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AVANT-PB0P08 


Le  présent  ouvrage,  dont  rAeadémie  malgaehe  a  entropris 
InrééditioD,  estletémoin  le  mieux  reDseigné  et  le  plutí  c-ousultó 
tles  traditionsdn  pays.  On  soit  qu'il  est  l'osnvreda R.  P.  Callet, 
de  la  Mission  cuthoIique. 

Le  Bu/íe/ín  de  rAeadémie,  n"  3,  du  3*  trimestre  1902,  pu- 
bliait,  sur  rauteur  et  l'oHvrage,  d'intéreasaats  détails  qu'il  laot 
reproduire  iei. 

Le  P.  Gallet,  éei-ivait  un  de  ses  eonfréres,  après  avoii- 
passé  une  donzaine  d'annóes  au  eollòge  Sainte-Marie  fte  lu 
H^oion  et  quelque8  mois  à  Tamatave,  monta  à  Tananarìve  cn 
1864  ;  il  avait  alors  42  ans.  II  séjonrna  tour  à  tonri't  Ambohipo, 
Imerimandroso,  Ambohijanahary,  Imerinafovoana,  Ambohí- 
manga  et  Àlasora. 

Avìde  de  eonnaitre  les  tradìtions  dit  pays,  il  hareelait  dc 
questions  tous  les  vieillards  qu'il  reneontrait.  Une  bonne  prise 
detabae  amop^aít  la  eonversation  ;  une  derniòre  prise  d'adieu 
L't  do reeonnaissaneo  la  terminait,  et  rheureux  chereheur,  aus- 
sitót  rentró  ehez  luj,  se  hátait  d'Ccrire  ce  qu'il  avait  entendii, 
respeetaot  le  fond,  reproduisant  la  forme  móme  dans  toute  s.i 
vcpdeur  native,  telle  qu'elle  sonnait  eneoro  ò  son  oreillo,  II 
balinait  ponr  lui  senl,  ne  songeant  tV  rien  moins  qu'it  fairo  uo 
livre.  II  butinu  sì  bion  eependant  et  avee  tant  de  suite  et  de 
pei-sévóranee  qu'il  se  ti-ouva  bientòt  possessenr  de  vtíritables 
rieliesses.  Kníin,  sur  les  instanees  de  ses  supérìeui*8,  il  se 
déeida  à  les  publier. 

Un  tout  petìt  volnme,  à  peu  près  ìntrouvable  aujourd'hui, 
parut  d'abord  et  fut  très  appróeié.  Enhardi  par  ce  premier 
succ6s,  rauteur  reprit  son  a!uvre  sur  un  plan  plus  vaste  ot 
eontinna  de  pKis  Delle  sos  laborienses  investigations.  II  s'était 
fait  une  eotleetion  de  vieillards  parmi  los  plu3  ílgós  et  les  plus 
intelligents  et  les  consuÌtait  sans  trève,  tantót  óerivant  sous 
lcur  melée,  tantòt  rédigeant  et  eoordonnant  lui-móme,  sans 
antre  80uci  quo  celui  de  la  phis  scrupulfeuae  exactitude.  Tradi- 
Uons,u3age3,mueurs,8uporstitions,  il  fallait  tout  diro  et  soulc- 
ver  tou8  les  voiles,  et  quand  la  priso  de  taboe  ne  snflisait  plus  ii 
amoreer  les  eonfidenees  dillìeiles,  une  bonne  piastre  diseròte- 
meiit  ghssée  dans  la  main  donnait  du  ca!ur  aux  plus  hésitants. 

Le  P.  Gallet  eut  aussi  la  boone  fortnne  de  dénieher  de 
ppécieux  manuscrit8  d'une  aneiennettì  relative  :  ìl  y  trouva  des 
généalogìes  susceptibles  d'éelairer  les  origines  loinlaioos  de  la 
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monarehie  hova,  ainsi  qiie  les  faíts  historiques  lee  plus  saillaDts 
du  eeotre  de  l'ile. 

A  mesure,  d'aillears,  qu'il  avaníait  dans  ses  patìentea 
reeherehes,  leP.  Gallet  marehaìt  sur  un  terrain  plus  ferme,  oíi 
la  préeise  elarté  de  l'histoire  succédait  aux  obscurités  d'un  passé 
plus  ou  moins  légendaire.  Les  moindres  faits  etgestesdugrand 
Andrianampoinimerina  ótaient  dans  toute3  les  mémoires.  Les 
tómoins  consuUiis,  très  voisina  des  éví-nements,  y  avaient  mé- 
me  souvcnt  joué  un  vòle  ct  poavaient  fournir  íi  l'éerivain  un 
iipport  de  premiòre  valeur.  Que  de  riehessea  ne  devaient  pas 
i'onfermoi'  Àmbohimanga  et  Alasora,  si  intimement  mélées  t 
l'histoiredngrand  roi!  LeP.  Oanet'y  fit  un  séjo^r  prolongé. 

Traditions  orales  ou  éerites,  tout  fut  done  mis  à  contribu- 
lion.  De  líi  sortirent  enfìn  successivement,  mais  tirt>s  fi  quaraníe 
oxemplaires  sealement,  lea  troia  volnmes  du  Tantara  ny  An- 
driana  du  P.  Gallet.  Sans  doute  e'était  bien,  eomme  le  titre 
rindiquait,  l'histoire  des  i*oishovas  depnis  lea  premiíii'es  origines 
de  la  monarehie  jusqu'aux  derniòres  années  du  plus  eélèbri! 
d'entre  eux,  l'immortel  Andrìanampoinìmerina;  mais  e'était 
pkis  eneore  une  immense  eneyetopódie  malgaehe,  uii  réperloipe 
uussi  eomplet  qu'tl  avail  été  possible    dc  le  faire  de  tout  cc 

3uo  les  indigènes  eux-mómes  pouvaient  savoir  de  lour  passé, 
tí  lears  traditions,  de  leurs  m<X'urs,  de  lcur  droit coutumier, do 
leurs  eroyanees et  do  leurs  rites  religieux,  de  lout eet ensemble  do 
fiiits  et  de  ehoses  constituant  le  fond  le  plus  intime  et  en  quel- 
que  sorte  l'flme  mème  de  leur  pays. 

On  eon^oit  qu'un  tel  onvrage,  tíré  d'aillcurs  à  un  ai  petit 
nombre  d'exemplairea,  aoìt  devenu  aujourd'hui  à  peu  prOs 
ìntrouvable.  G'est  ce  qui  a  amenó  l'Aeadémie  ii  on  déairer" 
lii  réódition.  Des  impossibilités  risquaient  de  rendre  ce  sonhail 
platonique.  Grílee  à  la  bonne  volonté  de  M.  le  Gouverneur 
Gónéval  Augagneur,  la  Oolonie  prit  à  aa  eharge  los  frais 
considér;iblea  dc  co  Iravail  ct  cn  eonfìa  rexécution  à  l'lmpri- 
merie  oEHeielle.  L'ouvrage  est  rééditó  en  entier,  tel  absolument 
qu'il  est  sorti  des  mains  de  ,rauteur,  aans  autre  modifìeation 
qu'une  distribntion,  jugéc  plus  eommode,  en  deux  volumes. 
Ainsi  sera  rouvcrte  íi  tous  los  malgaehisants,  à  tous  ceux 
qu'intéresse  íi  un  titre  queIconque  le  passé  malgaehe,  la  plus 
rieho  ct  la  plus  préeionse  mine  d'informations  qu'ils  puissent 
jamois  cxploiter.  (1) 

L'auteur  lui-mòme  avait  dtyi  préparé  un  quatrième.  volu- 
me  quand  i^lata  la  gnerre  franeo-hova  de  1883-85,  Dans  la 

(1)  U'  It.  P.  Hal/Jir,  <!ii  rtìvisaiit  lc>  l.íxli:,  .jt  pour  eu  farilitrr  nntellÌKrnoe,  v  a  fail 
aiiclijufs  li'néres  corii;rtioris,  peu  nomí>rcusfs  d"arlli;urs  et  p^rement  orlhograpf)ii|ues- 
II  a  e^ialtrriieiil  dressi),  pour  oidef  le  lu<'tcur,  uu  lextque  de  eerlains  termes  ct  ex|)res- 
sioDS  ne  llgunint  pas  daas  les  dieliontialres  actuelíi. 
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débilele  du  départ,  il  put  sauver  son  manuscrit,  et,  une  fois  a  la 
Réunion,  il  reprit  son  travail  avee  aeharneinent.  II  devait 
monrir  ìi  la  peine  :  un  aeeés  pernicieux  remporta  6ubitement 
le  7  avril  1885  ;  il  tìtaít  fVgé  dc  03  ans. 

Ge  fut  seulement  en  1902  que  les  derniers  doeoments  amas- 
sés  par  l'infatigable  ouvrier  furent  pnbliés  pai'  les  soins  de 
la  Mission  catholique.  Bien  qu'inf6rieur  à  ses  aìnés,  ce  qua- 
tríème  volume,  oíi  sont  eonsignés  les  faits  les  plus  marquants 
des  règnes  de  Radama  I",  Ranavalona  I",  Radama  II  et  Raso- 
herina,  n'en  eontient  pas  moins  des  pages  extrOmement  inté- 
ressantes:  telles  sont,  notamment,  eetles  qui  relatent  les  eom- 
plots  tragiques  des  dernières  annóes  d'Andrianampoinimerina, 
les  nòbles  et  sages  reeommandatíons  faites  avant  sa  mort  à  son 
GIs  Rádama,  I'assassinat  de  Radama  II,  ot  la  eonspìration  qui 
tenta  de  donner  à  un  roi,  au  lieu  d'une  reine,  la  [sneoession  de 
Rasoherìna. 

Réeemment  pnblié,  ce  quatrième  et  dernier  volume  ne 
sanrait  òtre  eompris  dans  la  présente  réédition. 
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LOHA-TENY 


Ry  Merina,  diniho  sy  vakio  matetika  hiany  ny  tantara 
sy  ny  foniba  nentin-drazana.  Ny  tantara  raha  vakina  mia- 
dana  sy  amy  ny  fitandremana,  mahasoa  sy  manome  hevitra 
mahatoky  amy  ny  izay  mety  hatao.  Inona  no  hevitry  ny 
tantara,  afatsy  milaza  marimarina  ny  soa  na  ny  ratsy  natao 
oy  izay  tao  aloha  ntsika  ?  Aoka  ny  fahatsiarovana  ny  soa 
natao  ny  handrisika  antsika  amy  ny  mety  hatao  !  Aoka  ny 
fahalalana  ny  nahadiso  azy,  hampitandrina  antsika  mafy 
fandrao  mbaho  diso  hevitra tahak'  azy !  Ny  tantara  tsy  mian- 
l^atra  :  tsy  maintsy  ho  lazaina,  raha  tsy  anio  dia  rahanipitso, 
ny  mety  sy  ny  tsy  mety,  na  natao  n'iza  na  natao  n'iza. 
Koa  amy  ny  izany,  vakio  ny  tantara  milaza  ny  nanjakany 
ny  raza'  nareo,  ary  indrindra  tandremo  tsara  izay  vaki'  na- 
reo  ;  eritrereto  ny  niandohàny  ny  zavatra  rehetra  lazainy 
ny  tantara.  Tsy  misy  tahaky  ny  fiheverana  sy  ny  fitandrema- 
na  mba  hahalala  zavatra.  Ny  olona  sy  ny  zavatra  dia  mi- 
fampisolo  hiany,  fa  ny  fomoa  sy  ny  fo  ny  olombelona  tsy 
miova.  Izay  mahalala  marimarina  ny  tantara  ny  taranaka 
tao  aloha,  dìa  mba  mahalala  antoiiintonina  ny  tantara  anke- 
hitriny  sy  oy  ho  avy. 

Hoy  ny  laratasy  no  soratany  ny  Malagasy  Liniy  ny  talolin,  ka   Oiiilnasy  no 
nanor«tr&  aiy. 
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FAMELAMN-KEVITRA 


Ity  Tantara  ity  dia  ohatry  ny  zaza  vao  teraka.  Efa  ela  no  nitondrao- 
dreny  azy  tao  ankìbo  ny ;  ka  teraka  izy  ankehitriny.  Iza  moa  no  reny  ny? 
Ary  iza  no  atao  zaza  vao  teraka  t  Dia  i  Merina  no  reny  ny,  ary  ity  Tanta- 
ra  ìty  no  zana'ny.  Kandrefa  na  dia  zana'ny  aza,  matahotra  izahay  fan- 
drao  zanaka  tsy  fanta-dreny  ny  loatra.  Ka  inona  moa  no  tsy  hahalanta- 
pan-dreny  ny  azy  raha  zana'ny  tokoaf  Tsy  misy  afalsy  ny  laingia.  Ka 
ny  anaova'nay  izany,  andrao  niey  oiona  nílaza  iainga  sy  nanome  vohony 
anay,  mba  tsy  hahamarina  ary  tey  hahasoa  ity  Tantara  ity.  Ary  izahay 
no  miteny  toy  izany,  eatria  tsy  dia  zavatra  voa  soratry  ny  olon-kendry 
avokoa  no  natonta  nay,  fa  niampy  iazan'  olona  hiany.  Koaamy  ny  iza- 
ny  raha  miey  amintsika  mpamaky,  mahita  teny  diso,  na  zavatra  tokony 
ho  lazaina  ka  tsy  mby  ato,  dia  avia  milaza  mba  hisy  hanitsia'nteika  azy 
amy  ny  ao  aoriana.  Ary  mely  indrindra  raha  tsy  aninin'nareo  anay,  na 
izay  ni  laza  tamy  nay  araky  izay  fahafantara'  ny,  fa  tsy  mba  nihevitra  ha- 
mitaka  :  fa  fanla'  tsika  rehetra,  fa  tsy  mba  soratra  no  nihiazona'ny  azy, 
fa  tadidi-oava ;  koa  rahatadidy  vava,  rahefaela  no  nifamindratìndra'ny, 
dia  tay  maintsy  hiampy  na  hahafahana  kely,  araky  ny  oha-bolana  manao 
hoe  :  Ny  teny  tog  ny  hettaka  raha  roritina  tonga  kosaíra.  Fangao  ho- 
tatra  hiany  Ìty  zanaka  vao  teraka  ity  ka  tsy  ampy  ny  nofo  ng  t  Koa  oha- 
bolana  indray  no  faran'  izany:  Teny  nattipy  ny  mpanam-panaky  ka  rai- 
ting  ny  mpitaina. 
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PÉRIODE  FAHARAY 

HaTR'  AHY  NT  TALOHA  NY  MSBHOANY  NY  ANDRIAMANJAKA  NANJAKA  TATY  ANA> 
TV  NY  HERINA,  KA  HATR'  AMY  NY  ANDRIAMA81NAVALONA  NAHAVITA  ANY 
HBEtlNA   4  TOKO. 


FIZARANA  I. 

HaTR'aHV  NV  raEO  VAZIMBA,  KA  HATR'AMV  NV  RALAHBO  ríAHITA  ANV 


HERINA. 


HATR'  AMY  tTi  IREO  VAZIM6A,  KA.  HATR'  AHY  NY  RAFOHY  SY  RANGITA  TEO 
ALASORA,  (TEMPS  FABVLEVK). 

Haro  samihafa  ny  filaia  amy  oy  íreo  Vaiiraòa.  Lovan-tsofÌDa,  fa  tany  aloha 
nooy  nanjakan'  andríana  voalohany  teto  Herina,  dia  efa  misy  ny  Vaiimba  izay 
samj  mipetraka  amy  ny  lany  anjaka'ny.  Ary  tsy  toha  ny  Andriaroanelo  sy  Ra- 
lambo  sy  Andrianjaka  ireo  Vazimba  mizarazara  lany  ay  fanjakana  ireo,  koa 
natosi'ny  handao  any  Heriiia.  Ka  tsy  efa  vetivety  foana  izany,  fa  oony  nanjaka 
indríanjaka  vao  iiay  no  faiany  ny  vazimba  teto  Herína. 

Handrak'  ankehilríny  tsy  mìsy  olona  mahazo  milaza  marimarina:  ny  fìre- 
nen'  oloaa  nihaviany  ny  Vazimha ;  ny  voalohan'  olona  longa  tamy  ny  tany  Ha- 
dagasvar  na  Vazimha,  na  Omhiasy,  na  oy  hafa  indray. 

Ity  tanlara  voa  soratra  ity  dia  mílata  ny  nisiany  ny  Vazimba  tamy  ny  taloha 
taly  Herína ;  ka  tsy  mbola  lao  izy  fony  nanjaka  Andriamanelo.  Ary  zavatra  ho 
hitany  mpamaky  io  taratesy  ìo,  ny  naodresen-dRalambo  azy  leny  avaratra,  ka 
tsy  lao  tamy  ny  izay  izy,  fa  nandositra  niankandrefana. 

Ary  dia  tfiy  ity  soratra  ity  hiany  no  Alazana  amy  ny  figiany  ny  Vazimba,  fa 
ny  lovao-tsoflna  mb'amy  ny  oha-bolana  sy  ny  fanao  sasany  aty  Herína,  no  mila- 
la  koa  To'  izao  ny  oha-bolana  anankìray  N]i  Vasimba  no  mankarary  ny 
akoho  no  mihanlon-doha  (mhy  amy  ny  fasam-Bazimba).  Dia  natao  ny  Ntaolo  fa 
oy  fasam'Basimba  no  ìtoerany  ny  Vazimba,  koa  ivoadiana  ho  fanaketraliana 
ny  haleiera'ny  ;  satría  marary  ny  olona  fahiny  ka  natao  ny  fa  ny  manitsaka  ny 
fasanyny  Vaiimba  no  nihaviany  izay  aretina,  koa  nasia'ny  haja  amam-pìfonana 
sy  voady  amam-bavaka  ny  fasam-Bazimba. 

Ary  to'izao  Q0  voady  fanao.  Dia  apetraka  eo  amy  ny  vato-vaziioba  ny  loh' 
oodry  na  tob'akoho. ..  izay  zavatra  nívoadiana,  ka  ilaozana.  Ary  asiana  vakam- 
polsy  koanamasombblaka  ilaozana.  Ary  ivoadiana  to'izany,  indrjndra  raba  man- 
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deha  an-dálaDa  ny  olooa  Hrahabody  tsymaninonaaho,  hoyizy,  dÌBtODgahamo- 
V  Do  akoho  amy  nao  aho ;  »  ary  raha  te-haaan-janaka  koa  ny  vehivavy,  dia  te- 
«  nénina  torak'ízao ny  vato-vazimha  »  hienao  andríamanitia  tompo  ny  tany,  mba 
H  omeozaza!  raha  táhiny  manambìna  ahy  dìa  hamoDO  ondry  ho  anao  aho.» 
Dia  voDOÌDa  ay  ondry  nivoadiaDa,  dia  haDÌny  ny  nipianakavy,  dia  hosora-mena- 
ka  ny  vato-Vazimbe. 

Ary  koa  misy  izay  firenen-gasy  aty  HerÌDa,  izay  taraoaky  ny  Vaiimba, 
bono:  ny  Antehìroka  no  isa  ny. 

Ary  hoy  ny  sasany ;  i<  Vazìmba  natao  hoe  Zafìin-bazaba,  ka  Andriambaiaha 
<<  Do  raza'Dy,  ary  Dilambato  oo  Dilevenan'  ADdríambazaha,  k'izany  do  eDaovaaa 
«  hoe  Ny  tareky  ko  raUy  angaha  no  laha'nao,  fa  tsg  ny  kavana  avy  any  Dilam- 
«  bato,  oha-bolana  ÌESDy  mandrak'ankehitríDy. 

K'iiao  rehetia  ìiao  do  ilazako  hoe :  fa  mba  tokoDy  ho  marÌDa  tokoa,  fa  nisy 
Vazimba  laty  tamy  ny  taloha ;  koa  tsy  mba  angaDO  daholo  ny  taDtara  rehelra 
no  lazaíny  ny  oloDa  amy  oy  izany,  arak'i'zay  filazany  ny  sasany  manao  iiany  ho 
BDgaDo  ihomehezBDs. 

Ka  ny  amy  Dy  Ombiasy,  día  izao  no  raety  ho  lazaina  : 

Fa  misy  malagasy  anankiray  izay  headry,  ka  m&hey  zavatra,  nenoratra  hoe: 
<i  Tao  aloha  no  nisehoany  ny  Vaiimba  tamy  ny  taoy  Hadagasear,  niey  Ombiasy 
■  sasany  hendry  nitahiry  laratasy  milaza  ny  tantara  ny  mponina  voalohany  tao 
•<  Hadagasear.  Izany  tantara  izany  dia  voa  soratra  amy  ny  teni-gasy ;  ny  tarehÌD- 
«  tsoratra  dia  soratra  arabo.  Fa  ankehilriny  toa  tsy  mìsy  ÌDtsoDy  izay  manana 
n  ny  tantara  ny  Ombiasy.  «  [  Gram.  du  P.  Basilide).  Aoka  ho  hita  izany  tantara 
ny  Ombiasy  Ìzany  1 

S  I.  FlLÌZA  3AHIBAFA,  KT  AMV  NY  NISEHOANT  BY  ANDRIAHANJÀIA  NANJAKA  lATY. 

t*  FiLAZANA  vOALOBANV,  {manuscril  Do  nahazoan'  azy.) 

.ártdnamimpoTiiío.  Ary  ny  andriana  no  nanjaka  kosa,  AndríanampoDga  (■) 
neDambady  aDnlRampanambonÌtany  nonina  teo  i  Fanongoavana ;  ka  niteraka 
an'  Andrianambonirovina  etay  Beravina  atsìnanan'  Ankedivoríbe.  Very  ton- 
tara  izy. 

Andrianamboniraeina.  Andríanemboniravina  nenambady  aD-dRampoloaline 
teo  Ambatondrakorìkia,  niteraka  an'  Andríamoraany  sy  Andranolava.  Ary  nony 
entitra  Andríanamboniravina,  dia  niera  ny  vahoaka  nanao  hoe  :  Aíza  Andriamo- 
raony  fa  hianao  no  lahimatoa  ny  Herína,  fe  efa  ho  matina  ny  andriaoa.  »  Ary  hoy 
Andríamoraony :  «  Hora  ony  aho  fa  tsy  an-drano-lava  ;  kiady  aho,  fe  Isy  torapo 
•(  ny  saha :  fa  mankanesa  atsy  amy  n'  Andranolava. »  Dia  ADdrenolava  saDdry 
ny  Do  nanjake,  fa  ADdrÌamoraony  no  naDoa. 

An'iranolava.  Ny  n&njakaD'  Andranolava  vadindRasoalimanjaka  teo  Aoaba- 
tondrakoríkie  no  nonina,  oiteraka  an-dRafandrandava  teo  Ampandruia.  Very 
tantara. 

Rafandrandava.  Ny  nanjakan-dRafandrandava  vadin-dRamanaiimihofttram- 
bonìtany,  níteraka  an-dRamasindoharimdrBna.  Very  tantara. 

Rama$indokafandrana.  tiy  nanjakan-dEtamasindobafandrana  vadÌD-dRama- 
Dalimananambonitany  teo  Ampandrana  nileraka  an-dRefandrampohy.  Very  (aD- 
tara. 

Rafandrampoky.  Ny  Danjakan-dRafandrampohy  vadÌD-dRasoalimanaDam- 
bonilany  teo  Ampaodrana  niteraka  aD-dRafandramanenitra.  Very  lantera. 

(l)ADdrianiunizÌDaiio  vaninba  voalohany  lao  Fanongoavana ;  dla  niteraka  an'Aa- 
driaRalinalina  nandimby  azy  kosa  any  Fanonéoavona.  ADdrianaliDaliaa  Dileraka  aa'  An- 
dríaoanipoaee  teo  Paffloigoavma,  —  hoy  R. 
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fíafandramanenitra.  Ny  nsnJakaii^Ttarfendramanenltra  TatHn-dfìafantma- 
hery  teo  Ainbohimasimbola,  niteraka  an-dRangitamanjaka  sy  Ratsiseranina. 
Ary  Ratsiseranina  nanoa  teo  Andraisisa.  Dia  havan'andrianano  rarany.  Ary  Ra- 
fandramanenilra  nandevina  ny  vola  ny  Vazìmba  iray  lavaka  teo  andrefan'Ambo- 
hìma.«imboIa. 

Rangitamanjaka.  Ny  nanjakaD-dRangitamanj'akatrimovavy  teo  i  Meriman- 
jaka  nileraka  an-dRafohy  sy  AndrìaDamponga ;  ka  naaoa  Andrianamponga, 
Very  tantara. 

Rafohy  teo  Alasora.  Ny  nanjakan-dRafohy  vadin-dRamanahimanjaka  teo 
Alasora  niteraiia  :  an'  Andriamanelo  sy  Andríamananitany.  Ary  nandidy  Rafohy, 
hoy  ny  fandidy  ny :  ><  Raha  anio  tontolo  andro,  anao  Andríamanelo  fa  lahy  ma- 
■  toa  hianao,  —  ary  raha  ny  farany,  an'  Andríamananitany  kosa.  »  Aiy  dia 
niteraka  Andríamanelo,  niteraka  ao-dRalambo.  Ary  nilei-aka  kosa  Andria- 
maDanitany,  niteraka  an'AndriamboDÌnolona.  Ary  nony  nandidy  Andriamanelo, 
hOy  ny  fandìdy  ny :  <c  Hianao  Ralambo,  zanak'o  lahy  matoa,  ka  hampanjakai'ko. 
Ary  Andríanamboninolona  DÌteraka  an-dRatsitoina-manjaka,  nalan-ondrana  ho 
Tadin-dRalambo  ho  tompo  ny  farany.  Ary  Andríamananitany  nanoa  ;  teoAmbo- 
hitrandríananahary  no  nonina. 

Ahar*nt  nv  ANDHiANA,  sy  NT  TANv  NiTOEnA'Hr,  hoy  ity  Hamiterií. 

Halr'  amy  ny  Disehoaoy  ny  andríamanjaka  nanjaka  taty,  ka  hatr'  amy  ny 
Ranavaions  II  manjaka  izao  ;  na  ny  naooa  na  ny  nanjaka  no  amy  ny  ity. 

Andrianamponga  vadindRamaDaniambonitany,  teo  Fanongoavana. 

Andriaoambontravina  vadindRampoloalina,  leo  Ambatondrakorikia. 

Andríandranovola  vadindRasoalimanjaka,  ao  Ambatondrakoríkia. 

Rafandrandava  vadindRamanamihoatramboDÌtany,  ao  Ampandrana. 

Ramasindohafandrana  vadindRamanalimananambonilany,  ao  Ampandrana. 

Rafandrampohy  vadindRasoalimananambonitany,  aoAmpandrana. 

Rafandramanenitra  vadindRafaramahery,  ao  Ambohimasimhola. 

Ran(;(tamanjakatrimovavy,  ao  Merimanjaka. 

Itafohy  vadÌDdRamaDalimanjaka,  ao  Alasora. 

Andrìamanelo  vadindRasolobe,  ao  Atasora. 

Ratambo  vadìndRatsitoÌDa,  ao  Ambohitrabiby. 

Andríanjaka  vadindRavadifo,  ao  Anlananarívo. 

Aadríantsitakatrandrìana  vadindRavololontsimitOvy,  ao  AntanaDBrívo. 

AndríaDtsimitoviaminaDdriandehibe  vadindRamahafotoarivo,  ao  AntanBna- 
rivo. 

Andriamasinavalona,  vadindRatompoindroaDdriana  sy  Ramananimerína  sy 
Ranavatontsimitovy  sy  Ramananandrianjaka,  ao  Antananarívo. 

ADdrìanjakaDavalomaadimby  vadindRatsimitoviaminandriana,  ao  Anlanana- 
rivo. 

Andríampoinimerína  vadindRamanantsahalarazaka,  ao  Aotananarivo. 

ADdríanavalonibemihìsatra,  ao  Antananarivo. 

Andríambalohery,  ao  Antananarívo. 

Andríanamboatsimarofy,  ao  Anlananarívo. 

Ramaromanompo  nitondra  tapany,  ao  Fenoarívn. 

Andriantsìmitoviaminandriana  vadindRaompanananiamboBÌtanimandimby, 
ao  Ambohimanga. 

Andriambelomasina  vadindRasoherímaoananitany,  ao  Ambohimanga. 

Andrianjafy,  nitondra  lapaoy,  ao  Ambohimanga, 

Andríantomponimerina,  ao  Ambohidratrimo. 

Andríantrímonibemihisatra,  ao  Ambohidratrímo. 

AndrìamanaDaaimerina,  ao  Ambohidratrimo. 
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ADdrìaalomponÌmeríDa,  ao  Ambohidratrimo. 

Andrìaoibelo,  ao  Ambohidratrimo. 

Ramananandrìanjaka,  ao  Ambohìdratrìmo. 

Rabehely,  nilondra  tapany,  ao  Ambohidratrìmo. 

Andrìanavstomanotronimerìds,  ao  Ambohilrabiby. 

Andrìambonimena  vadíndRanavalomboahaagy,  ao  Alasora. 

Andriamohara,  ao  Alasora. 

Andrianavatonjafy,  nítondra  tapany,  ao  Alasora. 

AndrìanampoÌnimeríDa  vadindRambolamaaoaadro,  ao  AmbohJmanga. 

Radamalahi-manjalEa,  ao  Aolananarivo. 

Ranavalo-maojaka  I,  ao  Antananarívo. 

Radama  11,  nitondra  tapany. 

Rasoherì-manjaka,  ao  Antananarívo. 

Ranavalo-manjaka  II,  manjaka  isao. 

Ary  ny  andríana  nanjaka  leo  i  Mamo.  Andríambahoakafovoanilany,  tao 
Manazary. 

Andriamanjakatokana,  tao  Ambohinihaza. 

Andríamambandrano,  tao  Ambohitrondrana. 

AndríaDtsiahofa,  tao  MaDazsry. 

Andríantomponimamo,  tao  Ambobitromby. 

Ary  ny  m.'pama  kosa.  Andríamoraony,  ao  Ambatondrakorìkia. 
Ratsiserànina  sy  Andranomena,  ao  Andraisisa. 
Andríanamponga,  ao  Alasora. 
Andríamananitany,  ao  Ambohitrandriananahary. 
Andrìantompokoindrindra,  ao  Arabohìmalazabe. 
Andrìanjakatokana,  ao  Anosivato. 
Andrìansvalona,  ao  Sorbka. 
Andríamborosy,  ao  Ambohidrapeto. 
Rakolofananins,  ao  Anosipàlrana. 
Rsmpimanga,  ao  Lanivalo. 
Ralambotfiileonotonibelona,  ao  Tangaina. 
Andriambetandra  sy  Andríantsslama  ary  Andríantomponimaromena,  ao  Fenoa- 

rivo, 
Andriambolsnambo  sy  Andrìanavstontompo,  ao  Namehana. 
Andrìanavalona,  ao  Ambohitrìnimanjska. 
AndrÌBntomponimarovatans,  so  Ambohipiara. 
ADdríanavatontomponibemihisatra,  ao  Ambohidratrìmo. 
Andrìamanoro,  ao  Tsiafahy. 
AndrìsnjakamaDanitsny,  so  Ambohimanjaka. 
AndrìanavaloDtomponstsímoadrsno,  so  Ambohimanjaka. 
Aodriantsimatahomanjaka,  ao  Ambohimanjaka. 
AndriaDavalontompo,  eo  Andramasina. 
Andriambodivalo,  ao  Antongona. 
Rabibiandanitra,  ao  Ranovao. 
Rafotsioivshoaka,  ao  HerinkasÌDÌna. 
Andrìanjakafonítsny,  ao  Fandàna. 
Andriandamboandrìanjaks,  ao  Anosikely. 
AndrísDÌfonambe,  ao  Hiaràmy. 
AndrÌRntompoDÌbemihísatra,  ao  Hiandrarìvo. 

Ary  ny  andriana  resy.  Razi»katsitakatrandriana,  ao  Ambohimanatrìkiai 
Andriamboatavo,  nankany  Hamo. 
Andrìamasindraibe,  lasan'any  Vonizongo. 
Andríanavalontompoj  any  Kamoro  aay  amy  ay  Sakslava. 
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Rabehety,  ao  Ambobimanatrikìa. 
RBbelaDonana,  ao  Ambohimanatríkia. 
Andríainaromanompo,  aa  Aoibohimanatrìkía. 
Andríanjafy,  ao  Ambohimanatríkia. 
AndríaDavalonjafy,  ao  AmbohimaDatríkia. 
Andríamahszomby,  ao  Ambobimanoro. 

2<  FiLAiAHA  HAFA  iNDRAT.  (MatMícrit  faafa). 

Andrianerinerina  (1)  eroa  Anerinerína,  milevina  Oo  avaratr'  Ambohimalaia ; 
any  avaratr'  AngavokeÌy  Anerinerína  ;  ary  Kiloniy  ao  avaratr'  Anerínerína ;  (tsy 
misy  oloDa  ìntsODy,  fasana  ny  Zanakambony  no  ao  Kilonjy).  Ary  ADdríaneri/te- 
ríaa  niteraka  ao'  Andríananjavonana  aroa  AngavoatsÌDanaoa. 

Ary  niteraka  Andriananjavotiana  an'ADdrianamponga. 

Ary  Andrianamponga  kosa  niteraka  an'Andriandranolava,  eroa  Ambohi- 
manjáka. 

Ary  niteraka  Andriandranolaoa  an'Andríanamboniravina,  ety  Berarína 
■tsinanan'Ankadivoríbe. 

flry  niteraka  Andrtandtnftoniratítnaan'ADdrìampandraDa,  eroaAmpandrana. 

Ary  Andriampandrana  niteraka  an'ADdríandohafandrana. 

Ary  Andriandohafandrana  niteraka  aD'AndríampandramanenÌtra. 

Ary  Andriampandramanenilra  niteraka  andRafandrampohy. 

Ary  Bafandrampohy  niteraka  andltafandrandava. 

Ary  Rafandrandava  niteraka  andRangita  sy  Rafohy,  eroa  Herimanjaka. 

Ary  Rafohy  niteraka  an'Andriamanelo  etsy  Alasora. 

Ary  hatr'amy  ny  Andriamanelo  ka  hatr'amy  ny  Ranavalonarenioy : 

AndriamaDelo  niteraka  andRalambo,  eo  Ambohitrabiby. 

Ary  Ralambo  niteraka  an'Andrianjaka  eto  Antananarívo. 

Ary  ADdríanjaka  niteraka  aD'Andriantsitakatrandriana  ao  Antananarivo. 

Niteraka  kosa  Andrintsitakatrandríana  an'AndrialsimilovÌaminaDdríana. 

Ary  AndríatsimitoviamÌDandriana  niteraka  an'Andriamasinavalona. 

Ary  Andríamasinavalona  niteraka  azy  4  dahy  : 
— Andriantomponimerina  eroa  Marovatana. 
-Andríanjakanavalomandimby  navela  ny  eUy  Herinatsimo. 
— ADdrianavalonimerìDa  navela  ny  eroaAmbohitrabiby. 


TAIfTAHA  NT   LALAO  NT  VAZIHBA  TEHOA  AnEBÍNEniNA 

Ary  nalalsak'  Andrlanianitra  oy  Zana'  ay  DLlalao  tam)  ny  Va^mba,  ka  hoy  Andria- 
DiBnilra  :  ■  Iny  Zana'  ko  ìny  te-liilalao  amy  nareo  :  aza  mba  akekena  ny  ondry,  ìa  Isy  bo- 

■  mana  ondry  ny  Zana'  kó.  » 

Ary  hoy  kosa  iley  vazimba  anankiray  rotal-ranahy  :  ■<  Aira  handrahol'  nlsika  amy  ny 

•  vilany  fahandroan-ken'  ondrj'  tiizalia'  ntsika.  • 

Ary  nony  no  tiandrahoi'  ny  izany,  dia  nampihinani'  ny  Zanak'  Aadríamamtra.  Nony 
haríva  ny  andro,  tsy  afaka  nody  izy ;  ka  hoy  Andriamanítra :  '  Natioana  raoa  izalo  Zana' 
ko  no  alienahena  nareo  aty  ambany  aty  7  °  —  Ary  nìrifatra  ny  Va^mba. 

Teátra  Andriamanitra  :  ■  Vorio  avokoa  izay  Vaziml)a  eto  ambany  eto.  >  —  Ary  raha 
Tory  ny  Vazimba,  hoy  ny  nalaliatr'  Andriamanilra  :  .  Alao  izay  ho  anareo  :  ny  zanak'o 

■  iny  v»  no  ho  tompoi'  nareo,  fa  ny  ai'  nareo  no  ho  votsora'ko,  -  —  -  Aleo  nay  oy  za- 

•  nak'ao  no  ho  tompoi'  nay,  toizay  ny  ai'  nay  no  ho  votsorana  ho  faty.  i  —  Ary  hoy  izy. 

•  Any  ny  Zanak'o,  Bnarany  io  Zanak'o  io,  Andríanerínerina.  » 

Koa  nampìdinana  ny  zanak'  Andrlamanitra  vehivavy  tany  an-danitra  ho  vady  ny,  ary 
dia  niteraka  an'  Andriananjavonana  aroa  Anftavo  atainanana  izy.  Ary  niteraka  Andría- 
aaDJavooana  an'  Andríanamponga,  í. 
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— -ADdrÌantsimitoviainÌDaadrians  navela  ny  eroa  Ambobimanga. 

Ary  zanak'anabavy  n'Andramasinavalona,  Ravololondralambo  navela  ny 
etsy  Lafy,  ai^  nampivadina  lanak'olooa  mianadaby  izy. 

Ary  Andrìambelomasina  nomena  ho  tompo  n'Avaradrano,  dia  Andrianjofy 
DO  zana'ny.  Ary  boy  Andríambelomasina  nianiana :  «  Toatolo  andro  no  ani' 
ialahy,  fa  ny  farBn'andRamboasalama,  "  Andríarapoinimeriaa  no  Rambos' 
salama. 

Ary  Andríanampoinimerìna  nabefa  any  Herína. 

Dia  Labidama  no  lana'ny  nome'ny  bandimby  ny  fanjakana. 

Dia  ny  farany  nome'ny  any  Mavo  —  RabodoDandríampoinimerìaa  no  nata« 
ny  Mavo  tompo  oy  Merína. 

3<  PlIAZAHA  HAFA   K08Á  IHDBAT. 

Andriandramndraoina  yKah\abAay  n^  Vazimbaany  Ambohitsilakalra,  any 
avaratra:  dianankany  Vodivalo  amoron'ala,  dianankany  Ambohitsitakatranipe- 
traba'ny  ;  dia  niterakaazyS  lahy:  Andrìanoranorana  lahimaloaaankany  Haroan- 
tsetra  amorony  ny  ranomasina  avaratra ;  ary  Ramasovoaríaka,  lasan-ko  vady 
ny,  dta  niteraka  andRamarobe ;  Andriamanjàvona,  dia  etsy  Angavo  no  ipetraha' 
Dy ;  Andríananjavonana,  teo  Anandríbe  ny  tany  ipetraba'ny,  akeki-n'Angavo 
andafy  andrefana.  Eo  Ambobilsitakatra  no  milevina  AndrÌHndravindravina ; 
olo-masina  izany  nivavabany  ny  tato  aoriana. 

Ary  tamy  ny  AndríandravindrBVÌna  any  Ambohitsitakatra  ny  nisehoany  ny 
Irandra-binàky.  Tsy  mbolanisy  va.ry^  tEy  inbola  nisy  mangahazo  ambany  voman' 
ga,  mbola  vitsy  ny  olona  aty  ambony,  mbola  vazimba  tsírairay,  ala  maizína 
avokoa  izao  tontolo  izao.  Ary  izy  2  lahy  ADdrianoranorana  sy  Andriamanjàvona 
nitady  banÌDa,  trandraka  iray  »ionja  do  azo  oy :  <>  Alao  izay  bo  anao :  ily  tany 
se  ity  trandraka?  »  boy  Andrianoranorana,  fa  samy  reraka.  —  <>Foy  nao?  dia  si- 
trak'aoizaotenyizao?H  —  «Eny,  »  boyizy  —  «  Entoboanaony  trandraka,  avelao 
ho  ahy  ny  tany,  »  boy  Andriamanjavona.  Dia  lasan'Andriamanjavona  ny  tany. 
Ary  no  loabany  Andrianoranorana  ny  bato  itonoa'ny  ny  trandraka :  «  Haniry 
«my  ny  tany  ko  ny  hazo !  aza  atao  eo,  »  boy  Andrtamanjavona.  Lasa  indray 
Andrianoranorana  nifindra  amy  ny  rano,  nanao  zahitra  :  «  Handry  amy  ny  tany 
ko  ny  rano,  ka  ahy,»  hoy  Andriamanjavona.  Nony  niala  amy  ny  rano  indray 
Andrìanoranorana,  Isy  nisy  haleba  ny  intsony ;  dia  nanao  leny  ierèna  amy  Dy 
Andrìamanjavona:  oAvelao  ho  sasahina  ty  traodraka,  raha  tia' nao  izany.  »  — 
«  Eny,  tia'  ko.  »  Dia  natono.  Dia  no  sasabina  novakìna  hatr'  amy  ay  loba  ny  ka 
hatr'  amy  ny  rambo  ny  ny  trandreka  :  «Dìb  izay.  midttra  eto  amy  ny  lany  nao, 
u  dia  anao  ny  antsosa'  ny,  boy  Andrianoranorana  montsy  ny  bazaina :  izay  azo 
«  kosy  ny  ira'ko,  dia  bianao  no  tompo  nyantsasa'  ny,  fa  anaorahateonytany.» 
Izany  no  nisehoany  ny  ohatra  hoe  Trandra-binaky  lahy!  Hy  hila  izay  kalaina, 
fa  mitovy  ireo  ;  ny  sabala  no  aleba  ny  ohalra.  Ary  Andrianoranorana  nisehoany 
ny  fiiarana  mampifidy,  izy  zoky  Dampilìdy  ny  zandry  ny:  «lza  no  ho  anao  ity 
sa  itsiana  ?  »  —  Ary  hoy  ny  zandry  :  «  Hifidy  abo  raha  tsy  raah'  alahelo  anao.  »  — 
.lAlao  kosa  izay  ho  tidi'  nao.  »  —  "Dia  ahy  ny  tany.»  —  «  Ento  ary,  »  hoy  ley 
zoky.  Dia  no  flnidy  ny  zandry,  ka  tsy  afaka  nifody  iatsony  izy  soky. 

Ary  izao  DO  físaraky  izy  3Iahy:  AndriaDoranorana  lasa  nianavaratra  nan- 
kany  Haroantsetra ;  ary  izy  2  lahy,  ny  iray  ao  Angavo,  ary  ny  iray  eroa  Aaan- 
dribe,  mifanao  atsínanana  sy  andrefana  Angavo  sy  Anandribe. 

kry  Andria'nanjavotia  nanambady  an'  ATidriambavirano  {l)  tery  Angavo, 

(1)  Andriambavirano,  vady  n'  Andriamaitjavona,  dia  avy  any  an-danilra  ny  iavia'  ny 
Hoy  Df  teliarana  —  ravin-kazo  latsaka  eo  amy  ny  raríhy,  eo  an-taiDpon'  Aneavo  raisy 
faríhy,  dìa  lalsaka  eo  ny  ravin-kazo.  Ary  bita  ny  iUoto  ankizy  latiy  n'AndrJamaiyavoDa 
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Diteraka  andBajmtahary  aaakelo  Ambofaijsaahary  (amhony  ateimo  ay  Hahai- 

Ary  izay  Razanahaì-y,  vehivavy  eto  AmbohiJaDahary  niteraka  andRaffiravHvy, 
tery  Farihy  ambany  avaratry  lierimanjaka.  Ary  milevina  ao  an-tampon' 
Ambohijanahary  Razanahary,  toDga  vazimba  ao.  —  Tamy  ny  Lahidama,  saikia 
n&siany  RafaDoharana  fasana  tao  aD-tampoD'  AmhohijaDahary,  ka  tsy  navela 
ay  Lahidama :  •  [zay  Razanahary  do  ao,i)  hoy  izy.  Izay  do  tsy  Dameta'  ny  hanao 
fasaoa. 

Ary  Rafaravavy  niteraka  azy  4  mianadahy;  AndTiampándTana  DaDkery  Am- 
pondrana;  ay  Rafaramahery,  vavy,  ery  Ampandiana  hìany ;  sy  Ratsiseranioa, 
eny  Andraisisa  akeky  n'  Ampandrana ;  sy  Haroby.  vavy,  nípetraka  ery  Meriman- 
jaka.  Ary  Ampandrana,  ambany  andrefan'  AmbohiLraìna,  no  anlsoina  aloha  amy 
ny  ranoDODaDa,  mbola  Vazimba  voalohany  izaDy,  mbola  tsy  aisy  fanjakana ;  vao 
Daiiiany  Ralambo  didy  ny  Bantsoana  boe  :  "  He  ny  aDy  AiopaadraDa!  He  Dy  any 
Herimanjaka!  He  ny  any  Alasorala  Ny  any  Ampandrana:  dia  Andriampan- 
draoa,  dia  RafaDdrandava,  dia  RafaDdrampohy,  dia  KafaDdramanenitra,  milevÌDa 
ao,  sy  Rafaramahery, 

Ary  naakany  AlamaDga  (ADtananarivo)  Andriampandrana  nanao  orimbato 
natsato'  ny  ao  ampovoany  ny  lampona  indrÌDdra  Datao  boe,  Am-bato-ndltaran- 
drana:  <i  Atao  ko  orimbaton-ditafandrana  ity, »  hoy  izy  —  Ao  ankehitrio  ny 
vato. 

Ary  Ratsiseranina  Isy  naDoa  teo  ADdraisìsa:  fa  tsy  mbola  nisy  ny  ma- 
noa,  fa  nisaraka  izy  mirahavavy :   ay  iray  nìankandrefana  nankaoy  Andrai- 

teo  Angavo  .-  raisì'  ny  ka  tsy  azo  oy  raisina  ;  kanefa  manitra  dia  manilra  izao  ravin-kazo 
izao.  Dia  nilaza  lamy  ny  andriaDa  i  Kioto :  •  Andeha  isiha  hankao,  •  hoy  i  Kioto.  Nandeha 
ny  andriana.  tfooy  nakekena,  manitra  dia  manitra  ny  ravin-kazo  :  no  raisía'  Andriaman- 
javona,  ka  tsy  azo.  Ary  niteny  AndriamaDjavona  :  >-  Raha  andrian-dray  andriao-dreny 
aho,  hahaioa'  ko  moramora  io.  »  Dia  no  raisi'  ny,  dia  aio  ny.  Dia  nenti'  oy  an-lrano 
natao  ny  anaty  vata. 

Dia  nisy  longotra  amaD-tàaana,  nody  olona  io.  Ary  nony  nody  olona,  nonv  sokafa- 
na  ny  vata :  tsy  zaka  ny  izy  2  lahy  sokafana.  Ary  nony  lasana  izy  2  lahy  nìvoaka,  izy 
irery  no  30,  dia  alai'  ny  ny  nahaedro  sy  ny  vary,  potelii'  ny  :  hamplseho  fahagagana 
amy  ny  izy  2  lahy.  Nony  avy  any  an-tsaha  izy  !  iahy,  gaga  izy  2  lahy  :  •  Avelao  han- 
drasa'  ko,  hoy  i  Kioto,  mitsidika  amy  ny  kitay.  >>  Ary  dia  nivoaka  ADdriambavíraao 
dìa  no  polehi'  ny  ny  vary  sy  ny  laoka ;  nony  efa  lapitra  ny  namoteha'  ny  ny  laoka,  dia 
niakatra  hankao  amy  ny  vata ;  tsy  mbola  tonga  ao  am-bata  ka  azo  ny  Kioto :  -  Aza  maka 
ahy,  ry  Kioto,  aza  mílaza  amy  ny  Andrìamanjavona.  ■  —  •  Tsy  avela  ko,  boy  i  Kioto, 
dìa  aniboart'  ko  ho  vady  ny  >. 

Velivety  foana,  vonona  ny  lamba,  vonona  ny  vola,  vonona  ny  llhaingioana  rehetra  ; 
fa  andrìamanitra  izy.  Dia  lasan-ko  vady  d'  Andríamanjavona.  Dia  nampirafy  Andriaman- 
javona.  Ary  noos'  indray  andro,  dia  no  voaoiny  ny  vadibe  ADdrÌarabavirano  :  ary  no 
velomìn'  Andriamanitra  indray  ízy  ;  nantsoin'  Andriamanilra  :  Andriampanointointaolaaa 
sy  Andriampanafosafoninofo  sy  Andrìantomponiaina,  natao  ny  ira'  ny  hahavdona  azy, 
día  veloDB.  Dia  nody  amy  ny  Andrìamanjavona  :  dia  gaga  ny  vadibe  •  zanak'  Aadria- 
manitra  tokoa  !  raaty  ka  velona  ìndray  I  •  hoy  izy,  Dia  aiteraka  3  mianadahy  indray 
miteraka  Andriambavirano.  Dia  aatao  ny  vadibe  «  nitera-doza  niterak'  antambo,  nilera- 
ka  ■  mondro-kofafa,  ary  aiteraka  fandalo-drary,  ary  nileraka  vato-kilonjy.  •  Dia  nalao 
ny  amy  ny  vata  izy  3  mianadahy,  dia  aavalana  ny  rano.  Ary  Kionantitra  mipetraka  eroa 
amoroa-drano,  °  inoaa  ity  mivalana  amy  ny  raao  ?  »  no  sakanana  amy  ny  zahatra.  naka- 
rína  eny  an-tanety,  no  sokafana  :  zaza  kely  3  no  tao,  dia  no  halehibeazína  ;  dia  nitombo 
ny  zaza  kely,  dia  nasiana  anarana :  Rabingoanony  lahy  maloa,  Andrianjatovorovola 
lahy  aìTO,  ary  Ratandratandravola  vavy  Lokana.  Dia  nihialehibe  izy  3  mianadahy,  dia 
aankany  amy  ny  Hanakombe  mpanaDdro  malaza,  dia  lasan-ko  vady  n'  andriana  any 
aDdrefana  Ralaadratandravola  ete. 

Ary  Biteraka  indray  ADdrimbavirano  nitertka  andRazaiiihary,  hoy  ny  tetíaraoa. 
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-sisa,  Ratsieersnina ;  ny  iray  ni&DtsinBDana  Dankony  Merimanjaka  Hy  Alasora, 
Rafoliy. 

Ary  Rafaramahery,  any  Ampandrana,  nileraka  andRamavobe ;  ary  Ramavobe 
niteraka  an'  AndríanampoRgn ;  ary  AndríBnamponga  vao  aterína  hankany  Sam- 
-pazaoa  an'  ila  n'  Ambohimahatakatra,  ary  any  ity  niteraka  an'Andriandrsnolava. 
Ary  ÁDdríandranolava,  nitoelra  teo  AmbatomaooÌDa  eo  no  milevina,  sy  Rsbolo- 
boío  sy  Andríanambolo  vazimba  teo  aloba.  Ary  ADdriandranolavB  nisehoany  ny 
fanjakana  ifanoavana ;  ny  ìray  manjkka,  ny  iray  manoa,  ADdríamoraODy  loky 
ny  nanoa.  Izy  no  nisehoany  ny  kabary :  boy  hono,  ny  Vasimha,  "  inoDa  moa  no 
kabary?"  ary  hoy  do  famaly,  « tsy  izaho  no  tompo  ny  kabary,  fs  AndriaDdra- 
nolava  no  tompo  ny  kabary. »  Izy  nisehoany  ny  tompo  ny  hiany  fa  tsy  on- 
drano-lava:  fa  tsy  mahasaka  kanefa  torapo  ny  hiany. 

Ary  Baroa  lehilahy  lehibe  mpandidy  amy  ny  ADdriandraDolava;  ary  hoy 
ny  olODa:  "Ataovy  izay  faevítra  ny  faDJakaDa,»  hoy  izy  montsy  ao'  Andríandra- 
nolava.  —  Ary  hoy  ADdriandranolava:  eiTompo  ny  hiany  fa  Isy  aD-draDO'lava.u 
Tany  tsy  vila  izany.  Ary  no  bedaìny  Baroa  ny  vahoaka,  ka  ny  vitsy  no  hanÌDy  oy 
maro,  ny  msdinika  no  haniny  ny  vaventy  ;  ka  nilazàna  laingia  ny  andríana  sy 
ny  vahoaka;  izsny  nisehoana  hoe  fanjakarta  ny  Baroa:  tsy  nampìlombo  fa 
nampihahaka  ny  vahoaka.  Bry  avaratr'  Ambohimalaia  ao  Andraomara  ao 
i  Baroa,  no  milevina. 

Ary  Rafoky  kosa,  atsy  Merímanjaka,  niteraka  &DdRangita.  Ary  Sangiía 
niterska  azy  2  lahy ;  ADdriamaoelo  ^y  ADdriamananitany;  oy  iray  napelraka  ao 
Alasora,  AndriamaDelo;  ary  oy  ìray  eroa  AmbohitraDdrianaiiBhary,  Aodríama- 
nanilsny.  Ary  niteny  Bangita  sy  Rafohy:  <iNy  alakamisy  an'  ADdríamanelo,  ary 
•<  ny  zomh  an'  ADdríamananitsny.  Izaho  no  manao  izany :  hianao  Andríamanelo 

V  no  atao  ko  aloha  ny  anjaks'  nao,  ary  ny  aoríana  kosa  sn'  Andríamananitany: 
«  atao  ko  fanjakana  aríndra. »  Izany  no  nisehoany  ny  hafa-drazana  fanjakana 
arindra:  ka  ampandiasina,  oy  zoky  no  zoky  amy  ny  fltondràna.  Hbola  maro 
andrians  ny  tany,  samy  andrían-ko  azy,  ssmy  mitady  izay  aDJaka'  ny  snaty  ny 
fonena'  ny  tamy  ny  izany. 

Ny  fanjakana  arindra:  misy  zoky  sy  zandry  éi,  raha  maDdrindra  ny 
raiamaDdreoy,  dia  ny  zoky  mitondra  alohs,  ary  rahs  lasana  ny  zoky  dia 
insDdimby  kosa  ny  zandry;  izao  no  DaDdrindriny  ny  raiamandreny  azy, 
fanjakana  arindra  izany,  ny  raiamandreny  no  manendry,  koa  zaka  ifandíasana  — 

V  Aríndrakony  fanjakana,  hoy  Andrianampoinimerina,  atao  ko  mivady  ireo 
c(  Lahidamasy  Havo  ;  any  I.ahìdama  oy  sloha,  ary  raha  mby  amy  ny  farana 
«  any  Havo.  » 

4°  FlLAZA  HAPA  lOSA  HT  VAVINTT 

Ankabatra,  itoerany  Vazimba  kosa  io,  dia  Andriandranoala  milevina  ao 
alsinanan'  Ambohitrakoholahy.  HonÌDa  teo  Ankaratra  izy  —  tamy  ny  Itasoalao  efa 
Iniankandrefana,  hoy  ity  Rangsby.  —  Ary  Andrisndranoala  niteraka  an'  Andrian- 
Jokotanora ;  ary  hoy  iiy  montsy  ny  zsna'ny  :  «  Aza  alevina  aho,  fa  apetrnho 
fotsiny  amy  oy  vsta  biaDy.  »  Dia  tsy  nalevina  fa  napelraka  fotsiny  amy  ny  vata 
eo.  Ary  hoy  ny  tetiarana  — nony  nandrívotra  ny  aodro,  no  totofana  ravin-ksio 
lo  vala  io,  ravin-kazo  nentiny  ny  rívotra  oanototra  azy,  ka  tototra ;  nony  niza- 
hàna  oony  maraina  :  nody  vato-karànaDS  daholo  ny  ravin-kazo  nanolotra  aiy 
teo;  dis  fsleha  oy  olona  lato  aoríaoa  ny  fassD'ny  ao. 

Aladaholo  Anksratrs  amy  nyizany,  voavahynohaDÌna:  tsy  nisy  vary  tsy  nisy 
aty  ambony ;  tamy  ny  Faralahinataontany  lanak'  Andrianjokotanora  (avy  aa-<iohB- 
rano  ny  niposaha'ny  FaralahinataontaDy,  hoy  ny  letiaraDa,)  vso  izay  hidina  aly 
Anksratra  ny  zamk'  Andríamaaìtra  tmvmitoadi'a  akoholshy  sy  skohovavy,  oao- 
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galana  akotry  Dy  takorìbabo  ny  akoholahy,  (iuny  no  niseboany  ny  vary  aty 
'ainbony  hoy  ny  tGtiarana  ìndray,  Ankaralra  no  niseboa  ny.  (1) 

Dia  nifandimby  leo  Ankaratra:  ADdriandr&DOala,  Andrianjokotanora,  Fara- 
lahinataontany  ;  ary  Faralahinataontany  niteraka  an'Andriampenitra.  Dia  An- 
drìanipenitra,  teo  Fenitra  ambsny  atsinanan'  Ankaratra ;  Andriamamanelo  aty 
Alasora  tokony  ho  tratra  ny.  Ra  longa  arivo  ny  zafy  n'Andriampenitra,  ary 
Aal&ìva  (Ontaiva)  namaboazy  ireo  tainy  ny  iiy  nijinja  tany  an  tanimbary  :  dia 
lasan' Antaiva  ny  ankabiazan'ny;  ary  ny  sisa  tomoetra  ao  tsy  mba  meiy  tonga 
zalo :  raha  tonga  lato,  hafatesana.  Dia  noionin'  Andriampenitra  ireo  Ontsiva  ; 
«  Aia  maniry  vary  ny  namabo  ny  zana'ko ! "  Dia  tsy  nahavanona  vary  ireo 
Ootaiva,  fa  kateaka  sy  Isaramaso  sy  mangahazo  sy  vomanga  &,  no  hani'ny,  ka 
naiao  hoe  Zafiltimanirivary  no  anarana  mandrak' ankehítrio;  ary  anaty  ala 
alsinanan'  alsìmo.  Ai-y  nozonin'  ADdriampenitra  ny  tanimbary  eo  FGnitra  nan- 
galarany  Onlaiva  ny  vary  ny  sy  namonoa'ny  ny  lana'ny  :  »  Raha  to  Ì£ao  biany  ny 
u  \ary  ko  sy  ny  zana'ko  I  aza  manoko  vary  ny  lanimbary  eo  Fenìtra !  •>  Dia  tsy 
naniry  vary  intsony  ny  tanimbary  eo:  olo-maslna  Andriampeniti-a,  boy  ny 
ntaolo.  Ka  ny  zafy  n'Andriampenitra  nalao  ny  andriana  taloha  mpanantatra  ny 
lavatr'  andriana. 

Haro  adidy  Ankaralra:  zavon'  anloandro,  Ankaratra  hiany;  havandra 
vaveoty,  Ankaratra  hiany ;  fanala,  Ankaratra  hiany  ;  rano  miely  amy  ny  amba- 
Diandro,  Aokaratra  hiany ;  afovoany  ny  lany,  Ankaratra  hiany ;  avo  indrindra 
amy  ny  iiao  tany  rehetra  izao,  Ankaralra  hiany. 

lìasoalao  ty  Rapeto,  vazimba  laloha  n' Andriamanelo,  hoy  ity  Rangaby  — 
ny  nÌaDdohany  Rasoatao,  avy  any  Ankaratra,  ary  tsy  fanlatra  izay  ray  sy  reny 
By  tsy  fantatra  ireo ;  dia  tery  Ankaratra  ny  nitoera'  ny.  Dia  nlankandrefana  nan- 
kany  Ambohimiangaraambony  avaratry  Tasianaka.  Dla  nivady  izy  sy  Rapeto 
nooy  mby  tany;  dìa  niteraka  2  vavy:  Rasoavolandrainy  sy  Rangorìmanga,  tern- 
dRasoalao,  (ny  tera-dRapetO  misy  hara  koa,  hafa  reny.) 

|1)  Izao  no  teliarana  —  Eny  Ankaralra  an-lampo' ny  atsJnanana  eny,  misy  lendrom- 
iMhitra  atao  hoe  Amboliitrakolahy  í,o  anara'ny  :  eny  no  nisetioany  ny  zanHkandriama- 
nitra,  boy  ny  ntaolo,  latsaka  avy  tany  an-danítra,  sy  ny  akolio  mlvady  nenti'ny  aiaralia- 
Rilalsaka  laty  ambany :  •>  Avelao  mba  ho  entí'nay  hamoha  amy  ny  andro  sy  ny  alina 
ity  akoho  mivady  ily.  •  hoy  ny  ^nakandríamanitra,  zanaka  va\y.  —  •  Ento,  •  hoy  ny 
any  ambony.  Día  aidina  ny  zanakandrìamanilra  teny  Ankaralra  ny  nìdina'ny,  ary  no 
vokìsany  ny  akotry  ny  akoho  nenti'ny  midiDR.  Dia  no  vonoina  ny  akoholahy  angalana 
ny  akolry,  ízay  niposahany  ny  vary.  Ka  ny  vavy  ao  biany,  dia  niieraka  nanalody'  kosa : 
dia  nisy  hasolo  ley  akoholahy  no  vonoina,  sy  hamoha  amy  ny  andro  sy  ny  alina.  Ar^^ 
ny  akolry  nalalna  tamy  ny  lakorìbabo  ny  akoholahy  :  dla  nambole'ny  any  Ambarínan- 
driananahary  eo  atsimo  n'Anlsahadlnta,  dla  vokalra  ;  ary  nallndra  ny  tatsy  Ambaria- 
rívo.  dia  vokatra.  Ary  nony  a^y  Andríanakotrína  nlvldy  vary,  Isy  nome'ny ;  nangataki 
Isy  nahazo ;  ary  nenli'ny  Andríanakolrína  ny  rambondambalandy  mikasika  ny  var; 
dia  no  raísiny  ny  ramhondamha  ny  vary ;  nony  nanavana  faríhy'  kely,  dia  nisy  erai 
lànana  roa ;  nony  namlMlena  nanliatra  Indray  izy,  dia  nisy  fahenina  ;  'ary  nony  nambo- 
lena  ny  fahenina,  nisy  vary  lelopolo.  dia  niely  amy  ny  'zao  ambanilanilrà  izao  ny  vary, 
izay  no  oielezany  ny  vary  lamy  ny  ily  tany  ily,  hoy  ny  leliarana.  Ary  eo  atsinanan'  Am- 
bohlpeoo  no  milevlna  Andríanakolrina. 

Ny  terak'Andrianakotrina  nalao  havanandriana  namany  ny  Zanadralambo,  nakam- 
ba'ny  Ralambo  ireo,-  eo  andafy  alsínanan'  Ambohipeno  no  mìloetra. 

Ary  nony  indray  andro  tezilra  Andriamanitra  iehihe,  ka  nasiana  havandra  ny  vary, 
ha  maly  ny  vary,  Ary  nihazakazaka  ny  zanakandríamanitra  niakatra  lany  an-danitra 
hilaza  amin-dreny  ny  ;  ■  Nilalsahan-kavandra  ny  vary  nambole'ko,  ■  hoy  izy  —  •  Aza 
•  mìleny  'ndría'ko,  eroann  no  alaina,  hoy  ny  reny  ny  miantso  ny  odi-havandra :  raha 
mitsangana  ny  havandra,  alsaneano  io  ;  Taza  mileny  •  —  Dla  nidinà  indray  ny  zanakan- 
drìamanitra  mitondra  odl-hovandra,  nidina  teny  Ankaratra.  Izany  no  niiehoany  ny  odi- 
taai^ndra,  hoy  ny  ntaolo. 
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Rapeto  sy  Rasoalao  tokony  niarska  tamy  ay  Andmndravindravina:  f  ÌEay 
Ramasovoariaka  nanarak'  an'Andrianoranorana  nankany  Maroant&etra,  dia  zafy 
ny  Rasoalao  sy  Rapeto  izy. 

Ary  RapelD  nanokaDa  any  Tasianaka,  »  atao  ko  físolroany  ny  ombindRasoa- 
lao  rano,  >i  tioy  ìzy.  Lohasaha  makadiry,  ka  do  tsent&enaD-dRapeto  ny  vody  ny 
tanety,  vato  vaventy  natao  ny  ao  ka  tsy  azo  ovàna  mandrak' izao  ankehitriny 
izao.  [ì)  Oha-teny  ina\ag&sy  Raha  tsy  ny  faladia  mmivadika!  raha  tty  i  Taty 
no  iray  solro  1  Uy  avela  ko  ísy  ho  tonga  any  aho :  toky  no  ome'ko  anao,  hoy  oy 
manome  toky,  ny  mpikabary.  i^. 

Ary  Ambohiniazy,  nosy  am-povoany  Tasy.  Nony  lato  aorìana  dia  eo  Ambo- 
hiniazy  ny  nandevenan'  an'  Andriambahoaka,  milevina  ao  izy. 

Ary  ny  ombindRasoalao,  tsy  manana  traro.  (2)  I  Kotorotsy  niandry  ny  ombÌD- 
dRasoalao,  eo  Mangàri^a  eny  Manerinetina  no  milevina  i  Kolofotsy. 

(t)  Filazatiarakosa.  — Tamy  Dv  Ral)odonandrianampoiniiiieríDa  nankanyTasy:  •  Aiza 
no  nahararitiy  io  Tasy  io,  hoy  izaìiay,  no  tsy  manana  tatiímbary  hianareo  T  ■>  Ary  Iio;  ' 
Vakinombirotsy  rehetra  :  "  An-dRas'oalao  ny  lanimbary  tao  ( Tasianaka ),  ka  mba  nin- 

•  dran'  ombindRasoalao  Rapeto  hampíhosena,  ary  Isy  nanome  Rasoalao ;  ary  nony  nísa* 
<■  saka  ny  alina,  nidinan-dRapeto  ny  tanimbaríndRasoalao  no  tohol'ana,  valo  vaventj 

•  neDli'  ny  no  lol'orana  aroa  am-body  ny,  ka  longa  farìhy  ny  lanimbaríndRasoalao.  • 
Halezerana  izany,  tsy  nomena  ny  omby,  ka  tezitra  Rapeto  ;  'nony  lalo  aoriana  vao  nívady 
angaha,  tioy  ity  mpitaza.  Ary  dia  isy  azo  ovàna  mandrak'  izao  ankehitriny  izao.  Tsy  ma- 
nam-bary  nv  manodidina  ny  Tasy,  fa  batsaka  amina  manKahazo  no  hani'  Dy  :  troDdro 
sy  loho  sy  p'alsa  no  laoka.  be  ny  trondro  sv  ny  toho  sy  ny  patsa  ao  Tasy ;  rana  olona 
maro  dn-lrano  mahazo  harena  áo,  anio  maliazo  iely  n  anary  folo. 

Nankany  Ambohiniazy  Rabodonandríanampoinimerína,  zahitra  makndiry  no  nenlina 
ampovoany  Tasy  nlvalana  niankandrefana,  N'amono  ombivoiavita,  nandalsaka  voahangy 
mivady  sy  volabiivaky  ao  analy  ny  rano,  niantso  iiay  haaina  ny  12  nanjaka  sy  oy  ten- 
drombohilra  iì  sy  ny  hasin'  Andriainbahoaka  tompò  ny  rano ;  Ta  hanJeha  hidina  eo 
analy  rano;  dia  nidina  izy,  A, 

12)  Ary  ny  Isy  ananany  ny  ombindRasoalao  trafo,  hoy  ny  letiarana  —  Indray  andro 
sendra  maty  nyjamOka  anankiray,  maly  sempolra  noho  ny  lavy  ny;  ka  iley  zana'  ny 
latiy  (zana-dRasoalao)  nìtondra  nnlsy  aanapaka  ny  loogoan-jamdka,  nony  era  azo  ny  íley 
zana'  ny  lahy,  mba  nangataka  ny  anabaiy  ny  tamy  ny,  fa  hoy  iley  anadahy  ny :  ■  0  be  I 
ratia  mba  maka  I  ! !  ■  Nony  inona  índray,  nilery  omby  iley  anadahy  ny,  DaDgala-droDOno 
indray  lley  anabavy  ny:  tsy  nome'  Dy.  Any  ka  le/itra  ny  anabavy  ny,  ka  DÌIaza  lamiD- 
dRasoalao.  Nony  nandre  Rasoalao,  nalao  ny  ao-kibo  biaoy.  Nony  tato  aoríaoa  maty  iley 
anabavy  ny,  Maíaheto  Rasoalao,  niantso  any  Kiotofolsy  mpiandry  ny  omby  ny,  ary  nìleny 
hoe  :  ■  Roahy  oy  omby,  leitsy,  laDdremo  ny  ialahy  tsara  ny  omby  ko  ;  T  izaho  baodeha 

•  hody  any  amy  ny  tanindra:^'  ko.  Fa  nikely  aioa,  namono  lena  aho,  Ditady  izay  mba 

•  iadanany  ny  vadí-aman>janaka :  Ta  adala  andriamatoa,  ary  ramatoa  maly  I  k'  inon' 
■  indray  no  iioera'  ko  elo  AmbohimiaDRara  ?  fa  handeha  aho. "  Nony  handefa  ny  omby 
ny,  hoDo,  izy,  oileny  izy  nanao  hoe :  "  Raha  nahasasalra  ahy  hiany  laby  ireto  omby  ireto 
1  ka  tsy  nitiavan'  andríamaloa  havana :  aza  misy  trafo  anie  inba  tsy  lio  hanÌD-dehilahy 
1  trafo  mandrakizay  I  ary  aza  mba  misy  ronono  ho  hania-dehilahy  mandrakizay  1  •>  Nony 
vila  izany  no  kopahiny  Jamba  ny  omby,  kn  niríalra  nivalana.  Ary  izy  dia  lasa  nody. 

Ary  izany  koa  no  tsy  nampísy  ny  ombí-haolo  Irafo,  sy  tsy  nampisy  ronoao  oy  omby 
tena'haolo. 

Ary  ny  nampisy  ny  anaraD-dRosoa- íoo .-  tzy  lao  lamy  ny  nahafatesa'  ny  aaaka.  Ary 
koa,  hono,  Izy  no  voalohany  niompy  kisoa. 

Ary  kosa  ny  olona  mpanonta  ombimanga,  raha  vao  hanonla :  lasa  maokeny  an- 
tendrombobitra  miantso  an-dRasoalao  hoe :  -  Ue  Rasoalao  !  indreto  izahay  ory,  kivy, 
mijorelra,  mita  omby  amy  oao. . .  »  Ary  dia  miantso  any  Kiotofotsy  koa,  dia  vao  ma- 
nenjik'  omby  ;  raha  tsy  izany,  Isy  mahnzo,  hono.  Ary  ankehilnny  aia  misy  ny  mpanonla 
ombimanga,  manao  an-dRnsoalao  ho  andríam^nitra  nahary  ny  omblmaaga. 

Nankany  Rabodonandríaoampoinimerina ;  nony  hilsidika  any  Manasaha  Rat>odonan. 
drianampoinimerina,   ary  dia  nangalaka  izy  ka  nivavaka  namono  ombivolavita  izy : 

•  Hangataka  amy  nao  Rasoalao,  fa  zavatra  mba  tia'  ko,  lalao  ko  &.  •  Avo  ny  ambany 
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Ary  ny  DahafateSBDy  Rasoalao,  Jzany  indray  tey  fantatra;  ny  vDapy  vy  sy 
oy  fatoran-jaaak'  omby  sy  oy  fahilr'  omby  ny  Rasoalao,  mbola  ao  Ambofaimian- 
garaan-tampoa-tanàna;  arj  ny  fasa' oy  tsy  fanlatra,  tioy  ity  Rangahy.  Kanefa 
ny  vohitra  itoera'  oy  izy  mivady,  dia  Ambohimiangara  sy  Kasigé  sy  Ambohiby 
sy  AmbalomaDJaka. 

Ary  Ambohidrapeto  natao  Am-bohi-dRapeto :  co  ny  tambobo  ny  Rapeto 
rahateo.  (Ij 

Ary  Rapeto  nony  talo  aoriana,  na  maty  na  velona  Rasoatao  tsy  fantatra, 
Dianlsinanana  ìzy  nankany  Tanilava  any  atsinanan'  Amoronkay  andrefany  Maba- 
tÌDa.  Eo  izy  Do  maty,  (2)  dia  any  no  milevina.  Ary  zana-eíRapeto  hafa  reoy : 
ADdriankazobe.  Ary  Andriankazobe  oiteraka :  an'  Andriandaingionarivo  sy  Rase- 
ríka  &,  7  mianadahy,  vavy  anankiray.  Ary  Andriandaingionarivo  niteraka:  an 
ADdrianambonitrimo  milevina  eroa  Lohalambo  eo  ambony  atsimo  n'  Ambohi- 
jasaka.  —  Raha  mandro,  manao  harendrina  eo  Andrianambonítrimo ;  raha 
mamora,  manangam-pototra  eo  maodrebitia  jìro,  tahaky  ny  olona  velona,  fa 
Isy  bita  izay  olona  manao.  —  Ary  ny  zafy  ny  Rapeto,  dia  milevina  atsy  atsina- 
oaD'  Ambohipotsy  ao  Ampanibe.  Izany  no  fìlaza  ny  vaveoty,  boy  ity  Rangahy. 

Amimngitba,  nitoerany  Vazimba  kosa;  ary  nisehoany  ny  ranakandriaoA 
Zanaharítsimandry,  sy  Andriambalamena,  izay  no  zoky  ny  Anakandriana  izy 
ì  tonla,  Andringitra  biany  no  nisehoan'  ízay.  (3)  Be  fasana  Andringitra  :  fasam- 
baiimba  ny  sasany,  ary  fasana  arak'  iiao  fasana  rehetra  izao  ny  sasany,  ka  tsy 
bita  velively  ny  tompo  ny. 

Tendrombohilra  havoana  Andríngilra,  be  ala  kirihitra,  sy  hazo  majinika, 
íy  vato,  sy  ampanga ;  ríngìdríngìtra  be  hlany  ny  tany  marangidrangilra,  k'  izany 
no  oanaovan'  ary  An-drmgilra,  tsy  afa-javona  ka  manao  longo-javona  sy  erika 
hiany  Andríngitra  izany.  Ka  sarojavalra,  be  vazlmba,  be  sarinjavatra,  ala 
Gtoeran-tsampy  sy  fltoerany  Aoakandriana,  izany  no  nahasarojavatr'  azy.  Hoy 
ny  bira  malagasy. 

0  Andringilra  61 

Andringitra  saro-javalra ! 

Tsy  Andrinriilra  no  saro-javalra : 

Hianao  no  lia  kalsakalsaka. 

Raha  ampanga  diso  an'  Andringilra, 

Beríníaona  manàkana  hianao. 

Ka  tooonlànana  hiany ! 

Ka  ny  ranomaso  n'A  ndringilra    ■ 

Sy  ny  ranomaso  n'Ankaratra, 

Malahelo  mba  te  kihaana : 

Kefera'ny  Belsimihafa. 

Voalsiary  ilai'ko  amy  nao  : 

Mananaty  ohatr'  an'  Andringilra, 

alsiDaDaoy  Hanasaha,  dia  DÌIslnjo  izy,  día  eo  ao  nivavaka  aamono  ombivolavila  sy 
nipoaka  tàfoLdro  ;  ary  dla  nidina  niloby  eroa  Manasaha  ay  aDdriana,  dia  niely  haka 
omby  maaga  ny  vahoaka. 

(1|  Ambohldrapelo  DalaoAmbohidRapeto,  hoy  ny  letiarana  :  rahahaka  ravina  Ihina- 
naDB,  dia  iodroa  mandingana  tonga  alsy  amy  ny  tamboho  ny  eo  I  Aapeto,  kanefa  ary 
ADibohimiaa];Bra  izy. 

(i)  No  isinipakany  votana  nitrangaaDyalsinanana,  izany  no  naharaty  azy.  kapolraka 
aoy  Taoilava  niroriporitra  lany,  kanela  ary  Ambohimíang^ra  izy  — hoy  ny  letiarana. 

(3}  .iinbatonameían/ea/'aíra  no  ao  Andrin^tra  tsyovànany  teny  n'  Andrianjaka, 
Lohavohilra  sy  Babay  nome'  ny  an'  Andrianenloarívo,  nony  aty  aoriana  izany.  Ary  Aa- 
drianampoÌDímerìDa  teraka  any  Ambohijanaka  ao  alsinanan'  Andringitra. 


oyGoot^Ie 


18 

Voasaribe  ohatr' an' Ankaralra, 
Voalsiary  tadiavi'ko  amy  nao. 

Ley  heniheny  be  RL-iinanan'  Ambohimanoa,  iny  ao  Beteimitaara.  Ar;  be  ny 
voafotsy  Bt>  Andringitra,  ny  voa  marotaRipona,  ny  voaramentsina,  ny  voandró- 
tra,  ny  riandriana,  ny  voaniseva,  no  ao :  izany  mam[iikaL'>akatsaka  ny  olona  anyi 
ka  rangotiny  ny  savalra  eo,  dia  tonga  hira  malagasy  iiany.  Ka  natao  otaabolana 
ìndT&y  hoe  Atìtlringilra  any  koa  saro-javatra  !  ny  lavnlra  moa  no  mamnonaí 
fa  hianao'no  lia  kalsakatsaka:  maDÌihmy  ny  olona  lava  tongotra,  maadehan- 
deha  mikatsakatsaka  mitady  iiay  l«iy  hìta,  ka  voa  tsilo ;  fa  ny  tongo-dava  ahitan- 
kanina,  kanjo  hanina  misy  mosavy  mankarary  sy  mahafaty  no  sendra  hita  ny 
tsmy  ny  dia  naleha  ny :  fa  rahefa  mandehandeha,  dia  sendra  hanina,  kanjo 
hanina  ataitan-doza  ahitan'  aretina. 

Ny  tazo  n'avaratr'  Andringitra,  malaia  koa  ;  mahabe  kibo  fíaha  Mikorirana 
ety  ny  fandriana,  raka  milsilany  malalaka,  oha-bolana  ny  Gasy  koa  iíanj.  (!) 

Ahbolahina  sy  Fi(NDtt*NETT,  avaratr'  Ambohimalaza,  eo  nisy  Vazimba  koss, 
razambe  ny  Antehiróka :  dia  Andriantsimailoandriamanitra,  sy  Andriarisongaias, 
Ry  RafolsÌEokiandriana  fr ;  dìa  Andriampirokàna,  nankany  Alamanga  (Antana- 
narivo),  tokony  ho  tralra  ny  Dalambo. 

Ankatsd,  Andrianankatso  vazimba,  no  tao  Ankatso  atsinanan'  Ambohipo 
avara'ny,  teny  ny  itoera'ny,  tamy  ny  izany  andro  izany.  Vazimba  daholo  njr 
ao  sy  ny  any  avaratra  any,  sy  ny  any  Antanamalaza  atsimo  ny,  tamy  ny 
Andriamanelo  nanjaka,  ka  resy  n' Andriamanelo  ireo.  Ary  AndriaDankatso  tsy 
mba  vazimba  resy  n' Andrìamanelo:  efa  nilevina  tao  Ankatso  lamy  ny  Andrìa- 
manelo  nataila  ny  vy  nalao  lefona  maoidina.  Eo  amy  ny  ley  hadivory  lanila  kely 
atsinanan'  atsimo  an-joronakotao  no  milevioa  Andrìanankatso,  tonga  vazimba 

(1)  Ary  teliarana  fankalazana  an'  Aodringilra  sy  Ankaratra  ay  Ambohìmanoa,  samy 
avo  malaza  ireo. 

Ny  niandoliany  ny  olona  teto  Merina  —  VazLniba  no  maromaro  teto,  olom-pohy,  lava 
lotia,  be  njfy ;  ary  nisy  olona  roa,  lahy  sy  vavy.  fa  Isy  mba  foliy  tahaky  ny  VaziratM. 
Ary  ralehílaliy  nidonak'  afo  teny  Andringitra,  ary  ravehivavy  kosa  nidonak'afo  teny 
Ankaratra :  ary  dia  nifanatona  tamy  ny  donak'  áfo,  hono,  i/y  roroa ;  ary  dia  samy 
nandeha  lamy  ny  donak'  afo,  dia  leo  Ambohimanoa  no  nlhaona,  ary  dia  nivady, 
hono.  Ary  nony  ela  no  nivadia'ny  teo,  dia  nìleraka ;  ary  nony  nileraka  lahy  sy  vav^ : 
dìa  nalefa  ny  hianavaratra,  Ary  nony  leraka  lahy  sy  vavy  'mdray:  dia  nalefa  ny 
hlantsinanana.  Ary  dia  niteraka  lahy  sy  vavy  indray :  dia  nalefa  ny  híankandrerana 
indray.  Ary  teraka  lahy  sy  vavy  indraye  nalefa  ny  hiangtsiir.o,  Ary  ny  siaa,  dia  no 
tana'ny  leo  amy  ny  izy  mívady-  Ary  dìa  nítady  harena  izy  miaoakavy.  Ary  nony  nahai« 
liarena  izy,  dia  izay  vola  azo  ny,  hono,  dia  naiao  ny  vákoka,  sy  ktdiarambala  lehilie 
otialr}-  ny  lohan  n'olona ;  dia  natao  ny  izy  raianakavy  lilaoiao  ny  kidiaram-boia,  ary  oy 
vakoka  nalao  ny  faraatorany  ny  zanakomby.  Arv'  ravehivavy  avy  any  Ankaralra  nitondra 
akoho  mivady  :  ny  akoholaliy  natao  ny  hoe  fot'oan-lsamilavitra  no  anara'ny  :  fa  Kaga, 
hono,  izy  rehetra  efa  maneno  ny  akoho,  dia  fatialelonalina  no  sìsa.  Ary  nony  efa  niha- 
maro,  hono,  izy,  dia  vao  nihahaka ;  ka  dia  nifankatnta  lalo  aoriana  ka  ntfampilely  hoe 
'  avy  aiza  hono  ?  •  dia  nirampilaza  hoe  '  avy  eo  Ambobimanoa  ;  •  dia  nalao  ohalra  hoe 
Ladim-boatavo  n;/  olomMona  iray  fototra  fa  maro  rantsana.  Ary  nony  efa  ela,  dii 
tao  hiany  ny  vakokn  sy  ny  kidíaram-bola  koa,  raha  misy  raaka  manilaka  kely  foana 
lombohina  amy  ny  fandra-by,  ka  raha  mísy  maka  dia  raaty;  ka  na  dia  variraiventy 
foana  aza  no  azo  n'iiay  maka,  dia  maty ;  ary  efa  be  no  naka  ka  maly  avokoa,  dia  tsy 
sahy  intsony  ny  sisa.  Ary  efa  nibabe  ny  vahbaka,  dia  tsyhilaintsooy  ny  kidiaram-bolasy 
ny  vakoka.  Ani  ankehitríny  ny  anarany  ny  lendrorabohilra  dia  alao  boe  Ambohimanoa; 
manoa  ny  lavilra,  efa  mieky  azy  ny  iavilra.  —  Nooy  lamy  ny  Andriamasinavalona  i  Lam- 
botsitakalra  andríana  resv  n'Andrìamagjnavalona,  nony  resy  dia  nankany  Ambohiraa- 
noa,  dia  nìloera'ny  kely  teo,  dia  nankany  Analivolo  fa  resy.  izany  nah'Ambohimaooa 
ny  vohilra.-  resynankany  Ambohimanoa  kanoa,  nony  tsy  nahaloelra  dia  lasa  izy  nan- 
kany  Anativolo  —  hoy  R. 
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lOKHDa  eo.  —  Hisy  alathmjmatra  miv&dr,  akoho  iBtnfameoa,  miseho  ao;  tsy 
Kto  alsiaa,  nony  akekena  tsy  híta,  lao  AmbalomandoDdoiialey  avo  eoatsiaanan' 
avaratra ;  aaleha  ny  aDdrÌBDa  oy  vazimba  ao,  namonoana  omby  volavita,  nony 
ato  aoriaDa;  ary  Ankatso(lì  natao  mpiarabina  ny  vaiimba  masinaao;  raha  misy 
maDkany  ny  olona  lay  rantatra,  dia  ambara  ny  Ankatso  amy  ny  ondriana,  dia 
sinpinomina;  dia  mankany  Ankatso  ny  mpamoaka  njr  taageoa,  alaina  am-bava 
iley  mpankany,  dia  ampiaomina  •iraha  manantena  bitondra  odiratsy,  ny  tsy 
Ìiahatsara  ny  Hanjaka. »  Tamy  ny  RabodoDandrianampoínimeriaa  niriadrin- 
trano  Ankatso,  raha  tooga  ireo  Taonsy  mpitaÌEa  aodríaoa  [mpisikidy  mpaaao 
fanafody)  manao  fomba  ao.  —  Ary  i  Kioto  sy  Vaz&na  {2  lahy)  sy  Rakala  eo 
smpovoan'  izy  2  lahy,  fasam-bazimba  eo  atsinanaDa  anjoronakoho  n'  Andrai- 
soro,  vazìmba  ela  izany. 

5°  Abt  nv  oLON-KEHoav  hiarak'  ahy  nt  V&zihbá  :  Laniera,  sy  Bakalanisahaia, 
ey  Andríantsiaioambakaina,  sy  Rahaihay,  sy  Safatsiroa,  sy  Tokaoamantany : 
izany  nalaza  niangona  tao  Antananarivokely  eo  atsinanan'  Ankaratra  avaratr' 
Onivé  fraoD);  mbola  vitsy  ay  otona  Tah'  izany,  oalaza  ela  io  itoeraDy  ny  olooa 
Dalaza  tany  aloha.  fiisehoany  ny  rahendrena  mitalra  iroo,  samy  hendry  ireo 
r&faa  milafasiry,  izany  DO  oanasiavaoy  ny  ntaolo  anarana  ;  itsy  natao  Lanièra: 
tsyToba  maBaonsofoanaìzy  Ta  ierAna  amy  ny  betsaka  no  mmao ;  Baka-lanì- 
aahaia,  raha  roaaao  kosa  raba  mamaly,  fidina  ny  teny  mahaga^,  dia  natao 
Bakalanisahaza ;  AndTÌan-ltiaso-ambakaina,  hendry  dia hendry  io,  mahalala 
oy  ao  an-kìbo  tsy  mbola  miloaka  ny  vava  ka  fanta'  ny  ny  hatao  ny  olona,  izany 
oo  naoaovaa'  azy  hoe  Andriantsìazoambakaina;  Rfí-hai-bay,  mba  mahay  kosa 
ioA.  Sarotra  ampitovina  ny  fahendrena:  samy  mitondra  ny  fahendre'  ny  sy  ny 
laza  ny,  ìreo ;  ka  ireo,  nalata  lokoa  Anlananarivokely,  fa  mpihevitra  malaza 
ireo,  saidy  nPANAnDRO  mahay.  Rahaihay,  sy  Safatsiroa,  sy  Bakalanisahaza,  sy 
Àndriantsiazoambakaina,  dia  oalaza  tamy  ny  fanandroana. 

Raaakombé  tapìlra  ohatra  nalaza  tamy  ny  fanandroaoa,  vazimba  izay,  tary 
atsinanaa'  Ambohimíangara  avaratry  Tasy  ao'  ila  n'  Ambobiírandriamanitra  ny 
Ditoera'  ny,  miarak'  amy  ny  Bakalanisahaza  sy  Laniera  io  Ranakombé.  Dia 
Rapeto  sy  Rasoalao  nahagaga  ny  azy,  (ny  amy  ny  fanandroana]. 

Ny  Vazimba,  hono,  no  nisehoany  ny  faaandroana  lamy  ny  taloha  ela. 

Antananarivokely,  tendrombohitra  mifono  ala,  any  atsimo  o'  Andramasina ; 
tsy  mba  itondrìna  toho,  tsy  itenenanatohorahahita  rano  eoatsimo  ny;  Onivéeo 
atsimo  ny  ADtananarÌTOliely  tahaky  ny  Kiopa  aty  atsimo  o'  AntannDarivo,  avy 
any  Ankaratra  ka  maokany  Maogoro  i  Onive:  raha  olona  mitondra  toho  ataony 
havandra  maty.  —  Ary  AntanaDarivokely  nony  ato  aoriana,  nangalan'  Andria- 
masinavalona  tahaka  raha  nasiana  anarana  ny  tokolany  sasany  aty  Anta- 
naaarivo,   «fantaro  oy  anaran-tany  ao  Antananarivokely  ;   fa  no  saininy    ny 

(IJ  lley  Ankatso  izao,  Isy  día  vohitra  ela,  n<i  ravan'  Andriamanelo  ny  vohilra  ela  : 
ary  lo'  izao  ny  niandohaoy  ny  voliilra  ankehitrío  eo  amtiany  aodrerana.  Renltsianehana 
sy  Nphilela,  ankizy  n'  olona  tany  andrefana,  ka  nilera,  ka  sendra  sorohitramivady:  dia 
oilari-dàlana  azy  ireo  miantsinanana.  Ka  lay  hila  ny  tompo  ny :  dia  nanao  voady  tsy 
hihiaan-tíOTohitTa.  Dia  isy  homan-lsorohitra  Aakatso  :  fa  ny  sorohitra  nilari-dàlana  azy 
mivady  ìreo,  mtia  ahitana  izay  lany  mazava  ipelraha'  ny ;  dia  eo  Ankalso  oy  ipelraha' 
ny,  dia  niteraka  betsaka ;  ary  halr'  amy  ny  izany  dia  nilombo  ny  zafj  ny,  dla  longa 
flreneo'  olona  Ita  vohítra  iray  afats'  izay  nanambsdy  amy  oy  lany  samihafa.  Ka  natao  n' 
andríana  tafonlranonandriana  Izy  mivady  sy  ny  zaoa'  ny  sy  ny  zafy  rehetra.  Tamy  ny 
Andriaoampoinimei^na  taroy  oy  HarovataDa  robola  isy  vita,  iiany  ;  dia  nampiandrasÌDa 
ny  ombísikidy  sy  ny  ombivolavila  Ireo  Ankalso,  sy  izay  omhy  tían'  andriana  retielra. 
Tamy  ny  nampiady  ombalahy  tandro-hy,  dia  niandry  ombalahy  n'  andriana,  sy  niay  koa 
ombalahy  ny  nainijotiary  sy  omtMlahy  ny  Bamboasalama.  Ary  Ankalso,  vakinandriama- 
lama  amy  oy  Yoromahery  ny  flreneDa. 
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«  «l4n-lcendi7  takiha,  i  Lániefa  sy  ffiikalanisafaaia  ft,  <•  hoj  ny  mgMdehilrò 
nanontaniany  ny  andríana  ;  dia  nBmpitoviny  ny  andrÌBnB  ny  anarans :  Ande^alo 
no  8ny  AntananarivokRly,  dia  nalao  anarana  ny  Andohalo  aty  ;  misy  Ant?aha- 
tsiroa  any,  misy  Andohamandry  any  ;  izany  nangalana  anarana  ny  Anlsahatsiroa 
sy  Andohamandry  aty,  nampitovina  ny  anarana. 

Talohaan' Andriamanelo  ireo.  hono.  Ary  Andriamampitovy  sy  Andriani- 
to*iana,  tamy  ny  Andriantsitakalrandríana  ireo,  avy  any  atisimo  kosa  ireo  : 
mnhay  mampitovy  ny  teny  ny  olona,  ampitahai'  ny  ny  teny  ifídianaoa  izay 
marína,  izany  Do  nanaovan' azy  Andriatnampifoovsy  AndrísntloutaKa  ;  nanBra- 
karaka  en' Andríampirokàna  izy  2  lahy,  aloha  kely  n' Andríamampandry  mpi- 
hevilra  sy  mpanandro  malaza  tam*  ny  Andriamasinavalona. 

Ary  malaia  kosB  Aodríampolo,  aty  aorian'  Andriamanelo ;  ary  etsinantD' 
Ambfltonivahy  no  milevina.  Hatr'  any  Anjozorobé  avaratra,  ke  hatr'  any  Ambo- 
hitrandriamanìtra  alsinanana  ny  nonena'  ny  no  rarita'  ny,  ka  tonga  ohabolana 
iiy  hoe  Be  mítady  ny  tty  kiia  taltak'  m'  Andriampol^  I 

%  IX.  FOMBA  FjlflAnDRO^nA   ATAO  HI  HFANAnDRO,  TAMY  Ny  AHDHO  TINT  A[,I»A  KLA.  (?) 

Dia  iiay  oton-kendry  olon-dehtbe  mpihevitra  no  mpanendro ;  rsha  Uy  ix«- 
ny  tsy   mahavita  ny  fanBndroane  :   fa  ny  fanandroana  hevitra  lalina  tsara, 

it)  Ny  vinlany  ny  •lona  sy  ny  nitrangany  ny  vary,  tliaza  ny  Tatsímo.  Efa-datty  ta- 
loha,  hony,  ary  tsy  nìranarBka.  Ta  samy  nahavalra  ny  natao  ny.  Ny  iray  nitondra  lefima 
Mandavfl,  ary  naneitjika  iiay  manan'  aina  rehetra  híta  oy,  dia  tteitjelii'  ny  ;  izay  azo  ny 
dia  Bo  von(ri'  ny,  ny  aasiny  hani'  ny,  ary  ny  navela  Ta  isy  lany  ;  k'  izao  no  rataaraba 
fanao  ny.  Ary  ny  iray  namandri-boTona  sy  biby ;  ka  raheta  azo  ny,  ny  sasany  no 
vonoi'  ny  tahaky  ny  zavatra  izahà'  ny  ny  toetra  ny  ao  amy  ny  tralra  ny  sy  ao  amy  ny 
Isinay  ny,  angala'  ny  raminaniana  ;  ary  ny  bìby  sasany  ompla'  ny,  ka  entì'  ny  mandehii 
raha  alina  ohairy  ny  amboa  ampíhazaina ;  izao  kosa  no  raharaha  ny.  Ary  ny  iray  kosa 
amy  ny  izy  efa-dahy,  raha  nahita  tamtra  namirapiratra,  na  ela-drano, 'na  vy,  na 
vola,  òa  voan-kazo,  na  zava-maniry,  na  inona  na  inona  :  dia  anamboara'  ny  flloèrane, 
ka  alahadahalra  eo  ny  zava-drehelra  hìla  ny,  ary  ipetraha'  ny  roindritry  ny  aodro ; 
izao  koa  no  azy.  Ary  ny  faheratra  mlondra  vi-HsapÌtaka,  hamadiha'  oy  ny  tany  asaina. 
Dia  lo"  izao  ny  toetry  izy  efa-dahy. 

>ony  ela  ka  tsy  nety  niranaraka,  dia  nifaneky  ity  efa-daby,  mba  hank'  amy  n'  Ao- 
dríamanitra :  hanamboaran'  Andrlamanitra  ny  vinla'  ny  ifanarahana.  Dia  nandeba  izy, 
ka  ton(ta  any  amy  n'  Andriamanitra,  sendra  zomà  ny  andro,  ka  mively  vary  Andriama- 
nilra.  Nonv  mby  teo,  dia  no  lazai'  ny  izy  efa-dahy  ny  katiary  :  •  Eny,  hoy  Andriaraani- 
Ira,  fa  anio  Isy  'afaka  aho  fa  mively  vary  anio  aho  ;  dia  indro  ily,  enlo.  ■  —  Dia  samy 
nome' ny  vary  eran-tinan-ila  iív  efa-dahy,  ary  hoy  izy  :  ■  Tano  ary  tahirizo  tsara; 
•  raha  aniy  ny  alatsinainy  tonga  eny  amy  nareo  aho ;  dia  atao  ko  lavorary  dia  lavorary 
I  ny  fomba  nareo  sy  ny  vinta'  nareo,  raha  mitàna  ily  hianareo,  ■  —  Dia  nandeha  hy 
efa-dahy  nanao  veloma,  sHmy  mivimbina  ny  vary  ny  ;  ary  nahazo  lamy  ny  efttra,  ka 
nisaraka  samy  namanlana  ho  any  amy  oy. 

Ary  nony  efa  nisaraka  kelikely,  ny  mpilondra  lefona  nahita  amboadia  ha  nenjehi'  ny : 
ary  tany  am-panenjeha'  ny  azy,  tsy  nahatsiaro  ny  vary :  dia  lalsaka  ka  Isy  hita  ny 
intsony  ízay  nilalsahany ;  niverina  hitadiavan'  azy,  fa  nitbdy  foana  ka  tsy  hahita  ny 
vary.  Ary  iley  iray,  sendra  teo  amorony  ny  tany  no  kiahiny  ny  riaka,  ka  htta  ny  ao 
ambany,*folsy  manjopiaka;  dia  napelra'  ny  leo  ny  vary,  dia  nidina:  fa  sendra  no  rao- 
flny  ny  iamba  ny  ny  vary  napetra'  ny  teo  araoron-levana,  ka  samy  nìrotsaka  izy  sy  ny 
vary ;  koa  azo  ny  riaka  ny  vary,  koa  very.  Ary  ny  mpamandri-borona,  nivoaka  noný 
alína  fa  seodra  nahare  vorondolo  maneno,  dìa  napetra'  ny  teo  ala-trano  ny  vary,  dia 
lasana  nanenjika  ny  vorondolo;  nony  niverina  nikiasa  hamono  var>-  an-lsalaka  iiy  t  fa 
efa  voB  faoka  ny  rìvotra  izy,  dia  tsy  hita  ny  ny  vary.  Ary  ny  fahefalra,  sendra  eay 
ankeniheny,  ary'hita  ny  eo  tany  malemilemy  ka  no  hadi'  ny  ;  ary  ny  lamba  ny  napetra' 
ny  ambony  baingia,  ary  ny  vary  nalao  ny  leo  anaty  ny  lamba  ny  ;  nony  nihady  izy  no 
tsotlny  ny  rivotra  ny  lamba  ny  :  nihahaka  ny  vary,  ka  taftra  iiy  ;  dia  m>  t«Ìia{MntÉm* 
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b^tBira  ily  tany,  fariiábai^  tiý  Andriamaitjaka,  habat<>ani  ny  vaboaka.  lìay 
savatra  tìany  ny  andriana  alao  sy  lavatra  tiany  ny  vahoaka,  atao  amy  ny  ireo 
rapanandro  olon-kendry  sy  malaza  mpihevitra  no  anontaniana.  Ary  ny  andria- 
na  laloha  tsy  mbs  miala  amy  ny  lanandroana,  T  ireo  mpanandro  no  ivoahan' 
uidriaoa,  sy  isantara'  ny  ny  fanjakana,  sy  isehoa'  ny  aitiy  ny  ambanilanitra, 
sy  Mdrosod'  ny  ny  fanjakana,  sy  anendre'  ny  izay  olona  haokany  an-tafìka 
annoaha'  ny  asy  amy  ny  izey  irak'  aadriana  andehanana  amy  ny  tany  fahavalo, 
St ;  ixay  zavatra  tia'  ny  atao  eraa-tany  eran-danitra,  raba  tsy  amy  ny  ireo 
Bipanandro  no  malta  fototra  amy  ny  fanendroana,  tsy  mahazo  manao  izay  zava- 
tra  tia'  ny  atao  ay  Andriamanjaka  :  f  ireo  mpanandro  nalao  foto-kevitra 
ameabana  ny  rahnraha  amy  ny  l'anjakana. 

Ary  ny  mpanandro  aamihafa  fomha  amy  ny  ireo  mpisikidy,  sy  rapitahiry 
sampy,  sy  mpanitsak'  andro :  fa  mpanao  andro  iiy,  toa  mandrefy  ny  andro  ny 
olona  izy,  dia  mílaza  ny  andro  tsara  amy  ny  lonom-bolana,  «  aoka  aloha  bifoha 
maraina  hizaha  ny  Volana,  »  hoy  izy.  Ny  hanavam-boly,  ny  vary  hafafy,  ny 
hamautarana  zavatra  a...  mahalala  ny  Volana  izy ;  ny  atsinany  ny  volana  sy 
By  hafatesany  ny  Volaoa,  dia  fanti'  ny  :  ny  tonon'  andro  amy  ny  12  volana,  dia 
fanta'  ny  ;  ny  tonom-bintana :  na  mabery  vinlaDa,  na  ratsy  vintana,  na  tsara 
tintaDa,  dia  fanla'  ny  ;  ny  mamosavy,  fanta'  ny  i. 

Ary  ny  tsara  sy  ny  ratsy,  no  bíta  ny  amy  ny  íonon'  andro  ny  nahaterakany 
ny  olona,  na  mampaka-bady,  na  manao  trono  ny  olona  &.  lo  biany  no  anonta- 
DÌany  ny  mpanandro  «  inona  no  vinta'  nao  ?  renimbitana  sa  zana-biniana? 
iDÌfandratra  sa  tsta  7  »  ka  híta  ny  izay  andro  tsara  hampakaram-bady  sy  hanao- 
vaD'trano  ft,  ary  anontaniana  íiy  amy  ny  ìzay  raharaha  reheti'a  iladiavan'  azy 
hatao,  dia  fanta'  ny.  Fanla'  ny  koa  ny  arifíro  mafy  tsy  anaovana  zavatra. 

K'  izao  no  raharaha  ny  :  ny  ralsy  vintana,  dia  aJana  vintana  ;  ny  tsara  vinta- 
nas  dìa  ampanarahi'  ny  ny  vintana  fabatsarana  ;  ary  ny  mafy  vinlana  dia  atam- 
faÌDtsna  ho  alaka  aroy  ny  fahamaflena.  Zay  no  azy,  k'iieny  no  andehanany  ny 
olona  amy  ny  rapanandro.  Ka  raha  manao  mosalahy  tsy  mifoha  maraina  hiza- 
ba  Dy  Volana  ízy,  dia  voa  ny  oha-bolana  hoe  Mamono  Volana  an-trano,  ka 
miltaa  andro  liara  amy  n'  olona  —  tahaky  ny  manao  vinany  foana  izany. 

Ary  oy  vintanaomen' Andrìamanitra  hiany  :  diaizany  oo  didy  ka  tsy  azo 
ovan' olona ;  fa  ley  tonon' andro  misavika  azy,  00  analany  ny  mpanandro  íoo 

pooi'  ny  ny  var)',  ka  satiabo  ny  am-pahera'  ny  no  azo  oy  ;  dia  faly  malahelo  izy  fa  ny 
Itíta  ny  misimísy  hiany,  kanjo  ny  be  no  very,  fa  natao  ny  fa  ho  very  kay  latsaka  amy 
ny  tany  maiemìlemy  voa  asa. 

Kooy  alatsinainy,  tonga  Aadríamanilra,  ary  niantso  azy  era-dahy:  dia  nanoDlany 
oy  vary  nome'  oy  az)  ka  samy  nilaza  ny  aiy.  Ary  namaly  AndríamanLtra,  dia  lioy  Ì7.y : 

■  Koa  tsy  hitanareo?  fa  Isy  azo  ovàna  ny   viotana  oomen'   Andriamanitra  anareo? 

•  Ny  mpiady  mpiady,  hoy  izy,  dia  karazany  ny  mpiady ;  ny  mpamosavy  mpamosavy, 

■  dia  karazaoy  oy  mpamosavy,  hoy  izy ;  ny  mpivarotra  mpivarotra,  dia  karazany  ny 

■  mpivarotra ;  ary  hianao  mpiasa  tany,  hoy  izy,  dia  ho  karnzaoy  ny  mpiasa   tany :  oy 

•  vary  sendra  lalsaka  amy  ny  tany  antonin'  azy,  alao  oy  vob  ny  ary  amboleo  amy  ny  lany 

■  maodo,  otazo  rehefa  masaka,  ary  tahirízo  oy  hafary  amy  r;y  [aóna  any,  dia  'hano  ny 

■  ambiny,  hoy  izy.  Ky  mpiady  hisy  mpiady,  ny  mpamosavy  nisy  mpamosavy,  ny  mpi- 

•  varotra  hisy  mpivarotra,  ary  samy  hipetraka  amy  ny  azy  ;  r  hianao  no  alao  ko  íototry 

■  Ì^-elomany  ny  sasany  :  fa  na  dia  tsy  azo  ovàna  ny  vinlany  ny  olona,  azo  ampidirina 

•  amy  ny  mety :  r  hita  nareo,  Andríamanitra  manaraka  ny  olona  amy  ny  ralsy  atao  ny 

■  mba  ho  entin'  ny  amy  ny  Isara.  Hianareo  sahtrana  teo  aloha,  noho    nj'  fomba  nareo 

■  tsy  hita  izay  anlóny  ;  ary  rehefa  hatr'  ízay  hahila  ivelomana  ;  koa  amboary  ny  fanao 
«  nareo,  >  hoy  Andríamanilra. 

Ary  tnny  oy  izaoy,  samy  manana  ny  anjarany  ny  olona,  samy  manana  izay  lia'  ny ; 
ary  srak'  izany  no  andehanaay  ny  fanao  ny  olona  sy  oy  vinta'  ny :  ny  vary  Domea' 
An  dHamanilra  ivelomany  oy  olona,  ary  samy  tokony  taítady  izay  hahalsara  azy  ny  oloaa. 
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folaka  an-daníom  ;  iiany  ny  Danaovany  ntaolo  hoe  iVy  lonoti'  andro  Uy  ma- 
kalehilahy ;  sy  anont&niany  ny  mpanandro  ny  vintana,  vao  milaia  ny  mety  atao 
aman'  izay  tsy  mety,  araky  ny  vintana  hita  ny :  ny  mifandratra  al&na,  ny  mifa- 
naraka  atao. 

Ary  hoy  ny  ntaolo  JVy  faniriana  Isy  lakairy  ny  vinlana:  manirj'  vintAn' 
oloDa  hiaDao,  ary  ny  vinlaDa  tsy  itovÌBDa  amy  ny  vÌDtaD'olona ;  manìry  monan- 
karena  hianao,  ary  ny  vava  nao  sy  ny  faoahy  nao  ao  aa-lubo  nao  maniry  maoao 
hoe :  H  mananjara  izy  manan-karena  »  —  kanjo  ny  vava  nao  foana  no  maniir 
sy  ny  fánahy  nao,  aiy  savihiny  ny  vintana  hianao,  ka  tby  mety  mahaso :  iuny 
Do  anaovana  hoe  ny  faniriaDa  tsy  takatra  oy  vintaDa.  Ary  hoy  iDdray  ny  ntaolo 
T$y  afa-innlana  angaka,  no  í$y  mba  mahazo,  fa  malakelo  ;  ary  koa  Tty  afa- 
bintana  angaka  iny,  no  nalam-biníana  hiany,  ka  manoto  foiamandreny  ^BTyny 
hafa  kosa  Tsy  afa-bintana  angaha  iny  no  nalaim-binlana  ka  dia  ratty  fanahy 
hiany,  koa  mamosaoy.  IzaDy  no  hevitra  ay  ntaolo :  raha  vÌDtan-ko  faty,  tsy 
mba  azo  hazonina  oy  aina  ;  ary  raha  vinUn-ko  velona,  tsy  mba  azo  vonoioa 
ny  aina.  Ka  raha  savihany  ny  vintana,  na  vorehina, .  na  mosavtaa,  dia  tsy 
mety  maty  raha  vintan-ko  velona ;  ary  raha  víntan-ko  faty,  raha  lany  aza  ny 
fanafody,  tay  maintsy  maty  :  fa  mahery  ny  vintana  noho  ny  lavatra  rehetn. 
Ary  Dy  vintan'  olooa,  any  hiaoy,  koa  lay  afaka,  fa  manaraka  ny  olona  iiany : 
fa  vintana  ba  tsy  mahay  miala  ;  ka  raha  tooon'  andro  tsara  no  hahaveloma'  nao, 
diatsara;  ary  raha  tonon'  andro  mahery  no  habaveloma'  nao,  dia  tsy  miala 
fa  manoto  raiamandreny,  manoto  havaoa  hianao  ;  ary  raha  toDon'  aadro  ma- 
mosavy  no  ahaveloma'  nao,  dia  tsy  afaka  fa  mamosavy  hianao,  kanjo  ilev  tonon' 
andro  miaavikany  vìnta'  nao  no  analany  ny  mpanandro  sao  folaka  andatttona 
hianao. 

Ary  ny  nisehoany  ny  santalra,  ny  mpanaadro  no  nisehoa'  ny  ;  manaodro 
izy  mpanaodro  :  »  Amy  ny  izany  no  aodro  taara,  hoy  izy,  maaaova  hianao, 
u  izao  Do  anantara'  nao  zavatra,  fa  andro  tsara  jzao.  »  —  'Zay  no  nisehoany  ny 
santaira. 

i'  Ny  ahy  nt  vintah'  OLONi,  Him-viMANA  sv  zani-bintana 

Ary  ny  toDombolana  do  amoahany  ny  mpaoandro  ny  andro  tsirairay  ;  amy 
ny  12  volana  no  amoaha'  ny  ny  andro  28  androiray  volana,  dia  tonon'  andro 
isambolana  no  andania'  ny  ny  andro  iray  votana  :  dia  avoaka  amj  ny  renioin- 
lana  sy  ny  zana-binlana  no  amoaha'  ny  azy,  hitadiava'  ny  ny  andro  Isara  sy 
ny  andro  ratsy,  ny  andro  Isara  aDBDtaraDa  zavatra,  ary  Dy  andro  ratsy  analam- 
bÌDlaDa  ny  zaza  teraka ;  izao  no  andania'  oy  oy  votana  iray  volana  38 
andro,  mihodina  amy  ny  volana  12  natao  oy  hoe.  renítínlana  ny  sasany  ary 
zanabintaDa  ny  sasany,  samy  mítondra  izay  vintan'  olona  ;  fa  raha  Isy  mitsi- 
DgorÌDgerina  amy  oy  izao,  dia  tsy  hita  izay  tonon'  andro  Isara  sy  iiay  tonon' 
andro  ratsy. 

Ary  ny  renimbintana  dia  efatra  mitondra  telo  avy :  ay  vaoa  ny,  ny  vonto 
ny,  ny  vody  ny  ;  ary  ny  zanabintana  dia  valo  mitondra  roa  avy:  ny  vaea  ny, 
nyiJOrfyny;  k' izy  ireo  renivintana  sy  zanabintana  ireo,  no  ahitany  ny  mpa- 
nandro  ny  tonon'  andro  isan'  andro  amy  ny  28  andro  iray  volana.  Ary  nasiany 
ny  mpanandro  ny  renivintana,  misy  vava  sy  vonlo  sy  vody  mitondra  vintana; 
ka  ireo  telo  ireo,  vava  ny,  vonto  ny,  vody  ny,  no  amoahany  ny  renivintana  izay 
viniana  enti'  ny,  ka  heveriny  ny  mpanandro  ho  hita  ny,  amy  oy  ireo  aodro  telo 
vava  sy  voDlo  sy  vody  ireo.  Ary  oy  amy  oy  zanabintana,  nasiany  ny  mpa- 
nandro  vsva  sy  vody  hiany,  fa  zanabintana,  ka  mamoaka  izey  zana-bolana  eati' 
ny  ka  heveriny  ny  mpanandro :  fa  taizainy  ny  renivinlana  i  ireo  zanabinlana  8 
ireo,  fa  mitaiza  2  avy  izy  renivintana  4;  fa  ny  renivint&na  mahery  amy  oy 
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vava  ny,  nry  ny  lanabintaDfl  manara-dreny  ny ;  ary  ny  renivinlana  no  mahery : 
mibaby  zanaka  Ry  milrotro,  lia  ny  iray  atsy  an-damosina,  ary  ny  iray  alsy 
anatrehaoa ;  ka  dia  samy  mamonkn  oy  azy  na  ny  zaoaka  na  ny  reny,  amy  oy 
ireo  28  aodro  ìreo  :  f  ireo  no  andabarany  ny  mpanandro  azy,  ny  maka  andro 
lelo,  ny  maka  aadm  roa,  amoaha'  ny  amy  ny  vava  ny  sy  ny  vody  ny.  Ary  dia 
heviiríny  ny  mpanandro  amy  ny  izao  lonombolana  izao  mandany  28  andro  iray 
votaoa,  ha  andahara'  ny  sy  isai'  ny  amy  ny  ireo  renivíntana  sy  zanabintana  ireo 
maka  ny  anaram-botaoa,  andanla'  ny  ny  andro  iray  volHna  miseay  amy  ny  mian- 
dalana  amy  ny  izao  andro  vaky  izao,  no  enti' ny  mandany  volana  tray:  izany 
no  itetezan'  azy  sy  amoaha'  ny  ny  andro  ;  fa  raisi'  ny  amy  ny  annran'  andro  sy 
oy  tonombotana  amy  ny  andro  vaky  tsirairay,  ny  famoaka  ny  renimbinlana  sy 
oyzaoabinlana  mandany  ny  andro  iray  volani ;  izao  no  amoahany  ny  mpanandro 
amy  ny  renivintana  sy  ny  zanabinlana  andahara'  ny  ny  andro  Isara  sy  ny  andro 
ratsy,  amy  ny  otona  manontany  azy,  itaza'  ny  izay  vintana  misavíka  sy  mandra- 
tra,  sy  izay  tokony  batao  mba  habasoa  babatsnra,  na  mifaditra,  na  misorona,  na. 
miala  vintana,  na  hampanaraka  ny  yintana :  día  mamoaka  izay  vintan' olona 
amy  ny  izao  andro  anandroa'  ny  izao,  ny  víntana  sy  ny  t'íy  vintana,  ny  vintana. 
tsara  ka  Isy  mifandratra,  ary  ny  vintana  mandratra  alà'  ny;  dia  misebo  ny 
raoalana  ny  viotana  aseho  ny,  fa  misavika  ny  tononandro  ralsy  amy  ny  vav' 
andro,  ary  ny  vody  dia  mamoaka  ny  andio  tsara  mahasoa  :  izao  no  ampitoviany 
oy  mpanandro  hahatald' ny  ny  soa  sy  ny  ratsy  amy  ny  vava  sy  ny  vody  ny 
renimbintana  sy  ny  zanabintana,  f  ii-eo  i-enímbintana  sy  zanabintana  ireo,  no 
findahara'  ny  ny  andro  bahasoa  sy  hahatsara  izay  vintan'  olona,  ny  tsara  violana 
sy  ny  nitsy  viiitana.  Ka  raha  miady  amy  ny  ireo  andro  voHka  ny  ireo  tonoo-. 
andro  ireo ;  tsy  tonombolana  ireo,  fa  ny  tonombolana  hiany  no  mankamy  ny 
indro  amoahany  ny  mpanandro  amy  ny  andro  atao  ny  :  f  ireo  renivintana  no 
aaa  mamoaka  azy  sy  ny  zanabíntana  no  mamoaka  izao  tononandro  rehetrii  ìzao 
mandany andro  iray  lOlana  28  andro  mitsingeringerina  amy  ry  izao  12  votana. 
itao  ;  iiao  no  ahelàny  ny  mpanandro  andabara'  ny  azy,  sy  fomba  ny  fanandroana 
atao  ny. 

Ary  ny  amy  ny  mpìsikidy,  ny  asa  ny  knsa,  ny  enlina  mamoaka  ny  olona 
idkidianana,  ny  otona  marary,  ny  fanafody  batao,  ny  hanin-ko  banina,  ny 
sorona  isoronana,  ny  faditra  ifadirana,  ny  dovy  ny  aretina,  ny  zavatrn  batao  na 
ho  tsara  na  bo  ratsy,  ny  lh)am-bc  aleha,  ny  fílan-karena  amin'  ny  fìvarotana  . . . 
iisonoamyny  rapisiktdy;  ary  ny  toko  sìkidy  fi  atao  ny,  no  atefa  ny  izany 
kosa.  Ny  amy  ny  fanandroana,  ny  renivintana  4  sy  ny  lanabintana  8,  izao  no 
■moahany  ny  mpaaandro  ny  vintan'  olona,  ny  andro  tsara  sy  ny  andro  ratsy. 

Ary  ny  tonom-botana  dia :  alakamady,  adaoro  sy  adizaoza ;  asorotany, 
alahaíMty  sy  a'^mbota ;  adimnana,  alakarabo  sy  alakaosy  ;  adyáky,  adalo  sy 
alohot.sy.  Ary  ny  renimbintana  dia  itao :  atabamady  sy  a.<iorolany  sy  adimizana 
■ry  adijady ;  dia  mitombo  andro  roa  avy  ireo  renimbintana  íreo.  Ary  ny  zana- 
bìntana  dia  valo:  adaoro,  adi'aoza,  alahasaty,  a'^ombola,  alakarabo,  atakaosy, 
aJalo,  alobolsy ;  ary  ireo  zana-binlana  ireo  dìa  mitombo  andro  iray  avy.  Ary 
oy  tonon' andro  dia  iuo:  ny  renimbintana  efatra,  misy  teto  avy— vava  ny, 
vonto  oy.  vody  ny;  ary  ny  zaoabintana  misy  roa  avy— vava  oy  sy  vody  ny. 
Ary  (oy  ízao  ny  amy  ny  tooombolana  isan'  andro. 

Raha  alalsinaioy  no  tsinana  ny  votana  alakaosy:  8lat«inainy  dia  vava 
alakaoiy,  ary  talata  dia  vody  ny.  Ary  alarobia  indray  vava  adijady,  dia  ataka- 
mitiy  vonto  ny,  nony  zomà  dia  vody  ny  adìjady.  Kooy  sabotsy  dia  vav'  adalo, 
Dony  alahady  dia  vody  oy.  Nooy  alalsioaioy  vav'  alobotsy ;  dia  atao  herin'  andro 
itsinanany  ny  Vnlana ;  nony  talala  dia  vody  atohoptsy.  Nooy  atarobìa  dia  vava 
aíahamady,  nony  alakamisy  dia  vonto  oy,  nooy  zom&  dia  vody  oy,  fa  ny  an- 
dreDÌmbinlana  lelo  noaodrooy  reni-viotana.  Ary  sabotsy  iodray  vav' adaoro, 
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alahady  vody  oy.  Hony  alatsinainy  dia  vav'  adizaoia,  dia  mitapaka  ny  volana 
alakaosy  aray  ny  hay  ;  nony  talata  dia  vody  adizaota.  Ary  nony  alarobia  dìa 
vav'  aíorotany,  dÌR  alakamisy  no  vonto  ny,  ary  lomk  vody  ny.  Ary  nony  sabotsy 
dia  vav'  alahasaty,  nony  alshady  dia  vody  ny.  Nony  alatsinainy,  vav'asombola; 
nony  talatu  dia  vody  ny.  Nony  alarobia  índray  dìa  vav'  adimizana,  dia  alaka- 
misy  vonto  ny,  nony  lomà  dia  vody  ny.  Nony  sabotsy  dia  vav'  alakarabo,  nooy 
alahady  dia  vody  ny.  Ary  nony  alaisinainy  dia  alakaosy  miverina,  dìa  Taty 
Volana  amy  ny  talata ;  dia  tapitra  volana  iray  amy  ny  alakaosy.  Dia  mitombokB 
indray  ny  volana  Adijady  &.  Dia  iiao  no  misy  tononandro  amy  ny  vava  ny  s; 
ny  vody  ny,  isan'  Ì£ao  volana  12  izao  andro  vaky  izao.  Ary  miova  isBm-bolana 
ny  vava  sy  ny  vody,  arak'  ìiay  atstnanany  ny  Volana ;  fa  ny  any  an-drenivintana, 
telo  ny  andro  ny,  ary  ny  lanabintana  roa ;  ka  tsy  misy  toloiay  ny  vody  ny,  b 
ny  vava  no  manoto. 

Ary  misy  mifandraira  (na  mifanolo)  izy  ireo  renivintaoa.  Tíy  alabamady 
mifandratra  pmy  ny  adimiiana  ;  ary  ny  asorotany,  amy  ny  adtjady.  Ary  ny 
tanabinlana  misy  mifandratra  koa;  dia  ny  adaoro  mifandratra  amy  ny  alaka- 
rabo;  ny  adìzaozaamy  ny  alakaosy,  ny  atahasaty  amy  ny  adalo,  ny  asombola 
amy  ny  alobotsy.  Ary  ny  lonombolana  mifandratra :  raha  atahamady  ny  vintsn- 
draì-aman-dreny,  ka  teraka  amy  ny  adimizana  ny  zaza,  izany  no  mifandratra 
amy  ny  rai-aman-dreny.  Raha  teraka  amy  ny  tonombolana  adalo  ny  zaia,  ka 
asombola  no  vintan-draiamandreny,  mifandratra  izany  &.  Ary  ny  mifandratra 
no  kendreny  ny  mpanandro  tsara  dia  tsara :  iny  no  fadina  fatratra,  tsy  aio 
setraina  iny. 

Raha  mpanandro  mabay  mahatadidy  koa  :  tsy  azo  setraina  ;  rark'  ny  (taza 
atao  C0,  hoy  izy,  aoka  amy  ny  andro  izany  vao  ataovy,  aza  mba  atao  ditra ;  »  ny 
mino,  dia  miandry  vao  alao  ny  ;  ary  ny  tsy  mino,  dia  misetia  hiany  :  nony  voa 
vao  gaga,  ary  be  no  voa. 

Hisy  milandràtra  ary  misy  mifanàrina  amy  ny  zanabinlana  sy  ny  renivio- 
tana,  izany  no  ahaizany  ny  mpanandro.  Ary  iny  andro  mifaodrátra  iny  avela 
ny  mpanandro  tsy  anavana  cc  aadrao  mandratra ;  »  izany  anonlaniana  ny  mpa- 
nandro  ny  violana  ;  amy  ny  aodro  mifsnirina  no  anavana  «  ny  iray  iaadríknaoa 
ny  iray  ìarenana,  hoy  izy  ;  >i  raha  adimizàna  no  vinlana,  dia  amy  ny  adaoro  na 
oy  alohotsy,  ìreo  oo  anavana,  saniy  tsara  ireo :  ny  ìray  iaodríànaDa  ny  ìray 
iarenana. 

Raha  alakamady  no  milondra  voiana  amy  ny  alahamady,  tahak'  íiao  ny 
fandaniany  ny  volana  iray  28  andro  amy  ny  vava  sy  vody. 

Alahamadt         Í  vonto  2 

(  vody  3 

.  .  (  vava  4 

*''»«™  ì  vod,  5 

...  l   vava  6 

Adizaoo.  j   ,^y  , 
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Izany  raha  alahamady  no  mitondra  volaoa  amy  ny  alafaamady. 

Izsny  bìany  raha  indray  mivorina,  fa  nismono  lokana ;  fa  raha  indros 
miverins  rasmono  roa,  ka  alaina  ny  andro  smbiny  ny  28,  ary  ampandehanins 
smy  ny  vavs  A,  arak'  izay  volaoa  lanina. 

i'  ANDRO  VAIT,     Aai    N¥    ASDBO 

Ny  androfahs  t,  vav'  asorotany:  iHhs  teraka  amy  ny  io,  raha  tsy  niaty 
kely,  dia  tratranlitra ;  ka  slambintana  raba  Isy  ahohoka,  dia  tandrbnatanimbsry, 
omena  tanimbary  atao  tandrs.  Teo  aloha  ny  teraka  vav'  asorotany  andro 
mahery,  no  vonoina  naholìoka,  na  omena  olon-kavsna;  fa  tsy  mitaiza  azy  oy 
raiamandreny.  Ny  sssany  nahohn' ny ;  ny  sasany  nalam-bintans  ka  natao  hoe 
mmanilTety,  na  Mahatána,  nn  Ttimanosika  na  Tsimanoto  . . .  no  anara'ny. 
Rahs  andevo  ka  terska  vav'  asorotany,  na  kifik'  asorotany  (tody  ny),  amy  ny 
ireo  andro  roa  ny  vava  sy  ny  kifìks:  aNainy  ny  mpananiiro  tsipíihina  raha 
andevo  « fandrao  manoto. »  Ary  hoy  ny  tompo  ny  maniLsaka  azy :  «  Tsy  banolo 
tompo!  tsy  hìrendrirendrj' foana  I  mba  ho  hendry  1  mba  hahalata  fanompoa- 
oa  1  ■>  Dia  hitsahí'  ny  kibo  ny  miarak'  amy  ny  zay. 

Ary  ny  andro  faha  2,  vonto  n'asorotany  :  fanantaram-pasana ;  dia  atao 
sorons  ny  akohoanlitra,  dia  tombobìna  mianik' amy  ny  raitomboks  nj  tany. 
Ary  ny  leraks  smy  ny  'zao :  efa  vonto  ny,  dis  trstrantilra  ;  tay  miala  vintana. 

Ary  ny  andro  faha  3,  vodi-ssorotany  koss :  vodi-nndro,  dia  tsara,  fa  Isy 
misy  totoiny  ny  vody  ny  fa  ny  vsvs  no  msnoto  ;  ka  rahs  teraka  amy  ny  io :  dia 
tsars,  dia  manan-karena,  raha  tsy  maty  kely  dia  tratrantitra.  'Zay  no  sny  ny 
asorotany. 

Ary  ay  andro  fshs  4,  vsv'  alshsssty  :  dis  andro  mainty  ;  ka  raha  tsy  ma- 
mosavy,  ny  leraks  misaBsk' alina  smy  ny  io,  dia  mpitahiry  odi-mahery;  dis 
roials  vÌDtana,  ary  mitshiry  aJeoJio  tnaínlv-  Niteraka  ravehivavy,  ka  herinandro 
stsinany  ny  volans  ka  alutsineiuy  ku  alshaí'aly,  (na  talata  ireo  andro  roa  ireo 
slstsìneiny  sy  lalala  vsvs  sy  vody  ny  slahasaly  ssmy  tsy  mety,)  dis  stao  ny 
mpaminany  hoe :  «  Tsy  mety,  ahohofy  :  tsy  maintsy  ho  mpamosavy  iny  zanak' 
«  ao,  na  dia  omena  fakan'  antsoro  azs  tsy  avela  ny  tononandro,  mahery  ny 
V  tononandro  zara-mosavy,  savihìny  ny  tononandro  ka  Isy  afaka  tsj  azo  alàna.  « 
Áry  tsy  foy  ny  ravehivavy  ny  zana'  ny,  ks  nysndro  nsmbsrs  ny  ley  mp&minany 
( mpanandro),  Isy  ambsrs  io,  sndro  bafa  no  ambars  ny,  « tsara  io,  hoy  ity.  >< 
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Kanjo  ranta'ny  mpaminany,  ary  bo;  ny  mpaminany :  t  Apetraho  ao  anjoron- 
■  trano  ny  zanak'  ao,  zahao  izay  maaatona  azy  eo  efa  biloelra  ìrery:  itay 
«  manatona  azy  tsy  ho  hita  nareo  eo?"  Nony  napetra' ny  izahana :  liary  sy 
vorondolo  no  nanatona  aay  eo  ;  dia  faiita"  ny  amy  ny  iiay  ny  vinla'  ny,  vao  iiay 
mieky  ley  mpamioany  izy:  »Uiaoa  azy,  boy  iiy,  tn  marina  izay  ambsra  ny, 
fanta'  ny  amy  ny  tononandro.  »  Na  lahy  na  vavy  ka  teraka  amy  ny  ireo  andro 
roa  ireo, «  dia  tsy  mety,  hoy  ny  mpaminany,  dia  lasan-ko  mpamosavy  raha  bty 
«  ahohoka :  fa  savihiny  ny  lononanàro  fa  lava-mabery  ny  tononandro.  » 

Ary  ny  andro  faba  5,  vodi-alahasaty :  raba  teraka  amy  ny  io,  dia  tsara,  dia 
tratrantitra,  ho  maintimolaly. 

Ary  ny  andro  faha  6,  vav'  asombola :  raha  teraka  amy  ny  vava  Dy  asom- 
bola;  raha  Ifihilahy,  dia  rapivarotra,  fa  mabazo  vola,  fa  vav'  asombota ;  raba 
vehivavy,  dia  mpanao  zavatra  mpila  harena.  Dia  alam-bintana. 

Arj- ny  andro  faha-7,  vodi-asombola :  dia  fananlaran-javalra  sy  fampaka- 
ram-bady  sy  fanaovan-javatra  tian-katao.  Ary  ny  leraka  amy  ny  io,  dia  tsara, 
fa  vodí-asombola  :.dia  banan-karena  na  mpila  vola 

Ary  ny  andro  fafaa  8,  vav'  adimiiána  renivintana  izany :  raba  teraka  amy 
ny  vav'  adimizaoa,  dia  mitabiry  mízàna  atao  sorona;  ary  ny  itahiriiana  ny 
mizàna :  lehilahy  uipivarGtra  sy  mpandranto,  dia  mpandanja  vola ;  ary  ny 
vehivavy,  dia  tsy  mitabiry  mizana  kosa  izy,  fa  miala  vinLana:  raha  Isy  mpanan- 
liarena,  dia  maly  kely  izy.  Ary  ny  lehilahy  misy  tsy  mitafairy  mizana,  fandrao 
lasa' ny  sasany  ny  viata' ny ;  raha  indramín'  olooa  ny  miiana  ka  omena,  dia 
lasa'  ny  ny  vinla'  ny,  fady  ny  ntaolo  izany  ;  raha  ny  iompo  ny  mitana  tsy  sahy 
manolotra  indramina,  raba  ny  olona  ao  an-trano  no  manototra  (sy  maDÌnona. 
Ary  mpandranlo  ny  lehitatiy,  fa  tsy  mba  mitoetra:  fa  sady  mivoha  no  mirin- 
drina  ny  varavaram-be  itoeran'  adimizana. 

Ary  ny  andro  faha  9,  vonlo  n'adimizana :  dìa  tsara  izany,  fa  vonto  ny ;  ny 
teraka  amy  ny  io,  dia  tsara :  mpanan-karena,  Isy  maty  vonoina. 

Ary  ny  andro  faha  10,  vodi-adimizana :  raba  teraka  amy  ny  io,  dia  Isara, 
dìa  mabatratrantitra ;  ary  raha  Isy  maty  kely,  raba  t»y  roa  voto  tsy  maty. 

Ary  ny  andro  faha  11,  vav' alakarabo:  alam-bint^a  ny  teraka  amy  ny  io: 
fa  andro-vokatra,  andromboa,  ka  fovoan-kanina  ;  izany  no  analam  bintan'  aey, 
fa  vokatra  loatra,  fa  alakarabo  andro-mboa-njavatra. 

Ary  ny  andro  laha  13,  vodi-alakarabo  :  raha  teraka  amy  ny  vodì-alakarabo, 
raha  vehivavy  dia  maro  anaka ;  ary  raba  lehilaliy,  dia  vokatra  avokoa  ny  lavatra 
ambote'  ny  ;  raha  tsy  maty  kely  izy,  dìa  tratrantitra,  fa  vokatra  loatra. 

Ary  ny  andro  fahj  13,  vav'  alakaosy:  maheri-vintana,  ahohoka  raha  tsy 
alam-biotana,  fa  lerakaamy  ny  vav' alakaosy,  ka  manoto  raìamandreny  ;  raha 
tsy  abohoka  ka  alam-bintana,  dia  IraLranlitra,  dÌB  lasan-ko  lebibe  sy  mpanan- 
karena :  dia  misorona  ny  loleny  sy  manan-jara-tamimonina  sy  tooolaàandonaka. 

Ary  ny  andro  faba  14,  amy  ny  vodi-alakaosy  :  dia  tsy  miata  vintana,  raha 
amy  ny  vodì-alakaosy ;  dia  mitahiry  amponga  alakaosy,  roa-njehy,  raha  lebi 
lahy,  {fa  ny  roan-Jeby  no  amponga  alakaosy,  ary  lelo-njehy  atao  amponga* 
alabamedy) ;  dìa  alao  amponga-ntsampy,  entina  hanamasina  ny  sampy  sy  hana- 
raka  ny  vintana ;  ary  raha  vehivavy,  dia  tsy  mitahiry  na  inona  na  ìnona  tsy 
akory.  Ary  raha  amy  ny  vodi-alakaosy,  mananta-javatra  hiany  raha  vÌDtan' 
alakaosy  izy  :  dia  manantatra  amy  ny  vinta'  ny  fa  manara-bÌDtana  azy. 

Ary  faha  15,  vav'  adijady,  renivintana :  rahe  teraka  amy  ny  vav'  adijady, 
dia  atam-bintana,  fandrao  dia  mijaáina  loatra  ka  tsy  miteny;  fa  hoy  ny  olona 
«  itony  ngeha  teraka  amy  ny  vev'  edijady  ?  no  dia  tsy  miteny,  fa  tabaka  ny 
c(  moana  1  << 
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Áry  faha  16,  vonto  o'adijady :  ny  teraka  amy  ny  u),  dia  tsara  faiany. 
Ary  íaha-n,  Todi-adijady :   raha  teraka  amy  ny   vodi-adijady  dia  taant. 
biany. 

Ary  faha  i8,  vav'  adalo.  Hiala  vìntana  raha  teraka  amy  ny  vav'  adalo  ;  fa 
maly  kely  amy  ny  vav'  adalo. 

Ary  faha  19,  vodi-adalo :  Midalodalo  ka  miadaladala  ny  t«raka  amy  ny  io ; 
kandr^a  tsara  ny  vintana  amy  ny  vodi-adalo,  ka  Iralrantitra. 

Ary  faha  20,  vav' alohotsy,  raha  teraka  nmy  hy  vav' alohotsy,  tsy  marím- 
poneoana,  mtfindrafindrB,  <•  ka  dia  anoreno  vato-kilonjy  ao  ampototr'  andry 
Bvaratra  hahamafy  ny  fonena'  nao,  sy  Lambotsimarofy  (vakam-potsy  atao 
an-lánana)  fandrao  maivana, »  hoy  izy. 

Ary  faha  21,  vodi-alohotsy  :  maivana  tsy  farofy,  alohotsy  vody  ny;  raha 
teraka  atohotsy  vody  ny,  dia  tsara  hiany. 

Ary  faha  22,  vav' alahamady,  reni-vinlana,  andro  n'andrìana:  ny  leraka 
amy  ny  vav'alahamady,  dia  mahery,  ka  alam-bitana,  andrao  mísavika  ny  an- 
drìana  ;  ka  raha  an-kohooa'  ny  andriana :  dia  avoaka  tsy  miara-mitoetra  amy 
ny  andríana. 

Ary  faha  23,  vonto  ny  alahamady :  ny  leraka  amy  ny  vonto  ny  alahamady, 
dia  tnitahiry  amponga  lelo-njehy  atao  ho  aiy,  fa  ny  amponga  lelo-njehy  no 
any  atabainady,  ka  dia  ízay  nu  tìna'  ny ;  sy  miompy  gisy  aìahamady,  gisy  fotsy 
mivady  ;  dia  Iralranlitra  ny  olona  teraka  amy  ny  io,  na  lahy  na  vavy ;  ary  ny 
vebivavy  mioinpy  gìsy,  ary  ny  lahy  mitahiry  amponga.  Fananteran'andriana 
zavatra  ny  vonto  ny  alahamady,  misy  koa  ny  vahoaka  manara-bintana  azy,  ka 
mananlatra  amy  ny  vonto  ny  alahamady,  raba  teraka  amy  ny  io. 

Ary  faha  24,  vodi-alahamady  :  raha  teraka  amy  ny  ìo,  dia  tsara,  lasan-ko 
lehìbe  sy  hanan-karena ;  dia  ho  tratrantitra  raha  tsy  maty  manonga  helíka, 
[batr' tH>  an-kGlika  no  midina.Jzany  no  atao  hoe  manonga  helika  ny  raiaman- 
dreny).  Fanantaran-javatra. 

Ary  faha  25,  vav'  adaoro :  raha  teraka  amy  ny  vav'  adaoro,  dia  miala  vinta- 
na  fa  andro  mena,  ka  mandoro  trano ;  dia  anaovana  trano  kely  ,  dia  dorana  atao 
faditra  ;  sy  mifaditra  lainkodinato  sy  songosongo. 

Ary  faha  26,  vodi-adaora  :  ny  teraka  amy  ny  io,  dia  tsara,  fa  vodi-adaoro, 
ka  hidaoro  tsara  (hidoboka  Isara)  mahay  mitondra  ny  tena  ny,  mahay  mìteny ; 
_raba  lehilahy,  dia  mpikabary ;  raba  vehivavy,  mahay  mìtondra  tena. 

Ary  faha  27,  vav'  adizaoza :  ny  teraka  amy  ny  vav'  adizaoza,  dia  miala  vin- 
tana,  fa  mihozangozana  foaoa,  ka  tsy  mahavita  na  inona  na  inona,  koa  mala- 
helo,  fa  mafy  ny  vav'  adizaoza  ;  ka  dia  mifaditra  ny  saozànii'a  volala  tapa-tongo- 
Ira  tapa-Unana,  Isy  afa-mandady  tsy  afa-mipika,  fa  mihozongozona  foana, 
labaky  ny  sini-be  leyafa-aiihetsika,  fa  any  adiiaoza,  ny  sinì-be  uo  mipetraka. 
Izay  bo  any  ny  vav'  adizaoza,  na  ny  lehilaliy  na  ny  vehivavy. 

Ary  faraoy,  faha  28,  vodi-adizaoza :  ny  teraka  amy  ny  io,  raha  vehivavy,  dia 
maro  anaka,  fa  malabelo-nkarena  ;  raha  lehitahy,  dia  malahelo  koa. 

Tapitra  ny  volana  iray.  Ary  tahak'  izany,  mandany  izao  12  volana  izao 
aiiiy  ny  herin-taono  izao  ìreo  lonon'andro  28  voo  Ibío  ireo.  Ary  ny  alakaoKy 
milondra  volana,  b^y  azo  alao :  fa  andro  mahery  ka  andro  fadina;  k'izony  no 
tsy  anavan'  azy,  raha  tsy  amy  ny  sampy  asandratra. 

Samy  maka  landrífy  ny  \inta'ny  izay  mifan&rìna  amy  ny  vìnto'  ny,  samy 
maDontany  ny  flipanandro,  dia  milaza  ny  mpanandro  ny  iarenana  sy  ny  iandrìa- 
oaoa  arak' izay  vinlaDO.  Raha  lerak' alahamady  {va.\&  ny  vonlo  ny  vodyny}: 
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asombola  sy  alakarabono  iandríanaDa  sy  iarenana;  mìfandratra  amy  n;  &di- 
iDÌEana. 

Terak'  adaoro :  adimizana  no  iandrianana  sy  iarenana,  ary  ny  alakarabo 
mírandratra  amy  ny. 

Terak' adtzaoza :    miarina  amy  ny   adijady,    mifandratra    amy    ny    ala- 

Terak'  asorotany:  adalo  sy  alakao^y  íreo  noiarenanasyiandrianana;  miran- 
dratra  aroy  ny  adijady  :  saniy  henjana  ireo  renivintana  ka  mifandratra. 

Terak'  alahasaty :  miarína  amy  ny  adijady  ary  mifandratra  amy  ny 
adalo. 

Terak'  asombola :  ny  alahamady  hiany  no  íarenana,  mtfandratra  amy  ny 
aloholsy. 

Terak'  adimiiana :  alohotsy  sy  adaoro  ireo  iandrianana  sy  iarenana,  mifan- 
dratra  amy  ny  al&hamady. 

Tarak'  alakarabo  :  atahamady  no  iaronana,  mifandralra  amy  ny  adaoro. 

Terak'  alakaosy :  asorotany  tadíavi'  ny  alakaosy  iarenana  sy  iandrianana, 
roifaniiratra  amy  ny  adizooza, 

Terak' aiíj;adv  ny  laza :  alahasaty  sy  adizaoza,  ny  iray  iarenana  ny  iray 
iandrìanana,  aroy  ny  ireo  no  alai'  ny  raha  hananta-javatra,  mifanaraka  amy  ny 
vintana  ireo  ;  ary  mifandraU'a  amy  ny  osorotany,  fa  samy  henjani  ireo  ka 
mifandratra. 

Terak'  adalo:  ny  asorotany  hiany  no  iarenana,  mifandratra  amy  ny  ala- 
hasaty. 

Terak'  aiohotsy :  miarína  amy  ny  adimizana,  rotfandratra  sroy  ny  asombola. 

Izay  mnhatsara  azy,  izay  mifanaraka  amy  ny  vinlana :  na  lavatra  arobotena, 
n&  fananana  aterina  any  an'  efilra,  na  zavatra  ampílomboina,  na  haropaka-bady, 
na  hanorin-trano,  di&  aleo  aroy  ny  izay  iarenana  sy  iandrianana. 

Ny  anaram-bintana  no  angatany  ny  raiamandreny  anaran-jaza:  ampana- 
rahina  ny  vinlana  ny  anarany  ny  laza. 

Raha  teraka  alahamady  —  dia  Razakamady,  Ramady,  no  anaran-joza. 
Raha  terak'  adaoro  —  dia  Adaorg,  Rabadaoro,  Radaoro,  nony  efa  lehíbe.  Raha 
terak'  adizaoza  —  dia  Raìtdriamiíoo.  Raha  terak'  asorotany  andro  mahery  — 
dia  líahalana,  na  Tsimandresy,  Tsimanosika,  Tsimanolo,  raha  tiy  ahohoka  fa  * 
atam-bintana.  Raba  terak'  atahasaty  —  aia  Rasata,  Randriamisala.  Raba  asam- 
boì'í—  áìa  Rambola,  Andriamboli,  Imbolamanann,  Rakotohasimbola,  ny  tehi- 
\ahy;  fìakasy,  Rahasimbola,  Rafiaso.  ny  vebivavy.  Raha  terak'  adimizana  — 
Raleimizàna,  Ramanamizana  ny  lebilaby ;  Ramisána  ny  vehivavy.  Haha  alaka- 
rabo  —  áia  Rakarabo  ny  vebivavy  ;  Andrianarabo,  R'arabolahy  ny  lehìlahy. 
Raha  terak'  alakaosy  andro  mahery  —  raba  tsy  abohoka  fa  alam-bintana,  dia 
Tsimandresy,  Tsimanolo,  Tsimanosika,  Raha  terak'  adijady  —  Raiady.  Raha 
adalo  — Malo,  ny  lahy,  Radalo,  ny  vavy,  Raho  aloholsy  — /ioAoííj/,  Andrianalo, 
ny  lahy;  Ràlo  ny  vehivavy.  Ary  ny  anaovana  ity  anarana  ity  to'  izany  :  di& 
ntatetika  ny  olona  no  maka  io  anarana  io  ahafanlarana  ny  andro  nahateraha' 
ny,  tahaky  ny  mìlaza  ny  andro  nahaterahana,  sady  hhazonany  ny  vintana;  fa 
matelika  manontany  hanantaran-javatra  ny  olona,  ka  anontaniany  ny  mpanan- 
dro  hoe  »  innna  no  vinta'  nao,  »  ka  tsy  mahalala  ny  sasany,  k'  izany  no  anaova- 
na  hoe  Ramady,  raha  teraka  atahamady,  dia  faiila'  ny  mpanandro  fa  alahamady 
no  vinta'  ny.  Rahamitovy  vintana  aroy  ny  ray  na  aroy  ny  reny  —  dìa  atao  hoe 
Ratsimaniko,  Ratíimiselra,  Ratsimandresy,  ny  anaran  jaz&. 
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Raha  mahery  vintaDa  —  dia  atao  hoe  Leimalefaka,  raha  lehilahy,  Bodoma- 
lefaka  raba  vehtvavy. 

Raha  maty  soky  kosa  ny  taia  —  <)ja  ovina  oy  anarany  ny  zanetry  ny  atao 
ralsy :  Rafiringia,  Leiamboa,  VoaTtlay,  Kotolahy,  raha  lehilahy;  Ktlàmboa, 
Kalahila,  raha  vebivavy,  ary  tsy  mba  manety  ny  zan<lry  ny  maty  ny  raiaman- 
dreny,  fa  ny  olon-kafa  no  mangalatra  ny  manely  azy,  ka  Isy  asiana  sanga  fa 
boriana. 

Raba  maty  anaka  mandrakarìva  ny  vehivavy  ka  miteraka,  ka  velooa,  atao 
□y  ratsy  koa  ny  anaran-jaza. 

Tay  ny  vinlana  hiany  fa  ny  andro  nabaterahana  no  angitlany  ny  raiaman- 
dreny  ny  anaran-jaza.  Terak'  olahady  —  din  t  Lahady  no  anaran-jaza.  Terak' 
alatsineiny  -  dia  Ramiera,  h  miera  alatsineiny.  Teraka  talala  —  dia  i  Talala, 
ny  lahy,  Ralalala  ny  vavy.  Terak'  atarobia  —  dia  fíabé  ny  lahy,  fíabia  ny  vavy. 
Terak'  alakaraisy  —  Ramisy,  Kamisy  ny  lohy,  fíamisa  ny  vavy.  Teraka  lomà  — 
Leizomá  ny  laby,  fíazima  ny  vavy.  Terak'  asabotsy  —  alao  Sabolsy  ny  anaran- 
jaza. 

Raha  teraka  amy  ny  andro  androana  —  dia  Rafandroana.  Sendra  terak'  an- 
dalana  —  fíabelalana  ny  lahy,  Ralalana  ny  vavy,  ft. 

Ary  ampaDgalaioa  ny  anaran-drozana  ny  lahy,  raha  misy  razana  malaza 
dia  tty  atao  very  anarana,  fa  ampangalalna  ny  zafy  ny  tray :  tsy  atao  very 
tarazo. 

Tsy  dia  firy  no  hanísa  manontany  manao  hoe,  «  tahak'  izany  ny  bavelo- 
n  mana  tabak'izany  ny  andro  nahaterahanR,  »  tay  dia  tapi-body  dabolo  Uy 
akory  ny  olona ;  izay  manontaoy  biany  no  manonlany,  angolangola  no  anao- 
vany  ny  raiamandreny  ny  anaraD-jaza.  Tanimboanjo  ny  anarana  iíay  kety 
famaritra  Isy  mananai  samy  mamaritra  ho  azy,  izay  tiao-katao  dia  atao 
anarana. 

3"  Laha-bolan*  amy  nv  ri.idrin-tha.so.  Ary  ny  fanandroany  ny  mpanandro, 
dia  amy  ny  zao  tranomisy  lava  ny  sy  saka'ny  izao  Doampandehana'ny  nytonon' 
andro. 

Ny  zorontrano  efalra  dia  itoerany  ny  renivinlana  4  mamaky  ny  zorontany 
efatra :  ao  iaokinana  ny  vintana  rebetra ;  ary  ny  Hadrin-trano  efatra,  itoerany 
ny  zanabintana  valo,  roa  avy  isany  ny  rindrina  ;  ary  ny  renivintana  mibaby  ny 
laoabintana  sy  mitrotro,  k'izany  no  maharenivintana  azy  mitaiza  zanaka.  Ary 
izao  laha-bolana  no  tsy  nanaovany  Herina  kivia  sy  havanana:  fa  milaza  ajiimo 
sy  avaratra,  atsinanana  sy  andrefana. 

Ny  alahamady  renimbitana,  dia  amy  ny  zorontrano  atsiijaoaDa  ka  avaratra; 
ary  ny  asorotany  amy  ny  zoro  ny  atsinHnan'aLsimo;  ary  ny  adimizana  amy  ny 
zoro  andrefan'  at^^imo,  amy  ny  varavarambe ;  ary  ny  adijady  amy  ny  zoro 
aodrefan'  avaratra,  amy  ny  varavaran-kely :  izao  izany  zorontrano  efatra 
izao. 

Ary  ny  zanabintana  kosa  amy  ny  kobandrindrintrano :  ny  adaoro  zaaak' 
alahamai'y  sy  ny  adiiaoia  zanak'asorotany,  amy  oy  rindrin'atsinanana ;  ny 
alahasaty  zanak'asorotany  koasy  ny  asombgla  zanak'adimtiana,  amy  ny  ríndrin' 
atsímo;  ny  ntakarabo  zanak' adimtzana  sy  ny  atahaosy  zanak'adijady,  amy 
ny  rindrin'andrefana ;  ny  adalo  zanak'adijady  sy  ny  alohotsy  zanak'alahama- 
dy,  amy  ny  rindrin'avaratra.  Ireo  tonon'  andro  ireo  mitondra  zanabintana 
roa  avy  isany  ny  renirabiotana  ;  izao  no  atao  hoe  renimbitana  sy  z>knabin- 
lana  mitaiza  roa  avy  ny  renimbitana,  izao  manolotra  an-dreny  ny  izao  no 
zana'ny. 
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LaHA-BOLANA  AMY  NY  BINDMN-TIAHO 


.Adalo 

0 

AlohoUy. 

1  '■■ 

• 

•     S 

.        1 

^ 

.1 

.Aísonibola 

0 

Alahasaty. 

Atsimtiana 


K'  ÌMO  no  anandroanj  ny  m|)anandro  ahite'  ny  ny  soa  sy  ny  ratsy  ;  ka  ny 
vav'  andro  atao  ny  mpanandi-o  ratsy  na  amy  ny  lanabíntnna  ny  vav'  andro  ns 
amy  ny  renimbìntana  ny  vavandro :  fa  tsy  misy  loloiny  tiy  vody  ny,  hoy  izy, 
fa  ny  vava  no  manoto.  K'  izao  no  andahara'  ny  ny  andro  b^ara,  na  haka  vohitra, 
na  hampakabady  &,  izao  andro  Uara  rehetra  izao  amy  ny  ireo  tononandro  íren 
no  amoahan'  azy  ;  fa  raha  tsy  mahaladidy  ireo,  mamoaka  foana  izay  mamoaka, 
fa  tsy  mahalala  ny  tononandro  ;  ary  raha  mahavoaka  ireo  ny  mpanandro,  dia 
mahay  tokoa  ilaza'  ny  ìzao  andro  izao  amy  ny  olona  manandro  amy  ny,  Ry  m&~ 
nontany  andro  amy  ny,  amy  ny  izay  raharaha  ahasoavana  izay  alao ;  ary  ireo 
mpanandro  dia  mílaza  izay  andro  soa  fanta'  ny  amy  ny  iz  y  iiany,  fa  tsy  azo 
lazaina  ratsy  ny  tsara :  fa  raha  mpanendro  milaza  andro  ratsy,  >  mahadidy  maso 
mpanandro  ary  manoto  azy  milaza,  fa  mamitaka  ny  adala,  hoy  ny  ntaolo.  ka 
aza  manandro  foana.  i> 

Ary  ny  nanaovany  ny  ntaolo  ny  andry  kosa:  ny  andry  atsimo  miankina 
amy  ny  andry  afovoana,  ny  andry  avaratra  iniankiaa  amy  ny  andry  afovoana ; 
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k'it;  andry  be  ampovoan' ity  tsy  ankinin'olona,  faiankinan'  olona,  k'ìzany  nan- 
gala'  ny  mpMiandro  heviti  a  hoe  Izay  lamàna  mianlrina  amy  ny  andry  ampovoana 
dia  tsara  vintatta,  {&  &aáry  masina  nalao  ainpovoana,  fa  natao  loloha  hiloloha 
'iao  Irano  rehetra  izao,  inynízahany  ny  andriana  taloha  ízay  zana'  ny  tsara  vin- 
tana  :  izay  lamana  mlankina  amy  ny  andry  ampovoana,  dia  ho  tsolì'  ny  rano 
hampanjakaina  ;  andribe  6ankinana,  hoy  ny  nlaolo. 

Ary  indry  kosa  ny  amy  ny  fandriana  ny  zanak'  andriana :  atao  ny  lapa  be, 
dia  ifohazana  raha  alina,  dia  izahana  izay  misondro-mandry  ho  tsiofin'  andrlana 
rano  hampanjakaina  ;  izany  no  namanlarany  ny  tsara  vintana  raha  hampanja- 
kaína:  Vizay  misondro-mandry,  hoy  ny  mpanandro.í'/izmisonrfroíra  Ao  ambony 
ho  andriana,  fa  entiny  ny  vinla'  ny,  Isy  mba  mítambotsitra  fa  misondrotra.  Ary 
mitsivalaai-pandry  ka  tapaka,  hoy  ny  ohabolana ;  tahaky  ny  zanakandriana 
tzany,  zahan' draiamandrany  ny  fanahy  ny  hampaojakalna,  ká  zahAna  amy  ny 
fandry  ny  amy  ny  mitsivalam-pandry,  ka  tapaka  ny  azy  ny  fanjakana,  ka  tsy 
hahazaka  izy  fa  mitsivalatn-pandry.  Ary  ny  fomba  ny  olona  mandry,  misnavara- 
doha,  ary  ìzy  kosa  mitsivalana,  mianknndrpfan-doha  ka  manapaka  ny  fandríana, 
koa  tapaka  amy  ny  tsy  bampanjakaina,  fa  milsivalana.  Ary  ny  mlsondro- 
mandry  kosa  mianavara-doha  no  hampanjakaina.  Tamy  ny  Andrlamasinat'alona 
ny  nisRhoan'  izany  mifondro-mandry  izany,  tamy  ny  Andriamampandry,  mpa- 
oandro  malaza  AndrÌBniampandry. 

Apy  ny  amy  ny  tonombolana  ny  Ireo  renivintana  sy  zanabinlana  ireo :  ny 
atahantady,áM  andro  n'andríana,  dia  fandroan' andriana  fandroam-bahoaka  ; 
fisantarany  ny  zavatr'  andríana,  raha  tay  ny  andriana  tsy  manao  amy  ny  alaha- 
raady  :  fa  andro  mahery  ny  tonombolana  alahamady,  k'  izany  no  itlavan'  andría- 
na  azy.  Zokimbintana  alahamady,  andro  Isara  mah'  andriana;  Lsara  anaovana 
ny  lavatra  rehetra  tian-katao.  Ombalahy  mitrongy  tany  no  vinla'  ny  ;  tsy  alam- 
bjnlana  fa  vintan'  andríana,  ary  tsara  ka  t'^y  alam-paditra.  Vintan-dRalambo 
iiany,  fa  Ralambonfih' andron' andriana  alahamady  fa  manara-bintana  azy,  fa 
vintan-dRalambo  ny  vav'  alahamady.  Ary  Andrianampoinimerina  tetaka  tamy  ny 
vav'  alahamady,  dia  izy  no  andrìana  nanjaka  tokana :  fa  amy  ny  andro  mahery 
ty  amy  ny  andro  n'  andríana  ny  nehavelomany,  ka  nanara-bintan'  azy  vav'  ala- 
hamady. 

Ny  adaoro,  andro  mena.  ka  tsara ;  halam-baratra  sy  mandorO  trano ;  ka  raha 
hanorenan-trano,  dia  roboroboan'  afo  ny  trano  atao  hoe  may  ny  trano,  kanjo 
Isymaytsy  akory.  A  fo  miroborobo  no  faditra  sy  laikodinato  sy  vonilsongo- 
tongo  ;  ary  tahiry  akoholahy  mena  ho  tlsorona  enlina  milalaho  amy  n'  Andria- 
manitra.  Fìtoerana  ny  farafara  adaoro. 

Ny  adizaoza,  andro  tsara  hiany  ;  fa  raha  manao  trano,  na  manam-bady,  amy  ' 
ay  io  andro  lo,  raha  t^iy  mannn'Hndevo,  dia  tsy  sahay  manao  na  hananibady  na 
hanao  trano,  ary  raha  manan'andevo  dia  manao  :  miozanozana  ny  olona  raha 
tsy  mjsy  andevo.  Fltoerana  ny  sinihe  adaoro :  marìm-ponenana,  izao  no  aiy  raha 
mananlatra  haka  vohitro,  hanao  tamboho  sy  haoao  trano  &,  amy  ny  vo<li-dàì- 
zaozy  :  riia  Lsara,  dìa  mafy  lahaky  ny  sinibé  Lsy  mihetstka  ;  raha  mampaka-bady 
■my  ny  io  :  dla  marína  tsy  afaka,  dfa  Iratrantllra. 

Ny  tonombolsn'aíoroíany,  fH  ny  asorolany  no  renlmbintana,  dia  andro 
mafy  mahery  vlntana  ;  ka  andro  fanavam-pasana  ny  vahpaka  sy  ny  andriana; 
ka  raha  tsy  asnrotany  t^y  isanlarana  ny  tany  hadina  handatsahany  ny  valonipa- 
sana ;  mifaditra  tanivaiodia;  aiy  raha  mitoinboka  ny  tany,  dia  totnbohína 
koa  ny  reni-akoho  lava  fantsy  —  tahaky  atao  solompaty  amy  ny  lany  ho 
vakina. 

Ny  alahasaty,  andro-mpamosavy  sy  andro  n'ody  Izany ;  andro  mainty  ka  alam- 
blntana.  Mifadilra  ny  orfí/'Dana  (ahllra|  i<  ala'ko  ìty  odifoana  ily'iay  ratsy 'zay 
tsy  Koa !  dia  ity  maharaka  azy  sy  mahasolo  azy,  >'  hoy  ny  mpanandro  manala 
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vintana.  Tsy  anavan-javatra  ny  vava'alahasaty,  raha  tsy  asandratra  ny  sampy ; 
ary  vodí-alahasaty,  ananlaran-javatra  sy  ampakaram-bady. 

.  Ky  asombola,  mpila  vola  kosa  sy  mpila  harena ;  andro  tsara  tsy  mba  miala 
vintana.  Ka  raha  lamba  mena  oo  alao  amy  ny  asombola,  dia  tsy  ela  vetona  fa 
sendi'a  maty.  Miraditra  ny  Himbolavola  (ahitra),  ary  akoho  fotsy  na  ombalahy 
bobo,  na  zavatra  folsy,  no  fisorona  tahirizina  ompiana  italahoan'amy  n'Andria- 
manitra.  Filoerana  ny  laona  sy  ny  fanoto  sy  ny  sahafa  asombola,  tabaky  hoe 
sady  mpandany  vola  mpaka. 

Ny  adimiiana  fa  renimbintana  eo  nmy  ny  fitoerany  ny  varavarambo,  ka 
mivoaka  sy  miditra  ao  na  soa  na  ratsy  ;  ka  atao  hoe  :  ny  tsy  manana  alakaforo, 
ary  ny  manana  adi-mizàna ;  ka  tsy  maty  vonoina  raha  mamono  ary  manompa 
azy,  tahaky  misaotr'azy.  Ka  mahery  vinUna  izy  fa  àdi-mizana;  koa  mitahìry 
mizana  izay  teraka  amj  oy  adimrzana  ;  fizy  alao  hoe  tsy  malì/  vonoina,  atao  fìtia 
varavarana  :  sady  atosika  no  taritarihina.  Mifadilra  kosa  ny  tsimalimaly  (ahitra), 
ary  misorona  tsimalivonoina  (biby  kely  poritina  tsy  raety  maly).  Ny  teraka  amy 
ny  io,  tsy  mba  mitafy  lamba  mitoby,  koanefa  tsy  mba  misy  antiira.  Ny  omby 
sada  na  akoko  maramara  no  ompiana  ho  enlina  mangataka  amy  n'Andriamani- 
tra.  Adimiiana  vonto  ny  :  dia  fanantaran-javalra,  rindrindra  fampakaram-bady 
kandrefa  dia  misorona  vatokilonjy  (vato  karanana);  izy  no  misorona  io,  fs 
adimizána  :  kandrao  Isy  marina  ny  ftkarìna  fa  mivoha  lava  ny  varavarambe, 
k'izany  no  andevenana  ny  vato  kilonjy  aroa  ambany  tokonana:  tsy  bibelsike- 
tsika  fa  mafy  ny  valo  kilonjy. 

Ny  alakarabo,  andro  Isara  fa  andromboa,  ka  raha  zavatra  ambolena  amy  ny 
alakarabo  dia  vokatra  fihantomboa,  Raha  ampinomina,  Uy  ampinomina  aniy  ny 
andro  nahavelomana  io  raha  tonon'andro  alakarabo.'  fandroa  maty  foana  eo, 
fadiny  ny  havana  iny  andro  iny,  •<  aoka  andro  hafa,  hoy  izy.  «  Misorona  ny 
akondro  ookatra,  ambolena  ny  akondro  vokatra,  dia  enlina  ho  lìsorona  hiatata- 
hoan'amy  n'Andriamanilra,  (1) 

Ary  ny  atakaosy,  sndro  mahory  ka  andro  ny  andriana  raha  hanao  zavatra  ; 
na  inona  na  inona  zavatra  atao  dia  tsara  avokoa.  Fa  ny  olona  teraka  amy  ny  io 
no  tsy  mety :  fasavihiny  ny  tonon'  aodro  mahery;  izany  no  ankohofana  ny 
terak'  alakaosy  :  (tiaahohoka  ny  zaza  vao  teraka,  fa  manoto  raiamandreny,  dia 
vonoina  amy  ny  sahafa,  na  apetrakaaoam-bavahady  ny  omby  ho  dikainy  ny 
omby  <<  raha  hanoto  anay  :  matesa  1  raha  tsy  hanolo  :  dia  vetoma  !  aza  hitsa- 
hina  I  •>  ka  raha  sendra  tsy  maty  izy  fa  vetona,  dia  velomina,  dia  tsara  vintana ; 
aryrahamaty  dia  alevina ;  sry  raha  Uy  dikaìna  ka  velomina,  dia  atao  hoe 
^maAery  vintana;  {ì)  raha  alam-bintana,  ary  raheta  tehibe  ny  zaza,  ka  Isy  maty 
kely,  dia  vetomina  anarana  atao  hoe  Tsimandrest/,  na  tahy  na  vavy,  fa  natam- 
bintana,  ka  afa-bintana,  fa  Isy  nanolo  ray  tsy  nanoto  reny.  Fitsapana  hafa  kosa 
atao  ny  mpanandro  bilsapa'ay  azy,  hoy  izy  :  «  An{{alao  vatan'  akondro, 
ataovy  tahaky  ny  lakana  kely,  asio  iiy  zaza  kely  amy  ny  valan'  akondro,  enla 
«  amy  ny  farihy,  asosay  eo:  tsy  mety  rendrika  raha  ho  tsara  ny  vintana.  n 
Rasoananahary  zana-dRabodosahondra  teraka  vav'  alakaosy,  dia  natao  tahak' 
izany  talo  Amparihy  Anosinandriana:  tsy  oaninona  ;  nasai' ny  ny  mpanandro 
no  Isapaina  co  ìzahána.  Vintan'  andriana  alakaosy,  izany  aiiohofana  ny  teraka 

(I)  Ary  Ranavalona  manjaka  i/ao,  alakarabo  nahalerahan'ny,  ary  raha  mandro  izy 
dia  alakarabo  hiany  no  androany  :  Vinla'ko  nahaterakit'ko,  hoy  izy,  nomen' Andriama- 
nilra  ahy,  éia  izao  atao  ko,  ha;/  nndro  nnhateraha'ko  dia  atao  amy  ny  vlnta'fto. 
Alahamady  no  fanao  ny  andnana  lalolia,  tsínan'alahamady  dia  nandro  izy. 

(3)  Teraka  alakaosy  i  nainiharo  nahazo  anarana  lamy  ny  nanavalondrenlny,  ka  natao 
nj'  an-dalovany  ny  omby  ho  dikaina,  ka  tsy  naninona ;  omby  iray  rahitra  nandlka 
híany,  ka  tsy  nisy  nanilsaka  azy  :  koa  tsara  vìntana. 
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alakaosy.  Anefa  ny  zanaka  ny  Tsiarondahy  sy  ny  Tandonaka,  ízany  no  ahohoka 
raha  teraka  alakaosy,  fa  tsy  ny  zana-bahoaka  rehelra,  Isy  akory,  Hono ;  vao  tamy 
ny  Ranavalonareniny  izany.  Ary  ny  lononandro  nanaovan'  Anftriamanitra  ny 
Volana  no  niaha  maherívinlana  azy  haharnly  raianiandreny.  Koa  andro  failina 
alakaosy:  ny  vehivavy  tsy  homam-bary  raha  tsinan'  alakaosy,  ny  mbolahiteraka. 
Ary  fipetrahan'  andriana  alakaosy  aoanaty  trano  n'andriana;  ka  raha  mandroso 
ny  BDdríana,  dia  amy  ny  alakaosy  no  amelarana  ny  Isihy,  dia  eo  no  ípetraha'  ny. 
Ary  ny  zaza  teraka,  dìa  eo  ampovoan'  alakarabo  sy  akkaosy  no  anavana  komby 
ifanàna,  eo  andreram-patana  milatsaka  co  anelakelaky  ny  alakaosy  andro 
maJierysy  alakarabo  andro  vokatra  ny  zaza  kely  ampifanaina,  sady  mafana  ny 
ipetrahana  ao  andrefam-patana.  Ary  ny  ametrahany  ny  nlaolo  ny  fatana  eo  : 
dia  akeky  alakarabo  andro  vokatra.  Ary  ny  zavamahery  (hazo  ampiadina,]  no 
sorona  isoronana  sy  fadítra  irHdÌranB. 

Adijady  reaivintana  fìloerana  ny  varavaran-kdy  :  mijadona  mafy,  fa  andro 
mafy,  ka  mtsla  vintana.  Raha  zavatra  alao  amy  ny  eo,  ka  ruha  tsy  vita  amy  ny 
andro  anaovan'  azy,  dia  Isy  efa  int<iony  :  izany  no  mah'  anrlro  nmfy  azy.  Ka 
raha  adijady  atao  tsara  hampakaram-bady :  raha  t<:y  maly  Isy  misaraka,  fa 
savihiny  ny  andro  mafy  ka  Isy  afaka  misaraka  velona,  raha  tsy  maly.  Misorona 
oy  fO(in<info^(bibyk«!lymiantokánlokasy  vao  mitohy),  izany  noamy  ny  adijady, 
ary  mifaditra  ny  tstpohafoka  (ahilra.)  angalàna  sy  ariana,  atao  faditra.  Bc 
ranomaso  adijady,  fanampárana  adijady,  hoy  ny  ntaolo.  Raha  andevo  ompiana, 
atao  amy  ny  adijady,  na  vava  ny  na  vonto  ny  na  vody  i^,  ìzey  ampidiran'  aty, 
dia  t.<iy  afaka  mihelsika  fa  mitoetra  Uy  handehandeha.  FanKalam-bohilra  sy 
faoorenan-lrano  fa  ny  trano  adijady,  fa  mafy  ny  adijady  ary  mafy  koa  ny 
manao  Irano ;  fanantaran-javatra  fa  ny  mafy  no  anantaran-javatra  ho  mafy  sy 
ho  tratranlitra. 

Ary  adalo,  bc  ranomaso  n"  olona  malah^lo.  Kandrefa  k^a  eo  andrefany  ny 
andry  avaratra  amy  ny  adalo,  ny  fanomrzam-boninnhitra  sy  ny  fanajana  sy  ny 
fampandrosoany  ny  vahiny  alao  hoe  tnanilrosoa  avi/  alsy  avaraira ;  ka  eo  amy 
Dy  ley  be  mnomaso  ny  fanajana  ny  vahìny  fampandrosoana  fa  avaralra.  Mifaditra 
Dy  ranomaso-lakolra  amiana.  Raha  zavatra  alao  amy  ny  adalo  koa,  dia  tsy  vita  : 
rary  Isy  efa  adalo,  atao  faint^ana  fandrao  milajo  tsy  vita  eo ;  fa  raha  manambady 
na  manao  trano,  raha  Isy  manan'  andevo  dia  tsy  sahy  atao,  milalo  ao,  ela  vao 
¥Ìta,  ary  raha  manan' andevo,  na  hanao  irano  na  hanambady,  dia  maoao; 
k'  íiany  no  anaovana  hoe  Ilaha  tsy  idirah'  andevo,  dia  tsy  saky  alao,  fa  adalo 
milalo  ao  mandrakaríva. 

Ary  alohotsy,  tsy  marim-ponenana  ;  eo  atsinanany  ny  andry  avaralra 
alohotsy,  Bloeran-dovia  miakatra  sy  midina,  mihelsika  isan'  andro  ÌEa-maraina 
isan-karíva;  k'  izany  no  anaovan'azy  hoe  aioAoÍjy  Isy  inarim-ponPnana:  fa 
mihetsika  lava  ny  zavatra  niipetraka  ao  amy  ny ;  ary  hoe  alohotsy  andro  maivana. 
Haha  hanao  Irano  sy  hanambady,  dia  tsara  :  fa  andro  maiv,.na  Lsy  mBhHfarory. 
Ary  ny  sorona  valokilonjy  na  hazomafy.  alevina  eo  atiinanany  ny  andry 
Bvaralra,  dia  miteny  hoe:  "  Isorona  '  ko  ty  tiazo  mafy  ity  (harahara  na  famHho): 
«  hahamafy  tsy  híhelsiketsika  !  ary  isorona'  ko  ity  vatokílonjy  alevi'  ko  ity 
••  amy  ny  alohot.sy:  mba  ho  mafy  t-sy  bifìndrafindra  fonenana  I  «  Ary  lambo- 
íiimíiro/'!/ (vakam-potsy  atao  an-tananaj  tsy  harary !  Ary  akokofotsy  ompiana 
entina  han^ataka;  ary  iJaíoBeiono  (vato  karímana)  alnvina  ao  amy  ny  alohotsy 
an-trano.  Ary  voiampadina  aloholsy :  mifady  ny  vahoaka  sy  ny  andriana, 
mifadyasatsy  manao  na  inona  na  inona,  f.i  volampadìna,  andro  roa  ny  vody  ny 
»y  ny  vava  ny  no  ífadiana.  Dia  mìpaka  amy  ny  alahamady,  fa  ny  alahamady  no 
iantombohaDy  ny  laona. 

Ary  ny  tonon'  andro  mahery  indrindra  :  dia  ny  vav'  alahamady,  sy  ny  vav' 
asorotany,  sy  ny  vav'  adimizàna,  sy  ny  vav'  atakaosy,  ary  ny  vav'  adijady ;  iiao 
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no-  vsva  andro  mtthery  indrindra,  maooto  raiamaodreny,  malaky  maty  ídy, 
mangaklra,  Uy.mahavelon-lcna,  ny  teraka  amy  ny  ireo  raha  Isy  miala  vinlana. 
Ary  raha  amy  ny  alahamady  :  raha  tsy  lasan-ko  lehibe,  dia  faratdina  ízy  ;  raha. 
amy  ny  adimiiana  atao  hoe  alakaforo  :  raha  Lsy  manan-karena,  dia  malaky 
maty  iiy;  raha  amy  ny  alakaosy:  manoto  lay  manolo  reny,  raha  Lsy  maty 
kely  izy  ;  raha  amy  ny  asorotany  andro  mpasana  iTanantarany  ny  olona  fasana : 
raha  tsy  maly  kely  izy,  (tia  tratrantitra  ;  ary  rsha  amy  ny  alahasaly  ka  herin' 
andro  atsinanany  ny  volana,  ka  raha  alatsineiny  sy  talala  raha  velona  amy  ny 
'zay,  dia  ahina  tsara,  fa  mamo^avy  raha  Isy  mahery  ody  izy  ;  ary  raha  hanao 
Irano  koa,  tsy  avela  ny  mpanandro  hanao  amy  ny  izay.  Ary  miala  vintana 
avokoa  íreo,  fa  andro  mahery  ;  ary  ny  sorona  isoronana  sy  ny  faditra  ifadirana 
no  fanao  lanalam'bíntana,  ka  ny  mpanandro  no  manala  vintana  sy  milaza  izay 
sorona  entina  mitalaho  amy  n'  Andriamanitra. 

Ary  ny  loololo  andro  sy  tontolo  alina,  dia  mizara  koa.  Raha  ny  adimÌzBoa 
no  tsinana  anio  larohia  :  anio  larobia  aniy  ny  6  maraina  di«  atao  boe  vav' 
adimisana;  ary  smy  ny  7,  dia  vonto  n'  adimizana:  ary  amy  ny  8,  dia  far' 
adimizana;  ary  amy  ny  9,  dìa  vaV  alakarabo  ;  amy  ny  10,  dia  vodi-alakarabo ; 
dia  to'  izany  hiany  mandra-pahalapitry  ny  lonlolo  andro  sy  tonlolo  alina. 

Ary  raba  ny  zanabintana  kosa  indray  no  tsinana  anìo  iarobia  :  amy  ny 
6  maraina  anio  larobia,  dia  vav'  alakarabo,  alakarabo  no  tsinana  ;  ary  amy  ny  7, 
dia  vodi-alakarabo ;  amy  ny  8,  vav'  alakaosy  ;  amy  ny  9,  vodi-alakaosy ;  amy 
ny  10,  dia  vflf' a(íijirfj/>  Aiiiy  ny  1<>  dia  vonlo  n'  adijady  ;  amy  ny  12  dia  far' 
adijady,  t.  Dia  toy  izany  tiiany  koa  indray  mandrapahalapilrs  ny  lontolo 
andro  sy  lontolo  alina. 

4*  Nl    HASOANOaO    B1    MV    VOIJINA    NO    FOTO-BEVITBA    AHOABAMY  NV    HPANANDHO     KX 

TONOHBOLANA   sv   NY  TONONANDao.    Ary   ny  tonon'  andro  sy    ny   tonom-bolana, 


samihafa;  fa  ny  ím^' antíro  amy  ny  alinasy  ny  andro,  izao  no  amoahany  ny 
mpanandro  amy  ny^ononandro  isan'  andro  sy  isan'  alina  ;  ary  ny  masoandro 
miakatra  sy  midioa  no  andrefesa' ny  andro  sy  ahalala'  ny  ny  vinlan'  olona, 
fa  fanla'  ny  ny  miakatra  sy  ny  midina  ;  fa  misy  vao  maraina  teraka,  misy 
mitsidik'  andro  teraka,  misy  vao  maty  masoandro  teraka  A,  dia  fanta'  ny. 
Ary  ny  loììom-bolana  kosa,  ny  anioahany  ny  mpanandro  ny  raUy  sy  ny  andro 
tsara,  dia  ny  voLana :  amy  ny  ireo  ìi  volana  ireo  ny  nisehoany  ny  tonombolana 
soa  sy  ràtsy,  ary  ny  Voiana  dia  mitondra  izao  volana  rehetra  isam-bolana  izao. 
Ary  ny  amy  ny  tonon'andro  amy  ny  alina  sy  ny  andro,  ny  Itraka  misassk' 
alina,  raha  misasakalina  alahaF^aty  » <)ia  mamosavy  izany  fa  mpivoaka  alina,  » 
hoy  nympanandro.  Ary  ny  lerakamaneno  akoho,  rahalehilahy  "diampiasaizany 
fa  tsy  mandry  maraina,  »  hoy  izy.  Ary  ny  teraka  maimbohondravina,  miakatra 
andro  mìpoaka  andro-ndolo  i<  tsara  izany  fa  andro  n'Andr">  ny  andro-ndolo,  » 
hoy  izy.  Ary  ny  teraka  maraina  mivoaka  omby  fihaharany  ny  omby  homan- 
kanína  «  hah'alahelo  izany  fa  nilaozany  ny  omby  nihahaka,  »  hoy  izy.  Ary  ny 
leraka  mitatao  háratra  «  t'ara  izany  fa  teraka  miakatra  andro,  »  hoy  izy.  Ary  ny 
teraka  milalao  vovonana  »amy  ny  andro  manuhana  ka  tsara  izany,  hoy  izy, 
'  sokafo  ny  tava-bary  sy  tataho  vody  fahitra,  fa  efa  hitsidika  ny  andro  ka  aadro 
'(  manahana,  tia'ny  ho  Ìalsaka  ny  zaza  ho  teraka.  »  Ary  ny  terakamilsidik'andro 
<•  milatao  izany  fa  hilatao  h.irpna  fa  misasaka  ny  andro,  »  hoy  izy.  Ary  ny  teraka 
latsak'andro,  mihiiana  ny  masoandi'O  "mihilana  izany,  ka  raha  Lsy  mabei'y  mila 
harena,  firara'karena  izy  »  hoy  izy.  Ary  ny  teraka  harìvariva  mangoron'omhy 
any  an-lsaha  <■  manan-karena  izany  fa  angonina  mody  ny  omby.  »  Ary  ny  teraka 
am-pamatoraD'omby  kely,  «  mpanankarena  izany  fa  ho  amy  ny  asombola  itoerany 
ny  omby  kely, »  hoy  izy.  Ary  ny  teraka  maty  masoandro  «  amy  ny  íiangonany 
ny  zavatra  rehetra  ka  manan-karena,  hoy  izy,  fa  miditra  ny  akohg  sy  ny  zavalra 
«  rehetra  ka  tsara  izany, «  Ary  teraka  vory  fandry  ny  olona :  « Isara  io,  tsy  mety 
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malafaelo  io,  tsy  mety  fao  ratsy,  »  hoy  ny  mpanandro,  na  vory  fandry  hariva  ns 
vorj'  fandry  maraina.  Ary  ny  Inraka  mitelo  ny  alina  »  be  torimaso  izany  fá  ho 
kamo  izany,  hoyizy,  ka  halaheìo. »  !zao  no  tonon'undro  amy  ny  andro  sy  ny 
■lina,  amy  ny  masoandro  isan'andro  vahy,  sy  isan'alina. 

Arynasiany  ny  mpanandro  lahalr'andro  fìzaranany  marainamiakatr'andro 
ay  ny  harìva  midin'andro,  k'izany  no  itadiava'ny  ny  soa  sy  ny  ralsy  avoakany 
■my  ny  alina  sy  ny  andro.  Ai-y  ny  famantaran'andro  ny  mpanandro  sy  ny  ntiiolo, 
dis  amy  ny  iposahany  ny  masoandro  sy  amy  ny  fahafatesany  ny  masoandro  ;  dia 
ny  trano  natao  ny  marika  izany  iakarany  ny  masoandro  sy  idinany  ny  masoandro, 
dia  amy  ny  trano  izy  no  miakatra.  Voalohany  tndrindra  dia  amy  ny  lava-trano 
•tsinanana,  manarakaraka  dia  amy  ny  háratra  ambany,  dia  amy  ny  haratra 
imboDy,  dia  amy  ny  tataovovonana :  ka  raha  mby  amy  ny  talao  vovonana,  dia 
sloo  ny  ntaolo  hisasaka  ny  andro,  raha  mìtsidíka  amy  ny  lokonam-baravaram- 
be.  Ary  dia  hihilana  ny  andro  hìankandrefaiKt,  dia  latsaka  ny  andro  hrditra  any 
■n-Lrano,  ka  narahiny  ny  ntaolo  ny  dia  ny  masoandro  miditra  hankaty  an-trano: 
dia  mby  andrefany  ny  andry  atsimo  andrefandrefana ;  dia  co  alsinanany  ny 
Gtotoam-bary,  dia  am-pamatorany  ny  omby  kely  ;  Jia  mby  amy  ny  andry,  dia 
ao  alsinanany  ny  andry ;  dia  an<joron'akohu  ;  dia  tafa  paka  rahefa  mby  amy  ny 
rindrin'atsinanana  ;  día  mody  omby  tera-bao.  Dia  izao  no  hevítry  namantarany 
ny  mpanandro  sy  ny  ntaolo  ny  nndro  amy  ny  miakatra  sy  mi  iina  sy  mankaty 
an-trano  ny  masoandro  amy  ny  andro'ray  isan'andro,  fii  ny  Irano  natao  ny  mian- 
kandrefana  varavarana.  Ary  rahefa  maty  ny  masoandro,  dia  ny  biby  indray  sy 
ny  tao  lavatra  fanao  ny  olona  amy  ny  fthinandn-kanina  alina  no  nangalany  ny 
ntaolo  femantarany  ny  harìva  sy  ny  alina ;  ary  ny  maraina  efa  ho  andro,  dia 
nybibyindray  no  maneno  amanlara'ny  ny  andro.  Ary  to'iiao  ny  famantarany 
Dy  mpanandro  sy  ny  ntaolo  ny  andro  sy  ny  alina  : 

MAora-daAona— alinaaloha  ny  akoho  izany,  mody  ny  mpamosavy. 

Maneno  aftoAo— mbola  alina  hiany,  rahefa  an  -droalokony  ny  alina  no  lasa 
dia  maneno  izy. 

Mifoka  olo-mazolo  —  efa  naneno  indroa  ny  aloho. 

Maneno  fiíalra  —  efa  haraina. 

Mazaoa  atsinanana  —  mangoambodilanitra  atsinanana. 

Mifoha  ny  olona  —  efa  maraina,  efa  ho  vaky  masoandro. 

Mvooaka  akoko  —  ny  varavarana  hiany  no  andrasa'  ny  ivoahany,  efa  maza- 
Tinyandro. 

Maimbohondravina  —  mipoapoak'  andro  efa  vaky  ny  masoandro. 

Mivoak'  omby,  co  amy  ny  volombodintrano  ny  andro. 

Milatao  haralra  ambany,  ny  andro. 

Mitalao  haratra  ambony,  ny  andro. 

Mitalao  vovonana,  —  misasaka  ny  andro. 

Mitsidik'  andro  —  misasaka  ny  andro  mahery  kely,  midiira  am  bar-avaram- 
be  ny  hai-n'  andro  ka  miLsidika  ny  ao  an-trano,  mandray  tokonana  ny  andro. 

Lalsaka  ny^ndro,  efa  latsaka  anaty  ny  ;  ary  hoy  ny  olona  «  latsaka  irny  dia 
na  roa  dia  ?  ■■> 

Mby  my  am-pitoloambary,  rahefa  efa-dia  an  trano  ny  andro. 

ilby  amy  ny  andry  (atsimo),  dia  misasaka  ny  hariva. 

Mby  am-pamaíoran'  omby  kely,  efa  alainanany  ny  andry,  niadiva  hanatona 
Dy  lorontrano. 

Fótak'  andro  na  tolak'  andro  —  mandrorona  ny  andro. 

Mby  an-joro  n'akoho. 

Tafa  paka  ny  andro,  amy  ny  rindrìn'  alsinanana. 

Mangoron'  omby  any  an-tsaha. 

Mody  omby  tera-bao-  efa  madiva  ho  mena  ny  masoandro. 
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Modyomby  —  efa  maty  ny  masosDdro  ka  fant&'  ay  fa  mby  amy  ny  fodiana. 

Mody  akoko  —  efa  ho  alina. 

Miloto  vary  —  efa  maizim-bava-mbilany. 

Manokon'  ajtana  —  efa  alina  famantaraa-daliy,  *  letiilahy  sa  vehivavy,  » 
hoy  ny  mpijery,  efa  alina  ka  tsy  ranlatra. 

Manokom-bary  —  efa  mandroso  ny  alina. 

ffomana  ny  oiona  —  alina  ef  ela  hiany. 

Vori-fandry,  efa  tapitra  homana  mikeninkenina  na  ny  kely  na  ny  lehibe, 
mamela-tsihy. 

Mandr]/  ny  olona  —  dia  mahazo  lorimaso  raireoy. 

Tapi-mandry  ny  olona,  tsy  misy  olona  mivoaka  intsony. 

Mivoaka  ny  mpamosavy,  rahefa  hisasaka  ny  alina. 

Misataka  ny  alina. 

Mody  ny  mpamomvy  —  raha  mihora-tsahona.  Izany  no  amantarany  ny 
mpanandro  ny  andro  sy  ny  alina,  izaha'  ny  ny  olona  teraka  amy  ny  'zao,  itete- 
ta'  ny  ny  andro  ratsy  sy  ny  aiidro  tsara;  izao  no  ahita'  ny  ny  soa  sy  ny  ratsy 
izao  tonon'  andro  iiao. 

Ary  ny  amy  ny  tonon'  andro  isan'  andro  isan-kerinandro :  ny  alahady  atao 
ny  mpanandro  andro  mahery,  <•  ary  raha  tsy  folak'  andro,  Liy  mandevina  raha 
misy  maty  »  hoy  izy,  fandrao  mahafolaka  an-dantona  fa  zokinandro  alahady. 
Ary  alatsinainy,  andro  mena  ny  alalsinainy,  ka  andro  fanaovam-pamoizana, 
fanaovan'  afana  ay  faiidevenana.  Ary  talata,  andro  tsara,  boy  ny  ntaolo  ;  atao 
ny  andro  matvana  sy  lonon'  andro  tsara,  fivoahany  ny  andriana  sy  fanantarany 
ny  Mvatr'  andriana  sy  flvoahany  ny  tafika.  Ary  ny  alarobia,  lonon'  andro  ratsy  ; 
ny  alarobia  Isy  miverina,  hoy  ny  ntaolo,  raha  kely  sisa  tsy  íany  ny  volana,  tsy 
misy  iverenany  ny  alarobia  intsony  fa  efa  tsy  ampy  herìnandro  :  atao  alarobia  Isy 
miverina,  fa  efa  ho  lany  ny  volana,  ka  androso  ny  tsinam-bolana  fanavam- 
pamoizana,  fanavan'  afana,  lamadihana  ny  maty,  filomaniana  raha  mana-maty. 
Ary  ny  lonon'  andro  alakaniisy,  lonon'  andro  tsara  fa  mananlena  hisy  ;  Gvoa- 
hany  ny  andriana  sy  fanantarany  ny  zavatr'  andriana,  fanantaran-trano,  fampa- 
karam-bady,  fíakarany  ny  andriana,  fivoahany  sady  fiakarana  ny  tafìka  ;  andro 
tsara  ka  tsy  mba  fandevenana,  ralia  maty  dia  miandry  zomá  vao  alevina  ;  fa  ny 
maty  no  tsy  alevina  alakamisy  :  ny  sisa  velona  matahotra  sao  misy  maty  indray 
ny  sisa.  k'  izany  no  tsy  andevenana  alakamisy.  Ary  ny  zoma.  andro  mainty,  ka 
atao  hoe  zoma  mananlena,  aij  otao  hoe  Lsy  mahandriandry  zoma:  fa  ny  Eoma 
tsy  miomba  ny  soa  tsy  miomha  ny  ratsy  ary  ny  zoroa  fandevenana.  Ny 
atahady  sy  ny  alakamisy  fadiny  ny  ntaolo  ireo,  tsy  nandevina  alahady  sy  ala- 
kamisy  ;  raha  maimbo  efa  ho  alina,  alevina  alakamisy  sy  akhady  raha  fotaka 
ny  andro.  Ary  ny  sabolsy,  andro  mibontsina  sabotsy,  fa  fítomaniona  ny  maty, 
fanaovany  ny  famoizana  sy  fanavan'  afana,  lay  no  szy. 

Ary  ny  amy  ny  (ORontboíana  indray,  raha  vao  niitranga  ery  andrefana  ery 
ko  tazana  kely,  dia  : 

1.  Tsinana  ny  Volana,  hitany  biby.  Tsy  misy  mahila  Volana  atoha  ny  biby, 
hoy  ny  Ntaolo. 

2.  .  Omaty  kila  ny  biby. 

3.  Anio  hiía  n' okma. 
i.      Tsinan'  efarana. 

5 .  Tsinana-hadimiana, 

6.  Tsinan'  enemana,  &.  t.  dia  miokolra  ho  Peno  ny   Volona. 

14.  Tsinan'  efalrambinifolo,  efa  ho  feno  ny  Volana. 

15.  Milapaka  ny  volana,  dia  feno  ny  Volana,  tratr'  andro  maraina  hifa- 
ninjo  amy  ny  Hasoandro. 

16.  Mandrorona  ny  Volana. 
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17.  MÌTatra,  efa  nahabangána. 

IS.  iíihena   ho  Utny. 

19.  Maniiin-takariva. 

20.  Ro(tít>kombolana. 

81.     Valomandrorona,  rahaherinandrosisa  tsyatsinanany  ny  Volana,  k.  S. 

27.  Indray  andro  Isy  attinanany  ny  Volana. 

28.  Teleza-mita,  maty  koa  velona. 

Ary  Ininan'  indray  ny  Vttlana.  Rafaa  amy  ny  Volana,  raha  tsy  tsinana  ha- 
dimian'  aodro  tsy  hita  mBzava  tsara. 

Ary  hoy  ny  mpanindro  :  «  Ttinana  miaka'bolana,  andro  tsara  daholo :  fa 

■  manantena  ho  feno,  fa  miakatra  ho  feno  ny  Volana.  Eanjo  mtsy  ratsy  hìany 

■  amy  ny  tonOnandro  mahery,  na  minka-holana  aza,  avy  amy  ny  alakaosy  sy 
«  asorotany  sy  alabasaty:  raha  teraka  amy  ny  ireo  andro  viahery  ireo,  na 
o  miaba-bolana  aza,  dia  ratsy  ka  miala  vtntann.  Ary  faharay  Ititìam-hotana, 
•>  maty  kòa  velona,  diatsara  hiany,  hoy  ny  mpanandro.  Fa  raha  amboa,  hoy  izy, 
••  miteraka  tsinam-bolana :  mpangala-pihinana  ny  lana'ny  ;  koa  sorohiny  ny  sa- 

■  hiralsy  ny  amboa  kely. » 

Ary  rahft  ttinan'alakamady,  dia'  mandro.  Ary  tsinjo  ny  olona  ny  Volana, 
dÌB  torahany  ny  oloaa  amy  ny  taikomby  ny  Volana  ka  atao  hoe :  «  Tsy  ho  diso 
X  anao  aho,  ry  alahamady  !   Dìa  ho  arivo  tratry  ny  taona  amy  ny  'zay  I  Día  hi- 

■  ttingeringerina  to'izao    isan-taona   izahay   mianakavy  I   Mangataka,   Andria- 

■  manitra,  sy  izay  tanimasina  onenana,  sy  ny  masoandro  sy  ny  volana,  sy  ny 

•  laoitra  lolohavinii,  sy  izay  andriamanitra  nanao  toogotra  aman-tanana  sy  na- 

■  namboatra  izao  rehetra  izao,  ka  mitalaho  amy  nao  Andriamanitra :  mba  ho 
(  eta  velona  I  mba  tsy  ho  diso  1  mba  tsy  hisaraka  mianakavy  I  mba  ho  mamy 

•  hodìtra  !  mba  ho  maro  faro  !  raha  lazavavy  dia  manambadia  izay  manan-kar«- 
K  na  dÌB  miteraha  lahy  amina  vavy  I  dia   ho  tahin'AndrÌBmanitra  sy  ho  lahiny 

■  ny  razana  I  «  Izany  no  fiteny  ny  teo  aloha,  na  ankehitrio  aza;  tsy  atao  izany 
rabaany  an-tranoatao  hiany.  Aryizao  ambanilanitra  izao,samy  mitoraka  ny  ala- 
hamady  amy  ny  laikomby  daholo,  ley  hariva  iny  ìtazana,  ny  ny  Volana ;  ai^  tora- 
han-taìkomby :  andro  mahery  ka  torahan-tai-karena,  fa  ny  taikomby  taikarena. 

Ary  ny  andro  atsjnandny  oy  Volana  :  andro  raahery  raha  amy  ny  alakaosy 
mitondra  volana,  ka  fadina ;  sy  amy  ny  volani-padina  alohotsy  mìtondra  volana, 
dìB  fadina.  Ireo  volana  roa  ireo  alakaosy  sy  volam-padina  alohotsy,  lana-bintana 
ireo,  ka  fadína  avokoa  ny  vava  ny  sy  ny  vody  ny :  na  inona  na  inona  raharaha 
n'andriana,  dia  avela  tsy  atao  amy  ny  ireo  aodro  roa  ireo,  fa  andro  mahery  ka 
tsy  andraisana  ny  zavatra  andriana  sy  ny  vahoaka. 

Raha  ttinany  ny  volan'alokotsy  teaa  alohotsy :  día  Isy  etezana  ny  volo  ny 
anktzy,  fa  volam-padina,  kandrao  maratrB  ka  tsy  mely  manaritra ;  tsy  andro  iray 
hiaoy  fa  ny  andro  28  andro  iray  volana.  Ary  asainy  ny  rai-aman-dreny  mitan- 
drina  tsara,  fandrao  maratra  amy  ny  volam-padina ;  izany  no  nahavolam- 
padina  azy :  fadina  ny  volo  Isy  keletana,  ary  andrao  maralra.  Ary  ny  maty 
koa  tsy  aposaka  rahefa  tsinana  ny  volampadina ;  efa  mBdiva  ho  avy  ny  alaha- 
mady.  Ifadiana  aketalaky  (valalB)  raha  maratra  amy  ny  volam-padina  aloholsy, 
dia  hosorana  ny  aketalahy  ny  vavafery  marBtra.  Ary  raha  tsinany  ny  volBm- 
padina  alobotsy,  dia  radina  oy  andro  roa  aloholsy  vava  sy  vody:  tsy  manao 
lavatra  ny  andriana,  tsy  manao  zavatra  ny  olona.  Ary  raha  amin'  ireo  andro 
28  ireo,  tsy  hetezana  ny  zaza.  Ary  alohotsy  sy  asombola,  amy  ny  ireo  12  volana 
ireo  misy  aloholsy  tsirairay  sy  asombola  Isiraíray,  ireo  no  fldina  analana  volon- 
jiza,  fa  andro  maivana  izany. 

Ary  raha  mitapaka  ny  volana  n  miarina  ny  Volana  efa  ho  feno,  ka  tsara  ny 
«  vintana,  hoy  ny  mpanandro,  rahefa  miarim-bolana  fa  manantena  ho  feno  ma- 
"  nana ;  ary  ny  teraka  aroy  oy  io,  dia  hanan-karena.  » 
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Ary  Dy  teraka  amy  ny  Tnandrorona  ny  volana,  «  dia  ralsy,  hoy  iiy,  fa  efa 
»  nanaTaliana  ka  miratra  ny  Volana  ;  ka  attto  fadilra  volalsitongalanja  sy  iiy  ma- 
!■  narikely  analam-padi tra  aiy.  »  Izany  alao  hoe  a.iombola  mtndroì-ona,  efa  kely 
sisa  ny  volana. 

Ary  ny  alao  boe  mifandraba  :  dia  noho  ny  faharatrany  ny  Volana,  izanyhoe 
fenomanana  ka  hahafahan'  índray.  Ohatra,  tsinana  anio  zomá  ny  alahamady  koa 
anio  zomà  nahatsinana'  ny,  mbola  Isy  hita  ny  olona  izy  fa  mbola  kely  ;  fa  rahefa 
sabolsy,díalehibebi!  atao  hoe  hilany  biby;  ary  rahefa  alahady  vao  tiila  ny  olona. 
DiamiLombo  mitonibo,  ka  nony  afaka  14  aodro,  ízany  hoe  tsioana  anio  HlaUi- 
nainy  ny  ..lahamady ;  ka  nony  omby  co  amy  ny  vodi-asoinboJa,  bianjera  eo  amy 
ny  adimizana,  dia  funo  tsara  ny  Volaoa  amy  ny  io  andro  alatsinainy  nahatsina- 
na'  ny  io ;  fa  nony  taLta  dia  miratra  ny  Volana  hahafahana,  k'  izany  nanaovan' 
a,iy  bOQ  mifandratra  :  noho  ny  amy  ny  io  Adimizana  tononandro  talata  io  no 
haharatrány  ny  Volana,  kamifanandrify  amy  ny  alahamady  io  adimizana  naha- 
rali-ány  io,  ka  dia  izany  no  anaovan'  aiy  hoe  niifandratra. 

Ary  raha  roatokombolana,  •  ny  teraka  amy  ny  io,  tsy  soa  tsy  ratsy,  hoy  iiy. » 

Ary  ny  Leraka  amy  ny  volamaiidroròna,  «  ratey  ìzay  fa  mandroroiia  ny 
•  Volana ;  ka  laha  bova,  dia  maadrorona  amy  ny  andevo  ;  raha  andriana,  mao- 
"  droi'ona  amy  ny  hovt,  •■  hoy  izy. 

Ai-y  ny  teraka  indray  andro  tsy  atiinan^ny  ny  volam  «  faty  Volana,  ralsy 
"  izany,  »  hoy  izy. 

Ary  ny  teiaka  aray  ny  teleia-miía,  «  maty  koa  velona,  ka  tsara  izany,  n 
hoy  izy. 

Izany  no  foto-kevitra  amoahany  ny  mpanandi'O  ny  andro  tsara  sy  ny  andro 
ralsy  ;  larai'  ny  ny  Volana  amy  ny  andro  iray  volana,  mandeha  amy  ny  isan- 
lononandro  isan'  andro  vaky,  ilaia'  ny  ny  soa  sy  ny  ratsy ;  izany  no  alao  ny 
amy  ny  izao  tononandio  misy  vody  ny  sy  vava  ny,  amy  ny  andro  isam-bolana, 
amy  ny  fahalaniany  ny  Volana  iray  sy  amy  ny  htomboany  ny  Volana  iray  iodray 
isam-bolana  izao  ;  ary  izany  no  anandroany  ny  mpanandro  mamoaka  ny  isam- 
bolana  amy  ny  tononandro  tsirairay,  hisehoany  ny  soa  sy  ny  ratsy  amy  ny  ha- 
n  tndroa'  ny  :  fa  ny  Volana  natao  ny  ntaolo,  misy  andro  tsara,  misy  andro  ratsy. 

5"  Oaill-BINIANA  A 

Ny  atao  hoe  orim-binlana :  filazana  ny  lavatra  amy  ny  volo  ny  sy  ny  toe- 
tra  ny  sy  ny  fanao  ny,  ho  sahala  amy  ny  tonombolana.  Kandrefa  ireo  zavalra  ho 
lazaina  ireo,  amy  ny  toetra  ny  sy  amy  ny  fanao  ny  sy  amy  ny  volo  ny,  tsj  ny 
tonombolana  izsy  nalai' ny  anarana  no  nah  lerahana  sy  nisiana:  fa  fangalána 
anarana  amy  ny  ireo  endri-javatra  ireo,  no  mampiorina  ny  toetra  ny  amy  ny 
vintan-javalra  izay  nalai'  ny  anarana,  amy  ny  volo  ny  na  amy  ny  toelra  ny  na 
amy  ny  fanao  ny.  K'  izany  no  nipetahany  ny  anarana  amy  ny  vintan-javatra,  k'  eo 
no  iorenany  ny  vintana  mahorimbintana  azy  amy  ny  tonojnbolana. 

Kandrefa  ìzny  zavatra  bo  laziina  amy  n'izao,  betsaka  tsy  azo  ny  olona  fan- 
tarina ;  fa  ny  olona  rehetra  mahazo  mahalala  ny  andro  tsara  izay  voa  laza  mila- 
hatra  amy  ny  11*00  tonombolana  12  amy  ny  taona  ireo,  ronivintana  sy  ny  zanabin- 
lana  mitondra  volana  ;  ary  ny  olona  rehelra,  dia  ^amy  manana  ny  lononandro 
an-kibo  daholo,  afatiy  ny  tnanan-joky  :  fa  mahafaly  zoky  ny  makalala  matiandro 
an-kibo,  raha  tsy  ny  olona  tsy  manan-joky,  fa  milety  andro ;  k'izany  no  nandra- 
rany  ny  nlaolo  ny  manan-joky  :  tsy  hanandio  an-kibo,  fa  mahafaly  loky  ■  andrao 
mahafolaka  an-dantona  ny  zoky  nao,  ><  hoy  ny  mpanandro  ;  ary  fomba  ny  olona 
rehetra  izay  mbola  manan-joky  ;  tsy  mely  niianalra  ny  amy  ny  fanandroana,  fa 
ny  zoky  n'olona  no  mpanaò  lononandro  an-kibo ;  aiy  ny  zoky  n'olona  koa  no 
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aísehOBiiy  ny  mpanandro  mahay  tsars,  fanta'ny  ny  vanin'andro :  »  Manahoana 
ny  fanin'andro  mahay  miTananka  t  »  hoy  ny  manontany  azy.  Día  milaia  iiy : 
•  Tsy  miransraka  amy  ny  vinta'nao,  hoy  ley  mpanandro  mahay.  Ary  ireo  oriia' 

bintana  fanta'ny  no  sngalana  atao  sorona,  atao  tahiry 

Ny  DanÌR-tdnona,  eo  hianyny  fìzahànyny  mpanandro  ny  vintan'  olona,  amy 
ny  vanin-tànana  :  raba  ny  ankikely  mikoatra  ny  vanina  faha  3  ny  manarakaralLa 
(íantatlaire)  dia  tsara  vintana,  ho  tratrantitra  Á.  » 

OrIM-BINTANA  AHT  NY  LAinTRA,  HATBIAIA,  VARAIKA  &,  .  . 

ìiylanitra,  dia  atao  hoe  a1ahamady:fa  iankinany  ny  zavatra  rehetra,  fa 
■mj  ny  lanitra  no  iandrandr^ny  ny  zavatra  rehelra,  fa  ny  alahamady  dia  atao  ny 
olona  boe  renivintana,  k'izany  no  ametahana  ny  anarany  ny  lanilra  hoe  alaha- 
mady ;  fa  ny  lehibe  amy  ny  fianakaviana  dia  miteny  hoe  «  izaho  no  alahamadim- 
panjakana,  »  fa  fantatre  amy  ny  izany,  fizy  no  zoky  amy  ny  flanakaviana.  Koa 
iiany  no  iantsoana  ny  lanitra  hoe  alahamady :  fa  ny  lanitra  no  zoky  ny  zavatra 
rehelra  izay  faila  maso. 

Ary  ny  matoandro,  dia  atao  hoe  adaoro :  fa  ny  masoandro  dia  mahamay  ny 
lavatra  rehelra  ;  koa  izany  no  tsy  anaovana  trano  amy  ny  adioro,  fa  hala  n'afo, 
ka  may  trano  matetika  ny  olona  manao  trano  amy  ny  adaoro,  fa  masoandro 
tdioro  ka  mirebi-daTa. 

Ary  ny  hattiaka,  dia  atao  hoe  adiiaoza :  fa  ny  adizaoza  mampantj^atsiaka,  ka 
iiany  no  mahatsara  ny  aditaoza. 

Ary  ny  ranonorana,  dia  atao  hoe  asorolany :  fa  na  kely  na  lehibe,  rahefa 
tonga  ny  ranonorana,  izay  rehetra  mabalala  ho  azy,  dia  samy  misoroka  ny  tany 
avokoa  ny  zavatra  rehelra,  fa  ny  ranonorana  mandena  ny  tany  rehetra,  ary 
mampaniry  ny  zavatra  ny  ranonorana,  k'izany  no  nanaovan'azy  asorolany. 

Ary  ny  fanata,  dia  atao  boe  alaliasaty  :  fa  ny  fanala  no  mamono  ny  raviny 
ny  lavatra  maitso  sy  ny  abi-mait.so,  afatsy  ny  vtailtoririnina  (ahilra  sahala  amy 
ay  ananlsonga),  sy  ny  ravin-kazo  riasany. 

Ary  ny  volana,  dia  atao  hoe  asombola  :  fa  ny  votana  manazava  ny  maizina, 
fa  ny  volana  no  fanonlaniana  ny  fanaovan-javatra  tsara,  ary  amy  ny  Isinam-bo- 
lanasyny  miarim-bolana  no  atao  ny  mpanandro  hoe  '<  raha  mifanara-binlana 
X  amy  ny  izany  tsinam-bolana  sy  míarim-bolana  izany  ny  zavatra  anonlaniana, 
I  izany  no  andro  tsara  ho  any  oy  manonlany  andro.  "  Ary  ny  asombola  Q0 
mampilady  ny  vola  :  fa  oy  tarehy  ny  volaoa  no  angalany  ny  olona  ny  tarebim- 
bola;  ary  amy  ny  diavolana,  tsy  mha  misy  olona  tra-pahoriana  )oatra,  fa  ny  za- 
vatra  rehelra  mandry  milamina  daholo,  ka  tsy  misy  miasa  fa  miadana  daholo. 
Kanefa  ny  asombola  tsy  mba  fanantaran-javatra  ho  any  ny  tanora. 

Ary  ny  telonohorefy  (anaran-kinlana),  dia  atao  hoo  adimizana  :  fa  ny  adimi- 
iinano  miseho  ohatry  ny  fandanjána  amy  ny  izy  kintana  telo  milahatra,  ka  ny  eo 
afovoany  no  atao  hoe  jiiaiaAtina  ampitoviana  ny  tsy   mitovy  ;  ary  ny  telonoho- 
re^  (tdo  no  ho  refy)  no  nangalana  oy  mizkna,  nahatonga  aiy  adi-mizana  na  fito-  . 
hiu-mizana. 

Ary  ny  havandra  dia  atao  boe  alakarabo :  fa  ny  alakarabo  lavatra  mamoaka 
ny  voanjavatra,  k'izany  no  anaovana  ny  teny  boe  mivalravatra  ny  voanjavatra 
rahavaventy  tsars  ny  vokatra;  ka  ny  havandra  tsy  milatsaka  maha.ioa,  fa  mi- 
vatntyatra  ka  mampahory  ny  olona  sy  ny  zava-manan'  aina  rehetra  ambony 
ny  tany  ilatsaha'ny,  na  vary,  na  mangahaso,  na  vomanga  &,  sy  ny  zAva-mai- 
tso  rehetra,  maty  ny  daholo.  Ary  anefa  ny  alakarabo,  raha  anantarana  zavatra 
ambolena  dia  mabavokatra ;  ka  izany  oo  itiavany  ny  katiaadr'  alakarabo  ny 
vokatra  >•  fa  ny  vokatra  sy  ny  bavandra  dia  mikambana  ■>  fa  mifankabala  izy 
roroa. 
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Ary  ny  varttíra,  dia  alio  hoe  alakaosy :  fa  ny  alakaosy  mabery  indrÌDdrti, 
ka  izany  no  anaovan'szy  alahaosy,  fa  ny  varatra  tey  mba  mahisoa  ny  oIohr 
sy  ny  zsva-manan'  aina  rebelra  ambony  ny  tany,  na  traao,  na  inona  na  inona 
ambony  ny  lany,  afalsy  ny  landemy  no  mahalemy  azysy  tsy  niba  ilalsaha'ny; 
■ry  ny  olona  mbola  tsy  misy  na  iray  aza,  iuy  Isy  alana  vintana  vao  iaraha- 
mitoetra,  fa  mahery  vintana  ny  varatra-alakaosy,  na  inona  na  inona  mahery 
dabolo.  Ary  mandoro  koa  ny  varatra  sy  niitondra  fofontsolifara,  raha  milatsa- 
ka  ambony  ny  ínny ;  ary  ny  zavalra  ilalsaha'  ny  dia  toroloro  sy  disadisaka  avokoa, 
afatsy  ny  andraretina  sy  ny  iandetny  (samy  bazo  iuny):  iay  vaky  ny  haio, 
ka  mijanona  ao  anaty  ny  hazo  izy,  ka  tsy  afaka  intsony  izy  fa  mijanona  ao  izy, 
ka  tereny  ny  haio  fa  varatra  resi-nkazo,  fa  manelatra  hiany  no  azy  ao.  Ary  ny 
alakaosy  kosa  tsy  leondoza,  ary  ny  mahataara  ny  alakaosy  :  tsy  mba  ilateahany 
ny  varatra.  Ary  raha  maty  vady  ny  olona  alakaosy  na  tsy  alakaosy,  dia  ny  ala- 
kaosynofampodia'ny  ny  vady.  Aryrahaolonaeoarahohttrakaananan'olona  trosa 
betsaka  ka  nandositra  ny  trosa  n'  olona,  dia  alakaosy  no  fldl'  ny  hodiana  raha 
tany  bandoa  ny  trosa  n' olona  izy  ka  hody  amy.nytany  nandosira'ny,  dia  ny 
alakaosy  no  fídi'ny  bodiana  :  fa  andro  mahery  izany,  ka  Isy  leondoza.  Ary 
raba  olona  lìrava  harena,  ka  mba  mahazo  harena  amy  ny  asa  atao  ny,  ka  mha 
niividy  olona  ízy,  na  omby,  na  ondry,  na  zavatra  orapiana  :  dia  amy  ny  alakaosj' 
no  ampidirana  ny  zavalra  ompìana  amy  ny  trano  iloerana. 

Ary  ny  ramnerika,  dia  atao  hoe  adijady :  fa  ny  adijady  mahamerika  ny 
andro  sy  mahapetsapetsa  ny  andro,  dia  mahalàma  ny  lálana,  sy  mabavaky 
siny,  sy  mampirodana  ny  kololany.  Izay  nisehoana  ny  nanaovan'  azy  berano- 
tmiso.  To' izao  no  mahatsara  azy  kosa  :  raha  olona  bampiditra  andevo,  omby, 
ondry,  vorona,  nafabitra,  lamboho,  kitapombola,  lavabary  í,  raha  efa  sanla- 
rana  amy  ny,  día  tsy  rasinLsy  ho  feno  fa  tsy  milsaha-tsy  feno  aiiijady. 

Ary  ny  rivolra,  dia  atao  hoe  adalo  ;  fa  izy  miteraka  ny  rivotra  tsy  hila 
izay  aleha,  fa  mandrivodrivotra  eny  izy,  dia  manimba  ny  vary  sy  ny  vosnkazo 
ny  rívolra,  sy  manimba  ny  sarom-bovonana  sy  ny  trano,  sy  mandavo  ny  haoo 
vavenly  :  k'  izany  no  nanaovan'azy  ritioír'  adalo. 

Ary  ny  rambondanitra,  alohotsy  :  fa  ny  alohotsy  tsy  mba  mabavesa-JBvatra, 
na  ny  olona  na  ny  omby  na  inona  na  inoni>;  kanefa  kosa  na  ny  rano  aia  taen- 
Lsefi'ny,  dia  laka  ny  daholo  ka  mitakosina  ery;  ary  rahela  aiora  ny  ny  rano  ka 
mianjera  amy  ny  tanimbary,  dia  feno  fotaka  ny  tanimbary  ka  maaKhirana.  Ary 
aloholsy  mahatsara  ny  olo-marary,  fa  andro  maivana. 

OBIIá-BINTlNA   AHY  »Y  VOLON'OHBY. 

Ny  omby  tanarivo  dÌB  ny  omby  mena,  atao  boe  alahamady:  vinlana  atay 
ny  voio  n'omby  mena  tokaniholo,  izany  no  alabaraady,  sy  ny  ombi-oola-vita. 
Ary  ny  soratra  ny  ombivolavita  :  día  omby  raena  biany,  t'a  fotsy  eo  amy  ny  tapi- 
kandri'ny,  sy  amy  ny  soro'  ny  havanana  sy  ny  trafo  ny  sy  ny  noro' ny  h&v ia, 
sy  ny  tongo'ny  havanana  sy  ny  tongo'ny  havia,  sy  eo  amy  ny  tenatenakibo  ny 
havanana  sy  lenatenakibo  ny  havia,  »y  ny  nongombody  iir,  gy  ny  fe  nj  havia  ty 
havanana,  sy  ny  tongobe  ny  havìa  sy  bavanana;  ary  ny  rambo  ny  mitondra 
manasaka  ny  rambo  ny  fotsy:  jzany  no  ombivolavita  alahamady. 

Ary  ny  om^  vatoambo,  dia  atao  hoe  adaoro  :  dia  omby  mainty,  fotsiloba, 
fotsilrafo,  fotsinongondrambo,  fotsis&hondrandrambo,  fotsitànana,  fotf>ilongotr&; 
izany  no  ombivatoavo  soratrany  andro  adaoro :  fa  ny  adaoro  mahamarítn- 
ponenana,  mahamaroanaka;  ka  izany  ao  mabatsara  ny  adaoro. 

Ary  nyomby  kasira,  dia  alao  hoe  adizaoza:  dia  omby  mainty  manilakoMea 
bavanana  sy  havia,  sy  siranando  ny  tratra  ny. 

Ary  ny  omby  maoo,  dìe  atao  boe  asorolaay^. . 

Ary  ny  omby  mainly  tokamÒolo,  dia  atahasaty. . . 
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A ly  ny  omfry  volatenda  maitmaro  volo,  dia  asombola:  din  omby  fotsy 
teDda,  ka  Isy  misy  afatsy  ny  mainty  hatr'  eo  amy  ny  Irafo  ny  no  Iio  miiiina, 
Ta  hatr'  eo  amy  ny  trafo  ny  no  ho  miorika  kosa  dia  misy  vanga  mainty  sy  fotsy 
tenda  ;  izany  no  ombivolalenda  maromaro  voJo,  soratr'  asombola, 

Ary  ny  omby  vamlan'  ambany,  na  mena  na  mainty  na  mavo,  àia  adimizana: 
dì>  mara  ny  tratrany,  sy  ny  sandry  ny  havia  sy  havanana,  sy  ny  kibo  ny,  sy  ny 
fe  ny  tiavia  sy  havaiiana,  fa  Isy  mihoatra  ambony  ;  izany  no  atao  hoe  omby 
vandan'  ambany. 

Ary  ny  otnby  voanjomanga,  dia  alakarabo  :  dia  omhy  mena  na  mainly  ka 
mipenlímpentina  be  hiany  nj  lena  ny  rehetra  ohatry  ny  toetry  ny  voanjomimga 
lokoa. 

Ary  ny  omby  manja,  dia  alakaosy. 

Ary  ny  omby  mainly  lokambolo,  dia  adìjady. 

Ary  ayomby  fotsy  tokambolo  volomborompolsy,  diaalohotsy  andro  madio. 

Ary  dia  tahak'  iiany  ny  toelry  ny  orim-binlana,  soratr'  omby  samihafa. 

Orim-bimtana  amy  ny  vohona. 

Ary  ny  vorona  akanga,  atao  hoe  alahamady  :  fa  vorona  tonga  soralra. 

Ary  ny  laleva,  dia  adaoro  :  fa  ny  taleva  vorona  miRdy  masaka. 

Ary  ny  sohiky,  dia  adizaoza  :  fa  ny  sohihy  vorona  mampiady  hatsikana. 

A17  ny  tsipoy,  dia  nsorotany  ;  fa  vorona  avy  atsinanana. 

Ary  ny  vaza,  dia  alahasaty  :  fany  vaza  no  vorona  mandoaka  akondro. 

Ary  ny  akoho,  dia  asombola  :  fa  ny  akoho  vorona  manornpo  havana. 

Aryny  raíioPì/,  diaadimizana;  fa  nyrailovy  mahay  mihira,  kanpfa  izy  vorom- 
pabavalo. 

Ary  ny  loloho,  dia  alakaosy  :  fa  vorona  iva  fanidina  ny  loloho. 

Ary  ny  mtinàrana,  dia  adijady  :  fa  vorona  Lsy  mandao  rano  ny  manàrana. 

Ary  ny  vivy,  no  atao  hoeadaio  :  fa  velo-manilrikia  ny  vivy. 

Ary  ny  iMrompolsy,  dia  alohotsy  :  fa  vorona  tsy  mandao  omby  ny  vorom- 
potsy  &. 

Be  hiaoy  ny  vorooa  izay  mitondra  anaram-bolana  tahak'  ireo. 

Ary  ny  vorona  L\v  mìlondra  anaram-bolana  Bza,  ka  vorona  voro-manidina 
DO  oangalany  ny  ntaolo  vinany  raha  misakana  ny  làlan'  aleha  :  tahaky  ny  misy 
rambara  amy  ny  aleha  ny  olona,  na  hisy  soa  na  hisy  ratsy,  na  bahazoan-karena 
ny  mpívarotra  mandeha,  na  faahafaly  antoka  azy  amy  ny  varotra  atao. 

Ary  ny  amy  ny  andriaoa,  raha  mandeha  izy  amy  ny  sìtrapó  ny  tia'  ny  aleha 
hitMngatsanffanana ;  raha  misakan'  aiy  ny  lahatra,  raha  manapaka  eo  aloha  ny, 
dia  amonoan'  omby  volontakatra  ny  sarapy  manaraka  andriana  ;  iiany  no  fomba 
ny  andriana  raha  mandoha  izy,  sy  ny  sampy  maDaraka  azy. 

Ary  ny  mpilondra  zavatr'  andriana :  raha  sakanana  ny  goaikia  íokana :  dia 
foloana  Isy  mihatra  ÌKany,  fa  very  namana,  «  fadiro  Ktoaa-tsi-miliatra  (bazo  roa 
ka  tsy  ahaona),  dia  miverina  kely  vao  mandeha  indray.  »  Ary  sakanany  ny 
goaHnamivady:  sakanany  ny  voromanga  mivady,  ka  Isara  izany. 

Aiy  ny  vorona  misakana  ny  vahoaka  fambara  amy  ny,  sy  raminaniana  na 
ho  sendra  bena,  na  harary  an-dàlana,  na  tsy  hahatratra  olona  ámy  ny  raharaha 
aleha. ..  izany  no  fanavan'  ohatra  amy  ny  voro-manidina  fambara  amy  ny 
vahoaka  mandeha. 

Itaha  sakanany  ny  papango  be  lanjàna  ny  mpivarotra  «  bc  lanjiltnana  fa 
mandraoka  izany,  (ny  papango  mandraoka  ny  akoho  kelyj,  »  dia  alao  entana 
mavesa-danja. 

Raha  sakanany  ny  flaka :  dia  hihinan-kena  izsny,  fa  Gaka  taolana ;  izao  no 
famÌDany  azy ;  na  hivarolra  aa  handeba  amy  ny  izay  aleha  rehetra  bamangy 
havana,  bankany  an-lsena,  hankany  an-tafika. . . 
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Ai7  raba  sakanaoy  oy  kiirìkitsìlta,  an-^ihiu'  n;  eo  aloba,  »  sakanany  ley 
ravo,  hoy  izy,  ho  ravo  izao  dia  alsika  izao  ka  tio  tsara.  » 

Ary  raba  mamantana  eny  aloba  sy  eny  ambony  ny  sorohitra  (1]  dia  habasoa 
babatsara  izany,  ary  boy  ízy  •>  raba  hahasoa  bahalsara  aby  amy  ny  zao  dia  ko 
zao,  dia  tsy  homana  anao,  ra  sorohilra.  » 

Ary  raha  aakanany  oj  vatìo  »  ho  vanona  ny  dia  ko,  »  boy  izy. 

Raha  sakanany  ny  voro-mahery  «  babery  tzato  dia  ko  izato  »  hoy  izy. 

Ary  sakaoany  ny  voron'  omby  »  sendra  bena  koa  no  sakanany  ny  voron' 
omby.  H. 

Raba  sakanany  ny  vorondreo  maneno  »  azo  ny  hazom-bavy,  fa  aretina 
izany.  ■ 

Ary  ny  kankano,  raba  maneno  alina,  raha  eny  an'  efítra  »  hisy  olona  angaha 
«  izany,  efa  maneno  ny  kaokano,  k'  aza  matory  fandrao  tsindrian'  olona  eto 
K  amy  oy  faodry  ntsika  isika  eto  an-dary,  i>  hoy  izy. 

Aryoy  kitanotano,  rehefa  harívariva  maizimaizioa  ka  manidina  izy,  fa  ma- 
nao  ravaoravao  «  hisy  olona  izany,  hoy  izy,  fa  manao  ravaoravao  'ty  kilanola- 
no,  »  dia  taitra  ny  olona,  dia  miaby  sy  mivonona,  fandrao  sendra  olona  banea- 
jika. 

Raha  maoeno  ny  fííatra  (2)  efa  baraioa  oy  andro  «  baodeba  isika,  »  hoy 
ity,  raha  any  ao'  efitra,  any  ao-ala. 

Ary  ny  tsikimenamaso,  iny  kosa  amy  ny  sampy  Zanaharilsimandry  aroy  ny 
Zanakandríanato,  raha  miakatra  ny  vohilra  ny  tsikimenamaso  •>  ho  loza  izany, 
bisy  omby  bo  very,  bo  azo  ny  mpangalatra  ny  vohitra.  « 

Ary  ny  fangalalrovy,  tsy  tiany  Zanabaritsimandry,  fa  raha  mankany  amy 
ny,  dia  manola  fady  azy  ny  fangalatrovy  ;  ary  raba  ota  ny  sampy,  ny  Isitohin- 
tohina  [ahitra)sy  nyodìfady  (hazo)  sy  ny  bolatafa  [tabaky  ny  hola-kazo  fotsifo- 
tsy  tahaky  ny  taniravo),  izy  telo  no  aoalana  oy  otafady. 

Ary  ny  loloko  tìany  ny  sampy  Rabefaravolo ;  natao  flomba  raitoetra  amy  ny 
mabasoa  azy.  sy  angalana  volo  enlina  hankao  amy  ny  sampy  abaro  amy  ny. 

ORlM-BINTAnA   AláV  M  FADITBA   IFADIBANA  SY  aOBONA   ISOnOHAMA. 

Ny  amy  ny  olona  teraka  ka  mitady  mahasoa  mabatsara.  Raha  teraka  amy 
ny  alahamady  ny  olona,  dia  mifaditra:  takaitamnnody,  sy  ny  Mongosongo,  sy 
ny  afon-kodinato  sy  ny  taizatsivanona  sy  ny  lambilsy  ;  ary  ttiriry  ambaoy 
rano  doroaoa  Lsy  inay  oroan-tsiforebitra  ho  ela  velona ;  izany  no  faditra  ifadin- 
na  ny  olona  teraka  alahamady,  raha  mitady  mabasoa  mahatsara.  Ka  mÌBOrona : 
ny  voahangimivady,  ny  volatsirovitra,  ny  lanilanonana,  ny  farihibetsimetiritra, 
ny  vatonaloantrimo,  ny  voantsiamnafo,  ny  volottanganttivaky,  ny  ttonttoraka, 
sy  ny  vakamiarina  ;  izay  no  sorona  isoronana. 

Raba  amy  ny  adaoro  ny  zaza,  dia  mífadítra  :  ny  foroambehana,  sy  ny  tnmo- 
keli-dorana  any  an-tsaba  fandrao  maodoro  trano  ny  zaza.  Tahaky  iiao  no  lanao 

(1)  Fooy  DÌBdiaoB  an-lrano  (alotia,  very  i^y  tiavaaaadriana  lany  an'  eHlra  ;  ary  nisy 
sorohílra  ka nilsiotsjoka níla  liipetaka ao amy  ny  loliany,  aryhoy  ley  olona:  ■  Rahamba 
•  toDga  any  amy  ny  tiava'  ko  I  día  taritio  atio  :  izay  làlana  aleha'  aao  dia  ateha  ko.  >' 
Dia  nipetipèllka  eo  ny  sorohítra,  dia  nizotra  manidintsidÌDa  eo  aloha  izy,  dia  no  taritiÌDa 
dla  loDga,  dia  nalao  ny  hoe  :  •  Ratia  tamingia'  ko  koa  isy  mba  miliinana  io,  •  hoy  ízy. 

(2)  Ny  ao  Andralsay  sy  ny  any  Betafo,  tsy  homam-pitatra  izy  :  ka  ny  fllatra  oataa- 
velona  azy  tsy  ho  lasa  ny  fahavaio.  Tary  an'  ala  atsinanana  izy  3  míaaadahy :  ADdrìa- 
Dooy  sy  Ramaojake  gy  Ramanalinarivo  ;  dla  nivoriany  ny  litatra  betsaka  eo  amboDy 
ny  hazo  iloera'  ny,  kanefa  izy  3  raianadahy  eo  ambatiy,  ny  omby  eo  ambany,  día  ao  Dy 
osy.  Dia  hoy  ny  fahavato  :  •  Hay  olooa  ao  ka  ipelaliany  oy  vorona  betsaka  ì  tsy  misy 
olona  ao  i  »  Dia  lasa  izy. 


oyGoot^Ie 


(3 

nj  traoo  kely  dorsDa  any  an-tsaha  :  atao  trano  kely  omby  olona  ka  apetraka  ao 
ny  uza  sy  ny  reny  ny,  ka  dorana  ny  trano,  ka  alaina  haingiana  izy  mianaka 
mba  ho  afa-doìa  ho  afak'  antsmbo  :  fa  ny  adaoro,  masoandro  mirehi-dava  ka 
faala  n'  afo  ;  ary  mifaditra  lominjampoana,  (ravin-kazo  tsofiny  ny  rivotra),  ary 
oy  rovilsobikihaiondrano.  Ary  ny  sorona  kosa,  ny  amy  zaza  teraka  adaoro,  dia 
misorona  :  ny  tsileondota,  ny  ondritahy  menaloha  raivaditaDdroka,  ny  miaroa- 
rioo  (vakana) ;  ireo  ny  sorona  ny  adaoro  fanao  azy. 

Raha  teraka  amy  ny  adizaoza  ny  zaza,  dia  mifaditra :  ny  tnmbolawla  (vala- 
la),  ay  akikisaha  (ahitrs),  ny  sakomborera,  ny  volonakoho-veri-foana.  Ary  izao 
no  sorona  isoronany  ny  laia  teraka  amy  ny  adizaoza,  dia  misorona:  ny  fimjrì- 
mivady  (akorandríaka),  sy  ny  longarivo  (vakana),  sy  ny  rano  ampilsaràna  (rano 
amy  ny  mizaDa  lanjaina  tsy  aslana  mahery  sy  osa),  sy  ny  vololondravina  mive- 
lalra  ila  ;  izay  no  sorona  amy  ny  zsza  teraka  amy  ny  adizaoza. 

Ary  raha  teraka  amy  ny  asorotany  ny  zaza,  raha  vao  teraka  :  dia  toloran- 
Imy  izy  aloha,  l'a  raha  tsy  toloran-Iany  izy,  dia  mandova  kely,  ka  mahafaty  ray 
mBhafaty  reoy  ;  ary  izy  kosa,  raha  tsy  voa  tototra  tany  ka  tsy  mahatolo  raia- 
iHBDdreny,  dia  malemy  ìzy  ka  ferena,  dia  mahantra.  Ary  iiao  no  anaovam- 
padilra  azy  amy  ny  asorolany  nahateraha'  ny,  mifaditra  izy  :  ny  tetezampolaka, 
Dy  vahitsitafilahady,  ny  ampangamaty,  ny  vodifahitramaly,  ny  vodihadimaty,  ay 
haionaooivoindrano,  ny  vodifantsakana,  ny  ilaoianela  ;  izao  do  Tadilra  asorota- 
ny.  Ary  izao  ny  sorona  isoronany  ny  zaza  teraka  amy  ny  asorotany,  dia  mìsoro- 
naizy  :  ny  z'eíimiamo/fofta  (tandrok' ondry),  ny  soiatokanambohilra  (tapikandrí- 
Domby),  ny  ampanga  ;  izao  ny  sorona  amy  ny  asorotany. 

Arj  raba  teraka  amy  ny  alahasaty  ny  zaza,  dia  mifaditra  iiy  :  ny  sahantso- 
silra  (ampanga  mivelatr'  ila)  ny  taoimainly,  ny  voanamainly,  ny  zava-mainly, 
ny  mosavinkena,  nyoeíi/bamitizaonofaditraalahasaty.Aryny  sorona  isoronany  : 
Dy  volakizo,  ny  Isiambokitrinimanana  [vakana),  ny  maiimkilro  (vakana),  ny 
ombimitombo  mainty,  ny  kaiomifahanarivo  (hazo  entiny  uy  riaka) ;  izao  no 
sorona  isoronany  ny  zaza  raha  alahasaty. 

Raha  teraka  amy  ny  asombola  ny  zaza,  mifaditra  kosa  izy  ;  mamabolsima- 
hídàna  (vary  be  an-daona),  sy  ny  taninandravàna.  Ary  ny  sorona  isoronany 
nyiaza:ny  tsiaiontsampona  (fatambary),  ay  fanantokantohana  (ampela),  ny 
maiombola  mivady  ;  izay  ny  sorona  isoronana  amy  ny  asombola. 

Raha  teraka  amy  ny  adimizana  ny  zaza,  dia  mifadilra  ay  forona  (hazondra- 
no),  ny  fahavaionkazo  [làlambe  maly  ny  tangiri-doaka).  Ary  ny  sorona  isorona' 
ny :  ny  volaísirovitra,  ny  bemiorika  (vakana),  ny  Isileondoza  lava  mitohana 
rambotsy  ;  izao  no  azy. 

Ary  raha  teraka  amy  ny  alakarabo  ny  zaza  mifaditra  :  ny  jnosavinkena,  sy 
oy  hazo-mararí-ila  [niaìna  ila) ;  izao  no  faditra  ifadirana  amy  ny  alakarabo. 
AJy  ny  sorona  isorona'  ny ;  akondro-vokatra,  ny  vatolalaka,  ny  betaonàny 
(vary) ;  izao  no  azy. 

Ary  raha  teraka  amy  ny  alakaosy  ny  zaza,  dia  mifadìtra  :  ny  ahikisaka,  ny 
volonlsikioia,  ny  tani-mipararetra  (hona),  ny  volonloloko,  ny  volonakoko  tsy 
hila  reny  ;  izao  no  fadílra  ifadirana.  Ary  ny  sorona  isoronana ;  ny  ombalakina- 
ndrtaiR(imtm(vakana),  oy  ondrilahisoratr'  osy,  ny  ombisadamainty  ;  izao  no  azy. 

Ary  raha  ieraka  amy  ny  adijady  ny  zaza  dia  mifaditra  ;  ny  tangiri-doaka,  sy 
Dy  kilapo-ratsy  sy  ny  lavabajy  mahavany  be  maly  ila,  ny  valanakondro  maty 
ila;  izao  no  faditra.  Ary  ny  sorona  isorona'ny  :  ny  kitapo-iandy  tonga  soratra, 
ny  lavabary  feno  vary,  ny  trano  be  maro  andevo,  ny  marokiriho  (kapila  vaky 
asiana  vary  isa  ny),  ny  valonaloanlrimo  (voay),  ny  belsimihilana  (voabirana),  ny 
Kioro  avo  noho  ny  nama'ny,  ny  saonjo  avo  noho  ny  nama'ny,  ny  akondro  avo 
noho  oy  nama'ny ;  izao  uo  sorona  mahatsara  ny  adijady. 

Ary  raha  leraka  amy  ny  adalo  ny  zaza  dia  mifadilra  :  ny  voionkatsaka  entín- 
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drivotra,  ny  raoinkaíopolraka,  ny  voro-damba  entin'tadio ;  izao  no  faditra  amy 
ny  adalo.  Ary  ny  sorona,  dia  misorona  ny  tahonanganalamanana  (vakanaj,  ny 
miaroarivo  (vakana),  ny  laninandihitana ;  izao  no  soronB. 

Ary  ralia  leraka  amy  ny  alohotsy  ny  zaza  dia  mifadilra :  ny  akafambary,  tiy 
lani-miíoelra  ila  hoho,  ny  tsimakalohanlena  (kofafa) ;  izao  no  faditra  ifadiraay 
ny  zaza  teraka  alohotsy.  Ary  ny  sorona,  diamisorona  :  ny  haren-tsimaty  (vakana 
fotsy),  ny  lambotsimarofy  (vakana),  ny  valokilongoiy,  ny  fololraharahara  (fJn- 
taka) ;  izao  no  sorona  mahatsara  ny  aioholsy. 

Ary  ny  fiiditrft  no  atao  nj  mpanandro,  ÌfannrahaDV  nj  vintan'olona  tsj  mi- 
fHnara-binlana  ka  mety  hifanaraka,  sy  sorona  hampifanaraka  ny  vinlan'olona; 
r  ireo  híanj  no  iantohany  ny  loza  sy  nj  soa  hanjó  nj  ot  na  amj  ny  andro  ma- 
herj  sy  ny  andro  malemy  vinlana  manjo  ny  olona  rehetra.  Ka  mbola  belsaka 
dia  betsaka  ny  faditra  sj  nj  sorona  tsj  voa  tonona  eto. 

Izany  no  tìlazany  ny  orimbintana  amy  nj  vazanlany  efatra,  nalaina  amy  ny 
trano  ;  ary  ny  orimbintana  amy  ny  lanitra,  sj  nj  masoandro,  sj  ny  volana,  sy 
ny  kintana  telonoborefy,  sy  nj  sasany  ;  ary  ny  orímbintana  amy  ny  omby,  sy 
ny  vorona  ;  ary  ny  orimbintana  smy  ny  fadilra  sy  ny  sorona.  Ka  ity  no  Uy  azo 
nj  olona  alao  tonon'  andro  an-kibo ;  fa  ny  olona  lava  taona  saiky  manana  tono- 
nandro  an-kibo  daholo :  fa  ny  mpanandro  izaj  mahalala  nj  orimbintana  amy  ny 
vazantany  efatra,  na  ny  orimbintana  amj  ny  lanitra,  na  nv  orimbintana  amy  ny 
ombj,  na  nj  orimbintanaamj  oj  vorona,  na  nj  orimbintana  amj  ny  faditra 
ifadiranasj  nj  sorona  isoronana,  na  nj  lìJazana  nj  soa  sj  nj  ratsy  manjo  ny 
olona  amy  ny  tononandro  nahavelomH'nj  :  izy  hianj  no  mahavoaka  ;  ary  nj  azy 
Isy  mitovy  amy  ny  lononandro  an-kibo  atao  ny  olona  tsy  mpanandro. 

Ny  mahasamihafa  ny  mpanandro,  dia  izao :  izy  raha  mahita  zavatra  na  olO' 
na,  dia  fanta'nj  ny  vintany  ny  zavatra,  ka  tsj  manahirana  akory  ny  mamanlatra 
nj  vìntan'olona  ìzhj  \sy  fantalra  :  fa  tahaky  ijy  amantarana  ny  vinlan'  omby 
amj  ny  volo  nj.  Ka  tsj  misj  mabazo  milaza  izanj  ralia  Isy  ny  mpanandro  hiany, 
fa  ny  tena-mpanandro  mahalala  na  ny  ombj  any  anatj  kibon-dreny  ny  aza,  oa 
lahy  na  vavy. 

Ary  toy  izao  koa  no  fanao  ny  mpanandro  mahay :  alai'ny  ny  omby  cny  amy 
nj  kianja  lehibe  enj,  ka  sangi'nv  dia  sanpii'ny  eo,  ka  alai'ny  ny  tononandro  ma- 
hery  iny,  ka  lehafi'ny  manaraka  ny  vínta'ny  ny  omby  malanjaka  iny  ;  ka  maty 
tsj  aman-kofehy  eo  amj  ny  lany,  noho  ny  herj  ny  lononandro  nipeha'ny  asj. 
Ka  izany  no  tombo  lehibe  nj  mpanandro,  amy  ny  tononandro  an-kibo  ny  be  sy 
nj  maro. 

6°  Fanalak-bint.\na.  —  Ary  ny  manala  vintana,  izy  ihany  no  manala  izay 
faditra  amy  ny  vintan'  olona,  amy  ny  iroo  volana  12  ireo ;  arj  nj  enti'  ny 
manalaireoizay  alam-binlana:  »]&'  ay  ny  saonjo  s-y  ny  tanoro  [hazo) ;  diaatokony 
amy  ny  sabafa  famelona,  atao  nj  12  toko  isa  nj  volana  12  ;  ary  atao  nj  efa-joro 
amy  nj  sahafa  ny  saonjo  sj  nj  fanoro  ;  nv  toro  nj  efatra  atao  ny  telo  avy,  ny 
koba  ny  efatra  atao  ny  roa  avj  ;  dia  mitenj  izj  manao  boe  :  «  Vintana  tsy  ho 
"  tsara  vintana  tsy  ho  soa  I  alà'  ko  fa  tsy  soa,  alà'  ko  fa  tsy  tsara,  ala'  ko  ho 
"  afaka  !  Ala'  ko  ity  saonjo  isaonjoany  ny  tsara!  Aia'  ko  ity  fanoro  ity  hanoro 
II  nj  ratsj,  >•  hoy  izy-  —  "  Afaka  va,  »  hoy  ny  olona.  -  «  Afaka,  »  hoj  izy.  Dia 
mively  vy  miarak'  amy  ny  'zay,  ary  ny  mondrompangady  no  velezi'  nj,  —  fa 
angala'  nj  ny  vy  ny  angady  mondro,  fa  mafj  ny  vintana,  ka  raha  Isy  nj  vy  tsy 
mahafaka  aiy.  Arj  ny  anlsy  bory  alno  fadilra  koa  —  ho  borj  ny  ratsy  Isj  hi- 
rambo  •<  ho  afak' iny  anlsy  bory  Isy  misy  ramboinv"  hoy  izy.  Arj  raha 
niandrav  nv  ang.idj  mondro  :  «  Ala'  ko  ilj  mondrompangady  ity,  tsj  handratra 
><  azy  alam-bintana,  tsj  handratra  ahy  manala,  »  hoy  izj.  Ka  raha  vita  izany  dta 
CNorina  ireo  fadilra  ka  ariana,  ary  ny  vy  no  anesoran'  azy,  fa  mafy  ny  Ìalana,  tsy 
raisiny  ny  tànana  ireo. 
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Ary  By  soroDa  hslMsoa  Izao  alam-bÍDlana  iiao,  dta  isoronana  betsmihÌlaHa 
(akitre  mipelapelaka  amy  ay  raDO,  tantamo  no  anara'  ny  ><  ho  (aDlamo  soa !  hoy 
"  Bympanandro,  ho  tantamo  tsara  I  ity  laza  alam-bintaDa  ity !  fa  sorona  at&o  asy 

■  io  betsinaifailana  ic :  hihilaaa  tzay  ratsy,  ary  ny  soa  dia  hirekitra  amy  ny,  »  hoy 
iiy.  Ary  misoronB  indray  oy  valalamiharoiaka  ~  bibaro  iaì&  ny  tsara  sy  ny  soa 

■  ìsoronaDa  ity  miharoiaka  ity,  hoy  íiy  :  mahaiaka  ny  soa,  mahasaka  ny  tsara.  » 
Ary  dia  mamono  ondri/  antitra  (na  akoho  antitra)  —  hahantitra  ny  fabasoavaaa 
sy  ny  fahatsarana ;  ary  ny  ondry  antitra  isoronana,  dia  entiny  ny  rai-aman- 
énny  Dy  Eaza  ;  dia  ny  havána'  ny  alainy  ny  mpanandro  ho  bani'  ny,  ary  ny  siea 
dia  hani'  ny  eo.  Ary  ny  vola  venty  sy  vary  fito  venty  sy  angady  mondro,  izay  no 
aoy  ny  mpanandro. 

Ary  raha  mpanandro,  koa  mìlaza  vinlana,  koa  manao  hoe  •<  ireo  vakana 
•1  ireo  (vakantsileondoia,  na  masombola  na  ombalahivola,  na  tongarivo,  ete.) 
•  ireo  no  vinta'  nao ;  ka  ataovy  an-tàaana  ireo,  ka  tsy  misaraka  amy  nao  izany  ; 
B  koa  raha  vaky  soloy,  raha  very  soloy  :  fa  tsy  mahay  misaraka  amy  nao  izao, 
«  aaeta  na  haingnna,  »  hoy  ìiy. 

Ary  ny  mpanandro  manala  vintana,  mank'  amy  ny  loron-trano  efatra  mano- 
didina,  im-pito  mibodina  amy  ny  ireo  zoro  efatra  ireo  no  anala"  ny  ny  vintany 
ny  olona  teraka  amy  ny  endro  mahery  amy  ny  vav'  andro  mahery  ;  dia  miteny 
izy  manao  hoe  :  «  Ala'  ko  izay  vintana  ratsy,  izay  vintana  tsy  soa  !  tsy  hisavika 
«  ahy  manala  !  rizy  alana  dja  afaka,  r  ìzaho  manala  dia  tny  savihì'ny!  fa  ny 
K  loia  ratay  ay  ny  tày  soa  no  alana,  »  hoy  izy.  Dia  miteny  izany  im-pito  ;  ka  raha 
TÌta  tzany  dia  manao  hoo:  «  Im-pito  hahavelomaaa  ary  hahafahana  ny  ratsy  !  » 

Ary  iiany  fanao  ny  mpanata  vintena  izany  :  dia  takaka  ny  papango  ìahy 
mifaokà  ako^o  kely,  ka  manala  vintana  ny  tena  ny  amy  ny  tsy  naharatrá'  ny  izy 
naka  akoho  kely  n' olona,  ka  mandihindihy  izy  misodisody  manodidina  eny 
ambony ;  ary  ny  akoho  kely,  dia  ao  an-tongo'  ny  fihini'  ny  tsara,  ka  tsy  mahazo 
latsaka  amy  ny  hoho  ny  maranitra.  Ary  oba-bolana  Papango  laky  manala  vm- 
kma.  kitny  miMomaly  Hy  miiyva:  Isy  vita  ny  efa  nahaio,  misodisody  indray  izy. 

Ary  ay  fomha  fanao  amy  ny  faaalam-paditra  :  mttsangana  na  mipetraka  eo 
am-pototry  ny  andry  afovoany  :  dia  mitodika  miankandrefana  atsimo  aray  ny 
raravarambe  ny  mpano1a-padiCra ;  ary  asiana  olona  mitana  faditra,  mitsangana 
eo  anlla  ny  varavarambe,  ka  tsy  miheríkerika  io  olona  io  ambara.pahatapitra  ny 
fanononana  ny  fomba  fanao  ny  mpanola-paditra ;  ary  rahefa  tapítra  ny  teny  ny 
mpanolapaditra,  asiana  rano  ny  tìnany  ny  mpíbazona  faditra ;  ary  olona  mitse- 
Da  faditra  tondrehan-drano  ny  loha  ny,  fandrao  ihandronany  ny  loza  avy  amy  ny 
faditra  ifadirana;  ary  ny  olona  ao  an-trano,  tsy  misy  miteniteny  na  zaia  iray 
akoryaza;  ary  tsy  misy  mivoaka  ary  tsy  mìsy  miditra,  fa  asiana  olona  any 
alatrano  hisakana  fandrao  misy  midìtra  mitsena  faditra.  Ary  ny  mpanala  faditra, 
dia  olona  loha  ny  amy  ny  flBnakaviana,  raha  tsy  misy  ny  mpanandro  qb  ny 
ntpisiiidy.  Ary  raha  tsy  niìsy  izany,  dia  saiky  mahazo  manola-paditre  ny  olona 
rehetra  iiay  mahay,  na  lahy  na  vavy,  na  inona  na  inona.  Ary  ny  mpitam-padi- 
tra,  dia  ny  mpanompo ;  ary  raha  tsy  misy  ny  mpanompo,  dia  ny  laza  ;  ary  raha 
Isy  roisy  ny  MZa,  dia  ny  mpanola-paditra  hiany.  Ary  rBhefa  voa  tonona  ny  faditra, 
dis  indray  mandrora  ny  ao  nn-lrano  ao  manao  hoe  «  fasany  izay  ratsy,  izay  Isy 
« soa,  n  día  manao  hoe  poà  (mandrora  ìzany). 

Ary  to'  izao  ny  teny  fomba  ny  mpanola-paditra,  reha  teraka  alahamBdy  ny 
olona;  mitsangana  eo  anila  ny  varavarambe  ny  mpitam-paditra  mitáaa:  ny 
ofonkodinalo,  sy  ny  laiialHvanona,  sy  ny  lambitsy,  sy  ny  sakaisaminofly,  sy  ny 

longoiongo ireo  faditra  fomba  ny  alahamady ;   dia   miteny  ny   mpanola- 

padilra  manao  hoe :  «  Velon-kifaditra  velon-hitakaitra  I  ho  afa-doia,  ho  afay 
■  antambo  I  Isao  no  faditra  ifadira'  ko  :  ny  afonkodinato,  ny  taizatsivanona,  ny 
"  tambitey,  ny  sakaizamanody  sy  ny  songosongo :   fa  faditra  eo  AndriamaDÌtra 
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«  Andríaniinahftry  I  fadí-jato  rvtitr'  arívo  otooa  amy  ny  ireo  faditra  voa  tonona 
«  ireo.  Raha  leiny  hankamy  ny  loha  ny :  ala'  ko  ny  (Eindakalakana ;  ka  na  miteny 
u  aia  izany  vava  ko  izany,  ireo  raditra  ireo  hiany  no  mìtondra  aiy.  Raha  tsiny 
u  avy  amy  ny  tratra  ny :  ala'  ko  ny  tratrankala.  Raha  tsiny  avy  amy  ny  handrí' 
«  ny :  ala'  ko  oy  handrintany.  Baha  tsiny  avy  amy  ny  tána'  ny :  ala'  ko  ny  tanan- 
a  tÀnaoa.  Raha  tsiny  avy  amy  ny  kibo  ny  :  ala'  ko  ny  tsikobokobondaoitra.  Raha 
a  Isiny  hankamy  ny  fe  ny  :  aìa'  ko  ny  tsipefé.  Raha  tsiny  hankamy  ny  ranjo  ny  j 
a  ala'  ko  ny  ranjo.  Raha  tsiny  hankamy  ny  tongo'  ny :  ala'  kony  tsintohìnlobina. 
[I  liao  raditra  atao  ìtao,  hahasoa  aiy  hahatsara  aiy,  tsy  hinipody  mandeha  nj  - 
('  ratsy,  atsìpy  ho  any  Farahanlsana,  ho  any  volohoho,  ho  any  manatody  fisaka,  ho 
n  any  manatody  maíemy,  ho  any  Betsibóka,  ho  any  amy  ny  ranomasina,  hìvoi- 
n  voy  tsy  manam-pìaferana.  Lasa  ny  ralsy,  lasa  ny  tsisoa,  »  hoy  iiy.  Dia  man- 
drora  ny  mpanala  fadìtra  sy  ny  ao  an-trano  manao  boe  poa. 

Ka  raha  vita  izany  dia  manao  ízay  sorona  isoronana  amy  ny  alahamady  ity; 
ary  dia  miteny  izy  manao  faoe :  «  Angatahioa  amy  nao  Andríamanitra  ADdriana- 
n  nahary  !  Ireo  sorona  voa  tonona  ireo:  ho  tahin' Andriamanitra  ny  tata!  soron- 
a  jato  soron'  arivo  I  fao  ela  fiainana  bifanantitra  amy  ny  andríana  tompoina  ! 
II  bahafehy  vady  sy  fanjakaoa  I  bo  tana'  ny  ny  neotindrazana  1  tsy  bo  faty  tano- 
ic  ra!  tsy  ho  folaka  an-dantona!  haharítra  amy  oy'zay  ela  habaritra  amy  ny 
<i  faraoy  1  ho  ambinintany  onenana  !  ho  voka-hary  ambolena  !  ho  lava  tandrok' 
a  omby  I  ho  be  vola  tahiriitna  I  ho  tsara  fara  ho  tsara  dimby  1  Vava  mìteny  no 
'<  any  ny  betsaka,  fa  fanomeiana  avy  amy  oao  Andríamanitra :  mba  ho  tabi'  nao 
«  io  zaza  io,  Aadriamanilra  Andriananaharyl  sy  izahay  mamelatra  ireo  teny  ireo  ! 
«  Ea  mangataka  ny  hambinana  avy  amy  nao  Andriamanitra  Andríananahary  : 
"  fa  efa  niala  amy  ny  loia,  efa  niala  amy  ny  ratsy,  ka  mitady  ny  soa'  sy  ny  tsara 
«  ho  any  io  zaza  nome'  nao  io,  Andriamanìtra  Andríananahary  ò  !  Ny  fadítra  efa 
«  nifadira'  nay  !  ny  sorona  efa  nisorona'  nay,  ho  entina  mangataka  aray  nao 
«  Andnamanitra  Andrianenahary !  ka  mitanty  tanandroa !  ka  mangataka  amy 
n  nao  Andriamanitra  Andríananahary  synyraiana:  hahasoa  anay  mianakavy, 
«  mba  hilovia'  nay  aman'  olona !  Eny  Andriamanitra  Andríananahary  nanao  ny 
«  lanitra  sy  ny  tany  1  ary  ny  hasina  ny  12  manjaka,  ny  teodrombohitra  12,  ny 
u  lanitra  irakofana,  ny  masoandro  amam-holana,  ny  tany  masìna  onenana  !  Ny 
a  hasiny  ny  any  Ampandrana,  ny  any  Lasora,  ny  any  Ambohitrabiby,  ny  ato 
a  Antananarívo,  oy  any  Amhohimaoga,  oy  any  Lafy,  nyany  Namehana,  oy  aoy 
«  Ambohidratrimo  I  Eny  ny  razan'  imbonaoa  1  ny  sampy  masina  ompiana,  Hao  - 
njakatsiroa,  Kelimalaia,  Fantàka,  Hahavaly,  Behaza,  Tsimabalahy,  Vatamena, 
«  Haojaibola,  Faroratra,  sy  ny  zava-masina  ambony  ny  tany.  Izao  faditra  sy  so- 
n  rona  sy  vavaka  natao  nay  iiao  dia  hahasoa  hahatsara  ny  zaza  bifananlerariY 
«  amy  ny  Itlpanjaka  sy  ny  raiamandreny,  Andriamanitra  Aodríananahary  !  »  Vìta 
oy  hataka  amy  ny  sorona,  fomba  fanao  amy  ny  alahamady. 

Raha  teraka  amy  ny  adaoro  ny  zaza,  dia  izao  oo  teny  atao  amy  ny  ala  fadi- 
Ira  :  fandrao  sendra  izay  tonon'  andro  tsy  mahalehilahy  sy  tsy  mahavehivavy, 
ka  tsy  hilerahana  homena  ny  tany,  sy  tsy  mahamarofarasy  dtmhy,  sy  tsy  hifa- 
nantersna  amy  ny  Manjaka  sy  ny  raiamandreny  sy  ny  tany  onenaaa :  «  Ary 
«  hanaia  faditra  izahsy,  Andriamanitra  Andríananahary  I  Izay  ratsy  no  ala'nay  ! 
«  izay  tsy  soa  no  aia'  nay  maraina  tsy  ho  enin-tsakafo  1  ala'  nay  antoandro, 
n  hirtorio  foana  I  a!ana  hariva,  Isy  ho  •tnim-pandríana!  Solafaka  an-tay,  lavo 
u  smy  ny  ratsy  I  tsindriana  vato  lehibe,  tsy  hahafohatena  I  mangirahira  tsy 
n  mahita  oy  maso  ny  !  Fadi-jato  faditr'  arivo  !  hiaJa  ny  ratsy  hiaia  ny  tay  soa  I 
«  hoafa-paditra  amy  ny  ireo  anie  ho  afa-lakaitra  I  tsy  himpody  mandeba  ny 
n  ratsy  ny  tsisoa  I  »  Dia  mandrora  ny  mpanala  sy  ny  ao  an-traoo. 

Raha  teraka  amy  ny  adizaoza,  dia  izoo  no  teny  atao  amy  ny  alafaditra: 
«  Anala'ko  io  faditra  io,  tsy  hitady  izay  hahafaty  a^  aho,  fa  bitady  iiay  hah«- 
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«  Telona  asy.  E'izy  alani-p&ditra,  dia  bo  afa-paditra  I  iiaho  maaala,  dia  tsy  ho 

■  lotoiny,  ny  mihazom-padilra,  dia  tsy  bo  rese'nj  !  Ary  ala'nay  io  faditra  ìo, 
<•  Andríamanitra  Andríananabary !  ambany,  tey  hahatsindry  I  ambony,  tsy 
<•  hahafoagotra  !  BD-danivoa,  tsy  hanevika !  Lasa  iiay  ratsy  izsy  tsisoa  rora'  nay  I 
II  dia  tsy  biveríaa  amy  nay  iatsony.  n  Dia  mandrora. 

Raha  teraka  amy  ny  asorotany,  ny  mpamaditra  dia  miteny  hoe  :  «  Alana  ity 
B  raditr'ity,  Andríamanìtra  Andriananahary  !  fandrao  io  zaza  io  7.andry  ka  mody 
1.  loky  !  ka  tsy  hahita  raiamandreny  !  ka  Isy  ho  hitandraiamaodieny  !  Fa  ily  ny 

■  faditra  ranaia  mabafaka.  Apetra'ko  ambodifabitra,  dia  akoa  ny  riaka ;  apetra'ko 
H  aotoandro,  dia  tsy  hahalala  làlan-kaleha;  aorìana,  Isy  hanenjika;  aloha  tsy 
<•  hisakana  !  Lasana  ízay  ratsy,  lasa  ìzay  tsisoa  !  »  Dia  mandrora. 

Raha  teraka  amy  ny  alahasaty,  izao  no  teny  atao  ny  mpamaditra: 
*  Avy  izay  tosonandro  nanomezan'  Andriamanitra  anay  ny  zaza,  ka  teraka 
«  ambony  tany  izy  hn  nama'nay.  Ka  ala'nay  ireo  faditra  ireo,  fantalry  ny  mpa- 
«  naodro  hanala'ny  izay  tsy  mety.  Fa  ny  tola-paditra  zava-mahery,  anala' nay 
u  ity  andro  mahery  ity.  Ireo  faditra  ireo  no  fanala  ny  ralsy  fanala  ny  tsisoa. 

■  Fony  tsy  nalana  fony  tsy  nesorina ;  nisìkin-ko  loia,  sy  nivonon-ko  antambo. 
«  Ala'ko  rìrinioa,  may  aman'ahitra !  ala'  ko  lohataona,  momba  ny  vovoka  mani- 
u  dinal  ala'ko  fahavaratra,  lasany  ny  riakalTsy  mifaditra  aza  ho  veluna:ka 
«  ìndrindra  fa  mìfadilrH.  Tsy  nalana  aza,  ho  afaka:  fa  indríndra  fa  nalana ! 
u  Ijisa  ny  ratsy  lasa  ny  tsisoa !  tsy  mimpody  maedeha  ny  ratsy !  »  Dia  mandrora. 

Itaha  teraka  amy  ny  asombola  ny  zaza,  ny  mpamaditra  día  mìteny  ma- 
nao  hoe :  «  Alao  faditra  alao  loza  !  Ireo  ioza  ireo :  atao  ko  an-davak'  avoko, 
«  hivonkona ;  atao  ko  an-davakijejy,  hijejy;  atao  ko  ery  anlendrombo- 
«  hitra,  ho  tsofiny  ny  rìvotra ;  atao  ko  ery  andohasaha,  ho  kaohiny  ny 
«  riaka;  atao  ko  ery  an-kilabìla,  hihilana.  Lasa  ny  ratsy  lasa  ny  tsisoal  á  Dia 
mandrora. 

Raha  ny  teny  rebetra  fomba  ny  mpanola-paditra  no  heverina,  dia  tsy  azo 
lazaina  daholo :  fa  miíty  miteny  sy  mivetsoveLsoka  ela,  tokony  maharítra  tapak' 
andro,  na  indray  androaza,  rahe  tia'ny ;  matetika  ìndrindra,  dia  indray  mabamasa- 
patsa,  sy  ny  indray  mitono  valala,  sy  ny  indray  mahamasa-bary ;  fa  tsy  miboa- 
tra  izaay  izy,  raha  tsy  hanala  vintana  oa  hanala  loza.  Ary  koa  raha  hanala  ny 
fadilra,  dia  misy  manonona  ny  anaram-paditra  betsaka  dia  betsaka,  mba  ho 
lava  ny  andro  anolaha' ny  ny  faditra  ;  fa  matetika  dìa  matotika,  dia  tooonina 
tsirairay  oy  anarany  ny  faditra  ifadirana,  sy  ny  anarany  ny  olona  aiam-paditra, 
sy  ny  andro  analam-paditra  :  fa  amy  ny  faditra  no  atao  ny  mpanandro,  ifanara- 
hany  ny  viotan'  olona  tsy  mifanara-bintana  ka  mety  hifanaraka,  sy  sorona  ham- 
pifanaraka  ny  vinlan'  olona. 

Ary  ireo  faditra  sy  sorona  tononandro  amy  ny  12  volana,  tsy  azo  avela : 
fandrao  iharaoy  ny  oha-bolana  hoe  Rakt  tsy  afa-binlana,  mianjera  foana  taha- 
ky  ny  tany  mikororosy  ;  ary  boo  fíaha  tsy  afa-boady  manenina  am-po,  manan- 
jara  izay  afa-boady.  Ary  ny  mpanandro  milaza  faditra  bifadirana  sy  sorona 
hisoroaana,  amy  ny  tonom-bolana. 

Ary  farany  amy  ny  izany,  hoy  Rangahy  R.  —  Ny  vìntana  tsy  mahalehilahy, 
hoynyntaolo,  fa  aajara  avy  amy  ny  Andríamanitra  nahary  tongotra  aman' 
lÌDana;  ka  na  inona  na  inona  no  atao  ny  olona,  dia  entiny  ny  vinta'ny  ízy  ;  na 
soa  na  ratsy  ny  alao  ny,  dia  ny  vinta'  ny  no  mitondra  azy;  fa  zavatra  tsy  azo 
ialaoa,  mabery  ny  vintana  avy  amy  n'  Andriamanitra. 

I4y  vintany  ny  aadro  aahalerahana,  dia  no  vintany  ny  olona. 

Ny  vìotana  tsy  azo  atao  hoe  mosavy  n'  olona :  fa  anjara  avy  imy  n'  Andria- 
manìtra  mihítsy ;  teraka  amy  ny  alahamady  ny  zaza  :  dia  lehilahy  mahaleo  ; 
leraks  amy  ny  vava  alahamady  izy,  dia  mahery  loatra.  Raha  Isinana  indroa 
aodro  ny  volana  alakaosy,  raba  misy  olona  teraka  amy  ay  io  andro  indroa  aodro 
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io  hatsinanany  n.v  Volana  alakaosy  io:  dia  vonoina  ny  zaia,  atrohoka,  Ta  Isy 
tia'ny  andriana,  fa  atao  ny  hoe  «  mabery  vinlana  ka  manoto  tompo-  » 

Na  dÌB  zavatra  mahery  iDdríndra  io  vintana  io,  dìa  bzo  ny  mpanandro 
alana  hiany.  Be  ny  mpanompo  n'olona  tenika  amy  ny  alakaosy  tsy  voiioÌDa 
akory  '.  fa  Isy  foy  ny  ho  Taly  ny  andevony,  dia  akana  olona  mpBnala  vintana 
hanova  ny  vinta'ny  mba  tsy  bo  alakaosy. 

Raha  mÌF!y  lehilahy  ta  banambady  vehivavy  miady  vintana  amy  ny,  dia 
ampiraisina  vintana  izy  fandrao  mirnnoto ;  dia  ampiraisina  ny  vinla'ny  amy  ny 
nahateraha' ny  sy  amy  ny  hampakarBn'azy,  vao  atao  ay  fanambBdiana  :  «  Alao 
B  vintana  ireLo,  fandrao  mifanoto  ;  vonoy  ny  akoho  fotsy,  vonoy  ny  akoho  mavo, 
•  vonoy  ny  ondry  fot'<y  loba,  vonoy  ny  omby  volavita :  fa  ny  vintana  lay  maha- 
n  lebilahy ;  fadiro,  alao  loza,  è.  >• 

Ny  vintanatsy  avy  naamy  n'iza  na  amy  n'iiana  dìa  mabay  lavatra  aza  ny 
olona,  fa  anjara  n'aina  raha  leraka  ny  otona.  Koanefa,  ny  ankabiaEana  dìa  aeo 
alaina  ;  raha  afaka  ny  mpanala  vinlana,  dia  tsy  entiny  ny  vintana  intsony  iiy  fa 
entiny  ny  fanahy  nahy  ny,  ny  fanahy  ny  no  tsy  mety  raha  manao  tsy  mely  ity; 
azo  n'  ody  n'olona  izy  angaha  fa  Lsy  vintana,  fa  efa  BfBka  ny  faditra  :  «  Hifaditra 
«  mifadítra,  Andriamanitra,  Andriananahary, hoy  nysikidy,  hoyny  atànana,  hoy 
B  Ranakandríana.  Fadiro  iiany :  fa  ity  no  atakalo  tsy  ho  faty,  alakalo  Isy  harary, 
«  atakalo  mahatakalo,  asolo  mahasolo.  Koa  alana  :  tsy  miery  ho  loza,  tsy  mivo- 
«  ny  bo  antambo,  ary  tsy  mitakona  tsy  mivony  fa  míseho  ho  alana.  Mandeba 
i<  ny  ratsy,  ny  tsy  soa,  Andriamanilra,  Andriantompo,  Andríananabary.  Tsy 
«  mifaditra  aza,  velona:  fa  mainka  raha  mif^dilra.  Raha  nalana,  afaka  va? 
«  afaka  ;  mariry  va?  maríry  ny  raLsy  ny  tsy  soa,  Andriamanitra,  Andríana- 
"  nahary,  « 

Ny  tsiny  zava-dratsy  ;  ny  mosavy  n'  olona,  dia  loza  ;  ny  vintana,  dia  anjara 
mialoha  sy  mitari-dítlana. 

7*   FOMDA   KANAO    NENTÍNDRAZANA,  NV  AMV  NY  SANTATBA. 

Ary  ny  niseboany  ny  santalra  ny  mpanandro  no  nisehoany.  Hanandro  iiy 
mpanandi'O,  «  amy  ny  Ìzany  no  andro  Isara,  hoy  izy,  manaova  hianao,  itao  no 
i<  ananlara'nao  zavatra,  fa  andro  tsara  izao,  "  zay  no  nisehoany  ny  Rantatra. 

Ary  ny  mpisikidy  kosa  no  nisehoany  ny  zavatra  atao  santatra,  « izany  no 
•I  tsara  sikidy,  hoy  izy,  alao  iiany  ;  dia  isoronana,  alao  an-jorofirarazana  ;  dia 
«  rano  feno  vilia ;  dia  andriamanitra  mby  an-trano,  raha  miseho  ny  masoandro, » 
hoy  izy. 

Ary  misy  ny  lavatr'andriana  ìsantarana,  ary  misy  ny  zavatra  ny  vahoaka 
isantarana :  dia  samy  niisanlatra  ny  azy  na  ny  andriana  na  ny  vahoaka.  Ary  misy 
ny  mpamnlalra  ny  zavalr'andriana ;  ary  ireo  mpanantatra  lavatr'andriana :  ny 
soa  natao  ny  raza'ny  tamy  nyizay  anddana  nanjaka  tany  aloha,  fa  nanao  soa  ray 
nanao  soa  reny,  ka  nanommna  voninahilra  azy  halaza  amy  ny  izao  ambanila- 
nitra  izao,  noho  ny  soa  natao  ny  raza'ny  tamy  ny  izay  andriana  nanjaka  teo 
aloha,  ka  amharak'ankehilriny  tsy  mbola  very  laza  ;  nataoamy  ny  santatra  kosa 
nanomezana  voninahitra  azy  amy  ny  ambanilanitra,  fa  nalaza  tamy  ny  andro 
tany  aloha  noho  ny  soa  nalao  ny ;  ka  na  iia  Andriamanjaka  tsy  mbola  mana- 
dino  ny  sOB  natao,  ka  amy  ny  santalra  kosa  natao  voninahitra  ho  aiy  noho  ny 
soa  natao  ny,  l'a  tsy  very  laza  ;  na  ìia  mpanjaka  na  iza  mpanjaka  tsy  mabavery 
ny  laza  lamy  ny  razana :  fa  ny  soa  atao  tsy  mba  very  laza,  fa  tantara  ambara- 
kizaidoria  amy  ny  izay  Andriamanjaka  sy  amy  ny  ambanilanitra  mipetraka; 
riiany  tsy  mabavery  taraio  amy  ny  soa  nataosy  ny  fankatiavany  ny  razan'An- 
driamanjaka:  fireo  olo-mpanantatra  ireo,  na  havan'andriana  na  folovohitra, 
tsy  nanadino  'zaj  nataondraiana,  k'iiy  Andriamanjaka  aty  aoriana  tsy  manova 
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Dynentio-drfizBD'oIonH;  na  inona  natao  ny  razan'olona  tany  aloha,  tsy  mety 
manadioo  izay  fltondrandrazana  ìreo  olona  mpanantatra  ireo  ;  ka  ný  tantara  ny 
oalao  ny  razana  taDy  aloha,  izao  na  inona  zavatr'andriana  ataó  na  inona  na  inona, 
aio  ny  tamy  ny  andríana  taloha,  ízao  nentin-(1ruz:ina  izao  sy  izao  tomba  ny  ireo 
mpanantatra  ireo  ny  santatra.  Ny  fitondradrazana  tsy  azo  ovana,  ary  ny  andriana 
koa  tsy  manova :  ny  soa  nalai'ny  tany  aloha,  dia  atao  anarahany  ny  taty  aoriana, 
dia  tsy  manova. 

Ary  ny  sanlatra  atao  amy  ny  Mpanjaka  dìa  samy  mitondra  iiay  Gtondra 
oentin-drazana,  ny  mpanantatra  ny  zavatr'andriana :  Zanakandriampenilra  (any 
Ankaratra^,  mitondra  aksnga  sy  tsipoy  sy  amalom-belona  sy  orana  &  ;  Zana- 
kandriamilondra  [any  Alasora),  mitohi-temitra,  sy  mandrehilr'aro  raha  mamora 
ny  andrÌBna,  ary  mitakona  rBha  mìsy  andriana  miamboho  &  ;  Antehiroka  mitsi- 
tslka  ny  zanakandriana  ho  foránaJe;  Zafinandriamamilaia  mitondra  tsontso- 
raka,  sy  taDlelivelondreny,  sy  volotsanganlsivaky,  sy  ramy  £  ;  nahamora,  na 
hampakabady.  na  handro  ny  andriana,  dia  tonga  ireo  Zafinandriamamilaza ; 
Zanakandriartalo  mitondra  sahafa  famelona,  sy  zAhana,  sy  trándraka,  sj'  honjo, 
sy  tsipoy  & ;  ny  any  Ampanànina  [anj  andrefana)  mitohitemi(ra  amy  ny 
fantàka  &  ;  Zanamarofalsy  (any  andrefan'Amhohimanga}  mitondra  tioron-dahy 
sy  faríraikibololona  sy  fantbka  velondravina  4t ;  ary  Sianaka  manatitra  tahía  sy 
arósy,  tanompoana  (ay  fanantarana  izay,  hoy  R. 

Ary  fomba  f.mao  amy  ny  andriana :  raha  maka  mpanantatra  dia  indroa  fUo 
DO  alai'ny  ;  ary  raha  manantatra  koa  ízy  ireo,  dia  indroa  ftto  koa  ;  izao  no  (bmba 
ny  fanantarana. 

Ary  veiondraiamandreny  ireo  mpanantalra  indroa  fito  atain'andríana  hanan- 
(atra  ;  ary  ny  mpanantatra  zavatr'andriana,  isan-karazana  no  angalan'andriana 
ny  velondraiamandreny,  hanantatra  zavatr'andriana  na  inona  na  inona  ny  zavatr' 
andríana  hatao  ho  sanlarana :  na  amy  ny  fandroana,  na  amy  ny  andrìana  miseho, 
nahitokan-trano  ny  andriana,  nahanao  Irano,  na  hanala  volonja£a,  na  hanao 
Ballerie,  na  hanao  Rova,  na  hanao  fahitra  &,  izay  tia'ny  andriana  atao  rehetra. 
Ary  ny  zava(ra  fomba  fanao  santatra  nGntin-drnzana :  ny  sasany  fihinana, 
aryny  sasany  tsy  tlhinana  ;  ary  samy  misy  ny  hevi'ny  aleha  ny  no  lazainy  ny 
ropanandro  sy  ny  mpisikidy ;  ary  samy  misy  fanao  azy  isoronana  sy  isanlarana. 
Ny  ísi-fihinana  dia  atao  an-jorofirarazana  hisoronana  sy  hanga(ahana  amy 
ny  ela,  dia  atao  tsara  tahiry  eo,  ary  isany  manantatra  dia  antsoina  iny  hoe,  »  ato 
"  ny  volotsangantsivaky,  ny  fantáka  veíoodravina,  ny  tsontsoraka. . .  {lazaina 
"  izay  rehetra  eoj  dia  hahamasina  anay  iny  !  Ho  feno  tahak'iny  rano  feno  lovia 
■■  iry,  ny  fisoronana  sy  ny  fahHSoavana  hahasoa  anay  !  •>  hoy  izy,  raha  miseho 
ny  masoandro  ka  milatsaka  an-trano,  fizany  natao  ny  ntaolo  hoe  andnamanitra 
mby  an-trano. 

Ary  ny  fikinana,  dia  isoronana  sy  angntahana  ny  fahasoavana  sy  ny  fahatsa- 
rana,  ary  ihinanana  amy  ny  izao  "  hahasoa  anay  mìanakavy  !  hahalsara  anay  ! 
"  sy  ihinana'nay  iiao  sorona  sy  santatr'izao !  >.  hoy  ny  mannnlatra.  Dia  homana 
amv  ny  izay,  fa  tsy  azo  atuo  (sara  tahiry  iny. 

Ary  ny  sanlatra  tsy  fihinana  ka  fomba  fanao  ainy  ny  andriana  manao  san- 
talra,  sy  ny  hevi'ny  alehíi  ny  dia  iiao  : 

Ny  fíOHÍ.iora/fa  -hilondra  ny  faojakana  amy  ny  hitsy  ; 
ny  Dol(mlsangantsivaky~'\sy  vaky  ny  fanjakana  ; 
ny  ramy  —  hahamanitra  ny  fanjakana  ; 
.  ny  íorfi/a/'ana  — ho  oha-páfana  ny  fanjakana  na  ny  vohitra   aoríiia,   jsari- 

nkaio  tsy  mety  vonoina  ny  fáfana,  raha  apelraka  dia  maniry) ; 

nj  vato  viasina  fanao  amy  ny  fanoreiiam-bohi'ra  —  hahamasina  ny  vohitra 
alao  sy  ny  fanjakana ; 

ny  zozoro  fanao  amy  ny  fanorenam-bohitra  sy  amy  ny  omby  androana  —  hi- 
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fanaraka  tsara  Dy  vohitra  Dft  dj  ao  &n-traDO,  tahaky  maDao  boe  (omAalra  koia 
raha  zotoro :  telo  rírana  ka  mahay  mifanaraka ; 

ny  lefona  liy  vaky  anttody  ny  —  tsy  vaky  ny  faDJakana,  fanao  amy  ny 
aiidrianB  tniseho  ; 

oy  ampinga  vanga  —  hisorohana  ny  ralsy  amy  oy  faDJakana ; 

ny  veíondraiamandreny  —  ho  velona  ny  faDJakana  Isy  ho  foy  ny  raiaoa ; 

Dy  fantaka  veiondravina  —  mba  bo  ela  vetona  hifantaka  ny  fanjakaoa,  &. 

Ary  ny  ainy  ny  andriana  mamora :  ny  fehi-eoalavo  arivolahy  —  hifehy  fan- 
jakanany  zaia; 

ny  fandrolrarana  —  hahafehy  sy  hahatonona  ny  raDJakaDa,  fa  be  tonona 
ny  faodrolrarana ; 

ny  hafo-ttimangana  — bitohizana  ny  aina  sy  tsy  fao  maDgaoa  oy  faDJaksDa; 

oy  lahana  —  tsy  hanjahana  tsy  hiriorío  fa  hifototra  ny  fanjakana. 

ny  soniíri/'y— haDandrify  sy  haodráhaka  tsy  hisaraka  ny  fanjakana,  oha- 
tsandrífy  mandrahaka  be  firay  Dy  tahona  ; 

ny  vanimavany  —  hahavanona  ny  fanjakaoa,  íltokiana  iny  ; 

ny  /toron-dahy  — hanorona  ny  fanjakaoa  oy  laia,  (raadÌDÌka  mafy  ongotaoa 
ny  horODdahy  miorona  ao  tsy  bilietsika) ; 

ny  sahafa  yomeíona— habavelona  Dy  zaia  sy  ny  fanjakaDa ; 

ny  a/íon(/ro/'olo(ra~mba  himototra  ny  fanjakana  ny  laza,  mha  hiteraka,  fa 
maro  fara  ny  akondro  :  lasanjoky  diasany  ny  zaoa'ny  ; 

ny  mandre/iiír'o/'o— haiava  oy  fanjakaoa ; 

ny  famlonalo  —  mba  hanalona  ny  fanjakana,  mba  hahamena  azy  ho  1e ; 

ny  ranomdíina—hahamasina  oy  laza  ; 

ny  rano  mahery  ~  hahery  ny  zaia  mba  hahery  ny  fanjakana 

Ary  ny  santatra  lìhinana  : 

ny  lanlelivelondreny  —  mahavelODa  iiany ; 

ny  fariraikibololona  —  mba  ho  raikitra  ny  fanjakana ; 

ny  omby  volavita  —  hahavitana  fanjakana ; 

Dy  omby  malaza  —  hahalaiafaDJakana; 

ny  akanga  —  saina  iiaoy  ; 

ny  amalona  —  mba  ho  malÌDa  tsy  hirotoroto ; 

ny  Itipoy  —  tsy  ho  foy  ; 

Dy  orana  —  tsy  haDoraDorana,  tsy  hanao  día  n'otra ; 

ny  honjo  —  tsy  tiimonjomonjo  ny  ambanilanitra; 

ny  trandraka  —  mahatratrantitra  iiany,  fa  milevina  any  anaty  ny  tany  tsy 
mety  maty  ny  trandraka,  raha  ritra  ny  orsaa  dia  milevina  iiy,  ary  raha  tsy 
midóna  indray  ny  orana  tsy  mivoaka  izy  ; 

ny  lakia  —  fítahiana  izany ; 

ny  aroty  —  handrosoa'  nao  fanjakana.  ft.  &. 

Izany  no  anaovana  ny  santatra  hahatsara  izay  faDJakana  sy  hahatsara  iiay 
zavatra  atao  ;  izay  sitropó  ny  Mpanjaka  izay  tia'  oy  atao  na  inona  na  inona,  tsy 
maÌnLsy  isantarana  :  fa  fomba  fanao  amy  ny  izay  zavatra  atao  ny  sBiitatra,  fanao 
ny  andriana  nanjaka  tamy  ny  iiy  12  nanjaka,  T  izany  no  ranaondrazaoa  izany 
santatra  izany  ;  foniba  niely  atao  amy  ny  fanjakana  sy  amy  ny  tany  ipetrahana, 
nenlina  fanao  ny  ntaolo ;  fa  ny  santatra  no  ho  natao  :  natao  ny  raiana  flando- 
háDy  amy  ny  zavatra  atao  rehetra  rehetra  iiao ;  izany  tsy  azo  amelana  ny  gaolatra 
hitadiavany  iiay  hahasoa  sy  hahatssra,  sy  izay  hahatrati'anLÌtra,  sy  ìzay  hahelam' 
parana,  sy  íiay  hahela  fanjakana  ny  Mpanjaka.  Izany  no  aoaovana  ny  santatra 
Dy  zavatr'  andriana. 

Ary  raha  hiseho  ny  andriana  vao  hanjaka,  dia  ny  andro  lohataona  amy  ny 
mainlany,afi  mamory  ny  ambanilanitra :  fa  faniríana  ny  zavatra  rehetra  amy 
ny  lohalaona  «  ka  dìa  haoiry  oy  faojaka'  ko,  hoy  oy  andrìana :  fa  taom-paDÌríaDa 
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H  ìiao  lohataona,  k'  izao  no  ÌRehoa'  ko  amy  nareo  ambanilanitra ;  ke  dia  iiay 
H  andro  iray  iangonana  isehoa'ko  amy  nareo  ambanilanitra,  fa  taom-pambolena 
■  ny  andro:  ka  dia  ambole'ko  emy  nareoambanilanttranyranjaka'ko, »  hoy  ny 
Mpanjaka.lzany  do  anonlanìen'endriana  ny  mpanandro  amy  ny  andro  tsarBÌsehoB' 
ny,  amy  ny  tonon'  andro  ny  lohataona  :  na  alakamisy—  tsy  mba  nialany  Rndriana 
talohany  alakamisy,filiavany  alakamísyljyniamísy  muy  nyma,  izanynoitÌBvana 
alakamisy  ;  na  taínía— tsy  maintsy  ho  tánana  ny  fanjakane;  na  somd — tsy  maintsy 
himamà  ny  ranjakana,  ka  zom&  manantena.  Die  milaza  sorona  ny  mpisikidy 
manao  hoe  :  sorona  belsimihilana  —  Isy  híhílana  ny  ranjakane;  sy  sorona  velo- 
narivoídoníi  —  ho  arivo  tretra  ny  teona.  Dia  milaza  fadítra  ifadirana  ny  mpisi- 
kidy :  faditra  ny  kazo  marani-daniroa  —  Isy  bo  loaky  iiay  maranitra  ny  fanja- 
kana  ;  sy  ny  voatavotsitoaka  —  tsy  ho  loaky  izay  manaratsy  ny  fanjakana ;  zao 
no  lazaÌDy  ny  mpisikidy  n'  andriana.  Ary  izay  andro  iseboany  andriena  no 
aoaova'  ny  ny  sorona  Isoronany  sy  ny  fadilra  ifadirana.  Die  raileny  ìzy  rahe 
manBD  sorona  :  v  Ro  sorona  ity  velonarivotaona  ity  sy  belsimìhilana  ity  I  hahasoa 
«  hahatsara  ny  fanjakana  :  Isy  hihìlana  ny  fenjaka'  ko  I  ho  arivo  Eratra  ny  teona 
«  ny  fanjakana!  Ary  anavana  ity  fadilra'ty  hezomeranideniroe  ily:  tsy  haba- 
«  loaka  izay  maranitra  any  an-dany  ny  amy  ny  fanjakana,  fa  ho  afaka'ity 
«  hazomaranideniroa  ity  sy  'ty  voatavolsiloeka  ity  :  tsy  hahaíoaka  izay  mana- 
<i  ratsy  ny  fanjakana  I  ke  ho  afeke  ity  voatavotsiloaka  ity  I »  Dia  vao  miseho  ny 
aDdríana. 

Raha  hivoaka  ny  andTÌana  hitsangatsangana,  na  hamora,  na  hilalao,  na  ho 
Biza  na  ho  aiza  ivoahany  sy  sitra-po  ta  haleha  ny :  tsy  mabazo  mivoaboaka  foana 
iiy,  rahatsyandro  tsara  isanlarana  amy  ny  andro  misandratra,  sy  izay  tonon' 
andro  lazaìny  ny  mpanandro,  na  zoma  na  aiakamity  na  lalata,  Tireo  natao 
andro  tsara  livoahany ;  izeny  no  amj  ny  mpanandro.  Ary  ny  amy  ny  mpisikidy 
kosa,  dia  milaza  sorona  isoronana  sy  faditra  ifadirana  ;  ny  sorona  dia  atao  ny 
Borone  hoe  velomiriaìna  ^fandiorano  izany,  tsy  mety  lena  n.v  lamosi'  ny  eny 
ambony  rano  eny) ;  ary  ny  faditra,  dia  atao  hoe  fahaoalo-nkazo  (tepetapabÌDa 
atso  valo  ny  hato  kely,  ary  ny  fahavalo  ny  atao  faditra,  izany  no  utao  faditre 
fabavaloDkazo),  sy  ny  lavi-ntsiny,  ízeny  no  faditra.  Dia  mivoake  ny  andriena. 

Ary  raha  miekatra  indray  ny  andríana  raha  mody,  die  menonteny  emy  ny 
mpanandro  indrey  izy,  sy  misikidy  emy  ny  mpisikidy.  Ary  izay  zavatra  no  la- 
lainy  ny  mpanandro  hiakara'  ny,  dia  atao  ny  endriena ;  na  ny  alakamisy,  ne  ny 
talala,  na  ny  zomá,  no  ho  lazai'  ny,  die  emy  ny  andro  misendretra  maraine 
hiany.  Ary  ny  mpisikidy  kosa  indray,  die  mileza  ny  faditra  ífadlrana  sy  ny 
sorona  isoronana  amy  ny  iakaran'  andrlana,  na  hilaza  hoe  manolakidovy  sy 
laniealodia  no  etao  faditre  (dievina  ny  tany  ary  ny  dia  fahavalo  no  analana, 
iiany  no  tanivalodia.  Die  maneo  sorona  indray :  ny  ombalahy  mahery  sy  ny 
Honttoraka,  izao  kosa  no  lazei'  ny  etao  sorona.  Dia  miakatra  ny  andriana.  Nony 
tODga  ny  andríana  dia  manome  vole  ireo  mpanandro  sy  mpisikidy  ireo,  sy  vodi- 
hena ;  ary  vola  tonga  lanja  no  ome'  ny  an'  ireo,  fa  tonga  izy.  «  Tonge  eho, 
hoy  izy,  ka  dia  manome  anareo  vole  tonga  lanje  eho.  »  Ary  vakimbole  no 
fanao  amy  ny  izeny,  ke  dia  longa  lanja  tsare. 

Ary  raha  hivoaka  hanafika  ny  miaramile  irak'  endríana,  dia  mìsy  andro 
tsara ivoahany  ny  miaramìla  «  elakamisy  no  andro  tsara  »,  hoy  ny  mpanandro. 
Dia  mísorona  ny  amòaíoísinery  (atoraka  lavitra  any  ny  vato,  dia  tadlavina  ka 
hlla,  izany  no  ambalolsivery  isoronana) ;  sj  misorona  voiolsangantsivaky,  sy  ny 
voÌainTovilra  (farantsa,  vola  tf.y  vaky),  izany  no  Isoronana.  Dia  mifaditra  ma- 
mlakidovy  (ny  lavenona  ao  am-patuna  atao  dovy  ifadirana)  «  Ala'ko  ity  dovy  'ty 
«  liay  ratsy,  izay  Lsy  soa  1  Dia  ho  tonga  soa  emantsara  I  ho  tsera  mandroso  ho 
« Isara  miverína  1  tsy  haralry  ny  an-tànen'  olona  Isy  haratry  ny  an-tfinan-tena ! 
"  tsy  ho  voa  n'  aogovy  tsy  ho  voa  ny  tsìpalobahy  1  tsy  ho  tafintobina  an-dala- 
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K  oa  I  DJa  ho  tabin'  AadrÌBmnDitra  amy  ny  lay  lalambe  aleha.  »  -  lEsay  no 
faDalsm-padÌtra.  Ary  ny  hevjtra  ny  sorona  ambatotsìvery  —  tsy  ho  very  fanja- 
kana  tsy  hiverin-dalana  ;  sy  ny  volat.iirovitra  —  tsy  ho  rovilra  ny  fanjakana  sy 
ny  miaramila  manafika.  Ary  ny  hevitra  aleha  ny  fadilra  i  manolakidovy  — 
entina  manolaka  ny  ratsy  izany  la  ralsy  ny  dovy.  Dia  mandeha  ny  miaramila 
banaftka.  Samy  andro  tsara  ivoahana  na  alakamisy  na  talala  ;  ìi&y  no  tonoa' 
andro  tiany  ny  mpanandro  dia  tian'  andrìana,  hamoaha'  ny  ny  vanja  sy  ny  bala 
sy  ny  tafondro  sy  uy  basy  sy  ny  otona  an-tahka  rehetra.  Ary  raha  andeha  ny 
lafika  dia  miteny  ny  andriana  hoe :  «  Hit.sio-drano  anareo  fa  mankany  amy  ny 
•1  fahavalo  hianareo.  Dia  ho  tsoG'  ko  ranombola  sy  ranomboahangy  (volatsivaley 
»  sy  voahangy  atao  amy  ny  rano,  itsofan'  andriana  azy)  :  tfiofì'  ko  ity  ra- 
ic  nombola  sy  raDomboahaagy  'ty  —  ho  voahaagy  soa  ho  voahangy  Isara  !  vola 
11  hahatonga  soamantsara  anareo  miaramila  hankany  an'tafìka,  fizao  ninom- 
«  bola  izao  nenti'  ko  hitsiodrano  anareo.  Dia  indro  voahangimivady  sy  ny 
«  ombalahivola  mivady  atao  ko  an-tàna'  nao  Lehibe  mpilondra  taíìka,  hoy 
I'  izy,  — hahatsara  mandroso  hahatsara  miverina  hahatonga  soamantsara  anao 
«  amy  ny  vady  nao,  sy  ny  miaramila  enli'  nao  amy  ny  vady  ny,  ■>  hoj  iiy.  Ary 
izao  no  hevitry  ny  ranombola  —  fa  vola  no  nenti'  ny  amy  ny  lalambe  sy  amy  ny 
tíklìka ;  ary  ny  ranomboakangy  —  mba  hihangihan^y  soa  amy  ny  tafìka  aleba  ; 
ary  ny  voahanijimivatly  —  mba  hahatonga  ny  mpìtondra  talika  soamanls.ira  amy 
ny  vady  ny ;  ary  ny  ombaíakimivady  —  fa  ombalahy  mahery  ny  fanjakana, 
tiahery  aniy  ny  fahavalo-  Ary  nony  tonga  amy  oy  fahavalo  ireo  miaramila  hana- 
fika  ireo,  Dony  avy  izay  iadiadiaoi :  dia  aniy  ny  ireo  andro  talala  sy  alakamisy 
ireo  no  manantalr'  ady.  Raha  Isy  amy  ny  ireo  andro  Isara  ireo,  dia  tsý  mipoa- 
basy  izy ;  ka  raha  tonga  amy  ny  tanimpahavalo,  na  tsy  niisy  ady  aza,  dia  mipoa- 
hasy  Ì£y,  na  dla  iray  vava  aza  atao  santatra,  rahefa  mby  nmy  ny  alakamisy  aa 
ho  talala;  ary  rah'  efa  voa  sanlatra,  dia  miaramila  tsy  mifidy  andro  iadiana. 
Ka  raha  misy  ady,  raha  tsy  havoazany  ny  bala  havoazany  tefona  fíamakavaly  (izy 
mJtondra  sampyMahavaly),  tsy  mahery  izy,  f  ízany  no  fomba  ny ;  ary  rabefa  voa 
izy,  dìa  tsy  maintsy  ho  resy  izay  fahavalo  iadiana,  tsy  maintsy  be  maty  ;  fizany 
no  nanaovan'  azy  hoe  Mahavaly :  raka  Isy  voa  izy,  Isy  mamaly  ny  alno.  Dia 
Ramahavaly  no  isantarana  ny  ady  alao ;  ka  raha  tsy  havoazana  raha  vao  isan- 
tarana  ny  atly,  dia  resy  ìzy,  ury  raha  havoazana,  dia  Isy  mainlsy  hahery  izy : 
sanla'  ny  Haiiavaly  izay  hahavoazany  izuy.  Tsy  ì  Mahavaty  irery  no  mandeha, 
r  izay  tiany  ny  andriana  halefa,  na  i  Manjakatsiroa,  na  i  Keiimalaza.  ÌEany  no 
fanafody  lehibe  eo  anatrehany  ny  manjaka  ;karahefaiMahavaIynomandeha,  dia 
mahatoky  lokoa.  Ary  ny  sampy  izay  alefa  ny  andriana,  naentiny  ny  íìrenen' 
olona  iray,  dia  iny  iafànana  ;  diasamymanana  ny  sants'ny  amy  ny  fandGhanany 
any  an-tafìka  sy  any  amy  ny  fìadiana.  .^ry  i  Kdimataza  tsy  mandeha  (alala  :  raha 
talata  ny  andro  ivoaha' ny,  dia  mijanona  izy,  la  fady  ny.  Manjakatsiroa  ratia 
ajarobia,  dia  tsy  mandeha,  izay  kosa  no  azy. 

Ary  raha  tonga  nylafika,  dia  misy  andro  tsara  iakarana,  tzay  atao  ny  mpa- 
nandro  n'  andriana.  Ny  andro  nìvoaha'  ny  hiany  no  atao  hiakarana  »  talata  na 
f  alakamisy,  amy  ny  tonon'  andro,  zava-mahery,  «  hoy  ny  mpanandro.  Ary 
ny  sorona  isoronana,  dia  ny  ombalakimahery,  sy  ny  ombalakivola,  sy  ny  lottya- 
rivo,  sy  ny  vakantsileondota.  Ary  miteny  ny  mpisorona  azy  manao  hoe  :  «  Fa 
»  longa  ny  tafíka  ka  misorona  ity  ombalahimahery  ity  —  nahery  tamy  ny  faha- 
"  vato.  Ary  misorona  ity  ombatahivola  ity  —  fa  vola  nentina  nandeha  tamy  ny 
» Lafìka,  ka  nahatonga  soamanlsara ;  sy  misorona  ity  vakanLsileondoza  ity  —  Lsy 
«  teondoza  tsy  leonantambo;  ary  misorona  ily  tongarivo  ity  —  tonga  arívo  soa- 
'i  man-tsara  ho  arivo  ny  fanjakana.  «  Ary  ny  fadilra  ifadirana,  faditra  manarike- 
ly,  (bazo  ízany,  ny  ila  ny  entina,  ny  ila  ny  ariana,  izany  no  atao  manartkely) ;  dia 
mìteny  nianao  hoe :  «  AU'  ko  ìty  fadìtra  ity  manarikely  'ty  —  izay  kely  latsaka 
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« tsny,  tjty  tonga  tamy  ny  faitjakaaa,  dis  araka  amy  ny  ity  faditra  manarikely  'ty.  h 
Dia  miakatra  ny  tafika. 

Ary  ny  amy  ny  fanorenam-bokitr'  andriana,  raha  hanao  vohitra  ny  andria- 
Dt :  dia  alabamady  no  andro  Lsara  hanantaraoy  ny  vohilra.  I)ia  manorina  ny 
valo  masiaa,  sy  ny  sodifáfana,  sy  ny  fandrotrarana  be  tonony,  sy  ny  zozoro,  sy 
ay  tsontsoraka,  sy  ny  vololsangantsivaky,  sy  ny  fantàka  velondravìna ;  dia 
miteoy  ny  velondraiamandi-eny  mpanantatramanao  boe:  «  Anorena'nay  ily  vato 
•1  masina  ity  sy  ny  sodifafana,  &.  —  bo  masina  íty  vohitra  'ty  aori'  nay  'ty  1  Dia 
o  hahatratrantitra  ny  Hanjaka,  hahatralrantitra  aDay  I  i>  hoy  izy.  Ary  ny  sorona  : 
ombioan^a  mivaditaodroka  atao  amy  ny  vato  masina  ny  aDaovan'  aiy,  sy  ny 
akohoiahimena ;  ary  ny  ra  ny  omby  sy  oy  Hkoho,  dia  atao  amy  ny  vato  maaina 
eotina  manasìaa  aiy.  Nony  efa  no  vonoina  ireo  sorona  sy  ny  ombivanga  sy  soron' 
akoholabimena,  dia  miantso  iiay  zoki-olona  izay  efa  roa  volo  hoe  :  n  E  Andria- 
•  manitra  I  e  Andriananabary !  izay  andriamani-dahy  izay  andriamani-bavy  ìzay 
H  nabftry  ny  lanitra  sy  ny  taay  I  mongataka  vavaka  aray  nareo  izahay,  sy  man- 

■  gataka  saotra !  Izay  atoana  eto  ongataha'  nay  tsiodrano  sy  saotra  hahatratranti- 

■  tra  ny  Hanjaka  babalavafiainana  anay  !  mba  ho  loaka  an-davany  sy  tanteraka 
••  an-tsakany  amy  ny  ity  foaenana  ity  izahay !  »  Dia  mihady  ay  laay  fari-bohitra 
■my  ny  'zay  ;  ary  rahefa  voa  faritra  ny  vohitra,  dia  manao  ny  vahoaka.  Ary  raha 
inaaao  hedivory,  raha  mÌRy  ranovelona,  dia  atao  tombo-drano  :  akorotsaka  ay 
nno  amy  ny  bady  vao  atao,  dia  tsy  raoflna  amj  ny  sobiky,  fa  ny  raoo  no  miton- 
dra  ny  tany  esorina  bankany  an-dobasaha  ;  ary  raha  tsy  misy  rano,  dia  hadina 
ny  tany  ary  raofina  amy  ny  sobiky,  ny  sasany  mibady  ary  ny  sasany  mimpaka- 
ttany  lany.  Ary  raha  vita  tny,  dia  manao  ny  vavohady  an' ivelany,  atao  telo 
soMjny  na  roa  sosony  na  iray  aia ;  karaha  tolo,  nymafyindrindradia  an'ivelany; 
dia  manarak'  indray  ny  fabaroantafy  hiany  koa,  dia  ny  fabalelo  any  anaty ;  raba 
vila  iiay  dia  any  fetsy  anaty  tsy  vikinin-dsby,  zay  no  fara  faliavitana  ny  vohitra, 
iiaoy  no  atoo  hoe  vila  manda  ny  vohitra.  Ary  ay  vavabady  dia  atao  amy  ny 
■loholsy  avaratj'a  —  tsy  maharofy  fa  andro  maivaaa  alobotsy  ;  aa  alao  amy  ny 
•lakaraìio  aadrefana  —  fa  aodro-mhoa  sady  aadro  vokatra  alakarabo. 

Ary  nony  lato  aoriaaa  ka  niposaka  oy  tafondro,  dia  aiseho  ay  Bailerie.  Dia 
nilsza  ay  andrianaamy  ny  ambaniiaDÌtra :  i<  Hanao  Batterie,  ry  ambaDÌIanitra,  ka 
tsy  vita  n'  olona  vitsy,  ka  miloza  amy  nareo.  "  —  Dia  raiteoy  ny  lehibe  ;  «  Izay 

•  Bitraky  ny  kibo  nao  batao,  dia  toky  no  ome'  nay,  fa  Isy  avela  n»y  tsy  ho  lavo- 

■  rary.  »  —  ><  Raha  manao  izaoy  bìanareo,  hoy  ny  andriana,  dia  ho  farila'  ko  ny 
«  Batleríe  atao  ko,  día  ho  santara'  ko.  »  —  Ary  raha  vao  hanantalra  hilombo- 
laay,  dìa  mamono  ombivolavita,  ary  ny  andriana  manao  hoe  :  <>  Isorona'  ko 

•  omby  volavita  ity,  dia  ho  faríla'  ko  ny  Batterie.  Diu  mivavaka  aho  amy 
><  n'  Andríamanitra  Andríananahary  sy  ny  razana.  Dia  manaty  tanaadroa 
>  oiba  hahavita  ity  Batteríe  ity  soamaatsara,  mba  hipetraha'  ko  ato  :  V  izay  ela 
«  iiay  rova  hazo  hiany  no  itoera'  ko,  ary  izao  dia  haaao  Batterie,  ka  mangalaka 

•  amy  n'  Aadríamanitra  Andriananabary  sy  ny  razana.  Ary  dia  haaao  msfy  ny 
o  Balterie  bianareo  ambanilanitra.  Ka  dia  aza  malahelo  kosa  hianareo,  r  izaho 

•  no  raiamandreny  sy  hanin-kanina  ho  hani'  nareo  ambaDÌIanitra  :  ka  dìa  ha- 

■  moaka  haaina  isan'  andro  amy  aareo  aho.  »  Dia  faritar.a  ny  Batterie.  Ary  ny 
fttiHnasÌna  dia  amy  ny  ley  itombohana  voalohany  aamonoan'  ombivolavita  ; 
dia  asìana  sodifafana,  sy  fandrotrarana  be  tonona,  sy  zozoro,  sy  tsonlsoraka,  sy 
vololsangantsivaky  :  miarak'  aorina  amy  ny  vatomasina  ireo  namany  ny  valo- 
inagina  ireo.  Ary  r&ha  vao  banantatra  hanao  Batteríe  ny  olona,  ny  sorona  be- 
tàmihaana  no  alao  (ny  raviny  ny  voahirana  ley  ambony  rano  amy  ny  kamory 
Do  atao  hoe  be-(si-mihilana] :  »  Isorona'  ko  ily  betsimíhilana  ily,  tsy  hibilana 

■  ity  Batterìe  atao  ity  I  fa  ho  vita  soamantsara !  »  Ary  ny  faditra,  ny  mfmarikely : 
Bikely  ay  laflyAtao.'izany  no  faditra  maosry  jiety.  Ary  raha  voa  farítra 
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Dy  Batteríe,  dia  miteny  iodray  ny  &Qdriana  manao  lioe  :  ><  Día  mÌfM/  amy  aareo 
ct  abo,  rahefa  viu  Boamantsara  ity.  Ka  dia  vato  no  atao  Ballerie  sy  sokay  no 
«  atao  anelanelana  mìharo  fasika.  "  Dia  manao  mafy  ny  vahoaka  hanao  Batte- 
rte  ;  dìa  miseho  ny  lirehezan'  olona  na  borizano  na  miaramila  ;  dia  manso  Joka 
mafy  ny  vahonka  amy  ny  hahavìta'  ny  aiy,  na  roa  volana  na  telo  voiana  ;  dia 
mivoaka  isan'  andro  ny  hanina  avy  amy  ny  aadríana.  Ary  nony  vita,  dia  maoo- 
me  omby  arivo  ny  andríana,  dia  a(ao  iflam-pabenina  ny  Hiara  ny  ombf. 
Ary  ny  lehibe  manatríka  ny  fBnaovan-draharaha  eo,  omena  vola,  fa  mafy  ny 
fifehezana  natao  ny  amy  ny  olona. 

Ary  ny  amy  ny  lokan-tratio  n'  andriana,  izay  santatra  atao :  dia  ny  afo 
amy  ny  horon-dahy,  entina  mìditra  ao  ambaravaramhe  ;  dia  entina  ao  an-joro- 
nakoho  ka  Isiofina  ao,  ary  miteny  ny  andriaoa  manao  hoe:  »  Dia  ho  velon* 
«  soamantsara  I  hiroborobo  soa  hiroborobo  Isara  ity  ofo  be  ity  !  •  Hiara-mìteny 
izany  ny  andriana  sy  ny  mpanantatra  velondraiamandreny.  Dia  entina  han- 
keroa  amy  ny  fatana  ny  afo,  dia  ampirehetina  aniy  ny  valanirami  ho  afo-nkazo  ; 
dia  raanodidina  ny  falana  indroa  lìto  ny  andríana  ay  ny  mpanantatra,  ary  hoy  ny 
andnana;  «  Hba  ho  tratrantitra  sy  ho  ela  velona  !  ho  im-pito  velonal  ho 
«  tahin' Andriamanitra  sy  ny  razaaa  I  fizany  no  nahazoana  ny  trano  be  soa 
K  itokanana.  Dia  hahamasina  ahy  hahelave1onu  ahy  I  mba  hitomboa'ko  fooja- 
i<  kana !  mba  liahatrBtrantitra  ahy  !  »  hoy  izy.  Raha  vita  izany,  dia  ahandroina 
ny  vary  sosoa  amy  ny  afo-mbalanirana  :  «  Hba  hanirana  tsara  ny  atao,  amy  ny 
'ty  sosoa  manantena  tanehiny  ny  aro-mbalanirana  ity  í  «  hoy  ny  andnana.  Dia 
alaina  ny  voanjomangamiloky  —  itohizana  ny  trano  soa  sy  ny  trano  be  vila 
itokanana;diaalainanyt)eíonantjol(iona—  ho  arivolratryQytaoDa;díaalaina  oy 
toko  —  ho  to  ny  trano  be  itokanana  ;  dia  alaina  ny  horirika  —  mba  handrorirana 
tsara  ny  trano  be  soa  itokanana  sy  hiarinarina  tsara  ;  diaatao  amy  ny  varysosoa 
izy  rehetra.  Izay  no  hanina  aloha.  Raha  homaoaazy,  dia  misambasamba  manao 
boe :  « Sambasambasosoamanantena !  hoyny  andriana.  Hanantenasoamanantena 
ic  tsBraaho:fa  tsymba  ampangoro  manjahalra,  fa  ny  sosoa  manantena,  <•  hoyizy. 
Diany  andriananohDmanB,.sy  ny  mpanantatra,sy  Ìiay  havan'andríana,  synylehi- 
be,  sy  ny  andriambaventy  eo.  Ary  dia  manao  nahandro  beny  andriana,  izay  ano- 
ran-kanina  rehetra  fihinana  na  inona  na  inona,  dia  atao  be  tsara ;  k'itay  no  hani- 
ny  ny  olona  manalrika  ao,  na  ny  lehibe,  na  ny  kely,  na  ny  zata,  na  ny  vehivavy. 
Ary  raha  velona  ny  afo  amy  ny  horondahy,  dia  mipoaka  ny  tafondro  manodidi- 
na;  ary  mirmdra  ny  afo  horondahy  atao  afombalanirana  hankao  am-patana,  dia 
mipoaka  indray  ny  tafondro  manodidina.  Ary  nony  homana  ny  sogoa  manante- 
na  ny  andriana,  mipoakB  indray  ny  tafondro,  dia  manao  porizenitr'  andríana  ny 
mpiambina.  Ary  ny  olona  tsy  longs  eo  an'ivelany  ny  rova,  na  ny  mpiambina  nany 
vahoaka,  dia  omenazars  tantana  izany  ;  dia  misaotr'  endríena  ny  vaboaka  manao 
7'i-aranltlr' atif/i'idna  cc  fa  mahaio  hanina  tendrompary  amy  ny  andríana,  dia 
tc  atao  ny  miaraka  homana,  «  hoy  ny  vahoaka. 

Ary  ny  Tsimandoalahy  dia  mahaio  vodihena,  fa  mitokana  trano  ny  an- 
dríana;  sy  ny  vadinBndríana,  sy  ny  roambinifolo  lahy,  mahazo  Todihena 
izay. 

Ary  ny  trano  vao  itokanana,  dia  ny  fomba  ny  trano  rehetra  dia  tapìtra  vita 
daholo,  fa  raha  Isy  tapitra  vìta  daholo  tsy  azo  ítokanana.  Áry  ny  isa  ny  Hivatra 
fomba  ny  trano  itokanany  ny  andrìana  ; 

Ny  sintòe  vola,  fasian-drano. 

Ny  zinga  vola  sy  ny  zinga  vifotsy ;  ny  zinga  voatavo  nisy  tamy  ny  andríona 
taloha  sy  ny  zinga  tandroka,  fanao  ny  vahoaka. 

Ny  /ikanlonan-jinga. 

Ny  farafara,  misy  volafotsy  misy  volamena  haingiomparafara,  eo  amy  ny 
zoro  n'  alahamady.  Ary  ny  far^a^a  ny  nlaolo :  valo  lavany,  lehibe  laraiiy ;  ny 
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kvany  tahaky  ny  boe  farafara  ny  mpiiroia:  rahamandry  ao  tsy  hita,  fatakaDaiiy 
ny  taTtny  lehìbe ;  ary  avo  ka  misy  tohatra  iakarana. 

Ny  toko  dimy,  vato  paibìna  ;  3  tsy  ampy,  4  tsy  atao,  fa  5  no  aDtoDÌDtoDÌny, 
hoy  ny  ntaolo. 

Ny  lanantsoíTO,  itoerany  ny  sotro  vola  sy  ny  sotro  tandroka  sy  ny  sotro  vy. 

Ny  laoivt,  sy  ny  fanoto,  sy  ny  sahafa,  sy  ny  faiambary,  sy  ny  fasiantsotro 
haron-kely  fandraofam-bHry  avy  amy  ny  fatambary,  ao  atsimompatana  akeky 
ny  andry  amporoany;  aryny  laoná,  taona  varongy  ;  ary  ny  sahafa,  sahafa  fa- 
melona  ;  ary  ny  fanoto,  dia  fanoto  nato  ;  ary  ny  fatambary,  dia  rindra  sy  ny 
rasian-tsotro ;  ary  ny  velondraiamandrsny  no  manao. 

Ny  iloeran'  entana,  na  amy  ny  sakantrano  avaratra  na  amy  ny  lavany  atsi- 
nans,  hazo  flsaka  tsara  rafitra  fonosina  tsihihisatra  izany  ;  eo  ny  lovia  vola,  sy 
ny  lovia  bakoly,  sy  ny  lovía  fotsy,  sy  ny  lovia  manf^a  lokan-tongotra ;  eo  ny 
tnrona  saron-k&rona  milahatra  ao  ;  eo  ny  sobiky  faodoaran-javalra  rehetra  sy 
fsDisian-javatra,  misy  sobiky  kely.misy  sobiky  lehibe  mifampiditra  atao  sarona  ; 
eo  ny  vilany,  ery  amy  ny  zoronakoho  :  ny  vilaoí-mbary,  ny  vilani-ndaoka,  ny 
vilanitaobatana,  ny  vilani-vy. 

Ny  zoTonakoho,  sy  ny  e/ítr'  ambony  ny  zorooakoho  iloeram-bary  amy  ny 
vilaDÌbe,  vary  maina  ho  hanioa  ;  itoeran-tsihy  :  tsihivitrana,  tsihihisatra,  tsihi- 
riodra  ;  ary  fandriana  koa  sy  itoeram  bary.  Ary  ny  zoronakoho,  dìa  ny  flloe- 
ran'akoho  ao  hiany,  ka  ny  andriana  tsy  miloelra  amy  ny  akoho,  fa  anarana,  ka 
ao  ny  zoronakoho  sy  ny  temìtry  ny  trano. 

Ny  akalana  avo  tongotra  ipetrahana,  atao  laehaiiy  ny  ambony,  ny  ambaoy 
andidian-kena  ;  iiany  no  akalany  ny  ntaolo. 

Ary  ny  lataka-diky  eo  atsimompatana  ondrefany  ny  andry,  eo  no  ivoahany 
ny  olo-marary  mafy  sy  ivoahany  ny  tera-bao ;  ary  ny  Isy  marary  dia  menao 
lavaka,  na  ao  atsimontrano  na  ao  atsinanana,  ny  an-dohamandry  tokana  no  fady, 
dÌB  lavaka  ivoahany:  dia  totofana,  dia  eDtina  ny  angady  anavany  ny  lavaka  sy 
anolofan'aiy. 

Ary  ny  ktva-bary,  tsy  nianao  an-trano  ny  andriana :  fa  gorobaka  ka  toa 
hamandrika  andriana,  k'izany  no  tsy  anavan'andriana  lava-bary  an-trano  ;  vary 
tidina  no  haniny  ny  andriana ;  ary  ny  santa-bary  dia  alai'ny  an-trano ;  ary  ny 
isam-paDgady,  any  Amparibe  avokoa  ho  any  ny  vahioy  sy  ny  miaramiia  sy  ny 
mpanao  zavatr'  andrìana  sy  ny  olona  tía'ny. 

Ary  izany  no  fomba  amy  ny  trano  fltokanana,  raha  tsy  tapìtra  ìuny  tsy  azo 
itokanana.  Ary  ny  trano  taloha  tsy  nisy  efitra  fa  voniafo  sy  toeram-bary  eo 
ambooy  ny  loronakoho  hiany;  ary  ny  trano  taloha,  tandro-dava  avo  be. 

Ary  ny  amy  ny  vahoaka  miampy  indray  izany :  ny  fahitra  na  dia  Isy  misy 
omby  aza  dia  atao,  fa  tsy  maintsy  atao,  fa  fanangonana  izany.  Ary  ny  lebilahy 
kosi :  ny  angady,  ny  famaky,  ny  antsy,  ny  leTona. . .  ízany  no  any  lehilahy ;  ary 
ny  itoerany  ny  angady,  am-pototr'  andry  afovoany  ;  ury  ny  lefona  kosa,  ao  amy 
nyandry  avaratra  ;  ny  fanoto,  amy  ny  andry  atsimo.  Ary  ny  flBsain-behivHvy: 
dia  ny  ampela  kely,  ny  ampela  salasala,  ny  ampela  be,  ny  vodì-tenona,  ny  fan- 
draisana,  ny  hatokehntenona,  ny  íìtondrantenoDB,  ny  vovonankaraka,  ny  tsinain- 
karaka,  ny  faníndritenona,  ny  vodibao,  ny  fantaka  efatra,  ny  kofehy  fitaritan- 
lenona,  ny  tongodovia  flhantonany  ny  vovonankaraka  bisokafdny  ny  tenona,  ny 
tod;  manarakafamahan-tenona...  any  ny  vehivavy  iiay,  dia  bo  amy  ny  fitoe- 
rantsihy  izany.  Ary  ny  fitaratra  kosa,  any  ny  vehivavy,  amy  ny  harompilaratra ; 
íy  ny  tovam-bolo  sy  ny  fandraotra  sy  ny  fihogo  sy  ny  fofy  sy  ny  fanjaitra.  Boba 
misy  nahataaa  fltaratra,  dia  fitara-drazana  izany,  kanjo  ny  Vataha  hìany  do 
ìhavja'ny  voalotiany:  fa  tsy  misy  Malagasy  mahay  fltaratrn. 

Ary  ny  lava^nry  oa  aty  avNra-patana,  na  ao  atsimom-palana,  na  any  ala- 
tnso,  fomha  ny  olona  sy  fomba  fltokanan-trano. 
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Ary  ny  fomba  ny  vabo&ka  mitBhiry  esmpy,  ay  tampy  dia  an-jorofirarazana 
raha  hìtokan-trano  ny  mitahiry  sampy :  fa  ny  sanipy  vady  ny  trano  ny  mitahiry 
azy.  Ary  ny  sampy  lehibe  no  inamoaka  ho  any  ny  olona  izay  mangataka  amy  ny, 
dia  ome'ny  vorongonoiiy  iDhizina  atao  indroa  lìto  (hazo  alao  ny  i'fa-joro  ka  to- 
hizina  bndy),  ary  dìa  ahanlona  amy  ny  kinangala  eo  an-jorofirarazana  ;  ary  ny 
olona  iny,  dia  mandoa  vola  roavoamena  sy  loso  sy  varifiloventy,  sy  akoholahi- 
mena,  sy  vola  venly  atao  andohasana.  Ary  ny  namoahany  ny  sampy  lehibe, 
amy  ny  vahoaka  izay  ta-haka  te-hilahiry  día'  ny  vahoaka  no  maka,  diu  atao  hoe 
zana-lsampy  izay  ;  ary  ny  sampy  lehibe  reni'tampy :  fa  naraoaka  ny  zana-tsampy 
ho  any  ny  vahoaka,  Ary  ny  zana-tsampy,  ny  olona  mitahiry  raha  mahavila  traao 
izy  ka  itokanany  ny  trano,  die  alKO  ao  ny  sampy  izay  tahirizina,  sy  ny  tandro- 
polsy,  sy  ny  faiìazava  hanazava  ny  trano  f^y  ny  sampy,  dia  anjoroRrarazana  ; 
fomba  ny  trano  ny  ntaolo  ìzany.  Be  no  maka  znna-tsampy,  ary  misy  tsy  maka, 
fa  ny  tokantrano  tsy  ariraitovy  ;  fa  manao  aikidy  izy,  ka  raha  Isara  sikidy  dia 
mitahiry  ;  ary  raha  ratsy  sikidy  dia  tsy  makn  ;  tsy  ny  hasarot&na  no  tsy  akána  azy, 
fa  ny  sikidy  Isy  mety  natao  ny  mpisíkidy  hoe  <•  aza  maka  fa  manolo  lanaka, 
manoto  vady,  manolo  fananana  »  izany  no  tsy  akana  azy,  fa  ny  Hjkidy  DÌJaza 
izany ;  ary  ny  sasany  maka  kosa,  lazaioy  oy  sikidy  tsara  «  raha  maka  io,  dia 
mahazo  vola,  mahazo  harena,  ho  tratrantttra,  »  hoy  izy,  dia  maka  izy  amy  ny 
izany  lazainy  ny  sikidy  tsara  izany. 

Ary  ny  Isy  ameirahan'  andriana  amy  ny  trano  ílokansna  ao  aojorofir&razaaa 
ny  sampy  :  fa  manana  trano  hafa  anaty  rova  kosa  ny  sampy  n'  andriaaa,  sady 
manatrika  eo  ny  sampy  anjakany  ny  andrìana  iLokannn-traao;  fa  ny  eampy 
n'  aDdriana  dìa  raitokan-trano  ho  azy  amy  ny  tranontsampy  ;  ka  raba  misy  raha- 
raha  atao  vao  alaina  haokaininy  izay  analana  azy  :  bo  enlina  hanafana  ny  traoo 
itokanana  ^y  izay  hanin-ko  hanina,  sy  jzay  lalainbe  aleha  K ;  izany  no  tsy  ame- 
trahan'  andríana  azy  amy  ny  trano  itokaoana  eo  an-jorofirarazaaa.  Ary  oy 
tsonlsoraka  sy  ny  volhlsanganlsivaky  no  ataon'  andriana  eo  amy  ny  andry  ava- 
ralra,  dia  alao  sorona  ìny  :  tsy  ho  vaky  ny  fanjakana  sy  ny  trano  ìtokanana  ;  bo 
Isontsoraka  tsara  (mabilsy  tsara]  ny  atao  amy  ny  trano  sy  ny  fanjakana. 

Fitokanan-trano  n'  andriana  atao  boe  Mannmpisoaiadatiatta  (avril,  1867), 
tamy  ny  Rasoherina  nanjaka.  Alai'obia  ny  andro  ;  ary  amy  ny  alarobia  4  ny 
faraantaranandro,  dia  tsy  raanao  afo  Antananarivo  dabolo,  fa  hoy  ny  andrìana  : 
'<  Tsy  manao  afo  amy  ny  fítokaoa  'ko  trano,  fa  izabo  no  manao.  »  Izao  no  didy 
n' andrianaambara-pisarakaao  anaty  rova,  fa  oy  jiro  no  atao.  Ary  tsy  mahazo 
misoti'o  toaka,  na  dia  fanafody  akory.  Ary  ny  fanata  ao  analy  rova,  320  no  isa 
ny  fanslp.  Ary  andro  tsi-maty,  tsy  azo  ifamelezana;  kanefa  tsy  mabazo  mifao- 
dray  tanana  akory  ny  Jehilahy  sy  ny  vehivavy.  Ary  ny  lafondro,  raha  hitsok'  afo 
ao  ambaravararaho,  dìa  apoaka  ny  tafondro  manodidina,  kandrefa  40  no  ísa  ny 
afa-ley  Besakafo ;  ary  raha  tiisantatra  ny  sosoa,  dia  raipoaka  koa ;  ary  raha  amy 
ny  10  ny  famaotaranandro  (alína),  80  vava  no  apoaka  ka  zaraina  5  amy  ny 
fisnsaka  ny  famantaranandro  ambara-pahamaraina  ny  andro  ireo  80  vava  ireo. 
Ary  nony  maraioa  »  dia  mavo  lainba,  hoy  ny  Manjaka,  dia  miditra  daholo, 
«  na  jiafotsy  aza  no  itafiana.  » 

Nony  vory  ny  olona  amy  ny  alarobia  4  ny  lamantaranandro,  efa  ho  alaka- 
misy  izany  :  ny  lehibe  manasin'  andriana  ao  an-trano  n'  andriana  Manam- 
pi^oaiadanana.  Eo  ny  sampy  Hanjakatsiroa  nanjakany  Rasoherina,  ka  nalai'  ny 
hoentinahanàfananytrano  itokanana:  dia  mitsok'  afo,  dia  inanao  sambnsamba 
amy  ny  sosoa,  amy  ny  saonjo,  amy  ny  voankazo,  dia  aray  ny  tantelivelondreny. 
Ary  dia  mianlso  an'  Andriamanitra  sy  ny  razana  ny  andriana  manao  hoe: 
"  Izaho  Rasoherina  manjakamiantso  anao  Andriamanitra!  dìa  ho  tratrantitra 
II  aho!  Hiantso  aho  an' Andrianampoinimerina,  sy  ny  hasiay  ny  12  nanjakal 
"  miantso  any  Labidama  sy  ny  hasi'  ny  !  mÌan<So  andRabodonaDdrianampoinì- 
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M  meríDa  sy  ny  haAÌ'  ny :  fa  mitokan-trano  aho  :  dia  ho  trai-sntitra  aho 
«  RasoherÌDa  manjaka  I  »  Dia  homaoa  oy  soaoa  ny  vaboaka  amy  Dy  'tay,  dia 
mipoaka  ny  taroDdro  manodidioa.  Nony  vita  ay  tihinanana,  hoy  ny  andriana: 
■  Vita,  ry  ambanllanitra,  hinnareo  no  ray  ko  amaRdreny  ko,  dia  mankasitraka 
u  snareo  abo :  veloma  bianareo,  miranantera  amy  ko.  »  Dia  mipoaka  ny  tarondro, 
dìa  mirava;  tratra  maraina  ao  ny  oIodb. 

Ary  dia  misy  fanasana  lebibe  ataonyandríanaamy  ny  izay  lehibesymanam- 
boninahitra  sy  andríambaventy,  izao  lehíbe  rehetra  izao,  indríndia  fa  ny  vahiny 
avy  amy  ny  laflnlany  bafa  :  dia  omem-boninabitra  sy  fanajana  amy  ny  fanasan- 
dehibe.  Dia  mamnno  omby  ny  andríana  amy  ny  iiany,  dia  ny  omby  mifaby 
matavy  tsara,  sy  izao  anaran-kanina  rebelra  izao  :  fa  mitukan-lrano  ny  andríana. 

Ary  rahefa  manao  hasoavana  sy  tokan-traDO  ny  andríana,  dia  afaka  ny 
gadralava :  u  Fa  tsy  mifaly  amy  ny  meloka  aho,  ka  dia  vaha'  ko  oy  gsdralava, 
dÌB  afakeloka,  »  hoy  izy.  Ary  fomba  ny  andríana  manjaka  izany :  raba  maoao 
hasoavana  ny  andríana,  sy  mìsy  andrìana  vao  manjaka:  dia  afaka  ny  heloka 
iiay  manan-keloka  na  heloka  inona,  na  dia  heloka  13  aza  dia  afaka;  ary  fomba 
nentindrazana  batr'  amy  uy  izay  ela  taloha  iiany. 

Ary  raha  ny  andriana  no  manao  trano,  dia  ny  filonjatolahy  no  manao  sy 
misìsy  ny  bazo,  ary  ny  borozano  maka,  ary  indraindray  ny  foloalindahy  koa  no 
maka  azy  sy  ny  andevn  oy  olona  voa  tendry  haka.  Any  avaratra,  ny  Sihanaka ; 
ny  Betsileo  koa  raha  any  atíiimo ;  ary  Beianoiano.  boribory  no  azy  sy  ny  hafotra. 
Ary  raha  ambaniaDdro  do  manao  trano,  indraindray  izy  ìreo  maka,  indraindray 
i«y  ireo  dia  mividy  amy  ny  litonjatolahy  mpanao  haio  ;  ary  iiy  fìtonjatolahy,  dia 
ay  Vakiniadiaoa  any  atsiiianana;  dia  iiany  no  nahntonga  ny  ohabolana  hoe 
AntaTtanarivo  no  mafana  trano  ka  i  Vakinindiana  no  tol'i  tanora.  Ary  ny 
manamboDÌnahitra  sasany,  mindraoa  ny  filonjatolahy  hanao  hnzo ;  dia  mampaka 
Dy  deka  ny  sy  ny  mpanompo  ny,  dia  mindrana  ny  andevo  nkavana ;  ary  ny  fanao, 
diaomena  vola  ny  olona,  ary  ìndraindray  dia  andrahoana  vary  sy  hena  ;  aryny 
sasany,  anambaza'  ny  ny  olona  haka  ny  haio.  Ary  ruha  tonga  ny  haio  ka  ampy 
ho  trano.  dia  mitady  mpanandro  ka  manontany  izay  andro  tsara  tokony  ifana- 
raham-bìotana  amy  ny  :  raha  tsy  mifanara-bíntana  dia  mifandrBtra  amy  ny  tom- 
pontrano. 

~  Ary  ny  tanlalra  fanao  ny  vakoaka,  na  inona  atao  dia  isantarana  sy 
isoronaoa  avokoa:  na  h&nao  vohitra,  na  hanao  fahítrn,  na  hanao  trano,  na 
bampaka-bady,  na  hanala  votonjaza,  na  hitokan-trano,  na  amy  ny  fanaovam- 
pasana  sy  amy  ny  famadìhana,  na  hiaiía  tar.imbary,  na  bijinj^,  na  hamboly...  izay 
lavatra  atao  rehi;lra  amy  ny  fomba  ny  fanantarana,  dÌB  Isy  maintsy  hanantatra. 
Ary  dia  izay  zoky  roa  volo,  na  izay  raiamandreny,  no  manao  ny  vavnka  sy  ny 
sorona  sy  ny  saotra.  Rahefa  hanao  dia  manontany  amy  ny  mpanandro,  día  milaza 
ny  mpanandro  amy  ny  izayandro  Isara  lazaina,  ary  rahefa  voa  lazadia  atao.  Ary 
oy  mpanandro  raha  tokony  ho  mafimafy  ny  andro,  dia  izy  do  avy  maokao  milaza 
ny  andro,  manao  hoe :  "  Hisy  sorom-bola  ily  andro  tsara  ily,  ka  maka  vola  venty 
"  sy  varifítovenly,  ho  eDlina  hanao  izay  sorona  eto.  »  —  Dia  manome  ny  olona 
hanao  ;  ary  hoy  oy  olooa :  «  Dia  hahafaka  izay  atao  nao  sy  'iay  andro  tsara 
laiai'  nao,  ity  vola  ity  [  »  —  a  Hahasoa  habatsara,  >i  hoy  ny  mpanandro.  Ary 
indraindray  dia  milaza  vava  amy  ny  andro  <<  izao  no  ataovy,  izao  no  ataovy  » 
hoy  isy.  Dia  manao  ny  nasai'  ny  atao  amy  ny  tisantarana  ny  olona.  Izao  no 
fomba  fanao. 

Raha  hanorín-trano,  dia  manontany  amy  ny  mpanandro  ny  andro  tsara, 
asìa'  ny  andro  ratsy  asia'  ny  andro  Isara.  Ary  ny  anonlaniana  aodro  tsara 
amy  ny  mpanandro,  vao  monorina:  fa  izsy  teny  ny  mpanaDdro  hiany  no 
iantoha'  ny  ;  fa  ny  antony  nnaoyana  ízany,  dia  toy  ìiao  :  rsha  tany  mifaniho 
Tinlana  amy  ny  tompontrano  ny  andro  anaolaraaa,  dia  maty  laoora  iiy,  ary 
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tsy  mampabazo  voDÌiiahitra,  ary  tsy  mampahaio  harena.  Ary  tsy  fanaovan- 
trano  koa,  raha  tany  eo  ankadilalaiia  :  fa  mahery  ny  horontany.  Dia  iiany 
indriadra  no  ilana  mpanandro.  Ary  koa  indraindray  misy  tota-paditrB  asainy  ny 
mpanandro  atao,  fa  ny  lola-paditra  zavamahery. 

Ary  ny  tranony  ntaolotaloba,  raha  tany  trano  hazo,  dia  misy  to'  izaony  fomba 
ny :  Riisy  ny  hazo  raoao  trano  sy  ny  tsy  ranao  trano.  Ary  ny  hazo  tsy  fanao  trano : 
diany  vinjrmtna— halara-baratrasymaharaty  tanura;  ny  vaíimpangody— tsy  mba 
ho  any  ny  velona  no  aaaovana  azy,  fa  ho  any  ny  maly  no  fomba  fanaovana  aiy,  fa 
ny  maty  sy  ny  veloaa  samy  manana  ny  azy ;  ny  hazomafatia  —  mahafaty  tanora, 
kamahafolaka  ny  mpitondra;  nyíantMnlív  — mshavitsy,  mahalany  rara;ny  haio 
tokana  —  tsy  a'zo  atao  tokana  an-trano,  fa  mahavaky  sinibe  sy  vilany  sy  lovia  sy 
takotra&;nyiiinfiuv  — mahafotakampitondra,  sady  manototompo  no  mandresy  ; 
ny  amonlana  —  malemy  sady  halam-baratra ;  ny  voara  —  manoto  tompo,  fa 
Babafa  no  fomba  ny;  ny  lambinana  —  fllanjana  ny  maty  no  fomba  ny ;  ny 
havozo  —  mshavoíovozo  lompo  ;  ny  landrano  —  ft. 

Ary  oy  hazo  fanao  trano  :  ny  /lasomena  —  mateza  mìlevina,  sy  tsara  indrin- 
dra  raha  atao  loro  na  andry  nezBnakaio,  famiIe\inadaholoizany ;  nyam6ora  — 
fanao  zanakaio  sy  tolana ;  ny  ìielaira  sy  ny  varoitgy  —  dia  fanao  lavantr&no,  fa 
ny  hp.tatra  tsara  mihantona  sy  ny  varongy,  fa  mora  lo  raha  mìlevinH  ny  varongy; 
ary  ny  varon^  dia  fanao  varavarana  ka  tsy  mivitrana  no  fomba  ny,  dia  izany 
no  maharaikitfd  ny  anarany  varongitsimivilrana  raha  atao  varavarana,  ka  atao 
hoe  varavarany  ny  ntaolo ;  ary  ny  varongy  koa,  día  aio  atao  laona  fllotoam- 
bary,  fa  izany  koa  no  mahalsara  ny  varongy ;  ary  ny  varongy  koa,  dia  fanao 
lafídrihana  sy  lobalrano  sy  nijorodona  sy  sahafa,  fizany  koa  no  mahalsara  azy  ; 
ary  ny  fomba  mahamety  ny  hetatra  koa,  ny  amy  ny  varavarana  :  fa  mìvilrana, 
no  niahatsara  ary,  sy  fanao  agorodona  sy  ny  lafidrihana  sy  peladrihana,  fa 
tsy  azo  atao  laona  sy  sahafa  ìzy ;  ny  lolona  —  fanao  zanakazo  indrindra,  koa  dia 
fanao  lafídrihana  sy  tolana  ary  koa  fanoto  ;  iiyvoamboana—  di»  fanao  varavarane 
sy.. .,  ary  dia  fanao  sotro  sy  vata  sy  latabatra  sy  ngorodona, sy  fanao  amy  ny  tsaro 
rehetranoazy,  ary  Isy  milevinano  mahatsara  azy ;  ny  merana,  sy  ny  kazo  tokana 
tsy  atao  (okana  an-trano  —  dia  fanao  r.oro  sy  aadry,  iny  mahatsara  azy  indrindra, 
fa  mafy  indrindra  sy  maleza  miievina  izy  ireo;  ary  ny  nalo,  ny  fantiikahitra, 
ny  tandrokondry,  ny  valanÌTana,  ny  íteliraeína,  ny  amborasevoka,  sy  ny  be 
Uy  voatonona  elo,  ireo  hazo  ireo,  dia  amy  ny  anlony  daholo  avy  ny  fombe 
fanaovana  azy. 

Raha  bitokan-trano  ny  vaboaka,  dia  manontany  andro  tsara  anaovana  amy 
ny  mpanandro.  Raha  tonga  ìzay  andro  no  lazai'  ny,  dia  manao  vary  sosoa  manan- 
tena,  tsy  mba  manHo  ampangoro  manjahatra;  dia  alaina  ny  hortrika,  sy  ny 
voanjo  mitohy,  sy  ny  toho,  sy  ny  vetonarivotaona,  alao  amy  ny  vary  sosoa ;  dia 
ny  velondraiamandreny  manao  afo  voalohany  eo  ambaravarambe,  dia  entina 
eo  anjoronakoho  ny  afo,  dia  entina  am-patana ;  dia  miteny  ny  tompontrano 
manao  hoe  :  h  Hba  ho  marina  I  mba  ho  soamantsara  !  mba  ho  tratranlilra  sy  ho 
H  eta  velona  amy  ny  ity  trano  itokanana  ity  I  e  Andriamanitra  Andriananahary 
«  sy  ray  razana !  mba  lahio  andro  lahio  alina  !  fa  nahavita  Irano  be  soa  I  »  — 
Dia  homana  ny  sosoa  izy  mpíanakavy.  Ny  sosoa  no  hanina  voalohany  isanlarana, 
ary  dia  mífaly  ny  mpianakBvy,  na  hamono  ondry,  na  bividy  hena,  na  hamono 
vorombe,  na  hamono  vorontsiloza,  na  hamono  akoho,  iiay  tian-katao  sy  iiay 
ananana.  Santatra  amy  ny  trano  itokananaizany. 

Ary  ny  saonjo,  hanina  maraina  ao  an-trano  itokanana,  fa  harivariva  no  atao 
ny  fanaovana  ny  fìloknnan-trano,  lokony  amy  ny  mody  ny  omby  sy  ny  akoho  sy 
ny  lavatra  mahalala  mody  amy  ny  trano  ny  —  mba  ho  vory,  sy  mabalata  mody 
ny  tompontrano  itokanana  amy  ny  izay  aleha  ny;  fa  amy  ny  ízany  indrindra 
no  fihinanana  ny  saonjo  vody  ny  horinka;  fa  raha  bomana  ny  vody  saonjo  (sy 
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uny  Dy  fitokanan-trano,  dia  atao  Dy  olooa  boe  homan^tíaonjo  tandrevaka 
mahavilsikin  ■koditra. 

Ary  ny  aTo  itokanana,  dia  mitandrina  tsara  ny  trano  izay  tokony  angalany 
ny  olona  velondraiamandreny  afo  :  fa  raha  tsy  amy  ny  trano  n'olona  velondrai- 
amandreny  no  angalana  afo,  na  amy  ny  trano  n'otona  manan-kareDa,  na 
maDam-b^ninahitra,  na  tsara  fololra,  dia  tsy  mety  :  fa  alain-lahaka  izany  tom- 
pontrano  akana  afo  izany  ;  fa  raba  tsy  ízany,  dia  tsy  mety  ny  afo  itokanana  traDO 
itoerana.  Ary  ío  afo  io,  dia  otrehana  Isara  fandrao  maty  hatrAmy  ny  hateloan' 
andro,  fa  tsy  mety  raha  raaly  ny  afo.  ary  raha  misy  olona  maka  afo,  día 
tsy  omr.Da:  fa  fahasosvana  lehibe  Dy  mahavita  trano  be  soa,  izany  maharitra 
hateloan'andro  vao  mamoakaafo.  Ary  dia  mamory  ny  mpìanakavy  sy  nyhavana 
akeky  sy  ny  olona  mifanolo-bodirindrínaamy  ny,  izy  tompo  ny  Irano. 

Ary  ny  lanaka  efa  mìtokan-trano,  raha  mbola  veloa-dray-aman-dreny,  dia 
Isy  mahazo  homam-body  akoho  :  fa  aterina  amy  ny  raì-aman-dreny  ny  vodiako- 
ho,  ny  vodivorona ;  ìzany  no  tsy  h:.DÌ'  ny,  raha  mbola  velon-drai-aman-dreny 
«  mabakely  vodisaonjo,  hoy  ny  ntaolo,  raha  homana  vodiakoho  aloba-ndrai- 
«  amsn-dreny,  sy  mabafolaka  an-dantona.  » 

Ary  rahefa  hita  ny  aDdro  tsara  dia  manorina  ìzy  :  dia  alaina  ny  valovfílona 
(vatokaraDana)  sy  ny  fandrolrarana  sy  ny  loioro  sy  oy  íodifafana  sy  ny  vaian' 
on^y,  ary  ny  kazo  atao  andry  eo  an-jorofirBrazana.  Dìa  atsato'  ny  eo  an-joro- 
firsrazana  eo  ìiao  fomba  rehetra  izao  atao  ny  fanorenana  voalobany  ;  ary  raba 
mandatsaka  dia  manao  hoe:  ><  habasoa  habatsara  I  hahatratrantitra  !  hananam- 
•  bola  hananankarena !  hitoviana  amy  Dy  izay  olona  ohatry  ny  tena,  »  hoy  ny 
ray  aman-dreny  mivavaka  eo  amy  ny  zoro-ntraoo.  Ary  ny  zozoro  sy  ny  fandro- 
trtrana,  &■■■  anaovena  eo:  satria  tsv  maty  faniry  ireny.  Ary  ny  vatovelona  do 
atao  :  hitadiavana  ny  fabavelomaoa  amy  ny  vatovelona,  izany  no  anaovan' azy 
ao  an-jorontrano ;  ary  ny  vazan'  omby  fomba  amy  ny  ìzay  :  atao  ny  ntaolo 
hitadiavana  izay  hahatratrjntttra,  izany  no  naoaova'  ny  azy  eo  an-joron-trano, 
fa  Isy  mba  maniry  ireo  tsy  akory.  Ary  tonon'  andro  sy  tonom-bolana  no  asiaoa 
ny  zorontr.<no  efatra  ambany  ny  rindiina  toy  izao.  Izy  efatra  zoro  ny,  dia  reni- 
mbinlana  hoe  :  alahHmadintany  sy  asorotany  sy  adiraizana  ary  adijady  ;  ary  ny 
zanabintana  eto  avamtra  —  alohotsy  dia  adalo;  ary  ny  andrefana  —  alakaosy  dia 
alakerabo  ;  ary  ny  atsimo  —  asombola  dia  alahasaty  ;  ary  ny  atsinanana  — 
sdìzaoza  dia  adaoro.  Ary  izao  no  fomba  fanao  ny  mpanandro,  raha  manao  andro 
miaatso  manao  hoe :  «  he  ny  lafi-ntany  efatrasy  ny  zoro-ntany  valo  1  Mangataka 

I  amy  aareo  izabay  1  AndrÌBnisnitrs  Andriananahary  sy  ny  razana  1 »  Dia  manao 
oy  lonom-bolana  izy,  araky  izay  fomba  fanao  ny. 

Ary  Hy  zoro-ntrano  atsÌDsnan'avaratra  dia  natao  anarans  hoe  alakamadinHmy, 
oa  hoe  zokinkmy,  na  hoe  loro-firaraiana,  na  hoe  (ivavakana  sy  fangatahana  sy 
jSmraianasy/ÍJOronanaamyn'AndrÌamanJtra  Andrìananaharysynyrazana.  K'iza- 
Qy  no  mabazokintany  ny  anjorolìrarazaDa :  fa  eo  ny  andro  noraen'Andríamanítra 
DyVpanjaka  tanyaloba,  disalahamadÌntaDy,  kanalaoartdro  n'  Andriamanitra  sy 
nyifpanjate.  Ary  mitodika  miantsinansnasony  olonarahamivavaks,  faavyaoy 
no  niposahany  ny  masoandro,  kos  izany  no  fanao  ny  ntaolo,  koa  narahiny  ny  tsto 
aoríaaa  :  <■  Hananty  tanan-droa  amy  n'  Andriamanitrs  Andrisnanahary  sy  amy  ny 
"  razana  rehnlra !  dia  msngataka  ieabay  izay  fahasoavana  sy  havelomana amy  nareo 

II  Andriamdnitrs  Andriananahary  sy  ny  razana  rehetra :  raba  omeo  vola  !  omeo 
«  harena  I  omeo  zaza  I  omeo  fara  I  omeo  dimby  !  Koa  izany  no  zavatra  angata- 
« hina  sy  talshoana  amy  nareo  Andríamanitra  Andrìsnsnahary  sy  ny  razana 
"  rehetra.  »  Ary  izsny  no  anaovana  eo  hoe  :  ny  slahamadintaoy  no  fivavahaoa  sy 
fangatahana  sy  fisaorana.  Ary  dia  tany  aloha  alahady  no  fivavahana  sy  taiata  sy 
tlakamiey,  izanyDOandro  oatao  oy  otaolo  bo  tivavahdna  sy  fisaorana  sy  fsnga- 
tabsna  amy  d'  Andriamanitrs  Andrísnanabsry  sy  ny  razana ;  dia  manao  sorooa, 
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dìa  mamono  ondry  &o  an-trano,  dia  zaraina  ho  any  ny  fianakaviana  ny  bena ;  na 
ondry  maiavaloha-mJvBdi-tandroka,  na  ondry  bobo,  na  ondry  vandan-tokam- 
bolo,  ~ÌMy  asainy  ny  mpìsikidy  atao,  dia  atao.  K'izany  nonisehoanany  hoe-- 
raha  misy  olona,  koalsy  mbamahazo  na  volaDa  nndevo  na  omby  manao  hoe 
<  ka  hanao  ahoana  izahay?  fa  tsy  nivavaka  any  andrefana,  fasamy  nivavaka  any 
<<  atsinanana  hiany  I  koabanao  aboana  fa  mba  manao  hiany  íkoatsyambininal 
«  fa  miandry  izay  vintana  ataon' Andríamanítra.  "  Ary  ny  mafaazo  kosa,  raha 
nivavaka  tamy  n' Andriamanilra  sy  ny  razana,  koa  nahazo  omby,  na  vola,  na 
andevo,  manaoboe  «  bita  hiany  ny  nivavahana  tamy  n'  Andriamanitra  sy  ny 
<•  razana!  koa  raba  manao  zavatra,  na  asa  na  varotra,  na  manao  zavatra  ny  ve- 
«  hivavy  :  hoa  ambinina  ary  nabaio  izay  nangatabina  taray  n'  Andríamanitra  sy 
«  ny  razana.  »  Izany  no  fìteny  ny  ambinina. 

Ary  raha  hanao  fabilra,  dia  anontaniana  aray  ny  mpanandro  iiay  andro 
anaovann  sy  andatsabana  ny  omby  am-pahitra.  Ary  nony  longa  ny  andro  anan- 
tarana  ny  raharaha.  dia  míteny  hoe  «  bo  vita  soa  amantsara  ily  fahilra  ityl  tsy 
ialany  ny  omby  I  »  Ary  dia  angalana  famalo  ny  omby  ompiana,  amy  ny  iiuy 
sampy  tanany  izany  tompo  n' omby  iiany,  fa  ny  olona  rebetra  samy  manana 
sampy  isam-pirenens,  fa  vitsy  foana  ny  olona  tsy  manan-tsampy  mpiahy  azy. 
Ary  iiao  no  fanao  ny  famato  n'  omby :  levenana  ody  avy  ttmy  ny  sampy  ao 
am-povoam-pahitra,  fandrao  misy  olona  mangaldtr'  omby;  ary  raba  angalarin' 
olona  izany  omby  misy  famato  izany,  dia  tsy  mety  mandefaa  :  fa  efa  no  fafazana 
rano-njavatra  avy  amy  ny  sampy  natao  famato  ny  omby  ompiana  ;  ary  koa,  dia 
tratra  andro  indraindray  ny  mpangalatra  ny  omby  misy  famato  ;  ary  koa,  dia 
mody  ny  omby,  na  dia  efa  lasa  lalana  indray  andro  aza  ;  nry  koa,  raha  aroidy  ny 
tompo  ny  iiany  omby  misy  famato  izany,  dia  tsy  mividy  ny  mpividy  raha  tsy 
ateriny  nv  tompo  ny  raha  tsy  mety  maiidi'ha,  fa  mody  ny  omby  misy  famato 
raba  ny  olona  mpividy  no  mrtOdroaka  azy ;  ary  izany  oniby  misy  famato  izany, 
dia  manoto  ny  olona  hafa  afatsy  izany  tsimiasa  (mpiandry  ombyi  izany  bìany. 
Ary  ny  faoao  fahitra,  dia  iany  lavahana  ka  rafetana  vato  manodidioa  na  ampian- 
tany ;  ka  eo  andrefan-trano  no  fanaovana  azy  matetika  mba  ho  mora  lalaky 
maso.  Ary  ny  fahitra  dia  mety  na  borìbory  na  efa-joro,  fa  matetika  ny  efa-joro. 
Ary  ny  fabilra  fanangonan-davenooa  sy  fandefasam-potaka  hankaminy  ny  ta- 
Rimbary,  na  ny  mangahazo,  na  ny  vomanga,  Sí--- 

Raha  hamboly  manao  boe :  <<  Ambole'nay  ity :  dia  vokara  soamantsara  I  tsy 
«  hanoto  tompo  tsy  bilaozan-tompo  I  biereodrívotra  hieren-kavandra  .'  dia  vo- 
H  karasoamantsaral  » 

Raba  hanantatra  tanimbary  hiasa,  dia  manonlany  amy  ny  mpannndro  ma- 
bavatra.  Rebefa  nahazo  andro  tsara  anantarana  ny  asa,  dìa  milatsaka  amy  ny 
tanimbary  ary  miteny  manao  boe:  «  Mba  ho  vita  soa  amantsara  ity  asa  nsy 
ity  1  »  Dia  mandeba  ny  angady. 

Ary  raba  hanetsa,  rahefa  nabazo  andro  tsara  tamy  ny  mpanandro :  «  Sam- 
basamba  1  bieren-drivotra  hieren-kavandra  !  ho  vokatra  Andríamanitra  Andria- 
nanabary ! » 

Ary  rafaa  hijinja  arak'  ìzany  indray,  manontany  andro  tsara  anantarana  ny 
osa,  ary  manao  hoe :  «  Sambasambs !  ho  tonga  soa  amaotsara  ity  vary  nay  ity  I 
«  bieren-drivotia  hieren-kavandra  ny  sisa  I  dia  veloma  banao  tahak'  iiao  ìsan- 
<•  taona !  »  Ary  ny  vary  veovao  no  angalana  otao  ampangorobe,  fenoina  tsara  ny 
vìtsny,  atao  vary  tsy  iany  andro  tsy  lany  alina,  dia  atao  tratra  maraina,  ary  raha 
boraana  manao  hoe  :  ■<  Sambasamba  Andriamanìtra  Andríananahary !  dia  velo- 
ma  tafaak'  izao  isan-taona  !  » 

My  amy  ny  lanla-bary  vokatra  ny  vary  aloha,  dia  manome  santa-bary  ny 
andriana  ny  vahoaka,  isan-karazana  ny  mamboly  vari-aloba,  vao  izay  no  maka 
ho  bu]ina.  Raha  tsy  ny  andríanH  no  manantatra,  dia  t!^  mabazo  bomana  ny 
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vahoaka.  Ary  Dony  manatilra  (tBDla-bary  kosa  ny  vaboaka,  dia  vàriany  ny  an- 
driana  vodi-bena  omen'  azy  sy  vola,  ii«Dy  no  ome'  ny ;  fa  manalitra  ny  soa  bo 
azy,  izany  no  rombB  fanaobatr' iiay  hatr'isay:  fanajana  aiy  fa  izy  no  zanaka 
laizaDy  ny  ambanilanitra,  fa  iiy  no  Tompo  ny  tany  sy  ny  fanjakana  ;  izany  no 
tsy  ibìnanana  aloha  ny,  raha  l^y  izy  no  manantatra.  Ary  hoy  ny  fìleny  ny  ma- 
ndtitra:  » ]Eao  no  ambara  nay  amy  nao,  Tompoko:  ary  izahay  ambaniianilra 
"  avy  iDanatìtra  ny  vokatra,  milondra  ny  santa-bary  isantara'  nao;  koa  dia  avy 
«  manalitra  izahay  ny  vokatra  amy  ny  tany  nao,  ka  dia  habatrarantitra  anao 
«  hifanantera'  naoamy  ny  ambanilanilra.  >'  Ary  mamaly  ny  andriana  manao 
hoe:  <•  Dia  mankasítraka  anareo  aho,  aoho  ny  fanatera'  nareo  ny  vokatra  sy  ny 
«  saota-bary,  dia  veloma  soava  tsará  hiaoareo,  mifanantera  amy  ko.  » 

Ary  Anlehiroka  no  manao:  dia  Belanitra  sy  Namehana  sy  Ambodifasana, 
dia  Ambobimanarina  sy  Amhohitrínimaniaka  í-y  Ambohidratrimo  sy  Ambohi- 
drapeto  syAmbsniala  sy  Anosivato  sy  Ambivy,  dìa  Antanjombato  sy  Alasora  sy 
Ambobimanambola,  dìa  ny  amy  ny  Rakapila  :  ny  azy  no  masaka  aloha  indrin- 
drs  amy  ny  itao  ambanilanitra  rebetra  izao.  Izay  no  nianao  vari-aloba,  koa  mana- 
titra  ho  any  ny  andríana  isan-laona.  Ny  vary  vakiambiaty  tsy  mba  anaterana. 
Ary  misambasamba  ny  andriana  homana  ny  santa-bary  varialoha  :  dia  alaina  ny 
tanlelivelondreny  sy  ny  trafonkena,  dia  ahandroina  ny  vary  santa-bary,  dia  iny 
Do  atao  laoka  ìsambasambany  azy ;  saray  maka  kely  avy  izay  eo,  dia  «  samba- 
<i  samba  Andrìamanitra  Andriananahary  I  ho  arivo  tretry  ny  taona  1  dia  ho 
•  tratry  ny  laona  mitsingeringerina  I  » 
— Izany  no  fanao  amy  ny. 


NOTE,  mr  eei  temps  fnbtileux.  Ny  anaram-bolana  A-  Ny  anaram-bolana  12 
amy  ny  tonom-bolana,  saikia  sahala  siny  Dy  anaram-bolane  12  ny  Arabo;  dia 
izao  Do  ahitana  ny  saikia  nitoviana.  Ny  Arabo  manao  hoe  :  alahmady,  alsaoro, 
alìjaoza,  moroíany,  alasady,  asombol'i,  mizàna,  atakarabo,  alikaosy,  alijady, 
adalo,  alihoty.  Ary  ny  aty  Merina  manao  hoe :  alahamady,  adaoro,  adizaoza, 
asorolany,  alahasaty,  asombola,  adimizana,  alakarabo,  alakaosy,  adijady,  adalo, 
alohotsy. 

Tsy  izany  hiany,  h  misy  koa  izay  ahafantara'  nlsikB,  fa  saikia  mitovy  ny 
fanononany  ny  Arabo  sy  ny  olona  aty  Merina  ny  amy  ny  anarany  andro  7  anaty 
ny  berínandro ;  ny  Arabo  milaza  hoe  :  al-ahhad,  al-alsaitte,  al-tsalatta, 
ai-arbaa,ai-alkamis,  al-djameal,al-sabt.  Ary  ny  olona  a(y  Merina  kosa  manonona 
ireo  andro  7  ireo  hoe  :  alahady,  alatsinainy,  talata,  alarobia,  elakaraisy,  zomà, 
sabotay. 

Dia  izao  no  mampihevitra  aray  ny  izany.  Taloha,  hono,  fony  ela,  nisy  tety 
Herìna  ny  Arabo,  izay  sendra  taviany  ny  íreto  anaram-bolana  sy  anaran'  andro 
aoaty  ny  berínandro  ireto;  koa  ìzay  no  saìkia  oanahafany  ny  fanononany  ny 
Arabo  sy  ny  olona  aty  azy. 

Tsy  misy  olona  tsy  mahalala  fa  iray  fototra  niaviany  ny  olon-drehelra  aty 
ambony  lany.  Tsy  mtsy  koa  izay  tsy  mahalala,  ìndríndra  teo  aloha,  fa  rahefa 
oilomiìo  betsaka  ny  olona  iray  tany  onenana,  dia  nteltely  tamy  ny  tany  mano- 
dìdina  na  akeky  na  tavitra,  arak' izay  tiany.  Mainkia  vao  nitatra  he'hiany  ny 
fielezany  ny  otona  aniy  ny  izao  tany  rehetra  izao,  rabefa  nahalala  ny  foniba  ny 
saotbo  izy.  Dia  izany  no  nampísy  ny  olona  oy  nosy  rehetra.  Ary  ireo  mponina 
loDga  amy  ny  nosy  ireo,  raha  sendra  olona  mbola  tsy  hendi'y  loatra  ka  tsy  ary 
fomba,  dia  tsy  maintsy  maka  ny  fomba  ny  olona  bendry  sy  mabaibay  kokoa  izay 
longa  eo  amy  ny. 

Dia  hitamaríniarina  fa  beny  fomba  eto  aminteika  initovitovy  hiany  aray 
«y  foraha  ny  Araho,  an'  isa  ny.  tzany:  ny  vintana,  ny  fora,  ny  fampiandra- 
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iioambahiny ;  ny  anaraDy  ny  andro  sy  ny  miana  sy  ny  anarany  nj  vakin^la 
sasaay  St. 

Tfy  izany  hiany,  fa  be  koa  ny  fiteny  aty  Herína,  mitontovy  amy  ny  teny 
Ualais.  Ary  izany  teny  izany  sady  mitovy  hevitra  no  vaikia  mitovy  fanono- 
nana.  Ny  amy  ny  iiay  manamarína  ny  fitovitovÌBDy  ny  teoy  ma'Mgaii/  sy  oy 
teny  malais  :  dia  lavatra  vos  dinika  ny  mon  Père  Díniid  (1)  í*  bita  marína 
izany. 

Ary  nooy  nivahiny  tany  Parit,  mon  Père  Aiilímd  tamy  ny  taona  1874,  dia 
nihaona  lamy  ny  Honsieor  Arittide  H*aRB  deMakin,  ratratra  raha  amy  ny  fahai- 
zany  ny  flteny  samy  hafa  ny  mponina  any  atsioanana  andafy  ny  ranomasina, 
ary  koa  efa  nianatra  sy  nandiaika  tsara  ny  fiteny  ny  Malait.  Nony  nifam- 
pihevitra  izy  2  lahy,  día  hitaay  fa  betsaka  ny  teny  malagoiy  sy  ny  teny 
malaís  no  iray  folo-teny  niaviana  :  tsy  izany  hiany  fa  ny  fomba  ny  verbe  relatíve 
ÌEay  no  tombondahy  ny  teny  malagasy,  dìa  raba  ao  amy  ny  teny  malait.  Ary 
izao  i  Alonsievr  Habbb  vao  nahavjtabokin-taratasy  ampitovía'Dy  ny  fiteny  mala- 
gasy  sy  ny  fiteoy  malai*,  hampisehoa'ny  oy  fitoviany  izany  fiteny  roa  izaoy, 
ka  rehefa  voa  tonta  ny  taralasy,  dia  hampitondra  anankiray  aty  izy  ho  aoy 
mon  Père  Aiilottd. 

Ary  mon  Père  misiionnaire  ananklray  amy  ny  taoy  Malais,  nahare  ny 
fomba  oy  teny  malagasy,  dia  nangataka  Grammaire  malagasy  sy  Dieiionnaire 
tamy  nay  mon  Père  aty;  dia  mba  ho  lazai'ny  izay  hita  ny  manamarína  izany. 
Ary  amy  ny  izany  dia  ho  fanta'tsika  marímarina  ny  (itovitoviany  ny  iaany 
fiteny  roa  izany. 

Araky  ny  flhevitry  ny  sasany,  ny  Halais  koa  mba  isany  ny  firenem  tonga 
taty  fakiny;  k'izany  no  ítoviany  izany  teny  betsska  ìzany. 

Ary  hoy  oy  filaza  ny  Tatsimo : 

«  Ny  tompontany  tato  Madagaskara  taloha  ny  nahatODgavany  ny  Garamaso 
a  (Vaiaha),  hono,  dia  ny  Sakalava,  ny  Betsimisaraka,  ny  Antanosy,  ny  Betsìleo, 
«  "ny  Anlakarana,  ny  Betanimeoa  mpangalatr'olona,  ny  Anttmanaraka.  ny  Anlifa- 
«  nains,  ny  Antandoharana,  nyNjoaty  &.  Ny  firenen'olona  harn  tonga  voalohany 
«  taty  Hadagaskara,  dia  ny  Silamo  sy  ny  Arabo.  Nanarakaraka  aiy,  dìa  ny  Ka- 
«  ràny  olona  futsy  hodìlra  fa  tsy  tena  vazaba.  Aiy  tato  aoríana  iodríndra  tonga 
i<  ny  Vazaha,  atao  ny  sasany  amy  ntsika  aty  ambany,  hoe  Garamaso.  Ny  Anti- 
'(  merina  dia  tonga  taty  Hadagaskara  taoriany  ny  Siìamo ;  ny  Antimerina  na  ny 
«  Bova,  dia  olona  avy  any  an-tany  bafa  an-dafy  ny  ranomasina.  To'izao,  hono, 
•I  ny  nahatongavany  ny  Hova  tety  Hadagaskara. 

«  Tsy  fanlatra  mihitsy  ny  tany  sy  ny  fírenena  niavia'ny,  fa  ny  marìna  :  dia 
«  jzy  no  vaky  sambo  ka  nitody  nentin-drivotra  tety  Hadagaíkara,  ka  tonga  no- 
«  nina  tety  hiany  fa  tsy  nisy  sambo  niverena'ny  intsony.  Otona  hendrihendry  sy 
«  mabay  zavatra  hiany,  hono,  izy.  Nitoetra  tanyambany  hiany  izy  tamy  ny  voa- 
<t  lohany,  fa  tsy  navela  ny  tazo  hiadana.  Nony  afaka  taooa  vitsivitsy,  dia  ni- 
«  hiamaro  izy  ka  niara-nitoetra  samy  izy  tsy  nety  niharoharo  tamy  ny  saíiany. 
«  Na  fialonana  ny  sasany  azy,  na  satna  izy  te  ho  tompo  ny  tany,  dia  niadiany  ny 

(I)  Hoo  Père  i)<!ntau  niara-nìasa  lamy  ny  mon  Père  \\ebber  narooroDa  ny  Dietíon- 
naire  malagasy  1BS3.  Nahalala  ny  flteny  samihafa  ny  mponlaa  aty  Hadagasear  izy ;  ay 
nteny  ny  Arabo  sy  ny  Silamo  dia  nianara'ny  avokoa  ;  ary  hila  nay  uy  taralasy  no  so- 
rata'ny  hampisehoa'ny  ny  Htovítoviaiiy  ny  teiiy  malagasy  sy  ny  tpny  malais ;  tiita  fa 
mba  nahalala  ny  Hteny  matais  hlany  izy,  Ta  belsaka  sy  marìna  loatra  ny  fltovlloviany  ny 
teny  malait  Dampílovi'ny,  na  amy  ny  liteny  nv  aty  Herína  na  amy  ny  Hteny  ny  mpo- 
nina  samihars  aty  Madagaskara.  Mahagaga  ny  fahalala'ny  sy  ny  ranokana'ny  ny  kamzan- 
teny  gssy  mrlovy  amy  ny  teny  malais,  na  amy  ny  sohely,  ary  Indraindray  amy  ny  arabo. 

— Izahao  Tekv  soa  ib68  tak.  6,  ny  atoviloviaay  oy  teny  malagasy  sy  ny  teny  malaia* 
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«  tompo  ny  tany  matetika  dia  matetíka  izy.  Hahay  miady  hiany,  hono,  iiy^  fa 

■  sstria  vitsy  dia  rosy  ny  tompODtaoy.  Tato  aorisDa  izy  rahefa  vahoaka  tokoa, 
«  dia  nila  tson-lsaoa  tamy  oy  tompontany,  ka  naoao  ady  mafy  ìzy,  iiay  naba- 

0  simha  ny  firene'Dy.  Tozilra,  hono,  ny  tompoo-tany  ka  saìky  tsy  name- 
<>  la'  ny  ho  anankiray  aza  iiy,  vilsy  dia  vitsy  hooo  oo  sìsa.  Nony  nahita  izany  ny 

■  Hova,  dia  nìaDgona  nìkiabary  amy  ny  iiay  hatao  ny,  mba  tsy  ho  lany  ny 
«  aretÌDa  sy  ny  fahavalo  :  dia  nifanaraka  hy  rehetra  handositra  Isvitra  any  an- 

V  efitra  ka  tsy  faanan-draharaha  intsony  amy  ny  fii'eneDa  sasany.  Nabasoa  aiy  ny 
<  lany  naleha  ny.sady  tsynarofy  iotsony  ;  dia  tsy  nisy  nisakana  azy  tsy  hìadana. 

■  Taooa  betsaka  taoriana  izany,  nony  efa  tafatoetra  tsara  ny  fanjaka'ny,  dia 
"  Dihevitra  hamely  ny  tompon-lany  izy.  Dia  nisakaiza  tamy  ny  Vazaha  stao  hoe 

1  Karàny  sy  lainy  ny  fírenen'olona  mahay  zavatra  izy,  ary  nivonona  tsara  hiady 
o  amy  ny  tompon-tar^y ;  dia  nanomboka  indray  ny  ady,  ary  dia  naharesy  ma- 
u  letika  hiany  iiy  ;  fa  tsy  sahy  naka  tany  na  monina  tany  ambany.  Fa  ny  zavatra 
(  oampandroso  azy  indríodra  tamy  ny  flkiasa'ny  hanjaká  amy  ny  tany  Madagas- 
n  ksra  rehetra,  dia  ny  fanampiany  ny  firenen'olona  hendry  avy  any  an-tany 

•  bafa.  Ny  tsy  nanaovany  ny  Malagasy  azy  hoe  Vazaha :  día  izy  tsy  nisy  nahay  ta- 
■e  ratasy,  na  taratasy  vazaba  na  taratasy  araho.  Ary  ny  nahavanona  azy,  dia  ny 
<i  fisakaizana  tamy  ny  olona  mahay  taratasy.  » 

Ary  hoy  M.  GaANDiDiEa:  «  Ny    tany   Madagasear,   tsy  mba  tany  feheziny  ny 

•  tany  lehibe  eo  akeky  ny,  tahaky  ny  nosy   ny  Afrika,   fa    dia  tany    mitondra 

■  ny  azy  tokoa.  ary  mahazaka  tena.  Ka  araky  ny  hevitr'o,  hoy  izy,  tao  aloha 
«  lokony  tany  niloky  nilatra  lamtra  any  aliinanana  ity  tany  ity  tamy  ny  fnno- 

■  vanana  faharoa  nanjó  ny  tany.  Tsy  azo  isalasalane,  fa  ny  bikia,  sy  ny  fanao,  íty 

■  oy/lfíny  ny  mponinaamyny,  diairay  hianyainy  ny  mponina matnftn'eofiìnalo 
•■  aoamy  ny  Oseania.  Marina  koa  fa  betsaka  Dy  karazanolona  samihafa  niharo- 

■  baro  ka  namoanjn  tao.  K'  izany  indrindra  no  mahasarotra  ny  fandinihana  azy 
•<  ireo. 

H  Be  ny  zavatra  ao  atsimo  mampahatsiaro  fa  nandalo  Eho  ny  Chtnois. 

<•  Ny  Malaia  izay  atao  ny  hoe  Hom  tompo  oy  antsasaky  ny  tany,  dia  vahiny 

■  tongn  lao;  tsy  azo  lazaina  loatra  ny  taona  nahatongava'  Hy,  noho  ny  tsy  fisiany 

■  ny  lovantsotìna  avy  amy  ny  razana  amy  ny  izany,  ho  izy.  Ny  maso  ny  lavalava, 

0  Dy  salovanlava  ny  mibontsina  kely,  ny  ooZony  tsotra  sy  henjana,  ny  tareky  ny 
<i  Eomary  tamolamo,  dia  tsy  mampisalasala  na  dia  kely  akory :  fa  tany  Asia  no 
«  Dihiavia'  ny.  Raha  natao  ny  firenena  sasany  tahaky  karazan'  olona  voa  ozona 

■  sy  faneso  izy  fahiny,  dia  atahorana  izy  ankebitriny  na  aiza  na  aiza,  ary  izy  no 

•  mandidy  ny  mpooina  ao  atsinanana  sy  avaratra  &. 

»  Tatoato  ny  Indiens  sy  ny  Arabo  dia  nilody  lao  atsinanana  ny  tany  Mada- 
«  gasear,  ary  DamÌndrB  tamy  Dy  mpooina   tao  inbola  adaladala  ny  fombam- 

■  pivavabana  diso.  Dia  izy  ireo  nampianatra  ny  Malagasy  manefy  vy  sy  ny  miasa 
"  uy.  Ary  dia  izy  koa  nìaraka  tamy  ny  izany  nampianatra   azy  ny  tonon'  andro, 

V  ny  tikidy,  sy  ny  ody  tsy  tambo  isaìna,  ítokiany  ny  izany  olooa  mahantra  izany 
«  Doho  ny  tsy  fahalala'  ny. 

"  !iany  Ìndiem  izany  no  razana  niaviany  :  ny  andriana  ao  MaroseraDaoa, 
«  sy  ao  Aodrevola  izay  nanjaka  ao  andrefan-drehetra  ao,  sy  ny  lobavohitra  na 
«  lehibe  ao  Mahafaly,  sy  ny  Antifeherenana,  sy  oy  Sakalava. 

«  Nanarakaraka  ny  Arabo,  voalohany  izay  nanìsy  voanjo  tao  alsimo  atsiaa- 
«  nana.  Na  izy  no  tonga  tao  aloha  ?  oa  niala  tamy  ny  nitoera'ny  teo  aloha  izy  no 
••  roabiny  ny  mponina  vao  tonga?  tsy  azo  lazaina  marimarìna  ny  taona  nisy 
"  iiany.  Kanjo  arak'izay  hevilr'o,  boy  izy,  tokony  ho  marina  ny  no  lazainy  Mon- 
"  nrar  Hartin  de  Flacouht,  maoao  hoe :  —  Indroa  tao  Madagasear  nisy  fivahi- 

1  Dian'  olona  avy  any  aD-daSndranomasiaa  nifanarakaraka ;  kanefa  nisy  laona  be- 

■  tBakian'eiaaelan'izaDy.NyfivahiniaDavoalohanydiaavy  tamynysisÌD-lanyJtfa- 
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«  Ía6ara,  ary  ny  faharoa  avy  tamy  ny  sisin-tany  anitrefana  ao  amy  ny  Afrika, 
i:  sady  noDÌna  kely  tao  iey,  hoy  Marlin  de  Flacouiit.  —  Araky  ny  fieritreritr' o, 
11  angambaDy  mpivBhÌny  vna'tohany  dia  niala  tsy  satry  ny  tao  Lamecque,  nony 
II  Ditabataba  noho  ny  fivavahana  sy  nikorontana  be  hiany  ny  Asia  rehtttra,  fony 
«  Ditory  ny  fivavahana  i  Makotael;  dia  longa  tao  tamy  ny  Inilia  iiy.  ary  tao  ìzy 
«  dia  nankaly  Madagasear  lato  aoriana  ;  ary  nítondra  Indv-m  betsaka  izay  naoao 
11  fanjakana  kely  maDokana  sy  mahaleo  tena  ;  ny  zafiafy  ny  izany  Indiejts  izany 
11  no  alao  Dy  olona  ankehilriny  hoe  Anlaletaka,  iiay  monina  eo  amorony  ny 
"  Hananaraao  akeky  Vangaindrano... 

11  Ny  Jiody  sy  ny  Ohinois  dia  nitoetoetra  tamy  ny  seranatia  fitodian-tsambo 
<  tao  andrefana  hiany,  fa  tsy  niharoharo  tamy  ny  mponina... 

«  Ny  Arabo  sy  ny  Indiens  no  voalohany  nampíanatra  fahendrena  tao 
(■  Hadagasear... 

i<  Ao  MalitAnnna  izay  itoerany  ny  laranaka  ny  Silamo  niflndra  tao  Madagas- 
i<  ear  rahiny,  dia  nazahoa'  ko.hoy  M.  Grandidier,  taratasy  betsaka  manamarìna 
«  ny  voa  laza  amy  ny  toetra  n'  izany  fokon'  olona  mahatehofantatra  izany  ;  ary 
11  nitondra  taratasy  voa  dika  tamy  taratasj  ny  aho ;  taratasy  voa  soratra 
«  amy  ny  tarebintsoratra  arabo,  izay  lahirizi'ny  loa  lavatra  maslna.  »  —  Hoy 
Monsietir  Grandidiir. 

Nihaona  tamy  ny  M.  Grandidier  IsDy  Parit  ì  mon  Père  Aillond,  dia  iiy  no 
nahalala'  nay  izay  no  sorata'  ny  M.  Grandidier  amy  ny  izany  ;  rahefa  voa  tonta 
Dy  tarat&iy,  dia  hampitondra  anankiray  aty  amy  ntsika. 

Zavatra  ekeny  ny  olonkendry  sy  mahay  lavatra,  ny  fanadinana  lalÌDS  sy  ny 
fitadiavana  mafy  vao  natao  ny  Honsieur  GaAMDiDiEB,  hilady  ny  ftrenenan'  olona 
izay  nontna  leto  Madagnsear  lamy  ny  voalokany,  fa  lehilahy  malaza  amy  ny 
fahaiiana  maro  samihafa  izy,  efa  latra  mihevitra  ny  amy  ny  fombam-pirenena 
samihafa  íiy. 
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TOKO  II. 
HY  NANJAKAN'  ANDRIAMANELO  TEO  ALASOBA. 

I.  RaMAITSOAMALA  ZANA-DHABIBY  AMT  AMROHtDHABIBV,  NALAl'  .NV  BO  VADV  NY. 

Tamy  ny  Andriamaoelo  andriana  lehibe  tato  Alasora,  Rabiby  kosa  mba 
lebibe  any  Ambohidrabihy  ;  nitt^raka  andRamaìtsoanala  izy,  ka  nalain'  Andría- 
manejo  bo  vady  ny  i  Maitsoanala ;  raha  mby  talsy  dia  iiatao  Randapas'ola  no 
Bnara'  ny.  Nankany  Ambohìdrabiby  Aijdriamanelo,  hangataka  andRainaitsoanata; 
ary  ray  ny  sy  reoy  ny  any  an-tsaha.  Ary  hoy  ny  fileny  n'Andriamanelo  :  "  Tsy 
"  mbaavy  ho  vínanto  fa  avy  ho  zanaka  aho,  ~  dia  no  Isipazana  nomena 
H  lamba,  —  dia  ílai'  ko  ho  vady  izy  :  tsy  maniraka  olona  akory,  fa  ny  tena  ko 
«  no  avy  bankelo  amy  nareo.  ••  —  Ary  hoy  kosa  ray  ny  sy  reny  ny  :  "  Raha 
tooga  hianao,  dia  tandrify  ny  iiany.  "  Izany  no  nahaioanazy.  Ary  Ramaitsoanala 
niteraka  an-dRalambo,  ka  iasan-dKalambo  Ambohidrabiby  :  fa  eo  ny  raibe  ny 
nileraka  an-dreny  ny. 

Ary  Rabìby  andriana  oanjaka  ka  nonina  teo  no  íiAnaoyan&  Am-boki-dBabiby 
ny  anarany  ny  lanàna,  hoy  ity  R. 

Ary  hoy  kosa  indray  ny  sasany  -- Ambohitrabiby  noanarany  nyio  tendrom- 
bohitra  io,  ary  ny  nanaovan'  azy  hoe  Am-bohitra~biby :  nisy  lava-biby  tany 
alsimo  ny  tanàna  ka  no  totofan-dRalambo,  dia  nonenan-dRalambo  ny  tanàna, 
ka  nampoDenana  ny  Hanetiavalo  natao  voanjo,  Manendy  no  tao  tany  aloba.  Ary 
Danao  orímbato  Ralambo,  teo  andretany  ny  tan&na  ny  nanorenana  ny  vato: 
ioy  natao  hoe  Am-baio-ndfìalambo  mandrak'ankehitriny,  «  í'iiy  ío  no  itoorany 
D^  basi' ny  Herina,  hoyny  andriana  tato  aoriana.  »  (li  Ary  elìlra  sy  ala  ary 
biby  no  teo,  tamy  ny  lalona :  ka  ny  biby  teo,  dia  ny  omby  sy  ny  ondry  sy  ny 
soDgomby  &.  Ary  ny  soogomby,  hono,  dla  tahaky  ny  ampondra  ny  larehy  ny, 
be  BOlina  labak' Hiy,  ary  ny  rambo  ny  tahaky  ny  rambo  ny  ampondra  hiany; 
ary  ny  hodi'ny  misy  misoralra  sada,  ary  misy  tahaky  ny  ampondra  ny  volo  ny. 
Ny  ahilra  no  hani'  ny.  Ary  mahita  olona  izy,  dia  enjehi'ny  ny  olona.  Ary  ralia 
antoandro  tsy  mba  miseho  izy,  fa  raha  alina  izy  vao  mivoaka  homana  ahitra, 
àrynyolona  malaholra  azy.  Ary  raha  míakalra  izy  mahery  mandeha  tahaky 
ny  soavaly  ;  ary  raha  midina  izy  tsy  afaka,  fa  takonany  ny  solì'ny  ny  maso  ny  : 
ta  lobo  soSna  izy  ;  fa  tsy  mba  henjana  lahaky  ny  any  ny  ampondra.  (2) 

Ary  hoy  kosa  ity  Rangahy  —  i  Ralambo  koa,  izy  no  Rabíby  :  ka  dia  Isy 
aaveja  ny  biakarana  ny  biby  ny  tanàna,  afalsy  ny  omby  sy  ny  ondry  sy  ny  osy  ; 

(1)  Ary  oony  tato  aoriana  tamy  ny  RabodonaodriaDamponimerina  nanjaka,  nony 
DSDdetia  biakatra  any  Ambohitrabiby  'ay,  nony  longa  leo  Ambalondralambo,  dia 
aitaiDgina  leo  izy,  ary  nananly  lanan-droa  nanao  hoe :  Ity  vatondRal(im,bo  ií^,  haha- 
maiina  ahy.  —  Ary  nandeba  hiakatra  any  Ambohitrabiby  ny  andrìatia  ;  nony  tonga  ka 
oanoatanian'ny  hoe :  Inona  no  nanaovana  ny  tanana,  Amboliierabiby  ?  —  Dia  nilaza  ny 
aràita  tao  antanàna :  Hiny  lava'bib!/  tatsy  atsimo  tiy  tanána,  ka  tiiakatra  taty  an- 
lamina  ny  lavaka,  ka  nasaindRalambo  íelefana  :  iiany  no  niantsoany  Àn^okitrabiby 
ny  onaran^. 

(ì)  Hatr'amy  ny  Laidama  aisy  songomby,  hono  ;  ary  hatramy  ny  RabodotiandiÌB- 
natnpoDimerina  dia  tgy  hita  intsony  tzay  rialeha  ny.  Ary  Brady  mpampiatiatra  ny  miara- 
■niia  DÌera  lamy  ny  Laidama  hizaba  ny  songomby  teo  Ambohìtrabiby,  raka  azo  tain- 
genana  atao  sojvaly  íiany;  ary  dia  hitany  ny  songamby,  ary  hoy  Ì7.y :  Tsy  azo 
loin^enana  fa  U>ba  ny  so/i'ny,  ka  tsy  afa-màndeha  tahaky  ny  soavaly. '  Izany  no  Isy 
nioalaDjr  Laidama  azy.  Alina  oy  naleha  ny  Brady  nizahany  azy :  niloodra  Jiro  tany 
*wiy  Dy  lavaka  nisy  aiy.  Ary  halr'izay  Isy  hila  intsony  izay  naleha  ny. 
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ary  dia  no  fadiny  ny  vahoaka  ny  miteny  lambo  aa-lanàoa,  faDOTànaDyanarany 
ny  BBlambo  hoe  knzatia,  ary  ato  Ambohitrabiby  tsy  mba  tenenÌDa  an-dambo : 
fa  anaran-dttalambo  ny  lambo. 

II.  Nr  LAHBO  mab'aharan-oralahbo  ny  zAttAs'ANDniAKi  vao  tbiiaia.  Ary  niteraka 
enina  Randapavola,  ka  tsy  nahaio  zaza  hiany.  Ary  nanana  indray ;  nony  nandray 
fanimpitony  Randapavola,  dia  tt'inao  sikidy  tamy  n'Andrimanatina  lohotony  ny 
mpisikidy.  Ary  dia  naDaovana  sìkidy  izao  atsìmo  ny  rano  Andranomiry  izao, 
ka  tsy  nisy  nety  sikidy.  Ary  dìa  Danaovan-t&ìkìdy  indray  ny  andafy  avaratra  oy 
i-ano  kosa,  i^ay  hahasoa  hahalsara ;  dia  ny  avaratra  no  narahìiiy  ny  sikidy.  Dia 
niaingia  Randapavota,  dia  Dampitateo  Hahitsiandriana  iiy ;  ary  nony  mby  teo 
Ambohibaoladina,  eo  ambony  atsinanany  Betafo,  dia  nanao  trano  kisambosam- 
bo  kely  ny  ant^ralahy,  dia  leraka  Itandapavola.  Dia  avy  ny  lambo  avy  any 
atsinanana,  nandikia  ny  trano  misy  zanali' andrÌHDB  vao  teraka.  Dia  nenjebiny 
ny  lambo  ka  voa  Kakany  ny  hady  kely  eo  andafy  andrefany  ny  heniheny  ny  Be- 
lafo ;  dia  azo  ny  lambo  nony  tonga  lao  an-kady.  K'izany  no  nanaovany  io 
vohitra  hoe  Ankadindambo.  Ary  dia  natao  Ra-iambo  no  anarany  oy  zanak' 
andriana,  tamy  ny  ilay  no  dikainy  ny  tambo  fony  izy  vao  teraka  teo  Ambohi- 
baoladina. 

Ary  dia  faly  Andriamaneto  fa  tera-dahy  Randapavola,  ka  teraka  tamy  ny 
andro  nahalsinanany  ny  alahamady  indrindra.  Dia  nová'  ny  ny  anaran-dRanda- 
pavola  natao  hoe  Rasolobe,  fa  nazahoan'  Andrìamaneto  ny  ZHEalahy  soa.  Ary 
raha  manao  hasoavana,  no  tsy  atao  enina :  Randapavola  no  tsy  nahazo  zau 
inenina,  {»  nandray  fanimpilony  vao  nahato  zaza,  dia  izao  no  anaovanany 
fito  raha  manao  hasoavana  (famorana]. 

III.  Andriahanelo  NANOam'AN'y  lasoba,  atakamisy  nanorena'ny  azy.  Ary 
eroa  Ambohitrandt'iananahary,  talata  ny  nanorenaoa  ìo  vohttra  io ;  ary  tapa- 
bolana  ny  nanaovan'Andi'iatnananitany  azy.  Ary  iray  volana  ny  nihadian'any 
Lasora  mbola  tsy  vita,  ela  vau  vita.  Ary  natao  ny  olona:  «  Ny  anao  manjaka, 
H  iray  volana  ny  anao  tsy  mbola  vita  hiany  !  Ary  ny  azy  kosa  tapabolaaa  dii 
H  vita  I  ary  manakatra  an'Andriananahary  ny  hadíntany  I  » 

Ary  nony  nandre  izany  ley  zandry,  dia  niera  amy  ny  zoky  ny:  «  Hanao  vohi- 
tra  aho  elo  avaratr'Alasora,  hoy  izy.i>— «  Alao  iui  ny  anarany  ny  vohitr'ao  ?  »  hoy 
Andriamanelo.  —  «  Atao  ko  Ambohimanoa,  hanoava'ko  ny  zoky  ko,  »  hoy  An- 
dríamananitany.  —  DJa  nanondiika  tey  zoky  ny ;  ><Eny  leiroana,  »  hoy  izy. 
Ambohímanga  no  anarany  ny  laoy  HO  avaratry  Lasora  bo,  ka  nalao  Am  bohi- 
manoany  nanaova'ny  azy :  anoava'ny  ny  zoky  ny  ;  ny  manoa  tsy  andevo,  ny 
aloavina  tsy  andi'iana:  fa  mpirahalahy  iray  tampó. 

Ary  maly  no  vonono  ny  vahoaka  Andriamananitany,  ao  Ambobitrandríana- 
nahary  no  milevina  izy. 

Andrianamboninotona  no  zana'ny.  Aryefa  maty  ray  ny,  nandositra  izy,  nia- 
fltra  atsy  Antanjonandriana,  dia  niflndra  atsy  Ambohilratatenina  sangy  vao 
novana  Ambohilromby  raha  ato  aoriana.  Ary  hoy  Andriamanelo :  •<  Tadiavo  ny 
zana'ko,  midonaka  afo  atsy  AmbohÌtralBteoina.  «  Dìa  sainy  nandeha  nitady  izao 
vahoaka  ìzbo.  Nony  hita  izy  :  «  Andrao  atao  nao  misy  fitaka,  ray  nao  tsy  hami- 
takaanao  fa  malahelo  anao.BD-deha  hianao  ».  Dianandeha  izy,  diananatoDa  an' 
Andrìamanelo.  Ary  hoy  izy  tamy  ny  Andriamanelo ;  «  Baha  matahotra  hìanao, 
omeo  velirano  aho. »  — Ary  hoy  Andriamaneto  :  «  Izaho  tsy  hanome  velintDO  ao' 
iatahy,  k'inona  no  atahora'ko  an'ialahy  t » 

Ary  Andríanamboninolona  niteraka  andRatsitohina,  ary  Andriamanelo  ni- 
teraka  andRatambo.  Ary  manafatra  andRalambo  kosa  Andríamanelo  :  «  Izao  no 
«  hafatra  ome'  ko  an'  ialahy :  alao  ny  zanak'  io  mba  hitondra  ny  fanjakana  kosa 
«  amy  ny  aoriana  ;  tsy  ovana  ny  leny  ny  Rangita  sy  Rafohy,  ny  alakamisy  sy  ny 
••  zomá.  » 
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Aryhoy  Andríamanelo  montsy  andRalambo:  •<  Tandremo  ny  hava'ntsika, 

■  aza  tnanary  havana  hisnao,  enti'  nao  loloba,  ka  aza  ariana :  fa  havana  manom- 

■  po  anao,  lapa'  nao  tsy  azo  aríana,  ary  hianao  kibo  omby  havana.  »  Izy  nise- 
hoany  ny  kibo  omby  havaaa.  Dia  no  tandreman-dRalambo  ny  hafatra  nomen- 
drayny,  dia  izy  nanao  ny  orimbato  ipetrahany  ny  andrianleloray:  Andrían- 
tompokoiDdríndrs,  sy  Andríanamboninolona,  ary  Andríandranando,  nony  ato 
aoriana. 

IV.  Aht  tamy  ht  ahdriamanelo  no  nismoant  nt  vif  taloba  natao  lbpona,  st  ht 
uuitA.  Ary  ny  vy  nentí'ny  niady  tamy  ny  Vazimba  taty  Antananarívo,  fa  tsy 
Dbola  lao  ny  Vazimba  ;  dia  resy  ny,  fa  ny  lefona  ny  Vazimba  tany  manga  atao 
ny  amy  ny  volotara ;  ary  Andrìamanelo  nablta  ny  vy  ka  nanefy  longy,  koa  naha- 
vaky  hoditra,  dia  nahai'aty  ;  koa  izay  Vazimba  niseho  dia  no  [ombóbì'  ny.  Ary 
hoyny  Vazímba  :  «  Andeha  isika  handositra  fa  nanao  vy  manidina  Andríama- 
nelo.  n  DÌB  oivalana  hiany  izy,  nankany  Ambohimanoa. 

Andríamanelo,  hono,  no  nahitana  ny  iakana  nony  efa  hitany  ny  vy  handoa- 
hana  azy.  Ny  hazo  vaventy  no  ho  jìnjána,  dia  ìny  nO  amboarina  atao  lakana.  Ary 
ny  lakana  tsy  mba  zavalra  araKdrafítra  fa  hazo  lokana  hiany,  loahana  ny  aty  ny, 
dia  avela  isy  bo  maina,  dia  amidy  ny  olona  mpanao  azy  atao  ny  filany  ny  haria- 
na.  Tsy  ny  olona  rehetra  no  mahay  azy  fa  ny  olona  izay  mahayazy  hiany,  ary 
izao  hazo  mafy  sy  maivana  no  alao  ny  :  día  varongy  sy  vintanína,  izay  no  fanao 
llkani.  Dia  tonga  be  hevitra  ny  lakana  :  dia  tonga  fitány  ny  olona  amy  ny  rano 
lehibe  rebetra  hahataftta  ny  olona  any  an-dafy  ny  rano  ;  ary  atao  fìtondrana  ny 
entana  amy  ny  rano  na  entana  inona  na  entana  inona  no  enlina  emy  ny  ;  fa 
indríndra  atao  fanondranam-bary  sy  fanondi'anan-kitay  sy  zozoro  ^y  herana  t ; 
■ryatao  farigalany  ny  olona  hazandrano,  sy  fitifirany  ny  olona  ny  vorona  amy 
oy  heniheny  sy  ny  farihy  sy  ny  kamory ;  ary  atao  filalaovana  milalao  rano. 

Ary  ny  lakana  aty  Herina,  dia  tehenina  hazo  fa  Isy  mba  lay  na  salaza  na  fa- 
sarooríana  no  fanao :  dia  tehenina  sy  voi'ina,  ìzay  hiany  no  fanao  azy ;  ary  ny 
imorona  ny  rano  hiany  no  manao.  Ary  raha  tey  misy  ny  tehina  sy  ny  fívoy,  dìa 
Dylongotra  sy  ny  tìnana  no  mivoy,  izany  no  ivoizana  azy. 

Ary  fomba  ny  lakana  koa,  aty  aoriana,  dia  fanaovana  raha  misotro  vókaka 
ay  ambanilanitra.  Alaina  ny  rano  atao  amy  ny  lakana,  dia  alaina  ny  vókaka  atao 
tmy  ny  rano  amy  ny  lakana,  ary  dia  soiroi'ny  ambanilanitra  io,  hatao  faha- 
marenana  fandrao  matahotra  ny  andriana  vao  manjaka,  ary  androa  misy  ratsy 
ny  otona:  faraha  manao  ratsy  dia  maty  ny  vokaka  ho  solroi'ny,  iiany  no  anao- 
Tan'azy. 

Ary  ny  zahitra  natao  ny  ntaolo  fltàna  voalohany,  vao  lato  aoríana  ny  nise- 
hoans  ny  lakana.  Ary  ny  atao  hoe  zabítra :  ny  zozoro  no  fehezina  betsaka  sy  ny 
herana  sy  ny  bararata  ft,  izany  natao  ny  fìtana  tany  aloha,  ary  ny  tongolra  DO 
mivoy  azy  sy  ny  tànana,  ary  taingeoana  ny  olona  any  ambony. 

Ary  ny  zahitra  kosa,  raha  misy  andríana  mandeha  amy  ny  tany  lavitra  ka 
mankeny  amy  ny  rano  lehibe,  manao  zahitra  izy  enli'  ny  bilalaovana  eny  : 
lozoro  na  volotsangana  na  hazo  msdinika  ft,  akambana  baratoina  lairína  ho 
mafy  tsara,  dia  azo  itoerana  rahefa  vita. 

Nt  If&NBFY  VY  Sr  VILANY  SY   SINT  AHY  VIUA. 

Tsy  mba  hita  tanlara  izay  niposahany  ny  vileny  fahandroan-kanina  sy  ny 
sÌDy  fantsakan-drano.  Ary  hita  tantara  fa  ny  Ìefony  ny  Vazimba  dia  lani-manga 
Batao  ny  tamy  ny  volotaía  ?  ka  hay  ny  olona  hatr'ela  ny  fomba  hoe  manéfy 
ioià-maìga. 

Ary  rília  voalohaoy  nihinaneny  ny  olona,  ny  ravinakondro  na  ravioa  hafa; 
vy  fanao  iiao  hìany  koa  ny  ravinakondro,  atao  vilia  amy  ny  fanasana  lehibe  ka 
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tey  ampy  ny  vilía :  dia  laharana  tsihi-madio  amy  ny  tany,  dia  velarína  eo  am- 
bony  ny  tsibi-madio  ny  ravina,  dia  atao  eo  ny  Dahandro  ny  olona. 

Ary  ny  hodi-ttokalra  Tanao  ny  ntaolo  hiany  raha  Isy  misy  koa  nihinanaaa. 
Ny  haron-kely  aza  no  fanao  lovìa  raba  tsy  misy.  Ary  ny  amoroa'ala,  (ODUi-AatO 
no  nihinana'ny,  iznny  kosa  oo  fomba  tihinanana. 

Ary  misy  koa  viLia-hofa  (hodi-javatra),  atao  ny  olona  Tanindrana  koa  (1) 
ho  vilia  fihinanana.  Ary  tsy  mba  fomba  loalra  aty  Herína  izany  vilia  itany,  fa 
fomba  ny  any  ambany  sy  ny  Betsileo. 

Ary  ny  voataoo  koa,  dia  azo  al&o  siny  hatao  fantsakan-drano  raha  mandeha 
lavitra,  fa  maivana  iiy  ka  mora  entina ;  ary  na  dia  tsy  mandeba  lavitra  aza,  dia 
misy  hiany  maDLsakn  amy  ny  voatavo  ;  ary  oy  anaraay  iley  voatavo  azo  oatsa- 
kAna  voatavo-bozaka  do  anara'ny. 

Ary  ny  vHia-sokay,  ny  any  Malagasy  dia  atao  hoe  sokay  hiany  ;  ary  ny  atao 
hoe  bakoly  dia  vilia-sokay,  fa  ny  Vazahaany  an-dafy  no  manao  izany. 

Ary  ny  mlia-m  folsy,  dia  vilia  fitondra  iavitra,  na  atao  fahandroana,  na 
atao  siny  fantsakàna,  izany  koa  no  fanao  vao  haingana  amy  ny  izy  ireo. 

Ary  ny  íot)ía-t)oí'7,  dja  vola  tefena  atao  ihinanana,  ka  ny  Mpanjakasy  ny 
manan-karena  no  manao,  fa  tsy  azo  atao  nymaiaheio;  ary  ny  nanaovanaaty 
vao  faingiana  halr'  amy  ny  Laidama  no  mankaty  no  nanaovana,  fa  ny  lany  aloha 
mboia  kely  ny  vola  ny  ka  Lsy  nahufa. 

Ary  ny  nitrangany  ny  vilani'Vy  kosa  dia  avy  amy  ny  Vazaha,  fa  tsy  mba 
nahay  nanao  ny  vilani-vy  ny  teto,  fa  tsy  bay  ny  ny  J'andrendrebana  azy,  fa  avy 
amy  ny  Vazaha  ny  nabazoati'  azy.  Ary  di<i  betsaka  ny  vilani-vy  amirly  eny  an- 
tsena,  fa  miakatra  mandrakariva  izy  enliny  ny  mpandranto  ;  ary  sarotra  ny  vidy 
ny,  fa  tsy  mba  tahaky  ny  vilany  refietra  :  misylafo  A  5,  na  ambony  na  ambany 
no  bo  iiany  ny  vidy  ny  ;  ka  ny  mahasarolra  .izy  dia  ny  hamafia'ny,  fa  tsy  mba 
mora  vaky  tahaky  ny  vilani-tanímanga  aly  :  fa  ny  vilany  tani-manga  aty  kosa 
sady  mora  vídy  no  mora  vaky,  kaizany  no  nanaovany  ny  ntaolo  oba-bolana  hoe 
Tavi-mbilany  ny  aina  ka  Isy  hila  iiay  hahaimkiana. 

Ary  ny  lovia  tanì-mant;a,  ìzay  indrindra  no  fomba  fanao  ny  olnna  aty;  arj 
ny  vilany  sy  ny  siny  mb'  amy  ny  lovia  na  boe  vilia,  dia  zavatra  avy  amy  ny  tani- 
raanga  no  lefeny  nyolona,  batao  fahnndraboana  sy  flhinanana  ary  fanteakàna. 
Ary  dia  izaonofanaovana  azy.  Alaìna  ny  tani-manga,  lemana  ary  ditina  tsara 
hadity.  Ary  rabefa  madity  dia  tefena  atao  vilany  na  atao  siny  na  atao  vilia.  Ary 
ny  lànana  no  manao  azy,  ka  lovotovonana  matelitelika  ambara-pahavita  ny. 
Ary  raha  atao  vilany  izy  na  atao  siny,  dja  oy  vody  ny  no  atao  voalohany  :  keli- 
kely  no  anaovana  voalohany,  dia  tovonana,  diaatan  mitatraambara-pahavilany, 
dia  mihiamakadiry  izy,  tahnk'  jzany  ny  fomba  ny  vilany  sy  ny  siny  no  fomba 
fanaovana  azy.  Fa  ny  siny  kosa  atao  jarobo  {atao  boribory  kp|y  vava).  Ary  ny 
viha-tany  tahaky  ny  fanaovanany  vilany  ny  fanaovana  azy,  fa  ny  vava  ny  no 
samibafa  .-  ny  vilany  asiana  molotra,  ary  ny  vilia  alao  mahítsy  biany  sy 
asiana  tongoLra.  Ary  día  ny  vìIìb  asjana  manjarano  (tany  mainty  mangilohilo)  dìa 
tonga  manga  tsara  izy  ;  ary  ny  vìlani-nongo  halao  fabandroan-daoka  kosa,  dia 
asiana  baingiohaingo  nyamy  ny  vata'  ny,  alao  tahaky  ny  vanditra,  na  asiona 
haingo  tahaky  ny  dia-nkoho,  'zay  hiany  no  atao  haingo  ny. 

Ary  ny  vilany  dia  maro  samby  bafa : 

Ao  ny  vilani-be-tsangam-batana  tìtoerany  ny  vary  maina,  raisy  omby  vary 
'ray  mahery  aza.  Ao  ny  vilany  lebibe  fandritan-kena  amy  ny  fandroana.  Ao  koa 
ny  vilany  lehibe  fandraboam-bary  ambany  mangabazo  sy  vomanga  mpamahoa- 
ke  raba  ojindrana  olona  bdsaka.  Ao  koa  ny  vilany  salasala  fahandroam-bary 

(1)  rty  olona  iiay  tsy  alo  anaty  ny  Herína,  fa  iDdrindra  Izay  monina  amy  ny  sisin- 
tany,  no  atao  lioe  Tanindrana. 
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isaa'  andro.  Ao  ny  vilani-nongo  fandritan-daoka  ísaky  ny  niisy ;  dìa  ny  toho,  oy 
trondro,  ny  palsa,  ny  orana,  ny  Isikovoka,  ny  foza,  ny  sifotra,  ny  ondríndrano,  ny 
(ikidindrano, ny  valala...  'zao  laoka  kelymadinika  fombafanao  an  davanaodro  ; 
arydiany  vantotrBkohokelyrahagendraseríserenanympianakavy.Hry  ratia  longa 
vahiny  dia  mamoaoakoho  naho  vorona,  na  hividy  hen-omby  n&  henan-kisoa 
DB  hen-ondry :  dia  atao  iiay  hanomezam-boninahitra  ny  vahiny  sy  hahafa- 
kenntra  ny  tompontrano  ;  ary  ny  vilani  nongo  salasala  fandrilana  no  anaovana 
ireo  taoka  vaventyireo.  Ao  koa  ny  nongo-kely  fandenoana  anana :  dia  ny  anan- 
tsinahy,  sy  ny  onam-patsa,  sy  ny  ravim-boatavo,  sy  ny  ravim-bomanga,  sy  ny 
nvin-toto,  sy  ny  ravim  boavahy,  sy  ny  ravin-tsaramaso,  sy  ny  ravim-boalabia, 
sj  ny  anan-tsingita,  sy  ny  anam-bodihena,  sy  ny  anan-tarika,  sy  oy  anan-dava- 
ravina,  sy  ny  anam-poza,  sy  ny  beroberoka,  sy  ny  ana-mafaitra,  sy  ny  ana- 
malaho-nkova,  dia  ny  ana-madinika  rehetra;  ary  dia  ny  anam-baventy  fivarotra 
an-tseDa;  ny  ana-mamy,  ny  ana-malaho,  ny  ana-lsonga,  sy  oy  hor^ríka  faíe 
vy  anana  indrindra  fa  ken'  ondry  ny  tnalakelo. 

Aryny  amy  ny  siny  indray  kosa:  ao  ny  sinibe  mipetraka  ao  an-trano  hatao 
fanangonan-drano.  Ao  ny  sínikely  fantsakandrano.  Ao  ny  sinikely  fltoera-mena- 
ka.  Ao  ny  tavohara  titondran-drano  fisotro  raha  mandeha.  Ary  ao  koa  ny  tavin- 
drano  fanozan- tànana. 

Ary  ny  vilia  dia  telo  karazana :  Ny  vilia-lava-ton^otra,  ny  borí-tongotra, 
sy  Dy  vilia  sokay.  Ary  ireo  vilia-tany  íreo  dia  hosorana  manjarano  ho  manga, 
ary  oy  vilìa-sokay  dia  mena  fa  fomba  ny  sokay  itany. 

Ary  rahefa  voa  tefy  ny  mpanefy  iiy  rehetra  ireo,  dia  ahahy  ny,  ary  rahefa 
maina  dìa  dórana,  anio  tontolo  andro  avela  bo  may  híany,  ka  rahefa  levona  ny  afo 
dÌB  tsiríbina,  dia  pehipehina  izy,  ka  raha  maneno  isara  dia  masaka.  Fa  ny  fomba 
ny  ireo  vilany  rehetra  ireo,  sy  ireo  vilia-aman-tsiny  ireo,  dia  raha  tsy  efa  may 
dia  Isy  azo  andrahoan-kanina,  na  azo  antsakan-drano,  na  azo  ihinanana  :  fa  raha 
tsy  may  izy  mohaka  raha  lena.  Ary  ny  fandórana  dia  any  am-pahilra  no  fando- 
ran'  azy,  eny  an-tokolany  eny,  eny  an-tsaha  ivelan-kady  eny,  iiany  no  fandorana 
uy  raha  maina. 

Dia  ireo  no  fomba  fanao  ny  ntaolo  taloha  hatr'  amy  ny  voatohany  amba- 
rak'ankehitriny.  Ary  ny  karazana  ny  mpanao  azy,  dia  avy  any  andrefana  ny 
inkabiazana.  Ambohitrandraìna  any  andrefana  no  mpanao  vilany  sy  siny  sy 
lovia,  sy  Amboanjobe  ary  aLsimo.  Ary  ny  lanimanga  betsaka  amy  ny  tany  re- 
hetra  manodìdína,  ary  ny  mahay  dia  maka  izy,  dia  manao.  Ambobitrandraina 
avaratr'  Ambohidratrirao,  niseiioana,  hono,  ny  lefivìlany  ;  mahay  mafy  sady 
mahay  tsani,  ary  ny  fahaiza'  ny  nanaovana  ohatra  hoe  Aza  malakelo  vaky  vilany 
{ambolamitomoetraomynayAmbohílrandraini:  mitootraamy  nay  ka  ala'elo? 
iiy  hÌBoy  niilaza  izany  any  an-tsena.  Ary  ny  vilany  n'Amboanjobe,  andr^fan' 
ttsimn  n'Arobohijanaka,  mafy  molotra  sy  raafy  vody,  manify  kosa  ny  lenatena 
ny  :  vao  kaohìna  dia  mipotsaka,  vao  miberina  ny  andro  dia  vaky  sahedy,  izany 
Danaovana  ohatra  hoe  Jfanoo  vt^nvn'AntAoanjoAe  vao  miherina  nyandroka 
mky. 

Ary  ankehitriny  indray  koa  ny  tani-manga  dia  atao  ny  mpanan-karena  bi- 
rika  hanaovana  ríndrín-trano,  ary  hanaovana  tafo-ntrano  atao  kapila.  Ary 
dórana  hiany  koa  oo  fomba  fanaovaoa  azy;  ary  koa  ny  tanimanga  atao  biríka 
hiany  koa,  raha  tsy  dórana  aza.  Ary  ireo  koa  no  fomba  vao  niseho  tamy  ny 
tanimanga  tato  aoríana. 

Hanhft  vv.  Andriamanelo  no  nahitany  Merinn  ny  vy.  Ny  fasika  na  ny  valo 
misy  ny  vy,  izany  no  arendrika  dia  tonga  vy  mitambalra,  vao  izay  no  empoina 
indray  ka  tefena.  Natao  lefona  sy  angady  sy  anlsy,  no  hevi'  ny,  lamy  ny  taloha  ; 
ary  dìa  oatao  basy  sy  tafondro  kosa  no  hevi'  ny,  fony  tamy  ny  nanjakan-dRa- 
bodonandrìanampoin  i  merí  n  a . 
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Aay  Amoronkay  ioy  atsinaDana  any  (atsimo  ny  Manlasoa)  no  fangalana  ny 
vy  ;  ny  ala  belsaka  ao,  ka  angalana  banaovana  oy  arína  handrendrehana  ny  vj : 
ka  may  lava  ny  amoron'  ala,  k'iiany  no  aiiaovan'  aej  AìMrmkáty;  ny  ankoatn 
ny  ala,  natao  Tan-kay.  AmorODkay  nisehoany  ny  vy  voalobany  any  atsiaanana, 
lamy  ny  Andríamaaelo;  ary  Ambatolevy  any  andrefana,  dia  natao^m-òalo-fe-oy: 
niseboany  ny  vy  any  andrefana.  Bebe  kokoa  ny  vy  any  Amoronkay,  ka  amoroD' 
ala  andoroan'  aty.  Dia  hadina  any  ny  tany,  dìa  alaina  ny  tany  tahaky  ny  fasika 
maintimointy  hila  bo  sahala  amy  ny  tainkankana,  dia  entiny  ny  olona  amy  ny 
sobiky,  dia  Msìna  amy  ny  rano  maría :  dia  miala  ny  tany,  ai^  ny  vy  no  sisa 
mijanona.  Dia  enlina  ny  vy  rahefa  voa  sasa,  dia  arendríka  amy  ny  afo  n'aríDa  : 
alao  ny  ao  ampatana,  ka  asiana  arína  ao  amy  ny  fatana  faaefena,  dìa  foforíDS 
amy  ny  tafoforana,  izany  no  fitanehana  aiy.  Ary  rahefa  raivaivay  tsara  ny  afo, 
dia  mirendríka  ny  vy  ka  mitamhatra  iiy.  Ary  rabefa  mitambatra  izy,  dia  entiny 
ny  mpondrendríka  hamidy  ny.  Ary  ny  vy  io  miny  mahery  sy  osa.  Ary  ny  alao 
hoe  \i-mahery :  dia  ny  vi-tsy  no  mahery ;  ary  ny  atao  faoe  ota :  dia  ny  vi-ma- 
lemy,  ka  fonja  no  anara'  ny.  Ary  ny  malemy  díaatao  fant^y  sy  fantsika  »y  tavi- 
ly  St ;  ary  ny  mabery  dia  atao  famaky  na  antsy  na  tsofa  na  tantanana  aa  fandra- 
ka&.  Ary  ny  amy  ny  vì-mahery,  samibafa  ny  tarehy  ny  raba  rendríka:  ny  tsy, 
maaga  dia  manga;  ary  ny  fonja.  mainty  dia  mainty,  izay  no  ahafantarany  ny  mpan- 
drendríka  aiy.  Tsy  misy  zavatra  ho  fanaovan'  azy  bo  tsy,  fa  fatana  iray  biany  no 
anaovana  azy  rehetra,  ka  ny  Isy  miavaka  eo  amy  ny  anaovana  axy,  ka  dia  Isy 
fanlat'a  iz»y  mabaionga  azy  ho  (sy:  fa  ny  hibadiana  oiy  iray  hiany,  ary  ny  han- 
drendrehana  ozy  iray  biany,  ary  samy  mitokana  eo  faiany  izy  rahefa  voa  ren- 
dríka. 

Ary  dia  no  vidiny  ny  mpanefy  ireo  vy  ireo.  Dia  anjahana,  dia  anaovan- 
javatra  maro  karozana;  dia  atiaovana  ny  lefona  aatao  fíadiana  nentina  hiaro  ny 
vadi-aman-janaka  sy  hampandry  ny  tany  sy  ny  fanjakaoa,  ka  dia  nentiny  An- 
driamanRlo  voaiohany  handresy  ny  Vazimba  ;  dia  anaovana  ny  angady  hiasana 
ny  tany  ambolena  ny  vokalra  ho  haniny  ny  vadi-aman-janaka,  fa  raha  tsy  oiisy 
angady  Isy  misy  híhinanam-bokalra  :  fa  ny  angady  tahaky  ny  lefona  no  fototrj 
ny  rahaniha  lehibe  ÌDdríndra  amy  ny  vy  ;  dia  anaovana  ny  fantsika  bamaatsi- 
hana  ny  loba-trano,  sy  atao  saviii-mbaravarana  sy  atao  hidi  ntrano  ;  dia  anao- 
vana  gadra  faanagadrana  ny  meloka  ;  dia  anaovana  antsy  fandidian-javatra, 
ary  ny  antsy  koa  nentiny  ny  nlaolo  niady,  ary  nalao  ny  famonoan'  omby;  dia 
anaovana  Rsisika  hamakiam-bato,  sy  kanonla  handónana  ny  Ssisika  hahavaky 
ireo  vatoboríbory  banaovam-pasana,  sy  handrafetana  ny  tokotany  nianjera  sy 
ny  rova,  sy  hanaovana  vodi-rìndrina;  dia  anaovana  valo-mízBDa  baijdanjam- 
bola;  dia  alao  tantanana  sy  tandra  sy  riandriana  fomba  ranao  ny  mpanefy 
manefy  vy:  lantanana  iray  bívelezana  ny  vy  rahefa  masaka,  ary  landra  iray 
handraisana  ny  vj  mahamay.  ary  ríandriana  iray  hipelrahany  ny  vy  hanefena 
azy,  ary  tafoforana  iray  mamelon-drivolra  hìvelezana  tsoka  ny  afo  hafaamasaka 
ny  vy:  'zao  no  oenliny  ny  ntaolo  hanefy  ny  vy,  ka  nabaviia  betsaka  izy : 
fa  ny  angady  manana  isan'  olona,  ny  lefona  manana  isan-dahy,  ny  antsy 
manana  isan  trano,  ny  vatomizana  moDana  tsan'  olona,  ny  famaky  be  no 
maaana... 

Ary  ny  atao  hoe  tafoforana:  dia  hazo  roa  fna  iray  aza)  boríbory,  ka 
loahana  ny  aty  ny.  ka  dia  asiana  tafoforana  lìtsiofana  aiy  ao  anaty  bifofora- 
na  aiy.  Hevitry  ny  mpanefy  tao  aloha  iiany  ka  narahiny  ny  lafy  ny  tato 
aortana. 

Ary  misy  alao  hoe  mpanefy  n'andriana  manao  ny  tefy  rebetra  asain'  andrìa- 
na  atao.  Ary  misy  ny  lehibe  ny  mpifehy  azy,  ka  iaa  ny  miaramils  ireo  ízy  ireo, 
nony  ato  aoriana  iiany,  ka  avoaka  tahaky  ny  miaramíla  no  anaovan'  andríana 
azy ;  ary  rafaa  misy  zavatra  hatao  ny  andríana  ka  tefy,  dia  tzy  no  mpanao  ozy,  ka 
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Htjanfanoinpoanaízany.  Ary  ny  nametrahan' aDdrìana  aiy  dia  eo  AmpaTthÌbe 
eo  avaratry  HshamasÌDB,  s;  ao  Analakely  alsinanan'  an-Joma,  sy  any  Avaratri- 
lafy,  syany  Mantasoa  any  atsíDanana,  no  ametrshaD'  aDdriana  ireo  mpanefy 

Ary  ny  taozavatra  atao  ao  Amparíbibe :  dia  manery  gadra,  sy  fantsika,  sy 
baia-mbasy  hitofirana,  sy  bala-ntafondro  hiadiana,  sy  ny  vy  rehetra  asain'  an- 
dríana  atao. 

Ary  ny  ao  Analakely  kosa,  dia  mpanao  vanja,  sy  mpanefy  vilia,  sy  vilany, 
sy  siny  n'  andríana,  sy  mpanao  baríkìa  sy  mpanao  savony  n'Analakely  &... 

Ary  ny  sny  Avaratrilafy,  dia  mpanao  basy  kosa  izy.  Kandrefa  izy  ankebi- 
Iríny  Isy  niamorona  basy  intsony  fa  manamboatra  ny  rava,  ka  amy  ny  vazaba 
ny  tbaviaoyny  basy  izao. 

Ary  ny  any  Hantasoa  na  boe  Soatsimanampìovana,  dia  mpanao  tafondro-vy 
tafondro-varabina  aza  &,  &. 

Ary  ny  taozavatra  betsaka  dia  betsaka  natao  sy  nianarana  tao  Hantasoa  nony 
tamy  ny  nanjakan-dRabodonandríanampoinimerína,  dia  mbola  ho  lazaina  ao 
aoriana. 

Ny  hanefy  vola.  Ary  fanao  fahataloha  izany,  raha  voa  saiy  ny  olona  ka 
misy  volaami-nkaríana  haloa,  dia  ny  haba  no  aloa  ny,  izany  no  anaovany  ny  ntaolo 
boe  Iiaho nandoa  haba  an-lànana sy  kavin'  an-lso/ina.  Aiy  samy  haingio  avokoa 
na  ny  hab'  an-tànana  na  ny  kavin'  an-tsofina.  Ary  tsy  mba  nandoa  vola  ny  tany 
aloha,  fireo  kosa  no  naloa  ny  raba  voa  sazy  izy :  fa  ny  vola  taloha  tsy  dia 
nibola  betsaka  tahaky  ny  ankehitríny  fa  kely,  ary  tsy  mbola  nahalala  ìzay  anao- 
vana  ny  rola  izy,  fa  ízay  azo  ny  natao  fibainf;iona  manaraka  ny  ttina  ny,  ka  na- 
rendrí'ny  no  tefe'  ny  natao  ny  haba  an-tìnana  sy  kavina  an-tsofina  è.  Fn  vao  taty 
Boríana  rahefa  beLsaka  ny  vola,  ary  efabetsakany  olona  vao  mahalala  ny  fiha- 
riana  sy  oy  Rvarotana  ny  zavatra  rehetra,  ary  vao  izay  ny  nisehoany  ny  vola  no 
Takina  atao  vakim-bola  na  hoe  torotoro  mbola.  Koa  ny  vola  sasany  izay  azo  ny 
Dtaolo  tamy  ny  Vazaba,  dia  Darendri'  ny  no  rava'  ny  Datao  ny  haba,  sy  vakana, 
íy  masombola  vaventy  na  madinika  na  salasaia.  Ary  ny  vola  sasany  kosa 
no  tehirízi'  ny  ho  vola  farantsa  hiany,  na  no  vakivaki'  ny  ho  vakivakim- 
bola. 

Ary  raba  ny  manefi-vola  sy  ny  mandrendrika  azy  atao  vakana  S,  dia  betsaka 
aty  Herìna  no  manao  azy.  Ary  ny  vola  lefena,  ny  sasany  atao  sampiiaby,  sy  vo- 
talaby,  sy  sarínomby,  sy  tongalika  na  hoe  rojovola ;  ary  ny  sasany  atao  haba.  sy 
kavina,  sy  maitombola  fefai-ntongotra  na  fehi-ntanana,  sy  atsipilavaka,  sy  vilia- 
vola.  Ary  oy  nanaovany  ny  ntaolo  azy  rehetra,  dia  atao  firavaky  ny  tena,  sy 
fanasinana  ny  sampy,  sy  sikidy  na  vintana  an-tàDana,  ay  voady  amy  Dy  sampy, 
no  hevi'  ny. 

Ny  haha  na  hoe  bosina,  ÌJia  mivongady  iray  hiany  ;  ary  ny  masombola  dia 
maro  mitohitohy ;  ary  samy  atao  an-tanana  hiany,  na  ny  masombola  mitohy 
maro,  na  ny  haba  mivoogady  iray  ;  ary  ny  haba  tsy  mba  azo  atao  an-tongolra ; 
izaoy  oo  fomba  nalao  ny  tany  aloha  :  natao  fihaingiona  ny  nanaovana  azy,  fa  tsy 
mba  foniba  fanao  na  amy  ny  sampy,  na  amy  ny  sikídy.  Ary  ny  Mpanjaka  no 
maaaaazysy  ny  mpanan-karena,  dia  atao  misamboady  amy  ny  soroka  ny 
masombolaj  ka  entina  hatao  fìtondra  mihaingio  raba  mamora,  raha  sendra  misy 
livoriany  uy  vahoaka  betsaka;  dia  asiana  fehi-iitongotra  ny  tongo'  ny,  ary 
■siaoa  koafehi-ntanana  ny  tana' ny,  ary  asiana  sampilahy  ny  vozo' ny  ;  'zay 
DO  nanaovany  ny  nLaolo  azy.  Ary  ankeiiilriny,  raha  tsy  mamora,  tsy  inanao 
intsony  ny  oJona. 

it)- Dy:iartnotn&y  nahoe  ombalahivola,  dia  alao  ny  olona  an-t«nana,  na 
■my  nyTÍnlana  oa  aray  oysikidy,  iiany  no  hevitra  nanaovana  aty.  Ary  majìnika 
fa  teymbalehibeizy,  ary  volaooataonyazy ;  koany  tarebyny  rehetro  tahaky  ny 
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omby,  ary  arendrika  ny  fanaovans  Azy.  Ary  ny  mpandreadríka  azy  no  maoáo 
azy  hitondra'  ny  any  an-tsenn  hivarotra  azy.  beazy  ny  (sena  rebetra  tao  alobs. 
Ary  ny  lanja  ny  misy  roevoamena,  mìsy  sìkajy,  koa  raha  vidiny  ny  oloDa  izjr, 
dia  lanja  ny  hiany  no  ividianana  aiy. 

Ary  ny  rojovola  na  hoe  tongaliha,  sy  ny  volaiahy,  haingio  hiany  no  nanao- 
vany  ny  ntaolo  azy ;  kandrefa  indraindray,  dia  sikidy,  na  voady  amy  ny  sampy, 
no  hevi'  ny ;  ary  ny  rojovola  dia  nifehezana  ny  vozony  ny  voatavo-arivotaby 
fomba  fanao  amy  ny  lora,  sy  nifehezana  ny  tenda  ny  ody  sy  ny  sampy.  Ary  ny 
volalahy  izao  kosa  no  fanao  aiy :  raha  sakalava,  raha  maneky  ny  andriana 
mpanjaka  oy  Sakatava,  día  manolotra  ombi-volavila  sy  basi-vola  (iiay  basy  ana- 
na'  ny|  enti'  ny  hanasin'  andriana  aly ';  ary  ny  vahoaka  mandoa  A  3  isambara- 
varana ;  ary  ny  basy  dia  alainy  ny  andri&na  aty  ambony,  sy  ny  vanja,  sy  ny 
vatofalia  :  izay  no  fomba  fanao  ho  filazana  fa  tíy  hanondri)  baty  ati'ATobohí- 
ntan<;a  (V  Anínnanarivo  ;  ary  ny  andríana  kosa  aty  ambony  manome  volalahy 
sy  lamba-tíimaroavaratra  sy  satro  mena..  Izany  no  fomba  taty  Herína. 

Ary  ny  maneii-vola-faranlsa  misy  koa  mahay,  fa  ny  zavatra  bIao  ny  vola 
tsy  hìta  ny  :  tsy  misy  Isy  hay  ny  Merina,  hono,  fa  ny  vola  lokana  no  Isy  hay  ny. 
Kanjo  ny  fanefem-bola  dìa  efa  hay  ny,  dia  atao  ny  mitovy  tarehy  aray  ny  farao- 
tsa  vola  madio.  Ary  ny  anaovana  azy,  dia  varahina  no  tefena,  dia  osiana  ranom- 
bola  kely  foana,  dia  atototra  ny  varahina,  dia  tonga  tahaky  ny  vola  Isara. 
Kanefa  zavatra  mamit  ,ka  ny  olona  izany :  fa  varahina,  na  vy,  na  flraka,  oa 
fanitso,  no  anaty  iiy.  Ary  dia  tsy  tiany  ny  andriana  sy  ny  vahoaka  izany, 
satría  fa  zavatra  ankosoka  ary  L<iy  mba  mateza,  fa  rahefa  mitoetra  hain- 
giankaingana  dia  miseho  ny  varahina,  izany  no  tsy  niliavan'  andriana  sy  ny 
vahoaka  azy. 

Ka  raha  misy  roanao  ireo  vola  ireo  dia  no  didiana  naaiaaa  didy:  n  Haha 
I'  misy  iii&nao  ireo,  dia  atao  ko  mahameloka  azy  :  fa  tsy  tia'  ko,  fa  fitaka  itany 
B  mamitaka  ny  zaza-amam-behivavy,  »  hoy  ny  andriana  taloha.  Dia  izany 
DO  nanasiavan'  andriana  didy  azy  tsy  hilranga  amy  ny  tany  intsotry.  Ary 
ankehitriny  raha  misy  mitraoga  ny  vola-malagasy,  dia  torotoroina,  dia  mati- 
aatoka  ley  nitondra  azy,  ary  ny  mpanao  azy  raha  hita  dia  hatao  gadralava 
izy. 

V.  Abv  amdriaiianelo  koa  no  niskboany  ny  fahoran-a,  tamìndRamasy  sy  Rano- 
ro  zana'ny  laby.  Eo  Filahoana  ny  nanaovana  ny  famorana^ary  mbola  velona 
ao  ambany  avaratry  Filahoana  ny  sahandRamanelo.  Ambany  andrefan'  avaratr- 
Alasora  i  Filahoand.  Efa  nanoa  Andriamananitany,  ary  hoy  ny  fllantara  —  »amy 
nanao  siha  tao  iiy  2  mirahatahy  :  Andriamanelo  tao  Ankafy,  ary  Andríamana- 
nilanytao  Filahoana,  niifanao  alsimo  sy  avaratra  Ankafy  sy  Filahoaoa;  ary 
samy  namboly  akondro,  namboly  saonjo :  ka  ny  an'  Andriamananitany,  nihoatra 
ny  ekondro  ny  saonjo ;  ka  niteny  ny  olona  tia'  ny  hahalezìtra  ny  zoky.  «  akory 
ly  teny  tyl  saonjo  hihoatra  ny  akondro?  «  dia  teiitra  Andríamanelo,  dia  maty 
no  vonono  ny  vahoaka  Andríamananitany ;  ary  nalahelo  azy  iley  zoky  ny,  fi 
maty  tsy  antonina:  die  natao  tamy  ny  Andríanamboninotona  ny  fitíava' ny. 
Izany  nisehoany  ny  ohabolana  Saonjo  mihoalra  akondro,  labaky  ny  maoao  hoe  : 
zaodry  mihoatra  ny  zoky. 

Ary  ny  fomba  fanao  amy  ny  famorana  nentindrazana  taloha,  dia  mety  ho 
lazaina  amy  n'  izao- 

Ny  fomba  ny  famorana  dia  mizara  roa  :  ny  amy  ny  Hpaojaka  ay  ny  bava'  ny ; 
ary  dia  ny  amy  ny  vahoaka  tsy  vakivolo.  Ary  ny  amy  ny  Hpanjaka  no  lazoina 
atoha,  ka  lazaina  daholo  izay  fomba  rehetra  ny  famoraaa  batr'  amy  ny  voaloha- 
ny  tsy  mtova  fa  mitombo  aD-daiaoa,  mandrak'  ankehitiioy. 
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1*  llAHOifo  voALAVo.  Voslobsny  indrindra  manajigona  ny  vsboaks  rebetra  hi- 
vory  izy.  Ary  nony  vory  ny  vshoaka  dia  mikabsry  amy  ny  vahoaka  isy  manao 
hoe :  •<  iuiny  no  lazai'ko  amy  nareo,  ry  ambonilantra :  handehandeha  aho  hitety 
"  vohìtra  ho  any  Atasora,  sy  Ambohitrabíby,  sy  Ambohimanga,  sy  Ambohidra- 
n  trimo,  sy  i  Lafy,  sy  Namehana,  hanao  ny  fombandraia'ko.  Koa  amboary  tsara 
«  ny  làlana,  ataovy  madio  tsara ;  sorohy  tsaranyboiaka;  ataovy  malalaka  tssra; 
••  fa  haleha  ko.  Ary  dia  vonoy  koa  ny  voalavo  (mpamosavy)  Ravao  tsara,  — 
H  ataovy  tsara  sava  na  dia  roa  aman-teìo  isam-polo  aia,  —  alaovy  izay  halà'ny 
«  voalavo.  •>  Ary  Dony  voa  laza  ny  leny  n'  aDdriana,  dia  mHmaly  ny  Lehibe  amy 
ny  vahoaka,  dia  manao  boe  :  •'  Trarantitra  hiaoao  I  aia  marofy  I  mifanaDtera 
>  amy  ny  ambaniandro !  Raha  milaza  amy  ny  ambaniandro  bianao  fa  faitety 
»  Tohìtra  hanao  ny  fombaadraia'  nao,  koa  mampamboatra  ny  làlana  mankany 
<•  Alasora,  sy  Ambohitrabíby,  sy  Ambobìman^,  sy  Ambohidrabimo,  sy  i  Lafy, 
'  sy  Nsmehana,  ka  asai'nao  atao  madio,  sy  malalaka,  sy  tsara,  sy  mampsmono 
n  ny  voslavo  :  dia  maoasina  anao  ìzahay,  koa  oy  hssina  atao  ny  ambaniandro 
<•  anao  hamptan-tsaotra,  hsmpiam-bavsks,  e  Andriamanitra  t  e  ZaDaharyl  ìty 
«  hasina  atao  ny  ambaniandro  anio  ity  snie,  hahamasina  anao,  hahatrarantitra 
«  anao,  hifananters'nao  amy  ny  smbaniandro.  » 

Ary  nony  vils  ny  hasína:  «  Trsrantitra  hianao  I  aza  marafyl  mifanantera 
■  amy  n;  ambsniandrol  fa  raha  mampanao  lálana  hianao,  sy  mampamono  ny 
M  voatavo,  dia  matokia  marimarína  hianao  :  fs  atao  nay  madio  sy  malalaka  tsara 
M  ny  làlana  :  ary  atao  nay  tsara  sava  oy  voalavo,  tsy  asìa'  nay  sisa.  Fa  ts'  izay, 
»  ry  ambanilanitra?  »  «  Zay  I  »  Ary  nony  vita  ny  kabary  dia  mirava  ny  va- 
boaka  dia  maoao  fampinomambe  ízy  mamono  voalavo  sy  mamboatrs  làlana  ; 
ta  ny  maaao  fampinomambe  no  atao  ny  andriana  hoe  amboary  ny  làlana  ly 
nonoy  nj/  voalaeo. 

Ary  nony  efa  vila  ny  fampinomsna,  efa  samy  mipetraka  ny  vahoaka,  dia  avy 
ny  loholona  rehetra  smy  n' smbanisndro  hilaza  amy  n' andriana  hanao  hoe  : 
••  Vita  ny  làlana,  Tompo  ko,  vita  madio  sy  malalaka  tsara,  arj-  efa  mnty  avokoa 
X  ny  voalavo.  Fa  ataovy  iiay  sitra-po  nao  sy  izay  lia'  nao  halao.  »  Dìa  misaotra 
nyloholonany  Andriamanjska,  dis  manao  hoe  r «  Efa  re  ko  izany,  fa  rahefa 
u  tsara  sy  maislaka  ny  lìlans  sy  efa  maty  ny  voalávo,  dìa  hihevitra  aho  hilaza 
u  izay  andro  tia' ko  hamoriana  oy  ambaniandro.  "  Dia  ampodiny  ny  loholona 
Qy  vahoaka.  Ary  nony  misy  andro  lia'  ny  bamoriana  ny  vahoaka  hilaza'  ny  ny 
andro  tiV  ny  hanaovana  ny  hasoavana,  dia  maroory  ny  vahoaka  iiy.  Ary  nony 
Tory  ny  vahoaka,  dia  mikiabary  amy  ny  vahoaka  izy  manao  hoe :  >i  Izany  no 
«  lazai'  ko  amy  nareo,  ry  ambanilanitra:  hanao  hasoavana  aho  amy  ny  volans 
a  izany  [dia  tononi'  ny  izay  volana  hanaovana  hasoavans},  koa  milaza  amy  nareo 
•I  ambanilanitra.  Eoa  raha  mety  bo  olo'  ko,  na  zaia  na  vebivavy,  na  lehibe  na 
K  kely,  ns  ny  anindrantany,  dia  tsy  misy  tsy  longa  amy  ny  izany  andro  izany,  fs 
H  rsba  tsy  amy  ny  Ìzao,  dia  levo'ko  marimarína.  »  Ary  dia  mamaly  ny  vahoaka. 
Dia  manasina  andriana.  Dia  manome  toky  andríana  amy  ny  andro  hahavoríana. 
Ary  nony  vita  izany  dia  mirsva  ny  vahoaka  mody  mandra-pahatonga  ny  fotoan' 
ondro  hivorísna.  Ary  nony  tonga  ny  fotoan'andro  natao  ny  andriana,  dia  mivory 
ny  olona  rehetra.  Ary  nony  efa  vory  ny  olona,  dia  mikabary  amy  ny  vahoaka  ny 
andrìana  milaza  ny  andro  hivakiana  volo. 

I°  MiviiyvoLo  BT  iuFEHT  voATAvo.  Dia  mankeo  ambatomasina  eo  andafy 
■tsìnanait'  Andobalo  ny  andríana  hivaky  volo,  fa  eo  no  fìvakiany  ny  razana  volo, 
dìs  entins  eo  kos  ny  zoza  ho  forana.  Ary  nony  tonga  eo  izy,  dia  velaran<i  tsiby 
madio,  dia  mitodika  miaalBÌnanHna,  dia  miarak'amy  ny  andriana  koa  ny  Velon- 
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draisireDy  mpanantatra  zavatr'  andríana.  Dia  ny  VelondraisÌreDy  anay  oy  lanaky 
Talasora  no  manorilra  ny  volo  ny  andriana :  fa  iiy  no  zoky  indríndra  amy  ny 
mpanantatraKavalrandriana.  Día  alavo  ny  VelondraiamaDdreny  ny  omby  vavy 
votavita.  Nony  lavonyomby,  diamivavnkany  Andriamanjaka  manao  hoe:  •>  Ary 
«  mivavaka  amy  n'Andriamanitra  aho,  mìvavaka  amy  ny  Zanahary,  amy  ny  basì- 
<•  ny  ny  tany  sy  ny  lanilra,  sy  ny  hasirty  ny  masoiDdro,  sy  ny  volaDa,  sy  mì- 
"  vavaka  amy  ny  hasíny  Dy  tendrombohitra  12,  sy  ny  hasÌDy  Dy  13  nanjaka, 
H  ar\  mivavakaamy  nareo  raza'ko  rehetra:  fa  handahilahy  zaia  aho  sy  haDasin- 
11  jaza :  koa  mitondra  io  omby  volavita  io  enti'ko  mivavaka  amy  n'  An'lríamanitra 
11  sy  ny  Zanahary,  sy  maDBsin-jaza  :  mivavaka  amy  n'Andriamanitra  amy  ny  om- 
«  by  volavita  aho,  sy  manasin-jaza :  dia  ho  masina  anie  abo  Andría<nanílra !  faa- 
•1  haleo  anie  ny  zazal  hahalasana  ho  tratrantitra  I  tsybarofylhomoraim-pery  I » 

Ary  dia  rasaini  ny  omby.  Nony  voa  rasa  ny  omby  dia  entiny  Velondraia- 
mandreny  eo  amy  ny  andríana  ny  trafo  ny,  dia  lelafì'Dy.  Dia  izao  no  fiteny  ny 
raha  hilelaka  ny  trafonkena :  «  Ho  masina  anie  aho  Andríamanitra  I  hahaleo 
•<  tany  sy  fanjakana  anie  ny  zanak'  o  1 1  Dia  no  lelaS'  ny  ny  trafonkeDa.  Ary  nony 
efa  nilelaka  ny  Irafonkena  izy,  dia  soritany  ny  VetoDdraíamaDdreny  amy  ny 
lanaky  Talasora  ny  volo  ny  andriana  sy  ny  rainjaza  sy  ny  reny  ny  zaza  nileraka 
aiy.  Dia  izao  no  fiteny  ny  andriana  sy  ny  Velondraiamandreny  banoritra  ny 
volo  ny:  .i  Sambasamba  Andrinmanitra  Andriananahary  I  tsy  fao  azo-ntsampo- 
<i  na  I  tsy  ho  azo-ntambana !  hahaleo  anie  ny  zaza !  hahalasana  anie  ho  tratran- 
«  tilra  I  tsy  barofy  !  ho  moraim-pery  1 » 

Dia  soritana  ny  volo  ny  andriana,  sy  ny  ray  sy  ny  reny  ny  zaza  nitatza  azy. 
Dia  atao  telo  no  fanorítra  ny  volo.  ka  ny  roa  atao  oo  anoloana,  ary  ny  iray  ao 
an-katoka.  Ary  nony  voa  vnky  ny  voto,  dia  mandefa  basy  sy  tafondro  betsaka, 
dia  mandiby  eo  Andotialo.  Ary  nony  ampitso  dia  mandihy  eo  Andohamandry 
indray.  Dia  mamono  omby  betsaka  aniy  ny  andro  ivakiam-bolo. 

Ary  Dony  efa  Divaky  volo,  dia  maDÌraka  ny  VHondraiamandreny  sy  izaj 
otona  hiaraka  amy  ny,  haka  ranomasÌDa  amy  dv  izay  faDgalana  azy.  Dia  mitafy 
lamba  tandy  avokoa  ny  VeloDdrai-amao-dreny  sy  ny  maDamboninahitrs  haka 
ranomasina  mandra-pahatODga.  Ary  dia  maodihy  sy  mifaly  sy  mamoao  omby 
naHDdrakariva  ny  andriana,  mandra-pahatonga  ny  mpaka  ranomasina,  sy  manao 
volo  misalotra  ny  reninjaza  sy  ny  rainjaza. 

lia  ny  atao  hoe  salotra  :  randranina  madinika  Dy  voto  ny  reninjaza  ;  ilay  no' 
vakina  teto  ka  lovanana  volo,  ka  alaina  ny  tapa-kazo  kely  amboarina  Isara, 
atao  vorivory,  atao  maro,  ka  ahodidina  tsirairay  Hniy  ny  izay  tapa-kazo  kely 
izay  ny  voto,  dia  atao  t>ara.  Aiy  ny  amy  ny  rainjaza  kosa,  ao  an-katoka  hìany  oo 
asiana  santatra  lelo,  fa  ny  sisa  dia  alao  amy  ny  ízay  randrana  maneDdríkia  azy 
hiaDy.  Ary  dia  mamboatra  soralra  koa  amy  ny  tohasahn  físoralaDy  ny  Andría- 
manjaka  hisoratana  rehefa  mampaka-draDO. 

Ary  ny  atao  hoe  soralra  :  atao  tahaky  Dy  sora-panorona  ny  soratra  eo  aroy 
ny  lohasaha  fisoratana  ;  ka  dia  sorohina  madio  tsara  maDaraka  izay  soratra  izay, 
barahiny  ny  olona  manaraky  izay  soratra  izay,  rehefa  mandíhy  aray  ny  soralra 
amy  ny  andro  isoratana[tak.  77), 

Ary  rehefa  tonga  ny  ranomasina  nalaina  tany  amy  ny  izay  rangalana  azy,  dia 
mandrava  trano  ny  andríana  ny  trano  h;imorana.  Ka  ny  atao  hoe  mattdrana 
trano  :  ravana  ny  rindrina  íitsimo  amy  ny  trano  hamorana,  ka  itarína  miana- 
tsimo  halalaka  ny  trano.  Ary  nony  voa  rave,  dia  amboariDa  sy  temeraaa  tsara 
ny  trano.  Ary  ny  manemitra  ny  trano  no  atao  hoe  mitohy  temilra.  Ary  amy  ny 
andro  andravána  trano,  dia  maDdefa  tafondro  sy  basy  hetsaka. 

Ary  rehefa  vita  tsara  ny  tohy  lemitra  dia  mifehy  voatavo  ny  andríana,  ho 
entina  maka  ranomasina  amy  ny  fanalana  ranomasina  ety  Herína  kosa,  fa  misy 
rano  alao  hoe  ranomaiina,  fanatana  rano  lisantarana  ny  Andriamanjaka  amy  oy 
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fsmlroaiia  sj  ny  fora.  Ary  ny  Uny  fenalany  ny  andríana  ranontasinaamyny  fan- 
droana  sy  ay  fora  dia :  ao  Amparíhy  ao  Ambohimanga,  sy  eo  AmbatoDdmaka 
ao  alsimo  n~  Aaibohimanga,  sy  eo  Anosibe  ao  atsimo  n'  Ambohimanga,  sy  eo 
Ambatomasina  ao  andrefaD'  Anosy  eo  avaratra  Asabotsy,  ary  eo  Andranomboa- 
baDgy  eo  andrefan'  Ankadimbahoaka,  ary  Andranomiry  eo  avaratr'  Alasora,  sy 
eny  Faríhy  andrefan'  Alasora.  Ireo  no  tany  fanalaD'  andriana  ranomasina.  Kanefa 
tsy  misy  zBVatra  mahaniasina  io  raoo  io  tsy  akory,  fa  ny  vava  hiany  no  manao 
azy  hoe  ranoinasina ;  fa  tsy  hita  izay  mahamasina  azy,  ary  efa  fanalany  ny  raia- 
na  teo  aloha,  ka  dia  arahiny  ny  zana'  ny  alo  aoríana.  Ary  ny  fanalany  ny  vahoa- 
ka  ranomasina  kosa  raba  mamora,  dia  samy  manana  ny  tany  fanalana  ranoma- 
aina  hiany  iiy,  na  amy  ny  fora  na  Nmy  ny  fandroana. 

Ary  nony  efa  voa  fehy  ny  vo^tavo,  dia  mihaingio  sy  miravaka  tsara  ny 
Velondraiamandreny  hitondra  ny  voatavo  hanalana  ranomasina,  sy  ny  olona 
httondia  ampingia  sy  ny  lefona  Rtondra  maka  ranomasina,  raha  mamora  lanak' 
aadríana. 

Ary  ny  atao  hoe  mifeky  vonlavo  :  alaina  ny  voalavo  misy  vozona,  atao  hoe 
voatavoarivolahy  no  anara'  ny  ;  sy  alaina  ny  fandrotrarana,  sy  ny  hafotra  atao 
boe  lORMniíana;  dia  iitao  hatana  tulo  ny  fandrolrarana  :  ka  ny  iray  atao  amy 
ny  vody  ny  voatsvoarivolahy  ;  ary  ny  iray  atao  amy  ny  vozo'  ny  ;  ary  ny  iray 
atao  amy  ny  loha  ny.  Ary  nony  vita  ny  halana  fandi'Olrarana  telo,  dia  atao  amy 
ay  voatavoarìviilahy,  dia  fehezina  ny  hafotra  somangana,  dia  faaratoana  tsara, 
dia  asiana  volafotsy  kja  eo  amy  ny  vozony  ny  voatavo.  Ary  nony  voa  fehy  ny 
voatavo,  dia  loahana  amy  ny  lefona  a[ao  in-telo.  Arynony  voatoaka,  dia  ataony 
andríana  eo  an-doha  ny  Velondraiamandreny.  Dia  mandeha  ny  Velondraiaman- 
dreny  indroa  lìto,  sy  ny  híaraka  amy  ny  milondra  ny  ampingia  irav  sy  ny  tefona 
iray,  haka  ranomasina  sy  hamory  ny  zavatra  rehelra  fomba  ny,  fanao  amy  ny 
fora.  Dia  maka  rano  amy  ny  fanatana  izy.  Dia  maka  vatan'  akondro  tehibe  atso 
rototra,  sy  voaji'  akondro  boroboaka  tanora  ;  diii  maka  hazo  atao  anarana  hoe 
láhana,  sy  hafotra  somangana,  sy  sandrify  any  an'  ala  halao  hai-ona  kety  hasiana 
voan'  akondro  hatao  faditry  ny  zaza  ho  forana  ;  dia  mamolnvota  tnin'  omby 
hatao  lahinjiro  amy  ny  fototra ;  dia  maka  lovia  tany  man^a  ;  dia  maka  vorona 
hoojo ;  dia  maka  Irandraka  ;  dia  maka  anialona  ;  dia  maka  akanga ;  dia  maka 
valokaranana  hanohanana  ny  lahinjiro  amy  ny  folotra  ;  dia  maka  t'antáka  hitsi- 
tsihana;  dia  maka  fary  raiki-botolona ;  dia  niaka  volotara  hatao  oha-jaza;  dia 
m^a  vahy  mavany  hafehy  eo  amy  ny  valahany  ny  zaia  ho  forana,  raha  oharína 
amy  ny  volotara  ny  zaza  ho  forana. 

3°  HAKPAKjt-DaANOMAsmA.  Ary  rahefa  azo  ny  ranomasioa  sy  ireo  fomba  ny 
rebetra  ireo,  dia  ajanona  eny  antsaha  amy  ny  lany  fltoerany  ny  ranomasin'  An- 
dríamanjaka  raha  mamora  zanaka  izy,  na  ho  indroa  andro  na  bateloana,  izay 
tìany  ny  andriana  hanipijanonana  azy  na  hafíriana  na  hafirìana,  mandra-paha- 
tonga  oy  izay  andro  tia  ny  hampakaran-drano.  Ary  nony  tonga  ny  andro  hampa- 
karan-drano,  dia  mihaingo  tsara  dia  tsara  ny  otona  reheira  sy  miravaka  tsara 
aniy  ny  izay  firavaka  anana'  ny.  Ary  dia  mifehy  tsara  ny  lehilahy,  ary  ny  vehi- 
>avy  dia  miravaka  tsara  arak'  izay  anana'  ny.  Ary  ny  lehilahy  mifehy,  dia  mi- 
tondra  ampingia  sy  lefona  iray  avy,  dia  mandeha  ny  lehilahy  mifehy  haka  ny 
ranoma'ina  eny  an-tsaha,  sy  ny  vehivavy  mihaingo  hanatoa  rano.  Ary  nony 
aingiaina  ny  ranomasina  sy  ireo  zavalra  fomba  ny  rehetra  ireo,  dia  mandefa 
tafondrosy  hasy  bets-ka  diabetsaka,  fa  atao  nyandriana  amlro  lehibe  sy  malaza 
indrindra  ny  andro  ampakarandrano.  Ary  Isy  misy  haingio  mitovy  amy  ny 
baingìo  atao  amy  ny  izany  andro  ìzany.  Ary  dia  ampakarína  ny  rano. 

Ary  ny  andriana,  sy  ny  zaoa'  ny  ho  forana,  sy  ny  hava'  ny  ho  forana,  dia 
miandryeo  Andohalo.  Ary  izao  no  fileny  ny  ilay  velondraiamandreny  mìtondra 
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ny  rsnomaBÌDa,  s;  ilay  olona  iray  mitondra  ampÌDgia  sy  lefona  nentina  naka 
ranomasina,  dia  izao  no  fiteny  ny  :  «  [toy  rano  inona  ?  »  Dia  mamaly  ny  mpi- 
tondra  zavalra  rehetra  eo  aoríana  manao  hoe :  «  Ranomasina,  ranomanoro.  » 
Ary  ny  lehilahy  mifehy  mitondra  ampingia  sy  lefóna,  dia  milahatra  tsara  eo 
an-daniny  roa  atsimo  Ey  avaratra,  na  ho  atsinanana  sy  andrefany  ny  ranomft- 
sina.  Dia  manao  lahaky  ny  mandihy  do  fandeha  ny  lehílahy  mifehy.  Ary  ay 
vehivavy  mihaingío  kosa  eny  aloha  ny  ranooiaBÍnB  sy  ny  lehilahy  manao  boe : 
B  Ataovy  soa  raoomasioa,  ranomanoro.  »  Dia  atao  ny  hìra  no  fanao  ny  íiaoy 
teny  izany,  na  ny  mivenly  na  ny  manaraka.  Ary  r&hefa  tonga  eo  &la-tranD  amy 
ny  trano  hamorana  ny  ranomasins  sy  ny  tavatra  rehetra,  dia  entina  manodidina 
ny  trano  im-pito  vao  entina  mtditra  ao  an-traoo.  Ary  rahefa  tnnga  ao  an-trano 
ny  ranomasina  sy  ny  zavatra  rehetra  fomha  ny,  dia  mandrary  ilay  sandrify  oy 
i-eninjaza  rehetra  ao,  isa  ny  lan  rehetra,  hasiana  ilay  voan'  akondro  batao 
faditry  ny  zaza.  Dia  iiao  no  fiteny  ny  vebivavy  maodrary,  ny  sasany  roaoao  hoe : 
«  Handrary  inona  hianareo  ?  »  bia  hoy  ny  sasany  :  «  Msndrary  sandrífy  izabay.  » 
Dia  maDdihy  sy  mihira  ny  olona  ambara-psharíva  ny  andro. 

Ary  nony  haríva  dia  aorína  oy  fototra,  ilay  vatan'  akondro,  dìa  aoríDa  eo  an- 
joro  (ìrarazana  ery  anjoro  ny  avaratra  al^inanana.  Dia  tapahina  eo  antenatena  ny 
ny  vatan'  akoodro  asianany  vilia  tany  manga  eo  antampo'  ny.  Ary  nony  voa 
tsangana  ny  vatan'  akondro,  dia  alaina  ny  fanotonato  ampidirína  hitotoana  ny 
fotolra;  dia  izey  lehilahy  matanjaka  tsara  no  mitondra,  dia  atao  hoe  mitanilà 
hidirany  ny  omb(Uahy  mahery.  Dia  totoina  ny  folotra.  Ary  nony  voa  toto  tsara, 
dia  asiana  Inhy  ny  eo  an-tampony  ny  fototra,  dia  atao  eo  ny  lovia  tanimanga, 
diaalaina  ilayhazozahana,  diavakinamadinika,  dia  ranitana,  dia  alsatoka  mano- 
didina  amy  ny  fototra  hanohana  ny  vilia,  dia  haratoaaa  amy  ny  hafotra  soman- 
gana;  ary  nony  voa  fehy  mafy  tsara,día  alaina  ilay  tainomby  no  volavotalna  atao 
lahinjiro,  dia  aorina  enaty  ny  lovìa,  día  tohanany  ny  vatokaranana  ;  ary  nony 
voa  tohana  tsara,  dia  arehilra  ny  fototra.  Ka  ny  andriana  no  manao  ny  lovia  eo 
an-tampony  ny  fototra  sy  mandrehitra  ny  fototra  voalohany.  Ary  ìzay  lavatra 
rehetra  hiditra  amy  ny  lapa  amy  ny  trano  bamorana,  na  ny  zaza  ho  forana,  dìa 
aloavina  atao  hoe :  «  Atoavy  ny  zaia,  na  ny  lavalra  hiditra.  ■  Dia  hoy  ny  an- 
trano :  «  Indro  ny  any  ny  noro  maria  manaloa  soa,  maria  no  toy  itony.  »  Ary 
nony  voa  rebitra  ny  fototra,  dia  roamaky  lapa  ny  andriana. 

Ka  ny  atao  hoe  mamaky  lapa :  ny  andriana  manantatra  mandiby  voalohany, 
dia  vao  mandihy  sy  mihira  oy  olona  rehetra ;  dia  atao  tsy  tapaka  oy  dihy  sy  ny 
hira  mandra-pahamaraina  ny  andro.  Ary  na  ho  indroa  andro  na  ho  hateloana 
izay  tiany  ny  andriana  hisoratana,  dia  mandeha  ìzy  milatsaka  an-tsaha  mankeoy 
amy  ny  ilay  saha  naíiana  soratra  handibizana.  Dia  mihaingio  tsara  ny  olona  rehe- 
tra,  na  ny  lehilahy  na  ny  vehivavy.  Dia  mandeha  ny  andríana  sy  ny  olona  rehetra 
sy  ny  zaza  ho  forana,  mankeny  amy  ny  soratra,  ary  nony  omby  any  dia  mila- 
hatra  tsara  ny  oloDa  rebetra,  dia  miditra  manarakailay  soratra,  ny  anoroany  ny 
andríana  sy  ny  olona  manaraka  aíy,  dia  amy  ny  afovoany  indrindra ;  ary  ny  olona 
rehetra  dia  amy  ny  tanan-lsoratra  rehetra,  dia  mandihy  manaraka  ny  soratra  na  ny 
andríaoa  na  ny  vahoaka  ;  ary  dia  tsy  mainlsy  hatao  feno  ny  soratra,  fa  raha  Isy 
mahatooga  soratra  dia  tsy  mety.  Ary  ny  zaza  ho  forana  dia  tsy  mha  mandeba 
manaraka  ny  soratra,  la  mipetraka  aniy  ny  vato  masina  eo  an-doha  ny  soratra, 
fa  misy  vato  masina  eo  amy  ny  saha  fìsoratBna.  Ary  nony  vita  ny  soratra, 
dia  manasina  andriana  ny  vahoaka,  manao  isan-karHzana,  na  andríana  na  va- 
hoaka.  Ary  dia  mandefa  basy  sy  tarondro  botsaka  amy  ny  andro  isoratana.  Ary 
nnny  vita  ny  soratra  dia  mody.  Ary  nony  bariva  dia  atao  tsy  lapaka  ny  hira  sy  ny 
dihy  mandra-pahamaraina  ny  andro. 
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ADdrìantompokoindrindra  zanaka  iahimatoa  ny  Ralambo  no  nisehoany 
ny  Tomba  fanao  amy  ny  io  soratra  io ;  ary  ny  karazan'  andrìana  atao  hon Andrìa- 
toiopokoindrìndra,  no  mpanso  soratra  isan'  izay  mamora  ny  andrìana. 

V.  —   Vato  matina  ateha  oy  olona  mandihy,  ka  itoerana  ny  zaza  ho  foraoa. 
Jf.  —  ÌfdAaia/ea  mizara  5  ny  tany.  Ary  isan-loko  anankiray  aìehany  olo- 
msndihy ;  ary  ny  dihy  atao  ny,  tsy  mba  mahitsy  lalana  fa  mioli- 
kolÌKa. 
T.  —  Ttipika  efatra  arahiny  isan-toko  ampandihiiana. 
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A.  —  Ny  ampiKoan]/  aleha  ny  andrìaoa  sy  ny  havatt'  andríana  manolotra 
azy. 

F,  —  Fidirana  diiny :  ny  ampOTOSDa  any  ny  aadríana,  ary  ny  efatra  aoy 
ny  vahoaka. 

Tf.  —  Fivoahana  dimy :  ny  ampovoany  any  n;  andriana,  ary  ny  efatra  any 
ny  vahoaka. 

Ary  na  ny  andríana  na  ny  vahoaka,  dia  Bamy  manatona  ny  vato  masÌDa 
avokoa,  hanatonany  zazaho  forana.  Ary  na  ny  amynydìhy,  nanyamy  ny  hira,Qa 
ny  amy  ny  tanaD'aman-tongotra,  »y  ìzay  rehetra  natao  teo...dia  'uy  natiio 
ny  andriana  oo  narahiny  ny  vahoaka.  Roha  tsy  tonga  soratra  fenoina  t^ra, 
dia  latsaka  hasina  ny  Zanakandríana  ho  forana  ;  rsha  tapaka  koa  ny  filabarana. 
Ireo  nampanaovina  hanamasina  ny  Manjaka. 

NoNv  ALiKA  DiA  MANAo  0HA-iAu,  ft.  Dia  enlinft  eo  andrefan-trano  ny  lazn 
hooharína  sy  ijy  vololaraalao  oha-jaEa,  sy  ny  vahy  mavany  anvy  ny  vaniany 
ny  zaza.  Ary  nony  voa  fehy  dia  atsangana  ny  zaza,  dia  oharína  amy  ny  voto- 
tara,  atoo  intelo  :  ny  voalobany  hatr'eo  amy  ny  valaha'ny,  diajinjana  ny  anlsy 
rnaranitra  ny  voJotara  ;  ary  ny  manarakaraka,  hatr'amy  ny  soro'  ny;  ary  ny 
farany,  dia  atao  tovitry  ny  zaza.  Dia  vita  ny  oha-jaia,  dia  mìditra  ao  an-trano. 

Ary  nony  tafiditra  ny  zaia,  dia  milsitsika  ny  mpilsitsika.  Ary  ny  karazsn' 
olonadtao  hoe,  Antehiróka,  no  mpitiitsika  ny  Eanak'  sndríana  manjaka  sy  ny 
hava'  ny  akaiky  aiy.  Ary  izao  kosa  no  fanao  ny  tsìtsíka.  Alaina  ny  sahafa  fame- 
ona  apetraka  eo  am-hody  ny  fototra,  dia  asiana  lanlely  sy  ranomasina  sy  vola 
fotsy  laventy  alao  hoe  vakoka  no  anara'ny,  sy  fantàka  velondravtna.  Dia  hoy 
no  fiteny  ny  mpitsitsika  : 

Ary  ttitsiliina  amy  ny  íy  vola  moHna  ity! 

Tsiítikina  amy  ny  ity  tantely  vnlondreny  ity  ! 

Tsiltihina  amy  ny  ity  ranomaaina  ity  ! 

Tsiltikina  amy  ny  íy  sahafa  famelona  ily ! 

Tsittihina  amy  ny  ity  fanláka  veiondramna  ity  l 

Saleo  anie  i  Koto ! 

Hakalasana  ho  tratrantitra ! 

Ho  moraim-pery ! 

Dia  fafazany  ny  ranomasina  eo  an-tsahafa  ny  laza  ho  forana. 

Dia  mitsitsikia  indray  ny  mpitsítsikia,  dia  manao  hoe : 

Handria  I  tty  zaza  i  Koto  I 

1  Koto  gogo  laky  niori-drano  I 

Tty  tambori-mita,  tsy  aiain-karalo ! 

I  Kolo  akondro  avara-tanàna  ! 

Tty  torotoroin-dravina,  tsy  alaim-bololona  I 

Handria !  tiy  saia  i  Kolo  l 

I  Koto  sorohitra  ambato : 

Torakana  tsy  voa,  mitoramakavoa  I 

Handria !  Isy  zaia  i  Koto  I 

Ny  omby  ny  Koto  manolikoli-tanjona, 

Manilo  hadilanana! 

Handria !  tsy  zasa  i  Kote  ! 

Ny  vola  ny  Koto,  fasimhe  miavosa ! 

Handria  I  Isy  zaza  i  Áoto  ! 

Ny  andevo  ny  Koto  mameno  kadivory  I 

Isatopoza,  gedratobo, 

Tsy  hanikin-toko,  tsy  kaka  amalona  : 

Fa  kanihim-bota,  haka  anomby. 

Soa-madi'manoro,  masina  feny. 
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Beixda,beatiomby. 

Emaheryl 

E  moratm-pery .' 

Atao  Dy  bira  iz«o  teny  izao  fltsilsiha'  ny  azy.  Dia  fsfazany  ny  rftDomasína  eo 
■ntsabafa  Dy  zaia. 

Dia  mitsilsika  indray  ny  mpitsitsika  hoe: 

Ita  ombiroa  I 

Roa  ambiroa ! 

Telo  amlnroa ! 

Efalra  ambiroa '. 

Dimy  ambiroa ! ;hatr'  amy  ny  folo) 

Isa  ambiroa  hanana  amby  ampy  anie  i  Koto, ' Andriamaniira !  Dia  fafazan- 
drano  amy  ny  ranomasina  eo  an-tìahafB  indray  ny  zaza.  Dia  vita  ny  Uitsil(ia. 

Ary  ilay  vorooa  honjo,  sy  akanga,  sy  trandraka,  sy  amalona,  sy  ny  fary,  dia 
apetraka  eo  atainanany  nj  fototra,  atainy  ny  olona  mila  laza,  rahampitso  ma- 
raina  n'  iny  rahefa  vita  ny  fora.  Ary  asiana  vody  hena  iray  lehibe,  sy  vola  A  1, 
ery  ankentona  amy  ny  lapa,  hatao  lahazaza  hifandrombahany  ny  olona  rahampi- 
tso  n'  iny  hanihiny  amy  ny  andry  afovoany.  Ka  izay  haka  mananikia  ny  andry 
afovoany  no  tompo  ny.  Kanefa  rebefa  vila  ny  fora  vao  alaina  io  tahazaza  io. 

Famoizana.  Ary  nony  ampítso  maraina  mangiran-dratsy,  dia  alefa  ny  mpaka 
rano  mahery,  baka  rano  mahery  amy  ny  lany  fanalana  rano  mahery.  Dia  izay 
lehitahy  inahery  sy  matanjaka  tsara,  Do  alefa  haka  rano  mahery;  ka  atao  isa 
Dy  zaza  ny  olona  maka  rano  mahery,  sy  lebiJahy  mahery  ir^y  mitondra  ampingìa 
sy  lefooa.  Dia  mitondra  voatavo  arivolahy  t.sy  loaka  iray  avy  isa  ny  zaza,  ny 
mpaka  rano  raahery.  Ary  ny  rai~njaia  kosa  ato  aoriana  dia  mandady  milondra 
ilay  baron-kely  sandrify,  baka  ilay  akondro  manta  ao  amy  ny  ilay  trano  laby, 
(fa  misy  atao  trano  lahy  Isy  idjram-bebivavy  itoerany  ny  mparaora).  Ary  nony 
efa  mahazo  ny  akondro  manta  hitao  fadi-jaza  ao  amy  ny  mpamorany  rai-njaza, 
dia  mandady  indray  ny  raì-njaza  mitondra  fadi-jaza  amy  ny  haron-keiy  sandrify 
hankao  an-dapa.  Ary  nony  mby  ao  an-dapa,  dia  ome'  ny  ny  rain-jaza  ny  fadi- 
jaza  ho  tána'  ny.  Ary  nony  efa  mahazo  rano  mahery,  ny  mpaka  rano  mabery, 
día  miverína  mihazakaiaka  mafy.  Dia  mìleny  ilay  mitondra  ampingia  sy  lefona 
milarikia  ny  mpaka  rano  mabery  manao  hoe  Zana-boro-mahery.  Dia  mamaly 
ny  mpítondra  rano  mahery  manao  boo  Manníotív  ambalo.  Ary  nony  mby  eny 
am-bavahedy  sy  eny  an-tanàna,  dia  torahany  ny  olona  rehetra  vato,  ilay  miton- 
draampÌDgiasy  lefona.  Ary  nony  tonga  ny  mpakany  raoo  mahery,  dia  entina 
eo  avara-patana  tandrify  ny  varavaran-kely  ny  zanaky  ny  andriana.  Dia  apetra- 
ka  eo  ambony  amponga,  vobana  ny  varavaran-kely,  dia  mivoaka  eo.  alatrano 
tandrify  ny  zoza  ny  andriana  bandabilahy  ny  zana'  ny.  Ary  nony  ho  didiana  ny 
zaia  dia  miteny  ny  andriana  manao  hoe  :  «  Lehilahy  hahaleo  anie  jalahy  !  baba- 
"  lasana  I  baharo  vody  tatatra  !  ho  tratrantitra  !  ho  ela  velona  I  Hahaleo  tany 
«  anie  ialahy  I  hahaleo  fanjakana  1  »  Ary  nony  voa  didy,  dia  miditra  ny  andriana. 
Dia  entina  mamindro  keìy  amy  ny  afo-njozoro  eo  an-joron'  akobo  Dy  zaza.  Dìa 
entina  mivoaka  bankany  amy  ny  izay  trano  itoera'  ny.  Dia  vita. 

Ary  ny  amy  ny  hava'  ny  kosa  sy  ny  amy  ny  otona,  dia  entina  eo  atsimom- 
patana  tandrify  ny  varavaram-be.  Dia  ataingina  eo  ambony  amponga.  Dia  man- 
keo  alatrano  ny  handabitahy  ny  zaza.  Nony  ho  didiana  ny  zaza,  dia  miteny  ny 
mpandahilahy  ny  zaza  manao  hoe :  i>  Lehilahy  bahaleo  ialahy  !  babaiasana  ! 
»  hobaro  vody  tatalra,  anie  ialahy  I  hahatoky  lalàm-bady  anie  iatahy  1  Hahery 
■  am-basy  hahery  an-defona !  Ho  tratrantitra  anie  ialahy  1  ho  ela  velooa !  Ho 
1  lahaky  ny  manina  oa  tsy  havana  oa  havana !  »  Dia  vita.  Dia  ampamindroina 
am;  ny  afo-níozoro  kely  eo  ao-joro,  dia  vita.  Dia  mandefa  tafondro  sy  basy 
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beteska  amy  ny  andro  anenlerana  andro  iefana.  Dis  samy  mody  amy  fonen&*  ny 
aloha  Dy  hava'  ny,  fa  rahefa  bisaotra  indray  vao  avy. 

5*  Hanao  saotra.  Ary  nony  efa  sitrana  ny  ferinjam,  dia  mandeba  mitety 
vobitra  ny  andríana  mitondra  ny  zana'  ny,  sy  ny  liava'  ny  niaraka  no  forana 
lamy  oy  zana'ny  bisaorana.  Dla  mankany  Alasora  no  voalohany,  dìa  mandíby 
amy  ny  saha  tìlanonnny  oy  raza' oy  raha  mamora,  sy  mamono  omby  betsaka. 
Dia  mankany  AmbobitrHbiby,  dia  mandìh}  amy  ny  saha  fílanonany  ny  ntza'  Dj. 
Dia  misaotra  ny  zaza ;  ary  raha  mìsaotra,  mamono  omby  volavita  sy  oniby 
malaza  ny  andríana  hiiolohavany  ny  zaza  ny  trafonkena.  Ary  mamono  omby 
betsaka  koa  ho  any  ny  vahoaka.  Ary  dia  misaotra  ny  andríaaa.  Ary  iiao  no  fiteny 
ny  andriana  raha  misaotra  ny  omby  volavita  sy  ny  omby  malaia  iiy :  «  A17 
«  isaora'ko  amy  nao  Andríamanitra  sy  amy  nao  Zanahary  I  issora'ko  amy  ny 
<c  hasiny  ny  tany  sy  ny  lanitra  I  sy  isaora'ko  amy  ny  hasi'nao,  Ralambo  1  Isaorana 
<>  amy  ny  io  omby  volavita  io  sy  io  omby  mataia  io  ny  Eaia  ho  forana:  ka  dia 
«  hahaleo  I  bahaiasana  anie  ny  zaza !  ho  tratraotiira !  ho  ela  velona  I  'i  Dia  vonoi- 
na  ny  omby  volavita  sy  ny  omby  malaza ;  dia  alaina  ny  tendrontrafo  ny  omby 
volavita,  dia  enlina  ho  lelafiny  ny  andriana,  dia  hoy  no  Steny  ny  andríana  raha 
milelaka  ny  trafonkeoa ;  <<  Ho  masioa  aníe  aho  Andrlamanitra  I  hahaleo !  baha- 
lasa  ny  zaza  !  »  Ary  rahefa  nilelaka  ny  trafonkena  ny  andriana,  día  dtaina  ny 
trafo  ny  omby  vilavita  sy  ny  trafo  ny  omby  malaza,  dia  zaraina  ho  any  ny 
laza  rebelra  no  forana  ;  dia  lolohaviny  ny  zaza  ;  dia  ifarombahany  ny  olons 
mila  zaia  ny  trafonkena  eny  an-doha  ny  ankizy.  Ary  dia  vita  ny  saotra.  Dis 
mankeny  Ambohimangaindray  ny  andriana,  dia  mandihy  eo  Antsahamasins 
saha  fanaovany  ny  raza'  ny  hasoavana,  dta  mamono  omby  betsaka.  Dia  man- 
kany  Ambohidratrimo  indray  izy,  dia  mandihy  amy  i>y  saha  filanonbny  ny 
raza'  ny  raha  mamora,  dia  mamono  omby  betsaka.  Ary  dia  mankany  Lafy  izy, 
dia  mandiby  amy  ny  saba  Glanonany  ny  raza'  ny,  dia  mamono  omhy  betsako. 
Dia  miverina  amy  ny  lanàna  fitoerany  ny  andriana.  Dia  vila  ny  tamorany  ny 
Andríamanjaka  sy  ny  hava'  ny  akaìky  azy. 

Nt  I'OMBA  NT  FAHOaANA  BATR'  AMT  nV  ZANAE'  ANDRIAMA3INAVAt.0NA  NO  U0  MIDIHA. 


Voalohany  indríndra  rehefa  tonga  ny  taona  famorany  ny  vshoaka,  dia  ma- 
mory  ny  vahoaka  ny  Andríamanjaka,  dia  miklabary  izy  manao  hoe;  <'  Hanao 
u  hasoavana  aho,  i-y  ambanilanltra,  koa  vonoy  ny  voatavo,  kanefa  aza  atao 
«  mihoatra  isam-polo.  ><  Dia  mana.sina  ny  andriana  ny  vahoaka  sy  manome  toky 
andriana.  Dia  ampodina  ny  vaboaka  rehefa  vita  ny  kabary.  Dìa  manao  fampi- 
nomambe :  manao  tavy  be  ny  vahoaka. 

Ary  nony  efa  vita  ny  rampinomambe  atao  ny  vahoaka,  dia  miantso  ny 
vahoaka  indray  ny  andríana.  Ary  nony  vory  ny  vahoaka,  dia  mikìabary  ny 
andríana  milaza  ny  hasoavana  amy  ny  fora,  fa  basoavana  ny  fora.  Ary  rahefa 
voa  laza  ny  fora,  dia  omeny  ny  andriana  vanja  efa-bava  igan-dapa  ny  vahoaka, 
dia  iiay  hanao  vanja  efa-bava  asaina  maka  vanja  ;  ka  anaovana  ireo  vanja  efs- 
bava  ireo  :  ny  iray  vava  alefa  amy  ny  andro  ivakiam-bolo ;  ny  iray  vava  amy 
ny  andravan-trano  ;  ary  ny  iray  vava  amy  ny  andro  ampakaran-drano;  sry  ny 
iray  vava  andro  anenterana.  Izao  no  anavana  ny  vanja  efa-bava. 

Ary  ny  fanao  voalohany  indrindra  rahefa  voa  laza  ny  andriana  ny  fora,  dia 
ny  vaky  volo  no  atao  voalohany.  Ary  nony  vory  ny  havana,  dia  mivela-tsihy  eo 
andrefan-trano,  hivaky  volo,  dia  mamory  ny  havana ;  ary  dia  eo  no  mivaky  volo. 
Dia  ny  velondraiamandreny  no  mamaky  volo  ny  rainjaza  sy  ny  reninjaza.  Ary 
ny  havana  rehetra  dia  samy  manome  vola  kely  arak'  izay  foy  ny,  atao  hasin-jaza. 
Ary  dia  vakina  ny  volo.  Dia  izao  no  fiteny  ny  velondraiamandreny  mamaky  volo : 
i<  Sambasamba  Andrísmanitra  Andríananabary !   Uy  bo  szontssmpona  1  Isy  bo 
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X  azontambanat  hahaleo  anie  ny  uza  hahalaMon  I  »  Dia  vakina  ny  volo,  dia 
alefa  ny  basy  iray  vava,  dia  mandìhy  mihira  »y  olooa.  Ary  ny  manana  dia 
tnamono  omby  ;  ary  ny  tey  manana  dia  mamono  arak'  izay  anana'  ny. 

Ary  rahefa  vita  ny  vaky  volo  dia  mandrava  trano  izayatao  íapa  Aamorana. 
Dia  mamboalra  Irano,  dìa  alefaindray  ny  basy  iray  vava.  Ary  nony  vitany  trano, 
diaalerany  mpifehy  voalavo  hit'ehy  voatavo.  Ka  hatr' amy  ny  lanak'Andría- 
masinavalona  no  bo  midioa  ka  halr'  amy  ny  Zanadralambo  no  bo  míakatra, 
dia  maDatona  ixay  vohitra'itoerany  ny  andriana  no  mifehy  voatavo.  Dia  miton- 
dra  farantsa  iray  ho  entina  mirehy  voatavo  hatao  hasin'  andriana.  Ary  ny 
Hova  sy  oy  Olo-mainty  kosa,  milondra  vola  sikajitelo,  na  efatrambati^  na 
varídimiventy,  ho  entina  mifehy  voatavo  ho  any  ny  andriana  raha  menabe : 
ary  raha  menakely  n'  olooa,  dia  ho  any  ny  Andriamanjaka  sy  ny  andriana  lom- 
po  ny  nienakely.  Kany  fomba  ny  ireo  sikajitelo  sy  efatrambalry  sy  varídimi- 
venly  ìreo :  sasahiny  ny  Andríamanjaka  sy  ny  tompo  ny  menakely  raha  mena- 
kely,  ary  raha  menabe  día  any  Andriamanjaka  hiany.  Ary  ny  antony  andoavana 
ireo  vola  ireo :  ny  kirobo  isan-dapa  amorana,  ny  lasíray  amy  ny  fehi-voatavo, 
□y  tasiray  amy  ny  lohi-temitra,  ny  lasiray  amy  ny  manorim-pototra.  Ary  ny 
menabe  dia  manatona  izay  tanìna  itoerany  ny  Andriamanjaka,  no  mifehy 
voatavo  ;  ary  ny  menakety  dia  amy  ny  fonenany  ny  andríana  tompo  ny 
menakely  híany  no  mifehy  voalavo.  Ary  nony  voa  fehy  ny  voatavo,  dia  loahany 
Dj  lefona  ilay  entíny  ny  mpifijhy  voatavo.  Dia  alaingioy  ny  andriaaa  eo  an-doha 
ny  velondrBÌamandreny,  hitondra  ranomasina. 

Dia  maka  ranomasina  íiy,  any  amy  ny  tany  fanalana  ranomasina,  sy  maka 
ireo  lav&tra  fomba  ny  famorana  rehelia  ireo,  afalsy  ny  trandraka,  sy  ny  vorona 
boDjo,  sy  ny  akanga,  sy  ny  amalona :  fa  ny  Andriamanjaka  sy  ny  bava'  ny  akaì- 
ky  aiy  hiany  no  maka  ireo.  Ary  ny  sisa  dia  milovy  hiany  ny  fanao.  Ary  rahefa 
azo  ny  raDomasína  dia  ampandrÌDa  indray  alina  andrasana  eny  an-l.saha  aloha 
ny  ranomasina  sy  ireo  zavatra  fomba  ny.  Ary  nony  ampitso  dia  mampaka-drano, 
dia  miditra  an-dapa.  Ary  raha  manaingia  ny  ranomasina  ampiikarína,  dia  alefa 
ilay  basy,  ray  vava.  Ary  iiao  fomba  fanao  rehetra  izao,  na  ny  fampakarao-drano 
na  ny  fidìran'  an-dapa,  na  ny  mandrary  sandrify,  na  ny  fanao  rehetra,  dia  tahaky 
oy  anyny  andriana  hiany.  Fany  tombony  nyany  nyAndríamanjaka,  ny  misoratra, 
[anyvaboaka  tsy  mba  misoratra.  Ary  ny  Zanakandríantompokoindrindrakoa 
Do  misoratra,  fa  Andríantompokoindrindra  no  nisehoany  ny  soralra.  Ary  reheia 
miditra  an-dapa,  dia  samy  manalitra  hira  ao  an-dapa  ny  olona  manodidina 
rehetra,  mandra-pahamaraina  ny  andro. 

Ary  Dony  maraina  koa,  dia  maka  rano  mahery  amy  ny  tany  fanalany  rano 
inahery.  Dia  tahaky  oy  any  ny  andriana  hiaoy  no  faka  ny  rano  mohery.  Ary 
oony  tonga  ny  rano  mahery,  dia  manentitra.  Nony  voa  bentitra  dia  olefa  ilay 
basy  ray  va^a.  Dia  vila,  dia  samy  mody  avy  an-trano  ny. 

Ary  nony  avy  iuy  andro  tiony  ny  andriana  hisaorana  ny  lanaky  ny  ambant- 
aodro  no  forana,  dia  mikiabary  amy  ny  ambaniandro  izy  milaza  iiay  andro 
hisaorana.  Ary  nony  voa  laza  ny  andro  hisaorana,  dia  samy  mividy  omby  ny 
raìnJBia  rebetra  ny  maDan-karena,  dia  mahafaty  omby  iray  lehibt^ ;  ary  ny  Isy 
manana,  dia  manao  arak'  izay  anana'  ny.  Hisy  ny  sasany  mikiambana  folo  mi- 
boatra  aza  amy  ny  omby.  Ary  rehera  amy  ny  andro  hisaorana,  dia  angooina 
lahaky  ny  mandro  ny  omby  hisaorany  ny  andríana.  Ary  raha  misaotra  ny 
andríana  dia  lahaky  ny  fisaolra  ny  ny  azy,  no  fisaotra  ny  ;  fa  ny  omby  volavita 
sy  Dy  omby  malaza  no  Isy  atao,  fa  tsy  manao  ireo  ny  olona,  Ary  rehefa  vita  ny 
saolra,  dia  samy  mandroaka  ny  omby  ny  hody,  dia  samy  mamono  ny  azy  ;  dis 
mampiloloha  trafonkona  ny  zaza  no  fomna  ;  dìa  aterina  ho  azy  ny  vodihena  tsy 
mivaky,  afatsy  ny  any  Zanadralambo  no  ho  miakatra.  Ary  rehefa  vita  ny  saotra, 
dia  mandoa  vola  sikiajy  isan-drainjaza  ny  rainjaza  rebetra. 
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Ary  ny  manangaaa  ny  zau  no  forana  koft,  raha  mandOB  vola  Rikiajy  dia  ma- 
haEaza  ny  zaza  no  foi'ana,  toraky  ny  vola  Isy  vaky  anangonan-jasa  amy  ny  aodro 
rehetra.  Aryny  vola  sikiajy  isan-drainjaza,  ny  any  menvbe  dia  any  ny  Andría- 
manjaka  hiany;  ary  ny  any  menakely  dia  sasahiny  ny  Andríamanjaka  sy  ny 
tompo  ny  menakely.  Izao  no  rombany  famorana  ny  vaìioaka. 

VI.  Ny  amv  hv  siirDi  st  ranìiandriana  kiposaha' mt 
Efa  mìarak'  amy  ny  olona  aty  an-tany  ny  Rikidy.  Vao  hita  ny  mpamaky  io 
fai  Ralambo  no  nanaovan-dRandapavola  sikidy  fony  mbola  tíiy  teraka  ity,  (va- 
kio  lak.  65.)  Koa  efa  nahaloky  ny  olona  ny  síkidy  nony  aanjaka  i  Andriama- 
nelo.  Ary  dia  zavatj-a  miharo  sikidy  sy  sampy  ny  tintara  oy  otaolo,  koa  tsy  azo 
avela  ny  fílaiana  azy.  ISy  amy  ny  sikidy  no  lazaina  iuo. 

Ary  izany  Anakandriana  ìzany  tsy  olona,  tsy  biby :  fa  smatra  tsy  fantatra, 
ka  ny  feo  ny  hiany  no  fantatiy  ny  mahalala  azy,  ary  ny  olona  tsindría'  ny  no 
mahalala.  Ary  lava-balo  no  itoera'  ny,  ao  atsinanan'  Amhobitraza,  sy  ery  Fan- 
dána  atsínanan'  Ambohlmananambola,  &,  A  ;  ary  ireo  iloera'  ny  ireo  no  nan- 
dehanany  ny  otona  betsaka  dia  betsaka,  ka  halaka  sy  vavaka  sry  hssim-bola  no 
anaovana  eo.  Ary  kely  ny  lava-bato  itoera'  ny,  ka  raha  ome'  ny  zavatra  angala- 
hina,  dia  malalaka  ny  varavarana  ka  omby  aoao,  izany  no  fisahana  azy.  Ary  dia 
manome  raha  mahatsara  anao  ny  lavatra  angalahina.  Ary  be  no  tsindría'  ny 
ao  an-trano  ny  ao,  ary  iny  otona  tsindria'ny  iny  dia  tongampttí/n</y  ay  mpilO' 
Mri-sampy  mahatelH  ny  fomba  famohazan'  azy.  K'  izao  no  anaova'  ny  azy  ho 
mpisikidy  sy  mpilabirí-sampy  ny  rabaraha  ny :  dia  mampandray  azy  ley  zavatra 
dlfto  boe  sikidy,  na  hoe  sampy.  Ka  fanendi'e'  ny  azy  ìny  zavatra  íny  nome'  ny 
ozy,  ka  ireo  no  atHO  ny  hoe  fanilo  ny  mpisikídy  sy  ny  mpitahiri-sampy.  Ary  dia 
míteny  izy  amy  ny  izany,  ary  hoy  no  flteny  ny  a  Aza  aieni'  nareo  ireo  zavatra 
«  ome'  ko  anareo  ireo,  fa  ambarao  ny  olona  rehetra,  hoy  izy  :  f  ireo  no  solo- 
«  maso  ko  sy  solo-nlongotr'o,  k'  aza  aFeni'  nareo  :  T  izao  no  enti'  ko  mitaiza  ny 
H  olona  rehetra,  »  hoy  izy.  Ary  ny  zavatra  ome'  ny  amy  ny  iiany  dia:  fatika, 
voafano,  na  Isaramaso,  na  katsaka,  na  tapakakitra  ....  no  sikidy,  —  ary  tapa- 
kazo  nosampy;  k' izany  nanambara' ny  azy  ho  mpisikidy  sy  inpitahiri-sampy 
ny  raharaha  ny. 

Ary  ny  mpisibidy  dia  tooga  mahalata  ny  mamoaka  voafano:  f  iiany  no 
fizahana  ny  sikidy ;  ny  mpisikidy  dia  manoko  voafano  ary  mamoaka  eo  izy;  valo 
taríka  iray  ary  efatra  tarìka  iray,  ka  efatra  an-dalana  isan-larika:  iiany  no 
ampamoaha'  ny  azy ;  ny  tssra  dia  fanta'  ny,  ny  ral^y  dìa  fanta'  ny  kosa,  fa  misy 
ny  hevi'  ny  izy  dahoio. 

Ary  ireo  sikidy.  na  faaika,  na  voafano,  na  katsaka,  na  tsaramaso,  noseho  ny 
Hanakandriana,  izany  no  nahitan'  azy,  ka  lova  azo  ampandovain-dray  ny  ny 
zana'  ny  izany.  Ary  tamy  ny  andro  taloha  belsaka  dia  betaka  ny  sikidy  izay  azo- 
ndova  torak'  izany.  Ary  amy  ny  ireo  mpisíkídy  ireo  betsaka  dia  betsaka  no  tsín- 
driany  ny  lavatra  tokoa,  ary  betsaka  indray  no  mahay  ka  nisikídy  na  Isy 
tsindrian-javatra  aza. 

Ary  hoy  i  Ranona  milanlara  izany.  —  Ny  reny  nay,  hoy  izy,  no  tsinindry  ny 
Ranakandriana  ka  longa  manatona  ny  reny  nay  izy  hanindry  ozy:  nampaadi- 
hiíi'  ny  izy  rehetra  ao  ao-trano  na  ny  tena  ny  reny  nay  na  ny  vady  ny  ay  ny 
ankizy  ny  ;  ary  ízaho,  hoy  izy,  tsy  mba  no  Isindria'  ny  ka  tsy  nandihy  aho :  fa 
nitebaka  no  nalao  ko,  antoandro  izany  ;  ka  tsindria'ny  matetíka  ny  reny  nay 
torak'  izany,  kanjo  tsy  nety  nanao  sikidy  izy,  ny  kiaky  be  ao  nanto  oa  día  tsy 
no  tsinindry  ny  aza:  azo-ndova  ny  azy. 
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Aiy  ny  mpìlabiry  sampy  dia  tonga  mahalala  ny  mampandihy  sampy,  —  oy 
niDpy  Dy  vahoaka  no  ampandibizÌDa,  ary  ny  sampy  mosina  ny  andriana  dia 
fohaiina,  —  iiany  ao  lìíahàna  azy:  hampandihizina  raha  hahasoa,  hosorana 
tseroka  ka  emhohana  ary  lenenina  hoe  «  raha  hahasoa  mandlhiza  hianao,  »  ka 
raha  hahasoa  dia  mandihy  oy  sampy  ;  ary  raha  tsy  hahasoa  hahalsara,  dia  Isy 
mety  ni&ndiby  íiy,  fa  mihenahena  fotsìny  ao. 

Ary  na  ay  sikidy  Qa  ny  saiipy  DB  ny  tsindrimandry,  i  It' Anakandriana  no 
nahitana  asy  daholo.  Ary  ny  sikidy  no  fototry  ny  oahatoky  ny  olona :  famenjen' 
ot'na,  hoy  ny  olona  ;  iiany  no  naoatonany  ny  olona  ny  nipi»ikidy.  Ka  belsaka 
irM  mpisíkidy  ireo  tamy  ny  andro  taloha,  ka  tsindfian-javalra  tokoa  izy;  ary 
betsaka  indray  no  nnhay  ka  nisikidy  na  tsy  no  tsinindrinjavatra  aia.  Ary  ny 
razana  tamy  ny  andfo  laloha  sy  ny  ia(y  ny  tato  aoriana,  dia  nahita  zavalra 
very ;  be  no  hita  be  no  tsy  hita ;  —  dia  nahalala,  ny  zsvatra  Uy  bo  tonga  sy  ny 
zavatra  ho  tonga :  rsha  nisikidy  olona  lavitra,  dia  htta  ny  ny  ho  tonga  sy  ny  tsy 
ho  tonga  ; —  dia  nahalala  faha  velona  sa  maty  ny  zaza  an-kìbondreny  ny  »  sikidio 
raha  ho  velona  ny  laza,  i>  —  <>  eny,  hoy  izy,  efa  hìlatsaka  ilalana.  •<  Ary  ny 
mankaoy  hanalona  andRanakandriana  eo  amy  oy  lavabalo  itoera'nydia  man- 
kany;  ary  ny  m&nkany  hanatona  ny  mpisikidy,  dia  mankany :  ka  vita  ny.  Ary 
na  inona  na  inona  no  nisikidianany  ny  razana:  na  marary,  na  vohitra  alaina, 
Daomhalahy  ampiadina,  na  aadevo  ho  vidina,  na  zavatra  very,  na  mpangalatra 
miafina,  na  vintan' olona,  aa  andevo  milefa,  na  ho  resy  na  hahery  amy  ny 
ktbary :  dia  izaay  ao  nanaovan-tsikidy  a. 

Raha  mank&ay  hanatona  andRanakandriana  hianao,  dia  misy  izay  olona 
tsÌDdria'oy  ao,  ka  mandray  ny  hataka  sy  ny  ha.sina  enti' aao  manatooa,  ka 
manootany  azy  arak'  izay  hataka  atao  nao ;  ary  nony  efa  azo  ny  ny  ambara  ny 
RtDakandriana  dia  hoy  izy  :  «  Izao  no  ambara  :  mifadia  hianao  ny  fitoan-tsimi- 
••  haíra,  sy  ny  hnzo-marary,  sy  ny  ahi-bahonka,  sy  ny  vato-mi»akan-dalana,  sy 

•  ny  tiimipáka  :  analana  faditra  izany,  hoy  izy.  ka  raha  vila  izany,  ny  sorona  kosa 

■  00  atso,  »  Dy  vorivorikena,  ny  ondry  maíava  loha,  sy  ny  trafo-kena  tsy  miva- 
ky,  sy  ny  taoUtm-be  mipaka  &,  no  faoao  sorona  amy  ny  izany,  dia  lazaí'  ny  izay 
soron-kìsoronaoa,  —  ary  hoy  izy,  «  mivavaha  amy  n'  Andriamanitra  sy  Andrìa- 

■  naDahary  sy  ny  razana  hianao  eo  an-jorofirarazana,  hoy  izy.  Ary  oy  sikídy 
"  oao :  DOka-miarína  atao  an-tanana,  sy  vakan-lsileon-doza,  sy  vohangy  mivady. 

■  hoy  izy.  Ataovy  izany  ary  dia  ome'  ny  anao  ley  zavatra  hahasoa  sy  hahataara 

•  anao  :  ny  fanafody  ny  marary  no  anala'  nao  ìzany  ;  raha  fanafody  ho  tabirìzÌDa 

•  00  alii'  nao,  dia  ome'  ny  bìanao  ;  raha  fanafody  odi-basy  ho  enti-manafika,  dia 

■  ome'  ny. . .  .oa  ìnoaa  oa  iaooa  no  angatahi'  nao  dia  mahazo  hìaoao. «  hoy  izy. 
Ka  raba  fanafody  alaina  no  angatahína,  dia  apetraky  Haaakaadriana  ny  zavatra 
w>,  ka  tsy  hita  ny  tàoana  ny  mametraka,  fa  ny  leny  hìaay  no  re  ay  sofina  hoo 

•  indro  ay  zavatr'ao,  »  hoy  izy.  Ka  be  nositrana  raha  ome'ay,  raba  tsyome'ny 
tiy  silrana,  fa  fanta'  ny  ny  ho  sitrana  :  izany  no  nahaloky  ny  olona  azy. 

Ary  Ranakandríana,  tsy  híta  ho  tahirizina,  ka  tsy  azo  asiaaa  fanorapoaaa  — 
Bhza  Dy  vaventy  izany  —  fa  tsy  hita  tena ;  kandrefa  zava-manan'  aina  ka  aiva- 
vahany  ny  ataolo  :  »  Hívavaka  amy  nao  ìzahay,  ray  Aaakaadriana !  mba  tahio... 

■  mba  omeo mba  è.  «  Tsy  sampy  izy,  fa  nalao  ny  razana  fa  ambony  ny  sampy 

ixy-  Izy  kosa  no  mpitandrina  ny  sampy,  azy  ny  fìtandremana  ny  sampy,  ary  ny 
ompy  no  he  masina  izykosa  no  mahamasina  azy ;  tsindry  mandry  noazy,  misy  mpa- 
mofaa  azy  :  raha  tsy  misy  antom  pamoha  azy  Isy  milaza  izy  ;  izay  lia'  ny,  izay  eke' 
ny  faiaoy,  nompamohaazy.  liayolonatia'  ny  aohatoni'ny,  tsindría'  ny  na  iaviana 
tndro  na  iavíana  atina,  zanahary  tty  mamlry  iiy.  Izao  kosa  mahamasina  azy : 
mampahery  ny  olooa  tsindrían'  ny  mitondra  ranofenolovìa,  lolohavina  an-doha 
entina  mandiby,  dia  mitsinjatsinjaka  izy,  dia  mitofatofa  izy,  dia  kofokofohina 
íiy,  dia  nHobflolana  ny  hata'  ny,  dia  milsangana  mandihy  izy :  ny  Ranakaadria- 
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RB  tokoa  no  míbazona  ny  rKOO  sn-dovia  ao-doha  ny,  Uy  ranka  tsy  maBÌaODn. 
Dia  ampisotroÌDa  ny  olona  marary  ny  raDO :  «  Ity  lamba  teloaji^y  ome'  Dao 
K  ahy,  hoy  izy,  atao  Dao  hasio-tànana  avy  amy  ny  RanakaDdríana  ty  Razanaha- 
K  ry  ly  :  dia  hahamasina  azy  mba  hahita'  ko  tsindrimandry  aDiy  ny  na  andro  ni 
H  alina  iiay  iaviana.  »  Lamba  telonjehy  omeny  ny  olona  aiy. 

Hpitaza  ny  olona  faanana  anaka,  mpilazd  ny  olona  voankanina,  mpiltia 
famono  odi-mahery  &,  íreo  olona  tsindriany  ny  KanakaDdríaDa  "  AndríamaDÌ- 
><  dahy  aadriamani-bBvy,  zanakaadríamanidahy  lannkaDdriamaaibavy,  tanaha- 
«  rílahy  zaDaharívavy,  izay  faalatra  aaaraaa  ts;  hita  tarehy :  avia  maaatríkt 
H  avia  manolotra !  avia  hiUdy  soroaa  avia  haka  faditra  :  izay  soron-kalao  iia; 
u  faditra  analan-dratsy.  Asehoy  nareo  bo  bila  nay  !  tsy  mahiU  anareo  ÌEabay,  fa 
»  biU  nareo  í,  »  hoy  ay  fiantso  azy. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  —  Ireo  Ranakaadrínna,  dia  lebilaliy  sy  vahivavy, 
lavatra  manidina  ra/ia  ntuíA<},  tahaky  ny  laiakely  mandeba;  ary  ny  lehilaby 
manao  tafindahy,  ny  vehivavy  manao  Utimbavy,  mibalonlralona  nyUrehyny 
ary  lavavolo  izy. 

Ka  ay  teaa-sampy,  samy  tapakato  no  fomba  ny,  fa  itoeran'  iiay  raaakao- 
dríaaa,  na  aadríamanidahy  na  aadrianianibavy,  fa  ny  hery  a'  aadríamanitra  no 
nivoaka  amy  ay  ireo  Upakazo,  no  mahery  ireo  ;  raha  Isy  ay  hery  d'  andríama- 
DÌtra  ao  ao,  dta  tsìnontsioona  ireo,  fa  zavatra  kely  ka  maharesy  ny  zavatrt 
rebetra  ;  kaadi'era  oy  mabaresy  ny  lavatra  rehetra,  dia  ay  hery  n'  andríamani- 
tra  no  ao  amy  ny,  fa  tsy  ny  bery  ny  olona  no  amy  oy  fa  ny  hery  n'  andriamani- 
tra.  Ranakandriana  no  nanaovana  ny  sampy  anarana  boe  Kelimalaza,  Ramaba- 
valy,  Ratsimabaiahy  St. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  mabay  ny  ela,  ka  filaza  ny  vaventy  izany,  hoy  izy  — 
u  ny  sampy  lehibe,  ny  sampy  masina  12  A,  liv  hazo  ìzy,  mandaingia  raba  ma- 
II  nao  azy  hazo :  zavatra  manan'  aina.  Ny  vorongo  ny,  Ìey  Ur>akaio  asainy  ny 
K  ranakandríana  alaina,  tny  no  hazo  aUo  amy  ny  kínangala,  raba  vaU  nofom- 
•<  ba  ny  dia  aUo  am-bala ;  ny  kinnngala  sy  ny  vaU  misy  iny,  no  tahaky  ny 
M  famaatarani  hìU  maso  :  ka  izy  Uy  hita  fa  andriamaaitra  izy.  Ny  sampy  lehibé 
«  tnanao  Itindry,  ny  reny  sampy,  ny  tena  sampy  ;  ary  ny  vorongo  ay,  ny  kínan- 
«  gala  nasiana  ny  vorongo  ny :  izy  ao  ampatidihisina  amy  ny  ízay  andro  tia*  ny 
u  kamoha  ny  lena  ny  lehibe  hnnao  ttindry  ;  ny  mpiUhiry  aiy  Uindría'  ny,  no 
M  mahita  azy  ;  raha  misy  koa  mba  tia'  ny  Uindría'  ny  dia  mahiU  azy.  » 

"  Ary  nivavahanaUmynysampy:  fa  nahatoky  ny  Uny  aloha,  k' izany  ny  niva- 
u  vahana  tamy  ny  nony  Uty  aoríana.  Ny  Antaolo  nitoky  Umy  ny  io :  fa  mafaefa 
H  mamonjy  io,  k'io  nilokiany  ny  AnUolo  amy  ny  andro  tany  aloha;  fa  tsy  ma- 
«  halala  Uratasy,  tsy  nafaazo  fahendrena  amy  ny  Vazaha  ízy,  ary  tsy  nabalab 
n  an'  ADdriamaaitra  marímarína :  fireo  naUo  fltokíana,  ka  nivavahana  biaay : 
u  fa  nanao  soa  izy,  ka  nahatoky  ay  aadrían'  amam-bahoaka  :  k'ireo  no  hamasi- 
a  aina,  ka  omena  sorona  ireo,  ny  zava-manan'  eina  vonoìna  amy  ny,  omena 
«  emboka,  omenajiro,  ny  tseroka  ahosolraazy&,  izay  rehetra  lazai'  ny  aUo 
M  amy  ny  dia  atao  daholo,  fa  mahatoky  ireo  arj  mahefa  mamonjy. 

«  Ranakandríaaa  nirahina  hampivavaka  ny  olona,  Ny  olo-masiaa  aalao  olo- 
«  masiaa  :  tsiadríany  ny  Ranakandriana  mandrakHriva,  izBOy  nanaovaD'  aiy  olo- 
M  masina,  BUovy  izany,  hoy  Ranakandriana;  din  aUo,  dia  to  ny  aUo  Isy  misy 
V  mandrínga  aza  ovAna  mandrakizay,  hoy  iiy,  dia  \»y  ovàna  fa  didy  nomea' 
H  andríamanitra. 

u  Ny  mpisikidy,  ny  mpanandro,  ny  mpanitsakandro:  Uindríany  ay  Raaakan- 
«  dríana,  dia  olo-mai4Ìna,  dia  mpaminany,  sahala  ireo;  ny  mpitahìry  sampy, 
<•  dia  tahak'  izany,  ny  ambara  ny  Ranakandríana  no  lazai'  ny. 

»  Ary  ny  hevitra  ny  teo  aloba,  ny  amy  ay  AndríanaaDÌtra,  dia  misy  Andria- 
M  mmiif  ra  lekibe,  tompo  ny  aina  izy  mahera  izao  rehetra  izao  :  ary  ny  Andríama- 
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>  nitra  keiy,  ey  sampj,  itokìana  Ta  mitondra  raharaha  amy  ny  fiadiana,  ny   ny 

■  filsaboany  ny  oloaa,  sy  fitandremana  amy  ny  íuo   flahiahiaDa  ny  zavatra 

■  inahalahotra  rebetra  iuo. 

«  Ary  mby  andriamaDÌ'ffaAy  sy  andriamaoi-6aut/ ."  ka  t*y  sarahina  ny 
«  fiaatso  axy,  Taaliambanahiany  oy  fianlsoanynyandriamani-dahy  sy  andriaroa- 

•  nì-bav; :  Mivavaka  amy  aareo  andriamani-d&hy  andriamani-bavy :  mba  tabio 
■<  ny  mpanjaka  nay !  mba  tahio  itahay !  rntia  omeo  fahasoavHna  I  mba  &,  •>  hoy 
oy  Antaolo. 

«  Ary  samy  oivavahany  ny  Antaoio:  ileyAndrÌHmanilra  lehibe  Isy  fanUtra, 
•>  sy  ireo  aDdriamanitra  kely  na  lahy  na   vavy  ;   ary  ìreo  ity  no  nilokiana  :   fa 

■  mpitondra  ny  olona  izy,  ka  nasiana  fanompoana  fa  mpamoaka  ny  fitahian' 

•  Andriamanitra  lehtbe.  Ka  Andríamanitra  lehìbe  tsy  hita  tena,  ka  tsy  azo  asiana 
0  fanompoana,  kanefa  nivavahany  ny  Antaolo  biany  ízy.  —  Filaza  ny  vavenly 

■  izany,  11  hoy  iiy. 

Ary  boy  ity  Rangahy  vavenly  hafa  kosa.  —  Hy  raiana  nitady  iiay  ilokiana : 
ny  sampy  hita  ny  itokiana,  dia  nitoky  azy  iiy,  dia  mandeha  ny  fiantso  hoe: 

•  ADdríaoianitra  Andríananahary  sy  ny  razana,  »  dia  fanampy  •  ny  sampy  ma- 
dna,  n  ity  3  toola ;  ary  »  Andríamaniira-Andríananahary  »  tsy  sarabina  fa  mÍDa- 
liy  iiy  :  ìzy  rnahefa  iiao  rehelra  izao. 

"  Ary  tioy  ny  famohazany  ny  sikidy.  —  «  Fobafoha  ny  sikidy  1  fohafoha  ny 

•  alanana  !  tamy  ny  Ranakandríana,  tamy  oy  Besomotra,  lamy  ny  Bevolombava 

■  lompo  ny  síkídy :  avia  manoloana.  Zanahary  lahy  lanahary  vavy  \  andriama- 

•  nitra  any  ambooy  elanelana  ny  iany  ìy  ny  lanilra  !  andriamanitra  eto  ambany 
í  elanelana  ny  tany  ty  ny  olombelona:  avia  mdnalrika  avia  manoloana,  avia 

•  milaza  ay  faditra  hifadirana  gy  ny  soron-kisoronana. ...» 

2*  Nt  nanomkzant  ranaiandriana  nv  siiidv 

Zafintankara  ny  Zalìntsimailo,  Tanosy  no  zafy  ny  iiy  2  lahy,  ny  nanomezany 
Ronakandriana  ny  sikidy :  Razaìzay  nanome  Rasoalavavolo,  Ramaittioanala,  t. 
Ary  Zafintankara sy  Zafintsimaito  —  tokony  hiaraka  amy  ny  Andriandravindra- 
Tina  —  miova  lehilahy  mandranto  míla  vahana.  Tany  Ankaratra  vanalohany,  teo 
iiy  nisorakB,  efa  nahaio  sikidy  vao  nisaraka.  To'  izao,  hono,  ny  nabaioa'  ny  ny 
tikidy. 

Nony  ìndray  andro  nandeba  nivarotra  tany  alsímo  iiy  2  lahy.  Ary  nahita 
■ny  ranakandríana  maro  maro  diso  vala  milomano  ao  amy  ny  rano. 

Ary  ny  nkidy,  fasika  mainty  avy  amy  ny  rano,  mivelatra  ao  amy  ny  vato- 
lampy  amoron-drano. 

Ary  ny  soratra  koa  no  sorala'  ny  amy  ny  vato  fisaka.  «  Jnona  izany  ?  »  hoy 
iiy  3  lahy— Ary  hoy  ranakandríana  anankiray  :  »  FiLadÌdian-javatra  ity  soratra  : 

•  ny  hafatra  nomen'  And"»  no  anaovan'  aiy.  Ary  ity,  sikidy  mamoaka  ny  hnho- 
"  sitrana sy  ny  hahavelona  ny  marary  ;  ary  fitsinjovani  ny  lavatm  mbola  tsy 
••  bita ;  ary  filozana  ny  zavatra  mbola  ho  avy.  Ty  sjkidy  n'  iiaoy,  hoy  izy.  ly 
••  sikidy  n'izany,  tysikidy  n'  izany,  ty  misy  sorooa,  ty  mìsy  faditra:  ny  fadilra 
t  entina  hanala  ratsy,  ny  sorona  entina  bìtady  soa.  Ary  ampifamoahina  ny  sikidy 

■  izahana  ny  velooa  sy  ny  maty.  »  —  <<  Ambarao,  hoy  iiy  2  lahy,  raha  tsy  am- 

•  bara  nao  ny  mamoaka  ny  hahositrana  sy  ny  hahavMona,  sy  ny  iavi.ti'a  hanjo 

■  Dy  olombetona :  fa  amalon'  aman-drano  ny  olona,  ny  rahotana  bebe  kokoa 

•  noho  ny  mahitsy :  raha  tsy  ambara  nao,  dia  Isy  avela  nay  handeba.  »  ~ 
«  Dia  amb&ra  ko,  hoy  ay  ranokandríana.  íly  mamoaka  ily,  ary  tny  mamoaka  ny 

■  sampy.  »  —  •■  Iza  no  iiy  ?  hoy  iiy  2  lahy,  tonony.  »  —  Ary  hoy  ranakandriana  : 

■  Raha  ity  sikidy  ity :  dia  io  no  hazo  alaina  ho  fanafody.  «  Dia  no  tononi'  ny  ny 
karazan-kazo  rebelra  misy  fomba  fanafody  ao  anaty  ala. 
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Ny  fanafody  hafaaveloDa  oy  olona ;  hazo  avoakany  iiay  nambara  ny :  na  fano 
Uho  ny,  na  faka  ny  na  ravin-kazo,  na  odi-kaio ;  dia  ny  odìlefoni  odibasy  Dam- 
bara  d^  avokoany  ;  Ddímosafinolona  nnmbara  ny  avokoaay,  Ary  hoy  iiy  :  ><  Dìa 
u  rohazina  ny  sÌKÌdy,  ny  mpamoha  azy,  olon^  tsindría'  nay  oo  mpainoha  aiy ; 
H  faoy  ny  mpamoha  —  izalompoko?Faavy  raaDontanyhatsarsna  iretsyolona;  — 
«  día  io  hazo  io  no  ataioa,  alao  f  izany  no  fahstsarana,  boy  izahay  maDÌDdry, 
«  omeo  io  :  llaro  izany  ;  (tia  atao  sarapy  entina  nny  an-talika  iny,  ete.  »  Izany 
nisehoany  ny  sampilahy  sy  ny  tapakazo  nataoodilefoDaodibasy,nataofaaafody. 

Ary  farany,  nangataka  izy  S  tahy  ny  fanjambana,  ka  tsy  nome'  oy:  '<  Tsy 
ome'  oay,  hoy  izy,  fa  mangalatra  ny  an'  olona  eo  imaso  ny.  "  ^aloky  fanja^B- 
bana  ka  raaka  ay  zavatr'  olona,  izao  tsy  nanomezana. 

Ary  tato  aorianit  nomeny  ny  BanakaDdriana  hiaoy  oy  fanjambana,  atao  ny 
fanjambana  amy  ny  fakavalo  :  ><  Ary  ny  Danomeza'  ko  anareo  ny  fanjarabina. 
I.  amy  ny  fahavalo :  fanjakan'  andriana  izaDy,  aDomeza'  ko  anareo  ixaDy  ho  enti' 
«  nareo  hampanjaka  eDdriaDa.  Koandrefa  raha  eDti'  nareo  mangalatra,  dia  hia- 
«  nareo  no  meloka,  »  boy  iiy.  Ny  sampy  sasany,  dia  fanjambàna  no  fomba  oy. 

Dia  nampianariny  ny  raDakandridna  ny  sikidy  izy  2  lahy  sy  ny  soratra.  Dia 
Daseho  ny  miharibary  ao,  ary  no  tsinindry  ny  koa :  dia  nahay  izy  2  laby,  dii 
namindra  amy  ny  'zao  ambaniandro  izao.  Voalohany  nafindra  ny  tamy  ny  Kìb»- 
andrano  sy  Haborobosy,  dia  nandika  ireo  amy  ny  olona.  Ary  ny  tsindry  ny  Ri- 
nakandriana  sy  ny  fìLsapana  ny  sikidy  no  ahaizana  bamoaka :  ank'  tzay  olOM 
tsindria'Dy  Haoakandriana  ny  /llt'apàna  ny  íikidy,  sy  ny  famoabana  ny  (siD- 
dry  ny,  izany  no  ahaizana,  hono.  Tsy  mila  mividy  fahaizana  ny  olona  lia'  ny 
RanakandriaDa  sy  tsindria'  ny,  dia  mabay  izy. 

Ary  Kiboandrano,  otona  aty  ambony  izy,  dia  nanatona  azy  2  laby  tao  Aoka- 
ratra  ;  ary  nianatra  ny  sikidy  sy  ny  soralra,  ary  no  t^indria'  ny  koa,  dia  nabay 
iiy  ;  sangy  tonga  ny  vorombesimba  [olona  ratsy  mamitaka  ny  namany)  dia  no 
vonoi'  ny  Kiboandrano,  dia  very  tadidy  ny  soratra,  ary  ny  sikidy  voa  tana  biany  ; 
ny  any  Zaflntankara  sy  Zahntsiraeto,  voa  tana  hiany  ny  soratra. 

AHT     SY    FI3tEll>UTIA»A    : 


Raha  misy  te  hianatra  ny  fomba  amy  ny  fisikidiaDana,  dia  manatona  ny 
mahay :  dia  asai'nyomena  veoty  sy  vary  7  venty  «  ary  enlo  akoholahy  mena 
mìhaikia  efa  miana-maneno,  sy  lefona,  »  hoy  ny  mpisikidy.  Tsy  mety  laahay 
raha  tsy  misy  ny  foraba  ny  aray  ny  akoholahy  inena  sy  ny  lefona,  fa  ela  vao 
mabay  rnha  tsy  misy  ireo  foraba  ireo  ;  ary  i'aha  raisy  ireo  fomba  ireo,  dia  ma- 
laky  mahay.  Dia  vonoina  ho  banina  ny  akobolahy,  ary  ny  sanga  ny  omeDa  ho 
haniny  ny  mpianatra,  hanina  eroa  um-baravarambesady  fidirana  no  fívoabant, 
iny  no  aloha,  (ampihinanina  eo  ara(>ototr'andry  ampovoana  ny  sanga,  ampive- 
tsena  eo  ny  mpianatra,  hoy  R.) 

Dia  mandroso  eo  amy  ny  andry  afovoana  hìsotro  ny  faraetsivelsena:  dia 
ampisotroina  volontsikidy  (asaina  ny  voafano  &) ;  dia  ampisotroina  fieritreretana 
(fikilra,  ahitramitampisaka  tsy  misy  tabo  tsy  misy  ravina  mipetaka  amy  oy 
vodivatolena,  oa  amy  ny  mando).  Vakin-dra  ny  tánaaa  havanana  (raDtsaD-tànaoa 
4  izy  mandray  ny  sikidy,  ny  ankikely  tsy  izy)  sy  vakÌDa  Dy  hatO-tàDaaa  iiy 
tokana  ;  dia  vakina  ny  kiho:  ('ia  asnina  ny  voafano  sy  ny  fltokisana,  dia  iny 
no  alatsaka  amy  oy  vaki-ra,  izay  do  fametsivetsena  ;  efa  masÌD-tànana  mahatana 
ny  sikidy.  Ary  tetebina  ny  lela  ny,  asiana  volontsikidy  sy  fankatoavana,  inj 
fabatokisam-bava,  efa  raasim-bava :  mabalonga  zavetra ;  mahay  manale  faditn, 
mabay  mìantso  sorona,  mahay  mianlso  an'  Andriamanttra  :  «  Dia  mandfy  \xj 
K  tar  andry,  mandry  Isy  malory,  hoy  ny  mpisikìdy,  hita  nao  na  aodro  aa  aliDa 
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■  mieritreritra  marìDa.  Aoka  tsy  mba  hìgaraka  amy  n&y  mpisikidy  ny  bha- 
H  lalana  sy  nir  ramantaraDa  1  aoka  tsy  haminaDy  foana  mba  hahita  an-koatra  ny 
•■  bonga  :  satria  voa  labatr'  Andríamanitra  ny  mpaminany.  Aoka  ho  mpaminaay 
u  mbahahita  tokoa  hìanaol  fa  ny  titokisana  sy  ny  fahatalana,  mafy.  Aoka  tsy 
•<  mba  ho  sarahi'nao  amy  nay,  Andriamanitra  Andriananahary  1  mba  hahaltila 

■  tetiandro  ÌEahay,  mba  bahd'e-bolana  hahafetr'  andro,  habita  ny  maty  hahalala 

■  ny  velona.  Efa  fanahy  nome'  nao  amy  ny  andro  ela :  aoka  mba  tsy  hahasa- 

■  ràka  amy  nay,  Andríamanitra  Andriananahary  !  sao  ho  diso  titeny  I  mba  ho 

■  msmy  hoditra  nmin'  andríana !  hekem-bahoaka  teny !  hahatsndrína  izay  marí- 
X  na !  hahatana  ny  mahitsy  I  dia  ho  Iratr'  amparany  I  hahaleo-  hahalasana !  t«y 

■  fao  diso  fanompoana:  e  Andhamanitra  Andríonanahary  I  e  Hanakaodríana 
«  rebetra  I  mbay  mitaby  itabo  I  ho  ela  velona  I  habay  miteny  I  Isy  ho  diso  rari- 

■  D&  I »  Vao  homana  ny  aanga.  laai'ny  ao  Andramaoitra  lehibe  sy  Ranakao- 
dríana  sy  ny  zafa-masina,  día  ny  razana,  farany  ny  razana :  mba  hahaleo  íeay 
nmtin-drazana,  tsy  orana  fenitra ;  fa  Isy  indray  andro  teraka  ny  olona,  samy 
maDana  ny  andro  ny,  ka  ampivavahina  miantso  an' Andríamanitra  lehibe  sy 
Hanakandríana  sy  ny  zava-raasina  sy  ny  razana,  mba  hahaleo  hahalasana  arak' 
ìny  didy  d' Andrìamanitra  Danokoaiia  izao  lavatra  rebelra  iuo,  izany  ao  itala- 
taoana  eo. 

Ary  ireo  tetika  ìreo,  any  ny  mpisikidy :  fahalalany  ny  mpi&ikidy  ny  maty 
sy  ay  velona,  ramantaraaa  ny  roandroso  aretina  sy  ay  manarílra;  izao  no  faba- 
lalana  atao  ny  mpamìnany  :  hBsínina  halr'  eo  amy  ny  kiho  sy  ny  tànana  mamoa- 
ka  ny  aikidy  sy  ny  vava  mpononona  azy.  liay  mprsikidy  rehetra  mpimasina  sy 
mpamoba  alànana,  izany  mitelikany  fahamasinana  ny  taaa'ny  sy  ny  vava  ny, 
ay  arabin'  andriamaaitra  ny  vava  mangataka,  tsy  mba  mpisikidy  maaao  tandrify 
oy  rahona  izy ;  maaao  laha-tsikídy  mifanandrífy  vaoy  ny  mpianalra,  ary  manao 
TÍnaoy  foana  tsy  mahalala  ny  maty  sy  ny  velona,  Isy  mabalala  ny  aretina  ma- 
Dombo  sy  ny  aretina  miala,  izao  no  mampandaingia  ay  mpisikidy  tsy  mabita. 

Ny  lefona  atolotry  ny  mpianatra  amy  ny  mpisikidy,  dia  raisi'  ny  mba  hanao 
Isìndrímandry  amy  ny  mpianatra.  Míala  sarikio  ny  mpianatra :  volo  n'ombi- 
maiaty,  sy  volo  n'ombimena,  sy  volo  n'ombimavo,  ary  vola,  ary  heaa  matavy, 
•ry  rano  madio,  atao  amy  ny  sahafa  izy  rehetra,  dia  tsatohaoy  ny  lela  lefona  ho 
bìtsìbina  ambony  sahafa,  ary  hoy  ny  mpisikidy  :  "  Hangataka  amy  nao  Andria- 
••  manítra,  mangataka  amy  nao  Andríananahary  !  mangataka  amy  nareo  iiay 

•  andriamanitra  nanamboatra  tongolr'  aman-tànana ;  izay  zanahary  nanao  ny 
«  andro  sy  ny  alina  :  izao  eritrerítra  rehetra,  tsy  izaho  no  headry,  fa  mangataka 

■  abo  :  mba  aoka  bìditra  any  am-pó  ny  ny  erítrerítra  tsy  mba  loza,  any  an-kibo 
H  ny  Isy  mba  levona  !  ray  tsimana-maso  ka  mabita,  tsy  maaan-tsofina  ka  mandre- 

■  ny:  izao  mba  idiroany  anaty  ny  fo  ny!  Tsy  natao  ko  fítia  fotsiny  amy  ny 
«  atakalombe  atakalompananana:  mba  angatahí'  ko  amy  nao  Andriamanitra 
a  Ey  aminao  Aadriaaaaabary,  sy  angatahi' ko  amy  nareo  aadríamani-dahy  aa- 

■  dríamani-bavy  I  atao  ko  tsara tsio-drano  amy  ny :  mba  hahalala'  ay,  mba  hiza- 

•  ha'  ny  ny  veloaa  hanambara'  ny  ny  maty,  isbia'  ny  ny  olona.  Hiaotso  anareo 

•  andríamani-daby  andriamani-bavy  fantatr'o  aaarana  na  tsy  hitako  tarehy  1 
"  avia  manatríka,  avia  manoloana  izay  ranakandríaa-dahy  rsaakandrÌBm-bavy, 
-•  izay  zanahary  vazimba-ray  vazimba-reny  I  avta  zay  Ravolafotay,  Rambolasirana, 
«  Razaizay  A,  avia  mba  manatriks  maka  sorona,  avia  manala  faditra;  izao  ao 
<i  tadìavina ;  izay  mba  mahatsara  aaay. « 

DÌB  vita  ny  tsisika,  dia  ampisotroioa  ny  mpiaaatra  ny  zavatra  no  tsitsihina; 
ary  manao  fiandríana  tsindri-mandry.  Día  voa  tadidy  amy  ny:  mba  ho  hasoa- 
van'Andríamanitra  ny  teny  rehetra,  mbahamela  izay  fahotana  tsy  mety,  n  ary 
dia  mba  ho  hila  nao  Andriamanitra  ity  mplaaatra  ity  amy  ny  andro  sy  ny 
aliaa.  ■•  Ary  ay  lefoaa  lasa  ny  mpisikidy. 
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'  .' lry:diii1nBnlndry  ny  inpiaiialta  itij  RndríMnanilranMitàoiin.'  Dia  ma&or; 
andriana  iiy,  maooiy  rano  madio,  manory  liena  matavy,  —  ■  iuny  dìa  fiarenan' 
w-lrano, »  hoy  ny  ai&nindry  azy.  Diu  manory  otitbimainty  izy,  manofy  otnbime- 
na,  manory  ombintavo,  —  «  iiany  iio  mandratra,  ■  hoy  ny  lavatra  manindry  aiy. 
Raha  msnofy  vola,  dia  voan-kanina  mosavin-kanina  Lsy  «  aio  andosirana ;  raha 
»  tsy  ny  haninaan-trano  nao  dia  aia  homana, "  hoy  ny  lavatra.  IUha  manofy 
hoso-pòlaka,  manofy  d'Av.  ••  <tia  kabary  mafy  mahazo  ny  olona,  ny  mabafaka 
azy  dia  lahy.  »  hoy  iiy  éc.  Dia  Isindrìany  Ranakandriana  ntanao  fitsindry  azy 
eo.  Raha  ton{;a  alina  ny  tsindry,  dla  Isindrímandry ;  raha  tonga  andro,  dia 
hitsak'  andro. 

Rah«  vfTA  lEANY  DiiL  foHÁtisJí  NY  siEiDT,  »  iuo  no  ataovv  ahaitan'  aiy,  «  hoy 
ny  mpiaikidy.  Vanalohany  indrindre,  alai'ny  ny  sikidy,  natsaramaso,  naft,  atao 
ny  amy  ny  tánana  :  dia  rorána  kely,  dia  tsofina ;  dia  atao  an-tampon-dohii,  dia 
amy  ny  maso  !iy  ny  sotliia  ;  din  atao  amy  ny  tsihy,  dia  fohaiina  amy  ny  fian- 
tsoany  ny  ireo  anakandriana  nisehoana  ny  sikidy;  toDoninaeo,ary  ny  anononan' 
azy  ìreo  :  izy  nisehoany  ny  sikidy  sy  hahaioana  ny  mahay  mamoaka.  iiao  no 
famoha7.ana  : '<  Fohafoha  ny  sikidyl  fohafoha  ny  alánana  !  Tamy  ny  Ranakan- 
I'  driana,  lamy  iiy  Raiaiiay,  tamy  ny  Rasoalavavolo  ft,  avia  manoloana  I  un«- 
!•  hari-lahy  zanahuri-vavy  ;  andriamanitra  any  ambony  elan'  elana  ny  tany  sy  ny 
«  lanitra,  andriamanitra  eto  ambany  etanelBna  ny  lany  sy  ny  olombelona,  avia 
ci  manatrika  avia  manoloana  !  ft.  Tsy  manam-bava  ka  mìleny  tsy  mana-naaso 
•>  ku  mahiralra  !  fa  vava  ko  no  miteny  tána'  ko  no  man^ndry  :  iiay  soa  ambara 
<i  nao  dia  lazaì'  ko  ho  soa  ;  ny  ratsy  ambara  nao,  dia  lazai'  ko  ho  ratsy ;  iuy 
a  Eorona  ambara  nao,  dia  ambara  ko ;  izay  faditra  ambara  nao,  dia  ambara 
•'  ko  a. » 

Betsaka  no  fanao  famohazana  ny  sikidy,  samy  maaana  ny  azy  ny  mpist- 
kidy,  ka  indreo  famohazana  hafa  indray  fanao  ny  betsaka,  Hoy  ny  famoba 
ny  mpisikidy:  » Fohafoha  ity  sikidy  ityl  fa  tamin'  Anakandriana ;  tamíD- 
dRanrinitralanana,  tamin-dRazaizay,  tamin-dRafohitánana,  tamin-dRarohibela- 
vavolo,  k'  ity  no  solom-pasika  (ny  voafano,  kalsaka,  tsaramaso).  Fohaii'ko 
"  ity  Kikidy  ily  :  fa  tsy  raanH-maso  hijery,  Lsy  manam-bava  hiteny  :  f  ily  no  boIo- 
"  miifio  no  solom-bava.  Ka  fohazi'ko :  Isy  handaìngia,  tsy  hiretsy,  tsy  hitolobaho< 
•'  tsy  hiliiza  tilaka.  Fohazi'ko  :  hilaza  izay  soron-kisoronana,  iuy  fadìtra  hifadi- 
<<  rana.  HiaDao  Lsy  mana-maso  ka  mahita  I  tsy  raanan-tsoODa  ka  roahare  t 
«  hianao  mahita  ny  an-koatry  ny  bainf^a :  ny  tsara  tsy  atao  ratsy,  ny  ratsy  tsy 
'<  ataoUiara.  Hianao  mahital  lazaoiuysoron-kisoronanasy  ley  fadítrafaífadìraDa. 

Ui4  AMFiAN.tHiNA  NY  ToioNTSiKiDV.  Ny  fanokoana  ny  joria  sy  ny  alanana, 
samihafa  ;  raha  joria  no  atao :  2  andalana,  valo  ambony,  valo  ambany.  Rafaa 
aiánana  no  atao :  i  an  datana  ambony,  4  an-dalana  ambany.  Be  famoahan<i  ny 
slànana,  ary  ny  joria  kety  famoahana  kokoa.  hao  no  fanokoana  ny  Joria. 


GO   00   00   00   00   00   00   00 
00   00   00   00   00   00   00   00 


1  talé  : 

2  haretìa,  mady ; 

3  fakatelo ; 

4  vokitra,  bilady,  tany  ; 

5  .  zatovo,  fianábana  ; 

6  marìna,  andevo,  nlahnsaly,  abjdy ; 
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7  vehivavy.  belsilísay ; 

8  fahavalo  ; 

•    fahasivy,  dovy ; 

10  mpisikidy,  ombÌBBy; 

11  hanina,  haja,  ody,  nia  ; 

12  andTÌamanilTa  ; 

13  razana,  sorotaoy,  fotsy; 
U  ontony,  vahoaka,  sidilahy ; 

15  lalambe,  safary ; 

16  Irano,  fiarenana. 

Ary  ny  aovany  n"izany  tsirairay  amy  ny  joria :  ny  talé,  ny  harena,  ny  faha- 
ielony,  ny  vohitra,  ny  latovo,  ny  marína,  ny  vebivavy,  ny  fahavalo.  Ary  nj 
U)arana  amy  ny  lahalr'  ambany  dia  :  ny  fahasivy,  ny  mpisikidy,  ny  hanlna,  ny 
•ndmmanitra,  ny  razana,  ny  ontany,  ny  lalana,  ny  trano. 

Ary  ny  talé  sy  ny  trano  mìfanflndrify,  ny  laiana  sy  ny  harena  mtranandrify 
koa  ;  ary  dìa  mifanandrify  to'  izao  ny  siíia  :  ny  fahatelosy  ny  ontany,  ny  razana  sy 
ny  tany,  ny  andríamanitra  sy  ny  zatovo,  ny  marína  sy  ny  hanìna,  ny  mpisikidy 
ry  ny  vehivavy,  oy  fahavalo  sy  ny  fahasivy.  Ary  (6  ny  sikidy  joría  mamoaka. 

Ary  32  ny .  sikidy  alanana,  k'izao  no  andra'  ny  :  jamá,  taraiky,  asoralah y  sy 
asoravavy,  alahizány,  aditsimay,  alokola,  abidijady,  lahimora,  saka,  vontsira, 
adikasajy,  kÌEO,  tsímìpáka,  lahizàny,  manangantsiary,  tonjampoana,  fehítslroso, 
fehilefona,  kianjabemalnlaka,  famoriana,  Rarenana,  andriamanitratompovohítra, 
tndríamanitramandrírady,  andrìamanitramandrlampahavalo,  nndriamanitra- 
tnbiantr^no,  dovifebezinandríamanìtra,  iBhiantJtramibáhana,  & 

'<  Raha  taté,  sy  anrtnHmanitiatompovohiLra,  aadríamanilramandrírady,  sy 
u  andríaDianitraman'dríampahavalo,  sy  dovirehezinandríamanitra,  sy  lahianlilra- 
B  mibahana,  ary  andríamanitrambiantrano :  ízay  7  izay  Isy  misy  zavatra  very, 
•  voa  fehy  n'andrimanilra  :  izao  fanidy  tsy  laitra  ratsy,  »  hoy  ny  mpisikídy. 

Ary  ny  manoko  ny  joría  sy  alanana  asomboia  2  oo  reny  ny,  dia  to'iiao  ny 
f&moahan'  azy  tsirairay.  Rahefa  voa  foha  ny  sikidy,  dia  raofiay  ny  ranlsantanans 
4  iiay  voa  basina  amy  ny  lanana  havaoana,  ampandraisi'ny  izy  4  amptfamoabina, 
atoko  izy  sendra  raotinB  amy  ny  hamaroanBbé  na  firy  na  hry,  vho  ìsaina  avokoa 
rao-droa  rao-droa  :  ary  alio  talé  izay  farana,  na  iray  na  roa  no  farana  dia  alahn- 
tra  ao  bo  talé.  Mandraoka  iodray  amy  ny  hamaroanabé,  atoko  indray  izy  sendra 
raolina  na  firy  na  firy,  ampifBmoahina  ireo  isaina  avokoa  rao-droa  rao-droa  :  día 
inamoaka  ny  karena  io  tukQ  ìo.  Ary  dia  ny  fanokoana  amy  oy  famoahan'  azy 
rehetra  no  sisa  atao  torak'  izany,  dia  mamoaka  na  ho  1  na  ho  2.  Ary  vìla  ny  valo 
roa,  raha  2  niihodidina  izy  rehelra:  moana  izany,  sikidy  tsy  miteny.  Ary  raha 
mby  I  ambina  ;  mahita  izy,  sikidy  míteny  izany,  mahafetr'  andro,  mahita  ny  an- 
koatra,  mabalala  ny  lalana  ny  vftlona  sy  mahila  ny  lalana  aleha  ny  maly :  fa 
andriamanilra  tsy  andrainazy,  ambara  n'  andrtamanitra  ny  velona  ambara 
n'  andrìamanitrn  ny  maly,  ary  dia  mamoaka  kosa  ny  mpisikidy  milaza  amy  ny 
olombelooa. 

Sikidy  tsy  miteny : 

00       0       00       00       0       00       0       0 
00       00       O  0        00        0         O       00 

Raha  mandeba  2  sy  1  ny  sikidy,  ary  tonlalína  izy  ka  jamà  daholo  roaroa 
ilabolo  :  dia  tsy  mahitn,  sikidy  Isy  miteny,  aharo,  aloko  indray  izy ;  ny  mandeba 
tokana  akambana  roaroa,  ary  raherB  tsy  mi^y  ambina  dia  sikidy  Isy  mileny,  ny 
efa  ì  tsy  akambana. 
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0  O         O        0       00        0        00       00 

Rah&  akambana  roarOB  ny  mandeha  tokana,  miiiy  ambina  :  dia  sikidy 
miteny  izany.  I.any  sikidy  io,  mandá  maTy  andriamanitra  :  tsy  maly  ny  marary. 

Ary  ny  fanokoana  ny  sikidy  alakarabo,  mivoaka  3,  na  ho  alakarabo  na  ho 
jamá  na  ho  lahimora  :  izay  larana  indray,  aroso  ho  talé,  na  ho  4  na  ho  2  na 
ho  3,  iiao  hiany  no  tera'  ny. 

4«  Ntsiiidi-an-tanana,  my  faditha,  sy  ny  soro^ha,  nv  ombi-sikidinandriana,  nt 

ANDRIAHAIilTRA   HBY  AN-TRAN'O,   NY  ARBTl.NA  HO  LASANA     AHBinOA,    II03AVV  n'  OLONA    .... 
NO  HISEHO  :   NT  SIIIDY  nlSEIlOAKA. 

Ny  siiidi-an*tanana.  lly  ly  ily  mamoaka  ny  sikidy  an-lànana,  hoy  iiy. 
Sikidy  ny  aina,  sikidy  ny  fansnana, 'zay  no  hevi' ny :  tahaky  ny  fanidy  tsy 
bivoaka  fa  hampitombo  ny  fananana  sy  hahatrarantilra  oy  aìoa.  Dia  atao  an- 
lánana  havanana,  tsy  anaovaoa  ny  havia  ;  anefa  tsy  miditra  am-paty,  esorína 
izy  alaoamy  ny  haronamadio  raha  tonga  ny  haratsiana  ka  misy  maty,  rahefa 
mìsa.'<a  vao  atao  indray  ;  tsy  misarakn  amy  ny  tena  iny  na  andro  na  alina  ;  ary 
raha  maty,  din  any  an-lánana  hiany,  Isy  esoriny  ny  havaaa,  ■■  sikidy,  hoy  ny 
havana,  aoka  ny  azy  homba  azy.  »  Ary  misìkidy  indray  ato  aoriana,  dia  ny  fa- 
nampy  ny  no  atao,  tsy  miala  izay  taloha,  dia  mitombo  ao  aii-lànana.  Ary  ny 
sikidi-an-tánana : 

misy  masombola  mivady  —  hampiditra  ny  harena ; 

misy  vakantsileondoza  —  tsy  ho  loon-doza  hianao  ; 

misy  vaka-miarina  —  iarena'  nao  nmy  ny  harena  sy  ny  aina  ; 

misy  vakam-potiy  —  Isy  matj  iiany,  tsy  hahafaly  ny  aina  ; 

misy  vakan-tody  —  ho  tody  avokoa  iiay  alao  ; 

misy  ton^^arivo  —  ho  tonga  avokoa  izay  atao  rehetra  ; 

misy  ombalahivola  —  hìlondra  ny  harena  miditra ; 

misy  rojombola  —  tlarenany  amy  ny  aína  sy  ny  haríana,  vola  hitofay  izany ; 

misy  kizo  —  fanidy  ny  fiarenana,  aza  akàna  ny  tany  itoerana. 

IZHO  no  fisikídy  an-lánana ;  saniy  nanao  avokoa  ny  tao  aloha. 

Ny  i'aditra,  bntima  iianala  batst;  n*  niTiiA-NTsiiitDY,  ny  tst  mett  aiKiDv,  Misy 
Isiny  :ivy  na  amy  ny  maly,  na  amy  ny  velona,  misy  isy  iarenana ;  ary  hoy  ny 
mpisikidy,  <<  misehoa  ì^ay  tsy  mampiseho  tlsrenana  »  vao  mìseho  ny  faditra; 
izany  ilazany  ny  mpisikidy  fadilra  il'adirana,  anala'  ny  tsiny,  izay  loza  ratsy 
rehetra  mitolona :  dia  afa-doza  afak' antambo  ny  marary.  Izany  misy  ditra-nt^i- 
kidy,  ìzany  tsy  mety  sikidy:  misy  mifanavika. 

•1  Tsy  tokan-doha  ny  faditra,  fa  zavatra  maro  mihitsy  :  fa  hita  ny  mpisikidy 
«  maminany  ny  zavatra  rehetra  mandrátra,  ary  fantatry  ny  mpisikidy  ny  zava- 
I'  tra  somarátra  rehetra ;  ary  andrefa  tahaky  lalana  ny  fahafatfsana,  fa  tsy 
n  odifaty,  fa  alanenina  sy  alafaditra:  raha  omban'  Andriamanitra  ny  Tanahy, 
u  dia  velona  ny  olona ;  dia  maloza  ny  fahaìzany  ny  mpisikidy  ;  ary  mandroso 
<<  aretina  ny  olona :  ary  Isy  misy  lalana  mabasakana  ny  maty ;  tahaka  iiany 
«  ny  mpisikidy  tsy  mba  mena-maso ;  eo  mahamarokarazana  ny  tola-paditra. 
«  Izany  no  ilazany  ny  teo  aloha  Ny  lola-paditra  zava-mahery,  ny  tononandro 
«  tsy  tnba  makalekilaky  ■  izany  no  iteteiany  ny  otona  ny  tononandro  sy  ny 
«  sikidy  :  fa  tsy  misy  mahita  kilema  monibatena  ;  izany  no  amantarana  azy  boe 
"  mpisikidy:  mamoaka  iiy  hanina  tsy  hanina,  bc  ny  hanim-pihinana,  misy 
»  bartina  rnahasilrana,  misy  hanina  mankarary,  misy  hanina  mahafaty,  izany 
«  no  ikajakajana,  tsy  manan-tsofìna  mandreny,  tsy  mana-maso  mahita;  itany 
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«  no  ahalalany  ny  mpaminany  ny  ao-koatra  am-bonga,  izany  no  ilazana  ara- 
<■  dreny :  ny  mpisikidy  raha  mahalala  reny,  matiita  znna'  ny,  raha  mahalala 
u  fRdilra  mahíla  soroni  ;  izany  tahaky  ny  olo-masina, »  hoy  ity  Rangahy 
mpisikidy. 

Ny  ditra-alsíkidy :  voa  tsiny  ny  olona  mampiiikidy,  na  Isiny  avy  amy  ny 
maty  [ay  razana),  na  tsiny  avy  amy  ny  velona,  &. 

Ny  diti'antslkidy,  l3iny  avy  amy  ny  raaty  :  dia  homana  ny  harianj  nj  maty 
ny  velona,  mandrava  trano  be  soa,  mìvarotra  ny  Tanjakany  ny  maty  A;  dia 
mìlata  ny  mpisíkidy,  ■■  izao  no  Isiny  raitolona  anao ; "  ary  mahery  eroa  an-lrano 
ay  velona  ny  avelo  ny  maty :  no  vonoiny  ny  avelo  ny  maty  ny  avelo  ny  velona, 
ary  dia  madi-tsikidy  izany,  izao  manan-tsiny  amy  ny  maty.  Ary  hoy  ny  mpisi- 
kidy:  <i  Mangataha  tsio-draao  aray  ny  razana  ao  an-doha  fasana;  mitondrá 
«  rano  iray  lovia,  sy  hariantsimaty  (vakampotsyl  entina  hifona  amy  ny  raza- 

n  na alao  ny  tsiny  amy  ny  razana.  ■  Ary  dia  miala  faditra  :  asorotamaty 

(lavatra  maty  ifooosana  tabaky  oy  niaty),  tavintsiny.  tsorak' andraivzina,  hazo 
anontaníana  «  hazo  inona  ty?»  dia  ambara  ny  olona  ny  anaran-kazo  ;  izay  4 
doha  izay  alambatra  ho  faditra  fanariana  ratsy,  aláaa  maraim-pifohníina  ny 
anarían'  azy. 

Ary  ny  tsíny  avy  amy  ny  velona :  raiamandreny  manana  zanaka  ka  tsy 
mah'anatra,  zaza  maditra  amy  ny  raiamandreay  ;  iiany  no  ditra  hila  ny  mpisi- 
kidy,  ary  hoy  izy :  « Izao  kosa  mifampanavika  amy  oareo,  izao  no  tsiny  mito- 
1  lona;  manaoa  zanaka  ka  Uy  mahanatra,  dta  atao  nareo  tsiny  amy  ny  ;  ka  dia 
n  mifampiUofa  rano  tsara  hianareo,  na  ny  zanaka    na   ny   raiamandreny,   fa 

■  mifanomé  Isiny  hìanareo.  •>  Ka  raha  maditra  amy  ny  raiamandreny  sy  ny 
havana  ny  oaarai^,  dia  manome  vola  cnti-man{;ataka  tsio-drano  :  •■  Mba  tsofy 
rano  abo  fa  roafy  ny  arelìna  mahazo  ahy. »  —  Ary  dia  hoy  ny  raiamandreny 
sy  ny  miaoakavy :  •<Sitrána  soamanlsara  tiianao  !  tsy  ho  voa  Isjn^  tsy  ho  voa 

■  fondro  !  fa  mahitá  iiay  hahasitrana'nao  soamanlsiira  hianao  I  e  Andriama- 
0  nitra  sy  ray  razaoa  I  »  Dia  mifBditra  ny  tany  ditra  sy  ny  hazo  miranolann,  na 
ny  vava  orosana  (harona,  orosana  ny  vava  ny)  sy  ny  vava  loza  [vava  lava- 
bitsika).  Ka  raha  tsy  mangalaka  tsio-drano  amy  ny  raiamandreny  ny  marary, 
aa  dia  asiana  fanafody  aza  ny  marary:  tsy  mety  sítrana,  fa  voa  tsiny,  ka  ny 
fanafody  tsy  masina ;  fianabana  madi-tsikidy  izany,  alána  izany  raha  tsy  alana 
dia  tsy  afaka  aretìna. 

Ny  fanafody  le  kiova,  no  madi-laikidy  koa  :  fa  tsy  miady  amy  ny  aretina 
ka  ována,  alam-paditra  ny  marary,  fanafody  hafa  indr.iy  no  alao  raha  afa- 
padiíra. 

Ary  madí-tsikidy  iniray :  homana  hanina  fady,  na  fodindrazana,  na 
radinleìkidy  (oy  mpisikidy  mamoaka  izay  zavatra  fady  manotafady,  izay  mito- 
InDa,  mandratra,)  nafadinlsampy...  izany  no  ola  fady  nanaovana  ny  aiiaran- 
kazo  odifady  ;  iny  kosa  no  didy  ny  Ranakandriana,  mitoetia  amy  ny  mpisikidy  ; 
«7  dia  tahirinny  ny  mpisikidy  ny  baio  odìfady  ;hazo  mandady  misy  tsilo),  sy 
oy  bola-tafa  (teliaky  ny  hola-tàboka  matrabotraboka  tsy  lo),  atao  odi-fanalam- 
pàdy.  Ny  odifady  sy  ny  olatafa  asaiDa,  atao  amy  ny  rano  isotroana,diaandroana, 
dia  anosorana  ny  lamba,  dia  afafy  eo  sn-trdno  itoerana.  Ary  ny  tsiriry  sy  ny 
ahibita  atao  fadìtra  fialan-doza,  entina  amy  ny  rano,  miriaria,  tsindriam-bato 
amy  ny  rano  miriaria  an-tanimeoa,  dta  miteny  ny  mpisikidy  :  «  Atáfa  atáfa  I 
•  tsiríry  tsiriry  I  zay  keJy  alana  zay  be  alana  etoana  mahafaha  izay  loza  aman' 
»  intambo  [  »  Izao  kosa  no  fomba  ny  fanala  fadiota. 

Ny  ditra-ntsikidy :  ny  ntoiati!/,  tsy  mety  sikidy,  mifandratra;  azo  oy  olona 
ratsy  ny  lalan-kalefaa,  ny  rano  sotroina,  ny  banin-ko  hanina,  ny  Irano  itoerana, 
>zo  n'olona  ratsy,  iaany  indray  madí-tsikidy  amy  ny  olona  ratsy,  tsy  mety  sikidy 
iiioy. 
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Ny  Uy  mety  sikidy  :  ny  hanina  ao  Bn-trano,  tsy  mety  ;  ny  rano  alaina  aoy 
an-tsaha,  Lsy  mely ;  ny  trano  itoerana,  tsy  mety,  misy  mosavy  ao  in-traoo. 
Rahefa  ao  an-trano  ny  aretina  maharary  azy,  izaoy  indrindra  no  ilosana  hoe 
tsy  mety  síkidy :  día  lasa  miala.  rlvotra  ny  marary ;  ary  dia  isikidianana  indny 
ny  otona  hanaraka  aiy,  na  nnadahy  ny  na  rahavavy  ny,  na  vady  na  lanaka,  ni 
andevompanompo,  hamahan-kanina :  sao  mamosavy  aiy  hiany.  Hoy  ny  m^- 
sikidy:  «  Ento  miala  ny  marary,  aia  omena  ondryiiy,  aza  omena  akoho;  omena 
H  sakay,  zavatra  mena,  izy.  Ary  andrefa  raha  enti'nareo  miala,  rarahatia'aa- 
«  reo  ho  velonA,  aza  alao  nareo  andrainazy :  fa  aoka  iziy  mitsabo  azy  no  mi- 
«  tsabo  azy,  fa  ny  soa  mahafíadana  ;  fa  raha  maniritra  izy,  tsy  iza  no  ho  faly 
'•'  f  hianareo  mianaka  hiany,  k'hianareo  tomany  mbola  misy  fofon'aina !  ki 
•<  nahoana  hianareo  no  mitomany  kosa?  ity  ambanambana  Isy  zaka  nareol  fa 
"  rahefa  mby  an-koditra  tsy  hanohatrinona. «  Dia  enlina  miafa  mìfiiidra  vohi- 
tra  ny  marary,  alainy  ny  mpisikidy  hankany  an-trano  ny  mpisikidy  iiy.  Ny 
fìalan-tsikidy  lazaina  maka  rÌDotra  ankehitrÌDy  ;  tsy  mnty  sikidy  mihitsy  ìa 
avadika  ankehitriny  atao  hoe  miala  rivotra.  Ny  tsy  mety  sikidy  ;  tsy  mbola  misy 
fìarenana,  fa  ny  marary  no  entina  miRndra  mandrakariva  tsy  hiFankahita  amy 
ny  olona  ratsy  sy  ny  Tahatelo  {oy  6anBkaviambe),  vao  izao  manao  fanarenana 
ny  mpisikidy,  any  an-trano  ny  mpisikidy  :  mitady  izay  iarenana  odiana  ary  amy 
ny  trano  ny  naha-lehibe  azy  ny  marary. 

Ary  dia  miteny  ny  mpisikidy  :  «  Narary  sarotra  hianao,  hanao  famoízana 
isika.  »  Dia  manao  famoiian'  arelina.  «  Ary  izao  no  enti'nareo  odia'nareo, 
<i  tonon'  andro  alohotsy  andro  maivana,  hananty  ny  andro  alahamady  oy 
<i  hifohazana.  Ary  dia  izao  no  sorona  atao  nareo  iarena'nareo,  (vao  izay  milau 
H  sorona) :  arivolahy  tsy  mifandraotra  [zozoro  tsy  voa  tsaikia),  sy  fari-raiki- 
"  bololonaf  sy  betsimihilana,  sy  tsonlsoraka,  sy  tadiavita:nbóny  (kofehy  tady 
(<  manaraka),  sy  tantely  feno  vaU  sy  vahona-nangìdy  teo  aloha  fa  no  zoiny 
•  ny  aretina  ratsy  ka  velom-pitahiana  amy  n'Andriamanitra  fa  afaka  ny  are- 
H  tina  raLsy  natao  n'olona,  izany  ananvana  tantelí-amam--bahoQa  —  mìsorona, 
'«  Andrìamanítra  sy  ny  razana  eroa  an-jorolìrarBzana,  atsangano  eo  ny  arivo- 
«  lahy  <L,  atambatra  ireo  7,  apetraka  ery  ambony  tsihy  hisatrd  ery  an-joro6ra- 
«  razana,  dia  mananty  tanan-droa  ny  ao  an-trjno  manao  hoe  :  efa  tonga  lo 
<<  an-trano  ny  olona  no  tsaboìna.  lo  amy  nao  Andriamanitra  amy  nao  ÁDdría- 
<>  nanahary  1  tsy  no  tovontovonans,  Isy  nendrikendrehina,  natao  ny  ropisikidy 
H  natao  ny  mpanalánana  I  iosoronaatao  io  itondraoa  arivolahy  tsy  mifandraotra, 
«  itondrana  rariraikìbololona,  itondrana  betsimihilana,  itondrana  isontsoraka, 
u  itondraiia  tadivitambony,  itondrana  tanteliamambabona  :  )o  sorona  alao  nay 
«  io  !  Mangataka  antanan  -  droa,  izay  andriamanidahy  andríamanibavy,  iiay 
«  zanaharílahy  zanaharivavy,  mitady  ny  soron-kisoronana,  fa  vetona.  Izio  ny 
H  vava  nay  re  n'Andriamanitra,  izao  ny  fìleny  nay.  Aoka  ÌEahay  tsy  mba  hanan- 
«  tsiny  tsy  hanam-pondrn !  aoka  izahay  mba  hahazo  mibebaka  amy  nao  An- 
«  driamanitra  tsy  haharoy  tsy  hahasaraka  I »  Dia  vita  iny  ny  sorona  ny  veloni 
«  alo  an-trano. 

Ary  manatÌ-Lsorona  ery  amy  ny  tetidrombohitra  avo  no  sisa,  hiantsoana  iiay 
zanakandríandahy  zanakandríambavy,  izay  zana-dolo  zana-javatra,  izay  vaiimba- 
ray  vazimbareny,  izay  sompatra.  izay  tia'  manta,  izi<y  mpanorisory  sy  ny  mpao- 
draraka  :  <i  Avy  hanatitra  hantna  ho  anai'eo  izahay,  amy  ny  vololoo-dravidt 
H  madio:  io  ny  trafonkena  reki-panángana,  io  ny  tantelivelondreny,  io  ny 
«  fotsimbary  madio,  io  ny  viliamanga  madio.  >•  Zaraina  índroa  7  ny  trafonkens, 
atao  amy  ny  ravina  madio,  atao  indroa  7  toko,  dia  arahiny  ny  vary,  apelrakn 
eryamy  ny  vololondravina,  dia  miteny  ny  mpisikidy  manatitra  azy :  «  Tantano 
«  ny  jamba,  tohino  ny  marentna,  mitondr^  tehina  ny  tsy  afaka,  babeo  ny  male- 
«  my :  fa  ily  no  anjarasorona,  izay  mpaoazavR  tontolo  amy  ny  ity  tendrombobi- 
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■  tra  raimasina  i^.  Aoka  ny  my  tsy  arakAfahina,  ary  ny  aty  Uy  haiiaraliai-Bka  i 
«  samy  mandry  maDgatsiatsiaka  ns  ny  aty  na  ny  any,  AadriatnBoitra  A'ndríaha- 
<  nahary !  »  Izao  kosa  no  tssre  sikidy  amy  ny  fíarenaaa.'  Ixany  no  rombá  ny 
marary  rehetra  sitrana ;  ny  mpjaikidy  no  mamoaka  izany  :  fa  olona  no  tabirizin' 
olona  ny  marary. 

Ny  SOnOHA  ST  NV  OHBISIHIDY  n'andrianh 

«  Ity  »y  ity  mamoaka  ny  sorona,  entina  hitaày  soa,  »  hoy  izy.  Aiy  ireo 
torona  rebelra  no  lazainy  ny  mpisikidy  [sy  ny  mpanandro  &,)  izao  mely  ho 
sorona  rehetra,  ka  í*if  manan'  at'na;  ny  fibinana,  dia  haaina,  ny  tántelivelonT 
dreny  A  ;  ny  tsi-fihinans,  dia  fehezina  eroa  amy  ny  andry  avaralra  dia  soratana 
taniravo  atao  7  atao  5  ny  soratra  amy  ny  andry  ifeheian'  azy,  entina  hangalaka 
ny  hahatratranlitra  i.  Ary  ny  manan'  aina :  ny  asaina  ho  vonoiaa,  dia  vonoina, 
diahanina  rabefa  voa  sorona  ;  ary  ny  asaina  ho  velomina,  dia  velomina  atap 
sorom-helona ;  ary  ny  ombisikidy  n'  andriana  no  aagalana  atao  sorona  na  amy 
ny  razan' andríana  na  amy  ny  sampy  n'andriana. 

Ary  ny  ropisikidy  nisehoany  ny  ombi-sikidy  n'andriana :  atao  sikidy  ny  fan' 
jakana  ahavoríana  ny  tony  sy  ny  fanjakana  ;  ary  terena  ho  any  ny  andriana,  raha 
teraka,  hahatrarantílra  aiy.  Iny  no  angalana  ny  soron'  omby  famono  amy  ny 
razaaaadríana,  sy  famono  amy  ny  sampy  n'  andríana :  ny  mpisikidy  n'  andriana 
Dó  antony  ny  sorona  atao  amy  ny  razanandriana,  ary  ny  nipitahiry  sampy  no 
SDtony  ny  sorona  alao  amy  ny  sampy  n'  andrìana.  Ny  omby  síkidy  n'  andriana, 
misya.sehonympisikidy  n'andriana,  misyasehony  mpilahirysampy  a'andriana. 

Ary  ny  nisehoana  ny  íoron'  omby  famono  aray  ny  sampy  i  tsindriany  Bana- 
kandriana  ny  mpitahìry  sampy,  dia  izay  asainy  ny  Ranakandriana  atao  sorona  na 
omhy  mena  mitrongy  tany,  na  omby  maìoty  milrongy  lany,  na  ómby  inona  na 
otnby  inona,  dia  atao :  tsy  ny  mpisikìdy  no  miloza,  fa  ny  mpitahiry  sampy. 

Ny  mpisikidy  kosa  nisehoana  ny  soron'  omby  famono  amy  ny  razanandriana : 
dia  ny  omby  volsvita,  ary  misy  omby  mena,  misy  omhy  volomboahangy,  mìsy 
omby  voanjomanga,  ìzay  lazai'  ny  mpisikidy  dìa  atao. 

Ary  misyatao  ny  sorom-belona,  ary  misy  koa  ho  vonoina,  kandrefa  ho 
vonoina  amy  ny  tokotanimasina  ao  an-kianja  ireo.  Ka  raha  atao  sorom-helona 
ny  ombivolavila,  dia  aseho  ao  an-kianja  amy  ny  tokotany  masina,  alao  smy  ny 
vato  masina  alavo  eo  :  dia  asiana  voahangy,  asiana  vaka-miarìna  sy  vakan-lsi- 
leon-doza  amy  ny  rambo  ny,  ary  ny  sofinB  asiana  kavimbola,  vao  antsoina  ny 
nianandríana  :  <<  Mivavaka  &my  nareo  ray  raze'  ko  rehetra  !  mangataka  ny  faha- 

■  soavana  sy  ny  fah&tsarana  aho,  hoy  ny  andriana  manatrika  eo.  He  Andria'ma- 
'  nilra  Andríanaoahary  Uizay  r«ia'ko  rehetra  amy  ny  teadrombohitra  12:  iliha 
"  hahasoa  ahy  anie  sy  hahatsara  ahy  ahaioa'  ko  ny  tany  sy  nv  fanjakana  ho  ela 
<■  manjaka  aho  I  ho  lahín'  Andríamanilra  sy  ízay  raza'  ko  rehetra  hifananlera'  ko 
«  amy  ny  ambanilanitra  !  »  Dia  fohaiiaa,  arenina,  alefa  omena  ny  mpiandry  ny 
ombisikìdy  n'  andriana,  dia  sorom-beJona  izany. 

Kb  raha  ho  velomina  ny  omby  sorona  amy  ny  sampy  :  enlina  manatríka  ny 
S3m|iy  n'  andri&na  ny  omby,  dìa  alavo  eo  amy  ny  vato  masina,  dia  dikai'  ny 
Mmpy;  rahefa  voa  dìks  ny  sampy,  Isy  vonoina,  fa  atao  sorom-betona  asiana 
voaliangy  sy  val^an-tst-leon-doza  sy  vaka-misrína  amy  ny  raraho  ny,  ary^  ny 
sotìna  Bsisns  kavim-bola,  vao  ÌEay  mivavaka  manao  hoe:   "Mivavaka  amy  nao 

■  Andriamanitra  Andriananahary !  rhianao  mahamasina  ny  sampy  masina! 
"  mivavaka  koa  amy  nao  rsy  sampimosina :  tahio  aho,  ray  Andriamanitra,  sy 

■  ny  sampy  masina  izsy  nsmpanjaka  ahy  rehetra  I  mba  alaovy  mahazo  faajaka- 

■  Daaho!  ary  ho  ela  manjska  aho  sy  itananteraa' amy  ny  ambanilanitra.  >'  Dia 
robazina  ay  omby,  dìs  arenina,  dia  atao  amy  ny  ombi'-sikidin'  andrìana.  Ary 
dia  omena  teny  ny  mpitahir;  azy :  « Isao  do  teny  ome' Ito  anáreo,  boyAyaadria- 
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n  na:  tahirÌEO  tsara  io  omby  sikidjio,  dia  teyinba  kBpoliina  Aaio-maltf,  rizay 
■<  fitiava'  nareo  ahy  ataovy  amy  ny  io ;  fa  raba  siinbasimba'  nareo  io  dìa  tsy  mety 
H  aho. »  Ny  mah'  ombisikidy  azy :  Daí>eho  ny  sampy  nasai'  ny  maoao  soroDom- 
bÌTelona. 

Dia  mitanila  ny  olona  raha  mifanena  amy  ny  ireo  omby  soromfoelona  ìreo, 
fa  alao  hoe  lanilá,  dia  miala  satroka  ny  olona.  Ary  tsy  vonoioa  inlsooy  ireo 
sorombelona :  avela  ho  tratranlitra  eo  ìzy  —  Ambohimanga  sy  Anlananarivo 
mahatratrantitra  azy—  ka  rahefamaty  antitra:  tsy  mba  banína  faalevina,  foao- 
Ain-damba  mena,  ary  dia  alevina  eo  an-kianja  amy  ny  tokotany  masina,  ao  oy 
fandevenan'  azy :  fa  sorom-belona  natao  tamy  ny  raxanandriana. 

Ary  ny  ombi-siíìdy  n'  andriana :  ny  sasany  tsy  misy  kavim-bola  ny  sofi'  ny, 
Isy  misy  vakantsileondoia  ny  rambo  ny ;  ireo  no  angalana  raha  bandro  ny 
andriana  sy  maromadinika  sy  marokonjo  ;  izany  no  angalana  raha  handro  ny 
Bndrìana  ka  hanao  ny  fomba  ny  ranjakana,  na  amy  ny  razana  na  amy  ny  sampy : 
omby  ho  vonolna  ireo  ;  ny  sasany  misy  kavim'bola  ny  sofi'  ny  ary  vakantsileoo* 
doia  ny  rambo  ny,  ireo  tsy  mba  angalana,  raha  maly  dia  alevina  fonosÌD-damba. 

Ary  mba  manao  tahak'  izany  ny  vahoaka :  manao  sorom-belon'  omby ;  eo 
andrefan'  trano  no  atao  ny  (ny  aDdriana  manao  eo  an-kianja  andrefany  oy  trano 
masinaj,  ary  hoy  ny  tompontnno :  oHisorona  io  omby  io  izahay  mianakavy: 
<<  hahasoa  hahatsara,  hahatratranlitra  anay,  hsmpitombo  ny  fananana  &...  » 
Raha  vitaízay,  ampiíiolroinaodi-famatony  omby,  —  Isyazoasianaravakafarara' 
ny  andriana,  ny  niy  hiany  no  asiana,  —  dia  alefa  any  amy  ny  namana  atao  an- 
tondraka  any,  mpanerin-doha  ny  omby  rehetra  raha  hisy  hangalalra,  dia  tsy 
aio  n'  olona  angalarina  iiy.  Avela  ho  tratrantitra  eo  iiy,  Isy  mba  voaoina; 
rahefa  maty  antitra,  dia  milaza  ny  mpiandry,  »maly  ny  famatonomby,»  dia 
entina  ny  sofina  ho  hita  ny  izy  tompo  ny,  dia  haniny  ny  mpiandry :  tsy  mba 
alevìna,  fa  ny  andriana  no  manana  ny  alevina. 

Ary  na  ny  ondry  na  ny  akoho :  atao  sorom-belona  eo  an-jorofirarazana,  ìdi- 
kany  ny  sampy,  dia  iantsoana  ny  sampy  sy  ny  razana  rehetra.  Dia  ompìana  izy, 
atao  laara  tahiry,  avela  ho  tralrantitra,  raha  raaty  soloana  indray  aoloan'  ohatr' 
azy  ;  hanina  oy  hena,  na  ondry  na  skoho,  na  akoholaby  mena  na  akoholahy 
fotsy,  na  ondry  mena,  na  ondry  raazava  loha,  izay  no  lazai'  ny  sampy,  izy  no 
anlony.  Ley  akoholahintsampy  maneno  ao  am-baravarana  raha  ho  avy  Dy 
vahíny :  dia  ton^a  lokoa  ny  vahiny. 

Ny  mpisikidy  railaza  ireo  sorona  atao  amy  ny  raiana :  eo  an-kìaDJa  amy  ny 
tokolany  masina  raha  razan'andríana,  eo  an-doha  fasana  raha  raiany  ny  vahot- 
ka;sy  eoan-jorofirarazana,  idikany  ny  sampy  ny  sorona  eosy  iantsoaoaDysampy 
sy  ny  raiana  rehetra  —  kanefanyrapisikidy  tsy  roilaia  ny  soronafisoronanaamy 
nj  sampy,  ny  mpiiahiry  sampy  no  milaza  ny  azy,  —  hoy  ny  mpisikìdy :  «  Atsan- 
«  gano  tsontsoraka  eo  an-doha  ny  raza'  nareo,  ary  alalsaho  vola  eo  ao-tampooa 
II  ny  fasana :  enlina  hangataka.  »  Dia  ohazana  ny  tany  eo,  dia  alatsaka  ao  Dy 
vola,  na  ho  vary  7  veoly,  na  eranambatry,  izay  alao  ao,  tsy  misy  sahy  maka  iny ; 
ary  ny  tsontsoraka,  dia  miorina  amy  ny  Isangam-bato  eo  :  Ary  boy  indray  ny 
mpisikidy  :  «  Vonoy  eo  an-doha  fasana  ny  akoho  —  na  ondry  —  aodatsaho  r« 
eo  :  ento  mangataka  ny  hasoavana  amy  ny  razana.  »  Dia  vonoioa  ny  akoho,  na  ny 
ondry,  izay  lazai'  ny  mpisikidy :  ny  ain'ondry  atao  takalo  ny  aina,  oy  fo  o'  ondry 
atakalo  ny  fo  n'  olona ;  iny  fo  mahay  maty,  fa  ny  fo  n'  olona  aDgatabina  amy 
n'  Andriamanitra  tsy  hisaraka  amy  ny  teoa  ny: 

Ary  ny  hevitra  amoabany  ny  mpisikidy  ny  sorona:  araky  ny  bareoa 
ananana.  Ny  manan'  karena,  dia  misorona  amy  ny  zava-manan'  aína,  oy  akoho, 
ny  ondry,  na  omby  aza.  Ary  ny  mahantra  tsy  mahavila  iiany,  dia  misorona  oj 
zavatra  tsy  manan'oina,  fa  ny  zavatra  maniry  kosa  no  ísorona'  ny : 
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— ny  zoioro  avo  noho  ny  namanA  —  hahaleo  hahalaMina  bìtombo  fansnana  I  (sy 

haniry  olona  fa  trin'olona  ! 
— ny  bettintihiíana  ~  tsy  bíhilana  1  [tanlamo,  lehibe  ka  tsy  mba  mihilan-kilana 

raha  tsofiny  ny  rivotra  fa  mipettaka  amy  ny  rano). 
— ny  Itonttoraka,  atao  an -JorofiraraEana  —  mabílsy  andriamanitra  I 
— ny  ooloíganganltipaky ~t»y  ho  vaky  ny  faaaaana,  ny  navelan-draiamandreny ! 
— ny  hatina  hazo  —  mba  ho  maMna  oy  atao! 

Ary  ny  betslmibíldDa  sy  ny  zozoro,  ambole'ny  andriana  amy  ny  kamory  aoy 
anaty  rova— tsy  hibilana  ny  fanjakana  !  Ny  eny  ny  vahoaka,  raba  ambotena  koa, 
aoavana  kamory  kely  aoy  an-tsaha,  »  araboleo  io,  hoy  oy  mpisikidy,  ho  tsara 
fara,  tsara  miafara.  a 

Ny  tantelivelondTeny,  (any  ny  andriana  tsy  atao  ny  vaboaka)  —  mba  ho  ela 
fikinana  1  ho  tratraDlitra  Isy  bìala  amy  ny  faajakana  I 

Ny  tantravo,  soratana  aLao  7  amy  ny  tsontsoraka,  dia  alao  an-Jorofìrarazana ; 
na  atao  leDtimora,  «  alaovy  tentimora  —  dìa  azo  moramora  foaoa  oy  alaina  » 
hoy  ny  mpisikidy ;  atenlina  amy  ny  handrina,  iray  mooja  tsy  manao  fíry,  dia 
■zo  ao-kamorána  ny  alaiaa  ;  ìsaky  ny  misorona  raha  mihetsika  ny  arelina,  dia 
atao  aniy  ny  bandrína  ny  taniravo.  Ary  fanafody  koa  ny  tanii'avo,  fanafody  ny 
haaatra,  atao  amy  ny  izay  maharary,  fandravónana  ny  aretina  ny  taatravo. 

Ny  rano  feno  lovia,  arenina  amy  oy  lovia  eo  aD'jorofiraraKana  —  mha  ho 
feno  Ìsy  ho  rava  ny  fananana  I  ny  aina  tsy  bo  rava  I  Araraka  koa  ny  rano  eo  an- 
jorotlrarazana,  raha  vita  ny  sorona. 

Raha  mÌEOron'akoho  ny  mahantra,  dia  voloa'akoho  no  isoronana  fa  tsy 
manan-kamidy  fa  mahantra :  ny  volo  malaia,  volom-body  ny,  no  angalana  atao 
Mirona,  abantona  eo  as-jorofìrarazana.  Itaha  misoron'  ondry,  dia  ny  volon' 
ondry  no  isoronana :  ny  loba  no  aogalana  volo  ny  atao  sorona,  día  abantooa  eo 
an-jorofirarazaDa  :  ny  Isy  manana.  Ny  raanana,  dia  mividy  ompiana  tabirizina. 

ttaba  misikidy  filan-karona,  misy  misorona  vorivorin-kena  sy  varindronono 
feno  viiia  sy  tantehvelondreny,  isoronana  eto  an-jorotiraraxana  ka  vao  banína, 
ttaingina  amy  ny  vilia  feno  vary  sy  tantely  —  mba  ho  mamy  amy  ny  andriana, 
ho  maroyamimbahoaka,  ho  mamy  hoditra  amy  ny  mpianakavy,  tsy  bo  ralsy 
olon'  ila,  Andriamanítra  Andriananahary  sy  ny  razana  sy  ny  eampimasina 
etoaoa! 

Ain>MAlUNITRA  MBI  AM-TRANO,  SV   ANDaUIIANITB*   MIANDRA    VOVONANA ,'  HY  MIlRar 

iiUABA-xA50ANDBo.  Hanontany  fahatearana  ny  olonaamy  ny  mpisikidy  :  «  Miso- 
róoa  andriamanitra  mby  an-trano,  «  hoy  isy  —  taaa-masoandro  mìdilra  an- 
Irano  natao  ny  andriamanilra  mby  an-trano.  —  Ary  fomba  ny  trano,  miay  loaka 
ao  Bfl-Jorofirarazaoa  amy  ny  vazantrano  ao  amy  ny  fanohiiaaa  ny  tafoatrano  sy 
ny  tapenaka,  dia  míditra  ao  ny  tana-masoandro,  ka  dia  isoronana  rahefa  milaia 
ny  mpisikidy.  Dia  mìsorona  ny  haio  tompovohitra  (ii'eo  bazo  maDÌry  amy  ny 
lankDa  ireo  namboleo-draiana  no  lompovohitra),  izy  angalana  atao  sorona  bo- 
BOra-menaka,  dia  manao  boe  :  «  lo  andriamanitra  andriananahary  I  tsy  tovonto- 
>  vonaoa  ary  tsy  endrikendrehina  atao  ny  mpanalánana.  Ary  dia  mangataka 
■  amy  aareo  andriamanitra  andriananabary  sy  ny  razana  ;  dia  mba   ho   soa  bo 

*  Isara  izahay  1  liabaleo  bahalasana  tsy  hisaraka  amy  ny  tany  onenaaa.  »  Sorooa 
fafaatsarana  raha  tsy  misy  ny  arelina. 

Pilaia  faafa  kosa,  boy  ity  Rangaby  : 

Nony  mitalao  an-jorofirarazana  ny  masoandro,  andro  mtsaadratra  iny  : 
"  Veloma  andriamaaitra  !  mba  hisaadratra  ny  aìoa  I  mba  bisandratra  ny  fvna- 

•  Dana  !  mt>a  hitombo  ny  zavalra  ompiana  I  ny  zavatra  ambolena  ho  vokalra  I 
'  mba  fairiadriaka  amy  ny  taoy  oa  ny  zavatra  na  ny  aiaa,  na  ny  mby  an-trano 
«  na  ny  tadiavina  I  ny  ato  an-traao  aza  mivoaka  ny  atatrono  midir^  1  Izao  mba 
"  mgalahi'ko  amy  ny  nao  andriamanitra  sy  oy  raiana.  «  Dia  mananty  taaan- 
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droa  aniy  n'  andri&maaitra  sy  ay  razana.  Izao  kOíM  no  voaka  n;  fivavBhana  ftmy 
ny  masoandro  misandratra  an-jorolìrarBzana. 

Ary  mitalao  vovonaaa  ny  masoandro :  anloandrobe  aanahary,  iny  andria- 
manitra  mitatao  vovODana.... 

Ary  ny  tana-masoandro  miditra  an-trano  vaky  vovonana,  mitsatoka  an- 
(raoo  :  iny  natao  ny  mpisikjdy  andriajnatiilra  miandra  vovonana,  izy  00  isoronk- 
na  sy  angatahana  indray  :  «  Hangataka  aD-lanan-droa  izahay,  andríamaDÌtra  [ 
•'  miandrandra  amy  nao,  hirampitsio-drano  izabay  mianakavy  misorona  amy 
<•  nao  miandra  vovonana.  Ty  sorona  atao  nay  ty  ~  rano  feno  lovia  —  iantsoA' 
K  nay  anao  ily  :  ka  mba  hahasoa  hahatKora  anay  mianakavy  I  na  inom-bava  n« 
"  ÌDOm-bava  tsy  hahavoa  aoay  !  Ta  ibaboba'  nay  amy  nao  mba  tsy  bahavoa  anay 
«  izao  vava  atao  nay  izao !  ho  afa-tslny  amy  nao  izahay  1  mba  ho  lalsaka  am- 
«  piriaríavana  amy  nao  andríamanílra. «  Dia  miraraafy  raoo,  izy  mivady  mamafy 
rano  ny  zana'  ny,  ary  ireto  zana'  ny  mamafy  rani>  sn-drai-amaD'dreny  :  tsy  ho 
voa  tsíny,  tsy  ho  voa  londro. 

JVy  mijery  anjara-masoandro.  Ny  marary  ho  faty,  fanla'  ny  mpisikidy  fa 
lio  faty  izy,  dia  laiai'  ny  rapisíkidy :  •>  Laiao  ny  fanana'  nao,  fa  lehibe  hianao 
fa  Isy  mba  kely  ;  fandrao  hianao  misy  hariana  mifampìdilra,  ••  —  "  Fa  tsy 
«  miorabom-panaaana  aman'  oiona  abo,  hoy  nymarary,  valon-jato  no  haria'ko, 
«  ary  zanak'  anabavy  ko  anankiray  natsanga'  ko  ho  zana'  ko-  <>  —  ••  Avelao 
.  «  hijeryny  anjara-masoandro  ny,  fafohyny  andro  ny,  hoy  ny  nipisikidy  amy 
<'  ny  havana.  »  Dia  avoaka  ny  marary  hijery  ny  anjara-masoaadro  ny  eroá 
andrefan-trano.  Dia  niijery  ny  inasoandro  izy,  dia  hoy  izy :  «  Hba  tsy  bo  diso 
anjara-raasoandro  ko  aray  nao  1  »  Nony  nidilra  ny  marary  :  «  Hba  maogataka 
fanafody  amy  nao,  hoy  isy  montsy  ny  mpisikidy.  •<  —  «  Ary  iny  no  famantaraoa 
••  aray  nan,  hoy  ny  mpisikJdy  :  raha  raipetraka  any  an-kibo  noo  iny  arapisotroì' 
«  ko  anao,  ary  dia  manampoíza  ny  fahavelomana  hianao  ;  ary  rahe  tsy  mipetra- 
1  ha  an'kibo  nao  dia  ho  faty  hianao.  «  Ary  tsy  mipetraka  an-kibo  ny  marary 
ìny  fanafody,  dia  maty  izy.  Ary  fomba,  oa  kely  na  lebìbe  hijery  anjara-maAoaD- 
dro  ny  ho  faty,  dia  fara  fijerena  ny  masoandro  ;  ary  ny  bo  velona,  dia  mahita 
azy  mandra-pahalany  nyandro,  ny  andro  nandaharan'  Andríamanitr'azy.  Ny 
marary  rehetra  atao  oy  mpìsiki<jy  hijery  anjara-masoandro  :  dia  manaritra  ny 
ho  velona,  misorona  velomiriaria  [fandiorano)  ny  velona,  ka  afaka  mivoaka  sy 
miditra  tsy  mandry  an-daflkaintsony.  Hahamiroha  ny  andro  ka  vaky  masoandro, 
dia  miantsn  an'  andrjamanitra  sy  ny  razana  ny  velona  ;  «  Tsy  ho  diso  izay  an- 
n  jara  masoaodro  aho  veloo'kahita  anao  aho  !  tsy  ho  diao  anjara  avy  amy  nao 
«  Andríamanitra  Andriananahary  I  »  Dia  mananty  tanan-droa  miantsiaaaana, 
dia  miditra  ao  an-trano  tsy  mikopakopa-damba  :  fa  rivotra  ny  aloka,  ka  raba 
taitra  dia  miala  amy  nyolona  tjy  voky  tsy  noana  ka  lasana  ambiroa. 

Rahefa  ho  faty  ny  maaoandro,  isy  mely  manao  ny  rapisikidy  (sy  ny  mpanan- 
dro)  Hlao  ny  mivoa-dambo  ny  andro,  ka  ralsy  tsy  tia'  ny  ;  izao  no  maharatsy  azy : 
ny  olona  mísotio  kitro-ndambo  tsy  mbs  velona  tangena,  ary  ny  olona  mitahiry 
kilrondarabo  manao  fampisoron'  ombatahy,  atao  ny  famahanana  amy  ny  fiadiana, 
izao  Isy  itiavany  ny  mpisikidy  ny  misikidy  raha  mivoa-dambo ;  ary  mivoaka  ny 
nialoitoy,  mandeba  ny  sembana  rehetra,  ary  izany  nisehoany  ny  mosavymivoaka 
alína. 

Ary  ny  maraina  mivoa-dolo  tia'  ny  mpisikidy  anaovana ;  ary  iiy  do  atso 
hoe  mivoa-dolo  :  maina  ny  elatry  ny  lolo  aio  oy  mando,  fa  mipoapoaka  kely  Dy 
hainandro  maina  ny  ela'  ny,  dia  lasa  manidina  ;  tsy  mifady  ny  voa-dolo  ny  mpi- 
sikidy,  fa  mifanalona  ny  aveto  ny  maty  sy  ny  velona,  dìs  milaia  nofy  kosa 
rah'  ampitso  ny  vetona,  fa  avy  amy  ny  velona  ny  avelo  ny  maty,  dia  milaia 
nofy  ny  avelo  ny,  milaza  izay  zavatra  entjny  ny  maty  :  dia  mampahalala  ny 
mpaminany. 
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Hpisikidy  sy  mpaiiandro  nateo  ny  misy  vaDÌn'  andro  12  miakalra  ay  midina 
ámbara'paharivB  ny  andro,  ny  nisehoany  Dy  BDdrìamaDÌIrambiantraDO  sy 
smlriamanitramiandravovonana  k.  Ny  mpanandro  mpanonona  ny  terak' andro, 
mpahalala  ny  zavatra  mifandratra  ;  ary  ny  mpistkidy  kosa  mpamoaka  ny  lÌHre- 
oans  ;  raha  mahazaka  vohitra,  mahaleo  hanina,  tsy  marary,  tsara  tahaky  ny 
olona,  homana  ny  manta  sy  ny  masaka,  mivoaka  sy  miditra,  izany  no  flareDana 
avoaky  ny  mpisilLÌdy. 

Nr  AREnNA  HOK  LA8ANA  AMBIROA  9Y  NY  ODY  NV.  Ny  NATAO  SY  NTAOLO  :  TANDI»D0.1A, 
AMNBOA,   AVELO  ;   PAHONOAN'  AHBIBOA,  FAHANTARANA    NY    OLONA  LASAN'  AHBiaOA,    PAHPO- 

dian'  ahbiiioa.  Ny  olona  marary  ny  arelína  atao  hoe  lasatta  ambiroa,  ny  mpisikidy 
mamoaka  iiany :  "  Tsy  voky  tsy  noana hianao>  tsy  marary  tf  y  finarjti'a hianao :  ÌEany 
■  mahalasR  avelo  anao,  mitsinkafona  foaoa,  •>  hoy  ny  mpisiktdy.  Ary  izany  kosa 
no  maka  ny  ambiroa,  maka  azy  ho  faty  ny  olona ;  atainy  ny  aM>rotany  (razana) ; 
alainy  ny  lolombazímba,  miharo  ny  sorotany  sy  ny  vazimba  sy  ny  niaokanina  sy 
nydovy  n'aretina;izanynomamos«vy  mandrerako;raha  tafatambatra  izany,  dia 
aretÌDa  mifidy  izay  mpísikídy  mah'  afaka  azy  Isara ;  fa  raha  ny  mpísikidy  mami- 
nany  roana  milata  sikidy  miranandriry  vany,  tsy  mahita  izay  maty  sy  velona  ; 
ary  ny  rapisikidy  mabalala  ny  fampodian'  ambiroa  rahasitrak'  Andrìamanitra, 
dia  izy  mahalala  rahn  mahita  ny  ambiroa  n'olonalasa;  manao  famerenan' 
smbÌroB.  Lasany  ny  maty  ny  ambiroa  sy  mifangaro  amy  ny  avelo  ny  maty,  ka 
miady  ireo,  ary  dia  marary  ny  nofo  d'  oiona  ;  ary  ny  mpisikidy  maminany  ízay 
fanta'  ny  hitaia'  ny  izay  ialany  ny  ambiroa,  ary  dia  miantso  amy  n'  Andría- 
maDÌtra  izay  iverenana ;  dìa  manao  izay  faditra  ifadiraDa,  ary  ny  sorona  isoro- 
nana,  izay  iverenany  ny  ambiroa  hahatanjaka  azy  :  na  tajtra  nianatsimo,  reha 
lasa  niantsinanana,  raha  nianavaratra,  raha  niankandrefana  r  fandrao  niady  ny 
mpivady,  ka  nivadi-po,  kn  taiti'a  ny  ambiroa  ka  lasa  ;  ary  miant'io  ny  mpisikidy, 
-  tsy  foi-mbady  t'<y  foi'njanaka,  fa  miverena  amy  ny  tany  itoera'  nao  hianao.  » 

Tsy  ny  avelo  no  lassna,  fa  ny  ambiroa  ny  no  lasa  ;  ny  avelo,  fanahy  :  ha  tsy 
mba  lo,  tsy  mba  maty.  Lamokam-paty  ny  lorimaso,  hoy  ny  ntaolo,  niiala  ny 
fanaby  sy  ny  nofo  misaraka  :  ny  fanahy  lasany  ny  mpanamboatra,  ny  nofo 
mipetraka  amy  ny  nisehoa'  ny,  izany  no  mahalasa  azy  misaraka  ny  avelo  sy  ny 
OOfO.  Ny  avelo  Isy  manam-pahafatesana :  tandtndona  manka  amy  ny  tarehy, 
tsy  mba  maríam-pahalovana  ;  io  no  miaro  izay  zavatra  anana'  nao  mbola  velona, 
ary  io  kosa  no  mahery  ratia  maty  ny  nofo  ;  io  ompian'  Andrinmanitra  ho  lasa 
ho  fanahy  bahei?  amy  ny  zavatra  nananana,  na  soa  na  ratsy  ízay  nananana,  tsy 
atosìk'  olona  fa  mahazaka  izay  nananana  ;  izany  nilazany  ny  olona  hoe  Titasin- 
rfoío  iny  olona  iny,  —  hoy  R.  mpisikidy. 

Ny  teny  hoe  tandindona,  hoy  Rangahy  R  —  raha  Isy  manan-janaka  han- 
dimby  :  dia  very  tandindona  izany  ;  ary  eo  hìany  ny  zana'  ny,  dia  tsy  very  tan- 
dindons.  I  Ranona  niteraka  G,  ary  maty  ny  efatra  ka  iray  no  ^isa ;  <•  Tsy  fongoti'a, 
«  hoy  ìiy,  fa  mbola  misy  tandindona  hiany.  n  Ary  maty  ley  iray  sisa,  ary  hoy 
i  Ranona  ;  •'  Very  tandindona  aho,  hoy  izy,  tsy  velom-para  iiitsony,  very 
<•  doria  izany.  « 

Ary  hoy  ny  fananatry  ny  mpianahavy  mananatrany  zanaka  Davelaadrayny: 
«  Rianao  no  tandindona  nnvelandray  nao,  mahaiza  mitondra  tena  hianao... 
I'  r  hianao  tandindona  navelandray  nao.  Ho  vonoi'  nao  tandindona  angaba  ray 
"  DBO  ?  Hendrea  hianao,  f  aza  vonoina  tandindona  ray  nao.  » 

Ary  ny  amy  ny  velona  kosa,  hoy  iley  Etangahy,  tandindona  kosa  no  azy, 
sy  imbiroa  sy  aveio  ;  ary  ny  aloky  ny  olona  dia  telo  hiany  ;  ny  aloka  mainly, 
tandiodooa  ny  vatana  na  vatan'  inona  na  vatan'  inona  ;  ny  aloka  amhony  ny 
mainly,  anelanelana  sy  ampovoany  izy  roa,  nalao  hoe  ombiroa  no  anara'  ny, 
■ry  ny  zavatra  rehetra  na  manan'  aina  na  tsy  manan'  aina  dia  atao  kosa  hoe 
manan'  ombiroa  dabolo ;  ary  ny  zavatra  manan'  aina  dia  atao  hoe  ombiroa 
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n'  anona,  ary  Dy  savatra  tsy  roanan'  aina  dia  atao  kosa  lioe  omhiroaDJavalre, 
tahiiky  ny  tranobe  sy  ny  lafondro  any  Amboodrombe  ;  ary  ny  alotsa  amòoay 
indritidra,  Eaikia  tsy  liita  akory,  dia  natao  avelo  no  Bnarana;  ary  tsy  mísy 
naanan'  avelo  afatsy  ny  olombelona  bìany,  hoy  ny  Ntaolo. 

Ary  ireo  aloka  rehetra  ireo  raha  taiaoina  amy  ny  fitazanana  amy  ny  raao, 
s&ikia  manana  azy  daholo  ny  lavatra  rehetra ;  ka  saikia  tsy  inoany  ny  sasany 
raha  ny  fitazanana  amy  ny  rano  ;  kandrefa  koaa  ny  mpampody  ombìroa  sasany, 
saikia  miankína  amy  ny  rano  ho  fampidiraiia  ny  ombìroa  ny  olona  lasan' 
ombiroa. 

Ary  ny  onibiroa  sy  ny  avelo,  raha  amy  ny  olona,  atao  ny  sahala  hiany;  ki 
raha  lasan'  avelo  ny  olona,  tsy  atao  hoe,  lasan'  avelo,  fa  lasan'  ombiroa,  hoy  iiy; 
izay  no  fampikarabanany  ny  olona  ny  avelo  sy  oy  ombiroa.  Kandrefa  hosa  tsy 
ny  ombiroa  no  lasa,  hoy  ltan(!ìiby,  fa  ny  avelo :  fa  ny  ombiroa  ny  lavatra  rebetra 
manan'  ombiroa-njavatra  Kh  tsy  manan'  avelo,  fa  (sy  mìsy  manan'  avelo  afats; 
ny  olombelona  hiany.  K»  raha  lasa  iny  avelo  íny,  mety  ho  velona  sahabo  herin- 
taona  ny  olona,  dia  maty  raha  tsy  ampodina  iny. 

Raba  misy  olona  vonoin'  olona  avelo :  tazinÌDa  aloha  ny  avelo  ny  amy  ny 
tandindona,  ka  raha  hita  ny  dia  eny  aray  oy  landiado'  ny  no  asiana  ody ;  na 
ìnonanainona  no  ody  alao  ny,  amy  ny  tandindona  voalohaDy  ;  dia  lasaoa  ey 
ombiroa  n'  iny  olona  ioy  namosaviny  ny  sasany  iny.  Ka  Dony  eia,  dia  raaty  iiy, 
tokony  ho  roa  taoni  na  herin-taona  na  isy  ampy  aza  :  fa  nilaozuny  ny  ombiroa 
ny.  Ka  raha  tsy  miay  maliay  raampody  ombiroa.  dia  maly  iny  oIodb  ÌDy  ;  ary 
raha  misy  oIodb  mahay  marapody  orabiroa,  dia  vgIodb  hidny  iny  alona  itiy. 

Haha  raaDdalo  hiaDao,  Dy  olona  ratsy  raitorovoka  ho  azy  erikílra,  ary  ny 
tandindo'  nao  mankery  amy  ny,  manilsaka  azy  :  ìny  do  araelesa'  ny  anso,  fa 
raisì'  ny  ny  tandindo'  Dao  ka  lasa'  ny,  ÌDy  mankarary  anao  mahafaly,  iny  aatao 
hoe  lasaD'  ambiroa. 

Ny  olona  lasao'  arat>iroa,  dia  fantatry  ny  tena  ny  hiany,  iiao  no  ahaEanta- 
ran'  azy  :  maivana  ny  tena  ny  rehetra,  ka  manjionjiona  manìdintsidiaa  ny  fao- 
deha  ny,  ka  malazolazo  be  hiany  ny  teoa  Dy,  ka  lia  torimaso  izy,  ka  raha  mi- 
foha  marazodrazoka  lava  oy  teDa  ny,  ka  raivembGDa  be  hiany  izy,  k&  tsy  mahefa 
lahasa  loBtrafa  maivana  izy  :  kafanta' ny  aniy  ny  izany  ny  teaa  ny  fa  lasan' 
ambiroa  iiy,  ka  mileny  aaakampo  ny  boe :  «  Izaay  izaho  re  no  manjionjiona  toy 
"  JzaDy  el  lasa  angaba  ny  ambiroa  ko?  »  Ary  fantatry  ny  olona  mijery  azy 
fa  maivana  be  htany  ny  tena  ny  ka  mìteny  ny  olona  mijery  :  u  Izany  bìanao  re 
no  manjíonjiona  ohatry  oy  olona  tasan'  ambìroa,  »  hoy  ny  olooa.  —  Dia  mam&ly 
ny  olona  lasan'  ambiroa  :  «  Asa  lahy  I  fa  tsy  fantatr'  o  izany  ìzaho  izany !  fa  man- 
•'  jionjiona  be  hiany  ny  tena  ko  rehelra  !  ka  manaroka  ny  teaa  ko  rehelra!  ka 
«  tsy  mahefa  lahasa  abo  fa  maivana  be  biany  ny  lena  ko  rehetra !  Angaba  tasaa' 
<<  ambiroa  aho  fa  tsy  mbola  to'  izany  aho?  ka  tsy  hita  ko  izay  fntolr'  oretina 
••  mahazo  ahy,  ka  izao  homan-tena  izao  no  manjo  ahy,  ízao  mitarika  mankahia 
«  ahy  izao.  » 

Ary  amy  ny  izany  ny  olona  dia  miteny  amy  ny  hoe :  <<  L&san'  ambiroa  hia- 
nao,  ka  raha  tsy  lasan'  ambiroa  hianao  tsy  hanao  to'  izao  ny  tena  nao.  •>  Ary 
amy  ny  izay  matahotra  izy,  dia  lasa  manatona  ny  mpanao  hatsarina  {mpisi- 
kidy).  Dia  manao  sikidy  eo  ny  mpisikidy.  Ka  rahefa  ela  vao  fantalra,  dia  miteny 
ny  mpìsikidy  mnnao  hoe:  ••  Alao  ny  mpampody  ambiroa,  fa  raha  tsy  izy  no 
«  mitazana  anao  tsy  fantalr'o,  fa  lasa  ny  sakaiza  nao  (ny  amhiroa).  »  Ary  dia 
tasa  ity  lasan'  smbiroa  mitady  mpampody  ambiroa  ;  dia  miteny  amy  ny,  mba 
hu  tazani'  ny  raba  lasan'  ambiroa  na  tsia. 

Ary  ny  mpampody  arabiroa,  misy  mpanitsakandro,  misy  ropisìkidy,  misy 
mahay  mamantatra  fotsina  izao.  Dia  maaao  fampodiana  izy,  fa  roahita  ny  am- 
biroa  lasaamy  ny  olona,  fa  mahay  fampodiaa'  ambiroa;  kandrefa  tsy  mahaj 
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misikidy  na  manitsBk'  andro.  Dia  jere'  ny  teara  ny  marary,  ka  raha  hita  ny, 
dia  alei'  ny  ka  ampitaftna  lamba  madio  dia  madio,  ka  atao  ny  eo  andrefam- 
(Mtana,  ka  jere'  ny  L«ara  indray ;  ka  rehi-fa  voa  jery  ny  indray,  dia  asai'  ny 
mankeroa  atsinanam-pataná,  dia  asai'  ny  mitanty  lanan-droa  mangataks  amy 
ny  razana  sy  andrìnmanitra  sy  ny  masina  rehelra  ambony  ny  lany.  Raha  vita 
ny  fivavahana,  dia  vao  izay  no  tazanina  ny  ambiroa  ny. 

Fitazanaaiy.  Alainany  voloIondravinasynyzoEoromaitsomisy  vony  ny.  Ka 
rafaa  tonga  ireo,  ny  loioro  atao  toy  iiao,  kà  atsaloka  eo  anjorolirarazana ;  ka 
asiana  vololondravina  eo  ambany  ny  lozoro  maiLso  mìsy  ny  vony  ny,  sy  vilia 
tanimanga  miiy  taniravo ;  ka  soratana  ny  vilia  (animanga  tsy  mbola  nihinanana, 
aoratana  ao  anaty  ny,  ary  apetraka  eo  anila  ny  zozoro  mttaingina  eo  ambony  ny 
vololondravina.  Ary  raha  vita  izany  dia  apetraka  ny  lasan'  ambiroa  eo  atsina- 
oampatana  mitodika  mankany  an-joronrarazina ;  leman-drano  mangatsiaka  ny 
loha  ny  ampiondrehina  eo  tandrify  ny  ireo  zozoro  sy  vololondravina  sy  vília 
ireo.  Dia  tsy  mìsy  avela  hiteny  ny  olona  ao  an-trano,  fa  ambenana  ny  varava- 
rana.  Dia  miantso  ity  mpampody  ambiroa  hoe :  « T4a  aiza  nHleha  nao  na  aiza 

*  naleha  nao,  aty  no  nama'  nao,  aty  no  svkaíza  nao,  aty  no  bava'  nao,  aty  no 
a  miandry  anao,  aty  no  manasa  anao  :  amy  ny  volotondravina  sy  ny  zozoro 
«  maitKO  fitoera'  nao  sy  ny  vilia  tsy  nihinannna.  »  Dia  miantsoantso  izy,  mita- 
raina  izay  ts'  izy,  ka  mitanty  tanan-droa  izy  sy  ny  ao  an-treno  rehetra  ao.  Ary 
raliefa  ela  no  niantsoana  eo,  dia  alaina  indray  ny  sahafa  famelona  (na  sahafam- 
pody)  mt>ota  Isy  nanofam-bary :  hampidirana  ny  ambiroa  ny  íly  lasan'  ambi- 
roa  ity ;  dia  asiana  rano  madio  ny  sahafa,  rano  madio  alaina  tsy  vakimasoandro ; 
dia  atao  eo  anita  ny  ireo  zavatraeo  an-joroflrarazana ;  dia  asiana  vololondravina 
koa  eo  anaty  ny  sahafa.  Diamiantso  indray  ity  mpampodymanao  hoe  :  -  Hita  nay 
i'  hianao,  havana  hianao,  sakaiza  andrasana,  fa  tonga  eto  izao  amy  ny  ireo 
«  lava-mailso  ireo  sy  vilia  tsy  nìhinanana  misy  sora-miantso  anao  ío  I  líami- 
a  dìra  amy  ny  io  rano  an-tsahafampody,  mba  hody  amy  ny  miandry  anao,  fa  izy 
■  bava'  nao :  fa  tsy  ny  any  an-tsaha  na  ny  amy  ny  ravi-maìtso  any,  fa  aty  no 

•  trano  nao  sy  nama'  nao  miandry  anao  amy  ny  zava-maitso.  •> 

Ary  rdhefa  miantso  izy,  dia  tonga  amy  ny  zava  maiiso  ny  ambiroa  ny  ity 
lasao' ambiron  eo  an-joroflrarazana.  Dia  aiditra  amy  ny  tena  ny  olona  lasan' 
ambiroa  ny  ambiroa  ny  lasana,  izao  no  fampodian'azy  amy  ny  vatany  ny  ity 
lasan'amhiroa.  Tsy  misy  olona  avela  hiteny  ao  an-trano  tokony  indray  maha- 
masa  bary,  fa  samy  avela  hangina  daholo  ny  ao  an-trano  :  fa  mbola  kaody  ny 
ambiroa  vao  tonga. 

Ary  nony  ela  no  eo,  dia  raisiny  ny  mpampody  ny  sahafa  misy  rano  eo  an- 
joroBrarazana,  dia  apetraka  eo  anoloa'ny  ity  lasan'Hmbiroa,  dia  Bsaina  mileny 
Dv  tasan'ambiroa  hoe :  <•  Handray  anao  aho  nama'nao  fa  ela  tsy  nahita  anao,  fa 
nilaoza'nao,  ka  nalahelo  anao.  »  Dia  miteny  indray  ìty  mpempody  hoe :  »  Ham- 
piditra  anao  ary  aho  amy  ny  ìty  hava'nao.  •>  Dia  ampiondrehina  mijery  ny  rano 
an-tsahafa  ity  lasan'  ambiroa,  ka  asaina  mandinika  tsara  eo  izy  :  mba  hijery  ny 
ambiroa  ny.  Dia  mijery  eo  iiy,  dia  mandinika  ny  rano  eo  an-tsabafa  eo  am- 
bololon-dravina.  Ka  rshofa  hita  ny  ny  ambiroa  ny  eo  an-tsahafa,  dia  anontaníany 
ny  ity  mpampody  boe :  "  Hita  nao  eo  analy  sohafa  va  ny  ambiroa  nao  ?»  ~  Ka 
miteny  ny  lasan'  ambiroa  hoe  u  tsia.  »  Dia  averina  indray  ny  sahafa  misy  rano 
ho  eo  an  joroflrarazana,  ka  miantso  indray  ìty  mpampody.  Ka  nony  nianiso  ela 
eo  iiy,  dia  alai'  ny  indray  io  sahafa  misy  rano  eo  an-joroflrarazana  ìo,  hanatona 
eoamynyity  lasan'ambiroa;  dìa  asai'ny  míjery  tsara  indray  ny  ranoaniy  ny  snbafa 
ity  losan'ambiroB ;  ka  raha  mijery  eo  indray  ity,  dia  anontaniana  indray  hoe: 
«[lilaRao  eo  va  ny  ambiroa  nao?>i—  Kamiteny  ity  lasan'  amhiroa  hoo  :  "Eny.» 
Bahefa  manao  eny  ity  lasan' ambiroa,  dÌB  asaina  mivandravandra  tsara  mijery 
ny  raHo  an-Hfahafá  sy  ny  atiebiroa  ny  eo  ;  ka  nony  mijery  tsara  izy,  dia  alai'  ny 
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ily  Tnpampody  kosa  oy  rano  antsihafa  lakafina  tampokai  día  taitra  ity  lasao' 
ambiroa:  dia  mídilra  amy  ny  iiany  itaháfana  tampoka  ny  raoo  aa-tsahafa  izany 
ny  amhiroa  ny  ity  lasan'  ambiroa.  Ka  rehefa  ìiany  dia  alaina  ireo  zavatr'  ireo, 
dia  aterina  any  antsaha  eny  lavitr'oiona  mha  tsy  aleha  ny  ambiroa  ny  olona 
intsony.  A17  ny  lamba  ny  ity  lasan'  amhiroa  nahazo  ny  ambiroa  ny,  dia  omena 
azy,  na  lamba  na  akanjo,  dia  nmem-hola  koa  izy.  Día  mifaly  ny  ao  an-trano 
rehetra  ao,  fa  longa  ny  embiroa-  ny  hava'  oy.  Ary  ity  olona  lasan'ambiroa  teo 
aoontanlana  ny  toetra  oy,  na  manao  ahoana  na  manao  ahoana.  Dia  miteny  isy 
hoe :  «  Tonga  ny  ambiroa  ko,  fa  vao  izany  ny  tena  ko  vao  matanjaka  tsara,  fa 
u  tsy  manjionjiona  lahaky  ny  teo  ny  leoa  ko,  fa  teo  aho  maivamaivaoa  be 
<•  hiany.  »DÌamitenyiiy  hoe:  <(Saikia  maly  aholahy  I  raha  tsysendrainy  mpam- 
pody  amhiroa  ioy  !»  hoytzy.lzany  nofampodiaoaambiroa,  faoaonysasany  ;lany 
fampodiitna  amhiroa  Uy  mílovy  daholo  fa  samy  manana  ny  azy  ny  olona  rehetra. 

Fampodiana  ambiroa  hafa  koa.  Sady  mpísikidy  ity  lehitahy  no  mpampody 
ambiroB.  Manao  stkidy  ìzy,  ka  izay  ihandronany  ny  sìkidy  no  hitantsikidy  ;  ka 
raha  hitantsikidy,  dìa  milaza  hoe:  «  yianao  00  hitantsikidy  ka  lasan'  ambiroa 
hianao."  Kandrefa  iny  olona  iny,  tsy  marary  tsy  akory;  dia  míleny  izy  manao 
h»e:  "Ho  faty  ve  aho  eí"  —  «  Lasàa'  ambtroa  hianao,  hoy  ny  mpisikidy,  ka 
«  raha  tsy  vonjena  haingana  dia  tsy  maintsy  ho  faty  hianao. »  —  Dia  taítra  ioy 
olona  íny,  dia  miteny  mBoao  boe :  »  Mahay  ve  hianao  mba  bampody  ny  ambiroa 
|£o?Ji  —  «Eny,»  hoy  izy.  Dia  miteay  iiay  vola  omena  aiy,  fa  raha  Isy  omeai- 
bola  iiy  tsy  mely  mampody  ny  ambiroa.  Ary  dia  míLeny  iodray  izy :  «  Alao 
«  angadimondro,  alao  vololoDdravina,  alao  sahafa,  alao  lamba  madio  tsy 
«  mbola  notafina. "  Ary  rahela  azo  ireo  zavalra  íreo,  diaalai'  oy  mpisikidy  ny 
angady,  asiana  kofehy  ka  ahaatonii  amy  ny  sakamandimby  ;  ary  alaìaa  ny 
vololondravina,  ka  alao  oy  eo  ambony  ny  Lsihy  madio,  dia  apetra'  ny  eo  ao'joro- 
firaraiana  ;  dia  alaioa  koa  ny  lamba  Uy  mbola  nu  tafìna,  día  asai'  ny  hafoao  azy 
rahefa  hody  maty  izy,  ka  haka  oy  ambiroa  ny  tty  lasan'  ambiroa  izy.  Izao  do  fody 
ny  maty  :  ampangoviti'  ny  ny  rantsan-tána'  ny,  dia  oy  lantoatsmdry  ny,  dia  ny 
sandry  ny,  dìa  ny  loha  ny,  dia  ny  ila  ny,  dia  ny  lena  ny  rehelra  ;  dia  mandry 
izy,  dia  nofonosiny  lamba  tsy  mbola  no  tafína ;  dìa  mandry  ohatry  ny  faty  eo 
izy  io  ;  dia  veleziny  ny  olona  ay  angadimondro,  dia  velezina  im-pìto  :  dia  man- 
dika  azy  ny  olona  lasan'  ambiroa.  Dia  mìfoha  izy  eo ;  ary  raha  mifoha  izy  tsy 
mÌHy  olona  mileny  ao  an-trano.  Ary  ny  maso  ny  io  mpamppdy  ìo,  mena  dia 
mena  ohatry  ny  ra  ny  maso  ny.  Dia  atao  ny  faditra  ny  angadimondro:  mba  tsy 
handeha  inlsony  ny  ambiroa;  ary  ny  vololondravina  no  aterina  koa  ho  fadiLra 
any  en-tsaha;  ary  ny  rano  an-tSHhafa  no  anaírana  ny  lasan'  ambiroa.  Kaasaí'  ny 
mijery  ny  rano  an-tsahara  ny  lasao'  ambiroa.  Raha  mijery  ka  mafaita  ny  tandin- 
dona,  dia  asai' ny  mibanjina  tsara  ao  io  olona  io  ;  tiony  mijeiy  tsara  iny:  dia 
tabafioy  ka  taitra,  dia  misento;  izany  izy  mìsento  izany  no  mampiditra  ny  am- 
biroa  ao  amy  ny  tena  ny  tasnn'  ambiroa.  Ary  rahofa  izany  dia  miteny  ilay 
mpampody  ambiroa  hoe:  «  Izao  efa  tonga  ao  anaty  nao  ny  ambiroa  nao,  fa 
«  tsy  ho  faty  hianao :  fa  izaho  soto-faty  nao ;  ary  ny  ambiroa  nao  efa  tooga 
«  tamy  ny  hianao  naka  azy  teo  ambony  sahafa ;  ary  izy  tonga  t'ío  áDJorofirara- 
H  zana,  ■&. «  Fa  izy  mody  maty  ío,  nony  hifoha  izy  mimonomonooa  tsy  faotalra 
akory.  Izany  no  fampodiana  hafa  koa. 

Harona,  anatronany  ny  mpisikidy  oy  ambìroa  ny  marary.  Salronana  anr 
trano  ny  ambiroa,  fa  alao  ny  mpisikidy  fa  tsy  mha  lasa  lavìtra  izy,  fa  mbola  ao 
anaty  ny  trano  hiany ;  (raha  tasan-davitra  ny  ambiroa  ny,  dia  antiioina  amy  ny 
tendrombohita  avo) ;  ary  nony  voa  salrona,  dia  apetra'  ny  eo  an-jorofìrarazana  ny 
barona;  diamiantso  ao,  na  atao  indroa  fito  na  atao  intelo  fitu  ny  fiantso  ao. 
Ary  fandìorano  entina  amy  ny  lovia  ao  amy  ny  rano  madio:  *  Hba  ataovy 
«  velona  oiiriaria  lahaky  io  fandiorano  io  ily  lasan'  ambiroa  ityl»  hoy  izy 
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miaiilso  ao'  Andriamanitra  gy  AndriaDahary  Jl.  Tsy  mba  todoIds  io  fandiorano 
io,  Ta  alerÌDa  amy  ay  rano  DAoalan'  a^.  Raha  mody  ny  ambiroa  ny,  (tia  ampt- 
sotroÌDa  fanafody  ny  mHrary ;  rahefa  manarítra  ka  efa  nody  ny  avelo  ny,  dia 
omena  vola  ny  mpisikidy. 

Lovia  feno  rono  Ky  j'iro  mireAtira.  Fenoina  rano  oy  lovia  mangB  alao 
aa-jorofiraraiana  ambony  ny  farafara,  ary  asiana  jiro  mirehitra  eo  amboay 
oyraDO  anatylovia;  ary  dia  mivory  ny  mpianakavy  ao  an-trano,  mangataka 
amy  n'  Andriamanitra  sy  Andriananaliary  sy  amy  ny  rtiana  rehetra  ny  ao  an- 
trano.  «llbaataovy  iuy  hahavelona  aiy.n  Ka  raha  ho  velona  ny  marary,  diahila 
ny  mpisikidy  mandalo  ao  amy  ny  rano  ny  ambiroa  ny  marary,  dia  ny  rano  amy 
■y  lovia  ampÌBOtroiny  ny  mpisikjdy  ny  marary,  dìa  apetsapetsa  amy  ny  loha  ny 
marary  sy  ny  tena  ny  rehetra  ny  rano.  Ary  atao  ny  iuny  hoe  velona  anaty  ny 
losa. 

Sobikìf.  Alaina  ny  sobiky,  ary  asiana  kofehy  lava  roa,  ary  apetraka  eo  atsi- 
nanam-patana  ny  marary,  dia  satrooany  ny  sobìky  misy  kofehy  roa,  manodidina 
ny  trano  sy  ny  marary  ao  analy  trano :  ka  raha  songorany  ny  kofehy  ny  marary 
dia  velona  oy  marary,  fa  Dody  oy  ambiroa.  —  SoDj^raaa  kofehy  ny  sobiky,  ary 
dia  ampandrina  eo  atsinanam-pataaa  koa  ny  marary,  ary  dia  salronana  erany  ny 
tiano  hiany  koa :  ary  aidìtra  eroa  analy  ny  marary  mandry  ao  ny  sobika,  atao 
00  ampofo&'ny  ambány  ny  lamba  ny,  dìa  miverina  ny  ambiroa. 

Vdbin'  akoTtdro.  Alaina  koa  ny  vatan'  akondro,  dia  entina  manodidina  ny 
-  trano  any  alatrano  manodidioa  lakoniny  ny  olona  roa,  olona  kosa  no  osajny  ny 
inpisikidy  mitakona  ny  vatan'  akondro  ;  ary  ny  marary  atorovoka  ao  aDdrefam- 
patana.  Velorana  tsihy  madio  eo  alsinanam-pataDa.  Avy  alatrano  takoniny  ny  2 
lahy  ny  vatan'  akondro,  dia  entina  mandalo  ny  marary  mandika  aiy  eo  an- 
drefam-palana,  dia  ampandrína  eu  attinanam-palana  amy  ny  tsihy  madio  ny 
valan'  akondro,  dia  rakofaoy  ny  taihy  madio  tsara  :  dia  ent'ma  ny  marary  man- 
dika  aiy  enlina  mampody  ambiroa,  dia  milorovoka  eo  andrefam-pataaa  ny 
marary.  l>ia  entins  alevina  any  an-tsaha  ny  vatan'  akondro.  Dia  mampody  am- 
bíroa  ÌTany. 

Tady,  mila  :  asiana  tady  mita  manodidÌDa  ny  trano ;  ary  uy  mpisikidy  mipe- 
traka  eo  avara-patana,  ary  miantso  ny  ambiroa  ny  marary  iry ;  "  Modia  fa  Isy 
»  foy  oay,  I^  lanaka  tiana  ary  unaka  malala,  ka  tsy  foy  n.ty  ho  faty  fa  modia.  » 
Ary  nr  ambiroa,  raha  tonga  dia  manaraka  ny  kofehy  hankery  an'joroflrarauna, 
raha  tonga  eo  ny  ambiroa  dia  manarítra  ny  marary  ;  ary  raha  tsy  mety  tonga  eo 
oy  ambiroa,  dia  maty  ny  marary  ;  atao  ny  mpisikidy  lalana  ateha  ny  ambiroa 
Dy  kofehy:  «Xy  anaova'  ko  io  tady  mita,  hampodia'ko  ny  ambiroany, »  hoyizy. 
hany  kosa  no  fampodia'ny  aay. — Ary  misy  koa  mabauka  mampìla  ary  sDJoro- 
varavarambe  ka  mampita  ery  an-jorofírarazana :  raha  tonga  ny  ambiroa  ny  marary, 
manaraka  ny  kofehy  mankery  oo  joroflrarauna. . .  &. 

Yoatavo,  ny  voatavo  arívolaby  no  fanao  ny  mpisikidy ;  ka  osÌBoa  fanafody 
ao  anaty  ny  voatavo  entina  mianíso  oy  ambiroa  ny  marary,  entina  ary  amy  ny 
tendrombohilra  avo  raha  vao  maraina  mipouka  ny  masoandro ;  ary  dia  míantso 
10  nj  mptsikidy,  miantno  ny  anarany  ny  olooa  marary  «  raodja  fa  tsy  foy  nay  ho 
fity  bianao. . .»  ka  raha  misy  mBnoina,  dia  ho  velona  ny  marary ;  ary  raha  tsy 
misy  manoina,  dia  maty  ny  marary.  Haha  mìsy  manoina,  dia  apetra'ny  eo  ny 
Toatavo  mandra-pahariva  ny  andro ;  ary  nony  haríva  ny  andro,  dia  alai'ny 
mpiaikidy  sy  ny  havana  manaraka  aiy  ny  voatavo :  <'  Alai'nay  ity  voatavo  ity,  fa 
«  eoti'nay  maka  ny  ambiroa  nao  ity,  ka  modia  fa  tsy  foy  nay  ho  faly  hianao,  » 
hoy  iiy.  Ary  dia  entiny  ny  mpisikidy  sy  ny  havana  ny  voatavo,  dia  apetra'  ny  erý 
an-jorofirarauna :  »  Tonga  iiakay  nampody  ny  ambiroa  nao,  fa  tsy  foy  nay  bo 
"  faty  hianao ;  kaiiay  uvatra  manindry  anao,  na  raody  aniy  ny  tena  nao  ny 
■  ambíroa  nao  ns  tay  mety  mody  amy  ny  tena  nao  dia  lauo,  rau  afeni'nao. 


oyGoot^Ie 


n  ho;  ny  mpiajkidy  montsy  ny  nranry.  razft  afeni'nao  na  mody'ainy  nas  oy 
"  ambiroa  nao  na  Isy  mety  mody  amy  nao. »  — "Eny,  boy  ny  marary,  dia 
R  milaza  aho  ;  na  mety  mody  amy  ko  na  tiiy  mety  mody  amy  ko,  día  tjy  azo  ko 
11  arenina  amy  nao  mpìsíkidy  sy  ny  hava'ko,  fa  dia  Bmbara'ko.  »  —  Àry  ndiA 
miharo  amy  ny  ambiroa  ny,  l'a  fanta'ny  izany  fa  tonga  manalona  aiy  ny  ambiroa 
ny :  «  Tonga  manatona  ahy  miharo  amy  ko  ny  ambiroa  ko,  »  hoy  izy.  Ary  raha 
tey  tonga  ao  amy  ny,  dia  mHnao  hoe  iiy  :  •  Tsy  miharo  amy  ko  inlsony  ny  am- 
blroa  fao.  ><  Ary  dia  matahotra  ny  havana  amy  ny  izany  flteny  ny  marary  iiany. 
Ary  raha  miberina  ny  taona  dia  maty  ny  marftry,  misy  ny  sasany  tsy  maharìtra 
herìn-taona  dia  maty. 

Raha  Uaa  lavilra  ny  ambiroa,  ny  mpisìkidy  do  mBhalala,  di&  antsoina  amy 
ny  tendrombohitra  avo.  Ary  hoy  ny  mpisikidy ;  <■  Misortìna  ondry,  (na  akoho- 
u  lahy  mena,  na  &,)  entina  amy  ny  tetidrombohitra  hampodiana  ny  ambìroa 
11  ny  marary.  »  Bia  entinEi  an-tGDdrombohitra  na  ondry  na  akobo  ;  siohina  raha 
niby  eny,  vonoina  ny  ondry  entina  mangataka  amin'  Andrìamanitra  Andriaoft- 
nahary  sy  ny  razana:  «  Mangataka  amy  nareo  itay  Andriamanitra  sy  Andrìana- 
«  nahary  sy  ray  razans,  fa  hianareo  naholona  azy,  ka  angatahi'nay  amy  nar«o 
<<  ny  ai'ny  :  mba  velomy  soa-aman-tsarB  izy  !  •>  No  dorana  eo  ny  ondry  rehetra ; 
ary  nony  efa  may,  dia  alai'ny  mpisikidy  ny  ankavanana  ;  ny  tandro'ny  sy  ny 
tongo'ny  dia  ahantona  ao,  ny  ankavia'ny  entjna  ny  mpanatríka  any  kosa  ìzao  no 
anaovan'  azy.  Nony  tonga  aty  an-lanána,  dónina  ny  varavarana  :  n  Hanao  ahoana 
oy  marary  ?  •>  boy  ny  mpisìkidy.  Ary  hoy  ny  ao  an-trano  kosa  :  <>  Ny  marary  dia  ' 
efa  manaritra  híany."  Dia  vohána  ny  varavaranB,  dia  entina  ny  fanafody,  dia 
ampisotroina  azy  ny  marary,  dia  manaritra  ny  marary  raha  mody  ny  ambiroa 
ny. 

Fanao  hafa  kosa.  Dìa  entina  mank'  amy  ny  mpisìkidy  ny  marary ;  dia  mi- 
tondra  saron' an-karona  sy  vololondravina  ary  tantely  velondreny,  ny  marary, 
ome' ny  ny  mpisikidy  ho  enti'  ny  amy  ny  tendrombohitra  famerenana  ny  fa- 
nahy  efa  lasana.  Dia  alai'  ny  mpisikidy  ireo  fomba  rehetra  ireo,  dia  mandeha 
izy  sy  ny  marary  sy  ny  mpianakavy  ny  marary,  hankany  amy  ny  lendrombohitra. 
Kony  mby  ep  izy  rehetra,  dia  velaríny  ny  mpisikidy  ny  vololondravina,  dia  atao 
ny  eo  ambony  eo  ny  tantety  velondreny,  ary  dìa  sokafana  ny  saron'  an-karona 
dia  miantso  ao  izy :  'zao  ktirazan-javBtro  rehetra  izao  tsy  enononana  izao,  dia  voa 
antso  ny  mpisikidy  daholo.  Ary  nony  efa  vita  iiay  fíantsoa'  ny  aiy,  dia  hoy  no 
Hteny  ny  :  «  Andeha  isika  hody  ?  fa  tonga  ny  hava'  ntsika,  »  miantso  ny  moroa 
ny  marary.  t>ia  entiny  ny  mpisikidy  eo  aloha,  ary  ny  marary  sy  ny  mpianakaTy 
ao  aoriana  ;  ary  efa  omby  akeky  ny  trano  ìdira'  ny  dia  minloha  ny  mpianakavy, 
dia  mamelatra  tsihy  ao  an-trano,  dia  fafàna  mBdìo  ny  trano,  dÌB  tonga  ny  mpi- 
sikídy  n)itondra  ny  ambiroa  ny  marary  sy  ny  marary  ;  ary  ny  eo  ao-trano  manao 
hoe :  "  Mandrosoa  tompo  ko  e !  faly  izahay  fa  toof^  hiany  hianao :  dia  tsy  hisa- 
C  raka  amy  nao  izahay.  »  Dia  sokafana  eo  anatrehany  ny  marary  ny  saron'  an- 
karona:  dia  mihoby  ny  eo  an-trann  noho  ny  hafBlÌe'  ny  fa  tsy  ao  ao-karoaa 
intsony  ny  ambiroa,  fa  efa  tonga  miverìna  amy  ny  marary  izy. 

Ary  raha  tsy  mety  mody  ny  ambiroa  ny,  na  nalao  ny  mpìsikidy  aza  izany, 
dia  maty  :  na  atao  ny  mpÌRÌkidy  aze  ny  fampodiana  ny  embiroa  ny,  Andríaman>- 
tra  sy  Andríananahary  no  tompo  ny  aina  ;  ka  vintan-ko  velona,  dia  velona 
biany ;  ary  raha  vintan-ko  faty,  dia  maty  hiaoy ;  ary  Isy  mahatána  aina  ny 
mpisìkidy,  raha  ho  faly  dia  maty  hiany,  izay  nilazany  lytaolo  hoe  Sikidy  rady 
tsy  taniana,  tikidy  toa  tsy  dikiiina,  manontany  ny  sikidy,  manao  izay  fanta'ny, 
ka  mìsy  velona  hiany,  ary  misy  maty  ;  rAndriamanitra  sy  AndríananBhary  no 
tompo  ny  aina,  ka  reha  velomí'ny  dìa  velona,  ery  rahe  alai'ny  ny  aina  dìa  maty. 
Ary  misy  ny  nmrary  antsoina  amy  ny  tendrombohitra  ny  ambiroa  ny  raha  la- 
sen-davitra,  ary  dia  Isy  roenoina  ny  ambìroa  ny,  ary  dia  ktvy  ny  mpiaalso,  ary 
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dii  milau  amy  ny  mpttsabo  aj  marary  izy :  'i  aantsoi'oay  ka  tsy  misy  maooina 
H  ny  ambiroa  ny,  k'efa  tosan'  ambiroa  izy  io  ;  ka  na  atao  ahoana  na  atao  aboaoa 
«  ny  Stsabo  asy,  rfia  tsy  mety  mBDaritra  iotsony  izy,  fa  efa  lasaoa  ny  arabiroa 

Ary  marary  be  ny  morary,  dia  ividíanan-damba.  Ary  oony  efa  azo  ny  lamba, 
entina  miandry  eo  ny  hmba  mena :  fa  efa  mandroso  fstratra  ny  aretina.  Ary 
hoy  ny  marary:  •>  Omeo  rano  an-dovia  ho  entina  mangataka  amin'  Andríama- 
nítra,  Andríananahary  sy  ny  raiana.  >i  Dia  omena  rano  an-dovia:  «  Hangataka 
<<  amy  oy  ity  rano  ìty,  Andríamonitra  Andríananahary  sy  ny  razana,  mangataka 
tsio-drano  aho  fa  ny  rano  no  modyolona  A. «  Dia  mitsio-drano  aiy  izao  hava'ny 
rehetra  izao  manao  io  rano  io  am-bava  hitsofaadrano  azy.  Ary  hoy  ny  marary : 
B  Mba  ento  mivoaka  aho  mba  híjery  ny  aojara-masoandro.  »  Día  eotina  mivoa- 
ka  izy,  dia  mijery  ny  masoandro. 

Ary  Dony  efa  nijery  ny  anjara-masoandm  izy :  >c  Dia  ento  mody  aho,  hiditra 
aho.  »  Dia  entina  miditra.  Ary  farana  ny  marary  na  marary  mafy  tsy  mahateny 
ua,  ary  nony  efa  ho  faty  ity,  dia  mivalsy  izy  :  mahery  homankanina  izy;  día 
ampihinsniny  ny  havana  tsara  izy :  fa  atao  mivatsy  izy  ka  atao  voky  tsara,  fa 
haodeha  ho  amy  ny  izay  aleha  ny,  (ho  any  Amboodrombe  hevitra  tato  aoríana), 
ka  mivatsy  tsara  fa  lavìtra  no  aloba ;  dìa  miova  mahery  homana  ny  marary, 
kanjo  hofaty  izy  ka  mivatsy.  Ary  rahefa  mtvatsy  ny  marary,  dia  tay  miteny 
intsony  izy,  dia  maty,  eo  andrefam'palana  ny  fahafatesana  sy  ny  fahaterahana; 
roitodika  mtantsinanana  ny  fitody  ny,  dia  maty.  Ary  hoy  ny  flresaka  ny  Ntaolo : 
*  Ny  oiombelona  tsy  mba  maty,  raha  tsy  mby  amy  ny  tononandro  nahaleraha' 
«  ny,  ao  ny  fabafatesany  ny  olombelona.  »  Raha  alahamady  no  nahaterahana 
diaalahamady  hiany  no  hahafatesana  &,  iiany  ooflnoana  no  laz&i' ny  Ntaolo. 

Ary  ny  marary  be  nividianana  lamba  mena,  ka  nentìna  miandry  eo  ny 
lamba  mena  fs  efa  mandroao  fatratra  ny  aretina,  konjo  tsy  vintan'ko  faty,  ary 
dia  velona  ny  marary :  dia  omena  ho  tafi'  ny  ny  lamha,  zara  ny  fa  velona ;  izaoy 
Do  atao  hoe,  marary  efa  niltipa-damba. 

HosAVT  m'  Oloha,  ku«zan'  laniNA,  bt  ht  odt  kt. 

rty  olooa  no  marary  iiany  kosa  no  mosavy  atao  ny  olona ;  ary  ny  aretias 
miteho  amy  ny  olona,  avoaka  ny  misikidy  ny  zavatra  mankarary :  ny  akobo, 
sy  Dv  fabalelo,  sy  oy  Diankanina,  sy  ny  dovinaretìna,  ary  hoy  nympisikidy: 
a  Tsy  homana  akoho  oy  marary,  fs  mosaviny  ny  fahatelo :  azo  ny  amy  ny  ako- 
u  fao  sy  ny  mangahazo,  dia  tonga  dovy  mankarary.  »  Izany  raosavy  an-trano  tsy 
mivoaks:  ìzay  aoan-tranomamosavy,  entina  miala  rívotraany  amy  ny  mpisikidy 
hilady  hiarenana. 

Ary  izany  koa  no  aretina  any  alatrano  :  ny  fabavalo,  sy  ny  hsnina,  sy  ny 
olona,  sy  ny  làlsna ;  arelina  avy  alina,  azo  avy  am-pandehanana,  mosavy 
n'olona  natao  ny  any  am-pandehanana,  hanina  an-dalana  :  na  akondro,  na  man- 
(■haio,  Da  voasary,  oa  siramamy;  kaojo  tsy  hifankatìavana  tsy  akory,  tsy 
mitondra  oy  fahamorana,  fa  ny  fahasomparana  no  mitranga,  fa  mosavy  n'olona 
tahaky  ay  teaa ;  izaay  laiaiay  ay  mpìsikidy  lakniza  manody. 

Ary  ny  mpitoky  odimahery,  famosaviana  haíngiana  amy  ny  toky  n'ody 
tana'  ny,  amy  ny  fakaakazo  asaiaa  4,  na  ny  odimahery  izay  fankarariaaa  sy  ny 
famonosns  sy  ny  fangalarana. 

Ary  ny  mpisikidy  kosa  mahataaa  izay  mahatsara,  avoaka  ny  mpisikidy  izany 
atao  ay  fimdMty:  mahery  iiao  kosa  no  atao  ny  mpisikidy,  voaka  maharesy  ny 
odiratsy,  isany  ilazana  azy  hoe  fandresy.  Fa  mahalala  fanahy  ny  mpisikirly  ; 
msrary,  tsy  azo  namosavina  ho  faty  izy,  tsy  voa  ny  fandrionaoa  ny  mpisikidy : 
fa  resy  oy  ny  odiraisy,  resy  n'Andríamsnilra  sy  ny  fanshy  nome'  ny  ny  mpisi- 
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Itidy  ;  izany  mahatonKS  azy  fiarenana  amy  ny  tany  sy  ny  trano ;  iiany  ihauka- 
zahany  n'ìzay  manana  marnry  rehefra  mitady  ny  mpisikidy,  iiany  fomba  ny 
mpÌHÌkÌdy  Isy  resy  ny  odimahery. 

Ary  raha  misy  aretina,  anontaniana  nj  mpisìktdy  izay  aretina  mahaxci  ay 
marary  :  «  Anaovy  sikidy  aho.  -  —  Dia  hoy  ny  mpisikidy  :  «  Inona  no  aretina 
nanjo?  »  —  Ary  mamaly  ny  marary,  hoy  ny  famaly  ny :  "  Niady  aman'  olona 
<'  aho,  nifanditra  izahay  ;  iiay  olona  niadia'ko  izay  masimasina  mahay  Eavatra  izy 
«  ízay,  ka  matdbolra  aho,  ka  día  marary  ka  manatona  anao  aho  mba  hihevitra 
"  iidy  bahasìlrnnana,  fa  tsy  olon-kafa  fa  iray  tampó  isika,  ka  alaovy  izay  maha- 
<t  faka  aretinaahy.  "  —  Dia  manoko  sy  mandahatrá  sikidy  ny  mpisiktdy,  ary 
miteny  indray:  ■■  Vola  voamena  sy  vary  7  venty  atao  an-dobasána  hoy  iiy, 
>>  ary  akoholahy  inena  efa  maneno  ateri'nao  aly  amy  ko,  ary  masombola  mi- 
u  vady. »  —  DÌH  ísikidianana  ny  marary,  dia  hìta  ny  mpisikidy  izay  aretina,  día 
boy  izy :  «  Mosavin'  olona  hianóio,  angalao  odi-mosavy,  angalao  alakamisy :  dia 
<'  angalao  manavoitreoo  (hazo)  asaina  ny  fnka  ny  amy  ny  rano  raani^lsiaka,  dia 
«  sotroina  amy  ny  zao.  Ary  ento  miala  vohitra  ny  marary  ;  ary  raha  miala 
»  vohíti'any  marary,  dia  tsy  miharoharo  izy  l'a  din  miantso  ny  mpamangy,  Ta 
«  dia  aoka  ny  mpiLsabo  hìahy  azy  sy  hiadidy  aiy:  fa  ny  marary  andriana,  •• 
hoy  izy. 

Ary  rahefa  manarilra  ny  marary,  dia  manontany  amy  ny  mpanandro  iiay 
andro  Isara  iakarana,  fa  nianaritra  nj  marary.  Dia  isìktdianana  indray  iiay 
odiana :  fa  siki'ly  ny  ivoahana,  sikidy  ny  odiana.  Dia  miakalra  izy.  Nony 
tonga  izy,  dia  anavana  sikidy  izay  ho  hanina  ;  «  Ny  akoho  tsy  mety  sikidy.  hoy 
"  iiy ;  ny  rano  amy  ny  fanlsakam-bahoaka,  tsy  mety  alaina  ho  azy  ;  ny  ondry 
«  tsy  inety  ho  hani'  ny. . .  Ary  rahefa  sítrana  tsara  ny  marary,  dia  ampisotroy 
i<  famoiian'  nreliii'i,  boy  ny  mpisikidy,  fa  stlrana  izy. »  l>ia  alaina  nkoho  main- 
tilokamholo,  dia  entina  ery  amy  ny  vatolampy  tsy  mìhetsika  ery,  dta  vonoina 
co :  ary  ny  aty  ny  sy  ny  barana'  ny  dia  atono  dia  omena  ny  avy  marary ;  dia 
miamboho  azy  ny  manolotra  manao  hoe,  «  t«y  hihetsika  tahaky  íty  vatolampy  ity 
ny  aretinaln  Izay  no  famoizan'  aretina.  Ny  ahohomainty,  ny  voan'  ana-roainty, 
ny  arinkena  mainty  tokambolo,  samy  mahavita.  Ny  mpìsikidy  mitondra  ny 
akoho  famoizana.  Izany  nisehoany  ny  obabolana  hoe  stkidy  an-frano  be,  tsy  ody 
faty  fa  mi'ila  nerìina:  a.sitm-panafody  ny  marary,  ka  tsy  fantalra  na  ho  faty 
na  ho  velona,  kanjo  atao  mba  hiala  nenina. 

OUi-mosavÌni}lona  :  hatkia  (abìtra  sarinkazo),  asaina  ny  faka  ny,  dia  sotroina 
manao  hou  :  «  l)aha  mosavin'  olona  dìa  afahonao  haikia  masina  1  »  —  Tsilavon- 
driana  [ahitra  sarinknzo),  kosìkosehina  ny  ravina  atao  amy  ny  rano  maaga- 
tsiaka,  dia  sotroina,  dia  ahosotra  ny  tena  ny,  dia  manao  hoc  :  «  Raha  mosavin' 
«  oluna  dia  alao  nao  tsilavondriana  f  bianao  tíii-lavo-n'  odi-n'  olona  »  —  alaka- 
misy,  asaina  ny  faka  ny,  ary  sotroina  amy  ny  rano,  —  horovy,  asaina  ny  faka 
ny  amy  ny  rano  nian(;alsiaka  dia  sotroina  raanao  hoe  :  «  Alao  nao  horovy,  izay 
«  mosavy  n'  oloiia:  fa  nalaim-bola-amin-karena  sy  akobolahy  mena  hianao 
«  fanafody  masina  !  ><  —  landemy,  ny  hodi'  ny  taiiehina  ary  sotroina ;  —  man- 
dravHsat'olra,  ny  faka  ny  asaina  alao  amy  ny  rano  mangalsiaka,  dia  sotroina,  — 
mahatrott-anify,  (hazo  kely);  —  lombiro,  ny  ravina  totoina  atao  amy  ny  rano 
solroÌTia ;  —  tangena,  asaina  ny  hodi'  ny  manao  lioe  Tsy  Ao  adi-mariky  l  Jty  ho 
ndi-ninrìky !. . .  ambarapahavoasa  azy,  asaina  amy  ny  rano  mangatsiaka,  asaina 
amy  ny  vato,  dia  sotroina  manao  boe  :  «  Mosavindebilahy  mosavimhehivavy  1 
u  alao  nao  odimpitsarana,  fa  hianao  mah'  afak'  izay  mosavy  atao  o'  olona.  »  Ny 
voa  ny  no  tsara  indrindra  atao  odi-mosavinolona. 

Odi-azombnvy.  Mosavimbehivavy  iiany ;  vehivavy  roa,  ny  iray  namosavina, 
ny  iray  namosavy.  Alana   ny  hazombavy,  ary  ievohana  ny  fo  velivety  (dorana 
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meoa  ny  vy  ka  apetraka  amy  ny  sahsfa,  dia  atao  mba  ombany  oy  marary  lambs, 
dìa  tondrahan-drano,  dia  misavoana  mankaay  amy.ny  ny  fofomby  mahamay.) 
Ary  ny  azombavi-aman-jaza,  arelin-dolo ;  ny  avelo  ny  maty  ratsy,  iny  ms- 
nao  sangy  ratsy  ny  ankiiy.  Ary  koa  mosaviodreny  ay,  izao  no  niseboany  ny 
aretìna  amy  oy  zana'  ny ;  misy  reny  msmosavy  snaka,  hoy  ity  mpisikidy,  mitady 
iuy  hafaafaly  ny  una'  ny  ny  vavy,  mosavì-voanksnÌDa  smy  ny  hanina  ho 
hanina  no  atao  ny,fa  maro  nyankizykatsy  voky.dia  amonoansny  zsna'ny.  nahs 
mosavindreny,  sangasanganandevolahy,  sy  hazomalefaks,  sy  hazomiarotenany 
(voan){ivikely  misy  tsiio),  no  faoafody ;  totoins  ny  ravÌDS,  ny  zaza  ampisotroins 
ny  rsDO  ny,  ary  iny  ampandroans  ny  reny  ny,  dia  tsy  vanona  ny  mosavy.  Itaha 
sretin-dolo,  dia  ampisotroins  ny  fska  ny  voantangondolo:  sady  mivalana  no 
miorika  ay  uza,  dia  rangirsngimaso  izy ;  ary  asiana  famono  dindona,  ssiana 
falsfaDakondro  boroboaka  sy  ny  vololonambiaty  fonosin-dambarano  fehezina 
rofia  fotsy,  na  atao  am-bozona  ny  zazakely  na  atao  an-tanana;  ny  lovia  vary 
sy  ny  totoDdòvia  lanimanga,  afsfy  ao  aD-trano  raha  maty  ny  afo :  fandroaka 
lolo  svy  alina  izany ;  dia  matory  finaritra  ny  laza,  ny  aty  tsy  arakarahina  ny 
any  Uy  mansraka  samy  mipetraka  amy  ny  tany  itoerana,  ny  any  mangatsia- 
tsiaka  ny  aty  manarsnara,  dis  tsy  avenina  na  inona  na  inona  ny  ankizy.  lo  no 
fsndresy  lolo  azy. 

Odi-fandikia.  Hosavy  n'  oiona  amy  ny  lalana  fahasomparana  ny  fandikís, 
apetraky  ny  mpanao  randikia :  raha  tehilahy  no  mabadikia  ny  fandikia,  dis 
marary  am-piaìnana ;  raha  vetaivavy  no  mahadíks,  dia  marary  an-kasarotans. 
Na  hametraka  zava-maty  an-dalana,  na  hametraks  hslans,  na  hsmetraka  lonon- 
kofehy,  aa  hanao  lómotra  anaty  rano  akarina  amy  ny  tanety  an-dalana,  izany 
DO  mahakarazana  aretina  manafandíka  azy.  Ary  dia  marary  ny  olona  izay 
mshadika  azy,  dia  marary  ankasarotana.  llisy  fsnals  ny  mpisikidy  :  dia  tsefatse- 
fahina  ny  marary,  dia  alefa  ra,  dia  fonosÌDS  petahaDa  varìmasaka  varisosoa 
ridritra  msfana  enlins  mandry  anio  atÌDs;  dia  izahana  nony  rahampitso 
maraina,  dia  nihenkena  koa  nysretina,  dia  nanaraka  ny  varimasaka  ny  aana, 
■ry  dia  do  sasany  ny  rano  mafana  ny  arelina ;  dia  nalaina  ny  hafldrilsvenona 
fy  ny  hazondrano,  ny  faks  ny  nasaìna,  dia  apetaka  azy  ireo  asa  n'  ody  ireo,  dia 
sf^a  tokoa  ny  aretins.  Tsy  mahafaty  ny  fandikia. 

Odi-fanony.  Ny  mpangatatra  manao  odimahery  hoe  fanóoy.  Vos  ny  fsndre- 
kirekena  ny  mpisikidy  ka  tsy  mahita  na  inona  na  inona.  Ary  dia  iiany  do  tsy 
azataosna  oy  mpan^^tatra,  ary  very  tokoa  ny  zavalra  very.  Ary  ny  fanóny  atao 
Dy  mpaDgalati'ssasany—maro  ny  olons  ratsy  ka  tsy  mangslagals-poana  izy  fa 
misy  zavatra  mahatoky  azy  roihitsy  no  mangstatra  izy,  dis  ny  fanóny  no  itokia' 
Dy,  —  ary  ny  fanóny :  foritr'  smpangabe,  sy  tongotsokina,  sy  sahona  anaty 
rano,  sy  bozaka  analy  latana  (fako  raoSna  indray  mandeha),  io  no  fanóny: 
atao  ny  an-tsampan-dalana,  alevina  ao  tsy  hita  ny  fsnóny  ;  raha  tonga  ny 
mpitady,  dia  voa  ny  fanóny,  dia  mihahaks  ny  sai'  ny,  dia  miverina  izy: 
fa  mabery  ny  fanóny  ny  mpangalatra. 

Kanefa  )Cosa,  fandravaláka  atao  ny  mpisikidy  fandravána  amy  ny  mpangala- 
tra  sy  ny  mpanao  odimabery;  izao  no  faodresy  atao  ny  mpisikidy  fanidy,  ana- 
faoana  oy  trsoo  ítoeraoa  sy  oy  vsvataady  iakara'  ny,  izsy  mitondrs  odiratsy 
miakatra  ny  tanána  t^iy  masins  intsony.  Ary  ny  fandrsvaláka,  atso  fsndresy 
n'  izay  manan'  odirstsy : 

ravimboasarikely    indroa  7. 

ravimboaloboka,         id. 

lainglo  o'aviavy,         id. 

laingio  aikÌB,  id. 

tsindshoro,  id. 

laingiootsifaitra,         id. 


oyGoot^Ie 


loa 

fakampiéhana,  indroa  7. 

t&ÌQonibiUihiUreny,   id. 

sBkamalao,  id. 

Ary  at&o  iray  tarika  iiay,  ahandroina  in  3,  ary  niit>otro  in  3  aray  ny  tansD' 
ankavia.  Izaononentiii-drazanarandravaláka,  fafandresy  n' iz&y  manana  odiratAy 
rehetra.  Izao  avoaka  ny  mpisikidy,  angalana  kely  ho  eolina  mody  any  aD-lraoo. 
Ny  inpaka  azy,  lasiroa  sy  kirobo  isan'  olona,  isay  tia  azy  manatona  ny  mpisi- 
kìdy. 

Fehilratra,  mosavy  ny  fehilralra  natao  ny  ravehivavy  uy  mpandrato  ;  ny 
olona  mandranto  raanao  vady  amoron-tsiraka,  manao  fitan-kariana,  «  mivarotra 
aly  hianao,  ary  izaho  kosa  mitaona  entana  miakfttra  sy  midina.  <>  Ary  nony  efa 
mahazo  harjana  ìiy,  manao  filan-dratsy  amy  ny  vehivavy  iiy,  kanjo  tsy  fanU'  ny 
ny  r.avatra  hahafaty  azy,  fa  ny  takona  do  lia'  ny.  Ary  dia  mamitaka  an-drayebi- 
vavy,  mifaoka  ny  fanana'  ny  imbonaaa  ;  ary  dia  hain-dravehivavy  ny  famoDOsn' 
azy  amy  ny  fehitratra,  dia  vonoina  tapaka  raJehilahy  asiana  moiìavy  mah&faty 
iapaka:  hatr'  eo  am-bavarò  aoho  midina  raaty  ny  tapa'  ny  ambany,  dia  tsy  ma- 
halsiaro  lenit  na  handefa  rano  na  hanao  diky,  eo  am-pandríana  sy  ny  tany  ítoe- 
rana,  dia  maty  liainana  avy  an-kaaarotana  izy.  ITamosaviana  ny  vady  an-tairaka 
izany ;  longa  aty  ambony  ny  mpandranto  vao  hihRlsìka  ny  aretina,  ary  dia  rao 
mitoliy  ny  arelim-paharatesana.  Fandraménana  atao  ny  Anindrantany,  BetsiiDÌ- 
saraka  A.  Misy  mpisikidy  mahafaka  izaay,  izay  nahita  ny  an'  indranlany. 

Sy  manara-mndy,  ny  rao-dia,  ny  fehitratra,  ireo  no  aretina  mahafaty  rtha 
tonga  aty  an-lanána,  raba  tsy  mahita  mpisìkidy  mahay  manala,  dia  maly  ny 
marary  avy  any  an'  indrantany.  Be  no  maty  avy  mindranto  ny  oiona,  raha  tsy 
ny  mpisikidy  mahay  ny  an'  indranlany  sy  mabalala  ny  ody  ny  Tanìndrana.  Izay 
no  fati-DJatovo  avy  mandehandeha.  Izay  Diinaovana  ny  obatra  hoe  Andevolahy 
tiy  kariana  ny  aitta :  rantatra,  ny  lany  lavitra  mahsfaty ;  mba  la-bahazo  ny  aso  ny 
olona,  fa  ny  mpitady  hariana  t£y  maintsy  hibenjana,  <■  raha  tsy  tap^a  ny  tao- 
"  lam-balo  ko  I  lálana  al'aka  ny  olona  ka  tsy  mba  afa'  ko !  tana-bahoaka  mahazo 
u  daholo  :  izvho  angaha  dia  zanak'  olona  adala  I  dia  tsy  mba  hahalala  ny  faotatry 
H  ny  zana-baboaka  I  »  kanjo  niantoka  ny  vola  n'  olona  ;  ary  nony  nandeha  naa- 
dranto,  namosavina;  nooy  tonga,  maty;  ny  vadi-amanjanaka,  very  ny  trosa 
n'  oiona  alo  an-tanána. 

Ody  fitía.  Hosavy  n'  olooa,  ny  fitia  mahadala,  raha  tsy  raifly  rapanala  dia 
maty  ny  ;  miliia  fanala  ny  mpisikidy  :  <>  Alao  ny  fandravaláka,  tany  an-kianja 
masina;  ary  ataovy  manaingia-lavitra  >i  soron'  ondry  maz&valoha  hianlsoana  ny 
avelo  amy  ny  tendrombDhitra  malaza ;  dia  ampisolroina  ny  hazondrano,  ny 
flandrílavenond,  ny  hazontoho ;  dia  ampievohina,  ny  vavalava-bitsika  (lavaka 
ntoerany  ny  vitsikaì,  sy  ny  angadimondro  ampievohan'  azy  ;  ary  ampisotroina 
ranomasontakotra,  sy  ny  tapa-poroana  (foroana  may  ny  lofaa  ny  atao  amy  ny 
rano).  Dia  alóna  eroa  an-tsinibe  ny  rambondamba,  dia  tsofln-di'ano  ao  am-bava 
ny  mpisikidy  iz) ,  dia  kapohina  amy  ny  lorondamba  avy  any  an-tsintbe,  dia  am- 
pitelemina  akotry  tokana  :  dia  tehafina  ny  lamosina  manao  hoe  «  akory  ty  ìiaDy 
hiany !  diosa !  >i  tairina  ny  marary,  dia  afaka. 

Ny  volondranjo,  ny  vodiantsoro,  ny  akotrímbary,  fali-bolo,  tavindovia,  ny 
vary  inasaka  hanina,  ny  volaratsy,  ny  volondoh&nomby  masiaka,  ny  volonkary, 
oy  volomborondolo  tsy  hila  ny  hafatesana,  iiao  kosa  no  alao  6tia.  Embohana 
iiy  li't^o :  « Atao  ko  mosavy  mataafaty  aiy  iiao :  Uy  ho  ahy  tsy  ho  an'  olona  !  fa 
•'  tia'  ko  ka  tsy  aio  ko  ho  ahy :  dia  aleo  ko  ho  maty  tsy  ho  ahy  Uy  bo  azy  I  Uy 
'I  azompanafody  atao  n' olonal  raha  mba  foy  n' Andriamanitra  ny  famonoaji' 
«  azy :  dia  vonoy  mihiUy  ho  faly  !  »  hoy  iiy  mamosavy.  hao  kosa  no  alevÌDa 
amy  ny  fllokanana,  izy  rehetra ;  alahasaty  alina  vao  alevina. 

Odifitia  misy  roa,  izy  no  mJzara  roa :  odifitia  mah'  adala  na  m«moGa*y  ma- 
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hafaty ;  ary  ny  odifitia  ifaDkktiavsDtk  mila  vady  tsy  omen-rtraÌBinandreny,  mila 
Tebiv&vy  ka  ÌDgioMtany  ny  olona  tandrify ;  aiy  ítany  amoronany  ny  latovo  (&- 
n&Tody  odífìlia ;  izay  itiavan-dniiam&ndreny  ny  vehivavy  aiy,  izay  ahazoann  an~ 
dnvetaivavy  ho  vadina.  Dia  manome  odifitia  ny  mpÌKÌkidy.  Izay  kosa  odifitia  tsy 
mba  mahafaty,  dia  ifaDkatiavana  tokoa  tsy  mba  isarahanB. 

Odifomkn.  Ny  nipangalatra  misy  manao  fón'oka,  ary  ny  mpisikidy  manao 
fandresy  manao  fitokiana.  Ary  ny  fónoka :  dia  ampombo  malemy,  sy  tongo- 
tsokina,  sy  tapa  poroaoB,  sv  totondravimbomangabBzo,  sy  matoriandro,  izao  S 
lohs  iiao  ampifangaroina  atao  fónoka  bahatoriana  ny  ao  an-trano,  arnran'  ny 
napaagalatra  ao  an-trano  :  dia  izy  mahita  ny  rakitra. 

Ary  ny  fandresy  atao  ny  mpisikidy :  volonamboa,  sy  ranjo  (hazo),  sy  tsika- 
fonkafona  (zavalra  roBOÌry  an-kamory),  sy  andry  afovoana  angalana  atsinanana, 
«j  haingiangiana  (hazo),  sy  niahazaka  (kofehy),  iz&o  kosa  no  fandresy  ny  TdnoRy 
npiaikìdy.  Alaina  ampifangaroina  ireo,  asabolsy  no  anaovan'  azy,  dìa  tononina 
Andriamadio  raha  manao  azy. 

Oefi-ftddari-tit-mtty,  atao  ny  mpangalatra.  Ny  odikabaritsímisy  :  laingion- 
karoDgana  indroa  7,  sy  tsitoavina  indroa  7  ;  ary  dia  alainy  ny  mpangalalra  an- 
dro  talata,  ary  dia  mìantso  ny  tera-dRamasoandro  izy,  sy  Rainikarabo  (Ij,  dia 
manao  voin'  afindra.  Tahak'  izao  ny  manao  voin'  afindra  :  volonakobomaintito- 
kambolo  sy  tavohangimainty  fenoan-drano,  ary  dia  ataingÌDa  amy  ny  loha  ny 
ny  tavoahangyj  dìa  aria'ny;  ary  dia  fankatoavana  iny.  Dia  odikabaritsimisy 
izany. 

Ary  odi-kabaritsimisy,  izay  kosa  no  fitady  ny  mpangalatra  sy  ny  olona  mi- 
lana  ny  harian'  olona,  mitady  ny  tsy  iverenany  ny  harian'  olona  amy  ny  tom- 
pony. 

Ary  ny  fandravalaka,  izay  kosa  no  fanala  ny  odikabarilsimisy  avoaka  ny 
mpisikidy,  ataony  fandresy  ny  ody  ny  mpangalalra  sy  ny  mpanana  kabHritsi- 
misy.  Voaka  roa  ny  fdodravaláka:  avoaky  ny  mpitan-tsampy  lohibp  entina 
mamory  tany  sy  fanjakana,  tsy  afaky  ny  an'  indrantany  sy  ny  fahavalo  iny  fan- 
dravalaka  iny  ;  ary  avoaky  ny  mpisikidy  koa. 

Odi-manara-mody.  Ny  manara-mody,  toky  n'  ody,  alao  ny  mpitana  odima- 
hery  ;  manemboka,  milaza  ny  anaran'olon-ko  vonoina,  vorehi'ny,  aiy  tokina, 

(Ij  Rainikaraho  vao  laty  Boriana  ny  ranononan'  azj'.  Itoerany  ny  odikabarítsimlsy  izy. 
lamy  ny  RabodonaDdrianampoinimerína  ízany.  Dia  S3  lahy  niratolra.  ary  izy  Taha  S5, 
ary  iíy  irery  no  sisa  Isy  maly  tamy  ny  55  latiy.  Avy  amy  ny  Vonizongo  izy  áil  lahy, 
mpanao  odimahery  any  Vontzongo,  ka  oatosiky  ny  fokonolona  lio  enlina  aty  ambony. 
Dia  namanína  rano  teo  Ambotiimanarina  :  dia  maìy  ay  rano  mafana  ivf  54,  arv  Ratni- 
karalK)  no  sisa  Isy  maly,  Dia  namptnomínY  Ramboasalama  ini-pito  tzy  :  ka  velona  hiany. 
Dia  DataondRamboasalama  mpitaiza  azy  i  Rainikarabo,  sy  natao  vadinlany  ny  omby  ny 
■Isy  aiiiaroay  Haneoro. 

Ary  raha  bo  faty  Rainikarabo,  dia  nolazai'  ny  ny  lana'  ny  retaetra  oy  fanafody  fon- 
la'  ny,  ary  día  tabaii'  izao  ny  fabafaty  ny  :  «  Sasao  ny  lamba  ko  sy  ny  saldka  ko,  r  izaho 
Isy  marary  tsy  marí-kioditra.  •  Dia  tonga  ny  mpanasa  lamba  sy  saláka :  <>  Dia  vonoy  ny 
vorontsilozalahy  ho  bani'  ntsika.  ■  Ary  rahefa  lany  no  hanina  ny  vorontsíloza :  "  Ary  (Ta 
>  voa  laza  ko  amy  nareo  zana'  ko  rehetra  ny  fanafody  no  tana'  ko.  Kanera  raba  mtsy 
'  maka  amy  nareo,  dia  ny  andro  talata  lokàna  iio  andro  ny  ;  dia  oy  volatsivaky  nr>*  ny 

•  TOla  7  venty  atorahy  amy  oy  masoandro  :  f  izy  no  ivavaha'  nareo,  dìa  tonony  aho 

*  Rainikarabo.  Ary  handry  abo  :  aia  fohapohan'  nareo  aho  fa  aoka  hahitíiaro  ho  ahy '.  • 
Ary  dia  nandry  izy,  no  henjanina  ny  lamba  eroa  annloha  ny  sy  an-longo'  ny.  Ary  oony 
roaiaka  ny  vary  alÌHa  ny  andro,  ary  dia  nanao  jiro  tao  an-lrano,  ary  dia  no  aokafany  ny 
vady  ny  ny  lamba  ao  an-doba  ny  :  ary  dia  maly  ìzy.  Dìa  amorony  Hangoro  ao  avaratr' 
Ambohimena  amy  ny  k||an'  omby  ny  Ramboasalam'a  ny  nandevenan'  azy.  My  lena  ny  ao 
am-pasana  hiany  :  ary  ny  savatra  ititondra  azy,  ao  analy  rano  tandriry  ny  fasana.  Ary 
ay  ranarody  natao  ny  taray  ny  zana'  ny,  dia  odikabarítBimiBy. 
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atao  ny  manaraka  azy  mody  any  amy  ny  ny  toky  :  dia  maly  raha  tonga  an-trano 
ny ;  tsy  maty  an-tany  n'olona,  longa  aoy  amy  ny  vao  maty,  iiany  no  manara-mody. 
Ary  ny  odi-manara-mody :  ny  rangororohaDB  (volotara  avalan  drano  tsy  miarína), 
sy  ny  hondratra  (tany  malemy  vav'  ony]  aharo  iiy  2,  nady  ievohana  isotroaoa, 
ampandroana  asy.  IzAny  kosa  no  faiidresy  amy  ny  manara-mody. 

Odi-marary  n'  javalra.  Arahin-javatfa  ny  olona  amy  ny  ìzay  aleha  ny  rebe- 
tra,  na  andro  na  alina,  vaíimba  natao  ny  olona  bott  zavatra  :  ka  raha  tsy  roisy 
ranatana,  dia  malemy,  dia  maty ;  ohatry  ny  nofy  manindry  azy,  nofisina,  ka 
tsindrianjavatra,  ka  Uìtra  mangovìtra. 

Dia  alaina  ny  sakalavilotra ;  ny  ravì'  oy  no  totoina  ampandroan'  aty,  dia 
afafy  erany  ny  (rano,  «  mandehana  hianao  zavatra  !  lany  tsy  filoera'  nao  ity  fa 
«  mipetraha  amy  ny  izay  filoera'  nao,  »  dia  mandeha  amy  ny  itay,  día  manarìtra 
ny  marary  ;  ny  dÌDgandingambazaha  :  alaina  ny  ravina,  sy  ny  angadimondro  sy 
ny  taìm-by  sy  ny  fikiotrehao'  akoho,  dia  atono  ny  aDgadimondro  sy  ny  taim-by, 
dia  ievohana  iiany. 

Raha  misy  koa  marary  arahin-javatra  :  ary  dia  ìtondray  faaafody  hankany 
any  an-Uaha,  ary  dia  zaraina  ny  fanafody  atao  ody  ay  marary :  atsipy  miantsina- 
nana  ny  sasaay,  atsipy  miankandrefana  ny  sosany,  atsipy  mianavnratra  Dy  sasa- 
ny,  atRÌpy  mianatsimo  ny  sasany  ;  ary  apetraka  eo  ny  tavy  asiana  fanafody,  sora- 
tana  taniravo  ny  tavy,  dia  manao  hoe  :  a  ladro  ny  anao  ny  aty,  dia  ataovy  man- 
"  gatsiatsiaka  ;  ary  ay  any  ataovy  manuraiiara.  »  Avelao  ho  ao.  Dia  mody.  Ary 
nony  mby  an-trano,  donina  ny  varavarana  :  «  Sitrana  va  ny  marary  ?  »  —  Ary 
miteny  ny  ao  aD-trano:  «  Ny  aty  mangatsiatsiaka  ny  any  no  manaranara.  » 
Raha  marary  n'javalra  kosa  izany. 

flao-día,  ny  Betsimiaaraka  ama-mandry,  mosavy  natao  ny  ravehivavy  azy 
mpandranto  tany  an-dalana.  Endazin-dravehivavy  nilaozana  any  an'  indrantany 
ny  tany  no  diavìny  ny  Ishy,  dia  tsitsihina  »  tsy  ahy  Isy  an'  olona  iny  !  matosa 
«  tsy  ho  hita  ny  vadi-aman-janaka  ny  mahafaty  azy  !  »  Ary  tonga  an-tan&na, 
dia  tonga  ny  mosavy  natao  ny  vehivavy  nama-nandry  lany  an-dalana,  ary  dia 
tonga  ny  mahafaly  azy,  día  lazainy  nj'  mpilaza,  •<  tonga  tsy  oaainona  tsy  nani- 
nona,  dia  maty  foana  tao  izyi"  ;  izany  kosa  no  maharaodia  azy. 

Ny  rao-dia  mandraoka  ny  dia,  manendy  azy  ;  olona  hìla,  aa  nama-nandry 
na  olona  hita  am-pivarotana,  ka  hitoetra  sy  hody :  raha  tonga  kosa  amam-badi- 
aman-janaka,  dia  maty  ny  rao-dia.  Ary  ny  tsongodia  :  olona  tsy  hita,  fa  ny  taoy 
díavina  no  hita,  ka  izy  fonosina  tsongotsongoina  aman'  ody,  dia  maty  an-dálana 
iny  olona  iny.  Aryny  manara-mody  :  loky  n'olona  any  amy  ny  tany  naleha, 
tany  izy  tsara  hiaoy  izy  mandeha,  ary  tonga  aty  an-tanána  dia  maty  lampoka  : 
ny  ary  amy  ny  tany  naleha  ny,  io  no  mamosavy  azy'manipanara-mody  azy. 

Sanatì-y,  izao  kosa  no  sanatry,  telo  izy :  ny  iray,  haao  sanalry,  lisotro,  fana- 
fody  amidy  any  an-tsena ;  íaharoa  ny,  aretina,  ny  olona  sanatrína  marari-tijavs- 
tra,  arakaraka ;  fahatelo  ny,  fanala  sompatra  :  tavimbilany  madio  soratana  ra- 
voravo  4,  soratana  arina  4,  sy  afo  amy  ny  tainomby  sy  Jabora,  sy  fotsimbary, 
akambana  izy  rebetra  atao  eroa  amy  ny  tavimbilany  madio,  izany  no  sanalry 
aterina  any  an-tsaha,  ary  amy  ny  tany  naleha  ny  marary  sanatry  ;  ftreo  no 
fanala  sompatra;  aterina  manta,  hanin-dolo;  ary  dìa  mìantso  ny  mpiaatso : 
u  Nandalo  tety  i  ranona  ka  marary  !  ka  avia  hianareo  manatrika,  Ratsi- 
«  hitavalana,  izay  Ralolobe,  vazimba  laby  vazimba  vavy  mankarary,  izay 
«  zanakandriandahy  zanskandriambavy,  izay  mpanarakaraaa,  izay  manorísory  ! 
«  hita  nareo,  fa  tsy  mba  nahita  anareo  fa  hita  nareo :  ka  manatitra  ny  arakaraka, 
«  manatitra  ny  fanala  sompatra  amy  nareoj  avy  mnnatitra  emboka  ho  anareo 
«  manatìtra  hasína :  aoka  ny  any  tsy  ho  arakaraliina  ny  aly  tsy  manarakaraka.  » 
Solo-msompatra  izany.  Ary  izao  kosa  no  alao  ny  mpisikìdy  fanalána  aretìnft 
sanalry :  ny  sanatry  (hazo)  laho  ny  asaina,  ho  sotroina :  «  Sanatria  iiay  iay  \sy 
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bo  foty,  >  hoy  d;  iDpsmosavy  maDkarary.  Ary  hoy  kosa  oy  mpií<ikidy, « izao  kosa 
Do  aUo  faDdresy. « 

Odi-tadilava.  Ny  manio  tadilava :  tady  maoaraka  afatotra  eroa  amy  ny  saka- 
maodimby,  ary  aorìna  eo  ampototrandry  afovoany,  ary  ny  mpanao  todilava 
milomany  eroa  ambony  ny  sinibe :  ary  dia  maly  ny  marary  an-trano  n'olona  ho 
voDOÌaa;  ao-trano  hafa  ny  ho  vonoina,  ary  eo  an-trano  ny  aiiamboarany  ny 
mpamono  ny  tadilava.  Ariary  lìlo  natao  vola  karama  ny  mpanao  taditava-mpa- 
mODO  ny  olona,  mpamono  Isy  hila  fery. 

Ary  odìtadiiavs  :  fako  analy  lalana  miilaia  ievohana,  ary  ny  tavinkisoaío 
ko»  DO  ainpandroaDa  ny  marary  ;  tamolamo,  asaina  ny  vody  ny,  asiana  rano, 
dia  atenlina  amy  ny  handrina  sy  amy  ny  haLoka  sy  fìo  ambLivaro,  dia  solroina 
maDao  hoe  u  teh^dDa  miarena  lahy  ley  ly  !  f  aza  inandry  foana !  raha  vorika 
<<  atao  ny  olona,  na  tadilava  atao  ny  oli>na,  na  IsoDgodJa  atao  ny  olona:  alao 
«  Dao  tamotamo  masjna  T  bianao  mahatonta  ny  ody  n'  olona,  ••  Ny  ambara- 
saha,  hazo  kely,  ny  faka  ny  no  asaìna,  dia  anesorany  ny  hoho  kely  nn-kavia, 
dia  anariany  ny  b»ho,  dia  abotiotra  ny  tena  ny  rehetra,  dia  sotroina  manao  lioe 
•'  e  Andrìamsnìtra  Andrinnanabary  sy  ny  raiana  I  eny  ny  hasiny  ny  tany,  oy 
"  tanìlra  !  afaho  nao  ambaraSHba,  'ty  aretina  ty.  ■>  Ary  alaina  oroa  am-patana 
ny  lavenona  mahamay  eo,  dia  atao  ao  ny  volo  n'  ondry,  dia  ampisoti'oina  ny 
marary  ;  dìa  sitrana  miarak'  amv  ny  iny,  di:i  mandeha. 

Ary  ny  tadilava,  aretina  mah:<rary  tampoka:  mandoa  vory,  mitafoaka  ny 
vorimbava,  mitrontrona,  mifófoka  iiiìliena  eo  ny  marary,  dia  mandoa  ra, 
ítany  no  Indilava.  Haha  miady  aman'  olona,  knsa  marary,  din  hoe  (adilavH,  ka 
■vy  amy  ny  mpanao  odiinn'  ery. 

Odi-laralra.  Ny  mpanao  taralra  manana  litaralra,  io  no  an^ala'  ny  ny 
larehy  n'  olona  sy  ny  tandindona,  alaíny  ny  mpamorika  olona  ;  rahefa  lasa'  ny 
ny  tarehy  n'  olona,  dia  aio  ny  ny  ambirna  n'  olona,  alai'  ny  amy  ny  filaratra 
ny  tandÌDdona:  ary  dìa  ioy  hamODoa'  ny  Dy  olooa  tarnfìna.  Dia  mila  fanahy 
Dy  marary,  ary  dìa  manioaka  ny  mptsiki<ly  asai'  ny  alaina  :  ny  fnndravaláka, 
lotoina  ny  ravina,  oy  faka  oy  asaina,  dia  sotroina,  farnt-loinan-dra  izay;  ary 
lafimbary  (kolokolo)  ievohana  ;  fandresy  ny  laratra  iiay. 

Odi-tendrihafoka.  Fomba  ny  lendrihatoka  ;  anonfiotana  ny  volo  n'  olona 
mkarariana,  fara  baloka  eroaampamonoana  no  BnoD{íolana  ny  volo,  izny  a'o 
uy  na  dia  sìn((iambolo  anankiray  aia  Dia  alai'  ny  mpanao  tendrihatoka  koe: 
oy  fsndemy,  sy  ny  vavahóna  mihotsakotsaka,  sy  ny  menaka  ny  maly  (mpnaka 
ny  omby  maty),  sy  ny  haiompasana  |ny  hazo  efa  nitondra  ny  maty) ;  dia 
alevina  t!>y  mahita  masoandro  ireo  :  ary  dia  marary  iny  olona  iny.  Dia  manon- 
laoy  nympisikidy :  ic  Alao  ny  ravin-kasina,  sy  ny  ladintrambo  (fandrotrarana 
tahaky  ny  li'ambo)^  ievohana  ireo  sy  androana»  hoy  izy.  Dia  maDarilra  Dy 
marary.  Dia  ampisotroina  famoizana,  tsy  hivereDany  ny  aretina  ;  inanao  fanidy 
ny  famoizana  :  ny  tnlo-raíamboho,  sy  ny  harian-tsi-maty  (vakam-poLsy),  sy 
nj  akoho  mainty  tokam-bolo  reni-akoho,  iiao  no  famoizana  tsy  hihetsehany 
ny  arelina  amy  ny  fanahy  Tantatra  ny  mpisikidy. 

Odi-lohina.  Ny  tohina,  voankanina  an-tany  hafa  ;  any  tsy  marary,  ary 
raha  boman-kanina  an-trano  hat'a  izy  vao  mihetsika  ny  hanina  no  hanina 
teo  aloha,  izany  mahatohina  azy,  tohin-kanina.  Arj'  ny  oditohina:  fotaivolo- 
manohana  ny  ravina  no  totoina,  sy  ny  hazonorana  tty  faka  ny  asaina,  soti'oina 
iiBDy  ;  ary  andoram-bary  sy  andoran-kena,  aharo  iiy  4  ireo  ihinanana  ;  fnha 
S  ny,  ny  tohatra  fiakarana,  ntohina,  kj  lohatra  kosa  no  fanala,"  hoy  ny 
mpísikídy. 

OdÌAsi-lra-bady  mantsaka.  Marary  ny  lahy  an-trano,  ilaoiany  ny  vavy 
manteaka,  dia  raaty  Isy  tratry  ny  vady  ny  avy  mantsaka;  izany  nanaovana  ny 
aretina  hoe  tsy  Ira-bady  manlsaka.  Vorika  atao  ny  mpamorika,  ny  tadilava  no 
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voríka  tsitrabadimantsBka.  Ary  tuDy  kosa  indray  no  faaila  ny  mpinki^y  azy  : 
kíakialahy,  totoioa  ay  ravina  ary  sotroina  raaata,  dia  miady  ny  aretiaa  sy  oj 
ody,  dia  resy  ny  faaahy  ny  mpisikidy. 

Odì-tsongodia.  Tsongoiny  ny  mpanao  odimahery  ny  dia  n'  olona,  raisi' 
ny  oy  tany  oo  diavÌDa,  dia  lanehioa  iny  eroa  am-biiany  vorebi'  ny  koa  asiaaa 
mosavy  manao  hoe,  "tongava  ny  hatina  1  tongava  avokBvoka  1  longavu  ny  hafa- 
tesana  I  >>  Ary  mandeha  iiey  olona  aitsongoaníi  dia  Lsy  marary  tsy  maai- 
oona  ;  ary  nony  mby  etsy  aD-tanána,  día  maty  raha  tsy  misy  fdnalana. 

Tsy  azompanafody  iny,  mahafaly  falratra  iny,  hoy  ity  rtangahy.  Misy  Uon- 
godia  lavilra,  niahafaly  an-dsiana;  misy  tsongodia  akeky,  mosavy  n'ody  maher; 
an-dany  tanána,  mahafaty  &m-pitoerana.  Maka  dia  n'olona,  alevÌDa  any  amy  oy 
raaobé,  dia  fODOsina  voro-d&mha  tsy  hita  ny  tiahatriarana,  dia  erat>ohana,  tson- 
gotsongoìoa,  dia  sahaloina:  u  Izay  mahafaty  azy,  aa  aray  ny  raoo  sotroina,  na 
H  ay  tokotany  ivoahsna  sy  idiraoa,  na  dia  maadeha  maro  ny  ao  an-traao  ma- 
<<  nala  dia  xato  manala  dia  arivo,  olona  iray  no  tsy  tia'ko  ka  angitahi'ko  fao. 
'<  faty:  atao  kileroa  tsy  misy  mahita  izay  fanafody  natao  ko  amy  ny  raso  nasia' 
u  ko  tsongodia  akeky.  »  Ody  seránina  lakalozana  ny  vola,  fa  tsy  odi-ndrazaoa, 
mosavy  tadiavina  ìzy  irery. 

Odi-voankanina.  Ny  hanina  ho  hanina,  iay  do  asiaaa  ody  ;  dìa  [roarary  mi- 
tJBtokaaoy  aD-danivoa,  ka  voany  hanina  Daroosaviaa,  izaay  mahavoankanioa 
Bzy.  Dia  anaovaa-tstkidy,  dia  miteoy  ny  mpisikìdy,  *  voankanina  hianao, »  dia 
roilazB  fanafody. 

Ny  tangena,  ampisotroina  tangena,  asaina  ny  voa  ny,  dia  mandoa,  dia 
mihoaka  izay  hanina  no  haniaB  teo  ;  miala  iny,  dia  afaka.  Voalohany  voDOsotry 
□y  akohokely  roa:  ny  aloha  vonoÌDa  ny  aoriaaa  velomiaaf  vao  iiay  misolro  ny 
tangena  alao  odi-voanknnina. 

Ky  raodraotra  (ahìtra),  tanehina.dia  ampievohan'  azy, isotroana  koa;  rabefa 
mievoko,  dia  tsemboka,  dia  órina  tsara. 

Ny  nónoka,  ny  faka  ny  asaína,  ny  mianavaratra  no  angalana,  dia  atao  amy 
ny  rano,  dia  sotroina. 

Odi-vorika,  fomba  oy  aretina  amy  ny  voríka :  mibonibony,  dìa  saozanÌDa 
mahia  tsy  marai-y.  Ny  mpamorika  mampandihy  volontsikidy  dia  manao  faly 
kely  (na  heaa  fonosina,  na  tany  mena  fonosina  tahaky  ny  maly),  ary  téaina 
(bozaka  mísy  tsílo)  ampiarahina  amy  ny  io,  dia  ateri'ay  ery  amy  ny  sampaa' 
aa-dalaaa,  dia  manao  hoe :  <<  atao  ko  ny  hahafaty  aiy,  atao  ko  eto  anaty  lalara- 
bahoaka  sy  hahafaty  azy.  »  Ary  boy  ny  olona  mandalo  «  aia  roandika  io  hÌBnareo 
fa  fandika  io.  »  Ny  mandika  azy,  dia  marary  any  ao-kasarotana  na  lefailahy  na 
vehivBvy,  iny  hiany  no  vorika ;  raha  tsy  mahaiala  ny  faoála  ny,  dia  ma>y.  Ary 
ny  fanala  ny,  dia  tahaky  iiany :  dia  ilaza'  ny  rapisikidy  ny  arabora,  ievohaoa  sy 
aadroaDB  dia  isolroana,  «  vorika  ka  ampiadio  amy  ny  arabora,  ary  itondray 
«  vBtoveloDB  anevoban'azy,  sy  ny  fiandrilavenona,  sy  ny  hazondrano.  <>  Izany 
kosa  no  faodresy  mabaresy  ay  fandika  atao  ny  olona. 

Ary  ny  olona  mparainany  mabalaÌB  ny  foraba  ny  famonoana  sy  ny  faoalàna 
azy,  ary  dia  tsy  mba  marary  izy,  dia  tsy  mandika  azy  fa  mivily  manao  hoe : 
■  Ny  asiana  tsy  azo  ny,  tsy  voa  !  ary  tzy  manao  no  voa  I  ary  miverena  amy  oy 
«  izy  maDBO,  ny  ratsy  alao  ny  olona  I  »  Dia  izy  manao  no  voazany  ny  atao  ny. 

Ny  mpanao  ody  an-dalana,  betsaka  ny  ody  atao  ny  :  ny  iBlÌDlsahona,  ny 
fatintána  kamarabé,  ny  lómotra  mBÌtsobetsihaninomby  (tany  mihotsakotsaka 
misy  loharaoo  itoeran'  ny  lomolra),  izany  koaa  no  atao  ny  mpamandríka  olona 
tsy  híta  fsDdríka  kosa.  Ary  dia  ìzaDy  kosa  no  alao  fandresy :  rotra,  BDgalana 
fakaadrotra  oy  atsjaaDBDB,  sy  ranlsínakolaby  ny  atsinanaaa,  ary  lavenona- 
vatovelona,  ary  asai'  ny  mpísikidy  alatn-paditi-a  vatomaty  sy  zava-maty  foaoa 
Dy  marary ;  dìa  oanarítra  nilBzany  ny  mpisikidy  ny  fanahy. 
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/fy  alao  ny  mpinJtídy  msbafesy  ny  mosavinolona :  ii-eo  vorODgonlsampy  ireo 
mletehana,  ka  taliiriiina  eiy  amy  ny  háratra  amy  ny  tapenaka ;  raha  mosavy 
n'olona,  arelina  tampolLa,  dia  ireo  noasainy  mpisikidy  alao,  vonjenaalohaireo, 
rahalsy  mabafaltadia  manao  bafa  iudray  izy:  «  Handrenesafaiaaao  fa  nitetehsna 
n  hianao  fanafody  masina  I  nalaim-bola  nalain-lmreoa !  tsy  oalaotao  foana  !  f& 
«  enlìna  hanala  izay  mosavinolona  rebelral  mandienesa  hiaoao  fa  masina  lokoa 
M  hianao  ry  fanafody  masina  ty  I  »  Zay  no  fitoky  asy  raha  atao  fanafody.  Ireo 
vorongontsampjamy  ny  haratra:  tahirizina  amy  ny  baroD-kÌEutra  milanarona, 
diaery  amy  ny  haralra  no  itahirizana.  Ary  ny  any  anjoroHraraiana  koiB:amy 
ny  vatakely,  bazo  famelona,  no  itahiriiana  ny  sampy  eoan-jorotlrarazana:  ny 
kÌBBDgalK  koa  dia  mijoro  ao,  fihantonana ;  raha  avoaka  ao  ambata,  dia  eo  amy 
Dy  kinangala  no  vbaDtona.  Iiy  letaibe,  eo  anjorofirarazana,  mitondra  ny  trano, 
iiay  ao  an-trano.  Ary  ny  amy  ny  baratra  kosa,  kely:  flandry  trano  amyny 
odimosavÌDoloDa,  kely  izy ;  dia  itokiana  mafy  ireo  :  fa  matabotra  ny  mosavy, 
ny  olona. 

Ny  Hola-iafa,  atao  ny  inpisikidy  faDdreay.  Tofa,  biby  mandady,  sahala 
amy  ny  bibilava  kanefa  fohy,  biby  mena ;  tsy  mba  miseho  foana  iiy,  raha  tsy 
oloa-kaoaaa  aoaka  tay  mba  isehoana ;  sakana'  ny  ny  làlana,  dia  tsipaiana 
halaaa  :  raha  hanana  anaka  ny  olona,  dia  iforela'  ny  ny  halana  ;  raha  tsy 
hanaoa  anaka,  dia  lalovana  dia  lasana  ízy.  Hola-lafa  no  anara'  ny  ny  \&\y, 
liola-pata  ny  laby.  Izaoy  no  atao  ny  mpisikidy  maharesy  ny  odi'-rangalarana 
sy  famoDOaDa:  dorana  ny  bolatofa  mívady,  afafy  amy  ny  vodirindrina  alatrano 
Bynyfahitra:  Isy  hadinvvodiríndrina,  tsy  angalaranaomby,  Isy  maty  n' odima- 
bery.  Izao  kosa  oo  alao  ny  mpisikidy  voaka  maharesy  ny  odiratsy. 

Bola-tafa,  raisy  roa:  ny  iray,  biby  dia  atao  fandresy;  nyiray,  bolatra  tsy 
mba  misy  aty,  fomba  amy  ny  fanala  fadìota. 

Ary  ny  letika  amy  ny  voarampoitra,  fanao  ny  mpisíkidy  aUo  ny  fandresy 
skeky:  na  ao-trano  atsiino,  na  an-trano  avaratia,  na  aty  aa-trano  alsinanana, 
□a  ary  an-trano  andrefaoa,  ízany  kosa  no  fandresi-akeky  ny  moaavinolona ; 
1  ralia  matoa  tsy  afak'  izany  manesy  akeky,  dia  ny  ao  an-trano  mamosavy 
manombo, »  hoy  iiy.  Ny  voarHmpoilra,  tetika  atao,  sy  ny  hat.sikìana  {haio 
fanao  laro-ntoaka),  iiany  koa  atao  ny  mpisikidy  fandresv  ny  odiratsy  oa  ny 
eotÌDa  mamono  na  ny  entina  mangalatra  ;  dia  miantso  andRatsisompatra  no 
faraoy  ny  teny  ny  mpisikidy.  Ny  sampy  nisehoaDy  ny  tetika,  dia  miflndra  amy 
Dy  mpisikidy  maminany;  dia  milaza  ny  anaran-kaio  ranta' ny  itelehana  ny 
mpisikidy.  •<  Be  tsilalao  ny  olombelona,  flarovann  no  voalohany,  faherezana 
faharOB  ny,  fllandHZa  fahalelo  ny,  laza  manidina  fabefa'  ny,  voarampoitra  fa- 
hadimy  ny.  Ny  voarampoitra,  hazomamoa  flbinana,  izany  kosa  nn  aLao  mabery, 
alao  ny  mpisikidy  sy  ny  mpnnandro  voak'sndro  Isy  ihilanana  ;  izao  kosa  no 
iletehana  atao  fandresy  ny  manan-dralsy  rehetra ;  fa  mabalala  fanarenane, 
mabalala  andro  miverina,  mahay  tetiandio  ny  mpanandro,  milaiaandro  tsara, 
eroB  amy  ny  aodro  iiiiverina  no  tia'  ny  •>  maty  Loa  velona,  maty  maraina  velon- 
karíva,  1  iiao  kosa  no  mahery  amy  ny  mpaoandro  sy  ny  mpislkidy,  »  hoy  iiy 
npisikidy. 

TANfiENA  Sr  VONOVOBONA. 

"Ity  sy  ity  momoaka  ny  vono-vorona,  fítokiona  amy  ny  lavalra  atao 
refaetra,  »  hoy  izy.  Ny  votiomrona  sy  ny  tangena  naposa'  ny  Hanakandríana, 
teroa  Angavo  atsÌDanaaa  ny  nísehoany  ny  vonovorona,  taray  ny  Andriamanja- 
vona  Daajaka  teo.  liandalo  ao  an-dálambe  ny  olona,  hono,  ka  inahita  voroo-kely 
mitsilsitra  ao,  ary  manODtany  :  Nahoana  ilony  mitsìtsitra  itonj  ? »  —  Ary 
miteny  ny  Ranakandriana :  « Namono  vorona  aroy  ny  fltokiana,  hizabaoa  ny 
■  fabamarÌDany  ny  marina.  Anasana  ity  tangena  ity,  hoy  iiy,  dia  atao   amy 
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«  ny dta  iantsoana  an'  Andrismanitra  io,  -lia  ampisotroina  ny  akohokel; 

»  iiahana  ny  mety  atao  sy  ny  tsy  mety :  raha  BOa  dìa  veloma !  raha  ratsy 
••  matesa  I  Ea  ny  maty  vorona  tsy  atao  ;  ny  velom-borona  dia  ataovy,  i>  boy  izy. 
Dia  nianatra  ny  olona  tsindríany  Ranakandriana  nianatra  ny  vonovorona,  dia 
natao  fìlaraEO  amy  ny  zavatra  natao  rehetra.  Iiany  namonoan-lsotry  ny  alio- 
hokely. 

Izay  no  fampinomana  voalohany  natao  ny  ntaolo,  ny  vonovorona  ;  tsy  nam- 
pinomina  ny  olona  ka  ny  akohokely  no  nampinomina  ;  na  inona  na  inona  atao  ; 
vonoin-tsotry  ianL<;oana  an'  Andríamanilra  t ;  ka  raha  hahasoa,  vetoma  io  ; 
raha  maty,  dia  tsy  manao  ;  raba  velona,  dia  manao.  Iny  lilan-toky  indríndra, 
tsapaina  eo  iny  ìantsoana  an' Andriamanitra  eo.  Raha  tsy  vonoin-t«)try  ilana 
toky  tsara  izahana  ny  rahamarinBna,  L<iy  navela  ny  andríana  atao  raha  tsy  hila 
rahamarìnana  amy  ny  akohokely,  eo  no  vonoin'tsotry  aloha  vao  atao  iiay  fanja- 
kanatian-katao.  Rahazavatra  stao,  dia  misikidy  ny  anlríana,  dia  mamono  vorona 
nympisikídy,  asaina  mamono  vorona  ny  mpanozon-doha  (raampinona  akoho- 
lahy) ;  nony  velona,  dia  ambara  ny  amy  ny  andriana  "  tsara  ley  teo  !  velona, 
Tompo  ko ;  n  ary  raha  misy  tsy  mely  ka  mBly  ry  skohokeiy  •  Isy  mety  !ey  teo,  « 
hoy  izy.  Izany  no  fllan-toky  atao  ny  andrianH  ka  lazai'  ny  mpanandro,  latai' 
ny  mpisikidy,  rahefa  hanao  ny  fanjakana;  raha  hananika  ny  vohitra,  ny  vohitra 
anihina  dia  vonoina  vorona,  io  dia  tokoavina  iantsoan'  an'  Andriamanitra 
cc  hananika  amy  ny  lao  :  ka  azo  ko,  dia  veloma  raha  azo  ko  amy  ny  lao  !  n 
Tononina  amy  ny  zao  ny  andro  ananihan'  azy,  nlaina  ny  mpanandro  :  raha 
velona  dia  anihina  ;  ary  raha  tsy  velona,  dia  tsy  mety  mananika  amy  ny  andro 
tononina  :  fa  mandá  Andriamanilra ;  izay  nontiny  ny  andriana  namory. 

Ary  aty  aoríana  tamy  ny  Andríanjaka  naniraka  an' Aiidrianenloarivo  han- 
kany  Vonizongo,  raha  lasana  nankany  Andrianetiloarivo  ka  any  Lohavohitra  sy 
Babay,  mbola  tany  lavitra,  lanyefítra,  vero  no  any,  ka  mahita  azy  tonga  ao  ka 
manatona  ny  olona,  ary  be  ny  olona  miady,  be  no  mifanditra  mifanaratsy,  ary 
laiai'  ny  eroa  amy  ny  Andríanentoarívo  :  dia  (itsofana  ampinomi'  ny  ny  olona, 
ka  tsy  manao  vonovorona  aloha,  ka  mitsara  tsy  mahefa,  mitsara  amin-kodi'  ny, 
mbola  tsy  mamono  an-lsotry  ny  akohokety  fa  dia  mamitsoka,  ka  be  maty  ny 
olona,  dia  tsy  navela  n'  Andrinnjaka  hampinona  ìntsony  izy,  izany  nisehoany 
ny  ohatra  hoe  Andrìanjato  Andrianarivo,  aia  manao  Andrianenloarivo  mitmra 
tty  mahefa  milsara  aman-kodi'  nv  ■*  ^Y  nanao  vono  vorona  aloha,  dia  natsaha' 
ny  hanao  Andríanentoarívo. 

Tamy  ny  iiany,  dia  vítsivitsy  ny  olona  nampinomìna;  ary  nony  aty  aoriaDa 
dia  nitatra  ny  fahamarinana :  nampitomboiny  ny  andríana  ny  htsarana  hizahana 
ny  marina  sy  ny  mandainga ;  dia  niitatra  lehibe  lamy  ny  Andrianampoinimerina 
ny  hevitry  ny  tangena  sy  ny  vonovorona.  Ny  vonovorona  fnnaondrazana  teo 
aloha,  nenti'  ny  Andríanampoinimerína  namoriana  ny  fanjakana ;  ury  vory  ny 
fanjakana,  eo  no  itsapa'  ny  ny  Isara  fanahy  sy  ny  ratKy  fanahy.  Ampinomina 
ny  vorona;  ka  velona  ny  vorona,  ary  anipinomina  ny  tena  ny,  ka  velona,  dia 
atao  marina  iny  ;  ary  ampinomina  kosa  ny  vorona  ny  ley  anankiray  :  maty, 
ary  ampinomina  ny  lena  ny,  maty  koa  ny  tena  ny,  dia  meloka  iny,  dia  mpa- 
mosavy,  dia  mpanao  odimahery.  Natao  n' Andrìanampoinimerina  fitsnrana  »y 
olona  ny  vonovorona:  ny  raLsy  fanahy  dia  maty  vorona,  dia  ampinomina,  dia 
maty.  Ary  ny  tsara  fanahy  kosa,  velona  vorooa  ;  nry  ankaharany  ny  tena  ny, 
velona  ìndray  ny  tena  ny,  izany  nitokiana  ny  fítsara'  ny  ;  ary  ny  tsarafanaby 
kosa  velom-borona,  ley  atao  hoe  Isapaina  ireo,  nony  velom-borona  dia  tsy 
ampinomina. 

Koahevitraefaazohair'anyalohany  vonovorona,  ka  fan.iondrazana  hatr' ela, 
natao  fitokiana  amy  ny  lavatra  natao  rehelra;  ka  ampitomboiny  ny  iau  tato 
aoriana  ny  hevi'  py  :  hizahana  ny  marína  sy  ny  mandaingia,  ka  vao  DampÌDO- 
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iDÌoa  ny  olona,  tamy  ny  AndríaDentoarivo  nìtMra  tsy  mahefB  amBn-kodi'  ny  fa 
tsy  nanao  vonovorona  aloha,  ka  nataahatra  iinny ;  vao  nitatra  lehibe  taniy  ny 
Andrianampoininierín&,  ka  nalao  fitsarena  ny  olona  ny  vonovorona  :  ny  ma^ 
vorona,  dìa  nampinomina  á. 

B"  Nv  MPISIKIDY   HPANAO  FANiFODY  ;  ODI-ARBTINA  MNTIIf-DRAZANA . 

Ary  ny  mpisikidy  no  nahaEOana  izao  fanarody ;  tombohana  síkidy  izay  fana- 
fody  alao,  iiay  fanta'  ny,  raha  Isara  sikidy  dia  atao  ny  hampanaritra  ny  marary, 
oa  ínooa  na  ÌDona  na  ravinjavalra  na  fakankazo  na  bodikaEo,  raha  tsara  sikidy 
día  atao.  Ny  zavaLra  atao  rehetra,  tombohan-tsikidy  dia  vao  alao  amin'  ny 
arelina:  fa  raha  tsy  anombohan-tsikídy,  dia  ataotao  foana  symosalahy;  ary 
rabefa  lombohan-tsikidy,  dia  vao  atao  amy  ny  ley  marary  ley  fanafody  tsara 
sikidy.  Ary  ny  fanafody  nabasitrana  ny  aretina  samihafa  karazana  no  lazai'  ny 
mpisíkidy  ;  izány  no  nahazoan'  olona  fr>nafody  betsaka  fanao  ny  Uerína.  Dia 
hasinim-bola  ny  fanafody,  vola  7  venly  sy  voamena  sy  akoholahy  mena  atao  ny 
en-dohasana,  vao  manao  fanafody  izy  :  fa  raha  tsy  tonga  ao  ny  1  venty  sy 
voamena  sy  ny  akoholahìmena,  tsy  mety  manao  fanat'ody  ny  mpisikidy.  Ary  ny 
mpisikidy  milaza  faditra  hifadirana  sy  milaza  sorona  hisoronana  :  raha  tsy  ma- 
nan  zao  faditr'  aman-Lsorona  ny  marary,  tsy  sikidy  izany,  fa  ny  sikidy  nampi- 
seho  ny  sorona  sy  ny  fadítra  ízay  itombohany  ny  fanafody  atao.  Ary  ny  fanafody 
ml'«y  sara-mpanafody,  k'  ízao  voamena  sy  vary  7  venty  sy  akoholahimena  no 
sara  ny  fanafody  rehetra,  izao  no  fomba  ny,  raha  tsy  izao  Lsy  mahazo  azy,  Ary 
efa  nahasitrana  ny  marary  ireo  fanafody  :  be  no  sìtrana,  ary  misy  koa  no  tsy 
sitrana  :  raha  mby  amy  ny  anjata  dia  maty,  fa  mila  vintana  hìany  ny  fanafody. 

Odi-OTÌtra.  Izay  niorílra,  na  tongotra  na  tánana,  itaay  kosa  natao  ny  taloha 
lantara  :  tsìmpimpína  (ahitra  maniry  amy  ny  tany  mafy),  izany  kosa  fanala  a' 
izay  nioritra  tongotr'  aman-tanana.  Dia  alao  amy  ny  rano  mafana,  dia  anorana 
ny  tongolra  ;  dia  asaina  ny  faka  ny  tsimpimpína  apetaka  amy  ny  na  indroandro 
na  bateloana,  dìa  afaka  ny  orílra.  Ampodìny  ny  mpisikidy  amy  ny  itoerana  ny 
oiatra,  teríterena  ampodìna,  vao  izay  asiana  ny  ody  tsimpimpína  arakotra  azy. 

Odi-folaka ;  piaka,  folaka,  iray  hiany  iiany.  Haro  ny  olona  folaka :  na  marary 
ny  sinta,  na  tapa-tehezana,  na  lapaka  taoUm-pe  na  taolan-dranjo  na  lanton- 
lÌDanynasandry,  izavfolaka  amy  ny  zao.  Itao  liosa  no  odifolaka  atao  ny  mpì- 
sikidy. 

Oríny  ny  tsobolo  ny  faka  ny  no  analana,  sy  ny  fakantsontsona  (hazo  fanao 
kofeby),  totoina,  tanehína  amy  ny  rano,  anorana  ny  saodry  tapaka,  ny  faka  ny 
tsontsona ;  ary  ny  fakantsobolo  asaina  isntroaoa,  dia  apetaka  amy  ny  sandry 
tapaka ;  día  alao  ny  mpisikidy  ny  barato,  dia  haratoana  ny  tapaka,  dia  amboa- 
rìna  ampodina  amy  ny  itoerana  iiay  nahatapahana  nv  (aolana  ;  ary  dia  mivoDtO 
nyoiatrafa  tapaka  ny  taolana,  dia  tabaky  ny  zavatra  mifanety  ny  nofo  ay  Dy 
taolana  :  ai-y  dia  voa  tohany  ny  harato,  din  mody  amy  ny  itoerana  ny  lohy  ny 
tapaka.  Na  oroby,  na  olona,  izay  tapaka,  asiana  odifolaka  daholo.  Na  venty  sy 
vary  7  venly,  na  2  voamena  sy  vary  7  venly,  izao  hosa  do  fanao  an-dohasáDy  ny 
mpanao  odifolaka,  entina  manamasin-táDana  azy.  Diasilrana  Dy  marary. 

Ary  hoy  R.  mpisikidy  bafa  ÌDdray  :  ny  faka  ny  araiaDa,  asaina  iny,  sy  ny 
marovelo  ny  faka  ny  asaina,  aharo  izy  apetaka  azy,  sy  ny  lombiro  ;  maroveto  sy 
lombiro  masina  indrindra  ireo  raha  folaka.  Atodiakoho,  sy  manjarano  (ley  tany 
msDgaman^afandokoana  ny  vilaDyjampifangaroÌDaataoamy  ny  maharary  fola- 
ka  ;  fovato,  dorana,  kosebina,  atao  amy  oy  rano,  sotroina;  marovelo,  asaina  ny 
faka  ny,  atao  amj  ny  rano  dia  sotroina  Dy  raoo,  ary  Dy  venty  ny  atenlina 
■my  ny  maharary  folaka ;  lambiaiiiia  (ranomena  eDy  aD-keDÌheny  sasany) 
alaina  eren-jÌDga  itey  raao,  dia  ampisolroÍDa  &iy  na  folaka  ÌDOoa  na  fotaka 


oyGoot^Ie 


lli 

iDODa,  »&  fola-lánana  na  rola'teheianana  fola-damosina  na  fola-pe,  dia  odt-fol»1m 
izBny ;  ary  ny  fery  asiana  atodiakoho  sy  manjareno  -  hoy  i^  mpieikidy  bafa. 

Ary  ny  lavatra  t«y  ato  n'  odifolaka  :  raha  I&paka  an-dohamalona  ny  omby, 
tsy  aio  n'  odifolaka  fa  kely  ila  ;  na  sitrana  aia,  mandringa  ;  akeky  ny  fiadìan' 
taolnna.  Dia  raaty  ny  oiatra,  dia  mihìakely  ny  nofo  ;  raha  matoa  sitraoa, 
mandringa,  na  omby  na  olona. 

Odi-sìtita,  sinta  miharo  tevika,  odi-ozatra.  Hy  sinta  singiohe,  izany  no  osatra 
niifaogozona  amy  ny  olona.  Ary  oy  odisinta :  síntakena,  tanehina  iny,  ampi- 
Botroioa  oy  olona  marary  nysinta.  Raha  sinla  miharo  tevika  :  dia  ampiadiaoa  ny 
faojai  be  sy  ny  fantáka  sy  ny  ampelahe,  asainy  ny  olon-droa,  BsaÌDB  amy  ny 
rano,  iiaorana  azy,  dia  íaolroaaa.  Raha  Isy  afaka  amy  ny  zao,  dìa  marary  ny 
ozalra  tokoa,  día  asiaiia  odiozatra  :  ividianana  tongotr'  omby,  ampievohina  (OD- 
gotr'  omby  ny  marary,  dia  ampisotroina  ny  rano-ntongotr'  omby,  ary  día 
ampihinaoina  ny  ozatrii  amy  oy  tongotr'  omby  :  oiatra  ka  afak'  oiatra. 

Oríi-ozojra ;  kaleva,  tanehina  ny  raviaa,  díasotroina;  tanlerakala,  lolOÌDa 
ny  ravina,  tanehina,  sotroina,  ary  entina  anoran'azy;  voanjomanga  [ahitra 
mandadyeny  amoron-drano),  tanehinany  ravina,  dia  sotroina  manel&n'  sndro 
roa  ;  mongoiahy,  toloina  ny  ravina,  dia  tanehina,  día  sotroina. 

Raha  malemy  ny  ozatra :  ny  vahivoraka,  ny  ravina  totoina,  tanehiaa, 
andomana  ay  tongolra  ;  teriterena  orina  ampodipodìna  ny  ozatra  ;  famelomana 
ny  ozatra  iny.  Iiany  mahatSHPa  ny  vahivoraka  ;  raha  atao  famalanana  ny  vahi- 
voraka,  mahofaly  ;  Isy  avela  ny  ntnolo  solroìna  be  ny  vahivoraka  sy  ny  songo- 
songo  :  mandoa  ra,  mahafatj,  hoy  ity  R. 

Odi-hotsohotto.  fie  ny  olona  marary  hotsoholso  :  manttotsokotsoka,  mano- 
tahota,  homanaanaly  taolena,  mahakely  nofo,  mahalako  hoiatra.  Tsy  flry  no 
olona  mpisikidy  mahalala  ny  boU>ohotso:  fa  ny  tlafia  sy  ny  botsohot^o  mila  fao 
sabala,  fa  marary  analy.  Ny  odihotsoholso;  voafotsy,  sy  fangotsobana  (biby 
homana  revím-boafotsy;,  dia  aharo  alao  iadray  mitanika  ny  fangotsohana  sy 
ny  ravim-boafotsy  1  dia  ampisotrolna  ny  marary,  sy  ampandroana  aiy  :  botso* 
hotso  ny  amtina,  ary  fangotsohana  no  ody,  ary  ízany  zavatra  miady  mihJtsy, 
mifampitolona  anaraoa,  izany  mifanavika,  dia  resy  ny  ody  ny  aretina. 

Raha  kisoa  no  marary  ny  hotsohotso,  dia  miseho  amy  ny  teoa  ny  roha 
voDOÌna  izy,  mamoa  tahaky  ny  fotsimbary  ka  mitera-drano  isaky  ny  voa  varÌDy, 
ary  omen-kanina  ka  tsy  hita-nkanina,  kanjo  izy  no  ho  voooina,  ary  dia 
hasoaviny  ny  olona  tsy  laiaina  hoe  kisoa  marary  ny  hotsohotso,  fa  kisoa  mamoa 
vary  no  fanalsarana  ny  vava  hihinana  azy,  dia  lazaina  kisoa  mamoa  vary. 

Odi-godry  (godro).  Any  im-body  no  malemy  aloha  malemy  amy  ny  taolam- 
body,  malemy  ny  laferan-tongotrs  amy  ny  lohalike,  keti'aka  ny  ozetra,  dia 
malako  ny  nofo.  Izany  kosa  no  ody  :  solamanganomby  (taolaoa),  sy  sinlanomby 
(oiatrai,  sy  tsin^oviovy,  ity  3  ireo  dorana,  dìa  alao  amy  ny  men&ks,  dia 
atao  fanosoran' azy  mandrakariva.  Dia  ampievohina  ny  marary :  ny  taribazHha 
(tsilo  kely),  ny  laÌDgiondingandingana,  ny  fako  analy  lalambe.  ny  lavenona 
laÌDomby  sy  ny  arina,  ny  jabora  n'  omby  sy  ny  ravoravo,  dia  tanehina  ireo 
ampievohan'  aiy  :  i-aha  ho  sitrana  ny  marary,  dia  tsemboka  amy  ny  iny  ;  ary 
rahefa  Dievohaoa  ka  tsy  tsemboka,  dia  tsyaio  esiam-panafody,  fa  tamy  ny  fo- 
loana  ny  andro  hafaleaana,  dia  efa  malemy  tsy  afaka.  Hy  misotro  toaka  ÌEeny 
mahagodry  aiy . 

Odi-hatobotra.  tiy  halobotra  karazan'  aretin'  ankiiy  vonto  mamy,  manaram- 
po-ntenda,  te  hihinana  ny  niamy;  ary  iiany  mamparary  ny  laie  bonibony, 
kamo  reny  ka  tsy  mampisotro  lambivinjaie  ;  diazana-dolo  ny  lane'ny,  use 
maly  taoora.  Iiao  kosa  no  etao  ody  :  raisímpona,  sy  volompìmpina,  sy  kilaolaon- 
tany  (boiaka),  sy  tsobolo:  asaina  amy  ny  rano  ny  tsobolo,  Dy  raisimpona,  nj 
volompimpìae,   toloioa  ny   kílaoiaontany   asiam-panasìna,  aharo  izy  4 :  dia 
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ampÌsotroÌDa  ny  xau  ;  dia  io  rano  isaroane  ny  tr&tra  ny  reny  oy,  dia  sotroi' 
oy  reay  ny  hnnkainy  ny  noDonjaia.  Aretina  mahafaty  matetika  ny  halohotra  ; 
táhaky  ny  lehibe  marary  ny  tety,  mahery  miteraka  ka  tey  vanoD-ko  olooa  ny 
»na'  ny,  mafy  ny  tety  ny  lana'  ny.  Ary  odi-halobotra  indray  r  fovato  (biby  kely), 
dorana,  dia  kosehina,  dia  atao  amy  ny  rano,  dia  sotroina. 

Odi-kimavo.  Hila  ho  boka  ny  kimavo.  Ny  aretina  kimavo  avy  amy  ny  rano; 
tsy  hatína,  tsy  kilrolro,  fa  manjaboboka  mavo  tsy  mandìna  intsony  oy  hodí'Dy ; 
iua  aretina  amy  ny  hodilra,  tahaky  ny  bokalahy. 

Ary  itany  kosa  no  fanafody  fanala  ny  kìmavo:  hoditr'akondro,  fla-pary, 
laveDon-kazondrano,  toho  ny  índroa  7  alaína,  dnrana  na  fia-pary  na  hazon- 
draoo  sy  ny  hoditr' akondro  ;  iiao  efa-doha  izao  no  atambatra  tetevan-jabora 
ahosotra  ny  tena  lontolo  ny  marary  ny  kimavo.  Ary  faharoa  n'  iznny  indray.' 
■mpandroina,  totoina  ny  ravim-t^oaniangahazo,  ampandroina  amy  ny  rano  ny 
ravim-boamangahazo  izy,  afanaína  ny  rano  ;  ary  rahefa  avy  mandro  izy,  afana- 
fanaioa  avy  amy  ny  afo  ny  hoditr' akondro,  dia  ahosotra  uy  tena  ny  tontolo  ; 
dia  alaina  ireo  fanafody  efa-doha  ireo  indray,  dia  ahosotra  azy  indray,  dia 
velombolo  ny  hoditra.  Ary  rabefa  madio  tsara  ny  hoditra,  dia  alaìna  ny  mena- 
potsy  (menak'  omby)  sy  ny  sakamalao,  ampifangaroina  ireo  :  dia  mtpotsapotsaka 
ny  aretina,  dia  t^embotsemboka  ny  hodi'  ny  dia  mody  amy  ny  tokolanintarehy 
ny,  efa  nanaritra.  Dia  ny  arelina  an-kibo  no  sisa  ;  dia  alao  indray  ny  famala- 
naoa,  avalana  izy.  Ny  odi-fìvalanana :  na  fakantsongosongo,  na  fakambabivoralta. 
Raha  vahìvoraka,  atao  eran-tsotro  izy  sy  ranom-boasary,  fa  ratia  tsy  mahay  fa- 
malanaDB  amy  ny  vahivoraka,  dia  masaká  ny  aty,  dia  maly;  ary  raba  mahay 
famalanana  vahivoraka,  sady  mivalana  no  mtorika :  dia  mahia  andro  anio  hiany, 
andrefa  raha  afaka  ny  anio  dia  matanjatanjeka ;  raha  at'aka  hateloana  sy  he- 
farana,  dia  ny  hanina  ho  hanina  no  tsy  misy  fa  afaka  ny  aretina  ;  afaka  hatr' 
any  an-kibo  ka  hatr'any  ivelan-kodilra,  afaka  aretìna  madiodio. 

Odi-kitraíraina ;  sefosefo,  sohìhÍRa,  kilratraina,  iray  hiany.  Ny  aretina 
kitratraÌDa ;  mitoetra,  sohihina  ;  mandry,  sohihína  ;  mandeba  sohibina  ;  tsy 
mba  afaka,  sempo-tsempo'poana  :  fa  tery  eroa  am-pitoerany  ny  ains,  mifanety 
ny  Bty  sy  ny  havokavoka  ;  ary  tery  tsy  hisy  iaina'  ny  ny  fo,  ary  tery  ny  aretìna 
ìiany.  Aretìn'olona  tsy  inha  mahalala  sasakibo,  reki-paroralra  ny  kibo  ny  ;  ary 
iiany  maharary  kitmtraioa,  mabasefosefo  azy.  Aryiiaoy  kosa  no  fanala  nysefo- 
sefo.  Alaina  ny  maitsoririnina,  sy  ny  mita  (tahaky  uy  hazondraoo,  misy  vody 
oy  raaDÌtra),  dia  aharo  iiy  roa,  dia  ahandroìna,  dia  aaiana  nofonkena  indroa  7 : 
solroina  maraina  sotroina  hariva.  Rafaa  tsy  afak'izy  3,  milaza  ody  indray  ny 
mpisikìdy :  aaaina  angalana  ravinonoka,  totoina,  tanehina  asiana  sirahazo,  so- 
troina  maraÌDa  sy  oy  handry ;  dia  malaladalaka  ny  tratni.  mipotsapotsaka  ny 
rehoka  Hvy  any  an-tratra.  Dia  anontaniana  ny  marary  a  manahoana  koa  hìanao 
fa  miova  Dy  faoafody  ?  tahaky  ny  teo  koa  sa  hafa?»  Ary  dia  miandalandalana 
koa.  Pa  aretin'  antitra  tsy  mety  hoafaka;  mah'  osaosa  sy  mahareraka  no  farana 
Isy  afaka  inlsony  fa  entina  maty  ;  miova  ny  tarehy  ny,  efa  marary  homaranan- 
)sody ;  tsy  ody  intsony  ny  ody  ny,  fa  efa  miova  ny  tarehy  ny,  izany  itondrana 
ny  aTetina  entina  maly. 

Odi-netidra  :  hazomafána,  oy  ravina  sy  ny  faka  ny  no  tanehina,  ary 
sotroina  ny  rano,  día  aodroaDa;  ary  andrefa  ìny  misy  andro  fanaovan'  azy: 
alatsineiny,  alarobia,  zomá,  asahotsy,  izao  andro  4  izao  no  anaovan'  azy. 
Ary  fanefilra  amy  ny  Rabehaia,  haingianahaingiana  sy  fanerandahy,  fanidy 
iiany;  ny  faka  ny  haingianahaingiana  asaina,  andro  Alatsineiny  tokana  no 
■ndro  ny,  ary  ny  ravinany  faaeraodahy  no  toloina  ;  aharo  ìzany,  taDehina,  dia 
addroana  in-telo :  3  alatsineiny  no  aoaovan'  azy,  dia  misaotra  aa-dRabehau 
iji-  leto  aaty  oy  taaan'  aakavia  isaky  oy  mandro ;  ary  ny  fandravaJàba  sotroina 
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in-telo  siDy  ny  taDBDa  anbavìa,  aUo  faDdresy  U>  mipàka.  Noay  arak'  Mnpitse 
n'  iny,  dìa  nia$a  aho  tsy  voa  sokitra  ny  Dendra,  hoy  ìty  mpisikidy. 

Ny  aendi'a,  tsy  nisy  Tanafody  narabara  ny  ataolo,  natao  ny  ía.  tsy  azo  n'  oày, 
sy  ny  androbe,  sy  ny  maoirano  &,  tsy  azo  n'  ody. 

Odi-androbe.  Hisy  mahay  odi-androbe,  boy  Rangahy  R.  —  ny  goaik& 
vonoina,  ny  taolana  asainB,  ny  taiioboraka  fiazana  ny  rano,  aharo  isotroana. 

Raha  roa  tokoin-bolaaa  ay  tapa-bolaoa  ny  hararíana,  dia  hay  ny 
mpisikidy  alana,  «  dia  ny  diky  ny  inarary  no  ody  maoala  azy,  ihosorana, 
«  dia  mandru  ery  amy  ay  rano  madio  malaza,  dia  afaka,  Jihoyity  mpisikidy.  Ary 
raha  diso  ny  tapa-bolana  sy  ny  roa  tokombolanH,  tsy  mba  mahendry  izay 
mpahalala,  na  ho  faty  amy  ny  tevena,  na  ho  may  amy  ny  trano,  na  ho  faty 
eroa  amy  ny  rano,  izao  no  fandrika  ny  androbo  kosa;  Liy  misy  mahalala 
fahasitranana,  fa  mandainga  ny  mpisíkidy  manao  hoe  «  mahay  aho,  »  kanjo 
iiy  hifeisy  ny  harian'olona  —  hoy  íty  Rangahy  mpisikidy. 

Odl-boiboika.  Dorana  ny  amiandahy  sy  ny  ravimpaao  ary  tetevany  ny  hofak' 
ondry.  Dia  sasana  ny  rjvim-borona,  dia  asiana  kelihomandrá,  dia  asiana  ny 
tsantbambaitra  (ahitra  mandady) :  izaono  totoinaataoamy  ny  ranoentíaa  mamo- 
no  fery.  Ary  nony  voa  sasa  madio  ny  arelina,  dia  alao  ny  fanafody  amiandaby 
sy  ravimpano  ;  ary  dia  ivy  n'omby  ny  arelína  míleradrano.  Dia  manova  fana- 
fody  ny  mpanao  fanafody,  dia  alaina  ny  telovìtrana  sy  ny  havaotra,  dorana  ny 
ravina  ny  telovitrana  dia  asaíaa  ny  fakankavaotra;  ary  dia  alaina  ny  ravin' 
andrarezina  kosa,  totoina  tHoehina  amy  ny  rano  haranaina;  dìa  voa  sasa 
madio  ny  aretina:  dia  ipetahany  ny  lavenon'telovitrana,  dia  hodidininy  ny 
fakankavaotra  ny  vavafery,  dia  maiinay  ho  sítrand  ny  arelina.  Dia  hametaka 
ody  fanìntelo  ny,  dia  alaina  ny  faka  n'amontana  sy  oy  haingianahaiogiana  sy  ny 
voantangena:  asaina  ireo  lelo,  dia  apetaka  azy,  atao  fandresy  ny  mosavy, 
dia  sitrana. 

Raha  faadika  natao  n'olona,  dia  mandoaka,  manao  boìboika  mamindra 
tombok'  afo  kely  tnadinika,  dia  tsy  mety  sílrana ;  izao  kosa  no  karaian'  aretina 
boiboika. 

Odi-bonibony.  Ny  hazo  mihena  {ambiaty),  ravina  sy  laingio  ny,  dorana  iny, 
dia  ampisolroina  azy  ny  lavenona  asian-drano.  Dia  ampievohina  ny  harefo  poa- 
k'aty,  ampievohina  indroa.  Ary  dia  ampísoLroina  ny  mailsoririnina  tanehina  ny 
ravina,  mangidy  iny.  Dia  mahia  ny  marary,  mihena  ny  bonibony ;  dia  alaina 
ny  mila  (hazondrano)  ahandroina  asiana  nofo-nkena  indroa  7,  sotroína  isaky  ny 
harivahandry  sy  ny  marainahifoha,  did  atao  laokavary  ho  hanina:  diamanaritra. 

Odi-boka:  boróna,  totoina  ny  ravina,  dia  tanehina,  dia  fíazana  ny  rano 
ampandi'oana  boka,  ny  venty  ny  atelina  amy  ny,  ary  ny  faka  ny  asaiaa  amy  ny 
vato  asiana  reno  mangatsiaka  iny,  dla  sotroi'ny  mlelanelaaa  andro  iray  indroa- 
ntsotro,  raha  vao  miantomboka  ny  habokana  mety  ho  afaka  hiany.  —  Raha 
boka  mbola  tsy  mondry  fa  mbola  matevitevina  ny  tarehy  ny,  asiana  famalanam- 
boka  :  arapisotroina  vahivoraka  sy  voasary  indray  msndeha  voalohany ;  ka 
rahefa  misy  miova  ny  tarehy  ny.  dìa  miala  ny  rano  ralsy  amy  ny,  dia  asisoa 
ranapahaDa.  farimaty  ahosotra  ny  tena  ny  dia  mìeadaka,  dia  míala  ny 
rano  ratsy  amy  ny  hodi'ny  ;  ary  dìa  rahefa  fery  izy,  dia  alaina  ny  lomotra 
avy  any  anaty  vano:  iny  arakotra  ny  tarehy  ny  mieadaka,  ary  dia 
milriatriatra  ny  hodi'ny  ;  ary  dialotoioa  ny  fanasina,  dia  rakofan'  iny  ny  hodi' 
ny,  dia  sitrana  mihílsy ;  ary  tNakoina  madinika  ny  ravin'  andrarezina  dìasitraaa 
izy.  Nhhasitrana  3  aho,  hoy  R.  mpisíkidy,  A  3  no  karama  ny  tray ;  avoaka  amy 
ny  sikidy  aloha  ireo  fanafody,  rahefa  leimora  ny  aretina  dia  afdka :  fa  mor« 
resy  tahaky  ny  ombalahy  tsy  miady. 

Odi-dridra.  Sasao  madio  dia  madio  oy  fery,  dia  alaina  ny  faagoka  (rambon- 
damba)  ay  ny  lavenon-dambaraDo  sy  ny  kelihomandra  (b  zaka  mandady  tohaky 
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Dy  sofin-totosy).  shaDdroina  ny  vary  sosoa  ridritra  atao  amanHlravÌna  atao  ma' 
bamay ;  dia  apetaka  ny  vavafery  ny  vary,  dia  feheiioa  mafy  ho  eoti-mandry 
indray  olÌDa  ;  ary  nony  ampìlsD  maraina  sasana  izy,  dia  mitsilotiloly  miala  ny 
rano  ralsy  ny,  din  sasana  madio,  dia  petapetahana  ny  lavenOD-dambaraoo  sy  ny 
Isvenom-pangoka :  dia  mihiamaimaina  izy.  Ary  nony  efa  nìpetaka  indroa  aDdro 
sa  haleloana,  dia  Rasana  madio  indray  izy,  dia  efa  tsy  fotsy  ÌDtsony  ny  arelina, 
dia  totoina  ny  fanasina,  dia  rarahan-totompanasÌDa  ny  vavafery  ;  dia  alaioa  ny 
lavenona  sy  ny  embok'  akondro  atao  amy  ny  vavafery.  Dia  sitrana  tokos  tsy 
mba  laingia.  Ary  amlrefa  tsy  mba  homan-ken'  oniby  niandrapahasitra'  ny. 

Odi-faranta.  Harary  o'  tsolo  ny  tongotra  :  sakamalao  asaina  ny  faka  oy,  ary 
mena-potsy,  aharo  izy  roa;  ary  amanana  rano  mafana  anasana  ny  loDgoIra  ma- 
rary,  raha  voa  sasa  madio  oy  tongotra,  ary  dia  atono  am-patana  ny  lanan-tsotro- 
bevy,  ary  dia  bazoniny  ny  olona  ny  marary  longotra,  dia  tsy  aveJa  hijery  ny  vy 
mafaoany  afo;  ai-ydiaalaoamyny  tongolra  mararynysakamalaosy  ny  mena-po- 
Isy  :  ary  dia  petahana  ny  tanan-tsotro  mafana,  pelahana  indroa  amy  ny  io  ;  tay 
entina  mandeba  amy  ny  rano  ny  tongolra  ;  anio  asiana,  raha  afaka  indroa  andro 
■sianaiodray  Ary  farana,  alaina  ny  laolana  ela,  doraaa,  lotoina  malemy,  dia 
■mpifangaroina  amy  ny  sakamalao  sy  oy  mena-potsy,  dia  atao  amy  ny  vava  fery, 
dia  petahana  taDaD-Uotrobe  mafaoa :  ny  meoaka  dia  mirotsaka  amy  oy  tongo- 
tra  marary,  ary  ny  faika  ny  sakamalao  manaraka  ny  sotrobe,  dia  afaka.  liay 
kosa  no  odi-rara.<tisa. 

Odi-farasisanktbo :  haranan'  akoho,  sy  lamokana  voavahy  tsy  vaoona,  sy 
TOtoatin'  ambiaty,  sy  vakampot.«y  lokana :  atambalra,  doru)a,  atao  amy  oy 
rano  ho  sotroina,  ìzany  kosa  no  fanafody. 

Ary  hoy  ity  mpisikidy  hafa  indray  :  ny  tety  hiany  mitondra  f^rasisa,  maha- 
boka  ny  olooa  izany.  Hisy  reny  marary  farasisa  aoy  nn-kibo,  dìa  miRndra  aroy 
ay  »za  kely.,Dia  ataioa  oy  mailsorirÌDÌna,  ny  lanikandro,  ny  antsointsoina,  ny 
loviantsahona  an-tanely,  ny  dingadingana  :  izy  5  loha  totoina  ny  ravina  ka  fia- 
laoa  alao  areiy  ny  lavikely  itanehana  azy  ;  sy  fati-bolo,  dorana  iny  aharo  amy  oy 
ireo,  vao  taaehina,  dia  apelaka  amy  ny  tety  sy  ny  roanao  farasisa,  dia  afaka. 

Fanafody  hafa  indray  :  ny  voa-ntsevabe  atono  mafana  apetaka  ahosotra  ny 
vsvafery,  dìa  mìtanina  aodro. 

Odi-lambavinjaia.  Volomborona  sy  sakatavilotra  sy  masinankorona,  alsina 
ny  ravina,  totoina,  abaro  ampanasina :  ny  rano  ny,  ampisotroina  ny  zaza  mara- 
ry ;  dia  angalana  kitalaontany  (vahìvahy  kely  mipetaka  amy  ny  tany)  totoina,  ary 
Mtroina,  dia  sitrana. 

Ary  boy  ny  mpisikidy  hafa  indray :  masinaDkorona  (ahitra  mandady  anaty 
ny  borona),  totoina  ny  ravina,  aharo  amy  ny  folsívolomanokana,  asiana  rano 
mangatsiaka  dia  ampisotroioa  azy.  Fameloroana  ny  lava  ravina,  sy  ny  tsiloavina, 
Bbaroireo,  toloina  ny  ravina,  dia  esorina  ny  failda  ny,  dia  asiam-panasina  ny 
rano  ny,  dia  ampisotroina  oy  zaza  kely.  Samy  izy  daholo  ireo. 

Odi-man(ìaU> :  havoio,  ny  hodi'ny  asaina  atao  amy  ny  rano  maogatsiaka,  dia 
sotroina ;  fehana,  tsakoina  ny  vody  ny  aray  ny  'zao.  Ary  lelik'  ody  no  ody  ny  aretiaa 
mandalo,  tetika  tokana  am-hoho-ntánana  enkavanana  :  fiandrilavenooa,  sy 
aikia  faka  ny,  ireo  asaìna  ampifangaroina,  alao  tetika  lokana  am-bohonlánana 
[oy  aìkìa  vorongontsafnpy  ny  R. .  any  ny  Botsileo,  ny  sampy  Tafandribemaha- 
váoy).  Raha  marary  maodalo  oy  olona,  na  ao  am-pandehanana  na  ao  ao-traoo  : 
dia  manasa  tánana  ny  olona  mitetika  odi-mandalo  dia  ampìsotroína  ny  marary 
nyrano  nanasana  ny  tánana;  dja  rorány  ny  mpanao  odi-mandalo  ny  foitra  ny 
marary,  dia  kihoina  ny  foitra,  dia  ampiezabina  hifanintoDa  oy  kibo  ny,  tebafinB 
ny  tànana  ny  lamosìna  ;  tsy  kapohiny  ny  vohontánana,  fady  ny  mpanao  odi- 
mnndalo  ;  dia  afaka  ny  mandalo. 

Odi-kankana :  kidiadiavorona,  totoina  ny   ravioa,  dia  AauDa  ny  rano,  dia 
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solroÌDa  ;  laimboroDtAÌIoie,  totoins  ny  ravina  ka  aBÌana  siramamy  l^elj,  SaiaBa 
Djr  nmo,  sotroina,  día  mandeha  ny  biby ;  tameDska,  endasina  ny  voa  ny, 
voasana,  dia  hanioa. 

Ny  taloha,  voaotamenaka  atao  ody  mahamonamonaina,  ka  also  mandeha 
isa-mbiby  ny  vos-nlamenaka:  raha  roa  ny  voantamenaks  lany  ny,  dia  kankaok 
roa  Q0  mivoaka;  telo,  dia  telo  no  mandeha. 

Ary  ny  kankana  hoe  /taneírtnainanaazo  ny  odikanksnatsy  mandeha  tsy; 
miala  ireo  raha  ho  faty  ny  olona.  Fa  raha  mandoa  kankana  ny  marary,  rebt 
fohifohy  ny  kankana  mandeha,  índrakindrafana  ny  mpitsabo  «  sio  dit  ny 
AandrinaÌDB  1y  mandehs  I  sao  dia  ho  faty  iiy  I  »kanjo  tsy  fiandrinaina,  fa  faha- 
foimna  ny  kankana  an-kibo. 

Odi'takoilra.  Haro  ny  biby  mahsu)  ny  olona,  kankanina,  sakoerína.  Na 
oodry  na  olona  rahefa  sakoerina,  tsy  velon-komana  intsony,  misasaka  amam- 
biby  ny  hanina  ;  ary  raha  tratry  ay  ody  sahata  ny  kankana,  dia  miala  amy  ny 
kibo  ny  olona  ny  kankann  ;  ary  rsha  mba  ao  an-kibo  ny  olona  aza  ny  odíkan- 
kana,  raha  tsy  ksDkana  no  ao  ao-kibo  fa  sakoitra  no  ao,  ka  ny  odíkankaoa  li^ 
mamoaka  sakoitra.  l.ava  flsaka  ny  sakoitra,  manaraka  ny  tsinay,  fa  tsy  mba 
mivoromborona  fa  milampìsaka  manaraka  ny  tsinay  ny  halava  ny :  dii  manify 
hara  ny  lEÍnay  ny  olona,  fs  kikisany  íry  biby  Asaka  ny  tsinay  ny  olona ;  ary  ÌEU>y 
abalalana  azy  sakoerína,  aretina  mahasaoianina  ny  olona.  Raha  ondry,  dis 
maly  ny  sakoilra,  manehiLra  tambodiny  dia  maty  ;  mangìdy  ny  hena  ny  ondry 
fa  milsangam-bolo  mainandro  ny  ondiy  sakoerìna.  Ny  omby  tsy  manan-tsaieoi- 
tra,  fa  bibinkena  no  anaty  ny  kibo  ny  omby. 

Ny  odisakoilra  :  hazomafana,  ny  ravina  tanehina,  sotrolna.  dia  arabi-menaka, 
dìa  tsy  misy  sakoitra  mipetraka  anaty  kibo,  afaka  mipotsaka  daholodaholo. 
Hampivalana  ezy  ny  ody,  sady  mivalana  no  miorika  ;  ka  Isy  misy  biby  miakatra, 
fn  mìtankosina  mitambatra  iray  raha  miala ;  tsy  momba  diky  tsy  momba  rano, 
fa  mivongady  ho  azy  ny  sakoilra  avy  an-kibo  ny  olons. 

Odi~manekilra.  Olona  marary  ny  tsapal'ò,  iiay  natao  marary  manehìtra. 
Ny  haninatsy  niorina  ao  aniy  ny  kibo,  ka  nampalemy  ny  ranotsinay  ny,  dia 
marary  mitsapafo  lava  manehitra  na  hangery  ra,  na  mangery  malemy  mane- 
hitra,nananaosaryn'angBmaty,noalehany  aretina  mRnehitra;tapalHpBhin-java- 
tra  ny  tsinaimbody,  iiany  nanaovana  szy  marary  manphítra;  manekitra  an-kibo 
ny  aretina,  ka  Isy  mivongana  ny  hanina  hanina,  dia  levona  amy  ny  aretina.  Ny 
iray  mosavy  n'olona,  voankanina;  ny  iray  kibo  taitra,  ny  tihinaoa  tsy  mìdìtré 
an-danja ;  ny  mahita  ny  hanimbe  sy  ny  hanimpy,  sarotra  ìnlBna  ny  be,  ary  raha 
mby  eo  am-pandriana  Dyilomboana:  manolikotika  ny  tsinaibe  ;  dia  mivoaka 
alìna  manehitra  marary  kibo ;  Isy  mosavy  n'olona  iny,  fa  ny  habetsahany  ny 
banina  lany  ny  no  mankarary  azy  fa  tsy  levona  ny  hanina  hanina,  kibo  taì- 
kanina.  Ary  ny  tsy  mabalala  fanafody,  koba  do  asai'ny  atao. 

Ary  izHO  kosa  no  mah' afaka  azy,  atao  ny  mpisikidy  odi-manehitra.  Ny 
manolamandry  sy  ny  vahimpasika,  treo  kosa  no  aharo  ny  faka  ny  asaina, 
ampisotroina  ny  marary  manehilra.  Ary  tsy  afak' ireo  hazo  2  lofaa  ìreo,  dia 
asìaaa  faDampenana  kosu,  ary  iiao  kosa  no  atao  fanampenana  :  alaina  rano 
maogatsiaka  tapa-dovia,  ary  nasaina  kikìsana  ny  arim-bilany,  dia  alaina  oy 
ravoravo,  dia  ampirangaroina  ireo  3  (ny  mainly  sy  ny  fotsy  amy  ny  rono  man- 
gatsiaka),  dia  ampisotroina  ny  marary  jo,  dia  lampina  anio,  afaka  ny  aretioa. 
Ka  raha  loa  misy  maiary  ny  manehitra  ny  olona,  ny  sompatre  Isy  mba  atao  ny 
mah^lala,  dìa  laznina:  ny  ari-mainly  sy  ny  ravoravo,  alao  amy  ny  rano  man- 
galsiaka  tapa-dovia,  dia  tapak'  andro,  andro  ntsotroana  ny  fivalanana,  iey 
manehilra  dta  mijanona  ato  ny  ohatry  ny  taloha  An'ni  ka  fiarenana:  itany 
aaiy. 
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Dtisy  ato  ny  mpÌBÌkidy  ny  mivfttana  rs.  Izao  Iiosb  no  atao  aiy  ralia  mivalana  ra, 
Alaina  ny  ravìm-patsinakoho  sy  ny  faka  ny  atsinanana;  ary  raha  mívoaka  haka 
azy  ny  mpisikidy,  dia  mihazakazaka  avy  any  an-trano,  dia  milondra  angady, 
dia  mandrombolra  ravina  in-telo  ;  dia  mihady  ny  faka  ny  atsinanana  ;  ary  ralia 
voa  hady  ny  faka,  dia  ilatsahara-batoveloiia  ao  amy  ny  fakankaio  nangalana, 
dia  tatofana  tany,  ary  dia  entina  mody  ny  faaio  teo.  Dìa  totoina  ny  ravina,  dia 
asaìna  ny  faka  :  aharo  ireo  ampísotroina  uzy  ny  olona  mivalana  ra;  ary  dia 
miampy  mihiabetsaka  ny  rivaianana  ra,  ary  mivalana  indroa,  mivalana  ìn-lelo, 
dia  tapitfa  tsy  misy  intsony  ny  mivBlana  ra. 

Odi~hatina.  Karo  karaiana  no  hatina  :  voalohany,  oli-katina  ;  fabaroa  ny, 
reni-hatina  ;  fahatelo  ny,  halim-pisaka  ;  fahefatra,  hatina  ronjavalra. 

Iiay  maniry  voalohany,  ka  raha  mangidihidy,  raha  tia  tanin'  afo,  dia  mite- 
raka  oli-katina,  dia  mandady  mampangidihidj  azy  ;  tahaky  ny  loh&fot.simbary 
oy  fahafotsy  ny  oIi-kaLina.  Ary  raha  mahavatra  manala  oii-kalina,  dìa  sokirina 
isany  mamonlsina ;  dia  misy  oli-katina  amy  ny  hatina,  ka  raha  sokirìna  iny 
oli-katina  ìny,  dia  afaka  ny  oli-katina.  Dia  alaina  ny  antsointsoina  sy  ny  landa- 
hazohe,  ny  ravi' ny  ireo  roa  ìreo,  dia  totoina  fìazan&  ny  rano  ny  ataniny  ny 
hainaadro;  rahefa  marihitra  amy  ny  hainandro,  dia  sasana  madio  ny  hatina, 
rfÌB  afaka  ny  raoofotsy  ny  aretina,  dia  pelahana  ny  ireo  rano  n'ody  ìreo:  ary 
raheía  ho  sitrana  izy  mamovoka,  dia  asiana  mena-potsy,  dia  afaka  kosa  ny 
balina  oli-katína.  Ny  olí-katína  iray  anarana  amy  ny  olitra,  fa  tsy  mba  biby 
(hoy  ity  mpisikidy)  fa  hidihidy  ;  na  amy  ny  kìho,  na  amy  ny  laferana,  na  amy 
Dy  salftkamtMHly,  izao  kosa  no  faniriany  ny  halina  voalohany  vao  mandady 
mitatra. 

Ky  reoi-hatina  mitetika,  tsy  mba  mitoetra  amy  ny  naniriany  ny  hBtina 
voalohany  fa  mitetika  izy.  Biby  kely  mandady  mitetika  eo  antsisiny  ny  hatina, 
fotsy  kely  izy  ao  reni-halina,  hoy  Hangahy  mpisikidy  hafa  koa;  Isy  biby,  hoy 
ily  mpisiktdy,  fa  mipiaka  tahaky  ny  mamoy  atody  hao,  mitetika  amy  ny  hatina 
aianirj :  dia  sokiriny  ny  izay  mafaalala  ny  renihalina,  dia  sokirína  esonna  ;  raha 
afaka  ìny  renihatina,  dia  sitrana  tsy  miody. 

Ny  hatimpisaka  tahaky  ny  kimavo;  tsy  misy  loha  ny,  tafaaky  ny  nendra 
hahafaty  tsy  misy  loha  ny ;  anaty  ny  faoditra  mangidihidy  amy  ny  izao  lena 
rehetra  iiao  ny  hatimpisaka,  hidihidy  rekitra  raha  tsy  misy  ody  sazy  ny.  Handro 
ranm-bomangahazo,  afanaina  amy  ny  rano,  androana  ;  dia  faosorana  menadra- 
haraha,  ny  voa  ny  lanehina ;  odi-hatimpisaka  ny  menadraharaha,  BGtsimisaraka 
BO  manao  enliny  ny  mpandranto,  dia  tonga  aty  Merina  amìdy  an-tsena,  dia  alao 
ny  olona  odi-hatina  sy  ranaovam-bolo  irandranana. 

Ary  faatina  ronjavatra,  mikofoka  ka  Isy  moty  afaka  izany,  nilazany  ny  mpisi- 
didy  mofaoa  efa  :  ary  poritina  esorina  ny  rano  ny,  dia  afaka  ny  rano,  dia  mifi- 
Mkany  hoditra,  ary  diamitombo  indray  nysisiny,  ny  nahaporítana  Isy  mitombo 
intsony  fa  amy  ny  sisiny  tty  narary  no  marary,  izany  maharonjavatra  azy.  Ny 
ha>on-dr«no  sy  ny  toho,  dia  izao  kosa  no  ody  ny  ;  dorana  izy  roroa,  arj  endahana 
ny  hatiny  ny  marary:dia  fenotny  ny  lavenon-toho  sy  hazondrano  ny  aretina, 
dia  sitrana  maina  Isy  misy  intsonj,  dia  tako-pery  no  sisa. 

Odi-lombok' afo.  Vay  lahy  kely  madinika;  olafady  ny  olona  ka  naniriany 
ny  tombokafo.  Ary  ny  oditombokafo  :  misotro  marovelo ;  ary  izany  no  fady  ny 
olona  misotro  marovelo :  tsy  faomana  anan-tarika,  tsy  mandika  famaky,  tsy 
mandika  ranoto,  tsj  homana  masonlantelinkena ;  ary  raha  mahafady  izaj  izy, 
dÌB  Bfaka  aretina.  Ny  haso  marovelo  fomba  nj  sampy,  ary  amidy  anj  an-tsena. 
Ary  maro  no  hay  ny  marovelo,  atao  odivety :  tsy  mba  vaky  ny  faoditra,  raha 
kapohina  hazo  Bealsy  mba  mahavaky  hoditraazy  ;  ary  rafaa  ny  ambiaty  sj  nj 
bararata,  iiay  koM  no  fadj  :  rafaa  izany  kosa  no  ikapohana  aiy  dia  vaky  liodilrs ; 
IboIm'  MBboa  nointy  Mam'boto,  dorana,  ary  nj  akohflmaialy  tokam-)>olo  ny 
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ra  ny  atao  aDasana  oy  marovelo :  izsny  no  odively,  EotroÌDa  iny,  dia  ihosorana 
izao  tena  rehetra  izao. 

liBO  kosa  no  oditombokafo :  hohi-mboantay  sy  ny  trano-mpangaraka, 
tetevan-tsabora  ronomboankena;  izany  kosa  oditombokafo  ny  taloha,  apetaka 
amy  ny  tombokafo  maniry  amy  ny  olona. 

Tsindahoro,  tsakoina  ny  ravina,  dia  atentina  amy  ny  maharary,  día  Bsiana 
loha  ny  iporítany  ny  nana,  iz;any  kosa  no  ody. 

Odi-kifongo.  Mivonlo  tsy  nibit  mamoy.  [uo  kosa  no  ody  ny  kífongo  :  taolan- 
lana  sy  ny  vody  ny  herímboalavo  (tsilo) ;  aharo  ireo  asaina  aman-drora  ny  vody 
ny  herimboalavo  apelaka  amy  ny  kifongo,  dia  manofaka  miendakeadaka  ny 
hoditra  tsy  raba  mandoaka,  día  silraoa. 

Voanjo,  ny  voa  ny  totoina  eadasina,  asiana  taniravo,  dia  atentiaa  amy  ny 
kífongo. 

Odi-hobay.  Ary  kobay,  roa  no  anarana :  misy  kobailaby,  ary  misy  kobai- 
vavy;nytahy,  madinikainy  kobaivavy  manao  lahaky  ny  tarehy  ny  dridra, 
mahery  miliady.  izany  kosa  no  odikobay  :  alaìna  ny  vodifondriina  amy  ny 
akondro  boroboaka,  dorana  ;  aiy  alaína  ny  taníkandro,  lotoina  alao  rano.  dia 
endasina  amy  ny  lavikely ;  dta  sasana  rano  mafana  ny  aretina,  dia  pelahana 
ny  vody  fondrana  sy  lanikandro  ny  vavaretina.  Ary  t»y  mah'  omby  ny  sretina 
ireo  fanafody  2  loba  ireo,  alaina  indray  oy  ravin-tantamo,  sy  ny  faka  n'  amon- 
tana  sy  ny  sakaraalao  :  ssaina  izy  roa,  ary  ny  ravin-tantamo  dorana  araradraraka 
amy  ny  izay  mitera  drano,  ary  apetaVa  amy  ny  aretina  ny  asa  ny  iiy  roa ;  ary 
ny  aretina  lena  amy  ny  asa  n'  ody,  dia  rarahany  ny  lavenonany  ravintantamo ; 
raha  tsy  afak'  izay,  dia  mosavy  n'  olona;  raha  tsy  afaka  dia  fiandry  no  farsDa, 
tsy  sitran'  ody  fa  zavatra  momba  ny  tena,  dia  maimbo  velona,  izany  alao  flandry. 

Odi-lely.  Ny  tety  maniry  amy  nyorona,  sy  ny  lanivava,  sy  ny  ankasarotana, 
sy  eoy  am-body,  izao  kosa  no  faniríaiia  ny  tety  raha  tety  aro  tamy  n'  olooa  ;  ary 
raha  tely  tamy  ny  rano  nandroana,  dia  tsy  miíìdy  lany  haniriaoa  :  maniry  an- 
doha,  maniry  any  an-tena  rebetra.  Ny  lety  mHhaboka  ny  olona,  farasisa  an-kibo 
ny  vaventy,  dia  ratsy  hoditra  ;  ary  ny  zaza  vao  leraka  ifindrany  ny  farasisa  «n- 
kibo,  izany  mahafarasisa-ntety  an-kibo,  izany  mahafaty  Isy  mahavanon-janaka 
azj.  Fa  lelo  anarana  ny  farasisa:  farasisan-kibo,  voalohany,  mahsfaty  zanaka; 
faharoa  ny,  ny  farasisa  an-tongotra  sy  tánana;  fahatelo  ny,  dia  farasisa-fotay, 
tsy  mba  manam-pabasilranana,  enti-karazan'  izay  fara  iiay  dimby  ny  farasiaa- 
fotsy  :  entiny  ny  fara  ny,  entiny  ny  dimby  ny. 

Ny  tety  sy  ny  neodra  sy  ny  kobay,  nisehoany  ny  farasisa,  ireo  kosa  no  mi- 
taríka  ny  farasisa.  Kandrefa  indray  latiefa  niizara,  raha  sarolina  treo  aretiav 
telo  ireo :  dia  moraim-parasisa ;  ary  raha  mora  tamy  oy  ireo  aretina  telo  íreo : 
dia  sarotra  ny  farasisa  mahazo  azy,  mafy  ny  aretina  farasisa.  Ary  ny  anaovan'  azy 
farasisa  :  ireo  aretina  telo  ireo  tsy  miverina  amy  ny  intsony,  dia  farasisa  no  sisa, 
izany  mahafarasisa  azy.  Ary  ny  farany  ny  farasisa,  dia  mahaboka  maharatsìho- 
ditra  ny  olona ;  izany  no  atahorany  ny  olona  azy  :  dia  mitriatriatra  be  ny  hodi- 
tra,  dia  matovina  ny  tarehy,  tsy  mondritongotra  tsy  mondrilàoana,  fa  matevinte- 
vina  be  biany  ny  tarehy  oy,  izany  no  bokamparasisa ;  ny  boka  tokoa,  mondry 
tongotra  mondry  tànana,  ary  andrefa  Isy  matevina  ny  tarehy  ny,  izany  dia  boka, 
tsy  Bzo  oy  fanafedy  iotsony ;  ary  ny  bokahámatra  aio  n'  ody  hiany. 

Ary  ny  oditety:  mandro  voavahy.  lamóka  ny ;  sy  oy  fotsivolomanokana, 
totoinany  ravi'ny,  diaandroana:  diaafaka,  zara  lamokantety  tsy  vononahotely. 

Ary  ny  zazamadinika,  na  tety  na  kobay  :  raha  atao  ody  mangatsiaka,  dia  saro- 
parasisa ;  ary  raha  ody  mahamay,  dia  moramoraioa  farasisa. 

Odi-hamalra.  Hámatra,  hola-mena,  iray  hiany,  aretina  mifangitra  amy  ny 
tarehy,  dia maniry  hoto-mena  momangitra  mena  ny  hoditra  mifangitra  matevina, 
io  atao  ratsihoditra,  bokahámatra.  Ary  izao  kosa  no  odi-bámalr& :  empahina:  ny 
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maraiy,  asianaloton'ody;  farímaty,  longotr'amboabe,  ireohaEo  roa  íreo  totoìna 
ny  ravi'  ny,  apelaka  amy  ny  hoditra  mirangitra,  dia  rakofana  ravina,  dia  fonosi- 
oavoro-dambafehezina  enti-mandry  indray  alina  ;  dia  mivoDtO  mievotra  mangd- 
.  rangarana  ny  hoditra,  mipoapoaka  tahaky  ny  may  ny  afo.  Ary  nony  afaka  ny 
rano  folsy,  dia  aiaina  ny  lomotra  avy  anaty  rano,  dia  rakofany  ny  lomotra  atanina 
andro  ho  maina,  ary  dia  maimbo  izy ;  dìa  asìana  aferon-kena,  dia  miendaka  iny 
takopery  iny,  dia  holatra  vao  no  ao ;  dia  totoina  ny  ravio'  ana-mamy,  dia 
fiaiana  at«o  emy  ny  tavy,  dia  ahosotra  ny  holatra  vaovao  ;  dia  mody  amy  ny 
hodìtra  tao  aloba  ny  olona.  An-karama  no  manao  fanafody  ny  mpisikidy :  raha 
mpanompo  d'  oIodb,  oa  isasaham-bidy  na  iteloana,  ÌEany  kosa  no  adivarotra  ny 
mpanao  ranarody  sy  ny  marary ;  raha  hova  no  marary,  dia  adivaro-bola,  na  A  S 
oa  A  6,  olona  iray.  Ny  boka-hámalra  azo  n'  ody,  ny  boka  mondritongotra  mon- 
drítáoana  tsy  azo. 

Ny  fahabokana  mifìndra,  ka  namelany  ny  teo  aloba  ohabolana  Bokai  Kioto 
tty  ieo  ny  Kiala,  boka  i  Kiala  Ity  leo  ny  Kiolo  ;  ary  hoe  Mitokan'  an-drei-y  toa 
boka:  natanaka,  oa  vady,  na  mpanompo,  rahefa  boka,  tsy  azo  iraisa-monina 
intMiny  ;  oy  fandevenana  azy  aza  misy  anarana  tonlaboka  :  azera  rahefa  atao  an- 
davaka,  tsy  mba  apetraka  moramora  fa  tontaboka.  Ary  Triboboka  ary  boka,  ireo 
Itg  azo  n"  ody,  hoy  ny  ntaolo  :  fa  mandainga  mihiLsy  manoloky  ny  olona  raba 
nanao  hoe  «  mahafaty  tsibobóka,  mah' afaka  boka,  »  mandainga:  lalàna  tsy 
raba  aio  avadika  ambony  ny  tany  ambany  ny  lanitra. 

Ary  hoy  R.  mpisikidy  hafa  indray  —  tsibobòka  azo  n'  ody,  raha  sotroina  ny 
omhy  manaraka  ny  rano :  ampisotroina  azy  haingiaoa  ny  landemy  sy  ny  volom- 
borona,  totoioa  aharo  ny  ravina  atao  marihitra,  dia  afaka  i«y  raha  tratra 
baingiana,  efa  nahita  aho,  hoy  izy.  Ny  tsindrano,  valala  kely,  raha  mìsy  mitelina 
azy  msnaraka  ny  ahìtra  ny  oroby,  dia  maty  ny  ny  omby,  fa  tsy  azo  n'  ody  ny 
tsiodraDO,  hoy  izy. 

Odi-rohana.  Ny  nararv  ny  tety,  ny  narary  ny  nendra,  ny  narary  ny  kobay, 
ireo  3  kosa  iseboany  ny  rohana:  mìvonkina  ny  ozatra,  savolaina,  mivoHvoÌy 
malimaty  ny  tánana,  iiany  raaharohana  azy ;  tsy  mba  nentina  hanao  raharaha, 
fadia  ny  faharariana  nanarampó  tamy  ny;  ka  nony  mandray  tavatra  mafy  :  día 
tonga  marary  mivonto  ny  hato-tánana  sy  oy  hato-tongo'  ny,  izany  kosa  maba- 
rohana  asy. 

Ary  iiao  kosa  no  odirohana :  entina  mamheta  zavatra  mavesalra,  dia  febe- 
lÌDa  raty ;  dia  tanehína  ny  sodifafana  anorana  itzy  maraina  ay  hariva  ;  dia  afaka 
Dy  rohaaa.  Hora  alana  oy  rohana,  fa  Isy  tahaky  ny  farasisa. 

Entina  amy  ny  riana  mahery  ny  marary  rotiana,  ianjerany  ny  rano,  dia 
Orina,  izany  kosa  mahafaka  ny  rohana,  hoy  ny  mpislkidy  hafa  índray. 

Odi-angaira.  Maro  aleha  ny  angalra :  voalobany,  aogatra;  faharoa  ny, 
marary  lamosina ;  fahateto  ny,  anga-maty,  mafy  indrindra  iny;  fahefatra,  an- 
gstr'  ambalahana  ;  fahadimy  ny,  angatra  mpijangajanga  ;  ary  aretina  angalra, 
fehivalahana,  mosvvy  aman'  olona  amamandry.  Ny  anindrantany  no  milaza 
Migatra :  ny  matoitoy  n'  olona  ropikapa  hazo,  ny  lolo  mahery  anaty  ala;  izany 
kosa  no  angatra  an' indran' tany.  Ary  ny  aly  Merina,  hafa  no  filaza :  aretina 
am-balahana  kosa  no  atao  ny,  angatra ;  ny  fahasasarana  no  angatra ;  folak'  en- 
tana  no  angatra ;  tapaka  ny  miasa,  folaka  am-pítoerana,  lany  andro  mìpetraka, 
iiany  atao  ny  Merina  angatra,  ka  dia  tonga  angatra  mitaintain-tsokina  ny  liazon- 
damosina,  manotahota. 

Hanao  potrelra,  miporaretra  mibitsy  ny  fandeha  ny  aretina,  mitaintaina 
tapatapahÌD-javalra  ny  tsinaimbody,  izany  no  anga-maty  :  tsy  mba  mivoaka,  fa 
mamoDO  eroa  am-balahana  ny  olona  sosa-dahasa.  Dia  ampisotroina  ravin-kazo- 
mmfidy:  ny  hazomby.ny  hosotokana,  izanynoodymangidyiaryny  ody  hanina: 
tavoDÌnkena,  alidoha-okeDa,  sakamalae,  faka  ny  farímaly ;  ireo  kosa  atao  ny, 
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ody  ny  Hnga-maly.  Ary  atodiakoho  tanehina  amy  ny  i^akay,  sotroina  manokana, 
dia  arahim-barisosoa  ridritra,  isany  maraina  ;  íiany  kosa  no  odiangatra  mpijan- 
gajang;a  ;  raha  angatra  mbola  mahavelona,  dia  atak.'  izany ;  ary  raha  angtitra 
haharaty,  manentsìna  eroa  an'dohavavafó,  dia  maningotra,  henjana  ny  ozatra 
any  an-katoka,  raha  orina  dia  maharaty  ;  dia  maka  fasika  tsy  vaky  masoandro, 
tanehina  tsy  misy  rano,  alao  ambany  lafika,  mandry  mitsilany,  mandry  mian- 
kohoka,  manorírana,  dia  míandalandaiana  izy  ;  raha  angalra  Isy  mivoaka,  fa  ao 
analy  ny  no  marary,  izany  anaovana  aiy  anga-maty,  manao  ra-otrika  ny  !iva- 
lanana  no  farana,  diu  manaritraritra.  Ary  raha  angatra  mandeha,  mivoaka  ny 
aretioa  eo  an-kabarotaoa  :  t£y  ampihinanina  malra  mamy,  zavatra  mangidy 
no  ampibinanina  aiy ;  dia  ievohana  ny  mvim-bonenina  (sarinkazo  ny  voneoiaa), 
tsy  mha  orina ;  izany  kosa  no  ody  ny  angatra  mandeba. 

Ny  angatra  mahafaty :  mivorina  eo  am-bavafu  sy  an-dohavaniana,  dia  ma-, 
ningotra  eo  an-katoka,  dia  angatra  mahafaly  izy.  Am-pahazo  ny  olombelona,  na 
lahy  na  vavy,  ny  angatra. 

Odi-hanalra,  sy  ny  mioUm'  am-pandìHana.  Mivonto  ka  tsy  misy  loha  ny, 
fa  mamato,  dia  hanatra ;  raha  amy  uy  takolaka,  tahaky  ny  vodinify  no  marary, 
mamato  sy  mìvonlo  tsy  mely  levona;  tsy  lia  zavalra  mangatsiaka,  raha  azo  ny 
hatfiiaka  dia  manonilra  mivonlo  ;  ny  hanatra,  raha  toa  mamoy  izy,  raha  bty  ela 
tsy  afaka.  Anefa  raha  tratry  ny  mpanao  odihanalra:  dia  safoina  tanana  eroa 
ambony  tokobe  ampat^na,  dia  iny  isafoana  ny  hanatra ;  fty  mba  mpisikidy,  fa 
karazaoolona  mpandravona  aretina,  dia  ny  tána'  ny  biany  misofo  ozy,  dia  faha- 
sitranana ;  tsy  mitetika  sampy  izy.  nomen'  andriamaDÌtra  fahamasinana. 

Ary  samy  manana  mpandravona  azy:  ny  haDalro,  dia  ny  olona  mpisafo 
hanatra,  omem-bola  7  venty  sy  voamena ;  ary  ny  olona  miolana  am-pandriana, 
aretina  alina  u  ka  marary  izato  hato'  ko !  i>  izay  kosa  uo  ody  ny  taloba  mandrak' 
ankehitriny :  ny  olona  kambana,  alaina  Isy  mìteny,  ny  lána'  ny  ;  dia  raisioa  tsy 
mileny,  dia  asafo  ny  batoka  mihodivitra,  día  afaka  ny  aretioa  nihodivìlra,  fa 
afaky  ny  kamhana  ny  miotaoa  am-pandriana  aretína  alina. 

Ny  odihanatra  :  vary  mafana  apotaka  azy,  tainombalabimena  atono  ao  am- 
patana,  alao  ny  tt^oha  odi-banatra ;  raha  Uy  mahita  mpandravona  banala,  dia 
izaoy  kosa  natao  ny  ody ;  raba  matoa  ho  sÌtTana  amy  ny  lay  izy,  dia  poritra  nana 
lava:  tsy  mety  dia  betsaka,  tsy  mety  dia  tapaka.  Fb  ny  mpisafo  mahery  noho 
ny  mpametaka  ody,  fa  ny  mpisafo  dia  levona  oy  banatra ;  ary  ny  mpanao  ody 
malos  Bitrana,  mamoy,  na  hamoy  am-body  nify,  na  bamoy  aty  tvelany,  dia 
misy  maharitra  berinUona  vaoafaka. 

Oditevika.  Namana  ny  kilratraina,  ao  ambany  rangomatna  sy  anibony 
valonono  no  manindrona,  dia  manempotra,  izany  no  atao  marary  ny  tevíka ; 
fanampy  ny  tevika,  tsakoahina.  Ary  izao  kosa  no  atao  ny  mpisìkidy  fanala, 
roba  tsy  mbola  ho  faty  ny  olooa  marai-y.  Alaina  ny  fanjaitra,  sy  ny  fanlàka  Isy 
mboia  naniminana,  sy  ny  trano-nkaln  :  asaina  ny  fanláka  sy  ny  fanjaitra, 
dorana  ny  trano-nkala,  aharo  ìreo,  dia  tentin'  ody  alentina  ao  ambany  raogo- 
maina  sy  ambany  vatonono,  dia  isotroana  ioy  :  raha  tsy  ho  faty  ny  olona,  dia 
afaka  ;  indroa  andro  sy  hateloana,  izay  no  fahela  ny  marary  ny  tevika  raha  bo 
velona  ;  ary  mankamy  ny  lálanB  ny  nialy,  tsy  misy  manana  odiaina. 

Ny  levi-doha,  mitete  ra  ny  orond,  Barotina  aretina  an-doha.  Sakamalao, 
asaína  ny  vody  ny,  tBDtavHnana  ny  faikia  :  ny  rano  madio  dia  alao  amy  ny 
orona,  milatsaka  ny  ranomaso  sy  ny  ranondelo  ;  ary  hoy  ny  ntaolo  Kaliokalta- 
ka  eran'  izao  loha  rehelra  iiao,  dia  mahasitrana  arelina  an-doha  ny  takamalao. 

Odi-olilra.  Oli-manara,  homana  ny  nit'y  alolóbany,  dia  lony  ny  oJi-maoara, 
mangotsokolsoka  ny  elanela'ny,  dia  tapaka  eo  an-tenatena  ny  Àify ;  ny  vodioify 
miakanjo  oify  hiany  fa  tsy  mba  miala,  ary  ny  lohanify  tapahi'  ny  ol^maoar*  aa 
hihÌBamk  taolana  m  bihinana  mangafaazo  manta. 
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Tazana  tsy  hila  izay  biby  homana  azy,  dia  lany  ny  nify ;  raha  hisy  maty  ny 
bavana,  dia  marary  ny  nify  fa  ho  faty  ny  havana,  dia  milsia  ny  marary  «  hisy 
<•  maty  ìzahay  mianakavy  fa  tsy  mba  mibetsika  foana  izaovaza'ko  izao  !  handre 
«  ny  foty  fa  mararyny  vaza'ko;»  afaka  indroaandro,  tiateloana,  milaza  maty  ny 
b&vana,  dia  mitsahatra  ny  nify  efa  nandre  faty. 

Ny  odiolitra :  alaina  ny  menaka  sy  ny  voam-boreda,  aharo  ny  menaka  sy  ny 
voa  ny  boreda,  dorana  ny  angady  ho  mena  ;  alaina  ny  tongotakotra  sy  ny  bara- 
rata,  loahana  ny  longotakotra  sysísibany  ny  bararata,  ary  ny  loha  ny  bararata 
atomboka  amy  ny  nil^  marary,  ary  ny  tongotakotra  sy  ny  vodibararata  atomboka 
amy  oy  angsJy  mahamay :  dia  rakofana  ny  lavenom-potsy  tsy  ivoahany  ny 
setroka,  miditra  am-bava  daholo  ny  setroka,  dia  maty  ny  olitra.  Dia  misy  tsy 
mihetsika  intsony  tokoa,  dia  atao  hoe  «  mahay  odiolitra  i  ranona.  » 

"  Ary  nony  nizaha'  ko  finoana.  fa  efa  mba  natao  ko,  kanjo  tsy  misy  olitra 
n  tsy  akory :  fa  voa  ny  boreda  azo  ny  menaka,  ka  tratra  ny  vy  mabamay,  ka 
••  nipotsiatra,  niala  dabolo  nanaraka  ny  tongolakotra,  fa  tsy  nisy  olitra,  fa  ny 
«  Toampanafody  no  mipipikia,  ka  laíngia  mibitsy  ny  olitra,  »  hoy  ity  mpisikidy. 

Odi-hozo7ta.  Ny  olona  mamara-niry,  io  manao  odíhozona.  Ary  izao  kosa  no 
atao  ny  mpamBra-oify  odibozona  :  famaho,  ny  ravina,  sy  ny  fanasina:  totoina 
ampífangaroina,  apetaka  amy  ny  vodinfy  ;  sy  ny  faka-ndroHa,  alòna  marainasy 
haríva  anaty  vava;  dia  izany  nisehoaoy  ny  anarana  odihozona.  Ny  olona  lava 
nify  nanapahana,  sy  ny  olona  tanora  mibaingio  tsy  misy  lava  sy  fohy  ny  nify  ny, 
io  no  pelahana  asìana  hoe  odihoionA;  kanjo  miala  haingiana  nynify. 

Fihitra  ( ahitra  mandady  )  haroan-tsira,  izany  kosa  no  odibozona. 

Odi-famainliiana  ny  nify :  tarodalngio,  voandaingio  ( ny  laìngio  vahy ), 
-Isakoina  ;  ny  voangiríkely  dorana,  atomboka  amy  ny  lelan'angady  ka  tsoforany 
ny  fofoD-tsetroka  ny  angady,  dia  misy  rano  mainty,  izany  no  kilro  apetaka  amy 
ny  nify,  dia  mainty  ny  nify.  Ary  rahefa  bo  fotsiana,  kiklsany  ny  akotry  hatr' 
amy  ny  amboalahinify,  dia  madio  ny  ato  aloha  ny.  Ary  izany  misy  tant^ra  ny 
tao  aloha  manao  laniala  maintimbazana,  izany  kosa  haingio-ndrBzana ;  ny 
elakela-nify  anibany  tsy  mba  fotsiana,  fa  maintisìna  ny  elanelana. 

Tambolo,  tsakoina  ny  ravi'  ny  ^y  ny  voa  ny,  dia  tonga  fotsy  ny  nify,  ary  ny 
elanelana  koa  mainly  sy  ny  vodinify  ;  izany  natao  ny  taloha  mahatsara  ny  nify, 
ary  tsy  mba  ho  banga  ny  ntaola  amy  ny  izany  raha  tsy  efa  anlìtra.  Rongo,  ny 
ravina  sy  ny  laingio  ny,  tsakoina  ahosolra  ny  nify,  hoy  ny  mpisikidy  hafa. 

Odi-rano.  Nanoza  tanana  an-doharnno,  nanontsam'bava  an-doharano,  na 
maraina  na  hariva :  dia  mipoaka  ny  vava,  mandrotsirotsy,  izany  no  aretina  rano. 
Voanjoroanga  íahìlra,  Isy  voanjo  fihinana)  fesanina  fonosin-dravina  alao  am-pa- 
tana,  dia  apetaka  azy  mafana,  dia  poritra,  dia  sitrana. 

Hazondrano,  dorana  ny  ravina,  dia  asiana  jabora,  día  atentina  amy  ny  ma- 
harary,  izay  anaovana  azy  hazondrano. 

Odi-kiho.  Harary  tsy  levon-kanina ;  voky  ka  mangalsiaka  am-pandriana, 
isehoany  ny  arelina  vozibi-kibo  maimbo  rezatra.  Alaina  ny  tsitohintohina,  ny 
faka  ny  toloina;  sy  ny  hazo  foserlm-biby,  ny  boby  ny  biby  no  alaina;  sy  ny 
fandevonana  (fovoam-patana) ;  ampifangaroina  ny  hohy  sy  ny  aty  fatana,  solroi- 
na,  dia  levona  ny  arelina.  Raha  vnzihi-kibo  :  ny  ravína  maimbobó  totoina,  so- 
troÌDB,  dia  mandoa  ;  dìa  manohona  ny  NÌnibe  manao  hoe  "  feno  ka  manam- 
piaÌDana,  »  dia  afaka  ny  aretina  vozìhi-kibo. 

Hafa  kosa :  ana-malaho  haroana  sakamalao,  dia  atao  vary  aman'  anamalaho 
sy  ny  sakamalao,  dia  hanina.  Boróna,  tanehina  ny  ravina,  dia  sotroina.  Fanazava, 
asaina  ny  faka  ny,  atao  amy  ny  rono,  dia  solroina.  Alakamisy,  tanehina  ny 
rarÌDa,  dia  sotroina  ny  rano  ;  a.saina  ny  faka  ny,  atao  amy  ny  rano,  dia  sotroina. 
Hazontobo,  ny  ravina  tanGhina,  dii  sotroina  ny  rano.  Volombodimpóny,  ny 
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táhona  Rsaiaa  ka  sotroiDS  smy  ny  rano.  TsieDÌmpoga,  ny  rarìna  lanehin*  ary 
sotroÌDa ;  maf&nh  sabala  amy  ny  misotro  menaka. 

Odi-pia.  Ny  pía,  ny  sóvoka,  aretina  ny  olona  mifana  vao  (eraka ;  aio  ny 
batsiaka  koa  sovoka ;  ary  ny  pia  tsy  mab&rako-tena,  «  mÌBaróna  vava  &Ddrao  uo 
ny  pÌB.  '•  Mahavavíomby  (bozaki),  tanehina  ampisotroina  siy.  TanantaoBmanga. 

Oili-fiafÌa.ìiif^Y  vato  kely  amy  ny  ramaniana;  mararim-piaria  tahaky  ny 
mosavy  n'olona  vorehin'  olona.  Ravin-kaiomby  sy  r&no-mbitsika  (ireo  viti'ika 
lehihe],  ampirangaroina,  tanehina,  Rtao  eram-bilany  ny  ravina  sy  ny  vitsika: 
ievohana  isotroana,  dia  manarilra  raha  tsy  mas&vinolona  ;  iiany  no  fanafody. 

Odi-ambavafo.  Horóvy,  ny  ravina  totoinaampisolroina,  na  lehibe  na  kel; 
rahefa  marary  am-bavafo  dia  afaka.  Vainafo  no  alaina  atao  amy  ny  rano  dit 
sotroina  ny  rano.  HaEotokana,  ny  ravina  nìlatsaka  tanehina,  dia  sotroina.  Haiom- 
by,  ny  ravina  taoehÌRa  ary  sotroina. 

Odi-lolo.  Mararin-dolo,  maraÌaB  nisehoany  ny  arelin-doto,  vao  maraina 
mipoakandrondolo,  ary  taman-komaoa  marajna  ka  tsy  homanaiiay  nisehoana 
hoe  mararindolo  ;  tama-misy  hanina  maraina  ka  raha  diso  Rhinanana,  dia  di&- 
rary  am-bavafò ;  ary  hoy  ny  mpilaia  ao  an-tr&no  •<  aoaovy  vary  kely  ay  ray 
nareo  fandrao  mararindolo  eny  an-dalana  eny.  >  Raba  diso  fihioanana  bariva, 
dia  mararintsakafo  izany,  dia  milambolimbolina  ny  kibo  leratera-drivotr*  iiay 
ilaiana  aiy  mararíntsakafD.  Ny  mandalo  ey  ny  tolo  :  itoerany  ny  maodalo  ny 
foitra,  itoerany  ny  lolony  ambavafó  i  lamana  misy  hanina  ka  raba  tsy  misy, 
laingia  :  dia  tonga  mararindolo,  noana. 

Odi-tazo.  Haha  hivoaka  hankany  an'  efilra  :  mitondra  tany  onenana,  ey  ny 
roka  n' omby  (lavenonaam-pahitrB  misy  omby  iiany  no  roka),  sy  ny  trono- 
mkotry  io  angalana  ;  íreo  3  ireo  atao  oditBzo  entinB  mandeha.  Ary  dia  raha  ma- 
navy  an-dalana,  tapahina  ny  faoavìana  bBmpoelaiiB  :  vodiflehaiiB,  vo<'ÌBntsoro, 
boiaka,  izy  3  alaina  tiy  vaky  mosoandro,  totoina  ievohana  ;  ary  rahefa  mievoka 
iiy,  dìa  misotro,  dia  mandro,  sasana  hatr'  any  andoha,  dia  mampoelana  ny  fana- 
viana  r  befarana  tsy  manavy.  indray  andro  manavy ;  ary  haleloana  tsy  man&vy  ; 
oditazo  mahery,  ody  ny  taloha,  dia  iHlaoviny  ny  ato  aoríana  raha  misy  manavy. 

Ary  odilaio  haf<L  kosa  :  ariando,  ievohana  ny  ravi'  ny. 

HaEOtokana,  ny  ravina  tanehina  sotroioa. 

Horóvy,  ny  falta  ny  ai'aina,  sotroina  amy  ny  rano. 

liiranjáy  [ahilra  sarinkazo),  ny  ravina  tanehina,  dia  sotroina  ;  ny  voa  ny 
totoina,  alao  amy  ny  rano  sDtroina. 

l^ndemy,  ahahy  ny  hodi'  ny,  dia  tanehina  alao  rano  3  lioga,  rahefa  1  sisa 
dia  fttsahatra,  dia  ampisotroina  eran-tsotro  isa-maraÌDa  isan-karíva. 

Sangasanganandevolahy,  (haio  kely)  ny  ravina  tanebina,  sy  sotroina,  aiy 
ievohana. 

Tongotramboabe,  ny  ravina  tanebina  sotroina,  ievobana. 

Odi-lolongandronono.  Maimbo  sofina,  mivoska  ronono  ny  sofina  ka  mai- 
mbo ;  aretin-jaia  ivondana,  enti'  oy  efa  lehibe  raha  tsy  afaka ;  amány  n'  olona 
no  ody  ny,  afaka  amy  ny  izay. 

Odi-tornna :  rano  mangat<;iaka,  asiana  ny  handríny ;  dia  tfandotsandobana, 
dia  tsolsolina  co  amy  ny  tarehy,  dia  safos<iifoin&  amy  ny  foto-tsofína  sy  fihirí- 
fana;  ary  angalana  singiam-bolo  sy  akolry  tokana 

Odi-an-doka.  Raha  tsy  niararin'ny  tevi-doha,  marary  ny  vangoloha  ambo- 
ny  ny  maso  sy  atnpihirifana  :  vato  maty  mena  asaina  amy  ny  vato  lehibe  Uy 
mihebìka  sy  ny  tamotamo,  ampirangaroina  ireo,  dia  afehy  ny  varavaran-kandri- 
na  sy  ny  fíhirifana  ;  raha  toa  Isy  afak'  ireo,  dia  mosavio'  oIodb  fa  tsy  aretina. 

Ary  odiandoha  kosa :  kiranjay,  totoina  ny  ravina  sy  ny  voa  ny.  dia  fohina ; 
ranendo,  lotoina  ny  ravina  ary  fohina,  dia  mandeba  ny  raD0ma.so.  Sakamalao, 
asaina  ny  vody  ny^  laotavanina  ny  faikia,  ny  rano  madio  dia  atao  amy  ny  vavo- 
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rona,  dia  latsaka  ny  rAnomaso  sy  ny  ranondelo.  Vahia,  ny  ravina  totoina,  dia 
fohina,  mandeha  ny  ranomaso.  Farímaty,  ny  ravina  totoina  ary  fohina. 

Odi-tsindokaina.  Boman-doha-vorona  ny  olonR  be  voka,  día  nony  miteraka 
dia  marary  vay  madinika  mitambatra  oybodi-doha  ny  lana'  ny.diaizany  nanao- 
vana  hoe  "  marary  ny  lohavorona  ny  zana'  ko  ; »  ary  avadika  ron  indray,  dia 
toDga  tsindohaina,  dia  sola  Lsy  misy  volo  ny  loha-njaza. 

Baha  tsindobaina  ny  zaza  :  andory  volotsangana  ho  levona,  ka  asivy 
monaka  ka  ho^ory  ny  lohanjaza,  vao  maniry  ny  volo  ny.  Ny  ankizy  mena  volo, 
sy  ny  lohanjsza  marary  lohavorona,  izay  kosa  no  faniriam-holo  ;  sy  ny  vony  ny 
horom-bavy,  dòrana,  dia  kosehina  televan-jabora,  dia  atentina  smy  ny  loha. 

Ary  aretio'  an-doha,  ka  tsy  Isindohaina,  tsy  lohavorona,  fa  arelina  atao  hoe 
kialot»e  •  aretina  amy  ny  olona  mangalatra  ny  zavatr'  olona  maniry,  asiana  kia- 
lobé  ny  voly,  dia  ton{{a  aretina  tsy  azo  afenina.  Ary  ìzany  mahakalobé  azy  :  naka 
tsy  nisy  nahita.  ary  noho  aratina  isy  aio  afenina  dia  talanjona  ny  mpandalo  ; 
ary  ny  aretina  kialobe  maka  zavalr' olona,  t<iy  bíta,  dìa  maniry  an-doba  daholo 
tsy  azo  afenina.  Fiandrasam-boly  famato-mboly,  avy  amy  ny  ody  ny  Betsileo 
iiany  kialobe  izany.  Tsy  afak'  olona  mihitty  izany,  raha  tsy  ny  tompomboly  nanao 
famato  eroa  amy  ny  voiy  ny,  dia  enti-maty  ìny  kialobe  iny, 

Ody  fery,  ody  maralra.  Raha  fery  ela  misy  nana  :  mangorondefona  (hazo 
martÌDÌka),  sy  ny  embok'  akondro  ;  dórana  ny  embok'  akondro  atao  anaty  lavaka 
misy  arelina  ny  lavenona.  ny  ravina  ny  mangorondefona  totoina  atao  manodi- 
dina  ny  vava  tery.  Ary  raha  tsy  sitrana  izy,  manova  fanafody  :  ny  tGloravina, 
asaina  ny  faka  ny,  ny  ravina  dorana  ny  ravina  lena  no  alaina.  Izany  no  odifery 
rahefa  fery  mandoaka. 

Odifery  rahefalalsa-dra,  na  lalìnlohina,  na  maratra,  ny  tsanLsambailra,  ny 
sofinlotozy,  ny  volo  malemy  n'akoho,  ny  kiki-nt^ndrok'  Dmby:  kikiaana  ny 
tandrok'  omby,  dorana  apetaka  amy  ny  maratra;  Isakoìna  ny  ravina  ny  sofinto- 
tozy  sy  ny  tsantsambaitra,  dia  atentina  amy  ny  maralra. 

Odiniaratra  kosa:  ny  ahitrakoho,  tsakoina,  atentina  amy  ny  maratra;  ny 
ravimbomangahazo,  tsakoina,  atentìna. 

Ary  odifery :  havoio,  loloina  ny  hodiny,  dìa  alentina  amy  ny  fer^'.  Fatraina, 
asaina  oy  faka  ny,  dta  atentina  amy  ny  fery.  Kelimifodró,  tsakoína  atentina  amy 
ny  fery,  mífoka  ra  iiy.  SitramboHfery,  asaina  ny  fnka  ny,  ary  atentina  amy  ny 
fery.  Velonarivotaona,  toloina  ny  ravinn,  dia  Razana  amy  ny  fery.  Amiana, 
totoina  ny  ravina,  dia  fiazana  amy  ny  fery. 

Odi-may:  Ovi-sorok'  omby  sy  ny  lomotra,  ìzany  no  mahery  indríndra  raha 
odimay,  na  may  ny  afo,  na  may  ny  vanja.  Ny  tsantsambailra  sy  ny  sofintotozy, 
odimay  odifery,  tsakoinany  ravina,  apetaka  azy.  Ny  valovelona,  vato  roa  no 
asaina,  dia  asiana  ranonlsira  entina  hana!>a  azy,  dia  atentina  amy  ny. 

Odí-haTnraolra,  tiatsakaotra.  Kely  nanirìana,  kn  dìa  nitombo  lehibe,  dia 
iiany  no  hararaotra,  na  hatina,  na  Isantsankaotra  A  ;  ka  ny  tsantsankaotra  misy 
ohabolana  SUrapo  ka  nonenenana,  mihaolra  matory ;  ny  tsant'iankaotra  no 
haotraorina,  ka  vnky  ny  hoditra,  dia  mitern-dra  Liy  sitrana,  dia  mangirifíry,  dia 
marary.  Taintsofina  no  oditsantsankaotra  hararaotra.  Vomanga  mena,  asaina 
ny  TOdy  ny,  sy  osaina  ny  kapila-mbontavo :  dia  alenlina  amy  ny  matiarary. 

Hararaotra,  aretina  kely  na  inona  na  inona;  rahRfa  kely  ny  nisehoana  ka 
tehìbe  ny  hiafarána,  izany  no  maha  hararaotra  azy.  Ary  hoy  ny  olona  <>dia  no 
hararaotiny  ny  sasany  !  dia  milatra  Jehibe  I  dia  mo.savy  n'olona  1 »  dia  mankamy 
ny  mpisikidy  maka  fandresy  famono  mosavy. 

Odi-hanlnna.  Ataoamyny  faty  maimbo  iny,  asiana  odihantsina  ny  faty 
n'olooa  natao  an'iritra,  na  maty  lavitra  na  maty  akeky,  raha  alaìna  asiana 
odibantsina.  Izany  kosa  no  odibantsina :  ravindrambiazina  sy.voasary  sy  boróna, 
ireo  3  ireo  no  alambatra  totoina  ka  atao  an-kilapo,  dia  manao  hoe :  •<  Vory  ny 
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H  andrjana  vory  ny  vahoaka  I  vory  ny  ankiiy  lahy  totj  ny  aiikÌEy  vavy  1  mbi 
cc  hianao  (tononina  ny  anarany  ny  maty)  mahalala  menatra  olona:  mahaflna 
«  l«na,  aza  voraboraka  Toana  1 »  Dia  fafaiana  ny  odihftntijina  ny  faty,  dia  afaka 
ny  fofampaty ;  ary  dia  ilazana  ny  olona  miandry  faty  ao  an-trano,  «  he  tompo- 
«  kolahy  lompokovavy,  hianareohomana  paraky  aia  mttsipi-drora  fa  fady  ny 
«  odihantsina.  »  dìa  mahaAna  tena  tokoa  ny  maly  Isy  maimbo.  Omena  tapa- 
Isorok'  omby  ny  manao  odihantflina. 

OiK-fanampenana  ra.  Ftaha  tapaka  ny  oiatra:  tsantsambaitra,  tsakoina 
malemy,  dia  apetaka  ny  vavafery  maralia,  Ritrana  fa  maty  ila  ny  oiatra.  Fanlsi- 
nakoho,  ny  ravina  sy  ny  faka  ny  mìantsinanana,  toloioa  ny  ravina  nj  faka 
asHÌna,  dia  solroina,  fanampenana  raha  mìvalana  ra.  Kelihomandra  (kelimifodrá) 
fanampenana  koa  ny  olonamivalana  ra,  tanehioa,  dia  sotroina;  aUo  amy  ny 
maratra  koa  mivoa-dra,  dia  atentina  amy  ny  maharary  mandeha  ra. 

Odi-fampandoavana :  viliangoaikia,  ny  ravina  lotoina  atao  amy  ny  rano, 
dia  sotroìna ;  sy  ny  voantangondolo,  ny  vody  ny  asaina,  atao  amy  ny  rano,  dia 
sotroina.  Samy  niahaleo  tena  ireo,  tKy  aharo,  sàdy  mìvalana  no  miorika. 

Tanantannmpolsy,  asaina  ny  faka  ny,  sady  mampandoa  mampivalana; 
analam-borik'  olona  iny. 

Ny  voa  ny  endazìna,  toloina,  dia  mainty  mangiloilo,  dia  atao  jiro,  dia  madio 
ny  afo,  jiro  ny  ntaolo.  —  Ary  nony  ato  aoriana  ny  peso,  ny  voa  ny  famboly, 
endaiína,  lotoina,  dìa  volavolaina  tahaky  ny  hamahan'  ajeoho,  dia  lahinjiro 
tena  ny,  fanao  aty  aoríana. 

Vonenina,  lotaina  ny  ravina,  atao  amy  ny  rano,  dìa  aotroÌDa. 

Fanoro,  ny  ravìna  lanehioa,  dia  sotroina. 

Odi-fampandolsoana.  Ny  nónoka,  sy  ny  katsomandronono  (raha  tapahina, 
man^tsakatsaktt  tahaky  ny  ronono  ny  rano  ny,  tsy  manan-dravina),  ny  taho  ny 
no  tanohina  abaro  amy  ny  rano  ny  voa  nonoka,  ampisotroina  ny  mitaiza,  dia 
ampisotroina  ranompatsa  ;  ranovola  fady  tsy  sotroìna  fa  mahakely  ny  rononon- 
jaza.  Ireo  kosa  no  fandotsoana  rsha  misy  mileraka  ka  tsy  misy  ronono  oy 
olona,  ny  omby;  sy  ny  natovoraka  ny  ravina  totoioa,  tanehina,  solroina. 

Odi-fampivalanana.  Sìra,  sy  molaly  an-lafontrano,  aharo  amy  ny  rano: 
fìvalanana  fa  tsy  mba  mampandoa. 

Vahivoraka,  raha  mahay  mandanja,  raha  mihoatra  erany  ny  sotro  iiy  sy 
ranomboasary  fíhinana,  dia  mahafaty. 

Songosongo,  i'aha  mihoalra  Lapa-dovia,  mahafaty. 

Tanantanamanga,  ny  voa  ny  endasina,  dia  tanehina  dia  sodihina  amy  ny 
solro  ny  menaka  ao  ambony  ny  rano  alaina,  iiany  no  tseroka,  dia  ampisotroina 
azy  raha  mbola  tsy  nihioan-kanina  ;  tsoroka  sy  atodiakoho,  ny  tapotsiny,  aharo, 
dia  arahíny  ny  ranombary  sosoa,  sady  mivalana  no  miorika. 

Tenindtthy,  ny  vody  ny  asaina,  dia  atao  amy  ny  h&ndrina  sy  amy  ny  vody, 
dia  Bolroina. 

Váhona,  tapahina  ny  ravina,  atsontsoríka  hileté,  ny  rano  mavomavo  no 
alaìna,  dia  tanehina,  efa  ntra  vao  mivongana  tonga  mandry  maiotimain^ 
(aloes),  nlao  lanja  n'ilavoamena  ny  lanja  ny  atelina,  dia  ampanarahina  ny  vary. 

Ravin'  amberivtttry,  totoina,  sotroina  amy  ny  izao,  dia  mamptvalana, 
mahery  izany. 

Oi^t-/Vinempn/uina.  Farimaty  sy  tongotramboabe,  ny  ravi' ny,  izany  ravin- 
kazo  masìaka  mampiendaka  hoditra ;  raha  voa  kasika  ny  hoditra,  dia  miendaka 
mivonto,  ditt  mttura-drano  ;  fomba  ny  aretina  hola-mena. 

Matirorána,  bihy  kely  modimaty  raha  rorana,  ny  tavy  ny  ao  anaty  ny  no 
alainaahosotra  ny  boditra,  diamiempaka;  ny  lena  ny  akasika  ny  hoditra,  dia 
atanin'  andro,  dia  miempaka. 

Vodivaiaha,  ahilra  fanempahana  raha  hamatra  no  arotina. 


ovGoO»:íIc 


197 

Odi-fampieoohami.  Hasoniby,  huotokana,  káleva,  malemìlaby,  naoilahy 
(m&ìmbo),  tanteraka,  longotr' amboabe,  voasary  &. 

Odi-borika.  Raba  misy  maty  ny  baríka,  na  akoho  na  vorona,  dia  alevina  Dy 
volo  ny ;  raha  aríana  ny  volo  ny,  dia  mamindrs  amy  ny  sìsa  velona  ny  aretina 
barika,  dia  tany  maty  daholo  na  vorona  na  akoho ;  ary  raha  voa  levina  ny  volo 
ny,  dìa  tsy  míiiy  ma^  intsony  ny  sisa.  Ny  odibarika :  ramiary,  totoina  ny  ravina, 
dia  asiana  sakay,  día  ftasana  ny  rano,  dia  ampisotroina  ny  voronlsilozi,  ny 
Torombe  &,  maimbo  ny  ravina  ay  ny  vony  ny  ramiary.  Rongony,  ny  rnvina,  sy 
ny  rarim-bahivoraka  tsy  atao  be,  ampifangaroina,  ary  ampisotroina  nsy,  odìba- 
ríka  kosa  izany. 

Orfi-derona.  Aretin' ondry,  aretin' omby.  Ny  ody  ny :  boróna,  totoina  ny 
ravina,  dia  atao  amy  ny  rano,  fafazaDa  ny  raoo  ny  ny  ondry  ;  ary  anapahaoa  ny 
sofin'  ondry,  dia  mandeba  ra,  didiana  hy  vonto  ambany  ny  vava  ny,  dia  atao  amy 
ny  vonlo  ny  ranon-dravim-boróna ;  ary  taoehina  ny  ravina  dia  ampisotroioa 
asy.  Alao  kakilahy  no  atao  faka  asy  (boróna),  raha  marary  na  ondry  na  omby. 

Odi-mafo  n'  otnbìf.  Aretin'  omby  mahafaty  omby  iray  kijána,  raha  tey  maha- 
lala  ny  ody  ny ;  raba  mahalala  ny  ody  ny,  dia  tsy  misy  maty,  ny  maty  voalobany 
hìany  no  ms^.  Ary  iiany  no  odimafo :  ravin-tsiro  »y  ravin-tsiafakomby,  totoina 
ampifaDgaroina,  dìa  ampisotroÌDs  ny  omby,  dia  anafanan'  azy  ;  raha  voa  afana, 
dìa  mítsangambolo  ny  omby,  dia  manehitra,  dia  maDdrairay  ahitra  ny  andro 
anaovana  aiy  ;  dia  manarìtra  ny  omby. 

Nónoka,  tanehina  ny  ravina,  dia  asafo  aiy  sy  ampisotroina  azy. 

Odi-fottimato,  odímason'omby:  voaroy,  Dy  voa  oy  fiazana,  dia  atao  amy  ny 
maso  ny.  Ary  asaina  ny  vatomanga  amy  ny  rano,  dta  tantavanina  ny  faikia  ny, 
dÌB  ny  rano  madio  ny  atao  amy  ny  maso,  odifotsimaso  iiany  atao  hoe  Ramanga 
noanaraoa.  Aryodifotsimaso,  raha  fiy  mbols  maty  ny  anakandríamaso  fa  mbota 
manálana,  manao  pabimpahína:  totoina  ny  trebotrebonamboa  (ahilra),  flaiana 
ny  rano  ny,  dia  atsontsorika  amy  ny  maso  enti-mandry;  raha  in-droa  slina  dia 
masava  misy  mahìratra  ny  maso. 

Ny  ranjo,  oy  ravina  toloina,  día  fiazana,  ny  rano  no  alao. 

Odi-tbtiií.  Ary  ny  mpisikidy  mahalala  ny  kekitra  ny  biby  sakaiia  ny  mpisi- 
kidy,  biby  lelehÌDy  oy  mpìsikidy  ampiany  ny  haio  fsntalra  tsara  sìkídy. 

Zavatra  ampiadiDa  kosa  no  atao  ny  mpísikidy  fanafody  ny  zavatra  mahery; 
día  alai'  ny  ny  zavatra  tahaka:  fa  mifandratra,  ampiany  ny  fakaD-kaio,  hampi- 
famadihana,  hitetebana,  bitokiana,  atao  faDÌdy:  Dy  miletika  dia  Isy  kekerina  ; 
ary  oy  voa  kekitra,  dia  safoiny  ny  mpitetika,  dia  sitrana,  sady  ampisotroina  ny 
rano  nanasana  ny  tánana  voa  tetiks  sy  ny  raDO  DanasaDa  Dy  fakankazo.  Dia 
tetehina  indray  ny  marary,  mha  tsy  ho  kekerína;  dia  mamìndra  indray  ny 
lanahy  aio,  ny  fanahy  fanlatra;  ary  ÌEany  abalala'  oy  olooa  oy  fanafody  sy  ny 
sikidy,  fa  hoy  ny  mpisikidy:  •  Tsy  izaho  irery  no  fototr'  aina,  fa  aoka 
«  ho  maro  hahalòla  I  fa  tsy  honina  ety  mandrakiiay  :  itoerena  ifandiasana 
■  no  aly,  zanaky  ny  maty  ka  bandeha  hiany  amy  ny  làlana  ny  matyi  » 
Ary  iiany  no  mahabe  ny  mpisikidy  sy  ny  mpanao  ody :  maka  zavatre  tahaka 
iiy.  K'  izao  biby  manekitra,  samy  misy  ody  sazy  ny  daholo  :  kekeiiny  ny  hala- 
menavody  no  iletehana  sy  ny  hazo  anipifangaroina  amy  ny;  kekeríny  ny  main- 
bambohitra  no  iletehana  sy  ny  haio  ampifangaroina  amy  ny  &.  Izany  nalao  ny 
mpisikidy  llahia'  ny  ny  olona,  izao  kosa  nomen'  andriamanilra  ny  fahamasi- 
Dana  amy  ny  lavatra  fanta'  ny.  Ny  tetika,  sy  ny  tsíndrímandry  nalao  ny 
Ranakandríana:  izany  nahagaga  ny  ntaolo  nieke'  ny. 

Odi-tomboka.  Ny  lomboka,  na  boe  mandrakotre,  biby  kely  mamorivory 
mandroatra  fotsy  tahaky  ny  rano-ntsavony ;  mainty  no  tarehy  ny  lomboka ; 
manao  trano  amy  ny  boeaka,  Isy  mba  hita  maso  anaty  ny  treno  ny,  tsy  manao 
trano  boiaka  Ta  manao  trano  roatra,  ny  trano  ny  no  hila ;  mandrakotra  ny  tena 
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oy' Bo  aoatyiiy  vorírarì-adroatra,  iuy  anaovBa'azymandraKolra.  Baha  roanaraka 
ny  vilooa  ho  haniny  ny  omby,  dia  mahafaty  ny  omby ;  raha  maoaraka  voa  fihiny 
ny  olona  amy  ny  boiaka,  dia  tralry  ny  roadroatra  dia  mangidihidy  harary  ny 
tánana  mandray  azy,  dia  maniry  fotsy  loha  kely  lahaky  ny  hatina,  dia  mítatra 
mivonto  lehibe,  dia  miseho  ny  arelina  iazaina  hoe  marary  tomboka. 

F4y  olona  marary  tomboka  :  tanantanamanga,  Hy  lamotamo,  sy  BDa'niamy, 
ireo  3  kosa  totoina  ny  ravina,sy  asainany  faka  ny  :  ny  ravina  diafiazana  alao  rano 
n' ody,  ary  ny  faka  ny  asaina  diaatao  amy  ny  aretina  na  mBmetaka  iodroB  na 
mametaka  intelo,  dia  sìtrana  ny  tomboka  mabazo  ny  olona ;  ny  rano  n'ody 
atentina  amy  ny  aretina,  lanehína  atao  ody  mafana. 

Raba  marary  (omboka  ny  omby,  dia  ataina  ny  miletika  odi-tomboka,  amy 
ny  Rabehaia  ,dia  alBÌna  ny  tsiafakomdy,  fy  ny  tapa-tana  (tana  tapahina) :  ny  tana, 
dorana,  ny  tsiafakomby  totoioa ;  dia  aliaró  iiy,  dia  efa  lavo  ny  omby  marary,  tsy 
mba  hiditra  an'  ambava  ny  omby  fa  atao  amy  ny  oron'  omhy  ny  hidinany  ny 
i-ano;  dia  ampisotroina  nyranonanasananyletikaoditombokaamy  ny  Rabehaia, 
día  sitrana  biany  ny  omby  raarary  tomboka.  Ary  ny  mitetika  odi-tomboka :  dia 
alaina  ny  tomboka  (biby),  dia  dorana,  dia  alevina  amy  ny  fanondro  iray,  fahadi- 
mintáoana  ampovoana,  atao  vaky  tokana  ;  izao  kosa  no  odi-tomboka. 

Odi-tara-biby  (misy  taratra  ody,  odimahery) ;  biby  tÌMka,  ratsiy  tarehy, 
maneki-bava ;  mahafaty  raha  manekitra,  raha  t'ty  misy  mahalala  ny  odi-lara- 
biby :  lambohenjana  [haio  fanenjanaDa)  izy  no  maharesy  ny  tarabiby,  asaina  ny 
faka  ny,  sy  ny  tarabiby  serana,  ampifangaroína.  dia  itetehana,  dia  sotroina ;  dia 
makza  ny  manan'  odi  tarabiby.  Tsy  firy  ny  olooa  nomaty  ny  tarBbiby,  fa  maro 
bay  ny  olona  ny  odi-tarabiby.  Ny  omby  no  ankabìazana  ny  maty  ny  tara-bíby : 
miditra  am-pory  n'  omby,  raha  mandry  ny  omby  dia  midìtra  ao;  haríva  no 
idirana,  dia  tsy  tratry  ny  andro  maraina  ny  faty  n'  omby,  raha  tsy  misy  mahala- 
la  ny  odi-tara-biby.  Día  alaina  ny  mpisikidy  mpaaao  odi-tarabiby  :  sady  mitetika 
an-tánana  ny  mpisikidy  no  mitondrafakankaio  asaina,  hamonoana  ny  tara'bíby 
ao  an-kibo  n'  omby :  ny  faka-noooka,  sy  ny  fatsinaholio  (hazo),  ireo  2  tonta  ireo 
no  asaina,  sady  no  tetehina  an-tánana  nampisotroina  ny  omby  ny  rano  nanasaoa 
lánana  sy  nanasana  ny  fakankazo  nentina  ;  dia  siirana  ny  omby  fa  sendra  oy  ody 
aaiy  ny  biby  nanekitra.  Avy  amy  ny  Rafaroratra  ny  odi-tara-biby. 

Ny  tambintsy  sy  ny  salay  (hazo),  famono  tara-biby  aroa  amy  ny  mpisikidy 
taloha;  ary  raha  mamoata  amy  ny  olona,  manao  fiherezana  vaovao  ny  mpisikidy, 
dia  tonga  mitombo  ny  baio ;  izany  no  itomboany  ny  fanahy  amy  ny  olona.  Ary 
raha  fotorBna  iiany,  dia  voaka  ny  sanipy  avy  amy  ny  Rafaroratra  hiany  no 
reny  ny, 

Odi-hala-menavody,  hala  boribory  lava  tánana,  mainty  daholo  ny  lona  ny, 
ary  mena  día  mena  tahaky  ny  jaky  ny  vody  ny,  roa  dia  roa  ny  nify  ny,  ka  ny 
vava  kosa  ny  azy  no  manekitra,  maneki-bnva  tsy  mba  maneki-body;  mahafbty 
raha  tsy  tratra  ody  dia  mabafaty  mìhitsy  —  maneki-body,  hoy  ity  R.  ny  tay  ny 
no  mamely. 

Ary  ny  odi-halamenavody,  odi-ntena;  ny  hala-menavody  dorana,  sy  asaina 
ny  faka  n'ambarivatrindolo,  sy  ny  voanantoka  (biby  kely)  sy  marovelo  [haio 
amidy  an-tscna):  Itetdiany  ny  mpisikidy,  fa  mahalala  fanarody  iiy  amy  ny  ' 
ZBvatra  mananRam-pahavalo  amy  ny  olona;  ampjfanftaroina  ireo  sady  isolroaoa 
no  itetehana.  Hala-menavody,  izy  tokana  no  manekitra  dia  mahafaty;  maro 
manekitra  hiany  tsy  mba  mahafaty. 

Ny  halaboka  manekiira  rahaaesik' olona;  dia  tsaboiny  ny  mpísikidy  ny 
voa  kekitra  ny  olona  :  ny  tronon'  aretina  (tranonkala  foana  tsy  misy  hala  intso- 
ny)  atao  ny  odi-holaboka. 

Odi-modimalitoaoaomitohy,  sy  ny  voantay.  Ny  modimali-loa-vao-mitohy, 
biby  maaana  elatra  tsy  mba  maDÌdína,  maìaty  tokam-bolo ; 
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modìnisti-toavaoinilohy :  mandehaDdeha  enj  anafy  lilana,  ary  na  ho  tohinÌDa 
na  ho  raisina  tánana,  dia  tabaky  ny  lavaira  maty  lay  misy  aina ;  ary  nony  ape- 
traka  amy  ny  taoy,  vao  apetraka  kely  iiy,  dia  mandady  mihazakaaaka  mandeha, 
iiay  oiseho&na  ny  teny  mody  ma[y  toa  vao  oiitohy.  Hamooo  ny  omby  vosi-bao- 
vao  iiy,  sy  ny  voantay.  Ary  ny  odì'modimatltoavaomitohy  :  ny  modimatitoavao- 
mitohy  dorana,  ary  ny  sampívato  (vahy)  asaina  ny  faka  ny  ;  aharo  i^  roa,  dia 
alevina  amy  ny  tánany  ny  olona  iiay  mitady  Tanafody  amy  nympisikídy:  dia 
R>SDas&  táaana  ny  mitelika  aiy,  dio  ampisotroina  ny  omby  ny  rano  naooiana 
tánana,  dia  tehaBny  ny  tánana  voa  tetika  ny  lamosiny  ny  omby,  dia  sitrana. 

Odi-ljvnbo,  amynyRabebaia.  Raha  ladintrambo  ny  otona:  alaina  lava-taha- 
ka,  dia  ny /oiMlrotrarana  sy  ny  omonotnona,  (boiaka  niamotopototra),  ireo  roa 
koea  dia  dorana,  dia  tetevan-jabora  ronomboaokena,  iuny  kosa  do  mahery 
amy  ny  oditramboamv  ny  Robehaza,  iiao  kosaDoapetakaasy.diaarakany  ladin- 
trambo ;  izao  kosa  no  itetehany  ny  olona  eroa  amy  ny  mpamoaka  sampy  ny 
Rahehaza. 

Odi-fanenilra,  neniíra,  takoln-panenitra  Sahala  ireo,  misy  kely  sy  lehibe : 
ny  fanenitra  lehibe  amy  ny  izy  3,  ny  takola-paDeDÌtra  kely ;  samy  manana  elatra, 
maneki'body  ;ary  ny  faaeki'Dy  miterak&arelina,  fa  tsy  mahafaty.  Lelo  kosa  no  ody  : 
raha  voa  keki'ny  oy  olona,  dia  manisin-delo  ny  olona  abosotra  ny  kekeri'  ny.  Ary 
dia  iaamborana  iiy,  dorana,  dia  a«iaaa  menaka,  dia  vBkin-dra  ny  olona  voa 
keki'ny,  dia  atao  ao  ny  lavenona  sy  oy  menaka :  iny  no  itelehany  ny  olona,  dia 
tsy  kekerina  intsoDy. 

Ny  takola-psDenílra,  labaky  ny  fanjaitra  ny  an-dilaDa,  be  tratra,  be  vody. 

Ny  fanenitra  kosa  manana  elatra  fohy,  lehibe  tsy  mba  maDÌdÌDB,  maDdady, 
kely  lolia  ;  manga  mainty,  maimbo  fofona. 

Odi-maiagoka,  ty  mamba-mbokilra.  Ny  maingoka,  sampam-body,  roa  ran- 
tsana  ny  rambo  ny.  Ary  ny  mambambohltra  manao  tokam-body.  Misy  kely  sy 
lebibe  izy  roa :  lavalava  ny  mamfaambohitra,  ary  ny  maingoka  kosa  lisaka  kely 
lava  rambo  ;  ssmy  maneki-body,  mahafaty  ireo. 

Ny  odi-maingoka  sy  mambambohilra:  ny  salay  ;ha>o  manao  lahaky  ny 
tamenaka],  sy  ny  tambintsy,  asaina  ny  faka  ny  iiy  2;  dia  alevina  vokin-dra  amy 
ny  rantsan-táDana  ankavananafahadimy  ampovoana;  iiany  kosa  nofaoampy: 
ny  tena  oy  mambambohitra  sy  ny  maingoka,  dorana,  ary  dia  asaina  ay  faka  ny 
salay  sy  ny  tambintsy  aharo  iiy  4  bitambatra  itetehaDa;  dia  izao  do  ody.  Ny 
mitetika  azy,  dia  manoza  láoana,  tantaiana  nn-dovia  ny  rano  nanasana  lánana, 
ary  dia  ampisotroina  ny  olona  kekeríny  ny  maingoka  sy  ny  mambambohitra  ny 
rano,  dia  tehafiny  uy  tánana  ny  lamoslna,  ary  dia  safoiny  ny  tánaoa  oy  aretiaa  : 
dia  mihena  ny  vonto,  dia  manaritra,  fa  nomen'  andriamanìtra  misy  ny  fabero- 
lana  amy  ny  tetika.  Avy  eroa  amy  ny  vorongo  ny  Rafaroratra  Dy  salay  sy  ny 
tambinlsy  ;  railetika  aiy  ny  mpisikidy,  dia  mpamonjy  oloaa  voa  kekilra. 

Fanidy  ny  biby  manekilra  ireo,  na  biby  ambooy  ny  tany  na  biby  an-drano, 
ny  biby  manekitra  voa  hidy  Isy  misy  soka-bava  hHnekilra.  Hitetikaazy  3,  salay 
sy  lambinlsy,  sy  ambarivatrindolo  ;  asaina  ny  fakantamblntsy  sy  ny  nífimboay, 
atao  fanidy  ny  raoo  misy  bìby  ;  dia  raha  voa  telika  ny  olona  mitetika  azy,  na  dla 
miditra  rano  be  voay  aia,  dia  voa  ny  fanidy  ny  blby,  dia  tsy  mbu  manekilra  aiy. 

Odi-man^a  ty  voay.  Lehlbe  ny  mamba  noho  ny  voay. 

Ary  biby  homana  olona  sy  horaanit  oy  oraby;  Izay  lavatra  mandalo  analy 
rano,  andra.«a'  ny  amy  ny  vavaraoo  filana  Milsirika  ambany  rano  loa  mamba, 
hoy  ny  ntaolo;  ary  izy  aroa  ambany  ny  rano  mahita,  ary  ny  eto  ambony  tsy 
mablta  azy,  &ry  dia  mihohoka  misotro  rano  ny  omby :  dla  raisi' ny  aniy  ny 
tandro'  ny  roa,  ary  dia  mikalona  ay  tandrok'  omby  voa  tana'  ny  vava  ny 
mamba,  dia  safelebiay  oy  rambo  ny  ny  vozon'  omby,  dia  lasana  anaty  ny  rano 
ny  omby.  Raha  tsy  misy  fanidy  día  levona  ny  zavatra  mandalo  ao.  Ary  raha 
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hhavaratra  Dy  andro,  míandry  Btana  ny  mamba,  dìà  maDekitra  ny  Eavatra 
mandalD;  ary  rafan  rírinina  ny  andro  mitelim-bato  ny  mamba,  ary  raha  midooa 
ny  orana  mandoa  vato  ny  mamba  ;  ary  avy  tiy  orana  be,  tay  mifidy  Mvatra 
raisina  eroa  amy  ny  fitaDa,  ary  iiany  niseboany  ny  ohabolana  ny  teo  aloba 
Mamba  noana  tty  mba  mojim-panidy :  raba  eo  aia  ny  fanidy,  dia  rsìsi'  dv 
bìany,  na  handray  olona  na  bandray  omby. 

Ary  ny  fanidy  ny  rano  tey  manekitre  intsony  na  mamba  na  voay,  tty  misoka- 
bava  fa  voa  ny  faniily  masina,  ka  teti-panidy  avoaka  ny  renisampy  mabavita 
fanidy,  ary  ny  mpisikidy  manao  fanidy  leLika  amy  ny  mamba  sy  voay :  ny  nify 
ny  mamba  no  alaina  aharo  amy  ny  haso  adabovavy,  ìreo  roa  ireo  itetehana  ;  sy 
ny  masombola  hidimaso,  ireo  kosa  atao  taha ;  izao  no  fanìdy  alatsaka  amy  ny 
rano  sy  itetebany  ny  mpanao  fanidy  :  ary  dia  mits  ranobe  saromamba,  dia  raao 
robohana ;  na  mifanelanelana  aza  ny  mamba  sy  ny  olona,  dia  tsy  mahazo 
manekttra  ny  biby,  dia  samy  roipetraka  any,  dia  iianj  no  mahafanidy  áey  eroa 
amy  ny  rano. 

Ary  andrefa  rahefa  rano  mìsy  ranidy,  ka  matoa  misy  manekìtra  ny  biby 
ao  anaty  rano:  dìa  tolak'  otona  mihitsy,  ÌEany  mampanota  fady  ny  mpanao 
fanidy ;  anasana  landimena  sy  tainkodìnato  ny  rano  roisy  fanidy  aoroparnny  ny 
olona  ratsy,  día  manekitra  ny  biby  tsy  misy  iuy  bo  raisina,  otaina  fady  ny  rano 
ÌKany ;  dia  amboarina  indray  ny  fanidy,  dia  antsoina  indray  Rasompitra  no  reny 
ny  mamba  &. 

Ary  ny  tambintsy  sy  ny  salay,  sy  ny  nify  niamba,  atao  ny  fanidy  eroa  aroy 
ny  rano,  ny  mpisikidy  do  mitana  aiy  hanao  fanidy  amy  ny  rano.  Tay  mely 
tokan-floha  ny  fanidy  rano,  samy  manana  isam-pirenena  izay  roanana  voron- 
gontsampimasina,  samy  mahalala  fanidy  daholo. 

Odi-tiingiala.  Ary  ny  Isingiala  maro.  Tsingala  fotsy,  lava  lánana,  Isy  mba 
misitrika  fa  mandeha  amhony  rano ;  anarana  fa  tsy  mha  roahafaty,  mandositra 
izy  raha  mahita  ny  olona  sy  ny  omby  misotro  rano.  Tsingialatapakahilra,  mifono 
bozaka  maitso,  ao  anaty  rano ;  mahafaty  omby  mahafaty  olona  iny,  raha  tsy 
misy  ody  ;  ny  loha  ny  hiany  no  aseho,  ary  ny  tena  ny  mifono  ahitra  eroa  aroy 
ny  fandrakotra  ny  bozaka  arako'  ny  ambany  gy  ambony,  ary  iiany  mahatsingia- 
latapakahitra  azy.  Tsingiata  fisaka,  misy  eta' ny  kosa,  tsy  miala  anaty  rano; 
alainy  ny  olona  ho  hanina,  manaraka  ny  tsihika  anaty  rano.  Ary  ny  tsingiala- 
tapakahitra  anaovany  nyolona  mampìsotro  omby  tsingiala  mnhaiala  ombintena, 
mandra-pilsabatry  ny  omhy  misotro  rano :  tahaky  ny  mampihabaka  azy  mihilsy. 
mampiata  ny  tsingiala  hisotro  rano  ny  omby,  dia  tahaky  manao  fankatonvana, 
dia  mitanila  ny  tsingiala ;  ary  izy  nanaovana  ny  ohabolaDa  hoe  Tsy  miíy  lekibe 
noko  ny  omby,  ka  maty  ny  Isingiala  kely  :  lehibo  maty  ny  kely. 

Baha  tratry  ny  ody  sahaza,  dìa  raaty  any  an-kíbo  ny  omby  ny  tsingìala.  Ny 
rafy  sy  ny  taitaitra  (vahinkazo)  ny  manaly  sy  ny  votonkotona,  ìzy  4  samy  odi- 
Isingiala,  raha  mikarobana  izy  dia  iray  toha  híany  izy  4  ;  ary  raha  laraina  isan- 
dreny  ny :  ny  manaty  sy  ny  volokotona  dia  iray  sy  ny  tsingialalapakahitra 
dorana ;  ary  ny  raíy  sy  ny  tsilaitra  sy  ny  tsÌDgiala,  ireo  iray  izao  kosa  indray, 
tetika  iray  amy  ny  mpanao  odi-tsingiala.  Ky  vahimaly  {ahitra  an-tanety  madini- 
dravina  lahaky  ny  masonkorona,  fanapaham-boka  koa  io)  sy  ny  tsingiata; 
dorana  ny  tsingialatapakahitra,  asaina  ny  fnkambahimaty,  ampífangaroÌDa 
itetehana  ao  ambony  taotam-panavy  amy  ny  tenda,  izany  no  odJtsingiala  indray. 

Odi-raiboboka,  hazo  livonlosana  raihoboka,  atao  andohalefona:  raha  ma- 
ratry  ny  lefona  raisy  raibohoka,  raha  tsy  mahalata  ny  faDala  ny,  dia  tsy  afaka 
dia  maly ;  atao  odi-famonoana  aroan-defona.  Kitetika  azy  ny  olona,  tetika  4  an- 
tánana  ankavanana,  tetika  2  an-kìho  roa.  tetika  2  an-dohasoroka.  Iiany  kosa 
no  odinipahavalo,  dia  mahafaty  raha  tsy  roahalala  ny  fanala  ny.  Raha  mahalala 
oy  fanalh  ny,  iiaoy  kosa  no  fanala  ny  raiboboka :  havoha  faka  ny,  sy  volombsto 
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roto  nj  vato,  ty  vKto  Dilatsah&ia-baratr&  tsy  vaky,  By  betsìroìrona,  aj  volo  n'aia- 
pooga  alakaosy:  aharo  ireo  dia  ìletehany  ay  oIodb  m[ianarana,  iuo  kosa  no 
mpìsaro  ny  olooa  voa  ny  raiboboka,  mitelika  ireo  ny  mpisafo.  liany  koaa  no 
taoala  ny  odimahery  raiboboka,  dia  tsy  vanoo-ko  olona  ny  olona  manao  raibo- 
boka  :  voa  lody  ny  natao  ny  izy,  ny  natao  ny  tsy  masina  intsony. 

Baiboboka,  faazo,  raha  maina  izy  dia  mìfihìna  kely,  ary  raha  lena  dia  mivo- 
raka  ixy ;  izany  mahaboboka  aiy  :  izay  voa  tsindro  ny,  dia  tsy  maintsy  mihabo- 
boka,  iiaoy  nangalana  atao  odi-fampivontosana ;  izay  voa  kasika  voa  tsindro 
ny,  dia  miboboka  mivonlo  lehibe,  dìa  mahafaty.  Atao  amy  ny  lohalefona,  raha 
^y  latsaka  Islina  aza  ny  lefona  misy  raiboboka,  dìa  maty  ny  fivontosana  fa  tsy 
maty  ny  voa-tombo-defona,  maty  ny  fltiereiany  ny  raiboboka.  Itesy  ny  sampy 
avy  amy  ny  Rabehaia  raiboboka.  Ny  mpísikidy  mamoaka  ny  odi-fampivootosana, 
raha  mandeha  ny  taiìka ;  tahaky  ny  mampiady  ombalahy  :  ny  iray  manao  fan- 
doahana,  ny  iray  manao  fìtsinjo. 

Izao  biby  manekitni  voa  tononn  iiao,  amonoany  ny  mpisikidy  isan-karazam- 
biby,  dia  haroana  hazo  vorongontsampy  amy  ny  sampimasina  :  izao  no  itetehana 
oy  mpisikidy  atao  famonjena  ny  marary  voa  kekitry  ny  biby  ;  ary  ny  mpisikidy 
mammdrtt  telika  amy  ny  olona  izny  maka  amy  ny  :  mba  iahia'  ny  ny  lena  ny  sy 
tiitaiza'  ny  ny  olon'  andriana,  satrìa  ìzy  mahalala  fanahy  ka  Isy  sompatra ;  ary 
dia  maka  vola  venty  sy  varidtoventy  sy  akobolahimena  iray  ny  mpisikidy 
bamoakany  fanafody,  hoamy  ny  mpaka  fanafody  ítetehanasyiahiabtanH  nytena 
ay.Kanefa  kosanysampyniiiehoanyny  tetika,  izao  noananana  telika  maroamyny 
iiay  vorongonlsampy  amy  ny  sampimasina  :  ny  sampy  nangalana  tetika  iteteha- 
ny  ny  mpisìkidy  ;  ìzany  mahabe  ny  karazan-kazo  ata  fanafody  ;  iiany  oo  aba- 
loany  ny  mpisikidy  :  ny  ody  tsin^iala,  bìby  anaty  rano  ;  ny  ody  tomboka  (man- 
drakotra) ;  ny  odi-tara-biby  ;  ny  odi-halamenavody  ;  ny  odi-maingoka  sy  ny 
mambambohitra ;  nyodymamba  sy  ny  voay,  bibyanatyrano  ;  ny  odi-modimati- 
toavaomitohysy  ny  voanlay  ;  ny  odi-takola-panenilra  sy  ny  faaenitra  sy  ny 
DeoHra  ;  odi-trambo ; 

9  ireo;  misyny  Basjmynj  mpisikìdy  mahalalany  karazany  nybìby  msnekitra, 
ary  dia  mahalala  ny  fanafody  famono  ny  biby  manekitra,  ary  dia  mitelìka  9 
indray  amy  ny  tánana  ankavanana  :  famonoaoa  ny  biby  maaekitra  ny  mponina 
sy  ny  mpandalo. 

Ary  ny  tsiboboka  tsy  azon'  ody,  tsy  mìsy  Gasy  mahafaly  tsiboboka,  na  iia 
mpisikidy,  oa  iza  mahalala  fanafody,  raha  tsìboboka  no  sotroina,  na  solroÌDy 
ay  omby  na  sotroiny  ny  olona,  dia  mabafaty  mibìlfiy,  tsy  azompansfody.  Bíby 
anaty  rano,  tery  loha  lèry  vody ;  oy  vava  toa  tsy  hahatelina,  ny  ktbo  toa  baoao 
telo,  ny  vody  toa  tsy  afa^jaza,  iiany  kosa  no  tarehy  ny  tslboboka,  manao  ram- 
bomamba  iiy  ;  ary  tsy  firy  no  manona  tongotra,  día  mody  sahona  ny  manana 
tongotra  ;  ^ry  ny  tsy  manana  tongotra,  dia  tena  tsiboboka.  Ary  dia  mìsy  ohabo- 
ìtny  oytAÌohaìiAnyMihoralwrakafoímanygahona,fanyltiboòokakÌanynolomp» 
ny  rano,  ary  raha  ritra  ny  rojio  milsipika  ny  sakona  ary  ny  ttiboboka  dia 
am\/  ny  rano  rilra  :  tahaky  ny  tompontrano  sy  ny  vahiny,  raha  be  ny  hanina 
dla  tahaky  ny  tompontrano  daholo  ;  ary  raha  lany  ny  hanina  lasana  mody  'ny 
vahiny,  ary  ny  tomponlrano  sisa  lanv  hanina. 

Ary  ny  mpiìo,  hiby  mahafaly  ka  tsy  mba  famono  ;  biby  tsy  manana  tongotr' 
aman-tánana,  tsy  ampy  refy  no  halava  ny,  lehibe  noho  ny  amalooa  ;  biby  Isara 
soratra,  Isy  mihetsika  ;  raha  hita  raha  atao  mihetsika,  dia  loza  ny  mahìta  :  izay 
tsy  maharilra  ny  sora'  ny  ka  mamono  szy,  dia  maly  andro  aDÌo  izay  mamono 
■zyaDÌo  ;  tsy  firy  ny  olona  mihita. 

Ary  ireo  tetik'ody  rahefa  voa  tolak'olona  ratsy,  dia  tsy  masina  intsony  ny 
Mika  aalao  sy  ny  sampy  no  tahiriaioa,  fa  mitahiry  ny  vorongootsampy  nilete- 
hna  ny  aáMika  varongoolaaaipy,  ary  Uy  mMÌna  inÉsray  iny.  Ary  dia.  naaiiae 
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flsikìdianana  iiy  mpisiiidy,  nBzo  o'ioona  ty  aampy  tahirÌEiaa  eto?  elaela  ieay 
«  tsy  ninindry  ahy  intsony  I  inona  ireoy  fady  nahadíso  ahy  ?  »  Dia  entina  ery 
amy  ny  rano  veion-doha  ho  sasana.  Raha  voa  sasa,  entina  mody  hankary  «D- 
traoo,  dia  fafazaDa  odìrady  ny  Irano;  dia  amboarina  iemhohana  itokíana,  ua 
amonoana  ondry  na  amonoana  akoholahy,  na  tononandro  alahasaty  na  alakaosy 
iiay  mabery  amy  ny  ireo  ody  ireo  dia  atao  ny,  vao  ataha,  ka  velona  ny  sampy ; 
ary  ny  tetika  tsy  averína,  fa  ny  sampy  no  amboarína  alana  fady,  dia  mody  oy 
fahereza'  ny ;  ny  tongotsokina,  sy  ny  hazo  malefaka,  sy  ny  vorovorompako  amy 
ny  lálana  lehibe,  iiany  kosa  no  fanala  fady  oy.  Ary  ny  fitabirisana  aiy  kosa  (ny 
vorongontsampy  itetehana),  Isy  atao  ao-joro-firarazana,  tsy  atao  atsìnanany  ny 
andry  averatra :  ery  amy  ny  harat'a  amy  ny  tapenaka  avaralr'  atsinaoana, 
izao  kosa  ny  fitahirizana  ny  vorongontsampy  itetehana  ahasina  ny  odÌ-te(ika. 

Ary  misy  tetika  odi-toto,  entína  manao  lotohondry ;  itany  no  faherezany  ny 
tovolahy  malanjaka  mila  Inza  anaty  vahoaka  maro:  ny  hazondambo  sy  ny  am- 
barivatríndolo  asaina  ny  faka  ny,  sy  ny  tandrok'  omby  masiaka  asaina  amy  ny 
vato,  sy  ny  maingoka  sy  ny  fangotsohana  dorana :  aharo  ireo,  itetehana  amy  ny 
tánana  ankavanana,  dia  ibosorpna  isotroana.  hay  kosa  no  fiherezana  ny  tovolaby 
mpiady  an-tsena,  mpiady  an-kavoriana ;  adinandrovy  mandrovirovy  :  izay  ma- 
bavoa  aloha  no  mahery,  dia  tonga  ny  mpampitaraka  tsy  mijery  olona  ho  faty. 

Ary  misy  tetíka  odi-tandroka  fiaotandrohan'  omby  tsy  ho  loaky  ny  omby : 
ny  sakay  sy  ny  tsilaitra,  ny  faka  ny  asaioa,  dia  tetehina  amy  ny  tonon-dohalika 
sy  ny  hato-tanaoa,  sy  ny  kího  sy  ny  tratra,  dia  tokoavina  atao  faoe :  «  Handre- 
«  nesa  hianao,  ry  sakay  I  fa  nasiana  akoholahimeoa  sy  ny  vola  7  venty  sy  voa- 
u  mena  nentina  naka  anao  tamynysampy  lehibe  (vorongony  Razanafaarítsi- 
u  maodry  ny  sakay  sy  ny  tsilaitra)  hiaro  ny  lahavalo  tandrok'  omby.  •  Ary  ny 
ravìny  oy  tsilaitra,  dia  L'takoina,  dia  ahosotra  izao  tena  rehetra  izao.  Ary  rahefa 
bitolona  omby,  raha  mahita  ravin-tsiiaitra,  dia  tsakoioa  :  dia  mangovitra  amy 
ny  iny  ny  mpitolona  omby,  dia  tsy  aio  n'  oraby  aratra  raha  tsy  atolak'  olona. 

Ary  fìkitra  sy  vahoho,  fanampy  ny  oditandroka  flsamborana  rehefa  maharay 
ny  omby  :  dia  Isy  azo  ny  omhy  akifika  na  ahoana  na  ahoana  ny  fahalehibe  ny 
omby  ;  ìtetehana,  dia  isotroana  ireo.  Ary  raha  mísy  omby  manoto  ka  maodosi- 
tra  nmby  izy  mitetika  ireo:  mandingana  indray  mandeha  dia  lavo  izy ;  ary 
raha  tsy  mandositra  izy,  fa  miandry  :  dia  miverína  ny  omby,  ny  olona  hafa  no 
enjefai'  ny :  voa  ny  fengorohoroana  sy  ny  fahajambana.  Ary  rafaa  entina  man- 
draynyomby:  dia  mitroatra  indroa  ny  omby,  raha  omby  vonoina  dia  lavo  ; 
ary  raha  omby  ampihosena  entina  manetsa,  dia  atao  be  manangana  ny  fandray 
azy:  mitroalra  indroa  mitroatrn  in-telo,  diamirehoka,  dia  lehafíny  ny  tanana 
ny  lamosin' omby  dia  miala  ÌEy...Ary  ìiao  kosa  no  atao  fady  ;  »{aa  Ity  lataina 
ko  maratra  ;  ary  ny  tofina  mahalahotra  aliy,  fu  tsy  ny  tandro'  ny  no  mahata- 
botra  ahy ;  ary  tsy  homan-tsofin'  omby  sy  ny  harabo  n'  omhy  sy  ny  masontan- 
tely  n'  omhy. 

Odí-andro.  Ny  rano  n'  orana  tiana  Isy  hilaUaka  fa  tohanana,  mahay  manan- 
tona  andro  ny  mpisikidy,  raha  manahy  vary  an-tsaha  an-tahona  ny  olona.  Ary 
izao  kosa  no  atao  ny  mpisikidy  odiandro:  loha-ntana — tanatanaina  ny  andro, 
vava-ntana  no  entina  mana  tnnatana  ny  andro,  tohanany  ny  orana  ny  vava  ny  ; 
sy  ny  lavenompotsy,  sy  ny  sakamalao. , . . 

Dia  Lty  misy  ny  orana.  Ary  raha  taf  akatfa  ny  vary :  leman-drano,  asoka 
ao  analy  rano,  dia  avy  ny  orana  mitohy  ny  fahavaratra.  Hanohana  andro,  vao 
manangana  odiandro  ny  mpisikidy. 

Kijejalahy,  sy  keiimanjakalanitra  (ahitra)  izy  kosa  sy  fakankorona  no 
enlìna.  manofaana  ny  orana  tsy  hilatsaka.  Raha  inilatsaka  aza  ny  orana,  dìa  mi- 
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fanila  tftoety  ny  aleha  ny  :  ny  odisDdro  tsy  aleha  ny  onaa.  Dia  atao  amjr  ny 
haio  ny  odiandro,  iBDJaina  maDdeha  mitondra  axy  oy  olona  manao  hoe  : 

Tany  aleha  nao  ny  onma  I  Uy  aUha  nty. 

Fa  odiandro  ly  ranonorajta  koa  mifanalavitra. 

Áry  raha  mÌDdrana  ny  mpanetsa,  dia  abiatoka  amy  ny  tsootsoraka  any 
aoibony  trano  anivelana  oy  odiandro.  Tsy  mandem-patana  oo  fady  ny,  sy  tsy 
manats-drano  amy  ny  taDÌmbary  raha  manetsa. 

Hanao  odiandro  ny  mpiaikídy,  avy  amy  oy  sampy. 

Ary  ny  mpanao  odiandro :  tay  manilsa-drano. 

6"  Nt  AHT  MT  BTTSAKANDaO  ST  HT  TBIHDRIIIÍNDaT. 

Ny  fanarody,  nambara  ny  Ranakandrìana  taloha,  sy  ny  olomaBÌDa  tsindriaDy 
Ranakandrìana  no  milaia  itany  amy  ny  ntaoio  taloha  :  ny  mpisikidy,  ny  mpaDi- 
tsakaodro,  ny  mpanao  tgÌDdrimaDdry,  Ny  mpanitsakRDdro,  namana  oy  mpisikidy 
hiany  izy,  fa  tsy  mba  manao  amy  ny  vonnkdio,  fy  ny  fasika,  sy  ny  tsaramaso  : 
fa  ìiy  lahaky  oy  mpamioaDy  mierìlrerítra  hiaDy,  dia  milasa  ìzay  tia'oy  ambara, 
k'iiany  no  anavaD'azy  hne  mpnnitiìak'andro ;  tahnky  manoDofy  antoandro  ity 
làttdrianjaoatra  ;  koa  Ìuny  no  laiai'  ny  amy  ny  izay  avy  manontany  azy,  iiany 
00  hitsak'andro :  tahaky  ny  mihaiona  oy  andro  tsy  hiely  fa  hanatona  ny  fiteny 
ny  mba  ankatoavany  ny  olona  azy  hoe  ••  mahay  maoitsaka  andro  i  Ranona.  » 
Ny  Tinany  hita  ny  do  anitsaha'ny  ny  andro :  ilaza'ny  ny  soa  sy  ny  ratsy  amy  ny 
olona,  sy  ny  radilra  ifadirana,  sy  ny  sorona  isoronana.  Dia  milaia  lanafody  koa 
i^'.  Na  very  lavatra,  na  mìsy  ankiiy  milefa,  na  misy  marary,  na  misy  mankany 
an-tafìka  &...  lahaky  ny  lavatra  anavana  sikidy,  izany  no  anatonan'aiy ;  kanefa 
ny  mpaniteakandro  hatoniny  ny  olona  kokoa,  fa  Isiodrian-javatra,  ka  mahita 
iiy.  Ary  iiy  roa,  ny  mpisikidy  sy  ny  mpanao  hitsakandro,  dia  mpanao  fanafody 
amy  ny  hitsakandro  sy  ny  sikidy  atao,  do  ilazaoa  fanafody  amy  Dy  olona  :  ary 
tamy  milaia  faditra  sy  sorona,  sy  sikidy  atao  an-tánana. 

Ary  ny  ftsarahany  ny  mpanitsak'andro  amy  ny  mpanandro  :  ny  mpanitsa- 
k'andro  dia  manjehy  ny  andro  ho  12  anio  hiaoy  izy;  ka  sarotra  ny  any  ny 
mpanilsak'andro,  fa  olona  vitsivitiy  foana  amy  ny  ity  lany  ily  ny  mpanilsakan- 
dro.  Ary  t<y  misy  na  ìnona  na  inona  miahna  azy  mpenilsakandro :  raha  zavatra 
mbola  any  an-kibondreny  ny  aza,  dia  fanta'ny  na  ho  lahy  na  bo  vavy  ;  ar)'  koa 
Dy  andro  ny  olona,  iiay  hahafatesa'  ny,  na  ho  ela  na  ho  faingana ;  ary  koa  raha 
niahita  zaza  kely  vao  teraka  izy,  dia  miteny  manao  hoe,  <i  izay  alao  amy  ny  laia 
tsy  mainlsy  ho  tanteraka  :  »  indraindray  iiy  miteDy  manao  hoe  <>  hanan-karena 
io  laia  io,  »  dia  manan-karena  tokoa  oy  lara  ;  indratndray  koa  iiy  mìteny  amy 
ny  zaia  ••  ho  faty  tanora,  <>  dia  maly  tanora  ny  laza  ;  indraìndray  manao  hoe 
<•  ho  tratrantitra  io  laia  io,  •>  dia  tratranlìtra  ny  zaza  :  ka  zavatra  belsaka  no  la- 
lainy  ny  mpanitsakandro. 

Fanao  ny  samy  mpanilsakandro,  raha  mifanena  an-dalana.  Itaba  mifanena 
an-dalana  ny  mpanitsakandro,  dia  fanta'ny  izay  mifanena  amy  ny.  na  ìia  na  iza, 
nampaDao  ÌDonana  mpanao  inona,  kafanta'ny  daholo  iiay  toetra  ny  olona. 
Raha  mifanena  an-dalnna  ny  mpanitsakandro  samy  mpaDÌIsakandro,  dia  mifam- 
pilsinjo  ohatry  ny  ombalahy  mifaDena  an  dalaoa  ;  dia  samy  mitazana  amy  ny 
raasoaDdro  iiy  2  lahy  ;  dia  mifampijery  ny  vata'  ny  ízy  ;  dia  saroy  mifampilazana 
aloka  iiy  2  lahy  ;  ka  ny  ifampitazaDan'aloka  :  dia  ny  lizaraDa  ny  andro  iray  ho 
1!,  sy  ny  tizarana  ny  ampaha  12  ho  12  ;  kandrefa  izy  3  lahy  treo  tsy  mifamaly, 
tsy  mifampibaiooa,  tsy  mifampiteDy,  fa  mifampisodika  en  iiy  ì  lahy,  ka  miho- 
dìoa  dia  mihodina  eo  izy  mabarìtra  indrBÌ-máhamasabary  mihodiokodina  eo 
hiany,  ka  samy  miandry  ny  andro  mahejy  hÌBoy  ìzy  2  laby :  fa  tsy  maintsy  hÌHy 
re«y  biany  izy  ireo  amy  ny  faraDy,  ka  mifampilaratra  eo  izy  2  Ìahy  mba  hisj 
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my ;  maiiangaD-taDraB  amy  ny  handrí'Dy,  dia  miOBdríka  íiy  ho  ramaDtarany 
ny  foharese'Dy:  tanana  havanana  no  aingai'ny.  Ary  Dy  aDiinkiray  iDahita  ny 
andro  mahery  tonga  amy  ny  ;  ary  nymahery  liosa  rabera  mabita  axy,  manaingia 
tanana,  dia  mba  manaingia  ny  tanany  eo  amy  ny  handri'ny  koa  :  dia  resy,  nj 
aDankíray.  Ary  rabera  resy  ny  anankiray,  dia  mipetraka,  dia  mandeha  mody : 
fa  ho  faty  iny  raha  tonga  any  amy  ny,  raha  tsy  manánda  aív  vola  betsaka.  Ary 
dia  milaia  amy  ny  ao  an-Irano  ny  iiy,  dia  miiaza  amy  ny  Ranakaviana  ;  fa  ho 
faty  fa  no  tarafina  teny  an-dalan&  ;  ary  amy  ny  iuy  dia  mifampiera  ity  mìanB- 
kavy  ;  dia  maty  raba  tsy  asiany  ny  anankiray  fanalana,  fa  Isy  mahite  faDalans 
izy  fa  efa  resy,  ka  iley  nahery  hiany  no  mahalala  izny  fanalana  mahafaka  azy, 
na  faditra  ìfadirana  na  sorona  it^ronana...  fa  raha  tsy  izany  tsy  mahavita  na 
Dona  na  inona  izy.  Ary  iley  nahery  rabefa  tonga  any  amy  ny,  dia  manao  araliy 
ny  mpanilsakandro ;  raha  tay  fanta'  ny  iley  resy  ny  trano  ny  mabery,  dia  maty 
ity. 

Ny  mpanítsakandro  sy  ny  mpanao  tsindrímandry,  iray  hiaay  ny  mpanitsa- 
kandro  sy  ny  mpanao  tsindrimandry.  Ary  ny  Isindrímandry  t«y  mba  ome'  ny 
sikidy  tsy  ome' ny  sampy,  f«  ome'  ny  Ranakandriana :  tahaky  mampanonoh 
azy  no  TanomeKa'  ny  tsindrimandry,  avy  mílaza  amy  ny  olona  tsindriana  ma- 
nao  hoe,  «  toy  izany  no  ataovy,  >.  tahaky  ny  noíy  no  lilaia,  k'  iiany  no  nanaovan' 
azy  hoe  Isindri-mandry,  ary  Itanakandrìana  no  avy  milaza  amy  ny. 

Ny  mpanao  hitsskandro  tsy  mha  misikidy,  tsy  manoko  voafano,  tsymamoa- 
ka  azy,  tsy  mba  mitahiry  sampy,  fa  olotia-zavalra  izy,  ka  izy  no  ilazána  n; 
Ranakandríana  ireo  teoy  ireo,  ary  izy  no  famOBhaaa :  mpamoka  ny  Rorakaa- 
dríana  izy,  mitondra  ny  olona  hankany  amy  ny;  izany  no  anaovan'  aizy  hoe 
mpanao  btlsak'  andro  sy  mpanao  tsindri-mandry. 

Ary  raha  batonina  iiy  ka  ny  olona  manoo  hoc  »  anaovy  sikidy  aho,  •  tsy 
mba  mmao  sikidy  ìiy  fa  miondrika  co  izy  ary  mikimpy  miantso  eo  ny  nvatn 
manindry  azy.  Ary  nonv  tsindrinny  ny  zavalra,  dia  milaza  izay  vao  aio  ny  am- 
panindriana,  dia  maoao  hoe,  «  Ataovy  izay  kosa,  atao  fa  dia  tsara,  »  —  na  hoe 
a  Bza  manao  fa  t'4y  soa  tsy  tsara,  tsy  habasoa  hahatsara. »  Dia  mandidy  sorona 
sy  faditra  izay  asai'  ny  Ranakandriana  atao,  Da  inona  na  inona  iiay  no  atsindry 
ny  azy. 

Ary  ny  olona  manana  marary,  ny  mpivarotra,  ny  mila  zaza,  ny  nianan'  an- 
devo  mílefa,  ny  very  zavatra  A,  izany  no  mandeha  mankaoy  amy  ay  rapaDÌ- 
tsakandro  milaza  amy  ny.  Koa  ny  merary,  raha  ho  sitrana  ambara  ny  ;  raha  tsy 
ho  sitrana  ka  tsy  afaka,  dia  ambarany.  Ary  raha  mila  bariana,  raba  hahno. 
dia  ambara  ny ;  raba  tsy  hahazo  dia  ambara  ny.  Ary  ny  mila  ziza,  raba  hinan' 
anaka,  dia  ambara  ny.  Ary  ny  andevo  milefa,  raha  ho  hita,  dia  ambara  ny. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  —  hafa  ny  hitsakandro,  hafa  ny  tsindrí-mandry  ;  ny 
mahasamihafa  azy  :  ny  mpanao  hitsakandro,  izao  am-pitóerana  izao  dia  mahìti 
izay  ho  lazaina,  na  hanao  sorona  na  hilaza  faditra,  sy  ny  loak'  andro,  dia  nao 
anio  izao,  dia  voa  laza  ny  eo  am-pitOGnina  eo,  dia  mahalaza  izy.  Ary  nv  mpa- 
nao  tsindrimandry,  raha  tsy  efa  mandry  izy  tsy  mba  milaza  izy,  fa  tahaky  ny 
nofy  no  ambara  ny,  nn  hilaza  sorona  ìzy,  na  hilnzn  faditra,  Da  bilaza  faDafody; 
ary  raba  milaza  fanafodv  kosa,  ny  olona  marary  ampandrefesina  miaDkohoka: 
II  Amparo  tsara  ny  refy  nao,  hoy  izy,  raofy :  ary  izay  voa  raoka,  na  bozaka  na 
«  tnny,  ento,  asaovy  an^alann  rano  iray  siny,  ary  alatsaho  anaty  rano  iray  sìny 
«  ny  zavatra  nzo  nao  :  T  iny  no  fanafody  ho  anno  fnbasitrana'  nao  anao  ;  ary 
«  asaovy  araraka  eo  an-doha  nao  ny  rano  :  ka  tsy  hosoran'  olona  hianao  ao  man- 
'<  dro,  io  rano  androa'  nao  ka  tsy  mba  hosorana  ;  ary  izay  fanafody  ny  raza'nareo 
«  dia  atno,  ta  afaka  ny  aretina.  »  Izany  kosa  no  fomba  ny  manao  L<rìndrímandry. 
Atina  ny  iaviany  ny  mpiavy  amy  ny,  na  vazimba  na  anakandríana,  izay  mpiavy 
naj  ny,  alÌN  kesa  vao  miseho  amy  ny,  ieaiy  anaofona  aey  np«rao  tsin^ 
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mandry  :  anio  ttlína  vao  mahita.  r&hampitso  vao  milaza.  Ary  ny  mpanaohileak' 
andro,  diaantoandro  eo  am-pitoerana  eo  hiany  ny  iaviany  izay  anakandrÌHna 
manindry  azy  :  dia  tsy  mba  matory  izy  no  mÌKeho,  izao  anloandrobe  izao  no 
isehoana. 

Ary  ny  mpanitsakandro,  ítendreny  ny  olona  valiha  izy :  dia  miseho  amy  ny 
ny  lavatra  mpiseho  amy  ny  dia  milaza  fanafody;  izay  ambara  ny  zavatra  milaza 
amy  oy,  fa  tsy  hila  ny  olona  izay  milaza  amy  ny,  T  iiy  no  milazaamy  ny  olona; 
ary  iiy  no  mpaoao  fanafody  hitsakandro.  Ary  na  dia  rano  mangatsiaka  aza  no 
asai'  ny  atao,  dia  anipaDdroaoa  ny  marary  sy  ampìsotroina  azy  :  dia  manarilra 
ny  marary ;  izany  ilazana  aza  mpanao  hitsaliandro  :  »  Mahita  dia  mahita  I  rano 
M  mangatsìaka  no  asai'  ny  atao,  dia  sitrana  tokoa  ny  marary  1  dia  manao  hitsa- 
"  kandro  tokoa  izany !  »  hoy  ny  olona.  Ary  misy,  dia  manao  foana,  taliaky 
milaza  nofy,  milaza  ny  vava  kandrefa  Isy  to  tsy  akory  fa  mandaingia  ;  ary  misy 
izay  mpanao  hitsakandro  mahíta  tokoa  :  dia  mahalala  ny  fahavelomana  sy  ny 
fahafalesana,  ny  faharetao'  aretina  sy  ny  fandrOHoan'  aretina. 

Ny  mpanaohitsakandro,  mpaminany  ny  ntaolo  izany,  mahay  iny  masìna 
ny  azy:  rahefa  tODonioy  ay  mpanilsakandro.  dia  masina  iny. 

Tamy  ny  Andrianampoinìmerina,  Bafenibola  avy  etsy  Ambohitrangano  no 
nalaza.  Aoootaoiao'  AndriaDampoinimerina :  "Anihi'  ntsìka  anio  ka  nianao 
ahoana  ?  »  itaha  atao  ny  Isy  afaka,  dia  tsy  afaka  tokoa.  Raha  atao  ny  «  amy  ny 
lao  andro  anio  izao  anihifia  izao,  >>  dia  afaka.  Tsindríany  Ranakan4ríana  izy  : 
iiay  Hsain'  aDdriamanitra  atao*no  amhara  ny. 

Tamy  Dy  RabodonaDdrianampoinimerlna  Rakapilatsy  mba  nisarakatamy  ny. 

Any  HarovataDa  any  Sampandrano  andafy  atsimo  ny  Kiopa  ny  itoera'  ny 
Ramaloarakapila,  amy  ny  Tsimadilo;  mpanao  hitsakandro  izy,  no  lova'  ny 
lamin-dray  ny  ny  hitsakandro;  ary  misy  hazondrazana  ambany  atsinanana 
somary  atsimo  ny  trano  ny,  izany  nahazoan'  azy.  Raha  toa  mísy  olona  mikiapa 
ny  hazo,  dia  vilaoa  ny  hato'  ny,  ary  ny  antsy  mihizina  amy  ny  hazo  kapaina. 
Ary  raha  misy  olona  mandrora  koa  ao  amy  ny  hazo,  dia  mirekitra  ny  lela  ny. 
Dia  mandeha  mifona  amy  ny  Ramatoa  ireo,  dia  ìzay  vao  afaka.  Día  ízany 
nabalaza  azy  tamy  ny  hitsakandro  lova  navelandray  ny  tamy  ny.  Ary  ny  zava' 
ay  raha  angalarina,  na  akoho,  na  vorona,  na  kisoa,  na  omby  . . .  ahandroina  dia 
tsy  mety  masaka ;  ny  akoho  rahefa  mby  am-bilany  aza,  dia  maneno  izy,  izany 
hono. 

Ary  ny  laona,  fanta'  ny  na  tsara  na  ratsy.  Izao  DO  amantara'  ny  azy :  alaina 
ny  siny  ay  ny  vìlia  manga,  día  asiana  rano  tapa'  ny  avy,  dia  apetra'  ny  an-kadi- 
vory,  ary  rahefa  batvloana  dia  tsirihina :  ary  raha  mandroatra  ny  rano  mihoatra 
ny  vava-siny  »dìa  ho  tsara  ny  taona,  »  hoy  izy  ;  ary  raha  mihena  ny  rano  amy 
oy  siny,  dia  milaza  amy  ny  olona  "  ho  ratsy  ny  taona  fa  manahia  fatratra,  »  Ary 
hoy  ny  nlona  hoe :  »  Angaha  hevitra  azo  heverína,  tompoko?>i  —  Ary  boy  izy: 
K  Efa  Ìohasaba  telo  ny  nahalasanany  ny  taona,  ka  tsy  azo.  » 

Ary  ny  andro  sabotsy  dia  fadioa,  fady  n' odihavandra;  tsy  manetsa  vary, 
tsy  mamafy  ft;  ary  raha  misy  mankahatra  ny  teny  ka  tsy  misy  mahafady  asa- 
botsy,  dia  levona  ny  hao  daholo  ny  vary,  raha  tey  maty  ny  havandra  dia  asafotrý 
ny  rano,  tsy  azo  akarina,  dia  lo  anaty  ny  rano  na  voambary  na  mololo;  dia 
mandeha  ny  teny  n'olona :  «  Mosarena  maly  ny  rano  ny  vary  an-dRamatoara- 
"  khpila  1  dia  tsy  nakarína  ka  raosarena  ny  olona  any  Tsimadilo  rehetra  any  1  » 
Fa  itamatoarakapila  no  mpanahy  an'  Tsimadilo  rehetra,  na  ny  flarovan'  aina  na 
ny  fambolena.  Raha  mahafady  andro  asabotsy,  dia  miakatra  aloha  ny  varialoha 
ny  ambaníandro  ny  azy,  atao  santa-bary  ny  Hpanjaka;  Ambohimanambola  sy 
ny  varíndRamatoarakapila,  ireo  mifanarakaraka  santa-bary  voalohany ;  gags  ny 
olona,  milaia  mora  ny  taona  «  miakatra  sahady  ny  varindRamatoarakapíla  1 » 

Arj-  ny  oltma  raha  miteny  takon'  azy,  na  miteny  ratsy  na  miteny  tsara,  nony 
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tonga  ao  Hmy  ny,  dia  teoeni'  ny :  »  Nahoann  moa  no  niresaha'  nareo  toy  ixany  ?  ■ 
Hita  ny  ny  lakona. 

Manatona  azy  ny  marary  rehetra,  dia  latai'  ny  ny  hahasoa  azy  sy  ny  UTatra 
Bsai'  ny  radina.  Ary  ny  hitsakandro  no  ahalala'  ny  ny  aretina. 

Ary  Jamba  ny  andevo  raha  SGndra  milefn,  Isy  roahila  lálambe  aleha  ny. 

Ary  na  ny  olon-kangalatra,  na  ny  andevo  hilefa,  rahefa  tonga  nafanan-dRa- 
malorakapita,  dìa  tsy  mahita  lálan-kiiorana,  mandríono  foana ;  tany  hafa  no 
aleha  ny  mpangalatra,  fa  tsy  tonga  amy  ny  lany  voa  afana  ny  Ramatoarakapila. 
Ary  ny  andevo  milefa,  na  dìa  mivoaka  indray  nlina  hiany  bm,  dia  mody  ho  asy: 
«  Aza  maty  aho!  fa  nanan-kevi-drat.'iy  tokoa  aho,  ka  tsy  mahita  ìzay  lálan- 
«  kaleha  ko,  ka  míbaboka  mandady  tongoti'  nman'  tánana  aho :  fa  nanana  saio' 
«  eritreri-draky  aho,  ka  ny  foneiiana  tsara  no  alao  ko ;  aia  manam-badi-po  nj 
«  sísa  hianareo:  fa  lasanany  hadalana,  izay  hahahendryahy  sy  bahatoky  aDnrro 
«  no  atao  ko.  » 

Dia  ÌEany  nahalaza  azy  tamy  ny  Marovatana.  Ary  efa  nandre  ny  laza  oy 
i  Rabodonandríanampoinimerína  dia  iiampanalaina  izy.  Nony  efa  tonga  any 
Antananarívo,  ao  atsinanan'  Andohalo  izy,  napetraka  vao  babena  entina  amy  ny 
andríana  anaty  r^^va.  Dia  nanontanian'  andríana  ny  loetry  ny  fanjakana  iiy,  sy 
ny  toetry  ny  aretína  amy  ny  tany :  «  Izao  no  ambara  ko  amy  nao,  Tompokovavy, 
«  hoy  izy  :  ho  avy  ny  aretina,  ka  ny  voankazo  tsy  banina  bateloana  na  herinan- 
n  dro  aza,  ary  mandroa  ravin-tpcva,  f-y  mitantena  tantravo.  «  Dia  nampanaovin 
andriana  ambaniandro,  any  an-tsena  no  antsoina  'an-kabary  izany. 

Dia  no  tnnan'  andriana  Ramaloarakapila  hitaiza  azy,  nomena  tokot&ny 
ipetraha'  ny  eo  andafy  atsinanan'  Andobalo,  boy  Rabodonandrianampoinime- 
rina:  <>  Hianao  no  reny  ko,  fa  tsy  manan-dreny  afatsy  hianao.  >■  —  Ary  hoy 
Ramatoa  :  u  Hianno  no  zana'  ko  natera'  ko,  fa  fíy  manana  alon  ny  kibo  ko  aho, 
hianao  no  zana'  ko.  «  Dia  no  laznin'  nndrinna  lamy  ny  ambanilanitm  iiany.  K' 
izany  indray  nahalaza  andRamatoarakapila.  Vodihena  iray  ísaky  ny  masoandro 
mihirntra  nomen-dRabodonandrianampoinimerina  nome'ny  andRamatoaraka- 
pila. 

Ary  nony  ela  dia  maty  izy,  dia  nalahelo  Rabodonandrianampoinimerína,  dia 
nampitondra  lambamena  betsaka  amonosan'  azy,  ary  mozika  iray  reny,  dia 
nampannrahina  miaramila:  «  Alaovy  t'fara  lavenana  ny  reny  ko,  hoy  itabodo- 
«  nandrianampoinimerina,  fa  olo-maaina  iny;  ka  raha  tsai-a  ny  handevena' 
B  nareo  azy :  dia  ho  tabi'  ny  bianareo.  » 

Maty  tiy  nileraka  Ramntoarakapila  ;  tsy  nanambady  izy ;  zanaka  tokana  ny 
ray  ny  izy  ;  fokonandriana  any  Uamo  ny  ihiaviany  ny  raza'  ny. 

Izay  3  'zay :  ny  mpanandro,  ny  mpanitsakandro,  ny  mpisikidy,  tsy  misaraka 
amy  oy  andriana ;  samy  mpihevitra  ny  fanjakan'  andriana  sy  ny  tena  ny  mpan- 
jaka.  Día  milaza  amy  ny  Mpanjaka:  «  Harary  ny  vahoaka.  »  —  Ary  hoy  ny 
Mpanjaka:  dnona  no  fanafody  atao  azy?*  Dia  asai' ny  hamono  akoho  mivady, 
<■  ary  izao  no  ravinkazo  androany  ny  vahoaka :  sakatavilotra,  ravintseva,  arían- 
B  dro,  tamotamo  ;  ahandroina  intelo  alatsinainy,  fa  be  marary  ny  olona,  izao  oo 
I.  fanafody  alao  ny  ainbanilanitra.  »  Milety  ny  a7UÌro  androana  sy  amonoana  oy 
akoho  mivady  ny  mpanandro. 

Ary  ny  ahazoany  ny  olona  fananena  sy  ny  ananan'  olona  haríana,  faata' 
ny  nipanao  hitsakandro  sy  ny  mpisikidy  sy  ny  mpanandro :  ary  mba  habazoa'  ny 
izony  tsy  fanta'  ny,  hoy  ily  Rangahy :  ary  ny  olona  anaova'  ny  sikidy  na  hitsa- 
kandro,  dia  manan-kariana :  ary  ìzy  manno  1$y  inahazo.  Izany  no  anaovana 
oha-ho\anii  hoe  Jambavtisikidy  mahita  mosoatidro  ho  oh' oUma  fa  Ity  makiln 
ko  an' lena.  Ary  raha  mísy  marary  koaavy  misikidy,  avy  manontany  ny  mpa- 
nilsakandro,  dia  mahavelona  ny  olo-marary  izy :  kandrefa  rofaa  marary  izy,  mba 
maty  hiany ;  izany  ìndray  anaovana  hoe  jamba  misiAtdy  ft. 
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NJsy  lehilahy  aDankiray  Umy  ny  AndriaDampoÌnÌmerina,  ny  fonena'  ny  co 
avaratr' Ambohimanga  amy  Dy  TsÌmahaTolsy,  ary  izy  mahay  tsikídy,  sy  mpa- 
naodro,  sy  mpaoao  hitsakandro  ;  ary  ìzy  mahay  noho  ny  namana  mpanao  sikiily 
n'  andriana ;  ary  el'  ela  izy  no  teo,  ary  ny  andriana  dia  íia  azy  lokoa  amy  ny 
zavatrailai'  ny. 

Ary  dia  nody  marary  izy,  dia  nanalitra  vola  ilsaboan'  azy  ny  anririana.  Ary 
izy  mandrakaiiva,  dia  manao  lahak'  izany  hiany.  Ary  nony  efa  mnlelika  ìzy  no 
manao  loy  izany,  dia  nody  marary  indray  izy,  dia  nanome  vola  ny  andrìana  lio 
Biy  fa  marary  indray  izy.  Ary  dia  nifaneky  izy  sy  ny  sakaiza  ny,  sy  ny  fali-dra 
ny  7  lahy,  sy  ny  vady  ny,  sy  ny  zana'  ny,  din  niteny  ilay  marary  dia  nanao  hoe: 
«  Body  maly  aho,  ary  lazao  maty  aho  amy  ny  fokonolona,  ary  dia  lazao  amy  ny 

■  aadrianaaho  k'  alaovy  hoe  :  maty  iiy,  Tompokolahy ,  ha  milaza  amy  nao 
H  izahai/  vady  ny  sy  zana'  ny  sy  hava'  ny  ;  ary  izaho  dia  handositra  .iavitra  ; 
n  ary  dia  alao  ny  vatan'  akondro,  dia  fonosi'  nLsika  lambamena  anio  alina  ny 
u  vatan'  akoadro,  dia  atao  eo  atsimompatana  anio  alina :  ary  izaho  dia  handosi- 
u  Ira  anio  ;  ary  hianareo  raha  maraina,  dia  milaza  ahy  hoe  maíy  izy,  <■  Ary  dia 
lasa  iley  marary. 

Iry  noay  maraina  izy  7  lahy,  sy  riy  vady  ny,  sy  ny  zana'  ny,  sy  ny  mpia- 
nakavy  ny,  dia  naaao  hoe :  <<  Ualy  izy,  Tompokolahy  I  ka  milaia  amy  nao  iza- 

■  hay,  Tonipokolahy  I  >  —  Ary  dia  naíahelo  ny  andriana  nanao  boe  :  «  Mnlahe- 
lo  aho  fa  maty  tokoa  izy  1  ary  indry  ny  lambamena  2  sy  salaka  2  sy  ny  vola  A  19 
aniidy  omby.  «  -  Ary  dia  nisaotra  ny  andiiaoa  ny  hava'  ny.  Ary  nalevina  ny 
maty,  dia  nisaona'  ny. 

Ary  nooy  afaka  5  volana  dia  afa-tsaona  ny  havana  :  dia  tonga  lao  amy  ny, 
iley  lehilahy  nody  maty.  Dia  nasiana  rova  kely  teo  an-trano  ny  eo  an-jorofìra- 
ratana,  dia  no  volena  hasina  (hazo)  sy  volotara,  ary  diu  natao  ny  hoe  «  andria- 
manitra  anakandriana  «ampy  masina.  »  Ary  niteny  lamy  ny  fokonolonasy  ny 
vahoaka  izyT  lahy  fati-drany  sy  ny  vady  nysynyzana'ny,diananaohoc:  h  Hasina 

■  tokoa  izao  andriamanitra  anakandriana  izao  ao  amy  nay  izao  !  raha  misy  ta 
«  hanan-janaka  sy  mila  harena,  sy  very  zavatra:  dia  hita  ny,  ary  dia  mahazo 
•<  izay  ilaÍDft  amy  ny  tokoa.  Ary  ny  fomba  ny  izao  andriamanitra  :  dia  na  odi- 
X  havandro,  na  odi-valala,  na  odi-mosavy  n'  olona,  na  izao  zavatra  i-ehetra  izao, 
»  dia  mísy  ao  amy  ny.  Ary  raha  mankao  amy  ny,  dia  manao  hoe  sarasara  Isy 
<i  ambalia  JTompoko  e  !  Isara  kiany  va  lompoko  e  !  Ary  rahefa  vila  ny  arahaba, 
M  dia  manasina  azy,  dia  milaza  ízay  alahelo  amy  ny  ;  ary  dia  manao  izay  asai'  ny 

•  atao,  D(t  fadilra,  na  sorona,  na  sikidy  an-IAnana  :  dia  Uy  mba  mandaingia  izy.  » 
Ary  tailra  ny  olona  sy  gaga  ny  izao  nalso  ny  andriamanitra  iiao.  Dia  nanatona 
ny  olona  izay  ta  hanan-janaka,  sy  very  andevo,  sy  very  omby,  sy  ìz,'iy  marary  ; 
dÌB  nanatona  azy  7  lahy  hanao  sikidy.  Ary  raha  longa  ao  an-trano  ny  olona, 
miarohaba  azy,  sy  manasina  azy  :  dia  miova  feo  izy  manao  feonjavalra  hafa  izy ; 
ary  izy  dia  milatsaka  am-bata  ao  amy  ny  rova  kely.  Ary  ny  fali-ttrá  7  lahy,  nalko 
hoe  widy  laky  n'  andriamanitra  izy  7  lahy.  Ary  misy  olona  koa  manatooa  ha- 
nao  sikidy,  ary  tsy  mety  izy  7  iahy  manao  hoe  «  tsy  eto  ny  andriamanilra  fa 
B  lasa  nilalao  any  Andrínj^itra,  fa  rahainpitso  hianareo  tongava  maraina  fa 

•  tonga  ízy  raha  alina ;  «  dia  tonga  iny  olona  iny  nony  inaraina,  dia  nanao  iley 
olona  nody  tampy.  Ary  gaga  ny  andríana  sy  ny  olona  maro.  Ary  hoy  no  navaly 
ny  andriana  :  >>  Izaho  olombelona  vita  nao,  andriamanitra  I  ury  hianao  nahavila 
a  ahy  1  fa  manao  ahoana  izany  teny  izany?  »  Ka  re  n'  izy  7  lahy  nanao  hoe 
•e  marína  tokoa  izany  leny  n'  andríana  izany.  n 

Ary  niteny  indray  ley  lehilahy  nody  sampy  nanao  hoo "  ataovy  amy  ny  zao.  » 
Ary  dia  mba  tonga  koa  ny  andriana  manatona  azy.  Dia  niarahaba  azy  ny  an- 
dríano  :  dia  namaly  izy  ao  aoaty  rova  kely.  Dia  nanosina  azy  volatsivaky  ny 
a  adríaaa :  dia  nanova  feo  izy,  natao  ny  kely  ny  feony,  ary  nainaly  nanao  hoe 
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Sarasara  tsy  ambaka  ary  ttara  kiany  ako.  Día  natolotr'  andriana  ny  basíns  : 
ary  dia  nandray  iiy  :  koa  día  voa  sambo'  ny  ny  tana'  ny,  dia  no  tarjhi'  Dy,  dia 
latsaka  eo  ambany  ÌEy,  ka  efa  fotsy  dia  fol^y  izy.  Ary  niteay  aiy  ny  andriaoa 
Danao  lioe  '.  "  lalahy  olona  ratsy  fanahy  mnmitaka  ny  VHhoaka  ka  mody  maly  I 
II  ka  nody  hoe  andriamanilra  anakandriana  !  ary  hoe  sampy  matina  I  dia  na- 
siana  1  laby  hoe  vady  laky  ny  a-idriamanilra !  »  Ary  niiahana  ny  rola  tao  amy 
ny  vala  ;  dia  feno  vola  sy  voahaogy.  Ary  ny  Lavatra  aio  ny  tamy  ny  olona,  dia 
betsaka  tokoa. 

Ary  dia  no  vorina  ny  vahoaka  nilaiana  ny  helo'ny.  Ary  hoy  ny  andríaoa : 
«  Dia  vonoi'ko  amy  oy  izao  izy,  dia  very  ny  vady  ny  sy  ny  zana'  ny,  sy  lany  ko 
<(  ny  fanana'ny ;  ary  izy  7  lahy  koa,  dia  maty  koa  tahak'  aiy;  dia  sahala  ay 
II  helok'  izy  8  lahy  :  fa  manao  tsy  mety  amy  ny  fanjaka'  ko,  sy  raanao  lotigoa 
«  mitoto-boiaka  amy  ny  tany  ko,  sy  manao  lombe  amy  ny  ìty  tany  ko  ity,  sy 
u  manao  tora-damba  liy  aky,  sy  manao  holoka  12  tsy  tia'ko,  iiy  8  lahy.  ••  Dia 
no  vonoina  izyS  lahy,  dia  no  ravána  ny  trano  ny  sy  oy  vohitra.  Dia  isao  no 
nahafaty  azy  8  lahy  tamy  ny  AndriaDanipoinimerína. 

Eroa  atsinanany  Soavinandriamanitra  ny  hadivory  no  ravana  ka  nitoerany 
izy  8  lahy,  dia  tsy  nisy  mandimby  intsony  ao:  fa  raha  manam-pai'a  manana 
dimby  tsy  mandimby  fonenana  azy  8  laby  intsony  ;  ary  ny  ìtoerany  ny  laGafy 
ny,  eroa  andafy  atsinanan'  Andranovelona,  i  Lehibe  no  anarany  ny  tany  ìtoerany 
ny  farany  sy  iiay  dimby  ny. 
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TOKO  IU 
NY    NAflJAEAN-DRALAHBO    TEO    AHBOHIDRABIBY.     . 

I.  RmnlPOlHlNDRAIIIT  8T  RATMTamHA  VAUNDIULA11B0. 

Ny  aanjakan-dRatanibo  DaDambady  aadRatompolioaniandraÌDy  teo  Ambobi- 
drabiby  nìteraka  Bn'Andriaatompokoindrìndra. 

Ary  oahita  TehÌTavy 'ray  homana  voan'anaDa  teo  ankady  oy  angaralahy : 
dia  nltaia  tamÌDdRalambo  ny  angaralahy  DaDao  hoe  :  «NvaDdri&Da  &  1  niisy 
vehivavy  tsara  homaDB  voananana  atsy  an-kady » —  Ary  hoy  ny  andríaDa : 
K  Aiia  tairetsy?)' —  Ary  hoy  ny  angaratahy:  oAtsy  anltady,  Tompo  ko.  <>  — 
B  Alao  ho  ahy,  •>  hoy  uy  andriana. 

DÌB  lasa  ny  angaralahy  nankao  amindravebivavy  naiiao  hoe :  «  RavehivBvy  I 
alainy  ny  aDdríana  híanao. »  —  Ary  hoy  ravehivavy :  <>  Andríana  iza  moa  iiany  f  » 
—  Ary  hoy  ny  angaralaby  :  «  Ralambo  »  —  Ary  boy  ravehivavy :  <<  Raba  andríona 
Halambo,  mba  andríana  tahak'azy  aho  I  » 

lotelo  oy  íraka  no  nuka  azy  ka  iiany  hiany  no  natao  ny.  Ary  hoy  Ratambo  : 
■  Andeha  ary  dia  trotroy,  ry  lairetsy.  »  —  Ary  hoy  ravebivavy  :  «  Nahoana  no 
"  olona  nriBDaaHjray  aman-dreDy,  ka  tsy  avela  hiera ;  fa  atao  i  Kiala  azo  tám- 
«  boan-anana,  ary  aDavBnB  leny  ko  fa  andriana  »  —  Dia  izBDy  do  Disehoany  ny 
hoe  i  Kiala  ato  tam-boan-anana, 

DÌB  tonga  teo  amindRalambo  ravehivavy,  dia  faly  Ralambo ;  ka  naaoatany 
Ralambonanaohae  :  KZaDak'iza  hianao.Tompokovavy  ?»  — <(Zaiiak'ADdrìanam- 
ponga  Alasora  aho.  •>  —  u  Iia  no  aaara'nao,  Tompokovavy  ?  —  Ary  hoy  ny  an- 
kiiy  manaraka  azy  :  •>  Ratompoandriambavy  no  anara'ny,  Tompokolahy.  •> 

Dia  novan-dRalambo  ny  sDaraD-dravehivavy  natao  ny  hoe  Ralsilokina  ;  dia 
DO  vadindRalambo,  dìa  niteraka  aa'  Andnanjaka  laza  masay.  Ary  Hatompoa- 
maitdrainy  niteraka  an'  ADdriaatompokoÌDdrindraany  Ambohimalaia. 

FiLAEA  HAFA  Kosá.  Ratsitóhìna  no  vady  voalohany,  forombady  amy  ny  tenin- 
drazana ;  natao  vadi-fanjakana  :  Isy  niiìndra  ny  fanjakaDH  noho  ny  tenindraiana, 
(izohao  lok.  66). 

Zanak'  Andríanamboninotona  tana'ny  natera'ny  i  RatsitohÌDB  dia  lanakolo' 
mirahalahy  Ralambo  sy  AndríaDamboninolona,  ary  zaDadrahalahy  no  hevitry 
ny  RatsilohÌDa  izany  Dalana  ODdraaa ;  izaoy  DÌsehoany  ny  vady  alan' ondrana 
haTatra  toraoetr-aman-tBny,  ary  ny  lova  tsy  mifindra. 

Ary  HatsitohÌDa  DOmeD-dRalambo  :  any  Betafo  avaratr'  Ambohipeno,  sy  Ad- 
kadindralambo,  ho  ranjaka'  ay.  (Noay  teto  aoriaoa  lamy  ay  ADdrìaDampoiai- 
merina,  Ralesoka  naadimby  iiy  ranjakaaa  kosa ;  dia  Ratsimanompo  ;  dia  Rb- 
iDaDgamaso  kosa  do  maadimby  ankebitríny.)  Ary  Ratsitohina  eo  Ambohipeno 
DO  milevìnB,  sy  Andríandranandobe. 

RafotsirBmarohávinB  (ley  hoe  Hatompokoamandrainy)  zanaky  ny  Andrían- 
dríambe,  no  vinady  ny  Ralambo  ato  aoríana  ;  iiy  do  naka  voa  n'anana,  nilalao 
teay  andrefan'  Ambohidrabiby  teny  antsaha  D'aDdrianB  (tsy  an-kady],  teo  ny 
nahaiOBD'azy.  Hbola  kely  Ratsitohina  tamy  ny  ìzany  ;  ary  Ramarohàvina  efa 
hevóka ;  bevóka  nalai'ny  Ralambo ;  kanefa  nílalao  naka  voan'anana  teo  an-tsaha 
D'aDdríBDB,  5  vavy  do  tao,  ary  iiy  andrìambavy  tsara  tarehy  indrinitra.  Ary  dia 
niteny  Ralambo  tamy  ny  Ratsitobina  :  «  Ho  vadi'ko  ity  Ramarohavina,  ka  milaza 
amy  noo.  »  Ary  hoy  Ratsitobina  :  «  Izay  atao  nao  mahatrarantitra  anao.  »  Kanefa 
vadibe  HBlsitóhina,  dia  niteraka  an'AndrianjBka  RatsitobÌDa ;  tsy  mba  zaia  masay 
Afldríanjaka. 
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II.   AHY  DU  AVT  NY  TAFIII&  BANAFHIl  ANDRALAIIBO  BO  AMBOBIFEHO. 

Dta  nalaina  Andriantompokoíndriiidra  eo  Ambohipeno  atao  hoe :  <'  Andeha, 
hono,  hianao  Tompokolahy,  fa  tamj  ny  lallkia.  »  —  "  Ary  hoy  Andríantompoko- 
indn'ndra  :  u  Mby  aiza  nefa  ny  tafikia?  "  ->  »  Mby  co  HahatsÌDÌo,  hoy  ny  mpaka, 
«  faingìàna,  hono,  hianao  Tompokolahy,  antsoìn-dray  nao.  »  — Ary  hoy  ADdnaD- 
tompokoindrindra  :  «  Izaho  mbola  hamono  telo  no  ho  dimy.  >i 

Ary  nalaina  Andrianjaka,  dia  tamy  hy.  Dia  nankany  amy  n'AndríandraRaD' 
dobe  izy,  día  nilaza  ny  tenin-dnalambo  tamy  Ti'Andriandranandobe  Andrianjaka, 
dia  nanao  hoe:  t<Alavy  ny  fanao  nao,  hono,  hoy  ny  andríana.  »  Dia  avy  oy 
taflka  hanatika  an'Ambohipeno.  Ary  Andri>injaka  teo  Amhohipo  hiany  izy  no 
iiitoetra.  l)ia  nanome  toky  Andriandranandohe  nanno  hoe :  <' Omeo  toky  Ra- 
I'  lambo,  fa  tsy  lody  any  amy  ny  iiay  aleha  ny  iroo  tafìkia  iroo.  »  Dia  nananikia 
an'Ambohipeno  ny  tafikia;  día  no  torahan'  Andriandranandobe  ny  lamokan' 
akoho  ny  olona  iray,  ka  no  kasihì'ny  iny  olona  iny  ny  tafìkia  rehelra ;  ka  maly 
teo  ankeniheny  nvaratra  Alasora  avokoa  ;  ke  herin-taona  tsy  hay  ndleha,  fa  rítra 
teo  avokoa  ny  fnhavalo  nananikia  an'Ambohipeno ;  dia  i  Mandamako  no  anarany 
ny  tany  eo  anki'niheny  nahafatesa'ny. 

Ary  nony  afaka  kelikely,  avy  indray  ny  laflkia  nitsidika  teo  Ambohibaola- 
dina  co  atsinanany  Belafo.  Dia  nanirahana  indray  Andriantompokoindríndra 
nilazana  hoe :  «Avy  ìndray,  tompokolahy,  ny  tafìkia,  hoy  ny  angaralahy,  ka 
asain-dray  nao  ilazana  hianao. "  Ary  dia  namaly  Andríantompokoìndríndra : 
«  Eny,  fa  aoka  kely  aloha,  fa  mbola  hamono  telo  no  ho  dimy  aho.  »  Ary  nony 
nilazana  kosa  indray  Andrianjaka,  dìa  avy  ADdrìanjaka.  Dia  nampilaza  tamy  ny 
i  Andriandranandobe :  «  l.azao  amindRalambo  sy  Andrianjaka,  fa  atao  ho  tsy 
misy  mody  ireo,  fa  malokia,  hono,  hianareo.  »  —  Dia  avv  ny  lafikia,  día  nahazo 
iny  Faly,  dia  nita  teo  avaratry  Behitsy,  dia  asain'Andríandranandobe  nitifitra 
bnsy  havin  sy  kipikipy  n'ambiaty.  Dia  maty  leo  Ankóna  indray  ny  tafikia  ;  dia 
izany  no  nanaovana  azy  hoe  Ankonamantsina.  Izany  no  niseboany  ny  basy  voa- 
lohany  indríndra. 

Ary  dia  avy  índray  nytafìkia  hananikia  any  Hiarámy  sy  Ambohimanambola. 
Dia  avy  Andrianjaka  nilaía  amy  n'Andriamanalina  nanao  hoe :  "  Ataovy  ny 
fanao  ny  Kelimalaza,  fa  avy  ny  fahavalo.  »  —  Dia  hoy  Andriamanalina  ;  «  Hato- 
kia  hianao  Andrianjaka,  mataveza  lilata  aniindnalambo  ray  nao.  »  Dia  nalatsa- 
ky  Kelinialaìa  ny  havandra  avy  any  an-danitra,  ka  nanjary  ohatry  ny  tampon- 
tanely  ieo  atsinanany  Hiaramy  sy  teo  atsinanana  Ambohimanambola.  Dia  reay 
ny  fahavalo,  fa  maty  ny  havandra. 

FlLAZA    HAFA    109 A 

Mandamako.  Tonga  Sakalava,  alyHandamakoevaratr'Aiasora  ny  nitobia'ny, 
eoambanyavaratr'Androkaróka:  hankanyAlasorahananika  enytontoloeny.  Ary 
nalory  izy,  tratr'andro  tao  Mandamako  izy,  be  no  maty:  Iratryny  vahoaka  tao, 
lámoka  ny  torimaso,  efa  nihiamàko  tsy  nihelsika  ao :  dia  natao  Handamáko  no 
anarany  ny  tany  itobiana. 

Ankommonlsina  andrefan'Ambohìpeno.  Ny  tetsy  an-dafy  avaratra  ny  rano 
Andranomiry  [i  Kiopa)  nananikn  an'Ambohipeno :  ka  torahany  ny  lamokan' 
akolio  :  dia  nivarina  any  an-kona  andrefan'Ambohipeno.  ka  be  no  maty  tao.  An- 
ririandranandobe  izy  nitoraka,  hy  nampanao  izany.  Ary  ny  rano  maírabo  maly 
natao  An-konamanCsinB. 

Eo  Ambohipeno  Tnhíamanangaona  amy  ny  izany,  tompontany  rahateo  ka 
voanjoana  fa  vohitra  lehibe  ampian'olona. 

EoAndriandi'anaadobe,an-kadyavaratra;nyzana'ay  vaoDankeny  Amboliìbe 
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sy  Ambobimabaikla  sy  Huuolusina,  raha  voa  dioidy  ny  Ralambo,  tany  Dome' 
ny  axy. 

Eo  ttaroloarívoteDa,  an-kady  avaratra  ihdriDdra,  fìzokiana  amy  ny  Andria- 
nMDaagaona  izy ;  Andriantomanjaka  no  anarana  ny  zana'ny,  izy  mpandatsaka 
andriana  manjaka  miamboho,  Jiy  mandalsaka  ny  faty  n'andríana. 

Ary  hoy  ilj  Rangaby— Lsy  i;y  ady  any  Ambohipeoo  no  nangalana  azy  2  laby, 
fa  ny  ady  eo  Ambohidrdbiby  nony  ato  aoriana.  Eo  Ambohidrabiby  Ralambo. 
Dia  avy  Sianaka  sy  Ontaiva  sy  Beianozano  hananika  Bn'Ambohidrabiby.  Ary 
DalaÌDa  AndriantompokoindrindiH  eo  Ambohimalaia  nalao  hoe  :  «  Andeha,  hono, 
hianao  Tompokolahy,  fa  taray  ny  lafikn.  "— Ary  hoy  Andriantompokoindrindra: 
a  Izaho  mbola  bamono  telo  noho  dimy,  »  hoy  izy  monlsy  ny  fanorona.  Ary 
nalaÌDa  kosa  Andríanjaka  :  «  Vonjeo  ny  ray  nao  fa  lODíja  ny  fatìavalo.  i>  Lamba 
sy  salaka  sy  lefona ary  satro-potsy  nenli'ny  Andrianjaka,  dia  tamy  izy. 

Ary  nony  ton[;a  Andrianjaka  dia  nanome  hevitra  andray  ny  :  «  Asio  lave- 
nona  sy  ampornbo  sy  tay  n'omby  ny  hady,  asìo  afo  mandra-pahavy  ny  fahava- 
lo>  >>  Ary  Difanatona  ny  hevitry  ny  izy  mianaka.  Ary  hoy  ny  fahavalo  :  «  Indro 
iiabay  ho  avy,  miooiána  hianareo.  »  Oia  nirehitra  ny  afo,  dia  ton^  fompo- 
tra.  Ary  nony  avy  ny  fahavalo  :  dìa  no  hatsina  eo  amovon-kady  ny  fahavalo  eo 
•keky  ny  fompotra.  Ary  nony  oaliita  ny  fahavalo  fa  feno  oy  hady,  fa  tahaky  ny 
voa  tototra,  kango  afo  no  lao  arabsny,  ka  nitifitra  roa  vava  ny  eto  an-tanána 
kaDandositra  izy:  natao  ny  fahavalo  ho  resy  ny  eto  :  dia  tsy  nivìly,  dia  nihitsy 
eo  amy  ny  nipoahany  ny  basy  no  nirotsaha' ny :  dia  latsaka  tao,  dia  may,  tel<| 
tahy  DO  afaka  niverina  nilaza. 

Ary  faly  uy  vahoaka,  faly  Ralambo  ;  dia  nikabary  Ralambo  amy  ny  vahoaka  ; 
<t  Ny  hafatra  tomoetra  amaD-tany,  sy  ny  vady  alan'  ondrana,  sy  ny  lova  tsy 
1  mítìndra,  mbola  tsy  miova  ny  hafa-drazana  ley  ambaniandro.  Nalai'  ko  ny 
«  zoky,  Lsy  niseho,  naraono  ny  3  noho  5;  ary  ley  ty  kosa  nalai'  ko  kosa,  namo- 
«  rolsakany  lambasy  ny  salaka  sj  ny  lefonasy  ny  ampinga  sy  nj  salro-potfy,  dia 
■  tonga  :  dia  Isy  miova  izany  ny  tenindrazuna.  ■>  (Ny  teny  ny  Rafohy  sy  Rangita 
sy  Andriamanelo  no  antsoiny  amv  ny  izany.)  Dia  nikoby  nj  olona,  Andrianja- 
ka  no  hobeny  ny  vahoaka :  « lr.ahay  kosa  tsy  manova,  iij  no  tompo  ny  farany,  » 
hoy  ny  vahoaka.  Izanj  nisehoany  ny  ohatra  faoe .  Antsibe  atsipy  ny  mpanam- 
panahy  ka  raisiny  nn  mpahatata:  natsipy  ny  Kalambo  izay  nambara,  dia 
raìsi'  ay  vahoaka,  dia  no  tana'  ny,  ka  Aodrianjaka  no  hobena. 

FoKBA  7iy  FArfoROM«.  Nj  Vazimba  no  nisehoana,  hono,  nj  fanorona.  Niaraka 
tamy  nj  olona  voalohanj,  efa  tsilalao,  ny  anarana  natao  ny  olona  laloha, 
nihevitra  ayfandrao  mit</paikvi,  hoy  nj  Vazimba.  Arj  soratr'  Andriamaoitra  : 
ho  an'  Andriamanelo  ;  dia  resj  ny  Andriamanelo  ny  Vaiimba  ;  dìa  aza  atao  very 
paiimi,  hoj  ny  ntaolo  taloha.  Raha  misaona,  misy  andriana  miaKiboho,  dia 
maoao  fanarona  nj  andriana  mandimby  :  fandrao  verj  paikia. 

Arj  miiara  loko  roa  nj  fanorona  :  nj  ila  oj,  vato  ;  arj  nj  ilany,  tavilotra. 
Ary  nj  vato  an-toko  ny  aa-dany  ny,  indroa  sivj,  arj  ampovoana  miharo  Ramy 
manaaa  efatra  avy.  Arj  nj  tavilotra  torak'  izao  hianj.  Ary  eo  ampoina,  ny  foi- 
be,  ampovoana  indrindra,  tsy  mba  asiana  fa  atao  famoahan'  azj. 

Ary  dia  homana  nj  ila  nj,  dia  mamaly  ny  ila  ny.  Ary  torak'  izao  oy  fihina- 
nan'  azy :  mifamalivaly 

Ary  raha  samy  tsy  mahazo  homana,  dia  mipaikia  manao  izay  tsy  ahazoana 
ny  azy.  Arj  raha  toa  samy  tsy  mahazo  homana,  dì& maname  vai'y  ny  anankiray  ; 
ny  atao  hoe  manome  vary  :  dia  manonie  ho  haniny  ny  anankiray.  Arj  lej-  ma- 
nome  iny,  dìa  mitetika  izaj  ho  bani' nj  izy,  ka  raha  Lsara  paikia  no  fipai' ny 
azj  dia  Isy  mainLsy  hahafaty  izy;  ary  nj  anankiray,  mati-dia  tsy  mahita 
IkLana  hateha  ny  intsotry,  Dony  miova  iloerana  dia  lany  ny,  dia  maly  izy ;  na 
tsy  misy  iray  fara,  na  misy  hianj,  fa  tsj  misy  aleha  intsotry,  dia  matj  izy. 
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Dia  bomoDa  anÌTelBna  maaala  trosa,  na  fttao  veloJmai-voho  na  Mla-ie,  dla 
mipaikia  ny  mirtiafaLy,  dia  homana  oy  maly  liatr'  any  hatr'  any  ambar3-i»lia- 
tapilra  ny  paikia  ny.  Ary  rahGfa  dimy  sisa  ny  aoy  ley  naharaty  dia  hDmana 
kosa  izy  miletika  iiay  ho  hani'  oy ;  ary  reha  tsara  ny  paikia  ny,  dia  tsy  maÌDtsy 
huharaty  indray  ízy,  na  sahata.  Ary  raha  sahala,  mbola  tsy  afaka  iley  maty ;  fa 
rnhefa  mahafaly  izy  zay  vao  afaka  izy ;  ary  raha  maly  hiany  izy,  dia  mitombo 
i)y  vela  n'  olona ;  ny  atao  hoe  vela :  dia  trosa,  tsy  nabafaka  ny  any  ley  nahafaty. 

Ary  ny  fanorona  mizara  2  tonta :  ny  iray  an-tsivy,  ary  ny  iray  an-dimy.  Ary 
ny  un-dimy  dia  fanorona  kely  haingiana. 

Ary  misy  ny  tfílo  mahafaly  ny  dimy,  na  vato  na  tavilotra  ;  ary  ny  fahaizana 
110  hahafatesany  ny  telu  no  ho  dimy;  k'  izany  no  nitrangana  ny  ohabolaaa  hoe 
Maly  ny  telo  noko  dimy.  Ka  ny  telo  no  ho  dimy  nahavery  fanjakaoa,  Andrìaa- 
tompokoindrindra  tsy  nanjaka,  very  ny  lelo  noho  dimy  ny  fanjakana.  Ny  vato 
jiirnnoronana,  mbola  eo  Ambohimalaza  an-tampon~tanina  amy  oy  avisvy 
bi'lsHka  ao. 

Ka  tsy  izany  nahavery  fanjakaaa  azy,  hoy  ity  Ranf^ahy :  fa  ny  hara-drszana. 

Ary  ny  akatana  sorìtana  no  fanavan'  azy,  na  vato  sorìtana,  na  tany  Horìtaaa. 
Ary  lo'  ízao  ny  fanoritan'  azy  :  [izahao  takel.  143  ). 

Ary  ny  fanorona  lavatra  ela  tamy  ny  ntaolo,  natao  ny  fanálaa'  andro  ;  dii 
variana  ao  isan'  andro,  na  dia  misy  raharaha  mabatery  azy  ata :  raha  tsy  efa 
lapiLra  io,  Isy  miala  izy.  Ary  filan-tsaina  mahitsy  no  anaovan'  aiy;  misy  fain- 
pein-t^na,  hendry  amy  ny  iny,  ka  raahafaty  ny  fanorona.  liany  no  itiavany 
ny  olona  azy,  izany  noahazoana  ny  fanorona  :  fa  faingiana  ny  hevi' ny,  vita 
laloha  ny  azy.  Ary  na  Andrìa-manjaka  na  vahoaka,  samy  mifanorona  ratia  tsy 
tiiu..aozavalra.  Ary  be  no  miloka  vola,  be  no  miloka  lamba,  laoka,  tsy  misy 
znviilra  tsy  itokana  amy  ny  io  ;  ary  lahaky  ny  ady  n'  ombalaby  bìany  :  roa  hiany 
110  manao,  kanjo  betsaka  no  mpaadroaka  azy;  2  lahy  biany  mitana  ny  vato  sy 
ny  lavitotra,  kanjo  mìsy  9  laby,  7  lahy,  no  mikambana  eo :  ka  raha  misy  resy 
amy  ny  fanorona,  dia  ìreo  betsaka  ireo  samy  mandoa  daholo  ho  ahy  ny  mahery. 
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III.   Na8UHT  HàUlUOI   lOMHIASimMA   TAKT  MT  APD&lAMAr«yAlATU ;    OSn-SATO    AKT 


Vao  DaDJaka  Balambo,  loaga  Sakalava  hBnaaika  ny  Andrókaroka  rehetra 
aoy  avaratr'  Alasora,  dia  hisavìka  any  Alasora,  ka  resy  oy  Ralaiiibo  oy  fa- 
havalo. 

Raha  vita  iiany,  dia  nasiaoy  Ralanrbo  i  HerÌDkasÌDÌna:  Dikíry  ì  Herìnkasi- 
nina,  nilokj  ny  ody  ny,  izaDy  DaDasiana  azy  vanalohany.  Andrianafovaratra, 
vazimba,  lehibe  teo  MerínkasinÌDa,  masin-kazary  masio'  ody:  raha  hamaky  kitay 
baio,  dta  oy  varatra  biany  zay  no  amaliian-kitay,  alao  andatsahana  ny  varatn 
ny  hazo  makadiry,  dia  torotoro,  iuDy  naaaovan'  azy  Atvtrvin-afo-varalTa. 
Ary  nony  nalaza  tamy  ny  izany  ny  fahereza'  ny,  nalat'  ny  Ralambo  kosa  i  Keli- 
malaza,  nalai!  ny  i  Andríanandritany  teo  Arabohibato  —  oIon-tian-dRalambo 
Andrianandrítany  avy  tany  Ambohimanorohitra  tamy  oy  Zanakandríamasoandro 
ka  Damponenina  l«o  Ambohibalo  —  dìa  nanìraka  azy  tamy  »y  Andríanafo- 
varetra:  «  Andeha  hianao  bihaona  amy  oy  Ralambo  etsy  ao-tsaha  ambany 
BDdi^faDy  Herinkasinina, »  hoy  AndríanaDdrìtaDy  mootsy  an'  Andrianafo- 
varatra.  Ria  nidina  nankery  &my  Dy  Ralambo  ADdríanafovaratra :  dìa  DOroa'  ny 
AndríanandritaDy  ny  vohitra  (i  HerínkasÌDÌnn),  may  ny  vohltra,  dia  tsy  toDga 
tao  aD-taa&Da  Andrianarovaratra,  nandositra,  lia  eroa  an-l«aha  no  tampohin- 
dRalambo,  dia  resy  ambany  ny  ody  Dy  iiy,  dia  sesi-niiDtsinaDana  an' 
ila  ny  Vakiniadiana,  tsy  naharína  tena  intsony,  tsy  DÌveríDa,  dia  kipoka.  — 
Hbola  ao  ÌE80  Dy  ZafiDaDdrìanafovaratra,  raha  seDdra  mandalo  ao  oy  Zafinao- 
drianaiidrítany :  Isy  atdi'  ny  an-trano  akory  « itony  nahavery  ny  ray  na; 
fabinyln  hoy  izy. 

Izany  naDaovaD-dRalambo  orim-bato  eo  Ambohibato,  amy  ny  iay  ley  roisy 
ala  boríbory  eo  ankila  ny  avaratra  an-jorombaravarankely:  "  Anorena' ko  ity, 
"  eto  ny  nEkhuzoa'  ko  ny  tany  sy  ny  faojakana,  tay  ova'  ko  mandrakizay,  asia'  ko 
•>  orím-bato  :  atao  ko  An-ala-mahazo  ity.  » 

Rafaa  nanjaka  Andríanjaka.  dia  Ditaingina  eo  amy  ny  iiao  AnalamahaEO  izao, 
ary  boy  izy  :  «  Orím-bato  ny  kiaky  ty,  izaho  ìsy  manova  ny  orím-bato  ny  kìaky: 
H  dia  tonga  eto  indray  abo,  fa  teto  ny  nahazosna  ny  fanjakana.  »  Ambobibato, 
eo  andrefan'  Ambohimanambola,  andafy  atsinaiian'  Antaajonandríana,  Anata- 
mahazo  sy  Ankazonorona  no  ao. 

Ary  Ankaionorona,  Andríamasiaavalona  nanorìna  io,  fa  resy  ny  i  Lambotsi- 
tatraka  zoky  ny  ;  iray  ray  izy  2  lahy,  Andríantsimitoviaminandrianalehibe  no  ray 
ny  ;  ary  nome' ny  any  Lambotsitakatra:  Antananarívo  sy  ny  andrefanit  rehetra, 
ary  koa  Ambohimanga  sy  Ambohìtrabiby  sy  ny  avaratra  rehetra ;  ary  an' 
Andrìamasinavalona:  Alasorakosa  no  azy.dii  Ambohimanjakasy  Antanamalaza, 
dia  i  Fandana,  dìa  Ainbohimanamboia,  dia  ato  amy  ny  Andríanakotrína  alsina- 
naD'  Ambohìpeno,  ka  tsy  azy  Ambohipeno  oomba  any  LambotíiilakHtra.  Sa 
rekitra  ny  ady,  ao  Ambohimaniakaayaratr'AmbohìmRnBmboIa,  ka resy  Lambotst- 
takatra  ;  any  AmpanBnina  no  fara  afo,  no  doroana  ny  vohitra  ka  hatr'any  no 
may.  Dia  nankany  Ambobibato  AndriamasinBvalona  nanao  orím-bato  :  »  Aorí'ko 
«  kosa  ity,  atao  ko  Ankazonorona  ity  :  azo  ko  ny  fanjakaaa,  izaho  aodríana 
«  lokana.  »  Nanampy  an'Alamabazo  izy. 

Ankazonorona,  ao  an-kadilanana  ambany  andrefan' Ambohibato  ;  mífaaoo 
atsiaanaaa  ay  andrefana  Analamahazo  sy  Ankazonorona :  Aaalamahazo  co 
ambony  atsínanana,  ary  Ankazonorona  eo  andrelana. 

Raha  andríana  maDJaka,  mankeo  mitaÌDgina  eo,  hasìaiaa  co  izy,  eo  ny 
lìhasinana  voalohany. 
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Nykny  Ambohidrabiby,  azy  rattateo,  an-draibe  ny ;  ary  Alaaora,  sy  Aataaa- 
narìvD  [mbola  Alamaaga),  lova  a«y  amy  ny  ray  ny.  Vao  ÌMy  bahìta  ny  jamoka. 
Nasesi'ny  ny  Vaiimba  sisaDÌtoetra  tany  avaralra,  dia  kipaka.  Ambofaidrabiby 
nanibiny  ny  fahavalo,  vao  isay  ay  nangalana  aiy  i  laby  AndríantOiBpokoÌDdria- 
dra  sy  Andrianjaka. 

Ary  dia  níaingta  Hatambo  hiBndra  ho  eny  Ambobidrabiby.  Ary  Dony  tnaga 
avaratra  Arbbatofotsy  Ralambo,  nahita  jamoka  efa  ho  faty  ay  tavy  ny,  ka  hoy 
ltBlaratK>:  H  Andehaandrnmo,  lahy,  io  jamoka  io,  izahiaa  izay  hatsara'ny  »  — 
Ary  hoy  ny  Bngaralahy  :  «  Handehana  ary  tríanao  miery  aay  an-doharifotn, 
«  fandrao  mahafaty  ny  fofo'ny.  »  Dia  lasa  any  aD-doharivotra  Italambo.  Ary  dia 
Bo  didiany  ny  angartiahy  ny  jamoka,  dia  nalai'ny  ny  tringitrÌDgy  my,  Afa  no 
haadroi-Dy  sy  natono  ny,  ka  manitra  ny  fofo'Dy,  ka  hoy  Ralambo  :  k  HaBÌtya 

■  lahy  isaay  izy  I  » 

Dia  DÌhÌDBDaDy  angaralaby  katsara,  dianilBza  tamindltalamboi^:  HTsnra, 
M  Tompokotafay,  «  hoy  iiy.  Dia  mba  níbÌDan&  llalambo,  ka  hoy  izy : «  Tsara 
a  tokoa  laby  izany  izy  1  ny  inona  moa  to  no  bandroi'nareo  io  T  »  —  «  Ny  trÌDgj- 
«  trÌDgy  ny,  Tompokolahy,  »  hoy  ny  tuigaralaby.  Ka  hoy  Ralambo  kosa : 
n  Hatrafolrafo  lahy  izany  izy.  » 

Dia  nilaza  tamy  ny  vahoaka  hy :  «  Dia  angony  izao  jamóka  dahoto  izao,  fa 
u  ahy  ;  ka  miangÓDa  isika  haoao  fafaitra,  rafaa  raanendro  volána  amy  ny  adijady, 
X  fao  BDy  Ambohidrabiby  sy  eny  Amboatany  Ry  eo  Ambohibato. » 

Dia  naagoniaa  ay  jamoka,  ka  dia  naiditra  tao  amy  ny  fafaitra  ny  jamoka 
nony  nanendro  ny  alakarabo.  Nony  feno  ny  fahitra :  •<  Aoka !  aoka  1  fa  omby 

■  omby  1  »  hoy  Halambo.  Dia  fafaomfaiazaDy  ny  voa  angona  tao  ampafaitra  no 
nwaaova'ny  ny  anarany  ny  jnmoka  faoe  omby. 

Dia  namonoa'ny  ay  omby,  dia  tsy  nisy  naka  Dy  vody  ny,  ary  lioy  Ralambo : 

■  NafaoBDa  Do  atao  t&y  misy  vody  ny  toy  izao  ?  »  Dia  izany  do  tsy  nifainanans  ny 
vodi-faena,  fa  nataondRalamfao  faoe :  «  Aby  ny  vody  ny.  »  Ka  dia  Datao  Dy  ma- 
faavery  vadi-aman-jaDaka  ny  homsDa  ny  vodi-hena.  Ary  ny  tringitringy  ny  Do 
nalao  ny  aaarany  ny  trafo  oy,  fa  vao  nova'ny  faoe  trafo. 

FnjiZn  BAPA  losA.  A17  tamy  ny  Ralambo,  jamóka  do  anarany  ny  omby  ;  ary 
rafaa  misy  maty  ny  jamoka  tsy  nisy  sahay  Dihinana  tamy  ay  andro  tany  aloha, 
fa  natao  ny  fao  biby  mipetrska  foana  eoy.  Ary  noay  nisy  maly,  dia  faoy  Halambo : 
«  HandeliBna,  aleveno  io  Jamóka,  fa  maimbo  amy  ny  vahoaka,  kandroa  manka- 
«  rary  ny  fofo'  ny  fa  zavatra  maimbo.  »  Ary  dia  nandeha  ny  olona  handevina  aiy. 
Ary  Dony  tafa  voaka  ny  vofaìtrB  ny  olona  handeha  handevina  azy,  dia  nanao 
hevitra:  •<  An<Ufaa  andrama'  ntsika  leiretsy  1  »  Ary  nony  didiana  ny  Jamóka, 
hshalala'  ny  isan-karazaDa  ny  faena  ay,  ka  dia  DBtono  ny,  dia  no  hani'  ny  nony 
mosaka,  arydia  nipetraka  teo  izy  refaetra  ;  ary  tsy  nisy  narary  izy,  ary  tsy  nisy 
maty  larynysisanihinananadianalevina,  dia  no<tyizy.  Ary  nony  tODgaan-taaáDa 
dia  nilazft  lamy  ny  Ralambo  izy :  «  Traranlitra  liiaDao. . .  efa  nandrama'  nay  ny 
»  jamóka  Eifainaaa'  nay,  ka  tsy  roankarary  fa  tsara,  fa  milaza  amy  nao  izahay, 
(•  Tompokolatiy  »  —  «  Rsfaa  tsy  mankarary,  faoy  Ralamfao,  andeha  ary  amonoy, 
«  k'izay  matavy  tsaravoDoy.  »Ary  Dooy  DaDdehaDyoloaaDsmono,  dianenti'ny 
DOdy  ny  faena  nony  efa  maty :  «  Ahandroy  isao-karazany  ny  hena,  boy  Halambo, 
» ataovy  tsaranahandro,  rito  tsars.  •  Ary  nony  masaka : « ADdrnmo  e I  »  hoy  Ralom- 
bo  fa  nalafaotra  izy  ka  tsy  nety  nihìnanaaloha,  fa  nasai'  ny  hohant'  ny  olona  nahan- 
dro  azy.  Ary  nony  efa  nihinaDB  ka  tsy  narary  ireo  olona  ireo,  dia  mba  nihinana 
Ralambo.  Ary  nony  nafaita  ny  fBbBlsarany  ny  jamoka  izy,  ka  tsy  nankarary  ny 
faena  ny : «  ADdefaBsry,  aagony  ireo  jamokaireo,«Daovyfahí«ra. »  Ary  diaDanaony 
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vi^oaka,  disnanso  rabilrs,dÌanafigoDÌna  ny  jamoka.  A17  nony  voa  angDpa, 
dia  no  ìiabarí'  ny  Ralambo  ny  olona  :  «  luo  no  lazai'  ko  amy  aareo,  hoy  ÌEy,  dia 
«  afay  ireo  jamoka  voa  angona  ireo,  ka  atao  ko  omby  do  anaraoa.  Ireo  no  atao 
«  ko  omby  no  anarana  ;  abombiasaoa  ny  hena  ny,  ka  naodrama'  ko  avokoa  itao 
«  beoa  ny  rehetra  izao  ka  tsara,  indrindra  ka  ny  trafo  ny  sy  ny  vody  ny  no  ts^a  ; 
<t  ka  dia  aiai'  ko  ho  aby  ny  loba-traro  ny  sy  ny  vody  oy,  fa  tsara  indríndra ;  koa 
<i  ìzaho  no  maka  ny  loba-trafo  ny  :  ambony  iodríodra  iny,  hoy  Ralambo,  ka  ts; 
H  mÌRy  ambony  noho  izaho  izao  ambaniandm  izao  ;  ary  izaho  no  maka  oy  vody 
»  ny :  ahy  ny  Tarany  ny  fanjakana,  koa  atao  ko  tantsra  mandrakizay  amy 
«  ny  izay  Kafiafy  ko  mandrakiiay  doría  ny  vody,  »  boy  Ralambo.  Koa  izao  do 
aoanany  Hpanjaka  ny  vodiheoa  ambarak' ankebitríny.  Ary  ny  jamóka  no  hanj' 
ny  Rfllambo  ka  nab'  ombiaiana,  izany  no  nanaova'  ny  azy  boe  omby  no 
anarana. 

HAHioifBY.  Any  Mamiomby  ny  nanuidraman-dRalambo  ny  hen'omby  Danga- 
lanany  lobolona  rehetra: «  Mamy,  »  boy  ny  olona,  dia  natao  ny  Mamiromby  nj 
anarany  ny  vohilra,  hoy  Rangaby  R.  aty  alsimo. 

Ary  boy  kosa  ny  fìlaza  ny  vaventy  any  avaratra.  —  Ny  mah'  anaiaoa  hoe 
Hamiomby :  teto  Ambobimanga  Andríanjaka  nìtoetra,  ary  boy  ìzy  montsy  ny 
angaraiaby  ny  í  laby :  «  Andeha  isìka  leireto,  amy  ny  ily  lendrombobitra  avara- 
tra  ity,  leíreto.  »  -  Ary  boy  izy  2  lahy;  •  HilangalaDga  loatra  io  ADdríamatoa, 
kaodrao  maty  ny  rívotra  any  hianao,  »  hoy  izy  montsy  any  Langina.  Dia  izany 
no  anaovao'  azy  hoe  1  Langana.  Ary  hoy  Andríanjaka :  «  Raba  tsy  tia'Dareo  ary, 
leìrelsy,  handeha  isika  hizaha  tendrombohítra  aoy  andrefana. »  Dia  niankan- 
drefana  izy.  Nony  mby  eo  Ambatolevy  avaratr'  Amhohipoioalioa,  dia  hoy  ixy  2 
lahy :  »  Iry  andrefana  ìry  no  tendrombohitra  avo,  raha  tia'  nao  handeha  isika 
«  bo  aoy.  >>  —  Ary  hoy  Andríanjaka  :  »  Hananonanona  eny,  mbola  be  fahavalo 
maditra.  «Dia  izany  noanaovan'  azy  boe  Manánona  no  anara'ny  vao  novana  boe 
Ampananona,  ery  atsimo  n'Andrín^itra.  Ary  hoy  Andríanjaka  :  «  Fa  handeha 
ÌBÌka,  leiretsy,  bo  amy  ny  tendrombohitra  avaratra  itsy,  fa  sady  avo  no  akaiky.  » 
Dia  nandeha  izy,  dia  tonga  teay.  Dia  Dilaingina  teo  ambony  vato  izy,  dia  hoy  Ao- 
dríanjaka  tamy  ny  izy  2  lahy :  «  Andeha  mizaha  hazo  hatao  ntsika  tehina.  «  Dia 
lasa  izy  2  lahy.  Dia  niantso  ny  basina  ny  lanitra  sy  oy  tany  Andríanjaka  nanao 
hoe  :  «  Aoka  ary  ity  tany  ity  :  mba  baneky  ahy  !  Aoka  ity  mba  ho  avy  Isy  alaina 
«  ary  vory  tsy  ho  vorína  ary  hilaza  tsy  anontaoiana  I  Aoka  ily  tany  ity  :  mba 
u  tsy  hisy  basy  mipoaka  na  lefoaa  manjelatra.  »  Izany  no  antso  natao  ny  teo 
ambony  vato.  Dia  nasiana  fonenana  teo.  Dia  izany  no  nah'  Am6aJon'  AndrioH- 
jaka  azy,  Dia  lasa  izy  3  laby  nody. 

Nony  mby  eo  ambaay  atsinanana  atsimotsimo,  dia  nabitalamoka  izy  3  lahy  ; 
dia  hoy  izy  2  lahy :  «  Andeha  ho  vonoi'  ntsika  hizaba'  ntsika  ny  toetra  ny.  »  Dia 
no  voóoina,  dia  maly,  dia  nitonoana;  dia  ìzy  2  lahy  nibinana  taloba:  «  Dia 
mamy  »,  boy  izy  2  laby.  Día  nihinana  koa  Andríanjaka,  dia  nanao  boe :  «  Ndeba 
teirelsy,  nba  hilondra'  ntsika  i  Kiaky.  »  Ary  hoy  izy  2  taby :  «  Inona  no  ho  enti' 
atsika  ho  azy  ?  •<  Dia  boy  Andríanjaka :  «  Iry  tríngitríogÌDy  no  ho  enti'  Dtsika  bo 
azy.  »  Dia  nenti'  ny.  Nony  tonga  teo  Ambohitrabìby  dia  nome'  ny  an-dray  ny  ny 
IríogitríDginy,  ary  hoy  Ìiy :  «  Itony,  i  kiaky  no  haoi'  nay  tary  BDdrefaoa  ary,  ka 
mamy."  Ary  hoy  RBlambo :  «  Izaho  koa  efa  oihÌDana  itony  tary  AmbaLofotsy  ; 
ary  omby  no  natao  ko  anarana  ny  jamoka.  »  Ary  hoy  Andríanjaka  monlsy  azy 
2  lahy  :  «  Dia  aoka  fa  atao  ntsika  i  Hahioiibt  no  anarana  ny  nabita'  Dtsika  azy.  » 
Dia  izany  no  naDBovana  ny  vobitra  hoe  Hamiomby. 

Ary  ny  nahitandEtalambo  ny  jamoka,  matavy  dia  matavy  ny  jamoka.  Dia  no 
msinaDyJamoka,  diaDanlsoinaRalambo:«  Haiagiána  haingiána  hianao  Tompo- 
«  kolaby,  fa  foL«ifotsy  ohatry  ny  vato  ny  tavy  ny  ity  jamoka  ity.  »  Dia  izany  no 
nanaovana  hoo  Ambatofottv  ny  anareoy  ny  taoety  namonoan'  azy  sy  oabitaDdEta- 
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Ismbo  Dy  tavy  Dy  fottti  obatry  ny  vato.  Ralambo  nahita  jamoka  tany  Rtsimo 
ary  Andríaojaka  nahita  taty  andrefana,  hoy  ny  filaza  aty  Ambohiaianga. 

Eo  ADkadÌTori-DdRalambo,  atsimo  atsiaanan'  Ambohimanga,  ny  kijaD'  omby 
ny  Ralambo  namoriany  oy  jamoka.  —  Nony  ato  aoríana,  hoy  Andríanam- 
poìnimerioa:  «  Raha  tsy  feno  tranony  manodidina,  tsy  aioasiana  tranoìty.  »  Ary 
aasíany  ny  Andriamanjaka  vato  ma.sina  fanangonana  ay  rano  masina  amy 
ay  fora;  tao  i  RabodoDandríaDampoinimerína  oo  namora  ny  zana'  ny.  Hbola  ao 
ny  hadivory. 

Ary  rahefa  nabalala  ny  omby  Ralambo,  nisorona  iiy:  dia  omby  volavita 
nisorona'  ny,  ampanarahina  ny  vintan'  andríana  ny  volo  ny. 

Ary  nibevitra  izy  nanao  hoe :  •  Inona  no  amonoana  ny  jamóka  f  ny  alabama- 
<y  angalia  ì  »  —  •  Eny,  hoy  ny  olona,  fa  vinU'  nao  rahateo  alahamadý.  »  Dia  ao 
basínina  ny  alahamady  vintan-dRalambo  ;  dia  namono  omby  isany  volana 
alaharoady  tsinaDa :  dia  fandroana  no  nstao  ny  anarany  ny  mamono  ombì/  &my 
ny  aíakamady.  Dis  Ralambo  no  nabitana  ny  omby  sy  ny  fandroana  amy  ny 
alahamady. 

Ary  nony  efa  bita  ny  fahabtarany  ny  jsmoka,  dia  naDdrama'  ny  indray  ny 
b^svily.  Hoy  Ralambo :  «  Avia  indrsy  letrelsy,  andramo  ny  besavjly,  fa  ío  misavi- 
liríly  io  no  aoloDtongoa  ny  koss. «— Dia  aaadrama' Dy  indray,  ka  tsara  koa, 
ka  dis  nsDgoni'  ny ;  ka  nony  trstry  ny  orana  ny  besavily  nitanondrikia,  dia 
iiany  no  aanaovaDa  azy  hoe  ondry. 

Dia  Dsnibìny  Dy  fahavalo  Ambohidrabíby,  Iz^ny  nangalana  aiy  2  lahy, 
(iiahao  tsk.  140).  Dia  niady  Umy  ay  Vaiimba  teay  stsiaanan'  Ambofaidrabiby 
sy  teny  sDdrefsD'  Ambohimsaga  izy,  dis  Iso  ay  vazimbn. 

V  MtaiNA  ;  N T  NAIIKruHA' 


NoDy  resy  ny  Ralambo  ny  fahavslo  oy  rebetra,  Dy  aty  atsimo  sy  ny  aay 
avaratra,  vao  maodahatra  Dy  fsnjaka'  ay  sy  milazs  ny  hafa-draisaa :  Andrian- 
jaka  no  ítoeraDy  ny  faafa-draiaaa,  dia  izy  do  hampanjaksíoa,  atnpítondrsina 
any  HeríDS  hita  ny  Ralambo. 

1*  Izi  HAHiTA  ANT  ■BRiNA.  Efa  szo  Dy  ay  zokimbohitrs  rehetra;  efs  Diala 
tamyay  AndríamaDelo  ny  Vazimba,  dis  ny  itoerany  Vazimbs  do  sosohsDy  Hovs 
maka  itoersaa,  dia  mitoetra  amy  ay  svo  oy  oloaa  fsh'  izsny :  faatr'  any  Anga- 
Toatginaaana,  batr'  any  Ambobitsitskstrs  avaratra,  faatr'  any  Aadringitra  andre- 
fan'  avaratra,  hatr'  aoy  Ambohimanoa  andrefana,  hatr'  ony  Ankaratra  atsimo  : 
azy  dshoto,  itoerooy  ny  raza'  ny  sy  ny  faava'  ny :  »  Atao  ko  i  Herina  amboaian- 
«  dro  ity,  hoy  Rslambo.  Ary  ny  anaova'  ko  azy  hoe  i  Herina :  ofa  azo  ko  ny  tén'- 
■  drombobitra  rehetra,  tsy  misy  tsy  aio  ko  amy  ny  'iao  ambany  andro  izao.  b 
Ny  avo  refaetra  efa  azo  ny  dabolo  aty  ambony  ;  ny  havoana  ny  avo  mieríDerína 
mahatsinjo  ny  ìva  rehetra,  izany  Danaovana  hoe,  t  Merin'  amòaniandro  no  ana- 
rany  ny  fanjaka'  ny:  tsinjovina  efa  miharibary  efa  manerínerína  amy  ny  len- 
drombohitra  rehetra,  ny  masoandro  no  ambony.  Ala  dsbolo  ny  iva,  ny  avo  koa 
misy  ala  koa,  kanefa  ny  avo  itoerany  ny  olona  fah'  izany ;  dia  vòa  faoka  iiao 
ivo  rebetrs  izao,  izay  nonaovan'  azy  ambaniandro. 

Ary  smy  ny  ireo  avo  reheti'a  ireo,  izay  tendrombobitrs  Ditoerany  ny 
Atidrìamsnjaka  dia  naUo  fihasinana  sy  Hantsoana  :  ny  hasìn'  Andríamsnitm  sy 
ny  lava-mssÌDa  rehetra  sy  ny  razsaa,  no  iantsoans  izao  tendrombobitrs  itoerany 
ny  razHnandrìana  sy  niandohany  Herin'  ambaniandro  i  »  Ny  any  Ampandrana, 
*  ny  any  HeriiDanjaka,  dia  ny  aay  Alasora,  dia  ny  any  Ambohidrabìby.  » 

Arynyteoyn'  Andríamsnelo :  <<  Lása  ireo  Vazimba,  sesy,  ny  nansovana 
■  lefo-msDÌdtna  Dafaareay  azy  :  sry  tsy  mainlsy  ho  szo  ko  ii«o  smbsny  sodro 
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M  iuo,  ny  masoandro  no  imboDy,  »  hoy  isy.  Dia  tMMn-dIUlaail>o  sy  oj  vahòiiki 
Ìtay  hafatr'  ÌEay. 

8'*  ANDKMNJAIA  HlMPITONBaAINA  FA.IIAEtll*,  ORIMBITO  lO     AmBOBIBATO.     DÌ3     DÌR- 

nalaimo  naokany  Ambohibato  Halarobo.  Ary  dia  tonga  teo  Ambobibato  Ralambo. 
Ary  dia  hoy  Ralambo '.  «  liabo  biaDtso  an' Andriamanitra  sy  ny  razana  1  Enjr 
n  Andriamanitra,  Anríananabary  !  Eny  ny  hasina  ny  any  Ampandrana  sy  Meti- 
"  manjaka,  sy  ny  basína  any  Alasora  1  alai'  ko  anio  izy  roa  laby  :  ka  isay  tty 
u  habavery  ny  lanindraiana  tongava  aloha  anio,  atao  ko  andriana  bandimbj  ib; 

■  amy  ny  farany.  » 

Ary  dia  nirahin-dRalambo  ny  angaralaby  Andríanalina  sy  AndriamalaÌD- 
koatina  sy  ny  nama'  ny  lelo  lahy  maka  an'  Andríantompokoindríndra,  ka  alao 
ny  boe  ny  faka  aiy :  <i  Handehana,  hooo,  hianao  Tompokolahy,  fa  marary  be  nj 
a  ray  nao,  lara  raha  mahatratra  ny  ai'  ny.  »  —  Ary  hoy  AndríaalampokoiDdríD- 
dra:  «  Itaho  mbola  hamono  telo  noho  dimy.  •>  —  Ary  boy  Andríanaiina: 
«  Adala  izany  hianao  iiany,  andríamatoa  I  Ny  andríana  no  marary,  ka  b>y  hiD- 
deha  hianao  f  » 

Ary  ny  naka  an'Andríanjaka  kosa,  Andríamalainkoalina,  fa  any  Ambohí- 
mnngs  Andríanjaka  no  nitoetra  ;  dia  nilaza  Andríamalainkoalina  nanao  hoe: 
u  Haka  anao  aho,  Tompokolahy,  hianatsimo  any  Ambohihato,  fa  marary  be  nj 
«  ray  nao,  ka  zara  raba  mahatralra  ny  ai'  ny  hianao.  » 

Dia  Isy  naharay  lamba  Andríanjaka,  dia  nandeha  bamonjy  hianatsimo  a^ 
Antbohibato  iny  alìna  iny.  Dia  ningodoogodona  mafy  any  avara-trano  ABdriaii- 
jaka,  ka  hoy  Balambo  ao  an-trano  :  «  ha  re  izay  mingiodongodona  iiay  ?  ilaj 
adala  va  re  iMy,  sa  ilay  kely  ?  •>  —  Dia  tonga  Andríanjaka  niditra  ao  an-tnno, 
dia  nankeo  ampofoan-dray  ny  izy,  dia  nandray  ny  tana'ny  ka  nanao  hoe  :  «  In- 
drísy  !  manao  ahoana  iiato  hianao  Tompokolahy  f  »  Dia  nody  tay  nahalala  sty 
nyrainy,  ka  nanao  hoe  :  «  liaiiato  ?»  —  Ka  hoy  Andrìanjaka:  T'Ambohimsnga, 
Tompo  ko.  »  —  Ary  hoy  Ralambo :  «  Eny  leitsy  !  fa  ialahy  no  tonga  aloha.  ■ 
—  Dia  nisaotra  ny  zana'  ny  nabare  iiany  ka  nanao  boe :  «  Hasina  indríndra  Aa- 
«  driamanitra,  fa  tsy  namintana  ny  ratsy  aho  ;  tamy  ny  androanio  nokasai'ko 
«  hioría'ko.  » 

Ary  dia  nìteny  Ralambo  nanao  hoe  :  «  Ko'  ary  atao  ahoana  ?  fa  ny  mpano- 
M  mpo  tsy  hlahina,  ary  ny  Andriamaojaka  tsy  laingaina,  ka  efa  niantso  an'Ao- 

■  driamanitra  aho,  sy  niantao  ny  basiny  ny  raia'  ko  nanao  hoo  izaff  tralra  ko 
«  tonga  aloha  amy  ny  iiy  roatahy,  no  andriana  handimby  ahy  amy  ny  farany : 
M  ka  atao  aboana?  fa  tsy  hanao  bazo  mandía  lohi  aho,  fa  hita  ko  Andrianlom- 
«  ()okoindrindranozokiny,  ka  ialafay  landríny  no  tongaalohanahavonjyny  vava 
a  ko:  ka  leovy  ny  ialahy  i  Herína  Andríanjaka  !  kanefa  koaa,  Hazaka,  lasa  nao 

■  i  Herína,  ka  índro  koaa  andríamatoa  AndríantompDkoindrìndra :  ny  telo  noho 
H  dimy  no  nanaría'ny  ny  ady  ny  fanjakaoa  sy  tsy  nnmonje'ny  ahy  marary,  ka 
H  ata  ntosikÌB  eo  Ambohimalaia  ity,  fa  aoka  izay  hajia  miditra  any  ho  haoi'ny; 
u  sy  ny  vodiheoa,  aza  alan-tahiry  nyzoky  nao,  fa  izany  no  anjara  ny.  » 

Dia  noeonÌD-dRalambo  izay  hanosíkia  an' Ambohimalaza : «  Fa  aoka  ìzy  mba 
bahaleo  tena  eo,  »  hoy  Ralambo. 

Dia  hoy  indray  Ralarabo:  «  Izao  kosa  Razaka,  fa  hanjaka  hianao:  mba 
«  alaovy  voaloham-badv  kosa  ny  zanak'  Andriantompokoindrindra,  fa  zana- 
u  jokiny.  Ary  raha  hikíabary  ialafay,  día  Andriaotompokoindrindra  no  momaly 

■  kabary  any  ialahy.  » 

Ary  boy  Aangaby  mahay  ny  ela— Ratsítofaina,  zafy  n'Andríaraananilany, 
nasain'Andríamanelo  nalaína  ho  vady  ny  Ralambo  zana'ny:  «  Avelao  faivady  ìqr 
"  ireO'lsj  ovaoa  ny  lenin-drazana— Andriamananitany  Isy  rofaola  nanjaka  ny 
•<  zoma  natao  ny  Raogila  sy  Rafoby  ho  azy— alao  biteraka  amy  ny  ialaby  í 
u  HatsÌloÌiioB,  »  lu>y  Aiulnaguit«lo.    SH#    oaiopivtàÌM  nalaa'oiidraB».   A17 


oyGoot^Ie 


IM 

RktdtofaiiM  niterakft  an' Andríanjtka  nampitoiidnina  r«njaksna  raha  ^asana  Ra- 
iHttbo;  dia- mÌlasB  Ralambo  amy  ny  Andríanjaka  sy  milBiaamy  ny  vahoaka; 

■  Tsno  íiao  teny  ko  tao  :  lans-dRatsitohins  hBrnpitondrsi'ko  fanjaksnH.  »  Dia 
Andríanjaka  fianjaka.  hany  nÌMhoans  ny  hafalra  tomoetra  amy  ny  tany  :  tsy 
noTsny  Rslaiabo  ny  hsrs-drszana  mitoetra  amy  ny  tany,  ny  hafatra  natao  ny 
Hsngils  sy  Rafohy,  ka  Iny  Andríanlompokoindríndra  loky  no  nnmpanjakaina  fa 
ABdrísDJaka  itoereny  ny  hafa-dreians  no  nsmpitDndraios  fsnjakana. 

3*  OsiMBAtO  10  iHBATO.^DRAFANDSANA  HAHrTHABl'KT  AEY  ANDHMKTRLnHAY.  Ny  flle- 

nfìnans,  axy  Rslambo ;  ny  vato,  naorí'ny  Rafandrana,  orímhato  talohs  ela  iny.No 
iKsroan-dRalambo  ny  hafatra  nomen-dray  ny :  «  Kibo  omby  havana  hianao,  anao 

■  ny  fanjnkana :  aia  manary  loloha  fs  hava'  nao,  »  hoy  Andrímanelo  taniy  ny 
Ralambo.  Dia  nankany  Alamanga  Ralambo  oanksny  Ambstondrafandrana. 

Ary  naiididy  Ralambo,  elsy  Anibstondrarandrana  ny  nandidìana,  nitsangana 
eoiniasD  ny  vahoaks  ity;  ary  Andríandranando  ay  Andríanamboninolons  sy 
Andríantompokoindríndra,  dis  eo  hy  3  tahy,  ary  boy  Ralambo  : 

<c  Atao  ko  amy  ny  ireo  tendrombobitra  3  ireo  izy  3  Isby :  Ambohimalatabe, 
•I  an'  Andríantompokoindrindra,  andríamatoa ;  ary  Ambohitromby,  an'  Andría- 
trfiamboninolona,  ay  Kilonjy ;  ary  an'  AndHsndranando  koaa,  Ambohibe  sy 
•  HsnankasÌDa  ay  Ambohimahailata,  sy  Ambohipotsy.  » 

Dia  Dipelraka  teo  Arobohímalatabe  Andrianlompokoindríndra,  eo  no 
milevina. 

Eo  Ambohitromby  ny  ipetrahana  sy  ny  ilevensn'  Andríanamboninolons. 

Ary  Andríandranando,  eny  Ambobípeno  ny  ipetraha'ny  rahsteo,  eo  no 
niilevios. 

Iuny  naroetrahan-dRalsmbo  ny  Andrian-lelo-ray,  samy  manana  nyanaran- 
dray  ny  nsh'andrianlelorsy  aiy,  diaiiy  3  Isby.  Andrisnteloray,  bango  toksns; 
nhefa  mitsinjsra  vuo :  Andriantompokoindríndra,  sy  Andrianamboninolons,  sy 
And  ría  ndranan  do . 

Ary  Andríanteloray,  samy  angslany  nj  lanakandríaas  vady,  sngalany  ny 
aiidríana  koa  rshs  inska  izy. 

Aty  Andriantompokoindrìndra  nangala'  ny  Andríamanjaka  vady  hiany, 
ksnefa  manjska  havsns  fa  t^y  manjska  tansks.  Raba  tanakandriana  ka  lehilahy: 
■my  ny  Andriantompokoindríndra  no  slaina  vady  santstra  ;  na  ova'ny  na  tsy 
ova' ity,  ao  no  santatra  voalohany,  voalohany  fanambadiana;  rafaa  tsy  vanona 
íny  vao  mila  hafa.  Teny  ny  Ralambo  iisny :  so  no  maka  vady  santatra  ny  teraky 
ny  Hpanjaka ;  rabs  marína  ka  miteraka  eo,  aio  empsnjskaina  amy  ny  farany, 
(tsy  mbola  hita  iiay  nanjaka,  hoy  R.)  Ny  lanak'  ireo  2  tonla  (Andríanamboníno- 
lonasy  Andríandranando)  nitondra  any  Herína:  Andríanjaka  any  Antanansrívo, 
sy  Andríantsìmiloviaminandrísna  any  Ambohímanga.  Ary  ny  ftiokiana,  dia  aiy 
labimatoa  ny  Herína  Andrìantompokoindríndra. 

Andriantompo/anneírindra  Diteraka :  an' Andríandanibotsiravina  nandimby 
an-dray  ny,  sy  Andríambe,  iray  ray  ity  2  lahy  ;  Vakiniandrefana  nipetraha' ny 
teo  Ambohimalaia  Tohitra  vao  naori' ny  itoerana,  dia  natao  Ambobimalaia  no 
anBrany  ny  vobilra;  ary  ny  rsy  ny,  eroa  Ambohimalaiabe  no  nitoetra  ley  misy 
ala,  iny  vanalohany  Isniy  ny  Rstambo,  eny  an-dafy  atsimo ;  mifanso  atsimo  sy 
avaratra  Ambohimalaiabe  sy  Ambobimalaza.  Andriantompokoindríndra  eroa 
Ambohimalaiabe  no  mitevina,  ary  Ambohimalaia  ilevenany  ny  iina'  ny  rehetra. 
Ary  lanak' anabavy  n' Andriantompokoindríndra:  Andríandambotammsríns, 
amy  ny  Vakioiatsinsnana ;  eros  atsimo  n'  Ambohimalaia  no  milevins. 

Zalinttintaito  sy  Andrísntompokoíndrindra.  ZanntsJmaito  terak'  izy  3  raia- 
Dsdaby:  Andríantsiraaitoandríamanitra,  sy  Rarotsizokinandríana  ansbsvy  ny, 
sy  Andriantsongaioa ;  3  ireo  milaiia  an'  Andriantompokoindríndrs,  sry  boy 
Msmbe :  «  làém  nj/  isMk'  treo,  (akao  Isara  fli  saoft'  ke.  i>  Dia  mtsra-oiottins 
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ao  Ambofaim&laiabe,  toa  UndB|M  oo  hevi'  oy ;  dis  tsy  manao  ny  an'  Andrítliaaii- 
jtaka,  fa  ny  ao  hiany  ainy  ny  Aadriaatompokoindríndra  no  atao  ny.  Dia  DÍhia- 
maro  tao  izy,  dia  menakely  tsy  manao  na  tnona  na  inona,  ny  ao  biany  no  atao 
oy,  iuny  no  nipetrahany  ny  Zana-tsimaìloandríamanilra  teo. 

<(  Tany  aloha  samy  nanana  menakely  ny  Andrìanleloray  sy  ny  Zanadrelain- 
II  bo  ;  ary  niala  ny  menakely  nipetraka  tao,  fony  i.iadiana  an-trano,  iiany  no 
K  niala'  ny  nankany  an-lany  malalaka.  Ary  Zaaataimáito  Isy  niala  —  hoy  ity 
«  Rangahy.  » 

,  Andrianambomnotona  niteraka  5  mianadahy :  dia  Andriaatomponarivo 
Inhimatoa;  sy  Ramahazakafoloarívo  vavimatoa  ;  sy  Andríandahitompoina  ;  sj 
Andrianlompomanarívo  ;  sy  RatsiLohi-manjaka  natao  vadim-panjakana  lova  tsy 
mirindra,  ka  nalao'  ondrana,  nalao  vadin-dRalambo. 

Arj  AndríantomponarívoatsjKiloDJy  sy  Fieferana  ny  nipetraha'  ny,niler9ka: 
an'  AndriandraDotolo  sy  Andrianolandnlonandríana,  nitondra  fanjakana  too 
Ambohitrandríananahary,  eo  no  milevina. 

Ary  Ramahaiakafoloarí  vo,  eroa  Nanjakána  nitomoetra  Ramahazakaroloarívo ; 
ary  nony  tato  aoríana  nomen'  Andríanjaka  any  Namehana,  nmanjaka  zaoaka,  » 
ka  nome'  ny  any  Namehana.  Ary  izy  teroa  Nanjakana  nipetraka  no  nisehoana  mi<f 
ny  Tti-aso-mpaniry :  tsy  mba  maniry  trafo  n' ombalahy  ireo  havana,  ary  ny 
Andrianamanjaka  tsy  manao  fia  zana-boroDa  ;  eo  an-dafy  atsimo  ny  NanjiOiana 
avaratr'  Ambohitriniandríana  Tsiazompaniry.  Ramahazakafoloarívo  ,  nileraJLa 
an' Andríanlafidrazaka.  Ary  Randríanlafldrazaka  niteraka  an' Andriampiloloha. 
Ary  Randríampiloloha  niteraka  an'  AndriananonalÌDB.  Tatsy  Namehana  ny  ni- 
petrahany  ny  zana'  ny  Ramahazakafoloarivo  ;  ary  AndríanaDonalìna  natahotra 
ny  tompondrono  teo  Namehana,  niantsinanana  nankery  Ambohibola. 

Ary  Andríandahitompoina  Kipetraka  tany  Ambohilríniandríana  ;  tatsy  Aoi- 
bohilromby  no  milevina. 

Ary  Andríatompomanarívo,  alsy  Ambobitromby  no  nitoelra,  ao  oo  mìle- 
vioa. 

Ary  isy  4  mianadahy  [fa  nanjaka  Ratsitohína  natao  vadia-dRalambo)  mah' 
efa-dray  sy  efa-dreny  ny  havan'  andríana  hoe  Andríanamboaìoolona. 

Ary  Andríanamboniaolona  nahaio  orimbato  2  tamy  ny  Ralambo :  ny  iray, 
ley  vaio  milsangatia  amy  ny  ley'  fahilra  kely  ao  an-dafy  atsinanan'  Andohalo  : 
«  Eto  amy  nareo  asia'  ko  orím-bato  :  tsy  ova'  nareo  feaitra  amy  ny  lao  Gtondra 
u  ny  i'aiana,  »  hoy  Ralsmbo.  Ary  ny  iray  ambalon-dRalambo  eo  Ampahibe  ao 
ampovoany  ny  andafy  atsinanan'  Andohalo  :  «  Avelao,  ome'  ko  hipetraha'  nareo 
ify,  d  hoy  izy.  IU  hafatra  napelra'  iiy  tamy  ny  Andríanjaka  iiany,  mbola  Ala- 
manga  Antananarivo  amy  ny  izany  itoerany  Vazimba  sy  ny  Zanamahazo. 

Dia  nampian'  Andriaajaka  iadray  itey  orímbato  Ainpahibe,  «  fa  nanjaka 
zanaka  hianareo  Andrianamboninolona :  fa  tzaho  naterak'  areo,  »  hoy  Andrían- 
jaka ;  vao  izay  mahazo  mipetraka  eo  Andríanamboninolona,  fa  lasan'  Andrían- 
jaka  Antananarívo  ka  onena'  ny. 

Ary  Andriandranando  niteraka  aiy  3  lahy  :  dia  Andríampoioa,  any  Ambo- 
hìmailalaj  sy  Andríankomahitsy,  Betsizaraina  ny  itoera'  uy,  eo  Ambohibe  no 
milevina ;  sy  Andríanifatsy,  Soomanandrarína  ay  itoera'  ny,  eroa  Ambohibe  ny 
ilevenana. 

Ary  Andríampoinandríana  niteraka  . . .  Zanadramatoa  no  anara'  ny,  mpa- 
nefy  volamena. 

Ary  Zanakandriankomahitsy,  mpanefy  volafolsy  a'  andriana,  haba,  rojo, 
masombola,  sampilahy,  fehintànana,  fehitoogotra,  ombalahivola  Ói,  eo  Belsiza- 
raína  sy  Anttmetibe. 

Ary  Zanakandríaoìfalsy,  manefy  vy  mainty,  co  Soamanaodraríoa. 

Ary  AodriaDdi^naodo  nahazo  orimbato  koa  tamy  ny  Andrìama«íaavaJooa 


oyGoot^Ie 


nanjaka  laty  AntBnttnarivo  :  fa  ny  vady  Dy  niLeraka  an'  Andrìanlsimitoviaminan- 
driana,  dia  RBlompoindroandnana  avy  amy  ny  AndTÍaDdraRando,  avy  ao  ny 
ìhiavia'  ny  kosa.  Ary  nanao  orímbalo  eroa  Ambohitsii'oamanjaka  AndríamaKÌ- 
navalona,  ary  nametraba'  ny  an'  Andriandranando  AmbohltKJi-oamanjaka  ••  fá 
inaiijaka  lokana  aho,  ary  hianareo  ntsehoany  Ratompoindroandriana.  »  Ary  Ra- 
tonapoindroandriana,  velona  lapa-bolana  dia  maty  izy  (niteraka  sn'  Àndrian- 
Isimitovi&mìoaDdriana  nanjaka  any  Ambohimanga).  Dia  miìevina  amy  ny  An- 
dríamasinavalona  atsy  anaty  rova  amy  ny  Tranotìtomiandalana.  Dia  Andrianam* 
bODÌDOlona  eo  andBfy  ataimo  n'Ambohitsiroa,  ary  Aadriandranando  eo  andafy 
avaratra. 

Orímbato  natao  n'Andríamasinavnlona  indray,  an'Andriandranando  indray: 
iny  faríhy  any  Manankasina,  Ambodiakondro  anarany  ny  farihy,  co  andrerany 
Manankasina,  nalao  n'Andríam:isinavalona:  «Tisy  mba  ova' nareo  fenitra,  ho 
•  taatara  sdrea  mandrakizay :  fa  loharano  íhavian' Andríantsimitoviaminan- 
«  dríana  hianareo,  «  hoy  Andríamasinavalona. 

Ary  nampian' Andríantsiiniloviaminandríana  ny  orimbalo  niitao  n'Andria- 
masìnavalona  :  « Fa  manjaka  zanaka  hianareo  Andi-iandranando,  »  hoy 
iiy. 

4"  Ary  Andriampoiofaltì/,  lana-dRalambo  natera' ny,  zana'ny  lahy  maloa, 
hafa  reny  kosa,  nome' ny  :  an' Anlsomangy  sy  Ambohítrnnlennina,  co  alsimo 
n'Ambohidrabiby.  Izy  no  fizokiana  tamy  ny  Zanadraiambo  Andriampoloralsy, 
flzokiaoa  izy  ;  dia  manarakaraka,  Andriampanarivomaní^a,  ary  Lazaina;  dia 
Zanadrarabavy,  ery  atsjmo  n' Ambohimanambola,  zanak'  Andrianamboninolona 
hafa  reny  izy,  Rambavy  zanadralambo  00  reny  ny,  avy  any  at^imo  n' Arabohi- 
maoBmboIa  Rambavy.  Ary  ireo  Zanadralambo,  fangalam-bady  n'  andriana  kosa  r 
Ravadiró,  vady  n' Andrianjaka  niteraka  an'  Andríanlsilakalrandriana,  terak' 
Andríampanarivomanga  zana-dRalambo  avy  any  l.azaina  ;  koa  manjaka  zanaka 
kosaZanadralambo. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  vaventy  : 

K  IzBO  no  zanadralambo  mitoadra  ny  anaran-dRalambo,  ny  amy  ny  fizo- 
kiana. 

—  Andriampanarivomanga,  no  loky  ny  indrindra  amy  ny  Zanadralambo 
r«helra;  ìzy  nileraka:  andRavadiró  nileraka  on' Andrianlsilakatmndriana  nan- 
Ìaka,  dia  Ampanarívomanga  hiany  no  nihaviany  io  andriana  nanjaka  in  fa  Isy 
ny  Zanadralambo  rehetra  Isy  akory,  ka  ao  l.azaina  no  fonena'  ny. 

—  Andriaíompobi',  &o  Ambatofotsy  :  sy  Itafidy,  ao  Ambohìdrano  atsina- 
nana. 

—  Andriamaioandro,  ao  Manandriana  ;  sy  Andriamponlany,  ao  Soavíni- 

;  sy  Andriamineforalambo,  ao 

—  Andriantsinompo,  ao  Ankadindravolotona. 


¥  Itao  no  zanadralaaibo  milondra  ny  anaran-dRalambo  ;  ary  samy  nileraka 
«iBaroi»ay  ireo;  kanefa  zanali' irao  no  mihiamaro  hiany,  fa  L'^y  hafa  Lsy 
•>  akory,  koa  Zanadralambo  no  anaran'  iiy  íreo  amy  ny  fítambarany.  Izy  ireo 
1  toko  hreo,  na  Zanadralambo,  mitondra  ny  anaran-dHatambo.  Kanefa 


oyGoot^Ie 


153 

H  Jzay  zaaaleB  natera'dRalambo  amy  ny  ireo,  Uy  rantatra  loalra ;  iuto  nanda- 
•'  harany  izay  andriamanjaka  tnloha  ka  hatr'  ankehitiiav  mbola  Isy  nova* 
ny.H)" 

Ary  amy  ny  ireo,  hoy  ity  Rangahy  vaventy  hafa  koM,  Aadrinmpolofatsy  iiy 
tokana  no  lana'ny  Ralambo  natera'ny,  lahy  maloa  hafa  reny.  [2J  Ary  nanjaka 
AndrianlKÌtakatrandriana  zanaky  ny  Ravadifo  :  «  Samy  hava'ko,  Isy  misy  bafa, 
"  hoyizy,  tsyova'ko  nyitondran-draiana  ny  fanjakana  latan  ko  aloha  Andriam- 
«  panarivomanga,  atao  kotompony  fiiokiana,  fa  manjaka  ^anaka.  >iDi«Dodimdy 
ny  andriana  nome' ny  azy  (ADdriampanarivomanga)  ny  fiiokíana:  fa  oy  aa; 
nanjaka,  dia  izy  no  tononina  amy  ny  fiiokiaoa.  Tsy  aio  ihoarana  ny  tompo  oy 
fiEokiana  nentin-draiana. 

(t)  Nony  ato  aoríana  lamy  ny  Rabodonandrianampoinimmna,  Ananjakanjaka(rana- 
van-lsoratra  amy  ny  fnra  amy  ny  fampakarana  andrianal,  raha  avy  nilety  vohilra  tamy 
ny  Andriantompolioindrindra  sy  Andrìanamtìonínolona  sy  Andnandranando,  ny  Man- 
jaka,  dia  hankany  aniy  ny  ZanadralBmba  ao  Laiaina  :  fa  eo  no  zana-joky  ny  sy  'ronivo- 
hitra  ny  Zanadralambo.  Ary  dia  RiMnv  amy  ny  Andriampolorat^y  Kandriankety  nanao 

•  hoe :  ■  Eny  amy  nay  Antsomangy  no  mialialra  ny  Manjaka :  t'izahay  no  zana-joky 
"  ny.  -  —  Ar>*  namaly  N^hikaranarazafilahy  nanao  hoe :  ■  Ny  Andriamanjaka  tsy  kara- 

■  t)oty  kely  fa  kamboty  lebíbe,  ar>*  izy  ipetrahany  ny  tenindrázana  nanjaka  rehelra  izay 
■<  no  dimt)aaa'Dy .-  ka  tsy  raìsy  zana-Joky  Dy  afatsy  izahay  Andríampanarívaman)^  etó 

•  LazaÌDa.  Aoka  ilidianany  Manjaka  izao  leny  Dtsika  3  tonla  izao '.  izay  zaDa-joky  ny. 

■  dia  ho  lazaìny  ny  Manjaka  amy  nlsika  Zanadralambo  rehetra.  >■  Ary  dia  nea(ín-dRa- 
moDJa  XI  prfnee  liy  leny  n'izy  ireo  2  tonta:  ifìdianany  Manjaka.  Ary  dia  aiveriaa  oy 
teoy  D'andriana  neDtLn-dHainonja  \l  prinee  nanao  hoe.-  •  Na  iza  na  iza  ainy  nareo 
"  Zanadralambo,  tsy  kamboty  koly  aho  hoy  ny  Manjaka  fa  kamboly  lehibe,  ka  isy  ir.ÌsT 

•  (!>y  fantair'o  ny  raza'nareo  fa  fantatr'o  avokoa,  ary  izaho  no  ipetrahany  ny  teny  nlzy 

•  12  nanjaka.  koa  izao  no  leny  ko:  Andríantpanarivomanga  no  zoky  indríndra  amy 

■  nareo  Zanadralambo  rehelra,  dia  Andríanloinpobe  sy  Ralldy,  dia  Andríamasoandro  sý 
i  Andríampontany,  dia  Andríanakotrína  sy  Andríamaneforalanibo,  dia  Andriantsinompo. 

•  Andríampolofatóy.  Ary  Andriampolofatsyatao  ko  fara  zandry  amynareoZanadralambo 
-  indríndra:  famanohitra  ny  zoky  ay.  Fa  izaho  mahalala  noho  hianareo  Zanadrala- 
■•  mbo  rehelra  hoy  ny  Manjaka,  fa  izaho  no  tompo  ny  razana.  Raha  misy  maaova  izao 

■  fìzokíana  nalahatr'o  izao,  f  izao  no  teny  n'izy  12  nanjaka  raipetraka  amy  ka:  dia 

■  atao  ko  meloka  izay  manova  ízao,  fa  Andriarapolofalsy  no  zandry  indríndra,  i>  hoy 
Ra  bod  ona  n  d  rí  an  ampoÌDimorina . 

Ary  dia  nanasina  andríana  volalsivaky  i  N^ahy  Kiaranarazalìlahy  :  raha  natao  Zoky 
ny  aíoha  ny  leraky  Laiaina,  sady  laloha  rahnteo  raha  nandihy  leo  Ananjakanjaka  — 
It  alakarabo  ny  taona  1846. 

Ary  Zanadralarabo  ireo  bango  tokana,  ireo  hiany  no  aleha  ny  andríana  raha  mitety 
vohltra  raha  hanao  hasoavana.  Ary  Zanadrambafy  smy  ny  Sisaony,  sy  amy  ny  Maro- 
valana  misy  koa  Zanadrambavy,  ary  Andriamangarlra  any  Ambodirano  izany  kosa  do 
any  :  Lsy  mba  analy  ny  irelsy  Zanadralambo  avaradrano,  táy  au)  akapoka  amy  ny  etsy 
avaradrano,  kapolié  lokana  ireo  avaradrano. 

(2)  Hoy  ity  Rangahy  mpitantara ; 

Andríampolofatsy  zanaky  Ralambo  nalera'  ny ;  ary  Andriampolofalsy  nìteraka  telo 
mirahalahy,  ny  lahimaloa  nipetraka  eo  Antsoman^  sy  Amliohitrantenaina,  mitondra  ny 
anaran-dRatambo,  dia  zanadralamtKi  tzy  sy  ny  lera'  ny  ;  ary  Dy  faratahy  nipetraka  eo 
AmbohipanaDìna,  ary  izy  dia  nalao  ny  andriamasinavalona  nony  alo  aoriHiia.  ka  andría- 
masinavalona  ny  tera'  ny  mipelraka  eo  AmbohìpaDanÌna,  dii  ry  Ndriamorasata  do  eo ; 
ary  ny  lahiaivo  nipelraka  eo  Ambohilsoa  sy  AmhohitrandrÌaDa ;  ary  lo'  izao  no  teoy 
n'  ADdrianampoinimeríDa :  "  Izao  hianareo  terak'  Andrìaraanilrírazaka  izao  (niianlso  ny 

■  eo  Ambohitaoa  sy  Ambobitrandriana),  raha  le  bitondra  arav  n"  AndriamasinavalonB 
■■  hianareo,  fa  Isy  hitondra  amy  ny  KanadralamtM,  dja  any  Antananarívo  sy  any  avaralr' 
■<  Ambohitsilakatra  no  raaha  Andriamasinavalona  anareo,  fa  apelrak'  areo  ay  laay  elo 

•  ho  any  izay  mítoDdra  amy  ay  Zanadralamt)0.  •  Koa  hatr'  amy  oy  zay  noho  mankaly 
dia  efa  be  no  nandeha  any  amy  n'  Andriamasinavalona,  ka  eo  Ambohilrandríana  izy  no 
manorína  trano  manara ;  ka  ny  zanak'  Andrlamanitrarazaka,  ny  le  ha  ADdríaniasinava- 
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Xa  co  au  Andriantompokoindríadra,  nn  eo  aza  AndrianambODÌnoloaa,  na 
eo  aza  Andríandranando :  Zanadralambo  hiany  no  lobarano  n'andriana  nahilany 
ny  ambaniandro  andrían-ko  tompoina,  Raba  mikabary : 
— dia  Dy  Andríamaoìaka ; 
— dia  iiy  mirahalaby  mÌBnadahy ; 
— dia  ny  vodivona  namdrahan'andríana  ay  hava'  ny; 

—  <<  dia  veloma  hianreo  Zanadralambo :  iiahay  ambaniandi'o  do  nahita  andrían- 
•'  ko  tompoìna,  híanareo  nu  toharano  n'andríana.  »  Hatr'  amy  ny  Andríamasina- 
valona  iuDy.  Fomba  fiarahaban'andríana  amy  ny  kabary,  tamy  ny  Andiiamasi- 
navalona:  <•  Veloma  ry  Zanadntlambo  amìna  Andríanjaka  sy  ny  terak'Andría- 
iDasinavalona..  .n  Efa  tao  hiany  Aniríamasinavalona.  Ary  nony  nanjaka  kosa 
Andriamasinavalona,  dia  boy  Andríamasinavalona  :  <(  Avela  ko  ny  any  kiaky  bo 

■  ho  aoríana,  fa  ny  ahy  atao  ko  aioha ;  ka  raha  miarahaba  aDdríana,  dia  izao  no 

■  alao  aareo  ambaDÌlanitra  amy  ny  kabaiy  i  Veloma  ny  terak' Andríamasinava- 
«  lona  sy  ny  Zanadralambo  amina  ADdríanjaka...ii  Iiany  nahatoDga  aoríana  ny 
fìarahabana  ny  Zanadralambo  amy  ny  kabary,  ny  anarana  hoe  »y  ny  Zanailrala- 
mio  amina  Andrianjaka.  Kanefa  Uy  azo  sarahina. 

Aadriantompokoindríndra  manjaka  havana,  tsy  manjaka  aanaka.  Sady  nian' 
jalia  havana  no  oiaajaka  lanaka  ireo  3  tonta  :  AndrìambonÌDOlona  sy  Andriaa- 
dranando  sy  ZaDadrelambo. 

5*  Nt  NiAMBOBOAN-DRkLAHBo.  Dia  nismboho  Ralambo,  tany  Arabohidrabíby 
DO  maly.  Dia  any  no  milevina.  Ary  efa  aatitra  izy  no  maty.  Ao  no  milsvina 
Rabiby  raibe  Dy  :  aiidRabiby  ay  vobiLra,  izany  nRnaovaa' azy  Ambobidrabiby. 
Ankotrokotroka  no  anaran'  Ambohidrabíby,  tamy  ny  taloha  mbola  Varímba 
DO  lao ;  iiay  Rabiby  no  tao  kosa,  aalaia  tao.  Ary  misy  atao  boe  Ambalo- 
ndfíalambo,  amy  ny  iley  lohasaha  fikabaríana,  misy  vato  fitaingenana  ao  reha 
raìkabary  (talambo,  orímbato  aatao  ny  Ralambo :  efa  azy  ny  taty  atsimo,  dia 
nasia'  ny  orímbalo  indray  any  avaratra  natao  hoe  Ambalon-dltalambo ;  dia 
natao  ny  Am-bohi-dBabU>y  ny  anaram-bohitra,  votiitra  nyraibe  ny. 

Ralambo  nisehoany : 

—  ny  ombalahy  t$y  roa  am-pihUra :  tsy  aio  atao  roa  ny  andríaDa  fa  miady, 
ka  ny  ombalahy  natao  ohatra ; 

—  ay  Atìdriamanjaka  tty  mamia  zana-borona  ary  tsy  manelry  monlolra, 
ary  ireo  tty  maniry  Irafo  n'ombalahy,  (iiahao  tak.  ISO) ; 

—  ny  lokarano  n'artdriana  nahitany  Aferina  amlrian-fco  lompoina :  ny 
havan' andriana  nalao  ny  kosa  loharano  n'andriana,  fa  ny  Andriamanjaka  biy 
milsororoka  avy  any  an-daaitra  :  fa  loharano-n'áadríaaa  aadriana.  loharaao- 
mbahoska  vahoaka. 

—  ny  vadff  alana  ondrana  fanjakana  tsy  atiadra  :  Ratsilohiaa  ey  Ralambo, 
iiy  nalana  ondrana,  araetrahona  ny  fanjakana  tsy  miGndra,  ìzay  nanjakan'  An- 
dríanjaka,  (izahao  Uk.  139) ; 

lena  dia  mametnka  ny  tany  ka  monlna  aly  Antaoanarivo  na  aay  avaratr*  Ambohitslla~ 
katra,  ary  ny  tsy  ta-hándeha  dia  mipelrake  amy  ny  tany  eo.  manazo  roifidy  izay  lìa'  ny 
iiy.  Dia  ízany  no  folotry  ny  ady  n' Andrirnpolofatsy  aDketiilrJay  1ST3 :  freo  raiala  ho 
aDdríamasinavalona  ireo,  tsy  mamela  ny  tany  araky  oy  teny  n'  Andnanampoinimerina, 
fa  sady  lana'  ny  htany  ny  tany  no  mankany  amy  n'AndrÌamaslnavalona  koa  Ì7.y,  lay  mvty 
bilondra  amy  ny  ZanadralamtM,  ka  Isy  mety  ny  sisa  tsy  mba  te  tiiala,  fa  atal'ny  ny  tany, 
ka  tsy  omeny  Iretay  miala  ho  andriamasivalona.  Tsy  mbola  níverìna  ny  teny  n'Andriana 
amy  ny  adj  n'  izy  roa  tonta  amy  ny  ity  í8is.  Kaiidrefa  Isy  ny  Andriampolofatsy  rehetra 
no  matiazo  miloiidra  amy  n'AndriamaainavaEnna,  raha  mamelraka  ny  lany,  fa  ny  lerak' 
ADdríamanltriraaeka  hiany.  Avy  eo  AmlKihitsoa  terak'  Andriamanilrírazaka  no  nihia- 
vian-dBaeendrasoa  vady  n'AndrÌaaampoÌnÌmeríaa  aileraka  aadRamatoa  Ravaozokiny  sy 
Raiaobe  gaAtvaoiaadrídy  rpay  adR^joaka  tompo  n'Ambohìdrabiby  aakehilrìay.    , 
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—  ÌET  ntthitAna  any  Merina,  sy  ny  omby,  sy  ny  ftmdroana  amy  ny  alaha- 
mady,  (izahao  tak.  U7) ; 

—  ìzy  nisehoany  ny  vaTÌroioenlìf  itan'  olomíaina,  raha  avy  ny  taon'  m- 
droana,  sy  ny  votlihena  ho  any  ny  Hapjaka. 

VI.    nALAHDO    NISEHOANT    NT    VADT    ALAKA  O.tDRAMA,    FADT    AMT    KT    PANAMB.tDIANA 


Ì^S  fanjakana  tíy  afindra:  vady  alan'ondrana,  iey  ampivadtnaakn'ondrana, 
ny  Tanjakana  tsy  azo  aflndra.  Ary  ny  amy  ny  HovÁ  kosa,  raha  Bmpanambadìna 
lanak' olonamianadaby  zanakolonamirahalahy  :  alan' ondrana  ka  atao  iova  in^ 
mí^nrfra,  oy  any  Gasy  kiyta  izBny.  Ny  any  ny  andriana,  Eanakolonamirahavavy 
aza  mivady  faninknna  tsy  aflndra,  )xany  nisehoany  ny  ohatra  nv  Mpanjnka 
tsy  fndy  fa  tsy  mba  lovan'  olon-kafa  ny  fanjahnna ;  ny  any  ny  Gasy  raha 
zaniik'  otona  mirahavsvy  no  mivady  «  vonoy  fa  mamopavy,  farty  ìiho  ■>  hoy  ny 
andríana  sy  ny  vahoaka. 

Vady  alana  ondrana,  rahefe  tiana  tíiy  hihahaka  ny  tanìndraiana,  dia  ampivn- 
dina :  ny  zanakolonamianadahy,  ny  zanakolonaniirahalHhy,  eatlmpìrahftvavy ;  aka- 
mbanaampivadina  smy  ny  vavanyraiamandrenypy  ny  mpianakavy  manala  fariy, 
fa  tokony  hivady,  tiana  Isy  hiely  ny  tanindrazana,  liana  l."y  hiely  ny  fananana, 
lianatsy  ho  an'oion-kafa  ny  fanenana.  Iiany  tsj  ampihahafana  ny  tanindrazana, 
tsyielezana  nyfananana:  ny  vady  alana  ondrnna  ;  [symisaraka  ireo,  mifanantitni 
mileraka  be,  noho  ny  tsani  saotra  ny  raiamandreny  sy  ny  mpianakavy.  HalBÌn' 
kitsahìn'olom-bala,  izany  no  anaovana  ny  vady  alan' ondrana :  atao  lova  kty 
miBndra,  ary  alao  hoe  tamy  lanaka  kandriana  amorom-palana. 

Ary  ny  tanakolonamirahalahy  samy  hafa  reny,  ny  zanakolonamianadahy, 
ny  zaflmpirahavavy :  dia  mba  fady  hiany,  kanefa  mahazo  mivady  kosa,  fa  alam- 
pady,  día  alana  ondrana  iiy ;  ohabolana  ny  ntaolo  Baka  olom-pàdy  no  ampiva- 
dina  dia  alana  ondrana,  hoy  ny  nfaolo  :  dia  amonoana  omby  roa  raraho  ny, 
(vava  hiany  maharoarambony  azy,  fa  iray  hiany  ny  omby).  Ka  mba  eto  andrefan- 
trano  ny  famonoan'  azy,  fca  nlam-bodihena  ho  any  ny  andriana  ampiana  trafo 
ny,  ampiana  aty ;  baotra  kosa  io  omby  io,  taha  sy  saotra  ny  fanBmbadiana  :  enlina 
mangntaka  ny  hasoavana,  tian-kahatsara  ny  fanambadiana,  tsy  hahnfarofy  ny 
zaza  ampivadìna,  ahazoana  fara  ahazonna  dimhy.  Izay  no  isaorana  aiy  tsarn. 
Vohana  ny  varavnramhe  sy  ny  varavaran-kely,  idìrany  ny  hasoavana  ny  trano. 

Tsy  mísy  volo  n'omby ;  ìzay  sendra,  dia  atno ;  tsy  mamono  ny  mahia, 
SBOtra  tsy  mamono  ny  mahia. 

Día  mananty  fela-lánana  raha  mamono  omby,  mitodi-mÌanLsinanana  man- 
gntaka  amy  n'Andriamanitra  sy  ny  razana  :  «  He  ray  raiana  sy  itay  hasiny  ny 
■(  tany  hasina  nylanitra!  vory  etoanaizahay  mianakavyrehelraianak' aman-jafy 
c(  nareo:  koa  miantso  anareo  rehelra  izahay,  mangataka  izahay,  fa  amplvadlRH 
«  ireo,  akambana,  tiana  tsy  ho  very  ny  tanÌDdrazana.  Aza  omen-tsiny  iroo  I  lahio 
('  andro  aman'alinal  tiana  Isy  hiely  ny  lanindrazana,  ary  tiaaa  tsy  bo  very 
•(  tantara.  Koa  iaay  aiafady  ntao  etoans  dia  hahasoa  hahatsara !  » 

Ny  raiamandreny  dia  .-nitsio.drano  azy  sy  ny  havana  reh«tra :  «  Tay  ho  voa 
<(  Isiny  tsy  ho  voa  fondro  fa  tsara  saotra  nay  !  vory  izahay  míanakavy  na  ny  kely 
"  na  ny  lehiba,  ny  lafindrBy  ny  lafindreny :  zam  Isy  mba  mirongaronga,  fa 
■(  miandry  ny  teny  nay  raiamandreny  sy  ny  flanakaviana,  ka  mnmy  nay,  alao 
u  nay  Isara  tsio-dreno  kosa  :  tratramparana  !  ho  niaro  fara  sy  ho  maro  dimby  1 
-  hileraka  lahy  amina  vavy  ireo  roa  amam-badí-aman-janaka  I  ho  be  vola  ho 
((  be  fananana  :  fa  t^nra  saotra  nay  !  ho  marina  amy  ny  ìtay  tany  oneoank  I  » 
<(  Eo  avara-patana  ny  itsofan-drano  azy. 

Raha  voa  tsiodrano  izy  roroa,  dÌB  misaotra  ny  mpianrtavy  izy  rorM  k« 
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nanao  boe:  «Di&sítrata,  àía  lelina,  dia  veloma  tahín' ADdríamaBÌtra  liía- 
••  Dareo  iBÌaoakavy  rnha  maDtmboatra  Dy  fanambadia' Day,  Dia  arovany  izany 
"  saotr'areo  miaaakavy  ì»iny  izahay  roroa  1  Dia  mba  biteralia  laby  amina  vavy 
«  ìiabay  roroa  I  ary  banam-bola  hanaD-kareDa !  ary  tsy  hiranibo  vintana  fa  mba 
«  hifanantiln  annan-draiamHndreny  sy  hianai'^o  inianakavy  I  habatana  ny 
••  annran-  drauDa !  bo  maro  toogolra  ho  maro  tánana  1  bo  ambinintsaatr'areo  !  <> 

Rahefa  tsara  saotra  ny  raiamandreny :  dia  afa-pady  raha  Isy  amonoana 
omby  ros  rambo  nia. 

Ny  raiamandreny  mandoa  omhy  na  ondry;  raba  tsy  manana,  dia  vila  ny 
ondrìlahy  be  hofaka.  Ny  akobo  mianadahy  Isy  fanao ;  fanampy  ny  Dabandro 
foana  oy  akoho  »y  ny  vorona,  fa  ataborana  isy  ho  ampy,  fa  vory  ny  mpiaDakavy 
sy  ny  bavana  rebetra  fa  zavatra  hasoavana. 

Nv  H&NGABO  FAOv.  Ny  olODa  tsy  omby  oman'  ODdry,  fa  ny  olona  manam- 
pady ;  misy  ray  Dy  sy  reny  ny,  sy  laDa'  Dy,  sy  anabavy  oy,  misy  aDadaby 
koa,  misy  lana'ny  laby  misy  uiDu'ay  vavy  :  ka  raha  mangaro  olona  amy 
ny  mpianaka  nmpivadina,  na  mianadahy  ampivadioa,  dia  mangaro  fady 
íuny,  dÌB  amoDoaa'  omby  i-oa  rambo  oy,  vonoina  amy  ny  baratKÌana  sy 
ny  havetavetana :  fu  tsy  iray  làlana  ny  mpianaka  sy  ny  mpianadahy^  fa  mah' 
aluhelo  ny  olona  izany  ;  raha  mangaro  fady  ny  olona  día  Isy  lefitry  ny  vaboa- 
ka,  tsy  leo  entina  tody,  fa  samy  manam-pady  ayokoa  ízao  oloaa  rebetra  izao. 
Ka  íaha  mangaro  fady  amy  ny  ray  n'olooa,  sy  amy  ny  reny,  sy  amy  ny  anabavy, 
sy  amy  ny  anadaby  :  dia  tey  lefilry  vy  olona  ízany,  dia  amonoan'  omby  roa 
rainbo  izay  mangaro  fady,  dia  ampifamoterína  oy  vody  oy  alao  miady,  atao 
miaDtsiaaDana  sy  miankaDdrefana  ny  loba  iiy  omby.  Tsy  mba  eo  aDdrefaa-trano 
ny  ramoooaa'  azy,  fa  eo  atsimoolrano,  biataa-doza.  Tsy  alam-bodibeoa,  fa 
Damony  ny  heaa  ralsy  :  zaraÌDy  Dy  fokoaoloaa  na  Foisy  oa  Maialy,  oy  omby 
roa  rámbo  ay. 

Tsy  misy  volo  d'  omby,  tsy  misy  tonon'  omby,  tsy  miey  matavy  sy  mahia, 
izay  sendra  dia  atao ;  roa  no  fomba  fanao  ay  raiana  lany  aloba,  raba  mandry 
fady  oy  olona.  Dia  miteny  ny  raiamandreoy  manan'  alahelo  amy  ny  aaagaroam- 
pady  :  ■  Izao  00  lazaioa  amy  nareo  vory  eloana  :   oiona  mianadahy   (na  olona 

«  mìanaka )   ka  fadintany,  takony    tsy    hifAnkaheny    ka   nifaakabeny' 

•1  koa  izany  amonoa'  ntsika  oy  omby  roa  mifamotitra  :  efa  mamotitra,  miana- 
«  dahy  ka  maiidry,  efa  dìso  izy  diso  tokoa,  k'  izay  atao  nareo  raiamandreny  sy 
«  lìanahaviapa  I  efa  vetaveta,  diso  tokoa,  dia  mitsotra  :  izay  atao  nareo  fa  avy 
i>  izay  harof&dy  natao,  fa  ratsy  ka  Isy  fanao  amy  ny  tany  :  fa  Lsy  hisy  taiÌDto- 
<•  bina  any  ua-daoitra,  fa  amy  ny  ty  tany  ty  no  mahatafintobina,  ka  diso,  ka 
•'  Diibaboka. » 

Ary  mamaly  ny  fokonolona:  n  Izao  no  anaova'  nay  azy,  fa  mpianadahy  ka 
>■  mìfamotitra,  tsy  fombantany  Isinona  izany :  izabHy  tsy  manova  ny  aentin- 
■  drazana,  f  izy  no  manova :  dìa  roahi'  ntsika  izy,  raha  tsy  uzo  anarina  hiova 
"  litondran-tena,  aria'  ntsika  amy  ny  fanahy  ratsy  nalao  ny.  « 

Vao  iiaymamODO  omby:  "Amonoanaomby  roaity  mifamotítra  Ìty :  fadytsy 
«  fanaondrazana,  fa  maodry  mianudaby  ka  bialan-doza  hialan'  aotambo  :  fa  loza 
••  nisebo  natao  ny,  fa  fady  iay :  fanyamboasy  ny  lambo,  oyombi-araan-oadryno 
«  tsy  maaam-pady,  fa  ay  olombetoaa  manam-pady,  k'izany  ao  bìalana  ny  loza. » 

Dia  afanaay  ny  ahibila  sy  ny  tsiriry  ireo  roa,  fanalana  ny  loia  sy  ny  aa- 
tsmbo  izao  afana  iiao  ;  tny  afaka  ny  fady  natao  :  fa  vetaveta  t«y  azo  alam-pady ; 
raha  azo  alam-pady,  dia  afaka,  ary  vetavota  tsy  afaka  ;  tsy  mba  mabandry  izay 
anjara  amy  ay  neolia-draiaoa,  tsy  mba  mitondra  ny  mahitsy,  fa  mivetavela 
mifamolitra.  Ary  tsy  eke' ay  mpianakavy  ny  fanambadiana:  fa  sarahiaa,  fa 
olona  fady. 

Hy  mianaii^  ay  mpiaoadahy,  ny  zanakoloaamìrahavavy  :  raha  maaaipbady 
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ainy  ny  zso,  di«  tsy  zaka  n'  sndrìana  tsy  Eakambahoaka,  Ta  fadiolany  fandim- 
panjakana,  fa  tsy  aio  atao  valabe  i  Herìna  fa  ny  tanimbary  no  Isara  atao  valtbr, 
fn  ny  olona  tsy  aio  atao  valabe.  Ary  ny  HaÌD  ty  sy  ny  Fotsy,  samy  mananany  rau~iiy, 
ka  Lsy  mahazo  mivady  sy  miray.  Iiany  no  fomba  nentina  (amy  ny  izay  ela  izay. 

Hoy  ity  Rangahy  vaventy  : 

«  Fady  amy  nay  aty  Meríaa,  tsy  mahaio  roifananibady  mangaro  fady  : 

—  ny  mpianaka : 

—  ny  mpianadaby, 

—  ny  zanakolonamìrahavavy, 

—  ny  Mainly  sy  ny  FoUy. 

«  Mahafoann  ny  fanambadiana  rahaatao,  tsy  eken' andríana  aroaiH'bBhaaka 
izany,  tsy  aio  slam-pady  ireo. 

11  Ny  lanakolooamirahavavy  tsy  mahoio  mivady,  raha  tsy  ny  Andrìamsnjaka 
to)(ana  tsy  misy  mahazo  manao;ny  havanandríana  aia  tsy  mabavita  ieaDy,  fa 
f«dyn'o!onaiiany:  teraky  ny  vohivavy  roa,  tahaky  ny  iraitampó,  tsy  sahay  atao. 
Jiy  Andríamanjaka  tsy  manam-pady. 

«  Ary  fady  azo  aiaita,  ka  vady  alan'  ondrana,  elam-pady,  atao  lova  tsy 
miRndra: 

-.  zans-drahalahy, 

—  zanakolona  mirahav&vy, 

—  zafim{rirahavavy. 

tc  Vady  amboarína  ireo,  alana  ondrana  mahafak'aiy,  dia  ezo  ampivadina 
rahefa  tsara  saotra  ny  raiamandreny. 

«Ary  afatsizay  diasamymandehaamy  nyiiay  tia'  ny  nyolona  mpianakavibe 
amy  Dy  fifenena,  amy  ny  fokonolona;  samy  mifanambady  daholo  ny  olona. 
Hatr'  eo  amy  ny  lafy  no  midina,  dia  mahazo'  mifanambady  raha  irey  raiana;  arr 
hatr'eo  amy  ny  zafy  no  miakatra,  dia  tsy  mahazo.  leany  no  antony  ny  anay  aty. 

«  Itao  i  Herína  izao:  ny  Hova  dia  mahazo  mifaoambady,  samy  iiy  hova. 
Ary  ny  Andevo  samy  izy  andevo  hiany  mifanambady  ;  ary  raha  mandry  amy  ny 
andevo  dia  mandroronn,  lioy  ny  ntaolo :  fa  samy  manana  ny  raza'  ny,  ny  iray 
andevo,  ny  iray  hova.  Raha  mandry  amy  ny  andevo  ny  hova:  dia  ampandroiny 
ny  ahibita  sy  ny  tsiriry  sy  ny  íano  amy  oy  tandropotsy  sy  ny  volafolf'y  sy  ny 
volalsivaky,  izao  ampandroana  azy;  sy  amonoana  omby  ho  haniny  ny  vahoaka, 
elam-bodihena  ny  omby  ;  dìa  madio  izy  fa  efa  mahedio  ny  andrían'  ambahoaka, 
ny  sasany  manao  hoe  "  efa  madìo  efa  nandro,  »  dia  ileiny  oy  olona  izy ;  ary  ny 
sasany  tsy  mely  mila. 

••  Izao  no  didy  ny  raiana,  tsy  misy  mahaio  mihoalra  izao,  samy  mandeha 
"  amy  ny  karaza'  ny,  izany  no  didy  oy  eodríena  talohe ;  fa  raha  mísy  manoatra 
»  ìzao,  raha  andevo  raha  olomainty,  dia  emboe  boman'  ondry,  dia  ny  tena  ny  no 
11  amidy,  anj  ny  andríana  ny  vidiny.  » 

Ary  hoy  ily  Rangtthy  vavenly  hafa  kosa  : 

«  Roa  ny  fanambadiana  aty  Merìna  :  1°  raha  ampy  havana  akeky,  zanadraha- 
leihy,  zanakolona  mirahavavy  :  dia  alana  ondrana  raha  mìvady  ;  ay  raiaroaD- 
dreny  no  mandoa  ondt^  na  omby  analana  ondrana  azy,  analana  ny  otafady ; 
2*  raba  samihafa  :  dia  andefasana  vodimdry  rehe  hivady,  sy  ìloroloroan- 
dravin'  ekondro;  ny  vodiondry  sy  ny  ravin' ekondro  torotoroin-dRafotsíbe 
renibe  ny  vevy,  fanao  ela  ho  famatoraDa  ny  fanambadiene— vao  taray  ny 
Rabodonendrianampoinimerina  nihidy  ny  fandefasana  ny  vodiondry  ho  famato- 
rana  ny  fanambadiana,  fa  raha  tsy  lasana  vodiondiy  dia  tsy  vady  nn  dia  niteraka 
10  aza,  ary  rahefa  lasana  vodiondry  m  tsy  akurina  azn  dia  vady  rahefa  oiendrft- 
noana. 

"  Ary  ireo  no  alane  ondrana  raha  hivady  :  mbola  vitsivitsy  ny  olona  taoy 
alohe,  ery  mifankatia  koe  fa  tsy  mbe  tnhaky  ny   ankebitriny,   koa  Hropivadioa 
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alam-pady  alana  ODdrana  ny  zanakolona  niirabavavy  Sc.  Ary  ny  ankehitrioy 
koss  indniy,  era  Ditombo  betsaka  ny  olona,  ka  dis  mivady  ny  zanikolonamiana- 
dahy  »y  ny  zanakolonamirahalahy  manao  lovatsimiflndra :  tsy  mba  alana  ondrann 
inlsony,  rnanderasanavodiondry;  aryny  mpianaka,txlohalsy  Tanao  izany,  m&hazo 
maka  ny  zana'  ny  ho  rafy  mba  hiteraka  amy  ny,  tsy  ny  ZHoaka  nateraka  no 
atai'ny  ho  rary,  fa  ny  zaza  momba  reny  ny  zana-dravehivavy  zanak'  anadahy  no 
azo  ny  alaina  ho  rary,  ~  hatr'  amy  ny  Lahidama  ka  hatr'  amy  ny  RasoherÌDa,  — 
vao  izao  1878  izao  tsy  azo  atao  fa  Isy  mahazo  mamporafy. 

"  Ary  tamy  oy  taloha,  ny  vadifofo  na  tsy  lasambodiondry  aza,  dia  vady.  Ary 
ny  vady  amboarina,  sy  ny  vady  atan'  ondrana,  dia  lahak'  izany  koa  na  lasam- 
bodiondry  na  tsy  lastina.  Ny  vadi-amboarina  :  aroboariny  ny  raiamandreny,  na 
alana  ondrana  na  Isy  alaoa  oodraDa  dia  ny  raìamandreny  no  mahavita  manam- 
boatra  azy.  Ary  oy  vadi-alanondraDa:  dia  zanakoionamirahalahy  sy  zanakotona- 
mirahavavy  sy  zafìmpírahavavy,  izBDy  do  vadi-alanoDdraDa :  vadi-amboarina 
alana  ondrana.  Hahefa  leny  nifaDekeDy  Dy  raiamaD-dreny  sy  Dy  vaveoty,  ka 
raha  miteraka  ny  vadifofo,  sy  ny  vady  amboarÌDa,  sy  Dy  vady  alaD'  ondrana,  dia 
zanaka  mandova  vola-aman-karena  Izany  :  l'a  patao  ny  ntaolo  fanambadiena 
izany,  ary  sitraka  ny  fo  ny  izy  roaroa  ampivadina,  Da  lasam-bodlondry  Da  Isy 
lasana  ;  fa  ny  vava  ny  raíamandreny  sy  ny  teny  n'  andrìana  no  fanidiana  :  rahefo 
vady  nìfanekena,  dia  vady,  ary  vahefa  misy  tenindrazana,  Isy  azo  ovana :  i.  Ny  ta 
ic  handoa  vodiondry  dia  mandoava  biany.  Fa  na  tsy  mandoa  vodíondry  na  man- 
n  doa  vodiondry,  rahefa  leny  nifanekeny  ny  raiamandreny  sy  iiy  hivady  sy  ny 
u  mpianakavy,  dia  atao  ko  vady  izany :  fa  efa  sitraky  ny  fo,  ka  raha  Isy  isaorana 
«  Isy  inanam-pahafahana,  »  hoy  AndrianampoÍDÌmerÌDa,  sy  Dy  andríana  taloha. 

«  Ary  Dony  tato  aoriana,  raha  toy  laEam-bodìoDdry  raba  le  hiala  ravehivavy, 
dia  miala,  fa  hoy  izy:  •<  Izaho  tsy  vady  oao  lasam-bodíoDdry,  dia  izaho  tsy  vady 
•I  nao :  fa  tokan-tranomaso  do  atao  ko  izaho  sy  hianao,  k'  izao  do  iala'  ko.  Ary 
«  ny  zana'  ko,  Isy  zanak'  ao,  fa  fisakaizana  no  atao  ko  izaho  sy  hianao  :  fa  tsy 
K  vady  lasam-bodiondry  izaho  :  fa  zanaKlranitra  ny  zana'  ko  ka  Isy  zanak'  ao.  » 
Rahefa  tonga  ny  Gsarahana,  manao  izany  ravehivavy.  Ary  hoy  Habodonandria- 
nampoÌDÌmerìna  :  «  Raha  tsy  zanaka  mandova  vola-aman>karena,  fa  tsy  lasam- 
'1  bodiondry  ny  reny  ny,  ka  miady  amy  ny  fananan'  olona,  dia  alao  ko  meloka : 
•>  satria  Isy  tompo  ny  ka  raandrava  oy  fanonan'  olona.  »  Ny  vodiondry  natao  Dy 
hidy  Dy  fanambadiana. 

Vil.  FOHBA   F^kHAO   4HT  ItT  FANDROANA  (t) 
1°  FOHBA  FANAO   AHY  N¥  FANDBOAilY  NV  HPANJAZA  SY  Nf  SAVA'  NV. 

A.fio  MAHOKO  AKOHOLAtiY  HENA.  Andro  voalobany  dla  inivory  ny  vadinHndrÌa- 
na  sy  ny  zanakandríana  sy  ny  manamboninahitra,  dia  mankao  Hanjakamiadana 
ny  andriana.  Dla  alaina  ny  akoholahy  mena  hankao  Manjakamjndana  no  fanao- 
vana.  Ary  enlÌDa  co  ambaravarambe   Dy  akoholahy,  ary  ny  milondra  dia  an- 

driandahy  lehibe  ny  mpisikidy  sy  ravehivavy  R Ary  dia   manala  faditra. 

Ary  rahft  afaka  ny  faditra,  dia  lapahína  ny  lenda  ny  akoho,  dia  tantazana  ravin' 
akondro  ny  ra  ny,  dia  avoaka  haingana  ny  akoholahy.  Dia  entina  ny  ra  ny  han- 
keo  aray  ny  andriana  eo  avara.palana,  dia  manao  aloha  iiy  :  ny  hohokali-ntàna' 

{I)  Ny  fomha  ny  fandroana  dia  mizara  roa  :  ny  amy  ny  Mpanjnka  sy  ny  Hava'  ny  ; 
ary  dia  ny  amy  ny  vahoaka  Isy  vakivoio.  Ary  ny  amy  ny  Hpnnjaka  no  larjiina  alolia, 
ka  lazaÍDB  daholo  izay  romba  rehelra  ny  fandroana  hatr'  amy  ny  voalohafiy  tsy  miova 
la  mitombo  an-dalana,  mandrak'  ankehitriny. 

Ar^'  tahak'  izaay  hiany  koa  ny  amy  ny  Fomba  rehelra  fana^  ntntin-Artizana  laloha, 
izay  ho  lazaioa  amy  oy  ily  taDtarà  ily. 
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ny  havja  no  altana  ny  ra,  asiana  aloha  ny  handrina,  dia  amy  ny  tenda  kely,  dia 
ny  vavafó,  dia  ny  volo-nkelikia,  dia  ny  hohontánana,  dÌK  ny  hohonton^otra ; 
ary  dia  naanao  lahak'  izany  koa  ny  oiona  rehelra.  Ary  dia  SBmy  mitondra  raodj 
(bholo  ny  olona  ;  ary  dia  tsy  homana  lavatra  alatsa-dra,  ary  t^y  mamona  lavatra 
intsooy. 

Mandho  haho,  andro  fabany  ny  taoh-dasana  iianv. 

ISony  maraina  ny  andro,  amy  ny  fito,  dia  mivory  indray  ny  andríandshy  sy 
ny  sodríambavy,  sy  ny  zana-dahy  ary  ny  andríandahy  andríamasìnavalona ;  dia 
miíary  lambnmena.  Dia  vohana  ny  Iranomasina  rehetra,  atao  aloha  ny  dimy  eo 
atsimo  amy  ny  Irano  Filomianrialniia,  dia  fafana  dia  vetaran-tsihy  ;  ary  dia 
mitindra  eo  amin-dRadama  ray  ny,  dia  velaran-tsihy,  dia  velaran-jaky ;  ary  rah« 
avy  ao  dia  manaHa  tongotra  ;  dia  mankao  amindRalesoka  sy  AndríamaiiinavBlo- 
na,  dia  velaran-tsìhy  koa,  dia  vita,  dia  mirava. 

Ary  rahariva,  dia  miangona  indray,  dia  handro  rano  ny  andríana.  Ary  dia 
vory  isan-karaiBny  ny  andriana  sy  ny  vahoaka  ;  ary  dia  tonga  co  koa  ny  mozika 
sy  ny  hazolahy  sy  ny  mpiantsa  amy  ny  1  ny  famaniaranandro  hariva.  Ary  dia 
manasina  andriana  isam-pirenena :  aloha  indrindra  ny  Zanakandríana,  dia  ny 
Zazamarolahy,  dia  Andríamasinavalona,  dia  Zanatompo,  dia  ^anakambony,  dia 
Zanadralambo,  dia  Zafínandríandranando ;  ary  aloha  indray  amy  ny  Hova,  dia 
ny  Terakandríantsilavo,  dia  ny  Teradratsiamboho,  día  ny  Foloatindahy.  Ny 
miteny,  dia  ny  Príme  Ministor,  dia  ny  ambaniandro  tsy  vakìvolo  rehetra.  Ary 
dia  atokona  ny  varísosoasy  ny  mialintaona.  Ary  dia  mitsangana  ny  andríana 
handro  C0  anjoro  firarazana.  Ary  dia  miteny  ny  andriana  eo  manao  hoe  :  "  Dia 
lio  masina  anie  aho  !  ■■  Ary  dia  apoaka  ny  lafondro  mBnodidinH.  Ary  ny  mam- 
pnndro  ny  andríana,  dia  ny  lehibe  mpitaiza  ny  andríana ;  dia  takooana  jaky  co 
amy  ny  handroa'  ny  ;  ary  dia  antsoina  iiy  12  vady  n'andriana  sy  lanak'  andriana ; 
dia  afanana  ny  rano  an-tandroka,  ary  miteny  ny  andriana  manatana  ny  rano 
un-tandroka  mnnao  hoe  «  afanana  ny  rano  ho  masina  anie  aho  !  »  Ary  dia  fafa- 
zan-drano  ny  ao  an-trano,  dia  mípoaka  índray  ny  tafondro  manodidìna.  Ary  dia 
mivOHka  co  alHtrano  indray  Ì7.y  hitso-drano  ny  ho  alatrBno,  dia  mipoHka  iodray 
ny  tBfondro.  Dia  mipetrakH  eo  avara-pHtana  izy,  dia  homana  ny  varisosoa  sy  ny 
mialin-taona ;  dia  niisambBSamba  izy  manao  hoe  :  "  Ho  masina  anie  aho  I  ary 
ho  arivo  traliy  ny  laona  !  ■■  Dia  mandeha  ny  olona  jnanao  trarantilm  andriana. 
Dia  vita  amy  ny  11  famantaranandro  alina.  Ary  dia  maraina  indray  ny  andro, 
Anlananarivo  I  alahamady  ny  laona. 

Maho.no  ohdy  voLAViTA  s¥  onBiiiALAZA  sv  onBY  A.NDROANA.  Andro  voalohany  ny 
taona  vaovao  izany.  Amy  ny  0  ny  famantarannndro  maraina,  dia  vory  indray  ny 
otona  rebetra  :  dia  ampidírína  ny  omby  ny  oiona  rehetra  hankeo  andrefana  ny 
ti-ano  Fitominndalana  ;  dia  mipelraka  eo  nndrefan-traDo  Masoaodro  ny  sndriana, 
velaran-lsihy  sy  asÌan-Ueza  hipetrahany  ny  andrìana;  ary  dia  manasina  andríana 
ny  olona  rehetra.  Ary  ny  hasina  voalohany  dia  ny  andríana  no  mandray,  dìa 
lelalì'  ny,  dia  atao  ao  an-tampon-doha  ny,  dia  mivavaka  ;  ary  ny  sísa  dia  raisiny 
12  vavy  vady  n'andriana.  Dia  voooina  ny  omby  volavitasy  ny  vosi-malaza  •  ary 
ny  sampy  miarak' amy  ny  eo,  t  ir(injf>ftuí.siroa,{')dia  atao  eo,dia  izy  andriana 
no  inihazona,  dia  mivavaka  co  izy  manao  hoe  :  «  Izay  atao  oy  ambanilanitra  dia 
cc  hahamasina  ahy  ifananlei'a' ko  amy  ny  ambanilanitra.. .  Izany  noangatahi'  ko 
cc  amy  nareo  ry  raza'  ko  rehelra,  sy  aniy  n'  Andríamanitra  :  izay  ntao  eloana  dia 
c<  hahaniBsinaahy.  »Día  entina  ny  trafo  ny  omby  volavila,  dialelafinjny  andria- 
na  eo  anatrehany  ny  olona  :  »  Ho  arivo  tratry  ny  laona  anie  aho  !  Andriamanilra 

(■)  Halr'  aniy  ny  Andrianampol 
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AndríaMoabary  I  »  boy  iiy.  Aiy  dia  eoliay  Dy  veloadrBÌamandreDy  ny  traCo  ny 
bankeoamy  ny  vadinandriana  sy  amy  ny  zanak'  andriann,  inilelaka  koa  iiy  ; 
ary  iiany  no  atao  hoe  viiiaolra  omby.  Dia  vita,  dia  íiamy  mamono  ny  aiy. 

Ary  dia  mi&ngona  indray  ny  zaoak'  andríana  sy  izy  12  vady  n'  andríana  ny 
ny  andríanft  6  toko,  dia  mankeo  amy  ny  trano  maaina  rehetra.  Dia  mitono  traTo- 
nkena  an-doha  tranomasiaa  ;  ary  raha  masaka  ny  traro-nkena,  dia  aka'  ny  tsirai- 
ray,  dia  homaaa  ny  andriana,  dia  maagataka  manao  boe  :  «  K'  indreo  ny  zana- 
X  k'  areo  mila  laza  dia  omeo  1  mila  harena  dia  omeo  !  dia   ho  arivo    tratry    ny 

>  taooa  mitsingeríngerína  izahay  1 1>  Ary  vitany  eo.  Diu  mankeo  Manjakamiadana 
iiidray  izy  ireo,  dia  bomana  talao,  raisembasamba  manao  hoe  :  i<  Hoarivo  tratry 
ny  taona,  tsy  hisara-mianakavy  1  »  Dìa  atao  an-tampon-doba  ny  vary  raasaka, 
dia  hanina,  dia  mileny  manao  boe  :  »  Sambasaraba  Andriamanitra  AndríanAna- 
o  bary  !  fao  arívo  tratry  oy  taona  izabay  tsy  hisam-mianakavy  1  >•  Día  mirava. 

Ary  oony  amy  ny  3  ny  fBmantaranandro  baríva,  dia  miangooa  dabolo  iiao 
rehetra  izao  ny  manamboninabilra  batra'  my  ny  10  no  miakatra,  alolia  indrin- 
dra  ao  Besakana,  diatongn  ao  nyandriaoa  sy  ay  olona,  dia  miteny  ny  andrinna 
manaotaoe  :  «  Izaoary,  lompokolahy  sy  tompokovavy,farahatoDga  ny  Asarama- 
(initra  taona  flhasina'  ko,  ka  hilelakaity  tanty  ity  ;  rahataoly  dia  tanty  tokoa,  dia 

>  bo  masina  anie  abo  I  »Ary  dia  misaolr'  andriaoa  ny  olona,  dia  bomana,  dia  vila 
nyao.'  Dia  aoHasoandro,  dia  ao  ManjakBmiadana,  dia  Antranovola.  Dia  mirava. 

Ary  ny  andro  famonoana  omhy,  alahady  sy  Blakamitty.  Ralia  alahady  no 
ntamoao  omby,  alakamìsy  no  mBnasa;  ary  raha  alaksmìsy  no  mamono  omby, 
alahady  no  maaasa  ny  mpianakavy  ny  andríaoa;  mampikalo,  sy  mampandihy, 
sy  mampibira  izy,  amy  ny  andro  anasa'  ny  iiany. 

Ary  omby  volavita  dia  vonoina  ao  Amboblmanga  iray,  sy  ao  Antannnarivo 
iray,  atao  h.asina  ny  razan'  andriana  co  Ambobimanga  lattána  matina,  i^y  co 
Antananarívo  analàmasina  :  dia  sorona  enlina  mivavaka  amy  n'  Aadriamanilra 
sy  ny  raianaizaoy,  kaentina  bangalaka  ny  fahasoavana.  Ary  dia  voaoiny  ny 
ifldríana  ny  omhy  voiavita  eo  ADtananarívo,  ary  ny  lana'  ny  dia  mamono  any 
Ambohimanga;  indray  andro  hiany  no  amonoana  aty. 

Ary  ny  omby  malaza  dia  vonoina  smy  ny  tendrombohitra  12  aty  Kerina,  sy 
amy  oy  isam-bohitra  malaza  any  amy  oy  vazan-tany  efatra  aoaty  ny  fanjakaoa, 
angalaoy  ny  ambanilaaitra  rehetra  ny  Jaka  n'  andríana  :  fa  samy  mandray  kely 
avy,  samy  homana  dabolo  iiao  vahoaka  ambanilanitra  izao :  k'  izany  no  famo- 
noaoa  oy  omby  malaia ;  ary  iiao  oo  loah'  ombimalaia  aiy :  fa  nomeoy  ny  an- 
driaaa  ioy  omby  malaia  iny,  fao  jaka  kosa  iiay  avaly  ny  ilay  jaka  oineny  ny  am- 
banilaníLra  mandoa  vary  iray  venty  isan'  olona  miaina  ka  enli'  ny  maoasia'  an- 
dríana :  hasina  tabaky  ny  vary  iray  venly  isan'  olooa  miaÌDa  iny  omby  oialaia 
iny  ;  ary  samy  kely  ny  tena  ny,  na  ny  vola  iray  venly  na  ny  hena  ohatry  ny  loha 
tondro.  Ary  dia  avoaka  eo  Antaoanarivo  ny  omby  malaza  omen'aiidríaDa  atao  jaka 
ny  ambanilanitra.  Raba  alabady  no  ainoooaDa  ny  omby  androana,  dia  zooiá 
Do  amoabana  ny  omby  malasa,  dia  vonoina  maneno  akoho  ny  sabotsy ;  raha 
alakomisy  no  amonoana  ny  omby  androana,  dia  talata  no  amoabana  ny  omby 
nialau,  di>  vonoina  maneno  akoho  ny  alarobia.  Ary  ny  l«ndrombohilra  12  sy 
oy  tendrombobitra  sasaoy  iiay  malaia  anaty  ny  fanjakana,  samy  maoaaa  ny  aiy 
iray  avy,  ka  samy  aagalany  ny  ambaniIaniLra  izay  anjara  ny  kely  avy : 

Ambohimanga  no  angalany  Tsimabafotsy  ny  aiy  ; 

Antananarivo  —  ny  Voromahery  ; 

Ambohilrahiby —  oy  Kandiavato; 

i  Lafy  sy  Namehaiia  ~  oy  Tsimiamboholahy ; 

Alaaora  —  ny  Vakinisaony  ; 

Ambobidratrímo  —  ay  Marovatana ; 

Amboatany  —  ny  Ambnhidralambo.  I. 


oyGoot^Ie 


160 

Ary  Dy  amy  ny  vmntany  efalra  dia  arak'  iiao  samy  manana  ny  azy  biany : 
dia  Fiaaaranlsoa  no  angalany  Belsileo  ny  anjara  ny  ;  Toamasina  sy  Hahavelona 
—  ny  BetsimÌRaraka ;  Amhatointrazalia  sy  Amparararavola  —  ny  Sianaka; 
Mojangá,  sy  Hiarambazaha,  sy  Mahabo,  sy  Mananjara,  sy  Habamanina,  ay  Van- 
gaindrano,  ft,  ft,  no  angalany  ny  Sakalava  ambany  ny  Ravinkaio,  ny  azy. 

Ary  rahera  nijaka  any  Anlanaoarivo  ny  andríana,  dia  mandeha  kosa 
indray  izy  mijaka  any  Ambohimangn;  ny  tena  ny  do  mandeha,  tny  hay  hampin- 
dehanan'  olona,  fa  dia  ny  tena  ny  no  mandeba  mijaka  eny,  ka  dia  tsy  mamono 
omby  androana  intsonyizy,  r  ìny  omby  malaia  sy  omby  volavita  inyhianyno 
no  ìjaka'  ny  eny,  enti'  ny  mangataka  saotra  «y  bivavakd  amy  ny  raiana.  Dia  ma- 
moha  ny  rozana  izy  amy  ny  IranomMÌna,  mila  aaotra  sy  vavaka  amy  ny  raza'ny 
rebetra  ao  izy,  dia  hoy  iiy  livavaha'ny:  >  Mba  tabio  nareo  aho,  ry  raza'  ko  rebe- 
II  Ira  I  mba  omeo  izay  hahasoa  ahy  sy  babalsara  aby  1  mba  omeo  izay  habalana' 
«  ko  ny  tany  sy  ny  TanJBkana,  sy  izay  bahatrarantitra  aby  I  liany  no  angatahi'  ko 
«  nmy  nareo  razn'  ko  rehetra.  » 

líia  apetraky  ny  andriana  co  amy  ny  tranomasina  iiay  fomba  rehetra  fanao 
ny  amy  ny  fandroana  :  dia  ny  volatsivaky.  dia  voahangy  niivady  .  .  no  alao  ny; 
tahaky  ny  manasina  ny  raza'  ny,  izy  andriana  mpandova  ny  fanjaka'  ny.  Ary  ny 
ra  amy  ny  omby  vu!avita  nalaina  amy  ny  zozoro,  dia  atao  eo  am-baravarana  ny 
Iranomasina  ;  ary  indray  ny  Irafo-nkena  ainy  ny  omby  volavila,  atao  ny  anjoro- 
firarazana  ny  traoomaBÌna ;  izany  no  fanavana  azy,  ka  tsy  aio  avela  amy  ny  foni- 
ba  fanavany  ny  razana,  batr'  amy  ny  elaizany  :  ary  fangalahana  ny  fitabiany  dj 
raian' andriana  sady  fangalana  ny  katindrazana  hanasioa  ny  Andriamanjaka 
izany.  Dia  vila  ny  fomba  ny  fandroana  fanao  ny  Andriamanjaka. 

2*  FOHBA  VI  FANDHOA.NA  FAMAO   MI    VAHOMA. 

Ary  ny  amyny  vahoaka  kosa,  raha  efa  handro  nyambanilanitra,  díamiaotso 
ny  andriana  ízay  andi-o  anavana  ary  miteny  manao  boe  :  "  Izao  no  ambara' ko 
»  aniy  nareo  ambanílanitra  ka  didy  ome'  ko  anareo  izany.  Ho  avy  ny  fandroani, 
"  ka  ny  amonoana  ny  zava-miaina,  hadimiana  ambony  hadimiana  Bmbany;ka 
<'  raha  manoatra  ízay,  alao  ko  very  vadi-aman  -janaka.  Ary  tsy  mandro,  tsy  ma- 
11  mono  omby,  tsy  niamono  iiay  zava-miatna  rehetra,  hadimÌBna  ambony  hadi- 
•■  miana  ambany,  hoy  izy.  Ka  raha  avy   ny  famonoana   ny  lava-mìalna,    ka  tsy 

•  ny  vorona  no  ho  vonoina  sy  ny  akoho,  —  T  izao  no  ome'  ko  ho  vonoina—  ka 
<>  i'aba  manoatra  jzao  didy  ko  izao,  koa  mamono  omby,  koa  mamono  kisoa,  koa 
><  mamono  ondry  :  tapabi'  ko  ny  loha  ny.  »  Dia  laiaina  raba  alabady  na  alaks- 
misy  no  andro  amonoana  omby. 

•<  Ary  izao  kosa  no  ambara  ko  anareo  ambanilaoitra  boy  izy  :  Ny  amy  ny 
« sabora,  dia  sasahina  amy  ny  fandroana  :  fa  maniry  amy  ny  tany  ko 
«  ny  vanja  sy  ny  basy  sy  ny  savony,  ka  dia  atero  hankeo  Analakety  ny 
«  sabora  anaova'  ko  savony.  Ary  ny  amy  ny  hodilra,  angalahi'  ko  amy  nareo 
«  ambanilanitra  atao  ko  satroka,  alao  ko  bokolra  sy  febi-kit>o  fomba  ny 
><  miaramila  :  izany  no  anfiala'  ko  ny  bodilra  ny  omby  androana,  lioy  ny 
"  Mponjaka,  (hatr'  ainy  ny  Itabodonandrianampoinimerina  iiany). 

'<  Ary  ny  vary  iray  venty  isan'  olona  miaina,  basin'  andriana  fabatsiarovana, 
<>  no  didímpanjakana  lamy  ny  tonon-taona  nentiny  ny  raiana  tany  aloha.  Ary 

•  ny  vodì-bena  didimpanjakana  kosa,  raha  mandro  dia  (sy  vakina  ny  vodi-heoa 
»  ruba  tsy  an-dapa.  Ary  izao  koa  no  didy  ome'  ko  anareo  ambanílanitra  :  ny 
"  amy  ny  maty  rahu  mandio  ka  maly  amy  ny  alahamady,  dia  tsy  itomaniana,  fi 
•'  atao  an'  iritra,  fa  labatr'  izay  afaka  ny  alabaniady  vao  itomaniana  iíy  alevina.  • 
K'  tzany  no  didimpanjakana  mipetraka  amy  ny  ambanilanitra  halr'  izay  batr' 
iiay  mandrak'  ankebitrío. 
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Ny  fomba  voalohany  dia  manaíitra  jaka  :  dia  mimangy  ny  rai-aman-dreny, 
$y  ny  lehìbe,  sy  ny  havana,  ny  ny  Bakaiia,  dia  manatitra  vola  jalia  solombody 
àkoho,  ary  hoy  ny  maoatitra:  «  Avy  manatitra  ny  jaka  izahay  :  diasolombody 
•>  akobo.  Raba  jaka  dia  jalía  tokoa  !  samia  tratry  ny  Uona  1  »  Ary  hoy  ny  al«- 
rana  :  le  Dia  saniy  ho  tratry  ny  taona  I  »  Raha  amy  ny  Tandroana  dia  manatitra 
vodi-akoho  amy  ny  rai-aman-dreny  ny  zanaka,  ary  ny  rai-aman-dreny  kosa 
manatitra  fe  n'  akoho  ho  any  ny  zana'  ny.  Ka  raha  tsy  mamono  na  ny  ray  na  ny 
laoaka,  dia  volano  atao  solombody  akoho  nasolompenakoho.  Aryny  vodiakoho 
entina  kosa  ho  fanajana  ny  raì-aman-dreny,  fa  ny  vodi-hena  any  ny  Hanjakn, 
koB  iny  no  atao  solo  ny,  mank'  amy  ny  rai-aman-dreny  kosa  :  fa  samy 
bBJaiaa  ny  Manjaka  sy  ny  rai-aman-dreny.  Ary  ny  jaka  voln  mandra-piherina 
ny  andro  mifanatilra  hiany,  fa  be  ny  lavitra  ny  olona. 

Ary  nony  efa  mby  akaiky  ny  andro  androana,  dia  manao  harendrin' andriana 
sy  harendrim-bahoaka  ny  olona,  andro  roa  roìranaraka  no  banaovana  aiy.  Raha 
alabady  no  mandro,  alina  ny  zoma  any  ny  andriana  ny  hareodrína,  ary  hariva 
ny  sabolsy  any  ny  ambaniandro  ny  harendrina  ;  ary  raha  alakamisy  no  man- 
dro,  talata  any  ny  andriana  ny  harendrína,  alarobia  any  ny  vahoaka.  Ka  faha- 
LsiarDvana  ny  fahasoavana  fa  andro  vidina  ny  alahamady,  fa  zara  raha 
tratry  ny  taona  mitsingeríngerina,  ireo  harendrína  ireo  :  avy  ny  taona  vidina 
ki  eotina  hividy  ny  tonon-taona  ny  fady  rehetra  no  lezainy  ny  andriana  sy  ny 
foraba  rehetra  fanao  amy  ny  fandroana.  Ary  ny  andríana  manao  aloha,  ka 
raba  mitsBngana  ny  afo  any  Ambohimanga  sy  ao  Antananarívo,  dia  manao  ny 
Tahoaka.  Ary  izay  maty  havana  amy  ny  iny  taona  iny,  dia  maly  afo  io  :  tsy 
mamoaka  afo  alatrano,  —  tsy  mandro,  —  tsy  mamono  akoho,  na  vorona,  na 
omby,  —  Isy  mitondra  fandroana  izy. 

Ny  fatnoizana  ny  maty  rahefa  manao  ny  harendrim-bahoaka  :  dia  milo- 
maoy  isao-trano  ny  vahoakaentin'ny  mamo]/  ni/ nuUy.  Ho  avy  ny  hasoavana 
ka  tsy  tMroana  ny  maly,  fa  rahefa  homan-kena  tsy  ìlomaniana  intsony  fa  fady 
iiaoy:  fany  androamonoan' omby  dia  Hndro  vidina,  boa  mitomany  iiao.  Ary 
iiaono  famoiiana:  raha  maneno  ny  akoho  dìa  miarina  mitomany  ny  olon- 
dreheira  isao-trano,  samy  mitomany  ny  aiy  na  ny  maty  aloha  na  ny  maty 
aoríana.  Hitomany  fotstny  no  mamoy  ny  maty;  k'  izany  no  ahatsiarovana  azy 
ilomaoiana :  fa  mitabataba  ny  velona  ka  tsy  miverina  íntsony  ny  maty  ho  hita. 
Faharoant  iia^t  :  misaí'o  bano,  ahy  manao  fotsiaritiia.  Nony  efa  vila  ny 
jaka  vo!a  sy  ny  harendrina  sy  ny  famoizana  ny  maly,  dia  ny  fandroana  ivno 
mafana  no  manaraka  sy  ny  famonoana  akoho  amHnt-borona.  Ary  ny  famonoana 
akohn,  raha  alakamisy  no  mandro,  dta  hariva  ny  alarobia  no  voooina  ny  akoho 
^y  ny  TOrona,  ka  dia  aterina  amy  ny  ray  sy  ny  reny  ny  vody  ny.  Bc  ny  olona 
l5y  mahandry  ny  andro  maraina  amonoana  oniby,  k'iiany  no  amonoana  ny 
akohosy  ny  vorona,  iiay  tongo-droarehetrano  fanaoamy  ny  izany,  raha  longotra 
efalra  tsy  fanao,  k'iiany  no  laiaina  \ioemanao-fo-Ui-arilra. 

Aryny  ranoandroanadíaafanaina  amyny  io  andro  io.  nony  harivany  andro 
ka  mandro  ny  andríana  :  dia  mifanatona  ny  mpianakavy  rehetra  hìsafo-rano, 
dìa  misambosamba  amy  ny  rano  mafana,  samy  mandray  kely  avy  amy  ny 
tána' ny,  dia  alao  any  an-doha,  dia  manao  hoe  :  Sambasamba  Andriamanìtra, 
Andríananaharyl  ho  arivo  tratry  ny  taona,  tsy  hisara-mianakavy  !  Mba  hahaleo 
hahalaaa  1  mha  hahazo  vola  hahaio  harena  !  Hba  ho  Iratrantitra  !  »  K' iiany 
no  didy  ny  fandroana  ny  vahoaka,  ka  tsy  niandro  rano  ilomanosana,  fa  misafo 
rano  biany  ay  ambanilanitra  rehetra.  Ary  ronoinanna  no  fanao  amy  ny  iiany  ; 
ary ny  makaaiy  mandeha  mareÌDa  maneno  akoho,  ary  misy  iiay  tany  fangalany  ny 
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yaltoaka  ny  ranomasina  fanao  amy  ay  faadroanasy  ay  fora.  kry  andra  faran^ 
ny  taona  ío,  ary  dia  míhaingo  tsara  ny  olona  amy  ny  ioy  andro  iny  fa  longa  ny 
andro  vidina. 

Fabatilohy  iz4nk  :  iunao  titao  bt  mahono  ombv,  tbapo-nsina  sntini  mivavaea 
AHY  NY  RAZAMA,  TONOHBiLANT,  NY  ANKizY  HANAO  TRiiioNONA.  HanRO  taUo  ny  mBraina, 
día  mamono  omby  ny  antoandro,  nony  tonga  ny  hena  dia  enlina  oy  trafO'Dkena 
hivavaka  amy  Dy  rauDa,  ary  nony  hariva  ny  andro  dia  manao  tODo-nibilaDy. 

Ary  ny  manao  t^lao  :  dia  ahandroina  ny  vary,  dia  asiana  tantely  hj  r^DOoo 
ka  Bambnsambána  ary  santarana.  Dia  samy  mandray  kely  avy  an-tampon-daha. 
dia  daholo  miara-manao  hoe  :  »  SambaiKimba !  ho  arivo  tratry  ny  taona  iHÌtsi- 
ngeringeriaa  I  ■ 

Ary  mamono  omby  volavita  sy  omby  malaza  Dy  andriana,  vao  mamono 
omby  androana  ny  vahoaka.  Ary  amy  oy  io  andro  amoooana  ny  omby  io,  raha 
vory  py  olona  dìa  manao  hoe  :  h  Arahaba  tralry  ny  laona  I  »  Ary  dia  mifaaiaDgy 
ny  olona  ka  mirampiarahaba  hoe  :  a  Arahaba  tralry  ny  taona  I  » 

Ary  raha  vao  vonoina  ny  omby  raha  mandeha  ny  ra  voalohany,  dia  alainy 
ny  vahoaka  ny  zo:oro  lemana  amy  ny  io  ra  io,  dia  atao  ambony  ny  varavarBm-b« 
ho  fiarovana  ny  trano  ey  ny  aina,  ai'v  ho  hasína  ny  trano.  Dia  alaina  kosa  ny 
Jra/bnAeno,  dia  atonoalsy  amy  ny  /'(i(ari-(/rtiituut,  dia  ahosotra  ny  tsangam- 
hato,  dia  Gnlina  raangataka  ny  fahasoavana  sy  ny  fahatsarana  iiany :  ny  n>>ia 
harena  dìa  mangataka,  ny  mila  zaza  dia  mangataka,  à.  Toy  iiao  ny  hat«ka  atao : 
»  Mangalaka  amy  nareo  ry  razana  rehetra,  ny  hasoavana  I  Hba  omeo  fananana  ! 
ic  mbaomeozaza!  mba  omeo  fara-mandimby  I  Andriamanttra  AodriananahBry 
•I  sy  'zay  razana  atoana  !  mangatnka  amy  nareo  izahay.  »  Dia  ho  hanina  eo  ny 
trafo-nkena,  dia  mody.  Ary  taona  iray  raha  Isy  idiram-paty  ny  fasana,  dia  manao 
tahak'  izany  ny  olona.  Izany  no  fangalahana  ny  amy  ny  ambaoiandro  amy  ny 
izay  hafateí'any  ny  omby  androana,  na  antoandro  na  hariva  no  anaovaoy  izany, 
ka  nitoadrany  ny  ntaolo  lany  aloha  koa  enliny  tatoaoriaDy  iiany. 

Ary  manao  lono-mbiiany  ny  olona.  Jíony  voa  rasa  ny  omby,  dia  ftlaina  ny 
tsinay  ny  sy  ny  roroha'  ny  sy  ny  áty  ny  sy  ny  vorivory  ny.  ny  ao  anaty  ny,  sy 
ny  ra  ny,  dia  atao  tono-mbilany  ;  dia  telehina,  dia  ahandroina,  dia  loarana  aony 
vory  ny  mpianakavy,  dia  alaina,  dta  manao  hoe :  <>  Sambasamba  AndrÌMnanitra 
«  Andriananahary  I  ho  arivo  tratry  ny  taona  anie  izahay  I  hahvtralrantitra  ny 
<[  andriann,  Isy  hisara-mianakavy !  ho  tralry  ny  taona  mil^ngeringerína!  ho 
«  arivo  tratry  ny  taona !  »  Dia  homan-tono-mbilany  atao  sambasamba  isan- 
trano,  ary  mifamangy  no  fanao  ny  olona  amy  ny  izany. 

Ary  ny  aokizy  diamanaoíií/eionena:  milondra  vilany  sy  hena  manta  f^tìna 
any  an-tsaha  ahandroÌDa ;  iiany  no  lilalaovany  ny  ankizy  rehetra,  na  Hova  d> 
Andevo,  ka  fomba  nenlina  amy  oy  taom-bidÌDa  ;  dia  mibira  do  alao  ny,  sy  man- 
dihy,  sy  maoao  loDO-mbilaDy,  sy  mifaoasa  aoy  an-laafaa  :  izaDv  no  enti'  ny  taan- 
gataka  ny  laom-bidina.  Ary  ny  zanak'  andriana  eza,  raha  avy  ny  lonon-tftona, 
dia  milalsaka  any  Mabsmasina  izy,  dia  manao  Isikionona  sy  milalao  mandihy  sy 
mibira. 

FaBEFATR'  IZANY  ^HIFANATITnt  JAKA  HENA,  ST  KANAO  SAHBAStHBA  AMV  NY  KHA 
VAOVAO  ST  NY  HIALIN-TAONA,  SY  HIJAKA  AHY  NY  IITOZA,  AHY  HANAO  VARANOA.    Afy  nOny 

maraina  dia  tohizina  ny  hena  ateríiia  indray  amy  ny  rai-aman-dreny  sy  ny  ha- 
vana  rehetra  sy  ny  zanaka  rehetra  atao  hoe  :  "  Manatitra  oy  jaka  oareo  izahay  ; 
«  fa  raha  jaka  dia  jaka  lokoa  izay  nofo-okena  milam-pihavanvna.  »  'Zao  no  aìe- 
ha  ny,  k' izdny  uo  alao  hoe >afta  hena.  Ary  dia  mahandro  hena  sy  manao  jaka 
sy  manasa  riy  havaaa  rehelra  maoao  hoe :  i<  Manasa  anareo  havana  rehetra  iza- 
hay,  mba  hiìelaka  nv  tanly.  »  Arj  dia  tonga  ny  havana  rehetra.  Arv  alaina  ny 
hona  mialin-laona  anapo  amy  oy  lo  heoa  vaovao  io,  ary  dia  loarana  no  any  ny 
havana  rehelra  ijakana,  ary  hoy  ny  tompo-ntrano  :   i<  Tsy  iuy  haDÌn-kabavoky 
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«  iDBreo,  fa  Bvy  ny  taooa  mitsfngeringerina,  koa  izao  no  ajiala'ko  anareo 
"  bafsna  rehetra  :  mba  hilelaka  ny  tanty,  fn  avy  ny  taom-pahatsiarovana :  zara 
1  fa  tratry  ny  taona.  »  Izany  iio  romba  ny  fanasana. 

Ary  ny  aisa  n'izany  dia  jakatohizina,  nany  hena  mHRaha  na  nyhena  manta  ; 
iny  kosa  no  nofo-nkena  mitam-pikavanana,  ka  ny  olona  tsy  mirankntia  ata  dia 
analerana  io  hena  io,  ka  tonga  ny  tìhavanana  amy  ny  iny ;  fa  iny  taona  vidina 
iny  tsy  mba  aio  iadiana,  fa  ny  niady  aza  dia  tonga  tsara  ny  lìhavanana,  fa  tonga 
ny  taom-hidína  ka  t'íy  aio  iadiana;  ka  na  ny  mpirahalahy  miady,  na  ny  mpia- 
nadaby,  na  ny'  mplrahavavy,  na  ny  mpianaka,  na  ny  mpivady,  dia  tsy  azo  iadiana 
ny  fandroana:  mifankatia  izy  rahefaavy  ny  fandroana. 

Ary  raha  hanambady  dia  akarina  amy  ny  andro  androan-drano,  ary  raha 
hisaraka  dia  isaorana  amy  ny  io  andro  io  ;  ary  raha  hanangan-ja/.a  dia  alsan-' 
gana  amy  ny  andro  amonoan'  omby,  ary  raha  hanr<ry  dia  ariana  amy  ny  io 
androio:fa  taom-hidina  k' izay  tsara  rehetra  hnhHsoa  hahat^ara  dia  atao  ; 
koa  izany  rio  anaovana  hoe  Tongn  ny  fandroana  sady  fannriam-panalàna. 
kry  dia  miíanasa  sy  mifankalia  ny  vahoaka  mandra-pahatany  ny  henn ; 
mandra -pnhalany  ny  alahamady  tsy  manao  zavatra  na  inona  na  ÌDona,  fa  mihira 
sy  mandihy  no  alao  sy  mihaJngo  sy  mifamangy  sy  mifanBli-kira,  izany  no  fom- 
bft  nentindrazBna. 

Ary  ny  manan-karena  namono  omby  1  naS,  dia  manaonaran^aalBO  mialin- 
tiona.  Ahandroina  ny  nofo-nkenn,  din  haroana  ny  sabora,  dia  atao  amy  nysiny, 
.-tia  avela  eny  ambony  ny  siny,  dia  tsy  angalana  inLsony  ny  hena,  raha  tsy  avy 
ny  fandroana  mnnaraka  iny.  Ary  ny  hevitra  anaovana  izany :  dia  fa  tsara  ny 
trano  ilsingerenany  ny  taona  indray,  na  amy  ny  zozoro  lendena  ny  ra  n' omby 
androana,  na  amy  ny  hena  niialin-laona. 

Ary  dia  manao  Idliiza  ny  olona  atao  fanajana  raha  tonga  havana  ízy.  Ary 
ny  kitoza  :  dia  ny  omby  Bndroana  kitozBÌnalavakdimanifiniry,  dia  asiana  sira  ka 
abantODB  ks  avela  ho  maina,  koa  rahefa  maina  dia  zairina  amy  ny  harona,  atao 
raaajana  ny  havana  mamangy,  ary  atao  santetra  amy  ny  fomba  ny  laona  vaovao. 
Ary  tahak'izany  nofomba  fanao  ny  fandroana  lany  aloha  izany  ela  izany, 
ary  ny  sisa  efk  miankina  amy  n'Andriamanitra  ka  Isy  fantatra. 

J'FARAMPV  NI  AKY  NT  FANDROANA.  Nl-  VELONDnAI-AMANDRE.tl  MPANANTATHA,  HPAMO- 

■10  OMBT  voLAviTA  &.  Tsy  amy  ny  fandroana  hiany  no  vonoìna  ny  omby  volavita: 
mamora  ny  andríans,  vonoina  :  mangalaka  ny  andriana,  vonoina  ;  izay  hasoa- 
vaoa  rehelra  no  hamonoBna  azy. 

Ary  ny  mamono  omby  volavìta  -sy  ny  manno  soron' andriana,  dia  ny  Tala- 
tom  Do  manao :  fa  zoki-mj>Ìreiima  izy.  Tao  Alasora  ny  ihaviany  ny  razan' 
aDdrìana  rehetra :  fa  teo  no  nisetioany  ny  andrinna  vno  niloko  nankany  Amhotii- 
drabihy,  sy  any  Amhohimanga,  sy  any  Anlananarivo,  sy  any  Ambohidratrimo  : 
itany  no  nitokoany,  k'  iznny  no  maha-zolrì-mbokilra  azy.  Ary  ny  andriana  taloha 
no  nahazonny  Talasora  izHO  didy  izao :  Raha  manao  sanlalra  ny  andrianB,  — 
nìm  mandattak' andriana  mÌBimboho,  —  raha  manoo  xorona  ny  andriaoa:  dia 
ny  Talaeorn  no  Blaina;  ka  Isy  mati-manota  izy.  Izany  no  didy  tany  aloha  nome' 
nyazy. 

Aryny  amy  ny  fandronna,  din  misy  sorona  misy  faditra  entiaa  kisartíalra 
amy  ny  taona  vao  miLsiiigerina  amy  ny  alahamady,  fa  raha  vao  miherina  ny 
taona  slahamady  dia  miseho  ny  santatra. 

Ary  ny  isantarana  voalohany  indrindra,  dia  ny  fadilra  akoholahimena  atao 
ny  andriana,  ary  ny  ra  ny  atao  sorona,  dia  miteny  ny  andriana  manao  hoe  : 
<■  Isorona'ko  ity  ra  ity  ,  sy  ifadira'  ko  ity  akohoìahimena  ity:  ra  vetona  ily 
•<  hahavelona  ahy ;  ary  fadttra  akoholahimenn  ity :  solompaty  liahafaka  ny 
o  ratsy. »  Ary  ny  andriana  hiany  nomlsy  faditra,  amyny  fandroana,  fa  ny  vahoa- 
ka  ky  misy  radHra. 
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Ar>  ny  sorona  ombìvolaviU  sy  ny  ombtmalaza  mikambana  miaraka  ho 
vonoina  ao,  dia  izany  no  isanlarana  ny  alahamady  miseho,  fa  ny  alabaraady 
no  fandroan'  andrían' araam-bahoaka ;  dìa  miteny  ny  aodríana  :  •  Amonoa' ko 
»  ity  ombimalaza  sy  ombivolavita  ity  :  bahalaza  ahy  nv  hahavita  ny  fanjaka'  ko ; 
•'  dia  hivavaha' ko  amy  n'  Andríamanitra  AnJriananahary  sy  ny  razana  :  Ta  avy 
M  ny  laona  Hlabamady.  » 

Ary  isantarana  ny  zozoro,  raba  vao  dìdiana  ny  omby,  dia  milranga  ny  ra  : 
dia  aroboka  amy  ny  ra  ny  zozoro,  ary  miteny  ny  andríaaa :  »  Ho  lava  ity  raa- 
<•  droana  ity,  hitadidianany  taona  amy  ny  Tandroana,  ho  Iratry  ny  toona  hi- 
•'  tiiíngeringerÌDa.  «  Ary  rabera  longa  an-trano  ny  hena,  dia  itohizana  ny 
valaiìirana  (hazo)  ny  tononkena  ;  dia  dldiana  amy  ny  lantiisingerina  [hi»atra 
rarena  kely  atao  era-joro),  hitsingerlna  ny  taODB  :  «  Uba  ho  velona  hìt^agerÌD- 
gerinaahol  ho  tratry  ay  taona  alabamady !  ••  hoy  izy  mpiaaakevy  iuD-tr«BO 
izao  vaboaka  izao.  Izany  no  ít<antarany  smy  ny  tantìLsingerina  sy  ny  hena  vao- 
vao  amy  ny  atahamady  fandroana. 

Hy  Vetondraiamandreny  no  maka  ny  ranomaiina  androany  ny  andriana: 
mandeha  alina  tsy  azo  arabia'  andevo  na  olo-mainty  ay  velondraiamaDdreny, 
fomba  izany,  ataìna  amy  ny  tandro-polsy. .  ■ . 

Ary  ny  mamàna  rano  androany  ny  andríana,  dia  vetondraiamandreny  no 
manao.  Haha  mipoaka  ny  lafoadro  indray  maka,  dia  bataina  ny  raoo ;  velona 
ny  tafondro  ìndroa,  alalsaka  ny  vakantsiieondoza  ;  velona  ny  tafondro  in-telo, 
dia  misambasamba  ny  rano  ny  andriaaa:  dia  arotsaky  ny  velondraiamaadreny 
ny  ranomasina,  tehalina  in-telo  ao  amy  ny  toha  ny  vao  arolsaka,  dia  mandro  ny 
andriana. 

Androandroan-drano  mafana,  anaterana  tsihy  masina  ny  razanandríana; 
vohana  ny  tranomasina,  ary  raha  rovitra  ny  tsihy  ela  esorina  eo  am-panarian' 
ondan'  andriana,  ny  vaovao  no  avela  hiloetra.  Ny  terak'  Andríambelomasina 
sady  mamela-tsihy  no  mandrary.  Ary  ny  Talosora  no  mpanary  ny  eta  ;  ny  Zana- 
lehilany  mpaka  lanimena  aniilÌrBna  any  an-tranomasina,  sy  ny  Zanatsitakatra : 
ireo  no  mpanao  santatr'  andriaoa  na  momba  ny  velona  na  momba  ny  níanibo- 
bo.  Ny  terak'  Andriambetomasina  no  manilsaka  ny  tany,  ery  ambony  tratra,  — 
ety  AmbobímaDga. 

Ny  nuinuino  om&ii)ol^vila,  ny  velondraiamandreny  no  manao.  Ftaha  sendra 
vory,  dia  inteloT,  indraindray  7,  indraíndray  5  aza.  Ary  ny  ombivolavila  Uy 
son^irana  mabazaka ;  iantandrohana  htany  no  fandavoan'  azy  sy  songirana  amy 
ny  tongo' ny.  Raha  mireboka,  dia  aveta,  dia  ataína  indray  ny  iray;  dia  atao 
mianlsinanana  ny  loha  ny,  dìa  vonoina  eo  andrefany  ny  trano  raasina  amy  Dy 
vato  masina  eo,  ary  didian'  antsy  ny  lenda  ny.  Marotah}  no  mandidy  voalohany, 
manaraka  azy  Talasora  &,  betsaka  no  manao,  samy  mandray  ny  anlsy  ka  man- 
didy ;  alaìna  amy  ny  famavány  [rilohizany  ny  taolana),  amy  ny  vozooa,  amy  ny 
izao  laolana  rehetra  izao  ;  alaína  ny  trafo  ny  atolia,  dia  alainy  ny  Harolahy  enlìna 
hankao  amy  ny  andriana  entìna  ho  telatina.  Ary  atokana  ny  havia  sy  ny  hava- 
nana:  aiaoavaratra  ny  liavanana  ho  any  ny  Mpanjaka,  atao  atsimo  ny  havia. 
Ary  raha  miditra  ao  HabÌLsy  ametrahana  ny  hena,  ny  havanana  miditra  aloha. 

Ary  ombívotavita  milohalra  no  fomba  fanao  isam-pandroana  ao  Aatanana- 
rívo.  Rahefa  maty  ny  omby,  ny  zana' ny  alaina  aloha,  dia  entiny  ny  velondrai- 
amandreny  ho  t&nebina  ;  día  esorina  ny  tongo'  ny,  sy  ny  toha  ny,  sy  ny  taovana  ; 
dia  aloina  ny  menaka  mialin-taona,  dia  telehina  ny  zanak'oinby,  dia  ahandroina 
ny  zanak'  omby  amy  ny  menaka  mialin-iaona ;  rehefa  masaka  dia  aroso  amy  ay 
andriana  ny  vary  sy  ny  zanak'  omby,  izay  no  hanina  voalohany  amy  ny  andro. 
amonoan'  oinby.  Tsy  mahazo  anjara  ny  velondraiamandreny  aniy  ny  io,  miditra 
dabolo  anaty  rova,  ny  hova  Isy  homan'  aey. 

Ary  nj  vary  n'andriana  ny  velondraiamandreny,  indroa  7  no  manao.  Din 
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maka  ravia'  akondro  eroa  Hahamasiaa.  Ary  raha  mitsok'  afo,  hórona  sy  valani- 
rsna  oo  itsofan'  azy,  ary  anjavidy  no  farana. 

Ary  raha  oiambeta  vilany,  dia  tsy  tambenana,  tsy  raisina  amy  ny  molo'  ny  : 
fabatainaamy  nyzao,  aingiainaavo  na  dia  mahamay  aza,  rahefa  bo  avy  ny 
andriana 

Ny  mamotio  ovibivolavila  amy  ny  tendrombohitra  12.  Ny  aty  Ambohiman};a. 
Rahefa  hatelouia  sisa  tsy  bíaviany  ny  fandroana,  día  mianatsimo  ny  tandapa 
aty  Ambohimanga  maka:  ny  ombivolaviía,  .sy  ny  ombÌmaUtza,  sy  ny  lantely 
anaovsn-tatao,  sy  Dy  líra  atao  isa  ny  trano  D'andrìana  aty  Amliohimanga  amy 
ny  tonombilany.  Ny  roiiono  atao  amy  ny  talao,  avy  ary  Ampanataovana  ny  omby 
lerena.  entina  aty  Bevalo  ny  omby  ao  no  terena.  . 

Ary  maraina  ny  amonoana  ny  ombivolavila.  Hitafy  [ambamena  ny  havan' 
andríana  daholo,  hisaotra  omby.  li.  zazamarolaby  miteny  misHOtra  omby.  Dia 
tonga  aty  Ramiangaly  12  vavy  vady  n'andriana  (vady  n'AndrjanampoinÌmerina 
iiyj,  sy  ny  zBnak''jndrÌana  2  vavy.  Dia  ny  velondraiamandreny  no  mamono. 

Ary  nony  voa  rasa  ny  omby,  esorina  ny  vody  ny,  dia  fehezina  amy  ny  ha- 
rona,  dia  entiny  ny  velondraiamandreny  any  Antananarivo:  raha  tsy  izy  no 
tottga,  dia  tsy  mahazo  lioman-kanina  ny  andríana  any.  Ary  .\mbohidrabiby  mn- 
moDO  ombivotavila  voalohany  raba  vao  misasaka  ny  alina,  ary  nv  vodihena 
esorìna  haingiana,  ka  entina  any  Anlananarivo  :  raha  tsy  longa  ny  azy,  dia  Isy 
maraono  ny  BDdrÌana. 

Ary  ny  trafo  ny,  saRahina  ;  ny  antsasany  ho  any  ny  andriana,  ary  ny  antsa- 
sany  ho  any  ny  aty  an-tanana.  Ary  ny  sisa,  dia  zaraina  bo  any  ny  zazamarolahy, 
sy  ny  havanandríana,  sy  ny  loholona  manatrika  eo :  ny  manan-tantara  hiany  no 
mabazo  ombivolavìta  sy  ombimalaza. 

Ary  ny  ombìvolavita:  raha  tsy  iny  no  vita  efa  voa  vono,  dia  tsy  mahazo 
mamono  omby  ny  andriana  sy  ny  vahoakn,  izy  nu  santatra  sy  saolra  sy  hasína. 

Ary  rahefa  afaka  hadimiana  indray  ny  fsndroana,  dia  mamono  ombivola- 
vita  indray  ny  andríana,  izay  vao  velona  ny  tsena :  dia  mabazo  mamono  omby 
ny  olona. 

Ary  na  ny  mena  no  boribory  ohatry  ny  farantsa,  na  ny  fotsy,  amy  ny  iny 
volo  n'ombivolavita,  dìa  iny  no  alaina  fa  tena  volavits  iny  :  fa  ny  kiboribory  dia 
hevitra  amy  ny  marika  ny  vola  farantsa.  Ary  ny  omby  lena-volavita,  dia  mi.sy 
boribory  mena  co  amy  ny  varavarankandrinn,  ohatry  ny  vola  farantsa  ny  habori- 
bory  ny ;  ary  na  Irhibe  aza  ny  baboribory  ny,  na  amy  ny  handrina,  na  amy  ny 
tena  ny,  na  ny  menn  borìbory  na  ny  fotsy  boribory,  tsy  maninona  fa  vila  bori- 
bory  ohatry  ny  vola  farantsa  dia  tena-volavita. 

Ary  ny  fangnlana  io  ombivnlavita  io,  dia  ny  omby  nyolona  izay  volavita  no 
alaina,  ka  vidiny  ny  Hpanjaka  amy  ny  izay  vidy  ny ;  kandrefa  betsaka  no  omby 
Tolavita  ifídianana  Ì£ay  tena  volavita  Isara. 

Ny  soratr'  ombivolavita  :  dia  omby  mnna  hiany,  fa  folsy  io  amy  nj  tampìn- 
kandriny,  sy  amy  ny  soro'  ny  havanana  sy  ny  trafo  ny  sy  ny  soro'  ny  bavia,  sy 
eo  amy  ny  tongo'  ny  havanana  sy  ny  tongo'  ny  havia,  sy  oo  amy  ny  tenalena 
kibo  ny  havanana  sy  tenatena  kibo  havia,  sy  ny  nongombody  ny  sy  ny  fe  ny 
havanana  sy  ny  tongobe  ny  havia  sy  bavanana,  ary  ny  rambo  ny  mitondra  ma- 
Dasaka  ny  fotsy. 

Ary  omtiy  sadamena  no  vonono  ny  Ratambo  ivantanany  ny  zana'  ny  2  lahy, 
kanjo  Andrianjaka  no  tonga,  ka  sendra  nifanena  aniy  ny  nanomeza' ny  an' 
Andrìanjaka  ny  fanjakana :  ka  dia  tonga  fanao  soronahoe  omby  volavita  ;  tsindry 
ny  Ranakandriana,  ary  ny  olona  mpaminany  mahalata  koa :  izay  alao,  manatn- 
bina  hahazoana  ny  faiijakana  hahavoriana  ny  ambinina,  dia  tarazo  dia  halalra. 

Ary  ny  omby  malaza  ijakana,  (aly  Ambohimanga),  dia  ny  velondraiaman- 
dreoy  sy  ny  tandapa  nomamono.  Hanatrika  eoindrayRamiangalysynykomandy 
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sy  ny  hnvanandrianaA;  ny  lamba  mena  era  nsvalona,  la  lambft  fotvy  mdray 
kosft  no  tafianit.  Azo  alavo  mianavaratra  na  miantsinBnana  ny  omby  malaia,  nt 
mianatsimo  sy  ny  mianlianilrerana  toKana  no  tsy  itodìhany  ny  toha  ny. 

Rony  efa  voa  rasa,  dìa  esorina  ny  Liinay,  ho  any  ny  naka  azy  sy  nitaona  ny 
entann.  Ary  ny  poroha  ny  sy  havokavoka  sy  ny  aty  ny,  sasahina  :  ny  antsasa'ny 
ktao  tonombilany,  ary  ny  antsasa'ny  aloko  amy  ny  trano  n'andriana  madinika, 
stao  tonombilany  eo  koa,  ary  ny  sira  ampanarahina  azy  atoko  isan-trano.  Art 
ny  jabora  avela  hialin-taona,  sy  ny  nofo  ny  ìndroa  7  avela  koa  hiaKn-laoni 
namany  ny  Jaborakoa.  Ary  ny  tavinkena  dia  alaina  angalana  menakB.  ArrDy 
taolana  angalana  menaka  nnaovan'andriana  sy  ny  lanakandriana  volo.  Ary 
ny. . .  ■  aUo  kitoza  hijakány  ny  andriana  mankaty. 

Ary  sendra  \sy  afaka  hijaka  aty  ny  andriana,  dia  ny  vady  n'  andríana  12  vavy 
sy  ny  zanakandriana  no  irahina  hijaka  aty,  dia  ireo  zavatra  no  kasaina  ijakana 
dia  atao  lany  avokoa,  omena  ny  manambonìnahitra  sy  ny  havannndriana  sy  ny 
lendnpa  sy  ny  manan-tantara. 

Ary  ny  hena  sìsa  tsy  lany,  alao  kiloza  n'  andffana,  dia  mba  jakn  n'  andría- 
na,  omena  ny  oiona  kosa  io  atao  ìtoejaka  avy  amj/ny  anttriana- 

Ary  jaka  n'  andriana,  izay  no  iievitry  ny  omby  malaia  omeny  ny  andrÌBni 
ny  tendrombohitra  lehibe,  Ary  ny  omby  malaza  omeny  ny  andriana  ny  Vazaha, 
dia  jaka  avy  amy  ny  andriana  koa.  Ny  nanaovan'  aiy  hoe  ombimalaza  :  ijakany 
ny  andriana,  raha  tsy  omhy  ijakany  ny  andriana  tsy  azo  atao  hoe  ombimalaia. 

DiHT  AHv  NT  FANDROANA.  Vtdifiiaina.  Ary  ny  vidy  ny  aina :  variraivenly  isan' 
olona  miaina  amy  ny  Hpanjaka  iiany  ;  didv  eJa,  Haíambo  no  nisehoana. 

Ny  Hova  hiany  no  mandoa,  rahefa  mety  ho  latsaka  an-tany,  Ny  mpanompe 
Isy  mandoa.  Anefa  ny  maro  an-trano,  dia  maodoa  be  hiany  ;  samy  mamory 
ny  Hzy  ny  loholona,  akambana  ny  azy,  akambana  100  akambana  1000,  dia  ate- 
rina ;  samy  manatitra  ny  azy  raha  lapa-bolana  aloha  ny  fandroana. 

Ny  boka  lokana  no  tsy  angalana  ny  vidy  n'aina,  fa  raha  olombelona  ambony 
ny  tany  ambany  ny  lanitra tsy  misy  tsy  angalana  vidinaina  varirai venty  isan'^  olona 
miaina,  ny  mpanompo  angalana  koa,  hoy  ity  P. 

Ary  ny  mpanompo  raha  avy  ny  tonintaona,  ny  mpanompo  mìtokan-trano, 
manatitra  solompanompoana,  manatitra  kilay  hazo,  manatitra  boiaka,  entina 
manantoana  ny  fanjakana  sy  fanajana  ny  mpiala  vola  amy  ny.  Raha  tsy  manao 
iiany,  dia  misy  hatezerana,  «  mbola  andevo  nay  hìany  ka  tsy  hanao  fanompoana 
anay  !  ■>  Ary  izay  mahavita  izany,  dia  mahazo  fankasitrahana  amy  oy  tompo,  ary 
dia  mahazo  «  veloma  soava  Isará  !  manandraìamandreny  manana  anareo.  h 

Ralia  mpanompo  ka  mamono  omby  amy  ny  fandroana :  Isy  alaim-bodihena, 
tsy  alain-koditra,  tsy  miala  Jabora,  tsy  miala  solika;  iiao  kosa  no  ^aliány  ny 
mpanompo  amy  ny  taona  fandroena,  lamy  ndRabodonandrianampoinimerína. 

Vodihena  tsy  mivaky,  hatr'  amy  ny  Ralambo  ka  hatr'  amy  ndRabodonan- 
dríanampoinimerina.  Tamy  o'  Andrianampoinimerina  tsy  nivaky  ny  vodibena 
raha  mandro.  Tainy  ny  Lahidama,  Isy  nivaky.  Ary  nony  tamy  ndRabodonan- 
dríanampoinimerina,  no  vinaky  ny  vodihena,  kanefa  any  an-dapa,  Ta  ny  vodi- 
hena  tsy  vaky  tsy  an-dapa :  ka  ny  an-kavia  averina  alao  jaka  ny  zai'  amam- 
behivavy,  ary  ny  Itavanana  an' andriana,  Ary  ny  aiy  andriana:  ny  antsasa'  oy 
Kosa,  dia  ome'  ny  ny  miandry  lapa,  ary  dia  ome'  ny  ny  antony  rehetra  izay  no- 
men'  Andrianampoinimerina  —  dia  ny  12  vavy,  dia  ny  Maroìahy,  dia  ny  Andría- 
masinavalona,  dia  ome'  ny  ny  mpilahiry  sampy  (Kelimalaia,  Fantáka,  Hahavaly, 
Hanjakatsiroa),  dia  ny  mpitaiza  andríana  —  fa  tsy  mba  azo  avela  Eley  antony 
nomen'  Andríanampoinimerina  tsy  azo  avela. 

Ny  vodihena  midilra  amy  ny  lapaasain'  Andriaraanjaka  omena  :  ny  kam- 
boty,  ny  vehivavy  mitondra  tena  tsy  manambady,  ny  olo-mahaDtra  :  fondrao  ny 
olon-kendry  hiany  no  homana,  sy  ny  mpifehy  ntanao  hoe  izaho  no  lehibe :  t  Fa 
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■  Tttaa  tay  milsiiija  iuo  valiMlLa'ko  nahkntrB  isfto,  n»  ny  h&vs'  ko  mipetraka 
«  uay  ay  vedivoaa,  na  lomponjato  na  lompoaarívo  oa  folokely  :  iiay  manao 
»  izaoy  tsy  lia'  ko  amy  ny  ranjakaaa  ■. 

Ary  ny  omby  bory  (tsy  misy  taodroka),  sy  ny  omby  fotondrambo  (tapaka 
■y  rambo  ny),  sy  ny  omby  mamolsotra  (maty  an-kibondreny  ny  uy  zanakomby) : 
Ifiy  aio  atao  amy  ny  fandraana  angalana  vodíhena,  tsy  miditra  an-dapa. 

Tmd~pandroaiia,  jaka-i»òehivavy,  manary  fandroana.  Tahaky  ny  rìidy  an)y 
ny  fMdroaoa,  antMÌna  isam-pMadrOBBa  miarakaamy  ny  didìmpandroanaiíany : 
fa  avy  ny  taoaa  raiiarìam-paDgalaoa,dia  mi^ehODydidyey  ny  fimajana,  dia  man- 
didy  ny  andríana  miloDdTa  kabary  isany  ny  tdena  mipoa-basy  iray  v&va  isan-dapa 
MDkkiána  ny  ten^  n'andriaiia:  « Aryiiaoìadray  amy  ny  tomi-pandroana:  ny 

■  lahimaloa  dia  kirobo,  ny  lahiaivo  dia  iraimbilanja,  ary  ny  faralahy  dia  sìkajy. 
a  Iry  i>y  jakambehivavy  indray:  tt&o  ko  lasiray  ho  any  ny  lahimalos,  dia 
•  voMneoa  bo  any  ny  iahiaivo,  ai^  farataby  dia  ilavoamena.  Izao  kosa  no  alao 
M  ko  lalána  ifanajana  amy  ny  tonintaona,  faadrao  ojahavery  anareo  na  ny  le- 
>  mpandroana  na  ny  fi&akatiava'  aareo.  Ary  izao  kasa  no  atao  ko  amy  nareo  : 
«  vady  d'  olona  ka  maaary  fandroaos,  fa  asia'  ko  ohatra  ny  leny  atao  ko  aniy 
1  nareo :  isnak'omby  namidy  bty  ao  am-bala  zaxa  □ampanamlMdina  tsy  ao  an- 
•<  Irano  :  ka  mah'  anara  lanaka,  ry  ambanilaDÌtra,  ampodio  ny  vady  misintaka 
«  hisafo  rano  any  an-tnno  ny :  fa  na  iza  andríaoa,  na  iza  Hpanjaka,  tey  misy 
><  mah'  ab-bady  n'  oIoBa  raha  tay  bongo  rova  ny  lompo  ny.  •> 

lo  jakamt>ehiv«vy  io,  batr'  amy  ny  ela,  niaraka  no  kabarina  amy  ny  didim- 
pandroaaa,  ka  halr'asiy  ny  ity  nivavahana  ity  tamy  ny  rebikondry  1869  andro 
aaiidfM^Maa  »y  sampy. 

Fo-TK-íhini  SY  tnDBO-rair  hatv.  Ky  havanandriana  sy  ny  andriana  no  tsy 
nanoo  fotsìarìtre  :  tsy  maadatsa-dra  raha  tsy  efa  voa  vono  ny  omby  isaorana  sy 
ÌBODtarana  ;  ny  omby  volavita  noomby  isaorana  sy  isantarana.  Ary  ny  andríana 
sy  ny  havanandriana,  dia  loho  kosa  no  alao  fo-tsi-arítra  ilokisana  »y  soa,  ary 
soeoa  no  atao  vary  ilaofana  ny  toho.  Ary  ny  nifanekeny  ny  andríana  sy  ny 
havanAndriana  tsy  banao  fo-tsi-arítra,  «  aoka  hah'  ánanana  fo  mah'  arilra,  f  izay 
li>y  mah'aritra  t-y  manaoat^hoy  ity  :satríaizy  miLondra  ny  tany  sy  ny  fanjakana, 
ka  raha  tsy  msh'arítra  tey  maaaoa.  Ary  ay  vahoaka  tsy  mba  mshafady  izany, 
maaao  fo  tsy  arítra,  fa  tsy  mah'  andry  fa  maikiahomina  izay  ananaDH,  afatsy  ny 
maodaha  tongotra  ofalra, «  fa  ny  nMndehs  tongotrs  efatra  tsy  azo  atao  fotRÌaritra, 
H  k«  atao  ko  laUoa  mahadiso  raha  maaao  izaay,  »  boy  ny  andriana. 

Apy  faoy  R  —  ny  Fotay,  miay  tsy  msnao  fotsiariti-a ;  ary  ny  havanandriana 
Dii^  monao  bisoy. 

Andro^ii-maly,  ny  aodro  sodroan-drano,  hoy  rangahy  R,  samy  manao  izay 
tia'  oy,  afatity  ny  Islsra-panjak&na  mahameloka. 

Ny  raigadra  retietrs  afaka  siny  oy  izany. 

Ka  saikia  manao  valalie  amy  ny  io  androtsimaty  io  :  dia  mahazo  mandeba 
any  ny  iuy  tia'ny  aleha  ny  olona  rehetra  amy  ny  io  andro  ìo,  ny  bavaaandríana 
msiiAzo  mandioba  amy  ny  bova,  ny  bova  mahazo  maodeha  atny  ny  andriana  na 
bý  sadevo  aza,  k' izaoy  no  atao  hoo  viLabe,  lianefa  valabe  íaktma  :  Lsy  misy 
pipÌjefT  ny  maso,  dia  mpanaram-pó  amy  ny  t«y  hìts  ay  ralsy.  Vaia  be  ny  ranò 
aD-keaibeiy,  ary  raha  miaiatoaa  dv  raoo  dia  miseho  ny  obatra  :  misy  valavala, 
mísy  valamparíhT,  misy  valam-bovo  anaovana  tanam  bovo  :  ary  sizs  izany 
fabasavinaay  taoy?  tsy  aloo  rabaDtsahonany  faojakana,fa  ampandehanina  amy 
ny  tsipirtana,  ampitadidina  isam-pirenena,  samy  maka  ny  anjara'  ny  tsy  smpi- 
bnaodobjna  Ca  ssmy  maks  izay  taadrify  ny  tera-drazana ;  izany  no  tsy  maha- 
vslafoe  amy  ny  Vmf,  b  maDBDS  tooia  ny  avokoa  ny  zavatra  rehetra.  Fs  izay 
milàaalaaaateriBaamyny  npshalalanyfitSiaranasy  nympitsara.diamanaoofaatra 
iaáray  ia^  milaia  :  u  Taadremo  tsaraizay  nentioy  ay  raians,  Isy  mbs  ny  tarehy 
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n'olonano  ittdvnn'azy  fa  oy  razaDa  itoviana  ;  fa  miranipilety  raiana  ny  ranam- 
badiana,  fa  misy  sbky  ny  sy  landpy  ny  ny  razana :  ny  lera-janajoky  ny  dia  mifa- 
nambady  ny  zana-joky  ny,  ary  ny  lana-jandry  ny  dia  mifampanambady  amy  oy 
zana-jandry  ny.lzaono  anaovanany  valabe  takona  Lsy  misy  mpijery  ny  maso,dÌa 
mannram-po  amy  ny  tsy  hila  ny  ratsy,  Ary  ny  valabe  :  Lsy  ny  tanj  no  vatabe,  fa 
ny  olona  manao  otafady  mandry  aman'  olona  Isy  mitovy  razana  amy  ny,  ìzany 
no  mahavalabe  azy.  Ary  ny  lapabe  :  lafimpatana  tsy  ampy  andríana,  izay  mala- 
laka  iarahB'mandry,  dia  atao  hoe  lap&be  ny  filaia  ny  fandríana,  h  hianareo 
an'  indrana  ary  atsinanana,  izahay  aty  an'  indrana  andrefana.  » 

Ary  oy  fofombady,  alainy  ny  raJamandreny  ralehil&hy  amy  ny  andro  an- 
droana,  ka  miara-manao  lapabe  izy  mianakavy,  ny  iray  trano,  ka  indray  mifoba : 
ÌEHny  miara-mifoha  fa  samy  íratry  ny  laoTìa.  Ka  nony  mifankatia  ny  any  ala- 
trano  sy  ny  ao  an-lrano,  dia  mifanao  arahabo  troly  ny  íoon'i.  Ary  raha  tany 
olona  efa  ampy  taona,  ka  mífamofo,  ka  mitovy  ítaranga,  dia  ampivadina  biany  ; 
ary  matetika  dia  matelika  ny  fofombady,  na  ny  lahy  na  ny  vavy  tay  mitovy, 
na  ny  lahy  ho  lehibe  na  ny  vavy  ho  lehibe,  kely  sy  lehibe,  na  miray  traoo  aza 
samy  mandry  ho  azy  híany,  fa  tsy  mìray  fandrìana  izy  ireo. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  —  i<  Ny  nisehoany  ny  andro  tsy  maty  :  tsy  mba  itene- 
nana  ny  zava-draLsy,  na  azo  maka  vady  n'olona,  na  azo  mandry  fady.  Jáisy  faha- 
zavana  ny  leny  lazainy  ny  tao  aloha  ho  fomba  ny  fo-lsi'aritra :  na  ny  maÌDty  sy 
ny  folsy  mandry,  na  ny  andevo  ay  ny  anilríana  mandry,  dia  manaraka  ny  leny 
n'andriana  sy  ny  olona  teo  aloha,  dia  milaza  andro-tsy-raaty :  fo  Isy  arítra, 
ÌKao  nisehoany  ny  fo  tsy  arítra  ;  tsy  dia  ny  fibinanao-kanina  hiany  no  fo  tsy 
arítra  ;  fa  izay  mlfaniry  larehy,  dia  tsy  maintsy  miray,  iiany  no  ilatana  andro- 
taimaly  ny  andro-,  dia  tsy  anaovana  kabary  ieay  manota.  V»  miay  anarana  ny 
fomba  ny  ntaolo  tatoha,  fa  misy  atao  hoe  andro  vidina,  fa  tsy  mísy  ts.v  mody  sny 
an-trano:  na  otona  manankeloka,  na  vady  misintaka,  t<ty  manary  fandroan' 
olona,  fa  avy  ny  fanaovan'  alin'dratsy  mlara-mifoha  ka  mandositra  indray  isy 
raha  maraina,  alahorana  toerana  tsy  zaka  ny  fonenana,  efa  tsy  zaka  intsony  ny 
fanambadiana  ka  ialana : 

•'  Raha  toa  nianary  fandroana  amy  ny  aodro  vidina,  hoy  ny  andríaoa  taloha, 
«  alao  ko  isa  ny  heloka  12,  isa  ny  mahafaty  azy  amy  ny  heloka  tsy  tiany  nj  teo 
H  aloba.  •> 

ic  Ny  manary  fandroana :  olona  vady  n'olona  ka  tsy  voa  aaotra,  ka  tsy 
misafo  rano  any  an-trano  ny  lahy,  dia  anaty  ny  lalána  tay  tiany  ny  mpanjaka  sy 
ny  amhanìlanitra.  Kandrefa  ny  saforano  hiany  no  lalána  roahadiso ;  tsy  mba  ny 
iajána  tsi-miaraka-homana  no  lalána,  fa  ny  lalána  tsimiara-misafo  rano.  Itno  no 
heloka  mahadiso,  tazainy  hoe  :  tonga  amy  ny  hetoka  12  manary  fandroan'  olona. 

»  Mangalatra  takona,  mandry  takona,  fitia  takona  tsy  misy  mpijery  tsy  miíiy 
mpahila,  izany  no  anaovan'  azy  andvo-tsi-maty ;  fa.izay  mpanola  amy  ny  tal&na, 
rabs  hila  :  dia  anaty  ny  lalána,  dia  maly  ny  Intána ;  ary  ny  mpanarampó  Kosa, 
ny  takona,  mandry  tsy  mifankaheny,  maka  zavatra  tsy  hari'  ny  tsy  harín'tongotra 
tsy  harín-tanana  fa  mandrialra  ny  an'olona,  dia  raha  tsy  hita  amy  ny'zao,  dìa 
milaza  ny  andro-tsi-maly  ;  ary  raha  aio  n'olona  amy  ny  zao  izy,  dia  mandÌDKana 
ny  ahitra  arovana,  anaty  ny  latàna  nifanekeny  ny  Hpanjaka  sy  ny  ambanilanitra, 
ankaharany  ny  lalána  hahafaty  azy  ìzy,  fa  ny  tany  manana  andriana  ny  fanjakana 
misy  tompo  ny.  '> 

Sahbasahba.  Ny  rano,  sambasambána  amy  ny  fandroana ;  asiana  fanatava 
sy  ravoravo  amy  ny  rano  mafana  androana  ét. 

Ny  vary  isambasambana.asianaronono,  asiana  tantely;  aryasianalentimora 
amy  ny  ravoravo  amy  ny  tampin-kandrína;  ary  raha  masaka  ny  tatao,  ary  dia 
mifanasa  isan-trano  amy  ny  fíhavanana,  dia  mifampísambasamha  isan-trano.     \ 

Ary  sambasambana  ny  jaka,  fa  mjditra  ny  hena-mpandroana,  hena  tono 
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■loha  :  dia  anaovana  tanti-lsiDgerína  (hisatra  rariaia  alao  tsikeiikely,  iny  no 
■Ddidiaaa  azy  ìsamttasainbsoa). 

Ary  mnnaraka  iiany  indray,  fínana  ny  aliibainaily  :  dia  sambasambana  ny 
Volana,  dia  mìtoraka  ny  Volana  na  andríana  na  vahoaka,  fomba  ity  tao  aloha 
hatsy  avela  ;  takaríva  miseho  ny  alahamady,  dia  samy  mandray  tay  n'omby 
isan'  olona  mitoraka  ny  alahamady  masíoa,  (izahao  tak.  37.) 

Ny  Volana  kosa  no  basinina  amy  ny  tononandro  alahamady,  fa  renivintana 
ay  atahamady,  vinlaa'  andríana,  zokinlany :  iny  tabány  ny  andríana ;  ny  ambani- 
laoitra  naandro  rano  raarana,  ary  ny  mpnajaka  mamono  ombivolavita  atao  ny 
taha  ny  Volana  alabamady,  ary  ny  ambanilanitra  mamono  lavatra  madinika 
manao  rotsiarítra.  (I) 

Uaty  volana  aloboLsy,  tsinana  ny  nlahamady ;  ary  io  no  tahány  ny  ambanil.i- 
nilra  sy  ny  Hpanjaka,  berím-Bolaaa  alabamady  ;  io  no  ritaba-ntaonH  ny  Mpanjaka, 
ny  ombivolsvita.  Ny  maraiaa  laz{.ina  ay  rati-volana,  ary  ay  baríva  lazaina 
tsiaaaa  oy  alahamady :  ay  maraiaa  kosa  iodray,  dia  mamoao  ny  ombivolavilii 
nyandriana,  tsy  mbolahita  aymasoay  alabamady,  famaadro  Vokaa  lataka ;  ary 

(1)  Ary  raha  marary  ny  Volana  léetlpse  de  lune],  ny  Volana  no  marar)'  ka  isy  Isi- 
Dana  araky  ny  fahatsinánana  raha  reoa  ny  Volana,  ka  Lxy  feno  araky  ny  hahafeiioana, 
ki  raarary  día  mtvavaka  ny  Andríana  amim-balioaka,  ka  mitiira  manflnonlononn  izay 
Isìzy  hira  fanajana  ifonana  amy  ny  Volana  marary.  Ary  ny  Andríana  mamono  ombivolA- 
jríla  sy  iiay  araky  ny  lazaiay  ny  sampy,  sy  ny  sikidy  sy  uy  mpanandro  ;  ízay  no  atao  ny 
ifóna'ny  amy  ny  Volana  marary  Mvavejia  ray  Slasoaniiro  amam-Bolana  fa  ny  maiìoandro 
sy  ny  volana  tsa-mpivavahana  sy  isa-mpianidoana  Aia  mahita  anjara  masoandro. . .  hoy 
ny  aly  raha  mianiana,  Ary  ny  olona  marary  mafy  ka  efa  ho  faty  dia  railsanBana  hijenr 
ný  anjara  masoandro  izy  vao  maly.  Ary  ny  Valana  kosa,  ralia  marary:  aretiny  ny 
olona  hiseho  mafy,  na  ho  sarotra  ny  taona,  na  ho  be  marary  ny  olona ;  izany  kosa  no 
irelim-bolana. 

Raha  marary  ny  Masoandro  (éelipse  de  soteil),  fa  mífanena  ny  Hasoandro  sy  ny 
VoJaoa :  afo  sy  rano,  ka  lenft  ny  afo,  ary  dia  marary  ny  afo,  maty  ila  ny  Hasoandro, 
uy  dia  matabotra  ny  olona  ■  maty  re  ny  Masoandro  I  •  ary  misy  tantara  ny  ntaolo 
manao  hoe  •  anaovana  hira  raha  marary  ny  masoandro,  °  ary  ízao  no  flhira  ny  nlaolo : 

Vetombeloma  ra  ftasoandro! 

Haíavain'Andriamanitra  ra  Masoandro  '. 

Masoamiro  nay  veloma  ho  jerena! 

Tsy  harary  tsy  ho  faty  ra  Masoandro .' 

Azavao  ray  Andriamanitra  mhltan'asy! 

Aza  angalana  vava  oía,  ray  AndAamaniira  ! 

Vetoma  ra  Masoandro  ha  jere'nay ! 

Mba  tsy  ho  dlso  anao  amy  ny  isay  anjara  nay ! 
Iiany  oo  hira  ny  nlaolo  amy  ny  Hasoandro  marary,  dia  velona  ny  Hasoandro  mody 
■my  ny  lareby  ny  niafana.  Ary  izao  kosa  no  atao  ny  andriana  laha  ny  Hasoandro  : 
■sainy  ay  mpaDandrosy  ny  mpìsihidy  loanaby  ny  Mpanjaka  amonoaiia  ombivolavita  ny 
maso^dro,  sy  hasìoiny  ny  ambanilanltra  volatsivnky  ny  Mpanjaka:  «  Dia  ìantsoa'nay 
>  ny  sampy  masina  reÌietra  nampanjaka  ny  mpanjaka  talv   ambnny  ny  tany  io  ombì- 

•  volavita  sy  volatsìvaky  io,  ampia'nay  saolra  ampia'nay  vavaka :  alao  elo  amy  oao,  fa 

•  hianao  no  Hpanjaka,  fa  marary  ny  Masnandro  ka  Isy  marary   foana.  fa  misy  manao 

•  odiralsy  mamosavy  ny  Masoandro.  K'izay  manao  izany  ;  fofosarita  I  aza  manam-para 

■  am  manan'dimbj  I  aza  tnijery  izay  anjara  masoandro  ny  I  °  Ary  raha  vila  ny  nzona 
vita  ny  sahato  :  •  Fa  hianao  no  oWlr'an'andriamanítra  hita  nay  mano  !   hila  ny  ambani- 

■  laniira  lahaky  ny  masoandre  nay  sy  ny  vola'nay  hianao  :  hanasina  anaO  ny  ombivola- 

■  nta  sy  ny  volatsivaky  ny  ambanilanllra  ;   izay  alao  ny  ambanilanitra  eto  dia  baha- 

•  masina  fmao,  Ranavalomanjaka.  • 

Tamy  ny  Ranaváloneremny  ìuuiy,  lamy  ny  nabarariany  ny  Masoandro ;  dia  nanao 
'iikajytelO'ny  tÉMeaÌiiibtry  folsinyi  ary  nanao  jtasiielo  ny  fahenimbary  akolry,  raba 
nartry  kely  ny  Hasoaodro. 
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noo;  Isioana  ny  slahamady,  dia  hita  ny  raaso  ny  Vtdana ;  dia  mitoni-Bolaiis 
atnynytay  n' omby  na  andrìana  na  vahoaka  ;  dia  mileDy  ny  vara,  mijery  ny 
VolBna  ny  maBo:  •>  Sambasamba  Andrìamanìtra  Andriananahary  1  r«y  alabama- 
dy  mB.sina  !  tsy  ho  dìso  anao  alahamady  maKÍna !  fa  mba  tio  arívo  tratry  ny  taona 
<i  mitHÌngeringerìna  I  ho  velon-kitoraka  anao  ray  alamady  A.  ■  ETa  nìhiaanana 
ny  tiEiniiiii  taha  ny  alahamady  ;  ary  raha  misftho  íiy,  tonga  indray  a;  Stenenam- 
háva  fangatahana  amy  n'  Andriamanitra,  amy  ny  taona  mtverìmberiaa. 

Raha  olona  manam-panHhy,  mahalalB fanahy  anaram-bolana,  día  tsy  mainlsy 
miteny  izany  raha  tsinana  alahamady:  satrÌB  taha  nentiny  n'ieay  rauDa  taloha, 
fombanlaoy,  fombandanitra,  fomba  ny  fanjakanasy  ny  taona  mitsingeringerina, 
izao  no  ftsantarana  azy. 

Ary  ny  tanimena  sy  ny  ravoravo,  andro  amonoana  omby.  Eo  ambarftvBrana 
ipetrfihany  ny  tantmena,  fototr'andrìampovoana  ipetrahany  ny  tanimena,  sy  ery 
anjorotirarazana ;  izao  no  fomba  ny  lao  aloha  natao  ny:  tBntBra  tsy  mba  ló, 
natao  ny:  heyitra  tsy  very  iiay  nentiny  ny  razaiiB  tao  aloha;  hasina  ny  taona 
tamy  ny  alahamady,  sy  ny  ravoravo  amy  ny  handrina,  sy  ny  lanteliveiondreny, 
sy  ny  rano  antaakain-dahy  [ny  ronono  no  rano  antsakaÌD-dahy,  ny  lehilahy 
mitery  ny  omby  amy  ny  andro  anidirana  ny  hena):  ireo  no  aidilra  aloha  ny 
hena,  fasanta  drazana  raha  miditra  ny  hena.  Havokavo-keaa  no  santarana  aloha 
indriadra  amy  ny  tantitsingerina,  hena  maivana:  fandrao  marary  ny  alooa,  fa 
mahita  ny  hanina  be  miditra  an-traoo. 

Ny  nofo-nkena  miIam-pihavananB  sambasamba;ra  raha  havana  tí^  voa  jaka 
amy  ny  alahamady,  havana  arìana  fa  tsy  mba  havana;  ìny  nÌRehoaoa  hoe 
nofo-nkena  milam-pìhavmana,  Jaka  diajaka  lokoa. 

Ary  ny  jaka  mialín-taona,  sambasamba  fa  trBtry  ny  aorìana:  abaro  ny 
alabamady  laloba  sy  ny  alahamady  vao  miseho  ;  izany  no  taotara  o&tao  ay  teo 
aloha  nilazana  ny  jaka  mialin-taona ;  izany  no  itobizana  azy  12  volana  vao  mí«e- 
rina  ny  aiahamady ;  izao  no  ilaiana  azy  :  ho  arìvo  tratfy  oy  taona  mitsiogeringe- 
rina.  Avela  amy  nyzavatratsyazo-mbovokatsyazony  molBly.fatanlaran-kaaina. 

Mahoaka  ombv,  sv  hisaotra  ohbt  aht  TsiMioMNitoMNA.  —  Andro  androan- 
drano  no  mamoaka  omby.  Samy  mamoaka  ny  aEy,  any  am-pabitra  avonka 
hankany  an-tsahs,  dia  samy  manakora  ny  azy,  ízao  ankizy  rehetra  iiao 
manakora.  Ary  ny  itondrana  ny  omby,  dia  any  amy  ny  Lapa;amy  ny  iley 
tokotany  malalaka  iny  angaloha  oo  ihaonana  vao  mandeha.  Ary  nony  toa  efa 
tonga  any  amy  ny  ley  tokotany  maialaka,  ka  efa  samy  nitoodra  ny  omby  ny  eo 
daholo  ny  ankíiy  avy  amy  ny  isan-lannna,  dia  samy  míbítabitaka  dabolo  mano- 
dídina  ny  ombyny  avy  ;arymenatra  iíay  mítondraomby  tsy  mba  matavy  loalra : 
satría  fa  ihomehezany  izay  manana  matavy  ;  ary  rahefa  nanao  izay  mah'afa-po 
azy  tsara  ny  ankizy  lao,  dia  mankany  an-dapa  daholo  samy  mandroaka  ny  axy. 

Ary  dia  mivory  ny  ankizy  rehetra,  mihalngio  tsara  arak'Ìzay  anana'ny;kc 
mítondra  tehina  iray  avy,  ary  arangaranga  dahoio  ny  tehina;  aiy  ny  omby  ilia 
roahioa  eo  aloha,  ka  ihirana  sy  lehaRna,  ivelezuna  amponga  tapaka  na  ilsofana 
sodina ;  ary  asiaaa  olona  iray  mítondra  faneva  tsara  eo  aloha.  Ary  dia  to'izao  ny 
leny  alao;  misy  mpiventy  iray,  ary  ny  ankizy  rehetra  mamaty ; 

01  hoy  ny  mpiventy  —  01  hoy  ny  ankiey. 

JVv  antnka  I  —  Ny  antsíka  I 

Malavy  I  —  Mjitavy ! 

Ny  an'  iia  mitatao  refo  1  —  Ny  anliika  milalao  rffo  ! 

Ny  ati'  tzd  malaía  be  trafoì  —  Ny  anltika  no  malaia  betrafoì 

Avy  taiia  ley  mainly  et  —  Avy  íany  alaitinainy  I 

Izay  volo  ny,  na  matnty,  na  manja,  na  mena  ny  omby,  dia  ataA  toDM-kim; 
izay  tsena  nividianan'azy,  dia  lazainy  ny  ankiiy. 
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AryBonyloamandalotiinkoairajinykatsy  mbamaDanaombyavoalLanylao: 

^ndnona/hoynympiventy,  —  Tiy  manan-kavoaka  t  boy  ny  hniizy. 

Ananonal  —  Mitandrantandrampoana  I 

Ananonal  -~  Misaron-tsohiky  í 

Ny  lanak'  Ananona  ?  —  Mijerijery  foana  I 

JVy  lanak'  Ananona .'  ~~  Tiy  manan-kalao  lonombilany ! 

Oto-mahanlra!  —  Izay  anlra  no  manome! 

Olona  kamboty !  —  Tsy  manankitady ! 

Ny  tty  manan-damba  ?         —  Ralsy  filafiana  l 

Biby  Isy  manam-pe  ?  —  Amalona  !  &. 

|uny  aoaovana  ankira :  ny  lamba  tsy  tafy,  ny  hanina  Usy  haDÌoa ;  dia  lahaky  ny 
leraka  adala  tsy  manaoa  antena  tenaina,  dia  tonga  fihirana  oy  lanaky  ny  mala- 
helo  fa  tsy  maDan-katao. 

Ary  bila  tsy  hahalsiaro  oy  haDoanana  akory  amy  ny  ÌKSDy  aodro  izany,  fa 
andro^any  ny  ankizy  ÌDdrindra  izy. 

Nony  ampìtso,  aodro  amonoao'  omby,  dia  entÌDa  miakatra  amy  ny  lapa  ny. 
omby  1  Dy  menakely,  dia  mankamy  ny  tomponibodivoDa  ;  ary  ny  menabe  dia 
mamonjy  an' Ambohimanga  sy  Antananarivo. 

Ary  ny  aaipskaran'  aiy  aray  oy  lapa  :  itantaoana  azy  sy  isaoraDa ;  isaioa  Dy 
ombj  ìsam-bohitra  iiay  mahafaty  2  mahafaty  3,  amaDtarana  Dy  vodihena  tsy 
raidilra  an-dapa,  izahana  iiay  manota  Dy  didimpanjakBDa  manam-bilaDy  fahan- 
droeni-bodìbena  tey  tompo  ny,  izao  no  itadidiaDa  azy ;  dia  isaorany  ny  vadinan- 
drìana,  indray  lìsaorana  ditholo  ireo.  Ary  ny  Asaorana :  atodika  miantsinaDana 
daholo  ny  loha  ny  omby  ;  dia  alaioa  ny  rano  masina  tena  rano  masina  sy  ny 
rano  an-taodropotay,  abaro  izy  S  atao  faTy  rano  amy  ny  omby  rehelra,  ny 
velondraiamsDdrfmy  indroa  7  no  manao  milataaka  any  ampovoany  ny  omby 
■Damafy  ny  rano  an-tandropotsy.  Raha  mamafy  rano,  dia  manao  flantsnan-dra- 
laOB  Dy  vadinandrìana  ;  dia  miantao  an'  AndrÌHmaDÌlra  Andríananahary,  mian- 
Iso  oy  12  nBOjaka  sy  ny  t^ndrombohitra  12  nanjaka'  ny,  sy  izay  sampy  masina 
rebetra  DampaDjaka  ny  mpanjaka,  tononina  aoarana  fa  tsy  entÌDa  eo  ny  sampy. 
Dia  misaotra  ny  Hpanjaka  ny  ambanilamtra  tonga  eo  :  <>  Izay  atao  eto  dia  maha- 

■  traranlilra  ny  AndriamaDJaka  1  ho  tratry  oy  taooa  miteingeringeríDa  hifanao- 
1  lerana  amy  Dy  ambanilanítra  I  »  Ary  vita  flsaorana  i^y  omby  daholo,  dia  iiamy 
mìtondra  mody  ny  azy.  Samy  maDemboki  oy  azy  isatn-bohitra :  alavo  miaDtsi- 
nanan-doha  mifatotra  tongotr'  aman'  tanana  vao  emhohane,  asiana  ny  afo  tay 
n'  omby  sy  ny  emboka  eo  an-doha  trafo  ny  sy  ny  vavorona,  dia  YOnoina  amy 
Dy  kianjabe  malata  misy  valomasina  ìsan-tendrombobitra. 

Ary  lasa  oy  omby  ny  vahoaka,  miditra  oy  velondraiamaDdreoy  eo 
■my  ny  lokotanimasina  an'  ADdriambelomasÌDa.  Dia  alavo  miantsinanan-doha 
Dy  ombÌToIavìta  sy  ny  ombimalaia ;  volavita  ny  vavy ;  ary  ny  lahy,  na  mena 
Da  manja,  ny  alahasaly  do  tsy  atao,  raha  maÌDty  tokambolo  tsy  izy,  raha 
mainty  ka  misy  fotsy  dia  ísa  ny  Voeitra  malaza,  dia  afatotra  ny  tODgotr' 
■man'  tanana.  Vìta  ny  fatorana,  efa  hanemboka,  dia  miantso  indray  ny 
vady  n' aDdrí&na  mítodika  mJanlsinaDaDa,  eo  am-body  ny  omby  vetaranaLsíhy 
hisalra  madio,  dia  miaDlso  ny  razanaDdríana,  dia  miantso  izay  sampy  ma- 
lina  rehetra...  Dia  arehitra  oy  afo  n'emboka,  dia  embohana  ny  trafo  »y  ny 
vavorony  ny  omby,  dia  entiny  ny  velonilraiamBndreny  ny  lohazozoro  tsy  voa 
tsaikia.  Ary  nooy  vìta  iay,  dia  mandidy  ny  velondraiamandreny  :  ny  iray  man- 
didy  ny  tenda  ny,  ary  ny  sisa  n'izay  manitríka  ny  lohazozoro  amy  ny  ra.  Uia 
miteDy  ìndray  oy  vadinaDdríana :  a  Sambasamba  ADdríamaDÌtra  Andríanana- 

■  haryl  iiay  atao  etoana  hahamasioa  oy  ADdriamanjaka  hifaoaDterana  amy  ny 
«  aoibaDÌIanítra  t  ho  tratry  ny  taooa  mitsiogeringerina  talandava  tsy  hisaraka 
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a  mianakavy  amy  ny  faojakBDa ! ,»  Dia  Bolarany' ny  VelondraiamandreDy  ny 
íintsy  ny  traro  n'  ombivolaTÍta  sy  oy  ombimalaza:  dia  lelati'  ny  velondraiaman- 
dreny,  dia  lolobavì'  ay -— ny  Talasora  no  mpánao  izany  — dia  miata  satroka 
Bvokoa  ny  olona  (^nlina  maDanty  tanan-droa  eroa  andrernny  ny  tranomBSÌna 
amy  ny  kianja  masÌDa ;  mándohalika  mitodika  miantsÌDaaana  miara-maDanty 
lanao-droa  Ì2y  indroa  7,  misahoby  ny  vahoaka  manaohoe:  "  Mahatrarantìtra  ny 
Andriamanjaka  iiay  hasina  atao  etoana  I  »  Dia  miarak'  amy  ny  iny  ny  volatsi- 
vaky.  Ny  volatsivaky  hasinandriana,  dia  raisiny  ny  vadinandriana.  Ary  ny 
trafoDktína  hasino  iaka-ndrazana  iny,  aìditra  any  an-trano  n'  andriana  any  IIbd- 
jakaray,  jakandrazana  mibosobato  fa  tsy  banimbava,  (tsy  lelaliny  ny  vadínan- 
drìana),  fany  valo  kosa  do  tahaky  ny  loba  (valo  aD-dohafasana)  iolo-Ddoha-ndra- 
zana  Katria  landrify  ny  eroa  an-doha-mandry. 

Dia  fandrasà-nkona  no  sisa  .... 

liaheta  vita  ny  fizarana  ny  jaka,  dia  mitono  Jiy  jaka-ndrazana  {ny  trafo 
n'omby)  ny  vadinandriana,  eroaandoha-mandry  anlsinanany  ny  tranomasina. 
Dia  arebitra  ny  afo,  ny  hazo  sorindrana  no  aiao  kitay  ;  ary  ny  hazo  aajavidy 
itobizana  ny  trafonkena.  Raha  masaka  iny,  alaina  indray  ny  trafonkpna  niialìn- 
laona,  dia  afanainB  indray  ny  eroa  an-dohamandry,  dia  aharo  ny  mia'.in-laona 
sy  ny  laona  vao  lamy,  dia  aharo  ireo  ahosotra  ny  vato  eroa  an-dohamandry,  ny 
mpanjaka  la.«ana,  dia  manao  hoe  :  u  Misambasamba  mìanlso  an'AndríamBDÍtra 
«  mianlso  an'  Andriananahary,  miantso  ny  razana  eloana  míantso  ny  saihpy 
•  masina  nanjakana :  día  mbs  tabio  ntireo  ny  Mpanjaka  I  tahio  nareo  andro  lafaio 
"  alinal  milahia  fa  andriamanitra  volànina  manilsaka  ary  ambony  ny  loha  I  liao 
"  hasina  nantsoina  teto,  sy  izao  razanandríana  voa  tonona  leto,  sy  izay  sampima- 
»  sina  nahamasina  ny  mpanjaka:  hahamasina  an-dFlabodoDandriaDampoiai- 
<[  merinahifanalera'ny  amyny  ambanilanítraldiambaholratry  ny  laona  mitsia- 
'<  geringerinalho  velona  arivo  taona  itabodonanclrianampoinimerinal»  Avela 
ho  levona  amy  ny  vato  ao  andohamandry  ny  sisa  tsy  levona,  ny  trdfonkena,  dia 
mipelraka  ho  azy  eny  ambony  ny  vato  ny  nanosorana  azy,  tsy  ìhinanana  iny. 
Isan-lrano  niasina  no  ilonoana  izao  jaka  izao:  izay  andríana  lasa  lalnha  no 
itonoana  jaka  aloha,  dia  mifanao  arB-joky  ny,  izay  niarahoho  faraoy  ilonoana 
fnrany. 

Ary  anivelany  ny  trano  másina,  no  ametrahany  ny  velondraiamandreny 
eniboka,  amy  ny  afo-ntsoríndrana;  ka  rahefa  maty  iny  afo  iny,  mitbabalra  ny 
einboka  dia  esoriny  ny  Zanatsilakatra  ny  lavenona,  fafána  madío  ny  nanaovana 
al'o,  aríana  amy  ny  zavatra  madio  tsy  anaovan'olona  diky  ny  lavenona.  Andro 
amonoana  ny  ombivolavita  no  anaterana  hasina  ho  azy  (rBiana),  emboka  ly 
vola.  Ny  basina  vola  atao  an-joroArarazana  amy  ny  trano  masioa.  Tsy  asiana 
emboka,  tsy  asianajiro,  ao  snaly  Iranomosina.  Ny  analy'fasanB  tsy  mbavohana 
intsony,  varavarana  hiany  no  vohána  Bnateraaa  ny  hasina  sy  oy  tsihy  ;  ny 
andro  amonoana  omhivolavita  no  anaterana  ny  hasina  ary  andro  androan-drano 
mafaaa  do  anaterana  ny  tsihy  masina. 

Ary  ny  trafonkena  amy  ny  ty  taona  vao  avy,  amelana  atao  mialin-laona, 
alao  jakandrszana  indray  isambasambany  ny  velona.  Afanaina  isam-botaBa 
milona  amy  ny  menaka,  afanaina  isandray  volana;  lanehiny  ny  londonAka,  oy 
mpiandry  trano  o'  Andriana,  madío  lanana  iieo  ;  ny  trafonkena  atao  be  ambitany 
isandray  volana,  tsy  asiana  rano,  fa  menaka  hiany  no  itanehana  azy.  Raha  tsy 
taoebma  :  mafáraka  maijnbo-bona,  ìzbo  no  itanehana  azy  ìsan-dray  volana. 

Ny  vadinaodríana  no  mpisaotra  sy  mpiantso  hasina  aty  AmbohimangB. 

Ny  tompombodivona  no  mpìsaotra  amy  ny  lapa  ipetraha'ny  nomeny  oy 
Mpanjaka  andanosana  dia  ihinanana  ny  vari-aman-tsaonjo. 

Itaha  vita  ny  saolry  ny  omby,  dia  ^amy  mitondra  ny  azy  mody  Ì3am-i>otailra 
raba  voa  saotra  amy  ny  tendrombohilra ;  samy  mamooo  ny  azy. 
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Ary  ny  ankizy  Iifay  maDombi-keD& ;  sry  ny  aDkizy  vavy  maDgata-karia,  na 
Tebivary  lobibe  na  ankiiy  madÌDÌka.  Ary  Dony  efa  Dahazo  ombika:  ny  safiany 
dia  mivarotra  ny  azy,  ny  sasany  mitoDdra  oy  szy  mody. 

Ary  ay  ankizy  vavy  maDao  tsikionÌDa  any  ao-tsaba  hiaraka  homana :  samy 
mìhaingio  Isara  hy,  ary  mitondra  zavalra  hatao  faDatitra,  ary  koa  mitondra 
vilai)y  kely,  sy  ny  noago  kely  fandraboan-kena.  Ary  mandeha  mankeny  Soanie- 
raoa  sy  ety  ìlahaniasiÌDa.  Raha  longa  eny  izy  ireo,  dia  mitady  fitoeran-lsaratsara 
izay  ataò  hoe  trano  ;  dia  mipetraka  eo  izy  ireo,  ary  niihira ;  ary  manangana  roa 
ao  amy  ny  azy  amp'indibiziaa,  ary  ny  sisa,  tsy  mandihy,  dia  mipetrakd  mitehaka 
sy  mihira.  Raha  vita  izany,  dia  avy  ny  sasany  manalilra  ny  zavatra  atao  hoo 
nahandro,  dia  mìt«ny  ireo  manatitra  ka  manao  hoe  «  haody  tompo  ko  e  !  ma~ 
natitra  Dy  nabandro  masaka,  lompo  ko  e  I  »  Dia  raisiny  ny  mÌhaÌDgio  ny  nahan- 
dro  atolotra,  dia  miaraka  homaaa  izy  rehetra  saaibasambana  l'a  misy  olon- 
kendry  miaraka  amy  ny.  Dia  tasa  nody  ireo  naDalitra,  ka  mìpetraka  amy  ny 
izay  trano  ny.  Dia  roanao  toy  izany  ny  fanao  amy  ny  faneterana  zavatra.  Ary  ny 
sasaoy  asa,  dia  mabaodro  vary ;  ka  raha  masaka  ny  vary,  dia  manasa  ny 
saeany. 

Rafaa  vìlB  iiiiDy  dia  Dy /antpifoAa  no  atao.  Dia  miraDalona  ny  loko  roa, 
ka  samy  maaangsna  1  avy  amy  oy  aiy  ampandihizipa.  Iley  iray  voa  lìdy 
bandihy,  iny  dia  ravabana  Isara :  asiana  vakana  am-bozona,  asiana  kavina 
an-L'ìoflna,  snaovana  voahangy  an-doha,  dia  mitsfy  Ismba  madio  sy  akanjo 
tsare,  ny  manan-kalao,  ny  zanaky  ny  manana.  Ary  izao  kosa  ny  ravaky  ny 
zaDBky.ny  malahelo :  voangivikely  no  solo-mboahsngy,  voampó  no  atao 
voabaiìgy  lehibe,  vonintsongosongo  no   alao  ravaka  an-doha,  izao  kosa   do 

ravaky  ny  tsy  manana.  DiamifanÌDBna  diby  eo Ary  misy  resy,  dia  ako- 

raina  :  <c  Tsy  mahaleo  ny  anay  I  na  ny  tarehy  na  ny  fihaingioaoa  I  nandravaka 
M  olooa  adala  isíkar?  retsy !  andefaa  i  ADona  do  atao  I  ireo  samy  zanak'  ADdría- 
«  naoonal  ireo  atao  iodray  fampilaha  bizaba'  ntsika  izay  mahay  sy  tsy  mahay." 

Ary  dia  tantara  ao  aoríana  izaay,  hoy  ny  tantara,  »  ìzahay  amy  ny  Ranona 
ireoy  DO  zaza  indray  mibira,  dia  antitra  sabady  iny  olona  iny,  !  "  lo  fampitaha 
amy  oy  fanaovana  tsikonina  amy  oy  toointaona  alahamady,  dia  io  niíìoboany 
nv  zoKi  imíniv  mihtra;  nalahy  na  vavy  mitaza  izany,  ka  izay  zoìd'  arelina 
malaky  ratsy  aloha  ny  olona,  tooga  ny  aretina  ka  farofy  mihena  ny  nofo 
miketrona  ny  hoditra;  aty  mamaly  kosa  ny  tsy  marary  tsy  mari-koditra,  dia 
mila  dera  amy  ny  olona  amy  n;^  fahatsarana  tsy  mba  azo  ny  aretina ;  kanjo  na 
farofy  na  t^ra  faoahy,  samy  mizotra  aray  ny  làlam-pahafatesana  no  farany. 

VIII.  Ni  juiv  hi  samfv. 
1"  FiLAZA  VOALOHANY,  [natODta  tamy  ny  taona  1873.) 

Efa  Dabatokyny  oloDaiKelimalaza  nony  nanjaka  Ralambo  (izabao  tak.  íW, 
1(().  Ny  amy  ny  sampy  no  lazaina  izao. 

RAKKUiMutzA  diá  ody  ny  iiao  lavatra  rebetra  izao.  Izy  no  Danjakan-dRa- 
lambo  sy  AndriaRÌaka  sy  AndríaraasihBvalona  ary  RabodoDandríanampoìni- 
merína ;  sampy  maditra  ìzy  :  saiky  tsy  naneky  ho  an'  Andríanampoinimerína 
ízy.  Noay  nentin'  Andríanampoínimerina  ny  amhaniandro  hananika  an'  Am- 
bnfaìmanambola  ìpetrahany  Kelimalaza,  dia  nanjary  konahom  naniriany  ny 
latamo  sy  ny  karefo  ny  lanety;  dia  Lsy  afa'  ny  ny  tanana,  dia  nandeba  ízy 
naDSO  hoe  :  «  liaho  tsy  hananika  andltakelimalaza.  «  Ary  nooy  tato  aoriana 
i  Ambohimanambola  naneky  ho  azy,  ary  i  Kelimalaza  dia"  oalain'  Andrianam- 
poínimerina;  ary  (ly  n^tao  ny  lamy  ny  nananihany  ny  ambaDÌandro  an' 
Ambobimanambola  no  nanomezan'  ADdriaDampoinimerina  iny  lanbna  iny, 
hasina  tonana  boi^  makadidy  lena  Ambobimanambola. 
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RakeKmilaia  kosa  dia  odi-bmBUraaa  ny  taona  nmy  nj  nrj  i 
amy  ny  orana,  rafaa  avy,  rataa  tsy  Ito  av;,  —  famaDtarsoa  amy  ny  varatn,  —  ffr- 
mantarana  amy  ny  biby  ambany  rnno  A- 

Ny  Borona  tia'  ny  atao,  dia,  ny  akondro  vokatra  «y  ny  imiaraAemaAeiidry 
sy  ny  oin6v  volo-ntakatra  sy  ny  omfty  noiavija.  Ary  malaia  larttra  DobD  ny 
sampy  rehetra  ity.  Ambohtmanambola  no  vohilra  oipetriba'  ny  balr'  any  ay 
taloha  ela. 

Ary  to'  izao  ny  nahaioan'  AmfaohhnaBambola  Biy.  Ny  tany  fttsimo  oo 
nìhÌAvÌBny  Kelimalaza,  ka  Ambofaimanambola  koa  so  aaaram-bofajtra  nip»- 
traha'  ny  tary  atsimo  lavitra,  arv  i  Kialabe  no  nahitana  axy  tanj.  Ary  nooj 
indraiandro  no  doran'  olona  ny  tanéna  itnerany  Kialabe,  ka  may  ny  troDO  nipe- 
traheny  Ketimalaza ;  dia  no  raìai'  ny  i  KelimaloiA  tsy  ho  mij,  dia  Denti'  ■; 
nandosìlrs,  ary  ny  lenina  sy  ny  borlha  no  nitondra'  oy  My  niery  eny  a«-t.sah« 
eny.  Dia  nihevìira  i  Kialabe  :  dia  nìftla'  ny  ny  tanáoa  no  dorao'  olsna,  ka  n«e- 
tiny  Kelimalata  nianavaratrs  iiy  :  dia  tonga  mankany  AmbahimaRamMa  aar 
atsinanana  any  iiy.  Ary  nony  mby  eo  Ambohimanambola,  dia  nambara  oy  inv 
fomba  ny  Kdimalaza,  ka  gaga  iiy  rehetra  nilaian'iiany.  Koa  no  vonoin'  oImm 
ì  Kialabe,  hono,  fandrao  mitondra  any  Kelimalaia  maòdoaitra  ÌBdray  ;  ary  teo 
ambony  avaratra  Ambodiakondro  no  OMidevtìnana  axy  ;  ary  baBtRana  daholo 
manodidina  ny  fasany  Kiatabe  milevina  ao,  ka  tay  mba  mikoa  fa  mipetrBka  ao 
hatr'  iiay  ela  iny,  ary  koa  nanlriana  geva  bo  a^  ioy  fasana  vao  Dilevenany  Eia- 
labe  iny,  ka  mbola  velooa  ìiao  ny  seva.  Izany  no  nabasoan'  AmbohiiDBBanibola 
hitana  an'dR&kelimalaia,  —  naba  fahalelortimerifta  aiy  fony  nanjtkaD'  ADdrn- 
masinavalona,  —  sy  naha  mahadidiíena  azy  indray  tsmy  ny  AndrHnanpMDÌ- 
merìna  nanjaka,  sy  nanaovan'  andríana  an'  Ambohìmanambola  hoe  hadv  votTf 
tsy  ampiana  tsy  analana. 

Ary  isao  no  romba  ny  Kelimalaza  nambara  ny  Rialabe :  dis  ny  foialM  ny 
liy  fikinnna,  sy  ny  fomba  ny  tiy  miakatra,  ary  ny  fsmba  ny  fandeha  any  ny 
otona  mils  ody.  Hoy  ny  ambara  ny  Kialabe  nony  lonfa  tao  AmbohtmanainlHilK : 
«  Ratia  mety  ho  tany  ipetraha'  ko  (tìa  tsy  msbaao  mitaina:  oy  tenina  sy  my 
<t  horondrano,  ary  ny  boróna,  hoy  Kelimalata.  Ary  ny  tsy  itainana  ny  teniot  a; 
"  ny  horondrano :  nitoodrany  Kialabe  ahy  niery,  iiay  no  tsy  nahamay  ahy, 
•'  k'  izsny  no  tsy  ametn'  ko  ilainana  ny  tenina  sy  ny  horondrano.  Ary  ny  tsy 
«  ítainana  ny  borona  :  nanjairany  Kialabe  lamba  ho  ahy.  Ary  ny  onby  mainl; 
•<  sy  ny  ondry  mainly  sy  ny  akoho  mainty  ay  ny  tompondraao,  dia  iiao  tokkm- 
«  bolo  mainty  rehetre,  Uy  mahaio  miakalra  ny  tonana  ipetraha'  ko  :  fa  inítOTy 
«  volo  amy  ko.  Ary  ny  kisoa  tsy  mabazo  miakatra  ny  lanana,  ary  tsy  Bhinttna 
"  na  iza  na  iza  melyho  didy  ny  ArabohimanBmbota  amponenaoanyolona,  hoy 
11  Kelimalaia.  »  Zavatra  manan'  aina  ohatry  ny  tsikovoka  izy,  hooo,  ary  iiany  do 
Lsy  itiava'ny  biakatra  ny  zavHlra  mainty,  ka  vata  kely  no  oitoodrany  Ktatabe 
azy,  ary  vetiiva>'y  mainly  sy  fohifohy  i  Kialabe,  faono. 

Ary  hatr'  izay  eta,  dia  lay  natain'  Ambohimaoambota  :  ny  tenina  sy  ay 
hoi'ondrano  ary  ny  boróna.  Ary  Ambohimanambola  tsy  iikaranj  ny  lavatra 
maìnty  lokam-bolo  rehetra,  —  sy  ny  kisoa :  tsy  mahazo  mikasiká  nj  vobitrn 
aza,  --  sy  ny  soavaly,  —  sy  ny  ombi-bory,  —  sy  ny  boBy,  —  sj  ny  vasalM  : 
fady  a'.y.  K'  izany  no  nanaovany  ny  mpihira  taloba  any  AmbohimaBaBabola  hoe  : 

Tty  iakmran'  omby  'ly  vohilr'  ay  'ty  I 

Tsy  iakaraa-kisoa  g...  (1). 

Ary  ny  mpitahiry  an-dRakelimslaza  dia  nifady  iiao  rohetn  iiao,  ary  tsy 

(1)  K'  i/any  no  nanalerany  oy  nandotr.i  aiy  lamy  ny  taooa  1B69  :  Boavaly  sy  tiasy  sy 
sabora  sy  kisea,  A. . .  izao  fady  azy  rehetra  ízao,  /tizaha'  ny  aty  ;  ka  tsiDOOtshHma  m 
hita  ny. ' 
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■nkno  nrikasika  ny  Mj,  m  ny,  aa  mj,  na  jaiy,  ira  MMka :  tal»  iMtt;  dia 
tay  mdnao  míkasika  asy. 

Ary  Dy  aHibaaiasdro  raha  msnk'  any  ny  KelinialBia  bilB  soa  tmy  ny,  Uy 
mba  iDÌhdy.  Ary  alBtBÌnainy  sy  alarobia  ay  alaliBmiay  ary  alahady  W  Ofláro 
Mlona  teMtMhan'  aey ;  dìa  a«o  andetMoana  sy  anfatahaoa  ìiy  ;  ary  lalata 
sy  lODih  sy  ftabolsy  tsy  mety  maDdeha  ny  olona  na  dia  Tonji-taìtra  asa,  andro 
fady  aiy  izaDy. 

Ary  ino  no  fonbB  ny  femáeka  amy  ny  olooa :  dia  ny  sakamalao,  sy  ny  raDO 
vo«  basÌDa  ao  in-tasdro-potsy  no  romba  ny.  Ary  to'ino  so  fanao  fangalana 
sftkamalao  :  Dia  maDkany  Ambohiraanambola  banatona  aiy  ny  miaramila,  ary 
dis  ODtiaa  maoatona  aty  ny  Bakamslao,  dis  manBsina  bev  tbo  omena  ny  saka- 
malao,  dia  raisioy  ny  mpitahjry  aty,  dia  also  midfana  smy  ny  rano  an-taiMlro- 
pvtsy  BO ;  rai]«{a  niahna  eo  iny,  dia  sveri'ny  amy  ay  olons,  ary  boy  ny  Ateny  ny : 
■  Ho  entÌDa  iuy  raha  nMokany  an-tafiks,  dia  atso  ainy  ny  kitapo  ka  iamboKi- 
H  IMIIB,  ar;  nony  avy  ny  ady  dia  tsakoy  mangìngins.  »  Isany  nodidy  momba  ny 
MkamalBO.  Ary  dia  atao  ny  olona  torak'  isany  ;  nony  avy  ny  sdy,  dÌB  mitsakotsako 
iny  ka  t;y  miteny,  fa  maka  fomba  hiany  izy ;  ary  apetraka  amy  ny  kitapo  raha 
hMMtry:  ny  nHady  no  misy  izsny  fomba  izany. 

Ary  ralia  belsaka  ny  otona  manslonB  aiy  (fa  miaramila  maokany  aD-taHka] 
dia  afanaoa  ny  miaramila  rehetrs ;  ary  ny  rano  an-tandro-potsy  no  enti-maiiarBnB 
■sy:4ia  tafatan'io  rano  io  ìiy  rehetra,  ny  mpitBhiry  do  manao,  ary  faoy  no 
finiBfy  sy :  <•  Dia  afaRany  io  rano  io  hisnareo,  sib  mandro  haleloaRa,  »  hoy  izy- 
Ary  rahamisy  ny  tafika  Isì-toha  andetaanBna,  dia  ampandehanÌH'andriana 
ny  mpìtaliiry  iD-dTiakelimBlaaa :  hisava  lalana  aloha  ny  mÌHramila,  sy  hiahy  ny 
iBfik'Bodriana,  sy  liitoinjo  azy  miady.  'Ndrefa  t5y  mibetaika  i  Kelimalaza,  fa 
mipetraka  eo  amy  ny  izay  ipetrsha'Dy  any  AmbohimanBmboia  anjorofiraratana 
eo;  ny  oama'ny  BO  msndehB,  dia  ny  mpitahìry  aty  no  nama'ny  anslBna  fomba; 
ary  odi-ba^  aman-defbnB  sy  odi-aretina,  izany  no  fomba  itondrsny  ny  mtaramila 
aiy  aOy  amy  ny  fandehana'  ny  amy  ny  fBnstilisna  ;  ary  ny  tandro-potsy  mbamy 
ay  rsno  voa  haaina  sy  ny  fKikamalao...iisy  fsnBfanaaB  rehetra  fanao  ny,  no 
enti'ny  manaraka  ny  lafika.  Ary  indraindrsy  ssainy  ny  andríana  mandehs  isan- 
karazsDB  oy  inpitahiry  sampimasina:  samy  mitondrs  ny  fomba  ny  iiy  rebetra 
Bin-pansrBhana  ny  taftka. 

Aryi  KelimalaiB,  ery aajoro-flrarsaans no nioera'ny. Ary iiaosampy rehetra 
izao  dÌB  tahak'izBay  daholo  koa.  Raha  Ratsímahalahy,  tRy  mba  mipetraka  fa 
miorina  aroy  ny  kilBnganB  fttoera'  ny,  mifono  jaky  ao  iiy,  ary  ao  sroy  ny  dabolo 
iiay  fomba  ny  vorongo  ay  fsnao  ny  amy  ny  olona ;  dia  sakamslao,  dia  tapa- 
katoA,  iisy  fanao  ny  fandeha  amy  ny  olona.  Ary  ny  siss  dis  am-bata  no 
fltoera'ny.  Rahs  milBzsvalra  smy  ny  hianao,  dia  mitondrs  halso  baaina  aty  no 
fatMo,  ary  ny  mpilshíry  no  niBndrsy  ny  ha.tina  ka  manome  zavBtfs  iiay  mila. 

HAFA.fTAiA  SY  Hakmiatsiiioa.  Ary  RafBntáka  odi-l^ons  odí-bssy  ary  Hanja- 
katsiroa  odi-varatra ;  izy  ros  no  nsnjakan'AndrianampoinimerinB  tamy  ny  taloha 
rabs  nabavory,  ary  i  Kelimalaia  sy  Hahavaty  kosa  tato  aoriana  ;  ary  mpanaraka 
an'ADdrianampoinímerìna  misingainyssmpyiny  nenti'ny  hiaro  tena.  Airindray 
andi'O  nooy  níady  tamy  ny  Harovatans  sv  Antehiroka  Andríananipoinimerína, 
dia  Toa  basy  tany  Ankosy  izy :  ka  tsy  ioaky  ny  bslfl  izy  na  dia  ny  lumbn  ny  aia, 
fa  niantefa  teny  amy  ny  lamba  ny  ny  bala,  ka  latí'aka  foana  an-tany  tsy  naninona. 
KoB  gaga  AndríBDBmpoinimerína,  ary  dia  nemono  ombivolavila  atao  sorona 
enlina  hisaotra  amy  oy  sampy  ny  iiay  nitsangana  teo,  ary  ny  ombalahy  mitronfti- 
tany  kosa :  izany  no  fanao  ny  andriana  mnhaio  sos  amy  ny  sampy  mnsina. 
OmlMlBby  mitroDgitBny  no  ataina  ho  dikain-dRafantska  raba  miainga  handebs 

I  ltoi}akat9froa  no  DBHjakan-dRaeoberína  kosa  tsto 
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RAKAgivjt[.T  iHli-in&nib&r  sjr  odi -mosavinoloDa;  sy  odi-arelÌDa,  izay  afaba'ay 
daholo.  tiy  omby  milronKÌtan;  sy  ny  ondry  mauvaIoha  do  tìin.-kísoroDaila ;  arj 
ny  bibilava  no  lilalaoDy.  Sampy  itiaditra  tHhak'an-dRakelimalaxaiiy,aryinalBxa 
koa  tabak'aiy.  Hatitinana  no  vohitra  Rihavian'oy  atsÌDanany  Kion^  any  amy 
ny  Betsileo,  Ramahavsliarivo  no  nanana  azy ;  ary  vao  Datao  n'Andrianampoini-. 
merina  bo  isa  ay  tíampy  masina  iiy  raha  vho  oso  ny. 

Mpitsapa  enlan'  andriana  Ramahavaly.  Raha  mÌNy  zavatra  bo  enlìna  han- 
kao  amy  ny  andriana,  Ramahavaly  no  alaina  hitsapa  ny  entana,  koa  misy  ratey, 
misy  D<ty,  misy  mosavy  ny  entana,  dia  fanta'  ny  ka  dia  arÌBna ;  izany  do  nahato- 
kian'  andriana  azy.  Raha  entaoa  ka  avy  uny  an'  indran-tany  dia  alaina  i  Haha- 
valy  hitsapa  aiy,  na  vazaha  aza  ka  manatitra  enlana  ho  aay  ny  andríana  dìa 
tahak'  izany  daholo,  na  ny  aty  Herina  aza. 

Ary  bihilava  no  aiy,  koa  io  no  fomba  ny  ;  ny  mpitahiry  azy  no  mahita  ìreo, 
ary  betsaka  ny  olona  no  nabita  kea.  Raba  teiitra  i  Hahavaly  dia  mandositra  iiy 
amy  ny  haio  eny  Antboataiiy,  (iia  mankany  amy  ny  lava-bibilava  eny  aa-tsaha 
rehetr^  eny  izay  tia'  ny  hateha,  dia  mitsatoka  eo  an-dsvaka  izy,  ary  :  tsy  mody 
izy  raba  Isy  ivavaban'  olona  eo  amy  ny  lava-bibilava  eo.  lT«ny  dd  fombs  ny 
manjary  bibilaoa  ivavahana  izy.  Ar^-  indray  ny  mpítahiry  aiy,  dia  mahaman- 
jary  aiy  ho  bibilava,  ary  toy '  lao  no  alaoDy  ;  dia  alaina  ny  sahafa,  dia  asiana 
menaka  ny  sabafa,  dia  aDLsoina  eo  Kamahavaly,  dia  tonga  ity,  dia  vory  eo 
irto  bibilava  belsaka  ireo  ka  homana  ny  menaka  izy ;  ary  rahefa  homana  iij 
dia  tsy  hìta  iiay  aleha  ny,  fa  lasana  iiy  mankany  amy  ny  fítoera'  ny.  .Ary  be  ny 
olona  no  nahita  ny  bibilava  —  Izaho  no  nahita,  hoy  ny  mitantara  ity. 

Nonynanao  ny  trano  Soanieràna  i  Leigro  vazaha  (Legros),  indray  andro 
nony  nahíta  an-dRamahavaly  nandalo  miakatra  amy  ny  andriaDn  (Lahidama) 
izy  nanao  boe  :  «  loona  iay,  ■■  hoy  iiy  ?  —  Ary  hoy  ny  olona :  «  Hamahavaly,  »  — 
«  K'  tnona  izay  Ramahavaly  izay,  »  boy  ny  vaiaha  ?  —  Ary  hoy  ny  mitondra : 
■1  Sampy  masiny  ny  manjaka.  «  —  Ary  hoy  iiy  :  «  Inona  no  efa  ny  io  izy  io  ?  " 
—  "  Habafaka  oy.  lavatra  rebelra.  «  —  Ary  hoy  Leigro  :  Raha  mahofaka  oy 
zavatra  rehetra,  avelaobiady  amy  ko.  >'.— A17  hoy  ny  mitondni:  «  Tsy  izabaj 
"  no  tompo  ny  fa  Lahidama  no  tompo  ny:  andeha  hilaza  amy  ny  hiaoao.  »  Ary 
dialasana  izy  nilaza  tamy  ny  manao  hoe  :  <>  Avel&o,  hoy  izy,  hiady  amy  ko  i 
Ramahavaly  :  hizaha'  ko  izay  vitany.  »  —  Ary  hoy  ny  andriana:  n  Aoka  itsy ! 
r  bianao  vazaha,  ary  iu  malagasy :  ka  tsy  ampiadi'  ko  aniy  nao.  »  —  «  Tsia,  hoy 
iiy,  avetao  mba  hiiaba'  ko  iiay  efa  ny  amy  ko.  »  —  Ary  hoy  ny  andriana  : 
•<  Raha  rara'  ko  ka  tsy  laka  bianao,  dia  iadro  iiy  hiady  ainy  nao.  »  Ary  dia 
nidina  izy  nankany  Andohalo  nìrahin'  andriana,  ary  boy  ny  andríana  miantso 
any  Leigro  :  »  l>ia  mnndehana  hianao  mankany  amy  nao  :  fa  indf?  Ramahavaly 
hanknny  »  Dia  nandeha  Itamahavaly.  Dia  nankao  Andohalo,  dia  oanalona  leo 
Leigro,  dia  nivory  oy  vahoaka  sy  ny  vazaha  betsaka,  ary  nipetakan^  ny  bibilava 
makadiry  obatry  ny  ranjo  i  Leigro,  ka  maro  izy,  ary  oony  efa  nipetaka  ny  biby  dia 
lasa  Ramahavaly  oody  any  aDaly  Rovh,  ary  ny  bìbilava  día  nilaoia'  oy  aoamy 
ny  Leigro  mangeby  azy  amy  ny  valahs'ny,  mìovahosikinaao  am-balafaa' oy.  Ary 
dianidradi-adradra  teo  Leígro  nanao  hoe  :  «  Laiaoamy  ny  Radamaaho,  f&masina 
H  lokoa  ì  Ramabavaly,  koa  tsy  miady  amy  ny  abo :  fa  aiiavy  esorína  irelo  biby 
M  mangeby  ahy  irelo.  «  Ary  hoy  Radama  :  «  Hianao  tsy  no  rara'  ko  va  rc  ?  Aia 
"  miady  amy  ny  hianno,  hoy  izalio,  f  bianao  vazaba  ary  izy  gasy.  »  —  «  Eoy, 
«  hoy  izy,  fa  diso  aho,  dta  mivalo  alio :  la  mieky  aiidRamabavaly  aho.  »  — 
Ary  hoy  ny  andriana  :  «  Andeha  esory  ny  biby  :  fa  izabo  tsy  mba  manan'  ady 
ami-raBazaha.  »  Ary  dia  niainga  Ramahavaly,  dia  no  jere'  ny  i  l.eigro::  dis  nisJa 
ny  biby  tsy  hita  izaynateha  ny.  Gaga  svokos  oy  vahoaka  sy  ny  yaiaha  rebetra, 
nry  ny  andriana  totany  ny  hehy.  Ary  dia  nanasin'  andriana  i  Leigro  :  nanao 
boe  :  Hanasina  spaO  aho  Lohidama,  fs  izaho  tsy  *  vaiahe  iotaony  fa  gasy.   K'  ity 
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hasins  ìty  bahaniBSioa  anao.  »  Dìa  áamaly  ny  aodríana  aanatitra  omby  iray 
Bafaba'  ny  azy:  k  Dia  mamáhana  anao  aho  fa  manasina  ahy  hianao. 

Ary  ny  vsdy  ny  mpitahiry-  andRamahaTaly  kosa  dia  ny  bibilava  nenti' ny 
naka  aiy  raha  misìntaka.  Ary  nony  mahalala  izany  ny  havan-dravehivavy,  dia 
manipanasa  aiy  iiiody :  Ta  matahotra  ny  bíbilava  mírotsaka  amy  ny  taro-ntrano 
ka  mipellpelika  ao.  Izy  no  faka'  ny  azy  misintaka. 

Ary  ny  fomba  ny  Hahavaly,  fandeha  smy  ny  olona :  tapa-kazo  no  ome'  ny 
sy  ravoravo.  Ary  hoy  ny  mpiiahiry  aiy  :  «  Raha  miady,  dia  asiana  ravoravo  ny 

■  faandrína,  asiana  ny  vavafo  sy  ny  lamosina.  Ary  tapa-kazo  dia  atao  amy  ny 
<<  kitapo,  dia  iamboioaana,  >>  hoy  izy. 

Odi-mBmha  i  Hahavaly,  ka  raha  mandehany  miaramilairiankany  an-tafika, 
i  Ramahavaly  dia  mba  mandeha  koa,  ary  atsoboka  anaty  ny  raao  aloha  ìiy  vao 
mandehs  ny  miaramila. 

Ary  odi-areliaa  izy.  Raha  marary  i  Herina  misy  ny  aretina,  dia  alaina  Rama- 
havftly  haaafaba'  ny  ny  vahoaka  amy  ny  aretina.  Arj-  amy  ny  izaoy  mivoaka  iíy 
mandeba  amy  ny  imo  Herína  iiao  manafana  ny  ambaniaDdro  amy  ny  Brelina, 
ka  miloby  isam-pirenena  aleha  ny,  ary  ny  tandro-potsy  no  ilondrà'  oy  ny  rano 
mísy  fanáfody  afaty  ny  ny  vaboaka. 

Rabrraza  odi-romotra.  Tsy  akeken'  ondry  izy,  tsy  mandni-pady  afatsy  ny 
ondry  iiy.  Ny  akoholahy  sy  nyombalahy  mitron((y  tany  no  tian-kisoronBoa. 
Raha  misy  romotra  dia  izy  no  alaina  hirahin'  andrìana  hanafana  ny  romolra 
rehetra  ;  na  olona  na  omby  na  ondry  na  kisoa  na  vorona  na  akoho,  na  inona  na 
ínona  mety  ho  zava-miaina ;  ary  ny  rano  amy  ny  tandro-potsy.  no  enti'  ny 
manafana  azy.  Fony  nanjakan-dRabodonandríanampoinimerina  no  vao  nise- 
hoany  ny  romotra,  booo. 

Ratsihahalaht  odi-famato  amy  ny  zavatra  sy  amy  ny  biby.  Rahefa  asiana 
famato  ny  omby  nao  na  ny  zavatr'  ao,  dia  tsy  azo  n'  olona  angalarina ;  izany  no 
aiy.  ary  odi-basy.  Ary  hazo  no  fomha  ny  kosa  fandeha  amy  ny  olona,  ary  ny  didy 
mnmba  ny  hazo  dia  tseroka  no  ahoBOtra  azy  sy  emboka  anembohana  azy  nony 
avy  ny  ady.  Ary  ny  hazo  ome'  ny  dia  tapa-kazo  kely  tohizina  betsaka  atao  sBm- 
pilahy  ka  entiny  ny  miaramilB  hiaro  tena  raha  maaatona  ny  ady  ;  ka  raha 
mipoaka  ny  basy,  dia.BlainBny  Iseroka  ahosotra  ny  sampilnhy.,  ary  alsina  ny 
emboka   dia  embohana  iny   izy,  dia  ivavahana  hoe  :  "  Izaho  tsy  mBnBn-java- 

■  mahatoky  ahy,  f  hÌHnao  no  mahatoky  ahy  ho  enti'  ko  niísro  ny  ai'  ko.  >■  Dia 
ìambozona'  ny  iny.  Ary  r&hefa  miLsahBtrH  ny  hipoaka  ny  basy,  dia  alao  amy  ny 
ki(apo-jaky  fltahiriian'  azy.  fie  fady  izy,  ary  ny  kisoa  indrindra  no  tay  mba 
•kekmi'  azy. 

Ny  sampimasina  13  ny  Andríamanjaka.  Tsy  misy  Isy  nanan-tsampy  tany 
alohi,  ka  samy  masina  daholo  ny  sampy  rebetra,  fa  ireo  no  (Idiny  ny  andriana 
ho  sampimasiny  ny  Aodriamanjaka  : 

Bakelimalaia,  any  Ambohimanambola ;  avy  any  alsimo. 

Ramahnvaly,  avy  an*  Matilanana  stsinaoany  Kiongo  amy  ny  Betsileo.  ' 

Rafanláka,  any  Ambohimandroso  atsinanan'  Ambobimanga. 

Mtaijakatnroa,  any  Ambohimanga. 

Rabehain,  any  Fiaferana  amy  ny  Zanakambony. 

Raltimakalahy,  any  Ambohilrerana,  avnratr'  Ambohidrabiby. 

Ary  Ramasoanáro,  sy  Ramanjaibola,  sy  fìafaroralra,  sy  Ralsimitako,  sy 
fìaJiodÌbato,  sy  fìabefaravolo :  ireo  no  ley  enìna  manai'Bkaraka  naba  roambini- 
folo  ny  sampÌDiasinB  ny  andríana. 

A17  tsy  12,  hono,  ny  sampy  inasiny  ny  Andriamaojaka  :  fa  an-ohatra  foana 
iiany  lahaky  ny  vadinandriana  12,  sy  ny  lendrombohitra  12,  sy  ny  t2  nanjaka. 
IKelimalaia  sy  Hanjakatsiroa  ^y  Rafantáka  sy:  Ramahavaly  sy  Rsbehaza  ary 
Hatsimahalahy.i.ireo  biany  no  sampy  masiny  ny  Andriamanjaka  no  taoa' ny, 
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ar;  ìreto  manarakarak&  ireto  tey  mÍG;  oo  tioka'  aadriana  biy  akory,  íá  KBny  mj 
vaho&ka  kosa  hy  no  nihahska  ka  mipetraka,  hoy  i  H,  ary  tsy  aae  ÌMÌna  iwy 
sampy  mitoetra  amy  ny  smbaoiandro,  fa  betsaka. 

Ary  ireo  sampy  maeiny  ny  AndrioLnianjakB  ireo  milSBDgana  eo  aoiy  ny 
dndrisDa  raha  inandeha  miady :  miainga  ny  aDdrìana,  dia  míainga  iiy,  iiay  ^eba 
ny  andriana  hiany  noaleha  ny  ;  fa sampindrazana  ka  navela  ny  ray.  Ary  roitoelrB 
anaty  ny  Rova  ny  saaany,  ary  foneDana  fandehana'ny  hiany  ixay  vohitra  aasaoy 
voa  ìaza  leo :  Ambohimanamhola  foDenany  Kelimalaza;  Amboalany  foDenany 
Hahavaly  &  ;  ary  i  Hanjakatsiroa  dia  eo  Ambohimanga  sy  aty  ADtsDanarívo  no 
mitoetra :  tsy  mha  miala  amy  ny  tranon'andrìana  izy. 

Ary  ny  Andrianianjaka  hiany  no  iMmdÌdy  ny  sompy  mtsina  banao  iiay 
fanao  ny,  sy  manirakm  azy  haaáfana  ny  vahoaka. 

Ary  nymitahiry  sampy  masinanoatao  hofi  mpilaiiaandrÌaHa:  ía  mahatoky 
ny  andríana  raha  misy  zavatra  maDJó  na  mabatahotrB  azy ;  ary  Ity  moly  manota 
izy  ireo  ny  sasHDy.  Ary  ny  raharaba  ny  dia  manao  toron'andriafia,  sy  milondra 
tampy  matina  hivoaka  amy  ny  amhanlandro  baDafana  azy,  sy  mandidy  ìm; 
faditra  hifadiranaamaDÌzay  soron-kisoronana;  ary  ny  vaboBkatsy  mba  mandoa 
vola  na  zavstra  bafa  amy  ny  izany  :  fa  ìrak'andriana  mahazo  valy  amia'andríana 
ireo.  Ary  ny  rabaraha  ny  dta  izay  zaaaky  oy  Dilahiry  sampy  mBsína  lany  aloha 
hiany  no  mitahiry  aiy,  k'io  azo-ndova  hiany. 

Ary  toa  lavatra  (na  Ranakandrisna]  ireo  Bsmpy  masina  ireo;  ary  afats'izy 
dia  tapa-kazo  daholo  naseho  ny  RaDBkaDdríana  ny  sampy  rehetra :  izBBy  no 
nahitaaa  azy. 

Ary  ny  sasany  amy  ny  sampy  maaÌDS,  dia  efa  tsy  tiany  ny  aodríana,  koa 
naria'ny.  To'izany  hiany  ny  sampy  boe  Maítalso,  izay  tian'ADdriamasinaválMia 
ambony  ny  sampy  rehetra  ka  efa  tsy  tia'ny  intsoDy,  ka  aaría'Dy  leo  amparíhy 
eo  atsinanan'Amboanjobe  «  fa  odiratsy,  »  hoy  iiy. 

Teo  Lohalambo  no  DÌloerany  Hat&atso,  ary  LaimaDÌtrantany  no  tompo  Dy  ; 
Dony  ÌDdraJandro  no  kapobiny  Laimanitrantany  ay  voromanga  i  Kiopa  renirano 
avaratr'Antanjombato,  ka  tapaka  ny  raoo  :  ka  dia  nita  AndriamaíiìnavaloBa  sy 
ny  vahoakft  nomba  azy.  Ary  nony  indraiandro  kosa  ny  tanely  natao  ny  Hatsatso 
nanjary  tevana.  Izany  no  nitiavan'Andríamssinavaloaa  azy.  Ary  ny  tKy  DÍtìavana: 
fa  satrikoa  toaga  tsy  aanaiky  ny  sitra-po  n'endrìana  izy,  koa  naría'ny  mb'amy 
ny  tompo  ny,  i  Laimanitrantany  no  bbìohin-ko  faly. 

Torak'iiany  i  5oraíra  nitoetra  taoy  Ambobipó  ;  dia  efa  Isy  lian'aadriaaa 
koa  iiy. 

Ary  ny  sampy  vaventy  rebetra  hiany  no  manana  ìny  tandro-potsy  voa  laia 
teo  iny,  ary  íiy  rehetra  rahefa  hiady  ay  taflka,  dia  afana'ny  ny  manambonina- 
hitra  rehetra :  odi-basy  sy  odi-aretina  izany  no  fomba  fanao  ay. 

Ary  tsy  misy  Isy  odilefona  ireo  sampy  mBSÌDB  ireo  tany  aloba  ka  tooga 
odibasy  lato  aoríana  hatr'amy  ny  nahitnn'Andrianjaka  ny  hasy  sy  ny  vanja.  Ary 
ny  sasany  indray  dia  odivaratra,  na  odìmamba,  aa  odifamalo  À: ;  ary  izay  fonao 
ny  samy  mahefa  daholo,  ka  mitovy  dabolo  ny  efa  ny :  izay  asainy  ny  andrìana 
atao,  dia  samy  mahavita  avokoa,  hoy  i  R. . .  kanjo  samy  manana  ny  fandeha  ny. 

Ai'y  betsaka  ny  fady  madÌDÌka  izay  didy  ny  sampy  ka  entiny  ny  olona  raitady 
ny  soa  sy  manala  ny  ratsy  amy  ny.  Ny  voankena  sy  ny  masontantelinkena  sy  ny 
lohotnby  sy  ny  masonomby  sy  ny  hnvokavokomby  sy  ny  faratsinaibenkena  sy  ny 
tonoavadika  Á,  no  fanao  :  samy  manunB  ny  fady  ny  ambara  ny  mpitahiry  azy. 

Ary  samihara  ley  fizahana  ny  sampy  masina  ny  andríana,  amy  n'izay  fiza- 
haDafombanysampì-mbahoake.  Ny  sampy  ny  vahoaka  no  ampandìhizini>,ar3r  ny 
any  andrìana  tsy  mbaampandibizína  fa  fohazina  kosa  ny  azy,  dia  fohaEÌny  n? 
milahiry  azy  izy  ka  alaonyboe:  "mararyizaony  vaboakaary  asainy  nyandriana 
«  faafáDana :  ka  ambarao  izay  entiaa  haaáfana  oy  vahoska.  »  Ary  dia  tsìidri- 
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mondry  ro  rarmo  raBambarana :  dia  tsindriany  R'Anakandrjana  ny  tnpiUhinr 
Mmpy  iBamofaa  azy,  »ry  faoy  ny  fambara  ny  :  »  isao  no  ataovy,  izao  no  ataovy.  <• 
Ary  dia  alainy  ny  mpitahiry  iny  lavatra  ambara  ny  ioy ;  dia  atao  ny  amy  ny 
rano  atao  amy  ny  tsndro-potsy,  ary  iny  no  enti'ny  ra&nàrana  ny  olona  nanira- 
haD'andrÍBna  axy.  Ary  ny  tnndroka  fotsy  no  fltondrana  ny  rano  misy  fanafody 
entiny  ny  mpitahìry  aampy  mssina  rehelra,  rahs  manao  Tanafody  ny  vnhoaka  izy ; 
ary  (sindrímandry  do  fanao  ny  sampy  n'andrìana  rebetra,  ary  ny  tsindrímandry 
bty  mba  omeny  oy  sikidy,  tsy  omeny  ny  sampy;  fa  omeny  R'Annkandriana 
biaDy;  tahaky  ny  mpanonofy  io  olona  io  fanomeia'ny  azy  :  liy  R'Anakandríana  . 
avy  milaza  amy  ny  manao  hoe  «  toy  izany  lio  dtaovy.  »  Tahaky  oy  nofy  no  fila- 
lana,  k'iiany  no  anaovana  ai^  hoe  «  Tsindrímandry.  « 

pAMPjiHiKaiE&NA  NT  sAHPi-MBAaoAiA.  Andro  tsinana  volana  alakaosy  no  anao- 
van'  iiany  isaky  ny  miheríni  ny  taona.  Raha  tnínaR'  alakaosy,  iiay  manan- 
tsampy  rehetra  dia  manandretra  ny  aampy  ny,  dia  milamina  manao  hira  izy. 
Ary  iiao  no  fomba  fanaovana  iiany.  Raha  alakaosy  ny  andro  mifady  andro  ny 
vahoaka  :  Dy  vehivavy  (tia  tsy  homam-bary,  ny  lohjlaby  dia  tsy  manao  lavatra  : 
ary  ny  maaan-tsampy  mampandihy  ny  aiy  manao  hoe  «  raha  tsy  hahasoa  haha- 
tsara,  dia  maDdihiia  bianao,  »  ka  raha  mandihy  amy  ny  iny,  dia  odiratsy,  dia 
aríana  ;  ary  raba  tsy  mandihy  amy  ny  iny,  dia  ody  tsara  dia  atao  hoe  «  rahet 
hahasoa  bahatsara  ahy,  día  miindihiza  hianao,  »  ary  dia  mandiby  iiy  mirímo- 
rímo  :  iiany  no  fanao  ny  sampy  raha  hakasoa.  Ary  rahefa  mitsabatra  mandihy 
iiy,  karaba  mi«y  tsíndríany  iny  sampyiny,  diafRanrfíhy  /ttAtritnaity,diamanfl- 
raka  asy  ny  vahoaka  rehetraniìhirasy  mitehaka  :  ízay  hira  asai'  nyatao  nainonn 
na  iaona.  —  fa  be  ny  hira  ny  Merina,  —  koa  iiay  asai'  ny  hatao  no  alao  ;  rafaa 
asat'  oy  mandeha  eny  an-tanety  rebetra  eny,  dia  mandeha  ny  vahoaka ;  ary 
raha  tsy  asai'  ny  mandeha,  dia  ao  an-traoo  híany  no  mihira.  Ary  rebefa  milsaha- 
tra  izy  vao  mileia  iiay  asain'  ambara  na  inona  na  ioona  :  izany  no  fomha  hatr' 
amy  ny  ela  tany  aloha.  Ny  sasany  dia  indroa  andro  vao  mitsabalra,  ka  mandihy 
hjhiràna  erana  ny  lalambe  erany  ny  vohitra,  —  Piy  fíamanenjana  {'),  io  manko, 
no  namany  ny  maropanáihy  sampy,  hoy  R,  mitanlara  izany.  —  Andro  matiery 
syfadtna  ka  ampandibíiana  ny  sampy  hahery  azy  íiany ;  fankahereiana  ny 
sampy  ny  aropandihiran' azy  amy  ny  alakaosy :  dia  fantenana  ny  ody  Isara,  ka 
ariana  ny  ody  rat^y. 

Ary  faraa'  ìzany,  rsha  tantar&ína  izao  rehetra  izao  natao  ny  sampy  tamy  ny 
ity  tany  ity,  dia  be  loatra  ka  tty  azo  hoverína  ;  koa  iiany  no  nandaharan'  aiy 
natao  ny  andriaaa  tany  alob«  tantara  ny  zana'  ny,  hatr'  amy  ny  teo  alofaa  ka 
Daadr'  ankefaitriny,  ka  Ranavaloraanjaka  iiao  no  nanova :  Bo  kaiomin'  Andria- 
monilra  anie  ny  Antiriamanjaka  nondótra  asy  rekelra  !  (tamy  ny  taona  1869). 

8»  FlLAZA  HAFA  lOSA  FANAHPY  NY  AHY  NV  SAHPY. 

Kh  onenany  ny  sampy  ny  tany,  nonenana  ela,  tamy  ny  Ralambo  nanjaka  ; 
batK  amy  ny  Vazimba  ny  niandohany  ny  sampy,  tapakaio  kosa  izany  avoaky  ny 
RaDBkaodriana  hiany ;  dia  nitohy  tamy  ny  Ralambo  namory  faojakana,  diá 
niposaka  ny  sampimasina:  KeLimalaza,  Rafaroratra  Rafantáka,  Ravololona  St. 
Tsy  mba  sampy  ireo,  raba  atno  sampy  ireo  dia  mandaingia,  lapakaio  ny  sampy  ; 
nba  atao  Andríamanitra  lehibe,  mandainga  kosa  raha  manao  iiany,  natao 
Ranakandríana  samy  n^onana  ny  anara'  ny.  Ny  sampy  no  niseho,  ireo  Ranakan- 
drí»a  no  Disehoana.  Ny  tena  ny  Ronakandriana  Isy  aio  raraìna  :  faaio  asai'  ny 
alBJRB,  tnndría'  ny  ny  olona  tiana  mitabiry  azy,  «  also  izany,  boy  izy  monlsy  ny 
bazo,  ataovyamyny  zaotonon'androizao;  »  dia  alaina,  dia  atao  :  nonytoiny,  dia 

(1]  ffiMiy  ■anjataadKadama  H  bs  pipoBalM^  HMnaneRjana. 
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mieky  ny  olooa.  Ary  Ìreo haEO  tononi' ny  ay Ankamaflíni' ny :  aio  lanini  hisny,  alao 
tapak'  ody,  aUo  odilefona,  odibasy,  odivoly,  ^dimaraba ;  asai'  ny  RanakandrìaDa 
entina,  iiy  maaao  aiy,  manomn  azy. 

Ary  oy  simpy,  raha  ny  taloha,  hoy  ity  Rangahy  hafa  kosa :  tsy  mba  alaf 
sampy  no  anaraoa  taloha,  ny  rakankaio  do  atao  aampy:  natao  andriamanilra 
uy  fanasinan'  azy  taloha,  <>  manHsioaanaoizahay,  andriamanilra  !»diamaQoaana 
azy  au  amy  ny  trano  itoevana  ;  «  voady  ko,  andríamanìti'a  :  raha  manaritra  izao 
«  aretina  indray  mianloiaka  izao,  manatitra  manaaina  anao  ny  vola  7  venty  sy 
voamena,  andriamanitra.  «  Ary  ny  faka-nkaso,  oy  tena  tsy  alaina  ambony  ny 
tany  maro  mahila  ka  tsy  alaina,  faka  milevina  an-laoy  tsy  mahíta  masoandro 
no  hadina,  iny  no  sampy  atao  sampy:  hanìdy  basi-aman'defona  eroa  am-pa- 
havaio,  banidy  biby  manekitra  amy  ny  rano  sy  amy  ny  tanety  ;  izay  biby  manam- 
bava  mety  mihinaoa  oa  maneki-bava  na  maneki-body,  voa  fanidy  Isy  hanekilra. 
Ireo  fakankazoatao  sampy,  smboarina  amy  ny  antsy,  tohizina  landy  fotsy  sy 
haríantsimaty  (vakampoLsy);  dia  asiana  masombola  hidivava,  sy  vakamìarína, 
sy  tongarivo  sy  tsiteondoia,  sy  maizinkitro:  asampy  an-doha  soroka  aa-kava- 
nana,  any  ambany  helika  an-kavia  ny  itoera'  ny,  ho  enti-míady,  odibaíiy, 
odilefona,  misy  fanjambana  misy  fandriónana:  dia  mahazo  hery  amy  nyandría- 
manilra  llanakaiidi'ÌBna  renisampy,  mahaio  to,  ny  mitondra  azy  ;  tiiy  mivadi-po 
inlsony,  tsy  manan-Javatra  mahalahotra,  lahaky  ny  olona  homam-povato  izy. 

Ary  ny  Ranakandriana  sy  ny  sampy,  nisy  avokoa  ny  vazanlany  efalra; 
efa  itoera' ny  ity  nosy  ity  hatr' izay  ela  zay  :  ny  any  atsimo,  dia  any  atsimo  ; 
ny  any  avaratra,  dia  any  avaralra  ;  ny  any  atdinaoana,  dia  any  atsinaDana  ; 
ny  any  andrefana,  dia  any  andrefana.  Ary  tamy  ny  Halambo  oanjaka,  dia 
nanatona  andRalanibo  ny  sasany  amy  ny  ireo  Itanakandriana :  ny  avy  auy 
atsimo,  ny  avy  any  avaratra&  ;  dia  tonga  Hafanláka  tao  Alasora,  tonga  taloba 
indnndra,  natindra  ny  taoy  Ambohilrandriananahary  ;  dia  tooga  Rafaroratra 
napetra'  ny  lao  Alasora  ;  dia  tonga  i  Kelimalaza  napetra'  ny  tao  Ambohimanam  - 
bola ;  dia  Ravolólona  tetsy  Ampandrana,  aLsy  Ankadivoríbe  atsimo  n'  Ampan  - 
drana,  ela  izy,  be  aleha,  be  maka  azy  ;  dia  tonga  koa  Handresiarivo  eroa 
atsinanan' Ambohijanaka  amy  ny  Zalìmbazaha;  dia  tooga  Tsimandriambonga, 
any  Vakiniadiana  iny  ;  dia  Ravalamfìna,  any  Ambatomanga  atsínanana.  Avy 
any  atsimo  ireo  (tj,  sy  Ramahavaly  nony  taloaoríanal.  Nony  vao  voryny  kibo  ny 

(1)  Boy  ny  Tatsimo,  fllaza  ny  Aotaimarona : 

Andrianahary  no  fotolry  oy  iiao  rehelra  iiao.  Ary  taloha  ny  izany,  izy  ey  Andrja- 
manítra  vadibe  ny,  sy  Zenabary  vady  kely  oy,  Ary  oileraka  Andríamanilra  vadtbe  ny. 
fa  Zanahar)-  natao  ny  vady  fady.  Ary  ny  zana'  ny  lahy  maloa :  dia  Jaomanery,  lehilaby 
hendry,  ary  ttamosa  zandry  ny  ;  Jaoinanery  nipetraka  [sara  Leny  annlanitra,  naneky 
tsaraan-dray  ny  ;  fa  iRamosa,  jllajìla,  nandehandetia  erany  oy  lanitra.  Arysendrahila  ny 
i  Bazanahary  efa  nitokanH  inino  Izy,  ary  nangataka  hivady  amy  nv.  Tgv  netv  Razana- 
hary  fa  hoy  [zy  :  «  Vady  ny  ray  nao  aho.  •  Tsy  nahakivy  andRamosa  ny  tsy  oeteziny  ny 
renikely  oy ;  fa  mainhia  nahery  naojtalaka  :  ■  Aoka  itsy  I  hoy  ny  reny,  Taogao  ho  lazaioa 
amy  ny  ray  nao.  •  Ary  nony  ela  ka  lay  nety  nitsahatrà  Izy,  do  lazaìna  lokoa. 

Te/Jlra  Andríanahary,  ka  nanlsoina.  dia  tonga  Ramosa'.  Ka  nony  longa,  Isy  níteny  Isy 
nivolana  ny  ray  ny :  fa  no  gorobaha'ny  ny  lanilra,  dia  navarí'  ny  lely  ambony  ny  tany, 
dia  latsaka  I  Ramosa  nikodiadía  amy  ny  rivotra,  dia  tonga  taty  amtjoav  ny  lany,  fa 
hary  rahateo  ny  zavalra  rehelra  na  inona  na  Inona,  fa  natao  n'Andríanahary  fony 
nilalao. 

Ary  Ramosa  nahay  zavatra,  fa  nahita  ny  reny  raanao  any  andanltra.  Voalohany  ny 
nalao  ny  :  nlkiapi  ala,  nanao  trano  sy  fery  manodidina.  Izy  nahalala  ny  voankazo  sy  oy 
zava-raanlry  rehelra,  ka  nambole'  ny  avokoa  ny  mahall  narílra.  Nony  ela  naniry  ary 
naajar)  lehibe,  ka  lokony oahalloarilra  azy;  saingy  izy  irery :  Indraindray  nilsanganlsán- 
gana,  ary  isdraindray  nanjoretra  ao  ambaravarana. 

AndMamanilra  reny  ny  tsy  raba  nanadino  ny  zana'  oy,  fa  nalabelo  azy.  Ary  indraÌO' 
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Herina,  dia  ny  kibo  ny  Herína  no  iakara'  ny  vanalohany:  tatsy  Alasora  Rafaro- 
retra,  lao  Ambohimanainbola  i  Keliinalaza,  tao  Amhohilrandriananabary 
Rafanlàka,  tao  Anijrarankasina  HamahavHly  t.  Ary  Tsimanompolahy  (tsy  mn- 
tibolra  tahy),  sy  Rahámbana  (tsy  mii'araka  amy  ny  andriana),  sy  RaHi'ingia  : 
ìiy  lelo  ireo  eto  Alasora  kosa,  ao  amy  ny  andriana  no  mitomoetra  ;  taloha 
■ndRalambo,  ireo  mbola  miloinoelraamy  ny  olooa,  tato  aoríana  vao   nitoelra 

dray  nony  sendra  lasa  lavttra  manao  raharaha  Andríanahary  raiantso  andRajaonMnery 
iiy  :  •  Andeha  tiitsiriha  ny  zandry  nao,  hoy  Ì7.y.  fa  ra  nao  izy,  sao  malahelo  >>. 

Ary  nandeha  Rajaomanery  ka  namoha  varavarana  kely  tery  alslnanana  :  dia  hila 
ny  i  Ramosa  manjorery  mandehandeha  mizaha  ny  saha  ny.  Ary  lon  nifendrofendro  ny 
maso  ny,  nakato'  ny  nV  varavarana  Día  n<vcrina  tamy  ny  reny  ny :  >  Manahoana  ny 
zandry  nao?  •  hoy  reny  oy  mahita  aiy.  —  »  HMmpalahelo  tokoa  hoy  Rajaomanery.  ny 

•  loe' dRa/aDdry  I  mahaHnarilrany  zavalranatnony  ;  mllandahalra  ny  haio  mahaflnarilra, 

•  mianavaratra,  miànatsimo,  mianlsjnanana,   mìankandrefana,    milandahRtra    avokoa, 

•  Isy  misy  raaDÌDgtana ;  ao  mìay  kamory  sy  rano  velona,  sy  millna  miasa  tena,  Isilalao 

•  ndRamosa  izany,  Ary  ny  timha'ko  axy  :  malahelo  izy  tsy  maliita  namana.  ■  —  ndrisy  I 

■  andeha  liifona  amy  iiy  ray  ny  ìsika  I  >  hoy  ny  reny. 

Dia  nifona  Lty.  Fa  Isy  nely  nampakatra  azy  intsony  ny  ray  ny.  ¥tt  nirahloy  i  Rajao- 
manery  hampiasa  aodRamosa,  hatoolavola  folaka  teo  amoroDv  ny  kamory.  Niasa  Ramo- 
sa,  namolavola  fotaka,  ary  ny  tefy  ohalra  azy,  salnKv  biby  tsy  nileoy;  roa  ny  blhy 
nalao  ny,  ary  nony  vìln  nllsahalra  Izy:  ■■  Ahoana  no  ataoko?  -  hoy  izy  minnlso  ny  zoky 
ny.  —  •  Asa  lahy  !  Iioy  ny  zoty,  ta  aokH  angaiolia  hanonlany  ny  ray  ntslka  aho!  "  Ary 
niakalra,  dia  nanonlany  :  «  Indro,  hoy  ny  ray  ny,  tapa-kazo  roa  :  atoraka  amy  ny  biby 
Dilao  ny.  • 

Niverina  lany  amy  ny  Ramosa  i  Rajao,  ary  no  tolorana  ny  hazo  tamin-drey  ny. 

•  Ahoana  no  atao  7  ■  hoy  Ramosa.  —  ■  Akípílìzo,  hoy  Izy,  atoraka  amy  ny  b1by.> 
Hikipily  ndRamosa.  Ary  ny  iray,  Isatoka :  dia  nilsaogaDa  ny  blby,  ka  lehilahy  ny, 
Dibinjaka;  (taga  Ramosa,  fa  nalao  gidro  ízany :  iTsIa,  hoyRajao,  aklpiliiío  Indray  ley 
anankiray  koa.  •  Dìa  nakiplly  indray :  ka  voa  iley  bihy  iry.  ka  nahasilaka.  ka  lalsaka 
in-drano  Dy  hazo ;  ary  nitsangana  ny  tiiby,  ka  vehivavy   izy:  •  Inona  izao?^  hoy  Ra- 

•  mosa;— «LehUahy  sy  vshivavy,  hoy  Rajao.  Toy  izao  ny  loetra  ny:   mba  ilomt>oana 

■  ety  ao-lany  hahita'  nao  namaaa.  ■ 

Ary  nony  Dltombo,  Daoambady  ì  Mosa ;  ary  hiteraka :  dia  ny  zana'  ny,  ny  Vaiaha, 
ìzay  alao  hoe  Ramosé. 

Ary  ny  taranaka  ay  ttiby  nanjary  olona  :  i  Haoro,  fa  maoro  avokoa  ny  olona  laloba. 
Ary  nandeha  ny  Maoro  nony  tsy  omby  ny  tany  nahabe  azy,  nianalslmo.  Ar)'  nandeha 
iodray  nony  efa  reoo  ny  taDy,  a'ry  nila  ny  rano  ka  lonifa  lery  andrefana  :  ka  tay  nety 
oy  sikidy,  ka  nitlndra  nlaDatsÌmo  indray. 

Ary  laloha,  fony  VBO  nileraka  ny  olona,  narary  Ramosa,  nangalaka' ody  tamy  ny 
ray  ny.  Nome' ny  rav  ny  tapa-kazo  ndi-riamana:  °  Indro,  hoy  ny  ray  ny,  òdiHaínana, 
talilri70 ;  ary  raha  afaka  ta  taona,  avereno  amy  ko  ambany  ny  sarany,  • 

Ary  nony  afaks  ny  i3  iBoni.  aaTerí' ny  Ramosa  tamy  ny  ray'ny  ny  odiHaiDana 
rebefa  no  kikisaaa  vy  marenilra  :  ■  Inty,  hoy  izy  mianlao  an-'dray  ny,  ny  odilialnann, 
fany  sarany  Isy  misy.  •  Tezitra.  Andrianahary,  ary  kasa  nandringapa  ny  òloni  reheb^ : 
fa  nifona  Andriamanilra,  ka  navela  ny. 

Ary  Ramosa  nanao  ody  amy  ny  lapa-kazo  nangalari'  ny,  ny  Vazaba  no  ma- 
halala. 

Ary  noay  eUi  nody  Ramosa.  Ary  AnlaímoroDa  nianatra  aty  milldy  hazo  oditiainana ; 
kirahalsy  fanla'  ny  ny  ody  atao:  ny  voankazo  isìkidiana'  oy  hahalala'  ny  ny  efa 
fanlatry  Ramosa ;  izao  no  fampianarana  nalao  ny.  Ary  halr'  izay  lay  raisy  mahay 
lahaky  ny  Antaimorona  ny  sikidy  sy  ny  sampy.—  Hoy  R. 

Ary  hoy  ily  Rangaby  —  amy  ny  Antaimoro,  misy  olona  mody  biby  rahefa  maty 
hanaraka  ny  razaoa  any  amy  ny  Antaimoro.  Dia  atao  amoroo-drano  ny  fandevenany 
ny  Antaimoro  avy  aly  Nerìoa ;  dia  lazainy  ny  olona  avy  nahila  ny  tany  amy  ny, 
miiaza  hoe  •  raha  maty  Ireny  (^oa  avy  amy  ny  Antaimoro  mody  biby  raha  longa  avy 
ily,  •  mBnalona  ny  razana  ny  .inatoiloy  nody.bihy,  fa  biby  ízay  ratany  ny  Anlai- 
moro  laloha.  .        ~ 
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amy  djt  AndrMinaiiJftk* ;  ay  AodriaiMDjskk  initoh;  Dy  vakasa  sravakA  mj  : 

tsy  iDÌuraka  amy  ny  andriana  Tsimanompolahy  sy  RabMnbaaa.  Àry  RairíBgia, 
odi-orana  :  songorana  amy  ny  koT^by,  alatMka  aniy  ny  rano,  ralia  naina  njr 
tany,  dis  latHaka  ny  orana ;  raha  be  loatra  ny  onna,  aaríhaDa  indray  ny  koMiy, 
akarina  an-taRnty  iiy,  dia  raijanoDa  ay  oraoa. 

Nony  era  lasa  Ralambo,  oaDdiniby  Andrianjaka,  dia  nanatona  indray :  Zmm- 
haritsimandry,  Manjaibota  ;  Maroakány  dc,  rahefa  nilatra  ny  fanjakaoa  nisebo 
ireo,  Zan>iharitsimandry  napetra'  ny  ao  avaratr'  Ambohibemasoandro  bílaaa  ny 
avaratra. 

Nony  nan]aka  Andriantsitakatrandriana  saaak'  Andríanjaka,  dìa  longa  Ì 
Hahavaly,  avy  any  atsimo. 

Ary  nony  tato  aoriana  lamy  ny  AndriatsimitoviamÌDandríana  nanjaka  Leo 
Ambohimanga,  dia  nanatona  Ratsiaiahalahy  sy  Rabehaia,  Diiank*  imo  avy  any 
avaratra  kosa  ny  iavia'  ny. 

Ary  tamy  ny  AndriaDampoÌRÌm«ríDB,  dia  HaDJakalsiroa  oaDampy  indray ; 
ary  Andríanampoinimerína  nisehoany  ny  12  sampimasina  ny  andríana. 


(J#anutcri(i  roa  no  nahaiahoaD'  aiy,  ampiany  ny  lìhia  ny  vaventy). 

Jfy  nabaioana  any  Kelimalaza  any  attimo.  Andriampananihany  niteraka 
azy  7  lahy,  dìa  nonina  lany  Ambohimanambola  tamy  ny  ítany  ;  avy  any 
andrefana  kosa  ny  iavia'  ny.  Dia  nandeha  izy  1  lahy  lana'  ny  nandeha  nianatsimo 
haka  any  Kelimalaia;  tanak' Andrianantany  nìaraka  tany,  nakaodibasy  sy  odi- 
vely.  Ketimaaa  nalai'  oy  izy  7  lahy ;  izay  Kialabe,  ankity  nitoera'  ny  tary  ataimo 
nenlj'  oy. 

Na  nivarotra,  na  nitsangantsangana  ÌEy  1  lahy.  na  nisy  ady,  kandreb  ny 
sasany  niilaza  fa  nisy  ady,  koa  azo  tamy  ny  ady  i  KíalRbe  (l) ;  ka  dia  no  resahioa 
sy  nanontaniana  teo,  ny  amy  ny  izay  andrismanitra  mahery  indríndra  aty 
atsimo :  «  Raba  t«y  lazoin-tena  tsara,  a^iia'  nay  ny  lefona  itena,  "  hoy  izy.  —  Di* 
hoy  Kia1abc:<>  Hilaza  aho,  i  dia  milaza  hoe  «  ny  andriamanìtra,  dJa  maro  dì; 
V  maro,  eraD4rano,  feoo  batr'amy  ny  vovonaoa ;  ka  bo  Iniai'  ko  ny  mahery  !ty 
<[  Dy  niasina  sady  mahery  indríodra.  »  —  Ary  hoy  ny  hova:  •>  Andefaa  iMhay 
«  Hy  hianao  haka  azy,  ary  iza  no  anara'  ny  ?  »  —  «  ftakelimalaza  no  anara' 
ny,  sady  ambony  ileerana  ìndrlndra  izy.  »  Dia  niara-nandeha  tzy  ireo,  dia  tong* 
teo  aD-trano,  ka  nijery  ily  sampy  mibantona  eran-trano,  ka  gaga  tery  ìreo 
vabiny  ireo  :  »  Dia  ambarao  ary,  Rakalabe,  izay  Kelimalaza.  h  —  «  Izay  am- 
H  bovoaaoa,  izy  oo  izy ;  ratia  tezitra  izy,  tsy  misy  malubritra  ary  miraraka  atsy 
«  an-tany  daholo  ireo,  "  hny  Kialabe.— Ary  hoy  ny  bova:uTsy  bo  voooì'bi^  Isy 
cc  akory  ì  tena,  fa  ho  eoli'  aay  miaraka  amy  oy  kelimaiaza  :  andeiba  itaizy  taodrao 
cc  lefoBÌ'  nay  eo  i  teoa.  »  Dia  Daneky  i  Kialabe  fa  mamy  ny  aìna.  Ary  hoy 
indray  ìreo  hova  :  «  Lazao  indray  izay  fitahiaoa  aloa  ny  Keliiaalaza.n  —  «  lia* 
■  no  fitahiana  atao  ny:  mah'  elafinaritra  mah'  etavelona  hitìavan'  andriaBa 
<>  hitiavam-bahoaka ;  mahamarofara  muhamarodìmby  hahatanana  oy  azo  haba- 

(1]  Ary  boy  oy  aasany— tsy  ady  ny  nahaioaDt  aay  Kíajabe  anklzy  ny  tnpitana  aoy 
KriìiMlaza  :  Diray  hevtlra  amy  ny  izy  1  lahy  i  Kìaíabe,  aome'  ny  totoaaa  •  raJi'  arakm- 

•  pit40  vao  avy,  lioy  izy,  aDio  ho  avy  ny  tompo  ko,  rahampitBO  mbola  haDdeba  Indny 

•  biiaha  hv  veriy  ny  sy  ny  omby  ny,  rah'  irnkBmpitBo  ivia  hiaBaree  DMriína  kea.  >  Dja 
lDB([a  ízy  7  iahy  sy  ny  nam'a'  nr,  dia  nalal'  ny  i  Kelimalaza  ey  Kial^. 

Ary  tatsy  an-dalaoa,  nitarano  j  dia  nasiaoa  Kelimalaia  izay  (omba  faaldr  ny  nna, 
dia  nita  nno  tey  mlhetsika  akory  ny  biby.  Ary  nanáeha  any  an'  elHra  tsy  ■nliiti 
vobitra  iakarana  sy  tsy  natiita  oloaa,  ka  noaoa  (ay  miay  hanlna :  dia  u«tet'  oy  Keli- 
malaza  ny  romba  ny,  dia  tamy  ny  valalt. 
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H  ny  tsy  vory ;  ary  izy  no  iniaro  ny  rahavnlo  rithetra  ;  arv  izy  no  aro 
•  ny  vBdy  nro  nyzanaka;  ary  indríndra  amy  ny  ramntombohitra,  diii  mihoa- 
"  pampana  sy  manan'ambiampy  ny  fananana,  •  hoy  KÌalBbf.  Dia  nalni'  ny  Kel.i- 
malaza,  ka  nenlin'  ny  i  Kialabe. 

Ary  nony  omby  teo  an-dalnna  izy  rehetra,  dia  nafiotiifHriy :  ka  lasia  niery 
hono  Kelimalaza,  ka  tsy  hlta.  I)ia  no  levileveny  ireo  hovii  i  Kiiilabe  hitady  az.y, 
ka  hoy  izy :  "  Doroy  ny  tanely,  dia  hu  hila  izy.  »  Dia  no  doroana  ny  tanely  :  dia 
mÌfBDgitra  boribory  ny  tanety  t^y  may,  dia  hita  ao  arovoany  ì  Kelimalazn,  ary 
Uy  nin.-hitra  ny  bozaka  tamy  ny  iloerana  voa  rarttra  amy  ny  fahamasinana. 

Dia  tonga  leo  Amboliiinanambola  iiy  ireo.  Dia  na.'^aÌDy  Kialabe  ananvana 
rovasaro-dravana  i  Kelimalaza,  dìa  anaovana  Iranokotona  analy  ny  rovahazo, 
dia  teo  no  navela  izy,  ka  eo  an-jorofírarazana  na.'>ìana  vata  lobibe,  sy  tambalá- 
nana  ao  anaty  ny  itoerany  Kolimalaza. 

Koa  nisy  didy  :  izay  hitaliiry  azy  sy  ny  hanao  roinba  amy  ny  Kelimalaza,  dia 
Ìley  atao  ny  hoe  Zanapilolahy ;  sady  Ìreo  no  lendie'  ny  izy  rehetra,  ho  filoha  ny 
atny  iiy  Greneny  ny  ireo  Zanapilolahy  ireo  ;  ary  ilia  [ia  indrinijra  any  Kelimalnta 
irfìo,  ka  nanonlania'ny  tsara  ny  amy  ny  izay  fítondrana  azy,  ary  izay  fanao  amy 
ny,  indrindra  amy  ny  Fady  ho  tandremana. 

Ary  ay  amy  ny  Kialabe,  rahefa  nilaza  izao  tanlara  izao,  i  Kialabe,  dia  tsy 
nanan-dray  na  reny,  na  vady,  na  zanaka,  na  havana,  na  sakaíza,  na  olona  maba- 
ratra-po:  t' ireo  Anibohimanambola  iroo  sy  KeJÌmalaza,  no  olona  arahi'  ny  sy 
Milo-DdFai'aniBndreny,  ary  natao  ny  :  fanova  ny  maly.  solo  ny  vrlona.  Koa  dìa 
tsy  Risy  nafenina  ireo,  ny  lalána  ny  KGlimalaza  ;  ka  dia  ny  fo  ny  aza  niankina 
lainy  ny  ireo.  Fa  nony  efa  nahazo  ny  mthalìnarilra  azy  sy  ny  tia'  ny  izy  ireo : 
dia  navadi' nyi  Kialabe,  kano  vonoi'ny  hofaly,  fahoy  izy  ireo  :  "  Ndrao  miton- 
dra  any  Kelimalaza  mandositra  mianHtsim'>  ka  mangaihay  isika!>>  Dia  nalevi' 
ny  tao  atsìmo  n'  Ambohimannmboja  ny  faty  ny,  an-jorombaravarambe  akeky 
n' Ampilanonana.  Ary  izao  no  fahagagana  niseho  amy  ny  fasa'  ny  Kialabe  :  ny 
lany  rehelra  manodidina  ny  fasana  mikoa  sy  mianjem  avokoa,  fa  ny  fasa'  ny 
Kialal)e  irery  no  sìsa  tsy  nianjera  fa  mierinerina  irery  co. 

Htta  mampalaheto  hiany  izany  nnnjó  any  Kialabe  tzany  :  fi  sady  olo-mana- 
raka  no  rery  tena,  ka  navadiky  ny  olona  tsy  mataho-tody ;  tsy  potraka  na 
njanjeran-javatra,  na  rendrika  an-daknna,  na  narary  nijngonan-kavnna:  fa 
nofptsapetsahany  ny  tánany  ny  olona  nnrahina,  amy  ny  fahafale^anf  tnmpokn, 
fa  nivadika  ímaso  toa  landrok'ondrilahy  ireo  ilay  sakaiza  nahafatrapo  iri^o  ;  ntdi- 
ran-doza  i  Kialabe  fa  no  kekeriny  ny  amboakely  tia'ny. 

Ary  nisy  odìmahery  roa  tonta  tao  Ambobimanamhola,  ka  tsy  naharitra  any 
Kelimalaza,  resy  ny :  ny  iray  nianjern  etsy  Keiimahery  eroa  atsimo  n'Ambohi- 
|>eno,  dia  natao  Relimahery  ny  rano  Diaiijera'  n}  ;  ny  iray  ninnjera  eny  Keli- 
varahina  kof^a  atsinanan'Ambohitrandríananahary  Kelivarahinn.  Taniy  ny  izany 
ny  nampisehoana  ny  fabamasina' ny  nahalazn  azy  (Kelimalaza). 

Ary  niady  tamy  ny  Andrianafovaralra  leo  Herinkasinina  Ralambo:  ka  resy 
nandosjtranankany  amoron'ala  atsinanana  Andriannfovaratra.  Tamy  ny  iiany 
»iy  izany  ny  nanipisehoa' ny  Kelimalaza  hery.-  resy  ny  Kelímalazn  nakipi'ny  ny 
sampy  n'Andríanafovaratra,  dia  sesika  lao  ny  fahavato,  [izahao  tak.  I4i.) 

Ary  tamy  ny  Andríama.sinavaIonn,  izy  nandidy  hoe  "  atao  ko  nmpohalelo  ny 
M:ritM  i  Kelimalaza.  <>  Raha  nahavory  ny  fatijaknna  Andriamasinavalona,  iifa 
andriiina  lokana,  resy  i  Lambotsitakalra,  azo  ny  izy  irery  ny  fnnjakana  :  "  Día 
■  lao  ko  Andranitlazaina  hìanareo  Ambohimanamhola,  ary  aiao  ko  ampakaMo 
»y  ilerina  i  Kelimalaza,  "  hoy  Andriamasinavalona.  Ary  ny  faherezany  Kelima- 
laza  Dony  hananika  aa'Ambohimanambola  i  Lambotsilakalra  niova  rano  folsy 
^ytatamo  ny  manodidina  an'  Ambohtmanambola  tsy  azo  aleha,   izny   nanaovan' 
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an'  Amtohimanatnbol&  ^n-oíratto-Jaiaina  :  tanety  hiany  ka  miova  hona  miova 
rano  rahefa  niby  akeky,  iiany  nanaovana  azy  Andranolaiaina,  io  rano  tsy  hisy 
aleha  ny  Tahavalo  manantena  ny  habetsaha' ny  raha  hanìhina,  nony  mananika 
miova  rano  fotsy,  izany  no  rdno  laeaina  nanaovana  an'  Ambohimanambola  hoe 
Andranolazaina.  Tahaky  ny  ranofotsy  no  íìtsinjovana  aiy,  kanjo  tsy  rano  tsy 
akory  fa  ny  lahamasÍDBna  amy  ny  fanjambana  amy  ny  Kelimalaia.  Izao  no  na- 
hahery  azy  ipelrahana  amy  ny  fahatelo  ny  Merina  tnntara,  dia  rekitra  Andrano- 
tazaina  ny  flrenena  any  Ambohimaoambola. 

Terak'  Ambohimanambola,  terak'  Andranolazaina,  Zanapitolahy,  dia  iray 
hiany.  Tsy  manao  na  inonu  na  ìnona  ny  Terakambohìmanambola,  olona  lerak' 
izy  1  lahy,  mbola  vilsy  tamy  ny  Andrìamafinavalona ;  izany  voninahilra  nome'  ny 
azy  ooho  ny  hery  ny  Kelimataza  nahatoky  azy  fa  lo  ny  natao  ny.  Ary  ny  hoe 
ampakaíelo  ny  Merina :  fanome  ny  voninahìtra,  Uy  ny  olona  tsy  ny  tany  no 
toloina  fa  voninahitra  nomen'  Andriamasinavalona  azy  :  na  ny  ampahalelo  ny 
Merina  Isy  mahaleo  ny  hery  ny  Kelimalaza,  izany  nanaovana  aiy  ampahatelo  ny 
Merina  ;  azy  (Andrianiasinavaìona)  i  Kelimalaia,  nitoelra  amy  ny  io,  izany  naha- 
hnry  azy  ;  tsy  ampy  ny  ampahatelo  ny  Herina  voa  vory,  ny  an'  Andríamnsina- 
valona  vao  miady :  Alasora  sy  Ambohimanambola  sy  Antanamnlaza  sy  Fiadá- 
nana  sy  ny  amy  ny  Ar.drianakotrina,  'iao  no  azy,  ka  azy  i  Kelimalaia  :  dia  azo 
ny  avokoa  i  Merina,  efa  andriana  tokana,  izany  nampahalaza  any  Kelimalaza 
amy  ny  fahereiana, 

Ary  lamy  ny  Andrìanampoinimerina  indray  :  •<  Ny  didy  n'  Andriamasinava- 
«  lona  tsy  ova'  ko  :  ampahatelo  ny  Herina  hianareo  Terakandranolaiaína  :  ampia' 
•c  ko  ny  lasa.  »  Dia  natao  namana  ny  havanandriana  tsy  alaim-bodihena  tsy 
maty  manota,  mahavila  tena  ;  ary  amy  ny  íroo  12  sampimasinaíreo:  Kelimalaza 
no  zoky  indrindra,  nalao  n'  AndríanampoitiimerìnB  andrian'  ody,  ka  mahaio 
havanan'  andriana  izy  raha  vory  co  daholo  ny  sampy  rehetra,  raha  tzy  irery  aza 
dia  ao  amy  ny  havanana,  havanan'  an-toerana  :  amy  ny  izy  rehí-.tra,  izy  maíiery 
■ndrindraamy  ny  sampimasina. 

Tamy  ny  Andrianampoinimerina,  tamy  ny  Andrianjafy  mbota  eo  Lafy  ka 
mifanosikH  izy  mianaka,  Andríamontalahy  mpìtahiry  an'  Kelimala/a  «ny  Ambo- 
himanambola,  nandositra  izy  fa  nalahotra  ho  vonoina  ;  ary  nampangainy  ny 
sasany  iiy,  »  hitondra  HOy  KelimalazB  handositra,  "  hoy  ny  manaratsy  azy  anny 
ny  Andrianampoiniraerina;  ary  niery  Andriamonlalahy  teroa  atsinanany  Hasin- 
dray  eo  atsinanan'  Ambohimanambola,  heríntaona  niery  tao  izy  :  ary  alsy  anaty 
akondro  ambany  andrefan'  AmbohimanambolB  i  Kelimalaza;  ka  malahelo 
Andrianampoinimerina  fa  lay  ao  i  Kehmalaza,  b  raha  tsy  ao  izy  tsy  aio  iiy 
"  fanjakana  fahisaraka,  hoy  Andrianampoiniraerina  ;  izay  mabita  an'Andria- 
»  tnontalahy  !ehilahy  mahavita  soa  amy  ko,  raha  mahita  azy  izahao  ;  »  dia  hìlo, 
<•  alao,  hoy  Andrìanampoinimerina,  izabo  tsy  mamono  aty ;  >•  dia  tonga  izy,  dia 
nanorae  toky,  dia  nampitady  any  Kelimalaza,  dia  noroana  ny  akondro  sy  ny 
farilany  itoerany  ny  akondro:  dia  may  daholo,  fa  ny  nisy  azy  dia  tsy  mba  raay, 
niharihary  tao  ny  itoera'  ny  tsy  mba  mety  may  ;  dia  fanlalry  ny  olona,  «  ao  iiy, 
hoy  izy ;  »  dia  nalaina  izay  fomba  ny  fanamasinana  azy,  dia  nantsoina  nanka- 
toavina  teo :  dia  nitMpika  nankaty  anttatra  ny  Andriaraontalahy  ;  dia  faly 
Andrianampoinimerina  efa  niseho  i  Kelimalaza,  dia  faly  iiy,  fa  herintaona  no 
nialany  Kelimalaza,  kanefa  eo  am-pototr'  akondro  analy  raty  ny  ipetraha'  ny 
fa  Uiy  hita.  Raha  maty  Andrianjafy  vao  izay  no  tadiavina  i  Keliraalaza:  nifa- 
nosika  izy  mianaka  ka  misy  niampanga  any  Ambohiraanambola  •'  mempo- 
rafy  mamba  Ambohimanambola  »  dia  níery  Andriamontalahy  ny  Kelimataia, 
herintaona  nìery  izy.  Koa  tsy  andorana  raty  i  Kelimalaza,  ny  ao  amy  ny  tsy 
mitaina  raty  »  fa  niere'  ny  ny  raty  n'akondro,  »  ary  raty  natao  fiafeDana ;  ary 
misy  fisandratana  hankamasina  habahery  azy :  dia  ny  akondro  vokatra  sy  fary 
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raiki-bololony  tsy  miala  aroy  ny,  amy  ny  tononandro  alahamady  sy  ny  andro 
alalEBmìsy,  izay  kosa  noromba  mahamasina  aty. 

líy  didy  nyarahina.  fiy  amy  ny  didy  ny  Kelìmalaza  amy  ny  lavatra  ho 
fadina. 

—  Ny  kisoa,  na  maly  na  velona  tsy  miakatra  amy  ny  tany  ìtoera'ny;  raha 
loa  tany  aoyan'eliLra  misy  lambo,  ka  miompy  amboa  entina  mamono  lambo, 
ka  raha  longany  olona  terak'Ambobimanambola  no  izy  mlarana  an'Kelimalaza, 
rabefa  zavatra  nahandroan-dambo  na  lambo  henjana  na  lambo  resy :  tsy  mba 
ahandrOBD-kanina  ho  azy,  Isy  atao  amy  ny  traiio  itOGja'ny,  fa  mabatana  ny  fady 
ny  Kelímalaza  matahotra  bo  somba  amy  ny  tany  lavitra,  fa  i'ahefa  olafady  dia 
somba. 

—  Ny  oiy,  ny  olona  manompo  azy  mpanamasina  asy  dia  fady  ny  osy ;  tsy 
iniompy  Isy  homana ;  ny  kìsoa  sy  ny  lambo  tahaky  izany. 

Ny  rifotra  fadÌDa  tahaky  izany. 

—  Ny  tongolo  fady  azy,  iiay  olona  manompo  aiy  t-sy  homana  ton^olo. 

—  Ny  vondrona  fady  amy  ny  ;  ny  terakandranolaiaina  mitoelra  amy  ny 
Kelimalaia  tsy  bomam-bODdrona,  tsy  mampakatra  an-tanána.  Atao  ny  olona 
slra  vondrona  iiy  vondrona,  sabalaamy  ny  siravaio  na  ny  hamamy  ny  na  ny 
tirehy  ny  ;  ny  reno-ndavenona  andorana  ny  vondrona,  dia  tanehiny  ny  olona 
alao  sira  amìdy  any  an-tsena. 

—  Ny  hazotidrano,  tsy  miditra  an-trano  ny ;  fórona  no  anarany  ny  bazon- 
draoo,  izany  fady  mibitsy  Isy  mankany  amy  ny  tany  itoera'  ny. 

—  Ny  lenina  sy  ny  horondrano ;  ary  miay  miambina  ny  vavahady  any 
Ambobimanambola,  sao  mìtondra  tenina  sy  ny  hazondrano  sy  manipakatra 
sifotra. . .  fa  kabary  lava  isan'  tapabolana  :  fandrao  manana  zanaka  mnnota ;  dia 
aalaholra  taloba.na  misotro  oiy  na  tsy  misotroazy.diamahatahotrany  fabereza' 
ny ;  ny  mitaina  tenina,  fady  »  fa  fanjairana  ny  lainba  ny.  » 

~  Ny  raly  tsy  ataina »  nìery  teo  herin-laona  i  Kelimalaia,  »  tamy  ny 
Andríamontalahy,  tamy  ny  Aadrianampoinimerina  sy  Andrianjafy  nifanosika. 

—  Ny  hazo  ttaki-mbaratra,  fady  azy,  tsy  azo  ataína  intsony  rabn  nilatsaham- 
baratra;  izao  didy  ny  Terakandranolazaina  Lsy  mitaina  ny  hazo  vakimbaratra. 

—  Ny  lamba  tohiloha,  tsy  mba  tafìana,  fa  fsdy  azy  Terakandranolazaina  ;  fa 
raha  rovitra  ny  lamba  esorina  ny  mohaka  an-tenatena  ny,  dia  ireo  an-tenatena 
ny  lamba  ireo  no  zaraina  alao  hoe  tohikibo,  tsy  mba  nianao  tohiloba;  iiay  kosa 
no  famolrabana  ny  lamba  rovitra  amy  ny  Torakandranolaiaina  manao  fanefitra 
amy  ny  Kelimalaia. 

—  Ny  lavati-B  moínív '^'^'''-^'o,  omby,  ondry,  akoho....tsy  aio  ompiany 
ny  mitabiry  azy. 

~  Ny  omby  folona,  tsy  manana  sabondrnn-drambo,  ary  tsy  manana  landroka 
aa-doha,  tsy  mankao  amy  ny  Keliraalaza.  —  Tsy  mankao  amy  ny  sampimasina, 
ary  tsy  miditra  an-dapa  ny  Mpanjaka  Isy  alaim-body  ny:  fa  omby  tsy  longa 
laratraizany,  tsy  idirana  amy  ny  sampimssina  ary  tsy  ìdirana  amy  ny  lapa  ; 
raha  amidy  antsena  aza  iiy,  ny  fanonlany  ny  olona  aiy  kosa  k  obatrinona  ny  tsy 
midi-dapa?  <•  izay  kosa  no  fanontany  ny  olona  bividy  aiy  raha  tíana. 

—  Ny  mandrj' amy  ny  JsiAiAíire/'o ;  ny  olona  mitaiza  azy  ao  an-trano  tsy 
mandry  amìn-karefo,  fa  ny  mpandranto  mandry  amy  ny  isihiharero  biany- 
Faritra  ny  rovahazo  ny  amy  ny  Kelimalaia  sy  ny  trano  iloera'ny,  iiay  ifadiana 
ny  barefo,  knpoak'aty  ny  harefo  ka  tsy  tia'ny. 

—  Ny  amfeoo  tsy  mahazo  mankeny  avara-palana  ;  Isy  mahazo  mihoalrany 
andry  afovoana,  indrindra  ny  olo-mainty. 

~  Tsy  nttòoJa  viiany  mvty  takolra  «  fa  manenlamoana  ka  mahamoana  ny 
laia  mbola  tsy  miteny ;  sokafana  e.iorina  ny  takotra  vao  entanina  ny  vilany, 
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raha  voa  battt  er)-  an-jorotoko  averina  indray  ny  takotra,  k  rakofy  fa  *anlsiia, 
smbara-paka  lovia  avelao  hiotríka  ao.  <• 

—  Tsy  homana  toditra.  vonoina  aloha  ny  afompatana,  helsehina  kely  nv 
vilany  angakna  ny  uo  atn-bilany  ho  any  ny  olona  maikiahandeha;  ary  rahefa 
azo  ny  alaina  ao  am-hilany,  tsófìna  indray  ny  afo,  tanehina  ho  ma-Mika  Isara  ny 
ao  am-bílimy :  olona  maikía  handeha  nangalana  mbola  no  lanehins  ka  namo- 
noana  afo  aloha,  iiany  ilazana  tny  homana  toditra,  izany  no  fady  ny  Kelímalazi 
na  borizano  na  miaramila ;  vonoina  ny  afo  aloha  vao  hanina,  izay  no  hanÌDi 
masaka  tiiy  toditra. 

—  Ny  miditra  am-paíy ;  koa  ny  olona  miditra  amy  ny  maty  aza,  dia  tsy  ma- 
hazo  mankany  amy  ny  trano  itoerany  Kelimalaza.  Ny  olona  mìno  azy,  raha  tsy 
afaka  tapa-bolana,  izay  midìlra  am-paty,  Uy  mahazomankany  amy  ny  trano  itoe- 
rany  Kelímalaza.  Ka  rahaafaka  tapa-bolana  az»,  raha  tsyefamiafanasy  mandrony 
tííiriry  sy  ny  ahibila  sy  ny  ravoravo  sy  ny  fanazava  ary  ny  ramifaritra  sy  ny 
holalafa,  atao  ny  amy  ny  rano  androana  ireo,  vao  mahazo  miharoharo  aniy  oj 
irpo  manatona  azy. 

—  Ny  salroka,  Isy  tiany,  indrinílra  ao  smy  nj  trano  itoera'ny,  «  (ahaky  ny 
midttra  an-trano  n'andrítimanitra,  hoy  ny  taloha,  »  raha  vao  miditra  ny  vara- 
VHiana  ny  tongotra  ankavanana,  dìa  esorina  ny  satroka. 

—  Tsy  ihkaraui-basy  sy  íoavaly  sy  vazaka,  ny  tanáoa  sy  ny  trano  itoera'  ny. 
Koa  nisy  vazaha  nitondra  soavaly  niakatra  tao  Ambohimanambola,  koa  nam- 
pihinanina  akotry  teo  ambavahaily  :  dia  maty  nitsipaka  tery  ■>.*  soavaly,  ka  gaga 
ny  vazaha ;  koa  ny  basy,  miraraka  raha  entina  hankeroa  amy  ny,  raha  mihaika 
azy  ;  ny  vanja  sy  ny  afo  vato  tsy  tia'  ny,  ny  tabataba  tsy  tia'  ny. 

—  Ny  lraìW  n'  takalra  tsy  azo  ravàna,  "  ny  mandrava  no  boka,  »  fa  azy,  (iso- 
rona  amy  ny,  omhy  volo  n'  (akatra  ;  ary  sakaiza  tia'  ny  Kelimalaza  ny  takatra, 
tsy  misaksna  aiy  foana  ny  takatra :  misy  fomba  ny  no  mísakana  azy,  haaio 
tsindry  mandry  KGlimalaza,  niisy  fihasinanaatao  fanibara  no  miseho,  día  hasininn, 
omby  volontakatra  no  vonoina  Hiiiy  ny  :  dia  milaia  izay  mely  atao  ìiy,— raha 
misy  takatra  miakatrd  ny  tanána  itoera'ny,  dia  amonoana  omby  volootakatra 
izy,  —  raha  sakanan-takatra  an-dalana:  ny  olona  mifanena  amy  ny  takatre,  ilia 
tsongoi'nyny  voloan-lampun-doha,clialelatìna,<liamivavakamananty  tanan-droa 
"  mivavaka  amy  nno  Kelimalaia  I  mba  ho  takatra  ny  manana  I  mba  ho  tahi'  nao 
H  izalitty !  >■  día  mody  miverina  kely  izy ;  hasinina  vao  mandeha  ìndray  ízy.  Ny 
oinby  volontakatra,  dia  rombaamy  ny  Kelìmalaza  niahamasina  azy  mahahery 
azy,  raha  tsy  sakunana  raha  sakanan-takatra  :  niHnakHtra  lavitra  mahiUy  dv 
fanjakan'andriana  atao,  fa  mifanahaka  ny  (akatra  ay  ny  lálanko  takarina. 

—  Ny  miaia  asabolsy ;  ny  fìrenena  amy  ny  Terakandranolaiaina  manao  oili- 
bavandra  amy  ny  Kelimalaza,  fady  nj  ny  zavalra  atao  asabotsy,  tsy  lia'ny  dv 
miasa  asabotsy,  izany  tsy  »nuovana  lavatra  asabotsy.  Raha  manao  fadífolsy, 
nvaham-bavH  ny  taniinbary  tsy  atao  asabotsy,  fa  ny  tanety  atao  ny  asabotsy 
hiany  fa  ta  hanana  ny  viti ;  ary  raha  inanelio  ny  orana  ka  hanao  orana  ralsy, 
dia  angonina  ny  olonaatao  an-kabary  izay  manao  zavatra  asabotsy:  «  Izay  ma- 
<í  nao  zavatra  asabotsy  dia  iiy  mitady  izay  tóy  hahamasina  any  Kelimalaia :  raha 
«  ny  azy  iray  (rano  manota  fady  no  maty  ka  haninona?  ka  ny  olona  tsy  manao 
i<  otafady  asabolsy  no  hanana  ny  zavatra  maty  dia  tsy  mety  iiahay.  »  Dia  fadina 
ny  asabotsy,  ny  amy  ny  odihavanrlra. 

—  Ny  aiaftaosv,  mba  fadinahiany  ;  fady  ny  olonabe  vokaamynyKelimalaia: 
tsy  homam-bary  ny  alakaosy  indroa  andro  (alakaosy  mitondravolana  no  fadina); 
ny  alahamady  no  anandratana  any  Kelimalaza.  Rahefasampy  n'  andriana  tsy  tia'ny 
Mpanjaka  ny  alakaosy,  tsy  mihetsika  alakaosy  rahefa  mety  ho  sampy  ny  llpan- 
jaka ;  rabefa  tao  zavatra  ny  Hpanjaka,  tsy  alao  amy  ay  alakaosy,  fadina  ìreo 
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andro  roa  ireo ;  ny  sampy  ny  olona  kosa,  ody  misaadratra  nlakaosy :  oa  bamono 
akoho,  na  hamono  oey,  na  hamono  ondrilahy. 

Raha  diso  manao  otaTady  ny  olona :  azo  ivalozana  i  Keliinalaza  :  <>  Fady  ka 
»  tsy  hita,  tsy  tsaroana,  aza  maharaty  ry  Kelimalaza,  fa  mtbaboka  tongotra  mí- 
••  baboka  tánana  ny  mpanompo  nao.  Aoka  tsy  mba  hanam  pahadisoana  eto 
i<  anatreha'  nao  1  (tia  tsy  manindroa  tay  manintelo  ny  zavatra  fady  anao  aho  ! 
■  dìa  ivalozana  tsy  alao  in(sony.»  Dia  afanany  ny  zavatra  avy  amy  ny  Kelima- 
laza  :  na  sakamalao  na  ravoravo  na  tantely,  izao  teloloha  izao  no  atao  fdn^jalan- 
tstodrano  amy  ny  ;  dia  fafazana  ny  raiio  an-tandropotsy  no  farans,  <i  tsy  hHnana 
H  Isiny  amy  ny  Ketimalaia  1  Isy  ovany  Kelímalaía  hasina  ízay  itaiza'  ny  antsika  !  <> 
Bahamisompatraka  misolisoty,  diatsy  rnaintsy  ho  simba,  «  izay  misompatra  ahy 
l8y  maintsy  ho  simba  :  raha  avy  mamono  vato,  ny  mamono  no  maty,  >i  hoy  izy. 
Ny  homana  kisoa,  ka  mahalala,  kn  minta  mitondra  misompatra  any  Kelimalaza 
ka  maoantena  hiaompatra  :  dia  mipoaka  ny  varatra,  ankaharany  ny  varati'a  atao 
ny :  dia  toiana  maina  ri.<ana  eo  resy  n'taholra,  tsy  vonojna  ho  fa'y.  Tsy  azo 
haikaikaÌDa  iiy,  dia  mampiseho  fahamasinaoa  raha  misy  mihaika  azy  ;  ary  azo 
ivalozana  izy  raha  ibabohana. 

Ny  fomba  rty  lamba  ny,  ny  omby  sikidy  ny,  ny  lanimbary  ny,  ny  zotoro 
ny,ny  fatana,  ny  vatomasina.  Atao  ny  vita  indray  andro:  ny  mahandro,  ny 
mana.>^,  ny  mamoly,  ny  manantsody,  ny  manalo,  ny  manira,  ary  ny  manenooa 
sy  ny  manjaítra  azy  ho  lamba :  dia  anio  hiany  no  tafina  koa,  atao  ny  boe  tsy 
aìo-nlsampona  Isy  azo-nlambana  vita  indray  andro  fa  lamban'  andriamanilra. 
Koaaalaolamban'andrìamanilranofilaza  azy  :  andriamanitrahitany  maso.  iaky 
no  lamba  ny  Kelimalaza,  izany  no  rekolry  KeÌimalazH  saron-doha.  Koa  ny  anjai- 
rana  azy,  dia  ilay  ahitra  alao  hoe  tenina,  misy  tsilo  ny  vao  mitrebona,  no  alaìna. 
Koa  amy  ny  itany,  dia  L<íy  mitaina  tenina  ny  olona  manompo  any  Kfìlimalaza. 
Ka  tonga  ohabolana  hoe  Lahasa  ny  ketitnabsza  ka  vita  indray  andro. 

Raha  vita  ry  lamba,  dia  velarana  tsihy  madio  ao  anjorofirarazana  ;  día 
apelraka  eo  ny  laraba  sarika  ho  azy ;  dia  milahatra  eo  ny  vehivavy  indroa  fito 
sy  oy  lehilahy  indroa  7  ary  mihira  hoe :  «  Rakelimalaza  mandrosoa  basina 
ivavahana  e  e  e  I  »  Dia  tsy  misy  olona  mahita  ny  angala'  ny  ny  lamba  ao  an- 
Irano :  dia  tsy  ao  intsony  ny  lamba.  Oia  mirava  ny  olona  rehelra. 

Raha  manao  ny  lamba  ny,  nony  vitany  lamba,  ny  mpanenona  dia  ao  hiany, 
□y  indroa  7  dia  mivavaka,  dia  misampy  ny  lamba  napetraka  eo  izy  :  dia  potraka 
eo  ny  olona  tabaky  ny  manandrana  torana :  dia  afana'ny  iley  mitahiry  azy  ao, 
dia  míarina  daholo. 

Ary  izy  koa,  dia  manana  ombalahy  mena  tsy  vakivolo  atao  ny  hoe  ombatahi- 
tikidy  riy  Kelimalaza  ;  tsy  midilra  am-pahitra,  tsy  kapohina,  tsy  torahana,  tsy 
ompana,  tsy  andnsana  ;  omby  karenjy  :  tsy  misy  mpiandry,tsy  angalarin'olona, 
toy  misy  mpisompatra  mpamono,  ízany  ilaí.ana  azy  hoe  ombalahy  n' andria- 
manitra.  Koa  ÍAay  mahita  no  mandroaka  ralia  misy  voly  hani'ny  ;  ary  misy  aza 
ny  otona  tia  an'  Kelimalaza,  dia  avela  ny  hihinana  eo  aray  ny  voly  nj,  Ary  io 
omby  io,  misy  aoarana  fíanUoana  azy,  ka  asainamody  dia  mody.asaina  mivoaka 
dia  mìvoaka  ;  ary  ny  fahelemenipannhy  n'io  oinby  ìo,  dia  híta  :  sady  tsy  manoto 
omby.no  Lsy  manoto  olona,  voafolaky  ny  fanambatambazana.  Ary  raha  maly  izy, 
dia  sotoana  na  oviana  na  oviana. 

Ny  ombÌMkidy  ny  Kélimalaza,  ny  azy  kosa,  vonoina  anandratana  azy.  Ny 
an-dRabehaza,  Isy  mba  vonoina  ny  aiy :  rnha  tsy  anlitra  ho  soloana,  raha  Isy 
ny  Hpanjaka  miamboho  ;  dia  Andriandranando  daholo  no  homana  azy,  tako- 
masoandro  avy  amy  ny  Mpanjaka,  ny  any  Mpanjaka  tsy  mba  hena  ratsy  fa  atao 
hoe  tako-inasoandro. 

Ao  koa  ny  lanimhary  ny  Kelimalaza  an^'alany  ny  vahoaka  santa-bary,  avy 
any  Ambohtmananibola :  vary  ny  Kelimalaza,  entina  an'Tananarivo  eroa  amba- 
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vabadindrovB  avaratra :  tian-kohitanyainbamlanitra,  iilazanahoe  ■  tongs  aloha 
ny  varialoha  ny  Kelimataza,  ny  an'  otona  vaomilerakaary  ny  azy  masaka. » Iiany 
notantara  aloha  ny  taona,  ny  vary  ny  Kelimalaza  (sy  ny  Ramaloarakapila;  no 
tonga  aloha  n'izao  vary  amboleny  ny  mpamboly  vsriaioha  rehetra  aly  Herína, 
ireo  110  santa-bary  voalohany  indrindra  amy  ny  varìaloha  ;  diaiianyno  mahalna 
azy,  tian-ko  entina  ny  amhanilanitra  izay  mahita  ny  laza  ny  Keiimalaza. 

Ary  ny  vary  ny  Kelimalaza  indray  :  iray  fatambary  fol»iny  isan'  tnino 
any  Ambohimanambola,  tahiríiina  an-trano  tokana,  dia  avy  ny  vatainy,  dia 
angalana  iiany  vary  ny  Kelimalaza  ìuny.  Kanefa  raha  tsy  vahiny  irak'  andrÌMa, 
dìa  Isy  an^lana  izany  vary  izany  ;  fa  roa  ny  filaeam-bahiny  :  ny  iray  vabipt 
Ìrak'andrìana,  ary  ny  iray  vahiny  mandry  fa  hariva  ny  andro,  ka  ny  vahÌDV 
Ìrak'  andriana  no  aagalana  io  fotsimbary  io. 

Aokoany  soioro  ny  Kelimalaza,  atao  hoe,  zoioro-tai-takatrì-fangehaDa. 
Tery  andrefan'  Amhobimanambola  atsinanan'  Ambohibato  ny  beniheDy 
ny  Kehmalaia,  beniheny  maniry  zoioro;  ary  ny  ilazana  azy,  zoioro  tsy  lakatry 
fangehana :  betsaka  ka  Uy  takatry  fanKehana  noho  ny  fahavokarany  ny  totoro 
sy  ny  fahatehibeaiana;  ny  tany  aniriana  dia  misy  tantant  ny  tao  aloha,  dia 
milaza  ny  tsitakatrifangehina,  izany  no  mahatsitakatrifaogehana  azy,  ny  fahabe- 
tsahana  sy  ny  fahavokarana,  dia  tsilakatrifangehana  no  taatara  ny  zoioro  ny 
Kelimalaza. 

Ary  ny  zozoro  Isilakatril'angehana,  angalana  zoioro  lena  tsy  fotaka  fanamp; 
ny  tsontsoraka,  hiara-mnndeha  amy  ny  Kelímalaza,  raha  amy  ny  lanàna  iloe- 
rana,croa  Anibohimanambola  no  manao  izany ;  fa  raha  lafatry  ny  Hpanjaka 
tsy  mba  mitondra  tozoro  tsy  akory :  dia  ny  tsontsoraka  sy  ny  rano  an-tandro- 
poUy  hiany,  sy  ny  sakanialao,  sy  ny  ravoravo;  atao  míankina  mìtssngaDa 
eroa  aniy  ny  zorofirarazana  ny  tínntsoraka  sy  ny  zozoro  miankina  amy  ny 
vata  itoerany  Kelimalaza,  miankina  ao'  indram-batana. 

Ao  kou  ny  akondro  vokalra  sy  ny  farirmki-bololony ;  izany  no  alaina, 
isaky  ny  manendratra  azy  na  mamono  onihy  volontakatra  na  mamono  omby 
malaza,  atao  hasina  aniy  ny,  apetraka  ery  amy  ny  an-jorofirarazana.  F*  iiay 
olona  mangataka  zaza  amy  ny,  dia  niifarombaka  ny  akondro  vokatra 
sy  ny  fariraiki-bololony,  ifarombahany  ny  ankiiivavy  mangataka  zaza  :  dia 
hanina  manta  ny  akondro ;  dia  fiahina  ny  fary  tsy  zaraína  aman'  olona, 
izay  mahazo  hiany  no  homana;  dia  manao  voady  ny  efa  nahaio  akondro: 
<t  Voady  ko,  ry  Kelimalaza,  raha  manana  anaka  aho,  dia  manosina  anai) 
«  sy  mitondra  mpilanona  eto  amy  nao.  >■  Dia  misy  ny  ambinina  ny  olona,  dìa 
to  tokoa  ny  vava  natao  ny  eo,  dia  manana  anaka  izy ;  dia  rahefa  teraka  ìny 
lanaka  nanaovana  voady  iny,  dia  raha  avy  ny  fandroana:  «  Hanatitra  ha^iina 
«  ho  anao  aho,  ry  Kelimaleza,  nahazo  zaia  lahy  (na  zaza  vavy).  «  Dia  mandray 
hasina  ny  mpitaiza  any  Kelimalaza,  dia  manome  trafonkena  hapetraka  eo 
anibony  loha  ny  zazakely  :  :ilo  trafonkena  avy  aty  amy  ny  Kelimalaza,  fa  laia 
•1  vao  niseho  amy  ny  taona  alahamady.  » 

Ao  koa  ny  raki-bola  ny  hasina  ateriny  ny  Mpanjaka  ho  azy,  sy  ny  hasioa 
aterina  ny  olona  manasina  azy,  izany  kosa  aterìny  ny  andriana  sy  ny  vahoaka, 
iiHO  no  raki-bola  tehiriiina  ao. 

Ary  raha  matoa  angalana  izany,  izy  Keiimalaia  no  mampividy  oIoDa 
hanompo  ny  mpitaiza  azy,  izao  no  vola  miala  amy  ny  raki-bola  :  ny  mampividy 
andevD.  Ka  raha  andevo  mamosavy  Isy  mba  mety  ho  azo  ny  vola  avy  atao 
hasioaamy  ny  ;  k' io  no  amidy  olona,  ka  hita  ny  ny  olona  ralsy  sy  ny  olona 
tsara  fanahy ;  ny  olona  ratsy  milongoa  zannhary,  manana  mosavy  mahafaty  ; 
ary  ny  tsy  manam-pamonoHna,  dia  lia'  ny  hiditra  any  amy  ny.  Ary  rabefa 
azo  iny  olona  no  vidiiia  iny :  t<y  aiditraoo  amy  ny  Irano  ítoerany  Kelimalars, 
fa  mbola  izahana  ny  tononandro  aiabamady,   na  zanakaodro  na  renivintaoa, 
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rahefa  fao  tononandro  alahamady,  dia  ampìdirana  azy,  dia  anafanana  azy ; 
díaampisetroina  lavalra  avy  amy  ny'KelimaÌaia  iny  andevo  no  vidìna  iny,  na 
ampisolroìnB  ny  tanlely  avy  amy  ny  Kdimalaza,  na omena  ravoravo  sy  sakanialao ; 
izaoy  kosa  do  lìtánana  azy  ipetrahana,  raha  tsy  eta  maty  tsy  mba  raanana 
sitra-pó  aleha  aratsy  ny  sitra-pó  ny  lompo  ny ;  raha  inanam  pó  hevi~dratsy 
handeha:  rtiainivonto  ny  tongo'  ny  aman-tana'  ny,  dia  mijery    ny  tompo  ny  : 

■  1  tena  hila  hìlera  hanary  haríans  tsy  mbola  maiialasa  ohatr'  inona  !  raha  tsy 
n  lamána  aleo    manao  teny  ierana  hisarahana.  »  —  Ary  dia  hoy  ny  andevo : 

■  Hivalo  amy  ny  Kelimalazaaho!  dÌB  mìbaboka  aho,  andriamaDÌtra  andríana- 
n  D&hary  i  Kelimalaza  masina  !  tsy  misy  eritrerìlra  miditra  ao  am-po  ko 
"  intsony  ny  ratsy.  »  Dia  mihena  na  tongotra  na  taRana  Izany  no  fit&nana  azy. 

Tby  BSBÌ'ny  Kelimalaza  mivídy  andevo :  dia  tsy  mivoaka  ny  vola,  dia  miha- 
beny  raki-bola  fa  miampy  ny  hasina.  Raha  tay  asai' ny  avoaka,  dia  tsy  misy 
sahy  mamoaka,  ìzany,  tahiry  tsy  arahana. 

Ny  nahandro-mbahiny,  tsy  ny  raki-bola  ny  Kelimataza  no  angalana  :  fa  ny 
mpamboly  hetra,  izanv  no  mpandoa  eranambatry  ísan-trano  ;  ny  hetra  no  iton- 
drana  izany,  ny  olona  iray  niítondra  belra  6  dia  mandoa  vola  roa  voamena,  era- 
namhatry  isan-kelra.  Aìetitra  amy  ny  Kelimalata  io  vola  isan-kelra  io,  izy  no 
tazaina  hoe  i<  Manatitra  nahandro  ho  anareo  i  Kelimalaza.  » 

Ao  koa  ny  fatana  ny  Kelimalaza,  anelanelany  ny  andry  arovoany  sy  ny  an- 
dry  avaratra  ka  tsy  mifanitsy  amy  ny  Ta  andrefana,  izay  kosa  no  fanaovan-ka- 
sina:  tsy  mba  andrahoan-kanina,  tsy  ilaingenam-bilany,  matoa  misy  afo- 
nkitai-hazo  amy  ny  fatana :  itonoana  ny  hena  avy  amy  ny  omby  nanandratana 
aiy,  dÌB  aadoroana  jabora  fonomboankena,  na  ny  omby  malazananyomby  volo- 
ntakstra  izay  omby  vao  no  vonoina  amy  ny :  ireo  izany  angalana  jabora,  alao 
hasina  amy  ny,  abaro  izy  sy  ny  emboka,  miaraka  ho  dorana  any  am-patana  :  dia 
mileté  ao  ny  menaky  ny  jabora,  sy  mìempo  nyemboka,  dia  midonaka  ny  fan- 
garo  ny  fofon'Jabora  sy  ny  fofon'  emboka,  dia  manitra  ao  anaty  ny  trano  :  izany 
mempahery  aiy  sy  mabamasina  azy,  ìzany  no  fomba  fahamasinana.  Izany  no 
niseboaoy  ny  tantara  ny  teo  aJoha  atao  boe  fo  emboka :  tahaky  ny  zavatra  raha 
mangalsiaka,  dia  mandry ;  nony  azo  ny  mafana,  miempo  :  dia  tabaky  izaoy  ny 
hatezerany  ny  olona :  tahaky  ny  mitondra  fo  emboka  raha  tezitra  izy,  dia  man- 
droadroatra  saro-po. 

Ary  io  fatana  io  no  ilsofana  ny  afo  andrehetana  ny  jiro,  afo-mbozaka  ìn- 
draimpatana  mandra-panamboatra  ny  jiro.  Jabora  Bteté  sy  ny  vorodamba  atao 
lahìnjiro,  izany  no  jiro  ny  Kelimalaza  ambara-pahamaraina  ny  andro;  rahefaho 
vohana  ny  trano  maraina,  raha  mbola  be  ny  menaka,  tsofina  ny  lahinjiro,  ny  teo 
aloha  tsy  mba  manno  jiro  antoandro.  Rahefa  sampy  masiny  ny  Mpanjaka,  dia 
jiro  mandra-pahamaraina  ny  andro  ;  raha  tonga  ny  fahazavana,  vonoinakosa  ny 
afo.  Ary  misy  mpanao  jiro  mijery  ny  jiro  tsy  maty,  mpametraka  ny  jabora  amy 
ny  jiro  :  dìa  ifanandroany  ny  ireo  andevo  ny  mpitaiza  azy. 

Ny  mpilahiry  azy  raha  bandry,  eroa  andrefany  ny  fatany  Keliraalaza,  miana- 
vara-doha  ny  fandry  ny  eo  ;  ary  raha  handry  eto  avara-patana,  andrefany  ny 
andry  avaratra  mianLiÌnanan-doha  ny  fandry  ny.  Ary  atsimo  ny  andry  ampovoa- 
nyno  mianatsimo  no  itoerany  ny  mpitahiry  azy.  Tsy  misy  manitsa-doha  any 
Kelimalaza  any  ambony  ny  ;  fa  trano  elìtra,  atsimo  ny  andry  ampovoany  any 
ambony  ríhana,  izao  no  fìtoerana  fihÌDanBn-kanina. 

Ary  ny  mpanao  jiro,  amy  ny  efltra  atsímo  ny  andry  ampovoany,  ka  avara- 
try  ny  varavarambe,  ny  fandry  ny  mianavara-doha. 

Ao  koa  ny  valomasina  voa  farilra  anaty  ny  rovahazo,  dia  ao  andrefan'  trano 
iloeran'  ny  Kelimataza.  Dia  ananganam-bato  masína  alao  fìlondrana  azy  hìvoaka 
hijery  masoandro,  dia  atao  mivoaka  amy  ny  vatomasina  andrefan'  trano;  fa- 
mono  oy  omby  volontakatra,  famono  ny  omby  malaza,  famono  ny  ombivolavi- 
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U;  ny  valo  masina  kosa  no  hosorana  trafonkena,  na  hosoraaa  ronombo&nkeoi 
jabora  ny  ombivolaviia  sy  ny  omby  volontakatra  sy  ny  omby  malaza,  iuy  iray 
amy  ny  ireo  omby  tGloloba  ir^o  anasÌDana  aiy,  bosorana  ny  valo  :  izay  noanio- 
vnna  niy  hoG  valomasina  ny  KGlimalaza  fitondra  ny  hasina  hiditra  ao  amy  dv. 
lo  no  liodidjniny  Kelimalaza 

San^odinina  fa  by  bitsaliìna  lampona  :  fa  zavatra  voa  laza  hoe  masina,  ka 
Lsy  hitsahina  longotra  ;  raha  hilsahina  longotra  tahaky  ny  zavalra  vetavetaÌDi 
iny.  Koa  tsy  mba  raisiny  ny  olomainty  ny  valomasina,  dia  tsy  mba  akekeny  d}' 
olomainty. 

Ny  sampimasina  rehetra  man ma  valomasina  daholo  izay  sampimasiny  dj 
Mpanjaka,  andinfan-trano  daholo.  Ary  ny  manana  any  an-tsaba,  dia  alsangana 
valomasinn  an-íiohasaha  alao  Ampilanonana  no  anarana,  tany  fiveieiana 
amponga,  fandihizana,  ary  fanamlraiana  azy  ;  io  vato  masina  io  no  fanaovaDt 
sorona,  avy  eo  mitodiha  miantsinanana  manao  torinlany  maadihy  iveleiani 
nmponga  sy  ihirana  ny  sampimasina,  anaterana  hasina  'sy  lononìna-.  isy 
mierín-kasina  andriamanitra,  izay  voa  tonona  dia  mahamasintt  azy  daholo.  Ery 
ambony  atsinanana  ny  lohasaha  anaovana  farafarii  tany  kely  ny  Kampimasina, 
nsiana  tsibihisatra  iL'^an^anany  ny  olona  mitondra  azy,  fa  Isy  apetraka  izy  man- 
dra-piala  uo  hody,  fii  trotroina  ;  entina  manodidina  ny  vRtomasina  im-pilo  do 
voalohany  :  dia  ivelozana  amponga,  hobena,  na  zaza  na  vavy  na  lehilahy  inihobv 
daholo,  dia  anateran-kasina  amy  ny  vato  ma^ina  ao  ;  ary  rahefa  mandray  basíoi 
ny  olona  milondra  azy  :  dia  fafazana  ranomasina  an-tandropotsy  sy  ny  taotely 
ny  hasina,  ízany  kosa  nalao  ny  hasina  fahaniasinana,  ny  avy  ao  amy  ny  vato; 
nony  voa  hasina,  dia  mankery  amy  ny  farafaratany  ambony  atsÌDanana,  dia 
inijery  ny  olona  manao  lanonana. 

Ary  3  ny  tsangam-batomasina  aleha  ny  sampimasina  amy  ny  vohilra  itoera' 
ny  isam-bohitra  :  i"  entina  mivoaka  vao  avy  any  an-tiano,  dia  manodidina  ny 
valomasina  ao  andrefan-trano  ;  2°  dia  ny  any  ampovoany  ny  kianjabe  tokotoaí- 
masina  lihasinana  ;  raha  tonga  ao,  dia  inanodidina  indroa  T,  manodidina  ny 
valomasina ;  3*  rahefa  afaka  eo  indray ;  mankery  amy  ny  sahamasina  tikabaria- 
na,  sady  fikabarinn'  olona  no  fanaovan-daolao  amy  ny,  dia  manodidina  azy 
indroa  7  indray ;  ary  farany  ìzany,  dia  samy  milsangana  ny  olona  hody,  dia  oii- 
rava  ny  olona,  ny  tsy  manatítra  azy  dia  mody.  Ireo  tsanijam-batomasina  ihasiniina 
reo,  Isy  misy  hodinoi'  ny  ,  ihasina'  ny  dabolo  :  isaky  ny  mivoaka  i  KGlimalau, 
dia  mankao  amy  ny  ireo  valomasina  3  ireo  ny  fihasinana,  Lsy  aio  atao  mií-y  diso 
iizy  raha  mìsy  tia'  ny  aleha.  Any  Ambohímanambola  misy  tsangam-bato  3  nale- 
lia  ny  KoÌimalaEa  fah'  izy  nankamasininy  ny  oiona  sy  ny  andriana  :  ny  ao 
andrefan-trano  ny  anaty  ny  rovahazo  ;  fabaroa  ny,  ny  tsangam-balo  amy  ny 
tokotanibondrazana  ampovoany  ny  laniina,  sady  fanaovana  hasoavana,  kianja 
malaia;  ary  fahatelo  ny,  ny  Ampilanonana,  sidy  fikabariana  lilaDOnana,  faliA- 
li'lompihisinana  eo. 

Ary  ny  vata  ny  Kelimalaza :  raha  tezilra  iiy,  Isy  azo  vahana  ny  valt 
iloera'  ny. 

Ny  vala  ny  Kelìmalaza  tamy  ny  Rabodonandri  inampoinimerina  vao  nanjaka, 
ny  nieke'ny  azy,  mabita  ny  vnta  ny  :  sokafana,  Isy  laitra  sokafana  ;  ary  nonj 
nivavaka  ny  andrinnH :  sokafana,  dia  misokatra  moramora  foana ;  dia  nieky  oy 
andríana  :  » Izay  foinba  ny,  dìa  atao  ko,  izay  tsindry  ny  dia  lazao.  »  Vata  kely 
inan[!amanga  ;  na  100  lahy  aza  hanokatra  io  ;  tsy  a/.o  sokafana  raha  Isy  hisoka- 
tni  izy  ;  ary  rHbefa  ivavahana,  dia  vao  tohina  koty,  dia  sokafa'  nao  dia  misoka- 
tri  izy.  —  Itabehiiza  tahaky  izany,  tsy  azo  sok.-fana  koa  raha  tsy  misokatra  iiy- 

Xy  namndmlnna  «:(/,  na  fitnasinnnn.  Dia  nanontania'  ny  i  Kialabe,  dìa  ho; 
Kialabe :  «  Izao  no  izy,  ary  matokia  hianareo  Zanapitolahy,  fa  manana  anay  -^) 
<•  Kelimalaza  ;  koa  aza  mba  munan-lsGpo:  na  mietry  aza  ny  lanitra  na  iníkoro 
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i<  aia  ny  Uny,  l*y  mba  hRndré  ny  rohona  liianaroo,  fa  mananA  anay.  Ary  iiao 
"  no  fHDandratana  aiy  :  ny  andro  alHkaniisy  Do  lia'  ny,  sy  ny  alahamady,  sy  ny 
1'  tsinam-botana  relielra  afatey  raha  asabotsy  no  Lsinana  ny  volana.  Koa  amy  ny 
•I  ireo  andro  Isara  ireo,  día  dabohaoa  tsara  ny  amponga  sy  ny  hazolahy,  alao 
<■  mikarantsana  ery  ny  valiha  koa,  atao  mijijijijy  koa  ny  lokanga ;  ary  na  zazs 
«  na  vebìvavy,  dia  manao  torinlany  mandihy  avokaa  ka  mitolo  rebika  Isara  ; 
«  ary  koa  ny  sasany  mihira,  ny  sasany  manao  torintany  mandihy  manodidina 
»  ny  falana  :  mii-ebika  tsara  ny  lebilaby  migorodona  amy  ny  ton(;otra,  ny 
•'  vohivavy  mandantsidanLsika  ny  rantsanlana'  ny,  dia  faly  i  Kelimalnza  amy  ny 
••  izany,  À.  » 

Ary  iiao  no  fanao  lia' ny  indriiidra  amy  ny  slahamady:  dia  manao  ireo 
lava-maneno  iren,  sy  milnndra  vota  ahasina  azy ;  dia  ainy  ny  iiany  mivoady  sy 
nianao  fanekGoa  aniy  ny  aminy  zavalra  angalahina :  ka  raha  tanteraka  izany,  dia 
alerina  ny  vola  hasina  sy  voady  atao  amy  ny. 

Kandrefa  raha  sendra  Isy  amy  ny  andio  tiany  Kelimalazn  no  L'^inana  ny 
fllahBmady,  dia  ahemo'  ny  ny  andro  hanaíiinana  azy  iandi-asa'  ny  alakamisy  na 
alabady,  atao  ny  hoe  andro  velona  iroo,  dìa  amy  ny  ireo  andro  roa  ireo  no 
anandratana  azy  fiy  anasinana  azy  amy  ny  Gtanelao'  laona. 

Ar^  ruha  manorim-bohilra  sy  misambaíiamba  lavalra  izy,  dia  kendre'  ny  sy 
tandrifì'  ny  iiay  halsinanany  ny  volana  amy  ny  ireo  andio  roa  ireo.  Dialahak' 
izany  hiany,  na  hampaka-bady,  na  hanata  voloiijaza,  na  hamora,  na  hanangan-- 
j;iza,  na  hiLsangantNangann  an-lany  lavitra,  na  hiady  aman' olona,  na  ny  andro 
Ìvoahany  Kelimalaza,  na  ny  antsakána  ny  rano  androany  Kelimalaza,  tty  ny 
tahak'  izaiiy,  na  ny  isambasambana' ny  zavatra  rehGtia  na  inona  na  inona. 

Ary  nony  tonga  izany  andro  ÌKany  analerana  ny  hasina  sy  ny  voady  natao, 
dìa  izao  no  fanao  amy  ny  Ìzany.  Tonga  ny  avy  aoy  ambany  vohilra  rebetra.  Dia 
modi-mandry  ao  Ambohimanambola  alarobia  na  asíibolsy.  Ary  nony  hívidy 
nahandro  ny  loinponlany,  dia  ny  vola  efa  naterina  teo  aloha  hiany  tamy  ny 
KelimalazB  no  analana.  aiso  ny  hoe  "  nnalao  ny  vola  n'andriana  »  :  dia  voamena 
nobo  telo,  na  dia  dimanjato  aia  no  longa  cci,  fa  tsy  maty  antoka  ízy  tsy  akory  ; 
rahampitso  maraìna,  ary  ny  vary  fotsimbary  erany  ny  fatambary  isan'  Iraoo.  Ny 
terak.'  AmbohimaDambola,  fehy  ny  Kelimalaza,  izany  no  nvy  manasina  a'y, 
hodimandry  alarobia  na  asabotsy  tianasinnna  azy  iiony  alakamisy  na  ny  alahady, 
i'ao  kosa  a'  fitondrana  ny  fahamasinana  :  angalana  fotsimbary  iniy  fatambary 
isan'  trano  ao  Ambohimanambola,  mandoa  fatambary  iray  isan'  Irano;  didy  ny 
Kelinialaza  izany  :  ny  olona  an-kohonana  taiza  ny  Kelimalaza. 

Ary  oooy  ampiUo,  dia  handroso  ny  hasina  ao  analy  rova  an-dapa,  monLsy 
ley  Irano  ao  analy  rova.  Ary  nony  midìtra  ny  rova,  na  ny  trano  :  dia  ny  tongotra 
havanana  no  aroso  aloha,  fa  raha  sendra  hadino  ku  ny  havia  no  aloha  dia  ataony 
h(H!  rahotana,  na  fambara  ratsy  «  ho  faty,  ho  azondoza.  «  Ary  nony  hanolotra 
ny  hasina  na  ny  voady,  dia  milafy  ny  lainbalaody  na  sarika  ny  lehibe  miandry  ny 
trano  ny  sy  ley  mpianlso  vavaka  amy  ny  Kelimalazn  ;  milahatra  tsara  izy  lompon- 
lany  sy  ny  Viihiny  mpilondra  hasina :  dia  mandaha-leny  ley  loha  ny,  isa  ny  foko- 
notom'pehezina,  hLsolo  vava  axy  rebetrs,  ka  miaraka  mitorlika  miantsinanana 
any  an -jorofirarazaoa  avokoa  ny  vahoaka  erany  ny  trano,  ka  milanly  tanandroa, 
dia  izao  no  teny  sLao  ny  : 

«  IiflO  ary  tompokolnhy,  fa  vory  eto  hianareo  Andranolaznjna  sy  Andri,ima- 
"  hafandriana  sy  Kokontrnno.  fa  hianareo  no  mahaloky  iiy  Manjaka  hirakitra 
"  *y  hitabi«'y  any  Ketimalaza,  fa  bianareo  no  lanitra  itoerany  ny  masoandro. 
••  Ka  handahatra  izay  teny  indraimbnva,  alahatra  sy  arindra  kn  :  trarantitra  ny 
•>  Hanjaka  1  t<iy  hiova  haKÌna  ì  Kelimalaza  hifnnanlerany  Manjaka  amy  ny  amba- 
i'  nitanilra!  Ilianareo  Andranotazaina,  Andríamahafandriana  eto,  hahatadidy 
••  izay  teay  nomeny  ny  ManjakH  sy  Kelimataza  anareo  tsy  hiova  fenitra,  l'a  ì  Keli- 
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•I  malnza  Do  mah'andriana  anareo ;  ar^  iKelimalaia  Gtoana,  tsy  aUo  rara-teny, 
a  fa  atao  rodiamandry  ny  teny  :  Ta  izy  no  tady  vonton'  i  Merina  I  vonivato  ando- 
•<  sirana  I  mánda  ikirizana  I  kitro  iTalianana !  ala  ierena  !  fa  ízy  no  andrÌBmaDÌtra 
"  milehika  amy  ny  lanitral  i  Herín-ko  vory:  izy  no  nahavory  any  Henna! 
"  i  Herín-ko  rava :  izy  no  valo  misakana  ny  riana  !  koa  Lsy  hiova  hasina  i  Keli- 
»  malaza  hirananterany  Hanjaka  amy  ny  ambanilanitra.  Hianareo  Andranola- 
H  zaina,  Andríamahafandriana,  dia  hahaíadidy  ìzay  nentiny  ny  razana,  izahay  sy 
«  ny  ambanilanitra  mba  tsy  hiovany  KelimalHza  hasina.  Fa  iiany  no  ela  :  avy 
11  izahay,  ny  fehin-dRBnona,  hanatilra  ny  hasina  iznhay,  noho  ny  marary  koa 
II  sitrana,  ny  nanana  ahiahy  soa  ka  avy  tanteraka,  ny  vary  longa  ."oa  amantsara, 
«  ny  mpivai'otra  nahazo  izay  nilai'  ny  &  ;  ary  avy  manasina,  fa  tonga  ny  asara- 
«  manitra,  andro  velona:  koa  faly  ízshay,  fa  Imtry  ny  taona  mi  singeríngerina 
«  hanasina  any  Kelimalaza  :  koailyhasina  atao  nao  ity  anie!  hahatratrantitra 
H  ny  Manjaka  tsy  hiovany  Kelimalaza  hastna  1 »  hoy  izy.  Dia  mbota  ao  an-taDaoa 
ankavanana  iley  mpanolo-bola  hiany  ny  vola. 

Dìa  mangata-bavaka  ny  mpivavaka  mpianLso  ny  sampy  manao  hoe :  «  Aoka 
«  ary,  ry  Kelimalaza,  avy  mangataka  amy  nao,  mitanty  tanan-droa;  fa  hianao 
«  noampahalelo  n' arahaba  ny  Hanjaka;  ampahatelon'arahaba  ny  ambanila- 
u  Ditra,  ampahatelo  ny  koa.  Avy  mangata-bavaka  amy  nao  izahay  :  fa  hianao 
<•  no  lady  vonton'  ì  Merina !  Herin-ko  rovitra :  hianao  no  vato  misakana  ny  rìa- 
<i  na!  í  Herín-ko  vory :  hianao  no  nahavory  any  Merinal  hianao  no  vonivato 
«  andosiranat  mánda  ikirizana!  kitro  ifahanana  !  ala  ierena:  fa  andriamanitra 
I'  mitehika  amy  ny  lanitra  hianao  I  koa  izany  no  angataham'bavaka  amy  nao 
«  Rakelimalaza.  Avy  ny  fehindRanona,  avy  ny  fehindRanona  ft,  mangata-ba- 
«  vaka  amy  nao,  miantsony  hasi' nao :  fa  ny  marary  manaritra!  ny  manana 
«  ahiahy  soa  avy  soamantsara  I  ny  vary  tonga  soamantsara  !  ny  rapivarotra  na- 
"  hazo  izay  nilai'ny!  ary  samy  nahazo  soa  tamy  nao  izy  rehetra  ka  Iratry  ny 
H  asaramanilra  !  koa  izany  no  aogataham-bavaka  amy  nao  Rakelimalaza  :  fa 
«  hianao  no  hahavoriana  ny  tsy  vory  I  hahatanana  ny  azo  I  mnh'  elavelona  I 
u  mah'  elalinarílra  !  itiavam-bahoaka  I  » 

Dia  vao  izay  izy  no  vao  manao  fara  leny  hoe : 

1-  Trarantitra  ny  Manjaka  !  tsy  hiova  hasina  i  Keiimalaza  !  ><  Dia  mandray  ny 
hasina  ny  mpandray,  ka  miara-inanao  hoe:  ftsy  hiova'  nao  hasina  Rakelima- 
laza !  >' 

Ka  dta  milsanganaamy  ny  izany  iley  mpitahiry  vola,  mandray  iley  tamba- 
lánana  asiana  ny  vola. 

Ary  nony  vila  ìzany,  dia  mitsanfiana  ìndray  iley  lehibe  mptandry  ny  trano, 
haka  ny  sakamatao  ao  analy  ny  anipetrika  kely  maromaro,  tokony  ho  indroa  7, 
miharo  amy  ny  rano  nandroany  Kdimataza,  —  ary  io  rano  io  natao  ny  fanafana- 
na  ny  vahoaka,  ary  amy  ny  izay  tiana  annovana  aiy,  —  dia  atoto'  ny  ny  mpifehy 
nv  sakamalao:  día  potipotehi'  ny  amy  ny  hoho  ny,  fa  izy  ireo  manao  lalànft 
ny  ho  lava  hoho  n' ankibe  an-kavanana ',  dia  afahana  amy  ny  vava  ny  olona. 
Ary  rahefa  mitsako  ny  olona,  dia  misy  ambiny  ;  na  mangataka  indray  ny  olona 
manao  hoc  •  omeo  lavalr'  íítirfnatMiJizah.-iy,  »  fa  izany  no  atao  iiy  anarany  ny  sa- 
karívo  ny  KetimalazB,  satria  ny  anara'  ny,  atao  ny  hoe  andríana,  ka  io  ley  vao 
nangatahina,  hoy  izy,  n  ho  entina  ho  any  ny  Isy  afaka  any  ambany  vohítra, »  dia 
omena  indiay  izy.  Ary  nony  mby  any,  dia  mba  lahirizi'  ny  eo  an-trano  ny  an-jo- 
roOrarazana  an-doharíndrína  ho  tsakoiny  izay  rehetra  alao  ny  hoe  mpilsako  za- 
rdfra,  f'i  ìn;ny  mpitsako  sakamalao  ireny  tsy  dia  izy  rehetra:  fa  izay  lìdina  ho 
Kii-a  lìnoana  ;  koa  ireo  atao  ny  ho  Isara  llnoana  ireo,  dia  isa  ny  izay  olona  tsara 
niondran-lena,  fa  Ì7.any  atao  ny  hiany  koa :  no  dia  nipanoinpo  sampy  aza  íreo 
olona  ireo,  dia  mba  hila  biany  fa  tnaro  izy  no  marina  araky  ny  nofo  sy  tsara 
!llondran-lena  manaraka  ny  lalam-panjakana,  hoy  ny  Mannterit. 
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Ny  fsDandratana  azy,  any  AmboliímaDanìbola,  afaka  ny  TaDdroaDa,  alaha- 
mady  Dy  volana,  fa  na  handefaa  alahady  na  handeha  alakamisy  ;  izao  no  mahery 
■my  ny  omby  malaza  fanandratana  azy  amy  ny  andro  alahamady. 

Nyato  Ambohimanga,  dia  miaraka  ìndray  andro;  ny  vadintany  mpankany 
Ambohimanambols  dia  mankany,  ary  ny  mpankalo  Ambohimanga  dia  mankato 
biany;  andrefana  i  Ketimataza  hiaDy  no  asandratra  amy  ny  iuny  vohitra  roa 
izany.  Ny  any  AntananBrivo  entina  mankany  Ambohimanambola;  ary  ny  any 
Amparafaravato  miakatra  mankato  Ambohimanga  tendrorabohitra  malaza  lìha- 
sioana,  dia  entina  manaton-kasina.  Ary  raha  asain' Andiiamanjaka  asandratra, 
dia  alaina  hankany  Anlanaaarivo  ny  any  Ambohimanamhota  mitondra  Kelima- 
laia  ho  hasinina  any  Antananarivo:  atahamady  renivintana,  no  angalany  ny 
Mpanjaka  azy;  manan-drova  manokana,  rova  tsorakazo  aly  ivetany  ny  Rova 
an-joroflrarazana  avaratr' atsinanana,  ao  ny  fananilralana  azy ;  ary  an-joron- 
dRova  andrefana,  manana  rova  manokana  indray  aty  ivetana ;  omby  malaza 
manja  volontakatra,  izao  no  fahaniasinana  amy  ny  fìherezana ;  Andr.inolaiaina 
sy  ny  vadÌDtany,  iiany  miara-mizara  homana  ny  hena,  ary  iiay  hasina  alaina 
ho  any  ny  Mpanjaka  izay  no  afaka  amv  ny. 

Rsha  manandratra  manokana  Amparafaravalo,  amy  ny  alabamady  zana-bin- 
tana,  dia  mamono  omby  mitrongy  lany,  oa  ineoa  tokamboto  Da  volontakatra 
rehefa  omby  mitrongìtany ;  izao  nalao  Dy  hasÌDa  aDaodrataDa  azy  any  an- 
Isaba,  izy  iray  tanànH  andranotazaina  didy  n' Amparafaravalo,  izao  kosa  no 
anandratana  azy  any  Amparafaravalo.  Ny  mannndratra  azy  any  an-lsaha,  atau 
ny  Gtokisana  amy  ny  odihavandra  ;  eroa  amy  ny  andro  fahavaratra,  dìa  mahery 
nianandratra  azy  itokisana  amy  ny  fnmbolena  voty  ireo  Amparafaravato,  na 
voly  any  an-tsaha  na  voly  anaty  rano,  izay  anandratana  azy  matelika  amy  ny 
andro  fahavaratra  ;  ary  raha  main'  tany  (sy  manandratra  azy  ohatrinona. 

Ny  tato  Ambohimanga  nangalana  voron^  ny  Kelimalaza  hankary  Ampara- 
farav'lo.  Ary  ny  any  Amparafaravola  any  misy  fokontrano  roitoetra  terak' An- 
dranotazaina  mitahiry  ny  avy  any  Amparafaravato  no  enlìna  hankary  Amparafa- 
ravota,  íamato  n'omby  avyamy  ny  Kelimalaza. 

Ny  misolro  azy :  sotroina  ny  rano  an-tandropolsy  miharo  ranomasioa  sy  ny 
sakamalao  sy  ny  ravoravo;  izao  no  misolro  azy,  ny  olon-kandeha.  Ary  dia 
ome'ny  zavati'a  ho  entina  izay  namoriana  tany  namorìam-panjakana  tamy  ny 
izy  12  nanjaka  nahamasina  azy,  dia  tazaína  ny  kitapo  itondrana  azy  na  atao 
kitapojaky  na  alao  kitapotandy,  atao  sampitahy  samboady  miankavanana;  izany 
kosa  mahamasina  azy  raha  entina  miantafika.  Sakaraatao  no  ome'ny,  sy  ravo- 
ravo  atao  amy  ny  kitapo;  dia  vokaka  sy  tany  nihasÌDana,  entiny  ny  mpandeha 
hanaraka  ny  vorongontsampy  «  tsy  tampohin'  lany  Isy  hanampoka  tany,  >•  atao 
amy  ny  kitapo  aharo  amy  ny  aokamalao  sy  ny  ravoravo.  Tsy  misy  tapa-kazo 
orae'ny. 

Ary  mísotro  azy  indray  raha  be  ny  areiina.  Na  lahy  na  vavy  miafana  amy 
ny,  misotro  azy  daholo,  mandoa  hasina  ho  azy  daholo,  izany  índray  no  anafa- 
nana  ny  olon-kitoetra  ;  sy  asai' ny  mandro  sakalavitona.  ariandro,  ranonlseva, 
tamotamo,  fanazava,  mandravasarotra,  rBmamonjy,  izany  kosa  no  atao  liahiaDa 
Dy  oloD-kitoetra  :  sady  androana  no  ísotroana  na  inLeto  atahady  na  intelo  ala- 
kamisy.  Izao  kosa  mahsmasina  azy  amy  ny  fitaizana  ny  otona  marary:  tiaro- 
vao'  arelina,  tia'  ny  tsy  ho  azo  ny  arelína  ratsy  ny  olona.  Ataìny  ny  olona 
nilazana  ny  anarao  kazo,  tsy  mamoaka  nzy  iiy,  stao  amboalamhomahery  amy 
ny  ireo  hazo  voa  laza  ireo  mahery  avy  amy  ny  Kelimalaza  iieo,  Ary  asai'  ny 
miladidy  izay  fady  nifadiany  ny  razana  azy :  hahamasina  azy;  dia  lonontono- 
nina  avokoa  izay  fady  leo  aìoha ;  ny  inaka  azy,  ka  t.'iy  mba  mahafady  ny  zavatro 
fadina :  dia  simbasimba  foana,  folapolaka  an-daDtona,  efa  nanomba  tena  amy 
Dy  sampimasina. 
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Ny  mihosolra  azy :  alao  amy  ny  rtino,  smy  ny  vilia  Uy  voky,  ny  lafalra 
nome' ny  mba  iahiana  ny  tena,  dia  a^ai'ny  misotro,  sy  mihosolra  iiao  tena 
rehftra  rehetra  izao  alao  (akalra  oy  Tihosorona  amy  ny  :  sady  Mtroina  no  iho- 
sorana  iley  tahimina,  na  kilapojaky  oa  kitapolandy  aa  haronkisatra  na  baron- 
drindra  no  itoerana.  Izany  kosa  no  itahirizany  ny  olona  maka  aiy  ho  tahirítíns. 
Na  alah»inady,  na  ny  aliihady  na  ny  alakamiíiy,  izao  andro  lelo  iiao,  andro  Ijtara 
amy  ny,  mahahery  nzy  mabamasina  azy. 

Amy  ny  Kelimalaza,  tsy  misy  mivaky  ra  mitelika  azy  ny  olona,  Aafanany  oy 
olona  amy  ny.  Tahaky  ny  lihosorana  azy  kosH  ny  vakirá  ny  tetika  atno  amy  ny 
sampy ;  Isy  mba  mit«lika  koíia  ny  amy  ny  líelimalaza :  fa  dla  misotro,  sy  mibo- 
íioira,  sy  mitondra  mody  tahirizina  an-trano  ny  voronjfo  ny,  dia  fadina  ny  zava- 
Ira  t.'iy  atao  amy  ny.  Raha  mba  tian-k.i  tsara  ny  hÌDÌnana,  dia  tandremaoa  tsara 
ny  fady  amy  ny,  níradìany  ny  razana  sy  ny  lao  aloha,  dia  mbola  tandremaoy  ny 
nipjndimby  alo  aoriana  :  tsj  haraLra,  Isy  ho  farofy,  mba  bo  hita  amy  ny  andro 
sy  ny  alina  ny  fahereza'  ny,  mba  bo  bil&  ny  taíza  ny :  Tizy  no  mpitaiza  miahy 
vadi-anian-janaka,  sy  tirakitra  ny  aina,  dia  tsy  manan-java-miborohoro  tsy  manana 
lahotra  fa  miloelia  amy  ny. 

Ny  kira  atao  amy  ny,  sy  ny  fanajana  azy.  Izay  mabay  mihìra  amy  ny  tìre- 
nona,  dia  alaìna  raha  hivoaka  i  Ki^limalaza,  na  am-panantìi'atana  azy,  na  ampì- 
lanoiia.  Manetsika  azy  ao  an-trano  aloha;  rahefa  mabazo  loky  amy  ny  mpitaiza 
azy,  vao  avOBka  ao  alatrano  bijery  ny  omby ;  ka  ra'^efa  eke'  ny  olona  ny  mah' 
omhivolonlakatra  azy  sy  ny  mah'  ombinialaia  azy  :  dia  eotina  miditra  an-traoo 
indray  izy,  alavo  aloha  ny  omby  i  rahefa  lavo  ny  omby  dia  eDtina  hivoaka  iodray 
i  Kelimalaza  handika  ny  omby  &. 

Ny  Rtondra  aiy  amy  ny  kìlapo  landy,  ímy  ny  vatakely  rakofaDa  ny  vakok& 
sy  ny  jaky ;  miambozona  ny  kofebilandy  menn  mizaitra  ny  kitapo  itondrana  azy  ; 
ary  vao  mipetaka  ny  jaky  sy  ny  vako-bola  raba  iambozonana,  dia  mìtafy  lamba- 
jaky  ny  mpitondra  azy.  Ny  mpitondra  vorongo  ny:  lamba  landy  no  fllondra, 
volo  rnndram-bola  lìto  an'  ila  no  randrana,  dia  14  no  randraoa  Kakan-drandrona 
sy  lampoin-bolo  itoerany  ny  randram-hola  ny  lampom-bolo:  famantarana  olnna 
avy  amy  ny  Kelimalaza  izany. 

Ny  5anipi-nkavanana  no  mpilondra  azy,  ny  sampí-nkavia  tsy  mbn  mandray 
azy,  na  Zannpilolaby  aza  raha  manao  samri-nkavia  analy  ny  mpitsiza  azy,  Isy 
mha  mandray  azy  ;  raha  misy  fanjnkan'  andriana  atao,  amy  ny  sampi-nkavanana 
no  mitondra  azy. 

Anaty  kitapo  landy  anaty  vatakely  i  Kolimalaza,  ka  tsy  hita  ny  olona  ;  ny 
vatakely  arakolry  ny  jaky  sy  ny  vako-hola  lehibe  ambony  ny  jaky,  ny  vola  fehy 
ny,  dÌH  bita  ny  maso  ny  olona  mijery  azy  :  ny  ao  anaty  tsy  bila  ny  olona,  fa  ny 
jaky  no  bita  ny  olona  sy  ny  vola  fotsy  vako'  ny,  izao  no  jere-maso  alao  raha 
Ketimalaza. 

Aiy  ny  fibirana  raba  banelsika  azy  banandratra  azy. 

Ehe  !  hetsik'  andríanaTìahary  eke  I 
Izno  no  bira  tìa'  ny  indrindra.  Iray  miventy,  iray  niisakana,  ary  ny  sisa  ma- 
oaraha;  izay  anantarana  azy  voalohany. 

Ary  rahefa  raby  an-danonana,  fa  handiby  ao  an-trano  Da  lahy  na  vavy 
mihaino  antsa  n'  amponga  ely  ampandibizana.  Ary  ny  tsy  mahay  amy  o'  am- 
ponjj'a,  dia  alao  hiravava,  na  hitsttníiana  roii,  na  handelia  irery  : 

Basi'  nay  i  Ki'timdtaza  ! 

Toky  itay  i  Kfitimalaia  ! 

ílery  nay  i  Kriimalaza  l 

San/lry  nay  i  Kelimalaza  ! 

Tanjak'  ay  i  Kelimalaza ! 
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Andrìamanitra  kita  tiy  miso  fiay ! 
Tsy  anarta'  nay  horohoro  I 
Tty  anana'  nay  laholra  l 
l\'a  fahavnlo  na  nrelina  ralsy  : 
Manana  anao  izahay  l 
Tty  mivadi-po  ! 
Tsy  manan-taholra  ! 
Maloky  anao  izahay : 
Na  andro  na  alina  I 
Mandrosoa  hasina  : 
Hiahy  ny  vady  nay  ! 
fíiahy  ny  lanak'  ay  ! 
HÌahy  ny  tena  nay  ! 
Mandrosoa  hasina  hany  ! 
Bianao  ra  RHimalasa  I 
Dia  mananty  tanaii'droa  míaiitMnanana,  diu  atntao  nmbony  ny   !oha  ny 
ny  tàna'  ny,  ny  avy  mandihy;  dia  milsahatrn  ny  mpihirn. 

Din  mandimby  indray  kosany  firenena,  na  hanao  dihy  am-bnliha,  na  hanao 
dihy  nm-pihirana,  na  hiLsangana  irGry,  na  handeha  ron  ny  mandiby. 
Ary  ranatoavana  any  Kelimalaza  rahffa  hihaonn  amy  ny  Mpanjnka  : 
E  he  andriamanitr'  «!/  .'  —  Isara  andriana. 
E  ke  zanahory  nay  !  —  tsara  andriana. 
E  ke  ny  andria'  nay !  —  Isara  andriana. 
E  ke  izay  isy  manana  !  —  dia  maniry. 
E  he  izay  manana  !  —  dia  sambatra. 
Ka  ny  sampy  nataO,  aDdriamanitra,  taloha ;  lantara  ny  taloha,  raha  snmpy  ; 
andriamanitra  ;  dia  íiampimBsma,  no  faharoa  ny  leny  amy  ny. 

Fanatoavana  any  Kelìmaiaza  rabefa  bthaona  amy  ny  Mpanjaka  iny ;  roa  no 
anarany  n'  izy  ireo  :  ny  ìray  Mpanjaka,  ny  ìray  andHan'  ody,  ary  izany  aniovn- 
nahoe,  ny  andria'  nay  tsara  andriana...  Ary  na  bo  aiia  na  hu aiza Kehmataia, 
dia  atao  ny  hoe,  hivoaka  ny  andriana ;  ka  saiky  tabaky  ny  aDdriana  mivoaka 
lokoa  :  mihaìngo  dia  mihaingo  izy  rebelra  amy  ny  lambamena,  l'a  indrindn  iley 
mpiambozona  azy ;  eo  ambony  fìara  iry  sy  Kelimalaza  ;  mba  mielo  mena  hiany 
jzy. . .  Ireo  mpilaiza  any  Kelimalaza  ìreo.  ruha  tahiny  misy  olona  miteny  hoe 
sambalra  ny  Mpanjaka :  «  Aza  manao  izany,  hoy  izy  :  fa  mahafaty  tanora  ny 
■  maniry  ny  Mpanjaka,  sady  maharolaka  an-dantonn.  » 

Raha  manatona  azy  ny  Mpanjaka:  mRnanina  azy  volalsivaky  ny  Mpanjaka, 
dia  msnanty  tanan-droa  amy  ny  :  <•  Izay  hahamaflina  anao,  ra  Kelimalezn,  haha- 
traraotitra  ahy  amy  ny  fanjaka'  ko  !  «  bia  miara-misaolra  ny  ambanilnnitra  izay 
mìara-mahila  azy  eo  nnatrehHny  ny  Mpanjaka  manao  hoe  :  "  Hahalrarantitra 
anao  R,  babamasina  any  Kelimalaza  !  •<  .Kry  mandaisaka  ny  hasina  amy  ny  vata 
itoerana  ny  Andriamanjaka ;  dia  ny  tánana  avy  mandatsaka  ny  voln  amy  ny 
vata  iloerana.  dia  ataingìna  any  nmbony  ny  loha  ny  ny  tánana,  dia  »  hahamasina 
anao  n  Kelimaìaza  !  habatrarantitrn  ahy  It,  koss  I  »  Izay  no  fanaterana  ny  hasina 
amy  ny.  Ary  ny  olona  mpitaiza  any  Kelimalaza,  na  omeny  ny  andriana  lamba 
sasa-pabafito,  na  ome'  ny  lamba  fahatelo,  dia  ome'  ny  toaka  atno  odihasasarana 
ny  avy  mandeba  iavilra. 

Ary  mísy  vakana  miara-mìloetrn  am-bnta  amy  ny  Kelimnlaza,  amy  ny  kita- 
polnndy  mírakotre  jaky.  Ary  raba  bandeha  ny  andriana,  dia  nsai'  ny  miditra 
anaty  rova  i  Kelimalaia  :  dia  midítra  any  amy  ny  trano  iloerany  ny  Hpanjaka. 
Nonyefa  nìpetraka  iiy,  dia  namboaríny  ny  mpitaiza  aty  ny  lavatra  ìtoerana, 
dia  nif.eho  oy  vakana  amy  ny ;  dia  efa  nandre  »  ny  andríana  handeha  nilazana 
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angalana  azy  :  <>  dia  nDÌsanipy  aniy  ny  Hpanjaka  ny  vakana  niitoetra  amy  ny: 
io  no  hita  misampy  ny  Hpanjaka.  Izany  no  nahaniasina  ny  raiana,  dia  nahama- 
sina  an-dRabodonandrìanampoínimerína :  fa  nanana  tombompanjakana,  ary 
naharitra  ela  ny  nanJBkBn-dRBbodonandrianam^oinlmerina.  Aloha  ny  lálaa'  an- 
driana,  izy  mandeha  aloha,  ny  andriana  manBrakaraka.  Raha  míranen'  an-dalana 
amy  ny  :  atao  mitmila  ny  olona,  ny  tsy  mahalala  ;  ary  ny  mahatala,  dia  raita- 
nila  manala  satroka  mandra-pahadiso  ny  l&lana  tsy  iTanenana  amy  ny. 

.Ary  ny  tafika  koa,  dia  afanany  Kdimalata.  Dia  mÌBy  koa  amy  ny  ìreo  tafika 
ireoomena  sakamalao  ;  koB  raha  misy  ireoolonaìreo  mikohaka,  na  mievina, 
na  miteoy,  raha  afana'  ny  KelimalaEa,  dia  alao  ny  hoe  «  fambara  ka  bahita  lou 
«  izany  olona  itany  fa  entnnim-boina  foana  eo  izy.  • 

Ny  hafaliany  ny  Kelimalaia  ty  ny  fahatetera'  ny.  Izay  zavatra  rebetra  aio 
ny  nlona  avy  amy  n'  Andrìamanitra,  dia  atao  ny  boe  avy  amy  ny  Kelímalata, 
toy  ny :  mileraka,  mehazo  tsara  fanahy,  mabaio  fananana  be,  miakatra  soamao- 
Isara  ny  vokatry  ny  tany. . .  ary  miroandroana  ny  fíanakaviana,  dia  atao  ny  hoe 
«  i  Kelimalaza  no  nahaEOana  izao  fahafnliana  izao.  »  Atao  ny  mpitahiry  aiy 
boe  «  sanda-mboninahitra  —  Kelimalaia  mamindrafó  —  faiy  soa  i  Kelimalaza.  • 
Dia  ampandihiiina,  dia  ampìkaloina  &. 

Hahazo  fahafalìana  ny  olona  nanao  vavaka  tamy  ny,  tahaky  ny  manao  voa- 
dy  ny  lavatra  tadiavina  aray  ny ;  arj  nony  aio  ny  zavatra  (adiavina  amy  ny, 
tahaky  ny  mahazo  fahafaliana  amy  ny  Kelimaiaza:  ary  dia  manatitra  ny  vava 
natao  ny,  manalitra  ny  hasina  amy  ny  :  ny  iray  nahazo  ny  zavatra  nirína,  ar? 
ny  iray  kosa  mahazo  ny  ha.iina;  izany  mahafaly  roa  :  ny  iray  to  teny,  ny  iray 
nÒ  hasinina :  ny  mpanome  no  hasinina,  ny  mpangataka  nahazo,  ìzany  no  atao 
hoe  fahafaliaoa  ny  Ketim.ilaza.  Ny  hasina  mahafaly  azy :  fa  mandroso  ny 
fabamasinana,  aty  ny  olona  kosa  maharitra  manonom-bavaazy,  ka  dia  nahazo 
ny  zBvatra  nanononana  azy  nahal»arovana  ny  anara'  ny  KeÌimalaza  ateran- 
kimna,  izany  no  fahafaliana,  fandrosoana,  sy  fahamasinana  ;  raha  tsy  mandroso 
hasina,  dìa  tsy  mahaLsiiro  azy  ny  olona  ;  ary  omban'  andríamanitra  ny  vava 
alao  ahalsiarovBna  azy,  dia  izay  atao  mandroso  hasina  ity. 

Ary  rahefa  mitondra  hafaliana  amy  ny  ny  olona  hanatitra  basina  bo  azy, 
dia  manontany  kosa  ny  mpitahiry  an'  Kelimalaza  manontany  izay  habatsara 
an'ireo  olons  manalitra  basina  ho  azy,  na  hahatsara  ny  toky  n'aina,  na  ny  vola 
aman-karena  ho  raraka,  na  izay  hahalanana  ireo  vola  aman-karena  ireo 
fanaovBm-bava  amy  ny  ireo,  dia  mìtantara  ny  mpilBna  aiy :  «  Aza  manan- 
(  korohoro,  aza  manana  tahotra,  na  ny  vady  na  ny  zanaka  na  ny  fananana : 
i<  efa  mitoelra  amy  oy  KelimaJaza  hianareo,  fa  hita  ny  hianareo  na  amy  ny 
«  andro  na  amy  ny  alina,  Tizy  andnamanitra.  «  Na  hampanao  sorona  soron' 
ondry  mazava  loha,  na  ampanaovina  ny  látambe  mahitsy  velo-mody,  na 
ampanaovina  nybetsimihilana,  na  hanao  soron'  andri&manitramby  aa-trano... 
izany  no  fíarenaoa  atao  ny. 

Ary  raba  tsindría'ny  ny  mpilaiza  azy,  (ilazaamynyHpanjaka,  nyilfaliana  be 
ilalaovany  ny  olona  izy,  iianj  atao  hoe  manao  lanonana  ì  Relimalaza.  Dia 
antsoina  amy  ny  lapa  ny  MpBnjaka.  Itahefa  ome'  ny  Hpanjaka  banaovana 
lanonana:  «  Izao  ry  Herína  eto  anaty  ny  tapa,  satria  ny  fahatelo  ny  Merina 
«  nome'  ny  Mpanjalia  itoerany  Kelimalaia  :  izay  olona  mahay  mihira  sy  mahay 
«  mandíhy,  iiay  olona  te  hizaha  tsitaotao  teara  izao  andro  anaovany  Eelimaliza 
i.  kilaiao,  izay  mahay  mihira  sy  mahay  mandihy  sy  iiay  olona  te  hizaba  zavatra 
«  tsara,  mankanesa  any  Ambohimanambola.  »  Na  alakamisy,  oaalabady,  no 
antsoina. 

Dia  mabery  amin'  ny  fahamasinana  amy  ny  izany  i  Kelimalaza  mahazo 
fahamasinana  amy  ny  Hpanjaka,  to  ny  teny  aray  ny  ilai'  ny  aray  ny  Hpanjaka, 
fu  tey  rarana  izay  sitrapo  tia'  ny  alao. 
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Dia  avoaka  i  Kelimalaia  ao  an-traao ;  manao  laDonana  ao  aloha,  dia  mila- 
tsaka  an-tsaha.  Dia  mihaingo  ny  olona,  dia  mihira,  dia  mandihy,  dia  mively 
amponga,  dia  manao  lokanga,  dia  manao  valiha. 

Ary  Dony  vita  izao  l^ilalao  alao  ny  iziio,  dia  manasina  azy  ny  olona  amy  ny 
fihirana  sy  ny  vola.  Ary  iiay  olona  nanao  vava  tiikoiia,  iMy  mba  natao  anatreha- 
na.  ka  efa  tanteraka  ny  lavatra  nilaim-bavatakona,  dia  raha  vory  kosa  ny  olona, 
dia  manatitra  ny  ha'iina  no  tononina  tany  amy  ny  takona,  na  lahy  na  vavy  izay 
nanao  voady  nahatsiapo  ny  anarany  Kelimalaza  :  dia  avy  mandoa  anatrehany  ny 
mpitahiry  asy  sy  eo  anatrehany  Kelimalaia  :  "  Nanao  vava  tany  amy  ny  takona 
»  aho.  ka  nahaliiiaro  ny  anarany  Kelimalaza,  ka  tanteraka  ny  vava  natao  ko,  ka 
«  hanatitra  hasÌDa  aho  :  ly  hasina  atao  ko  ly  anasina'  ko  any  Kelimalaza  íty  I 
'  ka  ainpia'  ko  lavatra  ratsy  ily  hit.idiava'  ko  izay  zavalra  tsy  habamasina  azy  : 
■■  dia  fofosa  rita  aho  1  n-i  niahaleo  aza  mahala^ana  I  Ary  raha  tsy  izany  kosa  tsy 
■  akory,  fa  ny  zavatra  tsara  mety  atao,  ka  Innteraka  ny  vava  natao  ko :  iLy  hasi- 
«  na  atao  ko  ity,  diá  b  ihamasina  any  Kelimalaza  hifananterany  ny  Mpanjaka  amy 
••  ny  ambanilanilrai  Ary  lasana  ny  hasina  natao  ko  sy  ny  velirano,  ataoko  tsio- 
<<  drano  ho  enti-mody  ity  :  tany  amy  ny  takona  nianLso  vava  azy  atio,  ka  tanle- 
I'  raka  ny  vava  nangatahi'  ko  tamy  ny,  ka  indro  kosa  eto  anatreha'  ny,  raha  soa 
«  hiany  kosa  no  atao  ko :  mba  hody  aina,  andriamanitra  andriananahary  !  mba 
"  hody  famonto  anay  tsinjovi'  nao  amy  ny  andro  sy  1)y  alina  ìzahay  !  takona 
n  anao  aza,  tanteraka  ny  vavanangatahana:  indrindrafa  mby  eto  anatreha'nao  1  » 

Dia  inamaly  ny  mpitaiza  any  Kelimalaia  :  «  Eny  leiroa  !  aray  ny  iiao  fanka- 

•  toavana  n'  ialahy  any  Kelimalaza  izao  :  ny  fahilr'  ialahy  tsy  ho  diso  omby  I  ny 
B  trano  n'  ialahy  tsy  ilaozan'  andevo  1  ny  Isio-drano  alao  nao  anatrehnny  Keli- 
«  malaza  mahaleova  mahalasána!  mahaladidia  izay  nentin-drozana :  hahama- 
>■  sina  any  KeltmalaEa  mba  ho  tsinjovi'  ny  amy  ny  andro  sy  ny  alina  I  Na  hiloe- 
«  tra  na  handeha,  ì  Kelimalaza  oo  hery  ntsika  sy  toky  ntsika.  » 

Ary  vita  ny  hasina  sy  ny  filanonana,  dia  miteny  ny  mpilana  azy  ;  «  Manka- 

•  sitra-hady,  mankasitraka  ny  tena  nareo  sy  ny  zanak'  areo  i  Kelimalaza :  tsy 
'•  mahalala  taoy  lavitra,  tsy  mahalaia  snsatra.  Dia  tsy  nahamasaka  hanina  ho 
<i  anareo:  iny  ny  sakafo  nareo,  hoy  Kelimalaza,  sakafo  maivana,  [na  omena 
n  kirobo  telo  isam-pilanonana,  ary  izay  mahaihay  izay  mampitombo  fahaizana 
«  dìa  natao  manan-tombo  ny  volal,  dia  hirava  isika  fa  hariva  ny  andro  lavitra 
«  ny  hodìa'  nareo.  K'  izay  andro  tia'  ny  Kelimalaza  hilalaovana,  na  ela  na 
X  haingana,  aza  manadino  hianareo,  rahefa  tsarovam-bava  día  avia.  » 

Ary  mamaly  ny  mpilanona  nandray  vola :  >•  Raha  mandreny  misy  tsilalao 
«  tia'  ny  Kelimalaza  hatao,  aza  isoronana  izahay  fa  ilazao  izahay  :  raha  tsara 
"  koa  ny  aina  tsy  maintsy  tonga  eto  izahay,  dia  toky  no  alao  amy  nv  Kelima- 
«  taza.  Aza  matahotra,  fa  zavatra  fantatry  ny  fanahy  sy  ny  sainy  ny  olona; 
«  tahaky  ny  tena  mahamenatra  raha  misy  tsilalao  tiana  angalana,  Isy  ahalalana 
«  sasatra,  tsy  iJazana  tany  lavitra:  indrindra  i  Kelimalaza  mitoetra  amy  ny 
fl  ampabatelo  ny  Herìna.  » 

Dia  mirava  ny  olona  hody.  Dia  enlì-miakalra  hody  an-taoàna  i  Kelimalaza : 
ny  amponga  sy  ny  lokanga  sy  ny  valiha,  sy  ny  terak'  Ambohimanarobola  ma- 
natìtra  azy  any  amy  ny  trano  Rloerana. 

Raha  vokatra  ny  vary,  raha  tratry  ny  taona  izy  mpitahiry  azy  ka  maro  fara 
amina  dimby,  mahato  liarìana,  miara-miroandroana  ny  tìanakaviana,  sìtrana  ny 
marary,  sy  ny  toy  izany  no  atao  ny  Ambohimanambola  hoe  fíraliany  ny  Kelima- 
laia.  Ary  misy  izay  tsindriany  Kelimalaza  ka  mangovítra,  ka  hoy  ley  mangovi- 
tra  tsindriany  ny  Kelimalaza:  «  Izao  no  lazainy  Kelímalaza  :  aza  matahotra, 
«  aza  matahotra,  aza  matahotra,  fa  manana  aby,  hoy  Kelimalaza  ;  na  dia  mietry 
aza  Dy  lanitra,  na  dia  mikoro  nzy  ny  tany.  » 

Ary  koa  dia  mìkalo  hoe  :  «  Aza  matahotra  re,  aza  mataholra  re  :  fa  izabo 
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<(  no  rdy  iiaho  no  reny,  izabo  no  bnvana,  izaho  no  fanaDann,  iuho  no  kiady, 
't  izabo  no  vonÌDahitra.  Tsy  mba  an'  olombetona  abo  :  fa  an' Andríamanjaka. 
!■  AÌZB  abo  no  monina  :  any  ì  Tsarahonenana,  any  Ampamfaravato,  any  Ambo- 
«  himnnambola  ;  fa  an  i  Kdimalaza  no  monina  ;  ny  Usy  manana  azy  mandry, 
"  ny  manana  aiy  dia  sambatra.  Koa  iiao  no  teny  ny  Kelimalaza:  aza  mha 
"  manana  tse-po ;  iziiy  mahatana  ny  leoy  ko,  matokia  laby,  fa  ijinja'  ko  oy  andiy 
«  bo  tapakit  :  raha  mba  hi»y  loza  hanjó  izay  manaraka  ny  teny  ko  I  fa  izaho  no 
<•  tsy  azon-ko  ratsy !  fa  iiay  manaralfly  no  vaiina.  Koi  raha  manao  izay  mahafaly 
"  ahy,  Faly  tokoa  aho.  " 

UÌB  omena  toky  dabolo  ny  olona  vory  eo:  ny  momba  atao  n;  hoe, 
btteralea,  ~  ny  malahelo,  hanan-karena,  —  ny  marary,  hannrítre,  —  ny  mi- 
varotra,  habazo  tombo  ny  . . .  koa  samy  omena  toky  araky  Ìiay  toetra  ny  olona 
viiry  eo.  Izay  leneniny  ny  ireo  olona  Isindriany  ny  Kelimalaza  ireo  no  (ifalia'  ny 
Kctima!aza,  sady  ravoravo  eo  izy  robetrs. 

Fahalezerana.  Izao  hono  mabatezitra  any  Kelimelaia:  Fabiny  iiy  vaotonga, 
dia  raha  sendra  nisy  ody  hafa  hanampy  ny  otonn  azy,  na  homana  kisoa,  homana 
bena  rat^y,  homana  tongolo,  sy  izay  zavatra  rebetra  atao  ny  boe  fadina,  ka 
miakalra  ny  tanàna  sy  aidilra  amy  ny  Irano  itoera'  ny  :  dia  mandosílra  bono 
izy,  ka  ao  an-tamponlanety  izy  nomandeha.Dia  doroananylaneLy,dÌB  mifaDgitra 
boribory,  ahitra  tsy  may,  ka  ao  izy  no  hlta.  Ary  indraìndray,  hono,  ao  amy 
ny  ravin'  akondro  izy  no  mieij,  ka  ao  no  alaina.  Dia  mamono  omhy  vokatra  ny 
mpitana  azy,  raha  hila  i  Kelimalaza. 

Izao  koa  no  atao  ny  hoe  fahatezerana  :  raha  lahiny  maly  ny  havandra  ny 
vary ;  —  na  be  maty  ny  mpianlafìka,  —  na  ratsy  faniry  koa  ny  vary 
any  an-tsaha,  —  na  ny  arelina  aty  Merina  rehelra.  —  raba  misy  valala  be,  — 
ary  ny  fahoríana  rehetra  ny  olona :  dia  atao  ny  hoe  fahatezerana  ny  Kelimalaza 
avokoa  izany  rebetra  izany.  Ka  indríhdro  raha  sendra  míbantona  ny  andro,  dia 
tezitra  bono  i  Kelimalaza.  Koa  amy  ny  izany  fabatezerany  ny  Keiimalaza  izany 
«  dia  amonoy  omby  toy  izao  izy ;  raha  ralsy  tnibantona  ny  andro,  dia  imonoana 
«  ombiberano  izy.  mba  httatsaka  ny  orana ;  tnanj^ataka  omby  bc  rano  andatsahn' 
"  ny  ny  orana.  »  Raha  sendra  ralsy  ny  vary,  dia  manao  jaka-mbary  izy  mamono 
ombimena  tsy  vakivolo  koa,  atao  ny  mabenina  azy  rehetra  manatrika  co  ;  ny  ra 
samy  hanao  uo  an-tanimbary.  Ary  ny  tsy  manatrika  co  kosa  na  ny  any  ambany 
vohitra  rehetra,  dia  sisa'  ny  hena  na  dia  ohatry  ny  lohalondro  aza,  dia  mba  atao 
ny  ao  nn-tanimbary  inj  hpna  iny. 

Raha  avy  ny  valalti,  dia  mivoaka  ny  mpitondra  azy,  na  mitondra  azy  na  tsy 
mitondra  azy,  ary  dia  toy  izao  no  atdO  ny  ;  mitondra  tsontsoraka,  na  tandro- 
polsy,  na  volotsanííimlsivaky,  na  pavoravo,  na  sakamalao  A;  koa  dia  mtlainí!ina 
ao  an-tampony  ny  tendrombohitraanankiray  izy  :  dia  niitsoka  ny  valala  amy 
ny  sakamatao,  ary  miLsoka  amy  ny  ravoravo  koa,  ía  tondroina  amy  ny  tson- 
tforaka :  dia  miverina  ny  valala.  Ary  indiaindrny  mìsy  lehilahy  bafa  koa  manao 
odivalala  amy  ny  tendrombohilra  aoankiray  ;  ka  ifanoseban'  izy  ì  lahy  oo  ny 
valala,  ka  mivezina  efa  fadiranovana  ery,  londroiny  ny  anankiray  miaiitsinanana, 
tondroiny  ny  anaDkiray  miankandrefana  ;  ary  raha  manao  teny  ierana  izy  ireo 
manao  hoe  "  aoka  atsinanánina  na  Bnkandrefanina :  >i  dia  rniriotra  arak'  izay 
silrapo  n'  izy  2  lahy  ny  valala.  Ary  ny  tanimbary  izuy  asiana  izany  Harovam- 
balala  ny  Ketimalaza  izany  :  indraindray  mifamaky  vala  aza,  tsy  hani'  ny  ny 
aiy  ;  indraindray  koa  mirotsaka  hiany  amy  nj  izany  lanimbary  nasiana  fomba 
izany  ny  vatala,  ka  dia  raha  mirotsaka,  miteny  indray  mandeha  iley  mpisanipy 
ka  manao  hoo  «  mihìdia  vazana  fa  aza  homana  ny  varinay,  »  dia  mihidy  vazann 
amy  ny  izay  izv  inandra-piala  ny  valata  eo  amy  ny  vary,  ka  jerena  ny  valala  eo 
amj  ny  iley  tanimbary  mit^y  izany:  ka  miolan-katoka  daholo  arj  mihidy  vazana, 
ka  saikj  tsy  misy  mihínana  nj  vary  ny  ny  vatala  ;  arj  rahefa  tondroina  na  tsoG' 
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ny  ka  atao  hoe  «  miaJá,  »  ka  tondroina  koa  ny  lálana  aleba  ny  :  dia  miríralra 
miaraka  amy  ny  ÌEay,  kadia  amy  ny  iley  tondroi'  ny  no  aleha  ny,  ka  maaao 
akora  lavaery  ny  olonamahita  ìzany,  Vadia  mba  mihomehy  koa  ny  mpisampy; 
ka  Ìerena  ny  vary  nony  efa  miala  ny  valaia  ;  ny  an'  olona  manodìdÌDa  ny  azy 
roagaDa.avokoa,  fa  ny  azy  saika  tsy  misy  mivi~kalokH  akory.  Ary  dia  arahina 
indray  ireny  valala  ireny  eiiy  an'tampontanety,  ka  hoy  ny  olona  hoe  «  ampan- 
drío  kely  mba  halai'  nay  :  u  ka  dia  mìpetraka  eo  an-t'impontanety  niaJalaka  ny 
mpisampy,  ary  dia  miantso  ny  vnlala  handry  izy  ;  ka  dia  midaboka  inandry  eo  ; 
iley  olona  índraindray,  izy  maoao  tsOngolo-batita :  dia  tonga  eo  aheky,  oy 
valala ;  ka  dia  mangataka  amy  ny  Kelimalaia  ny  orana  na  aloka  :  dia  mandry  an 
ny  valata  fa  tsy  afa-niibetsika ;  dia  manaram-po  ny  vahoaka  na  hitango  na 
hamori-doba;  izany  nisehoany  ny  obabolana  Na  hitango  na  hanao  pori- 
dtíha. 

Raha  avy  ny  havandra:  dta  soritana  koa  na  ny  tanety  no  tononim-bava 
ipetrahany  ny  valala ;  dia  afafy  ny  rano  n'  takotra  sy  ny  lavenompolsy  amy  ny 
tanety  no  tononim-bava  hipetrahany  ny  valala,  Isy  apetraka  amy  ny  voly  nhinana 
na  ny  vary  maniry,  f  iray  no  odihavandra  sy  odivalala  :  fanidy,  na  mipetraka 
amy  ny  zBvatra  farítana  tsy  ho  hanina,  dia  mandry  fotsiny  ireo  tsy  homana. 
bao  kosa  00  atao  ny  Kelimalaza  fanidy  ny  havandra  sy  ny  valala  :  soritana  koa 
ny  tanimbary&;  k'indraìadray  mamorom'potsy  eo  iveJa' ny  fangitrH,  fa  ao  analy 
n'iley  voafe.lra,  dia  saiky  erika  raiharoantsibenandriamanilra;  ka  ny  vary  ny 
olona  simbft,  fa  ny  azy  tsy  maninooa  akory.  Kanefa  ny  ropanompo  ny  Kelima- 
laia  rehetra,  Isy  dia  áry  manao  izany  avokoa:  fa  irony  iley  mpangovitra  no 
màzana  manao  izany.  Ary  misy  koa  ny  fitsanganlsangaDana  ny  Kelimaloza,  mitety 
ny  lanely  :  raha  toa  be  ny  valàla  dia  fangitry  izay  faritana  no  telezí'  ny;  dia 
asiaoa  sakana  manoodro  miaDtsinanana  sy  miankandrefana,  ary  mianatsimo  sy 
mianavaratra ;  tahaka  izao :  alaina  ny  vero  ka  tokony  bo  irai-njehy,  ka  vakioa 
ila  tsy  tanteraka,  dia  aakaoana  tohanana  to'  io  v  :  hisakana  ny  valala,  sy  ny 
aretina,  sy  ny  lozarebetra,  io  sakana  io,  hoy  izy  mino  azy.  Misy  koa  atao  ny  lo' 
izao  ny  vero  \—>-  handefona  ny  voiaa,  hoy  izy. 
I 

HiiFARORATBA,  taty  Alasora  ny  kaza  be ;  raha  jere'  oao  lavitra,  dia  Irano  fito ; 
■ry  raha  akekeoa,  din  mody  farora-kala,  izany  no  nanaovana  azy  Rafaroratra. 
Raha  mampíseho  ny  fahaDiasinana  izy,  dia  izay  no  aseho  ny  dia  mieky  ny  olona. 
Haro  bay,  maro  do  hery  ny,  maro  maka  ao  ;  atsy  andrefany  Kilonjy  misy  ny 
voroogo  ny,  atsy  Ambatondratrimo  misy  koa,  any  Ambobibe  any  Mamo  misy 
koB. 

Ary  Rafaroratra,  any  Ambohibe  endrefany  Horataiazo  eo  an-doba  tevana 
miinalsimo  vody  ny  itoera'  ny.  Ary  ny  trano  itoeran-dBafaroratra,  raha  tsinjo- 
vina  lavitra,  dia  tabaky  ny  trano  7  no  isa  ny  trano  anankiray  itoera'  ny ;  ary 
Dony  zahÀna  akeky  ;  trano  farora-kala  no  ao  ;  ary  tsy  hita  izay  tarehy  ny  Rafa- 
roratra,  fa  ny  iDarana  foana  ny  Rafaroratra  no  ao.  Ary  tamy  ny  Rabodonandria- 
nampoinìmerína  nankany  Hanerínerina,  nampiaombé  Rafaroratra,  izao  voronn 
■mbony  ny  tany  nangalana  mivady  ìsam-borona  ;  ary  dia  oony  efa  nahazo  voro- 
n>  mivady  isany  karazam-borona  :  dia  no  vonoina  daholo  ny  voroaa  azony; 
dìanaríanaery  am-bodihady.  Ary  nisy  zavalra  irny,  volovoloinn,  mannnn  ton- 
t^tra,  mnn&na  tanána,  lava  volondbha,  aatao  iadray  manary  amy  ay  l'atimborona: 
ny  Anakandríana  resìntaagena.  Samy  zavatra  aifampinoan,  fa  tsy  taitn  ny  tavehy 
n'izay  nampinoaa:  ay  fatimborona  sy  ay  l'atin-dRanaknadriana  resi-atanjíenn 
oariana  atay  am-bodihady  d'  Ambobibe,  ìzay  no  hita  ay  vahojika  nizaha,  fa 
DinirabaD'  andríana :  <<  Izahao  raha  to  tokoa  izao  lazain'  olona  ho  trano  7  izao 
rabm  tazan-davitra.  »  Dia  trano  7  no  taiana,  ary  nony  akekena  dia  Isy  misy 
(rano  :  dia  tavotra  mifaroradrorotra  ao  anafy  trano  ;  ary  ny  fDtìmborona  sy  ny 
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AnakandriananartBna,  diahila  ny  maso  n'olona  nirahina.  Dia  ìiany  nanaoran' 
andriana  Antranonjavatra  no  anarany  ny  ìtoerany  Rafaroratra. 

Rafaroratra  mamoaka  ny  salay  sy  ny  tambinlsy  famono  ny  tara-biby,  famono 
ny  mengoka.  Ary  ny  mpitana  azy  mitelika  azy,  iiy  mahazo  faherezana  ny  salay 
avy  amy  ny  ;  iiy  kosa  mpisafo  ny  olona  kek'irina,  ary  dia  Isy  mba  kekerina  ity. 
Ary  ny  l'ahereiany  ny  salay  sy  ny  tambinlsy  avy  aray  ny  Rafaroratra  fa  vorongo 
ny  Rafaroratra  ìreo.  Ary  fananomakery  [haio  manan-lsilo  aman-drsvina  manan- 
tsilo  aman-tahoj  vorongo  ny  Rafaroratra  indray,  ho  entina  miady,  ho  entina 
mamory  tani-amim-panjakana.  Ary  hiantafìka  ny  olona,  akarína  any  an-tsaha 
Rafananomahery,  vorongo  ny  Rafaroratra,  itondrana  lefona  indroa  7 ;  dia  man- 
deha  ny  olona  indroa  7  mitora-dt^fona  ny  foto-dRafananomahery:  ary  izao  lefooa 
indroa  7  izao  nelóka  azy,  ary  tsy  misy  nandratra  azy  ny  lora-defona  indroa  7. 
Ary  dia  namono  akoholaby  eroa  am-pototry  ny  fananomahery.  Ary  dia  nihady 
ny  faka  ny  miantsínanana  izy,  ary  dia  nametrahana  ny  vola  sy  ny  valovelona 
sy  masombolahidimaso  ny  faka  ny  fananomahery  nan^alana,  ary  dia  niteny  ny 
olona  nametraka  :  «  Hangataka  amy  n'  andriamanitra  nahitana  ny  andro  sy  ny 
«  alina,  fa  hankany  amy  ny  lálana  sarotra  aho.  Ity  hametraha'ko  ity  ma.som- 
B'bolahidivava  sy  hidimaso  ity  :  tsy  hara-defona  fa  hiady,  tsy  ho  voa  basy  fa 
"  hanani-bohilra  t  ho  lotirina,  tsy  maty  aho  I  jere'  maso,  tsy  ho  tomhohin-defona 
■  aho  I  hitomboka,  dia  habafaty  aho  aray  ny  fabavalo.  Izao  no  nngatahi'  ko  amy 
<c  nao  Rafaroratra.  »  Dia  alaina  koa  ny  tsipoapoaka  (baio  poak'  aty),  sy  ny  tsiton- 
droimbasy  (hazo  lehihe  fa  mamololona  ny  ao  anaty  ny,  loaka  kapoaka  aty),  iiao 
fanampy  ny  fananomahery.  Izao  kosa  no  mahery  amy  ny  sampy  vorongo  ny 
manaraka  an'dRafaroratra. 

Ny  sampy  rehetra,  ny  sampy  masina,  samy  mamoaka  iiay  fomha  fitetebaDa 
amy  ny,  nenlioy  ny  razana  teo  aloha,  nahamasina  ny  sampy  tao  aloha  isam- 
pirenena  ìzay  itoerany  ny  sampy  ;  iiay  tia  azy  te  hitetika  amy  ny,  dia  mitetika, 
10  zava-mahaloky  amy  ny  fìherezany  Oy  sampy  ;  ary  samy  milaza  ny  tta'  ny 
itetehana  amy  ny  zao  sampy  nenlin-drazana;  A. 

Fa  nandre  ny  laza  ny  mpitan-tsampy  ny  olona  rehetra,  dia  he  no  nitady  ny 
fahereiany  ny  sampy.  Ary  ny  mitana  vorongontsampy,  misy  mitady  odi-basy, 
odi-lefona,  misy  mitady  odi-mamba,  odi-hihy  maneki-bava  maneki-body,  misy 
mitady  ramelitotohondry,  misy  manao  odi-tandroka,  mísy  manao  odi-famone 
tara-hiby,  famono  mambambohitra  (mengoka),  odi-tsingíala,  odi-tomboka,  odí- 
mandalo,  odi-tsibobóka,  odi-halamenavody,. .  izao  no  mitetika  ny  voronffo  ny  fa 
tsy  mba  mahalala  ny  foto'  ny  mba  ho  tana'  ny  ;  dia  ampandoavina  :  volatsivaky, 
akoholahy  iraymaloza,  voahangimivady,  tongarivomivady,  masombolahidimoso 
mivady,  tsileondoia  mivady,  soamalama  mivady,  izao  ko-'^a  no  fomha  ny  olona 
mitady  izany  fahereiana  ny  sampy  bo  tana'  ny,  ho  entina  mioby  vadi-aman- 
janaka,  ho  entina  hamefy  loiamanantambo  Uy  hahazo  ny  (ena  ny  :  «  Iiao  no 
angatahina  amy  n'andriamanitra  tsy  hahavoa  ny  tena  nao,  <>  hoy  iiy.  Uia  mani- 
sy  faherezana  amy  ny  fahadimin-tánana ;  dia'tatarana  vakindrá,  diaalevìna  eony 
asa  ny  salay  sy  ny  tambintsy  ho  hita  ny  olona  ny  fahereiany  nysampy.  Dia  ome'ny 
ho  entì-mody  hitahirizana  ao  an-trano  ny,  ny  fakankazo  ny  tambinlsy  sy  ny  salay. 
X  Izao  kosa  asain'  aman'drano  raha  marary  vadi-aman  janaka  sy  ny  tena  nao, 
«  dia  sotroina,  dia  orina  izao  tena  ny  marary  rehetra  izao,  "  hoy  izy.  Ary  olata- 
'1  fa  sy  odifady,  fitsofana  azy  fanala  fady  azy  tsy  ovaoa  faherezana,  izao  kosa 
«  no  fanala  sompatra  amy  oy,  »  hoy  izy.  Fa  tsy  mba  mahalala  foto'  ny  izy,  dia 
mandre  ny  taza,  dia  izany  no  nangalana. 

Rapantaka,  avy  any  alsìmo  ny  iavia'  ny-  voalohany  any  Ambohitrandría- 
nanahary  ny  nametralian'  aiy  raha  avy  any  atsimo ;  ary  nony  tato  aoriana  dia 
any  AmbohimaDga.  Rafantaka  mamoaka  masombola,  oa  vakantsileondoia,  na 
vakamiarina ;  dia  alatsaka  amy  ny 'akorandandy  velona,  dia  feno  rano  ioy  :  dia 
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solroina  ny  rano  ary  eDtÌDa  iaaibozonana  iny  i-aha  mankany  an-tafika,  asiana 
kofeb/  laDdy,  dia  alao  sampilahy  amy  ny  havanann.  Ai-y  eo  andrefany  Revato 
ny  DaiDetraban'  AndrianampoinimerÌDB  azy  nomeny  Andriananipoinimerina 
lokotany  masina  sy  trano  itoera'ny,  nasìans  rova  haH)  mitovy  amy  ny  rova  Dy 
andriana,  ary  trano  kotona  trano  avo  makadiry  Lsíira  no  trano  ny  ao  Ambohi' 
manga,  ary  nasíana  vatomasina  amonoana  ny  omby  mitron|{ílany  enlina  Itan- 
gataka  SDiy  ny. 

Fady  ny  Rafantáka : 

Ny  fantáka  tsy  ataina  ;  ny  bálana  tsy  »iditra  ao  aD-traDO  raha  mantsáka  fa 
avelaeo  alatrano;  ny  hanina  antokoana  tsy  todirana  (tsy  aDdramaDa  eo  aD- 
tokoana  fa  entaaina  any  ambany  vao  hanina) ;  ny  anantarika  ;  ny  aaamafaitra ; 
ny  anandrambo. 

1  Fantáka  nentin' Andrianampoinimerina  nananika  an' Ambohijoky ;  ary 
Ramanantoanína  mpitahiry  azy,  maly  niadyteo  Ambohìjoky.  Izy  (FaDtáka) 
voalohany  nentin'  Andríanampoìnimerina  namory  any  Herina  :  «  Mivavaka  amy 
u  Dao  isahay,  Rafaniáka  I  taibs  tatiío  iiahay  fa  hamory  oy  fanjakana  ny  Mpanjaka ! 
«  mba  tahìo  amy  ny  filahia  nao  izahayl  mba  ataovy  tonga  soamantsara  fa 
«  hampaajaka  ny  andrìana.  •>  Iiay  no  llvavaka  nalao  ny  Tsimahafolsy  tamy  ny 
AndríanarapoÌDÌmerÌDa  namory,  ka  ny  tapak'  ody  avy  amy  ny  Fanláka  nenti' 
Dy  Tsimabafotsy  amboDÌvohitra  hamory  ny  fanjakaDa  sy  hiaro  oy  teDa  ny 
isam-batana. 

Ary  oy  amy  ny  Rafantáka,  ao  andrefandrova  ao  amy  ny  trano  Gloera' ny 
biany  eto  Ambohimanga,  ny  ampakaran'  azy.  Dia  vonohina  eo  amy  ny  vatoma- 
sina  ny  omby  mitrongy  tany  meDa  volo.  Ny  mpianakavy  ny  mpitahiry  aadRa- 
hntika  mamono  ny  omby.  Ary  ny  eto  Ambohiman)fa  milanona  amy  ny  Rafan- 
lika.  >'ony  maty  ny  omby,  ny  ankavanana  miditra  amy  ny  fítoerany  Rafantika, 
ary  ny  apkavia  haniny  ny  vahoaka.  Ny  lohatrafony  :  ampiharoina  amy  oy  embo- 
ka  naterín'  Andríanampoinimerína  anembobaD'  azy,  misy  lovia  maDga  fanembo- 
han'  azy.  Ary  nony  efa  voa  emboka  izy,  dia  mHnafaoa  ny  vaboaka  amy  ny  rano 
an-tandropotsy  izy.  Ary  nony  voa  afana  ny  vahoaka,  dìa  rava'  ny  ny  vahoaka. 

Ary  Rafantáka,  misy  Irano  nyhianyany  Anlananarivo,  sy  elsy  Ankasina : 
dia  eto  AmbobJmanga  híany  no  akarina,  manatona  ny  tena  ny  lehibe  ato  oy  eny 
Antananarivo  sy  ny  atsy  Ankasina;  ary  oraby  iray  mandina  do  Tomba  amy  ny; 
alahasaty  no  raabery  amy  ny,  faDandralaD'  azy  Dy  alabasaty,  ny  andro^lataÌDeino 
vava  alahmaty  ;  ary  msDaraDa  (ravinjavatra)  rarína,  no  fomba  amy  ny  faDaD- 
dralaDB  azy. 

Ny  telika  amy  oy  Rafanláka  :  mandresittrívo,  sy  lamboheDJaDa,  sy  Dy  tara- 
biby,Bymatahotrandro(biby)izao  kosa  nolitetehany  nyolona  mìlana%n-dRafaD- 
Uk>,  íletehaDa  ambony  haDdrioa  íntelo,  tetika  tokana  am-bavafo,  vaky  roa  an- 
linana  aDkavanana  ;  izao  kosa  no  fomba  amy  ny  RafHntàka :  anaovana  odi- 
voaakanina,  anaovana  odi-arakaraka  mítady  manaraka,  anaovana  odi-sesi-tany&. 

Ary  odi-basiamandefona  amy  ny  Rafanláka:  fandemy  sy  tsisompatra  sy 
faiiory,  izao  kosB  no  entina,  sady  itetehana  no  atao  sampy,  itondrana  faka  ny, 
ho  eati-maDdeha  miady  basi-aman-defona  ;  dia  ahidy  ny  vazana  rabefa  mandeha 
hìady,  mandre  ny  resaka  alao  ny  olona  fa  Isy  niamaly  ;  ary  ranomody  alaiiia  sy 
enlina  am-boatavo  anasana  ny  sampy :  dia  isotroana,  diu  isafoaDa ;  ary  dia 
iDaDdeba  miady  tsy  mileny  intsony. 

Ary  odi-bihy,  amy  nyRafantáka,  fanidi-ndranofanidi  mbnhitra:  tsilohintohi- 
Da(haio),  fanonibe  (ampangabe,  ny  foritra  no  alainaj,  longolsókinafbpzaka  mani- 
ry) :  itetehana  isotroana  ireo ;  ary  fako  an-dalambe,  alevina  ambany  lokonana, 
Btaoam-bavahadimpahitra,  aorínaam-bavahady  lidiraDa;  masolsimahita(fa::ika), 
aharo  sy  ny  tongo-tsokina,  alevina  alao  famato  analy  ny  zavatra  vorina :  Lsy 
aogalaran'  oloDa.  Izao  ao  odi-biby  fanidi-ndrano  fanidi-mbohílra,  any  ay  Ra- 
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r&ntáka ;  tahirìtina  amy  ny  alahasaly  amy  ny  lambarano,  iny  kosa  oo  tamba 
ìlahirizan'  azy,  sy  ny  baron-kia&tra  mìrnnarona  sy  ny  kinangala  itoerana. 

MANDHiAHBonr.A,  sampy  amy  ny  TBnKahanosy  avaralr'  Angavokdy.  Any  An- 
lítakambaliiny  ny  iloerany  Handriambonga. 

Ary  ny  nitokia'  ny  Rangahy  ny  sampy  :  ny  nahazoa'  ny  ny  zanaka  lahy  lamy 
ny  HaDdriambonga,  tamy  ny.Rabodonandr]ananipQÍnimerina  izany.  Hoy  iiy  — 
nankany  aho,  fa  tao  ny  nitokìany  ny  vaboaka :  «  Mila  zaza  eto  amy  nao,  fa  Isy 
<(  míteraka  ny  vady,  fa  lany  rambo  aho.  » 

Nilóka  tamy  ny  vato  lany  Andranobe  vato  tilokóna— raba  mba  bsnan'aoika 
ny  vady  ko  dìa  vonza  bianao-ary  dia  sasatra  nanipy  abo  ka  tsy  nabsvoa. 

Ary  dia  nody  abo,  ary  dia  nisikìdy  tamy  ny  olona  indray  abo :  »  Ary  iiabo, 
hoy  ny  mpisikidy,  -tsindriany  Ranakandriana,  ka  ome'  ko  zanaka  ny  vady  nao.  • 
Ary  dia  nampandoa  kirobo  sy  7  venty  aby,  ary  akoholaby  mena  iray.  Arj'  dia 
avy  izy  nankaty  an-lrano ;  ary  nasai'  ny  handrary  harona  kely  roa  miranaronn, 
ary  dia  nasia'  ny  voasary  nabantona  eo  an-jorofìrarazanB,  iiay  voa.<iary  'tay 
nahanto'ny  teo ;  ary  dia  nampandroina  ny  vady  ko,  dia  vaky  ny  vilany  nampao- 
droana.  Ary  mpisikidy  mpandain^ia :  ary  dia  tsy  nisy  ny  zaza. 

Ary  dia nandeba  nankany  atsinanana aho  hanao  fanompoana.  Dia  niakatra als;' 
Angavokely  nanalona  iny  Ngahisaina  mpilahiry  any  Mandriambonga  aho.  «  Mba 
H  hanao  sikidy  eto  amy  nao,  »  hoy  aho.—  «  Inona  oo  isikidianana  ?  »  hoy  izy.  — 
»  Maty  ny  zana'  ko  roa,  ka  lany  rambo  aho  ;  nan.o  sikidy  tamy  ny  izao  relìetn 
«  izao  T  tsy  nisy  hiany.  Ary  tonga  elo  an-trano  ny  Handriambonga,  raba  mha 
»  hanana  z!inaka  ny  vady  ko.  ■•  Ary  niteny  Ngahisaina  nanao  hoe  :  «  Hanana  n; 
vadinao,  ome'  ny  iazatahy.  >•  —  Ary  niteny  aho  i  »  Raha  nianana  zazalahy  ny 
vudy  ko,  dia  mandoa  farantsa  aho.  >•  —  Ary  nandá  iiy  ;  «  Aza  miloka  amy  nj 
M  hianao,  fa  ome'  ny  zazalahy,  fa  sitra'  ny  ny  fanaby  nao,  fa  na  dia  varirai- 
a  venly  aza  no  ome'  nao  rahefa  manana  zazaJahy  bianao.  bia  mandehana  am; 
«  ny  fanompoa'  nao  aloha,  ary  avia.  » Dia  nandeba  nankany  amy  ny  fanompoa- 
na  aho.  Nony  avy  amy  ny  fanompoana  aho,  dia  tonga  tao  an-trano  ny  Ngahisatoa 
indray  aho,  ary  hoy  izy  :  »  Ome'  ny  zazalahy  hianao,  fa  aodeba  mody.  Hividia 
»  akoho  goaika  1,  sy  fonomboankena  1,  sy  mandrary  haronkely  roa  mifana- 
«  rona  ny  vady  nao,  sy  tsihihisatra  1  tsy  mbola  nandriaiia  ;  ka  asaovy  maolsika 
»  ny  vady  nao  ao  am-parihy  avaratr'  Ambohimanga,  raha  tonga  izy  avy  maks 
»  rano  ento  manodidina  ny  tranointelo  ;  ahandroy  ny  vary  sosoa  ridrílra  ho 
»  azy,  alaovy  erany  ny  lovia  ;  apetraho  eo  ny  Isihy  tsy  mbola  nandrìana :  fa 
»  tanly  n'  olona  ny  vady  nao  namosavina  Isy  hiteraka  ;  k'  ento  aty  izy.  Avia 
u  indray  hinnareo  mivady,  ary  dia  mitondra  vola  varifitoventy  sy  voamena 
u  ahasina  any  Mandriambonga ;  ka  raha  tonga  ny  vady  nao  tonga  aty  :  dta 
«  mandady  izy  ao  an-trano,  ka  raha  tonga  eo  am-polotr'  andry  avaratra  (iioera- 
"  ny  ny  sampyj  dia  miarina,  ary  dia  manolotra  ny  vola,  dia  manao  hoe  :  mana- 
<c  sìna  anao  Mandríambonga,  mangataka  zazatahy  eto  amy  oao.  »  Nasaina 
nody  aho  haka  ireo  fomba  rehetra  ireo,  <t  dia  ento  aty  ny  vady  nao. "  Izay 
rehetra  nasai'  ny  atao  dia  natao  ko  avokoa. 

Ary  dia  nankany  izahay  mivady.  Dia  nenti'  nay  ny  akoho  goaika,  ho  a^ 
hiany;  sy  ny  fonomboankena  no  hani'  ny  vady  ko,  naharo  ny  Ngahisaina  íamy 
nyvarysyny  zavatra  nalai' ny  tany  an-tsaha,  dia  no  hani' ny  vady  ko.  Raba 
vita  iny,  día  nandady  ao  an-trano  ny  sampy  ny  vady  ko;  ary  raha  tonga  ao 
am-pototr'  andry  avaratra,  dia  niartna  nipetraka,  dia  nanolotra  ny  vola  (varifi- 
tovenly  sy  voamena)  nanao  hoe:  »  Hangataka  ny  zazalahy  amy  ny  Mandriam- 
«  bonga,  dia  mana.iina  anao  aho.  »  Oia  tsindriany  ny  sampy  ao  i  Ngahisaina 
oikilìkifika  ny  lohany ;  nitendry  valiha  iiy,  ary  hoy  izy  :  «  Ome'  ny  zazalahy 
« izao.  Andeba  mody,  ka  raha  afaka  iray  volana,  dia  mankanesa  aty  indray 
u  na  misy   na   tsy    misy.    Handehana,   dia   mìvidia    fonkena   any  an-(seoa 
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u  Alakamisy'AntananiBlaza,  fonkeaa  n'  izay  omby  tsy  vakivoJo,  na  oniby  meDa, 
11  Da  oaiby  mainty,  día  ento  mody.  Raba  tonga  hianareo,  alao  ny  rano  tsy 
«  mahita  masoandror  iny  no  abandroan' aij ;  dia  tsy  oinen' olona,  dia  homana 

*  ny  vady  nao  mivoky  eo  ;  lia  rahefa  tsy  lany  ny,  tsy  omen'  erlona,  f  hianao  no 
•e  bomana  ny  sisa  Lsy  laoy.  »  Dia  nody  izahay  ;  dia  nivìdy  fonkena,  dia  natao 
avokoa  iiay  rebetra  nasai'  ny  atao. 

Ary  nony  afaka  ìray  volana,  dia  nankany  indray  izahay  mivady :  «  Htsy 
vasa  tsy  misy?»  boy  Ngahisaina.  —  Ary  dia  menatra  ny  vadiko  :  "  Tsy  misy,  » 
hoy  izy  —  Ary  niteny  ny  anabavy  n'  izy  2  lahy :  «  Mandiiingia,  tsy  mila  zaza 
Isy  akory  tiianao  fa  mby  ao  an-kibo  nao :  raba  Isy  mila  dia  aeao'  ny.  »  Ary 
dia  niteny  ny  vady  ko :  ■  Misy  boy  izy:  fa  mandrosoa  hasina,  i  Mandriam- 
boDga  !  1  —  Ary  boy  Ratsimindrana :  «  Aia  omena  hampivelominy  ny  olona  ny 
iaia:riMhay  nabazoana  ary  izabay  no  alaina.  »  Dia  nody  izahay  mtvady. 

Ary  nony  ho  teraka  ny  vady  ko,  dia  nalaina  Ratsimindrana.  Ary  diaavyizy. 
Ary  dia  Dahita  landy  tany  an-dalana,  miraviravy  eo  amy  ny  hazo  ny  landy 
akorandandy  :  «  Ary  ento  io  landy  io,  hoy  izy,  monlsy  ahy,  asian-javatra  ho 
an-janak'ao.  »  Ary  nony  tonga  ny  alarobia  tonga  taty  Ambohimanga:  «  Ary 
dia  vidio  jabora  atao  jiro ;  ho  terakn  ny  vady  nao,  »  hoy  izy.  Dia  teraka  nony 
alina,  dia  lahj  :  dia  faly  izahay  mivady  sy  Ratsimindrana.  Ary  dia  hoy  Ralsi- 
mindrana  :  «  Iza  do  banao  ny  anara'  ny  t  andriamanilra  sa  hianareo  ?  >■  —  Ary 
niteny  izahay  mivady  :  <>  K'izahay  handidy  aloha  n'  andriamanítra?  andriamanitra 

•  nohanao  ny  anera'  ny.  "  —  A17  dia  izao  no  anara'  nyio,  hoy  izy,  [no  laKBÌ'  ny 
■  ny  anaraDB  natao  ny  sampy}  Ranona  io,  fa  zanaka.  Dia  aza  matahotra 
«  hianareo  na  inona  na  inona  ome'  ny  oJona  azy,  tsy  mety  homana;  fa  tsy 
I'  hianareo  no  mitaiza  azy  :  finy  am-bozo'  ny  iny  no  mitaiza  azy.  »  Dia  natao  ny 
am-bozony  ny  zaza,  ley  akorandandy  ;  dia  natao  ny  anaty  ny  akorana  ny 
íorafra  bìtaìza  azy,  dia  no  fehezina  landy  mena,  dia  nasiana  masombolaeo 
atn-bavaDy  akorandandy  nol'ehezinalandy  mena,  dia  natao  ny  tiaA:an-ain-6o2ona. 

Nony  avy  ny  fandoroan'  ody  vao  naesotra  izany  do  dorana. 

Izay  ny  nitokian-drangahy  ny  sampy,  tamy  ny  andro  teo  aloba, 

ZANAHABiTsinANDaY,  aoy  avaratr'  Ambohibemasoandro  an-koatra  kely,  any 
Taniravo  amy  ny  MandiavaLo. 

Ary  Rangahiamponga  mpitahiry  azy  tany  aloha,  malaia  amy  ny  izao  halatra 
izao:  mhamandro  ny  olona,  tsy  mba  mítondra  teini-pandroana  izy,  fa  rahefa 
inainono  omby  ny  olona,  ny  alina  amonoana  oinby,  dia  mandeha  izy  raha  ali- 
na,  diamitondraankizy  3  mitondra  sobiky  :  dia  no  kasihi'  ny  ny  hidinlrano, 
dianfaka,  dia  enti' ny  avokoa  izay  ao  an-trano  n'  olona  ao,  lapitra  ny  vohitra 
ÌPBy,  azo  ny  hery  ny  ody  ny  manao  fanjambana  ka  tsy  hita. 

Ranakandriana  amy  ny  Zanakandrianato,  any  Ambodìriana  andrefan'  An- 
drainarivo:  odilerona,  fanjambana,  odihavandra.  Fabavelony  ny  50  lahy  sy  ny 
50  vavy  nonina  teto  Andrainarivo,  ny  fanafody  tana'  ny  Raindrabe  :  raha  miaka- 
trany  fabavalo,  dia  jamba  sy  mangovilra,  dia  potrapolraka  eny  azo  ny  Raoa- 
kandrtana.  Izany  no  azy.  Ary  mampabatabotra  ny  fahavalo  tsy  mahatontosa 
izayhatao.  fa  vahotra  foana,  raha  manantena  hamely  ny  SO  lahy. 

Ary  ity  no  odihavandra  elo  Andrainarivo  ;  maly  ny  havandi'a  ny  vary  n'olo- 
na  any  an-dany  ny  any,  ary  ny  vary  tahirizi'  ny  Ranakandriana  eto  Andrainarivo 
Isy  raba  maty  ny  havandra, 

Aryny  odilefona,  fibolilarana :  raha  bipetraka  ainy  ny  olona,  mibolilatra 
ny  lerona,  ka  tsy  maliavoa  ny  olona  amy  ny  Ranakandriana  ;  ary  ny  azy  kosa, 
raha  aOtso'  ny  dia  mahavoa.  Aiy  ny  basy  atiiiti-y  ny  fahavalo  azy,  dia  tsy  mire- 
hitra  fa  tonga  ranobe.  Tamy  ny  50  lahy  izany. 

Zsnaharílsimandry,  fanandratan'  azy.  Ary  amy  ny  fanandratany  ny  Zanaba- 
ritsimandry.  sampy  ny  Zanakandrianato  sy  ny  Zanakandriandray,  dìa  ao  Fiha- 
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atnaDa    andrerany    Taniravo,  ao  an-dava-bato  no  faDandratan'  az;  ;    ar;  o; 
olona  milahiry  azy,  ao  andrerany  FihaBÌDana,  alo  andreran'  Amhatobe. 

Raha  avy  ny  SDdro  lehihe  Alakaosy,  dia  mampaka-teny  amy  ny  andríani, 
amy  ny  hannndratan'  azy.  Dia  mamoHka  jaky  ny  andriana,  atao  lamba  ny  Zana- 
haritHÌmaDdry.  Dia  vory  eo  FihasÌDana  ny  firenena  rehetra  ny  ZaDakandrianalo 
sy  Zanakandriandray ;  dia  samy  mitondra  ny  vorongo  ny  ody  eo  Fibosinaaa 
avokoa,  ary  tsy  mankao  ny  tsy  vorongo  ny,  fn  ny  vorongo  ny  hiany  no  mankeo 
manotrona  azy  eo  ;  ary  ny  vahoaka  dia  mankao  avokoa  na  avy  aiza  dk  avy  aiu, 
rehefa  mandreny  ny  andro  anandralan'  aiy. 

Ary  omby  mena  mitroní^itany  no  fomba  ny,  ny  vahoaka  mividy  ny   omby. 
Dia  voDOÌna  ao  am-bato-maitiaa  ny  omby,  ea  akeky  oy  lava-balo  Dy  vaío   masì- 
na.  Dia  alavo  tanana  ny  omhy  Isy  songìrana  mahazaka,  dia  ny    velondraiamaa- 
dreny  no  mandidy,  ary  dia  dikainy  ny  sampy  :  na  hanao  impito,   na    hanao  io- 
telo,  no  andikány  ny  sampy  azy  eo,  dia  milanona  mandihy  ny  vahoaka   miartk' 
amy  ny  izany,  dia  mihira  manao  hoe,  raha  fahavaratra  ny  andro : 
Ny  vary  nay  no  arovy  t 
Alao  ny  rano  mandry  1 
Álao  ny  Isy  minol 
fíy  Zanakary  ny  mandry  ! 
fìaka  Uy  alina  indrindra  I 
Ny  Isy  mino  azy,  tsy  mainlsy  alainy  ny  olona  marari-njila. 
Dia  atao  arak'izao  anaran-kira  rehetra  izao  : 
Zanahary  nay  ee  e  ! 
Arovy  iiakay  miankina  amy  nao  e  ee  ! 
Zanahary  tsy  ntandry  ee  e  I 
F" iiahay  manatina  anao  e  e  el 
Zanahary  tsy  mandry  tee! 
Na  andro  na  alina  e  e  e  ! 
Fa mitandrina  ny  vahoaka e  e e! 
Bakatsara  ny  tany  sy  ny  fanjakanae  eel 
Ary  ny  ra  ny  omby,  dia  alao  amy  ny  vato  masina.  Ary  ny  kinangala,die 
atsatoka  anaty  ny  ra  ao  an-tenda  ny  ;  dìa  miaraka  atsatoka  ao  an-tenda  ny,  amy 
ny  ra.  ny  vorongo  ny  rehetra ;  día  niiteDy  oy  mpitabiry  lehibe  an-Janahari- 
(simandry   manao    hoe  :  «  Masina  ty    sampy   mastna  ty  1  hahamasina  anao  ly 
»  ombalaby  mÌtroDgy  ity  alao  sorona  anao  sy  hasína  anao  1  ka  día  hahamasina 
•I  anaoandriamanitra  andriaDanahnryl  Dia  mangataka  amy  nao  izahay  amy  ny 
i<  l'ahasoava'  nao  ho  anay!  »  Dia  maoanty  tanan-droa  miantsinanana  amy  n'izay, 
ary  ny  omby  atao   mianlsinanan-doha   ny  fsmono  azy.  Ary  hoy  ny  mpita- 
hiry  :  «  Dia  misaolra  ny  Manjaka,  fd  Longi  ny  jaky  avy  aniy  ny,  sy  inisaotra  ana- 
»  leo  vahoáka   mankalo  mana-sina  an-Janaharitsìmandry.   Fa  malokia  lokos 
"  hianareo.  Raha  inisy  arelína,  dia  mandroa   ny   sakatavilona  sy  ny  tamotamo 
»  rizao  no  fanafody  ny  aretina,  dia  niifaditra  manotakidovy,  sy  misorona  omba- 
•  laby  mahery  (1) :  fa  ho  avy  ny  aretina,  dis  misorona  izay.  Izao  no  fiteny  oy 
«  ZaDAharitsimandry.  Dia  sainia  niitaDdrÌDa  tsara. » 

Ary  ny  olona  mitahiry  ny  vorongo  ny,  dia  mandoa  fitoventy  sy  voamena 
dabolo,  omena  an-JaDabaritsimandry.  Dia  rosaina  ny  omby.  Ary  nony  efa  voa 
rasa,  dia  alaina  nj  trafo,  sj  ny  jabora,  sy  ny  loha  ny,  sy  ny  soro'ny  havaoano. 
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sy  Dy  vodihena :  dia  aoy  ny  mpitahíry  azy,  hankao  amy  ny  Zanaharítsimandry, 
aUo  jiro  amy  ny  sy  hasin'azy.  Ary  ny  sisa  dia  larainy  ny  vahoaka :  fa  hasin'  an- 
driaroanitra ;  samy  mitondra  kely  avy  isan'  olona  isam-pirenena i  lyia  azo  ho 
hanÌDa,  dia  hanina ;  raha  tsy  azo  ho  hanina  fa  kely,  dia  atono  ao  ampatantt,  dia 
atao  maimboerona  eo,  dÌB  ny  lavenona  kely  atao  an-jorolirarazaiia :  fa  hasin' 
andriamanilra  ka  tsy  azo  aríana  amy  ny  ratsy. 

Ary  raha  misy  manampy  hafa  ny  voronjo  ny  :  dia  tapatapaka  eo  anatrehany 
ny  plona,  ny  renisampy  no  manapaka  azy,  fa  nova'  ny  mpitahiry  nampiana  tsy 
Ìiy,  ka  atao  ny  tsy  ho  vita  ny  i-enisampy,  ka  ny  tapatapaka  no  lìlazana  fa  nam- 
piaDynyolona  izy  amy  ny  fanafody  samihafa,  ka  tsy  mahay  miray,  ka  tapata- 
paka.  Ary  dia  íreo  oiona  mitafairy  vorongo  ny,  hafa,  fa  mitady  izay  hanota  ny 
sampy  izy  :  dia  tapaka  foana  ny  kofehy  co  anatrehany  ny  olona  (mitohy  landy 
ny  ody  vorongo  ny),  manao  fahagagana  aseho  ny  sampy  lebibe,  tonga  talaojona 
foana  ny  mpitahiry  azy. 

Ary  raha  modý  ny  olona  dia  samy  mitondra  ny  vorongo  ny  ao  an-trano; 
dìa  manaraka  azy  ny  mpianakavy  manotrona  azy. 

Ary  Dony  tonga  an-  Lrano,  dia  alao  eo  an-jorofirarazaaa  ny  kitapo-jaky,  vao 
atao  am-bata ;  ary  raha  tsy  maoain-bata,  dia  atao  amy  ny  fanarona,  dia  ahao- 
tona  ao  amy  ny  hazQ  kinangala. 

Nony  alina,  dia  samy  manemboka  ny  azy,  sy  mampandro  azy  amy  ny  Iseroka, 
ilo  no  atao  anarany  ny  tseroka.  Dia  atao  amj  ny  iiay  ny  aorona  no  lazai'ny  tena- 
ssmpy  lebibe  ZaoaharítsimaDdry ;  akobolahy  mena,  na  ondry  mazava  loha ;  dia 
aaiana  bazo,  ombalaby  maranitra,  ao  am-pototr' ándry  avaratra  atao  solo 
D'ombalahy  mahery,  tsy  miala  eo  am-potolr'  andry  avaratra  eo  an-trano : 
hampahery  ny  sampy  vorongo  ny  sy  hisakana  ny  ratsy. 

Ary  ny  akobolahimena  tokambolo,  andidiana  ny  sanga  handeha  ra :  dia 
ahosotra  ny  sampy  ny  ra  ny ;  dia  iny  no  akoholahintsampy  tahirizina  mandra- 
kitay,  maty  soloana,  ao  an-lrano  :  raha  hisy  loza  amy  ny  ratsy,  dia  ny  akoholahy 
iDaneno  alina  maoao  fambara,  tahaky  ny  fílaia  ny  ny  ratsy  ho  avy ;  dia  mieri- 
trerìtra  ny  tompO'Dtraoo  rahefa  maneno  alina  ny  akoholahintsampy  fa  mataho- 
Ira,  "  toa  hisy  loia  ho  avy  amy  ko.  »  Dia  ompiana  tsara  iny  akoholahimena  iny  ; 
rahefaaDlitra,  óia  lava  fiintsy  ;  rahefa  maty,  dia  haniny  ny  mpianakavy,  ka  tsy 
omena  amboa  ny  taolana,  dia  alevina  tAara  ny  volo  ny,  ary  dia  soloana  akoho- 
lahy  hafa  mitovy  volo  amy  ny.  Ary  misy  vahiny  ho  tonga,  dia  maneno  ambooy 
tokonana  ny  akohokhintsampy,  dìa  miditra  aoy  an-trano,  izany  no  Rlaza  ny  ny 
tahiny  ho  avy  ;  dia  míteny  ny  tompo  ny,  «  misy  vahiny  ho  avy  famaneno  am- 
baravarana  ny  akoholahintsampy.  » 

Rahabavalv  tonga  tamy  ny  Andríantsitakatrandriana  ;  avy  any  atsimo,  ka 
nakarln'  Andriantsitakatrdndriana  hono,  aty  namponenina  tao  Amboatany, 
kanefa  Andrarankasina  ny  niposaha'  ny  avy  tany  atsiroo.  Aodrarankasina, 
lendrombohitra  avo  mifooo  ala  tahak' an'  Ambobimanga  ;  ny  Zanakambonivato 
momba  any  Vakinampasana  no  ao  menodidína  ambany.  Teo  Antongomhalo  ny 
nBinetrahan'  Andrianampoinimertna  azy  rabefaazo  ny  Dony  efa  vìta  i  Merina, 
dia  miakatra  ao  Amboatany  i  Mahavaly  ;  aroa  Ambobimanjaka  avaratry  Heri- 
raindroso  no  fonena'  ny  indray.  Ka  hatr'  aay  atsimo  ny  nifanarahany  ny  Haha- 
valy  sy  Kelimalaza,  iray  trano  izy  ;  ary  nony  tafa-kamhana  dia  nahay  nifanaraka 
indray  iiy  roa. 

Ary  fongaríny  Hahavaly  izay  odiratsy  atao  n'olona,  na  íza  na  iza  manao 
dia  fongari'  ny.  Ary  ny  niseboany  izany  fahamasinana  izany ;  ny  taty  Isy  mbola 
nahíla  ny  fahamasina'  ny,  dia  Ambavahadivato  (Manilroeheza)  leo  ny  nifanku- 
harany  Malsatso  sy  Hanetibe  sy  Soratra  an-dany  ny,  ary  Hahavaly  sy  Kelimalaza 
an-dany  ny.  Tsy  nisy  rano  taloha  eo,  ala  maizina  tamy  ny  izany  sy  lanely  avo, 
ka  dia  vavahady  vato  oo  fidirana  mankety  Aotananarívo  sy  mankany  Ambohi- 
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manambola :  ary  nìova  rano  nova'  ny  KelimBlaKa  ny  Habavaly  ;  nanvo'  ny 
Manetìbe  s;  Matsatso  sy  Soralra  ny  avo— natao  ny  Hahavaly  i^y  Eelimalan  farìhy 
kosa  ny  lanety,  ka  tsy  hita  inlsony  ny  vavahady  ka  lalsalea  anaty  raao,  toloti^ 
nyrano  ao  ny  vavahady,  dia  ny  tanety  niova  rano  ;  tantara-ndrazana  izany, 
dia  ny  fahannnsìnany  ny  Hahavaly  sy  Kelimalaza  izany  :  nu  fongari'  ny  Hahavaly 
ireo  telo  tonta  ireo,  MsLsal^o,  Manelibe,  Soralra. 

Loza  izy  lelo,  Irv  azo  ivalozana  tsy  azo  ìbebahaDa  :  raha  atoo  ny,  maty :  dia 
maty  :  odimahery.  Manetibe  lahaky  ny  manapepo,  ny  avo  apepoho  iva,  iiany  oo 
nanaovana  azy  Haneti-be ;  tany  an'  ila  ny  Tsirangalna  ny  iloera'  ny ;  ary  nalni' 
ny  Ambohimalazu  tamy  ny  Andrianampoinimerina  tamy  ny  niady  an-trano ; 
ary  navela  ny  Andrianampoinimerina  fa  odimahery.  Soratra,  raha  hivoaka  iiy  : 
torana  avokoa  izay  olona  an-kianja  ny,  raha  afanana  dia  veiona;  vata  mena  oo 
iloera'  ny,  ary  Ambohipeno  ny  ipetrahan'  izy  sy  Halsatso.  AndriamasÌDavalona 
\no  namda  azy  roa  ;  nafindra  ny  lery  Kingoro  naterína  taoy  i  Hatsalso  nambe- 
nana  teny,  «  tsy  misy  maka  io,  loza  loalra,  raha  misy  maka  ozonina ;  »  kanjo 
|sy  mitovy  saina  ny  olona,  nisy  naka  hiany;  tamy  ny  Andrianampoinimerína 
vao  nalevina.  hany  namelan'  Andríamanjaka  azy  :  mabery  loalra,  mamono  tsy 
raba  azo  afody  rahefa  mamono. 

Ny  odimahery,  sampy  hiany  izy.  Ny  mah'  odiratsy  aiy : 

—  tsy  aio  ibebahana  ; 

—  olona  ladiaví'  ny  andikàna,  soron'  olona ; 

—  mahefa  ratsy  :  mahefany  famonoan'fllona,  ny  fandatsahana  ny  varatra, 
ny  fankararíana,  ny  fandemen'  olona,  ny  fahadalan'  olona,  A. 

—  mampody  hazo,  mampody  biby,  ny  olona ;  lany  al.simo  iiay  amy  ny 
Antaimoro. 

Izao  no  mah'  odirat'iy  ozy,  fa  mahefa  ratsy,  fa  ny  ratay  kosa  no  asai'ny  atao, 
dia  vita  ny  mpìtahiry  azy  izay  ratsy  asai'  ny  atao.  Izany  no  tsy  nitiavan'andriana 
azy,  matiery  sala  izy. 

Ary  ny  mpitana  odimahery,  mpitetika  odimahery  mitetìka:  an-tratrt  tsy 
mankaty  an-danivoa  ny,  ambany  ny  taolain-panavy  in-droa  6  (Isy  manao  7,  ny 
sampy  masioa  manao  7,  ny  odimahery  manao  6  kosa) ;  ary  in-droa  6  ambany 
nono;  ary  ambavaró  3;  am-pihirifana  in-droa2;  am-pamoaoana  (an-katoka) 
letika  tokana  ;  an-tsarotr' alaina  (am-bodisoroka)  indroa  6  ;  aroa  am-balahana 
índroa  6;  am-piforetana  (an-daferana)  vaky  2;  ombalahinlongotra  vaky  tokana. 
Izao  no  fomba  ny  mitetikn  odimnhery,  na  famonoana  na  famelomana,  izao  no 
fomba  ny  manan'  odimahery.  Manao  tetika  maro  ny  fomba  ny  odiinahery :  fa 
ody  ny  mpiady,  lìambenana  ny  lena  ny,  milevìna  amy  ny  tena  ny  lontolo  ny 
ody  ny.  Izany  kosa  no  fomba  ny  mitetika  odimahery  entina  misatasata,  mìaro 
ny  tena  ny,  ary  kandrefa  mpandratrany  olona.  Raha  manandratra  aiy  iiy,  amy 
ny  andro  alakaosy  volana,  ary  omby  mahery  manomboka  fao  lahy  no  fomba 
iimy  ny  odimahery  famonoan'  olona.  Izao  kosa  no  alaìna :  sampandraoo  miady 
(rano  tsy  hafa  alaina  eroa  ambany  rano  mìady),  iny  anasana  azy,  mosavy  ty 
hita  fototra  iny. 

Ramalsalso  sy  Soratra.  Ambohipeno  nitoera'  ny,  ka  ilevena'  ny,  nalevin' 
.VndrianampoÌDÌmerina  fa  ody  mahery.  Mìlevina  ao  alsimo  n'Ambohipeno,  mifa' 
nao  andrefana  sy  atsinanana  ao  iiy  roa,  Ramatsatso  ao  andrefana,  Rasoratra  ao 
atsìnanana. 

Ary  ny  tany  nandevenan'  azy,  dla  Isy  azo  no  diavina  ;  ny  omby  mankany, 
(lia  maty  ny  omby  manitsaka  any  ;  ny  ondry  homana  eny,  dia  maty  ny  oodry 
homana  eny.  Tamy  ny  Andríanampoinimerina  iiany.  Ary  tamy  ny  Rabodonan- 
drianampoínimerina  efa  voa  hitíakilsaky  ny  olona  ny  tany  ao,  dìa  Isy  nani- 

Ary  nony  indray  andro  niteny  Andríanampoioimerìna :  h  Hadio  i  Soratra 
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mba  bizaha'  ko.  »  Ary  Dihiadìsna  Dy  angadìmondro  faha  1,  dia  tapaka ;  ary 
Rihiadjan'  indray  ny  angadimondro  faha  S,  dia  tapaka  hiany  koa ;  nihìadian' 
indray  oy  angadiniondro  faha  3,  fah'4,  faha  5,  fah'  6,  dia  tapaka  hiaoy  ;  nihia- 
diana  ny  sngadimondro  faba  7 :  dia  niseho  iiy.  Ary  nony  aìseho  izy,  dia  nalaina 
ny  tmndra  ho  entina  mandray  azy,  dia  tapaka  indray  ;  nandraisana  ny  trandra 
fahaS,  faha3....hatr'  amy  ny  6,  día  tapaka  daholo:  ny  faha  7  nandraisan'  azy. 
Ary  mby  amy  ny  trandra  faha  7,  mba  lainina  amy  ny  Andrianampoìnimerina 
natao  hoe.  ••  Dia  itao  no  loetra  ny  :  ny  nihÌBdian' aiy,  nj   angadimondro,  ka 

•  tapaka  daholo,  ny  faha  7  nihiadian'  azy.  Ary  ny  nandraisan'  azy,  ny  trandra: 
R  ka  tapaka  daholo,  ny  faha  7  nandraisan'  azy.  Ary  dia  lazaina  aty  amy  nao 

■  Andriaaampoinímerina.  »  Ary  niteny  Andrianampoininierina  :  "  Kaikao  kdy 
«  izy  atao  hoe  —  raha  hahavoriana  ny  tany  sy  ny  fanjakana   ka  hahasoa  haha- 

*  tsara  dia  miakara  ry  Soratra.  •>  Ary  dia  tar  akatra  an-tanety  co  Andi'asoratra. 
Ary  nony  taT  akatra  izy,  dia  vory  ny  vahoaka,  dia  nilanona  tamy  ny,  nandihy, 
niíiira.  Ary  nony  nitsinjaka  ny  vahoaka,  nisy  to'  izao ;  zatovolahy  sy  zitovovavy 
nitsinjaka  teo,  dia  maty  teo,  Ary  nony  nolazaina  tamy  ny  Andrianampoinimeri- 
na :  «  Eny,  hoy  Andrianampoínimerina,  fa  tsara  izany,  fa  alao  ko  amy  nareo 
•1  izao:  izaho  maniory  lany  mamory  fanjakana,  k'  izaho  tsy  mahafoy  tapak' 
«  olonairay  hisaraka  amy  ko,  ary  dia  ny  vory  indray  tonga  hahafatesBDa !  ka 
••  atao  ahoana?  avereno  i  Soratra   hípetraka  any   amy  ny  ìzay  ipetraha'  ny  : 

■  Htria  ssmpy  mahery  loatra.  •>  Dia  natevina  indray.  Ny  sata  ny  tsy  tion'  An- 
drìanampoinimerina  fa  manao  soron' olona  isaky  ny  miìanona  amy  ny  :  a  Izy 
□0  maoao  soron'  olona,  ary  izaho  Isy  manao,  dia  tsy  hetsehi'  ko  fa  alevi'  ko,  » 
hoy  Aadrianampoinimerina. 

Ary  teo  aloha  nony  hita  rano  faianaisimo  (Andranomiry)  i  Soratra, 
alai'  ny  ny  vero,  atsipy  ny  ao  anaty  rano  :  ny  ambany  tsy  miakatra,  ary 
oy  ambony  tsy  midina,  dia  misava  ny  rano,  dia  ny  fasika  no  aleha  ny. 

Ary  milalao  ì  Soratra  ay  .Matsalso-  Dia  mandeha  ny  iray,  i  Matsatso,  amy 
ny  lalao  atao  ny :  tapahi'  ny  ny  toha  ny  ekoholahy,  ary  ampitaina  ny  rano 
Andranomiry  (i  Kiopa),  ny  loha  ny  akoholahy  ampilomanosioa  co  ;  raha  UV 
ili  ny  rano :  dia  maneno  ny  loba  ny  akoholahy. 

Ary  i  Soratra  nianao  indray  koiia.  Tapahi'  ny  ny  loha  ny  ombaJahy,  dia 
ampitaina  rano  indray  hilomano;  nony  taf  ita  ny  rano:  dìa  mitrena  ny  loha 
Dy  ombatahy. 

Nony  indray  andro,  namerína  milalao  indray  izy  roa,  dia  nifaninana  indiay. 
Dia  nalatsaky  Soratra  ny  havandra  liaramato;  »vy  vita  iny,  dia  gaga  ny 
vahoaka.  Ary  nanao  kosa  indray  Rumatsatso,  naroLsa'  ny  kosa  ny  havandra 
lainondry.  Tsy  nisy  resy,  zavatra  efa  mitovy  ny  hevilra  natao. 

Ny  sampy  masina,  samy  odi-aretina,  samy  odi-fanjakana,  samy  azo  ontina 
hanalika,  samy  fanjdkan'  andríana  enlìna  hanjaka'  ny,  ary  samy  fivavahana 
iiy  IS. 

Koanefa  Ramabavaly  malaza  amy  ny  lafika,  sy  amy  ny  odi-ratsy  izy 
maharesy  azy. 

Raha  mìsy  tadka  día  aleba  ny  Hahavaly ;  ary  ny  mpiaraka  amy  ny  taflkn 
mpitondra  azy,  dia  7  tahy  ísa  ny  Ìiay  taHka  mandeha  :  raba  2  ny  tafika,  dia 
indroa  7  ;  ny  tafika  mandeba  samy  mitondra  ny  vorongo  ny  avy  izy ;  ny  tena 
ny  tny  mihetsika  tsy  miala  ao  an-tanána  Amboatany  fa  ny  vorongo'  ny  no 
maodeba,  ary  ny  lehibe  mpitahiry  azy  tsy  mba  inandeha  fa  ny  mpianakavy  no 
lendre' ny  handeha ;  izany  mahavitsy  an'  Ambohidrelambo  mpitahiry  andHa- 
mahiTaly  ;  be  oo  maty  mitondra  azy.  Ary  ny  manknny  an-tafikn,  ny  amy  ny 
Grenen'  oiona,  samy  mitondra  ny  tapak'  ody  nalaì'  ny  amy  ny  sampy  ny 
ivavaha'  ny  :  hiaro  ny  tena  ny,  fa  aro-lena  n'  isan'  oloaa  izany,  ary  Hamaha- 
valy  By  ny  vorongo  ny  dia  aro  ny  tafika  rehetra.  Handiavalo  mitondra  tapak' 
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ody  avy  amy  njr  [talsimahulahy  sy  Ramasoandro  ;  Tsimiambohotahy  milondn 
ny  avy  amy  ny  Manjaibgla  sy  Rabehaia ;  TsimahaÌTotsy  milondra  ny  azy  ÌDdniy 
avy  amy  ny  Rarantáka.  Samy  mitondra  mba  híaro  ny  tena  ny. 

Hahavaly  no  ahalalan'  andriana  ny  odi-ratsy  rehetra. 

Ary  maharesy  ny  odi-ratsy  rebelra  izy.  ny  ody  tsara  mahay  miraDanka 
hiany.  Ary  ny  ody  ratsy,  dia  ny  tompo  ny  hiany  no  mivavaka  amy  ny  ;  ary  dia 
ny  vahoaka  no  raian' AndrianampoJnÌmerina  tfiy  hivavaka  amy  ny,  «fa  raha 
mivavaka  amy  ny  ody  ratí.y  dia  atao  ko  meloka  fa  ario,  hoy  izy.  »  Ary  Denti' 
ny  Andríanampoinimerina  Ramahavaly  haharesy  azy.  Raha  mandeba  AdríaDam- 
lioinìmerina  dia  naraahHvaly  mankary  aloha  manÌ8otra  oy  ody  ratsy  andno 
tsy  hila  sendra  milevina;  dia  mpísava  lalana  ìzy,  mpamongatra  ny  odìraLiy 
rehftra:  r^ha  sendra  mií;y  an-dalana  aleha  n'  Audrianampoìnimerío>>,  dia 
fongarín'  ny  aLsipy  ny  lavilra  tsy  hita  intsony. 

Ary  ny  ody  ny  Raihaso  any  AnLsianaka  níraninana  tamy  ny  Ramabavaly, 
ka  nandalsa-baratra  in-telo  tamy  ny  mpitahiry  andRamahavaJy  ka  tsy 
nahafaly  azy,  ary  nanao  hoe:  «  Uba  fttaovy  kosa  ìzay  batao  nao  fa  tsy  nahafaly 
anao  aho.  »  Ary  nony  nasìany  Rasoalahatra  mpitahiry  andRamahavaly  oy 
bibilava :  ary  nangaikia  aiy  amy  ny  tenda  ny,  amy  ny  tena  ny,  aray  ny :  tongo' 
ny ;  arj'  nony  voa  gaikia,  nivalo  izy  :  dia  tsy  navela  ny  Ram^avaly,  fa  mfani- 
pikaikit  ka  avelao  ho  faSy,  hoy  iiy.  Dia  maty  iiy. 

Ary  ny  akobolahimena,  sarotra  amy  ny  Alakaosy  lehtbe  fanandratana  n; 
sampy  :  fa  ny  akobr>lahimena  no  vonoina  amy  ny  sampy  ny  eo  an-traoo, 
ariandralan'azy  eo  an-trano,  andrao  odimahery  ka  hitany  Mahavaly  ka  hose'  ny; 
koa  mieriery  no  fanao  ny  belsaka. 

Raha  manandralraandRamahavaly,  antsoina  Anihohidralambo.  «  Hiakara 
»  hianareo  rehetra  aly  Amboatany,  fa  ampakatra  andRamahavaly,  fa  tonga  nv 
11  Abkaoíiy  lehibe  fampakaran'  azy.  »  Ary  nony  tar  akatra  ny  vaboaka,  dia 
milsliona  ao  andrefan'  trano  manao  hira  sy  manakora  ny  lehilaby.  Ary  dia 
mivoaka  i  Mahavaly  enttna  amy  ny  hazo  kilangAla  filondrana  azy,  ary  dìa  ma- 
nodidìna  azy  ny  vahoaka.  Ary  nony  efa  vou  hodidìny  ny  vahoaka,  ary  dia  mana- 
fana  amy  ny  rano  an-tandropotsy  izy. 

Ary  nony  efa  voa  afana  ny  vahoaka,  dia  vonoina  ny  ombimitrongitaDy, 
mainty  ny  volo  ny  ;  ampandrína  ny  oniby  :  dia  dikainy  Mahavaly  izy  vao  vo- 
noina.  Ary  nony  efamaiy  nyomby,  diaatí^atakany  kilangála  aoanteDdanyombj 
efa  voa  didy,  dia  mivavaka  ny  mpitahiry  manao  hoe  :  <\Mivavaka  amy  nao  ìza- 
«  hay,  Ramahnvaly.  Raba  misy  olona  ralsy  mananlGna  hisomba  ny  olonan- 
i<  driana,  ka  hanao  odiralsy  ho  entina  hamono  ny  vahoaka,  bianao  no  nalao  boe : 
•(  Ra-maha-valy :  hainaly  ny  ratsy  atao  ny  olona.  Ka  raba  mísy  manao  ralsy  ka 
•'  manantena  hamono  ny  olonandriana,  Uy  mba  izaiiy  no  masina;  rhìanao 
«  Ramahavaly  no  masina  :  ka  mba  vonoy,  kendakendao  izay  manantena  hamo- 
•<  no  ny  olonandríana.  »  Ary  nony  efa  voa  vas'aka  to'  izany  izy,  dia  andidiana 
ny  trafo  ny  omby,  dia  anipiharoina  omy  ny  embvka  :  anembohana  aiy;  mis; 
lovia  manga  fanaovana  izany  ao.  Ary  non^  efa  voa  emboka  izy,  dia  mìaiogia  iiy 
hankeroa  Anlorjgombalo.  Diu  miteny  ny  mpilahir.v  azy  manao  boe :  «Ka 
!■  zaza,  na  lehilahy,  na  vehívavy,  lxay  matanjaka  rehetra:  dia  bilalaoamyoy 
<•  Ramahavaly  ery  Antongombalo-  »  l>ia  miaingia  mandeba  daholo  izay  matan- 
jaka  rebetra,  etitina  mialoha  izy  ary  ny  vaboaka  dia  manaraka  ao  aoriana  miho- 
by  sy  mihira  hoe,  keisik'  Andriananahary  !  Akora  no  fanampy  ny  hira.  Ary 
nony  tonga  mby  eny,  dia  atao  ny  vahoaka  ny  lanoaana. 

Ary  nony  efa  nihira  kelikely  ny  vahoaka,  dia  atao  amy  ny  sahafa  ny  mc- 
naky  ny  omby  nialaza,  (ley  omby  malavy  vonoina  isam-bolana  amy  ny  sampy 
1  i  angalana  inenaka  atao  Isy  maly  jiro  mandra-pahamaraina  ny  andro),  dorana 
anoty  ny  lovia  manga  ny  emboka,  ary  hoy  ny  mpilahiry  :  <•  Raha  mety  ho  biby  ny 
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u  Hahavaly,  avia  midodododo  mibBHikazBka,  fa  tooga  i  Mahavaly  hamahana 
■  anareo  menaka,  fa  biby  tia'  ny  mahaflnaritra  azy  hinDareo:  ly  emboka  ly 
«  enli'  ko  miantso  anareo.  »  Ary  dia  misiaka  Dy  mpitahiry  andRamahavaly :  ary 
dia  msnatoaa  ny  biby  rehetra.  Ary  nony  (onga  eo  dia  niihinana  oy  menaka 
ambony  oy  eahafa. 

.iry  ny  ra  ny  omby  isoronana,  atao  amy  ny  sahafa  famelona  :  haniny  ny 
bÌbindRamahavaly,  eo  Amboatany,  izay  miakatra  tonga  amy  ny  írano  ny  htoera' 
Dy  ao  Amboatany. 

Ary  oony  efa  homana  ny  menaka  ao  AntODgombato  ny  bibtndRamahavaly, 
dia  mody  nony  efa  lany  ny  menaka.  Ary  dia  milaaona  ny  vahoaka,  manao  hira, 
Bymanakora.  Ary  mihetsika  Ramahavaly,  mihenjihenjy  manodidina  an' An- 
tongombato  iiy,  arahiny  ny  mpanaraka  azy,  indroa  fito  no  mnr.araka  azy 
miheDJiheDJy ;  ary  ny  vahoaka  .sy  ny  mpihira,  ny  lehilahy  manakora,  ary  ny 
vehivavy  mihira  manao  hoe,  kelrìk'  Andrianaiviìiary. 

Ary  nony  efa  tolatolaka  ny  andro  dìa  mody  izy,  ary  dìa  longa  aty  Amboa- 
tany;  dia  milalao  kelikely  ao  amy  ny  lokolany  malalaka  ao  andrefan-trano 
Qto«rd'  Dy.  Ary  Dony  efa  nllalan  ao  izy,  dia  miditra,  dia  aorina  ao  an-joro- 
firarazana  izy,  ary  vao  izay  milaza  ny  mpitahiry  azy  manao  boe :  «  Rasao  ny 
«  oraby:  ka  ny  ankavia  ny,  anareo  vahoaka,  ka  raha  mely  ho  vahoaka  tonga 
o  teto  dia  ataovy  maDBDa  avokoa  nu  dia  ohatr'  ankibenlongotra  aza  no  an' 
irery  at.ovyeniDa  avokoa,  r  izay  no  fomba  fanao  amy  ny.  »  Ary  nony  hirava 
Dy  vaboaka,  dia  manasin' azy :  bidivavB  roa  sy  voahangy  roa  :  i'Manasina  any 

»  Mahavaly  ìzahay ty  hasina  atao  nay  ìly,  namahavaly:  dia  tsy  hiova 

u  hasina  bíanao.  >  Ary  dia  mirava  ny  vahoaks,  enli'  ny  mody  ny  anJBra  hena, 
atfllsBka  amy  ny  rano  anaty  siníbe,  sotroina  ny  rano  anaty  sinibe,  di'>  samy 
mabaio  fahasoavana :  fa  ao  ny  omby  dikai'  ny  Ramahavaly.  Aveia  hiany  ho  ao, 
fa  rahefa  tokony  hamofona  izy,  dia  esorina. 

Ary  fomba  ny  Mafaavaly  amy  ny  andro  fanandratana  azy  aniy  ny  Alakaosy 
lehibe,  dia  mandeha  iiy :  raha  misy  odiratsy,  na  amy  ny  vohitra,  na  amy  ny 
rano,  ha  amy  ny  laiambe,  na  amy  ny  tendrombohítra  tsy  misy  olona,  día 
mandeha  izy,  ka  dta  esorí'  ny  ny  odiratsy  ;  dia  alevina  amhaDy  ny  folaka,  dia 
asiana  famooo  ody  mÌBraka  aJevìna  amy  ny,  dia  tsy  mahazo  miposaka  intsony 
fa  rosy  oy  Hahavaly. 

Tsindria'  ny  Hahavaly  ny  mpitahiry  azy,  koa  izany  no  ahalala'  ny  mpttahiry 
ny  odiratsy ;  dia  milaza  amy  ny  Andrianampoinimerina  ny  mpitahir^'  azy :  »  Hìsy 
odiratsy  amy  ny  rano,  manimba  ny  vBboHka  nao. «  —  Ary  Gia  mileny  Andria- 
nampoinimerina:  »  Ataovy  amy  ny  fomba  fanao  nareo. »  Dta  mandeha  ny  . 
mpilahiry  andRamshavaly  milondra  azy.  Dia  vonoiny  Mabavaly  ny  mltahiry 
odiral.-'y,  havokavoha'  ny,  dia  marary,  nony  afaka  kelikely  día  maly;  ary  dia 
milaza  amy  n'  Andrlanampolnimerjna  ny  mpilBhíry  azy :  »  Milaza  amy  nao 
"  Andrianampoinimerina,  azo  nay  mandevina  ny  odirat-sy,  ka  no  vonoi'  nay  no 
1  havokavoha'  nay  ny  miLihiry  azy,  ka  marBry  bc  ao  izy,  ka  Isy  fantatr'  ay  na 
«  ho  faty  na  ho  velona,  ka  mìlaza  amy  nao  izahay,  Andriaaampoinimerioa.  » 
Ary  mamaly  AndrinnampoÌDÌmerina  :  "  Manasina  anao  ry  Mahavaly  1  ity 
«  voahangy  mivady  sy  hidivava  mivady  aha.si'  ko  anao  ity :  tsy  hiova  hasina 
<i  bianao  Etamábavaly.  Ary  dia  izao  no  fiteny  ko  amy  nareo  mpitahiry  andRama- 
«  havaly  :  aza  mba  manan-tahotra  bianareo,  ary  aza  manan-koroboro  :  fa  raba 
•  railad_í  izay  bahasimba  ny  vahoaka  ko,  na  tsy  izao  azo  nareo  iza",  na  izao  efa 
"  aio  nareo  izao  :  tsy  tia'  kn  fa  manao  mamplseho  odjralsy  amy  ny  tany  ko : 
"  vonoy  na  milaza  amy  ko  na  Isy  milaza  amy  ko  bianareo,  salria  manao  ratsy 
"  amy  ny  tany  ko  ka  tsy  tia'  ko,  fa  Isy  mba  aseho  amy  ny  lany  ko  sy  ny  fanjnka' 
"  ko  ny  odiralsy.  Koa  tsy  manan-luky  sy  hery  :  1'  hianareo  milahiry  ny  sampy 
«  i2  nanjaka'  ko  izao,  t  hianareo  ízao  no  loky  ko  sy  hery  ko ;  ka  raha  misy 
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<<  mitady  hahasimba  ny  ranjaka'  ko  sy  hamono  ny  olo'  ko  :  dia  vonoy.  Kandrefa 
"  ny  lefona  sy  ny  antsy  tsy  atao  nareo  ;  fa  raha  ho  tapahin-doha  na  lefonina  : 
«  ahy  kostt  iiany.  Koa  iiao  no  didy  ome'  ko  anareo,  ataovy  tsara  izao  teny  ko 

Itamahavaly,  iiy  manana  bíbilava,  entina  smbaoy  ny  biby  ny  izy.  Angonina 
amy  ny  harona  oy  bíby  ny,  dia  enlina,  ny  mpianakavy  ny  mpitabiry  azy  no 
mitondra;  ary  ny  biby  tahiviiina  ao  aD'karona  omena  menaka.  Tamy  ny  An- 
driaaampoinimerina,  nentina  miaraka  amy  ny  biby  ny  i  Mahuvaly,  nsndeha  ny 
vehivavy  nitondra  azy  tamy  ny  Andrianampoinimerina.  Htala  eto  Ambohimanga, 
miala  any  Antaiianarivo  Andrianampoinimerina,  iiay  biby  ny  Hahevaly  izay 
hita  ny,  dia  entina  atao  amy  ny  harona,  enlina  manaraka  an'Andrìanampoini- 
merina,  entina  manalìka :  rahefa  mby  aniy  ny  fahavalo,  ka  tsindriany  Hahavaly 
ny  mpitahiry  azy,  izay  a&ai'  ny  atao  azy,  dia  lazaina  amy  ny  Andrianampoinime' 
rina,  dia  atao  ny,  ary  ny  biby  laliirizina  omena  menaka.  Ary  rabofa  mody 
miverina,  dia  apetraka  amy  ny  izay  tany  nandraisao'  azy. 

Rnha  mandro  Anibohidralambo  rehetra,  samy  mitondra  menaka  kely  avy 
aoan-trano  ny  RamahavRly  ao  Amboatany,  ka  apetraky  ny  mpitahiry  azy  co 
amy  ny  sahafa  eo  an-tr«no  ny  Ramahavaly:  dia  tonga  ho  a«y  Toana  ny  bibilava, 
siahina  indratmaka  monja,  dia  avy  honiMna  ao,  ny  voky  mandeha. 

Raha  mandeha  namahavaly  din  mitran^  daholb  ny  bibilava  refaetra  amy 
ny  lalambe  aleha  ny,  na  amy  ny  rano,  na  amy  ny  tanely,  na  ao  sn-trano. 

Ary  ny  bibindRamahavaly,  miakalra  ao  Amboatany  issmbolana,  dia  fahána' 
ny  menaka.  Siahiny  ny  mpitahiry  sndRamahavaly,  apetraka  amy  ny  sahafa  ny 
menaka,  dia  manatona  eo  ny  bihy  hihinana  ny  menaka.  Ary  nony  homana,  dìa 
mandeha  mankany  an-tsaha  izy.  Raha  miakatra  izy  mizotra  ho  azy  miditra  aniy 
ny  trano  fítoerany  Mahavaly  ;  nony  lon^a  izy,  rahefa  maro  no  tonga,  dia  omena 
nienaka  aniy  ny  sahafa ;  oony  efa  voky  menaka  izy,  dia  miala  ho  azy  mivoaka 
hankany  an-tsaha  amy  ny  lava'  ny  rehetrt,.  Ary  ny  lebibe  indrindra  ohalry  ny 
sandry,  ary  ny  madinìdinika  dia  ohatry  ny  tongotry  ny  iaehaiiy ;  ary  ny  halava' 
ny,  lovolsandry  ny  lavabe  ;  ary  ny  fohifohy,  manasaka  ny  tánana  no  halava'  ny. 

Raha  toa  iniady  Andriamnndanona  mivady  (mpitahiry  andRamahavaly  any 
Amboatany  tamy  ny  Rabodonandrianampoinimerina),  ary  mandeha  ny  vavy 
mandositra  any  amy  ny  raiamandreny:  ary  tsy  avela  ny  Mahavaly  haka  an-dra- 
vehivavy  ny  olona.  Ary  dia  avy  ny  bibilava  mankao  an-trano  ny  ray  sy  oy  reny 
ny  :  dia  mandady  amy  ny  ravehivavy,  sangodfnina,  ladinína,  feno  biby  ravehivavy, 
Ka  raha  mnnda  manao  hoe  •<  Isy  body  aho  .>  dia  kendainy  ny  biby  ao,  foretany 
ny  biby,  tsy  maly  tsy  okory  ;  ary  raha  manao  hoe  «  hody  aho  »  :  dia  miala  ny 
biby,  dia  mody  ravehivavy  amy  ny  vaily  ny. 

Izao  vohitra  rehetra  manodidina  nonenany  Mahavaly  daholo,  manaraka  nv 
fonenany  ny  miarainila.  Ary  amy  ny  ireo  miaraniíla  monina  any  an'  indrantany, 
miísy  Mahavaly  avokoa  :  miady  any,  ka  asiana  7  lahy  mpilahiry  azy  isein- 
bobitra  onenana  any  an-lsisin'  any ;  raba  niiady,  dia  izy  no  maoao  mitarì- 
dalana. 

Ramahavaly  mamoaka  totn  n'  ody,  ravinkazo  totoina ;  tsindrimandry  no  azy, 
izay  asai'  ny  entina  dia  entina. 

Ary  Ramahavaly  manafana  ny  vahoaka  sy  ny  rano. 

Ary  Ramahavaly  raha  hanal'ana  ny  olona,  raha  marary  ny  olona,  dia  asai' 
ny  andriana  manafana  ny  vahoaka  eto  Ainboara.  Dia  vory  ny  vahoaka  eto  Am- 
boara.  Ary  dia  avy  izy  avy  any  Ainboatany.  Tao  Amboarn  alìo,  hoy  Rangahy  R, 
tamy  ny  Rabodonandrianampoinimorina  nanjakn  tamy  ny  nakn'  ny  andRama- 
havaly  hanafana  ny  vahoaka  eo  Amhoara.  Ary  dia  nandehn  Ramahavaly  ;  nony 
tongaao  atsimo  n' Ambohitsimihafaary  dia  nisy  nahalezilra  azy  ny  oíona  eti 
Amboara,  din  tezitra  izy  dia  niorina  amì/  ny  tava-bitsika  eo  amoron-dalana,  tsy 
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lakK  ny  1000  lahy  ahetsilia.  Ary  dia  nanonlaniany  ny  olona  i  Aniirianiandanona 
iiay  mpitondra  aiy:  «Anontanio  Hahavalyinonanomahateiitraaij?"  —  Ary  hoy 
Andriamandanona:  «  Misy  homana  tongolo  ka  esory  hiala;  raha  mijanona  ao 
« ny  homnn-tongolo,  did  atao  ny  ara-barákn,  «  —  Ary  dia  kabaríny  ny  olona  ilisy 
boman-tonftolo :  "Mialá  ny  boman-ton^olo,  modia  hianao,  fn  mahatezitra  ny 
sampy  n' andriana. »  A17  dia  miala  ny  homan-ton^olo  mody  an-trano  ny.  Ary 
hoy  Andriamandanona :  «  Hobeo  Ramahavaly  rahera  lasana  ny  homan-tongolo. » 
Ary  dia  nihoby  ny  olona  eto  Amboara,  mjfona  amy  ny  Ramahavaly.  Ary  dia 
miteoaka  izy  miala  amy  ny  lava-bitsika,  mítsoaka  miakatra.  Ary  rahefa  miala 
eo,  dta  eotin'  Andriamandanona  hanketo  Amboara. 

Ary  ambenana  ny  amboa  fandroa  misy  misakana  ny  lulana  aleha  ny.  Ary 
DÌsy  amboa  nisakana  taf  idilra  amy  ny  liambenana,  (sy  voa  ambina  ny  amboa, 
ary  tezitra  ìndray  izy,  dia  teiitra  tamy  ny  Andríamandanona  :  dia  nahodivi'  ny 
ny  hato'  ny  naola'  ny  mankany  amy  ny  soroka  havia  ny  tarehy  ny  Andriaman- 
danona :  ary  dia  niverína  hankery  atsimo  n'  AmbohÌLsimihara  niorina  teo 
amy  ny  lava-bitsika  indray  izy.  Ary  dia  nivavaka  nivalo  Andríamandanona : 
"  Hivavaka  amy  nao  ary  Ramihavaly,  fa  tsy  tadidy,  dia  tafa  tsoríaka  ny  amboo 
"  amj  ny  latambe.  »  —  Dia  faly  Raniahavaly  rahefa  nivavaka  tamy  ny  i  Andria- 
msndNnona;  día  nampodì' ny  ny  tarehy  ny.  Ary  dia  nandeha  ny  indroafito  na- 
nafana  ny  lalana  aleha  ny  :  •<  Ary  dia  tandromo  tsara,  hoy  Andriamandanona, 
ary  dia  a.sao  mihoby  ny  olona  ery  Antboara.  «  Ary  dia  nil'ona  ny  olona  nihoby. 
Ary  dia  niaingia  indray  izy. 

Ary  dia  nandeha  izy.  Ary  nony  tonga  hankeLsy  Aroboara,  ary  dia  hobeny 
ny  olona  ao,  ary  dia  niakatra  eto  Ambohimanga.  S'iahy  ny  olooa :  «  Hankaiza 
indray  Mahavaly  no  niankany  ?  ■'  Ary  dia  nankeroa  emy  ny  Fant&ka  izy  nana- 
sina,  nanatilra  vola  hasina  ny  Fentaka,  raitra  i  Fantaka  ary  lefitra  i  Hahavaly. 
Ary  raha  avy  tao  ìiy,  dia  nidina  nanketo  Amboara  amy  ny  vaboaka,  ary  dta 
nihoby  ny  vahoaka. 

Ary  raha.tonga  aty  amy  ny  vahooka,  manodidina  ny  vahoako  indray  man- 
deha,  ary  ny  olona  dio  miondnka  daholo  ao  :  dia  nafanany  ny  rano  an-tandro- 
poLsy  ny  vahooka,  ny  indroafito  no  nanao.  Ary  hoy  ny  vahoaka  :  «  Dia  mandro- 
«  soa  hasina  hiaoao,  ry  Hohavaly,  tsy  hiova  hasina.  >i  Hahefo  voa  afano  ny 
olona,  dia  nody   izy  nankany  Amboatany.  Ary  ny  olona  dia  nody,  dia  nanaritra 

nyolona;  ny  orelina  ny  olono  tamy  nt  izoy,  ny  sery,  ny  kohoko,  ny  tazo 

diaafakany  olona;  misy  hìany  Lsy  afoka,  zuva-be  ka  misy  hiany  afaka  misy 
biany  marary. 

Ramahavaly  hiany  no  entina  manalo  ny  arelina,  rahe  be  mararyny  vahoaka 
manefana  ny  rano  rehetra  sy  ny  fantsakana  izy  ;  ka  raha  misy  odiraLty  alao  ny 
olona  bo  entina  manomba  ny  vahoaka,  dia  esorí'  ny  ny  odiratsy ;  ary  nony 
afakd  ny  odiratsy,  dìa  afanano  ny  rano  asiana  ny  zavatra  ao  an-tandropolsy 
entina  manafana  ny  rano ;  ary  nony  voa  afana  ny  rano,  dia  mody  Ramahavaly  ; 
ary  ny  mpitahiry  aiy  milaza  amy  ny  andriana:  «  Dia  voa  voatra  ny  rano, 
mtlaia  amy  nao  iiahoy  ».  Azy  koso  ny  fanamboarana  ny  rano. 

Rahabe  ny  oretino,  dia  nionandratra  aty  ny  andriana,  dia  manonlany  izay 
omby  tìa'  ny  ho  vonoino  amy  ny  ;  ary  rahefa  no  tononì'ny  tzay  omby  tia'ny,  dia 
atao  soronaentina  hangataka  amy  ny;dia  zaraina  atao  jaka  ny  amboniondro, 
samy  mitondra  kely  avy  ohatry  ny  loha  lalitra,  alalsoka  ao  an-tsiny  be  ho  honiný 
ny  ambaniandro. 

Ary  misy  hiany  aretina  tsy  afaky  Hahavaly.  Ary  milaza  amy  n"  ondriana  roha 
misy  aretino  tsy  afa'  ny  :  «  Hilaia  amy  oao  izahay':  misy  morary  ka  tsy  afak'  ay," 
hoy  ny  mpitabiry  aiy.  Ary  nony  efe  mìlaza  amy  ny  andríana  ny  mpilahiry  aiy, 
a.sain' Andríana :  «  Lazao  amy  ny  havana,  asaina  mila  hevitra  amy  ny  iiay 
»  tokony  mba  bobasitrona  ozy  ny  hovany  ny  olo'  ko  marary.  »  Ary  dia  roilaza 


oyGoot^Ie 


ìiì 

amy  ny  havana,  ny  in|iitaliiry  andRakelimalaza  :  "  Tsy  sfak'  ay,  ía  ailaza  tsmy 
II  n'andriana  izahay,  ka  mba  asai'ny  mba  iladiavana  mpanao  fanafody  ;  ka  mba 
•'  mitadiava,  bianareo  havana,  mpanao  ranaCody;  mbaitadiavoiziiy  habasitnna 
<'  azy  nyolonandrÌaDa.Koaizacno  tenyn'andriana.kamilazaamy  aareoiiabay,  • 
hoy  ny  mpitahiry  andRakelimataza. 

Ary  dia  milady  ny  mpìsikìdy  ny  havana,  mba  hisikidy  iz«y  faDafDdy  alao. 
Ary  nony  mahila  fanafody  ny  havana  amy  ny  mpisikidy,  dia  manao  fanafody; 
ki  misy  mahafaka,  ary  mba  misy  tsy  mahafaka. 

Ny  mpisikiJy  do  nisehoany  ny  fanafody  Rtsaboana  ny  marary ;  fa  raba 
tsy  ny  mpisikidy  no  mamoaka,  tsy  hita  iiiy  fanafody  alao  ho  entina  mitsabony 
marary,  Ary  tsy  ny  snmpy  no  ahalal&na  ny  fanaíody  entina  hitsabo  ny  marary, 
fft  ny  sikidy  :  fa  ny  mpisikídy  no  milaza  ny  fanafody  atao  ho  entìna  hitsabo  ny 
marary.  Ny  sampy  tsy  mampanaofanafody,  fa  ny  vahoaka  no  ofànany  Hahavaly 
raha  be  marary  ny  vahoaka,  ary  ny  rano  ho  sotroiny  Dy  vahoaka  amboari'  ny  : 
afanany  Ramahavaly,  na  ny  fanLiak&na,  na  Dy  rano  mandeha,  samy  afana'  nj 
avokoa  fandroa  misy  odírat>y.  Ny  amy  ny  Mahavaly :  ny  manafana  ny  vaboaka 
sy  ny  rano,  iiay  no  fomb<i  fanaondRamahavaly ;  tsy  raamoaka  fanafody  amy  ny 
vahoaka  tsirairay  tsy  akory. 

Ny  itetehany  ny  olona  mitana  andHahamavaly  ny  vorongo  ny,  iiany  kosa 
ny  vorongony  mahery  amy  ny:  Lsiankoditra  (bazo  tsy  maDaDdravina),  taote- 
rakala(vahy1,  harongana,  voara  bóboka,  sakia  (hazoj,  izao  izy  dimy  izao,  ny 
faka  ny  no  aiiaÌDa  iletehana,  dia  isotroana  ;  atao  tetika  tokana  amy  ny  handrina, 
sy  ny  ambavafo  ii'ay,  ambany  fatadia  iray  :  izay  tetika  telo  izay  do  alao  bampa- 
hery  ny  mpitana  ody  sy  hnhamasina  andRamahavaly,  fíherezana  amy  ny  Haha- 
valy.  Ny  sisa  tsy  lany  amy  ny  mitetika  aiy,  omena  ho  tehirizina  hiladidiana 
hitsaboana  ny  olooa  ;  dia  atao  atsinanany  ny  andry  avaralra,  atao  aray  ny  haran- 
kisalra  mifaDarona,  ravinkazo  sy  fakaokazo  amy  ny  ireo  5  ireo  00  ao  ;  ireo  am- 
pisotroína  ny  otona  marary  alao  fìvatanana  bo  fandresy  ny  odimahery  atao 
n' olona.  Famono  odimebery,  fanatana  raosavy  n'  olona,  fanola.odifitia  niah' 
adala,  famelomana  ny  loharano  nnsÌHn'  olona  odiratsy:  iiio  kosa  do  mahery 
amy  ny  vorongo  ny  manaraka  any  Hahavaly,  itetebany  nyolona  te  hilana  «zy. 

Rabbhaza.  Tamy  ny  Rainihaingotianii  ny  niposahany  Rabehata  vao  hankaly 
HanHnkasina;  iiy  nitahiry  azy  lany  avaratra  tary  Marosalaza  antSianaka;  dia 
Dankary  Ambohibeloma;  vao  niADdra  any  Ambohimahailala  sy  any  Hananka- 

Ary  tamy  ny  Rainibeniandronana,  avy  amy  ny  Antaiva,  vao  nÌBadn 
tamy  ay  Rainihaingotiana  Rabehaza.  Ary  RainibeniandrODana  neHtJn'  andría- 
manìtra  nalaina  any  an-danitra  tapa-bolana  ;  rahefa  afaka  tapa-bolana  naidioa 
aty  an-tany  Ìndray  ;  mbola  lany  an-danitra  :  »  Ome'ko  anao  ily  (Rabehaia),  hoy 
><  Andriamanitra  lehibe,  k'aza  maka  ny  zavalrolona  tsy  foy  ny,  tandremo  ny  hi- 
«  tsiny  tano  ny  marína.  Ka  raha  mahatana  izao  leny  ko  iiao :  tanteraka  amy  ny 
«  sakana  loaka  amy  ny  lava  ny. '«  Zay  no  teny  nampidinan'  andRabehaia  aty  am- 
bany.  ' 

Tamy  ny  Andríantsimitoviaminandriana,  ny  niakara'  ny  aty  ambony,  ka 
avy  any  antSianaka  ny  nahazoan'  Andriantsimitoviaminandriana  andRabehaza, 
ka  napetra'  ny  tao  Manankasina  no  tahiriziny  Andríandranando  :  dia  Andríama- 
'nantsimitovy  sy  Andriamanalimbatrinilany,  ireo  mirahalaby  anadahi-ndrenibe 
n'  AndriantsimÌtoviaminandriaDa,  natao  mpilahiry  azy ;  AndríamaDalinBrivo 
anabavy  n' izy  2  lahy.  DÌB  Andrianjakasandrazana' ny  nandìmby  azy.  Dia  An- 
driamatoa.  Ary  raha  maly  Andríamatoa,  dia  Andríanamhony.  Dia  AadríaDlovo 
lana'  ny,  dia  tonga  ny  andoroana  oy  sampy. 

Ary  Ambohimabìtsy  sy  Handrosoa,  tzao  no  folovohítro  smy  ny  Tsimiam- 
bohotahy  natao  fanampy  ny  Andríandranando  nankató  andRabebaza. 


ovGoo»^Ic 


Rabehaza  maneky  ho  an'  Andrianampoìntn 
Tamy  ny  Andrianampoinimerina  sy  Andrianjafy  nifanosika,  nony  telsy  Am- 
bodiakondro  amy  ny  Rabehaza  Andriiinjary  hankany  Ambohipeno,  ary  mody 
laitra  eo  Ramboasalama  «  nanadino  zavntra  ■•  kanjo  hankany  Ambohíbemaítoan- 
dro :  nandray  vola  farantsa  tamy  ny  vola  betsaka  nome'  ny  vahoaka  andRabe- 
haza  i  Raniboa.salama  "  ity  monja  alai'  ko,  hoy  izy,  alao  tohany  ny  fanjakana.  » 
Ary  Dony  tanila  Betafo  Ramboasalama,  dia  nomeny  ny  mpitahiry  an\  Kelimalaza 
masombola  hidívava  avy  amy  ny  Kelinalaia  "indry,  raiso,  mandehana  ialahy, 
izahay  mbola  ho  avy,  hoy  iiy.  »  Dia  lasana  Rambonsalama  nankaoy  Arabohibe- 
masoandro,  nankany  amy  nyZanaharilstmandiy  sy  Manjaíbola  :  día  nifanaraka  ta- 
fa  tambatraireo  sampimasina:  Zanaharilsimandry,  Uan]aibola,  Rdbehaza,  Kelima- 
laza  dia  nankany  AmbohinÌHrenana  nanao  vono  vorona  Ramboasalama  &. 
Vao  ato  aoriana  no  niery  Kdimalaza  sy  Andríamnntalaby  mpitahiry  azy,  niery 
Andriamontalahy  nampangain'  olona  »  mamporafy  mamba  manao  andriana 
roa:  ankizy  lahy  ny  any.zatovo  ny  aty, »  niery  iiy,  (izahao  tak.  ISS). 

Ny  volo  ny  omby  alao  sorona  amy  ny  :  omby  liiika,  omby  3  volo,  menn, 
roUy,  mainty. 

Ary  ny  omby  amy  ny  Rabehaza,  tsy  mba  didian'  anLsy  velona  ny  azy  :  fa 
maty  ny  Rabehaza  izy  rehetra,  raha  omby  dikai'ny  banandratan'  azy.  Raha  om- 
by  malaza,  tsy  mba  dikai'ny  iny,  omby  fiinsiorany  ny  mahazaka  kosa  iny,  dia 
vonoíny  ny  olona  mandrasa  azy  ao,  tsy  mba  jaka  iuy,  fa  tahaky  findraman' 
olona  mifanao  tamboho :  ny  omby  jaka  hiany  no  dikai'  ny,  iny  dia  maty  ny  tsy 
aman'  antsy.  Ny  omby  haranja  sy  ny  omby  vatoambo,  natao  fanandratan'  azy  ; 
ny  omby  be  raoo,  fanomezan-dRabodonandrianampoinimerina  azy  isam-paha- 
varalra ;  ny  vositra  malaza  ,iy  ny  omby  volon-takalra,  fanaovan-tambnbn  ny 
Rabehaza.  Ary  ny  omby  vatohambo,  raha  manena  ny  laona  Isy  misy  orana,  dia 
mamono  ombalahy  vatohambo,  izay  soralr'  omby  tian-dRabehaza,  dia  tahak' 
izao  iiy  volo  ny  ombalahy  vatobambo :  í'otsy  ny  loha  ny,  fotsy  ny  lohatrafo  ny, 
fotsy  ny  lanimnndry  ny  roa,  folsy  ny  taolambalaha'  ny,  lot^y  ny  sirantana'  ny 
roa,  fotsy  ny  aabondrandrambo  ny. 

Ary  ny  omby  sikidy  ny  Rabehaza :  ombalahy  haranja,  tsy  mba  andrasan' 
olona  iny,  mandeha  amy  ny  izao  saha  rehetra  izao,  Isy  manoto  olona  izy,  man- 
deha  manokana  izy  irery,  nony  hariva  ny  andro  dia  mody  an-lanána  eo  Ambo- 
diakondro.  Raha  homnna  ny  voly  n'  olona,  ary  avy  ny  tomponiboly  :  «  Nahoana 
no  lehilahy  lehibe,  Leiharanja,  ka  homana  ny  voly  n'  olona  7  »  —  Ary  dia  miala 
izy,  amy  ny  ahitra  no  homana,  dia  Isy  homann  ny  voly  n'olona ;  tahaky  ny  olona 
manan-tsaina  ízy.  Izany  nampisehoany  Rabehaza  faha^agana  nahagaga  ny  vahoa- 
ka.  Raha  miamboho  kosa  ny  Hpanjaka,  dia  vonoina  ny  ombalahy  hnranja  avy 
amy  ny  andríana  :  ampombaina  azy  nanome  azy,  dia  anjara  n'Antriandranando 
sy  Ambohimahitsy  sy  ny  Terakimandrosoa. 

Píy  vata  hitoera'  oy  Rabehaza,  dia  hazo  tsy  fantatra  ;  fehivolamena  ny  vodi. 
vata,  fehivolamena  ny  loha-vata,  saron-kisatra  ny  tampon-doha.  Ary  fehi-lamba- 
fotsy  ny  loha  ny  mpilahiry  azy.  «  No  sokafa'  ko  ny  vata  iloera'  ny,  dia  nítsidika 
«  lao  aho,  hoy  R.  namany  ny  mpitahiry  azy,  dia  tsy  nahita  na  ìnona  na  inona, 
«  tsy  misy  lapakazo.  Tsy  mba  tralra  no  dorana  izy.  « 

Ary  ny  hazo  asai'  ny  alaina  ilaiza'  ny  ny  otona  ka  lahirizina  ao  an-trano  ny. 

—  Ny  romemy,  izany  mahery  amy  ny,  asaina  ary  solroina. 

—  Ny  fanerandahy,  izaoy  fitokiana  amy  ny,  (vorindroatraj.  Ny  fanerandahy 
kosa  izao  no  fanandratana  ny  tena  ny,  io  no  flooana  amy  ny;  dorana  amy  ny 
vilany  Isy  maty,  ary  dia  tampohany  ny  rano  alainy  ny  velondraiamandreny  avy 
any  Ambodiakondro,  ary  dia  miantso  vava  ny  mpitahiry  azy :  <>  Handrosoa  hasi- 
V  na,  Rabehaza,  raha  mba  manankasina  sy  manana  loniana.  Ny  vato  mena-bato, 
«  ny  olona  menatra  ny  olona,  ny  vihatra  menatra  ny  váhatra,  ny  sampy  mena- 
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'  tra  ny  sampy  :  ity  rano  iantsoaD'  anao  ity,  miter^ba  inanuDbata  milibara 
•<  tohi-vHkana.  •>  Ary  dla  ny  rano  miteraka  tahaky  monimbola  sy  manao  tohi- 
vakan-Talaolra .  Iny  rano-fanerandaby  anafanana  ny  vahoaka  manatona  azy  amy 
oy  andro  4  liakarana  amy  ny.  Ary  vola  7  venty  sy  voamena  isan'  iiay  olooa  niia- 
fana  amy  ny. 

—  Ny  fanelitro,  iambozonana  iny,  raha  Uy  tapaka  ho  azy  tsy  esorÌDa. 

—  Ny  fanaiava,  asaina  ary  sotroins. 

—  Ny  hazomalefaka,  ievohana. 

—  Ny  hazomaf&na,  flvalanaaa. 

—  Ny  raióritra. 

--  Ny  rafy,  odi-lsilrabadimantsaka,  a-siana  rano  ampsDdroatan'  axT,  ka 
mandroatra,  dia  sotroina  ny  rano.  Andrefa  misy  famantarana  oy  olona  ompiso- 
troinaazy:  raha  ho  faty,  mihiamaìnty  ny  rano ;  raba  ho  velona  mandroatra 
fotsi-mangataakatsakB  ny  vorindroatra. 

—  Ny  sakarivoodambo,  izany  no  mahery  amy  ny. 

Hilaza  fanafody  ho  sotroina,  fanBfody  ievohana,  faDalbdy  odi-ladilava,  odi- 

rao-dia,  odi-táratra,  odi-tsìtrabadimanlsaka zay  no  asai'    Dy    Rab^aiA 

Hvoaka. 

Alatsineine  sy  alarobia  sy  zoma  sy  asabotsy,  izao  andro  4  izao  no  mafaatson 
ary  ka  fiakarana  amy  ny,  ary  ny  andro  3  tsy  alao  amy  ny. 

Ary  fomha  ny  Rabehaza :  raha  miakatra  amy  ny  tany  iloera'  ny,  Hananka- 
sina  no  itoerany  ny  tena  ny,  dia  mandro  madio,  manasa  lamba,  fa  tsy  tia  Eava- 
tra  maloto  izy.  Ary  Lsy  miditra  foana  ny  olona  raha  tsy  mampaka-teny  aloha 
amy  ny  mpitnhiry  azy;  ary  día  mitondra  vola  7  venty  sy  voamena  entina  man- 
gBlÁka  amy  ny.  Ary  dia  ome'  ny  ;  tantely  iafanana,  omena  intelo  amy  ny  tiaan' 
ankavanana ;  ary  raha  mody  ny  olona,  dia  aropitondraÌDa  taniravorBvo  atao 
amy  ny  bandrìna,  sy  sakamalao  ho  tsakoÌDa  (mamoaka  sakamalao  kosa  ízy  bo; 
R) ;  ary  dia  mody  an-trano  ny  olona. 

Ny  fanjambana  no  alao  ny :  dia  tsy  badina  Todirindrìna,  sy  Isy  aDgalana 
omby  am-pahitra :  fa  tsy  taf  akatra  akory  izsy  olona  ralsy  roiloDdra  ody  ralsy 
hangslatra,  dia  tsy  mabita  izay  lálan-kaleha  ny  olona  ratsy  ;  izany  no  fanidy. 

Ary  marary  ny  nendra  ny  olona,  dia  manao  fanefilra  Rabeboza. 

Ary  raha  entina  an-taHka  izy,  dia  manao  fanjambana ;  ny  vohilra  iokara'  ny 
hiany  ka  tsy  hita,  may  ny  vohilra  vao  hiia  fa  miakatrn  izy. 

Fady  ny,  dia  ny  tongolo,  sy  ny  ondry,  sy  ny  sifotra,  sy  ny  henarati:y.  &ri 
raha  homana  izao  ny  olona  mankeny  aray  ny,  dia  mivadika  ny  hato'  ny. 

Ary  ny  laingiomaimbo  sy  ny  rofíafolsy,  ìjfio  nankamasìnan'  Andriandranaii- 
do.  Ary  izao  no  mahery  amy  ny  Rabehaza  kosa ;  ny  tsontsoraka,  sy  ny  vonin- 
Isiazonafo  (tantamo  na  voahiraoa  atao  vonintsiazonafo  raha  miaiatra  amy  ny 
Rabehaza). 

Ary  misy  hazo  mitsangana  ao  andrefan-trano  ny  amy  ny  tokotanimasÌDt 
fílanonBna,  fanantonana  ny  trafonkena  amy  ny  anandratan'  aiy  sy  amy  ny  fan- 
dronna.  Ary  haio  nalain'  Andriandranando  tao  Ilafy,  nyhazoambo  no  nalai'  ay 
naori'  ny  tao  andrefantrano  natao  ny  teza.  Ary  iiay  navesatra  ny  haio  hiany,  no 
miliinana  ny  hena  ny  omby  malaza  omen'  andriana  andRabehaza  amy  ny  man- 
dro  sy  ny  anandralan'  azy.  Ary  nony  niherina  ny  taona  nananganaDa  ny  teia 
tao  Hanankasina,  nankaharany  ny  olona  ratsy  ny  leza :  dia  nilatsahambaratra, 
ary  vaky  ny  baio,  ka  tsy  lasa'  ny  varatra  ny  trafonkeoa  ao,  fa  nítsipaka  ero« 
amboay  ny  tofontrano  itoera'  ny  Rabehaza  ny  trafonkena,  ary  vaky  ny  varatn 
ny  lohahazo. 

Raha  mítelika  avy  amy  ny  Rahehaza,  dia  mìtetika  odibasy,  mitetìka  fanidy 
rano,  milelika  fanala  tolak'  olona ;  fanampy  ireo,  fomba  ny,  filoDdta  manaraka 
andRabebaza.  Raha  mìtelíka  odibasy,  izao  kosa  no  fomba  letika  alao  amy  ny: 
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basoambo,  rakany,  B«aiu;roineiny,fakany,  flsaiaakon;  laingioniaimbo,{vahv); 
stkaniatao  velondraviaa ;  ravoravo  (tany);  volononibDlahimal»»t ;  akambana 
dabolo  ireo,  alao  amy  ny  olena  milelika  aiy,  telika  roa  mivndy  eo  amy  ny  fehi- 
tratra  mivadjr,  s;  ao  ambavafó  mivadj',  sy  an-danivoa  mìvad.v,  sy  ambnravaran- 
kandrina  mivady,  sy  eo  ambonifaladia  handeha  mivady ;  dia  mahazo  raherezana 
amy  ny  Rabehaia  ny  olona  voa  teLika :  »  Raba  mita  rano  hianareo,  i'aha  mandre 
«  ny  basy  mipoaka  hiaoareo  :  ahidio  ny  vaza'  nareo ;  ary  aza  misalovana  olona 

■  rsfaa  miady ;  raba  aalovanín'  oiona  hianareo,  sia  miteny  hianareo :  Ta  akitrohy 

■  ahidio  ny  vaia'  nareo,  fa  atao  n'  andriamsnitra  solofaty  naroo  eo  aloha,  hoy  ny 

■  manisy  tetika.  »  Dia  fonosina  lamba  folsy  ny  sisa  nitelebana,  fa  hitatiiry  azy  : 
na  doran'  aman-trano  aza,  tsy  mirehitra;  ny  trano  hodoran'  olona  ratsy  Isy 
avela  a'  andriamanitra  ho  may.  Dia  niilaza  fady  &,  fomba  filahirizan'  azy. 

kry  ny  fandemy,  faka  ny,  sy  ny  fanazava,  sy  ny  tsisompatra:  iletohana  kosa 
ireo  Bvy  amy  oy  Rabehaza,  itetehana  ho  fanidy  rano,  odimamba,  sy  ho  Glfióka 
ny  raao  n'orana  ratsy,  ny  havaadra  ;  isao  kosa  oo  mabamosina  ny  vorongo  ny 
Rabehaza,  ny  olona  míletika  aiy. 

Ary  ny  mit»Ska  ny  rano  n'  orana  ratsy  :  kekerina  tsisompalra  sy  fandemy 
8y  faaazava,  izao  kOGa  ilsófaaa  hifamily  rano  n'  orona  ratsy  hifamily  sompatra. 
Ny  mpilan-lrampy  miietika  azy  no  manao  izany,  dia  misoLro  aiy ;  izao  kosa  no 
mnhahery  avy  amy  ny  Rabehaza.  Hanorin-dRfotia  am-palana,  milohy  kifafa  an- 
dohalefooa  manary  lavonom-potsy  an'takoLra,  dia  mìteny  ny  mpitaiza  azy  : 
'  Odizavona,  odirano  madio  !  izao  no  angalahi'  nay  amy  nao  ny  rano  madio  : 
B  alaovy  zarizavona,  ataovy  rano  madio  I  na  inom'bava  diso,  na  inom-bava  tsy 
i<  mety  :  ìbalHriiaoa  amy  nao  andriamanitra  I  aza  maka  ny  vava  ny  adala.  <>  Izao 

■  no  mahamasim-bava  ny  mpilaDa  andRabehaza. 

Ary  ny  olooa  manatona  mitady  faherezana  aniy  ny  Babehaza  i  •<  Tsy  sam- 
><  pìodrazana' aay  hiaaao ;  avy  haaompovady,  hanompo  zanaka,  hanompo  tena 
«  izahay  hanatona  anao,  mba  hiahia'  nao  vady  hiahia'nao  zanaka,  hanahy  ny 
ii  tena  nay  ;  izao  no  angalahi'nay  amy  nao  andriamanitra.  Avy  manasiaa  aa.io 
•■  izahay,  nafaare  ay  lazambahoaka  ny  fahamasina'nao  izahay :  aoka  izahay  mba  ho 
«  lany  nao  faaabyl  aoka  izahaymbaho  hita  aaoamy  ny  andro  sy  ny  alina  1  Hii*- 
•'  nao  no  ho  toky  aay,  hianao,n  o  hahery, ka avy  manoa  anao  izahay  haadrosoa'  aao 
'•  bastna  andriamanitrH  aadrìananahary  !  h^hatratranliLra  nyAndriamanjaka.Dia 
«  mangatakafahaizanaamy  nao  )zahay,ary  dtainiafana  amy  naoiiahay:  dia  mi- 

■  iBdyraherezaaahahamasina  aaao  andriamanilra;  dia  maaHsiaaay  volaTventy 
•  sy  voamena,  manasinaanaoizahaymianakavy  amy  ny  tononandro  alatsineino.n 
Diaome'ny  mpitan-tsampy  fahereznna,  ome'  ny  rano  n'afana  amy  ny  sotro  folsy 
«f  amy  ny  vilia  velona,  mahazo  iatelo-nláaana  ankavanana  izy  mianakavy  ;  dia 
mitetika  ny  fomba  mahamasin&  andRabehaza,  mitetika  ny  faka  ny  bet-sìmihi- 
lana  sy  ny  velonarivotaona  ^y  ny  tsimativonoina,  izany  3  kosa  no  iletehana  amy 
ny  aariro  foma,  irany  no  mahahery  azy  avy  hiditra  hanatona  andRabehaza  ho 
taiiai'  ny  :  V  Izy  andriamanitra  tsy  mifidy  mha  ho  taiiaí'  ny,  ho  hita  ny  ílrGnen- 
kiditra  hafa  bíditrn  amy  ny  hanamosina  azy,  ary  hangotaka  ny  faherezana  amy 
ny,  Iiay  telika  mitetika  aiy  3  voa  laza,  izy  no  fomba  ny  vao  miditra  vaovao, 
tabaky  ny  olombaovao  vao  hita  avotany  ny  tompo  hankahalala  izay  mahamasina 
a^.  Alambatra  izy  3,  dia  isotroany  ny  olona  midi-haovao  sy  itetehana,  tetika  0 
amy  ny  vohon-tanana  ankavanana  mpandray  rano  n'afana.  Amy  ny  izao  kosa  no 
famanlaran'  azy  olona  vao  miditra,  sy  fiherezana  avy  amy  ny  Habehaza.  Iiay  lia 
azy  mahavatra  aiy,  dia  valra  ny,  dia  mitetika  ley  9,  ho  bita  ny  avy  manatom- 
pÌDoana  :  dia  tolorana  fiherezana  sy  fahamasinana.  Ary  tey  9  :  C  ooriana  ny  fa- 
noRdro  telo,  roa  mihodidina  amy  ny  vodilonontanana  ;  fabaroa  ny  tonontanana 
misy  j  mihodidina ;  py  ankibikeli-ntánaaa,  tsy  izy. 

Ary  hoy  kosa  R,  ka  zavatra  hita.ay  inaso  ny  no  lazai'ny.  Babehaza  manahy 
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ny  tnonn,  hy  amonoana  ny  ombiberano  Uniy  ny  RabodonandriaRampoÌDÌiDerini. 
A9al)olsy  no  amonoana  ny  omby  bc  rano,  vatoambo  no  voio  ny ;  faazoDÌny  sy 
velonilraiamantlreny,  hazonina  tandroka ;  día  miteny  ny  iraka  miloDdra  ny  teny 
n'andriana:  •  Izno  no  teny  n'andrinDa:  ataovy  miahy  ambanilanitra,  fa  ahy  ny 
n  cran-l.iny  eran-danitra;  tsy  misy  hafa  Lsy  akory  ny  olona  alao  iray  hiiny. 
«  Tsy  dia  ny  rano  hiany  no  tadiavi'ko,  fa  hampanahy  andHvbehaza  aho:  n; 
H  dovi-ndanilra,  ny  havandra ;  iiaho  toy  manan-drafy :  ny  mosary  no  nfy  ko, 
«  fa  raha  noann  ny  olo'ko  ;  manao  (af'  andry  va  ny  lompo  ny,  raanao  luitv)a 
»  va  ny  andrn,  dia  mifangalatra  ato  anaty  ny  Merina  raha  noana  ny  olona.  krj 
«  raha  mandry  ny  tany  fa  be  ny  rano,  mando  ny  tany,  dia  mÌHsa  ny  olona,  h 
«  tsy  nanao  vala-hazo  Isy  nanao  vala-vato  fa  nanao  vnia-olona  ;  ka  raha  nmj 
«  1'thilahy  tsy  miasa,  rahn  misy  vehivavy  tsy  mamboly,  ìmo  no  fiahia'  ko  ani- 
«  reo :  ny  hahavoky  vady  hahavoky  zanska  anarro,  izany  amonoa'  ko  omby  be 
«  rano  ho  onli'  ko  mnnahy  ny  laona  sy  ny  fanjakana;  ary  tsy  mampHndoa,  izih« 
n  elo  hnndoa  ary.  Ary  ny  nlno'ko  amy  nareo  mpilnhiry  sampy:  aza  ifanolahaDi 
«  ny  havnndra,  ataovy  didy  lokana  ny  llahinna  ny  ranjakana  ;  fa  raha  voky 
«  vndi-aman-janakahianareo  vahoakako,  tay  ho  totovarj'  tiy  ho  kitay  ko:  fàho 
»  any  ny  vadi-aman-janak'areo  hiany.  » 

Raha  vitii  iny  dia  avoaka  ny  sampy,  dia  manao  lanoDana  ny  mpilahiryszj; 
nasain'andriana  nampakalra  ny  mpihira  n'adriana. 

Dia  alaina  ny  voantsíazonafo,  sy  ny  tsontsoraka,  sy  ny  laingomajmbo,  sy 
ny  rofla  rot<!y,synytsinkaronkarona,sy  ny  ramilamìna,  sy  ny  tantelivelondreny, 
nry  ny  rano  eo  Ambodiakondro.  Ny  rano  alainy  ny  velondraiamandreny 
eo  Ambodinkondro,  ary  dia  Hahiaoy  ny  olona  tontolotolo,  ary  dia  alaÌDi; 
nony  taf  akatra  an-tanìna  ny  rano  dia  aiditra  eo  an-trano  ny  Rabehan. 
Din  alaina  ny  Z^nakandríambahitrinitany  sy  ny  ZanakandríamaDalinaríva  ka 
hoy  iiy :  •  Mandreny  vn,  ry  tompo  kol  mamoha  anao  iiahay,  fa  tonga  ny  omby 
«  nomen'andríana  anao,  hampanao  lanónana  ny  Hpanjaka ;  fandrao  mampitsan- 
«  ga-menatra  ny  mpilaia :  io  ny  lamba  fahenina,  indreo  ny  vakantody  mivady, 
H  indreo  ny  volntsivaky  mivady,  ìndreo  ny  voahangy  mivady.  >>  Ary  raba  vio 
hivoaka  ny  sampy,  dia  manao  ny  fihira'Dy  ny  Terakandríamanalinarívo  (eroa 
Hanaznry)  dia  manao  hoo : 

E  e  e  soa  re  lìabehaza  I 

E  e.  e  faly  re  Rabehaza  !St. 
Izany  no  hira  voalohany  santalra  amy  ny.  Ary  dia  miteny  ny  mpitann  azy: 
«  Handre  va  lompo  ko?  manontany  anao  izahay  tompo  ko  fa  tongd  ny  teny 
«  n'nndriantL.  Avia  tsy  handaingia  hianao,  avia  tsy  hamítaka :  tn  hanandratra  aniio 
«  ny  Mpanjaka  hanangan-danonana.  » 

Nony  vita  iny  dìa  mivoaka  ao  alvlrano,  manalonn  ny  valo  masina  ao  an- 
drefan'  Irano  :  dia  misahoby  ny  olona  rnha  hivoaka  izy.  Dia  alsangana  iiy  mpi- 
hira.  Dia  manao  aloha  Belahy  amy  ny  Tsimtamboholahy,  dia  manao  hoD  :  Tsy 
tnandia  lany  Hanavíilomanjaka  dc,  liira  iray  reny  iny.  Dia  manao  indray  Hana- 
dala  sy  Kolomadio  sy  ny  nama'  ny,  dia  manao  Anibarambarao  ny  valy  nao  lìa- 
bfíhaza  &.  Dia  msnao  indray  Belafy  sy  Sirolra  amy  ny  Antehìroka  eo  Ankadin- 
drnvola,  izany  nalaza  amy  ny  mpihira  p'andriana,  dia  manao  hoe  : 

Tany  anaty  Afamo    e    e    e  l 

F'  anaran'  iany  Mamo    e    e    e  I 

Fa  ísy  misy  Mamo  sy  Merina    e    e    eí 

F'anaran' tany  Mamo    e    e    el 

Tsy  misy  Mamo  taty    e    e    el 
Ary  rahefa  vila  ny  lanonana,  dia  nampiar&niny  Rabehaza  ny  vahoaki,  rano 
n'afaDa  avy  amyny  Rabehaza.  Ary  misy  maDolaka  t«y  hampandry  ny  jaka  :  dia 
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menainaso  ny  sampy  t'sy  hamono  olona  eo  anatrehana  ;  ary  rtia  nasai'ny  afannna 
i reo  olona  mìangonB  mijory  foana  ka  manao  raUy  ireo.  Ary  dia  mnhory  ny 
.<ampy. 

Ka  riia  nampihazoniny  ny  velnndrAÌamnndrenyny  omhiborano,  ny  fíliazonana 
DV  ombiherano  no  azy  velondraíamandreny,  dia  ampHndri'ny  alnvo  ny,  áin  mntif 
ny  Jìabeliani  ny  omby  :  mandilía  azy  indroa  7,  rahera  nandilta  aity  indroa  T 
dia  miteny  ny  mpitahiry  aiy  manao  hoe  « ily  ani-he  fo  ani-be  sandry  !  ty  anika 
•  manan-tBDdrokB  maranitrn  I  ampandrìo  iiy  ho  hita  n'ftnrtri-na  ny  lihasinH' 
«  iiBO,  »  ary  dia  tehatìny  ny  tnonlsorakn  sy  ny  voantsÌBzonafo  ny  omby :  din 
maly  ny  omby.  maiy  ny  Rabehaza,  tííy  dìdian'  antsy  raha  tsy  afakn  ny  ai'ny.  fíía 
alainy  ny  velondi'aiamandi'eny  ny  lohatraTo  ny  lelafí'ny,  dia  olao  amy  ny  vìlia- 
biimaly,  dia  rakofBna  sorona  an-karon-kisalra,  dia  enlinnmiditra  aÓ  an-trano 
ny  Rabehaza,  azy  iny;  nony  zabána  nony  ampitso:  afakn  dnholo  ny  rolsy,  ary 
ny  hodilro  ny  ny  nofo  ny  amy  ny  ti-afo  no  sisa,  dia  atono  ny  mpitahii'y  nmy  ny 
ralaaina. 

Dia  izahána  ny  zanak'  omby,  velondraiamandreny  mandidy  ny  omby  co, 
azy  indroa  7  izany ;  ka  raha  lahy  ny  Eanak'  omby  dia  kely  ny  orana  ;  ary  raha 
vavy  ny  Mnakomby,  dia  manindao  fako  ny  orana;  ary  ny  zanakomby,  any 
volondraiamandreny  mpihazona  ny  ombiberano. 

Dia  rasainy  ny  velondraiamandreny  ny  hena.  Dia  alai'  ny  ny  fanangan-kena, 
dia  alai'  ny  ny  tsivalan-kena,  dia  alai'  ny  ny  lendronti'alra ;  ary  dia  alai'  ny  ny 
vodihena  Isy  mivaky,  ny  rBmbonomby  tay  tapnka,  ary  dia  entina  iny  hankany 
ADtananarivo  :  dia  jska  ndKabodonandríanampoinimerina  amy  ny  fanasinan' 
an-dBabebsza,  dia  aterìna  eo  amy  ny  andriana. 

DÌB  esorìna  ny  anjara  ny  Zanadramatoa,  zoky  indríndra  amy  ny  Aodrian- 
ilranaDdo  milevina  ao  Andapamanitra  eo  Ambohimahailala  Ramatoa,  dia  afaka 
ny  Bzy.  Dia  ampandefaanina  ny  an'  Andriampoinandrìana,  dia  lasa  ny  azy.  Dia 
esorìna  ny  an'  Andriankomaitsy,  dia  lasa  ny  azy.  Ary  dia  alaina  ny  an'  Janakan- 
dríaairatsy  ao  Soamanandrarína.  Ary  dia  alaina  ny  an'  Janadrafaro  eroa  Mana- 
tary. 

Ary  entina  laraina  amin-jato  amim-polokely  ny  hena,  tsy  ahendroina  amy 
ny  vilany  nah&odroan-kena  ratsy.  Ary  ny  tsy  manan-ko  ahandroina,  dta  atao 
jaka  alatsaka  any  an-tsÌDÌbe;  ary  ny  manan-ko  ahandroina:  dia  ahandroina 
amy  ny  vilany  velona,  dia  didian'  antsy  tsy  maty,  ary  dia  atao  amy  ny  tanli- 
tsingerina,  dia  kilohavinB  avy  dovindanitra  raha  maneno  ny  orana. 

íjisy  olona  lazaioy  ny  sasany  natao  manan'  odiratsy,  ka  natao  ho  vonoiny 
ny  Mahavaly.  Ary  ley  olona  dia  namany  ny  mpitahiry  an-dRabehaza  :  nanpm- 
boka  azy  antoandro,  aandrehìtra  ny  jii'O  alina.  Dìa  nangatakB  tamy  ny  Rahehnza 
iiy  nilaza  hoe  :  «  Raha  misy  odirotsy  atao  ko  !  tahak'  izao  ny  ody  tana'  ko  enli' 
»  ko  manahy  ny  olona :  ny  hazomafána,  dia  ny  volombodimpòny,  dia  ny  rHnaia- 
«  va,  dìa  ny  romemy,  dia  ny  tsiankoditra,  nry  dia  ny  fanafody  fívalanann,  nry 
•>  izBv  fitsattoana  mahatsara  ny  vahoaka  no  atao  ko  :  kandrefa  na  dia  von  laza 
■  ko  elo  aminao  izeny,  ka  raba  odtralsy  atao  ko  amy  ny  tany  :  dia  aoka  ho  rese' 
•  ny  hasin'  Andríanampoinimerina  sy  Lahidama,  raha  tsy  mahatsara  ny  olon- 
u  dRabodoDandríanampoìnimerína  I  dia  rese'  ny  sampy  ma.i<ina  12  sy  ny  zava- 
n  masina  rebetra  ambony  ny  tany  ambany  ny  lanitra !  »  Ary  dia  namoha  nn- 
dRabehaza  ny  mpítahiry  BEy :  día  nanome  toky  azy,  dia  izao  no  ambara  ny: 
<•  Aza  raalahelo  hianao  I  niisy  ro  ny  belsímibilana  sy  n'y  ombnlnby  mahery  I  na 
H  dia  alao  tady  mody  aza,  na  dia  ho  tomhobio-defona  aze  I  fa  tsy  misy  zavatra 
«  ratsy  atao  nao  izany  :  fa  mnnaraka  ny  sampy  masina  hahamasinn  andRabodo- 
«  nandríanampoinimerína,  ataovy,  »  hoy  izy.  Nome'  ny  rano  n'  afana  in-telo 
an-lanan'  an-kavanaDa,  ary  dia  nampihmana  sakamalao  sy  taniravoravo.  Ary 
nony  matso  ny  olona,  andro  talata  matso  eto  Amboara,  dia  nafana'  ny  Mahavaly 
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teo  iley  olonft  aatao  olona  raLty :  <<  dia  nihontphesa'  Dy  ley  olooa  i  liahavaly, 
<<  Isara  izany  atao  ko  iiany  I  sampy  n'  andriana  ka  iadroa  no  hanosotra  ahy  l  ka 
■•  Isara  ny  znvatra  alao  ko  izany  I  ka  bosorana  ny  sampy  n'  andriana  indroa 
••  aho,  «  hoy  iiy.  Ary  nanamhaiaaa  olom  iray  A  5,  karama  ny  hahafaty  azy. 
K'injo  mahery  Andriamanilra  1  Rahera  Ify  nahafaty  aiy  ilay  olooa  do  karamaìna, 
ka  tsara  ny  atao  ny  ka  hila  n'  andriamanitra  ny  hilsy  ny,  ary  dia  nanatona  aiy 
iley  olona  karamaina  hamono  azy  nankany  aD'trano  ny :  «  Eay  leiroal  raha 
mihcvi-draL«y  an'  ialahy  :  dia  voiioin'  tty  hanina  eto  an-trano  n'  islahy  ily  !  ■ 
hoy  izy.  lianjo  mbola  Isy  niherina  kotia  ny  taona,  dia  tahak'  izany  koaano  oanjá 
azy:  faratsena  Alahady  hanao  volo  iiy,  fa  rahampiLso  hankany  Alatsioainy;  dia 
ny  ila  volo  ny  voa  randrana,  ary  dia  maty  tao  am-panaovam-bolo :  maly  ny  atao 
ny ;  dia  nalevina  tao  an-tamboho  ny  lompo  ny ;  ary  dta  nifindra  teley  aLsimon' 
Ambohibololona :  dia  nilatsahany  ny  varalra  indroa  Tahavaratra  ny  fasa'  ffly 
narahiny  ny  varatra  izy. 

TsiHAnAL.tnY.  ríy  fanandratan' an'  Tsìmahalahy,  ao  Ambohitrerana  ;  ny  an- 
dRabebaza,  ao  Ambohibe;  izay  vobiLra  ipelrahany  ny  tenasampy,  no  aDandra- 
tan' azy,  ary  ny  vorongo  ny  entiaa  monatona  ny  vohitra  lebibe  itoerany  ny 
renisampy,  dia  entina  evokoa  iiao  vorongo  ny  iiao  maDatona  izay  itoerany  oj 
lena^mpy  lehihe  :  fa  ny  sampy  lehibe  no  reny  ny  ka  banolrooa  aiy  amy  ny 
lany  iloerana ;  dia  ao  no  amonoana  ny  tavatra  tia'  ny. 

Babehaza  sy  Italsimahalahy,  Isy  mba  didian'  ant&y  ny  azy  :  izao  omby  anao- 
vona  fabasoavana  rehetra  ìzao,  dia  maty  ny.  Tebafiny  ny  andRabehaza,  teha&ny 
ny  tsontsoraka  sy  safoiny  ny  tánana,  dia  maty,  ny  omby :  raha  L<ty  afaka  ny  aia' 
omby  Isy  mba  didiany  ny  antsy.  Ary  ny  andRaUimahalahy,  izao  omby  rehelra 
izao,  omby  mena  tokatnbolo  no  azy  :  alai'  ny  mpilahiry  azy  ny  valala  7  manidi- 
na,  ary  dia  angonina  ao  ny  valata,  ary  dia  tondroina  ny  omby  »  io  no  ho  voaoi' 
«  nareo,  hoy  ny  nipitahiry,  mandehana  iLaingeno  ny  an-daniosi'  ny,  vonoy ;  ■ 
ary  dia  elefany  ny  valala,  dia  mitaingina  eo  amy  ny  lamoíiiny  ny  omby,  dia 
mipararetra  mampandihy  elalra  ny  valala,  ary  dia  mangovitra  ny  omby,  dia 
mionifana  izy,  dia  mítsirara  ny  tongo'  ny  aman-tána'  ny,  dia  maly,  dia  izay  vao 
didiana  ny  anlsy.  Etsy  Ambohitrerana  sy  Ambohitrolonamahitsy. 

Ny  omby  sìkídy  ny  Ratsimabalahy,  dia  miarak'  aniy  ny  omby  andnsana 
omby  maro  ny  azy.  Ary  izay  no  fomba  ny  raha  hanandratra  any  Tsimahalaby. 
Raha  avy  ny  andro  Irhihe  ananrlratan'  azy,  ary  dia  antwina  ny  omby  sikidy,  dia 
avy  ley  ombalahisikidy  menavolo  manatona  ao  amy  ny  fihaonana,  vory  ny  olona, 
tsy  manolo  ny  olona  izy,  tsy  mampatabolra,  dia  mandeha  niizolra  Isara  ho  aty, 
dia  míjery  ny  olona,  dia  gaga  «  he  ny  ombalabisikidy  ny  Tsimahalahy  1  dia  Tsi- 
H  mahalaby  tokoa  izy  I  <>  Dia  avy  izy,  ary  dia  mandry  eroa  am-batomasina,  dia 
miantsinanan-dolia  miankina  amy  ny  valomasina ;  ary  día  avy  RainizafiniaDana 
(tamy  ny  Lahidamatiy  Rabodonandrianampoioimerina)  mivoska  avy  eroa  an- 
trano,  dia  alai'  ny  ny  sampy  ley  an-jorofirarazana,  día  entina  mandika  ny  omby, 
dia  mitsangana  co  amy  ny  loha  ny  omby  eo  izy  atao  ny  amy  ny  loba  ny  omby 
ny  kiaBngala.  día  mihira  ny  olona,  ny  mpihira  azy :  ary  dia  miolana  Rainizafi- 
manana,  dia  miolanolana;  ary  nony  vita  iny,  dia  teheflny  Rainizafimanana  ny 
omby:  «Foha!  mandohana  amy  ny  fikijána  hianao, "  hoy  iiy.  Dia  miarina  ny 
omby  dia  lasana  amy  ny  kijan'  omby,  dia  homana  ahilra  iiy.  Ary  dìa  miteoy  ny 
mpitahíry  andRatsimahalahy:  «  Alao  ny  omby  mitaoarivo,  tay  no  tia'  ny  ho 
vonoina. «  Ary  nony  ton'ga  ny  omby  mìtanarivo,  ury  dia  mankeroa  amy  ny  rova 
itoerany  Rataimahalahy  ~-  rova  kely  an'  ivelany  ny  treoo  itoerany  ny  kinangala, 
ao  ny  tena  be  ny  sampy  amy  ny  bazo  boribory  maranitra  no  rovina  mifa(Mitra 
ery  ambony  asisna  trafonkena  na  maadro  ne  mamora  na  omby  dikai'  ny  no 
lazai'  ny  eo,  tahaky  ny  olona  iiy  zava-manan'  aina  zavatra  míteny ;  —  ary  Dooy 
avy  ao.  ny  mpítahiry  ao  amy  ny  rovakely,  ery  dia  mitony  117  «  tonga  ny  omby 
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mitanarivo ;  »  ary  dia  mileny  kosa  ny  olona  « longa  tompo  ko. »  —  «  Raba  (onga, 
hoy  isy,  alao  ny  valala  7.  ■•  Dia  alaina  ny  valala  7,  dia  maty  ny  omby.  Ny  fandi- 
dy  ny  omby:  elaina  ho  an' Tsimahntahy  ny  tendrontrafo  ny,  ary  dia  ahanlona 
amy  ny  ley  hazo  mnranitra  eny  ambony  eny.  Ary  dia  analnna  ho  any  ny  andria- 
na  ny  trafo  ny  ampombaina  ny  vodihena :  «Manandratra  an'  Tsimahalahy,  àin 
manasina  Tsimahainhy  manaaina  volalsivaky. «  Ny  vclondraiamundrcny  no  mi- 
londra  ny  vodihena,  ny  trafonkena,  sy  ny  voÌHtsivatsy,  hasiny  Tsimahalahy  mnnn- 
BÌn'  andríana.  Dia  mandray  ny  andriana  :  «  Eny,  hoy  izy,  <tia  tzay  hasina  hatao 
«  ny  Tsimabalahy  hshamasìna  ahy  hifanatera'  ko  amy  ny  ambanilanitra.  Hamaíy 
"  aho,  dia  indry  ny  lamba-jaky  ampiany  ny  vola  iiay  alao  ny  eo  ;  ny  vola,  atao 
■  ko  hasiny  Tsimahalahy;  ary  iny  lamba  ny  Tsimahalahy,  lambatsivakivítrnna; 
"  dia  izay  atao  babamasina  ahy  hahamasina  an'  Tsimahalahy  ho  entina  manani- 
•>  ka  ahy,  n  hoy  ny  Mpanjaka.  ízao  kosa  no  fomba  ny  Tsimahalahy. 

Maka  Rsoritra  ny  olona,  amy  ny  Tsimahalahy;  ary  ny  fisorilra;  taolana 
mar^nitra,  laolan'  ombj  no  vonono  tamy  ny  Tsiraahalahy,  asisika  amy  ny  volo 
eo  anlAmpon-doha  na  eo  amy  ny  lanisofma,  alao  flarovan'  aretina,  lay  no  an' 
Tsimahalahy. 

Manjaibol.1.  Any  Ambohidralambo  avaratr'  Ambalovory  ny  (ena  Irhibe  ny 
Hanjaibola  ;  any  l.afy  sy  Namobana  sy  Ambohitrarahaba  ny  voron(;o  ny  ;  ray  ny 
Zanaharitsimandry  i  Manjaibola,  mianaka  izy  roa.  Manjaibola  miahy  ny  fana- 
nan'  oiona,  na  omby,  nn  andevo,  na  ny  tena-  n'olona,  na  ny  ho  ladiavina  na 
ny  efa  aio  mìahj  ny  fananan'  olona  izy,  ary  ftnarilra  ny  olona :  izany  nanaova- 
oa  azy  Manjai-bola ;  anarana  natao  n'AndrÌamanitra  lehibe  azy,  raha  tsy  izy  mi- 
laza  ny  anara'  ny,  Isy  mba  hahalala  ny  olona.  Ary  Zanaharí-tsi-mandry  lana' 
ny:be  ahi'  ny,  ny  amy  ny  fanjakana,  nanaovan'  Andriamanitra  lehibe  ny 
anam'  ny  hoc  Zanaharitsimandry :  tsy  mety  mandry  fa  mihevìlra  ny  fanja- 
kana. 

MiKOAKA.Nr.  Avy  any  Andríngitra,  any  ny  niandohany  voalohany,  <ìia  niha- 
haka  amy  ny  vahoaka  rahefa  nilatra  ny  fanjakana.  araky  ny  fltarana  ny  fanjakana 
ny  itarany  ny  Maroakany  ;  izay  nssai'  ny  vonory,  dia  voavory  ;  izay  nasat'  ny  an- 
gonina  dia  voa  an^na :  izay  nanaovana  azy  Afaro-akany.  Miahy  ny  fanjakana 
mitatra,  ary  miahy  ny  olona  izy  ;  n't  mianatsimo  na  mìanavarntra,  na  miantsina- 
nana  na  miankandrefann  dìa  (onga  niandrG  ny  laznny,  dia  manatona  azy,  dia 
maka  itay  fomba  ny,  ka  maro  itoGraoa  ízy  :  míely  mìahy  olona  minhy  fanjnka- 
na,  koa  izany  nanaovana  azy  Haronknny.  Any  ambany  avnralra  Ambatovory  ny 
iloera'  ny;  mifanakeky  izy  sy  Hanjaibola;  Mnroakany,  Hanjnibola,  Zannhn- 
ritsimandry,  iray  iiany,  ny  anarana  samihafa,;  mba  fntratra  ireo. 

HoviBATO,  any  Ambatomanga  alsinanana  :  tofiriny  ny  basy  tsy  mely  loaki, 
iiany  nanaovana  azy  hodi-bato. 

Ratsisimra,  nny  koa  bc  aleha:  L«y  mba  sompatra  izy,  ka  raha  hianao  no 
manimba  azy  dia  simha  hianao. 

HANnneaiARivo,  eto  Antananarívo  any  Ambohìmitsimbina  ny  itoera'  nj,  sy 
nny  Antajombato  zanak'  Andriamasinavalona  no  nilahiry  azy  lao  ka  nnkarin' 
Andríanampoinimerina  aly  Antananarìvo  &,  &,  &. 

Odi-haoandra  ly  odì-famato  n'  omby 
Raha  manavandra  ny  orana  avy  ny  havandra,  dia  manao  lola-padilra  :  alo- 
laka  mianaLsimo  avoaka  ao  am-baravaramhe  ny  lavenona  eran-tánana  lavenom- 
potiy  ao  am-patana,  nry  hoy  ny  olonn  :  "  Alolak'  ay  i(y  fatin-davenona,  iiay  do- 
"  vtndanitra  havanrira  avy  haniono  ny  zava-bnhoaka  !  Lasan'  iny  iiay  ratsy 
■<  aman-Lsi-soa!  Ary  mivavaka  aniy  nao  iiahay  Andriamanitm  sy  Anrtrianana- 
"  hary,'mbB  arovy  iiay  ratsy  habnfaty  ny  lava-bahoaka  :  fa  Lsy  misy  toky  nay  sy 
•  hery  nay,  fa  hianao  Andnamanitra  sy  Andriananahary  no  toky  nay  sy  hery 
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'(  nay.  »  Ary  dia  mivoaka  ny  mp&naDgaDa  odi-bavaadra,  m&nao  donak'  afo  eoy 
amoron-kady.  Ary  ny  sasany  mankaDy  amoroDy  Dy  lanirabary,  eny  aa-tanety. 
Ary  ny  elo  an-li'ano  mively  amponga.  Ny  vshoaka  Uy  misy  mivoaka,  fany  mpa- 
nao  odi-havandra  hiany  no  mivoaka  milondra  ov  odi-havandra,  manao  donak' 
nfoeny  amoron-kady,  sy  milondra  odi-havandra  eny  amorony  ny  tanimbary. 
Ny  odi-havandra  no  alsaoffana  eny  amoroay  ay  taaimbary)  ary  boy  ny  mpa- 
nangana  azy  :  »  Arovy  nao,  izay  havandra  tokony  hanimba  oy  varimbaboaka, 
•'  tiianao  no  loky  nay  sy  hery  nay.  Ka  na  iza  mananlena  bisompatra,  haaolaka, 
<•  bampíialsaka  n.i  havaadra,  bamooo  ny  Vdrínibaboaka  :  arovy  nao  kosa  f  aza 
«  alaoazonlolak'  olona,  1"  hianao  kosa  miaro  ny  bavandra,  koa  tandremo  nao 
»  Lsara,  f  aza  atuu  azo  ny  olona  ratsy  mananlena  hamosavy  ka  haoiniba  ny 
<•  varímbahoaka.  » 

Ny  ody  hiany  no  enti'  ny  avoaka  ny,  ery  amoron-kady  donafa'  ny  ny  afo, 
sy  entioa  ery  amoron-tanimbary.  Ary  raba  mìla  (sy  bo  voa  toba'  ny  ny  havan- 
dra,  entina  milalsaka  eny  an-lanimbary  ny  ody :  ary  dia  miakatra  an-lanely 
bilalsaka  ny  havandra.  Izany  no  fomba  fanavana  ny  odi-bavandra. 

Tapa-kaio  hiany,  tapak'  ody  ìo  odi-havandi-a  io,  sampy  hiany,  fa  ny  bavaD- 
ilra  kosa  no  arova'  ny.  Be  karazaoa  oy  odi-hdvandra,  misy  avy  amy  ny  Ralsì- 
sÌDtba,  misy  avy  amy  ny  Ratsisompatra,  misy  avy  amy  oy  Kelimahery,  misy  avy 
amy  ay  Habebaza,  aiisyavy  amy  oy  nafaroratra,  misy  avyamyny  Ramososa&.. 
be  hiaay  ao  karazao'  odi-havaadra.  Ary  ny  sata  ny  entìn.i  miaro  oy  havandra 
kosa,  ody  havandra  no  fomba  alao  ny.  Tahiiiiiny  ny  mpitahiry  uiy  ao  an-trano 
ny;  ary  inisy  soron'  ondry  niena  mazavalohaifotsy  lobaj  vonoinaamy  oyodi  ha- 
vundra,  ary  misy  akoholabimena  voboina  amy  ny ;  mandoa  ny  anlsasak'  io  nv 
vahoaka  rahefa  mampakalra  azy,  m<nao  sorona  amy  ny,  raha  vao  lalsaka  ny 
orana  dia  manao  sorona  amy  ny  mpitahiry  azy. 

Mba  malial'aly  ny  andriana  laloha  io  odihavandra  io,  fa  ny  vary  no  lohana  ay 
fanjakaaa,  fa  ay  vary  no  aiabavoky  ny  aaibanilanitra  :  "  Ka  faly  abo,  boy  ny 
Mpnojaka,  fa  misy  zavatra  maharo  ny  havandi-a.  »  Ary  nony  efa  fararano  be, 
vita  iiy  vary  ny  vahoaka,  mba  inanome  falimpó  ny  vaboaki,  maiiome  vary 
fahenina  i.sa  ny  mparnboly  vary,  »  enti'  nay  mifalj  amy  aareo  mpanao  odi- 
«  havandra,  f  ÌEahny  no  voky,  ny  vady  nay  aman-janak'  ay  sy  ny  tena  nay  oo 
u  voky  :  hianareo  inpanHO  odihavaadra,  tsy  maadry  aa  andro  aa  alina;  ka  mba 
»  alao  nay  falimpó  amy  nareo  ny  vary  fabenimbary  isa  ny  mpamboty  vary  ; 
«  kandrefa  tsy  didy  n'  andriana,  fa  falimpó  atao  nay  amy  najeo,  fa  Isy  maty  ay 
»  havandra  ay  vary  nay,  koa  faly  izahiiy  no  aaoaieza'  nay  ireo  vary  ireo,  hoy 
«  ny  vahoaka.  »  Ny  satohimbary  alao  iia  ho  3,  na  ho  !>,  na  ho  7,  dia  araviravy 
ao  an-jorotirarazana  atao  saala-bary  amy  oy  sampy  ao :  »  Haaanla-bary  izabay, 
n  andrinmanilral  ka  mba  hahasoa  anay  ary  hahatsara  anay  hiereo-drivotra 
'•  hieren-kavandra !  mba  hiakati'a  aoamaatsara  ny  vary  nay  andriamaailra 
«  andrìananahary  1  »  hoy  ny  tomponlrano.  Dia  avda  ao  ambara-paraafy  vary, 
dia  alaina  akambana  amy  ny  vary  afafy  —  efa  nangalahana  tamy  ny  nadriama- 
nitra  —  koa  raha  voa  hataka  ny  vary  afafy,  dia  aharo  amy  ankabiazany  ny  afafy : 
atao  sanlalry  ny  vary  rebetra. 

Ny  mahafa  kely  ay  odibavaadra  amy  ny  sanipy  12  :  tsy  mba  entina  mana- 
rak'  andriana  tahaky  ay  sampy  12  nampanjaka  an'  Andrianampointmerina;  iiao 
no  niahafa  ay  odihavandra,  tsy  mba  entina  manarak'  andriana  amy  ny  lalambe 
aleha  ny.  fa  ny  aipitahiry  azy  hiniiy  ao  niilal'ir.v  aiy  ao  an-lrano  ny.  Ary  tsy 
mba  labirizíiiy  ny  andriaoa  izy,  fa  iiy  vahoaka  bampaoao  azy  no  milahiry  aiy, 
sy  maadoa  ny  intsasaky  ny  soronaatao  amy  ny  raha  maiapakatra  azy  ;  ary  ay 
sampy  12  ealiaa  maaaraka  ny  audrìaua  dia  lahiriziay  ny  aadriaaa  ny  sampy 
18 ;  ary  raha  avy  ny  fanavan-tsorona,  ny  andriana  no  mandoa  ny  omby  raitron- 
gy  lany  sy  ny  fomba  fanavan'  aiy  rebetra. 
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Ary  Dy  odihavandra  sy  oy  odi-famalonomby  mila  hitovy,  fa  samy  mitoodra 
fanjalLaDa  maDokaaa :  oy  iray  miaro  ny  vary  ay  ambaDÌIanilra,  itiavany  ny 
aadriana  sy  ny  vahoakA  aiy  izany  ;  ary  ny  aaankiray  miaro  ny  fananany  ny 
ambanilanitra,  koa  itiavany  ny  andriana  »j  ny  vahoaka  azy  kosa  ÌEany,  fa 
mabefa  ny  famato  n'  omby  ka  tsy  azo  angalarioy  ny  mpangaialra  rahofa  misy 
ramatony  omby. 

Ary  ny  sampy  an-Jorofirara£ana,  ny  fianakaviana  kosa  do  aiy  :  tahinzìna, 
ahíoa,  hasoavioa  ;  kandrefaizy  io,  sampy  hiany.  Fa  misy  mahefa  faDJakan'an- 
driaDa  lehibe,  ny  sampy  masina  12  ;  ary  migy  mahefa  ny  odi'havaodra  ;  ary 
misy  mahefa  ny  famato  n'  omby  ;  ary  misy  mahefd  ny  fìanakaviana  &.  Kandrefa 
samy  sampy  hiany,  samy  manana  ny  fanjaka'  r.y  ipetraha'  ny  ay  sarapy  rehetra  ; 
ary  ny  sampy  lehibe,  ny  Andriamanjaka  msndoa  oy  sata  fomba  fanao  azy  ;  ary 
ny  mpianakavy  mandoa  ny  sata  izay  fomba  amy  ny  sanipy  ao  an-trano  ;  ary  ny 
mpanao  odí-bavandra,  izay  didy  ny  vary  arovana  no  niandoa  oy  fomba  faoao 
aiy  ny  vahoaka  ;  ary  ny  odi-famato  a'  omby,  itay  didy  ny  omby  asiana  famato 
no  mandoa  ny  fomba  fanamboaran'  azy.  Samy  manana  ny  sata  fomba  ny,  iri^o 
sampy  ireo.  Ary  samy  asandratry  oy  mpítahiry  azy  amy  ny  alakaosy,  ny  odiha- 
vaodra  sy  ny  odifHmalo  :  amoDoan'  ondry,  misy  hiany  amonoan'  omby,  izay 
asai'  ny  atao  sorona  dia  vonoioa  amy  ny  ;  ny  sampy  an-jorolirarazana,  raha  avy 
ny  alakaosy  mba  amonoan-javatra  izay  asai'  ny  atao  sorona,  na  akoho  Ishy 
mena,  na  ondry,  oa  oraby  milrongy  tany,  raha  omby  asai'  ny  ho  vonoina  dia 
mamono  omby  ny  tompontrano  ;  kandritfa  kosa  ny  sampy  an-Jorofiiarazana, 
dia  samy  milahlry  ny  azy  ao  an-trano  ny,  fa  tsy  mba  entina  mivoaka  aniy  ny 
Ramahavaly,  tsy  mba  entína  miharo  amy  ny  :  fandroa  somba  raha  entina 
miharo  amy  ny  fa  i  Mahavaly  tsy  mba  ezo  tsindrian'  ody  hafa  ;  fa  samy  manao 
ny  fomba  ny  sampy  oy  ao  an-trano  ny  ftanakavíana  ahi'  ny  sy  ny  mpitahiry  azy 
ao  aa-trano  na  lehilahy  na  vehivavy  itay  no  fidi'  ny  mba  hilahiry  azy,  ny 
tsindrimandry  no  ahalalany  ny  lìanakaviana  sy  ny  lompontrano  izay  tìa'  ny 
hilahiry  azy. 

Fanandratana  ny  sampy.  Ny  sarapy  asandratra  : 

—  aoiy  ny  alakaosy  lehibe,  na  alaharaady,  na  alahasaty  &,  ísan-taona ; 

—  amy  ny  alakaosy  kely,  na  alahamady  kely  A,  isam-bolana  ; 

—  amy  ny  izay  andro  tia'  ny  no  lazai'  ny,  saray  manana  ny  andro  ny  ; 

—  raha  mankany  an-tafíka  ;  ary  ny  s&mpimasina  manatona  ny  andriana 
daholo  raha  avy  izay  Hndro  nndehanana,  tahaky  ny  tendry  :  dia  izay  lia'  ny  ho 
enlina  dia  enti'  ny,  ho  tntina  daholo  dia  izy  no  mahalala,  amelana  dia  izy  no 
mahalala ; 

—  rabefa  hiady ; 

—  rafaa  be  ny  aretina ; 

—  raha  misy  faajakana  lehibe  hatao  &. 

AJakaosy,  andro  ntsampy,  andro  mahery  sy  andro  mafy.  Alahasaly  vava  ny, 
andro  ntsampy  koa.  Alahamady  koa,  andro  mahery  kou  oy  vava  ny.  Hisy  koi 
tia  asorotaay,  mísy  tia  alakarabo,  misy  tia  adimizana  &,  samy  manana  ny  andro 
ny  avokoa  ;  atao  manaraka  ny  vintana,  uy  andro  aaandratana  azy  sy  ny  zavalra 
ome'  ny.  Ary  amy  ny  iny  andro  tia'  ny  iny,  fadina  tsara  iny  :  fa  fanandralana 
izy  mabamasina  azy,  <•  ary  izany  no  aadro  lia'  ny,  ka  hanao  ísika  amy  ny  ìny, 
«  hoy  ny  mpitahiry  azy  efa  Isindria'  ny.  n  Dia  milaza  umy  ny  vahoaka,  dia 
raanendi'y  ny  olona  hilaza  amy  ny  andriana  :  u  Ataovy,  hoy  ny  andrianD,,  fa 
lahHka  ahy  hianareo.  »  bia  manao  ny  olona.  Ary  samy  manandralra  ny  azy 
isam-pirenenolona,  umy  ny  izay  andro  tia'  ny  ;  efa  itoerany  ny  teny  n'  andriana 
ny  fokonotoaa  rehetra.  Ary  rahefa  omby  bo  vonoiny  ny  l'okonolona  manan- 
dratra  ny  azy,  dia  alao  maJiare  ny  andríaDa :  angalana  isan-karazana  ny  oinby 
ho  voaoioa,  dia  eterína  amy  oy  andríana :  »  bia  nankaraasiaa  azy  izabay,  ary 
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mankiiinasina  »n*o  iíy,  hoy  ny  rokonnlons,  dia  nianafifiM  uiao  inbay.  »  Ny 
baRÌna  aterína  koa  amy  ny  an^riana.  Ary  ny  andriana  mankamasiiM  aiy  kosa, 
dia  manome  vola  Isy  rovìtra,  na  vola  tonga  lanja,  na  vola  lovolra  azy,  ■  bilaliy 
aliy,  hitahy  ny  vahoaka  na  kely  na  lehibe.  « 

Itaha  alakaosy  no  tia'  ny,  mÌKy  alakaosy  lehibe  iray  volana  ka  folan' 
alakaosy  :  iny  ranaroboarana  azy  ÌRambohilra  am-pamoríann  ny  vahoiika  isam' 
pirenenaidia  manandratro  ny  »ampy  rehetra,  (renisampysy  vorongo  ny  iroy 
iiíinakaviana),  ny  mpiliihiry  azy,  ka  milaia  amy  ny  andríana :  «  Tonga  ity  ny 
••  andro  tia'  ny,  ka  milaza  amy  nao  iiabay  Andríanampoinimerína,  Ta  longany 
"  hanetsehana  ranandralana  azy.  •■  Ary  mamaly  Andríanampoinimerína  ka 
n)Hnao  hoe  :  <>  Lazao  izay  Tomha  fanaovana  fanaodretana  azy.  »  —  Ary  día  milaia 
ny  mpìlahíryazy,  hoyizy  :»  Izao  nofomba  fanaovana  azy  :  ny  omby  mitron^lany 
«  no  fomba  fanaovana  azy,  sy  ny  voaliangy  mívady,  sy  ny  vojahidivava  mÌTatiy, 
•I  hry  ny  emboka  koa  no  fomba  fanaovana  azy.  *— Ary  día  hoy  ny  andríana  : 
'•  Indreny  ny  vadintany  sy  ny  tsindranolahy  írahi'  ko  hiinatríka  ny  fomba  fanao- 
<<  vanaazy;  raha  ny  ombimitrongitany  no  fampakarana  azy  sy  ny  voahangy 
•'  mivady  sy  ny  volahidivava  mivarty  f^y  ny  emboka,  dia  modia  hianareo  mpita- 
H  hiry  azy,  ka  amboary  Isara  ny  »ampy,  alaovy  amy  ny  izay  fanaovana  Biy,  amy 
••  ny  izay  mahasoa  aiy  :  fa  indreny  ny  vadìntany  sy  ny  tsindranolahy  hanalilra 
«  izny  fomba  fanaovana  azy  relietra.n  Ary  dia  aterana  ombimilrongitany,  iuy 
volo  ny,  ay  vouhangy  mtvady  sy  volabìdivava  mivady  |,  iiao  sampy  12  itao 
nampanjakaan' Andrianampoinimerína.  Ary  nony  (^fa  nampakatra  ny  romba 
fanaovana  aiy  ny  mpilahiry  aiy,  dia  miant;ona  ny  vahoaka.  Dia  mamono  omby, 
diahihiránanysampy.dia  isoronanasy)ivavahana:  ny  oiona  mangalakaamy  ny, 
mifaly  amy  ny;  diaandro  lehibe  izany:  andro  roa,  vava  sy  vodi-alakaoay  rolao' 
aliikaosy. 

Ary  ny  anjara  ny  sampy  omy  ny  ombimitrongotany  atao  sorona  amy  ny : 
ny  lendronlrafo  ny  no  ataina  atao  fanembohan'  azy  aharo  amy  ny  emboka.  Aiy 
ny  sabora  tsy  misy,  fa  omby  madinika,  ary  hoy  Andríanampoinimerína :  n  Ny 
••  menakaenti'narconiilaizanysampy,rshalany,aviamita£aaty  amyko,  banDme- 
••  za'ko  aoareo  omby  malavy  anala'  nareo  ny  sabora  ny  bo  ríti'  nareo  anala'  nareo 
••  menaka,  ntaojìro:  fa  atao  ko  tsy  maty  jiro  alìna,  f  izao  no  enti' ko  milaiia 
•<  azy,  VI  hoy  ny  andriana.  Raba  lany  ny  menska  sy  ny  Babora,  dia  milaza  ny 
mpilahiry  sampy  matina  12,  dia  oino'  ny  andríana  oinby  niatavy ;  ary  ny  tsy 
manana  ny  lany  tsy  mhola  milnia,  fa  ny  manana  ny  lany  híany  no  mitaza,  fa 
tsy  miara-milaza  ny  mpilahiry  ny  sampy  masina  12,  fa  ny  manana  ny  lany 
liiany  no  milaza. 

Ary  izao  sampy  rehelra  izao,  raha  asandratra  amy  ny  omby  :  ny  vo- 
dihena  ampombaina  [rafo  ny,  sy  ny  volatsìvaky  hasin'  andriaDa  ny  vola- 
Isivaky,  izany  no  miakatra  amy  ny  andrìana.  Ary  ny  andriana  día  mampiton- 
dra  hasina  ny  sampy  :  «  Manandratra  aho  ka  manasina  aiy  ah0...izay  natao 
•<  reliotra  bahamasinaahy  hifanantera'  ko  amy  ny  ambnnilanilra,  habavon'a'  ko 
n  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  » 

Ary  hoy  ity  Rangahy  — ny  ombintsampy,  ny  vody  ny,  sy  ny  roroba'  ny, 
sy  ny  uinaimpot-«y  ny,  sy  ny  trofo  ny :  any  ny  lompontsampy,  namany  ny 
Andria-manjaka  iny;  anjara  ny  andrìanaizany,  ka  raha  Isy  maka  ny  andríana, 
dia  azy. 

Aiy  misy  alakaosy  kely,  dia  pndro  roa  isam-bolana,  fa  entina  hanisa  andro 
roa  isam-bolana  amy  ny  vava  ny  sy  vody  ny  alakaosy  lana-bintana :  k'  iny  andro 
roa  iny  no  fanamboarana  ny  sampy  ao  an-trano  sy  am  pianakaviana.  Ny  misy 
sampy  isam-bohitra  mamono  omby  mitronRy  tany  ;  ny  misy  vorongo  ny  isan- 
Irano,  inamono  ondry,  akobo,  ao  an-trano  sy  am-pianakavíana;  raha  alakaoí^ 
kely,  tsy  avoaka  ny  sampy,  dia  ao  amy  ny  trano  ítoera'  ny  no  anaovana  ny 
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sorona,  vontàns  eo  an-jorofiraraMiia  ny  at«o  sorona  ne  ondi^  m  akoho,  nj 
kinangala  no  atoniboka  amy  ny  ra  nony  tapaka  oy  tenda  ny.  Ny  vorongo  ny 
sampy,  ttiy  bara  anarana  fa  mitondra  ny  enarany  ny  renìsampy,  samy  iiy  fa 
aamany  ny  letiibe  hiany  izy  fa  mpianakavy,  ary  Hpetraka  an-Joro-fimrazana  iiy  : 
io  ana-tsampy,  ka  asandratra  ao  amy  ny  alakony  kely  isam-bolana:  tahiry 
kely  ao  an-trano  enlina  miahy  ny  Tadi-aman-jnnaka  ^y  ny  fìanakHTÌnna  ;  soron' 
ondry,  soron'  akoho  no  atao,  ny  omby  tsy  atao  raha  lt<y  amy  ny  renisampy.  Ary 
raha  niisy  marary,  misy  zavatra  very,  mìsy  rofy  menjó  &,  dia  mivavaka  amy  ny 
mitodìkaeo  an-jorofíraraiTina,  dta  misolro  azy  &.  Isan-trano,  manan-tsampy  ao 
an'joroflraracKna,  dia  manao  izany  amy  fanandralana  aiy,  na  amy  ny  alakaosy 
isam-bolana,  na  amy  ny  alahosaly  sy  alahamady  St,  izay  andro  tia'  ny  anaovana 
azy :  dia  mahavita  izay  ao  an-trnno  htany  na  Isy  hamory  olona  ana,  dia  izay 
ao  an-trano  hiany  mahavita  aiy.  Raha  tíy  amy  ny  andro  lehibe  isy  mamory 
olona,  alakaosy  milondra  volana  no  andro  lehibe  famoriana  ny  olona,  na  alaha- 
saly  mitondra  yolano'  &. 

Ary  ny  fanandratana  ny  zana-isampy  eo  an-joroHrarazana :  <Iia  atao  amy  ny 
kinangala  ny  fthantonana  aiy ;  dia  embohana  ny  dily  ny  vintanina  sy  ny  ramy, 
ireo  liiva-manilra  ireo  no  onembohana  aiy  anandratana  ozy  ;  sy  ry  sorona  ako- 
holahimena  sy  ny  onrti-y  mainly  alao  amy  ny  alakaosy  sy  ny  osy,  dia  vonoina 
amy  ny  valomasina  eo  alatrano  raha  vohitra  lehibe  itoerany  ny  valomasina, 
raha  vohitra  kely  dia  ao  an-trnno  hiany  no  vonoina  co  an-jorofirarainna  :  dia 
dikainy  oy  sampy  ny  ondry,  na  osy,  na  akoholahtmena,  Ìiay  natao  sorona  anan- 
dratana  aiy.  Píy  loha  ny,  sy  ny  soro'  ny  havnnana,  no  any  ny  sampy ;  hena  l-iy 
mivoaka  izany,  haniny  ny  mpianakavj.  Ary  hoy  ny  mpilahiry  sampy  ao:  «Ty 
I'  zavalra  atao  nay  sorona  ity  sy  anandrata'  nay  anao  sampy  ty :  dia  hahamosina 
n  anao  hahasoa  anao  hahatsara  anao,  iarova'  nao  ny  dovy  sy  ny  fahavalo,  izay 
n  dovy  ratsy  sy  izay  fahavalo  ratsy :  tsy  hahazo  anay  mianakavy  1  "  Iiay  no 
fìvavaka  amy  ny.  Dia  asiana  masom-bola  mivady  índroa  T  enlina  anasinan'  azy, 
afaantooa  amy  ny,  atao  ravaka  azy  ny  masombola.  Dia  hosorana  tseroka  izy  am- 
pandroan'  azy. 

Ary  dia  milaza  ny  mpilahiry  aiy,  fa  Isindria'  ny  iiy,  dia  milanona,  mihira, 
ny  olona  ;  dia  mararinjiia  amy  ny  lay,  mararjnambo,  miht^tikefìka,  mijilajila  t  y 
olona  tsindriany  ny  sampy.  Ary  míteny  ny  mpitahíry  azy :  »  Raha  mahasoa 
"  anay  mahalsara,  dia  nmndihiza.  >'  DÌa  mandihy  ny  sampy.  «  Dia  mileny 
"  ny  mpitahìry  azy  manao  hoe:  «  Matokia  ìsika  mpianakavy  :  fa  mandihy 
«  ny  sampy,  manome  toky  anlsika  mianakavy  ;  k'  aza  malahotra  na 
"  inona  na  ìnona  :  fa  tsara  ny  fiteny  ny  voa  hasína  sy  voa  sandratra.  » 
Raha  Isy  haneky  izy,  dia  tsy  mandihy,  Tandàvany  ny  sampy  ny  tsy  andihizanH : 
raha  tsy  mandihy  izy,  tsy  maneky,  izaiiy  no  fandá  ny. 

Ka  dia  ravo  ny  mpilahiry  sy  ny  mpianakavy  raha  mandiby  ny  aampy. 

Ary  raha  Isy  mandihy  ny  sampy,  dia  malahotra  ny  olona  :  fa  bíay  rofy  ho 
ayy  hanjò  ny  olona ;  «  Inona  no  tsy  andihiza'  nao  ?  ••  Dia  ny  olona  taindría'  ny 
no  milaza  manao  hoe  :  «  Mitady  masombola  indroa  7  izy,  la  kply  ny  ravaka  atao 
•  aty ;  ary  miay  manota  fady  ny  mpianakavy,  manota  anay  :  izay  no  tsy  ondi- 
•<  hÌEa'  nay  &.  <•  Ka  dìa  aiaina  ny  odìfady  entina  manalfl  fady  sy  ny  holatafa, 
iiany  no  fanalana  fsdy,  fanalana  ny  ota.  Ary  misy  mitady  soron'  akoho  lahy 
mena,  sy  ondry  mazavH  loha,  isoronana  :  dia  atao -soron'  azy  izany,  tadiavina. 
Ary  ny  emboka,  dia  atao  mìdonaka  fatratra,  mamerovero  erany  ny  trano  ;  amy 
ny  iny,  dia  marary  ny  an<doha  ny  olona  tsindría'  ny  sy  mnvesatra  amy  ny  hato' 
ny ;  raha  tabina  mararinjila,  dia  ampisotroin-drano  bitsahalra  Dia  iiay  tadiaviny 
ny  sanipy  sy  ilai'  ny,  dìa  tsy  mainty  alao  indray  :  analana  ny  fady  natao,  sy  ny 
ota ;  dia  niankaaitrBka  azy  amy  ny  fahalezerana,  fa  efa  am  ny  ny  tavatra  ilaína, 
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í&  lanteraka  avokoa  iuy  toikont'  ny.  Dia  mirava  Dy  mpiaaakavy  sy  oy  mpiU- 
hiry  aiy,  dia  mifaly  amy  ny  leny  natao  :  fa  to  leny  ny  sampy. 

Tsy  ampandroioa  ny  sampy,  fa  tsy  liila  hampandroina  Isy  hita  moso  :  ny 
tapakazo  raha  avy  eroa  amy  ny,  no  hita  hampandroiaa :  alóna  amy  ny  tante- 
liveiondreny,  ary  atao  amy  ny  ra  n'  akoholahy  maiuza,  atetó  amy  ny  tapakaio 
avy  amy  ny  renisampy,  dia  embohana  [lena  emboka  avy  any  an'  ala,  tsy  ramy), 
dia  ampandihitina  raha  aAandratra  amy  ny  alakaosy,  dia  maoao  hoe  :  '<  Hoy  ny 
■  hodo  hoy  ny  adala :  tsy  ny  vava  ko  no  hendry  tsy  oy  tana'  ko  no  mahalala,  fa 
"  mangataka  amy  n' andriamanitra,  rafaa  omhan'  andriaraanitra  dia  mahery, 
<>  ary  biloky  umy  aao  andriamanitra  hangalaka  amy  nao  andriamanitra  1  mba 
a  hjtoky  amy  iiy  ity  zavatra  fitoky  ity  :  t^y  handrava  fanjakana  I  tsy  hitondra 
<>  tanana  miodinal  tsy  haoao  andriandroa  raha  omban'  andriamanilra  mitahy 
11  hianao.  Mbahanontnoy  fetr'  andro  amy  n'  andríamaaitra  aho,  koa  anon- 
a  tania'  ko  ny  tononandro :  inisy  va  ny  tononandro  atsinanana  ?  mba  ilazao  aho 
«  fa  Isy  mahalala.  "  Ary  dia  manondro  mianlsinanaDa  ny  tapakaio,  mandihy 
mianlsìnaoanasy  miankandrefana.  Ai'y  mitenyÌDdray :  «  Tsy  inamo  mangataka 
II  amy  nao  andriamanitra :  huy  ny  bodo  hoy  ny  ny  adala  &,  (tahaky  iley  teo), 
11  misy  ny  lonon'  andro  mianatíiimo  sy  mianavaratra 7  mba  ilazao  iiay  tono- 
»  nandro  avaratra  raha  misy  tokoa.  »  Ary  dia  manondro  mianatsimo  sy  mia- 
navaralra  ny  tapakazo,  mandihy  mianalsimo  sy  mianavaralra :  «  Ary  raha 
11  hahasoahahatsara  tokoa,  hahafefy  loza  hahdsakana  anlamho  :  niidodododoia 
«  hianao  mihazakiizaha  hianao,  Isy  misy  loza  Isy  misy  aotainbo  amy  ny  ity  tany 
11  itoera'ntsika  ity.  »  Ary  diamisangodína  misooeníka  izy,  dia  mandihy  niii^ODG- 
nika  amhony  ny  emboka;  mpihazona  fotsiny  ny  tánana,  mpihazoDa  ny  kofehy 
landy.  Ary  dia  liatóny  izy  :  <•  Tsy  mana-maso,  t-^y  manan-li>orma,  fandrao  be  &laza : 
i'  raha  toa  loteny  lovolana,  inipetraha  tshaky  ny  vato  tahaky  ny  hazo.  "  Ary 
dia  inijanona  izy  «  Ary  raha  inisy  zavalra  mahazo  aby  :  eza  mandrimandry  l'oaoa 
H  hianao  I  ambony  mahita  aliy  hianao  I  ambany  mahalala  ahy  hianao :  aoka  tsy 
«  mbaìambohoan' andriamanitra  izahay  mba  hahamasina  aoao.  »  Dia  laDaoa 
izy  fa  mandihy  dia  tsara. 

Raha  tsy  tia'  ny  renisampy  ny  andro  :  dia  míjanoDa  foana  izao  izy  vorongo 
ny  ìzao  :  dia  ajanona  amy  ny  htahirizan'  eiy.  Tsy  eríana  akory  :  sasána  amy  ny 
iohanino  miboiboika,  ary  dia  amonoana  akoholahy  efa  míhaikia  raha  avy  amim- 
pisas&na,  dia  tonga  nmy  ny  fahamasina'  ny  teo  aloha ;  dia  Iny  miova  ny  tono- 
nandro  fanta'  ny,  t«;y  miova  ny  fe-bolana  hita  ny,  tonga  amy  ny  fHhalsarana.  Ota 
fady  izy,  ka  tsy  nandihy  ;  ary  dia  veloininy  izay  iray  traiio  itoera'  ny:  sasáiia 
amy  ny  ranoveion-dohn,  diaasandratra  amy  ny  akoholabimena,  dia  nfaka  ny 
otafady  ny:  dia  tsy  nandosirana  níambohoanv  ny  renintsampy  nan}{alana  azy. 
Hahefa  nandihy  leo  aloha,  ka  miova  iay  mandihy  alo  aoriana,  izany  izy  no  ota- 
fady,  diaamboarìny  izay  iray  Irano.  Ary  raha  vao  inaka  hianao,  ka  Isy  mandihy 
izy  :  ario  fa  hazo  t*y  tia'  ny  andríamanítra,  (tsy  tia'  ny  reniDtsampy),  tsy  ai-ahin' 
andríamenitra,  dia  ariana  tokoa. 

Fady  ny  Hahavaly : 

Ary  ny  zana-tsampy  voroD(!0  ny  amy  ny  sampy  lehibe,  ny  firenena  saray 
maka  amy  ny  mpilahiry  sampy  lehíbe :  Ambohidralambo  maka  aoy  Amboatany 
Ìloeraiiy  MohavHly  ;  Tsimahafolsy  mba  maka  vorongo  ny  l<'anláka,  aly  Ar^bohì- 
manga  &.  Ary  ny  angalana  ny  zana-tsampy  voroDgo  ny,  volatsìvaky,  sy  voa- 
hoiigimivady,  sy  voialongalanja,  sy  ombalahivolamivady,  sy  vakalsileondozaDii- 
vady,  »y  vakamiarinamivady,  sy  masombolaindroalito  :  ierána  Isara  ny  renisam- 
py,  ireo  no  enlina  maka  vorongo  ny,  atao  vidy  Dy,  vao  mahazo  azy  ;  hoy  iiy 
mpitahiry,  «  ka  ralia  Isy  mandoa  ii-eo  liianao  haka  azy,  dia  tsy  mahazo  :  fa  tsy 
mivoaka  maina.  » 

Ary.ny  olona  tia  azy  ka  baka  azy  mba  hilahiry  azy,  dia  mandoa  ireo  vao  maka 
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azy,  omeny  oy  mpilahiry  azy  amy  ay  lenaDtsampy  lehibe;  dia  m&moalia  ny 
.  voroogo  oy  izy ;  (ohizan'  ody  aUo  oy  efa-joro  tsara,  alao  ny  indroa  7  ny  ista  ny : 
dia  táoany  ny  maka  aiy,  mba  te  bílahiry  azy.  liao  no  fivoahaaa  ielezana  amy  ny 
vahoaka. 

Afpitaliiry  tampy  vao  aísaìtgana.  Ary  oy  foniba-ndrazana  ainy  ny  nipilahiry 
sampy  vao  hatsaogaaa  alao  mpitahiry  aiý  Itokia'  oy  :  dia  tetehína  7  voaJohany, 
eaharoa  ny  koa  7,  fahatelo  ny  koa  7,  fahefa'  oy  koa  7,  ary  fahadìmy  ny  koa  7. 

Ny  7  voalohany  :  dia  tataraoa  ny  any  aakìhibe  sy  ny  tondro  telo  ny  tánana 
havanana  (Utarana  ny  tononlánaaa  ley  ampovoana),  ary  tatarananyhato-tánana 
havanana  sy  ny  kiho  havanana,  ary  ny  lela :  tsefabina  kely  ireo  7  ametabana  ny 
fahamaBÌoana,  atao  amy  ny  vakirá  ny  fahamasinana.  Ary  tetehina  ìn-i  Gto  ho 
vakirá  uy  ila  ny  ankavanana,  dia  agiana  ny  fahamasinann  manao  hoe :  <>  Izan 
«  fomba  nentiny  oy  razana  mitoadra  anao  mivoaka  sy  mìilitral  io  bo  híta  nao 
•1  ao  aipy  ny  andi'o  sy  oy  aiina,  ho  fantatr'  ao  ainy  ny  marain-liii-bai'iva, 
«  hahamasìna  anao  hahalraraDtitra  ny  Manjaka  nanana  ny  fanjakana  tao  aloba: 
•■  tsy  ho  resio'tolak'  olona  I  tsy  ho  azo  oy  mpsnaralsy  I  » 

Ary  oy  fahamasìnaDa,  ny  aniy  ny  Hahehaza :  ny  hazoambo,  ny  sosa,  ny 
haEomafana,  ny  voafano  ;  asaina  ireo  angalana  ny  volo  ny,  dia  alevioa  ao  amy 
oy  vakirá  iny.  Ary  dia  sotroina  iny,  fangataham-bava  tsy  ola  iny;  hilokiaDa, 
hangalahana  amy  n'  andriamaoitra,  raba  habalata  ny  fanahy  masina,  mba 
hahatadidy  ny  fahalalana  ny  Btan-tsampy. 

Ary  ireo  7  voalohany  :  mahAmasin-tánaoa  mahamasim-bava,  fankatoavana, 
fahalalana,  fitadidiana,  lientreretana,  famelsivetsena. 

Ai-y  ny  in'  efatra  7:  fítrotroaoa  azy  hivoaka,  fitondrana  aiy  miditra ; 
mittmdahatramitambatra  amy  ny  Ìla  ny  anknvanana,  mifanao  ainbony  sy  am- 
bany  ny  Glaharana  ;  ary  mikasikaaonysampy,  mikasika  ny  ila  nj;ankHvanana,eo 
ny  fitondrana  Bzy  mivoakasy  midìtra,  izao  no  anaovanafomba  mahamasinaazy. 

Ary  ny  kiho  ny  tánana  ankavanana  no  hasinina:  io  mitrotro  azy  raha  entina 
manandratraazy.  Ny  tánanahavananano  hasinina  :  iny  no  mpandray  azy,  mpisafo 
aiy  (ny  vata  itoera'  nyj,  mpamoha  azy,  ary  ny  vava  manao  hoc :  «  mandreny  va 
hianao  lompo  ko  I  fa  manontany  anao  ireto,  izay  maha.SDa  mahatsara.  »  Ny 
hato-tanana  iia.siaÌoa :  ay  kiho  sy  ny  hato-tanana  niiJakambiaa  azy  mitrotro 
mivoaka  sy  miditra. 

Ary  voa  teLika  efa  tafa  petaka  amy  ny  mpianatra  ny  fomba  fahamasinana, 
dia  manjary  maain-tanana  izy,  dìa  ton^  masim-bavaamy  ny  telika  an-dela. 
Ary  ny  fahamasinana  ny  tanana  havanana :  na  dia  safoina  (anaiia  hiany  ay  olona 
marary,  fa  satria  nomen'  andriamanilra  ny  fahamasinan-tanana,  dia  manaritra 
ny  marary.  Ary  taapainy  ny  tanana  voa  tetika,  dia  fanla'  ny  ny  voankanina. 
Ary  iny  tanana  havanana,  mpanosotra  ny  fanalody  avy  amy  ny  sampy  asai'  ny 
ahosotra  ny  olona  marary. 

Mpiíondra  tampy,  oelondraiamanáreny.  Ary  ny  fombH  ny  mpitondra 
sampy,  dia  velondrai-aman-dreny :  tsy  alan-jaza  kamboly  ;  ary  raha  tafy  havia 
Isy  maodray  axy. 

ftaha  maty  reny  na  maly  ray  ny  mpitoadra  azy,  dia  avola  io,  tsy  maodray 
azy  :  ìzay  velondraiamandreny,  io  no  ntBodray  azy.  Rafaa  vao  marary  na  ray  na 
reoy  oy  mpitahíry  azy,  raha  ho  faty,  dia  fanla'  ny  íanipy,  dia  asai'  ny  avoaka 
ny  marary,  dia  roaniodry  ny  mpitan-tsampy,  «  tsy  hiara-mitoetra  amy  kó 
iiitsony  fa  avoahy  hiala  ;  »  diu  tsy  inisy  fanafody  atao  azy  inlsony.  Ary  maty 
ray  na  maly  reny  ny  rapitan-lsampy,  dia  tsy  manao  intsony  izy,  b^y  mundray  azy 
intsony,  dia  mampiditra  zaza  izay  velondraiamandreoy  :  izao  indray  no  enlína 
manamastna  azy  handray  azy.  Izay  fomba  nahatsara  ny  lao  aloha  adiinby  ity 
ìndray,  bahaniaRÍna  ny  sampy  atao  sanlatra  azy  raha  mivoaka:  amindrana 
fametsivelsena,  faraindrana  ahatokisana,  amindrana  ny  tetika  no  telehany  ny 
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Uo  alotaa,  h  rombaamy  ny  k&  tty  azo  ny  mpiUna  azy  avela.  Ary  viU  ireo  foBiba, 
dia  ampitondraina  axy  mivoaka  any  am-body  Leia  (ny  hazo  teia  iiany  no 
fitondrana  andRabehaia),  dia  iny  handímby  an-dray  ny  ;  ny  ray  ny  efa  handroso 
ho  antitra,  ny  maso  ny  efa  jambBJamha,  ny  sai'  ny  efa  very,  fanjakan'  sndrìana 
Udidina,  laza  mitombo  MÍna  no  ampiUdidina  tay  ovan-kaeina  ny  fanjakana.  ny 
Hpanjaka  sy  ÌKny  mahatsara  ny  olona,  dia  hoy  ray  ny  :  «  Uia  miudidia  tsan 
•<  híanao,  fa  izaho  efa  mandroso  ho  lehibe,  fa  ny  fìUdidiana  ny  fanjakan' 
«  andriana,  iiao  fomba  famohazan'  aiy  iiao,  Undremo  tsara,  fomba  ny  fanja- 
«  Kan' andriana  iiao,  andrea  mahadiso  mamanUra  tsara  izay  fomba,  fandrao 
('  mtsy  disoamy  ny  fanjakan'andríana;  fíahìana  ny  fanjakan'  andriana  ity,  kaLiy 
«  aUo  moi^lahy.  Ary  hianao  mitaiTdrema  Uara  iiay  fomba  nentJn-draiana  ka 
«  nahamasina  azy,  fa  tiy  kely  intsony  hianao  fa  lehibe  ;  efa  hÌU  nao  iiay  nahama- 
«  sina  azy  Umy  ny  nGnlin-dmiana,  ary  androa  manovanova  foana  fa  toy  ny  nentin- 
«  drazana  sy  ny  nahamasina  azy  no  aUo  nao,  mansmpinampy  foana  raha  L«y  izao 
<>  lavatra  nentin-draiananahamasinanyfanjakany  ny  Mpanjaka,  ritaonofomba 
«  (ìahiana  ny  fanjakany  ny  Mpanjaka  iahiana  ny  Mpanjaka,  na  rano,  oa 
«  menaka  anaovnny  ny  Mpanjaka  volo,  voaka  avy  elo  amy  ny  RatMthaia  no  atao 
«  ny  ;  ka  raha  manampy  foana  híanao,  fa  vonoi'  ny  ny  vorona  ny  lavalra  avy 
«  amy  nt^ika,  ka  raha  maty  vorona  hianao,  manola  otafady  aniy  ny  fanjakan' 
n  andriana  hianao,  fa  Liy  ny  nentin-draiana  no  aUo  nao :  dia  bekihiny  ny 
«  Hpanjaka  noho  ny  htLsaka  hianao.  Fa  aia  maro  sakaiza  hìanao,  fa  ny 
"  tovolahy  be  lapakaio  fantatra,  f  iiay  sampimasina  Ulo  hÌRny  no  tano  tsara, 
«  fa  Isy  misy  laranaka  olon-kafa  mandray  aiy  fa  Andrianianalimbofaitmnilaoy 
•-  no  iakara'  ny  Uty  Herina  mahazaka  ly  Uny  itoera'  ny,  HBnankai-inB  ily.  <>. 

Vila  ny  hnfatra  alao,  ary  dia  mamoha  azy  rny  ny.  Dia  entina  mivoaka  any 
atalrano  iiy  lana'  ny,  dia  mihoby  ny  Hrenena  (ar  iditra  ao  an-trano  iiay  mdb- 
dllafara  ;  dia  hiventy  hiara  hanandratra  aiy,  dia  iiao  no  hira  fihirans : 
E  ravo  !  e  soa  l 
E  na-bp.-ha-zn ! 

Nentina  namory  Uny  amim-panjakana,  iiay  nanaovan'  aiy  Jla-be-haia. 

Vila  iny.  dia  mamoha  ray  ny  :  "  Hanontany  Tompo  ko,  mandreay  va  hianao 
i<  Tompoko  ko  ?  fa  hanandratra  anao  ny  olona  iiay  hahamasina  anao  :  fa  miova 
•>  ily  mpitana  mpitondra  anao,  fa  misolo  ny  ombilahisikidy  nao  fa  antilra  ny 
I'  ombilnhy  nao  ka  soloana,  fa  atao  jaka  ley  haranja.  Inona  oo  voto  n'  oiDby 
'I  asolo  aiy?  zay  volo  n'omby  hahamasina  anao  lonono.  »  —  Ny  ombilahi-sikidy 
ny  sampy,  misolo  ny  olona  ka  soloana  ny  ombilahy  ny.  —  Ary  dia  inaneky 
Itabehaia,  miteny  amy  ny  mpamoha  aiy  ;  dia  asai'  oy  soloana  amy  ny  andro 
alaUineinc  anaovan-danonana:  «  Dia  akari'  nao,  Isy  alain'  olona  ny  ombilahy 
«  nao  ley  haranja  alao  jiika  ka  ho  soloana  ;  akaro  hiakatra  fa  tsy  sio  ny  olona 
«  HkRrina,  hianao  no  mampakara  azy.  »  Dia  akarina  ny  ombilahy,  dia  mitrena 
miditra  ny  vavahady;  dia  aiiipandrosoina  amy  ny  kianja  ny  sampy  aoandrefan- 
trano  iloerana  ;  día  milodika  miantsinanana  ny  ombilaby,  dia  milelaka  ny  teia, 
ary  dia  mítrena  indray  ny  ombilahy  ;  ary  dia  nentina  ny  rano  n'  afana,  dia  voa 
ufi(na  ny  oniby,  dia  no  vonoina  nalaina  ny  antfiy  fitatanana  sy  ny  mahaiakahs- 
sina  (tena  hafotra  no  mahaiakahasina  fanao  amy  ny  iny  fandavoana  ny  on)bi»- 
kidy  nyl,  ary  dia  maty  voa  rasa,  tsy  mba  dikai'  ny  Rabehaia  tsy  mba"  maty  nv. 
Dia  alaina  ny  Undro'  ny,  dia  aUo  fltondrana  ranomasina  an-tandro-potsy  amy 
ny  &.  Dia  asnndi-atra  indray  ny  sampy  asandratra  omby  malnza  ít,  Ary  ny  tisa 
mandimby,  ny  anandralan'  azy,  ho  hila  ny  Andriandranando-lsi-vakivolo. 

Ary  foniba  amy  ny  sampy  lehibe  rehetra,  ny  mpiUn-tsampy  misy  velon- 
drniamnndreny  mpitondra  aiy  mivoaka  sy  miditra.  Baha  maty  vadi-Uì-mitcraka, 
maka  vady  initeraka,  ny  mpiUhiry  aiy  ;  raha  viL<y  anaka,  maippirafy  ;  nyzsna' 
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ny,  hsy  velon-drai  ■man-dreny,  otao  mpitADdro  aiy ;  raha  mal;  reny  dia  avelaio 
t«y  mandray  siy,  zana'drafy  no  mandray  nzy  ;  ary  ray  ny  kesa  mpamoha  azy 
amy  oy  halsarana,  mpisafo  azy,  mpanonlany  azy,  mpilaza  fanafody  ao  an-trano 
iloerany  ny  sampy  ao  amy  ny  otona  rehetra  mankató  aiy.  Ary  ny  vorongon- 
tsainpy,  iiay  to-hitana  azy  sy  hankaló  azy  amy  ny  fafaamasinana,  izao  tsy  milìdy 
oloD-kìtaiia  azy  sy  hilondra  azy,  na  veton-drai-aman-dreny,  na  velo-mihafy,  na 
Isy  manan-drei-aman-dreny,  izay  le-hitanft  azy  dia  mitana  aiy. 

Olona  iray  no  Isinindry  ny  zavatra,  izay  nampitoraka  ny  sampy  bo  sampy. 
lay  irery  nisehoany  voalohanyny  velondraiamandreny,  nilazaamy nyHpanjaka  : 
dia  natao  níditra  am-pirenena,  izay  lìrenena  nisehoana  nahila  azy  voalohany  ; 
dia  nasai'  ny  Hpanjaka  ho  fìreneaa  hitahiry  ny  sampy  ary  bìtondra  ny  sanlalry 
ny  Mpanjaka. 

Ny  sikidy  ao  nisehoany  ny  indroa  7.  Ary  inefatra  7  dia  naseho  ny  fohereta- 
ny  ny  sampy,  fandrosoany  ny  hasi'  ny,  didy  ny  Ranakandriana  kosa  izany. 

SAafT  TAMY  tiT  AHDRiANAapoi'enBnmA  hahorv  —  ifa  NAnoar  —  izr  nisehoanv  st 


SamoTy.  «  Avia  sampy  manatona  ahy,  hoy  ízy,  hamoría'  ko  ny  tany  sy  ny 
«  fanjakana  :  fa  ny  sampy'noonti'ko  mamory  azy,  ho  entina  miady  isehoany 
«  ny  fabereta' ny. »  Izay  no  tony  nalao  n'  Andrianampoinímerina  tamy  ny  izy 
namor;  ny  tany  sy  ny  fanjakana  :  «  F'  izao  hianareo  sampy  masina  no  enti'  ko 
»  hananika  isao  tendrombohitra  miady  amy  ko  izao. »  Dia  nanome  toky 
in'  AndrianampoÍDÌmerina  ny  mpilBhiry  sninpy  nanao  boe:  »  nalia  ttiy 
«  mahafaka  iieo  izahay,   Andrianampoinimerina:   leteho,  avalano  rano.   Ary 

■  dìa  mandehana  hianareo,  hoy  Andríanampoinímerina,  dia  safoy,  fhia- 
•<  nareo  atao  ko  aloba  lalana  raha  avy  ny  lìadiana.  >'  Ary  dìa  maadeha  ny 
nipitahìry  sampy,  maneo  mampandry  azy,  manao  faojambána,  miharo  amy  ny 
fahavalo  ka  tsy  hita  ny,  manao  faoafody  amy  ny  fahavalo  handresen'  azy.  At^  dia 
miverína  manatona  an'  Andríammpoinimerina  mílaza  amy  ny  manao  hoe : 
«  Efa  nitsofoha' nay  tany  anaty  ny,  ka  tsy  nahits  anay  ;  fa  azo  nlsika,   fa  tsy 

■  miay  izay  tsy  ahazoan'  azy  ;  fandeba  ilsíka  fa  efa  voa  safo  nay  avokoa  ny 
H  lalana.  n  Ary  dia  mandeha  ny  olona  amy  ny  zay.  Dia  resy  ireo  fahavaio,  tsy 
mbii  víla  ìzay  atao  ny,  azo  ny  bery  ny  sampy  :  fa  ma^na  ny  sampy,  ka  masina 
koa  Andrianampoinimerína.  «  Ary  dia  matoky  aho,  hoy  Andrìanampoinimerína, 
<•  fa  manan' anareo  sampimasina  ;  r  hianareo  sampimasina  no  bampandry  ny 
«  tany,  fa  mankató  ahy  bandresy  ny  fabavalo.  ». 

Ary  dia  niteny  ny  mpìtahiry  sampy  :  «  Rahefa  handeha  ka  biady  isika,  dia 
<•  afanana  ny  olona  sy  ny  rano  ho  banina  ay  ny  banìna  sy  ny  tany  aleba :  fa 

•  rahefa  voa  afana,  tsy  misy  zavatra  mabatahotra  inlsony,  fa  ofa  voa  afana,  fa 
<•  ny  afana  no  fampandrían'  azy,  fa  ny  faliavalo  aza  Isabahi'  nay  any  analy  ny 
'  iaraha'  nay  mitoolra  tsy  mshila  anay.  Halokia  tokoa  hianao,  Andrianampot- 

•  nimerina :  raha  tsy  anao  ny  tany  sy  ny  fanjaknna,  dia  aleo  nay  maty.  » 

Ary  día  manfiataka  ny  fady  ny  sampy,  boy  ny  mpitahiry  azy :  «  Aza  otaina 
"  izao  fady  izao,  fa  raba  tsy  ota  dia  matokia  tokoa  hianao  ;  fa  raba  otafady,  dia 
«  resy  isika.  Fa  ny  fady  no  tandremana  Liara,  fa  raha  voa  tandrína  Isara  ny 
"  fady,  dia  tsy  manan'java-mahatahotra  isika  fa  matoky  tokoa ;  fizao  no  lileny 
"  ny  sampv  amy  nay,  ka  lazai'  nay  amy  nao  Andrianampoinimerina,  ho  enti'nBo 
"  bitondra  ny  vahoaka ;  fa  raha  tsy  ota,  dia  mabery  tokoa  ny  sampy,  fa  tsy 
"  manan-java-niahatahotra  na  basy  na  lefona  :  fa  ny  vahoaka  rabefa  voa  afon", 

•  ilia  tsy  loa-basy. 

Ary  niteny  Andríaaampoinimerína :  «Avia  bianareo  mpitabiry  sampy  ho 
vDoointsotry  nba  hiaaha'  ko. »  Ary  niteny  ny  mpitabiry  sampy :  « Inona  no 
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vonosotry  atao  nao  anayfo  Ary  boy  Andrìanampoìnimerína :  ••  Hitsangani 
•'  hianareo  sy  ny  sampy,  ery  :  ho  tofiri'  ko  ny  basy,  raha  loaka  na  Isia.  »  Ary 
dia  mitHBngana  ny  mpilahiry  sampy  manao  hoe  :  «  Aaipandehantna  apoaka  ny 
basy,  sa  tsy  ampandehanina?  •  Ary  boy  Andrianampoinimerína  :  <■  Au  tarap(^ 
nana,  fa  aokn  bipoaka  bizahana  izay  hataalDaka  anareo  sy  tsy  bahBloaka  anareo.  •• 
Ary  dia  no  tofirín'  Andríanampoinimerína  sy  ny  nama'  ny  ny  mpitshiry  sampy, 
natao  reré,  dia  nipoaka  ny  basy :  ka  tsy  nÍKy  nahaloaka  axy,  fa  no  (anlaia'  ny 
lamba  ny  bala. 

Ary  dta  gaga  Andrianampoínimerína  nahila  ny  mpitahiry  sampy  tsy  loo- 
basy.  Izay  no  nilokian' Andrianampoinimerínany  sampy  fa  efa  voa  vonomtry. 
Dia  hoy  iiy  :  «  Ka  dta  niatokia  lokoa  bíanareo  mpìlahiry  sampy,  Fa  efa  biU  ko 
«  ny  loetr'  areo.  Ka  dia  matoky  tokon  aho,  boy  Andríanampoinimerína.  Arii- 
«  raba  nilsy  dia  hanafika  sy  ady  atao :  dia  ny  aanipy  no  voalobaoy  ny  láiana,  na 
«  aniy  ny  rano  be  voay,  na  ainy  ny  t'abav^o  biadiana ;  ary  raba  ttiy  voa  afana 
«  ny  SHinpy,  tsy  mandeha  ny  olona :  fa  ny  sampy  no  mahery  hìlari-dálana 
»  hankany  Ainy  ny  fabavalo,  fa  rahefa  voa  arana  dia  saohina  biany  fa  efa  reBji : 
»  l'a  ny  hi^ry  ny  sampy  nn  maharesy  aiy,  »  boy  AndrianampoinJmerínN. 

Ary  hoy  ny  mpìtahiry  sampy :  «  Raha  ny  olo'  nao,  raba  mahatadidy  izao 
fl  fanotantsampy  izao  ka  mabatandrína  izao  sy  mabafady  iuo :  dia  malokia 
n  tokoa  hianao  Andríanampoinimerína,  fa  mandry  tokoa  ny  tany  ;  Isy  misy  tsy 

•  maneky  ho  anao,  raha  Isy  manota  iiao  fadintssmpy  izao  ny  vahoaka  nao, 
«  raha  hanafìka  sy  hiady. 

Dis  nalao  n'Andríanampoinìmerina  kabary  mafy  amy  ny  vaboaka,  ny  rady 
ny  sampy  :  «  Raba  misy  mamadika  izao,  dia  maraono  ny  tena  ny  «y  mitady  iny 
«  tsy  bampanjaka  ahy,  raba  manota  izao,  « boy  Aadríanampoinimerína.  (ltaiuo 
tak.  154  sy  213.) 

Efa  namory.  Raba  vita  i  Merína,  dia  niteny  Andríanampoinimerín :  ■  An- 
K  gony  izBO  ody  nareo  rehetra  izao  mba  ho  zaba'  ko :  ny  maaina  dia  alokana  ho 
»  tahirÌii'ko,ary  ny  odiratKydìaavela. »  Hafaa  tokony  avy  hamono  olonaay  saropy, 
dia  tsy  tia'ny.dia  natao  ny  odimnhery  ka  navelany.arynovonoinany  tompony. 
Ary  ny  odimahery,  ivavahany  ny  tompo  ny  hiany,  ka  no  raran'  Andríanainpoi- 
nimerina  tsy  ivavataany  ny  vahoaka,  Ary  Habavaly  no  mandresy  ny  odimahery, 
dla  aierany  entìna  amy  ny  fotaka,  dia  isy  misetao  intsony  tsy  bita;  k'i*y  no 
nahnlala'  ny  andriana  ny  odiralsy  ariana  :  fa  mahery  loatra  ireo  ka  tsy  azo  ìbeba- 
bana.  Ary  ny  odimasina  no  tanan'  Andrianampoinimerína:  «  Raha  tokoDV 
«  liainono  olona  ny  sampy,  dia  Isy  tia'  ko,  boy  izy,  fa  ody  mahery ;  ary 
»  tokony  hamelona,  dia  tia'  ko  ka  atao  ko  sampimasina  ho  tahìrítina.  ■ 
Dia  nifidianana  ny  sampy  rehetra  ii^y  halao  sampìmasina  ho  taliirízina,  ka  iì 
ny  sampimasina  lany  ny  Andrianampoinimerina,  ii]/  nitehoanv  ny  sampy  li, 
sampy  n'andiiana,  ary  hoy  izy ;  >•  Ary  ireo  sampìmaslna  12  mabatoky :  namofj 
«  tany,  namory  faojakana,  ary  nahavita  any  Merina,  hoy  AndríanampoinimeríDa ; 
«  samia  niankamasina  ny  sampy  masina  sy  mankató  azy  :  rizMO  sampy  masina 
»  nahamasina  izao  12  nanjaka,  nahamBBÌna  ahy,  ka  tana'  ko  :  fa  niara-Damary 
«  tany  sy  l'anjakana  ireo,  hoy  Andrianampoinimerina.  Fa  ny  sampy,  hoy  isy, 
«  no  ho  enti'kobampnndry  tany,  hampandry  fanjakana,  fa  tsy  efa  n'ireryny 
«  fanjakana,  aoka  hiartt-mamanlatra  izay  loelra  ny  I  Tandremo  tsara  ny  tsindri- 
"  mandry  avy  amy  ny  ireo ;  aza  milaza  iiay  Isy  ambara  ny,  na  dia  U  habiio 
«  Rilraka  aza,  na  dia  malaholra  sy  menalra  ahy  aza  :  fa  tsy  efatsy  idinibana  anle 
«  Izay  lavatra  vao  re  rebetra ;  koa  dia  landremo  tsara  izao,  fa  mbola  maro  oo 

•  zavatra  tao  saini-nUika  bilandrina  ny  fanjakana  nony  efa  naadry  nony  vio 
I'  ampandrína,  hoy  Andríanampoinimerína. 

«  Ireo  sampimaslna  nabamasina  ny  12  nanjaka,  dia  iiaho  no  maiiasina  aiy: 
"  dia  ny  ombalahy  mitrongi-tany,  sy  ny  ombalaby  malosa,  sy  masombola  longa 
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«  lanja  indroa  7,  !>y  vohangimÌTady,  sy  longarÌTomivady,  íiy  ombalahivola- 
••  mìvady :  atao  ko  voalohany  ny  santalra  sy  haKÌna,  raha  avy  ny  andro  ny 
<•  snandralana  aiy,  dia  hahainasina  azy  vao  miely  amy  nareo  ambaiiilanitra  :  lii 
«  nahamaHna  shy  nnhavory  lani-amim-panjakann. 

<•  R'izao  sampímasina  izao,  izay  tany  ipetraha'ko  no  ipotraha'ny  ireo  ;  ary 
•  raha  mipetraka  amy  nareo,  ohatry  ny  mipetraka  amy  ko  :  h  hi<<nureo  no  ray 
«  ko  sy  reny  ko.  iiaho  kosa  no  tany  onena'nareo  sy  tany  ipetraha' nareo.  » 

Isy  ireo  12  nankatoavtn'Andrianampotnimerína  bo  s&mpimasina  tsy  navela 
ny  ampiampiany  nyody  majinika:  <>  Raha  re  ko  manampy  ody  majinìka  into 
«•12  ìreo,  diaatao  ko  meloka:  fireo  nampandry  ny  tany  sy  ny  Tanjakana.  » 

Ary  ireo  sampimasina  12,  (Iìb  renisampy,  mba  maka  mpianakavy,  ka  maro 
am-pianakaviajia.  Izy  4  hiany  :  Kelimalaza,  Manjakalsiroa,  FantAka,  Mahavaly, 
Isy  mba  tabrmin'olona  maro,  fa  ny  mpitahiry  azy  namelraban'andi'ianH  aiy  no 
initahiry,  fa  Isy  roaro  am-pianaknviana  ireo,  »y  Itabebaza;  ary  misy  hiany  no 
nipiaaakavy  mba  ihitahìry  vorongo  ny.  Afatsy  izay  dia  maro  am-piannkaviana 
ny  renisampv,  ny  vorongo  ny  no  lana'ny,  oy  odivato  (odihavandra)  no  zana'ny. 
Ks  niely  ainy  ny  vahoaka,  fa  tian'Andríanampoinimerina,  ny  sampy  sy  iiy 
vorongo  ny  :  fa  samy  efa  no  voDOÌna  sotry  fandrao  sampy  odiratsy,  dia  natao 
mahotoky  aiy  sy  sempimasina  nenti'ny  hitahy  oy  andríana,  bitahy  ny  vahoaka, 
habasoa  habatsara  ny  tany  sy  ny  fanjakana  :  fa  ssmy  mahefa  mamonjy,  maha- 
rila  ÌKao  fomba  fanjakann  izio  ;  na  ìnona  na  inona,  ny  mahasoa  ny  andiiann, 
mahasoa  ny  vahoaka,  mabasoa  ny  fanjaknna,  dia  vita  ny  avokoa. 

«  Ary  raba  miely  amy  nareo  ambanilanitra,  izao  sampy  masina  nampanjaka 
■•  ahy  izao,  tsy  ody  n'olombetonaizao,  fa  aby  iiao  nampanjaka.ahy  izao,  fa  fìtahi- 
•>  riziina  no  anareo  ambanilanitra,  f  izaho  notompo  ny.  Fa  tahaka  ahy  bianari^o, 
••  ankamasino  izy ;  izay  Isindry  ny  dia  ataovy,  ankamasino  izay  androtia'ny, 
«  hoy  Andríanampoinimerina :  ahy  no  atao  raha  alao  nareo,  ankamasino  tsara, 
«  fa  tahaka  shy  hianareo. 

<i  Dia  tandremo  t*ara  izay  lazainy  ny  mpitahiry  azy  mamoaka  amy  nareo  ; 
••  fa  raha  voa  landrí'  nareo  Isara,  ataovy  tahaky  ny  fitandrema'  nareo  ahy : 
«  fa  nampandry  any  Herína.  Ary  rahefa  mihahaka  amy  ny  vahoaka  ny  voron^o 
«  ny,  dia  samy  manandralm  ny  aiy  hiany  amy  ny  iiHy  andro  tisn'ny  asai'ny 
'I  atao  :  samy  mitandrina  Isara,  izay  mitahiry  ezy,  fa  raba  tsy  mabatandrína  azy 
«  hianareo,  aza  mamono  tena,  fa  atero  aly  amy  ko,  f'izaho  no  nahazoana  azy,  <• 
boy  Andríanampoinimerina. 

Ary  boy  Andrianamponimerina  montsy  ny  mpitahiry  sampimaMna :  .<  Raba 
•I  maravy  ny  olo'  ko,  dia  t^aboy  izy,  ary  asio  rimafody  amy  ny  sampimasina, 
<•  ampisotroy  azy  oy  oto'  ko.  » 

Aryrahamisy  mararynyambaniandro,  diasamy  míufanaizayodyl2iiayisam- 
pirenena  ny  ambaniandro,  dia  mivory  amy  ny  renivohi'  ny :  —  Madinvalo  co 
Ambohidrabiby  sy  Amhohibemasoandro  sy  Ambohilrerana,  htafana  an'  Tsimii- 
halahy  sy  ny  vorongo  ny.  —  Tsimiamboholahy,  no  i  Lafy  sy  Namohana  sy  Am- 
bohitrarababa  --  Tsimahafotsy  ao  Ambohimanga  biafana  andltafantaka  sy  ao 
Amboataay  hiafana  andRamabavaly,  sy  ao  Amparararnvato  sy  Ambohimanam- 
bola  hiafana  amy  ny  Kelimalaza  &.  Ary  ny  mpilahiry  sampy  hiany  no  mn- 
moaks  ny  fanafody  raha  misy  niarary  mangataka  fanafody  ny  olon'  andríann, 
dia  ome'  ny  ny  rnnilody  entina  mitsabo  ny  olon'  andriaoa,  raha  avy  ny  aretina ; 
ny  sisa  tsy  marary  raanitona  aiy  [sampy),  dia  mípetraka  miondrika  man^ina 
tsara  :  dia  fafaian-drano  masina  ao  an-landropotsy,  Tsy  mamoaka  fanafody  amy 
ny  hodi-kazo,  fakan-kazo,  ravin-kazo,  na  amy  ny  ahitra,  ny    sampy,    +  ny 

-f-  Ky  mplsikidy  no  mamoaka  ireo  faaafody  samiliafá  belsaka :  anefa  kosa  tsy  mba 
manana   antom-paiiafady  izy  :  r  izay  arahioy  ny  sikidy  dia  ome'  ny  hilsalmoa  ny 
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raaompanafady  no  omn'  oy,  ary  ny  tandro-polsy  DO  fluhiriuna  ny  naainpaaa- 
ToJy,  iny  no  angatan'  axy.  karaha  niBnarÌtra  io  olofla  uaboina  io,  dia  raanonie 
volaralímpó. 

Ny  mpltahiry  sampy  natiao  trano  fitoeraoy  ny  sampy  >my  ny  iiao  láerÌM  6 
toko  izao  ;  iiay  vita  rahateo  dia  BamboarÌDa  indray. 

Ary  ireo  4  rcnibent84mpy  ireo  (Kolìmilaia,  Ríiraatàka.  Ramahavaly,  Han- 
jakatsiroa),  dia  Andrianimpainímerlna  no  nampanao  ay  vahoaka. 

Ary  Kelìmalaza  oo  Ambohimirary,  aty  Ambohimtinga,  ny  namelrahan' 
Andrianampoinimerìna  aiy ;  ka  nome'  ny  Irano  tsara  tarehy,  sy  rovabazo,  sy 
lokotany  masina,  sy  vatomasina  amonoana  ny  omby  fammo  amy  ny.  Br«trii- 
ambany  Antananarivo  ny  tokotany  masina  sy  ny  trano  nomen'  andriana  andRa- 
kelimalaza:  ny  iray  any  Ambohimanambola,  misy  rova  sy  vatomasina  ampo- 
voany  ny  rova  co  andrefany  ny  trano  ny  itoera'  ny  ;  ny  iray  nny  Amparftranivalo, 
tahaky  izany  koa  ;  ny  iray  aly  Ambohimaaga,  tahakyiz:iny  afiitsy  ny  vatomatiina 
aty  Ambohimangi  natao  an'  ivelany  ny  rova  ny  !  nj  iray  any  Antananarívo  eo 
avara-drova,  tsy  nasiana  rovahaio  ny  ao. 

Fantika  nomen'  Aadrianimpoinimjrioa  tokotany  masina  sy  trano  aay 
Anlaoanarivo,  eo  andrerdO-drova.  Telo  ny  trano  ny  Fantáka :  ny  any  AnlanaDK- 
rivo,  sy  ny  aty  Ambohimanga  an-tampon-tanána;  ary  ny  iray  kosa  iadray  aly 
an-tsahs,  eo  Ankadims^ina  alsinanan'  Ambohioiarenana  tsy  nasiana  rova  io, 
hady  hiany  no  manodidina  ao  ;  trano  roa  no  tao  Ankadímasina  :  ny  iny  any 
Fantikasy  ny  mpitahiry  azy,  ary  ny  iray  natao  fahandroan-kaoina.  Ny  trano 
ny  sampy,  misy  rnva  hazo  aaa,  dia  mitoetra  ao  koa  ny  mpitahiry  aey  sy  ny 
vady  ny  sy  nyiana'  ny  ;  ary  ny  ankiiy  mpanao  nahandro,  dia  ao  aa-traao  bafa  ; 
homaoa  hiany  ao  an-lranontsampy  ny  mpitahiry  aay  ay  ny  vadi-aman-jana'  ny, 
bataina  ny  nahsndro  ;  ny  afo  tsy  atao  ao,  afaLsy  ny  afo  fomba  amy  ny  sampy. 
Fa  jiro  no  atao  ao  sy  emboka ;  ary  ny  latana,  eo  ampovoany  avaratry  ny 
iindry  afovoana,  ao  ny  jiro  no  alao  eo  an-joro  atsinanana  sy  ny  embeka  :  rah» 
misy  zavstra  atao  amy  ny  sampy,  eo  hiany  avokoa.  Hahi  tahiay  misy  uvatra 
atsindry  ny  hoe,  <'  Sasao  íiahay,  hoy  ÌEy,  amy  ny  Lsiríry  sy  ahibita  sy  bolatara, 
•>  fa  otafady  iuhay,  »  dia  eo  no  amanana  ny  rano ;  nony  mafana  ny  raoo,  ireo 
lelo  íreo  no  miharo  amy  ny  :  na  iiy  ampandroina,  na  ny  Irano  afáoana  fafann' 
iny  any  tontolo  any.  Ary  borona  no  alaina,  dorana  co.  hahina  ny  lavenona  : 
onembohana  SEy.  Ary  ley  fatana,  ao  ny  fanaovana  ny  fomha  ny  na  inona  n& 
inona.  Ary  amy  ny  fandroana,  ny  rano  androany  ny  mpitahiry  aiy  dia  afaooina 

marary,  na  ravinkazo,  na  taho  ny,  na  fnka  ny,  na  ahitra,  ìzay  arabiny  ny  sikidy  dia 
atao  ny. 

Baha  Isy  oy  avoaky  ny  sampy,  tsy  mba  misy  manRndrikendrik^ :  na  amy  ny  sorona 
atao  amy  ny,  ny  /ava-miaina  vonolna  amy  nv,  na  amy  ny  zavatra  hahasina  azy,  na  amy 
iiy  fanalana  ola  .isy...  dia  izy  no  milaza  i7jiny. 

Arj-  ny  mpisikidy,  izay  avoaky  ny  sikidy  liiany  no  Inzain'ny:  Rsaioa misorona  nndry 
dia  misorona  ondry,  nsnlny  mlsorona  akolio  din  misoron*  ahoho,  asaina  misoronà 
lantelivelondreny  dia  misorona  tantelivelondreny  & ;  belsalia  dia  l>et3aka  ny  sorona 
amy  ny  mpisikidy,  fa  sorona  atao  amy  ny  raznna  indríndra  izany  ka  tsy  alao  amy  ay 
sampy  fa  amy  ný  raiana,  sy  iiay  aDdríamaaitra  rehetra  andriamani-dahy  andriamam- 
t>avy,'>  marary  nyaina  ka  mivavdka  amy  nareo  aadriamanitra  retidra  sy  mangataka 

•  amy  nareo  ray  rauDa  !  mba  lahio  Ta  marary  ny  ainn  '.  inba  mangaíaka   ny  rahasìrra- 

•  nana  amy  nareo  andriamanitra  reholra  sy  oy  raiana  rehetra  atoana,  •  Ary-  n>-  sorona 
fomba  faaao  amy  ny  flsantBran-ÌPvalnt  alao,  ny  mpanandro  kosa  indray  no  mÌJaM  iny  ; 
ary  amy  ny  andriamanitra  rehelra  sy  ny  raianB  indray  no  herí'  nv.  Hanao  sorona  an- 
Irano,  izay  sorona  no  lazai'  ny  mpisikidy  sy  ny  mpanàndro  ;  ary  raba  aeodra  miay  sam- 
py  na  vofongo  ny  ao  an-joroflraraiana  :  dia  izy  qo  ivavabana  sy  ny  andriamanitra 
rehelra  sy  ny  rawDa,  boy  hangahy. 
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mam-patany  ny  sampy  ;  ary  ny  vary  atao  tatno  dia  ahandroina  eo;  ka  raha 
mankao  Andrlanampoinimerina  dia  iny  no  ihinana'  ny  ntao  tatao.  Ny  deka  ny 
mpilahiry  ssmpy  mitoetra  manodidjnany  tokotany  niasìna  ;  maro  ny  deka  ny 
Kelimalaza,  ny  tokony  hitoetraelo  Ambohimanga  dia  mitoetraelo;  ny  lokony 
fiitoetra  any  Ambohimanambola  dia  mìloetra  any  *e. 

Ary  Ramahavaly,  tsy  nomen'  Andrianampoinimerina  tokolany  iloera'  nyaly 
AmbohìmaOga,  any  Amboatany  ny  itoera'  ny. 

Hanjakatsiroa  nahamasinaan' AndrianampoinJmerina  ho  andriana  lokana 
amy  ny  tany,  tsy  noraen' Andríanampoinimerina  tokotany  sy  trano  itoera'  ny 
aty  Ambohimanga  í^y  any  Antananarivo  ;  Ta  ny  trano  n'  AndrianHmpoinimerina 
no  aiy,  Isy  misaraka  amy  ny  ;  naUo  ny  am-pototry  ny  andry  avaratia.  TsonLto- 
raka  sy  jaky  no  azy,  ary  mitafy  jaky  ny  mpitondra  azy  mannrnka  an' Andria- 
nanipaininierína,  na  hankany  Antananarìvo,  na  hankany  Ambohimanga,  na  man- 
kaiza  na  mankAiza;  izao  aleha  ny  izao  tsy  misaraka  amy  ny  i  Manjakatsiroa  : 
eo  anoliia'  ny  ny  aleha  ny  ;  ary  raha  mipetraka,  dia  mipetraka  co  anoloa'  ny 
ao  hiany  koa  iiy,  aiy  iiy  ;  ary  dia  manarakaraka  indray  eo  anoloa'  ny  índray  i 
Kelimalaza,  dia  Rarantáka,  ary  UahBvaly,  dia  mandeha  aloha  míiíava  lalana 
iMahavaly.  Raha  aty  Ambohimanga  Andrianampoinimerina:  dia  ao  Manjaka- 
miadBna  no  iloera'  ny  ManJ8kat.siroa,  ary  Andrianampoinimerina  ao  Hahandri- 
hono  ;  trano  atsimo  sy  avaratra,  Mahandrihono  atsimo,  Manjakamiadana  avaralra. 
Ary  any  Antanaoarívo,  ao  Mahilsielaranjaka  ao  no  trano  fìtoerany  Manjakatsiroa. 

Ary  oy  amy  ny  Manjakatsiroa,  dia  ao  Mananina  no  fampakaran' azy.  Dia 
miangona  ny  vahoaka  teraky  Hananine.  Dia  manao  hira  milanona  ffetstk' an- 
driananaharn  &,  izany  no  hira  fanao  amy  ny.  Dia  mamono  ombimitrongitany 
ao  anaty  Upa ;  ao  an-kototanimasiiia,  amy  ny  vatomasina  ny  sampy,  no  amo- 
noana  ny  oniby,  ny  aampy  ampadikaina  azy,  ka  atsatoka  an-tenda  ny  ny  kilan- 
'gala  filoerany  ny  sarapy.  Ary  nony  efa  maly  ny  oraby,  dia  ampidirina  ao  an- 
trano  ny  ny  sampy.  Ary  dia  milalao  ny  mpilanona  manao  ny  hira  Hetsik'  An~ 
driananahary . . .  Dia  mihetsika  co  an-trano  ny  izy,  ary  dia  mandihy  ny  vahoaka 
aony  efo  mihetsika.  Ary  nony  efa  nandihy  oy  valioaka,  día  manasina  aoy  Man- 
jakatsiroa  ny  vahoaka.  Dia  asai'  ny  hipetraka  daholo  ny  vahoaka  amy  ny  toko- 
tany  masina  ;  ary  nony  efa  nipetraka,  di&  afánana  amy  ny  rano  an-tandropotsy. 
Ary  nony  efa  voa  afana  ny  vahoaka,  dia  rava'  ny  sampy  ny  vahoaka  :  k  Didio 
"  ny  omby,  hoy...,  ary  ny  ankavanana,  dia  miditra  ato  an-dapa  fitoerany 
"  HaojakaLsiroa,  ary  ny  ankaviazarao  ho  any  ny  vahoaka  rehetra  :  f  izao  no 
"  fomba  fanaovan'  azy,  ka  lazaina  amy  nareo  vahoaka.  lo  hasina  nanasinan'  azy 
"  io,  dia  tazaina  amy  ii'  Andrianampoinimerína,  fa  tsy  azo  avela  :  fa  fitahiriza- 
••  na  ny  sampy  no  anay,  fa  Andrianampoinrmerína  no  lompo  ny  io  sampy  io, 
•>  ka  Isy  maintsy  ho  lazaina  amy  ny  Andríanampoinìmerina  ny  soa  atao  nareo 
'<  vahoaka.  •• 

Ary  ManjakaLsiroa  tsy  misy  mahazo  mitetika  azy  raha  tsy  ny  Andriamanjaka 
sy  ny  tompo  ny  mitahiry  azy  ;  olona  iray  monja  no  tompo  ny,  tsy  mba  maro 
tompo  izy,  ary  Lsy  mba  niaro  olom-pehezina,  ny  Andriamanjaka  hiany  no  fehe- 
zi'  ay,  ary  ny  Andrianianjaka  hiany  no  mitetika  azy. 

Ny  vehivavy  tsy  miletika  ny  sampy ;  ny  niísotro  azy,  sy  ny  mandro,  no 
femba  ny  vehívavy  amy  ny  sampy  ;  dia  anaovana  volontsampy  atao  am-bozona 
ny  vehivavy,  ny  olona  mitaiza  na  ny  olona  marary  ;  izany  kosa  no  fìahiana  ny 
zBzamambehivavy  amy  ny  sampy.  Ny  misotro  sampy  :  ny  rano  anasana  dia 
isotroana,  dia  androana. 

Tamy  ny  Andn'anampoinimerina  vao  mamory  no  niakarany  Manjakatsiroa, 
avy  any  atsimo  no  nihavia'  ny.  Any  Hananina  ny  nametrnhan'  Andrianam- 
poioimerína  azy  hitana  ny  vavatany  andrefana:  vita  i  HerioaLsimo,  ary  Isy 
mbota  vita  i  Marovatana,  mbola  aMlriana  roa  ny  tany  ;   ary  Manjakaíiiroa  nah' 
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andríana  lokana  an'  Andríanampoinimerína,  izany  no  nitiavan'  Andríanam- 
poinimerína  azy. 

Sahpi  TitHt  Nv  LtiiiDAH.s.  Tdniy  ny  l.ahidama,  fa  efa  niakatra  ny  Vazaba, 
dta  ny  sampy  mba  efa  napetra'  ny,  fa  i  Manjakalsiroa  L«iy  aio  ny  apetraka.  Tsy 
mba  (tia  poporohana  ny  ambanÌHndro,  fa  izay  ta  hanao  no  mnnao,  na  amy  ny 
sampy  na  amin'  ny  fivHvahana  enti'  ny  Vtizaha  Koy  Lahidama  montsy  ny 
sampy:  «  Saniy  nianamasina  ny  azy  ao  an-trano  ;  na  apelra'  ko  aia  ny  sampy 
'c  samy  mifady  ny  azy.  »  Nalaina  ho  miaramila  daholo  ny  mpítahiry  sampy, 
dia  nenti'  ny  mankany  an-lalika  ny  sampy  ny ;  ary  ny  miaramila  dia  samy 
nitondra  ny  azy. 

Kanela  Lsy  nioo  sampy  i  l.abidama.  Tamy  ny  Tsimaharotsy  nampakalra 
mponina,  naka  vola  tamy  ny  mponina  ralRy  fonina:  namidy  ny  latKy  Ambohì- 
manf^  omby  ny  vola,  dia  omby  nu  vonono;  ary  ny  talíiy  an-tsaha,  dia  nalai' 
ny  ny  vota,  namidy  ny  kisoa.  Ary  nony  longa  taty  Lahidama,  nony  mby  lelsy 
ambavahadv  Ambatoniitsangana  fa  naleríny  Tsimahafotsy  telsy  ambavahady 
hianntsimo'izy,  dia  niteny  Ramangaranto  mpiUliiry  &n-d[lakclimalar.a  :  n  Tni'- 
«  rantitra  ialahy  Lahidamai  mamono  amy  ny  dim-ponenana  ka  niaka  vola : 
«  ny  aly  an-tanána  dia  namidy  ny  omby,  ary  ny  any  an-tsaha  namidy  ny  biby 
«  ratsy  :  ka  no  dórana,  k' andeha  maimbo  ei-ona  amy  ny  andríamanitra  :  »  — 
TezitTá  Lahidama,  ka  niu<ambikina  ery  ambony  filanjana  nierinerína  ei-oa 
ambony  ny  vavahady  nanatrika  an'  Tsiinahafotsy :  «  Hoy  leìroana  —  maimbo 
'  e.Tonn  andrÌBmanitrn  !  —  andriamani-dahy  sa  andriamani  bavy  ìzao  tehiriiiny 
"  n' ialahy  iiHO?  hoy  Lahidama.  Tsy  niisy  andriamanitra  fa  ìzabo  no  andría- 
«  manitra,  hoy  izy.  »  —  Ary  dia  tsy  nahateny  ìntsony  {lainangaranto.  Ary  dia 
Tsimaharolsy  no  níleny,  Itamampirána  :  «  Traranlitra  híanao  l.ahidama,  diso 
.c  eto  anatrehan'  ialahy  :  ka  manarana  fo  na  hainono  na  hamelona.  Kangefa 
«  izay  atao  ny  ty  tany  ty  inahamasina  an'  ialnhy."  —  Ary  dia  nandre  izay . 
Lahidama,  dia  nionìna  :  "Nony  tsy  eto  analreha'  nareo  Tsimahatotsy  no  naniio 
cc  izay  izy,  dia  atao  ko  ineloka :  fa  Isy  misy  andriainanitra,  izaho  no  andria- 
c.  manitra.  -■ 

Dia  nitsahatra  Ramangaranto :  dia  tsy  niteny  intsony  lamy  ny  l.ahidama 
ny  amy  ny  Kelimalaza,  dia  no  tahirizi'  ny  ho  my  fokontrano. 

Ary  indray  andro  nampilsaboiny  an'  Andriamary  any  Ambohitrondrana 
i  Mahavaly  ;  nony  vila  ny  fitsaboana  azy  :  «  Alno  i  Mahavaly  ;  fa  la^na  nam- 
pitsaboi' ko  an' Andriamary,  fa  mody  addla  ireo, »  hoy  Lahidama.  Ary  nony 
tonga  taty  Amboalany  nasiana  teny  :  <c  Asandrato  amy  ny  ízay  omby  famono 
«  nareo  ity  ;  ka  raha  maty  ny  omby  enlo  mianalsimo  :  ataovy  izay  mahatezitra 
«  azy,  enti'  nnroo  Amboliidralambo  rehelra,  »  hoy  Lahidama.  Ary  dia  nentina 
tany  Anlansnarívo  i  Mahavaly.  Ary  nony  mby  tao  analy  Rova  :  «Andeha  mba 
ho  raisi'  ko  izy !  hianareo  olona  mody  adala, »  hoy  l.ahidama.  —  Ary  dia  no  rai- 
sina  :  vantana  vao  mby  an-lsoro'  ny  ny  kilangala,  nazerazera  ny  Hahnvaly 
eran'  izao  Rova  iiao  Lahidama  :  «  lìaiso  izy,  "  hoy  Lahidama.  —  Ary  tsy  nely 
nandn>y  ny  mpitahiry  :  "  Ario  leiroana,  »  hoy  izy,  —  Ary  tsy  mety  ariana 
Hahavaly,  mípetaka  amy  ny  hiany ;  ary  sasalra  nnnary  azy  ka  Isy  mety  iiy. 
Ary  hoy  l^ahidama:  u  Dia  manasína  vola  ventisiloso  sy  ariary,  dia  mino  aho, 
hny  izy,  fa  tano  tsara  hiany  :  izaho,  dia  efa  mieky  aho. »  Dia  nody  Mahavaly, 
Vao  izay  ízy  (Lahidama;  no  nino  indray.  Ary  ny  vahoaka  tsy  niova  finoana  fa  ny 
Mimpy  hiany  no  nitokÌHna. 

Kanefa  ko.sa  i  I.ahidama  Isi/  nino  ny  biby  ny  Mahavaly :  c<  AÌM  no 
ahavoria'  nareo  ny  blby?i  hoy  iiy.  —«  Raha  anLsoi'  nay,  dia  vory, »  hoy  ny 
inpílahiry.  ■  -  »  Mba  ilondray  aho  ary.  ■>  Dia  nílondrány  ny  mpilahíry  sy 
Ambnhidralamho,  nitondrana  ~  sobíky  izy.  Ary  nnny  ton^a  tany  Antananarívn: 
II  Aiza  ny    nahazoa'    nareo?"    hoy    l.nhidama.  —  eiNantsoina    hanalona  anv 
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Hnhavaly  ny  biby,  izany  no  nHhazna'  nny  azy,  ■!  Iioy  ny  mpiliihiry  :  «  Andeha, 
<<enlo  nioily  izy,  Taza  nk<^ken».  rahàno  (iniy  ny  izay  timahánH'  naieo  azy :  efa 
"  hitu  ko  izao,  mino  aho.  ■>  (Izihao  lak.  17«,  ny  aniy  ny  l,cÌ)íro  sy  ny  hihy  ny 
Mahavaly  ;  efa  nino  ny  biby  ny  Mahavaly  taray  iiy  izany  i  Lahidama). 

—  Tamy  »1  l(ABoDO,NANDRtANAiiP0iN[MBni,NA.  Ary  nony  nanjaka  Rabodonanilria' 
nampoinimerína,  dia  no  raisi'  ny  i  Kelinialaza,  nampanalona  azy  avokoa  ny 
sampy  rehelra.  Nampìnomina  ny  mpilaliiry  sampy  «  kandrao  manao  odii'aUy  :  " 
bc  no  i"esy;  ny  velona  no  raisi'  ny  ambany  ny  sampy  ny.  Velomina  (ìaholo  iiy 
sampy  rehelra,  samy  nanamlratra  ny  azy.  Napetia'  ny  ho  horizano  inrtray  ny 
mpitahiry  sampy  natao  ny  Lahidama  miaramila.  Vao  naherj-  in<lray  ny  (inoana 
ny  sampy. 

Vao  nanjaka  kely  Rabodonandnanampoiniinerinn,  dia  narary,  dia  no  Ua- 
boina  taty  Ambobimanga;  dia  nankany  Ambohiinanja;  dia  nnnkany  Malazit  ; 
dia  nankany  Antanandrano  ;  dia  nankany  Ambalolainpy  amy  ny  Antehiroka  ; 
niala  tt'o  dia  nody  mandry  leroa  Isotry  izy.  Ary  nony  mby  lan  izy  nanontany 
ny  mpitahiry  andRamahavdly  ;  «  MdnBoahoana  rnha  mba  ho  raisi'  ko?i>  hoy 
Rabodonandrianampoinimerina.  —  "Tsy  maninona,  ■>  hoy  ny  mpjlahiry.  Dia 
no  raisi'  ny  i  Mahavaly,  dia  noinena  amy  ny  kilangala  ho  mÌRÌna.  Nony  voa  ray 
leny  an-lanana:  nipetrakn  ny  bihy,  eo  am-pofoany  ny  andriana  nipelrakn, 
ary  natahoLia  ny  andriana:"  Raiso  fa  misy  biby,  "  hoy  izy,  -  Ary  hoy  ny 
mpitahiry :  «  Tsy  manínona  Isy  akory,  ■■  hoy  izy.  -  'dtaíso  fa  malnhotra 
aho.  "  —  Dia  no  r<iisíny  ny  mpitahiry  nmbany  ny  biby.  Ary  dia  nanasinn  voln- 
tsivaky  ny  mpitahiry :  <•  Dia  toky  no  ome'  ny  'sampy)  !  antitra  umy  ny  ly  tany 
ty  hianao.  ■■  —  Ary  día  nanasina  vola  venty  sy  loso  sy  ariary  ny'  anilriann  : 
I' HanaKÌna  any  Mahavaly  aho,..dia  alao  ny  vodihena  nareo  isan'  alntsi- 
"  neine,    atao  nareo  jiro  mandrapahamarainany  andra.)> 

Tamy  ny  Rabodonandrianampoinimerina  vao  nanjaka  nisy  vazaha  niakatrn, 
t.eialo  (english)  no  anara'  ny.  Ary  nanao  ny  tsy  mety,  hono,  taty,  ary  no  roahiny 
ny  Mpanjaka,  ary  tsy  nely  nandehaizy  ;  no  roahina,  dia  nnsesika,  ka  tsy  nely 
nandeha  faiany.  Dia  i  Mahavaly  no  nentina  nandroaka  azy,  sy  ny  hiby  ny,  vao 
izay  izy  no  nandeha ;  ny  biby  ny  Mahavaly  nandroaka  azy  vao  nandeha  izy. 

TaUy  Ambohìpeno  izy  nitoelra ;  ary  nentiny  ny  tompo  ny  Mahavaly  ny  bihy 

I  sobiky,  sy  ny  siahina  eny  antanely;  ary  din  nanláoina  avokoa  ny  biby  reheti-a 
manodidina  an'Ambohipeno  izao.  Ary  hoy  ny  Andriana:  «  Raha  tsy  handeha 
'<  bianao,  dia  indro  ny  biby  handroaka  anno :  fa  izaho  Isy  alahora'  nao.  »  —  Ary 
hoy  izy:  <<  Izaho  tsy  matahotra  ny  biby.  »  Ary  rahefa  nanao  izany  izy,  dia  naely 
ny  mpitahiry  andRaniahavaly  ny  biby,  hoy  izy  :  t  Aza  vonoina  ny  aina  aza  alána, 
ampilahory  hiany  ;  ka  raha  tsy  efa  lasa  lavilra,  aza  a\ela.  »  Dia  nlsarangoli'a  azy 
ny  biby  rehetra,  dia  no  hodtdini'  ny,  íiìsibana  analy  akanjo  ny  &,  ny  nanenda 
azy  tsy  natao.  Dia  nitsangana  amy  ny  sabatra  izy,  nikapa,  dia  namono,  ary  bc 
no  maty  ;  dia  no  sesefany  ny  biby  ka  tsy  nahafaty  inlsony;  ny  midítra  midìlrn 
hiany :  dia  nivalo  izy,  dia  vaky  nandosilra  izy.  Dia  narahiny  ny  tompo  ny  Maha- 
valy  sy  ny  biby  eny  lavíli'a:  nivalo  ka  tsy  navela  ny.  Nony  mby  atsioanan' Am- 
balomanga  vao  navela,  ary  vao  izay  izy  no  nandeha. 

Ary  nony  mby  tany  kosa,  ny  biby  natao  ny  gazelte :  «  Ny  biby  no  mahery 
"  amy  ny  Malagasy,  hoy  izy.  "  —  Arj'  hoy   ny  ondtiana  ;  «  Roahi'ko,   Isy   mety 

II  izy,  koa  \»y  mety  ny  natao  ny :  dia  ny  biby  no  nampandroalii'  ko  azy,  dia  ny 
«  bihy  nahatahotra  azy,  ka  mitaza  amy  nareo  aho,  »  hoy  ny  andrinna  montsy  ny 
Vazaha  any  an-dafy.  Ary  hoy  ny  vahoaka  hoe :  "  Tsy  ny  andiiana  no  nahalahotra 
"  aiy,  fu  oy  biby  nahatotra  azy  naharoaka  azy  >'. 

Nankasitraha-ndRabodonandrÌanampoinìmii'rina  i  Rabehaza.  ary  isaky  ny 
masoandm  mihiratra  dia  nome'ny  azy  ny  vodihena  iray  ho  any  ny  mpilahiry 
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azy.  Ary  ny  mfinaka  anaovnna  ny  volo  n'Bndríana  sy  ny  ranomasina  Tanao  ay 
andriana,  dia  avy  ao  amy  ny  Rabehaza. 

Ai'y  RabodonHnttrJanampoinimerina  saiky  rendrika  lany  Tatiy,  (a  nanonja 
ny  rano  :  itry  dia  nafánana  ny  rano  an~tandropoUy  avy  amy  ny  Rabehaza  ny  - 
onjandrano,  dia  nandry  ny  rano,  afy  dia  tooga  teny  amy  ny  toby  ny  Hpanjaka, 
ary  dia  nanome  fankasitrahana  amy  ny  mpitahiry  andKabehaza.  Ary  nony  efa 
longa  Bty  Antananarivo  :  "  Dia  maaaslna  anao  aho,  fa  tsy  rendríka  anaty  rano 
beaho,  «  hoy  ny  andríana.  Dla  nomena  omby  malata  sy  omby  mitron^itany 
Itabehaza  anandratan'azy ;  ary  ny  lohatr.ifonkena,  sy  ny  tratrankena,  sy  ny 
vodihena  tsy  vaky:  jaka  ny  andrìana  entinit  an'Tananarívo;  ary  raha  afaka  ny 
»n'andrliina,  dia  andriandranando  Izay  longa  ao  Hanankaslna  dia  zarai'ny  ny 
hena  ka  natao  haítina  alatsaka  an-tsinibe. 

Ary  lamy  ny  Riibodonandrlanampoinitnerína,  nisy  12  lahy,  lanosy,  mpanso 
odìmahery  tany  Forl-dniiphin,  lamy  ny  Rafaralahitsjanlalia  komandy  tao,  no 
nalerína  nato^lka  ny  fokonolona,  dia  nakaiina  nankelo  amy  ny  andríana.  Dia 
namanána  rano  nony  tonga  lelo,  ka  Uy  maty.  Dla  namplnomlna  tangena,  ka  tsy 
moty.  Dia  nasain'andrianano  vononony  Hahavaly,  ka  Isy  nahafaty  azy  Hahavalj, 
natao  ny  farirano  :  ka  nihomehezany  ny  tanosy  Hahavaly.  Dia  nasain'  andríana 
nalaina  i  Rabehaza,  Andríanlovohendry  nllondra  andRabehaza  ;  dia  mandresl- 
arìvo  (hazo)  nenii'ny,  fafirano  lamy  ny  inandresisrivo  io  no  nahafaly  aty.  Ary 
dia  maly  ny  H  lahy,  tamy  ny  famafazana  voalohany  ;  ary  raha  nandray  fahatelo 
ny  famafazan'azy,  dia  maly  daholo  Izy.  Aij  nasain'andríana  naDdi'a.sana,  andrao 
mbola  velona  hiany.  Ary  dia  maty  daholo,  dia  lany  ny  amboa,  dia  niala  ny 
mpiambína.  Teroa  Analamahitsy  ny  namonoa'  ny  Rabebaza  azy  Ì3  lahy  mpanao 
odimahefy,  tsy  naharesy  azy  Hahavaly,  nihomehezany  ireo  tanosy  i  Mahavaly.  Xry 
nomenilRabodonandrlanHmpolnlmerína  andRabehaza  :  lamba  fHhenina,  sy  omba- 
lahy  malaza  aman'ombalahlmitrongilany  alao  fanandratan'azy,  sy  vakanlody 
mivady,  sy  vola  inivady.  Ary  io  lamba  fahenìna  io  Isy  ahoron'  oiona,  fa  apelraka 
ambony  tsihisatra  ao  amy  ny  trano  ny  Rahehaza  :  ary  mìhorona  ho  azy  ao  nlfo- 
rltra,  dla  laftdilra  anaty  ny  vala  ny  Rabebazii. 

Ary  nony  tonga  ny  andoroana  ny  sampy:  ny  vakan-tody  mivady,  sy  ny 
volamlvady  sy  ny  lamba  fahenína,  izao  no  sampy  tahiriziny  ny  Andríandra- 
nando,  ny  hazo  Isy  nlsy. 

Tamy  ny  Rabodonandrlanampolnlmerína,  ny  Irano  itoera'  ny  Rabehaza  any 
Manankasina,  may  ny  vohilra  may  daholo :  andj'efa  ny  trnno  ny  itoera'  ny  Uy 
may  ary  ny  trano  ny  mpaka  famalo  amy  ny.  Gaga  ny  vahonka  nmy  ny  zay. 

Hita  ny  mihtUy  ny  zavalra  very ;  ary  dia  voa  tonona  ny  mpaogalatra.  Ary 
día  enttna  amy  ny  mpanjaka  ny  mpangalalra.  Raliera  híla  ny  zavatra  angalarína, 
dìa  ome'  ny  mpanjaka  ny  mpangalatra. 

Sampv  tahy  hv  RANAVALo.tA  II.  1869.  Teny  n'  andriana  :  "  Izao  no  ambara  ko 
<i  amy  nareo  ambanilanitra,  fa  ho  dora'  ko  ny  sampy  :  fa  ankinin'  amin'  Andrla- 
«  nianllra  ny  fanjaka'  ko.  Ku  andeha  ny  inlanalslmo  sy  ny  miankandrefana  sy 
•c  ny  inianlstnanana  sy  ny  mianavaratra  ;  ka  ralia  olombelona  mbola  mìtana 
"  ody,  amhara  ko  amy  nareo  nmbanilanilra,  fa  hita  nareo  fa  ny  ahy  aza  no 
«  dora' ko,  fa  ody  tamy  ny  kiaky  ody  lamy  ny  neny:  ka  raha  mbola  manao 
«  Izany,  dia  maly  ko,  >>  hoy  Ranavalona  manjaka. 

izany  no  leny  n'  andrlana  nenti'  ny  íreka  handoro  ny  sampy.  Ary  nandeha 
nandoro  ny  snmpy.  Dia  nandoro  any  Kelimalata  any  Ambohimanambola  sy  any 
Amparafaravalo, 

Dla  nandeha  indray  ny  nandoro  any  Hahavaly  tao  Ainboalany. 

Fanláka  tany  avaralr'  Alalsíneine  avaralry  Merimandroso  tao  no  nando- 
roan'  azy. 

HanjakaUiroa  lato  Ambohimanga,  ao  i  Revato  ny  itoera'  ny. 
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Dia  tonga  Dy  OfReier  du  Palaís  ay  ny  Andríambaventy  mitondra  ny  teny 
n'  andriana  mampandoro  ny  sampy  sy  ny  ody  rebolra.  Kua  dia  nandoro  andRa- 
fanláka  iiy. 

Ary  ilia  naniraka  delia  isan-dray  ny  koa  izy  handoro  ny  nanodidin'  fin' 
Ambohimanga.  Koa  dia  nandeba  ny  deka  ny  Rainilaiarivoiiy  Premier  Minislre 
Ny  nj  dekandHainilRÌmbazary  XV,  sy  ny  dekandRainimarotafìka  XtV,  sy  ny 
dekandRainikahija  .\1V,  nandoro  ny  ody  ny  Ramananlsiraiavona  eo. . . 

Ary  dÌB  barika  6  no  feno  ody.  Ary  ny  karazan'ody  tao,  ny  rantalra  biany : 
dia  atodingi.sa,  filalra,  volombodinakobolahy  malaia,  takatra  voafono  jakj, 
volomborondreo,  loha-osy,  fody,  fandraka,  famaky,  angadimondro,  hely.  Ary 
ny  karazan-tany  tao  :  tanimanga  voa  fono  lapakody,  sy  tanimena,  tanimainly, 
rokanomby.  Ary  ny  ravak' ody :  dia  vakantsileondoza,  maflombola,  voahangy, 
vakamiarína,  longarivo.  Ary  nony  efa  voa  doro  ireo,  ny  sisa  tsy  may  indriiy, 
dia  neniina  any  Ankadivoribe  (any  ny  lompomenakely],  día  no  iloroana  leny. 
Ary  Itanakandriana  no  atao  ny  anarany  ny  .sampy  ny  rehetra. 

Ary  nony  efa  voa  doro  ny  andRaniananlsimiavona,  dia  nankeo  AmpilH- 
andrefana,  ka  nandoro  ny  andRararalabiandriamifidy  koa  izahay.  Avy  dia 
odiltíivandra  no  aiy,  ka  RabeEGZika  no  atao  ny  anarany.  Dia  tmo  no  bila  nuy 
tao  :  dia  lapakazo  sy  emboka. 

Ary  nony  efa  voa  doro  koa  ny  azy,  dia  nnnkany  Horarano  atsinanan' 
Andranovelona,  iiay  tao  amy  ny  Ikinatsaka,  dia  izao  no  ody  ny :  lehina  feno 
ody. 

Ary  nony  efa  voa  doro  indray  ny  azy,  dia  nankeny  Ankazomalaza  eny  alsi- 
nanany  Mangabe  izabay  eo  amy  ny  Andriandranando,  ka  izao  no  karazan'  ody  : 
akoholahimena  voa  fono  jaky  ka  nalevi'  ny  ao  an-jorofirarazana  ao  alalrano,  ka 
Do  hodidinina  bararata  maniry,  ka  nalao  ny  hoe  Vaiimba-ranakandrìana. 

Dia  izaono  hita  nay,  ka  uo  dora'nay. 

Ary  e(o  Ambohimanga  sy  Amparafaravato  sy  Amboatany,  indray  andro  no 
nandoroan' aiy  rehetra  izay  tratra  indraiandro :  fa  indratandro  nivoahana  ny 
irak'sndriana  avy  any  Antananarivo  handoro  ny  ody  rehetra. 

Valamena,  sampy  crua  Betatao  avaratra.  Avy  any  avaralra  kna  amy  ny 
Zanakilalany  izao  kosa  mitabìry  amRalamena  eroa  Betalao  avaratry  Horafeno. 
Ary  avy  ny  andorana  ny  sampy.  Ary  támy  ny  andriambavenly  sy  ny  mpandoro 
ìrok'andriana,  ary  nankany  amy  ny  mpilabiry  azy :  «  Aiza  i  Valamena?  nlao 
"  riiao  no  teny  ny  Mpanjaka  ho  dorana.  Bfa  may  avokoa  iiao  sampy  rehelra  izao, 
0  i  Vatameffa  no  sì'^a  velona  aly,  ka  avoaby  ho  dorana.  »  —  Ary  raha  namaly 
ny  mpitahiry  azy  :  i<  Trarantitra  ny  Mpaojatia...  raba  avy  izay  silra-po  ny  Man- 
« Jaka  ka  ho  dorana  ny  sampy,  raba  nandreny  ko  dorana  \  Valamona,  ary  dia 
«  laea  ity  raha  nandre  ny  ho  dorana.  •>  —  «  Ary  aiza  no  nalelia  ny  ?  »  hoy  ny 
irak'andríana.  —  «  Lasa  any  atiiino  ny  farihy  nnaty  rano.  »  —  "  Alao,  »  lioy  ny 
iraka.  —  «  Ao  izy,  andeha  hankeroa  amoron-drano  isika,  >'  boy  ny  nítabiry 
Biy.  Ary  rahanankao  amoron-drano  nany  nitahiry  aiy  nany  irak'andriana :  "Ary 
antsoy  amy  ny  fomba,  »  boy  ny  ìrak'andriana.  —  Ary  dia  nanlsotna  tamy  ny 
fomba.  Ary  dia  nisebo  lava  be  teo  iiy  :  ••  Dia  nntsoy  amy  ny  fnmba,  alno  han- 
"  kelo,  riiao  no  teny  n'aodrtana  handoro  azy  izahay,  »  hoy  ny  iraka.  —  Ary 
nony  antsoìna  izy  alaina,  ary  dia  nisitrika  indray  izy  analy  rano  :  "  Aiy 
«  dìa  hila,  hoy  ny  mpandoroazy,  hitanay  io;ary  dia  ho  lazaínaamyny  Manjaka 
«  hianao  fa  tsy  nandain^íia,  fa  Uy  Iratra  teo  an-trano  nitoera'ny,  ary  nony  non- 
«  tiíìA  bianao  biantso  azy  amy  ny  fomba  ny  ao  nm-parihy  ary  dia  nisebo  izy 
"  nony  ntaDtso  hianao,  ary  nantsoina  ìndray  alaina  ho  dorana   ary  dia  nisilrika 
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i<  aiiHly  rano  inrlra}  hy.  Diu  aoka  ho  latalna  amy  ny  Manjaka  izao  hita  nay  izao  ! 
"  ka  dia  lio  laMÌ'nay  amy  ny  Mpanjaka.  » 

Ary  dia  nandeha  ny  irak'ìindriana  hankaty  amy  ny  Mpanjaka.  Arj  dia  nitaEa 
ny  iraka  a^y'any  amy  ny,  ary  dia  nitony  ny  iraka  i  «  Ton^ia  izahay  avy  any  amy 
"  ny  Vatamena.  Trarantilra.. .  raha  nandoha  iiahay  nírahi'nao  nankeny  aniy  oy 
<i  mitahiry  ozy,  r.ihai  nalaina  tao  amy  ny  Irano  ìtoerana  raha  niteny  loy  mpita- 
X  hiry.  azy  :  lasana  izy  ralia  nandre  ny  ho  dorana.  —  Aiza  ny  aleha  ny  ?  hoy 
"  izahay  —  Any  ànaty  rano  ny  farihy— Ary  niteny  izahay  :  ento  izihay  hiantsoa" 
«  nao  azy  amy  ny  foinba  ny.  Raha  tpo  iiahay  nanL'«0i'ny  izy,  ary  dia  ni^ioho  ixy, 
■1  ary  dia  hila  nay,  ary  niteny  izahay  :  alao  any  ho  dorana;  ary  raha  nandreny 
«  izany  indray,  dia  nilentika  anaty  runo.  Ary  dia  izao  no  Uy  nahamaizana  : 
»  nilenlika  analy  rano  niery  uo  anaty  rano  izy.  <> 

Ary  dia  namaly  ny  Mpanjaka  :  •<  Dia  veloma,  soáva,  Lsará  hianareo  !  dia  efn 
•I  re  koizany.  Efare^y,  hoy  izy.ka  nankany  anaty  rtino,  diaefa  namana  ny  may,i> 
hoy  ny  Mpanjaka. 

Ary  hoy  ny  vahoaka,,  ••  anakandriana  iz:iny,  zavatra  tsy  hìla  ho  dorana!  n 

Ary  hoy  Rangahy  R.— Avy  aniy  ny  Tanosy  ny  ihiaviany  ny  snmpy  rphetra, 
kn  nody  any  amy  ny  :  fa  no  dorana  ny  filoijra'ny  laty,  dia  nandositra  izy  fa 
zavatra  manan'aina  ka  {»y  azo  n'afo  no  dorana. 
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FIZARANA    II 

Hatr'  amy  nv  ralambo  nahita  anv  merina,  ka  hatr'  amy  nv 
andriamasinavaldna  nahavita  anv  merina  4  toko. 

TOKO  I 
ANDRIANJAKA  TETO  ANTANANARIVO. 

I.  ANDRMNJAKI  VADLtRAVADI*0  140  NAHAEO  NT  TENDaOHBOBITBA  BEHBTRA  TENY 
AVAHATI14  : 

Anriringitra  sy  Mamiómby,  sy  Ambohipoloalina,  Ky  Amb<tliilsoa,  sy  Ampa- 
nanina  sry  Man^^be  dia  azo  ny,  roRy  nanjaka'  ny  leo  AmbohimangH.  Andrian- 
]aka  vadindRavndifó  nilerakaan'  Andnanlsilakatrdndriana. 

Ary  dia  nianat.«imo  Andrianjaka  haka  imy  Alamanga  masina  honena'  ny, 
sy  hisdy  amy  ny  Vazimba  teo  AlamangH.  Ary  nony  mby  teo  Amboniriana 
avaratry  Laiaina  izy,  ní^y  vehivavy  nitondra  andevo  vavy  nanasa  raoria  ka  hila 
ny  angaralahy,  dia  nilaza  lamy  n'  Andrianjaka  ny  angaralahy  nanao  hoe  :  «  ISy 
andriana  ò  !  mìsy  vehìvavy  tsara  atsy  !  »  —  Dia  hoy  Andrianjaka  :  <c  Andeha 
ary  alao  ho  ahy.  »  —  Dia  lusa  ny  angaralahy  nankany  amindravebivavy,  dia  hoy 
ny  angaralahy  :  «  Ravehivavy  ò  I  avy  aiza  hianai) '?  »  —  Dia  namaly  ny  andevo 
vNvy  :  «  Hanasa  raolia  »  —  «  Anontaniana  hiany,  hoy  ny  angaiabhy,  kanjo 
•  irahioy  ny  andriana  aly  amy  nao  izahay.  "  —  ■<  Haninona  ?  "  hoy  ravehi- 
vavy  —  «  Balainy  ny  andriana  ho  vady  ny  hianao,  Tompokovavy.  »  —  «  Andria- 
na  iza  moa  izany,  »  hoy  ravehivavy  ?  —  «  Andrianjaka  avy  elsy  anibony 
»  avaralra  ainy  ny  itsy  tanána  mirona  ala  itsy.  "  hoy  ny  anf^ralahy.  —  «  Raha 
"  andriana  Andrianjaka,  izaho  koa  mba  andriana  lahak'  azj,  i>  hoy  ravehivavy. 

Intelo  ny  iraka  no  naka  azy  ka  Lsy  noly  ravehivavy. 

Dia  hoy  Andrianjaka  ;  «  Mandehana  ary  trotroy,  ry  Jairetsy,  fa  farany  ny 
loha  ny,  endre  ity  raharaha  ily  I  .> 

Dia  no  trotroiny  ny  angaralahy  ;  ka  hoy  ny  andevo  vavy  manasa  raolÌH  : 
X  Nahoana  no  olona  [nanan-drai-aman-dreny,  ka  by  avelii  hiera  ?  Ta  valala  va 
»  io  ka  hametrak'  ilalana?"  Dia  tonga  leo  amy  n'  Andrianjaka  ravehivavy. 
Izahao  tak.  ISl,  ny  amy  ny  Andriampanarivomanga  niteiaka  andRavadifó, kaao 
Lasaina  no  fonena'  ny  ;  sy  ny  Xole  lak.  152. 

II.  DlA   NA.fDEHA   aiANATSIHO  KO  ANT   ALAMANGA  ANDBIANJAKA .    Al'y    dÌB    avy    60    an- 

joro  ny  amy  ny  alahamadi-ntany  no  niakara'  ny  ;  dia  nitoby  teo  izy,  fa  nisy 
Vazimba  teo  an-tanána  Alaraanga.  Ary  nony  nahita  ny  setrok'  afo  betsaka  ny 
Vazimba  dia  nandosttra,  dia  lao.  Dia  niakatra  «vy  eo  an-joro  lii-arazany  ny 
vohitra  Andrianjaka,  dia  hoy  izy  :  «  Tsy  ho  roa  aho  fa^ho  tokiina.  >>  Dìn  natao 
ny  Ambohiltiiro'tmanjaka  no  anarany  ny  vohilra. 

Nony  tonga  teo  Ambatobe  indray  izy,  dia  nisambasamba  fa  hidilra  ;  dia 
ízany  no  nanaov.i'  ny  hoe  i  Fidirana. 

Dia  nahita  ny  tompo  ny  ala  izy  ny  Zanamakazomby,  nony  mbj  teo  ainpa- 
san'  Andriampirokána  ;  dia  nahazo  aiiy  Antsahondra  izy,  dia  tonga  teo  an-tampo- 
ny  Alamanga,  dia  nikiapa  ny  ala  izy  nampanao  trano  sy  rova,  dia  nisambasamba 
ìiy  nanao  hoe  ho  arivo  an-tanana  I 

Di«  nianatsimo  izy  nankany  Andohamandry  ;  nony  mby  leo  Andohamandrj 
iiy,  día  nahita  olona  nively  amponga  teo  Ampanibe  ny  angaralahy,  dia  nianlso 
iiy  nanao  hoe  :  «  He  zalahy  mively  amponga  ireroa  !  mandre  va  hianaieo  ?  lly 
«  uo  zana-dRalambo  tsy  mahavery  vadi-aman-janaka  :  fa  avia  ombao  ity  dia  nav 
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«  ity.  1'  —  Dia  mba  namaly  kosa  ireo  angaralahy  nively  amponga  oanao  boe  : 
"  Iia  Ì£ao  7  "  —  »  Andríanjaka,  »  hoy  ny  angaraìahy  mpiantso.  Dia  namaly  ny 
angaralahy  nantsoi'  ny  :  «  Iiao  va  no  tity  mahavery  vadi-aman-janaka,  sy  ti^ 
inahavery  lani-ndraian'  olona  ì  »  —  u  Eny,  »  hoy  ny  angaralahy  mpiantso.  Nony 
nahare  izany  kosa  ireo,  dia  nìakalra  nankeo  ambody  a'  Andohamaadry,  dii 
nianavaralra  nankao  Andranomalahelo,  dia  nivelirano. 

Ary  nony  víta  ízany,  nihevitra  indray  izy  ny  hamoanjoana  ny  lamponla- 
nána,  dia  arivo  lahy  no  natao  voanjo  co,  »  dia  olo  no  Antanan'  arivo,  >i  hoy 
Andrianjaka.  Dia  efa  be  ny  trano. 

Nony  tonga  eto  Antananarivo  Andrìanjaka  efa  maty  milevina  ao  Andriam- 
pirokána ;  ary  mbola  eto  Fidirana  ny  zana'  ny  2  lahy,  RatsimandaBka  sy  An- 
driambodilova  sy  Kanamahazo-omby.  Ary  hoy  Andrianjaka  :  «  Ity  ODeoa'  ko, 
"  alao  izay  ome'  ko  anareo  ary  avaratra  :  hatr'  eto  Hanjakaray  ay  Ambonikifaa 
I'  sy  Anosiarivo,*ny  avaralra  ary  dia  anao  Ratsìmnndafìka.  »  Ary  nampifidy  an' 
Andriambodilova,  dia  Ambobimanarina  no  nalai'  ny  :  «  Ty  amoron-drano  no 
•<  tia'  ko  hivelomany  ny  vadi-amanjanaka.  » 

Ary  Zanamahazo  kosa  nome'ny  ly  Ambohimanoro  sy  AmbohilAorobitra 
(Anjomá).  Ary  Zanamahaio  niteraka  an'Andriamaro-omby.  Ary  Andríamaro- 
omhy,  sy  Hatsírínomby  mpiandry  ny  omby  ny,  iiy  2  lahy  nisehoany  ny  nanan- 
dramana  voalohany  ny  loholona  ny  jamóka,  dia  teo  Mamiomby  no  nanandra- 
many  ny  olona  ny  jamóka. 

Ny  nangalan'  Andrísnjaka  ny  vohítra  onenana  no  namindra'  ny  azy  eny.  Ary- 
ny  fasan'  Andríampirokàna  dia  tsy  naRndra. 

Ary  nalaza  Andríampirokana  hatr'any  aloha ;  ngeialaby  oy  Tairóka  elíy 
Fidirana  izy.  Ary  Fandranely  sy  Ambolamena  ny  gazabe  ny  Tairóka  :  dìa  Rafo 
tsizokinandríana,  sy  Andriantsimaitoandriamanitra  sy  Andríantsongaina,  eo  no 
nonina  ;  ary  Andríampirokana,  dia  nonina  eto  Fidirana  aly  Alamanga.  Hatr'  amy 
ny  Ralambo  hatr'amy  ny  Andríanjaka  dia  mpananlatra  sy  mpitsitsika  i  Taìroka. 
Ary  tsy  mety  mivoaka,  raha  tsy  izy  mpianakavy  no  mifanambady. 

Ary  ADdríanentoarívol  sy  ízy  2  iahy  Aatsimandafika  sy  Andnambodilova, 
diazanak'  olona  mirabavavy.  Teo  Ambohipot.sy  ny  nonenan'  Anríanenloarivo ; 
Andrìamaro-omby  teo  Ambohimitsimbina,  ny  Zanamahazo  no  tao;  ary  ny  za- 
nak'AndríampÌrokána  telo  Fidirana  :  Ralsimandafíka  sy  Andriambodilova. 

III.    llltlADYAN'  ANIADIHBAnOiEA  IZV  ;   AKDKIANINTOABIVO  MANSA.'ÍV  V0NII0NCO.  DÌí 

nilaLsaka  teny  Ambohinierána  izy  hihevitra  iuy  hahavary  ny  heniheny,  dia  bov 
Andrianjaka :  •<  Tsy  avela  ko  tsy  ho  vary  io,  any  ara-parany  any.  •>  Dìa  nibiody 
an'  Ankadimbahoaka  Andrianjaka.  HaJi-ntany  voalohany  nampanaoviny  n>' 
Mpanjaka  ny  vaboaka:  ny  vahoaka  no  nanao,  izany  no  naaaovana  azy  Anlsadi' 
mbalioaka.  Sumy  nanno  avokoa  ny  ambaniandro  sy  ny  havan'  andriana  rehotn, 
mandraharaha  ny  vahoaka  eo  Andriantompokoindríndra  sy  Andriai^aka  «  Aia 
maka  ny  misy  tany  Ta  ny  misy  vato  no  alaina,  »  hoy  Andriantompokoindríndra 
tamy  nyAndríanentoarivo.  Arynokapohin' Andriantompokoindrindra  Aodríanen- 
toarívo :  «  Ty  tsy  mba  mahavila  ny  nnjara  ny  !  «  hoy  izy.  —  Nilomany  Andria- 
nentoarívo  :  u  Vato  ka  hatao  ko  ahoana  !  >•  hoy  izy.  Kanjo  hevilra  iraisaoy  n'  ity 
£  lahy,  izony  nisehoany  ny  nangatahan'  Andrianenloarivo  any  Lohavofaitra,  sy 
ny  orimbato  any  Andringilra,  nanomezan'  Andrianjaka  an'  Andrianentoarivo 
any  Lohavobitra  any  Vonizongo.  Nony  indray  andro  tafa  haona  teny  Andríngi- 
(ra  Andrianjaka  sy  Andríanentoarivo  sy  ny  vahoaka  manaraka  andriaoa- 
Ary  hoy  Andríanentoarivo.'  «  Aoka  mba  honena  ko  ily  Lohavohitra  í  «  — 
1.  Oneno  »  hoy  Andrianjaka.  Mìpelraka  eo  amy  ny  vato  eo  ny  andriana  do 
mangataka  Andrianenloarivo :  iiany  teny  natao  n'  Aniirianjaka  raipetraka  eo 
izany,  nanaovana  ny  valo  hoe  Ambaíonandrianjaka.  ■-  Ary  hoy  Andrianentoa' 
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rivo  :  "  lÌBDao  ahoana  ny  vodiiiena  ?  fandrao  misy  tsy  tonga  ka  mah&diso  ahy  ?  » 
—  H  Izay  haDÌn'  ialahy  koa  haninona  ?  ny  ahy  alero,  »  hoy  Andrianjaka. 

Dia  nandeha  Ándrianenloarivo  nankfiny  Lohavohitra.  Ary  nony  alo  aoria- 
na,  dÌB  níakatra  laly  nangataka  any  Babay  ÌDdray,  ary  hoy  ADdrianjaka  :  »  l.o- 
lia  vohitra,  lasa'  ny  ialahy  !  ka  dia  alai'  oy  ialahy  ÌDdmy  i  Babay  !  »  —  "  Ka  Tan- 
jaka'  Dao  biany,  hoy  izy,  tany  anipandri'  ko  ho  anao.  »  Dia  nanao  orinibato  An- 
drianentoarivo,  tany  Andringitrany  nanorenana  ny  valo  "fanome'ny  Andrian- 
jaka  azy  Lohavohilra  sy  Babay,  ny  lany  mitalra  relietra  any  Voniiongo  »  ,  nahazo 
fanjakana  taray  ny  andriana  dia  nanao  orimbato  izy  nalao  ny  anarana  hoe 
Ambalonaniirianenloarivo,  co  Andriogitra  an-kila  ny  andrefana  ;  ary  Ambato- 
nandrianjaka  eo  Andringitra  an-kila  ny  andreran» ;  ary  Ambatonandrìanjaka 
eo  an-kila  ny  alsinanana,  fanórona  no  ao.  Ary  nony  nitoelra  tao  Lobavohitra  ìzy, 
nampaneky  any  Vonizongo  rehelra  iiy.  Ary  dia  niteraka  ranaka  2  lahy  izy  : 
Andriamosanja  labimatoa,  sy  Andriahampimanjaka.  Dia  no  zarain'  Andrianen- 
toarivo  ny  tany  Vonìzongo  no  sa.sabina  :  ny  antsasa'  ny  avaratra,  nome'  ny  an' 
Andrìamosanja  ;  ary  ny  anlsasa'  ny  atsimo  noine'  ny  an'  Andrìahampimanjaka. 
Ary  izy  2  laby  níloelra  leo  Lobavohilra  hiany.  Ary  izy  2  lahy  dia  niteraka  zanaka 
S  lafay  avy  ;  dia  samy  no  zaraina  dimy  ny  tany  antsasaka  any  Vonizongo  avaralm 
sy  ny  lany  antsasaka  alsimo  ;  ary  samy  niteraka  ireo  amy  ny  izay  fanjakana 
nomen-dray  ny  aiy. 

IV.  LáSA  riiANKA.tDBKrANA  NY  vAziMBA.  Ary  Itasoalao  sy  Rapeto  vazimba,  dia 
nivalana  aoy  Tasy  lasa  niankandrefana  biany.  Ary  Rasoalao  toinpo  ny  JHmóka,  fa 
nibola  JBraoke  hiany  no  atao  ny  Vazimba  anarany  ny  omby.  Ary  Rapeto  kosa 
tompo  oy  heniheny  leo  i  Tasy  fambolem-hary.  Ary  raha  miandry  ny  jamoka 
Rosoalao,  ka  mihinanany  varin-dRapetobiany  mandrakarívany  jamokandRaso- 
alao,  ka  Iratra  ny  Rapelo,  ka  hoy  izy  :  •<  Ilay  adala  ratsy  io  sasatra  miandry  izay 
••  lavatra tsinontsinona,  ary  milahiry  izay  zavatra ratsy  rehet ra  1  •>  —  Ary  hoy  kosaRa- 
soalao  :••  Tsy  haniry  ny  ahy  vany  farany  ialahy  anyam-parany  any  ?  Ary  Isyhaha- 
■■  vila  any  ialahy  ny  vary  ny  ialahy  any  am-parany  any  I  raha  Isy  ampiana  ny 
"  hena  ny  jamoka  ko.  »  —  Ary  hoy  kosa  Rapeto  :  >■  Ny  vary  noinen'  Andriana- 
'•  kotrìna  afay  Isy  maìnlsy  habavita  aliy  !  fa  hiri'  ny  ialaby.  Ary  ny  janioka  ny 
<•  ialahy  atao  ko  tsy  mìsy  itoerana  aty.  « 

Ary  nentanin-dRapelo  ny  vato  nah'erany  ny  renirano  lao  Ambodifefy  ;  dia 
no  tampenan-dRapelo;  dia  tampina  ny  renirano,  'dia  longa  i  Tasihanaka  ny  hc- 
niheny  dia  tsy  nisy  hihinannny  ny  jamoka-dRasoalao.  Dia  Iho  Rasoalao  nankany 
Manerínerina.  Dia  an-lSakalava  no  faran-dRasoalao.  Ary  i  Hamo  no  faran-dRape- 
io.  Kaoefa  teo  Ambohimiangara  no  vohi-dRasoalao  ;  ary  teo  Ambobidiapelo 
no  vohitra  nitoera-dRapetO  laly  Merina  lany  aloha.  —  Izahao  tak.  15  Rasoatao 
sy  Rapelo  Vazimba  taloba  n'  Andriamanelo. 

Nt  VAZIHBA  MII.EVINA  nANARAIABAIA  NV  VAltlHBA  NISEIIO  TlTi)  HERf.N*,  KA  MVAVAIIA- 
HY  NT  KTAOLO  IZT. 

Ary  n^efa  tasa  ireo  Vazimba,  dia  vao  itisy  ny  Vazimba  milevina  amy  ny 
tany,  vao  iiay  no  niseho  belsaka  ny  Vazimba  lamy  ny  tany  mnindry  ny  olona, 
ary  ny  olona  tsìndrìa'  ny  dia  nanalona  azy  ;  ary  ny  manatona  azy  sy  ny  miva- 
vaka  «my  ny  sy  ny  manalitni  zavatra  amy  ny,  iiay  asai'  ny  atao,  dia  tonga  fanao 
ny  olona  miandalandalana,  dia  tonga  fomba  fanao  ny  olon-drohetra,  dia 
tonga  mìantso  ny  raiona  índray  izy  ivavahana  :  satria  l'a  alao  ny  sahala  amy 
ny  Vazimba  ny  raiana  :  ary  tonga  misy  ny  razana  manindry  ny  hava'  ny  kosa 
ràha  mísy  mampalahelo  azy.  Koa  ily  lany  ty  tonga  maniry  ny  fivavahnna  amy 
ny  Vazimba  sy  ny  razana  :  zavatra  ifanarahana  izany  ka  ny  iray  no  angalana 
lahakaamyny  iray;  ary  ny  fasana  efa  ela,  misy  tonga  vazimba,  koatonga  namany 
ny  Vazimba,  kanjo  oions  hiany  tany  aloba  ary  ankehitriny  tonga  vaiimba, 
fa  ela  ny  nahafatesa'    ny  fony  ny    olona    mbola  vitHy,   fa  tsy  mba  nikamfaana 
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lamy  ny  be  talo  aoríaaa.  Ary  izao  tsy  mba  misy  loDga  razímba  intsony  fa  be  ny 
olona  ankehitriny,  ka  tonga  razana  hiany  ny  maty.  «  I.asan-ko  razana,  »  hoy  ny 
olona  minntso  ny  maly.  Ary  nony  misy  ankíhitríny  ny  raiana  manindry  ny 
hava'  ny,  raba  mlsy  mampalahelo  aiy,  tahaky  ny  nory  nn  fanindry  ny :  tooga  eo 
milnza  izay  asai'  ny  atao  eo  amy  nyhavana  matory  izy. 

Ary  indreo  ny  fomba  fanao  ny  otona  amy  n;  Vazimba.  Raha  misy  olona 
tsindrÌK'  ny,  —  naolona  manit.saka  azy  ka  ankarari'  ny,  —  na  olona  milazavatra 
amy  ny  ka  mahazo  izay  zavatra  ilai'  ny  :  na  harena  ilaì'  ny,  na  taza,  —  na  han- 
kany  Bn-talika  A^,  koa  raha  manambina  azy  ny  vazimba,  koa  asai'  ny  mamono 
ondry  mamono  akoho,  na  a-sai'  ny  manoso-menaka  ny  vato-mbtizimba  :  Ireo 
olona  ankarari'  ny  ireo  sy  ireo  olona  mangataka  hasoavana  ireo,  dia  mankeo 
nmy  ny  vato  vazimba  mamono  ondry,  na  momono  akoho,  na  manoso-menaka 
iny  valo  iny.  Izany  no  Tomba  amy  ny  Vazimba.  Fa  tsy  dia  ny  vahoaka  rehelra 
tsy  akory  no  mankeo  :  f  izao  ankarari'  ny  sy  jzey  tíiindria'  ny  sy  izy  míla  fìva- 
vahana  amy  ny  hiany  no  mankeo.  Ary  ny  tsindria'  ny  dìa  tsindrímandry  no 
aiy :  sahatn  hiany  ny  Isindriany  raDakandriana  sy  ny  tsindríany  ny  vazimha, 
ixany  no  anaovana  hoe  mpanao  tsíndrimandry  no  azy,  ka  namany  ny  mpitahiry 
sampy  sy  ny  mpanao  hitsak'  andro  iiy  ireo  Isindriany  ny  vazimba  ireo. 

Tezitra  ny  vazimba  raha  voa  hitsaka  ka  mankarary  ny  olona :  koa  isoronona 
sy  ivavahana  izy. 

Ary  rahaasai'  ny  mamono  ondry  amy  ny,  naakoho  naomby:  dia  ahantona 
ny  loha  ny  enti-mangataka  amy  oy  ny  fahesilranana  sy  ny  fahavelomana.  Ary 
ny  loha  hiany  no  apelraka  eo  amy  ny  sy  ny  longo'  ny  sy  ny  ra  ny:  fa  ny  tena  be 
ny  zavatra  vonoina  na  omby  na  ondry  na  akoho,  dia  enti-mody  zaraina  amy  ny 
mpianakavy  any  an-trano  :  izany  no  fomba.  Ndrefa  raha  akoho  no  vonoina, 
día  ny  toha  ny  sy  ny  tongo'  ny  no  apdraka  eo  ;  ka  raha  omby  sy  ondry  no 
vonoina,  dia  ny  ra  ny  hiany  no  Co,  ary  ny  tena  ny  rehetra  entina  mody  daholo 
zaraina  ho  haniny  ny  mpianaliavy. 

Ary  ny  olona  tsindria'  ny,  dia  mabita  azy  :  dia  otona  Inhak'  izao  olona  Izao 
ny  vazlmba  hlla  ny,  ary  izay  asal'  ny  atao  dia  atao  ny.  Izany  no  niposahany  ny 
vaziniba  no  angatahana  xy  isoronana  omby  na  ondry  na  akoho  sy  hosora-menaka 
ny  vato-mpasa'  ny,  fa  fasandrazana  koa  iny. 

Ary  raha  sazimba,  ny  vato-malambolambo  amorondrano  no  itoera'  ny.  Misy 
analy  rano,  misy  koa  an-tanety.  Dla  iny  valo  iny  no  hosora-menaka  sy  amo- 
noana  omby  sy  ondry  sj  akoho.  Ary  dla  Andranoro  andrefnna  Anibohimanarina, 
sy  Tasy  ai.drefana,  ery  Maino,  sy  Antanambola  andafy  atsinanana  Ambohima- 
nambola  avaratry  lllaramy,  sy  Ampanobe  a^inanan'  Ambohipoisy  &  no  fitoe- 
rany  ny  vBzìniba  malaza  aty  Merina. 

naha  mankany  Tasy  ny  andrlana  dia  ny  VHZÌmba  ao  no  amonoany  ny 
andriana  omby  volavita  ;  ary  vato  anaty  rano,  oa  rano  sn-dohavato  no  itoera'  ny 
any  Ta.'iy,  ka  famonnana  ny  omby  volavita  iny  vato  iny.  Etaha  mankany  Andranoro 
kosa  ny  andrjana  dla  tahaky  izany  :  isoronana  omby  volavita  ny  vazimba  altio 
hoe  fíanoromasina  ny  anara'  ny,  ary  ny  vato  nitaingena'  ny  sy  ny  rano  nisitríha' 
ny  ao  atsimo  ny  tanána  Andranoro,  no  anaovBoa  ny  sorona. 

R.«:ioiio  VAZiitB.\  MAsi.NA.  FanHslnana  ny  vohoaka  izy.  Ary  hoy  ny  tantara: 
Tamy  ny  nanjakan'  Andrianjaka,  dia  otona  hiany  tahak'  izao  olon'  izao  i  Ranoro 
ka  vlnsdy  n'  Andrlambodilova  ray  niteraka,  hono,  ny  any  Ambnhimanarína  ; 
ka  olona  Lsindríany  ny  vniímba  ravehivavj  Ranoro.  Ary  nony  indray  andro  voa 
Isindry  ny  izy,  ka  nentl'  ny  nandosilra  nankao  annly  rano  ao  Andranom  izy  : 
dia  nisllríka  ao  amy  ny  rano  i  Itanoro  ka  tsy  hita  ínLsony  :  dia  vazimba  ao  izy. 
Día  nlvavahana  na  ny  andrlana  na  ny  vahoaka  ny  rano  nisilríba'  ny  sy  ny  valo 
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Ditaìngena'  Dy  nisitríka.  Ary  nanirianj'  ny  volotara  atao  hoe  bararála  ny  rano 
nisi(rihan-dnanoroinasina  ao. 

Ary  malaza  lavitra  noho  ny  Vazimba  iN>hGtra  i  Ranoromasina  eo  Andranoro. 
K'izao  no  fomba  ny  kajaltaja:  ny  sira,  dia  hala  ny,  ka  tsy  aio  akeken'azy.  Ary 
ny  sii-a  entina  mandnlo  Andranoro,  dia  levona,  dia  Isy  misy  tokoa ;  ary  ny 
sira  Lsy  azo  alau  hoe  sira,  raha  (^nliny  mnndalo  Andranoro  ra  also  hoe  raroo,  ka 
raha  atao  hoe  sira,  dia  luvona.  Ary  ny  olona  efa  Isinindry  ny  rehetra  t-iy  mba 
milazB  sini  fa  sakay  msmy  ;  raha  milaza  hoe  sira,  dia  akofokofo'ny  ny  olona 
Isindriany  :  fady  azy  indrindra  ny  sira.  Ary  ny  sobiky  misy  zezikii,  rahaapelnikH 
any  amy  ny  iloerany  io  vazimba  io,  dia  aria'ny  anaty  ny  rano  ny  sobiky  misy 
ny  zezika,  ary  tsy  faila  ny  tompo  ny  ny  sobika  izay  nahalasana  azy.  K'izany  no 
nahatoky  ny  olona.  Dia  niaint^ía  ny  andriana,  ary  indrindra  i  Rabodonandria- 
oampoÌDÌmerina  nankamasina  io  vazimba  io. 

Ary  manam-pady  hara  kon  i  Ranoro  vazìmba  masina :  dia  ny  tongolo  sy  ny 
sifotra  ary  ny  ombi-liirina  (fomba  amy  ny  fandevenana  ny  maty)  no  fady  aty  ; 
mifndy  izany  ny  olona  mila  livavHhana  aniy  ny. 

Ary  nisy  nankahátra  nihinana  tzay  fady  :  dia  tsy  nahita  ny  maso  ny,  dia  ni- 
kimpy,  dìa  jamba.  Ary  dia  avy  ny  hava'  ny  hilaza  nankery  Antanjonibato  nana- 
tona  an-dravehtvavy  tsindriany  Ranoromasina.  ary  hoy  no  lìteny  ny  :«  Ny  ma- 
&o  ny  ItanoDa  tsy  mahita,  tompokovavy  I  avy  izahay  manatona  anao.  »  Ary  dia 
miiendry  valiha  ravehivavy,  —  fa  valiha  tendreoa  no  fomba  ny  nahazoa'  ny 
tsindrimandry  amy  ny  Ranoro,  —  dia  tonga  manao  tsindrimandry  izy,  aiy  hoy 
Dv  faDÌndry  ny  azy  :  «  Hianareo  dìa  nihinana  toDgoto,  nihinana  sifotra,  nihina- 
»  na  hena-ratsy  avy  amy  ny  maty;  raha  tsy  nihìnana  izany,  dia  tsv  jamba  izy. 
1'  Aza  mankaty  amy  ko  bianareo.  »  —  Ary  hoy  nyhava'  ny  i  «  Nihinana  tokoa 
izahay  omaly  alina.  "  —  AryTioy  ley  Isíndriana  :  «  Raha  milaza  marina  ny  ota 
<[  nareo  hianareo  dia  ento  mankaly  amy  ko  ny  jamba,  hanontaDÌa'ko  an-dHano- 
I'  romasina  raha  mìsy  ny  fanalana  ihiralany  ny  maso  ny,  fa  nanota  izy.  »  Any 
Ambohipeno  no  fonenany  ley  nikimpy  maso,  vehivavy  izy  ;  dia  no  tanjaina  nen- 
tina  nankeny  Antanjombato,  dia  tonga  teny  ízy.  Ary  dia  nitendry  valiha  ravebi- 
vavy  ho  tsindriany  ny  vazimba  mssina  mpanÌDdry  azy  ;  día  tonga  izy  avy  man)' 
pilata  hoe :  •<  Sa.iao  ny  maso  ny,  f  iíy  tsy  naharitra  lìo  rarana  hoe  —  aza  homa- 
"  na  tongolo,  aza  homana  sifotra,  aza  homana  hena  ratsy  avy  amy  ny  maty,  — 
••  ary  isy  naharítra,  ko:i  nihinana  izay  :  k'  itany  no  nikimpiany  ny  ma.so  ny.  " 
Ary  dia  nasai'  ny  alaina  :  ny  niflnakanga  sy  ny  havozo  sy  ny  fanazava  ;  ary  nasai' 
ny  taoehioa  ny  nifinakanga,  tsy  dia  natao  mafana  ny  rano,  ary  nony  efa  nafana 
Kely,  dia  ny  havozo  sy  ny  fanazava  {saniy  lapa-kazo  iiy  roa),  natao  ny  amy  ny  io 
rano  io  i  ary  dÌH  no  saíian'  iny  ny  maso  ny  ;  ary  nnny  efa  voa  sasa  ny  niaso  ny, 
dia  nipetraka  kety  indiay  mahamasapHtsa  :  ary  dia  nihiratra  ny  maso  ny.  Ary 
hoy  i  Ranoromasine  :  «  Modia  hianao,  aza  lanjaina  intsony,  dia  mandehana  i  fa 
"  ny  maso  nao  efa  raahita,  k'  aza  homana  sifotra  sy  longolo.  ary  ny  hena  ratsy 

-  avy  amy  ny  maty,  raha  tsy  efe.  niera  aty  amy  ko,  aza  mba  homana  ireny. " 
Dia  afak'  aretina  izy,  ary  gaga  ny  olona. 

Arv  ankizy  n'  oiona  ley  Isindrjany  Ranoromasina  ka  niangonany  ny  vahoa- 
ka  be  mizaha  azy,  ka  natao  n'  olona  hoe  i  •>  Laingia  ny  azy  fa  malain-kanompo 
iiy.  »  Ary  dia  nasain'  andriana  hampinomina  iiy,  {fony  nanjiikandllabodonan- 
drianampoinimerina  izanyl,  hizahan'  andrìana  ny  atao  ny :  "  Indrv  ny  vadinlany 

-  hampinona  azy,  indro  ny  andriambaventy  banatrika  aiy  hisotro  tangena, 
"  indro  ny  mpanozondoha :  ary  dia  ny  toinpo  ny  sy  ny  vady  n;  sy  ny  havany, 
"  Isy  mahazo  manatrika  ny  fampinoinana, »  hoy  ny  andnana.  Ary  dta  ny  iraka 
ny  Mpanjaka  hiany  nanalrika  azy  ny  amy  ny  flnomana  :  dia  velona  izy.  Ary 
rehefa  velona  izy  dia  nakari'  ny  ny  leny  lazaina  amy  ny  andriana  :  «  Dia  velo- 
na  ny  otona  na-sai'  nao  nampinomina.  »  Ary  dia  nomen'  andríana  mìaraniita  30 
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Ifihy  hiambina  azy  eo  andreran'  Ambobijanahary,  eo  hiany  ny  namelan'  andriana 
aey  :  «  Ary  landremo,  hoy  iiy :  Ta  mahafaka  ny  aoiara  ny  izy.  »  Dia  Isinindry 
iiy  vaiimba  masina  tokoa  izy  teo,  dia  fìenoromasini  tolioa  no  nanindry  asy,  dia 
Uy  nilsza  Isìoga  tokoa  iiy.  Ary  nony  svy  Raooromasina  hanindry  azy  dia  fanla' 
ny,  dia  railaza,  dia  raiakanjo  madio  :  <  Fa  ho  avy  Ranoromasina,  hoy  izy,  iiabo 
hiakanjo  ary  hiarahaba  andriana.  •>  Dia  vory  ny  vahoaka,  dia  tonga  ny  mpanindrr 
azy  :  e  Dia  nasai'  ny  raihira  sy  mHndihy,  dia  mihira  sy  mandihy  aho,  »  hoy  iiy. 
Ary  nony  efa  nitoelra  kety  am-pihirana  sy  am-pani)ihizana,  dia  niainga  iiy  hii- 
kaíra  any  ambony  ;  ary  nisy  kofehy  fanantonan-damba,  dia  ny  tana'  ny  no  maki, 
ary  iny  no  andihiza'  ny  miaoatsimo  sy  mianavaratra  :  «  Ndre  sao  lapaka  nj 
kofehy  !  »  hoy  ireo  olona  nandeha  hizaba'.  —  Ary  hoy  izy  :  ><  Tsia  fa  tsy  salr; 
«  ko,  fa  Ranororaasina  no  mampanao  ahy  io  kofehy  andihiza'  ko  ÌO,  ho  biU 
«  nareo  vahoaka,  fandrao  atao  nareo  hoe  :  laingia  no  arabara  ;  ary  izao  iban- 
n  tona'  ko  amy  ny  io,  bahafaotara'  nareo  ny  finoana  amy  ny  vaumba  masina. 
M  Ary  izahay,  hoy  iiy,  mboln  mpanompo  n'  olona,  ary  ny  vady  ko  labola  andevo 
H  n'  olona  :  ary  indro  hianareo  hahita,  rah'  afaka  herin-taooa,  dia  afak'  amy  0; 
M  fanandevoiana  iiahny,  »  hoy  izy.  Raha  nizahany  ny  vahoaka  izany  :  «  Aoka 
ÌHÌka  bizaba  !  •>  hoy  ny  vaboaka.  Ary  nuny  efa  sasatra  nandihy  eny  ambony 
kofehy  iiy,  dia  nidina  moramora,  Uy  potraka  sanalria  izany  !  ary  nipetraka  ity, 
lokony  ho  hadim-pamantaran'  andro  ìray  ny  nandihiza'  ny.  Ary  nony  nipetraka, 
diahoyizy:  «  llandry  kely  fa  sasalra,  ary  hianao,  miantso  ahy  (1 1,  Kasatra 
»  mitehaka  ahy,  homána  vary  hianao .-  izaho  Isy  mba  alefa  ny  hibinam-bary. » 
Ary  dia  niandry  ao  amy  ny  lokotany  ny  olona,  raiandry  izay  hifohaia'  ny.  Ar)' 
nooy  efa  nahatsiaro  :  «  Izaho,  boy  izy.  hateloana  ho  any  anaty  rano  iiahay.  »  — 
Ary  hoy  ny  vady  ny  :  «  Aiia  00  rano  haleha  nareo  ?  »  —  «  lo  rano  be  Tanjom- 
bsto  io  no  haleha  ko,  »  hoy  izy  miantso  any  Kiopa  eo  ambany  ny  tetezaoa  co 
Antanjombato  ;  dia  Dandeba  iiy.  Ny  varavaran  kely  Isy  omby  azy  no  ntvoaha'  ny : 
nanjary  omby  aiy  ny  vtravarana,  ka  nivoaka  niankandrefana  ny  fefiloba  raahazo 
avaralra  ny  vohitra  Soamieja.  Dia  nihazakazaka  railsirabìkina  no  fandeha  ny, 
dia  naiahiny  ny  olona  rehetra.  Ary  nony  mby  teo  araorony  n*  ranobe  izay  no 
lazBÌ'  ny  teo,  dia  niroLsaka  ao  anaty  rano,  ndrefa  no  lazai'  ny  ny  biakara'  ny, 
haleloana  no  lazainy :  «  bateloana  do  any  izahay,  boy  iiy,  izao  no  ambara  ny  Raoo- 
»  romasìna :  ny  haleloana  no  hiiondra'  iiy  ahy  ao.  »  Dia  ny  lamba  sy  ny  akonjo 
sy  ny  kitamby  nenti'  ny  nandihy,  nenti'  ny  anaty  rano  daholo.  Ary  marínatokoi 
andro  fahalelo  no  niakara'  ny  avy  tao  anaty  rano.  Ary  nanootaníany  ny  olona: 
«  Inona  no  hani'  nareo  lany  analy  rano,  tany  aray  ny  Ranoromasina  ?  »  —  Arj 
hoy  izy  :  «  Foza  inanta  no  nome'  ny,  ary  izaho  tsy  mba  tia ;  nome'  ny  loho  manla, 
«  ary  tsy  níhinana  aho,  tsy  raha  tia  ;  ny  nitoera'  ko  tany  haleloana  tsy  raba 
«  nihinana  na  inona  na  inona  aho  ;  ary  hoy  i  Itaooroinasina :  iodro  akaro,  tsy 
«  mba  mihinana  ny  tihina'  ntsika  akaro  hiakatra :  dia  izav  no  nampakara'  nv 
«  aby.  » 

Ary  nizahaoy  ny  vahoaka  izany  (eny  natao  ny  izany,  «  raha  afaka  herìnlaona 
dia  nfaka  amy  ny  fanandevozana  izahay.  »  —  «  Aoka  isika  hizaha,  »  hoy  ny  va- 
hoaka  ;  ka  marina  tokoa  nony  afaka  herín-taona,  dia  nalefa  ny  tompo  ny  iiy 

[I)  Hoy  ny  mpitanlara  io  fa  isa  ny  nahila  io  izy  :  -  Dia  zavaU-a  hita  ny  maso  ko 

•  izany,  hoy  izy,  ka  naHai'  ny  niletiaka  azy  aho-  Día  nilehaka  aiy  aho,    sady  nilehaki 

•  no  nihomehy  azy,  ary  nanaova'  ny  hoe  :  aza  miomehy  ahy  hiaoao,  fa  ny  tehak'  ao 

•  hiany  atao.  fa  tezitra  i  Ranoroinasina  m'homehy  hianao.  Hianao  mba  ome'  ny  ny 
■  anjara  nao,  aza  homehy  ahy  hianao,  ny   anjara  nao  mbola  ho  avy  hiany  amy  ny 

•  andro  rarany.  Ary  hianao  tsy  andevo  fa  homeny  ny  lompn  nao  ny  Mpanjaka  hìanao 

•  amy  ny  andra  farany,  hoy  Ranoromasina.  »  Ary  hoy  iiy  niÌDtantara  izany.  -  Marioa,  fi 
lasany  Mpaniaka  abo  izao,  k'  izany  no  ínoa'  ho  andRanoromasina  tao  sloha  hoy  izy.  • 


oyGoot^Ie 


!43 

mivady  ;  ary  nony  arnka  iiy  dia  nidina  nanatona  an-dray  ny  nileraka  nzy  any 
atsimo  amy  ny  Betsileo. 

Vazimba  masina  ny  Antehiroka  i  Ranoromasína,  ka  malaza  indrtndra  amy 
ny  iny  firenen'  olona  iny. 

Nt  vazihb.v  masina  aht  TaNAHBOLA.  Vato  malftnibolambo  mitsangana  an-i  mety 
ary  maniry  Aenin.i  no  ipetrahany  ny  vazimba  aroa.  Tsy  misy  rano  fa  tanety 
hiany,  ary  maniry  herana  ny  tany  maina  mby  eo  amy  ny  valo  :  ho  fantatr'  olona 
iiay  naniriany  ny  herana  fa  var.lmba  iiany,  ka  tsy  hitsahinv  ny  olona  fa  ivavaha- 
na.  Ary  ny  vazimba  ao,  àia  nandehanan^  ny  vahoaka  :  ny  mila  r.tinakn,  ny  mila 
harena  &,  dia  nanatona  tao,  dia  nitondra  menaka  ahosotra  ny  valo.  Ary  ny 
herana  dia  naniry  dia  naniry,  izany  no  nahaloky  ny  otona  hankao  amy  ny  :  dia 
tianasina  azy  sy  hila  fìvavahana  amy  ny. 

Ary  lo'izao  ny  nahitan'olona  azy.  Nony  indrBy  andro  nisy  roalahy  nanao 
tambolio  hitoera'  ny,  ka  Isy  nalialala  fii  itoerany  ny  vazimba  iiany  tany  izany.  Ary 
nonyefavaohodidi'nyny  vohilranatai'ny,  dianolsinelriany  ny  vazimba  nytompo- 
mbohitra  :  «  Ary  nahoana  izahay,  hoy  ìzy,  no  alao  nareo  aty  ivelana  ity  vohitra 
II  nalai'nareo  ityì  Ary  indry  ny  hanjó  anareo  hoavy  :  fa  izahay  malahelo, izahay 
1'  nnvoak'Breo  amy  ity  vohilra  natai'  nareo,  »  hoy  ny  vazimba.  Ary  nony  nankany 
■n-jomá  izy  roalahy  nanao  vohitra,  sry  nony  omby  ao  avaratry  ny  vohitra  dia 
nilaliahany  ny  varaíra  ìzy  roaìahy  TiAntío  ny  vohitra,  hono,  —  vara-maina  Isy 
nisy  orana,  —  dia  maty  izy  ka  tsy  tontosa  ny  vohitra  hatr'izBy  mandrok' 
ankehitriny:  ka  tsy  nisy  nanao  ny  vohitm  fa  maty  izy  nanao  azy,  fa  natahotra 
ny  olona  sao  lasam-baratra  koa  izy. 

?ÌT  vaziiiBA  .^0  AHFA.10BE.  Aty  AmpHnobc  kosa  misy  vazjmba  fivelfízany  ny 
olona  rehetra  iiay  mifaDao  ratsy  na  mifanendrìkendrika ;  ary  rahefa  mìantso  ny 
vizimba  eo  izy,  ka  raha  Isy  marina  ny  anankiray,  dia  miolana  ny  hato'ny.  Izy 
mpiady  miady,  ka  tsy  vita,  dia  mankaroa  amy  ny  vaziinba  ao;  ary  dia  manao  ny 
iniy  aloha  :  k  Raha  tsy  marina  ny  ahy,  hoy  izy,  dia  matesa !  ary  rnha  marina 
•  hiany,  dia  ataovy  salamalama  aho  raha  marina  ny  ah)i  1»  Ary  dia  manao 
indray  kosa  ny  iray.  Nony  efa  vita  :  soniba  ny  iray,  aolana  ny  hato'ny.  Ary  dia 
mivalo  ny  vahoaka  manatrika  eo :  <  Hivalo  izahay  vaztmba  masina  !  aza  dia 
«  vonoina  ny  aina  !  adala  io  fa  tsy  hanao  ny  hadalana  Ìnlsony  :  mibaboka  izaliay 
«  vahoaka ;  fa  masina  tokoa  hianao.  »  Ary  ley  mahery  asai'ny  vahoaka  hamin- 
drafó  nzy:  «  Efa  azo  nao  ny  marina,  ary  efa  hita  nay  vahoaka,  atao  ho  anao  ny 
"  niadíana,  k'aza  manao  fo  lentika.  Ary  hiiinao  ley  resy  kosa,  dìa  onieo  ny  azy, 
'[  lara  nao  aza  fa  tsy  maly  hianao  !  aza  miady  intsony  hianareo  2  tonta.  >'  Ary 
hoy  ley  mahery  :  «  Hba  mifona  aho  amy  nao  i-y  vazimba  masínal  niady  izahay, 
1  efa  nahery  aho,  ka  mifona  amy  nao  aho :  aza  vonoina  io,  fa  ome'ny  ny  ahy 
>  niadiana.  »  Dia  miverína  ny  hato'ny,  fa  miara-mifonaeo  ny  vahoaka  sy  iley 
nahery :  ny  vazimba  efa  nivavahana  amy  ny  fangatahana,  ny  mahery  efa  nifonany 
Bf  vahoaka  ary  mba  mifona  kosa  amy  ny  vnzimba  izy. 

Ary  iley  resy  dia  nifaly  tena  izy  nony  efa  nody  ny  halo'  ny,  dia  namono 
ondry  :  «  Dia  mamono  zava-miaina  amy  naol  fa  zara  kofa  Isy  inaty:  fa  nanalína 
■  ny  zavatr'olona  lokoa  aho,  fa  natao  ko  iherenana  ny  tianiananaamy  nao,  kanjo 
>•  saiky  nahafaty  ny  ai'ko.  Koa  Lsy  hanindroa  intsony,  fa  diso  tokoa  fu  nanallna 
i<  ny  zavatr'  olona.  « 

Izany  no  fomba  ao  amy  ny  vazìmba  ao  Ampannhe.  Raha  tsy  mely  ny  aiy, 
Isy  sahay  mankao  ;  ary  ny  manana  ny  mety,  dia  mitarika  hankao.  Filsarana  ny 
ady  taloha,  izany. 

KoTos.^ROTBA  A.^Y  AHPAHAno,  atsinaoany  Merimandroso,  dia  vazimba  masiaka 
iiy,  tsy  azo  hitsahina  izy  fa  kendakendaí'  ny  ny  manilsaka  azy  fa  vazimba  mahery 
sala  izy.  Izany  no  tsy  anilsahana  azy  :  fa  raha  tonga  any  an-trano  ny  olona 
maniLsaka  azy,  dia  kendakendai'  ny,  koa  tsy  hita  ny  olona  izy,  fa  iley  naniLsaka 
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azy  hiany  no  mahilii  ka  vonoi'  ny.  Koa  ny  olona  manno  hoe  tmidremo  fandrao 
ma  nilsa-haz  imhn . 

Haha  mnrary  ny  olilra  ny  olona,  miantso  any  Kotosarotra;  dia  mltondra  ako- 
hu  vorioina  aoamy  ny,  sy  mitondra  saborj  alelé  uo  amy  ny  ahosotraazy;  ary  ny 
faika  n'tsiibora  sisa  ahosotra  azy,  asesika  amy  ny  niry  marary  ny  olítra :  "  liba 
•'  vonjeo  aho,  ray  Kotosarolr&  1  Ta  may  aho  mba  vonjeo  !  ataovy  sitrana  soaman- 
»  Lsara  izao  ni^y  ko  zao  !  Fa  raha  may  hi^nao  ka  mahita  ny  hamaizii'  nao  aho  : 
<<  mb.i  mamonjy  anao  kosa  nho.  •  Ary  día  manarilra  ny  niry  ny  ;  dia  míraly 
indray  izy  raha  manaritra,  dia  mamono  skoho.  indray  izy  ao.  Raha  raay  kosa  ny 
luncty,  vonjena  kosa  iiy  ;  vonoina  ny  afo,  landrao  n:ankeroa  amy  ny. 

Itaha  mandótra  taoety  :  «  Sorohy  ny  bozaka  ary  lavitra  andrao  may  ny 
B  vazimba,  ka  mankarary  izany  i  raha  mandotra  azy  dia  roarary  hianao,  "  hoy 
ny  mampandótra.  Ary  indraindray  Liy  mitty  niay  ny  bozaka  amy  ny  tampon- 
lanely  ;  ary  misy  zavatra,  izany  no  Isy  njahamety  may  ny  lanely  eo,  «  misy 
«  vazimba  ao,  mísy  ranakBn4i'íana  ao,  ka  mnsina  ny  itoera'  ny  ka  Lsy  mely  may  », 
lioy  ny  olona.  Ny  la  hanoso-menaka,  dia  manosotra  hiany,  ìiay  vato  sendra  iio 
no  hosorana,  Isy  niety  l>y  misy  valo  ao,  ny  sasany  dirotry  ny  lany ;  misy  ma- 
niono  akobo  raha  manambina  azy,  dia  ondry,  dia  omby  aza. 

Yazihba  any  atsiminan'  ahbohitrohbalahy,  ny  vazimba  ao,  dia  ao  anaty  rano 
no  fìtoera'  ny  ;  misy  vato  telo  niilsangana  ao  aniy  ny  rano  mandeba,  ka  ao  tzy 
anaty  ny  valo  telo  sy  ny  rano  :  «  Aza  mantlsaka  azy,  boy  ny  olona  niandpha. 
fandrao  mahazo  kilemn.  •>  Rahi  manìlsaka  azy  ny  olona  :  dia  lavo  ka  maratra  ; 
ka  raha  L'^y  mivavaka  Isara  amy  ny,  ka  mamono  zava'miaina  na  ho  ondry  na  ho 
akoho,  dia  tsy  mety  sitrana  :  fa  marary  malemy ;  ary  raha  mamono  zava-miaina 
na  ho  ondry  na  ho  akoho,  dia  mivavaka  aray  ny  :  <  Mtvavaka  amy  nao  ray 
'<  vazimba  ma~ina  ity  !  tsy  ranlatr'o  ary  tsy  btta  ko  tiìanao !  ka  mivalo  amy  nao  1 
«  ka  hamono  ily  zava-miaina  ily  enti'ko  mtvavaka  amy  nao  :  fa  ralia  silrana 
i<  soamantsara,  dia  mamono  ondry  amy  nao  indray  aho.  »  Ary  nony  silrana  iiy, 
dia  niamono  ondry. 

Eo  atsinanan'  Ambohipeno  akeky  ny  Ranovao  Ambohilrombalahy. 

Any  TASr.  Ary  zavalva  mifindrafindra  ka  mankary  inankaLsy  ny  vazimba. 
Misy  olona  ìzao  no  tsinindry  ny  Danoro  vazimba  inasina  lao  Andranoro,  tany 
alolia,  ka  nandidy  izay  faditra  ifadirana  aman-Lsoron-kÌsoronana,  kanjo  mìLsalia- 
tsah.ilra  izao  izy  Lsy  Isindria'  ny  intsony,  koa  efa  nalao  ny  hoe :  »  Nandositra  i 
«  tlanoro  vaKÌmba,  lasa  nankaiiy  Tasy  ery  Mamo  Ranoromasina  —  lasa  iiahiiy 
«  han<leha  ho  any  fa  manao  veloma  anaroo  izahay,  hoy  P.anorn. « 

Ary  dia  ny  mponina  any  Tasy  mahita  olo-masini  milaingina  ambony  vato 
lebibe  eo  ambony  avaratry  Tasy,  ka  roa  ireny  olo-ma^ina  ireny,  ka  mìlafy  lainlia 
mena,  koa  mnzána  izy  no  mipntraka  milaninandro  eo  ambony  n'iny  vato  iny 
isehoa'  ny  mandrnkariva  ary  izao  no  fomba  ny.  Ilo  avy  ny  olon-kizalia  azy,  dia 
hila  ny  ;  ary  lio  avy  ny  oion-kanntona  azy,  dia  niiala  izy  ka  L'^y  hiL-i  izay  aleha  ny ; 
Lsy  mely  ho  jeren'  olon'akeky  izy  fa  Lsínjovin-davidavilra  hiany,  fa  mtala  man- 
kany  anaty  rano,  hono,  raha  vao  manatona  azy  ny  olona,  izBDy  no  fomba  ny. 
Ary  tamy  ny  Itansvalonareniny  nitsan^anlsangana  lany  Mamo  hiiahá'  ny  any 
Tasy,  izay  no  nahitany  ny  vahoaka  ireny  olom-bazìmba  ireny,  ary  ny  inpo' 
nina  no  nilaza  nanao  hoe:  «  Tsy  vao  izay  no  nisehoa'  ny  leo.  fu  miiidrakariva 
»  isan'  antoandro  miseho  ao  hiany ;  ary  nony  vao  avy  ny  mpizaha  aay,  dia  tsy 
»  miloetia  fa  iniala  izy.  »  —  »  Olona  iroa  ?  >•  lioy  ny  vahoaka  nanaraka  andria- 
na.  —  »  Tsia  Isy  olona,  »  bny  ny  mponina:  Dia  nanirahan'  andriana  olona  be- 
Isaka  bamaky  latngia ;  ary  dia  niaingia  ireo  irak'  andriana  .<  Mandehana,  izahao 
na  olona  tokoa  na  dia  ts'  izy  ;  ary  izahay  aty  dia  hilazana  anareo  sy  io  izy  ia,>i 
hoy  ny  andiiana.  Eo  an-dafy  alsinanany  Tasy  no  nilobian'andriana  tamy  ny  izay. 
Bia  nandeba  ireto  olona  nirahìn'  andriana.  Ary  nony  mby  leo  dia  hita  ny  ireny 
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olom-baziniba  ireny,  kn  Isy  olona  iita  n'izao  olona  vplona  ízao  io  Izy  io,  Ta  satría 
nilaoza'  ny  leo  ny  iraka  ka  tsy  hita  izay  naleha  ny,  dia  Isy  nisy  lokoa.  Ary  dia 
niainga  ny  iraka  hitondra  ny  teny  hank'  ainy  ny  andríaiia;  ary  nony  mby  eo 
anatrehan'  andriana  dia  nilaza:  •<  Trai-antitra  hianao  Tompokovavy  !  aza  ma- 
«  rofy  !  mifanantera  aniy  ny  ambanilanitra  !  Ary  ny  naniraha'  nao  anay,  dia  Isy 
«  misy  :  tsy  olona  io  izy  i<i.  »  —  «  Ary  dia  misaolra  anareo,  hoy  ny  andriana, 
«  fa  tsy  nisy  olona  tokoa,  ka  tsy  laingia  ny  mponina,  dia  olo-masina  lokoa.  k» 

■  amonoanaomby  volavila  ny  vato  itoera'  ny.  Handeha  isika  hamono  omby  vo- 

■  lavtta  amy  ny  vato  itoera'ny.  »  —  «  Ary  dia  niU2U  ny  mponina  nanao  hoe : 

«  Traranlitra  híanao  Tompokovavy  ! ,  tsy  vao  izay  no  itoera'ny  fa  vato 

«  fitoera'ny  mandraltarivn.  ta  nony  vao  hianao  no  mankaly  vao  izay  niposRlia' 
«  ny  co,  dia  izahay  manao  lioe:  fambara  tokoa  io,  sao  ho  loza  ka  hasino  hiany 
«  ka  amonoy  omby  volavita  io,  k'ataovy  izay  fombandraza'  nao,  fa  tsy  loza  l>y 
»  akory  ìo.  fa  fìloera'  ny  mandrakariva,  k'  aza  matahotra  foana  hianno,  Tnm- 
«  pokovavy. »  —  »  Aokaary.  hoy  ny  andríana  :  raha  izany,  io  vato  iu  aza  velave- 
B  taina.  •>—  Ary  boy  ny  mponina:  .<A1oo  ahoana  ny  famelavela  io  valo  avo  be 
«10?  Isy  valo  bo  azo  banihina.  ••  Dia  tsy  namono  omby  volavita  ny  andríana,  dia 
ny  lalao  no  natao  ny.  Ka  vazimba  velona  no  natao  anarany  io  izyio. 

Aar  mv  andbasomhnty  khv  andbzkanv  hahabo  niisy  azy  koa,  ny  vazimbavr- 
lotia  tty  (o-ho-jerena.  Avy  any  anaty  ranomasina  izy,  ka  ao  amy  ny  fítodìany  ny 
sambo  misy  aiy,  ary  tokony  ho  hita  ny  Vazaha  manalona  co  izy.  Ny  lafika  rehe- 
Ira  nahita  azy  tamy  ny  lìadamarainy  sy  tainy  ny  ItanavalonBro.niny  :  sumy  na- 
hila  azy  ny  vahoaka  sy  ny  taGka,  antoandro  be  ny  nahila'ny  azy  co  am-pa.sìka 
amoron-dranomosina.  Koa  raha  nahita  ny  (ilona  izy,  dia  nandositra  nankany 
anaty  ranomosina.  'i  Izaho  diii  nahita  azy,  hoy  i  R, ..  »  Milalao  izy,  initsambi- 
kimbikina  eny  amy  ny  fasika  eny  sy  mandohandeha  eny  izy,  tsy  man&n-damba 
Ta  mitanjaka  izy,  ary  fohitena  sahabo  ho  havaniana  izy,  ary  lìsnka  ny  loha  ny, 
ary  mainty  tarehy,  tsy  mitondra  na  inona  na  inona  an-tánana  izy,  ary  manori- 
rana  ny  fandeha  ny  :  izay  nahita'  ko  azy,  hoy  izy. 

Koa  Lsy  mitoetra  aty  inttony  izao  ny  Vazimba  fa  tasana  daholo  analy  ny 
ranomasina  any  Andranomainty  amy  ny  Sakalava  andrefana,  ary  vao  haingiana 
lamy  ny  ity  nivavaka  ity  no  nanaova'ny  veloma,  hoy  íty  mpitantara  nahita  azy. 

Ary  hoy  ily  Rangahy  mpisikidy  : 

Ny  Vozimba  nisehoany  ny  hahalalana  ny  sikidy  avy  amy  n' Andriamanitra 
a.<!esiky  ny  Vazimba :  naniriany  ny  voafano  ny  Vazimba  co  ambony  fa<;ana  fa  tsy 
nambolen'  olona  ny  fanom-bnsimba  fa  naniry  ho  azy  amy  ny  fasam-bazimha. 
Ary  raha  mitsinjo  rano  fotsy  ny  fasam-bazimba  aniriara-pano :  mahita  dia 
mahita  izay  mpisikidy  maka  izay  voa  fano  izay. 

Ny  ZAVATHA  AO  AíRiT  .Nv  K.isTSAKANA  :  Dia  vazimba  raha  misy  fa-sana  akeky 
ny  fantsakana;  fa  rab  i  Isy  misy  fasana,  dia  ramkandriana  kosa  no  amy  ny 
izany,  arj-  Kelilaoavolo  no  anarany  izy  io  ;  ary  ny  olona  Isindria'ny  eny  din  b(v 
Lsaka.  Ka  raha  marary  ny  olona  any  am-panisiikana,  ka  rahn  nianalitra  hajn  ho 
aiy,  dia  alaina :  ny  lanlely  velondreny,  ka  atao  amy  ny  vololondravina  lalia 
vao  mifoha  vaky  masoandro,  dia  aterina  any  anLsaha  aktjky  ny  fanLsakona  ome- 
na  azy,  izany  no  fomba  fanatitra  sy  fanajana  ho  azy  ;  ary  ravoravo  ati>o  amy  ny 
tavin-tiiny  no  lomba  koa ;  ary  ny  anaran'ìzany  alao  hoe  saiìalry. 

Vato  am-panataovana.  Misy  Lsindry  ny,  amy  ny  olona,  ny  fanataovana  ;  misy 
avelo-njavatra  manindry  ao,  dia  mampanonoi'y  ny  olona,  dia  mampanatilra 
lavfttra  eny  am'panataovana,  izany  kosa  no  anasinany  ny  olona  azy.  Eo  misy 
vato  iray  hosorana  menaka,  io  no  fanatnovana  :  tsy  mi~y  olona  milevina  ao  tsy 
akory,  fa  mahBy  mandahatrn  Andriamanitro,  kanasian'  Andriamanitra  miiy 
Isindrímandry.  batao  fanalerany  ny  olona  mpandeha  rehetra  mandalo  ;  io  no 
mahafanataovana  azymisy  tsindríinandry.  Ao  amy   ny  lalambe-mbahoaka  iny: 
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ixay  olona  mandalo  dia  manisy  vato  iray,  JRan'  iiny  nlona  mnnao  voa<1y  amy  ny, 
salria  amy  ny  sampan-andalana,  na  olona  hiantsinanana,  na  hiankandrefana,  oa 
hianatsimo,  na  hianavaratra,  izany  kosa  no  mpìtondra  vato  eroa  am-panalanvana  ; 
kandrefa  iny  ranataovana  iny  misy  anaràn'olona  nametraka  aiy  voalohany,  dia 
misy  tononiny  ny  olona.am-panataovany  ny  Ranona:  <>Mery  fanataovan-dRanona 
K  ily  !  mba  ho  tonga  soamantsara  aho  amy  ny  ÌEay  laiambe  aleha  ko  any,  dia 
H  manatitra  ity  vato  ity  aho.  Ary  dia  hanasina  anao  manao  fanataovana  mana' 
H  titra  valo  indray  nho  raha  tonga  avy  any  amy  ny  iiay  alpha  ko  any !  indríndra 
«  raha  niahazo  tombombarotra  aho  fa  hivarotra  aho,  ka  tsy  marary  tsy  marí- 
<•  kioditra  fa  tonga  soamantsara  ;  din  hamono  akoho,  dia  hanoso-menaka  anao 
'I  aho,  na  banatitra  hariana-Lsí-maty  handatsaka  vota  kely  eto  amy  nao  hsrìana 
H  tsy  tononioa.n  Raha  ambinina,  dia  avy  manala  ny  voady  nalao  ny,  dia  vonoina 
ao  ny  akoho,  dia  nteté  go  ny  ra  ny  eo  amy  ny  vato,  dia  hosoranamenakany  valo 
atao  vonlo  menaka. 

Any  atsimo  n'Ambohitrerana  misy  vato  lehibe  torahana  lahaky  izany.  Isay 
olona  mandalo  ao,  dia  manao  vava  avokoa,  dia  miloraka  avokoa ;  ka  dia  ny 
ainbinina  mahazo  izay  zavalra  ilai'  ny,dia  mannla  iiay  vava  natao  ny  :  na  menaka 
ahosolre,  na  akoho  ho  vonoina,  na  ondry  ho  vonoina,  na  omby  ho  vonolna  ;  ary 
ny  isy  ambinina,  dia  tsy  manao  na  inona  na  inona  iiy,  fa  mila  amhinina  hiany 
io  vato  torahana  io.  Kandrefa  ny  olona  mandalo  eo  ti:y  mainLiy  biloraka  aiy,  fa 
amoron-dHlambahoaka  izy ;  rahefn  misy  olona  mitoraka,  na  ho  5  na  Iio  10,  fa 
Isy  mety  ho  otona  irny,  no  mitoraka  eo,  fa  torahan'  izao  vaboaka  mandato  tzao. 

Ny  tokobe  raha  tapaka,  dia  atao  any  an-tsampan-andalana  ;  tsipazan'olona 
bozaka  àmína  vato,  dia  mody  fanalaovana,  izay  mandalo  manipy  avokoa.  Ary 
soloana  io  tokobe  io,  dia  amonoann  akobo  tahimena  :  alao  anlampony  ny  tokobe 
aorina,  ny  ra  n'  akobo. 

Vato  fllosana.  Ny  valo  Inkàna  fanaovam-boady,  tsipazana  vato  indroa  7,  dia 
mileny  ny  miloraka  azy :  «  Mivoady  amy  nao  :  ka  raha  mba  manan-Janaka  aho, 
«  raha  mahazo  tombo-mbarotra  aho,  ét,  hiloraka  eto  amy  nao  '.  raha  mba  haha- 
"  soa  hahalsara  amy  n'Andriamanilra  :  dia  mahavoaza  moramora  ío  vato  alo- 
<c  raka  io!  ratia  mba  hifanambina  amy  nao:  dia  midira  moramora  ity  vato 
H  atoraka !  «  Misy  loaka  kely  ny  valo  torahana,  iny  anaovana  azy  valo-tokana. 
Ary  raha  ambìnina  ny  vAva  nalao  amy  n'Andriamanitra  amy  ny  vatolokana  : 
dtu  mahavoa  izy  ;  iiry  raha  ampian'  Andriamanitra,  fa  ambinina  izay  vava  natao, 
izany  dia  manann  anaka,  dia  mahnzo  lombombarotra  à ;  ary  dia  manala  voady, 
na  hamono  akoho,  na  hamono  ondry  ;  izany  indray  nanaovana  azy  vatolohana  : 
miantso  an'Andriamanitra,  ka  miloka  amy  ny  vato  ;  ary  misy  obabolana,  niteny 
ny  talotia  Ny  valo  aza  raha  manambina  haíinina  hosora-mirnaka.  Ary  raha 
mianlso  an'Andriamanilra  amy  ny  vato  lokana  ny  olona,  raha  miverína  indroa, 
miverina  in-lelo  aza,  raha  tsy  arahin'Andriamanitra :  dia  t«y  misy  miditra,  ary 
izany  nn  nanaovana  lioe,  «  mnnao  izany  hiany  na  mitsapa  vato  na  mitora-bato, 
"  tsy  niisy  tsy  nanaova'ko  voudy  iiay  fanaovany  ny  oíona  voady  rehelra:  tsy 
o  niba  ambinina,  izao  no  anjara  nomen'  Aodriamanitra  ahy.  » 

Olona  nandoaka  iny  vato  iny,  na  mpisíkidy,  na  mpanandra,  na  mpanao 
hitsakandro,  iia  otonn  Isindrian-javatra,  izay  kosa  mahavatolokana  azy :  nisy 
tsindrimandry  ny  zavatra  nampanao  azy,  dia  lilokan'  izay  mpandeha  rehetra,  na 
hanao  voady  nu  hìvarotra  S  ;  nasainy  ny  m>aminany  nanao  vato  lorahana 
analan'  olom-boady,  teny  anakampó  fa  hita  tsy  maoam-bava  hamaty  ny  valo,  fa 
Andriamanitra  no  mahita  azy. 

Vato  TSAPAiNA.  Misy  fivavahana  amy  ny  Rampy  iny  vato  masina  tsapaina  ; 
avy  amy  ny  sampy  no  nanan[;anana  ny  vato  tsapaina,  hoy  ity  Rangahy.  Atao 
amy  ny  sampan'  an-dalana.  Milodika  minntsinanana,  dia  mianlso  an'  Andriama- 
nilra  sy  ny  sampy  masina,  akinipy  ny  ny  maso  ny  mandra-pahalonga   ao  amy 
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tty,  maodoha  hBnantona  azy,  mandeha  miondrika,  mandoha  miantsinanana 
mit&apa  azy,  misokatra  ny  taoan-droa  hitsapa  azy  :  ka  raha  ambinina,  dìa  mn- 
haio  azy  amy  ny  indray  mandeha  iny ;  ary  raha  fij  ambinina,  diso  alsimo,  raha 
{sy  diso  atsimo  diso  avaratra.  Ary  raha  tsy  mbola  mipaka  ao  akeky  ny  ka 
aliiratra  ny  aiaso  ny  :  izay  no  olona  tsy  ambínina  amy  ny.  Ary  raha  ambininii, 
mitsapa  indray  mandeha,  dia  mahaio  nzy :  dta  trotroi'  ny  safoìny  ny  tanana  ny 
menaka  amy  ny  vato,  dia  asafo  oy  lona  ny  rehetra  iny,  ary  dia  manao  voady : 
fi  Vosdy  ko  iiy  vato  masina  ity  À,  »  na  hariana  anaovana  voady,  na  ny  aioa 
anaovana  voady ...  .Ary  maka  tany  am-pototra  ny  vato  tsapaina,  aharo  aniy  ny 
voloiitsibidy  amy  ny  mpisikidy,  dla  atao  ny  físotro.  iuny  anaovana  azy  vato- 
Dtsampy  iny  va(o  tsapaina :  enlina  manaraka  ny  olona  mandehn  oy  taoy  avy  ao 
am-pnto'  ny,  amy  ny  iletevany  ny  menaka  na  ny  ra  ny  zavatra  vonoina  amy  ny ; 
io  tany  am-po'otry  ny  vato  Isapaina,  na  ny  oiona  manandro,  na  ny  mpisíkidy,  na 
ny  tsìndrian-javatra,  na  Lsindriam-bazimba,  na  mabay  hilsakandro,  ìzany  no 
nampanao  vato  t'iapaina.  Tsy  ny  vato  tsy  akory  no  masina,  nisy  olona  nasain' 
Andrinmanilra  tsindrian-javatra  hanorim-bato  ao  ho  hasininy  ny  olona. 

Ary  ny  vato  am-panataovana,  ny  sasn n y  asiana  Aaio  an-doha  ny  atsinanana: 
atao  fanantonana  ny  zavalra  vonoiny  ny  olona  ao,  raha  mivoady  izy  ka  manam- 
bina  ai^  ny  zavatra  ao  am-panataovana,  dia  faoantonana  ny  loha  ny  zava- 
mtoina  bo  vonoiiia  go.  Ary  dia  inHnipy  hazo  ny  oiona  ;  izay  tapa-kazo  liita  cny 
an-dalambe  eny,  dia  atsipy  ao  amy  ny  folo-kazo  ;  izany  no  fomba  indi'ay  amy  ny 
fanataovana  sasany :  misy  valo,  ary  misy  haio  atsipy  ny  olona  co  amy  ny  ;  atao 
DV  olona  misy  zavatra  manambina  azy  ao.  Ny  zavatra  madio  rehetra  atsipy  ny 
eo,  na  vato  na  hazo,  na  boiaka  aza,  ny  maloto  no  tsy  alao  ;  izay  mandalo  i-elio- 
tra,  na  olomainty  na  hova  na  andríana,  manipy  avokoa,  ny  Andrìamanjaka 
tokana  no  tay  manìpy  ao. 

Any  Analamainty,  mihoatra  ny  ala  ao  Vodivato,  misy  hazo  ao  am-pana- 
taovana  alao  hoo  AmpanataovBnitsitakana.  Ary  Tsítakona  ankizy  n'  olona  tato 
Ambatomainty  nj  nonena'  ny  ;  ka  nameiany  ny  tompo  ny  omby  tany  an-koatry 
ny  ala,  teo  Vodiriana  ;  dia  niakatra  sy  nídina  leo  amy  ny  omby  navela  i  Tsìta- 
kona:  dia  izay  no  nanaovana  fanataovana  teo  am-povoany  ny  Alamainty.  Izy 
DO  nanao  voalohany,  dia  nanangona  hazo  teo  amoron-dalana  izy,  dia  nalaza  : 
r  izay  olona  avy  rehetra,  dia  nanasina  ny  fanataovana  nanalilra  hazo  ohatry  ny 
sandry,  nangoni'  ny  eo  ka  nanaovana  hoe  :  «  Hianlsinanana  aljo  hivarolra  an- 
•<  koatry  ny  ala  I  ka  raha  mahazo  tombombarolra  sy  mahalafo  zao  entana  enti'  ko 
•>  180  aho :  dia  miverína  manatitra  hasina  aho  amy  ny  ity  Fanataovantsitakonn 
••  ity,  »  hoy  ity.  Ary  nony  nahalafo  entana  avy  tany  izy  sy  mahazo  tombomba- 
rotra,  dia  avy  miveríDa  manatitra  hazo  boribory  indray  izy.  «  Manasina  anao 
M  aho  fa  efa  nahazo  vola  sy  nahalafo  ny  entana:  ka  dia  manala  vava  etoana 
>i  amy  nao  aho,  fa  fanataovana  nanambina  ahy  hianao.  »  T>ta  izay  vahoakn 
mandalo  ao  manao  avokoa. 


i'  Andrianenloarivo  no  nahitan'  Andrianjafy  any  Vonizongo.  Ary  Andria- 
nentoarívo  nankany  Vonizongo,  dia  nampinona  ny  olona,  dia  Rtsofana  ampino- 
mÌDy  ny  olona,  ka  tsy  manao  vonovorona  aloha,  ka  be  maty  ny  olona :  dia  l.«y 
navela  ny  Andrianjaka  bampioona  inlsony  izy ;  izany  nìsehoany  ny  ohalra  hoe 
Andrianjalo  Andrianarivo,  azn  manao  Andrianentoarivo  miliara  tsy  ntahefa 
mittara  amaii-kodi'  ny.  Izahao  tak.  112,  113, 

2*  Andrianjaka  no  nahitan'  any  Herioatsimo,  sy  ny  basy,  sy  ny  vanja,  ka 
t'y  fantatra  izay  nahazoa'  ny  izany. 
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Ary  nanaova'  ny  kafnliana  lehibe  ilanonany  ny  vahoaka  ny  rehetra  ny 
nahitany  ny  ba.oy  sy  ny  vanja:  satrìa  mnhaMia  ny  fanjakana  ÌKany.  Kandrefa 
basy  {limam-polo  hiany  sy  vanja  lelo  barika  m<ulinika  hiany  no  nanana'  ny 
lamy  n'  iiay. 

Ary  tiy  ny  nisehoany  ny  basy  voalohany  indrindra  amy  ny  Merina  iiany  : 
Ta  satria  lainy  ny  Andriandranandobe  no  ntseboany  ny  basy  ;  nony  niady  lamy 
ny  Etalambo  toiiy  Ambohipeno  ••  dia  nasia'  ny  Andriandranandobe  nHifi'basy 
Itíivia.  "  lz'.ihao  lak.  140. 

3*  Orimbato  nametraba'  ny  an'  Andrianamboninolona  bo  AmbohiLstroaman- 
jaka.  Andrianamboninolona  nahazo  orimbato  roa  tam y  ny  Ralambo :  ny  ìray  1cy 
valomitsangana  amy  ny  ley  rahitra  kely  ao  an-dary  atsinanan'  Andohalo  ;  ny  iray 
AmbBtondralambo  C0  Ampabibe. 

Dia  nampian'  Andrianjaka  indray  iley  orimbato  eo  Ampahihe,  "  Ta  nanjaka 
"  zanaka  hiunarco  Andrianamboninoloiia  Ta  izaho  nalerak'  areo,  »  hoy  Andrian- 
jaka.  Vao  iíay  mahazo  niipetralia  eo  Andrianamboninolona ;  ka  hafalry  Ralarobo 
ny  nametrahan'  Andrianjaka  azy  eo.  Izabao  lak.  150. 

VI.    IZYNISEil 

Misy  rova  aLsimo  sy  rova  avaralra  ;  ny  rova  alsimo  io  no  taloha,  iloerany 
ny  li'anoriLoenÌanitalanH ;  ao  ny  kjanja  naUo  anilrerany  ny  tranomasina,  ao  ny 
tranonandriana  nalao  ny  andriana  taloha,  ka  Andrianjaka  no  andriana  voalohany 
clo  Antananarivo. 

Teo  Antananarivo  no  oanaova'  iiy  any  Hasoandri)t£Ìroa  sy  Besakana.  Dia 
An-lrianjaka  kosa  no  nisehoany  ny  amiriami  miievina  ato  ì  Alamasinii  (AnlAoa- 
narivo) ;  ary  iiy  no  andriana  voaiohany  miafìna  ao  amy  ny  Tranofltomiandalana. 

1°  TaANo-FiTOHMNDALAMk.  Ary  ny  alao  hoe  Trano- filomian/lalana  :  dia  ny 
trano-masina  fìto,  misy  fasana  /ito  milabatra  miandalana  eo  alsinsDany  Manja- 
kamiadana  ao  anaty  Rova,  ka  ilevenany  ireo  mpanjaka  fllo  ireo  nanjaka  teo 
Antammarivo  tato  aoriana :  hatr'  amy  ny  Andrianjaka  nianlombohany  ny  nanja- 
kan'  andriana  teo,  ka  liatr'  amy  n'  Andriananipoinimerioa  nahavita  any  Merína 
6  toko,  fa  afa'  ny  Antananarivo.  Ary  indreto  ny  anarany  mpanja'ia  filo  milevina 
ao  ka  mahit-Tranofilomiandalttnà  iny  :  dia  Andrianjaka  sy  Amlrianlsitaka- 
Irandriana,  sy  Andrianlsimitooiaminandriandekibe,  sy  Andriamasinavalana, 
sy  Andríitnjakamandimby,  sy  Amirianamponimerina,  ary  Andrianavalonibe' 
mihisatra.  Ary  taly  aoriana  indraydia  nampiany  ny  trano  masina  roa  ny  Trano- 
lìlomiandalana:  ny  nn-dRailamaraÌny  sy  ny  an-ARaioerina,  co  an-joro-mbara- 
varan  kely  ny  Tranovola.  Koa  iny  Tranolltomiandalana  ìny  dia  fasan'  Andría- 
nanjaka  hiany.  Ary  ireo  fasan'  aiidriana  ireo  misy  orimbato  Isy  avadika  mandra- 
kizay:  fa  ny  trano  masina  rovitra,  no  soioana ;  fa  ny  Anriamanjaka  koa  ity 
ampiraiíina  fosana,  fa  samy  mandry  ho  azy  na  dia  mpivady  oza. 

TnAno  HASiMA  ry  tbano  manara.  Ary  iiy  fasan'  Andriana  tsy  atao  hofl  fasana, 
fa  atao  hoe  tranomasina.  Ary  ny  atao  hoe  tranomasina  :  dia  trano  misy  fasana 
ilevenaiiy  ny  Mpanjaka,  na  ny  tana'ny,  na  ny  zazaniarolahy :  fa  samy  maha?o 
tnmomasina  iíy  leto.  iíaha  tranomasina  ny  Mpanjaka,  áiàmilokana  ao  ny  ma- 
siny  :  fa  tsy  miray  fasana  ny  Mpanjaka  fa  dia  izy  irery  no  an,  satria  nanjaka 
tokana  izy,  koa  alao  milokana  kosa  raha  miamboho  sady  omena  haja  tokana  ÌEy. 
Ka  raha  tranoniasina  ilevenany  ny  lanak'  andriana  sy  ny  zazamarolahy,  dia 
mirav  fasana  tahaky  ny  vahoaka  izy  ireo.  Ary  trano-tiazoataingina  ambony  ny 
fasana  no  maha-irnno  aiy ;  ary  ny  maha-moíina  azy:  satria  ao  ny  faly  ny 
andriana  atao  hoe  masina,  izany  no  maha-tranomasina  aiy  ;  ka  famantarana  fa 
Mpanjaka  no  ntitevina  ao,  —  na  hoe  zanak'  andriana  sy  zazamarotahy  no  ao, 
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dia  tranoinasina.  Ary  fonibn  ny  tranomHSÌnii  koa :  ny  any  Andrm-nanjska,  día  no 
>my  Qy  iiay  reni-tanána  nanjaka'  ny  ny  anaty  rova  nipetraha'ny  ;  ary  ny  nny 
lanak'  andriana  sy  lazamarolahy,  dia  ao  Bmy  ny  ÌMy  voiiivona  ìpetraha'  ny. 

Ary  ny  atao  hoe  Iranomanara  :  trano  misy  fasnna  ile.venany  nv  karazan' 
Bndriana  hoe  Andríamrainavalona  sy  lanatompo,  fnmantArana  azy  iziiny.  Ary  ny 
Iranomanara,  dia  trano'koiona  na  Irano-zozoro  atainj^inn  ambony  fasann  :  ireo 
DO  mahasamihnfa  ny  fasa'  ny  amy  ny  any  ny  vahoaka  ;  ka  trnno  fonnn  tsy  niisy 
■fo,  izany  no  m aha-f rano-mdnara  aiy. 

Ary  ny  any  ny  vahoaka  dia  fasana  fotsiny  hiany :  Uy  azo  asian-trano.  Ary 
samy  fasana  daholo  na  ny  any  ny  Andria-manjaka  sy  ny  Hnva'ny,  na  ny  any  ny 
vahoaka,  fa  ny  traoomasinn  sy  ny  tranomannm  fnmnntnrana  hinny,  no  maha- 
samihafa  azy. 

FoHBA  NY  FASANA.  Ary  ny  atao  hoe  faiana :  din  pnibato  nu  rnlì-bnto  ao  an- 
davaka  misy  farafarampnty.  Raha  fnsan'  Andriana  nanjaka,  dia  iray  ny  fnrafara. 
Ka  mba  fa»an'andríaDn  tsy  nnnjaka,  nn  fnsam-bahoaka,  ny  t'nrnfnm  ao  anaty 
ny  fasana  dia  dimy :  ny  nvamtrn  roa,  ny  atsimo  roa,  ny  al-sinnnana  imy  ;  ary  iny 
alsinanana  iny  dia  fnndriann  ny  rnibe  sy  renibe  raiana  taloha  ela,  ary  ny  znt'y  ny 
dia  alnhatra  amy  ny  ireo  farafara  efntr'  irt-o  ;  ary  ny  tianakavinnn  imy  din  mi- 
kambana  daholo  anaty  fasann  iray,  ka  miray  fasana  no  fomha  ny  vnhoaka  sy  ny 
nndriana  Isy  nanjaka ;  ary  ny  any  ny  Idpanjaka  tsy  mbn  miray  fnsnDH. 

Ary  misy  tsy  manam-parofam,  dìa  lapabe  amy  ny  izao  daholo  izy  rehetra. 

Ary  ny  fomba  ny  fasann,  dia  atao  miankandrefam-baravaram  :  satria  fa  atno 
ay  nlnolo  tahnky  ny  trano  no  fomba  nyfasnnn;  ary  ny  nanaovnny  ny  ntaolo 
miankaodrefana  ny  varavarnna  ny  trano,  raha  ny  hevitrano  amy  ny  iznny:  dia 
le;  mety  mnzava  ny  trano  rahn  tsy  mnnaraka  ny  masoandro  ny  varavarana ;  loa 
iinny  no  nnnaovnny  ny  ntnolo  ny  varavarana  minnkandrernna,  fa  fomba  ranao 
ny  tany  aloha:  dia  miankandrefand  ìzy  rehetra:  k'  izany  no  anaovan-andríana 
miantso  kabary  hoe:  «  Haha  olona  miankandrefam-bamvnrann  koa  lity  mBÌnUy 
tonga  hihaino  ny  kabary  hatao  ko.  <• 

Ary  ny  fomba  ao  anaty  fasana  kosa:  ny  faty  dia  mianlsinanan-doha,  fa  ny 
mianatsimo  sy  ny  miankandrefanatsy  fanao,  ka  tsy  hnmpnnamhina  ny  mnsoan- 
dromaty,  fa  hampnnarahina  ny  masoandrovelona  ny  inaty,  kon  atiio  mianlsinanan- 
doha  kosa  daholo  ny  inaty.  Kanjo  amy  ny  ireo  maly  miantsiniinan-doha  nnaty 
ny  fa'ana  ireo,  ny  l'arafara  ambony  atsinsnana,  ny  razann  taloha  raihe  sy  reoibe 
n'iiay  rehetmmntyam-pasanaaoampandrinaao,  ka  mianavara-doha  izy:  satria 
fuiajaa»  azy  izany  ka  atao  ny  an-doha  ny,  ary  ny  zafy  ny  dia  mianlsinanan-doha 
daholo.  Iiany  no  fombaaoanaly  ny  fasan-drazana. 

2»  Ny  mvAVAKA  ÁH1  NY  há7..\:ì\.  Ary  ny  fomba  amy  ny  fasnn-drainna  kosa : 
dia  mnnaJona  eo  ny  velona  hianL'o  ny  maly  reknlra  ao  amy  ny  fnsan-draznn-i. 
Isan-tmno  raha  misy  zavatrn  ilaina  nmy  ny  raznna,  na  ny  nndriana  nn  ny  vahonkn, 
samy  miantso  ny  azy ;  ka  anaovan-tsorana,  sy  nngalnhnn-tsoa,  nry  ivavahana, 
ny  razana :  na  ery  am-pasaoa  na  elsy  an-jorolirarazana  ;  ary  mpisikidy,  sy  mpi- 
tahiry  sampy,  sy  Etannkandriana,  no  níposahany  izay  soronn  alao  no  am-posana, 
amy  n'izay  vavaka  atno  eo  nD-joroSrarazana.  Rahn  misy  olonn  koa  ny  olona  ma- 
rary,  *ary  misy  ny  oiona  tay  marary  koa  hnndeha  na  ho  niza  na  ho  aiza,  na  hi- 
varotra,  nn  hnndeha  nmy  ny  fnnjakan'  nndriana,  kn  misikidy  :  na  ny  mnmry  na 
ny  tay  mnrary,  koa  rahn  nsaina  mamono  ondry  mamono  nkoho,  din  mnmono 
eo  nmy  ny  tsangambato  fnnaovan'izany  co  am-pasann ;  kn  raha  tsy  nsaina  din  tsy 
sahy  manao  ny  vahoaka.  Ary  satria  misy  Isindrian-javatra  koa  manao  hoe  «  ma- 
roonoa  ondry,  oy  razana  eo  am-pasana,  »  dia  mnnao  ny  olona.  Ary  satría  tonga 
misy  razana  maníndry  nj  hava"  ny  raha  misy  mnnipalahelo  aiy,  dia  mandeha  ny 
havBDa  mandaltaka  vola  ao  an-doha  fnsaoa ;  ary  raha  paraky  no  angatnbi'  ny, 
diaatao  an-doha  fasana;  ary  na  tairoka  kon  no  angatahi'ny  din  atao  an-doha 


oyGoot^Ie 


rnitana  hiany ;  ary  rnha  mpiteDdry  vajiha  ay  iiizana  raaly  ao,  dia  rnha  manindn 
ny  valiha  ny  iiy,  dia  alerina  eo  an-doha  faaana  ny  valiha  ny,  ka  alsatoka  eo  ao- 
doha  ny.  Ary  raha  loni^^a  ny  Tandroana  dia  mahalsíaro  ny  rasana  ny  olona  r^e- 
tra,  kn  dia  milondra  Irefo-nkena  eny  amy  ny  faRana  atono  ny  :  dìa  atao  tniMé 
ambony  ny  Imngnmbalo  vy  menaka  ;  ary  dia  ahoso'  oy  eo  ny  faikian-trafonkeni, 
ary  dia  angalahana  fara-mandimhy  ny  raiana.  (Iiahao  (nkelnka  93,  ny  oinbi- 
silíidinandriana  angalana  soronomby  famooo  amy  ny  razana;  ary  misy  alao 
sorom-belona,  ary  misy  koa  ho  vonoina  ;  izabao  (ak  158,  <65,  171,  ny  soron' 
ombivolavjta  fomba  fanao  amy  ny  fandroana.) 

Ary  ;ny  amy  ny  fasan'  Andrta-nanjaka,  raha  tiiditra  ny  rova,  raha  ton(n 
mandalo  amy  ny  tranomasin'  andriana  :  Aìì  miala  tatroka,  iìa.  mnma  Iraranlilr' 
anéri-ina  miondrika,  manome  vonÌLiahilra  ny  andriana  maly  nianiboho.  Iiany 
no  hejaka  ny  andriana  maty,  fomba  amy  ny  :  na  dia  maty  aia,  tsy  maint-'y 
omem-boninshitra  sy  omen-kaja. 

Ary  ny  amy  ny  fasany  ny  zaiamHrolahy,  andriamasinavaiona,  ÌKy  mitondra 
tranomaíiìna  ao  an-tanána  amy  ny  vohitra  iloerany  ny  fasa'  ny :  dia  tsy  tsipahina 
ny  tranomasina ;  raha  mandry  an-tanAna,  dia  (sy  mitsipaka  ny  tongotra  man- 
kamy  ny  fasana,  na  ny  an-lrano  samihafa  aza  amy  ny  vohítra  iloera'  ny  :  ny 
loha  no  mankamy  ny  tranomaslna.  Ary  ny  vabiny  seridramandry  eo,  día  ilaKiny 
ny  lonipontrano  «  aia  niÌtsÌpDka  mankamy  ny  traiiomasina  hianareo  vahiny.  n 
fiy  hevitr'  izany,  (ahaky  milsipaka  ny  andriana  maty  (1). 

Fanao  fíantso  nt  RAz.tNA  HAHA  nAN.tsis' ANDHiANA.  Ary  iodray  ny  fiantsoana 
ny  razan' andriana  raha  misy  kabarínandrianB,  koa  manasin'imdriana  ny  amba- 
nilaoilra,  dia  foinha  hatr'  ainy  ny  ela  izy  miantso  manao  boe :  «  Trarantitra 
II  hianao  tompo  ko  C  !  aza  marofy  I  mifananlei'a  amy  oy  ambanilanitra  !  raha 

(1)  Ny  Zomba  ao  Mojangti,  (rano  mBsina  ny  andriana  snkatava. 

'  Ao  avara(ry  ny  Rova  no  iorenan'  ío  Komba  io.  Trano  liodidiain-drova  ízy,  ka  ny 
rova  maoodÌdiDa  azy  Rtao  hoe  valamena  ;  ary  ny  Irano  ao  Boaty'  ny  no  atao  hoe  umba. 
Halr'  eo  amy  ny  andry  no  lio  miantsinanana.  dia  midilra  lamba  so^'a.  Ary  mihantoaa  ao 
analy  ny  etiira  ny  (rano  vorona  misy  ny  faty.  Ary  raisy  vata  kely  efaira,  iray  zeliy  avy 
ny  lava  ny,  ary  hondry  avy  ny  saka'  ny :  izay  iloerany  uy  iiobo  ny  maly  mhamy  ny  volò 
ny;  ka  taingeiinny  ny  salroka  vola  iray  avy  izy  cra[ra:  ny  satroka  iray,  dia  volameoa ; 
ary  ny  telo,  dia  tena  volafotsy;  ary  samy  omby  loha  avy  izy  ireo.  Ary  manodìdiaa  io 
vaU  4  io ;  dia  misy  lefona,  sy  antsy,  sy  famaky  4,  maro  dia  maro. 

•  Ary  isaky  nyzomfi,  dia  miangona  ao  ny  saknlava  sy  ny  AmboalaralKt  (&ova)sa- 
sany,  mba  hibira  sy  bivavaka  amy  ny  razan  andriana,  ka  atao  oy  hoe  manompo  no 
aDBrany  ny  ÌKaoy  áUo  ny  ixaoy. 

•  Ary  misy  fotoana  leliìbe  Unn-laona,  hono,  ízay  iangonany  ny  Sakalava  avy  amy 
ny  lany  samiliara  rehelra,  hanompo  ao,  ka  lamy  ny  alalsineine  tt  Juiltet  no  fiLsiDgrri.'- 
nán'  io  taona  lehibe  io,  ka  izao  no  fanao  ny  amy  ny  lo  foloana  lehibe  io.  Isan'  olDna 
maiiana  omby  dia  lay  mainlsy  samy  mandoa  oinby  vositra  iray  avy,  ka  entina  ao  lojaní;n ; 
lia  enjehina  sy  kareiyena  ka  tsy  asiana  antony :  fa  samy  homana  izay  maly  ny.  Arj 
rahera  hìditra  ao  amy  ny  Zomba  i^y,  dia  tsy  avela  oy  hidìlra  : 

—  ny  manana  arelina  samibafa, 

—  ny  milafy  lamba  rano, 

—  ny  manao  pantaton  sy  kiraro, 

—  ny  andevo  koa  fa  volsorana  raha  miditra. 
Ka  atao  ny  hoe  maly  raha  midilra  ao. 

Ny  valioaka  koa  afalsy  ny  andriana,  dia  tsy  inabazo  nianao  fehi-ntongolra. 

■  Ary  ao  amy  ny  Valamena  sy  ny  Zomba  misy  vavahady  roa  avy,  mifanandrify  :  dt 
2  mirannndrify  ao  atsinaiiana.  nry  ny  2  ao  andrefana.  Koa  ny  nndriana  sy  ny  isìaronJahy 
mitoneli-n  oDtana  hiany  mabazo  miditrn  amy  ny  atsinBnana,  fa  ny  vahoak'a  rebelra  dii 
midilrn  amy  ny  andrefana  avokoa :  fa  maty  hiany  mha  midilm  aray  ny  atsmaDtna.  Ny 
lavatra  lilondra  ao  koa  :  dia  embokn.  sy  raao-njavabv  toy  ny  (anlely,  ary  lanÌraTO.  Kt 
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"  salnoia  Isy  inarofy  hianno,  dia  faly  sy  ravo  iiabay,  ka  haoaijin'  anno  iiahay. 
"  K'  ily  hauna  alao  nay  ily  ampia'  nay  saotra  ampia'  nay  vavaka  :  c  Andriama- 
"  nilrn  1  e  Andrtananahary  1  koa  ity  liasina  atao  nay  ity  :  c  ny  hasiny  ny  tany  ! 
«  e  ny  basiny  ny  lanitra  1  e  ny  hasiny  ny  masoandro  I  e  ny  hasiny  ny  volana !  e  ny 
'c  hasiny  ny  zavB-masina  rehetra  ambony  ny  lany  ambany  ny  lanitra !  E  ny  any 
>•  Ampandrann  :  Tany  Rarandrana  sy  nafandtandava  sy  Rnfandrampohy  sy  Itama- 
"  sindohafandrana  !  E  ny  any  Merimanjaka  :  F  any  Hangita  sy  Rafohy  !  È  ny  any 
«  Alasora :  fa  any  ADdriamanelo  1  E  ny  any  Arabohitrabiby :  T  any  Ralambo,  fa 
■  iloerana  ny  nasiny  Nerìna!  E  ny  any  Anlananarivoanalamasina :  fa  itoerany 
"  oy  Tranofilo-miandalana,  f  any  Andrìanjaka,  sy  Andriamasinavalona  nanjaka 
-  tokana  tamy  ny  lany  (1),  any  Lahidama  nanno  saleka  fohy  rambo  namory  ny 
K  anivo  ny  riaka  naharìfenìlra  any  Merina.  E  ny  any  Ambohimant^a  tanánama- 
*  sina  :  TsDy  Andriantsimitoviaininandrìana  Sy  Andrìambelomasina,  sy  Andrìa- 
B  nampoinimerina  nahavita  any  Merlna  6  toko  sy  nanao  Isara  í-aotra  ho  any 
"  l^bidama,  sy  Rahodonandrìanampoinimerìna  nahntan-kafaira.  E  ny  any  Ani'- 
"  bohidratrimo!  E  ny  any  Lafy  sy  ny  any  Namehana  sy  ny  nny  Ambohtjoky  sy 
"  ny  any  Ambohimalaia!  E  ny  hasiny  ny  tenrtromhohitra  12!  c  ny  hasiny  ny 
i'  12  naiijaka  !  Ty  faasina  atao  nay  ity  hahamasina  anao  faifnnanlera'  nao  amy  ny 
«  ambanilanitra.  >■  Iiany  no  /ianlso  ny  ambanilanitra  amy  ny  raiav'  andriana 
milevina  amy  ny  iiay  lanána  nanjaka'  ny  ka  nilevena'  ny,  koa  isa  ny  lendrombo- 
hitra  12  :  fa  ny  andriann  tsy  iva  ipetrahana,  ía  na  dìa  iva  aza  ny  ipelraha'  ny 
dia  tonga  tendrombohitra  izy. 

Ary  Ampandrann  sy  Merimanjaka  ary  AlasoTa  :  ireo  no  fotolra  renivohitra 
indrÌDdra  ka  masim-pianlso  tamy  ny  andro  laloha.  Ary  ankehitriny  Arnpandra- 
na  tsy  mba  onenan'  olons,  fa  alabe  no  maniry  ao,  ary  iloerany  ny  raKan'  an- 
driana  biany.  Ary  i  Merinianjaka  dia  be  olona  hatr'  amy  ny  taloha  mandrak' 
ankehitriny,  ka  andrìona  ìzy  rehtjtra  tamy  ny  t&loha,  aiy  ankehitrìny  hova 
daholo.  Aty  i  Alasot^  be  olona  hiany  hatr'  amy  ny  taloha  mnndrak'  ankehitriny. 
ary  ay  aDilnamasinavalDna  monina  eny  ny  sasany,  ary  ny  Basany  ambaniandro 
hiany.  Kanjo  tsy  mba  azo  atao  menakely  ny  olona  monina  eny  Alasorora  na  any 
Merimanjaka  na  amy  ny  tendrombohitra  12  rehetra,  fa  atao  menabe  izy  rehetra 
ipetrahBny  ny  zazamarotahy,  vadinandriana,  na  lahy  na  vavy.  Koa  izay  no  mi- 
petraka  amy  ny  alao  tompo  ny,  kanjo  ny  Andrìamanjaka  hiany  do  toinpo  ny 
ireo  tendrombohìira  12  masim-pianlso  ireo. 

rahefa  laf  ìditra  ao  'a.y.  dia  izao  indray  no  fanno  ny  :  misy  andrtandaliy  ananliiray 
inilarjka  ny  olona  hjsaolra  ny  maty  ka  manao  hoe  aoka  ìsika  hatiandriatia,  izay  loy 
ny  hofì  •  aoka  isika  hivavaka.  •  Àry  dia  inananly  tanan-droa  avokoa  izy  rehelrn  ka 
samy  mitalaho  eo,  indray  miankohokn  izy  retielra,  ka  lahaka  manao  hoe  Amena.  Ary 
nony  efa  vita  iznny,  dia  emboliana  nmy  ny  vilany  tany  ny  emboka,  ka  hosoran'  lley 
7jivalra  toy  ny  ninonlantely  ireo  vala  t  ireo ;  ary  ny  lefona  sy  ny  antsy  sy  ny  famaky'. 
dia  tiosorana  laniravo  ;  ka  atao  ny  hoe  misaika  no  anaran'  izany.  Ary  nony  voa  hosolra 
ireo,  dia  tsofina  ny  antsiva  sy  velomina  ny  hazolnhy,  ka  samy  miredona  mitiira  sy  niire- 
hika  mandihy  ìzy  retietra.  Dia  tsemboka  ka  mivoa-dinilra  avo'koa  Izy.  Ka  nii.sy  ny  'sasnny 
loanao  asy  ho  tsindriany  ny  raMny  oy  andriana,  ka  midoladola  mitrarantra'fan'a  ohalry- 
ny  olona  mamo;  ary  nony  ela  dìa  mandaha-leny  amy  ny  olona  iiy  ka  mampaiiao  soronii 
azy. 

•  Toy  i/any  ny  fanno  ny  i^an-taona.  Ar)'  ny  isaky  iiy  zoma,  dia  Isolsolra  kokon,  ta 
mihira  sy  mivavaka  ary  mandiliy  hiany  raha  í.oma  ny  iindro. 

-  Koa  isa  ny  zavalra  mba  manimba  ny  olona  ao  Mojiinpa  iíany,  fa  niidilra  amy  ny 
tianpnnna  ny  olona  raha  alahady  mlia  tiivavaka  oray  n' Andrlamanitra ;  koanefa'koa 
miditra  aray  ny  Zomba  izy  raha  zomtt  mba  hivavaka  amv  iiy  maty.  ■■ 

Hoy  R,  sy  A,  Tkmy  eoa  Septembre  lfi12. 

(1)  Lazaina  daholo  izay  psaotra  ny  nlaolo,  hatr'  amy  ny  voatohany  Isy  mìova  fa 
milombo  an-ddlana  mandnik'  ankehìlriny  ka  vao  niova  tamy  ny  ily  mìvavaka  íly. 
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Ary  dìa  i  Ralambo  no  voalohany  nahitany  ny  mpftmaky  ity,  ny  (iaotsoiiia 
ny  razan'  andríana  sy  ny  leadrombohitra  naiijaka'  ny  sy  nilevena'  ny,  dia  ley 
natao  ny  nony  i  Andrianjaka  lana'  ny  zandriny  no  kasai'  ny  hampanj^aiaa, 
(hMliao  lakdaka  148).  Ary  Andrianampoinimerina  no  niandohany  ny  fianlío 
aniy  ny  tendrombobÌLr  12  sy  ny  13  nanjakH. 

13  NAHj.tiA,  li  TBNDRonBOHiTiiA.  IzBO  no  nandahanm'  Andrianampoinimerína 
ny  umy  ny  12  nanjaka,  ay  ny  tendrombohitra  13,  i^y  ny  Irano  masina  12  ilere- 
nanj  ny  raian'  andriíina:  izy  mahatsiaro  ny  razana. 

•'  Tsaroa'ko  ny  raza'ko,  hoy  iiy,  fizaho  no  tompo  ny  eran-tany  eran-dani- 
a  Ira.  A17  ny  raza'  ko  tsaroa'ko:  dia  ny  any  Ampandiana,  RaraDdrana  noao; 
11  [|ia  ny  any  Merimanjaka,  Bafoby  sy  Tlangila  no  ao ;  dla  ny  any  Alasora,  ao 
11  Andi'iamanelo ;  dia  ny  any  Ambohitrabiby,  ao  Ralambo  ;  dìa  ny  any  Antana- 
•'  narivo,  ao  Andrianjaka,  sy  Aodriantsilakalrandriana,  sy  Andríantsìmítom- 
i<  niínaadriandehibe,  sy  Andrismasinavalona  lehibe  sy  Andriamasinavalona  u- 
u  na'  ny,  nahary  iiao  Ankibonìmerina  izao  ;  dia  ny  aty  Ambohìmaoga,  ao 
•I  Aodriatsimitoviaminaodriana,  sy  Andiiambelomasina.  Dia  izabo  randimby 
«  n'izany  rebetra  izany,  isaho  no  ma-idova  izao,  fanova  ny  izy  12  naojaka.  >■  hoy 
Andrianampoiniinerina,  (ny  12  voalaza  teo]. 

Dia  nandidy  fiihatsiarovana  ny  ireo  13  nanjaka  ireo :  •>  Raza'ko  ireo,  hoy  iiy, 
izaho  mahatsiaro  ny  razana. » 

Ary  ny  Iranomasina  ilevenany  ny  razanandriana  any  Ambohidnitrìmo  sy 
Lafy  sy  Namohana  sy  .\mboatany  t.  dia  nasaìna  amboarína,  dia  natao  ny  ho  isa 
ny  ireo  lendrombohitia  iievenany  ny  12  nanjaka.  Ary  hoy  ìzy :  «  Raha  avy  ny 
taona ;  araonoana  omby  volavita  sy  omby  malaza  ireo  rsz^'ko  ireo  amy  oy  too- 
drombohitrs  13.  "  Ary  ny  velondraiamandreny  no  mamono ;  izy  natao  mpilahi- 
ry  ny  tranoinasina,  manemboka  ao,  manao  jira  ao. . . 

Ny  veloodraiamandry  natao  mpitahiry  ny  razanandriana,  miova  itony  foko- 
nlrano  amy  ny  Kelimalaza. 

Ary  ny  vadinandriana,  na  zazamarolaby,  no  mpitandrina  ao,  sy  mpamohany 
tranomasina. 

Ary  ny  tendiombohitra  isa  ny  13,  ilevenany  ny  raianandriana : 

Ampandrana,  izy  no  anlsoina  aloha.  atsimo  n'  Antananarivo  akeky  n'  Am- 
bohilraina.  —  ao  Andriampandrana,  sy  Rarandrandava,  sy  Ramasindoharandra- 
na,  sy  Rafandiampohy,  sy  Rafandramanenitra. 

])ia  í  Merimanjaka,  atsimo  n'  Antananarívo  anila  ny  Farihy  —  ao  Rafohy  s; 
Rangila. 

iiiaAiasora  —  ao  Andriamanelo, 

Izy  3  anaty  ny  Vakinikisaony. 

Dia  Ambokitrnbiby  —  ao  Ralambo  ;  ary  Ambohitrabiby  hasiny  ilerina: 
Mandiavato  nanatona  azy  (AndríanampoinímerÌMa)  voalohany  no  nanaovao'  an' 
Amboliitrabiby  zoky  sy  hasiny  Herina. 

Dia  Anlananaiivo  --  i(>ctrahan'  Andriamasinavalona  andrían- tokana  tamy  ny 
líiny  ;  sy  Laliidama,  iny  nahefa  ny  fari-bava  n'  Andrianampoinímerína. 

Dia  Ambohimnnga  —  itoeran'  AndrianlsimiLoviamínandríana  sy  Andríambe-' 
lomasina,  sy  Andrianampoinimerína  nihaiy  ny  tany  sy  ny  fanjakana  Isy  nahs- 
vei-y  vadi-aman-janMka  any  Merina  ;  sy  lÌHbndonandríanampoinimerína. 

Dia  AmbohidratTimo. 

Dia  i  Lafy. 

Dia  i  líamehana. 

Izao  nanjakany  ny  13  mianaka,  tsy  very  anarana. 

Ary  ny  fahieno  ny  12  tendrombohiEra  : 

Amf>ohUTontsy  —  io  no  hasinin'  Andrianainpoiniinerína  fa  lany  nabatera- 
rahan'  Andriamhelomasina  raibo  ny  ;  io  no  basinina:  ny  ahitra  ifonosany  ny 
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laza  vao  tentka,  ny  tera-dRagorinimerina,  nalevina  tao  an-dapa  ao,  iznny  no 
anasiaao'  azy ;  tsy  misy  rasan'  aodriiina  ao,  ka  aatao  ny  isa  ny  tendronitkohibv  ì'i 
no  haainina. 

Ambohiniaiy,  anyTasy  —  ao  ADdríambafaoaka. 

Ambohilrofidrana  analy  ny  Mamo  —  ao  Andriamary. 

&aloy  —  Itoeraoy  Ralainanahary. 

Amboatany  ~  ao  AndriamaheritiJÌalHÌntany  ;  nahazo  ombivolavila  tamy  ny 
AddrianampoÌDÌtnerina. 

Merimandroio  —  ao  Andrianamboamanjaka. 

Ny  lokintendrombohitra  12,  sy  ny  zokintsampy  12  hiany.  no  antsoina  ívava- 
hana,  tsy  mba  tononina  tsirairay  daholo. 

Ary  ny  tendrombohitra  12  iloerany  ny  ombivolavitaizay  nomen'  Andrisn»m- 
poinioierinaombivolavita,  fa  tendrombohilraamy  ny  razana:  dia  Ambohilrabiby 
alefaaJoha  ny  azy,  dia  Ambohimanga,  dia  Anlananarivo,  dia  Ambobilrontsy 
(Ambodihontsy),  dia  Alasora,  dia  Ambohidralrimo,  dia  i  Lafy,  dia  Namehana, 
dia  Kaloy,  dia  i  Herímaodroso,  dia  Amboalany,  dia  Ambobiniazy,  dia  Arabohi- 
tróndraoa. ..  Ireo  nasian'  Andríanampoinimerina  kìanja,  nasiana  valo  masina 
ny  kianja  amonoami  ny  omby  volavita  enLína  hivavaka  amy  ny  lazana;  misy 
lapa  daholo  izay,  misy  vadinandríana,  misy  zanakandríana.  misy  zazamarolahy ; 
ka  raha  tsy  misy  mitomoetra,  dia  ny  mpanompo  hiany  no  ao.  FaAmpandrana  sy 
i  Merímanjaka,  tsy  misy  kianja  tsy  misy  lapa,  kanefa  lendrombohitra  zoky  in- 
dríndra.  Raha  mívavaka,  dia  Ampandrana  no  voalohany,  dia  i  Merímanjaka; 
ary  tsy  antsoina  Ambodihontsy,  í  Kaloy,  i  Merímandroso,  Ambohiniazy,  Ambo- 
hilrondrana,  izy  koa  tsy  mba  antsoina  raha  mivavaka. 

Ary  raha  omby  vonoin'  Andríanampoinimerína,  eo  an-kianja,  (ombivolavita 
sy  ombimalaza  Isy  ombin-tsampy  tsinona),  ka  ao  anatrehan'  Andríanampoini- 
merína  oo  vonoina,  ìiao  nandidia'  ny  azy  : 

Ny  trafo  ny :  azy  razanandríana,  atono  amy  ny  salaiamby  7  rantsana,  fenoina 
daholo  izay,  atooo  Isara  eo  an-doba  fasana  atono  ny  veloodraiamandreny,  afo- 
njoioro  no  itonoan'  azy  eo ;  ary  nony  efa  masaka,  alaina  ny  vololon-dravinakon- 
dro,  ary  dia  atao  eo  ambony  ny  ravinakondro,  ny  Mpanjaka  manoko  azy,  dia 
lolorana  avokoa  izao  loholona  rebetra  manatríka  eo,  ny  Hpanjaka  no  manololr' 

Ny  havanana :  azy  Aadríamanjaka,  sy  ny  t«inaimpotsiny,  sy  ny  roróhany, 
sy  ny  vody  ny. 

Ny  fatsy  ny :  dia  any  marotahy  manatríka  ao. 

Ny  fanànga'  ny  :  an'  andriamasinavalona  manatrika  aò. 

Ny  voraiky  ny  :  (ny  am  poto-pe)  any  ny  mpitahiry  andRaketimalaza  sy  Fan- 
iàka ;  ^namany  ny  andriana  i  Manjakatsiroa,  ary  Ramahavaly  Lsy  nome'  ny.) 

Ny  ilatratra  ny  ankavia,  sy  ny  vory  ny :  azy  12  lahy  nampanjaka  a/.y. 

Ny  loha  ny  :  any  zanakandrianiLeny  mpaoao  vovonan'  andriaoa. 

Ny  sirantánany  :  azy  tandapa  mpanidy  vavahady. 

Ny  loso  ny  :  any  ny  mpiantso  kabary. 
*      Ny  ¥oa  ny  :  any  Ngahíbevanja  raha  aty  Ambohimanga  ;  any  Mai-ofanánina 
raha  any  Amboalany.  (1) 

(I)  Ngabibevanja  nifo-paraky  amy  ny  kilanjy,  arj*  nomen'  Andrianainpoimmedna 
voankena  kosa  rahefa  omby  maty  eto  Am'botiimanga  an-kiaiija  ;  nooy  lato  aoriana  nalsa- 
liatr'  Andríanampoirimerína  ny  p.iraky  fa  Isy  tja'  ny,  knnefa  nj-  voakena  nalainy  Nga- 
hibevanja  hiany.  Ary  marorandnina  kosa  nanontinian'  Andrianampoinimerìna  ;  ■  Iza  no 
Itaogetroka  manodidlna  ny  rova  in-telo  ?  ome'  ko  ny  voan-kena  liosa.  »  —  •  Izaho,  •  hoy 
ír.y.  tzy  kosa  nangetroka  in-teio  manodidina  ny  rova  :  «  Dia  ome'  ko  ny  voankena  kosa 
raba  omby  avy  amy  ko  ka  omby  any  Amboalany,  dia  ome'  ko  azy  kosa  ny  voankena. 
Dia  lova  ny  zaoa'  ny  ny  voaokena. 
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Ny  fady  ny  rehetra  :  azy  mpifara  tokolany,  tandapa  íreo. 

Tsy  misy  mahazo  mandika  iuny,  tsy  misy  malia  ny  an'  olona,  raba  ombì- 
volavita  sy  omby  malaza  oo  vonoina  amy  ny  12  Danjaka. 

Ary  ny  sisa  n'  izay,  atoko  bo  an'  ambaniandro,  ny  bavia  ny  atoko,  antEaína 
ÌMan-karazana  :  •<  Aiza  ny  ADdríanlompokoiadrìndra  f  Aiza  ny  Andrianambonin- 
olona  ?  Aiza  Andriandranando  ?  Aita  Zanadralambo  ?  Dia  Avarodrano,  dia  Va- 
ktnikisaony,  dia  Mai-ovatana  . . .  ny  Hainty  no  farany  ;  rabefa  omby  vonoina  ao 
an-kianja,  dia  saiiiy  mabaio  kely  avy  ;  ary  raha  Isy  iiiisy  ao  ìzy,  dia  any  oy 
manatrika. 

Andrìanampoinimerins  no  aaodahatra  izao  :  naamyny  sampy  masina  12, 
na  amy  oy  tendmmbobilra  13,  na  arny  ny  12  nanjaka,  na  amy  ny  velondraiama- 
ndreny. 

Izao  no  fivavaka  natao  n'  AndrìanampoÌDÌmerìna,  raha  mivav-ka  dia  voalo- 
hsny  :  Andrìamanitra  Andrìananahary,  sy  ny  tani-aman-danitra,  sy  i-y  marain- 
tsi-harìva,  sy  ny  masoandro  sy  ny  volana  ;  —  dia  ny  hasiny  ny  lendrombohilra 
12  •■  bc  ny  any  Ampandrana  !  »  tononina  Isirairay  ;  —  dia  ny  bastny  ny  12  n»- 
njaka  ;  —  dia  ny  basiny  ny  sampimasina.  Izao  no  didy  notao  n'  Andríanampoi- 
nimerína  amy  ny  fivavahana. 

•  Ary  ireo  sampimasina  ireo,  indry  Manjakatsiioa,  hoy  Andríanampoini- 
«  merìna,  indry  Kelimalaza,  indry  FanlAka,  indry  Mahavaly,  indry  Habèhaia, 
«  indry  lietsimabalaby,  indry  Manjaibola,  indry  Sc. . .  iieo  12  sampy  masina  ireo 
«  no  (»na'  ko,  ireo  nanjaka'  ko,  ireo  nenli'  ko  nnmory  sy  nanangona  aay  Merìna, 
<'  izao  nahamasina  ahy,  fy  izno  sampy  nareo  nenti'  nareo  ambanilaniti-a  nabama- 
n  sina  ahy  :  dia  samiiL  mitana  ny  azy  ;  ary  ireo  12  sampimaHÌna  dia  ahy  ireo  ; 
«  izao  no  andittia'  ko  azy  :  ahy  ireo,  ary  ny  HlHhirizana  anareo  ;  izaho  no  nahavory 
"  ny  lany  sy  ny  fanjakana  :  ireo  sarapimasina  ireo.  Ka  raba  nvy  iiy  8lakao!>y 
«  lehibe,  izaho  manatitra  omby  mìtrongitany  sy  manatitra  voshangy  mivady 
*  sy  volahidivava  mivady  :  enti'  ko  manasina  szy  ;  izHho  manalitra  ny  emboka 
■  anembohan'azy.  KalaiBÌ'koamy  nareoambanilanilraizsny;  izaonoandidìa'ko 
•t  ny  fanjaka'  ko.  Kry  raha  amy  ny  alakaosy  kely  isam-bolana,  hoy  Andrianam- 
V  poinimerìna,  dia  hianareo  mpilabiry  azy,  mba  manasoa  azy  kosa  ;  ka  lazaì'  ko 
"  aniy  nareo,  izao  no  itondra'  ko  ny  fanjaka'  ko. 

Ary  nv  velonlhaiahaiidbkny,  Andrianampoinimerina  nanao  ireo:  hilondra 
»y  ombivolavita  amy  ny  tendrombohitra  12,  sy  ny  12  nanjaka  milevina  ao  raia- 
nandriana,  dia  ireo  iio  milondra  ny  ombivolavila,  mainono  uzy  amy  ny  tendrom- 
boliilra  12  :  alao  sorona  enti-mungalaka  amy  ny  razanandriana  ao.  Arj  ny  12 
»ady  n'  andrìana  sy  zazamarolahy  oo  milono  ao  an-tranomasina  ny  trafo  ny 
oniby  nalao  sorona,  dia  entina  mangataka  aniy  ny  razanandriana  ìzaiiy. 

Ny  velondraiamandreny,  na  nisy,  na  Isy  nisy  teo  aloba,  Isy  fantatra,  hoy 
ily  Dangahy,  —  k'  izy  anefa  hanorina  ny  valoniastna  ka  tey  hisy  I  ka  ny  vatu 
iiiasina  efa  nisy  !  —  ja  (amy  ny  Andrianampoinimerina,  dia  tratra  :  izy  nifan- 
tina  ny  veloiidraiamandreny ;  1"  ìreo  kosa  naká'  ny  ny  velondraiainandreny : 
Andríamarofalsy,  Tehitany,  Zanakandríanato  izy  mamora,  Talasora,  Anosiiato^ 
Zanakonlsihary  (Antairóka  mpìtsilsika},  ireo  nakán'  Andríanampoinimerína 
ny  velondraiamanrirejiy  nalao  mpanantatra  ny  zavalr'  andriana. 

Ary  Zanakandríaniteny,  mpanao  vovonana  ny  tranonandríana  rehetra; 
Zanadahy  mpamoha  tranomasina  ny  Mpanjaka,  sy  mpitaona  tanimena. 

Izao  nanavan'  azy  veloniir.'iiamandrt'ny  :  atao  hasina,  hananlatra  izao  zavatra 
nyAndi'ia-manJakarehetraizao,  hamoiioonibivolavitaJianantalra  vOhitra,banan- 
latia  trano,  banantalra  rova,  hananlalra  amy  ny  fandroana,  hanantati-a  izao 
zavatrandriana  rehelra  izao,  aniy  ny  andro  tsara  n'  andriana,  na  lavìtra  na  akeky, 
amy  ny  tendrombohitra  12;  rahel'a  mely  ho  tendrombohiti-a,  misy  raiaoan- 
drìana  eo,  rBhel'a  niahazo  ombivolavitainisy  raiaiia  eo:  ny  velondraiamandreny 
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Do  lompo-ndraharaha ;  raha  misy  ^nlatra  &lao  ka  an'  Andriamanjaka,  ay 
velondraiamandreny  no  mpanao  izay  ;  tsy  njisaraka  amy  ny  Andriamanjaka, 
uva-mivady  ireo  :  ity  iray  anavan-javatra  ary  ny  iray  mpanao  zavatra. 

Ary  Isy  mety  maly  raiana  ny  Andrìamanjaka,  nRnaovnna  ny  velondraia- 
mandreny  izany  :  tarazoina  ny  anaran-drnzana  mandrakizay  ;  ary  ny  velon- 
drainmandreny  kosa  nomeny  ny  ttndriana  hanantalra  izay  fanomponnaamy  ny 
iiy  razanandriana  amy  ny  tendrombohitra  12,  izay  kosa  nomeny  uy  andriana 
ho  lltóndra  ny. 

Ary  ny  velondraiamandreny,  ny  efa  kamboty  soloana :  ny  kamboly  aesotra, 
tsy  entina  manao  izy  ;  raha  sendra  Uy  raisy  ampanavina  ka  zavatra  maikía 
hatao,  dia  ována  ny  anara'  ny  alao  velomihafy  vao  ampanavina ;  ny  kamboty 
kosa  no  atao  TelomìhBfy  raha  tsy  ampy  ny  isa  ny  hanao. 

Ary  ny  tranoraasina  ilevenany  ny  razananririana  amy  ny  tendrombohitra 
13,  izany  no  fitondra  ny  velondraiamandreny,  AndrìaDampoinimerina  nan- 
didy  izany  fa  fanjakan'  Andrìanampoinimerìna  izany. 

Ary  ny  velondraíamandreny  nasian'  Andrìanampoinìmerina  Irano  iloera' 
ny  aray  ny  tendrombohitra  12,  iapa  n'  Andríanampoininieriiia  no  andiasany 
nj  veiondraiainaDdreny  ny  Iranomasina  amy  ny  tendrorabohitra  12.  Ary 
ny  12  vadínandriana  no  mpamoha  ny  traooinasina,  na  ny  zazamarolahy 
izay  ao  ;  ary  raha  voa  voha  ny  tranomasina  amy  ny  izay  andro  tsara  liany 
ny  Itpanjaka  araohána  azy,  dia  asiany  ny  velondraiaraandreny  ny  fomba 
ìiay  asainy  ny  Hpanjaka  aao:  ny  emboka  anembohan'  azy,  ny  trafonkeoa 
alono  ao,  ny  jiro  ;  ary  dia  mangalaka  ny  vadinandríana :  «  Hangataka  ny 
<■  fahasoavana  izahay  :  mba  tahio  ny  Hpanjaka  nay !  raba  hasoavy  ìzy 
«  hifananlìtra   amy  ny  ambanilanitra  !  » 

Ary  ny  Bandrasany  ny  tendrombohitra  12  :  ifandiesany  ny  vadinandríana 
amy  ny  isam  bolana,  ey  ifandia»any  ny  velondraiamandreny  isan-tapabotana, 
raha  Isinam-bolana  sy  miarím-bolana. 

Ary  didimpanjakana  izao  ftandrasana  ny  tranomasina  amy  ny  tendrombo- 
hitral2:  »  liao  no  andahera'  ko  ny  fanjaka'  ko,  hoy  Andrìanarapoininierina, 
«  koa  lazai'  ko  amy  nareo  ambanilanitra  izao.  K'izay  raanova  izao  didy  ko 
II  itao  :  dia  lany  ko  vadi-aman-janaka,  fa  satria  inanova  oy  didimpanjaka'  ko, 
K  r  izao  no  ilondra'  ko  anareo  ambafiilanítra  sy  ny  fanjaka'  ko  ;  k'  izay 
.<  manova    izao,  lany  ko  vadi-  araHn-janakii,  »  hoy  Andríanamponimerína. 

Zanadahy,  mpamoha  ny  varavarana  ny  tranoraasin'  AndrianarapoininiGrina, 
raha  avy  nivavaka  ny  andriana  ;  ary  raha  raisy  manjó  izao  fanjakana  izao,  na 
aretina,  na  orana  tsy  ho  avy  &,  dia  mamono  ombivalavita  ny  andríana  en- 
tina  hangataka  amy  ny  razana  ny  vanonorana  sy  harapisava  ny  aretina ;  dia 
«  niangalaka  koa  ny  fara  amana  diniby  :  <i  Umco  zazalahy  ho  kiady  ny  tany 
«  sy  ny  fanjakana,  ary  omeo  zazavavy  ho  loharano  n'  andriana.  Idivavaka 
■  amy  nao  AndriaD&mpoinimerìna  :  mba  ataovy  soa  izahay  mba  ataovy  tsara 
"  izabay  I  hìanao  no  ai'  nay,  hi<inao  nosandry  nay,  hianao  no  iaina'  nay  aty 
«  ambony  ny  lany  ambany  ny  lanitra,  hianao  nahefa  any  Herina,  »  hoy 
Habodonandríanampoìnìmerina  nivavaka  tao.  Dia  atono  ao  an-doha  ny 
tranomasina  an-doha  ny  atsinanana  ny  trnfo  n'  omby  ahosolra  ny  Liangam- 
bato  ao;  ary  ny  sahora  alaina  atao  jiro  arehilra  ao  an-lranomasina,  sy 
anaovany  ny  mpiandry  trano  jiro  ao  Mahandrihono,  fanao  jiro  amy  ny  lapa 
kosa  iny.  Ary  ny  oniby  volavita,  oiiiby  vavy  kitly  jabora,  koa  izao  no  anaovaoa 
ny  omby  malaza  raiarak'  aray  ny  omby  volaviln  :  l'a  ny  omby  nialaza  no  nia- 
lavy  be  jabora,  k'ity  no  ani^alann  foniba  ny  fanjakana  amy  ny  tranoinasÌnH ; 
ny  Info  ny  izy  3,  lobatrefo  ny,  atoiio  an-doha  fasaoa  amy  ny  trano  nia.sina. 

Ary  reha  vaky  sarom-bovonana  ny  Iraoomasina  eto  Ambohimanga : 
tíj  ml<y  ny  oraoa,  Isy  mety  milatsaka  eto  «  fa  masina  ka  Lsy  mety  lena  io, « 
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hoy  ny  vahoaha:  koa  Hmboanna,  ny  mpanao  aiy  no  maDao,  dia  avy  ny  oraM. 
Foraba  ny  IraaomHsina  izany.  Raha  rava  ny  tranomaHna  ka  amboarÌDa :  dia 
mamono  ombivolavita  sy  ombimalaza  indray  amy  ny  razana. 

Ary  ny  tranomimra  amy  ny  ZazRmaroIahy  sy  Andriama.'ìiiiavatoaa,  dia 
mba  maka  lahak'  izany  Zaiamarolahy  sy  Andriamasinavalona.  Ny  emboka  sy 
ny  traronkena,  ny  zanaky  ny  za£amarolat<y  sy  ny  vady  uy  no  mitoDO  trafonkena 
sy  omboka  ao  amy  ny,  raha  avy  ny  Laona  mandro  sy  amy  ny  andro  tsara :  eo' 
lina  mangatalta  amy  ny  raia'  ny  ao.  Ary  ny  talhsora  no  mpanao  sarom-bovonana 
ny  tranomanara  sy  mpamnha  azy.  (t) 

Ary  ny  vahtfaka  mba  maka  tahak'  iuny :  mitono  traronkeoa  sy  manao 
emboka  ao  an-dohafasana  ilevenany  ny  raza'  ny,  sy  amy  ny  vatovazimba  ileve- 
nany  ny  tompontany  taloha.  Ka  raha  vazimba  amy  ny  rano,  ny  lakana  alao 
mifanarona  andevenan'  azy  ka  navarina  ao  anatirano ;  ny  raao  andriany  ny 
lakana,  io  atao  solo  ny  vHtombazimba,  ao  ny  ilevena'  ny,  ka  atao  .^lo  ny 
vazimba  io  Jakana  mifanarona  ao  amy  ny  rano. 

Nv  HiRAKr.  Ny  zoro-ntrano  iiay  atsinanan'  avaratra  natao  ny  ntaolo  hoe  fangtr 
tahan'  amy  n'  Andriamanitra  Andrìananahary  sy  ny  razana,  koa  Eoro-/fri)r(JU4iiia, 
ary  samy  iraraiana  na  ivavahana  eo  :  Andriamanilra  Andriananahary  sy  oy  ra- 


(1)  Ary  hoy  R.  velondraiamandreny.  —  Indroalllo  veiondraiamandreny  no  maaaa 
fanompoana  elo  Antananarivo  izao,  indroa  tllo  indray  no  manao  any  AmbohimaDga  t; 
ka  mirandiniby  isan-lapa-bolana,  isaky  ny  tsitiam'bolatta  sy  miarim-bolana.  Dia 
miloelra  eo  amy  ny  Iranon'  andriana  nome'  ny  azy  iloerana ;  ela  ìreo  trano  ireo,  ki 
vao  namboarina  iza'o. 

Ary  ny  tranomaaina  no  isa  ny  fanompoana  atao  ny  ao :  ny  sarom-bovonana  amy 
ny  tranomaaina.  —  ny  mamono  omblvolavtta :  raha  mandro,  raha  mamora,  raha  . 
asainy  ny  andriana  ho  vonoine:  —  raha  hijínja  vary  n'  andriana,  na  hanao  orin-tr«DO 
ny  andriana,  na  hanao  lokan-trano  ny  andriana,  na  hisalry  ny  aodriana...  dia  ny  velon- 
draiamandreny  no  manantatra  ary  i-ahefa  voa  santalra  dia  ny  vahoaka  oo  manao;  — 
ny  mianalra  ny  fomba  fanao  fananlarana  hahavíta'  ny  Isara  ny  fanompoa'  ny,  ary  ny 
fampianarana,  rahefa  misandmtra  ny  andro  vao  atao.' 

Ary  lamba  mena  laadi/  velona,  no  fomba  ny  vdoodraiamandreny-  raha  manao 
raharaha  n'  andriana .-  «  Ny  lamba  inona   sy  salDkamena,  tahaky  ny  basy  momba 

•  anareo  velondraiamandreny  raha  manao  raharaha  ko  hianareo:  dia  lamba  meoa 
■  DO  isikinana,  »  hoy  ny  andríana. 

Ary  Uy  milanjá  faty  —  Isy  homan-kena  ratsy  ~  Isy  midìlra  ampaty.  <  lza;F 
manova  izao,  dia  oy  aina  no  .manàraka,  •  hoy  ny  andriana. 

-  Ary  iiy  sampy  navela,  r  izaho  tsj  navela :  ary  izaho  anantarana  izany  fa  tsy  ny 
sampy,  •  hoy  ny  andriana  aMhehiirio. 

Ary  ny  mianatra  aly  Anlananarivo :  Zanakandriampenilra,  Antehirtìka,  Zafinlsoala 
(Anosizalo)  & 

Ny  míanalra  any  Ambohimanga,  feki-Tsimahafotsy :  Talasora,  Zanamarofalsy  (sy 
Andríanlslravinandriana),  Tehilany,  Zanakandrlanaio  ;  vao  lamy  ny  Andrianampoini- 
merina  ireo.  (Ratsimínohalra  Xlil,  lehlbe  mpifehy  ny  Velondraiamandreny  rehetra 
izao,  lalagora  izy,  tsy  manantatra  inlsony  fa  velomthafy  izy,) 

Fakdna  ny  voafotsy.  Ny  velondraiamandreny  maka  aloha,  eo  Amboarotsy  atsy 
Nananara  avaratr'  Ambohimanifa  ny  fakan'  axy,  Amboafotsinandriana  no  anarany 
nj'  lany.  Filo  no  mandrha,  alao  3  harona ;  3  no  inilondra,  ary  4  iio  raanao  ijniía ; 
tsy  milondra  lefona,  lamba  mena  hiany  no  famatilarana.  Ary  rahefa  longa  ao  avara- 
drova  amy  ny  Rainilsímha  sy  Ralsimanohatra,  rahefa  longa  'eo  izy,  dia  lasa  niiakatra 
nnaly  rova  izy  1  latiy  minrak'  amy  ny  RaÌníLsÌmba  sy  Ratsimanohalra.  Dia  míteny  ny 
andrtana  man'ome  fankasitrahana  :'«  Dia  misaolra  anareo  Tsimahafolsy  velondraìaman- 
"  dreny  í  tokony  ho  aanlalra  lokoa.  Na  maro  na,  ambanilanitra  hianareo  Tsimahafotsy 

•  no  akána  ny  santalra.  Fa  asaina  andro  dia  andro,  ssaina  alina  dia  alìna.*  IHa 
mandraoka  eran-lanan-droa  amy  ny  harona  telo  avy,  dla  ihioanana  izay.  Dia  asaina  alerína 
ao  Hahitsy  izay  sisa  tsy  lany. 
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laaa,  sy  n;  saiDpy  fa  filoerany  ny  sampy  kosany  zoro-fíraraiana,  (iiahao  tak31,. 
59.}  Ary  ny  fomba  ny  hoe  mirary  :  dia  raha  toDga  ny  rahorìana  ety  ambony  ny 
tany,  raha  avy  ny  orana  ka  misy  havandra,  koa  be  ny  varalra,  koa  misy  rambo- 
ndanilra,  ny  vahoaka  sady  mivavaka  amy  n'  Andriamanitra  Andriananahary  Ky 
ny  razana  ao  mianlso  hoe:<'  Tahio  izahay!  Andriamanilra  Andriananahary  sy  ny 
•1  razaaa  rehetm  I  tabio  ìzahay !  tabìo  soa  lahio  Isara  izahay  !  »  Ary  ny  mpanao  odì- 
havandi'a,  dia  mivoaka  kosa  iiy  mitondra  ay  odi-havandraeny  ao-tanána  rebelra 
eny,  iiy  iio  mandebandeha  míanlso  manao  hoe  :  "  tahio  izahsy  Andriamanilra 
ADdriananahary  sy  ny  razana  rehetra  !  n  Avy  ny  vahoaka  kosa,  dia  mandrindrin- 
trano  raha  mivoaka  ny  rapaoao  odi-bavanrira,  ary  dia  raivavaka  nj  vahoakaany 
an-joì-ofiraraznna  mangataka  amy  n'Andi'iamanitiB  Andriananahary  sy  ny  niana, 
íiany  no  fomba  fanao. 

Ary  izao  no  fomba  indrindra  ny  atao  hoe  mirary  :  Raha  miainga  ny  miara- 
inila  ka  mnakaDy  an-tafika,  rahefa  mby  an-lafika  izy,  koa  miady,  dia  mampito- 
ndra  taratasy  milHza  amy  ny  Andriána  manao  hoe  :  •<  Hilaza  amy  nao  izahay 
«  Tompo  ko,  efa  miady  izahay,  koa  ny  ady  nay  mafy  hiaoy,  k'  izany  no  ambara 
"  Day  amy  nao.  »  —  Ai'y  hoy  ny  andriana  .'  «  Dia  azo  ko  ny  taralasy  nareo  milaza 
ay  ady  ;  fa  dia  ho  lahín'  Andriamanilra  hianareo  I  >  Ary  dia  mílaza  kosa  ny  an- 
driana  manao  hoe  :  «  Izao  no  <iuihai'a  ko  amy  nareo  ambanilanitra  :  dia  samia 
"  inirary  isam-bohitra,  fa  efa  miady  ny  anibaailanitia.  »  —  Ary  dia  mirary  ny 
vahoaiia  rehetra  :  dia  manao  fivaoahanamihira,  ka  ny  vehivavy  no  manno,  iiany 
no  atao  hoe  mirary.  Dia  miangoaa  be  ny  vahoaka  amy  oy  tanána  tobibe  :  ny 
vohitra  madiaika  any  an-tsaha  rehetra  any  dia  manatona  ny  vohitra  lehibe,  ary 
ay  vebivavy  dia  misikina  mílsinjaka  mandihy  isa-maraína  sy  isan-kuriva  no 
manao  isan'  andro  kaheru  ny  lehilaby,  koa  raha  Isy  ny  andriana  no  mampitsa- 
hatra  dia  tsy  mitsahalra,  ka  hoy  no  fírary  ny  : 
Mahery  am-basy  mahery  an-defona  tiy  nnay  I 
Tahio  nao  an'  íiv  Andriamanitra  Andriananahary  l 
Bnherì/  ambasy  hakery  an-defona  an'  iìy ! 
Tsy  ho  voa  ny  an-tanan'  olona,  tsy  haratry  ny  an-tana'  ny  ! 
Tsy  ho  leo  n'  oiona  ny  anay.  tsy  ho  leo  n'  olona  I 
Ko'  arovy  an'  izy  Andriamanilra  Andriannnahary  I 
Ro  Isara  mandroso,  ho  Isara  vuverina  izy  ! 
Tsy  ho  ooa  líipaloky  ny  vahy,  Uy  ho  azo  ny  kaoaolra  l 

Ary  Dìsy  dìso  izy  3  lahy :  tsy  nilary  lambamena,  ary  Isy  DÌakaDJolandy  :  •  Dia  izao  no 

•  tokony  ho  velondraiamandreny  T  hoy  ny  andrìana.  Dia  lamba  maloto  no  hitary  ?  Dia 

•  manipalahelo  anareo  avaradrano.  ■  Dia  nentina  taty  Ambohiman;ja  izy  3  lahy  eo  Amba- 
toDiianlendro  :  •  Dia  anaro,  »  hoy  ny  andriana.  Dia  no  kapohina  im-polo  avy  uy  ì  lahy 
nanota  fomba  :  ny  malolo  nenti'  ny  amy  ny  fanjakana.  Ary  nasain'  Andriana  alaina 
indray  ay  voafotsy,  kanefa  hafa  no  rRÌsi'  ny  izy  teo  aloha  fa  aantatra,  fa  ratia  tsy  ny  ve- 
iondraiamandreny  no  maka  Isy  misy  mabazo  maka  eo  Amboarolsy  fa  narovan'  andríana 
ny  voafotsy  eo. 

Nasain'  andriana  ampiana  ny  velondraiamaniireny  any  amy  ny  ZaDaknndriaaalo :  fa 
nahafahana  ny  matj-ray.  Iia  viìsy,  ka  nasain'  ampìana  izaò.  Ka  ralia  maka  ny  velondrai- 
aoiandreDy  al'ao  santatry  ny  andríana  :  <  Dia  tadidio  izay  tena  ZaiiakandrianalD.  Iioy  iiy  ; 

■  dia  lana-behivavy  no  alao,  hoy  ìzy  .■  fa  ny  lehilahy  roivadika,  manambady  ary  manam- 

■  bady  atsy,  ka  izay  tera-behivavy  noataovelondraiamandreny  ho  santatra,  hoyny  Man- 

•  jaka.  >  Ary  ny  flrenen'olona  amy  ny  Zanakandriai)alo  :  ZanakandriaRalo  lena-Zanakan- 
driatiato  ly  Zanamamba  sy  Zanamànalona  ;  ireo  lelo  ireo  no  karazany  ny  Zanakandri- 
analo.  Ary  ny  KanamRmba  Isy  azo  alao  sanlalra  sy  ny  Zanamanalona  :  Mitahotaltona  ftn 
Ddfamana  aman-j'aoona,  toj/  ny  Zanamanalona,  hoy  ny  oha-bolana.  Ary  ny  niposahany 
iny  :  ny  Zanamanalona  nahita  ny  zavona  amy  ny  lohasaha,  dia  nilsolra  nilomano,  dia  nl- 
daboka  ;  izany  do  Diposahany  iny,  hono. 
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Takio  nao  an"  íiy  Andriamaniíra  Andriananakary ! 

Ho  lahiny  ny  hasin'  Andrianampoinimerina  ty  Lahidama  ! 

Ho  lakiny  ny  katiny  ny  roambinifolo  Nanjaka ! 

Ho  lakíny  ny  kasiny  ny  lany  matina  ! 

Izany  no  firary  fluntso  an'  AfldriamBnitra  sy  an'  Andriananahary  ffy  ny 
kasindrazan'  andTiaiia,  ruha  mankany  an-tnllkany  lehttaliy,  ary  ny  vehiravy  no 
mirary  rahefa  miady  ny  miaramila.  IsHD-tanária  dta  samy  mirary  avokoa  ny 
vfthivavy  rehetra,  izany  no  azy  raha  miady  ny  lehJkhy  ka  mipoaka  ny  basy  ;  ar? 
ny  fangalahana  alao  ny  vehivavy  mirary  Isy  mba  haroana  lavatra  hara,  fa  am- 
pandehanina  manokana  ny  azy  ny  any  antalìka.  Izany  no  Tanao  ny  ambaniandro 
ralia  manaflka  ny  lehilaby  batr'  amy  ny  ela,  V  indrindra  halr'  amy  ny  andría- 
nampoinimerina,  koa  hatr'  amy  ny  lahidama,  koa  hatr'  amy  ny  ranavalonarfini- 
ny.  Ary  ny  vehivavy  izay  manaraka  ny  (aflka,  na  hova  na  andevo,  dia  manao 
koa  any  ambany  tahaky  ny  fanao  aty  ambony,  dia  manao  koa  eo  an-toby  ko-a 
iiy  :  ny  lehilahy  miady  eo  an-dany  ny  eo,  ary  izy  mivHvaka-  co  an-dany  n.(  koa. 
K'  izany  no  fanao  amv  ny  fomba  ny  taoy  aloha. 

Ary  faran'  izany  dia  marina  tokoa  fa  naniry  fivavakana  amy  ny  raznna  ily 
lany'  ty  hatr'  iiay  ela  'iiay  Liy  hila  ooanoa.  Ary  ny  tsy  ifanahafany  ny  fivavaha- 
nu  amy  ny  razana  sy  ny  fivavahana  mila  hatska  amy  ny  vazimba  :  ny  raiana  Isy 
mba  amononny  ny  vahoaka  omby  raha  mila  fívavahana  amy  ny  :  ondry  >y  akoho 
no  vonoina  amy  ny,  ary  ny  menaka  sy  ny  Irafonkena  no  fltono  aniy  ny ;  fa  oy 
Andriamanjaka  hieny  no  mamono  omby  volavíta  raha  mangnlaka  amy  ny  raza' 
ny,  fa  ny  ho'va  Isy  sahy.  Ary  ny  vazimba  namonoany  ny  vahoaka  omhy  &. . . 

Ary  indray.  ny  vazimba  raha  voa  hitsaka  ny  fasa'  ny :  dia  lezitra,  dia  man- 
karary,  dia  be  no  ferena,  bc  no  kilemaina,  bc  no  kely  ila,  he  no  marary  dia  tsy 
afaka,  be  no  marary  dia  maty,  bc  no  maty  tampoka  kendakendainy  ny  vazìmba; 
koa  ani-pilahornna  ny  tÌTavahana  amy  ny  vazimba.  Ary  ny  razana  tsy  mba  mam- 
pitahotra  ny  olona  fa  havana,  koa  Isy  mba  am-pitahorana. 

Kandrofa  ry  fangatahana  iray  hiany,  samy  hafa  hiany  ny  fanononan'  aiy. 
Ny  razana  día  aotsoina  hoe  r  <■  He  ry  ratnna  !  mHn^ataka  amy  nareo  iiay  habasoa 
«  hahatsara  &...  »  Ary  ny  amy  ny  vazímba  knsa,  iíao  kosa  no  fangataka  amy 
ny  :  «  Eny  ry  vazimba  ray,  ry  vazimba  reny  !  ry  vazimba  masina  ato  I  koa  man- 
f  galaka  ny  hasoavana  sy  ny  liaUarana  izahay  !  » 

Ary  ny  nanaovany  ny  ntaolo  sorona  sy  vavaka  mandrakanvH,  dia  lia'  ny  ny 
mangaiaka  umy  n'AndriamanÌli-a,  kanefa  nampia'  ny  ny  Vazjmba  sy  ny  razana 
ary  ny  sampy  ind'ay  ny  fivavahana  natao  ny,  fa  maniry  ta-hahaio  zava-lsoa 
amy  n'  Andriamanitra  izy,  ka  dia  toa  nivavaka  lamy  n'  Andriamanitra  ny  fo  ny, 
fa  ny  mahadiso  azy  dia  aharoharo  ny  amy  ny  zavatra  natao  n'  Andriamanitra  ny 
livavaha'  ny  amy  n'  Andriamanitra. 

VII.  ANDHltNJASA  KO  tllSEHOA.VY   .VV  fOMBA  FA.NAO  AH!f  HT  FANDEVE.><.t7<A  HV  FIS.tONl- 

NA  .M  )iATY.  Nony  nanjaka  Andrianjaka  vao  izay  no  niseboany  ny  fomba  fanao 
amy  ny  fandevenana  sy  fisaonana  ny  maty,  sy  ny  tsy  iLoviany  ny  laaan'  andría- 
na  amy  ny  fasani-baboaka.  Fa  ny  laloha  tsy  mba  misy  lranoma.sìna  famanlarana 
ny  Mpanjaka  milevina  ao  :  fasana  fotsiny  be  vatolampy  no  fanao  ny  ntaolo.  Toy 
izany  i  Ralambo  any  Ambohìdrabiby  :  dia  vatony  aiy  ohatry  nyfasam-baiimba; 
ary  Andriamanelo  any  Ala*ora,  sy  Rnn^itn  any  MerimanJHka,  sy  Rarandraoa 
any  Arapnndrana. ,  .ny  laloha  rebotra  dia  torak'  iiany  ;  vno  hatrizay  nitrani;any 
iiy  IraitofllomÌHndalHna,  no  nisdioany  ny  Iranoinasina  sy  ny  fombasasany  fanao 
amy  ny  fandeveiiana  ny  maly.  Ary  ny  fHnaovani-pasana  tnloha  Uiy  nisy  nandó- 
Irn  valo,  hooo,  fa  vnto  inadinika  no  Inoniina  alao  fasana;  nony  voa  taona  ny 
valo  korakórana  madtnika  dia  arafitra  ;  nony  voa  rafilra  ny  vato  atao  rÌDdrim- 
pasana,  dia  mitady  vato  fisaka  arakotra  azy,  tsy  mba  irajr  fu  mísy  roa  mìsy  telo 
ny  vato  fisaka  alao  rako-pasana.  Izao  kosa  no  tanao  ny  teo  aloha.  Ary  fasana  ke- 
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ly  taloha,  ampy  olona  roa  milahatra,  oloos  telo  ;  alongoa  co  ambony  ny  miily 
aoriaoK. 

Ary  nítBií-bato  ny  vahoaka  tamy  ny  Andriaoam{ioìnimerÌDa  :  /Vi  Uy  vila 
n'  irery  ny  fasnna,  hoy  Andríanampoinímerina.  Iiy  niandohany  ny  lari-bato  na- 
íiiana.  omby  sao-batu,  oinby  horírika. 

Ikanera  Uy  mbola  nisy  nahay  nAnilolra  vato  tamy  ny  Andríanampoinime- 

i*  FOHBA  FA.-ÍAO  AHV  NV  FI9*0.SAN'  A.'ÍDniANA  ■lAHBOHO. 

Voalohany  tsy  aio  atao  hoe  mtly  ny  antiriana,  (&miamboho  na  modimandry 
ay  andriaoa.  Ary  Lsy  aio  atao  hoe  alevìna  ny  andriana,  ín  afenina.  Ary  rahera 
voa  aRna  t.sy  aio  atao  hoe  ny  faly  ny,  fa  ny  masina. 

Koa  raha  misy  ADdria-manjaka  miumhobo  :  dia  miborivolo  (<)  ny  ambanila- 
Ditra  rehetra  izany  hov  mthely,  dia  miala  iaíroka  sy  tsy  miakanjo  ny  lehilahy, 
sry  miala  akanjo  ny  vehivavy,  dia  liy  mitampina  fa  mileri-helika  ny  lehilahy 
py  ny  vfihivavy,  dia  Isy  manilry  amparnfara,  Isy  mandro,  Isy  ma''Oza  tongotra 
sj  tanana,  Uy  manala  hoho  sy  volom-bava,  ÍJy  mafosa  lamba  ny  olona  rehetia 
ambara-pab' afa-tsaona  izany,  ary  (sy  m/iiaoMDfllrfl  haleionn'  andro  ny  ambu- 
nilanitra  :  ka  raha  misy  ambanilaiiitra  manota  Ìreo  Tomha  irno  ka  t«y  mihety  &., 
dia  tapahina  ny  loha  ny.  Ary  inlelo  no  mihety  ambara-pah'  ata-tsaona,  tsy 
misy  mihoatra  amy  ny  izany  raba  Uy  Andrianampoinimerina 

Ary  dia  manao  lemilra  :  temerana  ny  Rova  ary  tafoana  jakj  ny  trano  itoe- 
rany  andriana  aiainboho,  dia  a.'^iana  Iranovorona  ipetrahany  ny  masina.  Ary  ny 
alno  hoe  tranovorona :  dia  famantarana  fn  misy  maty  ao  anaty  ny,  ary  ny  «my  ny 
Mpanjaka  atao  hoe  «  ao  ny  masina.  >i  Ary  ny  tranovDrona  dia  fombu  fiaterana 
ny  ati-dranomBso  mandra-pahalon^a  ny  nndro  anafenana  ny  masina. 

Ary  dia  mandeha  miali-dranomato  mitomany  ny  andriana  ny  vahoaka  rc- 
hetra.  Ary  ny  vebivavy  dia  mitomany  andro  aman'  aiina  mifandlmby  miari- 
lory  eo  manodidina  ny  tranovorona.  Dia  alefa  ny  tafondro,  dia  ampipoahina  ny 
basy,  dia  ampifandimbosina  ny  mozika  sy  ny  lokanga  sy  ny  ampongat>c ;  dia 
vonoina  ny  omby  anirinaoa  (na  hoo  omby  hirina)  omeny  ny  andriana  ho  any 
ny  mpiari-tory  iaretan-tory  sy  ho  any  ny  ambanilanitra,  isan'  andro  mandra- 
panafina  ny  masina:  raha  tsy  voa  aSna  ny  mosina  día  Isy  milsahatra  ireo  fomba 
ìreo,  fa  atBO  isan'  izeo  andro  izso. 

Ary  iiay  fomba  dia  aiao  bitondrana  ny  masina.  Dia  lefena  ny  lakam-bo'a 
banitrihao'  azy,  —  vola  n'  aodriana  no  anefena  ízany,  (ny  vola  atao  lakambola 
ny  Lahìdama  no  tovonana  A.  2000  fa  fohy  loatra  kou  nampiany),  ary  iny  lakam- 
bola  iny  no  lahaky  ny  lamba-mena  afono  azy,  fa  Mpanjaka  izy.  Ary  ny  haxin' 
andrinna  noangalana  halao  lakam-bola,  fa  hoy  ny  andriana  taloha  :  u  Izao  ho 
"  enti'  nareo  hahamasina  ahy,  dia  tsy  mba  aiiiíala'  ko  na  ínona  na  inona  :  fo 
«  halaoko  lakambola  ipetraha'  ko  raha  mody  mandry  aho,  ho  lovany  nj  zaza 
»  mapdimby  fanjakana.  liaha  misy  maka  izao  ka  ny  hasi'ko  kosa  no  mha  anga- 
I'  larina :  dia  vonoi'  ko  ho  faty,  ome'ko  ny  amboa  ny  fitty  ny.  »  Izany  no  nandi- 
diany  ny  andriana  taloha  ny  hasioa  hatao  lakam-bola  ilevenana.  Ary  ny  hasin' 
aadríana,  na  farantsa,  na  volatsivaky,  na  vakivaky  ny.  rahefa  mety  ho  ha.<iiir 
aodriana  :  dia  Lsy  mba  ravána,  fii  atao  amy  ny  vata  lehibe  an-trano  n'  andriana 
tsy  misaraka  amy  ny ;  «  k'  izy  tsy  ho  aarahi'  kio  amy  kio :  batiio  lakam-bola  hipe- 
<•  traha' ko  raha  mody  maodry  aho.  K'  izao  no  atao  ko  dÌdiin-pBnjakana :   na 

|1)  Izaono  Ihetezana,  hono:  fa  tsy  ampitoviana  ny  fanao  tísaonan.i  iiy  andriana 
amy  ny  fanao  ttaaonana  ny  valioaka ;  koa  riy  amy  ny  andriana  boriam-tiolo,  ary  ny  any 
vahoaka  rakarakam-àolo.  Ary  koa  be  hao  ny  vahoaka  raha  tsy  railiety,  ta  ela  ny  flsao- 
nana  oy  andríana. 
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«  iia  manjaka  na  iza  manjaka  mandrakízaidoria,  ny  hasin' andríana  no  hatao 
•1  lakambol'i  hipetrahany  izay  mìamboho  raha  mety  ho  Andna-manjaka.  Ka  na 
<c  iza  tian'  andríana  ka  mba  homana  ny  haein'  andríana,  fa  tsy  aoka  ho  terena 
"  halao  lakambola  hipntrahany  Ìiay  miamboho,  fa  raba  misy  manafina  ka  ho- 
"  mana  ny  httsin' andriana,  na  dis  varíraiventy  aia :  dia  tetehi'  ko  ohalry  ny 
11  bala,  ka  ome'  ko  ny  amboa :  fa  tsy  mba  misy  hova  mahatelin-kasÌDa,  hoy  ny 
«  andriana  ìndray  tato  soriana.  « 

Ary  dia  t^y  niova  mandrak'  ankehìtríny. 

Ny  fandevenana  ny  mpanjaka  miamboho:  lafi-baLo,  vody  manototra  ny 
tanyi  raha  vita  ny  lah-bato,  apetraka  nyambora  fisaka,  tsy  vala  fa  lafika;  ary 
roha  víta  ny  ambora,  araraka  ny  arína ;  raha  voa  raraka  ny  arína,  ary  dia 
apetraka  co  ambony  ny  arína  ny  lakam-bola  ilevenany  ny  masìna  ;  ary  ralia 
voa  petraka  ny  lakam-bola,  arakotra  ny  rangolahy,  ary  dia  arahina  sokay  ny 
vHzana  ny  ríram-balo  iadiany  ny  rafltra  ;  ary  raha  vita  voa  petaky  ny  sokay, 
dia  mitaona  tanimena  ny  zanatehilany  dia  ireo  kosa  no  mpaniLsaka  ny  tany 
ambony  ny  masina  sy  mpitaona,  ary  ny  zanalsitakatra  mpandalsaka  ny  ma-sina 
ao  am-pasnna,  ary  ny  lalasora  ;  mpanantatra  ny  zavatra  ho  any  ny  andrìana 
vpjona,  dia  iiao  kosa  iiy  3  ray  izao  firenena  telo  no  mpitaiia  velona  ary 
mpandevina  maty,  tsy  mbu  manam-panovana  na  any  Ambohimanga  na  any 
Antananarívo  izay  andeveoana  ny  andríana  miamboho,  ay  misy  ftantatra  Htao 
ho  amy  ny  velona,  la  izany  tanlara  tsy  mba  mnnam-panadinnana. 

Dia  atao  ny  Iranomasina  hametrahana  ny  masina  rahefa  voa  silríka,  —  an- 
dríamaainavalona  no  mpanao  tranomasina  :  mpipBÌ'balo  sy  mpandrafitra  no 
enlin'  ny  manao. 

Ary  raha  voa  tefy  ny  lakambola  sy  vita  ny  fasana  misy  tranoma«ina,  vao 
iiay  no  afenina  ny  masina.  Ary  ny  alao  hno  afenina:  ny  anaterana  ry  masina 
ambany  ny  tranovoi'ona  sy  ny  lakambola  ho  amy  ny  tranomasina.  Ary  t,sy  raba 
azn  afenina  antoandro  ny  Mpanjaka,  fa  alinei  kosa  no  anafenan'  azy,  fa  hoy  ny 
Hpanjaka  tany  aloha  :  •■  Ny  anloandro  nomena  ny  vahoaka  ny  fandevenana, 
<i  ary  ny  alina  kosa  anay.  Ka  raha  misy  alevina  alina  tratra  ny  masoandromaty, 
ii  atao  ko  mahavery  vady  mahavery  zanaka,  •>  hoy  izy.  Ary  hatr'  iiay  ela,  ny 
Hpanjaka  dia  alina  no  fanafenan'  azy,  ary  ny  antoandro  dia  any  ny  hova  kosa, 
izuo  an)baniandro  izao,  na  mainty  na  foLsy  Alina  kosa  no  fandevenana  ny 
zanak'  andríana  sy  ny  zazamarolahy,  i^any  no  didy  fanavan'  azy. 

Diaasitrikaao  anaty  ny  lakambola  ny  masina,  —  ny  talasorano  mpaniírikn, 
fa  zokimpirenena  izy,  —  ary  ny  lakambola  dia  atao  amy  ny  vata-hazo,  ary 
asianaerana  ny  vala  izay  zava-tsoa  rehetra  ampombaina  ny  Mpanjaka  niamboho  : 
na  jakimena  arnkolra  ny  lakambola,  na  lambamena,  na  volafolsy  amam-bola- 
mena,  na  voalian^^  &,  enli'  ny  mankao  an-tranomasina  ;  ary  ny  vata  dìa  atno 
iimy  ny  tranovorona  :  eo  itomaniana  ny  ambaniandro. 

Ary  nony  harivaefatsy  hahita  mitsinjo  intsony  ny  andro,  dia  afenina  ny 
Hpanjaka ;  ka  raha  manafina  azy,  dia  alefa  ny  tafondro  sy  ny  basy  alao  tsy  niisy 
lany  ny :  izany  amnntarana  azy  hoe  voa  afina  ny  anflriana.  Dia  vory  ny  havan' 
andriana  rohetra  sy  ny  vavenly  rehelra  anaty  rova  sy  ny  vaboaka  izay  ton^  ao; 
ny  masina  dia  enlina  ambaoy  ny  tranovorona  aseho  amy  ny  ambanilanitra,  ka 
itsofana  mozíka,  ka  ipoahana  tafondro,  ka  anaovana  ny  reré,  ka  atao  araky  ny 
fomba  rebetra  ny  fanafenan'  azy ;  ary  ny  jiro  atao  fanilo  fa  alina  ny  andro. 
Ny  lalasora  no  mitondra  azy  bafenina  ao  amy  ny  tranoma.-iina.  Ka  raha  vita  iiany 
rehelra  izany.  nony  el'a  mby  am-baravaram-pasana  ny  tranovorona  misy  ny 
masina  :  dia  alaina  ny  masina,  dia  alatsaka  eo  amy  ny  fasana,  ny  talasora  no 
mpandaísaka  indray,  dia  afenina  izy,  vao  izay  no  voa  afina.  Ary  día  aríana 
Ankazomasína  eo  Atsinanand-Rova  ny  tranovorana  sy  ny  kidoro  sy  ny  ondana 
sy  izay  nametrahoo'  ama-nampandroan'  azy,  izay  fomba  rehetra  nenti'  ny  HpaD- 
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jaka  niamboho :  Dy  azy  rehetra  tsy  misy  ttpelraka  fa  anipandehaníaa  daholu 
hanaraka  azy,  Ta  era  lasa  iry  Tompo  ny.  Ary  ny  tranomasina,  dia  misy  r.y  zavatra 
(sara  rehetra  aiy;  na  jakiniena  na  sabatra  m  lefona  na  basy  na  ftatro-bola  na 
famantaranandro  8-  ■  ■  i^y  rphelra  azy  dia  atao  ny  ao  daholo.  Ary  ny  Velondraí- 
aman-dreny  inaka  íanimena  atototra  ny  fasana  ao  amy  ny  tranomasina  —  ny 
maka  azy  dia  tahiamanangoanano  anara' ny,  ka  lìi'enen' olona  avy  any  atsimo, 
atsy  avaratr'  AlatsinainiambazHha.  Dla  vita  ny  Tanarenan'  azy.  Ary  tampi- 
masoandro  no  atao  vao  izay  no  hirava  ny  vahoaka.  Arenina  anio,  dia  rahampitso 
v>o  alao  ny  tampi-masoandro. 

Ary  ny  atao  hoe  tampi-masoandro  :  dia  mandeha  daholo,  ny  zanak'  aodriana 
sy  ny  havan'  andriana  sy  oy  manamboninahllra  sy  ny  ambaniandro  rehetni,  eo 
Tsimbazaza  eo  atsimon' Ambohijanahary  amorony  ny  kamnry  no  fanaovana. 
Ny  andrinna  mandímby  ka  vao  inanjaka  t>y  mba  mandeba  satria  mbola  tsy 
Diseho  tamy  ny  ambanilanitra;,tsy  mivoaka  ity  raha  tsy  efa  hiseho  amy  ny 
ambanilanilra  rabefa  afa-tsaona  ny  ambaniandro.  Dia  mamoiio  omH'mainti- 
lokambolo  anlitra  mivndilandroka  atao  hoe:  tamplmasoandro,  sy  famoizana  ny 
Hpanjaka  lasana  no  heví'  ny.  Dia  mandoa  vaìidimivenly  isan-trano  ny  ambani- 
andro,  ai?  manao  menaka  an-katoka  enll-miindoa  b^ny,  —  ny  meiiak'  omby  no 
Blao  an-katoka,  —  izany  no  atao  hoe  tendroilo,  ka  llalan-tsaona  izany :  vao  hosora- 
menaka  ny  volo.  Dia  manao  rern  ny  miaramila  ifhelra,  dia  niípoaka  ny  tafon- 
dro,  dia  mitsoka  mozika.  Ary  nony  voa  lavo  ny  omby  malnty  —  ny  lalasora  no 
mpamono  —  dia  enti'  ny  talasora  ny  tendro-ntrafo  ny  haiikao  amy  ny  Andrla- 
manjaka  mitoetra  anatj  Rova,  ka  alafady  ny  andriana  izany.  Arynysjsadia 
tarainy  ny  talasora  izay  oanalìna  ny  masina  :  alafady  ny,  amy  ny  fanalenan'  azy, 
iiany ;  larai'  ny  ko.sa  amy  ny  izay  mahita  eo :  saniy  mandray  kely  avy  ho  alafady. 

Ary  fízarana  ny  omby  famoizana  hankao  amy  ny  vahoaka  no  atao.  fa  manome 
omby  betí^aka  ny  andiiana  amy  n'  ízay.  Dia  zaraina  amy  ny  ambaniandro  ny 
omby  rehetra  atao  famoizana  ny  Mpanjaka  lasan-ko  razaìia ;  dia  samy  mitondià 
ny  azy  amy  ny  vohitra  onena'  ny,  eo  ny  amonoana  azy. 

Ai-y  rehefa  voa  zava  ny  omhy,  dia  mandeha  ny  vahoaka  rehetra  dia  mankany 
amy  ny  rano  misasa.  Ary  ny  atao  hoe  mtiasa  :  rahefa  nihy  amy  ny  rano  maria, 
dia  alaìna  ny  Isiriry  sy  ny  ahibila  (ahitra  fialandratsy  hatr'  amy  ny  ela)  ary  iny 
DO  asaì'a  ny  zorondamba  efatra  atao  hoe  "  lasan'  izay  latsy  tzay  isy  soa,  hombii 
d  ny  la&a  homba  ny  Uy  soa:  entiny  ny  rano  be  miv.ilana  hankany  farahaoLsana 
■•  hankany  Kiopa.  »  Ary  vita  ny  tampimasoandro  fomba  fanao  amy  ny  andriana 
míamboho. 

Ary  raha  ny  bevilra  ao  amy  ny  izany,  dia  toy  ny  manokona  ny  masonndro, 
hono,  mba  tsy  hahita  ny  vaboaka,  fa  azo-mpahoriuna  ny  ambaníandro :  fa  lasii 
níamboho  ny  Hpanjaka  natao  ny  ntaolo  hoe  masoandro  ny  ambanilanitra.  Ka 
hira  fanao  amy  ny  andríana  mivoaka  ny  nilazany  ny  nlaolo  Izany.  Raha  mivoaka 
ny  Andrismanjaka  dia  atoavína  ny  mpanatoa  hoe : 

Ny  andria'  nay  e  e  e  I  tsara  andriana  e  e  e  I 
Ny  andria'  nay  e  e  e  l  maioandìv  nay  e  e  e ! 
Ny  andria'  nay  e  e  e  ì    zanahary    nay  e  e  e  ! 

Izaay  no  fanajana  ny  Hpanjaka  tany  aloha  mandrak'  ankehitriny.  Tsy  azo 
hadinoina  fa  Hpanjaka  izy,  tahaky  ny  masoandro  maty  andrefana  ka  míseho 
atdinanana,  koa  tsarovana  isan'izay  mtsaotra  fa  tsy  azo  hadinoina  izy,  k'izany 
DO  nanaovany  ny  vahoaka  ny  .Mpanjaka  hoe  :  tahaky  ny  masonndro  Isy  azo  ha- 
dinoina,  maty  andrefana  kandrefa  miseho.  atsinanana,  fa  tsy  azo  ajanona  ny 
fisaoraD'  azy  :  fa  nentiny  ny  lany  aloha  ny  fisaoran'  azy,  koa  narahiny  ny  tato 
aoriana. 

Ary  raha  voa  alìna  ny  Hpanjaka,  mandra-pabafalsaona,  dia  roìfanao  avy 
'izao  Herina  ìzao  miati-dranomaso,  naherinandrona  tapabolanaifanaovana^ary 
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vao  n)iLsah&lra  ny  tafondro  sy  ny  basy  mípoaka,  sy  n^  omby  vonoina  :  fa  ati- 
drano-maso  no  sisa.  ary  dia  mizara  ny  vahoaka  amy  ny  fanaterana  atidrano- 
maso. 

Ary  ny  tnozavatra  fadína,  vao  alao  ny  kabary  ny  fanaovan-javatra  izay  tsy 
hatao  rehetra  :  na  Iffy  —  tsy  manefy  vy  Isy  manefy  vilany,  na  lemna  —  (sy 
manenona,  na  lovon'  ampiin-lany  —  t«y  iiianovona  tsy  manaa  taniditra,  aa 
foly  —  tsy  mamoly  landy  tsy  mamoly  landahazo,  na  liira  —  fady  indrindra  ny 
bira  sy  ny  matnpaneno  feo-njavatra  :  ny  ampela  aza  tsy  niba  ampaodibiziaa  fa 
mimonomonona  iny. 

Izany  no  fomba  entina  amy  ny  fisaoDana  amy  ny  Mpanjaka  mìamboho. 

fívy  ny  andiiana  6  toko  samy  mandoa  izay  fomba  fanao  ny.  Ny  Zazaoiaro- 
lahy  sy  ny  Andriamasinavalona  mamlrary  ny  tsihiDe  atao  tsihy  masina,  enti' 
ny  mankao  amy  ny  hipetrahany  ny  olona  oroy  ny  trano  itoerany  ny  masina. 

Ary  Andriamasinavalona  no  mpanao  ny  tranomosina.  Ary  dia  tsapai'  ny 
kosa  ny  tranoritomiandalana  ka  amboari'  ny  ny'simba:  akopaka  sy  faohina  izy 
daholo  ;  dia  vaozina  ny  tsihimasína  ao.  na  ny  trano  masina  aia  ampiana :  dia 
esorina  ny  ratsy  asiana  ny  tsara. 

Ary  Zanadralambo,  sy  Andriandranando,  sy  Zanakambony,  izy  ireo  mpaka 
hazo  fanaovana  ny  tranomasina.  Dia  manao  izany  izy  ireo  isany  miamboho  ny 
andriana. 

ArynyAntehirokanataon'Andriamasinavalona  namany  ny  bavan'  andriana, 
día  mnndoa  lambamena  iray,  isany  mianiboho  ny  andriana  &. 

Ary  rehefa  hiala  saona  dia  milaza  ny  andriana  miindimby  mampiantso 
manao  hoe  :  »  Dia  mialá  rahona  fa  Isy  misaona  ÍDlsony,  fa  efa  nisava  ny  zavona  : 
«  diu  attovy  ny  fanao  rRhetra  sy  ny  fomba  ny  olona  tsy  misaona.  »  Ary  dia  afa- 
tsaona  ny  olona. 

Ary  ny  sitra-po  n'  andriana  no  fetra  amy  ny  fialan-tsaona.  Tamy  oy  Andrìa- 
nampoìnimerina  niamboho,  inefatra  nihety  ny  vahoaka,  ka  tíiy  nisy  nanoatra  azy 
lato  aopíana  amy  ny  izany  ;  tamy  ny  Itadnmarainy,  intdo  nihety  ny  vahoaka  ary 
herin-taona  vao  izay  no  niala  saona;  lamy  ny  nnbodonandrianampoinimerina, 
inefalra  nihety  no  kabary  n'andriana,  kanjo  indray  maka  hiany  ny  nibetezano, 
ary  telo  volana  sy  tapany  dia  afa-Lsnona  ny  vahoalia  ;  ary  tamy  ny  RasoherÌDa, 
dia  indray  maka  nìhety,  ary  telo  volana  dia  niala  saona  ny  ambanilanítra. 

Ary  dÌB  nony  afa-tsaona  ny  vahoaka  vao  izay  no  mílnza  ny  andro  hisehoani/ 
ny  Aodria-vao-manjaka,  amy  ny  ambanilanitra. 

a*"   FOMB*    FANAO    NY    VAHOAI.^    AJáV   NT    rANDBVEIANNA    8V    FISAONANA    NT   MATr. 

Voalohany  rabu  mandevina  tsy  mba  maodevioa  alakamisy  <<  angao  mìsy 
maty  indray,  »  fa  aiarobia  no  mandevina  raha  azo  atao,  fa  ny  atao  ny  anarany 
ny  alarobia  alao  hoe  alarobia  tiy  miverina.  Ary  ny  andro  mitantlralra  koa  tsy 
andevenana,  fa  nalao  ny  hoe  mahery,  fa  avela  hihilana  ny  masoandro  vao  iiay 
no  aievina.  Azo  atao  maraindraina  hiany,  ka  loa  raha  tsy  alevina  maraindraina, 
dia  raha  tsy  efa  milatsaka  ny  andro  tsy  mandevina  izy. 

Ary  ny  amy  ny  vaboaka  kosa  raha  raisy  maty,  dia  mìlaza  amy  ny  fokono- 
lona  sy  ny  mpianakavy,  manao  boe  ><  maly  i  Ranona  ka  milaza  amy  nareo  iiahay.  » 
I)ia  vory  ny  fokonolona  sy  ny  mpianakavy,  ary  mirabaraha  hividy  lambamena 
sy  hividy  omby  izy ;  dia  mandoa  vola  ny  mpianakavy  hamidy  lamba  sy  -omby, 
izany  no  atao  hoe  isenlsin-doloha.  Ary  mividy  ondry  sy  vorom-be  sy  vorom- 
bazaha  sy  akoho  sy  folsìmbary  kosa. 

Ary  raha  azo  ny  lamba  sy  ny  omby  t,  dia  fonosina  ny  faty,  dia  aseko.  Ary 
ny  trano  fampisehoana  ny  faty,  dia  asiana  lemilra  arak'  izay  ananaoa.  Itaha  anio 
no  maty  dia  rahampitso  no  aaeho;  nony  alina  dia  miarí-toryny  mpiandry  faty; 
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iry  nony  ampilao  d'  iny  diá  nlevíná;  koa  mfa  tsy  misy  Tetra,  na  ándro  raa,  iia 
bateloana,  oa  hefarana,  na  herinandro  aza  ny  handevenana ;  dia  mitálana  amy 
ny  io  rampisehoana  ny  raaly  io.  Ary  ny  lamba  amonosana  ny  Taly,  dia  iray  na 
roa  A,  ny  manan-ÌLarena  mifono  lamba  telo,  na  Tolo,  na  roapnlo,  na  mihoatra 
noho  izany  aza,  ka  lamba  mftia  daholo,  fa  alao  ny  voninahitra  sy  ntao  ny  ma- 
Daraka  azy  lompo  ny  ;  ny  malahelo,  dia  Iumba  mena  iray  ;  ary  misy  ìiay  mahan- 
tra  tsy  mil'ono  lamba  mena  akory  na  iray  aza,  Ta  l»mba  soga  no  ifonosana  mi 
jiarot.''y.  Ary  ampanrlroina  ny  laly  vao  iiay  no  fonosina,  raha  sendra  misy 
niivonkina  día  atsotra,  raha  sendra  tsy  mandry  ny  volomaso  ny  dia  ampandri- 
DB.  Ary  dia  mirakaraka  volo  ny  mpianakavy  rehelra  sy  ny  famatonkavana,  dia 
miala  satroka  ny  lehil.iby,  sy  miala  akanjo  ny  lehìlahy  sy  ny  vehivavy  mandra- 
pnhafa-tsaona  ;  dia  aseho  ny  faty. 

Dia  miandrí-faly  ary  míari-iory  ny  vahoaka,  dia  milomany  tsy  tapaka  ny 
vehivavy  mandra-paharaina  ny  andro,  fa  maty  havana  izy.  Tsy  azo  atao  hoe 
miali-dranomaso,  fa  any  ny  andriana  iiany.  Dia  atao  hoe  ny  milsap' atakeío 
manao  hoe  :  <•  Hangina  tompo  ko,  fa  ny  maly  tsy  hiverina.  Hanaboana  hianao 
»  fa  ny  afaka  ny  maty  tsy  afaka  ny  velona !  <>  Ny  mpianakavy  mitomany  no 
ilazany  oy  vahoaka  izany. 

Dia  maiidoa  vola  ny  fokonolona  hatao  fao-dranomaio  sy  rambondamba  .sy 
kofe liy ;  ary  nianatilra  fakam-bahiny  na  lioe  tuham-bahiny  ny  vahoaka,  dia 
folsimbary  ho  any  ny  vahiny  hafa  nalainy  ny  lomponalHhelo  izany.  Dia  mandoa 
vola  varídimivenly  isaii'  olona,  ary  ny  nipianaliavy  dia  mandoa  voamena  isan' 
olona,  nn  arak'  izay  zaka  ny,  atao  kofeby  homha  ny  maty.  Ary  manalilra  iny  ny 
fokonolona,  ary  miteny  ny  mitoiidra  dia  manao  hoe:  »  Manalitra  vola-kofeliy 
homba  ny  maty  izahay :  fa  efa  la^ana  ny  ha>a'  nay.  <>  —  Ai'y  hoy  ny  tompona- 
lahelo  analerana :  n  Dia  afaha  loza  aman' antambo !  aza  ny  raisy  no  ifanoitia- 
•'  vanal  fa  dia  veloma  hianareo.  soava  Isará:  fa  avy  mandevìna  ny  maty  sy 
•1  milsapa  ny  velona  ;  ka  dìa  voa  levina  ny  maly  :  fa  manana  aiiareo  havana.  »  — 
Ary  ío  kofehy  vola  io  hanampy  ny  vota  amidy  lamba  ampombaina  ny  nialy, 
k'  izany  no  ataO  hoe  kofehy  ny  maty,  na  boo  líentsin-doloha. 

Dia  mitátana  manome  na  ondry  na  vorona  iia  akoho,  aiy  dia  vonoina  ny 
omby  atao  hoe  btrina  iaretan-l^ry  ao  am-paty.  Ny  miari-tory  am-paty  no  amo- 
noan'  azy,  dia  haodraboina  ho  hanina  ;  ary  koa  anomezana  ny  havany  ny  maty, 
na  ny  fokonolona  nanatitra  nv  fao-dranomaso  ;  dia  lai'aioa  ny  hena,  ary  hoy 
kosa  no  fìteoy  ny  tomponalahelo  maoome  hena  ny  fokonolona:  «  Aza  manan- 
Isiny  amy  nareo  izahay,  fa  iny  ny  alafady  nareo:  k'aza  manan-lsiny  izahay.  ><  — 
Ary  hoy  ny  olona  omena  bena  •<  afaha  loza!  aza  niisoso-boina  intsony  hiana- 
reo  I  »  Ary  Dy  vahoaka  tsy  mandoa  vola  dia  omen-kena  kosa.  Izay  no  valy  alao 
ny  lomponalahelo  ny  vola  nomeny  ny  mpianakavy,  sy  ny  fokonolona.  Ary 
nony  alina  dia  miari-tory  ny  mpiandry  faty. 

Ary  nooy  vita  ìzay,  nony  ampitso  n'iny  dia  alevina  ny  maty.  Dia  hadína  ny 
fasan- drazana,  ary  nony  voa  hady  ny  las:ina  dia  entiny  ny  mpinnakavy  nyroaty. 
Ny  manana' tranovorona  dia  manaov  ny  tsy  manana  dia  enlina  amy  ny  tsihi- 
bisatra  :  ahorona  amy  ny  tsihy  ka  entina  amy  ny  fiianjana,  ary  mpianakavy  ny 
izy  efadahy  manatitra.  Ary  ny  havana  dia  nianaraka  milomany  sy  ny  fokonolona 
handevinH.  Ary  rehefft  tonga  ao  am-pasana,  dia  alevini  atao  miantsinanan- 
doha  eo  ambony  ny  farafara  ny  maty  :  ary  dia  mitomany  midradradradra  ny 
mpianakavy  rehelra  mandra-pandrindrina  ny  vaiavarany  ny  fasana.  Ary  raba 
TOa  levina  dia  lotofana  ny  fasana  ;  raha  voa  tolotra  ny  fasana,  dia  mikabary  ny 
lompompaty  manao  hoe :  «  Mankasitraka  anareo  vahoaka  avy  mandevina  ny 
X  mety  ka  mitsapa  ny  velona,  dìa  mankasitraka  anareo  iiahay,  ry  tompokolahy 
-  sy  tompokovavy  !  F  aza  ny  ratsy  no  ifanodiavana  I   »   —  Ary  hoy  kosa  ny 
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vahoaka:  "  Dia  afaha  loza  aman'  antambo!>>  —  Ary  hoy  ny  tompompaty : 
a  Dìa  mankaoesa  amy  ny  tanety  mnlalaka,  fa  hanao  famoizana  islka.  ». 

Raha  lehilahy  no  maly  dia  mikabary  ny  zana'  ny  inanome  loky  aDdriana  sy 
Dy  vahoaka  hiaraha-moninK,  satria  fa  handimby  an  dray  ny  iiy,  ary  hoy  oo 
fiteny  ny  ;  «  Manome  toky  andriana  aho,  sy  anareo  vahoaka  iaraha-moDÌDa: 
t'izaho  nandimby  uDy  kiaky.  >■  K'izaiiy  no  anomeza'  ny  toky  oy  aattriaDa  sy  ny 
vahoaka. 

Ary  raha  vehivavy  kosa  no  maty,  dia  Izay  lohoiona  eo  no  milsADgana  mi- 
saotra  iiy  valioaka.  Saolra  no  fomba  amy  Dy  izany. 

Ary  nony  vita  iiany  vao  izay  no  mt3in{^a  ny  vahoaka  baokao  amy  ny  lanely 
malalaka  hanao  famoizana.  Dia  vonoina  ny  omby  atao  famoizana,  dia  zar&ini 
ny  hena.  Iziiny  no  famoizana  ny  maty,  fa  L-iy  manana  anjara  íntsony  izy  na 
lamba  na  omby,  fizay  lasa  ny  izay  no  anjara  ny.  bìa  manao  alafady  :  manome 
vola  ny  olona  izy  ireo  mpianakavy  maty  havana  alao  alafady,  izay  volaome'  ny  oa 
ohatrinona  na  otiatrìnona. 

Ary  rehefa  izany  dia  mandeba  ny  vnboaka  sy  ny  tomponalahelo  mankany 
amy  ny  ranomaria  misasa.  Dia  asiana  abibita  sy  tsiriry  ny  rano,  dia  mandro 
izy  mpianakavy  rehetra,  dia  Isy  milomany  intsotry  satria  fa  efa  avy  naDdeviaa. 
Ary  ny  olnna  mpandevina  sasany,  dia  ny  tamba  zoro  ny  efatra  no  sasána  miva- 
lana  alao  boe :  «  lasan'  izay  ratsy  homha  ny  lasa  I  entiny  ny  ranobe  mìvalana 
•<  hankany  t'arahantsana.  »  Olona  mitoeira  amy  n'  Andriamanitra  ny  velona  ka 
miaia  amy  ny  ratsy  ny  vDlona,  fn  Andrianianitra  tsy  mba  tia  ratsy:  ízany  no 
tokony  bo  hevilra  anaovany  ny  tány  aloha  ny  misasa.  Dia  vila,  dia  samy  mody 
ny  olona. 

Ilaha  misasa,  hoy  ity  R,  dia  alaina  ny  tsiriry  sy  ny  ahibita  ;  raha  avy  atsina- 
nana  ny  rano,  dia  apctraku  Co  ambony  aLsinanana  analy  ny  rano  ny  tsiriry  sy  ny 
ahibita,  ary  tsindrianii  vato  :  dia  aroa  ambany  dd  manasa  lamba  sy  mandro  ni 
olona  misn.Sd  ;  raha  vita,  dia  tsipahina  ny  tsiriry  sy  ny  ahibila  hanaraka  ny  rano 
ka  boy  nv  olona :  «  Lasan'  ity  ÌEiiy  ratsy  manjó !  tsy  hivnrina  inlsony  amy  Day 
H  mpianakavy  iiay  ratsy  manjó  !  mba  ho  afa-doza-aman-antambo  izahay  niiana- 
K  kavy !  fa  mafy  iiy  fahoriana  nahazo  anay !  mba  tsy  hiverina  amy  nay  míaoa- 
K  kavy  intsony  ìtay  loza-aman-antambo.  »  Izany  no  fomba  raha  vao  avy  man- 
dovina,  fa  izany  no  nalno  ny  razana  tany  aloha :  raha  vao  avy  mandevina  ny 
tsiriry  sy  ny  ahibita  sy  ny  rano  no  nenti'  ny  hanala  ratsy. 

Ary  inifady  ny  lao-zavatra  sasany  ny  tomponalahelo  sy  ny  mpianakavy :  ny 

mainolylandy,  sy  ny  mamoly  landahazo,  sy  ny  mampanenozavatra Isy  atao 

ny ;  dia  tsy  mandro,  tsy  mandihy,  tsy  mirandrana,  tsy  mihoso-menaka,  fa  mira- 
kiiraka  voìo  izy  mpíanakavy  ;  ary  afatsizay  dia  also  ny  avokoa  na  inona  na  inoDJi. 

Ary  ny  tì^aonana  misy  maharìtra  ela,  misy  ny  sasany  vao  haÌDgana  dia 
miala  saona.  .Ny  mana-maty,  raha  eia  miraliaraka  volo  dìa  nibola  misaona  hiany 
izy,  ary  rabefa  mirandrana  izy  dia  afa-tsaona:  izany  no  amantarana  ny  ela  sy  ny 
haingana.  Raha  sarotin'  alabelo  ny  tomponalabelo  dia  ilazana  boe  yaswi 
madinidinika  !  moìidrapíkaona  ! 

Ary  indroa  monja  no  mamono  omby  :  ny  ìray  atao  boe  birina  ;  ary  ny  iray 
afana  na  hoo  fiolána  na  hoe  fielana,  iny  hiany  no  ombÌ-ramoizaBa. 

Ary  misy  ombi-dikaina  namany  ny  ombi-famoizana.  Raba  ny  mpanankarena 
no  maly,  día  vonoina  ny  omby  belsaka,  dia  apetraka  eny  amy  ny  lalambe  ;  ary 
nony  inivoaka  ny  maly  haleviaa,  dia  íoy  omby  maty  ioy  no  tel«ziny  ny  mpiloa- 
dra  l'aty  :  izADy  oo  anaovana  hoe  manilika  omèy.  Ka  izany  no  any  ny  manan- 

karena,  be   no  mamoDO  folo,  na  roapolo,  na  telopolo  ic ka  namHBV  ny 

ombifamoÌENDa  ireo.  Hisy  Dy  fdty  Dy  mpanaD-karena  maharitra  na  hefaranaDdro 
na  herinandro  aza,  amoooui'  omby  hiany  iandrasana  azy. 

Raba  víla  ny  fomba  ny  fandevenana  dia  samy  mody  ny  vahoaka ;  ary  nony 
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alo  aorianadia  tí\y  ny  mpianakavy  mamangy  ny  tomponalahelo  manao  hoe  : 
H  Iiao  no  atáo  amy  nareo  :  tsy  homba  ny  maty  fa  ny  alahelo  tahaky  ny  rahonii, 
«  ka  raha  mandóndona  dia  potraka  hiany.  Aza  dia  ny  atahelo  loatra  no  heverina, 
■  faasivy  fisaioanany  kibo,  fa  t?y  hanaraka  ny  maty  t^y  akory.  Koa  mba 
«  mafaereza  manao  zavatra,  fa  ny  alahelo  ataovy  tahaky  ny  hanin'  omby  :  koa 
«  ny  ambava  miraolra,  ny  an-kìbo  mierilra  ;  fa  raha  ny  alahelo  hiany  no  lan- 
ic  drovioa  androa  hianareo  dia  very,  ary  \sy  mahavita  hanín-ko  hanina,  fa  mbii 
■•  mahereia  manao  zavatra.  » 

Izao  no  fomb«  nenliny  ny  ambaniandro  hatry  ny  lany  aioha  kamandrak' 
Mikehitrìny.  Ary  ny  fomba  ny  olona  atikitra  raha  ma'y  ny  olonn,  dia  hajaina 
(.<ura  ny  faty  ny,  raha  tsy  no  bajaina  loatra  aza  iiy  fony  velona,  dia  mitombo  ny 
faoajana  ozy  rahefa  maly  iiy,  izany  no  fomba  ny  olona  raha  maly  :  hajahBJaina 
kokoa  ny  maly  aza  noho  ny  velona,  satria  fa  rara-fBnajana  azy  ambara-pahatonjja 
ny  faty  ao  an-davaka  ;  ary  dia  milombo  koa  ny  ftliavany  ny  hava'  ny  azy  rahel'a 
maly  izy.  Koa  ny  fomba  ny  olona  aly  :  velona  hajaina,  maty  hajaina.  Ka  ny  aty 
raha  mitomany  ny  maty  izy  manao  hoe  Mnsina  madinidínika  hiany  mandra- 
pihaona  :  fa  mahalala  izy  t'a  tsy  maly  daholo  ny  lena  oy,  fa  ny  nofo  ny  htany 
no  maty,  fa  lasan'  Andmmanitra  ny  fanahy,  k'  izany  no  anaova'  ny  hoe 
Matina  viandra-pihaona,  sy  nj  anaja'  ny  ny  faty  eo  am-paíiana. 

Nv  iMí  Mv  onBV  voNOTNA  AKY  Nv  MATY  :  oy  omby  iariilana  lory  no  voalohany, 
na  ho  3,  na  ho  3  no  vonoina  rahn  miandry  faty  eto  an-lanána  ny  olonn.  Ary 
ny  taovana,  dta  atao  tantimbary  :  dia  andonvitna  vary  indroa  ntánana  na  inlelo 
nlánana  isan'  Irano,  dia  atoko  ìsan'  trano  ny  taovana  atao  hoo  fady  ny.  Ary  iiy 
trafo  ny  sy  ny  vorinkena,  dÌLt  any  ny  loholonn  ny  androatokony  ;  ary  iiy  fahatelo 
ny,  any  ny  tompo  ny  aiahelo.  Ary  ny  hena  kosa,  dia  ny  anilronlokony  any  ny 
vehivavy,  ary  ny  fahatelo  any  lehilahy  fa  be  mody  ny  lehilahy ;  ary  ny  vehivavy 
mahazo  be  :  dia  mitoetraamy  ny  faty,  diamitomaoy.  Ary  izay  vahiny  havana, 
dia  akikana  koa  ny  azy.  Ary  ny  tratra  n'  omby,  dia  atokana  ho  any  ny  mpiaasy 
ny  ny  mpanao  andràvana.  Itaha  anlitra  no  maty,  dìa  sasiana  manao  hira,  ny 
sa.'tany  miventy  hoe  :  Hti  bib'  inona  e  !  Ary  mamaly  kosa  ny  sasany  :  Voau 
menal 

Zao  no  atao  ny  maresaka  ao. 

Ary  mamono  omby  am-pandevenana  atao  afana  sady  afana  no  famoìzana. 
fiafaaomby  lelo:  diany  i ray  atao  ^atan-Aarena  ;  ary  ny  íray  atao  kena'fnbahoaka; 
■ry  ny  iray  alao,  ny  iia  ny  voninahitry  ny  tompo  ny,  ny  ila  ny  any  ny  havan' 
alaina  ;  ary  ny  vody  ny  any  tompo  n'  alabelo;  ary  ny  fady  ny  any  ny  mpihady 
fasana  sy  aoy  ny  mpilakona  ;  ary  ny  mananely  n'  omby,  any  ny  mpandntsaka ; 
irynylomi-nkena,  any  mpaDJaitm^zaonofombany  kosa.  A17  tntoha,  ny  tampon- 
doha  ay  ny  tandrok'  omby  ahantona  ainy  ny  hazoiava,  dia  ntsaloka  ao  anila  ny 
fasana  ny  hazolava  ipetrahany  ny  tandrok'  o.-nby  sy  ny  loh'  omby,  tia'  ny  ho  gaga 
ny  olona,  anaDtonana  azy  izany,  fa  nahatatan'  omby  belsaka  ìzaníi  maly  itany  1 
hoy  ny  mahita.  Ary  tamy  ny  taloha,  nisy  naniono  omby  telopolo,  efa-polo... 
dia  ahantona  amy  ny  hazo  lava  ny  loba  ny  sy  ny  tandro'  ny.  Ary  ny  any  Antsi- 
hanaka,  dia  mbola  ahantona  betsaka  biany  ny  tandrok'  omby  ambarak'  ankehitrio. 
Any  Betsileo  diaahantona  tahaky  izany  koa  ny  landro'  ny  sy  ny  lolia  ny  ;  sy  ny 
any  Ankoatriniala  amy  ny  Bezano  koa,  di.i  ahantooa  lahaky  ìzany  koa  amy  ny 
lalambe  malaza  ajianteina'  ny  ny  loh'  omhy  sy  ny  landro'  ny,  alao  amy  ny  hazo 
Java,  tia'  ny  hilalanjonany  ny  mpandalo. 

Ary  raba  miamboho  ny  andrìana,  dia  vonoina  eny  an-dalambe  ny  ombalahy, 
dÌB  balr'eo  ambavahadin-dHova  ka  katr'  any  Analakely,  fahatelo  no  elaoelany. 
Dia  alevina  amy  ny  lalambe  ny  omby,  diadikainy  ny  masina,  dia  tsy  baniny  ny 
vahoaka  fa  milevina.  Tamy  ny  Ranavalonareniny  niamboho,  izany  nentina 
naokany  Ambohimanga  ;  ary  DOny  tonga  tany  Ambohimanga  indray,  dia  hatreo 
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Andmaolsítiiikatiahy  k«  hatr'  any  an-tanána,  dia  DBDiono  omby  kosa  amy  ay 
lalambe  tokony  ho  fahafolo  ny  elaoelany  ;  dia  Isy  nalevina  fa  nalainy  ny  olona 
ho  hani'  ny.  Ary  nony  mby  too  AmbohÌmHni;u,  dia  omby  lelo  arivo  natoko  amy 
ny  izao  unibanilanitra  izao  :  nisy  nifaromba-kena,  dia  niaty  ;  dia  ny  voa  didy  amy 
ny  fc  ny,  amy  ny  sandry  ny,  umy  ny  bmosi'  ny  ;  betsaka  nj  naralra  fa  tsy  maly ; 
ai7  ny  totoiny  ny  omby  dta  betieka  ny  olona.  Natno  tao  Aniboara  ny  talana 
nÌTarana  ny  onibj.  Eny  andrel'an'  Ambohiniandroso  n'  itoerany  ny  oinby  avokoa 
avy  Amy  ny  iiaii  omby  indrantany  ivhetra  izao  ;  nakarina  avokoa  izao  omby 
n'  andriana  izao,  n«  ny  vositra,  na  ny  ombalahy,  na  nv  reniomby,  nentJny 
bilondninn  ny  mfisinR. 

Ary  lamy  ny  Itniniharo,  raha  avy  izay  Oilia'  ny  mandry,  dia  namonoana 
omby  bctsaku,  raha  hatr'  aniiny  500  loo  an-lanána;  ary  nony  nalevina,  dia 
batreo  an-doha  n'  Andohalo  sy  hatreo  i  Sotry  dia  namonoan'  omby,  napetra- 
pGlraka  tumy  ny  iHhiinhenyomby.  Nisy  olona  5  lahy  nahaiaka  omby  iray,  ankity 
ny  ltatsaruhoby,  teo  anibavahady  ny  teo  Amhodinandohalo,  nigagany  ny  ìao 
nmhunìlunilru  izao  ;  ary  alak'  izany  ny  20  lahy,  ny  30  lahy  nitondra  omby  iray  ; 
nidin.i  halr' any  Ambalovinaky  kihalr'any  Anjomá,  lokony  ho  fahadimy  ny 
elanelana  Isy  amonoana  oniby.  Nifarombahany  ny  vahoaka  ny  omby  vonoina, 
izay  nmhery  no  tompo  ny  ;  ny  naratra,  ny  voa  didy  ny  antsy,  ny  voa  ny  famaky, 
diu  bc  nialy  ny  olona  azo  ny  raromba-kena.  Ary  nony  voa  levina  Rainiharo,  dia 
nanao  didy  ny  andríana:  <■  Ruha  misy  mifaromba-kena  raha  misymaty,  dia  atao 
•I  ko  inahavery  vadi-aman-janaka,  sy  maty  ko  ny  si'  ny  :  fu  mahafaty  ny  olo'  ko. 
••  hoy  izy ;  fa  ny  hena  Isy  niba  mahalehibG,  ka  i-uha  mísy  míraromba-kena  amy 
o  ny  izuo,  dia  maty  ko,  >:  hoy  ny  Mpanjaka.  Ary  hntr'  iiay  tsy  nisy  nifai-omba- 
kena  inUony  aiiiy  ny  randevenana  ny  maty,  fa  mafy  ny  lalána ;  fa  dia  laraìna 
tsara  alao  isa  n'  olona,  raha  mizura  hena  amy  ny  maty.  Kanjo  raha  miamboho 
izy  Tompo  ny  lalána,  dia  nifarombaka  indray :  fa  tsy  naharitra  ny  omby  bc  ny 
olona,  l'a  oirnroinbahany  ny  vahoakn  ny  hena  tamy  ny  masi'  ny  niamboho. 

Ary  hoy  ity  Rangahhy  : 

Ary  ny  amonoana  ii-eo  omby  amy  ny  maty  :  mba  Hofoany  ny  olona  maly, 
izao  no  fainonoana  ny  omby:  iloroena.  Raha  lehilahy  ka  mHnao-karens,  dia 
ny  ombalahy  no  vonoina  ílofoana,  araky  ny  fananana  na  be  na  kely ;  raha 
manain-be  izy,  dia  be.  no  vonoina ;  ku  manan-kely,  diu  kely  hiany  no  vonoina 
Kandrera  ny  omby  vositra,  nu  vuvy,  na  omby  mitaìia,  mely  hiany  raha  vonoina 
iloroana.  Ka  izao  no  famonoana  ny  omby  ilofoana  :  ny  sasany  vonoini  ka 
apetrakaainy  ny  lálana  aleha  ny  l'aly,  dia  dikainy  ny  faly  :  ary  ny  sasany 
zaraina  volona  amy  ny  olona  manatrika  ny  fandevenana,  kandrefn  vonoina  aroy 
ny  tanina  misy  muty  hiany.  Na  lehilahy,  nu  zaai,  na  vehivavy,  azo  atao  tahaky 
iiany;  fa  matetika,  ny  ombalahy  vonoina  itofoany  ny  lehilahy  ;  ary  ny  ombivavy 
mateiika  vonoina  ilofoany  ny  vehivavy. 

Ary  ny  amonoana  ireo  omby  vonoina  ilofoana  ìreo  :  mba  ho  roahiny  ny 
ambiroa  ny  hankao  amy  ny  tuny  fulcha  ny  maty.  Pa  raha  ondry  no  ilofosana : 
mahaiitra  fa  miroHka  ondry  ny  ambiroa;  tsy  liry  no  mamono  ondry  amy  ny 
4naly:  fa  snrotra  roahina  ny  ondry,  fa  hala  ny  maloitoy  ny  ondry  ;  izany  m 
tsy  itiavany  ny  havana  velona  azy  :  inHlain-kanahírana  ny  maty,  dia  omhy 
no  vonoina. 

Ary  ny  omhy  vonoina,  (na  ondry  v^noinH,]  dia  mbs  manaraka  ny  ambiroa 
ny  olona  ny  ambiroa  ny  omby  sy  ny  ondry,  manaraka  azy  aniy  ny  izay  aleha  ny. 
Ary  ny  mamono  omhy  entina  hanaraka  ny  maty  ny  ambiroa  ny,  izany  no 
milofo  omby  ;  rahsondry  no  vonoina,  dia  milofo  ondry.  Ary  ny  ambiroa  ny 
olona ilofosana omby  lOaty  ambony  :  dìa  omby  10  no  azy  any  amy  ny  iiay 
faleha  ny  inaty;  omby  1  aty,  dia  omby  1  any  ;  ondry  1  aty,  dia  mba  ondry  1 
noaiyany,  ka  monulru  izy  :    nii  ombìvavy,  nu  ombilahy,   na   vositni,  iny 
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aaanana,  dia  vonoina  Bmy  ny  maty  ;  ny  omby  mitohalra  aza,  día  vonoiny  ny 
inanan'karena:  Ta  tsy  fanlatra  izay  Tomba  ny  any. 

Ary  ny  vola  indray,  ampombaina  ny  maty  :  raiíiy  manao  Tarantsa  any  am- 
bava  ny  maly  ;  ny  manan-karena,  dia  asia'  ny  vola  bc  any  anaty  lamha  uny 
an-tsakeli'  ny,  mtsy  manao  a  50,  mísy  manao  a  100 ;  ny  antonintoniny,  dis  loso, 
dia  kìrobo. 

Ary  hoy  kosa  ìley  Rangahy  mitantara  ny  amy  ny  ireo  omby  alofo  ny 
maly  ireo : 

Taloba,  hony,  raha  maty  ny  olona  dia  angonina  ny  mpianakavy  ny  rehetra; 
ka  rahefa  vory  ny  mpiaoakavy  rehetra,  dia  miteny  ny  roy  ny  fíanakaviana 
manao  hoe  :  <iHaty  ny  malala  ntsika  I  ka  atao  aboana  ity  ízy  ?  fà  mahafatj'faty 
^  mahafinaritrn  tokoa  iny  hava'  ntsika  iny.  <>  —  Dta  niteny,  hono,  ny  sasany 
■lanao  hoe :  "  Raha  maly  ny  malala,  andeha  tsy  halovina  fa  andeha  ho  hanina  : 
«  fa  mampalabelo  raha  ló  ambany  ny  tany  ny  malala.  »  Ka  no  hani'  ny  tamy  ny 
iiaoy,  hono,  ny  faty  n'  olona  maty.  Fa  ny  andriana  tsy  mba  nihinana  faly  n'  o- 
lona,  afatsy  ny  faty  ny  Manjaka  hiany  :  na  dia  ny  faty  ny  andriana  samy  andriana 
aia,  t.'<y  mba  horaana  izy,  fa  ny  folovohitra  hiany  no  homana  ny  faly  n'  olona. 
Toy  izany,  hono,  taloha  indrindra,  no  nanaovana  ny  faly  n'  olona  haniny  ny 
olona,  afatsy  oy  andriana  hi'any  no  tsy  homana  izany  faty  ízany.  Ary  indray 
aodro,  hono,  nisy  zanak'  olona  manan-karena  dia  manan-karena,  ka  maty,  ka 
ao  vorina  ny  rapianakavy  ny  rehelra  ;  ka  rahefa  vory  ny  olona.  dia  niteny  ny 
mpiaoakavy  no  vorina  oanao:  ••  Vory  izao  ary,  fa  ataovy  amy  ny  fanaovan'  azy, 
fa  hariva  ny  andro.  «  —  Dia  niteny  ny  rainjaza  nanao  boe  :  «  Aoka  lahy  !  raha 
«  tiany  ny  mianakavy,  dia  tia'  ko;  fa  raba  tsy  tiany  ny  mianakavy,  dia  mba 
«  tsy  tiako  koa  !  Hanaoahoana  lompokolahy  sy  tompokovavy,  raha  tia'  nareo, 
«  soloa'  ko  omby  ny  falinjana'  ko,  fa  mampalahelo  ahy  lahy,  ka  ho  tahirizi'  ko. 
'<  Kandrefa  izany  tfiny  ko  izany,  raha  t^ara  anlsika  rebetra ;  fd  raha  Isy  tiany  ny 
«  maro,  dia  izaho  aza  tsy  tia,  »  hoy  izy.  Dia  nihevítra  tamy  ny  izay  ny  be  sy  ny 
maro,  fa  zava-baovao  ny  ho  soloana.  Tamy  oy  'zay  dia  tratra  maraina  teo  am- 
piheveraoa  ny  mtanakavy.  Ka  oony  maraina  niteny  ny  mianakavy  nanao 
hoe :  «  Mety  aogaha  lahy,  toa  niangonany  ny  saina ;  fa  raha  Isy  mety 
«  tsy  niangonany  ny  sainy  ny  bc  sy  ny  maro.  Dia  izao  no  any  ny  mpíanakavy 

■  oareo   ary,    tompokolahy  sy   tompokovavy  ;    todi-njanaka  tray  biany,  todi- 

■  malala  samy  inanana  ;  koa  tsy  maninona  raha  ho  soloa'  nao  omby  aza  ny 
«  zanak'  ao.  Kandrefa  ny  vodi-hena  Isy  ome'  ntsika  ny  Tompo  ntsika  :  fa  hena 
«  ntsika  izany,  fa  takalo  ny  zana  'lsika,  ka  tsy  ome  'nlsika  azy  ;  fa  ny  zana' 
«  tsikamipetrakaamyny  vodivonadiaomo'ntsika  hajaarakizay  fomba  fanao  ho 
«  aiy,  hoy  izy.  <■  —  Tamy  ny  'zay  dia  no  soloan'  omby  hetsaka  ny  fatinjana'  ny, 
fa  manan-kareoa  tzy ;  ary  dia  ny  omby  no  haniny  ny  olona,  solo  ny  zaza  maty. 
Ary  ny  anaraoy  ny  izany  hena  izany  dia  atao  hoe  hena  ralsy  :  fa  ny  faly  n'  olo- 
oa,  taioha  no  banina,  ka  ratsy  izany  ;  —  ary  koa  hena  nalofo  ny  maty,  did 
hona  ratsy  :  fa  natao  solo  ny  faty  ;  —  ary  koa  hoe  hena-^pefy  :  fa  nnfiify  ny  faly 
n'olona  Liy  ho  haoina;  —  ary  koa  hoe  hena-mboznka:  fa  maharikoriko  ny  ina- 
nonona  azy  hoe  hena  lakalo  ny  faly  n'  olona,  koa  natao  boG  henambozaka :  fa  Isy 
mba  didiana  amy  ny  tsihy,  fa  ny  bozaka  no  andidiana  azy,  fa  natao  solompaty, 
l»ymba  didíana  amy  ny  Isihy  izany;  didianaamy  ny  tsihy  ny  omby  Lsara  daholo, 
dÌB  any  ny  andriana  ny  vody  ny  izany  omby  tsara  izany,  na  vonoina  ainy  ny 
fandroana,  na  omby  maty  an-tanána  &,  ary  ny  omby  solompaty  tsy  mba  any  ny 
nodriaoa  ny  vody,  fa  any  ny  vahoaka,  fa  oniby  natao  i^olompaly,  ka  izuo  no 
andidMoa  azy  amy  ny  bozaka  fa  oniby  natao  solompaty  ho  haniny  ny  valioaka. 
Koa  izany  no  tsy  ihinanany  ny  andríana  azy  :  fa  t'ikttlo-mpat-j  izany  ;  ka  raha 
bomaoa  ìzany,  dia  homana  ny  faty  n'  olona  mihitsy.  Ary  ny  andriana  tsy  mana- 
menakrJ;  homana,  hono,  fa  t<iy  manan-kihinana  izy  toy  ny  andríana  mitoetra 
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amy  iiy  vodivona.  A17  naity  fanao  izany  dia  niely  tnmy  ny  olona  rehptra,  ka  ny 
andriana  avy  no  nanome  omby  ho  takalo  ny  faty,  fa  ny  hena  avy  amy  ny 
Manjoka  l.>;y  atao  hoe  hena  ratsy  :  fa  raha  manao  azy  bo  rHt«y,  dia  manaralsy  ny 
faly  n'  aodriana  fa  atóo  hena  hiany,  hoy  iley  Rangahy.  —  Ary  lloy  indray  ny 
sasany  :  Tsy  re  iinny.  —  Ary  hoy  kosa  ity  Rangahy  :  Tsy  misy  manao  lofo-olona, 
na  día  ny  Mpanjaka  aza  raha  miamboho  Lsy  milofo  olona  :  fa  dia  ny  omby  no 
atao  tako-masoandro. 

Ary  ankehilriny  hatr'  ízay  nivavahana  na.'iian'  andriana  didimpaDjakana: 
-.  Tsy  mamono  omhy  ilofoana  ny  maty,  fa  hena  no  vìdina  any  an-tsena,  hoy  ny 
"  andriana  :  fa  ankini'  ko  amin'  Andriamanitra  ny  fanjaka'  ko  1  tsy  avela  ko  hi- 
"  lofo  omby,  fa  mahantra  ny  kamboty  sy  ny  malaheto.  >' 

Manao  TSANaAM-BATO.  Ny  anaovana  tsangam-balokosa,  iianyno  anaovan'a^: 
maty  i  Ranona  koa  t£y  tonga  amy  ny  fasana  ny  faly  ny  fa  tsy  híta  nahafatesana, 
ary  koa  nalao  ny  hava'  ny  iny  tsangam  bato  iny  lolo-mpasana,  fa  tsy  mba 
hìla  atio  hoe  anii  an-davaka  tsv,  k'  io  no  atao  soion-davaka  ilevenaDa.  Koa  n- 
lia  manontany  ny  olona  manao  hoe  :  •<  lzu  no  anaovana  io  tsangam-bato  io7 
maty  bavana  aníínha  hianareo  f  •>  Ary  hoy  no  famaly  :  »  Eny,  ka  Uy  tonga  faty 
no  anaovana  io  IsHngam-bato  io.  •  Itany  hiany  no  anaovana  azy  ka  fahatsiaro- 
vana  sy  famoizana  ny  maly. 

Ary  tahak'  izany  ny  fanaovan'  azy,  dia  mivory  ny  fokonolona  sy  ny  mpia- 
nakavy  amonoana  umby,  dta  mamono  omby  sy  manao  tsangam-balo  amoiia' 
ny  ny  maty  ;  dia  ny  il'  omby  atao  fíalan-karena,  dia  mandoa  vola  ny  olona,  dia 
omenkena  ;  ary  ny  ila  ny,  zara  lavenana  isan'  olona  izay  tonga  ao  ;  ary  ny 
vody  ny,  diaho  any  ny  tompo  n'aiahelo.  Izao  koaa  no  amy  ny  vei-y  faly.  Arj- 
dia  isa  ny  fa.sana  ruha  mandro  ;  dia  lavonana  menaka  itnnoana  trafo-nkena  eo, 
dia  anlsoina  ny  lazana  ao  arak'  izay  tianlso  reholra  fanao  amy  ny  razana. 

Ary  ny  tai-iily  un-lafika  kosa  ka  maty:  raha  manan'  ankizy  lahy  izy,  dia 
nianaraka  azy  eo  aoria'  ny  ny  ankizy  ny,  ka  rahn  sendra  voa  ttfitra  ìzy  ka  maty, 
dia  raislny  ny  ankizy  ny  haingiina  ny  faly.  Ary  raha  tsy  manan'  ankizy  ambaoy 
Isy  manan-kavBna  hanaraka,  ka  maty  ony  am-piadiana,  dia  very  foana  eny  ny 
faly  ny.  Ary  raha  inisy  manan-kavana  kosa  ka  maty,  ka  hìta  ny  hava'  ny  eny  ny 
faly  ny,  dia  alaina  ka  anambnzaoa  olonn  hilondra  ny  faly  ny  hiakatra  ;  ary  raha 
tsy  inahila  olons  ho  karamaina,  dia  alevina  eny  hiany  ny  faty.  Ary  raha  tsy 
nianan-kavana  ka  maly,  dia  very  faly  eny  an-tanety  eny  ilaozany  ny  olona  foana 
ony  izy  :  fa  toimijiihorinna  izy,  satria  Isy  manan'  iiay  hitondra'  ny  ny  faty  oy 
hava'  nv  izaj  maty  any  amy  ny  tany  lavitra.  Ka  dia  milombo  ny  lahoriana  sy 
ny  alahelo,  satria'fa  nìanina  nj  hava'  ny  efa  maly  iiy,  sady  maly  indray  no  tsy 
mba  lon^a  aly  amy  ny  akory  ny  faly  ny,  mba  hitomaniana  eo  aoatrehaDa  ny 
ffity  ny.  t'a  ny  mampalahelo  azy  indrindra  indray :  ny  faty  Dy  havana  iza}  by 
nibo  longa  hiharo  laolana  amy  ny  iiy  mianakavy,  k'  izany  no  mampitombo  ny 
fahoriann  sy  nj  alahelo  ny,  fa  lay  mi.iy  Isy  ho  faty  tsy  akory  ny  olona,  f'  iiy 
vnry  íaolam-balo  no  mampalahelo  azy. 

Ary  misy  koa  inaty  amy  ny  fiadìana  ka  nzo  D'izay  olona  manaraka  aiy  ny 
faty  ny,  ka  tsj  ini^y  bitondra  hodj,  fa  vitsy  izy  no  manaraka  azj  na  havnaa  na 
arikizy  lahy,  fa  Isy  zaka  ho  enlina  ny  laty  ny,  kn  dia  heverina  iiay  hanaovana 
azj  mba  ho  zaka  nj  olondrery  ny  faly :  Dia  kikisana  ny  nofo  ny  kiala.  Ka  dia 
rabefa  afaka  ny  nofo  ny,  dia  lapalapahina  amy  ny  vani-ntaolana  avj,  dia  arátratra 
amy  ny  izay  hitondra'  ny  azy  na  vata  na  harona,  ary  asiana  sira  mba  tsy  lio 
maimbo,  arj  din  zaka  n'  olona  irery  izy  rnbefn  afaka  nv  nofo  nj.  Ary  ny  aofo 
nj  kosa,  dia  fonosina  lamba,  ka  dia  anaovana  fasnna  anj  nmy  nj  tanj  nahafa- 
ti^sa'  nj,  (lia  alevina  co  izy,  dia  ao  nj  nofo  ny  mandrakizaj  no  milevina.  Arj  ny 
Taolana  dia  laiiiavina  izay  hahatongava'  ny  nty  nmy  ny  fasan-dAazana,  mba 
hilomnniany  ny  havana,  ary  dia  hiharo  taoÌana  amj  nj  Razana  :  satría  fa  raba 
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ramy  tsy  fidiny  dia  fali-malahelo  izy,  fa  tonga  hiany  ny  taoiana  hiharo  laolana 
amy  ny.  Dia  iiany  no  loa  mabafalifaly  azy,  k&nefa  fali-malahelo  izy,  fa  manana 
Dy  maty.  Ary  ny  ìriay  ny  havane  indrindra  rehefa  inaly  ny  hava'  ny,  dia  izay 
hahatongavana  ny  taolana  ao  amy  ny  fasan-dRazana  hiany  no  iri'  ny.  Ary  raha 
Isy  tonga  ny  faty  ny,  ka  very  faty,  dia  mitombo  toalra  ny  alahelo  ny  fianakavia- 
na  rehetra,  fa  indrindra  ny  Reny  sy  ny  vady  ny  ory  indrindra  hy.  Ary  laha 
mananihoninahitra  kosa  no  maty,  kn  very  ny  fdty  ny  tsy  azo,  dia  anaovona 
Tsangam-bíao  izy,  hatao  solo  ny  fasana,  sy  hamoizany  ny  hava'  ny  azy. 

HaNiRi-p*T¥.  Ary  ny  maty  sasany  dia  atao  an'  irilra.  Ary  ny  atao  hoe 
ao'  iritra  :  dia  mbola  tsy  ilaiana  ny  vahoaka  na  ny  Mpanjaka  hoe  maly  i  Ranona, 
ka  afempeniny  ny  mpianatavy  ny  faty ;  ary  rahefa  tonga  ny  andro  andevenana 
azy,  dia  ìlazana  ny  Hpanjaka  sy  ny  fokonolooa  vao  Ìzay  no  atao  ny  fomba  fan- 
devenana  aiy  am-pasan-drazana. 

Ary  ny  maty  atao  an'  iritra  dia  : 

ny  maty  akttky  tiy  fandroana,  dia  tsy  azo  lazaina  ny  vahoaka  izy  fa  atao 
an'  iritra :  fa  akeky  ny  hasoavana ; 

ny  maly  an-tany  lavilra,  dia  atao  an'  iritra  any  mandra-paka  ny  faty  ny ; 

ny  maty  mbola  Isy  manam-pasana,  dia  atao  an'  ìritra  ambdra-pahavita  ny 
fasana,  ary  raha  vita  ny  fasana  dia  mamadika  azy  izy  ; 

ary  dia  ny  mati-nendra  atao  mitokana  ny  fasa'  ny  izany  hoe  :  tsy  alao  am- 
pasan-drazana,  rabd  tsy  tenin"  andriana  no  mampaka  tsy  azo  alao  am-pasan- 
drazana  satria  aretina  mifmdra.  Tamy  ny  Lahidama  sy  tamy  ny  Ttanavalonare- 
niny  sy  tamy  ny  Radama  II,  nisy  teny  namparaadika  ny  mati'neDdra  rehetra 
laloha,  k'  izany  no  nangalany  ny  havana  ny  fali-nendra  akamba'  ny  ao  am- 
pasan-drazana  :  ka  dia  faly  ny  havany  ny  niaty  rehetra,  dia  ohaíra  ny  andro' 
irai-toa  zato  ny  hafalian'  izy  ireo  :  satria  fa  nahazo  nikambana  ny  laolann  na  dia 
ny  vovoky  ny  razana  aza,  tafatiaona  ao  am-pasan-drazana.  Ary  rahatsy  teninan- 
dríana,  dia  Isj  aio  atao  am-pasan-draiana  ireo  maii-nendra  vaovao.  Ary  iieo 
Diati-nendra  taty  aorìans  fony  nanjakan-dRasoherína  tsy  azo  atao  am-pasao- 
draiana  ireo,  fa  Isy  mbola  nileny  ny  ADdriamanjaka  mempaka  ireo.  Ary  raha 
mbola  mitoetra  oo  hiany  ny  faty  ny,  dia  ao  hiany  ny  fasa'  ny. 

Nt  hakao  FiSANA.  Voalohany  dia  manendn-bato,  ka  raha  manenda-bato  dia 
alaina  ny  tainomby,  dìa  alaina  ny  akobolabimena  (na  ondry]  voDoina  amy  ny 
vato,  día  nteté  amy  ny  vato  ny  ra  ny ;  koa  raha  víta  izay,  dia  milsapa  vato  enda- 
hana,  dia  izahnna  ny  fata'  ny;  koa  raha  hita  ny  fata'  ny  dia  alaina  ny  afo,  dia 
alatna  ny  tainomby,  dia  atainginaeoambony  ny  valo  ny  afo  sy  ny  tainomby 
handoroan'  azy  hiendahany  ny  vato ;  ary  rehefa  may  ny  vato  dìa  ampandehan- 
dehanina  ny  afo,  dia  mìendska  ny  vato. 

Ary  rahs  voa  endaka  ny  vato,  dia  milaza  amy  ny  vahoaka  manao  hoe  »  mi- 
lazaamy  nareo  vahoakn  izahay  fa  hitarí-bato.  <>  Aiy  dia  miteny  ny  fokonolona 
i'rahoviana  no  hangaraka?>' Ary  dii  milaza  ny  andro  hangaraha'  ny  azy  ny 
lompombato.  Ary  dia  alainy  ny  tompombato  ny  omby  atao  hon  oinby  horirìka, 
dia  shnndroina,  dia  alaina  ny  vary  ahaitdi-oinahatao  sakafo  ny  mpangara-bato. 
Ary  ny  atao  hoe  niangTa-bato :  dia  fehezina  kofehy  fandrotràrana  sy  hafotra  ny 
vato,  sy  tsikatambato  eo  ambany  hifehezana  azy,  izany  no  atao  boe  hara-bato. 
Ka  rahefa  voa  haraka  ny  vato  dia  miala  ny  olona,  dia  homana  ny  hanina,  ary 
rabefa  homana  ny  vahoaka  dia  mody  manao  hoe  «  rahampitso  izahay  dia  mana- 
"  raina  koa  hitari-balo,  fa  haka  nyzaza  amam-betiivavy  izahay.  »  Ary  ny  tom- 
pombsto  dia  raiandry  ny  vato. 

Ary  nony  ampilso  n' íny  dia  tonga  ny  vahoaka  sy  ny  zaza  amim-bevavy 
bitarì-hato.  Ary  ny  atao  hoe  milari-balo  :  dia  manisy  niahazaka  sy  fandrotr&rana 
randranina  sy  horom-potsy  aolana,  ary  ireo  kofeby  ireo  no  hazoniny  olona  be- 
tsaka  hilaj-ita'  ny  azy  mafy ;  ary  ny  lehilahy  dia  am-body  kofehy,   ary  ny  zaza 
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amain-behivavy  ilia  aD-doha  kofbhy,  iuny  no  alao  niìlari-twlo.  Dia  milaríka  ny 
oiona.  Ary  ny  niitani-panevan&hoe  mpiventy,  nahoe  mpanora  lamba,  na  boe 
mpibaiko,  dia  ambony  vato  mumpirísikB  ny  olona,  dia  mitsinjaka  s;  mibaiko 
ny  vahoaka  mitaribato  manao  hoe : 

Fiinevotan'  ily  I         —    Mievotr'  íly  / 

Kapila  Hy !  —    Kapila  if  i/  / 

Èlanavotra  e  I  —    àlanavotra  e  l 

Odrel  -    Odrel 

Eha !  —    Eha  I 

Sao  Ity  halnareol     —    Raynayl 

E  misy  val  —    E  mÌMy  re  I 

Gaga  re  I  —    Gaga  re  I 

Lehilahy  mody  l        —    Zao  no  famindra  ny  I 
Ary  rfia  mihira  mirandimby  irpo  hira  ireo  ny  mpíventy  Ry   ny   mpìlarika. 
Ary  ny  mpivenly  manaratay  tarehy  hampihomehy  ny  olona  hialan-tsasatra,  vao 
iníventy  indray:  dia  miara-maninlona  ny  vahoaka,  dia  mandeha  ny  vato  am- 
pihirana,  ka  mba  tonga  maivana  ny  havesara'  ny. 
Ary  hoy  ily  Ranf^ahy  : 

Ary  raha  haaao  fasana  mha  vao  han'mlaka  bampirehitra  afo,  dia  mite- 
ny  ny  mpanaln  vnto  manao  hoe :  ■■  E  ray  vato  msRÌna  ity  !  vatolampy  lehibe  ity  I 
•  mianlso  aho  amv  ny  izao  vaiimba  masÌDa,  sy  izío  tompo  ny  lany  masina,  sy 
«  iiay  Andriamanilra  nahary  ny  tani-aman-danitra :  mba  omoo  handeba  soa- 
«  mantsara  ty  valo  ty  !  fa  tsy  manao  ditra!  tsy  manao  ankeryí  fa  mangalaka 
"  amy  ny  tany  masìna  sy  amy  n'  AndriamaDÌtra  Andrianaoahary  sy  ny  vaEÌmba 
X  masina. »  Dia  mampirehitraafo. 

Ary  raAa  A<in9ara-6aí0,  inisy  fombaindrayisBnlaranany  rahnraha.  Diamanao 
nahandro  :  vary  tPlo  fot.sy,  sy  kísoa  roa  sy  bena,  izao  no  fomba  raha  manao  vato 
voalohany  :  fa  ny  voalohany  labaky  fanntamanana  ny  olona,  ka  raha  tsy  omem- 
boninabitra  ny  olona  amy  ny  hanin-ko  hanina  tsy  mety  taniána  tsara,  obatry 
ny  lohateny  ifaoavana  iiany. 

Ary  raka  kilnri-oaío,  T'ihft  banaingia  voalohany,  dia  asiana  vavaka  asiana 
saotra  ny  Gsaotanin'  azy  hoe  :  »  E  ray  tany  masina  'ty  !  sy  izay  vBEÌmba  masina 
«  aloanii  1  sy  iiay  lompo  ny  tany  !  sy  izay  razana  rebetra  !  mangataka  itahay 
«  mba  bahatongavana  ity  vato  ity!  niba  handeha  soa  mantsara  ily  !  mba  ho 
<•  tonga  faingana  sy  bo  maivana  enlina.  »  Izay  loky  lehibe  no  mìteny  isaoy 
fi:^ntaruna  izany. 

Ary  raha  tonga  ny  valo  rehelra  dia  manome  omby  indray  ny  lompombato 
slao  hoG  sao-bato,  izay  no  fomba  fanao  ;  dia  inamoDO  omby  izay  matavy  tsara, 
na  ho  2,  na  ho  3. . .  dia  alaina  ny  jabora  alainy  ny  lompombato  :  dia  ahosolra 
ny  vato-mpasana  raha  vila  ny  fasana,  ary  ny  hena  atoko  ho  any  ny  vahoaka 
ií^ein'  olona  ;  izao  iio  alao  ombi-sao-bato. 

Ary  ny  vato  rehetrn  dia  raikambtnifolo  :  rindrina  efalra,  sy  farafara  dimy, 
sy  varavai-anairay,  ary  ran^olahy  rakotra  ambony,  izay  no  fomba  ny  fasana. 
Ary  samy  vatolampy  mankadiry  ny  rindrina  efatra  f  indríndra  ny  rangolahy ; 
ko»  amonoan'  oinhy  oy  voboaka  na  Hry  na  firy,  izay  fanekena  amy  ny  vahoaka. 
Omby  roa  no  fanao  :  ny  iray  atao  hoe  omby  horinka,  ho  vonoina  abandroioa 
ho  haniny  ny  vahoaka,  raha  mitaríka  ny  rangolahy,  —  ary  ny  sasany  dia  man- 
gara-balo  no  amonoana  omby  boririka ;  ary  ny  iray  atao  hoe  tno-baio,  ka 
vonoina  raha  tonga  ny  valo  rehetra;  ary  ny  sisa  n' itay  dia  omby  sao-bato 
daholo. 

Ary  nony  longa  ny  vato  rohetra  dia  vakina  ny  tany ;  raha  hamaky  tany  ny 
tompombato,  dia  alaina  ny  mpanandro  manao  boe  :  «  Inona  no  andro  aoaovana 
ny  fasana'?  »  —  Ary  dia  milaza  ny  mpanaodro  inanao  hoe  :  «  alaovy  ainy  oy 
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far'  asorotany  Dy  fasa'  n^reo,  koa  fadiro  akobo  mavo,  »  (na  akoho  inona  na 
akoho  inona,  izay  asai'  nvv  '^o  ka  mely  ho  tsara  volo  arak'  izay  vintany  ny 
lonipompaRana.)  Ary  raha  tonga  ny  far'  Bsorotany,  dia  maiideha  hamaky  tany 
ny  tompompasana  ;  dia  alána  faditra  ny  tany,  dia  atao  kosa  ny  soron'  akoho,  dia 
miantso  an'  Andriamitnitra  Andriananahary  sy  ny  razana.  Día  alaina  izay  olo- 
na  raralahy  indríndra,  dia  alaina  ny  angadi-moridro,  dia  hadina  ny  tany :  dia  ny 
faralahy  hiany  no  miady  aloha  vao  mihady  ny  olona.  Ary  nony  voa  hady  ny 
ÌAny,  Aia  matìdatia-balo :  ny  ríndrina  el.itra  no  alatsaka  aloha,  dia  amboarìna 
ny  farafara  dimy,  diá  arjkotra  ny  rangolahy,  dia  atao  miankandrefana  ny  vara- 
varana.  Arynony  vitaizany  dia  mamadika  ireo  mati-an'  iritra. 

Ary  ny  manao  fasana  dia  mahalany  be  :  ariary  50,  nn  80,  na  100,  na  mihoa 
tra  izany  aza,  dia  isehoany  ny  hoe  Tsnra  nv  haren-kila  fasana  :  fa  nahavita  trano 
be  soa  ipetrahana  ny  nofo,  fa  ny  fanahy  lasa  nodi-mandry.  Koa  voninahilry  ny 
olona  ny  fa.sana  vila  tsara.  Ary  dia  amy  ny  lasana  iniírindra  ny  voninahitra  sy 
ny  henalra  :  dia  amy  ny  fati-ndrazana  raha  tsy  mifono  lambamena  ka  tsy  misy 
fasana  andevenan' azy,  k' izany  no  Hnaovaninvatra.  Ka  raha  be  harena  hianao 
milafy  lambamena  hianao,  ka  ay  hava'  nao  tsy  milevina  ao  am-pasana  fa  an' 
irítra,  dia  henatra  lehibe  izany. 

Ary  ny  amy  ny  fasana  tany  aloha,  dia  ny  any  am-pa$ana  natao  ny  fitahirì- 
lana  ny  vola  sy  ny  harena  :  ny  tavoahangy,  ny  volalahy  (rojombola)  ny  vákoka 
(vakobola  vaventy),  ny  haba  &.  Raha  avy  izay  haterena,  dia  mangataka  amy  ny 
razana  :  fa  haka  ny  vola  ami-nkarena  napelraka  leo  amy  ny.  Ary  dia  raha  miso- 
kalra  ny  fasana,  misy  maty.  vao  mahazo  maka  ;  ary  rahn  Isy  misy  maly  aza,  ka 
mamory  ny  mpiaoakavy,  dia  mahazo  maka  izy. 

Ary  nony  hadíny  ny  olona  alina  ny  fasana,  dia  tsy  nisy  nitahiry  intsony 
any  ampasana,  fa  ny  maiy  nasiana  vola  eo  am-bava  ny  :  ny  manan-karena  dia 
manao  farantsa,  ary  ny  malabelo  manao  vakimbola  majinika  amy  ny  maty  ao 
am-bava  ny;  izany  no  fanajana  ny  maly  tsy  maintsy  hatao;  raha  vao  fonosìn- 
damba,  dia  asìam-bola  ny  veva  ny  maty.  iKany  no  filondro  ny  maty  kosa.  Ny 
nlaoto  nanao  vola  am-bava  ny  maty  tamy  ny  andro  lany  aloha,  ka  ambarak' 
ankehilrio  mbola  manao  hiany  ny  olona. 

Ary  ny  vola  am-pasana,  dia  nasain'  andriana  ho  tadidina  Uara  «  fandrao 
longa  aty  amy  ko  ho  ha.tio'  andriann,  ka  atao  ko  mahameloka  izany,  »  hoy  izy. 
N;  vato-mpasana  aza  nasian'  amlriana  didy  "  tsy  hiditra  anaty  Rova ;  fa  raha 
B  misy  mampiditra  vatompasana  analy  Rova,  día  atao  ko  mahameloka  sy  ina- 
X  hadiso,  »  hoy  izy. 

Ary  ny  harena  ao  am-pasana,  dia  ny  tompompasana  sy  ny  lanaky  ny  mati- 
ao-ampasana  no  tompo  ny,  fa  tsy  mba  any  ny  andrìana  izany  «  fa  hare^ni-maly 
efa  miara-mitoetra  amy  tiy  maty,  »  k'  izany  no  tsy  iliavan'  andriana  azy.  Ary  ìzao 
lavatra  rehetra  mihelsika  ambony  ny  tany  sy  ambany  ny  lanitra,  dia  raha  misy 
meloka,  dia  any  ny  andriana  :  fa  ny  andríana  Tompo  ny  eran-tani-eran-danítra. 
Ary  raha  ny  zavatra  any  am-])asana,  dia  any  ny  andrìana-maty :  fa  efa  niomba 
ny  maly,  ka  dia  manaraka  izay  anddanamaty  kosa;  fa  ny  maty,  dia  manaraka 
azy  lonipo  ny  maly  :  ny  maty  dia  an'  izay  andriamenjaka  maty,  ary  ny  velona 
dia  an'  izay  andriamanjaka  velona  ;  ary  ny  maty,  na  ny  harena  manaroka  ny 
mBly  :  dia  an'  Anandrianampoinimerina  sy  Lahidama  maly,  lompo  ny  harena 
niiomba  ny  maty ;  fa  ny  andriana  maty,  arahiny  ny  olona  maty  arahiny  ny  hi- 
rena  miomba  ny  maty. 

Itaha  avyízay  haterena,  ny  lompo  ny  fasana  dia  mahazo  maka  ny  haren' 
am-pasana,  fa  nasiana  didy  :  i<  Tsy  hank'  smy  ny  foana,  hoy  izy,  fa  atao  amy  ny 
"  rakitra  lalina  any  am-pasana  ;  ka  raha  mbola  mahatsok'  afo  día  tsy  mahazo 
"  raaka.  »  Ary  rob'  efa  ory  sy  malahelo,  dia  mahazo  maka  ny  harena  any  am- 
pa^ns  ny  zanaky  ny  maly.  Izany  no  dìdy  napetraky  ny  razana.  Ary  ny  fasany  ny 
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Rainiharo  (Ngahivony  no  tena  anara'  n,v)  eo  Sotry,  dia  nandevenaDa  vola  iray 
vata,  sy  ny  lavoahanify,  sy  ny  gobelel,  sj  ny  viliabakoly,  sy  ny  vatavirotsy,  sy 
izay  zavatrn  fomba  ny  trano  azo  alovína  any  am'pasana  ;  dia  natao  ny  any  am- 
paaana  avokoa,  ary  nasiana  didy  :  »  Itaha  misy  ory,  ka  tsinontsinona,  ka  lany 
«  barena  dia  mahaio  maka  ny  harena  ao  ara-pasana  ny  tamingiany  ny  Rainí- 
•1  baro.  ■• 

Ary  ny  dìdìmpanjakana  amy  ny  mibady  fasana  :  "  Fa  manely  ny  razan'olonn, 
<<  dia  vonoína  ho  Taly  ;  izao  no  didy,  hoy  Ranavalonareniny,  atao  ko  amy  oareo 
«  ambanìlanitra  ;  fa  zavatra  ratsy  índrindra  ny  mihady  fasana.  n  Ary  lamy  ny 
laloba,  tsy  nisy  nihady  fasana  ;  fn  natao  ny  ny  harena  be  mllevina  eny  am-pa^ana, 
k'  izany  no  nìhiadiany  ny  mpangalatra  ny  lasana;  ka  dla  nasiany  ny  Hpaojaka 
didy  niafy  amy  ny  izany. 

Mahadiea  isy  haty  an'  iniTiiA.  Ny  amy  ny  famadíbana  ny  maty:  raha  tsy 
mbola  mahavita  fasana,  dia  an'  irilra;  ary  rahefa  vila  ny  fasana,  dìa  avadlka 
hankeroa  amy  ny  fasana  vao  vjta.  Ary  ny  an'  iritra,  asiana  vonoan'  omby  fomba 
ny  maty  sy  ny  fDmba  rehetra  fomba  fandevenana ;  ny  tsy  azo  amonoana  omby  : 
ny  akeky  ny  fandroana  badimiana  ambony  hadimiana  ambany.  Ary  raha  ma- 
madika,  dia  asiana  vonoana  omby  atao  amy  ny  fomba  ny  faty  indray,  dia  fono- 
sin~damba  indray  ampiana  ny  teo  aloha.  Ary  ny  fali-be  alaina  amy  ny  fasan- 
drazana  vita  ny  tèo  aloha,  ka  mabavita  ny  laza  aty  aoriana,  dia  avadlka  izy  :  ny 
leto  atao  Inmba  Iray,  ny  efalra  alao  lamba  iray,  dia  entina  hankany  amy  ny  fa- 
sana  vaovao  vita  farafara,  ny  nlaolo  tsy  mba  nisy  farafara  fa  ny  fasana  ankefai- 
Irio  vao  mlsy  farafara.  Ary  aslana  vonoan'  omhy,  sy  asiana  Lsilaolao,  asiana  hira, 
asiana  sodina,  asiana  mozika  aía  ny  mpanan-karena,  fa  ny  mozika,  vola  no  maka 
azy.  Ary  ny  manan''  arena  raha  misokatra  ny  fasana,  dia  mamono  lamba  ny 
maly  ny  hava'  ny  sy  ny  zana'  ny,  halr'  amy  ny  andro  4  laona  na  5  tanna  :  fa 
fanta'  ny  fa  ho  rovilra  ny  lamba  namonosana  azy.  Ary  ny  maly  dia  milsilany 
daholo,  fa  tsy  mihorirana,  tsy  mìankohoka,  fa  mitsilany  dabolo,  ny  maly  eny 
am-pasana.  naha  misy  farafara  dia  alao  any  ambany  aloha.  ary  rebefa  maimai- 
na  dia  akarìna  amy  ny  farafara.  Ary  Isy  misy  izay  mampandry  azy  amj  ny  havia 
sy  ny  havanana. 

Raha  mamadtka  dla  vory  ny  famalonkavana,  dia  mandoa  voln  tao-drazana, 
—  na  voamena,  na  klrobo  &,  isany  ny  mplnnakavy  —  amidy  lambamena  sy 
omby.  Dia  mamono  omby  alao  boe  ombi-vatlika  sy  ombi-snolra,  dia  fonosin- 
damba  ny  maly,  —  na  lamba  iray  na  roa  &,  arak'  izay  ananana,  —  dia  entina 
hankao  amy  ny  fasana  vao  vita  hy  daholo.  Ary  malahelo  kandrefa  mifaly  koa 
amy  ny  izany  ny  havana.  Ary  tisaorana  no  fomba  ny  io  omby  vonoina  io.  Ny 
ombi-sao-drazana,  dia  atao  bena  tsara,  dia  isaorana  iantsoana  ny  maty,  día 
antsoina  amy  ny  vaboaka  hoo  «  ny  omby  iray  atao  sao-drazana;  «  dia  atoko  bo 
any  ny  olona  izay  mandoa  vola,  dia  omon-kena,  dia  alao  hoe  «  Iny  ny  saodmza' 
nareo.  ><  Ny  tsy  nandoa  aza,  dla  omena  hena  ko<i,  fa  atao  kellkely,  ary  raha  misy 
olona  lalintany  samlhafa,  dìa  omen-kena  koa  Fa  ny  mihenahena  aman'kena  Ity 
f'anaondraiana,  ka  oha-bolana  Izany.  Ary  ny  omby  vadika  sy  ny  omby  sao  dra- 
zana  samlhafa  :  ny  Iray  vadlka  amadihana  ny  faty,  ary  ny  iray  saodrana  isorona- 
na  ny  razana,  anomezam-boninahltra  azy,  sady  angatahana  amy  ny:  ny  vola 
sy  ny  harena,  sy  ny  fara  sy  ny  dimby. . .  izao  no  entina  ianlsoan'  azy.  Ary  dia 
mankasilraka  ny  vahoaka.  fa  manana  ny  zanaka  mahaleo  mahalasana,  tiy  ma- 
nadino  razana  ;  na  dia  efa  vita  tany  aloha  nmy  ny  nahafatesa'  ny  aza,  inbola  (sa- 
roana  hlany,  ka  hoy  ny  vahoaka :  «  Dla  misaotra  anareo  tompompaty  izahay  va- 
K  hoaka,  rahn  mnnolotra  ny  oinhy  saodrazana  hianareo,  sy  manolotra  omby 
«  amadìhana.  n  Ary  ny  malahelo,  dia  omby  iray:  ny  ila  ny  atao  famadihana, 
ary  ny  ila  ny  atao  Baodraiana,  fa  Isy  azo  sarabina  fa  mikambana  ireo ;  kandrefa 
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mniy  mMideba  uny  ny  ias  ny  sy  ny  bevi'  ny  hiany :  ny  iray  saolra,  ny  iray  va- 
<iUa^ 

Ary  raha  íaly  vaovao  ny  maty  eo  an'  iritra,  dia  ny  omt>y  vonoina  «tao  boe 
heita  ralty:  salria  malabelo  ny  mana-maly,  isany  no  anaovana  boe  beo^  ratsy, 
fa  mibaro  alahelo. 

Ary  ny  ankizy  n'  olons  raba  manan-kavana  nsbavita  fasana  izy,  dia  milevi- 
oa.ao  amy  ny  rasandraia'  ny ;  fa  raba  tsy  manam-paeiana  izy,  dia  anaovana  fa- 
sana  eny  an-tanety  eny. 

Ary  raha  misy  tany  itoer&ny  ny  olona  maro  foko  ny,  ks  mandeba  misaraka 
Isam-poko  ny  bifindra  amy  ny  tany  bafa  izy,  dìa  enti'  ny  fatin-dratana  bomba 
amy  ny  iiay  onenana  --  na  tonga  vovoks  azs  dia  enti'  ny  hiany,  —  ks  fonosin- 
damba  indrsy  ka  vao  Anuovana  fasana  amy  ny  izay  itoera'  ny,  ary  ny  anarany  io 
fa-sana  io  dìa  atao  hoe  fasan-drazMia. 

Nr  T3Y  ATAO  AM-PASANDBAZAHA.  Ny  mpamosavy  dia  Lsy  aio  atao  am-pasandra- 
Moa,  fa  alevíoa  amy  ny  tany  ralsy  foana  íiy,  atao  marivo  ny  lavaka  andevenana 
aiy,  ary  tsy  takonina  raba  alevina  fa  tarihioa  kosa  amy  ny  mabazaka  no  fanao 
aiy.  Ary  ny  mpamosavy  kosa  atao  mianatsimo  loba,  satria  ralsy  fomba  izy,  ka 
Isy  mba  atao  mitovy  emy  ny  vahoaka. 

Ny  maty  am-'pÌ7ìomatui  no  namany  ny  mpamosavy. 

Ary  ny  Isy  aio  atao  am-pa-sandrazana  kosa,  dia  ny  maly  tneioka  rebetra. 
Raba  tsy  ny  tenin'  andriana  no  misokalra  manao  hoe  "  aleveno  ireo  meloka 
ireo, »  dia  Isy  azo  alao  am-pasandrazana  ii-eo,  fa  rahà  manao  am-pasana  ireo 
meloka  ireo  dia  veri-vady  veri  zanaka,  dta  tapahina  ny  loba  ny ;  ary  ny  didim- 
panjakana  no  Isy  azo  anaovana  azy  ao  am-pasana,  fa  mafy  ny  didim-panjakana 
amy  ny  ireny.  Koa  t^y  azo  idirany  ny  olo-meloka  ny  fasana  raba  tsy  ny  lenin' 
andriana  no  mamotsotra  azy.  Koa  ny  lapnhin-doka,  sy  ny  lorakam-hato,  sy  ny 
Iffonina,  sy  ny  dorana,  ey  ny  mali-ampalorana,  sy  ny  maty  an-tadimody,  sy  ny 
aledtak' ankona  St..-  dia  tsy  atao  am-pasandrazann  ruba  tsy  misokatra  ny  te- 
nin'  andriana. 

fiy  bavan'  andriana  sy  ny  olnna  tsìmatimanota,  raha  diso  aniy  ny  didim- 
panjakana  ka  mabafaty  ny  ai'  ny,  dia  tíiy  alalsadrà  fa  a I at sak a  an-/[t>na,  izany  - 
hoe  anaty  ny  fotaka  niarihitra  lalina  izy.  Ary  ny  tadimody  bo  any  ìzay  zanak' 
andriana  diso  aniy  ny  didimpanjakana.  Ary  ny  miaramila  mitsoaka  amy  ny 
orim-bato  natao  oy  doroana.  Ary  ny  mely  ho  meloka  ka  vonoina,  na  tapahin- 
doba,  na  lefonina,  na  toraham-balo,  &. . .  riiha  nialy  aman-keloka  dia  tsy  mba 
alevina  am-pasandrazana.  Ny  olona  ratsy  fanaby  raba  misy  vonoina,  dìa  avela 
ftieíV  faly  bo  baninj  ny  papango  amam-borona,  na  bo  lony  ny  alika  eny.  Ary 
raha  lefonina  ny  meloka  dia  ny  olona  rebetra  izay  tonga  no  mandefona.  Ary 
ny  olona  torHham-batO,  dia  izay  rebetra  tont,'a  eo  biany  koa  no  mitoraka  azy. 
Ary  nv  olona  maagalatra  any  an-tsena,  —  na  mandidy  lamba  na  mangalatra 
zavatra  bafa,  —  dia  enjebiny  ny  olona  rebetra  izy,  ka  raha  azo  dia  alao  ny  maty. 
Ary  ny  olona  tapabin-doba  sy  ny  olona  doroana,  dia  ny  Itoambinifololahy  no 
manao.. 

Ary  ny  amy  ny  Roambinifololahy  :  liia  mpanapa-doha  ny  olo-nieloka,  izany 
no  anjara  fanompoaiia  nonirny  ny  andriana  azy.  Dia  entina  amy  ny  andriamba- 
venty  ny  olo-meloka,  dia  ampakarana  teny.  ka  raba  miverina  ny  tenin'  andria- 
na,  raha  tapahin-doha  ny  meloka,  dia  ny  Itoamhinifololahy  no  irahin'  andrisna 
banapuka  ny  loha  ny.  Antsy  maranitra  no  enli'  ny  mnnHpaka  ny  loha  ny.  Ary 
raba  vao  manapaka  dìa  lelalina  kely  ny  la  ny,  ary  ny  bevitra  ilelafa'  ny  ny  ra 
nj,  lahaky  ny  manao  boe  "  samy  rano  no  mody  olona,  »  izany  no  ilelafa'  ny  ny 
ra  ny,  fa  fanompoana  ka  tsy  azo  ny  avela. 

Ary  ny  fomba  ny  meloka  taloba  koa,  ruha  olona  be  odi-mahery,  dia  tapa- 
hiaa  ny  loba  ny  ka  abanlona  akeky  ny  tany  fonens'  ny,  ambara-pianjéra  ny. 
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Ary  dia  ahantotiti  ny  IspBhin-doha  rebetra,  017  AmpanaDtontadoha  oa  eUy 
avaratr'  Ambatofolsy  ;  .iry  ery  Ambatotsimabaítoaotona  sy  any  FiddaDaDa,  DO 
aoapahana  ny  loha  ny. 

Ary  taniy  ny  nanjakany  Radame  II,  dia  nRmpBmadik&  03  raati-mamosavy, 
[sy  nampamodika  ny  mati-nendra)  hankamy  ny  fasandrsiana  :  «  Ft  iBy  mosavy, 
"  hoy  iiy,  fa  no  vonoina  mihitsy,  fa  ny  ranombary  no  nahafaty  aiy,  ka  dia 
"  avadiho  hankamy  ny  fasandrazaoa,  hoy  iiy,  hiharo  faty  aroy  ny  hava'  ny.  » 
Ary  ny  sasany  tsy  namadika  ny  mpamosavy,  ary  ny  sasany  namadika  ny  mpa- 
mosavy :  «  Fa  tsy  misy  mahery  nobo  ny  teny  n'andriana,  fa  teny  ny  Tompo,  ka 
dia  avadika,  ><  boy  izy.  Dia  no  fonosin-damba,  fa  efa  taolana  ny  mpamosavy,  fa 
tsy  no  fonosjn-damba  fa  tsíhy  no  nafono  azy.  Tamy  ny  Zanakandrianato  tsy 
mba  nísy  namadika  ny  mparaosavy,  fa  dia  navela  ny  eo  amy  ny  fasa'  ny  biany. 
Ary  ny  amy  ny  maty  nendra,  dia  nalao  ny  manolo-drauDa :  natoka'  nj  oy 
fasa'  ny  eo  an-ila  ny  fasandraiana  eo  avaratra. 
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TOKO  II 
ANDRIANTSITAKATRANDRIANA  TEO  ANTANANARIVO. 

KV  3  LAHV,  «.\S\    HATAO   NY    TOEHAN-lARAtNA,    : 


!Vy  nanjakan'  Andriantsilakatrnndriana  vadindRavololonlsimitovy  niterakn 
■n'AndrtantsimitovianiinandriandehÌbe  teo  Anlananarivo.  Ai-y  Rafoloarivo  ni 
teraka  an'  Andriamanjakatokana,  fa  vady  kely  n'  AndrianL'iitakatrandi'iana  Rafo- 
loarivo. 

Ary  faoy  AndriantiiitHkatrandriana  :  ••  Handehana  hianao,  Rafoloarívo,  fa 
«  banao  ny  snkeli-draiio  isìka  izay  hahavary  ity  heniheny  hetrina  Relsimilatalra 
.  ily.  » 

Dia  nanao  ny  fefílofaa  andrefan'  Ankadìmbahoaka  izy,  ka  natsalo'  ny  eo 
Ankeloka  :  dia  iiaoaii-drano  ratay' tao,  dianisy  Hzofao  vai-y  an-kay  bc,  dia  ta- 
nímbary  h' Andrianlsilakatrmidriana  ;  Aiií  ìzAfíy  no  naihHVary  any  Betsimitata- 
tra  rehefa  vila  iiy  feHlofaa. 

Ary  raha  vila  ny  rofilofaa^  faoy  An<lriantsiUikutranilriana  :  «  Mamlehana  in 
•>  dray  hianao,  llafoloarívo,  manasina  an'  Andríamanjakatokanii  co  Ambohiira- 
II  kely,  ka  ovako  Ambohitrandríana  no  anara'  ny,  «  Ary  hoy  Rafoloarivo  : 
«  Miangatra  hianao!  izay  vehivavy  ka  hahasina  andrianii?  •>  Aiy  hoy  Andriaii- 
Isitakatrandriana:  oAza  inanao  izany   hìanao,  Rafolonrivo,  fa  toeran-jaraina,  fa 

■  itaho  ko»a  hana.>ina  an'Andriantsimitoviaminandriana  elo  i  Alamasina  an-tam- 

■  pon'  Antananarivo.  » 

Ary  dia  nandefaa  Rafoloarivo.  Ary  nony  nampilanona  teo  andrefan-tanána 
Rarolaarìvó,  tsy  nisy  niandi^  vofaitra  teo  Mahatsinjo,  fa  lasa  nizaha  lanonana 
avokoa  ny  olona,  ka  no  doran'  Andriantsimitoviamtnandriandofaibe  ny  trano  he, 
ka  may  avokoa  ny  vohitra,  fa  sondriana  nilanona  teo  an-t'íeha  ny  olona  rehetra. 
Ary  hoy  ny  nafaíla  :  »  Tompokovavy  d  !  jereo  il.sy  lozabe,  etsy  ambony  atsína- 
nana.  »  Ary  gaga  Rafoloarìvo  raha  nijery,  dia  nifaiafaaka  ny  vahoaka,  ary  dìa 
lao  Rafoloarivo  mianaka  nandosítra  nianavamtra. 

Roa  nony  mhy  teo  i  Lafy  nandon-trano  ny  olona  nanao  hoe :  «  vohay  iza- 
faay,  »  ka  tsy  nisy  namoha.  Ka  nandehá  indray  iiankany  Mahalsinjo  atsiino  n' 
Amboatany  ka  nanao  hoe :  •<  vofaay  izahay»  ka  tsy  ni*iy  namofaa  indray ;  ka 
nilatsaka  tamy  ny  iny  alina  iny  teo  Ankosy,  ka  any  Ambohitrinimanjaka  vao 
niafitra,  tonga  tany  vao  mariiina  ny  andro,  ary  hoy  Andriamanjakatokana  : 
'  Izaho  ry  neny,  ho  amy  ny  iry  tendrombato  alsimo  iry.  >  Ary  dia  nanontany  ny 
olona  izy  :  •  Aninona  kosa  no  anarany  iry  vato  iry?  «  Ary  hoy  ny  olona:  «  Ano- 
sivato.  "  Ary  hoy  kosa  Rafoioarivo  :  ••  Aoka  aho  fao  elo,  fa  mandehatia  fainnao 
raha  ho  eny. »  Ary  Andriamanjakatokana  dia  milevina  ao  AmbohJtrinimanjaka, 
ary  nandehanany  ny  olona  tato  aortana  ny  fasa'  ny  «handehH  izHhay  hivavaka 
amy  ny  AndrìamánjakatoknnH,  »  hoy  ny  olona  raha  meríka  ny  andro  &.  Andria- 
manjakatokana  r«y  ny,  eo  Ambofailrìnimanjaka  no  mitevina ;  ary  misy  koa 
Andriamanjakiflokana  zana'  ny  mileviua  any  Anosivalo. 

Izahao  tak.  152,  ny  nanaovan'  Andríantaitnkatrandriana  an'  Andriamfana- 
rívomangB  lompo  n\i  {izokiana,  ainy  ny  Zanadralainbo  :  fa  manjaka  zanaka. 

II.  NV  AHy   NV  TAniM-BARV   VOALOHANV    BO    ANOOBASAHA    SV   A.*<V    ALASORA  ;   rOKBA   KAMAO 
AHY  HV  ASA-TANIHBABV  .NB.NnN-DaAZANA. 

Andnantsitakatrandríana  no  nÌBehoanyny  Unimbary  eo  BeLsimítatra.  Tamy 
ny  andro  teo  aloha,  raha  ny  teo  Betsimilatatni  diazozorosy  berana  sy  kirìhì- 
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trala  no  naniry  teny,  ary  tamy  ny  andro  lalo  aoríana  raha  nonína  taty  Antana- 
narívoAndríantsjtakalrandrìHna  dia  hoy  izy :  "Honinaanosindraaoisika:  atMvj 
izay  hahavary  ity  Betsimitatatra  ity.  >'  Aiy  àia  no  heverí'  ny  iiay  babavary  an; 
BfìtMoiilatatra.  I)ia  nijinjAna  ny  kirihitrala  sy  ny  sozoro  sy  ny  herana,  ary  dia 
nanao  fefiloha  iny  alsìmo  iny  iiy,  ary  dia  natombo'  ny  any  Andríantany  ny 
fefiloha;  sry  dÌH  natna  ny  tanimbary  ■  Betsímitatalra  andrefao' Antananariio. 
Ary  izao  sisa  n'  iiao  dia  heniheny  be,  ka  ny  andriaDa  talo  aoríana  vao  nahaU- 
nìmhary  azy  dnholo. 

Ary  ny  t'efiloha  avaralr'  Alasora  dìa  izay  andríana  taloha  nonina  tany  AU- 
sora  no  nuhavita  azy,  ka  no  volena  vary  ny  henìheny  no  vinaky  amy  ny  nanaova' 
ny  ny  lefijoha ;  ary  dia  no  sarai'  ny  amy  ny  vahoaka  baíao  vary  rafaa  vita :  ¥i 
any  ny  andriana  ny  lany  hatr'  amy  n'  iiay  nisehoany  ny  andriana. 

Ary  izay  lohasaha  vita  ny  olona  lany  aloha,  dia  tanimbary  voalohany  izsoy, 
ka  nìaraka  tamy  ny  olona  ela  ny  nisehoany  ny  tanimbary  sy  ny  asa-tanimban : 
Raha  tsy  misy  ny  hanina,  dia  tsy  ho  velona  ny  tany  aloha,  ka  nisy  ny  haniiH, 
k'izany  no  nahavelona  azy,  ary  ny  taoimbary  sy  ny  asa  no  nahavelooa  azy..  Ary 
izao  no  fomba  ny  míasa  tanimbary,  fomba  hatr'  amy  ny  ela  batr'  amy  ny  inv 
nisehoany  ny  otona. 

Nv  MiASA  TAMHBARv.  Dia  fahavaratrs  no  ane'sina  tanimhary  ary  famboleDt 
ny  voly  an-tanety,  fa  ny  vari-aloha  vao  hevitra  lalo  aoríana.  Ny  rano  o'orana 
Bvy  any  an-danitra  no  aanet-'Bny  ny  ntaolo,  fa  Lsy  azo  atao  rírinina  fa  maina  nj 
tany  raba  rírinina,  fa  vao  tato  aorinna  no  vao  nisehoany  ny  kct<ia-rirínina  nha 
nanjaka  Andrinnampoinimerina  nahavita  fefiloha  nahavary  ny  eny  avaratra  eny, 
sy  nanao  famoriad-drano  hanetsana  raha  ririnina.  Ary  loliataona  do  amafazan- 
kelsa  sy  iasana  ny  tanimbary,  ary  fahavaratra  no  anetsana  azy,  ka  raha  efa- 
bolana  izy  dia  ina-íaka,  dia  jinjàna  raha  fararano. 

Ary  ny  atao  hoe  kelsa:  dia  ny  vary  akotry  nafafy  amy  ny  tanimbary,  ny 
lohataonn  no  amarazan'  azy.  Itaha  tany  ralsy,  maharílra  efa-holana;  rahi  amy 
ny  tany  tsara  izy,  raha  telo  volana  dia  azo  aketsa,  Ary  ny  rano  n'oraaa  no  andra- 
sana  anetsana  azy,  fa  raha  tity  misy  ranonorana  tsy  aio  aketsa,  dia  miandry  ao 
ny  kelsa  raha  tsy  misy  orana.  Ary  ny  asa-taiii-ketsa :  dia  alao  trano  a'  ondry, 
dia  akoro,  dia  idiran-drano,  dia  vakin-doha,  dia  alámaka,  dia  asian-jezika,  dii 
fafazan'  ketsa,  dia  tolofan-jezika,  día  maniry,  ('ja  vary  no  anara'  ny,  dia  avotaoa, 
dia  aketsa. 

Ary  ny  amy  ny  Itimmbary  ke.ttàna  :  raha  lohataona  dia  asaina  sy  a.iian* 
zezika ;  raha  fahavaratra,  koa  misy  rauo,  vakin-doha  ny  tanimbary,  dìa  ketsaoa, 
dia  maniry  ao. 

Ary  ny  fomha  fanao  amy  ny  asa-tanimbary  :  dia  atao  tora-tady  aloha,  dìa 
soritsoritana,  dia  ampifanaìa|jCnioa  alao  tohalohaira  ny  sisiny  manodidina  sy 
akarina  amy  ny  valamparíhy,  ary  oy  haioga  anaovana  soritsoritra  ataingina 
smbony  ny  Uy  voa  asa.  Dia  avela  ho  maina  vao  mootsanina,  dia  asian-jezika, 
dia  asaina.  Ary  miandry  fotoana  anetsaoaazy.  Ary  efatonga  ny  andro  hainakian- 
doha,  dia  ampidiran-drano  izy  halemy,  dia  tomliohin-doha,  dia  hosena,  dia 
kelsana,  dia  maniry.  K^  zahana  raha  maiLso,  dia  avana  esorina  ny  adala-vataaa 
na  poakáty,  sy  ny  Isimparifary,  sy  ny  tetorirana,  sy  ny  tsiriry,  sy  ny  ahitra  voloo- 
drano,  sy  ny  karazan'  ahi-dratsy  rehelra.  Diri  tsnra  faniry  ny  vary,  dia  manitalra, 
diabevóka,  dia  miamboiombolaatao  hoe  mitohalra,  dia  mampilefa  reny,  dia  man- 
jozorobe,  dia miondii-dreny,  dia  miteraka ;  rahefa  tapi-teraka,  dia  mioodríka, dia 
mena,  dia  mampandain^tH  zaza,  kHnjo  mbola  manla  ny  folo'Oy.  Ary  rahel'a  masaka 
daholo  (rahefa  miondrika  izy  raha  lany  ny  andro  iray  volana  día  tnasaka),  dia 
mindranaolona  hijinjaazy;  diamahandrovary  am-pamoaka,  dia  mahandro laoka, 
—  ary.raha  karamainany  mijínjavary  diavolano  omena  oay,  —  fa  fanaondraiana 
oy  mifampiodrana  amy  ny  fanaovam-bary.  Rahefa  voa  jinja,  dia  mtpetraka 
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iDÌandalatidHlaDa,  dia  avela  ho  maína  ani-boaravoBra,  dia  taomina,  dia  atao  am- 
pamoíoana,  dia  alonta.  Ary  rabefa  looga  oy  andro  ivelezaoa  aiy,  dia  raindrana 
olona  índray  hively  aiy  ;  ary  rahefa  voa  vely,  ny  molok)  dia  feheiìna  am-boarany, 
ary  ny  vary  dia  fakoÌDany  ahilra  aroy  oy,  diaatiahy,  dia  kororohina  ho  afaka 
oy  akofa  iiay  vai?  rolsy  tsy  misy  aty.  Ary  dia  mindrana  olona  indray  hilaona 
ny  vai-y  ho  aoy  an-taoáoa  ;  dia  rahefa  voa  taona  dia  alevina  amy  ny  lava-hary, 
Ary  ny  foniba  oy  lava-bary  :  dia  rilahiriiaoa  oy  vari-akolry  amhaia-pahalany. 
Ary  ny  ntaolo  tany  ala-trano  oy  lava-hary  oy,  ary  ankehiLriny  alao  any  an-lrano 
ny  sasany,  Ary  raha  vao  ihìnanana  voaJohany  ny  vari-vaovao,  dia  mísamba- 
samba  hoe:  •  Sambasamba  Andriamaoilra  Andrìananabary  1  ho  arivo  tratry  ny 
laona  I  »  ary  dia  miteoy  daholo  ny  mpianakavy  rehelra  manao  izany.  dia  asiana 
tantely  oy  vary,  rahefa  manitra  diaaldo  antampon-dofaa  oy  vary  masaka  kely 
vao  niileny.  Ary  raha  varialoha  no  jinjsna  ka  bc  rano  ny  taoimbary,  dia  tao- 
mioaeono  eo  hiaoy  itaom&oa  azy,  dia  taomioa  amy  oy  lakana  aogaloha; 
rehefa  mby  any  ao-laiiety  dìa  vao  taominy  oy  olona,  dia  alao  ny  am-pamoloana, 
dia  avela  hitsika  tsara  eo  oy  rano;  rahefa  maína  izy  dia  aotootaina  indray  izy 
vao  veleíina. 

Ary  na  ny  rniasa  ny  taniketsa  sy  ny  tanimbary,  na  ny  mamafy  ketsa,  na  ny 
raamaky  lofaa,  na  ny  míhosy,  na  ny  mijinja,  na  ny  mively,  na  ny  manao  lava- 

bary iiany  no  anjara  ny  lehilahy.  Ary  ny  anjara  oy  vehivavy  :  dia  mi- 

laoo-jezika,  sy  miavo-ketsa,  sy  manelsa,  sy  miava  vary,  sy  mitaom-biiry,  sy  nii- 
vely  kOB  (miara-manao  ny  lehilahy  sy  ny  vehivavy),  sy  maiiahy,  sy  mikororóka, 

sy  mandevim-bary  an-davaka izay  no  azy  batr'  amy  ny  ela  izany  ;  ary 

mandoa-bary  an-davaka,  azy  kosa,  afatsy  ny  bevóka. 

Ary  ny  vary  miay  ny  vari-rojo,  misy  ny  vari-madioika,  misy  ny  vari-valo, 
sjf  ny  vari-maintisomí>lra,  sy  ny  tokambàny,  sy  ny  holri-vaveoly,  sy  ny  lava- 
rambo,  sy  ny  lavy-an-tani-ratsy,  misy  ny  rojofotsy  t.  Izanyno  karazanyny  vary 
aty  ambony.  Ary  ny  vary  lavoantaniratey  sy  ny  rojo  no  mena,  kanjo  azo  fotsiana 
hiany  raba  totoina  ela  ka  fafazan-drano  kely  foana  ;  ary  ny  sjsa  n'  izay  dia  vari- 
fotsy  daholo,  ary  ny  tìtotoana  azy  hiany  no  mahafoLsy  azy  mHn};alsakaU<taka 
tahaky  ireny  na  be  na  kely. 

Ary  ireo  vary  rehelra  ireo  misy  ankehitríny  fombaroa  ny  fambolena  azy  : 
dìa  ny  vari-aloba  sy  ny  varivaki-ámbiaty.  Ny  varialoha,  afafy  ririnina,  Ka 
aketsa  lohataona,  ary  jinjána  amy  ny  fahavaratra.  Ary  ny  vavioakiambiaty,  afafy 
lobataoaa,  ka  aketsa  fahavaratra,  ary  Jinjana  amy  ny  fiiraraoo  ;  ary  ny  anarany 
boG  vBki-ambiaty :  vaky  Lokoa  ny  vony  ny  ambiaty  oo  amafazana  ny  ketsa, 
k'  izany  no  mahavarivaliiambiaty  azy. 

Ary  ny  lanimbarysy  ny  taniketsa  dia  ketsana  indray  maodeha  hiany,  dia 
jinjáDa,  dia  'zay  no  izy.  fa  kolokolo  no  sisa,  fa-tsy  mba  vary  oy  kolokolo.  Ai-y 
ay  taniketsa  dia  fafazan-ketsa,  dia  avotana,  dia  kelsana,  dia  jinjána,  ary  kolu- 
kolo  indray  no  ao,  fa  tsy  vary  ny  kolokolo. 

Ary  ny  fomba  ny  vary  dia  ambony  oy  lava-pihinana  rebetra ;  ary  ny  laona 
Glotoana  azy  sy  ny  fanoto  ary  ny  sahafa,  dia  fomba  ny  traao  ny  olona  rehetra. 

Koa  rahefa  voa  levina  dia  badína,  dia  afátra,  dia  ahahy,  dia  atap  amy.ny 
vilany  be  pa  amy  ny  sobiky.  Raba  vila  iz&ny  dia  maka  ho  hanioa,  dia  aíálrd 
■niy  ny  fatam-bary  atao  arak'  ìzay  antoniny  hahavoky  ny  olooa  izay  ao  ao-trano, 
dia  haroina,  dia  inaivoka.  Dia  ahofa,  ary  tsetsehina,  dia  ahofa  indray,  kon 
fotsiana ;  dia  ahofa  indray  dia  fotsy.  Dia  afalra  indray  ka  very  sasaka  :  fa  indroa 
ny  akotry  dia  erany  fotsioy  hiany.  Raba  vita  izany  dia  andraboina.  Ka  raharalia- 
mbebivavy  izao  rebetra  izao  ambany  ny  maka  kitay,  ary  ItafoLsÌbe  na  Rantfahibe 
no  misoroo'  afo,  'ndrefa  ny  ankizy  hiany  no  fototry  ny  mpisoron'  afo  na  aokizi- 
lahy  na  aakizi-vavy ;  ary  oy  aotitra  dia  mpamindro,  koa  maneky  ho  mpiso- 
ron'afo.  Ary   ny  fabela  ny  indray  mabamasa-bary  natao  ny   nlaolo  marika 
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ramBnlArana  ny  Eavntra  haingiana.  Ny  Totoana  ny  faliela  :  haingiana  ÌDdrindra, 
diB  indray  mipi-maso,  dia  poa  lo'  izay,  dia  tniatvk'  amy  ny  vava,  dia  indray 
milono  vataia,  dia  indray  mahamaía-patia,  dia  indray  mahamata-bary,  dia 
indroa  mahamasa-bary,  dia  lapak'  andro,  dia  indray  andro  lonlolo. 

Ary  fomba  indray  fanaovana  ny  vary:  raha  misy  olona  longa  havaiia.  na 
tonjifa  vahiny  fa  hávana  ny  vahiny,  fa  ny  fanao  ny  olona  taloha  isy  mÌKy  bafa, 
ny  olona  rehelra  nalao  ny  havana  diiholo  ;  koa  raha  mandalo  na  mÌara'daJani, 
dia  mìfanao  Akory  nn  Tmra  hiany,  dia  mifampiandrano  ka  manao  hoe  «  mian- 
dranoa  hDnaovam-bary  lompokolahy  (na  tompoko  vavy)  1  •>  ary  raha  niiandrano 
iny  olona  iny,  dia  mikorapaka  izy  mìanakavy,  dia  manao  vary  ho  any  ny  vahioy 
ravehivavy.  Koa  iiany  no  fanao  halr'  amy  ny  ntaolo  talohs  ka  hatr'  ankehitrífiy,  dia 
atao  io  fomba  fanao  io  naamy  n'  iza  na  amy  n'iza,  faindríndra  t<y  bavan'akeky. 
Ary  rahefa  tapi-komana  ny  vahiny  ka  voky,  dia  misaotra  dia  laly,  dia  manio 
hoe  <'  ho  tahin'  Aodriamanitra  ísika  rehelra  1  fa  manan-kavana  tolioa  lahy 
manan'  anai'eo.  »  Dia  miresadresaka.  Ary  nony  efa  hody  ny  vahiny  dia  manao 
ity  ohabolana  ity  hoe  Sfanao  soa  vahiny  ka  raha  voky  izy  dia  ttaosd'  ny.  Ar; 
dia  homehy  ny  tompon-trano  sy  ny  vdhiny  amy  ny  izany.  Ka  raha  mitsaogaD* 
ny  vahiny  handeha,  dia  míleny  ny  loinpon-trano  manao  hoe :  <>  Aoka  bandrr 
.1  anio  lompokolahy.  fa  mahafínaritra  ny  miara-niikorána  aray  nareo.  "  Ary 
raha  Isy  rtiely  ny  vahiny  dia  mifaneo  veioma  ho  tahin'  Andriamanitra.-  Ary  raha 
mely  mandry  ny  vahiny,  dia  anaovana  nahandro  tsaratsara  kokoa  noho  ny  teo, 
ary  amelarana  fandriana  tsara  ìzy.  Ary  nony  maraina  dia  miera  handeba  ny 
vahiny,  ka  miteny  indray  ny  tomponlrano  manao  hoe  "  aoka  hisakafo  vao  faan- 
deha  bianao  I  »  fa  ízy  Liy  miLána  nzy  intsony.  Fa  izany  no  foinba  fanao  amy  ny 
ìzay  olona  ampiandranoina  na  amy  n'  iza  na  amy  n'  iza. 

Ary  raha  olona  mipétrapetra-poana  ka  tsy  manan'  asa.  na  raharaha,  ka  raha 
miandrano  amy  ny  íiakaiza  izy,  dia  tsy  maìnLsy  anaovana  nahandro  Isara  ìzy.  Ka 
raha  misy  olona  tsy  dia  mihevitra  loalra  fangy  nanaovana  nahandro  Isara  izy, 
mahalinarìlra  ny  tompontrano  ny  nihaonana  voalohany,  ary  dia  raha  tamàna 
loatra  izy  noho  ny  filondrany  ny  loinpontrano  azy,  dia  Isy  maÌnUy  miova  hevitra 
kely  ny  tompontrano,  dia  tonga  sosolm  kely  ny  fo  ny  aia,  salria  manam-bahiny 
matetika  ìzy  na  mípelraka  ao  amy  ny  ley  vahiny,  izany  no  nilaza'  ny  ntaolo 
ohabolHoa  manao  hoe  Asesiky  ,ny  fitia  sy  ny  tianina  iiy,  ka  tsy  mahalala 
masoandro  ko  faty. 

Ary  izany  koa  no  fomba  ny  olona  aty:  raha  misy  vahiny  avy,  ka  sendrs 
masaka  ny  vary,  dia  niampidìtra  azy  hihinana  Mahatra-masaka  tokony  hiki- 
nana  avy  Isy  nasaina  asesiky  ny  razana,  hoy  ny  teny  ny  .ntaolo.  Ary  raha  man- 
dalo  ny  vahiny  an-dalan(>  dia  Siiandranoa,  hoy  izy,  faia  mandaln  tana-misy 
havana  —  Ny  fo  Isy  mamtringa,  ka  raha  mandalo  dia  mitsidika  kiany.  Ary 
ireo  fomba  laloha  ii'eo  mbola  lánany  ny  olona  hiany  ankehitriny. 

Ary  fomba  tiafa  indray  fannnvana  ny  vary,  dia  izay  amby  ny  Rvelomana 
dia  amidy  ny  hatao  ny  fananana,  s»tria  mihoiitra  tokony  Lsy  ho  lany  amy  ny 
herintaona,  dia  nmidy  izy  halao  fanonana  na  hividianana  zavatra  samy  hafa  any 
an-tsena. 

Ary  misy  ny  olona  sasany  na  manangona  na  mamboly  v'ary  hamìdy  nv, 
hila'  ny  lombo  ny,  dia  atsinjara  :  afatra  eny  an-tsena  no  foto'  ny,  ary  oy  vary 
afalra  dia  mivoaka  isampahenina  arak'  izoy  vidiny  ny  mpivtdy,  na  vary  Gry  na 
vary  tìry  no  vidi'  ny,  na  dia  fahenina  aza  dia  afatra  hiany. 

Ary  ny  Vary  iray,  dia  inenìna  ny  vala,  Ary  ny  vary  zaraina  midina :  raha 
zaraína  roa  dia  tapa-bary,  raha  leloina  dia  fahalelom-bary,  raha  efarína  dìa 
fahefa-bary,  raha  dimina  dia  íray  Vata  sy  fahadimimpalienina,  raha  enemina 
dia  fahenim-bary  na  hoo  vata. 

Ary  ny  Vala  zaraina  midina  :  raha  zaraina  ron  dia  tapa-pakenina,  zarainá  telo 
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iìt  fahatelom-pahenina,  laraina  efatra  dia  fahefa-pahenina,  zaraina  dímy  dia 
fahadimim-paheninà,  zarHÌnn  enina  dia /(]Aen(ni'pa/tenma&,  ambara-pahalonga 
tEnj  ny  fahefatrambÌToapolompakenittn,  farany  indriadra  ny  famarani-bai'y 
rehelra,  iiay  no  Vatamba'ry  kapoaka  ny  Halagasy  ;  ka  raha  leioina  io,  vao  izay 
no  kapoaka  fanao  ny  Vazaha  aty.  Vary  iray  raha  mora  ny  taona,  dia  sasanangy  ; 
vary  telo  no  aríary. 

Ary  ny  reni-vary  mahamora  ny  laona  Ì7ao  ankehiLriny  iiau  :  dia  i  Betsimi- 
latatra,  satria  iiy  no  reni-tanimbary  rahetra,  mandray  sy  mitondra  any  Kiopa 
raagalan-drano  aoetsana,  ka  raha  vokalra  tsy  maintsy  ho  mora  ny  vary.  Ary  ny 
mtmarakaraka  any  Betsimitalatra  dìa :  Andranomasina  atiimo  n'  Ambohimanga, 
sy  Ankosy  aoy  Uerimandroso,  sy  Morìandro  atsinanan'  Ambohimirimo.  Ireo  no 
reni-vary  kosa,  ka  raha  vokatra  daholo,  tey  misy  takalo  ny  vary  :  Vary  roambini- 
folo  00  ariary,  eran'  ambatry  ny  fahenina. 

Ary  ny  taaimbary  mataia  eo  Betsimitatatra :  dia  eny  Ambohimanarlna,  sy 
AmbobitrínímanjakH,  ireo  no  vary  mahatra-po  ka  at»o  hoe  lava-bary  n'Anlana- 
narivo,  na  hoe  tompitr'  Antananarivo. 

Ary  ny  rano  ny  Eiopa  no  anetsanany  varialoha  alainy  ny  olona  rehetra 
hatr'  aoy  Alasora  hatr'  any  Ant;iiijombato  hatr'  any  Anosizato  sy  Ambaniala  sy 
Arobohidrapeto  sy  Ambohimanarina  ka  hatr'  any  Ambohitrinimanjaka  sy  Ano- 
simaajaka :   isao  no  maka  ìny   rano  i  Kiopa  iny  anetsana  varialoha. 

Abt  kt  fohba  ny  HiNiHEMT  EOA,  na  dia  tsy  azo  atao  lanimbary  aza,  mìsy  ny 
hevi'ny  hiany  Tantatry  ny  nlaolo,  satria  fa  maniry  ao  :  ny  Irondro  niaínly 
vflventy,  sy  ny  toho,  sy  ny  patsa,  sy  ny  tsindretra,  sy  ny  ondrin-drano,  sy  ny 
faDgoriaana,  sy  ny  tsikovoka,  ary  indraindray  aza  misy  amalona,..  Izao  no 
hevi'ny  :  ato  aagalana  laoka  indray  hihinanana  vary  ny  heniheny.  Ary  talo 
aoriana,  dia  va?  naniry  trondro  hafa  kosa  indray  na  mena  na  vanga  ny  heniheny. 
Hy  anarany  ny  trondro  mainty  izay  taloha  dìa  alao  boe  fono,  ká  mtsy  trafo  ny 
iry. 

Ary  ny  fangalana  ireo  laokandrano  ireo  :  na  asiana  vovo,  na  tsihilìna  amy 
ny  tandroho,  na  jonoìna  amy  ny  fintana,  na  atosika.  Ary  ny  manihika,  ny  vehi- 
vavy  no  mpanao  azy  ;  ary  ny  mamovo  sy  ny  mamintana  sy  ny  manosika,  dia 
fombafanao  ny  lehitaby  izany. 

Ary  rahetaafoka  ny  varialoha  dia  ao  indray  ny  laokandrano,  satria  fa  be 
rano  ao  ka  mivory  ao  ny  laokaadrano;  dia  ny  trondro  sy  ny  laoka  madinidinika. 
Ary  nony  efa  kolikely  ny  rano,  dìa  atosiky  ny  olona  ireo  hazan-drano  ireo,  dia 
■10  ny  dáholo,  día  mahazo  antsobiky  :  ary  dia  amidy  nyavongadyny,  diavìdiny 
ny  mpaninjara  (mpivsrotra  an-tsinjara),  dia  mila  lombo  ny  iiy  ;  dia  tongo  harena 
i^O-laona  ny  hazandrano  rohetra  aio  ny  amy  ny  lanimbary.  Ary  ny  malaza  in- 
drindra  amy  ny  ireo  heniheny  misy  hazandrano  ireo  :  dia  eny  Anosikely,  sy  eny 
Ambofaitrinimanjaka,  sy  eny  Ambohimanarína,  izany  no  tany  be  azy,  sy  amy  ny 
renírano  ridritra. 

Aryizaokoano  fomba  ny  heniheny  dia  aio  angalana  laoka  hafa  indray 
faibinanaDa  vary,  fa  eo  ny  voronandrano,  sy  ny  vano-fotsy,  sy  ny  vanomainty, 
sy  nj  vorompotsy,  sy  ny  talèvaoa,  sy  ny  angáka,  sy  ny  arosy  na  haralahy,  sy 
ny  faralárobotra,  sy  ny  fotsielatra,  sy  ny  kitanotano,  sy  ny  tsiriry,  sy  ny  vivy, 
sy  ny  olrika.  &.  Ary  ireo  rehetra  ireo  día  flhinana  daholo,  ary  ny  vivy 
tokana  no  tsy  mba  tia'  ny  Halagasy  ho  hanina  :  satria  fa  mirekitra  ny 
tongo'ny,  ka  malemy  tsy  afaka  handeha  an-tanety,  iiany  no  tsy  itiava'  ny  azy. 
Ary  ireo  rehetra  ireo  dia  laoka  maniry  amy  ny  heniheny-indray,  ka  mahalonga 
ny  heniheny  rebeLra  aty  Herìna  ho  fahazoam-bola,  fa  amy  ny  vola  no  farana  ny 
hFvitra  rehetra  dia  vola  daholo  no  farana,  dia  tonga  fananana  izy. 

Ary  amy  nyizany,  iny  heniheny  Betsimitatatra  iny  no  heverin'  Andrian- 
tsìtakatrandriana.- alÀo  tanimbary,  diamisy  fonanana;  avela  bo  henibeny,  dia 
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maoiry  laoka ;  ary  raba  misy  heraoa  sy  zotoro,  dia  tonga  fananana  indray,  fa 
tonga  niisy  zavatra  be  bevl'  ay. 

Ny  zoEoro  sy  ny  berana  dia  fomba  ny  trano,  satria  ny  trano  tamy  ny  taloha : 
Dy  tanána  akeky  ny  beniheny  dia  tozoro  atao  rindrina  sy  varavaraaa ;  ary  isay 
lavitra,  ny  mabalaona  zozoio  dia  manao  trano-zozoro,  ny  Isy  mabataona  dia 
manao  trano-lany  ;  ay  manan-karena  dia  mividy  baio  manao  trano-kolona,  sy 
mivìdy  volotsangana  atao  riadrintrano.  Ary  ny  tarontrano  raha  akeky  ny  beoi- 
heny  be  berana,  ny  berana  no  alafo  azy  ;  ary  raha  lavitra  ny  herana,  dia  bozaka 
na  horona,  (na  ny  borom-pokìy  ua  ny  boron-drano,)  no  alafo  azy. 

Ary  ny  loioro  sy  ny  hiirana  Do  nitrangany  ny  rary  sy  ny  tsímina  sy  Dy 
Isindrika. 

Manohiiiiy.  Ary  ny  fandrariana  mandrary  ny  tsihy  sy  oy  haroaa,  dia  ny  vehi- 
vavy  no  maniLO.  Ary  ny  fomba  ny  alao  hoe  tsitiy  :  dia  alao  randriana,  na  atao 
tPiiiitry  ny  trano  &.  Ary  ìzao  no  fomba  ny  harona  kosa  :  dia  fltahirízan-javatra, 
na  fllondran'javatra,  na  fltaomam-bary,  na  filaoman-taDy,  fa  indrindra  liao 
fltaomaa-davenona,  sy  fainaran'javatra. 

Ary  ny  amy  ny  mandrary :  dia  aiaina  ny  zozoro,  dia  lorina.  atao  tsihi-vÌtraDa 
dia  torina  vavenly,  na  atao  sobiky  koa,  na  atao  harona  fandrairay  &,  dia  órina, 
dia  rarina.  Ary  raba  atao  tsihi-hisalra,  dia  torina  madinidinika,  dia  esorína  tsara 
ny  aly  ny,  dia  órina  Isara  hdlemy,  día  ranna  izy :  atao  Isihi-baingio  ny  ,trano, 
dia  atao  temítra,  dia  anaovana  Isihi-I'andnaaa  sy  anaovana  Uihi- fltoerana  koa, 
sy  anaovana  tsihi-fandrairay  fanajam-bahiny  raba  mie^y  vabiny  midilre,  sy 
haron-kisatra  alao  flloeran'  entana  madiodio;  dia  anaovana  ny  harona  madini- 
dinika  rehetra :  dia  ny  barom-pamolesaay  ay  vehivavy  atao  mifaaaroaa,  sy  ny 
horona-fìvidiaaaaa  nahandro  any  an-t^na  sy  filsongoana  anaoa  eny  antsaha 
an-tanimboly  eny. 'Zay  no  fomba  ny  lozoro  amy  ny  rary,  ary  ny  vehivavy  no 

Ary  ízao  koa  no  fomba  anaokiray  ny  zozoro  ka  ny  lehilahy  kosa  no  manao 
azy.  Jinjàna  ny  anlitra,  dia  ababy  ho  maina,  sry  rebefa  maioa  dia  tohieina  amy 
ny  fantáka,  atao  varavaran-jozoro  ;  dia  akambana  roa  sosona,  dia  zairina,  dia 
mahavila  btílsaka,  dia  amìdy  ny  :  dia  atao  ríndriii-trano  sy  anaovana  efi-trano, 
sy  anaovana  tataroríhana  tapany  atao  hoe  voniafo,  ary  dia  anaovana  ríndrím- 
baravarana  koa,  sry  anaovana  fefliikototany  koa.  Ary  ny  zozoro  koa  iiao  kosa 
no  fomba  ny  :  alao  fanjiiirana  ny  tafontrano  na  ay  efltrano,  ka  ríndra  no  atao 
anarany  ny  fanjairan-trano. 

Ary  ny  amy  ny  herana  koa,  misy  atao  ny  vehivavy  rary  hiany  koa,  dia  ny 
lahinkerana,  na  alao  ny  sobiky,  na  atao  ny  barona  madinidinika,  na  atao  ny 
tsihi-tambálana :  diany  lahinkerana  no  anaovana  ireo  rary  ireo,  Isyaio  atao 
tsimina  io ;  ary  ny  lahìnkerana  dia  oy  herana  madinika  malemy  ka  azo  rarÍBa. 
Ary  ireo  no  fomba  ny  taozavatra  atao  ny  vehivavy  avy  amy  ny  berana,  kandrefa 
na  samy  rary  aza,  tsy  mitovy  tarehy  izy  sy  ny  rindra-zozoro  fa  tsara  ny  riodra. 

Ha.nihina.  Ary  ny  herana  vavenly  lìoa,  dia  atao  ny  lehilahy  taozavatra : 
tsimininazairina  amy  ny  fantáka,  ary  rahefamahavita  betsaka  izy,  dia  atao  ny 
am-boarany,  dia  amidy  ny  eny  an-tsena,  dia  vidioy  ny  oluna  koa  anaova'ny  ny 
tafonlraDO  :  dia  zairi'  ny  izy  rahefa  bilambalra,  ny  mpanindrika  no  manao  izany. 

Mani.ndrika  SY  HANBTT.  Ny  atao  hoe  manindrika:  ny  manjaitra  ny  tsimina 
amy  ny  rafi-kazo  :  ny  rindra  sy  ny  herana  no  anJBÌrana  azy ;  ary  rahefa  vìta 
tsindrìka  rtia  aviila  hasiany  ny  orana,  rehefa  esiany  Dy  orana  izy  vao  izay  no 
belezana,  fa  niifitsaka  ^y  ny  izay  ny  tafonlrano  ka  vao  izay  no  azo  heleiana, 
ary  rnhefa  voa  hely  dia  Isara. 

Ary  ireo  fomba  rebelra  amy  ny  lozoro  sy  ny  herana  ireo,  dìa  fomba  nentin- 
drazana  batraray  ny  voalohany  ka  mandrak'  ankebitríny  mbola  tsy  miova  biany 
ny  bevi'  ny.  Ary  na  betsaka  aza  oy  zozoro  sy  ny  berana  amy  ny  beoibeny  sasany 
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Isy  au>  atao  Isniinbary,  dìa  mbola  be  hiaDy  no  mamboly  anaovV  ny  ireo  zavatra 
rebotra  ireo,  ary  ny  any  ny  mpamboly  dia  longa  fananana  no  farany.  Ary  raisy 
ny  (anirabary  ny  sasany  tsy  mba  arabole'ny  vary,  fa  lOioro  sy  herana  no  ambole'ny 
eo  :  satria  fa  eo  atao  ny  baingiaoa  ahazoa'  ny  vola  noho  ny  vary  maniry  eo,  fa 
ny  zOEoro  sy  ny  herana  tsy  mba  asaina  ny  lany  ka  tiy  mba  raanahirafla  loaira 
isy,  tsy  mba  asiana  zezika  :  fa  velona  fotsiny  aray  ny  izao  hiany  ka  maniry,  dia 
jÌDJáDB  JRiàn-tHona,  ary  dia  mahaió  vola  noho  ny  vary  ambole'  ny  eo.  Koandrefa 
Dy  farana  ny  heniheny,  dia  atao  tanimbary  híany  fa  mitombo  ny  isa  ny  olona. 
Ary  to'izao  ny  anaovana  azy  ho  tanimbary.  Raha  mbota  lalina  ny  rano  ka 
tsy  azD  atao  t&nimbary,  dia  asiana 'hpvi' ny :  na  ambolena  zozoro  na  herana 
tia'  ny  tompontany  tiitombo  ny  tany,  ho  azo  ny  vody  ny  herana  na  ny  vody  ny 
■oioro,  dia  mihavo  ay  tany.  Ary  rahefa  avo  izy,  dia  amhoarina  ampìana  tany 
kelikely,  dia  azo  atao  tanìmbary  indray  izy.  Fomba  ny  heniheny  koa  izany. 


oyGoot^Ie 


ANDRIANTSIHITOVIAHINANDRIANDEHIBE,  TEO  ANTANANAHIVO. 
Hanahpt  ny  fei 


Ny  nanjakan'  Andrianl^imitovÌBminBDdriandehibe  vadindRBmpanan&DÌain- 
bonitanilebibe  nileraka  an'  AndrianjiikanBvaloildaTnbo  na  hoe  Ralamboandrian- 
tfimilovy  ;  ary  RazakatsilakatrandrÌRna  no  zanak'  Andriantsiaiitoviamínaadmo- 
dehibe  lahimatoa. 

Ary  faoy  Andriantsimilovíaminandríandehibe  :  ••  Iubo  milaza  amy  nareo,  ray 
<i  Merina,  fa  hanampy  ny  feliioba  n'Andrianlsitakatrandriana  aho.  »  Ary  dia 
niloka  ny  zana'  ny  roa  lahy,  ka  no  zarainy  AadriantsImitovian)inundriandebtbe 
ny  vahoaka  :  ny  vaky  ny  atsìmo  ny  rano,  tari-dàlan'  AndrianjakanavBtondambo ; 
ny  vaky  ny  avHra-drano,  tari-dálan-dRazakatsilakatrandriana.  .4ry  iny  feSloha 
iny  vaky  ny  alsimo,  Ambívy  iny :  an'  Andrianjakanavalondainbo.  Ary  ny  vaky 
ny  avaratia  halr'eo  Ankadiinbahoaka  ka  batr' eo  Anosizato  :  an-dRazakatsita- 
katrandriana  kosa.  Ary  Andrianlsimitoviaminandríandehibe  dia  niloetra  t?o 
Ankadiinhahodka  nizaha  ny  vaboaka  sy  ny  zana'ny  co  amy  ny  fandaharsna  ny 
vahoaka  manao  fefiloha.  Ka  vila  laloha  ny  an'  Andríanjakanavalondambo,  ka 
namonjy  ny  andRazakaLsitakatrandriana  indray  izy. 

Ary  hoy  AndrianLMmiIoviaminandriandehíbe  :  «  Zandr>'  n'  olona,  fa  mahan* 
•1  drasa  ny  farany ;  kanefa  na  izany  aza,  any  ho  any  koa,  f  aza  malahelo  foana 
-i  fa  lahy,  ry  tebitsy.  » 

Dia  Andriantsimiloviaminandriondehibe  Do  nahavary  an'  andrefan'  Anka- 
dimbahoaka. 

Ary  Andrianjakalr>itakatrandriana  lahimatoa  natao  ny  telo  Antananarívo :  fa 
izy  no  natao  ny  kilondra  ny  tany  sy  ny  fanjakani,  fa  Andríanjakanavalondambo 
namponenina  tao  Atasora  ka  nahandry  izy,  ka  tonga  mpanjaka  malaza  natao 
anarana  hoe:  Andriamannavalona.  Ary  izany  teny  n'  dray  ny  izany  no  bamin- 
drany  ny  vahoaka  ny  fanjakana  ho  amy  ny  AndriaDjakanavalondambo  zsn- 
driny.  (1) 

(1)  Niady  izy  i  lahy,  hoy  ny  fllaza  ny  vaventy  sasany.  Tay  niady,  fa  hevilra  natao  ny 
Aadríamampandry,  ay  namindrana  ny  fanjakana  ho  amy  ny  AndrianjakanavilondamtM), 
hoy  ny  Mannserit  Indry  ny  filaza  ny  vaventy  sasany  —  ÀndrìantsJmìlovianiÌDandrían- 
dehlbe,  2  lahy  ny  zana'  ny  :  LamboL<tttakatra  eto  AnL-inanarívo  no  nome'  ny  azy :  ary 
Alasora  sy  Ambohìmanambola.  h.-itr'  eo  no  mianatsimo  sy  miantsinannna  noine'  iiy  an' 
Andrinmasinavalona  ;  samy  zana'  ny  nome'  ny  fanjakaoa  ipelrahaoa  izy  £  lahy.  Día  lasa 
samy  hipelraka  amy  ny  azy;  «  Samia  mipetraka  amy  ny  i7.ao  azy  izao,  •  hoy  ray  ny. 
Mbola  Ro  ray  ny,  tsy  niady  izy.  Ary  maty  ray  ny.  i  Lambolsitakatra  no  hamely  alohn, 
hamely  azy  etsy  Alasora.  Moiiy  namely  àzy,  rekilra  ny  ady  eo  AmbohimaDdnjaka  andafy 
aadrefany  Merinkasiuina ;  niady  tao  ny  vahoaka,  no  paoh'iny  Kelimalaza  lao  ny  oloná 
nomba  any  Lambotsitakab'a,  ka  resy,  ka  any  AmpaDanína  aÌsimo  d'  ADdrínKitra  no  fara 
lositra.  Ary  Lambotsitakatra  mbola  niafttra  elo  Antananarivo  hiany. 

NoDv  afaka  lapa-bolaDa  no  vani^ian'  Andnamasinavalona  í  LamboL^iilakatra,  telsy 
Ambnloriíka  ny  irnk'.  Andriamnsinavalona  mnnno  hoe :  "  Hamangy  anao  ny  zaDdry  oao. 
Isika  mindy,  fa  ny  vahoaka !  kanjo  may  ii-iy  vohitra  any  androfana !  -  —  -  Bny,  hoy 
Lambotsilakatra ;  aoka  raha  marajna  koa,  dìa  atsy  Faravohilra  no  mihaona  Isika  %  lahy.  • 

Nony  alina  ny  andro  naneno  ny  nkoho,  ny  olona  mahery  rettelra  no  fantenan'  An- 
driamasinavalona  hiaraka  amy  ny  ni^itríka  atsy  Volosarika  ;  ary  oisy  maraioa  nivoaka 
nankery  FaraTohilra  amy  ny  solo  n'  Andriamasinavalona.  Dia'  niakaran'  Andriamasi- 
navaloiia  sy  ny  olona  mahery  rehetra  ny  tanána  avy  any  Volosaríka :  ar>-  no  feheti'  ny 
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ny  varavarana  rehetra  any  alatrano  tsy  hivoahany  ny  olona ;  dia  no  [sentsenana  ny  vava- 
hady  rehetra.  Mlsiilia  angaroha  i  Lambotsitakalra :  •  Efa  handeha  Izy,  •  hny  Andría- 
masinavalona.  Dia  vitsivtlsy  Toana  ny  olona  nanaraka  azy  hanhery  Faravohitrá,  ka  von 
fehy  ny  varavarana.  Eh  ton^a  ary  anivelany  ny  vavahadí-anjohy  izy.  ary  nipoahana  baay 
tokána  tamanlarana  ny  flhaonana :  dta  nraorìtany  ny  otomahery  rehetra  ny  vavahady 
ao  anjohy  ;  •  Mamitatía, "  hoy  Lambolsitakalra  vao  hiverina  hialialra.  —  «  Enlo  ny  aina 
ho  velona,  -  hoy  ny  olona  iBnhery  rehelra.  Dia  nanie  y  i;£y  2  lonta,  ny  vodialiitrarívo 
av>*  any  Faravoìiilra  sy  ny  olomahery  rehelra  avy  aty'an-ianana.  Dia  ni'ala  niankandre- 
fana  izy  nivalana  hankany  Amboliimanoa,  dia  Anativolo  no  farana.  Nony  lalsy  Sordka, 
nisokaka  ny  vahoaka,  izay  nanaovana  ny  anaran-lany  i  Sonika :  nisokaka  ny  olona  nony 
mby  teo.  Ary  Faravohitra  naharesy  any  Lambolsilakatra,  izany  no  tsy  andehanany  ny 
Andriamanjaki  eo. 

Ary  hoy  ity  Rangahy  hafa  kosa  —  Tsy  i  Faravohitra,  fa  AmÌMhimanoro,  no  tsy  aleha 
ny  andriana,  sy  ny  zanakandriana,  sy  ny  entanandriana ;  i/any  no  tsy  aleha  eo :  nan- 
droahaiiy  ny  vahnaks  sy  Andríamampandry  any  Lambotsitakalra,  dia  no  natoro  n> 
olona  ny  lalana  alelia  ny  any  Vohilena,  dia  anaty  volo,  dia  ao  ny  nanoroana  ny  ialana 
aleha  ny  nanaovana  azy  Am-boht-manoro. 
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TOKO  IV 

RAZAKATSITAKATRANDRIANA    MITOHDRA   TAPANV,   TEO    ANTANANARIVO. 

1.  Amdbiina  naditra  AHr  T3T  hendht  eoa  izy,  ka  nssorina. 

1*  Kababy  n'  andriahampandrt  hahpifidy  hy  vaboaka  boi:  iza  no  anabbo, 
ny  fo  tokana,  sa  kt  fo  roa. 

Ny  iiBnjak'in-eiRazakatsitakatrandriana  nandimby  an'  Andrianlsiiniloviaini' 
nandriandehibe  leto  Antananarivo ;  ary  Andrianjakanavalondainbo  nipelraka 
leo  Alasora.  Ary  Andrianjakatsilakatrandriana  no  nanjaka  nilondra  fan^akana, 
kandrera  io  andriana  io  nadilra  ary  Ity  kendry  koa  iiy.  Ary  Ralamboaadrían- 
tsímitovy  iley  zandriny  Isy  mba  nanjaka,  io  no  kendrff  ary  lia  vaboaka,  koa 
nefa  nHlao  ny  ray  ny  hanoa  ao  Aiasora. 

Ary  nisy  toholona  hendry,  Andrianiampandry  no  anara'  ny,  ka  hovalahy  izy, 
ary  mpanapaka  amy  ny  fanjakana,  ary  tery  Andratsisa  Andriamampandry  no 
Donina:  » liaho,  hoy  Andriamampandry,  hamangy  aodriaDa,  fa  ambarBO 
lairelsy.  »  , 

Ary  dianasBÌn-dRazakatsitakatrandriana  niditra  izy.  Ary  nony  tafiditra  izy 
dia  niarahaba  andriana,  dia  nanontany  AndrÌBmampandry  hoy  izy  :  "  Iiaho, 
»  nazBkatsitakatrandriana,  tamindi-ay  nao  :  hena  matavy,  sy  hofak'  ondry  matavy, 
H  sy  akoho  vositra,  sy  tantely,  no  lìhina'  ko,  —  ka  milaza  amy  nao  aho,  Tom- 
<t  pokolahy :  fd  hianao  nandimby  an'  AndríantsimiloviamÌDandriandehíbe. 
i-  Trarantitral  aia  maroly  hianao,  Tompokolahyl  •. 

Ary  hoy  kose  Razakalsilakatrandriana  :  <<  Marina  izany,  ry  kìaky,  fa  raha  Isy 
<'  raisy  tsy  hamorona'  ko  hianao,  ary  raha  miay  Isy  hanafena'  ko  hianao  :  fa  ny 
K  zavatra,  mantsy,  no  tsy  voDona  eto  an-tanána,  fa  mbola  hitady.  » 

Ary  dia  nanontany  indray  Andriamampandry  hoy  iiy  :  «  Razakalsilakalran- 
driana  d  1  fa  fo  fìry  moa  ny  fo  nao  7  »  —  Ary  hoy  Razakatsitakatrandríana  kosa  : 
«  Ka  fo  firy  iiy  fo  ko  I  fa  fo  lokana  hiany.  »  — -  Ary  hoy  Andriamampandry  : 
»  Eny  tahy  I  fa  tokam-po  RazakatsitakHtrandriana.  >< 

Ary  dia  lasa  indray  Andriamampandry  hankany  Alasoraamy  ndRaiakanava- 
londmnbo,  dia  tongateny  Alasora  izy  dianannoboe:  «  Lazap  aho  fa  hamanpy 
ny  andriana,  hoy  Andriamampandry.  —  Ary  hoy  Andrianjakanavalondambo : 
«  Asavy  miditra  lahy,  i  kiaky,  la  tonga  izany.  <i  Art  niditra  Andriamampandry, 
dia  niarahabaandriana  izy,  ary  boy  Andriamampandry  :  •<  Izaho,  Andrìanjaka. 
«  navalondambo,  tamy  ndray  nao  abo:  hena  mata^y  no  fìhiDa'  ko,  ondry 
«  matavy  no  fìhina'  ko  akoho  vositra  sy  tantely,  ~  ka  ankehitriny  maina  ny 
•■  molotr'o.  —  ka  milaza  amy  n'ialahy,  ry  lehilsy,  na  dìa  tsy  manjaka  aza 
H  iatahy.   o 

Ary  hoy  Andrianjakanavatondambo:  "  Marinaizany,  ry  kiaky :  fa  Razakatsi- 
«  lakatrandriana,  manko,  no  andriana  1  »  Ka  dia  nanaovana  nahandro  Isara 
hiany  ary  nomen'  ny  ny  zavalra  nilai'  ny  Andriamampandry.  Ka  niverina  kely 
indray  izy  nitsidika  eo  ambaravarun-kely  nanontany  hoe:  «  Vo  fìry  moa  ny 
fo  nao,  Rszakanavalondambo  ?  »  —  Ary  hoy  Itazakanavatondambo  :  «  t'o  Rry  ny 
fo  ko  I  fa  fo  roa.  »  —  «  Eny  laby,  hoy  izy,  roa  fo,  lahy  Razakanavalondambo.  » 
Dia  lasa  Andriamampandry. 

2'  Nozonin'  oloha  razaiatsitaeatrandrian*. 
Dia  nanangona  ny  olon-kendry  rehetra  teny  Alatsinainy,  ary  dia  nampifidy 
Andriamampandry:  «  Izany  no  hu  anai'eo,  ley  toholona:  ny  fo  tokana.  va,  sa 
ny  fo  roa  ?  » 
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Ary  ny  saíiany  naka  ny  fo  tokana,  ary  ny  sasany  naka  fo  roa.  Ary  hoy  Andria- 
mampandry ;  u  Eli  loatraizany:  fa  ny  fo  tokana,  hamono  izy,  fa  izy  irery  no 
«  miera  ;  hamelona  izy,  dia  ízy  irery  no  miera.  Ary  ny  fo  roa  hamono,  miera 
''  amy  ny  vahoaka  ;  mìsy  soa  ho  lazainà,  miern  amy  ny  vnhoaka.  »  Dia  ny  fo  roa 
no  natainy  ny  oiona.  Ary  hoy  Andriamampandry ;  "  Lasa  ary  aho,  fa  raha 
"  maty  aho  tsy  anareo,  fa  maty  ny  fanahy  ko  ;  fa  mahaiza  hianareo  miala  tsara.  « 
Dia  lasa  Andriamampandry.  Ary  Dony  mby  teny  antenatena  lalana  iiy,  no 
tsenain'  Andriamanalina  natao  ny  hoe :  •>  Aui  miteny  hianao  aloha,  fn  aoka  izsho 
DO  biaotso.  11  —  »  Eny,  »  hoy  Andriamampandry. 

Dia  nankao  Faiiarivo  Andriamannlina  niantso  andRazakatsitakatrandriaDa 
nanao  hoe:  «  Mandreva  hianareo?  Avoahy  Razakalsitakatrandriana.  »  Ary  avy 
Andriafiipanihiany  IsindranolahindRazakatsitakalrandríana  nanao  hoe :  ■  Ahoana 
no  amoahana  ny  andriana?  i>  —  Aiy  hoy  Andriamanalina:  «  Raha  mankeny 
"  Andemaka,  alemaho  n'Andriamanítra  !  Mankeny  Volosaríka,  sarího  n'Andría- 
manitra !  Hankeny  Ambodikongooa,  kongony  D'Andríamanitra  !  Mankeny  Amba- 
nidia,  mbíaza  ambany  dian-dltazakanavalondambo  Razakalsìtakatra  !  » 

Ary  dia  nakopak'  Andríamanalina  ny  lamba  ny,  dia  lasana  izy.  Dia  nilaza 
lamy  ndEt^zakalsitakatra  Andríampanihiany  nanao  hoe :  oNozoni'  ny  hianao 
Tompo  ko.  "  Ary  hoy  kosa  Andriamampandry :  "  Izao  no  sikidy  obo,  Tompoko- 
«  lahy,  fa  nozonin'  olona  hìanao,  koa  mankanesa  any  Anteza  hianao. « 

Ary  dia  nankany  Anteza  Razakatsitakatra :  ary  dia  niala  teny  Alasora  kosa 
Itazakanavalondarnbo.  Ary  dia  nifindra  indray  Razakataitakatra  naokeo  Ambo- 
divoanonoka :  RazakanHVHlondanibo  narapita  an'  Ambohihipó.  Ary  nifindra 
indray  Razakatsitakalra  nankeo  Antsahondra  ■  ary  Razakanavalondambo  día  mhy 
teo  Ambatoróka,  Ary  nifindra  indray  RazakaLsitakatra  nankeo  Ambatobevanja  : 
ary  Razakanavalondambo  did  mby  teo  Faliarivo.  Ary  dia  nifiodra  Razakalsi- 
lakalra  nankeo  avaratr'  Andohalo :  sry  Raiakanavalondambo  dia  tonga  ao  anaty 
Rova  eo  Antananarivo. 

Dia  no  doran'  Andriamampandry  ny  trano  teo  avaratr'  Andohalo :  dia  lao 
lamy  n'  izay  Razakatsitakatra.  Día  Dova'  ny  ny  anBran-dRazakanavalondambo 
ka  natao  hoe  Andriamasinavalona  ny  anara'  ny. 

Dia  nandeha  naka  Sakalava  tany  Boina  Razakatsitakatrandrinna.  Dia  nentí' 
ny  ný  Sakalava  hananika  an'  Andríamasinavalona  co  Anlananarívo.  Ka  hoy  ny 
Sakalava  eny  an-dalana  :  n  Aizn  no  izy  ?  i  —  «  Iry,  hoy  Razakatsitakatra.  »  Ary 
nuny  nitsidikia  aoy  Milangána  izy  :  »  Aiza  no  lalana  hananíha' ntsika  ìo  ?  »  — 
Hamaly  Razakatsilakatra  hoe :  Raha  omhy  eny  isikia  mitelika  ny  lalana.»  — 
Ka  hoy  ny  Sakalava  :  Mantsim'batsy  ny  tari-dlialsilakatrandríankely.  •  Ary  dia 
niverina  ny  Sakalava. 

Dia  nanatona  kosa  Razakatsitakatrandriana  ho  eo  Faravohitra,  dia  niantso 
izy  nanao  :  «  Ambarao  an' Andriamasinavalona,  lahy  :  iZakatsitakatrandríana, 
«  mpanompo  fa  Isy  andríana,  —  atao  mpisoron'  afo  dia  tsy  niandá,  —  ary  atao 
"  mpaka  kitay  dia  tsy  mandá,  —  ary  alao  mpitoto  vary  dia  milolo,  —  ary  ho 
■  vonoioa  dìa  maty  rahateo,  —  ho  velomina  dia  izy  Tompo  ny  no  mifldy.  d 

Ary  hoy  kosa  Andriamasinavalona:  «  Raha  izany  no  lileny  ny,  atero  any 
«  Ankadimbahnaka  izy.  Ka  raha  maly  izy,  dia  ao  Ambohimanatrika  no  hale- 
"  vìna. »  Ary  dia  Ambokimanoro  no  natao  anarany  ny  vohitra  avaratr'  Ando- 
balo:  naharesen'  Andriamasinavalona  anRazakatsitakatrandriaDa,  k' izany  no 
liy  ateha  n'  andriana  eo. 

FiLAZA  HAFA  EOSA,  Manuscrii  hafa. 
Arydia  nandeba  Andriamampandry  hamangy  an' Andrianjakatsitakatran- 
driana  talo  Antananarívo  izy  :   ka  hoy  Andrianjakatsitakatrandriana  :  «  Ho  aiza 
hianao  Rangahy  ?  »  —  Ary  hoy  Andriamampandry :  «  Avy  hamangy  anao  aho. 
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H  hoyìiy,  fabianaonoeaoalL'Andn&ntsÌinitoviftminaadríajiK,  hoy  iiy,  aryhiaDfto 

«  koa  no  solo  ny  :  ka  trafonkenB  ny  tanteiy,  ary  anlsasalia,  ary  hofak'  ondiy,  izao 
»  nofihina'ko  tamìndray  n'íalahy  :  koaavyhihinanany  fihioa'ko,  fa  íaiahy  no  fa- 
"  novany.  »— Ary  hoy  Andrianjakdtsitakatrandriana:  "Eny,  ry  kiaky,  hoyisy,  fa 
«  raha  tsy  mÌRy  tsy  amorona'  ko  hianao,  ary  raha  [Dti^y  tsy  anafena'  ko  hiaaao.  b 
Ary  dia  nanaovana  nahandro  izy.  Ary  nony  efa  nihinana  ADdriamampaodry,  dia 
nanao  traranlitr'  andriana  izj  hody. 

Ary  nony  tonga  teo  andrefantrano  ny  Hasoandro  Andrianiampandry,  dia 
niuìdika  eo  am-baravarankely  izy  ka  hoy  izy  hoe :  <t  Handre  va  hianao  Andrían- 
jakatsiukatraiidríana,  Bry  moa  no  fo  oao  f  »  —  Ary  hoy  Andríanjakataitakatran- 
dríana  hoe  :  «  Ka  fo  n' olombelona  1  ka  fo  6ryí  fa  fo  ko  lokana  hiany  !  •  — 
Ary  dìa  hoy  Andríamampandry :  h  Dia  veloma  ary,  anaka,  fa  iiaho  handeha 
hody. " 

Koa  in-telo  Andríamampandry  no  namangy  azy,  ka  tsy  nisy  niova  ny  fiteny 
ny  fasamy  ízao  hiany  no  natao  ny. 

Arydia  nandeha  indray  Andríamampandry  nilatsBka  amy  ny  lakana  teo 
Marohazo  hy,  dia  niantomboka  eroa  i  Malama,  hankery  amindRalamboaDdrían- 
t£Ìmìtovy  ery  Alasora.  Ary  nony  tonga  teny  amindnalamboandríantsimilovy 
Andríamampandry,  dìa  hoy  Ralamboaodríantsimitovy  :  «  Ho  aíza  ity  lahj  anli- 
tra  ?  "  —  Ary  Jia  hoy  Andriamampandry  :  i<  Hamangy  anao  aho,  hoy  iiy,  fa 
i<  hianao  no  zanak'  Andriantsimitoviaminandríana :  ka  trafonkena  sy  lantely  sy 
«  hofakondry  sy  antsasaka,  izao  nofíbina' ko  lamin  dRay  nareo;  koa  avy  aho 
<<  bihinana  ny  Àhina'  ko,  fa  hianareo  no  fanova  ny.  »  -  -  Ary  día  hoy  Ralamho- 
andnantsimitovy  hoe :  «  Harina  izany,  ry  kiaky,  hoy  iiy  :  fa  tsy  izaho  no  andriana, 
»  fa  Andríanjalsitakatrandríana,  fa  izay  iiaho  landry  ny,  ary  andriana  malabelo 
H  tsy  manam-panjakana.  «  Ary  dia  anefa  nanaovana  nahandro  hiany  Andríamam- 
pandry.  Ary  nony  efa  nampìbinanina  Andríamampandry  lamy  nyizany,  ary  nony 
efa  nihinana  iiy  dia  nisaotra  andriana  iiy  hody.  Ka  nony  tonga  teo  andrefantrano 
ny  Rarisambo  Andriamampandry,  dia  niverina  izy,  dia  nitsidika  co  am-harava- 
rankely  izy,  ka  hoy  iiy  hoe  :  »  Mandre  va  i  Lamboandriantsimitovy  ¥  firy  móa 
no  fo  nao  ?  >•  —  Ka  hoy  Ralamhoandriantsimilovy  hoe :  Fo  ko  roa,  fo  ko  telo, 
fo  ko  tokana  hiany.  "  —  Ary  dia  hoj  Andriamampandry  :  «  Fo  ny,  hono  re,  roa ; 
(I  fo  ny,  hono  re,  lelo  ;  fo  ny  re,  tokana  bianj.  Dia  veloma  ary,  anaka,  fa  izabo 
«  handeha  hody.  » 

Koa  inlelo  koa  Andriamampandrj  no  namangy  azy  nanao  loj  iiao,  ka  samy 
izao  hìany  no  natao  ny. 

Ary  dia  nihevitra  Andriamampandry,  dia  namory  ny  vahoaka  izy.  Dia  nony 
vorj  ny  vaboaka,  dia  nikíabarj  Andríamampandrj,  dia  hoy  izy  :  «  Iza  do 
«  lokony  ho  anareo  ry  Herina  ?  iza  no  tokony  hahatana  anj  Merina  ?  iza  no 
«  tokonj  hiadaoany  ny  vaboaka?  iroa  manao  fo  tokana  va  :  faitsy  manaoforoa, 
»  fo  telo,  fo  tokana  hiany  ?  »  —  Ary  dia  namaly  kosa  i  Merina  nanao  hoe  : 
«  Marina  izany,  Andriamampandrj.  Fa  raha  itsj  manao  fo  íokana  no  ho  alai' 
«  ntsika:  hamono  io,  diatsy  miroafo.  Arj  raha  itsj  manao  hoe  foko  roa,  fo  ko 
«  telo,fo  ko  tokana  hiany:  hamonoio,dia  miroa  fo  ;  hamelona  io.  dia  miroa  fo; 
»  kou  dia  io  no  anay,  hoy  nj  ambaniandro  :  fa  io  tokony  bahatana  anj  Merina, 
»  arj  io  tokony  hamindrafò  aray  nj  vahoaka ;  koa  dia  io  no  alai'  ntsika,  »  hoy 
ny  vahoaka.  • 

Ary  dia  nibevìtra  nj  vahoaka  izaj  hanaovana  an'  Andrianjakatsitakatran- 
driana,  ka  hoj  Andriamampandrj  ;  «  liao  no  ho  hevitra  hanaova'  nLsika  azy,  hoy 
izy  :  andeha  hanaovana  sikidj,  »  kanjo  ho  ritahina  ho  roahioa.  Ary  dia  nonao- 
vana  sikidy,  ka  hoy  izy :  «  Andeha  hianao  nj  andriana  hisorona  omhy  ato  ava- 
«  ra-drova  fa  izaay  no  sikidj  oao.  » 
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Ary  BalsmbosDdriantsjmitovy  kosa  iley  tery  Aiasora  :  dia  nanliary  Daakeo 
Anliadindratombo. 

Ary  dia  nafiodra  indiay  Andrianjakatsitakatrandriana  nankeo  Amboanonoka 
hisorona  omby.  Ary  RalamboandL'iatsimilovy  Indray  día  nakarina  nankeo  Am- 
batoroka.  Ary  dia  navoaka  ny  nankeo  Ambatomasina  indray  Andi'ianjakfltsítaka- 
tntndriana.  Ary  Ralamboandriatsimitovy  kosa  dia  nakarina  nankeo  FHliarivo. 
Ary  dia  Dafindra  oy  indr'ay  Andrianjakatsitak»traiidrìana  nsnkeo  Ambohimanoro. 
Ary  Ralamboandriatsimitovy  kosa  dia  nakarìna  na'nkeo  Ankadibevava,  dia  naa- 
keo  Ampamaho,  dia  fony  eo  :  boby  sy  ny  akora  sy  ny  anlsa,  dia  vdona  ny  anga- 
roha:  dia  tonga  teo  Antananarivo  Ralamboandriantslmitovy.  Ary  Andrianjaka- 
tsitakatrandriana  dia  do  roahina  nankany  an-tSakalava :  fa  nitondrany  ny  olona 
fahoriana.  Ary  dia  noyaiiii  Andria-mntina-oalont  no  anaran-dRalamboaDdríanlsi- 
mitovy. 

t     FiLAzi  HAPA  iitDRAT,  voBa  ny  vaventy  sasany. 

Nonaen'AndriantsimítoviamÌDandríandehibe  any  Lambotsitakatra  (ADdrían- 
jakatsitakatrandriana) :  Antananarivo  sy  ny  andrefana  rehetra,  ary  koa  Ambo- 
himangasy  Ambohitrabíby  sy  ny  avaratra  rehetra.  Ary  nome'ny  andRalam- 
boandriantsiraitovy  (Andriamasinavalona)  :  Alasora  kosa  no  azy,  dia  Ambobi- 
m&njakasy  Antanamalaza,  dia  i  Faodána,  dis  Ambobimanambola,  dìa  ato  amy 
ny  Andríaaakotrína  atsinanan'AmbobÌpeno  [ka  tsy  azy  Arabohipeno  nomba  any 
Lambotsttakatra).  Ka  aiy  i  Ketimalaza,  ao  Ambohimanambola  :  dia  azo  ny  avo- 
koa  ì  Herína,  efa  andriana  takana,  iuny  nampahalaza  aoy  Kelimalaia  amy  ny 
faherezana. 

Ary  ny  faherezany  ny  Kelimalaza  nony  hananika  an'Ambohimanambola  ì 
Lambotsitakatra  :  tiíoi<ci  ranofotsy  sy  tantamo  ny  manodidina  an'Ambobimanam- 
bola  tsy  azo  aleha,  tanety  hiany  ka  miova  hona  miova  rano  rahefa  mby  akeky ; 
iiay  no  nanaovanaan'Ambohtmanambola  An>drano-£a:aína.'  ío  rano  tsy  hisy 
haleha  ny  fahavalo  manantena  ny  habetsaha'  ny  raha  hanihina,  nony  manani- 
ka  miova  rano  fotsy,  itany  no  rano  lazaina  nanaovan'  an'  Ambotaimanambola 
Andranolazaina.  Tahaky  ny  i-anofotsy  no  filsinjovana  azy,  kanjo  tsy  rano  tsy 
akory,  fa  oy  faharaasìnana  amy  ny  fanjambana  amy  ny  KelÌmaJaza  :  "  Dia  atao 
«  ko  ^ndranoíasaina  hianareo  Amt>ohimanambolaary  atao  ìío  Ampahalelo-ni 
H  Sferina  i  Kelimalaza,  hoy  Andriamasinavalona.  »  Izao  no  naliatiery  azy  (Keli- 
malaza)  ipetrabana  aniy  ny  fahatelo  ny  Merina  tantara,  dia  rekitra  Andranola- 
zaina  ny  firenena  any  Ambohimanambola.  (Izabao  tak.  183.) 

Dia  niady  izy  2  laby,  ka  ao  Ambohinánjaka  avaratr'  Ambohinianambola  ny 
fara-ady,  ka  resy  Lambolsitakatra,  any  Ampananina  nofara-afo  no  doronna  ny 
vohitra  ka  hatr'  any  no  may.  (Izahao  tak.  18,  Ambohimanoa,  —  Note.) 

Dìa  nankany  Ambohibalo  Aodriamasinavalona  nanao  orímbato :  "  Aorí' 
kokosa  ìty,  atao  ko  An-kazonorona  ity  :  azo  ko  ny  f^mjakana,  izaho  andriana  to- 
kana.  >i  Naoampyan'Alamahazo  izy.  Rahaandriana  manjaka,  mankeo  mitaingina 
eo,  hasìnina  eo  izy,  eo  no  flbasinana  voalehany.  (Izahao  tak.  144.) 

Ary  Andrianjakatsitakatrandriana  nilondrany  ny  olona  fahoriana,  dta  nampa- 
aoaina.  Koa  ny  manjaka  no  lODga  mpanoa,  ary  ny  maooa  niofy  ho  Mpanjaka 
nampanjakainy  nf  vahoaka  sy  ny  sikidy  sy  ny  teni-ndray  ny  maoao  hoe ;  "  zan- 
"  dry  n'  olona  fa  mahandrása  ny  farany,  kanpfa  na  izany  aza,  hoy  Andrianlsi- 
«  mitoviaminandriandehibe,  any  hiany,  fa  aza  atao  ny  ialahy  malahelo  foana, 
«  ry  lehitsy.  »  Koa  ny  tenindray  ny  no  faran'  izany /'aHt/iaiioann  izany. 

Ary  faran'  izaoy  indray,  dia  tonga  miera  ainy  ny  vahoaka  ny  Andriaman- 
jaka,  toy  ny  hoe  manana  fo  roa  ny  aiìdriana,  Fa  hoy  Andriamampandry  :  «  Raha 
«  labak'  ahy,  ny  fo  tokana  tsy  misy  fíveienana  :  fa  mamono  izy  día  izy  irery 
«  hiany  no  miera,  mametona  dia  izy  irery  no  miera.  Ary  ny  itiava'  ko  ny  fo  roa: 
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X  raha  manann  Bitrapo  dia  midiDika  amam-bad;  aman-janaka  miera  amani- 
><  bahoaka ;  misy  soa  hiaraha-mìjery,  misy  ratsy  hiaraha-misaina :  aleo  ko  fo  roa 
X  fa  oy  fo  roa  ama-miera  amim-bahoaka, »  Ka  dia  nekeny  ny  vahoaka  sy  ny  an- 
driana  tato  aoriana  ny  azy  ;  ka  izy  no  nisehoany  ny  andriana  miera  amy  oy  vb- 
hoaka. 

II.  FOHBA  FANAO  AMV  NY  lABARY  h'  ANDRrANA,  NY  MIERA  AHY  NT  TABOAtA. 

Ny  andríana  tamy  ny  andro  tso  aloha  no  nisehoany  ny  kabary  :  Andríandra- 
nolava  nanjska  teo  Ampandrana  no  nisehoa'  piy.  Ary  hoy,  hono,  ny  Vazimba  : 
n  Inons  moa  no  kabary  ?  »  —  Ary  hoy  no  famaly  ny  andríana  ny  Vazimba  : 
H  Tsy  iiaho  no  tompo  ny  kabary,  fa  Andríandranolava  no  tompo  ny  kabary.  » 

Ary  nony  naniakan-dRalambo  (iziihao  Uk.  148.),  nony  nampanoai'ny  zana' 
ny  zokiny,  AndríantompokoindríDdra  teo  Ambohimaiaza,  dia  ny  kabary  efa 
nandroso  ho  fanao  ny  Merina,  fa  hoy  no  fandìdy  ny :  •  Raha  hikabary  ialahy 
«  (miantsD  an' Andrídnjaka  zandríny  nampanìakai'  D},)dia  Andrìantompokoin- 
•'  drindra  no  MAMtLT  babarv  any  ialahy.  » 

Ary  ìndray  ny  nanjakan-dRaznkatiitakatrandríana  tato  Antananirívo  DO 
nit'angany  ny  fomba  hafa  koa  fanao  amy  ny  kabary  n'  andríana:  dia  ny  an- 
driana  mibha  aray  ny  vakoaka,  ka  Andria-mampandry  no  nisehoany  izany ;  ary 
loa  mamjtandry  tokoa  ny  tany  sy  ny  fanjakana  izany  fomba  iiany. 

Raha  misy  tokony  ho  tiany  ny  andriana  hatao  ka  tokony  hiera'  ny  amy  ny 
manamboninahitra  sy  andríambaventy  sy  lebibe  ny  tany  gy  ny  fanjakana  ny  ay 
ambanilanitra,  ka  manao  hoe:  »  MJera  amy  nareo  ambanilanilra  abo,  ka 
•'  izao  no  teny  ko  amy  nareo  iera'  ko...  Koa  manao  ahoana  ny  tokonyhiety  hira- 
"  nnraha'  ko  izaho  sy  hianareo  ?  «  —  Ary  dia  manao  hoe  ny  vahoaka  rehetra,  sy 
ny  olom-bavenly  rehetra :  <>  Raha  tokony  ho  tia'  nao  ny  anay  ambanilanitra, 
••  dip  manaraka  ny  anao ;  ary  raha  tsy  lia'  nao,  dia  mipetraka  ao  amy  nay  hiany 
"  izany  teny  nay  izany.  « 

Ary  dia  manao  amy  ny  izay  ny  vahoaka  mampitovy  teny  amy  ny  leny 
n'andnatìa,  koa  raha  lia'  d.v  Bndnana  izny  teny  ny  vahoaka,  dia  mankasitraka 
no  atao  ny  fa  dia  ny  any  ny  vahoaka  no  ekena;  ary  raha  tsy  tia'  ny  nndriana 
izany  teny  ny  vahoaka  izany,  dia  apetraka,  dia  ny  aíy  hiany  no  atao  Fizy  irery 
no  mahadidy. 

Izuny  no  fomba  amy  ny  teny  n'  andriana  raha  manangona  ny  ambanilanítra 
ka  miera  sy  midinike.  hany  no  atao  hoe  kabary  n'andriana. 

Tany  amy  ny  andro  taloha  raba  misy  leny  n'andriana  ka  mivaky  amy  ny 
ambanilanilia,  dia  ny  karazana  andríana  atao  hoe  Andriantompokoindrindra  sy 
Andriamasinaeiilona  mamaly  manao  nloha,  vao  manao  ny  andriambaventy  Ry 
ny  tehibe  amy  ny  tany  sy  ny  inanamboninahitra,  Izao  no  foraba  ny  dìdimpanja- 
kana  natao  ny  tany  aloha. 

Ny  Sfampiaso,  ny  mankaiy  an'ala  maka  hazo  n'  andriana,  ny  milaza  didim- 
panjakana,  ny  mampanao  fanompoana....  sy  ny  maka  mÌaramiUt....  sy  ny  maha- 
zomikomy  mándositra...  izay  tsy  anononanarehelra...  sy  ny  mankany  an-tafika: 
izay  no  iantsoan'  andríana  kabary.  Raha  misy  olona  mikomy  ka  ho  vonoina  koa 
anlsoina  amy  ny  ambaoilanìtne,  —  raha  miai-amila  manary  basy  ka  ho  dorana, 
raha  hanao  fefiloha  ny  andriana...  dia  miera  aniy  ny  vahoaka,  ny  miera  no 
fomba  ny  kabary  n'  andriana.  Ary  ny  ambanilanitra  no  rai-aman-dreny  ny  mpan- 
jaka  nansfarany  ìzay  1 2  nanjaka  natao  ny  hoe :  •■  Indro  ny  zanak'o,  ry  ambanila- 
nilra,  fa  tsy  manan-dray  anian-dreny  ametrahan'  azy.  »  Ary  izany  no  nierany  ny 
andrianaamy  ny  ambanilanitra  laha  manao  rabaraha-mpanjakana  izy  enli'  ny 
atao  ny  fa»ajnna  ny  vahoaka.  Ary  ny  ambanilanilra  koa  miantso  ny  andriana 
ho  ray  ny  aman-di'eny  ny,  satriafa  ny  andriananomandahatntny  lehibesy  ny 
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kely,  ary  ny  aDdrísDa  bo  ipetrahsDy  ny  olona  aroy  ny  faBjakaaa  isam-pokony, 
■zany  no  aoaovany  ny  ambaDÌlsnitra  lioe :  Hat/  aman-dreny  nay  hianao. 

Ary  raha  misy,  líany  ny  andríana  haleha  ka  miera  amy  ny  vahoaka  ìty  ka 
sakanany  ny  vahoaka,  kanefa  tia'  ny  haleha  oa  tia'  ny  hatao,  dis  miteny  amy 
Dy  vahoaka  izy :  «  Hianareo  no  rai-aman-dreny  ko,  hoy  izy,  ka  tis'  ko  lahy ; 
fa  aoka  aho  andeha  T  ata  omen-tsiny  aho.  »  —  Ary  dia  mamsly  ny  vahoaka  : 
••  Bahefa  tia'nao,  hoy  izy,  dia  faly  izahay  amhanilanitra,  fataovy  iiay  mamy  ny 
kibo  nao  sy  sitraky  ny  fo  oao.  »  —  Dta  mandeha  aniy  ny  izay  tia'  ny  handeha- 
Daaa  i^. 

Ary  tsy  dis  miora  tava  ny  andrians  rsha  misy  zBvalra  tia'  ny  hatao,  fa  Dy 
zavatra  sassny  iadrBÌndray  no  iera'  ny,  ary  misj  ny  leny  sasany  tsy  iei'a'  ny  amy 
ny  vstaoaks  sngaloha  fa  iiy  vahoaka  iio  vorina  bIso  ny  mtakamfa  misy  kabary 
n'  andrmna.  Arj  dia  vory  ny  vahoaka,  dia  looga  ny  teny  n'  andrisns.  Dia  raanon- 
tany  andrísna  sy  msnasÌD'  sDdríans  ny  vahoaka  sy  maneky  ny  teny  n'  andriana, 
dia  manome  toky,  dia  vita. 

Ary  ny  atao  hoe  kabary  n'  endriana  :  misy  zavatra  tìs'  ny  sndríans  hatao, 
dia  mamory  ny  ambsnilaDÌtra  izy,  iiay  no  atao  hoe  kabary  n'  andnana ;  sry 
isao  DO  fomba  ny  kabary  n'andríana:  valiaDs,  dia  manome  loky. 

Rsha  tonga  ny  mpitondra  teny  n'  Hndríana,  dia  manonlany  andriana  ny 
t<;ny  fanontanian'andriana  hikambanany  izy  rehetra,  izany  no  fomba  voslohsny, 
ka  indraimaka  hiany  no  manontaoy. 

Dia  mamaly  ny  irak'  andrtana,  mamaly  ny  fananlanìan'andriana,  dìa  msn- 
dahatra  ny  teny  n'  andriana  ity.  Ary  rahefs  vos  lahatra  ny  teny  n'  andrtana,  dis 
■mamaly  ny  olona  isam-poko  •  dia  mandeha  isan-karaEsny  ny  mpikabary,  dia 
Andríantompokoindríndra.  dia  AndríamasÌDavnlona,  dia  Andriansmboninolona, 
dia  Andriandranando,  dia  Zsnsdralambo,  dís  i  Meríns  6  toko,  dia  ny  Foloalin- 
dahy  faraoy  indríndra. 

Ary  issn'  izay  msndaha-teny,  dia  samy  mialn  Uiny  sao  misy  zokiny  tohony 
hanao,  samy  midrakítíta  andriana,  samy  manasina  ondriana,  samy  manome 
loki-andriana,  vso  izay  no  manao  kabary. 

Ary  ny  irak'  andriana  mandaba-teny  voalohany  dia  miala-tsiny  vao  izay  no 
mandahalrs  ny  teny  n' andrisna  :  « 'Zao  no  teny  n'  andriana  asai'  ny  lazaina 
amy  nsreoambaniandro,  hoy  izy.  ><  Ary  raha  tenyieráoa:  «  Hanao  shoana,  hoy 
u  izy,  izao  no  teny  ko,  hoy  ny  Manjaka,  ka  miera  amy  nsreo  aho.  "  Ary  ralia  tsy 
teny  ieriaa,  dia  lazai'  ny  izay  teny  n'  andriana  enti'  ny  :  dia  mamaly  maneky  ny 
vaboaka.  Ary  raha  teny  ierána  mbola  mampìlondra  leny  ny  vaboaka. 

Aryrahavitany  kabary,  dia  miteny  ny  irak'  sndrísns  manao  hoe:  «  Ho 
lazBÌ'  nay  smy  ny  Hanjaka  'zao  teny  nareo  'zao.  " 

Fiatan-tiiny.  Isan'izay  manao  kahnry,  raha  vory  ny  vehoakB  na  ny  andriam- 
baventy  na  ny  manamboninahitra,  dia  manao  izany  fialan-tsiijy  izany  no  fanao. 
Ary  iíay  no  misla  tsiny  :  matahotra  fsngao  misy  zoky  ny  tany  ka  raha  manda- 
batra  aloha  ny  rai-amBn-dr^ny  sy  ny  andriana  makafaty  lanort ;  izany  no  fanao, 
na  co  Ìmaso  ny  andriana,  na  eo  imaso  ny  ambHniandro,  na  aty  ambony  na  any 
ambaniravinkazo,  ka  tsy  mba  azo  avela  fs  iiao  no  fanao  halr'smy  ny  andríans 
laloba:  dia  niiala  Isiny  amy  ny  ìzay  eo  sy  tokony  ho  zoky.  Inty  fiilan-tsiny 
anankiray  angalána  maríkasmy  ny  sasany,  ka  fanao  fony  nanjakan-dRanavalo- 
nareniny  io  ìzy  io. 

«  Ihainoy  àry,  ry  ton^pokolaby.  Arindr'ary  ny  leny,  alahatr'  ary  ny  teny, 
"  any  Tompokovavy  izany  —  an— dRanavBlomanjaka  Ra  naarindra  aman'alaha- 
I'  tra,  tsy  dodododòina,  Lsy  hazakazahina  :  fa  sotro  atohy  lánann,  tanan'  aila  ny 
X  vaya,  andshsra'  ko  izany  ;  fa  angadimondro  entiny  ny  tompo  ny :  na  atombo' 
••  ny  amy  ny  vato  sza,  tsy  manam-psndàvana. 

"  K'ily  lapa  ity  any  Tompokovavy :  kandrao  ny  zana'  ny  mba  voa  salovana 
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i>  ato,  ks  ny  Zanakandriamasioavalooa  etoiinB,  koa  ny  Zaaadralsmbo  navela  a' 
«  AndrìuDJaka,  i  HerÌDambADJandrona  Folsy  na  Hainty  :  ka  bandahatra  aloba 
i<  n'  izany  aho,  k'ombá'ko  ato  afara  manilikia  Fa  ny  tsiny  toy  ny  raooan'ambo : 
II  tsy  bita  koa  mahavoa  ;  -~  vato  misakaii-dalaoa  :  izay  Uy  niahary  dia  tafintobína; 
"  —  toy  ireny  rivotra  tsinjo  ny  maso  hiany  fa  tsy  bita  tarehy  :  raoRna  fa  tsy  azo, 
K  polra'  ny  hiany  ka  vao  laliínjona ;  —  to'  ireny  hady  lalina :  tsìribina  maba/a- 
i'  nina,  ianjerána  maharaty;  —  (n  ny  tsiny  sahal^  amy  ny  tandroka:  jokn 
i<  mabavoa,  solao^a  ma'riavoa.  Hiala'ko  ny  tsiny  izany  :  aloha  tsy  hisakana,  — 
II  aoriana  habatratra,  —  amboriy  tany  mahatsindry,  —  ambany  tsy  mabafongo- 
11  tra.  Alá'  ko  solobj  fìto  ho  ar«ka  an'Alamaioty  :  tsy  misy  ala  miraotra. 

«  Ary  raha  afaka  ny  tsiny  amam-pondro,  Irarantitra  bianao  Tompokovavy  ! 
«  azft  marory  I  tahafi'  ny  maraina  sy  ny  harlva  !  tahaH'  ny  andro  sy  ny  alina !  taha- 
i>  fin'  ny  aUínanana  sy  ny  andrerana !  tahafi'  ny  atsimo  sy  oy  avaratra  1  ìzany  tsy 
i>  manam-piována  antaranoana !  Irarantitrahianao  !  aza  maroly  Ranavaloman- 
i<  jaka  !  Fa  voalavo  tokana  an'  ony  :  ka  voa  tsy  misy  setra  ambony  ny  tany  am- 
X  bany  ny  lanilra.  Fa  rah'  omby  amy  nao  ny  basina  sy  ny  arahaba,  mahenio'  azy 
«  mirahalahiavy,  sy  izy  mianadahiavy,  sy  ny  loloha  naveli  ny  izy  tolo-mìanakà. 
«  Izay  sain-kaiao  n'  iiany  mahitá  ízay  mamonlona,  mabitá  ízay  manìvoana,  ba- 
■1  hatrarantitra  anao  :  fa  i'aha  i  Tompokovavy  no  salame  tsy  marofy,  hianareo 
"  ny  avara-patana,  hiaDaroo  no  miadana. 

i<  Veloma  ny  Zanakandriamasinavalona !  hianareo  no  tapa'  ay  sy  nama' 
«  oy  I  i  Tompokovavy  00  tsy  rarìm'peo,  tsy  vakìvaky  tongolra  :  tomoetr' amy 
«  oareo  aodevo-havana.  Aza  manao  i  Kolokely  miaodry  omby  :  ka  ny  fola-pe  no 
«  anaoa' ny.  Mìdodododoa,  mihaKakazaha,  mÌHdána,  k' aza  manisa  foly :  fan- 
«  drao  ny  t.sy  maoan  oo  mílaza,  ka  milnza  laiogia  Isy  satry.  fa  oy  zoto  no  aban- 
«  droaoafa  oy  laina  itonoana.  Veloma  ray  tompokolahy  !  i  Tompokovavy  tsy 
«  mba  mamia-zanaborona  :  bianareotsy  maniry  Irafo  n' omby !  fizay  sao- 
"  Ira  amam-bavaka  atao  nareo  bahatraranlitra  any  Tompnkovavy  ;  fa  raha  i 
»  Tompokovavy  oo  salama  Isy  marofy,  niba  ivelá'  oareo  amy  ny  vodivona  nave- 
i'  la  n'  Andriamasinavaìona,  tsy  hiova'  nareo  fenilra. 

<•  Veloma  Zanadralambo  oavela  n'  Andrianjaka  1  fa  loharano  n'  andriana 
"  olombelonal  f a  i  HaoavalomaDJaka  na  dia  aodrìaDa  mitebika  amy  oy  tany 
H  amao-danitra  aza :  tsy  nitsororòka  avy  any  ao-daoitra  tsy  Dilrebooa  &vy  aty 
«  ao-taiiy :  fa  hianareo,  oo  loharaoo  nitarika  ny  ony,  —  farìby  oitarika  ny  mam- 
«  ba,  —  tanety  nitarikany  vohitra.  Veloma  I  fa  i  Tompokovavy  tsy  maoova 
«  fenilra  :  hiaoereo  tsy  maoove  fanompoana.  Veloma !  samía  tay  manova  izay  soa 
>■  Diraoaovaoa,  Isy  biová'  nareo  fenilra  amy  ny  taoy,  Veloma,  ry  tompokolahj  ! 

a  Veloma,  ry  Herìoa  ambanilanitra !  fa  taianareo  no  ampinge  fetorana,  hia- 
«  nareo  no  ala  ikirìzaaa,  hianareo  voni-vato  neh'  aodrìana.  Ka  veloma  ry  tom- 
«  pokolabyl  Fa  tsy  atao  toy  ny  ampoDga:  ny  iray  ho  bavokavohana  ny  iray 
0  tehatehsGna ;  fe  atao  fandrì-ndrano  ka  tsy  misy  avo  sy  iva,  lamba  ka  tsy  misy 
«  aty  ny  sy  voho  ny. 

11  Veloma  re  tompokolaby  1  'zay  saotr'  amam-bavaka  atao  nareo  maraíntsi- 
«  harìva  hahatrarentitre  any  Tompokovavy  ;  fa  raha  i  Tompokovavy  do  satama 
"  tsy  marofy :  mba  hivelé' oereo  emy  ny  trenobe  rovitra  an-UDety,  lava  fatsy 
•  ny  akoho,  monina  ny  zevatra  ambolena,  monina  ny  roe  trano,  mooina  ny  telo 
«  trano,  mandry  roa  tsy  mandreny  rohona. 

H  Veloma  ry  Tompokolaby  !  lelome  ry  fanahy  ny  Hanisotra:  iray  Hanendy 
"  iray  Tsiarondahy  1  Izany  vola-meinty  tsy  manefa  trosa,  —  vato-tsindry  baha- 
■'  zao'  any  UerÌDa,  ~  voarabe  rnenendrìkia  ny  saha,  —  lamba  ny  Tompokovavy 
><  izany :  tezilra  izy  enti'  ny  misikÌDa,  fely  izy  enti'  ny  misempioa.  Veloma  hia- 
«  nareo  !  fa  tsy  mba  soogoro  be  momba  hova  hianareo  :  fa  tady  be  monabs 
<>  aodrìaoa.  Veloma  1  k'  aza  marofy  fllaiza  I 
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«  Veloma  ny  vaiaDtaDy  efatrti  I  Ranavslomanjaha  tsy  ratsìain'  ady  fa  ra- 
u  tsiaim-pitiavans  1  veloma  T  izy  manoa  sy  manasina.  Masina  saolr'  amamba- 
R  valia,  hahatrarantitra  any  Tompokovavy  :  'zayfaly  azy,  hannna  ;  'zay  ravo  azy, 
H  ho  tompo  ny.  Veloma  fa  izany  kosa  no  vHzantany  tsy  mandreny  rohona. 

"  lianyary  no  ela  ry  tompokolahy  I  entoii.any  teny  ko  izany,  ry  tompokO' 
1  lahy.  Izaho  tsy  manao  fandri-totofanB,  tsy  manao  longo-aman-totobozaka,  fa 
«  lazai'  ko  marimarina:  ny  fankasìtrahana  be  ka  tsy  azo  atelina,  fa  ny  vava 
«  DO  ampy  míznra  I  sitraka  sy  telina,  ry  nmbanilanitra.n 

Miarahaba  andriana  íj/  mamsin'  amlriana.  Raha  manasìna  andriana  ny 
mpikabary,  raliamanolotra  ny  hasìna,  ka  tsy  eo  am-pikabariana  ny  andríana, 
dia  mitodika  amy  ny  izay  tanána  misy  ny  andriana,  ka  manao  hoe  :  x  hahama- 
sina  ny  Manjaka  ity  hasina  ity,  ••  dia  miondrika  kely  izy,  —  izay  no  miarahaba 
anilriatìa  na  hoe  misaolra  andriana.  Ary  raha  kabary  atao  an-lanána,  dia  niilo- 
dikn  mianatsimo  ny  mpikahary  misaolra  andriana  na  hoo  miarahaha  nndriana, 
na  hoe  manasina  andriana.  Ary  ny  manasina  andriana,  dia  manome  voldsiviky, 
dia  rntaníJO  ny  Aasin' Andriamanitra  sy  ny  razana  amy  ny  tendromhohitra  13, 
sy  ny  12  nanjaka.  (Izahao  tak.  251,  izay  flantso  ny  razana  &  .. .,  raha  manasina 
andríana.) 

Ary  ny  hevitry  ny  hasina,  dia  fankatoaoana  ny  Manjaka  Tompo  ny  ambani- 
lanitra.  Dia  atao  ny  an-doha  ley  volat^ivaky,  dia  alolotra  ny  mpandray.  Ary 
raha  maoolotra  ny  hasín'  andriana  lelo  no  mandeka  ary  ny  mandray  koa  lelo, 
Ary  rahefa  voa  ray  ny  vola  dia  misaotra  andriana,  ary  ny  vola  dia  entina  amy 
oy  andriana. 

Manome  loki-andriana.  Ka  raha  vila  ny  fiarahaban'  andríana  sy  ny  hasin' 
andríaDa,  vao  izay  no  manao  kahary  manome  toki-andriana.  Ary  ny  atao  hoe 
fanomeian-toky :  dia  mampntoky  ny  andrìana  nmy  ny  izay  lia'  ny  hatao. 
Ary  ny  andríiiDa  m&maly  hoe:  "  Matoky  aho  raha  izany  no  teny  nareo':  maDajir 
u  dray  manan-dreny  tokostra  aho  manana  anareo." 

Ka  raha  sendra  raharahampanjakanslehihe  no  anomezan-^oki-andriana, 
dia  mibitabitaka  mamaky  ampingia  ny  mpikabary,  famantarana  fa  msnome 
toky  tokoatra,  —  ka  fanso  tsy  szo  avela  izany  raha  amy  ny  Rndríana  vao 
miseho. 

Ary  fomha  koa  ny  fanomezan-Ioky,  rahefa  tapitra  ny  teny,  dia  milodika  ny 
vahoaka  ny  mpikabary  manao  hoe  "  fa  tsy  'zay  ry  amhanilanitra?  » —  Dia 
roamaly  ny  vahoaka  hoe  "  'zay  !  »  Dia  mitsahatra  ny  mpikabarj-  manao  hoe 
u  arahaba  soa  aruhaba  tsara.  »  Iiay  no  farany  indríndra,  dia  mitsahatra  izy. 

Ary  raha  Foloalindshy  no  raikabary  ka  manome  toki-andriana  amy  ny  izay 
lian-katao,  dia  mitodíka  ny  Foloalindahy  rehetra  ny  lehibe  míkah»ry,  dia 
manao  hoe  :  "Fa  ts' izay,  ry  Foloalindahy  ?  »  —  Dia  mamaly  ny  Foloalindahy 
manao  hoe  "  'Zay  !  »  —  Dia  velona  ny  langorony  sy  ny  mozika,  dia  mibitabilaka 
ny  Foloaliadahy  rehetra  mampandihy  sabatra  mampandihy  basy  ;  ary  raha 
vita  ízay  dia  ny  mikabary  manao  hoe  "  arahaba  soa  arahaha  tsara.  »  —  Dia  faly 
ny  andrìaDH  aniy  ny  izany  toky  ny  Foloalindahy  izany. 

Ka'raha  sendra  misy  jáhavalo  manelingelina  ny  fanjakana,  dia  hoy  no 
fiteny  ny  mpanome  toky  hoe  :  "  Matokia  hianao  I  na  ho  aiza  na  ho  aiza,  na 
•  hianatsimo  na  hianavaratra,  na  hiankandrefana  na  hiantsinanana,  matokia 
"  hianao  :  fa  hatao  nay  izay  mahasoa  ny  fanjaka' nao.  Ka  raha  misy  fahavalo, 
"  koaolombelonafoana  no  mdnelingelina  ny  l'anjaka'  nao,  matokia  marimarinn 
"  bianao  :  fa  hatao  nsy  toroloro  sy  montssmontsana  izany,  f  izany  no  Lsy 
u  mampandry  ny  vady  nay  sy  ny  zanak' ay  :  an-dsnitra  lohara'  nay,  an-lsny 
«  hadi'  nay:  matohia  msrímarína  hianao.  Fa  tsy  'zay  ry  ambanilanitra  ? » 
—  «'Zay  I  »  hoy  ny  vahoahs.  Ary  íreo  sendra  fsbavalo  mihetsìka  ireo,  no  faha- 
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misy  ny  ampingia  sy  ny  lerons  ho  fomba  fanao  amy  ny  fonomeun-tolu- 
andriana. 

Ary  toizao  no  fomba  fanao  amy  ny  manasina  andriana  f;y  maDome  toki- 
andrìana,  fony  Rasohijrina  nsnjaka. 

Dia  maodeha  telo,  ka  ìray  hiany  no  niileny  manao  hoG  : 

"  Trarantitra  hianao,  Tompokovavy !  aza  marofy !  mifanantera  amy  ny 
<'  ambanilanilra  !  Raha  longa  etg  Andohalo  masina  hianao  :  fa  eto  no  fihasÌDaos 
»  ny  izy  efa-miaoaka,  sy  oy  12  nanjaka.  Raha  salama  t'iy  marofy  hianao,  Raso- 
«  berina,  dia  faly  sy  ravo  izahay,  ka  hanasina  anao  izahay.  K'  ity  hasina  alao 
«  nay  ity,  ampia' nay  saotra,  ampia' nay  vavaka :  e  Andríamanitra  !  e  AnAría- 
B  nanahary!  e  ny  hasiny  ny  tany  1  c  ny  hasiny  ny  lanìlra!  e  ny  hasiny  nj 
<'  tendrombohitia  Í2 !  e  ny  hasiny  ny  12  nanjaka  !  e  ny  hasiny  ny  zava-masin- 
í'  drebetra  ambony  ny  tany  ambany  ny  laoitra  1  Ty  hasìna  atao  nay  ity  haha- 
H  masina  anao  Tornpokovavy  hifanantera'  nao  aniy  ny  anbanilaoitra  I  ■> 

Dia  mitodika  amy  ny  izany  izy  telolahy,  dia  miarahaba  andríana,  dia  alao 
ny  an-doha  ny  ny  volatsivaky,  dia  miondrika,  dia  misaotra  andriana,  dia  atolo' 
ny  ny  volalsivaky :  ury  ny  inikabary  no  maoao  izao  rehetra  izao,  ka  izy  2  lahy 
an-daniny  roa  no  vavolombelona :  F  ireo  an-daniny  roa  no  raaDolotra  hasìfi' 
andriana,  dia  tahaky  milaza  hoe  vavolombelom  fankatoavana  ny  hasina  sy  ny 
teny :  izany  no  andehanany  ny  telo  raha  manasÌDa  andriana  sy  manome  toki- 
andriana,  fa  fomba  fanao  iiany. 

Ary  misy  koa  vehivavy  SHsany  nandova  ny  fanjakany  ny  razana  ka  naoeky 
ny  andriana  aty  Herína,  dia  izy  vehivavy  hiany  do  maoasina  sy  manome  toki- 
andriana  amy  ny  ìzay  fanjaka' ny  ipetraha' ny,  ka  dia  avela  ny  andriana  ii; 
hipetraka  amy  ny  fanjaka'  ny,  ka  dia  atao  ny  hoe  zanak'  andriana  izy. 

Ary  dia  miteny  indray  manome  toki-andriana  manao  hoe  :  <>  Ka  raha  TÍIa 
»  iiany,  Tompokovavy :  toky  no  ome'  nay  anao,  fa  hianao  no  far'  aíny  ny  13 
h  nanjakà,  koa  solo  n'  izy  4  mianaka,  koa  toky  marímarina  no  ome'  nay  anao. 
•<  K'  ataovy  izay  sitraky  ny  fo  nao,  ka  mamy  ny  kibo  nao,  'zay  zavatra  tian-katao 
u  dia  ataovy  :/a  foy  n'  Andriamanìlra  ho  anoo  ny  lany  sy  ny  fanjakana  :  fa  toky 
11  no  omeny  ny  ambanilanitra  anao.  F  ity  lany  'ty  tsy  raba  vala-hazo,  fa  val' 
<>  olona :  fa  hianao  napetra'  ny  amy  nay,  ary  izahay  napetra'  ny  an)y  nao :  'zahay 
«  mpandova  fanompoana,  ary  hinnao  mpandova  fanjakana.  Ka  toky  no  omeni 
«  anao  Tompokovavy,  oa  andro  na  alina  iiay  iaotsoa'  oao  anay :  fa  tsy  firy  no 
•  namelany  Izy  4  mianaka,  fa  hianao  'rery :  dia  toky  no  ome'  nay  anao.  Fa 
«  tsy  'iay,  ry  ambanilanitra  ?  »  —  » 'Zay  I » 
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ANDRIAHASINAVAr.ONA  TETO  ANTANANABIVO. 

g  I.  IZT  NABAVORT  ANY  MEillNA  4  TOIO,  DIA  NISARAIl  I  imiNA  4  TOIO  9T  MAMO  4  TOIO. 

1°  Ny  nanjakan'  Andriamasinanalona  teto  Antananarivo  aanambady  12  izy, 
ka  ny  efa-drent  nanjaka,  ny  ela-dreny  nanoa,  ary  ny  e ra-b a vy  momfta. 

Ary  ny  efa-dreny  nanjaka  :  RatompoÌDdroandriana  niteraka  an'  Andríalsi- 
milovtaRiinandriana,  ao  Aoibohimanga  ;  ary  Hnmananandrianjaka  niteraka  an' 
Andriantomponimerina,  ao  Ambohidralrimo  ;  ary  Ramananimerina  nileraka  an' 
AndriaDJakanavaloDa,  ato  Antananarivo;  ary  RasolomananaiiJbonitany  niteraka 
an'  Andrianaválonimerinn,  ao  Amboatany  sy  Ambohidrabiby. 

Ary  ny  efa-dreny  nanoa  kosa:  Renilambo  nitttraka  an'  Andríamborosy  sy 
Rararalahimanjaka,  ao  Ambohidrapeto;  ary  Ranavalona  ntteraka  an'Andrían- 
Uilavo,  ao  Anosimanjaka ;  ary  Rakalafohy  nileraka  an'  Andrianavalona,  eo  i  So- 
ráka;  ary  Reninandriankolofananina  niteraka  an'  Andriankotofananina,  ao 
AnosipátrBDa. 

Ary  ny  efa-bavy  momba  kosa  naka  zanaka ;  Ratanimboahangy  naka  an'  Ad- 
dríamanttrinitany  eo  Ambohimanjaka.  Ralanimbonhangy  vady  ny,  napetra'  ny 
taLsy  Ambohipeno,  nomba  tsy  niteraka,  ny  andRamasina  no  zana'  ny,  lana-dra- 
hevavy  natsanga'  ny  ~  hoy  R. 

Ary  telo  vavy  very  tanlara. 

Ary  ny  vady  n'  Andriamasìnavalona  12  :^ 

RatompoindroaDdríana,  \ 

RamananandrianjakB,  j^^,  „^  „.j^^^^       4  j^^y  nanjaka. 

Ramananimerina,  i  j  j        j 

RanavalontsitakatríDÌmerína.  J 

Reninilsmbo,  j 

Ranavalona,  r  Ireo  no  niteraka  izao  Andriamasínavalona 

Rakalafotsy,  f      tzao. 

Reninikotofananina.  J 

Rslanimboahangy,  .  ] 

RaMranolona,  J  j       ^^  ^^^ ,     niteraka. 

RanavalotompoDimenna,        1  ' 

Ramanambahoaka.  ) 

2»    A»T    ANDBIAHASINAVALONA   NO    HABAVOaY    AHT    MKtllNA    BFA-TOEO  : 


Vaky  ny  Pamngoasana  no  miankandrefana. 

Vaky  ny  Hangaina  no  mianavaratra. 

Vaky  ny  Ombifolsy  no  miantsìnanana. 

Vaky  ny  Sakosarotra  no  mianatsimo. 

Nt  hahaioa'  nv  kt  vAitNiFANONGOAVANA,  Andríampanarìvofonamaitiaka  nanoa 
teo  fanongoavana,  sy  Ranavalontsimitovíaminandríana  anabavy  n'  ADdriamasi- 
navalona  nomena  ho  vady  ny.  AndrìampanarìvofonamanjakanBnjaka:  hatr' eo 
Ambatnvory  dia  batr'  any  Vakinanlovontany  no  miankandrefana,  ka  hatr'  eo 
Aotanamalaza  no  mianatsímo,  ka  hatr'  eo  Ambohimasina,  ka  ny  míantsinanana 
halr'  any  amy  ay  Bezanozano,  tamy  ny  fony  mbola  niady  an-trano  fony  Andrìa- 
masinavaJoaa  nanjaka. 
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To'  izao  Dy  hevitrs  nstao  n'  AndríampanftrivofonamEinjska.  Nampanangona 
ny  mpanandro  ny  sy  ny  mpÌAÌkidy  ny  ;  dia  vory  iiy  7  lahy  teo  Fanongoavana ;  dia 
Diteny  Andríampanarivoronsmanjaka  nanao  hoe  :  ><  Ieso  no  Iniai'  ko  amy  nareo 
«  1  lahy:  hianareo  efa  msnksmainy  ahy  efa  mankasilraka  aliy,  asein'  andro 
»  dia  andro,  Bsain' alina  dia  alina;  izaho  andriana  mahavHly  sos,  ka  raba  líiy 
H  manova  izay  nentina  iiayela  izay,  k'inty  mbyemy  ko  andriana  tsy  msDOva,  kn 
•'  atao  ko  maly  andro  ka  velona  alina.  >  Ary  dia  níteny  izy  7  lahy  ka  nanao  hoe  : 
"  Toky  no  ome'  nay  anao ;  hianao  aza,  andrian-dray  andrian-dreny,  mahatadidy 
«  izany  tsy  hahavery  vady  anay  sy  \sy  hahavery  zanaka  «nay  ;  ka  izay  mahafaty 
«  anaodia  mahnfaly  anay,  fa  hianao  fanompo-ndray  fanomp-ndreny.  »  Ary  dia 
nitsoaka  ao  anaty  kibo  n'  omby  izy  7  tahy  nanaraka  ny  andriana  ho  aty  Antana- 
narivoamyny  AndriamaKÌnavalonu.  Ary  ny  vady  ny  iiy  7lahy  diananarakaazy  sy 
ny  zana'  ny  :  ■'  Fa  raha  mipetraka  eto  ny  vady  nay  sy  ny  zanak'  ay,  hoy  izy  7  lahy, 
11  ka  tsy  manaraka  anay,  sao  entin-drizalahy  manknny  amy  ny  'Nlaiva  ka  very 
i'  izahay,  fa  hianao  andriana  tsy  eto,  fa  ho  enti'  nay  manaraka  anay  momba  anao 
«  andriana.  » 

Ary  dÌB  nandeha  izy  ireo  ho  aty  Antananarìvo,  fa  ìndroa  andro  izy  ireo  l«ny 
an-dìlana  hìany,  fa  alina  no  nandeha  izy  ireo  fandroa  samboríny  ny  sasany  eny, 
fa  miady  antrano  amy  ny  izany.  Ary  nony  teny  an-dàlana  nahantra  hateloana 
ondro  vao  tonga  taly  Antananerivo.  Ary  nony  efe  tonga  tety  Antananarivo  izy, 
dia  nilaza  tamy  ny  mpiandry  vavehady  hoe:  «  Alao  vevabady  izahay.  "  —  Ary 
dia  nanontany  azy  ireo  ny  mpiendry  vavahedy  nenao  hoe:  «Avy  aiza  hiana- 
reo  ?  ■>  —  Dia  niteny  izy  nanao  boe  :  «  Avy  any  Panongoavana  ìzahay. »  —  Dia 
hoy  ny  mpiandry  vavehady  :  « trak'  iza  hianareo  ?  »  —  Dia  namely  izy  7  lahy  : 
•t  Tsy  irnka  izahay  fa  miarak'  amy  ny  andríana,  »  hoy  izy.  —  Dia  nileny  indray 
ny  mpiandry  vavahady  nanao  hoe:  «Zovy  ny  andriana  miarnk' emy  nereo?» 
—  Dta  niteny  izy  7  lahy  nanao  hoe :  AndHempanarivofonamanjaka  avy  any 
Fanongoavana.  «  Ary  dia  nilaza  ny  mpiandry  vavahady  nankany  amy  ny  Andría- 
me.<iÌnavelona  nanao  hoe  ;  «  Andriampanarivoíonamanjíka  avy  any  Fanongoa- 
vana,  avy  henelona  hiraharahe  amy  nao.  »  —  Ary  dia  niteny  Andríamasinava- 
lone  nanao  hoe  :  «  Akaro  izy  hiakatra  hanatona  ahy  ary.  "  —  Ary  nony  tafa  baona 
tamy  n'AndriamasinavalonB  izy,  dia  niarahabe  andriana,  dia  nanasina  andriena, 
ka  niteny  hoe:  «Avy  hanalombonoana  aty  amy  nao,  fa  ny  mendà  mehafaty  fa 
"  maneky  mabavelona,  ka  manatona  anao,  na  íio  vonoi'  nao  na  ho  velomi'  nao, 
u  na  hatao  nao  ho  bava'  nao  na  halao'  nao  mpanompo  nao,  na  ho  anatsinomì' 
<'  nao  lohft  na  ho  anaverati'  nao  loha,  na  ho  tetehi'  nao  ka  hsvala'  nao  rano :  fa 
«  hianao  no  andriana  tompo  ny  <iidy. »  —  Ary  dia  niteny  Andrísmaainavalona 
nanao  hoe:  «  Dia  sitra'  ko,  dia  teli'  ko,  die  mamy  ko  iisny  teny  nao  izany  :  fa 
<'  hianao  aza  rafílahy  ko  manao  izany ;  fa  Liy  misy  (ersk'  ize  iaika  2  lahy,  fa 
«  samy  terak'  Andrianjaka,  semy  terak'  AndrianlsitakstrBndriana  sy  Andriantsi- 
«  mitovÌBmÌnandrìendebíbe;  koa  dia  mstokia  kosa  hianao,  fa  raha  atao  ko 
«  matokis,  dia  malokie  tokoa.  »  —  Arydia  nileny  Andriampanarivofonamanjaka 
nanao  boe  :  «  Rabefa  iiany  no  flteny  nao  Andria-nianjalia,  die  faly  sy  ravo  afao : 
«  ny  tsy  onienao  toky,  matoky;  ny  tsy  ampandri'  nao  vedy  aza,  mandry;  dia 
K  hively  rano  aho,  Tompokolahy,  hitokia'  neo  ahy  tsara.  »  —  Día  hoy  Aodria- 
masinevalona  :  «  Ento  any  am-pivdezandrano  izy.  » 

Ary  nony  nively  rano  izy  fa  AndHamaímnvalona  m  ho  andriana,  dia  vita 
ny  velirano  ;  dia  nieketra  nanetona  an'  Andríaiiiasinavslona.  Dia  niteny  indray 
Andriamasinavalona  lamy  ny  nanao  hoe:  «  Dia  ome'  ko  ny  mahatoky  anao  kosa 
«  hienao,  fa  efa  nitsoaka  tany  anaty  ny  kibo  n'  omby  hianao,  sy  nahafoy  ny  tena 
»  neo  bo  faty  hianeo,  raha  tsy  izaho  no  ho  andriena,  hoy  Andrìaniasinavalona  : 
«  dia  ome'  ko  anao  ny  anabevy  ko  ho  vedy  nao,  bansova'  nao  ahy  hoe  rafosa' 
«  ko,  sy  hanaova'  ko  anao  hoe  vinanto  ko,  Isy  bovan-taranaka  mandrakìtay.  ■>•- 
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Ary  dÌM  niteDy  koa  EUD&ralonbimitovy :  «  Rahdra  home'  nao  ho  v«dy  ny  àry 
K  aho,  dia  tsy  haodi  ftry  aho ;  fa  atao  ko  amy  nao  kosa  Tompokolahy :  ka  rahefa 
■  afy  iiay  rodJamaadry,  dia  body  any  amy  oy  ry  kiaky  amÌD-drineny  kosa  aho. « 
—  Ary  dia  hoy  ny  fiteny  n' Andriamasinavalona  tnmy  ny:  ••  Aiza  moa  R'nna- 
<•  bavy,  no  tia'  nao  hilevenana?  »  —  Any  AmbohìlrHÌnimertna. 

Ary  dia  hoy  indray  Andrìamasinavalona  tamy  ny  Andrtampanarivofonaman- 
jaka:  «  Mandehana  mandeba  mody  hianao,  ampandriojny  tany,  ampandrio  ny 
*  fanjakana,  ary  ambarao  ny  valioaka  iiao  teny  ko  zao :  aza  manan-tafaolra,  aiui 
"  manan-tsepo,  mandria  ny  vady  mantlria  oy  Eanaka,  ary  tsy  ovh'  ko  fenilra 
»  amy  ny  izay  nenlin-drazana.  Ary  izao  no  lazai'  ko  amy  nareo  mivady  kosa  : 
H  tza  malafaelo  fa  manan'  ahy,  fa  izaho  no  ray  izaho  no  reny,  (a  tsy  ova'  ko  fe- 
"  oilra  amy  ny  izao  fanjakana  nipetrahan-dray  nao  sy  nipelraha'  nno  izao  hia- 
V  oao.  » 

Ary  día  nandeba  izy  sy  ny  olona  niaraka  tamy  ny.  Nony  efa  tonga  tany  Fa- 
nongoavana  izy  ireo,  dia  ffaga  ny  olona  rehetra  Ta  lapa-bolana  no  niala'  ny  teo. 
Ary  dia  namory  ny  olooa  rehetra,  dia  vory  ny  olona ;  nooy  vory  tao  ny  òlona, 
dianileny  ADdriampanarivoronamanjaka  nanao  hoe :  »  Tany  amy  ny  Andriama- 
«  sinavalona  izahay,  ka  hoy  Andriamasinavalona  tamy  nay  :  Maodebana  hiana- 
«  reo,  oioeo  toky  qy  vahoaka,  fa  maodrta  ny  vady  mandria  ny  zanaka,  fa  man- 
»  dry  ny  fanjakana.  »  —  Ary  raha  nandre  izany  ny  vahoaka  dia  faly,  dia  naoao 
boe  :  «  HiaDao  aia  andriana  tompo  ny  fanjakana  no  fanasioa  leto  nabafoy  azy  1 
H  ka  indriodra  izahay  tsy  very  vady  tsy  very  zanaka  tsy  very  fananana  I  ka  loky 
«  no  ome'  nay  aoy  ialaby  leìroa,  rdha  tsy  mbola  nanovan'  Andriamasinavalona 
■"  feoitra  ialaby,  ka  nome'  ny  ny  anabavy  ny  ho  vady  nao  bianao.  " 

Ary  dia  naodeha  Andriampanarivofonamanjaka  nankany  Lohasaha  namita 
BDy  Beianozano;  ka  nampitondra  teny  nankany  amy  ny  'Ntaiva  dia  ny  teny 
n'  Andriamasinavalona  ;  ary  raha  nandre  izao  teny  n'  Andriamasinavalona  izao 
ny  vaboaka,  dia  faly,  dia  nanome  toki-andriana.  Ary  nony  niala  teo  Lohasaha 
izy,  dia  niakatra  any  Angavo,  dia  oahazo  any  Ambohimasina,  dia  niakatra  teroa 
AnibotiitrandriamBnitra,  dia  teo  AndraDomalaza,  dia  nankeroa  Sambaioa,  dia 
niorina  teto  Ambatovory.  Ary  dia  niakatra  izy  taly  amy  n'  Andriamasinavalona, 
nÌlaiaDy  nahavilany  ny  tany  any  amv  ny  itezanozaoo  sy  ny  Vakiniadiana  i-elio- 
tra. 

Ary  dia  níteny  Andriamasinavalona:  «  Izaho  no  tsy  Daniraka  olona  :  mata- 
•'  hoLra  raha  hitsanganany  ny  iGfon'  ambasy,  fa  ny  vahoaka  tsy  hety  hialany  Dy 
«  basy  aman-derona;diamis&otraaoao  aho,"  hoy  Andriamasinavalona.  Ary  dia 
nanao  I'ramní'lr'  andriana  tzy  rehetra  fa  betsaka.  Ary  ízy  ireo  no  niakatra  hanka- 
ny  amy  ny  Andrìamasinavalona,  fa  hafaliana  fa  tsy  tahaky  ny  teo  aloha  nandeha 
alina.  Ary  dtu  niteny  Andriamasínavalona :  »  Tamy  ny  hianao  efa  nahatontosa 
«  ny  tany  sy  ny  faojakana,  dia  hifaly  amy  nao  aho.  •>  Dia  nome'  ny  lamba  ny 
vahoalu  sy  nonie'  ny  vola. 

Ary  dia  oampody  ny  vady  ny  Andriampanarivoronamanjaka  ;  dia  nipetraka 
leo  Andranoaialaza.  Dia  nanan'  anaka  Ranavalontsimitovy,  dia  niteraka  an'  An- 
drÌanjakavololonaiKÌriana  sy  Andrianlsimitovifonamanjaka.  Ary  Andrianjaka- 
vololonandríana  napelra'  ny  teo  an-tampon'  Ambobitrarivo ;  ary  Andriantsimi- 
lovifonamanjak^  teo  Ambohitroodriamanitra  ny  nametrahan'  azy.  Ary  Andrian- 
jokavololonandriana  nampitODdraina  ny  nentin' Avaradrano,  ary  Andriantsimi- 
tovifonamanjaka  nampiLondraina  ny  nenliny  Vakinisisaony.  Zanak'  anabavy  n' 
Andriamasinavalona  ireo  8  lehy  ireo,  ka  ny  lìantsoana  azy  ireo  dia  boe  Aoia  ny 
lanak'  anabavy  n'  Andriamatimvatena,  fantatra  amy  ny  ìzany  fa  zana-dRana- 
valontaimitovy  anabavy  n'  Andrìamasinavalona.  Ary  ny  fanjakana  ipelrahan' 
AndríampanarivofonamaDJaka,  leo  Fanongoavana  eo  atsìmo  ny  Hantasoa :  mile- 
rina  ao  AadranoBialaiB  (Vakiniadiana)  izy. 
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3*  HT  nkBÁZÒí'  HT  HT  VJkÌlNOllHFOTIT:;  LOIÌ  HÌTAO  RT  UT  S  LABT,  AnMUIÌÁSDU^ 
VALO.tt    8T    ANDBIAnABO*KA. 

Koa  ADdriambahoakafovoanilaDy  Ury  Maaazary,  ary  Aodríamasinavalona 
taty  Antananarivo,  Ary  hoy  iiy  S  lahy  :  «  Samia  mandeha  alina  lioa  iMka  2  lahy: 
«  ny  iray  any  Antananarivo,  ary  ny  iray  ary  Manazary :  ka  saoiy  manao  izay 
"  takatry  ny  ai'  ny.  f>  Nanao  foloana  izy  t  lahy,  ka  lOmA  no  fotoana,  Isy  oaban- 
dry  fotoana  Andrinmbahoaka,  (tía  niaingia  alakamisy.  Ary  noDy  niranena  izy 
2  lahy,  dia  ny  rano  Dalao  hoe  Ombifotsy  no  niranenaiiy  :  fa  namonoana  omby 
folsi-maso  ny  rano  nihaonana.  Dia  naDao  tihavanana  teo  izy  t  Inhy.  Ka  hoy  An- 
drìamaRÌnavalona  sy  Andriambahoaka:  «  Samia  Diitoelra  amy  n'  íiao  lara- 
«  tany  ny  tiao ;  koa  izay  mangala-tsidina  amy  n'  iiao  elanelany  ny  lany  ixao 
«  ihaODa'  Intsika  roa  iahy  iiao,  miady  aD-tanety  sahali;  manani-bohilra,  aza 
«  mahafaka  !  >•  Dia  rekilra  ny  loka  ny  iiy  roa  laliy  ;  dia  nìsarakB  i  Herina  sy  i 
Hamo.  Ary  hoy  iiy  2  lahy  :  Miakalra  hiamo  tsy  vahiny  —  Miakalra  hianao 
ohatry  na  totnponlatìy.  Dia  inahazo  mifamangy  ny  avy  aly  sy  ny  aty  any,  fii 
Isy  mba  miady  ;  iiany  no  tìlankaliavana  nalao  ny  ìzy  2  lahy. 

Ary  nony  efa  nandeha  izy  2  lahy,  dia  nifanena  tany  Ambohidramijay,  dia 
Aodríampìvovo  Eanak'  Andriainbahoaka,  nasain-dray  ny  nihady  tany,  oriinbato 
ny  flzaran-tany  nalao  ny  sy  Andríamasinavalona,  dia  ao  Ambohidramijay  no 
nasiana  hady  natao  hoe  Sailinandriampioovo  ;  ka  mianatí^imo  manaraka  ny 
Ombifotsy  andrefan'  Ambohinihazakely  atsinanan'  Ambohitsivalana :  ny  mio- 
rika  dia  i  Merina,  ary  ny  miVatana  dia  i  Mamo.  Dia  nìorika  AndríamasinavaloDa, 
ary  Andriambahoaka  dia  nivalaoa  nankany  Manaiary. 

Ary  Dony  efa  nisaraka  ny  tany,  dia  niteraka  Andriambahoaka  ka  efa-dahy 
nyzana'  ny,  nitoraka:  an'  Andríanamponandríamanìtra,  sy  Andríanlsosamanjaka, 
sy  Andrianarooitany,  sy  Andriampanarivofito.  Ary  Andriamponandríamanitra 
nonie'  ny  ho  tompo  ny  Marao  tao  Ambohitrambo.  Ary  Andríantsosamanjaka 
nomeny  any  Handridrano  tany  Nanja.  Ary  Andríanaronitany  nomony  any  Vala- 
lafolsy,  tany  Ambohitraina.  Ary  Andríanipanarivoflto  naoríny  tany  Manazary. 

Koa  nalao  ny  miefatra  i  Mamo,  torak'  izay  nanavan'  AndriamaKÌnBToiona  any 
Merina;  ary  lasa  ny  izy  efa-dahy  i  Hamo  efa-toko.  Ary  Andriambaboaka  tany 
llanazary  no  renivohitra  nitoera'  ny.  Ary  nisaraka  i  Merína  sy  i  Mamo  ambora- 
pihavy  n'  Andríanampoinimerina  oabavita  any  Herina  enina  toko,  ay  Lalii- 
dama  óahavory  ny  anivo  ny  riaka. 

g  II.  —  HOSABIBE,   SOA   MTAO  N*  AnDBtADnaiVOTBA  ANY  AN0BAlS<3jt,  HAHPITOHBO  BE  HT 
VKHY     AO    BBT3UÌ1TATATRA,    ANDBIAHASI.NAVALONA 

1°  Ary  nisy  mosary  be  tamy  ny  7  taona,  ary  tay  nanambary  AndrÌBmasina- 
valona,  Ttimvyfy  DO  anarany  ny  niosary.  Dia  nampanontany  vary  bo  vidina 
AndriamaiììnavaloDa.  Ka  leny  Ambohipiaìnana  amy  o'  Andríaninoana  no  nisy 
vary  ho  vidina.  Dia  nampaniraka  Andriamasinavalona,  dia  nampilondra  vola 
kizolt  hamidy  vary,  fa  hoy  Andríamasinavalona:  «  Andríaninoana  no  mampÍBsa, 
n  fa  izaho  tsy  níbinam-bary,  ny  vady  ko  tsy  nibioaoa,  ny  tana'  ko  tsy  nihÌDaoa 
«  raha  alina.  »  Ary  nony  tonga  leny  amy  n'  AodríBnìnoana,  dia  nampilaia  ny 
tsindranolahy  nanao  hoe :  «  Nirahìn'  Bndriana  hividy  vary  aty  amy  nao  izahay. » 
—  Dia  hoy  Andrianinoana :  «  Tsy  misy  vary  amìdy :  la  ny  vady  ko  anian-jana' 
••  ko  aia,  tsy  homana.  »  —  Dia  lasa  ny  tsindraiiolahy,  dia  nilata  tamy 
n'  andMana  iiy,  dia  hoy  izy:  «  Tsy  mi.sy  vary  amidy  ny,  hono,  Tompoko:  fany 
«  vady  ny  aman'jana'  ny  aia,  tsy  homana,  hono.  «  —  Ary  hoy  AndríamaainB' 
valona,  raba  nandre  izany:  «  Akay  íalaby  !  aia  mitombo  !  aia  mietry  aoie 
ialahy  !  fu  ratsy  flteny  !  »  Ary  dia  nioiona  iiy  natao  ny  hoe  «  aza  be  ireo  !  ary 
aza  mahita  raríny  amy  n'  andrìana  !  •> 

Ary  dia  nampaniraka  indray   iiy   tamy  oy   AndrianonKmboninahitra  ao 
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AatMl|atov«ká,  námpitonilra  kiio  11  hamidy  varyi  Ary  hoy.  rio  (ámqly-n'  'An->: 
drianomemboaiaahitra;    »  Lazao  amy  o'  AndriamasinBvalODa,  hoy  izyi  fa  sa* 

■  'm  nera  ily  tany  ketsatia,  sy  ity  olo-manetsa  ity  I  fa  tsy  azy  1  ka  no  izy  indrsy 
"  nó'hividy  Tary  ?Fa  tsj  misy.  fa  laiso  amy  ny.  » 

Ary  dia  nampaniraka  indi-ay  ny  andriana  hitondra  ny  vola  kizo  11  eny  ainy 
o'  Andri^ndrivotra  teny  Aodraìsisa.  Dia  Idsa  ny  tsindranolahy  nilondra  ny^vola 
kiio  11,  nilaia  tamy  ii'  Andriandrivotra  nanao  bo«! :  «  Naniraka  anay  hividy 
vary  aly  amy  nao  ny  andriana.  »  —  n  Harina  izany,  hoy  Andriandrivotra,  fa  ny 

■  lany  aniríaDy  ny   vary  Uy   an'  iiit,   fa  ao'   AndriamaRÍnavalana  1  ny  olona 

■  nabftvokatra,   tsy   an'    iia,    ta   an'  Andriamasinavalona  I    fa  índro  vary  7 

■  harona  taanta,  ary  7  liarona  masaka  sy  ondry  lahy  2  nn  vonono  no  handra- 
«  hoina;  aiy  ny  kizo  11  bampia'  ko  kizo  II,  hoy  Andriandrivotrs.  Fa,  hoy  izy 
K  lafaak'  an'  AndríBmasinavalODa  no  tonga  eto  an-trano  ku,  koa  dia  ento  amy 

■  n'  iaao  fa  izao  no  izy.  »  Ary  noDy  tonga  taty  amy  n'  Andriamasjoavalona  ny 
•ary,  dia  nihinaDa  izy  sy  ny  vady  ny  sy  ny  lana'  ny.  Ary  nony  efa  nihinana  izy, 
dia  naDODtany  ;  »  Ahoana  re  do  nahazoana  ireto  vary  ireto  ?  ka  mii^y  maro  va  ?  » 
—  Ary  hoy  ny  iraka  :  «  Izao  no  tìteny  ny  :  koa  izaho  nihinam-bary  !  ny  vady 

■  ko  sy  ny  zanak'  o  nihinatn-bary  I  koa  Andriamasinavalona  indray    va    no  tsy 

■  bihÌDaDa  ?  hoy  ízy.    Koa  an'  ìza  nefa  ity  tany  ketsana  sy  ny  olo-manetsa  ity  Ì 

■  Isy  azy  no  izy  indray  no  tsy  hihinana?  »  Ary  hoy  koa  izy :  ••  ttaba  omby  amy 
1  ny  alakamisy  aho  dia  tsenao  lakana  roa  lehibe  etsy  Ankadìliinana.  >'  ~  Ary 
Dony  Bvy  oy  alakamisy,  dia  uo  tsenaì'  ny  lakana  izy,  ka  ny  lakana  iray  no 
feooi'  ny  vary,  ary  ny  iray  co  fenoi'  ny  vokatry  ny  tany.  Ary  dia  niakatra  An- 
driandrivotra.  Ary  oony  toni^a  teto  Antanaoarivo  izy,  dia  niditra  tao  Besakana, 
dia  napetra'  ny  ny  enla'  ny  tao  ao-lrano.  Ary  dia  DHRspifidin'  Andriamasina- 
Talona  i  Andriandrivotra:    a  Inona   no  mba    lian'   ialahy  ?  fa  Hndriaatokana 

■  àho,  ary  izabo  no  mandidy  any  Hfnna,  •>  hoy  Andriamasinavalona.  —  Ary 
dia  aifidy   ADdríandrivotra  :   »  Dia  hianao  no   sitraky  ny  fo    ko,   hoy    izy ; 

•  hisnao  no.  mamy  ny  kibo  ko.  »  -  Ary  dia  namaly  Andrianmasinavalonai 
dis  hoy  ìxy:  •  Raha  izaho  áry  no  tian'  ialaby,  hoy  izy,  dia  alao  ko  menabe 
kosa  Andràìaiaa  mandrakizay.  » 

liso  kosa  no  natao  n'  Andriandrìvotra.  Ary  dia  naokasitraka  sn'  Andría- 
mssinaralooa,  dia  nomen'  Andrismssinavalona  ho  an'  Andrìandrívotra  ny 
benibeDy  aadrefan'  Andraisisa.  Dia  iiany  no  nisehoaoy  ny  natao  hoe  Hany 
varii  Andraiíisa. 

Katy  avokoaay  varimbahoaka  maty  ny  rivotrs,  ny  azy  Isy  mba  msty  ny  rivotra 
k'  izany  nisoboany  ny  hoe  Aony  vary  Andraitisa :  izy  no  nahitans  vary  ho 
vidÌBy  ny  andrisna,  sry  tsy  mba  nivsrotrs  iiy.  Hbola  ao  ny  zafy  ny. 

Ary  Andraisiss  menakely  tany  alolia.  Hoy  ny  MantaerH:  Ralarandrama- 
neoitrs  nileraka  an-dRaagita  sy  Ralaiseranina.  Koa  Rangila  ao  Merímanjaka, 
sry  Hstsisersnina  ao  ADdraisìsa^  Ary  Rangita  Danjaka  teo  Herímanjaka  niteraka 
sodRafohy  ao  Alasora.  Ary  Etalsiseranína  kosa  nileraka  ìzy  andflamanilran- 
dnnovola  ao  Aadraìsisa  hiany.  Ary  Ramaoitrandranovola  kosa  niteraka  izy 
so'  AnJrí^dranomena,  ao  Aodraisisa  hiany. 

3>  Dia   nikiabary  Aadrìamasinavalona  nanao  hoe:  "  Izao,  ray  Merina  am- 

•  banisadro,  tey  misy  t^y  ho  shy  izao  manodidiaa  ity  ISosy  ity,  ka  tsy  mba 
B  msnao-drafy  abo,  fa  ny  mosary  no  rafy  ko,  —  ary  Isy  mba  mansm-bola 
«  milevina  sy  vakoka,  fa  ny  tefllofaa  no  mánda  ko,  —  ka  hanatevina  sy  han&m- 
K  py  iny  aho :  fa  iny  no  vahilava  mora  ladinina,  tantara  be  tsy  mba  ho  levona, 
"fa  fela-tADany  ny  raiH'  ko,  ka  navela  n'  Andríanlsitakatrandríana  sy  Andrían- 
«  tsimíloviaminandríaadebìbe  amy  ko  ho  sdidy  nareo.  » 

Dia  Ditoelrs  teo  AmbohìnìerAns  sy  teo  AnkadimbaboalLa  Andríaraasìnavalo- 
m  k^  nstao  oy  batr'  eo  andrefaoy  Mshitsy  ka  hatr'  eo  svsralry  Lanívato,  dis 
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azo  ho  vary  iBetsimiUtaIra.  DÌaAadriamssiDavalona  DonampitotnbobeDy  vAry 
any  ISetsimÌtatatra. 

g  III.  HaNAO  ZARVTAtZA  FA  TSY  ANDRIANA    :  1  HEHINA  4  TOEO  LASAM'  IIT  i  DABT  ; 


I*  Kb  valo  lahy  ny  zanak'  Andríamasinavalona,  ary  ny  sampy  no  Dnnoata- 
niana  ;  »  Iia  no  ho  andríans  hHndimby  ahy  ?  »  Ary  tolo  ny  fnmpy  malaia  tamj 
ny  izay  :  dia  i  Kelimalnza  no  aloha,  raha  mampihinana  Andriamanjaka,  ary  raha 
avy  ny  fahavalo  hÌHdy,  dia  i  Soralra  kosa  no  mamety,  ary  koa  t  Maltalto,  tarí- 
dalan'  Andríamasinavatona. 

Ary  Andriantompoimbi!  no  tompo  ny  Kelimalnta  tro  Ambohimanambola  ; 
ary  Andrianaivoankarero  no  tompo  ny  Soralra  teo  Ambohípó  ;  ary  i  l.aimanitran- 
tiiny  no  tompo  ny  Matítalso  teo  l.ohalambo.  Ary  hoy  ny  tantara:  no  kapohiny 
l.aimanilrnntany  ny  veromanga  ny  reninino  avaiatr'  Antanjombato  ka  íapaka 
ny  rano,  ka  dia  nita  Andriamasinavalona  sy  ny  vnhoaka  nomba  azy. 

Koa  nampilidy  nny  I.aimanitranlany  Andríainasinavalona  :  «  lia  no  andria- 
na  ny  Malsatso,  ry  I.aimanitranlany  ?  »  —  Ary  nandá  Laimanitranlanj  nanao 
hoe  :  n  liaho  tsy  tompo  ny  Matsalso  noho  hianao,  fa  hianao  no  andria'  ny.  Izaho 
"  Isy  mahita  aralsy  hianao,  Tompokolahy.  « 

Ary  hoy  Andriamasinavalona'.  <•  Atao  ko  t«y  mahavery  vady  aman-janakB 
«  any  ialahy,  fa  alao  izay  ho  andriana  ny  Malsatiío.  " 

Ary  dia  nanialy  i  Líiimanitrantany,  ta  r.fa  ela  no  nanereny  ny  andríana  aiy 
hifìdy  andriana  :  «  Dia  tsy  haharaty  ahy,  manL«y,  tsy  hahavery  vadi-aman-janska 
a  ahy  ?  »  —  ••  Eny,  »  hoy  Andriamasinavalona.  —  ••  Aok'  ary  raha  izany  no  íty,  » 
hoy  Latnianilrantany.  Dia  nilidy  i  l.aimanilrantany :  "  Dia  Andrianavalonimeri- 
«  na  Ainhohilrabiby  no  andriana  ny  Mat5aLso,  boy  izy.  Ka  hatao  ahoana  ary  ? 
•'  fa  teny  natao  ko  tamy  ny  ka  hamitaka  va  aho  ?  » 

Kanjo  tian'  Andriàmasinavalona  hifldy  an'  Andríantsimitoviaminandríans 
ao  Ambohimanga,  ka  tsy  nifidy,  ka  hafa  no  fidiny  l..aimanitrantany. 

Koa  nirahìn'  Andriamasinavalona  ny  vady  ny,  Rasolomananambonitany : 
••  Mandehana  hisnao,  Rafotsy,  mankany  Lohalambo,  ka  ao  an-lrano  ny  Hatsalso 
>f  hianao  no  miloetra.  »  Dia  lasa  Rasolomananambonitany  reny  n'  Andrianava- 
lomanolrínimerína  nankany  Lohalambo,  dia  tonga  tao  izy,  día  niarababa  ny  va- 
hoaka,  ary  dia  nainahana  ny  vadinandriana  ny  vahoaka  :  omby  vosilra  makadiry 
no  n;itao  ny  fahana.  Dia  no  raisiny  ny  vadinandnana  ny  fahana,  nalao  ny  haha- 
masina  ny  Manjaka.  Dia  no  vonoina  ny  omby,  dia  no  handroina  ny  hena  :  ka  ny 
nmbony  ina^aka  malemy  Uy  hay  no  raisina  ;  ka  ny  tany  nm-body  vilany,  manta 
tsy  niova  fa  ny  hena  velona.  Oia  hoy  Rasolo  vadinandriana  :  "  Tsy  hay  kio  ity 
omby  ity  !  ny  ambony  masaka,  ka  ny  ambany  manta.  «  Dia  lasa  Rasolo  vadinan- 
driana  nandeha  nianavaratra,  dia  tonga  teo  amy  n'  Andriamasinavalona  teo  Ad- 
tananarivo  izy,  dia  nilaza  tamy  n'andriana  izy  :  <•  Tsara  ny  natao  ny  vahoaka, 
••  Tompokolahy :  trarantitra  I  aza  marofy  hianao !  hoy  Rasolo.  Fo  nony  no  han- 
■I  drahoina  ny  hena,  ny  ambony  masaka  ary  ny  ambany  inanla.  » 

Ary  hoy  Andriamasinavalona.  «  Satrikoa  no  fìdiny  aloba  ko  iley  io  I  Mande- 
•1  hana,  ry  Merina  ;  vonoy  Laimanitrantany,  fa  raha  io  do  velona,  io  no  andríana.  •< 

Dia  no  vonoiny  ny  vahoaka  i  Laimanilrantany,  teo  andrefany  Lohalambo. 
Ka  saika  tsy  maly  :  —  namely  azy  basy,  vaky  ;  —  namely  azy  lefona,  nìforitra  ; 
—  namely  azy  valo,  torotoro.  Ary  hoy  ny  vahoaka  :  '•  Ainbarao  iiay  hahafity 
«  any  ialahy,  ry  Laimanitrantany,  fa  na  dia  ho  lany  eto  aia  í  Merina,  raha  ts,v 
«  ny  leny  n'  Andriamasinavalona  no  tó,  Isy  misy  izay  tsy  haharatesan'  ialahy. » 

Dia  hoy  i  LaimaDÌtrantany :  «  Rafaa  izany  ary  no  izy,  alao  ny  vantotr'  akoho- 
mainti-tokam-bolo.  » 

Dia  naka  akoho  maìnti-tokam-bolo  ny  olona;  nony  tonga  ny  akoho  maÍDly, 
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dia  DanontaD;  ny  olon-kendrjr  Danao  boe :  «  Atao  aboana  ity  akoho  mainly  ily, 
ry  laitsy?  »  Dia  hoy  i  Laimanitrantany :  <<  Didio  ao  an-tampon-doha  ko,  ka  rabera 

■  milsidika  eo  amy  ny  lohamalemy  ko,  mial&  hianareo  fa  maty  aho. » 

Kanefa  nyfaty  ny  l.ainmnitrantany,  tsy  oety  maimbo,  tsy  no  banim-borona 
na  vitsíka  na  alikia,  fa  oaniriany  ny  ampanga  tao  ambany  ny  faty  ny,  ka  nìsate- 
líkia  an-d'ininy  roa  ny  ampanga,  ka  totolra  ny  faty  ny.  Dia  naria'  ny  tao  am- 
paritay  i  Miitsatso  eo  atsinanan'  Amboanjobe :  fa  odi-ratiy  ì  Matsalso  ka  Uy  azo 
lehirìzina. 

Ary  naniraka  indray  Andríamasinavalona  nankeny  amy  n'  Andriantom- 
poimbe  amy  ny  Kelimalaza  eny  Ambohimanambola  nanontany  hoe :  « Iza  no 
andrìana  ny  Kelimalaza  ?  »  Día  hoy  Andrìantompoimbe :  «  Andray  lairetsy  I  iaiy 
u  bozaka  aman'  ahilra,  ka  hahafidy  andrìana?  F'iiay  didy  n'  Andnamasinavalona 
«  Do  didy.  » 

Ary  nony  nizataa'  ny  kosa  ny  tet^y  Ambohipo,  natahotra  izy  ka  nalevi'  ny 
i  Soratra. 

Ary  nony  tonga  ny  olona  nirahìn'  Andriamasinavalona  avy  teny  Ambohima- 
nan)bola,  dia  nilaza  ny  fíteny  n'  ADdrianlompoirabfì,  ary  dia  nolazai'  ny  koa 
i  Soratra  efa  oalevi'  ny.  Ary  dia  hoy  Andriaraasinavalona :  "  Baha  manao  to' 
<>  izany  Andrìantompoimbe,  dia  sitra'  ko  sy  teli'  )io  fa  tsara  i  Kelimalaza:  fa 
X  itaho  ampahatelony,  i  Kelimalaza  ampahateloDy,  i  Merina  ampahatelony,  hoy 
H  Andriamasinavalona. » 

2*  Ary  nikabary  AndriamaMnavalona,  nanangona  ny  vahoaka  tfìo  Andobalo 
Danao  hoe  :  «  Izany  no  ambara  ko  aniy  nareo,  ry  ambHnilanilra  :  loaka  ny  akkny, 

■  ta  firy  ny  atody  ?  "  —  Ary  hoy  ny  vahoaka  rehetra  :  «  Iray  no  anay.  »  —  Ary  Lsy 
ne(y  Andriamasinavalona,  fa  hoy  ízy  :  "  Dídia'  ko  ny  fe  ko,  maharary  ;  avela  ko 
I'  oy  zaDa'  ko,  tsy  foy  ko  ;  fa  mamindrà  fO'DjaDaka  híaDareo,  ry  Herìna,  fa  alao 
H  AndriamampaDdry,  fa  izaho  hìlaza.  >> 

Nony  nalaina  ADdrìamampandry,  dia  hoy  izy  :  «  Izaho  tsy  manan-damba.  » 
—  DÌB  nampanaterany  ny  andrìaDa  ìzy,  Ka  do  trìari'  ny  amy  ny  zoro'  ny  efatra 
ny  lamba,  —  ka  natahotra  ny  mpanali-dambB  :  «  Lamba  n'  andrìana  ka  triari' 
nao,  »  hoy  izy.  -~  Ary  hoy  Andriamampandry  :  "  Ento  hiany,  ka  inona  do  faDta- 
Iry  ialahy  7  »  —  Dia  Denti'  ny  tany  amy  ny  andriana  ny  laiDba.  Dia  Dampanaleri' 
ny  índray  ny  lamba,  ka  Dahosiny  tamy  ny  fotaka.  —  Ka  hoy  AndriamasÌDava- 
lona :  « MandGhaoa  biaDaroo;  fa  fantatr'  o  hiany,  fa  ny  trìalra  azo  atam- 
"  batra,  fa  ny  Daneoona  azy  ao  hi.my,  —  ary  ny  folaka  azo  sasana  fa  ny  rano 
"  betsaka.  <>  Dia  avy  Andriamampandry,  dia  nikabary  Andrìamasinavalona,  dia 
hoy  izy : 

<c  Izany  no  ambara'  ko  amy  Dareo,  ry  Merina  :  fa  hahatoko  any  Merina,  nefa 
u  vodivODa  itoeroDy  dv  zaza  izany  ;  zara-taiza  fa  tsy  aodriana. 

••  iDilro  AndriantsimitoviaminaDdrianjaka  tera-dRatompoindroandriana  : 
«  ome'  ko  an'  Ambobiman^ia  no  mìtoetra  amy  ny  Tsimadiloavnradrano,  sy 
«  i  Lafy  miloetra  amy  ny  Tsiminmboholahy,  sy  Ambatomanoina  mttoetra  amy 
«  ay  Volaniray,  sv  i  Fandàna,  sy  Anibohimanambola,  sy  MerinkasÌDÌna,  sy  Kia- 
»  ramy,  sy  Ampohipeno,  sy  Ambohíjoky,  sy  Ambohidanerana:  izao  DO  an' 
»  AodriantsimitoviamiaandrìandrBzaka. 

«  Ary  indry  kosa  Andrianjakanavalomandimby  tera-dRamaDanimerÌDa: 
«  ome'  ko  an'  Ambohitraína,  sy  Ambohiborona,  sy  Vakinamboànana,  sy  Aata- 
"  oamalaza :  dia  i  Merìnatsimo  rehetra . 

«  Ary  indro  kosa  ADdriantompODÌmerina  lera-dRamanaDdríaDJaka  :  ome'ko 
(t  aa'Ambohidratrímo,  sy  Ambohimanaha  3  vohitra,  sy  Ambohitrinimanjaka, 
«  sy  Ambohimanoa,  sy  Ampananina  :  dia  i  Marovatana  rehetra. 

«  Ary  indro  kosa  ADdrìanavalODÌmerÌDa  tera-dltasolomaaanambonitany: 

■  ome'ko  ao'  Ambobidrabiby,  sy  Amboatany,  mitoetra  amy  ny  Avarabobitra. 
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«  Ary  Itaho  kosa,  hoy  Andríamasiaavatona,  mitoetra  elo  ADlananarívo  Foi- 
«  be  ny  Herina  eto- 

"  Ai'y  indro  kosa  Andriambonimena  lanak'  anabavy  ko  eo  Aiasora:  lanak' 
H  areo  efa-daby  io,  mandimby  anareo,  na  hiady  aia  hianareo.  Ny  laza-tahi-rotsy 
H  avy  amy  ny  alahamadin-tany,  io  no  ome'ko  any  amparany :  andrían-tokany 
•'  i  Morina  aniy  ny  io,  «  (1). 

Ary  Ravololondralambo  ìsnak'  anabavy  ny  kOM,  nome'  ny  any  I^fy  sy  Na- 
niehana.  Raha  bc  voka  andllavololondrBlambo  ny  reny  ny,  anabavy  a'  Andrìa- 
masinavalona,  dia  hoy  Andrìamasinavalona :  «  Hamboatra  an'  Andohalo  aho : 
«  raha  lahy  iiao,  dia  ao  aho  no  misoratra;  ary  raha  vavy,  dia  ao  Do  avoa- 
<>  kitany.  »  Kanjo  nony  teraka,  dia  vavy,  ary  natao  hoe  Ravololondralamho  oo 
anara'  ny. 

Ary  any  Ambobipoloalina  Andriamanìtranananitany  landry  d'  AadríamaBÌ- 
navalona  raralahy. 

Ary  RanavalontHÌmitoviaminandriana  faravavy,  ao  Anosimanjaka  nony  lalo 
aoriana. 

Ny  anabavy  n'  Andríamasinavalona,  hoy  R: 

—  Ravololondrenitrímo,  milevina  no  Ambobimiakoja,  natao  fasam-baiimba 
fa  Isy  niteraka  izy. 

—  Rampananambonintany,  níleraka  andRangorinímeríDa.  Ary  Rangoríni- 
merina  niteraka  aiy  5  lahy  !>y  8  vavy,  teUy  Ambolntrontny,  any  Ambohimaoga 
no  milevina. 

3*  Arv  dia  naseho  n'  ANDniAHAHPANDnv  nt  aìoholabikina  epatra  :  ny  iray  na- 
lao  ery  an-joroflrarazana,  ary  ny  iray  natao  ny  eiy  an-joronakoha,  ary  ny  iray 
natao  ny  ery  an-jornmbaravarambe,  ary  ny  iraynntao  ny  an-jorombaravarankely. 
Ary  nasia'  ny  akohovavy  iray  eo  afovoany.  Ka  no  tapRhi'  ny  ny  kofehy  ny  oko- 
holahy  rehetra,  ka  nifarombaka  niady  ny  akoholahy,  ka  gaga  Andríamasinava- 
lon-i,  ka  tsy  niteny. 

Ary  nony  indray  andro  nandeha  namangy  ny  andríana  Andríamampandry, 
ary  dia  nilondra  voro-mahory  efalra  izy  natao  ny  tamy  ny  sobiky.  Ary  niteny 
nyandriana:  <i  Ka  inona  izato  enti'  nao  an-karona?»  —  Ary  namaly  iiy  ka 
nanao  hoe:  «  Voro-mohery.  n  Ary  ny  voro-mahery  tao,  dia  lava  daholo  ny 
ela'  ny  :  «  Aoka  havoaka  ko  izy,  ■■  hoy  Andriamampandry.  Ary  dia  no  tataha' 
ny  i)y  vava-sotiiky  :  dia  niriratra  ny  vorona  manidina  erany  ny  trano  n'  andríana. 
ka  nihintiana  be  hiany  ny  molaly  rehelra  tao  an-trano  n'  andríana.  Ary  níteny 
ny  andriana  nanao  hoe  :  •<  Andríamampandry  I  nahoana  no  atao  nao  tahak'  ìebIo 
•  aho  í  mihintsana  be  hiany  ny  molaly,  ka  taf  iditra  aty  an-tenda  ko  sy  man- 
«  ditsoka  ahy,  ary  manototra  ahy.  "  —  Ary  namaly  Andríamampandry  manao 
"  hoe  :  «  Manoatra  no  izao  fikorápaky  ny  vorona  izao,  sy  izao  fltabatabany  ny 
«  vorona  izao,  »y  izao  ihìnlsanany  ny  molaly  ìzao,  no  hanjó  ny  fanjaka'  nao 
«  sy  ny  vahoaka:  koa  izany  no  ohalra  itondra'  ko  ireo  vorona  ireo  hikorapaka 
"  sy  hiLabataba  ato  an-trano  nao,  fa  tsy  tokony  hanint.sana  molaly  anaoaho 
«  tsy  akory,  fa  hevilra  ome'  ko  anao  izao.  »  --  Ary  niteny  ny  andiiana  ka 
nanao  hoe :  «  Eny,  ry  Andríamampandry,  fa  manan-draiamandreny  tokoatra 
"  aho,  manan'  anao  tsy  manome  vohonyahy,  fa  inanoro  iuy  marína  sy  nymely 
II  habasoa  ny  fanjakana  sy  hampandry  ny  vadi-aman-janaky  ny  vahoaka,  ka 
«  misaolra  anao  lehtbe  indrindra  koa  abo :  fa  tsaia  loatra  ny  anao.  Ho  tahin' 
«  Andriamanilra  sy  ny  razana  anie  hianao !  Fa  lehíbe  ka  tsy  azo  ko  atelina  hia- 
«  nao,  dia  misaotra  anao  aho.  >' 

(1)  Vakìo  ny  amy  ny  Andríanampoinimerina  ary  izahao  ny  nampaneke'  ny  anj  Ne- 
rina  azy  ho  andrìao-taliana  amy  ny  ìreo  teny  n'Andríamasinavalona  hoe :  Sv  tata  lahy 
fotíy...^...  ftaiiaAo  no  Uv,  hoyAndrianainpoiiiiineríaa. 
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Aiy  dia  nody  ADdriamampandry  dia  naoAO  trarftntitra  andriana.  Ary  nony 
lasa  Andriamampandry,  dia  nierítreritra  tao  am-po  ny  ny  aDdrianB  lioe :  '<  Harina 
»  sy  mahitty  ny  atoro  n' Andriamampandry,  kandrefa  tsy  foy  ko  ny  lana' ko 
»  naloa  ny  ktbo  ko,  fa  lia'  ko  samy  lianana  ny  fanjaka'  ko  samy  hanana  ny  anjara 
1  ny.  11  — Fa  natao  ny  fizaono  habalána'nyanyMerínavao  vory  nozarai'ny  efatra 
ny  fanjakana,  fa  izao  efatra  izao  no  atao  ny  mahatana  azy,  fa  hoy  izy  hoe  :  »  Izy 
•  mirahalahy  avy  hìany,  ka  aoka  samy  hitana  ny  vazan-tany  iray  avy,  ary  Isy 
«  ho  i'fisy  ny  olona  izay  manalìka  aiy :  fa  efa  voa  tana'  ny  ny  vazan-tany  efatra, 
u  ka  raha  misy  mananika  azy  tsy  maintsy  hifanampy  izy,  samy  hitondra  ny 
»  olom-pGhezl'  ny  avy,  ka  tsy  maintsy  haharesy  iiy  efatra  mivahalahy.  » 

Aryamy  n'izay  nadÌH  tsaraazany  nanaovana  ny  hevitr'  Andriamampandry  : 
<i  'Zao  no  alao  ko,  hoy  izy. »  Dia  nalaa  ny  ny  sitraky  ny  fo  ny,  día  nampanjaka  aiy 
efa-dahy,  dia  no  zarai'  ny  efa-toko  i  Herína :  ìzao  no  nandríany  ny  hevi'  ny :  «  Iiao 
«  no  alao  ko,  hnyizy  :  raha  tokana,  hoy  izy,  mihozongoiona  ;  raha  roa,  tafika; 
•<  faatao  ko  telo  hahamasa-nahandro.  »  Dia  natao  ny  efalra  au.  Izao  no  nanao- 
va'  ny  ny  tana'  ny  4  dahy.  Kanjo  hatr'  amy  n'  ireo  zanak'  Andriama!iinavalona  4 
daby,  dia  nikotana  ny  tany,  día  oíady  i  Merína  oony  niamboho  Andriamasinava- 
lona,  ka  tsy  nandry  intsony  i  Merína,  fa  vao  taty  amy  n'  Andríanampoinimerina 
vao  nndriana  tokaoa  ny  (any.  Ka  tokony  ho  tsara  kokoa  noho  ny  hevìtr' Andría- 
mampandry  ny  »zy  :  s'atria  fa  nandroso  be  ny  fanjakana,  nitatra  be  hiany  ny 
vahoaka,  dia  isy  nifanaraka  ireo  zana'ny  ireo  fa  niady  sn-trano,  ary  dia  avy 
Andríanampoinimerina  namory  tany  anivo  ny  riaka  rehetra  ho  fanjakana  tokana 
ny  tany,  ary  amy  ny  izany  Andrianampoinimerina  no  farany  ny  bevitr'  Andria- 
masinavalona  nanjaka  toknna  teto  ampovoany  ny  tuny  izy. 

ANDBIAllAaPAKDHT  mTSAPA  BT  TOBiaV  NT  ZANAl'  ANDHIAIfASIHAVALONA  RAHEPA  NAN- 

MKA  izT  4  DABT,  lA  HBOLA  vBLONA  NT  RAT  MT.  Ary  voalohaoy,  dÌB  nankany  Alasora 
itoerany  AndriamboDÌmena  Andriamampandry.  Ary  nv  famangiana  nenti'  ny  dia 
holoky  :  ary  ny  boloky  dia  no  vonoin' Andríambonimena,  ka  nalao  ny  laoka. 
Ary  tamy  ny  izany,  dia  tay  nit«ny  Andríamampandry,  ka  raha  nandeha  tany 
an-dalnna  izy,  dia  nanao  hoe  tamy  ny  olona  niaraha'ny  Baty  mamahanlena 
izany. 

Ary  faharoa  ny  fttsapa'  ny,  dia  nandHha  izy  nankany  Antananarivo  teo  Am- 
bohitanip.ly  itoerany  Andrianjakanavalonamandimby,  lahy  matoa  io,  ary  tantely 
iray  vata  no  lienti'  ny  namangia'  ny  azy.  Ary  ireo  andriana  nanontany  hoe : 
"  Inona  iiato  enti'  nao,  ry  kiaky  ?  »  —  «  Tantely,  »  hoy  iiy.  —  «  Dia  veloma  ry 
kiaky,  mìsaotr'  anao  izahay,  »  boy  ìreo  andriana.  Dia  tsy  naharíti'a  ireo,  fa  nami- 
tsoka  haka  ny  (anlely  izy  rehetra  ka  vaky  ny  tantely.  Ary  nony  mby  an-daliina 
Andríamampandry,  dia  nilaza  tamy  ny  namana  nanao  hoe  Tanlely  afadra- 
kotra  Uy. 

Ary  nandeha  ìndray  Andriamampandry,  dia  nankery  Ambohidratrímo  izy  ka 
oitondravoanftena/ary  diano  raisíny  ny  ankíiy  ny  voankena,  dia  nahandroi' ny 
natao  ny  laoka,  ka  tsy  nileoy  Andriamampandry  ;  fa  nony  tonga  teny  au-dalana 
izy  Lehilahy  Isy  nahari-boankena  iiany,  hoy  iiy. 

Arydia  nnndeha  nantary  AmbohilrLibiby  izy  nitondra  poasary  sy  hazo  atao 
femlaka.  Dia  nangalaka  ny  voasary  sy  ny  fantaka  ny  vady  n'  andríana,  ka  nome' 
ny  nzy,  ka  tsy  niteny  iiy.  Ary  nony  efa  nivoaka  izy,  dia  hoy  no  fiteny  ny,  nony 
mby  amy  ny  namn'  ny  tany  an-dalana  :  Leretsiana,  foy  mba  mitady  fanjaka- 
mitalra  ily :  fa  iiay  boribory  kely  no  ifantahany. 

Dia  lasa  izy  nandeha  nankany  Ambohimangn,  nilondra  famaky  sy  maha,iaka 
kosa.  Ary  raha  nandeha  iiy,  taiahaona  teroa  Amboara  izy  sy  ny  andríana,  día 
hoy  ny  andriana :  «  Inday  kely  ny  mahazaka  sy  ny  famaky  ho  ahy.  »  Dia  nome' 
ny  aiy.  Ary  nooy  nome'ny  an'  andríana  ny  famaky  sy  ny  mahazaka,  dia  hoy  ny 
sndriana  miantso  ny  tandapa  ny  :  u  HamoDoa  omfoy,  íiay  matavy  no  vonoy,  boy 
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«  izy ;  ary  izay  Isarakara,  dia  atokano  an-tsobiky  apelrabo  ei7 ;  dia  maoara 
d  nahandro,  ataovy  faiagiana ;  ary  ny  vozony  sy  ny  vorivoríny  alokano  koa.  «  — 
A17  nony  vila  izay,  dia  homan-kanina  A(idríumampandry  sy  ny  andriana.  Rahe- 
Ta  homan»niteny  ny  antJriana :  «  Handry,  ry  kiaky,  sa  hody  ?  »  hoy  ìzy.  —  >•  Han- 
dry  aho,  hoy  Andriamampandry.  Dia  nandry  izy.  Nony  maraina  dia:  » Hody 
aho, "  hoy  iiy.  Dia  nítony  ny  andriana  nanao  hoe. :  « Iny  kosa  ao  an-tsobiky,  mba 
ento  ho  an-dnneny,  <>  hoy  iiy,  miantso  ny  vady  n'  Andríamampandry.  Ary  hoy 
Andriamampandry  :  «  Jzahny  efa  voky,  ka  dia  hampitondra  indray  hianao  !  ■  — 
«  Ento,  hoy  ny  Aodriana;  ary  indray  kosa  ny  anjara  ny  faraaky,  miaDt^o  Dy 
"  voiony  ;  ary  indray  kosa  ny  anjarany  niahazaka,  »  hoy  iiy  miantso  ny  vori- 
voriny.  Ary  gaga  Andriamampandry  ka  nanondrika  amy  ny  fìhevi'  ny.  Nony 
nivoaka  tamy  ny  nama'  ny  izy  nanao  hoe :  •>  lo  leretsiana,  tanleraka  amy  ny 
«  sakany  ary  loaka  amy  ny  lavany:  fa  nome'  ny  voninabilra  ny  vady  ao  an- 
«  trano ;  ny  famaky  aza  sy  ny  mahazaka  nomeny  voDinahitra :  lodray  ny  anjara 
«  ny  famaky,  hoy  izy  mianLso  ny  vozona:  Indray  ny  anjara  ny  mahazaka, 
«  hoy  izy  miantso  ny  vorívoriny :  ny  famaky  aza  hajaí'  ny  j  íty  no  tanteraka,  ka 
«  tsy  maintsy  liilondra  ny  vahoaka  izy.  » 

Ary  nanianj^  an'  Antti'iamasinavalona  Andríamampandry  :  «  Avy  Damangy 
ny  zaza  madinika,  hoy  izy,  samy  naleha  tsirairay  ìroo.  "  —  Ary  tsy  nalao  ny 
loa-body  ny  teiiy  ny. 

Ary  nony  indray  andi'O,  dia  nalain'  AndriamasiDavalona  ny  zana'  ny  4  dahy, 
hitsapa  azy  sy  hizaha  izay  fandry  ny  izy  4  dahy,  tao  koa  Andriamampandry. 
Nony  alina  natao  ny  tamy  ny  lapa-bo  izy  rehotra.  Nony  Gfa  nalory  izy,  día  hoy 
ny  andriana :  «  Tsofy  ny  afo,  kii  hìzahana  izay  misondro-mandry.  "  Nony  velooa 
ny  afo  dia  nitsìrika  izy  2  lahy  ;  ary  nony  nizabana  :  día  iluy  any  AmboMmanga 
nisondrotra  ery  amy  ny  ondana  lavitra;  ary  nony  nizahana  kosa:  ley  eto  Anta- 
nnnarívo  Isy  mha  nitaingina  amy  ny  ondana  fa  latisaka  ao  ambany,  nilambotsí- 
tra  kely  ambony  ny  ondana  izy  ;  ary  ny  any  Ambobidratiimo  nitsivalans  lats&ka 
('o  anlenatena;  ury  iley  any  Ambohitrabiby  nitsivalana  eto  ambany.  Iiay  no 
fandry  ny  izy  4  dahy,  hita  ny  Andriamasinavalona  sy  Andriamampandry.  Ary 
hoy  ny  andrinna:  «  Ahoana  no  hevilry  izao?"  —  «Fantaro  amy  ny  izao,  hoy 
Andriamampandry ;  Andriamaojaka  hianao  ka  tsy  hahalalaizao?»  boy  izy;  ka 
tsy  natao  ny  loa-body  ny  teny  ny. 

Ary  nony  tao  aoriana  namant,'y  an'  Andriamasinavalona  Andrìamampandry : 
(  Vorío  ny  valioaka,  hoy  izy.  »  Dia  vorina  ny  vahoaka,  día  hiboka  Andohalo, 
raha  zaza  inahaleha  làlaoa  tonga  avokoa,  ary  ny  andriana  dia  nitaingioa  ambo- 
ny  fiara.  llahera  vory  ny  vahoaka,  nasain'  Andriamampandry  navoaka  ny  omba- 
lahy  ny  atsy  .4mbohiL^iroa  atsinananan'  Andohalo  :  laitra  ny  olona  mandre  ny 
onibalaliy ;  dia  nifanitsaka  sy  nifamotaka  izy  rebetra :  ny  poritra  porítra,  ny 
Irtpaka  tapaka,  ny  afa-jaza  afa-jaza,  ny  muty  maty.  Ary  hoy  ny  andriana ;  «  Ta- 
diavo  izay  tompo  n'  iny  omby  iny  fa  hamono  vahoaka,  hoy  izy. »  ~  Ary  nipo- 
saka  Andriamampandry  :  «  An'  iia  io  omby  co  hamono  vahoaka  io,  an'  iza,  hoy 
ny  andriana?n  — »  Ahy,  hoy  izy.  »  — Ary  hoy  ny  andriana:  «  ka  no  an'  ialahy,  k^ 
avonky  ialahy  hamono  vahoaka  kosa  7 1>  —  «  Ka  raha  vonoi'  nao  aho,  hoy  An- 
«  dríamampandry,  t^y  hahavonto  tany  izay  ra  ko  izay,  hoy  izy.  »  Dia  ntrava  ny 
olona  saniy  nody  na  andriana  na  vahoflka,  fa  tahataba  no  niseho  teo.  Ary  nony 
(on^a  tany  anaty  rova  ny  andriana,  dia  namp.malainy  i  Andriamampandry,  ary 
iiìleny  ny  andriana  tamy  ny  Andrianiampandry  hoe  :  «  Ahnana  no  avoaky  iala- 
hy  ny  omhatahy  hamono  vahoaka?  "  —  <>  Kely  io  nomaty  k^malahelo  hiaaao,  hoy 
izy.  "  Ary  hoy  ny  andriana :  «  Ho  faty  ny  vahoaka  ka  Isy  halahelo  aho  ?  •> 

Ary  hoy  Andríamampandrj',  ka  dia  natao  ny  loa-body  ny  teny  ny,  hoy  iiy : 
«  Fanlaro  amy  ny  izao,  Andriamasinavalona :  Haro  anaka  hianao  ka  tia'  nao  ny 
u  zanak'ao  avokoa,  ka  samy  mitondrafanjakana  ny  zanak'  ao,  ka  hifampiady  izy  : 
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«  sry  porítra  oy  vahoaka.  Kos  ataÌD'  Avaradrano  ny  vady  ny  Sisaony,  hanao  ho 
•  iany  leliilaby  :  ka  hety  izy  7  Isy  mely  iiy.  Ka  alainy  Marovatana  ny  vady  ny 
«  Ambodirano  sy  ny  lana'  ny  :  hely  izy  í  tsy  mety  izy.  •>  Dia  nanondrika  ny 
andriana  tamy  ny  izay.  Ary  hoy  ìridray  Andriamampandry  :  "  Lf.y  mísondrotra 
0  ery  Ambohimanga,  iny  notanterdkaamyny  saka'  ny  syloakaamy  ny  lava'ny,  » 
boy  izy  ;  ka  nanondrika  indray  ny  andriana.  Andrìamampandry  Taran'  izay  hen- 
dry.  Vadi-mpaDJakana  Tony  tamy  n'  Andriamasinavalona  nanjaka  izy  ;  avy  amy 
ny  Zalimbazaha  ny  ihiavia'  ny  ery  Andilana,  any  no  milevina. 

HIANA  BO  6  TOíO  S»   HY 

ì*  Nr  HAVANANSRiA.NA  6toco.  Izahao  tak.  149,  ny  orimbato  nametrahan-dRa. 
lambo  ny  Andrianteloray  :  Andriantompokoindrindra,  Andrianamboninolona, 
Andriandraaaodo  ;  tak.  151 ,  ny  nametrahan-dRalambo  ny  zana'  ny  Isy  nanjaka  ; 
lak.  152,  ny  nanaovàn'  Andrìantsitakatrandriana  an'  Andría[upanarivoman;(a 
lompo  ny  fiiokitma  M\y  ny  Zanadralambo  mienina  toko :  t'a  manjaka  zanaka. 
Ary  fomba  ny  fiarahBban'  andríana  amy  ny  kabary  :  •  Veloma  ry  Zanadraiambo 
«  amina  Andrianjaka  sy  uy  lerak'  Andriamasinavalona,  »  efa  tao  hiany  Andria- 
«  masinavalona.  >i  Ary  lioy  Andriamasinavalona  :  «  Avela  ko  ny  any  kiaky  be  ho 
u  aoríana,  fa  ny  ahy  alao  ko  aloha  ;  ka  raha  miarahaba  andriana,  dia  izao  no 
n  atao  nareo  ambanilanitra  :  Veloma  ny  tei-ak'  Andriamasínavalonn,  sy  ny  Zu- 
u  nadralambo  amina  AndrianJBka.  »  IZBny  no  nshatonga  iioriana,  ny  iiarababanu 
ny  Zanadralambo  amy  ny  kabary,  ny  anarana  hoesy  ny  ZunadraLamòo  amina 
Anáriattjaka.  Kanefa  tsy  azo  sarahina. 

Gfa  betsaka  ny  karaian'  andrìana  lamy  ny  Andriamasinavalona  nanjaka,  ka 
ufy  n'  andriana  ísynanjaka  ireo  ;  ary  Andriamaíiinavalona  hiany  no  niandoha- 
ny  ny  fampisarahana  a^y  rehetra  ho  firaznnan'  andrinna  €  loko,  fa  nalao  ny 
mienina  ireo,  ka  dia  tiasia'  ny  didy  isan-toko,  toizao  no  nandahara'  ny  azy. 

Zazamarolahy,  izay  teraky  ny  zanak'  Andria-manjaka  :  dia  natao  ny  lena 
andriana  mahazo  nianjaka  manana  elo  mena  sy  Iranomasma  ireo. 

Attdriamatinavatòna,  izay  taranak'  Andriamasinavalonapjaka  :  dia  oatao  ny 
loky  n'  olona  mitána  ranjakana,  ka  len'  aìvlriamt  manololra  ny  andriana,  fa  tsy 
mahaio  manjaka,  'ndrefa  andriana  miloetr'  ambotíivona  ka  manana  Irano  ma- 
nara  izy. 

Zanaíompo,  na  Andriantompokoindrindra :  dia  natao  ny  :íoky  n'olonamitana 
fanjakana  kosa  iiy  ;  -  ary  raha  maka  vady  ny  Andriamdnjnka,  ao  amy  ny 
no  maka  zaia-vavy,  —  ary  mananlalra  ny  zavatra  voalohany  ho  any  ny 
aodrÌanaÌEV. 

Ary  Andrianamboninolona^  sy  Andriandranando,  sy  Zanndralambo,  ireo 
3  toko  ireo  natao  ny  lahi-aivo  rangalana  iz  y  mahasoa  ny  fanjakana  :  tsy  manao 
fanompoan'  andriana  sasany  ízy  ;  dia  tsy  mba  raanao  trano  n'  andriana,  na 
iiiitaom-balo,  oa  mitaon-kazo,  ary  ny  zavatra  sasany  Isy  anononaoa  i-ehetra,  fa 
bany  fanampoann  atao  ny  :  dia  ny  fefiloka  lokana,  sy  ny  mandoa  miaramHa, 
sj  ny  mamoly  landy  n'  andriana  ary  ny  mandoa  angndn  mondro;  —  ary  ny 
f«nompoana,  alao  hoe  man'loa  angadimondro :  dia  inandoa  angady  iray  efa 
kely  BÌsa  ny  lela  ny  isan-trano,  hanaovan'  andriana  ny  raharaha  ny  fantsika  sy 
ny  gadra  sy  ny  zavatra  tefena  rehetra  ;  —  ary  manalrika  ny  rakaraka  atao  ny 
raimandreny  (ny  Hova  alao  hoe  raiamandreny),  misaotra  azy,  na  manome  omhy 
na  mangahazo.  Ary  izao  koí^a  no  voninahitra  nomeny  ny  andriana  azy  tsy  mba 
manao  ireo  fanompoant  rehetra  fanao  nyMerinaireo  izy,  fa  iieo  voa  laza  too 
hiany  no  atao  ny. 

Ny  fosshasi  ny  ANBBiANA  6  TOKO.  Ary  ny  fonenany  ireo  Havanandriana  ireo 
dia  roa  ;  ny  ananktray  aly  Anlananarivo,  ary  oy  anankìray  aay  ambani-vobitra. 
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Ary  ítao  no  orím-bato  nataon  n'  Aadríamanaaralona  ka  inilau  ny  ítoenoy 
ny  firazanan'  ■ndríana  6  toko  alo  Antananarivo : 

Ny  Zaiamarolahy,  tfy  dia  anaty  ny  io  didy  io  fa  ny  AndríamaDJaka  mataa' 
didy  aiy  arak'  íiay  sitra-po  ny  hiany. 

Ny  Andriamatinavalona,  Amba'.obevanja  alsimo  n'  Andobanandobalo  oo 
laratokotany  ny,  ka  tsy  misy  mabazo  midilra  monin  <  ao  amy  ny,  na  iza  nanao 
Roa  ray  na  iza  nanao  soa  reny. 

Ny  AndrianloTnpokoindrindra,  hatr'  eo  Ambavahadimitafo  no  roianavaratra 
ka  hatr'  eo  Ambatolampy  no  midina,  ao  no  anjara  tokotany  ny  nametrafaan'  An- 
driamasinavalona  azy. 

Ary  ny  Andrianamboninolona,  Ambatomasina  atsinanan'  Andohalo  no 
r»n-tany  nBmetrahan'  Andrianjaka  aiy,  balr'  any  Ambohitantely  ka  hatr'  any 
Ambatolampy  aLtinanana,  ary  halr'  any  amy  ny  hlambe  afaralra  mankany 
Ambavahadimaaina:  'zao  no  mampisaraka  azy  amy  ny  Andríantompoiodrindra 
sy  Andrìandranando  eo  avara'  ny. 

Ary  ny  Andrianf/ranaRfio,  Ambohilsiroano  zaratokotany  nomen' Andrian- 
jaka  azy,  avariitra  alsinanan'  Andohalo,  ku  hatr'  any  BlsÍDanan'  Ambohimanoro, 
ka  hati''  any  Bndniran'  AmbavshadimBsiaa,  ka  hatr'  any  Ambatonandríaokoto 
no  miakatra,  no  ipelraha'  ny. 

Ary  ny  amy  ny  Zanadratambo,  ao  Ambohitsoa  an-dafy  alsimo  n'  Andohalo 
ka  halr'  any  Ambodivoanoiioka  no  mianlsinanana,  ka  hatr'  any  Andobalokely 
uo  fnianavaratra  ny  nnmetraha'  ny  azy. 

Ary  hoy  Andriamasinavalona :  •<  Tsy  misy  mabaio  miditra  moniaa  amy 
"  nareo  amy  ny  zara-tokotany  nome'  ko  anareo,  na  iza  manao  soa  ray  na  ìia 
manao  soa  reny,  <>  boy  izy. 

Izany  no  ipetrahnny  ny  bavanandríana  ìsan-karazana  raha  tonga  aty   Anta- 

-  nanarívo,  (n  tsy  misy  mHÌiazo  miharo  nn  monina  amy  ny  fari-taoy  hafa  rsha  aty 

Antananarivo.  Kanefa  ny  fanjakBna  any  ambany  vohitra,  dia  samy  mftnana  ny 

azy,  ary  !<Bmy  mítoetra  aray  ny  izay  fanjakana  natokan'  AndríamBSÌaavalona  bo 

azy  toy  'zao  : 

Zanailratambo :  dia  eny  l.aiaina,  sy  Ambatofotsy,  sy  Hasindray. 

A  ndriandranando  na  boe  Zafinandriandranando :  eny  Soamanandrarina,  sy 
BeUizsruina,  sy  Ambohibe,  í<y  Ihadiambola,  sy  Ankadindramamy,  no  fonena'oy. 

Andrianamboninolona  na  hoe  Zanakambony :  dia  eo  Ambohitromby,  sy 
Kieferana,  sy  Ambohìpiainana,  sy  AmbohitrÌDÍaDdrianB,  no  fonena'  ny. 

Zanatompo  na  hoc  Andrìanlompokoindrindra :  eny  Ambohimalaia  no 
foko  ny. 

Ary  ny  Zíi2"mflrt)íaAy  sy  ny  AniíriamaatiiatHiIona,  dia  nalao  n' Andríama- 
sínavalona  tamy  ny  Herìnd  efa-toko  hoe :  "  Ireo  zaoak'  o  ireo :  hianareo  ry 
n  Merína,  no  tanety,  ary  izy  no  t.iimbotry :  i'ialala  tsy  manan'  elatra  ka  Uj 
«  miala  amy  ny  tanely),  ka  na  ho  aiu  na  ho  aiza  ny  aleha  ny,  dia  ao  nn-kibo 
••  niireo;  hianareo  no  hiveloma'  ny,  ka  tandremo  ireo  zona'  kaireo.  n  K'izany  no 
iloera'  ny  ainy  n'  izao  Merinu  izao  sy  ny  tsy  isaraha'  ny  amy  ny  vahoaka  folo- 
vohilrB(l|.  Ary  izy  roa  tonta  natao  n'  Andriamasinavalona :  iray  vady  iray 
lanaka  ;  sy  andriana  mitoelr'ambodivona  toinpo-menakely  (2),  mahazo  mandray 

(I).  Ny  l;u-folavohílra :  diH  ny  havanaadrìana,  dis  ny  andevo  mpanompo  n'olona.  Na 
menabe  na  menakelr,  rahefa mely  ho  hova  dia  folovoliitra  avokoa :  ny  folovohilra-meaa- 
kely  mandoa  amy  ny  lompomliodivona  ny  zavitra  aloa  ny,  na  vodihena,  oa  iaani-paD- 
i;ady  A  :  ary  ny  rolovahílra-menabe  mandoa  amy  ny  Andriamanjaka  ny  zavalra  aloa  ny. 

(2).  Toy  ny  manao  amy  ny  teny  /ranfais  hoe  ;  Seignenr  fiodal  demeiirantdans  sòn 
ehdteaa  et  ayant  droit  d'exiger  de  ses  serfs :  le  tribat,  la  eorvie,  les  serviees...,  dans 
son  euf.  Nenakely  dia  mllaza :  ny  faritany  tasa  ny  lompom-t>odivona,  na  ny  olona  izay 
mitoétra  amy  Dy  làny  faríta'  ny. 
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kajia  H).  Ny  meDakely  ay  dia  mKDdoa :  kelra  (2),  —  sy  isam-patigadv  (3),  —  ka 
raha  niamoDO  ornby  oy  vodikena  aoy  Dy  lompombodivona  li),-  raha  maDangao- 
jaza  na  maiiary  uza  manoaie  voídlnoaft)/  :  ny  aDtsasany  any  ny  andriana,  ny 
antsasany  any  ny  tompo-nienakely,  —  r»ha  mali-momba,  any  ny  andríana  sy  ny 
tompo-meDBkely  oy  harena  ka  misasaka  na  an-tsaha  na  an-tanáDa,  —  manao 
tahata  sy  laazavatry  ny  tompo-menakely,  (5) :  izao  rehelra  aloa  ny  menakely 
ho  any  tompombodivona  izao,  no  atao  hoe  lohombi-nlany  sy  ha§ìa\  ny  tompo- 
meoakely  mahazo  maka  azy,  ary  ny  menakely  mandoa  izao ;  fizany  no  name- 
Irahan'  Andriamasìnsvalona  ny  zana'  ny  sy  ny  hava'  ny  ambodivoria :  toy  ny 
Diitoetra  amy  ny  faDJakBna  natoka'  ny  ho  azy.  Ary  mahazo  manao  ny  sitra-po  ny 
ny  lompo  ny  vodivona :  fa  tay  Dapetr-i'  ny  tanii-mbato  aman-kazo,  fa  oapelra'  ny 
tamy  ny  olombelooa;  k'izany  no  andidiany  sy  ihantany  ny  tompombodivona 
amy  oy  menakely  ny  rphetra  raiamandreoy  ny,  ka  arak'  izaoy  oo  anaova'  ny 
hoe  T%y  didy  (a  helra,  koa  tsy  maintsy  haloa. 

'Ndrefa  ireo  andriaoa  miloelr'  ambodivona  ireo  no  mpandrary  ny  leihy 
m&sioa  alao  amy  ny  Hpinjaka  miamboho  sy  oy  Ti'ano  lìtomiandatana. 

Ary  ny  sDdríana  6  toko  día  nalao  hoe  ílattanandriamanjaka,  izay  samy  aio 
■rahabaína  hoe  Tsara  va  lompoko  e  1  Izaóy  no  nametrahan'  Andríamasinavatona 
Dy  hava'  oy  telo  afovoany  Merina  4  toko. 

Ny  TOa  laia  leo  ny  amy  ny  ArozaDaD'  aDdriana  6  loko,  tsy  mha  milaza  ny 
6«mboDÌana  ny  zanak'  andriana :  f  izy  tsy  mha  anaty  ny  ireo  6  toko  ireo,  koa 
ny  azy  mihoatra  ooho  ny  an'  ireo,  fa  izy  mahazo  eio  mena  sy  Irano  masina 
tafaaky  ny  Zazamarolahy,  fa  iiao  no  mampihoatra  azy  ooho  ny  Zazamarolahy  :  ny 
olona  mitoetra  amy  ny  vodivonany  mahazo  manao  hoe  menabe  izakay ;  —  tsy 
azo  atao  menabe,  boy  ity  R,  fa  menakely,  oy  any  oy  Hpanjaka  lokana  do 
meDAbe;  kanefa  raha  mbola  zanakandríana  tsy  mbola  manjaka  no  tompo  ny 
vodivona,  dia  mbola  menakely,  rahefa  manjaka  dia  tonga  menabe  raha  Isy 
atolo'  ny  ho  any  ny  zana'  ny  —  ary  iiy  no  &tao  hoe  takelìk'  andríana  tsy  mana- 
lavilra  ny  ADdríamaojaka,  koa  izany  do  mabazanakaDdríaDB  azy,  —  ary  izy  no 
voalofaaD'  aogalan'  andríana  mamlova  fanjakana. 

Ny4dreny  nampanjakaina,  dia  Andría-manjaka  izany.  Dia  niteraka  ireo : 
dia  zanakandriana. 

Ary  nileraka  ireo  laoakandríana :  dia  liimirahalakiavy,  na  iiimianada- 
biavy,  na  iziroirahavaviavy,  —  zafy  a'  Aodríamanjaka  ireo. 

Niteraka  ireo  Diirahalahiavy :  dia  vao  ízay  oo  maro  laky,  zafiafy  d'  Aodria- 
manjaka. 

Izy  12  Vavy  sy  ZaDakandríena  sy  Maroiahy,  iray  ireo,  na  hasinandriana,  na 
ftzaran  javatra  :  oy  ampahatelo  ny  azy  Marolahy,  ary  ezy  12  Vavy  sy  Zanakan- 
dríanasy  izy  mirahalahìavy  ny  an-droatokony.  Izy  mikambana  raha  maoasina 
andriaoa  volatsivaky  :  venty  sy  loso,  azy  Mirahalahiavy  sy  12  Vavy ;  ary  sasa- 

(1).  Hajia  dla  teny  fllaza  tzay  fanompoana  rehelra  alerlny  ny  olona  menakeh  amy  ny 
andríana  míloetrambodivona,  toy  ny  hoe  mitoetra  amy  ny  fanjakana  natokana  ho  asy, 
koa  maoan-dapa  niisy  rova  izy,  koa  omena  hajia  ireo. 

(!}.  Na  vola,  na  omby.  ondry,  vorona i/.ao  rehelra  izao  angalahiny  iiy  loinpo- 

menakely :  Isy  mahazo  mandá  izy  menakely  ary  manome  malalaka  raha  andnaoa. 

(3).  Tapa-bary  isan-ketra-nlany.  Isam-pànKady  hetra  íray,  ary  isao-dahy  fangady  iray, 
ary  oy  lielra  dia  tapa-bary  iray.  Àry  ny  hetra-ntany  milaza  kosa  í^tay  llzara  nlany  lalolia 
ízay  mitondra  hetra-ntany  folo  dia  mandoa  tapa-bary  folo  lapa-bary  iray  ìsan-kelra, 
ka  imbonany  nv  Aodriamanjaka  sy  ny  tompo-mbodivoDa  ley  isampangady. 

(i).  Na  fandroana  ny  andro,  oa  oinby  maty  hoazy  kn  aodrasana  amy  ny  rari-lany, 
(Hnby  jirika. 

(5^  Na  landy,  oa  roogony,  oa  manelBana  mijíoja  vary,  oa  inaka  kiiay  sy 
afo  Bza. 


ovGoo»:íIc 


3M 

nitn{;y,  azy  Harolahy.  Raha  mandoa  ombivolavita  sy  volatsivaky,  a.  3  ny  n.  t 
aiy  Zanakandriana  sy  12  Va*y,  ary  ny  a  1  any  ny  Harolahy. 

Ny  i  dreny  nampanoavina  no  nanaovana  azy  andriamaitnat>aUma  :  nm'  ny 
hìany  natera'  ny  fa  nampanoavína,  ìzay  no  nanaovana  azy  andfiamasinavaloDa. 
Dia  niteraka  ireo  :  dìa  andriamasinavalona  hátr'  aÌEa  halr'  aiza. 

Arynony  vita  ny  nandaharan'  Andriama.stnavaloDa  ny  Ilavaiian<lríana61oi[0, 
namory  ny  vahoaka  leo  Amhatovory  ìzy,  ka  nikabary  nanao  hoe  ; 

<'  Izao  hava'  ko  rehetra  izao  :  aodriana  tokana  aho,  ka  vory  ko  ny  tany  sy 
H  ny  fanjakana,  ka  ity  tany  ily  l.sy  anaránana  ny  adala  :  samia  mitaDeírina  izao 
*  tany  ipetraha'  nareo  izao.  Izabo  tsy  manova  ;  atao  ko  Ant-balovory  ity  tany 
"  ity  :  tsy  híova'  nareo  fenìtra  amy  ny  iiao  tany  ípet>'aha'  nareo  izao  ;  ka  atnbo- 
•<  le'  ko  ny  voantsianarànnna,  tsy  anaranana  ny  Hdala  ily  tany  ko  ily,  ka  Mmia 
•<  mìtandrina  izao  leny  ko  izao  ;  raha  mahatandrina  izao  teny  ko  zao,  dia  (sy 
"  hova'  ko  fenitra  amy  ny  izao  tany  ipetraha'  nareo  ízao,  hianareo  hava'  ko,  Ìzao 
.<  tsy  hova'  ko,  »  hoy  Andriamasinavalona.  Ny  ampaly  nambole'  ny  eo  natao  ny 
anarana  hoG  voantsíanaranany  nyadala:  raha  homana  iny  ny  adala,  dia  empaka 
ny  lelany.  Mbola  ao  ny  ampaly,  ary  ísan  taona  ateriny  ny  andríamasinavalona 
monina  ao  aterì'  ny  amy  ny  Andriamanjaka  ny  voa  ny,  isan-taona  raha  vokatra 
dia  anaterana  ny  Andriamanjaka  :  «  Fanao  tamy  ny  raza'  nao,  dia  atero  hoy  ny 
i<  Andríamanjaka,  dia  misaotra  anareo  :  Isy  ova'  nareo  renitra,  dia  tsy  ova'  ko.  » 
Santatra  no  azy  Andríamanjaka ;  kikìsana  ny  lamosiny  ny  voa  ny,  dia  maniy  ny 
aly  ny,  rnha  afaka  ny  lay  tsy  miempaka  ny  lela. 

Nanao  ny  Mavanandriana  Andrìmnasinavalona  nony  tany  Tangdina,  ka  aso- 
ntambimbola  ka  namono  ny  mahitsy  namelona  ny  raLsy,  ka  vao  no  soloa'  ny 
amy  ny  tana'  ny  mpanoa  ireo  :  fa  nitsara  tsy  nahefa,  hoy  ily  Rangahy. 

Andrianjazanavalona  nampanaovín'  Andríainasinavalona  ny  tangeoa,  amy 
ny  zana'  ny  nasaina  nanao.  Na  hiady,  na  marary,  na  zavatra  tia'  ny  andrìana  atao, 
dia  mamono  vorona  izy  aloha  :  ke  raha  maty  vorona  tsy  alao  ny,  raha  velom- 
borona  dia  atao  ny.  Tsy  dia  naropinona  olona  tamy  ny  tzany,  fa  ny  vonovoront 
biany  no  natao  ny  (I). 

Andriamanjakatokana  ao  Anosivato  no  ray  niteraka  an'  AndrianjaEanavalooa. 
Andrianjazanavalona  tamy  ny  ARdrian(símitoviaminundríana,  eo  Amha(omala»i 
atsinanan'  Ambohìtrabihy  ny  nitondra'  ny  fanjakana.  Tato  AmbohÌmanf;a  daholo 
ii'eo,  ka  nalefa  ny  AndrÌHntsimitoviaminandriana  hiandry  fanjakana  tao  Amba- 
tomalaía.  Ary  nileny  Miindiavato  Ambatomalaza  nanao  hoe  :  «  Mangataka  izahay, 
«  izay  Zanakandriana  sisa  atokatra  avelao  niba  hilevina  eto  Ambatomalaza  fa  fan- 
«  jakana  ity, »  hoy  hy,  —  Ary  dia  niteny  ny  taty  Ambohimanga:  ■•  flaha  manao 
«  izany  hianareo:  Andríanjazanavalona  dia  tsy  milevina  any  Ambatomalstafa 
"  aty  Amhohimanga,  f«  ny  sisa  rtia  mílevina  fto  Ambatomalaza.  »  Dia  ADdrían- 
jazanavalona  nalevina  tao  FidaKÌana. 

2*  Nr  AHY  ni  .tNtEHiROKA  sr  nv  tal*sora.  Ary  ny  nametrahan'  Anrtríamasina- 
valona  ny  Anlehiroka  taranaky  ny  andriana  tany  atoha  indrindra,  raba  nandidy 
ny  razan'  andriana  rebetra  izy,  dia  hoy  no  fandidy  ny :  «  Ny  Zazamarolahy  dia 
«  ome'  ko  ny  Rtondra  ny,  hoy  izy  :  atao  ko  mpisaotra.  Ary  Andriatompokoìn- 

(1)  Dia  tsy  novan'  Andrianampoiniraeríne  sy  Lahidama. 

Ary  tamy  ny  Rabodonandrianampoiaímerina,  dia  nanttalaka  kosa  indray  ny  tanak' 
Andriamasinavalona  Amtiohidrano  atsimo  alsinanan'  Ambatomalaza,  ka  nahazo  nanao  ixy. 

Dia  nangataka  koa  Andrianady.  andríamasinavaiona  eo  Imeríntsiaflndra  nraratry  Kin- 
eory. 

Dia  nangataka  kosa  andriamasìnavalona  any  AmhatoDsaorana. 

Dia  nangataka  ny  zanak'  AndrianavalonimeríDa  tato  Hasoaodro  avaratr'  BDdreran; 
Herímandroso. 
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«  dríndra  latao  ko  fangBlan-jaza-vaTy  rataa  maka  vady  ny  Andríaniftiijaka  ;  ary 
«  ny  didy  ome'  ko  aiy,  mpisaotra  kosa  raha  amy  ny  fora.  Ary  AndriamasÌDava- 
X  lona  zane'  ko  kosa  :  apetra'  ko  ambodívODa,  fa  zaza  Isy  azo  ampaDJakaina.  Ary 
<i  ADdriaoambonÌDoloDa  sy  Andriandranando  sy  Zanadralambo,  dia  ssmy  hava' 
n  ko  bianareo,  dia  fangalsDa  iíay  mabasoa  ny  fanjakaDa  &. . . 

<•  Ary  hiaDareo  Talasoi'a  :  dia  alao  ko  zoki-mpireneDa,  fa  salría  teo  Alasora 
M  ao  nibaviany  ny  razan'  andríana  rebetra,  fa  t(Ki  no  nisehoaoy  ny  andríana 
H  vao  nitoko  nankany  Ambobitrabiby  sy  any  Ambohimanga  sy  aty  Anlananarí- 
X  vo,  k'  izany  no  nitokoana,  k'  izany  no  maha-zokimpirenena  anareo,  hoy  izy  ; 
M  ary  iiy  didy  ome'  ko  anareo,  día  atao  ko  mpanao  sorony  ny  andriana  sy 
«  mpaDdatsak'  andriana  miamboho  hianareo  ft. . . 

••  Ary  hiaoareo  Antehiroka,  hoy  izy :  hava'  ko  hianareo  sy  zana-dahy.  Hita 
«  ko  be  am-pirenena  hianareo,  k'  izao  kosa  no  didy  ome'  ko  amy  nareo :  Isit^ika 
H  hianareo  sy  hasina.  Raha  mitsitsika  aho  dia  hianareo  no  mpilsitsika  ahy,  sy 
H  milohy  lemitra  ahy,  sy  mifehy  voatavo  iihy :  fa  tsy  aio  o'olona  tsitsihioa  aho. 
K  isy  azo  tohizin'  olona  temitra  aho,  tsy  azo  fehezin'  olona  voalavo  aho :  fa  hia- 
u  nareo  no  manao  izany.  Ary  raha  misy  hasina  halao  ko,  hianareo  no  maaao. 
«  fa  tsy  azo  atao  n'  oiona  izany, »  hoy  iiy. 

Izany  no  didy  lamy  n'  AndriamHsinavalona  (!},  ka  amy  ny  famoratìa  ia- 
drindra  ny  vonÌDahitry  ny  Antohiroka ;  Isìltika  kianareo,  hoy  Andrtamasinava- 
lona,  «y  kasina,  ary  oy  tsitsika  no  niba  hasina  tokana  Izay  manokana  ny  zanak' 
ADdriana  ho  forána,  ary  Antebiroka  tokana  no  mpanao  azy.  Koa  raha  tsy  An- 
dríamanjaka,  na  dia  andríamasJnavttlona  aza,  dia  t«y  aio  tsjUihiny  Antehiroka 
ízy,  ru  fady  ny  didi-mpnnjakana  natao  n'  ADdríaniasÍDavalo-nanjaka  izany,  ka 
raha  maDaoAntehíroka  dia  very  vady  aman-janaka  iiy.  Ary  raha  izy  Antehiroka 
DO  mamora,  dia  atao  ny  avokoa  izno  fomba  amy  ny  riLiitsihana  izao,  hitsìtsika 
ny  lana'  ny.  Ary  tsy  tohizin'  andriana  temitra,  tsy  fehezio'  andriana  voatavo 
lahaky  ny  ambaniandro  amy  ny  fora  izy  Antehiroka :  fa  mahavila  lena  sady 
mpìtsit&ika  aDdríana  sy  ny  zana'  ny,  inpifehy  voatavo  n'  aDdriana  ary  mpandray 
sahafa  n'  andriana  izy. 

Ary  samy  mahay  mitsitsika  Antehiroka  rehetra. 

Ary  ny  fomba  fanao  amy  ny  tsitsika :  dia  ny  lehilaliy  no  maDao,  dia  roe 
filo  izy  ;  ary  rahefa  hiditra  aoaty  Bova  bitsitsika,  dia  mifady  vehivavy  ÌEay  lehi- 
lahy  tonga  any  :  izany  do  didy.  Dia  alaina  ny  sahafa  famelona,  Zanakandrianato 
firenen'  olona  amy  ny  Haodiavato  ^ny  Andraìnarìvo,  no  mpaka  ny  hazo  hoe 
famelona  anaovana  azy  ;  dia  apelraka  eo  afovoana  ny  sahafa,  ary  manodidina 
azy  ireo  antehiroka  roa  fito  íreo  ;  dia  asiana  ranoiH(uina  amy  ny  sahafa,  ny 
Zozamarolahy  no  mpaka  ranomasina  amy  ny  iiay  angalan  t  azy ;  dia  alaina  ny 
volalahy  atoo  amy  ny  ranomasina  ambony  ny  sahafa,  ary  ny  alao  hoo  volalahy 
dia  masombola  lava  ohatry  Dy  ehapelel  Dy  Katolika,  vola  do  lefena  ka  alohy, 
ary  vakana  fanao  ny  andriana  taloha  izany  ;  ary  dia  mandray  ny  sahafa  ii'  an- 
driana  ireo  aDLehirokaroafitoireo  kamanaony  fanaondrazanaeo,diainiA(i'a  ma- 
nao  hoe  :  <•  isa  ambiroa,  roaambiroa&, »  dia  alainanyranomasínaamy  ny  sahnfa 
al&o  an-landro'polty  ary  fafazan'  io  ny  zaza  ho  forana  manao  boe  "ho  masÌDa 
AndríamaDÌtra  Andi'iananahary  1»  Ary  mamafy  laaomasina  aloha  ny  andriaDa 
vao  izay  no  maDao  aDtehiroka.  Dia  mandra-paharaina  nyandro  manHO  hiany  izy. 
Izahao  tak.  13.  Ary  tty  azo  laiaina  izay  fomba  dabolo  ny  tsitsika  sy  ny  hasina 
fanao  ny  Antehiroka  amy  ny  andríana  mamora  ny  zana'  ny,  fa  hoy  Andriamasi- 
navalona :  »  Koa  raha  hianareo  mnnova  sy  mamadika  izao  teny  izao,  ka  mamín- 
"  dra  ainan'  olona  raha  Isy  teny  ko  no  mampanao,  na  iza  andrjana  na  iza  tehibe  : 

())  Izany  ih>  leny  tomy  n'  AndriamasÌDavalona  aandidy  any  Antehiroka.  ka  nam- 
pian'  AndríaDampoÌDÌmeríaa  indray  lato  aoríana  iiany. 
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« 'difi  atan  ko  verí-vady  verí-ianaka.  Ary  raha  mafnadíka  iiao  hitortdfe'  ko  ana-' 
[I  reo  ízao.  raha  zana'  ko  koà  no  manjaka  ka  manova  itao  teny  ko  izao,  atao  tsy 
K  azo  ovana  mandrakizay  mandrakiiay.  »  Izany  no  tsy  ilazráy  ny  Antehiroka  dj 
tsilsika  amy  ny  fomba  rehelra  fanaii  azy. 

Hianareo  no  zaaa-dahy,  hoy  Andríamasínavalona  miantso  an'  Anlehiroka. 
Ary  ley  Lahy  antsoi'  ny  aniy  ny  lo  teny  io  hoe  Zana-ÌAiAy  ;  dia  Andriampiro- 
kana,  ary  anlehiroka  malaia  aty  Herína  izy  ay  ny  zatia'  ny  2  lahy.  Ary  nirankatìa 
ity  sy  ny  andriana  taloha,  koa  nalaí'  ny  ho  mpihevitra  hiarahamilondra  oy 
ranjakana,  koa  ny  taty  Anlananarívo  eo  Ampamaho  ny  itoera'  ny  (1),  ary  ny  tany 
eny  Ambohìtnnimanga  sy  Ambodítsiry  eny,  nome'  ny  andríana  aiy;  ary  dia 
mbola  velona  izao  eny  Ambohitrínimnnga  eny  Amboditsiry  eny,  ny  zafy  ny,  ka 
antehiroka  hiany  izy ;  ary  ny  fasana  ilevena'  iiy,  dia  eo  Ampamaho  amy  ny  iiay 
tokotany  nome'  ny  andríana  aiy  hitoera'  ny  taty  Anlananarívo,  fa  mpihevìtra 
masimbava  izy.  Ary  ny  zana'  ny  3  lahy,  napetrak'  Andríanjaka  teo  Ambohimina- 
rína  i  AndriambodilovB,  ary  i  RatsimandaftkataryAmbohitriniarívo.  (Izahao  lik. 
238.) 

Ary  efa  avo-fozana  izy  telo  mianaka  fahtzany  ka  taranaky  ny  VaniobB  nan- 
jaka,  hooo,  tamy  ny  taloha,  ary  to'  izaa  ny  hahavo  ny  raza'  oy,  hoy  ny  tadidi-vava 
amy  ny  Antehiroka : 

Andriandroka  mpanasin'  andríana  any  Ambohidralrimo  ary  at<iinanaDa,  no 
voalohan-drazana  níteraka  andRatsitokondrszana. 

Ary  RatsHakondrazanii  niterska  andRazevozevo,  teo  Ambohimahatakalrt 
any  atsinanana. 

Ary  Razevozevo  niteraka  andllHzevomanana,  tany  FanongoavSna. 

Ary  Hazmomanana  niteraka  andRHna^nanjomA,  teny  Ambohipaniry. 

Xr</  Ilamasinanjoma  niteraka  andRasambomanoro,  taty  Antananarívo. 

Ary  RataTnbomanaro  niteraka  andltamasinamparíby,  teo  Alasora 

Ary  Ramasinamparihy  niteraka  an'  Andriahdroka.  tary  Ambobilrabiby. 

Ary  Andriandroka  no  ray  níteraka  an'  Andriampirokana,  Andríampirokana 
niteraka  an'  Andriambodiiova  sy  Ralsìmandafika. 

Ary  izy  3  míanaka  samy  niteraka  betsaka  ka  tonga  loa-jafy  amy  ny  iiay 
tany  nametrahany  ny  andriana  azy  ;  dìa  Andriampirokana  eo  Arobohitríniraan- 
ga  sy  Amboditsiry,  sy  Andriambodiloea  eo  Ambohimanarína,  ary  Raltimanda- 
fika  eo  Ambohilriniarívo ;  ary  izy  tolu  mianaka  aady  razan'  andríana  taloha  no 
i-azany  ny  Antehiroka  tato  aonana.  Ary  Vodtoalo  tendrombohìtra  avo  be  anaty 
ala  ary  atsinanana  no  nisehoana,  hono,  ny  razany  ny  Antehiroka  sy  ny  raian' 
andríana  tamy  ny  taloha  indrindra. 

Ary  rahefa  maty  ka  masin-dolo  izy  3  mianaka,  dia  tonga  malaza  indray  ìty, 
satria  fa  nanindry  ny  vahoaka  isy  sy  ny  andriana ;  ka  raha  misy  zavatra  lokony 
hangalahina  amy  ny,  día  namonoan'  andriana  orabivolavita:  na  AndriampirO' 
kana  laty  Antananarivo  amy  ny  fasana  ilevena'  ny  eo  Ampamaho,  na  Raltiman- 
dafika  Uny  Ambohilriniarívo  ao  no  milevina :  «  Raza'  ko  tahaky  ny  Vazimba, 

(1)  Amparaaho :  fa  be  hazo  famaho  rah'  izany.  i^y  no  nanaovana  aiy  hoe  Am-pamaho. 
Ary  satria  nisy  valolehibe  nalno  ny  kosa  anarana  lioe  Am-batóbe,  no  vioakÌTaky  leo 
tamy  ny  laloha  ny  vato.  Ary  aDkehÌtriny  efa  novaay  ny  anaran'  ny  hoe :  Am-bohii^  ka 
itoerany  ny  PRiHB-NíNisrER  Rainii.iubivont  zafy  ný  Andríampirokína.  Ny  reny  niteraka 
andRainiliaro  nahazo  anarana  foay  nanjakandRanava/onaremny,  no  antehiroka  avy 
any  AiDbohilríoímanga  no  íhiavía'  ny,  izany  no  naliazoa'  ny  ItaÌDiliaro  ny  tokotaDy  hoe 
Aiapamaho.  k'  izany  indray  no  nampahazoany  iiy  Paine-HiNisTBB  azy :  fa  lova  avy  uny 
ny  ra?j'ny.  Ary  ny  nan»ovany  ny  PamE-Mi.visTEB  lany  Amboditsiry  saha  sy  laraboho, 
aatrí'  koa  tanindratana  nomeny  ny  andríana  taloha  an-AndrÌampirokána.  Ny  PantB- 
HiNisTEB  dia  avy  amy  oy  Tsimiamboholahy  no  nihfaviany  ny  ratbe  ny,  ary  oynÌbtBvitny 
ny  reaibe  ny  día  any  Amboliilriaimanga  no  nihiaviany,  ka  antebjroka  ny  reoibe  ny.    '. 
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■  boy  ný  aDAriaiiá  lah)  aarians,  koa  hosini'  ko.  <>  Ary  ny  v«hbaka  dia^arak'iany 
koa,  raha  misy.  mangataka  amy  ny,  koa  mamoDO  ondry,  mamooo  akoho,  ma- 
moDO  omby,  dia  ome'  ny  'iay  tavatra  ilaina,  ka  maka  tany  eo  amy  ny  fasa'  ny, 
ary  enlina  iny  hiaro  tena  amy  ny  fanafikàna,  'zao  no  fomba  ny. 

Ary  ADttriambodilova  aoy  AmbohimHnarina,  aíy  andrerana  andafy  avaratra 
Ambatolampy,  no  misy  ny  rasa'  ny,  ba  izao  no  azy  :  raha  mandalo  ao  ny  olona, 
raha  lanjaina  dia  miala  fìltiDÌana,  -^  raha  otona  mielo  dla  pihina  ny  elo,  —  ary 
raba  misattvka  dia  mmla  satroka :  fa  raha  tsy  manao  izany,  ka  mandalo  ao  <lia 
asafolofotony  ny  ladio  :  satria  fa  masina  ny  ai>,  ■<  Ary  Izahay  Antehiroka  raha 
«  tonga  any  amy  ny  rari-tany  nay,  dla  mandehít  fa  tsy  lanjalna,  hati'  any  Ambo- 
«  hilrinimanga,  ka  hatr'  any  Anibohimanarina,  ka  hatr'  any  Ambohilrinlarivo, 
•■  fomba  taloha  iiany,  »  hoy  ity  Rangahy  antehiroka  milantara  io.  Ary  Andriam- 
bodilova  ìiay  Ihindria'  ny  mankeny  hlany  maiiasina  azy :  ny  mamono  omby,  ny 
mamono  ondry,  ny  mamono  akoho,  izay  aRaÌ'  ny  alao  'dia  manao  ny  otona.  ■ 

Ary  AndriambodilOva  fony  mbola  olom-belona  izy  nanambady  andRanoro, 
ary  Ranoro  vady  ny  nony  indray  andro  dia  nÌMtrtka  tamy  ny  rano  e'ny  Andra- 
noro  andrefan'  Ambohlmaoarjna,  ka  tsy  hìta  ÌDlsony,  fa  matnkia  vao  izay  no 
malaza  any  Andranoro  sy  amy  ny  ADtehiroka  rehelra  i  Raooro,  kà  tonga  vaziiB- 
ba  masiiia  isa  ny  razana  malaza  amy  ny  Antehiroka  izy.  Ary  loizso  ny  nisaraha' 
ny  tamy  ny  AndrJambodlIova  sy  ny  nisitriha'  ny  lao  anaty  ny  rano  :  «  Raha 
bnnambady  ahy  hianao  Andriambodilova,  hoy  Ranoro,  aza  mltenysira,  «  —  Ary 
boy  Andrìambodilova :  «  Raha  izany  foana  no  Isy  hanambadia'  ko  anao,  aia 
B  malahdo  hlanao,  f'  izaho  isy  hiteny  sira.  »  —  ■■  Raha  tsy  hitpny  siro  hìanao, 
n  hoy  Izy,  dia  vady  nao  aho.  »  Ary  dia  nivady  Izy  tamy  ny  Iiao  leny  fanekena 
rèao,  ary  niterak'a  i  Ranoro.  Ary  nony  Indray  andro  lasa  nontsáka  i  Rannro,  ary 
ADdnambodolova  nitaiza  ny  zana'  ny,  ary  nltomany  ny  zaza,  nampangintna  Uy 
nety  nangina,  ary  hoy  Andrlainbodilova  :  «  .Madltra  i  Kiala  zanaky  sira-an- 
tandrano  ityl  »  Ary  nony  tonga  i  Ranoro  avy  nantsáka,  día  fanta'  ny  ny  teny 
natao  ny  vady  ny :  dia  naidi'  ny  ny  rano  ao  an-tsinibe,  dìa  no  raisi'  ny  ny  mdb' 
ny  no  babe' ny  ary  hoy  izy  :  h  Vdoma  hianao  AndriambodHova,  fizaho  tsj 
«  hanambady  anao,  fa  handeha  hody.  »  Dia  lasa  izy  nisitrika  tao  anaty  ny  rano, 
ka  Uy  bita  íntsony  izy  mÌaDaka;  k'izany  no  nisarahana,  nileny  sira  Andríam- 
bodilova. 

Iiao  rehelra  izao  no  nanaovany  ny  olona  hoe :  masina  avelo  ny  razana  eo 
Ambohimanarina  sy  Ambobitriniarivo,  f  índrindra  eo  Ampamaho.  Fa  io  toko- 
tany  Ampamaho  ilevenan'  Andriampirokàna  io,  na  iza  andriana,  na  Iza  lehibe, 
na  iz«  mpanaa-kareDa,  t.<y  mba  nahazo  nltoetra  eo,  noho  ny  fiteny  n'  Andría- 
masinavalona  sy  ny  teny  fanekeoa  :  ary  raha  sendra  nlsy  nipetraka'eo  dia  nara^y 
ay  kibo  ny  sy  ny  iténa  ny  ka  Isy  nahatoetra,  raha  ts/  antehiroka,  hono,  ka 
laranaky  ny  ADdriampirokána.  Ary  dianstahotra  oyotonamanao  hoe:  '■  masina 
io  razana  io,  sia  mba  mipetraka  ao  hianao  Isy  lafy  ny.  »  Koa  tonga  manm-bava 
oy  Antehiroka  miloelra  ao. 

Ary  mpanaiìin'  andríana  kosa  i  Antehiroka.  Raha  misy  tian'  andríana  balao, 
hoy  Antehiroka,  dla  manasin'  andrlana  izahay,  ka  oy  anay  manokana  ;  ary  ny 
hikambanans  amy  ny  ambanilanitra  manasln'  andriana  hafa  Indray,  fa  hikam- 
baoaoa  be  amy  ny  ambanilanitra  na  havan'  andriana  na  ambaniandro.  Raha 
mananganlrano  ny  andrìana  manasin'  andrlana  mandoa  volalslvaky  izahay. 
Raba  misy  andriana  niiambobo,  mandoa  lamba  inena  manolo-koditra  na  fíry 
na  flry  izabay.  Raha  misy  andríana  teraka,  dia  manasin'  andriana  ízahay  mandoa 
Tolataivaky.  Raha  mamora  oy  andiìana,  dìa  manasin'  andríana  izahay  mandoa 
volatsivaky.  Ary  mitsilsika  oy  zanak'  andríana  ho  forana  izahay,:ai'y  oy  tsitsika, 
io  no  kasinaatao  nay  azy.  Ary  Iti-mali-manota  kosa  izahay  :  koa  rahaavy  ny 
fandroana  kamampakalra  ombi-androana  avy  any  andrefana  ny  andríaaa,  kà 
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miiiidalo  an'  Antéhiroka  ny  omby,  dia  maka  Anlehiroka  tey'  miera  tf 
mihilsy:  Ka  maneky  ny  aodriana  : «  Azy,  hoy  ny  aadriana,  fa  tsy  msty  maMrt* 
iiy.»Pombaiunynyt«-niatt-manota:nihamísyombyn'andrìanaampskarinBdia 
'mahazo  maka  iiy  ;  ary  raba  ny  tsy  Itimati-manota  no  maka,  dia  very  vadi-aman- 
Janaka. 


1*  Ary  Harovatana  nalao  n'  Andrianlom)>onimerina  san^  keiy,  ka  rsba 
mankeny  Ambohidratrimo,  ka  tgy  manao  sanga  kely  to'  itany,  dia  amidy  ny. 

'  Ary  lezitra  ny  vahoaka  :  ••  NnhoanR  ny  zanak'  ao,  hoy  izy,  no  manova  sam- 
pona  any  Merina  ?  «  Ary  nony  nahare  izany  ny  ray  ny,  dia  nihomGhy,  ary  dia 
nHnanalra  azy  nanao  hoe  :  ><  Aharoy  volo  i  Merina,  ley  Andrianlomponímorína,  » 
hoy  Andriamasinavalona.  —  Ary  hoy  Andriantomponimerina  :  «  Samy  mana- 
na  nj  azy,  » 

Ary  tsy  nely  i  Merina,  fa  hoy  izy  :  «  Nahoana  no  mbola  elo  hianao  tompo 
ny,  ka  no  ho  manandrana  sahady  ?  » 

Ary  día  niainga  Andriamasinavalona  sy  i  Merina  telo  toko  hamely  any  Haro- 
vataiia,  hankeo  Ambohidratrimo. 

Nony  tonga  teo  Amba(oQnanjána  Andriamasínavalona  sy  i  Herína  hananika 
an'  Ambohidratrimo,  dia  hoy  kosa  AndrianentOdrivo  (fairay  ray  amy  o' Andrian- 
tomponimerina) :  u  Tian-ko  andríana  moa,  ialahy  Andriantomponimerina  ?  o 

Ary  hoy  Andríantomponimerína  :  «  AÌEa  no  hah'  andriana  ahy  ?  Hbola  eo 
Andríamaainavalona  tompo,  ny  milehikaamy  ny  lanitra.  »  -~  Ary  hoy  Andría- 
nentosrívo  :  <<  Hora  foana,  fa  mihíadia  lavaka  atsy  andrefam-patana.  >>  —  Ary 
dia  nihiady  lavaka.  Dia  hoy  Andrianentoarívo  :  «  Hilatsaha  atsy  an-davaka  iala- 
hy.  <•  —  Ary  nony  efa  nilatsaka  teo  an-davaka  Andriantomponimerina,  dia  lasa 
Andríanenloarivo,  niantso  any  Merina  : «  Handre  va  hiaoareo,  loy  Herína?  >>  — 
«  Ahoana  ?  «  hoy  Merina.  —  »  Ambarao  an'  Andríamasinavaiona,  boy  .Andría- 
u  nentoarivo,  fa  latsaka  an-tany  Andriantomponimerína.  »  —  Ary  dia  tailra 
Andríamasinavalona  :  "Handehana,  ry  ley  Merína,  hoy  izy,  tehim-potsy  enlina, 
«  fa  latsaka  an-lany  ny  zanak'  o.  "  ~  l>ia  niaingia  Andnamasinavalona  niakatra 
fa  natao  ny  ho  faly  ny  zana'  ny,  fa  natao  ny  hoe  •<  latsaka  an-tany.  » 

Ary  i  Herina  saliL.«ala  :  ny  sasany  nanaraka  ny  andriana,  ary  ny  sasany 
nitoetra  hiany.  Ary  nony  tongateo  anaty  rova  ny  aodriana,  dia  no  hidiana  ny 
vavahady,  fa  vavahady  lito  no  natao  ny  ;  dia  no  robainy  i  Heríoa,  fa  00  fitahiny 
ny  zana'  ny  Andrianmsinavalona. 

30  Dia  lasa  Andrianenloarívo  nanao  fonenana  eto  Ambohipotsy,  dia  oaoao 
hady.  Nony  nibiady,  nif  <nena  amy  ny  va'olampy  ka  nijanona  ka  dia  nànao  hoo: 
«  Sakanam-balo,  afa'kenalra.  »  Nony  nanao  trano,  vita.  Nony  avy  ny  fandroana 
nitokanany  ny  trano,  dia  nanasa  ny  vahoaka  bijaka.  Nooy  bnrívariva  mbola  tsy 
naÌBio  akory  ny  ravina  nibinanana,  no  taflhin'  Andriambonimena  niakara'  ny 
avy  eo  Andobamandry  Andrianentoarivo  :  dia  lao  Insana  iny  alina  iny  biany,  kà 
tonga  any  Lohavohitra  izy  irery.  Dia  nanangona  bozaka  do  fehezi'  ny  amy  ny 
tendronkazo.  Nony  hariva  tsara  no  tsehenan'  afo  ny  bozaka,  ka  nirehitra  hoa- 
try  ny  fanilo  be  dia  bo,  taitra  ny  olona  ><  iza  ro  ireo  vahoaka  alínalina  ireo  ?  •>  — 
Nony  nanirihana  no  tsapaina,  tsy  ni.iy  ny  oiona,  fa  fanilo  foana  no  teo.  Oìa  ns- 
hare  Andriamasinavalona  hoe  «  ref^y  n'  Andrianibonimena,  boDO,  ADdriaoento- 
«  erivo,  ka  nandositra  ilay  nanao  fanilo  be  lelo  Lohavohítra.  n  —  Ka  hoy  Andría- 
masinavatona  :  «  Aoka,  fu  izay  no  anjara  ny,  fn  malnin-kanana  ny  trano  fohi- 
«  loha,  ka  l^y  ome'  ko  trano  fihiasioana  kosa  izy,  fa  aoka  ho  any  Vonisongo  no 
«  ho  anjara  ny  raha  hendry  iiy.  » 
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Izahso  t^.  338,  oy  amy  ny  Andrianentoarivo  iley  riirabin'  Andrianjaka  han- 
kany  Voniiongo,  iny  no  Andrianentoarivo  nahaioana  aoy  Vonìiongo,  hoy  ity 
Raogahy  sy  ny  vaventy  sasany. 

3°  Dia  Do  tanan'  Andriantonipooimerína  fito  taona  tany  Amhohidratrimo  ny 
roy  ny.  Ary  nony  avy  maiHHngy  an-dray  ny  iíy  naaao  hoe  :  «  Ny  andriana  b  '.  » 

—  »  Aboana?  »  hoy  Andrìamasinavalona.  -  "  Malahelo  an'  Antananarivo  moa 
»  bisnaoT  malahelo  any  Uasoandro  sy  Besakana  moa  hlanao  ?  »  —  «  Eny,  i>  hoy 
tndríaniasonavalona.  ~  Ka  hoy  Andriantomponimerina :  <<  Omeo  ahy  ary 
ì  Merína.  —  Ka  hoy  ray  ny  :  «  Endreí'y  Itakolo  izato  atao  ny  ialahy  ahy  I  dia  tsy 
«  oine'  ko  kosa.  •>  —  Ka  boy  kosa  ADdríaatoinponimerina  :  «  Raha  isy  maty  elo 
K  hiaoao,  tsy  avela  ko  ruba  tsy  ome'  n«o  ahy  i  Herina.  » 

Ary  dia  naniraka  kosa  ny  zanak'  Andriamasinavalona,  dia  no  valial  ny  hoe : 
«  Tia'  ny  aho,  ka  tsy  foy  ny  hilaozana.  » 

Ary  nony  tapitra  ny  7  taona  nihazona'  ny  an'  Andriamasinavalona,  nirabin' 
Andríantomponimerina  i  Lambokely  mpanominda  akobo :  «  Andeha  ialahy, 
H  huy  ízy,  mankany  amy  n'  Andriamnheninarivo  aodriana  ny  Sakatava.  Izany 
«  no  fileny  entio' iakhy,  ataovi  hoe  :  Trarantitra,  hono,  hianao  I  ara  marofy, 
n  Aadriamaheninarivo  1  Ampio,  hono,  Andrianlomponimerina,  fa  nony  heny  Isy 
u  ho  andríana  izy  :  k'Andriamaainavalona  nza  ray  ny  mitehikía  ainy  ny  lanitra 
•<  no  azo  ko,  »  —  Ary  boy  Andriamaheninarivo  andriana  ny  Sakalava  ao  Boina  : 
H  Hono  moa  lehitsy  1  Iza  moa  no  ray  n'  Anririantomponimerina  ?  fa  tsy  Andria- 
H  masinavalona  va,  sa  zovy  koa  ?  Gaga  any  ialahy  aho,  ry  ley  Lambokely,  ratsy 
«  ily  ?  »  —  Ary  hoy  i  l^mbokely :  i<  Eny,  Tompokolahy,  f  Andriamaiìinavalona, 
n  no  ray  ny.  •>  —  Ary  hoy  indray  Andrianiaheninarivo :  «  Nony  Isy  mpanomin  - 
•<  da  akoho  iaiahy  ry  Lanibokely,  dia  no  vonoi'  ko  hatr'  aty.  Ka  ento  izao  fiteny 
•'  ko  izao  ho  any  iimy  n'  Andriantomponimerina:  Na  iza  andriana  malaza,  na 
<•  iza  sondrotana  eo  i  Hamo  obalry  ny  trelrak'  akoholahy  izany,  ka  mena  :  ín 
H  ambany  ny  mena,  fa  Andriambahoakafovoanitany  no  mena  :  tsy  mísy  manelo. 
«  Ao  Andríanentoarivo  na  dia  zana'  ny  aza,  inena :  tsy  misy  manelo  azy  ao 
H  anaty  ny  Vonizonjfo  Any  Andriamanalinarivo,  mena:  Isy  misy  manelo  azy. 
n  Any  Belsileo  erany  ny  tany,  sy  ny  Anvolahy  manjaka  ao  anaty  ny  Betsileo  : 
••  Isy  misy  manelo.  Eto  aho  mena :  Isy  mísy  manelo  aby  ato  anaty  ny  Boina.  Ka 

-  be  no  maoa  ao  analy  ny  Merina  ambaniandro,  na  iza  lehibe  na  iza  avo-soroka, 
<•  na  iia  sondrolana,  trelraka  akoho  laby  izany,  mena  fa  ambany  ny  mena,  fn 
!•  Andriamasinavalona  no  mena :  tsy  misy  maoelo  azy  ao  anaty  ny  Merina.  Fa 
n  mandehana  iittahy,  ry  Lambokely,  ento  ìreo  vositra  II  hatao  ny  ìalahy  vatsy  : 
■  fa  tsy  mba  maneky  izany  abo.  Ka  raha  tsy  bampodi'  ny  i  Andríaraa.-^inavalo- 
«  na,  fa  tána'  ny  hiiny,  atso  ko  tanimena  ì  Marovatana,  •>  hoy  Aodriamaheni- 
narivo. 

Ary  dia  lasa  í  Lambokely.  Nony  looga  teo  Amhohimirimo,  dia  niantso  íi.y 
nanao  boe  «  Handehana  hianareo  fa  hikabary  any  Ambato,  raha  olona  monina 
a  amy  ny  ity  tany  ity  koa,  raha  zaza  mahaleha  lalana  koa.  «  —  Ary  nony  tonsa 
tao  Ambohidratrímo  i  lAmbokely,  dia  nilaza  tamy  n'  Andriantomponimerina 
izy  :  ■  Tonga  ny  Gteny  nao  Tompokolahy,  hoy  izy,  fa  Isy  isain'  Andrìamabeni- 
«  narívo ;  fa  raha  tsy  bahá'nao,  hono,  Andriamasínavalona,  atao  ny  tanimena  i 
•<  Marovatana.  »  —  Ary  hoy  kosa  Andriantomponimerina  :  «  Mandebana  ary, 
«  antsoy  i  Merína  ka  ataovy  hoe  :  avoty  a.  7,000  Andrianiasinavalona,  ry  Merína, 
"  hoy  Andríantomponimerioa.  ••  ^ 

4°  Ary  dìa  aandoa  vola  i  Merína ;  ka  ny  tsy  manam-bola,  andevo  ny  vahoa- 
ka,  nyzana'  ny  no  amidy  ny ;  ary  ny  tsy  manan'  anaka  fa  mpivady  an-trano, 
ay  iray  amidy,  ny  iray  mitoetra.  Ka  nafalra  ny  vola  tamy  ny  barom-bazaba  fito, 
teo  Alal^nainy:  ny  a  1,000  irayharona.  Dianenlina  ny  vola  ampitainaan-daka- 
na  teo  AmbohÌlrínimaDJaka  hankao  Ambohidratrimo,  homena  an'  Andriaotooi- 

90 


oyGoogle 


312 

pOQÌmeríDa.  A.ry  nony  efa  lasa  ny  vola,  dia  no  haha'  ny  ny  vavahady,  dia  Denti'  ny 
i  AndrÌBmasÌnBvalona,  dia  nalalBaky  Lambokely  an-dakana.  Ary  Dony  mby  Uo 
Roioa,  dia  hoy  ADdriamasinavalona :  «  Haiony  kely  ny  taksaa,  ry  Lambokely  » 
-Dia  no  bazoniny  Lambokely  Dy  lakaaa.  Dia  notonin'  ADdríamasiiiavalona 
AndriantompoDÌmei'ina:  <' Elaha  lana' ko  nasia'  ko  soa  koa,  ka  hamatotra  aby 
«  sy  bamitaka  ahy  :  tohára  ÌEay  hahakeada  any  ialahy  I  raìngana  anie  ialahy  1  » 

Ary  nony  ton);a  leo  Antananarivo  Andriamasjnavalona,  dia  nilelaka  ny 
faladia  ny  i  Merína  rehetra.  Ary  alatsínainy  no  natao  aUUtutain-am  btaaha, 
noho  ny  harom-bazaha  fito  nasiana  ay  vola  naaavotana  an'  Andriamasinavalona; 
dia  nenlina  natao  teteian'  olona  nampita  nampita  nampila,  dia  tooga  teo  Ani- 
bobitriiiimanjaka,  dia  nampítaiaa  tan-dakana  faankeo  Arobohidratrimo.  Kanjo 
kosa  no  jokoin' Andriaatsimitovieminandriana  alina  ka  no  sariba'  oy  teo  aoiy 
ny  tafontraíio  Andríamasíaavalona,  ka  a£0  ny,  dia  nenti'  ny  tonga  ny  (aly  Ad- 
tananarivo. 

Nony  longa  taly  Antananarivo  Aadriamaslnavalona,  aaniraka  Aadriantoai- 
poaìmerìna  nanao  hoe :  '<  Indry  ny  ombalahy  sy  ny   lerona.  Enlo  bo  any  amy 

V  a'  ADdriamasìnavalona,  ka  ny  anarany  ireny,  hODO,  ìfAMANDaiNDaivoiKi.  Ary 
K  dia  mamparaangy  andríaoa,  hono,  ny  zanak'  ao,  Tompokolahy.  » 

Ary  namaly  kosa  Andriamasinavalona  manao  hoe  :  «  Ny  anarany  ny  lefOD- 
dray  nao,  hono,  anohahokua  ary  voinkioandramo.  » 

Ary  nony  nahare  Itany  Andriantomponìmerina,  dia  naniraka  naoao  hoe : 
H  Hba  vangio  indray,  hono,  i  zanak'ao  fa  malahelo  aaao  indrindra.  »  —  Ary  dìa 
namaiy  iiy  nanao  hoe :  <-  Eny  fa  tsenao  lakana  aho  amy  iiy  asabotsy.  »  —  Nony 
longa  ny  asabotsy  dia  nandeha  i  Lambokely  .sy  ny  nama'  ny  tamoron-drano,  dla 
nitondra  lakana,  ilìa  niaingia  tokoa  Andriatnasinavalona,  kanjo  mba  filaka  ho 
entí'  ny  mba  maka  an'  Andriantomponimerina.  Nony  tonga  teo  i  Roina,  boy 
AndriamHSÌnavalona  :  «  H<izony  kdy  ry  Lambokely,  ny  Kisin-dakana.  »  Nooy 
nihazona  oy  sisin-dakana  i  Lambokely,  nozonin'  AndriamasinavaloDa  hoe : 
H  Raha  hamìtaka  ahy  indray  ka  hamilaka  tahak'  izay  teo  izay,  ka  lana'  ko  mba 
«  nasia'  ko  soa  koa  :  mba  lobara  izay  hahakenda  azy.  »  Ary  dia  hoy  iadray  An- 
driamasÌDavalona :  •<  Nosakanan-takatra  aho !  Ka  aoka  hiveríoa,  fa  DaDeaim- 

V  panaby  Andríantompoaímerína,  ka  nividy  fítia  nampamangy  ahy,  nanalitra 
u  ombalahy,  ka  tsy  vila  ny  izany  fa  malahelo  ka  nanafatra,  fa  no  kasai'ko  Isy  ho 
«  tiana,  ka  tokony  ho  vonoi'  ny  aho,  kanjo  tsy  foy  ny  hiany.  Ary  ry  zalahy  kosa 
u  natao  ko  tia  tsy  nahavoDJy  aby,  fa  navela  ny  bijaly  abo,  kaojo  ley  haditrà  hiany 
u  inilrHy  ily  matialsiaro.  Ka  toa  nanotona  oanasahato  azy  aho  1  Ka  raha  faata 
«  ny  ho  nileraka  azy  koa  aho  I  niba  malahelo  aiy  índrindra  abo  ìzaDy.  Fa  no 
«  sakanan-takatra  I  ka  asaovy  avy  indrindra  indrindra  izy,  bo  aty  amy  ko  ho 
«  t^iofi'  ko  rano,  dia  hamponeni'  ko  eto  Anlananarivo,  dia  asaovy  mibaingio 
«  laara  fa  hampanjakai'  ko  izy.  Izao  no  teny  ko  ka  laiao  amy  n'  Andriantompo- 
«  nimerina  izao,  fa  hiverina  aho  fa  izy  no  asaovy  avy.  •<  Ary  dia  aanirahana 
indray  Andrìatomponimerina,  «  raha  afaka  herin'  andro,  hono,  ny  vaboaka  no 
«  vory  :  Hiandry  anao,  hampanjakai'  ny  sy  handrianì'  ny  hamponeni'  ny  any 
»  Antananarívo  hianao,  ka  dia  mihaingoa  tsara.  »  —  Ary  dia  namaly  Ad- 
driantomponimerina  nanao  hoe :  •<  Eny  fa  niandry  hiany  aho,  ka  tsy  aisy  naka, 
H  ka  rahoviana  ?  »  —  Dia  namaly  ny  mpaka  nanao  hoe :  «  Satry  anio  hiany  tom- 
H  poko,  fa  mitonanloaana  ao  i  Merina.  »  Dia  nanao  rehivolojoloka  fa  tsy  Daha- 
vita  voio,  dia  nibaingio,  dia  nìfehy  ftlampinana. 

Día  longa  teto  i  Solry :  dia  nasai'  ny  naloavina :  dia  longa  leto  Ambohitso- 
rohitra :  dib  nasai'  ny  natoavína ;  dia  niakatra  ny  tanána :  dia  nasai'  oy  hobeaa ; 
dia  naadalo  an'  Andobalo :  dia  nijery  ny  ambaniandro,  dia  no  arababaioy  He- 
rìna ;  dia  oandalo  an'  Anlsabondra ;  nasai'  ny  nandihiiana ;  dia  nidilra  ny  rova : 
dÌB  aandihy  Andríanlomponimerina.  Ka  boy  ADdríamasioavalona :  «  Akay  Ìlay 
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•  fBdiafoah&ra  amy   d' iiao  fehivoloboroaka  1  (alao  ny  teoy  Ibj  re  n'  Ahdrian- 

■  tompODÌmerìDa  izaoy  tsv  akory)  Saiky  nahsraty  ahy  Daiiipijaly  ahy  loatra,  -ka 
<■  hivavaka  aho  Andríamanitra  sy  ny  raza' ko :  fa  nahafoy  shy  hahaatra,  dia 
>  midira  so  Traríhiasina  Raondría'  ko.  »  Nony  taOditrs  tao  Trsrihiasiana  :  « Izao 

■  no  ambara  ko  smy  Dareo:  fa  Hamy  zana'  ko,  ka  ilay  io  nampahantra  ahy 
1  loatra.  Ka  izay  mitady  hanisotra  to,  na  dia  ny  faty  ny  akory  aza.  raha  zana'  kn 
1  koa  no  hanisotra  szy :  aza  mba  mahaleo  tany  ami-mpanjakana  I  Fa  avela  izy 
«  ho  faly  ho  azy  ao,  ka  dia  aleveno  ao  nn-trano  ny  faty  ny  mandrakizay  !  fa  aza 
«  mba  slahatra  amy  ny  razana.  Ary  leoviny  L<;y  mitovy  amy  n'  andriana  ko^a 
<•  anie  izao  tontolo  iiao  anio  tontolo  andro.  Eb  tsy  mba  <tsia'  ko  tranomasina 

■  ara-tsy  ny  anankiray  monja  mandrakizay,  fa  avetao  ho  fasam-bazimba  co  ny 
«  s£y,  fa  saiky  nahafaty  ahy  izy.  » 

To'  izany  no  Isy  nanaovana  tranomasina  eo  amy  ny  fasan'  Andrìatomponí- 
mFrína,  afatsy  iny  iray  iny,  fa  raha  rovitra  tsy  soloana  intsony  ny  azy.  Eo  an- 
dany  atsimo  ny  FitomiandHlana  ny  fasa'  ny  izao  ;  tsy  misy  trano  masina  intsony, 
efa  fasam-bazimba  ;  ary  ny  misy  trano  masina,  dia  ny  7  miandalana  milahatra 
ao  avaratry  ny  an'  Andríantomponimertna. 

Ary  misy  fílazana  hafa  kota  —  fiy  azo  avotam-bota  afoin-karena  Andria- 
Diasinavalona,  fa  fanjakaDa  lebibe  izany;  izao,  hono,  ny  nahatongavana  aa' 
Afidriamasinavalona  eto  Antananarìvo.  Nalain'  ireo  Tantsaha  ireo,  fa  nefarín' 
Andríamasinavalona  ny  fanjaka'  ny,  «  avelao  bandehandeha  amy  nareo  4  dahy 
izaho;»  ary  Isy  nely  Andríaotomponimerina,  «  eto  Ambohidratrimo  hianao, 
r  izaho  no  zanak'  eo  hitondra  fanjakana  ;  »  ary  dia  tsy  niteny  Andrìamasioava- 
lona ;  fa  latsaka  ao  am-piambenana  tsy  misy  hialana,  k' izay  no  tsy  ahazotma 
azy  ho  vidina,  fa  no  vidiny  ny  zana'  ny  3  lahy  hiany  ka  tí>y  azo  :  k'  Ìzany  nsnao- 
va'  ny  hevitra  ny  nahazoa'  ny  azy. 

Ary  Dony  no  tanany  ny  zana'  ny  feny  Ambohidratrimo  Andríamasinavalona, 
Dambenana  tao  anaty  rova  tsy  navela  ny  hivoaka:  fa  atahorana  ho  lasany  ny 
rahalahy  ny  eto  Antananarivo,  ka  nambenana  mafy,  ary  dia  naniraka  ny  zana' 
ny  aly  an'  Tananarívo  naniraka  an'  Andríantsiandrinarivo,  sy  Andrtamamerin- 
jato  sy  ny  nama'  ny,  Tantsaha  ízy,  nonina  teo  Anosisoa,  mpaka  amalona  sy  akan- 
^a  sy  tsipoy  sy  orana.  Ary  dia  niteny  ny  andríana  eto  AntanaDarívo  zanak'  An~ 
dríamasinavalona  nanso  hoe:  «  Handehana  hianareo,  boy  izy,  maka  amalona 

•  sy  aknnga  sy  tsipoy  sy  orana,  alero  ho  any  kiaky  eo  Ambohìdratriroo,  fa  ma- 
«  lahelo  azy  aho.  Ka  raha  tongaeny  hianareo  ka  mihaona  amy  oy,  ataovy  izay 

■  hshazoa'  nareo  azy :  raha  mahazo  azy  htanareo,  dia  atao  ko  manana  soa  le- 
«  hibe  aroy  kio.  » 

Ary  dia  Dandeba  iiy  ireo.  Dìa  nitondra  ny  amalona  sy  ny  akanga  sy  ny  tEÌ- 
poy  sy  ny  orana.  Ary  Dony  tonga  teoy  Ambohidratrimo  izy,  dia  nampilaza  tamy 
ny  Andríantomponímerina  nanao  boe:  «  Lazao  amy  ny  aodriana  izahay,  hoy 

■  izy,  fa  bo  avy  hamangy  an'  Andriamasinavalona.  •>  Ary  nony  no  lazaina  tamy 
oy  Andríaotomponimerina,  dia  hoy  ìzy  hoe  :  «  Avy  aiza  bianareo  ?  >>  —  Ary  dia 
namaly  izy  ireo  nanao  hoe  :  "  Mpaka  amatona  ho  a^y  sy  mpaka  akanga  sy  tsipoy 
"  sy  orana  amy  ny  tany  nametraha'  ny  anay.  »  —  Dia  no  lazaina  lamy  ny-  An- 
driantomponìmei'ina  indray  :  «  Anontanio  ny  anara'  ny  izy.  »  Ary  dia  níteny  izy 
ireo  nanao  boe:  »  Andríamamerìnjato  sy  Andrjantsìandrinartvo,  avy  any  amy 
"  Dy  Tantsaha  izahay.  »  —  «  Dia  asavy  miakatra  izy,  «  hoy  ny  andriana, 

Ary  dia  níakatra  izy  ireo.  Dia  ossaina  ampidirina  ao  nmy  ny  Andriamasina' 
valono.  Ary  dia  faly  Andríamasinavalona  rahefa  nahita  azy;  dia  nisaotra  azy 
aray  ny  eavatrs  nentina.  Ary  nony  ofa  nangingina  ny  otona  tao  an-(rano  itoeran' 
AndríamBsinavalona,  dia  niresaka  tamy  ny  izy  naiiao  hoe :  «  Irahiny  ny  zanak' 
«  ao  AndríaDJakaDavaloDamaDdimby  izahay  fa  malahelo  anao  izy  natao  ny  hoe : 
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H  andeha  hianareo  mamangy  aiy  eny  ka  ataovy  izay  hahaioa'  nareo  any  kiaky.  ■ 
Ary  dia  nalahelo  mary  Andriamasinavalona  raha  nabare  ny  leny  ny  zana'  ny, 
nanao  hoe :  •'  Ka  'atao  nareo  ahoana  no  fahato  shy  ?  ely  ny  fiamheaana  atao 
<i  n'ADdriantomponimerina.  » 

Ary  dia  nidilra  Andrianlomponimerina  nankao  amy  ny  ray  ny.  Dia  (apaka 
ny  resaka.  Dia  nanoatany  AndrÌHntomponimerioa  nnnao  hoe  :  »  Inona  no  aleha 
"  n'ireo  TAantsalahy  aty  amy  nso  ry  kìaky  ì  »  —  Ary  dia  namaly  ray  ny  nanao 
hoe  :  "  Ireo  no  mpianefítra  mpaka  amalona  ho  ahy,  sy  akanga  sy  tsípoy  sy  orana; 
B  malahelo  ahy,  ka  mba  tonga  hamangy  ahy  aty  »y  avy  manatitra  ny  baza  azo 
»  ny.  <>  Ary  dia  niiiaotra  azy  Andrienlomponimerina :  ■  Veloma  soava  amantsará 
«  bianareo,  »  hoy  izy.  Dia  no  misin'  Andriamasinavalona  ny  akalana  TanBo- 
vana  fanorona,  ary  dia  niteny  inrtray  Andrianlomponimerina  nanao  hoe  :  •■  Tan- 
Lsahalahy  angaha  mba  mahay  faiKironaí  "  —  Ary  dia  niteny  ray  ny  nanao  hoe.: 
«  Ireo  no  mpilalao  amy  ko  raha  Lsy  maharaka  andro  ahn,  fa  Isy  mahay  loalra 
izy  Uy  akory.  >>  Ary  dia  nifanorona  leo  izy.  Ary  nony  cra  nitoelra  kelikely  dia 
lasa  nivoaka  indray  Andiiantomponimerina. 

Ary  dia  nileny  íreo  Taillsaha  nnnao  fotoana  tamy  ny  Andrianmsinavalona  izy  : 
«  Rahft  afaha  herinandro  lon^a  aly  amy  nao  izahiiy,  ka  asavy  mizaba  omby  ma- 
n  tavy  dia  matavy  Andrtanloinponimerinu,  ka  asaovy  vonoina,  ka  omeo  betsaka 
«  ny  mpiambina.  » 

Ary  dia  ton^^  ìreo  tamy  ny  fotoana,  ary  dta  nampilata-indray  tamy  ny 
Andriantomponimerina  nnnao  huc  :  •<  l.azno  amy  ny  Andriantomponimerinii  fa 
longa  ìzabay  hamangy  an'  Andriamasinavatona.  «  Ary  dia  na^aina  anontaniana 
ny  anarana:  «  ka  hono  hianareo?  "  —  Ary  dia  namaly  izy  ireo  nanao  hoe : 
«  Izahay  ley  Tanlsaba  mpanatitra  nahandro  n'  andrìana.k  Aiy  dia  nasai'  ny  bía- 
katra.  Ary  dia  nihaona  lamy  ny  AndiÌHntomponimerina,  ary  dia  nanonlaniana  : 
"  Inona  indray  no  enti'  nareo?»  —  Ary  dia  niteny  Andriantsiandrìnarívo  sy 
.Andriamamerinjato  nanao  hoe :  "  Ny  haza  faka  nay,  amalona  sy  akanga  sy  tran- 
draka  sy  tsipoy  ary  orana.  »  —  Ary  dia  hoy  Andrianlomponimerina  :  «  l>Ìa  mi- 
II  saolia  anareo,  veloma  soavamanlsará  hianareo  1  andeha  dia  eoto  amy  ny 
n  kiaky.  » 

Ary  nony  longa  laoamy  ny  Andrìama^inavalona  izy  ireo,  dia  faly  Andria- 
masinavalona  rah  i  nabila  azy  tonga  dia  nisaolra  ázy,  dia  nampabandro  vary  ho 
azy.  Ary  nony  efa  nihinana  izy  ireo,  dia  natoko  ny  indray  ny  fanorona,  ía  mhola 
betsaka  ny  olona  lao  an-trano.  Ary  nony  efa  vitsivítsy  ny  olona,  dìa  niteny  izy 
ireo  nanao  boe  :  "  Ahandroy  betsaka  oto  an-trano  ny  hena  malavy,  ka  vokiso 
«  ny  mpiambina  anao  sao  koa  baloiy  izy,  izahay  t^y  handry  eto  amy  nao,  fa 
«  handry  amy  ny  trano  hafa  izahny  :  raha  alina  efa  malory  ny  olona,  dia 
«  ho  badi'  nay  ny  rova  sy  ny  trano  bangala'  nay  anao.  «  Ary  nony  efa  alina  ny 
andro  amy  ny  fatoriany  ny  olona,  dia  no  badi'  ny  ny  rova,  dia  no  hadi'  ny  koa 
ny  Irnno  :  ary  dia  nalai'  ny  ny  andrianr.. 

Ary  nony  eta  lafa  voaka  ny  andriana  tsy  nenti'  ny  leo  am-bavahady  :  naro- 
tsa'  ny  amy  ny  hady  natohy  ny  ny  salaka  ny  nampidinana  ny  andriana,  fa  misy 
inpiambina  koa  eo  ambavabady  ka  tiy  nenlina  tao  ny  andrtana.  Ary  dia  nonti'  ny 
amy  ny  zahilrazozoro  ny  andrjana  nandeha  alina.  Ary  dia  nony  ton^^a  toty  tíUi- 
mo  n'  Ambodihady  an'  ila  n'  Ambobinianarina,  efa  mifoba  ny  olona  no  lon^ 
teny  izy  :  dia  napoaka  ny  ny  basy  teny,  dia  taitra  ny  olona.  Dia  taitra  ny  tao 
Ambohidralrimo  nanao  hoe  :  >i  Lasana  ny  aDdriana  fa  no  badina  ny  vodiríndrí- 
jia.  H  Ary  dia  taítra  Andrianlomponimerina  nsnao  hoe  :  «  Aiza  hiaaareo  mpi- 
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ainbÌiMi  no  laeana  ity  andriana  ?  »  —  Ary  boy  ny  mpiambina  :  «  Tsy  ny  vara- 
varana  no  afa'  ny  !  fa  ny  vodìrindrina  oo  nohadi'  ny.  «  Ary  dia  makalra  teto 
Lanivato  ADdríamasinavalona.'dia  nilaza  tamy  ny  AndiÌHniakansvaloniRndimby  : 
dia  nitsf^na  azy  telo  avaratr'  Ambobijanabary  [Mabamasina  izao)  Amparíbe  no 
anarana  laloba. 

Dia  faly  izy  miaDaka  nanao  hoe  :  »  Dia  atao  nay  tsy  tatsa-dra  amy  ny  tany 
I'  hianareo  Tantsaha  rehetra  noho  ny  soa  natao  nareo,  la  faly  loatra  Itahay.  »  Fa 
raha  meloka  amy  ny  heloka.  dia  atao  tadimody,  ary  dia  ny  bavana  hiany  no 
roaoiono  azy.  (l) 

Ary  Andrimamerinjalo  sy  Andrlantsiandrinarivo  avy  aly  amy  ny  Tsimahafo- 
tsy  izany  ;  olo-malanjaka  izany,  mpaka  amalona,  mpaka  akanga,  mpaka  t'^ipoy, 
mpaka  orana.  Ary  raha  bita  n'  Andriamasinavalona  fa  mahay  malia  zavRtra  any 
nn'  efìtra,  dìa  nalao  ny  mpihaza  tany  atsimo,  tany  Anosisoa  avaratr'  Ankaratra, 
ho  an-dRangorimerina  mbola  kely  izy  bu  lalaovi'  ny.  Efa  mby  ao  amy  ny 
Tantsaha  eo  Amhobimiakoja  Ravolotondrenitrimo  anabavy  n'  Andriamasinava- 
lona  rahavavindreny  ny  Rai'gorínimerina.  Rampananambonitany  no  reny  oy 
nangorinimerina,  eroa  Anosi  ndRampanana  ary  aLsinanan'  Alasora  atsinanan 
Ambohitrandriananabary,  too  ny  tany  ipelraha'  ny.  Ato  Antananarivo  Rangorí- 
nimerína  amy  ny  Andriamasinavalona,  tia'  ny  dia  tia'  ny,  ary  ny  farany  :  i<  Dia 
anao  ny  tany  fangalan'  akanga,  fangalan'  tsipoy  fangalan'  orana,  fangalan'  Iran- 
draka,  »  hoy  Andriamasinavalona. 

Ary  nomen'ADdriamasinavalonaazy  2lahy,  Andriamamerinjato  .ty  Andrían 
IsiaDdrinarívo,  lany  ipetrahana  eo  Anosiaoa:  «  Eo  ny  ipetraha' niireo,  dia  an- 
dH^gorinimerina  hianareo  sy  ny  tany  ipetraha'  nareo.  »  Ary  mhola  2  lahy 
biany  izy  ireo,  vao  níteraka,  tonga  30  ny  lehilahy  ;  ary  mbola  30  nylebilahy  tao 
rnba  longa  Rangorinimerina  tao  Anosisoa,  ary  dia  nampanao  vobitra  azy  30  lahy 
iiyr  :  (lia  eto  Soavina  natao  ny  atoha,  dia  nanao  teo  Vinany,  dia  teo  Miarinarívo, 
dia  Mandrosoa,  dia  Ankeribe. 

Ary  ireo  Tantsaha,  nahazo  tantara  tamy  ny  Andriamasínavalona,  taloha  ny 
oy  Trimofoloalinn,  fa  rahefa  tonga  avy  any  Ambobidrstrímo  Andriamasìnava- 
lotia,  vao  iiay  ny  nanaova'  ny  ny  soron'  olona ;  efa  natao  ny  olo-masina  sy  ny 


(1)  Ary  nony  taio  aoríana  ìiidray  nony  lamy  ny  RabodonandrianamponÌmeriDa  a-n 
hrry  naniíBlalra  oiona  sy  nangalalra  omby  sy  nanao  tsoriak'  andevo  'ay  treo.  Ary  rahe- 
fa  betsaka  no  nanao  izany  sy  nanao  ody  fangatarana,  dia  ity  ireo  nangataka  nanao  hoe  : 

•  Tsara  ny  nalao  nay  tainy  ny  Andriamasinavalona  sy  tamy  nv  AndrJanlsiinitovJaminan 

•  driana  sy  Andriarabetomasina  sy  Andrianampoinimerina  ay  Radamarainy,  ary  no  va- 

•  liana  soa  ìzatiaj  lamy  ny  zao  :  fa  nalao  Isy  ntalsa-dra  amy  ny  lany  izahay  tamy  ny 
>  izany.  Ary  WsiO  longa  kosa  ìreo  inpanao  ralsy  ireo  ka  liatidolo  nnay  noho  iiy  soa  na- 
■■  tao  nay,  ka  t'^y  hianao  Manjaka  no  manova  ny  didy,  fa  ireo  ralsy  ireo  no  hanaratsy 

•  anay  :  dia  an^tatahi'  nay  amy  nao  treo,  mba  ho  vonoína  ho  hídy  ny  fanjaka'  nao.  • 

Ary  dia  namaly  ny  Hanjaka  misaolra  naoao  hoe  :  "  Dia  veloma  soava  isará  hiana- 
■  reo,  fa  tay  m'sy  tsy  hahatsara  ity  fanjakana  ily,  raha  híanareo  manao  izany,  ka  tsy 

•  tia'  aareo  ny  tapak'  areo  sy  ny  nama'  nareo  sy  ny  hava'  nareo :  hahandriana  ny  vady 

•  aareo  sy  ny  zanak'  areo  Jzany  sy  hjpelraha'  nareo  amy  ny  fanana'  nareo  izany,  ny 

•  kely  hanana  ny  azy  ny  lehit}e  tianana  ny  azy.  •  . 

Arydia  no  vonoina  eo  Ambalordka  ireo  nanao  ratay  íreo,  i  Volamena  sy  Mananko- 
arívo  {ireo  no  lehibe  mpilarika  nanao  ratHy]  íty  ny  nama'  ny  maromaro  hiaoy,  Jia  no 
voDOina  lao  Amhatolnmahasoaolona.  Betsaka  no  maly  tamy  ny  izany,  ny  ambaniandro 
koa  ;  kabary  lehilK  ny  nmt>auÌandro  tao  Amt)atoroka  manosika  ny  meloka,  saniy  nana- 
tilra  ny  azy. 


oyGoot^Ie 


mpardÌnaDy  «  fa  hshasoa  an'  AiidríainasinavaloDa  sy  hampandroso  basina  txj 
<<  nmy  ny  fanjakana  izany.  » 

§   Vt.    TRIMOFnLOALirtA. 

Rahefa  tongs  avy  any  Ambohidratriino  Andmmasinavalona,  boy  Andrìa- 
niampandry  sy  ny  nama' ny:  «  Fandrao  mihodina  ny  vahoakal  fanyzaDak'ao 
<i  azu  mibodina  nmy  iiao,  milady  isay  hanjaka'  ny  1  Ka  ny  elo  Antananarìvo  aza 
«  tsy  raotalra  izay  ao  am-po  ny.  Ka  milaza  marar^  hianao  ka  atao  boe  :  olona 
«  ho  vonoina  hatao  sorooa  ho  vonoina  :  randrao  voa  rendriky  ny  zanak'  ao  ny 
«  vahoaka.  Avelao  ho  iBapai'  ntsika  amy  n'  io  ny  vahoaka :  ka  raha  ftahny  man- 
«  droso  ho  vonòina  co  ny  vahoaka,  dia  tsy  voa  rendrìka  tsy  akory,  dia  hianao 
t  hiany  no  kasainy  ny  vahoaka  hanjaka  sy  hanana  azy  ;  ary  raha  Uy  sshay  ho 
«  vonoina  eo  ny  vaboaka,  izay  hatao  sorona,  dia  mihevera  hianao  fa  efa  voa 
«  rendriky  ny  zanak'  ao  ny  vahoaka.  n 

Ary  dia  nanao  sikidy  Andriamasinavalona,  ka  hoy  ny  mpisikìdy :  «  Hisoróna 
olona  liianao,  ho  didiana  amy  ny  anlsi-arara.  »  Dia  nangonin'  Andrìamasina- 
valona  ny  vahoaka,  ka  boy  izy  :  «  Izany  no  ambara  ko  amy  nareo,  ry  ambanì- 
«  lanitra,  olona  iray  no  hìsorona'  ko,  —  ho  tapahina  ny  tenda  ny  -  ka  avia 
«  izay  oloDa  bamoy  ny  ai'  ny  hahamasina  ahy.  •> 

Ary  tsy  nisy  níleny  ny  olona.  Dia  avy  i  Trimofoloalina  nanary  lamba  nanao 
hoe :  "  Vonoy  aho,  Andrìamasinavalona,  raha  izany  no  bahamasina  anao  sy 
•'  hahatrarantìtra  anao  !  »  Arydianosongoranai  Trìmofoloalinanatao  oinbifoby 
nantsinananin-dohd.  leo  an-Kianja  andrefan-trano  ny  Masoandro;  kanjo  tsy  no 
didiana  izy  Isy  akory,  fa  fomba  foana  izany,  fa  ny  ra  n'  akobo  lahy  mena  sy  ny 
rano-nkodinato  no  natao  tamy  ny  tenda  ny,  ka  tsy  nisy  nety  ny  olona  fa  nata- 
hotra.  Dìa  nisoronana  Andriamasinavalona  i  Trìmofoloalìna.  dia  hoy  Andrìa- 
masinavalona :  «  Tsy  maly  manota  amy  ny  tany  ko  io,  raha  ny  fara'  ko  koa  no 
«  andríana  amy  ny  tany  mandrakizay  doriedoria,  na  inona  na  inon-kadÌRoa' 
u  oy.  »  Ary  dia  no  baha'  ny  i  Trímofoloalina,  Ary  masombola  hidivaoa  tonga 
lanja  no  aloa  ny  sy  Bbasi'  ny  ny  andriana.  dia  vita  sazy:  dia  afaka  amy  ny 
hadisoa'  ny  na  din  diso  na  izy  na  ny  zafy  ny.  Dia  iiany  no  maha-Inmatimonola 
ny  teraky  Trìmofoloalina. 

Tbny  napstrae'  ANDarAHAsiNAViLO.NA  TAHT  NT  RATRiHOPOLOAOMA.  NiaDlso  lamy 
ny  vahoaka  Andriamasinavalona:  «  Izao  no  apetra' ko  amy  n'ialahy.  Inona  no 
«  tia'  ny  ialahy  ?  Ny  vola,  sa  ny  omby,  aa  ny  andevo,  sa  ny  laaimbary  ?  »  —  Ary 
boy  kosa  Ratrimo  :  «  Tsy  miia  izany  aho,  ADdríamasinavalona;  ny  volamanam- 
«  pahalaniana,  ny  andevo  »y  ny  omby  manam-pahafatesana,  ny  tanimbary  misy 
«  mikioi'ìka  amy  ny  aoríana :  k'androa  tsy  azo  ny  zaaa'  ko.  Aoka  tsy  mba  han- 
u  <tcha  ra  amy  ny  tany,  raba  tia'  nao  ka  tsy  hahadiso  ahy.  »  —  Ary  boy  Andrìa- 
masìnavalona  :  «  Raha  manao  izany  tsy  lia  vola,  tsy  tia  harena  —  etao  ko  tsy 
«  maty  manota  kosa  rahn  amy  ny  atiy,  hoy  izy;  ary  raha  amy  ny  ambaniandro 
«  Isy  manao  izany  aho,  boy  izy ;  —  ary  raha  manan-kasoavana,  atao  ko  masom- 
«  hola  hidivava  no  hahasinan'  ialahy  ahy  ;  ary  raha  manan-karatsiana  ka  ine- 
«  Joka  amy  tany  ko,  dia  basim-bola  koa  no  habaKÌ'  nareo  ahy ;  —  ary  tsy  mba 
«  alatsa-rira  amy  ny  tany  ko  bianareo,  »  hoy  Andrìamasinavaloaa. 

Ary  natrímofoloalìna  niteraka  andRazanakinimanana;  ary  RazanakÌDÌma- 
nana  niteraka  andRangahiratrímo;  ary  Rangahiratrimo  kosa  niteraka  :  andRa- 
bodozafy,  sy  Hantoandro,  sy  Rahofìka,  sy  Rabodotiana.Tao  Anosizato  no  nilevina 
Ratrìmofoloalína,  teo  ny  nonena'ny. 

SoRorí'  OLONA,  sorom-belona,  tovelona.  Ary  tamy  ny  Rabodonandríanampoi- 
ntmerina  raha  manaosorona,  nisy  voa  [aza  ny  mpanandrosy  ny  mpisikidy:  fa 
banao  soron'olona  mahasoa  mabaiaara  ny  andriana,  na  amy  ny  aretina  mifiodra 
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amy  oy  fanjaksna,  na  amy  ny  mosary  ho  avy  amy  ny  ranjakana,  na  ny  loia 
hanjó  ny  olona  &  ;  ka  dia  izay  sorona  voa  laia  ny  mpisikidy  sy  ny  mpanandro, 
tny  mpisileídy  milsza  sorona  ai-y  ny  mpanandro  milaza  andro  Isara  anaovan- 
Isorona).  ka  voa  laza  ny  mpìsikidy  ny  zaza  kely  atao  sorona.  ka  anontaniana  ny 
mpansndro  ny  andro  anaovana,  na  amy  ny  vìntana  inona  no  mahstsara  na  amy 
ny  Tintana  inona ;  ka  rahp.fa  voa  laza  ny  mpanandro  ny  anilro  anaovana,  día 
mìvoaka  ny  mpaka  zaia  na  amy  ny  Hovs  na  amy  ny  HavanHndríana,  izay  mífa- 
nara-bintana  Iszainy  ny  mpsnandro,  iiany  no  atao  sorona.  Ary  dia  i<renina  ny 
zaza  kely  rebetra,  mha  mandré  izany  ny  olona.  Aiy  ny  andriana  milaza  amy  ny 
&o  aoaly  Rova,  mba  iKy  hivoska  izao  teny  'zao  hoe  kaka  zaza  ny  andrinna 
Aatoo  fororKi  — fa  izsy  hita  fantatra  miranars-^ntana  voa  luza  ny  mpansndro 
dia  izay  no  alaina.  Ka  rehefa  azo  dia  ilazana  ny  raiamsndreny,  fa  stao  sorona  iiy 
zana'  ny,  dia  mibabababa  ny  raiamandreny  fa  ho  faty  ny  zana'  ny.  Tsy  omens 
na  ÌDonanainonaalohany  raiamsodreny,  fanympanjaka  bisny  no  tompo  ny  aÌDS. 

Ary  nony  efa  entina  ny  zaza  hstr'  smy  ny  zata  ambany  helika  no  midina  so 
no  angatanB,  tsy  vonoina  tsy  akory  fa  ny  akoho  tahy  no  vonoina  alatí'a-dra  :  iny 
no  atao  solo  ny  zaza,  ary  ny  zaza  entina  stao  Joromòeíona.  Ks  atao  tsy  maty 
manota  io  zaza  io. 

Ary  misy  velona  izao  izany  zaza  natao  ndRabodonandrianBmpoÌDÌmerina 
sorom-belona  izany. 

Ary  nony  hita  ny  vahoaka  ízany,  fa  miadana  ny  soron'andriaan,  fa  tsy 
vonoìna  fa  natao  sorom-belona,  fa  natao  tsí-matj.manota  —  ary  ny  tsy  maty 
manota  mahazo  maka  ny  zavatr'  andriana  izay  tía'ny  na  vodihena  na  isam- 
pant^ady,  iiay  bo  haní'ny  amy  ny  andro  iray  na  roa,  izao  hiany,  —  dia  nanlry  ny 
vahoaka  roba  te  hatao  soron'  andriana:  fa  hanky  miadana  izay  soron'  andriana. 

Ny  soron'olona  tsy  mba  vonoina  fa  ompiana  mandrakizay  fa  soloana  vota  : 
na7  venty  sy  voamena,  na  a.  sy  7  venty,  nasasanangy  ay  vary  7  venty,  naondry, 
na  akoho,  na  vorona  . . .  izany  no  anaovan'  azy  soi'om'belona,  kanefa  fanso 
ohalra  amy  ny  izao  ody  rohetra  izao,  indrindra  amy  ny  Hanjakatsiroa  :  misorons 
oíona  nitoady  izy,  "  avy  misorona  ily  olona  mivady  ily  aho,  »  ataó  ivavahana 
amy  ny,  hahazoana  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Anefa  tsy  vonoina  tsy  akory  fa  atao 
to  velona  hshazoana  ny  teny  sy  ny  fanjakana.  Ary  ny  olona  mivady  natao  tove- 
lona  ompian'Andrianampoinimerina,  ka  dia  atao  ny  tsy  maly  manota  kosa. 

FlLAZA  HiPA  lOSA,  HT  AHT  KT  TRmOF0LO&UKA. 

(Ny  isan-kerínlaona  1877.) 

Efa  re  nareo  fa  Andriamasinavalona  no  mpanjaka  tokana  teto  Antananarivo 
tamy  ny  andro  nanjakany.  Ary  izy  nihevitra  izay  hahat^ara  ny  fanjakany,  ka  dia 
banorína  tranompanjakana  eo  aniy  tokotany  nanorenana  any  Besakana  io,  bono, 
izy,  Defa  Besskana  hiany  koa  no  natao  ny  anarany  ny  trano  teo.  Ary  koa,  hano- 
rína  vsto  eo  Andohalo  izy.  Ary  dia  ny  mpanandro  sy  ny  mpisikidy  no  nampa- 
nalainy  aloha ;  ary  ny  mpanandro  dia  nitaza  ny  fotosn'  andro  tokony  hanoreoana 
ny  trano,  ary  dia  nifanaraka  tamy  ny  uiy  tompo  ny,  ka  dia  nekeny.  Ary  mana- 
raka  izany  indray  dia  nilaza  kosa  ny  mpisikidy  ka  nanao  hoe  :  "  Tompokoiahy  6  / 
"  olombelona  no  Isara  indrindra  hstso  nso  sorons  amin'  ity  fsnorenan-tranom- 
«  panjakeoa  ily  ;  ka  raha  vskios  ny  loha  andry  dia  tetevo  ny  ra  ny,  fa  izany  no 
H  mab'andriana  tokana  anao.»  Ary  ny  Mpanjaka  dia  nansiky  izany,  ka  dia 
naniory  ny  vahoaka  ny  rehetrs  amy  ny  sndro  hsnanganaoa  ny  aodry,  ary  dìa 
vory  teo  analy  rova  oy  vahoaka  tamy  ny  fotoana. 

Ary  niantso  kabary  tamy  oy  vahoska  maro  he  izy  ka  nanao  hoe:  "Izao  no 
■  lazai'ko  amy  nareo,  ry  ambanilanit'^s,  ity  tany  ity  efa  nomen'  Andriamanitra 
«  aby,  ka  manatóna  ahy  izay  mahafo.  tanindrazana,  raha  tia  ahy,  sy  mahafoy 
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«  vadi-aman-JBDaka,  raba  tia  aby,  sy  mabaroy  rai-aman-dreny,  ary  mabafoy 
«  aina,  fa  hìsorona  olona  abo,»  hoy  Andriamajiinavalona. 

Ary  nony  nandre  iiao  kabary  iiao  ny  vahoaka  dia  vaky  niDdoBÌtra,  kt  nifa- 
naritaka  be  hiany  eran'  izao  lálambe  itao.  Riatra  nixnavaratra,  DÌeEaka  niankan- 
drefana,  iositra  niantsinanana,  olomny  nianatsimo,  sady  efa  nitora-kovilra  be 
hiany,  hono,  fa  natabotra.  Ary  nony  hita  ny  Mpanjaka  ny  fandosìlry  ny  olona 
dìa  gaga  izy,  nefa  tsy  nisnmbotra  otona  foana,  raha  tsy  nanaiky  izy 

Ary  Ratrimofoloalina  kosa  sendra  niasa  laninkelsa  leo  avaralr'  Anoi'izato,  fa 
tsy  mba  niakdtra  tLimin'  io  kabary  io.  Ary  nony  nahita  ny  olona  maro  nihaza- 
kazaka  avy  any  Antananarivo  iiy  (lia  nanontany  izay  foto-kabary  sy  ny  nampan- 
dositra  azy.  Dia  namaiy  ireo  olonn  ireo  ka  nanao  hoe  n  hanao  sorona  olona, 
hono,  ny  andriana^ka  nandositra  be  hiany  ny  vaboaka ; »  sady  senipotra  nan- 
govitra  no  fileny  n'ireo  mandositra  ireo. 

Ary  nony  nandrGÌzany  fìatrímofoloalina  din  naleriny  lao  an-lranu  ny  ny 
fangady,  rahefa  nanasa  tongotra  izy,  ka  tsy  nìlaza  na  inona  na  inona  tao  an-lrano 
i'.y,  fa  nivoaka,  dia  niakatra  laty  Antananarivo.  Ary  dia  ton^  iao  anaty  rova 
Itntrimofoloalina  ka  nahita  an' Andriamasinavalona,  dia  niarahaba  andriana: 
uSao-tsara  Isy  ambaka,  Tompokolahy.  —  Dia  namaìy  ny  mpanjaka :  « Tsara 
hiany,  t«Bra  hìany !  »  Ary  dia  nilsaoka  andriana  Rangahy.  Ary  dia  nanonlany 
huc  izy  :  «  Tonipokolahy  6  I  izaho  Lsy  nahatrati-a  ny  kabary  n'BDdriana,  ka  inona 
"  moa  no  folo-kabary,  lehiroa?  •<  —  Dia  hoy  ny  Hpanjaka  :  i<  Izaho  cfa  niantso 
>'  lamy  ny  vahoaka  izay  lehilahy  mahafoy  lanindrazana,  na  ny  vady  ny  unan- 
«  jana'ny,  sy  ny  rai-aman-dreny  ny,  ary  ny  ai'ny,  ka  tia  ahy,  manatóna,  fa 
«  hi!;orona  olona  aho.  Ary  maro  no  efa  nandositra,  ary  iiay  Rifa  tsy  nandositra 
ci  aza  Uy  nely  nanntky  mandrsk'  ankehitrìny:  ha  mba  manao  ahoana  kosa  ao 
"  hevitr'  ialahy  izau?»  boy  Andriamitsinavalona. 

Ary  nony  nandre  izany  Ratsimofoloalina  dia  naLsipy  ny  oy  lamba  ny,  ery 
dia  nilsangana  izy  ka  nit''ny  hoo:  «  Izaho  hatao,  lehiroa,  habamasina  an'  ialahy, 
l'a  tonga  hanaiky  izay  habasoa  an'  ialahy  izao."  — Aey  hoy  ny  Mpanjaka:  ••Ho 
didia'ko  aníe  1 «  —  «  Eny,  >•  boy  iiy.  —  -  Ho  vonoi'ko  anie  1 «  —  ■  Eny, «  boy  izy. 
Ary  faly  ny  Mpanjaka  ka  nanao  hoe  :  <>  Alao  ary  ny  kofeby  lady  holo  sy  ny  vola 
-  lahy  hamalorana  azy,  ary  amboary  ho  mafy  tsara  ny  tongolan'  andry,  fa  ha- 
"  tsangana ;  ary  izy  ho  didíana  eny  an-doha  andry.n 

Ary  nony  vita  tongolany  ny  andry  dia  nasainy  nalsangnna,  dia  no  tohanany 
mafý,  ka  nalao  ny  izuy  aio  hìtondrana  ilehy  ho  didiana.  Ary  hoy  ny  Mpanjaka : 
H  Falory  ny  tady  hoto  sy  ny  vola  lahy  amin'  izao,  fa  t.-'y  mba  fBtorana  zavatra 
■1  bafa  anie  io  izy  io.  »  Ary  dia  nentiny  ho  eny  an-doha  andry  izy,  ary  rano 
n'  odi-nalo  nampiarabtny  tamy  ny  koa.  Ary  hoy  ny  Hpanjaka :  «  Andidio  ny 
"  soli'  ny,  ka  rahefa  misy  ra  mitetó,  dia  arotsatiy  ny  rano  n'  odi-nato  ho  amy 
«  ny  loha  andry  kob.  »  Dìa  nisoronany  izy. 

Nefa  ny  vahoaka  sasany  dia  maro  no  tonga  hi^ha  indray,  ary  ny  sasany  teo 
nandositra,  fa  natao  ny  ho  mbola  hampíana.  Ary  izay  nijery  sasany  aza,  hono, 
nanompa  an-dRa'rimofotoalina  ka  nanao  hoe  :  "  Sahy  zavatra  ilay  fady  foheha- 
«  tra  iroa,  mahafoy  vadi  aman-janaka  foana  !  fa  raha  mba  tsy  nanaiky  loy 
'  •>  antsika  re  izy  dia  lioninona  7  ary  izao  ka  mahita  loza  irery  co  !  «  Endrey  1  mba 
«  adala  loatra  I  «  Tsy  inbola  nahalala  izay  fotony  akory  ny  olona,  na  día  efa  ní- 
jery  fa  solì'  ny  hiany  aza  no  efa  no  didíana,  fa  n^itao  ny  mbola  bO  vonoína  hian> . 

Ary  nony  efa  nampidininy  hiala  teo  an-doba  andry  izy,  dia  nosainy  no 
vohana  ny  fatora'  ny,  dia  no  Isipazany  ny  Mpanjaka  lamba  sarika  Ratrímofoloa- 
lina  (izany  no  zokindamba  taloha  sady  taara).  Ary  hoy  Andríamejino'dloaa 
lainin-dRalrímofoloalina  :  «  Salría  nahafoy  aina  tamy  ny  lilíavan'tompo  ialahy, 
«  ka  inona  tían'  ialahy  lebiroa  fa  home'  ko  ?  sa  akory  andeba  honie'  ko  ?  Omby 
I'  ho  terena  ka  raba  maoly  soloa'  ko  ?  ay  omby  laby  hainpiadina  ka  raha  mihatrá 
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•*■  «my  ny  kimbalombaloDy  aoloa'  ko  ?  sy  vala  be  soa  ka  raha  lelika  aaisanga 
«  solna'  ko  ?  sa  hampandoavi'  ko  loao  isam-baravarana  I  Herina  bo  an'  ialahy  ? 
<■  ary  oa  dia  halao  ko  andríaDa  isa>nkava'  ko  aza  ?  (ìdio  !  >i 

Ary  nony  nandre  izany  Ratrímoroloalina  dia  faly  indrindra.  Ai'y  ny  olona 
nandositra  sy  izay  nanarat-y  sy  nanompa  ^zy  vao  naniny  azy  indray,  Ta  nomeny 
ny  Tompo  ny  sahady  ny  valimpilia.  Ary  i^y  dia  nanao  hoe  :  «  Faly  aho,  lehiroa, 
•(  noho  izao  soa  lehibe  omen'  ialahy  ahy  ;  kanefa  aoka  mba  hody  kely  hiera 
«  amin-bady  aman  janaka  I  » 

Ary  hoy  ny  Mpanjaka  :  «  Andeha  ary  anío  alìna,  ka  mierá  tsara  anio  alina, 
"  ka  mihorirána,  ka  mitsilanesa,  ary  manaova  fandrìmpilobe,  dia  misaìna  sy 
«  iDÌeritrereta  fatratia  izay  ho  liana.  Ary  rahampilso  maraina  dia  tongiiva  eto  ' 

Ary  nony  ton^'a  tao  amy  ny  vady  ny  aman-jana'  ny  Ratrimofoloalina,  dia 
niresaka  ny  faboriana  voalohany  sy  ny  fahaRnarotana  faharoa,  ka  faly  ny  vady 
ny  aman-jana'  ny ;  ary  tamin'  izany  dia  hila  ny  ny  mety  ho  iidiny. 

Ary  nony  ampitso  dia  longa  tao  amin'  Andriamasinavalonn  tao  onaty  rova 
izy,  ary  nony  efa  niarababa  andriana  toy  ny  fanao  ny  Ìzy,  dia  nanonlany  aloha 
ny  Hpanjaka  ka  nanao  hoe  :  «  Inona  no  tiana  izso,  ry  ilehy  Ratrimofoloalina  ? 
u  ìreo  efa  no  tononi'  ko  va,  sa  misy  hafa  ?  >' 

Dia  namaly  Ratrímofoloalina  ka  nanao  hoe  :  <<  Ny  amy  ny  omby  ho  101*00» 
••  sy  ireo  namany  von  tono'  nao  ireo,  Tompokolahy,  tsara  ireo,  nefa  mnnam- 
«  pahnlaniana  hiany  ireo.  Ary  ny  handray  vola  loso  isam-baravarana,  hasoavana 
"  no  natao  nao  tami'  ko,  TompokolHhy,  ka  toa  ho  sazi'  nao  i  Merina,  ka  tsy  eke' 
«  ko.  Ary  ny  ho  sndriana  aho,  ka  ìzh  indray  no  hanjaka'  nao  ?  izany  dia  tsy  ehe' 
H  ko  koa,  Tompokolahy.  Fa  izao  no  tia'  ko,  »  hoy  izy,  sady  no  tehafiny  ny  kibe 
ny  :  «  lana'  ko  any  ara-parany  any,  lehiroa,  zana'  ko  any  am  -  parany  any,  Tom- 
«  pokolahy  !  « 

Dìa  hoy  ny  Mpanjaha  raha  nandre  izany  :  «  llay  Ishy  !  lalin-kevitra  lahy 
«  jalahy  izany  1  Eny,  fa  hatao  ko  ízany,  fa  matokia  tokoa  tolioa  :  fa  an'  iza  moa 
n  ny  fanjakana,  fa  tsy  ahy  ?  ary  iza  no  nomen'  Andnamanitra  ity  nosy  ily,  fa 
■•  tsy  izaho  7  K.a  indro  ary  ny  hatao  ko  : 

«  Tsy  halaLsa-dra  amy  ny  tany  intsony  ialahy  sy  ny  faran' Ìalahy,  fa  vita 
«  d'  ity  fandalsahan-drá  voalohany  ity. 

t<  Tsy  migadra  vy  ìnlsony,  fa  víta  n'  ily  fatorana  voalohany  efa  natao  oinbi- 
••  fohy  ity  koa  ialahy  ey  ny  faran'  ialahy. 

••  Tsy  ho  faty  manota  amy  ny  ahy  koa,  —  raba  maka  ny  ahy  Liy  ho  nn:loka. 

•'  Arj  izay  zana'  ko  na  lafi'  ko  na  zafiafy  ko,  sy  ny  zalindohaíi'  ko,  sy  nj 
■•  zafìndoria'  ko,  sy  izay  fara  ko  sy  izay  mimiko  an-jafy  izao  an-kilro,  mandra- 
«  kizay  doría,  mandrakizay  alao  valo,  mandrakizay  anlaranoana,  —  Liy  hiova 
II  izao  amy  ny  zanak'  ialahy  sy  ny  zafy  n'  ialahy  ary  ny  zafíafy  n'ialahy,  na  zafln- 
•  dohahka,  na  zafindoria,  an-jafy  ìzao  an-kitro,  mandrakizay  doría  doria,  man- 
n  drakizay  alao  valo,  mandrtikizay  antaranoana,  —  Uy  hiova  izao  faneke'ntsika 
«  roa  lahy  iziio,  ry  ilehy  Ratrimofoloalina  ?  »  hoy  Andriamasinavalona,  Mpan- 
jaka  lokana  teto  Hadagaskara. 

Ary  Dony  efa  bantsoi'ay  amy  n);ambanilanítraizso  fanekena  izao,  dia  nani- 
raka  ny  Tíiindranolahy  rehetra  ny  Mpanjaka  haka  iiy  fitokiany  rehetra.Ary  nony 
efs  tonga  ireo  tìtokiany  ireo,  dia  nantsoi'  ny  teo  Andohalo  ireo  nome'  ny  an- 
dRatrimofoloalìna  sy  ny  farany  mandrakizay  ireo.  Dia  nanorim-balo  teo  Ando- 
balo  izy  tmny  n'  ízany.  ••  Ary  ny  anaran'  ialahy  sy  ny  faran''  ialahy  dia  atao  hoe 
Trimaiitnanola,  »  boy  AndriamHsinav<ilona.  Ary  izany  anarana  ízany  mbola  ma- 
barilra  niaiidrak'  ankebitriny. 

Ary  nony  taoriaa'  izany  dia  hoy  kosa  Andriamampandry  lamín'  Andria- 
masinavalona :  u  Tay  mba  nnhita  tory  aho,  lehiroa,  raandrítra  ny  alina.  »  — 
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Ary  hoy  ny  mpanjaka:  «  Inona  no  fototr' izany  ?  "  —  Di&  tioy  iiy  tamj  ny  : 
<<  Ratrímofoloalìna  ixao  no  andríana ;  —  vady  nay  Isara,  raha  tia'  ny  balaí'  ny, 
fa  tsy  maty  manota  iiy.  '•  —  Ary  hoy  AndríamasinavatonB:  «  Eoy  lokoa,  fa  tfVo 
ny  loka  aho ;  kanefa  na  izany  aza,  Hpanjaka  tsy  mba  mitsoa-teny  aho.  » 

Ary  dia  namparta  an-dRatrímofoloalÌna  ízy  ka  nanao  hoe  :  « liao  no  atao  ko 
u  amy  nao:  Mpanjaka  tsy  mba  mitsoa-teny  aho ;  kanefa  raha  ny  barem-bahoaka 
«  laby,  aiza  tsialahy?  ars  alaina,  fa  toa  mpanjaka  raha  manao  izany,  ka  (sy  ìzy 
«  izany  I  Ary  raha  ny  ahy,  naiza  homena  nazovy  hangai-ika,  tsy  mitsoaka  man- 
H  drakizay,  raha  mb<ila  ny  tarana'ko  hiany  no  manjaka  lokana  amy  n'ity  oosy 
••  ily,  <>  boy  AndríamasinavBlona. 

Aryhoy  Ratrimofoloalina  :  «  Inona  ary  no  hidy  m»fy  tf=y  hilsoahan'  iiao 
koa  ?  »  —  Dia  hoy  ny  Mpanjaka  :  <•  Raha  mHnasina  andriana  ialahy  .«y  ny  farao' 
"  ialahy,  aza  mba  manao  vola  tsy  vaky  na  tombaka  (vakivakiny)  mitovy  amy  ny 
"  any  ny  olona,  fa  hidi'Vava-masom-bolaí  ary  zavatra  roa  no  anton'  iny  :  ina- 
<•  sombakoka  ny  fanekena  natao  ko  tamin'  ialahy :  ka  raha  mihata  maso  velezj' 
"  ko,  izaho  sy  ny  fara'  ko,  ho  (imy  ny  faran'  ialahy. 

u  Raha  manola  amy  ny  ahy  ny  faran'  ialahy,  ka  mitondra  ny  hidy  vava,  dia 
"  iny  no  fampisehoana  fa  hihidy  toy  ìny  ny  vava  tsy  hanameloka  aiy, »  boy 
Andriamasinavalona,  Hpanjaka  telo  Anlananarívo  tamy  nyandro  fahiny. 

Kalrímoroloalina  niteraka  &n'àBaianakimmanana,  vavy  tokana.  Ary  Razana- 
kinimanana  niteraka  m-áRatrimolodiamnivole,  lafay  tokana  koa. 

Ary  namporafy  Ratrimotodianinivola : 

SVy  leraky  ny  vady  maloa :  Ny   teraky  ny  vady  tnatay  : 

Rabodozafy  sy  Rahofika,   vefaivavy,  ey 

Riibodotiana.  Rantoandro,  lehilefay. 

—  kry  Rabodoliana  \»y  —    Hy  tera-dRnhofika: 

mba  niteraka.  KaEafimifaanta, 

—  Iftra-á  Rabodoiafy  :  Ratsimirofaa, 
RatoHvola,  Ra.savo, 
Ratsimatahotra,                                  RandrianBÌvosìla, 
Ralobo,                                               Rambolo, 
RamboBzafy,                                   Rarosy, 
Ramaberíroaso,  Ramaneva, 
Ramasikivola,                                     Randrasana, 
Ratsizafy,                                             Ratsimibamfao. 
Rafaralafaitsimihety.                 —    Zana-dflnníoandra  kosa : 

Rainidaro, 
Ratotozy  mianadafay. 

Ary  raha  fony  mbola  tsy  vila  i  Herina,  dia  nitso&ka  teto  amy  n'  Andría- 
namboBLsimarofy  Rantoandro,  ka  nanatona  an'  Andríanampoinimerína  tany 
Ambohímanga  izy  ;  ary  hoy  Andrianampoinimerína  lamy  oy  :  «  Aio  ko  ny  tany 
«  sy  ny  faniakana,  fa  tonga  manatona  ahy  ny  teraky  ny  ombilahy  sikijy  ny 
«  raza'  ko. "  Ary  dia  napetra'  ny  ao  Imanonlonga  Rantoandro,  ary  nomeny  loha 
omfay  tany  teo  atsinanan-tanána  izy,  sy  nj  tokotany  lao  atsimondrova,  sy  ny 
vody  hena  leo  Alatsinainy  sy  teo  Alakamisy.  Izao  no  teny  n'  Andrianampoini- 
merina  tamin-dRantoandro- 

Ary  nony  vita  n'  Andrianampoininierina  ny  tany  sy  oy  fanjakana  dia 
nampanalainy  rangahy  Ratrìmotodianinivola,  rain- dRantoandro,  banalona  aey 
teo  Amparifao,  ary  hoy  izy:  «  Izabo,  ry  ikakibe,  tsy  faahatìtra  laoka  ho  anao 
"  mandrakaríva,  ka  indro  ny  vody  hena  ao  Anjomá  sy  Alakamísy  sy  Alatsinainy 
«  sy  Alarobia  ho  laoka  nao  ;  ary  ho  lovány  ny  zanak'  ao  na  ny  laliafy  nao  mao- 
«  draktiay,  «  hoy  Andriaoampoinimerína,  Hpanjaka  teto  Hadagaskara. 
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H  T«nUrBndrauna  Dapetra-dnahoDka  tamy  oy  lana'  ny,  ka  voa  soratra 
■  tamy  ny  17  Alahamady  1847  ;  ary  oadíka  nay  tamin'  ìty  2  Ad&oro  1877  ity  teo 
•t  Anosizato  <•  hoy  Rainisoa  sy  Rakotobe  sy  Rainizanabelo  ary  Rainiboto  sy  ny 
namany. 

Ny  ISAH-IBHINTAONA,   1877. 

§  VII.    Nr  nahazoa'   nt  an'   ambdhijoit  ;    hy   30  lahy  nANisOTaA  hakponini'  hy 
1*  Tblo  poi,o  labt  st  telo  polo  vavt  taha  nt  baiiatoabasahala  vady  n'andbia- 


Toitao  ny  leny  ny  Ramatoarasahala  taniy  ny  ireo  olona  30  lahy  sy  30  vavy, 
leo  Ambatonandriiioa  leto  Aatananarivo  no  nonena'  ny,  ary  Ramatoa  Isy  nite- 
raka,  ary  hoy  izy  :  «  Handehana  hianareo,  ny  lehilahy  mihaJo-poza  tio  ahy,  nry 
n  ny  vehivBvy  misambotra  valala,  eny  alsinanan'  Anosizato  :  fa  atao  ko  amba- 
«  DÌBndro  hìanareo,  »  hoy  izy.  Ary  nony  efa  tonga  izy  30  lahy  sy  30  vavy  nahazo 
ny  foza  ty  ny  valala  nasai'  ny  nalaina :  dia  oo  tsofina  i^no  bo  ambaniandro 
izy  30  lahy  sy  30  vavy,  dia  Isy  aodevo  intsotry  fn  ambaninndro.  Ary  hoy  izy  30 
lahy  «  mba  mangataka  lany  honeiia'  nay  •>.  Ary  dia  nomen'  Andriamasin  ivalona 
bd'  Ambohitraìna  andrefany  Sabotsi-n'  andoharanofotsy. 

Ary  nony  efa  nonina  teo  izy  30  lahy  sy  30  vavy,  nísy  andriana  naditra  kosa 
teo  Ambohijoky,  ai^  hoy  Andriamasinavalona.'  »  Raha  afak'  areo,  míantso  azy 
30  lahy,  io  Ambohijoky  io,  itia  ento  ho  anareo  »  Ary  dia  naleha  ny  izy  30  lahy 
alina^  Ary  nony  mby  eo  amofon-kady  n'  Ambohijoky,  dia  nifandray  amy  ny  sa- 
randrana  izy,  dia  tonga  any  antanána  izy  30  lahy,  dia  no  fehezi'  ny  lo  avokoa  ny 
varavarana  rehelra,  ary  nizara  izy  :  ny  15  niandry  ny  vavahady  fandrao  mi^y 
miakatra  ny  any  an-tsaha,  ary  ny  15  namono  ny  lehilahy  tao  an-tannna ;  die 
ala'  ny  i  Ambohijoky.  Dia  natao  n'  Andriamasinavalona  Manisolra  ny  anaran' 
iiy  30  lahy  :  v  fa  nanisotra  ny  tao  an-tanána.  "  Dia  nonena'  ny  i  Ambohijoky  fti 
efa  nomen'  Andríamasinavalona  azy  raha  afa'  ny.  Ary  nony  tato  aoríana  izny 
olona  maditra  rehetra  nimatona  azy,  na  andevo  n'  olona  na  hova,  dia  no  raisi'  ný 
avokoa,  ká  tsy  azo  ìntsony  raha  mby  amy  ny  izy,  dia  nama'  ny :  izao  no  nitom- 
boa'  ny. 

Ary  nony  efa  niady  taty  aoriana  miady  an-trano  ambaniandro,  ny  vatan- 
dehílaby  hatr'  amy  ny  manBmbady  no  ho  miakalra,  dia  tonga  imy  aliiia  ny  ìsa 
□y  Hanisotra,  día  Andrianainboatsimarofy  no  andriana  tompo  ny  Herinatsimo 
tamy  n'  iiay  ka  Antananarivo  no  ipetraha'  ny.  Dia  niady  tamy  n'  Andrianampoi- 
nimeiina  i  Herinntsimo  ka  resy ;  ar>  nony  re«y  n'  Andrianampoinimerina  i  Ue- 
rinatsimo  tsy  mba  nety  naneky  azy  ny  Hanisotra.  Ary  nony  vita  i  Herina  herin- 
taona  vao  afaka  kosa  i  Hanisotra. 

2°  Nt  ahv  nt  ankizt  :  abt  ny  fohba  nt  fanohfoana  fanao  ht,  att  hebina. 

Toa  efa  betsaka  ny  ankizy  n'  olona  fony  tamy  ny  nanjakan'  Andriamaaina- 
valana,  ka  ilehy  tanlara  milaza  ny  amy  ny  irro  30  lahy  sy  30  vavy  ireo,  ankizy 
ny  Ramatoarasahala  nQ  tsofína  rano  bo  ambaninndro,  dia  teny  mahamisy  ankizy 
aty  rahizay.  —  Ary  indray  ny  nahazoan'  olona  ny  ankizy  ny,  dia  ny  mividy  azy 
no  efa  faoao  lamy  ny  Andríamasinavalona  nanjaka,  fa  lioy  ny  tantara  :  Ary 
Harovatana  natao  n'  Andrianlomponimerina  sanga  kely,  ka  raha  mankeny  Am- 
bohiilratrimo  ka  Isy  manao  snnga  kely  lo'  iiany,  dia  amidy  ny.— izahao  tak.  310. 
Ary  izao  no  fahazoan'  azy  samihafa  kosa. 

Nony  vao  niady  i  Herína  ;  raha  azo  sambotra  dia  andevozina,  ary  ny  tsy 
miady  iniveli-rano  dia  by  andevozina. 

Aiy  Dy  fangat"tra  kosa  no  nahazoana  azy  tany  aloha  :  nangalarany  ny 
Hova  nyHaÌDty,  aryavyany  atsimonyihiavíany  nyHainty,  hono. 
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Ary  raba  metolta  ntny  ny  didimpanjakana  ny  olODa,  oa  ambaniaDdro  oa 
havaaandrianii,  ny  lehilahy  koa  vonoina  amy  ralsy  atao  ny,  koa  very  vady, 
koa  very  lanaka,  koa  lany  ny  anilrÌBna  fananana  :  ny  lehilahy  vonoina  dia  maty, 
nv  vadiamanjana'  ny  dia  snkizy.  Izany  no  isehoany  ny  ankìzy  koa. 

Ary  ny  didimponjakann  indrindra  no  nisehoany  ny  ankizy  :  izay  mánao  Isy 
mfìty  rebetra  amy  ny  dìdimpnnjakana  mahavery  vady  aman-janaka,  na  mikiomy, 
na  iiiHiiera  vadínandrìana,  na  manani-drova,  na  mangaron-dapa,  raha  manao 
andrian-di'oa...  izao  beloka  IS  izao  :  dia  vao  andevo  na  vady  na  zanaka. 

Fa  tsy  dia  io  loatra  no  mihabe  ny  ankizy  a(j  Merina,  fa  ny  miad}/  basi- 
aman-defona,  koa  resy  ireo  fahavalo  iadinna,  dia  vonoina  ny  lehilahy  i^betra, 
ary  ny  zaza-amam-behivavy,  dia  baboina  :  dia  Ramy  maka  izay  azo  ny  ny  mpa- 
nafika  rehelra,  izany  no  mahabe  ny  ankizy  aly  ambony.  Niady  tany  talohafa 
nifamabo,  iiany  no  mahabe  very  any  Merina,  izany  no  mahabe  zazahova. 

Fanompoani'  si  ansizinolo.na  amv  ny  oidv  k'  andbia.va.  Ary  iiao  no  fanompoany 
ny  ankizy  n'  olona  amy  ny  didy  n'  andiiana.  Raha  mikapoka,  koa  hazo  no  ika- 
pohana,  na  inona  na  inona  tiana  amonoana  azy  afa-tsy  ny  vy  :  mana^^adra, 
mamely  tahamaiaa,  ntamely  loiohondry,  -^  atao  'zay  tsy  mahafaty  ny  ai'  ny  — 
dia  azo  ny  alao  daholo  izany  rehetra  izany  :  satria  fa  tompo  ny.  Fa  raha  niahafaty 
ny  ai'  ny  ny  tompo  ny  ankizy,  dia  vonoìna  mba  tahak'  aiy  koa-  Izany  no  didy 
n'  andriana  nome'  ny  ny  ambanilanitra  i<  fa  ny  aina,  hoy  izy,  tsy  mìsy  tompo  ny 
i<  aina  fa  izaho  RO  tompo  ny  ;  koa  raha  mandika  'zao  didy  ko  'zao,  hoy  izy,  día 
.    <i  fafá'  ko  ny  vady  sy  ny  zanaka  sy  ny  fanánana.  n 

Taozavalra  no  azy  :  ny  asa,  ny  maka  kilay,  oy  mitaon-jezika,  ny  misorona 
afo,  ny  mitoto  vary,  ny  milondra  enlana,  ny  milanja  oy  tompo  ny,  ny  manaraka 
azy  amy  n'  izay  hilondra'  ny  azy  -  na  ho  siza  na  ho  aíza  fa  Isy  mba  manana  ny 
silra-po  ny  izy  salria  fa  ankizy  n'  olona  na  dia  mandeha  biaoy  amy  n'  izay  zavalra 
tsy  tis'  ny  sza,  —  izany  nn  fanoflipoana  alao  ny  amy  ny  tompo  ny.  Ary  amy  ny 
fandroana,  dia  kilay  no  anjara  ny  amy  ny  tompo  ny  :  samy  nitondra  kitaj  iraì- 
entana  na  lahy  na  vavy. 

Ary  ny  ankizy  n'olona  tsy  azo  atao  miaramila,  ary  tsy  manao  fanompoana 
ny  andriana  rshs  tsy  misolo  ny  tompo  ny. 

Ary  ny  barens  azo  ny  ankízy  :  na  vola,  na  trnno.  na  lanimbary,  na  ínona  na 
inona,  dia  izy  aokizy  hiany  no  mitahiiy  azy  ;  koa  rnha  avy  ny  farany  dia  any  ny 
tompo  ny  izay  azo  ny.  Ary  fomba,  dia  mitokan-lrano  ny  ankizy  n'izay  manam- 
hc,  fa  bìy  azo  nlso  irai-trano  la  beLsaka  Isy  zakn  rolominn,  din  alokana  samy  bo 
iizy  hiany  ;  kon  raha  avy  ny  raharnha  ny  loinpo  ny,  dia  ilaznny  ny  tompo  ny  izy 
lianao  ny  rnharaha  ny.  Ary  ny  ankizy  mitokan-trano  rnha  mahazo  barenn,  dìa 
any  ny  tonipo  ny,  k'iznny  no  anaovana  hoe  Andevo  lahy  manan'  oniby  zaío:  ity 
-  lena  ny  aza  ahy,  mainka  ny  omby  zalo,  hoy  ny  tompo  ny.  Ary  miloknm-pasana 
izy  Isy  miharo  fasana  nmy  ny  lompo  ny,  fa  samy  manana  ny  azy  ny  tompo  sy 
izy  ankizy  ny.  Mba  manao  faiana  izy  ho  azy,  ka  raha  niteraka  ny  vady  amaa- 
jana'ny,  dia  tonga  manam-paHsn-drazana  izy.  Ary  Isy  ao  ao-tambobo  ny  tompo 
no  manao,  feny  an-tsaha  eny. 

Ary  fomba  amy  ny  fanambsdiana,  ny  ankizy  n'olona  samihafa,  dia  raha 
miterskany  vehivavy,  any  ny  lompo  iiy  vehivavy  hiany  ny  zana'ny,  koandrefa 
znnaka  ny  lehilahy  hiany ;  iznny  no  anaovana  hoe  IVy  leraka  naloaky  ny  kiba, 
manaraka  iiy  kibo  hiany. 

Ary  ny  ankizy  alela  raha  foy  ny  tompo  ny,  dia  anaovana  basinandriana  sy 
orim-bato;  ka  rnha  lasana  ny  hasiiiandrians  sy  ny  oiim-bato,  dia  anibani- 
andro  izy  efa  Isy  andevo  inl-sony  izy  lasa  ny  mpanjaka;  dia  volatsivaky  no 
orim-bato  sy  hasinandriana.  Tamy  ny  ela  lamy  ny  nisehoany  ny  aokízy  ìzany. 
Ary  ny  handefasani  ny  tomponankizy  ny  ankizy  ny :  izay  manao  soa  sy  mabnzo 
hsrena  sy  miteraka  betsaka,  ízany  no  amolsorana  azy  ho  ambaniajidro.  Aiy  oy 
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nfcizy  rafìa  inaDBn-kBrenti,  ka  Toy  ny  lompo  ny  hiavo-tena,  dia  abka ;  be  no 
mandoa  a.  30,  na  50,  na  60,  misy  inandoa  1,000  aia. 

Ary  raha  laza-hova  iiy  tftloha,  ka  andriana  no  raia'ny,  ka  nanao  soa  tamy 
ny  lompo  ny  íiy,  ka  nalefa  ny  fotsiny  na  miavo-tena  :  dia  niofly  amy  ny  rahan- 
driana'ny  izy.  Ary  raha  hov&  koa  no  raza'ny,  dia  (onga  hova-menahe  izy.  Ary 
ny  ankizy  sisa  n'izay  ks  nal' Tn,  dia  tonga  Lsierondahy  nn  tsierombavy. 

Ary  ny  atao  hoe  :aza-kova:  hova  kanrfa  ankizy  n'olona  kosa,  fa  tsy  mba 
tahaky  nj  liova  rehelva  fa  ankìzy  n'otona,  Ary  izany  no  maha-zazahova  aiy  :  fa 
misy  izay  riiso  amj  ny  diHimpanjakana  ny  ray  hi/.  ka  ''ery  na  no  vonoina,  ka 
dia  ho  tombaDBnany  vadi-aman-JHna'ny,  dia  vidiny  ny  olona,  dia  tonga  ankizy 
nT-  Ary  raha  t«j  manan-kavana  hanavotra  ixy,  dia  ankizy  n'olona  hiany  ny 
tarana'ny.  Ary  ny  andriana  6  toko  misy  very  koa,  ka  dia  ton^  mpanompo 
n'olona  raha  tsy  mahavo-tena,  ka  dia  tonga  zaza-hova  koa. 

Rahah.ibì  ht  ANiiziLAnr.  Ary  raharaha  ny  ankizy  lahy  :  dia  miianja  ny  tompo 
ny,  dìa  manaraka  ny  lehilahy  na  an-tdlika  na  amy  ny  tany  hsla,  dia  miam 
lammbary—mitmky  loha— mihosy— mijioja- mively,— dia  mniKio  Irano,  dia 
mihosy  fela,  dia  mijinja  herarvi  sy  io:oi-d,  dia  maka  vitonn  hamahazana  omby, 
dra  milanja  entana,  dia  milaon-kaio,  dia  misolo  ny  lompo  ny  amy  ny  raharBha 
Atao  ny  tompo  ny  (fa'indríndra  amy  ny  rnharaha  fanompoan'  andríana  :  na  mi- 
taona  valo  na  mitaona  hazo  na  zavalra  hafit,  afatsy  ny  mankany  an-talìka,  fa  tsy 
azo  soloan'  ankizy  ny  miaramita  voa  lendry). 

Ary  ny  ankízilaliy  izay  hendi^  ka  mahatoky  ny  tompo  ny  na  hitondra  vola 
bet-saka  Bza.  dìa  irahiny  ny  tompo  ny  ho  any  amy  ny  tany  lavitrn,  nsaí  ny  hividy 
entana :  satría  fa  hendrj  izy  ka  mahatoky.  Ary  ny  anankiray  amy  ny  ankizy 
rehelra  alao  ny  mpamoaka  ny  ranananB  solo  ny  tompo  ny. 

Ary  ny  fomlja  ny  ankizitahy  kosa,  dia  milanjn  ny  Itìmpo  ny  raha  mnndeba 
laviti'a  ny  tompo  ny,  na  mfnosika  azy  amy  ny  fiakaranH.  Ary  ny  onhizilahy  mi- 
lanja  arak'izay  anBnany  ny  tonipo  ny,  na*  na  6  na  fi  na  mihoatra  noho  izany. 
Ary  ny  fìlanjnna  ilanjana,  dia  ftorfiír' omhy  fotsianB  madio  angaloha,  dÌH  tete- 
bina  niadinika,  dia  rarinn  amy  ny  bao  anankiroa.  Na  Hlanjana  isy  rarjna  fa 
hodilra  hiany  no  apetaka  amy  ny  liazo,  na  sadiadiuka  alao  hoe  raofia.  Ary  misy 
kosB  fìlanìana  bao  lokana  ilanjana  ny  olona  tsy  dia  manana  loatra,  fa  marary  izy 
ka  tsy  afaka  mandeha,  iiany  no  anaovnna  hlanjana  hao  tokana  atao  hoe  flianjana 
an-tsavity  :  lamba  no  afatotra  amy  ny  bao,  ka  entin'  olona  roa  lahy  miraviravy, 
Ary  ny  milanja,  dia  niharaha  ny  ankizilahy,  fa  tsy  mba  rahardha  oy  ankjzivavy 
raha  tsy  ny  marary  an-kamehanB  angahii,  ka  tsy  misy  lahy  mahavonjy.  Ary 
ankehitriny  hatr'izay  nahatongavany  ny  vazBha,  dia  tonj:;a  mahay  milanjft  ny 
ankizilahy  fa  tsy  mba  tahaky  ny  Ino  aloha,  ary  tonga  mahazo  voia  izy  amy  ny 
fahaiia' ny  milanJB.  Arj' fomba  ny  nipitanja  mahay  kosa  :  —  dia  manao  rano- 
mandry  na  hoe  rarangy  mampatory  vazaha,  ka  ny  fandehanyamy  n'izaymanao 
dia  raatetitetika  minraka  Isnra  ny  fiaingnny  ny  tongo'  ny  ;  —  din  manao  belíi- 
misay,  tahaky  ny  hoe :  Lsy  mifanttraka  ny  dia  ny  nipilanja,  fa  samy  mnndeha  ho 
azy;  —  á'ia  msnno  manakatahy,  koa  tsy  rnrsngy  tsy  ranomandry  rannelanelana; 
—  ary  manao  bakose  tahaky  ny  hoe  din^'andava ;  -  ary  manao  benasandTalrn, 
toy  ny  hoe  mampÌhontsinkoDtsina  ny  lanjaina  noho  ny  tsy  fifanarahany  ny 
dìa'ny;  —  ary  manao  soauali->iian<irtnj/a,  din  ny  nipilBiija  mila  hitsambikim- 
bikina  sy  hifelipelika. 

Rabahaha  sy  a;<uzivavy.  Ary  ny  raharaha  ny  ankizivavy  :  dia monftdAa  ra/io, 
sy  mitoto  vary,  sy  maka  ■kilay,  sy  misorona  a/'o,  sj  viifafa  tiano,  sy  manary 
lOBenona,  sy  manata  lovia,  sy  inandoa-bary,  sy  mit'ion-davenona,  sy  manetta,  sy 
miaoa.  sy  ntilaona  vary,  sy  mitaona  tany  raha  sendra  m&nao  trano  na  mantto 
tamboho  ny  torapony.....ary  mpanaraka  an^draveliìoavy  toropony  amy  n' iiay 
atehany,  k&mpanotika  azy  amy  ny  GakaranB  Ary  ny  amy  ny  fanaovam-bolo 
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izay  inahsy  hí&ny  no  manao  na  sndríaDa  na  ankÌEy,  fa  laloha  nirandraDa  ny 
olooa  na  lehilahy  na  vefaivavy,  ka  tava  voloi  Meríaa  rehetra.  I^  (iia  nony  niaiao 
sanga  i  Harevatana,  dia  tsy  nety  I  Meríoa  3  loko,  iiahao  tak.  310.  Ary  fony 
Lahidama  nanjaka  vao  itay  do  fohy  ny  volo  ny  miaraniila,  aiy  na  ankehitríD; 
aza  mbola  oiiraDdrana  ny  borouno. 

Ary  foniba  ny  fiDkizivavy  koa,  dia  tmtaiia  ny  lanaky  ny  tompo  ny,  kareni'- 
mpilaiia  iiy,  ary  dia  atao  ny  ankizy  mBdiDika  zanaky  ny  tompo  ny  hoe  nmyDO 
anara'  ny.  Ilaha  dia  lehibe  aza  ny  zaza.  ny  mpitaiza  azy  dia  atao  ny  hoe  neoy 
hiany :  tsy  mba  hanadÌDoany  ny  fllaizá'  oy  aiy,  ary  Dy  zaza  taizaÌDa  día  msDija 
aiy  ohatra  ny  reni-niteraka. 

Ary  misy  koa  dv  uDkizivav>  mpitana  fatialahidì/  oy  tompo  ny,  ka  niamoika 
ny  eiitema  ao  anaty  ny  vata,  na  ny  vola  Da  ny  lamba,  fa  iiay  heodry  indríndrasy 
mahatoky  no  aio  atao  tahak'  ízaDy,  ary  dia  valisDy  ny  tompo  ny  soa  izy :  tey 
mba  mitafy  lamba  ralsy  izy  DObo  ny  fahendre'  oy. 

Ary  fomba  ny  ankizy  koa  na  laby  na  vavy  :  manata  ny  longoirì/  ny  loinpa 
ny  iiy,  raha  seDdrasendra  maoaaa  tODgOtra  oy  tompo  oy  ;  ary  mpampaodro  n; 
tompo  oy  koa  izy. 

Ary  ny  amy  Dy  mpiandry  omby  sy  ondry  sy  voroDa,  raha  maoao'aoki^ 
iiy,  dia  Dv  ankizy  no  mpiandry ;  ka  raha  tsy  maoana,  tfia  ny  zaoa'  ny  hiiny 
mbola  SDkizy  madÌDÌka  no  míaodry. 

Ary  fomba  oy  olona  manaD'  ankizy  rehetra,  dia  raha  misy  rafaaraha  halao, 
na  amy  ny  aDdriana  na  amy  Dy  vahoaka,  dìa  mamory  ny  aDkiiy  ny  arak'  iiay 
aiiana'  ny  na  lahy  na  vavy,  ary  dia  enti'  oy  hanaraka  azy  hitondra  ny  enta'  nj, 
ary  dia  enti'  oy  koa  atao  voninakilra  ny  tenn  ny.  Ary  ny  manan-kiLreni  rahi 
mandeha  izy  dia  mitondra  dtikiiy  betsaka  enli'  ay  haaolroaa  azy  :  fa  vODÌnafaìtry 
ny  olooa  aty  Merina  ny  olroninì/  ny  ankiiy  betsaka.  Ary  dia  iriny  ny  oIods  iiy 
atao  ny  hoe  »  ^ambatra  izy  manana  ireoy.  » 

Ary  ny  Andrìamanjaka  koa  aza  dia  nianana  mpaoompo  hafa,  dia  ireo  :  d; 
Tsiarondahy  sy  ny  Tsiarombavy  mpanao  taozavatr'  aodfiaoa,  izy  ireo  no  ankity 
n'  andríaoa  manompo  azy  amy  ny  raharaha  rehetra  fomba  ny  faoompoaDa 
fanao  ny  ;  —  ny  Tandonaka,  olona  navvtaoy  ny  andriana  sy  mpiara-mìloetrt 
amyn'aodrians  anaty  Rova,  oy  mpitaiza  sndriana  refaelra,  ary  ny  mpanao 
nabandro  n'  aodriana  atao  hoe  msdio-tànana  :  samy  isa  ny  mpaoompo  o'  aodrí- 
sna  izy  rebetra  ;  ary  oy  sasany  tsiaroodahy,  ary  ny  sasany  bova  hisny  fa  ani- 
banimbany  ;  ary  misy  atao  hoe  Tandapa  :  olooa  roahatoky  oy  aodriana,  ka  na 
amy  ny  havanaadriana,  na  amy  ny  hova,  na  dia  amy  ny  Isiarondshy  szs,  ssmy 
misy  azy  avokoa. 

Ary  ny  mpilatìja  andriana  dia  míaramita  no  tnilanja  uidrìans  ;  ary  dj 
anarany  ireo  mpilanja  ireo  dia  atso  hoe  Alinjinery  na  hoe  htraneio.  Iiany  oo 
fonompoana  anjara  ny,  milanjn  aadriaoa. 

Ary  ny  andrìana  taloha  raha  nivoaka  ìzy  tsy  laojaina,  bono,  fs  arahiaa 
ny  oloaa  rebetra  amy  ny  izay  tia'  oy  aleha. 

§  VIII.   RlTSISAaAIIB.l  NATAO  N'  ANDRIAMASINAVALON.^  VEBlVAVr  HlROy  LABT,   NT  AMT  M 
FANAMBADIANk. 

1*  Ratsisahahba.  Tamy  ay  Aodriamasinsvalooa  nanjska  no  niadiany  Avsra- 
drano  sy  Merìnatsimo  :  i  Malo  sy  Radoàka  nisdy  tamy  oy  Raísitaramba  nalao 
n'  andrìana  vehivavy  mifldy  lahy  :  >•  liay  tia'  nao  alao,  fa  rahs  mampiady  va- 
hoaka  tsy  mety  ny  olona  sy  ny  andriana.  »  Izsny  no  nisehoany  ny  oh&tra  Itabo 
tsy  mahàfa-baily  n'  olona,  fa  ny  fnnambadiana  varo-barotra  :  iiay  leny  ifane- 
kena  ioadiana  ;  ary  ny  hoe  Tahaky  Doaka  sy  Sialo-  tamy  ny  Ralsisaran^ :  (ty 
atao  an-karena  ahoana,  avetao  ho  faty  amy  ny  tia'  ko  ;  ary  oy  hoe  Ny  hareta 
tsy  mahaleo  ny  tarehy  sy  ny  fanahy. 
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I  Doáka,  lanamihoatra  (VakÌDÌkiaaony),  maDankareaa  ;  ary  i  Malo,  tsímilefa 
[Avaradrano),  tsy  manan-kareaa,  tarehy  do  soa,  bikia  soa.  Ary  RatBÌsarainba 
vehivavy  malaza,  vehivavy  soa  ;  Isy  dia  be  hareDa  ízy,  fa  vehivavy  soa  malaza 
tarehy.  Ary  i  Doáka  Dila  HDdRntsisaramba  laloha.  Ary  i  Malo  nila  azy  tao  aorjaDa. 
Ary  efa  Dome'  ny  Doáka  fehintáoaDa,  fehÌDtoDgotra,  voahangy,  nome'  ny  lamba  : 
rfa  tumeky  ho  vady  ka  tsy  mbola  nakarioa.  Ary  Dony  longa  ì  Halo,  nalai'  ny 
Batsisaramba  ì  Malo.  Nandre  i  Doáka  «  maneky  olona  indray  Ratsisaramba,  » 
ÌEany  maharekiLr'  ady  azy  2  lahy.  Dia  nanao  tailànina  :  ny  avaratra  nomba  any 
Halo,  ny  at'^imo  nomha  any  Doáka  ;  kasa  hampiady  vahoaka. 

Ary  hoy  Andriamasinavalona :  "  Aza  avela  hiady  fandrao  mampíkotrana  ny 
u  vahoaka.  Samy  mararinjanaka  hianareo2  tonta,  Avaradrano  sy  Herínalsimo  : 
«  aiaovy  vekÌDavy  mi/ídy  lahy,  amfì&áíneL  izy,  >-  boy  Anriamasinavalona.  Dia 
izay  no  narahíny  oy  vahoaka. 

Día  nalalsaka  amy  ny  lakana  Ratsisaramba,  amy  ny  rano  i  Kiopa  eo  atsimo 
n'  Andranomboahangy.  Ary  vory  ny  vahoaka.  Ary  i  Halo  eto  an-dafy  avaratra, 
ary  i  Doáka  eroa  an-dafy  alsimo  ny  rano.  Ary  hoy  ny  vahoaka  :  <>  Izay  haleha 
••  nao,  na  haokaroaamy  ny  Doáka,  na  hanketo  amy  ny  Ramalo  :  izay  tia'  nao 
M  aleha,  dia  alehao,  atao  tsy  tsiny.  Izany  no  teny  n'andriana  sy  teny  nay 
•I  vahoaka,  »  hoy  ny  vahoaka. 

Dia  natodi'  ny  Ratsisaramba  oy  lakana  nanalsioomina  baokery  amy  oy 
Radoáka  maDanksrena.  Nihorika  ny  vahoaka  :  «  Lasa'  ny  Radoáka  I  lasany  ny 
manan-karena  I  »  hoy  ny  olona. 

Nony  tokony  bo  fahatelo  ny  rano  si^ia  (sy  ipáhana  amy  ny  tanety  :  nahodi' 
ny  indray  ny  lakana  hanketsy  amy  ny  Malo.  Hoy  indray  ny  oloaa  :  «  Lasa'ny 
Malo  indray[» 

Ary  Dony  tokony  ho  fahatelo  ny  rano  sisa  Isy  ipàhana  amy  ny  lariOty :  na- 
bodi'ny  indray  ny  lakana  hankery  amy  ny  Radoaka.  Kanjotsy  haokery  tsy  akory 
amy  ny  farany,  i  Halo  no  farany  oy  aleha  ny. 

Dianabodì'ny  indray  ny  lakana  hankelsy  amy  ny  Halo.  Ary  tsy  nipaka  fa 
nanatsinomì'ny  indray  ny  lakanu. 

Ary  hoy  ny  vahoaka :  «  Aza  mampisalasala  anay  hianao  I  izay  aleha  nao  sle- 
hao.  »— Ary  hoy  izy:  "  Hitazáoa  hianareo  vaboakafahandeha  aho.  »  No  haikai'ny 
ny  olona :  «  Izay  aleha  nao  dia  alebao. »  —  •<  Izany  no  teny  nareo?  »  —  «  Eny,  » 
hoy  ny  olona.  Dia  nalefa  mianatsimo  ny  lakana  hankaroa  amy  ny  Doáka  :  »  Alo- 
diho  ny  lakaoa,  »  hoy  izy  raha  misasaka  ny  rano.  Dia  natodika  ny  lakana,  ary 
boy  izy :  «  Atao  n-karena  ahoana  aho  ?  avelao  ho  faty  amy  ny  tia'  ko. »  Dia  nan- 
keny  amy  ny  Halo  izy.  Dia  nihoraka  ny  vahoaka :  «  Lasa'  ny  Halo  lahy  1  hoy  ny 
«  vahoaka.  Efa  natao  tsy  tsiny,  fa  teny  n'aodriana  sy  teoy'  ny  vahoaka.  »  Día 
faly  ì  Halo,  dia  nifampitanlána  izy  mivady. 

Ary  Radoáka,  alahelo  no  Denti'ny  faody,  ka  oaria'ny  eo  amy  ny  Kiopa  ny 
vonhangy  sy  ny  vakoka :  dia  nalaii  AndranO'mboahangif  oy  anarany  ny  i'ano  eo 
ambaoy  atsimo  oy  fefiloha  eo  atsinanan'Ankozontoho. 

Ary  izy  mivady  i  Halo  sy  RatNÌsaramba,  milevina  eoAmpasinimaloeroaam- 
bany  atsimo  n'Andrainarivo  avaratry  Faliarivo. 

Nv  aAVAN.^NDRU;(A  6  toko  ho  FiTOMnnA  ny  ia 

Tsy  mahazo  raaka  vady  any  amboDy  i  AndriamasÌDavalona  raha  tsy  ny  am- 
bony  oo  maka  azy  (1j,  ìzy  ireo  no  analana  vady  sy  ny  havanmdriana  any  amba- 

(1)  AndriainasinavBlooa  sy  Zazamarolahy,  mífananibBdy ;  Zazamnrolahy  sy  Zanskan- 
diiaaa,  mifanambady.  Kanefa  kosa,  raha  zanakandriana,  na  zazamarolahy,  no  maka  va- 
dy  andriamasiDavslona :  dia  ízy  no  atao  hoe  maka  vady,  na  dia  vehivavy  aza  izy  :  fa  izy 
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ny,  A'y  ireo  Andríanlelorsy  (AndrÌBDtompokoÌDdrìndn,  ADrfriaDambonÌnoÌoaa, 
AndnaDdranando,)  sy  Zanadralambo,  raba  rDaka  v&dy  dia  saniy  izy  ireo  no  ana- 
lana :  fa  tsy  mahazo  niaka  any  ambony  raha  tsy  ny  aiiy  ambony  no  maka  aiy. 

Raha  zaiamarolahy,  na  Hndrìamasinavfllona,  koa  lehilahy  ka  manainbady 
hova,  koB  mileraka  eo  aray  ny:  dia  tay  mahaio  inandova  azy  ny  lana'  ny,  ka 
vola  sy  andevo  sy  omby,  no  omena  aiy,  fa  tay  mba  azo  atao  andrìana,  bìlondra 
ny  anaran-dray  ny  fa  hova  iiy.  (1)  Ary  raha  lanarlralambo  sy  andrìanleloray,  no 
vadiny  Dy  ireo  zazamarolahy  ay  an(lrìama<:inavalona  ireo,  koa  míteraka  eo  amy 
ny:  dia  mahaio  mitondra  iiay  enti'  ny  ireo  niteraka  azy  ny  lana'ny. 

Ary  raha  lanadralambo  ;y  andrt&nteloriy  koa  lehilahy  koa  maka  hova  iiy 
ho  vadÌDB,  koa  mìteraka  eo  amy  ny ;  din  \sy  aio  ariann  fa  zana'ny  mandova  nv 
fenana'ny  :  fii  L*iy  milondraizayenlinaamy  nyanarsny  ny  ray  ny,  nry  tsy  mikam- 
bana  amy  ny  fokonolonandrìana  fa  tsy  mety  mikambBna  aminy  ny  olona.  Rafaa 
lia  aiy  ny  ray  ny,  dín  ey  fanana'ny  no  andoavana  na  vola  na  andevo  na  omby, 
fa  ny  tanindrazana  tsy  azo  ny  lovana,  tsy  mahazo  mandova  fanjakana  eny  izy. 

Fanampy.  Ary  fady  amy  ny  havanandriana  6  toko  :  ny  vehivavy  Isy  mabaio 
manambadyny  hova,  raha  mnnambndy  hova  iiy,  dia  mnndrorDna  fa  mank'&my 
ny  tsy  any  ny  tena :  dia  amidy  raha  manambady  hova  ìreo  havanandrìana  ireo, 
tsy  mahazo  mifampaka  razana  iiao  andrìana  sy  hova  fa  samy  mitoetra  amy  ny 
Hrazann'  ny  :  ruha  mihoatra  amy  ny  iino  ka  mankamy  ny  hova,  ka  indrìndra 
mandry  amy  ny  andevo  n'  olona,  dia  amidy  ;  ary  ny  vidy  ny,  dia  heniny  nr  itay 
foko  ny  niala'  ny,  samy  homana  ny  azy  ny  havanandriana. 

IreO'  havanandriana  ireo,  raha  misy  mihoatra  :  dia  sazeny  ny  andrìana,  afalo' 
ny,  kofehy  alao  solo-n^adra,  roahina  amy  ny  sisintany. 

Ary  ny  hova,  raha  lehilahy  maka  andríana  :  dia  very,  amidy  izay  andrtana 
rehetra  anibi'  ny :  "  Mananika  anay,  hoy  izy,  mtsavi-drazana  anay.  >■ 

Ary  ny  hova  sazena  omby  10,  sy  n  tO,  omby  7  sy  a  7,  omby  5  sy  a  5,  nony 
tato  aorínna.  Ary  ankehilriny,  gndralavn  atao  solo  ny  sniy. 

Ary  ny  mirftna  kosa  :  ny  vehivavy  znzamafolahy,  sy  anrirìamasinavalona, 
tsy  mahaio  manambady  lehilahy  amy  ny  Zanntompo  sy  Zanakambony  sy 
Andriandranando  sy  Zanadralambo  :  fa  mìdina  izany  ka  tsy  bio  alao,  amidy 
raha  manno  izany. 

Ary  ny  mismdralra  kosa  :  ny  vehivavy  amy  ny  Zanalompo,  sy  ny  Zanakam- 
bony,  sy  Andriandranando,  sy  Kanadrnlambo,  dia  mahazo  mannmbndy  lehilahy 
aniy  ny  Andrìamasinavalona,  sy  Znzamarolahy  (sy  Zanakandriana  aia) ;  ka  raha 
miteraka  amy  ny  dia  lompo  ny  fanjakn'  ny  ny  lana'  ny ;  dia  iiany  do  nnhatonga 
ny  ohabolana  ny  nlaolo  Ny  veMvavy  mphandralra,  azo  asandratry  ny  lahy  oy 
vavy. 

—  Ary  ny  andevo  ny  ambaniandro,  samy  izy  andevo  biany  no  mifanambady. 

Ary  ny  Olomainty  ny  Andrìamanjaka,  dia  mahazo  mifanambady  iiy  samy 
andevo. 

any  amlmny  no  maka  ny  nly  amti.iny.  h.inandratra  azy.  Ka  Dteny  Isy  fanao  izaoy  raha 
Isy  amy  ny  iny,  fa  ny  lehilahy  nn  alao  hoe  maka  vady,  ízy  no  mpnka  vady,  Isy  ny  ve- 
hlvavy  no  mpaka,  Toy  izany  Hadlijna  znnakandrìana,  naka  andRalsimiraho  lehilahy  ao 
driamnslnavalona  ho  vady  ny,  izy  la<aina  hoe  mpakn  vndy. 

Ny  havanandriana  rehetra,  lioy  R,  kon  lehilahy  mal>aH>  maka  vady  any  nmbany ; 
koa  miteraka  co  amy  ny,  diamaha/j)  mitondra,  i/ay  enli'  ny  ireo  nili;ralia  aiy  ny  lana'ny. 

(1)  Z;izamarolahy  sy  AhdrLnmaslnavalonn,  koa  lehilahy,  mahazo  maka  vady  hovn: 
'  fa  ny  7J)nH'ny  isy  mandova  ny  fnnjnkana,  fa  hova  hiany,  nry  mnndova  ny  fananana  si- 
saoy,  sy  ny  zana-dllamboBsalama.  ny  AndriRmaninka  'nnndova  ny  faajàka'ny,  ary  «% 
ankizy  ny  sy  ny  fanaoa'  ny  hafa  no  zarainy  ny  zaaany  hova  ay  oy  AndriamanjBka. 

Ary  izy  havanandríana  rehelra  (raAa  vtkivavy)  ka  maka  hova,  dia  alakalo  madp- 
bazo  an-lsena,  dia  amidy. 
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Samy  m«ndeha  aiby  ny  kaniu'  ny,  tzany  n«  ^<ly  ny  ráiaìni,  uy  Aiiíiy  miha- 
lo  mìhMtra  iiao.  Fa  raha  oiìsy  maooatra  izao.  roha  andevo,  raha  olomainly,  dia 
Amòoa  homana  ondrj/ :  áitk  ny  XeDti  ay  nO  amidy,  nny  iiy  Andriamanjaka  ny 
»idy  ny. 

Ary  ny  rananabadiana  ny  lanakandriaaa  :  raha  vaoy,  koa  dia  tsy  mba*  mi- 
r«ry  izy,  —  ary  tay  raba  manao  lololra  hena  fa  vola,  —  ary  nony  efa  taPakatra 
dìa  manao  fiHSÌnanilríaDa  izy  mivady,  -  ary  izy  mísaott'a  ny  lehilnhy.  Ny  hena 
inisy  biany,  ka  Isy  tolotra  fa  laoka.  Ary  ny  lanBkandriana  iahy,  koa  raha  mìla 
vady  ka  mampakatra  vady  :  dia  atei  ana  jaky  ravehivavy  ary  vodiondry  ;  dia  ìzay 
hiany  no  atao.  dia  manasina  andriana  koa  iiy  mivady.  Zanakandriana  sy  Zazn- 
marolahy  sy  AndrìamBsinavalona  mahazo  mifanambady. 

Ary  vehivavy  zanakandriana,  tss  mahazo  manambady  lehilnhy  amy  ny  An- 
drianteloray  sy  Zanadi'alambo :  fa  midina  izany  ka  tsy  azo  alao,  omidy  raha 
manao  ízany.  Ary  ízy  no  tompo  ny  iìsaorana. 

Ary  nj  amy  ny  Andriamanjaka :  f  andriana  (okana,  izay  tia'  ny  dia  alai'  ny, 
fa  tsy  Biaty  manota  ;  f  andriana  tokana-  Isy  mba  mandoza  izy  ;  na  folovohìtra 
axa  alai'  Dy,  aa  andriana  na  hova,  izay  tia'  ny  dia  alai'  ny.  Ny  Andriamanjaka 
biy  mba  manam-pady,  f  andríana  lokana  Tompo  n'  izao  ambanìlanítrtL  iiao  : 
r  izao  i  Herina  ambanilanitra  no  ilomanosa'  ny,  f'  azy  ny  lany  aman-danilra, 
any  iiay  Andríana  maojaka,  ka  tsy  mba  manota  fa  andrìana,  hoy  ny  Ntaolo. 

DiDDtfAnJAiANA,  TAHY  NY  AM>aiANAiipoiMiiKH]NA.  Nisv  olona  niady  amy  ny 
vady  ny,  aty  Ambohimanga  :  nalana  nify  ny  vavy.  Ka  tezitra  AndrÌHHanipoini- 
meriaa  :  ••  Aza  atao  fanao  izary,  hoy  izy,  aza  manala  nify  ny  olo'ko.  Ny  fanam- 
«  badiana,  aia  dia  asiana  ralsy  ny  vebivavy  ;  hianareo  lohílahy  mha  omeny  ny 
K  vebivavy  saina  hiaraha-mihovitra  ny  fanjaka'ko  :  ka  mba  mety  hiany  ny  nalao 
«  ny,  ka  manala  ny  nify  hianao  :  atao  ko  tsy  vady  nao  raha  manao  izany  hianaoi 
«  Ary  raha  maditra  kosa  izy  ka  manao  ny  Isy  mety,  dia  tahao  kosa  izy.  Ary  tsara 
■  kosa  ny  atao  ny  ka  tsy  tamáoa,  kadia  isaory,  hoyizy,  azaasia'nao  adi-antrano, 
••  ataovy  tahaky  ny  nangalána  Hzy,  isaory  madiodio  izy,  avela  mba  banambady 
••  iiay  tia'ny.  Raba  manala  ny  nify  hianao,  maly  ko,  n^ojo  any  Lesoka !  »  hoy 
a  iiy,  (mianiana  fatratra  izany). 

Ary  tsiríbin' Andríanampoinimerína  ìsan-trano  an-tanàna  Ambohimanga, 
dia  hita  ny  isan-trano  ;  ary  hoy  iiy  hoe  :  «  Maro  anaka  Faralahimangaka  diatia' 
u  ko  tokoa  :  fa  mabay  mifanaraka  hianareo  mivady,  t''y  mba  mísy  miady  hani- 
«  na  fa  miray  lovia  lokoa.  Na  iza  tsara  ray  na  iza  tsara  reny  manambadia  ho  na- 
«  mana,  fa  ny  vady  no  solo-ndraiamandreny,  dta  mileraba  ho  fara,  »  hny  izy. 

Nony  indray  andro  hoy  Andríanampoinimerina  :  «  Aleo  nareo  maly  vady 
reni-anaka  T  sa  aleo  ho  maly  zanaka  lahitokana  ?  "~  Ary  nihorakoraka  ny  olo- 
na  :  «  Aleo  nay  maty  zanaka  tokana,  n  hoy  ny  sasany. —  Ary  hoy  Andrianam- 
poinimerína  :  ><  Tandremo  indray  ary,  fandroa  angolangolaim-badikety  ka  ma- 
nary  ny  efa  nibary.  » 

Ary  raha  longa  ny  tsy  ifanarahana,  dia  mandldy  izy. 

Ny  miíoo-bady.  Hoy  Andrianampoinimerina :  ••  Tsy  mlsy  zavatra  tsy  vila  ko, 
«  fa  izaho  no  Tompo  ny  eran-tany  eran-danilra.  Koa  raha  ny  mahafaty  aina,  dia 
•1  vita  ko  ;  r&ha  ny  mahavery  vadiamanjanaka,  dia  víta  ko  :  raha  ny  manno 
u  sazy,  dia  vita  ko.  Ary  ny  fanambadiana,  hoy  izy,  izaho  Kfy  mahavita,  hoy  izy, 
«  fa  aza  mba  entina  amy  Kio  :  fizy  tompo  ny  hiany  mahalala  aiy,  fa  tsy  efa  ko." 

E'  izany  no  namelan'  Andríanampoinlmerína  ny  tì.saoram-hady  tsy  mank;L- 
my  ny  aadriana  na  amy  ny  fokonolona  :  fii  dia  iiy  lompo  ny  hìany  no  mahnAao- 
tra  azr,  fa  tsy  mba  vita  n'  andi'ìana  Isy  vila  ny  fokonolona  izany  :  »  Ny  fanam- 
u  badiana,  atio  ko  tfy  roa  (roflo  tmMani,  fa  ny  tompombady  hiany  no  tompo 
«  ny.  Ary  na  iia  andriana,  tsy  misy  mahafa-bady  n'  olona  raba  tsy  ny  tompom- 
1  bády  no  misaotra  ;  fa  raha  olona  mametraka  ny  vady  n'  olona,  ka  tsy  sitraky 
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K  nyTo  ny  tompombady  :  dia  atao  ko  maha-meloka  :  T  itaho  BEa  Tompo  ny 
•  fanjakana  Uy  mahafa-bady  d'  oloaa,  k'  initrindre  Tiiay  olombnlona  mametra- 
•>  ka  ny  vady  n'  olona  I  k'  atao  ko  mabameloka  ìiany,  ka  lazai'ko  amy  nareo 
H  amba'iilanítra. « 

Ary  raha  tnnga  ny  Uy  ifBnarahana,  dia  hoy  iiy  :  «  Ny  faDambadiana  liy 
u  naftKy  fa  nnfatmolra,  <1ìb  misaraka  :  asiaoy  ny  l^hy  fisaoram-bady,  mba  ho 
K  afaka  ravehivavy.  » 

Ary  boy  izy  :  •<  Ny  6saoram-bady,  hatr'  amy  ny  andro  12  ny  nísaoraoy  ny 
<t  lahy  szy  :  maaenina  ny  lahy  ampodi'ny  índray,  dla  vady  ny  hiany  ;  aty  rafaefa 
«  afaka  andro  12,  tsy  mahaio  mampody  aiy  inlsonv. » 

Ary  ny  fanRnana  nasía' ny  didy :«  Simy  ahy,  hoy  Andrianampoinimerína, 
•■  alao  ko  kilay  3  an-dalana  :  ny  2  alánony  ny  lahy,  ny  I  alanony  ny  vavj, 
«  raba  mby  amy  ny  hisaraka  hianareo.  Ka  raha  mila  Minlsaina  amy  ny  iiany 
«  ny  lahy.  ka  manao  hoe  -  /sy  ome'ho  n)/  fnhnlekintanam  hianao,  —  ka  raba 
H  nianao  iiany  hianao  :  aiAoko  vady  afaka  ny  ahy,  samy  oto'ko  ;  ny  harrna  mi- 
«  telo,  fanainbadiana  afaka  :  ny  voa  an-dialehilahy,  ny  iray  an-dravehivsvy  ; 
<•  ka  raha  mihazona  ny  fananan'  olona  ny  lehilahy,  dia  alao  ko  melokn.  Ny  tehi- 
n  lahy  mamory  ny  lany  mamory  ny  fanjakana  lasan-davitrn  iiy  ;  ary  hianareo 
•'  vehivavy  miandry  trano  mitoetra  ao,  t<v  mba  mankaiia  hiiinareo,  iiany  do 
••  anateloa'ko  ny  harena  raha  misaraka  :  ny  an-droaloko  any  ny  lehilahy,  ny 

■  fahatelo  any  ny  vehivavy.  n 

Ary  hoy  ravehivavy  efa  nileraka  :  "  Any  ny  zana'ko  ny  ahy,  tsy  an-jaza  hafa; 

■  mamy  ko  hianao,  ìzany  no  tsy  itondrd'ko  ny  ahy,  avela  ko  ho  an-jana'ko  ;  ary 
«  BOa  no  nifanavana,  ka  tsy  ala'ko  i'akilra  hianao,  avela  ko  ho  voninahitr'  ao 
«  etoana,  kanefa  any  ny  lana'ko  ny  famny,  r  hianao  mbola  hanambady.  «110  00 
manao  iiany. 

••  Ary  raha  tsara  kosa  ny  atao  ndralehilahy,  ka  hianao  kosa  do  maditre  ka 
H  malain-kitoetra,  dia  tahao  kosa  :  ny  akobolahimena  sy  oy  tehina  sy  ny  holo  ; 
a  alao  ko  solomhady  izany,  ka  dia  tsy  afaka  mandrakiiay.  <• 

Taha.  Hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Nj  fannmbadiana,  atfio  ko  Isy  roa 
H  trano  manami,  fa  ny  tompombady  hiariy  no  tompo  ny:  raha  madítra  amy  nao 
«  kosa  ravehivavy,  dia  aza  isaorana  :  tah'io,  akoholahimena  sy  lehina  sy  hoto ; 
H  dla  avelao  ìzy  ho  eny,  dia  manambadia  hianao.  Ka  r&ba  mivalo  izy,  dia  am- 
«  podio,  dia  tsy  alao  iaha  inLsony  izy  telo.  » 

Ny  taha  natao  n' Andriaoampoinimerina:  ny  vady  maditra,  ka  tny  nety  hi- 
toetra  ka  mitady  fìsaorana,  ka  tsy  foy  ny  tompombady,  ka  tahána  :  bo  entina 
mamolaka  azy  fa  inaditra.  Ary  hy  no  tahány  ny  akoholahimena  sy  ny  hoto  sy 
ny  Ip.hina,  hoy  Andrianampoinimeiina  :  ••  Satrikoa  jzy  maditra.  Atao  ko  tsy 
n  mba  helok'ao,  dia  manambadia  hianao  :  maditra  rave'iivavy,  dia  tafaao  iiy. 
H  Atao  ko  tsy  mba  roa  trano  maoana  ny  fananibadtana,  fa  anao  írery,  fa  roa- 
«  ditra  aminao  ízy,  k'  izahn  tsy  mahafa-bady  n'  olona,  hoy  Aodrianampoini- 
>•  merina. 

"Kanefa  kosa,  hoy  Andrianampoinimerina,  raha  manao  vadi-marolaliy 
«  htanao,  fa  bc  ny  rahalahy  nao,  ka  atao  nao  VMli-tolohn  (raha  tsy  isaorany  ny 
«  tompondoloha  tsy  alaka  ny  vady  loloha,)  ka  raha  tsy  maneky  ravehivavy : 
»  dia  Isy  manana  hianao  ary  dia  afaka  i'avehtvavy  :  fa  samy  ahy,  ka  atao  nao 
«  vady  ny  marolnhy  ny  olo'ko,  sanijy  niaro  rahalahy  hianao.  fa  tsy  ìza  no 
«  lompo  n'  olona  fa  izaho  ;  ka  laha  manao  izany  hianao,  dia  atao  ko  afaka 
«  ravehivavy.  Koa  avy  hiaoao  rahelahy  raha  mdty  ny  rabalahy  nao,  ka  manao 
B  hoe  -  vady  nay  hianao  ka  enli'nay  loloha  —  ka  raha  Isy  maneky  ravehivavy 
«  Isy  nkofy,  dia  tsy  manana  hianao.  Kanefa  kosa  ny  vadiloloha,  reha  silre'ny  dia 
«  vady  nao  ;  ary  tsy  sitra'ny,  dia  tsy  vady  nao,  ary  ìsaorana  ho  &raka,>'  hoy  An- 
drianampoinimerÌDO. 
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Baty  vidy  raíebivavy,  ary  misy  rahalahy  ny  vady  ny  :  io  indray  no  tompon^ 
btdy,  ka  tíiy  mahazomanambady  haranivehivavy  raha  tsyiiiBorany  io  rahalahyny 
vady  io,  dìdy  taloha  iny  :  raha  ho  vadi'ny  dia  vady  ny,  raha  isaora'ny  dia  afaka. 
Ary  hoy  AndrìanampoiDÌmerina  :  «  Raha  maneky  ravehivavy,  dia  vady  ny  hiany ; 

■  ary  rahn  tsy  maneky,  tsy  azo  terena,  dia  isaorana  izy,  dia  manambady  hafa.  ■> 

liany  vadiloloha  ii&oy  nanaovany  ny  ntaolo  ohatra  hoeAza  maloky  tangená 
enlin'dralialaky.  ~  Ain  mananletia  ny  heri-ndrahalahy  .  Fa  ny  rahalahy,  rah» 
tiany  nyratehilahy  rahalahy,  ny  vady  ny  rahalahy  :  tadiavina  izay  hahafatesana 
ny  rahalahy  uy.  haDambadia'ny  ny  vadi'ny,  fa  raha  maty  ny  rahalahv  ny,  diaizy 
velona  no  tompo  ny  fanamhadiana  iimy  ny  vandindralehilahy  rAalahy,  i:iy 
nílondra  loloha  ny  ladindrahatahy  fa  fombafanaondi'azana  :  raha  maty  oy  raha- 
lahy,  dia  iiy  rahalahy  ny,  velona  no  manambady  ny  vady  ny  rabalahy  maty,  fa 
loloha  ny  t»y  ezo  ny  aríana  :  k'  ízaiiy  no  nanaovana  obatra  hoe  Aza  mato- 
ky  tnngent  enlin-drahalaky.  Ary  mankamy  ny  otona  mitady  ízay  faahafale- 
snna  ny  namana,  fa  Hnkahalai'ny  ny  namana  f^  tsy  tía'ny  fa  angalana  izay 
vady  ny  tia'ny  ;  Fa  raha  tsy  maly  ralehilHhy  Isy  azo  ny  alaina  ny  vady  ny.  Ka 
ny  tangena  entiny  ny  rahaliby  itadiavana  iwy  hahafaty  ny  rahalahy  ny,  mano- 
hatra  ny  fandrika  anjonoana  atao  ny  nlona  amy  ny  sasany,  hiladiavany  izuy 
hahalasanana  sy  hahar(?sena  sy  babafalosana,  hahazoa'ny  na  ny  haren'  olona  na 
ny  vady  a'  olona.  Izany  no  aleha  sy  ibarana. 

Raha  avy  ny  fnnkalrarann ,  dia  manao  malesaniaho  : 
"  Ka  lehìbe  My  matesa  anie  aho,  hoy  Andrianampoinimerina.  Fa  ny  matesa-ni- 
«  aho:  antsy  fotsy,  misahamb^a  zato  ;  rora  fntsy,  alelina  tsy  mah'faka  belahe- 
«  ta,  arora  Uy  mahavonto  lany  »  hoy  izy.  Ary  fanao  hdlr'  amy  nv  Andrianam- 
poioìmerina,  ka  hatr'  amy  ny  Basoberina. 

Koa  raha  avy  ny  fankalrarana :  i<  Matesa  anie  aho,  tompokolahy  I  aia  maty 
«  lahy  I  fa  nalao'ko  lakona,  nalao  ko  an-koatry  ny  bonga  12  !  k'  aza  maty :  fa 
«  Iratra  nao  amy  ny  vady  nao,  »  hoy  izy.  —  Ary  dia  mamaly  ny  tompombady : 
«  Izaho,  hoy  izy,  vady  oniby  ny  antsika :  k'  izay  tsy  ao  mely  bo  tompo  ny.  Ka 
«  raha  manatady  sy  manao  malesaniaho,  manome  voninahitra  ahy  hiaoao : 
«  r  izany  halady  izany  no  vola  be  ome'  nao  ahy ;  ka  dia  ataoko  vita,  fa  mha  maha- 
"  leova  ny  to'  izao.  »  Dia  vila  ny  malesaniabo. 

Ka  raha  l.'íy  vita  ny  mato^aniaho  sy  ny  hatady,  dia  mamono  omby  ny  olona 
mahatratra  :  dia  aloa  ny  lehilahy  tratra  ny,  sy  ny  vavy  tratra  ny,  oy  vidy  n'  om- 
by :  ny  fahatelo  aloa  ny  vavy,  oy  an-droaloko  aloa  ny  lahy,  ary  ny  hena  dia  ba- 
niny  ny  vahoaka  :  «  Ny  ahy  tsy  lefitra,  hoy  izy,  dia  amonoa'  ko  omby.  » 

Ireo  no  aleha  ny  matosaniaho ;  ny  fainpitondrahan'  omby  —  ny  manitsaka 
nyzavalr  olona  an-Lsena,  mahavaky,  inahararaka,  —  ny  fankatrarana  &. ..  di- 
dy  aatao  n'  Andrianampoinimerina. 

Ny  fananany  ny  maly  momba.  Ary  ny  olona  no  mitady  vady  miteraka  :  ìiy 
didimpanjakana  manao  hoe  :  «  Izao  no  ambara  ko  amy  nareo  ambanilanitra  : 
»  Raha  maly  momba  koa  tsy  miteraka  Lsy  manangan-jaza:  dia  tsy  manan-ja- 
M  naka  izy  lompo  ny  fanana'  ny  :  f  izaho  Tompo  no  tompo  ny  fanana'  ny.  Itaha 

■  otona  homana  iny  fananany  ny  olona  maly  momba  iny  :  dia  atao  ko  very  vadi- 
*  aman-janaka,  atao  ko  very  ny  tena  ny,  fizabo  no  tompo  ny,  »  boy  ny  Mpan- 
jaka.  Koa  ny  Upan}alia  no  lompo  ny  fananany  ny  maly  momba. 

«  Ary  raha  misy  andriana  fa  be  ny  hava'  ko,  hoy  ny  Mpanjaka,  koa  mipp- 
"  traka  amy  ny  vodivona  nome'  ko  azy :  dia  azy  ny  fananany  ny  maty  momba 
"  co.  Ary  raha  mihoatra  ka  maka  mihoatra  amy  ny  menabe,  fa  tsy  amy  ny  ipe- 

■  traba'  ny,  na  dia  hava'  ko  aza,  dia  esori'  ko  amy  ny  vodivona  ipetraha'  ny,  » 
hoy  ny  Hpanjaka. 

Af7  izany  no  itadiavany  ny  olona  ny  vady  miteraka ;  ary  izany  no  ananga- 
Dany  ny  olona  ny  zaza  raha  tsy  miteraka  koa :  baboiny  ny  andriana  ny  fanana' 
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nj.  Iiatiy  no  Bnaovana  oha-bokoa  hoe  Banambadkm-ko  namana  kiierakm-kn 
dtmhy:  fa  rahn  tsy  mit«raka,  any  andríana  fananani.  K'  it&ny  do  nisehoaaa  boe 
Átao  nao  ko  hayiana  ny  m  ily  momba  angaha  no  tahaiabaina  f 
Ny  fananana  any  andrìana,  ary  ny  lanindraiana  any  ny  vahoaka. 
Ary  ny  tsy  maty  moniba,  koa  niterska  koa  nanan^an-jaia :  dia  manan-jaDaka 
izy  tompo  ny  fanana'  ny.  Ary  ny  Eanaka  natera'  ny  sy  ny  nalsanga'  ny,  dia  mito- 
vy  aniy  ny  fandovana.  Ary  izay  hendry  no  manan-timbo  ny.  Na  lanaka  natenka 
aiahianao  rahaadala,  —  naizana  itaizaynalflangana  raha  bendry  k;i  tsy  bandany 
fananana,  —  dia  manana  tombo.  Ary  ny  tombo  isy  mísy  fetra.  Izany  no  aty  He- 
riDa.  • 

Ary  ny  lanaka,  mtsy  ray  r«nj/  ka  Isy  ny  ray  fa  samy  nianana  ny  ray  ny  : 
dia  samy  mandova  ny  an-dniy  ny,  ary  ny  ao-drefly  no  imbonana.  Ary  misy  ray 
ray  ka  tsy  rai-reny  fa  nampirafy  na  vady  nifnndimby :  dia  samy  mandova  an- 
dreny  ny,  ary  ny  an-dray  no  imbonanana.  Ary  misy  rai-ray  sy  rai-rfitiy  :  di  i 
imbonnny  ny  fananany  ny  rai-aman-diHny. 

Ary  ny  laza-sari/  (tsy  mba  manan-dray  io  fa  ny  reny  ny  tsy  mannmbady). 
sy  ny  zana-dranitra  (manambady  ny  reny  ny  ka  tsy  mbn  zana-dralehilahy  :  t\v 
mba  zaia  izany  f-y  mandova ;  kandrefii  raha  akangana,  dia  zaz.i  dia  mafldov;i. 
Hainka  ny  zatialsindrifé  (andevo  ny  reny  ny),  sy  ny  Isindrano  (andevo  ny  raj 
ny) :  t'<y  mba  zaza  izany  tsy  mandova,  dia  andevo  koa  izy. 

Fananganan-janaka.  Ary  ny  fananganan-janaka  ny  didí-n'andríaoa :  raha 
manan^^ana  dia  iTOÍa/ítiiafi^  no  hananganana.  Koa  raha  hanangana.  dta  mamory 
ny  mpiannkavy,  ka  rahefa  Isarii  era  ainy  ny  mpiavakavy  ka  tiany  ny  mpianaka- 
vy,  dia  maka  ny  vadintani-mboliitra  sy  ny  amboninjato  sy  ny  fokonolona,  dta 
milaza  manao  hoe:  «  Hanan^an-jaza  ka  milaza  amy  nareo,  hanolotra  volalsiva- 
iy.  <>  Dia  maneky  ny  olona,  dia  atolotra  ny  volal^ivaky :  '<  Dia  izy  no  zaza :  indry 
ny  volatsivaky  atao  ko  basin'andriana,  dia  hahamasina  ny  Hpanjaka, »  hoy 
izy.— Din  mandray  ny  vadinlanimbohitra  sy  ny  Hmboninjalo.  Ary  dia  mandoà 
lososyariary  orimbalombahoaka.  iMny  oo  fomba  fanao  amy  ny  funanganan- 
janaka.  Loso  .-iv  ariary  no  orimbatombahoaka.  Dia  mandova  ny  fananan-dray 
manangana  azy,  izy  isa  ny  zHna'  ny. 

Ary  ny  zaza  atsangaoa  kn  tsy  andoavana  volatsivaky  basin'andriann,  sy  loso 
Ky  ariary  orinibatombnhoaka,  fa  atao  nao  zanaka  vaoa  foana,  dia  Uy  zaza  tsy 
mpandova  izany,  ary  raha  efa  oandoava'  nao  volatsivaky  hasin' andríana  sy  ny 
orímbalombahoaka,  dta  zaza  hìany  ka  mpandovn.  Ka  raha  misy  mitsoaka  izany, 
ka  aoatrehany  ny  inpianakavy  sy  ny  fokonolona,  dia  mitsoaka  onmbalo  :  fa  ny 
vola  mankamy  ny  fokonolona,  iny  no  orimbat<>,  ary  ny  hasina  lasany  ny  Mpan- 
ka. 

Ary  misy  raanangam-bady  ho  zana'  ny  lahaky  ireo  zana'  ny  ireo,  handova 
azy.  Hisy  tnpivady  mifanangana,  misy  tsy  mifananttana  ka  iray  no  atsangana, 
na  ny  lahy  hanangana,  na  ny  vavy  hanangana.  Ary  ny  ankizinolona  raha  alefa 
ho  ambaniandro,  dia  atsanga'  ny  ny  tompo  ny  mandefa  azy  bo  zana'  ny,  ka  ny 
tompo  mandovaazy. 

Ary  ny  orimbalombahoaka,  izay  manatrika  ao  no  tompo  ny.  Azo  zaraim- 
bola  dia  zaraimbola,  ary  raba  isy  azo  zaraim-bola  dia  amidy  zavatra  azo  zaraina. 
Ary  ny  orimbatombahoaka,  ny  loso  dia  mahavita,  kirobo  mahavita,  sikajy  ni<i- 
havita&  ;  oiisy  latsaka  ny  orìmbatombahoaka  noho  ny  hasin'  andriana,  ary  mi- 
sy  mihoalra  oy  hasin'  andriana  ny  orímbatoinbahoaka. 

Ary  ny  hasin'  andriana,  n-  didy  :  na  dia  loso  aza  raha  atao  hasin'  andríana 
dia  mabavila,  ny  sikajy,  ny  voamena  aza  ntao  hasin'  aodriana,  dia  mabavila :  fa 
ny  andríana  tsy  mba  mieriD-kasina,  fiiay  atao  ny  ambaDÌIanitra  dia  mabaniasi- 
Da  azy. 
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Ny  ranangaiMii-jaia,  rah&  manBDgan-jasa  koa  maniry  no  vao  manangana, 
koa  tapa-bolana  s'is*  dia  mat;  iiy,  ny  didin' andríana  mtnao  hoe:  «naha  ma- 
nangasa  amy  n;  iny,  dia  Uy  zaza.  »  Ary  raba  banary  laza,  na  zaza  natsangana 
na  lanaka  nateraka,  ral  a  amy  ny  tapa-bolana  koa  maty  izy  maniiry,  dia  Isy  very 
ny  zaiB  nariana.  Iiany  no  didim-panJBkana  mipetraka  amy  ny  ambanilanitra 
batr'  any  nmy  ny  ela,  ka  mandrBk'  ankehìlriny,  fa  hoy  ny  andriana :  «  Efa  kely 
n  ny  ai'  ny,  btiy  izy,  k'  izany  no  tsy  haneke'  ko  azy :  fa  raha  mbola  malanjaka 
u  koa  tsy  marary  tsy  marikioditra,  rahs  manary  zaza,  dia  mahavGry,  ary  niha 
n  manangana  dia  mahavita.  Izany  no  did  mpanjakana  ome'  ko  anarGO  ambanila- 
X  nilra.  >  liay  ao  didy  n' andriana. 

Fanarian-janaka.  Ary  raba  tsy  tia  raiamnndreny  iia  iza  na  íza,  nany 
zanaka  natsangana  na  ny  zanaka  nateraka,  dia  RnangODam-bahoaka  indray,  dia 
aroky  ny  rananganan-jazH  indray.  l)ia  alaina  ny  mpianakavy  bilazana  hoe  : 
M  Izao  no  amhara  ko  amy  nareo  mpianakavy  :  tsy  tia  aby,  koa  Hria'  ko,  ka 
'•  milazaamy  nareo  t>ho.  »  Ary  dia  maneky  ny  mpianakavy.  Dia  alaina  ny  va- 
(lintanimbohitra  sy  ny  amboninjato  sy  ny  roiìonolona,  dia  manao  boe  :  «  Izao 
<  uo  ambara  ko  amy  nareo ;  hanary  zaza  aho,  fa  maditra  ka  tsy  azo  anarina,  fa 
«  Isy  tÌB  raiamandreny.  »  Ary  maneky  ny  olona  (na  mangataka  andro),  ka 
raha  maneky,  dia  atoa  indrsy  ny  volal^ivaky  anariam,  azy  hasin'  andriana,  dia 
manome  ny  orimbatombahoaka  toso  sy  ariary,  dia  efa  tsy  zanaka  intsony  izy. 
Iiao  no  didimpanJHkana  mipetraka  amy  ny  ambaniandro. 

Ka  raha  zaza  natsangnna  na  nateraka  ka  aria'  nao,  raha  Uy  mandoa  volatsi- 
vaky  hasin'  andriana,  ary  Isy  mandoa  loso  sy  ariary  onmbatombahoaka  :  dia 
zaza  tay  very  fa  zanak'  ao  hiany  handova  anao  ;  ary  raha  nandoava'  nao  freo 
hasín'  andriana  sy  orimbatombahoaka  ireo,  dia  zaza  very  izy. 

Raha  niangataka  andro  ny  fokonolona :  «Manary  laza  ka  manangona 
anareo,  "  boy  ny  ray.  —  Din  manontany  azy  ny  vahoaka  hoe  :  «  Inona  no  bana- 
ria'  nao  azy  V  Tsy  tia  ray  amandreny,  fit  mandrombaka  ny  fanana'  nao  ?  »  ~ 
Ary  mamaty  ny  ray  hoe  :  «  Ny  fanana'  ko  dia  lany  n'  io  zaza  ío,  ary  nanarí'ko  ka 
«  tsy  mba  zaka,  mioty  manta,  manao  beriny  ny  i'anana'  ko  ka  tsy  miera  amy  ko 
«  iiabo  lompo  ny  . . .  t'  izany  no  anaria'  ko  azy.  »  —  Ary  boy  ny  fokonotona  : 
t<  Ny  hasin'  andriiiria  ho  raisi'  nay  biany,  kandrefa  niba  miereta  hianao  tsara 
ci  iDandra-pabatapabolana  ny  andro.  Ka  raba  tsy  zuka  nay  anarina  Izy,  dia 
t<  aterí'  nay  ny  volat.-^ivaky  amin'  andriana.  »  Ary  dia  anarina  ny  zaza  mandra- 
pabalapabolananyandro.KBraba  tsy  zaka  anarína,  diaraisina  ny  volatsivaky  ka 
nterina  amy  ny  andriana.  Dia  vita  amy  ny  zay.  Izany  no  fanadinana  ny  fokono- 
lona. 

Ary  didímpokonolona  raha  manary  zaza,  koa  misy  laza  maditra  bomana  ny 
faTìanan-draiamandreny  ka  mioly  manla,  ka  mandrombaka  aa-tsaba  mandrom- 
baka  an-tanána,  ai-y  iiiahatezitra  ny  ray  ny  amanttreny  ny,  anarina  koa  Isy  zaka 
anarina,  ary  dia  miteny  ny  raiamandieny  amy  ny  fokonolona  sy  ny  mpianakavy 
manao  hoe  : 

••  Izao  no  nnibara  ko  amy  nareo  fokonolona  :  maditra  anBka  abo,  koa  anarí' 
«  ko  koa  Lsy  zaka,  fa  lany  ny  fanana'  ko,  koa  aria'  ko,  k'  izany  no  amoria'ko 
«  enareo,  dia  hanololra  volatsivaky  ainy  nareo  vadintany  sy  ambonÌDJato  sy  ay 
••  fokonoloaa.  •• 

Ary  hoy  ny  fokonolona  :  i'  Mahefa  tsy  zaka  nao  anarína  dia  mpandray  ny 
volateívaky  izabay.  " —  Ary  dia  nmeny  ny  hasín'  andriana  sy  ny  orimbatomba- 
hoako,  dia  raisìDy  ny  vadintany.  —  Ary  boy  ny  vahoaka  montsy  ny  zana'  ny  : 
n  Zaza  very  ialahy,  fa  maditra  homana  ny  faDanan-diay  ny  ielahy,  sy  mioly 
«  manta  !  ka  dia  lasa  ity  ny  hasin'  andríana  haterína  any  amy  ny  Mpanjaka,  ary 
••  lasa  koa  ny  orimbatombahoaka.  »  —  Dia  zaza  very  izy  fa  tsy  zaoa'  ny  intsony. 
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Art  T&iiT  NT  i.EatDAKí,  i*y  Diova  ny  laha  A.  Ity  no  nisehOaDy  ny  didy  miaro 
ny  vady  ny  miaramila  manknny  aa-tafika 

Didy  aakehitrio  : 

"  RaliB  mankany  an-taRka  ny  lahy,  koa  maka  ny  vadv  ny  hiaoao,  dìa  SMeua 
<<  mandoa  a  100  hianao  :  koa  n.v  tahatelo  ny  aloa  ndravehivavy,  ary  ny  aadroa 
«  loko  ny  sloa  ndralehilahy ;  ary  raba  tsy  tiiabaloa  io  sazy  ío,  dia  alao  gadralav« 
"  ambara-pahaloa  ny  ny  vola  ;  ary  raha  niaty  any  an-tatìka  ny  lahy,  dia  atao 
«  gaiialava  ambara-pahafaty  ny  iiy  roroa,  ary  uy  faDana"  nj    iiy   roroa   dia 

Tahv  nv  ii.tBoi>o.''ANDaiANAHpoiMiuEiiiNA.  Ramonta  sy  Razosoa  zanakolomiana- 
dahy  nampivadina  ao  DÌsehoaDy  ny  didimpanjakana  boG  ny  mdifofa  dia  t$y 
alao  inlsony  fa  akarina  andefasana  vodiorulry,  hoy  ItabodoDandriaaampoini- 
merina  (1). 

Ny  faaambadiana  teo  aldha,  hatr'  smy  ny  Lehidama  no  raiakatra :  rafaa 
mampifamofo  vady  ay  vaventy  raiaraandreny,  ka  mampivady  lanakolomira- 
halahy  sy  Mnakolomianadahy,  dia  alana  ondrana  ary  tsy  asiaoa  vodiondry,  ary 
t'iy  akarina  koa,  fn  dìa  ny  teny  ny  vavenly  no  mampivady  azy. 

Ary  nony  talo  aoriana  tamy  ny  nabodonandríanampoinimerina  betraka  ny 
olona  no  miidy  lova  ka  míteny  manao  hoe  « tsy  laBam-bodionJry  fa  ladifofo, 
hoy  izy,  h  ary  dia  niteny  ny  andriana :  <i  Izao  no  lazai"  ko  amy  nareo  ambanila- 
<<  nitra  :  tao  aloha  ny  vadiforo  atao  ny  vaventy,  dia  vaily.  Ary  ny  zaaak'  anabavy, 
«  ka  ny  zanak'  aDadahy,  sy  ny  zana-drahalahy,  rnha  alaih-  ko  lanaka,  dia  zaaaka 
"  hiany  koa.  Ka  mampiady  ny  laza  alo  aoriana  izany.  Ka  dia  izao  no  didy  ko, 
i<  hoy  RobodonaDdrianampoinimerÌna  :  ny  vady  fofo  dia  tsy  atao  intsoay  lá 
••  akarina  andefasana  vodiondry;  ka  na  tsy  marapakatra  aia  bianao,  fa  rahefa 
n  niifaneky:  dia  ny  vodiondry  hiany  no  alefa,  dia  vita  ny  fanambadiana.  Ary 
c<  rahi  manao  izany  kosa  hianao  vehivavy  —  iiakn  Uy  lasam-bodiandry  koa  tsy 
u  oady  noo  — k'  izany  no  anantens'  nao  hialana:  dia  rahefa  herin-taona  ny 
<i  itoeni'  nao  ao,  dia  vady  raandrakizay,  iiaho  no  vodiondry;  na  miteraka  firy 
"  hianao  na  miteraka  fìry,  dia  azy  ny  zaza.  » 

«  Ary  ny  amy  ny  zaza  alsangana  koa  indray  sy  ny  zaza  ariana  :  raha  tsy  vola- 
i<  Lsivaky  no  anariana  azy  sy  ananganann  azy,  dia  tsy  zaza  ary  tsy  very.  Fa  ny  any 
«  ay  Harolahy  sy  Andriamasinavalona,  ny  zaza  tifan^ana  sy  ny  zaze  ariana  :  raha 
<<  tsy  mitcraka,izy,  Isy  mba  raaty  mDmba  izy,  rizay  havana  lokony  handova 
«  azy  dia  niandota  hiany;  ary  raha  niiteraka  liiany  izy :  rnha  hanary  izy,  mha 
«  tsy  volalsivaky  tsy  mahavery  ny  íana'  ny;  ary  raha  hanangana  izy,  raba  tsy 
«  volatsivaky  tsy  mahatijangana.  Ary  ny  folovohitra  kosa :  raha  tsy  miteraka, 
«  dia  maty  moinba  no  anara'  ny,  día  ny  Manjaka  sy  ny  tompomenakely  oo  tompo 
"  ny  haie'  ny  fa  izy  no  zana'  ny. 

i<  Izao  no  tsy  hampiady  ny  zanak' areo,  ry  ambanitanitra,  hoy  Rabodoaan- 
"  drianampoinimorina.  » 

Ary  dia  nampakarina  Razosoa  ho  vadi-ndltamoDta,  fa  teny  D'andriana  no 
oanipivady  azy,  kanakatina  sy  nalefa  vodiondry  raha  mísehonydidimpanjakana 
nalao  ny  andiiana.  Razosoa  niteraka  an-dflBzallnandriana  vadi-ndRatahiry. 

Ary  ny  vadirol'o  na  zanak'  iza  na  zanak'  iia,  raha  tsy  lasam-bodiondry,  dia 
tsy  vady,  hatr'  amy  ny  RabodonandrÌHnHmpoinimerina.  Ny  vady  amboarína,  dia 
tahak'izany  koa.  Ary  ny  vady  alana  ondrana,  atao  lova  tsy  mifindra,  oraena 
vodiondry  izao  ankthiirio. 

Ary  taniy  Dy  Rabodonandrianarapoinimerína  niova  ny  taha  :  <■•  Ampia'  ko 
«  hiany  ny  tony  n'  Andríanampoiniraet'ína  sy  Lahidama,  izaho  kosa  no  mandidy. 
«  Atao  ahoana  ny  olo'  ko  no  atao  nao  hoe  akoholahimena  sy  tehina  sy  hoto? 

(1).  Izahao  tak.  157 :  ny.  vadifofo,  ny  vady  amboarina  ny  vady  alaiiB  ondraiiB. 
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1  Dia  dídii'  ko  aroy  ny  iiao  kòsa,  hoy  izy :  raha  maditra  ravehívavy  ka  malaìn- 
«  kitoetra,  arisry  no  alao  ko  taha  kosa;  ka  raha  latsaka  izay  ariary  izay,  dia  atao 
«  ko  vady  afaka  koM,  hoy  izy ;  dia  sasahi'  ko  ny  hareoa,  ny  zanaka  Isy  anao, 
o  an-dravehivBvy  ny  zanaka.  i- 

TAMt  ni  ttAsoHEBinA.  Ny  didy  amy  oy  rankatrarana,  ny  didy  taloba  dia 
naharaty  Inny  ary  novan'  dRasoherina.  Ary  ny  didy  ankebitrio  hatr'  amy  ny 
Ftasoherína:  Raha  tratra  amy  ny  vady  n'  olona  ka  manadHla,  dia  mnndoa  a  50, 
Isy  azo  ifónana;  ruha  tsy  mahaloa,  dia  gadralava,  raha  mahaloa  dia  mivahii, 
kandrefa  izy  roa  no  migadra  lava :  ny  rahalelo  ny  aloa  ny  vavy,  ny  androatokony 
aloa  ny  lahy.  •'  liao  no  dirly  ko,  hoy  Rasoberina,  fa  ny  ialam-bady  niabafaty  tany, 
«  fa  tsy  mba  mahamora,  tsy  itiavan-kavana,  k'  ìzao  no  anaova'  ko  lalána  mafy, 
<t  boy  iiy.  Ary  ny  ntalesaniaho,  dia  atao  koa,  raha  mety  atao  dia  vita ;  ary  raha 
a  fíy  niety  alao,  dia  mandoa  a  50.  Kandrefa,  hoy  Rasoherina,  vaha  mandray 
<•  tánaoa  ka  mi^mono  olouu,  dia  ataoko  diao:  fa  ny  ahy  tsy  hisy  hery  ny,  tsy 
K  hisy  hanjaknnjaka,  tsy  hisy  ditra:  fa  anaova'  ko  ny  didy,  hipetr^hsny  ny  osa, 
n  fandroanyosa  tsy  mahnzaka  mananany  azy,  fa  ny  raatsnjakabiany  no  mahazo; 
"  k'  izany  no  anasialio  didy :  ny  lehihe  inanana  ny  azy,  ny  kely  manana  ny  nzy : 
«  fa  ny  lalam-bady  tsy  iiiisy  roa  trano  manana,  fa  ny  tompo  ny  hi^ny  no  maha- 
-  zaka,  ka  dia  samia  mitandrína  izao  lalán'  Isao,  r<  ambanilanitra,  »  hoy  ny 
andriana. 

Aar  sovan'  dra?cavalona  II.  Ny  amy  ny  fisaoram-bady  sy  ny  mampirafy  : 
«  Dia  alao  ko  tsy  misy  mahHzo  misao-bady  :  fa  raha  misao-bady  mampiditra 
i<  fahoriana  ny  olo'  ko ;  ka  lazai'  ko  amy  nai-e«,  dékona  sy  loba'tiangonana.  Ary 
«  Ifiy  mampirafy,  í:amy  mipelraka  izaoamy  ny  vady  ny  tokana.  »  Ary  ny  vadi- 
be,  na  ny  vadikely,  izay  napetraka:  dia  atao  enfaia  íoíohn,  Lsy  alandrakitra, 
mipetraka  amy  ny  zuo  fananana  ízao,  tsy  nifiaorana  fa  napetraka  ho  ontana  sy 
Iftloba  ;  ny  zanaka  aza,  Isy  alaina,  dia  ao  amy  ny,  izy  no  lompo  ny  farana.  Hoy 
ralehilahy :  i<  Enla'  ko  sy  h'loha  ko  bianao,  fa  didy  n'  andríana  tsy  mabaio 
«  mamporafy :  spetra'  ko  amy  nao  ny  faiiana'  ko  ho  any  ny  zana'  ko,  izy  no 
"  tompo  ny  farana.  "  Ary  tsy  mahozo  manambndy  hafa  ravehivavy  :  fa  tsy 
mbola  nisaorana,  fa  ny  didy  D'  andríana  no  nametraban'  aiy  ho  loloha  sy  en- 
tana. 

Ary  niteny  indray  Ranavalomanjaka  :  «  Ny  mampirafy.dia  tsy  atao  amy  ny 
<•  faojnka'  ko,  ka  raha  mi!<y  mampirBfy  día  annro,  ka  raha  t'>y  mety  ento 
■  miakatra  ao  Avaradrovn.  Ary  dia  mandoa  vola  loso  ny  lehilahy,  ary  ny 
»  vehivavy  mandoa  vola  kirobo  avy,  ho  any  ny  Sakaiiambohitra  milondra  aty 
••  hiakatrn. 

1'  Raha  misy  misno-bady,  dia  ento  miakatra  ao  Avaradrova  iiy  mivady.  Ary 
■•  mandoa  vola  kirobo  izy  ho  any  ny  Sakaiznmbohitra  milondra  uiy  hiakatra. 

-  Raha  misy  mnmpakn-bady,  dia  soraly  amy  ny  boky  nnreo  eo  Hnatrebany 
••  ny  mpianskavy  ny  ;  fii  rHhn  Isy  voa  soratr'  areo  dia  X»y  izy,  Ary  dín  mandoa 
>  vola  kirobo  izy  bo  any  ny  Sakaizambohílra  vao  soratana.  >i  Teny  ndRanavato 
manjaka,  natao  an-kabary  teo  Andobalo6  adijady  (4  Joillett  I87S,  didy  87  ipe 
trahnny  ny  Sakaizambohitra. 

Fahpaiarah-badt.  Ralehilahy  mila  an-dravehivuvy  ho  vady  ny,  ary  dia  mi- 
faneky  iiy  roma,  M-y  hoy  ralehilHhy  manao  hoe  «  Samia  isika  milaza  amy  ny 
raiaman-dreny  ntsika  fa  bivady  isika.  »  Ary  dia  samy  mileza  izy  roroa.  Ary  d:a 
mampaniraka  olona  i  nlehilahy  mankany  amin-drai-ndrevehivavy  sy  ny  reny  ny, 
ary  izy  no  atao  hoe  mangiilaka  vady. 

Ary  dia  miteny  ireo  olona  nirabina  ireo  manao  hoe  : 

<<  Irahin'  Andriiimatoa  hankaly  amy  nareo  iialiny  :  mba  mangataka  zaz<i 
iray  amy  nareo  mivady,  hono,  ìzy.  »  —  Ary  dia  mamaly  rai-ndruvehivav>  ma- 
nao  faoe :  k  Dìa  ome'  nay,  fa  oy  tsy  tahak'  asy  aza  raha  míla  dia  omena,  fa  in- 
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u  drindra  h  izy  1  dia  tsy  birioitio  TÌotanB  I  »--■  Bay,  hoy  n;  íraka,  fa  dia  tean 
K  ii&n.v.  " 

Ary  milau  amy  n'  dnlehilahy  ireo,  ary  hoy  ralehilahy  :  ><  Dìa  handeha 
manontany  andra  tsura  ».  A.ry  dia  manonlany  amy  ny  mpanandro  ÌEy.  Ary  ixay 
Hndro  Inzainy  ny  rapanandro  dia  lazaina  amy  ny  raìamandreny  n'  dravehivavy. 
I>ia  laíaina  ny  andro  bampakaram-bady,  ary  dia  mifaneky  izy  roa  tonla. 

Ary  nony  tonga  ny  andro  ampakaram-bady,  dia  Ramy  miomana.  Noay 
hariva,  6  na  7,  oa  hatr'  amy  ny  12,  na  mitsidikandro,  dìa  tsy  misy  fetra,  iiay 
uUo  hoe  tonifíandro  hiany,  dia  mandeha  ny  mpaka  vady.  Ary  ny  foroba  ny 
mpaka  vady  :  na  ho  3,  nn  ho  r>,  na  ho  1,  na  ho  9,  naho  11,  na  ho  13,  aa  bo  15, 
na  ho  betsaka  a<a  izay  atao  ny ;  ary  raha  2.  na  4,  na  6,  na  8. .  .tsy  mety  fa  Isy 
fomba,  didy  ny  nlalo  tamy  ny  taloba  izany. 

Ai-y  ny  fomba  ny  fanambadiana  hatr'  amy  ny  Andriamasinavalona  ao 
miakatra :  dia  Isy  mandeha  haka  vady  ralehílahy,  fa  ny  olona  n^  irabi'  ny  faaka 
Hiy.  Ary  hatr'amy  ny  Andriamasinavalona  no  niidìna,  iiao  rebetra  isao  dia 
mandeha  maka  vady  miaraka  amy  ny  mpaka  ii.y ;  ary  mba  misy  koa  izay  tsy 
maka  hiany,  ary  ntao  ny  hoe  Ity  fanaO'tidraiana. 

Ny  HavaDftndriana,  raha  hanambady  tsy  mba  mandeha  iiy  roitarika  ny  vady 
ny ;  ary  raha  hova  no  manambady  dia  mandeba  iiy  mitarika  oy  vady  ay  roaka 
azy  amy  ny  raíamandreny  ny. 

Ary  iiao  no  fomb.i  ny  mpaka  vady  :  dia  iiy  hiany  no  mítondra  ny  vodiondry 
bomeaa  ny  rai-aman-dreny  ny  ravehivavy  ;  fa  rafaa  Isy  lan&m-bodi-ondry  rave- 
hivavy  dia  Isy  vady  fa  sakaiia ;  ary  raha  lasam-bodi-ondr;  dia  vady.  Ary  ay 
íindro  anHl«rana  ny  vodi  -ondry,  dia  oy  hampakarem-badv  hiany  no  anomeiaii' 
hiy;  ary  ny  rai-amtin-dreny  ny  ravebivavy  no  mandray  ny  vodi-ondry.  Taloba, 
día  ny  ondry  mioatti-lanrlroka  no  roabina  ny  nipaka  vady  hankao  amì-adrai- 
aman-dreni-ndravehivavy ;  ary  ankebilriny  ny  vola  no  atao,  na  ariary,  aa  loso, 
ne  kirobo  &,  solo  ny  vodi-ondry. 

Ary  na  ankebìlriny  uia,  hoy  i  R.  ny  ta  haaao  ondry  dia  roaaao  faiaay,  ny 
la  baoao  vola  dia  manao ;  fa  ny  fombandraiana,  ay  ondry  do  fanao  amy  ny 
fdnambadiana.  Ary  amy  ny  ireo  mpaka  vady  ireo,  dia  misy  mpikabary,  ka 
miteny  iley  mikabary,  dia  miala  tsiny,  dia  iniarahaba,  día  mandahalra  ity 
manao  hoe:  «  Avy  raarooha  varavarana,  ary  avy  roaagataka  ny  fara,  avy  mao- 
i<  galaka  ny  dimby.  Fa  raha  vola  be  sy  omby  bc  sy  fananambe,  dia  manana 
«  fahalaniaaa  ítaay :  fa  raha  ny  fara  Isy  manam-pahalnniana.  Fa  avy  mangataka 
«  amy  ny  tera-dRaaona  ny  lana-dKaaona  :  iiany  no  vola  be  tsy  iany,  omby  be 
"  tsy  lany.  >>  —  Ary  mamaly  kosa  ny  rai-ndravehìvavy  manao  hoe:  >•  Dia  ome' 
«  nay :  fa  ay  tsy  to'  aaao  aia,  homena,  fa  indríndra  fa  hianao  havana.  Ary  dia 
"  anay  ay  zaza  ampimihira,  ary  ny  sisa  dia  anao.  Ary  atao  nay  koa  fa  ny  faoam- 
«  badiana  tsy  mba  aafeby  fa  aahaadrotra:  ka  raha  avy  iiay  tsy  hifanarahana 
«  aiaovy  tahaky  ny  nakà'  nao  aiy,  aza  atao  nao  atiam  kabary,  T  aia  mifanan- 
(>  tona,  ary  aia  mifanalabaraka  la  vady  bavaaa,  ary  isika  lefaibe  no  mívady  fa 
"  l»y  ireo  laza  ireo.»  Ary  dia  inanome  vodiondry  ay  ropikabary  ka  mitoey 
manao  hoe  :  «  Koa  dia  avy  manatitra  ny  bajam-bolana  izabay,  tsy  sahaia  ana- 
i'  reo  fa  sahaia  anay  manototra.  «  -  Ary  hoy  no  famaly  ny  rai-aman-drrny : 
"  Raha  avy  manatilra  ny  hajam-bolana  bianareo,  dia  saotra  no  atao  nay  :  dia 
«  inanána  laialabi-aman-jazavavy  I  dia  maroa  fara  mai'oa  dimby  !  maréna 
"  lokan-lrano  I  n  Ary  boy  indray :  «  Raha  avy  ny  tsy  fahatamanany  ny  io  zaia 
"  ampakarina  io,  k'  ais  ahantona  fa  isika  lehibe  no  mifaneky,  koa  ataovy  araky 
«  ny  nanalana  raha  tsy  lamana  iiy :  ka  ny  fananibadiana  fehivava  fa  tsy  varo- 
.<  maty,  [ey  nafehy  fa  nahandrotra;  ai-y  dihizina  no  aloha  ary  laniana  ao 
«  Bmpaiana.  Raha  avy  íiay  fisarabana :  ny  kitay  tdo  an-dalana,  ay  roa  alaDM; 
u  ny  lahy  ary  ny  iray  alanoay  ay  vavy. »  —  Ary  hoy  ny  faavany  ny  ìàhy  vavo- 
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lombeloaft  mankeo :  «  Tsy  ny  alohft  no  vody  fa  ny  aoriana,  ka  dìa  omena 
malalaka  oy  asy.  h—  Ary  dia  omena  ny  vodi-oadry,  sy  ny  laniba  sy  ny  ahanjo 
enlìny  ny  mpaka;  dia  ampihinanioa,  dia  ampísotroina  toaka  nony  tato  aoriana. 
Ary  nony  efii  homona,  dia  omena  hena  atao  boe  lolotfa  :  dia  hen'  omby  tohizina 
kofeby  ary  alao  isa  ny  izay  maka  ny  tohizana.  Ary  raliefH  homana,  dia  alaina  ny 
ravírí  akondro,  ary  aìaina  ny  hena  lohizina  ary  dìa  apelriika  eny  nmbony  ny 
ravina  isa  ny  olona  maka  ny  ampakarina;  izany  no  anaovana  hoe  Vridy  efa 
Rtforiíorta  i-tíraotna.  Ary  ny  vady  aly  raha  tsy  toriLorian-dravina  dia  tsy  vady. 
Ary  ny  beaa  eo  ambony  ny  ravinakondro,  io  no  elao  boe  tolotra.  Dia  toroLoroina 
ny  ravinakondro,  ary  dia  babena  eo  avarapatana  ravebivavy,  dia  apetraka  amy 
oy  filanJBna  eo  ambaravarana,  ary  dia  misaotra  izy  rehelra  eo  an'trano.  Ary  ny 
maka  dia  mítafy  lambameDa,  ary  ravehivavy  dia  miravaka  koa,  dia  laojaina 
bankamy  ny  vady  ny. 

Ary  ny  mpanatiLra  aiy  bankany  amy  ny  vady  ny,  dia  atao  avo  sasaka  kosa  : 
ratiaS  no  maka  dia  atao  9  no  mandeba  ny  mpanatitra  —  raha  7  no  niaka  dia 
13  no  mandeha  —  raha  9  no  maka  17  no  mandeha  dc,  fa  tsy  azo  atao  16  na  14  na 
I0>  hevilry  oy  ntaolo  iiany.  Ary  ny  mpaaatitra  avy  umy  ny  ravobivavy. 

Ary  nony  tonga  ao  ttmiodralehilahy,  dta  no  lazai'  ny  ny  fileny  ny  raíaman- 
dreny  ny  ravehivavy. 

l)ia  mipetraka  eo  avara-patana  iiy  mivady,  samy  mitafy  lambameoa.  Dia 
vary  sosoa  no  haniny  ny  izy  mivady.  Oia  ampifamaloriaa  ny  rambondamba  ny 
iay  mìvady ;  afatotry  nj  lahy  ary  habány  ny  vavy, 

Dia  homana  kou  ny  mpanatitra.  Ary  nony  efa  bomanB  dia  omena  hena  atao 
boe  tolotra.  Ary  dia  miteny  ilay  naka  ka  msnao  boe  :  «  iJia  vita  ny  fanan)- 

*  badiana  izay,  ka  raba  misy  olona  izay  handrava  ny  fanambadia'  oy  fa  isy  avela 
H  iay  ho  bongo  ravaníompo  rty,  Da  ny  lafy  ny  lahy  na  ny  Infy  ny  vavy,  na  ny 

*  fokon' olooa,  na  ny  tanána  ama-monina;  raha  manejokejo  mitady  izay  Isy 
H  hivadìa'  ay,  indraka  ka  manaratsy  vadinolona,  koa  niiLady  bandraviravy  Lána- 
II  na  asy,  ka  tsy  avela  ho  marina  amy  ny  faoBmhRdiana  ao  anaty  ny  Irano :  dia 
M  maodoa  izao  lany  (na  toroLorol  reheLra  izao,  i>  hoy  izy. 

Ary  raha  vita  izay  dia  tsiofin-drnno  sy  isaorana  izy  mivady,  dia  izao  no  teny 
ny  raiamandreny  na  ny  laly  ny  laby  na  ny  tafy  ny  vavy :  u  Dia  tsio-drano  no 
«  ome'  nay  anareo,  dìa  manána  zaza  lahy  I  dia  manána  zaza  vavy  1  aia  mifnniho 
>.  vintanahianareolfdmahazoa  volBmuhazon  fanananal  diahabnleo  habalasana!  ■• 
K'  izany  no  tsio-drano  alao  ny  raiamandreDy,  na  ny  lafy  oy  laby  na  ny  lafy  ny 
vavy,  na  ny  taDán-ama-monina.  Din  vitB  ny  fombH  fanao  amy  ny  fananibadíana 
amy  ny  iiany. 

Fampakaram-bady,  filaza  hafa  indray  : 

Ary  voalohany  amy  ny  fampakarBm-bBdy  kosa,  raha  vao  hanambady  ralehi- 
laby  :  voalohany  dia  inanontany  andro  tsara  amy  ny  mpanandro  hoe  :  «  Ilaho- 
viaoanoandro  Isara  bampakara'ko  vady,  »  hoy  izy  ?~  Dia  milnza  ny  mpinandro 
buc :  «  Inona  moa  no  vinta'  nao  ?  h  -  Ar*  izy  milaza  hoe  :  "  Aloholsy,  tompo  ko 
e,  «  (na  bafa)  arak'  tzay  vintan.i.  —  Ary  hoy  ny  mpanandi-o  hoo :  «  Raha  aloho- 
«  tsy  hìanao,  ampakHro  amy  uy  adimizána  :  l'a  io  no  L<iy  mifandrátra  amy  na<i.  ■• 

—  íry  dia  lasa  ralebilahy  mody.  dia  inilaza  amy  ny  izy  mianakavy  manao  hoe 
u  amy  ny  ìuny  andro  izany  no  bampakara'  ko  vndy  k»  niilaza  amy  nar^o  aho.  « 

—  Dia  lasaiey  mankany  amy  ny  ravehivavy  ho  vadi'  ny  «  milaza  amy  nao  aho, 
«  ho  lazai'  nso  aman-dray  nao  aman-dreny  nao  :  fa  hanipHkHrina  hianao  amy  ny 
n  izany  andro  iiany.  -  —  Ary  dia  milaza  amy  ny  raiamandreny  ravehivavy.  Ary 
mikiasa  tzy  mianakavy  mividy  nabandro. 

Ary  taroy  ny  iny  andro  nilaii'  ny  iny,  dia  mitondra  lamba  ho  andravebivavy 
sy  akanjo  ralehilahy;  ary  día  lasa  mndy  ralehibihy.  Ary  nony  tonga  ny  fotoa- 
na  bampakarana,  dia  tamy  oy  mpiaoakavy,  sy  oy  manodidina,  sy  ny  sakaiia  ny 
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rehetra  iiay  Dilaia'  oy  hoe  Sampakabady  aho,  dia  samy  mitondra  vola  atao  boe 
Manalitra  iij/  Uio-drano  nv  mpanambady,  hoy  izy— Ary  dia  mamaly  ny  mpara- 
paka-bady  hoe  :  «  Uisao(ra  atiari'O  aho,  hoy  izy,  fa  (sy  bji'  iza  (sy  an'  iza  iuy 
«  lany  ato,  fa  anareo  rialiolo.  «  —  Ary  nooy  hariva  ny  aDdro,  efa  Diomana  tsara 
ny  mpaka  andravehivavy  atìkitra  aniy  ny  rali^hitahy  ;  efa  voa  voalra  ny  vodi- 
ondiy  ho  enti'  n\  iley  mpikabBry  lohoiona  ;  ary  íreo  mpaka  ireo  na  ho  7,  na  fao 
9  &.  Dia  laSH  mandelia  haka  vady.  Ery  efa  Danao  volo  Is&ra  i  ravehivavy,  efa 
nihaingo  daholo  izy  rehetra. 

ISony  longn  co  an-tannna  ny  ravehivsvy  izy  ireo  mpaka  sytonipombady,  dii 
miJBDona  kely  eo  alalrano  íiy  rehetra  :  raha  tsy  ampidirìny  ny  uo  an-trano  Isy 
mbola  miditia  ;  ary  nony  efa  nampidiri'  ny,  dia  miditra  ny  mpíkabary  maoao 
hoe:  »  llaody.  »  —  «  Haodìana  tompo  ko  e  ?  »  hoy  ay  ao  an-lrano.  -—  Nony  efa 
tar  iditra  ny  varavarana,  dij  mÌHloha  ny  tompombady.  Eo  avara-palan'  andrefa- 
Dy  ny  andry  Bvaratra  (raha  misy  andiy  eo)  no  ipetiahany  ny  mpanflmbady: 
raiehilnhy  alsinanana,  ravehivavy  andrefana  ;  ary  misy  vehivavy  anankiray 
rabavHvy  ny  mpanambady  no  ao  andrela'  ny,  dia  ny  mptkabary.  Ary  ny  ao  an- 
trano  nianao  "  Akory  ny  vahiny  ?  •<  Ary  nony  efa  vita  ny  Akory  dia  miato  kelj; 
dia  miteny  ny  mpikabary  mnoao  hoe  :  <•  Vory  va  ?  »  ~  Ary  miteny  ny  rainjaia 
«  Vory.  "  ~  Dia  miteny  ny  inpikabary  :  «  liao  no  aleha,  iiao  no  alahalm  amy 
»  nareo  :  iiay  teny  indraìmbava  alao  eto,  aza  L<iiny  ?  Raha  aftika  ny  tsiny  traran- 
"  titra  ny  Hanjaka?  Ary  eto  hianareo  raiamandreoy,  dia  tahin'  AndríamaDÌIra 
H  ADdríananahary  sy  ny  razaoa?Fa  fohifohy  ny  teny  nay  :  avy  man(!alaka  ny 
H  fara  i  Ranona,  avy  mangataka  ny  dimby :  vohao  varavarana,  fa  avy  bo  fara 
n  avy  hodimliy,  ka  inangataka  ny  laia  vavy,  hony,  tompokolBhl-tompokovavy.  ••— 
Dia  mamaly  ny  rainjaza :  <>  Raha  avy  mangataka  ny  fnra  hianareo  mangataka  ny 
«  dimby,  dia  misaolr'  anareo  iiahay ;  mahalKla  ny  hitvana  ho  vorína  hianiroo, 
"  ka  tiiy  miiaha  trano  be-olon-lsoa,  Uy  mizsha  tokotany  «vo  avaratra,  tsy  mi- 
«  laha  fananan' olona  belsaka,  tsy  mizaha  valabenolon-tsoa,  fa  mamory  ny 
«  havana :  ks  ome'  n,>y ;  ny  tsy  to'  azy  oia  ome'  nay  azy  :  ka  mainkia  fa  iiy,  dia 
<>  manome  maklaka  iiahay,  tompokolahy.  Kanefa  na  manome  aza  ízahay,  ny 
<>  didinipanjakana  hita  nareo  sy  ny  fombandraiaaa  : 

«  Ny  taolam-balo  tsy  tapahìna, 
«  ny  nify  tsy  alina, 
<'  ny  maso  tsy  potsirina, 

«  raha  kamo  ambinina  i  Kala  na  mifafa  trano  mianavaratra  aza  :  rahn  karao 
«  ambininaizy, 

•  ny  kilay  telo  an-dalana :  ny  roa  ahórony  ny  lahy,  ny  iray  ahórony  ny  vsvy, 
<'  ny  zaia  ainpy  mihira  anay, 

«  vHvy  alakalo  lahy  ny  anay  ;  tsy  ny  vavy  intsony  no  anay  fa  ny  lahy, 
«  ary  be  lolohii  koa  iiahay  :  ka  i-aha  tsy  sahy  izany,  dia  milazA  mihitsy  eto  ana- 
«  Irebany  ny  mianakavy,  fandroa  efa  tonga  ao  ny  zanak'  ay  ka  i^anao 
«  hoe  Bay  ?  kianareo  mianakavy  mankaty  dakoio  .*  kanjo  loloha  daholo 
0  izny  mankaDy. 
.    »  K'  izany  no  ambara  anareo  eto,  na  ome'  nay  aza  ny  zaia  vavy  :  r^a  tsy 
«  sahy  izany  hìaaareo,  dia  niodia,  fa  U.y  ome'  aay  raha  tsy  sahy  izany. 

Ai-y  dia  niamaly  índray  ny  mpikabsry :  «  Hisaotra  anareo  izahay,  tompoko- 
0  iHhi-tompokovavy.  Raha  ome'  nareo  ny  zaza  vavy,  fa  nangataka  tamy  nareo 
«  izahay,  koa  t-ty  nizaha'  nareo  ny  tranon'olon-tsoa&.  Ary  dia  toky  no  ome'nay 

•  anareo  :  fa  bIho  nay  tanteraka  ireo,  ny  zavalra  tsy  tia'  nareo  dia  avela  nay,  fa 
«  nyaina  any  ny  Manjaka,  ary  dia  ho  kamo  arabinina  izy  roa.  Ary  raha  vita 
«  izany,  toinpokolahy.  dia  manalilra  bajambola  fanao  n'  andrian-ambahoaka : 
«  koa  tay  ity  no  sahaza  anareo,  fa  omby  be  tandroka  no  aahaza  anareo,  sy  oodrí- 

•  ijhy  bo  hofaka  no  sahasa  anai^o,  f«  U>y  sahazaanareo  Ìty,  faoahasaaaay;  koa 
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I  asa  niBDan--tsiny  iiabay,  fa  [nsastìtra  ly  vota  ìty  atao  Todiondry. »  —  Dia  raìsiny 
ny  raÌDJasa  ny  Todiondry,  dia  maoao  lioe  •<  Tsy  hifaniho  vintanaízy  roa  fa 
bifaDambina  I  Andrìaroanitra  Andriaoanahary  sy  ray  razana.  » 

Dia  loharana  ny  v&ry ;  dia  ampihinanina  ny  vahiny  ;  ary  vilia  man^  sy 
soiro-mainty  no  ihinanany  ny  mpanambady  atao  hoe  ko  tratranlUra  ho  rtiaÌHly 
molaly.  Nony  efa  nihinana  ny  mpanaoi-btidy,  ny  reninjaza  mitoistra  ani-polotr' 
andríampovoana  mitoroloro  ra^in'  akondro  atao  hoe  efa  mloroloroan-dmvina : 
tahaky  ny  zavatra  efa  vita,  efa  nahalany  betsaka  ka  efn  Difanekena  tsara,  ka  tsy 
axo  n' olona  sarahina  rahaLsy  ny  tompombady  hiany.  Ary  dia  malea  rano  ny 
reainjaza  sy  nj  rainjaza  hitsio-draao  azy  oiivady  aiaaao  lioe  •'  t  ffl'o  ho  soa  tsara? 
f  hifanaatitra  hiaaareo  mivady?  hanaa-jazalahy  haaan-jazavavy  ?  t»y  hifaniho 
"  vintana?  » 

Dia  lasana  ny  mpanambady,  enti'  ny  mpaka  liy  ny  bevana  rehetra  sy  ny 
mpanatitra  an-dravehivavy :  ary  mbola  ao  airi-pototr'  andriarovonna  ny  reninjaía 
ambara-pahataravoaka  liy  tanána;  raha  ao  8nive)ana  vao  mitsangana  fandrao 
Isy  marina  itj/  fanainbadiana :  fa  milondra  n,v  trano  rehetra  ny  andry  afovoana. 

Raha  mby  any  an-trnno  ny  mpanainbady,  dia  mipelraka  oo  avara-palana, 
andrerany  ny  andry  avaratrs.  Ary  ny  mpikabary  dia  miteny  hoe :  «  Nangataka 
•1  ny  zax«  vavy,  ary  dia  nome'  ny ;  ka  milaia  amy  nareo  mpianakavy  aty,  ny 
H  naleha  oay  naniraha'  nareo  anay.  ••  -  Ary  mileny  ireo  mpianakavy  :  «  ìiisioln 
•<  anareo  izahay,  fa  naoiraka  olon-kendry  izahay  nsniraka  anareo,  ka  tantei'aka 

II  ny  naleha  nareo.  >>  Ary  din  loarana  ny  vary  ny  vahiny  mpanatitra  an-dravehi- 
Tavy,  dia  samy  homana  dataoto  indray ;  ary  samy  milondra  mody  ny  tolotra, 
hen'  omby  hìany.  Ary  ravehivavy  tsy  inJnkany  amin-drai-amandreny  raha  tsy 
afaka  hateloana. 

Ary  buy  Rangaby:  raba  tonga  amy  ny  trano  ny  ralebitaliy  tompombady 
ravebìvavy  :  dia  msnodidina  ny  trano  iiy  mivady  in-telo,  manodidina  ny  fataDa 
in-telo,  vao  izay  no  mipetrahaeo  avara-patimaiBÌIahatraeo,  boy  ity  Rangahy:(l) 

(1)    KABARY  FASAO   AMY  NY   FAMPAKARAMBADY. 
(HALAGASV  (:UBT01IS  1816.J 

Izao  moa,  tompokolaliy,  fa  dinidlDika  nmbaiiy  tafon-trano,  koa  vory  l»ka  miana- 

■  kavy,  na  ny  ray  aman-dreny.  na  nv  zoky  be  loa  ray,  na  ny  zandry  mahaleo  mahalana, 

■  koa  híteny  aloha  nareo  fzany.  ka  dla  aza  Isinv.  Ary  rsha  afaka  ny  ttin^.  trarantltra 

•  Itorapokovavy,  aza  marofy.  inifanaiilera  amy  ny  ambanilanilra :  ary  raha  omby  amin' 

•  llompokovavy  ny  saolra  sy  ny  araliaba,  dia  mahenina  ny  aiidría-mpanana  ny  arahaba, 

•  isika  mianakavy  etoana  dia  masina  aaolra  amam-bavaka,  hahamaGina  any  Itompoko- 

•  vavy,  hiadaaana  erany  ny  varavarana  ;  día  fohifohy  hiaiiy  moa,  fa  izany  no  ela,  lom- 

•  pokolahy  :  fa  izao  no  ílteny  n'AndrianaDona.  ary  ny  navela  ndRanona :  midododotlo, 

•  mihazakaiaka.  mamoha  varavnraaa,  mangalaka  ny  fara,  man^taka  ny  dimby ;  fa  raha 

•  vola  no  ome'  nareo,  na  omby  be,  na  Irano  be  soa,  manam-pahalaniana  jiany .  fa  ny 

•  fara,  ny  hn  dìraby  mandrakizay,  no  anftalahLnH  aminareo ;  koa  nefa  izao  po.  flleny 
•■  n'Andriananona :  Tsy  misy  mandady  han)  tsy  fantatra ;  fa  tahaka  any  ilay  lava  mandry 

■  amorom-patana  :  •  Tsy  zovy.  fa  izaho  hìany  :  •  moIo-bÌlHny  iray  mihodidiita,  fca  L-ty 

•  misy  bafa;  ka  raatoa  maa(;ataka,  havana,  ka  dia  avy  mìlorílory  ravma  amana  midlni- 

■  djnika,  koa  dia  vohay  varevarana,  hono,  tompo  ko  'e.  • 

Hamaly  iiay  hnvany  no  an-trano  inanao  hoe  :  •  .Uariua  iMoy,  tompokolahy,  kaaefa 

•  marìna  ho  valiana,  ka  hamaly  izay  teoy  nareo  moa ;  koa  vory  eto  ninn  isíka  minnaka- 

•  vy,  ka  tsy  dia  leny  il^nosehana,  fa  omen-dr>  tompokolnhy  halahatra,  koa  ny  tsiny  ilia 

■  lasa  ho  any  an-tany  Uiy  aleha  ;  ary  ny  saolra  nalao  diu  midodododo  ho  any  lalamasina 

•  hahamasina  ny  Manjnka  ;  isika  elonnn  dia  veloma  ho  tnhin'  Andrinmanitrn  sy  ny  raza- 

•  na.  ho  maro  tan,  bo  maro  dlmby,  ho  tnnleraka  an-tsakany,  ho  loaka  an-dava  ny. 

■  MariDa  iiany  tompokolahy,  fa  rahn  avy  Andriananonn,  midodododo  sy  mihazaka- 

■  laka,  mamoha  vnmvnrana  manKatakn,  dìa  silraka  dla  lelina,  fa  dla  manome  izahay  ; 

•  fa  ny  tsy  toa  azy  aza  omeoa,  kon  mainka  fa  izy,  by  oloD-kafa,  fa  iray,  toy  ny  hoe  : 
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Ary  try  mttory  latija  ny  /amnnfradíana,  mahery  n;  ■ii-dnlehilahy.  S'isaay 
no  ansovBna  boe  Kilay  telo  an-datoMa,  ny  roa  alánony  ny  lahy,  ary  ny  iray 
alànony  ny  vavy.  Ary  ny  )ahy  no  mabery  lanja  (onipo  ny  randidiana  uny  ny 
fanambadJHna  :  lebilahy  mandoa  vodiondry.  Ary  efa  nsndoavaDa  ny  vodioodry 
ka  tsy  mba  mahery  ?  fa  ffa  lahaky  ny  lavatra  el'a  vo&  vidy.  liany  no  ana*vaaa 
hoe  Raha  tsy  ny  lehilahy  m  mítaolra  tsy  ofaka  ny  vavy,  na  te  hìala  aia, 
salrikoa  fa  naneky  azy. 

Adivarotra  ny  fanambadiana  tany  aloha,  adívarotra  ny  fanekona.  Tsy  mba 
Bio  ny  natao  mosalaby,  koa  ity  no  nalao  ny  mafy  ;  aodroa  mandehandeha  oa  ny 

•  ìfivoaka  Manambolo,  llidítra  Manambolo ;  koa  Defa.  na  dla  omena  an,  ento  ìiao 

•  lll^ny  nay  izao  i:ny  amy  ny.  fa  tahaka  ny  tioe  •  farafarana  lay  dia  mitovy,  ary  didiA- 

•  na  tsy  ary  lomaka ;  •  ny  ranambadiaoa  tsy  nafehy  Ti  oahandrolra.  fa  ny  tenj  iran^ke- 

•  na  ivadiana,  koa  raha  tay  tiidilra  amy  oy  lÌloDdra  D'aiidrÌRoa  amiin-bahoaka,  tuy  ny 

•  kitay  lelo  ao'ddlana,  ka  ny  roa  alanony  oy  latiy,  ny  iray  alanony  ny  vavy,  ìzahay  dia 

•  tsy  manaiky,  lompokolahy  ;  ary  ralia  avy  koa  i/.ay  (hv  marina,  dia  tsy  mifanaiiloaa,  Ta 

•  ataovy  nraka  ny  analana  no  ametrahana ;  ary  raha  avy  koa  ny  farany,  ny  anay  día  by 

•  entin-doloha.  ary  volo  n'akoho  tsy  maty  Isy  an-Joro-mpatana,  Isy  vady  ny  maro  lahy, 

•  fa  Izy  irery  no  amoahana  ;  ary  ny  trosa,  dia  isy  arahin-trosa  oy  anay  ;  ary  oy  nza 

•  ampy  mihira  dia  anay ;  dia  liao  no  tileoy  nay,  koa  atao  re  nareo,  lompokolahy.  • 

Hamaty  indray  ny  mpaka:  •  Marina  ízany,  lorapokolahy,  fa  hoy  no  flleny  n'Ao- 

•  driananona  :  Tsy  manara-balo  araan-kazo  hianaroo,  (a  manarvka  olona  hiany,  ary  tsy 

■  mba  ny  aaramba-be  ny  kilaDa,  h  ny  lelo  no  ho  rery,  fa  ìzRy  Htondra  n'andriatta 

•  amim-bahoaka.  dia  matokia,  fa  isy  aoovàna,  tompokolahy  e  ;  fa  tahaka  ny  hoe  Vo'ly 

•  lotoha  tsy  vady,  anabavy  rakateo.  » 

Míteny  indray  ny  mpamoaka :  •  Ary  Ì7jiay  koa,  tompoko  e,  no  lazaina  aminareo : 

•  mlMlB  tnnora  ny  zaza,  ka  Isy  mbola  mahelala  tokan-trano  loatra  koa  ata  isoronani ; 

-  raha  manao  ny  tsimely,  anaro ;  ary  lolon'  lao-zavatra  halao.  fa  raha  Liy  manao.  tsy 

•  manana  ;  ary  ìazaina  amy  nareo  koa,  fa  lehilahy  ay  vehitavy,  andrao  avy  izay  adv  ny 

•  lalám-pananibadiana,  fa  ny  fo  rano  mafana  ka  mahapotaì-maao,  mahafa-mfy,  maha- 

-  tapa-lànana  aman-longolra,  raha  manao  izany  ny  anay,  dia  vady  efaka,  ary   tsy  efa 

Hamaly  ny  mpaka  :  ■  Marína  ìznny,  tompo  ko  e,  fa  Isy  íreo  zaia  ireo  no  mivady,  Ta 

-  isika  vavenly,  ka  raha  ratsy  íilondra  vady,  koa  ny  lahy  hanao  leoin-dahy,  ny  vavy 

•  hanao  akohovavy  maneno,  dia  iaika   mianakavy  no  miara-tezitra,  fa  Isy   hiaoareo 

Hamaly  ny  mpamoaka :  ■  Harìna  izany,  lompo  ko  e,  dia  nilraka,  dia  lelìna,  fa  tsara 

-  jzany,  Ta  dia  saotra  no  atao  nay.  ■ 

•  Día  Biaovy  ny  aaotra,  lompo  ko  e.  ■ 

Dia  manao  ny  zokiny  ÌndriDdra  eo  an-traao:  •  AnLsoina  hianao  Andriamaniln, 
>  hlanao  Andrlananahary,  sy  ny  razane,  ny  lany  maaina  onenana,  ny  masioa  rehelr^. 

•  ireo  zaza  ireo  anie  Isy  hifaniho  vintana,  ho  maro  fara,  ho  maro  dìraby,  hanan-jaiala- 

•  hy,  hanan-jazavavy,  ho  ambinin-tsaotra  anie  ireo.  ■  Dia  mileny  loy  izany  ny  ao  an- 
trano  rehetra. 

Dia  mileny  indray  ny  mpaka  manolotra  vola  atao  vodìondry  ;  •  Izao  moa  no  laiaÌBa 

■  aray  oareo,  lompo  ko,  dia  manalilra  ny  vodiondry ;  i»y  sahaia  ho  anareo,  fa  ondrilahy 

•  be  hofaka  amana  omhy  rant^raniia  no  lokony  ho  anareo,  fa  hajam-bolana  amy  n'iiay 

•  nenliny  ny  razana,  koa  dia  aza  fanahy  manan-lsiny,  liono,  tompoko  e.  ■ 

Mamaly  ny  mpamoaka  :  •  Marína  izany,  fa  nony  tsy  izany  fomba  ny  ntalo,  dia  avela 

•  lialao  amy  ny  lokan-trano,  fa  dia  tsy  misy  Isiny.  • 

Ary  rehefB  vita  izany,  dia  hihinana.  Dla  miteny  nidray  ny  ao  an-lrano  :  ■  Ny  aniy 
ny  tlhinanana.  tompoko  e,  dia  aza  manaii-lsiiiy,  la  tsy  mahita  iiay  vanombanona  loa- 
tra.  •  —  Hamaly  ny  mpaka  :  •  K,  aza  dia  manalndy  misy,  tompoko,  fa  izay  eo  dia  iara- 
hanNka  miRnakavy  horaana  e.  ■  Ary  eo  am-pihinanana  miteny  malelika  ny  lompon- 
trano,  manno  hoe  :  •  Hano,  lompokó  e.  •  —  Dia  mileny  kosa  ny  mpaka  :  ■  Hlia  homana 
ary,  lompoko,  hlanareo,  fa  izato  i/y  toa  homan'  ìla  loy  oy  raH-dratsy  e.  •  —  Dia  hoy  ay 
ao  an-trano  eo :  •  Dia  hianareo  alohn  no  harapihinanina,  fa  ìzahay  dia  inbola  hibinana 
raiadana.  ■ 
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lehilaby  na  ity  vehívnvy;  k'  ìzany  no  nanisiany  ny  didy.  hoa  ny  didy  natao  nj: 
ny  vodiondry,  ny  toritárvmdravina,  ny  hiangonany  ny  mpianakHvy,  ny  fanga- 
lahana  amy  ny  raiiiniandreny  &. . .,  iiao  no  nanaovnny  ny  dìdy  ny  fanambadiana. 
Raha  manoatra  iiao,  na  Dy  lehilahy  nn  ny  vehivavy,  koa  mandeha  ny  tehilahy, 
koa  mila  vehivavy,  koa  tralra  ny  vavy  amy  ny  vehívavy:  die  amonoan'  omby 
a  10  ravehivnvy  niandeha  amy  ny  lefailahy.  Ary  ravehivavy  kosa  indray  koaazo- 
ndralehilahy  kosa,  koa  mandeba  ami-ndehilahy :  dia  amonoan'  omby  a  10  rale- 
hilahy  mítondra  ny  vady  ny.  Ifany  no  didy,  ary  iiany  no  anaovany  ny  vodiondry 
didy  tsy  afaka  rahefa  voa  alilra.  Iiany  no  didy  Uny  uluha. 

Ary  ny  fanambadíana,  ny  fanahy  hi^ny  no  antony,  k'  ìsany  no  anaovana 
hoe  Ny  taza  /Uo  tsy  mahaiam-panambadiaììa,  ny  fanahy  /Uo  no  mahalana.  Na  ny 

Ary  rehera  vila  ny  (ìhiaanana,  dia  petrahann  ravína  eo  anolonny  ny  mpaka.  día 
ap«.b-aka  eo  ny  vongan-kena,  alao  isa  oy  mpaka,  na  lirj*  na  firy  ítololra  no  anaran' ireo]. 
Ary  ny  renibe  ny  zazavavy  hanam-bady  dia  tsy  milietsikelsika,  fa  mlpelraka  eo  am- 
pololr'  andry,  ambara  palialasa  ny  zazavavy  sy  ny  olona  biaraka  amy  ny. 

Ary  reheft  manBkaiky  ny  Iranon-drslehilahy  hannpakft-bady,  ary  nony  omby  aoy 
an-tranoo-dralehilahy  naha  vady,  dia  ambara  amy  ny  mpìanankavy  avokoa  ny  leny 
rehetra  nalao  ay  havan-dravehivavy,  dia  misy  gaotra  indray  ;  ••  Ant.soina,.  ele.  >•  Ary 
misy  haladini'pihinanaDB  koa,  ary  dla  misy  vongan-kena  kosa  indray  bo  any  ny  har 
van-dravehívavy  mRnaLjlra,  dia  enliaa  manodidina  ny  trano  Izy  mivady  ;  ary  ny  any  ny 
sasany  misy  manao  raditra,  fa  oy  sasan)  Lsy  manao ;  ary  raha  aadriana  no  manam- 
liady,  dia  Ikv  mandeha  maka  oy  vavy  oy  lehilnhy,  fa  míandry  ao  an-trano  hiany ;  fa 
raha  hova  dia  mankany  an-lranon-drain-draza7.avavy  ny  lahy  haha  ny  vady  ny. 

Ary  iMO  Jeoa  no  fombantany  fanao  rty  raiana  ny  amy  ny  fitaoram-l)ady,  ete. 
Ny  fisaoram-bady.  Miala  tsiay  aloha.  Ary  raha  vila  iíany  fialan-tsiny  ìzaoy,  dia  ìmo 
no  leny  alao  :  ■  Avy  izay  fanambadiana  tay  lavoniry  noho  ny  ranarabadlana  isy  nafehy 

•  b  nahandrolra,  koa  avy  ízay  hiMrahana  aoho  oy  leny  isy  mifanaraka,  ka  maodehana 

•  hianareo,  hoy  Ranona,  mankany  amy  oy  ray  aroan-dreny  nakana,  iuy  nangatahana 
•I  gy  nanome  ary  namoaka,  manatitra  ny  fisaorana  an-dRanona.  Ka  dìa  man^iia  zara, 

•  hoDO,  hianao,  tompokovavy,  na  fotsyl  na  mainly,  na  atsìnanana,  oa  andrelana,  na 

•  atsimo,  aa  avaratra.  » 

Ary  diaizao  kosano  valin-leny  ataony  ray  aman-dreoìn-drazazavavy :  "Marina  izany, 

•  tompokolahy,  fa  misaotra  azy  ízahay.  raha  Isy  manao  rananibadian-dralsy,  Tn  mirame- 

•  Iraka  mora  ka  laisaolra  madiodio,  fa  ny  misara-maly  no  ralíiy,  dia  samia  ho  lahia' 

•  Andriaiaanitra.  > 

Ny  vady  tra-nenina.  Raha  tsy  mbola  tapitra  ny  roa  amby  ny  folo  andro,  dia  aion- 
dralehiláhy  averina  indray  ny  vady  ny,  raha  mbola  tlany. 

Ny  manao  laha  mtsy.  Ary  iiao  no  zavalra  aterin-dralehílahy  amy  ny  vady  ny  raha 
manao  laha  ratsy:  akobolahy  meoa  sy  lehiaa  syholo(vorovoron-lsariknl,  ary  vola  Inlsa- 
paheniny.  Ary  ny  hevitr'  Ireo  zavatra  ireo  dia  loy  ízao:  Ny  akoholohy  mena  dia  famono 
ny  ntaolo  raha  nanorlna  andry  na  nanao  zavatra  liany  haharltra  ela,  dia  hahamafy  ny 
raharaha  nn  nanateraay  azy ;  ary  ny  lehjna  dia  toy  ny  manao  hoe :  «  Na  dia  manjoko 
Bza  hianao,  mbala  vády  ko ;  »  ary  ny  holo  koa  dia  loy  ny  manao  hoe:  Raha  tsy  fotsy 
loy  l/ao  ny  volo  nao,  mbola  vady  ko  hianno  fa  tsy  araka ;  ary  ny  vola  lalsa-paheniny  día 
ohatra  amy  ny  tsi-ampy,  ka  loa  ny  maniry  an-dravehivavj  Isy  hahita  ny  ampy  sy  ny 
lavorary. 

Ny  vady  tra-drafy.  Raha  Isy  mbola  nitnzana  ravehivavy  fa  hirafy  iiy,  ka  hila  oy 
tnmpoka  ao  amin-dralehilahy  ny  vehivavy  iziy  ho  rary  ny,  dia  afaka  ravehivnvy. 

\i/  sao-drnnto.  Raha  handeha  lavilra  ny  Iphilahy,  ka  Uy  mely  railoelra  rnvehivavy, 
dia  isaoran-drntehilahy  izy,  kanefa  Isy  mnhazo  manam-bndy  mnndra- pahaLoni;a-ndrnle- 
hilahy. 

Ny  vady  ahaníona.  Ny  vady  Isy  isaoran-draleliilahy  no  atao  hoe  ••  vady  ahanLona.  ° 

Sy  manantoii-jaza.  Raha  efa  nigaoran-dralehitahy  ny  vady  ny,  kanefa  ny  zann'  ny, 
raha  mileraka  izy,  dia  zana-dralehilahy,  dia  mananlon-jaza  no  annrnn'  izaBy.  —  Malagasy 
CuUomM  l»Jt. 
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Ifihílahy  oa  ny  vflhivavy.  na  miterakk  na  Uy  miteraka,  ny  fanahy  no  mahatani. 
Koa  tsaralsara  lìloniJra  lena  hianao,  dia  maharitra  ny  fanambadiaaa,  ka  be  do 
maharítra  mandra- pahafaty  ny.  Ary  oy  raUy  (itondrantena  fa  mijangajanga 
foana  A,  di»  Isy  maharílra  iiy,  dia  Isy  onibì-impolo  mifindnfindra  noho  ny  Ston- 
drantena  títy  marína. 

Ary  nbsLmampirafy  ralehilehy,  {.ty  mba  didy  izany  fa  silra-po,  dia  mBnaiia 
adivaralrfl  amy  ny  vady  ny  izy.  Koa  raha  sitra-po  ny  ravehívavy,  dia  mampirary 
ralehilnhy,  ary  rHha  tsy  sitra-po  ny,  dia  tay  maliaio  manao.  Koa  raha  manao  hen 
ny,  koa  tsy  ekeny  ny  ravehivavy,  koa  mMnao  hiany:  izany  tw  manao  lenin-dah^ 
ary  manao  jadona.  ka  tsy  tia'  ny  Hpanjaka  raba  tsy  teny  ifanekena:  dia  an- 
dravehivavy  avokoa  iiay  vila  nv  izy  roroa  atao  taha  ny,  satríkoa  manao  hery  ny 
i  ralehilahy;  ary  ravehivavy  dia  vady  ny  hiany,  f^  vehivavy  t«y  mahasao-teni. 
Kandrefa,  hoy  ralehilahy :  «  Kh  atao  ahoana,  hoy  izy,  fa  efa  nahazo  ny  sitrtika  nv 
n  fo  ko  aho,  ka  isaora'  ko  hianao.  "  Dia  mahazo  mandeha  ravebìvavy.  Ary  rah» 
hoy  rakhilaby :  <<  Efa  nahavanon-doza  amiko  hianao,  Liy  isaora'  ko  híanao  fa 
H  vady  ko  hiany.  "  —  Dia  vady  ny  hiany  ravehivavy  fa  Isy  afaka  ka  tompo  ny 
fanananaizy,  Ary  hoy  ralehilaby:  "  Koa  ny  fanananaazo  nao,  didy  tsy  azokoiboa- 
n  rana,  fa  ny  fanana'  nao  azo  nao,  izaho  dia  tsy  mihaiona  fa  vady  ko  hiany  hiaaao 
B  fa  tsy  afaka.  -  —  Ary  dia  mampirafy  ralehilahy,  ary  mipelralia  ho  vady  be  ny  i 
ravehivavy.  Ary  raha  maneky  ravehivavy  dia  mampirafy  ratehilahy;  izay  tiha 
omena  aiy  dia  azy,  dia  Tnipelraka  ho  vady  be  ny  izy.  Ary  raha  misaraka  izy,  ny 
tahany  dia  azy  manokana;  ary  izay  vita  ny  izy  roroa,  leloina:  ny  fahatelo  ny 
any  ny  vavy,  ary  ny  an-ilroatoko  ny  any  ny  lahy, 

Ary  ny  atao  hoe  taha  :  dia  mifaiieky  miady  varolra  izy  mivady,  ny  atao  ny 
lafay  dia  ekeny  ny  vavy,  ny  alao  ny  vavy  dia  ekeny  ny  lahy  ;  ary  nony  vila  ny 
adi-varotra,  dia  mampirafy  ny  laby  fa  manana  ny  sitraky  ny  fo  ny,  ar;  ravehi- 
vavy  dìa  nahazo  sitraka  ny  fo  ny  kosa  fa  oidimbady  ny  taha.  Ary  misy  didim- 
panjakann  amy  ny  izany.  itaha  mirafy  Uy  mitaha  :  dia  didiany  ny  lalàmpanja- 
kana,  salria  manao  tenindahy  sy  manao  jadompanjaka,  ary  maaao  teny  Lty 
valiana,  dia  ny  Haojaka  no  mandidy,  «  dia  an-dravehìvavy  ny  fananana  iiay 
«  vita  ny  iiy  roroa  :  satrikoa  inanto  lenhutahy,  manao  atao  ko  fe  Ity  haninona, 
«  mmm  jadompanjaka,  ka  Isy  tia'  ny  Mpanjaka.  »  Izany  no  tsy  ananany  ny 
lahy  Ìzay  vita  ny  izy  roroa,  fa  any  ny  vavj  avokoa  iiay  vita  ny  izy  roroa  di 
misaraka  na  tsy  misaraka  izy. 

Ary  iiao  no  fanao  taha  na><a  manankariana  raiehilaby  ka  mampirafy: 
«  H<imono  tena  sy  mikely  aina  hianao,  hoy  izy  miantso  ny  vady  ny,  ka  naha- 
"  loana  fananana  betsakn,  k'  izao  no  vory  hianao  no  nahavory  aiy,  ome'  ko  aoao 
«  ny  andevo  iray,  fa  hianao  namory  sy  nanangona.  •■  Dia  omena  andevo  iniy; 
mi^y  aza  mHnoine  (elo,  dimy  &..  Izay  no  atao  taha  na  vidjmbady.  Raha  mboli 
tsy  nianananndevo  ralehilHhy,  dia  voln:  a  10,  n  5,  a  3,  oa  tanimbary,  na  omby  &, 
arak'  izay  ananana,  iiuny  no  fanao  taha  ;  ary  vidi'mpandriana  ariary. 

Ary  raha  vao  iray  no  vady  ny  lahy,  ka  ta  hampirary  izy,  dia  lahána  io  vady 
ny  io;  ka  raha  silraky  ny  vady  ny  ny  laha  atao  ny,  dia  maneky  ny  vavy,  ary 
dii  akariny  ny  lahy  ny  vady  ny  faharoa  ny. 

Ary  raha  avy  indray  ny  aoríana  ka  ta  hsmpirafy  indray  iiy,  nry  io  vadibe  ny 
io  tny  mha  tnhána  intsony,  T  io  vady  ny  aoriana  io  no  lahána  :  fa  ny  vndibe  ny, 
vidimpandriana  no  aiy. 

Ary  raha  mfnambady  indray  izy,  ireo  vady  roa  aloha  voa  taha  ireo  L«y 
manan-taha  intsony,  vidim,  andriananoazy,  fioaoríanany  iiy  roroaio  índray  a« 
tabána.  Ary  arak'  izany  daholo  no  fomba  na  fìry  na  fìry  ny  vady  ny,  na  hampi- 
rafy  folo  aza  izy  :  tsy  mba  tabána  ìntsony  uy  efa  nahaio  taha  taloha,  fa  vidim- 
pandríana  no  aiy,  T  izay  tsy  voa  taha  hiany  no  tahána. 

Tolo-bokitra  ambony  oy  fabateto-mpananana.  Ary  raha  Isy  mampirafy  ralehi- 
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laby  na  Isy  mjsaotni,  fa  vady  ny  hiany  ny  vady  ny  efa  nakari'  oy  ka  tsy 
biíMorana,  fa  mipetraka  eo  amy  ny  híany  na  tsy  niiteraka  aza,  dia  misy  iiay 
aajara  ny,  fa  la.iambodiondry  efa  naknrina  ka  no  toritoriandravina,  dia  vady 
íiany,  dia  inanan'  anjara  izy  ;  dia  miditra  ainy  ny  kitay  telo  an-dalana :  ny  roa 
alány  ny  lahy  ho  azy  ;  ny  iray  alány  ny  vavy  ho  azy  ;  ay  fahatelo  ny  fananana  izay 
vita  ny  íiy  roroa  no  azy.  Fa  raha  misy  niba  omena  azy,  fu  nifankasoa  taniy  ny, 
fa  vady  ela  ka  nifananterana  Isara,  koa  mba  omeny  na  vola  na  omby  na  aitdevo  &, 
izany  no  tokhbohilra  omena  azy,  fa  l8y  mbaanjara  izany,  fa  harifina  omena  azy. 
Ary  raha  miteraka  izy,  dia  ny  zana'  ny  no  tonipo  ny  farana  ;  dia  tsy  zaraina  ny 
fananany  ny  izy  mivady,  na  dia  niisaraka  aza  fa  mahery  ny  zanaka:  izy  hiany 
no  tompo  ny. 

Ary  raha  misao-bady  ralebilahy,  dia  misy  izay  anjara  ny  vady  isaornna  kosn, 
fa  faoy  ny  ntaolo :  •<  Azh  miady  raha  avy  izay  Lsy  il'anarnhana,  fa  miditra  amy 
1  Dy  kilay  telo  an-dalana,  fa  ny  roa  alány  ny  lah>  ary  ny  iray  alár.y  ny  vavy,  fa 
H  vadi-bavana';  fa  ttíofy  rano  ho  anabavy,  ho  olona  irai-tampo ;  f  iiza  alaDi- 
n  boDÌnahilra:  fa  maly  iray  fasana,  vrlonairay  trano;fa  anka  mbaho  kiady  nao 
•■  sy  voiiinahilr' ao  izy,  mba  batao  nao  Holo-ndraiamandreny,  ka  rnha  avy  ny 
•>  alabelo  mbu  hilaraina  amy  nao,  fa  tabaky  ny  nnabavy.  »  Dia  ny  fahatelo  ny 
faaanana  iiay  vita  ny  izy  roroa  no  azy,  dia  ÌsaoraDa  ho  anabavy, 

Ka  any  ny  hiadiana:  raha  manova  ny  dtdy  ka  mnnova  ny  hariana  telo 
toko,  ka  ny  iray  any  ny  vavy  ny  roa  any  ny  tahy  —  raha  tsy  maoome  ny  azy 
iray  toko  —  koa  raha  tsy  mahalelìtra  ìiy  dia  vao  mitHza  any  amy  ny  andriana 
manao  hoe:  «Ny  ahy  ampahatelo  ny  no  hazoni*  ny,  ka  hilaza  any  amy  ny 
«  Hpanjaka  aho  sy  amy  nareo  fokonolona,  hoy  ravehivavy.  -■  —  Ary  ny  foko- 
Dolona,  dia  miraharaba  amy  ny  izay  manao  boe :  <<  Aleo  ralehilahy  hanontanÌH' 
«  nttiika  izay  Isy  aoomezan'  an-dravehivavy  ny  Bmpahalelo  ny.  >>  —  Ka  raha 
misy  ny  «zy  ampahatelo  ny  ka  maneky  ratehilahy,  dia  ny  fokonolona  no 
maka.  Ary  raba  Isy  misy  fa  mandà  ralehilahy,  dia  ny  fokonolona  no  mitsara 
azy  :  na  homena  ravehivavy  n&  tsy  homena.  K' izany  no  anaovana  hoe  :  «  Aza 
"  atao  nao  asiana  kabary,  fa  ntaovy  tahaky  ny  nanala'  nao  azy  :  raha  misaraka 
i<  dia  omeo  ny  axy  ampahatelo  ny,  »  hov  ny  reiamandreny  manome  ny  zana' 
ny  ho  vadi-ndralehilahy. 

Ary  ny  amy  ny  misao-bady  tsy  migy  didy  hafa  mandidy  an-dralebilahy,  fa 
raha  te-hisaolra  ralehilahy  dia  misaotra  hiaiiy,  iiany  no  anaovana  boe  A'v 
fanambadiana  ohalra  ny  mrolra,  ka  raha  Isy  mifanaraka  mitaraka  hiany.  Aiy 
raha  tsy  te-hisaotra  ralehilahy,  dia  tsy  afaka  ravehivavy  fa  vady  ny  hiany,  na 
dia  tsy  mety  mitoetra  aza  izy.  Tsy  mba  avela  ny  andriana  hiankína  amy  ny 
didimpanjttkana  iiany,  ka  hoy  ny  andriana  talo'ia:  «  Ny  amy  ny  d  dimpanja- 
»  kana  Isy  misy  tsy  vita  ko,  fa  izabo  tompo  ny  eran-tany  ny  eran-danilra.  Koa 
H  raha  ny  mahafaty  aina  dia  vila  ko,  raba  ny  mabavery  vadiamanjanaka  dia 
•<  vìla  ko,  raha  ny  manao  sazy  dia  vita  ko  .  .  .  Ary  ny  fanambadiana,  hoy  izy, 
H  aza  mba  entina  amy  ko :  f  izy  lompony  hiany  no  ma'  alala,  fa  tsy  efa  bo,  " 
hoy  ÌE.v,  k'  tzany  no  namelan'  andriana  ny  lìsaoram-bady  S,  tsy  mankamy  ny 
andriana,  na  amy  ny  l'oknnolona :  fa  dia  izy  tompo  ny  biany  no  maliavita,  fa 
tsy  niba  vita  n'  andi-iana  t<:y  vila  ny  fokonolona  ìzany.  Koa  tsy  mahasaraka  ny 
mpivady  izy  andriana,  mainkia  ny  fokonolona  sy  ny  mpianakavy,  raha  tsy  sitraky 
ny  fo  ny  tompombady,  ny  lehìlahy  no  tompombady  sy  ny  andro  fanariana  azy  ; 
izy  no  tompony  didy,  fa  Isy  ozo  didian'  olona  na  dia  ny  andriana  aza. 

Ary  iiao  no  nanaovany  ny  ntaolo    ny  fanambadiana  tsy  mitovy  Innja  fa 
mahery  Dv  an-dralehilahy :  fa  lehilahy  ìiy  ka  nomen' Andriamanitra  saina  sy 
hevitra  sy  hery,  k'  izao  no  nanamboaran'  Andriamanitra  azy,  fa  lahy  fa  om(?m-  ' 
boninahilra;  k' iiany  nonome' ny  an-droatoko  aiy  no  nekeny  ny  ntaolo,  ary 


oyGoot^Ie 


m 

ny  iray  an-dravehivavy ;  ary  ny  laby  mahasao-bady,  ary  ny  velrivaVy  tey 
mahasao-tena  fa  lasam-bodiondry  tzy  fa  efa  naneky  aiy.  (1) 

Mahforapt.  Ny  vaijy  rafy  samy  vady  lasam-bodiondry  :  iuy  taloha  no  titKl^, 
izay  aoríana  indríndra  dia  vadikely,  ary  ítay  ao  anelanelana  ny  vadikely  sj 
ny  vadibe  dia  atao  hoe  vailimaioy. 

Raha  mamporary,  ka  niisy  mpanan-karena,  koa  milaza  amy  ny  andríaDa: 
ny  vodihena  dia  mankany  amy  ny  andríana,  ary  ny  vola  fantntsa  at^o  ny  haaì- 
nandríana;  izany  no  any  mampírafy  raha  manan-karena.  Ka  raha  tsy  manan- 
karena,  dia  nmy  ny  raiamandreny  hiany  ny  vodiondry. 

Arynyfombany  mampiraly  rafaa  mampirafy :  dia  laham-bola  ny  vad^, 
na  andevo  omena  azy,  na  vola,  na  omby,  na  tanímbary  ;  fa  raha  Isy  tahana  izy, 
na  la  hampirafy  aza  hianao  tsy  mahazo  mampirafy;  ary  rahefa  voa  taha  ny 
vadibe,  dia  mahaio  mampirafy  hianao,  ka  dìa  manao  hisnao  na  S,  na  3,  izay 
sitra-po  nao  nifanekena  amy  ny  vadibe.  Ary  reha  maka  miiioatra  izany  hianao, 
dÌB  tahána  indray  ireo  vady  nao  roa  tonga  Ireo  ;  ary  ny  vadibe.  vidi-mpandríana 
no  azy ;  arr  ireo  vady  roa  vao  tonga  ireo,  dia  tahána  tahaky  ny  vadibe  Uo  alo- 
ha  ;  ary  ny  vao  ampakarina,  dia  vodiondry  no  aiy.  Iiany  no  fomba  natao  ny  (eo 
aloha.  Ary  ny  zanaka  rehetra  ateraky  ireo  vady  ny  rehetra  ireo :  ìiay  anjara- 
[idray  ny,  an-drontoko  ny  fanana'  ny,  dia  zarai'  ny  ìsandahy  isambavy  isay  laoa' 
ny  moty  ho  natern'  ny.  Ary  ny  anjara-ndreny  ny  ireo,  dia  ampahatelo  ny,  dia 
samy  manana  ny  an-dreny  izy  fa  tsy  mahazo  maka  ny  an-dreny  n'  olona.  Iianj 
no  didy. 

Ary  ny  zanaka  hafa  ka  momba  reny,  ruha  tia'  ny  ralehilaby,  koa  ateanga'nj 
ho  zanaka :  dia  mba  lompo  ny  fanan.i'  oy  mandova  ny  azy ;  ary  raiia  tsy  lia'  nj 
ka  (sy  nalsanga'  ny  dìa  Uy  mba  manana  ny  azy,  fiiay  anjara-ndreny  ny  -  faha- 
telo  ny  —  no  anana'  ny. 

(I)  Teliarana  amy  ny  ÌMny.  Ary  izao  ny  niposahan'  tzaoy,  hooo,  Tany  aloha  nr 
vehivavy  naliavita  ÍNAy  andriani  syialofona;  ny  vehivivy  nahavila  latnlHt  iiàllaDa.  Ary 
ny  lehilaliy  kosa  nahavila  trano,  oahavita  asa  hamboleii-'kanina.  Ary  nony  naiidry  isy 
oanan  Isihy  bandrlana  ralehilahy,  ary  lay  naoan-damba  ho  talina,  ár>-  hoy  ralehilahy: 

•  Mbn  omeolsíliy  aho  haodria'  ko,  nry  mba  omeo  lamba  aho  ho  laD'  ko.  ■  —  Ary  hoy 
ravehivavy :  ■  Raha  nil>a  ta  handry  an-tsihy,  raha  mtia  te  hitafy  lamlia  h'ianao.  mlM 
manaova  hianao.  ■  —  Ary  hoy  ralehilahy :  ■  Raha  Isy  mba  hanome  tsihy  ahy  na  lamlkB 

■  dia  aoka  samy  hitoetra  amia'  izay  víta  ny :  k'  aza  mìtoelra  aty  imy  ny  traDO  ko  b 

Ary  nony  avy  ny  orana,  voalo  ny  Isihy  sy  ny  laraba  oy  ravehivavy,  ary  dia  niditra 
BO  amy  ny  trano-ndralehilahy  ravehivavy,  dia  hoy  ravehivavy :  •  Koa  alao  ahosna,  hoy 
ìzy,  home'  ko  tsihy  hianao  handría'  nao  fa  lena  aho.  »  —  Ary  dia  alpelraka  teo  ravehi' 
vavy,  ary  nony  efa  nipetraka  eo  izy,  ary  hoy  ralehílahy  ;  •  Ka  alao  ahoana,  hoy  izy, 
avia  ìsíka  hivady.  >  —  Ary  hoy  ravehivavy  :  •  Ny  antsasa'  ny  ho  ahy  ny  antsasa'  ny 
anao,  izay  vila  ntsiks.  •  —  Ary  hoy  raleliilahy :  ■  Tsy  niitovy  lanja  izay  yllako  »y 
izay  vita  nao.  ■  —  Ary  hoy  ravehívavy  ;  •  Tadiavo  izay  tsihy  handria'  nao  sy  iiay  limba 
hilatla'  nao.  •  —  Ary  hoy  ralehilahy :   •  Izahno,  hoy  ìzy,  ny  tsihy  alao  nao  tsy  mabaleo 

•  larija  ny  Irano  alao  ko,  fa  minloka  amy  ny  islhy  hiaiiao  dia  lena,  ary  raha  mialoki 
«  amy  ny   irano    ko  hianao   tsy    raba  lena,  ary  isy  mitovy  lanja  ny  trano  sy  ny  tsihy. 

•  Ary  raha  manao  lamba  hianao  Isy  mìlovy  lanja  ny  lamlia  nao  sy  ny  asa  ko;  fa  ny 

•  lamha  nao  na  dia  lafì'  nao  aza  tsy  maliavoky  anao,  ary  izany  no  Isy  itovia'  ny  ny  lanja, 

■  fa  inahery  lanja  ny  ahy.  K'izao  no  .tlao  ko  amy  nao :  Satrikoa  mahavila  trano  itoerani 

•  sy  mahavíta  asa  ho  hanìna  aho,  ar;-  liianao  kosa  mahavita  Isiliy  handriana  sy  mahavìlA 

•  lamba  hitalínna,  ka  Isy  handroaka  anao  aho,  fandrao  maly  hianaii,  fa  tsy  mahavita 

■  anao  ny  lamba  sy  oy  tsihy,  raha  miloetra  an-trauo  hìanao  sy  homan  kanìna:  ko'aoka 

•  ny  rahálelo  ho  anao  ary  ny  an-droatoko  ho  aliy.o  —  Ary  hoy  ravehivavy :  •  Koa  alao 

•  ahoana,  hoy  izy,  raha  manao  ízany  hianaol  vehivavy  aho  ka  Isy  raahavila  asa  ary  tsy 

■  mahavìla  tranot  Izay  alao  na  dla  arahi'ko.  •  Izany  no  tetiarana  mìlaza  izay  fanekena 
lany  aloHa,  koa  dia  natao  oy  didy  mandrak'  ankebitríny. 
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Ary  ny  mampirary  raha  mahay  mifanaralea  ny  vady  ny,  izay  mahRy  mírana- 
raba  dia  miray  trano,  ary  raha  tsy  mahay  miranaraka  iiy  dìa  samy  hanaovan- 
Irano.  Ary  ny  lehilahy  hiany  no  antony  ny  hanin-kohanina  Ry  ny  trano  hiloera- 
na,  sy  ny  Inmba  hitafiana...  koa  tsy  maintsy  manan-karena  izy.  Ka  raha  mHla- 
belo  no  mampirafy  koa  tsy  manana,  fa  fìliavan'  andravehivavy  no  Danambadia- 
n'  azy,  iuny  no  nanaovana  hoe  No  dia  tsy  manana  tsinona  ka  no  dia  manao 
andevoiahy  mampirafy  ka  maniladraharaka  ~  na  hoe  Aíaiino  Bafolsíbe  naka 
mfy  maka  loia  ho  an-tena  —  na  hoe  Manao  Rangaky  nianaia,  ka  mali-ant9ka 
ny  vatty.  Izany  no  any  ny  mampirary  malahelo. 

Ary  raha  misy  nipinnake  koa  miady,  misy  mpivady  koa  miady,  ka  tsy  ma- 
hay  miranaralCB  amy  ny  iíay  hatao,  koa  niilaia  ny  raiaman-dreny  koa  tsy  ekeny 
ny  lana'  ny  fa  ifanjihìra'  ny  izay  hatao,  koa  ny  rai-aman-dreny  manao  hoe 
«  izahay  tsy  banao  iiany,  »  ary  hoy  kosa  iiy  lana"  ny  «  na  dia  tsy  hanao  i^any 
ko.sa  aia  hianareo  día  halao  ko  izany ;  »  ary  misy  koa  ny  mpivady,  koa  misy 
raharaha  hatao,  na  ny  lehilahy  hanao  na  ny  vehivavy  hanao,  koa  tsy  mifanara- 
ka  iiy  mivady  fa  miady  ny  iray  ta  hanao  ny  iray  tsy  mely  hanao  ;  —  ary  hoy  ny 
vahoaka  mitsara  ny  raharaha  ny  ireo  olona  ireo :  Nahoana  kianareo  no  iray  Ira- 
no,  tsy  iray  raharaha  loa  mpirafy  :  fa  •<  hlanareo  iray  Irano  hiany,  koa  tsy  ma- 
<•  hay  mifanarakH  amy  ny  izay  hatao.  »  Izany  no  nanaovany  ny  ntaolo  ohatra 
ìzany,  raha  miíiy  raharaha  tsy  ifanarahany  ny  mpíanakavy. 

—  Bahefa  ta  hamptrafy  ralehilaby,  dia  mila  vady  ízy,  na  tanora  na  antitra 
ny  lehilahy :  dia  tahána  ny  ao  Bloha,  andevo,  vola,  tanimbary.  (ny  heniheny  na 
taoambovo  eroaamy  ny  Antehiroka  natao  taha),  izay  anánana.  Dia  miera  amy 
ny  vady  ny,  na  lìry  na  fìry  ao  dia  ierána:  't  Mila  vady  aho.  «  ■  Ary  hoy  kosa 
ny  famaly  ny  :  «  Isaory  aho  fa  tsy  mahavita  anao,  »  hoy  izy.  —  Ary  hoy  kosa 
ralehilahy:  «  Izaho  tsy  hisaotra  anao,  fa  tsy  mahafoy  anao,  »  hoyizy.  —  "  Atao- 
vy  tsara  ny  tafaa  ko,  »  hoy  ravehivavy.  Dia  míady  varotra  eo,  dia  izay  tian-ka- 
tao  dia  alao.  Ary  nony  vita  ny  adivarotra,  dia  milaza  aray  ny  havana  ravehivavy  : 
«  Hirafy  aho  fa  efa  vita,  »  hoy  izy.  —  «  Hoatrinona  ?  »  hoy  ny  havana.  Dia  lazai' 
ny  eo.  —  «  Oviana  no  hifahita?  »  hoy  ny  havana.  —  \ry  dia  ilazana  ny  andro  ; 
«  Izao  no  andro  hifahita'  ko ;  dia  mandehana  daholo  hianareo,  dia  malahelo  aho 
H  raha  vítsyno  nny.  »  Diamilazakosaralehilahyamy  nyhavana:  «  Izao  no  andro 
«  hampifahitá'  ko.  »  Diamilaza  amy  ny  fokonolona.  Ary  dia  nony  avy  ny  andro, 
ka  raha  manankarena,  dia  mamono  omby  izy  ;  raha  malahelohelo,  dia  mividy 
hena.  Ny  fahan-drafozananoaterina,  diaampodina  ny  fahan-drafozana :  ny  iray, 
ny  vadibe  ny,  aterana  fafaan-drafozana ;  ny  iray,  ny  vady  kely,  alaina  omena  koa 
ny  fahan-drafozana ;  samy  omena  avokoa  ny  rafozana  rehetra :  ny  eto  aloha 
omena,  ary  ny  eto  aoriana  omena  koa.  Dia  milaza  amy  ny  vahoaka  :  k  Hampi- 
fabita  aho.  »  Na  ho  2,  nn  ho  3,  na  ho  fíry,  izay  ao  aloha  na  fìry  na  Sry  tsindriana 
vady,  milahatra  ao  avara-patana  ny  taloha  ;  ary  ley  vao  avy  kosa,  eroa  atsimom- 
patana ;  dìa  mikabary  ralehilahy  tompombady  :  «  Izay  mandravarava  izao  ahy 
izao,  manefa  izao  lany  ko  izao,  "  hoy  izy. 

Ary  ny  mpirafy  ,  maka  ny  kavana  ny  vady  ny  anankiray  :  mba  hiteraka  eo ; 
ixay  alaína,  na  zanak' anadahy  na  zana-drahavavy  no  alai' ny,  ny  iray  amy  ny 
vady  ny  no  maka;  ary  izy  maka  tsy  mbn  tahána,  ireo  tsy  maka  tahána.  Ary  ireo 
tsy  maka  koa  mifahita  amy  ny  ley  nalaina  anankiray. 

Aryraha  mamporafy  ralehilahy,  k' izay  tsy  mely  ho  Uindriana  amy  ny 
vady  ny  vao  alaína  :  dia  isaora'  ny  fa  tsy  mety  ho  tsindriana  izy,  ka  fanjakan- 
dehilahy  ny  mamporafy,  dia  isaorana. 

Varilahy.  Raha  vao  hila  vady  ralehilahy  ka  hamporafy,  miady  varotra  rave- 
hivavy  alaina  :  «  Izaho,  hoy  izy,  Isy  maka  vary  any  an-trano,  fa  reny  ny  anak'  n, 
<c  ka  l^y  maka  vary  an-trano.  »  —  Dia  miteny  ralehilahy :  «  Izaho  manam-bary,  fu 
ny  varilaby  ko  ao  izy.  »  Ary  dia  nony  akarina  izy,  dia  ome'  ny  ny  varilahy  ny. 
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Rahfi  voa  ve\y  nj  vaiy,  dì«  atao  roa  lavska  :  Dy  iray,  varílahy,  aD-drslehila- 
b;  ilány  iiay  tid'  ny  ;  ny  iray,  vary  n'  iiy  miaaaliflvy,  any  ny  vddy  ny  teo  aloha. 

Ary  rahFfa  tonga  ley  akarina,  haratíiny  ny  vady  teo  aloha  :  «  Ny  vaiíy  nao 
«  manao  maKaka  hidiana,  ny  handroina  handroina  ny  ariana  ariana  ;  —  mafaandro 
«  in-telo  aman'  efalra  raha  t'y  ao  hianao  ;  — aterinHho  any  ny  havana  ka  omena 
"  ny  Bakaiza  ny  koa  ;  —  manan'  odi-fllla  io  vady  nao  io  ;  —  mamosavy  io  vady 
a  nao  io ;  —  inan[{ul»-tety  io,  mangala-pihioana ;  —  mamindra  rakìtra ;  —  mi- 
"  Jangajanga  manala  voninahilra  anao ;  —  tsy  mítoetra  an-trano  raha  tsy  ao 
"  hianao  ;—  ny  vola  nao  orae'  ny  ny  lehilahy  ;  —  ley  varilahy  nao  laomina  haa- 

<t  kany  amy  ny  havana,  ete hoy  izy.  Ny  mpirary  mifanaratsy.  Hisy  ìiy  inoana 

dia  isaorana  ío  vady  io ;  miay  ity  tsy  inoana,  dìa  tty  h&inoina  akory  iiany  vava 
iiy  mpirary  liany  ;  miranendry  mamosavy,  tendre'  ny  hamosavy  ny  iray  «  ma- 
mosavy  io  vady  nao  iu,  «  ka  raha  misy  tangena  día  ampioomina. 

Iloy  ny  olona  Bianao  no  mnmpirafy,  bn  va  ny  laingia  nao  no  mamporafy 
hianao  7  Raha  tiy  bc  lainga  tsy  mamporafy.  Raha  tsy  mah'  ari-po  tsy  mampora- 
fy.  Iiao  alao  rehelra  íiho  ianiánana  daholo  mianiana  tsy  (ó. 

MisAO-BADy.  Ny  amy  ny  misao-bady  tsy  misy  didy,  fa  raha  te  hisaolra  rale- 
hilahy,  dia  niisaotra  hiany,  iiany  no  anaovana  hoe  iVy  fannmbadiana  ohalry  ny 
mivarolra  ka  rahn  tty  mifanaraka  mtsaraka  hiany.  Ary  raha  tsy  te  hi°aolra 
ralehtlahy,  día  tsy  afaka  ravehivavy  fa  vady  ny  hiany  na  dia  tsy  mety  mítoeira 
aza  izy.  Ka  raha  azo  ny  ny  vady  ny  amy  ny  olona,  ny  didimpanjak&na  no  alainy 
ralehilahy,  na  día  mandositra  aza  rovehivavy  ka  manao  hoe  '<  itaho  tsy  hanam- 
bady  anao.  « 

Koa  raha  Lsy  mely  misaotra  ny  lahy:  koa  mandositra  ny  vehivavy,  koa  Isy 
mety  manambady  azy,  ka  Isy  voa  saolra,  raha  azo  ny  ny  vady  ny  amy  ny  olona: 
dia  mandoa  a  50  ravehivavy  sy  iiay  lehilahy  nila  aiy. 

Ary  raha  manao  tokantranomaso,  iiany  no  manabodo  vady  n'  olona :  ka  dia 
mandoa  ny  dìdimpanjakana,  a  100. 

Ary  raha  ny  vady  ny  mìaramíla,  na  ny  mankany  anlafika  na  ny  mooína: 
dia  mandoa  a  100  ny  makaaiy;  ary  raha  maly  iny  vady  ny  mandeha  amy  ny 
fanjakan'  andriana  iny,  dia  atao  gadralava  izy  roroa  ny  vavy  sy  ny  lahy  mpaka 
aiy  ambara-pahafaly  ny.  Iiany  no  didímpanjakana  hatr'  amy  ny  nisehoany  ny 
miaramila. 

Ary  ny  fanambadiana  Isy  mba  misy  didy  boe  —  raha  le  hiala  ravehivavy 
dia  afaka  —  fa  raha  tsy  ralehilahy  tompombady  no  misaotra  dia  tsy  afaka.  Koa 
raha  mandositra  ravehivavy  ka  tsy  mety  hanambady  aa-dralehilahy  ka  boy 
ralehilahy :  «  Haha  tsy  mety  hitoetra  hianao  dia  mierá  amy  ny  raiamandreny  fa 
hisaora'  ko. » 

Ary  ralehilahy  kosa  rahefa  Isy  hanambady  androvehivavy  ka  na  dia  miteny 
aiu  lavehivavy  manao  hoe  :  «  Aza  dìa  isaorana  nho  íadia  tsy  mabafoy  anBO.  • 

—  Ary  hoy  ralohilahy  ;  «  Iiaho,  hoy  iiy,  efa  tsy  hanambady  anao  intsony  aho.  « 

—  Ary  hoy  raiamandreny  ny  ralebilahy :  n  Vady  tsy  mahafoy  anao,  aza  dia 
isaorana.  »  —  Ary  hoy  ralehilahy  :  «  Tsy  hianareo  no  vady  ny,  fa  izaho :  ka  efa 
<<  Isy  tía'  ko  ka  isaora'  ko ;  fa  maniraka  anareo  aho,  andeha  isaory.  »  —  Ary  hoy 
ny  raiamandreny :  •  liahay  tsy  hisaolra,  fa  vady  tsy  mahafoy  anao,  koa  mba  tsy 
«  hisaolra  ìzahay  fangao  nianody  anay  iiany.  »  —  Ary  dla  isaorany  ny  ralehilaìiy 
lompombady  i  ravehivavy,  dia  afaka  ízy.  'Zay  no  fanao  flsaorana  fa  tsy  mha  mi- 
sy  didimpunjakana,  fa  ny  lompombady  no  tompo  ny  didy,  fa  tsy  mba  misy  didi- 
mpokonolona  Isy  mìsy  didi-ndraiamandreny  ~  na  dia  tia  azy  aia  i  ravehivavy 
ka  rahefa  Isy  tiany  ny  ralehilahy  fa  misy  zavatra  tsy  itiava'  ny  azy  —  dia  isaora' 
ny  i  ravehivavy. 

Ary  ravehivavy  niteraka  betsaka,  koa  misy  lavalra  tsy  lia'  ny,  koa  Uy 
lam&na,  koa  tsy  mely  miloetra,  koa  tsy  ifanarahan'  iiy  mivady,  koa  mistraka 
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Ìi7  atny  ny  itao,  fa  s&my  tsy  malittiaka  amy  ny  iiay  atao  koa  mÌBaraka,  iiany  no 
anaovana  boe  Zata  /iío  tty  mahafeky  fanambadiana,  fn  tsy  inifankavatrH  iiy 
roroa  na  liia  nìteraka  fito  aza  iiy  roroa.  Ary  raha  misy  mivB<ly,  koa  mtfaDkatia 
koa  Isy  misareka,  f  izay  atao  ny  izy  roroa  rankatiavana  avokoa,  na  atao  lavatra, 
na  voiamaDksríana,  na  ny  fanambadiana,  koa  mifankatia,  koa  tsy  mistaraka 
ambara-pahafaty  ny.  ary  na  dia  Liy  níteraka  sia  koa  mifanaraka,  —  ary  iray 
manan-jaza  7,  lioa  tsy  miranaraka  fa  misaraka  ;  k'  izany  no  anaovana  ny  ohatra 
hoe  Zoia  fito  tsy  makatam-èady  fa  nv  fanahy  fito  no  matialana:  fa  ny  Isy  dì- 
teraka,  vady  mifanantitra  amy  ny  lahy  noho  ny  faoaby  atao  ny  ;  ary  ny  miteraka 
fito  nanantena  ny  zaza  fiLo,  ka  ratsy  ny  fanahy  natao  ny,  ka  tsy  naJiatana  azy  ny 
uza  fito. 

Ary  ny  isarahana  kosa:  dia  mivady  izy  mivady,  ary  dia  marína  ny  fanam- 
badiana,  ary  dia  miteraka,  ary  dia  maro  ny  zaza  ;  ary  misy  izay  maditra  ny  zana- 
ka,  ary  maditra  amy  ny  namana,  dia  maditraamy  ny  raiarnan-dreny  ny  koa  izy, 
ary  hoy  ray  ny  :  «  Andebá  aríana  fa  ratsy  vintan'  io  !  kandeha  aríana  andrno 
manoto  antsika  mivady  I  »  Ary  dia  tsy  roety  ny  vavy ;  «  Aiia  no  aríana  iiy  ?  fa 
andeha  anarína.  m  Ary  maneky  hiany  izy  eo  imaso  ny  raíamandreny  ny.  Ary  mba 
mananatra  hiany  ny  namana,  ny  havana  rehetra,  mananatra  azy,  ary  tsy  mety 
■narína.  Ary  hoy  ny  reny  ny  :  "  Izaho  kibo  nitoerona  no  ory.  >•  Hoy  kosa  ny 
namana  :  «  Matokia  hianareo  mivady:  f  izahay  mbola  etoana.  Raha  roba 
«  olona  iray  tsy  azontsika  mianakavy  anarÌDa,  boy  iiy,  toky  no  ome' nay  ana- 
«  reo  mivady  :  ataovy  izay  tia'  nareo  atao.  ■>  Dia  manary  azy  ny  ray  ny.  Ary  iiao 
alao  hoe  Iraitampo  lamihafa,  samy  manana  ny  vinta'  ny,  ny  kibo  nimbonanafa 
jamy  tamy  ny  vinlana.  Ary  raha  tsy  mely  ravehìvavy  dia  isaorana  ambany  ny 
tana'  ny  iiy.  Ary  mitomany  iretsy  zana'  ny  belsaka,  miLomany  aman-dray  ny : 
«  No  dia  Dy  oeny  avy  no  i-'Miora'  nao  1  »  Ary  mamaly  ray  ny:  «  Adalal  ka  aría'ko 
«  fandrao  mandrátra  antsika  mianakavy  I  ka  tsy  atao  habery  vintana  ka  handra- 
<i  tra.  H  Dia  ariana.  Dia  mandeha  amy  ny  bavana  ny  zana'  ny  sy  ny  reny  Dy.  Ny 
vintana  ratsy  no  nanaríana  ny  zana'  ny ;  ary  oy  vady  Dy  kosa  Isy  mba  hanary 

■  izabo  kibo  nitoerana  ka  dia  aríaoa  I  hoy  ny  vavy  »,  dia  nisaorany  ny  lahy,  dia 
ny  zanaka  sisa  nimbonana.  Izany  kosa  nisaorany  ny  nlaolo :  raha  adala  ny  zaza 
kaL'iy  mifanarakaizy  mivady. 

Ary  misy  izy  mifanaraka  ny  vintana,  ary  dia  mivady  izy.  Ary  nony  efa  mi- 
vady  izy,  dia  miteraka,  dia  mabazo  harena,  ury  dia  efa  samy  nlon-dehibe  izy, 
dia  eía  samy  mandroso  ho  anti-panahy  izy  ;  ny  zanaka  dia  efa  manana,  ny  hare- 
na  dia  efa  misy.  Ary  mila  vady  kely  raDgahy.  Ary  dia  tia'  ny  rangahy  ìo  vady 
kely  io.  Ary  maditra  io  vady  be  ìo,  miady  miaro  an-drangnhy  ny  reny  ny  zana' 
ny  mahita  ny  vadykely  tiana,  ary  dia  milazaamy  ny  zana'ny  rebelra:  «  lialio 
efa  arian-dray  nareo, »  hoy  iiy.  —  Hoy  ny  zana'  ny  rehetra  kosa :  «  Matokía  bia- 
nao  ry  neny,  iiahay  mbola  etoaoa  ».  —  6ia  milaia  amin-dray  ny  izy  zana'  ny : 
«  Aza  dia  asia'  nao  ratsy  ny  neny,  vady  niara-nihary  izy.  <i  —  Ary  hoy  kosa  ray 
ny :  « Izaho  efa  anti-panahy,  hoy  izy.   Aoka  mba  hanao  sitraka  ny  fo  ko  1  anaro 

■  reny  nareo  »  hoy  ran^ahy.  Ary  dia  mananatra  an-dreny  ny  ny  zana'  ny :  "  Han- 

■  defera  hiaoao  ry  neny,  fa  ikiaky  efa  anti-panaby.  iDona  no  mah'  ory  anao  amy 
«  nay  rehetra  ?  »  —  »  Tsy  manana  lavatra  ìrina  aho,  ny  atao-ndray  nareo  do  tsy 
laka  ko.  •  —  Ary  boy  kosa  ny  zana'  ny  :  «  Mandefera  hianao,  izay  silraka  ny  fo 
nao  dia  ataovy.  n  Ary  tsy  omen-dreny  ny  andevo  lianompo  an-drangaby.  Ary 
teiitra  rangahy  :  «  Izaho  indray  no  handefitra  izaho  tompony  I  isaora'ko  ny 
reny  nareo,  n  hoy  izy.  Kasa  isaorana  efa  tsy  mifanaraka  ny  rahareha.  «  Dia  zarao 
ny  fananana,  >  hoy  reny  ny.  —  <•  Dia  hianareo  zaza  no  mehalala,  »  hoy  ray  ny. 
Dia  alai'  ny  reny  ny  ny  taha,  ary  faoy  ny  zana'  ny  :  "  Mandefera  hianao  ry  neny, 
fs  rahefa  nanao  ny  tsy  mety  i  kiaky,  izahay  etoana  ;  »  faoy  izy.  —  Ary  hoy  ny 
reny  ny :  K  ladreo  mbola  samy  velona,  zarao  ny  fananana.  i>  — Ary  tsy  mety 
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ray  ny  :  «  Tsy  misy  tompo  fisika  roa  do  tompo,  dia  hianao  manao  sitreky  ny 
H  fo  nao  ary  izaho  manao  ny  sitraky  ny  (o  ko ;  ìtay  manao  oy  Uy  mety  isika  roa 
«  dia  aoka  ny  zana'  Isika  roa  do  hitsiojo  I  «  Ary.maDdré  izany  ny  vady  D'dran- 
gahy  ka  (ezilra:  olzaho  tsy  mba  hahaiaka  manana  izany  aho  ka  tsy  laka  ko 
iiany.  »  —  Ary  Uy  mely  rangahy.  Mísintaka  amy  ny  iny  ny  vady  n'dranteshy. 
Ary  dia  milaza  amy  ny  lana'  ny  i  rangahy  :  •<  Lasa,  reny  nareo,  »  hoy  izy.  ~ 
«  Inona  no  nandehanana?  «  —  «  Tsy  mahazaka  manana,  hono,  izy,  n  hny  nn- 
gahy.  —  Ary  hoy  kosa  ny  zana'  ny:  «Raha  nylitatiana  syny  Rodanana  mba  omeo 
«  Oíy  kosa  fiiy  no  vady  nao,  fizahay  Lsy  mahavìla  anao.  ■>  Ary  dia  maka  ny 
vady  ny  i  rangahy  amy  ny  iny,  mampody  aiy,  tsy  mety  mody  iiy  amy  ny  iny, 
dia  mílaza  amy  ny  lana'  ny  i  rangahy  r  «  Tsy  mety  mody  iiy  reny  nareo.  »  — 
a  Dia  hìanao  kosH  no  mahalala,  ry  kiaky.  »  Dia  isaorany  ny  rangahy  izy  amy  ny 
ÌDy.  Dìa  mirona  ny  zana'  ny  hampodiana  ny  i'eny  ny ;  ary  dia  mampody  ny  reny 
ny  izy  raha  avela  ny  hamporafy ;  itany  no  atao  tsara  ny  fanambadiann  ka  mi- 
fanaraka  :  nampenarahina  ny  fo  hiany  rangahy,  navela  ny  hiany  hamporafy. 
Ny  mampoDify  hosa  no  fnnjakan-dehilahy  tamy  ny  andro  tary  aloha :  raha  tsy 
avela  ny  hamporafy,  dia  isaorona  izy. 

Nr  MAHPonY  VADi  hi.sl.itaia  Kaha  misy  ranambadiana  tsy  vanona,  koa  ma- 
nao  raLsy  ny  vehivavy  ka  misy  niahate£Ìtra  ny  lahy,  ka  tsy  tiany  ny  lehilahy  no 
atao  ny  :  dia  alerana  kolo  sy  akoholahimena  sy  lekina  <y  voOi  lasiray.  Izany  no 
amy  ny  vady  manao  raLsy  ka  tsy  tiany  ny  lahy  ny  ralsy  atao  ny,  fa  izany  no 
Akoho  vavy  manpno. 

Ary  ny  amy  ny  fanambadiana  indray  ka  misy  kosa  rat^y  atao  ny  lahy  amy 
ny  vavy,  koa  tezitra  ny  vavy,  koa  mandositra,  koa  mankany  amJn-draiaman- 
dreny,  koa  maka  ralehitahy,  íta  mety  mody  izy,  ary  hoy  ralebilahy  :  «  Iiaho  tsy 
«  hisaotra  anao  fa  ambarao  amin'draiamanelreny  :  fa  vady  tsy  foy  ko,  koa  izany 
n  tsy  hisaora'  ko  azy  fa  hany  hatao  ko  amy  ny  raiamandreny  :  dia  miloka  aho 
B  amy  ny  iiay  ratsy  atao  ko  amy  ny.  •>  —  Ary  hoy  raiamandreny ;  «  Hahefa  vady 
Isy  foy  ny  olona  hianao  ka  biloka  izy,  dia  avela  izy  hiloka.  —  Dia  maneky 
ravehivavy  hoy  iíy :  « Alao  ary  izy  hiloka  raha  sahy.  ■>  —  Ary  dia  alaína  ralebí- 
lahy,arydia  mifanatnka,  ary  hoy  ny  raiamandreny :  «liao  no  atao  nay  amy 
I'  nao.  Raha  manao  ratsy  intsony  hianao,  indraka  ka  manao  izany  tsy  laka  ny 
«  iiany  hianao,  dia  vady  afaka  iiy.  Koa  eko'  nao  ìiany  fa  tsia  ?  »  —  ;<  Eny,  hoy 
ralehilahy. »  Ary  iiy  kosa :  «  Koa  maneky  hianao,  koa  mandeha  fotsina,  fa  tsy 
u  manao  intsony  hianao  tsy  akory,  dia  vadinao  mandrakiiay  mandrakiiay.  Koa 
»  maneky  izay  va  Liannreo  fa  tsia  ?  »  —  Ary  dia  mifaneky  amy  ny  izay  iiy  roroa. 
Izany  no  loka  fanaondrazana.  Hisy  raody  amy  ny  vady  ny,  misy  isaorana  fa  tsy 
mety  mody,  ary  misy  koa  miloka  izy  mivady. 

Ny  vady  mandositra  ka  tsy  mboJa  nisaorany  dia  tsy  afaka.  «  Lozao  aaiy  ny ; 
«  fa  haho  ofa  tsy  tamána  inLsony  ai'y  ofa  Lsy  tamána  amy  ny,  fa  vady  bavana, 
•■  fa  azadiaahantona,  fa  dia  asaovy  hisaorana,  »  hoy  ravehivavy  miantso  an- 
(tralehilahy.  Raha  isaoran-dralehilahy,  dia  vady  afaka  ;  raha  Isy  isaora'  ny, 
día  vatly  ahanlona. 

Ohabolana  hhza  nv  amy  ny  fanahbadiana. 

Tsy  kivy  Isy  ketraha  ;  milari-bady  Isy  lasam-bodiondt'if. 

Fa  ny  vodiondry  no  famatorana  ny  fanambadiana,  sy  orimbato  famantarooa 
am-balioaka,  fa  efa  rekitra  ny  fanambadiana ;  fa  rahefa  lasam-bodiondry  dia 
vady  (okoa,  ka  hiieraka  ka  ireo  natera'  ny  no  zanaka  handova  vola  amin-karena. 
Ary  Lsy  lasam-bodiondry  ka  miteraka,  dia  tsy  zanaka  fa  zazasary  zana-dranitra 
tsy  handova  an-dralehilahy :  fa  tsy  fanambadiana  fa  flsakaizBDa.  Ary  rahefa 
lasam-bndiondry  ravehivavy,  dia  tsy  manam-pahafahana  na  dia  te  hiala  aia  ity. 
na  dia  handehandeha  10  taona  aza  Lsy  mahazo  manambady  raha  Isy  voa  saotra 
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nj  ralehilahy  tompombady,  na  día  aDdriana  niRnjaka  aia  tsy  mah'  afa-bady 
n'  olona.  Ary  ny  mitari-bady  tsy  lasana  vodiondry,  dia  fìsakaisána  roana»y 
ranilrìan' ankizy  lahy  sy  ankizy  vavy,  san^  miaraka  sy  miray  ka  dia  atao  ny 
olona  hoe  mpivady ;  kanjo  Isy  iBSam-bodiondry,  ka  dia  natao  ny  ntaolo  Lsy 
mely  izany  fa  tsy  lasam>bodiondry,  ka  taritina  foana  ny  Eanak'  olona  adaiaìna 
foana.  Izany  nandreketany  oy  ohalra  hoe  Tiy  kivy  Isy  kelraka,  ka  mitarí-bady, 
Ity  lasam-bodíondry :  tsy  menatra  ny  rainjaza  sy  ny  anadahiii'JBza  sy  ny  rafo- 
lana,  fa  ny  henalra  ny  rafozana  valo  ambony  loha  :  sady  mahatahotra  no  maha- 
menatrs. 

Ary  mankamy  ny  olona  mandehandeha  foana  tsy  mahalala  menatra  nlona; 
izany  no  aleha  ny  ohetra. 

Odré !  tty  mbola  matazo  ny  ravina  nihijìanana  ka  dia  misaraka  I  lekilahy 
Isy  mba  vataham  izany  !  Obatra  mankamy  ny  fanambadiana  mÌKaraka  haíngja- 
na,  ka  izy  lehilahy  no  manan-tsìny  amy  ny  izany,  fa  ny  lehilahy  no  tompo  ny 
tisBOrana,  fa  ny  vehivavy  no  isaoran'  olona  ke  tsy  manam-pidy  ny  fa  vehjvavy 
entin'  olona.  Ary  ny  ravin'  akondro  alainy  ny  raiamandreny  ny  ravehivavy  sy  ny 
mpianakavy,  apetra'ny  ao  anoloany  ny  olona  avy  maka  an-dravehivavy ;  ary 
nony  efa  nomeny  ny  raiamandreny  ny  zana'ny  ho  vady  ny  ralehilahy,  dia  ape- 
tra'  ny  ny  ravin'  akondro  eo  anoloany  ny  isan'  olona,  dia  alaingina  amy  ny  ny 
hena  amy  ny  isan'  olona,  ary  dia  misy  ravin'  akondro  koa  hafa  Irialriariny : 
samy  mandriatra  izy  roa  tonla,  ny  makavady  sy  ny  manome-vady:  efa  no  torO' 
toroan-dravina,  efa  vady  efa  nomena,  vao  iziiy  atototra  ny  vodiondry,  dia  mihi- 
nan-kanina;  ary  nony  efa  homan-kanina  dia  mífampilso  drano.  Izany  nanga- 
lany  ny  ntaolo  ohatra  hoe  Odre  4-  Koa  manome  tsiny  azy  {lehilahy)  ny  r;ii- 
amandreny  sy  ny  mpianBkavy  amy  ny  vahoaka :  <•  Raha  manao  tahak'  izao  ny 
"  fanambady  nao,  dia  ikafarány  ny  olona,  dia  tsy  mahìta  vady  intsony  híanao, 
n  fa  manao  fanambadiana  raisy,  koa  Isy  omeny  ny  olona  intsony  ny  zana'  ny  fa 
«  ratsy  ny  fílondra  nao  ny  v\dy  nao  no  aloha.  »  Ratsy  raiehilahy,  ratsy  mahitsy 
io,  Isy  menair'  olona.  «  Aza  asiana  ralsy  ny  vady  nao,  "  hoy  ny  raiamandreny 
níloka  ao. — Ary  hoy  ralehilahy:  <' Aza  malahelo  bianareo,  tsy  asia'ko  ratsy, 
«  Isy  atao  ko  hilondra  alahelo,  tsyankizyno  mívady.  »  Kanjo  hivadika  izy,  asia' 
ny  ratsy,  isy  isai'  ny  ny  teny  iialao :  c.  Maly  ny  leny  natao,  mbola  Lsy  maly  hia- 
«  nareo,  izahay  raiamandreny  mbola  tsy  muty,  samy  velona  isika  2  lonta :  ka  dia 
«  mivadika  sahady!  tsy  mba  valahara  izany !  »  hoy  ny  raiamnndreny  sy  ny 
vahoaka. 

RafDtsibe  renibendravehivavy  mtpotraka  eo  am-polotr'  andry  afovoana  — 
fandrao  tsy  niarina  oy  zana'  ny  tsy  marím-panambadiana  raha  mihetsika  Rafo- 
Lsibe,  —  ka  mandriadrÌBtra  ny  ravin'  akondro  ihinanana  raha  tonga  ny  olona 
mpaka  vady  mikabary  mamoaka  ny  vodiondry.  Tsy  mba  mileny,  Lsy  mba  mihe- 
tsika,  fa  mihaino  fotsiny,  manamboatra  ny  ravina  :  dia  izy  no  iinijalana  ny  ravina 
ihinanana  ny  vary  sy  ny  laoka ;  ary  raha  bomana  ny  olona :  dia  manorotoro  ny 
ravin'  akondro  Rafotsibe,  triatriari'  ny,  f  izany  no  fomba  ny  fanambadiana 
nentindrazana  sy  ny  vodiondry.  Fa  rahefa  nitoroloroan-dravinasy  lasam-bodi- 
ondry  ravehivavy,  dia  Isy  afak'  intsony  mandrakiiay,  raha  tsy  isaorany  ny 
tompombady  :  fanidiana  ny  fanarabadiana  izao  nítorotoroan-dravina  sy  ny  vodi- 
ondry;  Lsy  misaraka  ireo  fomba  fanidiana  ny  fanambadiana,  mbola  lànana 
ambarak'  ankehitriny. 

Raha  fanambadiana  Isy  ko  rekiíra,  aoka  hody  hamelon-jaza.  —  Manam- 
b^dy  liy  mìera :  manan-dray  Isy  midinika.  Raha  misy  olon-kila  ho  vady,  koa 
Lsy  mifanaraka,  koa  Isy  lasam-bodiondry  ravehivaty,  koa  tsy  niandranoana  tsy 
niemna  amy  ny  raitimandreny,  fa  ttsakaizana  fotsina,  koa  manao  hiany  ka  mile- 
raka  hiany,  koa  manao  ratsy  ralehilahy,  ary  hoy  ravehivavy:  «  Fanambadìana 
«  tsy  nieráoa  Umy  ny  raiamandreny,  koa  raha  tsy  vsnona  aoka  hody  aho  hame- 
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loD-JBia  I  »  DÌB  mandehs  ravehivavy  maDkamy  ny  raiamtndrenjr.  Iuiiy  do 
nisehoHny  ny  ohabolana  hoe  fíaha  fanambadiana  Isy  à-  Ary  tsy  ranambadiana 
izany  fa  fisakaiiana,  Ta  tsy  lasam-bodiomlry  ;  fa  mirebareha  ralehìlahy  sy  rave- 
hivavy,  ary  hoy  ny  oloDa  an-lanána  sy  ny  tovolahy :  u  Iry  mii'ebareha  roana  ! 
•i  mba  ta  alao  hoe  leMlahy  nho!  kaDJo  lebilahy  tsy  vanona  mitari-bady  Isy 
<t  lasam-bodiondry.  »  —  Ary  ny  ta  hanambady  t$y  mirahaiaha  amy  ny  ray  Dy  sy 
ny  reny,  ny  vady  Uy  omea-ndraiamandreny  ;  fa  manao  hery  ny  no  anambadiana, 
kíitsy  tiany  ny  raiamandreny  ho  vadina,  na  ny  lehilahy  oa  ny  vehivavy,  fa  tsy 
tiany  ny  raiamandreoy,  ka  manao  hery  ny  no  antimbadiana,  izany  no  nisebosny 
ny  oliabolana  hoe  Manambady  liy  miera  & :  toy  ny  manao  hoe  fítanana  tompo 
Uy  miera,  —  na  hoe  manatia  andriana  Isy  miraharaha.  Ary  ny  lanaka  tsj  mbi 
iiiahalalsaka  vady,  raha  tay  miera  amy  ny  raiamandreDy  sy  amy  Dy  bavaDa. 

ic  Izahay  aty  Merína  tsy  mba  rauhaio  maka  vady,  raha  tsy  liany  ny  raíaEnan- 
»  dreny,  izany  no  anay ;  ary  tsinontsinona  ny  faDambadiana  raba  ^y  miera  aoiy 
II  Dy  raiamandreny,  »  hoy  ity  R.  Kanjo  ny  tompombadiana  no  tompo  ny  raba- 
»  raha,  ka  arahíny  ny  raiamandreny  ny  silrapó  ny,  ary  voninabitra  omena  ny 
11  raiamandreny  no  ilaEa'  ny  amy  ny.  » 

Hany  lava-lsy  laka  ny  fanambadiana  tery  seíra. 

Ary  lanaondrazana  ny  vady  famofo.  Raha  misy  lan&holona  mianadahy,  na 
zanakolona  mirabalaby,  na  zafy  ny  mplanadahy,  na  izay  tandrify,  koa  havana, 
koa  atao  lova  Isy  mifindraamy  ny  fianakaviana  amy  Dy  neDtindraiana  —  raba- 
trizay  lebihe  izy  roroa  —  koa  mifaDkatia:  dia  ampifamofoÌDa  atno  ny  raiamaji- 
(IreDy,  izaDy  do  Danaovana  hoe  vady  ampifamofoina.  Koa  Dilao-ndraiamandreny 
ho  nampivadÌDa  aea  izy  roroa,  koa  samy  lebibe :  raha  mifankatia  izy  roroi  dia 
mivady  fa  oy  vodioDdry  do  aterina;  ary  raba  tsy  mifankalia  izy  roioa,  na  dia 
Datao  ny  raiamandreny  aza,  día  tsy  mivady,  samy  mandeba  manambady  amy  ny 
hafa  hiany  izy  roroa ;  ary  raha  tereny  ny  raiamandreny  iiy  roroa  hívady  na  dìa 
tsy  mifankalía  aza,  dia  izany  no  naneovany  ny  nlaolo  oha-bolana  hoe  Hany 
zava-tsy  zaka,  ny  f-nambadiana  tery  tetra. 

fìaka  fanambadiana  rttíiiratty  aleo  mianadahy  mifanaja.  Ny  vady  amboa- 
rÌDa,  Dy  zanakolona  mianadahy  &,  ampivadina,  no  nanaovana  iiany  ohaboiana 
izany. 

Fara-vady,  anadahy,  boy  ny  ntaolo.  Ampivadiaa  izy  zanakolomianadahy, 
ka  tsy  mety  ravebivavy,  ary  hoy  izy:  »  Anadahy  iankinana  hlanao,  izaho  Liy 
'1  lianambady  anao :  fara  vady  anadahy.  Aoka  ary  ho  enadahy  hianao  I  raha  resy 
11  amy  ny  tokantrano  aho.  ao  amy  nao  do  hiloetra  aho.  «  Na  zanakolomiana- 

dahy,  na  olona  mifanandrify mileny  izany.  Ary  Lsy  mba  vady,  la  anadahy 

hiany,  fa  ao  no  ipetraha'  ny  raba  hfaka  aniy  ny  fanambadiana  ka  tsy  manamba- 
dy  intsony  izy.  Anadahy  hiankinana  fara  vady  anadahy :  afaka  aniy  ny  tokan- 
trano,  ka  mody  atsy  aniy  ny  anadahy  ny  izy,  dia  miloetra  ao  Isy  vady  ny  ana- 
dahy  ny  tsy  akory  fa  hiloelra  ao  ;  atao  ny  tahaky  ny  raiamandreny  ny  anadaby 
ny,  voninahitra  sy  kiady  ny  anadahy  ny. 

Voangaly  maty  an-kazolokana.  —  Fanambadiana  mifanaraka  am-panahy. 
Ny  ohatra  voangaly  maly  an-kazotokana,  mankamy  ny  fanambadiana  marina 
t.xy  manan-ketsiketsika,  ary  tsy  mampirafy  ralebilahy.  Hoy  ravehtvavy;  u  Tsy 
u  mba  manan-kerikerilEa  aho,  Isy  milady  lahy  intsony,  tsy  mijangajanga :  fa 
i<  nována  hazo  tokana  hianao  vady  tokana ;  na  ny  faty  ko  aza  tsy  mandeha  hafa, 
11  amy  ny  ìzay  ílevtna'  nao  dia  ilevena'  ko.  ••  Ary  hoy  ralehílahy:  u  Iziho  koa 
u  dÌH  mb  I  tahak'  izany  hÌHnao  izany ;  voangaly  inaty  an  kazotirkana,  tay  mba 
"  hampirafy  aho  f  hianao  no  vady  ko  lokana.  fiia  toky  kosa  ome'  ko  anao,  fa 
"  izay  lany  mahafaty  anao  mahafaty  ahy,  aiy  ny  tany  ilevena'  nao  ilevena'  ko.  • 
I^  fanambadiana  atao  litia  ny  voangaly  niaty  an-kazotokana.  Ary  iiy  ohatra  Fa- 
nambadianamifanaraka  am-panahy,  inankamy  ny  faaambadianamarinbtsyma* 
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aaa'ketsiketHÌka,  ks  tsy  isaorana  ravehivavy  na  dia  inampirary  aia  ralehilshy, 
fa  tsy  isaorana  fa  lahána  ravehivavy  koa  ny  taha  atao  tsara :  «  Fa  vady  Isy  Toy 
»  ko  hianao  ka  tsy  atao  ko  mitondra  alahelo  amy  ny  taha  ome'  ko  anao,  atao  ko 
n  tsara  sy  betsaka.  Koa  aia  raanan'  alahelo  hianao  fn  toky  no  ome'  ko.  » 

Ny  fanambadiana  lakakì/  ny  harongana  :  izay  Isongoitia  toa  mena  avokoa. 
—  Mandefera,  izay  mandefitra  makita  soa.  Sahala  ny  hevi',  ny.  Ny  harongana 
raha  [songoina,  mena  indray  ny  faniry  ny  ;  tsy  mitsshatra  haniry  ny  haronganft 
iiay  tsongoina,  ley  tsongoina  nianiry  mena  ny  laingio  ny.  Ohatra  mankamy  ny 
finambadiana,  tsy  mìkiasa  hisaraka  ireo,  ny  difra  foana  mitíonjiolsongo  tenj, 
diarekitra  ny  ady  :  «Hianureo  mifampitsongotsongo  teny,  hoy  ny  raiamandre- 
«  ny,  misy  leny  kely  to'  izao  dia  ho  tsongoi'  nareo?  Ovay  fa  tay  mety.  Dìa  \»y 
1  mba  mandefllra  na  ny  lehilahy  na  ny  vehivavy ;  samia  maodefitra :  izay  man- 
u  defitra  mahita  soa ;  ny  hendry  samy  mHndefitra :  fa  ny  tsihy  no  fola-mandefi- 
«  Ira,  fa  ny  olona  tsy  fola-mandefitra,  ny  mandefitra  mahita  soa.  »  - 

J\y  fanambadiana  dndihizana  am-boalohany,  ary  tomany  no  farana  Raha 
vao  hifampíla  iiy  mìvady,  dia  samy  fnly :  fa  ralehilahy  ta  hahazo  vady,  ary  rave- 
hívavy  faly  fa  mahizo  vady  ipetrahana.  Dia  andikizana  izany.  Ary  nony  avy  ÌEay 
tsy  ifanarahana  fa  nnavany  ny  ralohilahy  toerana  mahery  ravehivavy,  ka  miton- 
dra  mafy  ravehivavy,  ka  miteté  ranomaso  mandrakativa,  koa  ííBny  nanaovana 
hoe  tomany  no  farana.  Ravehivavy  no  iharany  ny  ohatra  hoe  lomany  nti  forana : 
fa  Isy  ome'  ny  ralehilahy  ny  tìsaorana,  ka  mahantra  ravehivavy  mitomany  man- 
drakariva  foana  co.  Ary  anariny  ny  havana  ralehilahy,  koa  tsy  miova  ny  fanahy 
ny,  koa  Isy  mety  missotra  an-dravehivavy  ralehílahy,  koa  mitondra  mafy  rave- 
hivavy.  Ary  tsy  mahafa-hady  n'  olona'ny  fokonolona,  raha  tsy  ny  lehilahy  no 
mampividy  saotra.  Ary  tsy  mety  misaotra  an-dravehivavy  iiy.  Ary  lasana 
mankany  amy  ny  akanga  Itara  toratra  fa  varivariany  ny  laviira  izy  ary  manary 
ny  efa  nihary,  kanefa  tsy  isaora'  ny  fa  tsy  mahafoy  itsy  vsdy  mandefitra. 

Raha  fanambadiana  ratsiralsy,  aleo  mianadaky  mifanaja.  Ny  vady  havana 
rahateo  sy  ny  vady  reni-anaka,  ka  isaorana,  no  aleha  ny  ohatra.  Ny  vady  nisao- 
rana,  raha  vady  havana  rnhateo,  ka  avy  izay  tsy  ífanarahana  :  dia  atao  ohalra  ny 
anahavy  ohatra  ny  anadahy,  mífanaja,  mifanome  voninahitra ;  na  lanakolona 
Rtirahalahy  na  zanakolona  mianadahy  ft,  dia  olona  iray  lavakaiiray  fasana)  izany: 
Ny  an'olona  hajaina  mainka  ny  any  ny  lena,  hoy  ny  razana.  Ary  raha  reni- 
anaka  indray  koàa,  manao  teny  ierana  ko^a  izy,  hoy  ralehilahy  :  «  Koa  ny  zannk' 
«  ao  hiany  no  zana'  ko,  ary  ny  zana'  ko  no  zanak'  ao,  hianao  kosa  mody  mandry 
"  milevina  aty  amy  ko.  ».  Dia  mifanao  mpianadahy  mifanaja  izy  roroa.  Manam- 
hady  hiany  ravehivavy,  ka  r.iha  misy  izay  teny  zay,  dia  tsy  mahazo  milevina 
amy  ny  hafa.  Iny  kosa  no  aleha  ny  ohalra.  Raha  teny  íerana  no  isarahana,  izany 
niahalsara  fihavanana.  Ary  riha  misaraka  aman-ditra,  hatezerana  izany:  dia 
fanambadiana  ratsy  iny,  iiany  nanaovana  hoe  Aleo  Isy  mivady  to'  izay  mifanao 
ratsy.  iny  dia  Isy  misy  flhavanana  intsony,  tapaka  iny,  lánana  tapaka ;  tsy  misy 
leny  ierana,  dia  mha  hateierana  ratsy  níi-arahana.  Tay  aleha  ny  ohatra  iny,  tsy 
mianadahy  mifanaja.  Ary  ny  vadifoísinantsy,  tsy  misy  raharaha  iny,  tsy  miana- 
dahy  mifanaja,  lasana  dialasana.  Atao  fotsinantsy,  n>  vady  tsy  miteraka.  Kanofa 
kosa  misy  na  dia  tsy  miteraka,  ny  fanahy  ny  sy  ny  fahendre'  ny,  izany  valiam- 
pitia  harena  o.tiena  aiy.  Varivariany  ny  lavitra  ralehilahy,  ka  manary  ny  efa 
nihary;  mandefilra  r.vehivavy,  mhola  lia' ny  ralehilahy,  nadia  tsy  niteraka  aza, 
ary  boy  iley  lavitra  :  «  Tsy  hanamhady  anao  raha  tsy  isaora'  nao  ny  vady  nao,  tsy 
»  hirafy  amy  nao,  »  hoy  iley  lavitra.  Ary  hoy  kosa  ravehivavy  vady  ny  ralehi- 
lahy  :«  Rnha  hamporafyhianao,  fanjakan-dehilahy  izany,  tsy  azo  raranahianao.  ■• 
Ary  raha  Isy  mety  hirafy  ley  iry  lavitra  vao  ilaina,  dia  isaorana  itsy  vady  fotsi- 
nantsy,  harena  kosa  no  omena  azy. 

a<aian^}adÌan-ko  namana,  kiterakan-ko  dimby.  —  Itay  manjo  vady  manjo 
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tena.  Ary  oy  mataa  namana  azy :  vady  efa  adidy  ay  efa  andrekitr»  do  Damoafain- 
draiamandreny  azy  ho  aDdralehilatay  vady  Dy.  ~Ny  inafaaDaiiiaDaazy:tsyiDÌsu-a- 
kii  ìzy  Da  aDdro  Da  alÌDa  rah^  tsy  misy  raojakan'  aDdriaDa  sltìha  ny  lahy  ;  fireo 
mpìvady  no  iray  dÌDÌdinikajsy  iray  hevitra  sy  iray  filaD-karena,  sy  tsy  mahazo 
itiíala  ao  an-lraDO  fa  mpivady  efa  rekìtra,  fa  efa  anjara  Dy  ralehilahy  ravebivavy 
ufa  anjara  ny  ravet;ivavy  r>ilchilahy,  k'  ízaay  no  inahaoamaDa  ozy.  —  Ary  vidy 
('fa  rekì-paka  hìlerahan-kaDdimby,  handava  vola  haDdova  hai-ena  ny  laDaka 
Ikambanana  ;  koa  izaDy  Indray  mafaanamana  azy  :  ny  zanaka  handova  vola  amm- 
karena.  Ka  falorany  ny  zaDaka,  izany  niahaDamana  azy  lloviany  ny  mpìvady  ny 
zanaka  nateraka,  fa  Dy  zanaka  oateraka  no  fara  sy  dimby  f  ìzy  no  solondraiamin- 
dreny  ho  solo  ny  ray  ho  solo  ny  reny.  —  Ary  ny  lalána  ny  fanambadlana  indn; 
niahanainana  azy.  Fany  lahy  mahazo  mtaro  ny  vavy,  ary  ny  vavy  mahazo  miaro 
ny  lahy,  raha  manao  fitondran-tena  hijangajanga,  ary  milovy  oy  didy  amy  ny 
fHnkatrárana.  —  Ary  ny  amy  ny  diili-ndrazana  amy  ny  fainpiratesana  :  raba 
hampirafy  ralebilahy,  miera  sy  mldinika  amy  ny  vady  aloba  izy.  Ka  rahefa  mi- 
fanaraka,  dlu  tsy  raaintsy  omena  laba  ravehivary  vady  ny,  nn  atao  taha  mivoaba 
nu  atao  taha  Isy  mivoaka;  raba  atao  taha  tsy  mivoaka,  dia  atao  be  fa  isy  miala 
eo  amy  ny  ralehilaby.  Ary  omena  vidimpandriaaa  naho  faraotsa  oa  ho  loso.  £■ 
izaay  oo  laláaa  amy  ny  fampirafesana  :  ny  taba,  sy  ay  iso-pandriana  (isotra!,  oo 
fomba  amy  ay  fampirafesaaa ;  dia  isaky  ny  niaka  vady  ralehilahy  mampirafy, 
dia  manso  taha  an-dravehlvavy  eo  aloha,  na  tiiy  vady  na  firy  dla  lahána  hiaoy 
ny  ao  aloha  sy  omena  ay  iso-paodriana.  Ary  raha  tsy  maaalaha  ny  eo  aloha, 
dia  vady  Ira-drafy  :  dia  an-dravehivavy  ny  fananana,  fa  araky  ny  faaliatrarani. 
—  Ary  ny  laláiia  aniy  ny  tisaoram-hady  :  dia  tsy  aze  tánana  ny  fahateloalánan- 
dravehivavy  (ny  ampahatelo  ny  faaáaana),  na  ao-tsaha  na  an-taaáaa ;  raha  zava- 
tra  ikambanana,  dia  zaraíaa,  dia  ny  ampahalelo  an-dravehivavy.  Ea  rafaa  tsy 
manome  izany  fahateloatánaaa  izaay,  dia  tsy  leo  n'  aadriaaa  tsy  leo-mbahoaka, 
f  izioy  no  neatia-drazana.  —  Ary  ny  vady  reninjanaka  voa  saolra:  raha  avyny 
f»hafatcsana,  dia  mahazo  manaraka  ny  lahy  ray  ny  zana'  ny  ny  fandeveaana azy, 
dia  miray  fasana ;  ary  ny  mpianakavy  Isy  mahazo  milana  sy  míhazona  :  fa  teny  ny 
maty  sy  teny  ny  zana'  ny.  Izany  no  tsy  isarahana  raha  maty,  ny  fasaaa  indray  no 
iraisana.  —  Ary  ny  lahy  homam-bady  |homana  ny  harem-bady),  raha  tsy  teny 
ierána  fa  boma-maina  sy  homan'  an-kery  sy  manao  sarinkálatra,  raha  Isy  tefitry 
ravehivavy,  dia  didiam-bahoaka :  asaína  mandoa  ny  haren'dravehìvavy  ralehi- 
lahy,  fa  el'a  Isaraim-bahoaka.  Raha  lay  mahaloa,  dia  ibárany  ny  didimpanjaka- 
na ;  ary  ny  homana  ny  harem-bady  maína,  raha  tsy  letilry  izy  tompo  ny  hareoa, 
dia  misy  didimpanjakana.  —  K'  izany  maha  namana  azy,  sy  niiazany  ny  ntaolo 
hoe  tíanambadiana  ko  namana  d^. 

Ary  ny  hoe  Izay  manjo  vady  manjo  lena :  fa  ny  vady  ey  ny  zanaka  tsy  ozo 
ialána,  fa  aa-drekitra  ny  vadi-araan-janaka  ;  soa  any  ny  tena,  ratsy  ony  oy  teaa, 
fa  ny  zanaka  rapandova  ray  mpaadova  reny  ;  k'  ireo  vadi-amaa-jaaaka  no  namaaa 
sy  aa-drekilra ;  tahaka  ny  tena,  ny  vady  sy  ny  zanaka  ka  t^y  azo  ialáaa. 

Nahoana  no  ho  lia  vao  .*  manary  koLokoh  ?  —  Nahoana  ny  akoho  lalénírano, 
ka  alakalo  nao  ny  vaovao  ?  Ohatra  mankamy  ny  olona  hanary  ny  vadj-reni-anaka. 
Fa  ny  vady  reni-anaka  no  tahaky  ny  kolokolo  nahitana  ny  voambary,  ka  ny 
voanibary  no  tahaky  ny  zanaka.  Ka  mabita  ny  oloaa  iry  ralebilahy,  dia  isaora'  ny 
ny  vady  ny  reninjanaka  :  fa  ny  olona  vao  hita,  no  vaovao  ka  tia'  ny  vao.  Izany 
no  alelia  ny  obatra  boe  Aza  tia  vao,  manary  koiokolo  hianao,  ka  ny  nakilana 
no  ariana.  «  Ity  reni-anaka  nandetitra  tamy  nao  izany  ela  izany  ;  ary  nony  mahila 
"  ny  vaovao  hianao,  ilaoza'  nao  ny  vady  reai-aaak'  ao  fa  ny  vao  no  tia'  oao,  ka 
"  ny  nahìta'  n«o  fara  amina  dimby  alakalo  ny  vaovao  I  >•  Koa  misy  tsiny  lehibe 
izany,  fa  atakalo  oy  vaovao  ay  vady  reiii-anaka.  Misy  isaaraaa  fa  efa  Isy  iray 
fanahy.  Ary  misy  Uy  foy  ka  aaipìiafesÌDa.  Na  dia  ampirafesioa  oza,  dia  misy 
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tsÌDy  lehibe  atao  oy  olona :  m  Vady  nanaiDbiaa  asy  lahy,  ka  amporafesi'  ny  hìany  I » 
hoy  ny  olona.  Ary  raha  isaoraaa  hiany,  hoy  ny  olona :  «  NafaOBna  ny  akoho 
lalé-ntrano  t^a  atakalo  nao  ny  vaovao  ?  » 

Varivariana  ny  tavilra,  ka  tnanaryny  efa  niharì/  I  —  Mohila  akanga  Itara 
toraira  ka  manary  akoko  íaman-lrano  I  —  A'v  akoho  laman-trano  atakaio  akaa- 
gamandontra  I  Ny  nkaogB,  vorooa  tsara  soralra,  ary  vorona  manidina  tsy  lamaD- 
trano  fa  mitiidositra.  Tahaky  ny  olona  Liara  lamba  sy  tBara  tarehy  ny  Uara  sora- 
tra;  ary  tahaky  ny  olona  tay  hety  hiloetra  ny  akanga  mandotilra.  Ary  tahaky 
ny  vady  reni-aoaka  ny  akoho  taman-tram.  Ary  hoy  ny  rBÌatnandreny  msnanalra 
aa-dralehilahy  :  «  NahoBna  hianao  !  iny  no  vady  efa  nihary,  vady  nandefìtra  tamy 
>•  nao,nyzaaakiazo,nyharenaszo:nahoanBnoatakalonao  ny  akanga  tsareBora- 
•>  ratra  ka  varívaríany  lavilra  ka  manary  ny  arobani-mB.so,  sy  manary  ny  niara-ni- 
•  hary  ka  taman-traoo,  koa  akoho  tamsn-trano  no  atakalo  ny  akanga  mandoaitra ;  •> 
boy  raiamandreay  msnanatra  ny  laoa'  ny.  Raba  hino  dja  mino,  raha  tsy  hino 
dia  tsy  mino  :  fa  vinta'  ny. 

Tahom-boanjo :  ka  ny  nahilana  akiflki/ika-  Fa  ny  voanjo  raha  badína,  dia 
ongotana,  dia  maaaraka  ny  taho'  oy  hiaoy  ny  vodivoanjo,  dia  arisna  ny  taho'ny, 
akifikifika  no  fanary  ny  tahomhouijo.  Izany  nangalany  ny  ntaolo  ohalra  man- 
kamy  ny  mpivady  ;  manan-kareoa  ravel)ívavy,  ary  ralehilahy  vndy  ny  inala- 
helo  tsiaontaioona  fa  Isara  bikía  Isara  tareby  izv;ary  no  velomin-dravehivavy 
vady  ny  i  ralehilahy,  dia  velo.oa  nsnan-karena.  Ary  revetiivavy  efa  antilrasy  efa 
ratsy  ;  aony  nahazoana  ny  harena  ravehivavy  dia  isaoran-dralehilahy.  Ary  dia 
miteny  ny  olona  manao  hoe:  •>  kia  malabelo  bianan  Hafotjiy,  fa  efa  namelons 
«  olona  9y  efa  oahsioana  ny  hareoa,  ka  hita  ny  efa  antitra  ka  apetra'  ny : 
■  ka  hanahoaoa  hianso  fa  roandefera  faAndrisroanitra  no  andrasana. »  iMny  do 
aleha  ny  obalra.  Ary  tahaky  ny  olona  mampirafy  ks  aagoIaagolHÌn-ny  vady  kely 
Talehilshy,  ka  maaary  ny  vsdibe  efa  Dihary,  izany  no  hoe  sngolangolainy  ny 
vady  kely  ka  msnary  oy  efa  nihary.  Izaiiy  koa  no  aleha  oy  ohatia  Tahom-boan- 
jo. . .  Ary  tahaky  ny  oloaa  niadanana  sy  nahazoan-karGna;  raha  Isy  iiy  ,  izy  Isy 
velom-poana  ary  tsy  aahazo  harena  foana,  fizy  no  nahazoana  ny  harena  be- 
Ary  nooy  nshazo  izy,  nalao  ny  tsinontsinona  ny  olona  nahatoana :  fa  efa  nahazó 
fananana  izy  efa  nitovy  amy  ny  olona,  kanefa  otoaaoahaatra  sy  ory,  f'  io  olons 
ìo  hiaoy  no  DHhazoana  sy  nivelomans  ;  Dony  velona  izy  sy  nanan-karena,  nan- 
kabalai '  ny  iley  olona  nahazoan-karena  sy  natao  ny  IsinonLsinona  fa  efa  niho- 
arana,  izay  indray  no  aleha  ny  obalra  Tahom-boanjo 

JVy  fanambadiana,  tahaky  ny  godifáfana;  alsipy  vao  mandohalika.  Oliatra 
mankamyny  faaambadìana  kasa  hisaraka,  ks  nanariny  ny  raianiandeny  ka  nioo 
anatra,  ka  nifanatona  indray  ìzy  mívady  ka  niifsnaraka  am-paaahy,  ka  aaniry 
indray  ny  fanembadiaoa  Isy  bisaraka  iatsony.  Ny  sodifáfena  (nangalána  ohatra), 
hazo  manao  poak'  aty  sarin-kazo  manan-dravina  misandráhaka,  iehíbetHho,  la- 
tsaka  kely  DObo  ny  ssndry  ny  taho  ny.  Tsy  mety  vonoina  ;  raha  vonoias.  atsi- 
py  aza  na  ny  revina  ds  ny  tahona,  maniry  hiany  eo  am-pipetrahana.  Mandoba- 
lika  no  faniry  ny  sodifáfana.  "  Ataovy  tahaky  ny  sodifáfana  ny  fanambadin'  nareo, 
"  hoy  ny  raìamandreny  mananatra  ny  zana'  ny  :  fa  ny  sodifáfaaa  sn-kady, 
"  atsipy  vao  mandohalíka  ka  maniry  indray.  Ka  inba  ataovy  maniry  tahak'  io 
«  ny  fsnambadiana  tsy  hisaraka,  mba  ompanirio  fa  aza  atao  matazo ;  fa  raha 
"  maoao  ranambadiana  raby,  izany  ao  malazo,  fa  ataovy  isara  ny  fanarobadiana.  " 
Ary  mifanaraka  indray  izy  mivady  ka  manao  hoe  :  "  Tandremo  ny  anatra  ny 
"  ruamandreny,  f  aza  dia  manao  tahak'ízao  ny  fanambadiana,  fa  ralfiy  raha 
«  miady  lava  msndrakariva,  fa  Uy  mba  izao  ady  lava  izao  no  mabatsara  ny 
«  fanambadiana,  fa  ny  mondefitra  iio  tsara  sniy  ny  fanambadiana.  »  Rsha  atsì- 
py  ny  lehilshy  aia  ny  vebivavy  aroy  ny  fanambadiana,  dta  anariny  ny  raìaman- 
dreny  sy  ny  mpianakavy  rehotra  izy  mivsriy  ka  mino  aDstra,  ka  dia  inifsDatonfi 
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iodray,  koa  dia  maniry  iadray  oy  faDambadisiia,  koa.íiany  i 
tra  faoe  Sodifafana  ny.  fanambadiana  i  lapahina  altipy,  mandokalika  ktany  in- 
dray,  vao  mitombo  fahendrena  Ta  mino  aoalra  iiy  mivady,  fa  vinta'  ny  ny 
mami'ilondra  ny  Tanahy  ny  hino  anatra.  Roa  ny  faiiahy  ny  olona  :  ny  iray  Ity 
aio  oeina,  efa  vita  hatr'  any  aG-kibondreny,  entiny  ny  vinlana  iny,  vita  ny 
mpandahatra,  tsy  aio  ovàna  io ;  ary  ny  iray  aio  ovkna,  fa  boy  ny  nlaolo  •■  ny 
tarehy  tsy  ozo  ovàna,  ny  fanaby  mora  ov&na  foana,  fa  mbd  faendrea.  n  Ho;  ny 
raiamandreny  «  aDsrína  amy  ny  mariaa  i/y,  ka  tsy  mba  hÌDO  iiay  aDalra  ny 
«  raiamandreny  sy  ny  bavana,  anarína  hiany  ka  mitotoloto  foaoa  eo,  ka  Isy 
u  mba  mino  analra  :  raLsy  iiany  vinlana  itaoy.  » 

Sodifafana  an-kndy,  altipy  voo  mandohali^  :  mainkia  iiaho  lanakolona.  Ary 
izy  mivady  kasa  hisaraka,  ka  anaríny  ny  raiamandreny  ay  ny  mpianakavy,  mify 
mino  anatra  ary  misy  tsy  mino  anatra.  Rahs  Isy  mino  analra,  sry  dia  inBonoy 
ny  ralehitahy  ravehivavy,  ary  dia  miteny  kosa  ravehivavy:  «  Nalsipy  nao  abo, 
«  hoy  iiy,  manongalika  aho;  ny  sodififaoa  atsipy  mnniry  indray,  maiakia  iiabo 
»  zanak'olona.  Koa  izabo  no  manao  izany.  na  isaora'nao  aia  sbo,  dia  baDam- 
«  bady  kosa  aho,  ho  raisiny  uy  olona  aho  ka  hanambady,  ka  vointena  nao  foaoa 
••  Dy  misaotra  ahy  fa  ho  raisiny  ny  olons  ka  hanambady  koa.  »  Ary  faoy  izy: 

Sakalava  fam'mdra, 

Amboalambo  fijery, 

Voloina  ny  tolo  ny, 

Bango  tivy  vaveitly, 

Tíy  mindran'  ondana  inltony, 

Miondan-tena  hiany, 
«  hoy  ravebivavy  nisaorana  manaraby  ny  laby.  Votntena  Dao  misaotra  ahy, 
«  izahoamboalamho  fijeryary  sakalavafamindra,  lia  mha  atao  bango  sivy  vaventy 
•<  ny  volo  ko,  ka  tsy  mba  misy  ondana  intsony  fa  ondan-tena  hiany,  dia  raisiny 
<•  ny  olona  aho  ka  vadina.  >i  Misaraka  an-kateierana  iuny.  Ny  ohatra  maakaniy 
ny  Fanambadiana  misaraka  fa  tsy  niioo  anatra  inlsony  ;  anariny  ny  rBÌaman- 
dreny  sy  ny  mpianakavy  rehelra,  ka  Lsy  mino  anatra,  koa  dia  misaraka.  Ary  ny 
sosany  misaraka  an-kalazerana ;  ary  ny  sa.^ny  mìsaraka  amy  ny  teny  ierina  amy 
ny  i'iiiamandreny  sy  ny  mpianakavy,  ka  mifanao  mianadahy  mifanaja,  ka  tonga 
amy  ny  ohabolana  hoe  Hahafanambadianarattiralsyaleomianadaky  mifanaja. 
Ny  zaza  7  tsy  makatam-panatHbadiana,  ny  fnnahy  7  no  mahalana.  Natao  ny 
izy  mtvady  Uy  hisaraka  intsony,  kanjo  ka  misaraka  hiany  :  ny  kiry  any  an-kibo 
sy  ny  samy  henjana  no  isamhana,  tsy  misy  mandeBlra.  Ny  olona  maro  anaka 
niteraka  7,  tsymabatana  ny  isarahan'iiy  mivady  ny  lana'ny  1  raha  avy  ìiay  an- 
dro  isarahana,  na  inona  alabelo  ny  lana'  ny  nandatsabany  ny  ranomaso  \íj 
iala'ny  amin-draiamandreny  ;  tsy  mahalana  azy  ary  Isy  mah' aro  an  dray  ny 
hisaotra  an-dreny  ny  ny  zaza  iiiadinika  sy  ny  zaza  lehibe,  fa  niìbanibBna  ao  iiy  7 
mianadahy  manao  ronomaso  havozona  inanao  hoe  :  »  Aia  isaora'  nao  ny  Deoy, 
«  ry  dada,  fa  malahelo  izahay  zanak'  ao,  fa  ny  manavoo  olona  tsy  tanty  nay,  fa 
»  aoka  ny  zaviitra  tsy  zaka  nao  basai'  nay  ováoy  ny  neoy,  »  hoy  ny  lana'  oy. 
—  Ary  mileny  ray  ny  manao  hoe  :  »  Tsy  bjanareo  7  mianodaby  no  t*y  tia'  ko, 
<<  fa  ny  Htondrantena  ny  r«>.ny  nareo  no  tsy  tia'  ko  ;  ka  na  inona  alahelo  na- 
«  reo  zanaka  ;  Uy  niahatana  ahy  izany  :  fa  bòboka  ny  ralsy  nalao  ny  reny 
«  nareo  aho.  "  K'  izany  no  nisehoany  ny  ohatra  hoe  A'y  laza  7  tty  mahalana 
ny  éi  ;  tsy  maiatána,  raha  avy  izay  Isy  ifanai'abaDy  ny  fanahy  sy  oy  vin- 
tana,  koa  hisaraka  izy  mivady.  Ary  ny  fanahy  7  mabatina  ny  fananibadia- 
na  ;  mifanaraka  ny  vinlany  ny  izy  mivady,  iray  ny  fanahy  ny,  iiany  ma- 
hnlana  ny  ranambadiana  Isy  isarahana.  Ny  fanahy  no  anambadiana,  tODga 
ízsy  ifanarabnna  dia  marina  ny  fanambadiana  entiny  ny  vintana  ay  ny  fana- 
by    nomcu'  AodriamBnìtra  aiy :   Isy   hendry    nobo  Andríamaoitra  ny  olooa. 
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ny  atao  D'Andrìamaaitra  hiaoy  no  mainpifan&r&ka  aiyny  vintana.  Ary  ny  ofaatra 
niBDkamy  ny  olona  niaaao  ratsy  ampanambadiana,  na  lehil>ihy  na  vehivavy,  tsy 
mahay  mitondni  vady  fa  mani^abara-bady  fa  tsy  mba  manojne  voninahitra  ny 
vady  uy.  Ary  ny  vehivavy  tsy  mba  maltafa-tena,  fa  vehívavy  ontín'  olona  ;  na  tc 
hiala  axu,  raha  tsy  iaaorany  ny  lahy,  tsy  afaka ;  ary  raha  le  hitoetra  aza  ka  man- 
kasitra-toerana  amy  ny  fanBOibadÌHDtt,  rahefa  tsy  tia'  ny  ralehilahy,  dia  isaoraoa. 
Ary  ravehìvavy  mahaso  mitomaoy  amy  ny  raiamandreny  ny  ralehilaby  sy  amy 
ny  fokonolooa,  r«ba  manao  ratsy  ralehilahy,  ka  homana  ny  fananany  ny  ravehi- 
vavy  sy  maoao  ny  tsy  antoDÌna  mamonovono  foana,  mandany  ny  faninany  ny 
ravehívavy  fa  mahita  ny  harena  ny  ravehivavy  be  ralebilahy  ka  hani'  ny  maina 
foana,  ka  malahelo  ravehivBvy  mitaraina  amy  ny  raiaiTiandreny  sy  amy  ny  foko- 
Dolona  amy  ny  fisaorana.  Izany  no  atao  hoe  mitondra  ranomaio  tnitelé  amy  ny 
fanambadiana  rattv  atao  ny  ralehilahy  amy  ny  ravebìvavy.  Dia  mileny  ny  raia- 
Riandreny  sy  ny  fokonolona  maDao  boe  :  «  A.oka  hananalra  azy  iiabay  fa  mbola 

■  tsy  nanaDatra ;  ka  rahefa  maDanalra  tsy  mahazo  iuhay,  dia  izahay  fokonolona 
«  sy  iiahay  raiamandreny  no  mÌHDdány  amy  nao  ravehivavy,  fa  dia  mah'  alabelo 
«  anay  loatra  hianao  ka  dia  ho  laiai'nay  amy  ny  anilríana,  dia  iiabay  fokonolona 
1  sy  izabay  raiamandrtiDy  do  hilaza,  f  bianao  aza  malahelo.  »  Ary  raha  t.ty  mino 
anatj-a  ralehilahT  fa  aroso  ny  hiany  ny  fanao  ny,  dia  milai'aina  sy  milaza  amy  ny 
indríana  oy  raìamandreny  sy  oy  fokonolona  ny  ralsy  aiao  ny  ralehilahy  an-dra- 
vehivavy.  I)ia  hoy  ny  andriana :  •'  Na  <tia  mby  amy  ny  ohatra  aza,  ìzaho  andrÌHna 
><  tsy  mahafa-bady  n'  olons.  Handehána  hianareo  raiamaDdreny  sy  ny  fokonolona 
'  maDdinika  azy  sy  mananatra  aty  ;  ka  raha  t^y  aio  dinihtna  sy  tsy  azo  anari'  na- 

■  reo  izy,  dia  apetraho  ravehivavy.  Ka  dia  aza  atao  teny  ko,  fa  ataovy  teny  nareo 
■>  raÌBinandreny  sy  fokonoluna,  fa  ataovy  araky  ny  teny  nanalánn  sy  nanomezany 
>  ny  roiamandreny  azy,  »  hoy  ny  andriana.  Ary  izao  no  teny  naaomeiaD  draiama- 
ndreny  azy  oraha  manao  retsy  ralehilahy,  dia  itahay  raíamandreny  mah'afaka 
"  sy  mahasBOtra  ;  ary  raha  manao  ratsy  hianareo  mpivady  :  (sy  hianareo  mivady 
"  nompivady,  fa  ny  teny  apelrak'ay  ifaneke'  nay  raÌBmaDdreny  no  niivady  maha- 
faka  ny  fanambadia'  nareo.  »  Dia  apetraky  ny  raiamandreny  sy  ny  fokooolona 
rBvehìvBvy.  Dìa  afaka  madiodio  ravehivavy  mahaio  manambady  hafa. 

Ny  fanambadiana  ty  ny  fanompoana  no  milovy.  Ary  ny  itoviana  ny  fanam- 
badiana  amy  ny  fanompoana  :  ny  andevo  manompo  ny  hova,  ka  mila  hifmdra 
tompo,  míantso  fivBrotana  manao  hoe  :  »  Amídio  aho,  fa  tsy  hitoetra.  »  Amy  ny 
izany  ny  tompo  n' andevo,  raha  mboia  tsy  mahafoy,  dia  maneo  hoe:  «  Laino 
iiay  tsy  saka  hiova'  nay  izay  zavatra  Isy  zaka.  »  Ary  raha  milaia  ny  aDdevo 
manao  hoe:  «  liany  Isy  laka  ko.  »  —  Ilia  hoy  ny  tonipo  :  »  Aoka  !  fa  dia  ovana 
iiaDy  zavatra  Isy  laka  izany.  »  —  Ary  rafaa  maneky  ny  hiovany  ny  lompo  ny  izy, 
dia  mipetraka.  Ary  raha  tsy  maneky  izy,  fa  maneza-maÌDB  manao  boe  :  «  Tsy 
misy  lavatra  tsy  laka  ko,  fa  dia  smidio  folsina  hisny  aho.  >i  Dia  mieritra  ny  tompo 
ny  manao  hoe :  «  Andeha,  amidy  fandrao  mandeba  milefa  ka  very  ny  hai'ena.  » 
N'y  sasany  manao  hoe  :  "  AndehH,  ho  )(adrana  fa  ìsy  hìsy  db  inona  na  inona  ka 
mBDeza-niaina.  »  Dia  amy  ny  iny,  ny  mìvarolra  mivarotra.  ny  managadra  mana- 
gadra,  Ary  raba  mifampino  anatra  ny  tonipo  i^y  ny  aodevo,  dia  manao  hoe  : 
"  Avia  bifamentìna,  fa  liivady,  »  fa  ny  firaisan-toerHna  no  tahaky  ny  vady.  Amy 
ny  iiay  dia  samy  mipetraka,  ny  andevo  mipetraka  Isara,  ny  faova  mìpetraka  tsara, 
izay  rafaaraha  atao  dia  ifanarefaana  avokoa.  Izany  nantiealHny  ny  ntaolo  ohatra 
amy  ny  fanambadÌBDa.  Ny  vehivavy  manao  loerana  ralsy  Isy  hahaiakany  ny 
ralebilahy :  fa  Isy  tia'  ny  i  ralehilahy  ;  ka  misinta-dava  ra^ehivavy  sy  mandeha 
lava.  Ka  ralehìlahy  mboia  Lsy  mahafoy  azy,  fa  mLola  (ia,  ka  manaraka  am-bokony 
amj  ny  fitiava'  ny  azy.  A17  ravehivavy,  j'a  manao  toetr'  olona  tsy  honina,  fa  efa 
maDgatBkB  Ssaorana  no  atao  oy,  mifaetsika  ny  vava : "  l^aory  aho  fa  tsy  lamana  » 
(Be  oy  vehivavy  maodebBodefaa  eny,  mísinta-dava,  manijata-tsaotra :  l'a  (sy  isao- 
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raD'draletiilahy',  3  Uona,  4  taona,  tsy  fsaorana  hiany;  ary  ny  sasany,  r«ha  vao 
maadeha,  dia  isaorana  fa  tsy  tian-drBlehìlahy).  Ary  dia  manontaoy  fototra  rale- 
hilahy  manao  hoR:  cc  Inona  no  zavatra  iKy  zaka  nao?  hova'  ko.  Aia  dia  manao 
H  lahak'  izao  hianao  fa  mipelraha  tsara:  rizaho  Isy  mbola  mfibaroy  anao.  Ka 
H  raha  misy  zavatra  ti^y  zaka  nao,  dia  lazao,  hova'  ko ;  na  lamba  tsy  anana'  nao 

H  ho  vidi'  ko;  na  akanjo  tsy  anana'  nao izay  tia'  nao  ho  vidi'  ko.  »  —  Ary 

dia  mileny  ravehivavy  :  v  Iiaho  ts'y  mìla  na  inona  na  ínona,  fa  isaory  hian;  aho 
fa  tsy  tamána.  »  Dia  amy  ny  iny,  ny  lehilahy  aasany  manao  hoe :  «  Miera  amy 
■<  nareo  havana  sy  raÌBmaodreny,  fa  efa  atao  ko  avokoa  iiay  itanan' azy  ;  tsy 
<i  mely  hiloetra  izy,  ka  miera  amy  nareo  aho.  Atao  ahoana  ?  »  —  Ary  dia  mit^ny 
ny  havana  sy  ny  raiamandreny :  <c  Aoka  mba  hananatra  azy  ízahay  t  na  hahaio 
H  na  tey  hahazo,  raha  manao  izany  ny  fileny  nao  tompomhady. »  Dia  mananatra 
an-dravehivavy  ny  raiamandreny  sy  ny  havana  manao  hoe :  cc  izay  zavatra  tsy 
zaka  nao  re,  mba  asai'  nay  hova'  ny.  »  —  Ary  dia  mileny  ravebivavy  manao  hoe : 
•<  Sitraka  sy  telina,  ry  faiamandreny  sy  ny  havana.  Fa  iioho  dia  mba  asaovy  isao- 
••  rana  fa  Isy  tamana.  »  —  «  Ka  raha  manao  izany  ny  fìteny  nao  !  ka  hanao 
•<  ahoana  izahay  raiamandreny  sy  havana  na  atao  nay  aia  izany?  ka  raha  tsy 
n  inoa'  nao  iiany  anatr'  ay  izany !  ka  iiahay  va  no  tompombady?  ka  dia  aoka 
<>  hieritra  izy  tompo  ny.  »  Dia  milaza  amy  ny  tompombady  ìretsy  havana  sy 
raiamandreny  manao  hoe  ;  h  Tsy  nahazo  nananatra  ny  vady  nao  izahay,  ka  dìs 
H  ny  fìsHOrana  liiany  no  angatahi'  ny  ;  ka  dia  hianao  no  miera,  na  hisaotra,  na 
"  hanao  ahoana  na  hanao  ahoana.  "  —  Dìa  mileny  izy  lompombady  manao  hoe  : 
•<  Hisaotra  anareo  aho,  fa  rahel'a  tsy  mety  dia  aoka  isaorana.  »  Dìa  isaorana.  Ary 
ny  aleha  ny  ohatra,  mankamy  ny  andevo  mitady  izay  iala'  ny  amy  ny  tompo  ny 
sy  manao  loerana  ratsy  iata'  ny  ;  sy  maokamy  ny  fanambadiana  manao  toerana 
ratsy  tsy  ho  marina  ny  atao  ny  ravehivavy  manao  toerana  ratsy  hahazoa' ny 
lisaorana;  ary  ny  vehivavy  be  no  manao  izany.  Ary,  hoy  ity  Etangahy,  ny  vehi- 
vavy  tsy  mba  namana  raha  tezitra  ny  lehilahy  :  fa  raha  tezitra  ka  ory  fo  ka  mt!:y 
teny  tsy  tia'  ny,  dia  apetra'  ny  ísaora'  ny  ;  ary  namana  raha  mifankatia,  obatra 
ny  raiamandreny,  ohatre  ny  anabavy  raha  mifankatia;  kanjo  rahefa  lay  mifan- 
katia,  tsy  namana,  fa  semy  olon-kafa,  dia  apetraka  izy.  Iinny  noanaovenahoe  A'v 
fanambadiana  ty  ny  mpanompo  de.  Ny  ondevo :  raha  nianao  ratsy  ny  tompo  ny 
izy,  dia  amidy  ny  tonipo  ny  ~  na  andevondrazana,  na  lova,  na  hafatra  ny  raiana, 
ka  natao  ny  razana  hoe  «  aza  amidy  fa  nanao  soa  anay  »  ka  raha  manao  ratoy 
amy  ny  záza  mandimhy,  dia  mahazo  mivarotra  azy  ny  zaia  mandimby  ;  ary  raha 
ory  koa  ny  tompo  ny,  koa  niaty  ray  maty  reny,  koa  maty  lanaka  maty  vody,  dia 
mahazo  mivoroiia  ny  andevo  ny  koo  izy.  Ary  hoy  aho,  ny  fítondrandraharaha  ao 
an-trano  ny  torapo  ny,  no  itoviony  ny  vady  sy  ny  andevo,  fa  ny  raza'ny  saniy 
manana  ny  aiy  ;  ka  ny  vehivavy  raha  ratsy  iitondra  vady,  ka  niiJBní^jan(^,  koa 
tsy  mely  hitoetro,  dìa  mahozo  misootra  azy  ralehilahy  vady  ny ;  —  ary  arak'  izany 
ny  andovo  na  dia  tiany  ny  tompo  ny  aza,  koa  misy  lovo,  koa  tsy  ovelo  ny  raiaman- 
dreny  amidy  fa  nonao  aoa  tamy  ny  raiomandreny,  ka  manoo  ratsy  oto  aoriana: 
dÌB  misaraka  izy  amidy  ny.  Izany  no  nnnBOvana  ohatra  hoe  Ny  fanambadinna  ly 
ny  mpanompo,  zava-milovy.  Ary  iiany  no  farany  ny  hevi-draiana  amy  ny  fombs 
ny  fanambadÌAna. 

Tsy  ny  aioha  no  vady  fa  ny  aoriana.  —  Ify  voky  Isy  mahaleo  ny  ttaroam, 
ary  ny  larehy  Isy  mahairo  nyfanahy.  Ivjiy  hiany  ny  hevinyizy  roa.  Efa  mivady 
ìzy.RahamijanK&janga  ralehilahy  ka  lehitoetrahiany  ravehivavy,  dia  manonatra 
ny  raiamandi'eny  sy  ny  havana  :  <•  Aza  mijangajanga  tahak'  io  hianao  1  koa 
c<  ny  zanak'  olona  tsy  maninona  te  hipelraka  hiany,  hianao  no  manao  fìtondran- 
c<  [ena  ratsy  ka  mampitondra  mafy  ny  vady  nao  iiao,  k'andrao  aiaka  ny  vady 
ci  nao  nampilondrHÌ'nao  maty,ka  malaza  saro-AadÌRa  hianao.katsy  mba  mohaio 
<i  vady  iotsony  hiaaao  amy  ny  andmooriana  fa  ikafarAnyoy  oloaahianao.nhoy 
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Dy  raitfmaildredy  ny  ralehilahy.  Ary  hoy  kosa  ny  raiamBAdreny  liy  ravèbiVavy : 
•I  Hipetraha  Isara  hianao,  ka  ny  asa  oao  ataovy,  ka  ny  folilandy  no  atao,  folilan- 
K  dìhazo,  ny  lenona  no  atao. .  .ny  tao  laratra  atao  nao  ataovy  tsara  ao  an-lrano 
«  Dy  vady  nad.  Ka  rnha  isaoraaa  amy  ny  izany  hianao,  drn  tsy  misy  alahelo 
H  iDtsony:  iza  tsy  hanambady  anao?  Isy  ny  aloha  no  vady,  raha  avy  izay  tsy 
H  ifaDarahana  ka  isarahana,  fa  ny  aoriana,  ho  hita  nao  mora  foana  ny  vady 
H  noho  ny  fahstsarana  ny  fo  nao,  fa  ny  vady  nao  no  manisy  ratsy  anao,  fa  tKv 
H  hianao  no  oianao  ratsy.  i>  Koa  izany  no  iharaoy  ny  ohatra  hoe  Tsy  ny  aloha 
no  vady  fa  ny  aoriana.  kry  r&ha  marina  kosa  ny  atao  ny  ralehilahy  ka  mety 
hiaoy,  ary  ravehivavy  tsy  mahay  mitondra  tena  fa  manao  toerana  tay  zaka, 
aiijaogajanga,  mandehandp.ha  foann,  mananatra  azy  kosa  ny  raiamandreny  ny  : 
■  Aza  manao  ty  hianao  !  raha  manao  ty  fttondrafl-tenn  raLiy  hianao,  tsy  mety, 
«  fa  atsaharo  ;  ka  vehivavy  hianao,  ka  híjangajnnga  fotsy  varavarana  ;  tsy  ny 
«  tao  lavatr' ao  do  nlao  nao  ao  an-lrano.  Fiiao  no  anannra'  noy  anao  :  vchi«avy 
»  k'aza  lia  tnkalo  an-traito  n'olonamiresadresaka  fenna,  fy  mahamp.ndrika  nnao 
«  izany.  Aza  mampilondra  mafy  ny  vady  nao  aloha,  fandrao  ioaora'ny  hianao  ku 
«  tsy  mba  mahaio  vady  int«ony  hianao:  fa  raha  roilondra  mafy  iny  ao  alohn, 
"  If-y  mba  mahazo  vady  intsony  hinnao  amy  ny  andro  aoriana,  fa  nnmpilonJra 
•'  fohorianany  vady  nao  ao  aloha  hianao,  ka  tsy  mba  home' ny  olona  vady 
«  intsony  ao  amy  ny  andro  aoriana.  »  —  Ary  hoy  kosa  raiamaodreny  ny  ralehi- 
lahy :  (•  Ny  asa  nao  ataovy,  ny  varotra  ataovy.  Haha  manao  soa  hianao,  ka  ny 
«  asa  Dao  DO  atao  nao  sy  ny  varotr'  ao :  iia  L«y  te  hanambady  anao  1  tsy  ny  aloha 
«  no  vady  fa  ny  aortana ;  raha  tsy  zaka  nao  ny  vady  nao  izao  fa  mampitondra 
1  mafy  anao,  dia  isaory:iia  tiy  te  hanketo  amy  nao?hoy  reiamandreny  ny 
ralehiíahy.  Izany  no  aleha  ny  ohatra.  Mankamy  ny  mpivady,  koa  ny  ìray  manao 
ralsy,  ary  ny  iray  manao  soa :  ary  ny  manoo  soa  no  aleha  ny  obatra,  fa  tsy 
msintsy  hahazo  vady  aoriana  ny  manao  soa  ;  ary  ny  manao  ratsy,  ikafarány  ny 
olona,  satria  ratsy  no  alao  ny  oy  vady  ny  eo  alotia  ka  tsy  mahazo  vady  intsony 
fa  ikaf&rány  ny  olona. 

Ary  ny  olona  roanao  ohalra  hoe:  Aleo  ko  Isy  liam-bady  loizay  tsy  ho 
tiandrafosana  —  ary  hoe :  A'y  "ody  no  tiana,  ka  ny  Bafozana  no  malala  — 
ka  iiao  no  hevi'  ny.  Na  tiam-bady  azu  raha  tsy  tiandrafozana,  —  ary  na  tsy 
tiany  ny  vady  aza  koa  tiandrafoiana,  —  fa  ny  fanamhadiana  no  nanaovana 
hoe :  Haha  tsy  tiaro-bady  abo  koa  tíandrafozana,  —  ary  na  tiam-bady  izaho 
ka  tsy  liaodrafozana,  —  izy  io  no  nanaovana  izany :  Tsy  ny  aloha  no  vady 
fa  ny  aoriana.  Koa  raha  mÌHaraka  amy  ny  andro  aoriana,  ka  raha  ratsy  fitondra 
ny  rafoza'  ny  i  Ranona,  ka  afaka  tsy  manam-bady  intsony  vao  isaorany  ny  laby, 
koa  rafas  misy  hanambady  aoriana,  ary  hoy  rai-aman-dreny  ny  lehilahy  hanam- 
hady  azy :  «  Aok'itsy  Raondriana  !  F'  aia  maaambady  ìny  vehivavy  iny  hianao: 
»  fa  vehivavy  tsy  tia  rafozana  iny  ;  f  aza  vadína  raha  handova  ny  fanana'  nay 
•i  koa  hianao :  fa  tsy  lia'  nay.  «  Ary  ley  lainvavy  tta  rafoiana,  koa  afaka  amy  ny 
lafay,  ka  misymilaazy  ho  vady,  ka  mieraamy  ny  raì'aman-dreny  ny  manao  hoe  : 
<i  llaiko  hei  vady  ley  zanak'  olona  aron,  »  hoy  ralehilahy  amy  ny  raiamandreny 
ny.  —  Ary  hoy  raiamandreny  :  «  Vadio  iny,  Raondrìana,  fa  zanak'  olom-bano- 
no.  » liany  no  oisehoana  hoe  A  leo  ko  Isy  tiam  bady  loisay  tsy  tiandrafozana  — 
ary  ny  hoe  Ny  vady  no  liana  ka  ny  rnfozana  no  malnla:  raha  misaraka  am- 
panambadiana,  raha  misy  mila  ho  vady,  día  mahazo  iiy :  fankasitrahana  amyny 
olono  ny  fanahy  ny,  fa  tsara  no  atao  ny  nmy  ny  fitondra'nyny  raiamnndreny  dia 
vetivetifoana  ny  laia  mihahaka  amy  ny  olona.  Ary  raha  ralsy  no  atao  ny,  veli- 
vetifoana  kon  dia  mihnhaka  amy  ny  olona.  Izsny  no  anaovana  hoe  Mnnaova  soa 
ho  hila  ny  olona  hahazo  dera  amy  ny  olona :  fa  raha  manao  ralsy  dia  mahazo 
loia  ratsy.  K'  izany  no  anavany  ny  olona  soa  amy  ny  raiamandreny,  amy  ny 
fihavanana  na  nmy  oy  fttondram-bady. 
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yy  fanambadiaita  liy  mba  'oora-maiy  fa  fehieaea,  tty  mba  lolo  ka  hnnina 
im-kataroíana.  Fa  uo  isaorHny  ny  ralehilahy  mhft  tsy  sitra'  ny  sy  tsy  tia'  ny  ì 
ravehivavy  ;  k'  itany  maha  fekivava  ny  ranimbadiana  sasany  :  ny  vady  azo 
isBorana  raha  tsy  mirtLnaraka.  Ary  ny  ranHmbadíana  varo-maly  tonon'  andro: 
mahenp'  sy  mafy,  ka  tiy  avela  ny  tonon'  andro  hisaraka  raha  tsy  maty,  dia  be- 
tsaka.  Ary  ny  ranambadiana  no  atao  hoe  tsy  mba  lolo  ka  honina  an-kaiarolana . 
fa  ny  loio  no  mihevaheva  amy  ny  tevana,  amy  ny  hau),  amy  ny  EOrODtrano, 
amy  ny  sarotra  &.  Ary  ny  oiona  kos&  amy  ny  fitondram-panambadìana,  raha 
manisy  ratsy  na  ny  lehilahy  na  ny  vehivavy,  ny  ralsy  atao  amy  ny  fanambadia- 
na  maiiao  loerana  ratsy  tsy  hahaiBkána :  ny  toerana  ratsy  no  tahaky  ny  lolo  : 
k&  raha  tonga  ny  toerana  ralay  tny  hahazakáns,  dia  tonga  ny  fisarahana.  Fa  ny 
fanHhy  sy  ny  vintnna  no  anamhadiana,  mifanaraka  hiaoy  ny  fanahy  sy  ny  vin- 
tHDH  ao  am-boHJohany  ;  ary  nony  efa  niivady  izy,  oony  eo  aoriana,  miova  ny 
fanahy  ny,  ka  ndeha  miíaraka  izy  ;  ny  faoahy  ny  mitondra  mampisaraka  sy  ny 
vinla'  ny,  tonga  ny  tsy  ifanarahany  ny  vintana  :  tsy  mifanaraka  ny  vintana  ary 
Isy  iray  ny  fanahy,  izaoy  no  isarahana  :  fa  efa  lolo  mihevaheva  amy  oy  tevana 
ny  fanambadiana.  Ny  tsy  ifBnarahana  sy  ny  isarahana:  ny  vinlana  ny  andro 
nanipakaram-bady  Á.  Hisy  andro  maivana :  malaky  misaraka  ka  savihiny  ny 
tonon'  endro  nampakaran'  azy,  ka  tsy  mety  marina  ny  fanamhadians,  fa  malaky 
misarHka  vetivety,  azo  ny  lonon'  andro  maivHtia  isarahana.  Ary  ny  andro  amy 
ny  tonon'  aodio  mafy  ampakaram-hady  (tv  mahaio  misaraka  :  fa  aavihiny  ny 
lonon'  andro  ir.afy  nampHkaran'  azy,  ka  misara-roaty  ;  oy  tonon'  andro  arìijady 
mahamafy  oy  ranambadiena,  ka  atao  ny  ntaolo  hoe  misaraka  an-kery  ny  fa 
mafy  ny  andro ;  ka  ny  ankery  ny,  dia  ny  faty,  (sy  misaroka  raha  tsy  maty.  Ary 
ny  tonon'  aodro  alahamatiy  raabamafy  ny  fanambadiann.  Tamy  ny  andro  tary 
aloha,  ny  alahamady:  asabolsy  mandro  rano  alahady  mamooo  omby,  ary  ala- 
robia  mandro  rano  koa  ary  alahamisy  mamono  omby  :  ireo  andro  4  ireo  alaha- 
mady  fandroanii,  ny  te  hampaka-bady  dia  mampakatra  amy  ny  ireo  andro  an- 
droana  ireo,  fa  andro  mafy,  ka  marina  ny  fanambadiana  tsy  mihetsika ;  betsaka 
no  marina,  ny  fanahy  mahamHrina  azy  íiy  ny  tonon'  andro  :  entiny  ny  víntana 
ny  fanahy  ny  Si.  Ary  dia  ny  la  hampody  vady,  dia  mampody,  na  hariva  ny  ala- 
robia  na  haríva  ny  asabolsy,  Tireo  no  andro  androan-draoo.  Ny  te  hisao  bady 
amy  ny  xao,  dia  misaotra  kosa.  Ny  misintaka  kosa,  dia  mody  amy  ny  ireo  andro 
ireo  koa,  indray  Hlioa,  na  lavitra  aza  izy,  na  marary  aia  izy,  tsy  mety  tsy  hody 
amy  ny  ireo  aadro  2  imo ;  fa  raha  tsy  mody  amy  ny  ireo  izy,  día  tetitra  ny  vady 
ny  ambaay  mpanjaka :  manary  laona  azy.  Ny  tonon'  andro,  iny  no  tandreraaot 
amy  ny  farapakararabady.  Raha  tsy  vady  araboaríoa,  raha  tsy  efa  elaela  no  mi- 
ray,  tsy  mahaio  mampakatra  aiy  ralehilahy  :  mbola  mifampizaha  toetra  aoka 
aloha  I  vao  manontany  ny  mpanandro,  vao  mampakatra.  Raba  vao  hila  :  <i  Raha 
<<  mifanara-bintana,  dia  mivady  isika,  hoy  izy;  kandrefa  ieay  hahasoa  ataovy 
«  Andriamaoitra  !  raha  tsy  hahafaty  tanora  dia  reketa  I  ary  raha  tsy  hahasoa  aia 
■<  arekitra  I  »  Dia  nianontany  rapanandro  aray  ny  iny  :  <r  Dia  akaro  amy  ny 
izany  kosa,  hoy  izy,  fa  andro  Isara.  » 

yy  fanambadiatta,  l$y  nafekyfa  nafàndrotra.  Ny  raiamaodreny  ny  rav«- 
hivavy  manao  izany,  n«  fangHiahana  ny  laza  ho  vady,  na  fandefana  ny  vodion- 
dry,  dia  leny  alao  ny  raiamandreny  ny  rHvehivavy  ;  ka  longa  ohatra  izany,  msn- 
kamy  ny  mpivady  efn  hísaraka  fa  avy  izay  tsy  ifHnBrahana.  Ny  fanambadianR, 
raha  afehy,  ka  atao  fehy  mafy  tsy  azo  aesotra  :  matahotra  ny  raismaadr«ny  oy 
ravehivavy,  raha  avy  izay  tsy  ifaaarahana  amy  ny  aoriana,  ka  manao  fanaraba- 
diana  marapiteU%  raDomaso  ratehilahy,  ka  tsy  misao-bady  fa  tompo  ny  lisaoraDa 
izy,  ka  tsy  tamána  ravehivavy,  ka  mitondra  fahoriana.  Dia  izany  nanaovana  ny 
ohatra  hoe  Ny  fanambadiana  tsy  nafeky  fa  nnfandrolra :  tsy  nafehy  ny  rai- 
ainandreny  fa  nafandro'  ny,  andrao  avy  ìzay  tsy  ifanarobany  ny  vintana  sy  ny 
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fanahy ;  maditra  ralehilaby,  te  hitoelra  ravehivavy,  ka  anaovaDdralehilaby  toe- 
rana  tsy  zaka  :  ka  rabh  izany,  día  isaorana  ravehivsvy,  efa  firanekena  iiany.  Ary 
raha  mahay  arahina  ralehilahy.  mahayarahina  revehivavy,  :  dia  niiTehy  híany 
ny  fanambadJnDa,  longa  feky  maf;/  tsy  sonloni.iy  ny  rHÌamandreny  :  fa  efa  mí- 
fanaraka  ÌEy  miv&dy,  k'izany  nanomezan' aiy  Iphílahy  nj  Eana'ny.  Ny  nleha  ny 
ohatra :  ny  fanambadiana  rahefa  tsy  mifanaraka  ny  vìntan'iiy  mpivady  sy  ny 
fanahy  ny,  dia  misaraka  izy  ;  koa  izany  nanisiany  ny  raiamandrdny  ny  ravebiva- 
vy  ny  teny  boe  tsy  nafehy  fa  nafandrotra  (eomme  un  navd  à  boucle,  on  peul 
tirer  la  boiiele  el  le  naud  esí  délié.)  Ary  raha  mifanai-aka  ny  vintana  sy  ny  fa- 
nahy  n'  iiy  mivady  :  dia  tsy  manam-pisBrahana  izy  raha  tsy  maty,  fa  ela  nafehy 
mafy  rahateo  ny  fanambadiana,  koa  tsy  nafandrotra  fa  nafehy  mafy  noho  ny 
vinlana  mifanaraka  sy  ny  fanahy  ;  koa  izany  nanaovana  ohalra  hoe  Fanam-ba- 
dioìia  mifanaraka  am-panahy,  dia  Isy  misara-belona  fa  misara-maly  izy  mpiva- 
dy,  faly  no  isarahana. 

—  Ary  misy  ratsy  fnnahy  ny  lehílahy,  ka  manao  fanambadiana  ratsy,  ka 
mampividy  saolrti  ralehilahy  fa  izy  no  tompo  ny  fisaorana,  ka  manao  fanamba- 
diana  toeraoa  L-^y  zaka,  koa  L^y  mety  misaolra  an-dravebivavy,  koa  manao  ditra 
ka  manao  «  Teny  ko  fa  Uhy,  raha  tsy  isaora'ko  hianao  tsy  afaka;  mandoava 
•>  vola  faianao  lio  isaora'  ko.  ><  —  Ary  boy  ravehivavy  :  »  Vola  angaha  no  niva- 
«  riia'ko  anaoí  fa  tsy  natao  teo  imaso  n'  oton.i  sy  ny  raiamandreny,  ka  tsy  izany 
«  va  nifanekena  :  mety  ho  afaka  aho  raba  haoao  fanambadiana  ratsy  hampitetó 
n  ranomaso  ahy  bianao.  »  Dia  vady  afaka,  fa  mah' afaka  azy  ny  raiamandreny  sy 
ny  rokonolona.  Tsy  mah'  afakaoy  vady  n'olona  ny  fokonolona,  raha  tsy  ny  lehi- 
lahy  no  mampividy  saotra.  Kanefa  kosa,  ny  raiamandreny  ny  ravehivavy  raha 
msnana  zanaka  tia'ny  ho  afaka,  fa  ralsy  no  atao  ny  lehilahy  ny  z ma' ny,  dia 
mandoa  volaizy,  dia  afaka  izy  fa  isaoran-dralehilahy. 

—  Raha  aiìr-y  lehìlahy  m'alaza  hoe  taro-badina,  dia  esiany  ny  raiamandreny 
loka  :  »  Raba  mamono  hianao,  rahamahavaky  hodilra,  koa  indrindra  manatin'ka- 
■I  rena,  raha  manao  fanambadiana  raLsy  ka  manao  varo-mahery  hianao,  koa 
<•  mampiteté  ranomaso  ny  vady  nao  hianao,  fa  tsy  mba  vady  nao  tabak'izao  fa- 
«  nambadiana  ny  vahoaka  izao  :  dia  vady  afaka  ny  zanak'  ay,  raha  manao  iiao 
u  hianao  ;  koa  indrindra  koa  mitrosa  hianao  koa  homana  ny  vady  nao  bianaOf 
II  dia  vady  afaka  koa  ny  zanak'  ay  :  fa  tsy  bianareo  mivady  no  mpivady,  fa  ny 
•1  teny  apetrak'ay  ifaneke' nay  raiamandreny  no  mivady  mah' afalìa  ny  faaam- 
»  badia'  nareo.  »  Kaefafifanekenaizany,  dia  izany  mah' afnkaazy.  Koarabamam- 
pitondra  soaan-dravehivavy  ralehilahy,  dia  vady  ny  hiany.  Ary  raha  mampi- 
tondra  ratsy  an-dravehivavy  ralebilahy,  dia  miala  ravebivavy  noho  oy  teny  ni- 
Fanekeny  ny  raiamandreny  ny  ìzy  mivaidy  fly  ny  mpianakavy  :  efa  Isy  tompo  ny 
fisaorana  izy  iehilahy  noho  ny  teny  nifanekena  «  raba  mivadika  izao  teny  natao 
izao  ralehilohy  dìa  afaka  ravebìvavy.  n 

iVv  fanambadiam-baro-barotra,  ny  varolra  misy  rahateo.  Fa  ny  fanamba- 
(tiana,  tahaky  ny  varotra  fa  tsy  varolra.  F'ìzy  notahakyny  varotra:  Uiymabadidy 
intsony  ny  raiamandreny  ary  tty  mabatapaka  ny  zana'ny,  fa  efa  Jasnna  nanam- 
bady,  lasam-pahan-drafozano  |ny  vodiondry),  na  maty  na  velona  tsy  zaka  ny 
raiamandreny  inlsony  izy  zana'ny :  fa  ny  toinpombady  (ralehilahy)  oo  mahazaka 
manta  mahazaka  masaka,  fa  ny  vady  fanáraka  maty  fanaraka  velona  \  fa  rabefa 
miteraka,  dia  vady  rainjanaka  vady  reoinjanaka,  ka  Tatorana  ny  zanaka,  ka  tsy 
mahazo  mísaraka,  na  maty  aza  ny  vady  mbola  atao  boe  rainjanaka  sy  reoin- 
janaka;  na  efa  misaraka  amy  ny  fanambadiana  aza,  ny  zanaka  uo  famantaranii 
ny  ropirsy  zanaka ;  ka  na  inona  fisarahana  na  inona  lìsarahana,  ny  zanaka  ikam- 
banamt  no  tsy  afafaana  misaraka  amy  ny  fíbavanaoa,  fa  efa  voa  fatolry  ny  zanak' 
ikambanana  ny  fihavanana;  izany  no  fomba  ny  fanambadiana  ny  mpiray  anaka. 
Fa  t«y  mabadidy  oy  zana'ny  (ravebivavy  l,isan-ko  vady)  ny  raiamaodreny  ny,  na 
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iu  tssra  ray  na  iu  tsara  reoy  Isy  miay  vita  ny  raiainandreDy ;  Ta  ny  vaily  hiaBv 
no  inahavilB,  inany  no  t«y  habazakány  ny  raiamandreny  ny  tana'ny  lasa  manam- 
bady.  Ary  izany  ÌDdríndra  no  mahararímòarotra  ny  raDambadiana.  Ary  ny  an- 
defasana  ny  voia  atao  vodiondry,  no  nanaovany  ny  ntaolo  tarimfrtdy  ny  fanam- 
badianfl,  kanjo  Isy  vidy  ny  lanakolona  tsy  akory,  Ta  voninahitra  alao  amy  ny 
i-ainmandreny  sy  fandreketana  ny  fanarabadiana,  f  iiany  nalao  ny  ntaolo  faman- 
tarana  sy  fabamafiana  ny  fanambadiana;  ary  iiany  no  mahasarimbsrotra  sr 
mafaaaarimbidy  ny  fanambadiana,  ny  vodiondry  nahatapahana  ny  zanakolima 
kofeheziny  ny  lompombady  sy  ho  sakai'ny,  ny  tompombady  raabataka  fa  ny 
raiaraandreny  tsy  mahazRka.  Ka  ny  fanambadiaoa  sarimbarotra.  Atao  \-arotra, 
tsy  varotra;  atao  tsy  varolra  toa  varotra  hiany:  fa  nandefasana  vola  sy  nahala- 
sanana  lanakolona  ho  feheiÌDa  sv  ho  ukainy  ny  tonipombady.  Ary  ny  atao  tioe 
ny  varotra  misi/  rakateo:  ny  olona  hivady,  efa  nifaneky  hivady  efa  inifaiikstia, 
izany  no  varotra  rahateo.  Ary  \»y  vita  ny  io  faneken'iiy  roroa  ío,  fa  eatina 
anatrebany  ny  raiamandreny  sy  ny  vahoaka  handefáoa  ny  faban-drafozani  alao 
hila  ny  raiamandreny  sy  ny  mpianakavy,  ìzany  no  mahavita  axy,  ary  io  ifaoe- 
keny  iiy  roros  io  no  natao  ny  ntaolo  varotra  rahateo  nandefasana  vodiondry  ny 
Dabalasanana  zannkolona  ho  vady  ny  ralehilahy.  Ary  ny  fitaneke'ny  izy  roroa 
hivady  no  ifanahafaiia  amy  ny  varotra  ny  fanambadíana :  ny  silra-po  natao 
takalo,  ka  tonga  ny  nifanekena;  mifaneky  ny  hividy  sy  ny  hivarotra,  ka  tODga 
ny  fìfanakalozana,  izany  nu  fomba  ny  varotra. 

Zanalí'am-panambadianalatan^olona:  ombì/amidy  Ityanynytena.  Fanhefa 
manambady  ravehivavv,  dia  any  ny  tompombady,  ralehilahy  tompombady  no 
mahazaka  hametraka  hisaotra,  raha  tsy  iiy  tsy  misy  mahatapaka  ny  Bsaorana. 
Ary  izy  koa  mahatarika  azy  ey  mahatapaka  tizy  hanaraka  azy:  fa  ny  lehilaby 
fanaraky  ny  vehivavy  na  ho  aiza  na  bo  aiza,  ny  lehilahy  arahina  maty  arahina 
velona,  f«  fomba  ny  ìehilahy  íiany;  f«  ny  lohilahy  masina  sy  mahery,  tjiy  misy 
manaraka  ny  nentin-dreny  fa  ny  nentin-dray  no  arahÌDa:  fa  ny  ray.  inasin&,  fa 
lehìlahy;  raha  mamela  ny  nentin-dray  ny  ralebitahy,  tsy  mahaleo  tsy  mabala- 
sana  fa  mametraka  ny  nentin-dray;  fa  ny  entìn-<lray,  mosina;  fa  L<:y  misy 
manaraka  ny  nentin-dreny,  fa  ny  entin-dray  noarahina.  Ary  didy  nyntaoloamy 
ny  barena  azo  ny  mpivady,  na  harena  he  na  harena  kely :  dia  ny  ampahatelo  ny 
no  any  ny  ravehivavy,  ary  ny  an-droatoko  ny  any  ny  lebìlahy ;  izany  no  didy  ny 
razana  tany  aloha  amy  ny  harena  ny  mpivady,  raha  tonga  ny  tsy  ifanarabaoa 
isarahana :  raahery  lanja  ny  azy  (lahy).  Ary  ralebílahy  no  mahazaka  ny  6rebe- 
zana  sy  ny  lalána  ny  fanambadiana;  fa  ny  faDambadiana  amy  ny  lálána  tsy 
misy  mahadidy  raha  tsy  izy  tompombady;  fa  ny  fanambadíana  natao  ny 
razana  tíy  mba  atao  baranahina,  tty  mba  atao  karenjy:  na  ny  lahy  na  ny 
vavy  samy  mahazaka  ny  azy  ny  lalána  ny  fanambadiaDa ;  fa  ny  fanamba- 
diana,  tsy  mba  misy  roa  trano  manana,  fa  ny  tompo  ny  hìany  mahazaka  ety 
na  hanao  manta  na  banao  móhaha,  raha  misy  diso  amy  ny  fanambadian* 
ny  mpivady  tsy  misy  mahadidy  raba  Lty  iiy  tompo  ny  fanambadiana,  nha  Isy 
ny  didimpanjakana  no  hatonina.  Ary  ny  lanaka  vavy  ampanambadina,  lasan' 
oíona  fa  tsy  an-draiamandreny  intsoDy  fa  ny  tompomhady  no  mahazaka  azy. 
K'izany  no  nanaovany  ny  ntaoto  ohalra  hoe  Zanak'ampanambadina  &,  dia 
lasan'drnlehilahy  tompom-bady,  sy  tompo  ny  fanambadiana,  ka  ttiy  an-draia- 
mandreny  intsony,  t-iy  any  ny  tena  ny  aia  izy  fa  aij  lahy.  Ary  ny  omby  amidy 
Isy  any  ny  tona  Dy  fa  lasan'olona  nivìdy  aiy,  no  nangalany  ny  ntaolo  ofaatra  ainy 
ny  iiany.  Ary  iinny  no  itoviany  ny  zanak'am-panambadisna  sy  ny  omby  amidy 
fa  ny  omfay  amidy  lasnn'  olonn  mivídy  aty,  ary  ny  lanakolona  ampanambadina 
lasan'dralehilahy  manambady  azy.  Ary  ny  Lsy  ÌlovianB :  fa  namana  sy  lena  ny 
lahy  Mvehivavy ;  ary  Isy  tívidiénaoa  ny  fanambadiana,  fa  sarimbidy  hiany  ny 
vodiondr)',  fa  orimhato  ny  fanambadiana  ny  vodiondry  sy  fafaana  atao  amy  ay 
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ralóiana  f>Da]an&  aiy  fanomezam-boninahitra  azy.  Ap^  ralfthilaiiyvny  vady  ny 
vadin*  no  nama'  ny  sy  tena  oy,  hoy  ny  rszaaa  Banamhadian-ko  hahika'  kitera- 
kan-ko  dimbi/ ;  ary  hoy  iodray  Itati  manjó  vady  manjo  t«n*. 

Izay  Ity  afa-po  be  wnina.  —  Zalnvooavy  miamn'  lena  ka  Iralry  ny  akory 
izao  .•  —  Masiaka  amboa  an-kadivory,  ka  mandany  zara.  Raha  tsy  niiala  nenina 
tsara  amy  ny  rananihadiana  na  ny  lehílahy  na  ny  vehivavy,  matahutra  ny  fane- 
nenaoa,  fa  ny  nenìna  tsy  mba  ao  aloha  fa  ao  aoríana  hanilat^a.  Ea  rahefa  ma- 
»enina,  tahaky  ny  adala  mandehandeha  foana,  fa  ny  fanambadiana  mampti- 
neniaa  amy  ny  fitiavana  teo  aloha  ka  mitarika  ráhadaláoa  amy  ny  olona,  rahefa 
mBDeDÍoa  dia  adala  ny  mptvady.  Ary  efa  be  no  manenina.  K'  izany  do  iharany 
ny  ohaln  izay  Ity  afa-po  be  nenina  :  ny  afa-po,  dia  dokotsandry  botrabotra  ; 
ary  ny  tsy  afa-po,  dia  ftaozanina  mahia,  kely,  maJahelo  am-panambadiana,  ka 
tonga  manenina  tabaky  ny  adala.  Ary  ny  ohatra  Za/[>t)ouavy  St  :  Ohatra  miha- 
Ini  aniy  ny  ankizy  Ishy  sy  ankiiy  vavy  ;  mitady  hisakaiza  ny  lehilahy,  ka  tsy 
inety  ravehivavy  fa  miavona.  Ny  fiavonana  mahalany  zara.  Ka  lahefa  nandre  ny 
flavonavonany  ny  ravehivavy  ny  olona,  dia  tsy  nisy  nanakeky  aiy  hanao  'akaiza 
■my  ny  intsony,  ka  tratry  ny  Akory  izao  ravehivavj  ;  avy  ray  ny  olona  manao 
Akory  izao  manakora  aiy.  Ary  ny  aleha  ny  ohatraJíasia/ea  amboa  aìi-kadivory ; 
ka  mandany  zara  :  Dy  olona,  ny  raíamandreny,  miaro  vantotr'  olona  ilai'  ny 
oIoDa  halao  sakaiza,  ka  arovana  tsy  avela  ny  handeha  fa  rarana  Isy  avela  ny 
bandeha  hisakaiia  aman'  olona  ;  na  iza  na  iza  avy  ao,  arova'  ny  avokoa,  tsy  ave- 
Ja  nyhisy  bikasíka  ny  zana'  ny  zatovovavy  oy  zatovolahy  miakatra  :  lahaky  iiy 
amboB  masiaka  amy  ny  hadivory,  mataholra  ny  amhoa  masiakany  otona  rehe- 
tra,  ka  tsy  misy  sahay  mankao.  ka  tsy  misy  mananjara  izy  iray  vohilra  .-  fa  ny 
vady  no  zara,  ka  Isy  raisy  mananibady  oy  tovovavy  ao  milovo  daholo,  fa  maHÌa- 
Ilb  ny  raiamandreny. 

JVy  voky  tsy  mahaleo  ny  ísaroana  :  tiB.n  tarehy  izy  vady  ny  izao,  kanefa 
manao  ralsy  ;  ary  ty  kosa  ratsy  tareby,  ka  manam-panahy,  io  no  liana.  Raha 
Boa  ny  tarehy  ka  ratsy  ny  fanahy,  ny  tarehy  soa  tsy  mahako  ny  fanahy.  Na  voky 
hatenda  oho  ka  Isy  tsaroa'  nao  amy  ny  fanajana,  dia  tsy  mely,  fa  Dy  voky  tsy 
mahaleo  ny  tsaroana. 

Tanan^  akanjo  no  fanambadiana  :  ka  raha  at$ipy  nao  aza,  miiampy  hiiny 
aho  —  hoy  ravehivavy  mbola  tsy  mahafoy  itoeraoa  ka  misampy  hiany,  mifona 
fa  maro  anaka,  ><  raha  sasatra  eto  an-damosi'  aao  abo,  mankao  amy  ny  anoloa' 
nao  biany. » 

Aza  manao  sanaky  ny  lahy  ty  ny  vany.  Izany  indríndra  no  tsy  mahamari- 
na  D>  fanambadianB  manao  zanaky  ny  laby  sy  ny  vavy.  Samy  niteraka  izy  mi- 
-  vady  niteraka  amy  ny  hafi,  samy  manana  zanaka  hafa  izy  mivady  :  ka  tsy  lia'  ny 
ralehilahyDyan-dravehivavy,  ary  tsy  tia'  ny  ravehivavy  ny  an-dralebilahy.  Raha 
tsy  miteraka  izy  mivady,  tsy  manan-janekB  ikambanana,  ny  taloha  hiany  no  ao. 
Ary  hoy  ralefaílahy  :  •<  Andeha  hisaraka  isika,  hianao  tsy  tia  ny  zana'  ko.  »  — 
Aiy  hoy  kosa  ravehivavy  :  »  laaory  aho.  •>  Dia  misaraka  ízy.  Izay  mahasomha 
ny  faDambadìana  betsaka  fa  mamy  ny  zanaka.  Izay  nilazany  ny  ntaolo  hoe  Am 
manao... 

§.  IX.  NuHBOBOAN'ANDnIAIUaiNAVALONA. 

Ary  noDy  nandry  tamy  n'  dRasolomananambonitany  reny  n'  Andríanavalo- 
nìmerìna  Andriama.<<Jnavalona,  dìa  nivonkenany  ny  andriambavy  oy  andríana,  fa 
nandry  tamy  ny  farafara  valolavana,  ka  nianjera  any  an-tany  ny  andriana, 
sady  efa  antitra  no  efa  nihiakely,  ka  nandrorány  indray  Andriamasinavalona. 
Sa  hoy  izy  :  ■  Akay  ily  zavavy  !  resen'  AndnaDtsÌmÌtoviaminandríana  anio 
ny  zana-lena  I  n  faoy  izy.  Dia  nìamboho  Andríamasinavalona. 
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yy  lavatra  nalso  ny  : 

—  Nahavory  any  Herína  era-toko  ; 

—  Nampitombo  be  ny  famboleni'bary  teto  Betsimitalalra  ; 

—  NaOftO  ny  HavananrlríaDa  nony  tany  Tangaina,  ku  azo  nlarnbi'mbola  ki 
mahil^y  naiiielona  ny  ratsy,  ka  vao  no  soloa'  ny  emy  ny  lana'  ay 

mpanoa  ireo  :  fa  nitsara  Isy  nabefa  ; 

—  liy  nisehoany  ny  liaho  ttg  makafabady  n'  olona,  tamy  ny  Ralsisaramba 
natao  ny  vehimvy  mifídy  laky  ; 

—  Nanampy  oy  basy  sy  ny  pondy  sy  ny  votoralia  teo  aloba  ; 

—  Nahalonga  taty  tarondro,  iiono  ; 

—  Nabefa  lovia-hara,  hara  teny  sakalava  milaza  hoditra  ny  sokatra  lehibe 
izay  au  amy  ny  ranomasina,  fn  Isy  kely  tahaky  ny  sokatm  aty  Herína,  ka  anao- 
vaaa  taozavalra  belsaka. 

Ary  ny  hoe  pondy,  vatofalia,  looiahara  dia  teny  Sakalava  ireo  mìlaza  ny 
vanjasy  ny  afo-vaío  íiy  ny  oHia-bakoly  na  vilia-tokay  ;  ary  Sakalava  any  andre- 
fan' avarati'ii  DO  nahazoaiiy  Ucrina  ÌEany  fahalaloha.  Vao  tato  aoriana  ny  nis<>- 
hoana  ny  basy  betsaka  raha  navarin'  andriana  ny  olo-meloka  vao  izay  namidy 
ny  basy,  ^iv  pondy,  sy  vato-latia  :  nova'  ny  hoe,  vanja,  afo-vato,  no  anara'  ny. 
Tamy  ny  naiiiaiina  olona,  izaiiy,  hono,  no  niposahana  ny   vola    amara-basy  sy 

vanJH  ^y  uro-vulo  & fa  zavatra  avy  arny  ny  Vaiaha   ny  ihavian'  ireo.  Ary 

ny  olona  nivarina  laloha  ny  ODiby  ;  ary  ny  olona  iiavarina  dia  ny   olo-meloka 
taty  Mei'ina 

—  Nanao  an' Andohalomasina  &. 

Ary  AnlanHnarivokety  eo  atsinanan' Ankaratra  nangalan'  AndríaiDBSinavalo- 
ne  ny  anarany  iiy  tokolany  sasany  aty  Antananarivo  :  «  Fantaro  ny  onaran'  tany 
II  BO  Antananarivokeiy  fa  no  saininy  ny  olon-kendry  laloha,  •>  boy  Andríamam- 
pandry. 

Andoharaandry  any  Anlananarivokely,  alsìmo  oy  ary  :  ary  ny  aty  atsimo 
koa  ny  lempona  eroe  Ambohipotsy,  toraky  Dy  ipelrahaDa  aríkitra  dia  Datao 
Andobamandry, 

Ny  elo  ampovoana  tahakynyary  Antsabatsíroa  idianataoAntsahatdiroa  koa. 

Ary  avaratra  kosa,  Andolialo  ny  ary  :  ary  ny  aty  torohy  ny  ary  ny  ipetrabena 
any  avaratra  dia  natao  Andobalo  ;  loha-saha  narenìn'  AndrìamasÌDavalona  Ando- 
halo,  nakoa  ny  atsioanaDa  miankandrefana;  nakoa  ny  alsimo  mìanavaratra  :dia 
naaiana  valo  masína  nony  efa  vila  vao  hasiitiny  ny  vahoaka  eo  :  a  3  natao  basìna, 
solo  n'  ombivolavíta  ny  a  2,  ary  ny  aríary  volatsivaky  dia  votatsìvaky  rahaleo, 
zay  nentin  drazana  batr'  amy  ny  aloha  ela. 

Ary  Ambohiniilsimbina,  alsimo  ny  ary:  dia  natao  Ambohimitíimbine  nv 
aty. 

Ary  ny  AlamaMna,  an-tampona  ny  ary:  dia  natao  Alamasina  ny  aly  sn- 
tanana,  «  alamasina  alao  ko  mahamasina  ahy  mandrakiz8y»  hoy  Andriamasi- 
navalona. 

Ary  dìa  natao  ny,  Antananarívo  no  onarariy  ny  renimbohitra:  ny  ary  Ao- 
lananarivokely  (1)  nangalana  anarana.  Dia  natao  arak'iny  hiany  ny  Dangalana 
anariina  ny  tokolaoy  eto, 

(1)  Izahao  tak.  338,  tllaza  hafa  kosa.  Amy  dv  ireo  fllaza  roa,  ny  voanjo  natao  ny 
Andrianjaka  do  mah'  Anlananarìvo  azy  :  no' voàrtloan'arivolahy  oo  'mah'  ADtantnarivo 
azy,  hoy  ity  Baogahy  vaventy. 
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Iiahao  hatr'amy  ny  tak.  303  ka  halr'amy  ny  306,  ny  nsDdaharan'AnijriainB- 
sinavalona  ny  havanandriana  ary  hevero  fa,  —  na  ny  fanjakana  natoka'ny  ho 
aiy,  —  na  ny  vodivona  ipelraha'ny,  —  na  ny  hajia  raisi'ny  avy  amy  ny  menakely 
Dy,  —  na  ny  etomena,  na  ny  trantnnatina  sy  ny  tranomanara,  —  na  ny  arahaba 
milokana  manao  hoe  Isara  va  Tompo  ko  e...  dìa  fanajana  sy  voninahitra 
nomeny  ny  andríana  an'ìreo  hava'ny  ìreo,  sady  rampanajana  azy.  Ary  izao  koa. 
teny  manainpy  ny  voa  laza  teo :  dia  lìfanajana  t^y  ny  rifanomezam-boiiinahìtrH, 
amy  ny  havBnandrians  sy  izao  rai-aman-dreny  rehetra  iiao. 

I*  Ny  ambanian'lro  rehetra  raha  miantso  ny  havanandríaDa  rehetra  dia 
manao  hoe  Zanak'amam-para,  raha  miantso  aiy  amy  ny  l^naovHn-drahBraha, 
ka  tsy  manonona  ny  anarany  ny  ìsaky  ny  karazan'andríana,  fa  manao  ankapo-be 
hoe  «  hianareo  Zanak'atnam-paia,  avia  hifanatona  amy  nay,  hanao  'iay  raharaha 
«  sy  hevitra  tokony  babalavorary  ny  fanjakan'andriuna  ^, »  ka  flantso  atao  ny 
.  smbaniandro  niiantso  ny  HavanandriajiH  izany ;  satria  ny  Havanandriana  no  toy 
ny  zaia  taizainy  ny  raiamandreny,  día  tabaky  ny  fllondmna  ny  lana'ny  biany, 
dia  alao  ny  boe  Zanak'amam-para ;  ary  koa  ny  ainbaniandro  no  mitaiza  sy  ma- 
melona  sy  manampy  ka  manome  voDÌnahitra  ny  Havanandríana,  dia  alao  ny  boe 
Zan  ak 'am  a  m  -  pare . 

Ary  ny  Havanandríana  kosa  raha  miantso  ny  amhanìandro  amy  ny  fanao- 
vaa-draharaha,  ka  miantso  azy  hiaraha-hihevitra  ny  fanjakan'andríana,  dia 
mìanUo  ny  Bmbaniandro  boe  «  hìanareo  Rai-aman-areny,  avia  isika  A: ;  ■>  ary 
ny  anaova'ny  izany,  satria  ny  ambaniaodro  dia  atao  ny  labaky  ny  raiaman- 
dreny  ny  biany,  ka  dia  mianlso  azy  amy  ny  teny  fanaJHna  hoe  «  hianareo  no 
Rai-aman-drenj .» 

Ka  ny  teny  natao  n'Andríamasiiiavatona  biany,  no  hifanajana  sy  bifanome- 
zam-boninahitra  (o'iiany  amy  ny  Havanandriana  sy  ny  ambaniandro,  fa  boy  no 
fandidy  ny:  « Hianareo,  ry  Merína  no  tanety ;  ary  izy  no  tsimbotry:  ka  na  ho 
••  aiza  na  ho  aiza  ny  aleha  ny,  dia  ao  an-kibo  nareo  &, »  izahao  tak.  304. 

Ary  ny  nmy  ny  arahaba  milokana  fanao  fanajana  azy  did  izao  kosa  no  flara- 
habana  ny  Zanak'andriana : 

Sarasara  Tompo  ko  e ! 

Ttara  va  Tompo  ko  e ! 

Traranlitra  Tompo  ko  e  ! 

MifanaiUera  amy  ny  ray  nao  I  (na  reny  nao]. 
Kandrefa  ny  taras'<ra,  Isy  dia  mba  fanao  ny  olona  rebetra  amy  ny  loatra, 
fa  dia  ny  tsindranolahy  sy  ny  menakely  sy  ny  mpanompo  ny,  ary  ìzy  mpilaiza 
azy  hiany  no  manao. 

Raba  sendra  miresaka,  ka  misy  amy  ny  voninabitra  tokony  hifanomezana, 
Da  lavatra  na  vava  fotiiny,  ka  sendra  laiamarolaky  na  Andriamatinavnlona, 
di«  miteny  ley  omena  manao  hoe : 

Trarantitra  Tompokol 

Aza  marofy! 

Mandrotoa  fanjakana  I 

Mifanantera  amy  ny  kava'  naol 
2°  Ary  ny  fomha /'anajonaenliny  ny  vahoaka  inanaja  ny  Andríamanjaka, 
dìa  ny  mankató  azy  ho  Torapo  ny  ambanilanitra  rehelra.  Ary  ny  amy  ny  fiara- 
haban'  andríana  kosa  dia  atao  boe  : 

Sarmara  Tompo  ko  e  ! 

TMara  va  Tompo  ko  e  ? 

Trarantitra  hianao  Tompo  koel 
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AtamarofyJ     ,  ,  ,,  ;      'i  ,":  . 

Sfifananlera  amy  tiv  amhariilanilra  1  . 
Traranttira  Tompo  ko  e  ! 
'Zao  no  romba  Harahaban'  andríina  ka  lova  nentindrazana  izany,  ka  tíy  axo 
ována.  Ary  raha  manao  izany  fiarahabaRa  izany,  dia  sady  miondrika  do  miaJa 
salroka  ny  otonn. 

Ary  fomba  indrindra  ranajan'andríana,  dia  ny  kira  attio  njf  mpianlta.  Kry 
romba  ny  mpianUa,  dia  raihÌTarabB  mnndeha  koa  nyandríana,  manao  iiay  ao- 
Isa  rehetra  rairkatoavana  ny  andríana,  naao  analy  Rova  aza  dis  manao  hiany: 
fiatria  fa  ny  hira  l'ankatoavana  ny  andríana  no  raharaha  n' ireo  mpiantsa  ireo  ; 
sady  mihira  no  manditiy,  mirebika  mihonikonika  anoloany  ny  Tompo  ny  iiy; 
dia  mwofBhifa  ny  lamba  í'  indienne,  ny  lamba  sikimbalibò,  ny  lamba  IfimÌlaO' 
avaL'iy,  nomeny  ny  andriana  Hzy.  Ary  ny  mpÍBnlsB  dia  tsiarombavy.  Ary  n,v 
Isiarondahy  manao  ampongalahy  sy  hazolahy  ;  ary  mampandihy  basy  &.  Ary  itao 
rehetra  izao  l;ihaky  ny  manao  hoe  í«!/  misy  fakefana  tsy  azy. 

Ary  ny  hira  Tomba  fimao  amy  ny  aridríana  mivoaka  dia  betsaka,  ka  tsy  aio 
lazaina  daholo  izy  rehetra  ;  hira  irai-loha  dia  izao  (fony  Rabodonandríanampoi- 
nimerina). 

S/asoandrolsiroi ! 

Ranavalomani  ka ! 

Fa  masoandro  lokana  hiany ! 

Lehiiaki-vola ! 

I  Kiotondfía'tama ! 

E  Ombilahy ! 

Dia  ombi  ndray  ny ! 

Nafa  koa  : 
JVy  andria'nay  e  e  e  I  -  tsara  (oidriana  e  e  e! 
Ny  andria'  nay  e  e  e!  ~  matoandro  nay  e  e  e  t 
JVy  andria^  nay  e  e  e  t  —  lanaliary  nay  e  e  e  ! 
Ny  andria'nay  e  e  e!  —  tsy  azo-mpaniry  e  e  et 
Nì/  manan'  azi/  e  e  e  t  —  dia  sambalra  Aiitnv  e  e  e  ! 
Ny  tsy  manan' azy  e  e I  —  dia  niantry  hiany  e  e  e! 
Ny  andria'  nay  e  e  e!  —  Isara  andriana  e  e  e! 

Ary  fankBloavany  ny  vahoaka  ny  andriana  raha  mivoaka  ny  sndríoDa  :  dia 
mankató  andriana  ny  vehivavy  rehetra  manatoa  hne;  Ny  andria'  nay  e  e  e'. 
tsara  aitdriana  e  e  e  I  Ary  raha  mahila  avy  ny  andrianadiamìhoby  ny  lehilahv. 
Ary  fomba  fanaJBn' andriana,  día /'anf/afaÀan-dalana  amy  ny  AndrÌBmanjaka 
raha  mandalo  amy  ny  :  día  miaJa  sHtroka,  ka  mandeba  manjoko,  k&  mitodìka 
any  amy  ny  BndrianB  ny  fanjoko— fa  tsy  mba  miamboho  ny  andriana,  ~  dia 
misaotra  manofHhofB  satroka  manso  hoe  mangala-dalana,  Tompokovavy  {m 
Tompokolahy),  dia  mananly  tanandroB  amy  ny  izany  nianao  Trarantitra  Tom- 
po  ko  e]  mifananlera  amy  ny  ambanilanHra.  Tsy  dia  akeky  ny  BDdríaoa  loalra 
ny  olona  mandato,  tsydia  mileny  loBtra  :  fa  miteny  malemilemy  fa  lavidavìtra 
azy.  Ka  izao  mahasamihafa  ny  fan^alahan-dalanB  amy  n'  andríana  sy  ijy  vahoa- 
ka :  raha  mangata-dBlana  amy  n'  andriana  Isy  mba  miambo!w  fa  mànatrika  sy 
misaofro.'ary  ny  olona  mipetraka  akeky  ny  andriaaa  kosB,  raha  miala  eo,  dia 
manjoko  :>y  mananty  tanan  droa. 

Ary  fomba  fimaJBn'  andriaoa  vao  azo  laty  aoriana,  fa  nitombo  ny  fanajan' 
andríana  :  dia  nÌKy  ny  elomena  famantarana  azy  Hpanjaka,  sy  ho  fankatOBvaiia 
azy  ho  Tompo  ny  ambanilanitra.  Dia  vao  nitranf[a  indray  kosa  ny  fanajana  hafa 
indray  :dia  miarahaba  andriana  amy  ny  lafondro  sy  ny  ^y  sy  ny  moitfta.  Ary 
izao  no  fomba  anajan'  andriana  belsaka  tahak'  izao;. . 
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Er^iariA.  Tsy  hila  tantara  izay  nisehoany  ny  elomena.  I^isy  hono,  vazaha 
niakatra  taty,  ka  ny  hevitry  oy  vazaba  no  nahazoana  ny  elomena  ;  tamy  ny  An- 
diÌBmasÌDaválona,  hono,  iiy  nisehoany  ny  elomena.  Ka  izao  no  fomba  aty  Herì- 
na.  T»y  mba  azo  ietoatia  metia,  roAa  tsy  ny  ìlanjaka  sy  ny  Zaìtaknndrinna  ary 
ny  Zasamarolahy ;  f&  raha  mielo  mena  ny  hova.  dia  very  vadi-aman-janaka,  — 
iiay  no  didy  nanaovana  aiy :  ■  Tsy  ome"  ko  olona,  fa  ahy  .iv  elomena,  hoy  ny 
<>  anriríana  taloba,  ary  raha  mitsangana  ny  elomefia,  dia  miarHhabá  andriana 
••  hianareo  ambaniandro,  hoy  iiy  :  fa  raha  láhina  mitsangana  ny  eloinena,  di.i 
H  mivoaka  aho.  »  hany  no  anaovany  n.v  vahoaka  arakaba  ny  andríana  rabii 
mitsangana  ny  elomena,  halr'  amy  ny  andriana  tao  alohti  mandrak'  ankehitrío 
<•  Ta  raha  Isy  tsara  ny  fanjakan'  andrÌBDa,  tsy  mety  tsara  ny  fanjakana;  ary  bc 
n  ny  fanajana  Rtikitra  ho  fankatoavana  ny  andríana,  k'  izsny  no  hery  sy  fahate- 
«  zàny  iiy  fanjakana,  n  hoy  I\an{íahy  milaatara  ity,  ka  marína  ny  azy, 

Ary  fomba  ny  elomena :  raha  isaky  ny  niivoaka  ny  andrlana,  na  dia  eo  an- 
tokotany  hiany  aza  dia  mieio  mena  izy,  izany  no  famsntarana  ny  Hpanjaka.  Ary 
efa  mitranga  ny  elomena,  raha  bìta  ny  olona  kosa,  dia  tsy  mainlsy  miaraba- 
ba  oy  andriana. 

PomzRNrrH'  andrmna  amy  :ti  B.ksi  st  kt  moziia.  Ary  koa  raha  mitranga  ny 
andriana  ka  miseho,  na  mitazantszana,  na  mijery  ny  mpanao  matso,  dia  mielo- 
meaa  izy.  Ka  raha  initazana  ny  mpanao  maUo,  dia  mitsaogana  ny  Foloalindahy 
rehelra,  mibaiko  ny  manamboninahitra,  dia  manao  porÌsenÌlT'  andriana  amy 
ny  basy  sy  ny  moiika  :  -  dia  tsóflna  ny  mozika  fomba  fanao  amy  n'  andriana 
atao  fìarahaban'  andriana,  —  ary  ny  basy  dla  atolotra  amy  n'  andríana,  —  dia 
miarahaba  ny  FoloalÌGdaby  manao  malso,  dia  manao  boe  Traranlítra  hianao 
Tompokovavy  I.  aza  marofy  1  mifananlera  amy  ny  ambanilanitra !  Ary  manara- 
karaka  izany  dia  manome  taport  ny  PTÌme-iiiniitre  indray  izy,  ka  tsótina  io- 
dra;  ny  m«uka  fomba  fanao  amy  nyl  Iiay  no  fanajana  ny  Haigaka  sy  ny 
lebibe  amy  ny  ranjakána. 

Ary  fomba  ny  mozika  kosj  ìodray,  raba  isaky  ny  milsoka  mozika  :  «  Dia  tsy 
maintsy  miarahaba  andríana  amy  ny  mozika,  n  na  tsy  miseho  aza  ny  an- 
dríana,  V  izany  nofomba  fanao  fankatoavana  iiy  andriana  ;  ary  ny  amy  ny  basy 
koa  miambina  anaty  Rova,  »  dia  miarahaba  andríana  isan'  andro  isan'  andro 
tí  manao  porizenííra  :  »  fa  izany  koa  no  fankatoavana  ny  andriana. 

Ary  ny  amy  ny  basy  koa,  manome  laport  ny  manamboninahitra  izay  man- 
dalo  ao:  halr'  amy  ny  VII  voninahitra  no  ko  miakatrn.  Izany  no  azy  omena 
saporl  amy  ny  basy. 

Ary  ny  mahazo  saport  amy  ny  mozika  kosa  indray  ny  manamboninahitra  : 
dia  hatr'  amy  ny  X  voni'iakitra  no  ho  miakalra.  Izany  kosa  no  fomba  fanajana 
nomen'  andriana  ny  manamboninahitra. 

Ary  fanajana  ny  Manjaha  koa  :  raha  sendra  mita  rano  izy,  na  mandeha  nmy 
iiy  tetezana,  na  mandeha  mita  lakana,  na  milalan-tsarotra,  na  milalao  amy  ny 
rano :  dia  manao  sidihinina  na  hoe  porizenitra  amn  ny  nioiika,  ambara- 
pahatafila  ny,  na  ambarB-pÌBta  ny  amy  ny  rano  sy  ny  lalan-tsarolra,  Ary  raha 
homam-paraky  koa  ny  andriana,  dia  anaovana  sidikinina;  sy  raha  mihelsika 
haodehs  kely,  na  hifindra  toerana  kely  kely,  dia  Bnaovana  izany  fanajana  izany 
izy. 

TAFonBHO.  Ary  ny  amy  ny  lafondro,  toizao  ny  fanajana  ny  andriana  amy  ny 
tafondro.  Raha  miseho  izy  amy  ny  andro  isehoana  amy  ny  ambanilanitra  voalo- 
teany,  dia  betsaka  dia  befMka  ny  tafondre  apoaka.  Ary  isdm'pandroana  amy  ny 
andro  androany  ny  andrÌAna,  dia  mipoaka  Ìntelo  manodidina  ny  tafondro  rehe- 
tra.  Ary  isaky^ny  mivoaka  ny  andriana  raba  toa  tsy  mìlHmpody,  dia  misy  talon- 
dro  mipoaka ;  a^y  raba  miditra  dia  misy  toizany  koa.  Ary  raha  miamboho  ny 
abdriaáB'dia'inaadefa  ikfòndro  betsiika,  ary  mamaky  tafondro  iray  no  faoao. 
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Ary  iztto  kosa  indray  oy  any  ny  vaboaka.  Raha  misy  komaDdy  mponÌDa  na 
hidina  na  liiakatra  ka  hihaonana,  dia  misy  tarondro  mipoaka  koa"  omeofoio 
"  vava  hy  (na  Tolo  na  ambony  na  ambany  no  ho  izany)  fa  Indrian-jfiho  oo  bo 
«  sny  »  na  hoe  »  fa  solon-tena  ko  no  mandeha,  <>  hoy  ny  andriana  raha  midina 
ny  (iiponioa,  «  fa  lehilahy  nanao  soa,  »  hoy  iiy,  raha  miakatra. 

Ary  raha  misy  lehibe  avy  any  an-tafíka,  dia  mipoíika  oy  tafondro  fanajina 
sy  faoomezam-boninahitra  azy,  fa  lehilahy  oanao  soa  tamy  ny  tany  sy  ny  faoja- 
kana,  nanao  ain-tsy  ho  zavatra  hamory  ny  fari-bava  n'Andríanampoinìmerinasy 
l.abidama.  Ary  i  Merína  tamy  ny  Andríanampoinimerína,  tamy  ny  Lahidama, 
tamy  ny  Rabodonandrianampomimerína,  tamy  ny  Rasohrnna,  ka  inty  amy  oy 
Ranavalo-manjaka  dia  tnbola  Isy  resy  ary  ííy  niamboholahy  i  Merina.  Ka  ÌMny 
no  ahaioany  ny  mpitonrtrtt  tefika  rehetra  voninahitra  amy  ny  tarondro. 

Ary  iiao  no  voninahilra  fanomè  amy  ny  valiiny :  raha  sendra  misy  Ambat- 
sndeur  na  Consul  na  Iraka  avy  amy  ny  Mpanjaka  any  andafy  ny  ranomasini, 
dia  andro  hìtsenàtm  aiy,  mipoaka  ny  tafondro.  Ary  rahefa  viLa  koa  iiay  raha- 
raha  naletia  ny  ka  andro  hodia'  ny,  dia  avoaka  amy  ny  tafondro  sy  ny  vonina- 
hilra  tndray  iiy.  Ary  dìa  toy  iiany  koa  raha  misy  Consul  na  Iraka  mivoaka  oto 
Madagasear  haokany  emy  ny  fanjakana  hafa.  dia  anapoahana  tafondro  koa  izy  : 
sali'ia  solontena  ny  Mpanjaka  no  mandeha  Ary  rsha  miverina  amy  ny  izay 
lalambe  naleba  ny  iiy,  ke  tafa  verina  indray  eto  anatrebany  ny  Manjaka,  dia 
tsonaina  sy  anapoahana  tafondro:  satria  nahalavorary  ny  xilra-po  ny  ojidriana. 
Kandrofa  iiany  voninahitra  omen'  azy  izany  tsy  dia  ny  tena  ny  loatra  no  antony : 
fa  voninahitra  omena  izny  Mpanjaka  naniraka  aiy  hankaly  nn  ny  Mpanjaka  aty 
izay  naniraka  azy  hankany,  kaandafy  ny  ranomasina. 

Ary  raha  sendra  avy  nìlsangantsangana  amy  ny  vazao-tany  ny  Hanjaka,  dia 
mívory  ny  vahoaka  miarahaba  azy  boe  : 
Saratara  Tompo  ko  e ! 
Arahaba  longa  toa-aman-ttara ! 
Fa  hianao  Tompo  ny  lany : 
Ka  mianaítimo  hianao,  Ity  vahiny. 
Mianavaralra  hianao,  Tompo  ny  hiany  &. . . 

Ary  ny  fíarahabana  fanao  amy  ny  andavan'  andro,  dia  Isy  ovana  fa  ampiaoft 
hoby  sy  rebika  sy  dihy  sy  tafondro,  sy  iiay  rehetra  fantatry  ny  saina  hiarababa- 
na  azy. 

Ary  betsaka  no  zavatra  tsy  maintsy  hiarahabana  ny  Andriamanjaka  —  aa 
amy  ny  lìtsarana  ka  nananan-drarina  sa  Lsia,  —  naamy  ny  teny  atombolombok' 
olona  amy  ny  tena,  —  na  amy  ny  izay  zavatra  nahadiso  araky  ny  lalam-panja- 
kana,  ~~  na  amy  ny  fakam-bava  amy  ny  izay  raharaha  rehetra  mikasika  ny 

fanjakana dia  tsy  maintsy  hanai)  hoe  TraranlHra  ny  Manjnka !  iiay  atao 

ny  mahalrnranltlri  azy !  fa  izy  no  andriaita  ka  handidy. 

Raha  misy  olona  terezany  ny  andriana  ka  vila  ny  leny  n'  andríana,  dia  avy 
ny  hava'nysy  ny  sakaìza  oy  miatahaba  manao  hoí  ArahabanihHtiany  Andria' 
manilì-a  !  — 'DÌB.  mamaly  izy  manao  hoe  Trarantilra  ny  Manjaka  l  efa  aso  ny 
taotr'  areo  aho. 

Raha  misy  olona  nanan'  ady  ka  nahazo  rariny,  dia  avy  ny  sakaiia  sy  ny 
hava'  ny  mÌjrahHba  hoe  Arahaba  nomen'  Andriamanilra  ny  rariny.  —  Dia  boy 
ny  famiLly  ny  Trarantilra  ny  Manjaka  !  fa  tty  niambohoani/  ny  rariny, 

\ry  raha  sendra  nisy  olona  avy  ninona  ka  nahafnka  izay  tendrí-mosavy  sy 
tsindri-nkazolena  natao  ny  olona  amy  ny  ác.,.,  dia  avy  iniarahaba  ny  hava'  nj 
sy  ny  sakaíza  ny  manao  hoe  Arafiaba  nomen'  Andriamanitra  ny  kilty  ny.  — 
Dia  maraaly  izy  manao  boe  Traranlitra  ny  Manjaka  1  fa  raha  Ktuo-polaka 
natao  n'olona,  nalana,  dia  afaka. 

Ary  sendra  misy  bainlrano  amy  ny  tanàna  itoerany  ny  andriaioanjakn,  ka 
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skekìkekyny  Ro\a,  diftavyny  vahoaka  mainangy  mhnío  boe  Sarasara  Tompoko 
e !  arahaba  Tompokovavy  niereny  ny  afo  A-  -  -  Ary  Dy  sisa  dia  araky  ny  roroba 
raoao  aD-davaaandro  amy  ny. 

Ary  Dy  faoBJsDy  ny  olooa  oy  ADdriamaajaka  :  raha  mandalo  oy  enta'  ny, 
DB  nahandro,  oa  sÌDy  fantiakan-drano,  na  rano  entina,  na  vilia,  na  entana 
na  inona  no  ìnoDa  ka  aay  oy  aDdriana,  dia  hajainy  oy  vahoaka :  dia  milanila  oy 
olona,  kaizay  maDan-tsatroka  dia  mui/4i  jaJroAa  raha  miindalo  irr.o  entan' an- 
driand  rehetra  ireo,  ho  fomba  fanajana  ny  andriana.  Fa  tsy  ny  entana  Lty  akory 
DO  ialan-tsatroka  na  ilanilana,  fa  ny  andriana  Tompo  ny  no  hajajoa  sy  oniem- 
booinahitra  amy  ny  izany,  fa  natao  ny  nlaolo  hatr'  amy  ny  taloha  ìzaoy,  kn  am- 
barak'  ankehilriny  eDlina  manamary  ny  fanaJBoa  ny  Andriamanjuka,  sy  ho 
fankatoavana  azy  ho  andriana  Tompo  ny  Bmbanilaniti'a.  Koa  raha  mìainga  ny 
entan'  andriana  ka  ny  Andriamanjaka,  dia  tsy  mba  seranina  fa  mivily  oiitanila 
DO  fomba  fanao.  Ary  tfy  ny  andriana  no  nandidy  izany,  fa  didy  nalao  ny  am- 
banilanitra,  hoy  izy  :  »  Raha  mandalo  ny  entan'  andriana,  raha  anlsoina  atao 
n  hoe  miíoniiii /a  enian' anrfnnna  ka  tsy  milaníla:  dia  [orahany  ny  vato.  Ka 
«  raha  Uy  mìtaníla  hiany,  lefonina  ny  lefona  ho  faly.  »  K'  Ìiany  no  itODdrany  oy 
mpitondra  entan'  andríana  lefona. 

kTf  fisaotra  isan'  andro  mìsaotra  ny  lehibe  na  ny  olona  tokony  ho  hajaina, 
alao  Dy  olona  iiay  nasia'  ny  soa,  dia  toy  'zao  ny  fanaovana  aiy  matetilelika 
Traranlitra  lompokolahy !  ho  tahm'  Andriamanitra  !  mandrosoa  voninakitra  ! 
Mifanantera  amy  ny  Manjnka  !  na  hoe  ko  mamy  kodilra  amy  ny  Manjaka  I 
na  hoe  try  ko  diso  /anompoana  amy  ny  líanjaka  I  na  hoe  ho  tian'andrima  ho 
tiam-bahoaka  1 

Ary  amy  ny  fora  indrindra,  oy  anaovana  izany  lisaotra  izany,  ka  ny  zaza  ho 
forana  no  anaovana.  Dia  misy  lehilahy  ananhiray  am-baravarana  mipaika  am- 
pingia  fy  lefona  manao  hoe  :  Lahy  ialahy  !  ho  tian'  AnDHi.^NA  vilahy  1  ko  liam- 
tmhoaka  I  kahery  varnlra  ialihy  !  l>y  hadiira  ialtthy  !  tianaraka  nj/  rai-aman- 
dreny  iataky  !  ho  lia  havana  I  Izao  kosa  no  saotra  atao,  ny  zaza  forana. 

Ary  fanajana  ny  Hanjaka  amy  ny  fandroana  dia  mamangj'  azy  ny  loholona 
rehetra  manao  hoe  ./lT-aAa6a  trairjf  ny  taona  &....  Dia  mamaly  ny  andriana 
manao  hoD  Misaolra  anareo  fa  samy  tralry  ny  taona.  Dia  maoasin' andriana 
isam-pirenena  noho  ny  fahatrarany  ny  andriana  ny  taona  vaovao.  Dia  mísy 
mandihy  aza  ny  olona  manasin'  andriana  amy  ny  fandroana. 

Ary  ny  kasin'  andriana  indrindra,  no  fomba  fanao,  na  amy  ny  fandroana, 
na  amy  ny  an'davanandi-o,  dv  hasina  dia  fanajaoa  mitokana  ho  any  ny  andria- 
na  irery,  ho  famantarana  aty  fa  izy  no  Mpanjaka  ho  nnkaloaviny  ny  ambanilani- 
tra. 

Ary  ny  fanaovana  ny  ADdríamaDJaka  hoe  Tompo  ny  tany  :  dia  haja  indray 
ome'  ny  vahoakn  ny  andriana  fa  izy  no  Mpanjaka,  k'  izy  no  atao  hoe  Tompo  ny 
tany  rehetra.  Kandrefa  ny  olona  samy  maoana  ny  zara-lany  ny,  ka  samy  maha- 
lafo  ny  azy  iiy,  raha  amidy  oy  aia  ny  lany,  ka  amy  ny  olona  aty  Uerìna  hiany 
no  ivarota'  ny  azy,  dia  mahalafo  azy  ;  la  rahi  olona  amy  ny  vazan-tany  hafa  no 
ivarota'  ny  aiy,  dia  tsy  mahazo  mivarotra  izy  :  fa  an'  andríana  ny  tany,  fa  ny 
andríana  no  Tompo  tokana  ny  tany  rehetra,  fa  fipelrahaDa  foaDa  sy  famboteDa 
no  any  ny  olona.  K'izany  no  anaovany  ny  andviana  hoe :  A'a  dia  erany  ny 
akotry  iray  aia  Ity  <iio  nmidy  amy  ny  firKneia  bafa  nv  lony  ko,  fa  amy  ny 
oto-ko  kiany  no  aioamidy. 

Aryfanajanaindray  ny  Andrianamanjaka  na  ny  andrianamitoetraambodivo- 
na,  raha  manome  znvalra  ny  vahoaka  ny  na  ny  menakely  ay,  dia  atao  tsara  zara 
mba  ho  henina  avokoa  ny  laza-amakn-behivavy  sy  ny  voatavo-tsiniifandraka,  ka 
iiany  no  aoaovana  hoe  Tendrompary  avy  amy  n'  ondriana  tty  kanina  irery. 

krj  ny  amy  ny  Mpanjaka  kosa,  raha  misy  olona  sakaiui  ny  malala  ny  oa 
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olon-tiana,  ka  bandeha  amy  ny  Uny  lavitra,  na  voo  avy  amy  ny  Uny  Isvitn  ka 
insnatona  azy :  tniítaoka  azy  sy  miankolioka  eo  amy  ny  tongo'  ny ;  ka  nha  to- 
lora'  ny  ny  lana'  ny  dia  manoroka  ny  lana'  ny,  raha  t*y  tolorana  dia  manorfdta 
ny  tongo'  ny.  Ary  voninahitra  lehibe  ome'  ny  ny  olon-tìana  izay :  fa  Eavatra  tsy 
azo  atao  ny  olona  rehelra. 

Ary  fifanajana  amy  ny  olona  rebelra  raba  misy  iraka  anirahana,  na  fanga- 
[ahan-javatra,  na  fananarana  amy  ny  zavatra  izay  mahadiso  ny  sanaka  na  olon- 
kafa,  dìa  manao  boe  Milelaka  ny  faladia  nao  alio  I  aza  manao  izany  intsony.  — 
Na  boe :  Tiy  mUy  oíona  irahi'  ko  indrindra  ka  lela/t'  ko  ny  faladia  nao !  andt- 
ka  keiy  hianao  mba  mankany !  —  Raba  hataka  dia  hoe  Lelafi'  ko  fii/  faladiji  na», 
mba  ameo  ahy  kely  io  I  fa  mahory  aky  loalra,  fa  mtty  zaDalra  ila'  ko  aiy  tn- 
drindra.  —  Ka  raha  anatra  dta  manao  hoe  Milela-patadia  itnao  ako  tombin'  ai 
ko  I  mba  altaharonao  itany.  Ary  ny  teny  manao  hoe  Milela-paladia  anao  nho : 
indruindray  raha  misy  havnna  akeky,  na  zanaka  natfiraka.  ne  ny  njteraka,  na 
rahalahi-ndray,  na  anadaby,  fa  avy  amy  ny  tany  lavitra  ka  tonga  izy :  dia  miio- 
koboka  amy  ny  tongo'  ny  ny  bava'  ny,  dia  manoroka  ny  longo'  »]/  noho  ny  ela  tínr 
nifankahitdna,  sy  izuy  kasa  nanjó  aiy  any  amy  ny  naleba  ny. 

Ary  ny  antony  anajana  ny  Mpanjaka  sy  iarahabana  azy  amy  oy  izay  rehetn 
atao  :  salria  izy  no  foy  n'  AndriamanitrA  ho  Tompo  ny  tany  sy  ny  fsnjakona. 

Ary  tsy  izany  hiany  koa:  fa  Ìzy  no  rai-aman-dreny  ny  vahoaka,  kiady  sy 
voninakiíra  ny  ambanilanilra,  Uy  maintsy  ho  ankatoavin».  Koa  na  amy  ny 
til^rana,  na  emy  ny  fanapabana,  na  amy  ny  filondrána  ny  fanjakana:  dia  ome- 
na  fanajana  .sy  fitnkatoavana  ny  atao  ny,  ary  fitiavana  f  ity  no  rai-aman- 
dreny  ka  tsy  mainlsy  hanao  izay  mahasoa  ny  vahoaka. 

3°  Ary  ny  Manjaka  dia  manome  voninahitra  ny  vahoaka  hoe  Bianareo  no 
ray  ko  aman-dreny  ka,  ry  ambanilanHra...  Haja  omen'  andriana  ny  vahoakt 
izany  ka  fomba  fanao  amy  ny  tìantsoan'  andriana  liy  vahoaka  ny.  Ary  ny  va- 
hoaka  indray  kosa  manao  hoe  Hianao  no  rny  aman  dreny  nay,  ty  Tompo  arahi 
iiay  ho  ankatoavi'  nay. . .  Ary  iiany  dia  ranajana  koa  atao  ny  vahoaka  bo  any  ny 
andriana.  Fa  ny  vahoaka  no  milaiia  ny  andriana,  ary  ny  andriana  kosa  .sady  nu- 
londra  no  mandidy  ny  vahoaka  rehetra.  Ka  izany  no  ifanakolazana  ny  teny  ma- 
nao  hoe :  —  ny  andriana  manao  hoe  Izfdio  manan-dray  manan-dreny,  manan' 
anareo  ry  ambamlanilra ;  ary  hianareo  manan  dray  manan-dreny,  fn  manan' 
ahy  hianareo:  faizako  no  kilondra  anareo,  ary  hianareo  kota  hanarakaahy.. 
—  Ary  ny  vahoaka  manao  hoe  Hianao  no  ray  nay  aman-dreny  nay. . .  —  Dii 
tiihaky  ny  mifanakalo/ìiiavani  ny  vaboakasy  ny  Andriamanjaka,  ka  l£ar«hiany 
izany  ka  tnndremo  izao  amy  ny  ela. 

Ary  mbalamisy  aoarana  maro  samibafa  sady  angolangola  no  fanomenny 
ny  Mpanjaka  voninaliilra  ny  vahoaka  ny.  dia  toy  'zao.  Raha  miantso  any  Sieritia 
ìzy  (1]  dia  manao  hoe  : 

Hianareo  ry  Merina  no : 
Valam-parihy  n'  A  ndriamaiinavalona. 

Farihi-be  nahamatina. 
Voni-vato  nah'  andriana, 

Lamba  ka  Ity  misy  aly  ny  sy  voho  ny. 

Fandri-ndrano  Ity  misy  avo  ty  iva. 

(i)  Ary  ny  flanlsoany  ny  Npanjaka  manao  hoe  Aj/  ambanilanilra,  dia  milaia  ay 
olona  rehèlra  Isy  misy  avaka,  tsy  misy  Tetra  fa  na  andriana  na  vahoaka,  ary  dll  iiay 
rehetra  azy  amy  ny  vaMio-iany  efalra  no  alao  lioe  andiatttíanitra.  —  Fa  amy  ny  nan- 
isoana  hoe  Ambaniandro  dia  misy  avaka  kely  ny  havan'  aDdriana.  —  Ary  amy-  ■; 
llanisoana  Hy  Merina,  dia  mísy  avaka  kely  i.  Herina  6  toko. 
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Molo-bHmjf  irav  manodidina. 

Vato  ifahàrana. 

AUi  ihÌTÌzana. 

VodÌvoM  ieferana. 

Ahanga  Isy  roa  volo. 

Solo  ny  itNanjaka. 

Fanooa  n'  Andrianampoinimerina  $ì/  Lahidama  «y  Rabodomndriammpoi- 
nimerinat... 

Ary  toy  iiao  ÌDdray  kosa  do  finDtsosD'  aDdríana  dv  Borizano : 

Fangady  lava-zarana  hahamninli-molaly  ny  lang  t}/  ny  fanjakana. 

Kilro  ifaharana. 

VaCo  eran-lanana  ny  ambanilanUra. 

Ttiriri-akilra  hipelraka  amy  ny  lany. 

Tty  mbattiriri-vorona  handotiíra&.. . 

Ary  to'  iiao  iadray  kosa  no  flantso  ny  ny  aiansmboninahilra  sy  ny  iniafB' 
mila  hatr'  izay  aamoroDaDy  Labidaraa  Dy  Foioalindahy. 

Lehilahy  no  ranilana  hamory  ny  farì-bava  n'  Andrianampoinimerina. 

Lefo-maranHra  ty  ampinga  maievina. 

FÒnjaìlry  ny  lany. 

Kofehy  mando  mitam-panjakana. 

Tandroka  ny  fanjaknna. 

Hidy  ty  rakolra  ny  lany,  ilàna  iiao  vinory  ny  Lekidama,  nanaovana  ta- 
laka  fohi-rambo  ty  nanaovana  takafo  ambany  foilra  &. .  ■ 

Ary  ny  aDarana  hoe  manambtminaliilra  noineny  Hpanjaka  ny  flloha  ny 
miaramila,  sady  fanajaaa  no  filaiana  lalin-lsaina  ny  rahalebibiaza'  ny.  Fa  ny 
miaraniila  no  Diposahany  ny  maaam-boni-n'  ahitra  amy  ny  firehpzana.  Ary  ny 
miaramila  ohatry  ny  ahilra  iposabany  Dy  vony  ny.  Ary  ny  manam-boni 
n'  ahìtra  DO  vony  Dy  miararoila,  ary  ny  mìaramíla  samy  niahaio  mamony  ho 
manam-boni-n'ahitra. -Ary  ny  manamarina  iiany  indray  dia  ny  fomba  ny  olona 
raha  milaia  lavatra  Iphibe,  na  amì-nkaralíana  na  amì-mpahoríana,  dia  raanao 
boe  :  •'  Hilaza  emy  nao  ìiabay,  hoy  iiy,  fa  bianao  no  kady  nay  sy  voninahilr'ay  : 
«  riiahay  valala-b'i-mHndadi-harona  sy  vodi-ahitr' arívo  sy  bozaka-araan-ahi- 
«  (ra  - .  -  »  Ary  iznny  fiteny  iiany  tahaky  ny  manetry  tena  ho  fanàjana  ny  olona 
iiay  halonina,  na  sndríana  na  vaboska.  Fa  ny  lebibe  tahaky  ny  filoha  ny  olona 
ho  hatonina  ny  madiníka,  ny  raadiníka  tahaky  ny  vodi-abilra ;  ary  ny  tehibe  dia 
tabaky  ny  voay  ny  ahitra,  dta  ftloba  ny  ahitra  rehetra.  Fa  ny  lehibe  lokony  bi- 
tambatra  amy  ay  madiníka,  Ta  iiany  no  anaovana  hoe  Raha  malazo  nyahilra, 
dia  mihinttana  ny  vony  ny :  raba  ilaoinny  ny  madinika  ny  lehibe,  dia  manga- 
Isìaka  iiy ;  iiany  ao  itrangans  hoe  Mihinliana  ny  vony  ny :  satría  ny  madinika 
no  íototra  ibiaviany  ny  vooinahitra  ho  any  ny  vaventy. 

Ary  fomba  fanao  fanajaDN  amy  ny  mankany  aH-laflka  dia  manao  tsio-drano 
(vota)  ny  rapianakavy,  dia  omena  volakely,  ary  nittony  manao  hoe  "Haaatitre 
a  ny  tsìo-drano  iiahay:  dia  tongava  Boa  aman-tsara  I  aia  mararyl  aia  mari- 
«  kioditra !  bery  ara-basy  hery  an-defoaa  I  tsy  ho  voa  ny  an-tanan^lena  tsy  ho 
■  voa  ny  an-tanan'  olona  !  Dia  ho  lahin'  Andríamanitra  sy  ny  razana  I  dia  ton- 
«  gava  soa  aman-tsara  I  AndnamaDÌtra  Andriananahary  sy  ray  raznna  e>y  ny  tany 
n  masina  onenana  I  »  —  Ary  tnba  mamaly  izy  manao  boe  <•  Dìa  ambinina  iiay 
H  gaotr' atao  nareo  anie  abol  Andrìamaoìtra  Andríaoanabary  I  »  —  izany  no 
faimaly  ny  (1). 

i'  andríana  atao  rahefa  mby  an-laflka  ny  miiramila 
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Ary  in>o  lafika  ireo  rehefa  mody  ka  toaga  aly  aD-tanàDs  indr&y  kosa,  dia  ts»- 
nainy  ny  havana  eny  an  dalambe  hitondiany'lanaba,  ambany  Uenaíny  AlaDJana 
aza  ny  sasany.  Ary  rahera  jonga  aty  an-tanana  izy  dia  ihaonaòa.  Hampaniraka  oy 
solontena  ny  ny  andriana  hantiray  ny  leny  alao  ny  ho  lazaioa  amy  ny  andríana. 
AryireompanatìkB  ireo  raha  vantana  vao  tonga,  Aiamanonlany  aiuirianaaa»\iO 
ny  aloha  ÌDdrindra  f.y  manontany  ay  lehihe  manao  hoe :  <>  Manao  ahoana  ny  Uan- 
H  jaka,  fa  '\iy  no  fototry  ny  ai'  nay  sy  mamy  nay  ?  Sy  manao  ahoana  koa  ny  lehi- 
«  bi},,  sy  Dy  12  vavy,  sy  ny  lanak'  Andriana  rphetra,  sy  ny  fanjakana  ny  ktanjaka 
<i  aly,  sy  Ambphimanga  sy  AntanaDarivo  ?  i.  -  Ary  dia  valiany  ny  mpìtondra 
tenj  o'  ■ndríaifa  kosa  ;  "  Tsara  hiany  ny  Hanjaka  sy  jiy  lehìbe  sy  ny  havana  re- 
"  hetra.sy  Ambohimanga  sy  Antananerivo.  Fa  hianareo  manao  ahoana  hoy  ny 
ct  Manjaka  ?»  Ary  dia  v&o  mandahatra  ny  raharaha  naleha  ny  ny  lehihe  ropi- 
tondra  lafika.  Ary  rahera  miiava  eo  izy,  dia  manao  Porizenitr'  ondriana  iiy,  sj 
maoao  Saporl  ny  lehihe,  dia  sari'y  mody  any  an-trano  ny  izy. 

t>ta  samy  efa  vory  daholo  ny  flanakaviana  rehetra  mìandry  aty  an-trano  ny. 
Ary  efa  toof^a  izy  dia  mandray  Unana  azy  daholo  izy  rehetra.  Ary  ny  vadi-aman- 
jaoa'  ny  kosa  ambany  ny  reny  ny,  raha  mahita  azy  vao  miditra,  ^y  ny  havans 
sasany,  dia  miantoraka  amy  ny  tongo'  ny  ka  miankohoka  amy  ny  tongo'  ny,  ka 
manao  boe  Tafahaona  aly  amy  nay  indray  va  re  tompokolahy  I  Dia  falifaly  da- 
holo  oy  hava'  ny  rehetra,  kaoefa  InlsH-dranomaso  izy  noho  ny  filiavany  ny  faa- 
vana  vao  tonjja.  Ka  ny  mahalalsaka  ranomaso  azy,  mahita  ny  havana  vao  tonga, 
ka  natiao  vy  very  ny  ai'  ny  hnhasoa  ny  fanjakana  ny  Manjaka,  ka  velona,  ka 
liila  indray,  k'iiay  no  mahalatsa-drano  maso  azy.  Ary  Arahalm  lon^asoa  aman- 
tsara,  hoy  oy  havana  rehetra,  fa  velon-kifanliahitaindray,  kn  tafahaona  indray 
isika  miamkavy.  -  -  Dia  mamaly  ny  vao  tonga  manao  hoe  ;  «  No  lahiny  Andria- 
"  manitra  sy  ny  raiíina  sy  nambininy  ny  saotr'  areo,  ka  tonga  aly  amy  nareo 
«  indray,  fa  mafy  loatra  ny  naleha  lany,  fa  noho  ny  filjhian'  Andriamanitra  st 
i<  ny  rniana,  ka  longa  aty  amy  ntstka  mianakavy  indray,  »  hoy  i^y.  Ary  dia  mn- 
nno  fifaliana  lehibe  izy  mianakavy.  Ary  ny  olom-pantalra  rehetra  avy  mamangy 
milondra  vola,  ho  entina  hifaly  sy  hiravoravo  amy  ny,  sy  entina  mandray  la- 
nana  aiy. 

4"  FaN*J*NA  MY  BAI-AMAN-ORE.NT  ST  Ní  ZOIY. 

Vooi-AKOHO.  Ary  ny  fomba  fanajana  ny  ray  aman-dreny  rehetra,  dia  raha 
avy  ny  fandroana,  ny  olona  lokony  ho  zanaka  Isy  mHÌnlsy  hanatitra  joíoni6o</i- 
akoho  amy  ny  olona  izay  havana  lokony  ho  rai-aman-dreny.  Ary  ny  rai- 
aman-dreny  an-trano  kosa  no  omena  vodi-akoho,  fa  maro  ny  rai-aman-dreny 
ka  Liy  ampy  zaraina  ny  vodt-akoho  ka  soloam-hola  ny  any  ny  sasany,  ritany 
no  fomha  faniijnna  ny  rai-aman-dreny.  Ary  ny  olooa  tokony  ho  lanaka  rehetra, 
dia  mba  Isnrovany  ny  rai-am-m-dreny  iiy  raha  avy  ny  fandroana,  dia  onienn 
loiompe-n'akoho  izy ;  fa  oy  zanaka  an-trano  kosa  do  omena  fe  n'  akoho,  fa  ny  any 
ny  sasiny  soloam-bola;  'zao  kosa  no  faoHJaDa  omeny  ny  rai-aman-dreny  ny 
zanaka. 

Ary  na  din  an-davanandro  aza  raha  mamono  akoho  na  vorona,  dia  ny  vody 
any  ny  ray  sy  ny  reoy.  Haha  mahandro  hena  matavy,  din  tsarovann  ny  rai-aman- 
drery  anaterana  ny  hena  matavy  izy.  Ary  raha  tsy  no  ny  rai-aman-dreny,  dia  ny 
soJ'ey  no  solo  homana  azy,  Ary  rnhn  velon-drai-arann-dreDy  hianao,  raha  ma- 
nan-joky,  dia  Uy  mba  mahezo  homana  io  hianao :  fa  manaD-toropo,  ÌA  ny  tompo 
no  ho  hajaifla.  * 

AvAnA-PATANATOERAii-PANAJANA.  Ary  Taha  mipetraka  ao  an-trano,  ka  rahs  man- 
dry,  misy  raì'aman-drenyaoan-trano  ;diany  rai-aman-dreny  mandryam-parafa- 
racoaK-;oro/Sraraiana8varatr'  atsinanana.  Ary  raha  mipelraka,  dia  ny  rat  aman- 
dreny  no  aoara-patana,  mh'  aiiiy  ny  ÌEay  zoky  n'  olona.  Ary  rafaa  tsy  ao.ny  rai-amao- 
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Anay,  dia  itey  iofcy  no  ftolo.  Ary  ny  mtMvana  ny  avara-patana  ho  toeram-panajaDa 
ho  aoy  ny  rai-amon-iireny,  sy  ny  loky,  sy  izay  rehetra  lokony  ho  hajaina :  sa- 
tria  loha-faíana,  ary  ny  niBha-Iohafatana  ny  avara-patana :  satna  ny  atsinanana 
íy  ny  atsimo  sy  ny  anilreram-patana,  dia  samy  ìsoronana  afo  avokoa,  fa  ny  ava- 
ratra  nstao  ny  ntaolo  tsy  fanao  n'  olona ;  ary  ny  hevitra  ny  lenj  hoe  i»v  fanao 
n' oíema :  tahaky  ny  manao  hoe  mahafaly  tanora,  —  mahafíity  vorona,  —  tsy 
roampandroso  voninahítra,—  tsy  mampahazo  harena,  —  Isy  mahafa-langena  &. 
Ary  satría  loeram-panajana  ny  avara-paLnna,  dia  natao  ny  nlaolo  ho  fampan- 
drotoam-hahiny :  ía  ny  vahiny  dia  isa  ny  olona  tokony  ho  hajaina,  k'  izaoy  no 
ampandrosoan'  azyeny  avara-patana.  Koa  rahs  misy  vahiny  midilra  ao  au-trano, 
dia  atao  hoe  Siandrotoa  elsy  avaralra.  Ary  izany  fanajana  izaoy  dìa  mbola  hita 
nlsika  aray  ny  tanao  ny  Betsimisaraka  izay  Uy  mbola  zatra  loatra  ny  fanao  ny 
Hora.  Ka  idira'  nao  so-trano  izy,  ka  híanao  koa  tsy  dia  mbola  mahalala  loatra 
ny  ssta-nlany,  ka  avy  hatr'  any  hianno  dia  mandrosoroso  misolontsolona,  ka 
mipetraka  ery  an-dnha  fatana,  —  kandrefa  hiaoao  t«y  dia  olona  tokony  hajai'  ny 
loatrs  tsinODa,  —  dia  tsy  maintsy  ho  tezitra  dia  tezitra  amy  oao  ìzy  :  satria  hia- 
iiao  maka  ny  toeram-panajana  tsy  mbola  no  tsofi'  ny  rano  hitoera'  oao,  ary  dia 
faila  alao  oy  ho  rafllahy  ny  hifampà-bady  amy  ny. 

Ary  raha  misy  raharaha  hatao,  dia  ny  zoky  no  milaza  aloha  sy  mandidy,  na 
kabary  aza :  fa  fomba  ny  raí-aman-dreny  sy  ny  zoky  no  mandahaíra  ny  leny.  Ary 
raha  mandahatra  aza  izy,  dia  Isy  maintsy  hiala  tsiny  amy  ny  izHy  olona  rehetia 
ilenenana  eo,  fandrao  mìsy  zoky  ny  ami-ndrai-aman-dreoy  eo. 

AiZA  ao  sNTi'  Ko.  Ary  raha  misy  olona  mifankahalala,  ka  tokony  ho  loky  ny 
anankiray,  ka  mitondra  entana,  dia  miteny  ky  olona  tokony  ho  zandry  ny  ma- 
nao  hoe  Aiia  ho  enti'  ko  ny  enta'  nao.  —  Ary  mamaly  ley  mítondra  enlana  ka 
hoy  iiy  hoe  Misaolra  anao  aho !  lahiny  Andriamamlra !  fa  aoka  hiany  ho  enli' 
ko,  fa  tty  manahirana  loatra.  Ary  raha  Isy  mahaleo  ditra  Jey  tokony  ho  zoky, 
dia  ome'  oy  ho  entiny.  Izany  no  fanajana  fanao  amy  ny  olona  tokony  ho  zoky, 
sy  tokony  ho  ray,  na  tokony  ho  reny.  Ary  raha  olona  irai-tam  po  kosa  no 
miara-dalana  ka  mttondra  entana  iiy,  dia  ny  zandry  no  mitondra,  raha  tokonv 
lio  zaka  ny  zendry  irery  biany  ny  entana ;  ary  raha  tsy  zaka,  dia  samy  miton- 
dre. 

Nr  zoir  AHkHABáii'A  aloha.  Ary  ny  amy  ny  llarahabana:  ny  Hova  no  ho  mi- 
dina  dia  izay  zoky  hiany  na  vehivavy  na  lehilahy  no  arahabaiva  alohii,  raha 
sendra  mihaona.  Ary  ny  any  Havanandriana  kosa  tsy  mba  toy  izany,  fa  ny  lehi- 
lahy  isay  ioky  hia'<y  no  arahabaina  aloha,  fu  raba  ny  amy  ny  lehilahy  sy  ny 
vehivavy  na  reny  na  zanaka  aza  ny  lahy  hiany  no  arahabaina  aloha. 

Mba  ilalana.  Ary  faiiajana  koa  fanao  amy  ny  olona  tokony  ho  lehibe  na 
lokony  ho  zoky,  dia  manao  Síba  ilalana  lompo  ko  e !  Fa  tsy  mety  mha  manilsa- 
kitsaka  olona  raha  tsy  mangata-dalana.  Ary  raha  olon-dehibe  ambany  manam- 
pabefaoa,  ka  mangata-dalana  amy  ny,  dia  fomba  fanao  amy  ny  fangatahan-dala- 
na :  —  dia  tnaiijoko  ty  mipoa-tsalroka  iraha  misy  satroka),  -  dia  mannnly  ta- 
nan-droa,  —  dla  mìlaza  hoe  Jtiba  ilalana  lompo  ko  e !  aa  hoe  Mbay  laiana ! 
sahala  ireo.  Ary  iiao  no  hevi'  ny  :  raha  mandalo  amy  ny  olona  ka  manitsakilsaka 
hiany  fa  tsy  mba  mangala-dalana,  dia  iharana  ny  ohabolana  hoe  Ity  manaja  hila 
ka  lavo  aatiana ;  dia  fanajana  no  hevi'  ny,  ka  fanao  ny  olona  rehelra,  na  an- 
driana  na  hova  na  aokizy.  fa  fanao  enti-manaja  ny  lehibe  aman'  ízay  tokony  ho 
loky,  ka  tsy  maintsy  atau.  Fa  ny  olona  tsy  manao  izany,  tahaky  ny  miavoiia 
kely ;  ary  ny  fiavonana  sy  ny  IsifanajaD'  olona,  dia  zavatra  hala  ny  ntaolo  izany. 
Ary  raha  misy  olona  mandalo  amy  n'  olona,  ka  Liy  mangata-dalana,  atao  ny  ley 
olona  andalovana  hoe :  » Iry  olona  re  I  dia  miavona  tsy  manjjata-dalana  akory, 
•1  fa  mizotra  tahaky  ny  omby !  Dia  tsy  mahalala  olona  akory  izy,  fa  dia  manilsa- 
«  kitsaka  hiaoy  izy  1  <i  Koa  raha  mipetraka  ny  rai-aman-dreny  sy  izay  zoky,  dia 
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mHngata-dalan&  iiay  zannka  sy  itay  zandry.  Iiany  no  fanajana  natao  nv  lany 
aloha.  Raha  manao  Saonjo  mihoalra  akondro,  ratsy ;  dia  izany  no  soajana  ny 
rai-Rman-dreny,  fa  ny  Olombelona  lahaky  ny  akondro :  koa  ny  iorta'  hf  mnm- 
lotra  an  drny  ny  aman-dmny  ny,  ary  ny  ray  aman-ilreny  manaioka  ny  zatia' 
ny.  K'  izany  nn  aniLOvany  ny  ntaolo  hoe  Mbakajao  ny  rai- aman-áreny  raka 
le-ko  ela  velona  kianao.  Fomba  nentio-drazana  izany,  fa  raha  tsy  manaja  ni- 
aman-dreny  sy  ny  zoky,  —  fa  ny  zoliy  ohatra  ny  raì-aman  dreny  —  ka  raha  Isr 
■nanao  izany,  izany  no  Sianao  ambany  mato-Ui-tsinjo  ka  mila  harattian-ko  on- 
lena,  ka  malakora  an'  Andriamanitra  fa  tiy  oUma  milovy  hasina  amy  ny  kia- 
nao.  Ohatry  ny  nlaolo  izany. 

Ary  ny  fanajana  ny  olona  aty  ny  Vdzaha,  dia  atao  ny  ho  tahaky  oy  aDdria- 
manilra  ny  Vaiaha  noho  ny  fahaizan-jnvatra,  izany  no  nanaovany  Basany  hoe 
iVv  Vazaka  andriamanilra  tsy  omby  ny  tanUra ;  na  hoe  Tty  mity  mahay  :  •tit- 
Ira  tahak'  azy,  fa  ny  aina  tokana  no  tsy  kay  ny,  afak'  izay  hay  ny  dsholo  ny 
zavatra  rehetra. 

Aza  FADV.  Ary  fanajana  an-davanandro  amy  ny  olona  tokony  bo  hajatna  rehe- 
tra.  Kou  sendra  miaraka  mipetraka,  na  miara-dalans,  na  míara-manao  lavtíra, 
na  miara-mihinana,  ka  mi&y  tavatra  hanipangalaina  na  teny  hampilataina,  dia 
Uy  mety  raha  tsy  manao  Aia  mahafady  aioha  vao  maniraka ;  fa  raha  Xsy  maaao 
ìzany  dia  alao  ny  olona  hoe  :  "  Dia  toa  zary  ity  no  dia  mila  voninahitra  amy  ny 
i<  namana  na  amy  ny  havana  lahaky  ity  !  dia  Isy  manao  aia  fady  akory  !  » 

AzA  TSí.NY.  Ary  ny  Aza  ttiny  ko,  tompo  ko  e  !  —  na  hoe  Aia  alsiny  aky  izany, 
tompo  ko  e  !  —  dia  izao  no  fanaovana  azy.  Raha  sendra  te-hilaza  zavalra,  ka 
mahazo  ny  tena  na  ny  havaia  izay  itenenana,  na  mnhazo  ny  sakaiza  malala  oy 
dia  tsy  maintsy  hanao  hoe  Aza  tiiny  ko,  tompo  ko  1  Raha  sendra  míleDV  ka 
hílaza  ny  toetra  ny  itenenana  na  hava'  ny  na  sakHÌza  malala  ny,  koa  'ndrefn  ny 
teny  ho  lazaina  tjy  avy  amy  ny  lena  fa  laza  n'  olona,  dia  manao  hoe  A:a  attiny 
aky,  tompo  ko  ! 

5*  Ahahaba  fanao  isan'  a.idho.  Ny  arahaba  fanao  ny  ntaolo  miarahaba  vabìny, 
rnha  misy  vahiny  tonga,  na  mihaona  an-dalana,  na  an-lanìna,  nn  an-tntno,  koa 
mírampiarahaba  manao  hoe  Sarasara  tsy  ambàka.  —  Ary  hoy  ny  fannaly  ny 
vabiny  na  olon-kafa  koa  aiahnbaina,  mamaly  manao  hoe :  <>  Tsy  ambaka  an- 
haba.  »  —  «  Hanao  ahoana  hiany  hianareo,  <>  hoy  ny  miarahaba  ?  —  <c  Tsara 
hiany  izahay.  F'  hianareo  manao  ahoana  ?  «  —  «  Izahay  dia  Isara  hiany.  Fa 
ny  any  antontolo  any,  manao  ahoana, »  hoy  indray  ny  nianihaba.  —  «  Ny  any  ■ 
X  rehetra  any,  dia  tsara  avokoa  ny  any.  Fa  manao  veloma  amy  nareo  izy. » 
Izany  no  fanao  ny  ntaolo. 

Ary  ny  ankf^hilrio  kova  dia  manao  hoe  Akory  'zatsy  kianareo  iompo  ko7 
Na  hoe  Akorn  'zalsy  izy  .'  Na  hoe  Akory  'zalo  kiunao  .'  —  Ary  hoy  izy  Izaho 
dia  tsara  hiany,  fa  hianareo  no  akory  ?  ■—  Izahay  dia  Isara  kiany,  fa  mamio 
ahoana  ny  oadi-aman-janaka  ?  à.  &. 

Raha  manasa  olona  hihinana  dia  manao  Manasa  tompo  ko  'e  ?  Ary  raba 
manasa  vahiny,  dia  maniraka  ankizy  na  zanaka  manao  Doe  Jbanasa,  kono, 
tompo  ko,  ry  ray  nao  (na  ry  anadaby  nao  &).  Ary  raha  tsy  handeha  ny  vafaioy 
dia  mamaly  hoe  :  «  Sa<ialra  lootra  hony  izy  hoe,  ary  vao  nihinana  takanva  koa, 
i>  sady  ny  ankizy  madinika  koa  matory  he  hiany,  ny  aodro  koa  maizina.  ..Koa 
»  dia  manao  trarantitrs  an  dri-kiaky,  fa  tsy  an'  iza  ny  eto  fa  azy.  »  —  Ary  dia 
mamaly  ny  nianasa  manao  hoe  :  <>  Andeha  hiany  re.  tompo  ko,  fa  mìsy  laoka 
«  hiany.  »  —  ì)i»  mamaly  ny  asaina  manao  hoe :  x  Veloma  aloha  fa  andro  hafa 
izahay  homana,  fa  dia  ampihinano  i  kiaky.  »  —  Dia  lasana  uy  nanasa. 

Ary  raha  handry  ka  trano  samihafn  no  bandriana  dia  mifanao  hoe  Traran- 
litra  tompo  ko,  tafandria-mandry I  Na  hoe  Veloma  mifoha!  Kanefa  tsy  atoo 
izany  raha  trano  iroy  no  handriana.  Ary  rana  mifoha  'marajna,  raba  iray  trano 
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B4n<Iil8n«;.du  inifaiioiTtmy.ti(teJfo(M&oana  ny/anirii^  rakaalinaf  Ary  lnp(\ 
asmitaafa,  -dia  mifampiarahaba  oraliy  oy  fiarahaban-drazana,  — .ii>  aDdriana  aÌBq 
hofl  Ttarava.lompoko  el  —  ny  hovasy  ny  Msa  atao  hoe  Akory  hiany? 

A17  raha  olona  efa  nifamaDgy,  na  olona  nifaDena  an-dalana,  na  olona  mpi- 
ray  trano  ka  handeha  ny  iray  na  samy  handeha,  dia  mifanao  veloma  hoe  Vetoìiia 
/OMp»  ko,  mandra-pihaona,  —  na  boe  TraranlHra  lompo  ko,  soava-tsarà  aia 
marofy  t  fa  kandeha  iznhay. 

Ary  raha  manafatra  oloDa  hampamaDgÍDa  havaoa  Da  sakaìia,  dia  manao 
hoe  Veloma  madinidinika  any  amy  ny  ray  nao,  na  vady  tiao,  na  lanak'aa.  Ary 
nha  milaia  hafatra  dia  maaao  hoe  Vetoma  indrindrandrindra  kony  hiariareo 
anttoiny  B.  oa  hoe  Uia  mampamangy  anareo  i  R. 

Ary  raha  mandfha  lavitra  ny  otona  ka  miaaraka  dìa  mifanao  hoe  Traran- 
liira  tompo  ko !  aza  marofy  t  ko  tahin'  Andriamanitra  (sy  ny  razana  fahatnloha). 
amy  ny  lalambe  alnha!  ho  Itara  mandroso  ho  tsara  miverina!  ho  tantanan' 
Andriatnanilfa  !  Veloma  mandra  pihaona  I  langaoa  sua  aman^tsara  indray  ! 

Ary  raha  sendra  mÌKy  raharaha  ivoriana  ny  olona  rehetra,  na  kabary  n'an- 
dríaDa,  na  ny  andri^'na  vau  (onge,  dia  vory  ny  ambamlanìlra  rehetra,  tonga  eto 
aD-tanana,  dia  mìfampanaja  izy  ireo.  Ka  ny  saKany  maaam-bahiny  longa  ao  amji 
ny,  dia  mikoropaka  mitady  izay  nabandro  ho  entiny  anajaoy  ny  vahiny  vao 
loDga.  Ary  Dv  ankabiaiany  ny  olom-pantatra  rehetra  koa  atao  ny  hoe  Andeha 
kiandrano  tompo  ko,  nnaovana  nahandro,  vo'  isa  mb-i  longn  aty,  k'  andeha  kiíin 
drano,  Na  manao  hon  Andeka  handry  any.  Ary  ny  sasany  mírampiarahHba  eny 
amy  ny  iiay  Ìfankabitaiiy,  dia  manao  hoe  Manao  ahoana  hiany  iiato  hianareoí 

—  Manao  ahoana  izato  izy  f 

krj  ieao  zavatra  lebibebe  rehetra  izao,  dia  samy  misy  fiarahabana  kely  avy 
koa:  —  vao  avy  nandeba,  —  vao  nanaritra,  —  vao  nampaka-bady,  —  vao 
leraka,  —  vao  avy  namora  it. . .  dia  arahaba  oo  fanao :  la  ny  fomba  ny  olona 
aty  Herina  dia  mifampanaja,  sy  mifamnngy,  sy  mifampiandrano,  fy  mifampanao 

Dahandroho  any  ny  havana  sy  ny  vabÌDy, fafombaoy  olona  ny  fampanaja 

ey  ny  fampanome  voninabitra,  fa  fnmba  ny  olona  hatr'  amy  ny  laloha  ka  man- 
drak'  onkehitríny  iiao,  dia  mbola  atao  hiany  izany. 

Arahaba  ny  vao  avy  naDdeha,  na  iia  na  iza,  na  ny  tehibe,  na  ny  rai-aman- 
dreny,  na  ny  lanak' amam-para,  oa  ny  loky  na  ny  landi^,  iiay  avy  nandeha, 
koa  avy  amy  ny  fanjakan'  andriana,  dia  Isy  raisy  bala  oa  iia  na  iia,  dia  araha- 
baina  boe  Arahe^a  longa  soa  aman-lsara,  tsy  maly  fo  aman'  ainal  —  Dia 
mamaly  iiy  maneo  boe  Aio  ny  laolr'  areo,  lahin'  Andriamanitra  1  Ary  maoa- 
tilra  vola  kely  na  voroaa,  entina  handray  tánana  azy  raha  olona  tokony  ho  ha- 
jaini.  Ka  raha  kelikely  ny  zavatra  enlìna,  dia  boy  no  titeny  ny  :  «  Avy  mamangy 
'  iiafaay  ka  initondra  vola  kely  variraíventy  enti-mamaiigy  anao :  tsy  ny  vola  no 
«  mamangy  fany  fitiava'  nay  anao  ooenli' nay  mantangy  anao.  <>  —  Ary  mamaly 
ny  vangiana :  "  Hisaotra  anareo,  fa  na  dia  kely  aza  ny  lavatra  enti'  nareo, 
X  dia  lehibe  izy  ampiany  ny  fitiava'  nareo.  ka  dia  misaotra  anareo ;  ka  raba  kely 
«  am  no  enti'  nareo  mahatsiaro,  dia  rahefa  (sarova'  nareo  amy  ny  kely,  dia  bo 
"  tsarova'  nareo  amy  ny  lehibe  indrey.  Raha  tsy  raitondra  vola  be  na  lavatra 
a  hafa  bianareo.  fa  longa  aty  ny  lena  aareo  raarnangy,  dia  mahafaly  ahy  izany. « 

—  Ary  dia  maroaty  ny  olona  raamangy  indray:  <•  Eny,  torapokolahy,  ka  dìa 
«  misaotraanBo,  rizahay  notsy  raitondra  vola  be,  dia  vola  iiany  ka  manani- 
"  pahalaniana :  fa  ny  fitiaya'  nay  sy  ny  fo  nay  no  enti'  nay  mamangy :  iisiiy  no 
«  vola  be,  nome'  nay,  anaosy  lavalra  tny  maDam-pahaluniana.  >•  Ary  ny  vava 
tsara  dia  entina  manampy  ny  zavatra  aterina,  ka  dia  toa  mahazo  zavalra  be  ny 
oiona  vangiaoa  fa  Isara  vava  ny  olona  mamangy,  k'iiany  no  nanaovaoy  ny 
ntaolo  hoe  Vava  soa  sakafo  vava  ratsy  adidy. 

Ary  ny  vao  raanambady  izao  kosa  DO  faaoo  uy  Arahába  nahazo  tokan-tra^ 
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m.  —  kty  hoy  íiy  miim&Iy :  oAio-ntsaotr'  aroo  tahÌD'  AndrìainaDÌtral  mba 
maiiBna  bianareo.  »  Ary  raha  misy  vae  tera-bao,  dia  avy  ny  olona  miarabalM 
mmao  bo^  Arakaba  nomen'  Andriam<mitra  ny  fara  ty  ny  dvmby.  —  kry  faoy 
iiy :  «  Ho  ela  velona  elH  maíina !  mba  maroa  faia  hianareo  !  »  Ary  raha  maly  ny 
m<t  vao  teraka  ka  velona  ny  reny  ny,  <tie  avy  ny  olona  mamangy  ary  hoy  do 
^\&ny  ny  Arahaba  Isy  manao  takalo  kríy.  —  Ary  hoy  ny  famaly  ny ;  •>  Tahín' 
AndriamaDÌtra  naliosolo  nina  I  »  Ary  raha  roaly  miteraka  ny  reny  ka  velona  ny 
zaza,  dia  ny  vady  oy  no  tsapainy,  sy  ny  rai-aman-dreny  ny,  sy  ny  bavaDa  hoe 
Tsy  ito  ny  manjo  amy  ny  vady  ly  ny  zanaka  ty  ny  havana  kianareo  I  —  Ary 
hoy  iiy  :  •'  Ro'ary,  iiay  manjó  ratsy  dia  entina !  Faia  ny  ratsy  no  fanodíivana.  ■ 

Ary  raha  mamora  kosa,  koa  vita  ny  fora,  koa  rafaa  mhy  eny  aa-trano,  dia 
avy  mnmangy  ny  olonn  miarahaba  manao  hoe  Arahaba  ny  zanaka  vila  toa- 
aman-ttara.  ~  Ai}  hoy  izy  :  «  Tahin'  Andriamanilra  aio-ntsaolr'  areo,  fa  dia 
u  veloma  soava  tsará  híanareri,  avy  mamangy  ny  lanak'  areo  vita  aoa-aman- 
<•  tsara.  >>  Zay  kosa  no  fomha  fanao  amy  ny  io. 

Ary  ranajana  ny  marary  kosa  raha  msmBngy  aiy,  dia  manao  hoe  Manao 
alioana  hianao  .'  fa  avy  mamangy  anao  izahay :  dia  arahaba  tilrana  toa'Oman- 
ftara.  -  Ary  boy  ìzy :  «  Dia  veloma  soava  tsari  hianareo  avy  mamaagy  ahy  ! 
<>  dia  tahin'  Andriamanitra  !  Fa  izaho  vangia'  narao  (lia  tssra  hiany.  •>  Ary  rahefa 
manarttra  iiy  koa  vangiana,  dia/lraAr(6a  nolafiin'  Andriamanitra  I  titrana  soa 
aman-íínra,  no  atao  azy.  Ary  hoy  izy  :  ••  Dìa  azo-ntsaotr'  areo,  tahin'  Andria- 
<>  manilra  I  Ary  dia  veloma  soava  tsará  hianareo  tahin'  Andriamanitra  1  fa  mba 
••  mahatsíaro  ahy  marary,  ary  avy  miarahaba  aby  velona.  »  Iiany  00  fomba  ny 
marary  kosa,  koa  manarilra. 

Ary  ny  nilatsaham-baratra,  koa  Lsy  maty,  raha  mamangy  azy  ny  olooa  ma- 
nao  boe  Arahaba  niereny  (na  hoe  nieriany)  ny  varaira,  tsy  maty  fo  aman'  aina. 
—  Ary  hoy  kosa  ny  famaly  ny  :  «  Azo-Dtsaotr'  areo,  tahìn'  AndriamaDÌtra  sy  ay 
razana  1  »  Ary  raha  maty  día  mitsapa  HÍabelo  ny  olona  manao  hoe  Tty  ito  ny 
alahelo  manjo  hianareo.  —  Ary  hoy  izy :  «  Ka  nahoana?  Tizay  manjo  raLsy  do 
•(  entina  I  ka  fidiny,  ka  nisaraka  lamy  ny  izahay,  fa  mby  an-koditra  iiy,  ka  cn- 
•I  tina,  ka  zaka.  » 

Ary  ny  amy  ny  trano-may,  raha  may  ny  trano  ka  tsy  maty  ny  olona,  raha 
mamangy  ny  olona  dia  Arakaba  tsy  maly  fo  aman'  aina.  —  Ary  boy  iiy  ma- 
maly :  •<  Aio-nlsaotr'  areo,  lahin'  Andi'iamanitra  I  ■>  Ary  raha  misy  manan-trano 
eny  anila  ny  may,  koa  tiy  mha  may  ny  azy,  ary  raha  avy  mamangy  ny  olona 
dia  Arahaba  niiiíeny  ny  loza  aman'  antambo,  nierenv  ny  afo.  —  Ary  hoy  iiy : 
«  Azo-ntsaotr'  areo  lahin'  Andriamanitra  sy  ny  razana  I  » 

Ary  raha  an-karalsiana  koa  misy  ny  manatitra  zavatra,  na  vola,  na  kisoa, 
na  ondry,  na  vòr<ina,  na  akoho,  dia  Avy  mitsapa  ny  velona  izahay,  aoy  mana- 
íilTa  izay  variraiventy  enti-mifsapa  ny  velona.  —  Ary  hoy  izy :  «  Raba  ton^ 
«  hianareo,  koa  avy  mitsapa  ny  velona,  dia  mankasitraka  anareo  iiahay :  dia 
H  voa  levina  ny  maly,  fa  aia  oy  ratsy  no  fanodiavana  1  Fa  dia  veloma  ho  tahio' 
»  Andrìamanitra  hianareo  I  »  —  Ary  hoy  kosa  ireto  nanatilra  :  «  Dia  afaba  loza, 
aman'  antamho  hianareo  I  aza  misoso-hoina  ìntsony.  » 

Ary  raha  misy  miranatitr»  lavatra  ami-nkasoavana  fa  tsy  ami-nkamtsiana, 
dia  misy  manome  manatitra  na  vola  omi^ny,  na  ondry  omeny,  na  akoho  omeny, 
na  vorona,  ka  manao  hoe  Avy  mamangy  anao  izahay,  avy  mitondra  ixay  ro 
mafana  enli-mamangy  anao.  —  Ary  hoy  ny  vangiana :  «  Dia  mankasitraka  ana- 
••  reo  aho  amy  ny  faraan^nana  atao  nareo  ahy.  Fa  dia  veloraa  ho  tahin'  Andria- 
«  manitra  bianareo !  Fa  raha  tsarova'  nareo  aho  dia  ohatra  ny  Lsarovany 
»  Andriamanjaka  ny  tsarova'  nareo.  Fa  manan-kavana  sy  manan-tapaka,  maitan' 
••  anareo  mabatsiaro ;  ka  dia  faly  sy  ravo,  ka  dia  samia  hil'amaly  soa  hwny, 
«  fa  dia  efa  hita  ny  soa  atao  nareo.  » 
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kry  ny  òlona  Hy  dia  tn'amono  masoandro  eny  ampandehanana  haman^-  oyi 
marary  sy  hitsapa  alahelo  ny'  havana  sy  ny  sakaiza :  fa  natao  ny  ntaolo  iavatra 
lehibe  indríndra  IVy  tty  hifanary  na  ankatahelooatM  na  ankaialnmana,  mba 
bifansvina  na  misy  mahafaly  na  mahory,  ary  mba  hifanalilra  zavatra  n^  ami- 
nkasoavana  na  ami-nltarttlsiflna.  Ka  tandremo  inao  amy  ny  eia,  hoy  ily  Mamtserit. 
Ary  raha  mamangy  olona  na  bilaza  zavatra  ka  mby  eo  ambaravarana,  dia 
manao  hoe  Haody  kaody  lompoko  e !  —  Haodiana  Tompoko  e  l  hoy  ity  vangiana. 
—  Ary  ny  olo-mamangy  mamaly  indray  :  «  Aoka  ha  elo  hiany,  lompoko  e!  »  — 
oMandrosoa  re  elsy  avaratra,  lompoko  e  !  ». . .  Ary  rahefa  handeha  ìndray  ka 
fiivoaka  ny  olo-mamangy  dta  manao  hoe  :  «  Veloma  tompoka  e  ! »  —  »  Aok<i 
haiiaovam-bary  aloha,  tompoko  e !  »  —  »  Trarantilra  tompoko,  fa  vao  nametra- 
tsotro'  zao  vao  Dandeha. »  Dia  miranao  Veloma  na  Trarantitra.  Ary  ny  Veloma 
sy  ny  Trarantilra  dia  fanao  leto  aoribndriana ;  fa  ny  fanao  ny  ntaolo  kosa  tamy 
ny  táloha,  dia  raha  hisaraka  izy  manao  hoe  Traramihono,  izany  hoe  raha  adikà 
smy  ny  fanao  ny  ankeliitriny  Ttarà  mandra-pihaona,  na  hoe  Soava  ttará  any 
amy  ny  iiay  aleha  nao  ambara-pikaotta. 

6-  Ny  FiALAUiLAtiuMA  SADT  rAKAJANA  JNDRAiMiBAV  Ho  FiKiz\HANA.  Baha  mileny 
na  andriana  na  hova,  koa  ianaka  laky,  koa  misy  zavatra  na  faalao  na  hamfaara, 
dia  manao  hoe : « Izao  no  ambara  ko  aiiiy  ny  ialaky  di  &. . .  » 

Ary  raha  misy  teny  ka  ho  lazaina  na  ami-n'  andriana  na  amini-bahoaka, 
koa  mba  smi-n'  andriaaa  no  ambara,  dia  manao  hoe :  «  Izao  no  lazii'  ho  amy 
nAO  torapokovavy..,  ><  Ina  tompokolahy).  —  Ary  raha  amy  ny  manambonina- 
hitra  QO  smbara,  koa  raharaha,  koa  hankany  amy  ny  andriana,  na  dia  inanam- 
bonin&bitra  iraj/ hiany  aza  no  ilazana,  dia  manao  boe:  « Izao  no  ambara  ko 
«  amy  nareo :  T  izao  oo  alahelo  ko,  koa  ambara  ko  anareo,  ho  lazai'  narea 
amy  ny  aodriana  manjoka.  » 

Koa  raha  Andria-maniaka  no  mìantso  ny  zana'  ny  lahy,  koa  manao  hoe : 
olzao  no  ambara  ko  amy  ny  ialahy:  tsy  iza  no  tompo  ny  faiijakana  fa 
ialahy  *.  »  —  Ary  amy  ny  hova  kosa  raha  manao  ho«  :  •  Iiao  no  ambara  ko 
amy  ny  ialahy  :  Isy  iza  no  toinpo  ny  fanana'  ho  fa  ialahy.  «  Ary  ley  teny  manso 
hoe  lalahy  :  fanajana  ny  lanaka  lahy  izany,  sy  angolangola  atao  ny  ray  nileraka 
azy,  na  ny  andriana  na  ny  hova. 

Fa  raba  olonatsy  aio  Haoiaiahy  raha  ny  hova,  —  fa  raha  ny  a ndríamanjaka 
na  manao  ialahy  aza  izy,  dia  tsy  maninona  fa  mainka  fanajana  hiany  izany,  — 
ary  raha  hova,  koa  samy  olon-kala,  ka  manao  azy  ialahy,  koa  na  lehibe  aza 
hianao  ary  izy  tanora  fanahy,  ary  dia  Lsy  mely  izy,  hoy  izy :  «  Tsy  mety  aho, 
«  hoy  izy,  fa  andevo  laby  oao  va  aho  no  atao.nao  ialahy  ?  Fa  tsy  mety  aha,  hoy  izy : 
<•  fa  hamory  vahoaka  aho,  fa  niìompa  ahy  hianao,  ary  maaao  lohateny  tsy 
i(  mitovy :  fa  olona  mìtovy  ray  milovy  reoy  izaho  sy  hianao :  l'a  tsy  ambany 
«  razana  noho  hianao  aho,  ka  no  mifampanao  iatahyl  Koandrefa  ny  hianaa 
n  mbola  niisy  hiany  ka  mialahilahy  foana,  boy  ìzy. » 

Ny  olona  mpisakaiza  ív  mitovitovy,  raha  mifampiresaka  izy  kasamy  faly  no 
miresaka,  dia  mahazo  mifanao  ialahy  hiany  izy :  satria  fa  resaka  ifankaliavana 
izany.  Fa  raha  miresaka  kosa  ka  tezitezitra,  ka  mìsy  manao  ialahy  ny  anankiray, 
dia  iezitra  ny  anankiray,  dia  mifamaly  ialahy  izy,  dia  rekiir'  aìty  izy  roa  lahv. 
Hoy  ny  anankiray  :  «'Zaho  moa  mba  andevo  lahy  ny  lahy,  no  'izaho  no  mha 
lahìlahíny  ny  ialahy  ?" 

Fa  ny  zanaka  sy  ny  zandiy  tsy  mba  mahazomanao  ialaby  ny  ray  sy  ny  zoky. 
fa  raha  ny  zanaka  no  manao  ialahy  ny  ray  sy  nyzoky  ny,  dia  mabatezitra  ny  ray 
iiany  sy  mahatezitra  ny  zokj  r  fa  tsy  manaja  ny  ray  sy  ny  zoky. 

Ary  raha  ny  lanaka  vavy,  tsy  mba  atao  ilena  :  fa  fady,  fa  tsy  mba  ezo  atao 
izany,  fa  omen-kaja  sy  omem-bonínahitra  atao  hoe  hianaa.  Raha  misy  zavatra 
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atolotrs  n&  isvstra  ho  Imina,  Manao  oo  faoajaaa,  fa  tsy  atao  itena,  narajr  ot 
na  reny  ny  tsy  &ah&y  manao  hoe  iténa,  Daandriaaa  na  hova  tsy  mÌBy  toaaao.      ^ 

Ary  hoy  i  R  — ny  niy  tsy  mba  manao  itena  ny  lanaka  vavy,  fa  ny  réoy  OÌ>! 
mahaio  manao,  raha  misy  zavBlra  mahatezitra  aiy  sy  maditra  saroLr'  aaanna  oy. 
zazB,  ka  an-trano  fa  tiy  anaty  vahoaka. 

Ary  lo'izao  no  fianlsoany  ny  vekivaDy.  Raha  mitovilovy  saranga  Andehary 
retty  —  Aviarykialairelsy^Neliiryiavavy,  ka  milaza  maro. 

Ary  raha  vehivavy  iray  monja  Sietia  reliy  —  Melìa  re  hianao  ranona. 

Ary  raba  latsa-datsaka  kokoa  noho  ny  tena  no  antsoina,  dia  roonao  hoe 
ilelia  rv  kialilsy — Avia  i  ndriá'ko.  —  Mandehanai  tena.—Anttoin' olonailàa- 
íaitry  ka  no  íty  mitenyf 

Ary  reha  vehivavy  lehibe  hajaina  na  olona  mitovy  amy  oy  tena  k&  tokony 
homem-boninahitra,  dia  atio  hoe  Andeha  isika  fíamaloa  —  Manalona  Tom- 
pokovaey... 

Ary  izao  kosa  no  amy  ny  lehilahy:  raha  mìtovy  saranga  dia  miranao  boe 
Andeha  lehiretsy  —  Manatona  ry  zalaky  —  llano  leireto,  —  ka  milaKa  maro. 

Ary  rahaolonairery  dìa  mamo  Andeha  ry  se.  Ary  rahalatsakanoho  ny  tena 
dia  atao  hoe  Andeha  leily  —  Mandehana  leitsy  —  Avia  aty  ialnhy  leiroa. 

Ary  THhs  lebibe  noho  nytena  naolona  tokony  bomem-honinahitra,  dia  alao 
boeAndeha  isika  tompokolahy  —Anttoin' olona  kianiìo  ndriamaloa. 

Ary  raha  lehilahy  no  mianlso  vehivavy  ks  Isy  manajs  azy  Inatra  dis  maDso 
hoe  Ama  aly  hianao  ravekioavy  —  na  boe  ramatoa-ity.  —  Ary  rsha  vehivavy 
kosa  no  miantso  lehilahy  ka  tsy  manaja  azy  loalra  koa,  dia  manao  hoe 
Anisoin'  olona  hianao  ratehilahy—ni  hoe  Anlsoin'  olona  kianao  ndriamaloo-ily. 

Ary  raha  misy  oIdds  roa  mifaDena  ka  mpihsvana  iiy  na  mpisakaiza,  dia 
mifampiai-ahabany  anankiray  manao  hoe  ifonoo  "koana  Hfan^bbo?  Ary  ny 
anankiray  manao  hoe  Ttara  hiany  Izabat.  Ary  ireo  te»y  ireo  HiArfABBO  tahsky  ny 
milaza  ny  ao  an-tan6na  izany;  ary  izahay  dia  tahaky  ny  milaza  ny  ao  an-tan&na 
koa  izany  ;  dia  izany  no  mahamety  ny  teny  ny  olona  irery  manao  hoe  Maman-' 
yy  anao  Izabav,  ary  mshamety  ny  nianao  hoe  Manao  ahoana  Hianabbo.  laany. 
teny  izaoy  dia  milazs  ny  olons  mibsona  sy  ny  any  an-tanina. 
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PERIODE  FAJ1A.R0A. 

HaTR'  AMY  NY  ANBiUAlfA8IN&VAL0NA  NAHAVITA  ANY  MBEUNA  EFA -TOKO,  KA 
HATR*  AHV  NY  ANDRIANAHPOINIHERINA  NAHATITA  IZAO  MERINA  ENIN-TOKO 
IZAO. 


FIZARANA    I. 

Ny  NANJAKAPrt^   IZY    4    DAKY   Z\IÍAK'    AMDRIAMASINAVALOTíA,    SY    IZY 
4  DAHV  ZAFY  HY  &,  AHBARA-PAHAVY  n'aKORIANAMPOIHERINA. 


NY   NANJAKANY  IZY    EFA-DAHY   ZANAK'  ANDRUlUSmAVALONA  ANY 

HERINA  BFA-TOKO. 

Andrianttimilomaminandrianàrazaka  leo  AmbohimetoKa . 

Andrinnjaka'ìaoalomandimby  leo  ADtBDanftrivo. 

Andriantomponimerina  leo  AmbohidrBlriroo. 

Andrianavalonimerimi  teo  Ambohitrabiby. 

Tsarovy  ny  kabary  nalao  n'Andriamasínavalona  teo  Andohalo  sy  ny  name- 
traban'  ny  nyzana'  ny  i  dahy  amy  ny  Ucrina  i  toko.  (1) 

Ka  hoy  Andriamasinavalona : 

«  Iiany  no  ambara  ko  amy  nareo,  Merina :  Fa  hahatoko  any  Merina,  nefa 
II  vodivonattoerany  ny  Zau  iiany  Zara-laiza  fa  tsy  andi'ìana. 

«  Indro  Aitdriantsimitoviaminandriandraz&ka  tera-dRalompoindroandriana : 

•  ome'  ko  an'  Ambohimanga  no  mìtoetra  amy  ny  Tsimadiloavaradrano,  sy  i 
M  Lafy  mitoetra  amy  ny  Tsimiaroboholahy,  ay  Ambatomanoina  mitoetra  amy 
«  ny  Volaniray,  sy  i  Fandáoa,  sy  Ambohiroanambola,  sy  Herinkasinina,  sy 
II  Hiaramy,  sy  Ambohipeno,  sy  Ambohijoky,  sy  Ambohidanerana :  izao  no  an' 
<■  Andrianlsimitovìaminandriandrazaka. 

«  Ary  indro  koaa  Andrianjakanavalomandtmby  lei'a-dRamananimerina : 
•I  ome'  koan'  Ambobitraina,  sy  Ambohiborona,  sy  Vakinambodnana,  sy  Anla- 
<i  naroalaza :  dia  i  Herinatsímo  rebetra. 

<i  Ary  indro  kosa  Andrtantomponimerina  tera-dRamananandrÌanjaka  :  ome' 

■  ko  an'  Ambohidratrimo,  sy  Ambohimanaha  3  vohitra,  sy  Ambohitriníman- 

■  jaka,  sy  Ambobímanoa,  sy  Ampananina  :  dia  i  Harovatana  rehetra. 

»  Ary  índro  kosa  Andrianavalonimerina   tera-dRBsolomananambonilany : 
«  ome'  ko  an'  Ambohítrabiby,  sy  Amboatany,  miloetra  amy  ny  Avarabohltra. 
'•  Ary  iiaho  kosa,  hoy    Andriamasinavalona,    mitoetra    eto   Ant<inanarÌvo 

*  Foi-be  ny  Herina  eto. 

<i  Ary  ìndro  kosa  Andriambonimena  zanak'  anabavy  ko  co  Alasora :  zanak' 

(1}  Izahao  tak.  299. 
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H  areo  efa-dahy  io,  mandimby  anareo,  na  hìady  aza  hÌAnareo.  Ny  xau-]ahì-fotsy 
«  avy  amy  ny  atBhamadi-ntany,  io  no  ome'  IíO  any  am-parany  :  andrian-tokany 
M  i  Uerína  amy  ny  io,  »  hoy  iiy. 

Ka  samy  ho  lanlaraina  ny  azy  era-dahy  sy  ny  amy  ny  zana'  ny  &,  fa  indría- 
dra  ny  amy  ny  io  zaza  tahi-folsy  io  avy  ami/  ny  alaìiamadinlany  io,  nomen' 
ÀndríamasÌDavaìona  ny  any  am-parany :  f'  iiy  io  no  AadríanampoÌnimeríDa. 

§  I.   AH[)alANTS[H[T0VlA)n:4ANDHIitNDnAZAIá  TEO  AHBOBIHANGA. 

Ny  RABAZOAN'  ANDRIAHASINAVALO.NA  AN'  AHBOBIHANIÌA  HAHKTBAa.t'NT  NT  ZAHa'  KT  IIAT 
EO  ;  ANDRIAHBORONA    ST  AHPANABIl'ITO,    OLONA  VOALOBANT    ANT  AHBOBITHAIANGA    (aHBO- 

hihanga),  Ny  olona  voalohany  tao  Ambohimanga,  hono,  dia  Andríamborona  (l) 
Eny  Aniananarívo,  hono,  AndriamasinavaloDa  ;  i\&  nitsinjo  ìzy  nony  harívaríva 
ny  andro,  dia  nahalsinjo  afo  mangirangirdna  teo  nahagaga,  fa  mboia  Andriam- 
borona  hiany  no  olona.tao  Ambohimanga.  Día  nanonlany  AndiiamaMnavalooa 
nanao  hoe  :  «  Afo  inona  re  io  mangii-angirana  ao  Tsimadilo  e  ?  ><  Fa  i  Tsimadtlo 
no  anarany  ny  lany  fahiny.  Llia  nampnniraka  olona  Andríamasinavalena  hanon- 
tany  io  afo  io.  Dia  nahíla  an'Andriamborona  mikapa  haso  ny  olona  nirahin' 
Andríainasinavalona ;  ary  koa  dia  nahita  ny  tanàna  fa  tsara  izy.  Dia  nanontany 
hoe  :  "  Fahavalo  hianao  sa  fomban?  -  <'  Tsy  fahavalo,  fa  fomba,  »  hoy  Andríam- 
borona.  Dia  nand^ha  ireo  iraka  nilaza  tamy  n'Andriamasinavalona,  dia  hoy  iiy  : 
11  Andriamborona  no  mikapa  liazo,  Tompo  ko,'Sai1y  tsara  loatra  ny  taaána,  ka 
tsy  fahavalo,  fa  fomba  aho,  »  hoy  izy.  —  ka  hoy  Andriamasinavalona  tamy 
ny  n'Andriamboi'ona  :  <<  Aokalahyl  mba  bìara-inonínaisika,  mba  hamelraha'ko 
zaza  iray  eto  1  »  Fa  nanana  zanHka  efa-dahy  hampanjakaina  Andriamasioavalona. 
Dia  naneky  Andriamborona. 

Dia  napelra'  ny  Ani'.riamasìnavalona  teu  Andriantsimitoviamínandriana.  Dia 
tao  HahazBia  an-joro  ny  andrefan'  Ambohimanga  ;  dia  izany  no  nanaovana  ny 
anaran-tany  ao  hoe  Mahazaze  :  satría  mbola  kely  AndriantsimttovíaminandríaDa 
no  napetra'  ny  tao. 

Dia  ninndrn  tao  Ambohimirary  kosa  Andriamborona,  fa  nalain'  Andríanlsi- 
mitoviaminandriana  ny  Irano  ny  itoerany  lao  Hahazoza.  KanefB  rabefa  hìta  fa 
tsara  indray  ny  tao  Ambohimirary  alsimo  n'Ambatorangotíaa,  dia  nalnin'  An- 
dríamasinavalona  indray.  Dia  niakatra  indray  Andriamborona  so  Bevato. 

Ary  nony  bita  n'Andriamasinavalona  indray,  fa  avo  io  tokotany  io  fa  tsara, 
dÌB  naloi'  ny  indray,  ka  hoy  ìzy  tamy  n'Andriamborona  :  «  Bita  ko  fa  raaosD' 
anaka:  dia  esori'  ko  eto  ialahy,  ka  apetra'  ko  elsy  Lohasaha,  dia  aleyi'  ko  eo 
hiany,  »  hoy  izy.  —  Dia  nomen'  Andríama^iinavalona  azy  ny  lany  tao  Lohasaha. 

Ary  nony  indray  andro,  hono,  Andriamasinavalonanandehandeha  namangy 
ireo  zana'  ny  4  dahy.  Koa  avy  teny  Ambohidratrímo  andvefana  izy  ka  hankao 
Ambohìmanga,  fa  ao  Ambohimanga  Andríantsimitoviaminandri&na.  Kob  a>n- 
dalo  lao  an-keniheny  andrefan'  Ambohimanga  AndrÌBmasÌnavalona,  koa  sendra 
Dijory  ny  lanána  ao  Ambohimanga,  koa  voa  Isindi'o'  ny  harefo,  hono,  ny  moso 
ny,  ka  hoy  hono  izy  :  «,  Adre  I  lehilahy  tokoa  izany  lehilahy  ao  Ambohjmanga 
«  izany  1  fa  mahatondrb  maso  ahy :  izy  no  hanjaka  tokana  amy  ny  ity  tany  ity, 
"  fa  mahatondro  maso  ahy.  »  Fa  voa  tondro  maso  ny  harefo  ny  maso  ny,  Dia 
matj  Andriamasinavalona,  dia  nanjaka  izy  efa-dahy  fa  samy  nomena  fanjakana 
amy  ny  itoerany  izy  efa-dahy,  koa  niady  izy  efa-dahy,  fa  AndriaDtsimitoviami- 
nandi'iana  hiany  no  nahery :  sjtria  izy  biany  no  natao  ny  ray  ny  hoe :  Izy  hiany 
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Do  hanjak*  tokaDti  amy  Dy  ity  taDv  ity,  Ta  DahatoDdro  maso  aby  izy,  Tooy  r&y  ny 
voa  tsindro'  ny  harefo  ny  maso  ny. 

Ary  ADdrìambórons  milevina  ao  Andranomboahangy,  so  ny  rasa'  ny.  Ary 
rabefa  ho  faty,  hoy  hono  iiy  :  «  Raha  maty  aho  lahy,  dia  alaovy  mitsipaka 

■  miakaadrefana  :  mbabitsipaka  any  Marovatana,  fa  maditra  loatra  izy  ireo, 
hoy  í^.  Ary  nha  manapoaka  tafonáro  mba  ataovy  miankandrefdna  ny  vava  ny : 
H  mba  hivalaM  amy  ny  Harovatana :  raha  olona  iray  amy  ny  Harovatana  no 
maly,  ifia  faly  aho  sy  ny  lamingia'  ko  sy  ny  fara  ko  ;  ftTmaditra  loatra  Maro- 
vatana.  » 

Ary  ny  tamingiana  sy  ny  fara  n'  ADdrìamborona  dta  eo  Ambohimanga  sy 
eny  Hanohìsoa  ny  ilomboa'  ny. 

Andríamborona  sy  Ampannrífito,  avy  any  Mamo  ny  ihiavia'  ny.  Havanan- 
jlriana  ìzy  3  lahy.  "  Avy  any  Hamo  ny  ìhavia'  nay,  hoy  ny  aty  Amboniare- 
ic  nana,  nanatona  ny  Andríana  aty  Ambohimanjfa  ny  terak'  Ampnnanlitii  tany 
«  Hamo,  Andrìanananjaka  tany  Mamo  Ampanarifito,  hono  ;  ary  Andriambo- 
«  rona  anadahi-ndreny  n'Ampanarìfito :  ny  naterak'  iny,  tonga  aty,  ka  mpiha- 
«  vana  natao  hoe  Andriamborona  sy  Ampanarifito  no  anaram-pirenena ;  any 

■  AmbohinÌHrenana  ny  terak' Ampanarifilo,  any  Andranomboahangy  ny'terak' 
•>  Andrìamborona.  Izahay  andrìana  lany  Mamo,  ary  tonga  aly  hova :  k'izahay  no 
«  hova :  mamy  ny  Andriana  tompoÌDa,  h  hoy  Rangahy  R... 

Tamy  ny  ADdrìamasinavalpna  nanjaka,  longa  aty  Ambobimanga,  hono,  ireo 
havanandriaDa  avy  aDy  Hamo.  Ary  hoy  ny  Andriana  aty  Merina  :  «  Hava'  ko 
K  bianareo,  Isy  hanetry  anareo.  —  Ary  hoy  iiy  ireo ;  Tsy  mety  hiany  izahay,  fa 
«  hiharo  amy  ny  Tsimadilo,  hìharo  vady  híharo  zanaka,  ibinana'  nao  tongoa 
<•  mihookona.  —  Raha  tsy  mety  hianareo,  hoy  ny  Andriana  tompoina,  manka- 
•  nesa  amy  ny  hiva'ko  ery  Ambohitriniandriana  (zanakambony  no  no,)  amy  ny 
K  hava'  ko  eny ;  izay  te  hankeny  tsy  mahavery  vody,  tsy  mahavery  zanaka,  tsy 
><  manary  anareo  :  la  findrafó  ko,  fandriana  hianareo.  >i  Dia  niaíngia  ny  sas&ny, 
ary  ny  sasaoy  dia  nilatsaka  ho  foIoVobÌtra  fa  hoy  izy  :  «  Mamy  nay  ny  Andriana 
«  tompoina  ;  ary  aleo  nay  ho  hova  maaan-karena,  to'  izay  havanandriana  mala- 
'  helo.  »  Ny  nankany  Ambohitríniandriana,  na  ny  maly  taty  dia  nongaha'  ny 
aenti'  ny  manaraka  azy.  Ary  siáa  ny  Ampanarifito  elo,  hoy  Rangahy  R.,  dia  lelo 
lahy ;  very  tsy  taza'  nay  ny  anara'  ny,  fa  ny  isa  ny  izy  3  lahy  no  laza'  nay ;  dia 
ao  teJoiny  ny  tanindrazana  ihinanan-kanÌDa,  entina  manamasina  ny  Andríana 
(ompoina. 

Ary  nony  tato  aoriana,  Rabefiraisanasy  Ratendromboahangysy  Rabetsiman- 
drómbàka.  izy  te!o  lahy  do  oataza  tamy  ny  ADdrìanampoÌnimerina,  ka  ampana- 
rìfito  isy  3  lafay. 

Ary  8Dy  Hamo,  namany  ny  eto  Ambohiniarenana:  ny  Hamolakazo,  ny 
Valalafotsy,  anaty  ny  Vdkinombifotay ;  izy  ireo  taranaka  ny  Ampanarifito  tahaky 
ny  eto  AmbohÌDÌarenana,  ary  tzy  any  Hamo  mbola  mahazo  Tsara  va  totn- 
po  ko  e [ 

Ary  lioy  Rangahy  R.,  zanakandrìamborona,  nahalratia  an'Andrianampoini- 
merina  —  Andriamboromanga  andriana  any  Andavakisakay  atsinanany  Maneri- 
nerìna,  nileraka  :  andRamasoandrobe  sy  AndriamisorobG  ;  ao  Andavakisakay  no 
milevina  Andrìamboromanga.  Ary  Ramasoandrobe  sy  Andriamisorobe  nankaty 
Hamo  ka  nitondra  fanjakana  teo  Amhoniriana  andrefan'  Ambatolevy,  ary  ao 
Ambohimamoróbolra  no  milGvÌna  izy  2  lahy.  Ary  Ramasoandrobe  vadindRatom- 
pobe  niteraka  an'  Andriamborona  &  ;  «  Andrì^imhoromanga  alai'  ko  anarana  ho 
en&o,  aUo  ko  Andrìamborona  kosa  hiaDao,  »  hoy  ray  oy.  Ary  AmpaDarífito 
laaak'  aDabavy  D'Aadríamhorona,  eo  Amboniríana  no  Ditoetra. 
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Ary  Andríeniborona  lans-dBMDaso&Ddrobe  Dianavaratra  naDkany  Tsarao 
atsimo  aodreraDy  VohileDa,  ary  AmpaDarífito  DaDaraka  aiy  biany  sy  Ralont- 
pobe  reDy  d'  ADdríamborODa.  Ary  rahefa  lao  izy,  dia  tsy  tamáDa,  dia  nankaty 
Hoknmo  avaratry  LangáDa.  Ary  rahera  mby  leo  Hokamo  dia  nJ^aDgHntsangana 
aL'iy  LaDgáDa,  ary  dia  Dahita  an'  Am^obiraaDtfa,  dia  nankony  Ambobimanga. 

Aia  daholo  Ambohimanga,  tsy  nisy  olona,  f  isy  hiany  no  olona  tonga  l«o 
sy  ny  vnidy  ny,  sy  Rutompobe  reny  ny,  ey  AmpanariHto.  Dìa  nankelsy  Ambato- 
miantendro,  dia  nBn.iflganRaro  noDy  alina  ny  andro;ary  dia  tolo  AmbohimaDga 
nononína  izyimianaka.  Mahandrihono  nonona'ny  voalohany,  AmbohitrakaDi^ 
noanarany  taloha:  nahila  akunga  betsak'a  taly  Andriamborona,  ka  nataODy  Am- 
bohilrakanga  ny  anarany  ny  tanana.  Dia  nidÌDa  kosa  AmpanariHto  nanketo  Am- 
bohiniarenaoa,  samy  niHdy  iiay  tia'  ny  ilevenana;  saniy  ronenana  iray  hìany  día 
eto  Ambohimanga,  ary  ny  ilevennna  samy  manana  ny  azy. 

Ary  niteraka  Andriamborona  niteraka  4  dahy  ;  Rasambainarivo  sy  Itafodp- 
mena  t>y  Hatrímomanalinambohimanga  sy  Rasoja  ;  eto  Ambohimanga  no  mile- 
vina  izy  4  dahy  sy  Andriamborona  sy  Ilalompobe  f-y  ny  zanaky  izy  4  dahy. 

Ttasambainarívo  niteralea  :  an'  ABdrìanjakavazantany  sy  Andrianjakarotsy, 
roa  lahy,  tsy  rnnlatra  ny  vavy. 

Rafodimena  niteraka  :  andRafahitrarivo  sy  Rafahitra  zandriny. 

Ralrimomanalina  niteraka  :  an'  Andrianipidaitiana  sy  Rabeankarìriana. 

Tlasoja  niteraka  :  aDdRatrimofamay  sy  Raleifohy.- 

Ary  Andrianjakavaianlany  nileraka  :  andRasatamabemaso  sy  Ralompoina. 
Ary  Rafahitrarivo  nileraka  :  andRamaroandraÌDa  sy  Andrianamboalahy  nahaio 
tantara  tamy  ny  AndriaDampoÌDÌmerina.  ADdríampidasiana  nileraka:  andRaini- 
tsitsaroana  sy  Ralftmbol^imaDdry.  Ratnmofamay  niteiaka  :  andRabemaDana 
sy  Ratsimilasy  mÌHnadaby,  vavì-lahy  Ralsimilaiiy  ;  ny  □ahsvavitahy  aiy,  tian- 
dray  ny  :  «  Dia  atao  ko  miara-manana  hianareo  mtanadahy,  mísasaka  izao  lova 
fanjakana  imbonana  izao,  na  an-tsaba  na  an-tanána,  izao  andidia'  ko  azy,  »  hoy 
ray  ny. 

DlMV  LABY  ARY    VALO  VAVir  NO   ZANAi'    ANDSIANTSIIdTDVlAlflNANDRIANA.    Ny    Hanja' 

kan'  Andriantsimitoviaminaodrìandrazaka  vadinRampananambonitany  leo  Am- 
bohiinanga;  niteiaka  : 

an'  Andriamobara  —  anj  Alasora,  no  nanoa  ; 

sy  Andriambelomasina  —  any  Ambohimanga  no  nanjAka  ; 

sy  Andriantoaraoo  —  aoy  Alasora  ; 

sy  Ramisamanjaka  —  any  Anosiarívo  ; 

sy  Andriampalimanana  —  any  Tsirangaina  ; 

Ary  Randrìamizaia  sy  Rahisatra  sy  Rahira  &.  fa  va<o  vavy  kosa  (ka  ny  dimy 
tsy  fantatra)  no  lana'  ny. 

Ary  Rakotomavo  no  anaran'  Andrlambelomasina,  fony  iiy  tsy  mbola  nan- 
jaka  ;  ka  teny  Androibe  iiy  roa  lahy  no  nitoelra.  Ea  hoy  Andriantsimitoviaroi- 
nandriandrazaka  :  »  Rafot.«y  o  I  mianlso  andRampananambonitany,  efa  lebibe 
•'  isika  ;  fa  andeha  halaina  ny  lana'  Lsika  Andriamobara  sy  Rakotomavo,  hizafaa 
«  izay  handimbj  ahy.  >■ 

Dia  naniraka.olona  AndrianLsímiIoviaminandríandrazaka  haka  azy  roa  lahy 
any  Androibe,  ka  hoy  iiy  »  Mandehana  hianareo,  ka  alao  Andrìamohara  sy  Ra- 
'I  kotomavo,  ka  jereo  Lsara  ízay  Hdi'  ny  ao  an-trano  raha  midìtra  izy,  ka  izay 
H  mitsangana  amy  ny  aDdry  afovoaDy,  dia  fantaro  tsara.  •> 

Nony  tonga  ny  iraka  nanontaniany  ny  olona  hoe  :  ■  Avy  aiza  híaoBreo  ?  •  — 
Dia  namaly  ireo  iraka  nanao  hoe  :  »  Avy  any  AmbohimaDga  iiabay.  ■  —   Ka 
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hoy  oy  ao  an-(rano  :  "  flaninona  hianareo  ?  »  -  Ka  ho.v  ny  iraka  :  <<  Huka  ny 
aokÍKÌiahy  madinika  íiahay.  ■  —  Ary  namaly  ny  ao  an-trano  nanao  hoe  :  <•  Tsy 
ome'  nay  ny  lanak'  ay.  • 

Ary  nony  avy  jiy  roa  lahy  avy  any  an  tsaha,  dia  nidilra  izy  rou  lahy  ka  Ra- 
kotoinnvo  no  nitsangnnaamy  ny  andry  afovoany. 

Dialas&nyiraka  mianavaratramilazahoe;  "  Tsy  ome'ny  hono.  ny  zana'ny.  » 
—  Ary  maDonlany  ny  Andríana  manao  hoe :  <•  Iza  no  teo  amy  ny  andry  afovosny 
izy  roa  lahy  ?  >i  —  Dia  nflmaly  ny  irakn  nanao  hoe  :  "  I  Kotomavo  no  teo,  Tompo 
ko.  "  —  Ary  hoy  nyAndriana:  <•  Tsy  ome'  ny  tokoa,  fa  andeha  angalaro,  ka 
itondrao  vari-amandronono  ^y  akondro,  ku  mitondra  hianareo  takana,  ka  raha 
hita  nareo,  joooy  :  omeo  ireo  hanina  ireo  ho  tHmàna,  ka  aza  mbola  entina,  fa 
avela  hilaza  amy  ny  vavenly  hanao  hoe  —  misy  olona  Isy  fantatr'  ay  manome 
akondro  sy  varí-amandronono  anay  —  hRmoiza'  ny  maromaro.  >< 

Nony  nandeha  kosa  ny  iraka  nandeha*1an-dakana,  indreto  ny  ankìzy  milalao 
elo  atsinanana  tanána  eto  amoron-drano,  dia  manatona,  dia  miantso  manao  boe : 
«  Avii  ange  hianareo  rankiiy.  >•  —  Dia  nanatona  ny  ankìzy,  ka  hoy  irelo  iraka: 
«  Zanak'  iia  moa  hianareo  no  milalao  maromaro  ?  »  {fa  be  ny  ankizy  miara-mila- 
lao  »my  ny  co)  —  Ka  hoy  kosa  iley  olon-dehibe:  «  Voangory  I  »  —  Ka  tezitra 
ny  anbjzy  manao  hoe  :  "  Raogorinimerina  no  voangory.  ir—  Kahoy  kosaindray 
irelo  olon-debibe :  »  Aiza  moa  izany  Rangorinimerina  ?  »  Ka  hoy  ny  ankizy  : 
«  Asa  nareo  »  (kanjo  reny  ny  no  Rangorinimerina).  Dia  miteny  indrsy  ireto  olon- 
debibe  manao  hoe :  "  Avia  bianareo  bifanakalo  :  izahay  manana  valalafoby 
hampifanakalozina.  «  —  Dia  ome'  ny  ny  ankizy,  dia  homana.  Ka  hoy  kosa  ny 
ankizy:  •<  Ny  anay  ho  enti'  nay  mody.  »  —  Dia  manontany  boe  :  «  Avy  aiia  moa 
hìanareo  ireo  ralobilahy?  »  — ,Dia  mamaly  iley  lebiJahy  lehibe  maoao  hoe  : 
«  Mpamovo  izahay  sy  mpanjono.  »  —  Nony  efa  bomanany  ankizy,  boy  iretooloo- 
dehibe:  «  Aviaindray  hìanareo  rahampitso.  ..  —  «  Eny,  hoy  ny  ank'izy.  »  Nony 
mody  ny  ankizy  milaza  amy  ny  vaventy  manao  hoe :  «  Manana  sakaizn  mitondra 
vari-amindrononosy  akondro  bo  anay,  mitondralakana.  »  —  Kahoy  ny  vaventy: 
n  Aok'  itsy  fandrao  bangalari'  ny  hianareo  ka  vpry  I  »  —  Ka  mamaly  ny  ankizy 
manao  hoe  :  >>  Raha  avela  bo  very  I  »  —  Dia  azondreny  ny  vinany  hoe :  ><  Ny 
hiavia'  ny,  avaratra,  manko.  »  Nony  jonoina  to'iznny  hiany  mandrakariva,  no 
fotoanina  hariva  ny  ankizy.  Nony  avy  dia  nindaosina  amy  ny  lakana,  ka  eto 
Namehana  vaonenti'  ny  am~bahena,  ku  manontany  ny  ankiiy  manao  hoe:  >'  Ho 
enli'  nareo  aiza  moa  izabay  ?  >■  —  Ka  hoy  ny  mpitondra :  >>  Angalarí'  nay  ho  enti' 
nay  etsy  anaty  ala  avaratr'  et^y.  »  Ambohimanga  no  ley  ala  avaratra. 

Dia  nentiny  ny  iraka  iiy  roa  lahy  teo  Ambohimanga. 

Tsimiamboholahy  4  dahy,  ary  Andriandranando  3  lahy,  no  iraka  nirahin' 
AndrianLMmitoviaminaDdi'iandrazakiL  baka  azy  roa  laky  tany  Androibe.  Aìtdrian- 
tefana  sy  Andrianato  sy  Andriaininovoia  ary  Andriamanaznry :  ireo  efalra  no 
Tsimiamboholahy ;  ary  Rabibifonovalo  sy  Andriamanalinambatrintany  sy  ^n- 
driamananltimilovy :  Andriandranando  ìreo-  Ka  ireo  fìto  laby  ireo  naka  andRa- 
kotomavo.  aoy  Androibe;  ka  mbola  tsy  azo  ny  tamy  ny  'iBy.  Ary  nifaneky  taniy 
ny  Andríampanelatra  lehibe  nilaìza  azy  tany  Androibe,  ary  nony  avy  ny  taoriana, 
oavoak'  Andriampanelatra  izy  roa  lahy  navonky  ny  tamy  ny  lakana  teo  Fenoa- 
rívo  :  dia  nahazo  any  andi-efan'  Anosikely,  dia  nabazo  ny  atsimon'  AmbohitrinÌ~ 
manjaka,  dia  nitsatoka  tery  Ambodifasana  andrefany  Namebana.  Ary  nony  hia- 
katra  any  Lafy  ìzy,  ny  andro  niakara'  ny  nanaovany  ìny  vavabady  avaratra  iny  ao- 
tanána  i  Lafy,  vao  izany  oianavaratra  hankany  Ambohimanga. 

HlSY  nLAI*   BAFA  aOSA   IZAHV,   FA  TST  NITSaAIA  ANDRIANTaiMITOVIAlllNANDRIANA  :  FA 

HT  ZA:iA-DRANSOBiniHuuN.\  A.NABAvr  vì  NALAt'  NY  HAHPANJAKAiNA.  Ary  Rampananam- 
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boniíany  vady  n'  AndrianUìmitoviamìnflndriana  tsy  nileraka  (1),  hoy  ny  fltaa(ara 
hafa  kosa,  fa  Rangonnimerina  no  niteraka  azy  5  lahy  sy  izy  8  vavy ;  dia  ny  zana- 
dRan({orinimcrìnA  naldin'  Andriantsimitoviaminandriana  ho  lana'  ny  fs  tsy 
niteraka  izy,  koa  ny  lanak'  anabavy  ny  nalai'  ny  ho  zana'  ny  hamfianjakaina. 

Teo  Ambohitrontsy  andrefan'  Androibe  no  nitoetra  Rangorinimepna  sy  ny 
zana'  ny  5  lahy,  dia  nanao  hevìtra  Andrianlsimitoviaminaadriana:  "  Angalao 
n  zaza  amy  ny  Rangoi'inimerina  aho,  hoy  iiy ;  ento  ny  voasary,  sy  ny  hena,  sy 
ci  ny  tanlely,  sy  ny  vari-aman-dronono,  ary  ny  tehina ;  ary  jereo  tsara  izay  tidiny 
»  ny  zaza  raha  midilra  izy;  ary  izay  mandray  ny  tehina  ka  mitsangana  amy  ny 
n  andry  afovoana  diu  fantaro  tsara,  "  hoy  ny  Andrìana  montsy  ny  olooa  nirabÌDa. 
Dia  nandeha  ny  iraka. 

Ary  nony  avy  izy  5  lahy,  avy  any  an-lsaba,  dia  nidítra  izy  5  lahy :  ka  Rako- 
tomavo  no  nitsangana  tamy  ny  andi'y  afovoaoa,  dia  no  raìsi'  ny  ny  lehina,  fa  tsy 
nely  nandray  ny  zavatra  rehetra  nampitondrain'  Andriana :  dia  ny  tefaina  kosa 
no  raisi'  ny,  dia  nitsangana  amy  ny  andi-y  afovoana  izy.  Ary  ny  sasany  dia  naka 
ny  voHsary  sy  ny  henina  rehelra  nampitondrain'  Andriana. 

Ary  niteny  Rangorinimerina  nanao  hoe  :  "  Iza  no  alai'  ny  ?  »  —  Ary  hoy  ny 
iraka  :  «  T^y  nabazo  teny  amy  ny  izany  ìzahay.  »  —  Ary  boy  Rangorìnimerina  : 
t'  Ka  mandehana  hianareo  miverina  any,  milaza  amy  ny  Andriantsimitoviami- 
nandriana  :  Tsy  ome'  nay  raha  tsy  lononina  izny  asai'  nao  alaina.  >i 

Dia  níverineny  iraka  nilaia  tamy  ny  AndriantsimitovíaminaodriaDa  nanao 
hoe :  "  Tsy  nomen-dreny  ny  iiahay,  raha  tsy  tonoaina  izay  alaina.  »  —  Dia  na- 
nonlany  Andrianlsimitoviaminandriana :  <<  Inona  avy  no  fídi'  ny  ?  »  —  Ary  hoy 
ny  iraka  :  «  Dia  nifarombaka  tamy  ny  voasary  sy  ny  hanina  nampitoodrai'  nao 
raha  nasoho-ndreny  ny  zavatra  nenti'  nay  :  lo  no  zavatra  avy  any  amy  ny  Ad- 
driantsimitoviaminandriana  narapìlondrai'  ny  ho  anareo,  ary  haka  anareo  ixy; 
ka  tsy  tononiny  ny  iraka  izay  asai'  ny  aleina,  na  alaina  avokoa  hianareo,  na  ny 
iray  oo  alaina.  »  ~  Ary  dia  niteny  ny  Andnana  :  n  Iza  no  nandray  ny  tehina  ka 
nilsangana  tamy  ny  andry  afovoany  ?  »  —  Ary  dia  hoy  ny  iraka  :  «  I  Rakotoma- 
vo,  hoy  izy,  tsy  mba  naka  ny  voasary,  fa  ny  tehina  nenti'  nay  kosa  no  raisi'  ny, 
dia  nitsangana  amy  ny  andry  afovoany  izy.  >> 

Dia  navGfin'  Andriantsimiloviaminandriana  ny  iraka : 

»  Dis  mandebàna  bianareo  haka  andRakotomavo ;  lazao  amy  ny  Rangoriai- 
merina,  fa  Rakolomavo  no  alai'  ko,  >'  hoy  izy- 

Ary  nony  tongaany  ny  iraka  nilaza  izao  :  «  Dia  Rakotomavo  no  alainy  An- 
driana;  k'asaovyanariny  nyreny  ny  tsara,  fambola  tanora  no  ho  kely,  k'andrao 
Isy  mahalala  ny  ranonipoaoa  anaraha'  ny  ny  Andriana.  >•  Ary  dia  nanome  Ran- 
gorinimerina  :  «  Dia  ento,  »  hoy  izy.  Dia  aankany  Ambohimanga. 

Ary  fsly  Andriaotsimitoviaminandriana  raha  tonga  Rakotomavo  :  «  Atao  ko 
fiandrasan'  ombalaby  ity,  >.  hoy  izy.  Dia  niantso  lamy  ny  Tsimahafotsy,  nanova' 
ny  anarany  ny  zaza:  «  Tonga  ity  Kotomavo,  kafatao'  ko  Andriambelomasina  no 
anarana,  fa  natGra-dRangorinímerina,  »  hoy  izy. 

Andhiaiíbelohasina.  Fizabana  bafa  indrat  :  Nv  nisoNDno-MANDRT  no  ATAnNDRAv 
Nv  HANDinBv  AZT.  Nooy  iodray  andro,  nony  tonga  tany  Ambobimanga  amy  n' 
Andriantsimitoviaminandriandrazaka  ny  zana'  ny  dimy  lahy,  nony  alina :  «  Ra- 
folsy  ol  hoy  ny  Andriana  miantso  andRampananambonÌtany,  velaro  ao  andre- 
fam-palana  ny  fandriany  ny  zanak'  o  rebelra.  » 


(1)  ANDEiiANT3iiiiTOviAHi.-4ANDi<fANnRA»SA  niteraka.  hono,  an'  Andrianamboarinaii- 
driamanilra  lahy,  nanoa,  napelraka  tao  Maromeiia  alstmo  andrerana.  Nalainy  Tsimaha- 
folsy  Andrlanamboarinandriamanilra,  ka  tonga  talo  aoriana  Tsìraaharolsy  ;  nalaíny 
Tstmiamboholahy  Rakolomavo,  ary  longa  aloha  oy  azy,  hoy  R.  ka  nampanjakaiiia 
Rakotomavo. 
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Ka  Dy  Isihy  riodra  nasaf'  hy  namelarana,  ary  ay  Isihy  heranr  nalao  ny  lafli 
ka,  ka  ny  hevilra  izany :  Tsihy  izany,  ny  rindra  birindràna,  ary  ny  herana  hi«- 
ráoa.  (1)  Ary  Dony  efa  aatory  iiy  dimy,  dia  hoy  ny  Andríana :  «  Rafotsy  o! 
tBofy  ny  afo,  ka  ieahao  hoe,  iisy  misondro-maDdry.  «  —  Halao  ny  Ntaolo  f  izay 
misoodro-mandry,  izany  natao  ny  Isara  vinlana ;  ary  ny  mitambotsìtra  'natao 
ratsy  vÌDtana. 

Ary  nony  nizahana  ka  Andriambelomasina  no  nisondrotra,  dia  izy  no  iana' 
ny  bitoelra  aray  ny  ;  ka  dia  nalain'  Andríambonimena  anadahindrer.y  ny,  teo 
Alasora  kosa,  Andríamohara. 

Nr   HAHAZOA^'    ANDRtANBIOOIIASlNA    HBOLA  TST  UliHÍXSii,     ANDRASaBERINA      VADY 

h'  ANDniAHBOLANAHBo  EO  Namehana,  bo  vadv  ny.  Ny  aht  nt  Nahehana  bb  voalavo 
.  Rasoherína  vady  (2)  n'  Andríainbolanambo  tao  Namehana, 


(1)  Oha-bolana  izany  ka  tiova  rapanan-karena  tany  aloha  no  nltrangaDy  Jzany.  Mte- 
raka  ley  lehilahy,  niteraka  1  mianadahy.  Ary  nony  lehilìe  izy  7  mianadahy  ary  nony  ela 
Dy  e'a,  antitra  izy  mtvddy  nileraka  azy  7  tnianadaliy  ;  k'  ìzy  1  mianadahy,  lehilahy  lelo 
lahy  ary  vehívavy  eralra.  Ary  narary  Raní^ahy,  ary  tioy  Rangahy :  •  Andeha  alao  izy  3 
mirahalatiy,  fa  marary  alio.  >>  —  Ary  dia  nalai'  ny  izy,  dia  longa,  ary  hoy  izy  3  miraha- 
lahy  :  •  Manao  ahoana  hianao  ?  »  —  Ary  hoy  RanKahy :  •  Tsara  hiany  aho,  fa  marary 
aho  ka  maka  anareo,  k'  izao  ambara  ko  anareo  3  mirahalaliy  :  Handehana  mody  hiana- 
reo  3  mirahaiahy,  koa  avia  aty  raha  maraina,  samy  milaza  izay  nofy  ny  halsindry  ny 
Andriamanitra  azy.  •  —  Ary  día  samy  nody  izy.  Ary  nony  maraina  ny  andro,  dia  loiiga 
izy  ao  aray  ny  ray  ny.  Ary  hoy  ray  ny :  ■  Tonga  hianàreo  ?  •  —  .  Eny,  -  hoy  ny  zanaDy.  — 

•  Ahoana  ny  'no^  nao  Andriamaloa  7  Ary  hoy  Andriamaloa :  •  Naoonoly  ny  mamba,  • 
hoy  Jzy.  —  Ary  ahoana  no  nofy  n'  Andrianaivo  7  <•  —  Ary  hoy  Andrianaivo  :  "  Ny  akon- 
dro  vokalra  no  nofy  ko,  «  boy  izy.  —  •<  Ary  ahoana  ny  nofy  ny  ialahy  kosa  faralahy  t  •  — 
Ary  hoy  Far.lahy:  "  Hanonófy  mavesatra  ny  rindra  aho  sy  ny  anentan-kerana.  »  — 
Arj-  hoy  ray  ny ;  •  Efa  azo  ko  ny  nofy  nareo  3  mirahalahy,  ía  samia  mody  fa  ny  ankizy 
vavy  dÓ  miloetra  hilsabo  ahy.  •  —  Ary  dia  samy  nody  izy. 

Ary  nony  taty  aoriana,  ho  faly  Raogahy  ka  hanoiotra  ny  Tananana,  dia  nalai'  ny  izy 
3  lahy.  Ary  dia  tonga  izy  3  lahy,  ary  dìa  mileny  Rangahy  nony  longa  izy :  «  Izao  no 

•  amhara  ko  anareo  3  lahy :  Dimampolo  ny  andevo  ko,  ary  ny  vola  ko  telonjalo :  ka 

•  andevo  iray  ome'  ko  anao  Andriamaloa  sy  vola  roapolo  ;  ary  ny  ome'  ko  an'  Andria- 

■  naivo  :  andevo  iray  ome'  ko  azy  sy  oraby  iray  ;  izao  do  ome'  ko  anareo  roalahj.  Ary 

•  izao  faoana'  ko  ìzao  dia  i  Faralahy  no  ipelrahany  hizara  amy  ny  vehivavy  sy  ny  an- 

•  kizy  madlnìka.  F  hianareo  roalahy  no  orae'  ko  kely,  he  ange  I  Andriamaloa  manan- 

•  lena  tsy  hizara  izy,  fa  raha  mahazo  hanao  an-lana-maraba ;  ary  Andrianaivo  mahila 

•  ny  zanak'  o  vehivavy,  manantena  tsy  hizara  izy  ary  manaiUena  Isy  mba  hanao,  ka 

■  mody  manoDofy  ny  akondro  vokatra,  fa  manantena  ny  ranana'  ko  vokatra  izy.  Ary 

•  indro  Faralahy,  izao  fanana'  ko  izao,  apetra'  ko  amy  ny  ialahy ;  koa  raha  avy  ny 

•  aorìana  ka  mba  te  hizara  ny  vehivavy,  dia  znrao,  fa  ialahy  no  mahatoky  ahy,  fa  nilaza 

•  ìalahy  raha  nanonlania'  ko  ny  nofy  ny  ialahy  hoy  ialahy  —  Navesatra  ny  anenlandri- 

■  ndra  aho :  hirindrana  izay  ;  —  ary  navesatra  ny  anenlan-kerana :  hierana  izany.  Ka 

•  izany  no  anomeza'  ko  any  ialahy  ny  fananana :  fa  iatahy  mahay  mirindra  amy  ny 

•  vehivavy,  ary  tsy  mba  homana  ny  fananana  fa  manantena  híera  amy  ny  vehivavy. 

•  K'  izao  Do  didy  ko,  hoy  Rangahy :  fa  ny  manonofy  rindra  raanantena  hjrindra,  ary 

■  ny  manonofy  berana  manantena  hiera,  •  hoy  izy. 

Ary  dia  tonga  oha-botana  ny  lenÌndRangahy.  Ky  mananlena  hihtnana  dla  fanta'  ny, 
ary  ny  tsy  manantena  hihinana  dia  fanta'  ny. 

(2)  Tsy  vady  n'  Andriambolanambo  fa  sana'  nj/,  hoy  ny  sasany,  ka  Rasoherinareni- 
ny  no  vady  ny.' 

Tao  Ambobimahatskálra  RasoberìnareDiny,  tasan-ko  vady  d'  AndrÌRmbolanambo 
laty  KamehaDa. 

Ary  Rasoherinareniny  vady  n'  Andriambolanambo  niteraka :  andfíasaliala,  reay  be 
n'  Andríanamboals'nnarofy ; 

sy  Raniorabe,  teo  Ambohidratrímo, 
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ary  Andriambelomasina  nitoetra  Umin-dray  ny  teo  AmbobÌmangB.  AF7  Isy 
mety  hihinam-bary  Andriambelomasina,  ai-y  manontany  ray  oy  manao  hoc: 
H  Nahòana  tsy  mety  homam'bary  ny  zanak'  ao?  inona  no  laoka  tadiavi'  ny  no 
tsy  mety  bihinam-bary  izy?»  hoy  izy  monL'^y  andRampanaDambonil«.ny  vady 
ny.  —  Xry  hoy  reny  ny  :  «  Tonga  daholo  ny  lanka  rehetra  ka  tsy  mety  hihinana 
izy.  "—«  Ary  inona  notodiavi'ny,  »  hoy  ny  Andrrana.  «  Anontanio  izy  ?»-~Ary  di« 
nanonlany  azy  ny  reny  ny  :  "  Inona  no  ladiavi'  nao  '?  »  hoy  izy,— Ary  hoy  Andria- 
mbelomasina  :  i<  Soherina  no  tia'  Ito  ho  hanina.  »  Ary  dìa  naniraka  ny  Andriana : 
»  Andeha  mankany  Ambohitrabiby,  <>  hoy  izy,  ••  niank&niy  ny  Zanadoría,  a.*iaOTy 
inanalaka  landy,  kaalaony  «oherina  hoahy.  »  hoyizy.  Día  nanataka  lanity  Zana- 
dorta,  dia  nampitondra  5  harona  izy.  Ary  nony  tonga  indray  oy  soherina,  dia 
nabandroina  :  <•  Ahandroy  amy  ny  hena,  »  hoy  ny  Andriana,  ••  alaovy  Isara  ma- 
saka  tsara,  fandrao  mankaloo  azy.  «  —  Rahefa  masaka  ny  soherina,  dia  nahan- 
droam-bary  Andrianibelomasina.'  Ary  niMinana  kelikely  izy,  dia  níJanoDa  indray 
nanao  hoe:  'iTsy  liako  indray  ty, »  lioy  izy. 

Ary  dia  nanonlany  azy  indray  ny  Andriana  :  i'  Efa  nihinam-bary  f  »  hoy  iiy> 
—  Ary  namaly  indray  rpny  ny  nanao  hoe :  ><  Kely  foana  no  haní'  ny,  dia  naveia 
ny.  "  —  Ary  nileny  indray  ny  Andriana  nanao  hoe  :  "  F'  inona  indray  no  tadiavi' 
ny  no  tonga  ny  no  tadiavina  koa  Isy  niety  hìhinana  indray  izy?  >•  Ary  hoy  ny 
Andriana  tamy  oy  vady  ny :  «  Anontanìo  indray  izay  tia'  ny.  »  —  Ary  hoy  ny 
vavy  :  «  Dia  hanontany  azy  aho.  »  -  Aiy  dia  nanontanian-dreny  ny  indray  iiy. 
Ary  hoy  izy  hoe  :  «  Rasoherina  no  alao  T  izy  no  vady  ko,  «  hoy  izy  montsy  an- 
dRasoherína  vadj  n'  Andriambolanarabo  ao  Namehana.  -  Ary  nileny  ny  reny 
ny  boe  :  »  Atao  ko  ^hoana  izany  I  nome'  nao  loza  aho  I  »  hoy  izy,  "  ka  vady 
n'  Andriambolanambo  k'  atao  aboana  no  fanao  izaoy  ?  »  —  Ary  niteny  indray 
Andriambelomasina  :  «  Izaho  t^y  hihinam-bary  raha  tsy  izy  no  tonga.  >■  —  Ary 
dia  nilaza  tamy  ny  Andriana  ny  reny  ny  nanao  hoe  ;  "  Izao  indray  no  t.  ny  ny, 
Rasoherina  asai'  ny  alaina  vady  n'  Andriambolanambo,  tsy  mety  hihinam-bar? 
raha  tsy  iiy  no  tonga, »  boy  izy.  —  Ary  dia  niteny  ny  Andríana  nanao  boe :  «  Ka 
alao  ahoana  izaDV,  »  hoy  izy,  «  vady  n'  Andrìana  lehibe  I  »  hoy  ìzy. 

Ary  dia  naka  ny  loholona  izj  hiheviLra;  ary  nony  tonga  tao  ny  loholona 
amy  ny  Tsìmahafotsy  :  «  Izao  no  angala'  ko  anareo  raìamandreny.  Izao  no  teny 
K  ny  zanak'  areo  :  tsy  mety  hihinani-bary  izy,  ka  anontaniana  izay  laoka  tia'  ny 

sy  Ranavalontsimitoviaminandriana,  iny  nome'  ny  Andrìamasinavatona  hipeiraki 
any  AoilKihiinahalakatra: 

sy  Rafaravavirasoherina,  (nalao  anarandrenT  ny  ny  zana'  ny),  tasan-ko  vady  n'  An- 
drianonihafa  zanaliandriana  leny  Nametiana  ka  natao  ny  vavenly  rofom-t>ady  ny  Rako- 
tomavo  (Andriambelomasma) ;  nooy  tonga  aly  AmbohírnanKA  Rakolomavo  dia  nalai'  ny 
i  EtaHOlierina  :  fa  vady  ko,  lioy  izy.  Ary  hoy  Andrianoniliafa  :  ilaAa  alai'  nao  mahatra- 
rantitra  anao. . .  Ary  Andrianonítiara  nalal)olra  ny  tompondrano  teo  Namebaoa, 
nankery  Amboliidrano  avar.try  Lafy,  ao  ny  zafy  ny  (andriamasinavalona). 

Ary  Rasoherínarenin]  eo  Ambotiimahalakatra  no  mitevína  an-irano  roa^na,  nome- 
na  ombivolavila ;  ìo  koa  ny  reoy  ny. 

Rapapangosasakìnivorona  niteraka  andRasoherínareniny,  ary  Rasoherinareniny  dl- 
teraka  azy  t  mirahavavy. 

Amparíhindrasahala  eo  ambany  atsinanan'  Ambobímilsimbina,  faríhy  natao  odRa- 
anhala  elo  Aolananarívo. 

Ary  Ranavalontsimitoviaminandríana  niloetra  kely  lao  Ambohimaliatakalra.  ka 
nalain'  Andríamasinavalona  fa  miady  haríva  miady  maraina  ny  aeí:  nomen'  ny  Anosike- 
ly  Isv  tamana  eo  izy ;  ary  nomen'  ny  Ambohilrimmai^aka,  Isy  lamaaa  teo  izy ;  ary 
nome' ny  Anosimanjaka : /iv  no  (ia  ko,  hoy  izy.  Ary  oony  hiÌalao  ìzy,  miampofa  ny 
lana'  ny  eo  ambony  rano  tiankany  Ambohidralrímo.  Izy  nileraka  ireo  andriamasinava- 
tona  any  Anosìmanjaka,  hoy  ireo. 
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f  ihÌDanany  ny  vary,  ary  soberÌDa  dd  lozai'  ny,  ary  dia  íny  noniraha'  nteika  teny 
-  Ambeihitrabiby  iny  ;  ary  nony  longa  ny  solierina  DÌhinana  kely  dìa  navela  ny: 
"  tsy  tia'  ko  indray  ty,  hoy  izy ;  ary  dia  nanontaniana  indray  izay  tia'  ny,  ary 
H  di8  nileny  indray  izy  nanao  hoe :  RaRoherina  alao  ho  ahy,  hoy  izy,  izaho  tsy 
«  hihinam-bary  raha  tsy  izy  no  tonga.  Izao  no  teny  ny  zanak'  areo  naagala'  ko 
"  anareo  izao,  hiaraha-mìhevitro,  fd  vady  n'  Andriana  lehibe  Rasoiierìna.  »  Ary 
dia  Diteny  Dy  raiamandreny  Tsimaharolsy  nanao  hoe  :  »  Ka  atao  ahoana  I  alao 
hanalona  anao,  samy  zanak'  ao  hiany.  » 

Ary  dìa  naniraka  ny  Andriana,  naniraka  olona  dimy  laby  iey  nanao  hoo : 
<•  Andeha  mankany  amy  ny  Andriambolanambo  hianareo  5  Infay,  ataovyhoe: 
u  izaono  teny  n'  AndríaDtsÌmiloviaminandriana  mivady,  lazaoamyny  Andriam- 
X  bolftnanibo  mivady :  efa  malahelo  andRasoherÌDa  loatra  izBhay,  eta  Ìzay  tsy 
«  taty  izy.  asaovy  mamaDgy  aoay  izy  mivady.  » 

Ary  dia  Disaotra  ADdrians  Andriambolanambo  Danao  hoe  : «  Tarantitra. . ., 
X  isaho 'ly  mbula  tsy  afaka  fa  misy  rahai'aha  ataoko;  ka  dia  iny  Rasoherina 
«  hamaDgy  ADdriana,  raha  afakampilso  dia  mandehi  izy.  "  Ary  dia  niverina  ny 
iraka  Dilaza  tamy  ny  Andrianlsimitoviaminandriana  mivady  nanno  hoe  :  »  Dia 
(<  izao  no  fiteny  n'  Andriambolananibo  :  Dia  iny  Rosoherina  ho  avy  afakampitso, 
i'  r  izaho  raisy  raharaha  atao  ko,  hoy  Andriainbolanambo,  fa  mbola  tsy  afaka.  « 
Ary  dia  niteiiy  Andrianlsimìloviaininandriana :  «  Hoinàna  vary  ialahj  fa  ho  avy 
<i  ízfto  Ra^herina  »  —  «  Eny,  hoy  izy,  fa  día  hihinam-bary  abo,  f  izy  no  tadia- 
«  vi'  ko.  « 

Ary  nony  afakampitso  dia  tonga  Rasoherina,  dia  nitondra  nahandro  a'An- 
dríana  Rasoherina.  Dia  nileny  Andriambelomasinananaohoe:  «  Iiaho  nampaka 
<■  anao  fa  tsy  ny  Andfiana  fa  vady  ko  hianao.  »  Ary  níteny  Rasoberlna  nanao 
hoe  :  «  K'izaho  vady  n' Andriambolanambo  ka  no  bo  vady  nao?  "  Ary  dia  niteny 
indray  Rasoherina  nanao  hoe :  «  Raha  tsy  ny  Andi'iana  no  iiaka  ahy  fa  hianao, 
«  hoy  izy,  dia  hody  aho  fa  manambady,  Ary  nnhoana  hianaa  no  mamitaka,  fa 
u  no  tsy  hianao  no  lazaina  raba  naka  ahy?»  Ary  tsy  nahavaly  izay  Andriambe- 
lomasìna  nanao  hoe:  «  Aiza  ny  voasary  tany  Namehana?  no  malaza  avy  any 
«  Namehana  ka  no  tsy  milondra  vo.isary  ho  an-jaza  ?  hoy  ii.y.  »  Ary  dia  niteny 
Rasoherina  nanao  hoe  :  »  Nahandro  n'  Andriana  efa  nateri'  ko  lamy  ny  izy  mi- 
«  vady,  ary  ay  voasary  ho  anao,  hoy  izy,  dia  iz  >ho  no  voasary  li'hibe  ho  anaO. » 
Ary  dia  Do  tánana  tsy  afaka  nandeha  intsony,  dia  navela  n'  Andriambolanambo. 

Ary  Rasoberina  lasan'  ko  vady  n'  Andriambelomasina,  iny  no  tantara  n'An-, 
drianampoinimerina.  Izao  iio  Rteny  ny  :  «  Raba  inbola  tera-dRasoherina  no 
i<  manjaka,  mandrak' omby  amy  ny  zafmilRalesoka :  dia  tsy  ovana  izao  fília 
i<  Donie' koanareo  izao. . .  Tsy  miova  Andriana  :  ny  tera'dRasoherÌna  no  An- 
«  driana..  .>'  , 

Ary  Randriamholanambo,  vadindRamanítrandrÌant''imitovy  oiteraka:  an- 
dRamorabe  sy  Rasahala. .  .Ao  Namehana  no  milevÌDa  Randriambolaiiambo. 

Art  Namibana,  dia  Nanehana  hiaDy  do  aaara'  Dy  teo  aloha  :  f  i  bc  voalavo 
taloha  sy  be  lompondrano  ka  nekina  ny  olona  honina  eo  ;  ary  ny  olona  nonina 
eo  nehina,  t.'<y  nely  niloetra  fa  be  voalavo  sy  lompondrano;  koa  tany  nanekoti 
otona  sy  nanendren'  olona  fonenamboanjo  amy  ny  teny  fanekena  onenany  ny 
voanjo  ny  tany  eo :  nanokoana  nanendrena  Tsimiamboholahy  tendrena  honina 
eo,  ka  natao  raharaha  mekia  amy  ny  fonenamboanjo  lendriloha  tsìraiiey,  rehefa 
olom-boa  tendry  honina  tsy  nahazo  handá,  izany  no  nanaovana  ny  anarany  ny 
Uny  hoe  Nanehana,  ary  nonytaloaorianadiaA'ameAan' .-  tahaky  fonenananalao 
an-kamekana  hanabe  lany,  fa  Lsy  nely  nonina  ny  olona,  fa  natao  ampanompoana 

VSO  nODÌDB. 

Ary  hoy  ay  fitantara.  —  Ramahazakafoloarivo  zanak'  ADdriambonÌDolona 
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vBvy  maloa  niteraka  :  an'  Andríantaflndraiaka  sy  AndriananoDalina  nataho&a 
ny  tompondrano  nankery  Antbohibola. 

Ary  nony  bàlo  aoriana  tamy  ny  Andríamasinavalona  nanjaka,  Ravololoadra- 
lambo  zanak'  anabavy  ny  nome'  ny  kosa  any  Lafy  sy  Namehana. 

ANDBIANTSIlliroVIAllINANDmAN*     TBO    AHBOHIDAMIRANA    NO  NlTOBaA'  »T,    lA    AVT 

HAHANiiA  an'  AuBoiitxAKGA  ANDRiANJAEANAVALOHANDiHBy.  AndríantsimiloviamtnaD- 
driana  teo  Amhohidanernna  no  nitoerany,  fa  feno  tafontrano  mihivoka  leo  Ara- 
bohidanerana.  Ary  Andrianjakanavalomandimby  leo  i  Saharavina  no  niloe- 
tpa.  Ary  hoy  i  laerinatsimo :  "  Nahoana  ily  ahilra  un-kibo  ny  omby,  oo  avela 
«  hihivoka  foana,  fa  tay  aloha  ho  dìnihina  am-bkva,  sao  tonga  tain-droroha?  " 
—  Dia  nisy  avy  nilAia  nanao  hoe  :  «  Hanihi'  ny  anio  alina  hianao,  Andrianlsimi- 
•'  tovìaminandríana.  »  —  AryhoyAndríantsimitovJamihandríana:  «  Mandehana, 
•'  ley  Tsimahafolsy,  vonjeo  ny  (any  Ambohimanga,  fa  tty  be  ny  tamboho.  n  — 
Uia  lasa  nianavaratra  namonjy  ny  tany  Ambohimanga  i  Tsimahafotsy. 

Andriantsihitoviaminahdriana  hananisa   an'  Ahdobitrabjbt,  fitaia  natao  nv 

Haiierbza  hiaba  isjka  HiBABAi.Anr Ai'y  Ambohimanga  namory  flsdiana,  nividy 

basy  sy  vanja...ary  hoy  AndríantsimiloviaminandríaDa  :  «  Slaherezamiasa  isíka 
«  mirahalahy  Se..  ••  míantso  ny  rahalahy  ny  an'  Andrianavalonìmerina  any  Am- 
bohitrabiby.  Ka  naloky  ny  tentn' Andriantsimitoviaminendríana  i  Andiianava- 
lonimerina,  k^  asa  no  natao  ny  :  ary  no  tampohin'ny  rahalaby  ny  izy,  ka  nony 
nanìhi'  ny  i  Ambohitrabiby  dia  lasa'  ny. 

ANDRIANTSIHITOVIAItlNANDBlANDRAZAKA  MO  mSEBOANT  NT  DIDT    NI    TB.ANO    HAV.    Aa- 

driantsimitoviaminandriandrazaka  no  niseboany,  hono,  ny  didy  ny  trano  may, 
teo  Ambobimanga. 

Raha  mai-trano  ka  ao  an-tanàna,  ka  oa  dia  any  an-lsaha  aza,  ka  misy  trano 
hatr' amy  ny  telo  no  ho  miakatra,  koa  may:  mandoa  A.  3  fafakololany,  ary 
maniono  omby  iray  ho  haoiny  ny  vahoaka  nifafa  kololany. 

Ary  raha  trano  iray,  koa  eny  an-tsaha  kosa,  koa  raha  may  :  dia  tsy  mba 
andoavana  na  inona  na  inooa.  Izany  no  didy  ny  Aodríana  ola  tamy  ny  Irtino 
muy.  Ary  ny  mandoB,  dia  ny  mai-trano  ;  na  oy  vola  A.  3,  na  ny  omby  vonoina, 
dia  ireo  no  mandoa. 

Ary  laha  misy  mai-trano  akeky  ny  Rova,  dia  mannsin' Andríana  ny  amba- 
niandro,  sy  mamangy  Andriana  izay  mby  eo,  na  andríambaventy,  na  l'iemier 
Ministre...  izjiy  manao  izy  avokoa  :  mamangy  Andríana  fa  may  Ant<nanarivu, 
na  ambaniandro,  na  miaramila,  na  andriana  mileny  manao  hoo :  «  Avy  maman- 
gy  Andriana  izahay  sy  manao  trarantitr'  Andriana  sy  manasin'  azy,  »  hoy  ny 
ainbanlandro. 

Ary  raha  misy  trano  may,  na  ny  any  ambony  na  ny  aty  ambany  vohitra,  ka 
vaba  misy  trano  eo  anila  ny  trano  may,  koa  ny  an'  olona  may  ka  ny  azy  tsy  mba 
may,  ary  dia  tonga  ny  olona  miarahaba  ezy  manao  hoe  :  «  Arahaba  ny  niereny 
ny  afo,  ny  niereny  ny  izay  loza  amanantambo.  <>  Izany  no  fanao  hatr'  amy  oy  ela. 

IZT  .NO  NtPOSAHANA  :  NT  ORIMeATO  BO  FlDASIANA  (OO  AmboflÌmanga)  NATAO  NV 
HOE  VATOHAStNA  ITAINaE.NAN'  AnDRIANA  VAO  HANJAEA  ;   SV  NV  ORIHBATO  HOE    MaNGANIBA- 

NY  EO  avabath'Alaeahjst,  sv  nt  orihbatd  eo  Antsabahasina  :  aleha  nt  Andriana  ibio 
baha  HAHORA  ;  svNTOiDT  HOE :  Ahbatomasina  ('aDira/r' Am6oftiíra/idri(i//ianjafci^ 

NO  ANGALANA  BANOHASINA  BAMORANA.  Nv  AHV  HI  0R1HBATO  9AHIBAFA  :  VATO  HASIKA, 
TSANGAM  BATO  &. 

Raha  nanjaka  Andriantsimìtovìaminandriana:  «  Ary  hanao  tantara  aho, » 
hoy  izy,  «  hanao  orím-bato  aho.  F'  hi.inao  Ratompobe  sy  AndrianiboroDa, 
u  hianareo  no  voalohany  teto,  ka  hanorimbalo  aho  sy  hianao  Ratompobe:  alao 
«  ko  famato  n'  Ambohimanga,  alao  ko  tantai-a  maodrakizay.  •>  Dia  nanorina  Ìo 
vato  io  eo  Fidasiana  Andriaatsimítoviamìnandríana  sy  Ratompobe  ;  dia  nasiani 
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volatsivaky  sy  voahangy  sy  vakantsíieondoza  &,  so  ambpny  ny  vato  ;  dia  namo- 
noana  ombìvolavita  ny  vato,  natao  ny  teo  ny  r&  ny ;  boríbory  loha  ny  vato,  irny 
zehy  ny  fahavo  ny  i  «  Ho  lovàny  ny  Eaoak'  o,  izay  avy  día  mipetraka  eo  han- 
dova  ny  fanjakè.'  ko,  "  hoy  Andríantírimitoviaminandriana. 

Ary  Fidaaiana  dia  nononan'  Andríamborona  sy  Ratompobe,  tamy  ny  izany. 
Nonina  teo  Ambohilrakanga  (IJahandríhono)  tamy  ny  voalohany  hy  mianaka, 
ka  tonga  Andríantsimitoviaminandríana,  ka  hoy  Andríamborona  ;  «  Tonga  hia- 
•(  nao  ADdrianlsimitoviamÌHandríana,  trarantitra  hianao  I  aza  marol'y  I  mandro- 
11  soa  fanjakana  1  No  soavina  ho  anao  ny  tany  sy  ny  fanjakana  :  izahay  hanketo 
«  Fidasiana,  hianao  eto  ambony,  izahay  aty  ambany.  >i  Dia  nankao  Fidasiana 
ìzy  mianaka ;  ary  Andríant.simitoviamìnandríana  nitoetra  eo  Mahandríhono,  ary 
hoy  izy:  «  Hanorím-bato  eo  Fidasiana  aho.  »  Dia  nanorína  vato  eo  izy  sy  Ra- 
lompobe.  Ary  nony  DÌpplrBka  ela  teo  Ratompobe  sy  Andríamborona,  dia  maty 
Ratompobe,  eo  Fidasiana  no  milevina  an-kila  ny  atsimo  ny  vato  naorína.  Raha 
maty  Ratompobe  ary  hoy  Andriamborona  :  «  Tranmtitra  hianao  Andrrantsími- 
lovianiinaDdriaha.  ho  ery  an-TenJmbe  izahay.  >■  Naneky  ny  Andríana.  Dìa  nonì- 
na  an-Tenimbe  Andriamborona  mivady,  co  no  milevina. 

Afy  rahefa  vita  ny  orímbato  teo  Fidasiana,  dia  nanao  orímbalo  eo  Manga- 
nihany  (avaratr'  Aiakamisy  amorony  ny  tanimbary  ambany  andrefany  ny  lalsm- 
be)  Andriantsimitoviaminnndrìana  :  «  Aori'  ko  vato  eto,  boy  izy,  Hanganihany 
«  otao  ko  anara'  ny  :  hanganihany  iimy  ny  fanjakà'  ko,  ho  lovany  ny  zana'  ko 
"  mandrakizay,  tsy  mba  an'  olona  fa  ahy  irei^.  »  Dia  nasiana  volatsivaky  sy  voa- 
hangy  mivady  sy  vakantsileondoza  ny  valo,  ary  nasiana  ny  ra  n'  omby  volavìla 
00  vonono  teo. 

Ary  nony  avy  nanorina  ny  vato  tony  Manganihany  iíy,  dia  nanorína  ny  ao 
Anlsahamasina.  Ny  nanorenana  ny  vato  eo  sy  hazo,  hazo  lava :  raha  manao  ha- 
soavana  izy  dia  milsangana  co  hanao  soratra  ;  ary  dia  atsangana  éo  amy  ny 
hazo  ny  vatan'  akondro  sy  ny  rano  masina  andihitana  eo,  ary  dia  manasina 
Andríana  ny  vahoaka  eo. 

Raha  mamora  Andriantsimttoviaminandrìana,  any  Hanganìhany  aloha,  vao 
mankao  Aotsahamasina  miandry  ny  rano  masina  eo,  enliny  ny  velondraiaman- 
dreny  avy  aoy  Ankadivorindralambo,  entina  hankao  Antsahamasina  :  dia  ma- 
natoa  vebìvavy  manaloa  rano  ;  dia  atao  ao  izay  fomba  famorana  rehetre,  afatsy 
ny  fandidiana  ny  zaza  ;  efa  no  didiana  raha  vao  teraka  iray  volana  latsaka  kely 
na  mahery  kely;  ary  nony  efa  voa  didy  ny  zanak'  Andríana  ka  tonga  ny  andro 
anaovan-tsoratra  elo  Antsahamasina,  vao  izay  aseho  ny  zaza  :  tisehoana  no  ao 
fAnts&bamasina,  eo  ny  orim-pototra,  eo  ny  rano  masina,  eo  ny  vatan'  akondro, 
co  ny  sahafa  famelona,  co  ny  voloton'  akondro  vokatra,  eo  no  mltsitsika  An- 
driantompokoindrindra  sy  Antehiróka. . .  dia  atao  ao  izao  fomba  rehrtra  izao, 
tsy  mba  didiana  ao  tsy  akory  fa  efa  vita  rahateo  ny  azy.  Ary  nysoralra,  efatra  oo 
renin-tsoretra:  avy  any  andrefana,  avy  any  atsinanann,  avy  any  avaratra,  avy 
any  atsimo ;  ary  afak'  izay  zana-tsoratra  avokoany,  dia  feno  ny  Sahamasina,  dia 
roandihy  ao  ny  vahoaka. 

Ary  Anifta/omajinairy  avaratr'  Ambohitrandriamanjeka,  natao  n'Andrian- 
tsimitoviaminandriana  fangalana  ny  rano  masina  hamorana  na  ny  andríana  na 
ny  vahoaka ;  vato  roa  no  ao  analy  rano,  andaloveny  ny  rano  ny  loha  ny  :  ny 
any  ambony,  vaton'  Andriana,  eo  ny  angala'  ny  ny  azy  ;  ary  ny  any  ambany,  any 
ny  vahoaka.  Any  Ambatomasina  amorona  ny  rano  roa  ao  ampovoány,  rahefa 
maka  rano  ao  nasiany  ny  mpaka  i-ano  fanalaovana  makadiry.  Isa  ny  mamora  dia 
manao  vato  ao  hiany  ny  olonu  maka  rano :  ny  any  ny  Andriana,  velondraiaman* 
dreny  índroatito  maka  ny  rano  masina ;  ny  any  ny  vahoaka,  velondraiamandreny 
telo  :  ny  iray  mìtondra  voatavo  arìvolahy,  ny  iray  mitondra  lefona  sy  ampioga, 
ny  iray  tsy  mìtondra  na  ìnona  na  inoni ;  misitrika  manovo  ny  rano  ao  ambany 
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ny  rano  akeky  ny  valo,  ary  n]aka.Tato  indray  iray  atao  ny  amy  ny  ranataovana 
iley  iray,  izay  nahatonga  ny  fanataovana.  Ary  ny  fanataovana,  hodidininy  ny 
velondraiamandrany  Ìntelo,  mitondra  lefona  sy  ampinga  ka  manao  hoe :  "  He 
he  he!  iloy  rsno  inonn?  >i  — n  Rano  masìna  rano  manoro.  »  Rahefa  manodidinft 
intelo  eo  amy  ny  fanataovana  amoron>dranD,  dia  lasana  izy.  Ary  rahefa  avy  ao 
ny  mpaka  rano,  raha  ny  Andriana  no  mamorn,  dia  entina  ny  rano  eo  Ankadi- 
vorindralambo  ambony  atsimo  n'  Ambatomasina  andrasana  ao  andrasany  ny 
velondraiamandT«ny  indroaflto,  omena  omtiy  ho  haii'  ny.  Ary  nony  maraina 
dia  misoratra  ny  Aadrianaeto  Antsahamasina,  ary  dia  Blaina  ny  rano  masina 
sy  ny  valanakondro  eo  AnkadivorindralBmbo,  entina  faankao  AntsahBmasina. 
Ary  rnba  hova  no  mamora  dia  entína  ny  rano  etsy  Ambohidrazana,  tsy  mbota 
nisy  tanàna,  vao  lamy  ny  Andrianampoinimerina  nanorina  nasiana  tanàna,  ka- 
nefs  ny  fanaovandranomafiina  nisy  hìany,  hono,  dÌB  aorina  ao  ny  vatanankon- 
dro,  dia  niiorina  ny  vatimakondro,  dia  andrasana  ao  ny  ranom&RJna,  amonoan' 
ondry  ny  mpiandry  rano  ho  hani'  ny  ao ;  nony  maraina,  dia  akarina  ny  raoo 
amy  ny  izay  lapa  bandidiana,  sy  hanaovana  ny  famorans. 

Andrianlsimiloviaminandriana  no  niposahany  ny  orímbato  ao  Antsahama- 
sina  sy  HanganihBny  sy  Fidasiana.  Ary  ny  a-  J'^átasiana  natao  ny  valomasina 
ilaingenani/  ny  lann'  tiy  hnndova  {anjakana. 

Tamy  ny  taloha  ny  Andriana  tsy  niba  niady,  k'ízany  no  tsy  nanaova' ny 
orimbalo.  Kahefa  niady  tato  aoriana  ny  mpanjaka  riihetra,  vao  izay  no  niseboa- 
ny  ny  orimbato:  Kamy  mankamasina  ny  azy,  ary  samy  mampandova  ny  azy. 
Ary  satria  tsy  nahay  tarata^y  ny  mpanjnka  taloha  dia  v<Uo  nalao  ny  lot>a,  ary 
lova  myndrakitay  tsy  mba  levooa  mandrakizay  ;  raha  misy  Aadríana  manjaka 
amy  ny  ity  tanv  ìiy,  Uy  mba  manadino  ìo  fa  mahatsiahy  io  faiany  izy  fa  lova  ny 

10. 

Ary  vHto  malambolambo  tsara  io  valumatina  io,  vato  tofena  ka  alevina,  dìa 
amonoana  ombivolavila,  dia  atao  ao  ny  ra  oy,  dia  mivavaka  mangalaka  aniy 
n'  Andrjamanitra  andriananahary  sy  ny  lazana  ny  Andriana.  Ary  ny  maha- 
valomaiina  azy :  naoriny  ny  Hpanjaka  ho  lova,  sy  namonoa'  ny  ny  ombivolavita, 
aiy  hitaingenany  ny  Andriana  raha  manjaka. 

Ary  ny  orim-bato  rnhetra  izay  naoriny  ny  mpanjaka,  rahefa  natao  ny  An- 
drÌBmanjaka,  dia  valumai-ina  dabolo.  Koa  be  hiany  ny  valomasina  amy  ny  Ìiay 
lendrombohitra  faleha  ny  Andriana.  Ary  faha  vatomasina  naoriny  ny  ktpanjaka 
dia  hitaingena'  ny  raha  miokatra  amy  ny  iny  vohilra  iny  izy.  Ary  ny  vatomasina 
malaza  indrindra.  dia  ny  any  Ambohimaoga  sy  ny  aly  AnlananHriio,  no  malaia. 

Ary  Andríanampoinimerina,  hono,  nonaoorína  iley  vaiomatina  fitatngenaii' 
Andriana  eo'Anaohalo,  ka  Lahidamn  hampanjakai'  ny  «y  hasebo  ny  ho  inpan- 
dova  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  elo  Anlananarioo,  no  nanaova'  ny  izany,  hoy 
Aodrianampoinimerína :  <•  Izao  no  ambara  ko  anareo  ry  ambanilanitra.  Hanao 
>(  orimbato  aho  nlo  Andohalo  :  fa  hanipiseho  aiiy  Lahidama  aho  aseho  ko  aoa- 
•  reo  ambanilanitra.  F' io  orímbalo  io  amonoa'ko  ombivolavila,  habamasina 
11  anay  mianaka.  Ka  mandrakizay  raha  hivoaka,  raha  tera-dHasoherÌna  kosa, 
•1  ka  manjakB  amy  ny  ity  lany  ity,  dia  milsangana  f^O,  »  hoy  izy.  Izany  no  nano- 
rena'  ny  io  orimbBlo  io.  Tahaky  fahatsiarovamt  azy  eo,  lahaky  ny  manao  boe: 
lo  no  orimhato  ny  kiaky,  azy  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  koa  ahy  fizaho  no  tero- 
dRasoherinB  sy  mpandova  ny  amy  ny  kiaky.  Ary  raha  miamboho  ioy  mpanjakB 
mpandovB  iny,  ka  niÌBy  mandova  kosa  oty  aoiiana  ary  aseho  aniy  ny  amhanian- 
dro,  aseho  Andohalo  :  dia  alaingina  amy  ny  io  Vatomnsina  io  ■hy,  dia  hobeaa, 
dia  miala  eo  ixy  ;  ary  rahefa  miala  eo  izy,  dia  mivavaka  amy  o'  Andriamanitrt 
andrÌHnanahary  sy  ny  razana,  dia  miteny  mangata-tsiodrano  amy  ny  razana  izy, 
ary  dia  raifanome  toky  ny  AadrÌBDa  sy  ny  vahoaka. 

Ny  vatomasina  misy  karazana  :  vatomasina  voalohany,  itehoany  ny  AndrìaDa 
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rahera  maDJaka,  sy  fampitehoany  ny  zana'  ny  ízay  handimby  azy  ;  ary  fabaroa, 
rahefa  vohitra  an)  oy  Diatijaka,  dia  asiana  orimbatomasina  ampovoaDy  ny  kian- 
ja,  hnsittina  hatao  fannovantsorona  eotina  hangataka  na  ainy  ny  Andrìaniiinitra, 
na  amy  ny  razana,  na  amy  ny  siimpy  ;  ary  rahatolo,  amy  ny  tanána  íloer<iny  ny 
sampy,  diaao  an-kianja  hiany  ao  ny  vuiomasina  ny  Eompy  natao  fitoronana  sy . 
fanffalahana- imy  ny  sampy,  dia  ao  no  manasina  ny  sanipy  nanandrBlan'  azy. 

Ary  ny  mahasaniifaarH  ny  tsangambato  sy  uy  oi'irabato:  Tiy  Itangambalo 
fahatsiarovana  ny  maty  tsy  híla  faty,  atao  famoiiana  azy  solo  ny  fasa'  ny.  Aty 
ny  orimbalo  kosa  dia  vato  mah'  Andriana  raha  vatomasiaa ;  dia  fahatsÌHrovana 
ny  leny  natao  ny  Andríana,  raha  nanao  fanekena  tamy  ny  olooa  iiy,  dia  ny  loho- 
lona  no  ametrahany  ny  teny,  ary  ny  vato  fahalsiaroi  ana  ny  leny  nalao  ny,  ary 
tsy  azo  ovaoa  mandrakizay.  Ary  raha  mi<:y  flrenen'olona  anankiray  ka  nanao 
ftoa  lamy  ny  Andriana  izy,  ary  mba  misy  koa  valy  soa  atao  ny  Andriana  amy  ny, 
na  omrna  laoy,  na  omena  zavalra  hafa,  na  voninahilra...dia  itanynoatao 
orimbato :  satría  la  valim-pília  tamy  ny  Mimjaka.  Ary  ny  orìmbato  tsy  aio  tsoa- 
haoa  mandrakizay,  ny  mitsoaka  orimbalo  dia  gadralava;  ary  raha  andriana 
tompombodivona  no  manat»oaka.orimbato,  dia  miala  am-p&njakana.  Izao  no 
mahasamihafa  ireo  vato  mitsangana  ireo,  kandrefa  samy  vato  ireo.  Arymisy' 
koa  orímbalo  fomba  fnnao  ny  vahoaka  :  na  manangan-j>iza,  na  manary  zaza,  oa 
miady,  na  mividy  zavatra  lebibe :  dìa  vola  kosa  do  atao  ny  iny  orìmbato  iny, 
ka  ho  iazaina  ao  amy  ny  aorìaoa  izany. 

llT  NO  NPTBANGASi  :   MY  MIVBLY    RANO    SI  NY   HILKFON'  OMBt   SV  NY    «130180    VOKAIA. 

Andiianlsimitoviaminandrìana  teo  Ambohimanga  no  nilrangána,  hono,  ny  mì- 
vely  rano  sy  ny  milefon'  omby  sy  ny  mísolro  vokaka,  ka  nalao  ny  didimpanja- 
kana  iiany.  Ary  nj  nanipaniiova'  ny  ny  velii'aoo  sy  ny  lefon'  oraby  sy  ny  sotro 
vokaka  :  kasa  hanao  Andrian-tokana  izy,  kanjo  Lsy  nahavory  iiy.  Àry  Andriam- 
belomasìna  zana'  ny  dia  tsy  nanova,  kanjo  t.sy  nahavory  koa  izy.  Fa  Andrianam- 
poinimerìna  vao  nahavita  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  nah'  Andriantokana  azy  izany. 
Hoy  Andrìantsimitoviaminandriana  r  <■  Izao  no  antiova'  ko  didimpuijukuna, 
••  ho  eolí'  ko  fahatokiana  aoareo  ambanilanitrn.  Koa  raha  sahy  mively  r«no  sy 
«  milefon'  omby  ary  misolro  vokaka  hianareo  :  dia  matoky  anareo,  ry  anibanila- 
«  nilra,  aho :  V  izany  no  enti'  ko  mampandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Ka  na  iia 
■c  na  iia,  koa  avy  mively  i'ano  amy  ko,  dia  matoky  aho.  Ary  raha  tsy  sahy  mively 
«  rano  amy  ko,  dia  Uy  mahaloky  ahy  :  fa  manantena  bo  ralsy  angaha  izy.K'  izao 
«  no  ambara  ko  anareo  ambanilanitra.  "  —  Ary  hoy  ny  ambanilanitra ;  «  Raha 
K  manao  izany  hianao,  raha  olombeJona  tsy  sahy  mjvely  rano  amy  nao  :  dia  lany 
M  nay  vady  lany  nay  zanaka,  dia  maty  nay  izay  mandà.  »  —  Ary  hoy  Andrian- 
tsimitoviaininandrlana:  aRaha  mandA  izao  atdO  ko  izao  fa  mivadika  ny  teny 

■  atao  ko,  dia  maty  ko  iiaho  sy  hianareo :  satriko<t  mivadika  ny  teny  nateo  ko, 

■  hoy  iiy.  Raha  misy  mandA  ny  velirano,  dia  vonoy  ho  fuly  eo,  hoy  izy,  aza  atao 
«  mihetsíka  eo,  avelao  ho  faty  amv  ny  lany  nandávana,  ary  onieo  ny'amboa  ny 
«  faty  ny.  »  ■  ' 

Koa  nampívety  rano  sy  nampílefon'  omby  sy  nampisotro  vokaka  ny  vahoaka 
oy  rehetra  i  Andrìantsimítoviaininandriana.  Ary  nony  efa  lasa'  ny  i  Ambohitra- 
biby,  dis  nampivelezina  rano  sy  nampílefonina  omby  sy  nampisolroina  vokaka 
oy  Andriana  eo  sy  Híandiavato  rehetra,  Ary  ny  velirano  sy  ný  lefon'  omby  sy  ny 
solrovokaka  natao  ny  fomba  fanao,  raha  misy  Andríana  vao  hanjaka,  natao  ny 
didimpanjaka'  ny  izany,  ka  tsy  novany  Andrìana  lato  aorìana  iiany  mbola  tánana 
ÌZAO  mandrak'  izao  '  atao  fabamarenana  fandrao  malahotra  ny  Andrìana  vao 
manjaka,  ary  andioa  misy  ralsy  ny  olona,  fa  raha  misy  ratsy  dia  maly  ny  veli- 
rano  natao  sy  ny  vokeka  no  sotroina. 

Ao  ADdraDorìtra  ao  Mangabe  ny  Dsmpivelezan-drano.  Velirano  áo  no  voalo- 
hany ;  ary  dia  miakatra  aty  AmbohimaDga  mìlefon'  omby,  any  Fidasiaaa  no 
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miloroa'  omb;  il^eky  ny  vatoniBsÌDa  ;  ary  raba  vita  ny  lefoo'  omby,  di«  jnÌsotrD 
vokaka  ea  Ambatorangotina. 

Ary  raba  mively  rano  eo  Andranoritra  :  dia  asiana  akofa  ny  nno,  sy  tai- 
komby  very  reny,  e-y  tsíndi'odrotra  ;  dia  mítondra  Itjrona  ny  lan&kandrísmasi' 
navalona,  dla  miondríka  miankoboka  amy  ny  raoo  eo  (amoron-dr&no  eo)  ny 
olona  ;  arj  lanakandrÌamoKÌnavalona  iray  mampively  raoo  ao.  Dia  atsato'  ny 
amy  ny  rano  sy  ny  nkofa  ny  lefona,  dia  velimbeleii'  ny  ny  lefona,  ary  dia  miteDy 
izy  :  <<  Raha  bamadika  ny  teny  n'  AndriamasinavalODB  napetra'  ny  tamy  ny  An~ 
<i  dríantsimitovìaminandríanH,  raha  mamadika  izao ....  asa  miíiy  fara  handimby  ! 
H  modia  akofa!  fofosa  ríta  lahaky  ity  rano  rítra  ity  1  iiay  mamadika  iiao.  — 
»  Ary  izay  mahatana  iuo  :  dia  modia  famonto  ny  I  ».  Ary  ny  olona  miondríka 
ambarapahBvita  ny  fiteny  ny  sy  oy  famafazan-drano,  raha  vita  ny  fiteny  ny,  día 
fafazan-drano  ao  ny  oIoob  rehotra  :  ny  akeky  diu  voa  belsaka,  ny  lavitra  dia  voa 
hiany  fa  kelikely.  Atao  vita  indray  maka  ny  vahoaka  manatona  ao. 

Ary  ny  lefoa'  omby,  dìa  co  Pidasiana.  Ny  omby  lefonina,  zanakomby  kam- 
boty  Lsy  manan-dreny  ;  dia  alsangana  ao  ny  oinby,  dia  afatotra  ;  ary  dia  avy  ny 
olona  niihoby,  manao  voak'  ampinga,  mampandihy  lefona;  dia  vonoina  ao  ny 
omby,  tombohia-defona  tombohina  izao  rebetra  izao;  ary  ampifamoterína,  ny 
loba  nj  atao  am-body  ny,  ary  ny  tongo'  ny  atao  am  bozo'  ny  oahafBhaoy  ny  Ìoba 
oy,  nihera  maty  izy ;  ary  ny  ao  an-kibo  ny  aely  afafy  ao. 

Ary  miteny  iley  andríamasinavalona  mampilefon'  omby:  h  Iiao  lefon'  omby 

•(  alao  izao Raha  mananlena  ho  ratsy,  ka  haniadika  Izao  teny  n'  Andrían- 

«  tsimiloviaminandrianaizao  ka  mampively  rsno  Andríantsimitoviamin&ndría- 
«  na  ka  maiDpilefon'  omby,  ka  bamadika  izao  teny  natao  ny  iiao :  dia  rese'  ny 
<i  omby  kely  malaheio  I  mieleza  taim-boraka  lahaky  io  taim-boraka  ìo  !  mifotera 
i<  amy  ny  lefona  alao  I  mifolera  amy  ny  baity  alao :  satrikoa  mivadi  teny  isy 
»  hilána  ny  teny  n'  Andrianlaimiloviaminandriana,  ka  hamadibadika  iiao  lefon' 
«  omby  iiao  :  dia  rese'  ny  lefon'  omby  atao  !  Ary  ny  mahatana  iiao  lefoo'  omby 
«  izao  modia  famonto  !  »  Dia  milefon'  omby  ny  vahoaka  amy  ny  iiay  teny  natao 
ny  andriamasinavalonaizay  ;  diamandeha  tsirairay  ny  lehilahy  mabatan -defona, 
dia  trabatrabarana  dlombotomboka  amy  ny  omby  ny  lefona,  ary  hoy  iiy  hoe: 
«  Izay  manantena  ho  ratsy,  manantena  hanova  iiao  dídy  iiao :  dia  maharatesa 
«  vady  !  mahafatesa  zanaka  I  mahafalesa  tena  izao  lefon'  omby  iiao  1 «  Día  raia- 
rak'  amy  ny  izay  ny  fandefonany  ny  omby.  Diu  andrasany  ny  andriamasinava- 
lona  sy  ny  lehibe  ao  ny  fllomboka  ny  omby ;  ary  raha  tapitra  ny  olona  dìa  nia- 
nasina  Andriana  ny  vahoaka,  dia  rairava.  Raha  misy  mandá  sy  manova,  dia 
vonoina  eo  tombohìn-defona,  ary  omena  ny  amboa  ny  faty  ny. 

Ary  ny  misotro  vokaka,  dia  eo  Ambatorangotina  ny  nampisotroan'  Andrían- 
tsiniitoviaminandríana  azy.  Ary.  ny  vokska:  alaina  ny  rano  ao  an-doharano 
arobony  avaratr'  AmbohimangH  ary  eo  ambany  atsimo  Bn-dohBrano  koa,  ary  dia 
alHÍna  iiy  atao  amy  ny  lakana  ìray  eo  Ambatorangotina ;  ary  alaina  ny  tany  amy 
ny  Tranolìtomiandalana  ao  Antananarivo,  dia  alBÌna  koa  ny  tany  eo  an-doba 
fasanynyRalamboany  Ambobitrabiby  :  diaararakaao  amy  ny  ranoeo  an-dakana 
ny  tany,  dia  ampifangaroina  izy  roa,  andnama^inavalona  no  niangaro.  Vory  ny 
vahottka  co,  ary  dia  mihazona  ny  lakana  avokoa  ny,  ary  dia  tsitsihiny  ny  andría- 
masinavalona :  <•  Ty  vokaka  ìly  ho  solroi'  naieo.  Ka  raha  mamadìka  ny  teny 
•I  n'  AndrÌHnlHÌmitoviaminandríana  :  malesa  ny  ify  vokaka  masioa  i(y  I  » 

Ary  dia  misotro  ny  vokakii  amy  ny  iiay,  samy  avy  misotro  ao  amy  oy  ia- 
kana  ny  omby  ny  Inkana:  dia  misolro  amy  ny  tanan-droa ;  ary  rabefa  nisotro, 
maka  indiay  ahoatra  ny  loha  ny,  dia  asafu  ny  loha  ny.  Rahefa  lapitra  daholo  ny 
vahoaka,  fi^mifanindiy  ao  ny  efa  nisotro,  ary  rdha  efa  ni.solro  avokoa  ny  vahoa- 
ka,  ary  dia  miteny  indray  ny  andríamasinavalona:  «  Efa  nisotro,  efa  mby  eny 
■  an-kibo,  ny  Isy  omby  ny  kibo  nahoalra  ny  loha :  ìzay  baraadika  ny  leny  n'An- 
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«  driantsimitovmniínandriana  sy  ny  lernk'  Andriaqt<iiniitoviainÌDaQdrìanii  no 
H  Andiiana,  izBLy  manova  izao  teay  izao :  matesa  ny  io  vokalta  io  I  fofosa  ríta  I 
H  aza  mahita  t&ny  ipelrahana  1  na  ny  manatríka  na  ny  Isy  manatríka.  —  Ary 
«  izay  mahatana  iuo  kosa :  modía  famonto  tiy  izao  vokaka  iiao  I  » 

Ary  dÌB  ahoiioka  ny  ìakana  indray  manohoka,  atao  rítra  ny  rano  araraka 
amy  ny  tany ;  dia  arenina  ny  lakana,  ary  rahefa  voa  arina  ny  lakana :  n  Raha 
«  tsy  m&madika  ieao  teny  n'ADdríantsimitoviaminandríana  izao :  dia  mtarena 
i<  tsara  miarena  lioa,  hahamaro  fara  hahamaro  dimby  anareo,  ny  mahatana  izao 
u  t«ny  izao,  )■  hoy  iley  andríamasinavalona. 

Ary  rahefa  vita,  hody  ny  olona  hirava,  dia  manasina  Andríana  volatsivaky. 

Ary  miLondralefODa  ny  irak' Andríana  miarak'amy  ny  andriamasínavaiona 
manipìvely  rano  sy  mampilefona  omby  Ry  mampisotro  vokaka,  ka  raha  mifiy 
msodá  miakáka  ka  manova  ny  leny  nifanavana:  dia  leronina  ho  faty,  ka 
omena  ny  amboa  ny  faty  ny,  ary  lanina  ny  vady  ny  aman-jana'  ny  amìdy.  Ary 
raha  loa  mandi'Gny  hiany  ka  tsy  mba  msnatona  izy  :  ><  Manantena  hivadika  hi- 
kìomy  angaha  izy  »  ,  dia  alaìna  izy,  dia  vonoina  ho  faly.  Ary  raha  tsy  mandreny 
kosa  izy,  tsy  mahafaty  azy :  salríkaa  Isy  mandreny  ;  rahefa  mandreny  kosa,  dia 
avy  manao  izy. 

Ary  izany  telo  izany,  ny  velirano  sy  ny  lefon'  omby  sy  ny  sotrovokaka,  misy 
hiaDÌánana  ma^y  koa  izany  sy  ozona  ;  izao  natao  n'  Andrianlsimiloviaminandríana 
nabatoky  azy  amy  ny  fanjnkana.  Dia  tsy  novan'  Andriambeloniasina.  Raha  lasan' 
ADdríambelomasina  dìa  Isy  novan'  Andríanampoinimerína  ;  bandrefa  raha  lamy 
ny  Andrianampoinimerína,  dia  longa  roa  ny  fiveleian-drano  sy  ny  fHefonan'om- 
by  sy  ny  (ìsatroam-bokaka :  aty  Ambohiinanga  izy,  dia  aty  hiany  no  mampanao 
amy  ny  izay  nampan&ovan' AndríanlsìniitovÌRmínandriana  sy  Andriambeloma- 
sina  izany  ;  ary  raha  any  Anlananarivo  :  ny  velirano  dia  ao  Andrenomalahelo,  ary 
ny  lefoo' omby  dia  ao  Ambodinandohalo,  ary  ny  sotrovokaka  ao  Ambatondra- 
fandrana. 

Ary  raba  mby  lato  aoriana,  lamy  ny  Lehidama  nanilatra  ny  fanjakana,  vao 
vory  ny  an-indrantany,  na  ny  S&kalava,  na  ny  Belsileo,  na  ny  Betsimisaraka,  ary 
Dakaríaa  hively  rano  sy  milefon'  omby  sy  mísotro  vokaka  :  ary  milefon'  omby 
izy  ao  Andr&nomalahelo  sy  mively  rano,  akambana  ireo  ;  ary  niisotro  vokaka  ao 
Ambodinandohalo.  Hatr'  any  Lehidama  no  mankaty  tsy  nanpva. 

Ary  ny  velirano  ao  Andianoirialahelo,  eo  ambody  n'  Antsahalsiroa  :  ny  te- 
fona  no  atomhoka  ny  andriamasinavalona  eo  an-drano  malahelo,  dia  hazoni'  ny 
eo  ny  lefona,  dia  tsttsìhtny  :  »  Ily  lefona  ity  atomboka  eto  an-drano  malahelo; 
••  karaha  misy  manantena  hivadika  hanao  Andrian-di'oa  fa  tsy  Andrianampoi- 
u  DÌmerína  no  Andríana  <>,  dia  apoaka  ny  basy  iray  vava,  « izay  hanova  izao  teny 
«  nalao  ny  12  nanjaka  izao :  matesa  ny  basy  tokana  iLy  1  fofosarita !  aza  manam- 
«  para  handimby  1  Bo  natao  n' Andriantsimitoviaminandriana  sy  Andríambelo-. 
u  masina  tsara  tsiodrano  ho  azy  ny  tanjakana.  «  Ary  ny  vahoaka  rehetra  dia 
manodidin'  Andranoinalahelo.  Aiy  dia  maneky  ny  vaboaka:  «  Raha  hanao  An- 
ct  drian-droa  izahay,  dia  fofosa  rtta  izahay  tahaky  ío  rano  io  I  ary  día  matesa 
«  am-basy  tokana  raha  hsnam-pivadihana  izahayl  ka  tsy  Andrianampoinime- 
•I  rina  no  Andriana  tokana  ho  tompoina  inandrakizay.  »  Dia  fafazany  ny  io  rano 
nanozonana  io  ny  vahoaka. 

Raha  vita  ny  vdirano,  dia  ny  lefon' omby  aLsy  Ambodinandohalo.  Ary  dia 
aloiiihoka  ny  tefona  ny  omby  keìy  kamboty  nampifamoteriny  ;  andriamasinava- 
lona  manamboatra  azy  hanozona'ny  ny  olona  hilefon'  omby.  Mitana  ny  leTona  eo 
ijy,  dia  Isilsihi'ny  co  ny  lefoDK  ay  ny  omby  kamboty  :  «  Raha  hanao  Andrian-droa, 
•<  ka  hanantena  rano  be,  hananteDa  vory  n'  ala.  ka  hanantena  tsinjpm-bato,  ka 
u  Isy  ny  teraky  Lesoka  no  Akdrìana,  hanao  Andrían-kofa :  rese'  ny  ombikelima- 
«  lahelo  !  resy  vady  I  resy  zanaka  l  mivalana  aza  mahila  I  miorika  aza  mahazo  1 
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H  res«'  ny  lefooomby  atao  I  —  Àry  raba  (ay  manab  izany  hiaoareo  ka  hahatana 
«  izao  didy  'zao  :  modia  famonto  ny  izao  lefon'  omby  ìzao  I  » 

Ary  raha  voa  ozona,  dia  samy  mandray  ny  lefona  nanoionana.  Nony  efo  ta- 
pitra  ny  mandray  ny  letona-iiy  rebelra,  dia  manozon-lena  iiy  rehetra,  hoy  isy 
no  fanozond  tena  ny  isy  rehetra :  «  Raba  manantena  hivadika  ka  hanao  Andriao- 
»  káfa  fa  tsy  Andríanampoinimerína  no  Andríana :  dia  matesa  tahaky  ny  ombi- 
K  kamboty  iiahay  rebetra,  na  ny  manalríka  na  ny  tsy  manatríka.  ■  liay  loky 
amy  ny  manatrika  eo  CiO  manao  iiany. 

Ary  raha  vita  ny  velirano  sy  ny  lefonomby,  dia  misolro  vokaka  eo  Amba- 
tondrafandrana.  Ary  ny  fanamboaraoy  ny  vokaka,  ao  Ambodinandohalo  ny 
angalany  ny  rano;  ary  ny  tany  eo  an-doha  oy  trano  masina  amy  ny  Traao- 
filomiandBlsna,  sy  ny  trano  masína  any  Ambohimanga  sy  ny  tranomasina  amy 
ny  tendrombohitra  13  iteveoany  ny  razan'Andríana.  Ary  ampifangaroina  ny  tany 
sy  ny  rano  anaty  ny  lakana  eo  Ambatondrafandrana,  asiana  ny  lefooa  banatsi- 
tsihan'azy,  hoy  ny  fanatsiUikB  :  «  Efa  nifangaro  amy  oy  ily  lakaoa  ily,  ny  tany 
H  avy  amy  ny  iiao  raiao'  Andriana  rehetra  itao,  ka  ampisotroina  ity  vokaka  ily 
H  ny  ambaniandn>,  na  ny  manatríka  na  ny  Lty  manalrika  :  matesa  ny  ity  vokaka 
*  ity  raha  manantena  hanao  Andrian-droa  I  » 

Ary  oy  an-indran-lattí/ ,  ny  velirano  sy  ny  lefon'omby  akambana  ;  raha  avy 
AntananBrívo  dia  ao  Andranomalahelo  ny  velirano  sy  ny  lefon'omby  ;  ai^  raha 
avy  AmbohÌmant^B,  dìa  eo  Aodranorítra  ny  mively  rano  sy  ny  milefon'omby, 
ary  tsy  niiova  ny  lÌBniánanB  sy  ny  fanoionsna.  Ary  ny  misotro  vokaka,  raba  avy 
atsimo  dia  eo  AmbodinandohBlo  no  físotroany  ny  vabiny;  ary  raha  any  Amt>o- 
himanga,  eo  Ambobilrilehivoniioní^o  ny  fisotroaDy  oy  vahiny  vokaka,  t;y  mia- 
kalra  HDy  an-tanana  izy :  Ity  iakaram  bahini/  Ambohimanga,  didy  tamy  sy  Ao- 
drianampoinimeriaa,  ary  milasy  miorin-day  ery  Hanja   ny  avy  maneky. 

Ary  ny  mpilondra  tafika  dia  mitondra  vokaka  avy  aty,  ho  sotroiny  ny  ma- 
neky,  avy  amy  ny  i£8y  tany  aleha  ny  lafika  na  amy  ny  izay  tany  ipetrabany  oy 
komandy;  dia  mnhBZO  mampively  rano  sy  mampilefon'  omby  sy  mampisotro 
vokaka,  dia  atao  any  ambany  ;  dia  alaina  ny  basy  sy  ny  lefona,  izay  zava-mara- 
nitra  ao,  ary  dia  lazaina  amy  ny  mpanjaka :  <t  Dìa  mely  izany,  hoy  ny  Andríana ; 
"  dÌB  vetoma  soAva  l$arà  hianareo  hifanBntera'eareo  amy  ko :  fa  dia  tsara  ny 
<<  fanjakana  natao  nareo  amy  ko  ».  Dia  entíaa  miakatra  ny  andríanaaay,  hively 
rano  indray  aly  ambony. 

FOHBA  FANAO  N¥  ANDRIANA  HISEHO. 

Raha  afa-lsaona  ny  vahoaka,  vao  miseho  ny  Andríana  manome  toky  ny 
vahoaka.  Tonga  ny  andro  hisehoa'ny,  efa  vory  nyambanilanitra  rehetra  eo  An- 
dohaloma.sinii,  ka  dta  mivoaka  ny  Andriana  amy  ny  fanajana  lehibe  tndrindra: 
dia  mitaint;ina  ambony  lilahjana  votamena  —  dia  mísnlroka  satro-bonináhitra  — 
idia  mielo  mena  :  famantaran'  Aiy  ho  Mpanjaka  ireo  rehetra  ireo.  Ary  dia  otro- 
niny  ny  lehibe  relietra  ey  ny  loholona  ny  AndrÌHna,  sy  ny  mpilandefona.  Oia 
mipoaka  ny  larondro  manodidina,  famantarana  fa  mivoaka  ny  Andríana.  Dta 
mankeo  Andohalomasina  ny  Andriana;  ary  raba  vao  milranga  ery  andoha 
o'  Andohalo,  dìa  mihoby  ny  lehilahy  rehetra,  ary  ny  vehivavy  rehetra  manatoa 
tiy  Andriana  boe  : 

.Vy  Andria'ni'y  e  e  e !  liara  Andriana  e  e  e  I 
IVy  Andria'nay  e  e  e  I  masoandro  nay  e  e  e  I 
jVv  Andria'na^  e  e  e  I  zanahar^  nav  e  e  e  I 
JVy  Andria'nay  e  e  e!  Itara  Andriana  ee  e  I 
Ary  dÌB  arahina  ny  mpiantsa  eto  aoriana  ny  Andri&na,  dia  miventy  hira  e» 
aoriana  izy. 
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Ary  oy  TaÌmaDdaolahy  maDodidina  azy  mitondra  basy,  dia  mandihy  mìre- 
bika  any  aa-dalana  manao  hamama,  dia  manaliora  miboby  ny  Andriaoa.  Ary  ny 
foloalindahy  dia  andaniny  roa  ao  filaha'  ny.  Ary  ny  sampimasiiia  izay  tia'  ny 
Andmna  hanjaka'  ny  sy  hitondra'  ny  ny  fan jakana,  di»  ao  aloha  ny :  Kelimalaza, 
Hsnjakatsiroa,  Rarantàka,  Ramahavaly.. .  izay  no  lehibe  indríndra  ny  sampy 
manoloti'a  ny  Andriana  hanjaka. 

Ary  dia  mankeo  ainy  ny  valoinasina  ny  Andriana  ankaloaviny  by  hobeny  ny 
vahoaka  rehetra:  dia  miUan}{jina  eo  HO-tampony  hobena,  —  dia  mípoaka  ny 
tarondro  manodidina,  —  ditt  miarahaba  Andríana  ny  ambaniíanitra,  —  manome- 
porízenitr'  Andríaaany  roloalindiihy,  —  dia  misaotr' an'Andriamanitra  Andríana- 
nahary  sy  ny  razana  ny  Andriana.  Ary  ny  nankanesany  Andriana  amy  ny  vato- 
miiSÌna:  salria  fa  maka  forabandraziina,  ki  mitaingina  eo  ambony  ny  orimba- 
tondraiaiii,  ho  famantarana  f  /ly  no  mandova  ny  fanjakana.  Ary  io  vato.  lain- 
tjeoana  no  atao  hoe  valomadina  :  fa  valo  mah'  Andriana  ka  eo  no  fihaíinany  ny 
ratana ;  koa  mikarìna  eo  izy  ary  maka  fomba  ao,  fa  eo  ny  nitaingenany  Izay 
Andriana  hanjaka. 

Ka  raha  vita  jzany  dia  mankeo  amy  ny  lampihazo  ny  Andríana  ho  hita  ny 
ambanilanitra.  Dia  arababaioaindray  izy,  dla  manome  (oky  ny  ambanilanitra 
izy  manao  hoe: 

u  Hatokia  ry  ambaiiilBnitra,  hoy  izy,  famandriany  vedyl  mandriany  lanakal 
«  aza  manan' tahotra  !  aza  mangorohoro:  fa  ÌTaho  no  raiamandreny  nareo,  fa 
H  niandria  fiihizay.  Fa  ny  ana  ataovy,  dia  mambolea  ho  vokatra  ny  asantanana, 
H  fao  entiaa  hamelona  ny  vady  sy  ny  zanaka  sy  ny  :imbanilanilra  :  fizaho  tsy 
■<  msnaD-drafy  fa  ny  mosary  no  rafy  ko  sy  fahavalo  ko,  ay  ny  rano.  Ka  raha 
H  misy  manao  ratsy  amy  ny  tany  ko,  ka  manota  ny  didÌmpanjakaDa,  enlo 
K  faKnkaty  amy  ko:  atao  ko  amy  ny  didimpanjakaDa ;  k'izao  noambara  ko  amy 
••  nareo,  ambanilanitra.  )• 

Ary  manatin'  Andriana  ny  vahoaka  rehelra,  dia  manao  isam-pirenena  ;  ary 
rafaefa  vita  isam-pirenena  dia  manao  foloalindahy.  Dla  manao  aloha  Andrian- 
tompokoindríndra,  dia  manao  Andriamasinavalona,  dia  manao  ireo  karazan'  an- 
driana  ii^eo  havanandriana  rehetra  :  samy  manototra  kasina,  dia  volalsivaky 
atao  ny  an-doha,  ka  atololra  ny  mpandray;  ary  ny  manoiotra  hasina,  telo  no 
mandeha,  ary  ny  mandray  koa  telo.  Ary  ny  hevitra  ny  hasina :  fankatoavona  ny 
Hpanjaka  bo  tompo  ny  ambaqilanitra. 

Ary  hoy  ny  fiteny  ny  Havanandríana  msnolotra  hasìna:  v  Trarantitra  hia- 
«  Dao...Raha  hanjaka  hianao...  f  hianao  no  soavin-kanjaka,  ary  ìzahay  kosa 
u  andríana  hampanjaka  anao  kamanolotra  anao  banjaka,  ka  dia  manolotra  ity 
<>  hasin'  ty  izahay  hava'  neo.  Ty  basin'  alao  nay  ty,  iantsoa'  nay  ny  tendrombo- 
•<  hitra  12,  sy  ny  sampimasína  12,  sy  ny  12  nanjaka,  no  hah&masina  anao.  • 

Ary  hoy  kosa  ny  AodriambaveDty :  «  Fteha  hanjaka  hianao,  f  izahay  natao 
u  nao  solombavenao,  fa  anao  ny  eran-tany  eran-danitra,  hitondra  ny  teny  nao 
■•  hidìna  amy  ny  ambaniandro,  sy  hitondra  oy  teny  ny  ambaniandro  hiakatra 
u  amy   nao  ...  dia  manasin'anao  izahay.  K' ity  hasin'atao  nay  ity  &.  » 

Día  manao  i  Heríoa  isan-toko  :  Avaradrano,  sy  Yakinisaony,  sy  Harovatana, 
sy  Ambodirano,  sj  Vonizoago,  ary  Vakínankaratra.  Izay  loholona  mpikabary  ao, 
oa  izay  olon-kendry  mahalahatra  ny  teny,  dia  manao  solovava  ny  Merína,  ary 
hoy  izy:  «  Izahay  no  maaao  isam-pireaena,  r  izao  Merìna  G  toko  izao  nampan- 
«  jakaan'  Amdrianampoinímerína,  ka  aoolora'  nay  'ly  hasin'ly  volatsivaky  ity 
u  taahamasina  anao  &.  " 

Raha  vita  ny  tìrenena  rehetra  dia  manao  foloaliffdahy  :  «  Raha  hanjaka  hia- 
«  nao,  hoy  izy,  manasia'  anao  izahny  foloalindahy.  K'ity  volalsivaky  ity  hahama- 
u  sina  nnao.  Hipetraka  amy  ny  foloalindahy  hlanao,  ka  dla  izabay  hanao  salàka 
•  fohy  amy  ny  sitra-po  nao,  amy  ny  izao  vazanlanyeralraizao,  any  anatynykibo 
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H  ny  omby  aza,  fa  msinks  eto  snsly  ny  Herína:  rhianfto  no  soavin-kaDJakv,  f» 
H  tsy  iu  no  Tompo  ny  tany  sy  ny  fanjakana  C  bianoo  hiany.  K'  ily  hasin'  Klae 
«  nay  ily  >.  » 

Kn  raha  vila  izany,  dìa  manome  lofti-Andrìana  mamaky  ampinga:  manao 
miranilímby  ìndray  isan-karazan'  andríana  havanandrtana,  sy  Andriambaventy, 
sy  i  Merína  enin-toko,  sy  roloalindahy  mampandihy  basi-amantsabatra.  Ary  lelo 
no  mandeha  ìndray  raha  manome  loky,  ary  iray  no  mandaha-teny,  ary  izy  ìo 
no  mitondra  lefona  !>y  ampinga  sy  misikin-dnmba  hamaky  ampingn,  mba  tsy  bo 
rnndaha-bavH  hiany  iiany,  fa  miomana  biady  ÍEy',  ka  ny  fo  maniraka  ny  vava- 
aman-tanana  :  sady  miteny  izy  no  mipiaka  ampinga  ary  ny  lefona  dia  misódika, 
iiany  no  mamaky  timpmga.  Ary  ny  bevilra  amy  ny  izany  dia  toy  ny  manao 
hoe :  Aza  malahelo  bianao,  Adriamanjaka,  fa  elo  iiabay.  Toky  ome'  nay  amy  ny 
'zao  tany  n  lo  'tao.  Na  ho  aiza  na  ho  aiza,  raba  miay  mìsavika  ity  taoy  nao  ily, 
halao  nay  tsy  mahato  iloersnay  ny  eran'  akotry  aia,  na  iloeranay  ny  hoho 
aia :  fa  navela  ny  izy  míanaka  hianao  ho  Tompo  ny  tany  sy  sy  fanjakana. 

Ary  mileny  ny  Havanandriana,  dìa  milondra  ampin^  sy  lehina:  «  Raha 
«  manjaka  hianao,  hoy  izy :  farafara  Isy  ombi-roa,  fa  trafon'  ombalaby  lelalio-ko 
H  mandÌRa ;  hianao  no  soavin-kanjaka,  ary  izahay  soavin-kanompo :  fa  andevo 
«  hava'  nao.  Ka  toky  ome'  nay  anao  ;  f.aza  mivadi-po,  f  izabay  andi-iaoa  mab' 
«  Andrían-kavana.  Ka  raha  hisy  hanao.  Andriandroa  :  vereza  ny  bo  very  matesa 
«  ny  ho  faly,  na  dia  izay  mileny  itony  aia,  fa  hava'  nao :  dia  tapaho  roa  milovy 
ct  avalann  ny  rano.  Fa  mandria  etsy  ivohj  ny  vato  hianao.  Fa  Isy  'zay  ry  bavaD* 
H  Andriana?  »  hoy  izy  miantso  ny  nama'  ny.  —  «  'Zay  »  boy  ay  lamaiy  n'  izy 
robetra. 

Ary  miteny  indray  ny  Aodríambaventy,  hoy  izy  :  «  Traraotitra  &..  Raba 
«  manjaka  hianao. . .  dia  matokia  bianao  fa  mipetraka  amy  nay  andríambaventy, 
<>  r  izabay  natao  nao  ho  loholona  ny  fanjakana,  ka  matokia  marimarína  hianao. 
«  Raha  iiabay  hihìnHm-badinolona  ka  hihinana  ny  zanakolona:  tapaho  roa 
<<  mitovy  fa  lehibo,  sy  avalano  rano,  raba  maoanlena  hitsirírítra  ny  vady  n'  olvna 
<•  sy  ny  zanok'  olooa.  Fa  tsy  'uy  va  no  antsika,  andríambaventy  f  »  —  «  Zay  >• 
«  hoy  kosa  ny  nama'  ny,  dia  velona  ny  anjombona  fa  azy  ny  anjombona. 

Ai-y  mileny  kosa  i  Herína  6  toko  :  »  Trarantitra  bJanao  A.  Raba  manjaka 
<<  hianao  hampandry  ny  vady  nay  sy  ny  zanak'  ay,  dia  toky  no  ome'  nay  knao; 
«  (dia  mamaky  ampinga  izy,  mankary  mankalsy  bihaika  ny  fahavalo,]  matokl- 
«  tokia  tokoa  hianao :  fa  mipetraka  amy  nay  Merína  6  toko  nampanjaka  an'  An- 
«  dríanampoinimerinn.  Fa  ts'  iiay  ry  Merina  ?  »  —  «  Zay,  »  hoy  i  Herìna  (iiay 
toko  antsoiny  ny  mpanome  toky.) 

Ary  raha  mìteny  kosa  ny  foloalindahy,  dta  velona  ny  mozika  sy  ny  amponga 
be,  dia  manao  porizenitr'  Andríana  izy,  ka  raha  vita  ny  porízenilr'  Aadriana  : 
«  Raha  mileny  elo  anatreha'  nao  izahay  foloalíndBhy,  hoy  izy,  f  tzahay  hanao 
«  saiàka  fohy  koa  izay  tia'  nao  halao  ;  f  izahay  foloalindahy  :  akotry  ka  tsy  mba 
a  milìdy  tany  haniríana,  ka  toky  ome'  nay  anao.  Fa  ts'  iiay  va  no  aotsika  ■  — 
M  Zay  »  boy  ny  miaramila  rehetra  mampandiby  basy,  sy  ny  manambonÌDahitra 
manipandihy  sabatia ;  ary  dia  mihoby  indray  ny  moiika  sy  ny  ampotiga  be  sy 
ny  langorony  :  aiy  iiany. 

Dia  mitnny  indray  ny  vadi-n'  Aodriana  (iiany  no  anarany  ny  Lebibe  mpiton- 
dra  ny  lanjakana  ka  manao  ny  raharaha  ny  Premier  Htnistre  : ) 

i<  Raba  m.mjaka  hianao. . .  ka  hatnpandry  ny  tany  ka  bnmpandry  ny  fanja- 
«  kaaa,  rizahono  sotombat'a  ny  ambanilanitrakosa,  fa  natsanga'naoho  Lehibe 
«  amy  ny  fanjaka'  nao...  ka  toky  no  oroen'  anao.  Hatokilokia  marimarína 
«  Iiianao  rdia  mandihy  ny  sabatra : )  raba  izabo  Lehibe  bitondra  ny  tany  bitondra 
«  ny  fanjitkaoa,  ka  hanodira-bahoaka,  ka  hilady  izay  hahBralsy  ny  tany  sy  ny 
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R  fsDJ&kaDa :  tapaho  roa  mitovy  omeo  Dy  smboa  aho.  Fa  Is'  Ìiay  va  ry  ambftnir 
«  laDÌtra  ?  n  —  «  Zay.  » 

>•  Fa  matokitokia  tokoa  hianao...  fa  mitoetia  amy  ko  hianao.  Ra  raha  misy 
«  mananlena  hanao  Andriandpoa  amy  ny  tany,  halao  tsy  iliavam-bady  tsy  itiavan- 
«  jaDaka,  indrindra  ka  ìzHny  hìhinam-badinolona  hihinan-janakolona,  ka  hilsi- 
«  riritra  ny  hareny  ny  kamboly  sy  ny  nmlahelo :  lany  ntsika  ry  ambanilanitra. 
«  Fa  ts'  iiay  no  antsika  ry  ambanilanitra  1  n  —  «  Zay.  » 

II  Indríndra  ka  tzao  Manamboninabitra  foloalindahy  ìzao.  ka  mitsoaka  amy 

■  ny  orimbato  tamy  ny  l.ahidama :  ka  niivei'ína  iàlana  raha  miantafika,  dia 
«  dorana  ;  raha  hiamboho  ady,  dia  dorana  koa.  Fa  ts'  izay  no  antsíka  ry  foloa- 
«  lìndahy  ?  »  —  n  Zay.  » 

Itaha  vita  ny  fanomezanloky,  dia  mattìoaka  ny  didimpanjakana  ny  Andriana. 
Dia  laiaína  ny  didimpnnjakany  izay  didy  nampanjaka  ny  Andriana  tamy  ny 
taloho,  sy  izay  hahatsara  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  ho  enlina  hitondrany  ny 
Andriamanjaka  izay  hahasoa  ny  tany  sy  ny  fanjakanaamy  ny  'zao  ambantlanitra. 
Uia  miteny  ny  Andriana  manao  hoe :  •<  Indro  ny  lalána  ho  vakina  amy  nareo 
«  ambanilanìtra.  Ka  raha  misy  manitsaka  ny  lalàna,  tsy  izaho  no  mahafaty  fa 
H  ny  latàna  ifanekena  ;  ka  dia  samia  mitaino  tsara  ho  entina  miely  amy  ny  am- 
«  banilanitra :  fa  ny  latána  tsy  mba  mizaha  tava  n'  olona,  na  iza  lehibe,  na  iza 
B  andriana,  na  iza  mpanankanína  mpanefohefo  :  raha  manítsaka  ny  lalána,  tsy 
•  mahalehibe  Isy  mahandriana  Isy  mahampanan-karRna,  fa  maly  raha  maniLiaka 
«  ny  lalàna;  fa  ny  lalàna  hampandry  ny  tany,  raha  mandty  ny  tany,  mandry  ny 

■  fnnjakana  ;  raha  tsy  milsangan-ko  mandà  ny  foloalindahy,  mandry  ny  tany  sy 
«  ny  fanjakana  ;  koa  rahs  misy  manova  izao  dìdy  ko  izao,  hoy  ny  Andriatia,  dia 
«  niaty  ko,  ry  ambanilanitra.  Fa  ts'  iiay  ry  ambanilanitra  ?  »  —  »  Kay,  »  hoy  ny 
anibaDÌIanilra.  Dia  mampamoaka  ny  didi-mpanjakana  ny  andriana. 

Ka  raha  voa  vaky  ny  didimpanjakana,  dia  manome  toky  ny  ambanilanitra, 
ary  ny  lehibe  ny  andriambaventy  no  miteny  manao  hoe :  «  Raha  milaza  ny  didim- 
«  panjakana  tamy  ny  iiao  12  nanjaka  hisnao,  ka  raha  iiahay  ambanilanilra :  dia 
«  toky  ome'  nay  anao  r  hianao  Andrìana  tsy  manova,  ary  izahay  am-batonkame- 
«  lankafatra.  » 

Ary  raha  misy  teny  n'  Andríana  vaovao  tis'  ny  atao,  dia  izy  lio  miteny 
mileza  amy  ny  ambanilanitra  eo  anatrehany  ny  ambanìlanilra. 

Dia  miteny  indray  ny  Andriana  misaotra  ny  vahoaka  manao  boe:  •<  Manan- 
«  drai-aman-'dreny  lokoa  aho,  fa  manan'  anareo  ambanilanitra ;  f  ataovy  izay 
K  hahasoa  ihy  hitondra'  ko  anareo  tsara,  f  izaho  kosa  no  raiamandreny  noreo. 
H  Iuho  no  kiady  ny  manana.  Izaho  no  voninahitra  ny  kamboty.  Fa  matokia 
«  mitoetra  amy  kio.  Fa  mìasà,  mivaróta :  fa  eto  amy  ko  ny  lehibe  manana  ny 
u  azy,  ny  kely  manana  ny  azy.  » 

Ary  faly  sy  ravo  ny  vaboaka,  dia  mihohy.  Ary  mody  ny  Andriana  mìverina 
aoaty  Ilova  :  dia  hodidÌDÌny  ny  manamboninahitra  rehelra  sy  ny  loholona  sy  ny 
mpitandefona  ay  ny  tsimandoalahy  sy  ny  mpiantsa  roikialo  hoe : 

A'l/  Andrianoì/  e  e  e\  tsara  Andriana  e  e  e  I  í.  Dia  mirava  ny  olona. 

Ary  nony  ampítso  dia  mivoaka  ny  Andriana  hankany  Mahamasina  hilalao 
huDpandihy  ny  olona  eny,  ary  dia  mivoaka  amyoy  izay  fomba  rehetra  fivORhany 
Dy  Andriona:  dia  mipoaka  ny  tafoDdro  manodidina,  dia  otroniny  ny  lehibe 
rehetra  &. . .  Nony  mby  eo  Andohalo,  dia  mitaingina  amy  ny  vatomasina,  dìa 
mihoby  ny  vahoaka  sy  manaloa  ny  Andriana.  Nony  efa  nitaìngina  amy  ny  vato 
masina,  dia  mandeha  midina  raankeny  Mahamasina.  Nony  tonga  eo  Mahama.'^ina, 
dia  Dy  vatomasina  ao  oo  itaiogena'  ny,  dia  mihoby  ny  vahoaka. 

Ary  dia  mampandihy  ny  olona  ny  Andriana  :  día  mampandihy  ny  tsindra- 
novavy ;  ny  manamboninahitra  manao  danser;  dia  mandihy  isan-toko  ny 
Merina  :  ny  Avaradrano,  ny  Vakinisaony,  ny  Marovatana  éc. . .  Dia  mampikalo  ny 
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Aadríana,  sady  mikalo  no  tnaodiby.  Ary  nony  eh  manao  dihy  ny  rahoaka : 
mandihy  dahoio  dia  intia  mandihy  koa  ny  Andríana  ery  Am-balomasioa  mahiia 
ny  vahoaka  mandihy  ;  dia  samy  faly  na  ny  vahoaks  na  ny  Aodríana  ;  dìa  manao 
Iraranlilra  Andríana  ny  vahoaka,  dia  manao  ny  ampongabe  ny  oy  anjombona  sy 
ny  mosika,  dia  velona  ny  ampongalahy  ny  Malaotra  sy  ny  velivolo,  día  milehaka 
ny  olona  ay  manakora  ny  ambsniandro,  dia  mandiby  ny  basy  aman-defona  sy 

ny  sabatra,  dìa  mihoby  ny  vahoaka dia  mirHva  ny  mpandihy.  Ary  manao 

poritemlr'  An*lriana  fa  hody  hihetíiiha  ny  Andriana;  nony  ofa  vita  ny  poríze- 
nitr'  Andríana,  dia  mandeha  ny  AndríanH  hody  ;  nony  minla  amy  ny  vatomasina, . 
dìa  mipoaka  ny  lufondro  mHnodidina,  dia  miakatra  ny  Andriana. 

Nony  mby  eo  Andohalo  Indray  ny  Andríana,  dia  milaingina  ao  am-batomasi- 
na  vao  miakatra,  dla  tonga  analy  Hova,  día  miteny  ny  Andriana  :  i<Hanome 
omby  rahampitso,  Iioy  izy,  dia  Analakely  i-ika  mítantana.  ••  Dia  mirava  ny 
olona. 

Nony  ampitso  dia  manome  omby  490,  na  500,  izay  sitrapony,  ny  Andríana  : 
dia  atoko  amy  ny  ísa  ny  Herina  6  toko,  sy  iiao  vady  n'  Andríana,  sy  ny  Hava- 
nandriana,  sy  ny  Andriambaventy,  sy  ny  Hnnambontnahitra,  sy  mpíasa  n'  Ao- 
driana,  sy  ny  vahiny,  atao  mahavita  ny  vahoaka  ilay  omby  nomen' Andriana, 
la  lendromparìi  avy  amj  n'  Andtiana,  ka  dla  samy  atao  henlna,  fa  faly  ny  An- 
dríanano  manome  izao,  fa  víta  ny  raharaha  natao  aroy  ny  fandihiiana;  dia 
mísaolra  Andríana  ny  vahoaka  efa  samy  nahato. 

§.  II    AMDBtANJAKANAVALOHANDlHBT. 
TBO  ANTANANAHIVO. 

TsT  NAVKLA  NT  HiAEATaA  AO  ANTANANARivo  I  H^HrNA  2  Toio.  Andrianjakanava- 
loraandímby  teo  amindray  ny  teo  Antananarívo  hianyizyno  nitoetra,  ka  tsy 
mba  nitoetra  tany  amy  ny  tany  nomendray  ny  aiy  :  Ambohitraina  sy  Ambohi- 
borona  ^,  dia  i  Herinalsimo  rehutra  ;  fa  natao  n'  Andrlamasinavaiona  tsy  mba 
hladiany  ny  zana'  ny  relietra.  Ary  oony  nlamboho  Andríamasinavatona,  dìa 
nitoei'an'  Andrianjakanavalomandìmby  Antananarlvo,  ka  tsy  mba  nisy  navela 
n'  Andrianjakanavalomandimby  hiakatra  ao  Anlananarivo  i  Herina  roa  toko, 
raha  Isy  i  Herínatsimo  roa  toko. 

Ary  Andrianjakanavalomandimby  vadin-dRanavalomananambonitany  nìle- 
rakaan'  Andriambonìmena,  lafy  nalìatratra  an'  Andríamasiaavatona  (i)  ka  na- 
tao  ny  leo  Alasora  handimby  azy  4  dahy. 

A.tDaiAHBONivRNA  HANÀ.HGonA  nY  vAHOAiA  Ro  TANioHBATO.  Ary  Andríamboni- 
nienanananí^ona  ny  vnhoaka  teoTanjombato,  kanlery  tanyafovoany  nyolona  An- 
drianjnkanavalomandimby,  ka  tsy  hita  n'  Andriambonimena.  Dia  nikab&ry  An- 
driambonlinena  nanao  hoe  :«  Izany  no  laiaì'  ko  amy  nareo  ley  Ambodirano  :  Ny 
ray  ko  Isy  ome'  ko  olona,  ary  i  Merina  Isy  foy  ko.  »  Ary  nony  nandre  iiany 
AndrianJHkanavalona,  dia  nilsangana  izy,  ka  natahotra  Andriambonímena,  dia 
tiìziti-a  Andrianjakanavalomandlinby.  ■■  Hay  ialahy  I  hoy  izy  :  Andrlambonimenn 
mamory  vahoaka  eto  hiany?  »  Día  lasa  AndríanjakanavElomandimhy  nandeha  ; 
ary  dia  tsy  nahavaly  teny  Andriambonimena.  Ka  dia  natao  n'  Andríanjakanava- 
lornandimby  hanohitra  azy,  kanefa  Isara  hiany  no  natao  ny. 

A.iDat.inPONiiíBRiNA  zana'  nt  TBH.tiA  HAHBBT  viNTANA.  Rat.timitoviaminan- 
driana  vady  n'  Andríanjakanavalomandìmby  niteraka  an'  Andríamponìmerína 
nahery  vinlana.  Ary  raha  niteraka  an'  Andríamponimerína  Ratsìmltoviaminan- 
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driaDa,  teraka  tanty  oy  andro  nahatsiBSDany  ny  Alahamady,  ka  boy  Aadrianjaka- 
Davalomandìmby :  « iDao  avoahy  ao  ambaravaran-kely,  fandrao  mandresy  an' 
Andriambonimena. »  Ka  nisy  nilaza  tamiadRatsimitoviaininandriana  nanao  boe: 
H  Hahery  vintane,  hoiio,  ny  zanak'  ao,  k'  aadrao  mandresy  an'  Andriambonimena 
ka  avoahy  eo  ambaraviirankely.  »  Ka  no  vonjeny  navoaka  ny  teo  ambaravarambe. 
Dia  lasa  ny  mpilaza  nankany  amy  n'  Andrianjakanavalomandimby  nanao  hoe  : 
u  Efa  navoaka  ny  teo  ambaravarambe  Tompo  ko.  «  Ary  hoy  Andrianjakanavalo- 
mandimby  :  <>  Efa,  lahy,  Ta  resy  ny  iiao  Andriambonimena.  » 

Lasahananika  aD'AmbohimangaAndrianjakanavalomandimby,  ka  tsyafaka. 
(Izahao  tak.  384.) 

HosABT  Bi,  DiA  HiAMBOHo  ^T  ANDHiANA.  Ary  nísy  lamy  ayJzy  4  dahy  mosary 
be,  fa  tsy  misy  dv  fíbaoDana  ivarotana,  ka  lalsaka  amy  ny  tany  ny  mosary :  fa  tsy 
misy  ibaoDana  amyny  lìhaonana  ny  olona  mosary,  amyny  iloeraDy  Dyiiy  idahy 
samy  mìtoetra  amy  ny  fanjaka'  ny ;  ka  raha  mandaha  amy  ny  laoy  ny  anaakiray 
Do  bitady  faaaina,  rtia  baboi'  ay  aaankiray  ;  Kizany  no  nabamosarena  ay  olona, 
fa  liy  nahay  nifannraka  iiy  t  dahy  sàmy  nanao  azy  ho  mpaajaka.  Dia  miam- 
boho  AadriaajakanavalomjDdimby.  Ary  nony  niamboho  Aadrianjaka  dia  An- 
dríamhonimena  no  efa  lehibe  nanjaka  teo  Alasora,  ary  Andriamponimerina 
leo  Anlananarìvo. 

§  III.  ANDaiANTOHPOHIHBitlHA. 

TKO  Ahbobidratbimo.    . 

UaTTUHDA  iNY  TAOLANA  IZY.  Ny  FATT  KY  NAEAniNA  AKY  ANTANANARIVO;  TBANO 
HA'^AKA    IRAT   NOHEN'  A.fDRIAHASINAVALOKA    AZY,  TBNT  N'aNDHIAMASINA  VALOHA .  Ary     An- 

dríantomponimeriDa  teo  Ambohidratrimo  niteraka  an'AndrÌBntrÌmoaibemi- 
hìsatra. 

Ary  Aadriantomponinierina  raha  t«y  ny  zanak'  omby  any  an-kibondreny 
DO  vonoina  analana  zanak'omby  bani'ny,  tsy  mba  bomam-bary  izy.  Ka  nony 
nanjaka  herin-taona  Andriantomponimerina,  dia  nìsy  taolana  ny  henan-janak' 
omby  kakendatamya'iiay  ny  Andrìana.dia  maly.  Ary  hoyMarovalana:  «  Ahoana 
«  iley  Merina?  fa  maly  ity  lahy  Andrianlomponimerinii,  ka  aoka  okarina  any 
ci  Anlananarívo  hanatona  an-dray  ny :  fa  trano  atsinanana  sy  andrefana  Ambo- 
i'  hidratrimosy  Anlanenarivo,  ka  izay  tsy  mabalena  ialofana.  •>-  Kahoy  Herina: 
i'  Ho  inona  re  iny  mamatotra  ny  Andria' nay?  «  —  Ary  tezìlra  i  Harovatan;, ka 
QO  tsentsenany  Harovatana,  ny  rano  teo  Andriantaiiy,  ka  fempina  ny  rano,  ka 
tsy  nisy  hambolembary,  ka  nivalo  indray  i  Merina  ka  nanao  hoe  :  «  Akaro  lahy, 
ny  faly  n'Andriantomponimerina,  fa  tataho  ny  rano  .»  Dia  no  tatahany  Maro- 
vatana  ny  rano,  dia  nakari'ny  ny  faly  n'Andriantomponimerína  hankany  An- 
tananarívo,  dia  natao  ny  teo  avara-trano  ny  Masoandro  ;  ka  raha  rovilra  tsy 
soloana  inlsony,  Tizanyno  teny  n' Andriamasinavalona,  fa  namitaka  aiy  An- 
dríantomponimerína,  ka  Isy  nome'  ny  trano  manara,  irsy  no  nome'  ny  azy.  Hoy 
Andriamasinavalona : 

a  Efa  saiky  nahafaty  ahy,  ka  Isy  mha  asia' ko  trano  manara  afatsy  anan- 
«  kiray  monja,  fa  avelao  ho  fasambazimba  eo  ny  aiy  :  fa  efa  saiky  nafaafaty  ahy 
"  izy  ;  koa  raha  Isy  ny  henalrn  aijy  Marovatana  nza  tsy  nasia'  ko  iray  akory  :  fa 
"  saiky  nahafaty  ahy,  »  hoy  Andríamasinavalona,  To'  izany  no  tsy  anaovana 
trano  masina  eo  emy  ny  fasan' Andriantomponimeríaa  ofatsy  iny  iray  iny,  fn 
raha  rovilra  tsy  soloana  tnlsony.  Eo  an-dany  atsimo  ny  Fitomiandalana  ny  fasa' 
ny  iiao,  tsy  misy  Irano  masina  inlsony. 

Aryaony  lasa  Andríantompoaimerína,  dia  Andriaatrimonibemihisatrano 
Andriaaa  aiara-naiijaka  tamy  ny  iiy  3  lafay. 
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§  IV.      AHDBIAKAVALONtHERlNA. 
TBO  JtKBOBlDRABlBT. 

No  fitaiiin'  ANDRrAKTsiniToviAìiiNANDniANA  izT.  Dia  niteny  ADdriantiiiniilovÌ' 
aminandriana  manau  hoe  :  •  Aoka  isika  mirahalahy  irv  inba  hiady  fa  fihavanan* 
«  Isara  nn  atao  ntsika.  Fa  dia  asaovy  mahay  mia.sa  ny  vahoaka  bahamainlì' 
•e  molaly  ny  tany  nlsika,  Ta  raha  voky  ny  vahoaka  iaika  no  miadana.  Ary  au 
i<  Bvela  hierilrerilra  ny  vahoaka,  t»  ny  asa  a.saovy  ho  herezina.  » 

Ary  (lia  naloky  tamy  ny  teny  n'  Andriantsimitoviaminandriana  Andríana- 
valoniniprina,  dia  Isy  nanao  ei'itrerííra  ay  fiadiana  intsony.  Ary  nony  tato  ao- 
ríana  dia  nÌHkaran' Andríantsìmitoviaminandríana  tampoka  izy  teo  Ambohitra- 
hiby,  dia  nitondrá'  ny  ny  fiadiana  sy  ny  olona  hiady  amy  ny  natao  ny  boe  : 
«  Hiady  amy  ko  va  hianao  fa  aliy  T^imHhafotsy  sy  Mandiavato  fkaraha  biady 
II  amy  ko,  dìa  ton^a  aho  iiao.  Raha  tsy  hiady  aray  k.o  fa  banoa  ahy,  dia  atao  ko 
ic  zana'  ko  tsy  e^ori'  ko  amy  ny  fanjakana,  ary  iiabo  koa  tsy  hamono  anao.  ■ 

Ary  raha  naliare  izany  Andrianavalonímerína  dia  níteny  íiy  nanao  hoe: 
•<  Eny,  hoy  izy,  fa  hianao  zoky  ko  ohatry  ny  ray,  ka  izaho  tsy  hiady  amy  nao, 
a  apetra'  ko  ho  anao  ny  fanjakana,  raha  Isy  hamono  ahy  hianao,  ka  tsy  analam- 
c  panjakana  ny  zana'  ko  kosa,  dia  manome  toky  anao.  Dia  matokia  hianao :  tza- 
<t  bo  hiara-mamory  amy  nao  ny  fanjakana  iiay  tsy  aio  nao,  sy  isay  mandá  anio 
«  tsy  anjaka'  nao  amy  ny  iiao  tany  izao ;  dia  malokia  faianao  fa  manana  Hhy.  • 

Ary  dia  niteny  Andriantsimitoviaminandriana:  «  Eny,  hoy  izy,  fa  raha  ina- 
•<  nao  izany  kosa  bianao  rabalahy  ko  :  niilondrì  fanjaknna  hinnao ;  ka  raba  me- 
«  natra  ny  fanjakana  ka  l>y  hiady  nmy  ko  hÌBnao:dia  matokia  kosa  hianao; 
«  fa  izay  fanjakana  vitanao,  dìa  apetra'  ko  ho  any  ny  zanak'  ao  oy  farana ;  alao 
«  ko  (^y  very  tantara  manan-ko  lazaina  ny  zanak'ao,  raha  ny  zana'ko  kosa  no 
«  manjaka  aray  ny  ily  tany  ily.  Dia  mipetraba  tsars  hianao  homaoa  oy  vary  sy 
«  ny  saonjo. » 

Dla  nipetraka  tsara  Andrlanavalonimerina  homana  ny  vary  sy  ny  saonjo. 
Dia  vita  Ambohitrabiby  sy  Mandiavato  bo  zanaka  ny  Tsimahafolíiy.  Ary  Andrta- 
navaloninierina  teo  Ambohitrabiby  niteraka  an'  Andrianavalondambo. 

Koa  marìna  ny  naminanlaD  Andrianiampandry  manao  hoe:  Tty  mba  nii- 
lady  fanjakaiiamilatra  ity,  (raiantso  an' Andrianavaionimerina), /Vi  joy  ftoríòo- 
ry  no  ifanlahany,  boy  Ìzy. 

Faiii<ia.-<uha  nataos*  andbiah.iiipandrt  bithapa'  nt  ni  tobtbt  nt  zanae'  A.tDa^- 

HASINAVALONA  RAIIIFA  f  A.NJAIA   IZY  4   DAHY,    lA    HBOLA  VELONA   NT   RAT    NT.    Ary    tamy 

iiy  htsapana  voalohanv,  dia  nankany  Alasora  itoerany  AndriambonimeDa  An- 
dríamampandry.  Ary  ny  famangiana  neni'  ny  dia  boloky  :  ary  ny  boloky  dia  no 
vonoin'  Andriambonimrna,  ka  natao  ny  laoka.  Ary  lamy  ny  izany,  dìa  Isy  niteny 
Andi'ìaiiiainpandry,  ka  raha  nandeha  tany  an-dalana  izy  dia  nanao  hOD  tamy  ny 
olona  Diarahana:  Baay  Tnamakan-lena  nyÌiAny. 

Ary  faharoa  ny  fitsapa'  ny,  dia  nandeha  izy  nankany  Antananarivo  teo  Am- 
bobitantely  itoerany  AndrianjakBnaVdlomandimby,  laby  matoa  io  ;  ary  lantel^ 
irayvala  no  nenti'  ny  namangiany  azy.  Ary  ireo  andriana  nanontany  hoe  :  « Inona 
iialo  enti'  nao,  ry  kiaky  ?  11—«  Tantely, «  hoy  iiy.  —  «  Dia  veloma  ry  kiaky,  mi- 
saotr'anao  izahay,  »  hoy  ireo  andriana.  Dia  tsy  naharltraireo,  fanamítsokahaka 
ny  lanlely  izy  rehelra  ka  vaky  ny  lantely.  Ary  nony  mhy  an-dalana  AndrÌBmam- 
pandry,  dia  niJaza  tamy  ny  namana  nanao  boe  :  Tanlely  afa-drakolra  ily. 

Ary  nandeha  indray  Andriama'mpandry,  dia  nankei^  Ambobidr«trímo  iiy 
ka  nitnndra  voanknna.  Ary  dia  no  raisiny  ny  ankiiy  ny  voankena,  dia  nabandroi- 
ny  natao  ny  andríana  laoka.  Ka  (sy  niteny  Andriamampandiy,  fa  nony  tonga 
teny  an-dalana  iiy :  Lehilaky  tiy  nohari-boan-kena  itany,  hoy  iiy. 
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Ary  dis  naadeha  nankary  Ambohilrabib;  ìiy  niloadra  voataiy  sy  kaio  atno 
/antaka.  Dia  nangalaka  ny  voasary  sy  ny  raiitaka  ny  vady  n'  Andriana,  ka  nome' 
oy  aiy,  ka  Isy  nitfiny  izy.  Ary  nony  efa  nivoaka  izy,  dia  hoy  no  fiteny  ny,  nony 
mby  eniy  ny  nama'  ny  tany  andatana  :  Lerelsiana,  Isy  mba  milady  fanjaka- 
miÌatra  ity  :  fa  zay  boribory  keiy  no  ífanlahany. 

Dia  lasa  iiy  nandeha  nankany  Ambohimanga  nilondra  famaky  sy  Maha- 
iaka.  Ary  raha  nandeha  izy,  tafaháona  eroa  Amboara'iiy  sy  ny  anttriana,  dia 
hoy  ny  andriana :  «  Inday  kely  ny  mabazaka  sy  ny  ramaky  ho  ahy,  »  Dta  nome' 
ny  azy.  Ary  nony  nome'  ny  an'  andriana  ny  famaky  sy  ny  mahaiaka,  dia  hoy 
ny  andriana  miantso  ny  tnndapany  :  «  Mamonoaomby,  izay  matavy  no  vonoina, 
V  lioy  iiy  ;  ary  izay  tsaiatsai'a,  dia  atokano an-tsobiky  apotraho  ery  ;  dia  manaova 
n  Dsbandro,  ataovy  fainf{ane ;  ary  ny  voiony  sy*ny  vorivoriny  atokano  kosa.  » 
Ary  nony  vita  izay,  dia  homan-kanina  Andriamampandry  sy  ny  andriana.  Itahefa 
homana  niteny  nj  andrtana  :  «  Handry  ry  kiaky,  sa  hody  »  ?  hoy  izy.  —  «  Han- 
dry  aho,  ■>  hoy  Andriamampandiy.  Dia  nandry  izy.  Nony  maraina  dia  :  «  Hody 
aho,  '<  hoy  izy.  —  Dia  niteny  ny  andriana  nanao  hoe  :  «  Iny  koRa  ao  an-tsobiky, 
»  Diba  ento  ho  an-drínpny,  »  hoy  izy  mianLso  ny  vady  n'  Andiiamampandry.  — 
Ary  hoy  Andriamampandry  :  «  Izahay  efa  voky,  ka  mba  hampilondra  indray 
n  hianao  !  »  —  »  Ento,  hoy  ny  andriana ;  ary  indray  kosa  ny  anjara  ny  famaky, 
H  hoy  ízy  miantso  ny  vozony  ;  ary  indfay  kosa  ny  anjara  ny  mahazaka,  hoy  izy 
»  naianlso  ny  vorivoriny.  "  Arygaga  Andriamampandry  ka  nanondrika  amy  ny 
fihflvi'  ny.  Nony  O'voaka  niteny  lainy  ny  nama'  ny  izy  nanao  hoe  :  lo  leireHiiaiia, 
tanieraka  amy  ny  íakiny  ary  loaka  amy  ny  lavany  :  fa  nome'  ny  ooninakitra 
ny  vady  ao  an-lrano  !  ny  famaky  aza  sy  ny  makazaka  nomeny  voninakitra  !  In- 
dray  ny  anjara  ny  famaky,  hoy  iiy  miantso  ny  vozona  1  Indray  ny  anjara  ny 
mahaiaka,  koy  izy  mianlso  ny  vorivoriny.  Ay  famaky  aza  hajaina  !  Ily  no 
tanleraka,  ka  tty  mainlsi/  kHondra  n'f  vakoaka  ii'/. 

Ary  namangy  an'  Andriamasinavalona  Andriamampandry :  «  Avy  mamangy 
H  ny  zaza  raadinika,  hoy  izy,  samy  naleha  tsirairay  ireo.  »  Ai?  tsy  oatao  ny  loa- 
body  ny  teny  oy. 

Afy  nony  indray  andro,  dia  nalain'  Andriamasinavalona  ny  zana'  ny  4  dahy, 
hitsapa  azy  sy  hízaha  izay  fandry  ny  izy  4  dahy,  tao  Andriamampandry  kosa. 
Nony  alina  nutao  lapa-be  izy  rehelra.  Nony  efa  nalory  izy,  dia  hoy  ny  Andriana  : 
■  Tsofy  ny  afo,  ka  himhnna  izay  inisondro-raandry.  i>  Nony  velona  ny  afo  dia 
nitsirika  ízy  2  lahy  ;  ary  nony  nizahana  :  dia  iley  any  Ambohtmanga  nisondro- 
tra  ery  amy  ny  ondana  lavilra  ;  ary  nony  nizahana  kosa  :  ley  eto  Antananarívn 
tsy  mbs  nilaingìna  aray  ny  ondana,  fa  latsaka  ao  ambany,  nitamboLsitra  kely  am- 
bany  ondanaizy  ;ary  ny  any  AmbohÌdratHmo  mlsivalana  latsaka  co  anten.itena; 
ary  iley  any  Ambohilrabiby  nitsivalana  eto  ambany.  I<ay  no  fjndry  ny  izy  4  dahy, 
hita  ny  Andriamasinavalona  sy  Andriamampnndry.  Ary  hoy  ny  Andríanii : 
«  Ahoana  no  hevilra  izao?  »  —  «  Fantaro  amy  ny  izao,  hoy  Andríamampandry ; 
«  Andriamanjaka  hianao  ka  tsy  hahalala  izao  ?  »  hoy  izy.  Ka  Isy  natao  ny  loa- 
body  ny  leny  ny. 

Ary  nony  tato  aorinna  namangy  an'  Andriara.asinavalona  Andriamampandry : 
M  Vorio  ny  vahoaka,  >•  hoy  iiy.  Ditt  vorina  ny  v,.hoaka,  dia  hiboka  Andohalo ; 
rahazaza  mahalehe.  tonga  avokoa  ;  ary  ny  Andríana  dia  nitaingina  ambony 
fiara.  Rahefa  vory  ny  vahoaka,  nasain'  Andriamampandry  navoaky  ny  ombalaky 
ny,  atsy  Ambohilíiiroa  atsinanan'  Andohalo  :  laitra  ny  olona  mandre  ny  omba- 
lahy  ;  dia  niranit$aka  sy  nifamotaka  izy  rehetra  :  ny  poritra  poritra,  ny  tapaka 
tapaka,  ny  afa-jaza  afa-jaza,  ny  maly  maty.  Ary  hoy  ny  Andriana  :  «  Tadiavo 
iiay  lompo  n'  iny  oniby  iny  fa  hamono  vahoaka,  i>  hoy  izy.  —  Ary  niposaka 
Andriamampaadry  :  >•  An'  iza  io  omby  io  hamono  vahoaka  ìo,  an'  iza,  »  hoy  ny 
Andriana  ?  —  'i  Ahy,  <•  hoy  izy  -  Ary  hoy  ny  Andríaoa:  »  Ka  no  an'  ialahy,  ka 
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avoaky  iiilahy  hamono  ny  vahoaka  kosa  ?  »  —  .>  Ka  r&ha  vodoì'  nao  abo,  hoy 
Andriamnmpandry,  Isy  hahavonlo  tany  izay  ra  ko  'iay,  »  hoy  ity.  Dia  nirava  ny 
olona  samy  nody  na  Andriana  na  vahoaka,  fa  tabataba  no  niseho  teo. 

Ary  noay  tonga  tany  anaty  Rova  ny  Andrìana,  dia  nampanalai'ny  i  Andría- 
mampandry,  ary  nitrny  ny  Andríana  tamy  ny  Andriamampandry  hoe:  ><Ahoana 
Bvoaky  ialahy  ombalahy  bamono  vahoaka  ?><  —  «  Kely  io  no  maty,  ka  malahelo 
bianao,"  boy  izy.  —  Ary  hoy  ny  Andriana :  «  Ho  Taty  ny  vahoaka  ka  tsy  halahelo 
abo?»  — Ary  b<iy  AndríamampaDdry,  kamba  natao  ny  loa-body  ny  leoy  ny 
boyizy:  «Fantarosmy  ny  'iao,  Andríamasinavalona?  Haro  anaka  hianao  ka 
«  tia'nao  ny  zanak'ao  avokoa,  ka  8amy  milondra  fanjahana  ny  lanak'ao,  ki 
«  hirampiaeíy  izy :  ary  porítra  ny  vahoaka.  Kos  alain'Avaradrano  ny  vady  Of 
H  Sisaony,  hanao  ho  lany  lehilrtiy  :  ka  faety  iiy  ?  tsy  mety  izy.  Ka  alainy  Haro- 
«  valana  ny  vady  ny  Ambodirano  sy  ny  zana'ny  :  hety  iiy?  tsy  mely  iiy.>>  Dia 
naoondrìka  ny  Andriana  tamy  ny  iiay.  Ary  hoy  indra;  Andriamampandry : 
"  l.ey  miaondrotra  ery  Ambobimanga,  iny  no  tanleraka  amy  ny  .«aka'ny  sy  loaka 
amy  ny  lava'  ny,i)  hoy  iiy.  Ka  niondrika  ìndray  ny  Andriona.  Andrìamampandry 
far'ÌHiy  heiidry.  Vadimpanjakana  Tony  tamy  n'Andríamasinavalona  nanjaka  izy  ; 
avy  amy  ny  Zafimbataha  ny  ihiavia'ny  ery  Aoditana  :  any  no  milevina. 
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HY  KANJAKAN'IZY  EFA-DAHY  ZAFY  N'ANDRIAMASINAVALONA  ANY  HERINA 
EFA-TOKO. 

Andriambelomasitìa  teo  Ambohimnnga. 
Aìidriampo'iimerina  teo  Antananarívo. 
Andriamanammeiina  teo  Ambohidnitrímo. 
Andriandambonavalona  teo  Ambohitrabiby. 

§.    I.   AnDRIAHBELOH.ISII^A   RATBE  N'AnDH[«MA)(POINI)IBRIHA  TIO  AHBOBIHAnGA. 

Nr  <(atbha'ny,  4  daby  sr  vavy  6  .vo  zana'^y.  Ny  nanjskan'AndríambelomasÌna 
nandimby  an'AndríanLsirnitoviaminandriandrazakB  teo  Ambohimanga.  Ary  Ra- 
eoherimananilany  fofom  bady  n'Andriambeloma.sina  mbola  kely  izy,  ka  nanam- 
bady  an'AndríamboIanambo  leo  Namehana  aloha  Raítotiei'imananitany.  Ary 
Dony  lehibe  efa  nahalata  vady  Andríambelomasina,  dia  niera'ny  lamindray  ny  fa 
alai'ny  ny  vady  ny.  Dia  hoy  Andríant^imitoviaininandríana;  Alao  ny  vadff  ny 
iatahy.  —  Dia  nalai'ny  ny  vady  ny. 

Ary  nony  nanjaka  Andríambelomasina,  dia  niteraka  Rasoherimananitany, 
Diteraka :  an'AndríanjafìnandríamanitrB  lahimatoa  nitondra  tapany ; 

sy  Andríantsimitoviaminandrìana; 

sy  Andrìankirahinimerína  teo  Amboatany ;  (zanak'Andríantoarano  rahalaby 
D'Andrìambelomasìna  i  Andrìankir^hinimerìna,  hoy  R.j 

sy  Itanavatonandriambelotnanna  niteraka  an'  AndrìanampoinimerÌDa ; 

sy  Ranavalonjanajanahary ; 

sy  Antlriatsimilovizaflnitrimo  leo  Ambatomanoina ;_ 

sy  Rafaralahimanjaka  tany  Anativolo ; 

sy  Rafaratsimanompo ; 

sy  Ranavalonibemihisatra  teo  Kaloy ; 

Ry  R...  renibendRatsimirombaka. 

Nt  NAim'BA&Á'  NY  NY    BAHALABY    MY   ST    NT    ANitBAVT    NY.    HANGOHiniNEniMA    HANAO 

voBiTRA  AHT  NY  TANTSAHA.  Ary  nony  nanjaka  Andríambelomasina,  Andriamokara 
Koky  ny  napetra'  ny  teo  Alasora.  Ary  izy  telo  lahy  koa,  Andrianloarano  sy  fía- 
miiamanjaka  sy  Andriampalimanana  zandry  ny,  nalai'  ny  hnDkany  Ambohí- 
manga.  Ary  Rangoriniinerína  reny  ny  nanao  vohitra  tany  amy  ny  Tanlsaha,  dia 
nanao  any  Soavinarivo,  dia  nanao  aoy  Hiarìnarìvo,  dia  n^mao  any  Handrosoa, 
dia  nanao  iny  Ankoríbe.  Ary  nony  maty  ny  rahavavy  ny,  Ravololondreninitri- 
mo,  dia  nalevina  ao  Ambohimiakoja.  Ary  dia  natain'  Andriambelomasina,  Ran- 
gorínimerina  reny  ny,  hanliany  AmbohimaDga;  ary  nirahina  Ramìsaman- 
jaka  hiandry  ranjakanaany  Tanlsaha.  Ary  noDy  nitoelra  tany  Hamìsamanjaka, 
dia  nasdina  diasan'  Andríanto^rano  indray.  Ary  nony  efa  nitoetra  lany  indray  An- 
dríanloarano,  dia  niteny  Rangorinimerìna  nanao  hoe :  «  Mandehana  biaiiao  An- 
u  driampalimanana,  avelao  hianavaratra  Andrìantoarano ;  mandehana  hianao 
H  biandry  fanjakana  any  Tantsaha,  ary  izy  ireo  2  lahy  lehibe  avelao  hitoetra 
<i  amy  ny  Andríambelomasina.  •> 

Ary  nony  maty  Rnngorinimerina,  dia  any  Ambohimanga  no  nalevina  izy. 

Ary  Ambohitronltff  no  hasinin'ADdríambelomasìna :  tany  nahaleraha'  ny  [1). 

(1)  Ary  nony  talo  aoríana  tndray,  dia  no  hasiDin'  AadriaaainpoínÌmerÌDa  Ambohi- 
troDtsy :  fa  tany  aaterabao'  Aadríaml^eloraasioa,  ka  natao  ay  ìsa  ay  teDdrombohitra  12 
no  hasÍDÌaa  raha  mandro,  dia  Blerina  ny  ombivolavita  ho  vODOína  eo. 
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Ny  ahitra  ìfoDOSBny  oy  uza  vao  teraka,  ny  lera-dRangorínimeriaa,  nalevina  tao 
an-dapaeo,  iiany  noanasinan' aiy.  Ary  Rafotioniioioro  vady  ny  RangoríDÌoie- 
rína,  niteraka  aiy  dimy  lahy  sy  ìty  vnlo  vavy,  dia  nomen'  Andríambeloma^ina 
fanjakanaamy  oy  Zozoro  eny  Vatobe,  sy  Ambatomanodo,syianBbohitra  amy  ny 
Zozoro;  ary  Zo'^oro  no  anarany  ny  vahoaka  ao,  ka  dia  natao  Rarononízozoro  no 
nnarany  ny  ray  ny  ;  [anaty  Ambodirano  izany  fanjakaaa  izany,  be  zozoro  ny 
tany  ao  dmy  ny  izany.j  Any  Ambohimanga  no  milevina  Hafononizozoro,  ao  Bla- 
hataza. 

Andríamohara  co  Alasora  niteraba :  an'  Andríanavalonjafy,  sy  Andríanaivo, 
Ny  Faralahi... 

Ary  Rami^amanjaka  napGtrak'  AnilríambHomasiaa  eo  Anosiarívo  sy  Ambohi  • 
nomè,  niteraka  :  an' Aadríaatompo  (l),í<y  Andríanavalona.sy  Andrìamparana  (3). 

Ary  Andriampalimanana  ao  Tsirangaina  any  Tantsaha,  niterska:  an'Andrían- 
dambovololona,  sy  Andríamahery,  sy  Andríatsímandehairery ;  ary  Rabosesika 
zanak'  anabavy  n'  izy  3  lahy. 

Ary  Andrípntoarano  ao  Ambohimanga  niteraka  an'  AndríankirahÌDÌmerína, 
hoy  R,  teo  Amboalany  ny  nametrahan'  azy.  Ary  Andríankirahinimerìna  nítera- 
ka  :  andRamboatianirainy,  sy  Andríanaivoramahazo,  sy  RafaralahÌL'iimitovy. 

Ary  ny  anabavy  n'  Andriambelomasina  : 

Andríanjaza,  ao  Mandrosoa,  nileraka:  an'  Andríanarabo,  sy  Andriantsoa- 
nandríana,  sy  Andriankolonavalona  ; 

Rahira,  ao  Hananiióna,  tsy  nileraka  ; 

Ranavalompialoakanina,  ao  Ambohimanga,  Isy  niteraka; 

RBmansntenasija,  ao  Ambohimansa,  tsy  DÌIeraka  ; 

Ralomponivotolona,  ao  Alasora ; 

Ramanantany,  ao  Alasora  ; 

Rajiro 

TRnAKA  ANDHiANAHPOiNiHEHiHA  MAHBav  viNTtNA.  Ary  niteraka  an'Amírtanant- 
poinimerina  i  Ranavalonandríambelomdsina.  Ary  ny  ray  niteraka  an'Andrianam' 
poinimeríaa,  dia  Andriamiaramftnjaka  avy  aay  Anjafy  ao  i  Kaloy. 

Ary  nony  niteraka  Rnnavalonandriambelomasiaa,  teraka  tamy  ny  andro 
nahatsinanaay  ny  AlHhamady;  dia  Ramboasalamamanjaka  ao  atao  anarany  ny 
zana'ny  (3),  ka  izy  hiany  no  ho  Aitdrianampoinimerina  mahery  vinlana. 

MiHaviTRA  izAY  avobia'nv  a.ny  HEHi.tA  ANDRiAHBKLOHAaiKA.  Ary  koa  hoy 
Andríambelomosina :  Izany  no  iazaV  ko  amy  nareo,  ry  Avara-drano :  liaho  no 
toratr'  Andriamanilra  ho  íompo  n'Avaradrano  mandiìitíty  an'  Andrianlsimi' 
toviaminandriandraiaka :  fa  raka  ao  am-parany  ao,  tty  maitttty  ho  ahy  itao 
Merina  iiao  navela  n' Andriamannavalona  iiao. 

To.vGASAEALAVAHANANiKA  an'  anbohiiiang*.  Ary  nampakaran' Andrínmponi- 
merína  any  TsÌiDÌtovÌzaka  lobolony  ay  Sakalava  Andriambelomasina  ka  iongí 
(eo  Ambohiaiareaana  atsiaanan' Ambohimanga  ;  ny  Sakalava,  nitondra  fBneTK 
fotsy  hananìka  an'  Ambobimanga.  Ka  nasiaa'  Aniboalaay  i  Mahavaly,  hono,  ka 
matyteoaisimon'Amboataoy  teo  AnalanandevoTsimilovizaka.ka  resy  SakBlava. 

(1)  Andrìanlompo  aiteraka  aadRavaríbe  sy  Andrìampinoaaa ;  ary  ADdriaOipiaoana 
oileralEa  :  endnamboatsimandrasa  ;  ary  ftaiaboatsimandrasa  níteraka  :  aadRalaitsiroto 
L.  ay  AB'  izao. 

(!)  Ary  Aadríamparana  oiteraka  andRabetsira  & ;  ary  Rabet«ra  nlteraka  indnabi- 
mifanlo  C.  &. 

(3)  Raha  teraka  mahery  vintana  ny  zaza  dla  atao  raigy  ny  anara'  ny,  loy  n^  lioe : 
Raflringia,  Rabelay,  Rnmboa,  Ralikia,  Ravoalavo  A-  Ar]'  ralia  maty  loliy  kosa  ný  7aza, 
dia  alao  ratsiratsy'ny  anara'ny.  Raha  msty  anaka  mandrakarìva  ny  vehivavy,  dla  atao 
ratsy  koa  ay  ananmy  itf  zaza  keiy. 
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ZaNADABT  HàORIN'  AnDKIAIIBr.OHAStNA  TBO  HAIADAZA  1UANDIIY  VAVA-LALANA,  PAKCAO 
HIROTSAKA  INDRAT  SAIALAVA  HOVA.  AMBOHINA>iJAIANA  MALANY  URADAaX  BT  lANAHAIIO- 
FATSr  BT  ANDRIANTSIRAVINANDRIANA  ft,  FA   SAROBOALAVO  BT  SARO-DRANO. 

Ary  Zanad^hy  Daorin'  Andriambelomasina  teo  Makaduza  hiandry  vava- 
lálana  fitrangany  ny  Sakaiava-hova,  ary  hoy  ity  :  ■■  Eto  hianareo  no  mipelraka, 
«  alao  ko  miaBdry  vava-ialana  nto  Lehibe  [rano],  fangoa  mírotsaka  indray 
■<  eto  SakaiavB-hova ;  ka  raha  resy  eo  i.ehibe  hianareo,  día  ny  lanàna  Makadaza 
«  no  vonjena  :  rahefa  manofa  lamba  eo  hianareo,  dia  taza'ko,  dia  hampidìni'ko 
H  Tsimadilo  (Tsimahafotsy)  hanampy  anareo,  »  hoy  ízy.  Ary  enyambony  avaralra, 
ery  AnkeraniHranitra,  eny  ny  filranfiany  ny  Sakalava-hova.  iiany  ny  nametra- 
han'Andríambelomasina  any  Zanadahy  teo  Hakadaza.  Vory  co  tiiy  rehetra  nony 
tamy  ADdríanampoinímerìna. 

Ary  Ambohinanjakána,  (ley  farí-bohilra  avo  be  eny  alsinanan'  Ambohi- 
manga,)  no  nitoerany  ny  ZanBdaby  sy  ny  nama'ny  teo  aloha.  Ary  hoy  ny  ]fitan- 
Isra  aty  avaratra :  Ambohinanjnknna  nitoeran'  Andrianahitrahitra  tamy  ny 
andro  nisehoany  ny  nndríana  voalohany,  hono.  Ary  Andríanahitrahita  nileraka 
Bn-dRafaramanemotra.  lo  ko.sa  nileraka  bet.taka...  dia  niiarn  mmonjy  ny 
lendrombohilra  izy  ireo  :  dÌB  Alasora  no  vononjy  ny,  sy  Antananarívo  t.  Dia 
nifandimby  ny  andriana  teo  Alasora.Diatamy  Ilnlambo  nankeny  Ambohitrabiby; 
dia  nahìta  ny  jamóka,  leo  Ampahihato  atiimo  n'  Amhohiniarenana  ny  nahilan- 
dRnlambo  ny  janióka.  Ary  teo  ambany  avaratr'  Ambohinanjakana  amy  ny 
loharano  eo  ny  nirehoany  ny  vary  voalohany,  hono.  Ary  Naro-boalavo  sy  saro- 
drano  Ambohinanjakana  ;  ka  nantsaka  vehivavy  anankii'ay,  ka  nampandrí'ny 
teo  andrefam-patana  ny  zana'ny  :  ka  lany  ny  voalavo,  hono,  ny  zana'ny  ka 
taolana  no  sisa.  Dia  nílaza  tamy  ny  andrìana  ny  olona  hoe :  «  Lany  voalavo  ny 
1  zaza  kely  sendra  nilaozany  ny  reny  ny  nanlsaka,  ka  lany  ny  voalavo,  ka  laiaina 
H  amy  nao  Tompo  ko  e.  ><  Ary  namaly  ny  Andriana  :  •<  Dia  monena  any  antsaha. » 
DÌB  nioríka  Ambohinanjakana  ainy  ny  izany.  Ka  imbonany  ny  Handiavato  sy 
Tsimahafotsy  ny  tanána  :  Handiavalo  dta  nanatona  an'  Ambohilrahiby  ka  nalao 
hoe  Terakombohinanjakona  no  anara'ny,  nsnkany  Horarano  ary  Andilana  ;  ary 
Tsimahafol-sy  niely  nmy  ny  zao  manodidina  Ambohinanjakand  izso :  Zanama- 
rofatsy  sy  Andrianttilakalrandriana  nipetraka  co  Ainbohimandroso  ;  Andrían' 
fatarona  eo  Ambohitrerana  sy  Ankomndrano  ;  Zanadaky  eny  Makadaza  ;  samy 
firenen'otoDaninlateoAmbohinanjakanaiey  rehetmtamynyAndríamt)elomasina 
naojaka. 

HaNDIAVATO  ANT  AHBOniTRAIA  NANANIHtNT  SAI.ALAVA  f  A  KAHEaT  HANDIAVAT'1.  Tamy 

ny  Danjaknn'  Andríambelomasina,  avy  ny  Sakalavn  hamabo  an'.lmbohitraza.  Dia 
nitoby  teo  ambany  andrefana  izy  ;  ary  dia  ga^a  ny  olona  tao  an-tanana,kalasana 
nampaniraka  olona  3  lahy  hilaza  amy  n'  Andriamhelomasina  tamy  ny  alina  iny 
biany,  ka  nanao  hoe  :  «  Tonga  ny  Sakalava  be.  dia  be  hamabo  anay.  »  —  Ary  hoy 
Andríamhelomasina  :  »  Ka  alao  ahnana  lahy  ?  fa  Ambohimanga  tsy  azo  ìlaozana 
••  koa  ity  fyilaozana.fa  mba  mihafia  hianareoany.  ><—Dìa  lasaniverinaizy  3  lahy 
tamy  ny  alina  iny  hiany  indray.  Dia  longa  teo  ambony  alsimo  n'.Ambnhitraia, 
dia  niakalra  tany  an-kady  fa  mafy  ny  tanána,  ka  no  raitiiny  tamy  'ny  kofehy. 
Ary  nony  tarakatra  izy  3  lahy,  dia  nilaza  ny  teny  n'Andriambelomasina  nanao 
hoe  :  •  Ka  atao  ahoana  lahy?  <>  boy  izy,  fa  mihafìa  hianareo  any,  fa  Ambohi- 
«  manga  koa  ity  tsy  aio  ilaozann,  ka  mihaSa  ao  hianareo.  »  —  Dia  nihafy 
Ambohitraaa. 

Ary  nony  indraiandro,  avy  níhatsy  ny  tao  an-tanána  ny  Sakalava  anankiray 
malartiaka  nanao  boe  :  «  Avoahy  izay  matanjaka  amy  nareo  hanao  samy  irery.  » 
—  Ary  hoy  Andrianato  (lehibe  ao  an-lanana  tainy  ny  iiany  izy,  hono :  )  ••  Aoka 
nis'  ko  io  fa  nihaika  ahy, « hoy  izy.  —  Ary  hoy  ko:^a  indiay  RatrímonavelandraiDy 
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lao-dahy  a'  ADdriaaato :  ><  Alao  ho  ahy  io  fa  Isy  bay  aao.  »  -  Dia  nìady  ÌBdray, 
faoDO,  ìzy  mìaotra,  ary  tsy  nahaleo  ditra  aD-dRatrimo  j  AodrìaDalo.  Dia  aìn>- 
tàaka  KatrímonBvelandrainy  banao  samy  irery.  Dia  Ditondra  angadimondro  sy 
lefona  izy,  ary  ny  Sakalava  kosa  nitondra  basy  sy  lefona ;  dia  nitaBtra  tamy  ny 
zay  ny  ady  ny  izy  roalahy.  Ary  ny  vehivavy  tao  an-(anàna  dia  nírary  nanao  : 

Ehe  mahery  ny  anay  1 

Ehe  tty  ho  leo  n'olona  ny  anay  I  — Dia  nikatroka  tamy  nyíiay  izy  roa  lahy: 
dia  nanapoaka  bas*  ny  Sakalava,  ka  Isy  nabavoa  Bndltatrimo  ;  dia  ntkaretsa- 
haDdRatrimo  izy,  ka  nasian'  ny  aDgadimondro  ny  loha  ny,  ka  maty  ley  Saka- 
lava  1  Ary  hoy  Ratrimondvelandrainy :  "  lo  ny  hena  ny  lalahy.  »  —  Día  airifalra 
daholo  ny  Sakalava.  Ary  hoy  indray  Andrianato  :  «  Andeha  barahina  ireny  efa 
nika-sa  hamabo  antsika  ireny,  ka  andeha  ho  baboí'  ntsika.  »  —  Dia  lasa  nandeba 
ny  olona  sasany  nánaraka  an'  Andríanato  ;  dia  nlady  iadray,  ka  maly  ny  kosa 
iadray  Amlríanato.  Ary  boy  kosa  ny  Snkalava  :  «  lo  kosa  ny  hena  ny  ialahy.  ■ 
—  Ary  hoy  kDi<a  ny  olona  tany  an-tanàna  :  «  Híanao  mivadika  ny  velirano  ka 
tsy  ho  faty  I  »  Ary  eo  Ambohitraza  no  mìleviaa  Andrianato.  Ary  ny  terak' 
Andríanato  natao  hoe  :  Znnskandríanato  teraka  mafi-U>ha  no  anara'  ny,  iia 
fírenen'  olona  mandehalaìa  eny  amy  ny  Mandiavato  eny  ÌMDy,  raha  vao  ma- 
mory  Aiidrianampointmerína. 

Ahbatovokt  maniet  ao  an'  andruhbrumiasini,  akt  aANAVALONEOANDaiiHiNiTKa 
zaha'ht  nohb' ht  ho  vadt  n' andrianmiaponahaniaeá  tira-dbanavalontbihitoti- 
AH1NANDHIANA  ANABAVT  N  ANDBiAHAsiHAVALONA.  AndríampanarívofonaDamanjakB 
nanjaka  teo  Fanongoavana  tamy  ny  nanjakan'  Andríamasínavalona  laly  Antana- 
narívo,  ka  nanoa  izy  ;  ary  Ranavalontsiinitoviaminandriana  anabavy  n'  Andría- 
masinavalona  nomena  ho  vady  ny ;  izany  no  nahazoan' AndríamasínavaloD* 
oy  Vaktnifanongoavana. 

Dia  nipetraka  teo  Andranomalaza  ADdríampaoarìvofODamaDJaka.  Dìa  naoa- 
n'  anaka  Haaavalontsimitoviantinandriana,  dia  niteraka  an'  Andríanjakavolo- 
lonandriona  sy  AndríRntsimitovifonamBnjiika. 

Ary  nito.raka  kosa  Andrianjakavololonandriana,  niteraka  an'  ADdrìamifona- 
manjaka  lahy  lokana  napetra'  ny  teo  Ambatovoiy,  misy  vato  lehibe  itaÌDgenany 
Dy  vobitra  ala  avokoa  manodidtna.  Ary  Ambatovory  nalao  Ambalovory:  namó- 
rian'  Andriamasinavaloiia  ny  fanjakana;  nambolena  voanlsianaráDana :  tsy 
ananinany  nn  atlata  ity  lany  ily,  hoy  Andríamasinavalona.  Ao  Ambobitrarívo 
no  milevlna  AndrianJMkavololonandriana. 

Ary  AndrÌBmironamanjaka  nanambady  andRafotsiramavoramampihovohovo 
anabavy  n'AndrÌBmarímampihovohovo  tompo  ny  Uamo  andrefana,  ary  niteraka: 
an'Aadríanjakaronamanjaka  sy  Andríandambozozoro.  Ary  ny  faojakaoa  ipetra- 
han'  Andriamifonamanjaka,  teo  Andranomalaza,  sy  Ambatovory,  sy  Sambaino, 
sy  Lohavohilra,  sy  Ambodinangavo,  sy  Ambohibaladina.  Ary  Andrianjakafona- 
manjaka  napetta'  ny  leo  Anibalovory;  ary  Andriondambozozoro  napetra'  ny 
leo  SambainanitGraka:  an'  AndriandamboaavaloDa,  sy  Razakatsihono  aataon- 
dray  ay  vavilaby  nahazoka  ny  tany  ay  ny  fanjakaoa.  Nahazo  tantara  tamy  ay 
Andríampoinìmerína  i  Razakatsihono.  Ao  Ambatovory  no  milevina  Andríami- 
fonamanjaka. 

Ary  nanambady  kosa  Andrianjakafonamanjaka  nanambady  andRanavalon- 
koandriamanltra  zanak' Andríaipbelomasina,  anabavy  n'  Andríanjafy;  leo  Aro- 
batovory  oy  ípetraba'  ny  (sy  ny  ilevena'  ny.)  Ary  hoy  Andríajakafonamanjaka: 
>[  Tsara  loatra  ny  alao  n'  Andríambelomasina  1  hoy  iiy.  Ka  na  dia  ikaky  anadaby  _ 
»  ny  neny  aza  ny  atsy  alsìmo,  na  dia  ho  lo^á'  ko  vola  ho  lová'  ko  faaanana 
«  aza,  hanao  vaka-miSdy  andriana  abo,  »  hoy  iiy.  -  Ary  niteny  ny  vavy  nanao 
hoe:  <>  Hiihavery  anay  i  mianaka  izany  hìanao,  hoy  izy,  ao  haoao  vaka'tnifidy 
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M  Andrìana.  Ss  eo  bianao  ssai'  ny  mipolralea  ho  elaDelann  tey  iaitiany  ny  atsiino 
n  tsy  iadiany  oy  avaratra.  ••  —  Ary  boy  iey :  nTaara  loatra  ny  atao  n'  ADdriam- 
«  betomasina !  Ita  iuy  mabafaty  an'  Andtiambelomasina  maharHty  aby,  »  hoy 
iiy. 

Ary  dia  nisy  nikomy  teo  an-tanàna,  ka  lasa  nanliany  aniy  ny  andriana  (teo 
Antanaoarivo]  milazaboe:  «  Vijnjeo  Ambatovory,  Ta  nomba  an'  Andriambelo- 
"  masina  iiy,  kn  izay  maharaty  an'  Andnambelomasina  mahHfaty  azy,  fa  hanao 
II  vaka-mifldy  andrìana  íiy  bono.  «  Dia  ruha  nandre  izany  ny  sndriana  ny  Meri- 
natsimo,  nony  ompitso  dia  nanihi'  ry  Ambatovory,  ka  nandry  teo  an...  izy  ireo. 
Ary  nony  ampitso  mbola  mazava  atsinannna,  dla  niakara'  ny  ny  vohitra,  dia  afa- 
ka  ny  vohilra  nony  niaiy  kelikely.  Dia  hoy  ny  leny  n'andriana:  >•  Aia  miiiy  vo- 
n  noina  izy  efa-mianaka,  hoy  izy,  fn  ento  hankaty  amy  kio  izy  efa-miannks :  eo 
n  atao  anelanelany,  tsy  mety,  fa  izao  no  tio'  ny,  «  hoy  izy. 

Ary  Dony  antoantoandro,  tonga  ny  hamonjy  hatairana  svy  any  amy 
n'  Andriambelomasina  no  vononjy.  Ka  inons  no  teo?  efa  voa  rsva  ny  ^ohitra  no 
dorany  Herinatsimo.  Dia  lasa  ireo  namoojy  hatairana  nilazii  tamy  n'  An- 
driambelomasina  nanao  hoe:  «  Efa  rsva  ny  vohitra  tompo  ko,  fa  ksa'  ny  izy 
«  efa-mianakiL.  »  Ary  raha  nandre  Andnambelom.'isina,  dia  nihevilra  izy  nanao 
hoe:  «  Andeba  leiretsiana,  ny  zanak'  o  3  mianaka  havotana,  fa  mahantra  ny  zafy 
«  ko  niadinika.  »  hny  izy.  -^  Ary  dia  nandeha  ny  mpisntso  nankeo  Ampihao- 
nsna,  fa  leo  Amboniloha  no  tihaonnna  tamy  ny  izay,  (fa  co  no  fizarana  tany 
Dy  llerina  alsimo  sy  avaratra),  dia  miantso  ireo  nanao  hoe :  <<  0  ry  Ishy  he  1  "  — 
Dia  miantso  ny  stsimo  mamsly  hoe :  «  Hanalóna  ry  Ishy  he  I  eo  Ampihaonana 
bel  »  —  Dìa  tsy  mbola  nifanakeky  ireo  l'a  mbola  nifampíady  varotra  teo  hiany, 
fa  izy  ireo  nivimhina  basy  sy  l&fona  isan-dahy  avy.  Ary  ireo  atsimo  nanontany 
hoe  <•  Iza  sry  no  hnvota'nsreo  hc?  »  —  Ary  dia  namsly  ny  tety  avaratra:  »  Izy 
lelo  mianaka  ry  laby  hel  «  —  Ary  hoy  ireo:  »  Raha  izy  telo  mianaka  ry  lahy  hel 
«  diany  A  150  no  aloavy  ary  rel  »  —  Dia  tsy  nety  izy  ireo,  rahn  tsy  ny  A  150 
no  aloa.  Ary  níadiam-barotra  hateloana  vao  izay  vao  vita  ny  varotra.  Dia  naloa 
Dy  A  150,  dia  nentina  ny  zaza.  Ka  nony  longa  dia  nifaliana.  Día  niteiiy 
ny  Andríaaa  naoao  hoe:  «  Vonoy  omby  lereby,  fa  tonga  ny  zanak'  o.  Ary  ny 
■  tsy  nansvotana  ny  laby,  hoy  Andriambelomasina,  (sy  ho  longn  izy;  fa  ny 
»  vàdy  ny  anian  jana'  ny  efa  mby  aty  ka  tsy  hody  izy.  «  Ary  nony  afaka  hale- 
losna,  dia  tonga  kosa  ny  laby  nanaraka  ny  vady  ny  aman-jana'  ny,  dia  tonga 
taty  Ámbohimanga;  ary  ny  zsna'  ny :  dia  Andrìanamboatsimabarivo,  sy  An- 
driaotsiresy,  sy  Rafatsiranjaka.  (I). 

()]  Ary  Aodriamtmtsimaharívo  nilerakaandRararalshimai^;a.  Ary  Rafaralahímanga, 
izay  milevina  ao  Ambalovory,  niteraka:  andtlazakafonana,  by  RanavalonjnfV,  sy  Raza- 

kandrianaivondriHnilána,  sy  RaiaHnandfialsíinilovy,  sy  Rarolsirasoa,  sy  Raràravavy,  sy 
AndrianiparaDindríanonie ;  ìren  no  zaoa'dRafaralahimanga.  Ary  Razaksronana,  izay  mi- 
levioa  ao  Amttatovory,  tsy  niteraka.  Ary  (tanBvalnnjafy,  ao  Àmbatovory  no  milevína, 
nìteraka  andRaketaka.  Arý  Razaksndrianaivonilrianllana,  mitevina  ao  Ambatovory,  nile- 
raka  :  an'Andriamaharo,  sy  Rasikinabo,  sy  Ramasimanana,  sy  Handriantsoa,  sy  itaketa- 

Ary  Andríantsifesy,  eo  Ambatovory  ny  ilevenany,  niteraka:  andRavolotona,  sy  Ra- 
valisoa,  sy  Rafarsvavy ;  arj-  ny  vady  n'Andrianlsiresy,  Rabodosambaina  ^anak'Andrian- 
dambozozoro  teo  Sambaioa. 

Ary  Ravololona  izay  milevina  ao  AmtMhìpanánina  nileraka :  andRafolsiralMdo,  sy 
RamtKiamavo,  sy  Rararavavisalama.  Ary  Rafotsirabodo  tsy  nileraks,  eo  Ambohipandniiia 
00  milevina.  Ary  Ramboamavo  oiteraka :  andRasosntandrans,  sy  Rsnavalontrimo,  sy 
Ranjakanirina,  sy  Rasoamananolona ;  ao  Amtmhìpanánina  no  milevina. 

Ary  Ravalisos,  izay  milevlna  ao  Ambalovory,  niteraka :  andRazakandrÌamanasa,  sy 
Ramsioaravololona,  sy  Rafotsiraivorabodoiafy,  sy  Ramananlera,  sy  Rafaravavilstmdha- 
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Ary  Dony  efo  aandry  ny  taoy  atsÌDananB,  di«  aiteoy  ADdriainbelomasina 
nan&o  hoe  taiiiy  ny  AndríanjakafonBniaDJaka:  •lEny  leiroa,  tsy  atao  ko  Diaty 
«  momba  ny  maliery  hianao  ;  fa  fidio  iiay  tendrombohitra  tia'nao  ODeoaoa 
«  afsby  AmbohimHnga.»  —  Ary  Andriamironamanjaka  nanao  hoe:  «  Tsy  anapi- 
K  fidi'nao  aza  Tompokolahy,  tsy  hanao  ahoana  1  ka  mainka  fa  ampìGdi'naol  ka 
«  raha  atao  nao  itany  Tompokolahy,  ka  t?y  mahnvery  vady  tsy  mahavery  lan^a : 
M  dia  Ambatovory,  fa  eo  ny  ilevenany  ny  kiaky  sy  neny."  —  Ary  hoy  Andriam- 
belomasina :  »  Raha  otona  hafa  afatsy  hianao,  atao  tsy  mabaio  io ;  fa  ny  tia'ko 
H  00  tia'nao :  dia  mahasoAva  mahatsarA  :  fa  raha  mhola  ny  tera'ko  koa  no  An- 
«  drÌNDa,  dia  tsy  ova'ko  fenitra  amy  ny  uo  ipetraha'oao  lao  híaDao  sy  ny  la- 
a  nak'ao,')  hoy  AndriambelomasÌDa  tamy  ny  ADdrianjakafonamanjaka. 

ANDReAHPOMHRHI.fA  .INDRIANjt  EO  ANTANANAIIIVO  NAHPAKABAn"  ANDHIAHBSLOHASI.IA 
ANT  LAKAHBATO  HAKAIIIIA  AN'  TANAHALA7A  ;  HOSABIBR  ;  VATA  FAHARAH-BABY.   AndrÌBm- 

ponimerína  nampakaran'  Andrinmbelomasina  any  l.akambato  loholony  ny  Saka- 
lava,  hananikid  anlanamalaia.  t)ia  no  tanehíny  Herinalsimo  ny  fasikìa ;  ka  nony 
Danaoikia  oy  Sakalava,  do  fitraiany  ny  fasikìa  mahamay,  ka  may  ny  loha  ny 
SakalavB,  sy  fafazany  ny  biy  koa  ny  Sakalava.  Koa  tsy  nahafaka  an'Andriampo- 
nimerina  tao  Antanamalaza  i  ADdríambelomasìoa.  Ary  Andríamponimerína  no 
naka  any  Vatobe.  Ary  Andríambelomasina  naka  any  Valopolo.  Nifanolotra  teo 
izy.  Ary  nony  avy  ny  mo^ry  be  mavóvava  zoky  ny,  dia  niamboho  Andriampo- 
nimerina. 

Ary  indray  tato  aoriana  ny  mosaribe  mavovava  zandry  ny.  Misimisy  koa  ny 
vary,  Isy  dia  be  maty  ny  olona  tahBky  ny  teo  aloha  tamy  ny  mosaribe-mavovava 
loky  ny. 

Ary  dia  Dihevitra  Aadriambelomasina  ny  hamonje'  ny  ny  vahoaka  ny  :  dìa 
nanao  vata  famaram-bary,  natao  ny  didy  ny  famaram-bary  :  u  Aiao  ko 
«  inenìna  io  no  ariary  ny  vary  hoy  izy  ;  ary  i  Kaloy  no  ametraha'  ko  io  vata  fa- 
H  maram-bary  io,  dia  \sy  mba  hovana  mandrakizay.  Ea  raha  manova  vata,  fa  tsy 
ic  io  vata  nalao  ko  ìo,  na  hlvidy  na  Isy  hivìdy,  dia  tsy  azo  ovaoa  io  vata  atao  ko 
i<  ìo  ;  fa  raha  niikabary  hianareo  amy  ny  io  vata  io  ka  nianao  hoe  :  kely  ka  Isy 
«  hividy  izahay  —  afatory  ka  enlo  aty  amy  kio  andidia'  ko  ny  fanjakana  :  fa  tsy 
«  olombelona  do  nanao  io  vala  io,  f  ìzaho  tompompanJBkana,  ka  atao  ko  tsy 
«  azo  ovana  mandrakizay  doria.  « 

Ary  ny  bevilra  natao  n'  Andriambelomasina  nahavonjy  ny  vahoaka,  dia  na- 
baresy  ny  mosBribe. 

Ary  izao  no  tantara  ny  Kaloy :  tsy  mba  azo  ovana  famarain-bar)'  natao 
n'  Andriambelomasina  ho  any  Kaloy  (1). 

rivo,  ay  Rasoaiiavalona,  sy  Rafaravavitsianlalia,  sy  Hararalahiraiidriaraialy  Ph.  —  Ary 
RazakandriainaiiBsa  Dileraka  aDdHasoanaiina;  ary  RasoaDalina  tsy  aiterakà;  eo  Amba- 
tovory  uo  mileviiia  iny  mienaka.  -  Ary  RamatoaravalatoDa  izay  milevioa  ao  Ainba- 
lovory  niteraka  aadRatsitoliaiDa.  —  Ary  RHfotsiraivorabodozary,  izay  milevina  ao  Amba- 
lovory,  Diteraka:  aDdRasoarnbolamanana,  sy  Randriamalialeo,  sy  Randrìanlsimizé  Ph. 
Ary  HBSoambolaniaDana,  izay  milevina  ao  Hanohilahy,  nileraka  andRagomary  J.R,  sy 
Rakelaka  Bl,  sy  RRlirÌneia  P.  sy  Razahoary  C.  sy  Raberanlo  í.  Ary  Raítomary  J.B.  iiay 
milevina  ao  Manohilahy,  niteraka :  nny  Kialoala  Chr.  sy  Voantay  Jér,  sy  Ketaka.  —  Ary 
Ramannniera  niteraka  aodRazanabahoaka.  —  Ary  Rararavavilsimaharivo  DiterakB:au- 
dnasoanlambalio,  sy  RazallmpaDanÌDa  ;  ao  Ambaloiory  Ireo  milevina.  ~  Ary  Rasoana- 
valoaa  izay  milevina  ao  Ambatovory,  tsy  nileraka.  —  Ary  ElararavBvítsianlaha  niteraka : 
andRasHváhía,  sy  ilanivonlsoa  I'h,  izay  milevina  ao  Aniíranovetona  any  Vonizongo  ni- 
leraka  7  miaiiadaliy.  —  Ary  RararalahiraDdriamialy  Pli.  nìteraka  andRandriamamonJy. 
(I)  Ary  raha  naDjaka  ÀndriampoJnimerina,  Oia  nanao  Iseoa  .vndrÌampoÌDÌmehna, 
ka  imenalifma  iiìi  nataony  faraarambary  ividianBa'ny  Isy  raaoaoa,  aatao  ny  vata  iray  ho 
any  HeríDa  6  toko.  Ary  tsy  mitovy  ny  vata  D'Andriambelomasina  sy  ny  vata  D'Andha- 
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Nt  hasosoak'  ANDBU]iBtu>iu3inA  A»'  ivjRADAANo.  Ary  dia  aatokan'  Andríain' 
belonaasini  ny  Avaradrano  toy  izao  :  Andrianjafinandriamanitra,  Leo  i  Laiy; 
AadríantsimitoviiaBnitrimo  teo  Ambnlomaiioina  ;  AndríBnkirahínimerína,  teo 
Amboalany ;  Rararabhimanjaka  tany  Analivolo.  Ka  hoy  iiy  :  Ramboasalamaman' 
jakn  miara-miloelra  amy  ko  kota,  zanak' areo  efa-dahy.  —  Kanrfa  Andríanja- 
finandríamanìlra  no  nitondra  an'  Avaradrano  lehibe.  Ary  ny  ttiny  n'  Andríam- 
belomasina  :  Ramboatalama  no  nalao  ny  handimby  an'  Andj-ianjaiy  :  Fa  anio 
lontolo  andro  no  norpe'  ny  an'  Andrianjfìfy,  fa  ny  farany  andRamboaialama. 

Ary  hoy,  hono,  Andríambelomasinn,  tamy  ny  izy  nampifìdy  ny  ^ana'  ny  sy 
ny  lafy  ny  rehetra,  ka  nametrahana  lavatra  Isara  samihafa  belsaka,  ka  samy 
nifldy  izay  tìa' ny  nalaina,  ka  tnny  no  tiuDdRaniboasalania  nalaina,  dia  hoy  izy  : 
Lata'  ny  ny  lany  ly  ny  fanjakana. 

Ary  nony  nvy  ny  mosary  be  mavovava  zandry  ny,  dia  niamboho  Andriambe- 
lomasina,  eo  Ambohimanga  no  milevina. 

S-    11.         Ahdriahponihbìiiha. 

TBO  ANTANANARIVO. 

fjv  natbba'  n¥  ;  niAitT  AHV  NV  andriambblonasini  ;  hosablbe,  biahboho  ni  an- 
DBiANA  ;  TRNT  napbtra' HT.  N}' nsojakan' AndrÌBmponimei'ina  nandimby  an'  An- 
dríanjakanavalomandímby  teto  Anlananarívo.  Andriamponimerina  vadindna- 
iranantsaiarazaka  niteraka  an'  AndríanavalonlbemíhÌMtra  sy  Andríambalohery. 
Ary  Ramananimerina  vavy  tokan'  Andriamponimerina  nìleraka  an'  Andría- 
n  am  boa  tHÌ  maro/y . 

Nampakaran'  AndríampoDÌmertna  any  Tsimitovizaka  loholony  ny  Saka- 
lava  ADdnainbeJoniaaina,  bananika  an'  AmbohimaiiKa,  ka  resy  Sakalava.  Ary 
nampakaran'  Aodríambelomasina  any  Lakambato  lobolooy  ny  Sakalava  hana- 
nika  an'  Tanamalaza. 

Ary  dia  niseho  ny  mosary  be  mavo  vava  zokiny  ;  tsy  níny  vary,  ny  voa  ny 
ley  nisy  venty  ny,  ary  avoko  no  hadi'  ny  olona  ;  ary  nony  mihady  iny  ny  olona', 
dÌB  maty  ny  sasany  eo  am<p'ihadiany  ny  avoko,  ka  tsy  mahazo  fa  osa.  Ary  ny 
mosary  atao  hoe  tnaeooava:  fany  olona  tsy  homam-bary,  avoko  no  hanì'  ny 
oloaa,  arj  hani-manta  tsy  mahandry  masaka  :  ary  dìa  miova  ny  tarohy  ny 
olona,  miova  ny  vava  ny,  ka  ela  mavomavo  Isy  homam-bary  ;  ízao  no  anaovan' 
any  bOK  maTOvava.  Ary  he  maty  ny  olona  amy  ny  izany. 

Ary  ny  mosary  atao  hoe  zokiny  sy  :andriny  :  misy  aloha  sy  aoríana.  Ny 
zoky  ny  :  mafy  ioy,  be  maty  ny  olona  amy  ny  Isy  físian-kanìna,  ny  hanina 
iadíana.  Ary  avy  indray  tato  aoríana  ny  zandry  ny  ;  mahalankalana  ny  faly  fa 
efa  misimisy  ny  haoina,  namoa  indray  ny  vary,  ary  dia  nisy  ho  vidiny  ny  olona, 
ary  dia  tapa-bary  no  aríary,  mbola  mavovnva  ny  olona  lainy  ny  zao-  Ary  tamy 
ny  mosary  be  mavovavazoky  ny  tsy  misy  vary,  fa  kitsika  ka  afenìna,  iadiana 
raha  misy  mahita  ;  alina  no  mahindro  tsy  mahandro  andro,  i-aha  miraraka  ny 
fofo  ny,  dia  iadiana  raha  reny  antoandro  ny  fofona  :  aleo  ny  maty  to'  izay  tsy 
hahazo ;  iamba  mena  no  entin-i  amidy  vary  ka  tsy  niahazo  ohatrinona  aza, 
afenina  no  fivarotana  fa  tsy  sahay  asehoseho. 

Ary  taminy  mosaribe  mavovava  zokiny,  dia  niamboho  Andríamponimorina  ; 
co  Anlananarívo  eo  an  TranofitoniiandalBna  izy  no  milevina- 

mpoinimeríiia,  latsaka  ny  vata  n'  AndríambelomaBina.  Ary  ny  vata  o'  AndriambelaniasiaB . 
napelrak'  Aadriaoampomiineríaa  eo  Kaloy ;  ny  tsy  nandravan  AndriBnampoiniiDeriDa 
azy,  ía  napetra'  ny  eo  Kaloy  :  ho  enlina  manaja  teny  oy  raioe  ay  ;  aefa  Isy  avoaka  b  i 
Kaloy  biany- 


oyGoot^Ie 


m 

Ary  Dy  teny  napetrak'  ADdríamponiinerín&  í  Andrianamboattimarofy  no 
mandimby  aty  roa  tahy  (AndríanavBlonibeniitiisatni  s;  Adrìambalohery)  eo' 
Antananarivo. 

%.  III.  ANDHÌAHAHAMHSniNA. 
TIO  AHBOBIDRATaiHO. 

Ny  NATERÀ'Hir.  Ny  nanjaksn' Andriamananimerina  nandìmby  an'  Andrían- 
trímonibemihisatra  teo  Ambohìilralrínio.  ADdHamaDanimerina  vadÌDdRamo- 
rabe  niteraka:  Rn'  AndriíintompoDÌmGrína,  sy  AndrÍBntompODÌmarovataDa,  sy 
Andrìanavalonn,  sy  RBbelBnónana,  sy  Rnbodofllankanina  vavy  tokana. 

AndrìamBDsnimei'ina  no  Dampakatra  BDy  Laleambato  sakalava,  teo  Vaio- 
kianja  no  nitoerany  Lakambato,  bananiliia  an'  Ambohimasìna,  ka  Isy  tratra  ii' 
ny  olona  teo  Ambohimasina,  fa  nandositra  alina  ízy. 

Ka  RabodofílaDkanÌna  laDa-dRamorabe  vavy  tokana  niteraka  :  an'  Andríam- 
belo,  sy  RavorombatO  lana'  ny  tavy. 

HiTsio-onANO  ANDRAKBOASALAMA  RAHOBABB.  Niaingia  i  RamboasalamaL«imarofy 
nisambotra  vola  venty  tamy  ny  sakaiza  ny,  bo  enlina  hamangy  andRamorabe, 
reny  be  ny  ;  ary  io  vola  to  namidy  tantely  eram-bata  sy  paLsa  an-karon-kely  ; 
ary  nandeha  izy  nankany  Ambobidratrímn  itoerBndRaniorabe.  Ary  nony  longa 
tao  ambavabady  andrefanilRova,  dia  nampikia  ny  Tandapa  izy  boe:  «  Laiao 
ániy  ny  Andriana  :  Hisy  oIodb  hamangy  anao,  Tompo  ko,  hoDy.  »  —  Dia  nam- 
panao  sikidy  i  Ramorabe  Ta  misy  olona  bamangy,  ary  dia  tsara  sikidy  ley  olona. 
Ary  BOny  ela  vao  niverína  ny  lìteny  ny,  dia  nampilaia  indray  Ramboasalama 
hoe :  i<  Ley  zanak'  au  avy  any  Betsimi.satra,  hono,  hamangy  anao.  »  —  •'  Eny, 
hoyny  Andriana,  asoovy  miditra  izy.  *  —  Ary  namaly  nyTandapa  hne:  ••  Tsy 
maDam-dambs  isy,  Tompo  ko,  ka  he  1  ireto  laaak'  ao  irelo  mahamenatra  ai.y.  h 
—  Ary  hay  Ilamorabe :  «  Inona  ny  lamba  ny  ?  •  —  «  Lamba  jabo  maloto,  •■  hoy 
ny  Tandapa.  —  Ary  dìa  hoy  Ramorahe  tamy  ny  vady  oy  ;  «  Aii'  aty  ny  lamba  nao 
sy  ny  salaka  nao  ».  —  Dia  nentioy  ny  Taniiapa  lamy  ny  RamboBsalama  ny 
lambasy  ny  salakaodRalehiIaliy  vadindRamorabe,  dia  no  tafi'  ny  sy  nisalaka' 
ny  ka  vao  niditra  izy.  Ary  nony  tontta  teo  ambaravarsna,  dia  nampandroso 
aiy  iiay  rebelra  lao  an-trano  latiaky  efs  no  tendrvn'  Andriamsnitra  faanjaka 
izy,  ka  nanoa  aiy  db  dia  ny  laNa-dRamorabe  aia.  Ary  Ramorahe  naka  Iiy  raoo 
famabznna  ny  andrìaDB  avy  mamaDgy,  dta  do  faraia'  ny  íntelo  izy  vao  nam- 
pandrosoi'  ny  :  <>  Hanodidina  ny  trano, »  hoy  Ramorabe.  Ary  nony  teo  amy  ny 
andry  arovoany  ì  Ramboosalama,  dia  hoy  ny  andríana  :  >>  Hijanóna  kety  »,  dia 
no  LsioHn-drsno  iiy.  I)ia  nasain'  andriana  hankamy  ny  andry  avaratra,  dia 
fafaza'  ny  ìloy  rano  indray  izy  ;  dia  vao  nosai'  ny  mipetraka  tery  avara-patana ; 
ary  nony  efa  nipetraka  izy  dia  Diarohaba  andriana  ;  ary  hoy  Ramorabe  lamy 
ny  TaDdapa :  i>  Amonoy  vorona  ny  zanak'  o,  fa  noana  ka  mraka,  ary  eto  ato- 
«  noy  eto  imaso'  ko. »  Ary  nony  voa  lono  dia  ome'  ny  aDdltamboasalama.  Ary 
tezitra  ny  zana' ny  rehetra  manao  hoe :  «  Izy  efa  <i  anaoaany  Betsimisatra,  ka 
«  dia  ome'  nno  aly  indray  '  K'  inona  no  mba  ho  anay  !  Dia  Ra-morabe  tsy 
B  laingia  tokoa  ny  anara'  Dao.  »  —  Ary  hoy  no  naviijy  ny  Ramorabe:  «  Ka  atao 
nareo  ahoana  re  anaka  !  vintana  ho  azy  sy  anjnra  ho  my.  «  Arj  nony  efa  tapìtra 
nihinana  ka  haríva  ny  sndro,  dia  aasaÌD'  andriana  nitoelra  tany  Ambohidra- 
trímo  i  Ramboasalama;  ary  teo  andrefandrova  avara-bavahady  no  naDamboa- 
rana  ny  Irano  ny.  Ary  nony  tapitra  ny  hateloana  dia  hoy  iiy :  •>  Handeha 
hody.  >i  —  Nalahelo  i  Ramorabe,  dia  hiuio-drano  azy  manao  hoe  :  •>  Habaleova  ì 
«  inahalaaána  ry  Kioto  I  bo  tahiDy  ny  Raza'  nlsika  anie  hiaDao  I  »  —  No  sorítan- 
dRamorabe  ny  fanorona  itsiofa'  ny  rano  azy  :  ■■  Híanao  am-poi-be  ny  Herína, 
H  hoy  izy :  hahaleo  hahalàsana  I  tsy  bamoDO  olo-mahitsy!  tsy  belohiny  ny 
u  oloaa  Isy  meloka  I » 
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Ary  nasandra-oy  Ramorabe  amy  ny  filanjana  Ramboasalama,  ary  nivavaka 
Ramboasalama  rehefa  nasandra-dRamorabe  eo :  «  Ary  mivavaka  abo,  Ramorabe, 
n  fa  foy  nao  Lsan  Isíodrano  nao  ny  fllanjanB.  »  —  a  Fiara  manko,  hoy  Ramorabe, 
I'  fao  tiDti'  nao  mitana  ny  fanjakiina,  bo  anao  ny  tany  sy  ny  fanjnkana,  ka  alao 
<  ko  taara  tsiodrano  ho  anao ;  iiao  rehetra  iiao  haneky  hanatona  anao  avokoa 

■  ao  Ambobimanga :  fa  eo  no  laby  ny  tany,  eo  no  hatonìny  ny  ìzao  ambanila- 
H  Ditra  iiao  hianao,  »  hoy  Ramorabe.  Dia  nody  Ramboasalama. 

Ary  nony  longa  any  Ambohimanga  izy,  tey  vola  veoty  no  sambori'  ny  tamy 
ny  sakaiia  ny  dia  aloa  ny  farantsa,  ka  nanao  boe :  <>  Hisaotni  anao  abo  fa  manen- 

■  Isakaiza  tokoa  aho,  f«  manan'  anao  aho ;  nahavonjy  ahy  tamy  ny  sarotra 
•  hianao.  ka  ry  anaovan-lsoa  ahazoana  fankBsitrahana :  ka  dia  indry  ny  vo)a 
i<  farantsa  solombola  nao.  »  Ary  io  tehilahy  io  no  ho  isa  ny  43  lahy  hampanjaka 
azy,  ka  batao  ny  ho  lehibe  amy  ny  fanjaka'  ny  koa. 

MAiiPAnEiT  HT  ANTBBiROKii  ba«pa:4jaia  andramboasalaha  I  RAMDHABí.  Ary  mian- 
tso  an'  Anlehiroka  i  Ramorabe  ka  nileny  nanao  hoe  :  <•  Avia  hianareo  Antebiro- 
«  ka,  ry  lana-daby,  raifoiabe,  ry  ombalaby  ny  vavy  antitral  Iza  no  hampanja- 

■  kaìoa  ?  •>  —  Ary  dia  niteny  Antehiroka,  boy  izy :  "  Ixay  tsiolì'  nao  rano.  <>  — 
Ary  hoy  Ramorabe  :  >i  Raba  tsy  hanova  ny  teny  ko  hianareo,  día  izao  no  teny  ko 
K  ambara  ko  amy  nareo  :  dia  Imboasalama  no  soavi'  ko  hanjaka.  '  —  Ary  nama- 
ly  Antehiroka  :  "Tsy  manova  ny  teny  nao  izahay.  »  —  Ary  boy  Ramorabe: 
«  Raha  tsy  raanova  ny  teny  ko  hianareo,  dia  tsy  ova'  ko  ny"  nenti-ndraza  nareo.  » 
—  Ary  dia  nanalona  andlíamboasalama  Ramabajanga  lehibe  ny  Antehiroka  ka 
niteny  nanao  hoe  :  »  Arahaba  anao  no  soavin-kaDjaka.  »  Ka  niarina  teo  Ambo- 

■  himanga  izy  hampanjaka  andRamboasalama. 

Nt  NAnoioANDnAHOBABi  ANT  HAROvATANA.  NanokoandRamorabe  any  Marova- 
tana:  Andrianlomponimerina,  teo  Ambohidratrimo  ;  Andriantomponimarova- 
tana,  teo  Àmbohipìara ;  Andrianavalona  teo  Ambohitrinimanjaka  ;  Andriambe- 
lanonana,  teo  Ambohimanoa:  Ary  indro  kota  Atidriambelo  zanak'  areo  efa- 
dahy,  hoy  izy,  Tnandimby  anareo. 

Andbí.ímaiiilaza  bt  bahboabalaha.  Ary  hoy  ny  mpitantara  aty  avaratra  — 
Tamy  ny  izany  andro  izany,  nandeha,  hono,  Andriamamilaza  avy  any  amoron' 
Alamainty,  hanatonany  zanakandriana  any  Antananarívo  sy  Ambohidratrímo 
sy  Ambohimanga,  hamangy  aiy.  Ary  nilondrany  Isonlsoraka  sy  voloííangan- 
ttivakfi  sy  lantelivelondreny;  izany  no  nalao  sanlatra  ho  enli'  ny  hamangy  ireo 
lanakandríana  ireo  —  nefa  tsy  home'  ny  ireo,  fa  nenti'  ny  hitsapa  azy,  fa  lehi- 
lahy  mpihevitra  izy,  booo. 

Ary  voalobany  nankany  Antananarivo  hamangj'  andR. . .  Nony  tonga  teo : 
"  Aiza  ny  trano  ndR, »  hoy  izy.  —  u  Aroana,  hoy  ny  olona,  ny  trano  ny.  »  —  Dia 
nandeha,  dia  nankao  an-trano  ny :  «  Haodìhaody  tompo  lio  e  I  »  —  <<  Haodiana  I 
mandrosoa  hianareo  mitady  ahy. «  — Dia  nandroso  Andriamamilaza  dia  niara- 
haba  ny  zanakandriana,  dia  nenli' ny  ny  tantelìvelondreny  sy  ny  volotsnngan- 
tnìvaky  sy  ny  tsdnlsoraka  niarak'  amy  ny,  napelra'  ny  lao  an-trano:  "  Ho 
aiia  hianareo,  •>  boy  ny  zanakandríana  ?  —  Ary  naraaly  Andriamamilaza  : 
«  Hamangy  anao  izabay.  »  —  i>  Inona  izato  enti'  nareo  bamangy  ahy  ?  »  —  «  Tsy 
nitondra  na  inona  na  inona  fa  hamangy  l'otsiny,  fa  avy  any  amoron'  ala  iza- 
bay.  n  —  Dia  nilaozan'  Andríamamilaza  ny  zanakandriana,  nilaozana  nivoaka 
kelikely  hizaha  ny  toetry  ny  tany.  Ary  nony  tonga  avy  nizaha  tany  Andriama- 
milaia:  dia  Isy  ao  ny  Isontioraka.  (1]  Dia  natolotry  ny  vary,  ary  nisaotrai  An- 

(t)  Ttontsoraka  hazo  mahitsy  indrindra,  tsy  mba  misy  loof  ny,  ary  vony  ny  any 
anlendro  ny  sy  ravina ;  fomba  amy  ny  sanlalra  ary  fanao  aniy  ny  sampy  izy  io ;  mahit^ 
ka  atio  boe  maka  ny  hitty  ny. 
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dríamamitata :  HTsybahataka  ny  vary,  handeha  iiahay,  bAyity:  fa  taoy  tsy 
mabarítra  ny  mahitsy,  »  hoy  izy.  —  «  Ahoana  angea  I  iiaoy  fiteny  nao  ■  hoy  ny 
zansliKndríana.  —  «  Handeha  iiahay,  fa  veloma  :  fa  tany  tsy  maharítra  ny  mahítay, 
11  ka  tsy  hita  ko  iiay  farany  ity,  fa  tany  tsy  hisy  fiafarana.  »  Dia  nierítrerítra  ay 
zanakandríana.  Dia  lasana  Andríamamitaza,  nanao  hoe  :  <' Aiza  ny  latana  niBD~ 
kany  Ambohidratrímo?B  —  "Iny  manaraka  ny  refiloha  iny. »  hoy  ny  oloDa. 
Dia  lasana  Andríaniamilaza  nìtondra  ny  vololsangantsivaky  sy  ny  tanteliveloD- 
dreny. 

Nony  tonga  leny  Ambohidratrímo :  «  Aiza  ny  trano  ny  B.  zanakandríana  ?  » 

—  « lo  ny  trano  ny,  »  hoy  ny  olona.  —  «  Misy  olona  mitady  anao,  hoy  ny  Tsin- 
dranolahy.  -~  «  Avy  aiza  izany  mitady  ahy  izany  ?  »  —  «  Avy  any  amoron'  ala,  » 
hoy  Andriamamilaza.  —  n  Ke  haniaona  no  mankaty  amikOBhoy  ny  zanakan' 
dríana? — iHamangy  anao",  hoy  izy.  —  »  Handrosoa  ary  midir' aty  an-trano, 
rvha  mamangy  ahy.  ■  —  Dia  niditra  izy,  — "Inona  izato  enti'  nareo,  »  hoy  Dy 
zanakandríana.  ?  —  «  Taotely  ireo  sy  volotsangana  tsy  vaky  »  hoy  izy.  —  «  Hanan- 
gonana  vary  fa  vahiny  izany, »  hoy  ny  zanakandríana.  — Nony  taT  angODa  ny 
vary,  dia  misaolra  i  Andríamamilaza  tsy  nely  nitondra :  -  Dia  hivoaboaka 
bitsangana  aho, »  hoy  izy.  Dia  navela  ny  tao  an-trano  ny  lantely  sy  ny  volotsao- 
gantsivaky,  dia  nivoaka  izy.  Tany  kelikely  izy.  Ary  nony  efa  nivoaka  i  Andris- 
mamìlaza  dia  no  zahany  ny  zanakandríana  ny  tantely  no  sokafa'  ny  ny  vata.  Dia 
tamy  i  Andríamamilaza  niditra  indray:  «  Handeba  izahay  fa  hanao  veloma,  fa 
H  ny  vary  nao  dia  tsy  babazaka  ìzahay  hoy  izy  :  fa  tany  tsy  misy  flafarana  ity, 
tantely  afa-drakotra,  ka  tsy  hila  ko  izay  faran'  ity. »  —  «  Ahoana  ìiany  fìtGny 
DBO ')  hoy  ny  zanakandriana :  —  «  Tany  Isy  bisy  fiafarany,  boy  abo,  lantely  afa- 
«  drakotra,  ka  tsy  hita  ko  izay  farany  ity.  dia  veloma, »  tioy  izy.  (3)  Dia  oierí- 
trerítra  ny  zanakaodríana  amy  ny  íty  fileny  ny  Andriamamilaza.  Dta  nanao 
veloma :  «  Veloms,  »  hoy  iiy.  Dia  lasa  nandeha  Andriamamilaza,  ka  nenti'  ny 
indray  ny  tantely  sy  ny  volotdangantsivaky  :  «  Aiza  ny  lalana  mnnkany  Ambohì-- 
manga  7 »  —  «  Dia  iny  mianavaratra  iny,  »  hoy  ny  olona. 

Nony  longa  teny  Ambohimanga  izy  :  «  Aiza  oy  trano  ny  Ramhoasalama,  » 
hoy  izy  ?  —  Ary  dia  oaloro  ny  olona :  «  Eroa  ny  trano  oy,  »  hoy  ny  olona.  — 
X  Hisy  olona  mitady  anao,  Ramboasalama,  »  hoy  ny  Tsindranolahy.  —  «  Olona 
Bvy  aiza  izany,  »  hoy  HaoiboasalamB  ?  —  «  Olona  hamaogy  anao,  avy  any  amo- 
ron'  Alamainty,  »  hoy  izy.  —  «  Ampidiro  ary,  »  hoy  Ramboaf'aJama.  —  Dia 
nidilra  Andriamamílaza,  dia  niarahaba  BndRamboasalamB :  «  Inona  izato  entì' 
DBO,  »  hoy  Ramboasalama  ?  ~  »  Tantely  iren  sy  vololsangantsivaky,  »  hoy  izy. 

—  H  Tonga  i  kiaky  fa  vahiny  izany,  amaro  vary  tapa-bary,  »  hoy  Ramboasala- 
ma.  —  Dia  nankasitraka  an'dFtamboasalama  izy  :  «  Dia  hitsangantsangana  kely 
hizaha  lany,  •  hoy  izy.  --  Dia  nivoaka  ízy.  Dia  navelany  tao  an-trano  oy  taately 
sy  ny  volotsanganlsivaky.  Dia  lany  kelikety,  ka  niditra,  ka  hita  ny:  fa  tsy  mba 
nahetsiketsi'  ny  ny  tantely  sy  ny  volotsangantsivaky,  dia  hoy  izy :  n  Handoha 
«  izahay  fa  tsy  bahaiaka  ny  vary  nafatra  nao,  »  hoy  izy,  —  fa  tany  Anlanana- 
«  rívo  tamy  ny  Ranona  zanakandnana :  lany  tsy  maharítra  ny  mahiLsy,  ka  (sy 
«  fantatr'  izay  faran'  izao,  boy  izy  ;  —  fa  tany  Ambohidratrimo  tamy  ny  RanoDB 
«  zanakandriana,  hoy  izy:  tany  tsy  hisy  fiafarana,  tantely  afa-drakotra,  tsy  hita 
«  ko  izay  farany  izany  ;  —  ary  nony  mby  eto  amy  nao,  hoy  iiy  :  tany  misy  fiafa- 
«  rana,  ka  ny  farany  ny  ialahy  no  ho  andríana.  »  —  ■(  Ahoana  izany  fiteny  naot 
«  Andríamamílaza,  »  hoy  RamboaEalama?  —  «  Tamy  ny  Ranona  eo  Antanana* 
«  rivo  izahay  :  Isy  maharítra  ny  mahitsy,  tany  tsy  hisy  fiafarana,  ary  tsy  bita  ko 
<c  izay  farany  izao.  Ary  tamy  ny  Ranoaa  eo  AmbohidrBtrimo ;  tany  tsy  hisy 

(S)  Tsarovy  ny  ohat)olaDa  hoe:  ranleíy  afa^akotra  ka  anjakatiy  ny  odata  nhetra. 
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■  fiafaranB,  lioy  iiy,  tsDtely  afB-drakolra  ka  tsy  hila  ko  Ì£ay  farany  itao.  Ary 
«  noDy  mby  elo  amy  nao  itafaay :  lany  inisy  fiafarana,  ka  ny  farany  oy  iaÌBhy  no 

•  lio  andriana.  n  —  i  Raha  manao  iiany  hianao  AndrÌBmamilaza,  efa  hita  ko 

■  iiany  fiteny  nao  itany.  Raha  izaho  koa  no  andriana,  hoy  nambOBSBlama, 
H  día  hatao  ko  santatry  ny  iiao  ambanilanitra  rehetra  izao  hÌBnao,  hitondrB 

■  lantety  velondreny  ^y  tsontsoraka  sy  volotsangantsivaky.  Izbo  koss  no  rahBrBha 
<•  ome'  ko  anao.  n  Ixao  voalohany  ny  nahaioan'  Andriamamilaza  tantara  tamy 

■  ny  ADdrìanampoinimenDB. 

Ary  manarakaraka  izany,  rebefa  nampanjakaina  Ramboasalamatsímarofy 
ta  mbola  eto  Ambohimanga  Andríanjafy,  dia  naneky  ho  aDdRamboagalama 
ADdriamamilaza.  Dia  nankeroB  Andranovelona  Ramboasalamd  ;  niranome  foloa- 
na  vory  MandìavBto  ampahadiminy  ipetrahany  AndriaDBvalondBmbo,  sy  ADdria- 
mamilaza  sy  ny  zaoa' ny  sy  ny  lafy  ny  rehetra :  dia  nanome  toky  andRamboa- 
salama  Andrianavalondambo  sy  AndriamamilBza.  Izany  indray  nahaioeny 
Zafiaodriamamy  tanlara  tamy  ny  Andrianampoinimerina 

Ary  nanarakaraka  iiany,  rehera  nanjaka  Ramboasalama,  dia  Andrínmami- 
laza  nabatonga  ny  rano  Uy  dikain'  amboa  no  lazaí'  ny  sampy  bo  entÌD-dRamboa- 
salama  hamory  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Hoy  ny  sampy:  •>  Alao  ny  rano  tsy 
«  dikaÌD'amboa,  halao  sorona,  sy  batao  an-doha,  ary  hosotroi'nao  Andríanam- 

■  poinimerína.  »  —  Ary  nihevitra  izany  ny  vahoaka,  ka  Isy  nisy  nahaio  hevilra. 
Ary  AudrÌBmamilaza  nahazo  hevitra  izany  :  nalai'  ny  ny  voioisangana  Ity  vaky, 
dia  nenti'  ny  tamy  ny  zao.  Nony  tonga  tamy  ny  Andríanampoinimerina,  dia 
no  tapahi'  ny  ny  volotsangana  :  nisy  rano.  Dia  natao  sorona  iley  rano,  dia  natao 
D'AndridnampoíDÌmeríaa  an-doha,  dia  do  sotroi' oy,  ary  hoy  izy:  '<  Pa  longa 
«  Dareo,  AadrÌBmamilaza,  ny  raao  tsydikaia'  amboa,  fa  ny  vahoaka  tsy  aahita; 
«  aatao  ko  sanlatra  bianareo,  ka  dia  tsy  ova  ko  itao  nambara  ko  anao,  Andria- 
«  mamilaza  :  mandrakizay  aniaranOBDa  raba  tera'  ko  koa  no  manjaka,  tantalra 
«  no  anareo,  fa  iloerany  ny  ala  hianareo,  ka  dia  ny  volotsangana  Liy  vaky  sy  ny 
«  tsonteoraka  sy  ny  tantelivelondreny  no  enti'  nareo  alao  hasina  ahy.  Kn  raba 

•  mitondra  zavatra  batao  santatra  bianareo,  dia  ny  volotsangana  tsy  vaky  no 
«  voalohany:  fanisehoany  nyrano  Isydíkain'amboany  volotsangana  tsy  vaky,  » 
hoy  Andríanampoinimerina.  —  Ary  boy  Andríamamilaza :  «  Raha  manao  izany 
1  ny  fileay  nao,  Andrianampoinimerína,  raha  hanao  Iraao  hìanao  kosa  dia 
«  iiahay  miantoka  ny  hazo.  »  -  Ary  boy  Andríanampoinimerína :  «  indry  ny 
«  lafy  nao  ao  Aodranomalaza,  dia  ny  amalona  sy  orana  kosa  no  aiy  na  mandro 

•  na  mamora  abo,  izao  hasoavana  atao  ko  iiao.  » 

Ary  Dony  lato  aoríana  indray,  tamy  ny  Rabodolahy  nikomy,  tsy  nety  ho 
aiy  Andriamamilaza:  »HaDdrendrika  anay  ì  Rabodolahy,  ka  avy  milaza  amy 
«  nao,  Andríaoampoinimerina,  aho, »  hoy  ízy.  —  Dia  faly  Andrianampoinime- 
rína :  <<  Hamy  ko  ny  teny  nao,  hoy  Andrianampoinimerína,  tsy  mba  mena-maso 
«  a'  olona  híaoao  :  raha  manao  ratsy  Rabodolahy  dia  natosik'  ao.  Atao  ko 
«  Andria-mami-taia  ao  aaara'  aao,  fa  ailaza  tamy  ko  hianao,  Isara  oy  filaia'  nao 
«  tamy  ko  :  dia  alao  ko  hava'  ko  hÌBaao  ka  ome'  ko  irano  manara  eo  Aajohy 
«  bìanao.  Ary  ny  nenti'  nareo  ny  vototSBngantsivaky  sy  ny  Isontsoraka  sy  ny 
«  tantelivelondreny,  tsy  ova'  ko  zay.  Ary  tsy  ampanaovi'  ko  na  inona  na  inona 
1  hianareo,  apelra'  ko  amy  ny  volotsangana  tsy  vaky  sy  ny  tsonlsoraka  sy  ny 
«  tantelivelondreny.  Ary  raha  manao  trano  aho  hianareo  manantatra,  fa  ny 
«  vahoaka  hiany  no  maka,  >>  hoy  Andríanampoinimerina.  Dia  izao  rehetia  izao 
00  nahazoany  Zafinandriamamy  tantara  tamy  ny  Andrianampoinimerina. 

Ary  Dy  trano  manara,  Andríamamilaia  iiy  írery  no  manana  eo  Anjohy.  ny 
Boa  natao  ny,  iiao  nahazoana  trano  manara  ;  ary  ny  Zafinandríamamilaza  tsy 
manana  Irano  manara  tsyakory:  ny  vololsangantsivaky  sy  ny  t^onlsoraka  sy 
ny  tantelivelondreny,  dia  izao  azy  ambarak'  ízay,  na  iza  manjaka  na  iia  manjaka. 
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Ary  Anjoh.v  sy  Ankazondandy  fanao  alainio  sy  avaralra  ìzao  no  nitomboaiiy 
ny  Zafinandriamaniílaza  ay  izao  zanabobilra  izao  manaraka  ny  sisin'  aDdrefana 
ny  Analam&inty,  nony  efa  nandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana  ka  dia  samy  nonina 
amy  ny  iiay  tia'  ny  onenana.  Ary  dia  ireo  no  mitondra  ny  nentìn'  Andriama- 
milaia  fa  efa  zana'  ny  aty  aoriana,  keia  atao  Zafínandriamamìlaza  no  aoarana. 
Ary  ZaflnandriiimainilBza  kosa  oy  any  Andranomalaza  sy  Ambobinorona  sy 
manaraka  ny  Sabasarotra  ny  any  andrefao'  Aodranomalaza  sy  ny  avara'  ny,  izao 
no  nama'  ny  mitondra  ny  nentindrazana,  fa  roa  fonenana  izao  :  andreram- 
bohitra  sy  atsinanam-bohitra  no  itoerany  ny  izy  roa  tonta. 

Ary  iuo  no  nentindrazana  fltondra  ny  Zaflnandnamamy : 

Mitondra  amalona  velona  bankao  amy  ny  Andríamanjaka  rah'  amy  ay 
Pamorana. 

HÌtondra  tonlelivehndreny,  enti'  ny  bo  any  amy  ny  aodríaaa  isaD-taoDa 
amy  ny  Faadroana  atao  tatao  anantarana  ny  laona. 

Mitondra  volottaiìganliivaky  roraba  amy  ny  santatra,  ary  fllondra  ny  sampy 
mivoaka.  (II. 

Mitondra  ttontioraka,  fanao  ny  aodríana  amy  ny  saotra  sy  amy  ny  basioa 
sy  amy  ny  sorona :  »  HiiioroDa'  ko  tsara  izay  atao,  fa  isorona'  ko  hianao  tsontso- 
raka,  <>  hoy  ny  andriana,  ka  ajoro  amy  oy  andry  avaratra  ny  tsontsoraka. 

Mitoodra  ramy  (sabala  amy  ny  emboka)  alao  jiro  amy  ny  santatra,  arebitn 
ka  mazava  tahaky  ny  jiro. 

Iliambioa  Analatsara  itoerany  ny  renitantely  sy  fangatnna  ny  tsjitely 
velondreny  entina  ho  any  amy  ny  aodriana  isan-taona  amy  ny  Fandroana.  ;S] 

(1)  Tsy  mba  kapaina  famaky  ny  volotsangana  (jji  vakì/,  anttibe  no  fikapana 
aty  anatana,  hoy  Izay  ADdriBmainilaza.  Ary  tamy  ny  RabodoaaadrianampoinimeTÌDi 
DO  kiDapa  ny  (amaky  ny  volotsangantsivaky,  notaiDa  olooa  fady  kapaina  famaky,  k'  ao- 
deha  maty  daholo  ay  volotsangana. 

Ary  hoy  Zaflnaadriamamilaia  tamy  ny  RabodonandrÌaDampoinÌmerína  :  ■  NaiiÌDdr] 

■  Andriamamílaza :  lazao  amy  ny  Andriamanjaka  —  amoDoana  omby  folsy  abo  htoi- 

■  ríana  ny  volotsanKana  —  hoy  Andríamnmilaza  naníndry.  •  Dia  nomeny  andrisna  omby 
fotsy  no  vonoioa  lao  amy  ny  Andríamamilaza  tao  Anjohy :  raha  vila  izay,  dia  naniry  ay 
volotsangaoa  nalainy  ny'vahoaka  izay  mandrak'  ankehilrlny,  hoy  rangahy  R. 

(S)  Analatsara,  tendrombohitra  any  atsínanao'  atalmo  n'  Andrainarívo  misy  ala  lo 
an-lanipo'  ny  sy  ambany.  Niadiana  tamy  ny  hanavalondrenÌDy  Diadiaoy  ZaflDandríamamy 
ay  Zanakandríanato  sy  Ambohíbao,  dia  fandaha-bava  tamy  ny  AndríamanjakB  tao 
Anlananarìvo.  Ary  hoy    ny  ZanakandríaDato ;  t  Aoay  ny  hatr'  amy  ny  RaDomaiol] 

>  iMananara  iiany] :  íiao  andrefana  rehetra  izao  aoay,  hoy  ivj,  anay  tamy  ny  Andría- 

■  Dampoìnimerína.  —  Ary  hoy   izy  roa  tonta  :  •  flatr'  any  Anlemotra  sy  AnalaDikiolo. 

■  sy  Ambohíiraodríana,  sy  any  AmpilazaDana,  sy  amy  ambony  andrefan'  Anosilito: 

•  anay  kosa  izao,  fa  Laidama  no  nahazoa'  oay,  •  boy  izy. 

Ary  dia  nileDy  ny  andríana :  •  Samia  mitadidy  tsara,  fa  raha  misy  mitsoaka  amy  ay 

■  izao  orímbato  iiao  lazai'  nareo,  dia  atao  ko  mahavery  vadi-aman-janaka  sy  mahatratn 

>  ny  aiDy  •  —  Dia  aierítra  ny  Zanakandríanalo  sy  izy  roa  tonta  Amhohibao  sy  ZaRoan- 
dríamamy.  Dia  nanolo-hatana  Zanakandnanato :  •  Raha  mandainga  izahay,  izay  didy 
nlao  ny  Ranavalona.  >  —  Día  aiteDy  izy  roa  tonta  nanao  hoe  :  •  Raha  mandaiDgia  koa 
Uahay,  dia  izay  didy  atao  ny  Hanavaiomanjaka.  >  —  Día  Bamy  sahy  izy  telo  tonla.  Dia 
no  tsarain'  andríana,  ary  hoy  ny  fìtsara'  ny  azy :  Dia  teloi'  ko  ny  tany  'izao  iadia'  nareo 
b.ao  fa  samy  sahy  hianareo.  ■  —  Dia  oivoaka  ny  vadinlany  mitondra  ny  tsilialaingia 
nanitsaka  ny  lany.  Dia  no  zarai'  ny  ny  tany  :  •  Ny  atsímo  n'  Analanikioto  sy  ny  Amptla- 

•  zanana,  an'  Amhohibao  sy  ny  Zafìnandriamamy  ;  ary  Ambodirano  kosa  sy  BmbanyAm- 
<  bohltrandriana,  any  ny  Zanakandríanalo  ;  ny  petsapelsa  sy  ny  tanely  do  leloioa  izao. 

■  Ary  ny  ao  Analatsara  itoerany  oy  lanlely  velon-dreny,  dia  leloíDa  koa  ny  ala  ntaraha' 

■  nareo  milabiry  sy  milandrína,  fanjaka'  ko  no  ao  itoerany  ny  lantely  veion-dreny  :  — 

•  ao  ambony  alsimo  sy  ny  ambany  andrefana  sy  ny  avarstra :  an'  AmbohibBO  sy  ZaB- 
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Ary  ny  tsy  atao  ny:  Tsy  &l&mbodÌhena,  —  ìsy  manao  Aosotova,  —  Uy 
m&nao  itaajato,  —  tay  manao  hadinlani/,  —  tfiy  inanao  fefiloha  ny  vahoaka  : 
í&  raha  vaky  mba  mamonjy  ny  rano  vaky,  na  iia  bavaDandriana  raba  fóy  manao 
dia  meloka. 

Hanao  azy  ho  andriana  kavamndriana ;  ary  mífanao  liara  va  lompo  ko  e, 
samy  izy  hiany. 

AadríaDiamilaza  no  zafy  n*  Andriantsilako.  Any  Vodivato  atsinanan'  An- 
drainarívo  eo  anioron'  ala,  ny  nanjakan'  Andríanlsitako,  nandimby  aiyAndrian- 
keliladina,  ary  Andriamarajlaza  no  zafy  ny,  hono.  Andríantsitako  Disehoana 
ka  alao  ko  inona  lahy  ? 

Tsio-DBANo,  FOMBA  FANAO  NBNTiH-DBAzAnA  AMY  NT  izANT.  Ny  líiodrano  tsy  miala, 
na  marary,  na  bevóka  hiteraka,  na  hankHny  Bn-lafika,  na  hankany  an-efjtra. . .  tsy 
tniala  ny  tsiodrano  fa  do.  Halr'  aray  ny  ela  nenlindrazana  ny  tsiodrano,  ka  tsy 
hìla  Ì£ay  niposahany  ;  na  ny  mpanjaka  mandimhy  na  ny  vahoaka,  samy  miton- 
dra  izany,  fa  lovanlsofina  Uy  azo  avela  fa  titondra  ny  raiana.  Ary  ny  tstodrano 
natHO  ny  razana  ho  lava-makery.  Ny  teoy  ny  rai-araandreny,  tabaky  ny  ttipak' 
ombalahy  :  ka  raha  Isy  mabavoa  mabafanina,  raha  mabavoa  mahafaty  ;  fa  raba 
omeny  ny  rai-amandreny  tsiny  t'^y  ho  lasaa-tsara  tsy  akory,  ary  rabn  ome'  ny 
tsiodrano  dia  Liy  majntsy  ho  tsara,  T  izy  no  rai-amandreny  niampofo  sy  nitaiza. 

Ary  fomba  fHnao  amy  titsiofan'drano  :  dia  ny  rano  hiany  no  itsiof^n-draDO 
izay  olona  ho  tsiofìodrano,  na  dia  rora  aza  no  fanao ;  mahazo  rano,  dia  rano, 
tsy  mahazo  rano  dia  rora. 

Ary  fomba  tilsio/ao-drano  amy  ny  mpanjaka:  dia  ranomatina  amy  ny 
tandro-potsy  no  fanao :  na  izay  zaoa'  ny  bo  ^oavin-kanjaka,  na  ny  ao  an- 
kohona' ny  afanana  raba  mandro,  na  ny  zana'ny  bo  tsllsibina  raba  mamora... 
dìa  rano  masina  no  fanao.  Ary  raha  avy  mamangy  azy  ny  olon-tìa'  ny,  dìa 
iDÌlsio-drano  azy  ny  mpanjaka,  na  rano  fotsiny,  na  rora,  na  vava  hìany  aza : 
••  Dia  mitsio-drano  anao  aho !  mba  ho  tahin'  Andriamanitra. . .  hianao  1 »  Izany 
no  solotsìodrano  ny  dia  vava  hiany  aza. 

Ary  ny  vahoaka  manao  tsiodrano-vava  hiany :  «Dia  mitsio-drano  anao, 
«  manome  vola  kely  anao ;  na  dia  vàríraiveoty  aza,  tsiodrano  tokoa,  T  izany 
V  tsiodrano  izany  no  vola  aman-karem-he  omena:  fa  raha  tsara  tsiodrano,  dia 
H  mahaleo  mahalasa,  fa  ny  voky  tsy  mahaleo  ny  tsaroana,  fa  ny  tareby  tsy 
u  mahaleo  ny  fanahy  . 

Raha  amy  ny  tsiodrano  ny  mpanjaka  Aanén</re'  ny  izay  hampanjakaina  :  dìa 
alaina  hankeo  amy  ny  mpanjaka  izy.  Ary  rebefa  tonga  eo  izy,  dia  miteny  ny 
mpanjaka,  na  ho  ray  na  ho  reny  izay  manjaka  eo,  dìa  manao  boe :  u  llianao 
H  soavin-kanjaka  amy  ny  ity  tany  ily !  E  ny  basína  ny  12  naojaka  sy  ny  ten- 
II  drombohítra  12  1  E  ny  any  Andrarankasina  amy  ny  nisehoany  ny  sampy  I  E 
«  Rafandrandava,  Rafandrampohy  1  soavin  kanjaka  io  hahaleo  tany  hahaleo  fan- 
«  jakana  I  >•  —  Ary  amy  ny  izany  Isiofin-draiio  ízy,  dia  raoo  voa  hB.sina  amy  ny 
tandro-polsy  no  itsiofdn-drano  azy.  Ny  andríana  mitana  oy  tandro-potsy,  izy 
mitsiodrano  voalohany,  vao  manaraka  izay  lehibebe  rebetra  vavolombelona  ao. 
Ary  ny  hevitr'  iiany,  dia  fanendrena  sady  fankaloavaoa  izay  handova  ny  fanja- 
kana  ka  barapanjakaina.  Ka  raha  efa  niambobo  ny  andríana,  dia  izy  iny  ley  voa 
tsiodrano  ny  andríana  no  asebo  ka  lazaina  hanjaka.  Hoy  ny  lehibe :  <•  Izy  no 
•'  hanjaka  amy  ny  íly  tany  ty  :  f  izy  no  soavin-kanjaka  amy  ny  ity  tany  ly  sady 

•  naDdriamainy  ;  —  ary  ny  anibany  alsInaDaoa  :  an'Janakandríanelo ;  —  ary  ny  tampony 

■  isy  voa  zara  ko  trobonana  :  niaDdremana  no  anareo  roa  tonla  Ambohlbao  sy  Zanakan- 

■  drianalo,  ny  fanalerana  dia  anareo  Zaflnandriamamy,  ■  hoy  ny  andriana. 

Dia  tsy  aleha  n'  olona  izao  ala  izao,  raha  tsy  izy  telo  lonta  hiaaro  izao.  Dia  ny  Zali- 
nandríamamy  hiany  no  manatitra  ny  tantely  velon-dreny. 


oyGoot^Ie 


412 

<  tsara  tsiodraDO  ny  andriana,  ka  lazaina  amy  nareo  ambanilanitra.  ■  —  Ary 
rahefa  voa  laza  ho  mpanjaka  íiy,  vao  iiay  mively  rano  sy  misotro  vokaka  sy  mi- 
lefon'  omby  ny  ambanjlaoilra  ;  na  misaona  aza  dia  manao  hiany :  lasa  niamboho 
ny  andríana,  dia  atsangana  iiay  handova  fanjakana. 

Raha  marary  ni/  ray  amaiì-dreny,  dia  mamory  nyiana'  ny  sy  ny  hava'  ny, 
dia  mandidy  harena  mitífio-drano  ny  zana'  ny,  ka  fomba  iiay  raha  miay  ray 
marary  fatratra.  Ary  día  tsy  tsìo-drano  vava  foana.  fa  maka  rano  iiy  hiLiiofaD- 
drano  ny  lana'  ny,  na  amy  ny  linga  na  amy  ny  lovia :  dia  mitsio-drano  ny  la- 
na'  oy  izy  ray  ny,  dia  manao  hoe :  <>  Hahaloo  hahalasana  faianareo  !  Hba  hifeby 
«  vazantany  valo  hianareo  1  Hba  hampBnjaka  ny  mpaojaka  1  Hba  hahalana  iiay 
i<  nentÌD'trHzana  :  na  amy  ny  faDJakan'  anilrians,  na  amy  ny  fianakavÌBna,  na 
n  amy  ny  fihavanana,  na  amy  ny  tany  ipetrahana  miara-raonina  atikitra,  sy  amy 
«  ny  fokonolona,  »  hoy  izy  miant^o  ny  zsna'  ny  vory  eo.  Iiay  no  fototra  ny  fi- 
tsiofendraDO  atao  ny  ray  ny.— Dìa  mamaly  kosa  ny  lana'  ny  m&nao  hoe :  «  Hba 
«  hilsio-drano  anao  17  kiaky,  fa  marary  hianao.  Hba  ho  tahin'  Andriamanitra 
«  hianao  t  Izahay  lanak'  ao  mba  mitsiodrano  anao  kosa  izahay  zaDak'ao  1  (dia 
«  manao  tsiodreDO  amy  Dy  'iay,  ary  hoy  izyj :  Hba  ho  tahÌD'  Andriemanitra  I 
«  niba  hanaritrd  soa  aman-tsara  1  mba  tsy  harofy  !  tsy  barikoditra  I  mba  han- 
«  galsiatsiaka  I  mba  hanaranarana  I  mba  hifanantìtra  amy  nay  zanak'  ao  I  Han- 
t  gataka  amy  n'  Andríamanilra  mba  hanaretaDa  ty  ray  ney  ty  iiahay.  >>  —  Ary 
hoy  ny  ray  ny;  «  Ka  tsy  ho  tana'  nareo  aho  I  Lasan'AndrÌBmanitra  aho  itikitra, 
«  ka  tsy  ho  tana'  nereo,  »  boy  izy.  —  Baba  vita  íny  dia  miteny  kosa  ny  zana' 
ny  :  «  Rehefa  miteny  izany  hianao  ry  kiaky,  aiza  ny  teny.  nao,  fa  marary  hia- 
«  nao  ?  aiza  no  mba  haDdidia'  nao  ny  fanana'  nao.  fandrao  miady  izahay  lanak' 
«  ao,  raha  Lsy  voa  didy  nao  ny  fanana'  nao  ?  »  —  Ary  dia  mamaly  ray  ny  ma- 
nao  hoe  :  »  Dia  ho  didia'  ko  ny  fanana'  ko,  rahefa  manao  izany  hianareo.  Aza 
"  manome  tsiny  ahy  hianareo,  fa  ho  didia'  ko  ny  fanana'  ko,  f  aza  maDome 
M  tsiny  ahy  ny  home'  ko  kely,  T  atao  ko  arak'  izay  fitiava'  nareo  ahy.  Ka  misy 
H  eto  izay  naharitra  soa  tamy  ko,  aza  fady  I  samy  zanak'o  hianareol  ka  misy 
<i  nahavita  soa  tamy  ko,  ka  ome'  ko  betsaka.  K'  ìny  ome'  ko  betsaka,  aza  dia 
«  mifaly  loatra;  ary  iiay  home  ko  kely,  aza  teiitra.  Aia  manome  tsinyabyl 
«  r  arak'  iiay  fitiava'  nareo  ahy  ny  hanomeza'  ko  anareo.  »  —  Dia  manao  tolo- 
tra  iiy.  Tsy  misy  zoky  na  laDdry :  T  iiay  tia  niy  no  ome'  Dy  betsaka ;  ary  ny  tsy 
tia  azy,  día  ome'  Dy  hiaDy  fa  zaDaka,  T  arak'  iisy  fitiavaD'  azy  no  anomeia'  ny 
azy :  «  Ary  raha  vita  ny  tolotra  ny  fanana'  ko,  hoy  izy,  izay  tsy  lany  ny  ilevena' 
11  ko,  dia  miara-misalahy  hianareo.  »  Tahak'  izany  ny  reny  mitsio-drano  ny  za- 
na'  ny  ary  mandidy  ny  fanana'  ny.  Ary  rahe  vita  ny  didi-fananana,  dia  aloa  ny 
lana'  ny  handova  azy  vola  aman-karene,  ny  vola  atao  hatinandiiana :  «)  aatrìa 
fa  nahazo  harena  ízao  avy  amy  ny  ray  sy  ny  reny.  Ary  dia  eloa  oy  zana'  ny  koa 
vola  aiBo  orimbalo  ome'  ny  ireto  havany  tsy  mba  handova  vola  aman-karena, 
—  izay  foy  ny,  na  ho  sikajy,  na  ho  kirobo,  na  ho  aríary. ...  tsy  misy  didy,  izay 
foy  ny  hiany,  —  ary  miteny  maneo  hoe  :  «  Ny  andova'  ney  ty  vola  ty,  isika 
»  mianakavy  vory  etoana,  dia  atao  orimbato  ty  amy  ny  izay  fananana  voa  didy 
H  ny  kiaky  izao :  Tindreo  htanBreo  manatrika  mahíta  izao  andidiany  ny  kiaky 
«  'zao  ny  fanana'  ny  efa  voa  tololra;  samy  nanana  izahay,  na  ioy  nome'  ny  be- 
«  tsaka  na  iny  nome'  ny  kety,  samy  mifaly  ny  azy  :  fizao  no  nandidiany  ny  rai- 
«  aman-dreny  nzy.  »  —  «  KanpJa,  hoy  ray  ny,  mandidy  aho  k'  izaho  masì-man- 
«  didy  Dy  ahy.  K'aza  malahelo  izay  nome'  ko  kely,  aza  dia  mifBly  kosa  izay  no- 
«  me'  ko  be,  fa  efe  samy  hita  ko  zao  ny  fanahy  nareo  sy  efa  hita  nereo.  Ka  efa 
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■  laEana  ny  hasìnandríaDa,  sy  ny  orímbato,  ka  raha  misy  mamadika  izao  leny 
•  ko  z«o :  míady  amy  ny  andríana,  reneo  I  mìady  amam  bahoaka,  aia  mahazo 

■  rarína !  mioríka,  au  mahita  I  mivalana,  asa  mahazo  I  Ary  ny  tsy  maadaingia 
•<  izao  teny  ko  zao,  ka  tsy  mamadika  iiao  didy  ko  lao  tsy  akory :  maDdraisa 
«  vonona  I  »  Dia  vila  iny. 

Raha  tsy  marary  au  ny  rai-aman-dreny,  did  angatahany  ny  zana'  ny 
tsio-drano  fa  ny  tsìo-drano  zava-mahery  ;  i<  Mangataka  tsìo-drano  amy  nao 
izaho  zanak' ao,  fa  handehs,  »  hoy  ìzy,  nn  hankany  an-tafika,  na  hivarotra,  na 
hankany  an  indrana,  na  ho  aiza  na  bo  aiza,  ka  mila  toky  amy  ny  tsio-drano 
zavB-mahery.  »  —  Ary  mamaly  rai-aman-dreny :  i<  Rahefa  manKala-isíodr&no 
••  ny  zanak' o,  dia  hitsio-drano  aiy  aho.  Dia  ho  tahin'  Andríamanitra  amy  ny 
1  iiay  lalambe  aleha  ny  !  l^y  hararyl  tsy  harí-koditra !  tsy  ho  azo-ntsampone  I 
«  tsy  ho  voa  Isiny  I  tsy  ho  voa  fondro  1  ho  tsara  mendroso  ho  tsara  miverína  ! 
<c  hu  tonga  soa  amantsara  !  »  —  Dia  tsiofÌDdrano  ao  aD-jiai;a  izy,  Da  tsiofin- 
droro  fa  samy  izyavokoa.  Karaha  lasan-davitra  ny  laaa'ny,  kaolonaDohalarana 
no  msngataka  tsiodrano  amy  ny  rai-aman-dreny,  dia  tsiodraao  vava  no  atao, 
ary  ampian-tsiodrano  vola  raha  misy, 

Raha  misy  »vatra  nahalezitra  ray  amao-draoy  amy  ay  zana'  oy,  dia 
mitsotra  ny  zana'  ny  manao  boe :  »  Dìdo  aho  ly  kiaki-amindrìneny,  mangata- 
•(  tsiodrano  amy  nareo.  »  —  Dia  mileny  ray  ny  aman-dreniny  hoe :  «  Raha 
M  mílsotra  hianao  aoeke,  dia  mitsio-drano  anao  izahay :  dia  bahaleo  hahalasana 
•'  hianao  !  tsy  ho  voa  tsiny  I  tsy  ho  voa  fondro  I  »  DÌa  maka  rano  izy  hitsiofan- 
drano  azy. 

Raha  manata  votonjaia,  manangona  ny  mpianakavy  rehetra  ny  tompon- 
jaza,  sy  milaza  amy  ny  olona  manodidina  hoe  :  «  Hanala  volonjaza  izahay,  ka 
milaza  amy  nareo.  »  —  Dia  avy  ay  mpianakavy  sy  ny  olona  n:anodidiny 
initondra  vola  kely  atao  tsiodraao  sy  hasia-jaza:  <(Manatitra  ny  tsiodranonjaza 
izahay,  ■  boy  izy.  —  <<  Dia  misaotra  anareo,  hoy  ny  tomponjaza.  Uba  m;inAna 
«  hianareo!  Efa  misondrotrany  endro,  dia  hanala  volo-njaza  izahay.  »  —  Efa 
vory  eo  ny  olona  sy  ny  fomba  rebetra  :  ao  ny  sahafa  famelona  sy  ny  ravin'  akon- 
dro ;  dia  apelraka  eo  ambony  ny  sahafa  ny  ravin'  akondro  ;  dia  asìana  vaiy 
ny  ravia'  akondro :  atao  fito  toko  ny  vary  eo  amhoay  ny  sahafa  ;  dia  didiana  ny 
trafonkena  atoko  ambony  ireo  vary  fito  toko  ireo.  Dia  alaina  iley  vetondrai- 
amandrenv  lianely  ny  zaza  kely:  anetezana  kely  amy  ny  ankavia  ny,  dia  aríana 
uy  vojo  kely  tahaky  ny  faditra  ;  ary  anetezana  ny  havanana,  dia  alokoloko  amy 
ny  ireo  vary  aa-tsabsfa.  Nony  efa  vita  ireo  dia  mivavnka  izy  lehibe  ao  an-trano 
manao  hoe  :  «  Hba  ho  soa  amaatsara  Andríamanitra  andriananahary  sy  ny 
«  razana !  tsy  haríkioditra  I  fa  alam-bolo  hifanalitra  amy  ny  rai-amandreny  ny 
« iau !  ••  Dia  mìaogona  izy  ankizy  rehetra  sy  izay  ta-handrombaka  koa  eo 
andrefany  ny  andry  afovoana  no  ipetrahany,  fa  ny  zaza  kely  analam-bolo  ao 
ampotolr' andry  no  mipetraka:  dia  atao  hoe  Bàraka:  dia  mifarombaka  ny 
oloDB.  Kaatao  laaany  ny  vehivavy  sa.<:any  ny  i^ahafa,  ka  enli'  ny  any  ao-lrano 
ny;  diaapetra' ny  tsara  eo  andoha-fandriana  ìtikitra,  fa  atao  ny  hoe  nahazo 
laia  iiy.  Ka  Isy  aterina  izay  sahafa,  raha  tsy  hateloana  ;  ka  raha  vangiaaa  iley 
nabalasaoa  sahafa,  dia  alao  lioe  arahaba  naliazo  zaza. 

Ary  nony  vita  ny  farombaka,  dia  loarana  ny  vary  ihtnanany  ny  mpianakavy, 
ny  any  an-tsahafa  efa  nifarombahany;  ary  dia  mha  fahánan-trafonkena  kely  ny 
zaza  kely  analam-bolo.  Dia  hetezana  ny  zaza;  dia  omena  an-dray  ny  ny  volo  ny 
rehetra,  ateli' ny  àmy  ny  akoadro;  ka  raha  tsy  mahatelìna  izy,  dia  fonosim- 
biloaa  ka  omena  ny  omhy,  fa  Isy  mba  ariana  foana  ny  volonjaza  voalohany. 
Rabefa  nihinana  ny  olona,  dia  mankany  an-tsaha  izy  rebetra:  babena  lamba 
landy  ny  zau  kely,  ho  eDliaa  hifarombaka  fary  aa  akoadro  vokatra,  dìa  mirava. 
Iuny  tsiodnno  fanao  amy  ny  fanalam-boloniaza. 
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Ary  filsiofaDdrano  fanao  amy  ny  fampakarambady.  Nooy  tonga  ny  fMoan' 
ampakaram-bady  nony  efa  Diten;  ny  mpikabary  manolotra  ny  vodiondry,  dis 
raisiny  ny  rainjaia  ny  vodiondry  manao  hoe:  aTsy  bifanibo  vintana  izy  roa  fa 
"hiranambina.  »  —  Dia  loarana  ny  vary,  dia  ampihinanina  izy  rehelra  ao,  ka 
vili'i  manga  sy  solromainly  no  ihinanany  ny  mpanambady,  alao  hoe  ho  viaintí- 
molaly  hu  tratranlitra.  Nony  efa  nihinana,  ny  renin-jaia  mitoetr'  am-pototr' 
aDdrí-afovoany  mitoroturo  raoin'  akondro,  atao  hoe  vady  efa  noloroloroa- 
dravim,  zavatra  efa  vila,  efa  nahalany  bet^aka  ka  nifanekena  t^ra.  Ary  dia 
milsangana  ny  rainjaza,  dia  maka  rano,  dia  mitsio-drano  azy  mivady  izy  ray  ny 
manaohoe:  »  Ffffo,  bo  soa  ho  Lsara!  hifanaDtitra  hianareo  mivady!  hanao- 
<>  jazalaiiy!  hanan-jazavavyl  Isy  htfaaiho  vintana  fa  hifanambÌDaln  Dìa  lasana 
ny  mpanambady  entioy  ny  mpaka  sy  ny  havana  rehetra  sy  ny  mpanatltni 
andravehivavy.  Ary  mbola  ao  ampototr'  andry  afovoany  ny  reninjaza  arabara- 
pabatafiivoaka  ny  tanána,  atao  hoe  fandrao  Isy  mafy  ny  fanambadiana,  raha  ao 
anivelana  ny  lanána  izy  vao  miala  eo  ny  reninjaza.  Aiy  ny  zaza  lasara-bady  ka 
hamangy  ny  rai-aman-dreny,  herinandro  vao  avy  mamangy,  niitondra  vola  oa 
ho  sikajy  na  ho  kirobo,  izay  vola  entinn,  ary  hoj  izy  hoe;  "Tooga  ízabay, 
«  ry  kiaky  sy  neny.  Akory  bianareo  manao  ahoana  hiany  hiaoareo?  Ary 
K  milondra  vola  ho  enti-mamangy  anareo,  fa  Lsy  arakaraka  ny  hafaliana  Ìty 
"  vola  enti'  nay  mamangy  anareo  ity:  ho  enti'  nay  mangataka  zaza  lahy  zaza 
"  vavy.  "  Ary  dia  faly  ny  rai-aman-drony  ny,  ary  hoy  ny  famaly  ny:  •■  Raha 
"  maDao  izaoy  faiaDareo,  ry  zaza,  dia  faly  izahay.  >i  Ary  dia  alaina  Dy  rano  an- 
jinga,  ary  dia  mankao  anoloany  ny  raiainandreny  izy  mivady,  ary  dia  tsiofi'  oy 
rano  ny  zana'ny:  n  Dia  mahaleova  mHhalasáDal  ffffo.  ...ho  maro  fara  ho  maro 
ndimby!  hana-jaza  lahy  hanan^jaza  vavy !  hahaleo  hahalasana  Andriamanilra 
H  ADdriananahary  sy  ny  razanal  faifanantitra  tsy  hìfaniho  vÌDtnna!))  Izay  indray 
tsiodrano  atao  ny  raiamandreDy,  roha  tonga  avy  maman^  azy  ny  zana'  ny. 

Ary  Isiodrano  fomha  fanao  amy  ny  hileraka,  íi  mafy  oy  mandoa  olona 
tahaky  ny  miady  basi-aman-defona,  ho  faly  anio  biany  ho  velona  anio  hiany. 
Dia  vory  co  ny  hevana  sy  ny  vady  sy  ny  zanaka  sy  ny  rai-aman-dreny,  sy  iiay 
ankizy  ao  an-trano.  Dia  miLiio-drano  ny  hileraka,  ny  rai-aman-dreny  manao 
aloha,  dia  manaraka  ny  ao  an-trano:  ataina  ny  rano,  dia  alao  am-bava,  dia  fffo, 
dia  miteny  izy  manao  hoe:  «  Dia  Isy  ho  voa  tsínyl  tsy  bo  voa  fondrol  aa  inom- 
"  bava  na  inona  faoditral  fa  ny  vava,  tapaka  koa  fa  tsy  namana!  ka  izay  vava 
"  diíto,  aza  aJai'  nao  Andriamanítral  fa  niady  biany  ary  nifanditra  hiany,  ka 
:<  ny  LModrano  zava-mabery.  Fa  mamlehana  soa  amanlsara:  na  ho  Rakolo  na 
«  ho  Ravao,  dia  mandehana  soa  amanlsara, »  hoy  izy.  Ary  raha  efa  vao 
mandeha,  dia  sokafaDe  ny  lam-bary  sy  ny  vodifahilra,  dia  avorimborina  ny 
salaka,  dia  atsipy  hihoalra  ny  trano  —  atsipy  avy  atsinanana  dia  mankanji 
andrefaD-trano  —  ary  miteny  manao  hoe:  "Handehana  soa  aman-Lsara.  »  — 
Dia  ho  lasana  ny  zaza,  ary  ny  zandry  nu  sisa.  Dia  manao  fandatsahana  ny 
mampivdona  :  alaina  ny  lananlanana  sy  ny  nifinakanga,  dia  ampisotroina  azy, 
dia  lasana  ny  ahilra,  dia  afak'  afo  izy,  dia  atao  hoi! :  •  Arababa  nomeo'  ADdría- 
manitra  ny  fara.  <>  —  Dia  mamaly  izy  manao  hoe :  "  Ela  velona  pla  masins  ! 
«  mba  manána  !  n  Dia  vita  amy  ny  'zay.  Ampandroina  ny  zaza  emy  ny  rano 
malimaty.  Ary  ny  zaza  raha  teraka  amy  ny  andro  ratsy  hifandratra  amy  ny 
raj  amandreny,  dia  alam-bintana  isy  hifanìho  vinlana  amy  ny  raynysy  ny  reny, 
Ary  raha  leralìa  vava  alakaosy,  misy  ahoho'  ny,  ary  misy  apetra'n.t  ao  anaty 
vavahady  ka  roahina  ny  omby  betsaka:  ka  ralia  velona  dia  entina  mody,  ary 
raha  maty  dia  alevina. 

Ary  ny  amy  ny  tsiodrano  fomba  ny  miaramila  mankany  an-lafika,  dia  vao 
alaina  ny  mpienakavy  sy  ny  havana :  «  Handeba  aho  bankany  an-lafika  ho  any 
"  an-kibo  n'  omby,  ka  mangata-lsiodrano  amy  nareo  rai<aman-dreDy  sy  vadi- 
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■  amanjanBka  sy  hianareo  hava'  ko  rehetra.  >  —  Dia  mileny  ny  havana  ny  ny 
mpìanskavy  sy  ny  rai-Bman~dreny  sy  ny  Tadiamanjanaka :  «  Raha  handeha 
H  hianno,  dia  mandoa  vola  izahay,  na  dia  variraivenly  azs,  dia  akamba'  nay  amy 
"  ny  tsiodraDo.  »  I>ia  alaina  ny  rano,  dia  atao  am-bava,  dia  fffo,  dia  miteny 
manao  hoe  :  "  Tsy  ho  voa  tsiny  !  Uy  harálry  ny  an-ténan'  olona  tsy  harátry  ny 
"  an-lánan-tena  !  hiereny  nj  basi-aman-defona  1  ho  tahin'  Aadrìamanitra  I  ho 
B  ela  velona  ho  ela  finaritra  !  hahalavorary  ny  fanjakany  ny  Uanjakii  hahazoam- 
"  boninahitral  »  Hiara-manao  izany  izy  rehetra  vory  ao.  Ary  miteny  indray  ny 
rai-aman-dreny  : «  Tandremo  ny  fanjakan'  andríana,  fa  raba  lavorary  ny  fanja- 
«  kan'  andriana  aleha  nao  any,  dia  mandry  izahay  rai-aman-dreny  sy  ny  vadi- 
«  amenjanaka  sy  ny  mpianakavy  ;  fa  raha  tfiy  Javorary  ny  fanjakHn'  atidriana  ka 

■  tsy  mba  mahaleo  izay  enli'ny  olona  any,  dia  mandry  tsirangaranga  ÌEahay 
(c  rai-aman-dreny  sy  ny  vadiaman-janaka.  »  Ary  dia  mamaly  izy  ary  hoy  ny 
famaly  ny  :  I' Malokia  bianareo*  rai-aman-dreny  sy  ny  vadiamanjanaka,  rahefa 
<'  tsiotì'  nareo  rano  aho,  dia  atao  mandry  ny  fanjakana,  amy  ny  izay  aleha  ny 

■  vaboaka  :  fa  lehilahy  navoak'  areo  rai~-aman-dreny  sy  vadiamanjanaka  ;  faza 
u  manaoa  ahiahy  bìiinareo:  fizay  atso  ny  zana-bahoaka  mba  aleha  ko,  raha 
M  velona  koa  ny  ai'ko.  »  Dia  mifandray  tànana,  dia  tsara  mandroso  Izara  mive- 
rina  izany  no  farany. 

Ary  ny  lehibe  mitoDdra  taAka  elai'  ny  andrìana  ho  ao  anaty  Rova.  D'a 
mandray  ny  rano  masina  ny  mpanjaka,  dia  alao  nm-bava  ny  rano  masìny  itsío- 
fan-drano  ny  Komandy,  ái&fffo  ary  hoy  izy :  "  Handeha  hianao  hankany  amy 
«  ny  fanjaka'  ko  ;  ka  dia  Isy  ho  voa  Isiny  I  tsy  ho  voa  fondro!  tsy  haratra  ny 
"  an-tánan'  olona  ary  tsy  haratra  ny  an-tánan-tena  I  fa  mahaleova  raahalasána  1 
«  mohavitány  tany  kosy  ny  fanjaka'ko!  Be  ny  hasina  ny  tany  sy  ny  lanitra  I 
n  He  ny  hasina  ny  tendrombohitra  13,  sy  ny  hasina  ny  sampy  masina  rehetra 
«  nampanjaka  ahy  !  tongavasoa  amantsara  hianao  I  mabavitá  tany  am-panja- 
H  kana  !  Ary  iiao  no  teny  ome'  ko  anao,  fa  efa  lehilahy  tsara  Isiodrano  hianao  : 
«  ny  amy  ny  miaramila  ko   tandremo  tsara  ;  ka  raha  miady  ka  tokony   ho 

■  taingy  ka  tsy  afaka,  aza  ampiadina  ny  miaramila  kn  fandrao  bo  maty;  ary 
<i  raha  lava-bBto  ka  tokony  tiy  ho  afaka,  aza  ampindina  koa  ny  miaramila  ko 
«  fandrao  be  maty.  Ary  raha  mafy  ny  mosary,  mampitondra  taratasy  aty  amy 
■1  ko  izaho  tompo  ny. 

<i  Aryny  andro  ome'  ko  anao,  ome'  ko  ny  andro  5  volana ;  ka  raha  misy 
a  tokoDy  ho  silra-po,  ka  tokony  hisy  vohitra  ho  afak'oo  na  fanjakana  ho  vita 
«  nao,  mampitondrà  taralasy  aty  amy  ko  izaho  lompo  ny,  na  hasoDdrotra  ny 
<•  andro  ome'  ko  anao  5  volana,  na  tsy  hasondrotpa  fa  ampodi'  ko  hianareo. » 

Ary  dia  raanome  vola  ny  andriana.  Hisy  ome'  ny  A.  5000,  ary  misy  ome'  ny 
.K.  3000,  ary  raisy  ome'  ny  A.  20t)0  ny  taflka  sasany  ;  rnha  kely  ny  miarsmíla 
mandeha,  dia  kejy  ny  vatsy  ome'  ny ;  ary  raha  be  ny  mia  amila,  dia  atao  ny  be 
ny  vola  vaLsy  ome'  ny:  «  Izao  vatsy  ome'  ko,  hilaiza  ny  miaramila  ko  izao  ;  ka 
«  raba  mafy  ny  taona,  ka  tsitsi'nao  io  vatsy  ome'  ko  ilaizána  ny  miaramils  ko, 
«  koa  tsitsi'  DBO  fa  tsy  amidy  nao  hanina  ho  hanmy  ny  raiaramila  ko :  dia  atao 
«  ko  mahadiso,  koa  milaza  amy  nao.  » 

Ary  ny  Komandy  ome'  ny  andriana  vola  raanokana,  atao  ny  tsiodrano.  Ary 
dia  nony  vita  iny,  manome  toky  ny  Komandy  :  «  Matokia  hianao,  fa  na  bíson- 
«  drotra  ata  ny  tany  na  hielry  aza  ny  lanitra,  ka  misy  aodevolahymand&lompo, 
«  tsy  avela  nay  tsy  ho  azo,  fa  matokia  hienao  Tompo  ko,  tsy  avela  nay  Isy  ho 
«  vita,  ary  tsy  avela  nay  tsy  ho  lavorary :  fa  tsara  tsiodrano  ny  andríana  12  nan- 
"  jaka  ho  anao  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  tsy  avela  nay  Isy  ho  vita,  ary  tsy 
"  avela  nay  tsy  ho  lavorary,  fa  (oky  no  ome'  nay  anao,  fa  anao  ny  tany  ay  ny  fan- 
u  jskana,  fa  tsy  mba  roa  torapo  ity  tany  ilikítra.  » 

Ary  amy  ny  ankiiitìolotta  alefa  ny  tompo  ny  ko  ambaniandro,  dia  Isiofln- 
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drano  ìiy.  Tsiodrano-vava  amsn-kasiaandriaDa  fy  orimbato  anaty  ny  valioaka 
JKany.  AngonÌDS  ny  roknnolona,  dia  miteny  ny  tompo  n'  ankizy  manao  hoe  :  «  Ho 
H  tsioG'  ko  rano  ireto  ankizy  ko  ireto,  fa  nanao  soa  tamy  ko,  atao  ko  ambanian- 
•<  dro,  hoy  ìiy,  kaambara  ko  amy  nareo  fokonolona.  Dia  manatilra  volatsivaky 
•<  aho  hanasin'andriana,  ary  manome  ny  orímbato  nareo  koa  aho :  dia  olom- 
•1  potsy  n'  andriana  irelo,  isan-jato  íaannrivo  narpo."  — Ary  mamaly  ny  fokono- 
lona:  <<  Dia  misaotra  anao  izabay,  fa  bianao  mabalala  ny  soa  atao  ny  olona,  ka 
«  no  tsiofl'  nao  rano  bo  ambaniandro  ixy  :  ka  faly  isabay.  fa  nahaio  namana, » 
hoy  izy.  —  Ary  miteny  kosa  ireto  ankizy  nn  tsiofin-drano  manao  boe :  «  Hisaotra 
«  anao  tompo  ko,  hoy  iiy,  noho  irato  soa  nalan  nao  anay,  no  tsiofì'nao  rano 
«  izahay;  matokia,  iiahay  eto  ho  ray  nao  aman-dreny  nao.  Ary  malokiakDa 
<i  hianareo  fokonolona:  f  ìzay  fanompnan'  andríana  hatao  na  inooa  na  inona, 
«  matokia  hianareo,  falao  nay  tsy  latsaka,  fa  manana  namana  hìanareo  manana 
<i  anay,  ■  hoy  izy.  Ary  ny  ankizy  alefa,  dia  manangaoa  ny  tompo  ny  ho  zana'ny 
handova  azy  ;  »  Na  fìry  ny  zanak'  ay,  hoy  izy  ;  raha  manan-droa  izahay,  dia  faha- 
K  telo  ny  izy;  raha  maaant^lo  izahay,  dia  fahefa'  ny  izy..  na  firy  na  Gry  ny  zata 
H  dia  isa  ny  zaza  izy.  »  Dia  míteny  ny  fokonolona :  «  Dia  Isara  izany,  aza  mifani- 
«  ho  víntana  bianareo.  "  Dia  vita,  dia  mizara  ny  orimbato  ny  vahoaka  ;  ary  ny 
basinandriana  dìa  lasan'  izay  lebibe  eo  home'  ny  ny  aodrìaDa.  Ary  tsy  misy  raao 
Ìtsiofandrano  azy  amy  ny  izeny,  fa  ny  hasinandríane  sy  nyorírobato  ny  vaboaka 
no  f&mantarany  ny  tsiodrano:  fa  efa  voa  tsiodrano  tokoa  ley  olona  bo  amba- 
niandro. 

Ary  ny  amy  ny  ranomatina  an-tandro-polty,  dia  tsy  tapaka  io  rano  io  amy 
ny  mpitahiry  sampy;  ary  fomba  fanao  ny  mpitahiry  sampy:  dia  afafyny  ny 
vahoaka  manatona  ao,  na  ny  bankany  an-taflka,  na  ny  marary  itao  aretina  rehe- 
tra  iuo,  na  ny  Isy  marary  aza,  na  ny  hiterahanaée..  Raha  mangata-tsìodrano 
smy  ny  mpitahiry  sampy  ny  otona,  dia  mitondra  Gtoventy  sy  voamena  sy  akoho- 
lahimena  izy.  ary  hoy  izy :  «  Hangataka  tsiodrano  izahay.  »  —  Ary  hoy  n y  mpi- 
tahiry  sampy  :  «  Efa  tsara  eikidy  hìanareoí  »  —  Ary  miteny  iretsy:"  Eny  tompo 
•I  ko,  tsara  ny  sikidy  nay,  asai'  ny  mila  tsiodrano  amy  ny  sampy  izahay.  »  —  Dia 
miteny  ny  mpitahiry  simpy:  «  Rahefa  tsara  ny  sjkidy  nareo  dia  ome'  ny  tsio- 
«  drano  hianareo,  dia  hahasoa  anareo  habatsara  anareo,  bahazoam-bola  haha- 
«  zoam-pananana.  »  Ary  dia  avoaky  ny  mpitnhiry  sampy  ny  rano  ao-tandro- 
potsy,  dia  Hsai'  ny  sotroina,  dia  afafy  ny  ny  mangataka,  ary  manao  boe :  «  Hasina 
hianao  andriamanilra  I  » 

Ary  índray  raha  roivoaka  ny  andriana,  dia  mívoaka  ny  sampy  eo  aloha  ny 
andriana.dia  mitondra  rano  an-tandro-polsy  ny  mpilabiry  sampy:  bsnafaDa'  ny 
ny  talambe,  [indrindra  ka  izany  hita  rano  lehtbe  dia  afanana,)  sy  ny  vaboaka,  sy 
ny  hanin-ko  banina,  sy  ny  rano  bo  sotroina  ft. .  dia  anafana'  ny  ny  zavalrandrí- 
ana  rehetra. 

Ary  raha  oelona  ny  mpìnona,  dia  ampandroina  amy  ny  rano  an-tandro-po- 
tsy  sy  ny  tsiríry  sy  ny  ahibita.  Dia  ampandroina  na  ho  alatsinainy  na  ho  alaro- 
bia,  andro  mahery  ny  alatsinainy  ary  ny  alarobia  tsy  miverina.  Dia  entina  ny 
rano  aD-tandro-pot!!y,  dia  asiaoa  tsiriry  sy  ahibita  :  dìa  afafy  amy  ny  tena  ny 
ny  avy  ninona,  sy  amy  nv  lalambe ;  dia  mandeha  miakatra  amy  ny  vohitra  ìiy, 
dia  arahabainy  ny  olona  hoe :  «  Arahaba  nomen'  Andriamanitra  ny  bitsy  ny  I  •> 
—  Dia  mamaly  izy  hoe  :  «  Tsy  bery  fa  bitsy  ny  :  fa  raba  zavatra  tsy  nanàoana, 
raha  alaiaa  roora  foana.  »  Ary  izy  milondra  vonimboahírana  atao  hoe  vony  tty 
azo  n'  afo,  tohiziny  ny  tsontsoraka,  famantarana  ny  ropinona ;  dia  ibirana  boe : 
E  longa  e  longa  I 
Ny  toa  Isy  mandaingia. 
E  faly  e  raoo  ] 
Ny  toa  tty  matidainga. 
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bia  amoDOBDa  omby  hialao-doza  :  dia  laraina  amy  ny  vahoaka  ny  ila 
n'omby,  ary  dj  ila  ny  dia  andoavan'  oiona  volaatao  hoe  ty  etili'nay  mampandro 
aíy,  boy  ny  olona  mandOB  ;  dia  homen-heoa  amy  ny  iny  il'  omby  izay  mandoa 
vola  rehetra  ;  ary  ny  vodíhena,  amy  ny  andríandahy  manoEon-doha.Ary  ny  beví- 
tjy  ny  aaaovana  oy  rano  an  landro-potsy  :  dia  entina  mampandro  azy  Ta  Daleba 
ny  loza  sy  ny  antambo,  dia  ampandroana  aiy,  sy  ísoronana  ny  tsiriry  sy  ny 
ahibíta  ny  tena  ny  rehetia.  Ary  ny  hena  atao  hoe  henattdoza,  oy  mpíompy 
sampy  sy  ny  andríaDa  tsy  mba  homao'  azy  fa  heoandoza. 

Ary  raha  be  ny  aretina  dìa  alainy  Andrianamanjaka  ny  mpitahiry  sampy 
rehetra:  <i  Izao  no  anala'  ko  aoareo  :  be  ity  ny  aretina  kaangony  ny  vahoaka  ko 

>  ka  afaao.  Fa  ny  fìtahirízana  ny  sampy,  anareo ;  kandrefa  izaho  do  tompo  ny, 
n  ka  entina  hahasoa  ny  fanjaka'  ko  ny  sampy  masina  rebetro,  ka  afano  ny  vn- 
H  hoaka  ko.  Angony  amy  ny  isam-pirenena  izao  Merína  6  toko  izao,  ka  tetezo, 
«  afano  avokoa  ny  vahoaka  ko  ;  fa  izaho  tsy  manam-bola  ho  be  ome'  ko  ny 
H  ambanianriro,  fa  ny  hevitra  sy  ny  fanahy  ko  sy  ny  hi-ry  d'  andriamaDÌtra  no 
n  enti'  ko  hitsabo  ny  ambanilanitra.  Ka  Ibzro  ny  ambaniandro  izay  fomba  fa- 
•t  naova'  nareo  ny  saoipy,  fandrao  Isy  mahafady  ny  fady  ny  laiai'  nareo  ny 
«  ambaniand  ro,  ka  mainkia  ho  he  marary  ny  olona,  raha  tsy  voalaza  nareo  tsara 
0  ny  fady  ny  tsy  atao  sy  ny  lavatra  tsy  hanina.  « 

Dia  mandeha  ny  mpitahiry  sampy  rehetra.  Dia  samy  maoafana  amy  ny 
isam-pahenina,  afànana  amy  ny  rano  mottna  an-tandro-potsy  ny  vahoaka.  Ary 
ny  sampy  rehetra  samy  manana  ny  andro  ny  tia'  ny  anafanaaa  ny  vahoaka,  fa 
dia  tsy  indray  andro  anafanana  tsy  akory  ny  ambaniandro,  fa  samy  manana  ny 
ondro  tia'  ny  ny  sampy  rebetra. 

Ary  nony  voa  afana  ny  vahoaka,  dia  manafaDa  ny  raDO  rebetra  ìzy  sy  ny 
fantfakàna  ny  vahoaka :  i<  Ary  dia  izao  no  lazai'  nay  amy  nareo :  voa  afana  izay 
«  bianareo  sy  ny  rano  rehetra  ;  koa  ny  fantsakàna,  aza  velivetaina  :  fandrao  hia- 
«  nareo  mpantsáka  manavetaveta  ny  rano,  fa  efa  nafanany  ny  sampy  n'andriana 

>  ny  rano,  koa  (andremo  tsara  fandrao  manìmba  Dy  vahoaka  raha  otafady  ny 
■  rano. » 

Ary  nony  voa  kabary  ny  vahoaka,  ary  efa  voa  laza  ny  zavatra  tsy  atao  sy  ny 
lavalra  tsy  banina,  fa  ny  tongolo  tsy  hanina  aloha  tapa-bolana,  sy  ny  bena  ralsy, 
sy  ay  benon-doia  ampakarana  ny  mpínona  :  •<  Izao  no  tsy  banÌDa,  ka  lazalna  amy 
><  nareo  vaboaka. . .  Ary  voa  laza  izao  oy  fady  Dy  isy  hani'  nareo  vaboaka ;  fa 
><  tsy  mandehasilra-poizahay,  fa  navoaky  ny  mpanjaka  anafana'  nay  anareo 
«  ambaníandro,  ary  dia  body  izahay  hilaza  amy  ny  Andriamanjaka.  » 

Ary  nony  tongaaly  amy  ny  Andríamanjaka,  dia  milaza  ny  nanafanana  ny 
vahoaka  izy  mpilondra  sampy  rebetra :  «  Trarantitra  hianao...  Dia  voa  afana 
ny  vaboaka  koa  milaza  amy  oao  izahay,  Tompo  ko.  »  —  Ary  dia  mBokasitraka 
ny  aDdríana:  «  Dia  silra'  ko  ary  leii'  ko  hianareo  mpitahiry  samtiy  rehetra.  Ary 
"  dia  manasina  ny  sampy  rehetra  aho  :  oraé'  ko  voahangimivady  isany  sampy, 
"  sy  volahidivavamivady,  sy  ombimitrongilany  iaany  sampy.  Ary  dia  modia 
«  Manareo.  Raha  tonga  amy  nareo  hianareo,  dia  amboary  amy  ny  fanamboaran' 
aqr  ny  ssmpy  I  « 

Raha  be  ny  arelina,  aretina  na  inona  na  inona,  dia  avoaka  hanafana  lo'  itany 
ny  sampy  rehetra,  r  izao  no  fomba  fanao  amy  ny  fanjaknna ;  azy  ny  vahoaka :  fa 
izy  nahavoriana  ny  tany  amim-panjakanB  sy  natiavilany  any  Uerìna  ;  avoaky  ny 
Andrianamanjaka  izy  hittiodrano  hakamboalra  ny  ambaniandro. 

Arynymaha-ranofnafinanyranoan-tandropotsy:  diaataoamynytandropotsy 
oy  rano,  dia  asiana  fanazava  (hazo  ìzany),  sy  tongarivo  mivady  (vakana),  sy 
eakanltileondoza  mivady,  sy  vakamiarina  mivady,  sy  ny  tampy  :  alona  ao  izy 
rehelre  amy  ny  rano  aD-tandropotsy,  dia  izao  no  anafànana  ny  zavatra  afànana 
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rehetra.  Ary  ftkDao  ny  mpitabiry  sampy :  dia  ay  ahibìta  sy  oy  tsiríry  no  aroboka 
amy  ny  i-ano  an-tandropotsy,  dia  arsTy  ny  iiay  afanaDa  rehftra. 

g  IV.      NT  AHr  HT  AHBOHITBABIBT  ST  ANDHlANAVALONBAItBOZAFT. 

Ny  amy  ny  ADdrianavalondambozafy  [zafy  n'  AndriamasinavolODa,)  tsy  nsn- 
]aka  iiy,  fa  lasan'  AndríantFÌmitOviamiiiandriana  ny  fanjakanB  any  Ambohilra- 
biby.  Fa  Isy  nesorín'  Andríambelomasina  amy  ny  vodivona  Andrianavalondam- 
bo,  fa  napelra' ny  amy  ny  fahadiray  ny  Handiavato;  ary  ny  lana'  ny  Andría- 
navAlondambo,  nandimby  aiy  nitondra  ny  ampahadimy  ny  Handiavato:  dia 
Ambohimandroso,  dia  Ankazobe,  dia  Ambodiala,  dia  Ambohimahavelona.  dia 
Ambohimiadana.  dia  Aadranovelona,  ary  Ambohidralambo  ny  ila  ny;  zay  oo 
itoeran'Andrianavalondambo  sy  ny  nama'  ny. 

Ary  Andríanavalondamboiafy  niteraka  :  an'  Andríanavalonjokìny,  gy  Andria- 
navalonjandriny,  sy  Faralahimbao.  Any  Andranovelona  avaratr'  Ambofaitrabíby 
BO  atsinanany  Baka  ny  iloera'  ny  iiy  3  lahy.  Ary  iiy  3  lahy  nabaio  tanlara  tamy 
ny  Andríanafiipoinimerína. 

SoA  NATAO  MT  izT  3  LAMT  tamy  ny  Andrianampoinimerína,  fa  mbola  nanjaka 
tao  Ambohimanga  Andríanjafy,  dia  nanatona  aaiÌRainboasalama  izy  3  lahy,  dia 
nanome  toky  aiy.Arydia  nirahín-dRamboasalama  izy  3  lahy :  oAmpaDekeo  i  Za- 
"  tioandríamaniy,  dia  mampandry  tsara  any  Handiavalo,  hoy  Ramboasalama,  fa 
«  vodivonaipetraha' nareo.  i>  Ary  dia  nampaneky  any  Zalinandriamamy  izy  3 
lahy,  arydÌH  nampandri'  ny  tsara  i  tlandiavato.  Ary  nony  efa  naneky  ìreo,  dia 
nilaza  tamy  ny  Ramboasalama  izy  3  Jahy,  nanao  hoe :  »  Dia  mandry  Handiavato 
'<  sy  raaneky  Zafínandríaniamy,  k'  izay  andro  hisehoa'  nao  amy  ny?  "  —  Ary 
hoy  Ramboasalama:  <>  haho  hilaia  amy  nareo  ny  andro  iavìa' ko  amy  nareo  ; 
«  ataovytiarany  raharHha  nareo.  »  Ary  nonylnahare  izao  Andríanjafy,  dia  tezitra 
izy  nanao  hoe  :  <'  Raha  izy  3  lahy  ireo  !,y  ny  vady  ny  aman-jaoa'  ny,  ho  tete- 
«  hi'  ko  ambany  ny  zaza  am-boíióka  .  »  Ary  dia  nilaza  tamy  ny  Ramboasalama 
izy  3  lahy  :  <'  Tahak'  izao  no  teny  n'  Andríanjafy  ka  milaza  amy  nao  izahay.  »  — 
Ary  dia  nileny  Ramboasalama  :  '<  Dia  toky  no  ome'  ko  anareo,  hoy  izy,  batao  ko 
«  maty  andro  velon'  alina  hianareo  ;  ary  dia  indro  ho  avy  amy  nareo  aho,  fa 
«  ataovy  Isaia  izay  hahatana'  nareo  ny  ai'  nareo.  »  Ary  dia  nanao  lavaka  iehibe 
izy  3  tahy  teo  an-lanbna  (Andranovelona)  Ìloera'  ny :  raba  antoandro  oíery  an' 
Andrianjafy,  fa  tndiavi'  ny  ho  vonoina. 

Ary  dia  naniraka  Rainbonsalama  laray  ny  izy  3  lahy  :  '<  Dia  ho  avy  aho  amy 
ny  alakamisy,  fa  dia  alaovy  vory  ny  olona  >•  hoy  izy.  Ary  dia  tonga  Ramboasa- 
lama  tamy  ny  andro  alakamisy.  Ary  dia  no  vori'  ny  izy  3  lahy  tao  atsinanan' 
Andranovelona  amy  ny  lohasaha,  Handiavalo  sy  Zaflnandríamamy ;  dia  tonga 
Ramboasalama  tao  fa  V017  ny  olona.  Ary  dia  nitaíngina  ambony  vato  Ramboa- 
salama,  ary  dia  nanome  toky  ny  vahoaka,  Mandiavato  sy  Zafinandríamamy : 
'<  .Malokia  hisnareo,  hoy  izy.  Ary  indreo  kosa  izy  3  laby,  fa  re  ko  ny  teny  ny 
«  kiaky  Andrianjafy,  ka  ny  amy  ny  izy  3  lahy  tadiavina  ho  vonoina :  ka  alao  ko 
"  maty  andro  ka  velon'alina.  Ary  ity  vato  ily,  Ambalo-nanjakana  no  atao  ko 
«  anarana.  <>  Dianenome  loky  ny  vahoaka :  «Diatokyaoome'nay  anao,  Ramboa- 
salama,  raha  manao  izany  hianao.  » 

Ary  izy  3  lahy  rahefa  naojaka  RBmboasalama,  dia  tsy  nova'ny  amy  oy  vodi- 
vona  itoeraoa. 

Ary  dia  niratiina  indray  izy  3  lahy  tato  aoríana  nirahin'  Andríanampoinì- 
inerina  tary  amy  ny  Valonjatolahy  any  avaratru  :  «  Handehana  hianareo  mitaríka 
*  ny  vahoaka.  mankany  Anosivola,  dia  any  Antoby  &,  manao  izay  hahatsara  ny 
«  any,  ípetraha'  nareo  :  i/^y  vita  nareo  dia  anareo ;  ny  andro  alarobia  mifoha 
«  alakamisy,  no  hahatoogava'  nareo  any:  k'izay  vita  nareo  amy  oy  zao,  dia 
«  anareo ;  ary  izay  lehilaby  tsy  tonga  any  amy  ny  alarobia  mifoha  alakamisy. 
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»  dia  tsy  mba  maDana,  izay  tsy  tonga  amy  ny  izay.  «  Ary  ìzany  no  Danana'  ny 
Mandiavatn  ny  tany  avaralra  any  amy  ny  Valonjatolahy.  Izao  no  valy  soa  nataon' 
Andrianampoinimerìna  tamy  ny  izy  3  laliy  sy  ny  nama'  ny  sy  Handiavato.  Tao 
Antoby  ny  nipetraheny  ny  izy  3  laliy,  vodtvona  nomen'  Andrianampoinimerina 
azy,  lovány  ny  zana'  ny.  Ary  nony  efa  nandry  tsara  oy  lany,  dia  ny  zana'  ny  izy 
3  lahy  napetra'  ny  tany,  ary  izy  3  lahy  niakatra  taty  lumy  ny  Andrianampoini- 
merína.  Ary  iiao  no  nanana'  ny  tany  any  indray. 

Samy  niteraka  iiy  3  lahy. 

Aryzaoaky  Fdralahimbao  :  Rainirabety,  dia  Rabelosy,  dia  Andrìambaventy, 
riía  Rafaralahimahiny ;  ary  ny  zana'  ny  vavy :  Ranavalonjary,  dia  Rararavaviralan- 
dy.  Ireo  no  zana'  ny.  Ary  Ranavaionjary  »y  Rafaravavilandy  saikia  nalain'  An- 
ririanampoinìmerina  lio  vady,  fa  natao  ny  olona  hoe  inaditra  izy  ireo.  Ary  dia 
nanambady  an'  Andriamboavolaniray  ítanavalonjafy,  lato  Ambatovorv  atsinana- 
na  sy  teo  Ambohijanaka.  Ary  Rafaravavilandy  nanambady  andRabetíiira  zanak' 
Andriamparana  tao  Anosiarivo  sy  any  amy  ny  Tantsaha.  Ary  Ranavalonjafy  tsy 
nileraka,  ary  Ratsimifantozanak'  anabavy  ny  natsanga'ny  hozana'ny.  Ary  itafa- 
ravavilaody  nileraka  :  an'dRatsimìfanto,  sy  Rakotovao,  sy  Raleimahery. 
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NY  NANJAKANY  IZY  ZAFIAFY  N' ANDRIAMASINAVALONA  ANT 
HERtNA,  4  TOKO  SY  3  ANORIANA. 


.   Andrianavalontítemikisatra,  toky  oy, 
sy  Andriambaloherv,  zandry  ny, 

sy  Andrianamboattimarofy,  lanak'  snabsTy  n'  iiy  S  lahy, 
sy  fíamaromanompo,  nitondra  tapany  teo  Fenoarivo. 

1*   Ain>HIA!(AVAI.ONIBK)aHmTllA  NABARISr  AH'  ANDBIAMBATO  TW)    AMBOBITBAIHÌ.  ?tj 

nBnjakan'  ADdrÌanavalonibemihÌBatra  leo  ADtansDarivo,  nandimby  an'  Andríain- 
(Hinimerína.  Ary  Andrianavalonibemihisatra  no  Dabare»y  an' ADdríambatO  teo 
Ambohitraina.  Dia  la.*B  nandositra  amy  ny  Sakal&va  AndríaiDbato.  Dìa  vita  Zana- 
mihoatre  eo  Ambohitraina. 

Ary  niamboho  AndríanavalODÌbemihisatra;  dia  ao  an-TranofitomiandaJana 
no  milevina. 

2»  Andriahbalohkrt.  Rahalahy  n'  AndríanavaloDÌbemihiftatra  Andríambalo- 
hery,  nataondray  ny  handimby  aiy.  Ny  nanjakan'  Andríambalohery,  7  taona  DO 
nanjaka'  ny,  ka  niamboho  izy  fa  ratsy  hoditra. 

Ary  nony  lasa  Andriambalohery,  dia  niady  teo  Anlaoaaarívo  Andríanamboa- 
tsimarofy  (natao  n'  AndriampoDÌmeríiia  handimby  aiy  2  lahy  mirahalahy)  sy 
Andríamasindraibe.  Ka  AndríBDamboatBimarofy  ao  anaty  Rora  atsirao,  sry 
AndríHmaMDdraibetanaty  Rovaavaratra;  ka  niady  izy  3  lahy,  nirangarìka  tao 
anaty  Rovaatsimo  sy  avaratra.  Dia  resy  Andriamasindreibe,  dia  lasa  DODkany 
Mamo.  Dia  Andrionamboatsiraarofy  no  nándimby  an'  Andríambalohery  teo 
Antananarívo. 

3*  Andrianahboatsikarofv.  Zonak'  anabavy  n'  izy  2  lahy,  Andríanamboalsi- 
marofy.  Dia  tamy  Andríanampoiaimerína  lanak'  aDabavy  b'  ADdriaDJafy,  dia 
lasa'  ny  ny  fanjakana  any  AmbohimaDga.  Dia  miady  Andríanaroboatsimarofy 
sy  AndriaDampoinimerína,  ka  afaka  Antananarívo.  Dia  lasa  mandositre  eo  Feno- 
arívo  Andríanamboatsimarofy,  eo  ny  DHnjaka'ny  indray.  Ary  nony  S  taona  dia 
niambobo  Andriaaamboatsimarofy,  dia  nalevina  tao  Fenoarivo.  Ary  Hamaro- 
manompo  zana'  ny  no  andríana  naojaka  teo  Fenoarívo,  nitondra  tapany.  Mbola 
ho  lozaina  ny  azy  mianaka,  ao  amy  ny  aoríana. 

g.  [1  Nt  ANDBIANA  NIFAHDIMBT  TEO  AHBOBlDaATRIMO  AMBABA-PAHAVV  AlfDBIANAM- 
POINIMBBMA  : 

Andriaiìlomponimerina,  teo  Ambohidretrímo, 

sy  Andriambelo  mnnk.'  anabavy  ny, 

sy  fíabelanoaajia  landry  ny, 

sy  fíavorombalo  anabavy  d'  Andríambelo, 

sy  Rabekely  nitondra  Upany. 

1*  Andriantohponihirina,  nv  zìna'nt  tsv  mabandrt  pabant.  Ny  D&niakan' 
Andríantomponìmerina,  nandimby  an'  Andriamananimerína  teo  Ambohídra- 
trimo,  niteraka  un'  Andríanavalontompo ;  teo  Ambohimanoa  ny  nitoeran' 
AndrianavaloDtompo. 

Ary  AndríanBvalontompo  tsy  nahandry  farana,  fa  nampakatre  anySakalava. 
Ka  toDfa  ny  ira-dRamorabe  (reoibe  ny}  niteiitra  azy,  fa  miova  ny  teny  nataon- 
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ihàmonb« :  fndro  kota  Andriambeio  lanak'  areo  efa'dahy,  mandimby  anareo. 
Kb  vao  teutra  roana  do  natao  ny  azy.  Ka  día  lao  tamy  ny  'tay  iey. 

Ary  nony  Dahitaany  KiopBAndríanavaloiitompo,  dia  nanoiona  ny  tena  oy 
hiany  nanao  hoe:  «  Izabo,  ray  mamba  sto  sy  niy  voay  ato  I  iiaho,  ray  Kiopa 
•>  malasa  ily  !  raha  Isy  ho  tonga  any  Betsimihafy  aho:  hano  aho,  ray  mamba 
■  atol  alenteho  aho,  ray  rano  ity,  menamaso  ny  manibal  «  Fa  tao  an-tany 
nonena'  ny,  ka  nanoiona  tens.  Ka  isy  maty  tsy  akory,  fa  any  Kamoro  vao  maty, 
AndríanaTalontompo. 

£■  AHDaUlIBELO,  ViHPAMDOÁ  BABtHA  NT  ANTEBIIOKt    lA   HO    TOnomT    RAKOaABB. 

Ary  ny  nanjakan'  Andriambelo  (tanak'  anabavy  n'  Andrísntomponimerínaj 
nampandoa  barena  any  Antehiroka :  ka  no  vonoiny  Ramorabe,  ronibeny. 

Ary  hoy  i  Harovatana :  »  Nahoana  no  mamono  tsy  miera?->  —  Ary  hoy 
Ramorabe :  «  tlandidy  aloha  ko.  >i  Dia  tsy  niteny  i  Harovalana.  —  Ary  hoy  indray 
Ramorabe:  <i  AndrianavBlona  AmbohìtrinimanJHka  nu  atao  ko  andriana.  i> 
Ea  tsy  nely  i  Harovatana,  fa  hoy  izy  :  >•  Tsy  tìa'  nay  ny  tia'  nao,  RBmorabe  :  fn 
<i  hiaDaonamonn  ny  aadría' nay.  Fa  Rabelanonana  (eo  Ambohimanoa),  no  ho 
•  atao  nay  andríana,  »  hny  Harovatana.  Dia  Rabelanonana,  taodry  n' Andrían- 
lomponimerína,  no  andríana. 

3*  Rabblanokana.  Ary  Rabelanooana  natosi-dRavorombato  (anabavy  n'  An- 
dríambelo}  nody  Ramananandrianjaka  no  andríana.  Dia  naterína  tany  Belanilrft 
(andreTany  Herímandroso)  Rabelanonana.  Dia  Ramananandríanjaka  no  andriana 
vavy  nanjaka  tao  Ambohidratrímo. 

4*  RAVOBOHBAtO  tfODY  RAHANANANDHIANJAIA  NO  ANnniANA  VA  V  V  TAO  AMBOBIDRATHiaO. 

Iiy  no  tompo  ny  fahalelo  ny  Herína,  fony  niady  an-trsno.  Ary  nanambady  iiy. 

dia  Rabezaka,  andríamasinavalona,  no  vínady  ny;  avy  eo  Anosinìmerína  akeky 

in'  ABdrìantany  Rabezaka.    Ary  dia  niteraka  Ramananandríanjaka  niteraka: 

aadRamena,   napetra'  ny  teo  Ambohimanoa,  ka   natosika   ny    Harovatana  fa 

naneky  ho  an'  Andríampoinimerína; 

sy  Rabehety  nanjaka  teo  Ambohidratrímo,  ka  resy  n'  Andríampoinimerína; 

sy  AndríaDtsolo.  teo  Antongony; 

»y  Andríanilàna,  teo  Ambohitrínimanjaka; 

sy  Jìambolamatoandro,  lasan-ko  vady  n'  Andriampoinimerina; 

sy  Rabodomanana,  tao  AnosimaDJaka  do  vinady  ny  Rainimanetaka; 

sy  Ravaomanana,  tao  Anosimanjaha,  reny  n'  Andriamavo; 

sy  Ratompooibemìhisatra,  napetrak'  Andriampoinìmerína  leo  Haaoandro; 

5*    RaBRBBTT     NODV     ANDBIANTOHPONIHEniNAHANDIIIBT     NO     ANDRIANA  ;      NrTONDRA 

TAPANv.  Ary  nony  lasa  Ramananandríanjaka,  dia  Rabehety  nována  Andriantom- 
ponimerínamandimby  efa  nanjaka,  no  andriana  nanjaka  tee  Ambohidralrímo. 
Niady  tamy  ny  Andriampoinimerína  ka  resy  izy.  Dìa  vita  Harovatana. 


I*  Andhianjapy,  prrAtA  hatao  nt  bahonoa'  ni  andRahboasalaka.  Andríanjafl- 
nandríamanìtra  vadindRanavalondrazaka  teo  i  Lafy,  nandimby  an' Andriambe- 
lomasina  teo  Amfaohimanga,  nitondra  tapany. 

Ary  Andrianjsfy  nampakatra  any  Hanava  sakalava  hamely  any  HiarBmy  sy 
Faliary,  ireo  aiy  hiany,  ka  no  vonoi'  ny  foana. 

Ary  hoy  ny  mpanandro  fony  Andrìanjsfy  vao  teraka:  Tsy  mba  hahazo  ny 
naoela  n'  Atidrianjakanaoalímiandimby  io  laza  io:  fa  ny  navela  n'  Andrianlti- 
mHaviaminaiidriana  havorovoro  ny. 
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Ai7  ny  teny  n'  ADdríanibelomBSÌDa :  RamboatatOTna  no  natao  ny  kaadimby 
an'  Andrianjafy;  fa  ny  farany  andRambMtaÌama,  hoy  izy. 

Ka  nony  lasa  Andríambelotnasina,  aovao'  Andríanjafy  oy  teny  n'  Andri&Tn- 
belomasina,  Ta  hoy  Hanavalondrazaka  renindKalaitokana :  «  Iiaho,  ADdríanJMÍT, 
«  tsy  hisambo-balala  ho  an-janak'  olona,  fa  Ilaítokanimerína  no  handova  ao' 
H  Avaradrano.  «  —  Dia  naneky  Andríaajary.  Ary  hoy  Andríanjafy :  »  Hamitaka 
andRamboasalama.  <•  Ka  hoy  iiy:  <•  Andeha  isika,  andríamatoa,  hihaino  kalo 
any  Ambatomiantendro.  »  —  Kanjo  ilai'  ny  batoKÌka  any  an-tevaNa  ny  BDdrìaoa. 
Ary  hoy  kosa  Andríantsimitovìzafioitrími>  rahalahy  n'  Andrìanjafy,  (fa  anadi- 
hindrenindltamboaEalama  izy  roalahy,  ka  Andrìantsimitovizafìnitnmo  lia  ao- 
Ramhoasalama),  ka  raha  lasa  Andríanjafy  dia  hoy  Andrìanlsimítovizafinitríaio 
lamindRaniboasalama:  »  Ho  litnhi'  ny  hìanao,  hazera  ny  any  Ambatimianteodro; 
M  ka  modia  marary  raha  alai'  ny.  » 

Ary  DOdy  marary  indray  AndríaDJafy  ks  hoy  izy  :  •<  Andeha  alao  aDdríamaloa 
fa  marary  aho,  »  ~  minnlso  BDdRamboasalama  —  kanjo  ho  fitahì'  Dy  i  Ramboa- 
selama.  Ka  do  sakaoan'  Andrìaatsimitovizafinìlrímo  :  «  Aza  mankaoy  ialaby,  hoy 
izy,  f«  ho  Htahi'  ny. »  Dia  Isy  nanrieha  [taniboasalam». 

Ary  Dony  efa  ela  do  namitaha'  ny  aiy  ka  tsy  azo  ny  hiany,  dia  bo 
entí'  Dy  any  ankona  aDdrefan'  AmbohipeDO  Ramboasalama,  aoy  natao 
ny  hamoDoa'  ny  azy.  Dìa  Dilazan'  ADdriaDtKÌmttoTÌiafiGÌtrìmo  teoy  aale- 
Dateoa  làlaDa  Ramboasalama :  «  Adìo,  boy  izy,  oalao  oy  hamoDoany  soy 
ialaby  any  aokona,  fa  mivereoa  ialahy. »  ~  Aodro  zomá  tamy  ny  iiay;  dia 
niverina  tamy  ny  izay  Ramboasalama.  Ary  nony  nizahan'  Andríanjafy  Ramboa- 
salama,  ka  tsy.mba  niaraka  tamy  n'  AndrianlsimitovizafiDÌtrimo,  ka  hoy  iiy: 
«  Aiza  aodríamatoa?  »  —  Ary  hoy  ADdríantsimitovizafiaitrìmo:  «  Voa  tsìlo  lao 
aorísDa  tao  izy,  ka  asa  izay !  <• 

Ary  Dony  Isy  azo  oy  tamy  ny  izay  indray  Ramboasalama,  dia  naniraha'  oy 
ho  voDoiaa  maina  izao.  Dia  oanefy  lakambola  izy  handeveoa'  oy  andRamboa- 
salama,  fa  eoy  i  Lafy  Aodríanjafy  no  nitoetra,  ary  Ramboasalama  tany  Ambo- 
himanga;  dta  Dalainy  Andríantsimitovizafinitrímo  teny  Ambatomanoina,  ka 
nony  tonga  Andriantsimitovizaflnitrímo,  dia  hoy  Andrianjafy:  «Atao  ity  ny 
«  zanak'  ao,  ka  atao  tsara  mody  mandry :  io  ny  lakambola,  ary  indro  ny  salaka- 
•  lambotapaka  sy  lambampirHka  hampodiana  azy,  ka  dia  rahampìtso  no  atao. « 
Andro  Alarobia  tamy  ny  izany.  —  Dia  hoy  Andriantsimitovizafinitrímo  :  "  Izaho 
i<  tsy  mba  mabalala  ìzany,  fa  miova  izany  ay  teny  n' AndríambelomosÍDa,  ki 
«  asa  nareo  sy  Andriankira  izany  «  ~  Ka  dia  naniraka  nankany  amindRarahoa- 
salama  androtrizay  hìany  Andríantsimitovizafìnilrimo  nanao  boe  :  «  Handehana 
«  ialaby  !  izany  anio  alina  izany  biany,  ho  avy  ny  hampamonoiny  ADdrìaDJafy 
«  any  iaiahy.  »  —  Dia  nifehy  enlana  androtriny  biany  Rambomsalama,  fa  ef» 
harivariva  tamy  ny  izay  ;  Doay  maraina  koR  ny  Alakamiiiy,  dia  Dalefa  ny  ny 
vady  aman-jana'  ny  nnmpialobai'  ny  eny  andafy  avaratr'  Ambohimanga  no 
híandry  azy,  fa  izy  mhola  nijanona  taoriana. 

Dia  NANDBHA  RlMB0ASAUHt  N1ALA  TEO  AHBODIHANGA,  KA  nAVERIHV  »r  tlPAHANDBO. 

Dia  hoy  ny  loholoDa  teo  an-taDàoa :  «  Ho  aiza  re  Ramboasalama,  no  ho  oandeha 
"  maraina  nitondra  eotana  belsaka  nianavaratra  teo  ny  vady  ny  aman-jaaa'  ny  ? 
1'  Sa  handositra  any  ilay  iny,  fa  matahotra  ny  ho  vodoìd'  ADdríanjafy  ?  » 

Arynony  tonga  teo  ambany  avaratra  Ambohimanga  llamboasalama,  dia 
Dihaona  tamy  ny  Ratendromboahangy,  fa  niasa  teo  ingahy  Ratendro,  mpa- 
nandro  iiy  ;  dia  hoy  izy  tamindRomboasalama  :  «  Ho  aiza  moa  ialahy?  d  —  Ary 
hoy  Ramboasajama  :  «  Handeha  handositra  ho  any  i  Kaloy  aho,  ry  kìaky,  fa  ho 
«  vodoìd' Aiidrianjafy,  ka  haadeha  mba  bitady  izay  bahaveloaa  ?  »  —  Ary  hoy 
RateDdromboahaagy :  "Aia  maadeha  ialaby,  fa  mandehaoa  maoaova  soroa' 
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«  on'lry  lahy  mamalfka;  kaeny  Hangsbe  iatahy  no  manao  ny  Borona,  ka  sikidy 
n  mihoa-draiana  no  ataovy.  »  —  Dia  hoy  Ramboasalama :  «  Sao  tratry  ny  mpa- 
n  mono  aho,  ry  kiaky,  ka  maty  foana.  »  —  Ary  hoy  Ratendromboahansy  mpa- 
nandro ;  "  Tsy  traira  ny  mpamono  ialahy  tsy  akory,  fa  nianaova  sorona  ialahy. » 
—  Dìa  t«y  nahaleo  ditra  any  Ngabiratendro  Ramboasalama ;  ka  dia  nomeny 
Ngabiratendro  andRamboasnlAma  ny  ondry  tahy  mamalika  nandrasa'  ny  teo 
am-piasana.  Dia  lasa  nanao  sorona  teny  Mangabe  Ramboasalams  ;  dia  nianlsoan' 
Andriamanitra  Andriananahary  sy  ny  razana  teo  ampanaovan-tsorona  izy.  Ary 
Rangahiratendro  kosa  dia  lasa  niakatra  any  an-tanána  Ambohimanga,  fa  navela 
ny  ny  asany. 

DiA  SAMOBY  NY  LOHOLONA  Ratendbo.  Dia  nalai'  ny :  Rabefiraisana,  sy  An- 
driambolaina,  sy  Rabefanonla,  sy  Andriandahimavo,  sy  Andriambako  [Ngahi- 
vakokal,  sy  Jíflíó/í/ea,  sy  íínrfrianiíflndra,  ay  Rabevanga,  sy  fìabelsisahana,  sy 
Tiingiaia,  sy  Andrianjarakely ,  sy  Andriamiandranandram :  13  lahy  ay  no 
toholona.  Ary  any  Andriamarofatsy  sy  Andrìantsìravinandriana,  30  lahy  izy  roa 
reny.  Dia  hoy  RatRndromboahangy :  « Izany  no  lazai'  ko  amy  nareo,  fa  ho 
•  vonoin'  Andrìanjafy  maina  foana  izao,  bono,  izy ;  ka  sendra  nahita  ahy  taLsy 
«  am-piasana  izy,  ka  naveri'  ko  banao  sorona  eny  Mangabe  izao  izy  izao,  ka 
«  ataovy  izay  bevitra :  fa  biova  ny  teny  n'  Andriambelomasina.  n 

Ary  hoy  ny  loholona  rebetra  sy  izy  roa  reny  30  lahy :  Na  dia  hielry  aza  ny 
lanilra,  na  hisondrotra  aza  ny  tany :  malesa  ny  ko  faty  vereza  ny  ko  very  I 
raha  ny  teny  ny  Andriambelomasina  no  hovan'  olona.  —  Dia  niveiy  rano  izy 
43  lahy :  Raha  Isy  Bamboataiama  no  ho  andriana. 

DiB  lass  nalHÌny  izy  12  tahy  Raraboasatnma.  Dia  nifanena  tamy  ny  teo 
antenalena  ny  fìakarana  teo  Mangabe  ;  dia  natahotra  i  Ramboasalama  natao  ny 
ho  ny  iraka  avy  amy  n'Andríanjafy  hamono  azy,  kanjo  ny  12  lahy  lohotona  ao 
an-tanána  hampanjaka  azy. 

Dia  boy  izy  12  lahy  :  «  Andeha  hiakatra,  fa  aleli'  nay  12  lahy,  sy  Zanakan- 
«  driamarofatsy,  sy  Zanakandrianlsiravinandriana.  «  —  Ary  hoy  Ramboasa- 
lama :  «  Olona  40  lahy,  ka  hampanjaka  ahy  !  He  izato  Avaradrano  manetrike- 
<<  tríka  I  ka  atao  ahoana?><  —  Ary  hoy  izy  13  taby  :  «  Andeha  fa  atelí'nay 
ialaby,  faza  matabotra  foaaa.  »  —  Ary  tsy  nahateo  dilra  ny  loholona  Ramboa- 
salama  ka  tasa  niakatra ;  ary  ny  vady  ny  amen-jana'ny  koa,  dia  nanirahany  ny 
lobolona  nataina  biverína ;  ary  dia  navelany  tao  Mabandrihono,  Ramboasatama. 

DiA  NiANTSO  EABARY  iBO  Ahbohimanga  izY  12  T.AHY,  dÌB  vory  Dy  olona :  ka  ízy 
12  lahy  nandahatra  ny  vahoaka  teo  ambany  nítana  basy  sy  lefona.  Ary  ìzao  no 
kabory  natao  ny  izy  42  :  «  Izao  no  kabary,  ry  Tsimahafotsy :  Iza  no  Andriana, 
afahiova  ny  teny  ny  Andriambeloniasina  1  »  —  Ary  dia  niteny  Ravotana  nanao 
hoe  :  «  Teo  hiany  oy  teny  ny  Andriambelomasina,  fa  Andríanjafy  mbota  eo 
hìany.  »  —  Dia  no  lefoniny  izy  30  lahy  Ravolana  mpanefy  vola,  ka  maty.  Dia 
niteny  Rainimainty  nanao  hoe :  «  Andrìanjafy  batao  aiza  ?  »  —  Dia  no  tefoni'ny 
indray,  ka  nivalo  nanao  boe : «  Fa  izay  manjaka  tompoi'ko.  •>  —  Dia  navela  ny. 
Dia  vita  tamy  ny  Ìny  andro  alakamisy  iny  i  Tsimahatotsy  tao  Ambohimanga. 
Uia  vlta  tamy  ny  iny  alina  ny  alakamisy  iny  ny  tao  Amboatany. 

Dia  nanonlaniana  Andriankira  natao  hoe :  •<  Hankany  i  Lafy  amy  ny  zoky 
"  nao  va  hianao,  sa  homba  ny  zanak'ao  aty  avaratra  1  ■>-—  Ary  hoy  Andriankìra : 
«  Izaho  (fia  hianatsimo  bo  any  Lafy  hiany.  »  —  Dìa  no  lazaìna  lamy  ny 
andríana,  dia  hoy  ny  Andríana :  n  Alefao  i  Kiaky  handeha,  dia  asaovy  enti'ny 
izay  tsy  foy  ny.  »  —  Dia  lasa  Andriankira.  Ao  atsimo  ny  Tsirangaina  no  milevina 
Andríankira,  amoron-drano  ao  Ampabibato,  amy  ny  zanak'Andríanatoro  amy 
ny  Taalsaba. 

Tao  Lafy  Andríanjsfy,  nandeha  Andríanjafy  ninkany  Lafy  mba  hamora. 
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Ary  nooy  tonga  teoAadranotsitakadahyjDipoaka  ny  basy  ny Andríanampoinime- 
ríaa  teo  AinbobimBDga,  ary  nìteny  Andríaajary  nanao  hoe :  Izay  zaia  avy  I  Lty 
ci  mahaleo  ahy  ÌMiyiaza,  nadia  mipoa-basy  iiy  I  handeha  isika  handeha  b&aao 
11  hasoavanaany  Lafy.  ■>  — Dia  n&adeha  izy. 

Ary  niioks  ìLafy  boe:  •<  Aia  malahelo,  Andrianjafy  rizahayeto — lehilahy 
tsy  miambobolahy,  »  ho;  izy. 

Ary  nony  zoma,  dìa  tonga  ny  Ìrak'Andrìanjafy  hamono  andB&mboasalama. 
Noay  tonga  leo  ambavahady  n'AmbohÌmBnga,  ka  niEaha  ny  vavahady  ka  efa 
nìhidy,  aady  efa  nìkiríndro  oy  basy  aman-defona  teo  Ambohimanga,  sy  ny 
mpiimbina  leo  ambavahady  efa  mikiríndro,  ka  gaga  ny  iraka;  ka  hoy  ny 
mpiambina :  <<  Ho  aiza  hianareo?  »  —  Ary  hoy  ny  iraka :  •<  Nirabia'AndriaDJafy 
hamono  andHamboasalama  iiabay,  •>  —  Ary  boy  ny  mpiambina :  «  HandehaDa 
bianareo,  faza  miteniteny  foana,  fa  efa  vita  ho  andBamhoasalama  i  Tsímafaafo- 
Mlsy  roa  vobìtra.  »  —  Dia  lasany|irak'Andríanjafy :  -l&avn  nohBnohitraaby?- 
hoy  Andríanjafy,  aady  tezitra  ízy.  —  Ary  hoy  ny  olona :  n  Ho  entina  atza  ily 
sofimbe  ho  tatarandRamhoasalama  ?  »  —  Ary  día  oitomany  Andríanjafy  ka  nanao 
hoe :  ••  Izaho  no  natao  n'Andríambelomasina  boe—  itaro  ny  sofíny  ny  ialahy  fa 
ialahy  no  hanjaka— ka  zaza  va  no  banohilra  ahy  I  » 

AnrApiDHiANTSiHiTOviztFiNiTniHOHAniiRTao  ara-parafara  ;ary  hoy  Andríanjafy  : 
(1  Izamoany  zanak'ao.ry  zandry?  >i  —  Aryhoy  Andriantsimitovizafinitrimo  :«  Ny 
aroana  anaty  ala,  nmiantso  aDdRamboasaíama.  —  AryhoyAndríaajafy  :  </  Aizaary 
nylana'naoa>ianBsikidy?>'  — KanjofilakBnalBOD'AndriaDjBfy,ka  no  taríbi'ny  amy 
ny  tánana  ADdriantsimitovizBfiDÌtrímo,  ka  nianjora  any  an-lsny,  ka  maty  ka 
nalevìna,  ka  natao  ny  lalina  dia  lalina  oy  lavak'  andevenBD'  azy  :  «  Ataovy  tsy 
hita  io,  fa  io  hiany  do  Isy  hatongBva'  ko  any  amy  ny  kiaky  sy  neny,  »  hoy 
Andríanjafy.  Ka  no  lotofBDB  taay  ay  vato  niranelanelanB  ambara-tonga.  Ka  nony 
nanjaka  Andrianampoinimerina,  dia  nalai'  ny  ny  faty  n'  Andrianlsimitovizafi- 
nitrímo,  ka  indray  andro  vao  voa  hady  ny  lavaka ;  ary  oapetra'  ay  eto  Amhohi- 
manga  eo  Fidasiana. 

Ary  avy  Handiavato  sy  Tsimahafotsy  hananika  any  Lafy.  Ary  nony  tonga 
tao  avara-lanána,  naveri'  ny  AndríaDampoinimeríDa  Handiavato  sy  Tsimaha- 
fotsy:  «  Aoka  izao  aloha,  hoy  izy,  miverena  hianareo,  fa  aoka  izao  aoka 
alohad:..  «  Ary  nooy  tafaverína  Handiavato  sy  Tsimahafotsy,  niteny  Tsimiam- 
boholahy  níantsoan' Andríanjafy  hoe  :  «  Andeha  hiaDao  ADdríaajafy,  haDkan; 
«  Antananarívo  sy  any  Alasora:  fa  mba  vady'  ty  i  Lafy,  aoka  izahay  hiandry 
fl  eto,  »  hoy  izy. 

Nony  efa  mby  Antananarívo  Andrianjafy,  naniraka  Tsimiamboholahy  nam- 
pitondra  teny  tamy  n'  Andríanjafy  :  «  l..azao  amy  ny  Andríanjafy :  Izay  tsy  ma- 
»  havery  vady  tsy  mahavery  zanaka,  no  aleha  nay.  »  Uia  naneky  ho  an'  Andria- 
nampoinimerina  izy.  Ary  nileny  Andrianjafy  :  »  Hamitaka  híaaareo  Tsimiam- 
H  boholahy  vakitrongal  Natao  nareit  —  mandehana  hankany  Antananarívo 
V  hianao  —  kanjo  hianareo  híomba  any  Haadiavato  sy  Tsimahafotsy  !  vaky 
«  troaga  tokoa  hianareo  izaoy  I  » 

Ary  vilan''AndriaDampoiDimeríoa  i  Tsìmiamboholahy  lamy  ny  izay.  Ary 
AndrianampoinimerinB  noísy  lamòoAoan]/.- r  Andrianjafy  no  niambohoa'  ny, 
hahatána'  ay  ay  teny  n'  Andríambeloniasina  hoe  fa  ny  farany  andltamboasa- 
lama,  hoy  Andriambelomasina.  Ka  nataon'  Andríanampoinimerína  rekitra  ny 
aaaraoa  hoe :  Tsimiamboholaky  vakitronga. 

Tao  Lafy  Andrianjafy,  nomena  toky  leo  Andrianjafy,  ka  natao  n'  Aadrían- 
jafy  Ironga  ieferana  ifakànana,  eo.  Ka  natosiky  Lafy  indray  Andríanjafy,  ary 
hoy  ìzy  :  «  Hianareo  tsy  hisy  ifahánana,  atosik'  areo,  ka  vaki-tronga  hìa- 
«  nareo.  »  Ary  dia  lasa  izy  nandeha  nánkany  AntaDanarívo. 
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Did  Dflrekitr'  Andrianampoiniinerìna  i  Lafy  vaki-lronga,  iiao  nandreketaoA 
Takitroaga  i  La^. 

3*  FlLAU  BAFi  E03A  AKT  KT  lunT. 


NATAO  T3T    BmaAlÁ  ANDBIAItlAPT  lA  MITIBAKA  AN      DBALDTOIANA,  IZANT   HANOSSHA 

NT  ArtDRAi[BosAi.AMA.  AndríttnJBfy  nileraka  andRaleilokBna,  natao  tíiy  hiteraka 
AndrianJB^^  kanjo  nileraka  andRaleitokana  :  k'  iiony  no  namitahan' Andrianjafy 
matetika  andRainboasalania,  ta  tsy  nipetraka  amy  ny  andro  ny  Andríanjafy,  fa 
nikìasa  harapandoTa  azy  (Raleitokana^  izy,  fa  mihevitra  andRamboasalama  tsy 
hampanjakainB  iiy,  fa  i  Leitokana  lana'  ny  no  heveri'  ny  bampanjakaina. 

Ks  ìndray  andro  iiy  nireMka  tamy  ny  12  tahy  Dampanjaka  ao'  Andríanam- 
poinìmerína  hoe :  «  Lehiretsy  b  I  aiia  ity  no  hevitra  ?  fa  iiaho  ity  natao  ny  tsy 
«  hileraka,  kanjo  nanBn-janaka  aho  ity.  Fa  i  Ramboasalama  lana-behivavy,  ary 
<■  ì  Leitokana  lana-debilaby  :  ka  aiia  no  hevitr'  areof  »  —  Dia  hoy  ny  navaly 
ny  iiy  12  laby  boe  :  «  Bivadika  iiany  ny  tenindray  nao,  Tompokolahy  —  fa  ho 

■  anao  odìo  tootolo  andro,  ary  ny  farana  bety  ho  andHamboasalama  —  ka  raha 
«  iiany  do  atao  oao  tsy  mely  iiaDy.  »  Ary  tsy  niteny  Andrianjafy  fa  nihevitra 
hamitaka  aDdRamboasalama  mandrakariva  hiany  iiy. 

AhY  NOTtT  NAHJAKA  ANDRIANIáFr,  DIA  NT  HPANAO  BATar    TSV    NASIAKA    LALANA,   dÌB 

izany  ny  tsy  nitiavany  ny  vahoaka  aiy.  Ary  Ramboasalama,  ìtai'  ny  atosika  ho 
faty  :  fa  mahery  vintana  Ramboasalama,  ks  tiany  ny  vahoaka.  Ary  hoy  ny  mpi- 
taiia  andriana  lamy  ny  Ramboasalama  :  <■  Raha  alain-dray  nao  bianao  hankany 

■  AmbatomianteDdro  hanao  fanórona,   aza  mety  mankany   fandrao  atosi'  ny 

■  hiaDao.  Raha  alain-dray  nao  hianao  hampìady  ombalaby,  aia  mety  roankao 
«  hianao  fa  atosi'oy  ombalahy  miady.  Raha  alain-dray  nao  koa  bianao  han- 
«  kao  Amparíhy,  aza  mely  mankeo  androa  atosi'ny  eo.  Raha  alain-dray  nao 
«  kosa  hiaoao  hizaba  ny  mpanao  diamanga,  aia  mety  mankeo  hiaDao  fa  asai' 

■  ny  asiany  ny  olona  diamanga  hiaDao,  «  boy  ny  mpitaiza  andríana  tia  aodRam- 
boasalaoia.  Ary  hoy  Ramboasalama :  «  Ho  faly  abo,  izay  ivoha'  ko  rebetra 
hahafaty  aby  daholo  [  »  —  «  Tsia,  boy  ny  mpitaiia,  fa  tsy  mety  ny  olona,  fa 
tiany  ay  vaboaka  bìanao.  »  Dia  nandeha  izy  mianaka  samy  'rery. 

NoNT  iNDBAT  ANDRO  lA  NisoBATRA  ANDBiANJAFT  tGD  ambany  atsimo  n'Amba- 
loraiantendro  (Antsabamasina]  ka  vory  eo  ny  vahoaka  rebetra,  dia  niseho 
mielo  mena  leo  AmhatflmianteDdro  Ramboasalama  mba  hitazana  ny  soratra: 
dia  nilsahatra  ny  vahoaka  misoratra,  dia  nihoby ;  ary  nitodika  Aodrianjafy: 
diasolafaka  ka  potrakaizy,  ary  hoy  iiy:  i'Lasa'ny  ny  faDJakana. » 

Ankadifinakitana,  hadivory  tsy  misy  olona  andrefan'atsimo  ny  Langìna 
any  avaratr' ArobohimaDga.  Hbola  ao  Ambohimanga  AndrÌBnjafy.  Dia  mifamo- 
loana  Ramboasalama  sy  izy  13  lahy  ambony  sy  ambany,  ambony  8  laby  sy 
arobany  4  dahy,  any  Ankadiflnarílana.  Any  izy  mifanome  toky,  milefoa'  omby, 
misotro  vokaka :  «  Raha  tsy  ialahy  no  andríana :  matesa  ny  ho  faty  vereza  ny 
X  ho  very  I  na  dia  hietry  oza  ny  lanitra  na  dia  hisondrotra  aza  ny  tany  !  » 

Hanome  toky  kosa  Ramboasalama  :  n  Raha  tahina  izaho  no  andriana,  halao 
X  ko  manan-ko  tantaraina  mandrakìzay  zafindoria  híanareo,  raha  mbola 
«  tera-dRasoherína  no  manjaka  :  hatao  ko  maty  andro  bianareo  ka  velon'alina  ; 
"  hatao  ko  tsy  bani'ko  maty  momba,  tsy  hani'ko  hajia  mandrakizay.  »  Nanao 
adi-varotra  Ramboasalamasy  izy  12  laby  teo  AnkadiflDarítana,  natao  Hy  mba 
otMn-Jata,  natao  tsy  ho  menakely  ty  Tsimahafotsy  ty :  Somolra  izakay,  ka  Isy 
on-joza,  hoy  izy. 

Nony  efa  mody  iiy  avy  any  Ankadiflnarítana,  ny  mitondra  kilay  dia  miton- 
drakitay,  ny  mìtondra  angady  dia  roitondra  angady  &,  atao  tsy  fantatr'An- 
dríanjafy,  fa  Andríaajafy  mbota  eto  Ambobimanga,  mbola  aty  a 
namoaka  aiy. 
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Ary  nony  efaízany  dia  niraDatona  indray  iiy  12  lahy  sy  Ramboasalania, 
tao  Fieferamanga,  alioa  izany :  ary  mby  tio  nilefon'oraby  indray. 

Ary  raha  avy  tao  FiereramanKa,  dia  nankelo  Antànana  :  dìa  nilefon'  omby 
indray.  Hhola  itianipaDeky  ny  olona  izany. 

Ary  raha  avy  tato  Antánana,  dia  nanketo  Hadivorimasina :  dia  no  taingenan- 
dRamboasalama  ny  vato  ao  [Ambatomenaloha}.  Raha  vita  ny  tao,  dia  nankelo 
Ankasina:  dia  nanasina  andRamboasalama  izy  12  latiy  ato  Ankasina:  iiany 
no  naoaovan'  azy  an-kasina  :  nanasinana,  ka  dìa  natao  Ankasina.  Raha  vila  ny 
tao,  dia  naoketo  AmbohinÌBrenan&  eto  an-trano  ny  Rabefiraìsana. 

Ary  teo  Ambohiniarenana  teo  an-trano  ny  RabeSraisana  lehibe  ny  tanána 
ny  nanaovany  izy  12  lahy  indray  loka  hoe  vereia  ny  ho  very  maleía  ny  ho 
faly  4e.  Alina  ny  nanaova'  ny  ny  loka,  kabary  bítsibitsíka  izany,  mbola  mtloka 
takona,  mbola  míleron'  omby  takona  izany.  Ary  teo  ampatnoloana  Uo  amy  ny 
ley  avo  atao  hoe  íoerana  masinaf  ny  niarenan'  Andrianampoinimerina  voalo- 
hany ;  k'  izany  nahazoan'  iny  tanána  iny  anarana  hoe  Ambotii-niarenana  i  Ta 
niartna  teo  Andrianampoinimerina  vao  níakalra  an-tanána  Ambohimanga;  ka 
natao  n'AndrJanampoínJmerína  ísa  ny  tampon'  AmbohimaDga  Ambohiniarenaoa, 
tsy  mba  vohitra  an-tsuha. 

Ary  hoy  Itamboasalama :  «  Raha  izany  ary,  dia  matoky  aho...  Aiia  ary  ny 
»  tievitra,  hamoaha'ntsika  azy  eto  Ambohtmanga?  »  —  Ary  hoy  izy  12  lahy: 
u  Handeha  isika  milaza  amy  ny  hoe:—  andeha  isika,  AndrÌanjaTy,  haokaDy 
«  Lafy,handehahisoratra  any.»(l)  Uia  nandeha  nílaza  tamy  ny  Andrianjafy  izy 
12  lahy.  Dia  naneky  Andrianjafy.  Dia  nandry  tao  an-trano  ny  Rabeftraisana 
Ramboasalama. 

HivoAEA  Andrianjaft  ;  dia  nahfahjaiai'  nv  izy  12  laht  sr  vi  nama'  hv  i  Ram- 
BOASALAHA  NATAO  noE  Andrianampoiniiikrina  ko  araraha.  Ary  Dony  ampilso  dia 
nivoaka  Andrianjafy.  Ary  dia  nalerina  ìzy,  hatr'  any  Andranotsitakadahy  man- 
katy  nateriny  ny  olooi.  Ary  fiála  n'  ìzy  12  tahy:  »  Hangina  Ambohimanga,  aoka 
(I  izahay  hiverina  fandroa  manínona  maninona,  aoka  izahay  hiandry  vohiti-a!  » 
Ka  nony  mby  eto  Ambohimanga  nony  efa  taf'  akatra  izy  12  lahy,  dia  no  tsiofina 
ny  angaroha,  dia  nisaraka  ny  vaboaka  tao  Andranotsitakadahy  nisaraka  tamy  ny 
Andrianjafy:  nanao  hevitra  mody  manatilra  andriana  ny  vahoaka,  kanjo  han- 
kalo  Ambohimanga  no  farana.  Dia  niteny  kosa  Andrianjafy:  oAkory  itony 
«  fìlaka  atao  nareo  Ambohimanga?  Tatara'  ko  ny  antsy,  ataoko  lany  tamingana 
«  RobelìraisBna,  raha  izaho  mby  any  Ambohimanga:  f  izy  no  naoosika  ahy.  >> 
Dia  niverína  daholo  i  Tsimahafotsy  rehetra.  Ary  nandositra  nankany  L^y 
Andríanjafy. 

Dia  nahidy  ny  aty  Ambohimanga  ny  vavabady;  ary  nantsoina  ny  kabary,  ny 
vavahady  voa  ambina  daholo. 

Ary  izyireo  30  lahy  roa  reny,  dia  ìray  hevitra  amy  ny  12  laby;  arj  20  lahy, 
sy  50  lahy,  latsaka  vetivety  indray  hanampy  ireo;  dia  natsanga'  ny  t  Ramboasa- 
lamahanjaka.  Ary  nova'ny  ny  anarandRamboasalama  hoe  Andrianampoinime- 
rina:  fa  ampoiny  Merina  ko  andriana  izy.  Hanontany  ny  olona  :  «  Iza   no 

(1)  Ary  tilaza  hara  kosa—  hoy  ízy  12  lahy :  Bandeha  isika  miloia  amy  nv  hoe : 
hampiaáy  ombalahy  eto  Antsahamasina  Ramboasatama,  ka  milaza  amy  nao  iiahay.  — 
Ary  dia  oatao  solo  ny  Ramboasataina  i  Ralotlka,  no  lanjatna  nampieloina  elo  mena.  Ary 
dia  naoaraka  Aadrianjafy  andRalollka  natao  ny  lio  RamboBsaiaraa,  ka  narahí'ny  hanosika 
szy.  Ary  dia  nabatona  ny  tato  an-tanana  ny  vavahady  natiidy  ny.  Ary  dia  nipoa-basy  tao 
Nahazaza  Ramboasalama :  Izaho  no  tiy,  ray  Tsimahafotsy,  fa  mivoaha  kianareo 
haaenjika  an' Andrianiafy.  Dia  nandositra  any  La^  Andríanjafy. 
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andriana  ?  »  —  Dìa  mamaly  isy  12  lahy  sy  oy  nama'oy :  «  Ramboasalama  natao 
"  hoe  Andrìanainpoioimerina  noandríana.  »  Día  naneky  ny  otona;  raha  tsy 
maoeky  dia  vonoina;  7  lahy  no  vonoi'ny,  hono,  tamy  nyizany. 

Dia  niloka  Ambohimanga,  hoy  ìiy  :  Na  vady  nay  aia  na  lanak'  ay  aza  '■ 
alao  nay  Isy  mahafotty  olona  izahay  raha  Isy  kianao  no  banjaka !  Fa  loky 
omen'anao  Andríanampoinimerina,  hoy  izy.  Ka  natao  n'  ADdríanampoinimerína 
rekitra  ny  anarany  ny  any  Ambohimanga  hoG  Tsi-maha-folsy, 

Ary  ADdriamaroBndriana,  zanakandríamborona,  izy  nitaiza  an'Andríanjafy  ; 
ary  nony  nileron'omby  teo  Fidasíana  ary  niakaká  iiy  :  «  Fa  aìza  Andrianjefy? 
batao  aÌM  ?  a  hoy  iiy.  Ary  kasa  ho  lefonina  ho  vonoi'ny  n'iiy  12  lahy  iiy ;  ary 
hoy  AndriaDJakaTotsy  zao-dahy  ny  :  i  Aoka  aloha  1  aoka  aioba  I  hoy  izy.  Izao  no 
H  teoy  atao  nao  :  raha  faanan-droa  hanan-telo,  katsy  Ramhoasalamatsiniarofy  no 
u  andríaDa ;  dia  matesa  ny  omby  kely  malahelo  I  »DiaDo  lefoDÌ'nyAndriamaroan* 
dríana  ny  omby  tamy  ny  zay.  Ary  hoy  nj  12  lahy  :  «  Hendry  hBvana  ialahy,  »  hoy 
izy,  ka  torana  homeby.  Dia  Isy  maty  Aodriamaroandríana. 

Ary  Ngahifanala  tafa  voaka  Andrianjafy,  ary  no  fohaEÌna  Ngahifanala  any 
Ambohitrandriamanjaka :  •<  Andeha  hìanao  ho  any  Ambohimanga,  fa  Ramboa- 
•(  SBlama  no  atao  andríana.  »  Ary  hoy  kosa  ny  famaly  ny :  ><  Izay  inoany  ny 
olona  dia  mba  inoa'ko. »  Ka  ohabolana  mandrak'  ankehílríny  ny  teny  ny  Raogahy. 

Andbuniaft  ho  ro*hin'áhboiiiiiangii  sr  andrianiira  no  roahin' ahboatanv  ; 
AHPIT3ABARANA5THAIZINANDR0.  TeoAmboatanyny  nametrahan'Andriambelomasina 
an'ADdríankira,  rahalahy  n'AndriaDJafy  sy  anadabindrenin-dRambeasalama. 

Ary  rahahifanosika  Ramboasalama  sy  Andríanjafy,  dia  samy  natao  am- 
pitaka  ìzy  mirahalahy,  samy  tasana  hankany  Lafy  mba  hamora,  Andríanjafy  ay 
Andríankira.  Ary  nony  naodre,  la  efa  voa  hidy  Amfaohimanga,  dia  niaraka  izy 
mirahalahy  :  Andrianjafy  namonjy  teto  Ambobìmanga,  sy  Andriankira  namonjy 
tao  Amboataoy.  Ary  no  roahin'  Ambohimanga  Andrianjafy,  dìa  no  roahin'  Am- 
boatany  Andriankira.  Ka  nijanoDa  teo  ambavabady  atsimo  n'  Amboatany,  Ad- 
dríankira,  ka  boy  izy  :  » ltlaiiÌDu  laby  ny  andro  I  »  K'  izany  no  nabamaizinandro 
io  vavahady  atsimo  io  natao  hoe  Maizinandro  no  anarany. 

Dia  naakeo  ambavahady  atsimo  n'  Ambohimanga,  eo  Mahazaza,  Andrian- 
jafy  1  ka  diahita  ny  Rabetsimandrombaka  Andríanjafy  hiakalra,  fa  boy  Rabe- 
tsimandrombaka :  '■  Uandebana  hianao  mankeny  Lafy,  fa  izahay  tsy  tia  ra 
i<  n'  andriana  ho  latseka.  »  Dia  lasa  niverina  hankaDy  Lafy  Andrianjafy.  Ka  izany 
no  nah'  ampitsabarana  an'  Ampilsaharana  :  io  no  naleha  n'  Andrianjaty  hiaka- 
tra,  ka  naltahatr'  Ambobimanga  teo  ìzy  tsy  hiakalra  sy  tsy  banjaka  intsony. 

HaNEKV  AHBOBrrRABIBT  ;  LOKANADY  HATAO  NT  MANDIAVATO  nABATEO    TANT    AhBOBI- 

BEHAsoANBBO  ST  TAO  ANDHAHOVKLONA.  Vita  Tsimahafotsy  roa  vohitra,  AmbohimangB 
sy  Amboatany,  dia  hoy  Andríanampoinimerína  montsy  an'  Ambohitrabiby  : 
•  Ataovy  izay  ahazoan'  azy,  izay  ilai'  ny  dia  omeo.  » 

Dia  nandeha  ny  iraka.  Ary  hoy  Ambohitrabiby  :  «  Raha  izahay  mbe  afa- 
bodihena,  dia  tsy  maneky  izahay.  »  Ary  hoy  ADdrianampoinimerína  :  «  Dia  tsy 
ala'ko  ny  vodihena  ny.  »  Dia  naneky  Ambohitrabiby.  Ary  dia  tsy  nandoa  vodi- 
hena  Ambohitrabìby  tamy  ny  Andrianampoinimerina  ;  Handiavto  fito  reny  tsy 
dlaim-bodihena  tamy  ny  AndnanampoÌDÌmerína  :  dia  Zanakandrianato,  sy 
Zanakandriandoria,  sy  Zanadravoromanga,  sy  ZaDakBDdríanandapa,  sy  Ambohi- 
jina,  ay  Antokomaro,  sy  Miadanimerína  hoy  R. 

Ary  vita  rahateo  ny  lokanady  tao  Ambohibemasoandro.  Dia  Bazakandraina 
zanakandrianato  any  Hangatany,  sy  Andrianony  zanatampanga  any  Ambohíbe- 
maaoandro,  sy  Habehozafy  andríamasinavalona  auy  AodraDOvetona,  sy  ligahi- 
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berattto  ambodirahitra  any  Ambodirahitra,  sy  Zafivola  zanalundríandray  aoy 
Taniravo  :  mandiavalo  izy  S  lahy,  no  nisehoany  ny  lokanady  natao  teo  AidIm- 
hibemasoandro.  Niloka  HaDdiavato  :  Toky  no  omen'  anao  Ramboasalama !  na 
iiakay  Mandiamto  hiany  aia  :  vereia  ny  ko  very  male»a  ny  ho  faty  raha  ttj/ 
kianao  rto  hanjaka  !  hoy  iiy.  Toky  ome'  nay  anao !  aza  manam-badipo  kianao. 
Tany  Ambohibemasoandro  ny  níandohány  RamboHsalama  hanjska  :  any  ny 
nakàna  hevilra  tamy  ny  Handiavato.  Dia  teny  iray  amy  ny  iiy  5  lahy  mandiavalo 
(tt  lahy,  hoy  ny  saiiaDy)  iiy  12  lahy  t^imahefotíy  eto  Arabohimanga.  Iiany 
nahazoan'  AndrianampoinimerÌDa  hanjakal  Ary  izany  no  atha-iokíntony  sy 
naba-AK sinimer tna  any  Handiavatoi  f  iiy  voalohany  nakán'  Andrianampoini- 
merina  hevitra.  Kanjo  nntao  rainolona  ì  Tsimahafobiy :  fa  a^  ny  namitaa'  an' 
Andrianampoinimerina  hanjaka. 

Lokanady  natao  teo  Andranovelona,  izahao  ny  tak.  418.  Ny  vìta  n'Andriaaam- 
poinimerina  aloha,  Handiavato  ;  vao  nankamy  ny  Tsimahafotsy ;  vao  naka 
sd' Tsimiamboholaby  ÌKy ;  vao  vila  Avaradrsno  amy  ny  zay  ;  ary  Avaradrano 
Damorían'  Andríanampoinimerins  izao  Merins  0  toko  ÌEao. 

DiA  MAor  Andrunmfv  bt  Andhianahpoinihbrinì.  Ny  ady  alohs,  tsny  Hsrin- 
tampona  atsiasDaoy  Ambohidè,  tao  ny  oisdiany  TBÌmahafotsy  sy  Tsimiamboho- 
lahy.  Ary  dia  eo  Lafy  Ditazana  Andrianjary,  sry  eto  Ambohimanga  eo  Ambato- 
miantendro  nitazana  Andrianampoinimerína.  Ary  iiao  no  vavaka  natao  n'  Ao- 
drianampoìnimerina  tamy  ny  izay  ady :  «  Hivavska  amy  nao  aho,  Andríamani- 
«  tra  !  Raha  mba  oabandry  izay  anjsra  ko  hiany  aho,  ka  itadiavany  ny  havana 
«  also  aokasomparana:  dia  miady  an-tanety  sahala  amy  ny  manani-bóhitra: 
«  aia  mahafaka  ?  »  Dia  resy  Tsimiamboholahy  nandositra  ìzy  resy,  ka  narahiny 
Tsimahafolsy  tonga  any  avaratry  Lafy.  Ka  tsy  arakai  Lafy.  Dia  samy  nody  izy 
2  tonts  nanao  fotoana  indray. 

Ary  dia  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Sitralio  ny  natao  oareo  ahy,  ley 
••  Tsimahafolsy.  Nobo  azo  ko  ateliDs,  dia  teli'ko,  fa  lehtbe  ka  Isy  azo  ko  atelina 
»  ny  soa  natao  nareo.  Tsy  avels  ko  tsy  ho  ahy  Dy  tany,  fa  msnandoka  Andrían- 
«  jafy.  « 

Dia  ao  Anosy  indrsy  no  mihaons,  eo  no  miady  indray. 

Dia  nanao  vohitra  Andrianampoinimerina,  dia  ao  Amboniloha  alsinaoaay 
ny  LaiBÌna,  nipetrshan'AndrÌanampoinimerína,  tao  izy.  Alina  ny  niadiany  ny 
eo  Amboniloha  eo.  Ary  avy  Andríanjafy  nony  maraina,  dia  nianavsratra 
hsnkaty  Ambohimanga.  Ary  nitranga  eo  ambony  avaratr'Aoosy  izy.  Ary  dis  no 
tsenaia'Andrianampoinimerína.  Ary  nony  mby  aa-tsnety  avarstr'Anosy,  dis  no 
poshana  basy  Andrianjafy,  sry  taitrs  iiy :  «  Simba  lahy  1  »  hny  iiy.  Ary  dìa 
rekitra  ny  ady,  dìa  nifanifitrs  teo  iiy  &.  Dia  Dioríoa  tohy  eo  svarsir'Anosy  eo 
antampoa-tsnetyAndríanJafy,  ary  Andríanampoinimerínaeo  Amboailoha.Ary  dia 
niady  teo  indroa  andro.  Ary  dia  resy  Andrianjafy,  dia  nandositra  lany  Lafy  izj. 
Dia  narahin'ADdrÌaaampoínìnieríaa. 

Ary  dìa  naneky  i  Lafy,  natosiky  Lafy  Andrianjafy,  hoy  Andrianjary:  «Toa 
«  andriana  aho,  toa  tsy  ho  andriana  ato  amy  nareo  Tsiamìamboholaby.  Tsy 
«  bahomby  ny  fiady  nareo. . .  Ka  atao  nareo  toa  tsy  hanjaka,  tos  hanjaka  izaho : 
«  resy  hianareo  isan'andro,  ka  matoky  mstahotra  aho.  ••  —  Ary  hoy  iiy  2  laby, 
Rsnona  sy  Rainilambo  : «  Aza  matahotra  hianao,  fa  ny  ampotzina  ihany  no 
<i  ampoizina.  <>  Kanjo  hoy  kosa  Andrtanampoinimerína  naniraka  azy  2  lahy  han- 
kany  Lafy  :  «  Mandehàna  hianareo  2  laby,  ataovy  izay  ahazoa'nareo  azy.  » 

Ani  ANDBiANTSiLAvo  NAHATONA  AN'AHDBiAnAHFOiNiHBRiNA.  Ary  Andriantsìlavo 
no  loholona  ny  Tsimiamboholshy  any  Lafy  amy  ny  izany  ;  k'izy  naneky 
ho  an'Andrísnampoinimeríaa  sy  nampaneky  any  Tsímismboholaby  rehetra. 
Nisoko  altaa  ízy  hankaty  Ambohimanga  banatODa  an'Andríanampoinìmerìna, 
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«ryhoyizy  :i<HalttbeIo  anaoaho,AndrianampoÌDÍmerioa,  izany  Dftnatona'koanao. 
«  Fa  faava'nao  Andrianjafy :  ka  Isy  foy  ko  ho  haoiny  ny  amboa  ny  hava'nao. 
«  Fizafao  tsy  miray  tetíka  banohitra  anao,  Ta  ny  fltiava'ko  anao  no  oisokoa'ko 
«  atina  aty  amy  nao,  ka  avy  manome  toky  anao  aho  :  fa  matokia  hìanao  fa  foy 
«  n'AndrÌHmanitra  bo  anao  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  »  hoy  ízy.  ~  Ary  oamaly 
koss  AndrianampoÌDÌmerina  nanao  hoe:  «  Hahaleo  hahalasana  iatahy  I  sy  ny 
o  zanaky  ialahy  !  Ary  dia  hisy  uify  maniry  tandroka  anie  Dy  lanaky  i&laby  I  — 
Ary  hoy  Andríaatsilavo :  «  Kaodeha  fandrao  hita  n'olona  ka  vonoiaa  mangin- 
<i  gina  hianao  »  hoy  izy. 

Ary  nony  toDga  lany  Lafy  izy,  di&  nibitsibilsika  tamy  ny  vaventy  rehetra  izy 
nsDao  boe  :  «  Ramboasalama  no  tompo  ny  fanjakana  amy  ny  teny  n'Andi'iambe- 
«  lomasina,  hoy  izy.  Fa  atao  ntsika  ahoana  noho  fandefitra  ny  hery  natao 
•I  a'Àndrìanjafy?  Fa  re  otsika  rehelra  ny  laza  natao  n'Andríonjafy  hoe  :  mpanao 
«  bery  ay,  sy  mpanao  dilra  amy  ny  olona  rebetra ;  fa  ny  zavatra  rehetra 
»  tsy  foy  ny  olona  rebetra  nanaovaDa  hery  avokoa  atao  varo-mahery :  »  — 
Dia  namaly  kosB  Dy  vaventy  robetra :  «  Bny,  ADdríantsilavo,  ízay  eke'nao  dia 
«  eke'nay.  <> 

Ary  nony  alina  indray,  dia  nisoko  hankaty  indray  Andrìantsilavo  ka  nanao 
hoe  :  «  Anao  ny  fanjakana,  ADdrianampoinimerina,  boy  izy;  koa  aiza  no  hatao 
«  nay  ny  hava'nao?n  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina;  «  Roahy  izy  "  —  Dia 
«  no  roahiny  Lafy  Andrianjafy.  Dia  vita  Tsimiamboholahy  ary  Andrtantsitavo- 
naadrìaDB  no  Dahavitan'AndriaDampoÌDÌmerinaazy,  k'izany  no  nitiavaa'Andrìa- 
nampoinimerìna  an'  Andrìanlsitavonandrìana.  (1) 

Dia  nankany  Anlananarìvo  Andrìanjafy  nanalODa  an' Andrianamboatsima- 
rofy,  vady  ny  Ralsimiantaha  zana'  ny.  Dia  nankany  Ambohipeno,  naokany 
Alasora,  nBnlíaay  Anosizato ;  dìa  oandrendrìka  any  Trìmofoloalioa,  hooo,  ka  tsy 
nely  Trímoroloalioa. 

Aht  dia  halaint  kt  aht  AVAfiATBA  iNDBAY  ANDBiANiAi>T  ttmy  Dy  teny  hoe : 
«  Halafaelo  Boao  izabay,  »  hoy  ay  teny  fakáoa  azy.  ZaDBmanarefo  31)  lahy  (Àmbo- 
hitrarahaba  no  fonenaDy)  oaokany  Antananarivo  haka  azy :  «  Haka  anao  Ao- 
«  drìanjafy,  hoy  izy,  malaheío  an'  ialahy  izabay,  haka  an'  iatBhy  izahay.  »  —  Ary 
namaly  Andrianjafy  :  «  Andriana  biany  aho.  »  —  Ary  hoy  Andrianamboalsima- 
rofy :  «  Fitahiny  ZanBmanarefo  ialahy.  "  —  «  Tsia,  n  hoy  Andvianjafy.  —  «Man- 
dehana  lalahy,  fa  ho  titahioa  ialaby,  «  hoy  AndrÌBDamboatsimaroly.  Dia  nandeha 
Andrìanjafy.  Dia  naíatsa'  ny  amy  ny  fÌBi'a. 

Nony  oenlina  izy,  dia  nahazo  any  Ambatonifandrana,  dia  nahazo  any  Falia- 
rivo,  dÌB  HBfaBzo  Ampasanimato,  dia  any  Aodrainarivo  oo  naleha  ny,  dia  any 
Ampanaotooaodoha  naleha  ny,  dia  Naoìsána  nalefaa  ny  &  Ary  boy  Andríanjafy : 
«  Hby  aizB  isika  ìzbo?"  —  «  Hbola  tavidavitra  hiany  isika,  »  hoy  ny  mpitondra, 
Nooy  mby  eo  avaratr' Ambohitrarahaba,  día  nitraoga  Aodrianjaryoaoao  hoe: 
«  Efa  diso  avaratr'  Ambohilrarahaba !  fitahioy  Zanamanarefo  aho,  »  boy  izy.  Dia 

(1)  Ary  AndríaDtsilavonaDdrÌana  níteraka:  an-dRajery,  andríambaveDtv  fony  Rana- 
valonareniDy ;  sy  Rainiliaro,  Hjtahivony  mpitalza  andriana  nahazo  anarana  tamy  ny 
Ranavalonareniny  ;  sy  Ratsimanisa,  mpilondra  lallka. 

Ary  Rajery  niteraka  andRasoanivo,  no  vinady  ny  Raharo. 

Rainiharo'niteraka  an-dRaharo  (Rainivoninahitríniony);  ay  Rasoaray  renindRavonÌ- 
nahitrinìarivo ;  sy  Bainilaiarivony  Premier  Minislre  izao ;  sy  RambBhy,  no  vinadin- 
dRamaharo. 

Ratsimanisa  niteraka  andRamaharo  (RainìmahBravoj  sy  Rahameto  (Rainandríanlsi- 
lavo) ;  sy  Ralizaba,  sy  RasoanBlína,  sy  Razay,  vavy  telo. 

Koa  tanleraka,  boy  Rangahy  R.  ny  teny  nalao  n'  Andrianampoinimerlna  hoe :  Hisy 
tafy  maniTy  tandroka  anie  ny  tanakì/  iatahy !  hoy  izy  montsy  an'  Andriaiilsil&vo  sy 
ny  zafy  ny.  Ny  faherezana  hitondra  fanjakana  no  landroka. 
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narato' ny.  Dia  naairaka  olonataty  amindRaniboasalamftnanao  Iioe:  «Azo  ny 
Andrjanjafy. »  Dìa  niteny  Ramboasalami.  «  Ento  aly, »  hoy  izy.  Dia  nenti'  ny. 

Dia  nidina  fìamboasàlama  avy  aty  an-tanana  Amboliimanga  nankeo  amboov 
vato  (ley  valo  natao  hoe  Ambatomasina).  Ary  ny  olona  nitondra  an'  AndríanjtTy, 
dia  avy  any  Ambohitrarahaba.  Dia  hoy  Ramboasalama :  «  Ento  aly  amy  ko. «  — 
Dia  niteny  I)...  loholona  (^to  Ambohímanga:  «£010  aoy  ambaoy  atsiaaiaoa 
any,  leireto. »  —  Dia  namaly  Kamboasalama  ka  nanao  hoe  :  u  Olona  ìrery, 
leirelsy,  tsy  mahavita  inona  intsony,  »  hoy  iiy  tnooisy  an'  Aodiianjary.  —  Dia 
namaly  it...  lobolona  nanao  hoe  :  "Eoto  any,  leireloa:  fa  efa  nihÌDana  oy 
vadi-aman-janaka. »  —  Dianenti' ny  tao  ambany  aLsinanana  tao  an-dobasaha 
(natao  hoc  Anlsahafady).  Dia  nankeo  ambany  andrefaoa  RamboasalBma,  iiilalao 
teo  izy.  Ary  dia  maly  no  vonono  teo  ambany  atsinanana  Andrianjary ;  k  ízaoy 
no  nab' ^nMaA{i/'ai/]/ ley  ambany  atsinanana,  (Ij  tsy  aleha  oy  andriana  sy  ny 
Mvatr'  andriana. 

Arynyarabanyandrefana  niIalaovandBaniboasalanta  nalaony  hoe  Anlíaha- 
masina  no  anara'  ny  :  Nanaovako  ttilalao  leto  raka  nahazo  fanjakana,  hoy  iiy. 
(Izahao  tak.  385),  ny  Danorenan'Andríantsimitoviaminandrianany  vato  mdsinaeo 
Antsahamaeína. 

Ary  nony  niakatra  nony  tonga  ao  amy  ny  ley  vato  nitoera'  ny,  izy  avy  taty, 
dia  nilaingina  teo  izy  ka  niteny  nanao  hoe  :  Aky  ny  fanjakana,  làsa' ko  ily 
an-dafy  atsinanana  ily,  hoy  iiy  1  dia  natao  ny  hoe  Am-balO'tnasina  no  anarany 
ny  vato. 

Haha  niala  teo  dia  nankany  andary  andrefany  ny  lohasaha  mianataímo  sy 
mianavaratra  eo,  valo  telo  no  ao  ka  ley  ampovoany  no  nilaingena'  ny,  ka  hoy 

(1)  Andrtana  resy  tery  Ambohimanánjaka  any  andrefany  Merinkaslnìna,  ka  nando- 
silra,  ka  nenjeliína,  ka  tralra  eto  Anlsahafady,  ka  no  vonono  leo,  íiany  no  nanaovana 
azy  Antsatiafady  :  fa  namonoan'  andriana  leo  aloha,  hoy  R . . .  fa  tsy  Andrianjafy  no 
vonono  tao ;  fa  maly  no  vonono  lao  Ambalolava  Andrianjafy,  hoy  ìzy.  Ambalolava,  eo 
ambony  avaralr'  Alakamìsy.  andrefan'  AmbohÍRianKa,  ambody  ny  Nangabe.  Nony  tonga 
leo  Ambotiilrarahaba  ireo  30  lahy  zanamanarefo,  dia  napetra'ny'  teo  Andrianjafy  ;  dìa 
narahiny  ny  olooa  Andrianjafy.  Ary  dia  tonga  ny  olona  avy  taly  AmbohimBOga  'hisam- 
botra  ao'  Andriaiijafy  leo  Ambohilrarahaha.  Ary  hoy  Zanamanarefo :  Efa  mnaUma 
andHamboasalama  iìahay ;  raha  misiaka  in-telo  isahay.  dia  mamaly  in-telo  hiatiareo, 
día  miakara.  Dia  niakalra  íreo,  dia  no  sambon'  ny  ka  azo  ny  i  Andrianjafy  teo  Ambohi- 
trarahalta.  bia  naniraka  olona  taty  Ambohimanga  íreo  mllaza  hoe :  Aio  nay  Andriajija- 
fij.  Ary  hoy  RBmboBsalama :  itofta  ajo  nareo,  dia  ento  atsy  Ambatoìava.  Ary  nony  nipe- 
Iraka  teo  Andrlanjnfy,  dia  ny  zanak' anabavy  ny  sy  ny  zana-drahalahy  ny  no  nampamo- 
nolna  azy.  Dia  nenti'  ny  hankany  Ambohimanalrí'ka  ny  faly  ny,  dia  no  ronosina  lamba 
mena,  eo  ny  nandevenan' azy. 

Ary  hoy  ny  fliaza  hafa  kosa  ìndray  —  ÌEanamanarefo  naka  an'  Andríaigafy  lany  An- 
lananarivo.  Ary  mively  rano  ery  Nanlskoa  eo  no  foloana.  Ary  nonyefa  ela  ny  nlvelezan- 
drano  eo  sinavlk'  andriamanarefo  Andríanjafy ;  Andríamborosy  no  lehibe  eo  ary  na- 
Bian'  Andríaojafy  tolohondry  Andriamborosy  :  tapaka  ny  nlfy  ny  anoloaaa  —  Ary  dia  azo 
ny  lanamflnarefo  sy  Andríamborosy  Andrianjafj-.  Dia  nenti'  ny  ely  amy  n"  Aodrianam- 
poinimerína.  Dia  nasai'  ny  ho  vonono,  atsy  Ambalolavn  atsimo  ny  Nan);abe  ny  namo- 
noan'  azy  ;  tsy  nalaUa-dra,  natao  an-dava-bary  ny  famono  azy.  Ary  nony  efa  maly, 
nenbna  nianalsimo  fonosin-jaky,  ary  nalevina  ery  Soràka :  ny  tepa'  ny  hlany  nalevina, 
fa  ny  lapa'  ny  ambony  tsy  mba  nalevina ;  ary  ny  ankizy  miandry  omby  aman'  ondry 
nahita,  ary  dia  no  lazal'ny  tamy  ny  AadrlanamboBlsimarofy,  ary  nalain'  Andrianamboa- 
taimarofy  ny  faty  n'AndríanJafy. 

Ary  izBnynahazoan' AndríHmborosylantara:  •  Raha  tera-dRalesoka koa  no  andríana> 
(  hoy  Andrianampoinimerina,  mandrak'  omby  amy  ny  izay  mfiaflndRasoherína,  atao  ko 
•  manan-ko  lantaraina  hianareo  Zanamanarefo  sy  Andrìamborosy.  >  Raha  meloka  dla 
manan-ko  tanlaraína,  miliady  lavenam  l>ola  rahefadiso,  na  ekeny  manjaka  na  tsy  ekeny 
manjBka,  ny  terak' ADdríamlMrosy  sy  Zanamanarero,  hoy  Rangahy  R. 
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izy :  Ahy  tiy  fanjakana,  lasa^  ko  iíy  an-dafy  andrefana  ity ;  ka  Am-bato-mena- 
toha  no  natao  anarany  ny  vato  eo. 

Ary  ny  lohasaha  eo  dia  natao  ny  hoe  An-kasina  no  anara'oy :  fa  eo  naaasi- 
oan'  azy  ka  mitondni  andany  ny  roa  ay  fihasinana  bafa  kosa,  dia  ADibatome- 
naloha  an-dany  ny  andrerana,  ary  Ambatonaasiaa  sy  AntsahamBsina  an-dnny  ny 
atsinanana. 

Dia  aiakatra  any  Ambohiniarenana  iiy,  dia  Dampitsena  ny  vahoaka  ao  an- 
tanaaa  ho  tseaai'ny:fa  nahazo  ny  fanjakana.  Ary  dia  miantso  ay  mpiantso 
manao  hoe  :  «  Hivoaha  hianareo  na  laby  na  vavy  hitsnna  andRamboasalama :  fa 
"  nahato  ny  fanjakana,  ka  avy  any  Ambohinìarenana,  ka  fiahaio  atj  Ambava- 
M  haditsiombiomby  ny  hiakara'  ny,  día  mandehana  daholo  nn  lahy  na  vavy 
»  hitsena  ny  andríana.  »  Ary  dia  mandeha  ny  vahoaka  amy  ny  zay  hitsena  ny 
andríana. 

Dia  miarafaaba  ny  andriana  ny  vaboaka ;  dia  manao  hoe :  Ny  andna'  nay 
ttara  andriana  St.  Itahefa  hÌBrahEd)a  azy  ny  vahoaka,  dja  manao  lanonana  man- 
dihy  hifaly  aiy.  Ary  hoy  iiy  :  "  Mankasilraka  anareo,  Tsimahafotsy  sy  ny 
<'  ambanilanitra  iiay  tonga  etoana,  ka  mifaly  aho  nahazo  ny  fanjakana.  Sit<-aka 
«  sy  telìaa  ary  mamy  ny  alao  nareo,  dia  manan-draiamandreny  tokoa  aho.  Raha 
«  izao  no  atao  oareo  Tsimahafotsy,  Isy  misy  fanjakana  tsy  ho  vory.  haho 
i'  namelan' Andriambelomasina  hanana  ily  tany  ily,  ka  matokia  ny  vady,  mato- 
•c  kia  ny  tena  nareo,  malokia  ny  zanak'areo:  fa  foy  n' Andriamanitra  ho  aby  ny 
ci  fanjakana,  fa  navela  n'  Andriamasioavalona  sy  Andriantsimítoviaminandríana 
a  sy  Aodríambelomasina  ity  tany  ity  ho  ahy  ;  dia  matokia  tokoa  hìanai'eo  : 
«  izaho  Ramboasalama  no  rofoina  hanana  ity  tany  ily,  sy  no  kasai'  ny  hanana 
"  anareo,  «  hoy  izy. 

Ary  dia  nanome  toky  ny  vahoaka  ay  ny  lehibe  rehetra  :  Rabefìraisana  sy 
Ngahímampìràna  sy  Ramanlavary  sy  HBbetsimandrombBka  sy  ny  naraa'  ny  rehe- 
tra,  dia  niteny  ireo  nanao  hoe :  cc  Toky  no  ome'  nay  any  i^lahy  Ramboasalama  ; 
n  fa  tahaka  ny  ohatry  ny  olona  — nj/ narfy  líana  ní(írn-rfoA!/,  flrj/ nvrano  nan- 
tsakaina  niíy  venty  ny  —  »  ary  ny  andríana  kasain-kanjaka  no  tompo  ny  tany, 
•(  ka  tonga  amy  ny  teny  nataon'  Andríambelomasina;  ka  toky  ome'  nay  Tsi- 
«  mahafotsy  sy  ny  ambanilanilra.  Izay  any  sndafy  ny  riaka  no  asa ;  fa  raha 
••  amy  ny  ity  Nosy  ity,  raha.mba  niisy  milsivalana  ka  tsy  ho  any  ialaby  : 
'•  raha  Lsy  ny  lanitra  no  hianjera  raha  tsy  ny  lany  no  misondrotra,  fa  olombe- 
a  lona  hìany  no  handá  tsy  ho  aoy  ìalahy :  toky  no  ome'  nay  anao,  mandría 
n  mìtsilany  mitsilanesa  mandry,  alaovy  izay  banjakana  hiadana'  nao  :  fa  t«y 
«  vato  amao-kaio  no  navela  ny  ray  nao,  fa  olombelona,  fa  indri'lo  napetra' ny 
<c  tamy  nao,  ka  dìa  malokia  tokoa  tokoa.  Izao  no  leny  nay  Tsimahafotsy  sy  ny 
1  ambanilanitra,  »  hoy  izy.  DJa  nihoby  ny  vaboaka,  día  nanakora. 

Ary  dia  niieny  Andrianampoinimerína :  «  Raba  izao  no  teny  nareo,  dia 
"  faly  aho,  ary  dia  matoky  lokoa  aho,  hoy  izy :  fa  manan-dray  manan-dreny,  la 
n  hianareo  no  namelan'  Andriambelomasina  ny  bafalra  ay  ny  didy  ananana'  ko 
«  ny  fanjakana.  Ary  dia  mutokia  kosa  hianareo  raha  izao  oo  teny  nareo,  rizaho 
u  no  manjaka  eto  afovoany  ny  tany;  aankatoava'  nareo,  TsimahafoLsy  sy  ny 
«  ambanilanitra  no  nanana  ny  fanjakana,  ka  loky  kosa  no  ome'  ko  anareo:  fa 
•c  hìanareo  no  namory  sy  nanangona,  ary  nanao  ny  ai'  nareo  tsy  ho  zavalra, 
i>  hampanjaka' nareo  ahy:  fa  ny  azompanahy  natai' nareo  amy  ny  fanahy,  ary 
•<  ny  azon-kery  nalaì'  nareo  amy  ny  hery  :  noho  ny  teny  n'  Andriambelomasina, 
«  htta  nareo  sy  napetra'  ny  amy  nareo.  Ka  raha  tsy  manova  ny  teny  hianareo, 
H  dia  atao  ko  manan-ko  lazaina  hianareo,  raha  zana-dRasoherina  no  manjaha 
«  amy  ny  ity  lany  ity." 

Ary  raba  vita  ìzany  :  « Izaho  biakatra  eto  Ambohimanga,  hoy  izy,  fanahazo 
<■  fanjakana  aho ;  ka  ny  niakara'  ko  eto  Ambohìnìarenaoa  Dompidina'  ko  anareo 
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<i  tany  aa-taoÌDa :  hìtseoa  ahy  eto  Ambohjoiarenana  niareD&'  ko  hanjaka, 
«  rizaho  Diarina  e(o  Anibohiniarenana  ka  aandroso  fanjakana,  eto  oy  fiareDsn' 
ci  andríana,  hoy  izy. 

Dia  mankeo  Ampamoloana-matina,  dia  manodidina  im-pito,  dia  miarvta 
eo  amy  ny  alahamady  ny  ramoloana,  ary  hoy  ÌEy  :  «  Dla  bobeo  amy  ny  ebo  aho, 
«  fa  lasa'  ko  ny  ranjakana  »  —  Dia  mihoby  ny  vahoaka.  —  <>  Dia  handeha  isika 
"  hiakatra  any  Ambohimanga,  >i  hoy  hy.  —  Ary  dia  mìkabary  ny  lehibe :  «  Dia 
■  mandeha  ny  zazamambebivavy  rehetra,  dia  mandehana  eo  aloha  bianareo 
«  rehetra,  dia  eo  Ambavahaditsiombiomby  eo  no  manatoa  andriana  hianareo.  ■> 
Ary  efa  tonga  tao  ny  andriana,  dia  mampandeha  indray  ny  zaiamambehivavy : 
«  Dia  mandehima  hianareo,  eo  Ambatorangotina  indray  manatoa  andriana; 
a  dia  ao  Fìdasiana  manao  lanónana  hifaly  andltamboasalama.  ■ 

Ary  nony  tonga  eo  Hamboasalama,  dia  mankao  amy  oy  vato  n' AodriaD- 
Isimitoviaminandriana  sy  Andriambelomasina :  dia  mivavaka  eo  amy  ny  An- 
driamanitra  sy  ny  ray  ny  be  sy  ny  ray  ny.  Ary  efa  nivavaka  dia  míteny  ity 
nanao  hoe :  «  Tar  akatra  eto,  Tsimabarotsy,  fa  nabazo  ny  fanjakane  navelan' 
u  Andriambelomasinahoaby :  kadia  ataovy  iBDOnana  fa  faly  izahosyhianareo.» 
Ary  dia  nanao  lanonana  ny  olona,  nandihy,  nihira,  nìvely  amponga,  nihoby; 
dia  niarahaba  azy  indray  ny  oiona,  fa  azo  ny  ny  faojakana.  Ary  hoy  izy:  «  Isika 
»  mbola  hilanona,  ary  dia  indreo  ny  omby  ho  larai' nareo  sy  ho  hanina  koa; 
«  k'Ì7Hy  ambanilanitra  tonga  ilokatra,  dia  ataovy  t^ratátana,  fa  Isy  mba  hifa- 
"  rombabana:  fizaho  andríana  tokaoa,  amy  oy  fanjakana  ity  ka  tsy  tfaromba- 
«  hana : »  hoy  iiy.  Aiy  hariva  ny  andro,  nome'  ny  omby  betsaka  ho  zaraì'  ny 
vaboaka  indray,  eo  Amboara  oy  fizaraDa. 

Nony  ampitso  indray,  dia  nanao  lanonana  indray  izy  teo  Fidasiana.  Dia  nam- 
pidirina  teo  Hahandrihono  ny  olona :  «  Iiabo  mampiditra  anareo  eto  Hahandry : 
1  teto  ny  oanjakHoy  ny  ray  ko  be  sy  ny  ray  ko  sy  ny  raia  ko,  ka  mampiditr« 
>i  anareo  eto.  »  Ary  dia  niteny  izy  indray  teo  nanao  hoe:  «  Izao  no  laiai'  ko  amy 
«  oareo,  boy  izy,  eto  amy  ny  vady  nareo  sy  ny  lanak'  areo,  ary  lazao  amy  ny 
«  ízay  an-tanàna  tsy  tonga  etoana:  fa  lasa  ko  ny  fanjakana.  Izaho  namelan'  An- 
«  driambelomasína  hánana  ny  faojakana  sy  hanana  anareo :  ka  dia  matokia 
«  hianareo,  matokìa  ny  tena  nareo,  matokia  oy  vady  nareo,  matokia  ny  laaak' 
«  areo :  izaho  Ramboasalama  no  manj&ka.  Ary  dia  hamory  anareo  aho  hiseho 
«  amy  nareo  sy  banao  lanonana.  »  Dia  oanome  andro  isehoana:  « Izao  no 
«  andro  ka  manatona  amy  ny  zao,  hoy  izy,  fa  hiseho  amy  nareo  abo.  » 

3*  FisBBOANA,  TBiHABAEA,  ANDHiA»TUNA,  TAFOHASiNA,  saAviMisitRrNA.  Ary  noDy 
oaharo  ny  kahary  hisehoana  ny  vahoaka,  dia  efa  oikasa  tsara  ny  vahoaka :  nividy 
lamba  mirandrtina,  nanao  febintongolra  sy  rehinlánaoa,  dia  oaoao  volafotsy 
amy  ny  vozona,  dia  oanao  kavina  volafotsy  misy  voahsngy,  dia  naoao  volafotsy 
on-doha,  dia  nanao  akanjo  tsiantsaha  ny  vehivavy,  dia  nanao  salaka  lambota- 
paka  ny  lebilahy,  dia  nitafy  lambampiraka  sy  lambamena  ny  vaventy  rebetra  oa 
lehilaby  na  vebivavy,  dia  nanao  sstro-dava  sy  fehiloha  mena  ny  lehilahy,  di« 
nanao  kavina  arambola  sy  babBvola. 

Nony  tonga  ny  andro,  dia  niseho  teo  am-bato  ma.iìnB  eo  Fìdasiana  izy.  Raha 
niseho  teo  iiy  :  nitafy  lamba  jaky  izy,  sy  nanao  satro-dava  mena  solo  ny  fehi- 
loha,  sy  nanao  vnahangy  an-longo'  ny,  sy  nanao  vakampotsy  mielandana 
voahaogy  teo  ambany  lohalika,  sy  nanao  salaka  lambotapaka.  Itaha  niseho  teo 
izy,  dift  niarahaba  azy  ny  vaboaka,  dia  niboby. 

Dìa  nanasin'  an'  AndrianBmpoinimerina  ìzy  12  laby,  ombivolBvita  sy  omby 
malaia  sy  volatsivaky  nahasin' azy,  dia  nanome  toky:  «  Hanasinaanao  Aodria- 
'•  nampoinimerina,  ombivolavita  sy  omby  malaza  sy  volatsivaky,...  Faty  Ìtahay, 
H  boy  izy,  f  íalahy  no  andriana...  MatokÌB,  AndrianampoÌDÌmerína,  a 


oyGoot^Ie 


43S 

■  badi-po  I  na  bietry  aza  ny  laDÌlra  na  hisoodrotra  aza  ny  tmy ;  ialahy  aBdriana 
«  lokana  amy  ny  ity  tany  ity  I  tsy  avela  nay  tsy  ho  an'  ialahy  iEy  lany  ity  1  « 

Ary  dia  namaly  AndriananipoÌDÌnierínB  :  i'EHy,  ry  iiy  12  laby,  mamy  izao 

■  tetiy  nareo  ízao.  Niarak'  ory  tamy  ko  hianareo :  andriana  kosa  iubo  ka  valia'  ko 
«  mamy  kosa  hianareo,  alao  ko  Isy  very  tanlara  mandrakizay  bianareo.  Tsy 
o  nandry  andro  tsy  nandry  alina  nitady  íiay  bab'  andríana  ahy  hianareo ; 
<t  nab'  aadriana  ahy  hianareo :  ny  fitiava'  ko  azy  12  vavy,  mba  itiava'  ko  anareo 
«  12  laby,  hoy  Andríanampoioimerína,  f  bianareo  nab'  andriana  aby. 

«  Ary  iiany  no  lazai'ko  amy  nareo  Avaradrano :  toky  do  ome'  ko.  fa  ÌEabo 
«  no  andrÌBna  lokoa :  atao  ko  ny  kely  manana  ny  azy,  ny  bc  manana  ny  azy.  Fa 
«  mÌHtla  be  no  Isy  efa  I  ka  tsy  avela  ko  tsy  ho  aby  ity  tany  ity.  Alao  ko  ny  rano- 
»  masina  no  valamparia  ko.  >> 

Ary  nibitaka  tamy  ny  zay  ny  12  lahy,  hoy  izy  hoe  :  «  Vereza  ny  bo  very 
X  mateaany  ho  fatyl  raha  ily  tany  ity  mba  manam-pivadihana,  ka  tsy  ialahy  no 
»  andriaoa  lokana  amy  ny  ily  tany  ily.  » 

Ary  nibitaka  Andriananampoinimerína  rahd  nabaro  ny  leny  n'  izy  12  laby 
nabafìnarítra  azy,  nibilaka  nanao  sikim'b^laka:  «  He  1  ry  Avaradrano,  raba 
«  maodre  ny  teny  nareo  aho,  finarítra  aho,  matoky  aho,  ka  lay  avela  ko  lay  bo 
«  vory  i  Herína.  » 

Ary  DÌsy  tsindranolaby  2  lahy,  ny  iray  Tsimahàka  :  dia  oovana  Besarara  no 
anara'ny,  boy  Andríanampoinimerína  hoe:  «  latahy,  Tsimaháka,  tsy  ÌBÌaby  no 
M  Tsimahaka,  T  izaho  no  tsy  Tslmabaka,  Tialaby  ataoko  Besafara  no  anarany  ny 

■  ialahy:  ny  fanonipoana  tsy  mba  mahaka  eto  amy  ko,  »  boy  Andríanampoini- 

Ary  ny  aoankiray  amy  ny  iiy  2  tahy,  Andriantiana  no  anarany :  «  Atao  ko 
«  Tavilahy  kosa  ny  anarany  ny  ialahy,  hoy  Andríanampoinimerina,  fiiaho  no 
i<  Andrìan-tiana :  iiabo  no  andríana  tìany  Merína.  » 

Ary  nisy  anaram-bobitra  roa  koa,  ny  iray  Tafohatina  eroa  atsinanana,  ary 
novan'  Andríanampoinimerína  hoe  Ambobitrímanjaka  :  •<  Izabo  no  Tafohasina, 

•  hoy  iiy  :  ìzaho  no  tafoany  Merina  ny  basina,  k'  izaho  no  Tafobasina.  -> 

Ary  ny  vohitrahafakosa,  Soaoiaimerina  noanarany,  ary  hoy  Andríanampoi- 
nímerína  :  «  Izaho  no  Soavinimerina.  lo  vobitra  io  atao  ko  i  Fimbonana: 
"  r  izabo  no  soavi'  ny  Herio-kaijaka.  »  Eroa  atsimo  avaralr'  Anosy  iley 
vohilra. 

Ary  tamy  ny  nisehoa' ny  naoaovan' Andríenampoinimerína  izany.  Dia  faly 
ny  vahoaka,  dia  nandihy,  dìa  nihìra  nively  amponga  sy  nitsoka  angaroha. 

Ary  dÌB  nankany  Amboara  nanome  omby  betsaka  ny  vahoaka  Andrianam- 
poinimerína. 

Dia  Diakatra  teo  AmbobiniarenaDa,  nanao  ny  fomba  fiarenana  :  eo  Amba- 
tomenaloha  nitaingiDa  eo  izy,  dia  ao  ADkasina  nanasina  azy  indray  eo  ny 
vaboaka,  dia  eo  Ambatomasina. 

Tknt   HAPITRAK'  AiSDHIANAHFOINmaiNA   HANDIDY  NT    AMV    NT    FIABRNAn'  AnDRIANA 

VAO  laitjAKA.  Ary  nony  lato  aoríana  kosa  indray,  dia  vory  i  Herína,  izao  no 
teny  napetrak'  Andrianampoinimerína:  •>  Raha  zana-dRasoberína  no  banjaka 
«  amy  ny  ìty  tany  ity  fa  efa  vory  ko  ny  fanjakana,  k'  Ìzay  zanak'  o  bitondra  ity 

•  fanjaka'ko  i(y,  ireo  no  vato  nanjaka'  ko  :  Ambatomasina  sy  Amhatomenaloha, 
«  ey  ny  toko  afovoana  ao  an-trano  ny  RabeRraisana,  ay  ny  famoloana  masioa 

•  niarena'  ko :  izao  do  aleba  raha  vao  banjaka  handimby  ahy,  sy  ízay  zanak'o 
«  ho  diasana  eo  aoríana,  raba  zana'dRasoberína  oo  hitondra  ity  tany  íty  sy 

■  hanjaka  amy  ny  ily  fanjaka'  ko  ily,  dia  izao  no  iarena'  ny  sy  aleba  ny :  T  izao 
0  nabamaaina  ahy,  sy  DBDJaka'  ko  sy  nanaDa'  ko  ny  fanjakana. 

u  Ea  raha  lana'ko  handimby  ahy,  tsy  badinoina  ìzao  fa  aleha,  T  izao  no 
0  Danjaka'  ko  sy  nahamasína  aby,  kd  zana'  ko  mandimby  dia  manao  izao  :  dia 
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H  mitaingiDa  eo  AmbalomBsiaa,  dia  eo  Ambatomenaloha;  dia  mìditra  ao  an- 
«  trano  ny  Itabefìraisana,  nry  ny  toko  afovoana  no  itaìngenaDy  eo  ;  dia  mivoa- 
X  ka  bankeo  AmpamoloaDa  masina,  manao  lanonana,  mampandihy  ny  olona, 
n  mampihira  ny  olona,  mampively  amponga,  dia  miarina  eo  Ampamoloana 
•>  masina  eo  Anibohiniarenans,  manao  manodidina  impito  vao  miarina  eo  amy 
»  ny  alahamady  ny  famoloana  masina:  dia  eo  no  arababainy  oy  olona ;  dia 
»  mankasilraka  ny  olons  sy  msnome  toky  milaza  hoe  :  Izaho  no  solo  n'  Andría- 
«  nnmpoinimerína ;  dia  miakatra  eo  AmbatomitsHngana,  sy  eo  Ambavahadi- 
«  tsiombiómby,  amy  ny  alahamady  ny  tanána  :  dia  tfenaÌDy  ny  olona  manatoa 
H  andriana  eo  ;  dia  hatr'  eo  Ambavahaditsiombiomby  ka  batr'  eo  an-tanána  eo 
«  Fidasìana,  milahatra  ny  zazamambehivavy  manatoa  andríana  ;  ary  mihoby 
o  ny  lehilahy,  nianao  Isara  andriana  ny  vehivavy,  amy  ny  sisin-dalana  roa 
«  hatr'  any  an-tanàna,  »  hoy  AndrìaDampoinimerína.  Ary  dìa  izao  no  fanao  ay 
mpanjaka  mandimby  aiy.  (IJ 

4"  SoA  HAVALT  -n'  ANDRiANAKPOiNiinniNA  NT  18  LAHv  NAHPAHJAKA  AiT.  Ary  iiy 
12  lahy  nampaojaka  an'  ADdríanampoiDÌmerìna,  izany  kosa  navaly  n'  Andría- 
nampotnimerína  aiy :  «  Atao  ko  maty  andro  hÌBDareo  ka  velona  alina  ;  maty 
»  hianareo  ome'  ko  ba.sy.  Kanefa  na  dia  tsy  maty  manota  aia,  raha  mikiomy  dia 
"  maty  ko  hiany.  Fa  raha  mbola  zafíalindRasoherína  no  andriana  maDJaka, 
«  mandrakizay  laflafíndRa^oheríDa  no  andríana,  atao  ko  manan-ko  taDlaraina 
«  hianareo.  Raha  misy  zavatra  manjó  anareo,  lazao  amy  ny  izay  andriamanjaka 
«  mandimby  ahy:  fa  nanaova'  nareo  soa  aho,  ka  tsy  ho  vatiana  ratì'y  hianan.'o 
«  tsy  akory  ;  ía  raha  diso  eto  amy  ny  tany  Tanjakany  ny  manjaka  hianareo,  na 
»  ny  zanak'areo:  mba  milaià  ny  soa  natao  nareo,  Ta  nanao  soa  híanareo,  Ta 
<'  lavenambola  mandrakizay  oy  soa  natao  oareo,  i>  hoy  AndrianampoinimeríDa. 
Koa  mihady  lavenam-bola  ny  tera-dRabefíraisaDa,  sy  ny  terak'  Andríandahi- 
mavo  &,  dia  mítantara  ny  soa  natao  ny  raia'  ny. 

Ary  iiy  ireo  andriamarofatsy  sy  andriantsiraviravinandriana  30  lahy  roa 
reny,  iiany  kosa  navaly  n' Andrianampoinimerina  azy :  Tt]/  alalsa-drà  —  Isy 
hitsakim-palana  —  ary  kHsa  mahafehy  lena  (mahavita  tena).  Ary  Rabefanonta 
nony  indray  andro,  ka  hoy  Andrianjafy  aloseho  Hamboasalama  raha  mampikalo 
aho  eny  Ambalomianlendro,  dia  Rabefanonta  nilaza  tamy  ny  Ramboasalama  : 
"  Aza  mankany  Ambetomíantendro,  fa  maly  uo  hiaoao  fa  nasai'  ny  atosika 
hianao. '>  Dia  nandeha  Ramboasiilama  nivoaka  tany  an-tsaha  hampíady  angely, 

(I)  Hbola  eo  AmbohiniareDana  izao  )61S  i/ao,  ny  trano  ny  Ral)el1raisana  sy  ny 
fHmoloana  masÍDa  sy  oy  toeraoa  masina.  Ary  ratiera  andríana  lianjaka  rahefa  hiseho 
amy  ny  ambaniandro,  dia  miditra  eo  an-lrano  ny  RHbelìraisaDa  Dy  aDdríaDa  :  dia  man- 
deha  manodidina  ny  fatana  im-pilo  iiy  :  dia  milaingina  amy  ny  toko  be  tsy  mba  milie- 
tsika,  ley  ampovoany ;  dia  mankao  aD-jorolirarazana,  milodika  miantsinanana  mananty 
tanandroa  liìvavaka  amy  n'ADdriamanítra  —  andrìanaDahary  sy  oy  raiana  ;  dia  mivoaka 
handeha  amy  ny  toerana  masina  niarenan'  AndriaDampoinimeriaa  ;  dia  manao  im-pito 
manodidina  vao  miarína  ao  ;  ary  vita  iiany  vao  miakatra  an-lanaDa  Ambotiimanpa.  Izany 
no  maka  tahaka  sy  hasína,  ADdriaaampoinimerÌDa  no  angataDa  tahaka  sy  hasina.  Man- 
jaka  iray,  midilra  ao  miarínn  ao.  día  maDao  lo'  izany  :  io  trano  sy  toerana  masina  io, 
no  Ambohíniarenana  mali'  AmbohinìarenaDa  ay  lanána  iray  vohitra.  Ary  samy  flhaslnan' 
andnnna  ny  Irano  sy  ny  famoloana  masina.  Ary  raha  misy  maly  an-tanana,  tsy  mba 
sahy  mandalo  ao  :  fa  fady  ka  orenan-kiady  ny  Irano  sy  ny  famoloaoa,  tsy  aDdalovany 
ny  maly,  tsy  andalovan-kena  ralsy  koa ;  ary  ny  mpiandry  trano  tsy  miditra  am-paty, 
fa  raha  midilra  am-paly,  tapabolana  vao  miditra  ao. 

Ary  ny  tokolany  nnDOrenana  ny  Egliiì/  Katotika  sy  niarena'  ny  voalohany  eo  Am- 
bohimaoKa  :  ny  ila  ny,  avara'ny,  dia  any  ny  ^atlDdRateDdromboatiaDgy  ;  ary  ny  ila  ny, 
alsimo  ny,  dia  mipaka  amy  oy  fainoloaDa  masina  mìsy  ny  DÌarenan'  Andrianaiiipaiiu- 
merina. 
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any  atsinanan'  Ambotairaangn  eto  Ambohiniarenana.  Izany  no  voalohany  ny 
nitiavBD'  Andrìanampoinimerina  azy  (1).  Ary  Andrìsmarofatsy  sy  Aadríatsiravì' 
ravÌDandríana  dia  nalao  mpanantatra. 

Ary  Rabefanonta  dia  nomen'  Adríanampointmerína  milevina  any  Haha- 
laza,  hipetraka  eo  na  maty  na  velona  Rabefanonta  nampÌtoiDboina  oasiana 
6tia.  Ary  nangataka  Rabefanonta  an'  Atakely  atsìmo  n'  Ambatobevohoka : 
<i  Ary  dÌB  ome' ko,  hoy  Andríanampoiiiimenna,  raha  ny  trano  hatao  eto 
«  Ambohimanfta  ny  andry  telo  sy  ny  zoro  efalra ;  dia  tsy  avoaka  ny  hazo 
«  eto  Aoalakely  t«y  mba  entina  ery  Ambohimarina  amy  ny  tamboho  nao,  dia 
«  eto  Ambohimanga  ny  anaovan'  azy.  Ary  raha  misy  teraka  hìanareo  hampifá- 
K  na,  dla  milazà  aty  amy  ko,  fandroa  maka  loana,  k'andeha  mianatra  ny  olona  ; 
n  ary  izao  ka  tsy  mampifan^,  ka  maka  foana  any  anaty  ala,  atao  ko  mahamelo- 
n  ka:  fa  makamaka  foana,  any  no  antenaina  bangala-kitay,  ka  ny  ala  ko  no 
u  alaiaa,  ka  tsy  mampifana  tsy  akory,  ka  maka  kitay  anv  anaty  ala,  saingy  hoe 
«  nomen'  Andríanampoinimerina,  dia  alao  ko  mahamoloka  raha  maka  any. 
<i  Ary  raha  milaEa  kosa  kampifana,  dia  avelao  haka ;  dia  hinnareo  landapa 
«  maka  miarak'  amy  ny  mizaha  izay  alai'ny  any ;  raha  tsy  inandeha  kosa  hia- 
«  nareo  dia  atao  ko  mahadíso  anareo,  fa  nasai'  ko  miarak'  amy  ny  hianareo.  » 

Narapiloviny  Andríanampoinimerína  Zanakandríamborona  sy  Zanatsilaka- 
tra :  ireo  mahazo  milevina  eto  Ambohim&nga ;  ka  raha  misy  teraka,  hampifana, 
roahazo  maka  kitay  haio  maina  hampifanána. 

Ary  Andríambolaina,  loholona  aly  Ambohimanga,  nony  lasa  naodositra 
hankany  Kaloy  Ramboasalama,  ka  narsiiiny  izy  12  lahy  eny  an-dálana  miana- 
vara<ra  eny  iiy :  dìa  nthazakazaka  mafy  Andríambolaina  loholona,  k'  izy  voalohany 
nabatratra  andRamboasalama  teo  atsimo  n'  Ambohitrangano,  ka  oo  sakanany 
tsy  handositra:  ><Fatsy  mety  ny  olonaraha  mandositra  hianao,  hoy  iiy,  fa  anao 
■  ny  fanjakana,  fa  atelì'nay  bianao.  »  Ka  tonga  izy  ireo  namany,  ka  naverí'  ny 
iiy  12  laliy  teo  Ambotainiarenana  R&roboasalama ;  teo  an-trano  ny  Rabefìraisana 
ny  nanaovana  loka  n'  ady,  sy  ny  roively  rano,  sy  ny  milefon'  omby,  sy  ny 
misotro  vokaka  &. 

Ary  Rabetsisáhana  sy  Andríamiandranandrana  sy  Andrianjarakely,  analy  ny 
12  lahy,  dìa  zanadahy  ii'eo :  «  Dia  matokìa  lahy  Andrianampoinimerína,  hoy  izy 
«  3  lahy ;  tamy  ny  Andriambelomasina  izahay,  izay  nametraha' ny  anay  dia 
«  DÌtoera' nay  :  k' iiay  sitraka  ny  fo  nao  AndrianampoinimerinH,  ka  mamy  ny 
«  kibo  nao  na  aiza  na  aiza  ny  hametraha'  nao  anay.  i  —  Ka  hoy  Andrianampoi- 
nimerína  rahefa  nandre  izany  :  «  Faly  aho  mandre  izany  ;  indreo  kosa  hianareo 
«  Zanadatay :  atao  ko  ketsa  mahafehy  tena,  atao  ko  tsy  hitsahim-patana,  tsy 
»  ahintsa-molaly ;  dia  alao  ko  manana  soa  tantaraina  hatr'  amy  ny  zaGafy  ko 
B  lafy  msndimby  ahy.  «  Ary  hoyiiy:  "  Tsy  misy  lehibe  noho  ny  omby,  fa  aamy 
a  ho  faty  na  andríana  na  vahoaka  ;  ka  eto  ambany  ny  Hshandrihono  (trano  n' 
«  Andrianampoinimerína)  ny  ametraha'  ko  anareo,  na  mikotaaka  iiaho  dìa  re 
r  nareo  eto,  boy  izy ;  stao  ko  mpamoha  ny  trano  masina  hianareo :  mba  atao  ko 

(1)  Rabefanonta  niteraka :  andRainíjohary  sy  Rainimanonja,  ary  Ratsiamboho  no 
reny  niteraka  azy  S  lahy,  sy  Andríanambo  sy  Faralahisalama  hafa  reny.  Ary  Raleimavo 
anadahi-ndRabiambaho  niteraka :  andHandrianiihamiDa,  ay  Rafaralahiandrìaaera ;  ary 
Raleiinavo  isa  ny  30  lahy. 

Ary  Raìnijohary  (Andríanisa)  niteroka  :  andRajohary  sy  Ratavy . . .  Ary  Rainjmanonja 
(llambolai  níteraka  :  andRamaDonja  sy  Hanandoria  &.  Vao  maty  famgana  Ratsiamboho, 
milevina  ao  Andranolsilakadahy. 

Ary  Andríambolaina  nileraka  andRangorívahiny  lasaa-ko  vady  ny  Andrlaminahy 
1ehit>e  ny  300  tahy  teto  Ambohimanga  tamy  ny  Rabodo  ;  ary  Andriamanana  zanak'  aoa- 
bavy  ny  oatsangan'  Andríanibolaina  ho  zana'  ny  nandimby  azy ;  ary  Andriamanana  maty 
Isy  niteraka,  mbola  vetona  izao  i  Rasoamavo  vady  ny. 
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«  isa  ny  soa  n&tao  n&reo  eto  anatreha'  ko  itany,  boy  ixy.  »  Ary  hatr'  ìut  teoy 
n' Andrianainpoinimerìní,  dia  in|»inohfi  sy  mpifaiá  trano  masina  Zanadahy; 
H17  r&ha  misy  omby  malaza  sy  ombivolavita  raha  vonoina  anaty  Rova  sy  Fida- 
siana :  dia  ny  Inoàiana  any  Zanadahy. 

Ary  RabevanKa  sy  Ngahivakoka  sy  Andríandahimavo,  aDaty  ny  12  lahy,  di* 
samy  Andriamanarero  ny  foko  ny :  ary  Ambohitríniandriana  atsimo  n'  alakamisj, 
tany  nomen'AndríanampoÌDÌmerínaazy4dahyoneD&na;  mhola  ao  ny£afyny(l) 
mihady  lavenam-bola. 

Aryizyireol3  lahy  dia  samy  mpantto  n'Andrianampoinimerina;  tntSi 
RabeAraisana  no  lehibe  n'  iiy  rehetra,  mpikabary  n'  asdríana.  Lasa  RabeGni- 
sana,  dia  Rabetsimandrombaka  lanak'  anahavy  ny  ny  nandimby  azy.  (2)  Isidi 
50  lahy  Rabetsimandrombaka,  sy  Ratendromboahangy  mpanandro,  sy  Andria- 
mananamalako  zanaky  ny  Ratendroboahangy ;  ary  ampanarifito  no  fokony  ttj 
4  dahy,  elo  AmbohÌDÌarenana. 

Ary  samy  nomen'  AndríaDBmpoinimerína  ombimalaza  iray  amy  ny  f>n- 
droana:  ny  12  lahy,  ny  30  lahy,  dia  Esraina  12  toko,  30  toko,  ny  omby,  ary 
samy  mandray  iiay  toko  avy  ny  IS,  ny  30.  Ka  narahiny  ny  andríana  tato  aoríana 
ÌEany ;  [ny  leraky  ny  30  lahy  iodraÌDilray  mahazo  omby,  indraindray  tsy  ma- 
hazD.) 

Aht  aATK.NDROHBOABANGT  MPANANDRO,  tompo  oy  aodro  tsara,  dia  nahato 
anarana  tamy  ny  ADdríaDampoinimerína,  ka  tonga  olona  lia'  ny  indríndra.  ka 
malaza  am;  ny  mpanandro  rehetra  Ratendromboahangy :  dia  izy  nampanjaka 
an' AndrianampoinimeríDa  amy  ny  fanaDdroaDa  nampanjaka  aiy,  fa  neojebÌD' 
Andríanjafy  kosa  ho  vonoina;  ka  dia  ny  faoaDdrnana  no  Dilasa'ny  ny  sorona 
bampaDJaka'  ny  aiy  :  dia  ny  ondrílaby  malaza  mamalika  tandroka  ny  mivtdi- 
kofaíia  oatao  ny  sorona.  Dia  iiany  no  tsy  nandosiran'  Andrianampoinimerìoa 
amy  Dy  fanandroana  natao  ny  RateDdro  fa  hianao  no  hanjaka,  boy  i^,  ka  dia 

(1)  Ary  Ngahivakoka  sy  Ngahibevange  Iraílampd.  Ary  NgahibevaDga  ray  ntteraka 
aodRalaimanBDtsa.  Ary  Ngaliivakolia  nileraka  andRatsihiteabana ;  ary  Ratsihilsahaaa 
tsy  niteraka  fa  aanangana  andRaDavaloDareDÌny  ho  zana'  ny.  , 

Ary  Andriandahimavo  nileraka  aDdHafaralahitsiaDtaba  ;  ary  Rararalahitsiaalaha 
Diteraka  ao'  Andriamihery. 

Ary  Raleimanantsa  mteraka  :  andftabevahiny  sy  Faralahingely ;  ary  SabevalAi; 
nlleraka  any  Kambana ;  Faralahingely  nfteraka  and-Rainisoa.  Ral»mihety  anabavÌDy 
RaleimaDantsa  niteraka  BDd-ReDÍhao.... 

(2)  Lasa  Rabetsimandromhaka,  dia  Ramiia  lana-drahakhy  ay  RabeflraisaDa ;  lasa 
Rajnila,  dia  Faraiahibemalo  lafy  ny  Ral^enraisana ;  lasa  Faralatiibemalo,  dia  Rainflei- 
monjé  izao  (namanany  Faralahíbobo  lehiÌK  raitondra  izao  Avaradraoo  rehetra  iiao). 

RabefìrBÌBana  niterakH;  aDd-Ralsiraahavolv,  sy  Rabodotsararay,  sy  RamakatiB,  sy 
Mpihara.  RaUimahavoly  niteraka  and-namiarana ;  Rabodotsararay  nìteraka  and-Rafan- 
lahibemalo,  sy  Rafaravavy  sy  Rasaravo  ;  Hpihara  niteraka  an'  Andriaoaho  ;  Ramakalii 
tsy  nileraka. 

Raloholona  rahalahy  ny  Rabefìraisana  nileraka  :  andltamila,  sy  Ramanana,  sy  Ralo- 
ba,  sy  Raìvoniza,  sy  Faralahimanana,  sy  Rafaravavy,  sy  RamÌaDgaty,  ay  Rabesafara,  sy 
Ranavodalsy,  sy  Etaadríanaho,  sy  Rabodomazava,  sy  Ramatoa;  any  Ambohipeno  Ralo- 
holona,  namponenin'  AndríaaampDinimerína  lany  Ambohipeno  nooy  talo  aoríana,  natao 
ny  mpanapaka  teo ;  nileraka  13  izy  ary  ny  S  nitoetra  tao  Ambohipeno,  ary  ny  í  aty 
Ambohimaoga. 

Ary  Ramita  nileraka  andRainiieimonjé  ;  Ramanaoa  oileraka  an'  Andrianaivo  :  Ralobi 
niterak'a  an'  Andríamampihanina ;  Raivoniza  niteraka  andRafaralahisikinabo.  Ary  ADdría- 
naivo  vady  oy  Mgd.    Rasalama  nileraka :  andRanetralahy  P,  sy  Andríamboia  J. 

R...  anabavy  ny  Rabefìraisaaa  niteraka  andfiabetsimandrombaka.  Ary  Rat»elsimiB- 
drombaka  Diteraka  aDdftabetsìrahonana,  sy  Ramasinoro  andríambaventy  tamy  ii| 
RasonerìDa. 
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nalolj  ADdrìaDBOipoinimerÌDa ;  ka  niakatra  Ratendro  nankao  an-tanana,  dia 
nanao  kabary  tamy  ny  vahoaka  hoe  raka  tsy  RarahoataUma  no  manjaka.  dia 
manoea  ny  leny  n'  Andriambelomasina,  dia  nanaraka  ny  vahoaka.  K'  izany  do 
Diaodohany  Danjaka'ny  voalohany  amyny  Tsimahafotsy  nampanjakaazy  sy  MaD- 
di&vato,  ny  faDandroana  no  DÌsehoan'  iiany,  Ta  ny  vaboaka  natoky  tamy  ny 
faRflndroana  :  dia  aarahi'  ny  ny  vintan'  Andrìanampoinimerìna,  ny  andro  nan- 
jaka'  ny  natao  ny  Ratendro  tompo  ny  andro  tsara.  Ary  AndríanampoÌDÌmerína 
00  nabay  nanandro  nifanaraka  tamy  ny  aodro  nalaondRalendro.  Ary  nony  nan- 
jaka  Andrìanampoinimerina,  dia  nìfidy  andro  tia'  ny  mpanandro  amy  ny  izay 
amitàDy  oy  lany  sy  ny  fsDJakana  hamory  aDy  HerÌDa  6  toko  sy  hampaDdry  azy : 
ny  andro  tsara  do  amoahana  hampaiidry  fanjakaDa  sy  hamory  aoy  Herìna,  raha 
tíy  amy  ny  andro  tsy  manao,  f  izay  andro  tsara  laiaÌDy  oy  mpaDandro  no  anao  • 
vana. 

Novan'  Andrianampoinimerìna  ny  anara'  ny  hoe  Sattimilefa :  fa  tratrantitra 
hiany  Ratendro,  ka  nihoatra  ny  loha  ny  ny  lohali'  ny  ka  tsy  afakn  mandeha.  Ary 
matetika  nony  nivoaka  eo  Ambatomiantendro  Andrianampointnierina  mha  hita- 
lana,  ka  eo  Ambofainiarenana  mitanin'  andro  Ratendro,  ka  mievina  Ralen- 
dro,  dia  hoy  Andrìanampoinimerina:  Halsimilefa  mievina  !  lekHahy  nam- 
pandroso  hasina  aky  izany. 

Ary  nony  teraka  i  Lehidama  dia  hoy  Ratendro  mpanandro  :  Rahefa  miindra 
vaey  uy,  Uy  mijy  hanjo  aiy,  boy  izy. 

Ary  maty  Ratendro  nihetezany  ny  mpianakavy  ny  raha  maty  izy,  ary 
Domen' ADdríaDampoÌDÌmerìna  vavabasy  betsaka;  ary  poahaDa  basy  ny  fasa' 
Dy  mìsokatra. 

Ary  nasiany  ny  mpianakavy  tifoo  manara  tsy  niera,  izany  no  tsy  netezan' 
AndrìanampoÌDÌmerína :  «  Fa  tsy  niera,  hoy  tzy,  efa  nidÌDa  ho  folovohitra  hia- 
«  nareo  ka  ny  hova  manan-karena  do  tia'nareo,  ka  efa  folovohitra  hianareo :  ka 
«  tsy  fomba  ny  folovohitra  ny  trano  maDara,  hoy  izy. »  d) 

Raeai&bkzìft  sr  AifDaiANAVALOHTBiHrrovT.  hy  2  lahy,  aDdrìamasinavaloDa 
vao  DolaÌDy  ny  izy  12  lahy,  fs  naoeky  bo  andRamboasalama  izy  no  voalohany 
tamy  ny  Andrìamasinav&lona,  ka  natao  n'  Andríanampoiuimerina  isa  ny  12  lahy 
íy  nomena  menakely  ipelrahana.  Hoy  ny  fiteny  ny  ity  2  lahy  tamy  ny  Ramboa- 
salama:  «  Hatokia  hianao  Ramboasalama,  ia  izahay  tsy  mba  manan' aodríana 
X  hafa  afatsy  hianao :  rhianao  do  tsara  saotr'  ADdrìambelomasina  bo  tompo  ny 
«  tany  sy  ny  fanjakana.  Ka  bisondrotra  aza  ny  tany  hietry  aza  ny  lanitra  I  raha 
■  tsy  bianao  do  andriana :  matesa  ny  ho  faty  vereza  ny  hn  very  ?  fa  na  ho  folo 
>  tapatapaka  aza  raha  tsy  ialahy  no  haojaka  ì  fa  oa  dia  hosora'  Day  meoaka 
fl  aia  ialaby,  ateli'  nay,  raha  tsy  ialahy  no  hanjaka  ì  « 

Ary  dia  hoy  ADdríanampoinimerìDa  :  «  Raha  manao  izany  kosa  hianareo 
e  S  lahy,  faly  sy  ravo  aho :  fa  manana  tapaka  tokoa  abo  ary  mana-namana, 
«  fa  manome  toky  aby  bampaDJaka  ahy  bianareo.  Ary  dia  izany  no  lazaiko 
«  aminareo  2  lahy :  fantatr'  o  fa  tapa'  ko  sy  nama'  ko  bianareo,  ka  manao  soa  ahy, 
•>  ka  valia'  ko  soa :  dia  bome'  ko  menakely  hianareo,  DOho  oy  soa  nalao  Dareo,  >> 
hoyAndrÌaDampoÌDimeríDa. 

Ary  DOny  efa  nanjaka  ADdriaDampoÌDÌmerÌDa,  Dony  efa  niseho,  dia  nomeDa 
meoakely  izy  2  lahy  ipetrahana.  Dia  niera  tamy  ny  f  simahafotí'y  AndriaDam- 
poÌDtmeríDs  nanao  hoe :  «FanUtr'ofa  tsy  misy  menakely  eto  anaty  Tsíma- 
«  hafotsy  :  fa  aomotra  ka  tsy  aD-jaza  fa  ahy  Ambohimanga,  hoy  Andrianampoi- 
«  Dimerina.  Ary  ny  soa  natao  oy  izy  2  lahy  no  iera'  ko  amy  oareo  Tsimahafotsy : 
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K  Dnananera  amintreo,  Tsimaharotsy,  aho ;  kandreTa  na  ahy  ny  tany  ey  oy  fan- 
<'  jakana,  raha  Uy  sitraka  ny  To  nareo,  izaho  tsy  manao  teny  ko  fa  andriana ; 
«  ary  raha  silrak'  areo,  dia  handidy  ny  fanjakana  aho :  Ta  lehilahy  nanao  soa 
<<  ahy,  nazakabezafy  iiy  AndrÌanavaìoDtsimitovy.  —  Ary  namaìy  Tsimabafotsy  : 
«  Traranlitra  hianao  Andrianampoinimerina  &...  Andriamanjaka  amy  ny  tany 
«  hianao,  ka  Isy  mangataka  hianao  fa  hianao  no  tompo  ny ;  koa  manaràna  fo 
«  hianao,  f  hianao  no  tompo  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  » 

'<  Ary  raha  manao  izany  hianareo,  hoy  Andrianampoinimerina,  handidy 
<•  fanjakana  aho  rahefa  silraky  ny  fo  nareo.  Ka  sua  loatra  natao  ny  Razakabeiafy 
«  sy  Andrianavalontsimitovy. 

tf  Ary  izao  no  didy  ome'  ko  anao  Razakabezafy,  fa  lehilahy  nanao  soa  ahy, 
H  ka  ho  vatia'  ko  soa  :  ka  apelra'  ko  eo  Ambohtmarirana  Ìalahy  amy  ny  Ifandia- 
"  vato  ;  ary  ova'ko  ny  anaran'  Ambohimariraaa,  alao  ko  Ambokimandroso- 
«  hasitìa  oo  anarana  :  fa  tíiy  misy  mandroso  hasina  fa  iiaho  no  mandroso, 
«  hoy  Andrianampoinimerina ;  koa  hianareo  2  lahy  sy  Tsimahafotsy  sy  Handia- 
«  vbIo  sy  ny  12  lahy  ato  Ambohiman^a  mampandroso  hasina  ahy,  ka  anaova' 
"  ko  an'  Ambohimarirana  hoe  AmbohimandrosohR.«ina  no  anarana.  Ary  ny 
M  hajia  any  Ambohimandrosohasina  no  ome' ko  anao  Raiakabezafy.  Ary  ny 
«  vodihena  anao  koa ;  ka  raha  avy  ny  fandroana,  ny  zoky  omby  no  entína  alao 
«  ko  jaka  ny  Mahandry.  Ka  raha  manova  izao  didy  atao  ko  izao  dia  tsy  hiaoao  no 
<<  tompo  n'  olona  fa  iiaho.  ka  dìa  mody  amy  ko  izabo  lompo  ny  ny  olo'  ko :  fa 
•<  tsy  misy  tompo  n'olona  fa  izaho  no  tompo  ny  olona.  Ary  izany  kosa  no  laiaí* 
«  ko  amy  nareo  vahoaka  menakely  ny  :  izao  hajia  asai'  ko  aloa  nareo  iiao,  koa 
n  tsy  mety  handoa  hianareo  fa  mandà  :  dia  sazi'  ko  fa  mand^  ny  dídy  atao  ko, 
«  sazí'  ko  vola  amin-karena.  Fa  samia  milandrina  izao  dtdy  atao  ko  Izao  na  ny 
«  tompo  menakety  na  ny  vahoakamenakely  ny.  »  (1] 

Nony  voa  didy  ny  faDJakaDa  ipetrahan-dRazakabeiafy  amy  ny  ny  menakely 
ny  eo  Ambohimandrosohasìna,  dìa  nanome  toky  an'  Andrínnampoinimerina  íiy. 

Dia  nandidy  ny  fanjakana  ipetraban'  Andrianavalontsímitovy  AndríaDam- 
poinimerina. 

Dia  niteny  aloha  Andrianavalootsimitovy  nanao  hoe  :  •  Ary  izany  DO  lazai' 
«  ko  amÌDBo  Andríanampoinimerína,  hoy  Andríanavalona :  mangalaka  tany 
«  ipelraha'ko  amy  ny  tany  aodrefana  aho  ;  kandrefa  tsy  manao  dilra  ary  t.<:y 
«  manao  hery,  fa  manao  fanompoana  enti-miera  aminao  izaho,  AndríaDampoìni- 
«  merina  ;  raha  sitrak'  ao  aoka  mba  hipelraka  amy  ny  io  lava  ny  andrefana  io 
«  aho  ?  » — «  Eny  Andríanavalona,  hoy  Andrianampoinimerína,  sitra' ko  raha 
«  manao  iiany  hiaoao  ary  teli'  ko,  fa  tokonyho  hava'  ko  tokoa  hianao  :  fa  man- 
«  gataka  tany  ipGtrahana  ho  enti-mampanjaka  ahy,  ka  apetra'  ko  any  ManàDÌoa 
«  hianao,  kandrefatsyapetra'kofotsiny,  fa  asia' ko  valy  nysoa  natso  nao  ahy  ;  ka 
u  ny  valy  ome'  ko  anao  :  ome'  ko  moDakely  ipetraha'  nao  ho  enti'  nao  manompo 
«  ahy.  Kandreft  ny  ametraha'  ko  anao  eo,  indreo  ìlanAnina  50  lahy  sy  50  vavy 
«  ome'  ko  anao  ho  menakely  nao  ;  kandrefa  na  ome'  ko  anao  ìzay  50  lahy  sy  50 
«  vavy  ho  menakely  nao,  raha  misy  olooa  ta  hanampy  mba  bonína  ao  amy  oao, 
«  dia  mba  omeo  taoy  mba  hanampy  ny  menakely  nao.  » 

Ary  nony  vita  izany  teny  iiany  napetrak'  Andrianampoinimerina  tamy  ny 

(1)  Andrianatoro  lompo  ny  menakely  eo  Ambohimandrosoliasina  izao,  no  zafy  ny 
Razakabezafv. 

Razakabezarì'nilfiraka  :  andRasoamàka,  sy  Rafaralahiarabo,  sy  Andrianavalona  :  sy  Ra- 
Isìmíroinpo,  sy  Ramoa.  5  latiy  ;  sy  RanavalonandriaDtsJmítovy.  A,  maro  koa  oo  vavy. 
Ary  RaDavalonandrìanlsimltovy  niteraka  :  an' AndrÌBnntoro  sy  Rajary. 

Taloha,  menakely  ímbonana  AmbotiimariraRa ;  ary  efa  tasa'  ny  Razakabezafy  lamy 
ny  ìzay  nanomezan'  Andriaaampoinimerína  azy. 
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ADdriilttvslOiitììmìtovy :  «  Ary  iuny  no  lassi'  ko  amy  nao.  Ny  Dofo  ome'  ko 
«  anao:  ny  hajÌB  no  nofo  ny;  ary  ny  taolana  no  atao  ko  ahy  :  ny  olona  ao 
R  ilao  kn  taolana ;  fa  ny  hajia  sy  ny  faerímpó  ny,  no  alao  ko  nofo  ny  ome'  ko 
«  anao.  Ka  mahaiza  mitondra  ny  vahoaka  hianao ;  f  aza  mihlnana  ny  tsy  alolo- 
«  tra  hiaDao,  fa  ny  atololra  anao  no  hano ;  fa  raha  manazy  ny  olona  tsy  meloka 
«  hÌBnao,  iíany  no  homana  ny  tsy  atolotr'  o,  ka  Isy  loety  aho  fa  izaho  do  tompo 

■  ny  tany  sy  ny  fanjakana. 

H  Ary  ny  hajia  ome'  ko  anao  dia  ho  laiai'  ko.  Ny  antsasaky  ny  hare-mali- 
«  momba  dia  ome'  ko  anao,  ary  ny  BntsBsa'  ny  miakatra  amy  ko  iiaho  tompo 
«  ny  tany  sy  ny  fanjakanB.  Ary  ny  anlsasaky  ny  hare-matimeloka  anao  kosa,  ary 
fl  ny  antsasa' ny  miakatra  amy  ko.  Ary  ny   vodíbena  dia  ome' ko  anao,  f  iuy 

■  anankiray  zoky  ny  vodihena,  no  atao  filazana  aty  amy  ko  izaho  tompo  ny.  Ary 
«  ny  antsasaky  ny  isampangBdy  koa  noome'  ko  anao,  ary  nyantsosany  miakBtra 

■  amy  ko-  Ary  raha  mamora  ka  misaoira,  ny  sikajy  isandrainjaza :  ny'antsasaky 
i>  miakatrB  aty  amy  ko,  arý  ny  antsasaky  ome'  ko  anao.  Ary  raha  avy  ny.fandro- 
>i  ana.  ny  variraiventy  isanolomìaina,  dia  miakatra  aty  aaiy  ko  avokoa  iny,  hoy 
«  AndriaaBmpoinimerínd:  fa  hasin'  andriana  itany,  koa  iiaho  no  iompo  ny 
«  hasina,  fa  tsy  misy  tompo  ny  afatsy  iiaho ;  ka  na  ita  hava'  ko,  na  iza  lehibe, 
«  na  iia  tia'  ko,  ka  mba  homana  ny  variraiventy  isanolomiaina :  dia  homan- 
u  kaslna  izany,  ka  atao  ko  meloka  na  Ì£a  na  iza.  Eoa  tandremo  tsara  izany 
H  didimpanjakana,  fa  izao  no  andidia'ko  ny  fanjaka'ko,  hoy  Andríanampoini- 

»  Ary  ízany  koa  no  lazai'  ko  amy  nareo  oienakely  ny  :  taiiao  tsara  ny  hava' 
>  ko,  fa  lehilahy  nampanjaka  ahy  ka  tsy  foy  ko.  Ka  raha  ny  taozava'  ny  kosa, 
I'  na  ny  asa,  na  ny  ketsa,  db  ny  trano  itoerana,  ataov}  nareo  menakely  ny :  fa 
0  iiB»  kosa  no  fanompoana  ome'ko  BfLo  nareo,  ho  enti'  nareo  hanompo  azy. 
«  Kaadrefa,  raha  miasa  raha  manao  trano  :  mandrahoa  vai'y  ho  haoìny  ny  olona 

■  fa  raha  noana  ny  olona  tfsy  mahavita  ;  ary  raha  manfìLia,  amonoy  omby.  Kan- 

•  drefa  hianareo  aia  miangatra  raha  manao  ny  taozBva'  ny,  f  izay  fanao  nareo 
<•  ho  anareo  mba  atao*y  ny  azy :  fa  samy  tia'  ko  ho  voky,  na  hianareo  na  izy. 

«  Ary  izany  koa  no  dìdimpanjakana  ome'ko  anareo  menakely  ny  :  raha 
X  lehilBhynomBty,nyandrìanB  tomponymenBkely,diaombalahylnoBloa'nareo, 

■  sy  izay  zobindambamena  anankiray,  ary  sarandra-mena  anankiray  ;  ary  voka- 

■  try  ny  tany  manaraka  izany  ho  haniay  ny  vahiny  rehetra ;  ny  vokatra  ny  tany 

■  ome'  nareo :  vary  folsy,  sy  ondry,  sy  vorombe,  ary  vorombazaha. 

«  Ea  raha  manova  izao  didy  ome'  ko  anareo  izao  hianareo  menakely  ny,  dia 

•  alao  ko  meloka  :  fa  izao  no  didimpanjakana  ome'  ko  ipetraha'  ny  amy  nareo  sy 
>>  ho  entinareo  mitaiza  aty  mandrakÌiBy.  Koandrefa  tsy  izy  híany  no  anaova' 
«  oareo  iiany  fanjakana  ametraha'  ko  aiy  amy  nareo  fa  lovany  ny  zafiafy  ny 
•I  mandrakizay  doria. 

«  Ary  raba  mampitombo  kosa  izy,  fa  Isy  izay  asai'  ko  aloanareo  vahoaka  izao, 
H  aza  mety  faianareo  :  efa  manova  didyizy,  fa  efa  voa  didy  ny  zavatra  ho  enti' 
«  nareo  manompo  azy  mandrakizay,  hoy  Andrianampoìnimerína.  » 

Ary  Dony  voa  dìdy  ny  fanjakBnaípetrahBn'  Andrianavalona  amy  ny  mena- 
kely  ny  ao  Manènina,  dia  nanome  toky  an'  Andríanampoiniroerina  izy  :  •<  Mato- 
fl  kiahianao  Andríanampoinimerina,  fa  rahefa  asia' nao  í^oa  izoho,  dia  tokim- 

■  panjakana  no  ome' ko  anao :  raha  ity  [<iny  itáiia'  ko  ity  lava  ny  andrefana 
«  ity,  toky  no  ome'  ko  anao  Andríanampoinlmerina,  aza  mfaa  manan-tse-po 
X  hianao.ary  aza  manam-badi-po,fB  toky  no  ome'ko  anao;  fa  nahisondrotia  aza 

•  ny  lany,  ary  na  hietry  aza  ny  lanitra,  ohatra  izany  ka  atao  ko  amy  oao,  fa 
••  tay  mba  misy  izany  amy  ny  tany  nao  ity,  ka  atao  ko  rasndry  ity  taoy  andre- 
•■  faDB  ity.  Fa  hisDBO  aza  tompo  ny  tany  sy  ny  fanjakana  manome  voninahitra 
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<  ahy,  ka  tsinona  ny  vonfnahitra  nome'  nao  ahy,  fa  (ny  menakely  ipetrahs'  iò 
«  ho  enti'  ko  manompo  anao. 

<[  Ary  ìzany  koa  no  lazai'  ko  amy  nao  AndrianampoÌDÌmerina,  efa  voa  did^' 
•1  nao  izao  ny  voninahilra  ome'  nao  ahy  aloa  ny  menakGly:  matokia  hianao, 
1'  izaho  l!iy  hanova  ny  didy  oine'  nao  atoa  ny  menakely  ho  enli'  ny  manompo 
»  ahy.  Koandrefa  izy,  manam-bava  hitiìny  izy,  raba  manova  didy  aho :  dia 
«  hilaia  amy  nao  tompo  ny  izy,  fa  satria  raha  manova  ny  teny  Dao  aho, 
«  koa  ny  zavatra  tsy  asai'  nao  aloa  no  asai'  ko  aloa  ny. 

«  Ary  ny  dìdy  apetrak'  ao  ko.«a  ka  oasai'  nao  aloa  ny,  ka  mandà  izv  tsy 
«  mely  handoa  dia  mba  milaia  amy  nao  kosa  aho  :  fasalrìa  iiy  mandà  ny  dJdy 
«  natao  oao,  fa  izabo  mba  manam-bava  hiteny  amy  nao  kosa. 

H  Ary  raha  samy  tsy  mandk,  na  iuho  na  iiy,  raha  tsy  mandà  ny  didy  atao 
■  nao  izy,  aiy  ÌEaho  tsy  mampitombo  :  dia  fanembadiana  hitanarahan'  am- 
«  pana^y  izany. 

«  Ka  dia  manome  toky  anao  izahay :  ia  samy  mahatana  ny  didimpanjakana 
«  napetrak'  ao  amy  nay  rehetra,  hoy  Andrianavalontsimituvy.  » 

Ary  dia  nsndehaizy,  nipetraka  ao  i  Hanànina.  Ary  dia  nampanaovina  ny 
trano  ny  ny  vahoaka,  dìa  nanao  ny  olona :  «  Ary  dia  iiao  koa  no  laiai'  ko  amy 
«  nai-eo  vahoaka  menakely  ny  :  asio  rovalany  manodidina  ny  ti-ano  ipetraha' 
«  ny  rehefa  vita.  Ary  dia  asio  hady  lalina  manodidina  ny  vohitra;  koandrefa 
«  alaovy  matevina  ny  hosimpeta,  fandrao  tanteraka  ny  bala,  raha  mísy  mana- 
«  nika  anurGO  Marovalana.  Ka  raha  vita  mafy  ny  vohítra,  avia  milaia  amy  ko, 
«  hoy  Andj'ianampoinimerina.  >• 

Ary  nony  vita  ny  vohitra,  dia  nilaza  amin'  ADdrìanampoinimerìna  Andrìa- 
navalona,  koa  iianiraka  ny  vahoaka  izy.  Ary  nony  voa  lata  tamy  ny  ADdrianam' 
poinímerina  ny  fahamalìana  ny  nanaovana  ny  vohitra,  dia  naniraka  ny  tsindra- 
nolahy  ny  i  Andrianampoinimerina  hitsapa  ny  hamafiany  ny  vohitra.  Ary  nooy 
tnnga  tao  ny  tsindranolahy  dia  nahita  ny  fahamafiany  ny  vohitra,  sy  ny  faba- 
vìtany  ny  traoo  itoeran'  Andrianavalona  sy  ny  rovalany  manodidina  azy.  Dia 
nandeha  ny  tsindranolahy  nilaia  tamy  ny  Andrianampoinimerina  ny  fahatsara- 
ny  ny  vohitra,  sy  ny  trano,  sy  ny  rovatany  ipetrahan'  Andrianavalona.  Ary 
nony  voa  laza  tainy  ny  Andrianampoinimerina  izany  :  «  Uia  faly  sy  ravo  aho,  boy 
<<  ADdrÌanampoioimerina,  fa  tokony  ho  hava'  ko  tokoa,  ka  mampandry  ny  laoy 
"  sy  ny  fanjakana  ho  enti-marapanjaka  ahy.  >> 

Ary  nony  talo  aorìanaefa  nahazo  any  Manjakalsiroa  AD<lr)anampuinìmeri- 
na,  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Ary  indry  Manjakatsiroa  (sampy],  apetra'  ko 
«  aray  nao  Andrianavatpna.  hitaiza  anao  sy  hilana  ny  taay  ko  sy  ny  fanjaka'  kn, 
«  ity  lava  ny  andrpfana.  Koa  i  Manjakatsìroa  apetra'  ko  amy  nao,  Isy  mba  misy 
«  hovaroy  hovareny  tompo  ny  Manjakalsiroa  ;  fa  izaho  no  tompo  ny,  hoy 
«  ADdrìanampoinimerina,  fa  tsy  misy  roa  oo  manjaka  amy  ny  ìty  tany  ity,  fa 
«  izaho  no  manjaka  amy  ny  ity  tany  ity.  >• 

Ary  dia  nampanaovina  ti'ano-kotona  itoeran'  ny  Manjakatsìroa  avaralry  ny 
trano  n'  Andrianavalona  i  Mananina.  Ary  nasiana  vato  masina  ao  andrefany  ny 
Manjakaisìroa  :  fisorooana  famonoana  ny  omby  mitrongy  tany  entÌDa  hangataka 
ainy  ny. 

Ary  ny  ray  niteraka  an'  Andrianavalontsimitovy  :  Raommìny.  Ary  ny  raha- 
lahy  ny  Raonimany  :  Raonitsimadilo.  Any  Andafy  avaratra,  any  kosa  ny  ípetra- 
hany  ny  izy  mirahalahy,  ao  Ambohitrankady  ny  ìpetraha'  nysy  aoAmbatolampy. 
Ary  ny  zaoa'  ny  nakarina  taly  Ambohimanga  nampaojaka  an'  Andrìanampoinf- 
merina. 
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Ary  Diterek*  AndriaiiBvslontnmitovy,  niteraka  sndRamaloanisKlaaia  nin- 
dímb;  u;  tao  Mananin«.  'l) 

JÍY  NAIIA70AN'  ANDRiANAHPoiMHEniNA  ANY  HANJAKATSinoA.  NoHV  indrsy  Kndro, 
Andriamatoabe  ay  Randríantsahala  sy  RabemnnaEava  nanatona  an'  Andríanam- 
poìnimerina,  ka  nanao  hoe :  «  Aiza  no  hevitra  mely  hatao,  Tompokolahy '? »  — 
Dia  niondríka  AndrinnampoinimerÍDa.  Dia  nanao  hoe:  <■  Ataovy,  ry  k'iretsiana 
izay  hampitombo  ity  fanjnkana  ity,  na  inona  na  inona  hnhntsara  ity  tany  ily. » 

Dialasa  Andríamatoabe  nankany  MHlitànnna  ho  any  »my  ny  Raloiarívony. 
Dia  nìteny  tamy  ny  Raleiarivony  Randríavnatoabe  nanao  hoe  :  »  Mba  haka  ody 
amy  nao  aho.  "  —  Ary  hoy  Raleiarívony  :  <<  Eny  misy  ireo  ny  ody,  dia  míhenoa 
tzay  baLsindry  ny  hianao,  Ta  izaho  tiiy  bilaza  ny  anara'  ny.  «  —  Dia  nandry  An- 
dríamatoabe,  dia  manonofy :  voalohany  ny  nofy  ny,  zavatra  mitenHeny  maro 
dia  maro  ;  nanarakaraka,  dia  òiMIaua  mifanolaaa;  nanarakaraka,  dia  saoatra 
ttì/ mileny ;  á'ià  maraina  ny  andro.  Dia  lasa  Andríamatoabe  iHsa  nanontany 
olona  hoe  ;  «  Iia  avy  no  anarany  ny  ireo  ody  tahiríiiny  Raleiarivony  ?  »  ~  Dia 
hoy  iiy  ;  «  Ny  avaratra,  iíanjakattiroa,  odimpanjakana  sady  fankalonvana.  Raha 
«  Bndríana  no  mitabiry  azy  :  andríana  íokana  ;  ary  raba  hova  no  mitahiry  azy  : 
«  día  irey  dia  iray  oo  lana'  ny.  Ary  koa  mampitombo  harena.  »  —  Dia  nankao 
indray  amy  ny  Raleiarívony  Randríamatoabe,  dia  oanao  hoe :  «  Haka  aho.  »  — 
Ary  hoy  Ralei&rívony  :  « Iza  no  tia'  nao  ?  »  —  Dia  hoy  Andríamaloabe  :  « Ity.  >< 
—  Dia  hoy  Raleiarívony  :  «  I  Manjakatsiroa  io.  Raha  io  do  tia'  nao  :  fankatoavana 
«  sy  odim'panjakana  sy  fitoraboan-karenG ;  koa  raha  ome'  nao  olona,  maty 
«  hiaoao.  »  —  Dia  hoy  Andríamatoabe :  «  Tia'  ko  fa  ny  fomba  ny  lazao.  m  -  Dia 
nilaza  ny  sorona  Raleiarívooy :  «  To'  izao  ny  sorona  atao  smy  ny :  olona  mivady, 
:<  osy  mivady,  ondry  mivody,  vorona  mivady,  akoho  mivady,  vola  mivady.  ><  — 
Dia  naneky  Andríamatoabe:  ^Dia  mandehana  hianao  mody,  manaova  vata  ary 
asivo  vero  ao  anaty  ny :  fa  indry  hQ  tonga  ao  ìiy, »  hoy  Raleiarivony.  Dia 
nody  Andríamatoabe.  Dia  nanao  vaLa  Andriamatoabe,  dia  nasiana  vero  tao  :  dia 
tontja  tao  tokoa  i  Manjakatsiroa. 

Dia  nilaia  tamy  ny  Andríanampoiniraerína  Aodríamatoabe:  «  Ka  mahalon(i;a 
sampy  aho,  Tompoko,  i  Manjakatsiroa  do  anarana.  »—  Dia  nanonlany  Andríanam- 
poinìmerina  hoe :  «  Inona  avy  ry  leiroa  no  hay  ny  ?  »  —  Dia  nilaza  Andriama- 
loabe  hoe;  «  Fankatoavana,  sy  mampitorabo  harena,  ary  izay  atao  amy  ny  rehe- 
«  tra  dia  tanteraka  daholo  ;  kandrefa  tsy  miteraka  afatsy  iray  hiany,  raha  bova 
«  no  mìtana  azy  ;  ary  raha  andriana  no  lOÌtanB  azy,  dia  maDJaka  tokana  railombo 
«  fanjakana.  «  — Dìa  taitra  AndríanampoÌDÌmerìna,  diahoyizy  :  «  Alao  hoeleiroa 
hankaty.  •<  —  Dia  nentin'  Andriamaloabe,  dia  loDga.  Ary  hoy  Andríanampoini- 
merÌDa:  «  Ireo  ombj  bevoka  telo  ireo,  ataovy  mena  ny  zanaky  ny  iray,  ary 
n  ataovy  sado  ny  zanaky  ny  iray,  arj  alaovy  folsy  ny  zanaky  ny  iroy.  »  ~  Ary 
natao  ny  Andriamatoahe  arak'  izany ;  ny  tononi'  ny,  fotay,  dia  fotsy  ;  ory  ny 
tonoDÌ'  Dy,  soda,  dia  sada ;  ny  tononi'  ny,  mena,  dia  mena.  Dia  gaga  Andrionam- 
poÌDÍmerina  ko  oonao  hoe  :  i<  Marovatana  tsy  mbola  mandry,  andeha  hampan- 
drina  hoe  raho  odimpanjakana  tokoa.  •.  —  Dia  nankao  Anondrilahy  co  andrefan' 
Ambohipoloalina  izy  ;  dia  hoy  izy  :  «  Alefaso  basy  ìray.  »  —  Dia  nnlora  ny  An- 
driaDampoinimGríno  ny  basy.  Koa  nídina  teo  ADdranomasÌDa  Andrianampoini- 
nieríDa.  Dia  maneky  tokoo  Harovatona.  Dia  faly  AndriaDampoinìmeriDa.  Ary 

(1)  Ary  Ramatoarasalama  nileraka  an' AadrìaniatoaDdrasÌkina.  Ary  Andrianiatoan- 
drasikioa  niteraka  roa :  Rainboandrasikina  sy  Rasoavinanga.  Ary  Rambonndrasikina 
Diteraka  andRasikirabola ;  Rasikimbola  aíteraka  an'  Andríanavalona.  Ary  Rasoovinan^a 
Diara-nitondra  fanjakona  amy  ny  Andrianavatona,  oilFraka  andRakotovao :  milondra 
fan)akanB  izao  maBdtmby  »adRasoa\1nanga  ftokotovao,  ary  ADdríanavalona  miara- 
mitondra  amy  ny. 
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hoy  AndrÌaDampoinimerína:  <  Aoka  ho  aby  leiroa.  «  —  Día  faoy  Andmmatoibe: 
«  Daha  alai'  nao  alieky  ny  andro  hahafaty  ahy. «  —  Din  hey  AndríaaMDpointme- 
rina  :  «  Aoka  ho  hizaha'  lio  itay  haharaty  anao  haingana  1«  ~  Ary  hoy  Andrìi- 
mnloabe  :  "  Eny  ho  faty  tokoa  «ho.  Kandrera  niha  muly  aho,  koa  alevìna  :  mai- 
!■  zina  ny  niasiiaiidro  ;  ary  i'oliefa  via  líívina  uho.  dia  miseho  indray  ny  mazara. 
<i  Ary  raha  maly  ahn,  ao  Ankazoloho  no  alevina  avaratr' Amhohioianga.  ■  — 
Dia  hoy  Anilríanampoinimerina:  «  Aoka  hizaha'  ko  iuny  roha  marìna!  ít 
halao'  ko  tsara  lavenana  hianao.  »  —  Dia  hoy  lAndriaraaloaJie  :  «  Manaova  vita 
hianao,  koa  asivo  viíro  ao,  fa  ho  [oììgn  ao  izy.  «  —  Dia  natao  n'  AndrianampeHDÌ- 
merina  ny  vala  :  dia  ton^a  tao  tokoa  ì  Manjakatsiroa.  Ary  dia  tny  ampy  heri- 
nandro,  dia  nisy  olondraUy  hamono  an'  Andriamatoabe  an-lrano  ny  ao  i  Haílso- 
lady.  Uia  maty  Andrianialoaht! :  dia  maizina  tokoa  ny  masoandro.  Avy  ini 
MatitaDana  amy  ny  Tanosy  Maajakalsiroa.  (I) 


II)  Avy  any  Hahaioarivo  andrefany  Fianarana  ì  Manjakatsiraa,  tao  ny  itoera'  ny: 
Tanihoiienj  sy  lialiorohorovotn  no  anara'  ny  lary,  iray  liiany  ka  anarana  telo  izy,  hoy  R. 
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SUPPLÉMENT. 


1°  Andriakjika,  tak.  248  Dametraka  Hzy  3  tonta  eto  AmbohitiiìroamanjalLS : 
AndriaDamboDÌnoIona  sy  AndriaDdranaDdo.  Nome'ny  aD'AndriaDambonÌnolona 
eo  atsinanan' ÀDdobalo,  AmbatomasÌDa  orimbato-ndRalambo,  eo  Dy  llhasinany 
Dy  ADdriamsnJHka ;  ary  Dome'Dy  an' AndriandranaDdo  ny  avaratr' Ambohilsi- 
roamanjaka.  Haratra  navela-iidRalambo  amy  n' Andrianjaka  izany. 

2'  ANoniANTsiTAKATRANDRiANA,  lak.  275,  ny  nanaovana  aiy  Andrian-tsi-takatr' 
andriana:  nahagaga  loatra  ny  fahendre'ny,  andriana  hendry  izy,  ary  kettdry 
mahaiata  ny  lavilra  iiy,  fa  hoy  izy  :  «  Tsy  maintsy  lio  vary  ny  farany  ilony, 
hoy  iiy  monlsy  ny  any  Bet^imilatatra. »  Mhola  rano  foLsy  sy  haiefo  no  eny ;  ny 
azo  amboarina  dìa  natao  ny,  ary  ny  mbola  tby  azo  dia  rano  fotsy  hìany. 

Ary  izy  nampisehoana  ny  l'ahamasinnna  sy  ny  hery  ny  sampy  tao  Ambava- 
faadivato.  Nisy  vavahadivato  anklzotokana  ny  lálana  mivalana  milsol'oka  amy  ny 
lohasaha  eo  Mandroseza  (vao  alo  aoriana  vao  natao  Mandroseza  rahefa  nìova 
rano)  any  ny  Vazimba  laloha  iley  vavahadivíilo.  Teo  ny  nifankaharany  ny 
sampimasina  hizaha'  ny  andriana  ny  toelra  ny  hilana'  ny  azy  itokisana. 

3»  Nr  AMY  .Nv  FORA.  [Malagasy  Custoins  f876  ediled  by  W.  E.  Cousim.  [i]] 
hahao  tak.  74. 

Hangataka  amy  ny  nndriana  pj  loholona,  fa  baniora  izy,  dìa  asai'  ny  manao. 

Dia  milaza  amy  ny  inpianakavy  sy  ny  fireneDa  fa  hivaky  volo  amin'  izay 
andro  lia'  ny. 

Ary  nony  efa  longa  ny  andro  dia  mivaky  volo  ny  roninjaza  ho  forana  amy 
ny  rano  an-tsahafa,  dia  mipoabasy  iray  vava,  dia  mandihy  ny  ray  sy  ny  reny  sy 
ny  olona,  dia  mamono  omby,  dia  andrahoina  ny  sasany  ho  any  ny  mpianakavy 
vory  eo. 

Soritana  roa  ny  volo  amin'  izany  vaky  volo  íiany. 

Ary  ny  hena,  ny  sasany  omena  ny  havana  manatilra  vola  atao  hasin-jaza. 

Ary  raha  vita  ÌMny,  dia  mifady  ny  ray  sy  renin-jaza  sy  ny  ao  an-trano  ny, 
ary  miari-tory  maka  dìhy,  na  mianatra,  mandra-pihavy  ny  andro  hampakarnn' 
drano  ;  ary  tokony  hoefatra  na  dimy,  na  enína,  na  lìto  andro,  dia  vao  mifehy 
voalavo  hampakaran-drano. 

Ary  nony  tonga  ny  andro,  dia  mankany  amy  ny  andriana  hífehy  voatavn. 
Koa  dia  enlina  ny  voatavo  arivolaby  (voatávo  niisy  tenda  ny  izany).  Ary  ny  zaza 
velon-dray  aman-dreny  no  mitondra  ny  voatavo,  ary  manao  hamama  io  zaza  io, 
mitODdra  vahy  voriravina  sy  fandrotrarana  í'y  volafotsy  sy  hafotia,  alao  hoe 
somangana. 

Ary  dìa  mitafy  lamba  mena  manao  fehitongotra  volafotsy  sy  sampilahy. 
Arydia  mítondra  lefona  sy  ampinga,  fahandihy  oo  anatrehany  ny  andriana  sy 
bìrebika  eo. 

Ary  dia  febeziny  ny  vadinandriana  ny  voatavo  amy  ny  fandrotrarana 
aentina,  sy  vahy  sy  volafoLsy  sy  hafotia. 

Ary  nony  voa  fehy  ny  voalavo  dia  hohena,  koa  bataina  ny  voalavo,  koa  alao 
hoe:  «  Alaolao  kokoa.  »  Dia  alao  anibony  lohalika,  dia  alao  an-tsoroka,  dia 
hobena  indray,  dia  alho  an-doha.  Dia  mandihy  eo  anatrehany  ny  andriana, 
dia  mody. 

Ary  ny  any  an-lanána  dia  milohy  lemitra  (manemilra  no  izany  milohy  , 

.       (1)  ímprioii  S  aha  aprís  ía  prmiére  édillan  de  ee  I  lome. 
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iGmilrB  izanyj.  Kon  raha  oy  any  ambany  vohitra,  dia  mahavita  tena  ny  bavan' 
andriana  ;  fa  raha  menabe,  dia  ny  irsk'  andrìana  no  milohy  tainitra,  iiay  sake- 
lÌk'andrianH  irahina  ;  ary  raha  ny  menakely,  dia  ny  tompo-meDakely  no  mitofay 
temitra. 

Ary  ny  any  an-tanàna  dia  mivoaka  hitsena  ny  voalavo  no  fehezina,  dia 
manatoa  hoe  :  »  Alaovy  soa  ranomasin-drano  maoory  (or  manoro]  ehe  I  »  Ary 
nony  mìakaira  ny  tanánaizy,  diamankao  an-kianja  mandihy  mitondrany  voatavo. 
Ary  nony  minla  eo  iiy.  dia  manodidina  ny  trano  atao  lapa  intelo  manodidÌDa, 
dia  vao  midilra  ao  an-trano.  Ary  nony  tonga  ao,  dia  mitsitsika  hìany  ity  amìn' 
io  alina  io,  Th  biybe  loatra. 

Ary  dia  mamolB-loko  kely  androtrìny  biany.  Koa  dia  mamono  ondrilahy 
ii'ay,  dia  ab^ipy  any  ala-trsoo,  dia  atao  taha-iaia.  Ifandrombabaoy  ny  olona  io, 
nefa  Isy  ra.saina. 

Ary  nony  maDPDO  ny  akoho,  dia  mandoaka  ny  voatavo  izy,  dia  mihoby.  Ary 
nony  ofa  loaka  oy  vgatavo,  dia  mijanona  kelikely  iiy  aloha,  dia  hamoaàa  ny 
nipilondra  voatavo  haka  ranomasina.  Dia  mihira  toy  iiao  i£y  hoe  :  «  Ampìlelaho 
rano-masÌD-draDii-maDOi-y  (or  manoro)  ehe!" 

Ary  nony  efa  tonga  amy  ny  rano  halaina,  dìa  manitrikBÌntelo  ny  velon-dray 
aman-dreny  mitondra  ny  voatavo  hangalana  rano.  Ary  dìa  mandahilahy  ny  mi 
an-lanely  manao  hoe :  »  llanjaka  andrian'  ombana  ialahy  I  habaJeo  ialahy  haha- 
lasana  I  ho  tian' andrì^na  ho  liam-bahoakal  haka,  efan' olona,  halaìn' olona, 
efa  !  haharo  vodj  tatatraialahy!  " 

Dia  feno  ny  ranoamÌD'io  mìsitrika  inlelo  io,  dia  lolohavin'io  velon-dray 
aman-dreny  io  kaentiny  aniin' Ìiay  tsara  lalana  hiakarany  any  an-tanána. 

neliefa  miakHlra  sy  tsinjo  ny  ao  an-lánana,  dia  apetra'nyeo,  ary  dia  maka 
vatan'  akondro  lehibe  izy  hatao  ny  fototra  hanaovana  jiro  rah'  aíina.  Dia  maka 
voa  n'akondro  feno  voa,  alno  ny  hoe  "  akondro  vokatra.  »  Dia  maka  voa 
n'akondro  mahia  indray  iiy,  atao  ny  hoe  »  akondro  mahia  ;  »  sy  maka  hasina 
sy  famoa  sy  volotara  sy  sandrify  sy  hafotra,  atao  hoe  soman^ana,  sy  fary  sy 
Viihy  mavány.  Dia  miaraka  atsangany  amy  ny  rano  sy  ny  valanakondro. 

Dia  mipoa-basy  iray  vava,  dia  niamono  ondrìlahy  iiy  sy  mahandro  vary  ho 
hanin'  ireo  mitondra  ny  zavatra  ireo.  Ary  nony  efa  mihtnana  ireo  dia  mihaingo 
ny  any  antànana,  oa  ny  lehilahy,  na  ny  vehivavy.Koa  nylehilahy  mifehy  manao 
salro-dava  sy  brtaty  sy  salaka  lambotapaka  sy  sampilahy  voahangy  sy  vato,  sy 
manao  rehinlongotra  volafotsy  koa  mitana  ampínga  sy  lefona. 

Ary  ny  vehivavy  kosa  manao  salotra  raoíia  mainty  alohy  ny  volo  ny, 
dia  manao  drakadraka  izy  sy  rado  sy  kavina,  dia  miakanjo  tsara  izy  sy  milafy 
landy,  koa  alao  ny  eo  an-dany  ny  sofiny  roa  akaiky  ny  maso  ny  io  raofia  atao 
hoe  salotra  io.  liany  no  lihaingoany  ny  vehivavy. 

Ary  dia  mivoaka  izy,  ny  lehilahy  mifehy  dia  lasa  maka  ny  rano  sy  ny 
zavatra  nangonina  teo,  aiy  ny  vehivavy  hanatoa  rano  sy  hìtsena  rano  any 
an-tsaha. 

Ary  ny  zaza  ho  forana  babe'  ny  lehilahy.  cfa  nifady,  ka  mitafy  landy  ireo, 
ary  dia  mitondra  ny  zaí.a  hiaraka  amy  ny  renin-jaia  hitsena  rano. 

Ary  ireo  lehilahy  ireo  no  manao  nahandro  ho  any  ny  zaza  hatramy  ny 
andro  ifadiana.  Ittantsaka  kna  ireo,  fa  tsy  homana  rano  antsakaim-behivavy  ny 
zaza   mondia-pumora'  ny  íiij. 

Ary  ny  mpaka  rano  nony  hanainga  ny  rano  sy  hanongotra  ny  vatanakondro, 
dia  mipoa-basy  iray  vava  indray. 

Dia  enlina  ny  rano  sy  ny  vatanakondro  lanjaìn-droa  lahy  sy  ny  zavatra 
nangonina  teo,  dia  mandihy  mirebikaeo  aloha  f  ireompìtondra  entana  ireo  ny 
lehilahy  efa  nirehy.  Mitana  ampingasy  lefona  ireo. 

Ary  ilay  velon-dray  aman-dreny  miloloba  oy  voatavo  misy  raao,  dia  manao 
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hoe  maDdrakarivs:  <>  RaHo  inona  andra  iíy  ?  »  Dia  mamaly  ìreo  mpitondra  ny 
eotana  eo  aoriany  ireo  lioe :  «  E I  ranomasin-drano-manory  {or  manoro  ?).  » 

Ary  ny  veliivavy  mitsena  dia  manaloa  hoe:  «  Atoavy  soa  ranomasÌD-drano 
manory  (or  manoro)  ehe. » 

Ary  ny  mpively  ampooga  dia  mivoly  eo  an-ila  ny  eo  handihizany  ny  mpi- 
tsena  sy  ny  tsenaina. 

Ary  nony  lafahaona  izy,  dia  míverina  ho  any  an-tanána,  ka  mirebika  dia 
mirebika  ny  mpítana  ampinga  sy  lefona  eny  an-dàlana  eny.  Arydia  tsy  mbota 
miova  ny  fanao  ny  mandre-pahtitonga  ny  any  an-tanàna. 

Ary  nony  tooga  ao  on-tanána  izy,  dia  mandihy  eo  an-kiaoja  izy  rehelro, 
milanona  sy  mihìra  koa. 

Ary  Dony  Riisla  eo  izy,  dia  manodidina  ny  trano  atao  lapa  intelo  izy  rehetra. 
Ary  raha  vtta  izany,  diaifandiombahany  ny  lia  hananazanakanyakondro  syny 
fary  teny  an-tsaha.  Dia  míditraan-dapa  izy,  diaavelany  amy  ny  tranolahy  ny 
akondro  mtthia  (trano  atokana  itoerany  ny  mpamora  sy  ny  fahandroan-kanina 
izany).  Ary  ny  lavatra  rehetra  nangoniny  teny  an-lsaha,  dia  ampidiriny  ao 
an-dapa  avokoa.  Ary  nony  avy  ao,  dia  samy  mitondra  ny  zanany  mody. 

Ary  nony  efa  harivariva  ny  andro,  dia  samy  mitondra  ny  zana'  ny  ao  an- 
dapa  indray,  fa  hanoha-jaza. 

Dia  avoaka  ay  eo  ala-trano  ny  zaza  ho  foi'ana,  dia  alaha'  ny,  koa  ny  zokiny 
hiany  no  avaratra,  dia  fehezins  vahy  mavany  ny  valahan-jaza  rebetra.  Ary 
rehefa  voa  fehy,  dia  oLarina  amy  ny  volotara  (ny  volotara  nangooina  teny 
an-tsaha  iny)  ny  halava  ny  zaza. 

Ary  nony  voa  ohatra,  dia  kapaina  intelo  ny  volotara,  dia  atao  ny  hoe  «  Ana- 
laoalao  koa,  »  isany  ny  manapaka,  sady  manakora  izy.  Ary  raha  misy  tsy  tapaka 
amìn'  io  tapahiny  telo  io  ny  bararata,  dia  matahotra  izy,  fa  atao  ny  fa  ratsy 
fady  ny  zaoa'  ny.  Dia  atsipy  Dy  ny  oodrilahy  ifandrombahaoy ;  atao  taha-jaza 
iiany. 

Ary  nony  voa  ohatra  daholo  oy  zaia.,  dia  miditra  an-dapa  daholo.  Ary  DOny 
biditra  izy,  dia  maoao  hoe  oy  mpitondra  zasa  «  Atoavy  ny  zaza. »  Ary  mamaly  ny 
ao  an-lrano  manao  hoe  « Indreny  ny  noro  soa  noro  tsara,  maro  no  toy  itony. » 

Ary  nony  efa  omby  ao  an-lraoo  kelikely  izy,dÌahanorina  vatanakondro  atao 
hoe  "  fototra.  »  Oia  mttka  fanoto  hazo  mena  ary  amy  ny  tronolahy,  dia  misikina 
oy  rainjaza  maroraaro  haka  izany,  dia  akorainy  ka  asoilsoitra  ny  ny  tany  atao  ny 
hoe  "  taoy  ny  ombelahy,  >•  dia  enliny  miditra  ao  an-dapa,  dia  anapahany  ny  va- 
tanakondro,  atao  ny  tovítr'  olona  izy ;  ny  sisa  día  aori'  ny  ka  totoi'  ny  amy  ny 
fanoto  leo.  Dìa  alaí'  ny  ny  vília  leny  tsy  mbola  nihinanana,  dia  aorina  tsara 
eo  antampony  ny  vatanakondro,  dìa  alai'  ny  ny  tain'  ombelahy  efa  voavolavola 
roaina,  dia  atsangany  eo  anaty  vilia  hodidininy  ny  vato  velona  (vato  haranana) 
halao  ny  lahinjiro,  dia  televaiia  sabora ;  dia  ampirehetina  ho  jiro  ìo,  dia  mihoby 
izy. 

Ary  nony  maiava  ny  jiro,  dia  mipetraka  izy  hitsitsika,  dia  alaina  ny  sahafa, 
dia  asiana  rano  amin'  llay  rano  nandihizana  ;  dia  atao  eo  ilay  volafolsy  natao 
n'  ilay  mpiloloha  riino  sampiiahy.  Dìb  maka  fantáka  indroa  lìto  izy,  dia  mipe- 
Iraka  manodidina  ny  olona  indroa  fito  mbamy  ny  mpivenly  tsilfìka  mahay 
harahin'  izy  rehetra.  Dia  mitana  ny  fantáka  teo  ny  olona  indroa  fito  ka  asisiny 
amy  ny  masom-bolafotsy,  dia  miara-manainga  ny  volafolsy  amy  ny  faotàka 
izy,  dia  misambasamba  intelo  hoe :  « Samba  samba,  Andriamanitra,  Andrianana- 
hary  1  » 

Diaaveri'ny  indray  ho  loDgairaik'  amby  nyfolo,diaatai>ayhoe:  «  RaiiaD- 
amby  ampy,  Andriamaoitra,  AndriBnanahary  1 
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Ary  nooy  vita  izany,  dìa  manao  hoe  isy  : 

Tty  haniki-loho  I  dia  valiana 
Tsy  haka  amalona. 
Fa  hamhi-bola. 
httka  anomby. 

Dia  manao  hoe  iodray  izy: 
gona  loha-tsitsika. 

Dia  manas  lioe  indray  oy  mpiventy 
(In  UarovBtana:  Hadridridria.) 
Dia  boy  ny  mpanaraka:  Handrial 


-  Tsy  hanihi-loho. 
Tsy  haka  amalima. 
Fa  hàmki-bola. 
Haka  anomb\f. 

ToDftoa  toogOd  ny  tsÌtsiliH,  nthampitso  n 
Hajijìjijia- » 


Dia  hoy  ny  mpiventy :  — 
Tty  laza  Rakolo  I 
Maiaolao  tànana ; 
Torahana  tty  voa ; 
Hiíora-mahavoa. 
Malailay  tratra ; 
Tolonin-tsy  tavo ; 
Mitolo-maha  tavo. 
Malailay  tongotra ; 
Enjehina  tsy  tratra ; 
Manenji-ma  hatraíra. 
Tsy  zaia  Rakoto. 
Hajijijijia. 
Ny  omby  am-pahitra 
Iloerany  ny  vorihangy. ' 
Ny  landroky  tiy  vorihangy 
Miaro  tiy  vozony. 
Ny  sofiny  ny  vorihangy 
Voa  n'  tsikilokilo  ny. 
Ny  maso  ny  vorihangy 
Voa  njerijery  ny. 
Ny  ali-doha  ny  vorihangy 
Hena  nv  velom-bao. 
Ny  ieta  ny  vorihangy 
Mpifaoka  ny  ahilra. 
Ny  loha  ny  vorihajtgy 
Hena  ny  mpively  amponga. 
Ny  ooiony  nv  vorihangy 
Henampamaky. 
Ny  Irafo  ny  oorihangy 
Hena  n'ireto  laza. 
Ny  fanangany  ny  vorihangy 
Bena  ny  mpiloloha  ratìo. 
Ny  fatsy  ny  vorihangy 
Hena  ny  mpitsitsika. 
Ny  soroky  ny  vorihangy, 
Ny  mananety  ny  vorihangy, 
Any  ny  mpamora. 


MpanBralia :  - 
Handria  I 
Handria ! 
ffandrial 
Handria  I 
Bandria! 
Bandria. 
Handria. 
Handria. 
Handria. 
handria. 
Bandria. 
Bandria. 
BandriO' 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Handria. 
Handria. 
Handria. 
Bandria. 
Handria, 
Handria, 
bandria. 
Handria. 
Handria. 
Bandria. 
Handria, 
Handria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 
Bandria. 


'  Name  of  the  omby. 
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•  Ìlpiventy :  — 


Ny  tralra  ny  vorihangy 

Bandria. 

Fanajam-bakiny . 

Bandria. 

Ny  iekeiany  ny  vorihangy, 

Bandria. 

Na  tsy  hena  aza,  fofy. 

Bandria. 

Ify  sirany  ny  oortkangy 

Bandria. 

Hena  ny  mpitsoka  anjombona. 

Bandria. 

Ny  vody  ny  vorikangy 

Bandria. 

hena  n'  drain-jaza. 

Bandtia. 

Bandria. 

Bena  ny  mpanidy  vavahady. 

Bandria. 

Ny  loso  nv  vorihangy 

Bandria. 

Bena  ny  mpiantso  fatbary. 

Bandria. 

Ny  rambo  nv  vorikangy 

Bandria. 

Mpiaro  ny  lalitra. 

Bandria. 

Ay  fony  vorikangy 

handria. 

Bandria. 

Ny  aly  ny  vorihangy 

handria. 

Bena  ndahi-anlilra. 

Bandria. 

Ny  isinay  ny  vorihangy 

Bandrìa. 

Bena  njazavavy. 

Bandria. 

Ny  vorivory  ny  vorihangy 

Bandria. 

Bena  ny  makataka. 

Bandria. 

Ny  havokavoky  ny  oorihangy 

Handria. 

Bena-mbinanlo. 

Bandria. 

Ny  rorokany  ny  vorihangy 

Handria. 

Bena  ny  tsiky. 

handria. 

Handria. 

Bena  ny  manavi-ny  tazo. 

Handria. 

Nyafero  ny  vorihangy. 

Bandria. 

Fiíentenana. 

Bandria. 

Ay  longotry  nyvorihangy 

Bandria. 

Ambany  mahaleo. 

Bandria. 

Ny  tena  ny  torOolo 

Bandria. 

Zaka  ny  avokoa. 

Bandria. 

Dia  mihoby  iiy  ka  manao  hoe  indray :  • 

1  Ho  tsam  fara,  isy  haria  ra,  bo  mora 

Lasan-kiantMnanana. 

Bandria. 

Banínona  any  kÌanaoT 

Bandria. 

Bandria. 

Balao  tiy  inona  iiany  ? 

Bandria. 

Bamotrakany  ny  ambora. 

Bandì-ia. 

Ny  merana  tontolo 

Bandria. 

Napotra'  ny  avokoa. 

Bandria. 

Banaovany  inona  izany? 

Bandria. 

Batao  ny  trano  be  soa. 

Bandria. 

Ny  lavany  atsinanana 

Bandria. 

Handria. 

Ny  sakany  atsimo 

Bandria. 

(1)  /.  e.  ny  bmaày-. 
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Fisampatan'  akoko. 

Baadria. 

Ny  lavany  andrefana 

Bandria. 

Fiankinany  ny  velona. 

Bandria. 

JVy  sakany  avaratra 

Bandria. 

Fanajana  ny  vahiny. 

Handria. 

Ny  varavaran-dRakoto 

Handria. 

Maresa-miditra, 

Bandria. 

Faly  vohana. 

Bandria. 

Ny  andry  alsimo 

Handna. 

Famatoran-tatnanana.W 

Bandria. 

Bandria. 

FUambolena-noro. 

Handria. 

Ni/  andry  avaralra. 

Eandria. 

Fatnatoran-karafy,  CT 

Bandria. 

Tsy  haronjina,  fa  vola. 

Bandria. 

Ny  farafaran-dfìakoto 

Handria. 

Fisampazany  ny  velona. 

Bandria. 

Andriá'  ny  finaritra. 

Bandria. 

Ny  sakaniandimby 

Bandria. 

ffandimby  mahaleo. 

Bandì-ia. 

Ny  hara-dltakolo 

Bandria. 

Tanjaky  ny  trano. 

Bandria. 

Ny  vovonan-dRakoto 

Handria, 

Fiankinany  ny  maro. 

Handria. 

Toliany  ny  be. 

Handria. 

Ny  tandro-iranon'dRahoto 

Bandria. 

Haooan-jerijery, 

Bandria. 

Voninahiíry  ny  trano. 

Bandria. 

Sary  hìra  mifftnaraltfl  mitovy  ily:  « Ily  anak' andriambavj  lasan-kÌantsÌDa- 
"  nana.  Haninona  any  hianaoT  Hamboa-bata-mena.  Haaiana  inona  iiany?  Ha- 
u  siana  ny  volan-dRakoto.  Itony  vola  ndHakoto  mameno  vate  be.  » 

('  Haraangipantn-pahitra.  Hatao  inona  iiany  ?  Hasiana  ny  omby  ndRakoto. 
•'  Itony  omby  ndfìakolo,  mameno  rahi-be.  Ny  fahi-be  ndFtakoto,  raha  TeDO, 
•'  mihika  ka  niampíady  tandroka  iiidray.  Ny  omby  ndRakoto,  raha  avoaka 
>(  haadra.<iana,  manolikoli-tanjona,  manapitra  lanety. 

(c  Mamangi-pamolOHna.  Hatao  inona  izany?  H&síana  oy  vary  ndRakoto. 
••  Itony  vary  ndRakoto  loa  rastkia  oiiavosa,  toa  alanana  miandróka.jltony  andE^ 
•(  vo  ndRakoto  niameno  hadi-vory,  mameno  trano  be. 

«  Alsy  atsínanana  atsy  misy  rano  raangaly  mainty.  Tsy  miay  mahafaka  iiao 
•<  afa-tsy  ìreto  laza  no  tsitsihina. 

«  Atsy  Bvaratra  atsy  misy  haravia  telo  fototra,  iiay  maka  iiao,  ny  lána'  ny 
«  voa  hery,  ny  tongo'  n y  voa  tsilo ;  fa  hany  mahaio  íuio  ireto  laza  tsítsihìna. 

'<  Ota  ho  zozoro  tsara  rano  treo,  ho  tantamo  tsara  farihy,  ho  tsara  maodra- 
"  kiiay !  » 

Dia  mihoby  indray  iiy  hoe  «  Ho  tsara  fara,  ho  mora  fery,  Isy  baria  ra !  » 

Dia  VHO  izay  no  mitsahatra  ny  maoelsiketsika  ny  volafotsy  amy  ny  fantáka 
indi'oa  lìto. 

Koa  dia  afafy  ny  amy  ny  ankizy  sy  ny  olona  ao  an-trano  ÌO  rano  an-tsahafa 
naoaovana  tsitsika  io. 

Koa  ìnlelo  izy  no  manao  io  tsìtsika  rehelra  io  mandra-paneDO  ny  akobo. 

(I)  f.  e.  ny  zanak'  omby.  (2)  f.  e.  ny  fladiaaa. 
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Dia  loDgft  ao  oy  mpihira  manali-dapa  avy  an-taDán-kafa  rehetra,  dia 
«  Masoandro  tsy  roa  »  no  atao  ny  hira.  Koa  iiay  aadríana  manjaka  no  atao  ny 
hoe  B  Hasoandro  Isy  roa,  famaBoandro  lokanahiany. »  Arahinynyavy  an-t«náa- 
kafa  izany. 

Dia  hoy  koa  izy :  «  Ny  rainjaza  atoana,  ny  reDÌnjaza  atoana,  avy  manasin- 
11  jaza  ÌEahay  ka  maoalitra  oy  fary  raiki-bololona  sy  ny  rano  feno  vilia.  » 

Ary  raha  vita  izany,  dia  manao  ízay  hira  tia'ny  hatao  izy,  ary  rahefa  manao 
elaela  izay,  dia  misy  mandihy  eo. 

Ary  rahefa  Dihira  maromaro  izy,  dia  milaia  handeha  fa  hoy  ny  ao  an-trano 
«  Tsy  foy  nay,  tsy  foy  nay,  >■  dia  manao  hira  iray  indray  izy,  dia  milazaìndray  eLc. 

Ary  rahefa  haodeha  hody  ireo  mpanati-dapa  ìreo,  dia  tolorana  voasary  isan' 
olona,  dìa  isaoraoy,  dia  mody  koa  dÌEsany  ny  hafa.  Ary  raha  seodra  tsy  Longa 
faingana  ny  mpihira  maDali-dapa,  dia  manao  ny  ao  aD-trano. 

Ary  Dony  efa  maneno  ny  akoho,  dia  maka  voatavo  arivolahy  indray  izy  iray 
isanjaza,  dìa  loahany  ao  an-dapa  ka  hobeny  sy  akoraiiiy,  hangalany  rano  mahery 
hanasana  ny  ferinjaza  rahefa  voa  fora. 

Dia  avoaka  ny  ireo  mpaka  raoo  mahery  ireo,  koa  mìhira  hoe  ìzy  eiAmpile- 
a  faso  raDomasin-drano-mabery  ehe !  »  Koa  misy  ny  milondra  ampinga  sy  lefona 
eo  aloha  ny.  Ary  ny  rainjaza  no  ireo  mandeha  iieo.  Koa  raba  vao  mivoaka  izy, 
dia  enjehiny  ny  reninjaza  mandra-pahatonga  ny  eo  am-bavahady,  koa  mifaoen- 
jika  roafy  izy  ireo. 

Ary  miteny  hoe  ilay  mitana  ampÌDga  "Zana-boromabery.  »  Ary  hoy  ay 
mpitoodra  voalavo  «  Manatody  am-bato.  »  Dia  manao  toy  iiany  hiany  izy  sady 
mìhaiakazaka  mafy  mandra-pahazo  ny  ny  rano  ka  mandra-pahatonga  ny  ao 
an-tanána. 

Ary  nony  efa  omby  eny  am-bavahady  izy,  dta  mijanona  kely  ny  mpìtondra 
voatavo,  fa  ilay  iray  milondra  ampinga  sy  lefooa  miakalra  mihazakazaka  mafy 
dia  mafy,  ka  torahany  oy  ao  an-lanina  rehetra  izy,  ary  dia  misoroka  laara  izy 
handalo  ny  mpitoraka  eo  am-bavahady.  Día  miakatra  ny  mpitondra  rano  mahery 
kosa,  nony  tonga  ílay  mitana  ampinga.  Koa  nefa  ny  angalanj  io  runo  mahery  io 
dia  aniÌD'  izay  rano  maria. 

Ary  Dy  vehivavy  oo  ao-tanána  kosa  tsy  milsahatra  manatoa  hoe  «  Atoavy 
rano  soa  rano-masin-drano  mahery  ehe!  »  mandni>pahatoDga  n'  ireo  mpaka 
rano  mahery  ireo. 

Ary  nony  tonga  ny  rano,  día  nianodidina  ny  trano  atao  lapa  intelo  Ìreo 
mpaka  rano-mahery  ireo  vao  mìdìtra  ao  an-dapa. 

Ary  Dony  efa  mipetraka  ny  rano  ao  an-dapa,  dia  mandrary  voatokana  ny 
reninjaza.  Koa  mifanontany  hoe  «  Mandrary  inona  hianareo?  »  Dia  valiany  ny 
sasany  hoe  «  Handi-ary  sandrify  izahay.  »  Ao  an~dapd  io. 

Ary  ny  mpamora-  dia  mitetika  ny  akondro  mahia  ao  aniy  ny  tranolahy. 

Ary  ny  sandrif^,  nony  vìta,  ahantony  amy  ny  lafin-trano  atsinanana.  Ary 
nony  voa  telika  ny  akoadro,  atokotokony  hitovy  isa  amy  ny  zaza.  Dia  mivonka 
■vy  ao  aa-dapa  ny  rainjaia  mitondra  ny  sandrify  mandady  mandra-pahatonga 
ny  any  amy  ay  tranolahy  haka  ny  akondro  mahia  voa  teiika  any.  Dia  miverina 
ìndray  maodady  ho  any  an-dapa. 

Nony  efa  samy  mìtondra  ny  akondro  voa  tetika  ao  anaty  sandrífy  isanjaza, 
nooy  tonga  ao  dia  samy  omeny  mangingina  ny  reninjoza  izany. 

Dia  apetra' ny  tandrify  ny  varavarana  ny  tary,  dia  maka  ombilahy  mena 
kely  milron^  tany,  dia  andidiany  kely  amy  ny  sotìn'  iny  ny  antsy  hamoraay 
ny  zaza. 

Dia  maka  zaza  efa  voa  fora  ela  izv,  dia  apetra'  ny  ao  ambony  tary  ambanaDy 
ny  uDt8y,  anefa  tsy  forana  intsony,  dia  omeny  akondro  iny,  dia  avela  ny  han- 
deba. 
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Diatey  avelanyhitoniBnyÌDy  «  fandrao,  hovìzy,  lomaDynyiazaha  forana. » 

Dia  eDtÌDy  ny  raÌDJaza  ny  zaza  ho  forana,  ka  mipetraka  eo  ambony  lary  izy 
niitrolro  sy  mihazona  ny  tongo'  ny  aman-tánana  ny  zaza  ho  forana ;  koa  nefa  ny 
zokiny  hiany  no  aloha. 

Ary  ny  reninjaza  mandady  avy  eny  an-jorofirarazana,  koa  mianatsimo 
mitondra  ny  harona  sandrify  misy  akondro  voa  tetika  atao  hoe  «  fadi-jaza,  •  koa 
atontontontony  ho  latsadatsaka,  ary  eo  aoriany  misy  iray  mandady  koa  ka 
mitsimpona  ny  nalatsa'  ny  kosa,  koa  mifamaly  hoe  izy  «  Tsy  fao  azo  ntsainpona, 
tsy  ho  azo-Dtambany.  •>  Dia  manao  toy  izany  izy  mandra-pamora  ny  uiza. 

Ary  ao  am-baravarana  kosa  ilay  nitondra  ampinga  sy  lefona  tamy  ny  naka 
rano-maiiery,  koa  milsangana  eo  mibìtaka  mipiaka  ampfnga  hoe  :  «  Lejiilahy  ho 
i<  labaka  ny  soa  ho  lahaky  ny  tiara  ialahy  !  bahaleo  hahalasa !  ho  tian'  andríana 
«  bo  tiam-bahoaka !  haharo  vodi-tatatra  I  halain'  olona,  efa !  baka,  efan'  olooa  1 
i'  lehilahy  ho  tian'  Andriamanitra  ialahy  I  »  Dìa  izany  no  atao  ny  mandra-paha- 
vita-fora  iny  zaza  iny. 

Diaentiny  mitsan^ana  ny  zazs,  koa  tantazana  vorodamha  lamba  saríka  eo 
ambany  ny  ferínjaza.  Roa  raha  tsy  misy  lamba  sarika,  dia  fan-jozoro  no  asolo 
azy.  Dia  misy  afonjozoro  arehitra  eo  an-dapa  eo,  koa  tondrahany  ny  rano 
(rano  atao  hoe  mabery)  ny  ferÌDJaza,  dia  ampamindroiny  sy  aserasera'  ny  kelj 
eo  amy  afonjozoro  ny  zaza,  dia  entiny  mody  any  Bn-tranD  ny. 

Koa  dÌB  toy  izany  no  fanao  mandra-pabBTÌtR  n'izy  rebetra.  Koa  rabefa  saaiy 
vita,  diasaraj'  mampamiodro  ny  azy  amy  ny  afonjozoro  avy,  aoy  an-tnmo  ny. 
Dia  mipoa  basy  iray  vava  co  an-ila  ny  lapa,  dia  vila. 

Ary  raha  misy  tia  hanangan-jaza,  dia  mandoa  sikajy  eo  izy,  dia  zana'  ny  izay 
zaza  nandoavany  sikajy.Ary  izay  ray  ny  zeza  foranadia  mandoasikajyisa-ndrain- 
JBza,  ary  kirobo  isan-dapa;  ho  any  ny  andriana  ireo  vola  ireo.  Ary  misy  fandoa- 
vam-bola  koa  co  ho  any  ny  mpamora. 

Ary  nony  afaka  herin-laona,  dia  misaotra  koa  amin'  io,  raha  misy  zazalahy 
teraka  leo  an-elanelan'  io  taona  io,  dia  forana  amin'  izany,  ka  atao  hoe  «  fora- 
kely  »  no  anaran'  ízany. 

Dia  mamono  omby  koa.  lo  omby  vonoina  io,  dia  samy  maka  ny  anjara  ny 
araky  voa  tonona. 

Ary  ny  trafo  iiy  esoriny,  dia  ampilolobaviny  trafon-kena  avokoa  ny  zaza 
no  forana,  dia  tsitsihiny  hoe :  «  Ho  soa,  ho  tsara,  bo  tian'  andriana,  ho  tiam- 
.>  bahoaka,  haharo  vodi-tatatra,  bo  eia  velona,  ho  tratrantítra,  hahazo  mìhary.n 

Ary  raha  vita  izany,  dia  vita  ny  fomba  ny  fora. 

M.tLASAST  CuaT0]i3  1876. 
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Tohy  ny  teo  tak.  157 

Ny  fandroana  no  taona  atao  ny  Hova  flfaliana  isan-taona,  ka  tononina  hoe 
u  taooB  tsara  indrindra,  >i  reha  avy  ny  volana  Alabamady.  Ary  izany  taona 
izany  indrindra  no  ananany  ny  fikasana  sy  flomanana  amy  ny  fahasoavan-dehi- 
be,  ka  maniry  ho  tratra  n' izany  taona  izany.  Fa  raha  sendra  madiva  ho  avy 
ny  fandroana  ka  tokony  hatr'  amy  ny  telo  volana  no  sisa,  ka  misy  maty,  dia 
mampalahelo  ny  havany  indrindra  izany.  Ka  indríndra  raha  maly  akaiky  loBtra 
amy  ny  fandroana,  dia  lazaina  hoe  "  ratsy  fabafaly,  fa  tsy  tratry  ny  fandroa- 
na  akory,  >' fa  raba  sendra  amy  ny  fandroana  indrindra  no  maty,  dia  tsy  azo 
aposaka  toy  ny  fanao  ny  maty,  fa  dia  alevina  ka  atao  tsy  ren'  olona  amy  ny 
fllazana,  ary  isy  alao  am-pasan-drazana,  fa  atao  hoe  «  an-iritra  »  no  fanoaonaoa 
azy,  mandra-pabalanynyAlahamady.Ary  koa,  tsy  itomaniana  akory  aia,  atao  ny 
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iisy  b;  b&nitrenesHD'  olona  izany.  Fa  mahadiso  raha  KDy  ny 'andriana,  fa 
toaonina  hoe,  any  ny  andriana  ny  fandroana.  Ary  ny  olona  dia  milaza  azy  toy 
ny  niisy  Isiny  avy  amin'  Andriamanitra  ny  nabafaty  azy,  satria  tsy  nafaatratra 
ny  lODOn-taom-bahoaka ;  fa  laona  hasinina  ny  Alahamad.v.  Ary  amy  n'izany 
taona  izany  dia  misy  fomba  maro  :  Alahamady,  mitatao  rano,  mamono  omby, 
mijaka,  mitora-bolana. 

Dia  izao  no  anlokony  lehibe  azo  ilazana  azy.  Ka  dia  ampoizina  indrindra 
samy  volana  ny  Alahamady. 

--  Alahamady.  Tsy  fanlatra  loatra  izay  voatohany  ny  niandohany  izay  nifi- 
diansDy  azy,  na  ny  mpanjaka  nanomboka  voalohaoy.  Fa  raha  vao  hnnoratra 
abo,  dia  nanoDtany  ny  olon-aDlitra  sy  ilay  andriambavy  mpanandro  sÌ8a,  fa 
olona  ao  viaady  n'  AndriaDampoÌDÌraerina  izy,  sady  izy  do  sisa  malaza  amy  ny 
mpan:iintan-an<!ro,  ka  ìzy  hiany  no  mpamintana  nialaza  hatr'  amin-dRanavalon- 
jsnany,  izay  lioe  »  nenibe,  »  satria  fiantohany  ny  fnnaovan-javatr'  aDdriana.  Ka 
dia  raikitra  ho  anarany  izahy,  fa  Rabodonizimírahalahy  no  anarany.  Ary  izy 
Dilaza  tamy  ko  hoe :  Tsy  fantalr'  izay  DÍIidiaDy  azy ;  ary  raha  ny  niandohany, 
dia  batr'  amia'  iiay  nalambo,  hoDo.  Ary  dia  mahagaga  iodrÌDdra  ny  fitandreman' 
ny  olona  szy,  fa  fony  mbola  tsy  nisy  fanjakana  tokana  no  nisy  fandroana.  Ka- 
nefa  mety  miaraka  avokoa  na  dia  olona  tsy  miray  hina  aza,  fa  boy  ny  filáza  ny 
azy  fahiny  niady  aD-traDo,  satria  tsy  Fanjakana  iray,  kanefa  miray  hina  amy  ny 
fandroana.  Fa  izany  toa  saiky  tsy  nisy  halGhibempanjakana  ampy  aieha  mandra- 
pilsidik'  andro,  ary  noho  izany  dia  Isy  haiiaiky  izay  didy  alao  ny  hafa  ny  sasany. 
Sady  samy  lavitra  loatra  Imamo  sy  Imerina  tamin'  izaoy.  Fa  ny  aleha  ny  ntaolo 
indray  andro  afaky  nj  ankehitrio  indray  maraina  ;  ary  izany  no  mahagaga. 

Ny  volana  Alahamady  no  fitadidy  ny  olona  ka  tandremany  tsara  ny  batsi- 
naaoDy,  fa  misy  tsy  tiany  ny  batsinanany.  Fa  raha  tsy  alarobia  sy  asabolsy  no 
ianlombohany  ny  volana,  dia  aleo  ny  mandro  aloha  ny  volantsinana,  fa  lononì- 
ny  boe  <<  volan-tataka,  >>  ary  raha  izany  nn  haLeìnanaDy  ny  volana,  dia  mandro 
kely  indray  rahefa  tsinana  tokony  ho  herin'  andro  liy  volana  amin'  izay  andro 
asainy  ny  mpanandro  handroana,  rehefa  mandro  eto  aloha  kely.  Kanefa  amio' 
izany  fandroana  kely  ízany,  dia  tsy  tanteraka  avokoa  ny  fanao  amy  ny  fandroana. 
Fa  mamono  omby  híany  sy  manao  tsotsotra  araka  izay  sitra'  ny. 

Ary  amy  a'  ìzany  Alahamady  izany  dia  misy  fanao  eo  aloha  ny  androana. 
Tsy  mandatsa-dra  hadímiana  mandra-pahalonga  ny  fandroana.  Ary  rehefa 
omby  amy  andro  fanaovana,  dia  misy  fanilo  amy  ny  tan&na  rebetra,  ízay  tono- 
nìna  atao  hoG  n  harendrína, »  indroa  hariva  eo  aloba.  Raba  alarobia  no  fan- 
droana,  dia  manao  harendrina  nony  hariva  ny  talata,  izay  hareDdrin'  andriana. 
sy  haríva  ny  alarobia  rehefa  milentika  ny  masoandro.  Fa  raha  ny  hevitry  ny 
anaovana  izany,  dia  lokony  ho  foloana  mba  hiarahany  :  fa  misy  tsy  mahalala, 
ary  ny  amy  ny  am-bohitra  madinika  diatsy  railandrina  sady  (sy  dia  misy  fnmba 
atao  ny  loatra  afatsy  ny  iray  na  roa  izay  fanta'  ny,  ka  dia  maro  uo  tsy  mahalala, 
kandrao  diso  fandroana  ny  olona;  fa  ny  fanilo  no  fotoany  ny  olona  rafaa  misy 
ady  sy  zava-kafa  tiany  ho  fantatry  ny  fanjakana  hafa,  raanisy  faniJo  isan-tendro- 
mbobilra,  ka  raha  sendra  misy  ady,  dia  tsy  toy  inona  ka  mahare  ;  fa  ny  ntaolo 
tsy  misy  basy  loati-a,  na  tafoodro,  na  trompetra,  ka  t&y  misy  fandrenesana 
faingaoa,  sady  tsy  azo  aleba  any  amy  ny  tany  ny  sasany,  fa  izany  no  fílazana. 
Ary  ny  hoe :  "harendrina"  dia  noho  ny  hamaroany  ny  afo;  fa  ny  zava-toy 
izany  ka  niaro  rairentioa  día  atao  hoe  mirendrirendry,  toy  ny  afo  madinika  omy 
ny  Yody  vilany  raba  vao  entanina. 

Ary  misy  fanao  hafa  koa  amy  ny  andro  androana,  kanefa  tsy  fanao  halry 
ny  tftloha  izany,  fa  vao  tato  aoríana  ny  nanjakan'  Andrianampoinimerina,  ka 
dia  raikitra  tio  fanao  izany.  Ny  mamono  zava-mandeha-ra  amy  ny  andro  hita- 
taovan-drano,  ka  dia  baniny.  Fa  teo  aloha  efa  indroa  no  natao  diso  ny  manao 
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tT>y  iEany.  IndrajmBkB  nateo  vety,  sry  indray  insndeha  no  sazina.  Ary  nony 
tsy  zaka  nahatsahatra  izany,  din  naaiana  didy  hoe  «  dia  ny  zavB-mandftdy  no 
Isy  vonoina,  fa  ny  manan-elatra  atao  biany,  •  ka  dia  tonga  fomba  iuay 
noho  ny  tsi-fahandrasany  ny  olona  ny  vononn-omby  amy  ny  ampitso,  fa  te- 
hihinan-hena  ry  lareo.  Dia  raikitra  hoe  »  ro-tsi-arìtra,>'  fa  nisy  fanao  lehibe 
amy  ny  andatsahaD-dra  amy  n'  io  andro  io,  fa  ny  olona  rehetra  tsy  nitaadrioa 
iznny,  fa  ny  mpanjaka  hiany  sy  ìmy  mahalala  koa  toy  ìtao. 

Vonoina  ny  akoho,  ka  alaina  ny  n,  dia  hosorana  ny  hoho  sy  ny  tataoinba- 
ravarana  ary  ny  (ampin-kandrína ;  dia  mìteoy  hoe :  «  Tsy  ho  louia'Ìzay  atao 
anie,  Andriamanitrai  Andrìananahary.  •>  Ary  dia  tsy  homan-java-maDdeha-ra 
mandra-pamono  omby. 

Ary  ny  olon-drehetra  dia  mìbaingo  araka  ny  6rarBtana  vita  ny  amy  ny 
voalohan'  andro  anaovana.  Ary  rahefa  tokony  ho  herínandro  no  sísa  ny 
fandfoana,  dia  misy  aotso  k&bary  isan-tsena  milaia  ny  amy  ny  jakam-behívavy, 
fa  amy  n'  izany  laona  izany  dia  mifanjeka  ny  lehìlahy  sy  ny  vehivavy,  ka  mana- 
titra  vola  ho  any  ny  vehivavy  ny  lehilaby,  alao  hoe  «  fahatsíarovana.  »  Fa  raha 
tsy  manalitra  amy  n'izany,  dia  latsainy  ny  vehivavy  raha  mbola  maka  aiy 
indray  hoe  «  Hay !  mbola  haka  hiany,  ka  lehìlahy  biivalahara,  tsívakiatatrit 
«  (sivakiafero,  fa  tsy  mba  menatra  olona,  ka  hay  I  mbola  hahatsiaro  ahy  híany, 
«  ka  tsy  nahatsiaro  tamy  ny  taona.  »  Ka  dia  itany  no  andidiany  ny  andriaaa  ny 
jakam-behivavy,  fnndrao  manome  be  loatra  ka  raiki-trosa  noho  ny  heoatra  raha 
manao  kely,  ka  dia  didiany  araka  izay  tiany  ny  manjaka  hatao  amy  ny  síkajy  oo 
ho  midína  isan-taona. 

Mílatno-rano.  Dia  iiany  no  fototry  ny  fandroana ;  iray  tsy  manao  iiaoy 
diso,  fa  Isy  mandro.  Ary  ìiao  no  fanao  iiany  ;  afanatna  ny  rano  amy  ny  vilaay 
tany  vao,  rehefa  hariva,  ka  dia  mífamangy  tiy  mpisakafza  sy  ny  mpihavaoa  iiay 
mifanakaiky  toerana,  ka  dia  apfitraka  ery  an-joro-tirarazana  ny  rano,  ka  iiay 
miditra  dia  miara-maoelniy  ny  rano  amy  ny  tompontranoeo;  iiany  no  rsikitra 
lononina  hoe  <  misafo  rano.  »  Ary  ny  fanao  iiany,  dia  mandray  ny  rano  ka 
entina  atehika  eo  an-doha  na  dia  keìy  aia,  dia  miteny  hoe  "  Samba  samba, 
•>  Andríamanitra,  Andriananahry,  ho  arivo  tratry  ny  (aona  anie  tsy  hisara- 
n  Diianakavy.  »  iiao  koa  no  fiteny  fanao  ny  sasany ;  <>  Tataova'  ko  ity  hasfna  sy 
<•  vary  maribitra  ity  :  Lsy  ny  vary  no  maMna,  fa  bianao  no  masina  t«y  ho  laitry 
n  ny  fahal'atesana  I  Tataova'  ko  ity  tantely  mamy  ily  :  tsy  ny  tantely  no  mamy, 
n  fa  hianao  no  mamy  hoditra,  mamy  liteny.  »  Ary  ny  velon-drai-aman-dreoy  no 
mpanao  asy.  Pa  raha  tsy  mahita  velon-drai-aman-dreny,  dia  ovana  anarana 
ny  olona  efn  nahafatesena  na  ny  ray  ny  na  ny  reny  ny,  ka  tononina  boe  «  velo- 
mihafy,  »  ka  dia  izany  no  mpanovo  ny  rano  sndy  mpamafy  amy  ny  olona,  raha 
sendra  maro  indraindray.  Ary  ny  sas^ny  dìa  mandro,  fa  amin'  izany  dia  no  vao 
fandroana,  fa  ny  olona  aty  ivelnna,  rahofa  hateloana  no  sisa  ny  fandroana,  dia 
tsy  sahy  mandro  akory,  fa  mataholra  hoe :  «  Ny  andríana  mbola  tsy  mandro.  » 
Ary  amin'  izany  fandroana  izany  dia  samy  mody  amy  ny  vady  ny  avokos  ny 
mpisinlaka,  fa  tsy  azo  ariana  ny  fandroan'  andríana,  fa  andro  lehíbe.  Na  dìa  tsy 
handry  aza,  fa  hisafo  rano  hiany,  dia  izany  no  tononina  hoe  «  alin-dratsy. »  Ary 
raha  (sy  mody  amin'  izany  andro  izany,  dia  aterany  hoto  sy  tehtna,  toy  ny  hoe: 
«  Mandra-puhafH(i'  ny  tsy  manam-bady.»  Ka  dìn  Ìzany  no  anaovam-piralìnn- 
dehibe  hatramy  ny  zava-maneno  izay  mahavila.  Fa  ny  mpanjaka  amin'  izany 
alina  izany  dia  mampiantsa,  sy  ny  zava-tsotina  koa,  diany  maneno  iiay  tiany. 
Ary  ny  olona  dia  mivory  betsaka  tokoa  ao  amy  ny  andriana  amin'  íiay  andro 
hay.  Ary  rehefa  tokony  ho  aniy  ny  fito  ny  faraantaranandro  dia  mandray  ny 
rano  amy  ny  flsantarana,  ka  dia  mandro  amìn'  izany  rano  izany  izy,  ary  dia 
mamaf^'  ny  olona  amy  ny  rnno  ka  dia  manao  hoe  «  Ho  masina  anie  abo  I  "  Dia 
miredona  ny  olona  manao  hoe   «  Ho  masina  anie  hiaaao  1 »  Ka  dia  mamafy 
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jnleb  toy  íiany  Braka  izay  hndfm'pamantaranandro  tfatiy  hijanonana  sy  banaiS- 
Tana,  ka  día  manapoaka  tanfondro  araka  izany  inteìo  fzany.  Ary  dìa  ny  fomba 
ny  ntaolo  no  atao  amin'  iiany  alina  izany  :  ny  zinga  voatavo  [sy  ny  sotro  haio 
gy  ny  ravina  no  anaOTan'drsharaha  ;  na  dia  ny  fitaflana  aza,  dia  niitary  landy ; 
ary  ny  lava-drehelra  izay  miditra  dia  asaina  todihìna,  fa  tf^y  iambohona;  ary 
ny  nipanao  dia  misy  toniany  avokoa.  Ary  dia  homana  ny  hena  taon-it«y,  iiay 
tononina  hoe  »mtalin'IaoDa. »  Dìa  iDÌrava  ny  olona  samy  mankany  amy  ny 
fRndroany  any  an-trano  ny  avy. 

Ary  ny  zorontraoo  efatra  sy  eo  am-pototr'  andry  telo  ary  eo  ambany  loko- 
nana,  dia  asiana  tany  mena ;  ary  ny  ranomasina  no  alainy  ny  andriana  hìla- 
taovany  kosa,  satría  natao  hoe  '<  ranomasina  »  no  fanononana  azy,  ka  dìa  natao 
ny  fanao  izany,  rahefa  azo  naleba  ny  tany  hafa. 

Ar?  ny  Alahamady  no  andro  tanonìna  hoe  <•  niahery.  »  Fa  raha  toa  ahy, 
dia  izao  no  ieritrereta'  ko  azy  raha  andro  mahery  no  nìfldianany  azy,  dia  izao  : 
Satria  tiany  ny  mpanjaka  ny  andro  mahery  ka  dia  no  ffdiny  ho  hasinina  isan- 
laona  mba  hanambina  azy  amy  ny  fanjakany.  Ary  indray,  angamba  andro 
nafaaferahan'izay  mpanjaka  lehibe,  na  mpanjaka  hafa,  na  Andriamasìnavalona, 
fa  izy  no  mpanjaka  tokana  tany  aloha  ;  ary  rahefa  maty  izy,  dia  tsy  misy  indray 
mandra-pahatonga  n'  Andrìanampoinimerina.  Ny  andro  nanjakany  dia  no  tadi' 
diiiy  ny  laza  rehelra,  fa  mba  maniry  ho  tahaka  azy.  lia  izany  angaha  no  nirai- 
tany  tamy  ny  mpanjaka  samihafa.  Fa  ny  tìresaky  ny  sasany  manao  hoe  :  Toa 
andro  nahaterahany  ny  mpanjaka  iray  tany  atoha. 

Ary  raha  ny  andro  mahery  no  fifidiaoa  azy  dìa  tokony  ho  mely  amy  ny 
sDdro  mahRry  indrindra  ny  amonoana  omby,  fa  fanao  ny  ntaolo  ny  hoe 
«  roaDdranjo  ny  alahamady,  "  izay  hoe  lanjoina,  fa  ny  andro  mahery  izay  lazainy 
ny  mpamintaDa  dia  tahan-drá  toy  ny  alakaosy,  fa  hoe  be  ra.  Ka  toa  fadirana 
iiany  ny  ra  n'ofooa,  mba  tsy  ho  be  ra  ny  fanjakana.  Ary  indray,  raha  noho  ny 
aahaterahany  no  nifídiany  azy,  dìa  mety  koa,  fa  raha  misy  amy  ny  mpianakavy 
ny  andrìana  ka  teraka  amy  ny  vintan'  alah.imady  dia  tsy  tiany,  fa  aiao  ny  tsy 
mba  isan'ny  mpianakavy  ny,  dia  tsy  midi-drova,  ka  indrindra  raha  vava  alaha- 
mady  no  ahaterahany.  Hia  asainy  ahohoka  raha  lahy,  fa  hoy  izy  «  Hena  loatra 
ka  andriana  indrindra.  »  Kanefa  r^ha  ny  mpanjaka  no  alahainady  día  alao  ny 
mety  indrindra. 

Ary  ny  mifoha  amin'  izany  laona  izany  no  atao  ambony  ny  fìfohazan-drehelra 
nouy  ampìtso  ka  dia  raikitra  koa  ny  anarany  hoe  «  mifoba, »  fa  amin'  izany  no 
ifampitarainan'  ny  olona  hoG  (rahefa  ho  avy  ny  fandroana)  «  Aoka  hianao  mba 
hifoha  aty  amy  ny  tompoko  »,  fa  fìsehoany  ny  flfankatiavana  indríndra  izany 
taona  izany,  ka  ny  olon-drehetra  dia  samy  inody  amy  ny  havany  avokoa.  Ary 
rahGfa  mifoha,  dia  mirampiarahaba  avy  hoe  izay  niiranknhatala  amy  ny  fahaza- 
rana  hoe  «  Arahaba  tratry  ny  laona  soa  aman-tsara,  tompoko  e  I  »  Ka  dia  mamaly 
kosa  Dy  iray  hoe  «  E  !  dia  samy  Ira'  ny ;  arahaha,  tompoko  e !  » 

Ary  dia  izany  taona  izany  DO  tononina  hoc  "  tsaramaniLra.  »  Ka  dia  izany 
ÌDdrindra  no  fiarahaba  ny  mpanjaka  amy  n'  io  taona  io.  Ary  dia  manasina 
aDdríana  isam-pìreneny  ny  vahoaka  araka  ny  amy  ny  filaharan-drazana.  Ka  dia 
mÌleDy  hoe  n  Raha  avy  ny  taona  fihasinan-droambinifolo-manjaka  ka  tratry 
laona  Asaramanitra  mitsingeríngerina,  dia  manamasina  anao. » 

Ary  iiany  teny  «  Asara  »  iiany,  dia  efa  tsy  misy  mahaiala  intsony,  fa  misy 
ÌGhilahy  Ìray  miresaka  hoe:  Fiteny  ny  olona  any  atsimo  no  misy  milaza  ny 
?olana  hoe  Asara.  Faamy  Dy  fanisana  ny  volana  dia  misy  laiainy  hoe  Asara 
ro^ana,  na  Asara  mangitsy  (mangatsiakaj.  Kanefa  raha  saini'  ko,  dia  tokony 
ho  ÌESDy,  fa  ny  Ateny  ny  ntaolo  maro  no  míkambana  amy  ny  teny  ny  tanin- 
draoa  sy  tsy  fanta-kevi'  ny  intsony,  na  dia  mbola  tenenina  aza :  asara,  noro, 
TOÌana,  ireo  do  dia  mpisy  antoDy  lehibe  vao  tenenÌDa.  Fa  Dy  volana  mbDl& 
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fantatra  hiany,  fa  oy  tony  no  aUo  hoe  volans,  fa  fiteDÌD-tSaK^lava  ìuny,  mj  m 
dia  ny  aty  beb,  día  mbola  fanao  hoe  (raha  olon-jÌDÌna)  "dia  tsy  niiteny  tsy 
mivolana. «  Ary  tey  fantatr'o  izay  tononina  hoe  asaro,  na  ny  taona,  na  ny  volana, 
na  ny  andro  rifohazana.  Ary  oy  hoe  noro,  dia  bafali^nano  bevi'ay. 

N\l  mamorto  omby  sy  ny  mijaka  nofonkena.  Ary  amy  ny  andro  ífohasana 
ampìtso  ny  randroana,  dla  famonoan'  omby  izany.  Kanefa  misy  faaao.  Dia 
mahandro  vary  maraiaa,  dia  asian-tantely  ay  trafo  n'omby,  na  dia  kely  aza,  tsy 
msintsy  atao  izany,  fa  santatra,  kanefa  maraina  koa.  Fu  amin' izany  indrÌDdra 
no  ifamaofeiana  ny  mpisnakavy,  fa  mamonjy  izany  santatra  izany  maraÌDa  Dy 
fisnakaviana  hifaly  aray  ny  fíarahabaoa  hoe  <•  Arababa,  tratry  ny  taonB  so* 
aman-tsara,  » fa  samy  niaika  ho  any  amy  ny  mpisnakavy  samihafa. 

Ary  dia  hanina  ny  vary,  ks  raisina,  dia  anaovans  any  an-dohs  ny  vary, 
sry  izay  rehetra  santa-kanina  amin'  izany  sndro  iiany,  dia  itatsovana  any  sn- 
doba.  >ry  ny  fihinana  any  ireo  dia  tsy  misy  fomba  loatra,  fa  na  dia  kely  au 
no  hanina,  dia  ny  Isy  misantatra  faiany  no  oraeD-tsiny.  Ary  ny  anaran'  iiany 
no  lazaina  hoe  «  talao.  » 

Ny  smy  ny  famonoan-omby.  Ny  omby  dia  enlina  eo  anatrebany  ny  andriana 
alohs  hisaorsoy  vso  vonoina.  Kanefa  tsy  dia  ny  omby  rehetra  tsy  akory,  fa 
rahefa  misy  nivavahaoy,  rahs  hamono  nyomby  volavita  ìiy,  diaizaay  no  izy. 
Nefa  halreo  amy  ny  mitatsovovonsna  do  fanaovana. 

Ary  tsy  mahaio  maraono  oraby  ay  olona,  raha  tsy  efa  voa  vono  ny  volavila, 
fa  ny  volavila  no  anlony  ny  fisaorana.  Ary  ny  famono  ny  volavits,  dis  atodika 
miantsinananany  loba  ny  ks  tsndremana  tsara  fandrao  mirehoka,  fa  soloana 
raha  mirehoka.  Òia  misy  karszsn'  olona  mpissntatrs  ny  isvatr'  sndriana,  ka  ay 
velon-drai-aman-dreny  no  mpsnso  atao  hoe  lansk'  Andrìsmarofolsy  (aray  ny 
Tsimahafotsy.j  Ary  raha  vao  no  vonono  oy  omby,  dìa  entiny  ny  trafo  ny  ka 
lelafiny  ny  andriana  mants  ny  tendro  ny.  Ary  dis  mbs  ssainy  milelaka  koa  ny 
zana'  nyizay  bandimbyaiy. 

Fony  mbola  tHmin-dHaDavalondreny  izany,  fs  satria  nisy  an-dRakoto,  fa  ny 
amy  ny  ankehitrio  efa  miovaova.  Ary  ny  trafo  oy  eotina  kaatono  eo  ara-bara- 
varany  ny  trano  manara,  ka  miara-komana  amin'  izay  ny  aadriana  sy  ny  rapia- 
nakavy  ny  sry  ny  olon-drehetra. 

Dia  ssmy  mamono  ny  omby  ny  amio*  izay,  ka  dia  samy  mitono  tra- 
fonkena  amy  ny  fasany  avy,  ka  dis  mangataka  fítahiana  amy  ny  msty,  fa 
ny  any  ny  vahoaka  kosa  eo  aa-doha'fasana.  Kanefa  samy  milelska,  dia  tohì- 
zana  eo  ny  sisa.  Ary  ny  zozoro  dia  atsoboka  voalohany  smy  ny  voalohan-dra. 
Dia  atao  ery  an-jorolirsrazsoa  sy  smbony  vsravarana,  hooo.  Ary  nefa  dia 
milafy  lamba  landy,  fs  ny  IsDdy  no  ambonin-dsmba  ny  ntsolo  {fa  toDoninj 
hoe  aza  andriamanitra.j  Ary  dia  misy  heoa  haDdrshoioa  voalohaoy  slao 
boe  u  tonombilany,  »  salría  avonjy  ny  jaka  voalohsny,  ka  mìfsmangy  indray, 
misra-misantalro  izany.  Ary  arain'  iinny  andro  amonosD-omby  izany  dia  mifa- 
nira  nyolonabifampiditraan-trano  hihinana  ny  bena.  Ary  nony  homana,  dia 
miteny  hoe  »  Ho  velo-mifanjaka  anie  1  »  Dia  izany  no  manampy  ny  teny  fanao 
rehetrs.  Ary  ny  anaran'  izany  stao  hoe  » jska  >i  noho  ny  hakely  ny  hanina. 

Ary  ny  olon-drebetra  dia  mífanatitro  hena  noho  ny  halavitry  ny  tany,  fa 
Iszaina  hoe  ^  nofon-kena  mitam-pihavanana,  »  na  dia  kitika  toy  ny  loha- 
tondro  aza,  tsy  mainL-^y  ampitondraina,  raha  misy  hitondra  koa  os  dia  iroy 
volana  aza,  fa  mandra-pahalany  ny  alahamady,  dia  mbola  jaka  hiany  no  anara- 
Dv  ny  hena  no  vonono  tamin'  izay.  Fiteny  ny  olona  mampanatitro  Jaka  :  «  Avy 
(I  izay  taom-pahatsiarovana,  Asaramanitry  izay  andríana  smim-bshoaka  ;  koa 
»  iiany  hoe  tokoa  no  tsy  manary  laon-kavana ;  koa  aza  mansn-tsiny  izahay 
»  mianakavy,  faavy  manatilraizay  nofoo-ke-mitam-pihavananaamynareoizabay 
«  mianakavy. » 
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Ary  r«ha  tia  ho  aolosm-bola,  dia  aoloana,  raha  lavítra  ksnera  ny  hena  ho  dia 
folo-pitiavana  indríndra,  fa  tsy  mahameDatra  na  dia  íéiy  aza,  raha  isj  mÌEy 
hilODilra ;  ary  dia  iandrasany  ny  havaay.  Ary  eo  aloha  ny  fandroana  dia  míto- 
many  avokoa  ny  olona :  reha  alarobía  do  fandroana,  dia  haríva  ny  taleta 
milomaDy;  ary  raba  sabotsy,  dia  mìtomany  hariva  ny  zomá;  fa  lazaina  boe 
K  mabalsiaro  ny  havan-dasa  rehetra.  »  Fa  tsy  mba  miara-mifaly,  fa  tsy  itoma- 
niana  amy  ny  aodro  androana,  fa  ny  misaona  rebetra  aza  dia  tsy  maintsy  miala 
Mona. 

Ny  nàtora-bolam.  Ary  rahefa  hita  ny  volana,  nony  efa  vita  ny  fandroana, 
dia  mitora-bolana  ny  olon-drehetra,  raha  misy  singan-dandy  dìa  abaro  amy  ny 
Tongan-lain-droroba  ka  Bton^a  ny  volana  hoe  »  Atao  ko  voa.  n  Ary  mìteny  hoe 
<i  Tratry  oy  alahamady  anìe  mitsingerioa  anie,  fa  mitoraka  anao  aho. »  Ary  tsy 
mamono  omby  raha  Isy  afaka  badimiana,  rabefa  vita  oy  fandroaDs. 

(Halagasi  Custoiis  1876.) 

5»  AHDRiAifiBivo,  SABPr ;  {Itan-kerintaona  1877.) 
Tohy  Dy  teo  tak.  173. 

Amía'  ízaó  teny  iiao  día  mikasa  bilaza  ny  amy  dv  tantara  ny  sampy  ananki- 
roymalaza  teto  amy  ny  renivohitra  anankiray  teto  Vonizongo  aho,  ny  anaran' 
iuo;  sampy  izany  dia  natao  hoe  Andrianarivo. 

Raha  nanatona  an'  Andríaoampoìnìmerinn,  hono,  Andriambaosy  sy  ny 
vahoa'  ny,  dia  nambara  n'  Andriambaosy  azy,  hono,  ity  sampy  íty,  ary  Andría- 
nBTnpoinìmerína  dia  namela  azy  ho  tehirìziny  hiany,  fa  tsy  nasainy  nariana ;  fa 
ny  andriana  sy  ny  vahoaka  nilaza  fa  Andrlanarívo  no  ody  naha-andriana  azy  sy 
nsbavory  ny  tany  amam-panjakana,  ka  izany  oo  tsy  nampanarian'  Andríanam- 
poininierína  azy. 

Ary  raha  naiDpanary  ny  ody  ìndray  RabodonandriaDBmpoininierína,  dia 
ísa  ny  aampy  tsy  havela  ny  hariaDa  koa  izy,  satria  voa  sakaDa  ny  teny  hoe : 
'<  Rohefa  ody  tamio'  Andríanampoininierína  sy  Radama  sy  ny  t2  Deniaka  dia 
«  tsy  mba  aríana,  fa  Diítovy  amy  ny  sampy  ny  raza'  ko  izany,  indríodra  ka  ny 
"  ody  basy  ho  enti-mamory  ny  tany  ay  ny  fanjakana.  i>  Ary  noho  izany  dia  hita  fa 
isany  sampy  nabazo  tó  tamy  ny  andríanaAndríanarivo.  Ary  rahefa  no  hajaina 
toy  ítany  Ìzy,  dia  nandroso  nitombo  sata  kosa  ny  mpitana  azy,  ka  na  ínona  na 
ÌAona  nalaìny  ka  natao  ny  hoe  «  Ho  an'  Andríanarivo, »  dia  azony  tamy  ny 
vaboaka. 

Ary  ny  ìsa  ny  olona  nìvavaka  tamy  ny  dia  helra  516,  ary  nìlatsa-bato  nanaì- 
ky  sy  nìvavaka  tsara  tamy  ny  tokoa  ireo  olona  ireo,  afa-tsy  ny  zaza  amam- 
behivavy.  Ary  raba  tonga  ny  volana  fanandratana  azy  dia  nivory  ny  vahoaka 
mba  bivavaka  sy  hanasina  azy.  Ary  izao  no  lìreDena  tonga  eo  raba  amy  ny 
volana  atakaosy  fanandratana  azy : 

1.  Zana-dRamanga  latsa-bato   !0. 

2.  AndrínofoDODy  >  40. 

3.  Andrianibe  •  30. 
t.  Andrítnefo  ■  20. 
B.  landrano 

6.  Ambalamanga 
Ireo  taranaka  enin-dreny  ireo  dia  miakatra  eo  amy  ny  tanàna  aoankiray  atao 
hoe  Andrambaiìna  mba  hanasìna  azy  sy  hivavaka  amy  ny  raha  tonga  ny  alakaosy. 
Kaoefa  tsy  ny  hivBvaka  biany  no  niangonany,  fa  DBnstitra  fanatìtra  koa;  ary 
nisy  izay  efa  Divoady  tamy  ny  fa  raha  mansn-JBDaka  dia  manatítra  akoho  lahy 
menB  na  zavatra  bafa  ho  azy,  —  dìa  tonga  ao  koa  raha  alakaosy  hanefa  ny  voady 
ny,  na  tamy  ny  andro  bafa.   Ary  toy  ìzao  no  fanao:  rafaefa  vory    eo   ny 
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vahoalia,  dia  tasa  mÌtoDdra  ay  kinangala  ny  mpitana  aty,  mìzotr*  eo  iJobi, 

handeha  liaka  iiy  any  aoaty  lava-bato,  ao  Aagorodana  (fa  any  izy  oo  avela  ny|, 

ary  ny  tovovavy  ey  ny  tovolahy  sy  ny  andriandahy  ary  ny  andriamba^^  kOM  dia 

manakaiky  ny  mpitondra  azy  ;  ary  ny  antitra  sy  ny  mpanompo  n'  olona  eny 

aoríana.  Ary  dia  mihíra  izy  rehetra,  ka  toy  izao  no  hira  atao  ny  : 

Andrianarivo  ! 

Alao  Uay  tia'  nao. 

Ele,    ete,   ete. 

Toy  ny  manao  hoe:  <•  Andrianarivo !  manaova  ny  sjtro-po  nao  amy  nay.  ■ 
Ary  rohofa  ela  no  eo  dia  mivoaka  Dy  mpaka  mitondra  azy,  ary  ny  olona  rehelre 
kosa  mifona  sy  mitalaho  fandrao  efa  nandìso  iiay  nasainy  naUo.  Ary  nony  tafi 
voaka  indroy  izy,  dia  mangovitra  dja  mangovitra  eo  ìndray  ny  mpitondrft  aty  ka 
manao  boe :  «  Mivavaha  mafy  hianareo,  fa  mila  tsy  hely  handeha  akory  í^.  " 
Dia  mivavaka  sy  roifona  mafy  eo  indray  ny  olona  ;  ary  dia  manatitra  masombola 
eo  ny  sasany.  Ary  nony  voa  hosina  toy  izany  izy  dia  vao  mandefaa.  Ary  nooy 
mandeha  iodroy  aza  izy  dia  tsy  mety  mandeha  mizotra  mahitsy,  fa  mivezina  alsy, 
mivezina  ary;  ary  oy  mpihira  mbola  mikely  aina  mihira  hiaoy. 

Ary  nony  tonga  eo  amy  ny  vahoaka  sy  ny  zaza  amambehivavy  izay  tsy  mba 
niaraka  tamy  ny  mpaka  tany,  dia  ambara  ny  saika  tsy  netezany  nandeba,  dia 
mieky  ny  vahoaka,  ka  mifona  sy  mitaraìna  eo  avokoa.  Ary  toy  izao  no  fanaony: 
Eo  an-toRgo-pasana  misy  vato  kely  natsangany  ny  ntaolo,  loa  vato  masina 
angamba,  ary  eo  amin'  io  vato  io  oo  atsalo'  ny  ny  kinangala  ihantonan'  Andría- 
narivo,  ary  ny  olona  rehetra  dia  manodidina  azy  eo  avokoa,  fa  ny  mpihira  ny 
hiany  no  manolotra  azy  indrìndra,  ary  ny  mpítana  azy  mitsangana  eo  ait-ila  ny, 
sady  mangovitra  no  mamafy  rano  ny  olooa,  ary  ny  olona  kosa  mihira  mafy  dia 
mafy  ;  ary  nony  efa  ela  no  eo  dia  miteny  ny  mpitana  azy  ka  maoao  hoe: 
11  Omby  lahy  mainty  tokam-bolo  efa  midina  an-tanety  no  ilainy,  ka  analao 
u  fain(,'ana.  »  Dia  lasa  maka  ny  olona  amin'  irao  olona  enin-dreny  ireo, 
ka  na  amin'  iza  na  amin'  iza  no  ahita'  ny  dia  aka'  ny  ka  Isy  asian-teoy 
izany,  ary  izay  manana  dia  milaza  rahateo.  Ary  rehefa  tonga  io  omby 
mainty  io  dia  toy  izao  ìndray  no  fanao  ny  amy  ny:Afato'  ny  ny  tongo'  oy 
aman-lána'  ny  ka  atao  ny  omby  fohy,  ary  dia  avy  ny  mpitabiry  an'  Andrianarivo 
mitondra  hazo  ohalra  ny  fanoto  kely  hikapoha'  oy  ilay  omby,  ary  dia  miteny 
hoe  ízy :  •(  Mirehofa  raha  tsy  tia  an'  Andrianarivo  »  (nefa  raha  matavy  ilay  omby 
dia  lonlàny  mafy  ho  toraoa  tsy  haharehokn,  fa  raha  mahia  kosa  dia  zerány  ma- 
lemy  hiany  hirehoka),  ary  nony  mirehoka  dia  soloana,  fa  raha  tsy  mìrehoka  kosa 
dia  vonoina.  Ary  nony  efa  maty  ny  omby  dia  alainy  Andrianarivo  alanty  ny 
ny  ro,  ka  asiany  rano  afafy  ny  ny  olona ;  ary  rahefa  vita  iiany  dia  izao  no  fízara 
io  hena  io :  Ny  trafo  ny  sy  ny  jabora  ny  sy  ny  tritra  ny  sy  ny  vody  ny  diaaloka- 
na  ho  an'  Andrianarivo ;  ary  ny  sisa  kosa  dia  zaraioy  ny  vahoaka,  ka  atao  isan- 
ketra  noflzaraaiy ;  ary  ny  fandoaiovolavidyn'  ombyiokoa  dia  atao  isan-ketra, 
ary  Isy  misy  sahy  mitrosa  fa  asiana  ny  leny  boe  :  •<  Raha  tsy  ta-hafaazo  fita- 
•>  hiana  amin'  Andrianarivo  bìanareo  dia  mitrosá  iny,  fa  rahaíta-hahazo  (ìtahí- 
•<  ana  amy  ny  kosadia  ata  mitrosa.  «  Ary  noho  izany  leny  izany  dia  matahotra 
ny  olona  ka  tsy  misy  saliy  mitrosa  oa  kely  akory  aza. 

Ary  ny  toetr'  ity  sampy  Andrianirívo  ity  dia  natao  ny  tahaka  ny  sary  olona 
mainty  hoditra  ohatra  ny  mozambìka,  fa  izy  hazo  no  natào,  sady  tsy  misy  volo. 
Efatra  izy  afatsy  ilay  atao  ny  hoe  «  Mihenahena  tsy  metyhivoaka  ao  Angorodona.  ■ 
Ireo  dia  lazainy  hoe  "efa  antitra  izy  mivady  (fa  mivady  iiy  no  oo)  ka  tsy  mely 
hivoaka.  ><  Ary  irelo  efatra  azo  alaina  ireto  dia  ho  lazai'  ko  ny  fanao  amy  ny,  fa 
ìreo  efa  ngeza  bc  n'  Andrianarivo  tsy  sahy  masoandro,  día  tsy  azo  ko  lazaina  ny 
fanao  amy  ny.  Kanefa  tokony  ho  salìala  hiany  ny  fanao  amy  ny,  fa  Andrianarívo 
Liy  misy  hafa  ;  fa  ireo  mety  mivoaka  ireo  dia  atao  ny  hoe  «zaaa'nysy  lafy  ny, » 
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boDo,  fa  iz;  mivady  ao  no  antitra.  Ary  ny  olona  ef&  antitra  iny  mitanlara  ny  tsy 
etetan'  izy  mivady  miseho  olona  fa  hoy  izy :  « Izy  mivady  no  tsy  mety  mivoaka 
«  inlsony  anie,  nisy  nampalabelo  azy  ny  nataony  ny  olona  fahiny  è  I  ka  aoka 
«  isilka  hitanrlrina  tsara  ízao,  fandrao  isy  azo  indray  ireto,  ka  idiran-dora  isika, 
»  fa  tsy  misy  Andriamanitra  ho  antsika  inlsony  I  »  Ary  noho  izany  teny  ny  anli- 
panahy  izany,  dia  matahotra  ny  olona  fandrao  ídiran-doza  tokoa  raha  tsy  mi- 
tandrína ;  dia  izany  no  mampahazoto  ny  olona  haoao  izay  ankasitrahany  man- 
drakariva,  ka  izay  iazainy  ny  mpitabiry  azy  hoe  «  alain'  Andrianarivo,  »  dia  foy 
Dy  avokoa  r&ha  mbola  azo  ny  atao  hiany. 

Ary  ny  zavatra  no  fadiny  dia  izao :  Tsy  iakaram-pota-mainty,  ary  tsy  itaìnana 
hazonorana  sy  boróna  sy  harongana.  Ary  ny  isa  ny  olona  mparary  ny  jila  ten- 
dreny  ny  mpitahiry  azy  dia  indroa  fito ;  ary  toy  izao  no  fanao  ny  amin'  ireo  : 
Mitoodra  taniravo  eny  an-tinany  izy,  ka  tendreny  amy  ny  handriny,  dia  marary 
ny  jila  roiolanolana  eo  ilay  alainy  sy  ny  mpaka.  Ary  ny  andro  fadiny  dìa  alatsi- 
aainy,  ka  isy  mabazo  nianao  taozavalra,  na  dia  tohìndrofÌB  aza,  fa  mitoetra 
foana  izao  nobo  ny  tsho'  ny  an'  Andrianarivo.  Fa  ìzho  no  fìnoa'  ny :  "  Raha  sahy 
»  manao  zavalra  amin'  io  andro  io  dia  aolan'  Andrianarivo  ny  hato'  ny.  »  Ary 
dia  matahotra  ìzany  ny  vahoaka  ka  Lty  nahy,  nefa  araks  ny  re  hatrizay  nisehoany 
dia  tsy  mbola  nisy  re  na  hita  izay  naotany  hatoka,  fa  teny  atao  ny  mpitana  azy 
hiany  izany  ho  enliny  mandrendrìka  ny  olona  hankaló  azy  tsara.  Ary  amÌD'  io 
andro  alattinainy  io  dia  mamono  osy  hatao  sorona  amy  ny  indraindruy,  aiy  ao 
an-trano  d'  ilay  mpitahiry  azy  do  anaovany  izany.  Ary  alai'  ny  ka  ahanto'  ny 
amy  ny  kinaogala  AndríaDarívo,  dia  alaì'  ny  amin'  izay  ny  osy  ka  hazonin'olona 
eo  ambany  ka  embobany  aniy  ny  ramy  amy  ny  tavy  kely  asiana  afo.  Ary  rehefa 
emhohany  ela  eo  dia  vao  vonoina  ny  osy  ka  alanty  ny  rano  mihara  ra,  ary  ny 
sampy  kosa  saratsarahiny  ka  atao  ny  eo  ambony  ny  hasina.  Ary  ny  fanao  ny 
amio'  io  osy  io,  dia  tsy  avela  ho  haniny  ny  amboa  ny  taola'  ny ;  ary  ny  taimbo- 
raka  alevína  amy  ny  lavaka  madio. 

Ary  amy  ny  alakaosy  kely  díamanao  híra  ÌDdray  sady  mively  ampoDga  no 
mandihy  ;  ary  ny  olona  tonga  eo  dia  manome  masombola  fivdvahana.  Ary  amin' 
ity  andro  ìty  koa  no  fanaovana  ny  olona  voady  raha  mila  zaza  sy  mila  harena, 
ete,  kft  misy  ny  sasany  mitondra  akoho  lahy,  ary  ny  sasany  mìtondra  masom- 
bola,  ory  ny  sasaoy  mitondra  vola  varifìtoventy.  Samy  mitondra  araky  izay 
tiany  amin'  izany  ny  olona  ho  entina  mila  izay  hllainy,  na  inona  na  inona  tiany 
ho  azo  amin'  Andrianarívo. 

Ary  amy  ny  fandroana  (AlahBmady]  kosa  dia  loy  izao  no  fanao :  Amy  ny 
andro  ìfohazana  f  mandro  rano)  dia  mampaka  hasina  (itay  zava-maniry]  oy  velon- 
dray  amandreny  izy  hanandralana  an'  ADdrianarívo.  Ary  nooy  efa  azo  ny  io 
hasina  io  dia  atao  ny  eo  ao-joro  Grarazana,  dìa  asiany  t'amoa  [ilay  tahaka  ny 
fanláka),  ary  alainy  ny  emboka  ka  atao  oy  amy  ny  tavy  kely  misy  vain'  iifo  k^ 
atao  Dy  eo  ambany,  ary  midonaka  eo  ny  afo  misy  emboka  mankamin'  Andría- 
narìvo.  Ary  dia  alai'  ny  ny  akoho  lahy  mena  entiny  ny  mpitabiry  azy  ka  vonoiny 
eo  ambODy,  ka  miteny  toy  'izao  ízy  :  u  Masina,  masìna,  Andrìamanitra  Andria- 
<'  naDahary,  AndriaDarívo,  —  hitahy,  hanome  soa,  ho  arívo  tratry  ny  taona. 
<•  Bitahy  tahaka  ny  lasa,  hitondra  taon-jina,  Andríamanitra,  Andríananahary, 
•>  hahasoa,  hahatsara  anie  Andrìanarivo !  »  Ary  dia  manaraka  izany  koa  ny 
olona  izay  tonga  eo  an-trano  hanatalao  andríana.  Dia  avela  ny  ho  tra-maraina 
koa  hìvavahaoy  ny  olona  izay  ho  avy  hanatatao  andríana.  Ary  izay  avy  dia 
mivavaka  eOj  ary  ny  olona  sasany  aza  dia  minatitra  masombola  na  vola  varífi- 
toventy  ;  ary  ny  sasany  manatitra  akoho  lahy  niena. 

Ary  Dy  mpilahíry  azy  dia  milso-drano  ny  olona  izay  manao  izany,  sady 
miloza  ny  teny  n'  Andrianarivo,  amy  oy  olona  izay  manontany  azy  {fa  misy 
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manoDtany  an'  Andríanarívo  ny  oloDa  sasany  ny  amy  ny  taon-jina,  ny  ranono- 
rana,  n&  ho  be  na  ho  kely,  ete.)- 1^'»  milaza  iìo  arakft  itay  tiany  ho  laiaìna  ity. 

Ary  ny  toelrn  n'  Andrianarivo  dia  era  voa  laza  fa  hazo  natao  ny  sary  olona, 
sady  nstao  ny  efatra.  ka  ny  roa  maintimainly  natRO  hoe  '<  Nìteraka  ilay  roa  vao 
no  sisiny  faingana,  «  sadynatao  ny  kely  noho  ilay  roa  koa  íreo  naLto  oy  ho  zaoa' 
ny  ìreo  ;  ary  ilay  roa  vaovao  natao  ny  ho  zanak'  ilay  taloha  koa  dia  oalao  ny  hoe 
«  mivady.  » 

Ary  ny  firavaka  nBnáravAhany  azy  ireo  dia  be  dia  be  tokoa :  —  Faranlsa  no 
loshanynatao  ny  sampilahy  iray,  ary  fehintongotra  iray  tokony  ho  telonjehy, 
ary  ny  masombola  diaankamaroany,  ary  voahangy;  ary  ny  vakana  madinika 
dia  betsaka. 

Ary  ny  fanao  faaandratana  hiy,  rehefa  akeky  ny  ranonorana,  dia  toy  izao : 
Rehefa  ho  avy  ny  ranonorana  dia  milaza  amy  ny  oloaa  ny  mpitahiry  aty  manao 
hoe  :  u  Ho  Bvy  ily  ny  ranonorana,  ka  faanandratra  an'  Andríanarivo  isika  amy 
«  ny  andro  izao.  »  Ary  nony  tonga  ny  fotoana,  dia  mivory  ny  olona,  na  zaza  na 
vehivavy  ;  ary  raha  misy  tsy  mba  tonga  amin'  izany,  dia  amfaara  amin'  Andria- 
narívo  ny  vary  ny  hi'atsBbany  ny  havandra.  Ary  noho  izany  dia  matahotra  ka 
tsy  maintsy  mandeha.  Ary  rehefa  vory  eo  ny  olona  dia  raìhira  toy  izao  :  «  Foha  ! 
Randríanarivo,  alao  izay  tia'  nao.  »  Dia  mangovitra  eo  ny  mpitahiry  azy  ka 
manontany  ny  olona  ka  manao  hoe :  «  Hanao  ahoana  ny  havandra  ?  •  Dia  milaza 
eo  oy  olona  araka  izay  tiany  ho  lazaina.  Ary  milaza  índray  ny  mpitahiry  boe  : 
i>  Ho  be  dia  be  ny  havandra,  nefa  manome  toky  ny  andríamani'  tsika  fa  tsy 
H  haninona,  fa  tandremo  tsara  ny  fady,  ary  ny  andro  alalsinaíny  aza  anaovan- 
>i  javatra.  <i  Ary  nony  nandre  izany  ny  olona  dia  samy  manasioa  indray. 

Ary  ny  fanao  fanandralana  azy,  raha  be  ny  aretina,  dia  toy  izao  :  Hivory  ny 
olona  ho  eo  Andramfaazina  noho  ny  habetsahany  oy  aretina.  Ary  rehefa  vory  oy 
olona,  dìa  alainy  ka  arobo'  ny  ao  amy  ny  raao  ílay  sampy,  dia  miteny  ilay  mpi- 
tahiry  azy  manao  hoe  :  "  Masina,  masìna,  >'  sady  milaza  hoe  :  "  Indro  ny  olona 
1'  tonga  mitady  Htabiana  amy  nao  noho  nyaretina  mahazo  azy,  koa  sitrano  izy 
II  amin'  izany.  »  Sady  atao  ny  mpihira  hira  koa  iiany.  Ary  nony  efa  vita  iiany 
dia  afafy  ny  amy  ny  olona  vory  eo  ny  rano  hanafanana  azy.  líy  anarsn'  ity 
fanandratana  ity  dia  atao  hoe  :  ■  Andro  fanafanana  an'  Andríanarivo.  n  Ary  amin' 
ity  fotoana  ity  indraindray  dia  mamono  omby  mainty  tokam-bolo  hiany,  fa 
ìndraindray  kosa  osy  tokam-bolo  no  vonoina. 

Ary  ny  amin'  ilay  lava-bato  fìtoerany  dia  lava-bato  mianavaratra,  ka  latiaa. 
Hoy  ny  olona  izay  efa  niditra  tao :  HHalreo  Androrodana  ka  tonga  hatrany 
«  Andongozany  halaliny,  »  kanefa  lavitra  faiany  ny  elanelan'  ireo  lohasafaa  roa 
ireo.  Ary  koa  atao  ny  hoe  :  «  Tsy  mfaa  azo  Blelia  eny  amin'  io  tany  io,  »  fa  hoy 
no  filazany  azy  :  «  Raha  mandehandeha  eny  anie  dia  aolan'  Andrionarivo  ho 
(1  tonga  any  an-katoka  ny  loha,  indrindrB  ka  eny  mba  mivalana,  raha  Isy 
u  te-ho  faty.  «  Ary  fony  taloha  ny  tovolahy  mpiandry  omby  sy  oodry,  dta  i-ará- 
ny  ny  raiamandreny  ny  tsy  hiandry  eny  na  hitoratoraka.  Ary  hoy  koa  ny 
lìlazany  ny  olona  :  (iRaha  andevo  n' olona  no  mianika  io  amontana  io  dia  Isy 
«  afa-midina  eo »  iTa  misy  amontaoa  eo  Andongoza;)  ary  noho  iiany  dia  Isy 
nìsy  andevo  sahy  nananika  teo.  Nefa  nisy  andevo  lahy  kely  sahisahy  nananika 
teo  ka  tsy  naninona  tsy  akory. 

Ary  ny  lamba  atafy  ny  an'  Andrianarìvo  dia  lambarano,  ary  eo  amy  ny 
tratrn  ny  nasiany  vakantsileondoza  anankìray  lavalava.  Ary  ny  ahoso'  ny  azy  dia 
ireny  tseroka  amidy  eny  an-tsena  ireny. 

Ary  na  dia  roa  hiany  aza  no  voa  laza'ko  eto,  dia  maromaro  hiany  ny  voron- 
gony  anlohizana  iiay  tamy  ny  nanasisihany  azy.  Atao  ny  efa-joro  ireny,  ary  atao 
ny  voantondro  telo  no  halBva  ny,  ka  loahany  eo  afovoany,  ka  tohitioy  amy  ny 
landy  mena  hikambana,  dia  okambany  amia'  ilay  vita  ohatra  ny  sary  olona.  Ary 
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ìreo  ttpatapa'  Dy  ìreo  do  faDome'  ny  miaramila  handeha  hanafìka,  fa  oalao  ny 
hoe  ody  basy  koa  AnJrìanarivD.  Ary  ny  olona  dia  nino  izany,  nefa  hita  fa  tsy 
nahBro  tsy  akory,  fa  vao  maÌDka  voa  aza  iUy  mpitoodra  tamy  ny  taBka  naleha 
Dy.  Ary  koa,  raha  sendra  misy  mba  te-hitBhiry  azy,  dia  analany  amÌD'  ireo 
sampaDtsampany  mitohy  iroo.  Ny  olooa  rehetra  dia  samy  mahaio  mítahiry 
Bvokoa  afa-tsy  ny  olo-maínty  hiany.  Kanefa  izay  te-hitahiry  dia  niBndoa  vob' 
baDgy  mivady  sy  akoho  lahy  mena  mivady  ary  osy  mivady.  Uia  zavatra  mívady 
avy  no  aloa  afa-Uy  amy  ny  olona  hiany.  Kanefa  tsy  ny  alaina  ho  tehirízina 
foana,  fa  ny  ho  any  ny  tena  ny  mihitsy  no  azo  alaina. 

Ary  ay  antony  ny  anaovany  ny  anarany  boe  Andrianarìvo  angamba  día  avy 
amin'  iiany  fshaizsny  maro  samihafa  izany,  satrìa  ody  basy  dia  izy  hiany ;  ody 
havandra  dia  izy  hiany ;  ody  ny  aretina  samihafa  dia  ízy  hiany ;  mahay  manome 
zBxa  ho  aD'izay  tsy  miteraka  diaiiyhiany  ;  raafaay  manome  harena  sy  mahay 
mampilatsska  orana  dia  izy  hiany ;  mahay  milaza  ny  havanelra  ho  avy  bc  dia  izy 
hiany  ;  mahBy  milaza  ny  taona  ho  zina  sy  ho  mosarena  dia  izy  hÌBDy. 

Kanefatsymisymarìnaizanytsyakoi-y.NylehilahyizayDÌtahÌryazyefananam- 
bady  telo,  nefa  aretina  no  (jahafaty  ny  roa  sy  Dy  zana'  ny  lahy  iray  ;  ary  ny 
andevo  ay  koa  lasa  naoBO  be  mihimpa,  fa  Andrìanarivo  tsy  nahalaza  ny  andro 
handehanaDy.  Ks  raha  ìzay  heviir'  olona  oza  tsy  hay  ny,  mainka  fa  izay  fanda- 
haran'  Andrìamanilra  no  hay  ny  halahatra. 

Tsy  mabay  manao  iiany  tsy  akory  Andríanarìvo,  satría  ody  efa  nanodala  ela 
loatrB  iiy,  aady  Isy  fanlatra  koa  izay  nahatongavany  teto  amin'  ity  tnny  atao  hoe 
Andrambozina  ity.  ToB  Isy  misy  olona,  na  ízay  tratr'antitra  ankohitriny  aza, 
mahalala  izay  nisehoany,  ele.  Efa  nanontany  lahy  anlitra  roa  aho,  fa  tsy  naha- 
lala  izay  niandohany  akory  izy,  nefa  hy  milaza  azy  fa  eTa  lehibe  tamy  ny  andro 
d'  Andrianampoinimerína.  Nefa  ny  nahazoany  azy,  hono,  dia  tamy  ny  Bndrìany 
oy  Sakalavaavy  tany  andrefana,  ny  Bnarany  natao  hoe  AndrianatvotaratrB,  fa 
ny  olona  naka  azy  no  Isy  fantatra  lamy  ny  razaD'andriana,  fabe  moany  andriana 
teo  Andrambazioa  ka  tsy  fantatra  iiay  nampakatra  azy  teo. 

Iz&o  no  anaraDy  ny  razan'  andriana  izay  nalaza  leo:  Andríampironsrìvo 
niteraka  telo  lahy,  —  dia  AndrìamaranidMza  sy  Andrianlsanjafomanjaka  ary 
AndrìamaDitrÌDÌarivo ;  ka  AndriamaranidHza,  razany  ny  eny  Ankazotsara; 
Andríantsanjalomaniaka,  razany  ny  eny  Ankazobe ;  ireny  sy  ny  namany  ary 
AndríamanilrÌDÌdaza,  razanynyeny  Andrambazina. 

Koa  raba  sampy  fony  tamin'  AndrìampiroDarivo  Andrianarivo,  dia  tokony 
ho  nanana  an'  Andrianarivo  avokoa  izy  telo  lahy  zana'  ny  ireo,  satrìa  ody  tiany 
ny  olODA  sady  naoaD-daza  izy.  KaDefa,  hoy  ÌDdray  no  fìlaza  oy  sasaoy :  n  Samy 
•<  efa  oaoaaa  azy  (bono]  ny  olooa,  ka  ADdriamaranidaza  nanana  hafa,  ary  An- 
•  drìantsaDJafomanJBka  nanana  hafa. »  Kanefa  tokony  tsy  bo  marÌDa  izany. 
Raha  nanana  hafa  ho  azy  ireo,  nahoBna  no  dia  tsy  mba  hìta  aa  nalaza  ?  Ireo  izy 
roa  lahy  ireo  no  zoky  n'aDdriaDa,  fa  zandry  ny  AndriamaDÌtrìnìarivo.  Ary  koa 
raha  vao  teraka  (hono)  Andrìamanìtriniarivo,  dia  naoontany  tamin' Andrian- 
tsanjafomanjaka  Andríamaranidaza  [fa  iray  reny  izy  roa  lahy)  ka  nanoo  hoe; 
"Vavy  sa  lahy  izao  zandry  ntsika  ?  »  Ary  hoy  Andriantsanjafomanjaka : 
<■  Vavy.  H  Dia  faly  (hono)  izy ;  fa  raha  natao  hoe  <>  Lahy  »  dia  no  vonoiny,  hono ; 
oefa  nanao  teny  kely  (hono)  izy  hoe  :  «  Raha  lahy  íiao  dia  ny  anareo  ron  lahy 
«  no  hiombonana  ny  faoj.tkana,  fa  ny  ahy  tsy  mba  hiombona'ko  amy  ny. « 
Ary  Dony  nentinanivoa-kitay  ny  (hono)  ny  zaza,  día  oipoa-basy  ny  olona,  diahoy 
ADdríamaranidaza  tamin'  Andriantsanjafomanjalia :  •  Ny  an'  ialahy  no  zarao 
»  amy  oy,  fa  ialahy  hiany  no  nameiona  azy,  —  nilaza  fa  vavy,  kaojo  hay  lahy 
"  hiany  I  »  Dia  tsy  nety  Andrìamaranidaza,  ka  dia  niombonana  ny  an'  Aodriaa- 
tsanjafomsnjaka.  Izany  no  ahafantarana  fa  tsy  sampy  tamin'  AndrìampiroDarìvo 
AndrísDsrìvo,  fa  he  izaoy  tsy  fitiavaDy  an'  AndríamaDitrìnÌarìvo,  ka  no  izy  indray 
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no  hahaEO  ny  ody  malaia  t  Ary  hoy  koa  no  ftlaia  fa  izy  no  nahavory  ny  Uny 
Bmim-jianjtikana,  sady  efa  leny  sahiny  nambara  tamia' AndrianampoÌDÌmerina 
izany  :  ary  raha  iiany,  nahoana  no  homeny  azy  ?  Ny  ranjakana  natao  ny  hoe 
«  no  vorina  "  ain  tsy  nonieny  azy,  ka  mainka  fa  ny  mpamory  azy  I 

Ary  boy  kosa  ny  sasany  ;  «  Efa  voa  lahjry  ny  reny  n'  Andríamanitriniarívo 
«  mafy  iz.v,  ka  izany  noìsy  nanana'  ny  izy  roa  lahy  zoky  azy,  sady  mpirary  rrny 
"  n'  izy  ireo.  "  Nefa  na  dia  mpìrary  aza  izy,  tsarovy  fa  vady  be  ny  reny  n'  Andría- 
maranidaza,  ka  izv  no  lokony  hìtana  ny  zava-malaia,  fa  tsy  homeny  ny  vady 
kely. 

Ary  koa,  Andriamanitriniarivo  aza  saiky  no  vonoin'  Andriamaraoidaza  rahi 
voa  laza  ho  lahy,  ka  mainka  fa  no  haka  ny  sampy  malaza  I  Ary  koa,  iray  renj 
hiany  Andríantsanjaromanjaka  sy  Aodríamanitrínìarivo,  ary  Andríantsanjafo- 
manjaka  no  zoky,  ka  nahoana  no  homeny  ny  zandriny  ny  ? 

Ary  hoy  indray  koa  ny  sasany :  <i  Hila  nao  fa  efa  nampitovina  ny  anarany 
u  ny  sampy  sy  Andríampironarivo,  ka  imny  no  maneho  fa  hatramy  ny  io  sampy 
«  io  7  «  Nefa  na  dia  izany  indray  aza,  dia  tsy  azo  ekena  ho  marína,  satria  ny 
anarana  miampy  hoe  arivo  dia  anarana  tiany  ny  ntaolo  indríndra,  indríndra  fa 
telo  Andrambazina  dia  maro  no  niampy  iiany,  —  dia  Andriambatofisaoranarívo 
sy  Andriampironarívo,  ete.,  ele. 

Ary  ardka  ny  hevitr'  o,  alao  ko  fa  Andriamanitríniarivo  faiany  no  naka  tzy 
tamy  ny  voalohany.  Toy  izao  anefa  no  anaova'  ko  izany  :  Andríamanilrinìarívo 
niteraka  roa  lahy,~dia  Aodrianlsanjafonitany  nyiokiny,Bry  Andríamanantom- 
bolaza  ny  zandriny.  Fa  nony  maly  izy  mírabalahy  dia  niova  ny  anarany  :  ilay 
zokiny  nalevìna  any  Babay,  dia  natao  ny  hoe  Razanaharimodiaminarivo  ;  ary  ilay 
zandriny  kosa  nalao  ny  hoe  Razanaharilsifoinarivo,  salria  nifmdra  intelo  ny 
nandevenana  azy,  —  voalohany,  lao  Isoavina  ;  faharoa,  lao  Tokolanitsara  ;  ary 
fahatelo,  uo  Andrambazina  ankehitriny,  ka  izany  no  nanaovany  azy  hoe  Razana- 
harítsifoinarívo. 

Ary  tamin'  ireto  iiy  mirahalahy  ireto  dia  efa  nivaky  koa  ny  fanjakana  ;  ary 
Andríanlsanjafonitany  niteraka  an'  Andríambatofisnoranarivo  ;  ary  Andriamba- 
tofísaoranarívo  niteraka  an' Andriambongo  sy  Andriantsalamandríana ;  ary 
Andríambongo  nileraka  an-dRazafimbato  sy  RamatoaravBO  ;  ary  Raindrajaro 
nanangana  an'  Andríanamboatsivahiny  ;  ary  Andriatsalamandriana  niteraka  an' 
Andrianamboa  í'V  Rasoamena  ary  Rasoamizaika.  Ireo  no  taranak' Andriantssn- 
jafonitany. 

Ary  ADdríamanantomboIaza  I.  niteraka  an'  Andriamannntombolaza  11.  sy 
Radonivonizongo  sy  Andriampironarivo.  Ireto  zana-jandriny  ireto  no  atao  hoe 
«  Andro-raiiiy  "  ankehitriny.  Kanefa  toy  izao  no  nahalonga  izany :  Ny  fanjaka- 
ny  dia  voa  zarafony  taroy  ny  andro  n' izy  roa  lahy  hiany,  saingy  nalaky  maly 
Andrianlsanjafonìtany,  ka  AndríambatoHsaoranarivo  zana'  ny  no  niara-nanjaka 
tamin'  Andriamananlombolaza  rahalahindrainy,  ka  iiany  no  nabatonga  Andro- 
zanany  ireo  ho  anjokiny. 

Ary  Andriamanantombolaza  11,  niteraka  an'  Andriampakotra ;  ary  Andríam- 
pakotra  niteraka  an' Andriantsalamasy  Rasongo;  ary  Andriantselsma  niteraka 
an-dRafonanahary  mirahatahy  ;  ary  Rasongo  níteraka  an-dRakoto ;  ary  Radoni- 
vonizongo  niteraka  an' Andrianjao  sy  Andríaniba  ;  ary  Ratsizafy  sy  Andríanjao 
niteraka  an-dRasoIo;  ary  Andriampironarivo  niteraka  an' Andríambaosy,  iiay 
velona  tamy  ny  andro  n'  Andríanampoinimerina,  sady  nalaza  tamy  ny  hery  ail' 
ady  izy,  nefa  nitondra  ny  vahoa'  ny  haoatona  an'  AndrianampoinÌDierina  sy 
nilaza  an'  Andrianarivo  tamy  ny. 

Ary  ny  rahalahy  ny  dia  Andrianiraisana  sy  Andriamahaloraka  sy  Andríam- 
baríona  ary  Rafaralahisehttno.  Ary  Andríarobaosy  niteraka  an'  Andríamieja  sy 
Andríampizahana  sy  Andriantsivery  ary  AndríaDkarabo.AryADdríamieja  nitera- 
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ka  an'  ADdriaDtsalamavelo  sy  Andriamahaìmaka.  Ary  Andríampiiabana  niteraka 
an'  ADdríaatsiIsitra.  Ary  Andríankarabo  nìteraka  an-dRatsaraibe.  AryADdríama- 
hatoraka  niteraka  aD'  AndriaDombana  sy  ADdríamiaDJona,  ao  Antanivony.  Ary 
Andríaniba  DÌteraka  an'  ADdriantseheno. 

treo  rehetra  ireo  dia  efa  samy  nanaiky  an'  ADdriaDarÌvo  avokoa,  fa  tsy 
nuidá.  Na  dia  efa  voa  zara  aza  DyfaDJekaDa  dia  tsy  Disy  Dandà  ad'  ADdrianarivo, 
Da  nanao  azy  tsy  ho  tompo  ny,  fa  rahefa  toDga  Dy  fotoaoa,  dia  samy  DÌaDgona 
hivBvaka  amy  ny  avokoa  ;  ka  izany  no  anaova'  ko  hoe  Andriamanttriniarivo  no 
Dika  an'  Andríanarìvo  tamy  ny  voalohaDy,  fa  angamba  raha  Andríantsanjafo- 
Ditaoy,  Ìiay  zanak'  Andríamanitriniarivo  íahy  matoa,  no  naka  azy,  dìa  tsy  mba 
tompo  ny  ireo  taranak'  Andrìamanantombolaza  rai'  ny  ;  fa  Andriaroanitríniarivo 
fikambanan'  izy  rehetra  no  naka  azy,  ka  izany  no  mahasamy  tompo  ny  azy, 
satria  samy  zana'  ny,  fa  tsy  misy  hafa  ;  ka  oa  tnona  na  inona  no  natao  ny,  raha 
Andrianarivo  do  hasandratra,  dia  samy  nankeo  avokoa  izy  rehetra  hanandratra 

Ary  ny  fomba  fHnaDdrataDa  azy  fony  tamy  ny  DaDJaka  hova,  hoDO,  dia  toy 
ízao :  Raha  matahotra  kely  dia  Diaoandratra  azy,  —  mamono  omby,  ary  manao 
hira  mandritra  ny  andro  aman'  alioa  ka  tra-maraina,  ary  indraindray  aza  ny 
marary  ny  jila  (mpanavy)  dia  mandro  any  an-tsaha  amy  oy  aodro  alina,  fa  alao 
ny  boe  u  Entin'Andrianarívo,  »  hono,  izy  ka  izany  no  mainpandeba  azy  any 
aa-tsaha. 

Aryny  íady  amy  ny  dia  ny  tsy  mitsipaka  miaDtsÌDanana,  fa  eo  no  itoerany  ; 
ary  Isy  raisin'andevo  iiy. 

Ary  na  dia  ody  malaza  tahaka  ízaoy  aza  Andríanarivo,  sady  efa  no  hajaina 
saiky  200  taona,  ka  efa  nandaniany  ny  vahoaka  ny  mondronkeríny,  sy  efi  namo- 
DOana  omby  isaky  ny  alakaosy,  sy  efa  oanionoana  osy  i.'«am-boiana  taray  ny 
alakaosy  kely,  ka  efa  ntfoha  tamin'  akoho  lahy  mena  isaky  ny  ahatainany  ny 
alahamady,  ka  naterena  masom-bola  isaky  ny  niseho,  sady  no  ravehena  sampi- 
laby  vola  farantsa  Ety  nesiany  voahangy,  ary  efa  natao  ny  olone  ho  mpanome 
zanaka  sy  harena,  ary  efa  natao  ny  andriana  ho  folotry  oy  fahezoam-panjakane, 
ary  efa  nitokian'  ny  vahoaka  ho  fototry  ny  fivetomana  —  na  ny  misekane  ny 
mosary  na  ny  havandra  sy  manebe  ny  orane  sy  mahasekane  ny  aretina  tamy 
Dy  vahoake,  ary  ne  efa  nitokieny  ho  0(<y  afo  aza,  ka  efa  nitokiany  ho  fenatoDen' 
iiay  menam-palioriane,  ary  efa  nivavehany  ny  andt'iena  telo  emby  teto-polo 
nifandimby,  ary  nahelany  ra  n'  omby  emen'  osy  sy  akoho  lahy  mena  tsy  hita  isa  : 
na  izany  rehetra  izany  aza  no  ora  natao  tamy  ny,  tsy  mba  nìsy  valy  ny  hita  ho 
nahasoa,  ne  dia  zavatra  aDankiray  akory  eza,  fa  lainga  avokoa  ny  faDdroboaDa 
natao  ny  mpitahiry  azy.  Ary  tsy  Andrienarivo  akory  no  folotry  ny  mampítGraka, 
fa  soa  avy  amin'  Andríamanilra  izany ;  fa  raha  Andi'iaDarivo  do  antODy,  die 
tokoDy  tsy  hisy  hiteraka  intsony  ireo  olona  iveo  ;  nefa  mbola  miterake  hiany 
ireo  olona  ireo  hatramy  ny  dlmy  taone  izeo. 

Ary  na  dia  nanam-boninahìtra  toy  izany  aza  Andríanarivo  dia  afa-baraka 
kosa  tamy  ny  taona  1869,  18  alakaosy.  TamÌD'ilay  volaoa  faDajana  azy  indríndra 
no  nabamay  aiy.  Nitokiana  habaro  ny  trano  may,  kanjo  tsy  naharo  ny  tena  ny 
akory;  nitokiana  hilaza  oy  zava-miafina  ho  avy,  Defa  tsy  Dahataza  ny  andro 
baDdoroanaezy  heDdosirany;  nitokiana  hahafaka  ny  elehelo  izay  DaDJó  ka  no 
hetonin'  izay  tratr'  izany,  kanjo  ìsy  nahay  oandá  ny  fahoriana  nihatra  tamy  Dy, 
TatoDga  forohaDa  vetivety  foana,  nefa  ody  valo  amby  telo-polo  amby  zato  iiy 

00  DakambaDel 

Izany  rehetra  izany  no  manrho  ny  mahatsinontsÌDona  ny  sampy.  Na  die 
ilokiaDa  fatratre  aze  izy,  dia  tsy  haharítre  oy  andro  oy.  Vakio  Hos.  iv.  12; 

1  Kor.  viii.  4. 

ISAH-IKIINTAOHA  1877. 
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AllMIAltBELOKAgmA  IIAIf  AO  FIHAVANAHA  AVT  NT  R.  ANDMANA  SAf  ALATA  AHT  IBHABI. 

Uk.405./  JtfonatHiJrftkany  andriaa&  BakaiaTaanj'HeDabe,  DÌKkBtraiiynankBty, 
Sakalava  aenti' dv  nila  fliiavanaDa  tamy  ny  ADdríBmbelomaFÌDtt;  eny  SaliaJb 
eny,  feno  Sakalava  nenii'  ny.  Ary  nony  ntia  fibBvanana,  dia  nome'  ny  andnBni 
a.ndRaltimnda  —  lanadRaiakavaliiny  tery  Alasora  (AmbalaníraDa)  vinBdj 
n'  AndríanifDDanJHfy.  Ny  natera'  ny  RazBkavahìny :  ItalM>dofonamanjaka  nBnkaitj 
Ambatovory,  «y  RatsivindB  nomena  bankany  Sakalava  fahi-ManavB,  nstao 
n'  Aadríambeloma&inB  sy  Avaradrano  vadi-fanjakana  oiteraka  ÌEay  Rabodo. 
(Ary  Rabodo  Diteraka  BndRBmitraho,  ary  Ramitraho  niteraka  andRasBliiBD 
lasan-ko  vady  ny  Lehidama  nony  ato  aoriana.}  RavoríkaniaodríanB  renìbeo- 
dRaiakavBhiny  avy  any  Ambohimaìlala  ataimo  ny  Lafy  ny  lobarano  iavia'  sy. 

Ahdbianiaft.  —  Namora  Ambofaipeno,  ary  nony  faamffrB  Ambohipeno  dii 
nankany  Andríanjafy  hanao  basoavana ;  hava'  ny  no  Bny,  RalBnimboabangy  do 
ao.  Ary  aBnarakaraka  aiy  Ramboasaiama.  Ary  mby  a^  AndraDotsitakadabj 
niverína  Raraboasaiama  nanao  hoe:  «  HadJno  ko  ny  iBvatra)  dia  manatraln 
«  anareo  amy  ny  soríana  any,  tsy  ampy  ty  dìa  tratra.  »  — Ary  hoy  Andríanjtfj: 
«  Aza  ela  bianao  no  any.  «  HandrendrikK  an-dBkaoB  andRamboasalama  no  hevi' 
ny,  aoamy  ny  rano  iIiiopB  atsimo  o'  Ambohipeno.  Ary  aony  nankany  Andrían- 
jafy,  dia  hoy  Ramboasalama  taroa  Ambohtmanga:  <>  Jiao  no  ambara  ko  amj 

I  nareo  Tsimahafotíy :  lasa  iuy  ny  anjara  n'  Andríanjafy,  fa  tsyita  no  namelan- 
u  dRasoherina  fa  izaho,  fa  ahy  kosa  ny  sisa. « 

Ary  hoy  Tsjmahafolsy :  «  Fa  matokìa  hianao,  fa  mitoetra  amy  nay  Tsimi- 
«  hafotiy.- 

Ary  hoy  Aodrianampoinimerína  :  «  Raha  manao  izany  bianareo  TaimahaTo- 
«  ts;  manan-dray  abo  manan-dreny  manan'anareo.  Aodeba  tsenao  any  Alabadj 
«  raba  mody  hankaty  poahy  basy  Andríanjafy,  ka  mandehána  izay  lehiiabj  Uj 
«  mahafoy  ahy.  » 

Ary  Aìà  niaingia  avokoa  Tsimabafotsy. 

Alioa  vao  maodreny  Andríanjafy  hoe  Ramboatalama  no  andriana,  any  Ambo- 
hipeoo  izj  VBO  mandreny  alina.  Nony  maraina  niaingia  hifona  amy  ny  Tsimaha- 
fotsy  ADdrianjafy,  ary  hoy  Tsimahafotsy:   •>  Mandehána  bianao  fa  tey  mahafoT 

II  oy  ai'  nao  iiabay,  fa  mandehàna  amy  ny  izay  maha'  andriana  anao.  >  Dii 
nifona  uto  oirona  arívo  Aodríanjafy :  «  Anaro  aho  raha  tsy  mety,  kapohí'  nareo 
i(  aza  tsy  maoinooa,  hianareo  no  raiamaodreny :  f  aza  aría' oareo  aho,  >  hoj 
izy.  —  Ary  hoy  Tsimabafotsy  :  «  Haodehána  hiaoao  amy  oy  izay  maha'  andríani 
■  anao,  fa  tsy  mBhafaly  oy  ai'  nao  izahay.  «  —  Dia  oitomaoy  Aodrianjafy,  rìtj 
voafitak' AndrianampoínimerínB  ka  tsy  taTakalra  any  AmbohìmaDga  iatsoDj 
Ìzy.  Dia  nankany  Lafy  izy  —  tak.  4&6. 
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fl. — Note  —  Aira,  mot  den  provinees  employé daDs  le  seas  de  andeha,  allons. 
H.—Ampandiatina,  partieipe  causatif  de  diasaaa,  qu'0D  fait  sucGéderk  un 
sutre. 

Koa  xaka  ifandiaíàna,  ainsi  roa  eonsent  à  siieeéder  run  à  l'aatre. 
16.  — Note  2  —  Mpanonta  /'tonlaj  ombimanga,  chiiaseur  de  btenfs  KanvBges. 
18.  ~  Voamarotampona,  eomine  voamaríntanipona,  arbuste:  engénia. 

Riajidriana,  probablement  eomme  riadriatra,  arbuste. 
t9.—Nana»iavany,  eomme  nanisiany  [isy). 

^.  —  Fovoaa-kanina,  abondanee  de  vivres  (on  se  trouv6   aa  milieu   d'uDe 
abondante  réeolte). 
Mitorona  ny  toíeny,  ete.,  on  otfre  un  saeriflee  en  pronon^nt  les  mots 
to  teny,  et«. 
27— lfuíaíodaío(motprononcépar  les  viens),  eomrae  miadaladala. 

Manonga  (songa)  helika  (soulevant  le  bras),  si  reafant  ne  mourait  pas 
av&Dt  d'atteindre  l'aisselle  des  parenls  soulevant  le  bras,  il  devKÍt  deve- 
nir  vieux. 
31.  —Miotanotana,  eomme  mìhozaDgozaDs,  élre  fsible,  sans  foree. 
33.— Mìlalo,  eomme  milalotra,  perdre  le  temps,  agir  lentement. 
34. — Firara-karena,  qui  perd  sa  forlune. 
36. — Torimaso  raireny,  le  preraier  sommeil  (iray  reny,  le  premier  sommeil  est 

suivi  du  seeond,  roa  reny,  du  troìsième,  telo  reny). 
40.  —  Firaoa  harena,  qui  a  perdu  sa  fortune. 

Tapikandrina,  eomme  tampin-kandrína,  front. 
41.— SoAiAy,  eomme  soy ;  jieetarinia  ou  soerìer. 

Vasa  (mot  des  provinees),  perroqiiet.  * 

42. — Kanliano,  oisoaa. 

Taizairìvamma,  ponr  teza  tsy  v&nona  :  teza,  nom  donné  par  les  Tanala  à 

un  arbre. 
Volatsiroeitra,  ponr  vola  Isy  rovitra,  piastre  Ìntaete. 
Tanilanoìiana,  pour  tsny  ilanonana,  terre  aur  laquelle  le  peuple  se  réunit. 
Vatonaloanlrimo,  pierre  vomie  par  le  eaíman. 
42. — Foroambehana  (forohana  vehans),  tisons  qu'on  peut  soisir  entre  ie  pouce 
et  l'indei. 
Note.  —  Niinotiioka,  eomme  Ditsíatsiaks,  de  tsiatsiska,  piaillement. 
43. — Taminjampoana,  pour  tominja-poana :  mítominjaka,  se  remuer  beaucoup, 
inutilement. 
Lmabary  laahavaay  be  (de  vany,  mavany),  ^n  h  ríz  qui  peut  eontenir 
beaneoDp. 
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a.  —  líaonjoany,  mot  veoaDt  de  saoDJo  et  forgé  aa  hasard  pour  sigDÌSer 

ih&viaoa,  d'oìi  provient. 
45.—  Valalamiharoiaka,  eomme  valala  miarizaka. 
46. — HHakaHra,  eomme  hifaditra. 

Tsindakalakana,  eomme  tsÌDdakandakana,  arbuste. 
Tíipefe,  eomme  tsimpere,  aketa,  a«uterelie. 
Mangirahira,  voir  ud  peu,  regarder  les  yeus  à  demi  fermés. 
i'.  —  Mioelsoveltoka,  eomme  mivelsovetso. 
ki.—ìiivmy  (mol  des  provinees),  se  eaeher,  étre  eaebé. 
k^.--Honjo,  oiseair  Bgnati^Me. 
90.  —  Bahatonona  ny  fanjnkana,  pour  que  le  royaume  ait  beancoup  de  Dteod!, 

e'est-à-dire  de  ramitiealions. 
56.  — /Ha  n'otra,  pour  dia  mianotra. 
52.— ifòa  hihangihangy  soa,  pourque  tout  rénssisse  h  sonhait :  mihangihiog;, 

fitre  fier. 
53.— Anj/  fetsy  nnaty  Ity  vikinin-daky,  pour  an'  nj  fetsy  ny  anaty  tsy  vikioÌD' 
dahy,  les  gens  rnsés  lqui  auront  esquìvé  le  travail  le  plus  dur)  foot  le 
mur  intérieur  qui  borde  le  fossé. 
m.—Mba  haniràna,  pour  montrer  de  la  reeonnaissaoee  de  ce  qui  est  fait: 
monitra,  des  proviaees,  signifie  onrler ;  en  hova  il  sigoifie  bien  finir  et 
obtenír  de  la  reeonnaissanee. 
58.  —  Valimpangady,  arbre. 
Tandrana,  arbre. 
Tandrokondry,  arbre. 
l%.  —  Gogo  lahy,  habile,  eipérimenté. 

Isalopota,  gedraloho,  tsy  hamkin-loho,  fa  hanihim-bola,  pour  tsato-poia. 
gadratoho,  Isy  haDÌhi-tobo  (Isihika),  fahanihi-bola,  qu8nt  àsaisir  des 
erabes  ou  des  toho,  (il  ne  s'en  ocrupera  pas),  il  ne  prendra  pas  des  toho 
avee  le  panier  de  péehe,  mais  il  ramassera  de  l'argent  eomme  avee  no 
panier. 
S^.  —  Hila  vahana  (vahana,  dimension   du  eorps,  eorps],  ehpreber  aìlleurf 

la  santé,  des  reveoMS,  la  fortune. 
86,  —  !'•  ligne  :  lisez  kaso  avokoany,  ao  lien  de  hazo  avoakany. 
W.  —  Somaraíra,  eomme  m<iDdratra,  blesser. 
92,  95.  --  Mpanalánana,  eomme  mpanao  alànana. 
94.- Jtfaroftonjo,  bceufs  du  soiiverBÌn  dont  les  eornes  se  rapproehaient. 

Mpanerin-doka,  pour  mpamerin-doha,   qui  fait  revenir  les  boe^fs  lors- 

qu'on  les  vole. 
Sorolany,  terre  rooge. 
96.  —  Manaroka,  devenir  ineonseieot,  perdre  la  raison. 
104.  —  Tsy  ko  adimariky,  pour  joady  mariko,  ou  jadi-mariko :  voir  ee  mot  dans 
le  Dietionaaire. 
Hazombavy,  bois  ou  ìnslrnmentsdont  seserventles  femmes,  par  eiem- 
ple,  pour  lìsser. 
iOi.—Laingontsifaitra,  probablemeat  pour  laingon-tsilaitra,  feailles  tendres 
de  l'arbre  tsilaitra,  dont  les  soreiers  se  sorvent  pour  faire  des  ebarmes, 
des  préservatifs,  des  sorts. 
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HQ.—Kiakialak]/,  probablement  pour  kakilahr  [page  127),  Dom  donné   aa 

borona,  arbnste. 
t  U.  Sinlakena  (sintaka  hena).  jarret  du  boenf. 

Sinlanoinby,  eorame  sintakena. 

Baiíimpona,  plante  [?j. 

Volompimpina  plante  [?). 
iìi.—Baingianakaingiana,  plante. 

Fanerandaky,  herbe  médieinalo. 
118.— i(ani/y  Aara,  minee. 

Tsapa  fo,  déraDgement  d'entraitles,  coltque. 

Mamoiamandry,  plante. 
iiì.—Hitainlaina,  eomme  manaintaÌDa. 

Miporaretra,  ressentir  des  donlenrs  ai^és  par  siiite  de  colique8  séehes. 
123.—  VoangÌTÌkely,  plante  [?). 

TntoMnlokina,  herbe  médieinale. 
iH.—Ivondana,  ponr  iva  ondana. 

TMmdotsandohana,  qu'on  masse(?). 
iìt,  —  Mangorondefotia,  arbnst:. 

Kelimifodra,  eomme  kelthomandra. 

Sitramboafery,  Brbuste. 
ISe. --  Vitiangoaika,  herbe. 

Natovoraka,  natte  &  demi  pomrie. 
127.  —  Tanteraka,  eommetanterakala. 

Kakilahy,  oom  donné  au  borona,  arbnste. 

Mafo,  Dom  d'une  maladie  mortelle  des  brenfs. 
187.  — rjíro,  herbe. 

Manalana,  voir  tronble. 
138.— ffatatofta,  espèee  d'araignée. 
Ì29.  —  Mamotopotolra,  6tre  en  tonfTe. 
130.— J7tdínuuo,  eommehidivava. 

Manaly,  plaote. 
131.  -  Beltimirona,  eorome  betsimihilana. 
i32.~ Fikitra,  objets  solidement  fixé!<. 

Atao  be  manangana,  qu'on  ne  traite  pas  trop  durcment. 

Baralton' omby,  pouoionsdu  b<Buf. 
138.— 5oí7iW,  tromperíe. 
140.  —  Mihamàko,  Ètre  engourdi,  sans  foree :  jea  de  mots  provenant  de  muida- 

mako,  ètre  paresseux. 
170.  —  Mitatao  refo,  ponr  mitalao  refy,  dont  la  hautenr  dépasse  une  brasse. 
172.—  Mitakoby,  eomme  mihoby,  aeelamer. 

^ndanojana  (lano),  eomme  ilomanosana,  dont  on  peut  jonir  à  son  gré. 
17t. — ifuara&'!inaA«wíry,  ce  qu'on  partage  abondamment  de  manière  è  eon- 

tenter   tont  le  monde. 
178. —  Veronton^a,  herbe :  andropogon  sp. 
183, 192.  —  Tambalimami,  petite  botte  pour  mettre  de  l'argent. 

198.  —  Omby  be  rano,  vaehe  qiii  n'a  pas  oneore  mis  bas. 

199.  -Kaia,  eomme  razana  :  Kau  he,  origioe  de  l'idole. 
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SOO.— 5(ilav,  ■LTbriiseaa :  eombrehm  ip. 

Famnomakerì/,  arbvste  épiaeux. 

Trìpoapoaka,  srbre  dont  rinlérìenr  est  creux. 

Ttitondroimbaty,  gnad  arbre. 

Soamalama,  espèee  de  perle. 
^t.  —  JHandresiarivo,  srbre. 

Ttitompalra,  herbe. 
302.-~  Aftoho  9<NnAa,  ponlet  dont  la  gorge  est  blanehe. 
203.—  ifttolííaíra,  efSearer  sans  blesser. 

Marari-njila,  eorame  marsrÌD-javalra,  donl  la  maladie  oeeasionne  n» 
agitatioo  extraordÌDairb. 

Hanolakidovy,  eomrae  manolaka  dovy,  eioreiser. 
20S.— /VinaronaieorbeìlleGOoverte. 

211.  — itiitím(anglais  :  ríght,  droite),  qui  estle  premier,  ehef. 
Stì.  —  Sakia,  arbre. 
tiZ.  —  Omby  /laka,  eomme  omby  masíaka. 

Omby  karanja,  eomme  omby  karenjy,  bceur  qai  peot  paltre  parioat  ea 
liberté. 

Omby  vatoambo,  beeof  dont  la  bosse  a  da  blane  et  du  DOÌr. 

Omby  be  rano,  vu  à  la  page  198. 

Viíony  Uy  maiy,  marmile  daos  laquelle  oo  D'a  pas  fait  Guire  ce  qiu  est 
fady,  eomme  le  henaratsy. 

Vahatra,  arbrissean  :  danait  Hgntlrina,  Baker. 
m.—Fanerandaky,  vu  i  la  page  115. 

Raiorilra,  arbre. 

Sakarivondambo,  herbe :  zingtíter  sentmbet,  L. 

Teia,  arìire. 
til.—Tiivalan-kena,  partie  du  lHBuf. 
ÌM.—MiUmarivo,  ehef :  boeuf  suivi  par  lous  les  autres. 
t\9.—Fiiorilra,  os  ponvant  servir  à  faire  des  rsies,   msis  employé  sorbHit 

eomme  Hmulette. 
235.— Soia,  BrbuBte  grímpant  dont  on  mange  la  raeine :  dtoJC(>r«a  tp. 
226.  — ZTiara  hanandralra,  eomme  hiaraka  haoandratra. 
828.— SdoAma  (saoka),  qu'on  rafle. 
33t.—  Volamivady,  eomme  masombola. 
335.— ilsAa  itan-dray  ny,  les  aides  de  Gamp  d'un  oFBeier. 
250. — Bejaka,  GOutume,  habitode. 
253.—  Vory  ny,  graìsse  du  ventre  des  boenfs  près  des  pattes  de  derríère. 

Hangetroka  (ngetroka) :  mangetroka,  se  salir. 
250.  —  Eitairy :  misatry,  faire  quoi  que  ce  soit  selon  son  bon  plaisir. 
2S8.  -  Korakorana,  eomme  koravato,  pierres  bnites. 
263.  —  //'anodiaoana  (tody,  fanodÌHvana) :  mifanody,  retomber  sur. 
m.—Haralahy,  oìseau  aquBtìque. 
m.—Anttataka,  fmits  m&rís  arLifieiellemeDt. 
287.  —Niofy  ko  mpatyaka,  a  été  éplnehé  pour  ètre  rol. 
2Si.—Biety,  eomme  hety,  eonviendrs. 
ìtO.—Afara,  (fara),  r-omme  aoríana,  derríère,  après. 
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VH.  —  Faha>iàty,ì\  y  t  áéjk,  k  l'avanee. 
298. —  Yerotnanga,  tu  à  la  page  178. 

299.— lìakefa  miltidika  [sous-entendu  ny   rany)>o  amy  ny  lokamalemy  ko, 
qii&nd  le  Mng  paralt  Bu-dessus  de  mon  froot. 

Andray,  eomme  adrt,  andre,  exprimant  la  snrprise,  rétonnenienl. 
310.  — Manova  tampont,  eommt  manova  fady,  elianteer  les  nsages  poar  les  fady. 

Ttehenan'afo,  pour  tehenan'  afo  ( tehina),  k  quoÌ  on  met  le  fen  Bvee  un  báton. 
312. — yanatahato,  eommenisahato,  maudit. 

Fehivolojoloka,  maoière  négligée  d'arranger  la  ehevelnre  eo  nsage  autre- 
fois. 

Fitampinana,  ornement  qu'on  attaehait  au(refois  au  front. 
313. — Fehivoioboroaka,  eomme  febivolojoloka. 

Leoviny  liy  mitovy  amin'  andriana,  qu'on  snpporte,  qu'OD  laisse,  qu'on 
abandonno  pour  qu'il  ne  soìt  pas  égal  au  sonverain. 
316. — Mikiorika,  faire  du  tapage,  se  disputer,  snseiter  dps  proeàs. 
3)8.  — Tady  kolo,  lien  fait  avee  les  fibres  du  bananier. 
319. — Itaymimiko  an-jafy  itao  an-ki(ro,  mes  deseendanlM  jusqu'&la  plantedes 

pieds. 
320.  —  Tombaka,  argent  eonpé. 
328.  —  Nafangolra,  eomme  nahandrotra,  qu'an  a  noué  avee  un  nceud  eonlant. 

Bolo,  pelote  de  fibres  du  bananier  (l'eipiiealion  en  est  donnée  à  la  paife 
339). 
330.  —  Ttindrife,  femme  eselave  concubine  de  son  maltre. 

Ttindratio,  eselave  vivant  en  concubinage  avee  sa  maltresse. 
333. — Anatiako,  eomme  anisiako  (misy,  isy). 
335,  346.  — indrafta  (mot  des  provinees),  de  plus,  bìen  plns. 
343, —  Varilahy,  rii  qiii  n'appartient  qu'BH  mari. 
2Ì9.  —  DokoUandry,  gras  eomme  un  oanard  manille. 
362.  —  Mihonikonika,  remuer  Ic  eorps  en  eadenee. 

Sikimbalibe,  eomme  sìkimbalobe,  índienne  à  grands  carreaux  de  diverses 
couleurs. 
364.— /ndrian-jaAo  no  ho  any.  eomme  andrianiaho  no  any,  un  représentant. 
373.  —AruUvoUihy  ny  lahy,  poar  andevolahy  ny  islahy,  ton  eselave. 
394.  —  Velivolo,  aetion  de  battre  eu  eadeoee  un  greod  bambon. 
415.— floAa  iokony  ko  fsinffy  ny  minramila  ko,  s'il  est  k  eraindre  que  mes 

soldats  soient  saisìs. 
423. — Ondry  mamalika,  mouton  dont  les  eornss  sont  retonmees  en  arrière. 
tí.Ì.—Hifanifilra,  eomme  bifampitìtitra  (tifitra). 
kZt.—Aramboia,  peodant  d'oreille  en  argent. 
436.  —  ritvaíona,  parlie  du  biBuf. 

Mpanìto,  qui  Iranehe  les  questions,  eonseiller. 
446.  — ron^oa  tongoa  ttiltika,  les  bénedietions  prononeées  à  la  dri'oneision 
sont  eomme  un  revenu,  sont  une  fortune. 

Malaolao  iànana,  qui  a  une  main  p^issanle. 

Malailay  tratra,  dont  la  poitrine   est  inabordable,  eomme  s'il  y  avait 
des  piquaDts. 
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tíi.—Malttilay  tongotra,  dont  oo  ne  peut  saisír  leit  pìeds,  dODÌ  les  pkdsso 

agiles. 
m.—Miandroka,  eomme  mandrólLa  [roka). 

Haravia,  arbre  à  piquaDt3. 
Ì5i.—Mirenlina,  eomme  mii'eDly. 
4i8.  —  Yorongo  ny  anloliiiana,  pamres  eDfllées  eo  gnaá  nombre. 

IVanaiitikany,  eomme  nanísihaDj'  [siaikaj. 


oyG  00»:^  Ic 


FIZAHAN-TAKELAKA. 

PÉRIODE  FAHARAY. 
Hatr'  ahy  ny  taloha  ny  nisehoany  ny  andriauanjaeu  manjaka  taty 

ANATY  NY  MERINA,  KA  HATR'  AMY  NY    ANDRIAMASINATALONA    NAHATITA  ANY 
MERINA  4  TOKO. 


bATli'  AiJY  NT  IREO    VAZTHBA,    KA   BATR'  AMY    NY   RALAMBO 
NABITA  ANY  MERINA. 

TOKO  I. 

Hatr'  AMY  ny  ireo  yazimba,  ka  hatr'  AMY  NY  RAPOHY  8Y  rangita  teo 
ALAsoRA  (temps  fabul6ux). 


§  I       FlLAZA  BAVmAPA,  NY  AMT  VI  MSEBOANÍ  NT  ANDHtAHANJAKA  NA.NJAEA    TATV....  S 

1*     Fíiaza  voalohaoy ihi. 

Anarany  ny  andríanasy  nv  tany  nitoera'  ny. 9 

Nt  mpanoa  kosa,  ay  ny  andriaaa  resy 10 

2*      Fflaza  hafa  indray 11 

3*     Filaza  hafa  kosa  indray ;  12 

4»     Filaza  hafa  ny  vaventy  sasany 14 

Rasoalao  sy  Rapelo,  ny  niandohany  Rasoalao  ary  any  Ankaralra 15 

Andringitra  nitoerany  nv  vazimba  kosa 11 

Ambolamena  sy  Fanaranety 13 

Ankatso  atsinanan'  Amtiohiptí  avara'  ny Í6i. 

5*     Ny  olon-kendry  miarak'  amy  ny  VazimDa,  mpitievilra  malaza  sady  mpanan- 

dro  mahay 19 

Antananarivokely  alsinanaa'  Ankaratra '  ibi. 

511       FOHBA  FANANDROANA  ATAO  NY  liPANANDRO,  TAHV   NY  ANDROTANV  ALOHA  ELA.  .,  20 

l'     Ny  aray  ny  vintan'  olona,  renivintana  zana-tjinlana 22 

2'.    Tononandrotsiralraymandehaaminyisan'aadrovakyaaiyny  28  iray  valaaa.  3S 

3*     Laha-bolana  amy  ny  ríndrín'  trano 30 

t*     My  masoandro  sy  ny  voiana  no  rolo-kevltra  amoahany  ny  mpanandro  ny 

tononandro ; : 3t 

Famantarany  ny  mpanaadro  ny  andro  sy  nv  alina 35 

Ny  tonombolana .* 36 

5'     Orim-bintana  amy  ny  vazaa'  tany  K 3S 

—  amy  iiy  lanitra : 39 

—  amy  ny  volo  n'omby 40 

—  amý  ný  vorona ; 41 

—  amy  ny  fadilra  sy  'sorona *2 

6*     Fanalam'bialaDB it 

SIH     FOKBA  PANAO  NENTIN-DHAZANA,  NY  AMY  NV  SANTATRA 48 

Ny  mpananlalra  ny  zavatr'  aadrìana ihi. 

Nv  sanlatra  tsy  lìhinana.  —  Khiaana 49 

Ràha  hiseho  ny  andriana SO 

Raha  hivoaka  hitsangalsangana,  —  h&naflka 51 

Raha  hanorim-bohilra 53 

Haha  hanao  lokan'  trano 54 

'Saalatra  fanao  ny  vahoaka 57 

"(l)  Notk  sut  ees  lemps  fabuleux 6i 
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TOKO  II 

Ny  NANJAKAN'  AND[UAMANBL0  teo  alasora 

RimBÌtaoanala  zana-dhabiby  any  Ambohidralriby  nalai'  ny  ho  vady  ny (5 

Ambohjdrabtby  —  Ambohifrabiby tíi. 

My  lambo  mah  Bniran-dRalambo  ny  zaoak'  andriaDa  vao  teraka 66 

Andriamanelo  manorìna  any  Lasors tíi 

Andrìamananitany  manorìna  an'  AmbohitraadrìaDanabary,  maty  no  TODoao 

iiy.  Andnanamboninolona  no  lana'ny iM. 

RalBÌlohina  zanak'  Andrianamboninolona,  ay  Ralambo  nampivadina  ;  —  kibo 

omby  havaoa 67 

Resjr  n' Andriamanplo  ny  vazimba  sasany ■ ibL 

izy  nisehoany  vy  taloha  natao  lefona,  ay  ny  lakana iM- 

Ny  manerv  vy  ay  viiany  sy  sioy  ary  vilia iK. 

Ky  manefý  vola 11 

Izv  nisehoany  nv  famorana,  tamin-dRamasy  sy  Ranoro  lana'  ny  lahy 13 

Ny  fomba  ny  ramorana  fanao  ny   andríama^jaka  ay  ny  bava'  ný  akeky 

'nìarBka  foráDB  amy  ny  lana'  ny Hn. 

—  mamono  voalavo , iH. 

—  roivaky  volo fW. 

—  mampaka-dranomasina ;  misoralra IS 

—  maDao  ohB'Jaia,  mítsitsika,  famoiiana 1B 

—  maDBO  sBolra M 

Ny  fomba  ny  famorana,  hstr'  amy  ny  ZanakBndHaniasÌnavBlona  no  ho  midlna.  iU. 
Ralambo  zana'  ny  no  naQa.oyan-ísikidy  fony  mbola  tsy  leraka  izy,  efa  naha- 

loky  ny  olona  ny  afkidy 8Ì 

Hy  amy  ny  sikidy  sy  Ranakandrìans  niposaha'  nv ibi. 

Ranakandrìana  no  nisehoany  ny  sikidy  (syny  sàmpy)  sy  ny  tsindrimaDdry 

ay  ny  hítsakandro itii. 

Ny  oanomezany  Ranakandríana  ny  sikidy K 

Fomba  sasaoy,  ny  amy  ny  Hsikidianana : 

—  ny  mpiBnatra  vao  alBBngana  ho  mpisìkidy K 

—  ny  mamoba  sikidy 8S 

—  ny  manoko n 

Ny  sikidy  nisehoany : 

•—  ny  sikidy  an-tanana K 

—  ny  faditra  enlina  hanala  ratsy iK 

—  ny  ditra-ntsikidy,  ny  tsy  mety  sikidy 9) 

—  ny  sorona  entina  hilady  soa íli- 

—  ny  ombi-sikidy  n'aadrìana;  misy  atao  ny  sorombelma,  ary  misy  koB  ho 
vonoina ÌM. 

—  Andrìamanilra-mbi-an-trano tS 

—  Andriamanitra-miandra-vovonBDa ■  9* 

•-  ny  mijerv  anjara  masoandro ìbi- 

—  Dy  aretin'ahoe  lasan'  ambiroa  sy  Dy  odvny 97 

—  ny  arelina  hoe  titosaay  nolona '. VO 

OdÌ-mosavÌDolona .' 

Odi-azombavy ÌVi 

—  fandika 103 

—  fandny iW. 

—  íehitratra 106 

—  fltia ffti. 

—  ftìnoka 107 

—  kabarì-tsi-misy iN- 

—  manara-roody iln- 

—  marary  njavalra M 

—  roa-dia íW- 

—  sanálry iAi. 

—  tadilava 109 

—  láratra »i- 

—  tendrìhatoka,  —  lobjna,  —  tsi-tra-badi-mantsáka Hn- 

—  IsonRodÌB,  —  voankanina,  —  vorika HO 

Ny  etao  ny  mpisikídy  maharesy  ny  mosavinolona  indray  : 

—  ny  vorongo-ntsampy  itetehana,  ny  bola-tafa 1U 

—  ny  telika  amy  ny  voararopoitra «W- 

Ny  Bikìdy  niseboany  ny  tangena  sy  ny  vonovorona ■■■  ÍM. 
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|<T  inpìsìkidy  mpaDao  ranafody,  odi-aretina  Dentindrazaoa. . 
Odi-orìtra,  —  folaka 


ainta.  —  oiatra. . 

—  tiolsohotso,  —  goary tot. 

—  balobdlra,  —  kiniavo lAi. 

—  kilratraina,  —  nendra HS 

—  androl)é,  —  ttoíboika U6 

—  t)onÌbony,  —  boka ibi. 

—  dridra,  —  farasisa Ibl. 

—  tambaviitjazat  —  mandalo .- jll 

—  kankana,  —  sakoitra IIS 

—  manehitra ÍW, 

—  batina 119 

—  lombok'  afo,  klfongo 161. 

—  kobay ,  —  tety 120 

—  bámatra ibi. 

—  rohana ISt 

—  angatra iW. 

—  banalra  sy  ny  miolana  am-pandriana 1S2 

—  tevika,  obtra ibi. 

—  hozona,  —  famaintisaoa  ny  nify 123 

—  rano,  —  kÌlKi ifei. 

—  pia,  —  naHa,  —  ambavafò,  —  lolo,  —  lazo 124 

—  btongandronono,  —  torana,  —  andoba ibi. 

—  tslndobaina,  —  fery,  —  maralra Ii5 

—  may,  —  hararaotra,  —  hBnlsina iW. 

—  fanampenana  ra,  —  fampandoavana 126 

—  faropandotsoana,  —  fampivalanana,  fanempahana ibi. 

—  fampievohana,  —  bárika,  —  derona,  —  mafonomby 127 

—  fotsimaso iòi. 

—  Ary  ny  mpiaikidy  mahalala  ny  kekiira  ny  biby,  oditetika iftt. 

Odi-tomboka  (bìby) ibi. 

—  hala  menavodj 12S 

—  raodimatívaoroitohy  sy  ny  voantay i6i. 

—  tremho,  —  fanenitra,  nemtra,  takola-panenilra 129 

—  maingoka  sy  mambambohitra iftí. 

—  mamba  sy  voay ÌW, 

—  IsÌDgiala ■ 130 

—  raiboboka  (bazo) Uti. 

—  taitoobdka 131 

—  toto,  —  landroka.  —  andro 132 

t*     Ny  amy  ny  hilsakandro  sy  ny  tsìndrímandry 133 

nakapila  lamy  ny  nabodonandríanampoinimeríDa 135 

Tantara  ny  R,  mpisikidy  ay  mpaoandro  sy  mpanao  hitsakandro,  sy  ny  fatì- 

drany  'I  lahy,  lamy  ny  Andrianampoioimerina 131 

TOKO  III, 

Ny  NANJAKAN-tiRALAHBO  TEO   AMBOHlDEtABIBY. 

I  Ratompoamandrainy  sy  Ral^lobbia  vadÌD-dRalambo 139 

Filsza  nv  manuseri\ i6i. 

Filaza  hafa  kosa i6i, 

II  Avy  ny  taRka  hanaflka  aa-dRalambo  eo  Ambohìpeno ItO 

Filaza  ny  miintucrií i6i. 

Filaza  balk  indray  :  tsy  ny  ady  any  Anlbohipeno  no  nangalana  azy  2  lahy : 

AndriantompoEoiodríndra  sy  Andríanjaka  fa  ny  ady  co  Ambohidrabiby  no- 

ny  ato  aoríana 141 

Ny  amy  ny  Andríantompokoindrìndra  namono  nysnohos 142 

Fomba  nv  fanorona 143 

lil    Nasiany  Ralamho  i  Keríokasioina  lamy  ny  Andrìanafovaratra 144 

Mampisebo  faherezana  Kelímalaza ;  onmbato  eo  Ambohibato ibi. 

Analamabazo  ay  Ankazonorona,  eo  Ambohihalo ibi. 

IV    Hianavaratra  Ralambo  nankany  Ambohidrabiby  hiflndra  fonenana 146 

Azy  rahaleo  Amt>ohidrabiby ibi. 

Filazana  ny  mantiserit :  mahita  ny  Jamoka  sy  ny  besavily  Ralambo i6i. 

Filaia  hafa  kosa ibi. 
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AadriaDjakB  eo  LaDgina  sj  ManáiioiiB  iv  Andríngilra  sj  Namioinby IH 

NaDihiný  ny  rahavslo  AmlMhidratjib}'.  k'a  resy  ireo Itl 

VUa  Dy  ftarambo  ny  avaratr'  Ambobidrabiby  ay  Dy  andreran'  Amboliiinanga, 
lao  ny  vaziinba ibi. 

V  I  Herìna  hila  ny  Ralarabo  ;  Andriaajaka  ampilondraina  any  Herína  ;  ny  na- 

metrahan'  azy  3  lahy , ìtn. 

!•      I  Herìna  hiU  ny at 

Ny  naDftovana  azy  boe  í  Merin'  ambaniandro ibi. 

8*      Andrìanjaiia  ampitondraiaa  ranjakana. 

Nianatsìmo  nanliaay  Ambohitkaio  Ralambo ;  mìaolso  an'  AndríaRiBnítra  sy  ny 

razana,  manao  filsapana  azy  2  lahy  zaaa'  ny  izy ItS 

Orímbato  eo  Ambohìoato,  fllaia  ny  'manasent tti. 

Filaia  hab  kosa ibi. 

3*      Orimbato  eo  Ambatondrafandrana  nametraha'  nv  azy  Andríanieloray. 

AndriantompokoindriHdra  natao  lahimatoa  ny  ìlenaa.  napetra'  ny  eo  Am- 

iMhimalaiatK ;  ny  natera'  ny  ;  ny  lallnlsimaito  menakelv  ny It9 

Andrianamboninoltma  napetrà'  ny  eo  AmlMbitroraby  sy  kilonjv  ;  ìiy  5  niia- 

nadahy  natera'  ny 150 

(Rambavy  kosa  zanak'  Andrianaraboninolona,  hafa  renv  —  voir  $upptémeiU. 
Andriandranando  eo  Ambohipeno  nv  ipetraha'  ny  rahàteo,  ka  AmDohibé  st 

Ambohimahailala  &,  nomena  azy :  hv  natera'  ny iU, 

t*      Ary  Andriampolofatóìi  zana-dRalambd  natera'  ny  lana'  ny  labímatoi  haTa 

reny  kosa,  nome'  nv  an'  AntsomanKy  sy  Ambobilranteiiaiaa ;  izy  no  liio- 

kiana  amy  ny  Zanadratambo iSl 

Nv  aahazan'dry  an'  Aadríampolofatsy  nony  ato  aorìana.  ka  AndrÌampanuìvo- 

manga  ary  Lazaina  nalao  fompo  ny  OzoKiana  smy  nv  Zaaadrtlamno  6  toko.   tíri. 

VI  Ny  niambotioan-dRalambo 153 

i*     Ralambo  nìsehoany  ay  vady  alána  ondrana ;  fady  amy  ny  fanambadiaoa  aly 

Merina 154 

Ralsitohina  sy  Ralambo  izy  nalana  ondraaa  hamèlrahana  ny  faDJakaita  tsv 

miHodra ".    f K- 

Raha  olom-padv  ampivadina  dia  alána  ondrana,  dia  amonoana  omby,  fomba 

fanao  amy  ny  izany U>i. 

Ny  mangaro  fadv,  dia  amonoana  omby  roa  rambo  ny.  dia  amptfamoterína  ny 

vody  ny.  ary  Isy  ekena  ny  fanambadiana  fa  sBhìrana  fa  olona  fady 153 

Fady,  Lsv  mab'azo  mifanambady  mangaro  fady,  maba  foaoa  ny  fanambadiana 

rahaatao iW- 

Hy  fanambadiana  atv,  dia; 

—  vady  alan'ondrana 1» 

->  vady  andefaaana  vodiondry  sy  itorotoroaa-dravioa iM- 

—  vady  fofo 157 

Ny  vodiondry  natao  ov  Rabodonandríanampoinìmerìoa  Mdy  n;  EinambaiUaiia.    iM- 

VII  Ralarabo  nJaehoany  ny  fandroana  amy  ny  alahanady.  romba  fanao  amy  ny 

fandroana. 
I*      Fomba  ny  fandroana  lanao  ny  mpanjaka  sy  ny  hava'  ny. 

—  Anio  mamono  akoholahy  mena ibi. 

—  Mandro  rano,  andro  faranv  ny  taon-dasana i^ 

—  Mamono  ombivoiavita  sv  ómhtmalaza  sy  omby  androana  A ifii- 

2°      Pomba  ny  fandroana  fanaò  ny  vahoaka IM 

—  Manatftra  jaka,  sy  maoao  harendrìna,  sy  mamoy  ny  maty 161 

—  Misafo  rano,  ary  manao  fo-tsi-arítra iW. 

—  Hanao  tatao  $v  mamono  ombv,  trafonkena  entina  hivavaka  tmiy  ny  raiana, 
lonombilany,  tlsikíonina 163 

—  Hifanatilra  Jaka  hena.  sy  manao  sambasamba  amy  ny  heaa  vaovao  sy  ny 
mialina  taona,  sy  míjaka  amy  oy  kitoza,  ary  manao  varanga '....    iM. 

S-      Fanahpy,  ny  asv  ny  fandroàna,  (fllaza  ny  vaventy  :) 
Ny  velondraiamandreny  mpanantatra, 

—  mpamono  ny  aKobolahÌmena. 

—  mpaka  ranomasina  androany  ny  andriana, 163 

—  mamiina  rano  androana IGt 

~-  manao  vary  n'  andríana,  mitsok'  afo,  mambela  vilany iM. 

—  mamono  ombìvolavila.  (omby  milohatra  aty  Antananarivo) ibì. 

—  Ny  mamono  ombìvotavita  aoy  AmtKihimanga,  sy  ny  omby  malaia  (jatana.  16S 
Didy  amy  ny  faadroaaa  : 

—  vidv  ny  aina ÌM 

—  vodihena iW. 

—  lómipandroana,  jakambehivavy,  manary  faDdroana 161 
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.FMsi-aTitTa»y  ■Brtro  Uv  maly 167 

SambaMmba.  Sanibvwnbana;ny  votana  ;  Dy  HpaDjaka  mamono  ombivolavita 

alao  Dv  taha  oy  voloBa  alabimady,  ary  ny  arabanilanilra  mamono  zavalra 

mitdinika  manao  rotsiaritra 1GB 

■Ìlora-Boland  amy  nv  tay  n'  omby  ni  aadríanana  vahoaka no 

Ny  tanimena  sy  nv  ravoravo  A ibí. 

Marooaha  omby  ehtÌDa  miakalra  amy  Dy  lapa ibi. 

Hisaolra  omby,  foniba  fanao  aniy  ny  izany tlit. 

Ny  ankizy  vavy  manao  iHÌnkioniDa  sy  fampilaha iM. 

Ny  laiaindray  miblra iW. 

VIII  RalambODÌposabany  nysampv  masÍDa:  Kelimalaza  Hafaroratra  A.  Ny  amy  ny 

sampy 113 

1*     FiuzA  voALOBANY  (nslontalamy  ny  taona  1813) 

Rakelimalaza ibl. 

Rafantaka  sy  Maojakatsiroa,  gy  ftamahavaly ns 

Rabehaza 177 

Balsimabatahy - . . .  ibi. 

Ny  12  sampimasina  ny  Andriamanjnka  an' ohaira  izanv f6t. 

Nv  mpitahiry  sampv  ;  mpitatza  andrìana  & 17S 

Fiy  sasany  amv  ny 'sampv  efa  tnv  lian'  andríana  koa  narìanB ibi. 

Ny  sampimbafìoata  ampandihizt'ha  no  flzahaoa  azy  ;  ary  nv  sampy  n'  andría- 

aa,  fonazina  kosa  no  azy ;  (ampandìhizany  ny  sa'mpimbalioaki 179 

I*        FlLAZA  HAFA  lesA  FANAHPT  NT  AMY  NY  SAMFT. 

Efa  onenany  ny  sampy  ny  íany  lamy  nv  Ralambo  nai(jaka ibi. 

Ny  Ranakandnana  sy  ny  sampy 180 

Tamy  ny  Ralambo  nanjaka,  dia  nanitona  aD-dRalambo  ny  sasany  amy  ny  ireo 

Ranakandriana ibi. 

Ny  avy  any  atsimo ibl. 

Tanlara  ny  Kelimalaza isa 

—  ny  nahazoana  azy  any  atsiroo ibi. 

—  ny  didy  ny  arahma ISS 

—  ny  fomba  ny  lamba  ay,  ny  ombisikìdy  ny,  ny  tanirobary  ny,  ny  zozoro  ny, 

ny  fatana  sy  nv  vatomasina 1S7 

—  nv  DiDaDd ratàna  azy 190 

—  oý  misotro  azy 193 

—  nv  m'ihosotra  azy : 19* 

—  ny  híra  alao  amv  ny  sy  ay  ranajaoa ibi. 

—  nv  hafalia'  ny . .'. 1 98 

—  nv  hatezera'  nv 198 

—  ráhaavy  ny  valala ibi. 

—  raha  avv  ny  havandra 199 

Rafarorairá,  nvanaranv  nv  letika  amy  ny ibi. 

Rafantaka,  ny  mitelika  azy' 200 

Handriambonifa,  ny  nahazoa'  nv  R.  zaaaka  lahy  tamy  Dy S02 

Zanaharítgimandry,  fanandralana  azy ibi. 

Ramahavaly,  ny  niakara'ny  lalv  ;  mampiseho  bherezana  eoHandroehaizy...  203 

—  matazaamy  ny  odimaherv,  maharesy  azy ibi. 

—  izy  no  abalalan'  andriana  ny  odimahers" ibi. 

—  Dv  odimaherv  sampy  hianv,  ny  mah'  odiralsy  azy 206 

—  nV  mpilana  s'zy  miietika  azv  mahefa  ratsy ibi. 

—  IRamalsatso  sv  Soratra.  odimaherv} ibi. 

—  mataza  amy  n'y  laHkaindray  i  Hanavaly 207 

—  fanandralana  azv 208 

—  nv  blbi-ndRamanavaly 210 

—  m'amoaka  toto  n' ody  izy ibi. 

—  manafana  nv  vahoaka,  sy  ny  rano 211 

—  ny  miletika'azv 212 

Rabehaza,  ny  nialtara' nv  tatv ibi. 

-~  ny  omby  amv  ny  Rabehaza  Isy  mba  didían'  snlsy  fa  matv  ny  raba  onoby 

dikai'ny ai3 

—  ny  ombisikidy  ny,  ny  vata  iloera'  ny tbt. 

—  ny  milellka  azy  hahazo  faherezana  amy  ny 214 

manahy  ny  laona  izy,  amonoann  omby  be  rano ...  215 

ny  nahazoa'ny  R.  ny  Htahian-dRabehaza 217 

Tsimabatahy,  ny  fanandralan'  azy 218 

—  Isy  mba  dìdian'  antsy  ny  OBiby  ny  anandratan'  azy,  valala  7  enlina  hamo- 
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—  Dv  ombisikidy  ny iIS 

Manjaibola,  nv  anara'  ny  A .<■ Slt 

■  aroakánv,  Hodìbalo,  Ratsisimba,  Haadresiarívo ibi. 

Ary  ny  od^j-bavandra  sy  odi-famato  n'  omby iM. 

Fanmpo  ome'  nv  vahoaka  nv  mpanao  odi-bavandra,  ary  salobimbary  ara\i- 

ravy  no  an-JofoflraraMna iH 

My  sampv  asandratra  amy  nv  izay  andro  tia'  nv  DO  lazai'  ny,  samy  manana 

ny  andro  ny '. SM 

—  Aaba  alakaosy  no  Ua'  ny  :  misy  alakaosy  lehlbe  iray  volana  kavolanaala- 
kaosy  :  iny  ranamboarana  azy  isam-bohilra  am-pamoriana  ny  vaboaka 
isam-pirenena 2K 

—  mísy  alakaosy  kely,  dia  andro  roa  isam-bolana :  ny  misy  gampy  bam- 
bohitra,  ny  misy  voronKo  nv  isan-trano ih. 

—  ranandralana  ny  zana-tsampy  eo  anjorofirarazana ìss 

ireo  no  ampandihizìna Hii. 

ampandroina H4 

. ,,  mpitahlry  sampy  vao  atsangana.  miletika  azy SS 

Ny  ropitondra  azy  roivoaka  sy  midilra  veltmdraiamandreny iW. 

SAHPT  TAMT  NT  vtKDRMHAHPOINIIISBlNA  : 

—  bamory fil 

—  era  namory ÌX 

—  izv  niseboanv  ny  sampy  masina  roambinifoío !» 

—  Hánjakatsiroa  nabaraasina  aiy  bo  aDdríana  lobana 13I 

Sampt  taht  nt  labidama  : 

—  díamba  efanapetra'  ny  Ta  i  MaDJakalsiroa  isy  aio  ny  apelraka Ì3ì 

—  •  Na  apetra'  ko  aza  samy  manamasina  ny  azv  ao  an-lrano,  samy  milady  ny 
azy ' i6i. 

—  kanefa  tsy  nino  sampy  Lahidama ;  Isy  nino  ny  bibi-ndRamahavaly :  ny 
inoa'  ny  azy '. '.  ifti. 

—  Leifiro  sy  ny  biby  ny  Hahavaly nj 

SAMPT  TAHY  HT  IIABODONANDRUNAHPOINri»RINA  : 

—  nampanatona  azy  avokoa  ny  snmpy  rehelra ìti. 

—  nv  inoa'ny  kokoa  an-dRam'ahavaly  sý  ny  biby  ny iti. 

—  Lèialo  (engllsh)  sy  nv  bibv  oy  Manavaly 3>i. 

—  Rabehaza  sy  Rabodohandnanampoinimerína  any  Tasy ill 

—  ny  la  lahy,'  tanosy,  mpanao  odimaherv  :  tsy  naharesy  azy  Hahavaly,  ka 
maty  ny  Rabehaza .' iíì. 

Sampt  tamt  ky  rahavalona  n.  1869 

Teny  n'  andríananentiny  ny  irakahandoro  ny  sampy ifci. 

—  ny  ody  ny  Ramanatsimiavona  aty  avaratra  & 315 

—  valamena,  sampy  eroa  Belatao,  tsy  hita  ho  dorana i6t. 


HATR'  AMY  NY  RALAMBO  NAHITA  ANY  MERINA,  KA  BATR'  AMY 
NY  ANDRIAMASINA  VALONA  NAHA  VITA  ANY  MEBINA  4  TOKO. 


TOKO  I, 
Andrianjaka  teto 

I  Andrianjaka  vadt  n'dr.^vadip<5  no  habazo  nt  tendrombohitra  tu<t  a 

Ny  nRhazoa'  ny  ny  tendrombohitra  sasany S31 

Ny  nahazoa'  ny  Bn-dRavadifo,  avy  aly  Lazaina  amy  ny  Zanadralambo U>i. 

II  NaNDKHA  HMMATSmO  HO  A.NT  ALAHANGA  onkna'  nt.- 

Niakatra  avy  eo  an  jorollrarazany  ny  vohìtra  i£y,.dia  natao  Ambohi-tsi-Toa.- 
manjaka  no  anarany tW. 


oyG  00»:^i 


C 


475 


Tonea  leo  Ambalobe.  nisflnibasamba /a  hiditra,  dia  nalao  hoe  í  Fidirana...  231 
'  ToDga  leo  an-tamponv  Alanianpa,  dia  ntsambasamba  izy  hoe  lio  arivo  an- 

tanàna,  ka  arívo  lany  no  Datào  voanjo  eo  ■>  dia  eto  An-tanan'  ariBO,  lioy 

Ìzy  ■ 238 

Ny  vazimba  lelo  dìa  nandosilra,  dia  lao ibi. 

Ny  ZaDaroaliazo-omby  eo  Ambobimilsimbina,  tompo  ny  ala,  naflndra  oy  eto 

Ambohimanoro  sy  Ambohilsorohitra J6t. 

'  Hy  zanak'  Andríampirokdna  {Ralsimandafìka  sy  ADdriambodilova)  lelo  Fidi- 

rana,  nampiDdi'  nv  ny  tanv  avaratra tì)i. 

Ny  fasan'  AndriBmpirokana  iiavela  nv  eo iiit. 

Andrianentoarívo  Igo  AmtHliÌpolsy,  Isy  nesorina ifri. 

III  MlBlADY  AN'  ANEADIHBAHOaKA  IZY  :  ANDntANBNTOAHlVO  HANIANT  VONIZONGO. 

Ny  nanaovaoa  aiy  hoe  An-kadi-mbahoaka i6i. 

Ny  nisehoany  ny  naiigalahan'  Andrianenloarivo  any  Lohavohttra  any  voni- 

zongo  ;  orimbàto  eo  Andringilra i6t. 

IV  Lasa  niakeandrefana  ny  vazimba  dia  i.ao  tosoa. 

Rasoalao  sy  Rapeto  [fìlaza  voalobany  natonta  lamy  ny  taona  1873,  maniiseril 

nahaioana  aiy) 239 

Pilaza  hafa  indray,  fa  vazimba  taloha  n'  Andrìamanelo  izy  mivady ibi. 

l'     My  vazimba  miEevína  manarakaraka  ny  vazimba  niseho  teto  Herina  ka  niva- 

vahany  ny  nlaolo  izy ibi. 

Ranoro  vaziintM  masina 2iO 

.  Ny  vazímba  masina  any  Tanambola S43 

Kolosarotra  any  Ampamaho fbi. 

N  y  any  Ambohitrombalahy 24i 

Ny  any  Tasy i6j. 

Ny  ery  Andranomainty 2*5 

Nv  zavalra  akeky  ny  lantsakana ìbi. 

a*     Vàlo  am-panalaovana ibi. 

Yalo  nJokána 346 

Valo  Isapaina  i6í. 

Haio  am-paoalaovana 2íi 

V     AHDniANJAKA    HO    NAUTAN'   ANY    VOKtZONGO,   SI    HAfllTAN'  AKY    HBimfATSIHO ; 

oamBATO  nahetbaba'  ny  andbianahbonimolona  by  andriandranando   eo 


1*      ADdrìanentoarívo  no  nahìtan'  Andriaitjaka  any  Vonizongo ;  tsy  Davela  ny 

bampinona i6t. 

2*     Andrìanjaka  no  Dahitan'  any  Herinalsìmo  sv  ny  basy  sy  oy  vanja íbi. 

3*     Orimbalo  nametraha'  ny  azy  3  lonta  elo  Aihbohitsiroamaiílaka 2iS 

VI    Izy  nisehoaDV  oy  rova  alsìmo,  sy  ny  traoo  FÌlomiandalaDa,  bj'  ny  andríaDa 

milevina  eto  Anlananarivo ibi- 

1*     Trano-flto-miaodalana ibl. 

.Trano  masìna  sy  trano  manara.... Áì. 

Fomba  oy  fasaoa , 249 

t*    .  Hy  mivavaka  amy  ny  razana i6i. 

.  Fanao  Oanteo  ny  raiana  raha  manasiaa  andriana 2S0 

.Ny  12  nanjaka  ay  ny  l^.tendrombohilra 2S2 

.Ny  tendrombohítra  It  nomen'  Andnananipoinímerìna  nmbivolavita  fa  itoe- 

raiiy  ny  raiao'  andriaiia 233 

Hv  velondraiamandrenv  natao  hitondra  ny  ombivoiavita  amy  ny  lendrom- 

'bobiira  13,  sy  ny  12  hamaka  mitevina  ao  razanandriana 2S4 

Tsy  mety  maly  razana  ny  Aadrìamanjaka,  nanaovana  ny  vetondraiamandre- 

ny  iiany  & 355 

Ny  mirary :  raha  tonga  nv  fahoriana 2S6 

—  raha  miokany  an-ìaflk'a  ny  lehilahy 3E7 

VII      IZV  NO  NISEHOANT  HY  FOHBA  AHY  NY  FANDEVENANA  8T  FISAOHANY  HY  HATT. 

!•      Fomba  fanao  amy  ny  flsaonan'  andrìana  miamboho SG9 

Ny  amy  ny  lakambofa  anitrihana  azy i6i. 

1*      Fomba  fBnao  ny  vahoaka  amy  ny  fandevenana  sy  DaaoiiBaa  ny  maty i62 

Ny  ombv  vonoina  amy  ny  maty  : 

~  omby  iaretan'  lory S6S 

—  omby  afana  sy  ramoizana tbf. 

Ny  omby  dikaina,  oamana  ny  omby  ramoìzana i6I. 

Ny  amonoana  ireo  omby  rehelra :  mba  ilofoany  ny  maty,  roba  roahina  oy  am- 

blroa  ny  omliv  hankao  amy  ov  tany  faleha  ny  maiv i6j. 
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Nv  vola  índray  ampombaina  nv  Tnat)  Hn 

Tàloha.  hony,  raha  maly  ny  olóna  A iM. 

Manao  tsnngam-halo %B 

Naniri-paty ; 269 

Ifaaao  rasana ibL 

—  nv  fasBna  natao  lítahirizany  ny  vola  sy  ny  harena 311 

—  (lidimpanjakana  amy  ny  iiany S72 

Namadiha  nv  maly  an-irítra ibi. 

~-  ombi  -vadìka,  sy  ombi-saotra '. íìm'. 

.\y  tsy  alao  am-pasan-drazana TS3 

TOKO  11. 
Andriantsitakatrandriaka  teo  antananarivo. 

I  .^v  zana'  ny  2  lahv,  kasa  atao  ny  loeran-jaraina,  nv  nandosiran-dRafolnarivo 

'  mianaka ;  izy  nó  nisehoany  ny  lanimbary  eo  Beisimitatalra íli 

II  Ny  amy  ny  lanimbary  voalohany  eo  andohasaha  sy  any  Alasora  ;  fomba  fa- 

nao  amv  ny  asa-tnnimbary ibì. 

Ny  mìasa  tanimbary Ì'S 

Fòmba  ny  henihenv  koa;  ny  loaka-ndrano ìì9 

—  ny  íoioro  sy  ny  herana 280 

fSy  mandrary  sy  ny  manimina ibi, 

Sy  manindrtka  sy  ny  manely iíi. 

TOKO  Tll. 

Andriantsimitoviaminandriandehibe  teo  antananarivo. 

Manampy  ny  feHloha  n'AndrinhtsitakatrandrÌana  izy Hì 

Teny  vinany  nalao  ny  tamy  ny  zana'  ny  zandríny 0». 

Andrlanjakalsilakairandrtana  lahìmatoa  natao  ny  leto  AnlRnanarìvo  nalao  ny 

hilondra  nv  fanJakana ifti. 

Andrianjakaiiavalondambo  namponenina  lao  Alasora JM. 

TOKO  IV. 

Razakatsitakatrandriana  MITONDRA  TAPANY  TEO  ANTANANARIVO. 

I    Andriana  naditra  ary  Isy  hendry  koa  izy  ka  nesorína  ka  Andríanjakanavalon- 
dambo  nam|>anjakaina. 
1°      Kabarv  n'  Andríamampandrv  mampiltdy  ny  vahoaka  hoe  :  iza  do  ho  aoareo, 

.     ny  10  Iskaoa  sa  dv  fo  roa  T 2Si 

2°     fiozenin'  oiona  ftazakatsilakalrandríaDa ibL 

■  Filaía  hafa  kosa 28S 

Filaza  hafa  indray  - itl 

II.  Fomba  fanao  an>v  ay  4iabary  n' andriana,  ny  mieraanivny  vahoaka 2SS 

.  Fiíilan'  Isiny . , . . , , , ÌS9 

Miarababa  andriana  sy  manasíDa  aadrjana 2« 

■  JHanome  toki-andríana , Há. 

TOKO  V. 

ANpRIAMASlNAyjVLONA  TETO   ANTÀNANARIVO. 

g  I  '  iZY  N.in^TOav  ANV  ÍEtllNA  4  TOEO,  Hí.l  MSARAEA  I  HERIMA  t  TOKO  SY  1  MAMO 
4  TOKO. 

1°   .JVaDamba^y  12-b.y,  kany  efa-dreny  nanjaka,  nv  ela-dreny  nanoa,   ar)-  Dy 

.  .efa.bavv-  momba-. , 1 393 

2°  ..Nahavor\-anv  Nerína  4  toko i6i. 

>y  nahazoa'  ni,'  ny  Vakinifanoniíoavana iW- 

.  Andríampanarivefonamanjaka.  nanoa  teo.FanoDfioavana;  nomen'  Andríama- 

.AÌnavaJona  aM.  i  Ranavalontsimítovv  (anaòavv  ny)  tio  vady 394 

.  Ay.nalera'nv  Ranavalonlsimjlovy..' íbi. 

3'     Ny  n.ihazoa'ny  nv  Vnklnombifoísv;  toka  natao  ny  Izy  2  lahy  AndriamasiDa- 

.   -  .vnLona.sV'Aikliíambahoaka  ....*. SM 
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§  II     MOSARY  BE.SOA   N.VTAO  s'  AMtBHSORlVOTH  \  *.N¥  ANDHAISISA,  aAaPlTOMHO  DE  Nlf 

■  VARy  ANY  BETSlMIT.mTR*  ANMIAMASI.N'AVALONA 29li 

i-     nisv  mosary  be  1  taona,  Isi-miofy  no  anara'  ny —  i6i. 

Andrianìnoana  any  Ambohipiainana ìí>i. 

Andriandrívotra  ahy  Andralsisa ^ 291 

2°     Hanao  felìioha-  Anarlamastnavalona,  ka  nalai)  ny  halr'  eo  andrefany  Nahilsy 

■  ka  halr'  eo  avaralry  Lanívato  dia  aa)  ho  vary  i  Betóimilatatra iM. 

g  III     MANAO  7ARA-TAIZA  FA  TSY   ANDRHNA  :   [   MEHINA  4  TOKO    LASAS'  IZY  4    D.IHY  ;  —      , 
ANOTII  A  MA  H  PA  NDR  Y . 

1°    '  S  lahv  DO  7.aDa'  ny,  ary  nv  samp>  no  nanonlaniana  :  iza  no  ho  andriana  han- 

dimby  ahv  7 '. 298 

'  Ky  sam'pv  Kelhnala^a,  i  Soralra,  i  Malsatso i6i. 

Laimanilrantany  lompo  ny  Mabialso  milldy  an'  Andrianavalonimerina  Ambo- 

liitrabiby  ;  málvno  vonono  Laimanitrant'any,  ary  i  Malsalso  nariana fíii. 

2°     Nìhabary  Andriamasinavalona  «  loaka  ny  akìlny  fa  llry  uy  atody?  " 299 

iiy  lamba  Iriari'  nv  Andriamampandry  & .' i6i. 

Kabary  n'  Andrianiasinavaiona  manao  zara  laiza  fa  Uy  andriana :  lasan'  izy  4 

dahvi  Merina  4  toko...-. ibi. 

3"      Andriámampandn-,  nasehonv  ny  akobolahy  4  s«  ny  akohovavy  irny  ampo- 

voany 30O 

'—  ny  voromahen'  4 i6í. 

—  ny  ntsapa'  ny  azy-í  dahy 301 

S  IV    JÌV  NA.-fD.kllA)(AN'  ANDIIIAIIASINAVALON.^  SY  MRAHANAN'  ASDRI.ÍSA   BO  6  TOKO,  SY 


_  Ny  havanandriana  6  loko 303 

"—  iiy  fonena'  nv..' i6ì. 

'  fly'Zazamarolah'y  sy  ny  Andriamasinavalona  nalao  ny  andriana  miloelre  am- 

■  ■  Ijodi-vona  tompo mennkelv  i. .' 304 

Ny  Zanakandríana  Isy  mba  a'naty  ireo  6  toko  íreo,  koa  nv  azy  mihoatra  noho  . 

ny  an'  ireo '. 30S 

.  Kabary  natao  ny  teo  Am-batovorv ;  ampaly  nambole'  ny  teo  natao  ny  anara- 

na  'hóe  èoan-lsi-aranany  nv  adala 306 

'Andrianjazanavalona  nampan'aovi' nv  ny  tangena iòi, 

Ny  amy  iiý  AntehirOka  ay  Taiasora i6i. 

AntehÌroKanataoMstna  sy  Isítsika;  natao  Zana-daAj/no  anara'  ny  (Andríam-  '  -' 

■pirokaná  no  lahy). 307 

■  Avo  ra7.aná  Anlehiroka,  raza'  ny 3DS 

lxy  3  mianaka:  Andríampirokana  nv  Katsimandalllia  sy  Andríambodilova, 

\  _  namonoan'  andríana  ommvolavila  í U>i. 

■  Hl.HIV   l  MABOVATANA  SY  1-  ItBRINA  3  TOKO  ;   so  tanah'  ANOHIANTOMPONIMEIILNA  T 

TAONA  HY  lAV  NY  TAO  AMBOHIDHATRIMO. 

'  IHarovalana  eatao  n' Andríatompontmerína' Ranjfa  kely,  nanarín-dray  ny  izy 

'  Ka  tBvndy*,  dia  miady 3i0 

"  Fitaka  iiahazoan'  Andnantomponimerína  ny  ray  ny  ho  tánana,  hevitra  nomen' 

*■ '  Andrianenloarivo  azv..     ..- .-.■... Ì6i. 

Ny  amy  ny  ilev  Andriahentoarivo,  lilaza  ny  manuserit i6i. 

—  lila/ji  hafa  kosa  238. 

So  tanan'  Andriantomponimerína  1  laona  ny  ray  ny 311 

Andríamaheninarívo  andríana  ny  Sakalava  sv  Andnantomponimerina ibi. 

Handoa  vola  i  Merina  anavota  ny  an' AndriamaMinavalona  dia  longa  aly 

Antananarìvo  Andriamasinavatona ibí. 

Nony  lalo  aoriaoa  no  vangian'  Andrianlomponimerina  lalv  Anlananarivo  uy 

ray  ny .' 312 

Ary  'misv  nia;ea  hafa  kosa~<4sy  azaavolam-bola.AnddamasinavaÌona,  nalain' 

ireo  tantsaha 313 


5  VI    Tninoi'OLO.íLiNA 316 

PHaza  voalohany,  ny  amv  nv  Trimofoloalína i&i. 

Teny  napelrak' And^riamàsiriavalona  tamy  nv  Trimofoloalina i6i. 

Soron'  olona  sorom-belona  lo'velona ibi. 

Filaza  bafakosa  (Isan-kerín-taonn  1811) 311 

VII  Ny  sarazoa'  ny  an'ambohijoky;  ny  30  lahy  manisotha  .■íamponenina  teo. 

30  lahy  sy  30  vavy  laha  ny  Ramaloarasahala  no  IsoHna  rano  ho  ambaninndro.  321 
Nisy  andriana  naditra  leó  Ambohijokv,  nanirahan' Andriamasinavalona  ireo 

30  lahv.  «  raha  afak'  areo  io,  diaentò  ho  anareo  »,  dia  afa'ny ibi. 
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DÌanRlno  l^anisoíra  nv  aDaraDizv  30  lahv 311 

S*      Ny  aiiiv  ny  ankizy,  ary  ny  loinlia'ny  ranoinpoana  ranio  Df,  aly  Heriaa ibi. 

—  nv  lahazoaDa  nzy M. 

—  ra'nompoany  ny  ankizv  amy  ny  dldy  n'andriana ìn 

—  raharana  nv  ankiiilany ììS 

—  raharaha  ný  ankizivavy itt. 

Ky  aiy  Andriamanjaka Jit 

I  Vlli  RATSisAnAMBA  HATAO  n'  amdbuma3I.navalo.sa  vebivavv  niFinY  lahy  ;  ny  ami 
nv  fanambadiàna. 

1>     Rabisaramba,  ary  i  Doáka  sy  Halo  iti. 

2*      Didv  nomen  ADdríamasinavalona  ny  havanandriana  nr  amy  ny  rakam-bad]'.  3K 

Nv  mandrórona,  ny  midlna,  nv  misandralra '. HG 

Dídimpanìakana  lámv  ny  Andrianampoinìmerina ìíì 

Tamy  nv  Lahidama J3! 

Tamv  n'y  Rabodonandrianampoinimerína iH. 

Tamy  ny  Rarioherína 333 

Ary  novan-dRanavaloraanjaka  izao iM. 

FAiiPAS.\n.\H-BADv,  fomba  Tanao  nentin  drazana.. iM- 

Filaza  hafa  indray U5 

Sole  —  kabary  fanao  amy  nv  rampakaram-bady  Halagasy  CustomB  ISTS HT 

Ny  mamporafy 3(! 

—  varilany 5(3 

Kv  misao-'badv SH 

Nv  mampodv  vady  misinlaka KE 

Ohabolana  lllaza  ny  amyny  fanambadiana ibi. 

i  IX      NV  NlAllBOflO*^  AnDRIAMASl.NAVALOÍiA »9 

Ny  zavalra  natao  ny 96D 

Nanao  an'  Andohalomaaiaa , I'ii. 

ì   X       FOHBA     FANAO    XI   OLONA    ATY    HKRn<4   AHY    NV  FANJAIANA  NT  ANDIUANA  3Y  Ht 
HAVAMANDRIANA. 

1*     Hidy  n' Andríamasinavatona  nametraha'  ny  ny  havanandríaaa 3il 

.  Ny  liteny  hoe  zanakamampara iH 

Ny  sara^iara  llarahabana  ny  zanakandriana i^ 

3*     Fomha  t'anajana  ny  Andríamanjaka V>. 

■  .  Ny  elomena 3í3 

Ny  poriienilraodriana  amy  ny  l>a$y  sy  ny  moiika iH 

Ky  laTondro iW. 

.  S*     Ny  Andriarnanjaka  manome  voeinahitra  ny  vahoaka  ny 3K 

4°     Fanajana  ny  raiamaadrenv  sy  ny  zoky 3" 

Avara-patana  toeram-panàjana *M. 

Aiza  ho  enti'  ko,  —  ny  mky  arahabaina  aloha ^ 

Hba  ilalana '*'- 

Azafady.  —  sza  tsinv  fl' 

S'     Arahaba  faDao  isan'andro )n- 

«•     Ny  lìalabilahiana 3Tí 
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PÉRIODE    FAHAROA 

HaTR'    AMT    NT   ANDRIAMASINAVALONA    NAHAVITA    ANY   MERINA    4    TOKO,      K^ 
HATR'  AHY  NY  ANDRIANAMPOINIMBRINA  NAHAVITA  IZAO  MERINA  6  TOKO  IZAO. 


PIZARANA  1. 


NY  NANJAKAN'  IZY  i  DAHY  ZANAK'  ANDRIAIHASÍNAYALONA, 
SY  IZY  i  DAHY  ZAFY  NY  &,  AMBAKA-PAHAVY  N  ANDBIA- 
NA  ifPOINIMERINA . 

TOKO   I. 
Ny  nanjakan'  izv  4  dary  zanaka. 


l  1        ANDBIANTSIJin'OVIAHINANDRIANA  TEO  AHBORIHANGA 315 

Nv  nahazoRn'  Andrìamiisinavalona  an'  AmbohimaRga ;  ny  amy  ny  Andrìam- 

Dbronasy  Ampanariflto 376 

Nv  zanak'  Andrìantsimitoviaminandriana , 378 

Fílaza  hafa  kosa  —  zana-dBangorìnimerìna 379 

Hisondro-mandry  Rakotomavo 380 

Rasoherina  any  namehana 3S1 

Ambohìmanea  nanihinv  Merinalsimo,  tsy  afaka 3S4 

Ambohitrabiijy  nanihin  Andrianlaimiloviaminandríana,  ka  lasa'  ny  ny  ranja- 

■    kána  ao i6l. 

'ADdrìanlsimitoviamioandriana  msehoany  n^  didy :  ny  Irano  may ifn. 

Ny  orim-bato  ao  FidasJana  ilaingenan'  andrìana.' ibi. 

ao  ManganihBny.  ao  Anlsahamasina. 385 

ao  Ambaiomasma  raneaídna  nino  masina ibi. 

Ny  mively  rano,  mìlefon'  omby,  misolro  vokaka 3S7 

Fomba  faoso  ny  aodrìana  miaeho 390 

%  11        ANDRIANIAKANAVALOMANDlHBr  TEO  ANTANAnARI\0. 

Tsy  navela  ny  hiakatra  ao  Antnnanarìvo  i  Kenna  2  toko 39t 

Andríambonimena  eo  Tanjombato ibi. 

Andriamponimerina  teraka  mahery  vintana ibi. 

IHosary  be,  dja  miamboho  ny  andriana 395 

g  III     ANDRIAHTOHPOHIHSniNA  TSO  AHBOHIDHATRIHO. 

Maty  kenda  nv  taolana íbi. 

Ny  laty  ny  nakarín'  an'Tananarìvo tb'. 

Trano  manara  iray  nomen'  Andriamasinavalona  azy ibi. 

I IV    Andrunavalonihkrina  tko  AHBOnrTRiBiBv. 

No  fltahin'  Andriantsimitoviaminandriana  izy  396 

Famíoaniana  nalao  n'  Andriamampandry ibi. 

TOKO    II. 
Ny  nanjakan'  izy  4  dahv. 


Ahdriahbelohasina  t 

.  Ny   nalera'  ny,  4  dahy  sy  vavy  6 , 399 

Ný  nametrahá'  ny  ny  ranalahy  ny  sy  ny  anabavy  ny ibi. 

Teraka  Andrianampoinimerìna  mahery  vintana *00 

Toi^a  Sakalava  haoanika  an'  Ambohimanga ibi. 

Ztmadahy  naorìna  leo  Makadaia  hiandry  vavalalana 401 

Ambohinanjakána  nialdna ibl. 

Ambohitraza  nanihiny  Sakalava,  Isv  afaka ibi. 

Ambaiovor);  maoeky  ho  an'  Andrìamtielomasioa 402 

'  Hiady  Aadriambelomasina  sy  Herìnalsimo 403 
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Mosarv  be,  vata  ramarara-barv  natao  didy tOt 

Manao'  nhavanana  amy  ny  andriana  sakalava  any  Henabe  ADdríaiiibeloma»Da  ibi. 

Ny  nanokoan'  ADdrjambelomasiaa  an'  Avaradrano tOS 

g  II     Andbiahfoniìierina  teo  Antananahivo. 

Ny  natera'  ny.  miadv  amy  ny  AndriambelomasiDa íM. 

Mo3ary  be,  iniambofìo  izý,  tény  napelraka 'iftt. 

g  III    ANDRlAHANANIHeitl.VA  TEO  AMBOHIDRATniHO. 

Hy  nalera'  ny : M6 

Httsio-drano  andRamboasalama  Ramorabe iM. 

Hampaneky  nn'  Antetiiroka  ho  aDdHamboBBalama  Ramorabe 407 

Ny  nanoìiOan-dRamorabe  any  Harovalaaa iòí. 

Andriamamilaza  sy  Ramboasalama fM. 

Zalìnandriamamilaza W9 

Tsio-drano,  fomba  fanao  nentÌn-drazaDa 41 1 

S  IV    Ny  amy  .ny  a.ndbhnavalo.ndamboazapy. 

Nv  fahadimy  nv  Handiavalo  nome'  ny  aiy US 

Sóa  natao  ny  izy  3  lahy  zaDan'  ny ibi. 


Ny   NANJAKAN'  IZY    ZAFIAFY. 


Andrianavalonibemihisalra,  naharesyao'  Andríambato  teo  Ambohitraina. . .  420 

Anitriambalohery  zandryny,  1  taona  ralsy  hoditra itn. 

Andrianambaatsimarofii,  zannk'anabavy  n'  ixy  2  latiy ibí. 

Ramaromanompo,  nilondra  tapany  leo  Fenoarivo tW. 

A^DBIANA  MKANDIHBY  TlvO  AMBOIIIDaATnillO. 

Andriatttomponimfrina.  ny  lana'  ny  Lsy  roahandry  farana ibi. 

Andriambelo,  zanak"  anabàvy  ny 421 

ttabelanonana,  znndry  nv ibi. 

Raìtoromhaln,  anabavy  n''  Andriambelo iM. 

Rabehety,  nilondra  tapany i&í. 

:    Andbiakiafv  teo  ambohimanga  nitondha  tapanv. 

Fitaka  nataony  hamonoa'  ny  andRamboasalamH iM. 

Nandeha  Ramlioasalama  niala  teo  Ambohimangs  ka  naveríny  ny  mpanandro 

sv  i7.y  12  lahv 42» 

Kabary  natao  nv  iiv  13  lahv  leo  Ambohimanea " <23 

Andrian  t!>imilovizalìnilriino'maty  nazera 42( 

FilaiHi  hafe  kosa *2S 

Andriai^a^-  no  roahin'  Ambohimanga  sy  Andriankira no  roahin'  Amboalany..  421 

Haneky  Ambohilrabiby íbi- 

Hiadj'  Anilríanjary  sv  Andrianampoinimerina 42S 

Andrìantsilavo  na'nafona  an'  Andrianampoinimerina ibi. 

Faran' Andrianjafy.  fllaKa  aamihafa 42» 

Fisehoan'  AndrtanampoÌDÌmeriDa 432 

Teny  napetrak' AndríanampoÍDimerina  mandidy  ny  amy  ny  Harenaa'  aadrlaaa 

vao  maajaka 433 

Soa  navaly  d'  ADdríanampoinimerina  ny  13  lahy  nampanjaka  aiy ^..  43i 

Aazaknbezaiy  napetraka  teo  Ambohimandrosohasina 431 

AndriannvaloDlsimilovv  Danetraka  teo  Mandnina 438 

Hanánina  ipelrahany  HanJaKalsiroa  nony  latoaoriana 4tl 

SUPPLÉMENT. 

AndriaDjaka (43 

ADdriaDtsikatrandríana i6i. 

Ny  amy  ay  fora ÌW. 
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Ny  romba  ny  randroana *50 

Andnanarívo  sampy t5S 

AndriambelomasiDa ibì 

Andrìnnjary i6i. 
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TANTARA    NY    ANDRIANA 

ETO 

MADAGASeAR 

DOCUMENTS     HISTOBIQUES 
D'APRÉS  LES  MANOSGRITS  MALGAOHES 

OUVRAGE  RÉÉDITÉ  PAR  LA   eOLONIE  AVEC  LE  CONCOURS 
DE   L'ACADÉMIE  MALGACHE 

TOHE    II. 


IMPRIMERIE    OmeiELLE 
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TANTARA  NY  ANDRIANA 

ETO 

MADAGASGAR 

DOGIinENTS   HlSTORignES 

D'APRfiS  LES  MANUSCRITS  MALGAOHES 

ToHE  II. 


>  TONTAINA  TAMV  NY  PRESY  KATOLIKA 

ANTANANARIVO 

1878 
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LOHA-TENY 

Andrianampoinimerina  no  amy  ny  ity  ToME 
ity,  ka  Andriana  nanjaka  tokana  sy  namory  sy 
nahavita  soa  be  indrindra  tamy  ny  ity  fanjakana 
ity  lay,  ary  nandamina  sy  nikajakaja  azy  tamim- 
pahendrena  lehibe. 

Koa  amy  ny  izany,  raha  tonga  amy  ny  litan- 
(arana  azv  sy  ny  soa  natao  ny  isika :  dia  tsy  mety 
raha  hafoiiipohezina  sy  lalodalovam-poana  ny  filaza, 
fa  tsy  alaha'  tsika  tsarà  araky  ny  namoria'  ny  sy 
ny  nitondra'  ny  azy.  Kanefa  zavatra  tsy  vita  ntsika 
izany  ankehitriny,  noho  ny  tsy  fahampiany  ny 
fahaladidian'  tsika  ny  loetry  izay  rehetra  natao  ny. 

Koa  aoka  kosa  isika  ankehitriny  samy  hanao 
izay  hevi-panta'  tsika  faitadidiana  ny  tantaran-dra- 
zana  taloha,  ary  hihazona' tsika  ny  ho  avy,  mba 
tsy  ho  very  tantara  isika. 

HoyiR... 


j,Goo<^lc 


jyGooi^le 


FIZARANA  II. 
NY  NANJAKAN'  ANDRIANAMPOINIMERINA. 


UVREI. 
NY  NAMORIA'  NY  ANY  MERINA  6  TOKO. 


NY  TAONA  FITO  VOAI.OHANY  NANJAKA'  NY ;  VELIBANO  NATAO  NY  IZY 
TELO  TONTA  TOMPO  NY  TANY. 

1°  AnORIANA  TELO  MO  TOHPO  Hy  TANY  ;  DIA  NIHAONA  IZr  TELO  TONTA  NANAO 
FIHAVANANA,     NO    ZAHAINA     NO     TBLOINA    Hl    TANr  ;     RaMBOLAHASOANDRO    LA3AN-IO    VADT 

n'Ariihianahpoiniiisiiina.  Andriana  telo  no  tompo  ny  tany  tatny  ny  izay:  Andria- 
namboatsimarory  eo  Aotanaiiarivo,  RamananandríaDJaka  any  Ambohidratrimo, 
sy  Andrianampoinimei'ind  any  Ambohimanga.  Dia  no  zaraina  no  teloina  ny  tany. 

Andranobevava  mianavaratra,  an'Andrianampoinimerina. 

Ary  Andranobevava  mianatsimo,  an'Andrianamboalsimarory. 

Ary  Q0  vakina  indray  Ankosy;  ary  ny  atsioanana  an'AndríanampoÌDÍmerína; 
ary  ny  andrefana  andRainananandrianjaka  andriana  eo  Amhohidratrimo;  ary 
Vakintoalaza  natao  ny  anarany  ny  tany  atsy  andrefana  anelanelany  Harovatana 
ay  Avaradraao. 

Dia  nihaoDa  izy  3  tonta  tao  atsimo  n'Ambatobe.  Dìa  oívely  rano  tao  izy 
3  tonla,  dia  nilefon'  omby,  dia  nifaneky  tsy  hifanao  ratsy,  dia  nifaaeky  na  an- 
kasoavanti  na  an-karalsiana  Isy  hivadika  inlsony :  fa  haneky  an'Andrìanampoini- 
merina  ho  aDdriana  any  Ambohimanga.  Ary  lasan-ko  vady  n'Andrìanampoini- 
merina  Rambotamasoandro  amy  ny  izany,  hono.  Dia  napoaka  basy  iray  vava  ka 
nanao  hoe:  Izay  mamadika  iiao  leny  iziu).'  matfisa  am-basy  lokanal 

Ambobitrabababa,  natao  n'Andríanampoinimerìna  vavalany  Ambohilrara- 
haba;  ka  batr'  eo  Andranohevava,  ny  mianatsìmo  an'AndríanamboatBÌmarofy. 
Natao  ny  fiandrilahy  Ambohitrarahaba,  ka  noiienan'  Avaradrano,  ny  matanjaka 
no  nonÌDa  tao.  Dia  t$y  nahafaka  azy  i  Herinalsimo;  ary  dia  nankaKÌtrahao' 
Andríanampoinimerina  izy,  ary  dia  no  arahabai'  ny  hoe:  «Arahaba  Isy  maty  fo 
u  aman'  aina,  hoy  AndrìBnampoinimerina;  dìa  ataoko  Ambohitrarahaba  ny 
'<  anarany  ny  vohitra,  fa  lehilahy  naható  ny  fanjakana;  izaho  miarahaba  azy, 
«  fa  mainkia  hianareo  vaboaka  i>,  hoy  Andrianampoinimerína.  Dia  rekilra  ny 
anarana.  Ary  hoy  ny  vahoaka  mandalo  ao:  "  Arahnba  nahazo  ny  hery  n'ady  'i. 

MaNAO  riHAVANANA  INDRAY  AnDHIANAVPOINIHEBINA  SV  ANDRIANAHBOATSlHAaOFY  ;  Ra- 

vAoniMERiNA  zanae'  Ahdrianahboatsiharofy  natao  ho  vadt  n'Andrianahpoiniherina. 
Aiy  nifanena  Aodrianamboatsiinarofy  sy  AndriaDainpoÌDÌDierínH,  hatao  tsara  ny 
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fihavanana.  Aty  Ankadindramaray  no  nitoby  Andrianamboatsimarofy,  ary  lio 
Analamahitsy  ny  niiobian'  Andrianampoiniraerína,  ary  Nanískna  natao  fìhaonaDi. 
Dia  nifanatona  hihavana  tsara  izy  2  lahy.  Dia  nifaneky  hifanome  vatly:  Ravao- 
nimerina  zanak'  Andrianamboalsimarory  natao  ho  vady  n'Andrianampoininie- 
rina,  ary  Rale.ioka  anabavy  n'Andrianampoinimerina  natao  ho  vady  n'Andríi- 
namboalsimarofy,  nenli'  ny  am-bi>.|irano:  fíaha  íiy  lio  vady  n' Andrianianboe.' 
tiimaTofy  Bamatoa  Ilate$oka:  modia  laninkelsa  n'  Anlananarieo  Amboh.itttratga! 
A ry  rnha  Isy  hovady  n'Andriatìampoinimerina fíavaonijnerina:  modiit  tamnketta 
n'Ambohimanga  Antananarivo. 

Ary  dia  nanao  lihinanana  hoe  Kihinana  fa  kahatsara  /ihavanana.  Dis 
namono  omby  Andrianampoinimprina.  Dia  nahandro  hena  ny  tsindranolahy  ov, 
dia  nilazan'  Andrianampoinimprina  hilaiao  any  Andranobevava  iroo  tsifldn- 
Dotahy. 

Dta  tamy  Andrianamboalsimat-ofy.  Dia  nankao  amy  ny  Isiadranolaby 
mahandro  hena:  «  Inona  izato  ataonareo?  hoy  iiy  ».  —  >' Namono  omby  dv 
Eoky  nao,  ka  lasana  hilalao  ",  hoy  ireo.  —  "  Sokafo  ny  vilany,  omeo  havitra 
H  angala'  ko  hena  elo  am-bilany  >i,  hoy  AndrianamboaLsimarofy.  Dia  nalsobo'  nt 
ny  havilra  mahitsy  nankao  am-bilany:  ka  Isy  nilondra  fa  tsy  nanaraka  ny  heDi. 
Dia  navadi'  ny  indray,  ny  farain(;io  ny  havitra  nonli'  ny  naka:  dia  nRnarakany 
hena.  Dla  boy  ity :  •<  Ny  mahitsy  Isy  mahato  fa  ny  meloka  oo  mahaio  •■. 

Nony  tonga  Andrianampoínimerinn  avy  nilalao,  dia  nilazany  ny  Isindraoo- 
lahy  hoe:  »  NHnonlHny  ny  hena  ny  omby  nay  Andrianamboatsimarofy;  di* 
<c  naka  tamy  ny  havilra  mahiLiy  lao  anaty  vilany,  ka  Isy  nahazo  ny  haviln 
"  mahitsy;  ary  navadi'  ny  indray  misy  faraingio,  dia  nahazo,  ary  boy  iiy:  oj 
"  mahilsy  tsy  mahaio  fa  ny  meloka  no  mahaio  »  -  Dia  nandiby  ADdrianim- 
poinimerina  nandre  izany:  Lamko  ny  fanjaknna!  íoavin'  AndriamanHra  ho 
ahy:  fa  »y  azy,  ny  mahitsy  Isy  mahato  ny  míloka  no  mahaio,  hoy  Andm- 
nampoinimerìna. 

Ary  Andranoveli'zina  ambany  avaratr'  Ankadindramamy,  ny  niveleiaa- 
drano;  izy  natao  An-drano-veWÌna:  nivelezan-drano. 

Ty  andrefany  Soamanandrarina,  vavalany  an'  Andríanamboatsimarofy. 

Ary  Soamanandrarina  atsinanana,  vavatany  an'Andríanampoinimerína,  itoe- 
rany  ny  hava'  ny.  Ary  Ambatobe,  vavalany  Bn'AndríanampoinÌmeríoa.  Ari 
Handrosoa,  sy  Ambohimíla  atsinanan'  Ambohipeno,  ay  Amboniloha :  vavatiny 
án' Andríanampoinimerína.  Nasia'  ny  fíandrìlahy  ireo. 

Ary  Ankadindramamy,  vavatany  an'  Andrianambnatsimarofy.  Ary  nony  ato 
aoriana  nony  niady  Andrianamboatsimarory  sy  Andrianampoinimerina,  hny  ny 
vahoaka  nanaraka  an'  Andnanampoinimerína :  «  Aoka  bobaboina  ireo  Anka- 
dlndramamy  ?»  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  "  Izaho  tsy  maka  axy,  tsy 
"  maka  vady  ny,  tsy  maka  zana'ny,  tsy  maka  fanana'  ny:  aoka  ho  enti'  ny  iiiw 
«  zaka  ny.  »  —  Dia  nandeha  ny  ao  Ankadindramamy  nienalsimo  aty  amy  ny 
Andrianamboatsimarofy.  Dia  nentina  izay  zaka  ny.  Ary  nony  mby  eroa  andrefan' 
Ankadindramamy  an-dafyandrefanynytanimbary,  boy  izyboe:  ModiatanmkeHa 
n'  Andrianampoinimerina  ny  lany  atsimo  !  —  Ary  tsy  ampy  iray  volana,  dii 
aio  ny  Andríanampoinimertna  Antananarívo.  Nampandebani'  nj  fotsina,  ka 
nikoa  nahina. 

Fahmsna  natao  n'  ANDRiANAnroiNiiiBaiNA  TAHY  NT  izT  7  LAHT.  Ary  ley  fanekeDa 
nalao  am-belirano,  nony  lalo  aorÌHna  dia  nivadika  AndrianamlKMtsimarofy- 
Ary  ny  natao  n'  Andrianampoínimerina  nony  efa  nivadika  Andrianamboalsí- 
marofy,  mbola  tsy  niady  izy  aloha,  fa  niomana  ,  fa  nanao  fanekena  tam;  ny 
lehilahy  hendry  tao  Tantsaha,  fíto  mirahalahy  hy.  Ka  izao  no  natao  ny  nalaina 
izy  7  lahy,  nalaina  mangingina,  dia  nanirahana  olona  mangingina :  nAndría- 
nempoinimerína  naniraka  anay,  mba  haka  anareo  7  mirahalaby,  >  hoy  ino 
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iraka,  montsy  an'  Andrianarabo  sy  Andriantsoanandrìanasy  AndTÌankolonaoa- 
lona  sy  Andrianísimandeharery  sy  Andriamahery  sy  Andriamjtarana  sy  Andri- 
andatabovololony,  Ireo  izy  7  lahy  ireo,  Uy  irailampó  tsy  akory  fa  zaoak'  olona 
mianadahy,  ka  havao'  AndrianainpoinimerÌDa.  Ary  dia  hoy  ny  ftleny  ny  izy  7 
lahy:  «  Laiao  amy  o'  Andrianampoinimerina,  Ta  Isy  azy  izahay  Ta  mbola  an' 
"  olona  (an'  Aodrianamboalsitnarofy).  » 

Nony^lany  ela,  dia  nandeha  izy  7  laby,  ka  nandeha  mangingina  faadroa 
mtsy  mahita  ka  maty  n'  ADdrianamboatsimarofy.  Dia  nHodeha  izy  7  lahy  ka 
tonga  teo  Ambobimanga,  ka  nandondòna  ny  vavahady,  ka  alina  ny  andro,  ka 
nanontaniaDy  ^y  mpiarabina  hoe :  i<  Olona  avy  taiia  hiaDareo  oo  tonga  alina  to' 
Liao  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  •  Lazao  amy  n'  AndrianampoioimerÍDa,  izahay,  fa  ba- 
va'  oy  avy  any  Taotsaha.  "  -  Nony  nandre  iiany  Andriaoampoìnimerina,  dia 
boy  izy  :  «  Aidiro  iiao,  fa  hava"  ko  avy  any  Tantsaha.  n  —  «  Dia  midíra  hony  hia- 
nareo  tompokolaby,  •>  hoy  ny  mpiambina.  Dia  tonija  izy  7  lahy  eo  amy  n'  Ao- 
drianampoinimerina.  I>ia  nlìarahaba  andrÌLina,  dia  mifanaolsafa  St.  Ary  rehefa 
vita  izany,  dia  miteny  Andrianampoinimerina  manao  hoe  :  «  Izao  no  angala'ko 
i<  anareo  7  lahy  :  raha  foy  n' AndrÌamanilrH  ny  ei'an-tany  ny  eran-danitra,  ka 
u  maty  veliraoo  AndrianamboaLsimarofy  :  ka  handeha  abo,  hoy  ízy,  izao  no 
«  angala'ko  aoareo  7  lahy.  »  Uia  nanome  toky  eo  izy  7  lahy.  Dia  faly  Andria- 
nampoinimerioa,  ary  dia  nanome  vola  be  azy  7  lahy  sy  ný  zavatra  betsaka.  Dia 
faly  izy  7  lahy,  dìa  mody  any  Tantsaha.  Ary  nony  efa  tooga  izy  ireo,  dia  oalaio' 
Andriaolsoanandrìana  ny  vola  ny  nome*  ny  ny  loholooa  tantsaha  sy  ny  mpiady 
tanU(aha  mahay  ;  ary  dia  ireo  olona  ireo  no  nisakaiza'  oy  bara  tokoa. 

Ary  nony  nandeha  Andrianampoinimerina  hananika  an-Tananarivo,  nony 
mba  mìpoaka  ny  faasy  :  izy  7  lahy  ireo  sy  ny  loholona  sasany  tantsaha,  dia  tsy 
nasiana  bala  ny  hasy  ny.  Ary  nony  vila  n'AndrianampoioÌoierioa  i  Merioatsimo, 
dia  nalai'  ny  ìndray  izy  7  lahy  any  Ambobimaoga,  ka  hoy  izy  :  ••  Izay  vila  nareo 
dÌH  anareo,  ary  izay  vila  ko  dia  ahy  hiaoy,  »  montsy  any  Belsileo  sy  ny  tany 
mbola  tsy  mandry  any  alsimo  tootolòany.  Rehera  nandre  oy  teny  n' Andria- 
oampoinimerina,  dta  nandeha  izy  7  lahy  nankany  amy  (ly  Andriamaoalina- 
rivo  betsileo.  Ka  lazaina  ao  amy  ny  aoriana  indray  ny  larany  ny  oaleha  ny 
Uny. 

2*  HANORia-BOMITRA  aiTANA  NY  VAVA-TANY  AVARATH'  ATSINANA.NA  ;  HANDIAVATO 
(ZAJIABANDBIAKATO    SY    ZANAKANDHIAMBRJ,     NANOBBNANA     VOHITHA    EFATHA.    Ary    niteny 

indray  Andrianampoinimerioa,  hoy  izy  :  >  llanao  vohitra  aoy  avaralra  aho,  hi'- 
taoa  ny  faran'  avaratra, »  hoy  izy.  Ary  vohitra  efatra  no  naori'  ny  :  dia  Ambo- 
himila  sy  Andrainingialy  sy  Andrainarivo  ary  Ambohitrandriana-  Teroa  amy  ny 
Zanakandriambe  (fireoen'  olona  isa  ny  llandiavato)  dia  Andrainingialy  natao 
ny  ny  anaram-bohitra  ;  ary  lato  amy  ny  Zanakandrianato,  dia  natao  ny  Ambohi- 
milH  sy  Andrainarivo  ary  Ambohìtrandríana  ny  nnaram-bohitra.  Ary  olloka 
Zanakandríambe  hooina  ao  Aodraioiogialy,  nipelrahany  ftlo  polo  lahy  ;  ary 
niloka  Zanakandríanato  honina  co  Ambohimila  koa :  <•  Hanipivadi'  ko,  hoy  An- 
<>  drianampoinimerioB,  Ambohimila  sy  Andrainiojfíaly."  —  <<  Matokitokia  tokoa 
•t  hianao  Andriaoampoinimerina,  hoy  Zaoakandrianato  sy  Zanakandríambe :  ra- 
"  ha  akamba'  nao  eto  amy  ny  ireto  vohitra  mífaoakeky  ireto  izahay,  dia  atao 
»  nay  lanteraka  lokoa  amy  ny  saka'  oy  sy  oy  lava'  oy  irelo  faribohitra  nametra- 
ci  ha'  nao  anay  irelo.  "  —  "  Raha  maoao  izaoy  hianareo,  hoy  Andrianampoinl- 
«  merína,  dia  ome'  ko  omby  1  avy  isam-bohìtra  sy  vola  A.  10,  ho  enti'  nareo 
•<  manao  ny  vohitra ;  dia  ataovy  hady  manodìdina,  "  hoy  izy.  —  <•  Raha  manao 
«  izany  hìanao  Andríanampoioimerina,  ka  inanome  vola  sy  manome  omby,  dia 
■  loky  no  ome'  nay  anao :  fa  oa  tsy  maooine  vola  sy  omby  aza  hianao,  ízay  alao 
H  eto,  an'  iza  fa  tay  anao?  Dia  toky  no  ooie'  oay,  T  aza  maoam-badi-po  híaoao, 
u  fa  tahaky  ny  vohitra  mirafy  Andraiiiingialy  sy  Anibohimila,  "  hoy  ny  Zaiia- 
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kaDdrianHto  sy  ZaDakandríambe.  Día  samy  nandoaka  ny  azy,  samy  nibady  m 
hadivory,  dia  samy  nonioa. 

Ary  nifanarakaraka  teo  hiany,  hoy  indray  Amlrianampoinimerína  :  «  Iulio, 
"  íley  Zanakandríanato,  rahaato  Andrainarívo  no  hahavei-yny  zazamambehivavv 
"  sy  hahavery  ny  omby  ny  vahoaka,  dia  malahelo  aho  :  Ta  oneno,  >•  hoy  ízy,  — 
Dia  niteny  indray  Zanakandrianato :  "  Eny,  Andrianampoinimerína,  (n  laiii' 
"  nay  amy  nao  :  vereia  ny  ho  very  mntesa  ny  ho  Taty  !  raha  tsy  ny  leny  nao  no 
1^0  to  !  >'  —  Dia  nonina  lao  Andrainarivo  50  lahy  sy  50  vavy,  ary  iíao  oo  loka: 
•<  Itaha  l^y  monina  eto  Andrainarivo,  dia  tsy  manana  ny  tanimbary  eto  Andrai- 
"  narivo  sy  ny  fotsitaho  anlSahasarolra :  fa  any  izay  monina  ny  lany.  "  —  Ary 
ireoSOtahy  nalRon'AndrÌanampoÌnimerínahoe:  Ireoolon'tsika  any  Ambohibao. 
"  raba  misy  hatairana,  mba  vonjeo, »  ~  Dia  nani'ky  izy  50  lahy  nanao  boe : 
"  Matokia  Andrlananipoinimerina,  Ta  tsy  maintsy  hatao  nay  izany  ». 

Ary  ÌEy  noho  nandroso  ni&navaratra  aty  amy  ny  tany  tsy  vila,  no  nanaovan' 
Andrianampoinimerina  ny  Zanakandríanalo  hoe  teraka  mafy  loha  :  <<  Tany  tsy 
«  víla  'ty  mianavaralra  ity  hatr'  any  an-koatry  ny  ala,  ka  ametraha'-ko  50  lahy 
"  hianareo  eto  Andrainarivo,  hoy  Andrianampoinimerína ;  hianareo  alao  ko 
«  leraka  mafy  loha  :  nahaloky  ahy  sy  nahafatra-po  ahy,  Liy  mba  nivadi'bolana, 
«  rizay  natao  nareo  dia  tanleraka  avokoa ;  ka  toky  omf'  ko  anareo  Zanakan- 
u  drianato :  raha  tsy  hianareo  t«y  mahatoky  ahy,  apetrako  eto  hitàna  ny  vava 
"  atsinanan'  avaratra,  fa  eo  avaratr'  Andrainarívo  no  mahavery  ny  vady  mahe- 
"  very  lanaka,  ka  ametraha'  ko  anareo  hilana  ny  fanjakana  sy  hampandry  ny 
"  tany,  »  hoy  Andrianampoinímerina.  Nony  nonina  tao  Andrainarivo  Zanakan- 
drianato,  dia  nilony  ny  fahavalo,  dia  omb;  no  sisa  nalaí'  ny,  fa  Uy  sahy  naka 
olona  izy. 

Ary  raha  nandeha  Andrianampoinimerina  nankany  Ampitantelo  sy  Anosifilo 
sy  Vodivalo,  nony  mby  letsy  andi-efan'  Ampitantelo,  dia  nanao  hoe :  •<  An'  ìia  ity 
lendrombohilra  avo  eo'/ »  miantso  an' Andrjinarívo.  Dia  niteny  Zanakandría- 
nato :  <i  Antsika,  »  hoy  izy.  —  "  Raha  antsika  io,  hoy  Andrianainpoinìmerìna. 
!•  asivy  vohilra  amy  ny  ily  vodivona  ity,  ka  dia  atao  ko  Annbohitrandrians  no 
"  aDsrany,  dia  onrno,  »  hoy  izy.  Kandrefa  amponena'  ko  anareo  amy  ny'  ty  vo- 
«  hitra  vao  ndai'  ko  ity :  fa  tani-ndambo  ity,  hoy  izy,  ka  dia  Uiy  mahazo  milevi- 
"  na  aty  andafy  atsinanany  Sahasarotra  hianareo  Zanakandrianato,  fa  lani-ndam- 
«  bo  ily  (Ij  ka  tsy  inahazo  milevina  amy  ny  ity,  fa  na  dia  any  andafy  andrefany 

(1}  LamtH>  maDao  ahoana  no  laty  taloha !  hoy  ny  zanakandrìanato  any  AndrainaríTO. 
ambarak'  aDketiitríny.  Tely  Ambalolampy,  lety  AmbatoHsaka,  ary  día  any  Analatsara  : 
lamy  ay  izaoy  oy  itOKrany  ny  lamtio.  Be  mpangoroaa  lambo,  avy  amy  ny  Zaoikaii- 
driambt;  ary  amy  ny  Zaiiakandrinnato  kosa.  Ny  leraky  Ngahimaroanaka  mpangoroaa 
lambo  ;  manan'  amboa  dimy,  ainboa  enìna,  dia  maharaly  tambo  raha  tnivoaks  ;  dia 
lokany  uy  lefona.  raha  vao  tànany  ny  amhoa,  efa  miady  amy  ny  amboa  ny  lambo  ;  b 
misy  amboa  mpihaza  lambo,  orohany  ny  amboa  ny  dia  ny,  dia  arahi'  ny,  ka  raha  tsy 
ny  amy  ny  iloora'  ny  tsy  aveta  ny  amboa.  Ary  lato  Amtiohij  nnahary  koa  Rangahìndria- 
namtio  manan'  amboa  Ì2,  dia  mahafaty  lambo  iray  ízy  sy  ny  amboa  ny,  isy  milaona 
oiona  inlsony.  fa  mpangorona  lambo  izy  malaza  natao  hoe  :  Bahefa  JVgaAíndrianotn&o 
iio  mii'Oaka  hangorona  lambo,  itia  tsy  maintsy  hitondra.  Dia  ahanlo'  ny  eo  andoha- 
lamlKi  ny  loba  lambo,  dia  ri'kilra  ny  anaran-lany  hoe  Andohaiaatòo.  ny  noneaa'ny  Nga- 
bÍDdrìananibo  co  Amtiobimanjaka  ;  mbola  aa  ny  i'.ana' oy  emtMrak'ankehitriny' man- 
dimby  azy,  Rangahidisovala  no  anarany  ny  iana'  ny,  dia  ao  Andohalambo  no  moaiRi 
izy.  Ary  raha  Isy  misy  amboa,  dia  ny  olona  no  asía'  ny  lambo ;  ny  amboa  aza  raha 
miady  amy  ny,  misy  maly,  misy  maratra  miraralía  ny  Isinay  ny,  misy  tapa-pc...  fi 
misy  nify  lava  ny  lambo,  imiiy  do  ameleza'  ny  ny  amboa  sy  ny  olona ;  indríndra  rahi 
mitaiza,  dia  masiaka  dia  masiaka,  fa  miaro  anaka.  Raha  Isy  izay  amboa  hendry  Isara 
tsy  sahy  manalona  azy,  fa  maly  ny,  sy  izay  olona  matoky  isara  mltondra  lefona  roa : 
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i<  SafaBsarolra  do  milevina  hiaDareo  ZanakaDdríaDato,  hoy  izy :  fa  tany  tsy  tia'  ko 
11  ilevena'  Dareo'  ly,  fa  tanindambo ;  fa  ronenana  no  onena'  nareo  elo  Andraina- 
c<  rívo,  sy  Ambohitrandrísna  vohitra  vao  alai'  ko  hitana  'ty  vava  atsinanana  ily, 
"  fa  tany  tty.vita  'ly  an-koatry  ny  ala  ity,  ka  amponena'  ko  anareo  Zanakandría- 
H  nato  ;  alao  ko  30  lahy  Ambohitrandriana  30  vavy,  atao  ko  vadi-n'  Andraina- 
<■  rívo,  «  hoy  izy.  —  Uibi  nibilaka  ny  ZanakandríaDato  :  "  Toky  no  omen'  anao, 
<'  Andrianampoinimerína,  maDdría  mitsilany  hianso,  f  izahay  leraka  mafy  Joha 
«  no  eto.  '<  —  DÌH  faly  Andríanampoinimerina  :  »  Raha  manao  izaoy  hianareo 
"  Zanakandrianato,  dia  manome  omby  5  anareo  aho,  ho  entina  mifaady  an' 
"  Ambofaitríniandriana,  dia  isantaro  ny  vobilr'  areo,  »  lioy  izy.  Dia  no  hadi'  ny 
Zanakandríanato  ny  vobitra  Ambohitriniandríana  natao  ny  kadi-rano  :  nampa- 
'    karina  ny  i-ano  velona,  dia  natao  tombo-drano,  izany  no  hadi-rano. 

Nony  niverina  Bvy  tany  Vodivato  amoron' ala  Andríananipoinìmerina,  dia 
nijery  ny  vohitra  indray  izy,  dia  faly  izy  :  «  Vílanareosahady  lahy !  hoy  izy  ;  diami- 
■<  fidia  indray  vositra  2  iafay  fao  haniny  ny  zaza  ho  haniny  ny  vehivavy  :  fa  namono 
•I  tena  sy  nikely  aina  nanao  'ty  hadivory,  T  afay  io  hadivory  Ambohilrandriana 
i'  io,  "  faoy  Andrianampoinimerina.  Ary  faoy  Zanakandrianalo  :  «  Ty  vohitra 
<•  alaina  ity,  dia  faahamasina  anao  Andríanampoinimerina,  sy  hahatrarantitra 
"  anay  monina  ato  :  fa  fari-bava  nao,  hahatana'  nay  ny  ranjakana  lamy  ny  'ty 
>  lava  ny  ntsinanan'  avaralra  ity,  tsy  haharesy  tondroniaso  anay  :  fa  mamy  nay 
«  faiaiiao  Andrianampoínimerína,  ka  atao  nay  tsy  fao  zavatra  ny  ai'  nay.  Raha 
«  ini^y  mivadika  ízao  teny  izao.  na  iza  lehibe,  nalao  Isy  itiavam-bady  natao  tsy 
«  itiaviin-janaka,  nalao  tsy  hahalehibe  :  raha  mivadika  izao  I'onenana  efa  name- 
i<  tratian'  antsika  Zanakandrianato,  natao  nao  nahatoky  anao  no  napetrak'  ao 
«  aniy  ny  ily  lava  ny  atsinanan'  avaratra  ily,  hoy  Zanakandrianato,  ka  loka  n' 
.'  'idy  sy  loka-mponenana  amy  ny  iieto  Andrainaiivo  sy  Ambohitrandriana,  ra- 
«  faa  misy  miala  amy  ny  izao  ka  mihoatra  an'  Anibatomafana :  dia  atao  tsy  ma- 
«  nana  ny  fanjakana,  fa  ampinga  ny  ìley  osa  izay  mivadika  izao,  dia  very  ny  lena 
«  ny,  ••  lioy  Zanakandrianalo.  —  Ary  niteny  Andrianampoinimiirina  nanao  hoe  : 
«  .Matokitoky  tokoa  aho,  raha  miloka  amy  ny  fanjakana  faianareo  Zanakandría- 
"  nato.  Fa  ny  fanjakana  tsy  mba  manam-pafaalaniana,  tsy  manam-pahafatesana ; 
"  fa  raha  volaaman-karena  manam  pahalaoiana,  raha  omby  rafaa  andevo  ma- 
o  nam-pahafatesana  izany :  ary  ny  fanjakana  \sy  manam-paliafatesana  tsy  ma- 
«  nam-pahalaniana  ;  ka  raha  izaho  koa  no  andríana,  dia  matokia  hianareo, 
'<  raha  tamingia'  ko  koa  no  andriana,  hoy  Andrianampoinimerina :  f  izaho  an- 
"  driaiia  tsy  mamitaka,  »  hoy  izy. 

Ary  .ny  .mtiavan' ANDniANAnpomiMEaiNA  am-janakandiiianato,  dia  izao,  raha 
mtiola  tsy  nanjaka  ízy :  día  Raiakandraina  sy  ny  nama'  ny  no  nisehoany  ny 
lokanady  natao  ny  Mandiavato  tao  Ambohibemasoandro. 

Ary  indray,  raha  nanjaka  fa  mbola  t<y  nandry  ny  tany  ka  vao  namory 
Andrìanampoínimerína,  dia  nìteny  Bainibetrano  sy  N(;;ahirainisaha  raibe  ny 
Rabeantsovìna  sy  ny  nama'ny,  zanakandrianalo  izy  rehetra,  vodi-otona  lefaibe 
.tny  an-tanànaamy  ny  Zanakandrianato,  teny  iray  amy  ny  Razakandraina,  hoe  : 
«  Ralia  mbola  velona  irahay,  matesa  ny  ho  faly  vereza  ny  ho  very  !  raha  tsy 
«  hianao  Andríananipoinimerína  no  lianjaka !  »  —  Ary  nileny  Andrianampoini- 
merìna  nanao  hoe  :  "  Mamy  ko  izao  atao  nareo  izao,  iley  Zanakandrianato,  fa 
.■  tiany  mampalahelo  ahy  :  ny  vanja  tsy  anana'  ko,  ny  basy  iJiy  anana'  ko.  »  ~ 
«  Ary   niteny   Raioìbetrano :   «   Aza   malaheto  bianao  An^rianampoinimerìna, 

ny  iray  atoraka,  ary  ny  iray  atsena  azy  raha  avy  izy ;  fa  raha  lefona  lokana  isy  azo  atoraka, 
ra  rabà  tsy  mahavoa  azy  dia  lany  ny.  Fìhinany  ny  olona  ny  lamlio.  ny  isinainy  no  arìana 
bania'  ny  amboa,  ny  sisa  rehelra  dia  hanina  avokoa. 
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•'  r  ìtahij  no  vsoja  sy  basy,  »  hoy  ixy.  —  Dia  dina  sy  hevitra  Datao 
driaiittto  haenpanaDa'  ny  an'  Andrisaainpoinimerina  vaoja  sy  liasy  :  «  Avía  isika, 
i<  hoy  izy  :  ny  manan'  andevo  iray  dia  mividy  angalisa  ;  ny  Dianan'  omby  valo, 
«  dia  mividy  marovy  ;  ary  ny  manan'  omby  lilo,  dia  mividy  tsifidianana  »  — 
ttnanm-basy  ízany.  —  Dia  nifaneky  ZanakBndrÌBaato  nanao  hoe :  «  Raha  hanom- 
«  poa'nay  ny  olooa  tahak'nnay  aza,  dia  tsy  avela  nay  Isy  ho  tanteraka  ízany.  »  — 
Ary  no  lazaina  tamy  ny  Andrianampojnimerina  ízao  dina  sy  finekeDa  iiao,  fa 
A.60  ny  basy  iray  tamy  ny  izany.  Ary  namaly  AndriaDampoÌDÌmerina :  k  Eny  ley 
»  ZaDakaadrianatO,  fa  tsy  mandala  vola  Isy  mandala  fananaaa,  Isy  malahòtrá 
H  banompo  vadi-aman-janaka,  noho  ny  htiava' ny  ahy :  ka  raha  ny  tarana' ko 
ci  koa  no  haDjaka,  dia  aza  malahelo  sy  tsy  hadioo  ko  izao  atao  aareo  izao,  h 
a  malokia,  »  hoy  izy.  Izany  indray  no  Ditiavan'  Andrianampoinimerína  an'  Jana- 
kandrianato. 

Ary  mahery  an'  ady  ny  Zanakandrianato :  raha  miady,  Ity  mahazo  mihemo- 
Ira  izy,  fa  fady  ny  sarapy  ny  ny  mihemolra.  Ary  2anaharil$imandry  do  sampy  n y. 
Ai?  raha  mandeha  Zanaharitsimandry  raha  handeha  hanafìka,  izao  no  fady  ny  : 
Isy  homana  kisoa,  tsyhomana  tono  avsdika,  tsy  homantt  masonlantelinkena,  tsy 
homana  masonomby,  tsy  homana  lohalikomby  :  izao  no  fady  ny  raha  mby  an- 
tafika ;  ary  raha  miady,  Ity  tnakazo  mikemotra :  fa  fady  ny  ny  mihemotra.  Raha 
mby  aa-tafika  ZanakHndrianato,  raba  miady,  dia  tsy  miteniteny,  fa  dia  mihìdy 
vazana ;  na  maty  aza  rty  ao  aloha  sy  ny  ao  anila  oy :  dia  mandroso  hiany,  fa  tsy 
mahazo  mihemótra.  Raha  voa  leadry  handeha  Zanakandrianato,  dìa  mitondra 
Zanaharitsímandry,  (ny  vorongon'  ody  tohizan'  ody),  dia  miafany  ny  sasany,  dia 
iiiandeha,  dia  tsy  loa-bala,  hoy  izy,  raba  Uy  maiiola  ireo  fady  ireo;  ary  raba 
inanota,  Isy  maìntsy  ho  voa.  Ary  ny  mpitahiry  andRazsnaharÌtsimandry,  dia 
zanakandriandray   any  Antaniravo,   ary  dia  mankao  rehefa  handeha  maka  aiy. 

Arynony  tato  aoriana,  nony  nasìan'  Andrianampoinimerina  i  Harovataon, 
nony  tonga  tany,  niteay  Andrianampoinimerina  oanaohoe:  »  Izay  mahaf&ka 
io  manda  io,  lahy,  dia  ome'  ko  A.  100.  »  —  Dia  niteny  Razakandraina  sy 
Ralìakarana  sy  zaDakandrianiilo  nama'  ny :  f  Izahay  Isy  miUmby  vola  amy 
nao  sy  tsy  handany  ny  vota  nao,  fa  mbola  eto  izahay  teraka  mafy  loha.  •>  — 
Dia  nihazakazaka  Razttkandraina  sy  Raliakanina,  dia  maty  Raflakarana,  dìa 
afttka  ny  manda,  Ny  faly  azo  hiany,  dia  salro-mena  nomen'  Andrianampoioi- 
meriaa  azy  ;  ny  ileveoa'  ny  ao  Anlsaraotady  aodafy  atsìmo  ny-Hangataoy. 

Ary  nony  tao  aoriana  indray,  raha  nananika  an'  Arabohibeloma  avaratra 
Andrianampoinimerina,  tany  tsy  vìta  tao,  dia  niady  ny  vahoaka,  dìa  roa  lefona 
Hazakandraina  teo  ambany  ny  heli'  ny,  ka  Isy  nahafaty  azy ;  dia  nampandre- 
nesina  i  Andrianampoinimerina,  dia  nankasitraka  azy,  dia  nomeny  vola  sy  lamba 
sy  Sttlaka  nolio  ny  ady  natao  ny  :  fa  lehilahy  mahery  an-defona  sy  mahery  an'  ady 
Razakandraina. 

Nabafatesa^'  drazakandhain*.  Taty  aoriana  maty  izy  tany  ADalamaìnly  any 
atsinanana  anila  ny  Vodivalo,  Nanao  hozo-nlrano  n'  Andrianampoinimerína,  no 
maty  voa  basy  ny  fahavalo,  Ary  iíao  no  lantara  ny  nahafatesa'  ny  : 

Raha  nanao  trano  Andrianampoinimerina  leroa  Mananierana  andrefan'  Am- 
bohimanga,  ni.'^y  zorontrano  tsy  longa  horirana '.  •>  Iza  no  hanao  ity  haio  l£y 
tooga  horiranaity?  •>  hoy  Razakandraina.  —  Ary  hoy  AndríanampoinimerÌRa  : 
«  Aoka  ity  no  hatao,  Isy  longa  horírana  kely  io,  »  hoy  iiy.  —  Ary  tsy  nely  Raia- 
kandraina:  "  Fa  handeha  indray  alina  haka  Anjohy  sy  Ambohibao,  nama'nay 
•I  Zanakandrianalo,  »  hoy  iiy,  —  •<  Dia  mandehana  »,  hoy  Andríanampoinime- 
rína.  Dia  lasa  izy  nankany  Analamainty. 

Nony  longa  lany  dia  nahavita  hazo  indray  andro  hisny,  ary  dia  nandry  nony 
alina.  Dia  nikalsakatsaka  be  hiany  manodidina  ny  lasy  ;  dia  nandreny  Amtiohi- 
Iraza :  <•  E  zalo  lefona  sy  basy  mikilrankilrana  be  hìany !  »  Ary  lioy   ny   sosaay  : 
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■  D»  handeha  milazH  amy  oy  RnzakaDdraina.  «  -—  »  Ho  kapohina  ialahy  raha 
milaia  Isaho  izany.  »  -  iNoho  ny  haosany  ny  ialahy,  dia  tsy  nilaza  fa  nalabotra 
nndHaittkandraiaB.  Dia  tiTandry  lamy  ny  iny  alina  iny,  ta  Uy  nahavaky  fahavalo. 
Ary  nony  maniina  :  «  Hahandroa  vavy  ny  sasany,  aiy  ny  sasany  handray  ny 
linio,  "  boy  Razakandraina.  Ary  dia  nandeha  Razakandraina  hítari-dalana,  dia 
Kainilambo  (miaolra  iiy  2  lahy)  maiiaraka.  Nony  ho  ton(;a  teo  amy  ny  hazo,  dia 
nipoahany  ny  basy  i  RazakHndraina :  dia  voa  amy  ny  varavaran-kandrina : 
■iTunga  ley  maty  !  •  hoy  hy.  l>ia  nietsaka,  dia  maty.  Dia  r.ìteny  indray  Raini- 
lambo:  »  Raha  nianalona  oLo  ialahy,  dìa  nialt  ko  !  "  hoy  izy.  Dia  nambanany 
Rainilambo  ny  basy,  dia  naniely  ny  fahavalo  nítídtra  azy,  dia  voa  amy  ny  vala- 
liaaa  Raínìlambo;  dia'nandositra  i  Betrano  (Ta  voa  ny  sandry  nyj  nahita  azy 
miaolra  nialy  ;  nampitaitra  ny  vahoaka.  Dia  niloka  ny  vahoaka  :  '<  Raha  banary 
ratindítazakandraina  sao  kua  lezeran'  Andrianampoinimerina  isìka.  »  Dia  nan- 
droso  naka  ny  ralindnazakandrainamiaotra,  ka  azo  ny  Taty. 

Nony  tara  voaka  ny  Analamainly  día  nilaza  tainy  n'AndrÌHnampoÌnimerÌna  : 
<i  N»ly  Razakandi-aina  voa  ny  basy,  ay  Ruinilambo.  »  —  Uia  nalabelo  Andrianam- 
poinjmerina,' kanitomany  izy,  Aiy  dìa  nampìtondrain'  Andrianampoininierina 
lamba  3,  sy  vasja  apoaka  ainy  ny  faly  indray  andro  mHiiinjílra,  sy  omby  4  ny 
miarí-tory,  ary  omt'y  10  atao  afany  ny  tanety.  Dia  nalevina  teo  Ankatso  andre- 
fana,  amy  ny  l'asandi-azanB  (l|.  Ary  Razakandraina  lehilahy  nalaza,  nahery  an- 
defona,  nahery  Bmbasy,  nahery  an'  ady,  ary  mpunuhy  izy :  natao  n'  Andrianam- 
poinimerina  lsiiU(VanoíaAjf  mptlaizaazy  tsy  afak' aniy  ny ;  k' izy  no  nahazoany 
tamy  ny  Andriaoampoinimerìna  ny  nentindrazana  filondra  iiy  ZaDakandrìaoato. 

NlI.'jTIKDntZÌNA  mO.NDRA   NY,  Z.^.t.tlA.MIHIAN.tTO. 


Tsy  menakely  fa  menabe. 

Tsy  alàna  vodihena  raha  tsy  fandroana,  sy  (isaorana  amy  ny  famorana. 

Tsy  aorin'olona  fotolr' akondroary  tsy  tohizin' olona  temitra,  aniy  ny  fa- 
morana  izany. 

Tsy  hitsahìn'olona  fHtana,  amy  ny  fampinomana :  fa  vadintany  ny  tena  ny  izy. 

Ary  mpananlalra  ny  zavalr'  andriana.  Raba  misy  andrìamanjaka  hiseho,  dia 
inilondra  :  ombalaki-malaza,  sy  ampingavanga,  sy  Ìefontnvnkianisody,  i  Zana- 
liandriantito ;  dia  aterina  any  amy  ny  andriana  izany,  enlí'  ny  manasin'  andrìa- 
na ;  ary  hoy  no  titeny  ny  manatitra :  i<  Trarantilra....'zao  no  litondra  nay  tamy 
H  ny  12  nanjaka  ka  tsy  azo  nay  avela.  Dia  manatitra  basina  amy  nao  izahay, 
«  rizao  no  Htondrandraza'  nay,  ■>  hoy  izy.  —  Ary  mamaly  kosa  ny  ADdriaraan- 
Jaka:  »  Rahefa  manao  izany  bianareo,  dìa  mankasitraka  anareo  aho.  Tsy  ano- 
«  va'  nareo  n>  nentin'lrazana,  ka  tsy  ova'  ko  kosa  ;  raha  inbola  mahatana  ny 
"  nentindraza'  nareo  hianareo,  dia  tsy  ova'  ko  :  fa  izabo  mpanjaka  kosa  ka  isy 
<<  hanova,  »  hoy  izy.  Ary  dia  omeny  ny  andriana  vodíbena  ny  olona  manatitra 
longa  any,  ary  hoy  izy:  «  Dia  enti'  ko  hamahana  ny  tsy  afaka  Bn-tanfinB,  ny 
X  zai' amambehivavy,  omby  ìray:  ao  Beòrana  amy  ny  omby  ko  no  engala'  nareo 
<i  azy,  mifidia  ho  anareo  anankiray,  »  hoy  ìzy. 

Ary  santalra  sy  harìna  no  hevitry  ny  ampingavanga  sy  ny  let'ona  tsy  vaky 
ao-tsody. 

Raka  mamora  ny  andriana,  dia  Zanakandrianato  no  mitondra  any  amy  ny 
andrìana :  ny  ranoiJMMína,  ny  takafa  famelona,  ny  fanolonalo,  ny  vakimavany, 
ny  fariraikibololona,  ny  amalona,  sy  ny  akanga  sy  ny  konjo,  ary  oy  Irandraka, 

(1)  Kony  [ato  aoriaoa  nalìndrany  ny  hava'  ny  leo  Hangatany  ny  faly  ny,  fa  leo  ny 
nonenany  Razakandraina  lehibe  ny  Zanakaadrianato  rehetra,  sady  tsindranólahy  n'  Au- 
drianampoinimerina  tsy  afak'  amy  ny. 
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ateo  saDlstra  s;  hasina  fomba  ranao  amy  ny  rsmorana ;  ary  mampirehilra  ■; 
fototr'  akondro  amy  ny  borondahy  iiy. 

Ary  raha  manao  trano  ny  andriana,  raha  nianao  felìloha,  ns  rahitra,  na 
tokantrano  &,  raha  I'^y  ny  Zanakindrianato  no  manantatni  izao  tavatr'  aodriiDa 
rehetra  iiao,  dia  tsy  mety  ny  andriana. 

Ary  raha  misy  andrínna  miamboho:  diei  ZHnakHndrÍHnfilo  no  mitaona  lani- 
mena  atao  eo  ambony  ny  tranomasina,  maflatitra  ixy  vao  hanaraka  ny  vahoaka. 

Fonymhola  tsy  nanjaka  l.ahidama,  fa  mbola  velona  ny  ray  ny,  nikaíia 
haka  vodihpna  amy  ny  Zanakandrianalo  izy,  kn  hoy  ny  Z»nakandrianato  :  "  Tsy 
<<  ome'nay  fa  orim-halo  lainy  ny  AndrtHnHmpoínìmei'ina:  izahay  nataonyL«yhu 
«  bantm-bodihena ;  ka  rnha  tnaka  liianao  l.ahidania,  dia  lazai'  nay  izao  fiteoin- 
<[  dray  nao  izao,  ka  ruha  ova'  dho  dia  hilaza  itHhay,  "  boy  Zanakandrianalo.  Dia 
nampilondra  teny  lamy  ny  Andrianampoinimerina  Zanakandrinnatn.  Ary  hoy 
Andrianampoinimorina  nananalra  ny  Enna' ny  ;  .Vy  m'itn6a  ìtiahnfoì/,  arg  ny 
fosa  liy  h-ikafoy  !  Hia  tsy  nandoa  vodihena  Zanakandrianato. 

Ary  raha  mananUlrti  zavatr'  andriana,  ZHnak.-indrianato  no  aloha,  ka  Isy 
mahazo  manao  raha  tsy  Zanakandríanalo  no  manantalra. 

Tany  Lnfy  ny  Zimnkandi-ianalo  taloha,  tao  fonenana  voalohany  ny  Andría- 
natoll)  voalithany  razH'  ny  inHha-zanakandrÌHnalo  my;  ka  nianavaralra  hankalo 
Ambohitraza,  dia  ety  Ankatso,  dia  ety  Mnngatany,  dia  Ambohìtrankatso:  iuo 
no  nitomhoany  voalohany;  diii  Atnbohimiln,  dia  Andrainarivo  fiy  Anibohitnn- 
driana,  dia  Aii]hohijniiuhHiy  :  ary  fiirnny  nony  laty  aorinna  dia  Manohihhy, 
nony  vita  n'Andrianainpninimerina  .Uanobilahy  sy  Atnhohibeloma  anyavaralra. 
(2)  Ary  rahefa  nankiily  avaralra  tnmy  ny  tany  mandiavalo  i  Zanakandrianato. 
dia  mandÌHvalo  izy  ;  kanjn  avyamy  ity  Tsimtamboholaby  ny  ihavianyvoalohatiy. 

3'   nA2AKATSIHO.\l>    A'>    SA1IHAI:4A   HAHAitO    TA.NTARA   TAHY  NV    .\NDRIk.NAIIPOIMII£HI.Vt. 

Ary  Andrinndambozozoro  napi'trany  teo  Snnibaina  niteraka  an'AndrìaDdambo- 
navalona,  (izahao  tnk.  403). 

Ary  AndrÌFindanibonHvalona,  maro  anaka,  ka  [ìazakaHihim  nozana'ny  ravy 
matoa,  ka  natao  ny  L-iej/  lahy  nabazaka  ny  tany  sy  ny  fanjaknna  teo  Sambaiaa. 
Dia  nividy  vanja  )io  nn'Andriananipoininierina  izy :  harika  tdo,  sy  fongodolia 
folo,  sy  antíHlisa  lelo,  ."v  bevarahina  iray,  ,sy  Isitidianana  iray,  ary  marovy  roa; 
Ì7JI0  no  naterina  ho  iin'AndrÌanampoinÌtiierina  :  «  Toky  no  ome'ko  anao,  na  dia 
vebivavy  azu  nho,  >•  hoy  iiy.  -  Ary  boy  Andrianampoinimerina  :  «  Enlo  inive- 
rina  hiany  ireo  Hadiana  oine'nao  ahy  ireo,  fa  vavalany  iny  tany  nLstnanana  ìny.  ■■ 
—  Ka  hoy  ny  famaly  ny  :  ■<  j>'a  dia  vebivavy  aza  aho,  faoy  izy,  maha.so'ava  anao 

(11  iKihao  iHk.  319  ny  nalao  ny  AndHaniito  sy  izy  ireo  6  dahy  nama'  ny  naka  andKa- 
kolomavo  (AndrÍBmbelomasina  raíbe  n'AndrÌannmpoinimerina)  tany  Androìbe.  Izahann 
tndray  lak.  401  mha  tamy  ny  nananihany  Sakalava  an'  Ambohilraza  :  dia  velon'tantan 
indray  ao  Andríanato. 

(S)  Raha  nonina  tany  Manohilahy  Zanakandrianalo.  nesori'ny  Lahìdama.  ny  voanjo 
teo  Hanohilnhy  nìteny  hoe :  iiaha  no  aHdriana  iiìaiijtika  lokana  amy  ny  ity  lany  ìl-j 
ka  mandidy  ily  fiosy  ily.  Fa  rntta  misy  Isy  mahafoy  linvana  hianareo,  dia  modia  any 
ni/  (aiiin'iriíínnareo:  fa  iitaokotsj/  mahailiso  anareo  izany  txy  akory.  —  Ary  lamy  dv 
"zay,  dia  nitsnngana  ny  Zanaknndrianaio  nanno  hoe  ;  Raba  i:any  no  /ileny  nao  Lahi- 
dama.  dia  minaotra  anao  isakai/  Tomimkolahy.fa  matinn-drai-iiman-àreny  fa  manana 
anao  isakiiy :  fa  tsy  mahafoy  kai-ana.  lahy.  ka  kody  an-lnnindrazana  iiahay  —  D) 
nanasina  andriana  tamy  ny  volntsivaky  Zanaknndrianato.  Ary  hoy  Lahidama  :  Miorihn 
hianareo,  fa  tsy  an-jaza.  fa  aky,  hov  i/.y.  fa  menakely  iíanohilaky.  —  Dia  niorikj 
nankany  Ambohíjanahary  ZanakandrianHlo,  ary  nìara-oonina  tainy  ny  ZaHnandrìamamy 
teo  izy.  Ary  nony  tato  aortana  Isy  nifanaraka  ìzy  roa  lonta,  ary  ny  lanindmzana  np 
Diadia'ny.  ka  nisaraka  snmy  nanao  ny  vohi'ny  :  ady  fandaha-bava  lamy  ny  andrìaoa,  ka 
nahery  Zanakandrianalo. 
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"  mahatsará  anao  Tompokolahy,  hahavorìa'nao  tany  sy  faajakana,  Ta  mba  mana* 
I'  Da  sakaiza  mahatoky  hahazoa'ko  ii-eo  fiadiaiia  ireo  :  fa  hianao  lebilahy  be 
"  sitrapo  hamorytany  sy  fanjakana.  "  Uaono  tenindRazakalsihono  tamy  ny  An- 
drianampoinimBrina.  Ary  hoy  AndrianampoÍDÌmerina :  «  Eny  liazakalsihooo,  hoy 
"  iiy,  ny  iraka  mandi'akariva  dia  mahita  ny  atao  nao  eo,  ary  ny  soh'ko  mandre  ny 
'<  leny  nao,  ary  inly  ankehitriny  ny  lena  ko  íly  dia  mahita  koa  ny  soa  aterí'Dao 
»  ho  ahy.  Ary  izao  kosa  no  alao  ko  amy  nao :  ome'ko  kosa  hianao  ny  tany  eo 
>'  Sdmbaina  eo,  ny  ampahadimy  ny  ;  ary  ny  efa-loko  en'Andriamironamanjaka 
i<  rehetra,  ka  raha  mbola  tern'ko  koa  no  andrinna  dia  tsy  ova'ko  mandrakizny 
"  mnndrakiiay,  ny  natao  ko  tiniiy  nao:  Ta  vehivHvy  nahavory  tany  sy  fanjaknna 
~  hianao.  i>  hoy  tndrianampoinrmeriitH. 

Ary  nazakat«ibono  niteraka  dimy,  3  lahy  sy  3  vavy.  Izao  no  anarany  ny  zana'ny 
rnralaby,  Andrinnamboabodo  ;  nanambady  andRnvalisoa  Andrianamhoabodo  ka 
nilerakii:  andRavololona,  sy  Rahodozary,  sy  Ramiiniera,  sy  RararavaviLsimaha- 
rivo,  sv  Riizakanandi'iamanasn,  sy  Rambaohita:  mi3  naLsanítana  ireo  6  miana- 
dflby  ireo  no  mandova  ny  andRazaknlsihono,  mipetraka  amy  ny  ampahadímy 
ny  Sambaina.  Ary  ny  zana'ny  vavy  Isy  nomeny,  fa  lera-behivavy. 

i'    MlaOHY    AHBOHIDnALAMBO     !,yi    DARATSINJO   ;    17.V    2  LAIIr  LOIIOLONA    ANV   M.tHA- 

TsiNJO  Avr  HiLAZA  AHY  HY  A.NDRiANAHi'OLNiHEHLVA.  Ary  vita  n' Andrianampoini- 
merina  ìndrai-maka  izao  vohitrit  rehelra  ìzho  :  Mahatsinjo,  Antsnmpandrano,  sy 
-'lfanintonB,  sy  Ankadimbaziinbn.  sy  AnkoKy,  sy  Tsnra.'iaDtra,  sy  Amboronjaza ; 
naneky  ho  azy  izy  rehetra,  dia  vita  Ambohidralarabo  r'ebetra. 

Ary  nony  azo  n'ADdrianampoinimerina  ireo,  dia  nisy  nikiomy  ambohidra- 
lambo  any  Mahatsinjo  ;  ary  ley  nikiomy  teo,  dìa  tonga  nandr.'ndrìka  an'Ambo- 
hidralnmbo  rohetra.  Ary  nony  nnnkao  amy  ny  Ralei'íainbarivo  sy  Andrianasora 
loholonaany  MahnLsinjo  ireo  mpikiomy,  dia  nnnknny  amy  ny  Andrianampoioi- 
merina  izy  2  Inhy  nilnza  lamy  ny  hoe :  «  Trarantitra  í,  izao  no  lazní'nay  amy 
"  nao,  Tompokolahy  :  misy  mikiomy  amy  n'Ambohidraiainbo,  ka  naka  anny  izy  : 
"  ka  longa  izahay,  milazaamy  nao  izahay,  ka  ataovy  izay  mahamety:  fa  mila 
•■  hampakíitr'andriana  ainy  ny  Marovalana  izy,  «  —  Dia  namaly  Andrianampoi- 
.nimerina  :  «  Iza  avy  no  ao,  ny  lapany  androfana  ?  «  —  ic  Dia  efa  maro,  hoy  izy  2 
"  lahy  ;  ary  ny  lapa'ny  nlsinanana  koa  ;  ary  nankáto  nmy  nay  2  lahy,  dia  longa 
■<  mílaza  amy  nao  izahay,  Tompnkolnhy.  "  —  Ary  hoy  AndríanHmpoinìnierìna  : 
.  Manrtehana  hianareo2  lahy,  mahniza  miery  fandrao  hita  ny  kamaty  ny,  ka 
II  tsy  misy  izay  havaly  ko  soa  anareo.  " 

Dia  nanangana  andriana  avy  any  Marovalnna  Ambohidralambo.  Andriami- 
soalahova,  lehibe  nympikiomy,  fnoinbany  iìnbphnty  znnadRamananandrianjaka 
nanjaka  teo  Ambohidratrimo  dia  nifankalla  izy  2  lahy),  dia  niodiná  uy. 

Ary  tsy  lanterakn  ny  kasn  hatao  ny:  fa  lesy  tao  atsimo  Andrtanjnfy  ary 
naneky  Tsiniiamboholahy.  Izany  ny  Isy  nahombiazany  Rabehety  sy  Andriami- 
soala.  Nisalasala  .\mbohidralanibo  tsy  snhay  momba  an'Andrianjafy  ;  tsy  sahay 
momba  andRabehety  sy  Andriamisonla  ;  fa  nampangai'ny  izy  2  lahy  flilaza  tamy 
ny  AnJrianampoinimerina  ny  likomiana.  flia  tamy  .^ndrianampoìnimerinaniton- 
dralaftka,  teo  Mahatsinjo  ny  niatliana,  dia  resy  Andriamisoala,  lasa  naodositra 
any  Marovatuna  ;  eo  FÌaharana  no  nonina  izy.  Dìa  avy  manatona  an'Andriannm- 
poínimirína  Ambohidralambo. 

Ary  boy  Andrianampoinímerina :  »  Dia  izao  kosa  no  atao  ko  anareo  Ambohi- 
"  dralambo:  hita  ko  fa  tsy  hanim-bodihena  hianareo;  fa  raha  nanao  izaoditra 
<<  izao,  ny  fanahy  n'Andriamisoala,  diaaoka  ny  vodihena  aesotra  alni'ko  ho  ahy, 
•'  hoy  Andrianampoínimerìna.  Aryraha  tany  mba  manao  fanahy  ratsy  amy  ny  ity 
<'  tany  ity,  tsy  mba  inanao  Isnra  fa  mianganongano,  Isy  mba  hendry  fa  miangen- 
<•  isangentsana  amy  ny  ity  tany  ily  :  maty  korahamihoatraizany  lalána  atao  ko 
'■  izaoy,    >■    boy  Andrianampoinimerìna.  Ary  Ambohidralambo  dia  nahamban' 
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Andrianampotnimerina  amy  ny  TsimahafotRy,  no  sarahin'AndriaDampoiaiine- 
ríaa :  ny  ila  nj  atsinanHOa  nampombaina  ny  Tsimaharotsy  ambonívnhitra  ;  Bn 
oy  ila  ny  andrefaDa  nampombaina  ny  Tsimahafolíy  anibanivohìti'a. 

A»Y  ANDniAMABEHiTsiAUMNT«»r  NAPETnA'iNr  TBo  AnBOATANT,  hiaDclry  lapa  sy 
hítondro  an'AmbohidrHlambo  i-eheLia;  fitBlxáníi  no  sz,v,  ku  nomena  saonjosy 
vodihena  hihinHnana.  Hoy  AndrianainpoÌDÌrnerina:  "  VoriiheDa  ome'ko  aiy,  ny 
(■  aby  ome'koazy;  fazH  malahelo  hianareo,  fangy  Anlaiiamtilaia  do  menakely 
n  Dv,  fa  hianareo  meniibe  :  fa  Isy  an'olona  fa  ahy,  •  hoy  AnririanampoÌDÌmeríDo. 

Aby  nv  navaly  N'A.NDHiANAMPdiMJotniMA  A/T  2  LABV  i naìaisnmbarivo  Kv  ADdría- 
nasora),  boy  izy  ;  h  iDona  do  tia'nareo  atao'ko  amy  oareo  roa  lahy  ?»--.'  ìitiny 
tsy  mandidy  aloha  niio  Tompokolahy,  »  hoy  izy  2  laby.  —  Ary  dia  nileDV 
Andrianampoìnimerina,  hny  izy  :  •■  Ataovy  ixaytia'nareo,  faatao  ko  L'y  mabadiso 
anareo.  "  —  Namaly  izy  3  lahy  :  <•  Raha  manao  izany  ary  hianao  Tompokolaby: 
c>  izaylanlara  tsimatimanota,  dia  tsy  alatsa-drá,  no  tia'nay.  -  «  Uia  hoy  ADdri- 
anampoinimerina  :  11  Uia  atao  ko  Isy  alatsa-drá  niandi-akizay  ny  taranak'areo  roa 
<  lahy ;  anatnpia'ko  ízao  tia'nareo  izao,  hoy  izy :  vodihpna  4  ao  Amboalany 
B  raba  misaotra,  ary  2  ao  AmbohimaDga  (i) ;  ary  raba  maDdro.  vodihena  í  ao 
«  Amboalanysy  1  aoAinbohiman^a. Ary izaodiaatao  ko  tsy  matimanota  maDririi- 
•  kizay,  raha  tera-dltaMiherÌna  koa  no  manjaka  ka  zafÌDdRaleíioka  no  manjaka, 
n  alao  ko  t'^y  maly  tantara  mandrakizay,  hoy  Andrianampoinimerina  laray  ny 
«  iiy  2  íaby,  maty  alina  velon'  andro.  •>  Ary  dia  hoy  izy  2  lahy  r  «  l)ia  misaotra 
anaoìzabay,  Tonipokolahy,  Doho  izay  soa  nome' nao  aDay.  »  Koa  mihady  leee- 
oambola  ny  tera-dRalaisambarivo  sy  Ai.drÌanasora. 

Nr  AHY  NY  A)iBOiiiDRALA!iBi>  SY  AMBOATANY  SY  HANGABB.  Ary  AmbohidralamlH) 
no  AmbohiiJralainbo:  Italambo  nanao  fahitia  tao  avaratr'  A'niboatany  sy 
vohitra  fikabHriana.  Haha  misy  kabnry,  dia  hoy  ny  olona  andeha  ko  any  Aiii- 
bohi-dRalanibo  ;  ao  ny  fìnngondm-bahoaka.  Ka  dia  ìzany  no  naDaovan'  azy  tio« 
Ambohidralambo  aDarany  oy  vohitra,  ary  ny  oloDa  indray  dìa  longa  Ambohidra- 
lambo ;  dianilombo  belsaka  ny  olona  ka  DahafeDO  izao  tapaoy  andrefan' Am- 
bohimaDga  izao. 

Ary  AmboalaDy :  Andrìanamboatany,  bovalahy  hÌaDy  izy,  no  nitoelra  teo 
ka  nah'  Aniboatany  ny  tanána.  Nony  maty  izy,  dia  izay  nianitsaka  ny  fa.sa'  ny 
dìa  maly  daholo,  hono  ;  dia  nafindra  ny  leo  ambany  atsímo,  dia  maty  hiany 
izay  mHDÌtsaka  oy  fasa'  ny ;  dia  odfindra  indray  teo  Ambohitsaratelo,  dia  ao 
izao  ao  ambany  atsimo  n'  Amboatany  andrefao'  Anosy. 

Ary  namany  ny  Ambohidralambo  i  Zanakimangabe  mítoetra  co  Mangabe. 
Ary  Zanakiniangabe  any  Mangabe  sy  Tsimadilo  aty  Ambohimanga,  nifaroely 
vato  DÍfamely  samotady,  ka  nahery  i  Mangabe  sy  Amboatany,  tamy  ny  andríana 
taloba  izaDv ;  ary  Do  dinidy  n'Andriambelomasina  i  ZanakímaDgabe,  hoy  iiy: 
•(  Dia  misasáha  hiaDareo,  hoy  izy,  ny  antsasa'  ny  dia  mombána  an'  Amboalany ; 
u  ny  anlsasa' ny  dia  mombána  an'  Andriampitsara  sy  Zanakandriandoza.  ■  Ary 
Haagabe  dia  tsy  nisy  nonina  intsony,  dla  navela  ho  hadivory  tao. 

Ary  Ambohidratambo  sy  Tsimiamhoholahy  nifami-ly  samotady,  ka  nahery 
Ambohidralambo.  Ary  Ambohidralambo  sy  Marovatana  nifamely  basy,  Difamely 
lefona,  ka  nahery  indray  Ambohidralambo:  ka  lasa' ny  ny  tantmhary  Aokosy. 

Ary  lamy  ny  Andrianjafy  efa  no  roahin'  Ambohimanga  sy  ADdríaDkira  no 
roahin'  Amboatany,  ka  mbola  eo  Lafy  izy  mirohalahy,  ka  namora  Amboatany, 

(!)  Maka  4  hianareo,  ao  Aml>oalany;  raha  manioiio  omby  I  tiianareo,  tsy  mandoi 
vodíheDa  hianareo,  ary  ny  anareo  maka  3  hati'efalra  azy.  Ary  izy  2  lahy,  nooy  talo 
aoriana,  dìa  nomen'AndrlanampotnimerÌDa  tanirabary  any  Haogarano  amy  ay  tsiiron- 
dahy  sy  amy  ny  andríamasiDavaloDa  ao. 
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dianirehy  lieoa  hankany  Lafy  Amboatany,  ka  ny  hena  Uiiy  oo  voa  fehy,  ka  nony 
Do  vahana  :  ny  hena  forinomby  no  Uo ;  k'  izany  no  nisehoany  Dy  ohalra  hoe ; 
Loian'Amboatanynifeheianataloia  ny  Lafy  nihahàna?  k' izany  indray  ny 
aanaovan'  An(1rianampoinimcrina  ny  loka  n'  ady  itambarana  ny  Avaradrano' 
rehetra  Uy  misy  tsy  mifankatìa,  teo  Amboatany  ny  nifebezaoa  ary  eo  Lafy  ny 
DÌhahána  ny  lokanady  natso. 

Losan'*dynat*o  NV  AVARíDBANO  TKO  ABBOATANr.  Nonv  vita  izany,  dia  nika- 
bary  Andrianampoínimerína  nanao  hoe:  eAhy  ny  fanjakana,  ho  vori' ko  izao 
"  i  Merina  izao  amj  nj  teny,  n'  AndríamssinavalenH  nanao  hoe  :  —  oy  laza  lahy 
"  fotsy  avy  amy  ny  alahamadìnlany  no  ho  andrìana  tokana  —  ka  izaho  no  izy, 
•I  ry  ambanilanitra:  ny  rìak?  no  valampariako,»  hoy  izy.  Dianihoby  ny  vahoaka. 
Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Vilany  vy  Ambohimanga,  ary  Ambo* 
"  hitrabiby  hasi'  ny  ilerina,  nry  i  Lafy  vaki-tronga:  ireo  hianareo  ireo 
"  no  atao  ko  Avoradrano  tsi-vakì-volo  no  anarana :  fa  hianareo  bamoria'  ko  ny 
'•  lany  sy  ny  fanjakana.  Ka  akamba' ko  hianareo  atao  ko  akondro-hámbana: 
«  k'izay  hanasaraka  anareo  3  tonta,  dia  malazo,  hoy  Andrianampoinimerina ; 
«  raha  misy  mamaky  anur<!0  3  tonta,  T  indrindra  fa  misy  olona  mampiady  ana- 
"  reo,  na  iza  lehibn,  ka  mana-'araka  an'  Avaradrano:  día  lani'  ko  vadi-amaa- 
"  janaka :  f  hianareo  atao  kb  akani)a  be  tíy  vaky  n'  nmbi'a.  »  Dia  nanome  toky 
Avaradrano  rehelramìtambatra,  dìa  nanao  hfehezana  sy  lokanady  nanao  hoe: 
«  Raha  miíiy  miala  amy  ny  izao  tìfehezana  izao,  ka  tsy  hampanjaka  an' Andria- 
"  □ampoinimerína  izao  vahoaka  izao  :  alao  ntsíka  fa  tsy  mba  nama'  ntsika  Ava- 
«  radrano,  fa  atan  ntsika  very  vady  very  zanaka  raha  miala  amy  ny  izao  lìfehe- 
"  i&'  nLsika  izio  sy  ízao  lokanady  ìzao.  »  Izany  no  loka  teo  Amboatany  sy  fife- 
hezana  teo  nalHO  ny  Avaradranotsivakivolo. 

AnV     LAPY     K'ISA    IHAHANA     NV    FIFEHEZANA     NATAO    TRO    AHBOATANr.     Rahefa     VÍla 

i  Merina,  natao  ny  olona  hoe  :  «  Efa  mandry  ny  fanjakana  sy  efa  mipetraka,  fa  tsy 
-  niisy  mirongaronga  inlsony  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  iley  fifehezana  sy  iley 
"  lokanady  teny  Amboalanyho  vaha'nL'iikn.eto  Lnry  no  amaha'ntsika  azy;fa  eto 
«  Lafy  no  fametrahany  ny  andriana  resy ;  k' eto  no  famahána  ny  loka  nìfanao- 
«  vana,  sy  ny  lifehezana  nifanekena ;  raha  tsy  elo  an-lanána  i  Lafy,  tsy  azo  va- 
"  hana  sy  tsoahana  ;  fa  raba  an-tany  hafa  no  mihaha  izao  fifehezana  natao  izao, 
"  dia  atao  mahadiso  na  iza  na  iza,  rahn  t«y  eto  Lafy,  fa  elo  Lafy  no  flhabána  ny 
« loka  nifanaovana :  fa  ampovoan'  Ambohimanga  sy  Antananarivo,  »  hoy  izy. 

Ary  i  Lafy  no  nihahána  ny  fifehezana  :  tany  aloha  lafintany  no  teo,  ka  natao 
fodìa-mandry  ny  andriana  resy.  Kandrefa  isa  ny  tendrombohitra  12,  ka  nanao- 
vana  ny  teny  ohatra  hoe  :  /  Lafy  nikahána  ary  Amboalany  nifekezana.  Ny  fife- 
heiana  tany  Amboatany  no  hahána  leto  l.afy  :  1"  i  Lafy  oo  lafinkaoana  lìhahàna 
ny  teny  nifanaovana  sy  nifehezana  :  fa  mandry  ny  fanjakana:  fa  tsy  misy  lafin- 
lany  intsony,  fa  efa  andriana  tokana  ny  taiiy :  fa  teo  aloha  i  Lafy  :  tafy  ny  atsimo, 
lafy  ny  avaratra,  dia  laflnlany  izy  ;  ary  izao  cfa  tsy  laflntany  inlsony  izy,  fa  efa 
lafìnkavana. 

Ny  nanaovana  ny  tanána  hoe  i  f-Ofy  no  anarana :  "  Aoka  ho  lafintany  ity 
"  tany  ity,  hoy  ny  aadriana  teo  aloha,  tsy  mahazo  ny  avaratra  Isy  mahnzo  ny 
«  aLsìmo,  fa  elanelana  ampovoana  izany,  >i  hoy  ìzy.  Ka  rekitra  ny  anarana  hoe 
i  Lafy.  Ary  tamy  Andrianampoinimerina  namory  ny  tany  sy  ny  fanjakana  ;  dia 
natao  ny  tsy  laflntany  intsony  i  Lafy,  fa  lafmkavana  fo'tía-mandry  ny  andriana 
resy, 

5°  Nv  nanobehan'  tNDaiANAHPOiNinKaiNA  ni  vobitba  sasany  bitana  nv  vavatanv 

ANT  ANORBFANA. 

liiHRiiiAnDHoso.  Dia  nalain'  Andrianampoinimerina  tamy  ny  Tsimahafolsy  teo 
AmbohimaDga,  ka  naroso  ny  teo  tamy  ny  ley  vohilra  vao  Borína  ks  natao  hoe 
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i  Merimandroso  no  anara'  ny :  ho  mamndry  lahy  hanindry  ny  fahavalo  i 
!ícndra  mbola  hiady  any  andi'efana,  ka  hahavory  ho  azy ;  k'  iíany  no  nanaovt 
io  vohilra  io  i  Merimondroso  (Merimandroso  any  andrerana),  ary   oy   oloda 
nionina  ao  hoe  Mamntlrilahy. 

TRÍmiamboholahy  ny  ankabìazany  tamy  ny  titloha,  koa  iiasian'  Andrianam' 
poinimerina  tsimahafotsy  betsaka  nanipiany  tamy  ny  andrianamboninolona  sy 
andriandranando  vitsivitsy,  ka  naharo  ny  izy  rehetra,  ary  dia  niteny  izy  nanao 
hoo  :  "  Uao  no  ho  Inzaì'  ko  umy  naroo  ry  Mnnindn'lnhy :  mifankatiava  hianareo 
t[  fa  tavi-kavana,  mnhaiza  mifHnaraka.  Ary  hìanar('o>Htao  ho  to'  iiao:  ily  tany  íli, 
■<  natao  ko  tsy  mba  miay  hery  tamy  ny  naditra  ;  ary  atao  ko  lalána  amy  nareo : 
«  raha  miady  maraìna  hianareo  atao  k.o  tsara  hariva ;  ny  hery  sy  ny  ditra  atao  ko 
11  tsy  aseho  amy  nareo ;  ka  raha  mampisoho  hery  amy  ny  dìlra,  raha  dia  manosi- 
11  tanana  hìany  amy  ny  ity  lany  Manindrilahy  ily,  natao  ko  Isy  fandalsana :  riia 
11  vonoi'  ko  amy  ny  omby  vola  t2  ;  izay  no  didy  omii'  ko  anarL'O  amy  nv  ilv  lany 
11  ity.  Indrindra  ka  manao  ndy  roa  amy  ny  ily  tany  ity  tsv  mampisaraka,  fa  aiy 
•1  koa  hìanao  ka  mamily  :  dia  mlia  maty  anaty  ny  didy  koa  hìanao.  Ka  rafaa 
i<  manao  (ífnrfi'ío  fa  iray,  tsinilrio  fa  krly,  maro  manao  ady  am-parimbona  amv 
'<  ny  izaiiy  ;  dia  maty  kua  analj  ny  didy  hianao.  - 

Ary  hoy  indray  Andrianampoinimerina  :  «  K' i^.ao  no  dìdy  bo  enti' nareo 
K  Manindrilahy,  amy  ny  ity  taiiy  ity.  I)ia  atao  ko  mivalo  hìanareo,  ary  dia  oy 
H  havanandriaiia  ampahavalo,  ary  tsiniaharoUy  lelo  loko  :  ka  raha  niaty  maso 
»  tsimahafolsy  telo  loko,  dia  any  ny  havan'  andriana  ny  lany  :  raha  maty  oiaso 
<t  n>  havan'  andriami,  dia  any  tsimahafoLsy  ny  tany.  Aiy  indro  kosa  ny  ambohi- 
tt  dralambo  lelo  loko,  sy  ny  Isimiamboholahy  ampahavalo  :  ka  raha  maty  maso 
11  tsiniiamboholahy,  dÌM  any  amtiohidralamho  ny  tany  ;  raha  maty  maso  ambo- 
u  hidralamho,  dia  any  tsìiniambohoiahy  ny  tany,  <>  hoy  izy. 

Ary  hoy  indray  izy  hoe  :  -Ty  tany  ty  natao  ko  vary  zato  aro  ny  sompitra: 
11  ary  hianareo  Manindrilahy,  natao  ko  to'  izao  :  raha  mila  rano  atsjnanana.  iia 
<•  t»y  mahazaka  mitoDdra  ily  tany  ily,  fa  tany  mandry  ny  atstnanana  ;  aryrthii 
1-  miankandrerana,  na  dia  hankany  Androfia  aza  any  antSakalava  izany,  itia 
<i  mahaiaka  ny  tsninrtrazana  hianareo  :  i  Merina  initatra  any  andrefana,  fa  tanv 
"  iadiana.  Ary  indro  fa  ome'ko  anareo  ny  Vakinitoalaza  ny  ampìlana  any  an- 
■1  drefana,  i>  hoy  Andrianampoinimerina. 

Ary  dia  naorin'  Andrianainpoinimerina  vato  roa  ho  vavolomhelona  sy  faha- 
tsiarovana  ny  teny  nalao  ;  ka  valo  mbola  «o  hiany  aio  hila  izao  ao  atsimo  ny 
tanàna.  Ary  hatriz»y  teny,  raha  misy  miady  ka  Isy  mahatsiaro  ny  lalána  natao 
n' Andrianampoínimerina,  dia  mivory  Manindrilahy  tsivakivolo,  dia  manao 
kabsry  ka  raha  mby  ainy  ny  lalána  tokony  hahafaly  ny  mpiady,  dia  maty  omby 
iiy  ;  ka  raha  adi-vava  liíy  niandalsa,  Isy  mitnìnona. 

AnV  DIA  N.ll'ETn.tK'   A.fDRl.^^ tJirOIMHeai.'J.I    EU  HEBIMA.SnHOSO  ARORI.fSAUBOAMAUACA 

rahalahy  n'  AndnamahL'ritsialiiintany.  Kandrefa  tsy  menakely  i  Merimandroso  fa 
menabe:  Vary  sy  sinnjii  iio  azy,  hoy  Andrianampoininierina  mont-^y  an'An- 
drinamboamanjaka.  Ai-y  Andrianantoriiít)sy  Andriant.-íidBma  sy  Ralsimanoko  sy 
Ngahimaromena  sy  Andriamandaitia,  ísa  ny  50  lahy  nampanjaka  aiy,  natao  ny 
mpisava  vero  any  Merimandroso,  fa  lehìlahy  nahatoky  azy.  Arv  i  Meriniandroso 
nasìan' Andrtanampoinimerína  trano  ny  ítoera'ny  natao  hoe  Tsarahasina  no 


(1)  Andriamparana  (RainilìrinBa)  lehibe  any  Merimandroso  iiao.no  zafy  n'  AndríiDin- 
lara.  Rainizaka  niteraka  an'  Andrianantara  sy  ttabodoranto;  ary  AndriaoaDtara  Dilenti 
andRabosika ;  ary  Rabodorantn  niteraka  an'  Andrìamparana. 
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aDBrana  (1)  sj   laDÌmbary   n'  aadriaDB,   sy   saha  n'  andriaaa,   dia  namaDgy 
iEy  teo. 

Ary  nony  ÌDdray  andro,  nifampíhaikia  eo  Kianja  Amhoatany  sy  i  Heriman- 
droso.  Ary  nony  niranoraka  día  rf  sy  i  Merimandroso ;  samotady  sy  vato  njfanorah&' 
na.  Ary  Andrianampoinímeiina  dia  nitazana  any  MerimBndroso,  dia  nitazanaeo 
iiy.  Nahafalesany  ny  1  iahy  i  Merimandroso  ny  nifanorahana,  dia  7  lahy  no  maty. 
Avy  dia  lezitra  Andrianampoinimerina :  «  Dìa  asivy  basy,  hoy  izy,  indreo  ny  bala 
I'  $y  ny  vaoja :  í»  mahery  ireo,  tsy  ho  folaka  ialahy,  raha  tsy  atao  nareo  lo'  izao. 
"  Asivy  fatratra,  asivy  maty  :  fa  tsy  hahomby  azy  ialahy,  raha  tsy  ny  basy  tsy 
"  hahomby  ialahy,  fa  eto  imaso  koka  asivy  mafy.  »  Uia  nandeha  iMerimandroso, 
dia  no  fahanana  ny  basy,  día  maty  ny  taty  Araboatany,  dia  nandositra.  Ary  dia 
Danatona  an' Andríanampoìnimerina  any  Merimandroso  ny  vavenly  lehibe  amy 
ny  Amboiiidralambo,  ary  hoy  izy  :  "  Mamely  basy  anay.  »  -  Ary  hoy  Andrianam- 
poinimerina  kosa :  "  Tsy  iza  no  nampamely,  f  iiaho  nanipaDao  io.  »  —  Ary  hoy 
ambobidralambo  :  »  Raha  leiiy  nao  Tompo  ny  izany,  dia  mijanona  izahay,  dia 
'<  manasina  anao  izahay,  Tompokolahy.  »  —  i<  Aoka  izay,  hoy  Andrianampoini- 
X  nierina,  1'  aza  mifamply  ;  aza  makhelo  fa  mijanóna,  Ambohidralarabo,  f  aza 
»  raalaheio  amy  ko.  »  Dia  nijanona  Ambohidralambo, 

Andrianamboamanjaka  rahefa  maty  Andrianampoinimerina,  dia  teo  Agibor 
hìlsimibafa  no  nitoetra,  ka  nody  adala  leo  izy  nitady  ny  hiaina'ny:  tsy  nìala 
tamy  nj  omby  tao  izy.  Kioga  izy.  Maty  lamy  ny  Lahidania  nanjaka. 

Ary  Andríanamboamanjaka  nilerata  andRakotovao  ;  ary  Rakotovao  niteraka 
an' Andriantsisina;  ary  samy  railevina  ao  Merimandroso  izy  3  raianaka,  sy  An- 
drÌAntsihamba  zdnakanabavy  n' Andrianamboamanjaka. 

Ary  zana-bady  n'Andriambeiomasina  izy  2  lahy,  Andrianamboamanjaka  sy 
Andriamaheritsialaínlany ;  zaza  nomba  reny,  fa  efa  teraka  izy  rairalialahy  no 
vao  DO  vinady  n'Andriambelomasina  ny  renyny,  ka  tsy  nanan-dray  izy  2  lahy, 
hono.  Ary  Ambohitrandriananahary  any  atsinanan' Alasora  no  tany  nomen' 
Andrianampoinimei'ina  an' Andrianamboamanjaka,  aey  koa  izany. 

AvoHBONY.  Makazina  no  anarany  ny  Avombony  taloha.  Ary  nangalariny 
Marovatana  ny  olona  tao  Anosiarivo,  sakana'ny  Marovalana  ao  Anlolomasaka 
atsimo  nyAvombony,  diaenti'ny  miondrana  amy  ny  lakana  enlina  niankany 
amy  ny.  Dia  be  no  very  ny  olona  amy  ny  Ambohidralambo.  Nony  nandre  izany 
Aadriinampoinimerína  dia  nanao  hoe  :  Very  ny  olo'ko,  hoy  izy.  Dia  nihevilra 
izy. 

Dia  no  hadina  manodidina  teo  Mahazina,  dia  nonenana  tao  hiambenana 
an'Anosiarivo.  Dia  ireo  no  olona  nahery  an-defona  tao  Mahazina:  i  Ngahiza- 
zamasina  sy  Andriamandrotota  sy  Rainíbemaka  &,  dimy  niirahalahy  no  nahery 
an-defona  lao  Hahazina;  ary  nony  nitoetra  tao  ireo  olona  mahery  an-defona 
ireo,  dia  Isy  nisy  nangalatra  inUony  ny  olona  lao  Anosiarivo.  Dia  faly  Aodria- 
nampoinimerina.  Dia  nandalo  tao  izy,  ary  nony  nandalo  tao  izy  dia  tsy  nisy 
Diteny  ny  olona  tao  Mahazina  fa  gina  tokoa;  dia  tsy  nisy  nanatoa  ny  andriana, 
fa  valilia  no  nntao  ny  tao.  Dia  hoy  ADdrianampoinimerÌDa:  u  Izaho  tokoa  no 
>i  mahazinaaDareo;  faova'ko  ny  anaraoy  ny  ity  tanána  ity,  atao  ko  Avombony 
"  no  anara'  ny,  »  hoy  ixy-  Ary  raha  vila  tsara  Anoíiiarivo  sy  Daodry  tsara,  dia 
Isy  nisy  naogalatra  olona  intsony. 

ANOSIARIVO  NjtHETHAHAN' ANDniANAHPOLMHBRlNA  AN' ANDRIANTOaPONAVALOHA   RITANA 

sr   VAVA  TAMv  Ro  AM-BODi-MANo;  TRNv  NAPETRAKA.  Apy  RamisamaDJaka  rabajahy 
n'AndrÌambelomasina,  leo  Anosiarivo  ny  ipetraha'ny,  dja  naneky  ho  an'An- 

(1)  Hbola  ao  Merimandroso  anketiilrinizao  ny  trano,  sy  ny  satia,  sy  ny  Unimbary 
n' Andríanampoinìinerina ;  ary  ny  lefona  syny  ampingaay  ní'angarohasyny  kitsanlsona 
sy  ny  lovía  sy  ny  farafara  n'  ADdrianampoinimerina,  mbola  eo  TsarahasÌDa. 
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drÌBnampoinimenna  ny  zana'ny  rehetra.  Efatra  mianadaby  ny  zana'ny :  ADdrìin- 
toniponavolona,  sy  Andrianavalona,  sy  Rshiíiatra  lasan-ko  vady  n'Andrianain- 
poinimerina,  sy  Andriamparana.  Ary  Andriantomponavalona  napetrak'Andría- 
nampoínimerina  ao  Anosiarivo  hitana  ny  vavalany  eo  am-bodi-ranD. 

Hoy  AndrianampoÌDÌmerina:  «  Ary  izany  no  laiai'ko  amy  nareo  Tsimaba- 
«  fotsy.  Natao  ko  tty  ho  an-jaza  hianareo  T$imuhafoUy,  fa  aby,  boy  ADdria- 
«  nampoinimerìna.  Kandrefa  mieraamy  nareo  aho,  fa  izaho  tsy  manao  fmy 
u  ko  fa  aadriana,  fa  atao  ko  menakely  Anosiarivo:  koa  iera'ko  amy  nsreo, 
K  Tsimahafotsy,  no  ametinha'ko  an' Andriantoniponavalona.  » 

Ary  namaly  Tsimahafotsy  ha  nanao  hoe  :  «  Hianao  Andrianampoinimeríaa, 
i<  tey  niangatH-mannna,  l'a  ataovy  izay  siti-aky  ny  fo  nao  sy  mamy  ny  kibo  nao: 
n  fa  bianao  kibo  omby  havana,  ka  manarána  fo  hianao.  « 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  «  Apetra'ko  any  Anosiarivo  Andriantom- 
•'  ponavalona.  Kandrel'a  ome'ko  ho  menakely  ny,  ireo  olona  Anosiarivo  ireo; 
'<  fasokoiny  Anìetiiioka  ny  olo'ko  angalari'ny  androamanalína  ka  apelra'ko 
ci  eo  Andriantomponavalona,  hilána  ny  vavatany  eo  ambodi-rano.  » 

Ary  rahefa  mipelraka  eo  i£y  :  "Ametraha'ko  anan  elo,  Andrianlompona- 
<t  vaiona :  l.sy  apilra' ko  folsina  hipelraka  elo  hianao,  fa  hilana  ny  laoy  ko  íìv 
•í  n<(  fanjaka' ko,  katandremo  tsara.  Kaha  vuu  mifoha  hianareo,  dia  milondrá 
i(  hasi-nm.in-dnlbna  niisava  ízao  manndidin'atsimo  ny  lanána  itao.  Ary  rahi 
"  hariva  ny  andro,  dia  misava  eny  amoron-  trano  rehelra  hianareo,  fandno 
«  mitondra  lakana  eny  Antehiroka  man}.'alatrH  iiy  olo'ko  Knndrefa  izao  no 
II  ametraha'ko  anno  elo  :  savao  iítan'andro,  arak'  izao  teny  ome'ko  anao  izao. 
«  Koa  tano  tsara  izao  djdy  ametraha'ko  anao  izao. 

<t  Ary  izany  ko.i  no  didìm-panjakana  ome'ko  anao.  Ny  amy  ny  hajia  ome'ko 
"  anao  :  ny  isampan^taily,  dia  ny  anlsasa'ny  no  ome'ko  anao ;  ny  vodihena,  dii 
<<  ny  anlsasa'ny  kou  no  ome'kii  anao  raha  ombimbarotra,  ary  raha  omby  an- 
•i  kasoavana  raha  Lsy  misy  didy  atao  ko  dia  anao  manontolo ;  ary  ny  hareo'  ni' 
<i  matÌ-meloVi,  dia  anao  ny  antsa.sa'  iiy.  sy  ny  hare'  ny  mali-momba;  ary  ny 
«  sikajy  isandrainjaza  laha  tnamora.  ilia  anao  koa  ny  anlsasa'  ny  ;  ary  raha 
B  niisy  inanangan-jaia  amy  ny  volalsivaky  na  manary  zaza,  dia  anao  koa  n; 
<i  antHasa'  ny  ;  ary  ny  varíraiventy  isan'  olona  miaìna  raha  avy  ny  fandroina. 
«  dia  Isy  mba  anana'nao  iiany  :  ahy  izany,  ka  dia  miakatra  ato  amy  ko  iuho 
«  tompony. 

«  IzBO  no  didimpanjakana  ome'Ko  hu  tana'nao.  Koa  raha  misy  hovara} 
«  hovareny  ka  mandá  izao  dìdy  atan  ko  izao,  dia  atao  ko  mahameloka  azy.  Ar> 
II  hianao  kosa  raha  manova  didy,  dia  tsy  mety  aho,  fa  tsy  misy  tompn  n'olona: 
lí  fa  ahy  oy  olona,  fa  ny  hajia  no  ome'ko  anao.  Ka  na  hianano  andriana  na  nj 
«  hova,  samia  milana  izao  teny  ko  iiao :  T  iiao  no  andidia'ko  ny  lany  ko  sy  n; 
«  fanjaka'ko.  » 

Ary  Andrianlomponavíilonn  nitoraka:  andRazakandriampinoana  sy  Rava- 
ribe.  Ary  hoy  izy  :  «  Raha  lasa  aho,  dia  bianareo  2  lahy  no  tompo  ny  rat-nakeJy. 
«  Ka  mahaiza  mit'ankalia  hianareo  2  laliy.  Ary  izany  koa  no  lazai'ko  amy  nareo 
«  2  lahy:  tano  Isara  izao  didy  napetrak'  Andrianampoinimrrina  izao.  fandroa 
¥  hianareomanovaìzaodidy  n'Andrianampoinimerina  izao  kamahadisonnareo.  ■ 

Ary  Razakandriampinoana  niteraka  andRamboatsiiiiandrasa. 

Ary  itavaribe  níleraka  andHavivy. 

Ary  ny  teny  napetra-dRazakandrianipinoena  sy  Ravaribe  amy  ny  izy2  laby, 
dia  torak'  itsy. 

Ary  Ramboalsimandrasa  nileraka  andRaleitsirofo. 

Ary  Ravívy  nileraka  :  an-dRavaoavy  sy  Rakalobe  mianadahy  ;  miara-miton- 
dra  ny  menakely  amy  ny  Raleítsirofo  izy  mianadahy  izao  ankehilrtny  izao. 

AMnATOLAHFY.  Uia  nila  io  beniheny  io  Andriaoampoinimerína  aDdrefaD'Ano- 
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siarivo,  dia  aandroso  indray  any  andrerRna,  naka  any  Vakiniloalaza.  Dia  no 
hadina  Ambaíolampy  tao,  fah.  6  ny  halalin'  ny  hady,  ary  ny  vavahady  natao 
lohy  nosiana  valo  aliodía.  Dia  Ankoiy  onenana,  eo  atsimo  ny  Merímandroso  no 
hadina. 

AnBoniMABiNA  an-kíia  ny  Ambatolampy,  olona  Isimiamhoholahy  no  Ino ;  dia 
naneky  ho  ao'  AndrianBmpoinimerína.  Ary  dia  niteny  Andmnampoinimerina 
nanaohoe:  »  Atao  ko,  maty  andro  velon' alina,  atao  ko  tanlara  híanareo  amy 
•■  ny  ranjaka'ko,  ataoko  Isimatimanota  :  fn  Isy  nanondro  basy  ahy,  ary  Isy  naha- 
"  foy  ahy  hianareo ;  ary  alao  ko  Lsy  hanim-bodihena  hianareo,  na  iza  manjaka 
X  na  Ìza  manjaka  dia  tsy  haním-bodihena  hianareo.  Ary  dia  zarai'ko  roa  hiaoa- 
11  reo.  hoy  iiy  :  ny  sasaoy  atao  ko  ao  Anosy  (andrefan'  Ambohimanga  somary 
«  atsimo],  mbaho  isinjovi'ko  sy  ho  tsiarova'ko  hianareo,  noho  ny  soa  natao 
«  nareo  tamy  ko.  >> 

Dia  Anosy  nome'ny  onenana.  Ary  nivaky  roa  ireo  iKÌmianiboholahy  ao  Am- 
bohimarina:  ny  sasany  aty  Anosy,  ary  ny  sanany  any  Ambobimarina  hiany; 
ary  izy  nahazo  vòn-teny  tsara :  tsy  mba  nanarnka  ny  natao  ny  Tsimiamboho- 
lahy  nanondro  basy  an'Andríanampoinimerína,  fa  izy  naneky. 

Anost.  Ny  kamory  ao,  an' Andrianampoinimerína.  Hoy  iíy:  nAhy  ny  ka- 
"  mory,  ka  amboleo  herana  amholeo  zozore.  Raha  ta  haka  hianareo  Anosy  dia 
"  maka  hieny.  Ary  aza  velavelaina  ny  rano,  fa  fìjalaova'ko.  >>  Dia  nitsangana  ' 
any  Andrianampoinimerína,  nitifì-horona,  enliny  izy  13  lahy  inilalao  rano  eny 
iiy.  Ary  misy  vato  masina  eo  an-tsÌRÌny  atsinanany  ny  rano,  fitoeran'  Andria- 
OHmpoioimerina  fìpetraha'ny  raha  milili-borona. 

Ary  tsy  nasiana  vorona  lao  fa  avy  ho  Hzy,  avy.  any  an'  efitra  avy  any  an- 
kenibeny  ka  miangona  ao,  ai^  hoy  Andrijnampoinimerina:  (<Ny  vorona 
aza  manatona  ahy,  ka  mainkia  ny  olona.  »  Ny  arosy  teo,  ny  angáka  teo, 
ny  fitralambotra  leo,  ny  hoelríka  teo,  ny  vanlsiona  leo,  ny  tsiriry  teo  &.  Tsy 
tnisy  mahazo  mitifitra  azy  raha  tsy  teny  n'Andriananipoinimerina.  Ary  ny  boia- 
ka  narovan'  Andrìanampoinimerina  hanatodizany  nv  vorona  :  «  Indieo  hianareo 
"  Anosy,  raha  tsy  nzo  arovana  iiy  maka  bozaka,  alao  ny  lamba  ny  ary  enlina  ny 
I'  lena  ny  hankaty  amy  ko,  »  huy  Andrianampoinimerína.  Dia  tsy  sahay  maka  ny 
olona. 

Ahdranovintana  nonehan'  andriahahbavola.  Dia  natain'  Andrianampoinimeri- 
na  Andranooinlana  (Ambohidava)  onenana.  Dia  no  hadina  Ambokinome  onena- 
na;  dia  Jfananjnra  alsimo  n'Ambobipotoalina  onenana  ;  áià  Ambofiilrinilahy 
anìla  ny  Andringitra  sy  ManjaknDorarirano  atsinanan'  Andringitra  &.  Dia  izany 
natao  vavalany  any  andrefana. 

Andriamambavola  no  niandry  teo  Andranovinlana.  Ary  nony  nitoe'ra  teo 
izy,  dia  no  hadina  Ambohinome  andrefan'  Andranovintana,  analána  any  Maro- 
vatana,  dia  nonenana  natao  lendroloha. 

Andríamambavola,  andríamatiinavalona,  amy  ny  Tsimahafotsy  aty  Ambohi- 
manga:  «  Ary  izany  no  toky  ome'ko  anao  Andríanampoinimerina,  hoy  izy: 
«  matokia  faianao,  fa  mangatnka  nmy  nao  aho  raba  tsy  hahavery  vadi-aman-jana- 
<(  ka,  fa  ízaho  t-^y  malain-kípetraka  amy  nao  eto  Ambohimanga,  fa  manao 
•  fanompoana  enli-miera  amy  nao  :  mangataka  fonenana  amy  nao  aho,  honìna 
«  ao  Andranovintana;  raha  sitrak'ao  izany  sy  msmy  ny  kiho  nao,  aoka  hitana 
<•  io  vavalHny  andrefana  io  izaho,  »  hoy  Andríamambavola. 

<(  Ary  rahamanao  izany  hianao,  hoy  Andrianampninimerina,  toky  kosa  no 
"  ome'lto  anao.  aza  mba  mRnanlsetra  hianao  ary  aza  manambadi-pó,  Fa  raha 
«  manao  iiany  hianao,  ka  manao  fanompoana  enti-niiera  amy  ko  :  dia  apetra'ko 
«  ao  Andranovinlana  híanao ;  kandrefa  tandremo  tsara  ny  tany  ko  sy  ny  l'anja- 
i<  ka'ko,  rizaho  andriana  mahavaly  soa  ;  fa  lokony  ho  hava'ko  sy  lapa'ko  tokoa 
X  htanao,  fa  manome  toky  ahy  hilana  io  vavatany  andrefan'atsimo  io  :   koa  dia 
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«  ome'ko  hoineDakelynao  Andranovintaaa.  Kandrefa  na  ome'ko  ho  menakely 
H  nao  Andranovintana,  azR  bomana  ny  olo'ko  bianao :  fa  ny  hajia  no  ome'ko 

Ary  nony  efa  nnnao  ÌEany  Andrianampoinimerína,  dia  nilsangana  nanome 
toky  Andriamambavola:  »  Eny  Andrianampoinimorína,  híanao  aza  tompo  d> 
"  tany  sy  ny  fanjakaoa  nanao  ahy  iiany  :  hanasìn'anao  aho  I  ily  hasina  alao  ko 
■<  anao  ily  ampian'  AndríamanKra  fìlahlana :  hahavoria'nao  ny  lany  sy  ny  fanja- 
«  kana  I  Ary  toky  no'  ome'ko  anao  Andrianainpoinimerina,  aza  manaD-fvtra 
i<  hianao  aza  manana  vadí-pó  :  raha  ity  tany  ity  lava  ny  andrefnna  ily,  tsy  avela 
«  ko  Isy  ho  azo  n'ialahy  ny  fanjakana,  riolahy  no  tsara  Isiodrano  n'Andrìarabe- 
«  lomasina  ho  andrlana  tokana  amy  ny  ity  lany  ily.  ■• 

«  Fa  hany  zavalra  alao  ko  amy  n«o  Andrianampoinimerina.  Raha  mihoatra 
«  ny  Vakintoaiaia  izabay  (HUinanan'  Andranovinlaiia),  lokanady  atao  nay  amy 
<(  nao  izanj  :  mlL«oa-ponenana  sy  mìambohn  lahy  izahay  :  koa  manarána  fo  hla- 
«  nao  Andrianampoinimerína,  na  bamono  na  bamelona,  fizany  no  lehilahj 
«  milsoa-ponenana  sy  miamboho  lahy.  » 

Ary  nony  efa  nanao  izany  Andriamambavnla  sy  ny  vahoaka  voanjo  ao  amy 
ny,  ary  dia  namaly  Andrianampoinimerína  :  «  Toky  kosa  no  ome'ko  anareo  rabi 
"  manao  izany  hianareo.  Fa  raha  mandroso  miankandrefana  btanareo  no  moni- 
«  na,  atao  ko  tsy  very  tantara  mandrakizay  doria  raba  izay  zatiafy  ko  koa  na 
"  manjaka  amy  ny  ity  tany  ity,  koa  izany  no  tantara  ome'ko  anareo  ho  lana' 
«  oareo  mandrakizay  doria  :  ny  lany  miankandrefana  atao  ko  trafonkuna  ome- 
«  mahei-y,  ary  ny  tanindraza'nareo  aly  atsinanana  aty  alao  ko  tsy  very  tsnindni- 
«  zana  mandrakizay  hlanareo. 

«  Ary  na  apetrako  ao  Andranovintana  aza  hianao  Andríamambavola,  hoy 
"  Andrianampoinimerína,  raba  vita  i  Merina,  tsy  dia  ao  AndranovinlHna  hiany 
«  no  amelraba'ko  ho  menakely  nno :  fa  mbola  hampia'ko  ny  menakeiy  oao, 
«  noho  ny  soa  alao  nao  ahy.  » 

Ary  nony  tato  aorìana,  dia  natao  Isimalimamln  Andríamambavola.  Dia 
nampian' Andrinnampoinímerina  ao  Mandrìdrano  ny  menakely  n'Andrlaniatn- 
bavola,  ao  Nanja  lODO  laby,  nnho  ny  soa  nalao  ny.  iJÌa  nitondra  menakely  roa 
"ny.  Ary  nomen'  Andrianampoinimerina  tokolany  ao  Anleza  ato  Aolananarivo 
alsimondRova. 

TENV    NAPETRAK'    ANDBIAJIAIIPOIMMRBIS*     AMV    NY     VOANJO    MO.NINA     MIA.-ÍÍANDRBFi\.í 


Ary  rahefa  naorin'  Amlrianampoinimerina  ny  vohilra  rehelra,  i  Horidrsna 
atsinanana  sy  andrefana,  ary  nony  efa  voa  orlna  ny  vobitra :  •<  Dia  míinendres 
"  voanjo  hlanareo  Tsimahafot.«y  sy  Tsimiamboholahy  bonina  amy  ny  Moridrano 
n  rehelra.  »  Ary  nony  efa  voa  tendry,  dia  napetra'  ny  amy  ny  vobilra  rehelra 
nalao  ny:  Uia  Ambodtfasina  sy  Nosiarivo  sy  Ankosy  sy  Andranovínlana  sy  An- 
t.sarasaolra  sy  Merimandroso  sy  Amboronjaza  sy  Belanitra  sy  Masoandro  sy 
Manankasina  avaratra,  dia  vava  atsint:nauy  ny  rano  izany,  i  Toalnza  no  rano. 
Ary  vava  ny  andrefana:  dia  Ambatolampy  sy  Ambatorinon[{oa  sy  Andranonia- 
laza  sy  Ambohinomendraz.ina  sy  Anlovonlany  sy  Mangarano  sy  Ambatomalaia 
sy  Mananjnra. 

Ary  hoy  Andrianampoinimerìna  :  «  Ary  izany  no  lazai'  ko  amy  nareo  :  efa 
"  mìpeti-aka  amy  ny  vohìtra  anietialia'  ko  anareo  hlanareo,  ka  lazai'  ko  amy 
"  nareo  Avaradrano  izao  teny  ko  izao,  izao  no  didlmpanjakana  apetra'ko  amj 
«  nareo  voanjo  voa  tendry  honina  amy  ny  vohitra  amelraba'  ko  anareo  Izao, 

«  Raha  mitsoaka  kainiala  mianlsinanana,  dia  lany  ko  vadi-aman-janaks, 
«  hoy  Andrianampoinlmerína. 
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»  Ary  rahs  iniankaadrerana,  na  dìa  any  Ambodirofla  aDlSakalsTa  aia,  dia 
e  mahafaly  sy  maharavo  aby  izany  ;  kandrefa  na  tonga  any  antSakalava  aza  no 
X  monina,  atao  ko  tsy  very  lanindranana  maiidrakizay  aty  atsinanana,  ary  ny 
<<  tany  iniankandrefana  atao  ko  trafonkena  ome-mahery  :  fa  satria  manindao  ny 
••  lany  aly  atsinanana  izy  ka  mampandroso  nv  fanjaka'ko,  fa  mamy  ny  sy  lia'ny 
«  aho. 

"  Kandrtifa  izy  ome'  ko  (rafonkena  ome-mahery,  ka  lazai'  ko  amy  nareo  Ava- 
II  radrano  izao,  ka  sanga  miankandrefana  izy,  ka  niitiy  mihazona  kosa  ny  Unin- 
«  drazana  aty  alsinanana:  na  iza  andriana  ka  mihazona  ny  tany  n'oloiia,  na 
«  iza  lehihe  ka  maka  mihazona  ny  tany  n'nleina:  dia  atao  ko  mahavery  vadi- 
II  aman-janaka  ;  fa  ny  azy  aty  aLsinanana,  dìu  azy  maniirakizay  ;  ary  ny  andre- 
•I  fana,  azy,  atao  ku  mangy :  fa  satria  izy  mandi'oso  niiankandrefana  mampan- 
ii  jafaa  ahy  ;  k'  izy  no  oine'  ko  mangy  any  andrefana  ;  hy  no  fefy  ny  vady  nareo 
B  sy  ny  zanak'areo  sy  ny  tena  nareo  sy  ny  fanana'nareo,  ka  anomeza'ko  aiy 
"  lorabondaby  izany. 

«  Ary  izao  no  izara' ko  anareo  Horjdrano  rehetia,  ho  teloi' ko  hianareo 
"  i  Horidrano  rehetra:  i  Manindrilaky  ainpahatelo  ny,  ary  Anhoníany  ampa- 
"  hatelo  ny,  ary  Amhodiram  ampahnlelo  ny. 

«  Anateloa'  ko  anareo  izao  Moridrano  i-ehetra  izao  amy  ny  fanjaka'  ko: 
«  raha  misy  halairana  ka  manafika  anlsika  i  Marovalnna,  ka  manafika  ato  amy 
*  ny  Manindrilahy,  izy  Anivontany  sy  Ambodirano  (tia  tsy  mba  mamonjy  laili'a 
«  ao,  fa  ny  vohitr'  areo  Anivontany  sy  Ambodirano  no  andraso  tsara  fandroa  izy 
«  manao  loba  ny  maro,  k'andeha  mandeha  mamonjy  laitra  any  Lohaidno  amy  ny 
«  Manindrilahy  hianareo,  k'  andeha  afa'  ny  ny  vohilr'  ar<to  fa  tsy  inisy  l'^hilahy. 

'<  Ary  raha  hianareo  Anivoiitany  no  anihiny  Harovalana,  Ambodirano  sy 
«  Hanindrilahy  dia  Isy  mamonjy  koa  hianareo  roa  tonta,  fa  ny  vohilr'areo  no 
v  lano  (sara. 

«  Ary  raha  Ambodirano  nu  iadíany  Marovalana,  dia  hianareo  Uanìndnlahy 
■■  sy  Anivontany  dia  tsy  mamonjy  ao,  fa  ny  vohitr'  areo  no  tano  Isara. 

B  F'  iiahay  aly  atsinanana,  aty  Ambohimaní^a  sy  anlany  flsaka  rebetra, 
i<  mamonjy  ny  ady  n'  izay  anibina,  na  Hanindriliihy  no  anihína,  na  Anivonlany 
«  no  anihina,<na  Ambodirano  no  anihina. 

«  Izany  no  didy  ome'ko  anareo  Moridrano  rebetra ;  koa  snmia  mitadidy 
«  izao  didimpanjakana  ome'  ko  izao,  fa  izao  no  enti'  ko  mitana  ny  tany  ko  sy  ny 
i<  fanjaka'  ko  ;  fa  raha  tsy  izao  andidia'  ko  ny  fanjaka'  ko,  fandroa  i  Marovatana 
«  mananika  ny  vohitr'  nreo  ku  mba  (ailra  hianareo,  kanjo  tairina  hiany  tia'  ny 
«  hanalana  ny  vohitr' areo  raba  ìlaoza' nareo  mamonjy  (iiiira:  ka  na  iza  tailra 
«  na  iza  lailra  :  aza  mba  taitia  hianareo,  fa  ny  vohilr'areo  no  tano  Isara,  tano 
«  iiao  didy  ome'  ko  anareo  izao. 

«  Ary  hoy  ìzaho,  raha  tsy  izaho  no  maka  anareo  Horidrano,  aza  mandeha 
«  hianareo  ;  ary  raba  izaho  no  maka  anareo,  na  ho  teloi'  ko  hianareo  na  ho 
«  sasahì'  ko,  dia  mandehána  bianareo,  fa  izao  no  andidia'  ko  anareo  Moridrano 
«  rehetra,  hoy  Andrianampoinimerina.  » 

Ary  Mmbìdrilahy :  ny  avaralra  rehetra,  dia  i  Merimandroso  ny  niandohany 
voalohany  indrindra,  ary  nony  eto  aoriana  dia  nanakisahana  ao  Ant^arasaotra 
sy  ao  Amborinjaza  sy  ao  Belanitra  sy  ao  MaHánina  sy  ao  Ambohibary  :  «  Ary 
u  anaova'  ko  Hanindrilaliy  no  anara'nareo,  hfty  Andrianampoinimerina,  atao  ko 
«  Isy  ho  leo  ny  olona  hianareo,  na  iza  nianantena  hananika  anareo  elo." 

Ary  Anivonlany  kosa  :  Ambatonaorina,  sy  Mahazo,  sy  Ambohilsoa,  alsina- 
nany  Toalaza  amoron-drano  izay  ;  ary  ny  andrefany  Toalaza  :  Ankosy,  sy  Anka- 
dimbazimba,  sy  Andranovintana,  sy  Ambatnmalaza,  sy  Mangarano,  sy  Antovon- 
tauy,  sy  AmbohinomeDdrazana,  sy  Andranomalaza,  sy  Ambatofanonjjoa;  izay  no 
AnìvonlaDy. 
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Ary  Ambodifano  kosa  indray  :  Mabalsinjo,  sy  Nosiarivo,  atsioanany  ny 
rano;  ary  ny  andrefana  ny  rano:  Ambatolanipy,  sy  Ambodirasina,  sy  Ankadi- 
vorímena,  sy  Antsampandrano,  sy  Bemiandalana,  sy  Ambobimarina ;  iiao  kosa 
ny  Ambodirano. 

Din  nanasió'an'  Andríanampoinimerina  izy  rehelra  nanolotra  volatsivaky 
sy  ombivolavita. 

Ary  nony  vita  izany  dia  nanome  toky  nn'  Andrianampoinimerína  ny  voaojo 
nonina  any  andrefnna  rehetra :  »  Hatokia  hianao  AndríanampoìnimerÍDa,  atao 
«  nay  manan-drny  hianao  manan-dreny  hianao  Andríanampoinimerína  manana 
"  anay  Morídrano  rehetra,  na  ny  atsinanany  ny  rano  na'ny  Bndrefaoy  ny  rano. 
«  Fa  raha  mihoatra  ny  Atsinananirano  raha  mihoatra  any  Besarìna  no  miaDtsi- 
■'  nanana  sy  mihoatra  any  Ampasinimalo  no  mianlsinanHna :  mitsoaka  ny  oriro- 
«  bato  napetrak'ao  Andrianampoinímerina  :  lioa  dia  lanio  vady,  lanio  tanaka, 
M  ny  fanana'  ny  fafao  any  avara-pàtana  ka  hatr'  any  atsimompátana,  ary  ny  ten» 
«  ny  dia  hianno  lompo  ny  fandidinna  na  ho  vonoi'nao  na  ho  velomi'nao:  fa 
»  fiatria  mivadika  ny  teny  fanekena,  nanaovsn' orímbato  sy  naoasina'nay  anao, 
■i  Andrianampoínimerina. 

c<  Ary  izahay  Andrefanirnno  kosa,  rnba  mihoatra  ny  Vakinitoalaza  miaolsi- 
«  nanana  :  dia  lanio  vady,  lanío  zanaka,  sy  lanio  fananana,  sy  oy  ai'  nay  na  bo 
<•  vonoi'  nao,  oa  ho  velomi'  nao :  satria  mivadika  ny  teny  nifanekena  nanaoviDa 
«  hasina  anao.  •> 

Ary  dia  nanome  loky  Andriannmpoìnimerína  nony  vita  izany  teny  ny  Horí- 
drano  iiany  :  «Eny  ray  Movidraiio  atftinanana  sy  andrelana  manan-ìjray  tokoa 
••  aho  ary  manandreny  tokoa.  nnha  tsy  mivadíka  izao  teny  faneke'ko  iznbo  sy 
«  híanareo:  matokin  ny  vady,  matokia  ny  nannkn,  matokia  ny  tena  nsreo,  fi 
«  atao  ko  mnnan-tantara  mandrakizay  bianarpo  Moridrano:  ka  rnha  heloka 
B  imtray  vìandeha,  alno  kfi  Iny  ìnahafaly  anareo,  i-aha  Isy  mikiomy  hianarpo 
H  sy  tsy  manera  ny  vady  n'andríana  sy  tsy  minanÌ-dRova;  na  atao  ko  boe 
<■•  manan-ko  lantaraina  amy  ny  soa  natao  naroo  Moridrano:  raha  mikiotny 
M  hianareo,  sy  manera  vady  n'andriana,  sy  minani-dRova,  raba  maoao  iuDy 
«  hianareo  :  dia  maty  ko  hiannreo.  Ary  izao  no  teny  apetra' ko  amy  natto 
«  Morídrano,  ho  tana'  nareo  mandrakizay.  Koa  atao  ko  mananjara  izay  mahataoa 
«  iiao  teny  ko  iiao.  « 

Ary  dia  tsy  novány  ny  andriana  izao  didimpanjakana  nony  tato  aoríana,  fa 
mbola  tanany  ny  mpanjaka  mandrak'  ankebitríny  izany  didimpanjakana  nalao 
n'Andríanampoinimei'inn  izany. 

Nony  vìta  i  Merína  dia  nanatsinomin'  Andrianantpoinimerína  i  Aotebiroka 
nesorina  tany  Ambobiroasina  ka  nafìndra  ao  i  Valosy  co  Ambohijanabary  (, sry 
Moridrano  anrirefany  ny  rano  nnnendre'ny  honina  ao  Ambohimasina. 

Ary  Moridrano  rehetra  :  Tsiniahafotsy  sy  Tsimiainboholahy  nampiTangaroini 
hìtana  ny  vavatany  andrefana. 

6°  MaNAO   50  LAHV  SY    70  LAUy  ANDBIANAHPOIMHEaiNA  NATAO  NY  TS1NDRAN0LAHT  TO 


Nony  vita  izany,  nanao  50  Inhy  sy  "O  lahy  Andrianampoinimerina  natao  ny 
Isindranolahy  no  anarnny,  tsy  misiiraka  niny  ny  :  Tizy  indríodra  nu  folo'ny 
fiambenana  an'  Andrianampoinirìiírina  sy  ny  fitaizána  aiy.  Manampy  aiy  ny 
Tandapa,  vao  mankaoy  amy  ny  50  lahy  sy  70  laby.  Izao  no  mitaita  azy,  ti>y  afaka 
amy  ny,  finanlina  tsy  hisaraka  amy  ny  ;  miambina  nzy  andro  aman'alìna  mifan- 
dimby  ao.  I.ehilahy  mahatoky  an'  .4ndríanampoinimerína  izany.  Hpiara-mihevi- 
tra  amy  ny  Andiianampoinimerína  ainy  ny  fanjakana.  ireo  nalao  ny  mahaloky 
azy  sy  mahafatra-pó  azy  amy  ny  bevi-panjakana  ;  mpanarak'  azy  an-tafika,  mpa- 
naraka  azy  atikitry  Merina,  tsy  misaraka  emy  ny  na  ho  aiza  na  ho  aiza. 

Ary  raba  misy  bevitra  alao  a'  Andrianampoininterína,  dia  alaina  Dv  12  lahy. 
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alaÌDa  ny  50  lahy,  alaina  ny  70  lahy,  angonina  ny  loholona  rehetra :  ilaiana 
hevítra.  Dín  milaza  AndrianMtnpoinÌmerÌna  :  «  Alaovy  iiay  hevitra,  jzao  no 
hatao  ntsika.  »  Ary  dia  samy  mikza  izay  fanta'ny  ireo,  ary  be  ny  mpihevitra  ao. 
Rahefii  hila  hevitra  Andrianampoinimerina  amy  ny  ambaoiandro,  zay  no  alai'ny. 

Tamy  ny  Andrianampoinimeriiia  tsy  mba  misy  Andriambavonty  sy  Manam- 
boninahitra  :  Tsindiaoolahy  no  azy  sy  Vadintany  sy  I.oholona,  tamy  ny  Andria- 
nampoinimerina  kosa  izany.  Dia  ireo  12  lahy  no  aloha  indrindra  ao<  AndriambO' 
litina  sj  Andriambakoka  sy  Rabetii'aisani,  anaiy  ny  12  lahy,  ireo  kosa  napetra'ny 
hanapaka  nty  Aaibohimanga  raha  nankany  an-tatika  Andrianampointmerina. 

Ary  nony  avy  ny  tononlaona  mandro  nonien'  Andrianampoinimerina  omby: 
□y  12  lahy,  ny  50  lahy,  ny  70  lahy.  Aiy  ny  13  lahy  mannn'  omby,  kaneía  maka 
ny  anjara  ny,  amy  oy  SO  lahy  ay  70  lahy  :  Tizy  iodrindra  no  folo'ny  fitaizana  azy. 

Ary  ireo  5o  lahy  sy  70  lahy  nenti'ety  namory  ;iny  Morina.  Ary  rahefa  vory  i 
Merina.  ireo  50  lahy  sy  70  lahy  nan^lan'  Andi'ianampoinimerina  ny  olon-kendry 
iiHliLo  eadinlany  v  Tireo  no  olona  niahatoky  sy  mahnfatra-pó  ahy,  hoy  izy.  » 

Izy  12  lahy  anaty  ny  50  lahy  sy  70  lahy  : 

Habeflrajsana.  ainpanaiilìlo  ; 

Andrìambolaina,  zanamarofatsy  ; 

AndrÌHntsandra,  zanamarofalsy  ; 

Rabevanga,  zanamarofatsy  (andriamabarel'o  ?] 

Tsingiala  (1),  zanakandrianilanona ; 

Rabetsisáhana,  zanadahy  ; 

Andriamiandrnnandrana,  zanadahy ; 

Andrianjarakely,  zanadahy  ; 

Rabefanonla,  zanatsilakatra,  nomen'  Andrianampoinimertna  hilevina  any 
Ambohimanga,  eo  Mahazaza  ainy  ny  zazamarolahy ; 

Andriandahimavo,  zanakandríamaharefo ; 

Andriambákoka,  zanakandriamaharefo. 

Raioflka,  zanakangama; 

Ary  isa  ny  50  lahy  sy  70  lahy  miharo:  dia  Andriamifonazafy,  sy  Andrían- 
takalo,  sy  Ralamboandrìana,  sy  Andrianavalomandringii,  sy  Andrianlaratasy,  sy 
Andrianamboanialala,  sy  Andrianamboatsìvahiny,  sy  Ramai'olahy,  sy  Razaka- 
madio,  sy  Andrianlsimihantavola,  sy  Andrianasolo  &,  havanandriana  ireo. 

Ary  ny  hova  kosa,  tsimahafolsy : 

Andriaoaiaboalahy  sy  Andrianjakafotsy  sy  Rafaralahimandray  sy  Haroan- 
draina,  zanakandriamborona  ireo. 

Dia  Ratendromboahan(i;y  mpanandro,  iiabelsimandrombaka,  Andríaoian- 
drosoa.  ampanarifito  ireo. 

Rabeangano  sy  Ramboa  sy  Rabesahala  sy  Raleimavo,  andriamaneky  izany. 

Andríamanandraivola  sy  Rabeniolona  sy  Andriamandahatra  sy  Andriama- 
loabe,  ampanarivondramasina  ireo. 

Dia  Andriamanarina  sy  Rabetsivahiny  sy  Raleimavo  sy  Ramanarona  sy 
RafaDoharana  sy  Raínimanohera,  andriamarofatsy  sy  andriantsiravinandriana 
ireo. 

Dìa  Rainimahay,  Rabetrano,  Ramarolapa,  andriamiteny  ireo. 

Andriantsimanazy,    Andríamnngasalama,    Ramampirána,    Ravaomontana, 

(I)  Rslmdoníaina  zana'ny  lasan-ko  vady  ny  Raberarífíy  znnaka  ny  Andrianavaradra' 
no.  Kooy  maty  Kabodoniaina.  maly  tamy  ny  Rabadnnaiidríaiiampoiniinerina  nanjaka, 
nome'ay  andriana :  lamba  mena  namonosan'azy,  sy  omíjy  no  vonono,  sy  íidív  napoaka 
20  vava  :  Zanaky  ny  lehilahy  nanao  soa  lamy  ny  Andrianampoinimerirtn ;  hita  ko  dia 
fa  vehivavy,  ka  oiìie'ko  kosa,  hoy  Babodonandriananipoinimerina. 
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RafaralahimaDadala  novan'  Andríaiiampoinimerína  kelikendrf/  do  anareiii, 
NgahìlaEBÌna,  laDakandríandaza  irfo. 

Dia  Mttfíioha  sy  nainan{{Hvo<a,  tehilany  ííy  3  lahy. 

Dia  Ramantavat^  sy  Nfjahimalahotsialia,  andriambetfiirery. 

Dis  Ngahilambovola  nomen  Andrittnampoinimerína  lohombintany,  sy  Bai- 
nimananty,  andrianilánona  ireo. 

Dia  RaleirRntavinB,  andríamilìdibe  ìzy. 

DÌa  Rasoalahalra  .sy  Andríanasora  sy  Faralahisola  ísy  Rainisoa  sy  Radio  S]' 
Ralaitigia  sy  Paralahiniakália  sy  Andríanantara  sy  Andríantsidama,  ambohídri' 
lambo  ireo,  aty  aoríana  kosa  nomen'  Andríannmpoinimerína  nalao  tsindrano- 
lahy  isa  ny  50  lahy  sy  ny  70  iahy  :  fa   nanondro  basy  My   Ambohidralamlio. 

Dia  RAtsidHma.  RamambR,  Razokiroandriana,  Ravalamboahangy,  Andria- 
mandranlOT.okiny(l),  sy  AndríamandrantOEandríny,  Ralambozokiny  (3  :  ta1a$ora 
nafìndra  n'AndríanampoJnimerína  taly  avaratra  rehefa  nikiomy  Ramavolaby. 
nakamba'ny  tamy  ny  Tsimaharotsy. 

Ary  tsindranolahy  mandiavato:  Hszakandraina,  Rainilandy,  Faralabimboa- 
vola,  Bemalanlo,  Faralahimiarina,  NijinhibGZomá 

Ary  Lsindranolahy  avy  Hmy  ny  Tsimiamboholahy  :  Andriant.silavo,  Rahaja- 
mainty,  Andríamboro.'iy,  Njiahisalama,  Rainimkavahiny,  Ngabileimiavona,  lla- 
felana,  zafafonoman^a 

Ary  Ramarofelana  sy  Raleinamboarina  sy  Ranánda  sy  Rainihanja  sy  Rai- 
niamboatiana,  tandapa  jreo. 

Ary  tato  aoríana:  dia  Andriamiloina,  dia  Tsiampiry,  dia  BelMvahiny,  dia 
Mahitarivo avy  amy  ny  Marovatana. 

Ary  Rafíara,  i  Manohy  [Leiloia),  dia  Riikibo,  dia  Itainimaromilsinjo aiy 

amy  ny  Vakinikisaony. 

Dia  Kotomainty,  Faralahimampihanina  olon-kendry  lokoa  io tamy  ny 

Ambodirano. 

Ramboatsivahiny,  Andriamaromísa,  I.ainbotíaniraìny avy  aray  ny  Vi>- 

nizongo. 

Rabiby....  avy  amy  ny  Vakinankaratra. 

Raba  ny  mahery  am-hasy,  ny  mahery  an-defona,  ny  mahery  an'ady,  maro 
i/y  no  ao.  Ary  ny  malaia  indrindra ;  RHÌnimahay,  Rafanoharana.  RabeLsivahinj, 
Ramarotapa,  Ramanambola,  Bahi'tsimandrombaka,  Kabeangano,  Andríaman- 
dranto,  Ravalamboahangy,  Andrianlsimanflzy,  Mafiloha.  [tamangavola,  Andría- 
nantara,  Andriantsidama,  Andríanasora,  Faralahisolo,  Faralahimakákn.   Ralain- 

gia Ireo  mahery  daholo,  voa  basy  voa  lefona  dabolo,  loaka  dabolo  laoiy 

ny  Andrianampoinimerína.  Ary  Rainimahay  íìv  Andrianlsimanazy  tsy  mba 
mitovy  amy  ny  betsaka  ireo,  mabery  indrindra  ireo. 

A.\DRiANTsi!iANA?:r.  Kasa  al^o  andriana  AndrÌHnlsinianazy  ka  Lsy  nety  ìzy: 
"  Aoka  izao  hiany  aho !  andrao  mabafaty  tanora  ahy.  Raha  misavi-drazana  ho 
V  andriana  aho.  mahafaty  lanora  ahy,  »  hoy  izy.  Dia  nomen'Andrianampoi- 
nimerina  lohomhinlany,  eo  AmpoEakeìy  :  «  Hamy  ko  ialahy,  ome'ko  Ampoia- 
'•  kely  ialahy,  (tanimhary  malíidiri-be  Ampozakely) ;  atao  ko  mahavitt  (eni 
•  ialahy;  atao  ko  hovalahy  n'andriana  hianao,  fa  ny  didimpanjakana  ano- 
<■  meza'ko  kely.  Ny  tsimí.injaiB,  na  tsy  misy  volalsivaky  isandrainjaza,  alao  ko 
»  mahavilarahefa  didiany  ny  vava,  diiL  alao  ko  mahavita:  ny  menaka  mahs- 

(1)  Ralbe  ny  Ramarotalika  \IV  lehil>ealy  Ambohimanga  izao.  Baniiandrasoa  tiDi- 
drahalaby  n'Andrianiandranlo  niteraka  andElainimarolafika. 

(2)  Mleraka  and-Itararavavimbola  reny  oy  Rainikabija  XIV  lefltry  ny  lehìbe  »ly 
Ambohímanga  izao. 
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II  zaiA  (mpDaka  ahosotra  ny  zazn).  Ary  rnha  manary  zaza  koa,  na  Isy  misy  vola- 
»  tsívaky  aza,  dia  atao  kn  mahavita.  Fa  ny  an'  olona  rehi.'tra,  na  manary  na 
"  tnanangana,  raha  tsy  raisy  volatsivaky,  dia  atao  ko  tí<y  efa  izany  :  fa  izany  no 
"  foloam-panjakana  ;  ary  hianao  kosa  atao  ko  mnbnvila,  na  tsy  misy  izany 
"  aza  :  noho  ny  soa  natao  nno.  K'izany  no  anaova'ko  hoe :  anomeza'ko  anao 
"  kely  ny  didimpanjakana.  Ary  dia  ome'ko  ho  lova  ny  taranak'ao  iiany, »  hoy 
Andrianampoinimerina.  Ary  dia  ny  terak'Andriantsimanazy  mitondra  izao 
hafatra  izao  ka  mitana  azy  mandrak'  ankehitriny. 

Ary  mpìhevitra  koa  Andriantsimanazy,  isa  ny  nahavita  any  Merìna.  Tamy 
ny  Andrìanampoinimerina  vao  namory,  nalain' Andrianampoinimerìna  Andrian- 
Lsimanazy  :  «  Aiza  ny  havorian'izalo  fanjakana'?  k'izato  Morìna  by  misy  vita, 
••  ka  kely  fírenena  isika  Tsimahafotsy  ;  ka  mamy  nareo  aho,  ka  lay  niba  nana- 
n  raka  ny  be  hianareo,  fa  mamy  nareo  sho  :  ka  aizH  niba  hahazoan'  tsika  nama- 
«  na?"  hoy  Andrianampoiniinerina.  Ary  hoy  Andrianlsimanazy :  «  Andao  ho 
sisina,  ■'  hoy  izy.  —  •' Aoka  lahy  fa  marina  izany!  izany  no  ahalata'ko  sny 
ÌHlahy  !  i>  hoy  Andrianampoinimerina.  Dia  no  sisina  ny  sisina  rehetra;  dia 
nonenana  atao  mandry  tsara  ny  sisintany  rehetra. 

Ary  rahefa  voa  sisy  daholo  ny  sisintany  :  «  Akory  inlahy  ?  hoy  Andrìanam- 
••  poinimerina  niontsy  an'Andrintsimanazy,  vita  daholo  ny  nasai'ny  ialahy  aluo. 
•I  Vila  daholo  !  Mamy  ko  izalo  teny  natao  ny  ialahyl  " 

Ary  Andriantsimanazy,  voa  ny  fD  ny  teo  Fiadanana,  ary  lasa'ny  fsbavalo 
(Merinatsimo)  ìzy,  ary  hoy  Andrianampoinimeiina  :  <•  Mamy  ny  aho,  ka  aleo  ny 
n  ho  maty  to'izay  tsy  hahavita'ko  ny  fanjaka'ko.  Kindreo  hianareo  vady  ny 
«  aman-jana'ny,  avoty  Andriantsimanazy.  Tsy  tia'nareo  angaha  izy  raha  tsy 
«  avola'nareo?  Aza  mandala  fananana  hianareo,  hoy  Andrianampoinimerina. » 
Dia  namidy  ny  havana  ny  andevo  kely,  tsy  arapy  ;  dia  nivarotana  ny  tanimbary 
hoa,  Isy  ampy ;  dìananampy  Andrianampoinimerìna  fa  tsy  ampy  ny  vola,  dia 
navolanii  izy,  dia  azo :  «  Asavy  mankaly,  hoy  Andrìanampnìnimerina,  Andrìan- 
L'imanazy.  X  Dia  nankany  izy,  ary  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Mamy  ko 
ialahy,  ome'ko  Ampoz:ikeiy  íalahy  &.  «  Dia  nametrahan-lantara,  dia  natao 
vadintany  Andriantsimannzy, 

Aiy  niteraka  14  Andrianlsimanazy.  Ary  natsanRa'ny  i  Andrianampoinime- 
rina  ho  zana'ny  :  'iHianan  Andrianampoinimerina,  alao  ko  fahadimiambinifolo 
ny  lana"  ko.  "  Ary  nony  maty  izy  hoy  Andrianampoinimerìna :  "  Ome'ko  basy 
"  AndrìanLsimanazy,  lehilahy  nanaosoa  nahavorin'ko  ny  fanjakana.  >• 

Zanakandriandaza  Andriantsimanazy,  namany  ny  Andrianilánona  ireo 
zanakandrìandaza. 

RAHAHOrRLt.Ná  SY  RALAINAHBOAnOASVHANA.VDA  SY  aAIKIHANJA  SV  nAIMAHBOTIANA, 

tsndapa  ireo.  Avy  tany  Antanamaiaza  Ramarofelana  sy  ttaleinaniboarìna,  mira- 
balahy  irai-tampó  izy  2  lahy  ;  ary  ny  reny  ny  izy  2  lahy,  Rarisabe,  ary  hoy  Rari- 
sabe  :  <•  Raha  hianao  no  kely  vanja,  Andrianampoinimerina,  amidio  vanja  aho, 
"  hoy  izy  :  ary  rehefa  Info  any  aho,  milefa  inankatyamy  nao  indray  aho  raha 
»  afaka  2  launa.  "  —  Ary  novalian'  Andrianampoinimerina  hoe  :  «  Atao  ko  Isy 
■  maty  manota  hianao  RarÌNabe,  »  hoy  izy.  Ary  dia  nalaina  nakarina  taly  Ambo- 
bi'iianga  ny  zana'  ny  natao  ny,  landapa  tsindranolahy  ny,  t'a  mahery  mìady  izy 
2  lahy.  Ary  Raniarofelana  f^V '""^"  "Ef  boxy  aman'ilffona;  Mandresiarivo  no 
sampy  ny  ízny  nahatoky  azy,  ary  ondrilahy  mi'na  makadiry  no  fanandrala'  ny 
azy  raha  mankany  an-tafika,  ny  akoholahy  mena  koa  ;  ary  raha  hivoaka  izy 
hiady,  dia  ambozonanany  sampy  ataony  sampilahy:  <'Andoha  ahohamory  fan- 
«  jakana  ho  any  ny  andríana,  ka  maniono  ity  ondrilahy  ity  lio  dikaì'  nao,  ry 
«  Mandresìarivo,  ho  enti'  ko  mamory  fanjakana  sy  hiaro  ny  tena  ko,  »  hoy  ny 
fivavaka  amy  ny.  Ary  ìndry  ny  fahavalo  ka  mipoaka  ny  basy  :  tsy  mahatoetia 
Rainarofelana.  Ary  ny  bala  raba  mipelaka  amy  ny  tena  ny  :  tsy  mahaloaka  azy, 
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faohatryDy  lay  n'ondry  mipeLakaeny  ;  hita  ny  andrían' amani-bohoaka  iun>: 
"  Mifono  vy  sagaha  i  Maroretana  !  tsy  mba  loaky  ny  ba»y  sy  ny  lefona  1  »  faoy 
Dy  vahaaka.  Kanefa  tsy  mifono  vy    tsy  akory  :   fa  masina  ny  sampy  ny. 

Ary  Ranánda  sy  Rainihanja  iray  tampo,  ZHnakambony  avy  any  Flererani, 
ka  nakarin'  Andrianampoinimerina  eto  AiiibotiiinHn[{a.  Ary  Ranànda  nahalokjr 
an'  Andrianampoininierina  :  Uiy  mha  mahasarak^  azy,  aiy  nitondra  ny  rano  ho 
sotrojn'  Andrianampoinímerina.  Uia-miin^asy  mianl«ndroka  omby,  nahalaia  and- 
Rainibanja  :  nahery  mitolon'omby,  tsy  misy  kofehy,  tsy  mísy  na  inODa  na  ÌDO- 
na,  ka  potra'  ny  ny  omby.  Razazavoahangy  leny  n'izy  2  ìahy,  níandry  trano  tao 
Hanjakamiadana,  avaratry  Mahandrihono. 

Ary  Rainiamboaliana,  i  Manankantsoina  no  íena  anarana,  avy  any  Voai- 
zongo  izy.  Tamy  ny  Andriantsoba  nitondra  ny  vavenliventy  ^y  ny  loholona  ban- 
katy  amy  ny  Andrianampoinimorina  hanoky  azy,  dia  nanaraka  azy,  RamaOAn- 
kantsoína  mpanompo  n'olona.  ka  nandraraazy  Andrianl.soba :  "  lalahy  mpanoin- 
po  n'olona,  izaho  tsy  hilondra  anao  fa  mpanompo  n'olona  hianao.  »  —Ka  Isy 
zaka  rarána  íiy,  ka  nanaiaka  azy  hiany  izy  fa  hoy  izy  :  «  Te  hahila  andRamboii- 
«  salama  aho,  fandrao  niba  uny  hiany  no  fara'ko.  "  Dia  nandeha  izy.  ?{ony  efi 
tonga  laty  amin'  Andriunampoinìmi.>nna  Andriantsoba,  dia  no  laiai'  ny  amín' 
Andrianampoinimerìna  boe:  ••  Mpanompo  n'olona  ity,  ka  tsy  zaka  kn  no  raróna, 
c.  k'i  .Manankanlsoina  no  anara'ny,  ka  te  bahita  anao  Tompokolahy  fandroa  mby 
«  any  kiany  no  fara'ko,  hoy  izy.  "  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  "  Ahv 
«  izany,  manondro  varavarana  ahy  ìzany,  ka  ahy  izany.  Tandremo,  lahy,  hov 
u  Andrianampoinimerina  montsy  ny  tsindranolahy  ny,  fa  ily  Manankanlsoioa 
>•  ìty  tonga  manondro  varavarana  ahy  ;  ka  apetra'ko  amy  nareo  aloha,  T  iiabo 
H  hitady  izay  fonenana  Isara  hametraha' ko  azy  :  fa  nanoiidro  varavarana  ahv; 
<<  tandremo  ny  soa  natao  ny.  >• 

Ary  nony  mby  ato  aoriana,  raha  vita  Mananierana,  dia  napetra  ny  leo  i 
Manankanlsoina,  niaodry  aoy  Mananierana  teo.  Faty  nisarahana  (1}  . 


(1)  Vao  maty  tamy  ny  Lehiiiama  i  Manankanlaoina.  \r\  Lehidama  nanome  A.  12  an- 
devenan'  a/.y,  amidy  lambi  sy  amidy  omby  enti-manampy  liu)y  tananana.  Ary  nony  letii- 
he  ny  zana'  ny,  Ramboaliana.  nnndimby  ny  soa  natao  ny  ray  ny,  hoy  Rahodonandríanain- 
poinímerìna  :  «  Zanaky  tiv  lehilahy  nanao  soa,  ka  apelra'  ko  any  Ambohiraanga  hianao 
atao  ko  lehibe  amy  ny  Aiidapa  relietra  ao.  »  Ary  mbola  velona  izào  i  RamlKialiaDa.  ■  Tsy 
mlHila  oahazo  adaíana  tamy  ny  endriana  rehelra  hatr'  izay  nanompoa'  ko  azy,  ■  hoy  B. 
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TOKO  11. 
HIVADIKA  m  VELIRANO,  VITA  ANTANANARIVO ;  MANEKY  I  HAHO. 

§  I.  NV  NAHALAN'  ANDHIANAHPOIMIHERINA  AN-TANANARIVO. 


l"   NoVAH'    ANDBIANAHBOATSIMAROFr    NV    NIVELEZAN-DRANO,    DIA     NIPOAIA     NT     BAaV. 

—  Kanjo  nftteriny  AndriaDamboalsimarofy  ho  andRabehety  Ravaonimerina.  Dia 
nipoa^a  ny  bsRy,  Ta  niova  ny  teny  niranaovana.  Ka  dia  nanihiny  Andrianampoi- 
nimerinH  Antananarivo,  ka  araka.  Dia  nanána'  ny  kely.  Ary  nony  indray  andro, 
nony  tamy  ny  nanokoany  ny  hena-miindro,  dia  tampohiny  Manisotra  sy  Herina- 
Isimo  kosa  Antananarívo,  afaka  indray  :  k'  izy  betsaka,  ka  lao  amy  ny  'zay  Ava- 
dnino.  Dia  nonenan'  Andríanampoinimerína  teo  Andraisoro,  ka  no  ladini'  ny 
amy  ny  velirano  teo  hiany  izy.  Ary  nony  avy  ny  lavirabe,  dia  tsy  nisy  lahy  na- 
hajia  teo  Antananarívo,  ka  nanihin'  Andríanampoinimerína  ìndray  kosa  Antana- 
narívo,  ka  afaka  indray.  Dia  marina  izao,  fa  Isy  afaka  intsony  noho  n;/  vetirano 
nalao. 

2>  FiLAZANA  BAPA  KosA.  Nony  tato  aoríana  ny  velirano  natao,  tereka  Ranibo- 
lamasoandro,  niteraka  andRHdama;  faly  Andríanampoinimerina,  Nony  nanao 
hasOHvana  Andríanampoinimerína,  namora  andKftdama  :  «  Atao  ko  fìhavanana 
amy  nareo,  faly  oahazo  andRadama  aho,  "  hoy  izy,  mootsy  an'  Andríamboalsi- 
inarofy,  sy  nyandriana  eo  Ambohìdratrímo.  l)ia  nanaterana  oniby  1002  i  Maro- 
vatana  eo  Ambohidratrimo,  dia  nanaterana  omby  1002  indray  i  Herinatsimo  eo 
Anlananarivo.  Dia  lezitra  izy  roa  tontn  ireo  nanao  hoe  :  •>  Ento  ny  omby  narep, 
■<  fa  izahay  tsy  handray  ny  omby  asia' nareo  ody  handresy  anay.  »  Ary  naterín' 
Andrianiboatsimarofy  ho  andRabehety  (zanak'  andriana  eo  Ambohìdratrímo)  í 
RavaoDÌmerina,  natao  bo  vady  n'  Andrianampoiniinenna  nentína  am-belirano. 
Ary  Andríanampoinimerina  nanao  hoe :  "  Aiza  re  ny  teny  nifanekena  no  manao 
"  Í7.any  ?  ka  ova'  nareo  ny  nivelezan-drano  sy  ny  poa-basy  tao  atsimo  n'  Amba- 
«  tobe  ?  ■>  —  Dia  niteny  tndray  i  Merinatsirao  sy  Marovatana  nanao  hoe :  «  Atao- 
vy  inary  ny  vohitra,  indro  izahay  ho  avy  any.  "  —  Dia  namaly  Avaradrano  na- 
nao  hoe :  « liay  zaka  nareo  dia  ataovy.  " 

Dia  avy  izy,  nitoby  tao  Fahitra  atsinanan'  Anjanahary  i  Merínalsimo;  ary 
Marovatana  dia  .niloby  tao  atsimo  n'  Andranovintana.  Dia  nampitondra  teny 
AndrianHmpoinimerina  nanao  hoe  :  «  Aoka  re  tsy  hisy  raharaha  amy  ny  izany, 
fa  tsara  ny  teny  nifaoekena  fahiny.  ■>  —  Dia  niteny  i  Herínalsimo  sy  Marovatana 
nanao  hoe  :  «  Tsy  misy  izany.  >■  Dia  nanao,  fa  tsy  misy  izany.  Dia  nafaran'  An- 
drianampoinimerínai  R...  Dia  tooga  izy  nanao  hoe  :  «  Aza  malahelo  hianao 
"  Tompokolahy,  efa  nivadika  ny  teny  nífanekena  izy  roa  tonta  :  koa  anao  ny 
■c  fanjakana  amy  ny  farany,  •■  hoy  izy. 

Dia  nandeha  Andríanampoinimerina,  tsy  naniitona  azy  fa  namonjy  an-Tana- 
narivo.  Dia  nisaraka  izy  2  tonta  ny  iray  nody  any  Amhohidratrimo,  ary  ny  iray 
nody  any  Anlananarívo  nanionjy  ny  vohitra.  Dia  nasiana  i  Soamanandrarina  sy 
Ankadindramamy  sy  Anjanahary  sy  Ankadífotsy  sy  Aodraisoro,  dia  afaka. 

Ngahitsidiso  m.iEKv  ho  an'   ANDRiANAKpoiNiHERrNA ;   ij.t   40   lahv  anrriandra- 

NANDO   AMT  SOAHANANDRARINA  HAHAZO  TANTARA   AHY  NY    ANDRIANAHPOINIHERINA.     Ny    SOa 

natao  n'  Andriantsidiso  no  nanakambanan'  Andrianampoinimerina  azy  ho  isa  ny 
Andriandranando:  fíava'ko  hianao,  hoy  Andrianampoinimerina,  iray  fanom- 
poana  amy  ny  ireo,  hoyizy.  Andriampanjaka  tahak'  izany  nakamban'Andrianam- 
poÍDÍmerina  ho  isa  ny  Andrìandranando. 
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Ary  AndríaiKKÌdiBO  eo  aliiinio  D'  Alahady  (Alalsiaainy  izao)  ny  vohi'ny.  Ary 
tamy  ny  AndrianBmpoinÌmerína  niady  lamy  ny  Andnanamboalsimarofy,  dis  boy 
izy  tamy  ny  Andríanamboatsimarory  :  "  Malokia  hianao,  faza  manHn'alahelo. » 
Ary  nony  toní;a  ny  taHka  tamy  n'  AndríBnampoinimerína,  dia  hoy  ny  fiten^  nif 
tamy  n'AndríanHmpoinimerína;  <' Izabo.  bomba  ny  dia  nao  aho.  »  —  Arydis 
nilaza  tamyn'AndrianamboHtsimarory  izy  nanaohoe  ;  "TaDdremo  nao  rahlvadiki 
aho.  ■  —  Aiy  be^  Andríanamboal.Mmarory :  ■  Raha  manao  iiany  ialahy,  dia 
home'ko  vola  A.  100  ial»by.  <>  Dia  nivoaka  Andriantsidiso.  Dia  nipoahany  nj 
basy  n'AndrianampoÌnimerína  Andríanamboatsimarofy,  ary  hoy  AndrianLsìdiso: 
"  MHmoiza  ialahy,  fa  iasan' Andríanampoinimerína  uho.  "  Ary  ny  vola  A.  100, 
dia  nome'ny  AndrianamboatsimHrofyazy,  hono,  dia  laRa  iiy  homba  ny  dia 
n'Andríanampoinimerina:  dia  naneky  ho  azy. 

Andriampiinjalia  aty  Tsarahasina  nlsimo  n' Ambohipomanjaka  ny  vohi'Dv 
ary  Andrianlsidiso  any  Ambohipomanjaka  atsimo  n'Alabady  ny  vohi'ny  :  nomen' 
Andríanampoinimerína  azy  itoerana  iliambHnana  Hnij  ny  Andríaodrdnando. 

Taty  atsimo  ny  nitoeian'  Andriantsidiso,  [lOiiiba  an'  Andiianamboatsimarof}'. 
Ary  hoy  izy  :  »  Hanao  isika !  hiady  !  andeba  izao  !  "  hoj  izy  montsj  ny  nama'ay. 
Dia  nandeha  tokoa  izy  mitondra  basy.  Ary  nony  mby  akeky,  Isy  nipoa-basy: 

V  Dia  Hvy  manatona  anao,  Andríanaiiipoinimerina,  «  hoy  izy.  K'izany  no  nise' 
hoany  ny  ohatra  hoe  :  Mivadika  tsy  diso  toa  Ngahilíidiso. 

IzY  40  LAHY  AHDRi.iNDRAN.tMDo.  Soamanandrarina,  sy  Mandrosoa,  sy  Amboni- 
loha  :  vavHlany  ny  avarstra;  ary  atsinanan'  Ambohipeno  sy  Ambobimila:  aii' 
Avaradrano  ny  atsinanana.  Ary  ny  aly  alsimo  nananika  any  Soamanandrarínii 
ítoerany  andríandranando :  ka  nivoahany  ny  40  lahy  andríandahy  i  Merínalsimn, 
lia  vaky  nandositra  i  HerínaLsimo.  Ary  Andríanampoinimerína  sy  Tsimiamboho- 
laby  eroa  Ambatomahabodo.  Ary  nanatonaan'Andrianampoinimerinaizy  tOtahy, 
ary  hoy  AndríanampoinimeiinH  :  «  Atao  ko  kely  koa  be,  ary  vilsy  koa  tnnro,  alao 
ic  ko  kely  miendri-bavenly.  Matokia  bianareo,  hoy  Andrianampoinimerína, 
«  lehilaby  nanao  soa  ahy  sy  nampanjaka  aby :  raha  tera-dRalesoka  nn  manjaka, 

V  atao  ko  manan-ko  tantaraìna,  atao  ko  maty  andro  ka  velon'  alina,  boy  izy. « 

Ary  Anilriandahimalemy  namany  ny  40  lahy  any  SoamHnandrafína,  naka- 
rín' Andríanampoinimerína  elo  Ambotiimanga :  <>  Ny  soa  natao  nareo  40  latiy 
u  nampanjaka  ahy,  valia'ko  soa,  hoy  Andríanampoinimerína,  raha  tera'kn  kosa 
>[  no  maojaka,  efa  natao  ko  matì-andro-velon-alina.  Ary  hianao,  Andríandahi- 
u  nialemy,  akarí'ko  elo  Ambobimanga  hilevioa  eto  Ambohimant^a  bíanao.  Ka 
«  indro  ny  lohombintany  ome'ko  anao  :  indro  ny  tanimbary  eto  Ambondrona, 
"  ary  indry  ny  tany  ome'ko  anao  alsinio  ny  Mangabe  sy  Ampasika  sy  eto  atsirao 
■  ny  Mananiera  ;  ary  ny  lany  ipetraha'nao  odia'nao  mandry,  tsy  ilaoza-maly  L^y 
"  ilaozam-belona,  indro  Ambohitraivo  ipetraha'nao  eto  Ambohimanga,  ìpelra- 
>r  ham-belona.  Ka  raha  hanao  trano  aho  amy  ny  sitrapò  ko  eto  AmbohímaDgn, 

V  dia  Ambohílraivo  angala'kn  tany  mena  hanaova'ko  trano  :  koa  tandremo,  az.-i 
»  asia'nao  malotoloto  Ambohilraivo,  fa  amheno  tsara,  kandroa  mba  astanit 
H  maloto ;  sangy  atao  hoe :  angalan-tany  mena  Ambohilraivo :  Lsy  izao  olona 
«  rebetra  izao  no  maka,  fizaho  no  inaka,  ny  vetondraianiandreny  no  maka  enti' 
"  ny  elo  amy  ko  anaova'ko  trano,  izay  no  anaova'ko  trano,  ny  tanimenabe  eo 
"  Ambohílraivo,  arovy  L«ara  ;  ka  raha  toa  misy  niaka  eo,  atao  ko  mabadiso  aiy 
"  raha  maka  eo  :  fa  ahy,  anaova'ko  li'ano,  tioy  Andrianampoinimerina. 

'<  Ary  izao  koa  no  fanampy  ome'ko  anno :  izay  tia'nao  hanaovam-pasaDn, 
"  dia  tsy  azo  arovana  bianao,  milidiana  tokotany  etu  Ambobimanga  hanaova'  nao 
"  l'asana  ;  fa  rahefa  mifidy  mahila  híanao,  dia  milazá  aly  amy  ko.  Fa  mamy  ko 
"  ny  nalao  nareo  40  lahy,  ka  dia  apetraka  elo  Ambohimanga.  hianao  na  maty 
"  na  velona.  Aty  anaty  Tsimahafotsy  hianao,  banefy  eto  Ambóbimant^a  hianao; 

V  ízao  kosano  fanompoana  ome'koanaOj  boy  AndríànampoinimeríDa. 
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•<  KaDefa  kosa,  ray  T»imaharotsy  ;  aza  alao  moni-manaraka,  aza  atao  omby 
<•  iray  manaraka  ny  arivo,  fa  raaro  hiaDareo  ray  Tsimahafotsy,  ka  mifankattava, 
»  tiavo  ireo  hava'ko  íreo  na  maty  na  velona,  aza  aríana  na  an-kasoavana  na 
"  an-karatsìaQB.  Fa  raha  avy  izay  Taty,  ka  hankany  Ambohibe  :  atero,  Tsima- 
'i  hafotsy,  omeo  voninahitra.  hao  no  teny  apetra'ko  amy  nareo  Tsimahafotsy, 
<i  fa  tsy  mba  manana  Innindrazana  aty  izy,  fa  any  Ambohìbe  ny  taníniìrazana: 
11  aza  Htao  nioni-manaraka  na  hasoavana  na  haralsíana.  » 

Ary  dia  nanomeloky  Tsimahafotsy  ;  .1  Hianao  aza,  Andrìanampoinimerina, 
'I  manno  iiany  ;  dia  matokia  kosa  hianao :  fa  tsy  hatao  nay  moní-manaraka  ii-eo 
"  liava'nao  ii'eo,  na  hasoavan'ireo,  na  faty  manjo  azy,  na  inona  na  inona,  atao 
"  nay  sikidi-saka ;  samy  manana  ny  loha  ny  fa  ny  fo  iray.  » 

Ary  dia  nitady  tokotany  hanaovam-pasana  Andriandahimalemy  ka  nahita, 
dia  nilaza  tamy  ny  Andrianampoinimerina :  »  Nahita  aho,  Andriananipoiai- 
iDerìna, "  hoy  izy.  —  «  Aiza  no  hiln  nao  ?  »  —  «  Eo  anibony  atsinanan'  Andra- 
nomboahangy  nohila  ko.  »  —  «Ary  dia  manaova,  «  hoy  Andrianampoinimerina. 
Ary  dia  nanao  fasana  eo,  nilaza  amy  ny  Tsimahafolsy  izy.  Ary  hoy  Tsimaha- 
fotsy.  i'Dia  lazao  amy  ny  Zanakandriamborona. »  Ary  dia  efa  mandre  izao 
«  Zanakandriamborona,  ary  hoy  izy :  «  AndrJanampoinimerina  aza  mahal'oy  ka 
.<•  mainka  izabay,  hoy  izy.  Dia  sitraka  kosa  dia  telina,  dia  mamy,  izao  ametra- 
«  han'Andrianampoinimerina  an'Andriandahimalemy ;  koa  dia  Andrianampoi- 
«  nimerina  aza  manome  voninabitra  anay  sy  Andriandahimalemy,  koa  raha 
«  manao  izany  dia  milsio-diano  izahay :  izao  teny  natao  n'Andrianampoiníme- 
■r  rina  izao  hahamasine  azy  hifanantera'ny  amy  ny  ambanilanitra.  » 

Ary  dia  nanao  trano  eo  Ambohtti'aivo  sy  ao  ambony  atsinanan'  Andranom- 
boahangy  Andriandahimalemy.  Raba  lasan'  Andriandabimalemy  maty,  dia  nan- 
dimby  RaínisHta  ;  io  no  zana'ny  nanao  ny  fasana  ilevenana  eo  ambony  alsina- 
nao' Andranoinboahangy.  Efalra  ny  trano  ny  terak' Andriandahimalemy  eo 
Ambohilraivo,  ny  andolia  fasnna  eii  ambony  atsinan.tn'Andranomboahangy;  ary 
maro  izy  andriandranan^lo  ao  Ambohimanga  .sy  ao  Ampasika,  ka  izany  kosa 
tsj  misy  milevina  ao  Ambohimanga  afatsy  ny  lerakandriandahintalemy  ;  ary 
ny  sisa  n'izay,  milevina  eo  Ambohibe  ery  andrefan' Alahadilanifasana.  Ary 
Aadriandahimalemy,  maty  ny  nendra  ka  tsy  nalevinaeo  Ambohimanga. 

Ary  flazakamampiandry  (namany  ny  40  lahy)  sy  Andrianampela  sy  Ralalao, 
!:amy  andriandranando  ireo,  niaraka  tainy  ny  Andrianjomoinasy  Andriamarova- 
hoaka  sy  Andriamìaby  sy  Rainìndrazakamadio  &:  ireo  nandeha  lany  Toamasina 
ka  any  Ambohimanga  no  farany  ny  alehany,  banalona  an' Andrianampoinìme- 
rina,  mitondra  tafondro  Bp.safara,  dia  mitondra  vato  faliba,  sy  fongodoha 
(vanja).  Ary  talo  aorinna  Ambohimitsimbina  no  natao  n' Andriannmpoíniine- 
rioa  itoerany  Besafara,  izay  aovoalohany  tafondro  tonga  taty,  iray  hiany  tamy 
ny  Andmnampoinimerina  nanjaka,  hono. 

ISanibina  iktelo  antahìNabivo,  vao  izay  sananana  tsv  afaka  intsont,  Dia 
nitoby  tao  Andrainarivo  ny  olona  hanala  un-Tananarívo.  Ary  dia  do  zaraina 
ny  olona  :  Tsimahafotsy  sy  Havanandrìana  lao  Amharavarambato,  ao  alsinanan' 
A m bohijanahai'y  alsimo  somary  andrefan'  Antananarivo  ;  ary  Tsimiamboholahy 
sy  Ainbohidralainbo  tao  Anjohy,  i  Faravohítra  aty  avarelra  ;  ary  Mandiavalo  sy 
Tsiarondahy  tao  Ambanidia,  Faliarivo  atsinanana.  Aiy  nanihìna  ny  lanána.  Dia 
marary  nendra  ny  olona  lao  an-tanána.  Día  (arakatra  ny  vatioaka.  Dia  no 
baboina  ny  Isy  marary;  ary  ny  marary  dia  no  roahina  ho  any  ainy  ny  andria' 
ny  ;  dia  nandositra  teo  Fenoarìvo  Andrianamboatsimarofy. 

Ary  no  tinendry  n'Andrianampoinimerina  Avaradrano  arivo  iahy:  Tsima- 
tia/otsy  ampahatelo  ny,  Tsimiamboholahy  ampahatelo  ny,  Mandiavato  ampaha- 
telo  oy,  no  linendry  honína  eo  Antananarivo, 

Ary  Anosízato  dia  niaraka  a^p  tamy  ny  Tananarivo  :  dia  namponnnana  ::aío 
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l&hy  Uo  Anosizalo,  izany  nanaovsn' azy  Anoti-zato  no  anarany,  nampooenm 
olona  zato  lahy.  Ary  dia  namponenanBtato  lahy  tao  Ankodifolsy;  dia  Dampo- 
nenana  zato  lahy  tao  Anj^nahary  ;  dia  namponenanazato  lahy  lao  Andrainsrivo; 
dia  namponenana  zdto  Intiy  tao  Andraisoro  ;  dianataohoe  tongotr' Antananarìeo 
alao  miandry  no  bamonjy  ny  halairana,  ary  nalao  ronenamboanjo. 

Ary  nony  nisy  nendra  be  dia  nampialaina  ny  voa  tendry ;  ai^  nony  Eitnna 
ny  nendradia  nakarina  tao  Antananarivo  indray  izy  ;  dia  tonga  i  Herínatsiraa 
hiady,  mbola  marary  ka  t><y  mahrra  ady  Avararlrano  vao  nakarina.  I)ÌB  no  bodi' 
dinioy  Merinatsimo  ny  vohitra  no  sHfora'ny  tampohi'Dy  alina :  ka  vakioiitina 
nandositra  Avaradrano.    Ary  any  Ambohimanga  Andrianampoinimerioa  ttny 

DÌB  nandeha  indray  hanala  an-Tantmarivo  Andrianampoinimerína  ka  araka, 
ka  namponenana  indray. 

Ary  Dony  niherín-i  ny  taona,  dia  nandro  ny  vahoaka  tao  Antananarivo,  fa 
Andrinnampoinimerinii  t-^y  iao  fa  nianavnratra  nankany  Ambohiman^.  Día 
nizara  hena  ijy  olonn  tao  Anlananarivo:  ary  dia  no  lampohíny  HerÌnalMmo 
indray  ny  vohitra,  kn  vnkimainn  nandositra  indray  Avaradrano.  Natao  ny  Meri- 
natsimo  tfílo  tonla  ny  fananika:  niKÌn'ny  avy  any  Ambohipotsj,  arj  na^a'o; 
avy  aly  Anlsampanimahazo  (Anjomà),ary  nasia'  ny  avy  any  Faliarívo  (Amba- 
nidia).  Uia  afa'ny.  Ary  nandosilra  ny  olona  rehetra  mponina  lao.  Ary  no  saka- 
nana  tao  Andranobevava  ny  olona  nandosilra  avy  taly  Antananarivo.  Ary  ny 
olona  tao  Anosizato  no  sakanana  tao  Andohatapenaka.  Dia  be  very  ny  olons 
tamy  ny  izany  andro  ízany.  Ka  azo  Italesoka,  hono,  very  ízy  ;  ary  nilefa  izy, 
nony  hariva. 

Ary  nanao  fibaonana  tao  Horarano  [ao  Alarobia  andrefan'  Amboniloha),  eo 
ny  fihaonana.  Ary  andro  ihaonana,  tsy  niiady ;  ary  andro  tsy  ihaonena,  dii 
miady  indray.  Ary  tSHn;;an'  afo  no  atao  C0  Amboniloha  ho  famMnlarana  fa  fihao- 
nana  ny  andro,  dia  mandeha  ny  otona  mankao  ampibaonana,  dia  samy  mitadi 
ny  bavana  v<^ry,  día  mifanavotra;  ary  nony  latsaka  kely  ny  andro,  mody  ny 
olona  tsy  míandry  hariva,  andrao  baboina  ruhu  tratra  bariva. 

Ary,  dia  nanihiny  ny  vahoaka  indray  Anlananarivo.  Dia  Amhohidralanibo 
sy  Tsimabafut.-iy  indray  no  tao  Ambaravarambalo,  ary  Tsimiamboholahy  lao 
Anjohy,  ary  Mandiavato  sy  Tsiarondahy  tao  Ambanidia.  Dia  natao  fahirano  lao 
Saliabo  IbIo  volana  nalao  fahirano  dia  azo,  dia  vaky.  Ary  Andrianampoiniine- 
rina  nit.sinjo  ao  Ambalomianlenelro  eto  Ambohimanija;  ary  nony  nahila  fa 
afaka  Anlananarivo,  dia  nnmpilondra  teny  nanao  hoe :  «  Aza  baboina  lahy,  ua 
u  mamonooiona  intsony,  efaaby  ny  fanjakana  izao;  halr' amy  ny  akoho  no 
«  midina,  dia  aza  baboina,  hoy  izy.  I)ia  hita  ko  amy  ny  zao  ny  soa  atao  nareo: 
•(  nasai'ko  andro  dia  andro,  nnsai'ko  alina,  dia  alinH.  S  '>  Dia  ny  vary  tokana  BO 
baboi'ny  sy  ny  akoho  sy  ny  vorona,  alao  laoka.  Ary  ny  vary  an-davaka  tsy 
navGla  ny  ho  baboína :  <•  Aoka  ho  hadiny  ny  olo'ko,  «  hoy  izy. 

Ary  nitsoka  an(;aroha  Andrianampoininierína,  día  no  tinendry  ny  indray 
Avaradrano  honina  eo  Antananarivo.  "  Mandehana  hianareo  Tsimabafotsy,  man- 
"  dehnna  hiannreo  Mnndiavato,  mandehana  hianareo  Tsimiamboholahy,  mande- 
•<  hana  hianareo  Havanandriana,  mandehana  monina  eo  Antananarivo  ;  ka  atao 
•'  ko  hoe  Voromahery  hianareo.  Nj  anaova'ko  anareo  Voromahery :  Tsìmahafolsy 
<>  no  mby  uo  Anlananarivo,  Mandiavato  mbj  ao,  Tsimiamboholahy  mbj  ao ;  dia 
«  atao  ko  Voromahery  isika  longa  eto  Antananarívo,  «  hoy  izy.  Dia  níbitakaDy 
olona  nanome  toky  azj  :  «  Matokia  hianao  Andrianampoinimerína  I  Voromaher) 
"  izahay  ka  tsy  mba  inisy  vazalra  tsj  azo  naj.  •>  —  Ary  boj  Andrimiainpoinime- 
rina :  «  Atao  ko  tsy  mahaverj*  ny  tanindrazana  ;  dia  mahazo  tanj  aty  atsimo  sy 
«  any  avaratra  bianareo,  »  hoy  izy. 

A.N«AmHB.tHo>iiA  SY  FiADANA.NA  sT  AHBATOBiìu,  ToDj  n'ADdrianBiD^ÍDÌffleriiia 
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ny  noneokna  tao,  sy  (ao  FìadanaDB,  dia  noa<>.nan,v  Voromahery  hiambina  ny 
lilana  mahaso  eo  Ambohìjanafaary  :  fa  tifiriny  ny  HerínatKÌmo  eo  AmLohijana- 
hai^  Voromahery  eto  Antananarivo,  fa  avo  Anibohìjanahary,  ka  eny  no  ameleia' 
ny  azy.  Ary  Andriant-oendra,  avy  any  Ambohilsimihara  ny  ihiavia'ny,  dia  namany 
□y  Voromahery  tvo  Fiadanana  ka  hoy  izy  :  "  Raha  maty  atsìmo  ny  taoána,  aleve- 
■<  no  fa  maty  mtady  izany  ;  rahs  maty  andrefana,  aleveno  koa  aho  ;  raha  maty 
<•  atsinanany  ny  tanáDa,  aleveno ;  ka  laha  maty  avaratanána  aho,  dia  aza  alevi- 
ana:  fa  niandositra  ny  ady  iznny,  ka  maty  mianibohokhy  k'aea  alovina,  fa 
»  avalano  amy  ny  rano,  ><  hoy  izy. 

Ary  oaorin'  Andrianampoinimerína  zanadahy  13  leo  Ambaloróka,  ary  hoy 
izy  :  t<  Atao  ko  vava  lálana  evy  any  atsinanana  fa  mbola  lélana  ngodonina  iny. » 
Ary  llakadaza  nanesornD'  ireo  13  lahy. 

Ary  nony  talo  aoriana  rahefa  nandry  ny  atsioanana,  hoy  zanadahy  eo  Amha- 
loróka  :  »  Raha  avela  izahay  hiankandrefana  raha  silrak'ao  Tompo  :  fa  ely  loatra 
"  eto  izahay.  "  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerìna  :  <>  Raha  manao  izany  hianareo 
•  zanadahy,  andeha  hípetraka  GLiy  Ankadimbahoaka  (atsimo  ny  l-'iadanana 
•<  andrefany  Soanierána),  eo  ome'ko  izay  tany  hahavoky  anareo :  atao  ko  vavalá- 
«  lana  avy  aoy  atsimo.  »  Ary  mbola  eo  tzao  ny  terak'  ireo  13  lahy. 

Rahefn  nilaísahana  Ankadimbahoaka  sy  Fiadanana,  dia  tsy  afaka  intsony 
Anlananarívo.  Hoy  Andríanampoinimei'ina  :  «  Oneno  èny  atao  lonjfotr'  Antana- 
narivo.  Avia  izay  ìoliilahy  manao  soa  rehelra  hank'  eny.  ><  Ka  dia  nilalsaka  leny 
nymahery.  Kadia  tsy  afakaaly  Antananarivo  intsony.  Ireo  Manisolra  avyany  An- 
tanjorabato  sy  Ambohíjoky,  ndrmoíraindroaan'  Avaradrano  tsy  honina  eo  Anta- 
nanarívo :  dia  ìzany,  hono,  nanaovan'  aiy  Manholra  no  anara'ny.  Aiy  izy  natao 
hoe  Hanisotra,  izany  no  tsy  nanaovnn' Andríanampoinimerina  an' Avaradrano 
hoe  Hanisotra,  ka  mttao  Voromakery  no  anarana :  afa'ny  indroa  Avaradrano  ao  : 
afa'ny  Avaradrano  inlelo  izy  ireo,  dia  tasa  n'  Avaradrano  Antananarìvo  fa  naliery 

izy. 

Ary  ny  nahery  tao  amy  ny  nahazoan'  Antananarivo  :  dia  Andrianiambaoota 
avy  ato  avaratra  ny  iakara'ny  eo  Anjohy  ;  sy  fíaberesaka  (Rainimahny)  avy  alo 
Ambatovinaky  ny  ìakara'ny;  ay  fíakolonavalona,  eroa  AmbavahadimitHfo,  teo 
nahatapaka  oy  fe  ny,  voa  ba'>y  ao  i£y  ;  ary  Itaberartlo  avy  eto  Ambaravammbalo 
atsimo.  Nahery  izany.  mpitondra  tafika  izy  4  dahy. 

Ary  nony  Hzo  tsara  Anlananarivo  :  «  Matokia  hianao  Andrianampoinimerina, 
•I  milsilanesa  mandry  I  hoy  izy  4  dahy.  Na  inon-kiriotra  n<i  inon-kiriotra,  dia 
>i  matokÌB  inarímarina  hianao.  Ary  ity  tany  ity  tsy  mba  misy  fìovana  mandra- 
-  kizay  fa  anao  Andrianampoinimerina.  >>  Ary  nanome  toky  azy  4  dahy  Andria- 
nampoinimerina  :  •■  Malokia  marimarina  hianareo,  hoy  izy.  Alao  ko  mali-andro 
«  ka  velon'  alina  manan-ko  tantaraina ;  raha  ny  lera'ko  koa  no  andriana  :  alao  ko 
u  Isimatimanola  nmy  ny  izao  rebetra  izao.  >i 

Ary  dia  tsimatimanota  ny  terak'  izy  4  dahy. 

Antjuijohbato  sy  hjinisotra  bo.  Ary  nony  afak'  Andrianampoinimerina  fa- 
ointelo  ny  Anlananarivo,  dia  nanatona  azy  i  Manisotia  tao  Antanjonibato  :  «  Efa 
•1  no  soavìna  ho  anao  ny  fanjakana,  Andrianampoinimerina,  dia  manatona  nnao 
«  izahay,  hoy  izy,  ka  dia  avy  mively  rano  sy  miletonn  omhy  izahay  :  raha  hanMO 
«  andrían-droa  izahay,  fa  Isy  ho  anao  Andrianampoinimerína  izahay  :  dia  ma- 
•<  lesa  ity  poa-hasy  tokana  íty  iiahay  !  aza  mahila  Lany  eran-tongotra  eram-body 
•<  ipelrahnnay  izahay  !  raha  tsy  ho  anao  izahay.  <•  —  Ary  namaly  Andríannmpoi- 
nimerina  hoy  izy  :  «  Ralia  manao  ìzany  hinnareo,  ka  Isy  hanao  andrian-droa  fa 
«  efa  maneky  bo  ahy,  dia  loky  kosa  no  ome'ko  anareo,  Tizaho  [sy  bandany  vady 
<'  t«y  handany  zanaka  :  fa  ny  olona  hanompo  ahy  no  mahafinarítra  ahy  ;  fa  toky 
•<  no  ome'  ko  anareo  :  aza  mba  manantahoira,  aza  manana  hoi'ohoro,  ( 
<■<  aby,  boy  AiidrianaiBpOÌnìmerinB.  Fa  landremo  tsara  izay  hahatana'  i 
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<<  Antanjombalo,  fa  tsy  maintsy  ho  aHy  ny  farany  ny  izao  finari-bava  r'  ADdríi- 
"  masÌDavalona  iiao  napetra'  ny  tamy  ny  AadríantsimitOvíaminaDdríana,  U 
<t  napetra'  ny  Amlríanlsimiloviaminaadriana  tamy  ny  Andríambelomasina  fa  oo 
«  soavin'  Andríamaiìinavslona,  ho  ahy  ny  farany,  »  hoy  Andi'ianampoÌDÌmeríDi. 

Ary  Manisotra  nanaovsn'  Andrianampoinimerina  hoe  :  •<  Ady  ny  Manisotn 
ka  tsy  mitsapa  iiay  ho  farana,  fa  tsy  mba  misatry  fanahy  amy  ny  ady  Hanisotn.  > 

Ary  ireo  Hanisotrn  naneky  ho  aiy  tamy  ny  iiany,  (Ambohíjohy  mbola  tír 
\ita',  Datao  hoe  :  <<  Aoka  hikambana  ho  zokimpireneny  ny  Hainty  ire-o  !  «  Ary 
nalao  ny  hoe  iotondrfotia  tiy  folaha,  ary  ampingnbe  tsy  loaka  ny  bala.  »  Kanefs 
•<  na  dia  ome'ko  toky  noho  ny  hery  nareo,  hoy  Andríanampoinimerína,  tandrema 
"  tsara.  F'  aza  manao  holoky  lahy  homam-boartineva  :  fy  ny  alsy  fy  ny  aroana  ; 
«  ka  raha  ny  any  tsy  foy,  ny  aty  ho  líann :  misara-droa  izany  ny  fìtia,  ka  maDÌoi- 
<<  ha  ny  farana  :  fa  aoreno  amy  ny  Ambohimanga  sy  Antananarìvo  ny  fo  nareo,  •' 
hoy  Andrianampoinimerina. 

3°     NoMEn'  AKDniAKAMPOIMllERINA     AH-B0HO]IAnERY     NV      TAHY    ATV     AKTA^A^AIIVO. 

Ary  hoyAndrianampoinimrrína:  «  Ome'koan'Tsimaharotí:ysy  Tsimiamboholaby 
«  sy  Mandtavato,  ny  tany  aly  AnlNnanarivo,  alao  ny  faly  n»reo  aídino  any  afi- 
«  Isaha.  "  Dia  no  zarain'  Andrianampoinimerína  amy  ny  izy  3  tonta  ny  tany. 

Ilatr' co  Ambatomilsanganafarany  ny  avaratra  ambany  atsinanan'  Antana- 
narivo  iiiilsidikaany  Ambohipotsy  :  an'  Tsimah^ifotsy  'zny,  (misy  koa  kelikely  any 
Andoharano  «n'  Tsiniiamboholahy),  ary  ny  sisa  mianavaralra  dia  an'  Tsimaht- 
folsy  ;  hatr'  eo  ambody  n'  Antsahalsiroa  no  míanalsimo,  dia  ambony  atsimo  ny 
Hahamasina  sy  Amberonlsanja,  diaizao  no  TsimHhafoLsy  ;  ary  i  Fiadanana  sy 
Ankadimbahoaka  sy  alsínanany  Soanierána  rehelra,  an'  T^iimaharoLsy. 

An'  Tsjmiamboholaby  kiosa  :  hali'  eo  Antsampanimahazo  no  miankandre- 
fana  hatr'  any  Solry  ;  nry  misy  kely  koa  ao  ambony  andrefany  Mahamasina  an' 
Tsimiamboholahy,  ary  Tanimena  azy  kosa  iny  itoerany  Rahagamainty. 

Any  Maodiavato  l<osa :  dia  any  Ambalovinaky,  dia  i  Faravohitra  rehetn- 
rehetra,  ioy  dia  any  Mandiavato  daholo  iny  ;  ary  Mananjara  atsimo  n'  Ambobì- 
janahary  azy  kosa. 

Ary  AndobamandroFeza  nome'  ny  an'  Andriamasinavalona ;  ary  Sor&ka,  elo 
ambony  avaratr'  Anosy,  nome'  ny  an'  Andrianasolo  kosa. 

Ary  Amparíbe  nome'  ny  any  Tandapa. 

Ary  Ambanidia  sy  Faliarivo  nome'  ny  any  Mainty. 

Izao  nandidian'  Andríanampoininierína  an'  Tananarivo. 

Ary  ny  nametrahan'  Andrianampoiiiimerina  ny  olona  leny  :  dia  eny  an-keni- 
heny  rehetra  eny,  dia  eny  avaralr'  Anosizato,  di;i  eny  Ambaniala  rebetra  eoy,  dit 
eny  amy  ny  Tsimilefa,  dia  samy  bibáhaka  amy  ny  isam-pirenena  (1). 

N'Alll'ITONDHAI.N'ANDniANAHPOINIllEni.NA  HKTBA  ANV  BBrSIHITATATnA  VOROaAHEHT.  Aty 

Tsimahafotsy  sy  Tsimiamboholahy  sy  Mandiavato,  avy  t«tikitrH,  nony  mby  any 
Anlananarivo  Voromahery,  dia  nampitondrain'  Andríanampoiniinerina  hetra  anv 
Betsimitatatra.  Azy  3  tonta  ny  tanimhary  Vakiniandrdnolava  no  miantsinanana  : 
any  Tsimabafotsy  sy  Mandiavato  sy  ValeinHndríanialamH  ;  ary  atr'  eo  Antelezaaa- 
fovoany  inikipaka  kosa  miantsinannna  an'  Tsimiamboholahy  kosa.  Jzao  nÌEaran' 
AndrÌanampoinimGrina  ny  tantmhary  kosa  ;  hatr'  any  alsinanan'  Ambohìmana- 
rina  an' Tsimiamboholahy  kosa.  Ary   ny  Havanandriana  rehetra  (na  andríama- 

(l)>*anao  isanjato  isanai'ivo  Lehidama  vao  nikalona  indray  izy  ireo,  izy  nahabe  anj 
Voroiiiahery  ;  dia  Aml)oliidrappto,'dia  AmbHniala,  dia  Anibatondraij-ìmo,  dia  AmpitaDlili- 
Va,  dia  ATnbohìinangidy,  dia  Anosìzalo,  dia  Anosìmpatrana,  dia  Lanivato,  dla  Andróndra, 
dia  Aiikadifotsy,  dìa  Andraìsoro,  dia  Amboiiiloha,  día  Ambohimanarína. :  ìzao  Dakatona 
ho  Voroinahery  raheta  iianao  isanjato  Lehidama  ;  efa  S,600  izaoVoromahery.  . 


ovGoo»:íIc 


sinavaloDa,  na  zazamarolahy,  na  andhantompokoindrindra,  na  andrianamboni- 
nolonn  na  andriandranando  nn  zanadralambo),  na  nv  Mainty,  nn  ny  Tandapa 
fots;  na  ny  Tandapa  matnly,  milalsaka  anaty  ny  iiay  3  tonta  iiay.  Hatr'  aly 
aodrefany  Hanjakaray  ka  batr'  aty  Anipandrana,  ka  hatr'  any  Marohoho,  izao  no 
tany  n'  Avaradrano  ipetrahany  ny  terak'  iiy  3  vohitra  i  ny  terak'  Ambohímanga, 
sy  ny  teraky  Lafy,  sy  ny  lerak'Ambohitrabiby,  sy  ny  Havanandriana,  sy  ny  Tan- 
dapa  fotsy  sy  mainty,  tsy  misy  raamboly  ao  afats'  izay. 

Ary  Avaradrano  monina  eo  Anlananarivo  Voromahery,  tsy  very  tanìndra- 
inna:  fa  ny  azy  Tsimahafotsy  aty  Ambohìmaiiga  dia  aiy  híany,  ary  n.v  tanindra- 
lany  ny  Tsimiamboholaby  aty  l.afy  dja  azy  hiany,  ary  ny  tanindrazany  ny  Mnn- 
diavato  aty  AmbohitrHbiby  dia  aiy  hiany  :  "  Atao  ko  Isy  very  tanindraiana  man- 
«  drakizay  ny  lehilahy  nanao  soa  aliy,  hoy  ADdiianampoinimerína  ;  ny  any  amy 
"  ny  tany  ihiavia'ny  tsy  very,  ary  oy  aly  Antananarivo  entina  manompo  ahy. 
«  Ary  izao  kosa  no  ambara  lìo  anareo  3  vohitra,  hoy  izy  :  izao  Avarndrano  mo- 
«  nina  aty  Anlananarivo  izao  3  vohilraatao  ko  tsy  mahaEo  mihoatra  andlìano- 
«  bevava  no  mianavaratra  ny  ilevena'  nareo,  raba  maly  ny  an-ketra  (ny  miton- 
•I  dra  hetra)  tsy  mahazo  mihoalra  ;  fa  nihn  lehibe,  mody  hiany  ny  fnly  ny  raha 
n  Isy  milalsaka  an-ketra.  ••  Izao  nandidian'  Andrianampoinimerina  azy  3  vohitra 
iDOnina  eo  Antananarìvo  Voi'omahery. 

Nony  efa  no  hidiann,  tsy  avela  ny  handeha  ny  faly,  dia  nanao  fasana  Voro- 
mahery.  TsimahHfol^y  dia  any  ambany  antsinanan' Ampanantonandoba  nanao, 
ooy  ny  nHmpnnaovsn'Andrianampoinimerina  ny  &zy,  sy  any  ambany  avaratr' 
Ambohijanahary  sy  any  Ampanibe  atsinannn' Anlananarivo,  dia  any  Ambohi- 
potsy.  Ary  Tsiminmboholahy,  dia  ao  ambany  andrefan'  Ampanalonandoha  hatr' 
eny  atsimo  n'Andranobevnvn,  sy  any  Sotry,  sy  aoy  Ambohitsorohitra,  dia  any 
Tanimena.  Ary  Mandìnvato,  din  eny  Fnravohitra  sy  Andrainnrivo  no  milevina. 

4"  ANAnAN-TAHT  *0  ANTANANABJVO  ANATT  NT  HABT,  AHT  NI  VAVAHADT  FITO  MANO- 
DIDIHA   NY  TAHPON-TANANA . 

Marivolanilra,  teo  ny  vavahndy  n'Antananarivo  :  ka  nalain'  Andrianampoi- 
nimerina  ho  azy  namponena' ny  ny  zana'  ny,  Rafamvavimarovelo.  (Vno  tamy 
ny  Rabodo  nomena  nnd-Ramonja). 

Ambokimittimbina,  vavahady  n'  Antananarivo  teron  Ambohimitsimbinn  lo- 
raka  ny  any  Mnrivolanitrn  ;  tamy  nyio  no  nannrahany  Mnnisotmnn'Taaanarivo; 
an'Tsimahafot'iy  sy  Tsimiamhoholnhy  mifangaro  no,  dia  mìvarina  eo  Ambohi- 
potsy  an' Tsimahafotsy  sy  ny  Haintienindreny. 

Ambaravarambalo,  vavahady  iray  eo  atsimo  andreíana  eo  Ankadilánana ; 
vatolampy  misy  hazo  mitsangana  no  vnvahady  tao. 

Ankadibeoava  (Ambavahadimitafo],  vavahady  n'  Anlananarívo,  Vakinan- 
di'iamalama  sy  Andriantompokoindrindra  no  ao,  dia  mankany  Fnliarivo  any 
Maìnly  rebetra.  Andrinnampoinimerina  nanafo  azy. 

Ambavakadimoiina,  ntsinanan'.\ndohalo,  ivoahana  sy  idiran' Andrianam- 
poinimerína:  «  Izy  no  vavahadiniasína  :  ivoaba' ko  sy  idira'ko,  fa  atahamady  ny 
•<  vohitrn;  raha  mankany  Amhohimanga  aho  to  no  ivoaha'ko,  »  (Mbola  ao  ny 
toláns  ÌZAO.)  Eo  no  nkarina  ny  rano  n'nndrinna  rnhn  niisy  ho  didiam-poitra  ny 
zanaksndríana  :  ny  rnno  masinn  dia  mahazo  AmbavahadimHsÌoa,  din  Ambohitsì- 
roamanjnkn,  dia  Andobnlomasina. 

Anjoky,  eo  nvarntr'  Hlsinnnnn'AmbnvnbadimasÌRa  ;  roa  sosony  ny  vavahady 
Ho  Ambavahadimnsina  :  AmhavahHdimasÌna  ny  írny  nnnly  ny  hady  ;  ary  ny  fahn- 
roa  ny  dia  Anjohy  Hnivelany  ny  hady,  eo  nvaratry  ley  vato  boríbory  co. 

jtrvoAvindrnyeroaanelanelan'AmbohimnnorosyAmbohiminngar.i.mivonkn 
mankany  Faravohitra. 

Izay  Do  vavahady  n' Antannnnrivo. 

fíova,  itaerany  ny  nndriann  eo  an-tampon-tanánn,  natao  n' Andrianjaka, 
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(izahao  tak.237oy  nanjakan'Andrianjaka).  Tamy  ny  AndrÌHnampoinimArína,  dii 
rova-liazo  saro-dravána,  hazo  makadiry  vaveoty  naorina  mary,  nasiana  tsiaain; 
tiahamary  azy  ;  ary  dia  no  rangitana  ny  loha  ny  rova  nalao  maranitra,  ary  dia 
tanimena  nítoloan' azy,  dia  natao  mafy  ;  ary  tsindriloha,  tsilo  tsindriana  vato 
atao  avo,  natao  ny  ivelany  ny  rova.  (Tsy  nify  ballerk,  Rabodo  vao  nanaii  batteríe, 
valo  nasiana  sokay,  dia  nasiana  i'ova  tsara  ÌDdray  ambony  ny.  1  Nony  vita  ny  rovi, 
ary  dia  nanao  traoo  analy  ny  rova  Andrianampoinimerina,  tranokotoDa.  t)ia 
nanao  any  A'anjakana  :  •<  Atao  ko  Xanjakana  no  anarana  :  fa  azoko  ny  fBnjakBna 
>'  aty  Antananarivo,  >•  hoy  izy.  Dia  nanao  any  iìanambintana  :  Tahaky  ny  vintana 
"  nomen'AndrÌamanitra  ihy  ny  ranjakana,  hoy  izy,  atao  ko  Hanam-binl&oa  no 
«  anara'  ny.  »  Hbola  ho  lazaina  ao  amy  ny  aoriana  oy  Iraoo  hafa  kosa  nataony 
anaty  rova. 

Analamasina,  Hn-tampon-tanána,  anarany  ny  Antananarivo  hatr'amy  ny 
Andrianjaka.  Alamaoga  oo  anarany  oy  lanand  taloha,  lamy  ny  Vazimba  nonina 
tao,  ka  nikíapa  ny  ala  Andrìanjaka  nampanao  trano  sy  rova,  dìa  □isaiDtMsamba 
izy  aaiìtto  hoe  ko  ariiro  an' analamasinal  dta  ai'ivo  lahy  namoanjoa' ny  ny  aii' 
lampon-Ianàna  «  dia  eto  no  Anlananarívo,  hoy  ìzy.  i>  Ary  ny  tarapon-taoaDa, 
nalao  hoe  tampony  ny  Alamasina;  ary  Anlananarivo,  bango  tokana,  dja  Tana- 
narìvo  hiany  no  anarany  ny  vohilra  izao  daholo  izao.  Ary  ny  fanononaaa,  db 
handro,  na  hamora,  raha  avy  ny  hasoavana,  antsoina  ny  ha.'^ina  ny  lendrom- 
bohitra  12  sy  ny  hasina  ny  12  nanjaka  :  dia  ny  atsy  an-tampon'  Analamasina  &. 

Andokalomasina,  Rkaharìana  sy  filanonana  sy  fivoriana  ny  vaboaka,  natao 
n'  Andriamasinavalbna ;  ary  nanorenan'  Andrianampointmerina  vatomaíina  ham- 
pisehoa'  ny  any  Lahidama  hanjaka  :  raha  asandralra  hanjaka  ny  zanakandriana, 
dia  ataìngina  ao  ;  raha  tsy  hanjaka  Lty  mitain^na  ao.  Ary  ny  vatomasina,  nttaio- 
goiiana  ny  andriana  talotia  aty  Antananarivo  :  tamy  ny  Ralambo,  ao  Ampahibe 
ny  vatondBalambo ;  tamy  ny  Andrìanjaka,  ao  Ambobitantely  ao  Ambatomaiina, 
andrefan'  Ambohitantely,  vato  n'  Andrianjaka  ;  tamy  ny  Andrìantsitakalnn- 
driana,  dia  milaingtna  eo  Ambatomasína ;  tamy  ny  Andriantsimìloviamioan- 
driandehibe,  dia  mitaingina  eo ;  tamy  ny  Andriamasinavolooa,  dia  milaingiaa 
co,  raha  avy  izay  fihHsinan'azy  ny  andriana. 

Ambodinanaokato,  fllefonan' omby,  fangalana  rano  fantsakàna  fooy  niady 

Ambokitantely,  eo  atsínanan'  Andohato,  an'  tampon'  andobalo  :  an'  Tsimiam- 
bobolahy.  Iny  kosa  no  aleha  ny  rano  haniorána  ny  Hova.  Ary  Ambofaitanlely  do 
Ambohitantely :  tamy  ny  AmlrÌamampaDdry,  namangy  an'Andrianjakanavalo- 
mandimby,  dia  napelra'  ny  tao  an-trano  ny  lantely,  dia  samy  nihinana  n« 
mpanompo  na  andríana,  dia  hoy  Andrismampandry  :  lantely  afa-drakotra  ily. 
(izahao  lak.  396) ;  izany  no  nah'  ambohítantely  ny  vohitra  eo  ipetrahao'  Andriaa- 
jakanavalomandimby, 

Ambohilsiroamanjaka,  atsinanan'  Andohalo  an-doh&  n'  Andohalo,  ny  iU  ny 
avaratra  an'  Andriandranando  :  ary  ny  ila  ny  atsimo  an'  AndriaDambonínoIooa. 
Ary  an-tampon'  Ambohilítiroa  misy  vato  lehibe  boribory  fitaingenan'  Andrian- 
tsiinitoviaminandrjandrazaka  nilalao  ao,  nitaìngina  ao,  ary  hoy  izy  :  <<  Tsy  mba 
roa  no  manjaka  fa  tokana  ".  Izany  no  nanaovan'  asy  Ambohitsiroanomanjaka  no 
anarana.  Tsy  izany  no  nah'  Ainbohitsiroamanjaka  azy,  hoy  R.  —  fa  Aodríanjakt 
no  nisehoaoynyizany.  Dianianalsimoho  any  Alamanga  (Antananarivo)Andrían- 
jaka.  Ary  díaavy  eo  an-joro  ny,  amy  ny  alHhamadìntany  ny  niakara' ny.  Uia 
nitohy  leoizy,  fa  nisy  Vazimba  teo  an-tanána  Alamanga.  Ary  nony  nahita  ny 
setrok' afo  belsakany  Vazimba,  día  nnttdositrs,  dia  lao.  Dìa  niakatra  avy  eo 
an-jorolirarnzaTiy  ny  vohitra  Andrianjaka,  dia  hoy  izy :  Tsy  ho  roa  aho,  fa  fco 
lokana.  Dia  natao  ny  Am-bohi-tsi-roa-munjaka  no  anarany  ny  vohitra.  Fiton- 
drana  ny  ranomasina  oy  andriana,  raha  misy  andriana  ho  forana  iny  oo  aleha. 
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Ny  vohilneo  AmbBvahadimBsinB  no  miaDkandrefana,  iay  do  Ambohitsiroaoo- 
maojaka. 

Ambohimanoro,  ambony  avai-atr'  Andohalo,  any  Mandlavato.  Tsy  aleha  ny 
zavatranilriana  :  naharesen'  ADdriaaiasinavalona  andltazakalsitakandriana  ^Lam- 
botsilakaLra.) 

Ambatomiatigara,  atsímo  atsinanany  MarivolaniLra,  any  Mandiavato. 

Ambohittoa,  atsimo  n'  Andohdlo,  any  MandÌavaLo  zanakandiiandorìa.  Ao 
ny  tokotany  ny   Raberantn    anibodifaínlra,   nomen' Andrldnampoinimerina  azy. 

Andohalokely,  ambany  atsimo  n'  Ambohitsoa.  tsimahal'olsy  sy  tsimìambO' 
holahy  sy  havanandriana  mifHngaro  ao.  Tsy  aleha  ny  Eavatrandriana  tamy  ny 
aabaresen'  Andriamasinavalona  any  LamboLsitakatra.  Fannmbánana  ny  izay 
olona  meloka  rehelra,  famoriana  ny  harena  uy  olo-nieloka. 

Ambatobehavanja,  eo  an-doha  n'  Andohalo  andrefan'  atsimo,  andriamasi- 
navalona  no  ao. 

Antiahalsiroa,  Hkahariana  tamy  ny  Andrianampoinimerina,  ankehitriny 
aea.  Misy  fantsakána  ao  ;  ku  raha  mamora,  ao  no  maka  rano  masina  ízao  Anta- 
nanarivo  rehetra  izao  ny  Hova,  izany  naneovan'  aiy  An  Isaha-tsi-roa  matina  ; 
naalsalso  ratsy  ny  rano. 

Andranomatahelo,  eo  am-body  n'  Anlsahalsiroa  ;  eo  no  miveiy  rano  sy  mile- 
fon'  omby  kamboly  malahelo,  raha  any  Antananarivo.  AmboniavaraLranlsaba- 
tsiroa  sy«mbDniatsimo  ny,  niifangaro  ao  [simahafot.sy  sy  tsimianiboholahy  sy 
havaodríana. 

Ambohijafy,  ambony  alsinanaD*  Anlsahatslroa  ;  andRabodosahoodra  anaba- 
vy  ny  Lehidama  ireny,  ka  namldy  ny  zana'  ny,  ka  lasa'  ny  Tsimiambobolahy. 

Ampamaho,  ambany  atsinanan'  Amhobijafy.  an'  Tsiniiambohotahy :  tao 
A.ndríantKÌlavo,  sy  Andriamborosy,  sy  NgHbileÌmiavona,  ly  Rahagamainty.  Ao 
ny  fasan'  Andríarapirokána  kazabe  ny  Antehiroka  rehetra,  eo  anibony  andrefan' 
Ampamaho  atsinanany  ny  trano  ny  Itaìniharo. 

Ambalondrafandrana,  an'  Tsimíamboliolahy.  Ao  ny  vato  mhola  miorina  eo, 
ao'  iiay  RafandraDa  andriana  laloha  :  dia  Kafandrandava,  dia  Rafandrdmpohy, 
dÌB  Ralohafandrana.  Rdha  mikabary  ny  andriana,  raha  milantara  ka  misaotra, 
raha  mivavaka,  dla  Rafandrana  híany  no  aloba.  Tsy  milovina  ao  izy,  hono,  fa 
any  ambany  andrefan'  Ambohitralna  alsimo  no  milevlna,  ao  amoron-drano,  ao 
lODga  vazimba  ;  f  izy  no  nanoríaa  io  vato  Am-bato-nd1lafandrana  io  (1). 

AoaTadTOva,  ny  atsimo  n'Ambatondrafandrana  ka  alsinanan-dalana,  an' 
Tslmahafotsy  kosa  izBny  mlpaka  eroa  amy  ny  Rova  atsimo;  ao  Raberesaka, 
nomen'ADdríanampoinimerínahilevina  ao  Ambatondrafandrana  ;  ao  Rabevaní(a, 
Ralaio,  Ramanankoazy.  Ary  teo  andrefam-bavabady  avara-dRova  kosa,  dla 
Rahagafob'y,  dia  Ravoay,  dia  RHmaromandray  (ray  ny  Mahaoly  komandy  ízao 
any  Toamasina),  diaRamant^a,  dia  Andriankety,  dia  Rabeanloandro,  día  l.ambo- 

vahiny,  dia  Leitsiafenina,  dta  Ramboasoa Teo  i£y   vaventy  rehetra  nomen' 

ADdríanampoÌDÌmeríDa  azy  itoBrana. 

Aliifíanandrom,  any  MainLy  daholo  sy  Tandapa.  Tao  Ralnimáka,  dia  Raini- 
vodihazo,  dia  Ralsirombaka,  dla  Ratsimisazoka,  dla  Rainlbenjajy,  dia  Rainlam- 
pombo,  día  Rainingitabe,  dia  Rainihgory...vavenly  jzy  rehetra.  Ary  tandapa 

(1)  AmbaLoDdrafaodrana  nanorenan'  dRalambo  amy  ny  andrianteloray  Izany  :  — 
Andrianlompolíoinilrindra.  iry  aLsinanfina  ao  AmbohimalHzá  ;  ary  AndrianamLjonioo- 
lona,  natho  ny  ao  Amt)oliilromt)y  sy  ery  Ktlonjy  ;  ary  Andriandranando,  kosa  napelra' 
ny  eo  Ambohimahailala  sy  Ambohibe  sy  Hanankasina.  Dia  eo  Ambalondrafiindrana  ny 
orímbalo,  Ny  vatond-Rafandrana  efa  nisy  rahaleo,  ary  nilsangana  eo  ftalambo.  Atao  ko 
tandro-telo  mitoi^  kianareo :  iiay  tsy  ao,  demba,  hoy  izy,  tazai'  ko  etoana  amy  nu 
iJy  vato  ny  ratana  Uy.  Hoy  R. 
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alamanandrova  an-joronakoho,  dia  Raonisana,  HJa  Rakotomena,  dia  Raniiin- 
balahy,  dja  RatRÍangoly,  dia  Rainimoma,  dia  Rasoamanana,  día  Sadóda,  tii; 
vaventy  amy  ny  Tandapa. 

Ankndinandriima,  tsimahafotsy  sy  landapa  mirangaro  ao. 

Alsànondrova,  ao  ny  tokotany  nomen'AndrianRmpotnimerina  andRibaa- 
valo,  dìa  Andríamaheritsialaintany. 

Angavnki^ly,  nonien'Andrianampoinimerína.  andRalesoka  anabavy  ny  vadj 
ny  Rabasivalo  ao  atsimondrova. 

Anleza,  aLsimondrova,  Anitriamambavota  kosa  no  ao.  Novaaa  Hiadamafina 
no  anarana,  tamy  ny  Rabndo. 

Ankaditapnku,eo  ab;imn  ny  Miadamafána  ;  ìzy  nalaianalao  An-kadi-tapaka: 
nanapaka  any  Ambohímitsimbina  sy  Angavokely,  hady  talohs  tao,  fa  ny  vari- 
hady  lehibe  nny  Ambohimitsìmbina. 

Andrefandrova,  tsimahafothy  daholo.  Ary  atsìmo-ntsena  AmbohinoDoka: 
dia  an'  Andrianliotonavalona,  dia  Rainibozaka.  dia  Raleimananlsa,  dia  Rafanlt- 
himanadala.  Ary  dta  mianatsimo  hiany,  dia  Rafanobarana,  dia  Ftatsimahay.dia 
Andríantsimihantavola,  dia  Rafaralahikototiana. 

Ampamnrinaníi.  pny  ambany  andrefa-ndrova,  hantsam-be:  avarína  ao  ny 
nieloka,  izany  annovan'azy  ampamarinana. 

Amhvhinonijkn,  andrefan-drova,  tsena  nntao  n'Andríanampoinimerina. 

Amparihindrnsnkala,  faríhy  nataondRasahala^vady  n'AndríanampoÌnimf- 
rina,  eo  aiiibany  alsinanan' Amhohimitsimhina;  lìtahiríEana  ny  vnron'andríaDa 
—  ambody  ny  tampom-holiilra,  ary  misy  hady  misalovana  ao  ambody  atstnaDa- 
ny  oy  fanhy. 

Ampnrihimnimbo,  fai'ihy  ao  amhany  andrefan'Ankadinaodríana,  atyambany 
atsimondrova  ;  t^y  niba  azonanlsakána,  fa  maloto  ny  rano.  Fony  niadyan-tnDO 
natao  fanlsakàna  ny  vahonka  ao  an-tanána  ireo  faríhytelo:  Ambodinandobaki 
.sy  Ambodinantsahatsiroa  ary  Amparíhindrasahala. 

A.NiviTLikNY  Ki  HAor.  Taitiy  ny  Andríanampoínimerina  Lsy  nìsy  vohitranone- 
nana  tany  anivolany  ny  haOy,  afaLsy  ireo  :  Ankadimbakoaka  sy  Fiadanna  none- 
nany  Tsimahnfotsy  ;  ary  M'innnjnra,  i  Taoiy,  Tsimannladì/,  anarana  telo  kanefa 
vohitra  iray,  onenany  Mandiavato  vakinandriamalama  ;  diai  Merintìiafindraiy 
AmbokilsoroMlra  an'Tr'imiamhoholahy,  nonenana  taray  nj  AndriaDarapoini- 
mertna.  Ary  Farnviihilm,  ny  ila  ny  Hndrerana  misy  hadivory,  nonenanatamy  ny 
Andrianarapoinimerina,  nome'  ny  an'  Tsimahafotsy  sy  Mandiavato  ;  ary  aiij 
atsinanana,  Fnlinrim  nonenany  .Mainty,  sy  Ambntoroka  any  Handiavato  vaki- 
nandriamalama.  Zay  no  nianodidin'AnlanHnarivo  nonenana  tamy  ny  Andrìana- 
mpoinimerina,  nony  efa  nandry  ny  tany.  kry  Amparibe,  vohitra  naorìn'Andría- 
nampoinimerína  naraany  ny  Merintsialìndra ;  eo  ny  fìkabariana  namoría'Dv 
any  Merína  rabefa  azo  AntBnanarivo  lamy  ny  Andrianamboatsimarofy ;  lobíln 
an-Lsahu  natao  ny  namany  ny  any  Amhohipó  sy  Soaviniasoandro,  ary  tìtoeraoa 
ny  vary  isampant^'iidy  ;  ny  timdapa  no  ao  analy,  ary  ny  anivelana  vahoaka  be. 
kry  ny  sisa  n'izay  kosa,  vao  iionenana,  taty  aorìana  ;  zay  DttaraDv  ny  vahoika 
rahefa  nanjak;!  i  Lahidaina  sy  Itabodo.  Ary  samy  nanalODa  Dy  zaralaDy  ny: 
Tsimahafotsy,  Tsimiamboholahy,  Mandìavalo  sy  HHJnty.  Ary  hatr'eo  Anjomá  ao 
miantsinanana,  Tsímiamboholahy  no  ony  fa  laratany  iiy  Tsimiainbobotahy  : 
kandrefa  nony  alo  aoriana,  dia  inanatona  monina  :  Mandiavalo  sy  Marovalaoa  sy 
VoDÌzongo,  hatr'amy  ny  nakána  niiararaìln  sy  nanaovam-banja  iiahabe  ny  olona 
monina  eny.  Ary  imiray  nony  efa  latj  aoriana.  bc  ny  hai-nlrano  any  antampon- 
lanána,  dia  nidina  any  ao-tsaha  ny  o1oDa;izay  nahabe  ny  any  an-tsaha,  ao 
Ambatonakaníja  sy  Antsampanimahazo  sy  Ambatovinaky,  &. 

Ary  Faravohitia  ny  ila  ny  atsinanana  sy  Analakely  sy  Ambondrona  &, 
torak'  izaity  koa,  dia  nonenana  taty  aoriana  hatr'  ìzay  nisehoana  ny  vaaja; 
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lanak'  Ambohimdnga  no  inonina  ao,  zanak'  Ambohilrabiby  no  monina  so, 
zanakj'  Lary  no  monina  ao:  ireo  nahafa(ra-po  andRabodo,  ireo  nahatoky  azy  (1), 
k'  ireo  nampanaovina  VBnJa. 

Ary  ny  anaran-tany  manodidina  ambany  an-Tananarivo,  halr'  any  Faravo- 
hilra  míanavaralra  vao  miankandrefana  vao  mianatsimo,  ka  halr'  any  Ambohì- 
potsy  atsimo  ny  vao  miantsinaoHna  mianavaratra,  dia  izay  no  izy: 

Ankoràk'Hra,  avaratr'  AmbBvaiiadimasina;  ao  ny  vato  n'4ndriankolona- 
valona.  Ao  ny  vanja  taloha,  vao  nafindra  nankery  Antsakavii'o.  FanLsakàna  ny 
vaboaka  eroa  Ambritonandriankotonavalona  ambany  evara'  ny. 

Anlnakaviro,  atsinanan'  at>>imo  ny  Faravohitra,  itoerany  ny  vanja. 

Ampandrana,  ambany  atsinanany  Faravohilra. 

Andravoahangy,  ambany  avaratry  Faravohilra.  [tavoahangy  vazimba  inalaza 
teo. 

Ary  ny  midina  mivadika  roiankandrerana  anyFaravohitra:  dia^tn6otufrona, 
ambany  ajidrefan'  avaratry  Faravohitra;  mìsy  fantsakAna  ny  vahoaka,  iny  tsara 
indrindra. 

Analaknly,  ambany  andrefany  roahitsy  amy  ny  Faravohìtra;  ao  ny  fanao- 
vaaa  ny  vanja  tamy  ny  Ilabodo,  ary  fitanehana  ny  savony.  Piy  vanja,  tilanehan' 
azy,  ato  Analakely;  ary  fanodinan'  azy,  aroa  Soriika;  ary  fanefàna  azy,  eo 
andrefan'  atsimo  n'  Ambohijanahary. 

Ambotiijatovo,  atsimo  ny  Faravohitra  mnnatona  Anjohy;  teo  ny  naharesen' 
Andriamasinavatona  any  l.amboLsitakalra,  niakalra  leo  ka  no  tanipenana  ny 
vavahady  Anjohy,  dia  nankeny  Soráka;  nisokàka  teo  ny  vahoaka,  tsy  nisy 
nanaraka  azy,  dia  napetraka  izy;  dia  nankany  Anativolo  nalorina,  inaty  teny 
izy  —  any  Andranovelona  avaratry  Lafy  ny  laHafy  ny.  —  Andembalemba  no 
nnarany  ny  lohasaha  ao  ambany  avaratr'  andrefany  ny  vavahady  Anjohy.  Tsy 
aleha  ny  zavatrandriana  Ambohijatovo  sy  Andembalemba. 

4mífaíona/[nit(irfl,  atsinanan' Anjomà;  tany  katsaka  ambolena  vomanga  sy 
mangahazo  taniy  ny  Andrianampoinimerina,  vao  tamy  ny  Lt^hìdama  nonenana. 

AntxampanÌmahazo,  an-kila  n'Ambatnnakanga  atsimo  ny.  ty  ambany  andre- 
fany  Marivolanitra.  Antsampanimahazo  no  atao  an-t.'iinipana-ni-mahazo:  ny 
lalambe  misampana  telo,  ny  iray  inahazo  Anjomà,  ny  iray  mahazo  Andravoa- 
hangy  ambany  avaratry  Faravohitra,  ny  iray  mankaty  Mahamasina  sy  Ankadi- 
lahaDa. 

Ambatovinaky,  ambony  atsimo-aLsinanan'Anlsampanimahazo  miakalra  nian- 
katy  Marivolanilra.  Namakiana  ny  vato  anaovana  ny  lalanibe  mankany  Anjomá, 
izay  nanaovan'  azy  Am-bato  vinaky ;  lamy  ny  Lehidama  nisehoany  ny  gadratava, 
i^eo  Dampanaovina. 

Amparibe,  ambany  andrefan'  Ambalovínaky,  n>  ambony  avaratry  Mahania- 
sina  no  Amparihe,  nomen'  Andrianampoinimorina  ny  Tandapa;  alsinanan' 
Amparibe,  mandiavalo  no  ao.  An  ny  lavabary  n'andriana  namoriana  isainpan- 
gady;  raha  miakatra  ny  vary,  na  ny  isampanjjady,  na  ny  vary  ao  an-taninketsa 
n'andriana,  eo  Ampainoloanandriana  ny  vary  no  atao,  eo  no  vorina,  vao  alevina 
eo  Amparibis  ambony.  Ny  lanilBpa  miandry  vary  ao.  Misy  fanisakàna  ny  vahoaka 
ao  ambany  ny  famoloany. 

0]  Alo  avaratry  Lafy  koa  nampanaovina  ny  basy,  Ireo  hìany  koa  nampanaovina  ny 
basy ;  Maatasoa  koa,  ireo  koa  nampanaovina  teo  koa.Amboak-foka  koa,  ireo  koa  nampa- 
oaovina  teo  koa ;  Ambohidralrimo  koa,  ireo  koa  nampanaovina  teo  koa ;  Ankadinanahnry 
anaty  ala  atsinanana,  ireo  koa  nampanaovina  teokoa;  Antaiiambao.  lohasaha  atsinanany 
Maniaáoa,  ireokoa  nampanaovina  Teo;  napetra'ny  ato  Ambohimanfta  koa,  iroo  liiaiiy  koa. 
Izso  nametrahan'  dRabodo  ny  zanak'  izy  3  vohilra  nanao  vanja,  sy  nanao  basy.  sy  iianao 
tafondro,  sy  naaao  soka-foly,  sy  nilaiza  azy  12  mianaka  aroa  Ambohimanga. 
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Ambohilsorokitra  alsimo  ny  Zomi,  oooeDaDy  ADdriamarO'Omby  lamy  d; 
laloha  ela,  hono,  ka  noaenany  ny  zafy  ny  tamy  ny  Andmoampoiroeríoa:  noiDea' 
Andríanampoinimerina  an'  Tsimiamboholahy. 

Anjomà,  ambany  avaratr'  Ambohílsorohitra,  an'  Tsimiaoiboholaby :  nainin' 
drany  Lehidama  ny  Isena-iomà  nalao  n'Andríanampoinimeríaa  tao  AnbadÌDi- 
bahoaka.  Ny  lalambe  no  elanelana  ny  tsena  sy  Ambobilsorohitra. 

SoTáka,  andi-efan'  Anjomà,  an'Andríanasolonoinen' Andríaoampoininieriiii 
azy.  Ary  izy  nalao  Sorika  :  nisokàka  tao  ny  vahoaka:  «  Iiahay  Isy  maharaka  nj 
osa  »,  hoy  ny  olona  montsy  any  Lanibotsitakatra. 

1  Sotry,  andvefany  Soràka.  Iiy  aatao  i  Sotry:  DÌsy  rambondanitra  aíalalm 
Ankatso,  ka  Ambohidempoaa  aodreran'  Ankatso  biany  ny  tafontraDO  naiera  ny 
rambondanilra  teo,  ary  ny  lananlsolry  no  paobiny  ny  rambondanitra:  sny  Solry 
napetraka  ny  rívotra  ny  lananlEotiy,  iiany  nanaovan'  azy  í  Sotry;  tamy  ny 
Andríamasinavalona  izany.  Ary  i  Sotry  nom)>n'  AndríanampoÌDÌmerìna  in' 
Andríanlsilavo,  miltvína  ao  tzy,  tamy  ny  Lebidamn  izy  no  maty.  Ary  tamy  ny 
Rahodo,  nahazo  lanlara  makadìry  Rainiharo,  dia  oaoao  fasaoa  lehibe  leo 
i  Solry  izy,  dia  natao  ny  hankao  Andríantsllavo. 

Makamasiiìa  sy  Anosy,  tanimbary  n'  AndríanampoinimeríDa  no  tao,  ka 
narodana  narenín'dRabodo  hanaova-matso;  dia  norenana  vatomasina.  Anosy, 
tamy  ny  Babodo  vao  nasiana  anosy,  nasiana  trano  ao,  niaraka  natao  ny  i  Anosr 
sy  Hahamaítina ;  faríhy  n'  andríana  Anosy  misy  trano  n'  andríana  Hmpovoany  aj 
rano.  Nataon-dRabodo  fanaovana  vanja  ny  rano;  arokalra  ambany  andr^aay 
Soràka  ny  fanodinana  ny  vanja,  milina  ampandehaniny  ny  rano;  ao  Amjiarihy 
anodinana  ny  milina  anaovana  ny  vanja;  ary  ao  Analakely  oy  fìtaneliaiia  ny 
vanja.  Etsy  Hahamasina,  andoha  ny  atsinanan'  alsimo,  misy  fantsaklna  ny 
vahoaka,  avy  any  Antsahnlsiroa  ny  rano;  nry  avaralra  koa,  eo  am-body 
n'akondro  n'  andriana. 

Amberolsanja,  andafy  alsinanany  Hahamasína;  ao  ny  omby  sìkid v D'Andrìa- 
Dampoinimerina.  Narova'  ny  Rabodo  ny  ahitra  alai'  ny  inpaka  vìloaa  ho  aiiy  oy 
ombalahy  d'  andriana  sy  ny  omby  lerena;  nonenana  vao  faingana. 

Ambatomborodamba,  alsiino  n'  Amberotsanja.  Vazimba  no  ao,  namany  nj 
atsy  Andravoahangy  avaratia  sy  aiy  Ankoràholra  sy  any  Ampanobe  atsinanana. 
Iiy  no  natao  Am-balovoi'o-damba:  voro-damba  kosa  no  apetaka  ny  vahoaka  ao 
amy  ny,  raha  manambina  azy  ny  vazimba:  «  Raha  manambina  ahy  hiaoao,  mba 
•<  nianoso-menaka  anao  aho  sy  inanaliti'a  voro'damba  elo  amy  nao  '>.  Ary  nonj 
manambina  azy  ny  vazimba,  dia  manoso-menaka  azy  sy  manalítra  voro-dambt 
fomba  amy  ny.  Toa  tsy  vazimba  io,  hoy  ny  sasany. 

Andokarano,  ambany  andrefan' Ambohimftsimbina;  fantsakàna  ny  vahoaka. 

Ankaditàn'ina,  atsimo  n' Ambatomborodamba  ;  misy  hadilánanaìfanohiiao' 
Antananarívo  sy  Ambohijanabary,  izany  nanaovan'azy  An-kadilaDaoa;  taoy 
nomen'AndrÌaniimpoinimerína  an'Tstmaliarot.sy. 

Tsimbaiaii,  co  atsimo  n'Ankadilanana.  amy  ny  ley  lempona  ao  ;  fanaovana 
tampi<masoandro,  Co  no  maniono  oniby  ataoafan'azy  andríana;  izy  no  atao 
hoe  Tsi-mba-zaza;  l'anaovana  lampí>niasoandi-o,  ny  azy  andríana  hiany  no 
vonoina  ao,  Isy  an-jaza  io. 

Ampariky,  aoambany  -IsinanHnAmbohÌjanahary  ao  andrefany  Tsirobazaia. 
Lehidama  nanao  izao  faríhy  izao,  natao  niomanosana  oy  miararoila,  raha  naoa- 
rína  any  Fiadanana  izany. 

Ambohijanakary,  nomen'Andrianampoinimerína  an' Tsìmaharolsy  sy  Tei- 
miambohiilahy.  Kasa  aharo  initovy  amy  ny  Maharoasina  Anibobijanahary,  tamy 
ny  Lehidama,  ary  bc  valo  ka  navela. 

I  ilerintsiafimlra,  ambody  n'Ambobijanah«ry  avara'oy  noroeo' Andríanain- 
poÌDÌmerína  an'Isimiamboboiahy,  ary  natao  takálo-ntany  tamy  ny  Kabodo,  ka 
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lasa'ny  RaJnijohary :  hanaovana  rasana  ny  nanakaloEBn'azy,  eroa  tey  andrefany 
amorony  ny  tanimbary  nanakaloEan'  azy,  nnmpanakalo  tamy  ny  Rainìjohary 
Batnanantsa. 

Mananjara,  eo  ambody  o'  AmbohiJHnahRry  alsimo  ny,  mitohy  amy  ny. 

Tsimanalaríy,  eo  annbony  andrefany  ny  farihy  Tsimbazaza. 

Fiadanana,  eo  avaralr' Ank-idimbahoaka  ary  ambony  atsimo  ny  farihy. 

Ankadimbahoaka,  alsimo  ny  Fiadaoana,  ambony  avaratr'Anosimahavelona, 
Vohitra  tsy  dia  avo  loalra  no  tao,  ka  nareníny  Lahidania  hanaovana  matso  sy 
nastana  Soanierána  ;  tsena  zoma  tamy  ny  Andrianarapoinimerina,  ary  nafindra 
ny  Lahidama  etsy  AmbohilRorohilra  kosa  miaova'ny  ny  trano  ny  ao,  natao  ny 
hoe  Soa-nierána :  nierany  Lahidama  tamy  ny  vahoaka  :  •  Hafindra  ntsika  ny  tsena 
<•  natao  ny  kiaky,  hanaova'  ntsika  trano  itj,  ka  miera  amy  nareo  abo. «  Tsímaha- 
fotsy  znnadahy  no  ao  mìharo  tsiarondahy. 

Anoiimakavelona,  ambany  aUimo  n'Ankadinibahoaka;  trano  n'andriana 
Do  ao,  vao  natao  ny  ttabodo.  Misy  rìam-balo  ao  amy  ny  Kiopa  anetsána  any 
Betsimitalatra,  koa  izany  nanaovan'azy  Ano$i-muhuvelona;  tanjona  misy  trano 
n'andríana  ambony  avaralry  ny  rano  sy  ambony  atsìmo  ny  koa,  ny  tandapa  no 
Diiandry  ny  trano  n'andriana  ao. 

Ambokipolsy,  atsimo  ny  Ambohimitsimbina,  t!;y  nonenana,  tamy  ny  Andria- 
nampoinimerina,  ÍHmonoan'olo-meloka,  lefonina  ao  t;kpahin-doha,  tao  ny  fa- 
aionoana  taloha;  ìiy  natao  Am-bohi-polsy  :  bc  taolana,  ary  folsy  ny  taolana 
ny  otona  efa  maty  ela. 

Marohoho,  ambany  atsimon'Ambohìpotsy,  fantsakána  ny  vahoaka. 

Andohamandry,  eo  alsínanan'Ambohìpotsy  eny  antenalena  n'  Ambohipotsy 
ambony  andrefan'Ampanibe. 

Ampanib^  ambany  alsinanan'Ambohipotsy ;  vazimba  kosa  no  ao.  Ny 
vazimba  ao  Ampanibe,  malaza,  raba  tsy  ny  any  Ankaratra  (AndriandranoBla} 
ts^  misy  mitovy;  Andriaokazobe  zana-dRapeto,  no  vaiimba  ao.  Avy  Andrianka- 
zot»e  niteraka  5  lahy,  sy  \a\y  anankiray ;  lahimatoa  dia  Andriandaingíonarivo ; 
ary  Andriandaingionarivo  niteraka  an'AndrÌanambonilrimo  milevina  ao  Loba- 
lanibo.  Hisy  fantsakána  ny  vahoaka  ao,  atsirao  n'  Amp;inibe. 

Ambalomaro,  ambany  atsinanan' Amparihindrasahala  avaratr'Ampanibe, 
misy  salovan-kady,  fooy  niady  an-trano  nanaovana  izany,  mianatsimo  mankany 
Marobvho. 

Ankerankely,  ambony  andrefan' Ambatomaro,  alsinanana  somary  atsimo 
D^Amparihindrasahala;  fanLsakJina  ny  vahoaka. 

AmbalomiUangana,  antenatena  atsinanan'Amparíhimaimbo  ;  vato  naoriny 
ny  ntaolo  no  ao  ;  isa  ny  vavahady  laloha,  hono. 

Síananliloza,  anlenatena  atsinanan'  AmbalondrjfHndrana.  Izy  no  natao 
Mananli-loia:  raha  misy  manankeloka  lehibe,  dia  ao  no  aterína  ho  gadrána 
mafy  Isy  omen-kanina  avela  ho  faty  ao,  ka  raha  maty  vao  esorína  ny  faty  ; 
batr'  amy  ny  Rabodo  izany. 

Volosarika,  ambany  atsinanany  ny  Rova  ary  andobasnha. 

Ankatomaiina,  ambony  andrefan'atsimo  ny  Volosaríka,  fanaríanany  fomba 
ny  tranomasina  rovitra. 

Ambanidia,  ny  tsena  ao  natao  n'  Andríanampoininierína,  ary  ny  vohitra 
ambony  andrefany  ny  tsena  vao  tamy  ny  niaknrany  r.y  miaramila.  Avaratr'  Am- 
banidÌB  misy  fiintsakana  misy  zavatra  ao,  aiy  matetika  mankarary  ny  olona  iiy  : 
raha  tsy  anateiana  taniravo  sy  tantely  ary  lotsimbary  sy  vary  masaka,  dia  \sy 
sitrana  ny  marary. 

Faííarívo,  atsinanan' avaratry  ny  tsena,  Donenana  tamy  ny  Andrianampoi- 
Dimerina,  any  Maintienindreny,  iiy  nampanorina  ny  vohitra  teo. 
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Ankazolokana,  antenatena  ambany  alsinanan' AmbavahediinBSÌna;  efamt^ 
ny  hazolokana  nah'  Hn-kazo-toknna  azy. 

Ankarardnkety,  ny  fanlsukantt  ao  no  nHnBOvan' aiy  an-kararàna-kely.  io 
ambany  atsinanana  mi.\v  zavalra,  ao  Ankanovo  i  raha  manavy,  ny  rano  meDa- 
mena  lahaky  ny  rankena ;  tsy  fanlatra  laha  vazimba  na  zavatra,  manao  toy 
izany  ny  loelra  ny.  Any  Ankorahotra,  ambany  avaratr'  Ambalonandriankotona- 
valona,  ao  anaty  ny  fanl.sakana  ao,  misy  zavalra  koa  :  biby  mena  mir«hitra ;  Uj 
bibilava,  Lsy  ainalona :  bitiiiijavatra  liita  ny  mpanlsaka  ;  na  bibj  ny  vaiimba,  m 
biby  ny  Ilanakandiiana,  tsy  fantatra ;  raha  miseho  izy,  dia  mitalagága  ny  ropan- 
Uaka ;  tsy  velavelaina  ny  rano :  la  ankarari'  ny  raha  mametaveta  azy. 

Ambatonnmlriankolvnavalona,  eroa  ambony  atsimo  n'  Ankorahotra.  Ar) 
izany  nanaova"  azy  Am-balo-n'AnJriankotonavalona  :  nananika  an' TanaDarivo 
Andriananipoinimerina,  ary  co  no  zara-ady  n'  Andriankotonavalona,  ka  leo 
nahavoa  ba.sy  azy,  ka  tapak»  ny  fo  iiy,  dia  nanoronan' AndrianampoíntmeriDa 
vato  :  >i  Uia  ome' ko  anao  ny  lany  elo  onena' nao  mandrakizay.  »  Taio  aorísna 
vao  nonL'nana  ny  zana'  ny,  Raváhotra.  Ata  maizina  (ao  Ankoraliotra  tamy  nv 
Andriananipoinimerina. 

g  II.  Hanebv  i  haho  andrepana  redetba  ;  kv  ahv  mt  andriahar'í. 

Tonga  haneky  ho  an'  Andrianatnpointmurína  Andrinmarimampihovohovo, 
tamy  ny  Andríanamboatsimarofy  vao  resy  tany  Antananarivo.  .\ry  to' izao  nr 
naneke'  ny  ho  azy. 

Vehtvavy  roa  zana'  ny  efa  lasan'  AndriaDamboalsÌmarory,  fa  niranambad? 
anaka  izy  roa  tahy.  Ary  niady  Andrianampoinimerina  sy  Andrianamboatsimt- 
rofy,  ka  afaka  Antananarivo,  ka  lasan'  Andriananipoinimerina  ny  zanak'  .\ndria- 
mampìhovohovo  iroo  vehivavy  roa:  «Zana'ko,  hoy  AndrianaiHpoinimeríoa, 
aleri'  ko  amy  ny  ray  ny.  »  Dia  naterin'  Andrianampoinimerina  (co  Ambobi- 
tróndrana  itoeran'  Andriamarimampibovohovo.  Nahazo  taty  avaratra  Aodrin- 
gitra  ny  iraka  nitondra,  fa  tany  mbota  tsy  vita  Marovalana  tamy  ny  'iay.  Dii 
faly  Andriamary,  dia  iiamory  any  Vakinombifotsy  rehetra :  ••  AmbohimaDgi 
<i  isika  rehelra,  hoy  izy,  na  hiafarana  na  hialohana.  i>  Dia  nanoky  ny  vahoaka. 

Dia  naniraka  olona  hilondra  ny  teny  fanekena  amy  ny  Andrianampoini- 
merina  Andriamary;  ary  ny  ira'  ny  nanatona  ery  Merimandroso  fio  no  rarn- 
lany  any  andrefana  ;  dia  nankany  Amhohiman^a,  dia  nihaona  tamy  ny  Andrti- 
nampoìnimei'ina,  ary  hoy  izy  :  n  Anao  ny  fanjakana,  fa  zanak' no  aho.  Ka  ralia 
(sy  ova' nao  amy  ny  tany  Ìpelrahana,  dia  toky  no  Ome' ko  anao.  »—  Ary  hoy 
.\ndríanampoinimerina:  '•  Sitraka  líy  telina  izany.  Matokia  kosa  hianao,  fÌMho 
•  kosa  no  ray  izaho  no  reny,  malokia :  (sy  ova'  ko  amy  ny  izay  tany  ipetrahi' 
<<  nao,  izao  fìlóndra  nao  izao.  •>  hoy  Andrianampoinimerina. 

Dia  tsy  novan'  Andrianampoinimerina  ny  anlsa  sy  ny  mittoka  anfforoAa 
Lsy  nova'  ny  kosa,  raha  miakaljM  mankaty  ny  ary  Moratsiazo  sy  ny  any  Anlara- 
mánana.sy  ny  any  .\inbohi(róndrana,  ny  any  Mamo  sndrefana  rehelra:  dia 
anbiaina,  dta  itsofan'  an^'aroha  izy :  ka  nomen'  Andríanampoinimerini  hi> 
zanak'  Ambohimangn  Vakinombifotsy.  .\ry  faly  dia  faly  AndriaoampoínimertDa 
amy  ny  tzany  naneken' Andriamary  ho  azy  izany  :  fa  Marovatana  efa  téry  ny 
Vakinombirolsy  any  andríifana,  ka  vao  izay  nastan'  Andrianampoinimeríaa  i 
Marovatana  ;  ary  tery  ny  Vonízon(;o  indray  any  andret'ana  avaratra  i  Harovatani, 
ka  nasiany  Andrìanainpoinimerina  avy  any  atsinanana  :  dia  maneky  Marovataos 

Ahdriaiíabt  tatv  ABBOHiii.iNti.i ;  nANitAMv  NT  ANDMiAiiARv  Ai4DaiAt4AiiK>i;<iiim.ii ; 
NY  siah'  AMBODiTa'  ONDRANA  NY  voHiTBA  itokba'  ny.  Taty  Ambohímanga  Andrìainary. 
Dia  nijanona  teo  Mangabe  mielo  mena.  Ary  tsinjo  n'  Andrianampoiiiimeriaa,  dia 


ovGoO»:íIc 


IHÍ 

hoy  iiy  :  "  Iza  kosa  no  mielo  mGoa  eo  ?  fahavalo  sa-  avy  hanaLsara  ny  lany  ?  Han- 
«  deha  hanalona  eny  aho,  fa  tsy  niisy  lompo  ny  elomGna  1' izaho  do  lompo  ny 
K  io,  »  hoy  izy.  —  Ary  hoy  ny  olona  :  u  Mitondrá  olona  folo  lahy  hanaraka 
■nao.  '<  —  Ary  hoy  iiy  :  «  Aoka  izaho  irery  no  handeba.  »  Dia  oandeha  irery 
Andrinnampoinimerina  milanja  basy.  Ary  nony  eo  ambonimbony  dia  hoy 
Andriamary  :  i<  Apelraho  ny  basy  ny  ialahy,  fa  vita  ny  fanjakana  ny  ialahy.  ■•  Dia 
Dapetrak' Andrianampoinimerina  ny  basy,  ary  hoy  iiy  :  "  Ho  avy  hanatsara  oy 
fanjaka'ko  ialahy.  •■  —  Dia  hoy  Andriamary  :  ».  Izao  nitonrtra'  ko  ily  elo  ily 
hampandry  ny  fanjakany  ny  ialahy,  dia  matokia  ialahy.  i>  —  Ary  hoy  Andríanam- 
poìnìmerina  :  «  Lehilaby  manao  soa  ahy  hianao  Andríamary?  Hianao,  hoy  izy, 
«  mampandefa  olonj  hiakatra  aty,  ary  izaho  kosa  bampandera  olona  hiankan- 
«  drefana ;  ka  iiay  ifanenany  ny  olona  izay  avy  any  sy  ny  avy  aly  :  ny  miankan- 
■■  drefana  dia  ome'  ko  anao  -mjaka'  nao,  ary  ny  mianlsinanana  ahy  kosa,  »  hoy 
Andríanampoinimerina.  Marovntana  Isy  mbola  vita  tamy  ny  zay. 

Dia  lasa  miankandrelana  Andriamary.  Dia  afak' Andriamary  daholo  ny  ten- 
drombohìtra  any  Mamo  andrefana.  Ary  Marovatana  tokana  no  tsy  afa'nyaly 
atsinanana.  Dia  nilaza  lamy  ny  Andríanampoinimerína  izy  :  «  Vila  i  Mamo  an- 
drefana  reheti-a,  fa  ialahy  biany  no  lonipo  ny  ;  Marovalanalokana  notsyafaka.  " 
—  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  <■  Harovatana  dia  efa  tsy  afaky  ialahy,  dia 
«  ataovy  mandry  Isara  ny  Vakinombifot.«y  andrefana :  fa  alai'  ko  ho  aby  Maro- 
"  vatana  raha  Isy  afaky  ialahy.  » Dianasian' Andrianampoinimerínai  Marovatana. 

Ary  rehefa  vìtaMarovatana,  niankandrefana  Andrianampoinimerìna  nankany 
aroy  ny  Andi  iamary ;  (nifanatona  izy  2  laby  lany  Ambohibeloma,  hoy  H.  rahefa 
afak'  Andrianampoinimerina  Ambohibeloma).  Ary  dia  nanome  loky  Andriamary 
aanao  hoe :  «  Malokia  Andríanampoinimerína,  fa  na  izay  mivadika  na  izay 
••  mivadika  <tia|  izaho.  tsy  mba  manani-pamsdihana  mandrakizay  doria,  fa  efu 
«  foy  n'  Andriamanit™  sy  ny  razana  ho  anao  ny  fitnjakana.  o 

Ary  hoy  Andríanampoinimerina:  «  Raha  manao  iziiny  kosa  ialahy,  tsy  mba 
«  nova'ko  kosa  ny  fitìava' ko  an' ialahy  mandrakjzaidorta  :  fa  an'izay  natersky 
«  ialaby  sy  izay  zafiafy  n'ialahy  i  Mamo  roandrakìzaidoria.  Ho  maNÌm-bavaialahy 
«  leiroa !  bo  masim-paramamíimby  ialaby  hahaleo  hahala«ana  1  iereny  ny  loza  sy 
••  ny  mpisimba  ialaby  I 

"  Ary  izao  no  alao  ko  amy  ny  ialahy  :  izay  tendrombohitra  honenany  ny 
•  ialafay  dia  milidía  iaíahy,  izay  lendrombohitra  tia'  ny  ialahy  eo  analy  ny  Mamo 
»  andrefana,  fa  lany  vita  ny  ialahy  ily,  ka  tsy  atao  ko  fola-tanainanoiìdro  iatahy. 

Ary  izao  koa  no  atao  ko  amy  ny  iabhy  :  dia  mangalá  olona  300  amy  ny 
«  VakíniombifoL«y  andrefana,  mha  alao  ny  ialahy  ho  Maroafo. » 

Dia  no  fidiny  Andriamary  izay  lendrombohitia  tia'  ny  onenana  ka  natao 
anarana  hoe  Ambokilrondrana,  fa,  boy  Aiidrianampoinimerina  :  « Izaho  miant.so 
«  an'  AndrJamanilra  sy  ny  razana  !  Izay  hanantena  mbola  hivadibadika  amy 
•1  ny  ity  tany  ity  ka  hainpikorontana  ny  fanjaka'  ko,  hanantena  tsy  hampandry 
■•  ny  lany,  na  andrefana  na  atsinanana,  na  atsimo  iia  avaralra :  dia  mioìidrana 
•<  eto  amy  ny  ìalahy ;  milady  fahavelomana  dia  iio  velona,  milady  fabafalesana 
«  día  ho  faty.  »  Dia  nalao  ny  Ambohilr'  ondrana  ny  anai'any  ny  vohitra. 

Ary  nony  lato  aoriana  dia  tamy  Sakalava  andrefana,  bono,  nandre  ny  laza 
n'  Andriamary  amy  ny  tiadiana ;  dia  niteby  teo  ambany  andrefana  sy  lao  ambany 
alfimo  n'  Arabobilrondrana.  Fa  sendra,  Isy  lao,  hono,  ny  Maroafo  300  lahy,  mba 
niilady  hanioa  tany  an-tsaha  izy,  T  Andriamary  sy  ny  vady  ny  sy  ny  zana'  ny 
hiaoy  110  tao  an-lanana.  Ary  nivoaka  ny  vady  n' Andrjamary ;  nony  nahita  ny 
fahavalo,  dia  torana  izy  lasa  níditra  tao  an-trano.  Fa  sendra  naloi'y  kosa,  bono, 
Andriamary.  Fa  tsy  sahy  fobazina  manalrika  izy,  fa  raha  taitra  izy  raha  ho  jere' 
ny  oy  olona  mamoba  azy  dia  maly ;  fa  misilrika  eo  ambany  farafara  no  mamo- 
h&  azy ;  dia  miarina  izy,  'zay  vao  mileny  ny  vady  ny  manao  boe .- «  Naly  isika 
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ízBO  I  k'  inoD*  indray  no  ao  i  fa  maty  isil'ii  iiso  I  "  hoy  izy.  —  Ary  hoy  Andria- 
mary  :  .<  Nahoana  isika  no  lio  faly  ?  >•  —  Dia  hoy  ny  vavy ;  «  Jereo  elo  ambany 
atsimo  sy  eto  ambany  andrerana.  >'  —  Dia  nitsangana  Andriaroai'y.  Dia  no  rai»' 
ny  ny  mohara  sy  ny  rano  an-tandropotsy,  dia  nívoaka  iiy,  dia  niantso  ny  Saka- 
lavB  nsnao  hoe :  ■<  Ho  avy  ho  zanaka  sa  ho  avy  ho  rai-aman-dreny  ?  »  —  Dia  na- 
maly  ireo  Sakalava  nanao  hoe :  "  Izahay  tsy  hanompo  Boìna  ohalr'  anay,  ny  laia 
nao  amy  ny  ady  hiany  no  iakara'  oay,  ■>  —  Dia  nípoa-basy  Sakalava  nipia-kelika. 
Dia  no  fafazan'  Andriamary  ny  rano  en-tandropolsy  A,  dia  vaky  nandositra  iiy 
rehetra,  hono. 

Tsy  niova  ny  ipetrahan'  Andriamary  amy  ny  fanjaka'  ny  ambarapahafaty  ny. 
Ary  ny  an'  Andriamary  míenina,  iiao  no  nanokoan'  Andriaoampoinimerina  sy 
Andrìamary  azy  : 

—  A  morontasy,  manodidln'  an'  Tasy,  (500,  amy  ny  Manantsimiboko  iiao) ; 

—  Amormimazy,  Mazy  renirano,  (500,  amy  ny  Andriampeno  iiao) ; 

—  Jtíiarinarivo,  vohitra  ny  firenena,  (500,  amy  ny  Rabedoroka) ; 

— '  Fananimanisolra,  vohilra  sy  Rrenena.  (500,  amy  ny  Mananandroj ; 

—  Andrefanambohimnnjnkn,  (500,  amy  ny  Rainitíaray) ; 

—  Alíinananambobimanjaka,  (5r0,  amy  ny  Rainiberondro  (1). 

liao  no  vahoaka  n'  Andriamary  nenli'  ny  nanatona  an'  Andrianampoioìme- 
rina,  ary  Andriamary  no  tompo  n'  aiy  rehetra,  Ary  Manaiary  eroa  an-doha  ny 
Tasy,  natao  n'  Andrianampoinimerina  lampon'  Ambobimanga,  Tsienimbalala  no 
anara'  ny  ;  any  Tsimahafntíiy  daholo  ny  valioaka  n'  Andríamary,  nonieaa  ho  la- 
nak'  Ainbohimanga. 

Ary  Anlanamanjaka  alsinanany  Tasy  sy  Amhohipolo,  no  farany  ny  tany  n' 
Anrtriamary  nomen'  Andrianampoinimen'na  aij,  faran'  andrefana ;  ary  ny  faran' 
avaratra  i  Kiopa  ;  ary  farnn'  alsinanana  Ombifotsy. 

Ary  VHkiniombifolsy,  telo  no  ao :  Mamolakazo  na  Vahoak'  Andriamary,  oi 
hoe  i  Mamo,  anarana  telo  milaza  ny  fanjakan'  Andriamary ;  sy  Harovalana  ;  sy 
Ambodirano. 

Ary  ny  faiijakan'  Andriamary,  eo  atsimo  ny  :  Mandridrano,  misasaka  Maro- 
vatana  sy  Ambodirjino:  eo  .iLsinananH:  Ambodirano  sy  Ambohitrambo  sy  Ha. 
rovatana  ;  eo  avaratra:  Valaiafotsy  sy  Vonizongo  ;  'eo  endrefana  :  Valabetokans 
sy  Antaramanana.  Ary  Valalafotsy  natao  lanaky  l.afy,  Valabetokana  natao  lanak' 
AmbohJtrabiby,  ary  Antaramanana  natao  (ny  Lehidamn  tato  aorianH)  lanak'  An- 
tananarívo  namana  ny  Voromahery  kanefa  olomaìnty  Isy  manolotra  any  Herini. 

Andriamary  vadindRamatoardlambo  niteraka  :  s.ndfíadonda,  sy  Basoanana- 
hary,  sy  Andriamonjy,  lihy  matoa,  sy  fíakanelmlaby,  sy  fíamaloaratnonta,  sv 
Itazafíndratambo.  hoy  Ran{;ahy  R. 

Ary  hoy  Rangahy  hafa  kosa  indray  :  Andriamary  nìteraka:  andRandriami- 
ralahy  sy  Ratomponimamo  sy  RadondaA;  ary  ItitndrìamaralHhy  nataon' An- 
di'ianampoinimerina  lompo  menakely  tao  Ambohilrondrana;  ary  Ratomponi- 
niamo  napetra' ny  tiio  Soarano;  ary  Radonda  napelra' ny  teo  Tafaina  avaralr' 
Ambohitrondrane,  hoy  iiy.  Ary  Tafaìna  naleha  n' Andrianampoinimerina  tio 
an-tanana,  ary  Radonda  nalai'  ny,  dia  nome'  ny  fanjakana  amy  ny  Zanakandria- 
mangavola  sy  Fololatsabato  nome'  ny  ho  menakely  ny  (2).  Ary  Radonda  nitem- 
kaí  andRamary,  sy  Andrianlsiseranma,  sy  Rataìzambahoaka,  hoy  iley  Rangaby. 

(1)  Lehidama  nanoko  natao  ny  isanjato  Isanariro,  ambaniandro  í  er>"  ireny  enin- 
dahy  ireny,  lehibe  mltana  ny  vahoak'  Andriamary  iiao  enkehitriny'  zao ;  lelonjato  sy 
teloarívo  ízy  rehelra  iiiilambaíra. 

(S)  Ary  nony  lasa  Andrianampoinimerlna,  dia  naDkany  Tafaina  indray  f.ehìdaiiia, 
dia  naka  andRadonda  indray  izy  :  ary  dia  tsy  nova'  ny  ny  menakely  ny  ta  nome'  ny  aiy 


ovGoo»:íIc 


Raean'  andriana  any  haho  andhbfana  ;  soa  navaly 
an'  AifoitiAHABy.  Andriampivovo  (zanak'  AndrÌHinbahoiikaralny)  niteraka:  an' 
Andrìampivoanandriamnnilra  zana'  ny  tokann  tompo  ný  Hnmo  atsinanana.  Ary 
Andriampanarifito  lanak'  nnabavy  n'  Andriampivovo  nomena  ho  tompo  ny 
Mamo  andrerana  rehetra 

Ary  Andriampanarifito  tany  Manazary  no  niloera'  ny  taoriana  rahefa  maly 
AndriampivoanHndriamnnitra.  Ary  nanan'  anaka  ny  vady  ny,  hoy  R,  ka  roa  vavy 
izy.  Koa  ny  iray  'nanana  aneka  talotia,  koa  tsy  nilaza ;  ary  ny  irny  taoriana  nanan' 
anaka,  dia  no  lazai' ny.  Koa  ny  tsy  nilnza,  nu  teraka  taloha;  ary  ny  nilaza 
tnloha,  teraka  taoriana.  Koa  oifanditra  izy  roa  vavy,  lioy  ny  anankìray  :  <<  Izaho 
no  nilaztt  taloha. «  —  Ary  hoy  kona  ny  anankiray  :  «  Izaho  no  teraka  taloha.  » 
Din  niraiidilra  izy  roa  vavy.  Ary  hoy  ny  andriana  íty  ny  vahonka:  erNy  iruy 
c<  teraka  taloha,  koanern  tsy  nilaza ;  ary  ny  iray  nilaza  taloha,  koanefa  lei'aka 
»  tJioríana:  (lia  miera  ny  andiìana  sy  ny  vahoaha.  >  —  Ary  hoy  ny  andrisna  : 
"  Tiiy  a-iia'  ko  zoky  ny  sy  zandry  ny  ìreo,  -  hoy  izy.  Ary  dianatao  i  Kambana  no 
anara'  ny  izy  2  lahy.  Ary  nony  efa  lehibe  ity  2  lahy,  dia  nifamilaka  izy  2  lahy 
ka  nifamono,  dia  niaty  ny  anankiray. 

.Ary  i  Kambana  kosa  niteraka  an'  Andriamamjrihovokovo  nalain'annrnna. 
Ary  Andriamampihovohovo  nileraka  ;  an' Andriantsiahofa  sy    Andriamamban' 

drnno.  Ary  Andria nìteraka :  an'Andríamonja  sy  Andriamamba;   koa  an' 

AndríamonJH  hntr'eo  Vakinimnvolamba  no  ho  miorika  hankany  Manazary  :  ary 
halr'oo  Vakinimavolamba  no  ho  mivalana,  an'AndrÌamambH  hatr'any  Ambohi- 
tronrirana.  Ary  Andriamonja  niteraka  an'Andrianlefy.  A17  Andríamamba  nilo- 
raka  an'Andrìamary.  Dia  tamy  Andrianampoinimt^rínii. 

Ary  AndrinmBi'y  dia  tonga  taty  Ambohimanga,  ary  nila7.a  «  fa  Isy  ho  mha- 
l.-iliy  n'Andmnampoinimerina  fa  ho  zana' ny.  »  Ary  loky  nomen' Andrianam- 
poinimerinn  aty  ;  «  Aza  inalnhelo  mombn  ahy  fa  Uy  alao  ko  resy  lanja  noho  ny 
s.isnny.  "  Dia  navela  n'Andriannmpoiniiiierina  amy  ny  fanjnka'ny  hiany  amy  ny 
menabe  Andríamary  :  fa  efa  naneky  azy.  Ary  natao  isa  ny  lendrombohitra  Am- 
hohìtrondrana  renitanana  itoeran' Andriainary. 

Ary  Ratefìnanahary,  zanak'anabavy  n'AndrÌamary,  natao  n'Andrianampoi- 
ninierina  vady  ny  BabodoKahondra  zana'ny  ;  izy  ray  niterakaandltasoananahary. 
Ary  izy  nandimby  an' Andriamary,  konnefn  tnto  AntananBrivo. 

Ary  Ramoma  no  vinady  ny  Lehidnma  (vno  maty  haingima). 

Ary  Ravao  no  vinady  ny  1.chidnmn,  ka  nisaora'ny  ;  nony  afaka,  nanambady 
andRamanelaka  i  Ravao. 

Ary  Ilasikinabo  anadahindRavao  nalno  vady  ny  Rakarabo  Kanah'  Andrin- 
nampoinimerina. 

Ary  laiia  Andriamary,  t.sy  misy  mnnn-meankely  nny  Mamo  andrefana,  afatsy 
ny  lerak'  Andriamary  (1).  Ary  nomen'  Anrtrianampoinimerina  ho  znnak'  Ambo- 
hintnnga:  i  Mamolaknzo  avarnlr'  Amhohitrondrnnn  (2),  sy  Tsienimbnlala  any 

(1)  Eo  Ambohitrondrana,  Ramarii  sy  B..  zafy  n'  Anilrinmary ;  Ì2y  míaiindatiy  110 
tonipo  ny  mennkely  ao  ízao. 

Aniboliipoln,  andrefana  aomary  avaratry  Tasy,  Rakotoratst/  mílondra  Tanjakana  00. 
Ambohitsara,  avaralry  HanaMir>*,  Banoanjanakary  r»\ia\a]iy  ny  Bahanetra  no  nHton- 
ár»  rniOakana  eo. 

Ambololondrano,  Bahanetra  no  lompo  ny  menakely  ao. 

Miarinarívo,  avaratr'  atsinanan'  AmbohimianRara,  Razafintaolo  vavy,  zannh'  Andrian- 
tefV.  no  milondra  fanjakana  eo  A. 

'  (2)  Ary  Namolakazo  nony  lamy  ny  Rabodonandriannmpoínimerina  nanjaka,  naiao  ny 
Harovalana  ho  aana'  ny;  ary  nony  níady  Marovatnna.  dia  resy;  din  lasa'  ny  Tsiinalinfo- 
tsy  i  Hamolatazo,  dia  zaaak'  Ambotiìmanga  hiany  izy. 
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HanBUi7;ary  Valalafotsy  avaratr'  andrefan'  Ambohitrondrana,  nomena  ho 
zanaky  Lafy;  avaratry  Tasy  mianavaratra  nny  Ambobitrondrana,  nalao  ny 
motnba  an'  Avaradrano- 

§  III.  Ny  AHV  ttl  NENDRA,  LAVIHA  BS. 

FiTSABOANA  Nv  HAHARir  NRNDKA.  Nisy  ncndra  bc,  lamy  ny  AndríaRampoioi- 
merinn  efa  nahar^kn  an'  Tananarivo  indray  mandeha  (izahno  tak.  507).  Ary  ny 
HLsabonna  ny  inaiary  nendra,  voalohany  taray  ny  Andriaoarapoinimeriaa, 
ruiífu(m-6cíori(i :  «  Alesono  volona,  hoy  izy,  fèi  aretina  ralsy  ireny  fa  mìGndrg, 
i<  ka  tay  Lin'  ko  fa  miihalany  ny  vahoaka.  «  Dia  nalevim'bolona,  hono,  naoao- 
vana  lavaka  lalina,  ka  no  tolofana  lany  raha  mnly  izy.  Ary  no  kabarin'  Andria- 
nampoinimei'ina  ny  vahoaka  :  »  Na  iu  mannna  ny  nialy  nHlovim-belona  izao,  i.3 
«  misy  mangalatra  maka  ny  faty  raha  alina :  dia  lany  ho  vady  lany  kn  zanaka, 
•<  ary  ny  BÌ'ny  ifidiana'ko  izaho  lompo  ny  :  fa  arotina  ralsy  ka  L<y  mba  tia'ko 
•<  hí.''eho  amy  ny  tany  ko  mandrakiz^y  doria  ;  koa  izao  anaova'  ko  kabary  laafy 
«  amy  namo  ambanilanitra.  i 

Ary  Dony  tao  aoriana  bc  loatra  ny  marary,  ary  hoy  ny  loholooa  :  «  Hanga- 
II  Laka  ízahay  Andrianampoinimerina,  raha  tsy  hahavery  vHdì-aman-JBnakn'niha 
i<  tsy  hahafaly  ny  aìna,  aoka  ateri'  nay  lavìLra  ho  L<iaboÌ'  nay  :  fa  raha  velona,  Lsy 
«  vory  fa  ho  anao  hiany  ny  olo'  nao  ;  ary  raha  maty,  din  atao  nay  latin-devenana 
«  hampanarahi'  nny  ny  didinipanjakana  amy  ny  tsy  titiav.V  nao  ny  nendra.  "  Ary 
diahoy  AndrÌanBmpoinimerÌna,  raha  nanao  izany  nangataka  ny  ambanilaDÌtm 
«  Lavira  be,  amy  ny  izay  eHtra  Lsy  iniíiy  olona  monina  oo  hiLsaboa'  nareo  aiy ; 
11  ka  raha  manduìn(,'ia  izao  leny  nome'  ko  Ì£ao  dia  lany  ko  vadi-aman-janaka. 
"  lioy  izy  :  salria  mamitaka  ahy.  Ary  oine'  ko  andro  eMÌm-bolana  hit^boa'  nareo 
»  azy ;  ka  amy  ny  tany  niaty  3  volana,  dia  anaovy  lava-lany  ka  apetraka  eo  iiy 
«  omon-kanina,  atorina  eny  amoron-davaha  ny  h.inina  Hleriny  ny  havana,  kn 
«  farìtana  ny  Inny  iloei'a'  ny  atao  liiny  imHy  iny  tsy  nleha  ny  olona.  Raha  sendm 
"  manarilra  iiy  fa  L^y  maly  Isy  akory,  nfindrno  lavaka  indray ;  ary  rahefa  nifiii- 
«  dra  lavaka  izy,  dia  izay  nilatia'  ny  nu  akanjo  na  laniba  na  snlakn,  dia  doryai> 
"  an-dnvaka  niaìnna,  ary  din  ovay  ny  Inmba  ny  ;  dia  3  volana  iiy  no  ao.  Ary  nony 
«  nfaka  telo  volana  indray,  dia  dory  indray  ny  lamba  ny,  dia  aGndrao  indray 
«  anaovy  lava-tany,  dia  t«aboy  Ho,  asívy  olona:  ka  raha  Isy  raarary  iny  oloni 
M  raha  afaka  telo  volona,  dia  velona  ny  marary,  sasao  ny  lamha  ny  aíaovy  madio 
«  tsara,  dia  akarina  amy  ny  vahoaka  ìzy.  I\aha  maly  an-davaka  izy,  din  totofana 
u  ao  lelefana  ny  tany,  tsy  mba  azo  alaina  intsony  ny  faty  ny,  hoy  Andrianampoi- 
"  ntmerina.  «  Izao  no  tamy  ny  Andrianampoinímerina. 

Ary  tamy  ny  Lehidama,  tsy  mba  nalevím-belona,  Liy  mba  navoaka  ny  olona 
marary  ny  nendra,  tsy  mba  natahotra  ny  nendra  izy,  fa  naka  kosa  naka  nendn 
Danao  vaeeín,  l'a  ao  ny  Vazaha  nampahny  iínny.  Narary  hiany  ny  ambanilaDÌlra, 
ny  maty  maty,  ny  velona  dia  velana ;  no  tsaboina  tamy  ny  Irano  nahararísna,  fa 
tsy  mba  navoaka  ny.  Ary  tamy  ny  Lehidama,  víLsy  ny  marary  ny  nendra,  satri- 
koa  nanao  vaeein  avokoa  izao  Herina  iiao- 

Ary  tamy  ny  Rabodonandrianampoinímerina  ny  didimpanjakana  aniy  ay 
Dendra  :  «  Izao  no  aDdidia'  ko  aiy,  hoy  Babodonandrianainpoinimerina,  fa  an^tìna 
«  ratsy  tsy  tian'  AndrÌBnampoiniaierìna,  fa  ainy  ny  Andrianampoinimeriiia  na- 
u  levim-belona  ny  marary  ny  nendra ;  ary  ankehilrlny  tsy  mahafoy  tapah'  oloaa 
«  iray  ho  faty  uho,  fa  ny  mati-raarary  aza  Isy  azo  ko  atao  ahoana ;  ka  \sy  mba 
n  alevi'  ko  velona  koaa  ny  marary  ny  nendni,  fa  ome'  ho  faritany  ilsnboan'  aiy. 
u  Koandrefa  raha  inandika  ny  fai'itaay  ome'  ko  ipetrahana  iLtaboan'  azy,  dia  alati 
»  ko  meloka.  Ary  ny  initsabo  ny  marary,  kou  mibaro  amy  ny  vahoaka,  koa  avy 
«  un-lí«ena,  dia  alao  ko  nialiameloka,  koa  lany  ko  vadi-amao-janaka  ráha  misy 
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«  manao  izany.  Koa  laui'  ko  amy  nareo  ambnnilanJtra  izany,  r  iiaho  Isy  manno 
••  longoa-miMo-bozaka,  fa  laMÌ'  ko  amy  naroo  ny  (liriimpanjaliana  Isy  hahadiso 
«  anareo.  Ary  tsahny  tsara  ny  oto'  lío,  koa  aniheno  tsara  ny  marary  :  fnndrao 
■•  misy  mpamosavy  longa  any  nmy  ny  marary  ka  be  maty  ny  olo'  ko,  ka  L^y  lia" 
H  ko  ;  r  itaho  Isy  mahafoy  tapak'  olona  iray  hn  faty.  » 

Ary  dia  no  lazainy  ny  andriana  ny  farilany  itsaboann  ny  marary  rehetra  :  ao 
i  KiloDJy  sj  Ambohitanti^ly,  itsaboana  ny  mnrary  rehelra  smy  ny  Andrianleloray 
sy  Haodiavalo;  i  Vato  amy  ny  Anlehiroka,  il-saboana  ny  nittrary  amy  ny  Tsi- 
iiiiamboholahy,  ka  raha  mba  mi^y  ta  hHnkao  Tsimahafnlsy  dia  inba  mankao 
híany  ;  ary  ny  an'  Tsitnahafotsy,  dia  eo  Sarobarati'a  ;  ary  Hai'ovatana,  ao  akeky 
uy  Babay  ;  ary  Vonizongo,  any  Ambaton kitsikilsìka  ;  ary  Ambodirano,  any  akeky 
n'  Androniba ;  ary  Vakinikisaony,  ley  liavoanaambony  atsinanan'Aniboanjobe  ;  &. 

"  HahH  misy  marary  ny  nendra,  indry  ny  tany  ivoaha'  naryo  itsaboa'  nareo 
>•  azy  ;  asia'  ko  hazo  folsy  alao  ko  kiady  ny  nendra,  atao  ko  tany  maty  tsy  aleha 
it  nareo ;  ka  raha  misy  mihoalra  iny  hazo  fotsy  atsaniía'  ko  iny,  dia  atao  ko  ma- 
»  hatratra  vadi-aman-janaka.  Fa  na  iza  mafy  tamboho,  »ry  na  iía  monina  irery, 
«  ka  raha  mandika  ízao  faritany  atao  ko  tany  maty  izao,  (tia  alan  ko  mahamelo- 
»  ka.  Ary  ny  efany  nendra  no  mitsabo  ny  ha\ana  sy  miton<Jra  azy  eny.  Ary  indro 
"  kosa  hianao  mitsabo  any  :  ka  raha  sasa'  nao  ery  amy  ny  rano  mandeha  ny 
u  Inmba  nao,  fa  tsy  rano  alaina  hanasa'  nao  azy  ka  asiana  lavaka  ny  rano  ana- 
••  sana  azy,  dia  atao  ko  meloka  hianao. 

"  Ary  rabefa  iniay  manarítra,  sasao  ny  ìamba  ny  ainy  ny  iey  rano  nambata 
<•  ko  anareo,  ary  atindrno  iiy.  Ary  rahefa  mitiodrn  izy  1  volana,  mbola  ao  amy 
«  ny  tany  maty  no  inifmdrn  tsy  miharoharo  amy  ny  ninrary  inLsony,  fa  malala- 
••  kn  ny  tany  fant;ita' ko  itoera' nareo  eny  ankilany  hiany  hianareo,  ary  rahefa 
«  iiiifindrn  1  volana  izy  día  Isaboy,  asivy  Isobo,  oy  tsy  efa  nendra  no  atao  Isobo  : 
«  raha  tsy  mìpoaka  1  volaoa  iley  tsobo  oalao  nareo  azy,  avoahy  ary  anivelaiiy  ny 
u  kiady  ny  manarilra  sy  ny  tsobo  eny  amy  ny  lany  velona ;  ary  dia  sasao  male- 
•  tika  ny  lamha,  na  ny  lainbe  ny  niarary  na  ny  lamha  ny  tsobo  nalao.  Ary  rahefa 
«  afaka  la[)a-bolana  indray,  asinna  tsobo  indray  eny  aniy  ny  lany  velona  ;  ary 
«  raba  lany  ny  tapa-bolana  dia  inandro  avokoa  izy  rehetra,  ary  día  ataovy  ny 
«  hafalia'  nareo  mianakavy  :  eara  fa  tay  maly  izy  ;  ary  dia  miakara  hiharo  amy 
••  ny  vaboakaany  an-tanana. 

«  Ary  hianao  Ditsabo  nendra,  ka  tsy  dora'  nao  ny  lamba  nao,  rahofa  afin- 
«  dra  ko  amy  ny  tany  velona  hianao,  ka  ainidy  nao  oy  lamba  nao,  dia  mankarary 
n  Dy  vahoaka  ko,  ka  raha  manao  izany,  hoy  nabodonandrìanampoinimerina, 
••  satrikoa  manímba  ny  vahoaka  :  dia  voDOÌ'  kio  ny  aÌDa  ho  faty,  tsy  mba  hatao 
•<  ko  azo-mbola  araan-karena  ny  ai'  ny,  fa  dìa  vonoi'  kio  ho  faty,  hoy  Ital>odO' 
M  nandrianampoinimerina.  » 

Baha  maty  ny  raarary  ny  nendra,  dia  atevina  ao  amy  ny  lany  maly  nipelra- 
haDy,  "  dia  tsy  hetsehina  dia  milevina  any  izy  »  hoy  Rabodonandriananipoini- 
fnerína.  Kalia  maro  havana  hanao  fasana  izy,  dia  asìana  rindi'im-bato  ;  ary  raha 
tsy  manan-kavana  ízy  fa  vitsy  ny  havana,  dia  hadina  ny  tany,  día  lotofana  uo  tsy 
miala  aniy  ny  tany  ipetrahana.  Ny  havana  mitisaba  azy,  efa  ny  nendra,  no  nian- 
devina  azj,  alao  an'  iritra  any,  tsy  mba  azo  alaina  intsony.  Izao  no.taray  ny  Ila- 
bodonandriaaampoinimerina  kosa,  dia  tsy  miova  izao. 

Vaotamyny  Hadaraa  nilondra  lapany,  no  helsehina  ny  nendra,  «  samy 
mantadika  ny  aiy,  »  hoy  izy.  Vilsy  foana  no  namadika.  Ary  nony  efa  lasann 
Radama,  ary  boy  Rasoherimanjaka :  »  naha  manetsika  izao  nendrn  izno,  raha 
•>  mamadika  azy,  fa  tsy  tian' Andrianampoìnimerina  ny  nendra,  ka  tsy  nova' ny 
14  Lehidama,  ka  tsy  novan-dltabodonandrianampoinimerina :  ka  raha  izao  leny 
u  vila  izao,  vila  n'  Andrianampoinimerina,  ka  vila  ny  Lehidama,  ka  vilandRabo- 
•t  donandríaaampoiaimerína :  ka  raha  olombelona  mba  raanetsika   hamadika 
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«  izao  nendra  itao  :  utao  ko  lijvoti-latìi-dilra  :  tovona'  ko  lo'  ÌEay  amelana,  iiay 
«  leny  n' An(lriunampoiníinoiina&y  [^hidama  sy  nabodonandrianampoiaímeri- 
"  na  ;  raha  misy  mnnetsilietsika  izay  teny  'zay  ambanilanilra,  iiabo  namela'  ny 
i<  ÌKy  3  miannka  Isy  nnana'  ko  olon-líana  izany  :  alao  meioka,  Tara'  ko  ny  uvan- 
•<  patann  ka  alsipy  ko  ny  atsimoinpalana,  lany  ko  vndy,  lany  ko  zanaka,  lany  ío 
«  Tananana  ;  rahn  mis.v  olombi'tona  izay  manao  izany,  aUo  ko  vivi/  vìnnHrika: 
«  monto-maso  ny  nalao  ny,  hoy  liasoherina.  ■>  Dia  tsy  aio  helsohina  ny  nendn, 
Isy  misy  sahy  gianao  intsony. 
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RESY  ANDU1ANAVA1.0NJAFY  ANDRIANA  TAO  ALASORA ;  VITA 
VAKINÌKISAONY. 

1"    DlA  NtFKKY   VATSY    Air  AMBOHiaAMGA    IIANBANT  ALA30RA  Hf  TAFISA.    DÌa    nanila- 

lo  (.-0  Ambohipono.  Ary  nony  tandrify  go  (inibany  aLtinanan'  Arobohipeno  ao 
AmbohiníeránB  Anilrianampoinimerina,  ary  raha  niora  teo  izy  nanao  hoe  : 
»  Tany  tnandry  ily  ?  fa  man^o  ahoana  hianai'oo  ?  »  —  Ary  dia  namaly  ny  Tahia- 
manangaona  (izy  no  tompon-tany  co  Arabohipeno)  ntinao  hoe  i  "  Samy  andriana,  >• 
hoy  izy.  —  Ary  dia  hoy  Aiidrianampoiniinerina  ;  "  Fa  hanao  ahoana  ary  hianareo 
mìteny  samy  andriana  ?  ■>  Ary  dia  no  litiriny  Tahiamiinangaona  Andrianampoi- 
ninierina  rnhefa  nanao  iiany  izy,  ka  voa  co  ambony  lohalika.  I>ia  no  sokirina 
tao  ny  bata,  nesorina,  dia  araka  ;  koanora  nHmtringa  ila  izy  tiatrìzay  nahavoaza- 
na.  Ary  dÌH  nJteny  Andrianiiinpoinimerina:  "  Na<tia  hikiry  'ty  tanána  Amholii- 
"  pono  ity,  tsy  nvela  ko  tsy  ho  azo  :  fn  n»halatsa-dni  ahy  ;  ary  ií'.ra'  ko  hiananio 
"  anihnnilanilra  fa  hamonjy  an'  Alnsom:  fu  efa  no  kasaina  Alasora,  dia  iny  no 
i<  aloha  ntsika,  ka  ily  ho  lalovana  hiany.  ••  Día  lasa  izy  nankany  Amhalanirana 
sy  Ala-iora. 

ltB9v  ANDHiANAVALo;«jAF¥  TAu  AMBALA.MHANA  sT  TAO  ALASonA.  Dia  nanihin'  An- 
driaDarapoinimerina  Amhiilaiiii'anD,  dia  Haikin  tsy  afaka,  dìa  be  ny  maty  tao  ny 
olona.  bia  natao  fabirano  vno  azo  ny  tanáiia.  Ka  azo  tao  Andrianavalonjafy,  dia 
Lsy  no  vonoina  izy,  dia  natao  tno  i  Haramy  alsinnnan'  Amhohimanamhola.  Ai-y  í 
Harainytsy  iakaran'andriana  h  ilo*irany  ny  andríana  resy.  Ary  nyny  vita  ny  lany 
dia  nalerína  nny  Vohilena  any  avaratra,  dia  maly  tao  izy.  Nony  maly  tao  izy  dia 
iialevina  tao  Amhohimanalrika  anítreran'  Alosora,  faiidovenany  ny  andrianB  resy. 
Ary  díananihina  Alasora.  Raha  mby  co  Alasora,  ny  avy  eu  atsinanana  no 
iiinkarn'ny,  00  Ampandrianomby.  Ary  raha  omhy  eo  dia  mianLso  Andríanam- 
poinimerina  inanao  boo :  <■  lly  tanv  Alasora  ìty  ary,  nianao  nhoana  ily  tany  ity  ? 
haneky  ho  nhy  fu  manao  ahoiina?"  —  Ary  dia  iinmaly  ny  iiu  iiianao  hoe :  «  Zaza 
Lsy  hiady  aman-dray  ny.  "  —  Ary  hiiy  Ao<lrianampoinimerìua :  «  Kfa  foy  n'  An- 
drianianilra  ho  ahy  ny  tany  ay  ny  fanjaknna.  •>  Dia  vita  Alasora  ;  rtia  nively  rano 
sy  niiofon'  omhy  sy  nísolro  vokaka  izy  riìhelra, 

Ary  Andrianiivalotijnry,  diar.anak  Andriamohara,  ary  zoky  n'  Andriamhelo- 
masina  Andríamohai'a  (1).  To'izao  ny  firandÌmhaKana  ny  andríana  teo  Alasorn 
lialr'  ainy  ny  AnttriamnsinnvnliiiiH  ku  liatr'  aiiiy  ny  Andrianam[>oÌMÌmerina. 
AndrìaDambontmena  anadahi-iidreny  n'  Andriaiiiobara  no  diasan'  Andriainohara 
fanjakana  teo  Alasora.  Ary  Anilriniijinlioiiimenii  natao  n' Andiisraasifìavalona 
handiniby  nzy  efa-dnby  zana'  ny  ;  kanjo  li'.si-nlahotra  an'  Andrianampoinimorina 
izy  :  día  Andriainohara  no  andriaoa  nandiinhy  nn'  Andrianambonimena  leo 
Alasoi'a  :  Tty  naka  nj/  an'  olona,  liy  naíain'  olona  fanjakann. 

Ary  Andrìamohara  vadindltanavaloinhoahan};y  iiitonika  azy  4  miaiiaduhy  : 
Andrianavalonjary  nilondra  tapany,  fa  tMiny  Andrianampoinimeiina  ;  sy  Andria- 
naivo;  sy  Andriamparana;  sy  nabodonandrìanamboniinena  vuvy  tokana,  nite- 
raka  an'  Andriantsira  sy  llnsontaolana.  Ary  Itanavalonjary  nilondra  lapany 
niternka:  andRainananlenasoa.  nalain'Anilrianampoioimerìna  ho  vody  ny  nenli' 
ny  hampandry  any  Vakinisaony  [2). 

(1)  liuiíiaoluk.  37ttLy  Isy  naiijakn'  ii)  niiy  Aiiiljoliiiiiaii^n.  fa  Aiiiinaii.ljiilijinasiitazaijdry 
iiy  iio  nanjaka. 

(3)  Efa  vady  n'  Andríaiiainpoiniineriiia  ratiatuo  RamanaiilonasoB  :  efn  nileraka 
andRamavolahy  zaoak'  Andrlanampoinimerina  lahimaloa.  Hoy  R. 
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Ary  Andriantsira  íanak'  anabavy  ny  nileraka  ;  an'  AndriamahaDODa  (ray  ny 
ltujouku} ;  sy  naboilozdl'nHnjaka  no  vinaHy  n'  AndrianainpoinimerÌDa. 

Ary  ltut^oatuotana  zandry  n'  Andriantsira  niteraka:  andRnzafìtrímo,  sy  Ravo- 
laniisa,  sy  RuloarnmÌKa,  sy  Rabodomirahalahy,  sy  nafolsirahoty ;  ary  samy  lasao- 
ko  vndy  n'  Andrianampoinimorina  izy  S  mirahavavy,  iray  ray  samihnra  ^m, 
nenli'  ny  hampandry  ny  lany  atsimo. 

2°  DiA  N'kNiANy  AMBOinTRAi.NA  AndrianampoinimerÌDa.  Ny  Zanamihoatra  iio 
leo.  Tcndrombohilru  avo,  fari-bohilra  mafy  Ambohitmina ;  ary  DÌodiany  ny 
umbaniundro  tamy  ny  Tanaoai-ivo  efa  vita,  ka  tsy  afaka.  Ary  dia  natoo  fahirano, 
faavo  ny  tenilrombohilra.  Ka  ny  manLsaka  rehelra  na  lahy  na  vavy,  dia  no 
hararun'Andt'ianampoininierina  natao  hoe:  «  Malain-kiadana  va  hianareo  í  ary 
"  iiy  le  ho  very  sy  ho  bnboina  no  lia'nareo  va,  no  Isy  uvy  manalona  uhy  hia- 
"  nareo '!  Fa  Isy  tia'  ko  ny  hahavery  vadi-aman-jaoaka  anareo.  Ary  fantalra 
<'  tokony  ho  baboina  hianareo  mantsáka  eto.  Fa  Isy  tia'  ko  ho  tanindambo  ny 
•'  tany  ;  fa  ny  lany  adnla  andrìana,  lava  vero  ;  ary  ny  adidy  Isy  an'  olon-dratsv, 
"  fa  nomen'  Andriamanilra  afay  ny  fanjakana,  koa  izaho  hiany  no  hitoodra  ny 
X  udidy.  Ka  hanafara'  ko  anaroo  mpantsáka,  lia'  ko  bo  re  ny  any  an-tanána  ;  ary 
'I  ny  hanaTara'  ko  ny  inadinika,  lia'  kn  ho  re  ny  vaventy.  Ka  laíao  izao  teny  iii 
»  iiBO  :  aoka  inba  ho  andríana  tokaoa  ny  lany,  niba  hiadanany  ny  Herína?  Ary 
»  lazao  amy  ny  vavenly :  mnhanlra  hianart^o  raha  mivadi-po  tsan' andro  ;  »ry 
<t  izany  no  angataha'ko  amy  n' Andriamanitra  ho  andríana  ny  lany:  roba 
"  biadanany  Herina,  '■  hoy  izy. 

Ary  ny  mpíint.saka  nitondra  teny,  nilaza  tainy  ny  vaventy  leo  an-lanáoa. 
Ary  hoy  ny  tao  an-tanána  :  "  NHbita  anareo  nifanatrika  izy,  ka  tey  ao  baboi'  ny 
hianareo  ?  n  — -  Ka  hoy  ny  nipantsaka  :  "  Eny,  n  hoy  izy.  —  Ary  dia  hoy  ny  va- 
venty  :  "  Andeha  hanalona  nn' Andrianampoinimerina  isika,  fa  tsy  maty  ny 
"  aina,  tsy  voa  babu  ny  vadi-nman-janaka,  Isy  vory  ízay  aoanaaa  rehetra;  fa  iiy 
«  no  hahatana.  »  Ary  dìa  naneky  AmbohLtratna,  liia  nivelirano  sy  nilerooomby  sy 
nisotrovokaka  natao  ny  hoe  :  »  Itaha  mivadika  izao  fanekena  ìzao,  indrindra  ki 
I'  itianangana  andtian-droe,  ka  haneky  aoio  ka  bivadika  ampitsii :  dia  oia  m- 
>' .hatanlet'aka  anie  I  »  Ary  rehefH  vita  ny  lefon' omby  sy  ny  vitlirono  sy  oy 
solrovokaka,  dia  hoy  Andrianainpoinimerina  :  i<  Atno  ko  AmbohìniuD(;u  alsitna 
"  Ambohitraina.  Aza  mivadi-po  mnndrakizay  hinnareo,  raha  ny  larana'  ko  koa 
'•  no  andríana,  fa  matokia  mandrakizay.  »  —  Ary  dia  namaly  kosa  ny  vavealy 
lao  Ambohitraina:  »  Hatokia  hianao  Andrivnainpoínimerina :  fa  tsy  mivailik) 
'<  mnndrakizay  izahay ;  fa  ny  velìrano  aatao  nay  dia  mitondra  iuahare.sy  »a»j, 
■•  raha  mivadika  izao  izahay.  ••  Dia  vita  Ambohilrnina. 

TsiArAHv  nitodiam'  ANDRiANAMPOirjtnBRtNA.  Na  (tÌB  efa  vila  nu  Ambohitraina 
sy  Alasora,  mbola  nitokonn  mnfy  Tsiafahy:  fa  nntoky  ny  andrian-dahy  miro 
samibafananatona  teo.  Ary  dia  niteny  ír[>o  andrtan-dahy  nanao  hoe  :  "  Na  iu 
■<  tanana  ho  afaka  na  iza  tannna  ho  afaka,  raha  ily  tanana  ikambanany  Maroin- 
»  driana  ity  :  dia  matesa  ny  ho  faty  voreza  ny  ho  very  I  rnba  ny  bery  no  antenai- 
<<  na  handrava  ìtoy !  dia  efa  samy  nomen'  Andríamanitra  bery,  ><  hoy  izy. 

Dia  nankany  Tsiafaby  Andríanampoinim^rína ;  dia  nitoby  any  an-ktla  ny 
Sabol.sy  hinny.  Dia  nampaníraka  ny  loholona  sy  nampiantso  azy  hoe:  "  Haiia- 
"  tóna  híanareo  an'  Ambohimnní,'n  sy  an-Tananarivo,  fa  tonga  aho  hampiniy  ff 
'•  anareo  aniy  ny  fahntokiana  ;  ka  mnnntóna  ro,  rny  Haroandriana,  f  ata  matoky 
«  nmy  ny  izay  maha-maroandriana  anareo,  hoy  izy  ;  fa  raha  mìsára-tsoina 
"  hiannreo  Haroandriana,  dia  milokoloko  isan'  andriana,  dia  miady  nu  farana; 
u  ka  raha  miady  aza  ny  tany:  ny  nndríiìna  no  inalavy  n'ady  fa  tnahnntra  ny 
"  vnhoaka  ;  fa  ny  nametrahan' Andriam.initra  ny  andríana  tokana  :  hiadanany 
"  ny  vahottka,  «  hoy  izy. 
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Ary  oony  nshare  ìuiDy  Tsiafahy,  dia  nilGoy  izy  nanao  hoe :  »  Samy  manaDa 
ny  anaraa-dray  oy,  iia  tsy  eoti-mandefilra.  X  —  Ary  hoy  kosa  Anitrianampoini- 
iDerina:  "Trv  tia'  nareo  va  ny  iadanany  Herina?  fa  ny  to  hivadi-po  ìsan'andro 
»  va  00  tia'  nareo?  K.i  rahn  iz&ny  ary,  no  tia'  nareo  :  dia  miomAnn  tnara  fa  hiady 
"  isikjl-  Kandrefii  indro  ny  vanja  sy  ny  bala  sy  ny  afovnto,  omeko  anareo,  fan- 
«  drao  L«y  ainpy  ny  tiadiana,  liu  miL^anga-nienalro.  Fa  bianaroo  le  ho  maro 
«  Bodriana,  ary  izaho  te  hah'  andrianlokana  any  Merina  hiadanany  ny  vahoaka,  >< 
hoy  ÌEy. 

Ary  dianìhevitra  ny  olona  sn-tanana  taray  ny  izany.  Ary  dia  nitomany 
avokoa,  hono,  ny  vehivavy  rehetra  manao  hoe  :  «  Ny  hahabaho  anay  no  lia'na- 
'<  roo  í'a  ny  híadana'  nay  ?  Koa  handeha  islka  hanatonn  an'  Andríanampoinime- 
••  rina  hiadanany  ny  ambaniandro-  »— Ary  dia  hoy  ny  loholona  lamy  ny  Haro- 
andrÌBna  :  <>  Ny  tany  ÌMiy  efa  víta  n'Andrionanipoinimerína  Isy  misy  hafa  amy 
a  ntífìka,  fa  olona  toa  antsika,  hoy  iiy,  fa  hery  iarahi-manana  samy  avy  aniy 
V  n'Andriamanitra,  ka  handeha  isika  mba  hanalooa  :  fa  izy  efa  nanatona,  mba 
••  tsy  ho  very.  »  Ary  dia  nanatona  izy. 

Dia  natao  indray  ny  velirano  sy  ny  lefonomby  sy  ny  sotrovokska-  Ary  hoy 
Andrianampoìnimerínà:  •  Matokia  hianareo,  fa  na  dia  mbola  tsy  vila  aza  i  He- 
H  rinatsimo,  dia  tsy  avela  n'Andriainanitra  Isy  ho  vita  izay  hiadanany  Merína ; 
"  f  'am  matahotra  hianareo,  na  dia  sisinlany  amy  ny  Saony  aza  hianareo  :  alao 
••  ko  tsy  mahalavi-tany  ny  titiaTa'ko  anareo ;  ka  raha  misy  mahataitra  anereo, 

■  dia  milaza  eo  Antananarivo  ho  lazaí'  ny  any  Ambohimanga  ;  na  dia  zaza  krly 
^  aza  00  irahi'  naroo,  dia  atao  ko  tonga  ny  ira'ko  hahafa-tahotra  anareo- "  Dia 
DÌfanOme  loky  Tsiafahy  sy  Andrianampoinimerìna. 

Dia  nanendry  olona  Andrionampoiniinerina  atao  fnnilo  an-dafy  atsimo  ny 
rano  Snony.  ary  ireo  olona  napetra'  ny  atsimo  ny  rano  ireo,  dia  jokoiny  ny  Ke- 
liampingasyAinpahadiminy,  haloninaamy  ny  aìina  ka  hoy  izy  :  •<  Naoao  ahoana 
•■  ny  oani'ke' nareo?  fa  vita  ho  an'  Andrianampoinimerina  Tsiafahy?  kaoefa 
•■  botsaka  ny  Haroaodriana  sady  raahery  1  ••  —  Dia  namaty  ireo  otona  ireo  natao 
iily  tamy  ny  Tsiafahy  :  •■  Naìai  'ny  amy  ny  niarina,  fa  isy  tio  'ny  habafaty  ny  vadi- 
•>  amaii-janaka  sy  hanababo  ìzay  ananana  rehelra,  f  izay  iadanaoy  oy  vahoaka 

■  no  tadiavi'  ny  :  dia  nanatona  iiahay,  ka  dia  tsy  no  baboi'  ny  totioa  ìzHhay,  fa 
••  hasioandriana  natao  nay,  dia  vita  ny  tany,  arydia  miadana  izahay ;  ka  raha 
"  inba  hanalooa  hianareo,  dia  avia.  «  Dia  tasana  nilaza  tiimy  ny  namany  izy  ireo 
Keliaoipin!;a  sy  Ampahailìmioy.  Nony  efa  nandie  ìzany  ny  nama'  ny,  dia  avy 
naoatooa  any  Tsiafahy  oaoao  hoe:  "  Lazao  amy  o' Andrianampoinimerina  fa 
avy  manatont  izabay.  »  Ary  nony  nabare  izany  Andrianampoinimerina  dia  nam- 
paniraka  izy  bifanome  toky  sy  hÌEefonomby  sy  hampivelirano  sy  hampisolrovo- 
kaka-  Dia  vita  indray  Kelìampin};a  íiy  Ampahadiminy.  Ary  nyanaovan'  azy  hoe 
Ketíampinga :  dia  natoky  ny  hery  ny  izy,  i<  ary  kely  ampinga  aza  izay  ampinga 
no  antenaina,  »  hoy  izy ;  dia  rekitra  ny  anara'  ny  hoe  Ketiampinga.  Andramasina 
sy  i  Haranandriana  sy  ManarinL'ioa,  no  tanana  lebibo  amy  ny  Keliampinga. 

3'  Hania:«y  mehinkasina,  sy  PANDAnA,  sr  antanah.vlaza  &.  Naniíiìn'  Andria- 
naiDpOÌnimenna  i  Faodána  sy  Herinkasinina  any  atsinaoao'  Ambohimanamhola, 
dia  afaka. 

Ny  amy  ny  HerÌRka.sioìna,  nitoby  tao  Andrianampoinimerina  mba  hainory 
azy.  Diaoiteny  izy  nanao  boc  :  » tzaho  hanangona  any  Horina,  diahianareoaty  no 
«  antsoinaizao.  Dia  izao  ny  aty  efa  naneky  :  Itavaoandriana,  sy  Fanitána,  sy 
••  Ambohibato,  sy  Tsaraonenana,  sy  i  Haramy  &  ;  ton(;a  amy  naieo  kosa  elo  aho 
«  niba  bamory  anaroo,  »  hoy  izy.  Uia  naneky  hiany  ny  olona  eo  an-tanana,  kan- 
rtrefa  nandositra  izy.  Dia  nantsoin'  Andrianampoinimerina :  ìsy  nely  niverina, 
Isy  niherika  akory  izy  ;  ary  gaga  Andrianampoiniroerina ;  dia  nandeba  izy.  Ai-y 
nampaniraka  otona  índray  hanisy  anarana  ny  tany,  dia  natao  i  Merin-katinína 
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ny  anarnny  ny  tany  ;  ary  ny  olona  dia  natao  hoe  Tsy-averin-doha,  fa  hoy 
Andrjanainpoinimerina  :  «  Nandositra  ahy  ny  mponiaa  eo,  dìa  tsy  aTerin-dahi  ; 
c[  na  iza  na  iza  monina  eo,  dia  Tsiaverindoha  no  anara'  ny.  » 

Uia  nankany  Anlananialaza  Andrjanampoinímorina.  Tsii ravoninahilra  no 
aimrany  ny  fireoen'  olona  [eo.  Dia  afaka.  Nony  efa  nahazo  ny  vohilra,  dia  palao 
roneniim-bonnjo  nome"  ny  azy  lelo  lompo  r  TsimiiharoLiy  150,  Tfimiamboholahy 
ISO,  Mandifivalo  ISfl.  Nony  Isy  tamánit  Tsimahafolsy,  dia  niala,  kn  aiy  roa  tompo 
Tsiniiamboholahy  sy  Mandivvnto  AnlanRmalaza.  Ary  natao  n'  Andi'ìanaiiipoini- 
nierina  menakely  Antanainalaia,  ka  nomo'  ny  an'  Andrianiaherilrsialaintanv  ho 
iiienakety  ipetraha'  ny,  ary  hoy  izy  :  <•  Aoka  mba  atao  nao  mandry  lK»ra  ly  lany 
alsìnonana  !  I)ia  ome'  ko  anao  mba  ihinana'  nao  ny  vokatra.  "  Ary  hoy  kosa 
Andrianampoinimerina  mianlso  an'Amboalany  menakely  nainetrnha'  ny  an'An- 
dríamahoriLiialainlany  leo  aloha,  hoy  izy  :  ■•  lo  izy,  tsy  lovan-jma  raha  lasa 
hianao,  fa  menabe  izy  :  Antanamalaza  no  lovan'jaza.  "  Koa  maty  Andriamaherí- 
taialainlany,  niova  ho  menahe  Amboatany  ;  no  no  milevina  izy.  Ary  rtainboli- 
manana  zann'  ny,  lahimalon,  nnndìmby  azy  teo  Antanamalaza.  (1)  Andriamíhe- 
ritsialainlany  niteraka  3  tnianadahy  :  llambolamanana  lompo  ny  menskely  any 
Antanamalaza  ;  sy  Andrianaivo  ;  sy  Ilakaloanoí'y  aly  Sabafa  no  monína. 

Ary  nalaína  indray  ant3i(h*iiaina,  ma^y  indrindra,  saikia  tsy  afaka.  Dia  no 
badina  Ambolotarakely  sy  i  Horarano  avarn'  ny  hanalana  an'  Antsnhamninii 
nanaovana  azy  fahirnno :  "  Hatao  ko  mibaro  ny  akoho,  "  hoy  Andríanampoiiií- 
inerína.  Uia  fiy  nahita  rano  ny  vahoaka;  dia  nanoky  ízy  rehelra  lao  Anbiahn- 
inaina  bo  an'AndrìannnipoininierÌna.  Ary  ody  no  tao  AnLsahnmaina,  nalao  ny 
bo  isa  ny  sampimafinn,  Hodibalo  no  anara'ny. 

Uia  nankeny  Anlanelibe  sy  Arindrano;  dia  nntao  fabirano,  ka  lí-y  nabila 
rano  ny  vahoaka,  dia  naneky. 

I>IA  .NANKANV  AHDATOHANGA  Andrianampoinimerina.  Dia  mafy  dia  iiiafy  lolioa 
ny  vobitra ;  dia  tao  nítohy  mafy  izy.  Nanibtna  ny  vohilra,  ka  L-^y  afaka ;  ka  nivr- 
i-enann  in-telo  vao  afakfl.  Ary  ny  hartiafy  ny  vobitra  :  lalina  ny  hady,  arj'  brl-sílo 
rakelra  ny  mánda,  ary  misy  lendronibohitia  vato  lehibe  eo  avara' ny ;  ka  k<y 
nibola  manana  tafondro  Andrianampoinimorína,  fa  baíiy  sHmy  natianii  iiaAn- 
drìannmpnininierìna  na  izy  Ambaloman^a. 

Ary  niba  nindy  tamy  ny  Vnkinnmpasinn  sy  Vakiniadiana  Andríananipoini- 
iiierìna,  dia  ny  rano  nal^o  lioe  tottana  no  eRlra  elanotnna  ny  Vakinindiiinisv 
VakinHmpasinn  :  nry  leo  ny  iadiim'  Andrianampoinitnerina  mafy  lamy  ny  Viki- 
niadiana  sy  Vakinampasina.  Ary  rahefa  resy  teo  Vnkiniadínna  sy  Vukinanipuiiin>, 
dia  nnnkany  Ambnloman|j;a  ízy  ireo  andafy  aLsinanann  ny  runo,  dia  nanao  niámlo 
inafy  teo  izy  :  dia  no  knlrobnn'  Andrinnampoinimerína  indray  ny  ady  teo  Ambi- 
toroanga.  Ary  dia  be  maty  ny  vahoaka  lamy  ny  iiy  roa  loko,  na  iiy  fianaaika  ua 
ny  nanihína,  ka  Isy  aíaka. 

Dia  hoy  Andrianampoìnimorína:  »  Itahn  ny  ta  bahnfaty  ny  vaboaka  sy  ny 
"  hampahory  ny  vahoaka  no  tiii'  nareo,  hoy  iiy,  dia  indro  oiiie'  ko  anareo  indr»y 
»  ny  vaiija  sy  uy  afovato  sy  ny  bala,  ho  enti'  nareo  miaro  ny  vohitra  ;  fa  hande- 
"  ha  hiverína  aho  haka  ny  vahoaka,  rabn  ny  te  ho  faty  no  tia'  nareo,  fa  Isy  iiai 
"  iadaiinny  ny  ambaninndro:  ka  miomiinn  isara,  «  hoy  izy. 

Diu  lasana  izy  nankaty  Amhobimaniía.  DÌa  nanangona  ny  vahoaka-  Ary  nony 
vory  ny  vnboaka,  dia  nìteny  izy  nanao   hoe  :  "  Kab'i  zaza   iruy   tanàna  oo  liaoo- 

(1)  Mliola  velnna  ízno  Rambolainanana.  Ary  Itamatoafiiravavy  vinady  ny  avy  atnyiiy 
Andriiinainpoiiiíinorina  ny  iiiavla'  ny  ;  Italiisalra  (iiateraky  Hamisninanjaka  rnhalahy  ■' 
AndriatnbelomnHÌnaj  lasan-ko  vndy'ii' Andriaiiainpoinimerina,  nlteraka  andHalsarany : 
ary  Itnlsaramy  niteraka  andltamarotsara ;  nry  Ramarotsar<i  nileraka  andRamalonfin- 
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'I  bitra  ny  raiamandreny,  akory  ley  raiamandrenyno  tinantra  ho  toheria-janaka 
B  isika  ?  1.  —  Nony  nandre  iiany  ny  raiamandreny,  dia  nanome  toky  ka  namaky 
ampinga  :  •  Izao  noatao  ntsika,  Andrianampoinimerina  :  enlo  izahay  hiamk'  amy 
1  nao  ary  ny  vody  ady  kosa  manaraka  anao  avy  ato  aoriana ;  fa  rnha  ireo  no  mba 
"  mandá,  ka  manno  andevo  mandá  tompo,  ka  zanaka  manohi-draiainandreny : 
«  dia  aleo  nay  mnty  to'izay  tsy  ho  afaka,  »  hoy  izy. 

IlJanandehaAndrianampoinimerinanitondrany  vahoaka.  Ary  mìsy  vahoaka 
koa  toraka  ny  nenlina  avy  ato  noriana  mannraka  azy. 

Ary  nony  tonga  teo  Amhalomanga  Andrjannmpoinimprina,  dia  no  savihi'  ny 
ny  vohílra :  dia  níady  mafy  izy,  ka  Isy  afíka  ny  vohitra.  Ary  nony  ampitso  dia 
DosavihÌn'AndrianampoìnimeHna  indray  ny  vohilra:  dia  mafy  ny  ady :  ary  dia 
longa  ley  iianaraka  nvy  aoriana,  dia  nanampy  an' Andrìanampoinimerina,  dia 
rosy  Ambatomanga,  dia  afaka. 

Ary  nony  afaka  Ambatomanga,  dia  nilaia  lamy  ny  vahoaka  Andrianampoi- 
Dimerina  :  «  Nh  dia  nahafaly  anareo,  sy  nahalany  vadi-aman-j:inaka  anareo  sy  ny 
"  fanana'  naiijo  aza  ;  aoka  tsy  atao  babo  !  F'  aza  malahelo  hiimareo,  fa  mhoía  hc 
i'  ny  tokony  ho  baboina  :  fa  Isy  fahanlrana  manjó  anareo  liiany,  fa  manjó  ahy 
'I  koa.  «  Ary  hoy  ny  vahoaka :  «  Atakalo  oloni-bao  va  ny  olona  tranainy  ?  ary  Isy 
"  inahaleo  anao  va  ny  olona  zntra  teo  anatreha'  nao  ?  »  —  Ary  hoy  kosa  Andria- 
nuii)poiniinoiina  :  <>  Olona  tsy  mísy  hafa ;  ka  raba  ny  olona  zato  atakalo  arivo,  Isy 
«  tìa'  ntsika  va  izany  ?  Fa  nandefera'  nlsika  lamy  ny  kely,  no  anana'  nt<ika  l{;hib(; ; 
••  ku  aza  malaliolo  rc  bianareo :  (n  ny  famoiza'  ntslka  ny  kely,  alabelo  biarahu- 
«  inanana;  ary  ny  fihaviana  ny  bc  hanalonaantsika,  fìfaliana  hiaraha-manana.  » 
—  Ary  hoy  ny  vahoaka :  Itaha  izany  no  leny  nao,  hlanao  nzu,  maiidohtra  izany, 
'<  koa  indríndia  fa  jzahny  i  fa  mbola  bo  no  tsy  vila,  ka  íiny  haiidrinny  ny  ily  Nosy 
«  ity  no  ladiavi'  nay,  fa  hianao  efa  nan.io  hoe:  Ny  rHnonmsina  no  valninpariby 
«  aray  ny  ity  tany  ily,  >i  hoy  izy.  Din  tsy  natao  babo  Ambatomangn. 

Ary  boy  Aiidrinnampoinimerínn  miunUo  ny  nny  an<tannnn :  «  Nu  dia  sisin- 
"  Inny  aza  hianareo,  inntokla  :  fa  iznbo  tsy  mahulnvi-tnny  ny  fìtiava'  ko  annreo. 
••  Fn  inhola  bc  iio  Isy  mnneky  amy  ny  Itozanozano  an-koatm  ny  ula  ;  ka  rnba  vao 
<•  mabnre  izay  mampitnhotra  anareo  binnareo,  dia  mampnnirnbn  fainí,'uiia, 
«  haniraba'  ko  izay  olonn  banaln  tnbolra  nnai'eo.  » 

DiA  HANitKY  AiioHOMEAir.  Noiiv  vítu  Aiiibatomnn^'a,  nony  nnndre  ÌKHny  Andrian- 
tsaratandra  tao  Amoronkny  din  nanao  boe  :  "  Iznlio  nny  Andrinnniiipoiniiiierina 
f  fa  Isy  iiiiady  ubo,  »  boy  Andi'ìanlsnnilHndra.  Uia  nomen' Aiidrianampoiniine- 
rina  azy  Amoronkny  bo  inL-nnkdy  ny.  (Ary  dia  ny  zana'ny  no  ninndimby  azy 
izao  ao  Amoronkay  ;  din  Andrinnalody  no  toinpomenakely  no  ankebilríny.j 

Ary  AndrÌHiijomohina  sy  Trimofaimiy  no  lehibo  Inmy  ny  ItoKano,  naneky  lio 
an'  AniJrinnampoinimerinn  rahn  vita  Ambntoman(;a. 

Ary  vitaAinbnlomanga  dia  nankuny  Andrarankasinn  Andrianampoinimerina, 
día  nankany  Ambohiby  :  saiiiy  nanibin'  Andrianiimpoininierina,  ka  azo  ny.  Iray 
nniy  ny  Aodrarankiisina  Ambobiby  miranakeky  izy  rou,  naneky  rahefa  iiubita 
so'Ambntomanga  tsy  no  baboina.  Any  Amhohiby  ny  angalànn  ny  vy.any  Nosibe, 
ary  lefeon  any  alsimo  n'Amoronkay.  Ary  Andrarankasìna  iry  alsimo  n'Anlann- 
niatata,  avy  no  ny  inviiiny  Itamabnvaty  er  ny  nangalan'azy,  hono. 

Nony  nahalavorary  tary  Ambatomanga  Andríanampoìnimerina,  ka  i'fa  nody 
naoknly  Amkohìmíinga,  efa  hariva  hinny  ny  andro,  kn  nisy  nilaza :  fa  niodinn 
ÌDdray  Ambatomnnga  ;  dia  nande.ba  ton{;otrn  tsy  no  lanjaina  Andrianampoinime- 
rina,  ku  nnndry  teo  Ambobidava  ízy  leo  uiny  ny  Andriamambavoln  ka  nannm- 
boarana  rafnfnra  Lsy  mibelsika  izy,  ary  nanaovana  nahandro;  ilín  nankasilraka 
any  Andrinmaiiibavoln  izy  nobo  nysoa  nalao  ny  laiiiy  ny,  sy  nisaknfo  mnbnlra- 
po.  Kanefn  naneky  azy  hiany  Ambatoioanga. 

Nony  talo  aoriana  niodinn  indray  Ambatomnngu,  ka  nainpanalain'Andria- 
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nampoÌDÌraerína  ny  Hanisotra  hankeo  Anleta  alsimondltova  elo  Anlananarivo, 
dìa  hoy  ny  tony  ny  :  •<  l£ao  no  angnla'  ko  anamo  :  ao  Ambatomanga  nt^naoaoa 
'<  misy  jiolahy  misakana  ny  mpandraato,  >>  kango  liiialia'  ny  ny  hery  ny  fa  mboli 
«  naditra  ny  tao  &mbntoman},'a  mbola  Diodìna  «  mandehána  mba  hilsaDgaoa' 
"  nareo  any,  fa  tsy  ampian'  olona,  fa  faiinareo  no  irahl'  ko  hankany,  >>  hoy  íiy. 
K'ingo  ireo  olon' Ambnlomanga  ireo,  olona  mahery,  ka  nanrrahan'  Andrjanain- 
pniniinerina  ny  Manisotra.  Dia  iray  andro  monja  no  nananiha'ny  azy,  dia  aTaka 
ny  lanána.  Dia  no  baboina  ny  lehilahy  sy  ny  vehivavy  sy  ny  omby.  Nyombydi* 
no  roahìna  eny  am-penioha  hati'  eny  Hakitty  ka  hatr'  eny  Anlanjombalo.  Dii 
hoy  Andrianampoinimerina:  k  Ny  omby  babo  nareo,  dia  omo'  ko  vola  hianareo, 
«  diu  ahy  ny  omby  fa  banaova'  ko  raharaha.  >i  Ary  nony  efM  ton(;a  eo  Antm  dia 
nampBDÍraka  Andrìanampoinimerina  haka  ny  Manieolra  hihaona  amy  ny  eo  ko- 
teza  ;  dia  hoy  ny  teny  ny  sady  nanchuleliaka  ny  kibo  ny  ;  »  Veloma  lahy  1  ity  kiho 
ity  t<y  nahafaly  anareo.  •>  Dia  natao  ny  boo  Semandnefy  no  aaara'  ny  (I)- 

i"  Ny  AHr  .Nv  A.fDROROsr,  aiidrerana  sary  uvarulra  Ambatomanga.  Androrosy 
kartizan' oionai  mpatìijalaka,  kanJrefa  inanan-karena  iiy,  ary  Aiikororosy  kosa 
uo  lonána  lehibo  Ìtoera'ny;  ka  ny  tany  no  Androrosy,  k'izjr  indray  tonga 
Androrosy. 

Ary  Zanadraniazava  akeky  n'ADdrorosy.  Ary  hoy  ny  fitantara  —  Nisy  olona 
amy  ny  Fisaony  nunan-januka  2  lahy,  amy  ny  tarana-dRamazava,  ao  akekv 
n'Androrosy  iiay  oluo  hoe  Androrosy  anki'.hitriny.  Ary  ny  anankiray  amy  nv 
izy  mirahalahy  fangalnrina,  ary  nj  ananhiray  fangalnkiii'i .  Ela  nangalarana  ny 
anonkiray  ka  nahiizo  harena  be  tamy  ny  halatra.  Rahefa  nahozo  bc  iiy  ulra 
fant,'ului'iina  hi;iny,  ka  nony  ela  ny  nitoerana,  tratry  ny  lalána  ma'iafaty  iiy,  ka 
no  Isiiroi'iiy  nj  oDdriona  ho  foly.  Ka  no  vorina  ny  hava'ny  rehetra  hilozaay 
andriona  izoo  beloko  holiafotj  azy  iaio  ;  ka  rahefa  vory  ny  havana  sy  ny 
vahooko,  dio  DÌlttDj  Dy  maDJoko  nikabarj  nanao  hoe  :  "  Aleo  mangataka  to'izay 
«  hangaialrn,  hoj  izy,  rizay  mon^'ataka  vdona  arj  nj  mangalolra  maij,  mahale- 
<i  zitra  ny  nipanjoko  raha  mangalalra.  Arj  oUio  ko  Isara  ny  mangalakn,  fÌKio 
"  no  tia'ny  mponjaka  nj  mdiijjalako,  fu  \^r:í  ny  mongalaka.  fa  t.'<j  mba  tezitra 
"  nj  tompo  angolaliana.  K'nza  nienoli-j  rabo  maDgolRka,  fa  mahavelon.i  Rba 
"  mangataka;  ka  raho  mangalaka  L«j  inahnzo,  diaL«v  vazina,  >i  hoy  ny  andríani. 
Uia  nilaza  ny  andriona  ny  helo'nj  Danona  mpani^dlatra  »  ko  meloka  ho  faty, 
hoj  izy.  " 

Dio  nil.sdiiguno  dv  raj  iij  izy  3   lahy,  nnnasina  andriaDa  ka  nanao  hoe: 

"  TroraDtitro raha  taoj  inanoo  ny  tsy  miUy  no  dia  Daloraky  ny  hibo  aia, 

•'  tsy  lia'Doy  mioDokavy  koa  iznny  :  fii  inandika  ny  lalána.  »  Din  nanome  toki' 
andriona  izj.  Itabefa  nonome  toky  izy  nilodika  tittny  ny  liannkaviana  ku  iiaiiao 
boe :  <•  Lozai'ko  omy  noi'eo  lana'ko :  na  izo  moiiao  Isy  mely,  na  i/a  mandika  ny 
"  lalàna,  tsy  mba  hetj  hitsitNÌan-janaka  izany,  fa  matj  mihitsy  fa  mandika  ny 
"  lolnno.  \W  1  ly  fanonarano  ho  anlsiko  mianakovj  !  nahavorj  ananana  be  tamy 
"  ny  halotra  :  ko  he  !  Ij  no  iiianjo  azy  !  li'olry  iiy  lalàna  ho  faly  lij  nolio  ny 
"  halalra  nntao.  Ka  lazai'ko  omj  nareo  mianakavj  :  na  fara  ko  iia  dimby  ko,  ka 

(1)  Niodìna  indray  Amba(oinant:a  tnmy  ny  AndriaiiampoinÌDieriiia  vao  ni.imboho : 
ka  U'liidaina  nanmiika  aiy,  mbola  nandala  an' Audríunain|ioiniiucritia;  arjr  [tasvadn 
vady  iiy  napelra'  ny  teo- . 

Nony  Inmy  ny  Lehìdama  indr.iy,  Manisolra  dia  n.-itoo  ny  Letiidama  Mampaaiaka  no 
anara'  ny.  Ary  iiatao  ny  tsanjiiío,  imitaiivo  tamy  ny  hadintiny  leo  Kiadaiiann;  arj 
iiak.imba'  ny  hu  ariro  iray  amy  ny  Alasora .  Iiao  no  fanoinpoana  nnmelrahan'  K.y  tiiara- 
mnnao  fanomponna  amy  ny  Folsy,  ka  nalao  ny  :  iray  helra,  sy  iray  lanjambola  sy  pe^- 
petsa,  sy  iray  hadiDlany,  ey  irny  liazolavn,  anìy  ny  Alasom.  iianv  no  farana  msndriik 
ankehilríny. 
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•<  baDaotena  tsy  mba  hangataka  tahnky  ley  iUy  ka  bangaietra:  aza  mnhaio 
«  mihary  mandra-pahafaly  1  ny  an-trnno  mihnhafa  !  ny  alulrano  aza  inidilra  ! 
H  Fn  bianareo  angaha  tsy  mandre  ny  obabolana  ny  nlaolo  manao  hoe  :  Mangala- 
<i  mahafaty,  mangata-mahavelona,  •)  hoy  izy. 

Izany  no  ozona  nalao  ny  ray  Dy  izy  2  lahy :  ka  izany  ozona  izany  narahiny 
oy  zafy  ny  rehelra  mandrak'ankGhitriny.  Na  manan-kai'ena  nu  malahelo,  Isy 
maÌDtsy  hangalaka  iieo  Ar.drorosy.  Mangataka  inlelo  isan-laona  :  ainy  ny-faha- 
vokarany  ny  varÌHloha,  sy  amy  ny  fahavokarany  ny  vaiy  viikianibiaty,  sy  ainy 
ny  fandroana.  Ary  indraindray  rnha  sarotra  ny  taonn,  mivoRka  hangataka  am- 
pianahana  isy  ireo.  Ary  ny  lehilahy  matanjaka  sy  ny  tovolahy  matanjaka,  Lsy 
mbamangatakafatsyomena,  kamiandry  entanasymilondiasy  mivai'olra  ny  ba- 
takaaznnyzaz'ainamt^ehivavysy  ny  anli-bavy  sy  ny  anti-dahy,  fatsymahazakany 
balaka  ireu  ;  mangalaka  daholo  ireo,  Ky  ny  tovovavy  madinidìiiika  sy  ny  tovolahy 
roadinidinika  koa  mtiDgataka  koa.  Kandrefa  tsy  mivoaka  ny  tanána  iloerana 
raba  tsy  efa  mabay  mihira  mangalaka  ;  misy  mpiventy  manaraka  amy  ny  hira 
faagalabana,  ka  hira  mampìtbetra  sy  mampahory  iio  atao  ny;  ka  misaoli'a 
inisao-tsoa  no  alao,  na  mahazo  na  tsy  mahazo  ;  ny  mianlra  dia  manome  iizy,  ary 
ny  tsy  hianlra  dia  tsy  manome,  dia  mandeha  izy  raha  (^y  omena ;  inanisa  imo 
varavaraoy  ny  ambaniandro  izao,  ny  Isena  dia  tetezi'ny ;  kaodrefa  rahefa  mahazo 
be,  dia  amidy  ny  fa  Isy  zaka  oy  entina,  dia  amidy  iiy  eny  an-lsena. 

Izao  no  Ijbarena  ny  Androrosy,  ka  be  no  manan-karena,  manan'andevo  sy 
oniby  sy  trano  tsara.  Kandrefa  na  dia  izany  aza,  mbola  Isy  ntjanona  fu  mbola 
mivoaka  mangataka  biany  noho  ny  ozon-drazana.  Ary  foinba  fanao  ny  raba 
niivoaka  hangataka  :  mandeba  ampianahana  ka  mital'y  lainba  maloto,  mítoetr' 
uto-inabantra  indrindra  nyendri'ny  eo  am-pangatahuun.  Ary  eftt  maro  am-pìi-enena 
efa  Dilombo  be  ii'eo  Androiosy,  ka  tsy  Diifankabalala  akory  noho  ry  hainaroa'ny. 

Itaba  fararano  no  mangataka  ka  mangala-bary,  dia  manao  hoe : 
ffo  lahin'  Andriamanilra  hianao  ! 
Mifananlera  amy  ny  vatly  sy  ny  zanaka  ! 
Ho  e,la  velona  hianao  I 
Mileraha  lahy  amina  vavy ! 
.  JHba  omeo  vary  kely. 

Ary  rahefa  nabazo,  dia  manis'isn  izao  zava-Uoa  iTlietra  izao  ho  any  ny  leii.i 
ny  olona  angalahaDa,  Tsy  maDgataka  izy  voalohany,  fa  mìhira  alohn  ii'tro 
nipivenly,  ka  arahiny  ny  ankizy  madinika  niaro  izy,  fa  mahaHnarJti'u  ny  hiru 
atao  ny,  ary  amy  ny  farana  vao  mangalaka. 

AHBoniPENO  sr  Ahbohiiianaiihola,  samy  nanilá  an'  AndrTaRampoínimerìna 
voalobany,  ka  nenti'  ny  ny  ody  ny  naaohitra  azy :  fa  mabery  ody  Tabiamanan- 
gaona  any  Ambohipeno  sy  ireo  Ambohimariambola. 

Dia  nuDÌhÌD'  ADdriaDaiDpoÌDÌmerina  AmbobimaiiiiDihola,  ka  Isy  ufaka.  Ary 
boy  ny  tilaatafa  — Daoipiady  ody  izin'O,  k' izany  ao  tsy  nahafahana.  Uiu  i 
A'eltimtítiialvoAmbohinianaDibola;  ary  ì^aJtofio  teoAmbohÌpcao;ai7  i  Tafika 
teo  AHibohiJaiiaka.  Ary  Diray  telika  izy  rehetra  haaobitra  an'  Aadriaaampoini- 
roerina  tiiy  bahafaka.aa' Ambohimanambola.  Dianosia'ny  Halsatso  odimahery 
Dy  lanána  ;  dia  vato  karánana  tsy  aio  hitsahina,  ny  manodidina  ay  lanáiia  rehe- 
tru,  fa  maraaitra  oy  vato.  Ary  nasia'  nyTalìkakosany  l'amafHzany  ny  odimahery  : 
ka  longa  menaráija  sy  bihilava  kosa,  iiiitely  ny  vato  maranilra,  ny  manodidina 
ny  laii&na.  Uia  nasia'  ny  Kelimalaza  ny  azy  kosa,  diu  lioy  izy  :  i<Atao  ko  tsy  ma- 
biU  aleba  ireo,  H  monl.<ty  ny  bibilava;  dia  nalao  raDobe  kosa  ny  manodidina 
rehetra:  dia  nanjary  bonahona  laliaa  DaDÌriany  ny  harofo  sy  ny  tanlamo  ny 
tanety. 

Dia  niteny  AndrianampDÌnimeriaa  :  •<  Maliery  i  Kelimalaza,  ka  Isy  afak'  ay  eo. 
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»  hny  izy,  ary  ÌEaho  tsy  hananika  aiy.  Koa  raha  maneky  ho  ahy  iiy,  dia  tsan 
<'  hiany  ;  ary  raha  tsy  maneky  bo  ahy  iiy,  dia  avela  ko  ìxy  hoao:riubo 
><  isy  hananika  any  Kelimalaza,  »  hoy  Andriaoampoinime  rina. 

Nony  nandre  izany  i  HatsaLso  sy  Talika,  dia  nandosilra  nianat^mo,  hoD<i, 
ka  nitríatra  ny  teodrombohìlra  eo  atsinanan'  Alarohia ;  ary  dia  Anka'tí-ni- 
Malsalso  no  anara'  ny  mandrak'  ankehitriny. 

Ary  naneky  Ambohimanambola  :  «  Anao  izahay,  Andríanampoiaimerína,  ■ 
hoy  izy.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  ■<  Lasa  ko  ity  sampy  ity,  kaalaoko 
«  odiratsy  i  Matsatso  sy  THfìka.  Ary  i  Kelimalaza,  dia  atao  ko  sampimasina  enli' 
«  ko  hampandry  ny  tany.  Uia  tandremo  tsara  ny  fanao  nareo,  hoy  izy,  fa  mbola 
<<  hampandry  ny  tany  aho  :  fa  hianareo  no  enli' ko  mamory  any  Merína;  m 
"  manovn  fady,  fandrao  manola,  ka  tsy  mandroso  hasina  aho,  »  hoy  izy. 

Ary  dia  nanavarHtin'  Andrìanampoinimerina  nty  Amparafaravato  (Anrtn- 
nolai^ine)  i  KelímalHza  Uiky,  ary  Ambohimanambola  natao  ny  itoersny  ny  Koli- 
malaza  vavy  \  koa  tonga  roa  ny  fitoerany  ny  Kelimalaza  mivady  tamy  ny  Andría- 
nampojninmrina  nanjaka;  ary  ny  fady  ny  sy  ny  fnmba  ny  izy  mìvady,  mitovy 
hiany.  Nony  talo  aoriana  nakarin'  Anrtrianampoinimerina  lany  Ambohíniangi 
sy  AntanHnarívo  i  Kelimulaza  :  ralia  rnhavarnlra  alai' ny  hankany  Antananarivo, 
rfihn  rírínína  dia  nody  any  Ambohiman^M,  raha  fararano  rtìa  miainpa  any 
Amparafaravato. 

Ary  natao  n'  Andri'inampoininierína  fokontrano  iray  Ambohimanambola  sy 
Amparafaravato,  ai'y  hoy  AndrianHmpoiniinerina:  «  Ambohimananibola  hovi 
«  hiany,  fa  ny  sampy  ny  mah'  un<lrÌHna  azy,  hoy  izy.  Atao  ko  Isy  matìmanola 
«  hinnareo,  fa  ipelrahany  Ke.Iiinalaza  ;  ary  ÌEao  tao-zavatra  rohelra  izao,  <1ta  l.<7 
«  manao  tiianareo  na  inona  na  inona  ;  ary  raha  misy  meloka  hianareo,  raha  Lsy 
«  ixao  raha  tsy  amy  iiy  holoka  \%  izao  nn  tsy  efa  nareo,  dia  Lty  enli'  nareo  aniy 
«  ko :  dÌH  alao  ku  mahefn  bianareo  sy  mahavila  ;  ary  raba  misy  olo*miady  aiiiy 
»  nareo,  dia  hianareo  hiany  no  mampiady  azy,  kÌMy  vita  nareo  dia  vila  ìa. 
«  IzHO  no  leny  òme'  ko  anaieo,  ■>  lioy  Andrianainpoinimerina. 

Hova  fu  tsy  andriana  Atnliohimananibola  sy  Aniparafaravalo,  natao  ny  olonii 
hoi!  andrianiMty:  fa  ny  ody  ny  nu  nahazoa'  ny  taniy  ny  AndríanampoiniiiieHna 
iznny  fuliciV7.Hiia  izany.  Tsy  hzo  valiana  taloha,  hono,  Anibohinianainbola:  ralia 
iiiiady  uiny  »y,  dia  didian'  antsy  ;  ary  ny  olona  very  aza  no  vita  ny  co.  Ary  iiy 
fanaony,  ralja  manasin' uiidriunu,  iiy  masoiitMii-hitli-Dava  sy  ombioalaeilii 
nainpiarohì'  ny  uniy  iiy  Ìiiy  masombola,  iio  fanao. 

Anili'iani|ianiliany,  sy  Aiidi'iandahokiroa  lanRk'  anabavy  ny,  no  nipìtabiry 
andtlakelinialnza  teo  Ambohínianmnholn  tmny  ny  izany  ;  ary  AndriamlaboMroa 
natao  n'  Andnanain|>oinimerinH  mpitahiry  aiy  teo  Aniparafaravato,  ary  dia 
AndrÌampHnihany  nilnhiry  azy  eo  Anibobiinunumholu  indray  (I). 

Ka  laha  vita  izany  diu  iiody  Andrinn^mpoininierina  nankany  Anlananarívo, 
dia  ariy  Maliazoarivo  eo  nila  rano  izy.  Nony  longa  dia  faly  ambanilaniln :  dia 
tonj^'a  iiiiai'HhabHHndriana  avy  nanalika. 

Ary  mianlso  AndnananiiioinÌmtTÌna  hoe  :  «  Na  izn  nonondro  hasy  ahy,  lioy 
«  izy,  avìa  raha  hanoa  nhy ;  iinho  isy  hiliinam-liady,  tsy  hihinan-jnnalia,  t^y 
"  bandany  fananana,  ary  tsy  hahafaly  alna  aiiareo.  «  Ary  dia  s.imy  ni*y  aiy 
nnnaloim  hiany,  ny  avy  latsjnanana  iiy  avy  talsimo  iiy  avy  tanilrefana  ;  «  Arnpy 
idirann  fn  maloiny  fanahy  Andi'ianHinpoinimerina,  andriana  iadanana, »  huy 
ny  olonn  ;  ka  nnrioa  nzy  avokon  ny  vabuukn. 

[1}  Ary  ny  Tinmlimby  nn'  Anitríainpiiiiiliaiiy  any  Amboliiinaii.iintiola  :  dia  Raleinn- 
di'iaria,  sy  Kalohntra,  Ny  RandrrHiitaiivo :  día  iiodornna  i  Kelimalnita  tany  Ainbaliima- 
nnmbiila.  Ary  ny  nandimby  an'  AndriandalHikíroa  elo  Amparafaravato  :  dia  KaniaoEa- 
rnnlo.  s^y  Rntsiftinetra,  sy  Rararalahivahiny,  sy  An'lriantololra  tamy  ny  naDdoroaH'  aiy. 
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AKY  DIA    ISALAIM'    A.IDHIANAHPOIIÌIHSRINA    IIEO    TABIAHANANSAOHA    (aMBOBIPEHO)  TEO 

A.vTiNANARivo,  RO  KABANiNA  ;  teo  Fi'adanana  ny  kabary  n»tao.  Dia  hoy  Andríanom- 
poinimerina  :  "  Laziii' ko  amy  nareo  ambanilanitra:  Inylia'ko  hiseho  aniy  ny 
«  L-iny  ko  ny  odiraUy  ;  ary  ízao  androaha'  ko  azy  ireo  Tahianianangaona,  Isy 
»  ampoiieni'ko  any  Amhohipeno  inlsony  izy;  ary  dia  Uy  avola  ko  alovina  any 
<•  niandrakizay.  Ka  milaza  amy  narfìo  ambaniianilra  aho,  Ta  t$y  lia'  ko  ny  Tanahy 
«  nalsn  ny. 

"  Ary  aoala' ko  olona  Ambohimanga  sy  Ainbohítraina  hamponenì'ko  eto 
•I  Ambohipenn,  hoy  iíy,  Ary  dia  Isy  mahazo  miverina  intsony  Tahiamanan(;aDna. 
<'  Indry  ny  tany  anlSahara  ny  amotraha'  ko  azy,  Ta  Uy  maty  ko  ny  aina  ;  dia  ho 
«  sazi'ko  vola  [ariaiy  7)  itiambaravarana.  Dia  atao  ko  mahare  hianareo  ambani- 
«  lanilra,  amy  ny  'zao,  «  hoy  Andrianampoinimerina. 

Dia  nanome  loky  ny  vahoaka.  Ary  namaly  ny  leny  n'andriana  ireo  Tahia- 
manangaona  nanao  boe:  «Hatokia  Andrianampoinimerína!  Itahera  Ibv  very 
«  vady,  Uj  very  zanaka,  tsy  very  tena,  fa  sazy  no  utao  nao  :  dia  matokia  amy  ny 
••  'zao  ;  izay  Uny  Saharanome'nao  ipetrahana  H^  no  vonoi'  nao  ny  nina,  dia 
«  toky  ome'  nay  anao.  <>  Dia  nana.'iina  andriana  izy. 

Ary  ley  sazy,  ariary  tito  (izany  no  atao  hoe  very  ila],  dia  nirona  amtmni- 
lanitra,  ka  tonga  ariar^  lolo  ÌRambaravarana. 

Dia  nip(>traka  tooSahafa  Tahiamanangaona,  co  ny  didy  n'andriana  ipetra- 
hana ;  ny  t.sy  tamána  dia  nihahaka  amy  ny  zao  Merina  izan,  dia  mbn  nidìtra 
nankany  amy  ny  hava'ny  ny  snsany,  fa  ofa  Uy  nialy  ny  aina,  dia  nanatona  izay 
Uny  anana'  ny  ny  havana. 

Ary  ny  sampy  Basoratra  sy  HutsnUo,  sy  loy  odiralsy  rehetra  no  tahiriziny 
Tahiamanangaona  any  Ambohipeno:  dia  nasain'Andrienampoinimerina  nalo- 
vina  tao  atóimon'  Ambohipeno :  "  Ary  dia  atoo  ko  tsy  misebo  mandrakizay,  hoy 
«  Andríanampoinimorina,  fa  ahy  ny  tany  sy  ny  fanjnkana  Uy  hampisohoa'ko  izao : 
••  fsy  lia'ko  hisoho  amy  ny  tany  ko  iroo  odiralsy.  » 

Ary  natao  fonenam-boanjo  Ambohipeno  /'(impÌraMOrt'Ambohitraina  sy 
Ambohimnnga.  Iloy  Andrianampoinimorina  :  <•  Alao  ko  fonenam-boanjo 
"  Ambohipeno,  ka  anala'ko  amy  nareo  Tsimahafotsy  Ambohimanga  100  lahy, 
«  ary  50  lahy  alHÌ'ko  any  Ambohitraina.  Ary  lazai'ko  amy  nareo  ambanilanilra 
.  «  izao :  fa  falria  ireo  amy  ny  ìzany,  alao  ko  vila  i  Merína  tsy  roa  andriana 
«  inlsony  mandrakiiay.  Dia  teloi'ko  ny  tanàna  :  ny  rBhatelo  ny,  dia  any  Zana- 
<•  mihoalra  (Ambohitraina)  50  lahy  :  ny  androatokony  any  Tsimahafolsy  150  lahy  : 
<•  satria  Tsimaharotsy  no  ray  ko  aman-dreny  ko,  fa  TsimaharoUy  nisehoa'ko 
"  izahoandríana.  Haha  misy  zavstra  mahatafintohina  anareo,  tsarovy  zao  tony 
••  ko  zao :  fampiraisan'Ambohimanga  sy  Antananarivo  sy  Ambohitraina  Ambo- 
•<  hipeno,  ary  atao  ko  Uy  isarahana  mandrakizay  Avaradrano  sy  Vakínisaony  ; 
«  tandremo  tsara  izao  teny  ku  zao,  »  hoy  Andrianampoinimerina.  Tzay  no  teny 
napetra'ny  leo  Ambohipeno. 

Ary  hatr'izay,  raha  misy  fahatezerana,  dia  atao  hoe—  tsarovy  ny  orim-balo 
n'AttdrianampoinÌmerina  —  AÌ»h(?ik(L  ny  hatozerana.  Ary  hoy  Ranona :  orìmbato 
Isy  misy  vato  ny  any  Ambohipeno,  fa  hoy  Andríannnipoinimerina:  "  Ftaha 
«  orim-bato  no  atao  ko :  telik'antsanga,  ary  aongana  ny  omby,  ary  alainy  ny 
«  nipandrafi-pahitra,  raha  vato  no  atao  ko.  Ary  izao  teny  ko  'zao,  afìndrao  amy 
II  ny  zanak'areo  mandrakizay  tsy  manam-pahadisDana ;  tanlara  izany  ka  ttiy 
«  mety  levona  mandrakizay ;  ambarakizay  manana  lovanjatiafy  dia  tsy  mety 
••  levona  ìzay  lantara 'zay ;  io  leny  ko  io  no  oiim-bato,  »  hoy  Andriampoíni- 
merína. 

Arv  tahiaiiananoaona,  \atao  sy  A.NnaiANA  tbo  aloha,  hono,  mpatìatìtalra  ny 
zBvalr'andriana,  tsy  afa-bodihena,  tsy  malimanota,  tsy  azo  atosika,  ka  nomona 
ny  tany  AmbobìpGno  ipetrahana.  Ary  nivaky  roa  Tahiam.inangaona  co  Ambohi- 
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peno  :  Ankadiikvaratra  vaky  ny  avaratra,  ary  Ankadiatsimo  vaky  ny  alsioio  ;  ary 
misy  turak'Ankadlav;trnl  ra  sy  lerak'Ankadiatsimo  snmy  THhiamanHDKaona  hìUiy, 
fa  mÌHy  riiidrina  amy  ny  'iay  onenana,  ka  lon^  ny  Isy  iraiiarahana  :  fa  inpÌtaDH 
odimahery  AnkadiaLsinio,  dia  Ramatsaláo,  Rosoratra,  sy  ny  sasany,  ka  nampiadv 
ody  (I ).  Ary  tezilra  Andrinnanipoinimerina  nanao  hoo  i  Ny  tany  ko  Isy  ampÌK- 
konva  ody  ntakery.  Ka  nampinoiiiina  ireo  Ankadial!<ímo,  ka  resy  dabola: 
olona  telo  hiany  no  velona. 

DÌa  nanipantjaì'ny  Ankitdialsimo  indrny  Ank.idiavaralra,  fa  tezitra  Ankadìa- 
Isimo,  ka  izao  no  ninmpaiií^a'ny  azy  :  Miharo  aniy  ny  marary  nendra  izy ;  — 
manao  ho  atulriana  ka  malàt  vo<liheiia  ;  -  manompa  andriana.  Tamy  ay 
Andrianampoinimerina  fony  ny  nendra  vao  niselio,  dia  nalcviin-bcloDu  nv 
marary  nendra  tsy  uzo  nakiikena  ;  ary  nony  lalo  aoriana  efa  bGlsaka  ny  marary 
ka  tsy  naleviiiH  inlsony,  ka  nísy  no  Isaboina  leo  avaratra  Ambohipeno,  ka  nan- 
^alaka  hanina  ny  maiary  nendra,  ka  nonie'ny  Tshiamanangaona  Ankadiavan- 
tra,  kandrefa  nanipy  hanina  hiany  tiimy  ny  tany  velona.  Fiampangána  hiaay 
niampangá'ny  aiy.  Ary  hita  n' AndHBiiaiiipoinimei-iiia  fa  Lsy  mety  mífnnanika 
ireo  Taliiamanangaona  miviiky  roa  ka  nifankahala,  izany  no  iiandroalian'aiy. 
hoy  n.  tahiamanangaona. 

Koanefa  mbota  mitann  ny  sa.suny  aiiiy  ny  foinba  fanao  ny  nentindrazin* 
ireoTahiamanangaona.  Itaharahn  fanao  ny  Tatiianianangaona  (TaitnananfiaM- 
na  boy  ny  sasany),  ao  Antananarívo  iia  ao  Ambohimanga,  ìzany  fanao  ny  halry 
ny  eta  ka  batt-y  ny  anketiitriny.  ftaha  tany  inanao  Irano  ny  andriana,  dìa  manau 
araky  ny  foinba  fanorenan-trano  co,  dia  alaina  TabiainaDangaona  haokeo:  kn 
izy  ireo  hìaDy  no  manisy  ny  tany  menu  hanantarann  ny  fanoienana,  sy  ny  tan) 
mena  atao  eo  an-jorofìrarazana  ralia  tany  avy  ny  hitokanan-lrano,  sy  dv  lany 
mi^na  atao  handaniínana  sy  handravonana  ny  atì'trano  ;  ary  izy  ireo  vetondraì- 
amandrony  no  ampanaovina  ireo  tany  mena  amy  ny  fitokanan-tranv  sy  fanore- 
iiana.  Ary  koa  mampìditra  tany  mena  izuy  atao  co  an-jorofìrarazaDa  raha  mandro 
i.san-taoiia  .ly  aMamlioarana  ny  uli-lrano  ireo  velonitraiamandreny  ireo. 

Ary  raha  misy  andrlana  miambobo,  dia  bc  raharaha  Tahiamananf;aana  Ta 
azy  no  fanaovan-draharaha  be  amy  ny  izany  ;  azy  ny  faDoto  faota'  ny  ;  ìzay  lany 
mena  alaÌDa  haaotorana  ny  fasana,  azy;  ary  raha  voa  leviaa  ny  maty,  iiy  in'O  , 
manotolra  uy  fasana,  amy  ny  lany  mena  alai'  ny  uny  aD-Ìla-nAakazo  masiiiat>o 
at.sinanan-d[lova  ambanimbany,  eo  no  fan^atana  lany  mena.  4c 

Ary  ÌBam-pandroaDB,  azy  indray  ny  maka  tany  mena  atao  amy  ny  traoo 
masina  ny  aDdrlana:  dia  ny  Trano  Gtomiandalana  sy  ny  aDdRadBiniraÌDy  .'>y 
ny  andRasoberina  ;  ka  asiana  tany  mena  ireo  trano  maeina  ìreo,  na  ny  alì-trana 
na  n;  kotolaaimpasana  izay  sinibasimbn.  Kandrefa  izy  biany  no  manary  ny 
soloana  ao  an-trano  niasina,  raha  misy  soloana ;  kandrera  tsy  izy  no  midilra 
mamela-tsihy  ao  aray  ny  trano  masina  isaiD-paadroana,  fa  ny  zanakandriana 
hìany  no  manamboalra  izany  :  fa  fanolorana  tany  hiany  no  azy  sy  ranarísDR,  h 
ny  mpanamboatra  dia  ny  zanakandriana.  Ary  izy  ireo  no  inpamoaka  nyentini, 
ao  anaty  trano  masin-dltadamarainy  sy  ny  amy  dv  RasoberinB,  sy  ny  fanaka  ao 
amy  ny  lìtomiaDdalana  :  azy  ny  famboarana  ràha  asian-tsihy,  fa  ny  zanakan- 

(!)  Iloy  ny  HtaDtara  eo  Ambohipeno  —  No  lapahiny  AamBlsatso  ny  rano  miiittii} 
Klo|ia  ao  ambany  atsimo  D'Ambohipeno.  Oay  no  anarniiy  ny  rano.  PaDláka  no  nm- 
paha'ny  azy  :  nalsivalaiia  Daleato'ny  táo  amorona  ny  Ony.  ary  hoy  iiy,  (ny  nipìiahiry  ny 
sam|)y  milnna  azy  amy  ny  valo  eo) :  Ataa  ko  isy  miakatra  tsy  midina  ty  rano  tt.  Dii 
tsy  Di'akRtra  tsy  nidiaa  ny  rano,  ka  lapaka,  rib-a  iiy  ambony  tsy  nivalana,  arj-  ny  ambaav 
tsy  nloríka  ;  ilia  azo  naleha  ny  olona  indroa  aiidro  oy  fasika  ambany  ny  niDo,  fa  Isy  n'isi 
rano.  Ary  olona  na  ladiavitiy  TahÌHmatiaDgaona  andikánì/  Matsatso,  alao  sorona  aoiy 
ny;  ary  izay  nahalezllra  aD'AndrianampoiaimeríDa  DandroatiaD' azy  koa. 
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driana  do  mpamela-lsiliy  sy  manisy  jaky  ao  dmiiidRadama  sy  nosoheriaa  isan- 
taona.  Ary  ny  lerak'  AadrÌaNiasÌnavalona  no  mpanamboatra  ny  traoo  masina, 
rafaa  misy  KÍmba  ny  tafo  ny  na  ny  rindrina ;  afatsy  ny  teriLÌi' AndrianeaLoarivo 
sy  ny  lerali'  Andriamnnalina  l>elsilco.  Ary  ny  Tahiamanangaona,  Uy  manamboa- 
Ira  afatsy  ny  kolotanimpasana  liiany,  sy  ny  manadto  ny  kolotanimpasana  liiany 
no  azy. 

Ar}  Tahiamanangaona,  rahefa  manasin'  andriana  raha  amy  ny  fanaovann 
tranomasina:  Andriantompokoíndrindra  fa  Andriantompokoindrindra  mbaman- 
kao  kua;  diaAndriamasínavaloiia  ;  die  Andriandranando  (1);  dia  manasinn  kosa 
Tahiamanangaona,  kandrefa  kosa  izy  midilra  ao  anaty  Itova  7/titoiidra  lamba 
mena  daliolo,  hati^  ny  taloha  ka  hatry  ny  ankefattriny. 

Ary  Tahiamanangaona  nivaky  roa  teo  Ambohipeno  ka  tsy  nifankatia,  no 
niposahany  iiy  ohabolana  hoe :  Horirika  Antbokipeno,  aieo  ko  lo  lo'  izay  ho  aiì- 
kavana.  Nan^^'ataka  horirika  ny  havana,  ka  ny  mena  no  nan^atahi'  ny  fa  belsaka 
ny  mena,  ary  oy  mailso  nomena,  fa  hoy  izy  :  "  Aoka  ny  mona  aliio  zezika,  la 
amy  ny  inaitso  hiaiiao  niaka.  »  Ary  efa  nahazo  ny  tnailso  ka  nangat^ka  ny  mena 
indray,  ka  Isy  nomena,  fa  hoy  izy:  "  Atao  £czika.  ••  Ary  Tahiamanan^^ona  nipo- 
sahan'  izany. 


(1)  Mpanefy  vy  rotsy  Andriandranando,  ka  lafo  faailso  no  tafo 
andKasoherina,  ka  izany  no  mnhatalidílra  azy  amy  ny  rainbonrana  n 
tamy  ny  Rasoherina  niamboho  vao  niditra. 


oyGoot^Ie 


NY   NAMITAN' ANDniANAMPOINIMERINA    ANY  MAROVATANA  ; 
V0N17,pNr,0. 

§1.  Nr  naiiitan'asv  Mabovataha. 


■    AVY    MANANIKA    AN' AHBOniHANGA    HAROVATANA  ;    ADV    TAO    AMBABIBOLOLONA,    H 

V,  HADASA.  Snkalava  avaratra  sy  any  andrefiDa  efn  nakArìn' Andrianampoi- 
nìla  nny  Marovalnna;  ary  ny  nilobiany  Saknlnva,  i  VfikÌnilaaliH 
andrefana  akaiky  n'  Andranovinlnna.  Ary  i  ToalaEs,  vano  atsy  Anko^y  miteraka 
ny  honiheny,  ary  akeky  MnROnndro  avaratry  Hasoandro  ny  loha  ny  ;  iuny  mah' 
anarana  boe  Vaki-ni-toalaz^.  Ary  ireo  Sakalava,  dia  nomen'  Andriunain|>oÍDÌmc- 
rina  lamha  í:y  omby  sy  vola,  ka  Uy  nahaviU  any  Morovalana,  ka  nnmpodi'nv. 
Dìa  noJy  tany  aniy  ny  izy.  Ary  Amhohimasina  sy  AndranomaaÌDa  naaain'  Andria- 
nampoinimerìna  nanihina,  ka  tsy  nraka.  Dìn  nanipodÌDa. 

Ary  noDy  tato  noriann,  dia  <tvy  Marovalana  hananikn  an'  Ambohimangfl,  avy 
nny  andrernnn  sy  avaratra  nilonilni  Sakakva.  Dìb  nitoby  teo  AnkadiGnarilana, 
dia  nnhano  dn'Ambohibeloma  izy.  Alina  izany.  Fa  Andrian»mpoiniinerin»cln 
Ambohimanga;  dia  nihoraka  Dy  goaikin  leo  Ambohimanga;  dia  taílra  Andria- 
DampoÌDÌmerina  kn  nnnno  hoe:  "  Alno  ny  mpanandro  Ta  mìí^y  fambara  ily  vo- 
ronn  ity.  «  Dia  laDty  ny  mpaDnndro  ka  nanno  hoe  :  '•  Mnrinn  ny  anao  Andria- 
DampOinìmerÌDa,  fa  miomAna  hianao.  »  Kan(i;o  nony  vetiveiy,  dia  tonga  ny  mpi- 
laza  nnnan  hoe :  <>  l.azaoamy  n' Andrianampoiniinerina  fa  longa  any  Anibohí- 
bololona  ny  rnbavnlo.  »  Dia  naoeky  Andrinnampoinìmei  inu  kn  hoy  izy :  »  Aiu 
<i  hianareo  Tsimahafolsy  ?  vonjeo  io  fahavaío  io,  fu  mby  elo  an-longolra  iiy : 
•<  fn  raha  maty  nareo,  lioy  izy,  dia  indro  ome'  ko  anareo  izay  tia'  nareo. «  Di) 
nanome  loky  Tsimahafotsy  ka  Danao  hoe  :  n  Hatokia  AndrÌHnampainimerínat  fa 
aleo  nny  lany  vndi-aman-janaka  to'izay  hianao  no  If^y  hHiiJRka.  »  Dia  nonirakA 
ADdrìaiiampoÌDÌmerinH :  «  Indro  ny  zaoa'  ko,  miant-^o  an-Radama  ho  enli'ko 
miarnk'  nmy  nareo.  "  —  Mbola  kely  nadnDta  amy  ny  iiany,  efa  mBhnlala  saina.  — 
DÌH  nandeha  Radama  sy  Tsimahafolsy  nny  Ambohibololona ;  dia  namonjy  faha- 
valo  leo  Ambohibololona  ;  dia  niady  izy,  ka  resy  ireo  rahavalo.  Fa  ny  goaikia  toa 
nipaoka  ny  fahavnlo,  hono;  dia  resy  ny  rabavnlo  kn  nanao  hoe  :  "  Tsy  laitra 
izany  izy,  fa  miady  amhany  ny  voronn.  "  Dia  nandositrn  ny  sisa  tsy  raaty.  bia 
niakntra  ny  goHÌkia  roa,  hono,  ka  nnnkno  am-baravnran' Andrianampoinimeriaa. 
Dia  efa  naraìna  ny  andro  :  «  Alao  ny  mpanandro  fa  misy  indray  ley  vorona,  hoy 
«  Andrianampoinimerina  amy  ny  mpanandro,  ÌDona  dd  hevitra  io?  »  -  Dia  hoy 
D}  mpaDnndro:  "  Matokia  AndrianampoinimerÌDB  fa  hisy  zavalra  tsara  ho  k 
nao.  »  Kango  nony  vetively  dia  tonga  ny  nipiloza  nanao  hoe  :  «  l.az^io  ainy  ny 
Andriannmpoinimerina,  fa  rosy  nay  ny  fahavnlo  teo  Ambohibololona.  »  Dia  faly 
Andi'ianampoinimerina  ka  no  tsofina  ny  angaroha,  dia  nihoby  ny  olonn.  Din 
niaknlra  Radama  nanatona  an-dray  ny  tany  Ambohímangn,  nilaza  ny  son  natao 
ny  Tsimahnfot^y  Umy  ny  rainy;  kon  fnly  AndrianHmpoinimerína,  ka  hoy  ity 
montsy  ny  goaikia :  i<  Andre  !  izany  titiavany  ny  vorona  nhy  !  Ho  a\y  lahy  ny 
«  fahavalo  :  mihoraka  izy  hampilailra  ny  olo'  ko ;  malory  aho:  fohazi'oy;  maha- 
«  gaga  loatra  izany  filiava'  ny  ahy  izany  !  " 

Dia  riatra  nandositrnny  fahavalo,  ka  nankany  Ampnrihibemaso.  Dianani- 
rahan'AndrianampoÌDÌmerina  ka  hoy  ìzy  :  <i  HandeháDa  hiaDareo,  miantso  aod- 
"  Radama  sy  Tsimahafotsy  tao  AmbohÌmsDga:  rnha  olona  mananika  ahy  eto 
"  nn-tongotr' 0,  dia  mandehána  hinnareo  manaraka  izay  tsy  maty  teoAinbohi- 
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■  bololona.  ■  —  Dia  naDdebB  Radama  sy  Tsimahafotsy,  dla  nanome  loky  an'  An- 
drianainpoìniinerìaa  ka  Daoao  hoe :  <<  Matokia  tokoa  hianao  Andrjanampoinime- 
<■  rína,  fa  maty  nay  :  raha  voalavo  no  handrovitra  ny  líimbanay,  dia  maty  nay, 
H  Andríananipolnimerina,  fa  voalavo  tsy  hanin-kenA.  »  bia  nandeha  ìreo ;  dia 
nahatratra  ny  fahavaio  teo  AmparihibGmaso  ;  dia  niady  inilray,  koa  resy  indray 
ireo  fahavalo,  dia  no  baboina.  lEany  no  ady  voalohany  natao  tamy  ny  Harova- 
lana. 

Dia  nivfirína  ireo  imnkamy  ny  Aodrianaiiipoiníniprína,  dia  longa  tao  Ambo- 
himanga;  dia  nilaia  tnmy  ny  Andríanampoinimerinn  nanao  hoe :  «  Maty  nuy, 
n  Andrianampoinimerinn,  iiiay  voalavo  kasa  mandrovìtra  ny  bniba  nay,  koa 
«  nenli'  nay  ny  fanana'  ny,  ary  ny  tena  ny  no  vonoi'  nay.  «  —  l)ia  faly  Andría- 
nampoinìii)«rjna,  dia  nanao  kahary  Andrinnampoinimerina  :  »  Indro  ny  zanak'  o 
«  niharo  ra  amy  nareo,  ary  hiannreo  niharo  va  amy  ny ;  koa  alao  ko  izay  tsy 
«  íraparía'  nareo  na  inaty  na  velona.  »  Ary  hoy  indray  izy  :  «  Iiiona  no  lia'  nareo 
«  alao  ko  amy  nareo  ?  Atao  ko  andriana  va  hianureo '?  í;a  inona  no  tia'  nareo 
"  atao  ko  amy  nareo  ?  »  —  Dia  nainaty  ny  olona  ku  nanno  hoe  :  ■<  Tsy  mi'ly 
ìzany,  Andríansmpoínimerina,  rnhii  hova  no  iiliio  andrian^.  »—  Dia  naneky 
Andrlanampoinimerina  ka  nanao  hoe :  « Tsy  niety  [okoa,  raha  hova  no  atao 
«  andriana;  ka  dia  ome'  ko  iinarana  hianaieo,  hoy  'ny  ;  koanera  landiemo  naro.o, 
«  fa  ome'ko  hery  hiannreo,  fa  hianareo,  no  atuo  ko  ho  ray  ny  anibaniliinitra  ;  fa 
«  be  ny  olona  hatahotra  anareo,  fa  hivahiny  hianitreo  ka  hahila  iiy  vady 
«  n' olona  fa  tsara,  sy  ny  farafara  n'olona  tsara,  sy  ny  fannnan' olona  bc:koa 
«  tandremo  fandrao  manao  ditra  ny  lavatr' olona;  dia  atao  ko  tsijìahapotsv 
«  olona  no  anara'  nareo :  fa  satria  hlaiiareo  nahafaty  ny  olona  tsy  nety  narnpan- 
1  jaka  ahy,  koa  iiany  no  anomeza'  ko  anarana  aiiareo  hoe  Tsimahafotsy  olona.  » 
Izany  no  teny  nandreketan'AmirianampoÌDÌmerina  ny  anarnna  hoe  Tsiìmhafotsy , 
ary  ny  ady  teo  Ambohibololona  no  namoaha'ny  iiany  teny  izany,  lioy  1\.... 

Ary  ny  t;oaíkia,  nony  talo  iiorínna  nony  nikahary  Andriananipoinlmerlna 
andrara'  ny  ny  halatra,  dia  nasia'  ny  teny  hoe  :  «  Ary  izao  kosa  no  niha  lazai'  ko 
«  amy  nareo  :  indreo  ny  goaikia  mlloetru  elo  Ambohiman^'a,  fu  vornna  manompo 
••  sfay  ireo ;  koa  raha  mi:sy  mitoraka  sy  mamono  ny  goaikia,  atao  ko  mahame- 

■  loka :  fa  ny  voro-raanidina  any  an-danitra  aza,  manatonu  ahy,  »  hoy  ìiy.  Ary 
nony  indrayandro  nisy  lehilahy  iray  naka  zana-gonikia,  ary  nisy  olona  nahita 
iley  olona  naka  ny  iana-goaiklu,  ka  dia  no  lazai'nytamy  ny  Andrianampoini- 
inerinajary  dia  nalai'ny  teo  iley  olona  naka  ny  zana-goaikia,  ary  hoy  izy  : 
«  Nahoana  no  efa  kabari'ko  izay  mangalatra  natao  ko  very  vady  very  zanaka, 
«  ary  oatao  ko  mbafanampy  ny  teo  koa  ny  mamono  sy  ny  muka  ny  goalkia  ctu 
«  Ambohimanga—  nahoana  kosa  hianao  no  ninka  ny  zana-goaikia  ?  »  —  Ary 
hoy  ley  naka:  «Trarantitra  hlanao  AnilrianampoÌnlnienna....cra  no  kabarí' 
«  nao  tokoa  izany,  ary  hoy  ny  fìteny  nao  —  izay  mangalatradia  atao  ntsika  very 
H  vady  very  zanaka— ary  trnrantltra,  aia  marofy  hianao  Tompokolahy,  dia 
«  nampanarahi'ko  ny  teny  nao  ireo  goalkla:  fa  nangalatra  ny  voanjo  ko  sy  ny 
«  katsa'  ko  iiy,  koa  natae  ko  very  zanaka.  ■  —  Dia  laLsakn  ny  hehy  Andrlaiiam- 
poinlmerina ;  ary  nony  efa  nlhoniehy  Izy,  dia  hoy  izy :  «  Aza  mìsy  manno  izany 
«  nalao  ny  hianareo  :  fa  voro-maneky  ahy  Ireo;  k'aia  iiiaiiao  izany  íntsony 
«  bianareo  fa  tsy  lia'ko  izuy  hahadiso  anareo.  »  (1). 

-tl)  Ary  ny  goaikja  halr'amy  ny  HadamaraJny  nanan-daliinatsy  lio  vonoína.  Ary  Ireo 
tíoaikía  ireo  iianan'  anjara  vodlhena  isan'  aiiilro  sy  nandrahoan-knnlna  isan'  andro  tao 
anaty  Rova.  Ka  izany  fanao  izany  tsy  novan-ditanavalonareníny,  fa  nnmonoan'  omby 
koa  sy  nandrahoan-kanina  ireo  isnn'  andro :  vnry  sy  hena,  tetehina  madinika  amy  ny 
sahafá  ny  hena  ka  aharo  amy  ny  vary,  ka  omena  ny  goaikia;  ka  vory  be  izy  (loaikia, 
tokony  t)a  400  mihoatra  aza,    elo   Antananarívo   isao'  andro,  ka  raha  hnriva  ny  andro, 
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V  Nasmn'  ANDRiANAHPOiNiMnm  ■  HABov&TANij  FAHDRAVALAit.  Nitebytsoim- 
batonandrinna  eo  aLsinanan'  Ambohilsimihara  AndrianampoinioieriDa.  Dia  nin- 
kao  Antsahatsóka  naka  fatidravalàka  :  dia  novonoina  tao  ny  osy,  dia  nalevioi 
lao  ny  osy,  dia  nitondrana  ny  ra  ny.  Tao  ambaoy  anrtreran'  AmbohitaiiDÌhari  sy 
namonoan' azy.  Osy  no  vonoina,  ary  ny  ra  ny  entiny  ny  3  lahy  alao  ny  fandran- 
láka  ;  alina  no  mandeha,  dia  atao  amy  ny  voatavo  ny  ra,  ka  vakina  ny  voalavo 
co  ampovoany  ny  vohltra  aleha  ny  talika  :  dia  azera  ao  amy  ny  ny  ra  haliareíiy 
azy.  liany  natao  ny.  Ary  iiav  mitondra  in>  :  Alao  ko  Ity  maty  manoln  ttianarfto, 
hoy  iiy,  maly  andro  veltm'  aiína.  Alina  no  misoko  ireo. 

Aryrahefa  lasana  iny,  dia  níninga  Andrianampoinimerina.  Dia  naDliaDy 
Ambalomhehandrina  nila.ty  tao  izy.  Ary  nalana  AndranomasinH,  ka  tsy  araka: 
mihidy  ny  vavahady  no.  Ary  hoy  Rainìmahay  :  >•  Andeha,  íny  no  alá'  nLsika,  »  hoy 
izy,  montsy  ny  vofaitra  any  andrefan'  AmbiilombGhandrina.  Dia  nihoarana  Am- 
bohimasina  nahazo  iny  ntsinio  n'  Ambohipoioalina  iny.  Ary  Ampanánona  no 
nanihina  aloha,  dia  arak.i,  dia  no  doraiia.  Dia  nanihina  indray  Fiakarana  avarelr' 
Ambohidratrimo,  dia  afaka,  dia  no  dorana.  Iny  miankandrerana  iny  Ankaionan- 
driampianinana  kn  hatrany  Ambohimirímo  no  dorana  Dia  nanihina  Indmjr 
i  Merínarivo  andi'eran' Ambohimanoa,  dia  afaka,  dia  nodoraLa.  Dla  nandositra 
ny  olonn  nanatonn  ny  vohilra  Johibo,  Ambohldratrimo.  Ambohimaí'ina  &.  Div 
nnntsoin'  Andrianiimpoinimeriiia  i  Hnrovatana:  <'  Uodia,  ry  yarovatana  ;  h 
ttambo&'ialama  [sy  mba  tia  vota  amin-karena,  fn  olooa  no  lía'  ny.  »  Dia  nody  ny 
saflnny,  ary  ny  saHany  dia  nadltra. 

Dia  na.sian'  Ambohimasina,  sy  Ambohitriniarívo,  renivohitry  ny  Antehiroka 
Anibohiti'iniarivo.  Día  samy  tsy  afaka  t«y  lailra  nnnihina  tao  an-tanàna ;  dìa 
no  dorann  ny  vohitra,  dia  taitrn  ny  olonn ;  dia  nìbaika  izy  mbola  faivolana  hindj, 
dia  nidlna  tany  an-t.sahu  ambany  aLsimo  ny  lanána,  ka  vory  betsaka  tao  izy.  Dia 
niangonn  lao  nmy  ny  hadivory  lehibe  ìzj  rehelra.  Dia  tamy  Andrianampoioiine- 
rina  :  •<  Anka,  efn  voa  nmy  ny  izao !  »  hoy  Andrianampoínimeríaa.  Dia  nandnsa' 
ny  tao  am-bavaliady  kizotokana,  ary  tj«y  afaka  izy  iieo  fa  nntao  n'  Andrìanam- 
poinimerina  fabirano  leo  iiy.  Halr'  amy  ny  tapa-bolana  mipaka  dìn  naneky  izy. 
Ary  nony  efa  naneky  izy  dia  nisain'  Andrjannmpoinimerína  ny  vata'  ny  lehilalv 
rehetra,  din  gaga  izy  :  «  Hainky  tato  niangonany  ny  olona  bcl!i«ka '.  »  hoy  ìiy. 
Dia  natao  Ambohilrinimarovalana  no  anarany  ny  hadivory  aiangona'  nj  Iij 
rehetra  ;  ary  izany  no  naha-Uarovatana  azy.  (ij  Ary  Harovataoa  fony  mbola  Isj 
niady,  Belsimitnfy  no  anara'ny.  Ary  nony  afaka  Ambohilríniarívo  dia  vil« 
Anlehìroka. 

AnDKAMOHAHiHA.  Vita  Ambohimasina,  dia  nianavaratra  bankeo  Andranoma- 

mody  any  Ambohimanga  fa  ao  ny  ala  fonena'  ny  ;  raha  maraina  ny  andra  hoinani  itv 
Antananarivo.  Ary  nanodidin'  an'  Tananarívo  ni<iy  hazo  aviavy  nandravaka  ny  lanán* 
nanibolen-dRadamaraíny  sy  analodizany  ny  (>oaikia  ;  ka  nanan-dalána  irfio  hazo  ireo  tsy 
ho  kapaina  na  ho  tapahína,  reha  maina  aza,  raha  isy  mirodaoa  ho  azy ;  ka  rahn  mirodaDa 
aza,  tsy  azo  alaìna  raha  Isy  leny  n  andriana,  fa  ny  hazo  rehelra  azo  alaina  rstia  miay 
rano  vaky  afatsy  ny  aviavy  ravak'  Anlananarivo  sy  Soanieriína.  Ary  fomba  ny  Roniliia 
raha  maty :  miangona  i/y  rehetra  manodìdina  ny  faty  ny,  ka  ranlatry  ny  olona,  fa  misy 
goaikia  maty  ao ;  ka  ampamoahiny  andriana  izay  namono,  ka  fontalra  amy  ny  siy.  rabt 
fantatra  asainn  mamoaka  izay  namonoa'  ny  azy,  raha  tsy  mahavoaka  izy  dia  snitna.  Ary 
liatr'  amy  ny  Radama  nilondra  tapany  inandrak'  ankehiirìoy.  Isy  manan'  anjara  banÌDi 
iaan'  andro  intsooy  ny  itoaikia  :  ary  tsy  mbola  hita  izay  niharany  ny  laláoa  ny  namono 
ny  goaikia  halr'  eo. 

(1)  Ka'ny  iaaìi&-Marovatafia  azy,  hoy  R.  —  Isy  nanan-damba  fa  teo  an-tampon-tanrty 
maìna  foana  izy ;  betsaka  kanefa  tsy  nitary  lamba.  fa  kilamby  kely  no  tao  ara-tHdaha'oj 

natao  ny  aikìna  hahery.  Dia  niady  ízy,  karesy.  Ary  hoy  Andrianampoìnimerina:  Adn; 

maro  vatana  Many  kanefa  osa.  Día  rekllra  ny  anarana  boe  Maromkma. 
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sÌD«  Aodriansmpoiniinerìna.  Nony  tonga  teo  iiy,  dìA  tfly  hila  ixay  hatao  ny  :  fa 
Invitra  oy  bady  ny  tanáns,  ka  roa  MMona  ny  hady,  ka  talina  ny  hady  ;  ary  tsy 
azo  atao  fahimno  ny  vohitnt,  fa  niisy  fariby  ao  an-tanánn.  Dia  tamy  Andria- 
mahainiry  ay  AndrinnambDhitsianihina  avy  tany  avaratra,  dia  nìlanja  baity  izy 
2  íahy,  olonH  tamy  haneky  an'  Andrianampoinimerina.  Dia  no  fahana'  ny  isy 
roa  laby  ny  basy:ny,  dia  vnnja  ay  voro-damba  hiany  nri  natao  ny  fiihnra-baHy. 
Nony  tafa  ray  tanety  tamy  ny  ADdrianampoinimorina,  dia  nitodika  nÌBDavarntra 
iay  2  laby  napoaka  ny  ba;<y.  Dia  niteny  Andríanampoinimerina :  »  Ahy  ireo,  >.  hoy 
ixy.  Dia  tamy  izy  nanatona.  Dìa  oanome  azy  omby  mavo,  ka  hoy  Andrìanainpoi- 
nimerina :  k  Aiia  ny  bafaaeaha'  ntsika  ily  vobitra  ily  ì  <•  —  Dia  hoy  Andriomaha-  ' 
miry  ny  AndrianambohitHianibina  :  «  AÍaoìzaha'nay  izahay,  hoy  iiy,  fa  rahalaby 
<>  no  aOi  sy  hava'  nny,  sy  lanak'  ay,  .sy  anabavj  nay.  «  —  Nony  tonga  tao  iiy 
S  lahy,  dia  niteny  ny  tao  an-tanána  nanao  hoe :  <<  lia  moa  ireoy  mampihoro- 
horo  vadi-nmnn-janaka  anay  ir«ny?>i— Dia  hoy  izy  2  lahy  :  «  Ireny,  Tompo 
nlKÌka  anana'  ntiiika  ny  tsara  sy  ny  mahafinaritra.  ••  —  Ary  lioy  ny  tao  an-tanána  : 
••  IIÌanareD  2  lahy  iiao  efa  nineky  azy  ì  »  —  «  Eny,  »  hoy  i/y.  —  ••  Ka  raha  naneky 
hianareo,  dia  mba  maneky  iiahay :  fa  hianareo  2  lahy  no  ray  arahina.  »  —  Dia 
naneky  izy.  Dia  nivoaka  daholo  izy  rehetra,  Andriamahamiry'sy  Andrianambo- 
hiL<(ÌanihÌDa  sy  ny  vnboaka  rebetra,  dìa  nibaona  tao  an-tampontanety  izy  rehetrn. 
T«my  Andrianampoinimerina,  dia  nikabary  Andiiamahamiry  nanome  toky  an' 
AndrianampoinimerinananHohne:  «Naizannizamasin'ody:  inijery  mahafaty  — 
«  na  ixu  na  iza  be  handrína:  mah^rnty  raiteny  —  dia  hoanao  binny  ny  rarana, 
«  Andrinnampoinimerina,  »  hoy  ìzy.  Dia  faly  Andrìanampoinimerìaa  lamy  ny 
izany.  Dia  nalaÌDa  ooiby  vavy  sadamena  (ombivohivita),  ny  omby  mivadi- 
landroka  (ombimalaTa),  dia  no  vonoioa  natao  sorona  sy  ifanekena,  dÌH  no  hani' 
n7  iiy  rehetra.  Dia  nHnorina  valo  Andrianampoinimerina  ary  hoy  iiy :  «  Vaikia 
alao  manda  hiadiana  amy  nareo,  kioamba  efa  nifaneky  isika.  »  Dia  Ambatom- 
behandrina  no  natao  anarany  ny  vato. 

Ary  hoy  Andrianampoiniraerina  tamy  ny  AndrianishBmìry  sy  Andríanam- 
bohitsÌKDÌbÌDa:  «  liao  do  alao  ko  amy  nnreo  2  lahy  :  lebiluliy  oahavita  soa  ho 
«  ahy  hianareo,  boy  iiy,  sy  nampandry  ny  fanjaka'  ko,  k'  inooa  kosa  no  mba 
"  tia'  oareo  2  lahy  ?  »  —  Dia  hoy  iiy  :  <•  Izao,  Tompoko,  no  mba  tia'  nay  :  ny  tsy 
«  ho  menakely  n'  olon  iio  mba  lia'  nuy,  sy  ny  tsy  alaina  tahiry,  ary  ny  t.sy  banÌDa 
u  vodibeDa,  »  hoy  iiy.  —  Ary  boy  Andríanampoinímerína  :  «  Na  iia  lanak'  o,  na 
«  izn  farako,  na  iia  olona  (ia' ko,  dia  tsy  mangerom-bilany  anareo  iiy ;  fa 
•I  inatokia  raba  izany,  fa  hani'ko  fa  hena  iiay  mailao  anareo  izany.  h  Ary  eo 
Mamiomby  ny  vohitra  fonenany  iiy  2  lahy  ;  dia  nasian' Andríanarapoinimerina 
Irano  lehibe  too  Hamiomby  nome'  ny  azy  :  <t  Ahy  io  trano  io,  hoy  izy  ;  io  no 
«  anometan'  andriana  handimby  voninahitra  anareo,  sy  Lsy  angalana  tahiry 
H  anareo,  !>y  tsy  ireharehan'  olona  anareo,  »  hoy  iiy. 

Hmiotso.  Vita  Andraoomasina  dia  niankandrefana  Andríanampoinimerína 
nankany  Hiakotso  andrefan'  Andrìngitra.  Ary  nony  tonga  teo  Ì7y  dia  nanao  ìiay 
fandaminana  amy  ny  Miakotso.  Ary  iKy  naneky  Hìakotfio :  «  Iiahny  hoy  izy,  tsy 
hanompo  lohilahy  ohatr' anay. «  Ary  dia  nivoaka  ny  tanána  hiady  amy  ny 
AndriaDampoinimerina.  Ary  salaka  jiafotsy  daholo  do  DÌsnlakaDy  ireo.  Ary 
nahery  ireo.  Ary  reny  AndriaDampoÌDÌmerina,  Dandosilra  DÌatsinanana  izy. 

Ary  nony  mby  eo  Hamiomby,  dia  nampanalai'  ny  i  Andriamahamíry  sy 
Andríanambohitsianihina,  dia  longa  teo  izy  :  «  Aiza  izao,  ry  Í7.y  roalahy?hoy 
AndríanampoÌDÌmerína.  Pa  Isy  leo  nay  io  teDdrombohilra  avo  io.  »  —  Ary  boy 
iey  2  lahy  :  «  lo  koa  foko  nay,  fa  matokia  hiaDao.  »  Día  lasaoa  ìiy  2  lahy  oaDa- 
tona  ny  leo  Hiakotso.  Ary  nooy  tooga  tao  an-tanána,  dia  hoy  izy :  «  Hìvidy  basy 
*a  bìaDareo  7  »  —  Ary  hoy  ireto  fahavalo  :  •  Ampio  vaoja  sy  bala  kosa.  •>  —  Ary 
boy  isy  S  iahy :  «  OIgdh  firy  alakalo  nareo  iiay  baay  sy  bala  sy  vanja  izay  ?  »  — 
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Dia  hoy  ìrelo  f&havilo :  k  Ome'  oiy  olona  folo  hianveo,  »  boy  hy.  ~  •>  A(m?j 
telopolo  n;  olona,  dia  afatra  nay  oy  bala  sy  ny  vanja,  ■  ho;  isy  t  laby.  —  Kt 
rekitra.  Dia  iiavaha'  ny  hilokaDa  ny  oloaa  30  laby,  dia  navoaka  any  ivelany  ny 
vohitrH,  dia  nafato'  ny  titirairay.  Ary  hoy  izy  2  lahy :  *  Alao  hianlso  olona  izahay 
hitondra  ny  basy  naieo,  ary  hianareo  dia  manatreha  elo.  »  Dia  Daotsoi'  ny  iiy 
2  lahy  ny  ambaniaDdro  Danaraka  an'  Andrianampoinimeríoa:  n  Haiagiina  f« 
vOB  ireto,  »  hoy  izy.  Dia  uniy  ambaniandro,  dia  voa  »ambo'  ny  daholo  ny  àu. 
Nony  voa  aambo'  ny,  dia  nentina  tamy  ny  AndrÌaoampoÌDÌmerina,  dia  hoy 
Andrianampoinimerina:  «  Tsy  misy  tany  tfty  haneky  aby  ixao  voho  ny  riaka 
u  iiao:fa  vointenany  ialahy  ta  hiinenjika  aby,  voinlena  ny  ialaby  hitondrasalaka 
i<  fohy  amy  ko.  .>— Dia  nibobaka  ìiy,  niankohokalamy  ny  tongo'ny;  dia  niUAka 
izy:»Aoka  lahy  I  fa  tsy  misy  tompo  ny  ambanilanitra  afatsy  hianao.  !fa  dia 
X  haneby  anao  aia  ny  ambanilanitra,  dia  andevo  nao  izany ;  fa  itahay,  Hia  mbn 
«  aoka  ho  isa  ny  andnvo  nao  ao  am-pata'  nao.  »  —  Dia  huy  Andriamahamiry : 
"  Alao  ko  AmbalofiantRoana  no  anarany  ny  ily  vato  ily  :  fa  nahafiika  any  Hiakotso 
"  ary  nianttoa'  ko  an'  Andrianampoinimerina.  »  Dia  iiao  no  nanaovan'  aiy  An- 
balo-fiantíoana  no  íinai'a'ny,  ao  alsinanana  somary  atsimo  ny  Hiakolso  iny 
vato  iny. 

Dia  naíiian'  Andríaiiampoinimerina  trano  iapa  lebibe  ao  Miakotso,  ary  hoy 
izy :  «  lo  110  bo  diovi'  nnreo  ruha  lia'  naroo  aho,  dia  manekpa  ahy  tokoa  ht»na- 
«  reo.  Kanefa  kosa  na  izany  aia,  boy  Andrianampoinimerína,  mba  asivo  anlony 
«  fangoa  io  no  (sy  mba  oiahoa'  nareo  iiay  alao  nareo  :  fa  mba  mifandimbasa 
«  hiandry  ny  trano ;  ÌEany  no  azohoa'  nareo  fivelomana.  ■>  Ary  izany  no  irandim- 
basany  ny  olona  biandry  lapa  ao.  Fitaka  ny  nabaioana  axy.  Ary  hoy  Anrtrianam- 
poinimerina:  «  Ary  Mamiomby  dia  tany  mosìna,  hoy  iiy:  tany  ítoerany  ny 
<t  lehilahy  malaia  nahavita'  ko  ny  fanjaka'  ko,  »  hoy  izy  monlsy  aiy  2  lahy.  Dia 
nozoni'ny  izay  haka  tahiry  azy,  montsy  ny  vodihons  ;  ary  yamiomby  Isy  uo 
atao  menakoly  n'  olona:  «  Ary  iiao  no  atao  ko  amy  nareo  ì  lahy,  hoy  izy:  raba 
maly  hianareo,  día  ento  mìlevina  ny  basy  nareo  i  tahy.  »  Ary  nony  niaty  izy  ! 
laby,  dia  nalevina  niaraka  tamy  ny  basy  ny,  noneke'ny  an' Andrianampoini- 
merina.  'Ary  eo  Hamiomby  ny  natera'  ny  milondra  hafatra.  Ary  iiy  4  miinaka 
dìa  naka  zalovo  lahy  anankiray  any  Hamiomby  bilaiza  azy,  taraoaka  izy  S  lahy 
iiany.  (1) 

NASIAN'ANOaiANAHI^INlÌIBHlNA  AHBOHieOBOIIANeA;  OaiHBATO  NATAO  NI  TIO  AhM- 

HibOBOHANGA  NovANA  AnBONiLotiA  No  ANABANi.  Ary  oony  efa  vita  AndrHno[na&iii& 
andrefan' Ambohipoloaliaa.  Dia  nankany  AmbohiboromaDgn,  ka  afaka  indray 
Ambohiboroman(,'a  niadiana  mafy;  avo  ny  vohitra  be.  badihady,  co  ambony 
avaralr'  Antongombato.  Ny  ady  oo  no  nisehoany  ny  teny  hoe,  t>i^ny  vy  Ambo- 
kimanga  Ìiay  alai'  ny  dia  mataka  dakoio.  Nony  efd  afuka :  «  Avìa  izay  lebilab]' 
«  hanao  soa  honina  eto,  alno  ko  lohombintany  naieo,  aLao  ko  tsy  mahaveiy 
«  tanindrmana.  Atao  ko  Amboniloha  no  anarony. •'  Aiy  hoy  Andrìanampoiaì- 
merina  :  «  Dia  body  bankany  Ambobìmanga,  ku  hanorim-balo  eto  Amboniloha. 
u  Tsy  misy  na  inona  na  inona  intsony,  fa  inandry  fa  izay,  hoy  izy.  Ahy  ny  tony 
•(  sy  ny  fanjakana :  malokia  mandria  fa  iiay,  ka  diu  hanao  orimbato  ho  bila 
•'  nareo  ambanilanitra.  Vato  tolo  no  atao  ko  indray  manorina :  ary  ffeveroltara, 
•'  sy  Sninttainotsara,  íLiy  Sainolaiinindrindra,  a.UiO  ko  anarany  ny  vato  lelo; 
II  tsy  misy  mafy  noho  ny  AmbohìniasÌDO  sy  Andranoma&ina  sy  Amboniloha: 

(I) /l(ii6«nan(trinna»o  iiany  no  larana'ny  izy  S  lahy  mitaiza  ny  aodríam  iaa; 
hatr'amy  ny  Ranavalonareniny  no  mankaLy  na  iza  andriana  nanjaka,  dia  tsy  nahafay 
aiy ;  kandrefa  iodray  maka  biany  iiy  ninona  fa  Isy  mba  natao  indroa  na  intelo,  notio  ny 
fitiavan'  oiy ;  Radama  nilondfa  Ui>any  nampinona  tiy- 
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a  ÌEM  IM>  anorena'Ko  rato-  lelo  ho  hiU  nareo  ambanilanitra,  hoy  izy.  Ary 
■  AndríamambavolB  hava'ko,  hita  nar«o  Ì£ao  soa  nalao  ny  Andríamambavoto 
«  ny  Rafohitanana  gy  Rararalahìlesoìia  sy  AndríamiandraDandrana  sy  Bt^ema- 
B  nanjara  sy  Razakandraina,  amy  ny  naoalana  ireo  vohitra  ireo :  dia  atao  ko 
«  manan-ko  tanlaraina,  Ta  era  mandry  ny  tany  aly  andrGfana.  » 

Dia  nasian'  Andrianampoinimerína  voanjo  miharo  tsimaharotay  ary  hava- 
nandríana  Amboníloha,  dia  hoy  isy  :  «  Indro  lanadafay  roa  lahy,  Andriamian- 
«  dranandnina  isa  ny  12  tahy  nampanjaka  azy,  sy  Itafaratahilesoka-.  ome'ko 
•  anarfio  ireto  tanimbary  andrefan'  Amboniloha,  atao  ko  Irafonkena  ny  raahery. 
<•  Angao  hianareo,  Amboniloha,  malahelo  hoy  hiaaareo  —  fa  mahaio  lany  amy 
«  nay  ireo  lanadahy  —  aza  malahelo  foana  bianareo,  fa  hita  nareo  ny  soa  natao 
«  ny  miavoka  amy  'ny  namana,  »  hoy  izy.  Tsy  nipetrska  teo  izy  2  lahy,  fa  aty 
Ambohimanga ;  ka  ny  tany  nomen'  Andrianampoinimerína  no  vole'  ny :  fa  soa 
avy  amy  ny  andríana.  Ary  NgahilNÌmahavoly  lanaky  ny  Faralahilesoka,  sy  Rada- 
nona  zanak'  Andríaniiandranandrana,  mitondra  ny  anarana  ato  ndray  ny 
tammbary  trafonkena  ny  mahery. 

Ary  nanlsoin'  Andríanampotnimerína  amy  ny  ambaniandro  indray,  ny  natao 
ny  nabemananjara  teo  Ambohimasina.  Nony  nirotsaka  i  Hambafohivava  sy  ny 
sandry  ny  mitondra  nny  Harovatana  hiady,  norty  niady:  namilsahany  Rabema- 
nanjara  ì  Hambafohivava  sy  ny  zandry  ny  an-takonana ;  ka  nony  loflrína  ka  voa 
iley  zandry  ny  Mamba,  ka  taritiny  Hamba  hiakatra  ny  faty  ny  :  dia  híta  ny  Rabe- 
mananjara,  dia  nenjehi'  ny,  dia  azo  ny  ny  faty  :  dia  no  taríhi'  ny  hidina  indray, 
ary  dia  nenti'  ny  nanketsy  Ambohidava  ny  faly.  Ary  nony  ampitso  ka  resy  Haro- 
vatana,  dia  nantsoiny  Rabemananjara  indray  i  Hamba  hoe :  «  Aloo  ny  hena 
namo.  »  Dia  loso  sy  aríary  ny  maty.  Dìa200lahy  nenti'ny  Hamba  haka  ny  maty. 
Nony  tonga  amy  ny  namelraha'ny  azy,  dia  hoy  BBbemananÌara  :  olndro  ny 
hena  nareo.  »  Vao  izay  no  bzo  ny  Hamba  ny  fatinjandry  ny. 

Ary  Rabemananjara  netao  n'  AndríBnampoinimerínB  mpitaiza  andriana,  fa 
mpihevilra  ny  fanìakana  ;  k'izy  nahavita  any  Merína,  sy  Rabereaaka  lana'ny,  (1) 
sy  Andríamarohavota,  sy  Rabasivalo,  sy  Ramnmabo  & ;  atsy  Halaza  no  milevina 
iay. 

Ary  nantsoin'AndríanampoiniraeriDa  indray  ny  oatao  ny  Razakandraina 
(izahao  uk.  488)  teo  Ambohimasina. 

Tsy  nisy  voninakitra  nomen'  Andrianampoinimerína  itaina  temy  ny  ìzay,  fa 
antsoi'ny  amy  ny  ambaniandro  ny  mabery  am-bosy  ny  mahery  an-defona,  ny 
mahay  milondra  tafika,  ny  manao  so«  andriana :  dia  omena  tany  trafonkena  ny 
mahery,  na  voan-íeny  annnan-ko  tantsraina,  na  levenam-bota  hadiny  ny  fara 
handìmby,  na  menakely  ipetrahana  t^ha  havanandríana,  na  anarana  loy  ny 
hoe  —  atao  ko  KelihendrÌTiandrianampoina  no  anara'  nao,  fa  tsara  bevitra  hia- 
nao,  hoy  Andríanarapoinimerina  lamy  ny  RafarfllahímBnadala  novany  anarana. 
Tsy  nisy  aoa  natao  ka  miavaka  amy  ny  namana,  Isy  nasian'  Andríanampoinime- 
rìna  valy  soa  sy  faDkalazana. 

HanATONA  IN'  ANDBIANAHPOIHIMEaiNA   AasOBIPOLOALlNA,  NATAO    HENAIELT  IPBTHA- 


(1)  Izy  DO  Raìnimahay,  Raberoanai^ara  niteraka  andRaberesBka ;  ary  Raberesaka 
nileraka  endRamaliBy  mahaRaÌBÌniabay  azy  ;  ary  malaza  amy  ny  mpilaiza  andriana  rehe- 
Ira  HaÌBhnahay  ;  nitaiza  andRadamiralny  sy  RanavaloDareniny,  maly  tamy  ny  Ranavalo- 
nareniDy,  efa  aanjaka  ela,  laly  ADlananarivo,  eo  AmbaloiidrarandraDa  no  nilevina ;  fa 
malaza  amy  ny  rapilaiza  aodriaDa. 

Ht>pla  veloaa  ay  zafy  ay  RaÌDÌmahay,  eo  andreran'  Ambohljanaliary  no  miloelra  izy. 
Vao  taingiaDa,  1813,  aome'  ny  BDdrÌaDa  Ranavalona  Hanjaka  izao,  vola  300  hamindra' 
ny  ny  (aty  ny  RaÌDÌniahay  tiaDkao  amy  oy  lasana  ny  zafy  ny  sy  ny  laaa'Dy :  halao 
Imno  vatf)  hitsarana  ny  kabary  nymaoan'  ady;  izay  namindniny  azy  vao  faingiana. 
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nAN' AHDtiiAMEOTOHAVALonA.  Dia  tendrombobilra  iikbery  olooa  Ambobipoioaliai. 
Koa  tsy  afaka,  Ta  naoalona  an'  An<lrianainpoiaìinerÌDa  nilioa  nahioy. 

Ary  ny  naneken'  Ambohìpoloalina:  cfu  vita  afokoa  ny  manodidina  aiy,  dia 
AiKlninov'mtana,  dia  Hangarano,  dia  Ambalomalaia,  dia  AndranomasÌBa,  dia 
Anibonilohii, . . .  ny  avy  any  alHÌnanana  sy  ny  avy  aoatsimo,  dia  vita  dabolo  ;  iry 
ny  avy  any  andrefana  efa  mahatabotra  aiy  lebibe,  fa  ao  Vonizongo  efa  narapi- 
(ondrn  teny  tamy  ny  Andrianarapoiaimerina  hoe  fa  ttianeky  iiahay.  Koa  nitoe- 
(ra  irery  leo  i  Ambobipoloalìna  ;  sady  hflvan'  Andrianampoinimerina  no  andriana 
eo,  dia  ny  zaTy  n'  AndriamHnitrinitany,  lia  namba  any  Marovatana  tamy  ny  izay 
ady  rehetfB  natao  izy. 

Ary  nisy  teny  napetrak'  Andrianampoinimerina  hoe :  oAndraM  dia  antiraso 
•c  Ambobipoloalina.  Etaba  manao  holoka  amy  ny  funjakana,  dia  milaiá  bianareo 
u  aty  amy  ko,  hoy  izy  miantso  ny  tanána  efa  vila.  Ka  raba  1e  bítoetra  irerj  bo 
"  poritra  foana  co  isy,  dia  aoka  ìzy  bitoetra  ho  azy  !  Ary  raba  mba  ta  banstoai 
•'  babalsnra  ny  fanjaknna  iiy,  aoka  dia  mba  fao  avy  iiy  I  F'aza  ibainoa'nareo  ny 
«  teny  dÌRO,  hoy  iiy,  ary  aM  angala'  nareo  vava  tsy  ambína.  Kanefa  niba  ampan- 
•I  droaeso  hlaay  ity,  fa  iiahotsy  aianjaka  aman-koloka;  (n  rahefa  maadre  iiy 
11  ka  tity  mino,  dia  vointena  ho  azy  iiaoy,  ><  hoy  AndrianampoinimeríHa. 

Eo  Hananjara  atsimo  n' Ambohipoloaliaa  ny  aamelrahaaa  oy  teay,  ary 
namponeaana  Hananjara:  ••  lly  atao  ko  olanelan'  Amboliimasinasy  Ambohípo- 
••  loalina.alao  koHananjara  no  anaranyny  ity  ;  izy  no  alao  ko  Hananjara:  fa 
••  mananjara  izay  mahatana  iiao  teny  lìo  lao,  sy  anaoa'  ko  ny  sitraka  ny  fo  ko, 
•<  fa  (sy  avola  ko  Isy  ho  aio  Ambobipoloalina. « 

Nony  nandre  iiany  ny  olona  tao  an-tanána  i  >i  Raha  alaina  amy  oy  liery 
••  isika,  boy  iiy,  fa  Isy  amy  ny  marina  mba  bahila'  ntsika  tioa  :  dia  tsy  manrty 
•<  isìkia.  Fa  tsy  matoky  ny  bery  ntsika  isika,  na  dia  nahavita  iiao  máoda  mafy 
«  izao  aiB,  fa  Andriamanitra  nanampy  ant.«ìka  no  tey  nahafahaoa  ay  antsika. 
«  Ary  rahn  amy  ny  marina  kosa,  ka  samy  hitoetra  fotsina  hiany  isika,  na  Liy 
a  misy  ady,  na  misy  ady,  indrindra  ka  ho  vita  amy  uy  fabamarinana :  dii 
«  manalona  isika,  »  boy  izy. 

Dia  nanìraka  tamy  ny  Andrianampoinimerina  iiy.  Koa  boy  no  fiteny  ny 
nenli' ny  nanatona :  «  Avy  izahay  manatona  anao,  fa  ura  nay,  fa  faianao  no 
«  tabín'  Andrianianitra  ho  tompoiny  ny  Bmbaniandro,  koa  avy  maaatona  anao 
•<  mba  tsy  bo  latsa  izahay  ;  Ta  izay  miantso  ny  hafa  innnalin'andro,  fa  ny  havana 
«  Isy  antsoina  no  avy  manatoaa  ;  koa  aia  atao  ho  lalsa  ho  aaay  ny  fanahy  Isy 
«  ampy :  ay  zatovo  mpitoratoraka  tsy  maadiaika  ny  ho  farany ;  fa  andrían- 
'  dava-rnriay  bianao,  ary  mibiabe  amy  ay  hiLsiay  ny  faajaka'  nao  :  koa  aza  ny 
«  sain-tsi-ampy  iiay  mahavíta  ratsy  no  dinihí'  nao,  fa  ny  fitahiaa'  Aadríamanitra 
«  anao  sy  ny  ny  Hantra' ny  anao  habavìla'aao  ny  aatbaniandro  ai>  jere' aao,  • 
hoy  íiy.  Dia  nanialy  Andriaaampoinim<;rÌna :  <•  IlHhB  avy  manatona  an'  Ambo- 
u  himanga  bo  fotoan-tokana  ny  ambaniandro,  ka  iniLsinjo  ny  bo  farany  iiayho 
«  lozi  iiy  ity  lany  ity,  hìanareo  Ambobipoloalina,  dìa  tsara  iiany.  Fa  raha 
«  nianatona  amy  ny  marina,  koa  in  ihalsìaro  iiay  tsy  ho  henalrj,  koa  avy  niBDO- 
"  troni-boninahìtra  aliy  naiy  ny  ily  lany  Ainbohimanga  tty,  dia  mankasitraki 
«  anareo  obo :  dia  sitra'  ko  tty  leli'  ko,  fa  tsara  izany.-  Fo  iiao  no  loiai'  ke  omy 
«  nareo :  rabo  nìtoraina  dia  nivavaka  tamy  n'  Andriámnnilra  aho,  mba  andrtany 
<>  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  hiadanony  ny  ambaniandro,  dìa  ny  fllepotepony 
«  aim-bnhoiika  iio  mahalabelo  ahy ;  fo  tsy  iiay'mabalezilra  uhy  na  amy  n'  íia 
«  naamy  n' iza  no  ho  hevfìrí'ko:  fa  izay  bo  findanany  ny  ily  tany  ity.  Koa 
«  indi'indra  koH  izay  inba  hahatsiaro  izay  mahamenatra,  koa  mba  banao  Intsa  ho 
'<  ao'  izay  manatoiia,  ka  indrindra  fa  nu  bianai-eo  tiava'  ko,  na  ny  ainbaniandro, 
«  na  ny  zazabodo  aza,  koa  raha  i^aho  aleran-drobona  sy  vonjnabitra  índray,  no 
"  mba  bahatsiaro  teny  ratsy ;  día  tsy  amy  ko  izany  ;    (sy    banao  iiay    hanainpy 
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n  henatrft  na  i»  na  isa  aho.  Fa  matokìa,  aea  malahelo  -.  Ta  nanipialoliain'Andm- 
.».  manilra  felatanana  ho  vDninahìtr'  areo  bavana  aho,  koa  malokia  tokoa  fa  izaho 
••  no  toky ;  koa  aza  raaoen-tsepo :  fa  iiaho  no  ray  tty  reny,  ary  hianareo  kosa  rai- 
«  aman-dreny  ko, «  hoy  izy. 

Dia  nihoby  ny  olona,  sudy  faly  malahelo  fu  mandn;  teny  sou  mahafaly.  Ary 
dio  nalao  ny  fomba  fanao  amy  ny  fltokiana  :  mivelirano,  milt;fon'  omby.  misolro 
vokaka.  Ary  raha  vita  izany,  dia  nampametraka  zanabohitra  niadinika  faakio 
fanairana  rohi  mísy  malialahotra,  sy  ho  /itokiana  ny  mponina  koa, 

Ary  Ambohìpoloalinanatao  menakely. 

Ary  Andríankotonavalona  nateraky  Randrìanjaza  anabavy  n' Andríambelo- 
maíiiiia,  oatao  n'  Andríanampoinimerina  tompo  ny  menakely  eo. 

nandrianjaza  anabavy  n'  Andríambelomasina  niteraka  :  an'  Andríanaraho, 
ity  Andriantsoanandríana,  sy  Andriankotonavalona. 

Ary  Andríankotonavalona  nileraka:  anáRimàkasy  .Raniiinf/aíy  nalain' An- 
rtrianampoinimerina  ho  vady  ny  (mboia  velona  izao),  sy  Rasoamoíy  niteraka 
aDdRavahatra  Ky  Randríamiadana  St,  »y  lìaiafindratrimo  níteraka  andRalaitsi- 
'  rofo  sy  Razafìnandríanjaza  &,  sy  Ravelo  niteraka  andRamahatsindriarívo  &,  sy 
Rafaralahivoatavo,  sy  Raleiarivony  A. 

Ary  Andríamaoitrìniliipy,  zandry  n'  Andriamasinavalona  faralahy  nomen' 
Andriamasinavalona  any  Ambohipoloalìoa  ipelrahana.  Ary  Aodriamanílri- 
DÌIany  niteraka  andRatrÌinoraianibonilahy.  Ary  Ratrimomiambonilahy  vady 
ny  Rantsoamanjaka  niteraka  ireo:  Andrìandambozafínandriana,  ey  Andriam- 
borosinandriana,  sy  Andriamilohinarivo,  sy  Andriamparamasina,  sy  Andria- 
maria ;  ireo  any  Ambohipoloatina  daliolo  no  milevina.  Ary  Andríambo- 
rosinandriana  niteraka  azy  3  lahy :  Andrianarabo,  sy  Andriantsoanandriana,  sy 
Andriankotonavalona. 

Ambohipoloalina,  IHarovatana  taloha,  ary  natno  n'  Andrianampoinimerína 
Vakinankosy  namany  ny  Tsimahafotsy. 

VlTA   ANTaillROlA  EO    AHBOHITBIHIARIVO    BEMIVoar  H1,  TKMY   NAmRAH'  ANDHIANAH- 

poiKiiiEHi.tA  AHVNT.  Aknikyan' Ambohimasina  Ambohitriníarivo:  Ambobimasina 
sndrefHna,  ary  Ambohilríniarivo  alsinanana ;  any  Harovatana  Ambohimasina, 
ory  an'  Antrhiroka  Ambohilriniarivo  renivohi'  ny.  Ary  izao  no  nahazoan' 
AndrianampninimerínA  azy.  No  hadina  ao  ambany  alsimo  n'  Ambohimasìna 
AnibDhilrakolahy,  sj  ao  Ambatomajnty,  niandrasana  any  Marovntana.  Nony 
nandrasana  lao,  dia  no  doi-ana  Ambohimaaina  sy  Amhohitsimploka  sy  Amhohi- 
trinìnrivo  sy  AntanamhG. . .  I>ìa  vaky  nandositra  Amhohimnsina  sy  Ambohitrí- 
nìarivo  &.  Ary  ny  lehilnhy,  dìa  nihaikia  izy  mbnla  hivolana  hiady.  Ary  ny  zaza 
amimbehivavy  sy  ny  osa  rehetra  nianatsimo  nnnkany  AmbDhilrínimanjaka.  Ary 
nony  tonga  tno  Beloha,  dia  nanao  zaliatra  zozovo  hitána  ny  rnno  AndrnnDmiry 
(anarany  ny  Kiopa) :  fa  Isy  afaka,  fa  he  ny  rano  Andranomiry  tamy  ny  izany 
andro  izany.  Ary  tamy  ambaniandro  nanenjika  azy,  fa  rc.<ty  n'AndríanampoinÌ- 
merína  ny  lehilahy  nihaikia  hiady. . .  Ary  nivalo  i  Tehiroka  naoao  hoe  :  «  Eny, 
n  ry  Amboasalama  :  nandeha  lamy  ny  lanety  tava,  haharerakn ;  nita  ny  rnno,  fa 
«  Isy  afaka;  fa  hova'nay  ny  anarany  ny  ialahy,  atao  nay  Antlrimampo'nimerina 
u  ny  anarany  ny  ialahy :  ary  dia  ho  .loavina  ho  an'  ialahy  izao  Merina  izao.  " 

Ary  nnnao  hasinandriana  Antehìrnka.  Ary  ny  olona  very  be  niavo-tena, 
A.  3  isan'olona. 

Ary  nankao  Ivato  Andrianampoinimerinn,  dia  nanao  orimbato  tao  ;  ary  ny 
orimbato  natno  dia  vato  ii-ay,  koanefa  misampana  roa,  ary  hoy  Andrianampoi- 
nìmerina :  <<  liaho  sy  hianareo  dia  olona  iray,  satria  izaho  lanaky  ny  vady  bc  n y 
«  Ralambo,  ary  hianareo  zanaky  ny  vady  kely ;  ary  izaho  no  soavi'  nareo  hnnjaka. 
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«  K&  dia  iiuo  kosa  no  alnn  ko  amy  nareo :  bianireo  Aotehirok&,  tsy  muidoi 
"  isantpangady,  Isy  hanim-bodihena  &.  » 

Ary  non,v  nilasa  iiany  Andrianampoinimorina,  dia  nankao  AnBATOKAiirTT,  arr 
ììoy  iiy  :  «  Izao  no  tazdi'  ko  iimy  nai-GO  Anlehiroka :  ny  tany  avíiratra  BÌIokaD' 
»  aman'olona.  lliunareo  manao  lioe  —  rahiiaKO  nay  anie  iny  Vakindrano  avaralra 
"  iny,  —  ary  iiao  no  lazai'  ko  amy  nareo  :  alao  ko  niaDf;y  solo  ny  hofany,  m 
«  soloa'  ko  vnkindrano  maní;atsiaka  ny  mianalsímo  :  ía.  amy  ny  andro  farana  dU 
'•  at)iokalon^ataniinl>ary  izao  heoiheny  izao,  koa  indry  ny  mangy  atao  kosolonv 
'(  hofany,  »  ìioy  Andrianampoinimerína.  Dia  naori'  ny  ao  AnibBlomaÌDty  ny 
orimbato,  ary  hoj  izy  :  «  Iny  talatra  ìny:  ny  avaratra  dia  an'  Avaradrano,  ary 
u  ny  alsinio  diaanarcu  Ank'hiroka.  Lasa' ny  Avaradrano  Ankoiiy  sy  Ambalo- 
»  malaZH  sy  Mani^araiio  sy  Andi-anomHlaza  .^v  Anibohidava  sy  Ambobinome.  Ar^ 
o  indro  kosn  ho  soloa'  ko  any  Fidieninolona  sy  Dinla  sy  Mahafa-datsa  sy  Andra- 
■•  norery  ;  nlao  ku  longii  lanimbai-j'  alolia  ireo.  ■> 

Ary  ÌEiny  nahalon^a  iny  ati'ìnanHn'  Amhohijanahary  iny,  tanimbary,  sy  iov 
atsimo  ny  rehotra  iny  :  fa  zoznro  no  naniry  teiiy  taloha,  ary  nony  vita  n'  Andrit- 
nampoinimerina  ny  rL'filohB  dia  tonga  lanimbary  izao,  fa  hoy  Andnanampoiai- 
merína :  «  Atao  ko  tonga  vary  tsy  lany,  ainy  ny  andro  farana,  iny  beniheny  íny.  r 
Dia  tonga  tanimbary  tokoa  izao. 

SAnnTR'  AN-iR-i.t,  ao  ninhany  atsimo  n'  Ambobitriniarívo.  Hisy  ny  fasanygy 
Antehiroka  ao.  Ary  raha  misy  olona  mitondra  hena  bariva  ka  mandalo  ao  Saro- 
trankena,  dia  mísy  mangntaka  inanao  hoe  Mba  omeo  iiakay.  Fa  indríndra  raha 
hen'ondry  no  entina  mandalo  ao,  dia  mìsy  miantsoantso  manao  boe  Sfí-arà 
mizará  amy  tiay!  Dia  angnlane  kely  ny  hena  entina  atsipy,  fa  raha  Isy  maDipy 
dia  arahiny  ny  feo  mandra-panome  azy.  Antehiroka  daholo  ny  milevina  ao. 

FlLAZA    HAPA   lOSA  NV  AHV   NY  ANIBDIIOIA. 

Nony  afaka  Ambohitriniarivo,  dia  vita  Antehiroka.  Ary  faly  ADdríaeainpoi- 
nimenna  amy  ny  izany  :  fa  naditra  Antebiroka.  Ka  niantso  an'  Anlehirokai 
Andrianamiloinimerìna  nanao  hoe  :  «  Hiverena  ry  Antehiroka  :  dia  ny  maty,  loso 
sy  ariary  ;  dia  ny  velona,  arinry  telo.  »  —  Ary  niteny  Tsimahafotsy  nomba  an' 
Andrianampoinimerina  hoe:  ■  Zay  Andrianampoinimerina,  milaia  amy  nto 
••  izahay :  raha  Antehiroka  no  by  vonoina  fa  asiana  lahy  mitsangana,  dia  mandá 
i'  izahay  Avaradrano."  —  Ary  niteny  Andríanampoinimerina  nanao  boe:  «  Tom- 
poiny  ny  olona  tsy  tia  aho.  »  —  Ary  dia  niteny  kosa  Antehiroka  hoe :  «  Raha 
izahay  miala  lanindrazana,  izahay  tsy  hiverina.  «  —  Ary  hoy  kosa  Andríanam- 
poìnimerína :  «  Manana  loka  amari'  olona  aho,  fa  mandefera  hianareo,  asia'ko 
«  mangy  solo  ny  hofany,  ary  soloa'  ko  vakinnndrano  man^atsiaka  ny  mianatsimo; 
«  ary  ity  avaratra  tany  nilokn'ko  araan'  olona  (Tsimahafotsy).  »  HenìbenT  tsy 
azo  ho  vary  ny  atsiino  sy  ny  atffnanana  daholo  tamy  ny  zay  :  zozoro  sy  herani 
sy  talamo  sy  ranofotiiy  no  teny,  ka  tsy  azo  ho  vary  ;  fa  teny  Ambohitriniarìvo 
ireo  Anlehíroka  namboly  vary,  sy  teny  Ambohidava  Si,  ary  lasan'  Anlehiroka  ny 
atsimo,  ary  ny  avaratra  lasany  Tsimabafotsy.  Dia  hoy  Antehìroka  :  «  Ka  heniheny 
tsy  aio  ho  vary  !  aiza  no  mba  ho  vole'  nay  vary  í  "  —  Ary  boy  Andrianampoini- 
merina  :  «  Aza  malaheto  hianareo,  indry  ny  mangy  atao  ko  solo  ny  hofaoy :  dia 
hanao  felìloha  aho.  »  Ary  taLo  aoriana  nanao  í'efiloha  iiy ;  ka  nozarai'Dyny 
tanimbary  vao  vila  ny,  tamy  ny  Antehiroka  tera-dltatsimandafikB,  ka  nipetraka 
tany  avaralra  lainy  ny  taloha,  ka  vao  nenli'ny  oiianatsimo  lamy  ny  'iay.  Dii 
nafmdra  ny  Aodríanampoinímerina  Anlehiroka  hankao  atGÌmo  amy  ny  izaj 
ipelraha'  ny  f.y  Ambohidroa  aman'  Ambobijanaka  200  laby,  dia  800  lahy  ìzay 
Antebiroka  naorín'  AndrianampoininiGrina  taoiy  ny  ireo  tanána  ireo.  Ary  Tnì- 
mahalolsy  no  nasolo  ny  azy,  amy  ny  izay  tany  nonena'  ny  taloha  :  Ambohitrínia- 
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rivo  ét,  BDy  andrefaD'  alsimo  ny  Herimandroso.  Ary  natao  n'  AndríaDampoini- 
inerina  homba  aoy  Marovatana  i  Antehiroka.  Ary  hoy  Andriansmpoinimerína: 
B  Hianareo  Tsimahafotsy,  na  omeko  aam'eo  aza  ny  tany  avnratra,  fa  Ambohitrí- 
«  nìarívo  Isy  azo  nareo  onenana:  fa  iloerany  ny  rasa'ko,  hoy  iiy,  miantso 
>•  aodRBt.''imandafíka,  faleha  ny  olona  mila  rivavahana  aniy  ny.  >•  (1). 

OniHBATO  TBO  I  VATO.  Izao  no  kabary  nntao  n'Andríanampoinimerína,  nony 
tonga  namangy  an'  Antehiroka  talo  aoriana,  rahefa  nandry  ny  tany  :  « Aiza 
V  hiera  isika,  Anlehiroka,  hifanambady  anaka  isika,  raha  hifady  folovohitra ? » 
—  Ary  día  niera  Antehiroka  rehetra,  dia  hoy  izy  :  «  Trarantilra  hianao  Andría- 
"  nampoinimarína,  fa  dia  marína  izany.  Izahay  tsy  hahafady  ny  fotovohitra,  fa 

•  ho  maro  sy  ho  belRaka  ny  zanaki  am-parana.  a  —  Ary  dia  nileny  Andrianam- 
poinimerína  ka  nanao  hoe  :  «  Itaha  tsy  hiranambady  anaka  íitika,  diu  ny  fomban- 
«  draia'nareo  Isy  ova'ko.  Fa  dia  iiy  zanak'areo  vavy,  rahefa  nanambady  ny 
B  folovohilra,  ary  rohefa  ninaky  ny  folovohilra  hlanareo :  dia  tsy  mahazo 
(■  miverina  amy  nareo  Antehiroka  Intsany  ny  zanaka;  fa  raha  reay  am-panam- 
«  badiana  ny  reny  ny,  dia  mahazo  mody.  Ary  ny  zanak'areo  lahy,  raha  maka 
«  vady  ny  folovohitra :  ny  zana'ny  no  ho  anareo ;  ka  raha  resy  am-panamba- 

•  dìana  ny  reny  ny,  tsymahazo  mltoetra  amy  nareo,  dìa  mody  amy  ny  fonena'ny 
«  izy.  Karaba  izany,  dia  Isy  manova  ny  nentindraza'nareo  aho,  hoy  Andria- 
n  nampoìnimerina.  K'izao  no  didy  ome'ko  anareo,  hoy  izy  :  dia  tsy  mibaby 
«  andríana  hianareo  ;  tsy  miamhlna  hianareo;  tsy  mJtanly  felatànana  (2) ;  tsy 
••  manoro  vilany  [3] ;  Isy  lohizÍD'  Lemitra  ;  tay  fehezina  voatavo;  tsy  tsitsihiny 
<  ny  andriana;  tsy  hanina  maly  momba,  Uy  lianlna  mamosavy,  tsy  alain' 
<<  andriana  fananana(i};  L'iy  alain' andríana  tongoa-mionkona(5; ;  Isy  alaim- 
"  bodìhena;  Isy  mìasa  n'andriana;  tsy  manetsa  n' andriana;  tsy  alaina  isam- 
11  pangady;  (sy  mitaona  tanimena,   Isy  manao  harom-potsy;   tsy    mandrava 

[1]  Ary  tato  aoriann  lamy  oy  'ty  mivavaka  ily.  no  ravany  ny  sasany  ny  valompatany 
n;/  Ratgíntímdafika :  dia  nasaindRanavalona  manjaka  izao  sy  ny  Premier  Mìnislre  nalao 
indray.  Dia  naml>oarÌDy  Antetiiroka,  1873  i/any. 

{S)  Ny  vahoaka  mananty  felatànana  sy  manao  kararána,  raha  homan-kanÌDa  amy 
ny  andriana :  Isy  omcDy  ny  aiidriana  ny  solro  ny,  ny  lovia  ny,  fa  ny  táaana  no  ihiDa- 
nany  ny  vahoaka.  Ary  Antetiiroka  tsy  niaDao  karardna  raha  homan  kanina  ka  alaioy  ny 
andnaoa,  isy  mba  alao  an-tánann  ny  hanina ;  rizay  sotro  ihinanany  ny  andríaDa  dìa 
ihinanany  ny  ADtehiroka,  fa  tsy  mt)a  alao  an-Ulnana  ny  hanina  fa  fady  n'Antehirnka 
izaiiy ;  raha  misotro  rano,  ka  any  amy  ny  andrìana,  tsy  manao  karariinn  Anlebiroka  : 
rizay  anga  isotroany  ny  andríana  rano  dta  isolroan'  Anlehiroka.  Izany  no  anaovana  hoe 
Atttehiroka  tsy  mitanty  felatanana  ary  tsy  manao  karaTana. 

(3)  Tsy  manoro  (mandótra)  vilany,  Haha  vilany  rahandroan-kanina  ny  Hova,  din  ho 
dorana  raha  longa  ny  andriana,  ka  ahandroana  hanina  ho  any  ny  andríana  ny  vilany ; 
izy  no  ho  dorana  fa  nahandroankanina  no  haniny  ny  Hova,  k'izany  no  andoran'azy  :  fa 
tsy  raety  iray  vava  sy  iray  vilany  amy  ny  andriana  lÌy  Hova.  Ary  Antehiroka,  iray  vilìa 
iray  vilany  sy  iray  vava  amy  ny  aiidríana.  Izany  rio  annovana  Tsy  tnanoro  vilany 
mainti/  Antehiroka. 

[1)  Tsy  hanin'  andriana  ny  mall'momba.  Fa  ratia  inìsy  mali-moraba  anlehiroha, 
raha  tsy  manan-kavana,  ralia  tsy  manangan-jaza :  dla  ny  fokoDoloDa  no  lomno  n'izny 
fnDanana,  ary  iiy  no  homana  azy.  Ary  raha  maty  mamosnvy  nntehiroka  ;  dla  ny  vahoa- 
ka  no  homana  ny  harena,  ta  tsy  mba  aterina  any  amy  ny  andnann.  Ary  tsy  alniii' 
aDdríaDa  faDanann  rahn  meloka  anlehiroka  :  fa  Anlehiroka  tiiany  no  maka  ny  fananany 
ny  izy  meloka,  ka  zarainy  Antehiroka  rehetra  izay  fananana. 

(5)  Raba  ny  any  oy  ambaniandro,  dia  alnina  loDgoa-mionkonn :  dia  hanlny  ny 
andríana  ny  maly  momlìa,  hani'ny  ny  maly  mamosavy,  hani'ny  ny  vodihena,  alaln'  an- 
driaoa  isampaTigady — raha  ambaniandro.  lia  raba  anlehiroka  Isy  alaloa  izany  ;  k'  izany 
oo  anaovaDa  boe  Tsy  alain'  andriana  longoa-mionkona  Aniehiròka. 
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II  trano  maiatìmotaly  (I) ;  tsy  maly  manola.  "Zao  no  didy  ome'ko  an 
i<  Antehiroka,  fa  landremo  ny  nenlindraza'  ndreo,  "  hoy  AndrianampoìD 

Ka  raha  vila  izany  dia  flanorim-bato  Andríanampoinimerina ;  lao  i  Valo 
tanána  avaralr'  ADkadindravola  ny  orím-bato  nalao ;  ka  natao  dv  avo  sy  iva  njr 
vato,  rototra  iray  monja,  ka  no  zarai'  ny  roa  ny  loha  fly :  ny  ila  ny  iray  aeo  in' 
ADdrianampoinimerÍDa,  ary  ny  ilo  ny  iray  ioa  an' Antehiroka.  Ary  boy  ity: 
«  itaha  milovy  ireo,  dia  misavi-draiana  hianareo:  dia  mafldi  anareo  aho,  fa 
«  lavi'ko  iuDy,  ka  orím-hato  ko  iiaho  sy  hianareo  iiany,  hoy  izy.  Ary  n;r 
«  aDaova'  ko  io  vato  io  ìray :  hava'  ko  hianareo,  koa  tsy  avela  ko  hisaraki  troj 
«  ko,  fa  nalao  ko  valo  iray  iiaho  sy  hianareo,  ka  ny  avo  ahy  ny  iva  anaroo,  fa 
"  hava'  ko  hianareo,  »  boy  Andrìanampoinimenna.  (3) 

Ary  hoy  indray  ìiy :  «  Raha  manangan-jaza  hianareo,  raha  ray  n'olona.an]' 
«  anivelana  :  dia  iNy  mba  milatsaka  uny  an-lsaha  iiy,  enla'maivana  no  aiy.  Ni 
•>  iza  andríana  na  iia  folovohitra,  dia  tsy  mahaio  momna  ily,  fa  voly  avolra  do 
1  aiy,  '■  hoy  iiy. 

Ary  Antehirolia  natao  ny  hoe  :  '  Ombalahy  tsy  mifaosy,  ary  olona  Isy  neoa- 
«  koly  n'olona  fa  menabe  ny  AndríamaDJaka.  »  (3) 

Ary  irny  ray  izy  Ambohimanarina  sy  AmbohìtrtnimaDga  ny  Ambobidroa sj 
Herinafovoana  sy  Ambohibao  sy  Ambohijanahary  sy  Vato  ft,  ■ .  Iiy  ireo  attlrki- 
roka  attiino,  nateraky  AndrÌHmbodílova,  etsy  ArabohimanaTÌna  no  mileviaa 
Andríambodilgva  ;  ary  antekiroka  aoaralrn,  nateraky  ADdríftDtsimandaBka,  toy 
Ambohitrìniarívo  no  mitevina  Andríantsimandalika  ;  ary  iiy  roalahy  Andríim- 
hodilova  sy  AndnHntsimandafika,  dia  iraitampo  natersky  Andríampirokioa 
nahazo  anarana  tamy  ny  Andrianjaka. 

Ohiiìbato  tio  ahbohioroa.  Ai-y  nony  tato  aoriana,  nony  vila  n'  AndrìBDampoi- 
niiiieríno  ny  fefiloha,  anavana  (aDÌnibary  Dy  honÌhGny  atsimo  sy  aL«iniDan' 
AmbobiJBDary,  eoy  amy  ny  Antehiroka  tera-dnaLsimandalìka,  nony  vita  íuD}, 
dia  natao  n'  Andrianampoiniinerína  orìnibalo  teo  Anibohidroa  teo  alBÌnanBay  n> 
tan&na,  ka  An^lolnmiaditelo  naiao  ny  anarany  ny  vato  naorì'  ny  teo.  Ary  isí 
ireo  antehiroka  aLsimo  ny  rano  Hamba,  sy  aDtehiroka  avaratra,  sy  aDtohíroki 
any  RniirefHDa,  no  nanaovan'  Andrianampoinimerina  ny  orìmbato  hoe  Ambnlo- 
Isi-iniadì-telo.  Ary  hoy  no  liteDy  ny :  «  liao  no  utao  ko  amy  nareo  Antehiroki : 
«  Dtao  ko  Lsy  azo  iadiana  ity,  io  no  anorena'  ko  ity  vato  ity ;  fa  raha  manova  ily, 
«  alao  ko  mítsoaka  ny  orimbalo  :  fa  hava'  ko  manolotra  ahy  bianare«.  Andrao 
«  mÍHy  nianova  ny  andriana  bioorÌaDa,  asivy  maokeo  amy  ny  vato  ity,  r'ha 
«  mHDOva  anareo  ataovy  hoe :  tsy  olombolona  nanorína  io  valo  io,  fa  AndrÌBDam. 
«  poÌDÌmerioa.  Atao  ko  Isy  maoam-piovaDa  hianareo,  raha  mbola  teradltasohe- 
«  rÌDU  hiaoy  no  manjaka  ;  fa  iu  vato  io,  ny  nanorena'  tio  aiy  :  ataoko  Isy  roaoaiD- 
ic  piovana,  fa  alao  ko  tadidy  mandrakiiay.  (4) 

(I)  T^y  maodrava  Irano  inaintimolaly.  Raha  m  mdrava  trano  any  oy  andriaBa.  toa 
annly  rotfi,  koa  mainty  molaly  ny  Irano :  dia  Isy  manao  Anlehiroka,  ny  vaboalia  bo 
iiianilrava.  Tsy  manao  harompo^y:  dia  uy  isy  milaona  tanimena,  ary  ny  tsy  mitoni^ 
vovoka  avy  amy  uy  Irano  mainlimolaly  vao  rava ;  izay  no  anaovaoa  hoe  T«y  iBMae 
harompolsy. 

(21  Ary  ley  valo  Doorin'  Andrianaropoiiiimerina  leo  i  Vato,  mb<ria  eo  avara-lanlna, 
ízao  1815  izao. 

(3)  Izahao  Tome  I  takel.  301,  30S :  ny  amy  ny  Anlehiroka  avo  razaoa  sy  ny  nanaovaD' 
Andrinroasinavalona  azy  hoe  tsitsika  sy  basina  sy  sanadalty . .,é 

H)  Knnjo  Ambohimnnnrina  tnto  aoHann  nilsoaka,  hanatoiia  any  Voromahery.  niinao 
hoe  lamy  ny  Lvhìdnma :  ■  Izaliay,  dia  mba  namnna  ny  V'oroniahery  ìzahay :  izay  alao  ay 
-  Voroioahery  dia  alao  nay.  >  ìzany  no  oisarahany  Anlehiroka  sy  ArobohimaDarína,  — 
adilahy  no  nisaraha'  ny,  roalahy  samy  lehibe  niady  Dítamooo,  hoy  It  —  dia  laoy  ny  Lehí- 
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•  Ary  izao  DO  anitova'ko  azy  AiiDATOTsiiiiADrT>ui  no  anara'ny :  Tey  mahaeo 
•'  miady  biaDareo  Antehiroka,  ka  hatr'ttOy  Ambohinianarínn,  ka  batr'any  Anibo- 
«  djt^iry,  ka  batr'aty  antehiroka  avarati'a  :  fa  olona  iray  hianareo.  K'izao  no 
••  omo'ko  anareo  :  dia  Isy  mahazo  marapidítra  oiona  hianareo  ;  ary  raha  mivoa- 
n  ka  ny  sanak'areo,  koa  hanambady  miLerakB  any  amy  ny  olona,  -Aia  ny  zana'ny 
•I  toroka  aoy  dia  tsy  mahaio  miverina,  fa  Aia  mipetraka  any.  Ary  raba  mÌBy 
0  olona  miditra  ka  mankáto  amy  naroo  ka  oion-kafa  fa  Isy  bianareo  Antehiroka, 
••  dÌB  roahy  fa  tsy  mahaso  mitoetra  amy  nareo ;  fa  tsitsíka  aman-kasina  bianareo 

•  Antehiroka.  Ary  ireo  hianareo  telo  tonla  ireo,  ka  raha  manambady  :  koa  amy 
M  oarfo  ireo  lanaky  iiy  3  mianaka  ireo  no  angalana  vady,  fa  tsy  mahazo  raaka 

■  ny  an'  olona  haiditra  amy  ny  faritany  nareo ;  fa  rab&  olona  afalsy  bianareo 
R  Anlohiroka  no  vadina  nareo,  dia  tsy  mahazo  mitana  ny  loron-tsahafa  ko,  raba 
u  mitsilsíkahianareo,  »  boy  Andrianampoinimerina. 

Ary  hati-'  iiay  nandidian'  Andrianampoinimerina  an'  Antebiroka,  boy  R. 
aotebiroka,  dia  tsy  mabazo  monina  aty  ny  tsi-antebiroka  ;  ka  raba  miditra  aty 
ny  ambaniandro  na  tsìmiambobolaby  nn  tsimabafotsy  na  marovatanaft,  dia  very 
vadi-aman-janaka.  Ary  raba  misy  ny  vebìvavy,  koa  ta  baDambody  any  ivelans 

dama  nanso  Isanjato  sy  iBanarìvo  Ambohiinanarìna,  lahaky  ny  Voromahery  izy.  Ary  boy 
Lehidama  ;  •  Ahoananoilatsaba'  nareoho  voromatiery,  fa  tsy  marovalanavaliiaiiareo?* 
Ary  boy  izy :  •  Izabay  iiomba  ny  Avarailrano.  ■  —  Ary  hoy  Leliidama  :  •  Raba  misaraki 

•  amy  ny  Narovatans  hianareo  dia  tay  inilsitslka  ahy  intsoiiy  hianareo.  hoy  izy,  fa  misa- 

•  raka  amy  ny  Ántehiroka.  ■  —  Ary  hoy  Ambohimanarina :  ■  'Zay  atao  ny  Avaradrano 
atao  nay.  •  —  Ary  dia  naneky  ny  andrìann.  Ary  niteny  Indray  Lehidamn :  •  ladreo 

■  hianareo  antehtraka  avaralra  sy  hianareo  Ambohilrinimànga,  ny  amy  ny  Ambohimann- 

•  rìna  :  dia  tsy  mahazo  mikambana  amy  nareo  intsony  ralia  mitsitsika  hianareo,  fa 

•  Ambohimanarina  ntrotsa-tena,  izy  e(a  nanova  ny  didy  n'  Andrìanampoinimerina,  izy  efa 

•  nipetraka  banao  izay  atao  ny  ambaniandro,  tsy  mahazo  mikamt>8na  amy  nareo  intaony 

•  izy,  fa  efa  hanì'  ko  isam-pangady,  efa  hani'  ko  vodibena,  ary  efa  inanao  harompolsy 

•  izy,  ary  efa  hani'  ko  toneonmionkona ;  koa  izany  no  tsy  iraisa'  ny  amy  oarao  intsony,  • 
boy  Lebidaraa. 

Ary  hoy  kosa  Ambohitrínimanga ;  "  Izno  no  ambara  nay  anao  Lehidama,  izahay 

•  AmlMthitrinÌmanga  sy  Ambodílsiry :  raha  avy  ny  teny  n'  Andriamasinavalona  koa  nnka 

•  AndríampirokAna,  ary  hoy  Andrìamnsiaavalooa  tamy  ny  Andriampirokàoa  —  indro  ny 

•  tany  AmtKihitríniniangasy  .\mboditsiry  onie'ko  anao  ka  dia  tsy  taaroan'olona  hianno— , 

•  dìdy  □' Andríamasinavalona  Izany,  •  hoy  AmlMihitrínìmangasy  Ambodilsiry ;  •nry  noiiy 

•  tamy  ny  Andrianampoinimerlna  dia  nánno  hoe  —  tsy  ova'ko  ny  didy  n'  AndríamasJna- 

•  valooa,'fa  terakn  zanadahy  hínnareo,  na  dia  nty  nmy  ny  Avnrndrano  azn  hiannreo  ;  — 

•  ka  raha  hiova  amy  ny  nentindraza'nny  izahay,  koa  raha  tsy  homtKi  an'  Anlehiroka 

•  izahay  ka  tsy  hitoniira  ny  nentindraza'nny  i/ahay,  fa  izahay  sy  AmlMhlmaiiarina  iray 

•  Breoenn,  ka  Ambohimanarínn  hiovn  amy  ny  Izay  nentindrazana  fa  tsy  bitana  izay 

•  neiilindrazana  int^ony.  fa  hanao  harompolsy,  hnnao  tany  mena,  ho  hanln'  andrínna 

•  vodihena,  ho  hanin'  andrínna  isampnngndy,  nn  dia  biny  nomen'  AndrìnmaslnavaloDa 

•  aza  ty  tanyly,  koa  homha  on'  Avaradrano,  raha  biova  amv  ny  nentindrazann  izahay  :  dia 

•  hiala  izahay,  Lehidamn,  hnnarnka  ny  nama'nay  AnlehirokB  nndrefana  izahay :  fa  avy 

•  any,  ny  tany  ihlavla'nay.  ■ 

Ary  boy  Lehidama :  •  Hianareo,  hoy  izy,  tsy  mltsoaka  amy  ny  izay  neiitindraza' 

•  nareo  hìaitareo,  na  dia  avaradrano  aza  hiannreo:  fa  didy  n'  Andríamiisinavalona  sy 

•  Andrì.inampoinimeriaa  ny  ipelraha'nareo  eto ;  koa  dia  tsy  manova  ny  nentlndraza' 
'  nareo  aho,  fa  tsitslka  sy  haslna  hìannreo  :  fa  tsy  ninln  foann  tamy  ny  tany  nijietraba- 

•  nareo  hianareo,  fa  dldy  nomen'anareo  eto  :  fa  tsy  mlHi  tahaky  AmJ>oliimanarína  tiia- 

•  nareo  :  izay  nenliny  raza'nareo,  na  dla  voromahery  aza  hlnnareo,  tzay  Htondra  ny 

•  raza'nareo,  no  atao  nareo  elo ;  ary  AmtK>hlmanarina  i/ay  ntno  ny  amtianinndro  no 
•■  atao  ny,  fa  Lsy  milondrn  Izay  enti'nnreo  Intsimy  izy,  -  hoy  Lehidama. 

Izany  no  faradídy  ipelrahany  Antehlroka  tsy  ik:iml>anany  Antehirokn  sy  Ambohi- 
manaríDa;  Ary  Ambohímanarìna  nampiditra  olona,  ka  be  ny  mpinvy,  i/any  no  oahabe 
olona  Bzy. 
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ftmy  ny  olOna  rehetn  SDy,  k«  nha  milenka  ÌEy  any  ainjr  ny  iiay  n 
n>  :  dia  te;  msbazo  mihsvaua  amy  ny  'ly  tany  'ty  sDlebiroka  ity  ny  lana'nT,  fi 
dia  any  mftDdrBkizsy  iiy ;  ary  Dy  reny  Dy  mahaeo  miferíoa  raba  tsy  lìaoy  a> 
vady,  nft  iuoraDy  ny  vady  ny  ity. 

Ary  oy  tera-dRstsimandafika,  niterakft  enÌDft  teroa  AmbobitriDÌsrívo,  Dile- 
raka :  sn'  Andríandavakandríana,  sy  AiidríamHnobantsny,  sy  ADdrísoasosini- 
nandríana,  sy  Tambobitsara,  ay  Andríandamboiavenona,  sy  Aodríamanskm. 
Ary  ny  zana'  ny  iiy  6  dsby,  no  nalso  n'  AndríaDsmpoinimerías  bo  loharoboanjo 
t«o  amy  ny  izay  tany  stsimo  oamindra'  ny  ao'  Antebiroka. 

AndriandBvnkandríana  nìteraka :  an'  Andrísntsilany,  sy  AndríaDavaradnno, 
sy  Andrísntsielo,  sy  Andriandavakandríanatanany ;  leo  Ambobrdroa  ny  nampo- 
nenan'  azy. 

Ary  Andriandambolavonona  niteraks:  an'  Andríampohy,  sy  AndríantintM- 
na ;  teo  Ambatolampy  ny  nametrahan'  aty. 

Ary  Tambohitsara  niteraka  :  an'  Andriampary,  sy  Andríantomporoa,  rj 
Andríamanorovola,  sy  Andriandroa,  sy  Andrìampanjsto;  leo  Ambohìjanabar; 
(aTaratra  ny  tanana)  ny  itoera'  ny. 

Ary  Andríasosarainandriana  nìleraka :  ao'  Andriamboay,  sy  Aadriamasy,  s? 
Andríantsientana ;  leo  Ambohijanahnry  (ati>imo  ny  tftnáoa)  oy  Dampooenan'  n;. 

Ary  Andríamanohanlany  niteraka;  an' Andríamandráno,  sy  Andríantríroo- 
mazaka,  sy  Hpanarívoazahatn ;  tep  Ankadindravola  ny  tany  iloera'  ny. 

Ary  AndrÌNmsnakana,  nileraka :  sn'  Andrianapoto,  sy  AndriameDa ;  teo 
Ambohibao  ny  tany  itoera'  ny. 

Iiany  no  oisarnhaDy  ny  taos'  oy  ity  6  dafay  tamy  ny  tany  itoera'  ny.  Ary  u; 
Ambohitrioiarívo  iiy  6  dafay  no  milevioa  :  iuy  maly  teoy  AmbohitríDÌinTo 
rehetra  teny,  tamy  ny  Andriaoampoinimeríns  no  nsbery  an'  ady,  dia  tsy  nafeli 
d'  Andrianampoinimerina  ho  entina  hinnatsimo,  fa  boy  AndríanampoÌDÌmerí- 
na  :  «  Aza  eoti'  Dsreo  ny  maty,  fa  tsy  raia'  oareo  irery :  fa  raia'  ko  izabo  sy  biaiti- 
n  reo  iiy ;  fa  ny  laoy  sy  oy  fanjakana,  Isy  ao'  ìzs  f  ^y.  »  K'  iiany  oy  Daaaano' 
ADdriaoBmpoÌDÌmerína  hoe  :  «  [ndreo  biaoareo  TsimabafotEy,  raha  monmi 
«  hanisy  trano  bÌBOareo,  Ambohitrinìarivo  tsy  azo  oareo  Bsiaaa  traao :  la  tmi' 
"  ko  sy  raiao'  olooa  ao,  »  boy  iiy.  (I) 

3*  Mahelt  áh'  AMDOHÌDeATKiNO  AnDRiA^fAMPOinivEnm,  í\  tst  apasa  ;  hcoa  ni- 

BINT  AHnOniDHATRIHO,  NT  9ANPT   MANJAIATSIROA. 

Ary  dia  nandeha  faamely  an'  Ambohidratrímo  ADdríanampoÌDÌmeríaa.  Ktj 
raha  niddy,  ks  mafy  ny  ady,  dia  Isy  afaka  ny  vohitra.  Ary  ela  no  niftdiaoa,  dii 
nijanoiijanooa.  Dia  ails  lola-kitsÌDy,  bono,  AadríaDarapoinimerína  oaoao  boe'- 
<•  Tsy  mbs  tadiavi'  ko  bo  babo  anie  I  tsy  mbs  hifaDdatsioa  anie  I  fa  iuy  hìadft- 

(l|  Ary  nileay  iodrayi  Lahidama  nnnao  hoe  :  •  Izao  do  atao  ko  aray  nareo  Ant^ 

•  roka  :  lodreo  ny  zaoaky  Vavy  efa  mpanankaríina,  efa  inpiteny,  ary  efa  lehibe ;  tr; 
>  dia  toy  izany  fa  hsDana  zaaaka  laliy  aho,  ka  midiova  hiaoareo.  Esory  ay  zanaky  Vtrr 

•  (iva  razaDM)  hanao  liasoavana,  raadrao  mirandany  sahafa  anareo,  ka  haadray  vóativo. 

■  androa  milsitiiika  ahy,  fa  lavi'  ko  izy  fa  tsy  mba  raza'  nareo  Anlebiroka  ny  ma'  ay.  • 

Ary  dia  no  roahi'  ny  Antehiroka  ny  lanaky  Vavy :  dia  lasana  izy.  Ary  diD  ley  Don' 
oy  Lahidama  oy  teay  n'  AadrianampoinimeríDa. 

Ary  taminy  Rat»odoDandríanHmpoimnimDa,  die  naniry  dv  vanja,  ary  dia  aisy  na- 
nanty  ny  amány  d'  omby  ny  olona.  Ary  dia  Dy  Aatehiroka  ainao  hoe:  ■   Trarantiin 

•  hianao  Ranavaiona...  koa  izahay  mitsilsika  anao,  ary  milehy  voatavo,  ary  mpanaaini 

■  anao,  koa  tsitsiJta  sy  hasina  izaiiay  :  Loa  ny  amany  o'  omby  ho  lolobaviDa,  ary  ny 

•  haaina  sy  ny  tsiLsika  ho  trolroina.  K.a  mílaii  amy  oao  iiany  izahay  iiay  tsy  hahadiao.  ■ 

Ary  dia  niteay  ay  mpanjaka  naoao  hoe  :  •  Fanjakaaa  milalra.'fa  oy  fanaoitdraiaa 
tsy  ova'  ko.  ■  Ary  dia  tsy  aaoova  ny  fanaoodrazaoB  i  flaiiavalooa  reniay. 
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■  nioy  ny  nho*ka,  iuuiy  do  ladiavt'  ko :  hKhatokaa-lompo  any  Herina  biada- 
«  nanj  ny  vkhoaka ;  ít  età  niadana  teo  tamy  a'  Andriamasinavalooa  Ta  iokan- 

■  iompo,  ary  tonga  ni»ira  efatra  itao,  ka  miraniiiana  isay  hiramono,  fa  s$mj  tà: 

•  hanabe  izay  faritry  ny  anana'  ny  avy.  »  Ary  raha  nandro  iiany  HaroTatana,  dia 
Bihinjitra  isy  nanao  hoe  :  «  Tsy  misy  baneky  izaoy.  fa  matesa  ny  ho  faly!  vereia 
H  ny  ho  very  I  >  —  Dia  hoy  indray  AndrianDmpoinimerina,  monbiy  ny  andríana 
00  Amhohidratrìmo  :  <<  Lazao  itmy  ny  hav«'  ko  ao  :.aza  manara-torBka  izay  adala, 
V  fa  afadríana  hitondra.  F  izay  tany  adala  andriana  :  lavavoro  ;  fa  ny  masin'  m- 

■  driana :  mabaftadaoa.  Pa  Bza  anambosiany  ny  hÌhinHna  fanJHkan-kovalahy  ta 
••  hameao  trano  ;  koa  tsy  misorona  unao  aho,  fa  jereo  ny  hiLsy  ny  :  Andria- 
<t  manitra  no  mah'  andrìana  ny  andijima.  Koa  Bfa-tsíny  amy  nao  aho,  raba 

•  manaratorak'  iny  ta  hameno  Irano  hÌanuo,  fa  tsy  misaina  ny  an'  Andriamanilra 
'•  mahaodriaoa,  •>  hoy  AndríanHmpoinimerina. 

Ary  nony  nijananjmiona  kelikely,  maty  ny  nnilrÌBna  any  Ambuhidratrímo; 
Dia  taitra  ny  olona.  Ary  hoý  ny  vaboHka  :  <•  Afa-tsika  izao,  fa  niaty  ny  andríana.  n 

—  Ka  hoy  kosa  Andrianampoinìmerina :  »  Tsy  niandinika  angaha  hianareo,  fn 
<'  VBO  izao  no  mafy  ny  ady  :  fa  zaza  no  tonipo  ny.  «  —  Ary  hoy  kosa  ny  vahoaka  : 
•1  Nahoana  no  manao  iiany  hianao !  fa  ray  ny  aza,  sniky  afa~tsika  ny  votiilra.  ■> 

—  Ka  hoy  indray  Andrianampeiinimei'init :  »  Ray  ny  efa  bc  ola,  fa  ny  zaza  tsy 
mbola  aaaota  :  fa  izay  tsy  manota  omban'  Andriainanitra.  «  Dia  gaga  ny  o1oq» 
noho  ny  famantaran'  Andrianampoinitnerína  ny  zava-miarina. 

Ary  nony  handeha  indray  izy  hamely  aiiy  Marovalann  nny  andrefan'  AiAbo~ 
bidratrimo,  dia  hoy  izy  :  »  Aoka  ho  lalova'  ntsika  Ambohidralrímo,  mba  hana- 
"  ntmpo  amy  ny  silrapó  ny  ny  zaia  vao  mínjaka :  mba  bitomboany  ny  ota  ny 
«  bampikoa-nahiny  azy,  •>  Ary  dia  no  ialova'  ny,  hono,  Ambohidralríroo,  fa  ny 
madinika  rebetrB,  ny  zanabohìlra,  no  nu.si<i'  ny ;  ka  nabita  any  Hahazovola  sy 
Hahazotany,  faneva  lava,  dia  naneky  ;  ka  vita  ny  madinika.  DÌa  mikoa  nahiny 
Anibohidratrimo. 

HtKEiv  AHBOHiDBATRiifo.  Dia  oitcny  It.  mpikabary  maloiB  amy  ny  Harovala- 
na,  ka  nanao  boe:  f  Andeha  isika  baneky  sn' AndrÌHnanipoinimerìna,  f«  tsy 
«  very  vady  lay  very  zaoaka  izay  maneky  azy.  »  Dia  nanatona  azy  izy  rebetra. 
Ary  nony  tonga  tao  amy  ny  Andríanampoinimerína  izy  rebetra,  dia  oiteny 
indray  R.  nanao  hoe :  «  Tsy  Amboasaiama  intsony  do  anara' nao,  fa  Andria- 
«  nsmpoinimerína :  fa  efa  maneky  anao  daholo  i  Uerína,  >  hoy  izy.  Dia  nively 
reao  izy  rebetra  tao  Ambalomainty  alsimo  n'  Andranomahza  ;  (inbola  ao  izao 
nj  vato  nivelezan-drano.)  Dia  niteny  indray  11.  ka  nanao  hoe  :  •  Rabehety  efa 
«  natao  an-tsoroka,  latsaka  tao  an-damosina  ;  nalao  an-dumosinu,  latsaka  teo 
M  an-dravimbody  ;  teo  an-dravimbody,  latsaka  lamy  ny  luuy  :  ka  tsy  azo  hazoni' 
«  nainlsony,  fa  AadrianBinpoiniinerìna  no  manjaka.  « 

Dia  azo  RabeheLy  andriana  ny  Harovalana  (izy  no  AndriuntomponÌmeríman- 
dimby),  dia  no  vonoina.  Ary  nony  maly  Rabehety,  dia  nanavotni  ny  babo  i 
Harovatana  ;  ny  olona  iray  A  3  isan'  olona ;  ary  ny  omby  sisa  Lsy  lany,  voamena 
ìsan'  omby,  fa  omhy  babo  dia  samy  mamono  biany,  ary  ny  sisa  tsy  lany  diá 
voamena  isaa'  omby.  Ary  nony  nahitn  izany  i  HarovatanB  dia  faly  indrindra  ka 
Daaao  ho«  :  «  Izany  tokoa  ny  aodrìana  !  fa  hoy  ny  olona  aty  ainy  nay,  —  izany 
«  Ramboasalamarazaka  izaoy,  hono,  any  an-dohu  ny  oy  maso  ny,  ka  rdha  mÌCa- 

•  oena  amy  ny  olona,  dia  poLsiri'  ny  ny  maso  n'  olona,  ary  raha  ny  be  voka  no 
'  mifanena  amy  ny,  dia  lalaha'  ny  iiy  kibo  ny  —  hanky !  olona  malemy  fanabyl  » 
boy  oy  olooa.  Dia  vita  Harovalana. 

Ary  raha  vita  izany,  dia  nanao  trano  lily  bo  fanairana  sy  fitokiana  ny  mpo- 
DÌD«,  fa  mbola  he  ny  sisa  tsy  efa, 

Ary  hoy.ay  fitantara :  Ny  nahazoon'  AndriaBampoiniaierÌDa  any  Harovatana 
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aDdrefaa'  Ambofaidratrímo  rehetra  miankandrerana  eoy,  dia  ny  sampy  IÌmij«- 
kalsiroa,  sy  ireo  Hina  roa  lava  faneva  ny  ManjaliatRÌroa,  ny  iray  fotsy,  iry  iny 
mena.  Ary  ny  nnara'  ny  Haina,  Mahaiolany  ny  folsy,  ay  Ifahazovola  ny  imni. 
Ary  nony  nandre  izany  ireo  Harotatana  refaotra  avy,  dia  nanao  boe:  ■  Nabitft 
K  sampy,  bono  Andriaoampoinimerina,  ka  HahaiotHny  ay  Hahaiovola  sy  Hanja- 
H  katsiroa  no  anara'  ny  ;  ks  rafaa  avy  manafika,  faono,  iiy,  dia  iorana  avokoa  iiay 
«  aleha  ny,  ary  Isy  maliíta  aiy,  fa  tombofaina  fotMny  hiany,  faono.  <•  Dia  naneky 
Marovatana  rehetra  aay  andrefana,  na  dia  rabola  tt>y  vita  Ambohidralríino  »a. 

Andriamatoabe,  nny  Ankatoloho  akeky  avaralr'  Ambohiman((a  no  nitieboa- 
na,  hono,  ny  Maojakatsiroa.  Avy  any  nlítimo  ny  niseboany  voatobany  iufl)ta)in' 
aiy.  Dia  teto  Ankatotohn  ny  nitahirizMi'  Andríamatoabe  azy.  Ary  natain'  Ao- 
dríanampoiniinerína :  •'  Laaa'ko  ily  sampy  ity,  »  faoy  isy.  Tiia  nangataka  Andrin. 
maloabe  ;  •<  Trarantitra  hianao  Andfianampoiniraerina  I  maDgataka  taoy  hiha- 
•<  voky  iray  Irano  aho.  »  Din  nomen'  AndrÌBnampoininKrina  tanimbary  amliole- 
na  any  Man){arano  iivaratra.  (Iiahao  lak.  441,  ny  nahazoan'  Andríamatoabe  any 
ManjaknLsirOH,  sy  ny  namrlraban'  Andriananipoinimerina  asy  elo  Hananina). 

Fanahpv  hv  jtav  nv  ANDaiANTOnpoNiiiBniHAHANaiiinv. 

nnhefaely  voalohany  no  anarii'ny,  fony  iiy  mbola  tsy  nanjaka  ;  ary  efi  - 
hanjakadia  nova'ny  ny  anarn'ny  boe  Andrianlotnponimerínamandimby  rahera 
niady  tamy  ny  Andríannmpoinimerina :  »  Atao  ko  Andriantomponimerínnman- 
dimby  ny  anara'ko,  »  hoy  izy.  Ary  boy  Andriannmpoinimerinn  :  ■  Atao  ko 
i<  mpifaambo  himiao  ;  fa  í^tria  fainnao  manao  ady  ain-parimbona,  atao  ko  l-<y 
>[  manana  faianao ;  efa  onifay  ámy  ny  teny  ny  neiiy  be  nifanekena,  nanao  iuny 
•I  Ramonibe  %y  namananaodrianjaka  koa,  li^y  tomoetra  fao  elaneìnna  mpitsan 
«  ady  hianao  fa  manindry  ahy,  dia  hianao  momba  an'  Andríanamboatsimarory, 
K  kandrefa  tann'ko  ny  teny  nifanekeny  Herína  3  loko  :  rafaa  manindry  ahy  imy 
11  ny  uo  hianao,  azo  ko  amy  ny  leny  ny  namorabo  hianao  sy  ny  velirano  nalao, 
«  azo  ko  amy  ny  ozoDu  nalao  ny  Itamonibe  hianao,  ka  tana'ko  amy  ny  iuy  hia- 
«  nao,  Isy  maintsy  fao  azo  ko  faianao  fa  azo  ko  amy  ny  io.  » 

Dia  níady  tamy  ny  Andríaiiampoinimerína  Andrianlomponimerìnamin- 
dimfay. 

Ary  tay  mfaola  vita  AmbohidralrimOi  mbola  ao  iiy,  ary  Ainbohidrtlríroodia 
nanao  hovìtra :  "  Aiiii  ity  nn  faafaatana'ntsika  ny  vady  ntsìka  aman-jana'tiika  s< 
«  ny  tenn  ntaika  7  »  —  Ary  dia  faoy  ny  bc  sy  ny  maro  :  »  Andao  I  ho  roahi'alsiki 
u  i  nabefaety.  »  —  Ary  dia  nifaneky  ny  vafaoaka:  «  Andao  tokoa  ho  roahi'nlsilii 
i>  izy  I  fandron  i.«ika  very  vaiti-aman-janaka  sy  maty  aína.  »  —  Ary  dia  nihaeky 
ny  vafaonka  fanndroaka  azy  \  ary  dia  no  roafaina  iiy  natao  ny  hoe  :  ••  Hnndebanii 
"  hinnao,  fa  iiafaay  tHy  mahafaty  ny  ai'nao,  fa  hianao  tsy  bahatam'panjakaDatsy 
II  akory  :  fa  hanoky  ho  an'  Andrianampoinimerini  íiahay  ;  fa  iiabay  tsy  mabara- 
n  ty  ny  aí'nao,  fa  alaovy  izay  hahaveloma'nao.  » 

Ary  dia  nandeha  izy  nankany  Ainbobitrínimanjaka  andafy  atsiino  ny  Kiops. 
Ary  dia  nenliny  Hnleimilohina  Rabehely,  sy  ny  namany  ny  Raleimitohina  dìIod- 
dra  azy. 

Arv  nort  lasa  aABRHarr,  ■i'a  ao  antoby  AHDBiA.iAiiPOiNraiBiHA,  anaran-lany  eo 
aUímo  n'  Andranomalaia  nitobian'  Andrìanampoinimerina  tamy  ny  uy.  ka 
natao  Antoby  no  anarana  ;  ary  dia  nanatona  aiy  tao  i  Ambohidralrímo  sy  ny 
lana-bohítra  refaetra  manodidinn  an'  Ambobidratrimo  :  «  Ary  iiany  no  laiai'nay 
■  amy  nao  An[|riaDampoJnimurìna:  toky  no  ome'nay  anao  Andrianampoiniflie- 
•I  rína,  fa  no  soavin-dRamorabe  ho  anao  ny  tany  sy  ny  ranjiikana,  ka  lasa'nao 
"  izao.  Ka  hangataka  ny  mahafati'a-po  nnao  iiabay,  f«  ny  velirano  f^  oy  k'fo- 
«  nomby  ay  ny  solrovokaka  no  mabafatra-po  anao.  »  Ary  dia  naoialy  ADdrìa- 
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nampoinimeríDa :  •>  Aza  iDananUM:lra  kosH  bianareo  ar;  aza  manambadi-po,  fa 
!•  loky  Do  nme'ko  anareo,  fa  tanra  tsio-drano  bo  ahy  ny  tany  sy  ny  ranjflkana, 
»  kft  axo  ko  liao.  Fa  dia  hanipively  rano  anareo  iiaho-íiy  hampisotro  vokaka  ty 
<•  hampìlefon'  omby  anareo.  »  Ary  dia  nampìlefonina  omby  sy  nanipisotroina 
vokaka  sy  nampivelezina  rano  izy  lao  Antoby.  Ai-y  nony  vìta  izany  ;  •'  Dia  izan 
"  no  teny  ome'ko  anareo,  Marovatana,  boy  Andrìanampoinimerina :  ampiraii- 
"  Karoi'ko  Ambohidra(rimo  sy  Anibohiinnnga,  Ta  atno  ko  zaniikolonamirahnva' 
••  vy  hianareo  Hnrovalana  sy  Tsimahiirolsy,  koa  izao  no  onti'  ko  mampìfnngaro 
«  anareo  Ambohimanga  sy  Ambehìdratrimo.  Koa  mifankatiava  Lsara  bianareo, 
•  Ta  ahy  ny  tany  sy  ny  ranjakann.  Ka  mba  misy  miTandatsa  hianareo  ireo,  ka 
«  mahare  aiio,  hoy  Andrinnampoinimerinn  :  izay  isehoana  ny  íinny  teny  manda- 
«  tsa  ny  olo'ko  izany,  maty  ko  ny  alna  na  iza  tia'ko  na  izn  mamy  ko.  Koa 
«  mahaiia  miranarnkn  amy  ny  iz;io  teny  om<''ko  izao,  koa  tnno  Isara  izao  didím- 
«  panjakanaapelra'ko  amy  naren  roa  tonta  izao. 

>•  Ary  izany  koe  no  lazai'  ko  amy  nareo  AmbohidraLrimo  :  maliaiza  manaraka 
«  an'Arabohimanga,  f  izy  nu  raiaman-drehy  ;  rizaho  azn  matoky  an'Ambohi- 
u  ntanig'a  :  fizy  no  ani-bHlo-namelan-knfatra,  kn  tsy  mba  nanova  teny  mandra- 
«  kizay  doria,  fa  nitána  ny  leny  n' Andriantsimitoviaminandríana  sy  Andiiam- 
•t  b<;lomasinB,  kon  izao  no  nnmorinn'  nny  Ueriaa.  Koa  izany  nanaova'ko  an' 
«  Ambohimanga  solondray  solondreny  :  Isy  mba  manadino  hafatra  fa  nitana  ny 
«  teny  n'izy  12  nanjaka,  »  hoy  AnJrianampoioimerina. 

Ary  Antoby  (anely  malalakn  tamy  ny  zay,  nry  dia  nasain' Andrianampoiní- 
merína  nanorenana  vohitra,  dia  natao  Antoby  no  anarana.  Dia  nome'  ny  omby 
belsaka  ny  vaboaka :  «  Anomm'  ko  ily  omby  betsaka  íly,  atao  ko  orimbato 
hilana'  nareo  izao  leny  ko  izao  mandrakizay.  » 

Art  nANiBm'  AnDniANAHPaiNintBiN*  AHsOBiTai.NinANJAKA,  ary  hoy  ny  Rantso  ny  : 
»  lalahy  Leimitohina  (hova  lahy  mahery  am-bási-ftman-dofona]  hitako  ialahy 
>'  manehatra  andríana,  lia  andríana  ka  tsy  mahafoy  azy :  tsy  haneloka  an'  ialahy 
«  sy  ny  namany  ialaliy,  omby  volavíta  no  atao  ko  aloa  nareo  nomba  azy  sy  ny 
«  volnlsjvaky  hasì'  ko ;  fa  dia  inodia  amy  ny  tanindrazana  hianareo,  fa  lisy  foy  ko 
«  fa  olona  ny  neny  be  hianareo,  ka  tsy  foy  ko  ho  faty  (sy  foy  ko  ho  sszena,  fa 
••  atao  ko  zanakolona  mirnhavavy  ny  teLo  Ambohimanga  '«y  ny  telo  Ambohidra- 
«  trimo,  ka  izany  no  tsy  ahalania'  ko  an'  ialaby ;  fa  miani&na  manozóna  an'  ialaby 
•1  ialahy,  ka  azo  ialaby,  tsy  avela  ko  ialahy  :  fadia  tana'ko  amyny  leny  ny  neiiy 
«  bc.  »  Dla  naneky  t^imitohina  ay  ny  nama'  ny  rehetra.  Dia  vita  Ambohitríni- 
manjaka,.dÌB  azo  tao  Andríantonipoaimerinamandimby  (Rabehety),  dia  maty  no 
vonono.  Ary  Leimitohina  sy  ny  nama'  ny  relietra  dia  nianìana  sy  nnnozon-tenn  : 
<■  Na  dia  aiton'lra  andRabebety  nandositra  any  Ambofaitrinimanjaka  aza  izabay, 
u  ka  resy  ny.  velirano  natao,  ka  azo  nao  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  ka  hanao 
H  andríandroa  ka  hanangana  andriana  hafa  nfatsy  hianao  Andrianampoinimerina, 
«  fa  raha  tsy  nahafaty  ny  ai'  nay  rehetra  hiaiiao  ary  tsy  nandany  vady  sy  tsy 
«  nandany  zanaka  ary  tay  nanazy  vola  amin-karena:  toky  no  ome' nay  nnao 
H  Andrianampoinimerina,  aza  mha  manan-líietra  hianao  Andi'ianBmpoinimerina 
«  sry  aza  manam-badi-po,  fa  ny  hiilaolao  soa  no  alaovy,  fa  hanova  hery  izahay, 
«  fa  raha  Lay  ìzay  herímbaay  aman-defona  natao  nay  lamy  ny  Rabobety  no  atao 
«  nay  amy  nao  Aodrinnnmpoinimeriaa  :  dia  lanio  vudy  aman-janaka  iznhny,  ary 
ti  letebo  obairy  ny  bala  ny  lena  nay  rehetra.  Fa  iiiamy  nay  ny  andriana  tom- 
■  poioa  ka  nalao  nay  hahatána  lany  sy  fanjakana  ìzy,  koa  izany  aamonoa' nay 
«•  lena  sy  nikHeza'  nay  aina,  kanjo  izy  t«y  nahal&na  tany  sy  fanjakaoa ;  fa  hianao 
«  Andríanampoìnimrrina  no  tsara  tsiodranondltamorabe  hit&na  ny  tany  ay  ny 
«  fanjakana,  fa  RabeheLy  Isy  taara  tsiodranondRamorBbe  ka  resy  ny  velirano  izy  : 
V  fa  bianao  no  soavioa  bo  tompo  ny  tany  sy  ny  faDjakBDa.  Ary  izao  koa  no  laiai' 
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«  Dayamy  nao  AndriaDani|>oiiiin>erinB,  lioy  Raleimilofaìna,  aiangslakaiiy  anha- 
•r  falra-po  anao  ÌKahaj,  fa  ny  velirano  sy  ny  leFnn'  omby  no  mahafatra-po  aaio, 
u  ka  hilefon'omby  iiahay  !,y  hisolro  vokaka  sy  hively  rano  amy  nao  iiahiy.  » 
Dia  naneky  Andrianampoinimi?rina. 

Ramisa.  Dia  lasan'  Andrianampoiaimerìna  AmbohilrÌDÌmanjaka.  AndriaDÌ- 
lána  rahalahy  ny  Habrhety  no  flmirìana  nilondra  fanjakana  teo  AmbobitrininiiD- 
jaka,  ka  resy  o'Andrianampoinimerina,  kn  nivaiana  tany  andrefana.  Ary  An- 
drianilána  niteraka  aniÌRamisa  vavy  tokana.  Ary  Itamisa  nalain'  Andríanampoi- 
nimerina  ho  vady  ny,  ka  niivrla  ny  teny  Anibohilrinimanjnka  no  nandimby  ny. 
Ary  Ramisa  niteraka  andRatsimandri'sy.  Ary  Ilamitia  vady  n'Andríanampoinl- 
merína,  sy  Itat-iimandresy  lijradRamisa,  mik'vina  no.  (Mbola  ao  biaoy  ny 
fasa'nj  ;  ny  rova  niloera'oy  ny  andrinna  taloba  efii  voa  niva.) 

lUvAo.  Ary  nony  vita  Marovatana,  maty  Rabeliely,  vao  nìvady  .\Ddrisnam- 
pointmerina  sy  Ravaoniinerina.  Ary  tsy  niteraka  tamy  ny  Andrianampoiniine- 
rioa  ì  Ilavao.  Ary  hoy  Andríanampoinimerína:  <  Rahofa  t<:y  ety  aho,  raba 
«  mikabary  hianaroo  nmbanilanitra,  mbu  iilaovy  Ravao  reny  ny  Lekidama. 
o  hoy  hy,  diu  atLiovy :  vtrloma  ny  reny  roit  vavy.  »  Fo  RambobmaKDandro 
oileraka  andlíadama,  aiy  Havao  nu.satn'  Andrianampoinimerina  atao  reny  ny, 
las»  izy  vao  natao  izany.  A17  ny  sisa  rehelra  vaily  n'AndríanampoinimerÌna,  áit 
vady  lova  ny  Iladaiiia.  rabefa  niambobo  Andriunuinpoinimorina ;  ary  Danibo- 
Inmasoandro  sy  Rdvao  natao  reny  ny.  Ary  Ravao  napetrak'  AndrlanampoÌDÌme- 
rina  Isto  Antananarivo  nenti'ny  hampandry  ny  atsìino.  Ary  RaiaHnamtioa 
nateraky  Ravaonimerina,  hafa  ray,  no  vinady  n'ADdríanampoinimerina  nony 
tato  aoriana. 

RATonPOHiBEniHis.tTHA,  napctrak' Andrianampuinimurina  («0  Hasoandro.  Ary 
tfiy  niteraka  izy,  ku  ItHfaravaviramarovelo  znna-dltambolamasoandi'o,  nalai'ny 
ho  zaouka  mandova  ny  fanjakana  :  »  Ary  andrefa,  samy  lerak'  Andríaaampoini- 
u  mèrína  hianareo  efnlra  mirahavuvy,  noy  Ralomponibeinitiisalra,  (sy  a&ndra 
II  ko  ny  fanjakana:  f  hianao  RafaLsirnivoratsiadala  no  lompo  ny  fanjakani, 
H  raha  tsy  miteraka  Ramarovelo,  dia  hianao  Ratsiadaia  no  lompo  ny  raojakana. 
«  Ary  hianao  kosa  RaLsimanompo,  omo'ko  ny  fanjakana  raba  tsy  milerakH 
«  Ramarbvelo :  fn  tíiy  azo  omon' oloiia  ny  fanjakana,  fa  nomen' ADdrìanam- 
<i  poinimerina  ahy,  «  hoy  Ratomponìbemihisalra. 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  "  Izao  fanjakana  ome'ko  anareo  4  mira- 
i<  havBvy,  tfly  azo  alindra,  ttìy  azo  omen'  olona  tiana:  fa  hianareo  efa-bavy  no 
"  tompony.  •• 

Eo  Hasonndro  ny  ipelrahany  Hmnarovelo  nandimby  andltalomponibemi- 
bisatra,  nony  ntu  aoriana.  Ary  maly  Ramarovelo,  dia  menabe  ny  tany  ipetn- 
hana. 

Rambna  loky  ny  Rabehely,  tao  Ambohimanoa  izy  no  nipotraka,  ary  Uy 
mboia  vita  Harovatana,  ary  naneky  ho  an'  AndHanampoinimerina  Ramena :  dta 
natosika  ny  Uarovulnna  Ramena.  Dia  nandositra  aty  ainy  ny  AndrianRmpoìni- 
merina  izy.  Ary  rahefn  nandosilra,  dia  napetrak'  Andríanampoinimerina  eo 
alsinanany  Belanitra. 

Ary  nony  efa  vita  ì  Merina:  u  Tsy  avela  ko  ho  meoalra  ny  lehilaby  ohatr' 
<i  snao  Ramena,  hoy  Andrianampoinimerína,  fa  bava'ko  irailampó  hìanao,  fa 
II  anndahindRambolaniasoandro  hianao,  naneky  ahy  hianao  ka  Isy  foy  ko. 
i<  Indry  hianao  kosa  ho  valia'ko,  fa  nanao.lsara  umy  kò,  ka  ieay  mahatinNrÌlra 
«  anao  ome'ko  nnao  kosa,  fa  tsarti  ny  natao  nao  ku  ho  valia'ko  soa. 

u  Indry  Zanamanotrona  oo  faritn'ko  ipelraha'nao  amy  ny  Harovataaa,  di'a 
li  ome'ko  anao  ibinana'nao  ny  vary  sy  ny  saonjo.  Any  Fierenana  Itytrttry 
I'  Hiakotso)  Dy  ipetrahiaao,  ary  dia  i  Herinkajijaka  oo  renìvohiti-a  ipetraha'aao 
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'I  kon.  K'  indry  ny  soa  atao  amy  nao,  fa  izaho  kibo  omby  kavana.  Tsý  makR  iiay 
«  vola-amam-pannna'nao,  iIìh  anao  hiany  ny  anao. 

'<  Andrefa  mahnita  niitoni1ru  tena;  fa  na  din  hava'ko  aza  hianao,  fa  raha 
<'  innnova  ízao  didy  ko  izao,  fa  ízaho  no  soavina  ho  anttriana  lokana  tompo  ny 
'I  tany  :  na  iza  zana'ko,  na  iia  vady  ko,  na  ìza  zandry  ko,  raha  manova,  maty  ko. 

•'  Efa  no  íioavína  hoahy,  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  k'iiany  do  anomeza'ko 
«  anao  vodívona  ipetrahanii,  >•  hoy  Andrìanampoinimerína. 

Ary  dìa  leo  Fietenana  ny  nipotrahana  nonenany  ílHmena;  ary  ny  nipetraha" 
oy  kna  dia  co  i  Merinkanjaka.  Ary  farany  ny  voriivona  nomen'Andrianampoini-  • 
mtíriiia  azy:  halr'any  Tetezankazo  faran'avaratra ;  ai-y  faran' andrefanH  koa, 
dia  Amhohidronono;  ary  faran' at-simo  andrefana,  dia  Amh:ilonnndriana;    ary 
andoha  ny  Mnlamamaina,  faran'aLsinanana. 

Ary  nony  tato  aoriana  kosa  llamena  nahery  sata,  ka  namono  olona  Ramena, 
Tany  aloha  Ramena  didia'ny  ny  olona  bevoka  hiiaha'ny  ny  zaza  ao  an-kibon- 
drpny,  nyditra  ny  no  nanaovana  izany.  Ary  Isy  vila  ny  azy  amy  ny  izany,  fa 
namono  otona  indray  taoatsimo  ny  Miakntso,  Maníntsana  no  vonoi'ny  Kaniona, 
Ifthftlona  i  Maninlsana  ;  niady  izy  2  lahy  ady  fanjihi-bava,  dia  nolefoniny  Ra- , 
mena  izy,  dia  ma!y.  Ary  hoy  ny  famaly  n'Andrianampoinimerina  nony  nílaraina 
ny  havana  ny  Hanintíiana  efa  maty  :  "  Dia  niaty  ko  Ramona,  hoy  Andrìanam- 
■•  poinimerina,  L'iy  misy  tompo  ny  aina  Tizaho  no  tompo  ny  aina.  Koa  (sy  mha 
«  mìeraaly  nmy  ko  ka  manao  takona  izy.  dia  maly  ko.  Aza  averi'nareo  vadin- 
•■  tany  ínLsony  ny  teny  ko,  fa  dìa  rahefa  maty  i  Maníntsana  ka  hita  ny  maso 
••  nareo,  dia  vonoy  i  Ramena  ho  faty  ;  ary  rahefa  maty  ízy  misia  2  tahy  monja 
'•  mankHty  milaza  amy  ko  fa  maty.  Ary  i«ao  tsara  ny  andevo  ny  sy  ny  fanana' 
••  ny  ;  dia  alaí'  ko  ho  ahy  ny  nnrlevo  ny,  dia  atao  ko  tsy  afahana  ireo  ampom- 
"  baí'ko  amy  ny  soronafokilay  ko  (Tsiarondahy),  fa  ampombai'kn  an'  Ambohi- 
«  imloalina  sy  Mangarano  ireo  izy  iroo  ;  k'aza  matahelo  hianareo,  fa  aoka  ome' 
<•  ko  vola  hianareo  ísam-polo  n'aìrdevo  ny.  » 

Uin  maLy  no  vonono  i  Ramena.  Diani.^aina  ny  andevo  ny,dia  lOOnyandevo 
ny  namena.  Ary  rahefa  no  vonono  Rnmena  dia  natao  n'  Andrianampoinimerina 
menuJ)c  ny  fanjaka'ny,  ary  hoy  Andi'ianampoinimerina:  •<  Na  dia  atao  ko  mc- 
»  nabe  aza  ny  fanjakandnamena,  fa  satriii  hinnao  Rabodosahondra  vavimaloa 
•<  ko  lera'ko  bianao :  dia  ome'  ko  anao  ny  fanjakana  nípetrahany   Rameoa  ana-* 

■  dahindreny  nao,  ka  ome'ko  anao  ny  azy.  (1)  »  Tsy  niteraka  i  Ramena. 

Aby  trio  MNAXAnoTflON,4  nipetrahan-dRamena,  ny  sasany  efa  nanaton'an' 
Andrianampoinimerina  tsy  mbola  vila  anefa  Harovatana;  3tX)  lahy  nanalona 
an'  Ambohimanga  ho  Zanakambohiman);a.  Rnlengy  no  lehibe  tao  amy  ny 
Andriamanotronn,  dia  Hampivailra,  día  Raloetra,  íreny  nilondra  ny  vahoakii 
niLsoaka  nankaly  amy  ny  Andrianampoinimerína ;  Zafinimanaotsa  taty  aoria- 
na  nandimhy  azy,  día  RainiLiimivaro,  Oia  nakamban'  Andrianampoinimerina  ' 
tamy  ny  Andriamarofalsy  izy  ìreo  ;  dia  nangala'  ny  intiroa-flto  honina  aty  Am- 
hohimanga,  día  natao  Tsimahafotsy  ambanivohìtra,  dia  nome'  ny  taniniboly 
00  Ambodifarihy  ary  tanimbary  ery  an-keniheny  atsinanany  Tetezana ;  ary 
Andriamanotrona  nome'  ny  ho  Zanakambohimani^a :  dia  i  Herinkanjaka,  sy 
HiakoL''o  andrefana,  sy  Anorinkazo,  sy  Andranosoalaza.  sy  Ambohidroa,  sy  Te- 
hilafy,  sy  Antaninandro,  sy  Ambohilsaralelo,  sy  Anloby,  sy  Manankasina,  sy 
Hababo,  sy  Fiadanana,  sy  Ambohinoronjaka,  sy  Ampanotokana,  sy  Àmbatom- 

(1)  Ary  tamy  ny  Rabodo  nony  [lanilitly  kosa  Raliodo.  sinasan-dRahodo  ny  fanjakany 
<•  ny  Raiitenn  :  "  Ny  anlsasa'  ny,  dia  anao  Rasoananatiary  fa  tiianao  zana-dFtalJodosahon- 

■  dra  ;  ary  ny  anlsasa'  ny  dia  onie'  ko   an'  Andrìamambavola.  azy  sy  nabodonizlmira- 
o  halahy  ny  antsasa'  ny.  ■ 


oyGoot^Ie 


bositra,  sy  Ampiadianombalahy  :  ìuo  no  an'Adrìamanotrona  naneky  an'  ADdrá' 
nampoinimerina  tay  mbola  vita  anera  Harovalana.  (1) 

Aht  kt  nahj^ia  teo  AHBOBiDRATniiio  : 

Andriantomponimerina  zanak'  Andrìsmasinavnlona ; 

lialrimonibemihitalra  nah'  Ambohidratrímo  aiy  ; 

Ajtdriamananimerina  vady  ny  Ramorabe  ; 

Andriambeio  no  vonoindRamorabe  ; 

Andriiimbelanonana  natosi'  ny  Havororabato  anabavy  n'  Andrìambelo  ; 

fíaoorombnlo  nody  namananandríanjaka  no  andrìana ; 

Andrianíomponimerimandimby  resy  n'  Andríanampoinimeríoa,  iiy  no 
nabehely. 

Ary  vOB  basy  Andriaoampoinimerina  tamy  ny  iiy  niady  tamy  ny  Harovata- 
na  ;  voa  baay  leo  Ankosy,  hono.  Ary  fanla'  ny  ny  nilifìtra  aiy,  dia  Ravovonina, 
antehiroka  ízy  ;  ary  hoy  AndrìaDampoinimerìna  miantso  andRavavonan«  :  An- 
lany  hadi'ko,  an-tlanilra  lohara'ko  1  Uia  nandositra  Itavovonanii  ntakioy 
Merìnatsimo  (Ambodirano  mbola  Lsy  vila).  Ary  nony  azo  n'  Andrìanampoinime- 
rína  i  Fenoarìvo  dia  ato  ny  tao  Ravovonana.  Ary  hoy  Andríanampoinimerína 
míanlso  an'  Anlehiroka  :  <i  liao  no  ambara  ko  amy  n»reo  ZanRdaliy :  lehílahy 
••  nílifitra  ahy  ily  Vovonana  ity  ;  koa  angatNhì'  ko  amy  nareo  Anlehiroka,  alat^' 
V  ko  an-kona:  fa  tsy  mba  alaLsa-dra  hianareo  Antehiroka.  »  —  Ary  hoy  Aolebi- 
roka  :  »  Uia  alalsaho  Bn-kona,  Ta  dia  atao  nay  tsara  tsio-drano  faahalraranliln 
•<  anaoifananlera' nao  amy  oy  ambanilanitra,  »  hoy  iiy.  Dia  nentiny  Andría- 
nampoinimerína  izy  nalatsa'  ny  an-kona  eny  Ankatso  avaratra  aL'<inanan' 
Ainfoohipó,  fa  eny  ny  handatsahana  ny  olona  iiay  (í>y  mba  alalsa-dra.  (!) 

g  II,  Hakht  voniiONGO. 

I*  Nt  NITONDaA  ANT  VONIZONGO  NANKIT  AN'  ANDaiAnAHPOlNlHIRINA. 

Ary  mbota  tsy  vita  Marovatana,  ka  mbola  eo  andrelan'  Ambohidmtrímfl 
hampandry  ny  lany  i  Andrianampoinimerina,  dia  longa  ny  iraky  ny  Vnniíonpi 
nanatona  an'  Andi'ianampoinimerìna  ka  nanao  hoe  ;  <•  Avy  maneky  ho  anao 
ic  izahay,  fa  mandre  ny  (eny  nao  hoe  hampiadana  vy  vnhoaka ;  koa  dÌR  ^vy 
u  ìtahay,  ka  ivoho-notaandrary  no  anara'  nay  :  fa  hianao  mamely  any  Haruva- 
>i  tana  avy  ary  atsinanana  hianao,  izahay  kosa  maniely  avy  elo  andrefana  ;  U 
»  poríto  amy  ny'  zao  iiay  mslain-kiadana,  »  hoy  ny  iraka.  Ary  Andriamampiho- 
vohovo  andríana  ny  VakinorobifoI«y  anaty  ny  Hamo  andrefona,  iiy  indríndra  no 
naneke'  ny  Vonisongo  ho  an'  AndrianampoimmeríDN  tamy  oy  iiao  ady  d> 
HarovBtana  iiao.  Ka  faly  Andrianampoinimerína. 

(l)Ary  noDy  nanjaka  RabodonandrÌanainpoiniiniìríDa,  nilaia  ny  leny  n' AadriaDiiti- 
poÌDimerína  nitàoahana  any  an-kibo  n'  omby.  ka  nanalona  an'  ADdrlanampoiaimerìng, 
ary  dia  oapetrak' Andrianampoinimeriaa  amy  iiy  Zanamarofatsy  kosa  ~i/y,  —  arv  mhi 
moneDS  hiaDareo  aty  Ambohím3n(;a  alaovy  indroa  Mto  nu  monina,  Ta  indrto  dv  laDÌiii- 
hary  nareo  ome'  ko  fa  tsimaharolsy  hianareo  fa  ambaDÌvohllra,  /.aDamarofalsy  himreo 
akamha'ko  aray  Dv  iz)^  reny.  —  Ary  dia  nodinìdy  ny  nabodonaDdrÌanainpoiDÌmerim 
nampombaina  an'  AmbohlmaDga  Doho  ny  leny  d'  AndríaDampoioinierÌDa.  Isy  iDaDan- 
pihetsehana  iDtsoay. 

(2)  Tsy  a2o  alataa-dra :  ny  Havanandríana  6  toko,  sy  Anlehiroka,  sy  AmbohimaDam- 
bola,  sy  Trimofoloalina.  ..koa  tsy  vonoina  alatsa-dra  izy, kaogo  any  an-tona na  (odtmo- 
dy  Do  azy. 
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Ary  nanslona  an'  Andrianampoininierìna  nampandry  ny  tnny  tamy  ny 
Vonizongo  : 

Andriantíimirtodo,  nitondrfl  ranjakana  amy  ny  Volanirny  izy  ; 
sy  Andriaiiàrana,  any  amy  ny  Andrìantompontanítmna ; 
sy  Andriaìilioba,  anj  amy  ny  Famailahy,  ao  Fierenana  ; 
sy  Andriambaosy,  any  nmy  ny  Zanaharíantany,  ao  Andrambazina  ; 
sy  Andriitmakeriady,  amy  ny  Mangány,  ao  Andranomasina  ; 
sy  Andriamparalakiandriana,  ao  Uangarano; 
sy  Babemàmla,  ao  Mali:iravoravo,  aniy  ny  Sakarolahy ; 
sy  Badoáka,  an  Maharidaza,  amy  ny  Andrianiahamaninarivo  ; 
sy  Andrianlsiavikia,  3  mirahalahy,  ao  Hampitovy  amy  ny  Varamaina  ; 
sy  Randrianlorakn  sy  Andriantsialoro,  ao  Mianlsoarivo; 
ny  Andrinnlsijnalu^ebaty  mirahalahy,  co  Mahafnly ; 
sy  fíafaratahimbeio,  ao  Masindray  ; 
ay  Andriamlambofoníany,  amy  ny  Tsaravoninahilra  ; 
sy  Amlrianandry,  3  mirahalahy,  amy  ny  Andrianamelananririana. 

Nanoky  tamy  ny  Andrianampoininierìna  ireo  hahavita  ny  tany  n'Andrianen- 
toarivo  sy  Vonizongo,  ary  dia  nalao  n'  Andrianampoinimerìna  nanan-tantara  izy 
ireo,  hatr'  amy  ny  iuiy  Tarany  sy  izay  zary  ny  n^andrakizay.  Tao  Amhohimanga 
no  nanatona'  ny  an'Andrianampoinimerìna.  Ary  ny  leny  nalao  n'  Andríanampoi- 
nímerinadia  nanao  hoe :  »  Manan-kavana  tokoa  sy  i-aiamandreny,  fa  manan' 
II  anareo  aho  ;  atao  ko  Isimahafotsy  andrefana  hianareo,  Ta  alao  ko  maly  andro 
'1  velon'  alina  Ta  nítsoaka  teo  anati-kibo  ny  omby,  T  izaho  andrìana  mahavaly 
«  soa.  »  Ary  dia  samy  napetra'  ny  tamy  ny  vodivona,  fa  Isy  misy  nesorina  ;  ary 
samy  no:ne'  ny  elomena  isan-dahy,  fa  nahafaly  an'  Andrianampoinìmerína  nalao 
ny  hoe  mta*'afa>  homana  amy  ko. 

2'    AHI   NI   NADITBA    EOSA    MAHPANDOAVinA    BELOIA. 

Andrianasisa,  tsy  isa  ny  nitondra  any  Vonizongo  haneky,  fa  naditra  nomba 
any  Harovatana  izy.  Ato  Ambohimirimo  no  nonina  izy  ;  ary  nirahín'  Andriimam- 
poinimerina  ny  iraka,  Rainilambo  sy  ny  nama'ny,  hampani'ky  azy.  Dia  naneky 
izy.  Ary  nony  lasana  ny  iraka,  iasana  izy  mankany  Ambohidralrimo  manalona 
an'  Anjriantomponimerimandimby  :  »  Dia  tsy  mety  ho  aiy,  fa  anao  aho, »  hoy 
iiy. 

Ary  hoy  Andrìandambofontany  zoky  n'Andrianakisa,  mitondra  ny  antsasaka 
ny  Tsaravoninahilra,  hoy  izy  tamy  ny  Andrianampoinimerina :  «  Aleo  ko  maty, 
«  raha  tay  ny  tenj  nao  no  ho  to.  na  dìa  ho  very  azu  ny  vady  ko  sy  ny  zana'ko  ; 
«  r  azn  atao  nao  rGsi-momba-ni-mahcry  kosa  raha  amy  ny  aorìana.  "  Ary 
namaly  kosa  Andrianampoinimerìna:  <<  Toky  no  onie'ko  anao  raha  izany  no 
<i  fiteoy  nao  AndriandambofonLaoy,  raha  maodre  oy  fìteny  nao  aho  toky  no 
i<  ome'koaoao;  fa  aza  matahotra,  fa  tano  tsara  ny  fanjakaoa,  aza  matahotra 
(1  oloEHbelona  :  fa  izaho  no  basy,  izaho  oo  vanja  ;  izaho  tsara  saotra  ny  kiaky  bc 
<>  »y  ny  neny  be,  hanana  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Ary  raha  avy  ny  irak'ao, 
«  iodry  oy  basy  sy  ny  vaDJa  sy  ny  vola  sy  ny  fananana  home'ko  anao,  raba  Isy 
i'  mivadikany  teny  atao.  Ho  andrianaaho,  fa  aby  ny  tany,  tsy  avela  ko  tsy  ho 
»  aby  i  Herina ;  aza  matahotra  fa  ahy  Isy  avela  ko  tsy  ho  áhy.  • 

Ary  Andrianakisa  nananlena  fíiaka,  nananlena  hanaoa  an'  Arabohimirimo 
hanoseha'ny  an'Andriandambofontanv  Eoky  ny  1  ka  nampakara'ny  any  Harova- 
lana  i  Ambohimirimo,  azy  mirahalahy  AiVibohimÌrìmo:  ka  lasa  ny  Marovatana 
Ambotiimìrìmo.  Niady  mafy  ny  too  an-lanàna,  ary  nony  níady  mafy,  dia  no 
voban'  Andrìanakisa  ny  vavahady,  dia  afa'ny  Marovatana  ny  vohítra,  dia  onena' 
ny :  dia  samy  tsy  nanana  izy  2  lahy,  dia  any  Harovatana  mandrak'androany 
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Vakinitnoríandri) ;  iian^  no  iiiihazoa'ny  azy  :  nanantena  Pilaka  ADdríanakisa,  ary 
finílaky  ny  Marovnlana  izy  ka  Isy  nanana.  Ary  ny  rny  aman-deeny  no  sisa  mile- 
vina  ao  Ambuhimirimo. 

Ary  ny  razany  ny  izy  2  liihy :  Andriampitsoikiarivo  niteraka  andRaoniam- 
bato;  dia  Raoniainbato  nitcr;ika  andllaoniambatomandímby ;  >lta  Raoniam- 
balomandimby  nilernka  an'Andriunak)ait,  ary  Andriandambofonlany  zasa  nomka 
reny  ka  tiandltaoniiimbalomandimby,  ka  nampisasnbina  aty  2  laliy  amy  ny 
fonjakana. 

Ary  Andi'ianakisa  nu  taliltiny  ny  anibaniandro  tao  Am(iariby  sy  Ambohi- 
trondrana  vao  naneky  ìzy ;  n:indositra  izy,  di«  nto  n'AdrinndaniboroDtany,  eo 
Ambohitsímanompo  ny  nahazoan'azy,  dia  nivalo  ìzy._  Nony  nirooa  tamy  n; 
Andrjanampoinimerina  izy  sy  ny  vaboaka  ny,  dia  no  satena  nandoa  A.IOOO: 
'•  Hianao  Andrianakisa,  hoy  Andnanampoinimei'ìna,  fa  ratsy  ny  iialao  nao  aby, 
"  ka  valia'ko  koa  liianao  ;  Uy  mahafaty  ny  aina  aho,  fa  efa  maneky  bo  ahy 
<•  hianao,  fa  ampandoaviko  ÌOOO  hianno  sy  ny  vahoaka  nao. 

<•  Ary  Andriandambofontany  nanao  soa  uhy  kiosa,  k'iny  ombivolavila  sy 
H  volatsivaky  nome'ny  nhy  habasina  aby. 

Ary  nomen'  Andrianampoinimorina  andRalesoka  anabavy  ny  i  Amboliimi- 
mirimo,  nitoelro  teo  izy  sy  nnbnsìvHlo  vady  ny  [1). 

Zkpihanantsa  sy  Zanaidnotbdna,  anaty  ny  ìJanKnniliany,  nanohitra  an'An- 
drínnampoinimerina  ka  nampandoavina  arivo  no  heloka,  nony  vita  i  Herína. 
Andrefa  ny  fahatelo  ny  Slanganíhany  hiany  nandoa  1000,  ny  androaloko  iiy 
naneky. 

Zaitamanotrotia  atsínanany  Lohavohitra,  namany  ny  Man(;aDÌhaDy  nandoa 
heloka  nandon  1000  tamy  ny  AndrianampoinimGrína,  fn  Domba  Hoy  Haro^atana. 
Ary  ny  ondríann  ino  kosn,  Andriambolánina  eo  Ambobilrírnisa.oa  ao  nooina, 
nandoa  1000  minrak'  amy  ny  ManpinihanyZanamanotrona,  kandrt:fany  lahoaki 
n'Andrinmbolanina  nandoa  1000.  Ary  Andriaolavolo  sy  AndríanUalama  kv  An- 
dríanianjakn,  mirnhalahy  ireo  sy  Andriambolanina,  samy  isy  naiieky  samy 
nandoa  1000  ny  lona  ny,  ny  vahoakn  ny  nandoa  IIjOO.  Tsy  mba  oely  nannraka 
ny  teny  n' Andrianampoinimíírina  la  nanatonn  an' Ambohidratrimo,  fa  lioy  izy: 
•1  l.avitra  Ambohimnnga,  tsy  mahavonjy  !  aoka  isika  hanakeky  eto  Ambohidn- 
«  trimo  I  akeky  io  k'  andeha  hanalona  co  isika  t  tty  homba  izabay  fa  Marova- 
i  tana  no  homba'  nay.  «  Dia  nampanrioaviny  AndrianampoinimGrína  1000  ireo, 
na  andriana  na  vahoaka.  Ary  andrefa  Andríanandry  3  mirabalahy,  b:y  mba 
nandoa  1000,  na  dia  namany  ny  ZanRmanotrona  aia,  fa  nanaraka  ny  tený  nalao 
d'  Andríananipoinimerina  tfsy  mbanandoa  izy. 

Ary  Zafimmnnnntía  tsy  naneky  ny  natao  ny  Vonizongo  ka  nanohilra  an' 
Andrianampoinimerina,  dia  nandoalOOOny  ray  ny  sy  nylera'ny,  nandoa  heloka, 
fa  nomba  any  Marovatana  (2). 

1  Bekotro  io  no  ray  ny  Zatinimananlsa  niterakn  azy,  Avy  any  Ambohitrìoì- 
manjaka  ny  ìbinvia'  ny  Bnkolro ;  nandositia  i  Itekoti'o,  din  nankany  Vonizongn 
ny  fandosi'  ny,  dia  nonina  izy,  any  Tsilakondaza  no  nonìnn,  dia  eu  izy  milevina. 

(1)  Ary  tato  aorìana  kosa  nony  naDdidy  RabodoDandriaDampoÌDÌmerioa.  dia  aomeiia 
andRBmboasalaraa  indrny  Ambotiimiriino,  dìa  Ratnsílatiy  mianaknvy  no  tampo  n'  aiv, 
izy  mianadahy  avy. 

12)  ZallmaDanlsa  dia  VonízoDKO  lamy  dv  AndrÌanampoiDimerÌDa.  Ary  Dony  tatv 
aoriaoa  dia  nilsoaka  naokato  Harovatana  oy  sasany,  hoy  irj  hoe :  •  Ny  neny  a'vv-  aly 
HarovataDa,  ka  aoka  roba  hitoDdra  any  izahay  I  •  Ary  hoy  kosa  ay  raraaty  ay  vahraka : 
"  Hizará  liianareo  miratialaliy  avy,  ny  be  aoka  hipetraka  aty  amy  ny  HanganihaDy  t  • 
Dia  nizam  roa  amy  ny  izay  izy  mpiaoakavy.  Izao  no  nandidiaay  ny  vahoaka  azj  sy  aj 
andriana  tompombodivona  nifanao  era  izao. 
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Andrera  ix.T  no  ray  niterak.i  any  Zatìnimnnanlsa,  ary  ny  nanaovan'  Bzy  Zafìni- 
manaiilsa:  i  Hnnanlsa  no  vinady  ny  Bekotro,  any  nmy  ny  Harovatana  Dyhiavia' 
ny. 

Ary  i  Kanjeva  avy  any  AmbohìlrinimaRJaka  mirahalahy  amy  ny  Bekolrò, 
nanaraka  ny  zoky  ny  i  Kanjeva,  dia  iionìna  any  AmbalomitRiingnna  aniy  Dy 
Hanganihany. 

VoLA.NiRAr  nandoa  arivo,  fa  nomba  aay  Marovalana. 

ZANABABiAriTANv  nandà,  nankany  Ambohidratrimo,  nampitondra  ny  vahoaka 
tamy  ny  Rabehely,  hoy  Andrianampoinimerina  koea :  »  Raha  mandi,  ka  vila  alo 
II  amy  ko,  ka  inankaDy  Ainbohidratrìmo  :  saze'  ko,  ampandoavi' ko  1000  ho 
"  belobi'  ko,  saLria  mankany.  »  Dia  nandoa  1000  Zanahariantany. 

VoniTsiAZONAFO  nandoa  nrivo  ;  ary  Rabosela  andriana  tiy  Vonitsiazonafo  very 
nankany  Ambohtdratrinio,  navola'  ny  Vonitsiazonafo  ;  dia  eo  Fanamìana  ny 
nahavereiana  andRabo'sela,  ao  no  nanaovana  ny  tokanady  lamy  ny  Harovatana  : 
•I  iiafaaydia  momba  anareo  mandrakizay.  >i 

3°    Izr  S  I.AHY  NAT.\0  LBIIIBE  NITO.NDHA  AMV  VIJ.NIZONGO  REHETHA  ;  SY  ANDHIA.NTSIAVtlllA. 

Andrianlsimidodó,  sy  Andrianlsoba,  sy  nabomanda,  sy  Radoáka,  sy  Andriampa- 
ralahiandriana  :  izy  malaza  indrindra  ny  nahtindre'  ny  hampandry  ny  tany  lumy 
ny  Aodrianampoinimerina. 

Andriantsiinidodó,  u  tsy  misy  lohibe  noho  io,  hoy  Andrianampoinimerina,  io 
«  alau  k«  mandidy  satria  lehilahy  hendry;  ny  tany  no  mandry  ny  fanjakana  no 
"  víta  :  io  Andríantsimidodo  nahavita  azy.  Indieny  ny  anabavy  .ko  ome'  ko 
«  anao  ho  vady  nao,  f  izany  no  hahavìtv'  nau  ny  fanjakana ;  indreny  ome'  ko  auao 
"  aleriny  Tsìmahafolsy,  indry  Rainilambo  vadintany  hitondra  ny  vady  nao.  Aza 
i'  alao  mHlahelo  kosa  ny  anabavy  ko,  i'aha  tia'  nao  aho  tiavo  iny  ;  aza  omena  olona 
•<  ny  fanjakanii,  omeo  ny  laoaka  ny  vady  nao.  Ary  ìzHny  ambarn  ko  amynuo: 
«  (a  efa  nto  nao  ny  voninahilia,  fa  efa  hendry  hianao  ka  mataza  amy  ny  Andrìa- 
"  nGntoarÌvo  rehetra  hianao  :  fa  izay  maDaDj;ana  anao  dia  mandehona  raha 
"  atsan(^aa  hianao,  mandebfina  lio  zana'  ny  raha  alai'  ny.  •  Ravaobe  nomen' 
AndrianampoÌDÌmerina  bo  vady  ny  Ralsimidodó. 

ADdrianlsoba  amy  ny  Famnilahy,  ay  AndrÌHmparalahidndrianB  amy  oy 
MaDt;anihany,  izy2  lahy  nalao  lehibe  milondra  ny  avaratra  amy  ny  Vonizongo 
rehetra  ;  ary  Andrìambeniànda  sy  Radoàka,  milondra  ny  atsimo  ;  ary  ADdrìan- 
Isimidodó,  lehìbn  n'  izy  rehetra  mitondra  azy  rebelra. 

Ary  AndrianlAÌmídodo  nilondra  any  Vonizongn  hanala  an'  Ambohitsoa  sy 
Anlaramaiiana. 

AndrianLsiniídodo  nitoraka  :  andRamanjaka,  vnvy,  sy  Rabetsilolora,  sy  Ra- 
masindraibe  &,  nandiniby  azy  fanjakana  ;  no  finito  ny  ny  fanjaka'  ny  nalao  ny 
filo  toko,  izao  no  didy  ny.  Ary  Hasindray  amy  ny  Andrianlomponandriana  ny 
nitoera'  ny,  ao  oo  milevina. 

nabemìinda  nileraka  ;  an'  Andriamarofaly,  sy  AndrianLsarabikia.  Tany 
Amboliidray  no  nílovtna  RabemàDda,  ka  no  hadiny  ny  otona  rat:iy  iiy  fasa'  ny, 
koa  naHndra  nyzana'ny,  any  Soavimbahoaka  no  mìlevina  ankehitrìny. 

Ary  Andritalsiaoikia  nentin'  Andrianampoinimorina  hanala  an'  Ambohi- 
tsoa  sy  Anlaram&nana  sy  Haiiohilahy  sy  Ambobibola,  ka  nabazo  lantara  tamy  ny 
Andrianampoinimerína. 

Arohohitsoa,  mafy  ny  vohitra  nifono  ala,  nalàna  ka  Isy  afaka,  lao  i  Manendy 
sy  Mnnisolra.  Ny  rano  nisy  hiaiiy  Uo  an-lan.'inn,  by  azo  utau  fahirano.  Fa  ny 
vary  no  Isy  nisy,  sendra  masaka  ny  vaiy  any  nn-tsaha,  ka  no  kapohiiiy  iiy 
ambaDÌandro  ny  vary,  ka  mosarona  ny  any  antanAna ;  dia  niala  ho  azy  oando- 
sitra  izy. 
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AnlarBinànana  niaraka  oalftna  taray  ny  Ambohitsoa,  mifanakeky  izy  roa 
samy  vohllra  mafy ;  dia  niara-nandeha  izy,  nivaky  nandosítra  nankany  Hanolii- 
lahy.  Din  narahin'  Andrianampoinimerina,  ary  dia  do  tarihin'  Andriantsiavikia 
lálona  Andrianampoinímerina. 

Dia  nahita  nyrano,  dia  nanootany  AndrianampoÌnimerìDa  nanao  hoe:  «  Ha- 
ninona  ity  rano  ily,  Andrìantsíavikia?  »  —  Ary  dia  nilaza  Andrìanlsiavikia: 
«  Manandrìana  no  anai-a'  ny.  >'  —  Dia  nandeha  ìndray  Andrianampoinímeríaa' 
ary  nony  tonga  tamy  ny  rano  ao  Imanga  andreran'  AmbohitriniaDdriaraaníln 
any  Valatafotsy,  dia  nanontany  ny  rano  indrayiiy  :  "  HaninoDaity  rano  ily  ?  »  — 
«  Òia  Imanga  no  anara'  ny,  n  hoy  Andriantsiavikia.  Dia  nandeha  indray  iiy. 
Nony  mby  any  an-koatra  andrefany  Hanga,  diahízotra  tanetylavalava,  diaoabita 
rano,  dia  nanonlany  indray  :  «  Haninona  ily  rano  ity  ?  »  —  »  Mahavaiina  no 
anara'  ny,  "  hoy  AndrianbiavikÌB.  —  Dia  niteny  izy  :  «  Handeha  isika  hiverina, 
fa  l8y  lia'  ko  izany,  fa  efa  rosy  ko  koa  mandositra  aby.  »  Oia  tsy  nankany  Mano- 
hilahy  Andrianampoinimerina,  fa  dia  niverína  iiy. 

Ary  hoy  iiy,  monlsy  an'  AndrianLsÌavikia  sy  Andrianentoarìvo  rehetra  sy 
Vonizongo  :  «  Andeba  andraso  any  Manohilahy.  "  Dia  nandrdsa'  ny,  dia  Diloelrs 
tao  Ambohibao  avaralr'  Ambohibola  Andriantsiavikia.  Ary  ny  Manendy  dii 
nandositra  nankany  Ambohazo  any  ani-lìti-a  ary  an'  ila  alsimo  ny  Tsilondroina. 
Dia  vila  Manohilahy,  ka  nonenany  ny  zafy  n'  Andrianeotoarivo,  fa  antsìsio' 
andrefany  Vonizongo  Manohílahy  (I). 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Halokia  hiaaao  Andriatsiavíkìa,  fa  ma- 
nan-kavana  niiinan'  ahv.  "  Ary  nony  efa  vita  ny  tany  andrefana,  Isy  raba  iienli' 
iiy  hnnnraka  ozy,  fa  navela  ny  hipotraka  hiandry  ny  vavatany  andrefana. 

Ary  Ambohi[KÌmahafol.iy  natao  n'Andrianampoinimorína  fonenam-boanjo. 
sy  Andriba. 

4°  Aky  hatao  N'ANDR]ANAiiroi.'<'i]iKniNA  iiifolo  i  Voniiongo  : 
Mangany,  renìvohitra,  Fihaonana  sy  Tsitakondaza  i 
Varamnina  —  Tafaina  (2),  sy  Anosibe  ; 
Famailaky  —  Fierenana  (3) ; 
Volaniray  —  Antsampandrano  sy  Fiainana  ; 
Andrianlomponandriana  —  Hiarainanjaka. 
AnUasany  avaratra  izany ;  ary  ny  antKasany  atsimo  kosa : 
Zanahariantany  —  Ankazobe  sy  Andrambazìna  ; 
Atniriainakamaninarivo  —  Haharavoravo  sy  Antanetibe  ; 
Antiriampanomponolona  —  Soavina  sy  Hiadamaojaka ; 
Anitriampanarioo  —  Faravazo ; 

Zanahari/iloanjàna  —  AinbohiLsÌmanompo  sy  Soai-ano. 
Ary  mamaritra  any  Vonizongo  andrefana:   Ambohitebezana  sy  Mahandro- 
valoavaratr'  aDdrefana;  dia  mankany  AmbHtomanga  sy  Andríba  avaratra:  ary 

(1)  Ary  nony  tany  Lehidama  dia  natao  ny  hoe  :  «  Mialil  híanareo  Andríaaenloarívn, 
-  aty  Fonoraly  mìanalsímo  sy  Sarodrano  oo  raianavaralra  ;  fa  noka  ìloerany  ManendT 
•  i  Haneva   no  raianatsìmo,  sy  Vakinandranomiady  no  mÌaDavnrnlra,  sy  hody  aly : 

■  AnLaramanann  sy  Ambohítsoa  no  tsy  iakarany  Manendy  onenana,  fa  ny  asa  n'íiao 

■  dia  onenana,  fa  tsy  esori'ko  nmy  n>  taDindrazana  ireo,  ••  hoy  izy.  Ary  aakehilríny 
inlsy  olona  any  AntaramanaDa :  taroy  ny  Radamaminy  uo  mankaty,  dia  no  voanjoany 
Hanendy  sy  ny  TsiaroDdahy  —  tsy  arona  lahy. 

(3)  Tafaina  naieha  ny  KabuilonaLidrìnnam|)OÌnirncrina  indroa  :  voalohany,  dia  iian- 
kany  Maneriiieriiin,  1845 ;  Taliaroa,  dia  teo  Tafaiiia  nitoetrn  lapa-liolaDa  teo  ízy.  dia 
nankany  Andranomnfana,  1H51. 

(3)  Ireo  G  nisy  mpanoralra  lamy  ny  Lehidaroa :  Fierenaoa.  sy  Fihaonana,  sy  Hiara- 
manjaka,  sy  Ankázobe,  sy  Aiidrambazina,  sy  Soavina. 
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ambany  atsimo  n'Aodriba,  dia  Hangasoavina ;  ary  avaralr'  Andrìba,  Ha- 
latsy 

Izao  kosa  no  tendrombohilra  tsy  misy  trano  izao  fa  oialaDy  ny  olona :  Lo- 
havohitra,  reni-lanána  taloha  tampony  ny  Voninongo  rebelra,  ao  no  milevioa 
Andrìanentoarívo,  Isy  misy  olona  intsony  ;  sy  Ambohiliarivo,  sy  Ambohidroan- 
drìana,  sy  Ambohíronozaka,  sy  Andranga,  sy  Ankarahara,  sy  Vazobe,  sy  Ambo- 
hidambinana,  sy  Tsiafabaìala,  sy  Ankadivato,  sy  AmbatoDalahalra,  sy  Ambato- 
malaza,  sy  Angavo  t. 

Ary  ny  sampy  tao  Vonizongo:  Andriambololona,  taoy  H&nankasina  amy 
nyVAm»ììdihy,sy  Andrianlíiiimba,  tany.-.amy  ny  Volanìray;  sy  Andrianka- 
zobe,  sy  Ramosota,  amy  ny  Zanahariantany  A. . . 

Ary  ny  raoo  lehihe  ao  Vonizongo  :  i  Kiopa  mandeha  antsisiny  ny  Vonìzongo 
atsimo  sy  anteisiny  andrefana,  dia  mÌBnavaralra  mankany  amy  ny  ranomasina 
any  Mojangá  ;  sy  Anjomoka  avy  atsinanany  Lohavohitra  ny  loha  ny,  dia  miana- 
tsimo  miankandrefana  mamaky  any  Vonizongo  ny  íla  ny  atsimotsímo,  dia  eroa 
ambany  ny  Volohoho  no  míhaona  amy  ny  Kiopa  ;  sy  Andranobe  avy  atsinaoany 
Lohavohttra,  dia  momba  ny  nvara'  ny,  dia  mamaky  any  Vonizongo  avaratra, 
dta  mihaona  amy  ny  Kíopa  any  atsinanany  Haneva ;  sy  Kelilanotina  any  afovoa- 
ay  Vonizongo,  mihaona  amy  ny  Ranobo  eo  atsimo  n'  Arabohimalaza ;  sy  i  Jabo 
afovoa'  ny  Vonizongo,  mlhaona  amy  ny  Riopa  ao  atsinanaoy  Fonoraty  (1) ;  sy 
Jíattgidy  avy  any  Ankarahara  ny  !oha  oy,  momba  atsinanan'  Andraoga  ao 
atsinanan'  Ambohifonozaka  ;  sy  Mananara  avy  any  Ankarahara  ny  loha  ny, 
dia  miaoalsimo  any  andrefan'Ambalongiodana  [fanaovany  ny  miaramilamatso); 
sy  Retilaiina  avy  aoy  andrefany  Lobavohitra,  miaoatíìimo  mihaona  amy  ny 
Anjomóka  avaratr'  Ambohitrinihasina ;  sy  Anlrobo  any  avaratr'  Angavo,  mihao- 
Da  amy  ny  Kiopa  atsiaanan'  Andranomadio  ;  sy  ilanankazo  avy  any  Ambohitan- 
tely  ny  loha  oy,  dìa  miankandri^fana  momba  any  avaratry  Kinajy  sy  atsimo 
n'  Ambatomanga,  día  mihaona  amy  ny  Kiopa  eo  atsinanany  Harohazo ;  sy 
Mamokomita  avy  any  avaratr'  Ambohílantely  ny  loha  ny,  dia  momba  any  avara- 
tr'  Ambatorakitra,  dia  any  atsimo  n'  Andríba,  dia  mihaona  amy  ny  Kiopa  any 
ambony  n'  Andakanisaraingia. 

Ary  tsy  mtsy  monabe  amy  ny  Vonizongo,  menakfty  ao'  andrìamasinavalona 
daholo  ireo  nanatona  an'  Andrianampoinimerina  ;  ka  avy  amy  ny  Andriaoen- 
loarivo  ny  ihiavia'  ny  no  nitondra  fanjakana,  maty  izy  no  dimbasany  ny  zana'ny. 

5"  Andbianbntoarivo  avy  taly  Herina  ny  ihiavia'  oy.  Fony  naojaka  teto 
Antanaoarìvo  Aodriaojaka,  lany  mbola  tsy  nisy  olooa  ny  aoy  Vooizoogo  ;  ka 
tongA  Andrianenloarivo  avy  lery  Faodrooety  sy  lery  Ambolameoa,  avy  tany 
Ambohimalaza,  ka  naori'  ny  co  Lohavnhitra  sy  Babay  nametraha'  oy  oy  zaoa' 
ny  2  lahy :  Andrìanloamanjaka  sy  Andrìamosanja.  Ary  izay  otona  nanatona  azy 
roa  lahy,  día  natao  menakely ;  dia  tonga  fanjakana  tamy,ny  Andrianjaka  nanja- 
ka  laty  Antananarìvo  ;  ary  nanalona  haokaly  tamy  ny  Andrianjaka  Aadrìanen- 
toarivo. 

(1)  Fonoraty,  tendrombohitra  avo,  sola-bato ;  ary  ny  maha  fonoraty  azy  :  dla  nisy 
olona  hony  no  tambazany  ìzaoy  andriana  nonina  teny  nalao  ny  hoe  :   ••  Andeha  hianao 

■  ho  foDoaina  raly,  atsipy  any  ambany  any ;  koa  raha  tsy   maty  nianao,  dia  ome'  ko 

■  omby  sy  vola,  ary  dia  fzay  zanak'  ao  atao  ko  manan-laotara  amy  ko.  •  Kilalaoo' 
■ndriana  ny  Danaovana  izany.  Ary  nisy  naneky  ny  olona.  Dia  no  foaosína  raty  lehibe, 
natao  ny  lehibe  ohalry  ny  Irano,  dia  natao  mafy  fehy.  dia  natsipy  ny.  Nony  efa  nisasaka 
ny  solabato.  dia  naveriny  ny  rívolra  nentiny  niakalra,  dia  ton(;a  lany  an-tampooa; 
naidina  indray,  dia  nandeha'  indray.  Nony  efa  ton{;a  akeky  ambany,  dia  nentiny  ny 
rívotra  indray,  dia  longa  an-lsasaky  iiy  soìabato :  dia  nidina  iiidray,  dia  laTa-paka  any 
ambany.  Dia  no  vahána,  dia  velona  hiany  izy.  Dia  faly  Izay  andriana,  día  nanome  ny 
korama  ;  ary  ny  teodrombohitra  natao  hoe  i  Fonoraíy,  izao  no  mahafonoraty  azy. 
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Anlehirokii,  tioao,  naman'  Aadrianipirokana  AnilriaiKaktarívo.  Ary  1»}'  nj 
(ìera  Inmy  ny  Andrianiiika  :  «  HHndohá  hampaiiilry  ny  any  andrpfana  aho.  •>  Dia 
iianeky  Andrianjaka.  Ary  AndriampirokaDa  laray  ny  lay,  riia  lehibe  ny  fanjakana 
mpilatza  anrtriana,  honn. 

Ary  hoy  rangahy  It  —  AndríaDJaka  sy  AndHanenloarivo,  minihalahy  iiy 
2  lahy,  hono,  nipolraka  taty  Andringitra,  Andrianjaka  leo  andrefana  nj 
nanaovana  orimbatn  hoe  AmbatonanHrianjaka  ;  ary  Aadrianonloarivo  leo  alsi- 
nansna  nasiana  orimbato  kosa,  Ambatonandrianenloarivo  no  anara'  ny.  Arj' 
Andrianjaka  eí»  nanjaka  nankany  Antaiiannrívo.  Ary  AndrÌHnentoarìvo  nian- 
kandrefana  nivalana  nankany  Vonizongo,  ka  naori'  ny  eo  Lohavohilra. 

Ary  nony  niloetra  tao  l.ohavohitra  ìiy,  nampaDeky  any  VoDÌzongo  rehelrt 
izy.  Ary  dia  niteraka  lanaka  roa  lahy  hy -.  Andriamotanja  lahimaloa,  sy  Amlria- 
hampimanjaka.  Dia  no  larain'  Andrianentoarivo  ny  tany  Vonizongo  no  usahi- 
Da:cy  nntí^asaDy  avaratra  nomu'  ny  an'  Andriamojanja;  ary  ny  anLsa.saa]' 
atsinionome'  ny  Hn'Andriahampimanjaka.  Aryizy  2  Inhy  nitoetratao  Lohavohitra 
hiany.  Ary  izy  2  lahy  dia  níteraka  zanaka  5  lahy  avy, 

Ary  ny  lanak'  Andríamosania  S  lahy  : 
AndrtanlomponianilriaTia,  tahimatoa,  aapelra'  ny  ray  ny  tamy  ny  Tsiahmboni- 

nahitra  ; 
sy  Anflriamitananitenì/,  aapetra'  ny  lamy  ny  Votaniray  ; 
sy  Andrianltimaitoarivo,  napetra'  ny  tamy  ny  Varamaina; 
sy  Andrianampilahotra,  napetra'  ny  tamy  ny  Famailahy ; 
sy  Andrianamelanandriana,  napetra'  ny  taniy  Mangany. 

Ary  ny  zanak'  Andriahampimanjaka  5  lahy  : 
dia  Zanahíiriantany ,  napelra'  ny  tamy  ny  Vonitsiazonaro  ; 
sy  Andrinvipanarivo,  napt^lra'  ny  tiimy  ny  Madiokororóka ; 
sy  Znnaharifitoaiìjánn,  niipi'lra'  ny  lamy  ny  Tsaravoninahitra  ; 
sy  Anilriamnha>naniìwrivu,  ~  laiiiy  ny  Sakafolahy  ; 
sy  Amlriampanomponolonn,  —  tamy  ny  VoninahitriaitaDy. 

Dia  saniy  no  zaraina  5:  ny  tany  anlsasaka  ny  Vonizongo  avaratra,  sy  oy 
tany  antsasaka  alsimo.  Ary  samy  nileraka  ireo,  amy  ny  izay  ranjakana  nonieii- 
dray  ny  azy. 

Ary    ny   terak'  Andriainailonrivo  zanak'  Anitrianiosanja    raralahy  nu  bo 

Niteraka  3  lahy  izy  :  Andríantsiohatrolona  tnhimatoa,  napetia'  ny  laaiy  nj 
Teloreiiy,  lao  Andranovelona  ny  nitoera'  ny,  ao  ny  iliivena'  ny  ;  sy  AnitrianlsÌK- 
hatrandríana,  napelra'  ny  ten  Ambohidroandríana,  din  any  hiany  ny  ilevena'  ny; 
sy  Andrinmnnimironovalo,  leo  Ambohidroandriana  hiany. 

Ary  ny  naleraky  izy  3  lahy,  AndríanLsiohalroIona  niteraka  aty  *  ilahj: 
Zanaharimody,  sy  Andriamaton,  hafa  reriy,  .ly  Andrianaivo,  sy  Andrinmparaiiai 
ao  Andraiiovelona  hiany  ny  ilL^venany  ízy  4  dahy  ireo. 

Ary  Andríanl^ìohatrnndríana  niteraka:  andRalrimovontzongo  &,  any  Ani- 
bohìdroandriana  no  inilevina  izy  miaDakavy  ireo. 

Ary  Aadriamanimironovato  aJteraka  era-daby:   Andriam.inlaLsÌmhabvlìno,     _ 
sy  ADdríamanitrahandrainìniaro,  sy  Hapeloleilava,  .sy   Andrianalorohiroiiovy; 
ao  AnilKihidroandriana  no  milevina  izy  mpianakavy. 

Ary  AndriaDlsoavinivaramaína,  dia  zanaka  ny  izy  niirahalnby,  Andrianalo- 
rohironovy  .■iy  Hnpeloleilava :  ny  iray  nileraka  nzy,  ny  iray  nanaiiífana  iiy- 
Ary  Andrínnlsoaviriivaramaina  niLeraka  zanakn  5  mianadahy:  AndrianUÌvela- 
rnmaiijiika;  sy  Andrianisilaiigaina;  sy  AndrianHtahoranarívo  ;  sy  Aivlrianlàa' 
nikia  nomi'n'  Andrian.ninpoÌnÌmerinH  Mttinory  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  noiili'  "í 
lianala  an'  Amboliilsoa  sy  ADtaramanana  sy  Amholiibola  sy  klaaohilahy  *D<lr<' 
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Stah,  et  Ambofattroinby  no  milevtaa  izv  stsitno  ny  lfaiiev«  ;  ay  Ramateabe  aaa- 
havy  n' izy  4  dahy  ;  ary  AndrìaDtsiliingaina  nalaio' anadahÌndreDy  nalsanga' ny 
bo  lana'ny,  día  t»y  DoniGn'Aadi'iaDtsoavÌHÌvai'amuinany  fanjaka'ny  sy  ny  hare'ny, 
fa  iiy  4  mianndahy  híany  no  tompo  ny  fanjaliana  sy  ny  harena.  Tamy  ny  An- 
drianampoiaimerina  nanjaka  no  vao  inaty  ireo. 

Ary  AndrÌBnLsivelarnTnanjaka  nilemka  lanaka  ron :  Andrianilaina  lHhy{1), 
sy  Rasendra  vavy  ;  any  Hampilovy  no  milevina  ireo. 

Ary  Andrionatahoranarivo  nilcruku  roa  mianiidahy:  Andriantsizafy  (ìì)  ;  sy 
Rabakoly  anabavy  ny,  maly  Isy  oileraka.  Any  Hampilovy  no  itoeran'  Aodriana- 
tahoranarivo,  any  Ambohidroandriana  no  milevina;  any  AmbohidroaodrÌanB 
ny  ilevenany  ay  zana'  ny. 

A17  Andríantaiavika  niteraka  5  mianadahy  roa  rony  :  Razanabola  vavy, 

sy  AndriamandraokHrivo  lahimaloa  (3)  sy  Raloveto,  sy  Rararalahimaimbolo,  sy 

Rasoanaty;   ary  Adrramnnjaknvola,   lahy,  zafy  n'  Andrínnl^iavikia  (zanaka  ny 

zana'  ny  vavyj    nomena  fanjakana  any  Mampitovy.  Ary    Rnmatoabe   anabavy 

^    n'  iiy  *  dahy,  tsy  niteraka. 

Ary  izay  andríana  nilranga  rehetra  lao  Vonìzongo,  dia  natao  n'Andrianam- 
poínimerina  Zanakamlrianeníoarivo  00  anara'  ny,  ka  namany  ny  Andriamasi- 
navslona,  mitondra  menakely,  fu  naneky  ozy  izy  rohetra :  »  Ampilondrai'  ko 
"  fanjakaaa  hianareo,  atao  ko  andriamasinavalona  hianareo,  hoy  Andrianam- 

(t)  Ary  Aadrìaoil^nn  nileraka  1  mlanadahy  : 
J,  Rat^mandresy  XII  JHtiimalon  mitonilra  ranjaknnn  izao,  nileraka  sn-(IItawnzanaka ; 
Ph.  Raneorivao  vady  ay  Rntslmnndresy  J.  sy  Atidrianlsehetio,  maly  Isy  nìleraka,  mile- 
vlna  no  Kampllovy ;  sy  RaTHanjaka   vavlmaton.  110  vinndy  ny  Ratai^tambahonka  zafy 
n'ARdríamarìmnmpihovohovo,  niteraka    aadRnjoely.  nry    iiileraka    indray    (hnfa    ray) 
andRasoambolanoro ; 
sy  Rasebeno,  nileraka  nndRabarijnona  ; 
ay  Rasolo-,  nileraka  andRaniasinoro  ; 

sy  Rasaananio.  níteraka  nndltnzoriá  ;  Rajaro  no  rny  n'  izy  miraliavavy  ireo  Ramasiiioro 
sy  Razoriá,  fa  Rasolo  nisaorandRnjaro ; 
sy  Rasoavononkanta,  maly  tsy  niterakn, 

(2)  Au<lriantsi7.afy  nilerakà  13  mJaiiadntiy,  kanefa  roa  reny  oy  Mina'ny; 

Rakiady,  lehtlaliy,  mnly  Isy  nìteraka,  any  Ambohidroniidríann  110  niirevinn ; 
sy  Rav^toasalama,  VI  voninaliilra  no  mnly,  Isy  Diternka  ; 

sy  j1>uirui>uilA;Ja  lehilahy,  niteraka  roa  mianadu>iy :  Itakotomena  niiloiiilra  fHnjaknnn 
izoo,  ran}aknnn  ikaoibaiiany  izy  3  zanakolona  mìrahalahy  (Ratsimantlresy  J,  Rakotomeiia, 
sy  Rasoamiato  G.)  sy  RuDgilamanana  ; 
sy  Rakelimaso.  maty  Isy  niterakn  ; 
sy  Rabelava,  maty  niteraka  aiidRamÌaiidruDáiiniiH : 

sy  Andrianlsifera  lahy,  niterakn  andRasoambolniioro,  eo  Mampitovy  no  míleviiin; 
sy  Rasonmbolanambo,  niteraka  1  raianndahy,  roa  mouja  nti  maty  nmy  ny  znna'  iiy,  any 
Hasindray  no  monlna  izy; 

sy  Rasoafafiita  nilemkn  i  inìanailahy.  Kavelo  no  sisa  velonn  ; 
sy  Raiafintsoa,  niteraka  an-dRnsonznnnkn  zanaka  ny  Ratsimanilresy  J. 
sy  fíaíalamandriana,  maty  tsy  niteraka ; 
sy  Hanivontxoa,  mnty  Isy  iiiteraka  ; 

sy  Handanas!/,  m.ity,  Dìtemkn  maro,  írny  no  sisn  veloiin  (Rnmahilmrlto  iio  zniin'  iiy 
velona,  Rakotobe  \l  no  ray  ny) ; 
sy  RampOHíaÌna.  mnty  tsy  niteraka. 

(3)  Ary  Anilrínmandmoknrivo  níteraka  andRiisonmi:ilo  vnvy  nilonilni  faiijnkaiin  Mnm- 
pilnvy  raha  mnty  ny  ray  ny,  dia  niílonilrn  ranjakana  Imio  izy  mìarak'  amy  ny  izy  2 
laby  Ratsiinandresy  sy  Hakolomena.  Ary  Kasiinminlo  C.  iiilernkn  3  mínnndahy :  Rnkoto 
sy  Rasoloro  sy  Razaimnrihantna. 
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•I  poinimería&.  Kanefa  t«y  ome'  ko  trano  manara,  ary  tsjr  mahazo  mampinoN 
«  bisDareo  raba  tsy  ao  ny  vadinlany.  h  Teny  natao  oy  talo  aoríana  íuny. 

Ar^  rahefa  naneky  ireo  Aodríanentoarívo  :  «  Fa  efa  naneky  ADdrìaiMnliM- 
«  rívo,  hoy  AudríanampoinimeríDa,  haadeha  kosa  hianareo  lohahBio,  hitnirro 
■c  vadÌDtany,  handeha  hiaaareo  AmbnhimaDga,  handeha  irahi'  ko  hiamreo 
«  Amboatany,  tsy  mba  haaova  iiao  leoy  ko  itao,  fa  to'aby  ao  maadeha,  fa  in'to 
X  hianareo  mahatoky  ahy  iodríadra ;  hiaaareo  ao  irahi'ko,  fa  olooa  heodry  Is* 
«  Diaoova  ay  teny  ko  hiaDareo,  ÌEaay  oo  aniraha'ko  aaareo  ;  raha  maaova  iuo 
«  teay  ko  lao,  dia  oiaty  ko ;  faodroa  mampaadoa  vola  amaa-kareaa  oy  olo'ko, 
«  maly  ko  hianareo,  «  hoy  AndrìaDampoÌDÌmorÌna.  Dia  oaairaka  ny  vadÌDlaoj 
haokBDy  Voaiioago  Aodríaaampoioiaierína,  ary  Rainiíamho  oatao  oy  lohy  ny 
ireo :  "  Pa  maadeháDa  hiaaao  Raiailambo,  atao  ko  zoky  ny  hiaaao  :  fa  biU  to 
»  ny  hahendre'  nao,  tsy  mba  manova  ny  teny  ko.  K'  hianao  natao  ko  isj  mtl; 
•c  nianola,  dia  aahalavorary  nahavita  fanjakana  hiaaao:  valia'  ko  soa  himR, 
«  ho  any  ny  zanak'  ao  tantara  mandrakizay  ;  atao  tsy  manam-piovànt  ny  ha- 
■  hendre'  nao,  ho  hita  ny  zaiia'  ko  ay  soa  atao  oao ;  alao  ko  tsy  miova  hianao, 
«  RaÌDÌIambo,  sy  ny  zaaak'  ao  mBDdrakìzay,  »  hoy  AndríanampoÌDÌmeríDa. 
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VITA  I  MERINATSIMO  TAMY  NY  RAMAnOMANOMPO ;  SY  I  MAMO  TAMY  NY 
ANDKlAMAROItASY   SY    ANbniAMPOETSAKAniVO. 


Nony  araka  Anlananarivo,  dta  nandositra  Andríonamboatsimarofy  nankelsy 
Soananjakiina  (Anosiiato).  Dia  nanjaka  teo  hy.  Ary  Soananjak&na  natao  vavntany 
nalao  mary,  andiasany  Meriniilsìmo,  (Anibodirano  sy  Vakinifisaonyj;  azy  Fe- 
noarívo,  sy  Anlsahadinla,  sy  Andi'oibe,  sy  Ambobijoky,  sy  Antanjonibato  ét. 
Ary  dia  nasian'  AndrianampoÌDÌmerina  Vakinifisaony,  dia  vita. 

Ary  nony  roa  taona  dia  niamboho  Andrianamboalsimarofy,  dia  nalevína 
tao  Fenoarivo.  Ary  Flamaromanompo  lana'  ny  no  undriana  DÌlondra  fanjakana 
lao  Fenoarivo. 

Ary  S  taona  nanjaka'  ny  Maromanompo.  Kasa  anihin'  Avaradrano  i  Maro- 
manompo  nony  maly  ray  ny,  dia  hoy  Andríanampoinimerina  :  Avetao  aloha 
Itanjaka  kfíly  izy,  fa  ho  ahy  ny  farany. 

Dia  nasian'  Andríanampoinimiìrina  i  Marovalana.  Ary  nony  vita  Harovatana, 
dìa  longa  Andrianampoinimerína  avy  hamely  an'  Andríamaromanompo. 

<<■  Nasia'  hy  1  SOANANJAKANA  VAVATANY,  dia  afaka.  Tsy  nabomby  intsony  Ra- 
maromanonipo,  ka  nanoa  an'  Andrinampoinimerina  ;  dia  lasan'  Andrianam- 
poinimeríoa  ny  fanjakana. 

Ambohijoky,  sy  Ambatomalaza  avaratr'  Ambohijoky,  samy  nandà,  samy 
iloerany  ny  Hnnisotra  ;  fa  ny  Hova  vita  avokoa,  ireo  Haaisolra  no  sisa 
manohitra  eo. 

Ary  lìavaomanjaka  zanaka  vavy  nateraky  namaromanompo,  nalain'  Andria- 
nampoiniiDerína  ho  vady  ny,  napelra'  ny  teo  Fenoarivo  hampandry  any  Ambo- 
dirano. 

Ary  Andriamaroroanompo  'nony  efa  aio  ny,  dia  napelra'  ny  ery  Hangarano 
tíry  andrefany  Menmandroso.  Ka  niteny  Ravaonimerina  vady  n'  Andrianampoi- 
nimerína  nanao  hoe  :  «  Ratsiaina,  tsy  manan' anaka  aho,  rahat^y  handoaomby.  » 
Raha  teraka  ny  olona  aly  Merina,  ka  lahy  maloa  na  vavy  matoa,  dia  mandoa 
omby  iray  na  roa,  araky  ny  hafaliana  aniy  ny  mpianakavy  ;  ka  raha  teraka  ny 
Andríana,  dia  mandoa  oraby  belsaka.  Ary  hoy  Andríanampoinimorina  ;  i<  Inona 
no  mahafaly  anao?"  —  «  Loh' omby,  aiy  tsinai-nkena,  hoy  izy;  malahelo  ny 
tsinai-nifanapahana  sy  ny  kibo  nimbonana  aho,  »  —  Ary  hoy  Andrianampoini- 
merina :  "Andeha  hamangy  ny  anadahy  nao.  »  Dis  naniraka  ny  loholona 
ay  ny  tandapa  sy  ny  tsimahafotsy  hitondra  azy  ani-pamangíany  ny  anadahy  ny. 
Ary  Andriamaromanompo  dia  navola  ny  lony  Hangarano  iiambenana,  kamaty 
no  farana.  Andilana  andrefan' Ankadivoribe  no  nametrahan'  Andrianampoini- 
merína  azy,  hoy  ny  sasany. 

2°     VlTA    AMBOHIJOIT,     NáTAO     F.tHIHANO     ANHOHIJOIT     VAO    AFAKA.     NOny    rCSy     d' 

Andrianampoinimerina  i  Merinatsimo  rehetra,  dia  i  Manisotra  tsy  mba  naneky, 
fa  nampitahoríny  Manamihanla  lehibo  ny  Hanisotra  any  Arabohijoky,  hoe : 
«  Raha  maneky  i^ika,  hoy  ÌEy,  ny  vehivavy  be  voka  ho  tatahana  ny  kibo  fandrao 
"  mitera-dahy,  ai'y  isika  lehilahy  dia  hariní^na  bo  vonoina  isika  rehi^tra  rahu 
'<  maneky.  «  Kandrefa  ízany  mandb  izany  tzy,  ny  vodihena  sy  ny  tsihy  n'andrìana 
rafaa  maodro  ateri'  ny  eo  Antananarivo  hiany,  tsy  mandíi  fanompoana  tsy  akory 
izy,  fa  ny  fìtaka  natao  ny  Manamihanta  tsy  naneke'  ny, 
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Dia  nirahin'  AndriftDampoinìmerÌDa  liiady  nmy  ny  HaDÌsotra  (eo  Abolttjok; 
nj  ambanikndro.  Ary  inafj  Ambohíjokj,  saro-dalan-kaleha  ny  vobitm,  ary  n; 
Mani.sotra  no  tao,  k'  iiany  no  nahamary  an'  Ambohijoky.  Dia  Amboasary  avaralr' 
Ambohijoky  nasiany  ny  anibaniandro'voalohany  :  dia  nazera  ny  HaDÌsotra  lau 
amy  ny  folaka  ambany  avaralra  ambaniandro,  ka  nandositi'a  ambaniandro- 
Ka  nony  naodosilra  ambaniandro,  no  lapabi'  ny  Hanisotra  ny  tànany  ny  niBly 
ny,  ka  atora'  ny  ny  velona,  ka  voa  ery  an-damosi'  ay,  ary  nony  miheríka  oy 
voa  toraka  nahita  Dy  t  •nany  ny  maty,  dia  nivadíka  ny  fo  oy  ka  (onga  tsy  afaka 
nandositra  ÌDtsony,  dia  azo  ny  ìndray.  Ary  boy  ìiy  manenjika:  "  Vangovangoy 
ranaotra,  fa  avelao  ho  dinihi'  ko,  »  mantsy  ny  manapaka  ny  (ànany  ny  olona 
maty  ;  ka  ny  sasany,  natao  mpanapaka  ny  lanany  ny  maty  hatoraka  amy  oy 
velona  hampivadi-po  azy.  Dia  rnsy  ny  Hanisotra  ainbaniandro  tamy  ny  'say,  dia 
co  alsímo  n' Anlanjombato  ny  loha-lositra  vao  niverína  i  Hanisotra,  fay  álohi 
ambaniandro  tamy  ny  'zay. 

Ary  nony  niverina  indray  ny  Liona,  dia  avy  indray  ny  amhaniandro  bet<aka 
nainely  an' Ambohijoky.  Ary  hoy  i  Manisolra  :  «  Bc  loatra  ity,  ka  tsy  voasikana! 
kandrofa  avoaka  aloha  ny  omby  ho  baboi'  ny,  »  hoy  ízy.  Ary  nony  efa  naniabo 
ny  omby  ambaniandro  :  ny  ufa  nahazo  dia  nilondra,  ny  Lsy  mboia  nahaio  dia 
^eiitpotre  maka  ;  ary  nony  cfu  nandray  ny  omby  :  nivoahany  Manii^otm  nariii- 
ga'ny,  knbe  maty  indray  ambaniandro,  ary  ny  omby  ny  iHanisotni  azo  ny 
naverina.  Dia  fay  indray  ambaniandro. 

Dia  tezitra  Andrianfimpoinimerìna,  dia  nentin'  ny  ny  ambaniandro  hanaDÌka 
sn'  Ambohijoky.  Dìa  nendasi'  ny  Manisotra  ny  fasiks,  ny  sfo-nlay  n'ombyno 
nandoran'  aiy.  Ary  nony  nananika  ambaniandro,  nony  tonga  teo  atn-bavahady: 
nalsl'  ny  Manisotra  ny  sahiratsy,  no  sahi'  ny  ny  sahiraUy  ny  fasika  mah.imay 
natopy  i>y  ny  ambaniandro  :  may  ny  fH.tika  ambaniandro  ka  mandositra. 

Ary  hoy  Andrinnnmpoinimerina :  -■  l.any  ny  v.ihoaka  '.  ka  ralia  andevolahy 
"  handany  vahoaka,  avelsT  Atao  ko  fahirano,  »  hoy  ity.  Dia  natao  fahirano 
Ambohijoky.  Ary  nony  natao  fahirano  Ambohíjoky,  dia  nitoby  teo  ny  vahoaka 
sy  ny  andriana :  <tia  ny  rano  sy  ny  hanina  no  ambpnana  tsy  hankeo  an-lanàna. 
Dia  nalainy  ny  smbaniandro  ny  vary  maniry  eny  an-lsaha,  no  kapohi'  ny  slina 
any  anipaniriana  ny  vary,  ka  nihintsiins  avokoa  ny  vary  ;  ka  dia  tonga  inosa- 
rena  i  Hanisotra,  ka  nandrassny  ny  amhanÌan<lro  fa  efa  noana. 

Nony  indray  andro  nivakyi  Hanisotra  :  ny  nianalsimo  dia  tonga  Botsíleo 
nanalona  an'  Andriamanalina  betsileo  ;  ary  ny  niantsínanana  dia  longa  Tankay 
ankoatry  ny  ala;  ary  ny  niankaiidri'rana  dia  nankany  Ambobibolonia  analy  ny 
Maino  ;  ary  ny  ankabiazann  nianavaralrn  nanalona  an'  Andrianampoinimerína 
uny  Antananarívo,  teo  Amhaloróka  no  nijanona'  ny. 

Ka  dia  nanirahan'  Andiianampoinimerina  izy,  ary  hoy  ny  teny  n'  andríana : 
"  Indreo,  anontanio  iray  nibiavinny  ny  ii-eo  Manisotra  ii-eo.  »  Aiy  dia  hoy  nv 
irak'anilriana  :  "  llaninona  ny  hiavia' nareo,  hoy  ny  Manjaka?.i  —  Afy  dii 
namaly  ny  manisolrii  anankiray  atao  hoe  Ramaiaza  no  anara'  ny  :  "  Izao  no  aleha. 
'<  hoy  Ramalsza,  avy  hanatona  an'  Andrianampoinimerina  izahay,  na  oine'  ny 
<'  ny  aniboa,  na  avala'  ny  amy  ny  rano,'  na  ho  tetebi'  ny  :  fa  olon-drazan'  Anriría- 
n  nani|<oinimer]na  ízahay ;  kanefa  hivalo  fanaliy  tsy  haditra,  fa  hanaraka  iuy 
"  silrapó  n'  Andrianampoinimerina.  »  Dia  Dandeha  ny  nipilondra  teny  hilaia 
uioy  ny  andríana;  dia  nilaza,  dìa  hoy  ny  teny  n'  AndrianamfioinimGrína  :  ■  Na 
«  niadyamv  ko  uza  hianai'eo,  ízaho  tsy  mahavery  vady  tsy  niahavery  taoaka : 
"  fafa'  ko  ny  fanana'-  nareo,  ary  elo  Alasora  no  amindra'  ko  anarpo  amy  ny 
"  foliy,  fa  Isy  smponeni'  ko  intsony  amy  ny  avo  hianareo  :  fa  olo-madilra 
«  hianareo,  ho  soloa'  ko  ny  Fot.«y  hianareo.  "  Dia  napelra'  ny  leo  Alasora,  (Ua 
natao  ny  isa  ny  lehilahy  Alosora  irsy  tanin-drazana  ainy  ny  Alasora  i  HanitiOtra. 
Ary  Arabohijoky,  tsy  ipetrahany  ny  Hainly  inlsony  ta  ipelrahany  ny  Fotsy  ;  dia 
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naiao  n'  Andrizinampoininierina  tapa  ndRarolsirabodonÌEÌniirahalahy  vndy  ny  i 
Amhohijoky ;  ary  no  voanjoann  tamy  ny  Voromahery,  ny  avy  aty  Antananarivo 
natao  ny  mankany,  nasiana  isan-karazana  namfkonGnina  teo. 


1"  Nony  era  vita  n"  Andrinnampoinimerina  Ambodiiano  lamj  ny  Maroma- 
nompo,  dia  nianltandrefana  Andi-ianampoinimerina  hnnanika  an'  Ambohitsoa 
avy  amy  ny  Mainly  analy  ny  Mamo,  sy  Antarnroànana  amy  ny  Mainty  indray  ; 
fa  i  Hamo  alsindiiana  niady  nanondro  basy  an'  Ambohimnnga  sy  Anlananarivo. 
Tonga  aloha  naneky  ho  aiy  i  Mamu  any  androTana,  fony  vno  vita  Antananarívo 
(iiahao  takelaka  TiOS.)  Ary  i  Mamo  atsínanana  niady  nanonilro  basy  an'Amho- 
himangn  sy  Antananarivn. 

Andriampoetsakarivo  nanjaka  teo  Amhohibeloma  tamy  ny  andro  n'  Andria- 
nampoinimerina.  Nanirnka  Andrianampoinimerina  andltnleimanisa  sy  Ram- 
boasoa  sy  namanain^ia  ay  ny  nama' ny,  mba  hilaza  amy  ny  Andriampoelsa- 
karivo  hoo :  «  Izao  no  leiiy  n'  AndrianDmpoinimerína  —  mimekea  ho  zana'  ko, 
"  manekea  ho  fara  ko.  «  —  Ary  namnly  Andrimpoelsakarívo  :  Tapia  Isy  mia- 
kalra  any  Heriìta,  ary  anibarivalry  Isy  mUina  any  Mamo  i.  fa  aoka  hiloelra 
amy  ny  /Ikavanan-ilraiana,  hoy  izv.  Aty  HerÌDa  tsy  nisy  tapia,  ary  i  Mamo  tsy 
nisy  ambarivatry,  lumy  ny  ìzimy ;  ury  nHmboleiiy  ny  andriana  aly  ny  tapra  lao 
anaty  Ilova  :  naniry  hìany  ka  Uy  vanona. 

*  Kaadrefa  naneky  ho  an'  Andrinnampoínimerina  AndríanamboBrÌnandria- 
manitra  lanaky  ny  andriana  vao  niamLioho,  ka  Inkony  tiaDdÌmby  azy,  ka  nalostka 
Andríampoetsakarivo  rahalabindray  ny  ízy  :  fa  dilra  no  nahazoan'  Andriainpoe- 
Lsakai'ivo  ny  fanjakana.  Hoy  Andrianamboarinandriamanitra  monby  ny  irak' 
Andríanampoinímerina  :  "  liaho  maneky  ho  zanak'  Andrianampoinimenna  sy 
'(  tio  fara  ny  :  fa  kirija  anaty  vato  fa  kibay  no  aly.  Matavy  aho  ka  tsy  afaka  hihaona 
«  aniy  ny,  »  hoy  izy. 

Ary  re  n'Andriampoetsakaiivo  izany,  ka  saiky  ho  lefoninaizy  3mirahalahy: 
Andi-Janamboarinandriamanitra  sy  Andriamaheninarivo  sy  Andriamaíìy,  Ary 
izany  no  Isy  mba  nnndanian'  Andrinnampoínimerina  ny  fanann'  ny  izy  3  mii'a- 
halahy,  sy  ny  anabavy  ny  (Ralsiahofa]. 

Dia  tasana  ireo  irak'AndriaDampoìnÌmfìrina  niakalra  nilaza  ny  leny  natao  ny 
iiy  mìanaka.  Nony  nandre  izany  AndrÌHnampoÌDÌmerína,  dia  nandeba  nanatika 
aiiy  MaiDO  atsinanana.  Dia  nihaona  lamy  ny  Andriamarimampihovohovo  An- 
dríanampoinimerina,  lao  an-luniìna  alsinanaDy  Tasìanaka  ny  nifanenany  izy 
i  laby  mifaDkatia. 

Uia  nananika  an'  Ambohit.ioa  Andrianampoinimerina,  ka  afbka  ;  día  nana- 
nika  nn'  Antaramilnana,  ka  afaka  indray.  Dia  na.sia'  ny  i  ADibohibeloma :  iny  no 
nanihín'  ambaniandro,  ka  Isy  afaka,  fa  mba  nandosirany  manisolra  sasany  avy 
any  Anibohijoky  Ambohibt:loma,  ka  nahury  ireo  manisotra  sy  Aiidrinmpoetsa- 
kartvo  andriana  manjaka  ao  AmbohibeJoma. 

Dia  iiankany  Sahavondronina  atsímo  somary  alsinanan'  Anil>ohit>eloma 
ADdrianampoinÌmerÌna,  hamely  an'  Andriamarobasy,  vao  hasiana  indray  Am- 
bohibeloma. 

2"  Apaia  siHAvoNMioHi.NA  ;  aiy  (Andriamarobasy),  ka  nalao  vavatany  mafy 
indrindra.  Ady  mafy  tuo,  laniina  iva  ka  no  fe.noína  rano  ny  hady,  saiky  Isy  afn- 
ka  ny  ambaniandro.  Natao  fahirano  ny  nahazoan'  azy,  enim-botana  vao  afaka. 
No  tohofnna  ny  rano  avy  amy  ny  Ombtfotfy  ka  niakntra  an-taníina  ;  ka  nijanona 
ela  nandalo  votana  leo  ny  ambaniandro  tsy  hiLa  Dy  lakandrano  ;  ary  rahefa 
nitoetra  tao,  dia  tiíta  ny,  dia  ao  topahì'  ny,  vao  afaka  Dy  laoàna  rahefa  tapaka 
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ny  rano,  dia  azo  Sahavondronina.  Ary  tey  navela  n'  ADdríaDampoiniinerína 
onenana  inUony  ny  vohitra:  <•  Raha  moaina  ao,  atao  ko  very  v&di-amao- 
janaka,  '•  hoy  izy.  Hafy  kit  Mikia  Lsy  araka,  ka  nasJana  lalìna  mary. 

Afaka  Sahavondronina,  lasa  naDdositra  Andríamarobasy  iany  Valalafots}'. 
Dia  naoeky  an'  Andrianampoinimerínn  i  Arívonimamo  sy  Ambatoíevy  éc. 

Taty  aoríana  nasain'  Andrianampoìnimerína  ho  ladiavina  Aodriamarobtsj, 
ka  hita  any  Valalafotsy,  ka  maty  no  vonoína. 

Ary  fíamboaniraina  sy  lìazakanandrianaioo  mirBhalahy  nikambanany  ny 
vahoaka  tao  Ambohimandroso  (akeky  SBhavoDdronína),  nahery  am-basy  oaberr 
an-defona  tamy  ny  DanaGhan'  antSahavoDdronina  :  ka  Domen'  Andrianampoíai- 
merína  Ambohimandroso  ho  menakely  ipetrahaaa  :  fa  Daaao  soa  andríana,  ìtu; 
no  nahazoa'  ny  fanjakana  any  Ambohimandroso.  (1) 

Ary  AndrJandamboaadrianjaba  no  ray  nilervks  aiy  roa  Uhy,  leo  Ambobi- 
mandroso  eto  Hlsimo  n'Anosikely  no  nitoelra. 

Afak*  SabavoLidronina,  dia  lasan'  Andnanampoininierína  i  Arívonimamo 
sy  Ambobitramho  &,  ka  nanao  kipa-tany,  hatr'  any  Vodivohitra  naneky  ai.t 
daholo  ny  olona. 

Ary  tamy  ny  izany  natahotra  Andríampoetsak&rivo,  fa  nihetsika  bamely  an' 
Ambohibeloma  índray  Andriaaampoiaimerina. 

3*  Apaia  AHBOBIBRI.OHA,  AreDnMapoíTSAi  A  sv  ANnnrANDEiLOZA.  Dia  nileny  lamy  ny 
Zannkandriamasoaniiro  (havHnandriana)  sy  taniy  ny  vahoaka  rehetra  Andriam- 
poetsakarivo  nanao  hoe  '  «  Efa  foy  a'Andriamanitra  ho  an'  Andrianampoini 
ny  fanjnkana !  fa  aoka  handeha !  •■  —  Ary  niteny  Znnakandríamftsoandro  sy 
ny  vahoaka  rehetra  nanno  hoe:  «  MlhoNOra  meaaka  hianao  ateii'  nay!  T  au 
matabotra  hianno.  »  —  Ary  Isy  nely  Andrlampoet'>akarívo  nanao  hoe:  <<  Efa  tsj 
ahy  intsony  ny  fanjakana,  fa  efn  foy  n'Andríamanitra  ho  an'  Andríanampoina.  • 
Ary  dia  niaingia  izy  nandeha,  sy  ny  sana'  ay  sy  ny  l&vi-dreny  ny  (ankiiy  rapa- 
nompo),  nankany  Ambohitrandríamanitra. 

Ary  lasann  AndriampoeLsakarìvo,  dia  tonga  Andrianampoiaimerínn  nana- 
nika  índray  an'  Ambobibeloma.  Ary  Hanisotra  nenti'  ny  hanaln  ley  vobitra 
mafy;  dia  niadiany  Manisotra  sy  ambaniandro  Ambohibeloma,  dia  afaka.  Fa 
hoy  Hanisotra  miaalso  ny  nama'  ny  leo  an-tanAna  :  «  Hialá  hianareo,  fa  maty 
nay,  T  aza  mirekilra  ao,  fa  lon^a  izabay  banala  ny  vohitra.  »  Dia  nandositn  iley 
manlsotra  teo  an-tanána  ;  koa  afaka  Ambobìbeloma.  Ary  nony  afaks,  dia  falv 
Andríanampoinimerína  ka  DRnao  any  Hanisotra  boe :  •<  Hìanareo  no  foL'iìmbary 
"  ao  anaty  viiany,  voarabe  endrÌVy  ny  saha,  vola  tay  hanefa  trosa ;  fa  hianareo 
<'  no  lamba  ko :  faly  aho  ísampina'  ko,  tezltra  aho  islkìna'  ko.  » 

Ary  ny  nahafaka  kosa  an'  Ambobibeloma,  fa  efa  tsy  tao  ny  andriana,  ka  tsy 
nabomby  ínL'iony  ny  Zaaakandriama'-oandro  sy  ny  vahoaka  rebetra,  fa  boy  ny 
toholona  :  "  AndrlampoeLiakarívo  aza  efa  nahafoy  ny  fanjaka'  ny  !  k'  ialahy  ho- 
n  valaby,  hoy  izy,  mba  hahiizo  ny  fanjakana,  fa  handeha  haneky.  »  Dia  naneky 
izy. 

Ary  nBrahin'  Andrlanampoínlinerína  Andríampoet'iakarivo,  ka  tra'  ny  tany 
Ambohitrandriamanilra  ;  ka  natao  ny  fahirano,  tokony  ho  tapa-bolana,  dia  afa- 
ka.  Ary  rahefa  afakn  izany,  nandositra  indray  AndriampoetsBkarlvo  nankany 
BrLslleo,  aty  avaratra  ny  Hania,  ombany  lavidreny  SOO  lahy  :  ary  aarahlny  ny 
olon'  Aadríaaampolaimerina.  Ary  niverina  nankany  Handrídrano  izy:  ka  nara- 
hiny  ny  olon'  Andrianampoinimerínahitmy. 

{I)  nararalahibetava  J.  B.  tompomenakely  any  Ambohimandroso  izao,  no  iif)'  ny 
Ramboaniraina :  RabodozallDdraíamba  nateraky  Ramboaniraina  no  reny  niieroka  arf. 
Ary  Bazakanaadríanaivo  aileraka :  andRabobalaby  sy  RasoavolamanaDa. 


ovGoO»:íIc 


867 

Ary  tanga  laay  Valalafolsy,  Dankany  Valalarotity  mba  hilievitra  amy  ny  An- 
driandeiloia  mpanjaka  ao.  Ary  ny  fanao  ny  fanekena  tamy  ny  iuny,  manao 
ttangan'  afo  :  ka  raha  mamaly  tsangao'  afo,  ny  aleha  any  mbola  tsy  maneky. 
Ary  nanao  tsangan'  afo  Andriampoetsaka,  fa  tsy  namaly  AndriandeiloEa,  ka 
nìaingia  handeha  hiany  Andríampoetsaka  :  ka  narahinahiany.  Kango  noay  omby 
tany  iiy,  dia  nilaza  tamy  ny  Andriandailoia  fa  avy  i  Herína'manenjika  azy,  ka 
niezaka  Andríandailoza  nankBO  Ambohipó.  Ary  Andríampoetsakarivo  tao  Tampo- 
kelsa.  Ary  niala  tao  Ambohipo  nankany  Andranonjalo  Andriandailoza.  Nonyom- 
by  lany  ìzy,  niteny  izy  nanao  hoe  :  <>  Alevi'  ko  eto  ity  vola  ity,  ka  izaho  handeha 
«  fa  efa  ho  lasan'  AodríBnampoinimerina  ny  tany.  Ka  ny  andevena'  ko  aiy  eto  : 
H  bilsìnjovany  izay  mahantra  amy  ny  zana'  ko  sy  ny  Sanakavia'  ko  sy  ny  hava'  ko 
«  manotrona  ahy,  hoy  ìzy  montsy  ny  Zanadravelonamboroa  sy  ny  Znnakitai- 
<t  mamba,  fa  t'ty  ho  eto  inbìony  hitaraina'  nareo,  raha  noana,  na  ory  tsy  njitafy, 
H  na  tsy  homan-kanina,  fu  nandoha  aho.  Kanefa  atao  ko  hila  nareo  ny  andevena' 
I'  ko  azy.  Kanefa  iantsoa'  ko  an'  AndríamaniLra  8>  ny  razana,  raha  misy  maka 
u  manttina  fa  tsy  ifanatrehana,  na  dia  atao  ko  aza  il$injovany  ny  ory  ;  fa  raha 
»  misy  manjó,  mifanaagona  maka  elo.  »  Ary  dia  nianlso  an'  Andríanianitra  ay  ny 
razana  hoe  :  n  lle  Andriamanitra  Andríananahary  1  he  ny  any  Ambohìniazy  I  ny 
•I  any  Slanazary  I  ny  any  Ambohitrambo  I  ny  any  Ambobibeloma  sy  ny  any  Ani- 
»  bobijato  sy  ny  eto  Ambohitraina  !  Alevi' ko  elo  ity  volaily,  ka  raha  misy  maka 
»  mangina  :  botrìa  ho  kely  !  keleza  botría  !  enjebin-doia  mandehal  mipelraka 
<<  otroniny  ny  loza  1  niatory  ohoniny  ny  antambo  1  miady  resea  1  mihinaoa  ken- 
<i  dà !  misolro  kofóna !  mileraka  Isy  bahazo  zaia  1  mbola  any  an-kibo  dia  ho 
«  vaky  manta !  fof^jsa  ríta  1  aza  manam-para  handimby  I  aia  mah^eo  ny  ana- 
<•  ran-drayl  »  Nony  víta  izaoy  dia  nalevina  ny  vola.  Dia  nasiana  famantarana 
vato  mitsangana.  Dia  lasa  izy  nandositra  any  amy  ny  Sakalava.  Ary  izany  vola 
izany  ndrefa  tsy  fantatra  na  efa  no  hadina  teo  aloha,  fa  aDkehitríny  ny  olona 
mihiady  ny  tanàn'  aolo  (Andranonjato)  fa  tsy  misy  mahita.  Asa  iiay  naleha  ny. 

Ary  Andríampoelsaka  nony  oraby  any  Tampokelsa,  dia  hoy«izy  (amy  ny 
mpanarakaazy:  «  Handehiioa  híanareo  mandositra,  rizahoefa  foya'Andria- 
■  manítra  ho  entan'  Andrianampoinimorina.  »  Ary  dìa  lasa  daholo  ny  mpana- 
raka  azy  rehelra  nandosilra.  Ary  izy  nipetraka  leo  ambony  ny  fiketrahan' 
Andriana,  ka  niandry  leo.  Dia  avy  ny  olon'  Andriansmpoinimerina,  ary  nahita 
azy  ;  dia  nitifitra  azy  ;  ary  no  tofirina  dia  maty  teo  iiy,  teo  an-tampontanety  atao 
hoe  TampokelMa  any  Valalafotsy.  Ary  dianiverina  ny  irak'  Andrianarapoinime- 
rina,  dia  nilaza  tamy  ny  fa  maty  izy.  Dia  vita  i  Hamo  atsinanana  leo  Ambohi- 
betonia,  ary  AndriampoeLsakarivo  no  fara-andríana  leo. 

Ary  Ambohibeloma  nomeo'  Andríanampoinimerína  andRabasivaln  ho 
menakely  ny  ipetrsha' ny,  nony  efa  vitaiHerina.  Ary  Rahasivalo :  lehilahy 
roabery  am-basy,  mafaery  an-defone,  tsara  hevilrn,  naman'  Andríanampoini- 
meríoa  amy  ny  ìzay  aleha  ny  rehetra,  sady  hava'  ny  fa  vadindRatesoka  anabavy 
ny.  Ary  tKV  niteraka  i  Ralesoka,  ka  Lehidama  sy  Rabodonandríanampoinimerina 
natsanga' oy  ho  zana' ny  ;  ka  nampivadiny  Andrianampoinimerina  sy  Ralesoka 
i  Lehidama  sy  Rabodonandfianampoinimerina,  handova  ny  fanjakana.  Ary 
Rabasivatonanangana  andRamena  sy  Ratsimanampooa  zanak' anabavy  ny,  ho 
zana'  ny.  handimby  azy  co  Ambohibeloma  menakely  ny  ;  ao  no  milevina  iiy. 

Ary  nony  efa  vita  ny  tany  andrefana  rehelra  any :  «  Ampakaro  ny  zanak' 
n  Andriampoetsakarivo  rehetra,  hoy  Andrianampoinìmerina,  fa  tsy  miady  aman- 
u  jaza  aho.  »  Ary  día  nampakarína :  Andrianamboarinandriemanitra  ley  naneky 
ho  an'  Andriaoalnpoinimeríaa,  sy  Andriamanambahoaka  zandry  ny  Andríam- 
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poetsakftrivo  iray  tampA  ainy  ny,  A-  Dia  niakntra  jiy  rehtttra  ;  diii  nihasna  fam; 
ny  AndriBnampoiNimerin&  tao  Ampsrihíndrasahata.  Nony  mby  leo  tzy,  dia 
niarahaba  ny  andrianii  Jty  reho.tra  «%  nanasina  andriana.  Ary  nileuy  Andría- 
nampoinimorina  nnnso  hoe :  <•  Matokia  ìalahy  tey  don^n,  Ta  (sy  atao  ko  reíiy 
«  mnmba  ny  mahery,  Ta  r«h.i  viln  i  Hahandrìhono  (trano  n'  AndriannmpnirH- 
«  merinn  any  Ambohimanga),  aia  mataheln  inlaby  ley  don^a.  ••  Ary  nilalf 
nandihy  teo  imaso  n'  Andrianampoinimerina  iiy  reheira. 

Ary  namnhaisahy  (I)  mirahnlRhy  avy,  sady  isara  larehy  no  nahay  nandihy: 
gaga  Andrìanampoinimerina  nony  nahita  ny  dihy  sy  ny  tarehy  ny  RamahaÌMhy 
»y  Rat)>imivony  zoky  ny  ;  ka  AndriHnnmbORrinandriamnnitra  no  (onompo  ny  ity 
mirahalahy ;  ka  nangatahin'  Andrinnampoinimerìnn  ny  iray  amy  izy  ì  Inhy,  ka 
nomen'  AndríanamboarinRndriamanitra  azy  RnLiimivony,  fa  Isy  nahafoy  tompo 
[tamHhaisahy  ;  koa  la-^an'  Andrinnnmpoinimerinn  Rntsimivony.  Ary  lalo  noríana 
nony  nnbitn  ny  toetra  ny  RamahsÌNnhy  Andrínnam|)0intmcrina.  noho  iiy  Lsy 
mahafoy  lompo,  ilia  nannknlo  andttalHmivony  andRHmnhniitahy  ;  nry  lakalo  no 
nnhniahoan'  Andríannmpoinimerina  andltnmahaísahy ;  ary  ny  fahaiiana  ny 
tlihy  sy  ny  iHy  rahafoiian.i  ny  toinpo  ny,  no  nnnirinn'  Andrìnn:im(>oinimerina 
uy  ho  ato  ny. 

Ramahaisahy  ny  nahateraha'  ny.  ìiy  leraka  tnny  Ambohihdoma  tamy  nj 
andronanjaknn'Andrinmpoelsnkarivo.  AndrìBnamboarínnndrìamnnÌtrHnotompo 
ndreny  ny  ;  k«  ny  reny  ny,  Renihoiera;  ary  ny  ray  ny,  Ralr.itafàinn  ;  i  Renibo- 
rera  zatahova,  ary  RnleitHfainn  olo  mainty.  Ary  nileny  Andrìanamboarinandria- 
manitra  nanao  hoe:  «  Akory,  ry  Reniborera,  rnha  ampivndinn  hianarfo  sy 
Raleitafaina?"  Ary  hoy  Izy  :  »  Rnhn  sitraky  ny  andrinnn,  dia  mety  izany.  ••  Ary 
nivndy  izy  roron  ka  nìteraka  botsakn,  kn  i  Rainingiory  no  lahy  aivo.  Ary  lo'iiao 
ny  nilerafaa'  ny  azy. 

Tany  Ambatotevy  izy  no  noninn,  Rnleitafaina  sy  Renìborei-a,  ka  nony  efn 
hiteniln  nny  Ngnhirniningory  iiy,  nasai'  ny  andriann  hnnkRny  Amt>ohibcloma 
no  nndrasant-bohoka.  Ary  ity  terakn  tnmy  ny  tKÌnam-bolanH  ndaoro,  ka  nahafaly 
ny  andriana  loatm  ny  nahatoraha'  ny,  fn  nasai'  ny  nndriana  niponham-baBy 
tamy  ny  nndro  nahnternha' ny,  ary  ny  lambn  ny  Hndriann  firakofana  nome' ny 
nn-dreny  ny,  hifana'  ny  ;  ary  ny  endriana  nisaotra  sy  naminany  noho  ny  hatsa- 
mny  ny  vintana,  fa  ny  vintana  vava-odnoro  milondra  volnna. 

Ary  Liy  mba  natao  ny  nndríana  ho  isa  ny  andevo  ny,  fe  natno  ny  ohatr}-  ny 
zana'  ny  iray.  Izy  iio  mahazo  mandroso  ery  an'  ila  ny  andrìnna,  sy  mahaio 
mitsabaka  ny  linga  n'  sndrìana.  Ary  Andrianamb<<iirinandrìamanitra  malsTy 
izay  ts'izy,  ka  ny  salaka  ny  mìhantana  foana  ao  an-trano  uo,  ka  lasa  Ramahni- 
sahy  mijoko  ny  lamba  n'  nndríana,  tapahi'  ny,  izy  andevo.  Nony  midìtra  ny 
nndrians  mijerijery,  manontany  ny  vnvy  :  «  Nankniza  ny  salaka  ko,  Rafotsy  ?  ' 
—  Ary  mamaly  ny  vsvy  :  «  Lasa  ny  tanak'  ao  sy  oy  andevo  kely  nao.  "  —  Oia 
nmy  ny  izay  izy  miantso  nzy  2  lahy,  ka  teneni'  ny  eo :  dia  mihomehy  iiy  3  lahy, 
dia  afakn.  Ka  ny  rahalnhy  ny  Ramnhaisahy  nmy  ny  zny,  sosotrn  velom-pìnlonana : 
fa  RamahnisHliy  ohnlry  ny  tanak'  andríana  [Ralambotsimarofy  no  anarany  nr 
tanak'  Andriannmboarinnndriamnnitraì,  ary  íiy  dia  lena  andevo  tokoa. 

Ary  nony  efa  lehibe  indray  ity,  mankany  Ambohitr^'ndriamanilra  nj  an- 
driana,  ny  nama'  ny  mivongpngika  ny  entana:  iiy  tsy  mety  mitondra  na  inona 
nn  inona.  Ary  sosotra  amy  ny  izany  ny  rahalahy  ny  sy  ny  lavidreny  nania'  ny, 
ka  milnrnina  amy  ny  andrisnn ;  ary  Bmy  ny  'zay  koea  Andriannmboarinandría- 
mnnitra  mihomehy  manao  hoe,  k'  i  Mahaisaky  ka  ! 

(I)  Ni;inhy  ftniningory  XVI  Voninaliitra,  Ipliibe  nyOlomnínty  rehetra,  vao  maly  iiao 
IBlii  izao.  izy  no  iley  Ramahaisalia  nii'oninaliilra  Isnra  fah'  izny.  by  maty  lamy  ny 
llliavao'  andriaiia,  tanìy  ny  16  adizaoza,  !1  miil. 


ovGoo»:íIc 


Ary  BOay  lato  xoriaDS  era  lehlbe  ìzy,  nvy  ny  lafìka  D^'  Andriananipoifiimerinft' 
miady  atny  ny  AndrinRipoetHakarivo;  amy  ny  iiaDj  Ramahaisahy  niady  mafyi 
ery,  hìaro  ny  lompo  ny.  Ary  nony  lalo  aoriana  indray,  nampaneken'  Andrianam- 
poinimerina  Andriampoetfiakarivo,  ka  tsy  nely  ìzy  ;  ka  avy  Andrianampointme- 
rioahananika  an' Ambohibeloma,  ka  nanohitra  mafy  nylarik'  Andriampoetsa- 
karívo  fa  mafy  ny  ady  natao  ny  Herinii.  ka  refiy  i  HerínH ;  ka  Ramahaisahy  mba, 
efa  mpiedy  mehery  amy  ny  izany,  mshery  isy;  ary  ny  rahalaby  ny,  mpilan- 
dBmba  ny. 

Ary  nony  efii  ho  resy  AndríampoetsakaHvo,  raha  nahare  an'  Andrianain- 
poÌDÌmerína  nahafaka  any  Sahavondronina  ka  lasa  naneky  azy  daholo  hatr'  any 
Vorìivohitra,'  dia  nandosilra  nankany  Ambohilrandriamanitra  Andriampoetsa- 
karivo ;  ka  oony  omby  tany,  natao  ny  Andríanampoinimerina  fahiraDO  indray 
ìiy;  oìtBoaka  alina  nankany  BeLsileo  AndriampoelBBharivo.. .  Ary  AndriiDam- 
boarinandriamanitra  DÌLoelra  tany  AmbohÌtraDdrìamnDÌtra  hiany,  (zahao  tak. 
369;.  Ary  nony  tato  aorìaDa  nony  niady  Andrianampoinimerina  amy  ny  Andría- 
maiialina  betsileo,  dia  Ramahaisahy  níady  amy  ny  izany,  dia  nahery  izy  amy  ny 
Hainty,  ka  tonga  Ìehilahy  mandeha  laia  izy.  Hbola  ho  lazaina  ny  azy  ao  amy  ny 
loríana. 

Ary  napetrak'  ADdrìaDampoinimerÌna  tery  Ankadiaivo  Andríanamboarínan- 
dríamanitra  mianakavy,  tamy  ny  Ramavolaby.  Ary  DOny  avy  ny  ditra  ny  Rama' 
volahy  nesorin'  AndrianampoinÌmeríDa  indray  Andrianamboarinandriaraanitra, 
rapetrn'  ny  teny  ADtaniBsaka.  Ary  ny  tany  teo  Isy  nahavoky  azy  mianakavy  ; 
dia  oesorín'  AndrianampoÌDÌmerÌDa  indray  izy  naokaDy  Hasinandriana ;  ary  teo 
Hasinandriana  hiany  izy  mandrapahalaaan'  AndriaDarapoinimerina. 

Ary  nirankatÌR  dia  nifankatia  Andriamarímampihovohovo  [tompo  ny  Hamo 
andrefana  naneky  ho  an'  AndrianarapoÌDÌmerina)  sy  Andrianamhoarinandria- 
manitra.  Ary  nony  tato  aoriana  lasana  tampoka  Andríanampoinimerina,  fa 
raanao  mararírary  madinika  mandiakariva  izy  ka  Isy  nanampó  ny  hahalasanaoy 
ny  andro  haingiana,  ka  tsy  tanleraka  ny  teny  natao  ny  tainy  ny  AndriaDamboa- 
rínaDdriamanitra  ;  ary  bafalrs  natao  ny  lamy  ny  Lehidama :  Tiavo  ley  donga, 
ry  Damalahy,  falty  foy  ko,  hoy  izy  (1). 

S*    RaZAn' AMDBMNA  jtNT   UAM0    AT3INANAHA  ;    FILAZA    NY    ANT    HAHO.    AndrÌOmba- 

hoakarainy  no  voalobany.-  Hanazary  ao  amoron'  Taty,  ny  nanjaka'  ny.  Izy  ni- 

(1)  Ary  noDy  lasan'  ADdrianampoiiiiniertna.  Dileny  Andriamary  tamy  ny  Andriaaain- 
boaríaaadriainanitra  nan!Lu  hoe:  •  ManalioaDa  ry  anaka  ì  mahanlra  hianareo  zalry  ny 

■  Mamo  ?  AngHtatii'  ko  amy  ny  Radama  mba  hivalaaa  hanhaDy  Hamo  hianareo.  •  — 
Ary  dia  nileny  Andrlananiboarinandriamanitnt :  ■•  Raha  tsy  habavery  vady  Isy  hahavery 

■  lanaka,  ta7.ao  amy  ny  Radama.  •  Ary  dia  n.ingataka  8zy  mba  hivalana.  Ary  naneky 
Radama,  fa  hoy  ízy  tamy  ny  Andriamary  : '  Entoìzy  mivalana  k'azaomenaalahelo  :  Ta  tsy 
foy  Dy  kiaky  ;  ary  omeo  fanjakana.  ■  Ary  nenlina  nivalana  izy,  napetra'  nytany  Tafoera 
aliimo  Dv  Tasy  andrerany  ny  Filandambo  (rano).  A'ony  ombyteoizy,  nendrÌkendrehÌDy 
ny  sasaný  atao  ny  mampiodina  ny  vahoaka.  ary  narapantíaioa  taiy  amy  ny  Kadama. 
Ary  hoy  Radama  ;  •  Alao  am-bava  ny  izy.  •  Ary  nalaìna  am-hava  izy.  Día  namaly  An 
drianamboarÌDaiidriamanitra  nanao  hoe  :  •  Izaho  Isy  mikomy,  fa  lazao  amyny  Badama. 
man|(ataka  rano  indrain-tsoLro  abo.  ••  Ary  dia  alikia  no  nampiiiomina  :  ka  velODa  ny  azy 
Ary  nony  efa  velona  ny  azy.  dìa  faly  Radama  ka  nanome  a/.y  omby  Isy  mirango  100 
ompiana.  Ary  nipelraka  ao  Tafoera  izy.  Ary  iij-  nanafatra  an'  Andriamahavanonarivo 
zana'  ny  hoe  :  ■  I  Faravohilra  natao  n'  Andrìanatoiliman^-ampìvovo,  ka  tsy  foy  ko  ;  k'izaho 

■  hangataka  amy  ny  Andriamary  hillndra  eny  Faravohitra.  Ka  raha  maly  aho,  hoy  izy, 
•  aza  entina  any  Ambohilieloma  na   any  Ambohitrambo :  fa  eo  Faravohílra  aho  no 

■  alevina.  •  Ary  nangalaka  lamy  ny  Andriamary  izy  :  dia  naveia  ny  nifindra  teny  izy, 
tsy  mba  niova  renilra.  Ar)'  izy  malj'  leo  dia  nalevina  teo  izy  araky  ny  leoy  ny;  ary 
Kadama  nanome  lamba  mena  sy  basy  apoaka  amy  ny  faly  oy. 


ovGoO»:íIc 


haona  Umy  ny  ADdrìaniBsÌDavaloaa.  Nanao  fotoana  itj  2  laby,  ka  lomà  do 
fotoana,  ka  tsy  nahandry  Totoaoa  ADdnambahoakarainy,  dia  niaÌDgia slakaminy. 
Ary  nony  nifanena  ízy  2  laby,  dÌH  ny  rano  nalao  hoe  Ombifotsy  no  nifanenany  : 
fa  namonoana  omby  fotii-maso  ny  rano  nibaonana.  Dia  nanao  tìhavanans  tea  isy 
2  lahy,  ary  hoy  izy  :  Midim  hianao,  Isy  vakinn-  —  Miakatra  hianao  ohalry  njf 
tompontanf/.  Dìa  niahuzo  mifHmaogy  ny  avy  aty  sy  ny  avy  uiy,  fa  tsy  mba 
miady  ;  iiaoy  no  lìrantiaLìavana  natao  iiy  izy  2  lahy. 

Ary  Andrìambahoakarainy  niLeraka  an'  Andrìampivovo,  aatao  taty  aoríana 
boe  Andrìambahoa>>ampovoaniUny  ;  Hanazary  ny  nanjakany,  ary  Ambohiaiazy 
ny  iJevenany.  Ary  AndrÌHmpivovo  nasain-dra,v  ny  nihsdy  lany,  orìmbiiLo  oy 
lizaran-tAny  nalao  ny  sy  Andrìamasinavalona:  dia  uo  Ambohídramìjay  no  na- 
siana  hady  natao  boe  ffadinandriampívovo ;  ka  roiaDalsímo  manaraka  ny  Om- 
bifotey  andrefan'  Ambobinihaiakely  alsinaDan'  Ambohitsivalana:  ny  miorika 
dia  i  Herina,  ary  ny  mívalana  día  i  Mamo.  Dia  niorìka  Andriamasinavalona,  ary 
Andrìamhahoaka  día  nívalananankany  Manaiai-y.  .^ony  omby  tany  izy,  níteoy 
iiy  tamy  ny  Andrìampivovo  zana'  ny :  fíy  ajtaka,  kianao  no  hamltmby  ahy. 
k'  izao  no  hafatr'  o:  raha  maly  ako,  aleoeno  ery  Ambohir,Ìazy,  (nosÌDdrano 
amoron'  Tasy  k'  efa  nizahàna  manodídín'  azy  sao  misy  tany,  k'  az«ra  ny  fana- 
nompìloloha) ;  ary  ny  anara'  nao  ataovy,  Andriambahoakampovoanitany .  Di« 
naneky  DV  zann'  ny.  Ary  nony  niaty  izy,  dia  Dalao  Dy  zaoa'  Dy  izay  nasai'  ny 

Kry  Andriampivovo  nody  AndrìíimbahoakampovoaDÌlany,  nihady  ny  hadi- 
tMndriampivovo ;  »y  Daoao  oy  ombalahi-vy,  eo  atsinanan'  AmbohÌDÌBiZy,  sy 
nanorìna  valo  eiiy  Mahabo,  oalao  ny  Diítovy  amy  ny  hahavo  Dy,  mba  ho  fahatsia- 
rovaii'  azy.  Ai-y  iiy  larehy  ny  ombatahivy :  tahaky  Dy  fanoto-vy  ny  lahona,  ny 
hahavo  ny  lokony  ho  refy  sy  mamakilratra,  ary  Dasiana  landro-by  Datao  lahaky 
ny  tandro-bosilra  misolao^a.  Ary  nony  hanorìDa  ìzy,  no  vDrìna  iiy  vahoaka,  ary 
naaaovana  ba.sy  rere,  ary  dia  nileny  izy :  "  Izao  no  lazai'ko  amy  nareo,  boy  izy  ; 
•>  ìzabo  tsy  habaritra  manitrakizay  fa  hisy  l'arana,  ka  indro  ny  vavoloiDl>eIotta 
"  ny  hery  ko  ho  hita  ny  zanak'  areo  sy  ny  fara  nareo.  "  Uia  nihoby  ny  vahoaka. 
Izy  nanohatrany  tvna  ny  amy  ny  onibalahy  niaheiy. 

Ary  nony  lalo  aoriana  kely  n'  izany,  efa  hadíva  ho  faly  izy,  nanangona  ny 
vahoaka  indray  izy  hanorìna  uy  vaio  eo  Hnhabo.  Nony  vory  indray  ny  vahoaka, 
hoj  izy  laiiiy  ny  vahoaka  :  "  Izaho,  Uy  fantatra  oy  andro  hahafalesa'  ko.  K'  indro 
n  ny  inaríka  oy  balava'  ko,  ho  hila  ny  zanak'  areo  sy  ny  fara  nareo  mandra- 
"  kiiay.  "  Dia  napoaka  ny  basy  natao  rere,  dia  nihoby  ny  vahoaka.  Ary  dia 
namono  omby  teo  izy.  Ny  valo  nalao  ny  mitovy  ainy  ny,  tsy  dia  avo  Andriam- 
bahoaka  raha  ny  fahavo  ny  vato  no  beverina.  Àry  nony  ato  aoriana,  nisoronana 
ÌEao  vato  ízao,  namonoan'  ondry  namonoan'  akoho,  no  hosora-nieDaka  ;  fa  atao 
ny  olona  valo  inasÌDa,  vato  n' Aijdrìambaboaka,  ary  nialan-tsalroka  sy  míala 
iilaDJ&Da  rahu  misy  DiaDdalo  ao ;  ary  Isy  misy  olona  suby  manalona  manakeky, 
raha  tsy  iiy  andriana  larana'  ny. 

Ary  hoy  ny  sasany  kosa  —  tzy  Damboly  any  Befelaíànana  ao  atsìnanany 
ombalahivy,  nalao  ny  fahatiiarova'  ny  ny  vady  iiy  leto.  Ny  bnzo  befelatanana  uo 
mateza,  sady  ialofan-tsara  no  tsara  tarehy  manendrìka  ny  vohitra;  ary  ny  vady 
noharì'  dv  amy  dv  iznny :  satrìa  ny  vady  do  ahaioana  Dy  fara  bandimby  Lsy  ho 
lapitra.  Hoyizy:  "  Ily  atao  ko  fahatsirovana  ny  vady  ko.  ■•  Ary  mbola  aò  ny 
hazo  mandrak'ankehilrÌDy,  Lsy  takatr'  oloDa  otroDÌna  ny  vata'  iiy,  ar>'  ny  bahavo 
ny  tokoDy  ho  fahadimy.  Ary  izy  nampii-iify  3,  ka  oy  vady  ny  iray  Diteraka  an' 
AndrianipivoanandrìamaDÌlra.  Ary  maty  izy,  dia  nalevina  any  Ainbohiniazy.  (1). 

(1)  Tamy  ny  Rabodo  nlaeho  ny  faty  n'Aodrlambahoaka  roileviaa  eroa  Ambemìazy, 
lamy  ny  Dohazany  Voninjatovo,  ka  oaaai'  ny  andriana  namboarìna,  •  hmosy  lamlia,  > 
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Ary  Andriampivoanandríamanilra  zana'  ny  lahy,  no  tompó  ny  IIbibo  atsina- 
nana  rehetra. 

Ary  AndríampanariHto  innak'  anabavy  n'Andríampivovo,  nomena  ho  tompo 
ny  Hamo  andrefaDa;  izy  no  ray  be  n*  Andríamary  naneky  ho  an'  Andríanam- 
poinimerína. 

Apy  Rarontany  kosa  lanaky  ny  vady  n'  Andríampivova,  teraky  ny  vady 
ma^tay,  ka  nome'  ny  any  Valalafotsy.  Ka  nooy  otnby  tany  izy,  nitoetra  tao  Am- 
bohitraina,  dia  izy  no  nanj.-ika  tany.  Ary  nirampiteraka  hlany,  Ta  Lsy  hzd  iiay 
DÌfaoipiteraka.  Andriaaarabo  sy  Aadríandailota  no  RÍpetraKa  tao  Ambohitraina, 
ka  Andríanarabo  no  lehibe.  Ary  niteny  Andríanarabo  nanao  hoe ;  «  Ato  hianareo 
«  terak'  AndrÌBnjbahoaka,  sy  ny  leraky  Taimamba,  sy  ny  lera-dRavelonamboroa. 
K  lodro  hianao  Andriandailoza,  ny  hava'  nao  manotrona  anao  :  asaovy  mifidy 
•1  na  te  hitoetra  elo  na  misy  lany  (ia'  ny.  >■  Dia  niteny  Andríandailoia  lamy  ny 
Zanadrarontany,  ka  hoy  ny  Zanadrarontany  :  <<Aoka  izahay  hiala  eto  I »  Dia 
DOme'  ny  on'  Andríamanjaka.  Ary  nony  efa  lai»  AndriandailoM,  lasa'  ny  indray 
Ambohipó  sy  Andranoznlo.  Ary  niteny  Anrlríanarabo  tamy  ny  Zanadravelonam- 
boroahoe:«  Ahoana  kosa  no  hevitr' areo  ary  ?  .>  hoy  izy.  —  «  Aoka  ìzahay  ho 
eto  amy  nao,  fa  títy  mahal'oy  anao  izahay.  "  —  Ary  hoy  Andríaaarabo  tamy  ny 
Zanalutaimamba:  «  Aboana  kosa  ny  hevitr' areo,  sy  aìza  no  lany  tia' narcu?>> 
hoy  izy  —  «  Hava'  nareo  ìzahay,  izatiay  no  faka'  oareo  vady  :  kanefa  izahay  tsy 
('  mba  ovam-bodivóna  Uy  akory,  ka  iiay  tany  malemy  mba  omeo  anay.  >■  Dia 
nomena  tany  izy.  Ary  nony  lasa  Andrianarabo,  nandimby  Andriandailoza.  Izany 
Aodríandailoza  ízany,  bono,  no  andriana  lozabe  indríndra.  Raha  misy  bevohóka 
ka  hlta  ny,  dia  ampanalaì'  ny  asal'  ny  ho  dídiana  hizaha'  ny  ny  zaza  ao  an- 
kibondreny.  Ary  Jioa  ny  lefona  ataony  marani-dauy  roa,  ka  raha  na  iza  na  ìza 
ao  alofaa  ny  na  aoria'  ny,  raha  tsy  míhelsika  haingiana,  maty  ny.  Ary  nony 
efa  nampaneken'  Andríanampoinìmerína  izy,  ka  tsy  nety,  tonga  lany  amy  ny 
Andriampoetsakarívo  nandositra  avy  any  Ambohibeloma,  nankany  amy  ny 
ADdrlandailoza  any  Valalal'otsy.. . .  (Izahao  lak.  567  )• 

Ary  Attdriampivoanandriamanitra  niteraka  telo  lahy :  ADdrÌamì(onovy,  sy 
ADdriantomponifonesaDdabiliibibe,  sy  ADdriantomponatsimondrano.  Teny  Am- 
bohitrambo  sy  Ambohibeloma  sy  Arivonimamo  sy  Vatolevy  sy  Hanazary  ny 
naojakany  AndríampÌvoBoandriamanitra. 

Ary  Andríamlfonovy  nangataka  arlvolahy  sy  arivovavy  ho  enli'  ny  hankany 
Ambohìby  amy  ny  Sakalava.  «  Tsy  faody  sinlaka  aho,  »  huy  izy.  Nananalra 
azy  ray  ny,  fa  tsy  nety  izy,  ka  nomen-dray  ny  azy  oy  oangatahÌDa  ;  dia  lasa  izy 
labimatoa. 

Ary  nony  lasana  Izy,  dia  no  zaraio'  Andríampivoanandriamanitra  ny  faoja- 
kana  :  AndríHntomponìfoDesaDdahiIefalbe  nome'  ny  an'  Ambohibeloma  sy  Vato- 
levy;  Andriantomponatsimondrnnonome'nyan'AmbohilrambosyArivonimamo. 
Ary  Dony  maty  Andríampivoanandriamanitra,  nilaza'  ny  izy  mlrahalahy  Andría- 
mifonovy  :  h  maty  ray  ny  ;  dla  nandeba  izy  niakatra.  Nony  tao  amorona  Hazo- 
may,  dia  maty  tao  koa  izy.  Día  naniraka  Andriantoarano  zanak'  ADdríamifoDOvy, 
haokaty  amy  ny  izy  2  lahy  any  Amhofaibeloma,  hilaza  fa  maty  koa  Andrlamlfo- 
novy.  Áry  nlhevilra  izy  2  lahy  hlsaraka :  Andriantomponatsimondrano  nljanona 
any  Ambohibeloma  amy  ny  fatinilray  ny,  ary  AndrlaDlompODlfonesandahllehlbe 
Dankany  ArDbohijato  aniy  ny  fantinjoky  ny.  Ary  samy  niarelaD-tnry  herintaona 

hoy  ny  aiidriana :  ka  niseho  lao  ny  lareliy  ny,  ka  hita  ny  vahoaka  Isy  niova  ny  tarehy 
ny,  ohatry  ny  olona  malory ;  ny  volo  ny  tsy  miova,  ny  volombava  ny  Isy  roiova,  ny 
takola'  ny  tsy  míova.  Gaga  ny  vahoaka.  HampaDdaÌDgÌa  tokoa  raha  oìooa  isy  mahita, 
■  laÌDgìa  izany,  ■  hoy  izy ;  ary  oy  olona  nahìta,  dia  marína.  Izaho  Dahita,  hoy  R.  hatr'  eo 
ajny  ny  tenda  ay  no  miakátrà,  Uy  niba  nofoDOSin-damba. 
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avy  ity  ireo  vao  DalevÌDa :  dia  BalevÌDa  laoy  Ambeliijalo  ADdríamifoBOvy,  ir; 
tany  Ambohibeloma  ny  ray  oy.  Ary  AndríaDtoarano  sanak'  Andrìamifonovy  no 
tompo  n'  AmboDÌme.  Ary  Dony  Insa  AndríampÌvoaDandrÌamsDÌtra,  dia  saiDy 
nanjaka  amy  ny  aiy  iiy  mirahalahy. 

Ary  Andnanlomponifonesandahilehibe  Diloelra  lany  Valolevy.  Be  vy  AmlH- 
lolevy,  aDy  aDdrefany  ny  vohitra  ny  biadiaDa  Dy  vy,  vato  madìnika  maintr 
ohalry  dv  \ulompan)Cala,  dia  alao  lavaka  maliadiry  anendrehaD'  azy  eo,  dii 
mílsoríaka  ny  vy  uni  ny  taimby  miala.  lamy  no  nanaovana  ny  vohitra  Am-bato- 
lei-vy.  Ary  dia  vy  no  zam  fanompoana  ny  ao  Ambatolevy,  vao  tato  aoríaDa.  Arj 
Bvy  Sakslava  hananika  bd'  Ambfttolevy  ;  ka  DÌaÌDgia  AndríaDtomponifonesan- 
dahilehibe  nandosilra.  .'^ony  mby  leo  Bn-tsampan'  ODÌbe  sy  Irihitra,  dia  mal; 
sempotra  izy  :  fa  malnvy  dia  malavy  íiy.  Día  nalevÌDa  tamy  oy  lakaDa  mifani- 
rona.  Ary  nony  reiy  Sakaiava,  no  hadina  ny  fasana;  nony  efa  voa  hady  ny 
fassna,  dia  no  sokatana  ny  lakana,  ka  no  jerena ;  ka  menakn  be  nihandrona  taniT 
ny  lakana.  Dia  nenlina  uy  faty  halevina  ODy  Ambohitrambo,  ao  FondàaÌtraBO 
DandevenaD'aiy  amy  ny  lakan'ambora  ;  trano  manara  tehibe  C0  Ambohilramlia 
i  Fondanilra. 

Ary  Andríanlomponironesandahilehibe  niteraka  an'  Andrianjanaharim- 
riarivo  lahitokana  nnndiniby  azy  lao  AmbohibeloniB ;  ao  iiy  no  milevìna. 

Ary  AndríaDJHnabHriinoriarivo  nileraka:  aD'  Ajtdriamammbempivovo  Dau- 
dimby  Bzy  teo  Aiiibuhil>i>loma;  bo  izy  no  milevina. 

Ary  AndríBmanambempivovo  nileraka  telo  lahy  :  Andríantomponifone^aii- 
dahizanany,  nandimby  aiy  :  sy  Andríampoetsaknrivo,  nandiniby  Hn-joky  ny  U 
resy  D'ADdrianBmpoÌDÌinerinB  ;  sy  Andriamanambahoaka  Dampakarín'  Andrii- 
nampoÌnimerÌDa  taly  MerÌDB. 

Ary  Andriantomponifoneíandakizanany  lahiinaloa  nandímby  an-dray  ny, 
niteraka  efalra  mianadaby:  Andríanamboarínandríamanitra,  sy  Andríamahe- 
ninarívo,  sy  Andriamasy,  sy  Ratsìahofa  vavy. 

Ary  nony  maly  AndrianlomponifoneíiHndahiiaDany,  tsy  nandimby  siy  dt 
zana'  ny  lahimatoa  iAndríatiamboaríDandríamBDÌtra),  fa  hoy  ADdríampoeU>i- 
karívo  rahalahindray  ny  :  n  Haiidefera  rj  anaka,  hoy  iiy,  fa  ny  fanJBkana  iloen- 
oy  ny  fandimbaiana.n—  Ary  hoy  Andríanumboarinandriunianitra  sy  nj  vaiioaka: 
■'  Ny  hafalra  ny  zoky  nao:  AndríBnamboBrinaDdrÌamanìtra  no  haajaka  hìsolo 
«  azy.  «  —  Ary  hoy  Andriampoetsakarivo  :  »  Izaho  Isy  mahazaka  iiaoy  ;  fa  ralia 
e  iiy  loky  no  nanjaka,  tsy  nahaio  naoohitra  azy  aho  ;  izao  kosa  anjara  ko  nj 
<'  fanjakana,  fa  iasa  izy,  •>  hoy  ìiy.  -  Ary  namaly  ny  vahoaka  :  "  Na  dia  landir 
«  aza  hiaDao,  izy  efa  no  haboavin-kanjaka,  »  —  Ary  lezitra  Andriampoelsiki- 
rívo  Dony  nandre  izany,  ka  hoy  iiy  iadray  :  »  Ahoaiia  uo  hevitr'  «o  AndrÌMam- 
K  boarinnndrianianitra?  fu  foinbnndrBza'  ntsika  ny  lanBkanoiiiBDdímbytn-dny 
"  ny;  kanefaaho  lanak' AndríamaDambempìvovo  sy  rahalahjndray  nao.  ■  — 
Ary  hoy  ADdrinnambourin:iDdríamBnitra  :  "  Efa  hìlanHO  ny  hafiitr' ikisky  1  na 
<<  DÌtsabi' naoaza  tsy  maninona  ahy  iiany  hafatr' iiany,  sy  ny  fombindraia' 
«  ntsika,  »  hoy  iiy.  Ary  amy  ny  fahatahorana  sao  vonoina  no  nanaovana  i»ny 
teny  iiany ;  dia  nanon  azy  AndríBUBmboBrinandrìumanitrB,  fu  nitoelra  teo  Aoi- 
bohibeloma  hiaoy,  ary  naneky  ho  an'  Andrianampoinimerína  ka  havan'  andriaaa 
no  farana. 

Dia  oanjaka  Andriampoetsakarivo.  Ary  lamy  ny  andro  nanjaka' oy,  vao 
nanjaka  koa  Andríanampoinimerína.  Ary  nony  afaka  Ankibonimerína  iiao,  iti* 
nanaflka  aiy  Andríanampoinimerínn,  dia  maty  no  tofìríny  ny  irak' Anilríanam- 
poinimerína  iiy.  Ary  Andriamanambahoaka  landry  ny  Andriampoetsakarívo  Isy 
DBDJaka,  fa  lasan' ADdriaDampoinimerÌna  ny  fanjakana;  any  Faravohitni  koi 
iiy  Do  milevina  amy  ny  ADdríanamboarÌDaDdriamanilra. 


oyGoot^Ie 


B75 

liany  no  Toalohaay  sy  Tarana  ny  andrìHna  nanjaka  teo  Ambobibeloma  sy 
Ambalolevy,  Andriampoetaakarívo  no  farana. 

Ary  AHDRMiiAaoBiisv,  Ditondi'aranjakana  teo  AmbohitramboByArivonimamo, 
alsimoDdrano,  ro  andriana  farana  indray  nanjaka  teo.  Ary  andríana  nifandimby 
tao  ka  razan'  Andríamarobaay :  Andriatitomponaltimondrano,  faralahy  amy  ny 
izy  3  lahy  lanak'  Andríampivoanandríamanitra,  nomen-dray  ny  an'  Ambohi- 
trambo  sy  Arívonimamo  (izahao  tak.  570). 

Andríantomponatsimondrano  niteraka  sa' Andrianatodimangampivovo,  tahi- 
tokana  nandimby  fanjakana  ery  Ambohitrambosy  Arívonimamo. 

Ary  Andrianatodimangampivovo  niteraka:  an'  Andriamarolafika  mniiaíby 
fanjakana. 

Ary  Andríamarotafikaniterska  an' Andrtainaiyitoy;  ary  maty  niady  tamy 
nySakalava  Andríamarolafika,  tany  Namoízamalak  ambony  alslmo  ny  Varàna 
(rano)  no  maty  ;  ary  ny  naharHketana  ny  anaran-tany  hoe  rfamoiia'malala :  ny 
nahafatesana  an'  And  riamarotHfika,  fa  malala  ny  vahoaka  izy,  ary  ny  fíliava'  ny 
ny  vahoaka  no  nahafaty  aiy.  Ton(,'a  Sakalava  nananika  any  Namoizana,  tonga 
ny  teoy  nilaza  tamy  ny  Andriamarolafika  any  Arivonimamo.  Niaingia  i  Maro- 
tafika  sy  ny  vahoaka  hamonjy  izany  ady  ìzany.  Nony  tonga  tany  izy,  dia  nipe- 
traka  teo  ambohitra  voalohany  ambenana,  fa  ny  vahoaka  niady.  Ary  nony  efa 
bila  ny  Harotafika,  fa  efa  ho  resy  ny  vahoaka,  nivoaka  ìey  nisalhka  mena  niton- 
dra  lefona  rv  ampinga.  Ary  nony  niady  iiy,  voa  tifìlra  izy,  dia  maty.  Taitra  ny 
vahoaka,  dia  nilomany  nzy  :  fa  ny  tìtÌRva'  ny  ny  vahoaka  Dahafaty  aty.  Ary  na 
dia  maty  Harotafíka,  vao  mainkia  nilofo  ny  vahoaka,  ka  rosy  ny  hiany  ny 
SakalBvn.  Ary  noiiy  resy  Sakalava,  dia  nentina  ny  faly  niarelan-tory  herín-taona, 
dÌB  nalevina  tao  Ambohitrambo,  ao  Fondanilra  no  nandevenan'  aiy. 

ADdríamaroba.'iy  zana' ny  nandimby  azy;  ka  tamy  ADdrÌanampoÌDÌmerina, 
dia  lasa'  ny  ny  fanjakaDa. 

6°  FoNDAMTRA  Eo  AKBOinTRAHDo.  Ary  izao  no  andríana  mitevina  ao  Fónda- 
nitra : 

dìa  Andriantomponifonesandahilehibe; 
dia  Andriantomponatsimondrano  (1) ; 
dìa  AndríaDatodiman{;ampivoioi 
dia  Aadríamarotafíka. 

Ary  tsy  DO  ravan'  Andrianampoinimerína 
boy  izy.  "  Aryi  nanome  ontby  volavila  ho  ^ 
pandroana,  nalao  ny  isa  ny  lendrombohitra  andrefana;  efatra  no  mahazo:  dia 
Anibohiniazy  sy  Ambohitrondrana,  tamy  ny  Andríanampoinimerina  izy  roa; 
dia  Ambohítrambo  s,v  Ambohibeloma  [vao  tainy  ny  Ranavalona  ankehitriny 
iiy  roa.) 

(I)  Andrìankotomaililra,  ny  Hasany  maoao  ar.y  Andriandahiloza.  avy  amy  ny  An- 
driantomponataimondraDO,  nipetraka  teo  Ambohitrambo.  Andriana  nadilra  tndrindra 
i/y,  ka  izao  oo  mílaza  ny  rahadirana.  No  ehi'  ny  ny  vahoaka  nampanaovina  landy 
atao  mahazalia:  haiidehana' ny  hianatsimo  sy  hianavaratra.  hair  eo  Handimby  alsimon' 
Arabohibeloma,  ka  hatr'  any  Ambohltrambo.  Nasia'  ny  kofehy  roa:  ny  iray  'tazoni'  ny, 
ary  ny  iray  hitsahi'  nyi  hitazanan'  ny  avo  sy  ny  iva  ambany  ny  kofehy.  liono.  ny  na- 
naova'  ny  izany,  ny  hampisehoa'  ny  ny  hery  ny.  hono.  Ary  nampandehani'  ny  aloha  ny 
andevo  ìahy  ny  iiahaaa  na  laf  ila  ná  tsia ;  ary  nandeha'  iley  andevo,  ka  laf  ita.  Arý 
vao  izay  izv  nandeha.  Koa  nony  mby  omby  ampovoany  ny  kofehy  izy :  tapaka  tampoka 
ny  kofehy  ka  nianjera  any  ambany  ha  to'roloro  izy.  Áry  nalevina  tèo  AmbohÌtramtK), 
tsy  naiao  ao  Fondanilra  ny  faty  oy.  Ary  ny  fasa'  ny  alao  ny  olona  mandrak'  ankehi- 
triny.  fa  tsy  azo  andalovana  zavatra:  raha  kisoa,  na  omby,  na  ondry,  na  akoho  í, 
mandalo  ao.  dia  maly  raha  mikasika  ny  fasa'  ny ;  raha  olona,  dia  miolana  ny  halo'  ny, 
hono. 
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Ary  fomba  ny  aodríana  alevina  ao  Fondanilra :  rahefa  alevina  itji,  alaÌDt  aj 
vala-ambora,  ny  habavo  ny  tokony  hahelika,  andevenan'  aiy.  Nony  era  tongi  nj 
vBta  ambora  miLsotra  ny  havanaodrìana  halr'  any  am-baravarany  ny  Iraoo 
ma.«ina.  I)la  amboarlna  ny  vata  ambora,  efa  voa  loaka,  dia  asiaoa  arinin) 
ambany  indrindra;  ary  rahGfa  izany,  asiana  ny  vàkoka  sy  ny  haingo:  dia  ipetn- 
hany  ny  lamba  arosy  ny  ntaolo ;  día  atao  ao  ny  zavatra  anàna'  ny :  na  voabangt, 
na  drakadraka  &  ;  dia  apDtraka  ao  ny  Taty  e.h  voa  fono  lamba  mena  belsaka;  dit 
rakoraoa  ny  vata  ambora;  ary  dia  entina  ao  an-lninomasina,  tsy  alevina,  fi 
apiilraka  ambony  vnlo  efalra  amy  ny  loro  ny  ao  an-tranomasina,  rabaandrían- 
dahy.  Ary  raha  maty  ny  vady  n'  andriana,  dia  alnvina  ao  analy  ny  lany  dv  lali 
amhora  ilevonany  ny  andríana  vady  ny,  alao  Isy  hitn  ny  vata  ambora. 

Ary  ny  ambora  :  hazo  nalao  ny  andríana  lao  aloha  natao  andrian-kazo ;  arv 
iiy  00  lidina  ilevenana :  nady  tsara  volo  izy  no  maleza.  Ary  ny  vahoaka  l<y  ma- 
hazo  milevina  amy  ny  vnta  ambora. 

Ary  Isy  Danan-tsampy  ny  andriana  tany  Hamo,  hoDO,  ny  vahoaka  nanani 
hiany :  fa  ny  razana  naLao  ny  andriana  mahefa  mamoDJy  azy,  sy  ny  bmv  ao 
an-dohafoMana ;  atao  ny  amy  ny  rano  ny  tany :  dia  ihosorana  sy  solroina,  oi 
hiady,  na  marary,  na  ny  zavalra  atao  ny.  Ary  vokovoko,  vola  taoam'bokovoliD, 
fanao  ny  andrìana  nanjaka,  natao  an-tampon-doha  no  tohanana  voahangv,  Dstia 
ny  amy  ny  randram-bolo  an-tamponn  raha  mivoaka  amy  ny  vahoaka,  loy  nj 
satro-boninahitra  ny  mpanjaka  mamanlatra  azy  ho  andría-maojaka.  Ary  nv 
vokovoko  nony  lato  aoríana  natao  loy  ny  Kampy  mahefa  ny  fokonandriana  hiaaj: 
abontsankontsana  amy  ny  rano  íley  vokovoko,  ary  ny  reno  baroana  ny  tany  iJi- 
dohafasana  ny  andriana  any  Hamo,  dia  atao  amy  ny  tavoahangy :  Ìiay  no  odí- 
bftsy  entina  manaíika.  nainingory  nankaló  aiy  indríndra  (I). 

Ary  Bahanety  naterak'  Andriamarobasy  nataon'  AndríanampoinìinerÌBs  bo 
vady  ny  Ratsiadala  zana'  ny. 

Ary  fíazakamlrimo  zafy  n'Andríanatodimangampivovo,  natao  vady  ny  R«- 
masíndrazann  leny  niteraka  an-ditamoma  (Ranavaljna  II  manjaka  iiao') ;  tean- 
sìndrazana  ziiDak'  annbavy  n'  Andriaflampoinimerías  : 

Ai-y  fíamiraho,  terak'  Andriamaheninarivo  rahalahy  faralahy  n'  Andrianim- 
boarinandriamantra,  nalHO  vady  ny  Ilatsiadala  zanak'  Andrianampoinimerín). 
nonv  talo  aoriana  indrav. 


|ll  ISy  taranak'  andriana  teo  atolia  mbola  milaliiry  ley  vokovoko  aakehilriDv  i^ 
laoani-bDkovoko  sahala  amy  ny  la  croix  mitovy  efalra  ny  halavany  milsivalana  s; 
tsangana,  ary  boribory  ohatry  ny  fanondro  ny  halehibe  ny,  hoy  iiy  mpitahiry  aiv- 
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HANAO  HADY   HANODIDINA  NY  TAXANA  AHBOHIHANGA   ANDRIANAHPOI- 
NIMERINA  SY  VAVAHADY. 

1°  HAtii.MANT,  ALA  NitsiNA,  VAVAHADY.  Raliananiiry  kelikel;  ny  fanjakana  ka 
vita  ny  ankiboniinGi'ina,  ilia  nanao  ny  hady  manodtdina  ny  lanàna  Ambohi- 
msnga  Andrìanampoinimprina,  >ifa  Isabatsnbahiny  ny  fahavalo  raha  tsy  misy 
hady,  "  hoy  iiy.  Dia  ny  vahoaka  nampanaovinii.  Zinara  ny  avokoa  ny  taozavatra, 
Da  ny  hadintany  na  ny  vavahady,  samy  nanana  ny  landriry  ny  vavahady  natao 
Dy  :  Avaradranonanao  Ambatomilsanganasy  Amboarasy  .(ndakananibany  i  Maro- 
vatana  nanao  eroa  Miandravahioy,  ambany  sy  ambony  no  anjara  ny  ;  ary  Am- 
bodirano  ao  Andranomatsatso,  sy  Andakanambony  natao  hoo  Ambavahadiza- 
^iR^azdAa  fa  natao  ny  Zafìmbazaha  namany  ny  Ambodirano;  i  Vnkinisaony  .sy 
Zafimbaiaha  nama'  ny,  nanao  Ampitsaharana  sy  Antsolaíra.  Vonizongo  nanao 
ny  anjara  ny  ;  día  leo  Ambohitrelehìvonìzongo  ny  itobia'  ny,  eo  androfan'  Am- 
batoróka  ainbany  alsinanany  Mangabe  ;  koa  izao  ny  nanaovan'  azy  hoc  Atnbotti- 
tratehieonizongo.  Tsimahnfotsy  nanao  Andakanambany ;  Tsimiamboholahy, 
Ambatomitsaogana',  Mandiavnto,  Amboara. 

Ary  isan-karìva  isan  karìva  manome  omby  betsaka  mandra-pahavila  ny 
hady  Andrìanampoinimenna.  Ary  ireo  omby  omena,  dia  misy  ny  aleriny  ny 
olona  betsaka,  ary  ny  ompian'  andrìana  koa  betsaka.  Ary  mandrak'  ankehilrìny 
izany  mbolà  tanlarainy  ny  olona,  ary  tsy  hadinoiny  ny  mpanjaka  fa  Isarovana 
mandrakaríva ;  ary  raha  mìsy  loa  malain-kanomit  ny  uDdríana,  dia  t«arovana  ny 
Dalao  o'  Andrianampoinimerína  nenli'  ny  hihady  an'  Ambohimanga,  fa  hoy  izy : 
•  Tandremo  nareo,  vadyko  aman-jana'  ko,  izao  hítondra'  ko  ny  vahoaka  izao, 
■'  fa  t*iy  harena  tsy  oinhy  trano  ;  fa  anarahan'  andríana :  hena  koly;  ary  ny 
'(  ahandroam-bary  Ran^ahy ;  ranovola ;  fa  ny  andrìana  no  ho  manjaka  :  ny 
«  vahoaka  ;  ary  ny  rano  no  ho  mandrìana  :  ny  valo  ;  ary  ny  akoho  no  ho  lehibe : 
•(  ny  volo  ny;  fa  ikenft'  ko  anareo,  mba  itrotroa'  nareo  ahy.  K'  aza  ova'  nareo 
■(  izno  itondra'  ko  ny  vahoaka  izao,  »  hoy  izy. 

Ary  efa  vila  ny  hady,  dia  nilaza  teny  tamy  ny  olooa  nanao  hoe  :  i<  Daha 
'•  misy  manohatohatra  foana  amy  ny  hady,  fa  tsy  miditra  ao  amy  ny  vavahady, 
•'  dia  atao  ko  mahadi:io,  "  hoy  izy. 

DiA  nasian'  jt.-<PHiA?iAiiPoiNiiiERiiiA  vAVAHADY  FiTo  HAKODtDiNA,  arv  hoy  izy : 
••  Atao  ko  lìio  ny  vavahady,  ka  ny  roa  hiany  atao  ko  IrhibA  amy  ny  izy  rehetra : 
<i  dia  ny  any  andrefana,  Andakana,  ary  ny  sty  ambany  atsinanana,  Ambalomi- 
••  Uangana;  vavahadi-mpanjakana  ireo,  ary  tsy  azo  ivoahany  ny  m.ity  ireo, 
«  ary  tsy  ampidirana  ny  zavatra  avy  amy  ny  maty  ireo,  ary  ho  tandrema'  nareo 
•'  mandrakÌEay  izany.  Dia  atao  ko  vavahady  ny  velona  sy  fahamasinana  ireo, 
II  fa  ny  olombelona  tsy  miala  amy  ny  soa  sy  ny  ralsy,  hoy  izy.  Ary  ireo  vava- 
'•  hady  dimy  kosa:  ny  roa  avaratra  sy  andrefana,  alao  ko  fìvoahany  ny  maly 
"  kosa  ;  ary  ny  teio  atsimo  sy  alsinanana  kosa,  atno  ko  fitiiiana  ny  ratsy  sy  ny 
"  fahavalo  izay  mikiasa  hijoko,  ary  dia  ho  landrema'  nareo  izao. 

i'  Apetra'ko  amy  nareo  koa  ny  amy  ny  ala,  hoy  izy  :  tsy  ny  faniria'  ko  ten- 
'1  drombohitra  misy  ala,  fa  nahosotr'Andriamanitra  ho  vontnahitry  ity  lany  ity ; 
'(  ka  izay  manongotsongo  ity  ala  ko  ity,  dia  mba  tsongotsongoin' Andriamanitra 
!•  izy  !  A17  isy  angaian-kitay,  ary  tsv  tapatapahina  foana,  raha  tsy  ny  Hpanjaka 
.(  tokana  hìany  fu  raha  Isy  mahszo  kitay  aza  ny  tandapa,  vao  izany  no  hampa- 
>i  nalai'ko  ny  maina  anaty  ala:  1'h  raba  mahazo  hiany  izy,  dia  lay  alaiaa  mihìtsy 
u  Dy  anaty  ala.  Ary  aza  hadiaoiaa  maadrakizay  izany  teoy  ìiaoy.  •• 
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Ary  hoy  Andrianampoinimerìna :  »  Raha  mitondra  sakaiza  anaty  aU  hianao, 
rf  ka  menatra  bianao,  manongoLsongo  ny  ala'  ko :  dia  tsongolGODgoÌn'  Andrii- 
«  manilra  1  Ka  rtihn  menatra  hianao,  ka  líty  ny  atao  nao  no  atao,  fa  ny  alV  ko 
«  no  Isongotsotigoi'  nao  :  dìa  tsongotsongoin'  AndrìamBniLra  ízay  manao  iianyl 
t<  Ary  tandremo  ny  nla.  fa  raha  maka  kitay  analy  ala  :  dia  hampandoaví' ko 
«  omhy  iray  sy  ariary  ;  na  tlia  bozaka  hiany  no  alnina,  na  dia  tapakaio  írav 
«  no  alaina,  dia  hampandoavi'  ko  omby  sy  ariary  raha  misy  maka  iinny  ka  mnB- 
•I  kahhlra  ny  lalAna.  Kanefa,  hoy  iiy,  raha  misy  velom-hao,  dia  mtlazà  hÌBHsreo 
■c  raha  hakahianni'oo,  ka  misy  velomhao,  ka  ifanàna  fa  manara  ny  velombao,  dia 
K  milaia  hÌHnaro  rahn  haka.  Fa  landremo  ÌzRO  lalàna  atao  ko  amy  nareo  iuo ; 
«  izaho  tRy  mnmilaka  annreo,  fa  aia  mandaíngia  ahy  hÌHnareo,  fa  ny  Mpanjata 
«  ^y  mha  atcran-<)ain;,'ta,  ary  ny  mpanompo  Isy  mbn  fitahina.  •> 

"Sy  iahamiay  nnvela  ny  amholena  aly  Ambohimanga  (ary  nony  mby  lam; 
ny  Rabodo  nnmbolena  kosaj  :  "  Fa  ny  vandrika  no  amboleo,  fa  ny  haio  kitsiki- 
<<  Isika  amboleo,  fa  ny  haio  tokana  no  amboleo,  lao  anaran-kazo  lao  anibolee 
«  daholo,  hoy  Andrianampoinimerina,  fa  ny  làhnna  no  líiy  ambolena.  •• 

Ary  ny  haio  kiLsikitsika  ato  Ambohimanga  an-kita  ny  aadrefana,  Ngebilsi- 
valav&la  zanakandriamborona  tera-dnasoja,  namboly  ireo  haio  kitsíkitsika  ìreo. 
Ary  raha  nivarotra  iiy  tamy  ny  Ambohidratrímo,  ary  hoy  ADdrianampoÌDÌme* 
rlna  :  «  Inona  no  mahory  anao  ry  kiaky  Tsívalavala  ?  nahoana  no  eodrik'  Ambi)- 
•  himanga  ka  hamiity  nao  ?  Etsy  hìanao  ome'ko  A.IOO  «  —  Ary  niteny  Rangahi- 
II  iBÌvalavala:  « Rnha  iiany  no  leny  nno  Anrtrinnnmpoinimerìna,  fa  eodnt' 
u  Ambohimanga  ny  hazo  :  ka  iiaho  tsy  maka  izany,  fa  dia  enlo  bo  anao.  Paraha 
H  ny  andry  telo  alao  trano  elo  Ambohímangn,  aoka  haka  ny  Eana'  fco  afao  nt 
«  trano  eto  Ambohimanga.  Iiaho  tsy  hivarotra  amy  nao  Andrìanampoinimerioi, 
«  ny  vola  A.  400  din  Isy  mandray  aho,  fa  dia  milomboa  soa  mitoniboa  Isara 
»  bianao.  »  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoinimerjiia  :  «  Dia  mangalà  raha  ny  aadi7 
«  telo,  ary  raha  ny  polraka  dia  alao,  ny  hazo  potraka  sy  •<  efa  lavo  dia  aiao.  • 

Ary  dia  Zanakandrismborona  no  maka  ny  faazo  polraka  sy  ny  andry  1  haoa- 
van-trano  ;  dia  ny  haio  nambole'  ny  raiana  no  angaiana.  (1) 

Ary  dia  mipotraka  amy  ny  olona  rehetra  ao  an-tanèna  ìzany  mandrak'  tnke- 
hìtrìny,  na  amy  ny  vavahady  na  amy  ny  ala.  (2J 

Ary  ny  vavahady,  misy  fílo  manodidina  ambany : 
Atidakana  ambany,  any  andrefana; 
Miandravahiny,  andrefana  somary  avaratra  ; 
Amboara,  avaratra ; 
Ambatomiltangana,  atsinanana  ; 
Anlsolalra,  atsimo  somary  atsinanana  ; 
Andranomalmtto,  atsimo  ; 

Ampitsaharana,  atsimo  somary   andrefana;  raha  misy  mitondra  entana  Isf 
mainlsy  miala  jaoona,  fa  fíakarana  loia  ny  eroa  Ampitsaharana. 

Ary  roa  so.^na  ny  vavahady  any  andrefana :  Andakanambany  sy  Andab- 
namhony.  Ary  llìandravahiny  kos&  misy  ambony  sy  Rmbuiy. 

{!>  Ary  raha  tamy  ny  l^hidama  dia  Isy  novana.  Ary  raha  taray  ny  RabodonMiiris- 
nampoiniroeiina,  dla  nampangaíny  ny  sasany  hoy  izy  hoe  :  Alainy  Zanakandrioinbom^ 
ny  liaso  nao.  —  Ary  dia  nalaiiotra  Zanakandriamborona,  dia  navela  ny,  Lsy  naka  ÌDlsoDy. 

[2|  Taty  aoríana  oisy  naka  kitay,  dia  nampaniiainy  ny  olona,  ary  dia  nosiiina  py 
vnhoaka  rehelra  :  fa  manadina  ny  leny  n'Andrianampíknimerina,  ka  dia  mBi"Ì«"'' 
ariary  íelo  isam-baravarana,  hoy  ny  andriana.  Tamy  ny  RanBvalona  reniny  iianv. 

Ary  ny  vavahady  Andakana  sy  AmbatomitsangaDa,  tsyazo  ampidirína  iiyh«narat9r 
sy  ny  vorona  enti-manaja  avy  amy  ay  maty,  mandrak'  ankettilríDv. 
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Ary  eo  Bvaratn  somary .  atainanana  anteDatona,  AntbavakadHtiombion^ ; 
vato  miody  natao  vavahady,  fldiran'  andriana,  Isy  mba  mabaio  amy  ny  lalan- 
kafa,  fa  ao  AndrÌBnampoinimerína  nandeha  tongotra  nizotra  ao,  eo  Alahamsdy 
ny  vofaitra  vintan'  Andríannmpoinimerín'i  teraka  mahery  viotana. 

Raha  nanao  vavahady  Andríanampoinimerína,  dia  nanao  marik'  andro  ny 
mpanandro  :  Ambatomilsangana,  amy  ny  atahamady  ny  vohilra  sy  Ambava- 
haditsiombiomby,  natao  iray  izy  roa  manao  ambany  sy  ambony,  ary  samy  co 
aniy  ny  aldhamady  renivintana,  ary  santy  tidìran'andríanB;  Andakana,  ao  amy 
ny  adimizana  renivinlana ;  Miandravahiny,  ao  amy  ny  adijady  renivintana; 
Antsolalra,  dia  amy  ny  asorolany  renivintana.  Ary  eto  avaratra  lanablntana 
iray,  Amboara  amy  ny  alokotty;  ary  Ampitsaharana,  ao  amy  ny  asombola; 
Andranomatsatso,  dia  amy  ny  alahmalv.  Izany  no  nandaharan'  Andrianampoi- 
nimerína  azy  rehetra. 

Ary  ny  vavahady  an-tampon-tanàna  : 

Ambaoahadimoiina,  an-tsisin'  andrefana,  naorin'  Andríanampoinimerìnai 
iiy  nalao  am-bava-hadì-maslna  :  naorín'  Andrianampoinimeriaa  eo  ny  bazo 
zahana  natao  tolam-bavahady,  ary  nnny  mamora  TsÌmBhafotsy  maka  manilaka 
eo  anorenam-pototra,  izay  kosa  nanaovan'  aiy  ambavahadimBsina.  [laha  olona 
mamora,  Isy  mainLsy  haka  co  anorenBm-pototra  andrebetaaB  ny  jiro,  teny 
d'  An<lrìanampoinimcrìna  izany  ;  anilabana  eo  ny  lolAna,  horoo-dahy  no  fanampy 
ny,  dia  nianorim-polotra  amy  ny  izay  ;  arehitra  ny  velondraiamandreny  ary 
ilay  hazo  mniina  sy  ny  horondahy  no  andrehetan'  azy,  (etevBna  sabora  birehltra 
tsara.  Iiany  tsy  navela  n'  AndrianampoinimerínB  ambolena  ny  zahana  ao  anaty 
ny  alamasìna:  fa  ny  tolam-bavahàdy  oo  hasinitia;  (ao  Andakanamhany  ao 
an-kady  misy  zahHna  5  fototra.)  Ka  nasian'  Andríanampoinimeríoa  fomba  oy 
famato  ny  lolam-havahady :  ao  anaty  ny  vavahady,  (antntena  avy  amy  ny  fasan- 
drazana,  sy  vato  avy  aihy  ny  lendrombohitravato  —  tsy  bampihetsiketsika 
an' Ambohimanga ;  ary  anivelitny  ny  vavabsdy  ko.is,  ny  fanory  (hazo)  sy  ny 
Uanokana  —  tsy  hampahavBDona  ny  ratsy  fa  bampitondra  fahorìaaH  ho  an'  izay 
maDao  ratsy.  Izany  aatao  famato  ny  vohitra. 

Ambavahadi-atandranomasìaa,  bo  alsimo  n'  Ambavafaadimasina,  vavnhady 
ela  natao  oy  andriana  taloba,  ka  no  vonooo  no  isentsenan'  AndríanampoÍRÌmerina : 
tsy  tia'  ny,  nova'  ny  aty  avaratra  ka  dia  natao  ny  Ambambavahadi-masina. 

Anibavakadimakazasa,  andrefan'  aLsimo,  eo  Hahazaza,  hidinaany  Ampitsa- 
harana. 

Ambavakadikely  an-lsisin'  alsimo,  hidina  any  Andranomatsatso. 

Ambodiaviavy,  vavahBdinaadiÌHmandrosoa,  avaratr'  alsinanana,  ambony 
AmbavahadítsiomtJiomhy.  Ao  ny  avíavy  avara-trano  n'  Andríamandfosoa,  nanao- 
van'azyAm-bodi-aviavy  sy  vavahady  d' Andriamaadrosoa.  AryAndriamandrosoa, 
lehílahy  natiazo  tantara  tamy  ny  Andrianampoinimerina  nanamboatra  ny  fefiloha 
Hananierana! 

Ampanidinamborona,  an-tsisin'  avaratra  tandrify  Miandravahiny.  Raha 
milatao  ay  ankizy  madinika  ka  mandroaka  ny  vorona  avy  aly  Ambohimanna, 
raha  mby  eo  am-bavahBdy :  ampanidini'  ny  ny  vorona,  dia  manidína  ny  vorona 
longa  ao  anaty  rano  (Ambarirano  avaratr'  Ankofika ;  avo  lcy  vavahady,  vato 
borìbory  anaokiroa  miranatrika,  dia  mitaingina  ao  ny  vorona,  dia  milKontsorÌka 
maaidina. 

%'   A.VAHANTllNr   AN*TV  NT  HADT,   AN-TAHPON'  AnBOaiHANGA. 

Ambatomìanlendro,  alsinaoan'  alsimo,  HlazAnana.  Ary  hoy  Andrianampoi- 
nimerína:  (Atao  ko  mihaona  eto  daholo  izao  tendromhohítra  (2  izao. »  Dia 
Dovina  hoe  Ambalomihaontendro  np  anarana,  fa  natao  ny  /ìAoonami  Ambohi- 
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msnga  ihaonana  ny  iiao  hmbanilanitra  rehetnt  iiao.  Eo  Ambatoiaiantendro  mÌE; 
¥«to  fìlokhna,  tsy  amonoan-javatra,  ny  menaka  hiany  no  ahonotr'aiy  :  ■Ribi 
manambina  ahy  liia  hoRora'  ko  menaka  kosa  híanao.  » 

AndokaDMndry,  Taran'  ambony  iodríndra  Taran'  ntsinanana,  filanÌDaBi 
hainandro  aleha  n'  Andrianampoinimfìrina ;  ary  Izy  no  natao  An-doha-mandrj: 
fa  ambony  atsinanany  ny  trano  ma«ina  rodia-mandry  ny  andrtana. 

Fidaíiana,  ao  ampovoany  ny  tankoa,  andrerany  Mahandry  ambany  ny; 
Rangonaoy  ny  Bndriana  ay  ny  vahoaka,  rivarotana,  tiant.so&n-kab8ry,  fanalfraiii- 
bokatra,  ran<iihÌKana  raha  sendra  miraly  ny  andriana  amim-baboaka;  aon.' 
vato  ma.sinH  iitalnffGnRn'  andriana,  fìveleian-drano,  ram(!hczRna  vostavo  riltt 
mamora...  tabak'  iin'  Aiidohalo  no  Tnmba  ny.  [Izahao  tak.  385. j 

.^y  ra-sana  ny  DHlompobi^  no  ao.  Raha  maditrs  ny  andevo  ny  Tsimaliafolsy, 
ral[a  milefii,  raha  manao  ralsy...  rnlina  ireo  eroa  amy  ny  Ralompobe,  va^- 
tondraina  Lsurak'  Rmbialy,  ampivelezina  ny  vatompa.->ana,  ampilánina  ny  vato: 
u  Raba  mananlena  hanao  ratíiy  ka  hilefa:  tann  Ratompobe  alokstral  sza  Ktao 
«  mshitsy  ny  lalambe  aleha  I  rahs  tany  manantena  hilora  k'indríndra  ka  hamo- 
«  no  lompo  1  i>  hoy  izy  míLana  ny  vatompasana.  Dia  slaina  andríamssinavaloDi  i 
hanozona  azy  eo.  Vao  hatr'  izay  nivavahana  ny  nitsaharsny  ny  izany;  teo  nitao 
iiolontan){cna  tamy  ny  Raloinpohe.  Teo  Fidasiana  andríainasinavalona  nilerìni; 
ary  nony  nanjaka  Rabodo  naesio'  ny  kosa  izy  rehetra  sfálsy  Adríanjszanavalona 
lanak'  Hnabavy  n'  Andriambelomaiiina,  nanamboarana  tokotany  natao  inalala- 
ka;  eo  AmbatoranKOtina  ny  namindra'  ny  aiy. 

AnUakanlavilona,  avaralry  Fidasiana  ;  sakantavilona  hazo  lava  ravina  fanao 
odi-tambsvinjaza  maniry  so,  izany  nanaovan'  azy  hoe  An-tsakantavilona.  Ft- 
nsngBnan'  sndRafiríngia  rahera  ho  Isny  ny  orana:  sampy  kely  lian'  AndríaniiD- 
poinimerína  Rafiringia.  topazana  lavenona:  dia  manjtvona  oy  andro,  dia  Uy 
misj  intsony  ny  orana,  hono,  fa  tooga  ny  lohstsona.  ' 

Samiamikafy,  eo  ambany  avaratry  Fidasiana,  Zanamarofatsy  no  ao.  Ary 
Ìzy  jio  natao  Samia-mihafy  :  lokolany  kisolosolo  ka  narenina  atao  atnbaratongi, 
dia  hoy  izy  mpoDÌna  ao:  «  Samia  mihafy  amy  ny  azy,  dia  samy  mamboalra 
'[  ny  lokotany  ny;  sry  msízina  ny  andro  aza  mifana»a  fandroa  potraka.  • 

Ambaloran^olina,  ao  afovoany  ambany  andrefany  Pidasiana ;  fikabariant 
sn-lsmpon-tanìns;  Amboara  nkabaríana  any  ivelany  ny  tantina.  Arjhovny 
olona:<'RahB  vao  vahiny  hianao,  rangoly  ity  AmbatoranKOtin' ìty,  ka  taman- 
lany  hisnao.  »  Ao  ny  fasany  ny  andriamasinsvalona  ízso  hatr'  amy  ny  Rabodo : 
so  Andrianironanjafy,  sy  Raininavalona,  sy  ADdríanavalona,  sy  Andríantaratasy. 
sy  RabodofialaiS:. 

Ary  Amhatorttngotina,  Isena  nalao  n'  Andrisnampoinimerína,  nalao  torak' 
sn'  Ambohinonoka  ae  AnlBnanarívo.  Ary  nony  naniaka  Rabodo,  navoaka  lelsy 
an-tsaha  ny  tsena  ;  fa  tKv  iakaram-bahíny  Ambohimanga,  nafinrira  nv  eto  am- 
bavahady  atsinanana  sy  am-bavshady  andrefana. 

Rsha  misy  raharaha  stao  ny  Tsimahafotsy  ka  natoro  n'  Andrianampoini- 
merína :  "  Aza  aleo  miady,  ento  bivily  any  l.eimainty  eto  Ambatorangotint,  • 
hoy  Andrianampoinímerina.  Raha  maty  mamosavy  ny  ray  ny  kinanga  ny  reny  ny, 
angonina  ny  lana'  ny  rehetra,  slains  taikomhi-veríreny,  sy  Isindrodrotra,  sy  ako- 
fa,  sy  tony  ao  amy  oy  l.eimainty  ;  dia  atao  amy  ny  sahafa  misy  rano  ny  taoy,  s* 
ny  akofa.  sy  ny  isindrodrotra ;  dia  mihazona  ny  sahafB,  miankohokB  izy,  dí* 
andriamasìnavalona  manozona  azy.  hoy  ny  fanozona  :  "  Ka  raha  mby  iray  ody 
"  amy  ny  ray  nao  hianao.  ka  mba  hamosavy  lahak'  sn-dray  nao  bianao,  ka  mba 
«  hamono  olona,  indrindra  ka  mitady  izuy  tsy  hHmpanjaka  andriana  :  Tnatesa  ny 
"  If  indrodrotra  sy  ny  akofa,  rese  moramora  !  rese'  ny  Leimainly  I  «  Indray  mively 
izy  rehetra,  ny  ambiaty  mihena  no  ivelezsna.  Hshefs  vita  ny  ozons,  dia  ahohoka 
ny  sahofa,  dia  hoy  indray  :   "  Rafaa  Isy  iray  sains,  Isy  iray  ody,  ka  Isy  mbs  na- 
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mela'  ny:  día  modia  famonlo !  »  Dia  arenina  ny  sahBfa.  Izny  no  anaovana  any 
Leimainly  ao  Ambatorangolína  ivelezann.  Raha  mandaingia,  raha  hRttendríken- 
dríka  ka  hsndaingia,  ka  ìsy  marínH  tityakory  (n  ny  laÌnKÌa  no  ambara  hihatsara* 
velatsihy,  tRy  ny  marína  no  ambara:  rese'  ny  ity  Leimainty  ity  izay  mandain^. 
DÌdy  n'  AndrianampoínimeríDa,  tahnky  ny  misotro  vokaka,  tabaky  ny  mively 
rano  raha  haDdaingia.  AnLsoìna  ny  tendrombobilra  12,  anUoina  ny  sampy 
masina  rehetra  rahefa  bively  amy  ny  Lpimainly.  Oinbatahy  niaìnty  lokam- 
bolo  nalevin' AndríanumpoinimerÌDa  ao  Amboloratigotína  alao  fívelezan-drano, 
andríamasinavalona  teraka'  AndríanironanJBfy  no  mampively  ao. 

Ambalolampy,  avaratr'  Ambatorangotina,  valolampy  lehibe  mandady  maka- 
diry  ao  an-dalambe,  mankany  Andranoinboahsngy  ny  tàlana,  din  mankany  Am- 
balorangotina  koa. 

Andranomfioahangy,  ambany  andrefaiia,  an  Isisiny  ny  ala  amhany  Am* 
batorangotìna  ;  rarìby  namboarín'  Andrianampoinimerina,  ary  hoy  izy  :  "  Ny 
■  anaova'  ko  azy  Andranomboahangy  :  rano  n' Ambobimanga,  ary  voahaDgy  ity 
Ambohimanga  ily ;  atao  ko  rano  anlsakány  ny  bevòka  fa  tsy  afa-midinu  any 
a  «D-tsaha,  an-lsakány  ny  marary  koa  sy  ny  nnkizy  madinika.  n  Nalao  ny  rano 
ny  osa.  Ankehitriny  Lsy  azo  alaina,  fa  entina  mianilry  vohitra. 

Ampaianandriamborona,  (Aiitenìmbe)  atsimo  aodrefan'  Amhatorangotina, 
eo  no  misy  ny  fasan'  Andriamborona  mivady,  dry  aty  avaralra  misy  fasana  ny 
tarana'  ny. 

Ampitomhanakoho,  <ao  ampovoan'  Ambohimanga,  izay  no  ampovoany, 
fitoraban'  akoho  mandrak'  ankehitríny,  rifamelezan-diamanga,  eo  atsimon'  Am- 
bstorani(otina  ;  raha  diavolana  ny  andro,  co  no  manao  daka  ;  raha  anloandro, 
mitoraka  akoho  eo  :  alevina  ny  lena  ny  akoho,  ny  loha  ny  hiany  do  ho  torshana 
□o  atranga  ho  torahana,  ny  vola  voamena  omena  valo  30,  na  50. 

Ttaramiantilraj  ambany  avaratr'  Ambohitsoa  ;  Andríandahimalemy  nalain' 
Andrianampoinimerina  tany  Soamanandrarina  amy  ny  Andriandranando  nam- 
pooenina  teo  Tsaramiantitra,  Irano  iray  hiany  ka  efa  tonga  maro. 

Ambokitraivo,  ao  andrefaDy  Tsaramianlitra  atsiroo  n'Andraoomhoabangy, 
andriandranando  monina  eny,  fakána  tanimena  alao  amy  ny  trano  masina 
lilevenany  ny  mpanjaka  maty. 

Ambatombehivavy,  antt>ísin' atsimo  andrefana;  eo  mitazana  mianatsímo, 
fílalaovany  ny  tovolahy  sy  ny  tovovavy.  Vato  roa  no  ao  :  ny  íray  Ambatombe- 
hivavy,  ny  iray  Ambalomahabodo. 

JHahazaia,  aay  andrefan' Ambatombehivavy ;  nonenan' Andríantsimitovia- 
mÌDandriana  fony  mbola  zaza ;  Samiamihafy  nnnena'  ny  faharoa  ny ;  Bevato 
nonena'  ny  fahatelo  ny;  ary  Nanj^káaa  nabazoa'ny  ny  fanjakana.  Ao  Hahazaza 
misy  fasana  ìtevenany  ny  andríana  taloha.  Zanalsitakatra  no  ao  na  ny  velona  na 
ny  maty;  fasana  iray,  andRahefanonta  ìsa  ny  i2  lahy.  Fasana  iray  andRan- 
drianipahendry  tompo  ny  hazo  ao  andrefan'  Ambatomilsangana ;  andriamaneky 
jzy.  Ary  Zazamarolahy  co  Mabazaza  no  milevina  izy  rehelra. 

Mazavalàkona,  atsinanany  Nanjakàna,  fanariana  ny  fomba  fanaterany  ny 
mpanjaka  maly. 

Ambohimirariioa  [Ambohílsoal,  ao  ampovoany  andany  andrefana  ;  orimbato 
uo  ao,  voinaniitimino  no  anara'  ny,  orímbalo  natao  n'  izay  andriana  taloha,  tsy 
azo  raváoa  io.  Ary  hoy  rangahy  R  —  Ambohimirary  nanorenan'  Andrianampoi- 
nimerína  vatomasina  itaingena'  ny  Kelimalaza  raha  manao  sorona  uroy  ny  ;  ary 
boy  Andrianampoinimerina  :  ><  Atao  ko  voina-ni-lsi-mino  ily  vato  ity,  hoy  izy  ; 
«  rahamisy  mitaíngioaamy  ny  io,  diamaty  ko.  »Ary  iley  vato,  aoalsimony  trano 
ìtoerany  Kelìmalaza,  ka  vato  fìsoronana  amy  ny  Kelimalata  :  ao  ny  amonoana 
ny  omby  mena  tokaro-holo  &,  fomba  amy  ny  :  dia  mitaingina  eo  ny  sampy  :  ary 
AndrianampoÌDÌmerina  manolotra  voia-lsi-rovílra  sy  ny  ombatahy  mena  enlina 
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hirarakaBDiy  ny  Kelimdaia  enlina  manasiaa  at;  :  tao  izay  no  alani  05  omby, 
dia  fonoina  ao  Bmy  ny  fato  masina,  aráraks  ao  ny  ra  ny.  Ary  ley  valo  masipa 
ao,  dta  avo,  am-polo^  ny  fabavo  ny  ;  ary  malalaka  ny  lampona  tokoay  bo 
oipby  olona  lelo.  Ary  ny  naoaoTan'  ADdríanampoÌDÌmerína  oy  tokotaoy  hoe 
AmbohimirarísoB  :  rahanamorynylanyeyny  fanjakanaAndrianampoÌDÌmeríiH, 
rafaa  oanafika,  día  mirary  »0  oy  vehivaty  amy  ny  Kelimalaia,  msDgataki  ny 
fahasoavana  haliaresena  ny  fahavalo.  Eo  endrefaay  Bevato  iloerany  Fanliki, 
misy  vato  masiaa  naorío'  Andríanampoínimerina  jtaiagena'  ny  Fanláka,  reha 
bamboatra  azy,  sy  aoaovana  ny  sorona  fomba  amy  ny. 

Art  izao  iosa  no  iniRin-TkitT  ahitt  ala  : 

Ambalonamlriana,  amboay  ay  vavMhadllsiomhÌoffiby  ;  filsinjovaoa,  6jano- 
anaa  ny  andrjaaa  na  aiíakatra  na  midiaa. 

Ampitiinjovana,  sa-tKÌsia-lBnáaa  ambaay  avaratra ;  lany  avo  tsy  mbi 
takODB  ny  ala,  izy  no  aalao  ainpitBÌaJovanB  iiaay. 

Anttahanandriana,  sroa  an-doha  n'  Amparíhy,  ao  atsimo  n'  Ambohinanó- 
trona  ;  fsatiiakáTia,  rano  baniaa. 

Ampariky,  avaratra,  ambeay  aadrefan'  Ambobimanotrooa,  Aodríaaampoí- 
nimeríaa  oanao  aiy,  aaadanÌBna  omby  betiaks  ;  fBkina  rano  androany  nv 
Aadríamanjaka.  Raba  misy  lavatra  t-sy  tian'  andríaDa  sf^ndra  labiaka  so,  dii 
tatabana  aeeotra  ay  raiio,  rjlìna  ;  nony  efa  rìtra,  ariBkànB  rano  ary  Amponhi- 
aiBSÌna  any  aadrefaa'  Alafiora,  dia  aoBkána  any  Anluhat«iroa  eo  AnlananarÌTO, 
dia  anakánaaay  AmbatomBsioB,  dÌB  aoy  AooKÌbe,  dia  eto  AmbobimaDga  im- 
pariby  arabany  atsìmo  ;  dia  BndBtsBhana  voahangy  sy  maBombola,  vao  tohorani 
ny  rano.  Taniy  ny  Rabodo,  iadray  mBndehB  no  taLBhaoa  ;  nisy  omby  vos  teoátj 
00  vonooo  tamy  ny  maty,  oBndosiLra  any  Bnaly  Faríhy  ;  izay  aanBtBfaBD' nv. 
Tamy  ny  Ranavalona  manjaka  iiao,  índrey  kosa,  nisy  amboa  maty  :  Dasai'nT 
ho  tatahBna  indray.  Tamy  ay  AndrínaBmpoiaimerínB,  milalao  rano  bo  oyolona. 
milomBno  mifanopy  rano.  Ary  tamy  ny  Rabodo,  tsy  ilomanosaaa  inlsoDv.  A17 
tamy  ny  Rasoherína  aasiaaa  itamheaaan  :  tsy  mahaio  mantsaka  ao  inlfiony,  tsjr 
mahazo  manoia  tongotra  co.  fa  raao  aadroany  ny  Aadríamaajaka.  Rano  hanÌDa 
hiaay  avy  any  Antsabanandrísna,  fa  tsy  avela  ny  alaina. 

Ambalomèorona,  ao  ambony  alsímo  n'  Amparíby,  avara-tanána  indriodra. 

Ambatonlsakalava,  ambany  aadrefaaa.  Nooy  iadray  andro  tamy  Sakalava- 
bovB  Bvy  aay  aadrefaaa  somary  avaratra  haaanika  aa'  Ambohimanga  ;  ary  non; 
mby  eo  Aaibohitsimihafa,  dia  aitsontsoríka  lao  amy  ny  lobarano,  ao  ambsDT 
atsimo  ;  ary  taìajo  n'  AadríaoBmpoiairaerina,  dia  nidiaa  tao  ambany  aadrefani 
AndríaaainpoinimeHaa  ao  anteoatena  (ÌBkaraaa  Boaly  aln,  dia  naka  bs  tòtrt 
hitiRtra  azy,  eo  amy  ny  lev  vato  ao  ny  nakáaa  ba  ;  ary  aoay  toliria'  Aadrísnain- 
poinimeriaa  Sakalava,  dia  maty  ay  ii-ay,  dia  hoy  Andriaaampoinimefina :  am- 
batontsakalava  ji'o  anarany  ily  valo  ily.  Dia  vaky  naadositra  Sakalava.  Ary  noif 
vaky  naadositra  izy,  mandrayay  amiana  sy  oy  tampivato  fa  betsska  ao,  an 
mandray  azy  Sakslava,  ka  mivotrovotro  iiy  taoa'  ay  sy  ny  tena  ny  aio  ny  amitaa 
s^  ny  sampivalo,  sry  hoy  Sakalava  :  «  Haiiiaa  íty  laay  ity  !  fa  maaekitra  amban; 
ny  hazo  !  »  Día  aiala  izy. 

Dia  niverina  indray  Sakalava  tooga  indray  ao  Ambatontsakalavs  haneky  : 
ka  airahia'  Andrianampoinimerína  ny  olona  hankao,  ka  tsy  nisy  nety  ay  olona 
fa  aalaholra. 

Ary  naaome  toky  .la'  AndríanampoinimerinB  Rangorikely  :  «  Matokia  hisnaa 
AndrianampoinìmerínR,  fa  aoka  aho  no  baakao  !  »  Ary  dìa  nankao  íiy  oihaont 
tamy  ny  Sakalava  iiy  irery;  ary  nilenv  izy  amy  ny  Sakalava  :  "An'  1« 
bianareo?"  —  Ary  namaly  SakBÌava:    "'ao'  Andríanampoinimerína  ìtahay,  fa 
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»  avy  faamaagy  azy,  dia  hanatitra  vanja  sy  basj  vota  izaliay. »  -^  Ary  di& 
Do  raJsiny  Ranftoríkely  ny  vanja  sy  ny  basivola.  Ary  dia  nnoiraka  indrity  A.a- 
drìanampoinimerina  :  "Ainpilerony  omby  sy  ampivelezo  mno  raha  maneliy  bo 
ahy,  »  hoy  iiy.  Ary  dia  DÌIefona  omby  Sakatava  sy  nively  raoo  :  ><  Raha  hanao 
«  Andrian'-droíi  izahay  fa  tsy  ho  anao  Andrianampoinimerina,  dìa  niatesa  n'  ity 
»  ba^y  tokana  ity  tzuhay  I  «  Dia  nipoa-basy  tokana  izy  tamy  oy  izany.  Ary  dia' 
Bvy  Rangoríkely  nilaia  ny  velirano  natao  ny.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina: 
«  Dia  izao  no  atao  ko  ny  anara'  nao,  alao  ko  Rangorikeli-saki-tota  no  anara- 
■  nao,  hoy  ìiy  :  fa  nanirakn  oloiia  aho  ì»y  nisy  nety  nankao.  fa  natnhotra 
«  any  Sakalava  ny  otona,  f  hianao  Raljay  nankao.  ••  Ary  izy  nomen'  Andríannm- 
pOÌnimerÌDa  hilevina  ato  an-tan4na  eo  Ambatomitsangana,  akeky  an'  Andríami* 
Ìemba  ray  ny. 

Andranimanento,  kantory  kely  ambany  n'  Andranomboahangy,  rano  (sy 
hanina  anavana  iiay  zavatra  rehelra. 

Ampandrianomby,  anibany  alsinanan'  Ampitsiiharana;  raha  andriana  kosa,  , 
voDOÌna  any,  vady  n'  andriamanjaka,  lanak'  andriamanjaka. 
Ambatobevokokn,  akeky  ny,  vato  be  kibo. 

Am'ranomaltafso,  ambany  atsimo-andrefan' Ambaloiniantendro,  farihynatao 
n'  Andrianarapoinimerina,  aatao  fantsakana  raha  msnao  zavalra ;  rano  Isy 
faanina  fa  matsatso. 

Ambatolokàm,  ao  andrefaii'  AnUolalru  ambaoy  atsímo  n'  Ambalomian- 
lendro  ;  vato  Glokàna :  no  loahana  ny  vato,  nony  efa  loaka  ny  vato  dia  hosorana 
menaka,  dia  amonoan'  akoho  atao  manodidin'  azy  ny  ra  ny  sy  ny  volo  ny  sy 
ny  tongo'  ny  sy  ny  loha  ny,  dia  miloka  ny  olona :  »  Raha  mahambina  ahy 
«  bianao,  áh  amonoa'  ko  akoho  hianao,  dia  amònoa'  ko  ondry,  dia  hosora'  ko 
«  menaka.  »  Iuy  no  anaovan'  azy  Am-bato-lokána.  Ary  raha  manambina  azy, 
dia  vonoina  ny  ondry,  ary  ny  ra  ny  dia  atao  an-davaka,  ahosotra  ny  valo  ny 
ra  ny. 

Ampanakazandambanandriana,  ambany  alsinanany  Nanjakana  ;  fanahazana 
ny  lamba  n'  Andríana,  tsy  azo  ny  olona  akekena. 

Atidrakanjo,  ambany  avara'  ny  ;  ao  ny  fasan'  Andríambaozákaampanarilìto 
namany  ny  Rabefiraisana  sy  Ngabiratendro  A,  zoky  indrindra.  Ary  hoy  ny 
lìtanlars.  —  NiLsaogantsangana  lany  Andrianampoinimerina,  ary  nahìla  vehivavy 
anankirsy  namahana  kary,  ary  dia  hoy  ny  tsíndranolahy  nanaraka  azy  .-  <•  Aoka 
ho  vonoì'  ko  iley  karyln— Ary  hoy  Andríanampoinimerína:  «  Atoo  inona 
iiany  ?  «  —  Ary  hoy  ny  tsindranotahy :  i  Efa  mamosovy.  •  Ary  nody  Andrianam- 
poinimerina  ;  dia  no  vonoiny  ny  (sindranolahy  ny  kary,  ary  dia  niery  indray. 
Ary  nony  efa  nijanona  kelikely.  dia  avy  ny  tompo  ny  kary  maty  ;  dia  nalahelo 
izy,  ary  dia  hoy  íiy  :  »  Aoka  hody  ak;i'  ko  ny  akanjo  ko  afono  anao.  ••  A17  izaoy 
àkanjo  izany,  akanjo  landy  akanjolsianlsaha  no  anara'  ny  ;  ary  dia  nafono  oy 
ny  kiary.  Ary  lasa  iley  findranolahy  nilaza  tamy  ny  Andrianampoinime- 
rina,  ary  hoy  Andrianampoìnimerina ;  fl'dftanjo  isany  !  ny  kary  nofonosin' 
akanjo!  hoy  izy.  Nahatonga  ny  anarana  hoe  AndTakanjo :  ny  kary  no  fonosin' 
akanjo. 

Ambatomittangana,  vato  akeky  ny  vavahady  aísioanana;  eo  mizara  roa  ny 
lálana  :  ny  iray  miakatra  any  Andrakanjo,  ary  ny  iray  niahazo  any  Anibavahadi- 
tsiombiomby. 

Ántandrokoi^y,  andreran'  Ambatomilsani^ana  Andriamilemba  lompo  ny 
Ambatomilsangana  milevina  eo,  kanela  razany  ny  Ampanarifito  elo  Ambohinia- 
renana  izy.  Tonga  vaiimba  naJeba  ny  vahnaka,  namonoan'  omby  nahanlona  ny 
loba  oy  amy  ny  hazo  natao  bita;  efa  no  ha.sinin'  Andríanampoinimerína.  Eo 
maka  tony  Rabodo  atao  fampisorooa  ny  ombalohy  mpiady. 

Ary  analy  ala  kosa,  vobilra  noneoana  lalo  aoríana  :  Attkarorotv,  07  had; 
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aoay  voa  bad;  Ambohimanga  dia  nanaovany  ny  ankÌEy  an-kororosy  ny  taí-o'ohy 
ao,  día  natao  n'Aadrìanampoininaerina  An-kororosy  no  aoarana.  Vao  tamy  ny 
Rabodo  nisy  olona.  Ao  andrefany  ny  vavabady  Amb&lomitsangana. 

Arilainoky:  ny  lany  no  hadiaa  nohaiana  na.sandratra,  iiany  naoaovan'  uy 
An'tai-n'ohy.  Vao  tamy  ny  Rabodo  nonenana.  Ao  andrefan'  Amboara. 

Antloìianamboara  avaralr'  Ankororosy,  misy  farihy  kely  &0  ;  avy  ny  fahava- 
ratra,  izay  vao  feno  rano  izy. 

Atnbohimanolrotta :  manolrona  an'  Ambohimanga;  aDdrìamaneky  no  ao, 
azy  ny  fasana  co.  Nampakatra  ny  300  lahy  Rabodo  vao  nisy  nonina.  Tandrify  ay 
vavahadilsiombiomby,  ambany  avaratra  misondrotra  ao  izy. 

Ambohiliilezina,  voliitr'  andriana  natao  u'  AndriaDam^oinimerína;  ainao 
vohilra  sy  traao  tao  Aadríanampainimerina  nony  eta  vita  ny  faríhy  ;  eoamboay 
svaralry  oy  faríhy  AmbohiLsìlezina,  nametrahana  ny  landapa;  nasiana  vanjaleo 
^  nametrahnna  ny  taodapa  ;  tato  aoriana  dia  nalìndra  eo  Mananierana  ny  vanja. 

Miandravahiny,  ny  iray  ambany  ny  iray  ambony,  nonenany  ny  300  laby 
vao  tamy  ny  Rabodo. 

Ankofika,  antsisiny  ny  ala  ambany  andrefana  ;  tany  fambolen'  Andríanam- 
poinimerína  akondro  sy  fangalana  anana,  sy  fambolen-kisatra  kosa,  Raha  at<í 
ny  aloholsy,  dia  maka  hisatra,  ary  zaraina  ao  ampolo'  ny :  ny  antsasa'  ny,  l«bi- 
lany  no  maka;  ary  ny  sisa,  dia  zanamarofatsy  sy  andríantsiravinandríana,  tak- 
sora  no  maka  kOH. 

Ambokimasina,  naorín'  Andríanampoininierína  Ambobimasina  ao  Ankofikt, 
alao  famelomana  ny  ombi-sikidy  n'  Hndríana  sy  omby  volavita  sy  omby  niilroii- 
gitany  mivady,  ary  andefa''ana  fotaka  aniy  ny  akondro  riy ;  natao  toraíia  vsj 
Hananierana,  lorak'  any  Ambobi|)ó.  Ary  Ambohimasina  nametrahana  íloyam- 
pondra  avy  any  Kamory  neiJtindRadaraa,  fa  mhok  veiona  teo  Andrìanampoini- 
merína,  ary  nampodjny  Andrìanampoinimerína  indray  fa  nialy  ny  vavy  ka  dìIo- 
many  ny  laby.  Rainifotsy,  Lsiarondahy,  nìandry  ombisikidinandríana  teoAm- 
bohimasinn;  asian-kavim-bola  ny  soflna  roa  ny  ombisikidy,  l«feny  ny  mpaaefy 
vola  atao  havina  amy  ny  ombisikidy  n'  Andrìanampointmerína. 

Hoy  AndrianHmpoÌnimerina :  i<  Ny  aoaova'  ko  Ambohimasina  ity  vohilra 
"  ity:  habamasina  aby,  ametraha'  ko  ny  omby  sikidy  ko.  Ary  indro,  raha  avy 
<<  mandevina,  aza  niankao  Ambohintasina  itoerany  ny  omby  sikidy  ko,  hoy  izy- 
«  Ary  raba  labiny  ny  fahitra  ao,  ataovy  tsara  :  ìtoerany  ny  omby  sikidy  ko.  Ary 
H  raha  marary  ny  olona  ao  Ambobimasina,  raha  loa  ho  reraka,  esory,  aia  ave^ 
«  ho  faly  ao.  Ary  indro  ley  Tsimahafol.sy,  ataovy  hazo  an'  ala,  bazo  iray  alao 
«  fandrana  hampita  ny  bady  aleha  iiy  raiio  ^rano  avy  any  Hiing&be  nalaina  bìls 
■  hankery  amy  ny  salia  ny  eo  Ankoflka)  bandefasan'  Isika  ny  fotaka  ao  im- 
«  pabitra  halao  fahatsarana  ny  akondro  ko.  Ary  indi-o  avao  matelika  ny  akoDdn), 
«  Lia'  ko  ho  Isara  mba  hisy  mHsakifolo'  ny ;  k'  ítondray  lavenona  ny  akondro  li> 
u  raha  míava  hiunai'CO.  .iry  indro  alao  ntsika  faríhy  bambolena  hisdtra  raríDi 
«  hatao  Isihy.  [eo  Ankolika.)  Ary  Ambohimasina  atao  ko  itoerany  ny  landap^ 
<>  atao  ko  mpiandry  vohilra  izy.>> 

Ambohimasina  sy  Mananiiirana  sy  Ambobilsilezìaa  tandapa  no  ao,  Isy  asiio- 
kova  eny,  ary  'manodidina  Mahandrihono. 

Andakanambany,  andrefana;  mifanoni^oa  ambany  sy  ambony,  ny  iray  Aa- 
dakanambonv,  ny  iruy  Andakanambany.  Nisy  lakana  fampakaran-drano  (eo 
tamy  ny  laloha,  k'  ìiany  no  nanaovana  ny  lanàna  hoe  An-dakana.  Ary  Antovon- 
tany  atsinanana,  fampakaran-drano  kosu  hankany  Amboara.  Tsy  nisy  vobJtri 
Uo  Andakana  lamy  ny  Andrìanampoinimerina,  ka  hodidininy  oy  hady  faiaoy  io 
sy  AmbobinìarenaDa. 
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3*    ANABANTANI    ANlVgLANY   NT    HADT. 

Mananierana  ly  Fiadiinann,  saha  n'  AndrÌBnampoÌnimertna  natao  ny  tato 
aoriana,  nony  vita  ny  tany  sy  ny  Tanjakana,  mba  kiadána'ny :  fa  manana  ny 
erana  ny  kibo  aho,  hoy  Ìzjl  Any  andnìíana  soniai'y  avsralra. 

Andrianlsihoíahy,  andi'efany  Mananierana  ;  fivelezan-drano  n' Andrianam- 
poinimerina  kosa  torak'  Andranomalahelo  ao  Anlananarivo  ;  ary  ao  Mangabe  ao 
an-tampona,  any  kosa  ny  poa-basy  velirano  farana. 

Ambohitsimihnfa,  any  andrefany  Mannniemna,  vobilra  naorin'  Andrianam- 
poinimerìna:  "  Ny  anaova'  ko  Amboliitsimihafa :  tsy  miharahafa  fa  izaho  An- 
'<  driaoampoinimerina  no  andríana,  hoy  izy ;  alao  ko  tsy  hafa,  fa  Ambohimanj^a 
«  no  tomoelra...  Natao  ny,  íoTi^ofr'Ambohiinanga  eto  aDdrefana  .•iomary  avaratra ; 
Ainbohinìarenana  any  atsinanana,  sy  Ambohilsimanova  atsimo,  sy  Ambohitsi- 
miliafa.  samy  nalao  tongotr'  Anibohimanga,  fitobiany  ny  olona  izy  telo.  Ravao- 
amontana  no  voalohany  napelrak'  Andrianampoinimerina  hooina  teo  Ambohi- 
tsimihafa,  zanakandrìandaza  izy,  ary  Itampirina  mpikabary  malaza  no  zana'ny. 
Hoy  Andj-ìanampoinimerina  :  »  Indro  hianareo  Ambohitsimihafa.  tandremo  tsara 
«  n;  fanLsakána  ,  la  rano  ho  sotroi'ko.  Raha  misy  avy  nandevina,  aza  avela 
<•  handro  ao  ;  ary  aza  vetavetaina  ny  Tanlsakana  ;  ary  ny  tandroka  ratsy  Isy  alao, 
«  ny  tandro-polsy  no  alao  kararana :  fa  rano  aolroi'ko  rizabo  miloetra  eto 
«  Hananierana,  hoy  izy.  Ary  indro  ireo  saha  roa  andrefan'  tanána  sy  avara- 
«  tankna:  aza  iandrasan'  oniby.  fìaha  sendra  lera-bao  ny  omby  nareo,  dia 
u  andrasaoa  eo  hiany  herin'  nndro,  afaka  ny  herin'  andro  dia  esorina:  tany 
X  itsanijanlsangana'  ko,  hoy  Andrianampoinimerina,  andrasa'  ko  amy  uy  ireo 
«  saha  ìreo  ny  omby  sikidy  ko  mitaiza  ahy  (ny  teoa  ny  niandry  azy  teo).  Aia 
■  avela  nareo  analan'  olona  vilona;  maká  hiany  hianareo.  "  Ary  nony  efa  be  ny 
abitra,  dia  boy  Andrianampoiniinerina :  i<  Mankasilraka  anareo  Ambohitsimihafa, 
»   fa  mahataa-teny,  ol'a  be  ny  ahiLra  ka  mankasitraka  anareo  aho.  >> 

Ambalonandriana,  aLsinanan'  Ambohilsìmibafa.  Teo  ambony  ny  vato  eo  oy 
nilazan'  Aadrianampoinimerina  tamy  ny  Tsimahafolsy  ny  teny  lìoe  :  »  llianareo 
<<  no  antara  mahamasina,  sy  vonì-vato  mah'andríana:  inona  no  lia'  nareo?«  — 
Ary  hoy  ny  olooa:  « Hianao  no  tia'nay.»  — « Mandlinjpa  hianareo,  hoy  izy,  fa 
«  mbola  misy  zavalra  tìa'  nareo  hiany.  »  Dia  nijanona  anjjaloha  namono  omby 
tCO  Andriananipoinimerina,  dia  nomena  ny  oloiia,  fa  efa  hariva  ny  andro,  fa 
mbola  nihaino  ny  leny  n'  Andrianampoinimerina.  Ary  dia  nandeha  ny  sasany. 
Ary  dia  nileny  Andrianampoinimerina :  « freny  izy  ireny  no  ambara  ko  aniy 
«  oareo  boe  raha  misy  iavatra  ko  iia'nareo  e!  vaky  manina  hianareo  tsy  ma- 
n  faandi7  oy  teny  ko  akory  hianareo !  aofíalia  ny  mody  no  mamy.  >■  —  A17  boy 
Tsimahafolsy  :  «Traranlitra  ialahy  Andrìanampoinimerina!  ny  mody  lokoa  no 
«  mamy  .  Fa  falratra  loatra  bianao  ìzany,  Tompokolahy :  fa  karohi'nao  balr'any 
«  ankibo  nay  izahay  !  Eny  Tompokolahy,  fa  nj  mody  tokoa  no  mamy  Isj  azo 
«  arlana  ho  enlina  manaraka  anao  !  raha  ny  mody  aza  no  inamy,  toky  no  omena 
«  fa  anao  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  »  Dia  niiava  ny  vahoaka.  K'  izany  du  nanao- 
vuna  uy  vato  ao,  Am-batO'n'aiidriana. 

Anlsahamamlra  (vao  natao  haingana,  naaiana  trano  flvavabana  protestant, 
ka  Datao  anaraoa  hoe  Anlsabainanilraj. 

Be/ilátia,  (tanàna  vao  haingana),  avaratra. 

Soavinandriamanilra,  avaratr'  Ambohimant;a,  oametrahan-dfìabodo  ny 
vaoja  ;  teo  Hananìerana  ny  nametrahan'  Andrisnampoinimerina  ny  vanja,  ka 
DaBadraeroB  SoavinaDilriamanilra. 

Amboara,  fíkabarian'  ADdrianampoinimerìna,  sy  fanaovana  ny  300  laby 
matso  tato  aorìaoa,  Glanonana  ny  olona. 
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Ambohidra^ana,  avantrs  soinary  atsinanaDa;  indray  andro  oakt  oy 
nanaovan'  Andrìanampòinimerìni  azy  sy  AmbohÌtsimitiBra.  Ary  Ambohìdrszaiia 
natao  d'  Andrìánampoinimerìna  Ambohi-drazana  no  anara'  ny  :  faDaovaDy  oy 
tsímahafotsy  fanorenana  vatan'  akondro,  raha  hamora  Tsimahafotsy  sy  (md- 
paka-drano. 

Ambohiniarenan^,  natao  n'  Andrìanampoinimeri'na  isa  ny  lampon' Ambohi- 
manga  tsy  mba  vohitra  an-tsaha :  fa  eo  no  toerana  masíoa  niarenan' 
Andrìanampoinimerìna  voalohany  ;  k'  izany  no  nahazoan'  iny  tanànn  iiri 
ánarana  hoe  Am-bohi'niarenana  fa  niarina  teo  ADdrìanampoinimerifla. 

Anioby,  co  atsinonan' AmbohinÌBrenana,  nitobiany  Sakalava,  (ízahao  Am- 
batonÌRaknlava  takelaka  580)  Ary  raha  vìla  ny  velirano,  dia  nanketo  Antaby 
Sakaíava  fa  nannky  ao' Andrìanampoinimerìna,  dia  nìlohy  lao  ìreo  Sakaleva" 
toby,  izdy  nanaovan'  azy  hoe  An-toby.  Ary  día  naniraka  Andriansmpoininieiint 
nankatsy  amy  ny  Andrìanavalonatsimanolotrimerina  :  «  Nahatonga  SatalaH 
«  7  toby  Andrianainpoiniinerìna,  ho  entìna  mananika  an'  Ambohimanelatra. » 
»  Dia  vaky  ny  vahoaka  ny  Andrianavalonlsimanolotra.  Ary  dia  avy  Andrìanam- 
poinimerìna  nankao  Ampontany  amhany  aUinanany  Mokamo,  dia  nanorìm-bata 
Andrianampoinimerina  :  "  Izao  no  umbara'  ko  amy  nareo  ry  Herina,  fa  ova'  ko 
u  Ambohimaneintra :  tsy  Ìzy  no  manelatra ;  izaho  no  manelatra  ;  atao  ko  Jm- 
<f  bohi-dreny  no  anara'  ny  :  ho  reny  ny  ambaniianítra.  Ary  Tsiazoahanna  kost 
M  (vohitra  atsimo  n'  Ambohimanelatra)  Isy  io  no  t'ii-aKO-ahoana  :  f  izaho  m) 
»  tsy  azo  ahoana  ;  tn  alao  ko  Manohísoa  no  anarana  :  hitohy  soa  amy  ny  Aniboti- 
«  mangH  ;  atao  ko  vavahady  n'  Ambohimanga,  atao  ko  lela  ny,  fa  Ambòhimiii^ 
'c  tral'o  ny,  Idaiiny  ny  leta  ny  ho  mandina,  hoy  Andrìanampoinimerìna.  Itì 
••  ìreo  hava'  ko  ireo,  Andrianavalona  kosa  :  tsy  manolotra  any  Merìna  kosa  ireo 
H  fa  nanondro  basy  ahy  ;  tsy  omo'  ko  Irano  msnara  elo  Ambohidreny,  fs  nn} 
«  Andranovelona  no  manao  trano  manara  ;  ary  ome'  ko  tany  lolo  loha  :  eroa 
«  Antanlamo,  sy  Anjozoro,  sy  Ambatomainty  ;  ireo  tany  mah'  andriana  siy; 
!■  tany  tsy  manompo  mah'  andriana  azy,  Antantamo  sy  Anjnzoro  sy  AmbalomaÌD- 
«  ty  ;  raha  manoatra  izao  3  loha,  fa  tany  manompo  ahy  ny  sisa,  dia  atao  bi 
H  folovohitra,  hoy  Andrianampoinjmerína.  » 

Ary  Manohisoa  sy  Fiadpnana,  an'  AndrianavalontsimanolotrìmeríDa,  U 
oaesotr'  Andrianampoinìmerìna  tao  izy,  ka  nomen'  AndríanampoinimeríDa  iny 
ny  Zanakandrìamborona  ny  tany  n'  AndrìanavalontsimanololrimeritiB,  Dony 
latoaorìana. 

Ánkadimasina,  alsinanan'  Ambohiniarenana,  eo  avaratry  ny  lalambe, 
ítoerany  ny  ttafanlika  taloha,  teo  an-tamboho  ny  Raleimavo  mpilahiry  aiy; 
nakarín'  Andrìanampoiníinerina  ao  Ambohimanga  Rafant&ka.  Eo  Ambobt- 
trandriananahary  nlsinanan'  Alasora  ny  ihaviaoy  Rafantáka,  hono,  ao  ny 
kazabe. 

Antoooìilany,  atsinanan'  Antoby  ;  iny  nakána  rano  nankany  Amboara  naHi) 
tovon-tany  ny  rano  avy  any  Antaboaka  avaralr'  Ambohitralatenona.  Eo  koíaiil 
fivelezany  Tsimahafot«y  rano  raha  hampinona ;  misy  rano  rilra.  k'  iiany  no 
ivelezan-drano  ao  [Analakeiy),  mìkambana  no  mively  rano  Tsimahafolsy-  Atj' 
raha  vila  nv  velirano,  Tsimahafotsy  ambanivohitra  mankeroa  Ambaloríka 
hilarik'  ondrikelimiilahelo  ;  ary  TsimahafoLoy  amhonivohilra  dia  mankary  Adosí- 
ravo  avarnlr'  Anibohinanjnkána  ;  ary  ^annkandriamborona  kosa  dta  Ambohiln' 
vóko  atsimo  n'  Ambohitrangano,  fa  elanelnna  zanaka  ny  maro  izy^  dia  eny  kosa 
mìtarika  ny  ondiikelìmalahelo. 

Ambatoma.tini,  vato  antsìsin-dalana  andrefana  eo  Ampahibslo ;  eo  d^ 
ilaingenana  voaloliaiiy  ny  AndrianampoinimeJ'ina  raha  vao  maty  ADdríanja^, 
ka  ilaiogenan'  andriana  vao  hanjaka. 

Anlsahama»ina,  atsimo,  Rkabariana  ary  faHaovany  ay  hasoavaaa. 
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'  Antiahìifady,  ambdny  MBlido,  a&monoàn' aii''AndríaDjáry,  bono  :  tfiy'iieha 
ny  >Ddrianti  s<r  ny  lavatr'  andríana. 

Malakiaiina,  ambany  ntsinaDana  somary  atsimo. 

Ankasina,  lohasaha  mitondra  Bndaniny  ny  roa  ny  fihatinam  hoe  :  Amba- 
tomenaloha  co  andaniny  andrefana,  Ry  Ambatomasina  eo  andHnÌny  atsinanana, 
■ry  eo  ny  nanasinany  izy  it  lahy  an'  AndrÌBnampoínimerina. 

Ambolomenaloka,  vato  nÌtaiagi>Dan'  Andríanampoiniraerìna  raha  vao  matý 
Andríanjary,  ka  ilaingenan'  andríana  vao  hanjalia  ;  co  amy  ny  lohasaha  Aitkasina 
eo  andaniny  andrefanB.  Ny  tomponlany  00  Ambatomenaloha,  íehitany  ;  dia 
Tebitanj  manasina  azy  raha  milainjjiiia  no  ny  manjakn.  Ary  nony  avy  eo  Am- 
batomenaloha,  dia  midilra  ao  an-Irano  ny  Rabefiraisana  :  dia  manasina  kosa 
ny  tera'dRabefìraisana.  Hivoaka  eny,  dia  mankeroa  ampamoloana  :  dia  manasina 
aiy  koa  indray  Ampanaríflto  sy  ny  ambanilanitra.  (Izahao  lak.  430.) 

Ambokijanaka,  ambany  aI.<(imo,  onenany  ny  300  lahy. 

Ambafomi/'anoni/oa,  atsimoandrefana  ;  vatolehiboeoan-dohasaba  nataohoe 
Ampahandroanlsifotra  :  fa  fady  ny  sampy  ny  sifotra  tsy  mahaio  miakatra  an- 
lanána,  dia  eony  fahandroan'  azy. 

Antandrokombindrabeltaraiaka,  andrefana  somary  atsimo.  Hahetsarazaka 
ampanaríRto  no  lompo  ny  lany  eoy,  ka  natao  lompo  ny  Tandrok' omby.  Ny 
nanaovan'  azy  An-tandrok'  omby  :  Andríanampoinimerína  namono  omby  teo 
an-kazo  tokana  maoiry  ao  ny  hazo  ;  ary  hoy  ìzy  :  «  Amonoa'  ko  omby  ity  hazo 
I'  tokana  ity  :  maniry  tsara  ka  amonoa'  ko  omby  ;  ahanto'  ko  etoana,  ny  loha  ny 
•'  omby,  dia  Antandrokomby  no  anarana  oy  etoana,  tsy  Ankazo  tokana  intsony : 
«  rizaho  no  andriana  lokana,  »  hoy  Andiianampoioimerína.  An-kazo-tokana  no 
aoarany  ny  tany  eo  taloha,  ka  nova'  ny  kosa  namonoan'  omby  Dahantonalao  ny 
loha  ny,  dia  Anlandrokoraby. 

Ambaloroka,  andrefana  somary  alsimo,  filaribana  ny  ondry  kely  malahelo 
raha  hampioona.  «  Raha  hanao  hala-volo,  tsy  azo  nao  nihira  kary,  sangy  niady 
11  ranombary  niady  tondrak'  omby,  k'  izany  no  ampinoma'  nao  ny  olona  :  dia 
<i  matesa  ny  ondríkelimalahelo  raha  hanao  balavolo.  Ary  rahefa  aio  nao  mihira 
H  kary  kosa  izy,  ka  haoafina  izay  hianao,  hanao  am-pitiavana,  efa  hila  nao 
H  mihira  kary,  ka  raha  tsy  aseho  nao  ka  atao  nao  am-pitiavana  :  dia  matesa  ny 
u  ondrikelimalahelo  hianao.  »  Izay  no  fanaovana  ny  ondrikelimalahelo,  ilanià- 
nana,  na  Dy  hampinona  na  ny  hampinomina  samy  mianiana  ao  ;  ary  dia  avy 
ny  olona  mandalsabato:  nAzoko  mihira  kary  ío  ét.  ••  Raha  hampinona  ny 
Gasy  :  alaina  ny  ondrikelimalahelo,  alaina  ny  tsindrodrotra,  alaina  ny  taikomby 
very  reny  sy  ambiaty  mihena  ;  alaina  ny  Isinay  ny  ondríkely  atao  manodidina 
ny  ondrikely ;  dia  atao  ambony  ny  laíkomby  very  reny,  dia  ny  tsindrodrotra 
atao  ao  koa  ;  ary  dia  ny  ambiaty  mihena  no  ivelezana  ny  ondry.  Izay  rehetra, 
iiy  taboi'maro,  izay  no  anarany  ny  izy  rehetra.  Ka  raha  misy  zavatra  alao,  iny 
no  hetsehina  :  <>  Vonoiny  ny  saboi-maro  nho  1  hoy  ny  mively.  Raba  hanao 
<i  lolompó  ka  tsy  aio  mamosavy,  tsy  azo  mihira  kary,  tsy  azo  manitsa-pasana, 
«  tey  narary  ny  hanina  nto  ao-l&nana  ;  fandrao  lolompó  no  alao,  saogy  míray 
*  vady,  sangy  miray  vehivavy,  sangy  raiady  valambary,  sangyanana'  oao  trosa, 
«  sangy  milaky  tsy  mahazo  ka  anaova' nao  lolompó,  anaova'  nao  lonjóny,  fa 
«  tsy  hita  nao  mamosavy  tsy  altoiy  :  dia  hianao  no  vonoiny  ny  saboimaro  ao  I  » 

Ambohilralehivonizongo,^  andafy  andrefan'  Ambatoróka,  teo  ny  nitobiany 
Vonizongo  raha  aihady  an'  Ambohimanga  Andrianampoinimerína. 

Andrahaja,  ambany  atsinsnan'  Ambohitratehivonizongo,  misy  hazo  tsy 
fantatra  :  izao  amhaniIanitrH  rehetra  izao  Isy  misy  mahalala,  na  mpanjaka  na 
mp&nompo,  dia  ankazotsifantatra  no  anara'  ny. 

Ambatolava,  andrefan'  Ambalordka,  famoDoana  oy  olona  meloka. 
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'  'Aifdeamit^  ^tetitao  ii'Aiatfitotóka  tsenK  nataè  n'ApdríiiMinpoioimeriníl,  0] 
naDorína:  «  Atao  ko  alakamisy  atao  ko  maDantena  hanaHa,  '  ^oyízy. 

An^kitrimanova,  at8;nio  n'AfnbobimaBga,  aVaratr'  AlakaniiSy :  ■  Iiahono 
.«  tompo  ny,  l&y  hnnova  hafa  fa  iiaho  no  andrìaDB,  alao  ku  tsy  manova  sndriaDa 
"  mau<JruUiuy,  lioy  Anrtrianarapoinimenaa.  Ary  indreo  hianan30  Andrianiifi- 
«  dibe  apetra'  ko  eto  Ambofailsimanova  kosa,  ka  indro  ny  vato  HaBganihaoj, 
f  ka  raha  hanao  hasoavana  ka  hamora  aho  elo  no  aloha. . .  ny  titaadreniaaT  dv 
<<  manganihany  kosa  no  anareo,  iiao  no  ametraha'  ko  anareo.  >i 

At>tolokazo,  aLslnio  aníla  ny  Hanankasina,  naorín'  Andríanampoinimeríni^ 
no  .fotoina  lao  ny  haio  lehibe  nanakambanana  fihavanana  ny  Tsimahafolsj, 
natao  íti/  hifanary  nn  ankaratntna  na  ankaravoana.  Nively  raoo  in-elitn 
TsimahafoLsy  lamy  ny  iuny :  teo  Ambatombehi'vavy  an-tampOD-lanána  vo«](h 
bany,  dia  teo  Ambatoróks,  dìa  tao  Ambohitratehivonlzongo,  ary  rarana  leo 
Antotohazo.  Natao  ambeli-rano*  izaoy,  rahefa  vila  i  Herina.  Hoy  Andríaoanipai 
nimerina :  f  Ambatoinbehivavy  Ry  Ambalorólia  sy  AmbohltraleliívonitoDt'o  sy 
'<<  Antotohaio  :  akamba'  ko  ho  Hfankaltava'  naroo  Tsimahafolsy  ;  ka  iiay  n>ama- 
<(  dika  íiao  teny  anakambana'  ko  anareo  Tsimaharolsy  itao,  nmpivelerí'  ko  raDO 
n  hlanareOj  iiay  mamadika  izao  velirano  atao  ko  fifankaliava'nareo  iiao,  dia  voí 
i-  oiony  ny  teny  natao  lao  Ambalombehivavy  sy  Ambatoróka  sy  Amtíohttrale- 
■  hÌvonizonKO  sy  Anlijtohazo  fa  izao  no  teny  anaknmbana'  ko  anareo  hifaDta- 
M  tiava'  nareo,  Tsiniabafidsy,  tsy  lilfanHry  aiNkasoavana  ary  t-sy  hifanary  an-k»n- 
w  tsiana,  ka  atao  ko  sambatra  Izay  mahalana  izao  teny  ko  itao.  ■■  Aroy  nv  Tm- 
mahafolsy  amhanlvohitra  iziiny. 

Ary  fantsakána  manodldin'  an'  Ambohimanga :  anivelany  ny  hady  : 
'{&^  Ankasina,  fanlsakan' Andrianampoinlmerinaao  no  nanasìnao'azy  voalohaDv; 
lilra  izao  Isy  mìsy  rano ;  lamy  ny  Raboilo  niity  kely  ka  maly  talo  aoríana ;  dod; 
efa  kely  dia  Isy  iiaka  ny  olona  nalao  lioe  ranonJKValra.  Ary  tamy  ny  Andrii- 
níámpoìnimoriiia  be  rano,  iiry  eo  Ankaslna  sy  any  Anlahoaka  avaratr'  Ambohi- 
tralanlenona  ny  nan^'alao'  Andrianampolnìmerína  rano  hanina.' 

Ambodinankatina.  alsìmo  aUinanana  ;  ny  any  Ankasìna  nivoaka  aaokiD]' 
ambany. 

Ampantiakanandrìalsidonina.atfiy  ainbany  Andranomatsalso  ;  AndríaDlsido- 
nìna  raTambe  ny  Ampanarívondramasina  no  nanamboatra  ny  fantsakaaa  ao. 

Andrabaja,  ambany  alsinanan'  Ankaiotsifantatra. 

Handrenirokona,  andrefana  somary  atsimo  ;  manao  ranonjavati^,  vanoiba 
no  ao  ;  raha  tezilra  izy  :  lampeoa'  ny  ny  rano  tsy  mìsy  liiandeba. 

Amboara,  ao  avaratra. 

Antdnana,  atslniinan'  avaralra. 

Fieferamanga,  atsinanana. 

Ankadilatampots)/,  atsinanan'  aLstmo. 

Ary  analy  ny  hady,  Atilsakanandriana,  an-doha  n'  Amparíhy. 


Ny  any  ny  Tandapa,  dia  raanodidlna  any  Hahandríbono. 
Ary    an'  Andriamarofalty    sy    Andrianttiravinandriana,    eo   . 
ambany  avaratra. 

Ampanarifito,  eo  andrefany  Fidasiana. 

Zanakan^triamt>orona,  eo  ambany  avaratr'  Andranomboahangy. 
Ampanariooni(ramasina,  eto  amy  ny  Zanakandriamborona. 
Andriamaneky,  eo  avaratr'  Ambaiorangotina. 
Zanatitarona,  miray  tokotany  amy  oy  Andríamaneky. 
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ZanakaMdriainifidÌbe,  eroa  alsimoD*  AmbaloraDgotina. 

Zanakandriamamba,  eo  avaralr'  Ambatotampy.  ; ,: 

Zanattilakatra,  ary  Hahazoza. 

Zanakandriandaza,  eo  andrefaa'  Ampitorahanakobo. 

ZanakandriimiLamna,  eo  andrefany  Bevato. 

Tehitany,  eroa  Andohamandry.  ; 

Zanadaky,  eroa  andrerany  Fidasiana,  miray  tokotany  amyny  Ampanarílìto.^. 

Andriambeltirefy,  eroa  AmbsLombehivavy. 

Andriamaharefo,  eroa  Anibatombehivavy. 

Antlrianangama,  eroa  Ambatombehivavy. 

Zanakandriamileny,  eo  avaratr'  Ambaiolampy,  miray  tokotany  amy  ny 
Zaaakandi'iamaraba. 

Talasora  (ato  aoríana)  eo  ambony  atsimo  n'  AndranomboahaaKy. 

Tapitra  Tsimabarotay.  Isao  no  sorítra  natao  n'  Andríanampoinimerína  ipe-« 
trabaaa. 

Ary  AmbnhHralambo,  eo  avaratr'  Arabavahadìmasina,  eo  ny  tokolany 
Dametraban'  ADdríanampoinimerína  azy. 

Handiavato  sy  Tsimiambobokhy  tty  manana  ao  an-tampon-lanána. 

Voromabery  teraky  Tsimahafolsy,  anaty  n'  Ìreny  ;  ary  raha  teraky  Mandia-' 
vato  sy  Tsìmiamboholahy,  tsy  manana. 

Tsìmiambobolahy  vao  izao  no  manana  an-tampon-Ianána.  Any  Andakana' 
sy  aty  ataimo  n'  Andranomatsalso,  eny  ny  ooenany  Tsimiamboholahy,  tamy  ny 
Rabodo  vao  nonina  tany  ìzy.  Ary  avaralr'  Ambohiniarenana  sy  ambony  atsinanan' 
Amboara  sy  Hiandravahiny,  izany  no  itoerany  Handiavato,  lamy  ny  Babodo  no 
niakatra  taly  koa  izy ;  vao  izay  nisy  300  lahy  aty  Ambobimanga,  izany  no  niakara'' 
ny  Handiavato  sy  Tsimiamboholahy. 

Ary  ny  bavanandriana : 

AÌtíÌTÌandranando,  eo  Ambohitraivo  sy  TsaramiaDtitra  ny  nametrahan'  a^ ; 
Zanadralambo,  zanaky  ny  maro,  k'  izay  malalaka  asiana ;  Andriamatinavalona 
eroa  Ambatorangotina ;  ary  Marolahy  any  Antsakaalavilona. 

Ary  ny  sampy  masina: 

Fanlàka  eo  andrefany  Beyato  ny  oametraban'  ADdríanampoinimerína  azy, 
nome'  ny  lokolany  masina  eo  sy  trano  itoera'  ny  Dasiana  rova  hazo  mítovy  amy 
ny  rova  ny  andriana  ;  ary  Irano  kotona,  trano  avo  makadiry  Isara,  no  trano  Dy . 
aO'  Zokintsampy  i  Fantáka. 

.  Kelimalaía,  lorak'  izany,  eo  Ambobimirary  ny  tokolany  masina  nomen'  An- 
driaDampoinimerìna  azy  ipetraba'  ny,  sy  ipelrabany  Andriamasinombalaby 
mpitahiry  azy.  Fokontrano  no  monina  ao,  trano  iray  no  niandobany  voalobany 
an'  Andríamasinombalahy,  ary  efa  tonga  maro  izao.  Andrian-tsampy  Kelimalaza. 

TkHT  NAPKTitAl'  ANDHlANAHPOINIIiaRINA  AMY  .-jT  TsiHAaAFOTSr,  MY  AHY  NT  AHBOSI-' 

KUiGA.  Ary  hoy  Andrianampoinimerína  :  «  Ambohimanga,  ítoerany  ny  12  man- 
«  jaka,  izabo  no  fanóva  ny  fa  no  fioavtna  ho  ahy  ny  tany  sy  ny  fanjakana  ;  ka  raha ' 
H  Ambohimaaga  no  ml)a  ambolen-katsaka  ambolem'boalavo,  ka  Ambohimanga 
<■  tsy  mba  vala  bazo  fa  vala  olona,  ka  Isy  ny  harí-vola  kosa  no  hinarj'  ko,  ho 
«  enti'  ko  izaho  sy  bianareo  hanadio  an'  .Vmbohimanga,  ka  raha  elo  atao  aniriana 
«  ravim-boatavo  sy  katsaka :  dia  lavi'  ko  izany,  tsy  mba  anaranan'  olona  tiana, 
»  fa  maty  ko  izaho  sy  hianareo  raha  manao  izany. 

«  Ary  raha  Ambohimanga  no  mba  aUto  maloto,  ka  manao  izao  teny  tsy 
«  tia';  ko  izao,  fa  ity  Ambohímantfa  atao  madio  Isara,  na  iza  nanao  soa  ray  na 
«  ìza  nanao  soa  reny,  ka  rabamanaoìzaoleny  Isy  tia'koizaokamankahatraizao: 
M  fafa'  ko  ny  avara-patana  ka  alao  ko  any  alsimo-inpatana.  » 
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Ary  Dampainsrft  nj  tanftns  matetika  Aadrlanampoiaimeríoa,  oatao  a; 
madio,  dta  samy  niraTa  ny  tokotany  ny;  dia  vonoina  ny  voatavo  sy  ny  akoadro, 
sy  ny  tatmborontsilois,  sorohina  ny  fandrotrarana  maniry  h,  ÌEay  mahaGDarítra 
an'  AndrtanampoinimprÌDa ;  Isynavela  ny  asaina  oy  lany  antampoa'laDàai, 
tsy  mabozo  mamboly  na  inona  na  inona  anaty  ny  tanbna,  izay  farítr?  oy  litil; 
.  Uy  aio  ambolena  na  inona  na  inona  akory :  «  Tsy  tia'  ko  hisy  boiaka  aty  Ambo- 
•I  himanga,  fa  obatra  ny  taaàn'  Aolo  tsy  nisy  olona  raha  be  boiaka,  fa  madiodio 
■<  no  tia'  ko,  hoy  izy.  Alao  ko  diso  raha  tsy  manao  tavaka  faaaríana  ny  ralsy.  » 
Ary  safoina  isan-kateloana  ny  tanàna  fandrao  maloto,  nasiana  antily  mpisáfo. 
Ary  rshefa  feno  iny  lavaka  ratsy  iny,  dia  manova  iodray;  maDdrakiiay  atao 
tahak'  izany  hiany  ny  fllondpa  aiy. 

«  Ambohimanga  alao  ko  faríhy  be  tsy  arítry  ny  vorona.  Na  iu  Braofiaa 
«  atao  ko  monina  elo.  K'  índro  ny  lanimbary  any  Anketsa  sy  Ampisaka,  alao 
«  ko  manana  vary  100  isan-trano,  raha  Olona  efa  monina  eto  Ambobimanga,  na 
«  andríBDB  Da  mainty  na  fotsy,  oa  avy  alsinanaDB  db  nvy  andrefanB,  na  avj 
<<  atsimo  na  avy  avaratra:  otona  monina  eto  AmbohimangB  vary  100  isaa- 
i<  trano  an-kenilieny  no  azy,  hoy  Andrianampoinimerína.  AnkcUa  Ry  Ampisaka, 
»  alao  ko  Hianlsoarivo  no  anara'ny  ka  ome'  ko  iiay  monina  eto  Ambohimanga. 
•>  Ka  i  Taindroniróny  a7.a,  na  i  Besofina  aza,  ka  monina  eto  Amboliimanga; 
t  ome'  ko  vary  zato  niibodidina  co.  Ka  raha  tahiny  ka  misy  mialona  ìzao  didj 
«  atao  ko  izao  sangy  kely  ny  olo'  ko,  ka  mba  monina  elo  Ambohimanga  hmy, 
u  koa  anaova'  nareo  khibe  tetiy  ko  fa  lehibe,  fa  tsy  mbaome'  naroo  nDnykeiy 
«  na  ny  vehivavy  mitondra  lena  ka  tamána  monina  eto  Ambohimanga  híanv 
u  ka  Isy  ome'  nareo  lehibe  :  dia  atao  ko  mahameloka,  boy  Andrínampoinimoriaa. 
u  Atao  ko  vary  ny  kely  sy  ny  lehibe  io  Ampisaka  sy  Ankeisa  io ;  k'  'ìVj  no  alao 
«  ko  Tani-mÌaDtsO'Brìvo  no  anara'  ny :  samy  lompo  ny  na  ny  kely  na  ny  lebilM 
«  izay  monina  elo  Ambohimanga;  db  ny  andríaoa,  na  ny  hova,  na  uv  maialy 
«  rabefa  monina  elo  Ambohimanga  tompo  ny  avokoa,  •  boy  Aadríanampoiai- 

Ankelsa  sy  Ampisaka,  beniheny  fanariana  ny  rano  avy  aty  Toalaia. 

"  Izay  manavoavo  ity  Arabohiraanga  ity,  hoy  izy,  dia  avoavoio'  Andria- 
«  manitra  I  Izay  manivaiva  kosa,  dia  ivain'  Andriamanitra  I  Izay  milsongolsm- 
"  go  ny  ala  ko,  dia  tsongolsongoin'  Andriamanitra  !  F'  aza  mandatsaolona,  rahefa 
"  tonga  amy  ny  ity  Ambohiraanga  ity  !  Amy  ny  ily  Nosy  ity  tsy  misj  Isybo 
«  lanak'  Ambohimanga,  hoy  AndrianampoÌDÌmerína. 

«  Hianareo  volo  n'  akobo  mipetaka  aray  oy  ity  tany  ity,  fa  tsy  roba  ho  ai» 
V  hoaizafaamy  ny  ity  lany  Ambohimanga  ily,  ka  tsy  hisy  tsy  haniryaaareoiiao 
«  ambanilanitra  iiao. 

«  Ary  alao  ko  fady  ny  vohitra :  ny  trano-tany,  tsy  anaovana  trano  tan; 
«  Ambobimaní^B ;  ny  horon-drano,  tsy  ampakaran-korondrano  ;  ny  tenina  sy  n; 
«  arongana,  tsy  ampakaran-tenioa,  Uy  amparan'  aróngaaa ;  ny  sirolra,  U> 
«  ampakaran-tsifotra;  ary  ny  fantàka  \»y  alaina,  tsy  mba  mitaim-panlàka  i 
n  Fantàka,  ny  sokina  koa  tsy  miakatra,ary  i  Fantiika  tsy  mbahomam-bOBa-kena; 
«  i  Iklahavaly  tsy  mba  homana  tongolo  sy  vóndrona.  Fa  ny  sampy,  ahy  Andrìa- 
«  maojaka :  tsy  misy  hova  tompo  ny  sampy,  izaho  no  tompo  ny, «  hoj  Aodría- 
namponìmerina. 

50  Kv  vODiHADv  12,  nomrn'  Andrianahpoinihsrina  azv  EPA-DHBNr:  ZAisAiANnBiAa- 
Bono:<A  SY  AHPANARiprro,  sv  AHPANAHtvoNDRAiiAsmA,  ST  AnDHiAHANKzr.  Lohasaha  roa- 
nodidina  an'  Ambohimanga  ireo  vodíhady  12  ireo.  Aryireo  vodihady  12  name- 
trahaa'  AndrianHmpoinimerina  azy  efa-dreny.  Hoy  Andríanampoinimerína: 

«  Indreo  bianareo  efa-dreny,  indreo  Aodriamborona,  indro  AmpaaariOlo, 
«  iadro  Ampanarivondramasiaa,  indro  Andríamaneky :  apetra'  ko  amy  nareo  nf 
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«  vodihady  12,  f  hianareo  ao  nahita*  ko  azy.  Na  andriana  aza  aho,  tsy  maha- 
«  very  tanindraza'  nareo.  Kandrefa  kosa  mbola  avy  aty  Ambohimanga,  na  dia  izay 
"  Besofina  aia,  na  Saltalava,  na  Betsileo,  izay  aisin-lafly  manodidina  ny  rialia 
«  izao,  ho  tongaelo  Ambohimanga  daholo  izany,  Isyraisy  tsy  haneky  (ihy:  k'an- 
«  drao  hianareo  miteny  tanindrazana,  f  hianareo  no  tompo  ny;  atao  ko  tsy 
«  miteny  lanindrazana  hianareo,  izay  nanomezana,  hoy  Andrianampoinimerina. 
«  Tsy  ovàna  izao  mandrakizay  raha  tera-dRasoherina  no  manjaka.  Izao  no 
«  apetra'  ko  amy  nareo  Tsimahafotsy  sy  hianareo  efa-dreny. 

«  Ary  izao  no  alai'  ko  amy  nai'eo  ofa-dreny.  Haka  aho  atao  ko  lanindapa: 
i>  dia  Antsahanandriana  an-doha  n'  Amparihy  no  alai'  ko  ;  ary  dia  Ambodifarihy 
«  koa  DO  alai'  ko  sy  Ampahihe  alao  ko  filalaovana  ;  ary  hstr'  co  amy  ny  Andria- 
»  mandrosoa  no  misnlsinanana  (Hananierana  izany)  no  alai'  ko ;  dia  Ankofika 
«  koa  alai'  ko,  ome'  ko  an'  Andriama.sinombalahy  atao  ny  akondro  ny  Kelima- 
«  laza;  dia  Ambooiavaratramparìhy  alaì'  ko  koa,  ome'  ko  ondltazakaraadio,  fa 
«  hava'  ko  izy ;  <1ía  Ambatobe  koa  alai'  ko,  ome'  ko  an-dRazakandrianasoIo,  fa 
«  bava'  ko  iiy,  ka  ome'  ko  azy ;  ny  lanimbary  eo  Ambodinankasina  nalai'  ko 
«  koa  nome'  ko  andRazakamadio  koa;  dia  Ambodinamboara  nalai'  ko  koa.  Ary 
«  izao  no  alai'  ko  amy  nareo  efa-dreny,  ary  apetra'  ko  amy  nareo  ny  vodihady 
«  12  izay  tsy  nalai'  ko  :  fa  bianareo  no  nahìta'  ko  azy.  » 

Ary  ny  vodihady  12:  dia  Ankasina,  sy  Andranomatsatsosy  Ankaróngana, 
sy  Tsimandrenirobona,  sy  Ankofíka  avaratra  (Ankofìka  atsinio  ozy  Andrìanam- 
poinimerina,)  sy  Ambodifarihy,  sy  Ambararano,  sy  Andranovaky,  sy  Ambodi^ 
Damboara,  sy  Ambohidrazaaa,  sy. . . 

Izao  no  vodihady  12  nomen'  Andrianampoinimerina  azy  efa-dreny,  samy 
nianana  ao  izy  efa-dreny. 

Ary  Andriamborona,  amy  ny  AndraDomatsatso  sy  Ankofíka  sy  Andranovaky. 

Ary  Ampanarifito,  mipetraka  amy  ny  Ankasioa  sy  Andrahaja  sy  Amba- 
tobe. 

Ary  AmpanarivondramasÌHa,  mipetraka  amy  ny  Tsimandreniróhona  sy 
Ankolika. 

Ary  Andriamaneky,  mipetraka  amy  ny  Ambodinamboara  sý  elo  andrefam- 
bavahady  Ambatomitsangana  sy  Andohanamboara. 

Izao  no  ipetrahany  izy  efa-dreny  tompo  ny  vodihady  12,  iiao  no  didy 
n'  Andi'ianampoinimerina  ìtoera'  ny  amy  ny  itikitra  Ambohimanjía. 

Avy  Jìaíahaiarivo,  avy  amy  ny  Mandiavato,  nakamban'  Andrianampoinime- 
rina  amy  ny  Zanakandriamborona  tsy  misavika  vodihady  12,  sy  honina  aty  Am- 
bohimanga,  hoy  Andriaoampoinimeriiia  :  «  Didia'  ko  tafontrano  20;  ny  trano 
■I  roa  any  ialahy,  ary  18  any  Zanakandriamborooa  ;  ka  tsy  mìsavika  amy  ny  vo- 
■<  dihady  12  ;  Ambohinome  no  anao  sy  Anjoromandry.  ^  Mahery  an'  ady  Rasa- 
haiarivo,  ka  nakarin'  Andrianampoinimerina  aty  Ambohimanga,  ka  nomena 
hODÌna  sy  nasiana  trafonkena  ome-mahery. 

Ary  Andriamanolrma  nomen'  Andríanampoinimerina  tanimboly  eo  Ambo- 
dífaríhy,  ary  tanimbary  any  ankenihetiy  atsìnAnany  Teteiana,  sy  trano  indroa 
fllo  eto  Ambobimange.  {Izahao  lakel.  553  ny  naneken'  Andriamanolrona  an*  An- 
d  riana  m  poí  n  i  merí  n  a) . 

kry  Andriamarofatsy  sy  Andriantsiravinandriana  tsy  tononina  ìzy  (1),  sy 

<l)  AndríanlslraviDandriana  avy  eo  Ambalondratrimo  any  atsimon'Ambaniala,  tiono; 
ary  dia  nanketo  Amboliitrinitompo  eo  ambany  alsirao  n' Ambohitralatenona.  Ary  nony 
lato  aoriana  raha  mandalo  eo  Amltohitrinitompo,  avy  eto  AmlKihimanga  miantsinanana 
hamangy  an-dRazakabezafy  Andrianampoìnimerìna,  mitsangantsangana  milalao,  dia 
miarababa  andrìana  eo  Ambohitrinitompo.  Ary  nony  avy  índray,  nony  efa  avy  atsbanana, 
arj-  dia  miarahaba  andríana  indray  Ambohitrìnilompo.  Ary  hoy  AndrianampoinimeriDa : 
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Tekitatiy,  velondraiamandreny  nipanaDlalra  zavatrandríana,  nbmen*  Andríannn- 
poinimerína  Andobanl(asina  sy  Andohanlsnana.  Ary  Tehitany  nomen'  Andría- 
DampoinÌmGrína  hónìna  elo  Ambohimanga:  »  Hianareo  Tehitany  co  An-rioha- 
X  mandry,  Zanakandriamborona  ery  An-tongo-mandry,  izao  no  ome'  ko  anareo, 
n  iuo  no  onena'  nareo  eto  Ambohimanga,  «  boy  AndrianampoinÌDierína. 

TeMlany,  teo  Ambohitrinimanjaka  eo  atsinanan'  Ambohimanga  ny  ìhavii' 
Dy.  Dia  naleimboahiingy,  ay  Ngahidada,  ay  Ngdhiniangavola,  sy  Andríangottóaa, 
ay  Rabetombo,  sy  Ngahiraralahimitiea  :  olona  mpihevitra  ireo  nihevitra  nj 
nahazoan'Andríanampoínimprína  ny  havoriany  ny  rnnjakana.  Sady  mpihevitn, 
tnpiady  daholo  izaoy,  mahei'y  an-derona  mahery  am-ba.<:y. 

Raha  vory  i  Merina  nampifi<iiny  Andríanampoinimerína  ireo  fí  dahy  !iy  oy 
nama'  ny  ;  «  Inona  no  tia'  nareo  ?  hoy  Andríanampoinimerína,  ny  vody  hena  sa 
ny  tany  ?  »  —  Ary  nileny  iiy  6  dahy :  "  Ny  tany  no  tía'  nay,  fa  mahavoty  nj 
zaz'  amam-behivavy,  amy  ny  farana  >i.  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerina; 
«  Raha  ny  lany  no  alai'  nareo,  dia  ome'  ko  tany  hianareo ;  tsy  mba  atao  ko  mivo 
«  hianareo  fa  atao  ko  mandina.  ii  Dia  nomeny  AndrianampoinimerínatBnimbarj 
eo  Andraoomasina,  azy  daholo.  Ny  sasany  efa  namidy  ny  nony  tato  aoríaoa. 

•  Ary  iuho,  hoy  AndriananipoinÌmGrína,  firaiana'  nareo  sy  ny  soa  atao  nareo: 
«  atao  ko  mpanantatra  hianareo  angala'  ko  velondraiamandreny,  raha  misy  la- 
«  vatra  hahalrarenlitra  ahy  amy  ny  fanjaka'  ko ;  raba  banao  santalra  soa  amy 
«  ny  fanjakana,  dia  hianareo  Tehitany  no  alai'ko  hananta-javatra.  Ary  ome'ko 
n  anareo  tokotany  ipetraba'  nareo  cto  AmbobÌmaDga :  eo  Andobamandry  tafoo- 
«  trano  7  no  ome'  ko  anareo,  Isy  aboalra  iuy,  fa  raba  miboatra  afindra  aty 
o  an-tjaba.  Ary  ny  aoa  atao  ko  anareo  zao,  atao  ko  tsy  tapaka  raha  oy  ten- 
V  dRalesoka  no  manjaka  mandrakíiay  mandrakiiay.  >• 

Ary  ireo  6  dahy  sy  ny  nama'  ny.  ìzy  nanao  boe  ny  iany  no  iiá'  nay,  ìudt 
no  nanaovan'  aiy  boe  Tiaíany  na  Tehilany  no  anarana. 

Raba  maty  ireo  6  daby,  loba,  Andríaoampoinimerina  nanomevolaande- 
venan'  azy  ;  Raleimboahangy  maty  farany  vao  haingana,  ka  nomeoy  RanavaloDi 
manjaka  tzao  A.  20  nentìna  nandevenan'  azy. 

TeNY     :fAPRTBAl'    ANDIIIANAIIPOrMIIIKBINA     AMY    KV    ZANAKANDItlAHBORONA.     Efa     rO) 

fonensna  Zanakandriamborona  tamy  ny  izany.  Ny  sasany,  any  Mokamo  sy  Haoo- 
bisoa  sy  Fiadanana  ;  ary  Mokamo,  tendrombohitra  iLoerany  ny  raza'  ny  teo  alobi 
ka  ny  fasana  no  ao,  ary  Manohisoa  nonenany  ny  olona  sy  Fiadanana.  Ary  nj 
sasany  aty  Ambohimanga  no  nonina.  Ary  samy  nabazo  tantars  tamy  ny  Andria- 
nampoinimerìna  ny  aty  atsímosy  nyary  avaralra.  Kasa  nampiraisin' Andríanam- 
poinimerína  Zanakandriamborona  !  tonta  atao  havanandríana  ;  ary  dia  nanoa- 
tanian'  Andríanampoinimerína  iiy  2  tonta  hoe  :  tiRava'ko  hianareo,  fa  tera- 
n  dRamasoandrobe?  k'hianareo  voatohan'olona  teto  AmbohimasgB?  ka  bavi' 
••  ko  hianareo,  atao  1(0  andriamasinavalona  hianareo  ì  »  —  Ary  \sy  nety  Zana- 
kandríamborona :  k  Trarantitra  hianao  Andrianampoinimerína...  fa  anao  ny 
•I  tany  sy  ny  fanjakana,   ka  mamy  hianao  lompoi'nay.  >.  —  "  K'íiiona  no  ilaì- 

*  nareo  ?  >i  boy  Andrianampoinimerina.  —  Ary  hoy  Zanakandríamborooa: 
«  Hamy  ny  raza'  nay  ny  teny  n'  Andríantsimitoviaminandriana,  fa  trano  m»- 
K  fana  no  vantanin'  Andriantsimitoviaminandriana  ;  ary  día  t.''y  aovan' 
«  Andríambelomasina.  Ka  raha  mby  amy  nao  Andrianampoinimerina,  k* 
H  ome'naosafidy  izahay,  koaizabayraheraome'naosatìdy,  koaizabayolora-bitsy 

■  Hava'ko,  hoy  izy,  mataholra  ahy,  ka  atao  ko  Andriantsiravinandrlana  qo  anara'ny: 

■  mÌaDlsinanana  aho,  arahabsina ;  miankandrerana  aho,  aratiabaina.  •  Arj  Ambotii- 
trinilompo  niova  hoe  Aml>ohitrìDÌtsiravìnandríaDa.  Izahao  tak.  t23  ny  nampanjaLany 
iiy  30  lahy  ADdríamaroratsy  sy  AndríaDlsiravÌDandrìaDa  aD-dRamboasalama. 
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«■  fa  voryny  taDy'sy  ny  raDJHka'nao,  ka  raha  orae'  nao  safidy  izahay :  vOdi-hady  12, 
^.  sy  Dy  milevÌDa  eto  AmbohÌmaDga,  hiaaao  an-doha  izahay  élo  aD-tongotr' ao 
«  hoy  iiy,  iiaDy  oo  tia'  nay  <•  —  Ary  hoy  AndrianampoinÌDierína:  «  Hahazaka  roa 
sa  (okaoa  hianareo  ?  »  —  Ary  niteny  ZanakandriamboroDa,  oa  oy  alsimo  na  Dy 
avaratra,  niteoy  avokoa  :  <iZakanay  roa,  ADdrianampoinimerina.  »«  Rahazaka 
«  Dsreo  foa  dia  eoto  ;  atao  ko  voamaintilany :  mitaraka  tsy  ho  aiia  ; 
«  alao  ko  tnpirakataky  mizara  dia  n'  omby ;  tty  oaky  fa  mitriatra,  »  hoy  Andria- 
nampoinimerina. 

«  Dia  izao do didy  ome'  ko  anareo,  avarabohiira. Atao kó  ketsamahafehy  lena. 
«  AtAO  ko  haio  mamaky  kazo  (vadÌnlBDy  oy  teoa  ny  tsy  mba  hitsahÌD'  olom-pa- 
«  tana).  Atao  ko  t«y  afa-bodihoDa  :  ny  vodihona  nai-oo,  dia  liano  raha  maty  amy 
••  ny  iiaò  faritry  ny  tany  nareo  izao;  na  omby  fandroaoa  na  hamoràna,  dia  tsy 
«  alai'  ko  ny  vodihena ;  kanefa  koiia  ny  vodihena  ome'  ko  anareo :  Isy  hizara 
(•  fahahdríanana,  fa  trafonkena  ome-mahery.  Atao  ko  tí^y  tohízin-lfímitra  ;  ary 
«  ny  voalavo  dia  fehezf  ko  :  dia  ila  sy  veíity  sy  kirobo  no  enli'  nareo  hifehy 
«  voatavo  tahaky  ny  hava'  ko  rehetra.  Hianareo  no  ome'  ko  izao  noho  ny  soa 
«  natao  nareo  Lamy  ko  :  mamy  nareo  aho  ;  ka  raha  DanLsoin'  Andrianavalontsí-' 
«  manolotrímerína  hianareo,  dia  avy  nilaza  taty  amy  ko,  ary  naniraha'  ko  ny 
••  vadintany  izany,  ary  dia  if.y  nandHÌngia  hianareo,  ítoa  dia  ny  marioa  no  nam-' 
«  bara  nareo  :  k' izao  kosa  no  avaly  ko  aoareo,  »  hoy   AndríaDampoÌDÌmnrÌDa. 

('  Ary  hlanareo  aly  ArabohimHnga  ko6a,  dia  apetra'  ko  amy  ny  vodihady  12 
«  sy  ome'  ko  ny  milevina  aty  Ambohimanga.  Taotara  no  ome'  ko  aDareo  kosa, 
u  fa  hiaDareo  traDO'  mafana  no  VBntanin'  ADdríatsimitoviamÌDaDdriaDa  leto 
«  AmbohimaDga,  fa  hianano  no  voalohan' olona  lelo,  ka  mamy  naieo  Andría- 
«  tsimitoviamnaDdriaDa,  ka  nosoavi' Dareo  ho  azy  ny  laoy  sy  ny  fanjakana; 
«  napetra'  oy  tamy  n'  ADdriambelomasìna,  ka  tsy  nanova  Andriambelomasina  ; 
«  napotra'  ny  amy  ko  kosa  :  k'  izao  no  anjalia'  ko  anareo  sy  anomeza'  ko  tanla- 
«  ra.  Fa  raha  vola  do  ome'  ko  anareo,  manam-pahalanìana  iiany ;  raha  lamba 
«  no  ome'  ko  anareo,  manam-paharovitana  ízany.  t"  izao  kosa  no  omc''ko  ana- 
«  reo,  izao  tantara  izao  ho  lana'  nareo  mandrakizay. 

1'  Ary  dldia'ko  ny  tafonlranonareoelo  Ambohimanga,  f  hianareo  milevina 
'•  elo  Ambohimanga,  izahoan-doha  hiaDareo  an-tongotra:  didia'  ko  ny  tafon- 
«  trano  20,  izao  nodidy  ome'ko  anaroo,  Isy  ahoatra  tzao  tafontrano  20  izao  ary 
«  tsy  alatsaka;  mítombo  ny  an'olona,  Isy  mitombo  ny  anareo;  mietr}'  ny  an' 
u  olona,  tsy  mietry  ny  anareo  :  f  ireo  lafoDlraDO  20  no  aDaii'.o;  fireo  atao  ko 
•I  voTÌvorÌnkena :  Isy  ampiana  tsy  analana  ;  fa  ny  faty  d'  ireo  tsy  mba  mivoaka, 
»  fa  Dy  an'  olona  mivoaka;  V  ireo  nandry  faly  ka  raivoaka,  alao  ko  niaha- 
«  meloka  azy  tafontrano  20,  hoy  Andrianampoinimerína.  Ilokay,  omeo  toky  » 
hoyiiy.  —  Ai'j'  niteny  Zanakaiidiiambnrona  nanao  hoe:  «  Hilòka  ny  an'olona 
n  izahay?  varavarana  20  ilokana  7  sao  izahay  very  vadi-aman-janaka  ?  »  —  Ary 
DO_vali_an-AndríaDampoínimerina,  hoy  izy:  nAdala  hianareo?  fa  raha  misy 
■  manesotra  anareo,  dia  kapohy ;  ka  raha  tsy  malahotra  ny  kapoka  izy,  dia 
>•  vonoy  omby;  na  día  sasak'  olona  aza  ka  Isy  matahotra  ny  vonoan'  omby,  dia 
<•  miláia  aty  amy  ko  ho  hani'  ko  izaho  sy  hianareo;  f  aza  inataholra  hianareo 
«  na  sasak'  olona  aza  manao  izany,  diu  lany  ko  izaho  sy  hianareo  »,  hoy  izy.  — 
Dia  niloka  teo  Zanakandríamborona:  «  Mnlokta  hianao  Andrianampoinimerina. 
•i  Fa  raha  ízao  teny  nao  izao,  isy  mba  vola  no  havaly  nay  izao  :  ny  fanahy  no 
II  havaly  nay,  ka  matokia  marimarìna  hianao.  Izno  teny  ome'  nao  anay  izao 
<•  tarontrano  20  iloka' nay,  ka  ny  an' olona  ny  faty  hivoaka,  ka  ny  an'  olooa 
II  fonenam-boanjo,  k'indrayny  azy  miraraka  indray  mìtombo:  ka  raha  izao, 
■>  leny  ome'nao  anay  izao,  ka  raha  izaomba  asia'naydiso  izaoteny  ilokànaizao 
•I  k'izao  mba  asia'  nay  diso,  ka  ome'  nao  ny  mamono  omby  mahafaty,  ka 
«  raha    iiao  koá   mileny  hianao  ka  na  dia  sasak'  olona  aza  adaia,  ka  aoari' 
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«,  nay  amy  ny.izany  ka  ho  kapohi'  nay,  ka  raha  tsy  »^  anarina  koa  ìubay 
<i  tsy  natahotra  aty  Ta  hianao  tsy  malaholra  azy,  efa  nome'  oao  ny  manamtre/' 
»  efa  nomn'nao  ny  mamono  omby,  ka  efa  loka  nay  sy  hìanao  iiany:  dia  voooi' 
«  nay  ny  omby  aryrahatsy  matabolra  ny  vonoao'  omby  indray  izy,  ka  vonoi'nty 
"  omby  ka  tsy  malaholra :  dia  alololr'  ay  ho  hani'  nay  sy  hianao,  na  izn  mpiteny, 
"  na  iia  lehibe,  na  ny  vady  asa,  na  ny  lanaka  au.  Mamy  ny  teny  nao  Andrti- 
"  nampoinimerina,  iay  hizaha'  nay  tava  n'  olona,  tsy  hìtiava'  nay  vady  tsy  hiti- 
II  avan-janaka  :  hatoíiik'  ay  hohani'  nay  sy  hianao.  »  {1] 

Ary  namaly  Andrianampoinimerina:  « I)ia  mankflsilrakd  anareo  aho,  ij 
H  lahy,  raha  izao  kosa  no  TilGny  narpo.  Tsara  izajiy  fihazo'  nareo  ny  fanjakaoa, 
«  ho  enti'  nareo  hahannasina  ahy.  Raha  izany  kosa,  ka  tsy  manova  teny  amy  ny 
H  itany,  dia  matokia  kosa  hianareo  :  raha  teraky  Lesoka  kosa  no  manj&ka  tsy 
•<  ova'  ko  mpntlrakÌEay.  •• 

Ary  dia  nalain'  ADdriaDampoínímerinaADdrianironanjafy  syAndrianjaiaDi- 
valona,  andriamasinavatona  izy  2  lahy  ;  •  Indreo  hianareo  3  lahy  kosa,  hoy  ity,  fa 
«  hava'  ko  hianareo  2  lahy :  atao  ko  akalana  famato  amy  ny  Zanakandríambo- 
«  rona  eto  ataimo;  tandremo  ireo,  F  ireo  olom-bitsy  eto  anaty  Tsimahafotsy, 
«  kelyam-pirfinena,  k'androa  anaovan'olona  kely  koabe  sangy  vilsy  iiy  koake- 
«  ly,  ka  manaDa  ny  ràrína  hiany  ízy,  koa  ny  azy  ràrina  hiany,  koa  tsy  mandiÌD' 
o.  gía,  ka  aoaovan'  otona  be  noho  kely  fa  olom-bit«y  iroo,  ka  rarÌDa.  hiany  no  aiy 
«  ka  atao  ny  olona  tsy  mba  ho  marina :  dia  lazao  aty  amy  ko  kosa,  fa  hiaoareo  3 
«  lahy  alao  ko  mpilsara  amy  ny  Zanakandriamborona.  F'  ireo,  hoy  Andriaoam- 
"  poinimerìna,  elanelan'  olona  ireo  r  tsy  mba  amy  ny  Tsimaharolsy,  fa  elanelana 
><  sikidi-saka :  ka  tamy  manana  tiy  íoAa  ny  fa  ny  fo  iray  kiany;  tsy  momba  an' 
II  ambonivohitra  l.sy  momba  an'  ambanivohilra  atao  ko  elanelana  ireo,  na  mt- 
"  mora,  na  hampinona  ka  mitarika  ondrikely  malahelo ;  iiany,  hoy  iiy,  aoaoTa' 
«  ko  hoe:  tsy  momba  ny  ambonivohitra  tsy  momba  ny  ambaDÌvohitra,  ía  any 
"  amy  ny  azy  kosa  no  manao,  any  Ambohitravóko  sy  Andranovaky  sy  Ambodi- 
«  fBríhy :  any  kosa  ny  azy  no  alao  ny,  raha  hitarika  ondry  kely  malahelo ;  raba 
«  avy  izay  rinomana  atao  ny  olona,  tsy  mba  mibaro  amy  ny  olona  izy.  Izao  kosa 
«  no  ome'  ko  azy,  tantara  ho  azy  mandrakizay. 

«  Ary  indreo  hianareo  S  lahy,  haDOrina  ny  vato  ato  amy  ny  Zanakandriam- 
«  borona  ho  lantarai'  ny  mandrakìzay.  K'indro  ny  vato  aorioa  ao  an-tokolaDy 
"  ny  :  eo  ny  ipetrahany  ny  hafatra  ho  tsaroa'  ny  mandrakizay  ;  ka  alao  ko  Am- 
«  balo-namelan-kafalra  ity  vato  ity  hitadidia'  nareo  ny  teny  ko  enti-manompo 
u  ahy.  Ka  raha  manova  izao  teny  ko  izao,  hoy  AndrÌHnampoinimepina,  laoì'  ko 
«  vady  lani'  ko  zanaka  :  satrikoa  t<íy  mahalana  ny  hafatra,  fa  manova  iuo  leDy 
«  natao  ko  ìiao,  atao  ko  very  vadí-aman-janaka,  laní'  ko  fananaDa.»  Hbola  mia- 
rina  ao  ny  vato  ankehitriny  en  Lohasaha  avaratr'  AndranomboabaBgy  amy  oy 
tokotany  ny  Zanakandriamborona  elo  Ambohimanga. 

(1)  Ary  Dony  tato  aoridna  tamy  ny  Lehìdama,  dia  Isy  nety  nonina  Razaflliana  tana' 
aay,  niala  izy,  tany  avaratr'  ADdrinKÌtra  tao  Tsarao,  Donina  tany  izy.  Ary  dia  narahi'aaTi 
dia  no  lazaina  tamy  oy  Lehidama.  Ary  dia :  •  Lany  ko  ízaho  sy  hianareo  ZafltiBna  hoy 
"  I-ehidama,  fa  mivadika  ny  leny  n'  Andrianampoinimerina.  »  —  Ary  dia  natolotr' «J 
Rflialltiana.  Ary  dia  natao  ({adralava  lamy  ny  trano  maìzÌDa.  Ary  dia  malí  tao 
amy  ny  trano  maízina.  Dia  nisaotra  i  Lehidama :  •  Dia  tsara  izany.  ry  Zaaa^ 
n  kandriamborona,  fa  mahatana  ny  leny  d'  Andrianampninimenna,  hoy  izy ;  ary  nomea' 

•  AndrÌanampoÌDÌmerina  hianareo,  ny  vodihady  IS,  sy  mileviDa  eto  an-tanòna  Ambobí- 

•  manga ;  ary  ny  lapa  nareo  tamy  ny  Andrianampoiaimerina  na  hasoavana  na  ban- 

•  tsiana,  leo  an-dafy  avaratra  ny  rano  eo  Ambohitravóko  :  ary  mamy  nareo  aho,  iar 

•  DiraDeke'  nareotamy  ny  ADdríanampoÌDimerina,  ìzaho  Isy  manova.  \ry  mangalika 
'  indray  hiaDareo  aDkehitrio,  maDgataka  avaratry  Laneana  èo  Haoohisoa  ey  Fíadanioa: 

•  izay  Difanekena  tamy  ny  Andríanampotnimenna  tsy  ova'  ko,  •  hoy  Lehidama. 
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o&ryDyamyDý  fanompoana  enti' oareo  hanompo  ahy,  hoy  AndríaDam- 
•<  poìnim<jrína :  hianBreo  avarabohitra,  izay  atao  ny  Hanendy  no  atao  nareo ;  ary 
u  hianareo  eto  Ambohimanga,  dia  ny  ntao  ny  Tsimaharoljiy  no  atao  nareo. 

i<  Ary  liianareo  mipelraka  amy  ny  Hanendy,  ome'  ko  hetra  3  eo  í  Kitra  (ao 
«  atsÌDanan'  Amhohidreny),  hianareo  hilondra  ny  hetra  any  ny  Ambalabe. 
II  Ary  stao  ko  lela  hianareo  Hanohisoa,  ary  Ainbohimanga  trafo  oy  :  lelafl'nareo 
<t  ho  mandína,  fhianareo  no  vavaliady  ny  eto  Ambohìmanga.  Ary  hianareo 
H  Hanohisoa  tsy  afa-bodíbona ;  ary  ny  eto  Ambohimanga  afa-bodihena,  fa  eto 
••  ambilany  ko  eto  anaty  oy  ahy.  Ary  raha  mankaty  atsimo  ny  any  avaralra,  dia 
«  afa-bodihena  ;  ary  raha  mianavaratra  kosa  hianareo  eto  Ambohimanga,  dìa  t^y 
«  afaka  ao  kosa  ny  vodihena.  » 

Dia  Do  zaraina  roa  Zanakandriamborona:  ny  20  tafo  dia  etoana  Ambohi- 
manga  amy  ny  Tsimahafotsy,  ary  ny  60  lafo  dia  atsy  Hnnohisoa  sy  Fiadanana  ny 
velona,  ary  Dy  maly  SDy  Mokamo,  amy  Dy  HaDeDdy. 

11  Ka  natao  ko  aza  ÌEaDv,  hoyADdríanampoÌDÌmerÌDB,  Defa  hianareo,  raha  toa 
<<  toDga  aoy  avaratra  Dy  eto  atsimo :  ary  dia  izay  atao  oy  any  avaratra  no  atao 
«  ny  ;  ary  ny  any  avaratrH  kosa,  raha  mianaLsimo  e|o,  dìa  iiay  alao  oy  eto 
<i  atsimo  no  atao  oy. 

«  Ary  iiao,  aia  atao  amy  ny  firaDkatiavaDB,  fa  fanjaka'  ko.  Baha  mísy  manjó 

■  anareo  ne  ny  alsìmo  na  ny  avaratra,  dia  havana  alaina  ny  iray ;  k'androa  atao 
li  nareo  voaroidilraka.  ka  amy  ny  Fanjaka'  ko.  Ka  raha  manao  fìfaiikatiavana, 

■  dia  atao  ko  meloka  hianareo  ;  fa  atao  ko  voamiintilany  hianareo :  tsy  misara- 
«  tsi-miombona  (mainty  ny  ila  ny  mena  ny  ila  ny);  ka  raha  iloy  hianareo  ato 
■I  atsimo  ka  mianavaratra,  ary  ny  atao  ny  avaratra  dia  atao  nareo  raha  mby  any 
M  hianareo  ;  ary  raha  miakatra  kosa  ny  any  avaralra,  dia  izay  atao  ny  eto  atsimo 
«  dia  atao  ny.  Ary   raha  misy  ny  hasoavana  sy  ny  harstsiana,  ka  raha  misy 

■  haratsiana  eto  atsimo  na  hBsoavana,  dia  havana  alaina  ny  any  avaratra  ;  ary 
•<  raha  misy  koa  haratfiana  sy  hasoavana  any  avaratra  dia  havana  alaina  ny  eto 
•<  ataimo.  Izao  no  tsy  amela'  ko  anareo  hìharo,  anaova'  ko  voamaÌDlilany  tsy 
H  misara-tsi-miombODa  hiaDareo :  raha  misy  eoy  avaralra,  dia  havana  alaina  oy 
«  Blo  atsimo ;  raha  misy  ato  atsimo  dia  havana  alaina  ny  any  avaratra. 

«  Ary  raha  mampiraiy  hÌaDareo,  hoy  ADdriaDampoinimerina,  día  ny  vady 
H  iray  any  avaratra  ary  ny  vady  iray  eto  atsimo :  iiay  no  hahaiaka'  nareo  roa  : 
n  ny  hasoavana  any,  tsy  foana;  nry  ny  eto  anaiy  ny  ahy  foy  nareo  ho  ahy,  tsy 
«  foana,  rìzahn  tsy  manao  ieny  ko  fe  nrulriana. 

o  Ary  ny  tafoDtrano  20  eto  Ambohimanga,  dia  milevina  eto  Ambohimanga : 

■  iiaho  an-doha,  hianareo  an-tongotra,  Tizay  no  tia'  nareo,  dìa  ome'  ko  anareo. 

■  Ary  ny  any  Hanohisoa  sy  Fiadanana,  dia  mitevìna  any  Hokamo.  KanefB  kosa, 

■  raha  te  hiakatra  ny  any  avaratra,  tsy  aloní'  nareo ;  ary  hianareo  aty  atsimo 
«  tsy  mahaxo  midina  any  an-tsaha :  ato  Ambohimanga  no  milevina  Isy  misaraka 

•  amy  ny  AmbokÌToanga  ny  faly  nareo,  raha  enti'  Dareo  mìvoaka  dia  atao  ko 
«  meloka  hiaDareo ;  ary  azo  akarÌDa  aty  ny  azy.  (1) 

(1)  kry  tamy  ny  Andnaaampomrmerina,  raha  hanao  fasaoa  Rainimanaaly  sy  Haroan- 
drìana  etay  antanána  Ambohimanea,  ka  tsy  niiaia  tamy  ny  Zanakandríamborona,  ary 
dia  no  totorana  ny  ZaDakandríamborooa  ny  fasana  leleran-lany.  Ary  dia  nilaza  izy 
lamy  ny  Andrìanampaiaimerina.  •  Ary  ny  fasa'  nay  lelera'  oy  »  hoy  ízy.  Ary  hoy  An- 
dríanainpoinimerìna :  ■  Nilaza  tamy  ny  hìanareo  fa  tsia  ?  Ary  raha  tsy  nilaza  tamy  ny 

•  hianareo  ary,  andeha  milaia  amy  ny :  rizy  nahazo  voalohany,  ka  raha  tsy  milaza 

■  hianareo  andeha  mllaza  eraa  amy  ny,  maDome  vonlnahtlra  azy.  »  Ary  dia  avy  ireroana 
naokary  amy  ny  ZanakaniJriamborona.  «  Ary  raha  nilazan' Andríanampqinimerina,  ka 
•■  avy  tàanareo  manome  voninahilra  anay,  dia  ataovy  ny  fasa'  nareo :  la  Andrianam- 

■  poinimerina  nahafoy  ka  mainka  izahay.  •  Dia  natao  ny  ny  fasa'  oy.  Hainlmananty 
zaDakBDdriaroaneky ;  ary  mavolamba  Maroandríana. 
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<c  Iiao  no  didy  eme'  ko  aoareo  2  lonta,  efa  samy  nome'  ko  anareo  t  toali : 
fl  mjrankatiava  hianareo,  (n  Rsmia  mJtoeti-a  amy  ny  aiy ;  asa  atao  am-piranka- 
«  liavana  ny  Tanjaka'  ko,  Wí  mety  aho  raha  alao  nareo  am-pirankatiavana,  U  ny 
«  any  avaratra  tsy  afa-bo(lihcna  ary  hianareo  elo  atsimo  ara-bodihena,  ka  miny 
«  ila  omby,  ka  samia  miioetra  amy  ny  zao,  randroa  miharoharo ;  día  miranajá 
«  hianareo,  tolo-kena  no  alao  Isy  himy  hevitra  iJa  omby.  » 

(zahy  DO  soa  azo  ny  Zanakandriamborona  tamy  ny  AndrianampoinimeríiM. 

Ary  ny  kazabe  ao  avaralra  :  día  Ngahimangoro,  Ramboavao,  dia  RaberaDlO, 

dia  RHzakatsizaTy,  dia  Razakalantoina,  dia  Aadrìamanalina,  dia  Ratompoina 

izany  nametrahan'  Andrìanampoinimerína  teoy  amy  ny  atsy  avaralra.  Ary  ny 
kazabe  eto  Ambohiman{;a  namelrahan'  Andrianampoinìmerina  teny  :  dia  Andríao- 
jakaloisy,  sy  Andrianamboalaliy,  'ny  Anilriamaroandraina,  sy  Ratrìmofnmay,  íy 

Raleimainpihenika,  sy  Andríanomendrazana,  sy  Rabehasina izao  no  kaiabe 

kosa  eto  Ambohiinangn.  Ary  Andrianamboalahy  nomen'  AndrianampoinimerÌDa 
angalita  be  vava,  fa  mfthery  an'  ady  ka  tapaka  nj  fe  ny  amy  ny  ady  natao. 
Rabehanina,  nony  indray  andro,  raha  niksbáry  Andríanampoinimerìna,  ary  boy 
Andrianampoinimerína:  »  Izaho  milaza  amy  oareo  ry  ambanilanitra :  fioley 
«  mavomavo  io  milafy  ny  jabo,  ny  raza'  ny  io  nahazo  an'Ambohimanga  voaltK 
"  bany,  ary  no  soavina  ho  ahy  ny  tany  sy  ny  fanjakana  ;  ireny  voalohan'  oloni 
n  eo  Ambohimanga  ny  raza'  ny.  »  llznhao  tak.  378  sy  S8t), 


ARY    NV    TEHY    NAPITH*!'    ANDHIANAIfPOINiaERINA    TAHV    NY     AMPANARIFrTO.    MÌiaTt 

hianareo  Ampanarifito  :  milána  an'  AmbohinoroDa  sy  Ampontany  any  avaratri, 
u  ary  rahefa  mby  eny  dia  Andrìamasinteny  no  aoara'  nareo,  ka  ny  vodihenatsy 
«  afaka  koa  raha  mankany  hianareo  ;  ary  raha  mankaly  AmhohÌDÍareDaaa,  afaka 
H  ny  vodihena  rahi  mankaly.  Ary  ny  fanompoana  kosa  mankamy  ny  Mandiavato 
>'  any,  dimy  loha  no  atao  naroo  any  avaratra  toraky  oy  Zanakandríamborona ; 
H  ary  oy  sìsa  n'  ízao,  día  aly  amy  ny  Tsimahafotsy.  » 

Dia  niiara  roa  Ampanarilito  ;  30  lafontrono  aly  Ambohiniarenana  taniy  ny 
Andrianampoinimerína  izy,  ka  lOtafontrano  nianavaratra  nankany  Amponttn)' 
sy  Ambohìnoi'ona,  ary  20  lafontrano  nitoetra  aty  Ambohiniarenaoa.  Zaaakaii' 
dríamborona  napetrak'  Andríanampoinímerína  any  Hanohisoa  andafy  andrefiaa, 
Ampanarìtìto  napelra'  ny  ambony  alsinanana  eo  Ambobinorona.  (Izahao  tak.  3T7 
ny  amy  ny  Ampanarìllto). 

Ary  andriamborona  sy  ampanariRto  napelrak' Andrianampoinìmerína  any 
Hanohisoa  sy  Ambohinorona  sy  Ampontany  sy  Ambalabe,  nampombai' ny  aoy 
Maodiavato  natao  namany  ny  Manendy,  manendifolsy  no  anara'  ny  any.  Z«y  no 
itondra'  ny  roa:  ny  iray  aty  amy  ny  Tsimahafotsy,  ny  iray  amy  ny  Handiavato. 
Dimy  loba  no  atao  ny  amy  ny  Hapdiavato  :  hazolava  sy  taottmbary,  ny  hidin- 

Ary  lamy  ny  Rabodonaodrìaoampoinimprina  nangalaka  RaraangarBnto  inpìlahio"  'd- 
dRakelimalaza  nangataka  tamy  ny  Rnttodonandrianainpoìnimerína  mba  hilevina  etoAm- 
tmhimanRa,  dia  nomena,  ary  dia  nanao  lasana  ìzy.  Ary  nananlenaany  KeJimalazaii;.  U 
tsy  nilaza  lamy  nay  izy.  Ary  oanendabalo  lao  an-tongo-pasa*  nay,  ary  tsy  nahafaka.  iiny 
'  ny  andro  tapa-boiana  Isy  naharaka.  Ary  nanao  sikidy,  ary  hoy  ny  mpisikidy :  >  Ondrílaby 
»  mazavaloha,  sy  isoiilsÌíraka.  sy  maaombola  hidivava,  ento  nareo  amy  ny  Rasamtpai- 

•  nBrivo  iahhnaloa  zanak'  Andriamborona,  milevina  ao  ;  dia  vonoy  ny  ondry,  ay  Ihvìi 
-  anareo,  ary  ny  havanana  azy  :  aLsaloka  eo  andoha  ny  Hasambainarivo  ny  tsonLsoraia ; 
"  ary  ny  masombola  hidivava,  dia  vahana  ary  apelraka  eo  an-dohafasana.  ■  Arydiano 
Isodn-drano  ny  vato  endahana,  dia  nahafa  balo  i  Ramanparanto  ;  ary  dta  nitenjr  ìey: 

•  Eny  Zanakandriamhorona  masim-bava  hianareo ;  f'  izaho  nanantena  any  Kelimtlaa, 
"  ka  tsy  oahafaka ;  ka  raha  no  tsioli'  nareo  rano,  dia  nahafaka  ano.  »  Tsy  niers  izyki 
tsy  navela  ny  raza'  nay  hahafa-bato,  koa  nieky.  Ramangaranto  vap  naharaka.  Boy  Btn- 
gahy  R.  zanakandrìamtrarona. 
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tany,  ny  laajambola,  ny  rary  sy  ny  lenona,  ny  folilandy  ;  izany  S  loba  izany  no 
atao  ny  any,  ary  ny  sisa  a(y  atny  ny  Tsimabafotsy.  Ary  andriamborODa  sy  ampa- 
narilìlo,  raha  tafahoatra  aty  alsimo,  dia  andrianiborona  sy  ampanarilìto  hiany  ; 
ary  raha  mby  avaratra  dia  andriamasinteny  sy  mannndifotsy. 

Ary  amy  ny  Ampanarifíto,  dia  Ampanarifilo  no  soky  indrindra,  dia  Andría- 
mllemba  tonga  vaiimba  elo,  dia  Aadriambaoíáka,  dia  Ratoitsilokána.  Dia  tamy 
AndriaDampoinìmerina,  dia  Ngahirateadro  mpanandro,  día  Rabe/iralíana  nate- 
raky  Raleìtsilokána,  dia  Aodj-iantsirailay  Daleraky  NgahíralGndro. 

Art  AHFANARivoNDflAHAsiNA  sv  ANDRMHANEEr,  tsy  niba  manana  fonenan-droa 
izy,  eto  dia  eto  ;  efn  nandry  i  Merina  vao  mba  nitatra  ízy :  nankany  Vatovandana 
aodriamaneky  ary  dia  any  avarabobilra  rehetra  any,  aryampanarivondramasina 
arak'  izany  koa  izy  nitalra  any  avHrabohitra  ny ;  ny  faty  ny  eiilina  aty  Ambohi- 
manotrona  ny  an'  Andríamaneky,  ny  an'  Ampanarívondramasina  dia  entina  aly 
manodìdina  an'  Ambohimangn,  ny  mnhHzaka  ny  azy  ;  aty  ambanyatsimo  n' Am: 
bohimanga  aty  ambany  avaratra,  ny  fasany  ny  Ampanarivondramasina. 

Ary  ny  olona  voalohany  tamy  ny  Ampaoarivondramasina,  ny  re  ny  solina 
voalohany  leto,  dia  Andríampidy  anadahindreny  ny  AmpanariHto;  ity  no  zoky 
ny,  tompo  d'  Andranomatsatso  tahaky  an'  Andríamborona  no'tompo  ny  Andra- 
nomboahangy ;  dia  Rabeniolona,  dia  Andrianavaradrano,  dia  Ravasàna,  dia 
Aodríankaso.  Tamy  Andrianampoinimerina,  dia  Andriantsiafaby,  dia  Andrianai- 
voravo,  dia  Tsingiala  isa  ny  12  laby  nampanjaka  an'  Andrianampoinimerína 
(an' Andrianilanona  koa  ìzyj.  Tsingiala  mahery  an'ady,  tian' Andríanampoinì- 
merina,  namory,  nahafaty  be  lokoa,  manana  tantara  Tsingiala. 

Ary  hoy  R  —  ny  razambe  ny  Ampanarivondramasina,  mba  andríana  (aloha, 
boDO,  nanjaka  leo  Hiakoiso,  ka  eo  Hiakotso  no  milevina  izy  manana  tranomar 
nara,  Andrianavaradrano  milevina  ao  Ambohimanga  sy  Rafinony  anabavy  ny, 
Ary  Rafinony  maty  momba  ìzy,  ka  Andrianampoinimeriná  no  lana'  ny  nandova 
azy,  ary  dia  jasan'  Andrianampointmerina  ny  tanindRafinony,  na  ny  tapimbary 
na  ny  tanimboly  an' Andrianampoinimerina  tzay.  Ny  aty  Ankofika  sy  ny  any 
Hananierana  dia  andRafinony  diu  lasan'  Andríanampoinimerína,  tzay  no  naba- 
zoan' Andríanampoinimerína  azy.  Ary  Andrianavaradrano  niteraka:  andRabe- 
farihy,  sy  Rainimbazo,  sy  Remiara  &  ;  eto  Ambohimanga  sy  e(o  Befllána  sy  eto 
Andranomatsatso  no  mitoetra  ny  tera'  ny;  ary  Rabefaríby  sy  Rainimbazo  any 
Belìlana  no  mitevina  ;  Beniiara  any  Andranomatsalso  ny  fasa'  ny. 

Ary  ny  olona  voalohany  tamy  ny  Andríamaneky  :  i  Ra...  nanambady  an- 
dnatompobe,  hono,  reny  n'  Andriamborona. 

Arylamy  ny  Andríanampoinimerina,  andriamaneky:  dia  Randríampahendry, 
dia  Andriamastmboatra,  dia  Rabehoangano,  dia  Ngahikasaina,  din  Ramboa. . . , 
maro  no  tao  ka  vaventy  tamy  ny  Andríanampoinimerina. 

Andriampahendry  mitondra  roa  :  ny  iray  amy  ny  Andriamaneky,  ny  iray 
amy  ny  Zana(sitakatra  ;  ao  Mahazaza  izy  no  milevina. 

RabehoaogaDO  sy  Hasimboatra,  aly  Ambobimanotrona  no  milevina. 

Rabehoangano  sy  Rahagafotsy,  samy  lían'  Andrianampoinimerina,  miresaka 
ainy  ny  mandrakariva.  Ary  nanao  satidyAndríanampoinimerina  :  '<Alao  izay  ho 
«  anareo,  samy  maka  ny  tia'  ny,  hoy  Andrianampoinimvrína :  ny  mandry  an-keni- 
"  heny,  na  ny  mandry  am-bongory  ?  »  Ary  nifldy  izy  2  tahy,  hoy  Rahagafotsy  : 
ic  Handry  ambongory  aby,  »  boy  izy.  Ary  hoy  kosa  Rabehoangano.  ••  Aoka  ban- 
dry  an-kenibeny  aho  I » 

Nony  ela  dia  maro  anaka  Rabeboangano,  dia  nandry  an-kenibeny  iiy  :  ma- 
mány  ny  ankizy  ao  am-pandiiana,  dia  lena  ny  tsihy,  izany  no  mandry  an- 
kenibeny. 

Ary  Rabagafotsy  kosa,  dia  manan-karena,  ka  tsy    niteraka,    ka  ny  zanak' 
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anabavy  ny  do  i&na'  oy  ;  íiany  no  mandry  am-bongory :  (sy  otba  lena  ny  fan- 
dríana,  (sy  misy  zaza  mamány  ao,  ka  maina  ny  randrinna,  rizy  mivadyhiany  no 
ao.  Kanefa  Isy  oatao  n'  Andrianampoínimerina  ioa-body  ny  leny  ny. 

Ary  nony  ela  maty  Rabehoangano  sy  Rahagafolsy,  ary  nasiana  áfana  namo- 
noan'  omby;  ary  naDdeha  ny  vahoaka  handevina  azy  2  lahy,  hamono  omby. 

Ary  vìtsy  nankery  amy  ny  BabeboangaDO,  n  ka  hitondra  inona  ny  vahoakaí 
><  ÌDOna  Dy  omby  roba  ho  vonoina  eo  ?  »  Ary  dia  vitsy  no  nankeny  ny  olona. 
Ary  maro  nankeny  amy  ny  Rabagafotsy,  fa  mpanan-karena  Rahagafotsy.  Arydia 
tsy  nitondra  hcnahoalr"inona  ny  olona  lamý  ny  HagafoLsy,  fa  lanak'  anabavy 
mpandova  Isy  namono  omby  ohatr'  inona,  omby  vitsy  no  vonono  ny.  Ary  ny 
tery  amy  ny  Rabeboangano,  ary  dia  namono  omby  iray  avy  ny  lana'  ny,  fa 
maro  ny  lanH-dRabeboangano:  ary  dia  navesalra  ny  olona  teny,  navesatra  hena. 

Ary  dia  nanentna  ny  olona  nanketsy  amy  ny  HaRafolsy  :  «  Nanana  hena  ny 
«  olona  nankeny  amy  ny  Rabehoangano  1  laza  foana  ny  harena  ny  Hagafolsy  ! 
•<  Isy  mba  mtsy  na  inona  na  inona  tsy  akory  fa  hena  kely  no  nentìna !  Ary  ny 
«  tery  amy  ny  nabehoangano  navesatra  hena  !  » 

Ary  nony  nendreny  Andrìanampoinimerìna  —  navesatra  hena  ny  lery  amy 
ny  Rabehoangano,  ary  ny  lery  amy  ny  Hagafotsy  tsy  mba  nìtondra  ohatrínona 
fa  kely  —  nihomehy  ízy  nandreny  iiany.  Dia  natao  ny  loa-body  ny  teny  ay : 
"  Tsy  nisy,  hooy,  hena  tamy  ny  Hagafotsy,  fa  navesatra  hena  ny  tery  amy  ny 
H  Rabehoangano,  lioy  Andríanampoinimerina:  tsiny  hianareo  !  fa  tsy  nome'ko 
B  safidy  hy  2  lahy  ?  Ka  Rahagafotsy  naka  ny  mandry  am-bongory,  fa  nanana 
('  fandríana  tsara  izy,  maina  ny  fandriana,  tsy  mba  hisy  ankizy  hamàny  fa  tsv 
«  niteraka  ny  vady  ny  fa  nandala  momba  izy,  fa  ny  zanak'  anabavy  kosanatsan- 
«  ga'  ny.  Ary  Rabehoangano  kosa,  niteraka  maro  ny  vavy,  ka  lenany  fandrìaoa, 
u  mamány  ny  ankity,  raha  maty  izy  mandoa  omby  iray  avy  ny  zana'  ny  :  iiany, 
«  leirelsy,  no  mandry  an-keniheny,  «  ka  torana  bomeby  Andríanompoínìme- 
«  rìoa. 

6*  Andrianaxpoi.'<ihirina  hanaotrano  eto  Ahbobihansa  sy  etd  ANTANAitAaiTo. 
Dia  nanao  mpandrafítra  izy,  ary  dia  nasiana  lehibehifehy  azy  :  dia  Rabetsira  no 
lehíbe  DÍfehy  azy,  sy  Andrianaivoramabazo  lafyn'  AndrianloaraDo,  sy  ADdríana- 
valontsimahadìso  avy  any  amy  ny  Andrianavalonímerína  any  Hasoandro;  ireo 
natao  ny  mpiriìhy  Dy  mpandrafílra.  Ary  zazamarolahy,  AndríanaìvoramahaEO ; 
ary  andríamasinavalona,  Rabetsira  sy  Andríanavalonlsimahadiso.  Ary  andrían- 
tompokoindrindra  sy  andríanamboninolona,  no  mpandralìtra  tamy  ny  zao ;  ary 
dia  nangalána  izay  mahay  ny  ambaniandro.  Raha  mandrafitra  ny  tranomasina, 
andriantompokoindrindra  sy  andríamasinavalona  izy  hiany  no  manao.  ity 
3  lahy  no  nifehy  ny  mpandranira  rehetra.  Ny  vita  nifaliana  nanomeiana  ombj 
ny  vahoaka, 

Anahanv  nt  taanonandhiana  btd  Ahhohiiianga,  batr'ahy  nt  ANDHiA.NAHpomiHi- 
RiNA  no  HANiATV.  Rova  telo  no  eto  Ambohimanga:  Hahandrihono  sy  Nanjakana 
ary  Bevato  ;  samy  mìefílra  ho  azy.  Hahandrihono  sy  ny  tranoinasina,  rova  iraj' ; 
Bevato,  rova  iray  ;  Nanjakána,  rova  íray.  Hanao  ambany  sy  ambony,  Nanjakant 
no  amliony,  ambany  i  Bevalo  ampovoann. 

HAH.ufDHiHON0,  trano  telo  no  ao. 

Mahandrihono,  nataon'Andrianampoinìmeríoa  sy  nonena'ny.  Ary  izy  natao 
Huhandrí-hono :  «  Izaho  nahandry  ny  fanjakana,  koa  izany  no  anaova'ko  siy 
«  Mahandfihono:  fasatríanosoavin'AndrÌambelomasÌDa  hoahy  ny  lany  sy  ny  fan- 
"  jakana,'koa  izaho  nahandry  sy  namory any  Herína,  hoy  AndrianampoíniaieríDa, 
"  Hahandry  ny  lavitra  aho,  ka  tsy  mba  latsaina  ny  olona  avy.  » 

Ary  Hahandrihono  nasìan'  Andríanampoínimerína  vorom-bola  sy  tsDdm- 
trano  i  iray  avy,  sy  no  fehezina  tari-bola  iray  avy  ambnny  ny  vorombola,  ary 
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vo!a  nagofay  ny  ny  laodro'ny  eíHn  eo  ampavoany.  Ary  ny  loron-lraoo  efstra 
mirehy  vola  eny  ampDvoany. 

Ary  ny  IraoomaRÌna,  din  12  miandálana :  4  lehìbe  any  avaratra,  ary  8  alsimo 
ny  ìreo  lehibe  ireo.  Ny  tranomasina  ny  reny  o'andriana  rehetra,  an-daoy  atsimo 
ìndrindra :  dia  Rangorinimerìna,  Ry  Rampanambonilany,  sy  Rasoherina  &. 
Ny  niBDsrakaraka  an-danyavaratra  :  Andriantsimìlnviamìnandriana,  sy  Andriam- 
belomasÌDa,  [dia  Aodrianampoinìmerína,  dia  RabodonaodríaDampoinimerína 
nony  ato  aoríana.) 

Manjakamiadana :  nAtaoko  manjaka-miadana:  izabo  irery  no  maDJaka, 
n  efa  vory  i  Merína  ka  mandry  ny  fanjakana, »  hoy  Andríanampoinimerína. 
Raha  aly  Ambohìmanga  Andríanampoinimerína,  dia  ao  Manjakamiadana  i  Uan- 
jakatsiroa  sampy,  ary  Andríanampoinimerína  ao  Mahandríltono.  Go  avaralry 
Hahaodríbono  Manjakamiadana,  ka  kely,  ety  ny  lokotany,  vatolampy.  Nony  efa 
nanao  ballerie  Rabodonandrianampoinimerina  nalalaka  ny  lokolany,  ary  novaoy 
lebibebe  ny  Irano,  Manjakamiadana  hiany  no  anara'  ny.  Ary  ankebitríny 
novan-dRanavalona  manjaka  ko)>a  :  no  ravana  Masoandro  lany  Antananarívo, 
ary  dia  natao  eo  indray  Masoandro,  ny  anarany  dia  Manjakamiadaoa  biany,  fa 
ny  teo  kosa  naeso'  ny  nankeroa  Nanjakana,  dia  nalao  i  Manandraimanjaka  no 
anarana. 

Tranofiiaralra,  Rtaratra  daholo  no  rindrína,  natao  ny  Ranavalooa  manjaka 
iiao. 

Nanjaiaíìa,  trano  dimy  no  ao. 

Ny  iray  Nanjakana,  nalao  ny  andríana  taloha,  ka  novan'Andríanampoini- 
merína  ho  ts<ara.  Hisy  vsto  Htsinjovana  eo  avara-trano,  ary  dia  nipetraka  tao 
AodríBnampoinimGrína  nltodika  niankandrefana,  nihevitra  teo  izy ;  ary  nony  efa 
nihevilra  izy,  dia  naka  azy  12  laby : »  Ary  dia  lazao  ny  olona  fa  andeha  isika,  hoy 
iiy.  Efa  foy  ho  ahy  Marovatana  I  andeha  ísika  I  »  Nahazo  bevitra  tao  izy,  hevitra 
lehibe  nenti'  oy  hamory  ny  fanjakana.  Radama  natao  ny  tompo  ny  Nanjakana. 

Ny  iray  ManambinUna,  natao  n'AndríaNampoÌnimerína,  ary  faoy  izy  :  <i  Jiy 
■  no  alao  ko  Hanarabiiitana  :  afay  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  iiaho  manam-binta- 
«  na,  kaatao  ko  Manam-bintana  ity  trano  ily,  ka  tsy  imbona'ko  amin'  olona  ty 
«  tany  ty  :  fa  ahy  ifery,  fa  vintana  nomen'  Andriamanitra  ahy  ny  fnnjakana.  » 
hoy  AndriaDampoínimerína. 

Ny  iray  Fokiloka,  tany  Aotananarivo  nalindra  ny  Ranavalona  manjaka  izao 
nankaly  Ambohimanga. 

Ny  iray  Manandraimanjaka,  natao  n'  Andríanampoinimerìna :  ny  zana'  ny 
eto  aoríana  no  nanaovan'  azy  Hanan-drai-manjaka.  Ary  nony  nanjaka  kosa 
Ranavalona  ankehitriny,  Vanjakamiadana  naeso'  ny  loo  Mahandrihono  bankaty 
Nanjakana,  ary  Hananitraimanjaka  hiany  no  anarana. 

Ny  iray  Kelitoa,  tany  Antananarivo,  naRodra  ny  Ranavalona  ankehitriny 
aty  Nanjakana. 

Ary  nanjska  Ranavalonareniny,  dia  trstr'  antítrs  izy  ;  ary  nony  maty  izy, 
dia  may  daholo  oy  trsno  rebelra  aty  Nanjakana,  andro  nanafenana  aiy  no  may 
daholo;  ary  tamy  ny  Rasoherins  oanjaks  vao  vits  dsholo  indray  ny  trano 
n'  andríans,  ary  Hanambinlana  dia  any  Rasoberina ;  ary  nony  efa  maty  Rsso- 
heríoa,  dia  no  lovàny  Ratabiry  mianadahy  Hanambintana. 

Bevito,  trano  efatra  no  ao. 

Ny  iray  Manatiara-lehibe,  zokintranonandriana  rehelra  iny ;  hszo  tery 
Volosaríkaambsny  alsinanan'  Antananarivo  no  jininja  natao  azy:  ambora  ny 
ríndrína,  merana  ny  zoro  ny.  Raha  nanolo  azy  Rabodonampoinimerina,  no  fo- 
Bosinafatsy  sahy  nsesotra,  Imzo  tany  an-lSianaks  nslaina  namonoBBn'  aiy; 
iuy  20ky  n'  andríaDa  narela  ny  'ao.  lolelo  nifindra  í  Bfanatsara :  taoy  Antanaoa- 
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rìvo  DO  nalao  ny  BDdrìana  taloha :  sonolo  ny  AndríaDampoinioierína  an;  Hi- 
soandro  iia  nafíadra  ny  Uty  Ambohimanga  nalao  ny  eo  Hahandry,  dia 
nafindra  ny  ary  Bevato,  ao  an-dany  avaratra  indríndra.  lo  zokiatrano  n'  ÀDdríi- 
nampoÌDÌmerína  izay  aiditra  ny  andríamiinjaka  hiany  do  miditra  ao. 

Ny  iray  ManalsaTakely,  fitoeraDy  ny  i2  vavy,  RabodoDÌmerína  00  t«1o- 
haoy  tao,  ary  Rafotsiratsimìangaly. 

Ny  iray  Ttararay,  izy  natao  Tsararay :  tranonjoDa'  ny  ao ;  iiay  aidítn  a; 
andrÌHTnanjaka  hiany  no  miditra  ao. 

Bevalo,  trano  natao  n'  Andríanampoinimerína.  Izy  natao  Bevato:  stidji 
mtsy  vato  Inmpy  uo,  nasiaoy  ny  zazamanibehivavy  ny  vato  atoraka  an'  Andriin- 
jafy  raha  miverina  izy  ;  navoaka  ao  anibavahady  andrefana  iiy  no  filaJiÌDa,  siy 
nonj  efa  tafavoaka  iiy,  dia  Andríanampoinimerina  nakarína  ao  amliavabad; 
avaralra,  difl  napetraka  httoetra  ao  Mahandríhono;  ary  nony  taSdítra  lo  Ma- 
handríhono  Andríanampoínimerína,  dia  naoome  teny  an'  Tsjmahafots;  Ad- 
dríanampoinimerína  :  «  Izao  no  t«ny  ome'  ko  aoareo :  raha  miakatra  miveríM 
«  Andrianjary,  ataovy  matímbato,  atao  ko  tsy  mahadiso  anareo,  fa  aby  ny  tuf 
«  sy  ny  fanjakana,  fa  izabo  no  soavto'  Andríambelomasina  bo  tompo  ny  laDf 
*  sy  ny  fanjakana  >>. 

A17  Mananjara,  tianonandríana  natao  n'  Andríanampoinimerína  lany  ín- 
lananarívo,  ka  nafindra.  ny  Itanavalona  nianjaka  izao  taty  Ambobimanga,  natio 
ao  avaratry  Mebandríhono,  eo  ambany  andrefany  Nanjakana,  tsy  mba  analj 
rova. 

Híandríranjakana,  avy  tany  Antananarívo,  vao  Dafindra  ny  RaoavalaDa 
manjaka,  tao  atsínanany  Mahandríhono,  ivelaay  ny  rova. 

Aiy  ireo  rova  lelo:  Mabandríbono  itoeran'  AndríanampoÌDÌOieríaa  ao  iot 
ny  Tranoniasina  ;  Nanjakana,  any  ny  lana'  ny,  nomen*  andRadama ;  Bevato 
itoerany  ny  Í2  vavy  vady  n'Andríanampoininieríoa. 

Ny  iTtanja  tokotantmasÌDa,  ao  Hahandríbono,  aodrefany  ny  tranomasina; 
ao  ny  yato  masina  eo  ny  amonoana  ny  ombívolavita  sy  ny  ombÌmaÌau,  isany 
mandro,  sy  mamora  ny  zaoakandríana,  ary  maogataka  ny  fabasoavana  sy  ny 
tahatsarana  sy  mivavaka  amy  ny  razanandrínna. 

.  Fahi-maiina;  ao  Hahandríbono,  ao  andrefany  ny  Kianja,  itoerany  ny  oni- 
bivolavita  sy  ny  onihimalaia,  raha  mbola  tsy  vonoina  ao  no  amipídirana  miloe- 
tra  ao  ambara-pamono  azy. 

Ary  farihy  3  no  ao  anaty  Mabandry,  an'doha  ny  tranjj-masina. 

Ka  ny  iray  natao  n'  Andríanampoinimerina,  nambolena  zozoro,  n»sÌM» 
tanlaino.  Ny  velondrHÌamandreny  no  mantsaka  izay. 

Ary  nanao  kosa  indray  Rabodonandriananipoinìmprína  nanao  roa:  ny  iny 
lehibe,  dia  anLsakana  ny  vady  ny  Tsimabarotsy  borizano ;  ary  ny  iray  kelikdy, 
ny  vadyny  500  lahy  no  manLsakn.  Ary  t^y  misy  miditra  kanefa  ny  mpantsaka 
rehetra,  fa  andríamarofalsy  mandray  ny  rano,  dia  anlalasora,  dia  lehitaoy,  dÌB 
ny  vehivavy  n'  izy  3  i-eny  niandray  ny  rano  miditra,  fa  ny  mpantsaka  tsy  misy 
niiditra.  Nasian-dRabodonandrianampoioimerina  trondro  ao,  naka  trondrotanj 
Tusy  ;  ary  nasiana  toho  koa  ao,  nambolena  tantamo,  tsikóvokakoa  nalaony  teo. 
Tsy  azo  anonfóanam-bava,  tsy  azo  sotroina  akory,  lalao  n'andríaDa ;  atsy  Aoipi- 
rihy  Hvaralra  no  alaina  ny  rano  atao  ao. 

ANAttAHT  MY    THANONltNDRIA.'^A  EO  ANTAMAMHIVO. 

Misy  rova  aUÌino  sy  rova  avaratra.  Ny  rova  atsiriio,  io  no  taloha  iloerany 
ny  trano  masina  Fitomiandalana,  ao  ny  kianja  natao  andrefaoy  ny  tranomasint, 
ao  ny  tranonandriana  natao  n'  Andrianampoinimeriiia  sy  ny  andriana  tsloba- 
4ry  ny  rova  ava^tra,  Lahìdama  kosa  no  nanao  io ;  pasiaiiii  Iranovola  oy  ilf/ 
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nasiáDft  rmale,''òna,  aatìaia  vaoahádi'/ilaralra  íey  vavabady  avaratra ;  trano* 
■masÌDaamy^  Lehidama  ny  ttasoherÌDa  no  ao  (1).  Nanjaka  Rabodonandrianam- 
poinimuríns  nanao  batterie  kosa  ízy. 

Ary  AndrianampoinimerÌDa  nampitovy  ny  anaran-trano  anaty  rova  aty 
Ambohimanga  sy  ny  any  AntaDanarivo.  Ny  anaran-trano  aty  Anibohimaoga, 
HaDJHÌtamiadana;  dìa  nasiana  ManJHkamiadana  koa  an'Tananarívo,  &;  ireo 
trano  aty  nelain'  anarana  any.  Fa  ì  MahHndríhODO,  tsy  mba  misy  any  Antanana- 
rívo  ;  alikitra  kosa  Isy  mba  misy  Masoandrolsiroa,  tsy  misy  Besakana,  Lsy  misy 
H  a  h  ì  tsie  laf an j  aka . 

Ny  vady  d'  AndrianampoÌDÌmerína  nanana  ti'ano  iray  isan'  olona  namelra- 
iiaD'  Andrianampoinimerina  aiy  any  Antananarivo.  Raha  aty  Ambohimanga, 
Rafotsimíangaly  ao  Manatsarakely,  ary  Rabodomirahalahy  ao  Bevalo.  Ea  raha 
tonga  aty  ny  vady  rebetra,  miharo  trano  ao  izy  rehetra ;  ary  ny  malaìn-kiharo 
dia  raankany  amy  ny  Tsímaharotsy. 

Hanjakamiaelaìia,  iz>  no  Fela'anambola,  avaralra  indrindra;  itoeran'  An- 
dríanampoinimerína,  Isy  mba  alehn  ny  oloinainty.  Nasiana  fela-tanam-bola  amy 
ny  lohataDdrD]  ny  efatia,  iray  avy,  izany  ny  nanaovan'  aiy  Felatanambola. 

Manatsara,  aD-doha  oy  traDO  masina  atsinanan'  ny,  itoeran'  AnddHnam- 
poinìmerína;;  ny  vady  n'  andriana  sy  ny  zanak'  aDdrìaoa,  tsy  mbamipelraka  ao. 

Soaiadanana,  alsimo  ny  Manjakamiadana,  iloeran'  AndriaDainpointmerína. 
Izy  natao  Soa-iadanana  :  ••  Izaho  sy  ny  vahoaka  miadana  amy  ny  ity  tany  ity,  fa 
V  vita  oy  tany  sy  ny  fanjakana.  n 

MahHsielafanjaka,  atsinanany  ny  tranomasina,  iloeran'  diiabodonizimira- 
halahy  vady  n'  Andrìanampoinimerína :  «  Mahitsy  aho  ka  ela  fanjaka,  »  hoy 
ADdrianampoinimerína.  Tsy  mba  azo  ilazani-paty  Mahitsielaranjaka,  any  ala- 
trano  no  laiaioa;  kandrefa  Andríanampoinimenna  no  nandidy  izay.  Itoerany 
Hanjakalfiiroa  i  Mahilsielafanjaka,  raha  ány  Antananarívo  Andríanampoinìme- 
rina,  Hahilsy,  tratr'fla  na  andrìana  na  vahoaka  ;  mahitsy  Andrìanampoìnime- 
riiia,  efo  hila  ny  olona  ny  hitsy  ny. 

Matoandroltiroa,  atsimo  oy  traoomasina:  «  Ny  mosoandro,  tsy  roa  fa 
n  tokaaa  hiaoy  :  atao  ko  MasoaDdro-tsy-roa  ity,  fa  manjaka  tokana  aho,  «  hoy 
ADdríaDampoiniraerÌDa.  ItaDgita  rahavavÌD-dHabodonaDdrianampoinÌmerina  zo- 
ky  ny,  napetra'  ny  tao ;  no  vinady  ny  Lehidama  ka  nisaora'  ny,  talo  aoríana. 

Beiakana,  andrefany  oy  kianja  alsinanany  ny  fahitra;  izy  natoo  oy  Be- 
sakana :  »  Misakana  ny  mioly,  ahy  ny  tany  sy  ny  l'anjakana  ka  tsy  misy  olona 
mahasakana  ahy.  »  Halesoka  sy  nabodonandríaDampoìnimerìna  napetra'  ny  tao. 

Nanjakana,  Miandrifanjakana,  iray  hiany,  avarHiry  Besakana,  nametraha' 
Dy  BndRamanantenasoa  sy  Rasamóna,  vddy  n'Andrianampoinimerína:  «  Alao 
ko  raiandríranjakana  ily:  mahatoky  ahy  sy  mahafatrapo  ahy  Hainananlenasoa..  » 

fíari/mtinn,  atsimo  ny  kinnja,  itoerany  RavaomaDJaka  sy  Itazalìnamboa, 
vady  n'  Andrianampoinimerina  :  »  Timdremo.  ry  Lehidama,  iny  Dalao  ko  Rari- 
hasinn,  nametraha'  ko  andRavao.  >•  Ary  nony  lasana  Àndríanampoinimerina,- 
lasa'  ny  Lehidama  Rasalimo,  ary  nony  tonga  Rasalimo  dia  napelra'ny  Lehidamá 
tau  Riiríha-sina  Rasaliino,  noho  ny  teny  n'  Andrianampoiiiimerina. 

Mahaizamirindra,  andrerany  Rarihasina... 

FohHoha,  atsimn   ny  Masoaodro,  iloerany  Ralesoka.  Nony  lalo  aoriana, 

(1)  Ny  andRamboasalama  no  ao  an-jorolirarazana.  Italia  vao  nanjaka'  Itadama  día 
no  roahÍDa  Ramboasalama  any  Amtiotiimirimo.  ^ry  ralia  afaka  lierin-laoaa  nìleny  ízy 
nanao  hoe :  •  Izatio  mananalra  anno  rahalaliy,  hoy  izy  monlsy  andRadama  :  aaaro  izay 
-  tsy  mìfaaaraka,  ampifalio  iz^y  tsy  miraly,  mampatiereza  ny  osa,  ka  mandefera  amy 
.  ny  zavatra  rehetra.  •  Dia  maty  izy.  Dia  nalevioa  anaty  rova,  Radama  nampanao  ny 
trano  maaara  eo  aDJoronrarazana. 
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RBtsimaaompo  no  tompo  ny.  Iiy  natao  ny  Fobiloha :  iva  noho  ixao  rehetta  £(to, 
Rahefa  leraky  ny  treno  Fohiloha,  andriana  milevina  aly  Habaiaia ;  raha  míka- 
bary  ia  miantso  ny  Zaiamarolahy,  dia  ny  terakyny  Irano  /•ohiloHa, 

Ttaraioky,  andrefany  Hasoandro,  itoerany  RamiaDgaly  Tady  n'  AndriaDam- 
poinimerína :  »  Raha  niandro,  raha  mamora,  raha  manao  ìmo  raharaha  rehetn 
••  iiao,  na  hamono  ombivoíavtta,  na  hamono  ombintsampy,  Ramiangaty  híaay 
•<  no  manao  aty  Ambobimanga,  niitondra  hazokiana  aly  Ambohìmanga  RamiiiL- 
"  galy,  •  hoy  And'riaDanipoÌDÌmerína ;  iiay  ny  nanaovana  ny  Iraao  ny,  Tsaraiokj: 
loky  indríndra  AmbobimaDga,  namory  any  Herína. 

Bado,  any  nn-joronakoho,  iloeiany  Rasendrasoa  vadibe  n'  ADdríaoampoì- 
nimerina ;  rdha  muly  Habodonimerína,  dia  Rasendrasoa  nasolo  ny  azy  natao  vadìbe. 
Lehibe  Rasendrasoa,  bado  tokoa  sady  lava  nu  vavenly  :  iiay  nanaovana  Dy  traiia 
oy,  Bado;  ka  tian'AndríananipoinimeHna  natao  mahazo  fanjakana  Handiavito 
rehetra.  Nafindra  ny  any  Ambohitrabiby  ny  trano. 

Voahangy,  atsimompabitra,  itoerany  Ramisa,  nafindra  ny  RBhodonaodría- 
nampoinJmeríDa  hankany  Alasora. 

Tsiazompaniry,  avara-pahitra,  itoeran'dRabodoniiimirahalahy.  Nafindra  ny 
RabodonaDdríanampoinimerína  any  Ambohi-paniry. 

Bevalo,  atsímo  ny  Tsorazoky,  natao  n'Andríanampoinimertna  ;  ka  ooviDj 
Lehidama  i  Bevato  raha  nahaio  andRasallmo;  ny  vato  manodidina  ny  traao, 
belsaka  tsara  no  ao ;  ary  ny  idirana  ao  an-trano,  nalao  vato  lehibe,  vato  paihiiia, 
dia  nametrahan'  andRasalimo. 

Miandrivola,  avaratry  Híandriranjakana,  itoeraDy  Rafaravavy  no  vinady 
n'Andrtanampoinimerina,  avy  any  Ambohidrano  ny  iavia'  ny. 

Baritambo,  avaratry  Hiandrivola,  itoerany  Kamatoa  Rasalama  lanak'Ao- 
driambelomasina. 

Kelisoa,  avaralry  Hanatsaraeoan-jorolirarazana;  Bibinandríana  no  nipetra- 
ka  tao  tamy  ny  Lehidama ;  mpanao  androtslmaty  Lehidama. 

Marivolanìlra,  an-jorondrova  androfan'  avaratra,  itoeran'  AndríaDampoÌDÌ- 
merina,  eo  liy  inandrakaríva  ;  nastana  tobatra  sy  lampihazo  ambony  nytai'any, 
dla  eo  ity  mitaiana;  izay  nanaovan'  aty  Harivolanitra.  Ka  novany  Lehidama 
nalao  tsara  ka  nitoera'  ny  efa  nanjaka. 

Mananjara,  atslnanany  ny  Klanja 

Kìanja,  tokotany  masina  na  lokotanibe  eo  andrefany  Hasoandro  atsÌnaflBDj 
Besakana,  atsimo  ny  Iranomasina ;  i  Mnmo  manao  kianja,  ny  atikitra  día  lol»- 
tanimasina,  lokotanibe.  Ao  ny  vato  ma.slna  ao  ny  fisaorana  ny  fivavahanaralii 
mandro:  vonoina  eo  amy  ny  vato  masina  ny  ombivolavìta  entina  hangatika 
amy  ny  raiana,  sy  ny  omby  niilrongy  lany  fomba  amy  ny  HaniakatsiroB ;  l^ 
mahaio  mlsaraka  amy  ny  Andríanampoinimerina  i  Hanjakatstroa,  tahíríii' aj' 
manokana  au  aD-traoo  DandriaDa  izy,  ary  ny  omby  ny  Hanjakalsiroa  dii  eo 
amy  ny  io  valo  io  no  vuDoina.  Ary  ny  omby  ny  Kelimalata,  dia  any  alatraoonj 
hlany  no  vonoina,  misy  vatomaslna  koa  ao  amonoan'  aiy  tlainKenany  ny 
mitondra  aiy ;  Kelímalaia  aly  avara-drova  andrefany  ny  vavahady  ny  trano  nj, 
ary  Ramahavaly  tao  atsimondrova  ny  trano  ny  ivelany  ny  rova ;  ary  Rarantáka 
any  andrefandrova  ivelany  ny  rova  ny  itoera'  ny  ao  atsimo  o'  AmbobinóoDka. 
Samy  misy  klanja  avokoa  ny  tendrombohitra  t2,  sy  valoma<ìina  eo  aodreranyny 
tranomasÌDa  aoaty  ny  hlanja:  co  ny  amonoana  ny  ombívolavita  anakána  dj 
fomba  ny  fanjakana.  Ampandrana  Isy  niisy,  tny  amorondrano,  cfa  vaiÌDiba 
ny  raiana  ao. 

Fahitra,  nnnao  fahltra  roa  Andrianainpolnimerioa  :  ny  iray  MenalefoM 
eo  anila  ny  Kelisoa,  itoerany  ny  omby  ny  natao  ny  hoe  Heoalefona  no  anira' 
ny;  ary  ny  iray  diajvlnipaAìòeeroa  andrefonyBesakana,  itoerany  ny  ombisikidysj 
ny  omhy  terena. 
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Ary  TstarÓDd&hy  natao  n'  AndríaMmpoininierÌDa  mpiambiDa  na  antoandro 
D«  slina  niambina  tao  ambavahttdindRova ;  ary  Ipfona,  sy  Uirabarabaina  (lefona 
lava  lela  makadiry)  no  lana'  ny  mpÌambÌDa,  isany  vavahadÌDdrova  hiambinany 
iDpanjaka,  ary  bekio  Dy  alao  ny  hoe  :  «  Temero,  temero  ».  Ary  tsy  nanova  i 
Lefaidama.  Ary  nony  tamy  ny  Rabodonandrianampoiaimerina  kosa  indrayj  raha 
vao  nanjaka  izy,  dia  ireo  Jiiany  no  niambina  teo  ;  ary  raha  hiditra  kosa  ny  olooa 
híditra  aeaty  rova  natao  ny  hoe :  >•  Aaehoy  ny  tánana.  »  Dia  aseho  mivelatra  ny 
tanandroa,  dia  teháfína  haneno  izy  roroa :  ary  nony  efa  nisy  ratsy  fanahy  ny 
olooa,  dia  nasiana  miaraniila  hilam'basy  hlanibina  ao  ambavahady  ny  rova 
rehetra;  ary  raha  niisy  hidilra  indray  ny  olona:  «  Asehoy  ny  tànaoa,  dia  ahin- 
tsankinlsano  tRara  ny  lamba,  »  tioy  nympiambina:  «  Anaova'  ko  izany,  hoy 
Rabodonandrianampoinimerina,  tiahlana  ny  far:jukana  ho  enlina  hiamblna  ahy. » 

—  Ary  tamy  ny  l.ehldama,  tany  Ambohimanga,  dia  tsy  mbola  nisy  niova 
ny  trano  d'  andriana.  Ary  ny  eto  Antananarivo  dia  nampiana  sy  DOvána 
tsan  i  Bevato  dia  nanao  Triatovola  iloera'ny  sy  nametrahan'  any  Rasalimo 
vady  ny. 

Ary  ny  Tranovota  nasÌBna  vola  ny  tnfo  ny  anivelany,  ary  aniy  ny  lavaran- 
gsnaandrefana  nasiana  somotr' avlavl-vola,  ary  ny  tapenaka  nasiana  bokotra- 
vola,  ary  soratana  vola  lìsaka  koa:  izany  nanaovan'  azy  Trano-vola.  Ary  nanao 
Hova-lefona  lelo  Anlananarívo,  tamy  ny  Tranovola  liiany  itoera'  ny  Dasiana 
iiay  :  hazo  kolona  ny  ambany,  sry  ao  ambony  naslana  lefona  vavenly.  Ary  izany 
Danaovana  hoe,  <•  ao  anaty  rovalefona  ••  natao  ny  olona  ohatra  raha  misy  mire- 
hareha  :  <•  Ao  aaaty  rovalefona  hiaoao  angaha  saby  manao  izany  I  »  Ary  raha 
miogioso  ny  olona  inanao  hoe :  «  Ngoso  andEtambolamasoandro  niteraka  any 
Lehidama  ao  analy  rovalerooa  1  » 

—  Ary  nony  mby  tamy  ny  Etabodonandrinnampoinimerina  kosa  indray,  no 
lafoana  huzo  daholo  ny  trano  n'  Andríanampolnimerína  :  ny  tranonandríana  sy 
ny  trano-masjna  ;  tamy  ny  itabodonandrianampoinimerinH  kosa  tafoan-kazo, 
na  ny  any  Ambohimanga,  na  ny  any  Antananarívo. 

Ary  dia  nasiana  ballerie  ao  Hahandríbono,  ary  Nanjakana  sy  bevato  dia 
nova'  ny  Isara  ny  rova;  izay  oo  tany  Ambobimanga.  Dia  mptambma  nasiana 
miaramila  300  Ambohimanga ;  dia  nasiana  an-tilittly  mpiambina  raha  alina 
mandehandeha  erany  ny  tanàna;  dia  nasiana  tafondro  apoaka  raha  allna  iray 
vava,  dia  tsy  mi:iy  mabazo  mandehandeha  intsony  rahofa  nípoaka  ny  tafondro. 
Ary  tamy  ny  Etasoherina  ny  300  lahy  nam  piana  200,  dia  500  laliy  iiao ;  ary  ny  tili- 
lily  borízano,  60  lahy,-  nianaa  zadvy  raba  alina. 

Ary  ny  trano  nBlaondnabodonanilrianampoinimnrína  eto  Antananarívo  : 
'  Manjakamtailana  no  rava'  ny,  dia  no  sonolo  makadiry ;  Ra  U.  i.aborde  nanome 
inarlka  hanorenana  ny  hazo  vavenly  nasiana  bolahy,  Andriamparana  no  nanao 
santatra  nanorenan' azy ;  narary  izy  ka  tsy  navela  ny  andrlana  aorina  raha 
tsy  Andríamparana:  «  Alao  izy  na  dia  marary  aza,  »  hoy  ny  andriana.  Dia 
nalaina  amy  ny  íilanjana  izy.  Ary  nony  tonga  tao  izy  día  nanantalra  ny  trano 
vao  naorina  ny  trano.  Ra  H.  Laborde  oanao  ny  bolaky  hanoroDana  ny  hazo 
■vaventy. 

Ttarahafatra,  rahefa  niteraka  andRakoto  vao  nanao  ny  trano  Tsarahafatra, 
izany  nanaovan'  azy  :  u  isara  kafatr'  Andrianampoinimerina  fa  nahazo  andRa- 
«  kotondradama.  »  Raha  mbola  Isy  nlteraka  izy,  día  Ramboasalama  naseho  ny 
taniy  ny  vahoaka  ho  zana'  ny,  T  iiy  efa  nikasa  tsy  hiteraka  intsoriy  ;  ary  nony 
efa  niteraka  andltadama  izy,  dla  nalao  nyhoe,  «iono  hlLondra  fanjakana  ka 
anaova'  ko  ny  trano  Tsarahafatra,  ao  ny  famelrahany  teny.  »  Ary  ny  anaovan' 
any  Tsarahafatra,  hoy  Et  —  tsy  nisy  Tsarahafatra,  vao  izy  no  nanao:  Andría- 
nampoioimeríaa  nanafatra,  k' ìzy  nampanjakaina,  maty  Radama  día  nanjaka 
izy,  ary  dia  nanao  trano,  día  natao  Tsarahafatra,  dia  nitoera'  ny.  Ary  ny  nitoe- 
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mn'  dRasohttripa,  Tsarehafatre  hiaay  koa.  Ary  ny  itoeran'dRanavalona  aDkebì- 
trÌDy,  Tsaniharatra  hiaoy  koa.  NifandÌasaDy  izy  3  miaoaka,  Tsaraharatre  faiany. 

Tsarahavana,  nametraha'  ny  ny  i'ahavavy  ny,  Rararamanjaka,  ízany  naatuh 
van'  szy  Tsara-havaoa.  (Manjakahavana.)    - 

Manjakaliiorivakoaka,  ela  nanjaka  ela  efa  miadana  ny  fsnjakana,  •>  vor;r  oy 
»  fanjakana,  ka  natao  ko  manjaka-tsi-ori-vahoaka  ny  anarany  ^y  Ireno, »  boy 
Rabodonandríanampoinimerina.  Ary  no  rava'  ny  navoaka  ny  nome'  ny  aodRam- 
boasalama ;  anaty  rova  Hanjakatsiorivahoaks  alsimo  ny  vsvahady  andrefina,  ki 
navoaka. 

Tranovola,  no  rava'  ny  Rabodo  no  soloana  lehibe  ho  andRakolo,  ka  tíy 
nova'  ny  ny  anaren'  ny  natao  Traoovola  hìany. 

Ary  Tsarazoky  trano  litsarána  anaty  rova,  no  ravány  Rabodonaodrtanam- 
poÌDÍmerina  nafiodra  ny  l«o  AmbatoDdrafandraoa  ny  fitsarana  ny  idy  n' 
olona. 

Dia  00  solua'  ny  daholo  ny  traoomasÌnB  Fitoiniandalana,  oa  ny  longo'  ay, 
dia  oalao  ny  larohazo  avokoa.  Ary  ny  sampy  Manjakalsiroa,  natao  ny  tarohaio 
ny  trano  ny  anaLy  rova  ao  atsioanany  Tsarahafati'a.  Ary  ny  rova  dia  pilaríaa 
DÌanlsìaanana  sy  nianatsimo  sy  Diankandrefana  tiy  nianavaralrH,  ny  rova  aj/ 
Lebidama,  ary  dia  nasiana  ballerie'valo  manodidina, 

—  Rasoherína  kosa  nanao  any  Manam.'pisoa  :  •  mansmpy  ny  aoalohahiaoy,' 
ka  natao  manampy  soa. 

-  0ia  nanao  kosa  Ranavatona  manjaka  iiao.  Dia  nanao  Tranovaío  alNnio 
ny  Besakana.  Fohiloha  no  tao,  Hanandraimanjaka  tao,  Tranomananasy  (natao 
ofaatry  ny  mananasy  ny  tarehy  oy)  tao,  ka  no  ravána  nafindra  any  AmbohimiDga 
ny  sasany,  hatao  Trunovi<to  natao  fivavahana. 

Ary  Manjakamiadana  kosa  novan-dRaoBvatona  maDJaka  isao,  natao  iiy  vato 
ny  toDgo'  ny,  fa  ny  trano  ao  hiany,  ao  anaty  ny. 

Ary  izao  manao  any  Hasoandrotsiroa  indray  Ranavalona,  nseso'  ny  natao  ny 
elo  Ambohitnanga  i  Ha^toandro  natao  n'AndriaDanipoinimerína  ;  nony  mby  ity 
oova'  Dy  ny  anarana  natao  HaDJakamíadana.  Ary  dia  nanao  any  llasosndro 
ÌDdray  hy  ao. 

Ny  Irano  n'AndriaDampoinimeriDa  teo  aloha  felatanan'  AnririanampoiM- 
merina  ka  ity  foy  ho  ttmí>(i,  tovaoaoa  no  mahatsara  aiy  ;  ny  lo  aesotra,  dia 
ampiana,  dia  tovonana  ny  hazo  tsara. 

7°  AaV   NY  1HAM0  n'  ANORIANA,    NA  N¥  ATV  AHBOlllMANGA  NA  HY  ANT  ANTA.IINABIVO, 

samy  itoeran'  Andrianampoinìmerina :  dia  niflodra&ndra  nankaty  Amhobimangi 
sy  nankany  Aotananarivo.  Ary  ìzy  no  nilÌDdralìndra  aty  Ambobimanga  ^y  Anta-  • 
naoarívo :  •<  Ambohimanga  nanjaka'  ko,  ary  Antananarivo  Damoria'  ko,  hoy  ity; 
«  ary  izaho  raha  eto  Antananarivo  ka  niianavaratra,  aza  atao  boe  handeha  hody, 
«  fa  samy  fonena'ko  Ambohimanija  sy  Anlananarivo:  mianavaratra  abo  tsy 
•1  vahìny,  mianatsimo  abo  tonipoDtany,  >'  hoy  AndriaoampoinimerÌDa. 

Rahaany  ADtananarívo  Aodrianami>oininierína  ka  mionavaratra  haakaly 
Ambohimanga :  Amhavahadimasina  do  ivoaha'ny,  amy  ny  atabamady  nj  vobitn 
io,  k'io  no  alpha  n' Andrianampoinimerìna  raha  mankany  Ambohimanga  ;  dii 
mahazo  any  Andrainarivo,  dia  mahazo  any  Nanisána,  dia  nianaDety  any  Amba- 
toDandrÌHnkibói'y,  dia  mihaona  eroa  Amhohitrarababa,  amy  ny  Andriamborosy 
sy  Zanamanarefo. 

Dia  mandeha  mianavaratra  aty  Ankadikely,  dia  Ampongabe,  dia  i  HBmba, 
dia  mila  rano  hiany  ao  i  Haniba;  ary  dia  Saboby,  dia  Sofínondry. 

Izy  nalao  hoe  So/ln'  ondry  :  nitondraka  ny  ondry,  ka  no  lapahìay  oy  toni- 
pomholy  ny  solìny  ny  ondry,  no  boriana  ny  aofina.  Ary  dia  lezitra  ny  tompo 
a'  ondry  ka  Dilaza  tamy  ny  AndríaDampoinimerina :  •>  Ny  ondry  nay  tapabí'  ny 
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nysofi'ny. »—  Ary  torana  homehy  AndrìanampoinitnerÌDa:  «  Dia  loube  ny 
tompomboly,  hoy  iiy,  dia  aUo  ko  Soflnondry  no  anarany  ny  tany  eo.  «. 

Ary  día  mandeha  Andrianampoinimerìna,  dia  ton^a  e«  Anosìnimerìna  ipe- 
trahan'  Andrianavaiona  [andríamasinavalonH  napetrak'  Andrianampoinimerina 
teo  Anosy.)  Ary  Andríanampoiniraerìna  raha  tonga  eo  Anosy  amy  ny  vato 
orimbato  eo  am-peltloha,  ralia  tonga  ao  dia  mipetraka  ìzy,  asian-jaky  ipetraba' 
ny,  ary  dia  mivavaka  eo  iiy.  Nasiana  hazo  lava  miankina  emy  ny  vate  ao,  ary 
ny  haio  sy  ny  vato  samy  hosora-menaka,  ity  hiany  no  manao,  tsy  manao  ny 
vahoaka:  <>Enti'ko  mivavakaamy  n'  Andriamanitra  sy  Andriananahary,  haha- 
«maaÌDa  ahy  iiay  alao  ko  eto «  hoy  Andríanampoinimerina.  Na  mianatfimo 
hankany  Antananarivo,  na  mianavaratrahankalyAmbohimanga.dia  mivavakaeo 
iiy.  [  Ny  hazo  dia  no  ravány  oy  olona  amy  ay  ity  mivavaka  ìty,  oy  vato  no  sisa 
Bo  iiao.)  Ary  rahera  Divavaka,  dia  mandeha  mananety  AndrianampoinìmeríDa. 

Dia  mahazo  aoy  Aminambiaty,  dia  mankery  Harintampona  oy  Ihlana ;  ary 
raha  mbyeo  HBríntamponaiiy,  arydiamandera  bosy  AndiianampoinimeríDa,  ho 
tiiany  ny  aty  Ambohimanga  :  ary  lazany  ny  olona,  dia  Taly  ny  olona,  dia  ma- 
natoa  andriana  eroa  Ambatomihaontendro. 

Ary  dia  mandroso  Aodrianampoinimerína,  ary  tonga  elo  Ambohimarina  : 
dia  mihoby  ny  olona  ely  Ambatomihaontendro.  Dia  ton{;a  eli)  Ambatoiniraha- 
vavy  Andríiinampoinimorina :  dia  mihoby  indray  ny  aly  Ambohimanga. 

Ary  nony  efa  miala  eo  iiy,  dia  mankeo  Andranolsitakadahy,  dia  miakatra  eto 
Anorolioro.  Ary  raha  mby  eo  iiy,  mipoakn  indray  ny  basy :  ary  dia  mivoaka  ny 
olona  manketo  Ambohiniarenana,  dia  manatoa  andríana ;  ary  dia  milsena  azy 
ny  olona,  eo  Ambalomasina  do  mitsena  azy.  Ary  dia  mibaingio  izy  ao  sy  ny 
olona.  Dia  mitaingina  eo  Ambatomasina  Andrìanampoinìmerìna  mivavaka  eo 
iiy. 

Dja  miakatra  iiy,  dia  mandihy  ny  olona  manatoa  andrìana  manao  hoe  :  !Vy 
andriana  e  e  e,  Isara  andriana  e  e  e  è. 

Ary  ny  sampy  dla  ao  atoha  :  ManjakBtiiroa  akeky  azy,  ary  dia  Kelimalaia  eo 
aloha  ny  Hanjakatsiroa,  ary  dia  Fantáka  co  aloha  ny  Kelimalaia;  ary  Ramaba- 
valy  dÌB  misava  ny  Islana  manesotra  ny  ratsy  rehetra  eny  aloha  indrindra.  Ao 
ny  mpitahiry  sampy  mitondra  azy : 

Andrìamatoabe  milondraany  Hanjakatsiroa ; 

(Hasinombalahy  mìtondra  any  Kelimalaza  ;  i 

(Andríanlafao  mitondra  any  Fantàka  ; 

JRasoaÌahatra  mitondra  andRamahavaly ; 

nry  indroa  filo  avy  ny  mpanaraka  aiy. 

Ary  Ramahavaly,  ny  fanao  ny  rahn  mahita  ody  ratsy,  roha  anaty  rono  ny 
ody  ratsy  :  dia  miorina  ao  anaty  nmo  Bamahavaly,  tsy  azo  bataina  izy  raha  tsy 
araka  ny  ody  raty  ao  ;  ny  mpitondra  azy  no  maka,  sy  ny  Indroa  fiLo  manaraka 
azy  ;  dia  asiany  Hahavaly  Tamono  ody,  iíy  mahalala  izay  alao  ny  ao  ;  dia  resy  ny 
ny  ody  ralsy,  dia  ariana  lavitra.  Ary  raha  any  antanety,  ka  misy  misakana :  dia 
miolikolika  raanao  raanodidina  ny  ody  ratsy  i  Mahavaly,  ahifikifí'  ny  aolanola'ny, 
ny  mpitondra  azy  no  tsindrìa'  ny  hannraka  azy,  dìa  miorina  ao  Hahavaly  mifán- 
taka  amy  ny  tany  ;  ny  Indroallto  mibady  ao,  ka  hita  ny  tokoa  :  misy  tapa-kazo 
misy  fali-bolo,  misy  lohankary,  misy  vato-matyA;  rahofa  hits,  dìa  míorina  ao 
Hahavaly,  rlia  asia' ny  ny  famono  ody;  dia  mijanona  Andrianampoinimerìna 
ambara-pahavíta  izany.  Misy  vody  lefona  longivy  ny  fllondràna  azy,  iny  alsalo 
ny  Hahavaly,  ízay  iorena'  ny,  dia  potsirina,  dia  hila. 
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NY  NAHITAN'  ANDRIANAHPOINIMERINA  AN'ANTSIANAKA  TEO  HANOHILABY 
SY  AUBOHIB£LOUA  AVARATRA. 

1*  ANDBlAnAVALOnTSIHANOLOTBIHmliA  10  AMBDHIMANILATRA  AVAKATBA. 

Tamy  oy  AndrianampainiinerÌDa  namory  any  Herìna,  dia  ao  Ambohiinaiie- 
tatra  AadrianavalonlhimaflololrímeríDa.  Ary  Hatrimomaaatinanibohimangs,  eo 
Tsiazoahoana,  zanakandriamborona  Ratrímomanalinambohimanga.  Ary  miaiitso 
AodríaDavaloRB  hoy  iiy  6aotfio  ny  :  «  He  Ratrimo  I  ho  Ratrímo  I  hombt  ilv 
dÌB  ?  homba  ity  manjaka?  Tandroa  very  ny  vady  very  ny  lanaka.  »  —  Ary 
namaly  kosa  Ralrimo  :  i<  Raha  nianana  Andriantsimitoviamìnanilnana,  iDt« 
man&naizahay  ;  raha  t-:y  manaoa  AndrianLsìmÌtoviaminandríana,  dia  tsymanana 
izahay:  vcrcui  ny  vady  vereia  ny  zanaka  I  ». 

Ary  dia  nampilaia  taty  Ambohimant'a  tamy  ny  AnitrianampoÌnìmerÌDa 
Ratrimo  :  <•  HíanL'ío  unuy  ny  hava'  nao,  Tompokolahy,  i!;an-kariva  anUoi'  oy 
hiany.  »  —  <•  Ahoana  iio  flanLio  ny  ?  »  hoy  Andríanampoinimerina.  —  «  Homba 
ily  dia  homba  ity  manjaka  ?  fandroa  very  vady  very  lanaka  :  no  fiaatso  ny 
anay.  i>  —  Ary  naniraku  Andrianampoìnimorina:  «  Handehána  hianareo  Raro- 
ct  nambatotokana  sy  Andríamai'olava  (vadìntany  ireo),  Tandroa  mandaingia  ireo 
«  zanakandriamborona  ii-flO,  androa  mandain^'ia  ny  hava'  ko.  « 

Ary  día  nandeba  iiy  2  laliy  nankeroa  Tsiazoalioana.  Ary  raha  toni^a  teo  iiy 
2  lahy,  hoy  Ratrímo :  u  Aza  misehosebo  aloba  bìaDareo,  Ta  hiantKO  izy  raha  mai- 
'  »  limaiiina  »  Ary  nony  maiiina  ny  andro,  ary  dia  nìjntso  indray  izy.  DÌa  nivoaka 
H  izy  3  lahy,  ary  dia  miaottio  Andrtanavalona :  ••  Re  Ratrímo  1  be  Ralrímo  ! 
homba  ity  dia  ?  homba  ily  manjaka  t  fandroa  very  ny  vady  very  ny  zanaka.  »  — 
Ary  mamaly  Rutriuio  :  «  Itaba  manaiia  AndriaDtsimitOVÌamioandriana,  dìa 
<i  manana  ìialiay  ;  raha  tsy  manaoa  izy,  dia  tsy  manaos  izahay  :  dia  vereia  a; 
•<  vady  vereza  ny  lanaka  1  » 

Ary  dia  nandeha  ny  irnk'  Andríanampoinimerífla.  Ary  dia  tonga  iiy  i  lahy 
taty  Ambohimanga  :  ••  Tsy  laingia  fa  mianlso  tokoa  ny  hava'  nao,  »  boy  iiy 
tamy  ny  Andríanampoiniraerína. 

Ary  dìa  ton(;a  Sakalava  7  lahy  teto  Antoby  naneky  an'  AndriaoampoÌDÌ- 
merìna  :  «  Ary  andao,  hoy  Andi-ianBmpoinÌmerina,  laiao  amy  ny  Andriantva- 
•<  lona  :  flahatonga  Sakalava  7  tohy  Andríannmpoinimerina  hananika  aly.  »  Ary 
<t  natahotra  ny  vahoakn  n'  Andi'ianavalona,  dia  nandosilra  ny  vahoaka  ny,  Bc- 
zanoiano  no  vahoaka  ny.  Ary  din  avy  Andrianampoinimerina  raba  nandosilra 
ny  vahoaka,  nankao  Amponlaoy  ìzy.  [Izahao  takel.  584). 

2°  RAfANANiKA,  andriamiteDy,  naDome  toky  an'  AndríanampoÌDÌmerÌpa 
haliavita  oy  any  avaratra,  hatr'  eo  Ambatotókaoa  ka  hatr'  eo  Antsianaka  do 
mianatsimo.  Nahery  an-defona,  olon-kendry,  isa  ny  nahavita  any  Herína  aiy 
nahasoa  an'  Andriaoampoinimerina,  ka  namelrabana  lavenam-bola  Dy  tert- 
dRafananina  :  «  Tsy  hadinoina  mandrakizay  ny  taranak'  ao  raha  ny  tirana'  ko 
('  koa  no  andríana,  hoy  Andríanampoinimerína,  ka  ny  tera-dRalesoka  sy  Ra- 
«  Boherina  no  andríana  dia  tsy  badinoina  ireo :  tsy  hanína  vodìhona,  ísy  hanÌDa 
H  matimomba,  tsy  hitsahim-paiana :  noho  ny  soa  natao  nao.  »  Ery  Ambobì- 
manga  no  milevìna  Rafaaaniaa,  &o  ny  tarana'  ny  mitondra  ny  teny  naaa' 
fonna. 
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3'  Rabodolaht.  Efa  naleha  ny  laflka  indroa  Ambohibeloma  avaratra.  Rabodo- 
lahy  zanak'  Andrianampoinimerína  nitondrs  tafika  teo  alolia,  ka  reRy  tany 
Ambohitsilakatra.  nabasivalo  nitondra  talika  indray  hananikaan'  Ambohibeloma, 
ka  vaky  ny  ody. 

Iiay  ela  'tay,  hatr'  amy  ny  Maniftotra  mbola  Isy  nanoky,  raary  dia  m&ty 
Arabohibeloma,  ka  tsy  afaka  ny  anibaniandro.  Indray  andro  nanendry  ny 
vahoaka  Andríanampoinimerina  hanafika  hankao  Ambohibeloma.  Ny  vahoaka 
dìa  lasa  nankany  Ambohibeloma;  ary  Bábodolahy  zanak'  Andrianampoinimerina 
natsanga'  ny,  sy  ny  vady  n'  andriananitarika  ny  vahoaka,  hanala  an'  Ambohi- 
tsilakati-a  sy  Ambohibeloma.  Ary  ley  ala  kely  avBratr"  Andrainarivo  natao 
anarana  hoo  Andaiinibodolithy  no  niiobiany  Bodolahy  nankany  Ambohitsilaka' 
tra.  Ary  tsy  oahaleo  ny  any  Ambohitsitakatra  Bodolahy,  ka  nenti'  ny  nandositra 
ny  ambaniandro,  ko  be  very  ny  olona  tamy  ny  rano  Tanlamo.  Tsy  nahandry 
any  Manisotra  i  Bodolahy  ;  efa  voa  tendry  handeha  i  Hanisotra,  ka  hoy  Andria- 
Dampoinimerìna :  « Aoka  isika  aloha  hanao  vatsy, »  hoy  izy  montsy  any 
Manisotra.  Dia  nome'  ny  omby  atao  vatsy,  dia  no  vonoina  alo  Amboara  ny  omby 
nome'  ny  andnana  atao  vatsy  ny  Manisotra ;  dia  no  tsofin'  aiidriana  rano  handeha 
hanala  vohitra.  Ary  Bodolahy  efa  nialoha,  niady  tamy  ny  fahavalo  ka  resy  ;  any 
Andranomalaza  no  niranena  tamy  ny  losiira  i  Hanisolra:  «  Hiverena,  hoy 
«  HaDÌsotra  monlsy  ny  nandositra,  Ta  tonga  izahay  hamely  azy.  »  Ny  niverina 
dianiverína,  ary  ny  nandositradia  nandositra  hiany.  Dia  nnmely  ny  fahavalo 
i  Hantsotnt.  Ary  ireo  zannkandríHna  sy  vadinandriana  nisy  azo  ny  fahavalo 
sainbo-belona,  dia  azo  ny  Hnnisolra  ny  nalao  ny  fahavalo  sambo-belona : 
Rakotovahiny  niponina  ao  Ambohilrandriananahary,  sy  ny  nama'  ny. 

Ary  dia  nody  ny  vahoaka  nanatona  an'  Andrianampoinimerina.  Ary  hoy 
Andrianampoinimerina  montsy  an-dRabodnlahy  zana' ny  :  »  lalahy !  dia  aza 
H  mandeha  inlsony  :  f  izany  laza  ny  zanak'  Aodrianampoínimerina  ka  mandosi- 
«  tra  !  Dia  Isy  tia'  ko  iiany  f'izaho  lehilnhy  manan-data,  •>  hoy  Andríanampoini- 
merina.  Dia  tsy  nandeha  intsony  Bodolahy. 

i'  Rabasivalo,  Día  nirahin'  Andrianampoinimerina  liabasivalo  vady  ny 
Ramaloanimerina  (Ralesoka)  hankao  Ambohiheloma,  ta  vaky  ny  ody.  Hafailra 
no  aoarsny  ny  rapanao  ody,  Omby  folsy  loha  natao  fandravíina  :  dia  iialera  ny 
Hafaitra  ny  omby,  dia  naodosilra  ny  vahoaka  ;  ary  Rabasivalo  tsy  mba  afaka 
nandositra,  dia  azo  ny  fahavalo  lao;  dia  nenjehiny  ny  any  Ambohibeloma 
ny  ambaniandro,  ka  be  no  maly  ny  ambaniandro  tamy  ny  rano  ;  fa  raha 
mitaranoizareo  Ambohibeloma;  asia'ny  odynyrano,  dia  ritra  ;  dia  be  no  maty 
atnbaniandro. 

Dìii  nalefa  ny  AnibohibelomaRabasivalo  fa  andriana.  Nony  tonf^a  Rabasivalo 
tao  Palimanjaka  andrefany  Belafo,  dia  faly  ny  hava'  ny,  dia  nanaovana  lanónnna 
teo  andrefana  Ambohidavenona.  Nanontaaian'  Andrianampoinimerina  nanao 
hoe :  «  Hanao  ahoana  lahy  izao  Ambohibeloma  izao  ?  »  —  Dia  hoy  Rabasivalo  : 
«  Bako  (rova)  roa  sosona,  hady  roa  sosona. »  —  Ary  hoy  ADdrianarapoinimerína : 
o  Avelao  halehako  !  ngoso  any  Lesoka!  Ny  anabavy  ny,  vady  ny  Rabosìvalo,  no 
ingiosoan'  Andríanarapoinimerina.  Dia  leiitra  Andrianampoinimerína :  uAiza 
Razakandraína!  mandeha  aho,  »  hoy  izy.  Dia  niloka  i  Herina,  dia  nandeha 
DÌtODdra  tafika  AndrianampDÌniaieriiia. 

S*  Hanohilaiiy  natao  fahibaho,  tst  apaea.hanekv;  natao  fohknam- 

BOANJO,  TENI  NAPETHAE\. 

Dia  nankany  Manohilahy,  Sihanaka  n«  teo.  Dia  niantso  any  Hanohiiahy  izy 
nanaohoe:  "Hangata-dàlana  aho,  «  ry  Hanohilahy,  fa  hitsangantsaDgana  any 
«  atitinanana  any,  fa  ahy  ny  faitjakana,  fa  Isy  misy  olona  mandidy  ty  tany  ty. 
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«  fa  iuho  00  tompo  oy  ratijakaaa,  »  hoy  ìiy.  Dia  Andríainbaago  sy  Aodriami- 
oody  nariialy  nenao  hoe :  i'  I»bay.  tompokolahy,  lehilahy  ka  tsy  dikain- 
deiiilahy,  fa  miakara  :  Ta  masaka  ny  loha  omhy  *  —  Ary  dia  aamaly  Aadríaoain- 
poiniinGrína  nanao  hoe :  <<  Hilandrema  ary  híanareo  I  fa  iiaho,  andríana  Isy 
«  mamilaka  aho,  fa  ho  avy  aho,  fa  angooy  ary  ny  zaEamambehivavy  fa  ho  aTT 
«  aho,  ka  mìtandrema  hÌHnareo.  »  —  Dia  namaly  Andríambango  nanao  hoe: 
<' Eny  tompokolaby,  fa  miakara  fa  masaka  ny  loha  omby.  "  —  Dia  namaly 
Andrianampoihimerína  ka  nanao  boe :  '<  liaho,  avy  hamangy  ny  bava  'ko  sy  ny 
1  tapa'  ko  sy  iiy  raiamandieny  ko  aho,  fa  Isy  tia  rHnomasonjaza-amam-behi- 
«  vavy  hho,  fa  inaneke  rc  hianareo,  fa  tsy  liu  ady  aho.  »  —  Ary  namalv 
Andríanihan^'o  nanao  hoe:  "  Miakara  hianso  tompokolahy,  fa  masaka  ny  lohi 
«  omby  ka  niiandry  izahay.» 

Arydia  avy  Andrinnainpoinimerína,  ka  nitondra  <iny  TKÌmahafotsy  sy  Han- 
diavatn  A,  dia  nalao  fnhirano  ny  tani^na.ka  Andiianampoinimei'inatenyAmpilaií- 
nana  izy  KyT.simahafotsy  ary  HandiavaloteoAmbohiborona  ambavahady  avaratn. 
Ary  diaheneman'andro  ny  aanaovanafahirano.  Ary  naniraban'Andrieaampoìni- 
merína  olona  banapaka  ny  lakandrano  roanodidina  ny  tsnàna  ka  voa  tap>U 
daholo  ny  lakandrano,  ka  alao  ay  tsy  misy  rano  an-tanhna.  Kanefa  tiiy  nampa- 
Dinona  iiany  rano  velonavao  notapahina  izany :  fa  misyloharano  ao  aD-lanàDi; 
ka  gaga  Aadríanampoinimerina  raha  vao  nehita  ny  loharano  tao  Hanohilahy : 
«  Hanky  I  misy  rano  ato  aaaty  ny  ala  lehiretsy  I  <•  hoy  iiy.  Ary  raha  ela  no 
nenaovana  fahirano,  dta  tsy  afaka  ny  tanàna.  Dia  naneky  Hanohilahy,  sr}'  An- 
driambao  (andriuntompokoÌDdrindra)  no  aampanoky  any  Hanobilahy ;  kaDdrefi 
olona  Donina  tao  iiv  nanaraka  ny  fanaon'ireoSianaka.  Ary  dieavyRandriainbBa 
mitondia  valiha  famantarany  ny  fanekona ;  ka  nanontanian' AadríanampoÌDÌ- 
merina  Andriamhao  nnho  ny  fìtoiidra'  ny  ny  vaiiba,  ary  namaly  Aadrìamhao: 
"  Haneky  itahay  ;  ary  iiaho  avyamy  n'  Andriantompokoìndrindra,  »  hoy  iiy.  — 
Àry  dia  faly  Andriaaampoinimeriaa  ka  aanao  hoe  :  «  Faly  aho  mahare  fa  aiy 
"  any  hianao  ;  izabo  koa  dia  andriantompokoiadrindra,  ka  hava'  ko  hianao  fy 
»  lapa'ko.  '•  —  Ary  dìa  faly  ny  vahoaka  rebetra,  ka  aihoby  nainpaneno  ay 
angaroha,  fa  fomba  ny  andrínaa  tno  eloha  solo  ny  langoróny  sy  ny  moiika  ny 
angaroba. 

Ary  nempakatra  an'  Andrianampointmerina  Andriambao.  Dia  niskalra 
Andríanampotnimei'ina,  dia  naoao  hoe:  <>  Hatokia  hianareo  teraky  Sianakasy 
«  teraky  Tsimifao,  mandría  ny  laza  mandria  ny  vehivavy,  aia  mBnam-badi-po: 
«  fa  izabo  no  ray  izaho  no  reny.  i>  —  Ary  namaly  iiy  telo  lahy  lebìbe  ny  SÌBnika, 
dia  RabetavR  sy  Bainiiaka  sy  Andriamanody  nanao  hoe :  '<  Ti-arantitra  hiaDio 
"  Andrianampoinimeriaa. .  fa  sitrak' ay  ary  teli'  nay,  raha  avy  hiaaso  L«y 
«  hahavery  vady  anay,  toy  hahavery  zanakB  anay  :  dia  malokia  híanao,  mandrii 
«  milsilany  hianao-.  faiiy  lany  ity  t^  an'oloa-droa^fabiaaao  notompo  Dy,  iry 
«  diamalokiahiaaao,  fa  manan-dray  hinnao  manaaa  anay.  »  Dìa  nively  rano 
Sianaka.  Ary  ny  lehibe  nySianaka,  diaAndríamanody,syRainizaka,sy  RibelaTi; 
ary  nyandriana  tompO  ny,  dia  Andríambango,  sy  Andrímahery,  sy  Andriama- 
hadisa ;  ary  ny  karaiana  ateo  hoe  Terakitsimifao  nnvola  n'  AndríanRmpoioì- 
merína  hitoetra  teo  ízy,  araky  ny  toky  nome'  ny  azy.  Dia  vita  Hanohilaby- 

Ary  rebefa  ela  no  nitoerany  Sianaka  teo  Hanohilahy,  nisy  nìampaiiga  ai; 
3  lahy  lehibe  :  dia  natao  ny  makei  y  ody.  Ka  rahefa  re  n'  Andrianampoiniineríaa 
iiany  fiampangina  raLsy  izany  amy  ny  iiy  3  lahy,  dia  nasoi'  ny  ho  vonoini 
Andriamanody  sy  Rnbetava  sy  Rainizaka.  Ka  dla  niteny  Sianaka  nanao  hoe: 
«  Iiahay  dia  manan'  alahelo  amy  ny  iiany  famonoan'  anay  iiany :  ka  raineky  re 
!<  iiabay,  dia  maty ;  ary  L«y  maneky,  maty  ;ka  tíiy  laka  nay  izany,  fa  mamilaka," 
hoy  iiv.  Dia  lao  Sianaka,  ka  naadeha  an-koatry  ny  ala. 

Ary  dia  aatao  n'  Andríonampoinimerina  foneaamboaajo   Hanobìlaliy,  dia 
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3S0  lahy  do  voanjo  natao  ny  leo,  ory  hoy  izy.  m  Indreo  bianareo  npetra'  ko  eto, 
<•  Ta  ity  tanàna  tty  alao  ko  tornk'  an'  Ambobiniang  sy  Antananarivo  :  k'  azaatao 

V  maniry  fandrotrarana,  bm  atao  maniry  tanantànana.  "  —  Dia  namaly  ny 
«  voanjo  350  nanao  hoe  :  »  Izabay  Andrianampoinimenna,  tsimihambon-dreny 
"  fa  mihambon-di-ay  izaliay  amy  nao ;  ary  alao  nay  kosa  manana  ny  adala 
"  manana  ny  bodo  izahay  ;  fa  ho  verj  ÌMhay,  raha  tay  misy  ny  teny  nao.  «  — 
Ary  nanialy  Andrianampoinìmerina ;  n  Andeha  ary,  araho  aho.  »  —  Dia  nandeha 
ny  voanjo  350  nanaraka  azy.  Ary  nony  tonga  tao  ambavahady,  dia  niteny 
Andrianamponimerina  nanao  hoe;  «  Veleio  ily  vavnhady  ily.  »  -  ■  Ary  boy  ny 
voanjo  350 :  "  Ahoana  ary  ny  andrìana  fl!  ny  ivdeza'  nay  sy  itapoha' nay  ny 
•<  vavahady  ?  >i  —  Dia  hoy  Andrianampoinimerina  :  'ilzaonoilidy  ko,dia  mihainoa 
«  hianareo :  fa  ho  enti'  ny  vady  nareo  ho  enti'  ny  zaniik'  areo,  dia  apelraka  ny 
«  didy  ko,  tandremo  Lsara.  Na  íza  andriana  na  iza  lehibo  na  maro  ampirenena, 
«  ka  m^nao  tfíny  ko  fe  nndriana,  manao  teny  ko  fe  lehibe,  ka  manao  zain  mena 
•<  ìX)lo,  indrìndra  ka  manno  »ika  ny  kely,  ^an;^  íay  mahay  miteny  tny  mahay 
u  mikabary  ka  alao  be  am-pirennm :  áin  Isj  tia'  ko,  ka  ome'  ko  ny  roa  trand 

V  mahefa,  ny  lelo  trano  mahefa,  hoy  ir.y.  Ary  tsy  ome'  ko  ho  vítiii'  nareo  kosá' 
«  ainy  ny  ÌEany  :  dia  ny  tendrihalalra,  ny  teBdrimamosavy,  ilia  ny  hare-mati- 
«  momba,  ny  hare-malimamosavy.  Ary  ny  ahy  ome'  ko  anareo  izao  ;  ka  miraìsa 
«  leny  bisnareo,  k'  nndrao  ny  ahy,  saingy  adaldladala  Isy  mabay  miteny,  ka 
i<  itondra'  nao  olona  mahay  mikabary,  ìlondra'  ndO  mena  satroka,  na  iza  an- 
«  driana  na  iia  lehibe,  índiindra  izay  manao  tíongaravina,  manao  antiolafaha, 
a  ka  raha  niisy  maka  mangahazomanta  na  maka  ana-masaka,  ka  alao  nao  man- 
II  galatra    amy   ny  iztmy:dialsy  tia'  ko,  fa  miraisa  saina  hìnnareo:    fn  iray 

•  vavahady,  iray  fanlsakana,  iray  fanahazam-bary.  »  —  Dia  namaly  ny  voanjo 
350  ka  Danao  hoe :  <•  Malokia  hianHO  Andrianampoinimerina,  mandria  mitsilany, 

V  fa  mandry  ny  vady  nay  mandry  ny  zanak'  ay,  fa  nome'  nao  loky  iiahay, 
u  fa  dia  silrak'  ay  sy  telina,   fa  manan-dray  manan-dreny   izahsy    manana 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina  tainy  ny  naletnanahary  :  «  Indro  hiaaao 
<■  Raleinanahary,  omt;'  ko  aoao  ny  lilandrGmBnn.  Ary  indro  bianno  Amboan- 
«  drainibe  sy  Hndriamasinavalona  rebetra,  ka  ome'  ko  anaroo  ny  tany  onenana,  ny 
«  kely  manana  ny  azy,  ny  lehibe  manana  oy  azy :  andrao  maka  ny  any  kely, 
«  ka  tsy  tìa'  ko.  Ka  zarao  ny  tany,  ka  alao  ko  an-kelra  ny  lany,  fandrao  misiy 
«  niaka  ny  any  sasany  ;  ka  raha  mbola  mahazaka  biany  izy,  na  dia  iray  trano 
«  asa,  dia  Isy  aio  alaina  ny  my,  »  boy  izy. 

Uia  no  zaraina  ny  (any  ka  no  filoina  : 

Tsimabafolsy  1  toko ; 

Ambohibemasoandrol  toko; 

Zanakandrianalo  1  toko  ;  inody  lamy  ny  lanindrariina  tato  aoriana) ; 

Soavina  ny  Zanakandriambe  sy  Ambohìminrína  1  toko ; 

Ampahasinina  1  toko; 

Tsiarondahy  1  toko  ; 

Havanandriaoa  (andriamasinavalooa,  zanalompo,  zanadralambo)  I  toko. 

Ary  dia  Raleinanahary,  zanak'  anabavy  d'  Andrínnampoinimerina  no  mitan- 
drína  eto  Hanohilahy.  (1) 

(1)  Ary  noDy  laio  aoriana  nanjaha  Lehidama  nìanlso  ir.y  :  •  Izaho,   hoy  Izy,  isy  iza 

•  Do  nainelaii'  AndríanampoinimerinB  fa  izatio,  ar)'  tsy  iza  no  namela'  ny  Ta  hianareo. 
■  Ka  ome'  ko  laidoa  :  liay  tsy  mahafoy  lanindrazana  raha  hody  any  AmbohiinaDifa.  nn 

•  any  Ambohilrabiby,  naany  Laf),  na   any  Kaloy   &,  izay   tsy  màharoy   lamndrazana 

•  dia  modia,  raha  Isy  mahafoy  an'  Ambohimanga  &.  •  Ary  dia  nody  Zanakandrianato 
ka  niteny  lamy  ny  Lebidama  nanao  hoe :  •  Izahay  atao  tsy  mahafoy  taníndrazana,  dia 
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Ì*   VlTA  AHBOBIBILOMA   ÌTABITBI. 

Nony  nandry  Hanohilaby,  dia  nankany  AmboLibeloma  AndrianampoÌDÌ- 
merína.  Nony  totiga,  dia  nianLso  iiy  nanao  hoe  :  <'  Ahy  ny  fanjakana  ka  mianlso 
«  anareo  aho,  fa  avia  hianareo  Ambohibetoma,  manntóna  ahy  :  fa  naraa'  ko 
«  sy  tapa'  ko  alo,  ary  ray  ko  sy  reny  ko  ato,  fa  avia  manalona  ahy  hiaoarev.  • 
—  Dianamaly  i  Tohana,  siana-dahy  lehibo  ny  Sianaka,  masin' ody,  ka  itanao  faoe  : 
H  Izahay,  tompokolahy,  dia  tsy  aoao  itabay,  Ta  lehilahy  tt^y  fehezin-dehilaby,  h 
u  miakara  hianao  :  fa  masaka  ny  loba  omby,  »  hoy  Ity.  —  Ary  hoy  Andríaoani- 
poinimrrina :  « Ilaha  izany  no  Hteay  nareo,  hoy  iiy,  dia  ìndry  aho  fa  ho  avy  ki 
«  biara-honina  fery  isika,  ka  vorio  ny  laza  amím-bebivavy  fa  híarB-hipetraka 

■  Isy  maharoy  akory ;  ta  mha  Isy  hahadÌEo  nnay,  alao  ahoana  lahy  T  Ta  tsy  mabafnf 

•  lanìndraíana  iiahny.  >  Dia  nanaaina  andriana,  dia  lasa  ZanakandríaDato. 

Ary  nony  teny  Hanahjrana  Lehidama,  dia  nìteny  Manohìlahy  tamy  ny  oanao  boe : 

■  Trarantitra. ..  raha  tay  hahavery  vady  raha  tey  hahavery  ranaka :  tamy  ny  Aiidrit- 

■  nanipoiiijmeríiia  350  nonina  tetó,  ka  nianlso  manao  hody  an-tamndrazana ;  ka  tsy 

■  laka  nay  intsony  ny  hetra.  Ka  aiM  re  ka  izahay  handoa  ny  longo  mionkons  SSOMii 

■  iMhny  tsy  mahazaka  intsony,  >  hoy  izy.  —  Ary  hoy  Lehidama  ;  •  Tsy  alao  ko  belra, 

■  fa  atao  ko  mpnmlraiy.  ka  ízay  mamboly  vary  no  mandoi  ny  helra ;  ary  ny  votnjo  dii 

■  omeo  valabesoa,  omeo  tany  soa  :  fs  niaritra  ny  mafy  ireo,  •  hoy  Lehidama. 

Ary  lamy  ny  Tarana  dia  avy  izay  oahadisoany  Leinanahary  ;   dia  nesoríaa  irr,  ka 
ny  tany  dii  tonKa  mennkely  Hanohilahy  nametrahan-dRadama  aiy  5  roianaka. 
ADdriantsimitoviamÌDavatona,  ray  ny  iiy  i  dihy, 
sy  Andriamatonraseta, 
sy  Andríanaivorahety, 
ay  ftamlmavahiny, 
sy  Raramlahinavalona. 
Dia  hoy  Lehidama  Inmy  oy  iiy  5  mianaka  :  ■  Indreo  hianarea  apetraka  lo.  Ka  soa 

■  natao  nareo  Inmy  ko,  ka  hamaly  fttiavana  amy  nareo,  hitaDdrema'  nareo  :  ny  hare- 

■  malimomba  ny  hare-matimamosavy  ay  ny  longORmíonkoaa,  sy  ihinana'  nareo  n;  nry 

■  sy  ny  saonjo  ;  ka  Bmetmha'  ko  anareo  izany.  > 

Ary  hoy  iiy  S  mlanaka  :  •  TnirHDlilra. . .  dia  sitrak'  ay  sy  teli'  nay,  fa  manin-dny 

■  izahay  maoRna  anao.  Fa  matokin  hianao  Lehidama  :  fa  Isy  nametraka  zazabodo  bianao : 

■  fa  nametraka  olon-kendry  ;  kn  dia  malokia  hiaaao:  fa  raha  ny  litoadrana  ny  raiaman- 

■  dreny.  eto  izaliay.  >  Dia  nasasina  andriana  amy  ny  volalsivaky  iiy  S  mianaka. 

Ary  namaly  Hanohilahy  nanao  hoe  :  ■  l^ha>  anie,  hoy  izy,  ralia  hanova  ny  nenti' 

■  ny  Leinanahary.  dia  Isy  anareo  ir.ahay,   Kanefà  kosa    hiannreo  raha  Isy  maoova.  dii 

•  iiay  nitondra'   nay  nny  Leinanahary  do  lillondra' nay  anareo.  >  —  Arj-  hoy  Andriinlsi- 
miloviaminandriana  ray  ny  ixy  i  dahy  :  •  0  ry  Hanohitahy  ò  1  matokia  lahy  híanireo : 

•  fa  Izahay  nnie  dia  tsy  manova,  fa  zny  nenti'  nareo  tnmy  ny   Lelnanihary  dii  tsy 

•  miova  amy  nay;    la  'malokia  :  r  izahay  no    ray,  izahay  no  reny;  fa  hianareo  Dy 

•  manova,  iiahay  Isy  manova.  >  —  Ary  hoy  iiy  *  dnhy  nanao  hoe  :  ■  0  ry    kiiky  ò ! 

■  hidilra  kely  iiahay.  »  — Ary  hoy  ray  ny  :  •  Hldira  ary  •  —  Ary  dia  niditra  iíy  4  diliy. 
dia  nibevitra  izy  ka  nanao  hoe  :  ■Andeha   ny  antsiki  i  dahy  atao  futreii-tsianaka : 

■  itay  velona  no  lompo  ny ;  ary  izay  milevina  elo  MaDOhÌIahy  ka  Isy  milevina  idj 

•  Ambaloroalnia,  dia  Isy  mahozaka.  •  —  Ka  neken-dray  ny  ireo  teny  ireo.  kanefi  hov 
ray  ny  :  •  Raha  manova  hjanareo  ka  aOndra  nareo  amy  ny  oton-kafi.  dia  tsy  manioi 

•  bianareo,  ■  —  Ary  hoy  ìzy  i  dahy:  •  Ny   lanak'    ay  vavy  ralia  maoambady  mahay 

•  miteny,  ka  indrlndra  izay  mba  hisavika,  dia   tsy  manana.    Ary  bianareo  kosa  n 

•  Hanohilahy,  rabn  misy  maty  ka  tsy  milevina  eto  Hanohilahy  na  any  Ambatomiiaza 

■  sy  any  Anosivato,  dia  Isy  mandoa  hianareo  ;  fa  raha  faham-tiahiay  ha  aiia  hianam 

•  no  tsy  liandoa  ?  Ary  raha  lehilahy  no  maty,  dia  ombalahy  iray  sy  sarandrana  iray 

•  no  aloa  nareo;  ary  raha  vehivavy  no    maly,  dia  reni-omby  iray  sy  akanjo  iray  oo 

■  mba  aloa  nareo  :  fa  kamboty  en  Irano,  hianireo  oo  ray  sy  reoy,  ary  rahn  kamtioty 

■  vnhoaka  ay  andr'iaoa  oo  ray  sy  reny.* 

Ary  lamy  ny  zay,  Hanobilahy  din  tonfra  roennkely,  dia  nanaovani  fasana,  dia  oite- 
venana  ny  fasaoa. 
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K  &ry  isika,  dÌH  miomàna  àry  hianareo.  »  —  Ka  dia  namaly  AniìriantohaTia  nanao 
hoe  :  "  Eny  tompokolahy,  fa  masaka  ny  loha  omliy,  fa  manasa  anao  izahay.ti 

Ary  dia  nanao  vohiLia  Andríánampoinímerína  lao  Annbohinanjakàna ;  dia 
Voromahery  no  tao  Nanjakana  sy  Andríanampoinímerina,  ary  Avnradrano  kosa 
dia  lao  an-dnry  avarnlr'  Ambohibdoma,  ai^  Mnrovatana  tao  atsimo,  nry  ny 
sisa  tao  atí<inunana,  ka  no  hodidíniny  ny  taflka  efatra  Ambohibeloma. 

Ary  niteny  iodray  Andríanampoinimerína  ka  nanno  hoe  :  »  Avy  àry  izahay, 
ka  raiomàna  hianareo.  »  —  Dia  namaly  indray  izy  ireo  :  «  Avia  ary,  fa  miandry 
izahay.  ■•  Nitoky  amy  ny  sampy  ny  iiy  ;  ary  ny  sampy  ny,  Rabehaia  no  anara' 
ny,  hono.  Ary  ny  nn-Tohana  ody  hafa  no  aiy,  ody  mahery  ny  azy. 

Dia  nalao  n'  Andiianampoínimerina  fuhirano  Ambohibeloma.  Ary  dia  nasain' 
Andríanampoinimerina  ttaneky  izy  mandritry  ny  8  andro,  dia  L'^y  nely.  Nony 
farana  diu  nampanírahan'  Anilrianampoinimerina  indray  hilaza  ny  teny  ny,  dia 
tsy  nely  hiany  izy.  Ary'  dia  niteny  Andrianampoinímerína  nanao  hoe  :  "  Izaho 
tsy  tía  ranomasonjaza-amam-behivavy,  ka  tsy  mety  hianareo  ka  ho  avy  aho.  » 
n  Dia  nasain'  Andrianampoinimerina  hanongo-bozaka  ny  olona,  ka  dia  feno  ny 
hady  ondrefana,  feno  nyhadyaLsimo,  feno  ny  hady  avaratra  ;  dia  nampanidininy 
ny  papango-hazo  (une  espèee  de  eerf-volant)  niisiana  afo  ;  ary  nisy  may  ny 
ITHOO,  ka  nataholra  ny  papango-  buzo  milondra  afo  Ambohibeloma  ;  dia  indray 
niakatra  daliolo  ny  ambaniandro  nomba  an'  Andrianampoinimerina  «  misesefa 
daholorahamaynyvohitra,»hoyAndrianampDÌnimerina,  karesyAmbohibtloma. 
Ru  ny  maty,  maty  ;  ny  iiaratra,  naralra  ;  ny  nandosilra  dia  betsaka  ;  dia  vita 
Amhobibeloma.  Ary  vila  Ambohibeloma,  dia  indray  andro  vtla  Ambohitsi- 
takatra. 

Ary  hoy  kosa  R.  —  Nanorína  lay  Andrianampoioimerína  ;  ary  ny  otona 
nanao  trano  bozaka,  fa  tsy  manao-day  fa  Andrianampoinimerina  hiany  no  manan- 
day  sy  ny  sampy.  Ary  nony  alinu,  nanaovaiia  lalmk'  alina  ;  dia  olona  iray  tamy 
ny  Tsìmiamboholahy  naralra,  nefa  tsy  maty. 

Ary  indray  alina  tsy  mba  nandry  ny  vahoaka  fa  nalahotra  fandrao  avy  ny 
rahavalo.  Ary  nony  maraina,  dia  nalaina  ny  sampimasina  rehetra,  dia  no  hodi- 
dininy  nysampimasinarehelra  AndríanampoinÌmerÌDa,  no  hodidinìnynysampy 
ìzy,  fa  no  kopahiny  Hafaitra  lamba  ny  ambaniandro  :  dia  nandositra  daholo  ny 
vahoaka  ;  ary  Andrianampoinimerina  sy  ny  sampy  sy  ny  mpitahiry  ny  sampy 
maoodidina  azy  tsy  nandositra,  ary  ny  vahoaka  nandositra.  Dia  niantso  ny 
lehibe,  nanaohoe  :  <•  namboasalamamanjakaoroaizy  aoanaty  nyfofombasy  isika 
i'  mando&itra  1  avereno  !  avereno  1.  »  —  Dia  niverioa  ny  olona  rehelra. 

Ary  no  hodtdinina  ny  hady  ;  ary  ny  sasany  nandrava  ny  bako,  ny  sasany 
nanohatohatra  hiakarana,  dia  no  ravána  ny  rova,  dia  afaka  ny  tanàna.  Dia  no 
voooina  ny  lehilahy  rehetra  izay  azo. 

Diaazoi  Hafailra  mivady;  dia  nentina  nianatsimo,  dia  no  vonoina  tao 
avaralr' Ambobtbeataimony  l.afy  tao  andohasaha  izy  mivady.  Saika  tsy  maty, 
fa  amboa  no  namonoan'  azy  mivady :  »  Sasa-poana  hianareo,  hoy  Hafaitra, 
"  sasa-poana  mamono  anay,  raba  tsy  amboa  no  amonoa'  nareo  anay,  amboa 
i'  mainty,  ataingeno  eo  ambony  ny  Iratra  ko.  »  Dia  novonoina  ny  amboa  mainty, 
dia  nataingina  teo  ambony  ny  tratra  ny,  dia  no  -lefonina  tamy  ny  'zay,  dia  maty. 
Ary  dia  natao  iray  fanann  izy  mivady  sy  ny  amboa,  dia  nalevina  ao  aLsimo  ny 
Lafy  atsinanany  ny  VatolìlDkàna.  Ary  naniry  haio  ny  fasana,  hono,  hazo  tsy 
Taotatra ;  ka  raha  maka  ravina  dia  mamosavy  izay  maka,  ka  tsy  misy  sahy  maka  ; 
mbola  eo  iley  hazo  makadiry  anankiroa. 

Aby  my  nanaokoa  andbian*  sy  ny  nahery  am-basy  nahery  aa-<lefona,  no  valiao' 
Andríanampoinimerínasoasy  nametrahana  lavenambola.  Andriamiandraiiandra- 
na  sy  AndiiaQjarak,ely  sy  Rabetsisahana,  zanadaky  tzy  3  lahy,  nametrahan  '  An- 


oyGoot^Ie 


dríananipoÌDÌmeríiia  UoUra  indray  iAvay  ny  namita'  ny  ny  any  STaratra.  Rabefa 
avy  any  Ambobibelonia  avaratra  ny  ambaniandro,  dia  nitsangana  eto  Ambatobe- 
tompo  AndríanampoÌDÌmerína  fy  ny  ambantandro  ;  dia  nitodika  miantsinaoana, 
dianilodika  miaokandrefana,  dia  nitodika  mianatsimo, dia  nitodika  miaoavaralra, 
ary  hoyizy.'oEny  ry  ambanilanilra,  hitakozao  famonoaoltina  atao  nareo  eto  aoa- 
X  treba'kozao,  ary  dinfalyaho.  Diamampieraaoareoabo  :  iza  no  hipetraka  eto  ? 
■  atao  ko  Andranomahavetooa  eto  ambnny  atíiirao  n'Ambatobetompo.  ■  —  Dia 
indroa  andro  sy  tapany  nipetrakAleo,  dia  nnmpiora  ny  ambanilanilra  isy  ;  arv 
salasala  ambanilanitra,  isy  nisy  nileny  fa  nalabotra  ny  tany  bc  arelina  ambani- 
liinitra.  Ka  dia  níteny  ny  zanadahy,  Andriamiandranàndrana  sy  Rabelsisabàna 
sy  Andrianjarakelj :  •<  Matokia  hianao.  Andrianampoinìmerína,  f  izabay  Zaoa- 
dahy  no  bipetraka.  n  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Rahefa  miteny  eto 
r'  anatreha'  ko  sy  ny  amhanílanitra  hianareo  Zaoadahy,  dia  andripna  mahavaly 
X  soa  aho.  Zho  no  ome'  ko  anareo,  ireo  taoy  táiany  ny  maso  ko  miankan- 
i<  drefana  ireo,  halr'  eo  Fonìnjary  no  miantsinaoana  ka  hatr'  eto  Ranomahavii- 
t  lonamiankandrefaoaireo,  asívo  nrímbato  ítao,  dia  atao  ko íani-mtaníto  ariM : 
<•  vìtsy  hianareo  Zanadahy  ka  tia'  ko  maro,  mavo  ka  tia'  ko  ho  m&ndina,  iiaoy 
<>  no  anaova'  ko  snareo  tani  miaotso-arívo.  Aza  mandroaka  olona  te  hanampy 
«  aoHreo  na  iia  na  iza,  hoy  izy;  mba  omeo  ízay  manampy  aoareo,  mbà 
«  hababevolo  aoareo. »  —  Nnmaly  Zaoadahy:  «Eny  Andríanampoinimerio*, 
«  hoy  iiy,  toky  no  ome'  nay  Zanadahy  amy  ny  ipelraha'  nny  eto ;  raha  mivadika 
•<  iiao  teny  ametraba'  nao  anny  eto  itao  :  tapaho  roa  milovy  iiahay,  avalano 
«  any  antSahasarotra  ho  haniny  ny  amboa.  »  —  Ary  hoy  AndríanampoÌDÌmeri- 
na:  «  Indro  ny  ba.sy  sy  ny  vatofalia  sy  n»  bala  enli'  nareo  mipetraka  elo 
Andr&nomahavelona  :  raha  mi^y  mampitsangBnUangana  volo  anareo,  didpoaby 
"  ny  baay.  »  Dia  iiapelrak'  AndríanampoinímRrina  30  lahy  amy  ny  Zanadaby 
teo:  «  Atao  ko  vava'làlana  hatr'  any  Antsianaka  ka  hatr'  any  Anlananarìto, 
«  hoy  iiy.  Hody  aho,  efa  mandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  aly  avaralra ;  vil« 
"  AmbobibelomH,  ka  matoky  aho ;  fa  mipetraka  eto  htanareo  Zanadabv,  »  hov 

iiy.  (1) 

Sahailingana  ambanj  avaratr'  atsioanan'  Ampamoiiankova  avaratra  ny 
Ranomianatsimo  vody,  efa  noraen'  Andrianampoinimeríoa  any  Zaoadahy  fony 
mbota  nitoby  teo  Ambohibeloma,  fa  nahery  ny  Zanadahy  teo  Ambohibeloma 
ka  boy  Aodríanampoinimerina  :  «  Orae'  ko  anareo  Sahadingana,  mba  atao 
"  nareo  fanateran'  omby  any  an'  efitra  ■<.  Dia  lasa  ny  Zanadahy  Sahsdio- 
(Cana  (2). 

Ary  tíaitisotra  kosa  no  nnmetraban'  Aodríanampoioimerina  tantara,  naho 
ny  hery  nalao  ny  teo  Ambohibeloma  avaratra.  Nahery  teo  Ambohibeloma 
i  Manisotra  ;  nony  tonga  ny  andro  hiaknraoa  ny  tanána,  dia  no  tetezi'  oy  ny 
fándrana,  dia  nalatsa'  ny  amy  ny  sarandrana  ho  aoy  an-kady  ny  sasaoy  ka 
nifandray  amy  ny  sarandrana,  dís  tonga  tao  an-lanána  izy  fa  tsy  any  ambavk- 
hady  no  naleha  ny,  dia  no  lonombo'  ny  lefone  ny  fahavalo  tao  aa-taainft,  dia 
tonga  kosa  ny  ambaniandro  mahazo  iniakatra  moramora,  dia  afaka  ny  vohílra. 
Ary  hoy  Aadrianampoinimerína  :  <•  Veloma  lahy  !  ity  kibo  ity  tsy  Dabaraty 
<•  anareo  ry  Manisotra.  Ka  dia  ifao  no  atao  ko  amy  nareo,  fa  faly  sho,  f  aadevo 
«  ny  roza'  ko  tokoa  hiaoai'OO  :  izao  hianareo  izao,  atao  ko  maty  andrs  ka  velona 
«  aJins,  alao  ko  maoao-ko  tantaraina,  atao  ko  manana  ievenam-bola  ;  raha  avy 
"  izay  atao  oareo,  raha  tsy  mikoniy  Isinona,  raha  rabola  ny  ten-dltBSoherìna 
«  hiany  no  manapaka  amy  ny  ity  fanjaka'  ko  ity :  dia  mikady  leveoam-boU 

(1)  Hbola  ao  Zanadahy,  izao;  ìzy  hiany  no  voanjo  ao. 

iì.)  Ny  lasa  hiany  no  azy.  fa  Isy  misy  loaKa  any  akory  ny  Zanadahy  na  ny  omby  m. 
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u  hiaoareo  hatr*  amy  ny  zaBnareo. »  IzaD;  do  soa  aso  ny  Hanisotra  tamy  ny 
AndríanatnpoÌDÌmerífla  tompo  ny,  lamy  ny  nanafahana  an'  Ambobibeloma 
avaratra. 

7"  Ny  valonjatolahv.  Ary  nony  vila  ny  tany  nvaratra,  <iia  nnmetraka  voanjo 
SOOlahyAndríanBnipoinimerinanonina  teoAmbohibelomn,  sy  Ambobitsitakatra, 
sy  Miandrarivo,  sy  Anloby,  sy  Anoaivola,  sy  Anjozorobe,  sy  Anosiarivo,  sy  Kia- 
manjti,  sy  AmbohibBzoinn,  sy  Ambohitrandraina.  Ary  raha  mlsy  taitra,  dia  lasa 
mirampilaza  ireo  ka  mamonjy  laitra.  Ary  400  laby  ara,  arj-  tOO  lahy  ava  ;  Tsi- 
mahafotsy  ny  áva,  MnDdiavalo  (Ambohilrabiby)  ny  ará ;  Ambohibeloma  sy 
Anjozorobe  &,  no  áva,  n?  rano  mivalana  no  mah'  áva  azy  ;  ai'i  kosa  Anosivola 
sy  Anloby  &,  fa  avy  any  ny  ihiaviany  ny  rano  izay  mahamisy  áva  sy  ará.  Ary 
hoy  Andrianampoinimerìnn  :  «  Atao  ko  aíarobia  foha  alakamiry  ny  anara'  nareo 
«  800  lahy,  hamoDjy  halaírana  mankany  Ampamoizankova  bianareo :  fonenam- 
'<  boanjo  lendríloha  n'  Andríanampoinimerína,  izao  no  anaova'  ko  anareo  800 
1  lahy,  hoy  izy.  » 

Ampamoizaniova.  Ary  Sianaka  dia  nandositra  miadanadana,  ka  i  Tohana  no 
lehihempaDazara  narahi' ny:  T  iiy  no  mahery  miady  sy  mahery  ody,  fa  ny 
vorongo  ny  Rabehaza  no  tana'  ny  nenti'  ny  mandosilra.  Ary  dia  nipetraka  tao 
Ampamoizankova  izy,  sy  eny  an-ala  rehetra  eny  halr'  ao  AmpamoizaDkova 
batr'  aoy  Analavory  no  farany  aDdrefana.  Ary  dta  nanno  ody  an-davan'  andro 
eny  Ìzy.  Ka  nony  ela  ny  ntpetrahana  teny.  dia  nivarína  nankany  an-koali?  ny 
ata  be  izy  ka  niely  tany  izy,  k'  izany  no  anaovana  ny  an-koatry  ny  ala  be  An- 
ftianaka. 

Ary  Ampamoizankova  no  alao  hoe:  Am-pamoiian-kova :  dia  eny  no  nipe- 
trahony  ny  Sianaka  Dandositra  avy  aoy  HaDohilahy  sy  Ambohibeloma ;  ar>'  raha 
misy  hoaamhnao  vy  very  Dy  ai'  oy  sahy  miboatra  an'  Ampamoizankova,  dia 
very  tsy  hita  Ìnlsony ;  fa  itomaniana  ka  afoy  ny  havana  fa  tsy  maintsy  ho  faty 
tokoa ;  k'  izany  no  anaovan'  aiy  hoe  impamoìzankova. 

VoANKAHDniNA.  Ary  tamy  ny  nandalovan'  Andrianampoinimerìna  tany  Am- 
bobijanahary,  tamy  ny  izay  izy  avy  tany  Ambohibeloma,  no  nanaova'  ny  teny 
roiaro  ny  voankandrina.  Andro  roa  no  nitobia'  ny  tany  Amboromahery  akeky 
n'  Ambohíjanabary,  aoy  andrefana,  ka  nanaterana  voankanddna  izy  :  i<  Tsara 
lokoa  lahy  izany  isy  1  >i  hoy  izy.  Dia  niteny  indray  ìzy  nanao  boe  :  «  larovy  ala, 
fa  voankazo  mamy  ilony. "  Dia  nozoni'  ny  ny  mamono  ítony  hazo  itony  natao 
py  hoe ;  •<  M&tesa  tahaky  io  bazo  vonoi'  ny  io  izay  mamono  itony  hazo  itony  1  » 
Ala  telo  no  narovan'  Andríanampoinimerina  any  Ambobijanahary :  dia  Ambo- 
rivory  sy  Amborovorofohy  sy  Aminambalry  ;  natao  ny  ho  raharahany  loholona, 
ny  miambina  ny  voankandrina  hv  ny  manatitra  azy  amy  ny  andriana.  Dia  omena 
Todihena  (indraindray)  ny  mpanatitra  ny  voankandrinandríana.  (I) 

Ary  tamy  ny  zay  dia  napetra*  ny  Andríanampoìnimerína  teo  Ambohilraina 
(akeky  n'  Ambohijanabary  avarntr'  alsìmo}  20  lahy  :  zanalefaoa  10,  zanakaDdria- 
D»to  10,  Datao  Dy  kmgolra  ny  800  lahy  eo  Amhohiheloma  sy  Anjoiorobe. 

Ala  Tsy  Bo  DOHAHA.  Ary  teny  nntao  d'  AndrianampoÌDÌDieríDa  nandrara'  Dy 
oy  ala  tsy  ho  doraha.  ilaha  DÌaDavaratra  izy  ka  hila  ny  oy  ala  ho  doraoa  dia 
Diteoy  izy  hoe :  «  Izao  no  teny  ko,  ry  ambanilanìtra.  Raha  mìsy  mandoro  ala, 
«  hoy  izy,  dia  atao  ko  mi^toka :  fa  ny  ala,  lovn  be  tsy  voa  zara,  fivelomany  ny 

(1)  Izaoy  no  nìsehoany  ny  niarovaa'  andrÌaDa  ny'ala  amy  ny  voankandrina.  Ary  dia 
tsy  naoova  ì  Lehidama.  Ary  nony  tamy  ny  RanavaloDareDiny,  dia  io  ala  kely  atsimo 
n' Anil>ohgai»faary  nasiana  teoy  hoe:  •  Aza  arovana,  fa  aoka  hatao  faagalaa-kítay, 
fandroa  mahavery  ny  zaza  amBin-behivavy,  ■  hoy  ìzy. 
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«  kamboty  sy  ny  laia  sy  ny  vebivavy,  sy  íiao  olo'  ko  rehetra  izao,  sy  atao  ntsiki 
"  traoo,  ry  ambanilanilra.  Ka  raha  misy  mnndoro  íxao,  dia  atao  ko  meloka,  > 
hoy  iey.  —  Dìa  nsmaly  ny  vahoaka  :  <•  Rabft  manao  izany  hianao,  Andríanim' 
«  poinimerína,  dia  manasina  anao  iiahay  :  ty  hasina  alao  nay  ty,  dia  mahama- 
o  sina  anao  amy  ny  lany  nao,  Isy  hampandotra  ny  ala.  Fa  faly  iiafaay,  rahi 
•'  miteny  hianao  :  lova  be  Lsy  voa  lara,  atao  filàny  ny  kamboly  sy  ny  laia  sj  aj 
«  vehívavy  ;  dia  mntoky  tokoa  izahay  sy  fa)y,  Ta  iteiá'  nao  anay  ny  ala,  f>  ao  n; 
«  lamba  ny  kamboty  sy  ny  mahantra.  »  (1) 

Art  fadi-xt«nt  any  avaratry  Hanobitahy.  Halr'  aray  ny  vaky  ny  Harìaoara 
(rano)  mianavaratra,  tsy  mahaio  manao  Iranoíany  ny  olona  montna  any,  Ti 
tany  ny  Sianaka  ny  lany,  fn  ny  Sinnaka  no  tompontany  vao  baingana  ka  no 
dimbasany  ireo  mponina  ireo,  k'  izany  no  irHdlana  ny  tany  Isy  hanao  tranotany; 
fa  ny  trano  ríndiina  liiany  no  fanao,  ka  mandrakankebjlriny  \sy  mísy  manao 
tranotany  na  dia  iray  aia. 

Ary  mbola  tí<y  sahy  mnnimba  na  mikatika  nv  vatombazimba  ireo  mponint 
ao  mbola  manaja  azj  ny  sasany  aza,  ary  mbola  amonoana  akoholahy  meoa  ìrpo 
valombazimba. 

Ary  mbola  miloky  ny  tampy  ny  olona  moaina  any ;  mbola  be  no  tsy  tia 
tongolo,  fa  sntria  izy  latra  mifady  tongelo  fony  nanompo  ny  sampy,  ary  "f 
tongoto  dia  hala  ny  snmpy.  Ary  ny  tranotany  kosn  hala  ny  sampy,  fa  ny  traoo- 
ríodrina  no  tia'  ny,  k'  izany  indray  no  ifadlnna  ny  tany  \»y  hanao  tranotany. 

Ary  ny  mponina  ao  Isy  miata  tanimbary  amy  ny  alakamisy,  fa  ny  álaki- 
misy  fady  tsy  anaovana. 

Be  fady  ny  any  Síanaka :  ny  zandry  mandray  ny  sotro  aloha  ny  ray  sy  ny  lolj, 
dla  maly  kirobo ;  —  raha  mbola  homana  ny  olona  ka  mametra-tsotro  bianao 
lanriry,  dia  maty  kirobo  koa  ;  —  raha  homana  ny  olona  ka  mipelraka  co  ambony 
laona  hianao,  dia  maty  kirobo  ;  —  raha  mitoetra,  ka  avaratry  ny  ray  sy  ny  tot> 
hianao,  dia  mandoa  kirobo ;  —  raha  manoia  tJmana  aloha  ny  ray  sy  ny  loky,  dia 
maty  kirobo ;  —  raba  ny  lanaka  homana  aloha  ny  ray  ny,  dia  maty  kírobo ;  — 
raba  ny  ray  ny  homana  ny  fe  n'  akoho,  dia  maty  kirobo ;  —  raha  ny  lana'  ny 
kosa  homana  vodiakobo,  dia  maty  kirobo ;  ka  samy  manana  ny  hevitry  ny  uy, 
na  ny  ray  na  ny  lana'  ny  ;  ary  tsy  an-ketsika  fa  lajtjatoa  ny  kìrobo.  Iny  kosa  no 
sata  ny  tany  any. 

Ary  ny  vary  ny  Sianaka,  tsy  mba  manotsa  fa  vary  apariaka :  dia  ampihotea' 
omby  ny  lanimbary,  dia  aparìaJta  ny  vary,  dia  maniry,  dia  tsy  avana,  dia  issra 
ny  vary,  ary  efa-bolana  dia  masaka.  Ary  ny  aty  lleriDa,  vary  akelsa,  dia  8  na  9 
votana  anibnny  ny  famafaziin&  vao  azo  alaina.  Tsy  didy  n'  andriana  fa  anlODv  ny 
lany  :  hatr'  amy  uy  Hdnendy  anativolo  no  mianavaralra,  halr'  any  Antsiaaaka, 
ka  halr'  any  Antsakatava,  tsy  mba  manetaa,  fa  ampíhosen'  omby  ny  tsnimbarA', 
dia  apariaka  ny  vary. 

(t)nytsy  tiandorana  ny  ala:  ny  leny  n'  AadrtanainpoinlmertDa.  Ary  Dony  las) 
Andríanampoiiiimerina  dia  ititevy  ala  indray  ny  olona,  atao  ny  tsaramaso  sy  katsalii  ìj 
paraky  sy  vary. 

Ary  nony  nanjaka  ftanavalonareniny :  dia  niteny  izy  nanao  lioe :  ■  Raha  raisy  milei)' 

•  ny  ala  ko,  hoy  iiy,  dia  atao  ko  mahaver>'  vady  mahavery  zanaka,  fa  maty  ny  al*  ralia 

■  tevezlna.'  Dia  niteny  ny  vatioaka :  •■  Ralia  manao  izany  hianao  Ranavalona,  dia  maoa- 

■  sina  aaao  iiahay  amy  ny  tany  nao,  tsy  ilevezana  ny  ata ;  dìa  ÌLy  hatina  alao  ovi  Hj 

•  hahamasinaanno ;  fany  n!n  atao  flveloman'  ny  olona,  By  ho  entina  hampaiijaka  ao' 

•  Amtiohimanga  sy  Anlananarívo  ;  fa  ny  trano  be  soa  no  míseho  avy  amy  ny  ala.  •  boT 
ny  vahoaka.  Dia  aankasitraka  ny  andríana  amy  ny  teny  ny  vahoaka,  sy  nanarala  ny 
teny  ny  otona. 

Ary  tato  aoriana  indray,  nisy  nandotra  Isirairay  ny  olona,  ka  lay  hila;  isy  nisy 
niampanga  tomy  ny  andriana.  Dia  may  ny  aia,  ka  tsy  bita  iiay  nandotra. 
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RisoALAaATBA  sy  tóhin&  niPAMnADT  ODV.  Ary  Rasoalahatra  tany  amy  ny  Sia- 
naka,  nalain'  Andrianampoinimerina  hanaton'  azy,  fa  ny  rahalaby  py  koa  taty 
Amboatany  loholona  amy  ny  Ambohidralamho,  Faralabimakàka  rahalahy  ny, 
ka  mpitahiry  andRamafaavaly. 

Ary  nony  mby  taty  tamy  nyAndrianampoinimerinBKasoalabatra,  nobalsiny 
Tóhana  hirampiady  ody  izy.  Ary  niera  Rasoalabatra  tamy  ny  Andrianampoinì- 
merina :  » Izaho,  fa  hatsiny  Tòhana  hifampiady  ody. »  —  Ary  hoy  Andrianainpoi- 
nìmeriaa :  a  Handehana,  rahefa  mahatoky  an'  ialahy  i  Mahavaly.  <•  —  Ary  hoy 
kosa  Rasoalatra  :  «  Ho  voDOÌ'  ko  izy,  sa  batao  ko  ahoana  ?  »  —  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimerina :  »  Aza  alàna  ny  ai'  ny,  izay  hahafay  azy  no  ataovy.  »  —  Dia 
nalefa  n'  Andrianampoinimerina  Itasoalahatra :  «  Hba  iiazao  izay  alao  nareo  any 
abo, »  hoy  izy. 

Dia  ny  varatra  namelezany  Tohana  aadRasoalahalro,  tapak'  andro  nasiana  ny 
varatra:ka  tsy  maty  Rasoalabatra,  ny  trano  Isy  nifehitra,  Rasoalafaatra  tsy 
maty. 

—  •<  Ary  mha  manaova  kosa  ialahy,  »  hoy  Tofaana.  —  Ary  hoy  Rasoalahatro: 
«  Hidira  ao  an-trano  kosa  ialahy  ary,  hoy  izy.  Ho  vonoi'ko  ialahy  sa  ho 
velomi'ko?  »  —  «  Izay  teoy  azo  tamy  ny  Andrianampoinimerina  hiany,  »  hoy 
i  Tohana.  —  n  Ary  dia  midira,  ><  boy  Rasoalahalra. 

Ary  nony  mby  tao  an  trano  i  Tohana,  DÍlaingÌna  eroa  ambony  ny  vavahady 
Ra^oalahatra,  nanlsoi'  oy  tao  ny  bibilava  eehetra :  »  Hidira  ato  an-trano,  fehezo 
i  Tohana,  k'aza  miditra  any  an-kibo.  »  —  Tonga  ny  biby,  dia  no  fehezi'  ny  i 
Tohaoa.  Hivalo  dia  niivalo  i  Tobana  :  «  Vonjeo  fa  ho  faty,  »  hoy  iiy  —  «  Maha- 
rets  hiany  ìalaby,  »  hoy  Rasoalahatra.  —  «  Ko  faty  ny  ialafay  anio,  »  hoy  i 
Tohana—  «  Hahareta  biany,  j>  hoy  Rasoalahatra.  Ary  nony  ela,  áia  naesotry 
Rasoalahatra  ny  biby,  dia  afaka  ny  bihy :  "  Dia  mieky  an'  ialahy  afao,  »  hoy  i 
Tohana. 

Dia  miakatra  aty  amy  n'Andrianampoinimerina  Rasoalahatra  :  «  Inona  no 
natao  oareo  tany  ?  »  hoy  Andrianampoinimerina.  -  «  Ny  varotra  natitso'  ny 
«  aby,  faoy  Rasoalahatra,  ka  tsy  maty  afao,  tsy  mayakory  aho,  tsy  narary  akory 
«  ny  an-doha  ko.  »  —  «  Ary  inona  kosa  no  nafiLsony  ialahy  azy  ?  »  —  «  Hy 
K  bibilava  ko3u  no  nantsoi'  ko  Isy  navela  ko  hiditra  any  an-kibo  ny  fa  izy  ihany 
M  no  fekezo  ai  y  dia  fenoy  koa  ny  trano  ;  ary  nivalo  fatratra  izy  ary  natao  ko 
«  hoe  mahareta  hiany  ialaky  fa  tsy  maly  tsy  akory ;  ary  dia  efa  nìdradradradra 
i<  iiy  ary  dia  naesotra  ny  bihy ;  ary  aoka  fa  mieky  an'  ialaky  fa  rety  ny  ialaky 
i<  ako,  »  hoy  izy.  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoinìmerina :  «  Aoka  ary  I  manao 
ahoana  ny  biby  nareo,  azo  omen-kanina,  sa  tsia?  *  —  «  Omena  biany,  "  faoy 
Rasoalabalra.  —  «  Hanina  inona  no  omena  ?  »  ~  «  Menaka,  »  hoy  nasoalafaatrn. 
Dia  nomen'  Andrianampoininierina  vodifae^na  angalana  menaka :  «  Makà  vodi- 
bena  iray  isan'  alat'«inaìné  eny  an'tsena,  »  hoy  Andrianampoinimerina. 

Ary  nomon'  Andríanainpoinimerina  menaka  koa,  fa  tsy  ampy  ny  hib,v.  Zay 
nahazoany  Mafaavaly  ny  vodihena  isan'  atatsinainé  ho  any  ny  bihy  ny  :  nandresy 
any  Tohana,  ydiraahery  no  aij  ka  resy  ny  Mahavaly  ny  aiy. 
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NT  NAHITAN*  ANDniANAHPOINIHBHINA   ANY    VAKINANKARATRA ;  FAMN' 
ANDRIAHANALINARIVO  BETSILEO. 

g  I.  AnDUAuii*LinA  aKteitMo  st  ANMitATSoi.iANDUANA  irai'  A.itHtiAnAMpoLtiMBni, 

VKLIBANO  NATAO  UtT  BKTOU. 

Ary  dia  hampandr^  any  VakinaDkaratra  ÌDdray.  Ary  dia  Daaao  leo;  ifaDe- 
kenatamy  oy  vahoaka  indray  ADdríanaiDpoinimerìDa,  dia  Diteny  DSDao  boe: 
H  lxao  no  laiai'  ko  amjr  Dareo  ry  amhaniandro :  vila  i  Voniiongo,  fa  indroi 
H  Belsiteo  no  sÌHa.  Ka  hevero  isara,  fa  he  iuny  anarana  hoe  Belsileo-ennlani- 
«  erandanitra  !  Ta  be  tokoa  anìe  iiy  e  I  Koa  ara  enli-manome  Lsiny  ahy  manjaka. 
«  K'andrao  nmnao  hoe  ho  lany  rilra  any  indray  nv  iana-bahoaka,  andreo  Is; 
«  ny  anareo  haniory  ny  fanjakaaa !  Fa  BcUì1eu  olooa  betsaka  fa  tsy  vilsy  I  E* 
«  amoria'  ko  azy,  hiadana'  ko  iiaho  sy  hìanareo :  iiaho  raabazo  fanjakani, 
«  hiaDBreo  mahazo  naniana  hanamaivana  ny  enla'  nareo.  Fa  ay  hiadaoa'  aareo 
«  hiany  anie  izany,  ry  ambaniandro  b  !  >•  hoy  iiy. 

Dia  nanialy  ny  vahoaka  ka  nanao  hee :  «  Hatokia  Aadriaaampoiaimerína, 
«  na  dia  ho  lany  rahatelo,  na  ho  lany  sasaka  aza  ìiahay,  ny  toky  efa  nome'aay 
«  anao  tsy  aio  ahemotra.  Fa  raha  iiay  andevo  mandá  tompo,  an(^tahi'  na;  (» 
«  lany  nay  iiany.  Fa  Is'  iiay  ry  ambaniandro  ?  >•  —  «  Zay,  *  hoy  ny  vahoaki. 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Ary  iiao  no  laiai'  ko  amy  oareo  Binba- 
n  niandro :  raha  Isy  hery  n'Andriamanitra  no  hanohana  aiy  sy  hanatnpy  i«,  fa 
«  saroy  olona  hiany :  loky  ome'  ko  anareo,  fa  tsy  avela  ko  tsy  ho  ahy.  Ea  alái'ko 
«  amy  ny  teny  sy  ny  Tanahy  nahavoria'  ko  any  Merina ;  ka  raha  aio  ko  am>  oj 
«  fanahy,  dia  alai' ko  amy  ny  fanaby;  ary  raha  ditra  no  atao  ny,  itaho 
«  mítoetra  amy  nareo  maro  holatra  sy  mitoetra  amy  ny  mandatialo  sy  hidtíiezo 
<•  (ny  Olo-mainty  sy  Hanisotra  natao  ny  hoe  mandavato  sy  hidihaio),  ka  Isf 
«  avela  ko  tsy  ho  aio,  fa  foy  n'Andrianianitra  ho  ahyity  lany  ity;  kanhaho 
«  aoria'  ko  ohatra  ny  fiakara'  ko  eto  Ambobiman^  sy  eto  Antananarivo  aho, 
"  fiiaho  hitari-dalana  ansreo :  fa  tsy  avela  ko  fy  ho  ahy,  fa  efa  foy  n'Andris- 
»  manitra  ho  ahy  ty  lany  ty,  izao  voa  hodidlny  ny  raaoma.Mna  izao,  »  hoy  iiy. 

1*  Arydia  hanirakaindray  olona  hisafo  ÌMj  too'  oy,  fa  ADdriamanalinarivo 
ao  aodriana  lehíbe  ao  Betsileo.  Ary  AntlrHanltoanandriana,  sy  And'iankalotia- 
vaíana,  ey  Andriamakeriaránana,  sy  Andriamparana,  .«y  AttdrianliimandelM' 
rery,  sy  Andrianlsalaina,  sy  Andriaiuíambovololona,  iiy  7  lahy  mirabslaby 
(tsy  iray  tampó  fa  zanak'  oloaa  inianadahy),  efa  nilaiaa'  AadrianampoinimeriDi 
teo  aloha  hoe  :  «  Izay  vita  nareo  any  BoUilen  sy  ny  lany  mbola  tsy  mandry  eny 
«  atsimo  toololo  eny,  dia  anareo  ;  ary  izay  vita  ko  dia  aiiy  hiany.  »  Tao  Tanlsaba 
ixy  7  lahy,  (izahao  tak.  4SS). 

Rahefa  nandre  ny  teny  n'  Aadrianampoinimerina,  dia  nandeha  iiy  7  \ihy 
nankany  amy  ny  AndriamHnalina  belsilno.  Ka  raha  tonga  tany  izy,  dia  nlleny 
tamy  ny  mptambiaa  nanno  hoe  :  «  l.azao  ainy  ay  Andriamanatina  fa  irata  t\y 
amy  ny  Andrianaiiipoinimerina.  »  Itaha  nilazany  ay  mpiambina  izany  ny  zaaak' 
Andriamanatina,  dia  nitt^ny  lamy  iiy  AadmmaDolina  ny  lana'  ny  hoe  :  iTooi^ 
ao  ny  irak'  Andrianampoinimerina  I  i  Merinalavasofina  I  -  (1).  Fa  izaayno  Gbd- 


oyGoot^Ie 


«9 

tsoan;  ny  Betsileo  any  MerÌDa  leo  &loha.  Ary  dia  b>y  niteay  tamy  ny  ireo  Aodria- 
miaDalina,  fa  aihira  ny  olona  sy  ny  lanak'  ADdríamaDalÌDa  manao  zao  hira  tBO 
hoe  :  «  Olona  hiany  izao  sa  inoDa  ?  fa  rsha  olona  hiany,  dia  lany  nay.  »  Raha 
Daodre  iiany  tabataba  izany  ìzy  7  lahy,  dia  lasa  nandosilra  ireo  ;  ka  tonga  nilaza 
amy  n' Aadríaoampoininierína  hoe:  «TompolLolahy,  milaza  izahay  ka  manao 
«  hoe  avy  oty  amy  nao  A,  dia  mihira  izy  ao  aD-tanàna  manao  hoe  raha  olona 
<t  kiany  dia  tany  nay  ;  ary  dia  Dandositra  izahay,  Tompokolahy,  «  hoy  ireo. 

Ary  noay  lalo  aoríana,  dia  nilaza  tomy  d'  AndríanampoinímeríDa  ADdrían- 
tsoaDandriana  :  «  Ho  aoy  amy  d'  Andriamanalina  aho. »  Dia  nsken'  ADdríanam- 
poinìmerína  ny  fangataha'  ny.  Ary  nony  naDdeha  AndríaDtíioaDaDdríana,  dia 
Denti' Dy  ny  loholona  teoTantsaha,  ilfìy  no  sakaizai' ny  leo  aloha,  izay  nomena 
TOla  sy  zavatra.  Ary  ny  anarany  ny  irra  olona  nìarak'  amy  ny  AndríantsoaDaD- 
áTMna,  ÓÌA  Rnbetrano,fy  fìabaty,  sy  Rainibekiiana,  sy  Manadala,  sy Baodoka, 
sy  Rabefahandro,  sy  Volametia,  sy  Rainitab'iy,  sy  fíainilsimbaralty,  sy  Tiima- 
loto,  sy  Zaravola  (2),  sy  Balaingiovy,  sy  Rmniltibodo,  sy  &,  dia  15  lahy  ipeo 
loholona,  ary  ankizy  mivady  manampy  aiy. 

Nonylonga  tany  amy  n' Andríamanalina,  día  nampilnia  fa  lon^a  Aodrían- 
f^anandrísna  avy  amy  d'  AndríanampoÌDÌmerína.  Dia  mnhita  oy  olona  mihira 
eo  hiany  izy  ìreo  inanao  hofì  :  "  Raha  tsy  biby  fa  olona  hiany,  dìa  lany  nsy.  » 
Dia  mba  milaza  koa  izy  ireo  manao  hoe  :  •<  Tsy  biby  fa  olona  hiany,  fa  Isy  azo 
Dareo  lanina.  »  Ary  ruha  nandreny  AndrÌamaDalÌDa  fa  ADdríaDlsoanaDdríana 
DO  lon^ja  ao,  dia  nasai'  Dy  aiditra ;  dia  miditra  AndríaDtsoanaiidrìaDa  »y  ny 
Daina'  Dy;diamileny  Andríanlsoan8Ddríaiuimanaohoc:»  IzaoDolazainaamy  nao 
«  AndriamanalÌDa,  inifaDantera  amy  Dy  BeUilcoRrantanieraDdHnilra  1  Anilría- 
H  nampoinimerinH  maniraka  aDay  aly  amy  oao  zaDa'  Dy,  fa  efa  mandry  Dy  taoy 
n  hoy  izy,  fa  lazao  amy  d'  ADdríaiiiaDalina,  hoy  izy  :  dia  indry  ny  lamba  ho 
»  an'  Andríamanalina,  hoy  Andrianampoinímerína.  »  Ka  izany  iHinba  izany  dia 
loa-kibo,  no  helezana  ny  kiboDdaraba. 

Ary  DODy  noinena  Dy  lamba  AndríainaDalÌDa,  dia  do  velarí'  Dy  ka  hita  Dy 
fa  loaka  ny  kibo  ny  lamba  mcDa.  Dia  niteny  AndríamaDalÌna  tamy  ny  Aodrían- 
tsoanaDdríaDa  naDao  hoe  :  >•  Laiao  amÌD'  Andríanampoinimerína,  fa  hita  ko  izao 
«  ny  lamba.  Ka  indry  ny  tehina,  enlo  amy  n'  Andríanampoinimerína,  ka  lazao 
«  amy  ny  :  indry  ny  lehina  avy  amy  n'  Andriamanalína,  ka  hoy  Andríama- 
••  nalina  :  dìa  ampiLovío  amy  ny  ízao  teliina  izao  ì  Andríanaihpoinimerína.  » 

Ary  dia  naniraka  koa  Andríair.analina,  nanìraka  olona  mabaloky  azy  mi- 
tODdra  ny  tehina;  dia  nandeha  ny  ii'aka,  sy  nandeha  AndrìaDtsoaDandríana.  Ary 
Doay  efa  lasa  Dandeha  ny  iraka,  hoy  Andríamanalina  tamy  ny  vahoaka  ny  :  "  Iny 
<i  tehina  nampítondrai'  ko  tamy  ny  ADdrianampoÌDÌinerÌDa,  amhara  ko  amy  nareo 
«  BeLsileo  :  raha  mitovy  amy  iiyiny  lehina  iny  izy.dia  hìady  isika,  dia  Andriama- 
'•  nitra  no  milsara  antsika  ;  raha  fohy  noho  iny  izy,  dia  la-^a  ntsika  ny  fanjaka- 
"  na,  fn  malokiahianared  Belsileo;ary  rahalavanoho  iny  izy,  diaazy  ny  fanjaka- 
«  na,  aoka  ísika  haneky  fa  azy  ny  fanjakana,  »   hoy  izy.  Ary  nony  tonga  aty 

lehibe  ny  loaka,  dia  asiana  vololsangaoa  ;  rahefa  tsy  marary  amy  ny  volotsangana,  día 
asiana  hisatra  indray,  ahorona  tahaky  ny  vy  miaina  (ressort  amy  ny  famantaranandro), 
ahorona  mary  tsara.  ary  dia  ampidirína  amy  ny  loaka  indray  :  iny  no  mìaina  maniialra 
azy.  Vao  asiana  haramboia  rahel'a  mitalra  lèhibe  oyloaka.  ízany  do  nahalava  sorina  ny 
nlaolo. 

(S)  Zaravola  io  nampinomina  nony  ato  aoriana  ka  namosavy  ;  ka  Isy  navela  n'  An- 
drianampoinimerína  ho  vonoina  fa  mahery  miady,  ka  hoy  ADdnanampoìnimerína  :  •  Aza 
<■  vonoina  i  Ravola,  fa  hahafaty  fìry  io  raha  velomina  ?  kaodrefa  raha  miady  miarak' 

•  amy  ko  ízy  mahafaly  belsaka,  ka  ho  vonoi'  nareo  ?  Aza  vonoina,  fa  velomy  fa  lehitahy 

•  mptady  mabery,  ■  Izay  oo  tsy  aabafaty  any  Zaravola. 


oyGoot^Ie 


AntaBanarivo  ny  irak'  AadrìBHtanaliaa  dia  hov  do  fileoy  d;  :  R&ha  toDga  ny 
1  (eoy  Dao  ADdríaoanapoinimeríDa,  ka  looga  aty  amy  ko  AadríamaiialÌDa, 
u  indreo  Dy  oloDa  mahatoky  ahy  irahi'  ko  aty  amy  nao  hitondra  ny  teny  ko. 
«  Indry  ny  lehÌDa  eDti'  ny,  ka  Bmpitovio  amy  nau  iny  tehina  ioy ;  ka  laiao,  an 
«  asiana  laÌDgia :  na  lava  noho  iny,  na  fohy  noho  iny,  na  mitovy  amy  ny  iny, 
u  híanao.  » 

Ary  dia  nangonÌD'  ADdríaDampoinimerìDa  ny  lehibe  rehetra,  ary  hoy  iqr: 
H  Itao  00  amoría'  ko  anareo  hava'  ko  sy  raiamaDdreny  ko  rehetra,  iuo  qo  teny 
H  o'  Andríamanalina  :  ily  no  tehiaa  nampitondrai'  ny  tany,  ka  asaf  ny  ampilorí- 
K  ua  aray  ko,  na  lava,  ns  fohy.  na  milovy.  »  ~  Ary  dia  naaontaay  ireo  lebìhe 
«  naDKOnina  tao  nnnao  boe  :  i' Ahoanii  koa  no  fiteny  nampitoadrai' ny  ?■'— Aiy 
hoy  Andrianampoininierina:  i<  Izaho  era  nanontany  ny  iraka,  fa  inamaly  iiy 
manao  hue  :  «  Ity  hìaoy  no  nampitondrai'  ny  anay,  ka  tsy  aome'  ny  teoy  iaa- 
H  hay.  »  Ary  dia  nileny  AndríaaampoinimeríDa  :  <•  Dia  ampidiro  ny  tehina. »— 
Ary  tsy  nety  ny  havanandriana  sy  ny  lehibe  rehetra  sy  ny  vaboaka  nanatrika 
an'  Andríanampoinimprína  teo,  fa  naoao  hoe :  »  Sao  misy  ody,  hoy  izy !  nahoaaa 
n  00  hianao  andriana  tio  ampilovina  amy  ny  io  ?  sao  misy  ody  fa  i  Betsileo  be 
H  ody,  •)  hoy  izy.  Uia  nihevitra  ny  lebibe  sy  ny  vahoaka  nanao  hoe  :  «  Hilondri 
tthina  imy  ampilovina  amy  ny  Ì£ao  lehina  izao.  »  —  Ary  noay  aentiaa  tany 
ny  tehina  hampitovina  amy  ny  Irbina  n'  Andriamanalina,  ary  nony  toii}^teo  iiy 
tehina,  t^y  nely  ay  irak'  Andriamanalìna  fa  hoy  izy  hoe  :  «  Raba  tsy  ny  tena  d' 
u  Andríaaampoinímerina  no  oharína  amy  ny  ity  t4.'hina  ity,  tsy  orae'  nay,  fa  izao 
»  no  teny  n'  andrìana ;  fa  tsy  ay  hazo  no  aasai'  ny  nohartoa  amy  ny  ity,  fa  ny 
n  tena^  Andríananipoinimeríoa.  «  —  "Dia  ampídíi-o  bohaii'  ko  amy  ko, »  hov 
izy.  —  Ary  Isy  oety  íadray  ay  lehibe  sy  ny  vavenly  rehetra  teo :  «  Avela  ba- 
i<  naova'  nlsika  sikidy  aloha,  sy  haiooahana  any  Kelímalaia  sy  Kefantáka  sy 
«  Ramahavaly  sy  Haajakatsiroa  »  hoy  ny  lehíhe.  Ary  nony  efa  nanaovana  siki- 
dy,  tsy  nety  sikidy ;  nalána  raditia,  tiy  nety  iadray  :  fa  Andríanampoinìnieríoa 
tu  hanohatra  aiy;  ai'y  dia  niloaitra  ranoraasiiia  tinty  uy  sampy  nnafanana  nv 
tehina,  inba  hanohaijn'  azy  aiiiy  o'  Andríanattipoinimerina  ;  ary  dia  nainpidiri- 
aany  lehina  sy  ny  mpitoodra  azy;  fa  nanao  dilra  AndrlanampoiaimerínB. 

Ary  dia  noharina  :  dia  natsangana  tao  andamosin'  AndríanaaipoÌDÌmerÌDa, 
ary  dia  talsakairay  anky  iiy  halava  ny  tehina  ;  dia  nalao  tao  anoloana  índny, 
latsaka  iray  anky  indray  ;  dia  natao  taoan'tsofìna  aakavanana  ìndray,  dialalsaka 
iray  anky  indray ;  dia  nalao  amy  ny  nnkavia  indniy,  dia  lalsaka  iray  ankj  indrsj. 
Ary  diatiiteny  Andrianampoinimerina :  <1»-isalany  amy  n'Andriamanalinanyim' 
•  koniabatoky  ahy,  ary  ton(!a  liianareo  irak'Andriamanalina  mahatoky  oiy  niiton- 
.<  dia  ny  teny  ny  sy  ny  tobi'  ny,  ka  litta  nareo  iino:  fizaho  no  ray  n'  Andriamana* 
«  lina.  Fa  nu  Isy  amhara  naruo  híji  iiy  teny  ny,  f  ily  hazo  enli'  nateo  ily  no  milaia 
•'  amy  ko,  fa  hianareo  Lsy  milaza  ny  teny  n'Andriatnanalina :  fa  haio  nampi- 
.'  lovì'  ny  tamy  ny  ily  lebinaily,  kaasai'  ny  ampitovina  amy  ko  ;  k'izao  no  íìtepy 
«  ambara  n'ìly  bazo  iiy :  raba  luva  iioho  ily  hianao  AndrianampotaimerínaBluov]< 
«  an-damosi'  nao  no  aloba,  ka  laha  lava  noho  ily  bianao,  dìa zanak' ao oho  babe' 
«  aao  an-damosi'  nao,  fa  zanak'  ao  uho ;  ary  raha  fohy  uoho  ity  hianao,  dia 
«  mba  ampofoi'  ko  biaoao,  fa  zana'  ko  hianao,  izaho  raba  mitaita  anao  kosa  fa 
«  zana'  ko  kosa  bianao,  fa  inby  eto  ampofoa'  ko  ;  ary  raha  raitovy  amy  ny  iij 
••  hianao  (tiarahalaby  ko  hianao,  hoy  izy,  T  ízay  fotoan'  andro  no  hatao  anao- 
«  va'  nbiika  Isílalao.  Ary  izuo  no  Gleny  ny  ily  hozo  ity,  ka  Inzai'  ko  umy  nareo 
«  irak'  Andriamanalina :  fa  Uy  izao  vu  no  teny  n'  Andríainnnalina?  f  ily  baio 
«  ily  no  niilaza,  f  bÌLinareo  Isy  inety  inilaza.  »  —  Ary  dia  fe'aga  ireo  irak'  Andria- 
manalina,  ary  dia  nileny  iiy  naoao  hoe:  «  Izahay  tsy  nilaza,  tompoko  lahy,  fa 
u  ay  fijereas  ny  fanoharana  ny  tehìna  aniy  nao  hiany  no  nome'  ny  anay.  • 
Ary  dìa  DOmea'  AadrianampoÌDÍmeríaa  lamba  laady,  dia  oomona  volafolsy, 
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dfB  Datao  ny  tsara  ny  ranEýsaa  azy.  Ary  dia  lasa  ireo  nandeha,  dia  nankany  amý 
ny  Andriamanalina. 

Ary  nony  tonga  amy  n'  Andríamanalina  izy  ireo,  dia  nilaza  lamy  n'  Andría- 
manalina  nanao  hoe:  "  Dia  nambara  nay  ny  ttny  nao,  ary  dia  nampidirí'  ny 
"  izahay  sy  ny  tehina ;  ary  dia  nanontany  Andrianampoinimerina  nanao  hoe : 
B  inona  no  teny  ny  zana'  ko  Andriamanalina  nome'  ny  anareo?  Ary  dia 
«  niteny  iiahBy  nalao  nay  hoe:  izao  no  teny  ny  ray  nao  Andriamanalina.  Apy 
«  dia  nihomehy  Andrianampoinimerina  tamy  ny  izay,  nanao  hoe  :  izaho  no 
«  ray  ny,  k'izy  indray  milaza  ho  ray  ny ;  lazao  ary  izay  teny  ny  nenli'nareo,  hoy 
«  izy.  Ary  dia  izao  no  leny  ny,  hoy  izabayi  ohary  amy  nao  Andríanampoini- 
n  merìna  ity  tehina  ily,  na  lava  noho  izy  na  fohy  noho  izy,  na  mitovy  amy  ny  ; 
•  izaO  no  leny  n'  Andriamanaiina,  hoy  izahay.  Ary  hoy  koa  Andrianampoini- 
«  naerina:  inona  koa  no  teny  ambava  nampitondrai'  ny  anareo?  Ary  hoy  izahay : 
>'  tsy  misy  afatsy  ity  ampitovina  amy  nao.  Ary  dia  nampitovína  amy  ny  lehina, 
«  dia  nilaangBna  izy  ka  natao  ny  an-damosi'  ny,  dia  Tohy  noho  izy  ny  tehina 
«  latsaka  iray  anky  :  ary  jereo  Ta  hita  narea,  hoy  ízy.  Ary  día  natao  ny  eo  anoloa' 
«  oy  indray  ny  tehina,  dialat'ìakB  irayanky  indray,  ary  hoy  izy  :hìta  nareo  latsnka 
«  iray  anky  indray.  Ary  dia  natao  ny  ao  an-danimandry  ankavanana  indray  sy 
«  ankavía,  dia  lat^aka  iray  anky  indray,  fa  tsy  nahatratra  ny  halava  n'  Andria- 
«  oampoinimerina.  Ary  dia  niteny  izy  tamy  nay :  efa  ohalra  ily  fa  fohy  noho 
••  ìzaho  ìzy,  ka  lazao  izay  teny  n'  andriana  amy  ny  zao,  fa  voa  ohatra  ka  foby 
«  noho  izaho  izy.  Ary  niteny  Andrianampoinimerina  nanao  hoe  :  ento  ny  teny 
••  ko  amy  ny  AndrÌMmanalina,  hoj  izy,  hianareo  t£y  mety  milaza  ny  teny  n' 
«  Andríamnnalina,  fa  ny  nampitondrany  Andriamanalina  ity  tehina  ity 
«  hanohara' ny  ahy  ;  \íBl  iava  aho  noho  izy,  ka  zana'  ko  Andríamanalina,  dia 
«  babe'  ko  eto  an-damosi'  ko ;  ary  fohy  Andriamanalina  noho  izaho,  dia  ampo- 
«  foí'  ko  eto  ampofoa'  ko,  hoy  izy ;  dia  manatóna  ah;  fa  zana'  ko  efa  voa  ohatra ; 
«  ento  amy  ny  Andriamanalina  ízao  teny  ko  ìzao  ;  ary  lazao  amy  ny  Andriama- 
H  nalína,  fa  Andrianantara  mítoetra  amy  ny  Hananandriana  íanarana  ny  vahoa- 
•<  ka  sy  ny  tany  ary  alsimo  atsinanana,  efa  nitsoaka  tany  Ankiboniomby  nana- 
<•  tona  ahy  bo  zana'  ko  izy  «. 

Nony  nandre  izany  Andriamanalina,  dia  namory  ny  vahoaka  sy  ny  zana'  ny 
rehetra :  «  Izao  no  lazai'  ko  amy  nareo  zana'  ko  rebetra,  sy  lazai'  ko  amy  nareo 
«  Betsileo :  tonga  ity  ny  leny  n'  Andrianampoinimerina,  tonga  ny  nirahi'  ntsika 
('  nitondra  ny  tehina  tany  ;  ary  dia  nobarin'  Andrianampoinimerina  tamy  ny, 
«  ka  fohy  noho  izy,  fa  t-iy  ampy  ohatr'  an'  Andrianampoinimerina  ny  halava  ko. 
«  Ka  aiza  ny  hevitra  amy  by  izao,  ry  tady  ko  amnn-jana'  ko  rebrira,  sy  hianareo 
«  Botsileo  ?  Fa  ny  naniraha'  ntsika,  bilondra  ny  obnlra  batao  hoe :  raha  lava 
«  izy  Roho  izaho,  dia  hanatona  azy  isika  fa  zsna'  ny  aho ;  ary  raha  fohy  izy  noho 
•'<  izaho,  dìa  handà  ìsika  fa  ray  ny  aho ;  ary  raha  mitovy  ny  halava  ny,  dia  biady 
«  aoiy  ny  isika  fa  mpirabalahy  izahay.  Ary  fohy  aho  ka  Isy  ampy  ohatra  azy,  ka 
M  asaí'  ny  manatoná  azy  abo  ho  zana'  ny.  Ko'  aiza  ny  hevitr'  areo  vady  ko  aman- 
«  jana'  ko  sy  hianareo  Betsileo  ?  >> 

Ary  dia  namaly  ny  vahoaka:  nMangataka  andro  isika  mba  hihevitra  kely,  » 
Ary  dia  nentina  amy  ny  Andrianampoinimerina  ny  leny  :  «Hangataka  andro 
mba  hihevitra  kely  Andriamanahna. » 

Ary  nony  lasana  ny  iraka  mankany  Anlananarivo  amy  n'  Andrianampoioi- 
merina,  dia  hoy  Andriamanalina :  i<  Lasana  ny  ira'  tsika,  ka  handeha  isika  mba 
u     banao  vobitra  mafy.n  Ary  dìa  nahavìla  mànda  Andriamandlina. 

Ary  tonga  ny  iraka  amy  n'  Andrianampoínímerina  :  «Dia  onie'ko  androroa 
•(  volana,  hoy  izy,  reha  mbola  hamory  ny  vahoaka  izy,  fa  lava  oroánana  ny  fan- 
«  jakana  ;  kandrefa  ataovy  mahare  izao  teny  ko  zao  ny  vahoaka.  » 

Ary  ny  lamba  Dampitondraina  tamy  n'  Andriamanalina,  ka  no  loadoahana 
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daholo  Dy  afovosDy  rebetra,  ka  Daseho  n'  AndríamaRalina  tamy  ny  meaabe 
vahoaka  ny :  i'ia  ni)laiai'  ny  tamy  ny  Hamasoandro  mpanjaka  amy  ny 
Sakalava  andrefana.  Ary  hoy  Ramasoandro  :  •<  Toky  omen'  snao  Andriamana- 
«  lina,  fa  hitohy  firy  ny  basy  no  ho  tonna  aty  amy  nao?  Raha  basy  no  entipa 
«  Do  baka  ny  raojaka'  nao  ay  tanja,  aly  aray  nay  iteny  no  niely  eny  amy  ny.  Aza 
u  mataholra  híaiiao,  fa  manan-kavana  manan'  anay  :  fa  atao  nay  tsy  azo  trobì- 
«  hana  tabaky  io  lamba  io  ny  fanjaka'  nao,  na  dia  manorae  maríka  tabak'  iiio 
0  aia  izy.  Izay  avy  eny,  dia  laiao  iiahaì/  kiaraha'  nttika  manao :  fa  raha  maba- 
•I  \od  lamba  mahavoa  lena,  fa  raba  trobaka  hianareo  aty  dia  trobaka  koa  isahay 
o  any.  » 

Ary  dia  namory  ny  vahoaka  indray  Andríamanalina,  bihevitra,  ary  dii 
Dileny  ny  bevi'  ny  Andríamanalina;  •  Indreo  bianareo  zana'  ko  sy  ny  tsfy  ko, 
11  fa  efa  lehibe ;  ary  indreo  hianareo  menabe  (sabala  ainy  ny  aaibaniaodro  atjj, 
«  hita  nareo  ny  IÌUMiy  ny  Ramasoandro  manome  toky  ahy  sy  manome  toky  ana- 
•1  reo  zana'  ko  sy  hianareo  menabe :  na  ny  basy.  na  ny  vanja,  na  ny  herím-po  bo 
<<  enli-miady;  ka  aboana  no  hevìtr'  areo  amy  ny  izao?  Fh  ny  ohalra  nalao 
«  nlsika,  efa  fohy  noho  iiy  aho,  «  boy  izy.  —  Dia  manome  toky  ny  vaboaki 
menabe  nanao  boe  :  "  HHtokía  hianao  Andriamsnalina.  »  —  Ary  dia  Diteny 
AndriamaDalina:  i<  Vi  lomy  ny  hazolahy,  ry  Tsimandoamainy,i>  olomainty 'mpa- 
nompo  ny  sy  mpanandrana  ny  lavatra  aterína  amy  ny  andríana  ka  Isy  mandM 
ny  mamy.  Dia  no  velominy  ny  hazolahy,  dia  no  Isoflna  ny  angaroba,  dia  napoaii 
ny  menabe  ny  hasy  tao  an-tanàna  rebetra,  dìa  nanome  toky  ny  Tsimaodoamaoiy 
sy  ny  vaboaka  rebetra. 

Ary  nony  tapitra  ny  andro  3  volana  Domen'  Andríanampoinimerìtia  aiy,  dia 
Daniraka  indray  Andrianampoínimerina :  i<  Handehana  bianareo  any  amy  dj 
Andriamanalina  fa  tapitra  ny  andro  nangalahina.  »  Dia  nandeha  ny  iraka  niton- 
dra  ny  teny  n'  Andrianampoioimerina.  Dia  nilaia  tamy  oy  Andriamanalioa : 
o  Ahoana  no  bevitr'  ao^fa  tongaizahay  mitondra  ny  teny  n'  Andríanampoini- 
»  merína  ray  nao.  «  —  Ary  dia  oangataka  andro  indray  ADdriamaDalina  nanao 
boe :  "  Lava  oroánana  ny  fanjakana,  ka  mbola  tsy  tapitra  ny  vahoaka.  ■•  " 
Ary  hoy  Andriantsoanandríana  :  k  Raba  tsy  hamitaka  bianareo,  iDÌandra.<ia  kelr 
«  bo  vory  vahoaka,  fa  mbola  be  ny  vahoaka  no  tsy  tonga.  «  Ary  dia  niandry  lao 
Andríantsoanandriana  sy  ny  nama'  ny. 

Ary  Andriamanalina  ao  an-tanána  ny  (Fandánana)  sy  ny  vahoaka  maDan- 
dratra  oy  ody  ny,  maka  omby  mena  tokambolo  izy  manao  lioe :  » liaho,  raba 
H  mba  hahery  hiany  aho  fa  tsy  ho  resy  n'  Andrianampoinimerína,  ìndry  ny  omby 
»  ho  enlina  manasina  anao,  ary  indro  ny  volafotsy  sy  ny  voabangy  arava'  ko  anio 
•1  bo  enli'  ko  manasina  anao  :  fa  sarapy  nahavoriany  ny  raza'  ko  ny  fanjakana  hii- 
a  nao  ;  ka  indry  ny  omby  mena  vonoiko  hanasìna'  ko  anao.  »  Ary  dia  nalavo  aj 
omhy,  aiy  nony  lavo  ny  omby  dia  nentina  nandika  azy  intelo  ny  sampy  :  "  Ka  raha 
»  tsy  bo  resy  n'  Andrianampoiniriraena  aho  fa  hahery  híany  :  aza  mireboka  ny 
«  Mena  (ny  ombyj  raba  didiana,  boy  AndríamaiiatÌDa ;  ary  raha  ho  resy  ny  hitD; 
«  abo,  dlaniirehafaiHena.haneke'koan'AndríanampoiiiìmerìnafB  tsy  biadyamy 
«  ny  aho.  »  Ary  no  didiana  ny  omby,  dia  nirehoka  ny  omby.  Día  niteny  lamy 
ny  vahoaka  Andríamanalina  nanao  boe  :  «Hila  nareo  lao  ry  vahoaka,  na  volo 
«  ny  aza  i  Hena :  raha  tsy  hahasoa  mirehofa,  ka  dia  nireboka  izy.  É'  aadrao 
«  lany  ny  vddy  nareo,  lany  ny  zanak'  areo,  ka  hanompo  any  HerínalavasoGna : 
«  ny  ody  ntsika  efa  niodina  tamy  ntsika,  »  hoy  izy.  Ary  dia  niteny  ny  lana'  ny : 
«  Ka  leto  isika,  hoy  izy,  tamy  ny  ody  ntsika  io,  raha  mangalalra  ny  oraby  ntsika 
«  i  MerinalavasoRna,  raha  inanilsaka  ny  tainomby  nlBÌka  iiy :  nieodaka  ny  faiadia 
«  ny,  ary  ny  omby  ntsika  dia  tsy  azo  ny  alaina.  »  Ary  hoy  Andríamanalina: 
«  Hianareo  Moa'  ko  biany  no  mahatahotra  ahy;  ka  raha  manomo  toky bianareo, 
«  dia  indro  oy  lanak'  ao,  AodríamboDgo,  ampangalai'  ko  ny  anara'  ko.  k  Dia 
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AndrÌamaTìalina  aalao.oy  aDarsny  ny  zafy  ny.  Kanjo  Aodrìambongo  efa  nif&Dehy 
tamy  ny  AndriaDtsoanaDdriana  mangingina  haneky  ho  an'  Andrianampoinime' 
TÌna  ako,  boy  izy. 

Ary  dia  niteny  AodriamboDgo  nanao  hoe  :  "  Izahay  efa  nanandratra  ny  ody 
H  indray,  fa  tsy  nilasa  tamy  nao  isahay,  ka  tsy  nety  ;  koa  ny  ody  nlHÌka  efa 
H  niodina  tamy  nttiika.  »  —  »  Tsy  izany  va,  hoy  AndrÌBmanalina?  nahoana  no 
K  lehilfthy  Uy  mbola  manao  ka  mamefy  tanana?  ka  numa.soandro  tsy  hanana 
«  ny  fanjaka'  nareo  no  manome  toky  ahy!  kahianareozana'  ko  kosa  no  lehilahy 
u  ka  no  miketraka !  »  —  Ary  dia  niteny  indray  Andriambongo :  «  Itaha  ny  atao 
«  ny  Ramasoandro,  ny  toky  nome'  ny  antsika,  dia  tsara,  hoy  izy ;  isika  hiany 
K  no  laSB  ny  Merinakvasolìna,  fa  Ramasoandro  lavitra,  ka  tsy  mba  ho  azo  ny 
«  Andrianampoinimerina  tsy  akory  izy.  Fa  ny  ody  nahatoky  antsika  el'a  niodina 

■  tamy  ntsika.  Fa  raha  ny  basy,  hoy  izy,  sy  ny  vanja :  dia  be  ny  avy  amy  ny 
«  Ramasoandro,  fa  avy  any  ny  nahazoa'  ntsika  ny  basy  sy  ny  vanja.  Aiy  ny  ody 
«  koa  dia  fanta'  Lsika,  fa  nahery  koa  ny  an-dRamasoandro  :  nony  nandefasana 
«  ny  vantotromby  iray  niainty  isika  sy  RamaGOandro,  raha  niady  lany  Ombifotsy, 

•  ary  nony  nihinana  iny  isika  sy  Bamasoandro,  kandrefa  nafànany  ny  ody 
u  ntsika  sy  Itamasoandro  ny  omby  vao  nihinana  ny  vahoaka  ntsíka  :  dia  narary 
«  nanehltra  daholo  saiky  tsy  afaka  nody  taly  amy  ntsika,  fa  saikia  maty  leny 
«  an-dalana  daholo.  Ary  ny  ody  n'AndrÌMnampoínimerina  no  mahery  noho  oy 
K  antsika.  Ary  hianao  efa  naneky  ho  zana'  ny  raha  fohy  noho  ìzy,  "  hoy 
Andriambongo. 

Ary  dia  nileny  indray  Andriamannlina  nanao  hoe :  i<  Fa  nahoana  isika 
a  aleran-kira,  no  manao  Isy  mahay  ?  »  —  Dia  nanome  toky  ny  vahoaka  rehelra. 

Uia  niteny  indray  Andriamanalina  nanao  hoe  :  «  Ka  alao  ahoana,  ry  menabe, 
«  sy  Tsimandoamamy  ?  adala  zanaka  lahimatoa  ahol  ka  ratsy  ny  mitsan(;a- 
«  menatra:  fa  tsy  mabafoy  anareo  hanompo  any  MerinHlavasotina  aho.  Aoka 
«  isika  hanao  fìhavanana  amy  ny  Andrianampoinimerinal  »  —  Dia  naneky  ny 
vahoaka:  nBianao  andriana  aza,  manao  izay  tsy  hahavery  vadi-aman-janaka 
<•  anay,  ka  hahafoy  ny  fanjaka'  nao,  ka  noho  ny  flliava'  nao  anay  ;  fa  ny  velirano 
a  no  staovy  mafy.  Kandrefa  kosaizao  kosa  no  teny  nay  vahoaka  nao  raha  ho 
«  velomioa  hianao,  fa  tsy  misy  titaka,  diamandry  nyfanjakana,  ary  ny  fanompoa' 
«  nay  anao  tsy  ova'  nay  ;  ary  raha  misy  fítaka  kosa  ka  hianao  no  ho  vonoina  :  na 
«  dia  ho  lany  daholo  aza  izahay,  na  dia  ho  tanindambo  tsy  hisy  olona  ity  tany 
«  ity,  dia  miara-maly  amy  nao  izahay :  dia  toky  no  ome'nny  anno, »  hoy  ny 
vahoaka.  —  Ary  dia  misaolra  azy  Andriamnnalina:  «Dia  mankasilraka  anareo 
aho,  »  hoy  Andriamanalina. 

Dia  natao  ny  velirano  ery  atsinanany  Faliarivo  amy  ny  farany  ny  vodivona 
ainy  ny  tanety  lehibe  (1). 

(1)  Teo  Bevóka  ny  veliraoo  voalohanj  natao,  hoy  R ;  ary  ny  velirano  faharoa  nalao 
n'  Andrìambongo  nony  lalo  aoriana,  dia  leo  Faliarívo, 

Raha  nampaneky  an'  Andrìamanalina  Andríanampoioimerina,  dia  Isy  nely  Andría- 
naanalina.  Ary  dia  iiandefaa  Andríamanalína  nankany  Ambotiimaníia  amy  ny  Aadríanam- 
poinimerìna  :  dia  no  heleza'  ny  ny  volombava  n'  Andrianampoinímerìna  sy  ny  volo  ny 
ainy  oy  ila  ny  loha  oy,  ka  naaiaaa  fanjambdna  Andrianampoinimerína,  ka  Isy  naliila  an' 
AodríamaDalina  nnnely  ny  volombava  ny  sy  ny  volo  ny  i  Andríanampoinímerina.  Ary 
nony  efa  voa  hely,  dia  taitra  Andríanampoinimerlna  nnnao  hoe  ;  "  Iza  no  nanely  ny 
volombava  ko  sy  ny  volo  ko?  ■  Dia  gapa  ny  olona,  ary  izy  Koa  fiatja:  fa  isj-  hita  izay 
nanety  axy.  Ary  dia  nílaza  Andriamanalind  ralia  nihaona  ìvj  sy  ADdrìanampoinimerína 
tao  Bevitlia  any  andrefan'  Ankaralra  nanao  hoe  :  n  Izaho  no  nanety,  k'  aTa  miady  amy  ko 

■  hlanao,  hoy  Izy :  Ta  Isy  mahlta  izay  aneteza'  ko  ny  volombava  nao  sy  ny  volo  nao, 

*  k'  aoka  r  o^ia  miedy  amy  ko  l  •  hoy  iiy.  Ary^  dia  nifaneky  tsy  hiady  tamy  ny  izao,  dia 
nalao  oy  velirano  teo  Bevóka,  hoy  R. 
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Vhjiano  hat&o.  Dis  nalaiok  AndrìaDtsoaBandriana  .sy  ny  nama'  ny :  « Ilii 
maneky  alio  ho  tanak'  Andrísnampoinimerina  raha  Is;  miiiy  fitaka,  ■>  ho; 
Andríamanaíina.  Ary  naneky  AndrÌBOtsoanandrianH:  «Tsy  misy  ny  fitaka,  hoy 
«  i^,  fa  Andríanampoínimerína  tsy  mahavery  vady,  tsy  mabavery  tanaka,  tsy 
u  haka  ny  rsoana'  oareo,  na  sndevo,  na  omby,  na  vola  nareo  :  hipetraka  amy  oy 
II  fanjaka'  nao  hÌMny  hianao  ho  lanak'  Andrianampoinimerína.  >• 

Nalaina  ny  ítindn>drotra  (ahitra).  dia  nalaina  ny  akofa,  sy  ny  amtriatf 
mihpna,  .sy  ny  tnikomby  very  reny,  sy  ny  bala  tìraka  iray,  ary  ny  vaitja  iray 
Hhina;dia  nalao  amy  ny  rano,  dia  no  tsitsihina ;  dia  nasaina  nanalona  tio 
Andríamanalina  sy  ny  vady  oy  aman-jana'  ny  ay  ny  vahoaka. 

Ary  rahefa  itany  dia  nanao  velirano  Andrianlsoanandríana  sy  AndríamaDi- 
lina  ho  ranekena  ny  iìhavanBn' Andríanampoinímerina  sy  Antlríamnnalina,  ka 
iiao  no  velirano  natao  ny  :  v  Raba  tany  misy  kapy  (andevo)  tsy  mahnleo  raDOm- 
•<  poana  ka  mandositra  aly  amy  ny  Betsileoerantanierandanitra,  ka  ti^y  manatl- 
«  Ira  Andriamanaltna :  dia  ny  andranohe  tongava  ikelaka,  ary  ny  anakandríana 
<•  dia  tongava  ikotokely,  ary  ny  trsno  be  iankinam-hasy  dia  (oogava  hìankinan- 
«  droy,  ary  i  Betsileoerantanierandanitra  tongava  laninketsa  ny  Hennalavaso- 
«  tìnal  —  Ary  raha  tany  ny  kapy  aly  amy  ny  Bel.«ilooersntanÌeraodamtra  no 
«  mandositra  any  MerìnalavHsofìna,  ka  Isy  manatìlra  i  Merínal8Va.<«6na:  dia 
«  tongava  taninkeLsa  ny  Betsileoerantanìerandanitra  i  Merinalavnsoflna  !  ■>  Toy 
iiao  ny  velirano  nntao  ny  AndrianLsoanandriana  sy  Andríamanalina. 

Nony  efa  vita  ny  velirano  dia  no  poahana  basy  iray  vava  ireo  fomba  ireo. 
ka  hoy  Andríunt.wanandriana:  Izny  namadika  izao  dia  malesa  am-basy  tokam'. 
Dìa  lasa  Andríant.soanandriana  nilaza  izao  velirano  izao  tamy  n'Andríaoampoi- 
nimerina;  dia  faly  Andrianampoininierína  raha  nandre  ìiany. 
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tato  aoríana  nony  vita  n'  Andríanampoìniraerína  i  Herínatsimo,  dia  resy  o'  An- 
dríaDampoÌDÌmerína  i  Manisotra  any  Ambohijoky ;  ka  Dirilalra  any  amj  dj 
Belsileoeranianierandanitra  ny  manísotra  sasany,  ka  tonga  any  amy  ny  Andria- 
manalina.  Dia  nandeha  Andriantso&nandríana  nirahin'  ADdriaoampoinimeríDa. 
Ary  dia  nentin'  Andriantsoanaodriana  iodray  iiy  15  l&hy  ireo  bo  nama'  dj. 
Nony  tonga  lany  aray  ny  Andri.tmanalina  izy  ireo,  dia  nahìta  an'  Andríamana- 
lina  Ditoetra  teo  Arabohitrandríamanitra  sy  ny  laoa'  ny  S  miaDadafiy ;  efatra  no 
lahy  ary  vavy  iray ;  ny  anarany  uy  tana'ny  lahy  dia :  Andriambottgo  sy  An- 
driamberoialama  sy  fíavanlàroka  ay  Andriamànalim,  ireo  no  lahy ;  ary  nj 
vavy  Andriampiozafiiijanajanahary :  ireo  no  lanak'  ADdríamanalioa  dimy  mit- 
nadaby.  Fa  tamy  ny  iuy  ADdriamaDalLna  narary  mafy,  ka  vory  teo  dahoio  oy 
zaDa'ny  sy  ny  rahalahy  ny  sy  ny  hava'ny  sy  oy  BeLsileoeranlamerandoDÌtra ;  dia 
feno  olona  leo  an-lanána  feno  mihibokiboka,  ka  tonga  AndríantsoaDandnana. 
Dìa  nampilaza  fa  longa,  dia  naidi'ny  tao  an-tanána. 

Ary  nony  longa  tao  an-tanàna  AndriaotsOBnandriaDa,  dia  Danasina  ao' 
Andriamanalina.  Ary  Andriamaoalinadia  nanasina  an'  ADdríanampoÌDÌmerina, 
ka  tsy  aome'  ny  an'  Andríantsoanandriana  fa  no  lana'  ny  liiany  tao  an-tanai» 
ny  tiasina.  Dia  niteny  Andría«tsoansndríaD&  nanao  hoe  :  «  Laiao  amy  ny  An- 
«  driamanalina,  hoy  Andrí&Darapoinimerína,  fa  mandia  ny  teny  nifanekena  ny 
K  amy  ny  kapy  ny  Herínalavasoflna  ay  ny  kapy  ny  BetsileoeraDtanierandanìtra : 
H  raha  mandositra  aty,  haterína.  Ka.  nahoanB  Andríamanalina  no  tsy  manatìtra 
•  ny  kapy  ny  Henna?>>  montsy  ny  Hanisotra  nandositra  any  amy  ny  ÀDdria- 
nianalina. 

Dia  niteny  ADdriamanalina:  «  Lazao  amy  d' AndrianampoiaimerÌDa,  f* 
a  ìndreo  ny  kapy  ny  HerinalavasoSaa,  fa  m&Bdia  ny  tesy  iufaockeiia  t«k.oa,  > 
boy  izy.  —  Dia  niteny  Raleibongo  oaaao  hoe :  «  Nahoaoa  oo  oIooa  ■ 


ovGoO»:íIc 


ftSt 

H  varav&rana  ka  m  homena  any  HerinatavasoBaa  ?  Fa  bitoto  vatsy  flry  taooa 
«  Ìsy  no  ho  tonga  aty  ?  ary  balohy  firy  ny  basy  no  hahatratra  aty  amy  ny  Beisi- 
u  leoeraotanierandanitraf  •>— Dia  nileny  AndriamHnalioa  namaly  ny  zana'ny  hoe  : 
•(  Omeo  laby,  fa  tODíta  amy  ny  velirano  nifanekena ;  raha  tsy  aleia  nareo  i  Ma- 
••  nisotra,  ny  andranobe  dia  i  kKlaka,  ny  anakBndriaiia  dia  i  kotokely,  ny  Irano 
<•  be  flankinam-ba<'y  hiankinan-droy,  ary  Betsíleoerantanierandnnitra  lasana  ho 
"  ketsa  ny  Herinalavasoflna:  satria  hianareo  mivadika  ny  velirano  natao,  ka 
«  hìhaiona  ireo  olona  ireo.  «  —  Ary  dia  hoy  ny  zanak'  Andriam«nalina  4  dnhy : 
«  Fa  hilolo  vatsy  fíry  taona  ?  ary  halohy  tiry  ny  hasy  ?  no  ho  tonga  aty  amy  ny 
<•  BcUiieoerantaDÌet'iindHnilra?  do  olona  manondro  varavarajia  ka  homena  any 
«  UerínalavasoBna?» 

Ai?  dia  nijanona  [amy  ny  izny  Andrinmanalina,  fa  marary  mafy  izy;  día 
niteny  hoe  :  «  Isaho  dia  hahafaka  ny  ahy,  fa  hianareo  no  hahantra. «  Uìa  iiany 
no  faraleny  n'And'iamanalina  lamy  ny  zana'ny,  raha  haka  any  Hanisolra  An- 
dríantsoanandi'ÌHOa. 

Ary  dia  oo  kasainy  ny  lanak'  Andriamiinalioa  ho  vonoína  Andriantsosnan- 
driana  sy  ny  nama'  ny ;  dia  nasaí'  ny  hipetraka  táo  avaratr'  ambohitr'  Andría- 
manalina,  ny  anaramboliitra  dia  Ambatolahy  ;  tao  an-tranondftainibehanta, 
teo  izy  nampitoerina,  Andrianlsoanandriana  sy  ny  nama'  ny.  Ka  nandreny 
siontsion-teny  Rninibehaola,  fa  no  kasainy  ireo  ho  vonoina  Andrianlsoaoan- 
(triana  sy  ny  nama'  ny  ;  dia  nalni'  ny  i  AndrìHntsoanandriana  sy  ny  nama'  ny 
ka  nazera  ny  tao  an  kady,  ka  nanaraka  ny  hady  izy  ireo  vao  afaka.  Ka  tonga 
tany  amy  ny  Sahasarotra  ka  hatr'  any  Kitsamho,  dia  nandry  teo  AmbohJnorina ; 
dia  niakatra  nianavaratra,  dia  tongaany  Ambohimanga.  Izany  no  nahafaka  an' 
Andrìantsoanandriana. 

Rahefa  longa  any  Ambohimanga  ADdriantEoanandrìana  i>y  ny  nama'  ny,  día 
faly  Andrianampoinimerina  mahiía  azy  ìreo.  IVony  nilaza  tamy  ny  Andrìanam- 
poinimerína  ny  toetra  ny  raharaha  naleha  ny  tany  amy  ny  Aadrlamanalina,  dia 
ailaza  —  !•  fa  saiky  no  vonoiny  ny  zanak'  Andriamanalina  izy  ireo  !  ka  nalatsak' 
am-bodi-sobiky  ao  an-kady  no  nahafaka  azy  tamy  ny  fahafatesaoa » — dia 
niteoy  Andrianampoinimerína  nanao  hoe  tamy  ny  Andrìantsoanandrìana  :  <  Eny 
«  Andriantsoanandrìaoa  1  nasai'  ko  aodro  dia  andro,  nasai'  ko  alina  dia  alioa. 
-  Ka  atao  ko  maty  andro  ka  velona  alina,  raha  izato  amoríany  ialahy  ny  tany 
«  sy  ny  fanjaka'  ko  izato.  Dia  atao  amy  ny  ialahy  kosa  raha  tany  ialahy  Isy  maty 
«  tamy  »y  loza  nahazo  any  ialahy,  ka  atao  voady  ny  ialahy :  raha  mandry  ny 
«  Betsìleoerantanierandanitra,  karahany  itoerany  AndriamheroBaJama  tanak' 
«  Andrìamanalina  izany  nikiasa  hamono  an'  Andrìantsoanandriana  sy  ny  nama' 
«  ny.  B  Dia  izao  no  anaram-bohitra  nitoeran' Andriamberosalama:  Avaradrano 
sy  Kìakiaka  sy  Lavadrano  sy  ny  manodidin'  ADkaratra,  izao  no  nitoeran'  An- 
drìamberoaalama  lanak'  Andriamanalina,  OHtao  n'Andrianampoinimerína  voady 
ho  an'  Andriantsoanandriana  raha  mandry  ì  Herina. 

Ary  nony  efa  nilazan'  Andríanlaoanandrìana  i  Andrianampoinimerina  fa 
hoy  Betsíleo  —  «  atohy  firy  nv  basy  no  ho  tonga  aty?  ary  hitoto  vatsy  flry  taona 
«  Do  ho  tonga  aty  amy  ny  Betsileoerantanierandanitra  ì  Herinalavasofina?  »  — 
dìa  rekitra  ny  ady,  Dia  hoy  Andrìanampoínímerìna :  >•  Aiza  hianareo  flto  jahy  sy 
«  HaGloba !  (ny  Tantsaha  natao  ny  mafiloha)  mivadika  ny  velirano  nifanekena 
»  ny  noak' Andrìamanalinal  Ka  handeha  isika  hanafìkH  I  raha  ny  ira' ko  no 
«  nanavana  be  noho  kely  ka  hamono  ny  ira'  ko  amy  ny  zao,  hoy  ìzy.  Ka  manao 
«  ahoana  hianareollahy,  hamory  ho  aby  sy  hoanareo?  Ary  manao  aboana  bia- 
«  nareo  Maflloha,  fa  hamory  tanindraianH  ì»  —  Ary  oamaly  izy  7  iahy  sy  Tantsaha 
■nafiloha  nanao  hoe :  «  Toky  oo  ome'  nay  anao  Andríanampoinimerìna : 
«  raha  tay  ny  ravinkaio  no  ho  tonga  olona,  fa  olona  hiany  no  namadika 
M  oy  teny  nao  Aii4rítii«inpoiniioeríD«,  ìsf  nmhery  a«ho  ì  HanÌBotra  iiaDy, 
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«  Isy  roahery  noho  i  Merina  ato  avaratra  isany;  fa  foy  n'ADdríamaDÌtra  bo 
«  anao  ny  fanjakana,  ka  matokía  tokoa  tokoa  hiaiiao;  ary  mitoera  eo  Am- 
«  bohimanga  sy  Antananarivo  hianao,  izahay  no  hanao  azy,  hoy  izy,  fa  nj 
«  hanina  flhlnana'  nay  izany,  »  hoy  hy.  Ary  dis  niteny  AniirianannpoÍDÍmerini 
nanao  hoe :  "  Haha  manao  izany  hianareo :  raba  any  Ambohíraaoga,  andrím 
<c  aho  ;  ary  raha  aty  aLsimo  kosa  aho,  misalahy  aroy  nareo  aho  ;  fa  samy  te  ho 
ct  Ambohiti'onjy  iiaho  .ty  hianareo,  ka  hiara-manao  isika.  K'  izay  azo  nareo 
<c  amy  ny  aleha  nlsika,  dia  Hnnakely  nareo  ;  ary  izay  azo  ny  Tantsaha  roaRloba, 
«  dia  atao  ko  zanak'  areo,  dia  lamndrBzana.  >i  Ary  dia  nandeha  tamy  ny  »0 
ADdríanampoinimerina  sy  LehidBma  zaDa'  ny  efa  lOTOIahy. 

Dianivolirano  indray  izy  7  lahy  sy  Tanlsaha  maliloha  oanao  hoe:  ■  fzao 
u  isìka  izao,  hnndeha  isika  hanaraka  an'  ADdríanampoinimerína  sy  Lebidima 
«  hanafika  izao  isika  7  lahy  Izao  :  ka  mha  hila  tombony  izao  fa  tsy  hisalaby,  — 
u  k'  índro  koa  ny  zana'  tsika  hanaraka  anlsika  atao  ntsika  miara-misalaby  amy 
u  ntslka,  ~  k'  izay  hila  tombony  amy  ny  izao  izay  omen'  Andríanampoiairoerina 
«  anLslka  :  aza  mahaleo  ny  anaran-dray  I  ary  dia  niate!W  amy  ny  taoy  aJeha  «ly, 
«  amy  ny  'zao  ady  izao  1  ■■  Dia  nalao  velirano  maf^. 

g.  II.  ART  OIA  LtSA  irAIDEHA  HANAFIKA  IZT  HIAHAIA,  I  FANDA.fANA  TST  APAIA. 

i'  Ary  raha  nahare  an'  Andrianampoinimerína  ho  avy  hanaBka  aiy  ì  Andría- 
manaliiia.dtananatooaany  Fandánana  aL«iraon' Andrantsay  andrefan'Antíiirabe, 
lalan'  iray  andro  i  Pandánana,  vohilra  mafy  izy  ;  dia  oanamafy  ny  vobilra,  dla 
teo  izy  no  niandry  ny  lalika  nentìn'  Andríanampoinimerina  mianaka.  Ary  dia 
tonga  tao  Andríanampoinimerina  mtanaka  hanala  ny  vohitra. 

Dìn  niady  leo  ka  tsy  afaka.  Ary  nony  efa  Isy  afaka  ny  vohilra  fa  mafy,  arynj 
omby  ny  leo  tsy  azo  ny  olona  hanina  fa  mabery  ny  bodi'  ny,  ary  ny  olona  iiaj 
maniLsnka  ny  tiiin'  omby  ny  dia  miendaka  avokoa  ny  faladia  ny  :  nry  dia  afaiiAn' 
Andríanampoinimerína  ny  sampy  ny  kosa  ny  olona,  afanany  ny  Mabavaly  ìsaoj 
ny  asabotsy  sy  ny  alatsÌDatny  sy  ny  alarobia,  dia  sitrana  hiany  ny  olona. 

Avy  rabefa  tsy  afaka  ny  vohilra  dia  namory  ny  lehibe  nanaraka  aiy  Andni- 
narapoinimerÌDa  nanao  hoe  :  «  Samla  milaza  ízay  hevltra  fanta'  ny,  fa  Lsy  avela 
«  ntsika  Isy  ho  afska  ity  vohilra  ìty :  fa  foy  n'  Andríamanitra  ho  ahy  ity  Noej 
u  ity  voa  hodtdiny  ny  ranomasina  ity  ;  ary  ny  anarany  ny  basy  ko  Ttmnna- 
u  noíy,  »  hoy  Anetríanampolnimerina. 

Ary  dia  niteny  ireo  lehíbe  no  vorína  ireo  dia  nanao  hoe  :  u  Toky  no  omeni 
»  anao.Tompokolahy,  fa  ízay  azo  amy  ny  hery  dia  alai'nay  amy  ny  hery,  arjinj 
II  azo  amy  ny  fanahy  dia  alil'  nay  amy  ny  fanahy.  Raha  olombelona  amy  OJ 
»  íly  Nosy  ity  no  mandá  tsy  ho  anao,  na  dia  ho  loroloro  elo  eza  iiahay,  lia 
»  toky  nomen'  anao  :  atao  nay  tsy  mìtsanga-menatra  hlanao,  fa  mitoetra  amj 
"  nay  ambBnilanilra.  »  , 

Ary  dia  samy  nilaza  izay  fanla'  ny,  ny  hevitra  fanta'  ny,  izy  ireo.  Aiy  dla 
Dampíditra  oy  raoovelona  ao  amy  ny  hady  do  nifanarahana.  Ary  dia  Dalaina  nj 
rano  avy  ao  atífimo,  dia  narapidiríDa  amy  oy  hsdy.  Ar^  nony  feno  raoo  ny  hadj 
ivelany,  dia  nalaina  ny  rantsankazo  no  fehezina,  sy  nongolana  ny  boi^  oo 
feheiina,  dia  Darotsaka  ao  an-kady  koaireo;  dla  nalaina  ny  hazo  lava  lebibe, 
dia  natao  letezana  nampila  ity  hady :  ary  dia  nanihina  tamy  ny  telezana  indnj 
ny  vohitra,  dla  Lsy  afaka  hìsny.  Ary  dia  nílaozana  fa  Lsy  afaka  ny  vohiira. 

Ary  ny  Isy  nahafahana  any  Fandánana :  ny  votry,  hoy  R,  betsaka  sesebena 
ny  volry  ao  ;  lavo  ao  ny  vahoaka,  ny  laro  torabohlny  Betsileo,  nahafaly  bets»U 
izy,  ary  ny  ambaniandro  Isy  nahafaty  ny  azy.  Lany  vatsy  rao  nody  ny  ta6ka,  fa 
tsy  afaka  ny  vohilra  ka  reraka  ny  vahoaka. 

Ary  dia  niakatra  AndriaDampoÍDÌraerína  fa  tsy  afaka  oy  Tohitra. 
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2*  NonT  APiiA  Bnn.'rrAoiiA  dia  nitiiii>(à  indrat  ANDHiANAKPOiHimiiiHA  hianaia 
HANAFiiA  \n'  ADNHiAìiANALiNA  BRTsiLio.  Diti  jzao  RO  iiatao  d'  Andrianampointmerina 
ny  Ufìka  hanaflka  any  BeLMleo :  no  Mrai'  ny  roa,  fa  tsy  nakamba'  ny  ny  Ufika. 
Dia  izy  mianaka  niiara  roa  :  l.ehidama  nìaraka  aray  ny  Andriantsoanandríana 
sy  ny  Tanteaha  nama'  ny,  DÌaingía  hahazo  any  andrefana  ;  ary  Andrianampoini- 
merina  oahaio  any  atsinanana.  Tamy  ny  ìzay  no  voalohany  nanatihany  ny  Lehi- 
dama  nitondra  lafìka  niaraka  amy  ny  Andriantsoanandriana  sy  ny  Tantsafaa  mafy 
loha,  fa  ny  Tanlsafaa,  faony,  olona  biady  manao  ahoana  ?  mabaga(;a  tokoa  raha 
hiady:  k'ízany  no  nalokian' Andrianampoinìmerina  an'  Andriantsoanandríana 
sy  Tantsaha  ampiaraha'  ny  ny  zaoa'  ny. 

LBniDAHA  HAHPANBiT  an'  ahbobihitsaba,  dia  nahazo  taly  andrefan'  Ankaralra  ; 
ary  ny  taflka  nenli'  ny  ny  ray  ny  nabazo  ta(y  atsinanan'  Ankaratra  nahazo  any 
Mahavikía.  Ary  Lehidama  dia  longaeto  Ambobimitsara.  Dia  niantso  izy  nanao 
boe  :  •>  An'  Andrìanampoinimerina  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  fa  foy  R'  Andria- 
«  manilra  ho  azy  ;  avia  manatona,  fa  Andrianampoinimerína  Isy  mahafoy 
«  tapak'  olona,  hoy  izy,  ary  tsy  hahavery  vadi-aman-janaka  anareo.  »  —  Ary 
Dy  ao  namaly  nanao  hoe  :  «  Izahay  an'  Andríamanalìna,  »  hoy  izy.  —  Ary  dia 
nianlso  indray  ny  eto  amin-dRadama  nanao  hoe  :  "  Tsia,  hoy  izy,  raha  misy 
u  basy  tsy  ampy  anjy  nareo,  na  vanja,  na  bala,  na  arovato,  avia  homena,  raha 
ct  Isy  haiiatona  ao'  Andríanampoinimerína  bo  zanak'  Ambohimanga  sy  Antana- 
u  narlvo.  Raha  tsy  le  hisaraka  amy  ny  vady  sy  ny  zanaka,  día  atnovy  mafy  ny 
u  vohitra,  fa  tonga  izabay  ;'ary  rafaa  lia  ny  vady  sy  ny  zanaka  biany,  na  dia 
n  Danondro  basy  omaly  sy  afak'  omaly  aza,  avìa  manalona  fao  zanak' Ambohi- 
«  manga  sy  Antananarívo  :  Andríanampoinímerìna  tsy  mafaafoy  tapak'  olona, 
«  ary  Isy  faihinana  ny  vadi-aman-janak'  areo,  ary  Isy  handany  ny  Tanana'  nareo.  » 
—  Ary  namaly  ny  ao  an-lanáoa  :  «  Raha  tsy  hamitaka,  hoy  ízy,  fa  tonga  LGhi- 
dama  tanak'  Andríanampoinimerína,  dia  maneky  izabay.  »  Ary  dia  natao  ny  ny 
velirano  sy  ny  lefoo'  omby  raba  naneky  izy. 

Ary  niantsinanana  i  Lebìdama  rahefa  naneky  ireo.  Ary  nony  longa  tao 
Amborompotsy,  dia  sendra  oy  tatìka  avy  aly  atsinanana,  dia  nibaona  tainy  ny 
taflka  nenlio-dray  ny,  vao  niady  mafy  tamy  ny  Velontsalama, 

Abt  ANDRiAHAHPoimi«niNA  HBOLA  TBT  NiBAOKA,  dÌB  nahazo  tao  Ambodiala  ny 
lilana,  dia  tao  no  nìady.  Dia  resy  n'  Andrísnampoinimerina  ízy  ka  nandositra. 
Vita  izany,  Andríanampoinimortna  nitarika  ny  Tantsaha  sy  Zanadrangorínimerí- 
na  a.  Ary  ny  ambaniandro  nilaza'  ny  hoe :  «  Mandehana  hianareo  hamonjy  any 
«  Lehidama  any  andrefana,  fireto  biarak'  amy  ko  kosa,  Zanadrangorinimerina 
n  gy  Tantsaha  sy  Hanisotra.  ■  Ary  dia  nisaraka  indray  ny  tafika  nentin'  Andría- 
nampoinimerína. 

Ary  ìzy  oankany  Manazary  ny  Ambohidrainahandríana  ;  ary  dia  niady  tamy 
ny  tao,  Andrtamanimahamiry  no  andríana  tao.  Ary  dia  niantso  Andrianampoini- 
merína  :  «  Avia  manatona  ahy  fa  zanak'  o,  hoy  izy,  fa  foy  n'  Andrìamanitra  ho 
K  ahy  ity  tany  ity  sy  ity  fanjakana  ily  ».  —  Ary  namaly  ny  ao  nanao  hoe  :  «  Tsy 
«  any  avaratra  ìntsony  ny  ifamotoana,  samy  oateraky  ny  ray  ho  lehilahy  :  ka 
•'  ny  lehilahy  tsy  mba  manompo  lehilahy,  hoy  iiy ;  miakara  fa  masaka  ny  loha- 
11  omby.  n  —  Niantao  indray  Andrianampoinìmerina:  «  Aza  manao  izany,  hoy  izy, 
»  fa  avia  manatona  ahy  ho  zana'  ko  fa  foy  n'  Andríamanìlra  ho  ahy  ity  tany  ity, 
I'  efa  Disakaoa  nhy  hiany  hianao,  fa  tsy  nahasakana.  »  —  Ary  dia  namaly  indray 
izy  nanao  hoe  :  «  Hìakara,  manaiM  anao  izahay  fa  masaka  ny  loha-omby.  «  Ary 
dia  niady  amy  ný  zao  fa  tsy  nely  aaneky  izy.  Dia  niady  mafy  tao ;  badimiana  vao 
afaka  ny  vobitra. 

Ary  nony  afaka  ny  vohitra,  dia  nome'  ny  an-Janadrangoríoimerina  i 
Bekáka  ay  Lavodrano :  «  Ome'  ko  anareo  raha  tsy  nahalatsa-bato  an-tánana  ahy, 
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((  tsy  oahazoa'  ko  londroinaso,  isy  oahazoa'  ko  latsa,  tsy  Dampìlsanga-nieDsln 
<(  ahy.  Ary  dia  utaovy  bisakhy  nazanak'  areo  looga  aty,  x.&  zafy  nareo  toDga 
(I  aty,  izao  efa  nanaraka  »hy  aty  iiao,  Ta  tsy  mba  atao  amy  ny  anarao-dray :  f> 
((  ampingatoha  anareo,  »  hoy  izy.  Ary  ny  aadriana  (ao,  maly  niady  :  »  Ary  of 
zana'  ny,  hoy  AndrianampoinimerÌDa,  atao  ko  tsy  mba  manam-panjakana  ìdIso- 
((  ny :  fa  nanondro  bnsy  ahy ;  alao  ko  bavanandriaiia  tsy  mba  maaB-menakelT 
«  mandrakizay  mandrskizay.  " 

AMBOROMPOTsr.  Ary  ny  ambanìandro  nirahin'  ADdrianampoinimerina  niiD- 
kandrefana,  hamonjy  any  Lehidama,  dia  sendra  niady  taroy  ny  Veionlsaliaii 
teo  Amborompotsy  atsimo  n' Ankaratra,  ka  nilalsabany  ny  laoona  (I) :  dii 
nandositra  ambaniandro.  Ary  dia  tonga  ny  tato  amy  o'  Andrianampoinimeríai, 
sj  ny  tary  aniy  ny  Lehidama  avy  any  andrefana. 

Nony  nifanena  tamy  ny  Andrianampoinimerína  ny  ambaniandro  nandositn, 
dia  hoy  Andrianampoinimerina:  c  HandÈhana  liìanareo  7  lahy  sy  TantMha 
'<  mafitohH,  hoy  Andrianampoinimerina,  sy  hianareo  teraky  ny  Haioty  :  fi 
u  manangan-laìrory  ireto  lehilahy  osa,  »  hoy  izy  moDtey  ny  ambaniandro  mao- 
dositra.  Dia  nandeha  izy  7  Jaby  sy  Tantsaha  mafíloba  sy  oy  MaÌDly—dÌt 
Rainingory  niady  tamy  ny  izany  —  dia  nahery  izy  7  laby  sy  Tantsaha  sy  Raiaio- 
gory  amy  ny  Mainly  ;  dia  maly  í  Velootsalama  lanak'  Andríamanalina,  dìa  resy 
liel^ileo  lao  Amborompolsy. 

3»  MaNESV    ANORIAMAROANAIA     ST    ÀNDRIAHASINDRAIBa    ST    ANDRIANOmTOHPOitlTMII. 

Ary  Andrianampoinimerina  tty  l.ehidama  rahefa  resy  Velontsalama,  dia  niantsi- 
nanana  hnnkany  Antsirabe  ;  dianankany  nanomainty  ízy ;  dia  naakany  Kìrirínka 
tsy  nisy  niady  izany  afalsy  Kìrírioka.  Nitondra  tafondro  iray  Andrianampoini- 
merina,  Kolobe  nai&o  ny  anara'  ny.  Uia  niantso  nampaneky  ny  vaboaka,  srj 
dia  nanangana  kaio  folny  ny  otona  maneky. 

Ary  dia  tamy  Aniiriamaroanaka  co  Ambohitrandraina,  dia  naneky  an' 
AndrÌDnampoinimerìna  izy.  Dia  tsy  mba  nalana  fanjakana,  dia  aty  hiany  ho 
menak(íly  ny. 

Ary  ny  vady  n'  Andriamaroanaka,  zanak'anabavy  n'  Andriamanalinab(>Ui!eo, 
reny  n'  Ar.drianiasindraibe.  Ary  Andriamaroanaka  niteraka :  andRahanjákt 
vavy,  sy  nainivalohasina.  Ary  Rahanjáka  niteraka  andRatombolamena  naoaoi- 
bady  andRavalobasina,  nampifaDarabadina  ny  zana-dRahanjáka  sy  Ravslobasina. 
Ary  Ratombolamena  sy  Ravalohasina  niteraka  andRamíraho. 

Ary  dìa  nanatona  koa  Andriamatindraibe,  (Antsirabe  miaDkandfefana  ly 
Ampandrotrarana  miankandrefana  ka  hatr'  any  avaralry  Hanandóna  aiy  dstaolo 
izay) ;  ary  dia  tsy  mba  nesorin'  ADdrianampoinimerína  amy  ny  faajaka'  ny ;  iry 
ny  zana'  ny,  Ramanatina  no  anara'  ny,  nanankarena  indriadra  amy  ny  Bet^leo; 
ary  Ramanalinaaileraka:  andRazaaabolameoa,  sy  RaiaDabahoaka,  sy  Basoaioa- 
narivo. 

XYy  áia  Andrianonilomponilany,  nny  Betafo,  naneky  nn' AndríBnainpoiBi- 
merÌDa,  dia  tsy  mba  nesorína  tamy  ny  tanjaka'  ny,  dia  natao  menakely  ho  Ioti 
ny  zana'  ny.  (3) 

(1)  Zavora  matevina  nalalsaky  ny  ody  ny  Itavelonlsalaraa,  ka  maizina  ny  ondro, 
noDO.  DJa  resy  ny  Betsileo  ambaniandro  ton;;a  lao  aloha ;  fa  Lehidama  sy  AndríaaanijKií- 
nimerina  longa  íalo  aoríana,  vao  niady  mafy  Indray  vao  naharesy  and'  Ravelonlsalima 
ny  laflka  tafa-kambana, 

(2)  Ary  ny  zana'  ny,  AndrtandrantsaiinasiDdreny,  izy  natao  ny  Lehidama  lebibe  aift- 
hy  any  Vakinankaralra  rehelra  ;  ary  izy  hlaoy  no  nilehy  teo  amy  ny  HabodonaD^iiaaiB- 
poinimerìna.  Ary  nony  maty  AndriandraDtsaimasiDdreny,  dJa  Áafarslahy  ìiidny  laodry 
ny  natao  hifehy  any  Vakiaankaratra.   Ary  maly  Rararalahy,  día  Ravaíoba^  >inU' 
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Ary  Titaiiany  vao  nanaflka  indray  any  Fandanana  Andrìanampoinimerína, 
ary  tsy  afaka  indray  ny  vohitra  ;  mbola  ao  hiany  Andríamanalina  sy  ny  zana'  ny. 

4*Icr7LADY  MtHrANBIT    INDHAV    AN'    ANDBIAMBONGO,    KARAN'   ANDHIAMANALINABE- 

TfiiLEo.  Dia  Dianaisimo  indray  Andríanampoinìmerína  nankany  Fivavàhana 
atsimo  ny  Fandánana,  vohitra  avo  lao  Fivavahana  zao.  Nony  nsnallka  Ibo 
Andríanampoinìmerína,  dia  nileny  izy  7  lahy  lamy  ny  Andrianampoinimerina 
oanao  hoe  :  uAvelao  alai'  nay  amy  ny  fenahy  Andríamanalina. «  Ary  dia  niantso 
an'  Andríambongo  sy  AndríamanelimbehiaDtána  nampaneky  azy  nanao  hoe: 
•I  Tsy  misy  tsy  azo  n'  AndrianBmpoinimerína  ty  lany  ty.  Ka  hita  nareo,  indro  efa 
<' naneky  AndríamarO'inaka  sy  Andriamasindraìbe  sy  Andrianonitomponitany; 
«  k'  aza  mamono  tena,  fa  híta  nareo  ny  naneky  tsy  nal.ina  fanjakana  fa  napetra' 
«  ny  tamy  ny  fanjaka'  ny  hiany.  Kandrefa  bianareo  zanak'  Andriamanallna,  fa 
«  tsy  manan'  anaka  afatsy  hianareo  izy  tsy  akory,  f  hianareo  hiany  no  zdna'  ny: 
«  ka  aleo  mba  maneky  hipelraka  nmy  ny  fanjakana;  fa  Andriamanalina  tsy 
«  manan'  anaka  naloa  ny  kibo  ny  :  k'  nleo  dia  maty  amy  ny  dilra  Dy ;  ary  raha 
«  maty,  ka  resy  amy  ny  ady,  dìa  hianareo  koa  no  mba  tay  manana  fa  maty  ny 
«  ray  nareo.  « 

Ary  dia  nileny  Andriambongo  sy  Andriamanalimbebiantána  (any  Fandánana 
ìzany )  nanao  hoe  :  HK'izahay  telo  efa  nu  tafihin' AndrianBmpoÌnimerina  sy 
«  hianafeo,  ka  tsy  resy  nareo.  Ka  tonga  indray  hianareo  ity,  manala  ny  vohitra, 
«  ka  efa  nífanondro  basi-Rman-defona  isika:  ka  tsy  vonoi'nareo  izahay  raha 
'•  maneky  ?  »  —  <>  Tsia.  hoy  izy  7  lahy,  Andrianampoinimei'ina  Isy  mba  mami- 
''  taka.  »  —  Dia  naneky  Andríamhongo  sy  AndriamanalimbehiantAna  nanso 
hoe:  «  Andeha  isika  hively  rano,  raha  tsy  hamitakahianareokatsyhandaingia.H 
Isay  nivelezana  rano,  faharoa  ny.tary  atsinanany  Faliarivo. 

F  izy  mirahalahy  koa  dia  niteny  nanao  hoe  :  "  Dia  alao  daholo  izao  vohitra 
a  medinika  rehetra  izao,  ary  dia  vao  manala  any  Fiva\ahana.  Ka  rahefa  ts'y 
"  afak'  areoi  Fivavahana,  fa  tíyho  afak'Breo  izy  iofa  vohitra  mafy,  dia  hankaroa 
«  Ambohipoloalina  indray  izahay  hitondra  an'  Andriamanaliaa  ;  bo  enti'  nay 
»  mandositra  mianatsimo  Andriamanalina  rahefa  avy  eo ;  ka  asia'nay  basy  tsy 
«  misy  hala  ho  enti'nay  miady  amy  nareo,  fandrao  hianareo  mamono  anay  ka 
«  asia'  oareo  bala  ny  basy  nareo :  fa  ny  anay  tsy  asia'  nay  bala,  aza  asiana  bala 
«  ny  anareo.  » 

Faran'  ANDftiAMANALiNA,  10  FALiABivo  No  MiLiviNA.  Ary  farsny  ny  izany,  dia 
azo  ny  taGk' Andríaoampoinimerina  Andríamanalina,  dia  maty  no  voDOno:  fa 
nanao  fanekena  ka  nìvadika  indray,  k'izay  no  nahazoan'azy  sy  namonoan'  aiy. 
Ary  dia  niteoy  AndrianampoÌDÌmerina:  «  Aleveno  eo  Faliarívo,  fandrao  very 
•I  fanjakana  ny  zana'ny  irelo  maneky  ahy  ireto :  fa  rsha  very  faty  Andriamana- 
B  lina,  hoy  izy,  tsy  avela  ny  olona  hipelraka  amy  ny  fanjakana  ireto  lana'ny 
«  maneky  ahy  irelo,  fa  atao  ny  hoe  :  zsnsky  ny  andriana  resy.  n  Dia  nalevina 
leo  Faliarívo  Aodriamanalìna:  •>  Ambeno  Isara,  «  hoy  Andrianampoinimerína. 
(Mbola  ambenana  eo  izao  ny  faty  ny]. 

Ary  iiany  ny  tsy  nanalan' Andríanampoinimerina  ny  faDÌakan'iqr  2  lahy 
Andriambongo  sy  AndriamaDalimbehiantàna  ;  ary  izy  natao  tompo  ny  menakely 
any  Henaberoarívo  ttoeran' Andriamanalina ;  ary  tsv  mba  nizara  fanjakaDa  iiy 
2  lahy. 

Ary  hoy  Andrianampoínimerina  :  «    Ireo    vohitra  ireo,  i  Fandánana,  ey 

Aadríainaroanaka  natao  ny  hífehy  any  Vakíaaiikaratra.  Maty  koa  izy  io,  fa  izy  sy  Ratsireíra- 
ho  Do  nirehy  any  Vakìnankaratra  ;  ary  dìa  zaDa-dRavalohasina  sy  Ratsimirabo  indray, 
no  nirehy  aoy  Vakinankaratra ;  ary  ny  anarany  ny  zanHdRavaiohaaina,  Rainiratio 
mifehy  izao  sy  Ratsimiraho,  iiy  2  lahy  no  lehibe  ay  Vakinaakaratra  izao. 
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Ary  ADdriambongo  ay  AndríamaDalimbehiantána,  dia  amy  ny  'ao  Henab«- 
roarívo  izao  ny  itoera'  ny.  Ary  Henaberoarívo  itoeran'  Andi'iamboDgo  n 
AndríamanalimbehiantAnn  nalao  n'Andríanampoinimerína  boanjaoa'Dy  hiany, 
dia  Hamboasalama  no  zanak'Andriambongo  nandova  ireo  Henaberoarívo  im) 
(t).  Andriambongo  nanambady  andRamasiodrasaoa  reny  ny  Ramboasalaoii, 
rahavavi-ndRabodonandríanampoÌDÌmeríDaRamasindrataDanomen'Aodríaoam- 
poinimeríoa  ho  vady  ny. 

5°  KiHiRtoeA.  Uia  nankany  Eirírioka  Aodriansmpoiiiimerína.  Rivoekemba- 
hoaka  no  andriana  tao,  ary  ilia  niantso  Andríanampotnimerina  nanao  hoe: 
«  Avia  manatona  ahy  hianareo,  T  izafao  no  ray,  ÌEaho  no  reny.  ><  Ary  namalj 
i  Rivoekembaho.ika  nanao  hoe  :  »  Dia  hampakatra  aiiao  aho,  fa  masaka  oy  loba- 
"  omby:  rízaho  i  Rivoekembahoaka  ity  miantso  anao  ity.  Fa  ny  tany  avaraln, 
<i  hoy  izy,  ny  tany  andrerana,  taiiy  nahahery  anao :  ary  raha  etokatra  dia  miakin 
«  hìanao,  fa  mísy  lehìtahy  ohalr' aoao  ato. »  —  Ary  nileny  Aiidríanampoinime- 
rína  nanao  boe :  »  Avia  hanatona  ahy  hiany  ho  zana'  ko.  Inona  ao  Isy  foy  oio 
<•  iadiana  amy  ko?  fa  foy  n'ADdi-iamanÌtraho  ahy  ny  fanjakana.  Avìa  manalona 
<i  raha  lany  tsara  no  tsy  foy  nao,  raha  vadi-aman-janaka  no  tsy  foy  nao, 
«  raha  ny  vahoHka  no  tia'  nto,  na  ny  andevo  nao,  na  ny  omby  nao,  na  tiy  voli  . 
n  nao,  avla  haonto.Da  ahy  ho  zana' ko  :  fa  t<<y  alni'ko  vadi-aman-janika,  by 
«  esori'  ko  am>  ny  tanindrHzana ;  raha  iiany  hiany  no  Uy  foy  nao,  avia  maaatODi 
H  fa  zaoa'  ko.  »  —  Ary  nanialy  indray  í  Rivoekemliahoaka  :  «  Raha  basy  sy  lefooa, 
H  sy  vanja,  sy  afovato,  raha  izany  no  enti'nao  haiji pitahotra  ahy  :  ny  ahy  mba  foy 
»  n'AndrÌamanítra  ho  ahy,  tsy  ho  enti' ko  matieky  anao:  izaho  andríana  ohalr' 
«  anao  sy  lehilahy  ohatr'  anao,  i>  hoy  izy.  —  Ai-y  dia  niantso  indray  AndríaDam- 
poínimerína  :  «  Raha  ny  t'ahnvo  ny  Kirírioka,  dia  avo  ny  tendrombohitr' ao,  fa 
»  tsy  hiakatra  hisondrotra  inlsony  ily  tendrombohitra  itoera 'nao  ity  :  hijaoona 
»  amy  n'  izao.  K'ity  anarana  ny  basy  ko  ily  TsiTAHA.-fDA  no  anarana:  ka  tsy  misy 
«  t!ty  anAna'  ko  amy  ny  ily  lany  ity.  Ar^  izaho  lahy  hiany,  fa  lana  'ko  bíanao  ki 
«  tsy  mitovy  amy  ko.  <> 

Ary  nony  nandre  itany  i  Rivoekembahoaka,  dìa  no  velezina  ny  haiolahy, 
dia  no  tsolina  ny  angaroha,  dia  napoaka  ny  basy,  ary  dia  nikabary  tamy  oy 
vahoaka  izy  raha  nandre  izany  teny  izany  :  «  Akory  ry  teraky  Fisakána?  hoy  iiy- 
«  Samy  olona  nalao  n'Andriamaoitra  hiany  !  ka  raba  aly  amy  olsika  oo  ilazaoi 
«  hery  sy  ilazana  basi-aman-defona  :  isika  mba  manana  ohatr'  azy.  Raba  ditn 
»  no  ampian'avona,  nadÌBÌzaho  sy  ireo  mpanompo  ko  ireo  biaoy  aza,  toky 
»  ome'  ko  anareo,  ry  teraky  Fisakána  :  fa  namela  tehìlaby  ny  ray  ko.  Ka  raha 
«  tsy  ny  taolan-doha  no  torotoro  I  raha  tsy  oy  taolam-balo  no  tapatapakal 
«  matokia  hianareo,  <^  hoy  izy.  Dia  napoaka  ny  vahoaka  ny  basy :  «  HatokiB  hianao, 
»  fa  mitoetra  amy  ny  teraky  Fisakána.  Fa  oa  dia  olona  ìny  aza  etoana,  raha  tsy 
«  laoy  maty  izao  leraky  Fisakána  :  alao  ny  tsy  misy  hala  mihalra  amy  ny  ialahy  ! 
«  raha  mbola  misy  velooa  hiimy  fa  tay  laoy  maly  daholo,  mijeré  ny  anaova'  oay 
«  azy:  fa  taoy  aiiiy  ny  laoy  hafa  oo  mahahery  azy.  »  —  Dia  rekitra  ny  ady. 

Eo  ambony  avaratry  Kirírioka  no  nitobian'  Andrianarapoìnimerína.  Nantbioa 
ny  vohitra,  t-y  afaka,  lendrombohilra  avo.  Dia  natao  fahirano,  dia  niady  isa 
andro;Bry  nahíirítra  ela  vao  naneky  iiy..  Ary  ny  andriana  lao  dia  nandositn 
ny  vahoaka  dia  naoeky,  dia  Dampivelezina  rano,  dia  nampilefonínaomby. 

(I)  Ary  no  zarBÌ' ny  izy  mìrahavavy  zJina-dBaiDboaHalama :  ny  sasa' ny.  arieo, 
andRaketaka  zana-dRsmanivosoa ;  ary  oy  sasa'ny,  arivo,  natao  aDdRazaDajaza  zaoa- 
dRazaflmanjaka. 
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Ar?  Nandihiiana  andrefany  Eiríriokn,  ìzy  natao  Ifandihiiana :  nìtobian' 
ADdríananapoinimerína  raha  nanala  any  Klríríoka,  afaka  i  Kiríríoka  dia  aandihì- 
zana  iiaay  fa  mBfy  ny  vohitra,  hoy  izy  t  <i  Faly  aho,  ka  atao  ko  Nandihizana  ny 
H  anarany  ny  ity  toby  ity ;  dia  asia'  ko  fooenana  eto,  k'  hianareo  Vakinankaratra 
«  kosa  no  hamoanjo  monina  eto.  » 

Dia  niteny  Aadrianampoiniraerína:  «  Dia  ahy  ny  fanjakanaj  efa  resy  fa 
«  ntandositra ;  izaho  tsy  manenjika  ny  resy,  efa  ahy  ny  fanjakana.  Handeha  isika 
H  hiveriaa,  efa  azo  ko  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  fa  vory  ko  ambanilaaítra..  »  Dia 
niveríoa  iiy(l). 

(1)  Hlsy  fllantara  hafa  koa  inltanlara  ny  namllan' AndríanampoirLiinerina  any  Betsileo 
(Vakinankaralra),  ka  milaza  hafa  —  Isy  nHsian'  AndríanampolnJmpeina  ady  am-basi-aman- 
defona  fa  nalai'  ny  am-panahy  hiany,  —  ka  naneky  Andriamanalina ;  —  ka  vita  ny  tany 
amy  ny  Izanv,  A 

Koa  tsy  hila  Izay  ifanarahany  ny  Izany  amy  ny  ily  ady  lazainy  ny  be  sy  ny  maro  ity. 
Aoka  ho  samy  atao  eto  ìreo  fllàntara  roa  Isy  mifanaraka  ireo,  fandrao  ny  iray  miharo 
laingia  ka  Bnalana. 

Boy  Malagast  Kabary  eolieefed  6^  n.  E.  Coustns,  1813. 

■  Dia  nampitondra  teny  'Andrianampoìnìmerina  hanknny  amy  ny  Andríamanalina 
betsìleo,  ka  isy  nasia'  ny  ady,  fa  lioy  no  Hteny  natao  ny  lamy  ny  ;  Zanak'  Andrianam- 
poinimeHna  hianao  Andridmanalina,  fa  minatona  azyray  nao.  Arynamal}  Andría- 
manalina  Belsileo :  7«v  sanak'  ao  aho,  hoy  izy,  fa  mpiraha'ahy  isika :  fa  samy  un- 
driana  manana  n;/  tany  ny. 

•  Ary  dia  no  vaiian'  Andríanampoinimerlna  indray  ny  teny  n'  AndríamanBlina 
tMlsileo,  ka  t)oy  Andrianampoiaimerína :  Itaho  lehibe  lamba.  fa  Itianao  kely  lamba  : 
ka  raha  maaaiavitra  ahy  hianao,  mmara  ;  /a  izaho  no  nosy  iangonany  ny  madinika 
rehetra,  fa  manatòna  ahy  ray  nao  fa  ianak'  o  hianao.  —  Arý  raha  naodre  izany 
Andríamanalina  betsileoi  dia  no  reresl'  ny  ny  hazo,  ka  naterína  lany  amy  n'  Andria- 
nampolnimerína,  ka  boy  no  fanati'  ny  azy  :  Iny  kazo  iny  refij  ko,  ka  asaooy  tratrarin' 
Andrianampoinimerinit :  fa  raha  tra'  ny  ini/.  zana'  ny  ahn  fa  tsy  rahalahy  ny.  — 
Ary  dia  no  refesin'  Andríannmpoinimerina  ny  tiazo,  ka  tsy  tralra  ny  fa  tava  refy  Andría- 
manalina,  ary  hoy  ,\ndríaiiampoinimerina :  Lazao  amy  n'  Andriamanaiina,  hoy  izy  : 
tt^  fandrefesa'  ko  ny  hazo  tsy  maninona,  ary  ny  halaoan-t%andry  tsy  mah'andriana  : 
fa  kely  hiaaao  ka  zanak'o,  ary  iehibe  aho  ka  ray  nao.  Ary  raha  nandre  izany  Andria- 
manalína,  dia  nalai'  ny  indray  ny  laml)a  taìanlsaha,  nalerina  tany  amy  n'Aadrìaaampoi- 
nimerína,  ka  hoy  no  fanali'  ny  azy :  Rasao  amy  ny  io  lamba  io  ny  omby  :  ka  raha  misy 
mipika  amy  ny  tany  ny  ra,  na  dia  ohatry  ny  iv^  hiany  aza,  dia  zanak'  ao  aho, 
Andriaaampoina.  — Ary  nony  tonga  tany  amy  n'  Andríanarapofnimerina  ny  lamba,  dia 
no  vonoina  teo  ambony  ny  lambatsiantsaha  ny  omby.  koa  Isy  nisy  mpika  tamy  ny 
tany  ny  ra  fa  tsy  tanteraka  ny  lamba.  Arv  dia  nanontany  Andríamanalina  ;  Nisy 
nipika  tamy  nv  lan^  híany  ra  ny  ra  sa  tsia  7  —  Ary  dla  no  valian'  Andrlanampoi- 
nimerína ;  Tsy  msy  nipitoi,  hoy  izy.  —  Ary  hoy  AodriamanaKna :  Raha  tsy  nisy 
nipika  tamy  ny  lany  ny  ra  mpirahalahy  isika  fa  tsy  mpianaka.  —  Ary  dia  no 
v^ian'  Aiìdrianampoinimerlna  Indray  ny  liteny  n'  Andriamanalina  betsileo,  ka  hoy 
no  famaly  nyazy;  Laiao  amy  n' Andriamanalina  f' aza  avela  ho  maro  teny  iiy, 
fa  ampanaraho  ahy  ray  ny  :  fa  efa  nonen'  Andríamanitra  ahy  ity  tany  ity.  Dia 
nijanona  tamy  n'  zay  Andríanampoinimerína, 

•  Ary  nony  aíaka  kelikely,  dia  avy  Andríambongo  zanak'  AndrÌBmanalina  belsíleo 
natao  handova  azy,  nnneky  an'  Andríaoampoinimerína ;  ka  tsy  ren'  Andríamanalina 
ny  oanekeny  ny  zana'  ny  ho  an'  Andríatiampoinimerína.  Dia  nalain'  .Vndrianampoi- 
nimerína  ny  lamba  tsianl^^aha,  ka  natao  ny  mitovy  ny  lava  ny  sy  ny  saka'  ny,  ka  no 
loahana  ny  arovonny  ny  Inmba,  dia  navalooa  t^ara,  ka  naterina  tamy  ny  Andríama- 
nalina,  ka  hoy  no  fanali'ny  azy  : /{i/,  Aono,  ni/ íitm&a  tamy  ny  Andrianampoinimerina, 
aiao  ny  zara  jlía/Ia'  nao  Andriamanalina  raha  tsy  mety  ho  zana'  ny  hianao;  koa 
izahao  ary  diniho  tsara  ny  tamba,  fa  ome'  ny  ho  zara  fltalta'  nao.  —  Ary  nony  no 
velarín'  Andríamanalina  ny  lambatsiantsaha,  ka  loaka  mieorobaka  ao  afovoany  ny 
laroba,  dia  hoy  izy  rahefa  nihevítra  kelikely  ;  Trarantitra,  asa  marofy,  ^ndrianam- 
poina !  fa  ny  aío  an-M5o  Ao  efa  lasa  naneley  azy.  Ka  ambarao  amy  ny  Andrianam- 
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$°  IiT  7  LABT  ST  NT  kima'  nt  no  VALiiná  Mi,  i*uBT  Tio  iMBonRKo.  Ary  riheri 
niverioa  tany  ADkiriríoka  ADdrÌanBinpoÌDimerÌDa,  Ta  vila  ny  Fisakána  (aDana- 
tany  amy  ny  Betsileo,  avaratry  Hania  sy  Maoia  sy  Btsímo  ny  Hania  koa),  dìa 
niakatraetoAmbohipenoAndriananipoÌDÌaierina;  dia  nnnlsoi'ny  i  AodríamaÌKrí- 
(sislaintaDy,  sy  Andríakoiorananina,  sy  Andríaotsolo,  sy  ny  Zanadralanimboa- 
hangy,  sy  RatsimamaDgalahy,  sy  RamatOBrassmÓDa,  sy  oy  ZaDakaDdríamaiiao- 
tsahala,  sy  ny  Zanadrangorínimerína  ízy  7  lahy  :  Andríantsoanaadríana  sj 
Andriankotonavalona  sy  Andríamparana  sy  Andríandambovololona  sy  Andrìi- 
maheríaránana  sy  AndríanLsìmandehairery  sy  Andríanlsalama  ;  dia  aitodiki 
mianalsimo  Andrianampoinimerína  ary  boy  izy  : 

n  Vory  ko  ny  Inny  sy  n,v  fanjakana,  k'  íiao  no  laiai'  ko  amy  nareo.  Indro 
•<  hianao  AndriamaheríLsialaintany  sj  Andríankotorananina :  intiry  HiaraDÌma- 
•<  laia,  dia  anareo  iný  mianlsinaDana  ka  ataovy  tafa  paka  amy  ny  Onlaiva ;  ka 
•<  ampifanambadio  ny  ankizy,  ampiadio  tandroka  ny  omby,  ampíharoy  volo  oy 
«  akoho. 

«  Ary  indreoindray  hianareoZanadralanimboabangy:  dia  io  anao  Aodrìan- 
«  tsolo,  eny  Ambohimanga  kosa  sy  Vatovandana,  anareo  kosa  iny,  k&  alaovy 
«  tafa  paka  any  amy  n,v  Ontaiva;  ka  ampifanambadio  ny  ankizy,  ampisdio 
u  tandroka  ny  omby,  ampiharoy  volo  ny  akoho ;  anareo  kosa  indray  iiaa. 

«  Ary  indro  hianao  RalsímamaDgalahy  sy  Ilamatoarasamóna :  indry  kosa 
((  VakinilalantaHka  no  miantsínanana,  ataovy  mipaka  amy  ny  OnUiva;  ka 
«  ampifanambadìo  ny  ankizy,  ampiadio  tandroKa  ny  omby,  ampiharoy  volo  oj 
«  akoho ;  anareo  kosa  izany. 

«  Ary  indreo  hiannreo  ZanakandríamFtnantsahala  :  ily  ADdranomanelatra  s} 
«  Hazolava  no  mianavaratra  sy  Namatoána,  anareo  kosa  izao.  <• 

DÌB  niteny  kosa  ny  Zanartrangorinimerina  ;  «  Aiza  kosa  izahay,  AndrianaTD- 
«  poinimerina?  Fa  niloetra  tamy  ny  tany  Anosisoa  io,  fa  boribory  ohatry  oy 
<•  voanánana ;  tao  avarntry  Mamoladahy,  ohalry  ny  rahon-kipotraka ;  [ao  andre- 
«  fany  Maromena,  bc  noho  izahay ;  teo  Atsimondrano,  mifanelandoha;  tao 
»  atsinanany  Hanisotra,  ohatra  ny  vato  hianjera ;  ftakafo-nady  marain-tsi-hiriva 
«  iiahay.  » 

Ary  dia  namaly  ny  leny  ny  Andríaiiampoinimerina  nanao  hoe : «  Kely  foana 
«  no  tsy  nanam-boninahitra  iolahy  !  fa  iiaho  ey  hianareo  tsy  iray  va  ?  hoy  iij- 
«  Raha  any  Ambohimanga  sy  Antananarívo  aho,  manjaka  ;  ary  raha  aly  aho, 
M  isa-Iahy  amy  nareo.  Ka  indro  kosa  ny  anareo,  fa  boríbory  ohotry  ny  vo« 
■<  n'  anana  hianoreo  ;  ka  alsotro  ohotry  ny  lakana  kosa  hianareo  ;  fa  vorj  ko 
«  izaho  sy  hianareo  ny  fanjakana.  Hatr'  eto  ì  Haiolavo  no  mianatsiiDO  kosa  ka 
«  Vakìnilalantofika  no  miankandrefano,  onareo  Zonadrangorínimerína  kssa 
«  iiHO,  ka  ampifanambadio  ny  ankiiy,  ampiadio  landroka  ny  omby,  anipihiroy 
«  volo  ny  akoho.  Iiao  no  djdy  ome'  ko  anar«0,  fa  mandry  ny  fanjakana  arj  vorj 
"  ko,  ambonílanilra,  hoy  izy  ;  ka  izay  olona  midìtra  amy  ny  tany  nareo  mo  Toa 
•<  didy  ko  zao,  dia  menakply  nareo  :  fo  ny  tany   no  dìdia'  ko,  anareo.  ■ 

Ary  dia  niteny  Andrianady  nanao  hoe  :  «  Aìza  ary  hianareo  mianakavy  ì  la 
II  nahazo  ny  fanjakana  amy  ny  soo  notao  noreo  amy  n'  AndriaDompoÌDÌmerÌDi. 
>•  Ataovy  oy  hosinaDdríano.  Ary  aizo  ny  orím-boto  nay  vahoaka?  ■ 

■  poinimerina :  fa  zana'  ny  ako  fa  tsy  rahalahy  ny  ;  /a  aia  vonoina  oAo,  fa  omy  ni' 
«  a>iio  lOTUoto  andro  aoka  aho  hihinaria  nt/  matemv  amy  ny  tany,  fa  íiy  iw>  tomfO 
t  amij  i\y  fanjakana. 

'  Izao  fonatiy  izao  no  oalao  n'  ADdriaDampoinìiDeriDa  fa  tsy  nasiaay  ady  ambaai- 
•  aman-defona,  fa  nalai'  ny  ani-pauahy,  koa  naneky  AodriamanaliDa  betsileo,  ka  Tit> 

■  ny  lany.  • 

Hoy  MAUfi&ai  Eabakt  eoileeted  Ay  W.  E.  Co»nm,  1873. 
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krj  Diteny  Andriafiampoìnimenaa :  «  Vy  hasina  no  atao,  hoy  ity ;  fa  ny 
H  teny  ko  no  iriasioa  noho  ny  orim-bato;  nubo  Tompo  no  mandidy  mamaly 
«  ny  ROa  natao  n'  ireo  :  Ta  tsara  havana  abo  ka  nabavory  any  Herina.  » 

Dia  Diakatra  taty  Antananarívo  AndrÌBnampoÌDÌmerína  sy  Ambohimanga. 
Ary  tamy  ny  resy,  izay  nahazo  baho  rehetra,  dia  nampandoamna  arinry  telo 
áanttambotra  izay  nahazo  habo  rehetra,  dia  nny  iiey  nahazo  ny  babo ;  ary  ny 
omby  nangala'  ny  ny  fahefa'  fij/  itari'  omby,  Izuy  no  fanao  ny  rahefa  avy  mana- 
fika  Dy  ta6ka.  Ary  ny  andrìanB  niaraka  nanalika  tamy  ny,  itia  nomeny  fanjakana. 

Aht  líif  7  LAHT  N*HAT  MHAVANA  sy  nifankalia,  ka  Lsy  nizara  ny  fanjakana  ;  fa 
ny  fomba  ny  fanjakana,  na  ny  isampangady,  na  ny  faajia,  izay  vola  mìditra  amy 
ny  fanjakana :  dia  angonina,  dia  mizara. 

Ary  ny  tany  ooenany  izy  7  laby  sy  ny  tany  ilevena'  ny  ao  an-Tantsaha :  ny 
an'  Andriantsoanandrìana,  ao  Handrosoa  ;  Andrìamparana  dia  ao  Soavinanvo 
Dy  itoera'  oy  sy  ilevena'  ny,  io  no  renivohitra  amy  ny  Tanlsaba,  sy  ao  koa  no 
rainiolona  amy  ny  vahoaka  ;  Andrìandambovololona  sy  Andríainafaerìaránana 
sy  Andríaotsimandehairery,  ao  Tsirangaina  ;  Andríantstilama,  any  Ambohimia- 
koja  ;  ary  Andrìankotonavalooa,  any  Anibohipoloalina,  amy  ny  anarandiay  ny. 

Ambohipoloalina  oo  itoerany  ny  ray  niteraka  azy  telo  lahy  :  Andrìanarabo 
vy  Andríantsoanandrlana  sy  Andríankotonavalona  ;  ary  ny  ray  ny  i  R..  ;  ary  ny 
reny  ny  dia  Randrianjaia  anabavy  n'  AndríambelomasÌDB.  Ary  RaDdrianjaza 
efa  nisaraka  (oa  maty  vady,  na  nisaora'  Dy},dia  nankany  Tsimadilo(anaran-tany 
aodrefana),  dia  nipetraka  tamy  ny  Rafaravavirahira  zandry  ny  ;  ary  ny  tonána 
DÌtoeraoy  sy  ilevena'  Dy  dia  ao...  Ary  nony  maty  AndriantsoanaDdriana  dia 
nalaioa  RaDdrianjaza  bankany  Mandrosoa  (ny  faly  ny),  alevina  aoy  Bmy  ny 
ADdrìoDtsoanandríana  zana'  ny.  Ary  RafaravavirBhira  nalaina  koa,  ka  tsy  nome- 
ny  oy  vahoaka  :  «  Eto  ny  tany  nametrahan'  Andriambelomasina  azy  ambena' 
■  oay  eto,  boy  izy ;  ka  raha  alai'  nareo  izy  :  izahay  vahoaka  mba  biala  koa,  f  iiy 
«  DO  ambeoa'  nay  elo  sy  itoera'  nay  etn.  » 

Aby  ANDaiANTsoANk.NBaiA.NA  Q0  isa  ny  lebilahy  mpihevitra  malaza  tamy  oy 
AjidriaDHmpoinìmerína ;  nanao  soa  anJríana,  ary  ny  andriana  nnhasoa  azy  sy 
Dahalaza  Bzy  sy  nampaaankarena  azy.  Fa  tamy  nytaloha,  hono,  izy  tsy  nanana 
afatsy  andevo  mivady  ■hiany  ;  fa  Aadríanampoinimerina  vao  nabasoa  azy  [ahak' 
imny.  ,       .     ,      .   . 

Ary  ny  lerak'  AodrìaDtsoanandríana,  la.na'  ny  natera'  ny  : 

BaMaratrandraka,  reny  niteraka  andRazosoa  (1) ; 

Batoamorodrano.  reoy  oiteraka  BndRamahamenatra  (2)  sy  Razafindrahira 
BiÌftDaflaby; 

Banavalona,  oileraka  aodRakotohemaioty  sy  Razafindrampanana  sy  nafara- 

Rangory,  niteraka  andRatsimiraho  sy  Halealavao  ; 

RttiafinjozoTa,  tsy  Diteraka ; 

Ranabeto,  niteraka  :  aodnahanaDatfa,  sy  RazBfiodrsmasy,  sy  Razafioaodria- 
mabery,  sy  Raiafiodrahasy,  sy  Rahetsileo,  ay  Ratolozy  ; 

Andrianltirangy,  ray  nìterska  aodRamoota; 

Ramanalina,  nileraka,  14  ka  maly  daholo  vao  teraka ; 

fíambolamena,  tsy  niteraka. 

Ary  4  dreny  izy  9  mianadahy :  ny  vady  n'  Andríantsoanandriana  faha  ray, 
Ramanjaka  ;  faharoa,  Ramarif  avy  amy  ny  Betsìleo  ka  nenli'  ny  nampandry  ny 
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Tahoaka  lan;  ;  rsbatelo,  BafaríUiatM  avy  aly  amy  oy  andríaDamboninolona  (1); 
ary  raheratra  i  R.  niteraka  aodRaiDaoalÌDa.  Ary  oy  vady  ny  faha  !>  ay,  ka  Is; 
niteraka,  dia  fíamaloarilompo  zanak'  Andríamparaoa,  (mbola  velona  ìiaoi^ 
ao  Soavinarìvo).  Ary  niteny  AndríaDtKoanaodríana  lMuy  ny  Ramatoaratompo 
raha  nangataka  azy  tamy  ny  Aodriamparana  rahalahy  ny :  «  Uaogataka  ny  lanat' 
ao  ho  vady  ko  aho.  "  —  Ary  hoy  AndrÌBinparana  :  <<  Pa  tsy  zanak'  ialahy  va  no 
ho  vadina?  «  —  Ary  hoy  Andríantsoanandríana  :  ,■<  Ka  mamory  fananaaa  ho 
u  an-janaky  ny  olona  hiany  aho,  hoy  izy?  ka  mba  aoka  hiteraka  ttto  amy  ko, 
<<  mba  hanana'  ny  ny  fanana'  ny  raha  miteraka  eto  ;  ary  raha  tsy  mileraka  kou, 
H  hoy  izy,  fa  lanaka  no  vadlna,  riia  im  kosa  no  didy  atao  ko  amy  iiy  :  oy  raha- 
<'  dimy  ny  ahy  dia  azy  kosa,  hoy  izy  ;  kn  raha  tsy  marina  amy  ko  izy,  na  iza 
•e  manambady  na  iu  manambady  azy,  raha  maty  iiy  dia  ao  amy  ko  no  milevi- 
«  na.  »  Izao  no  didy  n'  ADdriantsoanandriana. 

K'  itao  DD  tony  napetrak'  AndríaDampoìniraerina  tamy  ny  Andriantsoanin- 
dríana  :  «  Eny  Andrianlsoanandriana,  raha  ny  natao  nao  lamy  ko  tamy  ny 
j  namoría'  nao  ny  tany  sy  ny  fanjakana :  dia  Isy  nilandro  aina  hianao  ary  Uj 
u  nahalala  maty,  »y  nanao  sakafo  ambany  foitra.  nnho  ny  handríany  ny  tsoy 
n  sy  ny  fanjaka'  ko.  Ka  efa  natao  ko  voady  ho  any  ialahy :  ny  tany  niloeriD' 
«  AndriambelosRlama  zanak'  Andriamanalina,  noho  izato  soa  natao  ny  ialahy 
t'  aby  ixato,  no  alao  ko  ho  any  ialahy.  Ary  herindoha  ome'  ko  any  íalaby  koa: 
«  dia  i  Fisakana,  sy  Saha,  sy  Valabetokana,  sy  Vonizongo  atsimo,  sy  Haino 
«  atsìmo,  »  boy  Andríanampoinimerína. 

Ary  iiao  no  anaraoy  ny  tany  ambodivona  ìtoera'  ny,  ombany  ny  heríadobt 
sy  ny  voady  sy  ny  tanindraza'  ny  sy  ny  betra,  noroen'  Andríanampoinimeríaa 
an'  Andríantsoanandriana: 

Fisakána,  misy  belra 

ary  Saha ÍOI), 

ary  Mamo  aLsìmo """ 

ary  Yalabelokana , . . 

ary  VonizoogOktsimo.... 

ary  Avaradrano  alsimo 1 ,000. 

arjKiakiaka 500. 

ary  Lavadrano SOO. 

ary  Hanodidìnankaratra 700. 

Ary  BO  Tantsaha  miay  hetra  600  miefatra  io.  Ka  ny  fahefa'  ny  an'  ADdrían- 
tsoanandríana,  ary  ny  telo  toko  any  ny  hava'  dv.  Ary  oy  Lavavolo  600,  aatsasany 
no  ozy. 

Izao  00  azy  amy  ny  vodivona  ipetrahana.  Ary  ny  lapa  ny  ao  Handrosov 
iiany  misy  ny  fasa'  ny. 

7"  Razan'  ANDHiAHANALiMA  AVT  ATT  nBRiNA  NT  ihiavia'  kv.  Ny  oloDa  tooga  tany 
AndranLsay  voalohany  indrindra,  fa  tsy  mba  nisy  olona  fa  Vazimbe  no  teny,  dia 
Andrianony  lahy  sy  fíamanjaka  vavimatoa  sy  fíamanalinarivo  faravavy;  ìvjì 
mianadahyhavanynyRatompoindroandrianavadyn'Adríamasinavalona.lreoleny 
Amhobimahatakatra  atsjmo  ny  Hantasoasy  AmbodinBndranambosy  Vatondreo- 
gy  no  nitoetra,  ka  nianatsjmo  fony  mbola  velona  Andríamasìnavalona.  Eoa 
niteraka  any  atsimo  samy  amy  ny  ízay  ipetraha'  ny  Andríanony  sy  ftamanjaka 
nipetraka  taLsy  avaratry  ny  Mania,  ary  Etamanalínarìvo  nianattimo  biany. 

Ary  Andríanony  dia  niakatra  tao  Fivaváhana,  sy  ny  vady  ny  sy  ny  ankiq'  ny 
sy  ny  nama'ny ;  ary  dia  nanorín-trano  tao  i^y.  Ary  nony  efa  nitoetra  ela  ela  tao 

ray :  andRamaro- 
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tsy,  dia  Diampj'  ny  olona,  <lia  nihiabetsaka,  dia  aatao  hoe  VakiaeDkaratra  no  ho 
mìaDalsimo.  Ary  ì'.odv  efa  beL«ak)t  izy,  dia  nalao  hoe  Be-tti-leo  do  anara'oy :  fa 
□ahazo  bnsy  sy  vanja  betsaka  iiy  lamy  ny  Sakaiava,  ka  be  tiy  leo. 

Ary  amy  ny  ireo  lana'n..  natera'ny  ìiy  3  mianadahy,  Andríatsiaiitovìaminan' 
driana  ey  RíirononitBny  do  nahery,  iiy  2  lahy  mirahalahy  no  Dizara  ny  tany 
atsimo :  Rafooonitany  dia  tompo  ny  alsinflnana,  teo  Ambohítsimihoso  sy  teroa 
Hanarana,  ary  Andrialsimiloviaminandrì:<na  tompo  ny  androfana. 

Ary  Andriatsimitoviaminandríaaa  teo  Ambohitrandraina  niteraka :  an' 
Andriamhefetrika,   sy  Andriamanalitta,  sy   R...    anabavy  ny  ity  mirahalahy. 

Ary  ny  anab>tvy  n' izy  mirahalaby  nileroka  an-dR vady  n'  Andriamaroa- 

naka.  Ary  Andriambefetrika  no  zoky  n'  Andi'iamanalina,  fa  maty  teo  alohandray 
ny,  ka  dia  Andriamanalina  no  nanjaka  aandimby  an-dray  ny,  tompo  ny  andre- 
faoa  rebetra. 

Ary  Banavalona  avy  aty  Ambohijaaaki  atsimo  somary  atsinanan'  Alasora, 
efa  vadj  n'  andriana  belsileo  eo  HanaDdóaa  tamy  ny  Andrianampoinimerina 
namita  am-Bakinaakaralra.  Haaaadóaa  atsìmo  somaiy  alsinanan'  Antsirabe  sy 
avaratry  Bily,  itoeran'  Andriamanalina  (tsy  AadrtamanHlina  lehibe),  naneky  ; 
izany  no  tsy  niala'  ny  amy  ny  fanjaka'  ny,  dia  iova  ny  sana'  ny.  Ary  Itanavalo- 
na  anabavy  d'  Andnandahímbolamena,  no  vudy  n'  Andriamanalina ;  ary  Rana- 
valona  niteraka  andRazanabahoaka.  (Ary  Razanabahoaka  nileraka  aadRambe- 
losalama  tompo-menakely  izao  any  Manandóna]. 

Ary  fìatiieinda  rahavavindRanavalona,  dia  vady  ny  Ramasoandro  mpanjaka 
amy  ny  Sakalava  andrefana,  iley  nanome  toky  an'  Andríamanalina,  hono.  Ary 
Ratsivinda  no  renibendRamitraho  |1]. 

Andrianavalona  eo  Ambohitrìniandriamanìtra  akinanan'  Ambobijanaka, 
niteraka  azy  3  mianadahy :  Andriaadahimbolamena,  sy  Ranavalma,  sv  Ratsi- 
vinda.  Ary  Andriandahimbolamena  eo  Ambohijanaka  niteraka  ;  an'  Andriamon- 
jinteny,  sy  Andrianavalondavalela  izy  no  Andrianavalonai  ivo,  sy  Andríanavalon- 
jafy,  sy  Aadríampinoana ;  ary  Andrianavalonjary  no  ray  niteraka  an' Andría- 
namboavolaniray  nirahin'  Andrianampoinimerína  hamita  any  VakÌnaDkaratra 
nony  ato  aoriana,  ka  nahaio  fanjakana  any  Masoandro  avaratra  ny  Hania. 

Ary  ny  farítaoy  n'Andríamanalinabelsileo:  Vakiniombifotsy  no  mianatsimo, 
sry  batr'  ao  i  Hekiana  no  miankandrefana,  ary  ny  farany  andrefana  hatr'  ao  i 
Holo  no  mianlsinanana,  ary  ny  faran'atsimo 

Izao  no  tany  nanjakany  ny  raibe  ny  sy  ny  ray  ny,  Ary  ny  ray  ay  nanjaka  lao 
Fandinana.  Ary  Andríambefelríka  zoky  n'Andriamanalinabetsileo  maty  talohan- 
dray  ny,  izany  no  Isy  nanjaka'  ny,  fa  AndriamanalinabeL'iileo  zandry  ny  no 
nanjaka  tao  FandAnaaa. 

Ary  Aadríamaaaliaabetsíleo  tsy  aiteraka,  fa  ireto  zana-drahalahy  ny  (ny 
zanaky  ny  zoky  ny)  natao  ay  zaaaka  handova  azy:  Andríambongo,  sy  Andría- 
maaHlinibebiantána,  sy  Veloatsalama  &.  Ka  resy  Andriamanalinabelsileo ;  dìa 
vita  Vakinankaratra. 

Andrianantara  any  Hanandríana  ao  Fihasìnana  atsimo  ny  Hania  atsimo 
lavidavitra  aty  avaratry  ay  Malsialra  indiay  lavidavilra  koa,  naneky  an'  Andria- 
Dampoinimerína;  mbola  Isy  nisy  vita  n'  Andrianarapoinimerina  hono  i  Vaki- 
Dankaratra  iiy  niL<:oaka  tany  an-kibo  ny  omby.  Ary  dia  Isy  mba  nesorin' 
ADdrianampoÌDÌmerina  tamy  ny  fanjaka'  ny  :  dia  azy  hiany  lovany  ny  zana'  ay. 
Ary  Andrianaatara  nampaneky  ny  hava'  ny  rehetra  any,  ka  dia  Isy  mba  nfísorina 
amy  ny  fanjaka'  ny   izy  rehetra,   naneky  ho  an'  Andrianampoinimerina,  dia 

(I)  Niteraka  andBabodo  i  Ratsiviada ;  ary  Rabodo  vao  aileraka  aDdftaniilrBbo 
rdiodRasalimo  ;  ary  Rasalioio  lasan-ko  vadindRadainaraioy,  nony  lato  aoríana. 
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nomeD'  Andríansmpoininierína  ho  unak'  Ambohimanga ;  Vakinimat«atn  no 
mianavaretra  ary  Tarany  ny  Fisakana  no  mianatsimo. 

Aniaratra  mahati<iilrinanfcar<i/r(i  ny  loko  ny  MeHna  eo  aUimo,  tendrombo- 
hilra  avo  dia  avo  afovoany  ity  nosy  ity,  ho?  R,  ary  eo  no  miiapa  ny  rano :  ny 
mÌAnatsimo,  i  Anabórona,  sy  Ambatotsipihìna,  ny  Herìmitatra,  »y  Hasolava; 
ny  roianavaratra,  i  Sisaony,  sy  Andromba,  sy  Katuoka;  ny  miankandrerana, 
niianavarBlra,  Ombirotsy,  sy  Onibe;  ny  míanksndrefana,  Faratsìo  sy  Eilaamby. 
Ary  misy  ala  aty  atsinandna  somaryatsÌmon'Ambohitrakoholafay,  HanoDtongao* 
no  inara'  ny  ala  ao ;  misy  rano  mìanjera  lalina,  izsny  no  nanaovan'  asy  bor 
Manonlongana- 

Ary  hoy  ny  tetiárana  fankalaza  an'  Ankaratra  :  Ratoaiao  no  voaiohsny  tao 
Ankaratra,  araky  ny  fllaia  ny  ntaolo,  día  Zafinlakara,  dia  Zaflnltimelo,  dia  Ri- 
boandrnno,  dìa  Andriandranoala,  dia  Amìrianjokotnnora,  dia  Faralahmalaon- 
tany,  dia  Andriampenilra.  Ka  tonga  arívo  ny  lafy  n'  Andríampenitra ;  ary 
Anteva,  olomasina  Antnva,  hoy  ny  ntaolo,  namabo  aiy  ireo  tamy  ny  izy  Dijinja 
tany  aD-lanimbary,  dia  lasan'  Anteva  ny  ankabiau'  ny,  ary  ny  sisa  tomoetra  ao 
tsy  mba  mety  tonga  zato :  rahs  (onga  lato,  hafateMna.  Ary  ZaGntakara  sy 
Zafinlsimeto  nahalala  soratra,  ka  nnfindra  ny  tamy  ny  Kiboandrano,  fa  tsy 
nahatana  Kiboandrano,  ary  ny  Tanosy  zaflnipBladia  ny  no  nahatana. 

Ary  Anosindrano  tao  atsinanan'  Ankaratra  nitoerany  ny  Tanosy  mpilana  oy 
sikidy.  Arylasa  nandositraanyalsimoirfloTanosy,  sy  Habihaka,  sy  Kiboandrano 
A..  Ary  ireo  nametrahana  Ranakandríandahy  sy  RanakandríHrabavy,  sy  Kelila- 
vavolo,  sy  Tsangnmavo  &.  Ary  iroo  nametrahana  ny  sikidy. 

Ary  ny  tanimbary  eo  Fenitra  atsinanan'  Antaratra,  tsara  ny  lanimbary  ka 
tsy  mety  maniry  vary.  Sola-bava  n'  Andriampenìtra,  DOionin'  Andríamp^itia 
ny  tanimbary  ao:  «Raha  dia  to'  iiao  hiany  ny  zaaa'ko:  aia  vanon-ko  vai?!' 
boy  iiy.  Fs  binabo  ny  Onleva  ny  sana'ny  tonga  arívo,  ka  binsbo  ny  nenti'  n; 
any  smy  ny,  sny  atsinanan'  any. 

Ary  Ankaralra  no  nisehoany  ny  vary  sy  ny  odi-havandra,  fílaia  ny  ntaolo 
indray  amy  ny  izany.  Eny  Ankaratra  an-tampo'  ny  alsinanana  eny,  misy  ten- 
drombohitra  atao  hoe  Am6oAi(ra/co/iola/iv  no  anara'ny  :  eny  no  niseboanj  ny 
Zanakandriamanìtra,  hoy  ny  Nlaolo,  lalsaka  avy  tany  an-danitra,  sy  ny  akoho 
mivady  nenti'  ny  níara-nilatsaka  taty  ambany.  Ary  nony  indray  andro  namoDO 
ny  akoholahy  ny  Zanakandrìamanitra,  hangala'  ny  ny  akolry  lamy  ny  takorìbtbo 
ny:  dla  nambole'  oy  any  AmbaríoaDdriananahary  go  atsimo  n'  Antsahadinta, 
dia  vokalra;  ary  nafìndra  ny  tat.iy  Ambaríarívo,  dia  vokatra.  Ary  nony  avy 
Andríanakotry  nlvidy  vary,  tsy  nome'  ny ;  nangataka,  tsy  nahazo ;  ary  nentiny 
Andríanakotry  ny  rambondambalandy  mikasika  ny  vary,  dia  no  raisioy  ny 
rambondamba  ny  vary ;  nony  nanaovana  faríhy  kely,  dia  nisy  eren-tinaD-droa; 
irony  nambolena  nanitntra  indray  izy,  dia  nisy  fahenina;  ary  nony  namboieoa 
ny  fahenina,  nlsy  vary  telopolo  ;  dia  niely  amy  ny  'iao  ambanilanilra  iiao  ny 
vary ;  iiay  no  nlelezany  ny  vary  tamy  ny  ty  tany  ity,  hoy  ny  tetiarana.  Ary  eo 
atsinanan' Ambohipeno  no  milevina  Andrianakotry,  eo  atsimo  n'Ambohitsime- 
loka  natao  hoe  :  Tsiandrorana  no  anara'ny.  Ary  Andrianakotrína  dia  Andriama- 
soarívo  no  anara'ny  leo  aloha  n'ìzany,  ka  novana  hoe  Andrianakolrína : 
fa  iiy  no  niposahany  ny  vary  akoíry  rehetra  izao.  Ary  nony  indray  andro 
tezilra  Andríamanitra  lehibe,  ka  nasiana  havandra  ny  vary,  ka  msty  ny 
vary.  Ary  nihazakazaka  ny  Zanakandriamanitra  niakatra  tany  andanitre  hilaia 
aminrtreny  nv  :  »  .Nilatsahan-kavandra  ny  vary  nambole'  ko  «  hoy  iiy.  —  «  Au 
"  miteny  'ndria'  ko,  eroana  no  alaina,  hoy  ny  reny  ny  mìant.'io  ny  odi- 
■  havandre:  raha  mitsangana  ny  havandra,  atsangano  io  ;  raza  miteny.  n  — 
Dia  nidina  indray  ny  Zanakandrlanianítre  mìtondra  odi-havandre,  nidina  teny 
ADkaretra.  Iuny  dd  nisehoany  oy  odì-hsvaadra,  hoy  ny  ntaoto. 
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8*  NALAin'ANDiiiNANPoiiiiiaiLfÁ  homha  AtT  xcaiMA  BETSiLEo  ANir  amdsantbat  ;  nt 
siSA  TBT  MANDBT  AHY  AMY  NT  srrsiLEo,  Do  lafihiny  AndriantsonnandrÌBDa  sy  Andria- 
Damboanivolaniray  ;  mahBzo  ankizy  beUiiks  i  Herina. 

Ary  nony  tato  aoríana  nalaín'  AndríaDampolnimerina  honina  aty  Merína 
ireo  Beteileo  any  Andrankay :  dia  eny  Amtjohilromby,  dia  elsy  Ankadimanga,  dia 
ery  Ambalonandríana,  dia  any  Anosivato  &,  ny  vohiLra  nametraha'  ny  azy 
boDÍDa  fa  be  vahoaka  ny  BGtsile.o. 

Ary  iiay  sìsa  Isy  nandry  any  amy  ny  Belsileo,  día  mbola  nantsoina  mandra- 
kariva  isan-taona ;  ary  nony  tsy  avy  izay  anlsoina,  dia  hoy  ny  vahoaka : 
H  ìlaDgataka  izahay,  Andrianampoinimerína,  amy  ny  ireo  tsy  maneky  ireo,  ho 
«  talìhj' nay  hatno  nay  baho.  »  —  Dia  hoy  Andrian&mpoinimerína :  <>  Aoka 
«  aloha  hiala  nenina,  fa  adala  ny  olona  any,  ka  Dy  hendry  hiany  no  mannDlsiny 
<•  amín'  Andriamanitra.  •> 

Ary  nony  efa  ela  no  nandrasana,  ka  Isy  oety  hiany,  dia  no  tafihin'  Andrian- 
IsoanaDdríana  sy  ADdríanamhoBnívolaniray  itay  Isy  naneky.  Izany  no  nahozoan' 
oloDa  aty  ankiiy  betsaka ;  oy  ankizy  n'  olona  aty  avy  any  alsimo*  ny  ankabiaia' 
ny,  ka  vaìkia  bfltsíleo  daholo  ireo  ankizy  n'  olona. 

—  R...avaratry  Hasoandro  rehetra  nitoeran'  Andriambelosalama,  Diady 
ka  resy  n'  ADdrìanlsoanandríana  ;  dia  nombn'  AndrianampoÌDÌmorína  azy  ho 
menakely  ny.  Dia  Dandosilra  nankeny  anlSakalava  Andríannbelosakma. 

—  Matoandro  nitoeran'  Andriamanalinjanaka,  niady  koa  ka  resy  n'  Andria- 
namboanivolaniray  teo  izy,  ka  nandosilra  nankany  antSakalava.  Dia  nomen' 
AndríaDampoinimerina  an'  Andríaoamboanivolaniray  ny  fanjaka'  ny  ho  mena- 
kely  ny.  Ary  Aodrianamboanivolaniráy  dia  zofy  n'  Andriandahimbolamena  leo 
Amhohijanaka,  ka  havana  ny  Ranavalona  vady  n'  Andriamanalina  eo  Hanandó- 
na  naneky  an'  AndrianampoinimeríDa  (1). 

Ary  ny  andevo  ny  Andriamanalinjanaka  teo  Masoandro,  i  bibi-lsi-mikoadaky 
no  aDara'  ny,  Izy  rehetra  natao  sambotra  ka  nakarin'  Andrìanamboanivolaniray. 
Dia  nanomezan'  Andrianampoinimerina  A.  3  isan-tsambotra  an'  ADdríaoamboa- 
nivolaniray. 

Ary  ireo  Bibitsimihoadahy  raha  toogadia  oo  teloin'  Andríanampoinimerina : 
ny  fabalelo  ny  oalao  Dy  teo  Anosivalo,  ny  fahalelo  ny  nalao  ny  teo  Amhohipo- 
loalÌDa,  ary  ny  fahatelo  ny  dia  natao  ny  teo  Feooarivo;  ary  dia  natao  namany 
ny  Ttiorindaky,  fa  hoy  ADdríanampoinimerina  :  «Dìb  atao  ko  Tsiorindahy  no 
H  anara'  nareo,  fa  betsaka  hìanareo :  ka  tsy  andevo  n'olona  inlsony  hianareo, 
«  fa  ahy  Hpanjaka,  fa  tsy  ory  laky  inlsony  izao,  >•  hoy  Andrianampoinimerìna. 
Ary  TsiaroDdahy  tononina  ankehitriny,  tsy  arona  iahy,  ía  isy  manao  Tsiorindahy 
intsony,  hoy  fì. 

Ary  ireo  lasan'  andriana  natao  Tsiorindahy  mpanompo  n'andriana,  namana 
ny  Tsimandoa  hiany,  (Tsimandoamamy  fony  izy  tanny  ny  andriana  betsileo).  Ary 
raha  mahazo  babo  koa  ny  andríana,  dia  hanampy  any  Tsiarondahy  ny  Tsiman- 
do>  biany  ny  mainty,  ary  nj/  folsy  dia  alao  Tandónaka. 

Ary  Varatr-avi-andro,  izany  no  natao  n'  Andrianampoinimerina  anarany 
ny  Tandonaka.  Ary  hoy  Izy  :  <>  Raha  manambady  ny  ahy,  dia  ahy,  »  hoy  izy. 
Ny  bova  manambady  ny  tandonaka.  dia  an'  andríana  ;  izany  no  mahabe  ny 
Tandonaka  :  fa  miteraka  ao,  ary  miadana  ao  fa  lonaka  ;  ny  mahalonaka  azy  fa 

(I)  Ari'  ny  vady  n'AndrianamboBDÌvolanÌray  lamy  ny  Andríananipomimerina;  Kana- 
valonjafy  sy  Ramatoarnhely,  zanndltararalahimtiao  kosa  ireo  vady  iiy  ireo ;  ary  tsy 
niteraka  'ireo,  ary  dia  nanabgan-jnza  izy  3  inivady  tainy  ny  Radamarainy  ;  ary  ny  zar^ 
natsangana,  Ralsimifanto ;  ary  dìa  natao  ny  misaaaka  amy  ny  7.an!i'  ny  nalera'  ny,  fa 
roa  reny  ny  zanak'  Andríanamboanivolaniray ;  Rahoda  zana'  ny  natera'  ny,  hafa  reny. 
Ary  Rataoda  nileraka  aodtlakelaka,  ary  nanangana  an'  Andríantsirangy. 
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mÌBdana  ;  ny  andriina  htany  no  manome  nrj,  lambk,  rananaita.  Raba  oiali- 
maso  ny  hova  tsy  misy  handova  :  «  Ny  faoana'  ny  koa,  ataovy  t5«ra  laveoaiH, 
ahy  ny  sisa,  »  hoy  AndrìanampoíniineríDa.  Ary  rahera  lasan'  andríana  ny  rana- 
nany  ny  mati-niaso,  dÌ3  omeny  ny  andríana  ny  Tandonaka  miramtjitan  ao  iiy. 
Dia  atao  lelo  anarnna  iiy  :  Tandonaka,  Varatraviandro,  Tandapa.  Ary  Tandooaka, 
za-averìf  ela  ireny  ka  navotany  ny  andríana  natao  ny  mpitaiia  azy,  oa  mainpi- 
sotro  rano  aiy,  nu  inpanao  nahandro  n'  aDdríiina,...  ka  Uv  ìsa  ny  Olomaintie- 
nindreny.  ary  mitondra  hetra  amy  ny  ambaniandi'o,  ary  Amboliidatia  no  anarana 
flkambanena,  ary  míraly  amy  ny  Herína  6  tokolzao.  Ary  Tandapa,  misy  laodapa 
foliy  :  tandonaka  izy,  fa  very  ela  ;  misy  landapa  tnainiy  :  tsiarondahy,  raanisotra, 
manendy  ity  ;  landu!>a  fotsy,  avy  amy  ny  Ambohidava  ;  ary  Tandapa  maìnty, 
avy  amy  ny  Maintienindreny.  Nony  milambatra  Tsiarondahy  sy  HaDÌsotra  sy 
Hanendy,  dia  nalao  n'  Andríanampoinimerína  Jiai"li-entn-dreny  no  anara'ny; 
H  Sikidy  sy  saka  isika  izao,  hoy  Andrianampoinimerína  :  ka  ny  fo  iray  hiany, 
»  fa  ny  loha  samy  manana  ny  azy.  Hianareo  kosa  no  mahatoky  afay  amy  ny 
tr  hanìn-ko  hani'  ko.  <>  Dia  ízRny  no  namoríany  Haintienìndreny  ny  vodiheDa 
kosa,  dia  natao  n'  Andrianampoinimerina  anarana  hoe  13  lahìi  ìreo  mpamory- 

Ary  Hanisotra  sy  Manendy,  firenen'  olona  io,  anjato  n'olona,  arivo  D'oiona, 
namany  ny  ambaniandro  ;  kanjo  tsy  miala  amy  ny  Haintienindreny.  Ala.<;ora  no 
itoeraoy  nyHanisotra,  namana  Vakinisaony  iray  fanompoHi]a  amy  ny  Alasora. 
Aoativolo  no  iloerany  Hanendy  namana  ny  Handiavato  iray  fanompoana  amy 
ny,  ary  Nandihizana  itoerany  Hanendy  indray,  namana  ny  Harovatana  írey 
fanompoana  amy  ny.  Ary  Manisolra  sy  Hanendy  mitondra  belra  tahaky  ny  am- 
baniandro. 

Ary  Tsiarondahy,  tsy  mitondra  hetra  izy,  omen'  andriana  ambolena  sy 
ilevenana,  izany  no  azy.  Ary  mitelo  Tsiarondahy:  Fntiary  atsinanan'  Ambohi- 
peno  ny  ampahatelo  ny,  sy  Mangarano  andrefany  Herímandroso  ny  ampabatelo 
ny,  ary  Ambokipoloalina  ny  ampabatelo  ny.  Nony  avy  Bibitsimihoadahy  avyamy 
ny  Betsileo,  dia  no  teloina  indray  treo;  namponenina  teo  Anosivato  sy  Fenoa- 
rìvosy  Ambohipoloalina.  Ary  Tsimandoa  avy  any  amy  ny  Andriambongo  (tamy 
ny  Lehidnma),  nipìtaiza  andrìana  sy  mpirebikn...  kaalainaamy  ny  Haìnti-enin- 
dreny  izay  tsara  larehy  sy  iiay  mahay  zavatra  atao  ny  Ttimandoa.  Ary  Ttinttttvloa 
tononina  ankehitriny. 

g  111.  Itr  AHT  NT  AHBONDROMBB  FALIBA  NT   AHBIBOA  NT  OLONA  HATT  nnBTBA. 

Raha  maty  ny  olooa  aty  Herína,  dia  any  biany  no  faDanlenany  ny  olona 
maro,  ka  dia  rekitra  ny  ohabolana  hoe  :  Rnfottibe  maty  andro  nandroan-drano : 
ity  eninany  vodi-akoho  aty,  tty  eniaa  ny  vodiakohfí  iny  Ambondrombe.  ì<; 
nanaovany  izany,  misy  elanelana  any  an-tanána  sy  any  Anibondrombe,  ka  Isj 
mbola  tooga  any  Ambondrombe  ka  la.'ia  eo  hiany  ny  fandroana,  ka  diso  fan- 
droana  aty  sy  ary  i  llatotsibe,  Ary  ìndray,  ny  aty  Herina  raha  maty :  Lasan' 
avelo  lat'in'  ambiroa,  latan'  any  Ambondrombe,  hoy  ny  taloha. 

Ary  ny  niandohany  niposabana  iiaay  llDoaDa  aty  Herina  izany,  dia  boy  ny 
sasany:  t'a  resy  n'  ADdriuDampoÌDÌmerìaa  ny  aDdriana.  betsileo,  koa  lasrin' 
ADdrianampoinimerina  ny  taoy  sy  ny  fanjakana  any  aLMmo  sy  Ambondrombe, 
k'  izy  no  Tompo  ny  vahoaka  rehelra  :  ny  velona  lasa  ny,  ny  maty  lasa  ny,  fa 
andi-iaoa  tokaoa  ìiy,  ka  lasa  ny  avokoa  ny  maty  sy  ny  veÌoDa,  oy  maty  havaoy 
ny  maty,  ny  velona  havany  ny  velona  :  samy  mitondra  ny  fomba  ny  amy  ny  iiay 
iloera'  ny,  fa  andriana  lokana  izy  daholo. 

Toa  hevi-panjakana  no  nanelezany  izany  Gnoana  ÌEany,  fa  hoy  ny  filazany 
ny  olona  aty  Herina :  izao  andriana  manjaka,  sy  itao  havan'  andriana,  sy  iiao 
oiona  maly  rehetra  iiao,  ao  AmboDdrombe  daholo;  fa  misy  rova  hony,  ao 
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Amboodrombe ;  fa  ny  olona  rehetra,  hony,  dia  samy  manana  traoo  itony 
an-lan&na  itony  daholo,  fa  tsy  miay  iiara  itony,  fa  samy  eo  hiany  amy  ny  itony 
ny  loetran'Ambondrombe;ary  ny  toelrany  olonimponina  any  Ambondroinbe, 
ny  Mainly  dìa  runUtra ;  fa  ao  Htsinanan'  drova  ary  ny  sísa  dia  miharo  bc  hiany, 
ka  Isy  azo  lazaina  marimarlna  ny  isara-pirenena  ao  Ambondrombe  ;  Vakinan- 
karatra  sy  Fisaony,  dia  atsimoadrova,  hony;  Harovatana  sy  Ambodirano  sy 
VonÌMngo,  andrefan'  drova ;  Avaradrano,  ao  avara-drova  ;  to'  iiany  ko^ia,  hony, 
ny  toetry  nyolona  ao  Ambondrombe,  fa  samy  manana  ny  fokompirenena  hiany 
ny  olona  ao  Ambondrombe. 

Ary  ny  amy  ny  Betsileo  raha  maly,  ny  My  mody  bib\f  ny  fanahy  raha  maty 
ny  olona:  ny  andriana  manjary /'anartompiíoíoAa,  bibilava  anaty  rano  ;  ary  ny 
vahoaka  manjary  màndotra,  bibilava  eny  an-tanely;  misy  ny  sasany  longa 
voay ;  iiany  no  fomba  ny  any.  Ary  tsy  mba  fanano  sy  mandotra  ny  any  Ambon- 
drombe,  fa  ny  fanahy  n'  olona  aly  Merina  hiany  no  any,  hono  ;  ary  ny  aly 
Merína  raba  maty,  dia  latart'  ambiroa  lanan'  any  Ambondi-ombe  no  fileny. 

i'  Ny  amy  nv  kajía.'íompiioloha,  nkz.iMANDaiAHA  nv  bet3ilbi>.  Hiha  maty  ny 
andríaDa  beLsileo,  dii  manao  to'  izao  no  fanao  ny.  Manan^fona  ny  hava'  ny 
rehetra  iiy ;  ka  raha  efa  vory  ny  havana,  dia  mampanao  lakana  izy  ;  ary  rahefa 
vita  ny  lakana,  dia  mampanamboalra  ny  trano  sy  mimono  lamba  ny  maiy  ;  ary 
rahefa  voa  fono  lamba  ny  maty,  dia  amb.iarina  eo  amy  ny  anilry  malaia,  andry 
afovoany  izany,  dia  atao  eo  am-potolry  ny  andry  malaia  ny  iakana  vao  natao 
ny.  Di«  mimpaka  ny  mpihira  sy  mampiditra  ny  havana  rehelra  izay  nangonina. 
Dia  mampamono  omby,  sy  mampahandro  vary,  sy  miimpividy  toaka  belsaka, 
ho  any  ny  havan'  alaina,  sy  ny  vahoaka  rehelra  izay  tonga  eo  amy  ny  maty. 
Ary  rahffa  vory  tsara  ny  olona,  dia  alaina  ny  maty  ho  eo  amy  ny  trano  iiam- 
boarina,  ary  dia  atsangana  manaraka  ny  andry  malaza  ny  faty  eo  no  aleva 
(avela)  tandrify  ny  lakana  mba  h.anrinly  ny  rano  aey  amy  ny  maly  ny  lakana. 
Ary  rahefa  mitsika  tsara  ny  faty,  ka  efa  be  ny  rano  avy  amy  ny  faly,  dia  avela 
hiany  ho  eo ;  ka  rahefa  maimbo  tsarn  ny  faty,  ka  ló  daholo  ny  kibo  ny  faty,  ka 
Toa  lanty  ny  lakana  iiay  miteté  avy  amy  ny  faly,  amy  ny  izany  día  maimbo  dia 
maimbo  eo  an-trano  misy  ny  faty;  ny  olona  rehetra  i£ay  miitrítra  co,  atao 
mamo  ny  toaka  mba  tsy  handreny  maimbo.  Ka  rahefa  msharitra  herinandro  na 
ho  tapabolana  na  híhoalra  aza,  mbola  milanona  tsara  amy  ny  io  faty  io  biany, 
mba  olerina  Isara  ny  rano  milelé  aoy  amy  ny  faty.  Ka  rahefn  fantalra  fa 
beLsaka  tsara  ny  oljtra  ao  anaty  lakana,  dia  efa  misy  biby  kely  obatry  oy 
fanondro  eo,  dia  alevina  amy  ny  izay  ny  faty  ;  fa  ny  olìtra  eo  anaty  lakana 
mbola  avela  hiany  ho  eo  an-trano  mandra-pandevin'  azy.  Ary  rahefa  voa  levìna 
ny  faty,  dia  miverína  indray  ny  vahoakahoaoan-lrnno  mbahilanonaindray  ;  ary 
rahefa  mihira  tsara  eo  izy,  dia  entina  ny  lakana  niisy  oiilra  ho  any  an-kamory, 
fa  ny  BeLtileo  manana  kamory  fanatera'  ny  ny  raza"  ny.  Ary  rahofa  vo'  atilra  ao 
aoaty  kamory  ny  lakana  misy  olitra,  dia  mirava  ny  olona,  dia  vila  amy  ny  izany 
ny  faodevenana  ny  andriana  betsileo.  Ka  ny  zanaky  iny  andriana  betsileo  iny, 
dìa  misaona  hiany  araky  ny  fomba  fanao  ny  Belsileo. 

Ary  rahefa  hila  ny  zana'  ny  ny  olitra  amy  ny  lakana  teo,  fa  efa  misy  biby 
ohatry  ny  mándotra :  dia  homana  ny  olitra  madinika  nama'  ny  izy  lehibe,  amy  ny 
izay  dia  tonga  olitra  toknna  ny  olítra  betsaka  ten  anaty  ny  Inkana.  Dia  milombo 
iny  olitra  iny,  dia  ohalry  ny  màndotra,  dia  ohatry  ny  amaiona,  dia  mibialehíhe 
sy  lava  hiany,  dia  fanlatra  amy  ny  izay  fa  Hanona.  iny  biby  iny  Dia  nony  efa 
lehibe  ny  biby.dialsva  tokoa  ny  halavii  ny  iley  olitra  biby  niadinika  no  tan- 
tazana  tamy  oy  lakana,  dia  efa  lehibe  tsara  iny  biby  iny  ;  dia  fnntatry  ny  zana' 
ny,  fa  ray  ny,  izay  maty  no  tantazana  tamy  ny  lakana.  Dia  asaìny  ny  zana'  ny 
andrasany  ny  mpanompo  ny  iny  biby  tny ;  dia  atao  boe  fananomjtitoloha  no 
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aDarany  Dy  izsny  biby  iuny.  Raba  ny  fihevitra  ny  olona  rehetra,  h  nuoy  nj 
andriana  bet^ileo  iiany.  Ary  Dy  antooy  iandrasany  ny  mpaoompo  iiany  ttaa- 
nompitoioba  iiany:  fnndroa  mj^y  mamono  aEy ;  kandrera  ny  Belsileo  rebetr* 
amy  ny  izany  rananompitoloha  izany,  tsy  sahy  mikasika  iuny,  fa  alao  oy  fa 
aDdriana  ieany  fananompiloloha  izany. 

Ary  io  fananompitoloha  io,  mahay  mampiseho  ny  íiora-dainba  rehetra 
izay  nafono  ny  zana'  ny  azy ;  ary  izany  dia  hita  ny  olona  rebelra  izay  roabíta 
azy.  Ary  eo  koa  no  anlony  amonosany  ny  zana'  ny  ty  ny  vady  ny  aiy  lamba 
tsara  sy  beLsaka ;  (h  raha  tany,  hono,  kely  no  afono  aiy  sy  ratsy :  dia  kely 
soratra  sy  ratsy  soralra  ny  fanano ;  ary  io  fanano  io  raha  jerena,  día  mainpisebo 
ny  sora'damba  ny  tsirairay  eo  Bnatnibany  ny  olona  mijery  aiy ;  ka  tiany  no 
ahafanliirany  ny  olona  ny  lamba  nafono  ny  maty. 

Ary  ny  fomba  ny  izany  fanano  izany  :dia  mahalala  ny  trano  ny  fahovelo' 
nyizyjary  raha  alina,  hono,  indraindray  izy  dia  miditra  amy  ny  zaoa'  ny 
sy  ny  vady  ny.  Ary  ny  fomba  fanao  fanajana  azy  atao  ny  vady  ny  sy  ny  zana' 
ny  :  dia  manani^ona  ny  havana  rehelra  indray  izy  sy  ny  vahoaks,  eo  amy  ny 
kianja  malalaka;  sy  mividy  lavatra  beLsaka,  dia  toska  ny  hanini  betsaka...  ho 
any  ny  havana  nalaína  sy  ny  vahoaka  belsaka  vory  eo,  mba  hihira  sy  hilanona : 
fa  bo  tonga  ny  fanano  raza'  ny.  Dia  alaì'  ny  ny  oniby,  afato'  ny  eo  amy  ny 
kianja ;  dia  mandeha  ny  znnaky  ny  fanano-raiana  manontany  azy  taoe  :  »  Tonga 
izahay  zanak'  ao.  "  —  Día  miantoka  ny  fanano.  Dia  manao  akory  araky  ny 
fomba  tiarababs'  ny  azy  eo.  —  Dia  mianloka  indray  ny  fanano.  —  Ary  dia 
mìteny  ny  tana' ny  manao  hoe :  «  Vory  izahay  mianakavy  mba  banaja  anao, 
«  amy  ny  loharà  n'  omby  malavy  vonoi'  nay  banaja'  nay  anao.  »  —  Ary  dia 
mianloka  ny  l'anano.  —  Dia  miteny  indray  ny  zana'  ny  manao  boe:  •<  Hialofaa 
ary  izahay  bakany  otona  hitsena  anao. "  —  Dia  miantoka  ìndray  ny  fanano. 
Ary  dia  lasa  ny  zana'  ny  mak'  olona,  hihira  hitsena  azy.  Dia  mandeba  ny 
fanano  biby  be  sy  lava  dia  lava,  ibirána  sy  ilanonana  eny  an-dálana.  Ary  rahefa 
tonga  eo  amy  ny  kianja  ny  fanano,  dia  talahao-dri  ny  omby,  dia  mìlelaka  ny 
lobará  iiy,  dia  atao  ny  eo  an-tampondoha  ny.  Dia  miteny  ny  lana'  ny  sy  ny 
vady  ny  roanao  hoe:  <•  Hibira  sy  failanona  ny  hava' nao  sy  ny  olooa,  f«  faly 
»  ity  mahita  anao  tonga  eto  amy  ny.  <>  ~  Dia  miantoka  indray  ny  fanaoo. 
Dìa  mibira  ny  olona  sy  mandihy  :  ary  amy  ny  iiay  kosa  ny  fanano  dta  mìOTa 
toratra  eo  anatrehany  ny  olona  rehetra  eo ;  dia  faly  ny  olona  mahita  azy; 
dia  araka  ny  alahelo  ny  havany  ny  maty  tonga  fanano,  amy  ny  itay.  Ar?  rabefa 
mìovft  soratra  ny  fanano  sy  efa  lapilia  arak'  iiay  nafono  aiy,  dia  miteny 
indray  ny  lana'  ny  manao  hoe :  «  Handeha  hianao,  ka  manao  veloma  anao 
izahay  niianakavy.  ••  —  Dia  miantoka  ny  fanano  ;  dia  mandeha  izy.  Ary  ny  olona 
amy  ny  'iay  dia  mihira  sy  misotro  sy  homana.  Dia  lasa  ny  fanano  sy  ny  mpiao- 
dry  aiy.  Ary  rahefa  vita  ny  filaoonana  dta  mizara  ny  hena  avy  no  l«lafiny  ny 
fanano  ny  lobarA,  ny  vady  ny  sy  ny  zana'  ny  sy  ny  hava'  ny.  Dia  mirava  ny 
olona,  dia  misaotni  ny  vady  ny  sy  ny  tana'  ny.  Iiany  no  fotoln  anaovany  oy 
■ndriana  ny  betsileo  ny  fananompitoloha  hoe  raia'  ny.  Ka  íiany  faoao  iisny 
mbols  misy  ankehilriny,  hono,  izao  1875  iiao. 

Tamy  ny  Ranavalomanjaka  iiao,  tany  Fianaranlsoa  teo  1873,  nampilady, 
hono,  ny  fanano  tzy ;  ka  isy  noty  naka  ny  BeLsileo  :  fa  raza'  ny  k'  iiany  no  Isy 
nangala'  ny.  Fa  ny  fitony  ny  tamy  ny  Manjoka  nanao  hoe:  «  Tsy  misy  akeky, 
«  Tompoko,  fa  lavítra;  ary  indraíndray  koa  tsy  hiLa,  fa  biby.  «  —  Dia  tay  nanery 
azy  ny  andriana ;  fa  fanta'  ny  hiany.  fa.ny  Bet»ileo  mino  fa  raza'  ny  ìtaoy.  Fa 
izBO  no  mampahale-hizaha  izany  bihy  iiany :  dia  ity  lava  sy  miova  soratra 
matetika  ka  mahavariana  raha  mahita  aiy. 

Izany  no  inoany  ny  andriana  ny  Betsileo  ny  fanano  ho  raia'  ny,  dìa  io  vot 
laza  rehetra  io  no  inoa'  oy  :  fa  ny  andriana  maly,  mody  olitra  ny  faly  ny,  arj  d; 
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olitra  mody  màndolra,  ary  ny  míndotrs  raody  fa»atìo.  Kry  in  fanano  io  raha  maty, 
dia  tsy  hita  mariniMrÌDs  ny  tantara  ny.  Fa  misy  ny  sasany  milRza  hoe:  raha 
mifty  mamono  izaoy  Tanano  ízany.  dia  maty  izay  mamono  azy.  Ary  io  ÌEy  io, 
iiono,  raha  maty,  tsy  bìta  fa  milentikaapyanntyraDO.  Arynysasanymanao  hoe: 
isy  ireny  raha  maly  dÌH  laioi' ny  ny  mpiandry  azy  amy  ny  hava'nj;  ary  ny 
havana  mamono  lamba  azy  indray  :  dia  izay  vbo  tonga  angatra  indray  ay  maly, 
dia  mankaoy  Ambondrombe. 

Ary  ny  lahoalia  ny  Betsileo,  rnha  maty.  ny  sasany  manao  hoe:  tsy  mely 
bo  biby  ny  fenahy,  Ta  mankany  Amliondrombe  do  faleha  ny  fannhy.  Ary  ny 
8aKany  liosa  manao  hoe :  raha  maly  llaoona  belsileo,  dia  esorina  ny  un  anaty 
ny  kibo,  dia  ariana  any  anaty  rano,  dia  loDga  tona  [amálona  lehihe  sady  ohatry 
ny  maso  n'  olona  ny  maso  ny)  ;  ka  mody  tona  ny  ambaniaadro  ny  Belsileo  ; 
kandrefa,  hono,  raha  miseho  izy  :  hisy  ho  faly  indray  amy  ny  tìaottkaviana  ny 
iiany  olona  manary  ny  uo  imaly  ny  kibo  hj/  maly  izany.  Ary  raha  misy 
olona  homana  iiany  tooa  izaay,  día  maty,  hono,  fa  razany  ny  Betsileo  izany. 
Ary  ny  olona  aty  Merina  na  ny  any  ambany,  tsy  fìry  no  bomana  tona :  fa 
roahalahotra  ny  tareby  ny  ho  fiovany  ny  ambaniaadro  vahoaka  ny  Bet^leo, 
hono.  Ary  ny  sasany  mody  voay,  hono  &. 

2*  Ny  FINOANA  ATT  HSaiNA,  FA  FALRHA  Nr  AVBLO  H1  HATr  AHBONDBOHBK . 

Eanera  kosn  tsy  ny  Ambondrombe  biaoy  no  aleha  ny  ambiroa  ny  olona  aly 
raha  maly,  fa  misy  to'  izao  ny  fanao  oy  olona  aty  Merina.  Raba  mangalaka  amy 
ny  razana  ny  olona  aly  Isy  misy  njitodika  mianatsimo,  fa  miantsinanan' avaratra 
daholo  eo  an-jorofirarazana  no  mivavakany  olona  rehetra,  raba  lany  mangataka 
amy  ny  razana,  fa  tsy  misy  mianatsimo  any  Ambondrombe.  Fa  moa  izay  tsy 
mísy  ay  razana  ao  ivavahana,  sa  izay  mìsy  azy  ?  Dia  tsy  maintsy  mìsy  oy  razana, 
na  eny  Anibondromhe,  na  aty  amy  ny  tany  ileveoa'  ny.  Ary  ny  aly  koa,  raha 
miteny,  Isy  mba  manao  hoe  Ho  lahiny  fiy  razana  any  Ambondrombe  t  fa  hoy 
iiy  ireo  hue  Takiny  ny  raiana  etoana  I  Ary  Ampáodrana,  sy  Anosifilo,  sy  Vedi- 
vato,sy  Ambohitsitakatra. . .  samy  misy  fomba  avokoa  bony. 

Ambondrombe,  dia  toy  izany  no  fomba  ny  sy  toetoelra  n'  Ambondrombe, 
dia  tendrombohitra  avo  mifono  ala,  eny  atsìmo  ny  Fianarantsoa  manao  atsi- 
nanaDa  eny ;  koanefa  tsy  misy  olona  monina  amy  ny  izany  tendrombohitra 
izany,  fe  aarotra  aleha  hankaay  an-lampo'  ny,  fa  tsy  misy  làlana ;  ary  ny  fílaza 
ny  olona  maro,  dia  tsy  nzo  aleha  amy  ny  izany  fa  atao  ny  hoe  tany  n'  angalra 
i:any ;  tsy  izany  hiany  fa  raiki-tahotra  ny  olona  izay  mikiasa  ho  any,  fa  alao  ny 
olona  maro  hoe  Ambondrombe  no  faleha  ny  ambiroa  ny  olona  mati/  rehetra. 

Raha  tany  olona  mitazana  an'  Ambondrombe,  hony,  ka  lavidavitra  no  itaza- 
nan'  azy :  dia  mahita  taDána  mahafiDarítra  tokoa  noho  ny  fahítana  ny  toetr' 
Ambondrombe,  dia  ny  trsDO  be  soa,  sy  ny  olona  maro,  sy  ny  omby  be  homana 
eny  an-lampoa'  tanàna,  sy  ny  oodry  an-dia  ny  maro  be,  sy  ay  mpiaadry  maro 
momba  nyzavatraandrasana;  ary  ny  tanána  kosa  taDána  lava  mianatsimo  Ey 
'  mianavaratra,  ary  vatolampy  ny  ampovoany  ny  tanáDa;  ny  ambony  sy  nyambany 
ala  avokoa ;  any  avaratra  ny  vavahady  lehibe  miboroaka  mianatsimo.  Ary  nony 
hatonioa  akekikeky,  dia  tsy  misy  na  inona  na  inona  hita  eo,  fa  ny  teDdrombo- 
hìtra  foana  no  hita  co.  Tsy  izaay  hiaoy  no  hila,  fa  misy  koa  to'  izao  :  dia  hita 
ny  mpilsokamozikasy  ny  miaramila  sy  ny  fomha  oy  miaramila  rehetrs,  eny 
aD-tampon-tanánaeny;  kandiefare  ny  mozika  tsara  sy  mahafinaritra  amy  ny 
híra  tsara,  sy  ny  tafondro  mipoaka  be  hiany  manodìdina  ny  tanána  sy  ny  ba.iy 
manao  rere  be  hiany  benoina  eny  lavilra  eny,  sy  ny  akoho  maneno.  —  Tamy 
ny  Radamarainy  nanjaka  vao  niseho  ny  mozika  sy  ny  tBfondro  vao  izay  natao 
ny  Ambondrombe.  —  Kaadrefa  raha  tany  akekena,  dia  Isy  mahìta  na  inona  na 
iDona  sy  tsy  mandre  na  inona  na  iaona. 


oyGoot^Ie 


ìzaay  rehetra  izany  amy  ny  antoftndro  no  bita  sy  re.  Ary  ny  amy  ny  andro 
alina,  àin  mnhila  sy  mandre  koa,  raha  alina  ny  andro  dia  hiia :  ny  aro  mirehitn 
bc  hiany  erany  ny  tanána  ohatry  ny  faiiilo  mirehilra ;  sy  ny  reonjavatra  samy 
hará  re  be  híany  erany  ny'tanána;  ka  raha  hatonina  eny  akeky  iiany  fanilo  bt 
mirehitra  izany,  dia  tsy  mahita  na  inona  na  inona.  Koa  Isy  halonina  no  fombi 
ny.  Ary  ny  ala,  tsy  ato  alaÌDa:  fa  na  dia  hazo  kely  hiany  aut  alaìn'  olona,  dii 
marary  ny  maka,  hony. 

Ary  hoy  rangahy  B  -  Inefatra  ny  nitobiany  ny  lafíka  tamy  ny  Ranavalonare- 
ninylenyAmbondrombe;  nony  nahilany  taRka  nitoby,  dianandefatafondroAm- 
bondrombe,  sy  nisy  basy  nanao  rere,  ary  dia  veloiia  ny  ampongabe  sy  ny  moiiks 
sy  ny  langorony  :  ny  talika  rehetra  g»ga  Nampaniraka  otona  maromaro  ny  (Alìka 
hitazana  azy  any  ambony  :  ary  dia  mahilA  midramila  inilahatra  miakanjo  meoa, 
ary  misy  mielo  mena  eo  ampovoany,  ary  misy  vaboaka  manakora,  ary  tnisy  kaa 
smponijH  malagasy  ;  ary  nony  akekena,  tsy  hita  int-sony.  Nony  anontaniani  ny 
mponina  ao  anila  n'Ambondromhe  :  «  Hanao  ahoana  ny  toelr'  ireo  Ì2y  ireoí » 
Ary  hoy  ny  mponina  :  •<  lloemny  ny  avelo  ny  olona  io  ala  io.  «  —  «  Ka  manao 
ahoana  ny  loetry  ny  iiy  io,  fihainoa'nareo  oiy?  »  —  Ary  hoy  ny  nanontaniaaa: 
H  Dia  hila  isan'  andro  sy  re  isan'  andro  ireo  fambara  ireo,  raha  lavilra ;  kíi  raha 
II  hatonina  eny  akeky,  dia  Uy  mahita  na  ioona  ay  tsy  roandre  na  inona  na  ino- 
H  na.  »  —  Ary  hoy  ny  talìka  :  «  Hanao  ahoana  iíy  ireo,  raha  misy  andriaiii 
•<  mìamboho  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  ■•  Ny  amponga  bc  sy  ny  akoralava  sy  ny  mozika, 
dia  maharenina,  izany  no  alao  ny  ao.  ■>  —  Ary  nanonlania'nay  ìndray  :  «  Manso 
ahoana  ny  tootry  ny  ala  ao  anaty  ny  7  "  —  Ary  hoy  iiy ;  •<  Ny  ao  anaty  ny  «1» 
■1  rehelra  ao,  dia  malalHka,  hony  ;  ary  miay  fahilra  lehibe  any  ampovoany  aoj, 
•<  ka  tsy  fantatr'  ay  raha  mba  fiangona'ny,  na  dia  fahitra  ela,  Lsy  hita  nay ;  ary 
"  ny  ala  tsy  azo  alaina,  fa  na  dia  haio  kely  alain'  olona,  dia  marary  ny  roaka,  • 
hoy  izy. 

Raha  nandeha  hankany  Vangaindrano  i  Faralahimanísa  XII,  mitondra  tafika 
5000,  Hry  nony  nitoby  teo  amy  ny  tìtobiana  eo  akeky  n'  Ainbondrombe :  dia  nifaly 
ny  avelo  ny  maly  leo  Ambondronibe,  dia  nifaly  izy  ;  nony  niorina  ny  loby,  dia 
nipoaka  ny  tafondro  mnnodidin'  an'  Ambondrombe,  dia  nitsoka  mozika :  dii 
mba  naraaly  tafondro  ny  aly  an-toby.  Ary  nony  efa  nifamaly  ny  tafondro,  dia 
nanoBtany  ny  mponina  any  i  Faralahimanisa  XII:  «  Manao  aboana  ny  toetry  ny 
«  fanjakan'  nndriana  fa  mipoaka  Lafondro  ny  aty  Ambondrombeí  T  iiahay  any 
"  ambony  tsy  mahalala  raha  tsy  hianareo  aty  ambany  akeky  no  milaia  iiao  tóy 
H  fantalr'  ay  iiao.  >•  —  Ary  namaly  ny  roponina :  •<  Baha  manao  to'  iiao,  hoj 
n  izy,  roifaly  iiy  fa  hahazo  fanjakana  ny  andriana.  Fa  misy  vato  masinaamy  dj 
«  io  lany  malalaka  ao  andrefan'  Ambondrombe,  ka  amonoy  ombivolavila  eo. " 
—  Arydia  nanontany  Faralabimanisa  XII:  «  Raha  mamono  ombivolavila  eo, 
entina  ny  hena  fa  Isia?  »  —  Ary  hoy  ny  mponina:  ••  Didiana  ny  tenda  nj  ombj, 
«  dia  L-y  itondrana  ny  hena  fa  ilaozana,  izao  no  fomba  ny  fanjakan'  andríaaa 
H  atao  eo.  Raha  misy  tifaliana  manao  to'  iiany,  dia  mamono  ombivolavita  eo; 
•<  ary  raha  tsy  mtsy  manao  fambara  to'  iiany,  dia  tsy  mamono  ombivoiavita  tsy 
«  akory,  »  boy  ízy  mponioa  eny  akeky.  Dia  namono  ombivolavita  i  Faralabi- 
manisa,  dia  nandeha  izy  nony  efa  namono  ombivolavita.  Dia  nahavita  fanjakana 
betsaka,  nahazo  babo  16,000  babo  olona,  ary  i  Vangaìodrano  lasa'  ny,  amy  nj 
Raleilsiariry  afa'  ny,  amy  ny  Ftabekoto  afaka  koa,  ao  Sahafero  efa'  ny  koa,  ao 
Vatanato  afa'  ny  koa,  ao  Amboogokely  afa'  ny  koa,  ao  Tomampy  afa'  nj  koa,  ft, 
Ary  nony  nody,  dia  niloby  indray  tao  an'  ila  n'  Ambondrombe,  ao  aodrefnn' 
atsimo  ny  litobisnH  :  dia  nipoaka  tafondro  manodidina  indray  ny  tao,  dia  nilsoki 
mozika,  nivelonaamponga  be,  nivelona  langorony  «  dia  no  valia 'ntsiks  leaj 
n  an-toby,  hoy  Rangahy  R.  tao  aho  tamy  ny  izany,  »  hoy  iiy,  Ary  dia  nasaioj 
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ny  rDponina  hamono  ombivolavita  indroy  i  Faralahimanìsa,  dia  namono  indray. 
Ary  nony  ampilso  dia  niala  ny  loby. 

Ary  ÌDdroy,  ny  nahitany  oy  olona  aty  Herina,  Ta  misy  ireo  Tomba  ireo  ny 
maty  tarangona  any  Ambondrombe,  diany  otona  marary  no-ko-velma  T«yolona 
naarary  mufy  ny  aretina,  fa  moramora  híaDy;  ka  indroy  andro  izy  no  taindriany 
ny  torímaso  mafy  sy  ny  areti'  ify,  ka  nilaozany  ny  ambiroa  ny  izy,  fa  nibaboka 
foanaeo  ampandriana  ny  nofo  ny  indray  andro,  ary  ny  fanahy  ny  iley  marary 
dia  lasatany  Ambondrombe.  Nony  longa  tany  Ambondrombeizy,  dia  hoy  izy  aDa- 
kampony  :«Adrel  ity  tanàna  mahafinarilra  I  hoyizy  tamy  ny  olona  nifanena  tamy 
*  ny  teo  amhavahady.  Hy  hava'  lio  ò !  aza  mahafady  ahy  tompo  lio  e !  mhajatoroy  ahy 
u  ny  Iranon-dRanooa  fa  Isy  fantalr'o  ny  azy. »  -  Dia  hoy  ley  olona  nanontaniana : 
••  Inonaizy  ÌEBy  ?andrianasahova?  «  —  Fatsy  fanta'nyraha  tsy  lazainany  lirazaira- 
«  ny  ny  olonaanontaniana.  —  Dianiteny  ley  marary  nanaohoe:  <>  Hova  ny  lirazana' 
»  ny,  ar.v  marovatana  ny  fokompirene'  ny.  »  --  le  Dìa  ao  andrefan-drova  izy,  «  hoy 
ley  monina  any  Ambondrombe.  Nony  tonga  tao  sn-tranonkavana  izay  maty  teo 
aloha  iley  fan&hy  ny  marary,  dia  faly  izy  mahita  ny  bava'  ny  izay  efa  nisaraka 
lamy  ny  ela.  Ka  nony  tafìdilra  teo  an-trano  ny,  dia  taitra  ny  hava'  ny  nsnao 
boe  :  «  Nahoana  re  hianao  no  aiankaly  ?  fa  raha  hita  ny  olona  bianao,  dia  alai' 
«  ny  ho  isa  ny  mponina  izay  monina  aty.  »  —  Dia  nafeni'  ny  teo  ambony  afo  izy. 
Ka  Dony  arska  kelikety,  tonf^a  ny  olooa  iroy  nilaiao  teny  alalrano  nanontaoy 
aanao  hoe:  «  NankaJza  itey  olona  niditra  teto  re?  »  —  Dia  niteny  iley  havnny  ny 
iley  mararynaDaoboe:  «Tsy  eto  fa  lasa  ízy. »  —  Tsy  tapitapitra  izay  iny,  dia  tonga 
indray  ny  bafa  nanontany  hoe :  "  Nankaiza  ìley  olona  leto.  fa  maimbo  olomhelo- 
••  na  ?  »  —  Día  nitrny  indray  ny  havana  nanao  hoe  :  «  Efa  lasana  tompo  ko. » 
Kandrefa  iley  marary  mhola  tao  ambony  afo  faiany.  Ka  nomena  vary  tany  mena, 
ka  Isy  nely  nihinana  Dia  nasaina  hody,  fa  tsy  nety  Dihinana  na  inona  na  inona 
akory  ley  marary.  Dia  lasa  DOdy,  dia  nalerina  tao  an-dalambe  mahazo  ny  atsi- 
inondrova  iay,  dia  nila  oy  rano  mangalsiaka,  ka  tafita  dia  naDdeha.  Dia  longa 
tany  an-laDána  ìley  marary,  ka  velona  ny  nofo  ny  iiay  Dibaboka  teo  am'paD- 
driaas  nilaoiany  ay  fanahy  ny ;  ka  niresaka  tamy  ay  fiaDakavia'Dy  izy,  izay 
antoDy  naleha  ny  tany  Ambondrombe.  Fa  oy  veloaa  tsy  nahalala  raha  tsy  izy  no 
nílaza  izay  anlony  nahasaika  maty  aiy  teo,  fa  indray  andni  iiy  no  tsy  niteny  tsy 
nivolana  akory,  ka  nataony  olona  ho  faty  izy  amy  ny  izany,  kanjo  velona  indray 
ka  mitaDtara  hoe  :  «  Izaho  moa  nalao  nareo  laiza  fa  Isy  tany  Ambondrombe?"— 
líia  nÌLeny  ny  havana  hoe  :  "  Ambondrombe  aiia  ?  »  —  «  Amhoadrombe  ary 
n  atsimo  ary,  »  boy  izy.  -  «  Nanao  ahoana  ny  naleha  nao  taDyAmhondrombe7» 
—  Dia  mileny  izy  manao  hoe :  «  Niaingia  sho  ka  tonga  tany.  Ambondrombe,  ka 
■  hita  ko  ny  tanána  ao,  ka  mahagaga  tokoa  anie  izany  I  Nony  tonga  tao  ambava- 
»  faady  aho,  faly  ka  nahita  lehilahy  aho,  ka  nanontania'  ko  ny  tranon-dft,  ka 

V  nenti'  ny  aho.  Ka  nahíla  ity  tovolahy  sy  lovovavy  betsaka  dia  hetsaka  milalao 
<r  erany  ny  tokotany,  mahatìnBritra  anie  izany !  ka  nahita  ny  olona  maro  izay 

V  tsy  fanlatr'  o  aho  tany,  ka-mabagaga  tokoa  izany  I  Dìa  hila  ko  ny  tranon-dlt, 
n  nanonlaDÌa'  ko,  ka  faly  aho.  Ka  nony  niditra  aho,  dia  hita  ko  ry  Ranona  daholo. 
M  DÌB  faoy  iiy  ireo:  nahoana  re  hianao  do  mankaly  e  ?  Dia  avy  izany  lehilaby 
u  (sara  anie  iiany  I  nanoDtany  ahy  nanoo  boe :  aankaìza  re  iley  olona  tato  ? 
•(  Dia  avy  ìndrsy  ny  saaany  manontany  tahak'  izany ;  ka  Dafeniay  r'  izareo  tany 
u  ambony  afo  aho,  mba  tsy  bo  hita  ny.  Nony  ampìlso  aho  nomena  vary  tany 
«  mena,  ka  (sy  nihinana.  Dia  nateríaa  any  atsimondrova  aho,  nita  izany  rano 
<■  oininty  man^alingnly.  Nony  tarìta  ny  rono  aho,  dia  nandeba  hiany;  dia  tonga 
n  laty.  Ka  raha  izay  aho  no  Isy  nafeniny  r'izareo,  dia  maty  to'izay ;  fa  nafeni' 
«  ny  ary  aho,  ka  tsy  hìta  ny,  ka  izany  no  Isy  nahafaty  ahy,  »  hoy  ííy. 

To'  iiany  no  toetra  n'  Ambondrombe  aleha  ny  fanahy  ny  he  sy  Dy  maro  any 
Bt^irao  ony.  Koa  izany  kosa  do  aahazoan-olomhelona  nilaza  indroy :  fa  Amhon- 
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drombe  no  f^leha  ny  ambiroa  n'  otona  iiay  maty,  iiany  olona  mftrary  ÌEaDy,  di« 
maty  no  ho  velona  hilaia  ny  toetra  ny  any  Ambondrombe.  Kandrera  isany 
olona  marory  izany  saiky  manonofy  no  flavy  ny  tahalBla'ny  ny  aa' Amboa- 
drombe. 

Ary  ny  Ramanenjam  no  nahazoany  Herína  indray  linoana  mino  mary :  fa 
raleha  ny  ambiroa  iiy  otona  maty  rehelro  Ambondrombe.  Nony  Umy  aj 
nisehoany  ny  Ttamanenjana,  toiny  ny  taona  nanjakany  HBdima  11,  dia  nilaia  kosa 
ny  olona  nanao  hoe  kifangaro  ny  rnharaha  ny  maty  sy  ny  veltma.  Ary  itia 
nilaEa  ny  marar)'  ny  manfnjana,  •>  No  doroan-dRadamaralny  afo  ny  ala  Ambon- 
"  dromhe,  ka  dÌH  mandoKÌIra  Ranaralonareniny  sy  ny  vahoaka,  mankany  >n- 
"  dRHOpasika;  ary  dra  Ì£ao  no  itnndra'nay  ny  entar)' andriana  hifìndre  any  an- 
H  dRaopa^ika,  ><  hoy  iiy.  —  Ary  dia  nanontany  ny  olona:  «lnona  avy  no  enton' 
«  andrinna  enti'  nareo  ?  •>  —  Ary  dia  namaly  izy  nanao  hne  :  o  Ny  tafondro  no 
<[  enli'  nny,  dia  ny  baoy,  dia  ny  vanja,  dia  ny  afo  vato,  dia  ny  vata  itoerany  oy 
>[  Hhaingionna  rehetra,  ary  dia  manaraka  azy  iiahay  ízao.  » 

Ary  to'  ízao  ny  antony  ny  ady  be  tao  an-lanina  n'  Ambondrombe  sy  ny 
nianavaraLan-dRan'ivalonarenìny  ity  ny  nisehoany  ny  Hanenjana.  Raha  tòoga 
tao  Ainbondrombe  Ranavalonareniny  efa  niamboho,  dìa  fa)y  sy  ravo  ny  andrìa- 
na  9y  ny  ambaniandro  lao  Ambondrombe  ;  ary  nihoby  ny  vahoaka,  ny  nìlahatra 
ny  miaramila,  sy  velona  ny  mozika,  ary  ntpoaka  ny  larondro  manodidìna,  ary 
izany  fíraliana  izany  naharitra  tapabolana  mahery.  Ny  omby  betsaka  no  nentÌD- 
dRanuvalonareniny,  ny  tafondro  belsaka,  ka  mahagaga  tokaa  tany  an-tanána 
n'  Ambondrombe  taniy  ny  izany  fíakarany  ny  andríans  izvny.  Ka  nony  efa  tonga 
rlaela  Itanavalonareniny,  dia  misy  olona  tandapa  taly  Antananarívo  longa  tRny 
Ambondrombe,  ka  nilaza  tamy  ny  Ranavalonareniny  :  Ta  mivavaka  Radanta  11  sy 
ny  vahoaka.  Dia  tezitra  Ranavalona,  ka  niteny  tamindRadamarBÌny  hoe  :  «  Mi- 
vavaka,  bony,  Kiolosobeno  sy  ny  vahoaka  ko  ony  Antnnanarívo.  "  — -  Dia 
nileny,  hony,  Radamarainy  nanao  boe  :  <[  Iny  no  anlsika,  ka  avelao  izy  hanao 
<•  ÌEay  tía'  ny,  Ta  zaza  tokana  amy  ntsìka.  »  —  Raha  nandre  ny  fiienindRadama 
RanHViilonareniny,  dia  tozitra  ka  nanao  hoe  :  «  Olombelona  iza  moa  no  ham- 
pivavaka  any  Kiotoseheno  !  >i  miantso  ny  olona  aly  Antananarívo.  Dia  tezitra  iiy, 
ka  niezaka  hankaty  Antananarivo ;  ka  no  sakanan-Radama,  ka  tsy  azo  no 
eakanana  ;  ka  nambenan-dRadama  ny  lálana,  ka  Isy  azo  nambenana  izy  ;  nasain- 
dRadama  no  dorana  ny  ala  lalambe,  ka  tsy  ezo  izy,  fa  miezHka  haka  ny  zana'  ny 
hiany  :  fa  tsy  tia'  ny  dia  tsy  tia'  ny  indríndra  ny  mivavaka,  Ary  nony  efa 
nandeha  izy,  dialnzitra  Radama,  ka  tsy  nomena  mìaramila  betsaka,  fa  vjtiiy 
foana  no  nofie' ny  haaaraka  azy  hankaty  Antananarivo.  Ka  tezitra  Ranavalona- 
reniny  ka  nanao  hoe  :  »  Toky  no  ome'  ko  anareo  ry  fotoalindahy  izay  manaraka 
«  ahy,  sy  hianareo  Isy  mahafoy  Tompo,  {miantio  ny  tsimandoa  sy  ny  borìzano 
u  vitsivitsy),  dia  tsy  maíntsy  handeha  isika  anìo  alina.  » 

Ary  dia  alina  no  niala'  ny  tany  Ambondrombe  tamy  ny  iiany;  dis  oampi- 
rehitra  tanala  sy  fanilo  be  hiany  ny  olona  niaraka  íRmy  ny  andríana,  fa  alina  ny 
andro  famy  ny  izany,  fa  maizim-bolana.  Ary  nony  antoandro  ny  andro,  efa 
mavesfltra  ny  olona  ka  Isy  zaka  ny  enlana,  dia  niteny  Ranavalonareniny  ka 
nanao  hoe  :  ■<  Tsy  ho  zaka  nareo  ny  entara,  ka  angalao  isBmpahenÌny  ny  Herína 
«  hitondrn  ny  entana,  fa  tsy  ho  ziika  nareo.  •  Ary  tamy  ny  'iay,  izay  aio  ny 
miarnmila  sy  ny  borizano  dia  samborina  hitondra  entana,  ka  aidi'  ny  «o  ana^ 
ny  lìlo  ny  olona  hitondra  entana;  ka  ízay  tafíditra  no  ampito,  dia  manao  ny 
fanao  ao'  nnnly  filo  manarak'  »ndi'iana;  ka  tonga  henjana  ery  ny  olona  voa 
tendry  hitondra  entan'andriana,  ka  roaika  hanaraka  ny  andrìana:  haka  ny  zsna' 
ny  narapivavahiny  ny  olona. 

Ary  nony  lon^a  taty  AnLananarìvo  Ranavatonareninj',  tlia  nahita  ny  olona 
nivavaka  izy,  ka  tezilra;  ka  raha  misy  ny  mpivavaka  voa  aambotra  hitondra 
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entan'  andríana,  dia  Isy  avela  ny  hilondra  enlana,  fa  asaì'  ny  afBtotra,  ka  asai' 
ny  ampihiaaaina  diky,  ka  asaì'  ny  ho  kapohina  aza  ny  sasany,  ka  efa  niimenime- 
□ina ;  ka  hita  ny  velona  izany,  ka  mampalaheto  ery  ny  fahitana  szy  midradradradra 
ohatry  ny  olona  kapohioa  ny  tarehy  ny.  Ary  ny  Ramanenjana  sasany,  ny  andevo 
d'  olona,  dia  mitondra  gadra  ka  manao  tana-mivotio  mandra-piafa'  ny  amy  ny 
aretina  manjó  azy  ;  ary  ny  mnnao  izany,  ny  razany  ny  tompo  ny  izay  efa  maty, 
ka  mahita  azy  manao  raLsy,  k'  izany  no  anaovan'  azy  gadra ;  kandrefa  ny  olooa 
eo,  tsy  misy  mahita  gadra  amy  ny  lana'  ny,  fa  mahila  ny  tana'  ny  manao  tana- 
mivoho  hiany,  sy  mitomany  ny  maraiy  mÌRhilìhy  amy  ny  kapoka  atao  ny  tompo 
Dy,  fa  maly  ny  raha  adala  izy ;  ka  milomany  izay  ts'  izy  ka  manao  hoe :  «  Hivalo 
aho  tompo  ko.  fa  tsy  hanindroa  amy  ny  ratsy  intsony  aho.  »  Izany  feo  izany 
hiany  no  re  fa  ny  kapoka  l«y  hila,  fa  ny  mivadiililra  amy  ny  vala'  ny  voa  kapoka 
no  hita  eo,  fa  ny  olona  mikapoka  Isy  hita. 

Ary  misy  koa,  hony,  ny  marary  Ramanenjana  niditra  tnny  anaty  rova  nanao 
boe :  (•  Aiza  Radama  II  ?  "  —  Dia  nileny  ny  mpiambina  nanao  hoe  :  <<  Ato  anaty 
rova.  »  —  Dia  niteny  indrny  ny  marary  :  «  Avelao  aho  hiditra,  fa  a^tain-dreny  ny 
mankaty  amy  ny.  «  Dia  lazainy  ny  mpiambina  amindRadama  izany  teny 
izany;  dìa  navela  ny  faiditra  ny  marary;  dia  niteny  ny  marary  eo  anati'ehan 
dRadama  11  naneo  hoe :  «  Sarasara  Tonipo  ko  e  !  traranlitra  Tompo  ko  e  I  mìfs' 
nantera  amy  ny  reny  nao.  »  -  Dia  tailra  Radama  amy  ny  teny  hoe  mifanan- 
tera  amy  tiy  reny  nao.  —  «  Moa,  hoy  Radama  anakampó  ny,  tsy  maty  oy  reny 
ko!»  —  Dia  niteny  ny  marary  nanaoboe:  i'Tompokoiahy  òt  rony  nao  elsy 
Hahama-sina  miandry  anao.  »  Tailra  indray  Radama  11  nandre  Ìzany,  ka  nasai'ny 
lio  samborína  ny  mnrary,  fa  leo  Hahamasina  tsy  nisy  na  inona  na  inona  akory, 
ahUj  ny  marary  bc  dia  be  manodidina  ny  vato  masina,  sy  ny  mpihira  oy  ma- 
rary.  Ary  rahefa  voa  fatotra  ny  márary,  dia  saikìa  maty,  dia  nasain-dRadama 
nalefa,  ka  nihirána  ela  vao  natanjaka;  fa  ireny  marary  ireny  tsy  mha  homam- 
bary  mandra-panari'  ny,  fa  maharitra  hadímiana  vao  manarìtra  indraindray,  ary 
indraindray  maharitra  ela  vao  .'iitrana.  Ary  dia  Lsy  tapak'olona  betsaka  isaa' 
andro  oo  amy  ny  valo  masina  co  Mahamasine,  fa  misy  marary  lava,  (sy  any  an- 
tendrombohitra,  sy  eny  am-pasana.) 

Ary  aretina  fambara  ny  nangslan-dRanavalonareniny  ny  zana'  ny  iny  aretina 
■  ay  ;  ary  izy  rehetra  ireo  dia  matetika  maneho  Dy  fanarahan'  andriana  mivoaka 
izao,  dia  alao  ny  ny  fanao  rehetra. 

Dia  miarahaba  andriana  bita  ny  mielo  mena  sy  mitafy  jaky  eo  ;  ka  raha 
mahita  olona  misatroka,  dia  miantoraka  hìany  hakn  ny  satroka,  fa  alao  ny  fa 
olona  tsy  manaja  sndriann  iny  olona  iny,  fa  fomba  amy  ny  fnnajana  ny  Manjaka 
ny  miala  salroka  rnha  mahila  ny  elo  mena  n'  andriana  na  ny  andrisna,  ka  izany 
no  anaovana  io  fombn  ny  velona  Ìo,  fa  ntao  ny  bo  velona  daholo  ireo  maly  hita 
ny  iroo,  k'izany  no  anaovana  ny  fomba  ny  velona. 

Dia  manatitra  ny  vokalry  ny  tany,  ka  maka  voankazo  na  fary  na  akondro. . . 
dia  LBy  malAholra  ny  tsilo  akoiy  izy  ireny  ;  fa  matelika  mifefy  ny  saha  n'olona 
ka  be  tsilo  manodidina,  ka  manÌLsnka  ny  tsilo  be  iny  izy,  ka  tsy  maratra  ny 
tena  ny  rehetra  amy  ny  izany,  fa  atao  ny  izay  ahazoa'  ny  oy  vokatra  ny  tany  ho 
entinanmy  ny  andriana;  fa  raha  lany  miarony  tomponjavatra,  diaalaí'ny  hiany, 
fa  ny  bavana  no  mandoa  vola  ;  fa  lamy  ny  Rndama  II  namoaka  didy  izy  nanao 
boe,  X  rahn  misakana  ny  marary  dia  atao  ko  meloks,  fa  tsy  sakaiiana  izy,  fa 
«  avela  haka  izay  tia'ny  h»Iaina  ireo,  fa  olona  mnrary,  »  dís  eny  amy  ny  vato 
masina  eny  Hnhamasinn,  no  mnmetraka  ny  zavatra  alaina,  fa  Isy  dia  hani'ny  Lsy 
akory,  fa  atao  ny  eny  ambony  ny  vatomasina,  eny  antendromhohilra,  eny 
-aadobe  fasana ;  ìndraíndray  enti'ny  mody  ks  apetrs'ny  co  an-jorofirarázana ;  ary 
rahefa  manatítra  ny  fary  na  zavatra  bafs  vokatry  ny  tany,  dia  mìsfa  ny  sssany. 
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A17  día  mihira  iiy,  sy  mandidy  ny  hira  atao  ny  haT«ia  alain-kíhira.  Ary 
rahn  lany  iu  marary  io  Isy  thirána  sy  tsy  u)i)6vana  ny  tononkira  maro,  díi  tsjr 
mely  miafa  raha  tsy  ^la.  Ary  ny  mpibira  manonona  matetika  boe : 
Izahoy  rtiaikia  e  e  e  l 
Bamaikia  ho  aiza  e  e  e  ! 
Zahay  maikia  e  e  e  I 
Zahay  tiiananiena  e  e  e  I 
Zahay  maikia  e  e  e  I 
Ramenabe  e  e  e  I 
Zahay  maikia  e  e  e  ! 
MaTofelana  e  e  e  ! 
&.      &. 

Anefa  ireo  tononkira  ireo  be  dia  be.  Ary  rshefa  nihirina  io  marary  io,  dia 
tonga  maivaoa,  dia  mandihy,  mandeha  amy  ny  izay  aleha  ny  ;  ary  mal«UI(a  ny 
mandihy  manslona  ny  fasan-drazana,  ny  mihenjy  foana  ao,  fa  matelìka  mano- 
didina  ny  fasana  ireo  iiiarary  ireo,  dia  toy  ny  olona  entin-jaoalra.  Ary  raha 
lavilra  hatr'  amy  oy  indroa  andro  ny  fasana,  dia  tonga  amy  ny  biany;  fi 
raha  miboatra  ny  ìndroa  tindro,  dia  Isy  tonga,  fa  tsy  takatra  ny  rapibìrafa 
lavilra  loalra,  ka  tKy  misy  maodeha  ny  havana  alain-kihìra. 

Ary  dia  samy  mandeha  mBinonjy  ny  raharaba  ny  ireo  marary  ireo ;  ka  rghi 
tsy  avela  handeha  amy  ny  iiay  nk^ha  ny,  dia  maty  iiy  ;  f  isy  rehetra  dia  saiaf 
manana  ny  anjara  fanonipoana  daholo;  ka  raba  miaramila  dia  ny  mizefalra  ny 
tafondro,  na  basy,  na  lavatra  hafa ;  fa  ny  borizano  kosa  dia  samy  manatoaa  m; 
ìsan-jato  ny  avy,  mba|banarBkB  andriana,  f  izy  rebetra  ireo  dia  matetika  maDeho 
ny  fanarahan'  andriana. 

Ary  ny  sasany  mitondra  tavoabangy  feno  rano,  ka  apetra'  ny  eo  amy  n; 
loha  ny,  ka  enti'  ny  mibenjihenjy,  ku  tsy  mety  mianjera  akory  ny  tavoahangj 
feno  rano  eo  an-duha  ny,  fa  Lsy  tana'  ny  akory  ny  tavoabangy. 

Ary  ny  sasany  kosa  mianjera  any  anaty  ny  rano  milomano,  kaodrela  ts; 
mahay  milomano  akory  ixy ;  fa  nony  avy  eo  izy  míhenjy  indray  raba  Isy  ave!» 
ny  ZBvaLra  mitondra  aty. 

Ary  ny  sasany  mandray  ny  afo,  ka  tsy  may  akory  ny  tana'  ny  mandraj 
ny  afo  mivaivay  iny. 

Ary  asiana  akanjo  Isara  sy  lamba  niadio  tsara,  ary  asiana  ÌEay  fihaingioan) 
rehelra  sendra  anánaoa,  ii-eny  marary  ireny  maneho  ny  fanarahan'  andriana; 
tsy  lia'  ny  ny  malolo  :  lambR  madio  no  lia'  ny,  rano  madio  amy  ny  tavoahaogy 
madio  no  lia'  ny.  Ary  iny  rano  iny,  tahaka  oy  rano  entiny  ny  mpanarak'  andriioa 
ho  sotroi'  ny  an-dálana  ;  ka  raha  mandeha  hankary  amy  ny  fasan-draiani  Dy 
marary,  ny  rano  an-tavoiihangy  enli'  ny,  dìa  atondraka  aniy  ny  f&sanaÌDy  nDO 
iny,  toa  hanatilra  rano  ho  any  ny  maly  no  hevi'  ny. 

Ary  vary  madio  sy  lovia  madio  no  tia'  ny  raha  sendra  homaoa  ìzy;  aiy 
indraindray  tsy  bomana,  haleloan'  andro  vao  homani-bary.  Ary  ny  fahela  n; 
arelina,  dia  arak'  izay  biany,  bateloana  dia  silrana,  ary  ÌDdraindray  herín' 
andro  vao  efaka.  Ary  ny  kisoa  tsy  hani'  ny  ambara-pahasitra'  ny.  Iiay  do 
fomba  ny. 

Aretina  tsy  fanlatra  izany.  Ny  entany  ny  efa  maty  no  enti'  ny  ;  --  tsy  aveli 
handeha  amy  ny  izay  haleha  ny,  dia  maty  izy;  —  asiana  faoafody,  dia  maty; 
—  mandeha  amy  ny  Isilo,  Isy  voa  tsilo  ;  —  mitely  ny  harana,  Isy  potraka ;  -;- 
milsambikina  amy  ny  bady,  tsy  tapaka;  —  miloloha  rano  feno  ny  lovìi  eali' 
oy  maodihy,  Isy  raraka  ny  rano;  —  mandeha  amy  ny  rano,  tsy  maty  io-drtDu 
kandrefa  tsy  mahay  milomano;  ~  mandray  afo,  tsy  may.  Ary  boy  ny  olooa: 
«  lo  aretioa  io  tsy  aviavy  foana  fa  misy  fambara  lebibe.  »  —  Ary  mileDy  n;r 
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marary  maDao  boe :  «  He  re  I  RanavalonHreniDy  arahiny  ny  vahoaka  I  He  re  1 
H  manambODÌnabitra  míakanjo  jaky  eo  anila  ny  andrianal  &  &.  »  Ary  boy 
ny  sasany  :  <t  Aretina  fambara  ny  bangalan-dRanavalonareniny  ny  zana'  ny,  ka 
«  azo  ny  \  ka  izany  no  tsy  naDdosira'  ny  hiAndra  ho  any  Andraopasika.  d 

Kaadrefa  Isy  hita  izay  tany  naleha  ny  Banavalonareniny,  fateo  Ankadilálana 
ìzy  DO  nitoby  nabaritra  ela.  Ary  nony  efa  nahita  andnadama  It,  hony,  hy 
dìa  nanao  fifaliana  lehtbe  leo  Soanierána.  Dia  lasa  nianatsìmo  indray,  tsy 
hankany  Andraopasika  intsony  fa  nody  fao  any  Ambondrombe.  Nony  nandre, 
hony,  Radamarainy,  fa  izy  mianaka  no  miaraka,  dia  naniraka  otona  izy  hiLse- 
na  ny  vady  ny  aman-jana'  ny ;  ary  nony  tonga  any  Ambondrombe  izy  mianaka, 
dia  Danao  nfaliana  izaitsizy  tao  an-tanána,  sy  nanao  fanamiana  ny  misramila 
sy  Dy  manambonìnabitrB  rehetra.  &  —  Ary  tsy  nisy  marary  nianstsimo  Ìnlsony, 
fa  nsD.eDÌka  izao  Merina  rehetra  izao. 

Avy  amy  ny  Betsileo  ny  niposabany  voalohany  ny  Ìzany  aretina  izaDy,  ka 
mila  ho  sahala  amy  ny  salamanga  ay  Betsileo  io ;  fa  mhola  tsy  oisy  izaDy 
izay  ela  izay,  fa  VHO  niposaka  lamy  ny  itadama  II  ny  niposabany  io  laty ;  dia 
Dianavaratra  hiaoy,  kaloDgaany  Antsihanaka  any,  izao  1815  izao  ;  efa  mane- 
nika  amy  ny  zao  erany  ny  Merina  izao  ireny  arelina  Ramanenjana  ireny.  Ary 
boy  i  R,  mponina  any  avaratra  any  amy  ny  Sihanaka :  »  Ny  ankabiazana  any 
«  Herina,  tsy  marary  tsy  akory  ;  mílady  haka  fary  n'  olona  foana  ny  any 
«  Herìna,  kanjo  Isy  marHry;  mandositra  fanompoana  malaìn-kanao  ny  fanja- 
«  kan'  aDdriana,  ka  mody  azo  ay  RamanenJBna;  ka  noraran'  andriana  ìzaDy 
«  raha  mody  marary  foana,  dia  afalory,  hoy  ny  andriana,  —  fa  maka  zavatr' 
"  olona,  DB  fary,  db  mangahaio.  » 

Ary  ny  famantarana  fa  ho  avy  ny  aretÌDa:  amy  ny  loha  ny,  dia  manelonelo 
be  hiany  ny  an-doha,  dia  manafolra  Dy  tena  rehetra,  ka  mampandoa  ÌDdrain- 
dray ;  ary  rabefa  izBoy  dia  misondrotra  ny  ra  rehetra  amy  ny  lena,  ka  mena 
dìa  mena  ny  maso,  iznny  no  anaovan'  azy  menabe  no  anara'  ny  ;  ka  Isy  maha- 
lala  olona,  ka  very  sbìdb,  ka  mandry  tsy  mabarina  dia  satry  mandry  biany. 
Ary  rahefa  izany  dia  taìtra  milsangana,  día  miresaka  amy  ny  maty  fa  tsy  aray 
ny  velona  ÌDtsony,  dia  mileniteny  izao  maty  fanta' ny  rehetra  ízao;  dia  mijerí- 
jery  mihjratra,  kandrefameDaohalry  ny  ra  ny  maso  ny ;  dìa  milaza  izay  fanao 
ny  maty  oo  fanta'  ny ;  dia  mila  hibetsika  handoba  amy  ny  izay  aleha  ny,  toy 
ny  olona  entin-javatra ;  dia  ramanenjana  izany,  fa  tonga  heDJana  dia  henjana 
tabaky  ny  olona  matanjaka  tokoa,  rahefa  azo  ny  io  manenjana  io.  Ary  Mo  rty 
niaíj/,  monLty  ny  avelo,  no  manaraka  azy,  no  mampitondra  enlana  azy,  fa  ny 
marary  hiany  no  mahila  ny  lolo,  ka  ohalry  ny  olona  biany  no  lazai' oy  ;  ary 
izany  no  mampitoodra  entaoa  azy  ka  niankarary  azy,  fa  tsy  zaka  ny  ny  entana 
fa  lehibe,  ka  maveBatra  ny  am-bozony  ny  marary ;  ary  tsy  misy  mahíta  ny 
olona,  ny  marary  hiany  no  mahita  ny  ampitondraina  azy;  ohatry  ny  nofy 
izany :  tay  misy  mabita  ny  olona  rehetra,  izany  no  mab'obatry  ny  no^  azy. 
Ary  ny  manenjana,  aretina  mijilajila  sy  mlhenjibenjy  be  hiany,  tahaky  ny  salv 
manga  ny  Betsileo. 

Ary  hoy  iley  R,  mpooina  any  avaralra  —  ny  aty,  boy  izy,  rahefa  bita  ny 
nipitsapa  aretina  (ny  efa  azo  ny  aretÍDa  ka  efa  mahalala  fa  efa  azo  ny,  no  antsoi- 
na  hiti»pa  ny  marary),  fa  marary  iny  izy :  dia  ihiràna,  dia  sitraDa  raha  manen- 
jana  tsy  mihetsika  (menabe) ;  dia  mandiv  rano  mangaU«iaka,  izay  mahasitrana 
azy.  Ary  raha  t.<j  afaka  amy  ny  io  mandro  io,  dia  arelin-kafa  no  mahazo  aiy  : 
□a  arBhin-javalra,  na  mosavìn'  nlona,  na  vorehina...  izany  mabafaty.  Ary  ny 
hira  fomba  fanao  amy  ny  izany,  Jáon  no  anara'  ny,  izany  no  mabasitrana  azy. 
Ary  raha  tsy  ibiràna,  diatsy  manaritra,  dia  marary  biany  izy;  ary  rahefa  tonga 
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jun;  hira  iuoy,  dia  aitraDa  isj ;  arv  ay  amy  ny  uuay,  dia  ibMdrÌBa  sodÌH  tj 
■mpoaga  sy  lokanga,  dia  mahasilraDa  azy.  Ary  ley  hira  Jdon  maDMi  hoe : 

Jaon  Railalty  e  e  el 

Jaon  Ramenabe  e  eel 

Soa  meva  e  e  e  I 

Soa  tnanamboia  e  e  el 

He  fìamanenjana  ee  e! 

Lava  ny  vero  e  e  e'.      de. 
Dia  ezakezahina  miry  iuny,  akoraina  imy  ny  iuy,  dia  sitrana  ny  mararj; 
ny  mandro  rano  mangat-siaka  no  sisa  atao,  hoy  ity  monina  any  avaralra  anj. 

Koa  ny  namanenjana  talo  aoriana,  sy  ny  olona  maly  no  ho  velona  leo 
aloba,  sy  oy  famhara  sasany  hila  sy  re  ny  be  sy  ny  maro  any  Ambondrombe 
matelika  hatr'  izay  namitan'  Andríanampoinimerina  am-Bakínankaralra  no  oito- 
katy,  ny  ny  filaza  ny  Belsileo  kosa :  do  Dielezana  aty  Uuriiia  ny  Bnoana  miao  la' 
Amboodrombe  ho  faleha  ny  ambiroa  ny  olnna  maty  rehetra- 

—  Ka  raha  anontaniana  hoe  :  Iza  no  tompo  ny  ambiroa  ny  maty,  eo  ^mAon- 
drombe  T  andriamanilra  iia  sa  andriana  iia  iiany  f 

Dia  hoy  no  famaly  n_v  Ran^hy  R.  —  Ny  fanao  ny  maly  any  Ambondrombe, 
dia  atao  ny  olona  niati-no^ko-velona  hoe  :  Hisy  famonoan'  olona  koa  any  AmboD- 
drombe ;  k'ÌEany  famonoan'  olona  ÌEany  bty  mba  fantatra  akory  oy  aleba  ay 
fanahy  ny  olona  no  vonoÌDa  sny  Ambondrombe.  Fany  fanao  ny  olonaany,  bono, 
tahaky  ny  fanao  ny  olona  aty  ;  ka  raha  miantso,  dia  mianlso  an'  ADdríamanitre, 
tahaky  ny  fiantso  ny  aly  hìany.  Ary  ny  maojaka.  tsy  fantatra  marìmaríni:  nt 
ny  maDJaka  aty  hiany  do  manjnka  any  raha  maty,  na  manao  ahoana ;  fa  nba 
iuny  tsy  azo  lazaina ;  fa  ny  olooa  matìnohoveloDa,  Isy  olona  iray  biaDy  fa  belsa- 
ka  no  milaza  ka  miovaova  ny  filázs  ny,  koa  tsy  faotatra. 

—  Nanontaniana  indray  í  hangahy  hoe :  Inona  no  amonoan'  omfry  hrttaka 
ny  olona  efa  maly  ?  ly  anaovana  voòi  ao  am-bava  ny  .*  (y  ny  amonotait'  aif 
amy  ny  iamtta  mena,  telo,  folo,  lato  aia  í  tyny  ampombana  aiy  iefona,  íabatra, 
baiy  fSt... 

Ary  hoy  iiy :  —  Iuo  iio  antony  amonoan'  omby,  fa  raha  Uy  amonoaii' 
omby,  atao  ny  hoeJtv>n6ani(o^o  omAy.  (1)  Ary  ny  aoaovana  ireo  omby  voaoÌDa 

(I)  Ary  hoy  Rangahy :  Taioha,  tiony,  raba  maty  ny  olona,  dia  angoDina  ny  mpiaiiakii^ 
ny  relielra ;  ka  rahefa  vory  ny  mpianakavy  ny  rehelra.  dia  mileny  ny  ray  ny  HaDiki- 
viana  manao  hoe :  •  Haly  ny  niRlala  ntaika  I  ka  atno  ahoana  ily  izy  T  fa  maharatìbty 
sy  tnahaflnarítra  tnkoa  iny  hava'  olsika  iny.  •  —  Dia  niteny,  hono,  ny  sasany  niiiaD 
hoe:  •■  Raha  maly  ny  malala,  andeha  tsy  alevina  fa  andeha  ho  hanina  :  fa  mampalalielo 

•  raha  lo  ambany  ny  tany  ny  malala,  »  — Koa  no  hani'  ny  tamy  ny  iuay,  hono,  ny  faly 
n'olona  maly,  Fa  ny  andrìana  Isy  inba  nihinana  faty  n'olona,  afalsy  ny  faly  ny  lanl*- 
ka  hiany  :  na  dia  ny  faty  ny  andriana  samy  andrìana  aia,  tsy  mba  Iiomana  iiy,  h  ny 
folovohilra  hiiny  no  homann  ny  faty  n'olona.  Toy  iuny,  hono,  tatolia  indrindn,  no 
DBnaovana  ny  faty  n'olona .-  haniny  ny  olona,  afatsy  ny  andríaoa  hiany  no  Isy  bomana 
Ì7,any  fatj  izany.  Ary  indray  andro,  tiono,  nigy  zanak'  oLona  manan-karena  dia  raanio- 
karena,  ka  maty,  ka  no  vorina  ny  mpianakavy  ny  rehetra ;  ka  rehefa  vory  ay  olooa. 
dia  nlleny  ny  ropianakavy  no  ^orìna  nanao  hoe  :  •  Vory  iiao  ary,  fa  ataovy  amy  ny 
fanaovan'  azy,  fa  harìva  ny  andro.  >  —  Dia  niteny  ny  rainjau  nanao  hoe  :  •  Aoka  labf  1 

•  raha  tiany  ny  miannkavy,  dia  tia'ko;  fa  raha  tsy  tiany  ay  mianakary,  dia  mbi  tay 

■  tia'ko  koa?  Heaao  ahoaaa  lompokolahy  ay  tompoko'vavy,   raha  tía'nareo,  toloa'ko 

•  omby  ny  falin-jaoa'ko,  fa  mampalahelo  ahy  lahy,  ka  ho  lahirìzi'ko.  Kaadrefa  inny 

•  leny  koiiany,  raha  Isara  nlsika  rehetra  ;  fa  raha  Isy  tiany  ny  maro,  dia  iiaho  aa 

•  Isy  lia,  •  lioy  izy.  Dia  oihevílra  tamy  ny  itay  ny  be  sy  ny  maro,  fa  zava-baovao  ny  bo 
Boloana.  Tamy  ny  ';!ay  dia  tratra  maraina'  teo  ampibeverana  ny  mianakavy,  Koí  oooy 
maraina  nìteny  ny  mianakavy  nanao  hoe  :  •  Hety  angaha  lahy,  toa  niaiigonany  ny 

■  saina ;  fa  raha  isy  mely  tsy  niangonaoy  ny  saina  ny  be  sy  ny  maro.  Dia  izao  no  aay 
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ilofoana  ireo:  mba  ho  roahina  ny  ambiron  hankao  amy  ny  Uny  Taleha  ny 
maty;  fa  raha  ondry  no  ilofoana,  mahanlra  Ta  miroaka  ondry  ny  ambiroa  ny, 
k'iiaoy  no  amononn' omby.  Raha  lehilaby  ka  manan-karena.  dia  oy  ombalahy 
DO  vonoina  ilofOBna,  araky  ny  rananana  na  be  na  kely,  raha  manam-be  iiy  dia 
be  no  vonoina,  ka  msnaa-kely  dia  keìy  hiany  no  vonoina,  ka  apetrakn  amy  ny 
lalana  aleha  ny  faty,  ka  dikainy  ny  faly ;  ary  ny  sasany  zaraina  velona  amy  ny 
olona  maDBtrika  ny  fandevenana,  kandrefa  vonoina  amy  ny  tanána  misy  ny 
maty  hiany.  Ka  raha  vehivavy  no  maty  dia  omhy  vavy  no  voaoina  ilofoany  ny 
vehivftvy.  Ary  ny  anaovan'  izany,  famantarana  fa  Isy  mba  maly  ny  fanahy  ny 
maty.  famifly  fitoera' ny  anana'ny  ny  omby  vonoina  homba  azy  ;  ka  raha  tsy 
miroaka  omby  iray  akory,  atao  ny  fa  mahantra  tokoa  izany  maly  iuiny. 

Aryto'izany  koa  no  anaovana  ny  oola  am-bavany  maJy.fa  raha  tsy 
manam-bola  ny  maty,  rnti'  ny  mandeba  amy  ny  ízay  aleha  ny,  dìa  mahantrft 
tokoa;  koa  izany  noampombána  ny  maty,  vola  ;  indraindreiy  atKO  ao  ambany 
Dy  faty,  ka  velarina  atao  fandria'  ny  ;  iadraindray  atao  amy  ny  kilapo,  ka  atao 
nn-dany  ny  faty ;  ary  ny  andriana  manjaka,  día  atao  amy  ny  lakam-bola  ía 
andríana  bc  vola.  Ary  ny  vola  atao  am-bava  ny  maty  :  ho  fiimantarana  ny  faly, 
raha  sendra  avadika,  fa  tay  fantatra  rAha  sendra  minndra  ny  faly,  fa  lo  daholo 
afatsy  ay  laolana;  ka  laha  lo  dahoio,  ka  Uy  misy  famantarana,  tsy  fantatra  ka 
very  ta'didy  ny  fatindRanona  ;  iiany  kosa  no  anaovana  vola  am-bava  ny  maty. 

Ary  ny  haren'  am-pasana,  isy  mha  any  andriana  raanjaka  izany :  fa  hare-ni' 
tnaJif,  .efa  miara-mitomoetraamy  ny  maty,  k'iiany  tsy  itiavan' andriaoa  azy. 
Ary  ny  vola  am-pasana  na.sain'  andriana  ho  ladidina  tsara  «  fahdrao  longa  amy 
«  ko  ho  hasin'  andríana,  kn  itao  ko  mahameloka  izany,  «  hoy  izy.  Ny  haren' 
aiD-pasanB,  dia  any  ny  andríana  maty  :  fa  efa  niomba  ny  maty,  ka  dia  manaraka 
izay  andriana  maty  kosa,  fa  ny  maty  dia  manaraka  azy  tompo  ny  maty  : 
ny    maty  dia  any  izay   aadriamanjaka    efa    niamboho    jhoy    Bangahy    hafa 

■  ny  mpÌBDaksvy  nareo  ar]',   tompokolahy  sy  tompokovavy  ,-  lodi-njanaka  iray  liiany, 

■  todì-malala  samy  raaoana ;  koa  tsy  maninona  raha  lio  soloa'nao  omby  aza  ny  la- 

■  nak'ao.  Kandrefa  ny  vodihena  tsy  oroe'nlsíka  ny  Tompo  ntsika  :  fa  hena  otsika  iuDy, 
•  fa  lakalo  ny  lana'tsika,  ka  tsy  orae'ntsika  azy ;  fa  ny  zana'tsika  mìpetraks  smy  ny 

■  vodivona,  día  ome'ntsika  haja  arak'  izay  fomba  ranao  ho  azy.  ■  hoy  izy.  ~  Taray  ny 
zay  dia  do  soloan'  omby  betsaka  ay  fati-njana'  ny,  fa  nianankarena  izy  ;  ary  dia  ny 
omby  no  lianioy  ny  olona,  solo  ny  zaza  maty.  Ary  ny  anarany  ny  izany  heaa  izany  dia 
atao  hoe  Itena  ratgy  fa  faly  n'  oiona  talolia  no  haniny  ka  ratsy  izany ;  ary  koa  hena 
jtalofo  nalao  solo  oy  faty ;  ary  koa  tioe  henam-pefy  ís.  nnfefy  ny  faly  n'  olona  Isy  ho 
hanina  ;  ary  koa  hoe  lienam-boiaka  fa  maharikoriko  ny  manonona  azy  hoe  hena  takalo 
ay  faty  n'  olona  ;  ka  izaoy  do  anaovan'  szy  kena  ralsy,  Koa  ízany  no  tsy  iliÌnaDany  ny 
andrlana  azy  fa  takalom-paly  izany ;  ka  rahn  homana  izany,  dla  homana  ny  faly  n'  olona 
mihitsy.  Ary  ny  aodriana  tsy  mana-munakcly  homana,  liono,  fa  tsy  mnoaa-kihinana 
izy  toy  ny  andríana  miloelra  amy  ny  vodivona.  Ary  izany  Tanao  ìzany,  dia  niely  tamy 
ny  olona  rehetra,  ka  ny  andríana  avy  no  nanome  oraby  ho  takalo  ny  faly ;  fa  ny  heoa 
ayy  amy  ny  Hanjaka  tsy  atao  hoe  Itena  ratsy  :  fa  raha  manao  azy  ho  ratsy,  dia  mana- 

.  ratsy  ny  ratìn'  andríoaa,  fa  atao  /lenn  hìany. 

Iiy  natao  boe  heitmi-boiaka  ■■  Isy  znha  didLana  amy  ny  tsihy,  fa  ny  bozaka  no  andi- 
diana  azy,  fa  nalao  solompaly  Isy  int>a  didians  amy  ny  Isihy  izany.  Dìdiana  aray  ny 
taihy  ny  omby  tsara  daholo  ;  dia  any  ny  andríaDa  ny  vody  ny  izany  omby  tsara  izany, 
na  vonoina  amy  ny  fandroana  na  omby'maly  an-tan:iaa.  Ary  ny  omby  solompaty,  tsy 
niba  aay  ny  nndríana  ny  vody  ny,  fa  any  ny  vahoaka,  fa  omby  nalao  solompat)  ;  kn 
izao  no  andidian'  azy  amy  ny  bozaka,  fa  omby  snlompaty  ho  lianin'  ny  ny  vahoaka. 

Ary  ankehitríny  hatr'  ìzny  nivavaks  nasian'  andriann  didimpanjakana.  ìsy  mamono 
tmby  ilofoany  ny  'maty,  fa  hena  no  vidina  any  an-lspna,  hoy  ny  andriana,  fa  ankini' 
ko  amin'  Andriamanitra  ny  fanjaka'  ko,  k'  itao  no  attdidia'  ko  nv  fanjaka'  ko :  tsy 
avtla  ko  hU»fo  emby  intstmy,  fa  moAantra  »y  kamÌMMi/  ly  ny  maloAelo. 
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indray) ;  ary  oy  velooa,  dìa  an'  iuy  andrìamanjaka  velona ;  ary  ny  matT  aa 
ny  harena  manaraka  ny  maly  dia  an' Andríanampoinimerina  sy  Lehidama  Sl, 
efa  maty  ka  tompo  ny  tiarena  miomba  ny  mnly,  fa  ny  anddana  maty,  arahiny 
ny  olona  maty  arahiny  ny  barenu  miomba  ny  maty.  Kanjo  raba  avy  itay 
baterena,  dia  mangataka  amy  ny  rai&na  ìzy  mpianakavy:  Ta  baka  ny  voia- 
smin-karena  napetraka  leo  amy  ny  ;  raha  misokatra  ny  fasana  fa  mìsj  maty, 
vao  mabaio  maka  ;  ary  raha  Isy  misy  maly  ata,  ka  mamory  ny  mpianakavy,  dia 
mahazo  maka  biany  iiy. 

Ary  ny  lamba  mena  afono  ny  faty :  ny  lamba  tsara  sy  jsky  mena  sy  lambi 
landy  atao,  fa  ny  tandy  no  nisteia  milevÌDa  indrìndra  ;  k'  izany  no  atao  amy  ny 
maty  mba  halcz4  milevíns.  Ary  raha  l»y  mitondra  lamba  tsara,  dia  alao  ny 
olona  faolo-mahantra  raba  Isy  milondra  lamba  tsara  raha  maty.  Ary  ny  jaky 
iA<^na,  afono  ny  andriamsnjaka  biany  sy  ny  zanakandrìana  sy  ny  marolahy  ;  toy 
iiso  no  anlony  ny  iiany  :  ny  elomena  tsy  azo  alao  n'  olona  hafa  afalsy  ny  Haa- 
jaka  sy 'ny  tanakandriana  sy  ny  marolahy,  k' izany  no  anaovana  ay  jaky  mena 
arono  azy.  Ary  ny  maty  no  atao  milafy  lamba  tsara  :  tsy  mba  maly  ny  fanahy 
ny  fa  velona  hlany  ;  izany  no  iantsoana  ny  maty  hoe  Nodi/  mandry  raaona  fs 
ntfindra  ho  any  amy  ny  Rloerana  hafa  iiy,  na  hoe  Niamboho  ny  andriana 

Ary  ny  basy  aman-defona  amnn-lsabslra  momba  ny  lehilahy  maty:  ny 
míaramila  hiany  no  ainponibaína  ireo;  ksndrefa  Isy  ny  miarainilH  rehetra  no 
ampombaina  ny  basy,  fa  olona  isiiatray  tsdiavina  hìany,  fa  ny  basy  saro-dalána. 
Fa  taloha  no  misy  izany,  fa  ny  olons  rehetra  tamy  ny  niady  an-truno  saniy 
mahazo  niitana  basy  izay  mshsvidy  ;  faaiikehitriny  Isy  mísy  mahazo  milana 
afalsy  ny  X  na  XI  na  XII  Voninabitra  no  bo  miskslra  ;  kandrefs  ireo  izy  ìreo  aza 
tsy  mabazo  milana  vanja,  na  dia  ilam-bary  iraiventy  sia,  fa  rarány  ny  lalána 
(izao  1875].  Ka  izany  no  andefsna  ny  basy  homba  ny  maty  :  fa  tamy  ny  Ranava- 
lonareniny  ny  manamboninHhìtra  raha  maly,  ilaharana  miaramila  ka  anaovana 
reré sy  andefána  tafondro  aiak'  izay  didy  ny  foloalindahy.  Arj'  ny  sabatra  sy  nv 
lefona,  Isy  maninona  raha  asíana  aza,  fa  Isy  niisy  lalana  izany.  fa  mahazo 
mitondra  laha  míaramila  ;  kandrefa  ny  lefona  azo  iiy  borìzano  eolina  hiany  sy 
ny  ankizy  n'  olona,  fa  tsy  fndy  iiany,  fa  araky  izay  toetry  ny  lebilahy  hiany, 
raba  mpiloka  lefona  ízy  dia  Hsíana  lefona  sy  ampingia. 

Ny  zavatra  fíetsaka  ampombaina  ny  maty,  dia  famnntarana  fa  ny  maly  atao 
ny  aly  Merìna :  fa  inbola  bilahiry  rahitra  hiany  raha  maty  ny  olona,  k'  izany  no 
ampombána  azy  rHkitra  beLsaka  arak'izay  ananany  ny  olona  hiany;  ny  manjaka 
koa  tahak'  izany. 

—  Eoa  nanontsniana  indray  i  Rangahy  hoe  :  Moa  finaana  ny  olona  aly  Merina 
ízany,  fa  makazo  miseho  ambany  ny  tareky  nj/  afo  kiloaloa  ireo  fanaky  ny  maty 
ireo?  f'indrindra  rakefa  kiamboho  ny  andriantf  k'inona  no  anafenany  ny 
vakoakn  Isy  ko  fnnlany  ny  andriana  ny  itekoany  ny  afonangalra  ? 

Ary  hoy  tzy  -  Ny  fambara  amy  ny  olona  na  andríana  na  vahoeka',  toa  samy 
maoana  fambara  daholo  izy  rehetra.  Raha  misy  anona,  dia  hisy  ho  faly,  hoy 
ny  sasany  ;  ka  manana  ahiaby  be  hiany  ny  olona  amy  ny  izany,  fa  mirekilra 
eo  ny  sai'  ny.  Ary  ny  afo  n'  angalra,  sy  ny  afo-kitoatoa,  sy  ny  afo-ndolo,  sy  ny 
matoatoa,  dia  fantalry  ny  olona  fa  afo  ny  maty.  Kandrefa  Uy  ny  Ambondrombé 
hiany  no  misy  izany,  fa  be  ny  afo  n'  angalrs.  Ary  tsy  amy  ny  izany  hiany  ny 
fambara,  fa  misy  koa  amy  ny  biby :  dia  ny  lolo,  ny  antsmba,  ny  alikia  &,  samy 
mitondra  fambara  ireo. 

Ary  ny  fambara  ^asany  izay  niseho  híta  tamy  ny  niamhohosny  ny  andríana 
teo  aloha  :  dia  nisy  afo,  sy  mozika  naneno,  sy  hira  nireona,  lamy  ny  Kanavalona- 
reniny ;  ary  tamy  ny  Itadama  II,  nisy  arelina  atao  hoe  Ramanenjana  bo  fambara, 
ay  ny  afo  n'  an)^lro  be  bisny ;  ary  tamy  ny  Rasoberíaa  nisy  koa  aTo  n'  aogatra 
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isay  niseho  t>«;  ary  kosa  io  Ramsnenjans  io,  dia  tonga  aretina  litaiza  ny  olona 
sasany  aly  Merina  ka  miseho  isaro-jjararano  mandrak'  ankebilriny. 

Hariva  ny  zomá  alLihamady  4861,  nisy  afo  teny  atsimo  n' AmbohimaDoa  ; 
ary  oony  vetìvety  foana  dia  feno  ny  tjinely,  sy  ny  rano  fotsy,  nry  teny  an-tanim- 
bary,  fa  sendra  rararano  ny  andro,  ka  mbota  teny  an'tanimbnry  ny  vary  la.my 
ny  iiany  andro  izany  ;  ary  teny  Ambohimitsimbina  sy  teny  Ambodinaadohalo 
betsaka  koa ;  ary  feno  izany  afo  izany  Antananarivo  rehetra ;  koa  iiay  naha- 
tsin)0  iuny,  ary  ny  olona  rehetra,  dla  ndmpirehitra  afo  avokoa,  fa  natao  ny  ho 
nimdrokely  ny  mpanjaka.  Ary  nii^y  moiilia  naneno,  sy  hira  nireona  ka  naha- 
lahelo,  hatr'  eny  i  Sotry  ka  batr'  eny  Andohalo  izany  hira  iiany.  Ary  nony 
roaraina  ny  asabotsy  dia  hoy  Ranavalonareniny :  'dnooa  no  hevitr'  iny  alo 
iny,  no  dia  feno  azy  halr' amy  ny  raiio  sy  ny  heniheny  ? « —  Dia  namaly  ny 
lehilahy  anankiray  XIII  voninahitra,  hoy  izy :  <>  Jereo  nao,  fa  feoo  hatreny 
«  ambony  ny  ranorotsy,  ka  hevero  nao  ný  lasa  ka  jereo  ny  ho  avy,  sry  fantaro 
«  izao  ankehitríny  izaoi  «  Ary  nony  nandrnny  izany  ny  mpanjaka,  dia  naniraka 
amyny  tendrombohitra  nanonlany  ny  olom-baventy  Ary  hoy  ny  famaly  ny 
izay  nanontaniana  r  «  Tsy  mbola  nisy  afo  toy  iny,  halry  ny  tamy  ny  Andrian- 
«  iRÌmitovraminandriana  sy  Andriambelomasina  ;  fa  tamy  ny  Andrianampoí- 
«  nimerina  hiamboho,  no  nisy  toy  izHny  leny  Hangabe  andrefan'  Ambohiman- 
«  ga.  »  Ary  dia  gaga  ny  vahoaka  nony  nandreny  izany  tantara  izany,  sy  ntjery 
iny  afo  mahagaga.iny,  fa  atao  iny  ho  afo  n'  olona,  kanjo  afo-Nanahary.  Ary 
dia  nifampanoDtany  ny  olona  ka  nanao  boe  :  «  Inona  no  hevitr'  iny  afo  iny  ?  <> 
Ary  ny  12  alahasaly  dia  niamboho  ny  andriana. 

Ary  tamy  ny  Iladama  II. ny  afonangatra  no  niseho  betsaka,  tsy  hita  izay 
ìsa  ny,  fa  nanenika  ny  tány  rehetra,  kandrefa  tsy  nisy  olona  tsy  nahita  izany 
afo  izany ;  ary  ny  Ramanenjana  indray  no  ho  fambara. 

Ary  tamy  ny  Rasoherina  hiamboho,  dia  fambara  mahagaga  tokoa  no  hìta 
telo.  Nisy  tamy  ny  izany  afo  nirehltra  erany  ny  tany ;  ohatry  ny  harendrina  amy 
ny  íandroana  izany  afo  iiany  nanenika  any  Herina  daholo  ;  ka  na  raoo  na  valo 
na  tendrombohitra,  nÌKy  afo  loy  ny  harendrina  daholo  hila  eny  tonlolo  eny. 
Ny  sasany  niJaza  hoe:  u  Teny  an-tampon' Ambohimanoa  no  nisy  azy  voaloha- 
ny.  »  Ny  sasany  nanao  hoe :  «  Afonangatra  izany,  ka  tsy  hita  izay  niandohány. » 
Ka  oy  afo  dia  afonangatra  tokoa,  fa  tsy  hita  izay  olona  mampirehìlra  azy  sy 
mitána  azy,  ka  hita  mirehìtra  eny  ny  afo  ohatry  ny  harendrina  eny  ambony  ny 
rano,  eny  anaty  ny  vary,  eny  tontolo  eny  izy  daholo. 

Koa  ny  fambara,  dia  fsntatry  ny  be  sy  maro,  fa  hisy  lavatra  lehibe  bo  avy 
noho  ny  fisehoany  iny  fambarainy.  Fa  ny  sasany  hiany  no  maheiala  ny  hevi' 
Dy  ;  ny  sasany  aia  mahalala  tsy  milaza  amy  ny  vady  ny  akory,  fa  matahotra 
halao  hoe  manangan-tsaho,  izany  no  tsy  ilazana  amy  n'  iza  amy  n'  iza.  K'  iiany 
koíia  no  Isy  ilazana  amin'  andriana  fnndroa  atao  ny  «  Manangan-tsaho  amy  ny 
M  fanjakana  ka  maty  amy  ny  izany  tsaho  izany.  »  Koa  ny  fambara  hita  na  inona 
na  inona  tsy  misy  milaza,  fa  samy  manao  vinany  an-kibo  ny  hiany ;  ka  iziiy 
tonga,  tonga.  fa  tsy  manioomi  raha  mifandiso.  fa  be  ny  manao  vìnany  laingia 
fa  tsy  mahay  Uindrimandry  moa  Isinona,  ka  izany  no  ifandisoany  ny  amba- 
DÌandro.  Fa  ny  mpanjl^akandro  sy  ny  mpisikidy  hisny  no  miahiahy  izany 
n  fainbara  izany,  fa  tsy  ny  olona  rehetra ;  ka  raba  hita  ny  mpaniLsakandro  sy 
ny  mpisikidy  izay  fambsra,  dia  atao  sikidy  na  vinany  na  vonosotry  ;  ary  rabeta 
fanta'  ny  ny  antony  ny  fambara,  dia  atao  ny  ny  tola-paditra  bìfadiraDa  sy  ny 
soroD-kisoronanasy  ny  afana  hjafániina.  Toy  izany  leo  aioba  sy  tamy  ny  Rana- 
valonareniny ;  fa  ny  tato  aoriaoa  tsy  mba  misy  ízsny,  fa  ssmy  lonon' an-kibo 
l$y  miloalta  hiaoy  no  atao.  Izany  no  Isy  ahafantarana  ny  fambara  enlíny  ny  afo 
kiloaloa,  fa  matahotra  hanao  kitoaloa.  Fa  matelika  ny  olona  nianam-panahy  no 
mihevilra  izany,  fa  Isy  ny  olona  Isy  manan-tsaÌD&foanano  mihevìtra  izany, 
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(a  Mtría  ny  olons  tny  misy  mìdi  a;  adaladala  (ay  mahaf  manao  iiaay  hevilra 

iiany. 

Ary  n;  fambara  ho  any  ny  olooa  koita,  oa  ny  andriana  aza:  raha  taoj  misj 
lolo  midilra  ao  an-trano  n'  olona  (afaiKy  ny  lolo  fotsy  mìiono  tena),  dìa  atao  ny 
ao  an-trano  fa  rambara  iiaDy.  Karaha  miditra  amy  ny  efltr'  avaratra  ny  lolo: 
dia  hisy  hova  ho  faly,  na  andriana  ho  faty,  amy  oy  trano  idira'  ny,  fa  ny  lolo 
tsy  midltrídí-poana  raba  isy  farobara;  ary  raha  míditra  ka  eo  atsimompatana 
hiany  no  mijaDona  iiy :  dia  hísy  andevo  ho  faly.  Ka  rahefa  fantatry  io  fambara 
io  ka  misy  marary,  dia  miomana  ny  olona  fa  efa  niseho  ny  fambara.  Ka  iiao 
kosa  Do  fanao  amy  Dy  iiany  fambara  izany :  lafaa  hila  eo  dìa  roahina  ny  lolo 
roiditra  fa  tsy  vonoÌDB,  mba  handeha  Uara  iiy.  Ary  ny  lolo,  dia  biby  kely  misy 
elatra  ohslry  ny  ela-balala  oy  haoify  ny;  ary  ny  lolo  dia  angatry  ny  otona 
maly,  hoy  ny  olona  aly. 

Ary  rambara  manao  ahoana  kosa  iiay  miseho  ìsan-trano  sy  isan'  olona,  dìa 
be  dia  be  ka  tty  aio  laiaina  daholo  iiy  rehetra ;  fa  ny  fambara  saikia  manaraka 
izay  nmbininn  binoy,  fa  mÌÀy  ny  sasany  nlao  lw  toia,  ka  ny  sasaoy  atao  ko  toa 
kosa  ;  k'  izany  no  tsy  itoviany  ny  fambara  rebetra  amy  ny  olooa.  Ka  lanterska 
amy  ny  iuny  ny  teny  ny  ohabolana  hoe  ílokoíokoana  ny  Irano,  ilokolokoaiia 
ny  taina.  K'  iiany  no  Lsy  itoviany  ny  fambara  rehetra,  iiay  tra-doia  sy  tra- 
pahoríana,  ^y  izay  mabato  soa  amy  ny  fambara  mìseho  amy  ny.  KaDdreía  Isy 
to  tokoa  ny  fambara  raba  dinidinihìna. 

Ary  misy  koa,  fa  misy  ny  olona  iiay  mahita  ny  ambiroa  ohatry  ny  olona, 
fa  Rain^y  izy  Lsy  mba  mikasika  ny  lany,  fa  mihevaheva  eny ;  ary  iiy  koa  mi- 
fofofofo  iiaítsiiy,  raha  máhita  oiona  alÌDa,  ary  mandríndrímbe  iiaiUizy;  ka 
mahatahotra  izaitsizy  anie  izany  ambiroa  (na  maloatoa  na  angatra)  izany. 
Ka  raha  lany  alina  mahandro  no  milondra  hena,  dia  mianlso  iny  matoatoa  iny 
manao  hoe:  «  Mba  omeo  kely  6  1  "  Ary  raha  tsy  ome' nao  izy,  dia  mìsakan- 
dálana  anao  ery  izy,  ka  mandrindrímbe  ka  mahatahotra  ízaitsizy  izany  Gsehoany 
iiany,  alina  homam-bary  olona. 

—  Ary  fanontaninnB  hafa  kosa  nalao  tamy  ny  Rangahy  hoe  :  tíba  inoanamoa 
no  nalao  ny  nlaolo  koe ambiroaT  K'  inonindray  ny  nahaíahora'  tiir  raha  tendrv 
very  tandindoaa  izy  ? 

Kry  hoy  ny  fìhevilry  ny  ntaoln,  ley  tandindona  anankiray  mamelovelo  kely 
sy  manjavozavo  eny  aloha  ny  aloka  ka  míhoaíra  aiy,  ìny  natao  nj  hoe  ombiroa 
(oa  ambiron)  no  anara'  ny  :  fa  sittría  mahatonga  ho  roa  ny  aloka  ny 
olona  iray.  Koa  raha  lasa  iny  ka  tsy  eo,  ary  hoy  iiy :  «  Nahoana  ity  tandindona 
no  Lsy  co  intsony?  angahn  lasan'  ambiros  aho?  »  —  Ary  fanao  ny  nlaolo, 
raha  misy  marnry,  raha  mena  ny  masoandro  na  haríva  na  maraina,  avoaka  py 
marary  atsan^na  eo  izy,  hizahana  ny  tandindona:  k&  raha  tsy  bìta  co  oy 
zandrintandindona,  dia  tsy  antonaina  intsony,  fa  lasan' ambiroa  ny  marary ; 
ary  raha  eo  hiany  iny  zandríntandiiídona  iny,  dia  tsy  mbola  matj,  fa  manan- 
tena  fa  mbola  ho  velona  hinny  tzy.  Itany  no  fìiahany  ny  tao  aloha,  ary  iuny 
no  anaovany  ny  ntaolo  boe  raha  maty  ny  oloDa  :  •  Efa  lasana  tandindona, 
lasan'  ambiroa  i  Ranona. «  Fa  iray  hiany  ny  ambiroa  sy  ny  taDdindoaa,  fa  Isy 
misyhafa;  kanjo  ny  fanahy  no  tandindona  sy  ambiroa.  Ary  ankehitriny  tsy 
fanBO  intsony  ilay  fíiahány  ny  ntaolo  ny  ambiroa  sy  ny  tandìndona,  fa  efa  olona 
miankinaamy  n' Andriamanitra  ny  ankehítríny;  koa  raha  marary  koa  maty: 
«  Lasan'Andríamanitra  nanao  nzy  ny  fanahyny.  »  Ary  raba  manaritra :  oDiami- 
«  saolr'  an'  Andríamanitra,  fa  be  litahiana  Andriamanitra,  ka  tsy  viniana,  tsy 
«  mbola  nonien'  Andríamanitra  ny  hafalesana  koa  velona.  »  Ary  rahefa  vin- 
tana,  koa  efa  mby  amy  ny  anjara,  koa  alnin'  Andríamanilra  ny  fanahj,  dia 
lasaoa:  Isy  aio  alana  rahefa  mby  amy  ny  anjara,  fa  anjara  ka  tsy  azo  ila 
hoy  ny  aly. 
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Ai?  DB  dìa  tsy  marary  aza  ny  taloha,  dia  ÌDy  tandindoBa  kely  miJioatTa  ny 
aloka  iny  no  zaha'  ny ;  koa  raha  tsy  eo  iny,  dia  matahotra  iiy ;  dia  mandetiá 
niBDkany  amy  ny  mpinikidy  milaia  manio  hoe :  i<  Halahotra  'aho,  »  hoy  iiy  — > 
«  NBboaoa  hiaDBO  do  mataholra  ?  »  hoy  ny  mpisikídy  —  Ary  hoy  izy  :  «  liao  no 
mBbatahotra  ahy,  very  tanilindona  aho,  koa  mba  anaovy  sikidy  aho  »  —  Dia 
manao  ny  mpisikidy ;  ary  hoy  izy  :  >•  Mihevera  hianao,  fa  lasana  tandindoná 
bianao  I&sbd'  ambiroa.  »  —  Ary  hoy  iley  olona  :  «  K'  inona  no  niaharak'  azy  ?  » 

—  Ary  hoy  Dy  mpisikidy  :  «  Fa  haDipodi'  ko  ny  ambiroa  nao,  vonoy  ny  omby.  » 

—  «  KoB  haDdehs  miera  amy  ny  vadiamanjanaka  sy  amy  ny  havana,  »  hoy  izy, 
Ary  dÌB  mandeba  iiy  milaEa  amy  ny  vadíamanjanaka  sy  ny  havana  manao  boe  '. 
t  Natabotra  abo  ka  nisikidy  ;  ary  hoy  ny  mpisikidy  —  raandoava  vola  sy 
«  mamonoa  omby,  Ta  lasana  taadÌDdona  hianao  l.isan'ambiroa,  hamerena' ko 
«  ny  arabiroa  n&o.  »  Ary  dia  maoeky  iiy  rehetra.  Dia  alao  ny  mpisikidy  izaj 
fsnàhy  fanao  ny  bamerena'  ny  ny  taDdindDna  ny  Ranona.  Ary  raha  afak'izay,  ny 
TOla  sy  ny  omby  dia  lasany  ny  mpisikidy  ;  ary  ley  olona,  dia  mody  ny  tandin- 
dona  sy  ny  ambiroa  ny.  lÈany  no  fanao  uy  tany  aloha  <•  fa  ny  valana  do  sìsa 
••  mandeba,  ka  malabotra  aho,  hoy  izy,  raha  tsy  iverenany  ny  tandindo'ko 
!•  abo.  »  Fa  ny  tena  ny  o'ona,  iray  hÌBny,  ka  miteraka  aloka  iray  ;  ary  ny  aloka 
manjary  tandindona  indray,  ary  hoy  ny  ntaolo :  «  raha  tsy  eo  iny,  lasana  am- 
biroa  aho  no  Isy  eo  ny  tandindo'  ko.  »  Fa  natao  ny  fa  ny  aloka  no  fomba  ny 
vatanamanatandindonaazy ;  ary  ny  tandindona  no  fomba  ny  fanahy  manatan- 
dìndona  ny  fanahy.  Ary  ny  landindona  sady  mitondra  ny  aloka  kandrefa  mihoa- 
tra  azy,  fa  Isy  mitovy  aniy  ny  aloka;  fa  ny  aloka,  tsinontsinona  labaky  ny  vatany 
□y  olona,  fa  ny  tandindona  sy  ny  fanahy  bíany  no  izy ;  k'  izany  no  nanaovany  ny 
□taolo  hoe  latana  íandindona  aho,  lasana  ambiroa :  fa  ny  vatany  ny  olona  sy  ny 
aloka  tsinontsinona,  raha  tsy  mikambBna  amy  ny  fanahy  sy  ny  tandindona. 

—  Nanontaniana  indray  Ttangahy  :  Inona  moa  no  alao  hoe  :  maty  ind'-ay 
mandeha,  ary  maty  indroa  •  ^aty  indray  mandeha  leo  ko  kiany,  fa  ny  maty 
indroaliy  ielina,  boy  ny  ntaolo:  mba  mely  mnty  vany  avelo  ny  olonaf 

Ary  hoy  izy  —  Ny  avelo  ny  olona  tsy  mety  maty,  ary  faraoy  lasan-ko  razana. 

Ary  ny  avelo  ny  maty,  ny  aray  ny  itoera'  ny  ny  avelo  ny  maty,  ny  hevitra  ny 
Dtaolo  mìzara,  boy  i^  hoe  «  ety  amy  ny  tendrombohitra  l.sy  misy  olona  ny 
«  itoerany  ny  avelo.  »  Ary  nony  tato  Aoriana,  dìa  hita  ny  olona  »  fa  Ambon- 
drombe  no  itoerany  ny  avelo  ny  maty  rehetra.  »  Ary  ny  hevitra  ny  olona  rehetra, 
na  ny  taloha  na  ny  tato  aoriana,  «  kandrefa,  boy  ìzy,  amy  ny  fasana  biany  ny 
V  iseboany  ny  aveio  ny  maly  rebetra,  kaao  amy  ny  fasana  hiany  no  angalahany 
«  ny  velona  rehetra  ivavaha'  ny,  fa  ao  atao  ny  ny  iseboany  ny  avelo  ny  maty 
u  rehetra.  »  Ary  flnoana  indray  kosa  no  lazainy  ny  ntaolo,  ><  fa  avy  amy  ny 
«  velona  hamangy  sy  hanindry  ny  velona,  ny  avelo  ny  maty  raba  vao  maity 
«  indray  mandeha  ny  maty.  « 

Raba  maty  ny  olona  aty  Merina,  raba  mby  an-davaka,  dia  miaraka  amy  ny 
faly  oy  avelo  oy,  kaadrefB  misaraka  amy  ny,  mankary  mankatsy,  dia  ao 
aD-jorofirarazaDB  & ;  ary  dia  nofisiny  ny  velona,  ary  ny  maty  no  nofy  ny, 
mìarak'  amy  ny,  miara- mitoetra,  miara-mandeha,  mìaraka  homan-kaniaa, 
maaoro  izao  tao  rehetra  izao.  Eandrefa  ny  lamba  fitafy  ny  fony  velona  no 
tafi'  ny,  ny  laraba  mena  namonosan' azy  tsy  mba  tafi'  ny  raha  nofìsina  izy.  Ka 
rabefa  ela  tsy  nofisina,  ary  hoy  ny  olona  «  !asan-ko  razaaa !  lasan'  any  Ambon- 
«  drombe  angaba  iiy  1  ka  tsy  miseho  intsony.  »  Izany  no  niìazany  ny  ntaolo  hoe 
maly  indray  mandeha  leo  ko  hiany,  fa  ny  maiy  indroa  no  tty  lelina.  Raha 
mby  an-davaka  ny  faty,  ka  nofisiny  ny  velona  ny  maty,  ka  avy  amy  ny  hava'  ný 
ny  avelo  ny  maly,  ka  mnnindry  azy,  ka  milaza  izay  ho  lazaina  :  dia  maly  indray 
mandeha  izany,  tsy  mbola  lasan-davitra  fa  mbola  akeky  tsy  mety  misaraka  Ìzy, 
mbola  manao  rabaiaba  eo  hiaoy  izy.  Fa  rabefa  tsy  mitranga  intsony  ny  avelv 
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Hy  :  lasAo'  any  Ambondrombe  angahB  ixy,  lasan-ko  rauna  oy  arelo  ny  I  ìhdj 
no  fara-fahafatetana,  tsy  bila  intsony. 

Ny  uty  koa  raha  mamangy  ny  olona  maìahelo,  dìa  mileny  hoe  "  Isy  iloy  ao 
manjo  anareo,  »  loy  ny  hoe ;  Isy  mbola  itony  maty  indray  mandeha  itony  do 
manjó,  fa  mbola  bisy  hafatesana  hafa  koa,  ka  Isy  hita  intsony  ny  avelo  ny. 

Ary  ny  olona  raha  mamadíka,  na  maka  faty  lavilra,  tiy  avy  dia  niitoadn 
ny  faty  aloha,  fa  mbola  miantso  dia  miantso  hoe  :  «  Andeba  hody  any  amy  n; 
«  tanindraza'nao  sy  any  amy  ny  vady  nao  aman-janak'  ao,  fa  tsy  tanindraia'  Dto 
«  aly,  fa  tany  fitsangantsanganBnabíany.  nRahampitsono  alaìna,  kaaniobarívano 
dónina  ao  ny  fasana:  ■  Modia  bianao  fa  bandeha  isika,  >i  boy  ny  tompompaly. 
Ary  nony  ampilso  dia  alaina  ny  faty  ;  ary  amy  ny  izay  dia  entina  ny  faty.  Ary 
nony  tongHÌndraynyfalymiantsoindray  hoe:  "Haingiána  raba  mbola  mijaDODi 
«  any  ambany  mitsanganlsang'ina  bianao.fa  alyno  tanìndraynaosy  reny  nao.  ■ 
Dia  voo  izay  no  alevina  ny  faty  avy  lavitra.  Ary  asìana  faneva  ny  fasana,  lamt» 
fotsy  lebibe  no  atao  faneva  atao  amy  ny  bato,  ho  entina  miantso  ny  avelo, 
fandroa  mbola  tsy  tonga  eo  amy  ny  faly  ny  avelo  ny,  ka  maly  avelo  izy,  iiany  no 
fara-fabafatesana  mabatahotra.  Ary  raba  Isy  tonga  fatyizy,  dia  tíiangam-bato  do 
atao,  tsy  amy  ny  fasana,  fa  eny  amoron-dalana,  entina  mianiso  ny  avelo  hodj 
amy  ny  lanindrazana :  ka  na  aiza  ny  hafatesana  dia  tonga  ny  avelo.  Raha  Isy  azo 
alaina  ny  faty,  dia  asiana  tsangam-bato  sy  ny  faneva,  atao  amoron-dalana, 
hiantsoana  ny  avelo  ny  :  «  Modia  aty,  modia  aty,  tsy  hisaraka  amy  ny  avelon- 
drazana.  «  Ary  ny  avelo  ny  maty,  raha  maly  any  an'  indrantany,  ka  ny  faty  ny 
milevìna  ao  amy  ny  tsy  tanindrazana,  dia  tongn  ny  avelo  ny. 

Ary  ny  avelo  ny  maty  tsy  mba  hafa  amy  ny  avelo  ny  velooa,  ny  malta.'iaraí- 
hafa  azy  r  izy  mii'araka  amy  ny  vatana ;  kandrefa  kosa  ízy  mahazo  mi'<eho 
ambany  ny  tarehy  ny  zavatra  maro  :  raha  olona,  dia  matoitoy  ;  raha  aFo,  dia  afo 
n'angatra;  raha  biby,  vorona,  dia  feon-javatra  mampalahelo  &.;  ary  ny  avelo  ny 
maty  mahaio  miova  anaraLia  maro :  dia  angatra,  matoitoy,  tadio  &■ 

Raha  mandeha  alina  ny  olona  velona,  ka  snkanany  ny  matoatoa,  ka  mals- 
hotra,  ka  nony  maraina  ny  andro  dia  misikidy  amy  ny  mpisikidy  iiy  :  ••  NtM 
«  isikidianana  kely  aho,  fa  no  sakanany  ny  matoatoa  alína  ka  matahotra. «  Ary 
mìsy  ny  mpisikidy  roanao  hoe  :  «  Hiabía  tena  hianao,  fa  harary  hianao.  »  iiy 
misy  manao  boe  :  •'  Tsy  maninona  tsy  maninona  hianBO  f  aza  mataholra  foana 
u  bianao.  Ary  raba  iseboany  ny  matoatoa  indray  bianao,  boy  ny  mpísiktdy, 
nfafazo  fasika  izy  amy  ny  lorontrano  efatra;  aza  kapohìn'  ambiaty  Dy  avelo, 
«  fafaio  fasika  hiany.  » 

Raba  maty  avelo  ny  faty,  diatsy  avy  manìndry  inlsony  fa  lasan-ko  mana. 
Ary  raha  tsy  manahirana,  dia  tsy  vonoina  ny  avelo  ny  maty,  fa  avy  mitahy  5y 
hananatra  ny  havana,  ka  sitra'  ny  havana  izany. 

Ary  lìresaka  ny  nlaolo  —  misy  Lsy  tiany  ny  avelo  ny  maty  raba  aiditra  ao 
am-pasana  ainy  ny  ;  t.<iy  tia'  ny  raha  miditra  ao  ampianakaviana  ny  olona  Brapi- 
vadina,  ka  iva  razana  ;  ary  dia  avy  ny  avelo  ny  maty  noftsiny  ny  velona,  ìi 
manao  hoe  :  »  Tsy  avela  1(0  hidilra  amy  nay,  fa  raha  mampiditra  hianareo  kk 
H  tsy  tia'  ko  ka  aiditr'  areo  hiany,  día  atao  ko  iseboan-doza  hianareo  ;  ìiao  do 
H  lazai'  ko  amy  oareo,  >'  hoy  ny  avelo.  Raha  toa  aiditra  hiany  ka  manao  ditra  ny 
velona,  ka  alevina  ao  am-pasana  amy  ny  raba  niaty  :  dia  azera  ny  avelo  ny  maly 
ny  faty  ny,  azera  ny  eo  an-tongo'  ny.  Dìj  avy  milaza  ny  avelo :  ■  Esory  izy  I 
nahoana  izahay  no  idiran'  olona  tsizy  1  esory  I  »  Ary  dia  alainy  ny  velooa  esorina, 
atokanany  fasa' ny.  Ary  amy  ny  izao  fasany  ny  Merinaizao,  misy  tsy  ilevenapyny 
vinanto,  fa  tsy  tia  azy  fah'  iny  inbola  velona  iiy  mivady,  ary  dia  inanao  fasana 
lebibe  izy  mivady,  ary  nony  vita  ny  fasana  :  «  Dia  atao  nay  tsy  azo  ilevenaro- 
binanlo  io  fasa'nay  io.  »  Ary  efa  hilaoy  olona,  fatsipahinabankeryan-toogotra 
ny  faty  ny  vioanto,  raba  atao  ny  olona  ditra  ka  aleviaa  ao. 
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Ary  fomba  nGDtìn-draiaaa :  tsy  azo  angalAna  isa,  ny  maly  rehelra  ao  aiii- 
pasaaa,  raha  t$y  asiana  ay  fomba  faDomezam-boninaliilra  ny  maty  rebetra  ao. 
Rahamtsy  faty  alainy  ay  lafinkavana  alaìoa  ao  am-pasana,  dia  inirampiera  ny 
Telooa,  ary  hoy  ny  maoana  ny  maty  rehetra  ao  anaty  ny  fasana  :  «  Haaaova  toto- 
u  drazana  bianareo,  fa  raha  tsy  manao  toto-drazana  hianareo  dia  Isy  avela  nay 
«  alaina  ny  faty;  ary  raha  manao  toto-dramna  hianareo:  dia  eoto  soa  enlo 
«  tsara  I  dia  mba  manána  vola-amin-karena  hianareo  I  fa  mahatsiaro  ny  razana, 
u  ka  manome  voninahitra  ny  velona  sy  manao  toto-drazana  ny  razana  rehetra. » 
—  Ary  boy  ny  laRnkavana:  <>  Dia  mitondra  izahay  ny  lamba  mena  atao  toto- 
a  draiana.  •>  Ary  dia  sokafana  ny  varavaram-pasana ;  dia  eloany  ny  lamba  fotsy 
ny  varavaram-pasana :  tsy  bita  ny  masoandro  ny  maty.  Ary  rahefa  azo  ny  hava- 
na  oy  maty,  ary  dia  rakofana  lamba  mena  ny  razana  any  an-davaka,  ary  boy  izy : 
«  Ary  iiahay  dia  mandrakotra  ny  razana. »  Raha  tsy  manao  izany,  dia  mandatsa 
ny  razana,  dia  t«y  mety  oy  tonapoDdrazana  ao  anaty  ny  fasaoa  rehetra. 

Ary  amy  ny  ireo  avelo  ny  maly  avy  mamangy  ny  bavaaa,  misy  manao  boe: 
H  Hìompia  zava-miatna,  fa  mba  ho  tahi'  nay  hianareo  fa  mahantra:  ka  mba 
••  hampitaranahi'  nay  mba  ho  toDga  be  ireo.  » 

Ary  misy  koa  manao  boe :  »  Hba  home'  nay  zazalahy  amina-vavy  hianareo, 
«  fa  vitsy  hianareo,  ka  mahantra,  ka  mba  home'  nay  zanaka  amina  fara  raba 
n  bo  tonga  roaro  bo  nama'  nari;o,  fa  mabantra  hianareo  fa  vitsy  hianareo.  « 

Ary  misy  koa  manao  hoe:t<  Mba  mahaiza  mifankatia  hianareo  velona 
••  rehetra,  fa  aza  mifankahala  ;  fa  ratsy  raha  tsy  milankalia,  dia  ny  velona,  fa 
X  ny  maty  tsy  mba  mifankatia  intsony,  fa  ny  velona  sisa  hifankatia  hifamaly 
u  soa  atao  ety  ambony  ny  tany.  <> 

Ary  misy  koa  manao  hoe :  «  Tsy  foy  nay  hianareo,  ka  mba  alai'  nay  ho 
«  nama'  nay  aty  :  fa  tsy  fuy  nay,  fa  tia'  nay  mba  hanatona  anay  aty  amy  nay 
H  hianareo.  »  Ary  oony  marary  ìley  havana  vangìany  ny  avelo,  dia  tasa  fa  alai'  ny 
aveto  iij. 

Nisy  marary  vao  haingana,  mbola  tsy  antitra  Isy  akory,  maty  vady  maty 
zaoaka  izy.  Nony  narary  izy,  dia  nalainy  ny  vady  ny  sy  nj  zana"  ny  avy  maka  azy. 
NoDy  indray  andro  dia  tonga  ny  avelo  ny  ìzy  mianaka,  ary  hoy  ny  marary  mon- 
Is;  ny  mpianakavy  oy  :  «  Ento  hody  eroa  an-lanána,  >•  any  an-tsaha  amy  ny  izany 
ízy.  Ary  boy  ny  mpianaliavy :  ••  Naboana  no  manao  izany  hìviao »  ?  —  Ary  hoy  izy : 
■  Hianareo  angaha  adala  no  Isy  enli-mody  aho  ?  tonga  maka  ahy  ny  vady  ko  sy  ny 
«  lana'  ko  leoto  mody  ary,  ary  vorio  ny  mpianakavy  rehetra.  »  Ai'y  dia  nentina 
ízy  body,  dia  vory  ny  mpianakavy,  ary  nony  alina  dia  maty :  •>  Handeha  isika,  » 
hoy  ny  avelo  ny  vady  ny  sy  ny  zana'  ny.  Dia  lasa  ny  avelo  ny  marary  momba 
azy,  dia  maly ;  dia  tsy  noflsina  intsony  fa  lasana  nalainy  ny  vady  ny  sy  ny  zana' 
ny  Dy  avelo  ny,  hoy  Rangaby  R.  ray  niteraka  aD.dravehivavy  vao  maty  haingiana 
to'  ìzao.  Raba  tsy  foy  ny  maty  ny  vady  ny  mbola  velona  aty,  dia  mba  aìai'  ny 
hankany  amy  ny.  Ny  raiaaiandreay  koa  raba  tsy  foy  oy  zana'  ny,  dia  mba  alai' 
d;  koa  bankany  amy  ny. 

Ary  ny  andriana  mba  tahak'  ízany  koa,  raha  tsy  foy  ny  raiamandreny  sy  ny 
tompombady,  dia  mba  alainy  ny  avelo  ny  ho  sny  Ambondrombe.  Ary  nony 
tonga  any  amy  ny  avelo  ny,  dia  faly  ny  angatra  ny  ambanilanitra  sy  ny  angatra 
□y  mpanjaka  any,  dia  mba  mipoaka  ny  tefondro  ny  any  Ambondrombe  sy 
mipoa-basy,  dia  mba  mitsoka  mozikasy  miveiy  ampongabe  sy  mively  langorony: 
fa  faly  ny  angatra  ny  mpanjakasy  uy  aogatra  ny  ambanilanitra  any  Ambon- 
drooibt. 

Koa  raba  miseho  ny  afo  ny  matoatoa,  dia  afeniny  ny  ambaniandro  amy  ny 
aadriana,  fa  tsy  mba  avela  ny  hijery  izany,  fa  mabatahotra  ny  ambaniaodro  ny 
afo  Dy  angatra,  fa  fambara  lehibe  izany  afo  n'  angatra  izany,  fa  atahorany  ny 
ambaniaDdro :  barary  ny  andriaaa,  k'  androa  alai'  ny  angatra  ny   mpanjaka 
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rehetrttefa  maty  taloha  ny  sndriana,  ka  mahatahotra  oy  ambaoiandro  ianj. 
Ary  ny  andriana  koa  dis  tsy  ilazany  ny  ambaniandro  izany,  fa  matabolre  ay 
aDdriana  raha  mandreoy  izany :  «  Ka  raha  mtsy  milaza  amy  ny  andriana  iiaoj, 
<<  na  iza  lehibe  na  iza  tiaa'  andriana,  raba  niisy  milu£8  amy  ny  andriana  itao;, 
«  dia  atao  nay  meloka,  hoy  ny  ainbaniandro,  fa  manangan-ls&ho  amy  ny  fanjt- 
(•  kana  izony. » 

Misfìho  kosa  ny  avelo  ny  maly,  satría  misy  mamadika  ny  hafatra  napetra'  dj,  . 
ka  isehoany  ny  avelo  ny  avy  maka  azy  mpaniadika.  Iiao  no  atao  ny  raiaman- 
dreny,  dia  angonina  ny  mpianakavy  sy  ny  olona  an-tanAna  rehetra,  ary  dia  altf 
Dynyiana'ny  hanatrikaazy  :  «  Ary  izaono  nanala'koanareo,  ray  vahoaka,  tnly  ojr 
«  zana'ko  eto  anoloa'ko,  ary  izao  no  alao'ko  amy  ny  tolora'ko  izao.  Izao  no  ao- 
«  devo  ome'ko  azy,  izao  no  omby  ome'ko  azy,  izao  no  vola  ome'ko  azy,  iiao  no 
«  tanimhary  ome'ko  azy  &nnera  tsy  misaraka  eto,  fa  eto  no  monina  iiy ;  fa  raha 
u  miala  eto  iiy,  dia  tsy  manana  ny  ahy ;  raha  mitondra  ny  fanana'ko  man- 
u  deha  kna,  dia  tsy  manana  ny  nhy  koa  izy :  aza  mety  ho  harena  izay  fanana'ko 
«  entina  mandeha  I  Fa  raha  marína  hìany  no  atao  ny  elo,  fizaho  tsy  maty  (t 
«  velona  mitsinjo,  tsy  mandrìmandry  foana  any  aho  fa  milsinjo  azy  hiany  ahn, 
u  ka  tsara  hiany  no  atao  nyeto  kosa:  dìa  milahy  aiy  aho ;  raha  tsy  mely  ny  atao 
«  ny  eto,  dia  indreo  híanareo  fianiikaviana :  dìa  izay  hendry  no  manana  ny  ahv, 
H  ìiay  monina  eto.  Amhara  ko  anareo  fíanakaviana :  liilána'  ko  ny  soro'  ny  iny, 
M  hilsiofa'ko  lavenona  ízy  raha  milondra  ny  ahy.  <>  Dia  tánany  ny  ray  n>  sorokt 
Dy  zana'ny;  ary  asiana  lavenona  amy  ny  toko  be  ampovoana,  ka  tsoli'  ny:  «  Efs 
u  tana'ko  sorok'azy,  ary  efa  no  tsofi'  ko  lavenona  eo  ambony  loko  be,  ka  raha 
<i  mamadika  izao  áteny  ko  izao,  indreo  hinnareD  fokonolona :  (sy  manana  tiy  ahy 
«  na  vnriraiventy  aza,  'i  Fametrahan-tetiy  izany.  Ary  rahefa  ny  ray  nanololra 
harena  ka  maty  izy,  koa  misy  tsy  moty  ny  zoky :  «  Tsy  mely,  izaho  no  zoly,  hoy 
«  izy,  kaalai'ko  ho  ahy.  "  Uaka  tombo  ny  izy,  ary  tsymety  ny  betsaka: -liaoDO 
nanolnrany  ny  kiaky,  hoy  izy,  ka  tsy  manome  izahay.  »  —  Ary  Isy  mety  hiany 
ley  zoky,  dia  manao  dìlra,  ary  dia  míady  no  atao  ny;  ary  dia  milaia  ny  beL<»Ìa 
amy  ny  flanakaviana,  dia  mitsara  ny  fianakaviana,  dia  tsy  mety  leyzoky.  Arr 
dia  entina  lon^  any  amy  ny  andriana,  ary  din  sazeny  ny  andriaoa  ley  toíy- 
«  Satria  manao  herj  ny.  hoy  ny  andríana,  ka  ny  fanjaka'  ko  tsy  mba  asìa'ko 
H  hery  ny ;  na  dia  anao  irery  ny  fananana,  ka  misy  koa  mba  manao  ansy  koa, 
M  ka  ansova'nao  ditra,  atao  ko  meloka  hianao  raha  l«y  mety  hifandahatra:  (* 
u  ny  tany  ko  tsy  mba  anaovana  hery  ny.  »  Ary  iny  harena  anaovan-dítra  iny 
tsy  mety  ho  harena,  fa  alainy  ny  raiamandreny  nanotolra  azy;  ."alria  maiiio 
bery  ny,  satria  nanova  ny  didy  ;  ary  koa  ny  andríamanjaka  manazy  azy,  saien; 
ny  Manjaka  koa  fa  manao  hery  ny :  «  Tany  ko  tsy  mba  asia'  ko  hery  ny.  "  Ary 
rahefa  manova  ny  alao  ny  rai-aman-dreny,  manova  ny  hafa'  ny,  ka  ny  rsi-aman- 
dreny  no  masoandro-amnm-bolana  mba  solo  n' Andriamanitra  mamboatra  aiy 
kosa,  ka  na  ho  faly  &ía,  na  ho  very  aza,  na  bigadra  izy,  na  ho  i^ahina  izy,  raha 
mandika  ny  l(?ny  nalao  ny  rai-smandreny,  fa  rahefa  ompAny  ny  raì-amao-dreny 
vava  indraim-bava  tsy  mety  bo  olona  salrìa  madìtra :  din  ny  rai-aman-dreny  no 
mamono  azy;  dia  iny  vava  ny  rai-aman-dreny  no  arelimbe  tsy  aio  nao  odiana, 
na  odiana  aia  tsy  sitrana  fa  longa  ny  avelondrai-aman-dreny  avy  maka  aiy. 

Famonoana  ny  avelo  ny  maty  avy  manahirana.  Raba  avy  hanavina  ny  ma- 
rary  ny  avelo  ny  raaty,  hankeo  amy  ny  marary,  haka  azy :  ary  dìa  totoma  ny 
tavi-ndovia  sy  ny  fotsimbary,  afafy  erany  ny  trano :  mandositra  amy  ny  ioy  ny 
avelo.  Alao  koa  ny  Isorak'  amhiaty,  ka  tapalapaho  akipikipika  erany  ny  trano, 
koa  andosirany  ny  maly  hianao:  «Mandosítra  izy,  hoy  Rangahy  R.  izaho  efa 
H  nijery,  izao  maso  ko  mijery  izao  efa  nahita  aiy;  fa  raba  misymararyka 
«  iaviana  ny  maty,  ataovy  to'  izao  handosira'  ny,  »  hoy  izy. 
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Rataa  mÌKy  maty  ratsy,  maty  mamosavy,  ka  manindry  ny  marary  avy  ma- 
mo^aTy  ny  marary  ny  aveío  ny,  tsindria'  ny  eo  ny  marary,  ary  dia  milaza  ny 
marary :  ••  Avy  amy  ko  iiy  io,  «  hoy  izy.  —  Ary  hoy  ny  tsara  fanahy  :  »  Haainona 
izy  ?  I)  —  n  Hamono  ahy,  •  hoy  ny  marary.  Ary  dìa  vonoiny  ny  tsara  fanahy  avelo 
kosa  izy :  toloina  ny  kioba,  ary  atao  amy  ny  fandrahoam-bary,  dìa  asiana 
rano  atao  rano  beU<aka,  ary  día  anasan-langena  alao  analindranombary,  ary  dia 
araraka  azera  eo  ambony  ny  fasana  ny  mamosavy  :  «  Aza  manindry  ny  marary, 
fa  raUy  ny  fanahy  nao.  »  Izao  no  fanjera  azy.  Día  tsy  mitranga  intsony.  Izao  kosa 
no  Tamono  ny  aveio  ny  mpamosavy. 
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EFA  ANDRIANA  TOEANA  ANDmANAHPOINlHERTNA ;  ATmmANA  REST 
ANDRIAKA  NANEKY ;  I  MEBINA  VORY  NY ;  NY  NENTP  NY  NAHORY. 

Be  izao  ny  lany  nampandrin' Andrianampoinimerìna.  Aryrahefa  nnfaalt- 
vorary  sy  nampandry  tsara  ny  tany  sy  ny  fanjakdna  dia  nijanooa  tsy  hiady  it;, 
nony  nabatanterakH  ny  lahaita  he  amy  ny  'uo  Herina  izao. 

g  I.  —  ANDBIAN*  HKST,   ANDBtANA   NANHT. 

1°  MANANiEitANA  sr  FiADANANA.  Níem  tamy  ny  olona  AndrianampoiDÌineríDi 
nanno  hoe  :  <<  Hidina  any  an-lsaha  hanao  vohitra  aho,  hoy  ìzy,  fa  te  hoiiiiDi 
«  akoadro  sy  hiteryomby  sy  hamahy  omby:  koa  hanao  vohitra  sy  sahaibo, 
u  koB  hamnhy  omby  sy  hamboly  akondro  aho,  ka  milaza  Amy  nareo  abo,  r; 
K  Hei'ina  «,  hoy  izy. 

Dia  naorin'  AndríanampoinimerÌDa  vohìtra  roa  eo  avaralrandrefan'  Ambo- 
himan|;a  eo  andoharano  amorony  ny  tanimbary.  Ny  iray  natao  ny  MonanieraM 
no  anarana  :  «  Fa  manana  ny  erany  ny  kibo  aho,  hoy  tzy.  »  Ka  nasia'  ny  ny  Irana 
vato  nalao  ny  íloeran;  ny  vanja  sisa  tsy  iany  nalevina  tao.  Ary  ny  iray :  «  Kiada- 
»  nana  no  atao  ko  anare'  ny,  hoy  izy,  fa  mandry  ny  tany  mnndry  ny  fanjakaDi, 
«  ka  hiadana  aho,  »  hoy  izy  Ary  dia  napelra'  ny.eo  Fiadanana  ao  amy  ny  birilii 
kely :  ny  baia  sy  ny  valo  falika  sisa  tsy  lany,  sy  angarolia  fiantsoana  iray,  sy 
^/briJi  roa  mivady  sorom-bohítra,  sy  Ae(y  iray  sy  anttibe  faodidiankena  ìtípi, 
ary  hoy  izy  :  «  Fanjakana  vila  i  Merina,  ny  vato  raliba  sy  ny  vanja  sy  ny  bali 
•'  nampandry  ny  tany  nampandry  nyfanjakana:  tahirizo  tsaraizao  sisa  tsylany 
V  izao,  Uy  ampiana  tsy  anaiana',  t^y  mihetsika  ízao,  "  hoy  izy  (I ). 

Ary  dia  nidina  matetikaany  an-tsaha  Andrianampoinimerina,  mba  hiadina 
any  Piadanana,  día  nandray  angady  harahara,  dia  namholy  akondro,  dia  nanio 
fahilra  ka  nampamahy  omby :  ianarany  ny  olona  ny  asa  fomba  ny  fanjakana  tii 
miadana. 

Ary  lakandrano  roa  nalao  n'  Andrianampoinimerina  hítarihana  ny  nno 
hankao  Mananierana  sy  Fiadanana,  Andranorílra  sy  AndranoStoviana  anyHan- 
gabe  ny  nan^alana  rano  :  ny  iray  natao  rano  ny  Hananierana  sy  PiadaDaaa,  irj 
ny  íray  mankatsy  Ambohimasina  mitondra  ny  rano  hivalana  any  avaratra  any 
Andranolava;  ary  hoy  izy  :  "  Ataovy  ranomhoanjo  amy  ny  rírínina  io,  arj 
manetsa  maka  koa.  » 

Ary  niandry  omby  Andrianampoinimerína:  any  Hananierana.sy  aty  Anki- 
sina,  sy  any  nvaratr'  Ambohinnnjakana,  any  ny  fiandrasa'  ny  ny  omby ;  3  lahy  tia 
3  lahy  nenti'  ny  milalao  eny  am-piandrasan'  omby  ;  ary  sarotrorangy  nalao 
ny  titondrB  miandry  omby  :iy  tehina,  (mhola  ao  Mahandríbono  anaty  rDvaaty 
Ambohimanga  io  sarotrorangy  Btóndra  n'  Andríanampoinimeríaa  miandry 
omby). 

Ary  Hananierana  itoerany  ny  ombalahy  n'Andrianaropoinimerana,  diailej 
dimy  natao  ny  anarana  hoe  Leisadakely,  sy  Tsiavango,  sy  Kotobolreka,  sy  iffln- 
jakandrianombana,  sy  Leimavo;  ary  tsy  mba  miady  samy  izy  ireo,  mifampile- 
laka  biany;  ka  raha  mahita  ny  an'  olona,  dia  mihaiakazaka  izy  rehetra  hamono 
ny  ombalahy  n'  olona  dia  maty  ny  fa  samy  manoto  azy,  ka  ampandosiriny  ny 
olona  ny  ombalahy  ny  tsy  ho  hila  n'  ombalahy  n'  Andrianampoinimerina.  Arj 

(1)  Hbola  10  ile;  bèrlk*  mlir  luo  reh«tra  iuo  inj  PlidiainA. 
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JHahatebaka  orohal&hy  n'ADdrìaanmpoiaiinerina  eto  Ampahitranibohiniarenana 
aaiy  ny  RabeGrsisaoa.  Ary  Menalefona  aay  AmbohimaDga  anlampontanàna  co 
Ampahitrinimenalefona,  ombalahy  a'  Aadrianampoinimerìna  tia'  ny  in<)rindra; 
izay  andehHnaR' Andríanampoiaimeriria,  dia  oadehaaaay  Menat''fona:  miana- 
tsimo  hanliany  Anlananarivo  izy,  mandeha  hlenalefona  ;  miaDavaratra  mankaty 
Ambohimanga,  mandeha  Meaaiefoaa;  any  Aatananarìvo  misy  koa  Ampahitri- 
nimeaatefoaa,  iloerany  Meaaiefona  miaaatsimo.  Aay  Amberoalsaajy  any  atsi- 
oanaay  Hahamasina  ny  fiandrasan'  Andrianampoinimerina  ny  omby  terena  sy 
ny  ombatahy  ny,  raha  mianalsimo  hanliany  Antananarivo  iiy. 
Tsy  aampiady  ombatahy  AndrianBmpoinimerina. 

2°  Andriana  rbsy  n'  andrianampoìmimkrina. 

Andrianjafy  teto  Ambohimanga,  nitoadra  tapaoy  ; 

AndTÌammboalsÌmarofy,  teo  Antananarivo,  nandosilra  teo  Fenoarìvo  ; 

Ramaromanompo  zanak'  Andrìnnamboatsimarofy,  teo  Fenoarìvo  nitondra 
tapany ; 

AndrianlomponimerinamandinU>ì/,  teo  Ambohidratrimo,  iiy  no  fíabekety 
Ditondra  tapany  ; 

Andríanavalonjafy,  teo  Alasora ; 

Andriampoetíakarivo,  teo  Ambohibeloma  andrefana,  any  tilamo ; 

Andriamarobasy,  leo  Ambohitrambo  sy  Arivonimamo,  any  Mamo; 

Andriamanalinarivo,  belsileo,  teo  Fandáiiana  ; 

Andriamanimakamiry,  teo  Amhohidi'ainahandriana; 

Rivoekembahoaka,  leo  Kirìrìoka ; 

Andriamanalinjanaka,  teo  Hasoandro  avaratry  ny  Maaia  ; 

Andriambelosalama  teo  ......  avaratry  ny  Mania,  &. 

Dia  very  fanjakaaa  ireo. 

Ary  ay  ady  lehibe  natao  n'  Andríanampoinimerina:  dia  Antananarivo  tamy 
ny  Andrianamboaisimarofy  ;  dia  Ambohilriniarivo  tamy  ny  Andríantomponime- 
rina  tamy  ny  Marovatana  ay  Antehiroka;  dia  Ambohijok\i  tamy  ny  Manisotra; 
dia  Ambokibeloma  avaratra  tamy  ny  Sianaka  ;  dia  Ambohitsoa  íiy  Antaramanana 
tamy  ny  Manendy  anaty  Mamo  andrefana,  aa-kita  ny  avaratra  manatoaa  any 
Vonizongo ;  dia  Snhavondronina  tamy  ay  Andnamarobasy  anaty  Mamo 
atsinanana  ;  dia  AmòoAì6etoma  aadrefana  tamy  ay  Andrìampoetsakarìvo  anaty 
Hamo  atsinanana;  dìa  Fandanana  tamy  ny  Andrìamanaliaa  betsiteo,  indroi 
tao  ka  Isy  azo  ;  dia  Amborompolíy  tamy  ny  zanak'  Andrìamaaalina  betsiteo  ;  dia 
Ankiririoka  tamy  ny  Rivoekembahoaka. 

Ary  betsaka  nahazo  tantara  tavenam-bola,  tamy  ny  ìzao  ady  mafy  izao.  Ary 
raha  misy  diso  ny  zana'  ay,  dia  mihady  tavenam-bola  izy,  lazaina  ay  aatao  ny 
i*azaaa  •<  Naaanika  an'  Ambohibetoma  ny  raza'  nay  —  nananika  an'  Ambohìjoky 
«  —  nanaaika  aa'  Ambohitsoa  —  nananika  any  Sahavondronina  —  dia  aananika 
"  any  Kirìrioka..."  Mafy  [ay  vohitra,  k'  iiay  nentina  nampanjaka  an'  Andria- 
nampoinimerìna ;  ka  raha  mísy  metoka  ny  ambaaiandro,  dia  mahazo  mìhady 
lavenam-bola,  tazaina  ny  nalao  n'j  razana,  mioaìna  ay  mpaajaka  mahare  izay. 

Nt  MAaERT  an'  adt,  tamy  n'  Andríanampoimmerìna :  Izy  12  lahy  nampanjnka 
azy ; 

Baberesaka,  tsimah^fotsy,  ìzany  no  mpitarì-tafika  aahery  indrindra;  izy 
nabafaka  an'  Ambohitriniarívo  sy  Sahavondr6nina  sy  Antaramànaaa  &,  ary  tato 
aoriana  natao  mpanapaka  any  Herìaa  ;  (Raberesaka  tsìmìambotahy,  azy  tato 
Roriana  Ambositra  tainy  ny  Lehidama) ;  Andriamambavola,  andriamasiaavalona, 
sy  Randríaoavalona  zaadry  ny  ;  tìabasivalo,  zazamarolahy,  vady  ny  Ralesoka ; 
Ivolaialo,  UimiamboholMhy  aay  Lafy ;  fìábeisimandrombaka,  tsiroahafotsy ; 
Rabetany,  sy  Andriambaooao,  sy  Andriandambovola,  ét.  izahao  tskel.  503. 
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Ary  ny  mahery  an'  ady,  oy  mahery  «in-basy  aman-defoDa,  no  tsoihin'At- 
drianampoinimerína  ka  nampooeni'  ny  eto  akeky  «d'  Ambohim&nga,  dia  noOK' 
ny  lany  onenans. 

3*  Nt  andriana  NANBeT  BD  AN'ANDBiAHAKPoiNnnaiifA  : 

Andriamarimampihovohoeo,  any  HaRio  andrerana  rebetra,  izahao  tak.  US; 

Andrianenloarivo  rehetra,  ao  Vonìzongo,  izahao  tak.  554 ; 

Andrianamboarinandriamanilra,  &o  Ambohil>e]oma  andrefana,  iuhu 
tak.  566 ; 

Andriamanitramlanìf  ao  Ambobipoloalina,  (Marovatinaì ;  iiahao  tak.  54t. 

Maromena  zoíy  ny  Rabebely,  {HaroTatanaj  iubao  tak.  5S3; 

Andrianltaralandra,  ao  Amorookay  ( VaktDÌsaooy) ; 

Andrianjomoina,  aokoatry  ny  ola  atsinanana  ; 

Andriamaroanaka,  ao  Ambohitraodraina,  [ Vakinankaratra)  izabao  tak.  SSI; 

Andriamasindraibe  ao  Antsirabe,  (Vakinankaralraj ; 

Andriamanalina,  ao  Hanandina,  (Vakinankaralra) ; 

Andrianonitomponitany  ao  Betafo,  (Vakinankaratra) ; 

Xtwíruimtoi0o,aoUenaberoarívo,  (Vakinankaratra) ; 

AndTÌamalinabekiantana,hoÌáeiì&beto&Tì\o,  (Vakinankaratra),  ìiabao  tak- 
619,  625 ; 

Andriananlara(i)  any  Manaadríaaa  ao  Fìhasiaaaa  ;  atsimo  ny  Hania; 

Rafogati,  atsimo  ny  Matsiatra  ; 

Raiiilatnoka,  lobasakalava,  ao  Antsiriry,  an-tsisiny  Herína  any  andrefioi; 

Ravakiny,  ao  Mojangá  amy  ny  Boaina; 

Ramilrako,  (ny  ira'  ny;,  ao  Mahabo  amy  ny  Menabe. 

Ireo  kosa  naneky  an'  Andríanampainimerína,  ka  dia  tsy  mba  oesorin'  Aodrii- 
nampoinimGrína  tamy  ny  fanjaka'  ny  izy  rebetra :  dia  aty  hiany,  loviny  nj 
zana'  ny  mandimhy  manana  ny  menakely  nitoeran-dray  ny  iiy. 

Ary  ireo  andríana  zanàk' andriana  naneky  tany  Hamo,  tao  VoniioDgaA, 
dÌB  Isy  azo  alao  Marolahy  ireo  :  fa  tsy  tena  n'andriana  manjakaaty,  kamìtondn 
menakely  ao  izy,  fa  namany  ny  Andriamasinavalona.  Ny  lerak'  ADdrítmao' 
nalao  n'AndrianampoÌDÌmerína  Harolaby  hiany,  kanefa  tsy  namaDy  ny  Harolahy 
aty,  Marotahinandriamary  isany,  mahaio  manao  voahangy  an-tongotra,  sv 
voahangy  tokana  an-tampon-doba,  sy  mahazo  lambajaky  sy  elomeoa  ny  terai' 
Andriamary. 

Ary  nony  ato  aoriana,  naneky  bo  an'  Andrianampoinimerina:  RavaMmi 
andriana  manjakaao  Hojangá,  amy  ny  Boaìna;  sy  ny  vahoaka  oy  /tamifrafto 
andríana  manjaka  ao  Hababo,  amy  ny  Henabe;  koandrefa  kona  Ramitraho 
nelahotra  ka  tsy  nety  nBoatooa,  fa  ny  vaboaka  sy  ny  lobasakalava  Danatona. 

4»  Nr  NAHKIKM-ORAVABINT  BO  AN' ANDBIAHAIfPOINnnRWA. 


Ravahiny  vehivavy,  ka  havan'  AndrÌaDampoÌDÌmorìna,  nat&o  ny  bavaoa 
rahefa  naneky  aiy.  Dia  nalai'  ny  vadintany  eroa  Vonizongo  izy,  dia  hoy  oy 
fika  ny  vadinlany  :  a  Andeha  hianao  hiakatra,  hoy  AndríanampoinimeríDa, 
M  r  indreny  ny  lohahazo  ko  sy  ny  vadintany  ko,  indreny  ny  ira'  ko ;  miakara 
«  bianao  Havahiny,  fa  teny  ko,  tsy  misy  laingia  ireny  fa  teay  ko ;  dia  gdIo 
><  Bemihisatra  sy  Boaina  miakatra,  fa  hava'  ko  hianao  ka  asai'  ko  miakatra;  fa 
«  tsy  mba  mamilaka  anao  ireny  oiona  ireny,  rizaho  no  mandeba  ireay,  »  l>oy 
AndríanampoÌDÌmeríaa. 

[l)Ramonja  zaTy  ny,  mifehy  nny  Manandriana  izao  Vakiainiatsialranoiiiìaiiavtraln 
ary  farany  ny  Fisaklna  nriaiiatsinio. 
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kìy  dia  7  lahy  oy  vadintany  no  nandeha,  dìa  RainiIambD  no  tehibe  n''  izy 
7  lahy.  Niaraka  tamy  ny  andríanaroarBy  isy  7  lahy,  fa  hoy  Andrianampoini- 
mflrina :  •<  Mandehena  kosa  hÌBDareo  andrianBroaray  :  ry  Rabosela,  sy  Andrìani- 
><  bi&oka,  sy  AodrtankotoandrÌBDB,  sy  ADdriamahBtoraka  sy  Andrianahoahy,  sy 
"  Andriampinga,  sy  AndrÌBnjanarívo,  sy  AndríBmparalahiandrÌBDa.  íodreo  ny 
i(  vadíntany,  taríto  lAlana  haka  an-dRavabiny  sy  Dy  vahoaka :  t  hianareo 
•<  andríanaroaray  mahatalB  lálsna  mankany.  » 

Dia  DBoeky  Ravabìny.  Diu  tonga  Ravahiny.  Dia  nenti'  ny  ny  sana'  ny  :  Ratafì- 
kandro,  sy  Andriant:io)ivola,  sy  Rataratra  vehivsvy.  Ary  nony  tonga  teto  ambony 
andrefana  Haoanierana,  dia  ao  Andríanampoinimerína  sy  ny  I2vavy,  sy  ny 
zanak'  Andríanampoinimerína,  sy  ny  andriamasínavalona  lehibe  rehetrareiietra 
izao,  día  tonga  avo'koa. 

Ravahiny  nihaona  tamy  ny  Andríanampoinimerina  (eo  Hananierana,  dia 
nanasina  ny  ombivolavita  sy  volatsivaky  Ravahiny,  ary  hoy  RavBhiny  :  u  Rahefa 
«  milaza  hianao  Andrlanampoinimerína,  ka  tsy  mamitaka  ny  antitra  hianao: 
H  dia  enao  ny  tany,  hoy  hy,  dia  anao  ny  fanjakBDa  fa  atolotra  ho  anao,  fa  zanak' 
"  ao  aho.  Fa  raha  olombetoDa  no  hanan'  aiy,  iiaho  tsy  mely  kosa  ;  ary  raha  ho 
n  anao,  vintan-ko  anao  ny  fanjakana,  fa  miadana  aho  mahita  ny  teny  nao 
«  hatr'  any  Hojangà,  dia  marína  tokoa  ny  teny  oao.  Fa  matokia  kosa  hiaDao  ; 
•>  tonga  ny  vola  200  tany  amy  nay  Hojangà  sy  ny  lamba  meoa  30,  sy  ny  akBO- 
u  jolaiantsaha  7,  sy  laniba  menakibo  7,  raha  mivadika  izao  teDy  fanekeDa  tzao 
«  ny  lana'  ko  sy  izabo,  dia  indro  ny  iefonomby  sy  ny  vokaka  :  ho  anao  mandra- 
«  kizay,  fa  tsy  maÌDtsy  ho  zanak'  ao  bipetraka  aoy.  Ka  raha  Bemihisatra  hanodÌDa 
«  iiao  lefoDomby  iiao  sy  Boaìna,  ka  mba  heneky  iiany  aho  sy  ny  lana'  ko,  lasan' 
■I  anao  mandrakízay  ny  fanjakana  etao  tsy  manam-pìhetsehaDa  mandrakizay 
«  mandrakizay.  Ary  ny  lafondro  3  (ohatry  ny  fe  ny  habe  ny)  entl'  ko  ho  anao 
H  AndrianampotDÌmerina :  Isy  metahotra  abo  tsy  akory,  fa  ny  vinta'  nao  tokony 
«  hanaan  azy,  izany  no  hanomeza'  ko  anao  azy,  sy  ny  vanja  7  barika  sy  ny  basy 
"  20,  »  hoy  Ravabiny. 

Nony  namaly  kosa  Andrianampoinimerína :  »  Sitra'  ko,  Ravahiny  1 1  Aoy 
0  amorony  ny  ranomasina  ka  tonga  aty  amy  ko  ny  Htìa  nao  ahy  I  Sitraky  ny  tena 
"  ko,  sy  ny  vady  ko,  sy  ny  zana'  ko,  sy  Tsimahafotsy,  sy  ny  ambanilanitra,  ny 
«  soa  atao  neo,  ke  tia'  ko  indríndra :  dia  sitraka  hianao  menatona  ahy  manketi- 
«  kitra.  >>  Sady  nibitaka  Andrianampoinimerina  faly  izy,  dia  nalefa  ny  tafondro 
3  vava,  ary  hoy  Andrianampoínimerína :  »  Sitra'  ko  leli'  ko  mamy  ko,  lebibe  ka 
u  tsy  ozo  ko  atelina.  Pa  avia  hianareo  mbe  hanoríta'  ko  tany  ipetrahe'  nao  raha 
«  silrapó  nao  izany.  » 

Ary  namaly  kosa  Ravahiny :  «  Be  ny  olona  no  adala,  Andríanampoinimerina, 
«  ka  ráha  tsy  hahadiso  aby  aoka  handeha  hiany  aho.  Anao  aho,  fa  adala  ny 
«  vahoaka  nao.  « 

Ary  hoy  AndriaDampoinimeríaa :  «  Raha  izany  no  atao  nao  kosa,  indro  ny 
<i  omby  30  atao  ro  ho  anareo,  ay  ny  ondry  30,  sy  ny  gisy  70,  sy  ny  vorombazaha 
«  sy  ny  akoho  300:  anay  mianakavy  sy  an'  ambaniandro  izao  rehetra  izao  ho 
»  hanina  etoana  tsy  mba  vatsy  ireo,  fa  haao,  f  aia  malahelo  raha  izay  mba  ho 
«  enli-mody  sy  zay  tamba,  matokia  f  izaho  no  fanán'ana.  »  Dia  nakarina  any 
AinboataDy  Ravahiny  Dampitoerina  leo. 

Ar^  ny  andriana  roaray  nitondra  aiy,  dia  nomena  :  omby  3,  ondry  10, 
gisy  20,  ary  akoho  sy  vorona  25,  izy  rehetra  aomena  izaay,  aasai'  ny  atao  isatahy. 
Ary  ny  vadintany  kosa  nomena  :  omby  3,  oadry  7,  vorona  sy  akoho  30. 

Dia  Ditoetra  volana  íray  taty  Raviihíny  sy  Boaina  sy  Bemihisatra.  Vary  500 
nomen'  AndríaDampoiaimerína  aD-dHavahiny  sy  ny  vahoaka  ny. 

Ary  Dony  afaka  iray  volana,  dia  niera  iiy  nilaze  amy  ny  Andrianampoiaime- 
rÌBa :  «  Hiero  amy  nao  ADdrÌanampoinÌmerìna,  fa  fy  ny  body,  ka  mafaantra  ny 


oyGoot^Ie 


«  any  aoríaDB  ny  vaboaka  nao.  »  Bainilambo  nitondra  dj  teny  ny  Ary  boj 
Andríanampoinimerína  :  »  Raha  izany  ary  no  t«ny  ny  Ravahiny,  alao  ny  hm' 
«  ko  hanatrika  ahy  raha  mby  amy  ny  alakamisy,  alao  avokoa  haDatríka  ahy 

«  iiy  rehetra.  » 

Dia  nankany  ambony  andi-efany  Hanaóierana  Andríanampoinìmerína.  Dlt 
Bvy  Ravahiny  nankpo  indray  sy  ny  olona  oanaraka  aiy :  «  Raha  manao  izaoy 
«  bianao  Ravahiny,  hava'  ko  hianao,  ka  mamy  ny  hady,  ka  miera  amy  ko  hianio, 
I'  tsy  mba  mamono  volan'Bn-ti'Bnomanaoranompoanaeali-miera.  kamah'alahel') 
■1  ahy  ny  hiando :  dia  ny  rankanilrahana  no  ome'  ko,  dìa  sitraky  ny  vady,  sítraka 
n  ny  zanaka,  sy  sitrak'  AmbohimBnga  raiamandreny  namoria'  ko  any  Merini,  Ka 
«  dia  mandGbana  mody,  dia  lazao  ny  TerBkiboainB,  dia  mankasitraka  ny  Tenki- 
M  boaina  kosa  aho,  napetrak'  Andríantí^imitoviaminandríana  tamy  ko  no  soavin' 
«  Andríambelomasina  bo  ahy  ny  tany  .<iy  ny  ranjakana.  Ka  dia  malokìa  kosa  im 
H  Terakiboaina  izao:  iiabo  no  ray,  ìzbIio  no  reny,  día  mandría  mitsilany,  au 
"  mba  manan-tihotra,  atn  manan-korohoro,  Ta  dìa  misHá  ny  mpiasa,  mambolea 
«  ny  mpamboly.  Izao  teny  enti'  nao  iiao,  Ravahiny,  tena  ko  no  mandeba hianao, 
u  dia  omeo  rankasilrabana  ny  Terakiboaina.  » 

Dia  iiao  no  tony  n'  AndrÌanBmpoínimenna'lamy  ny  RavBbiny  efa  handeha. 
Ary  hoy  izy  :  •<  Ome'  ko  omby  370  ;  bandeha  hianareo,  Rainilambo  sy  ny  vadÌD- 
«  tany  7  lahy  nama'  nao,  f^y  ny  andríanaroaray,  iny  oraby  370  ataovy  vaLiy  dj 
•>  any  an-dBlann.  Any  Vonizongo  alolotr' areo  io  omby  io,  L<iy  anala' nareo  ns 
H  dìa  omby  iray  akory.  RahB  manova  ny  teny  ko  amy  n'  izao,  dia  maty  ko. 

«  Ary  indry  ny  vola  1500  :  ny  arivo,  dia  iindRavahiny  mianakavy  ;  ny  diman- 
•(  jato,  any  ny  vahoaka  oy  hBDdeha.  Ary  ny  lamba  mona  ome'  ko  andRavahÌDy, 
«  lamba  70.  K'  aza  manome  Lsiny,  f  izay  DO  fantatra  amy  nareo  hava' ko.  Ary 
u  ny  SJasondrano  kosa,  dit  ome'  ko  ny  vola  SO,  ary  lambame.na  8. 

«  Ary  ny  omby  ome'  ko  anareo  Bndríanaroa^íiy  kosa,  dia  12  ome'  ko  ho 
K  vatsy  nareo ;  any  Vonizongo  indray  no  ome'  ko.  Ary  ny  vola  50  ome'  ko  bm- 
«  reo,  sy  ny  lamba  mena  8,  •>  hoy  Andríanampoinìmerína. 

Ary  omby  7  kosa  oomen'  AndrÌBnampoiniraerìna  azy  1  lahy  vadinlany: 
«  Raha  tonga  any  Vonizongo,  dÌH  ny  omby  7  no  sakafo  nareo  vadintany.  Ary 
«  hiaoareo  nndriaiiaroaray  sy  hianareo  vadintany,  atBovy  tonga  any  Mojangi 
a  ireo  hava'  ko  ireo  v<io  miverína  hianareo,  <>  hoy  AndríanBmpoinimerína. 

Ary  nony  niaingia  Ravahiny,  dia  nomena  val-y  any  an-dalanB  :  varj  fahe- 
nim-bary  isan'  olona  ambarB-pahatonga  any  Alatstneine  :  «  nahefa  longa  any 
«  hianareo  vadintany,  knbarío  ny  is.-im-pangady,  ka  atBOvy  voky  tsarainO-Aiy 
«  dÌB  omby  130  ome'  ko  izao  ambara-pahatonga  any  Vonizongo.  » 

Izany  no  nahazoan'  Andrianampoioimerína  ny  fanjakana  any  Hojangi 
lamy  ny  Ravahiny. 

Ary  ny  tafonrtro  nentin-dRavabiny  nome'  ny  an'  Andrianampoinimerina,  di* 
natao  n'  AndríanBmpoinimiTÌnH  annranB  boe,  Miandrifanjakàna  ny  iray  nape- 
tra'  ny  ao  Andohamandry,  *iy  Bnfáfana  ny  iray  natao  ny  eo  am-bavahady  »Ddre- 
fana,  ary   Vinlsy  ao  am-bavHhady  avaralra  ny  nBmetraha'  nj  azy. 

Ary  ny  niakarany  RavBhiny  taty,  Lahidama  efa  nirahin'  AndríansmpoÌDi- 
merína  tany  Kamory  niLianganlsangana  nianlso  ny  vahoaka  lao  Dia  avy  nj 
TorakibonrnB  izBO  Masondrano  (lehibe  any)  sy  ny  lohahazo,  dia  nifankatia  Uo, 
hono.  DÌB  niakatra  Lahidamn  nilaza  tamy  ny  AndrÌHnampoìnimerina.  Dia  DBid- 
pitondra  teny  tamy  ny  Ravahiny  Andrianampoinimerina,  dìa  niakatra  RavahÌDy- 

Ary  maty  tamy  ny  Lahídama  Ravahiny,  ao.Hojangá  izy  no  milevina,  ao 
Trnngay  andrefany  .Vojangá. 

Na  miady  ata  Sakalava,  Isy  sahay  manondro  basy  any  Hojangì:  f&  ^ 
Ravahiny. 

Ary  tokimpanompoana  natao  tamy  oy  Andríanampoinimerína  :  «  Ravabili) 
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«  aza,  Tehivavy  mpanjaka  ny  Bosina,  Dahazaka  ny  tany  sy  ny  fanjaliaaa :  ka 
«  mainliiahianao  AndríanampoinimerinB  mitomoetra  amy  n' ity  nosy  ity  I  ka 
«  toky  no  ome'  nay  ambaniÌBnitra  anao.  " 

Sangy  ankehitriny  tsy  misy  mikahary  iiany  inlsony. 

RBT&hin;  sy  Hamitrabo  zanak'  olona  mirahalahy,  hono. 

5°    RtHrTBkBO    HAniBAHAN'  AnDBIANAHPOINIIinilHA    IRAiA    MPITOHDaA    TEHT  ;    MIBBY    IZT, 


Jtaba  vita  i  Merina :  «  Iiao  no  lazai'  ko  amy  nareo  Avaradrano  :  miantso 
«  afao,  boy  Andrianarapoinimerina,  izay  lehilahy  hanao  soa  ahy,  ka  hampandry 
«  oy  tany  ko  sy  ny  Tanjaka'  ko,  amy  ny  Sakalava  lava  ny  andretana  (any  ny 
K  Meoabej.  Kandrefa  izay  Isy  tia  vola,  iiay  tsy  tia  fananana,  fa  mitady  hatnpan- 
u  jaka  ahy :  avia  bifanati-ika  amy  ko ;  fa  raha  olona  tia  vola,  tia  fananana  :  Isy 
«  mely  mandry  ny  tany  ko  sy  ny  fanjaka'  ko.  » 

Ary  dÌB  tamy  Ralambotsimanahy  tsimahafotsy,  ary  Raleimanisa  sy  Rake- 
lìmhe  tsímiamboholahy.  Ary  hoy  AndrÌBnBmpoinimerina:  k  Dia  iiao  no  lazai' 
B  ko  amy  nareo  3  lahy,  rahefa  avy  hanome  toky  ahy  hampandry  ny  tany  amy 

■  ny  Sakalava  andrefana,  dia  toky  kosa  ome'  ko  anareo.  Kandrefa  aza  tia  vola, 
«  aZB  lÌB  fanBiiana:  r  izaho  bamaly  ny  soa  atao  nareo ;  ka  alefa  ko  hianareo 
u  bampBndry  ny  tany  andrefana  iny.  Ary  aza  mivarijitra  fanananii  htanareo  : 
u  f  izaho  hamaLsy  anareo.  Hianareo  3  lahy  no  alefa  ko  :  raha  belsaka  no  irahi' 
«c  ko,  androa  laitra  izy,  ka  tsy  mety  inaneky  ka  matahotra.  Ka  día  mifeheza 
u  entana  mba  ho  eoti'  nareo.  Ary  indreto  ny  vola  atao  nareo  vatsy,  ome'  ko, 
M  boy  Andríanampoinimerina. 

>'  Ary  indrelo  ny  vola  oraena  ny  lohasakslava,  rebefa  raaneky. 
«  Ary  izao  no  teny  ko  ome'  ko  Bnareo-  Miantsoa  bianareo  reha  mby  any, 
«  ataovy  hoe  no  nanUo :  Irak'  Andrianampoinimerína  izahay  3  lahy,  bampandry 

■  ly  tany  ty  sy  fanjakana.  Koa  avia  ízay  tsy  jiahafoy  vadi-Bman-janaka  ho  very, 
«  sy  izay  tsy  mahafoy  fanBnan-ko  lany :  fa  ÌEaho  no  rai-aman-dreny,  boy  Andria- 
II  nampoinimerina,  ka  manalóna  ahy ;  fa  rahK  manatona  ahy,  dia  loky  no  ome' 
H  ko  :  fa  izaho  manjaka  tokana  amy  ny  lany,  (sy  mba  mandany  vola  nnareo,  fy 
«  tsy  mandany  barena  anareo  :  fa  ny  haneky  ho  ahy  no  tia'  ko ;  fa  rahefa  maneky 
H  ho  ahy,  dia  toky  no  ome'  ko  :  f  izaho  no  raiamandreny,  sy  kiady,  sy  vonina- 
H  hitra.  Kb  rBhefa  maneky  ho  aby,  dia  miaraha  miakatra  amy  n'  ireo  olona 
II  ìra'  ko  ìreo.  Dia  ao  Mihary  sy  ao  Maroakora,  ao  no  vohitra  ipetraba'  nareo, 
«  iantsoa'  nareo  aodRamitraho  sy  nySakalava  vahoaka  ny.  » 

Dia  lasana  ízy  3  lahy  nandeba. 

Ary  nony  tonga  tany  izy  niantso  ny  andriana  tany.  Tsy  nety  nanatona 
Andríamitraho,  nlBla  niery  izy,  fa  ny  vaboaka  ny  nampanatonina.  Ary  nooy 
tonga  ny  vaboaka  nanatona  ary  3  iahy,  dia  nikabary  izy  3  lahy  ka  nanao  hoc: 
«  Iiahay  tsy  raahBfoy  vadt-aman'JBnaka  ho  very  sy  tsy  mahafoy  fananan-ko 

■  lany.  Haiialóna  elo  ilazana  ny  teny  n' Andrianampoinimerína,  izao  no  teny 
■t  lazaÌDa  amy  nai-eo.  Koandrpfa  teny  n'Andrianampoinimerina  izany :  Izaho 
u  andriana  tsy  mba  mamitaka,  hoy  AndríanampoínimeriDa;  izay  Isy  mahafoy 
n  vady,  tsy  mahafoy  lanaka,  raanalóna  aby.  «  —  Ary  namaly  Sakaiava  ka  nanao 
hoe :  «  Nirahiny  Ramitraho  izahay  hanatona  anareo,  ka  tonga  izahay  manatona 
u  anareo;  fa  izy  inatahotra:  izahay  nirehi'  ny  hankafy  amy  nareo.  »  —  Ary 
namaly  izy  3  lahy  ki  nanao  boe:  '<  Tsy  raisy  tabolra,  tsy  misy  boroboro,  toky 
H  no  omen' Andrinnampoinimerina  antireo:  Fa  niHnatóna  nhy,  hoy  Andrianani- 
»  poinimprina ;  ary  rahefa  nilefona  omby  eo  anatreha'  nareo  3  lahy  ny  Sakalava, 
a  dia  omeo  vola  sy  oraeo  lamba  ireo  lohasakalava  rehetra,  sy  izay  lebibe  indrin- 
«  dra,  dia  omeo  A  30  sy  larabamena  1 ;  ary  ny  manarakaraka  dia  omeo  A  20,  sy 
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«  lamba  I ;  ary  d;  aiikBbiazanj  ny  Sak^va,  ay  tokony  homena  A  10  t-y  lainlii  1 
<•  dia  omno,  ny  lokooy  homena  A  5  gy  lamba  l  dìa  omeo,  oy  tokony  homena 
H  ariary  raíhodidína  sy  ìamba  iray  avy  dia  omeo.  Iiao  oo  didy  ome'ko  anareo 
H  3  lahy  ampandría'  ko  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Ary  omeo  KOdro  iray  volaos 
«  izy.  Rahefa  tapilra  Dy  andro  iray  volana,  dia  ento  hiakatra  baDatrìka  aby,  ■ 
hoy  Andrianampoinimerina. 

Dia  nirava  izy.  Ary  iiy  3  laby  dia  njandry  teo  amy  n'iiay  vohilra  ipetrafaant 
hiany.  Ary  nony  tapitra  ny  andro  iray  volana,  dia  nanatona  ny  lohasakalava 
rehetra.  Ary  dia  nony  tonga  teo,  dìs  nikabary  nanooie  toky  an' Andríanampoi- 
nìmenna,  nìlefona  omby  izy  sy  nively  rano :  «  Toiiy  no  ome'  nay  an'  Andriaoam- 
«  poinimerina.  Hatokia  bianao  Andriaaampoinimerina,  fa  tokony  ho  irak'ao 
H  tokoB  izy  3  lahy,  fa  Lsy  tia  vola  Isy  tia  fananana,  tsy  nampandoa  vola  aoay,  na 
«  dia  lanjarabariraiventy  ata  tsy  nalai'  ny  tamy  nay ;  fa  tokony  bo  irak'  ao  tokos 
«  Aodrianampoinìmerina,  fa  dia  hiakatra  izahay  amy  ny  ity  3  laby  haDatríka 
K  anao  Andrianampoinimerina.  » 

Ary  dÌB  nangataka  andro  tapa-holana  amy  ny  izy  3  latiy:  n  Aoka  ÌEahay 
«  hifehy  vatsy,  fa  banatona  an'Andrianampoinimerína  izabay,  sybaka  am-bava 
«  ny  vaboaka  izahay:  fandroa  raivadibadika  ny  vahoaka,  ka  manome  heaatra 
u  anay  eo  anatrehan' Andrianampoinimerina.  » 

Ary  dia  naneky  ny  vahoaka:  <i  Iznhay  tsy  manam-panambadibaDa  fa  bo 
H  an'Andríanampoinimerína  izahay :  fa  andriana  tsy  mba  mamitaka  Andríanam- 
«  poinimerins;  fa  nooy  hamitaka  izy,  dia  vahoaka  be  00  irahi'  ny,  ary  tsy  raba 
«  mamitaka  izy  k'  izao  naniraha'  ny  azy  3  lahy.  Fa  raaDdeb&na  hianareo  loba- 
H  sakalava  baoatrika  an' Andríanampoinimerina,  fa  izahay  tsy  mba  manam- 
K  panambadiliana  fa  maneky  ho  an'  Andrianampoinimerina.  •> 

Ary  dia  nandeha  ny  iraka  niarak'  amy  ny  izy  3  lahy,  nony  tapitra  ny  andro 
tapa-bolana.  Ary  nony  tonga  taty  Antananarivo  Ìiy,  dia  nampilaia  tamy  oy 
Andriensmpoinímerína  ity  3  lahy:  «  Tonga  ny  loh:isakaiava  taray  ny  lavaoy 
andrefana  naniraha'  nao  anay  »  —  h  Ary  dia  akaro,  eto  Ambatonakaoga  no 
«  apetraho,  hoy  Andrianampoinimerina ;  koa  bianareo  3  lahy  raiaraha  mipe- 
«  traka  amy  ny  aloha,  ambara-pihaona'  ko  amy  ny.  <> 

Ary  nony  tonga  berinandro  ny  nabatongava'ny  ao  Arabatonakanga,  nafíDdra 
ny  ao  Manjakaray  ny  Sah«1ava  rehetra  tonga.  Ary  nony  longa  teo  iiy,  namps- 
niraka  Andríanampoinimerína  nividy  omby  mifahy,  ttia  nafaha'  ny  aiy  nome'ny 
aiy  :  «  Dia  mamabana  anareo  aho  amy  ny  ireo  omby  mifahy  sy  vary  fotsy.  Aia 
«  matabotra,  aia  mangorohoro :  fa  toky  ome'ko,  riiabo  ampy  ho  raiamandreny. 
H  Ary  rabefa  maka  anareo  aho  hanatrika  ahy  ao  Andohalo,  dìa  miskara 
H  bianareo.  » 

Ary  nony  afaka  badimiana  ny  nabatongavana  teo  Hsnjakaniy,  dia  nakariD' 
Andrianampoinimerína  izy  nankao  Andohalo. 

«  Izao  no  kabary  atoo  ko  amy  nareo,  hoy  Andrianarapoinimerina :  asai' ko 
•  hilefona  omby  hianareo  sy  hively  rsno  sy  bisotro  vokaka,  raba  tsy  banani- 
M  panambadihana:  fa  izaho  ho  andriana  tokana  amy  ny  tany  ;  fa  efa  maoeky 
H  ho  aby  hianareo  izao,  ka  tonga  manatríka  aliy.  Ka  rahefa  milefona  omby 
H  hianareo  sy  raively  rano  sy  raisotro  vokaka,  dia  hìkabsry  aho  banome  toky 
H  anareo  eto  Andohalo,  ary  hianareo  mba  hanome  loky  ahy  kosa.  » 

Ary  nony  efa  nively  rano  sy  nílefona  omby  sy  nisotro  vokaka,  dia  nnnslooa 
teo  Andohalo.  Ary  nony  tooga  teo,  dia  nikabary  Aodrianampoiniraerina:  «  liso 
H  no  kabary  ome'  ko  anareo  Sakalava  andret'ana.  Aia  manan-tselra  ary  an 
H  manam-badi-po  :  fa  toky  ome'  ko  anareo,  F  iiabo  andríana  Isy  raba  mamitaks- 
«  Enlo  amy  ny  zaza  iiany,  enlo  amy  ny  vohivavy,  ento  amy  ny  Sakalava  rehetrt 
H  amy  uy  ìavany  andrefana :  Na  iia  irabi'  ko  mankany,  raba  mampandoa  vols 
«  anareo,  ka  mampandoa  omby  anareo,  ka  manao  hoe  isao  m  teny  n'  AnáTia- 
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«  tmnjtotìnmerìna  aiaC  ny  mandoa  izao  hianareo;  aza  inando&  faianareo,  Ta 
«  afatory :  Fa  mitondra  lainga,  k'  ento  miakilra  aty  amy  ko,  fa  mítondra  lainga 
«  any  aray  nareo  ízany  olona  izany :  f  izaho  tsy  mba  lia  vola  ary  tsy  mba  tia 
«  raDanana,  fa  hianariìo  vahoaka  no  tia'  ko  haneky  ho  ahy.  Fa  nony  mba  tia 
»  vola'amim-pananana  aho,  dia  no  baboi'  ko  tokoa  ambanilanilra,  olona  no 
u  vonory  ko  avokoa  ny  izao  ambanilenitrii  izao ;  fa  tsy  mba  tia  vola  aho  ary  tsy 
«  mba  tia  fananana :  fa  ny  olona  hanompo  ahy  kosa  no  tia'  ko.  Fa  dia  alet'a  ko 
«  kosa  hianareo  body,  ka  raha  tonRa  mby  any  hianareo,  angony  izao  Sakalava 
«  rehetra  isao,  ka  raha  taf  angona  Sakalava  rehetra,  dia  kabaiio  ka  omeo  toky 
n  —  matokia  ray  zazamambehivavy  sy  hianareo  Sakalava  rehetra  aty,  toky 
■■  omen'  Andrìanampoiiiinierina:  fa  tsy  mba  nandany  vady  tsy  mba  nandany 
«  zanaka.  —  Ary  iiany  koa  no  lazai'  ko  amy  nareo  rehelra  aty :  raha  misy 
■I  manao  teny  ko,  ka  mampandoa  vola  anareo  aty  :  sambory  ka  ento  aty  amy  ko, 
•>  fa  mitondra  lalnga  izany  olona  izany,  ka  afaLory.  Koa  izao  lazai'  ko  amy  nareo 
«  Sakalava  rehetra  amy  ny  lavany  andrefana.  Koa  tano  isara  izao  teny  ome'  ko 
«  anareo  izao,  »  hoy  Andrienampoinimerina. 

Ary  dia  namaly  Sakalava  rehetra  :  •  Rahefa  manao  izany  hianao  Andrianam- 
«  poÌDÌmerina,  toky  kosa  no  ome'  nay :  fa  izahay  tsy  mba  manam-panambadihana, 
<<  fa  ho  anao  mandi-akízay  izahay,  toky  no  ome' nay  anao  ADdríanampoiníme- 
•>  rina. » 

«  Hahefa  manome  toky  aty  hianareo  Sakalava,  aza  mba  manan-tsetra  kosa, 
«  aza  manam-badi-po :  atao  ko  maDaD-drai-aman-dreny  hianareo,  manan'  ahy, 
«  hoy  ADdriaDampoinimerina.  Ary  indreo  izy  3  lahy  atao  ko  tompombadintany 
«  aty  amy  nareo  Sakalava :  Raiambotsimanehy  sy  Ralaimanisa  sy  Rakelimbe ; 
u  ka  raha  atao  ko  tompombadintany  aty  amy  nereo  aza,  ka  raha  manova  didy 
<c  ka  mampandoa  vola-amin-karena  anareo:  aza  mely  mandoa  hiaoareo,  fa 
«  lávo.  Fa  irahi'  ko  bamangy  any  amy  nareo  isan-keríntaona  izy  3  lahy.  Ary 
«  izany  koa  no  lazai'  ko  amy  nareo  Sakalava  rehetra  :  tsy  hahazaka  vatsy  ohalr' 
V  inona,  fa  vatay  kely  foana  no  ho  laka  ny  ;  f  faianareo  do  havana  sy  namana 
1  any  anlSakalava,  k'  aza  atao  noana :  f  ireo  olona  Nolombava  ko  mahatoky  ahy 
■I  hankany  amy  nareo  sy  hitondra  ny  any  amy  nareo  aty  amy  ko:  raha  misy 
a  zavatra  mampalabeio  anareo,  ampitondrao  azy  3  lahy  ny  fiteny  nareo,  bo 
«  enti'  ny  aly  amy  ko,  "  boy  Andrianampoinimerina. 

Ary  dia  nody  Sakalava.  Dia  nomen'  Andríaaampoinimeríat  vola  hatao  ny 
vatsy,  sy  nome'  ny  lambn,  sy  nonie'  ny  satromena  iray  avy  :  i<  Dia  laoka  lazai'ko 
amy  nareo,  dia  omby  100,  ka  ao  Andavakisakay  no  maka  bianareo,  »  faoy 
AndriaDampoinimerína.  Ary  dia  lasa  Sakalava. 

Ary  nilaza  tamy  ny  ambaniiaaitra  Andrianampoinimerína :  <>  Tonga  Ralam- 
«  botsimanahy  sy  Raleimanisa  sy  Rakelimbe  mitoodra  ny  Sakalava  rehetra  any 
«  anJrefane,  ka  mandrj'  ny  tany  sy  ny  fanjakana:  fa  tonga  naneky  Sakalava 
»  amy  ny  lavany  sndrefana.  Koandrefa  Ramitraho  matahotra,  hono,  ka  tsy  mety 
u  manatoDe,  fa  ny  vahoaka  no  nanetona.  Koa  lazai'  ko  amy  nareo  ambaoilanitra, 
«  izany. 

••  Ary  Ìzany  koa  no  lazai'ko  amy  nareo  ambanilanitre :  ny  soa  atao  ny  izy  i 
u  lahy,  fa  nabafoy  ny  tena  ny  sy  nahafoy  ny  vadi-aman-janaka,  Datao  ny  biy  ho 
u  zavatra  ny  ai'  ny,  ka  nit^ofoka  tany  anaty  Sakatava  :  fa  mamy  ny  abo,  hoy  An- 
■  dríaDampoinimerína,  ke  lazei'  ko  amy  nareo  ny  soa  nalao  ny  izy  3  iahy.  Ary 
i<  mbe  ho  valia'  ko  soe  kose  izy  3  iahy :  koa  atao  ko  tay  maty  manota  amy  ny 
«  ahy  izy  3  lahy  ireo,  ne  inona  no  zavatra  alai'  ny  amy  ny  ahy,  atao  ko  tsy 
'  «  mahameioka  azy  noho  ny  soa  natao  ny.  Ary  ome'  ko  lobombintany  izy  any 
n  Hamo  ao  Handriambero  ;  koa  na  iza  monina  any  amy  ny  izao  lohombintany 
«  ome'ko  aty  izao,  ka  raha  olona  manatona  monine  ao  :  dia  azy  ny  isampangady, 
«  ome'  ko  azy  ny  hajia  emy  ny  faritany  ìpetrahaoa,  raha  oiODÌna  any  ny  iiao 


oyGoot^Ie 


«  lohombinlan>  ome'kOiizyízao.  Koa  didy  atao  ko  íiao,  b  boy AadriansiDpoíni- 
merina. 

Tsy  natao  bavaDandriana  fa  folovohitra  hiany,  kanefa  no  valÌan-L<wi  Dy  soa 
Dalao  ny  ka  nomena  bajia  raba  monioa  amy  ny  fari-lany  nomeo'  AndríaDsm- 
poinimerìna  aiy. 

Ny  andRalambotsimanaby  dia  eroa  Ankeniheny  eo  andrefan'  ADOsiamo 
atiinanan'AmbodifaKana  ny  lobomhintany  nomen'  ADdrianampoÌDtmeriaa  azy, 
tandapa  hy.  Ao  ny  lafy  ny  ipetrahany  ny  hafatra.  (1) 

Andriana  saealava.  Antíriamosara,  avy  any  Fierènana,  ary  dia  nsnkato 
Mahabo  (Menabe),  izy  no  kazabe  n'  izy  rehelra.  Tany  llahabo  no  maty  izy,  ao 
no  milevina  ny  tena  ny  be.  Niteraka :  an'  Andriamandisoarivo  nanjaka  taly 
Boaina  (Mojan^),  nangalána  kely  ny  fatindray  ny  nalao  ny  amy  ny  nify  ny  voay 
nentina  nanaraka  tiiy  any  Mojangá. 

Andriamandiioarivo  niteraka : 

an'  Andriamboninarívo,  nandimby  aiy  tany  Boaina  ; 

sy  Andrianianina,  nandimby  ny  zoky  ny ; 

sy  Andriandahifolsy ; 

sy  Andriantsoanarivo  nileraka  andRamitraho. 

Ary  Ramitrabo  sy  Ravabiny  zaiiak'olona  mirahalahy,  hoDO. 

AndrÌHmandìsoarívo  sy  Andriamboninarivo,  mirahalahy  hoy  ny  sasany,  ka 
tsy  mianaka. 

Andríamandisoarivo,  iao  Mennbe  atsimo  andrefana,  —  Mahabo,  ny  naaja- 
ka'ny ; 

AndríamboDÌnarivo,  tao  Boaina  avaratr'andrefana,  — Hojanga,  ny  ipetra- 
ha'ny. 

Ireoandriana,  Andriamosara,  sy  Andriamandisoarívo,  sy  Andriamboninarivo, 
sy  AGdrianianina,  diaandriana  nanjaka  iehibe,  nanaláDa  kely  ny  faty  ny,  na 
ny  volo,  na  ny  tánana,  natao  tamj  ny  nifj  ny  voay,  Denliny  ny  zaDa'ny 
nanarakaazy  nivavaha'ny  ;  dia  tabiríziny  Dy  zana'ny  ny  tena  betsaka  aoam-pasana: 

Dia  ao  Hahabo,  Andríamosara,  kazabe  ny  andriana  rehetra  any  Henatie  sy 
Boaina. 

Dia  ao  Trongny,  akeky  ny  HojaDga :  i  Handisoarívo,  sy  Andriamboninarívo 
sy  Andríanianina,  sy  Ravahiny  :  «  Ahy  ny  raza'ny  ka  lahirizi'ko  any  HojaDga,  >> 
hoy  Ranavalonareniny.  Dia  nasiana  trano  masina  aoaty  rova  ao  Hojanga,  dia 
misy  mpiambina  ao  andro  aman'alÌDa  hatr'  amy  ny  Ramanetaka. 
^- iíarotsiralsy  DVitKO  anarany  ny  lanak' Andriamandisoarívo.  Tsy  mba  mìfady 
ny  andríamanjaka,  nazanaky  ny  nlomaínty,  ao;  dia  natao  ny  boe  Harotsiratsy  no 
anaranynyzana'nyrehetra:  Isy  asianaambony  tsy  asìaDaambany,  nampiiovina. 

§   lí.    I    HERIHA      NO     VONORY    n'aNDRIANAHPOINIHEHINA,     ARV     1    HRRINA    NO    VOTOIT 

n'andbiahasinavalona. 

1"  Iherina  kovo.nohyn'andria.'<ahpoinimrrika,  anarantaht  a»T8IBI.-(a  hanodidika. 

Ary  ny  sisiny  Herína  faratany  andrefana,  batr'  amy  ny  Haaia  no  miana- 
veratra. 

Bemahazembina,  avarutry  ny  Mania  Ìavidavitra;  ambadika  andrefana  ao 
Sakalava  namany  Henabe ;  Undrífy  andrefany  Bemahazembina,  dia  Ambobi- 
nomé  antSiikalava.  — Ary  nooy  talo  aoriana  tamy  ny  Lahidama  dìa  DODeaany 
ny  miaramila. 

<t)  Nony  mby  tamy  ny  Rabodonandrianaenpoiniaaerína  nakarin'  andríaDa  ny  anadabin- 
dRBsaliino.  Ary  Isy  néty'niakatra,  rnha  Isy  nj  zanak'  izy  3  lahy  (RRleimanisa  sy  Rake- 
límbe  sy  Ralambotsima'nahy) ;  ireo  naka  andRaÌhaso  anadahindRasalimo,  Dakari'  oy  laly 
Anlaaanarivo.  Dia  longa  taty  Aiilanaiiarivo  nihaona  tamy  ny  RabodonandríanaiDpoíiii- 
merìna.  Dia  nody  aay  indray  nankany  aalSakalava  aadrefaaa  aay  Hahabo. 
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Vavavato,  vohitrs  an-koatra  Hvaratry  BemabazembÌDa. 

Andrantsaì/.  anaran-taDy  aD-kapotokana,  mamaritra  eo.  Aty  atsÌDaDaD' 
ADdraDtsay  Dy  itoerany  Dy  solifara  sy  ny  sokay  ao  ADtfirabe. 

AtakamisinandrÌanoV'ina,  vohitra  lehibe  andretaDy  Belafo  naoi-ÌDy  izay 
AndriaDovona  naDeky  ho  bd' ADdriaDampoinimerÌDH,  ka  Dasain' Andrianampoi- 
ninaeríDa  asiaDa  tsena  Datao  Dy  AlakamiM-n' ADdriaDovona :  i'  Ary  ome'ko 
«  anao  Dy  vodiheDa  eo,  hoy  Andriaoampoinimerína,  ome'ko  anao  ho  menakely 

■  nao  ny  faritany  ipelraha'nao.  »  Aty  atsinanan' Alakamisinandrianovona 
Amb.itofamandrahana. 

Orimbato,  tandrify  n'Ankaratra,  andrefana;  nato  naorin' ADdrianampoÌDÌ- 
merina  nizara'ny  Dy  taDy  Vakinaakaralra  sy  Ambodirano  :  ay  atsimo  ny 
oriinbato,  Vakinankaratra ;  ary  ny  avara'ny,  Ambodlrano.  Ary  boy  Andríana- 
mpoiDimerina :  •<  Izao  no  dìdy  alao  ko  :  ny  avaralra  Isy  mahazo  mampila 
a  mianatsimo,  ary  n>  atsimo  tsy  niahazo  mampita  mianavaratra,  fa  samy 
«  mipetraka  amy  ny  zao  andidla'  ko  zao.  » 

Tapitra   ny  Vakinankaratra.    Handeba  Handridrano. 

Mandridrano  no  sasahin' Andrianampoininierina  :  ny  aDtsasa' ny  nampom- 
baina  an'  Ambodirano,  ny  antsasa'  ny  nHmpombaìna  any  Harovatana. 

Natifa,  slsin'  andrefana  indrindra,  renivohitra  ny  Mandridrano  rehetra  iny. 
Ramaromanàsina  nalao  lehibe  teo:  .  Apotra'ko  eto  i  Nania  hlanao,  fa  i  Nanja 
cc  no  renivohitra  lehibe  an-lsisinlany,  hoy  Andrianampoinimerina.  Ary  indro 
>  Andrìamarabavola  leiiilahy  oanao  soa  ahy,  ka  ome' ko  ho  menakely  ny 
»  hianaieo  Mandridrano.  >■ 

Ampilandambo,  avaratry  Nanja,  rano  sy  vohitra,  ary  ny  vohitra  eo 
andrerany  ny  rano. 

Miadamanjaka :  «  Ahy  ny  Badanana,  hoy  Andrianampoinimerína,  fa  izaho 
••  no  manjaka  tokanaamy  ny  tany,  koa  ìzany  do  imaova'  ko  ity  vohitra  ity 
«  HiadamaDJaka.  •  Vohitra  Daorin'  Andrianampoinimorina  co  avaratr'  Ampi- 
tandambo. 

Rilsamby,  avaratr'  andrefany  Miadamanjaka. 

Fenonrivo,  naorín'  Andrianampoinimerina  nasiana  Avaradrano  voanjo: 
«  Apetr<i'  ko  eto  hamplaDatra  fanompoaDa  any  Handridrano  hianareo.  Koa  tan- 
••  dremo  tsara  ny  fanjaka'  ko,  f  hianareo  apetra'  ko  hitandrina  azy  sy  ham- 
•(  pianatra  aiy  amy  ny  fanompoan'  ahy.  Koandrefa  hìanareo  na  apelra'  ko 
"  hitandrína  ny  olo'  ko  aza:  raha  homana  ny  olo'  ko  dia  atao  ko  meloka.  n 
Nasiana  aríoo  l"fo,  ary  voanjo  ny  sasany,  ary  ny  sasany  Dy  mpoDÌna  eny 
hiaDy.[Ì) 

Mahaltinjo,  vohitra  avo  mahatsinjo  lavilra. 

Andranomavo,  vobltra  lehibe.  Ary  Analasoa  sy  TsaraoDenaoa  vohitra  latsaka 
anaty  ny  Herina,  atsinanan'  Andranomavo  sy  Hahatsinjo :  'iSamy  tia'  ko 
«  onenana  ireo  vohltra  roa  ireo,  hoy  Andrianampoinimerina  ;  ny  iray  atao  ko 
«  Tsara-onenana,  ny  iray  An-ala-soa.  »  Ny  olona  nonina  tao  hlany  namponenlna. 

Manfintsoalazaina,   vohitra  ny  Mandridrano  anaty  Marovatana,  atsinanan' 

(I)  Ary  nony  tato  aoriana  tamy  ny  Rabodonandrianampolnimerína,  dia  oflenyFenoa- 
rívo :  •  Izahn)  avaradreno  no  lendren'  AndriaiiRmpoinimerina  honina  eto  Fenoarivo. 

■  dia  izabay  hanatona  aii'  Avaradrano  :  fa  Isimahalolsy  no  lendrena  navahana 
m  honina  aly  izahay,  ka  hanaloiia  raiamandreny  izahay.  »  Ary  namaly  Ambodirano 
mandrìdraoo  :  •  Ffa  napelrak'  Andrìanampoiniinerìna  ho  'nama'  nay  hianareo.  •  Ary  dia 
níady  izy  lamy  ny  izany.  Ary  hoy  ny  mpanjaka  :  «  Hampianalra  fanompoana  snareo  no 
•■  ipelraha'  ny  lao,  ary  hiandry  vady  sy  hiandry  zanaka  anareo  an-lsisinlany  :  dia  atao 

■  ko  aamany  ny  Tsimabarittsy,  fa  tsìmaharotsy  napetraka  tao,  >  hoy  Ral>odonandriaQam- 
poiDimerina. 
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atsimo  a'AndraBomavo :  ••  Manan-lsoa'lazaina  anoy  ko  hianftreo,  hoy  ADdría- 
B  D&mpoÌDÌtneríoa.  SisÌDtany,  manaova  soa  ho  lazaioa  amy  ko  hianareo  Handri- 
u  druDO  i-ehetra.  Ai?  ity  fanjaka'  ko,  L<iy  mba  anaranan'  olona  adala  aho,  fa 
«  hendrea  tsara  amy  ny  i&j  hendry  ;  fa  raba  hendry  amy  ny  zao,  dia  tía'  ko  raha 
«  hendry  hianareo  Mandridrano  :  amy  ny  zao  dia  tsy  azu  haniay  ny  olona  ;  ary 
<<  dia  haniny  ny  ttlona  hiaDareo  raba  adala,  ka  tsy  hita  ko  ìzay  hatao  ko  aaareo. 
«  Hendrea  tsara,  f  aza  mba  miady  hiaDareo  Harovatana  sy  Amhodirano,  sy 
n  hianareo  Mandridrano.  Iiay  ome'  ko  rariaa  hianareo  2  tonta,  toa  tia'  ko; 
«  ary  itay  ome'  ko  heloka  toa  tsy  tia'  ko.  » 

Tsifandirana,  alsinanan'  avaratr'  Andranomavo,  latsaka  analy  oy  HerÌDa, 
hoy  AndríanampoinimerÌDR  :  «  Alao  ko  Tsi-ifandirana  ty  vohitra  ty,  farana 
«  avaratr'  andrefana  onena'  nareo  2  tonta  (Ambodirano  sy  Marovatana),  izao  no 
«  anaova'  ko  by  ifandira'  nareo  3  tonta.  Raha  mit~oaka  amy  ny  lao  teny  ko  tao 
•<  hianareo  2  tonta,  atao  ko  mahalralra  ny  aina.  Tano  amy  ny  zao,  Ambohimao- 
•'  ga,  ny  teny  ko,  andrao  ovány  ny  olona,  »  hoy  Aadríaaampoinimerína.  Ary 
TsifandiraDa  natao  elaoelan'  Amhodirano  sy  HarovalaDa:  Dy  ila  ny  vohitra 
momba  any  Harovatana,  ary  ay  ila  ny  vobitra  momba  an'  Amhodiraao  ;  íiaay 
no  nanaovan'  azy  TsifaDdirana. 

Dia  vita  HandridraDO. 

Dis  maodeha  Valabetokaaa  zaDak'  Avaradrano,  kanefa  Ambofaitrabiby,  dia: 

Valabeiokana,  vohítra  sy  flrenen'  olona,  andafy  atsimo  oy  Lily  (rano) 
lavilr'  aiy  hiany, 

Dia  mandeba  Hamolakazo.  vahoak'  Andríamary  mifaoao  alsimo  sy  avaratra 
Valahelokana  sy  Hamolakazo- 

Amboliipolo,  andafy  avaratry  Lily,  akeky  foana ;  i  Tasy  eo  atsinaDaa'  Am- 
bohipolo- 

Ambohimanandaza.  —  Belavenona  vohitry  ny  Sakalava  taodrífy  aadrefan' 
Ambohimanandáza. 

Ambovona,  rano  miay  vohitra  ankila  ay,  avaratra  andrefan'  Ambohimanaa- 
d&za. 

Andavakitakay  vohitra,  ary  i  Sakay  rano  be  voay  tsy  azo  itana  ny  raao, 
i  Kianja  menakely  ndRasoananahary,  aty  atsinanan'  Andavakisakay. 

AndTanonandriana,  vohilra  sy  rano,  mianavaratra  sy  mianatsimo  ny  rano, 
aty  avaratra  ny  loba  ny  ;  fakána  ny  rano  n'andriana  mamolakazo  tany  aloha. 

/  Mandenlika,  avaratr'  Andrenonsndriana,  amoron'  tSakay.  Iiy  no  oatao 
i  Mandentika :  no  lavahany  ny  voay  any  ambany  ny  vobilra,  ary  nisoko  naakany 
ny  rano,  dia  nilentika  ny  vohitra  ;  koa  ízao,  hono,  ny  nanaovan'  azy  Handentika. 

AmAaíomavo,  avaratry  Maodentika;  dia  Ambokiboahangy,  dia  Makaráin' 
gio... 

Tapitra  Hamolakazo.  Dia  mandeha  Valalafotsy,  Avaradrano  zanaky  Laiy; 
ka  ny  sisiny  Merina,  ny  azy  any  andrefana,  dia : 

Andriamanjaka,  atsinanany  Jangoány  tendrombohitra  avo  tby  misy  olooa. 
Aty  atsinanan'  Andrìamanjaka,  Ambohíjanamasoandro,  vohitra  makadiry  itoe- 
rany  Ravalosaha  natao  menakely  ny  navalosahazanak'anabavyn'Andrìanampoi- 
nimerina,  anadahindltahodonandrianampoioímKriDa,  napetraka  eo  hitáaa  oy 
VBvaleny  andrefana.  (4) 

(1)  Ary  Dony  nanjaka  RabodooaodríanampoìnimerÌDa,  nakari'  ny  izy,  ka  Isy  aety 
njakaira  ta  ho)'  izy  hoe :  •<  Rahefa  elo  ny  tany  nametrahan'  ahy,  ka  aoka  hiany  izabo 
•  ho  aly  \  fa  mankasilraka  anao  sy  misaulra  anao  izaho  Ta  Isaroa'  nao  aho.  Aoka  abo 
■  mba  íiipetraka  aty  bitana  ily  vavatany  andrelana  ily  1  *  —  Ary  nony  maty  izy,  dia 
naliarina  aty  Lafy  ny  faly  ny,  co  ro  mílevioa.  Ary  ny  zana'  ny  nalera'  ny:  Rasendra  sy 
Ratsitolora  sy  Rahevaboajia  sy  Ratsiheva  sy  Rai'aravavy,  oajiahnhy  azy  tao  Ambohijai- 
namasoandro. 
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Aitinriry  vano :  Dy  sndrefítiiy,  Sakalava ;  ny  ateinanany,  V&lalafotsy.  ArJ^ 
Ratsilamóka  no  loha-Sakalava  tao  Antsiriry  tamy  ny  Andmnampoinimerína 
ary  naneky  ho  aiy,  k&  dia  napetra'ny  eo  ambony  andrefany  Tsiriry  :  «  Ary  iiany 
«  DO  laiai' ko  smy  nao  Ratsilamóka  :  Isy  mba  nalaim-basy  tsy  nalain-defona, 
«  fa  nanatona  fotsiny,  ka  ome'  ko  anao  ny  hajia  amy  ny  íty  Sakal&va  andrefany 
a  TBÌrìry  ity.  Kandrefa  na  ome^  ko  anao  aia  ny  hajia,  ka  raha  mihinana  ny 
«  olo'  ko  hianao,  fa  tsy  iiao  hajia  ome'  ko  iiao  no  bani'  nao :  dia  atao  ko  maba- 
<•  meloka  anao.  Raba  mísy  mihazona  ny  bajia  ome' ko  anao,  avia  milaza  amy 
••  ko,  fa  atao  ko  meloka  raha  mihazona  ny  htijía.  "  Tsy  andriana  Ratsilamóka  fa 
sakalava  nanao  soa  an'  Andrìanampoinimerina,  ka  mba  no  valian-tsoa. 

Amboniriana,  avaratr' ADdrìamBnjaka. 

Mandnina,  andrefan'  Antaram&nana. 

Tíiafabalaia,  anarao'  tany,  teDdrombohitra  raaoanety  be  lavabe  ká  tsy 
liiisy  olona,  efitra  daholo. 

Jtfaneva,  anaty  ny  Tsiaiabalala,  vohìtra  lehibe  naorín'  Andrianampoinime- 
rina,  tsiarondahy  kosa  no  navoanjo  honina  ao  natao  ny  elanelany  Valatafolsy 
sy  Vonizongo.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Lehilahy  mahery  basiaman- 
«  detona  hianareo  2  lahy  Rabesonanina  sy  Raheràoka,  ka  apetra'  ko  eto  anelane- 
«  lany  Vonizongo  sy  Valalafotsy  hianareo  2  lahy.  Koa  tandremo  bara  ny  fanjaka' 
n  ko,  jereo  ny  atsimo  nareo  ary  jereo  ny  avaratr'  areo  :  fandroa  misy  Sakalava 
"  mandi^mhaka  ny  oto'  ko  sy  ny  fananany  ny  olo'  ko.  Ka  raha  mandrombaka 
«  ny  Sakalava,  dia  ny  longotra  iray  railaia  aty  amy  ko,  ary  ny  ankabiazany  ny 
«  olona  manaraka  ny  Sakalava  mandi-ombaka  ny  olo'  ko.  K'  iiao  no  ametraha' 
«  ko  anareo  2  lahy  eto,  satria  lehilahy  raalaza  hianareo  ;  ka  raha  tsy  manaraka 
«  ny  olo' ko  romhahiny  Sakalava  hianareo,  dia  atao  ko  meloka.  Ary  atao  ko 
«  Haneva  ny  vohitra  ipelraha'  nareo ;  haneva  ny  fahavalo  mandrombaka  ny 
«  olo'  ko.  » 

Dia  mandeba  Vonízongo. 

Ikiopa,  rano,  elenelany  Maneva  sy  Voniiongo:  Haneva  andafy  atsimo 
andrefany  Kiopa,  ary  Vonizongo  atsinanan'  avaratra.  Ary  i  Kiopa  no  elanelany 
Sakalava  sy  Vonizongo:  ny  ampita  atsinanana,  Vonizongo  ;  ary  ny  ampita 
andrefana,  Sakalava  ;  hatr'  any  Kalomalala,  ka  hatr'  aty  Amboanjo,  dia  mama- 
ky  ny  efltra  amhony  avaratry  ílanankaio  (rano)  efitra  tfiy  misy  otona,  diá  man- 
Itany  Manjakavaradrano,  dia  Telezankazo,  dia  Antanimasaka,  dia  Andriba, 
tapitra  ao  Vonizongo  ;  dia  mianavaratra  mamaky  any  Roaina  i  Kiopa,  dia  any 
Hojangá  ny  vody  ny  miditra  amy  ny  ranomasina  ao  atsimony  Mojangá. 

Ary  batr'  any  Andrtba  no  farany  Vonizongo  avaratra,  manao  miantsinanana 
mianavaratrany  sisiny  Merína,  ka  tsy  manaraka  ny  rano  i  Kiopa  intsony  tsy 
akory. 

Andriantohána,  rano  avaratr'  Andriba,  mamaritra  any  Vonizongo  sy 
Sakalava ;  efltra  tsy  misy  olona,  hatr'  any  Andriba,  ka  hatr'  any  Merimandroso, 
ka  hatr' any  Androvakely,  efitra  daholo.  Ary  Andriantohana,  ny  loha  ny  any 
avaratry  Merimandroso,  dia  miankandrGfana  mamaritra  any  Vonizongo  sy 
SakalavB :  ny  am-pita  atsimo,  VonizonRO ;  ny  am-pita  avaratra,  Sakalava.  Ary 
any  avaratr' Andriba,  ny  rann  n' Andrìantohána,  dia  mankany  avaratra  Meva- 
tanána  (efitra  tamy  n'Andríanampoioimerina  vao  nasiany  Rabodonandrianam- 
poiaimerina  miaramila  mponina),  dia  mankao  i  Kiopa  mìharo. 

I  Merimandroso,  avaratr' atsinanan'  Andriba,  vohitra  naorin' Andrianam- 
poinimerina :  «  Ity  atao  ko  i  Herìmandroso :  ampandrosoi'ko  fonenana  híanareo 
«  Vonizongo  eto,  atao  ko  fara  fooena'nareo,  fa  efitra  ny  avaratra  ny  atsinanana. 
«  Ary  amponena'ko  anareoaty:  hitandrínanyfanjaka'koaty  an-ttiisJn'avaratra, 
«  iandroany  Sakalava  mandrombaka  ny  olo'ko  sy  ny  fananany  Merina.  Annreo 
«  Andriba  sy  Herímondroso   ny    fitandremana    ny    faDJaka'ko  aty;  ka  misy 
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u  maDdroiDbaki  ny  olo'ko  e-y  Dy  ranaDaoy  Hm-ìds,  koa  jeré'jiftr^  fosDa  fa  tsy 
«  miády  amy  ny  ireo  olona  mandrombaka  ny  olo-ko  «y  ny  Tanana'  iiareo  amba- 
X  niandro,  koa  tsy  miady  hianareo :  dia  alao  ko  mahamelokt  anareo.  Ary  nha 
»  t<iy  mahako  niy  hianareo,  mandehana  andro-smanalina  mílaza  aly  amy  ko: 
a  ampandehana'ko  ny  olona  hamonjy  anareo.  Isao  no  dìdy  ODie'ko  anareo, 
«  Andriba  Ky  i  MerimaDdroso,  koa  taoo  tsara  iiao  didy  orae'ko  izao.  ••  Ary  Haro- 
folsy  naman'Andrìba  namponenina  ao  HerimaDdroso. 

Ka  hatr'any  Herimandroso  ka  aty  Betsibóka  (rano),  efìtra  tí>y  niisy  olona. 

tìelsibolen,  izy  hiany  no  sisintany  elanelany  Harofolsy  sy  Hova:  ny  am-pila 
avaratr'atsinanana,  Marofotsy  ;  ny  am-pita  atsimo  andrefana,  Vonizoago  sy 
Avnradrano. 

Androvakely,  faraoy  Voniiongo,  aty  at»imo  ny  BetsibókaandrefaD'avaratry 
HiakoLso. 

Anjoiorokely  sy  FihaiakaMhona,  eo  andrefao'atsimo  ay  Mjakotso,  natao 
n' AndríanBmpoinimerina  elanelany  Vooizon)^  sy  AvaradraDO  ;  dia  maodeha 
miantsÌDanaiia  mankatikitra  Hiakotso  Avaradraiio.  Aiy  terak' iiy  i  dahy 
Anjozorokely  .ly  Fihazakaiahana,  ka  nangalaka  Andrianampoinimerina  :  «  Mao- 
galaka  aho  ;  azamalaheloiiay  terak'  iíy  i  dahy,  mba  mangalaka  ny  Anjoiorokel; 
«  aho  raha  tsy  hah'alahelo  anareo^  mihanta  mba  maogataka  Aojozorokely  sy 
«  Fihazakazahana :  mba  ipetrahany  TsimahafolHv  roa  vohltra.  »  —  Ary  boy  kosa 
ny  famaly  a'izy  terak'izy  4  dahy  :  "  Manarána  fo  hianao  Andriaaampoínimerìaa, 
(I  fa  aza  mangata-manana  fa  anao  ny  tanv.  »  —  a  Sitraka  sy  telina  raha  izaay 
«  Do  Gteay  aareo,  hoy  AndrÌaDampoiaimerina,  manan-kavaaa  tokoa  aho  raha 
u  manan'anareo,  vetoma  Isará  !  iny  hiany  no  ilai'ko  ho  an'TsimaharoL'iy 
«  2  vohllra.  Ary  ny  aaorena'  ko  eto  hiaaareo  Tsiaiahafolsy  2  vohilra  :  atao  ko 
<i  hamoDjy  any  Vonizongo  raha  avy  no  mís^y  halairHna,  dìa  mihazakazaka 
M  hiaaareo,  ny  sasaay  mamonjy  aay  Voaizoago  ary  ny  sasany  milaza  aty  amy 
H  ko,  hamooje'  ko  ay  olo'  ko  fandroa  lasany  ny  fahavalo  ;  koa  iiao  do  anaova'  ko 
t<  ny  anaram-bohitra  hoe  FihazBkazahana.  » 

Dia  lasa'  ny  TsimahafòLsy  Fihazakazáhana  sy  Anjozorokely,  dia  nome'  ny  iiy 
4  daby  azy,  dia  noneaaDy  Tsimahafotsy  2  vohilra.  Ary  Ambohimanga  sy 
Amboatany,  izay  maha  2  vohitra  azy.  Aadriamilian&be  ray  ny  izy  i  daby. 
Rabemamoa  zoky,  sy  Rabelsiito,  sy  Aadriaatsalamanandriana,  sy  Itakalo  fahefa' 
ny,  vehívavy  izy  aaefa.  Ary  AmbohitrinÌBadriana  (■),  sy  FiaDtsóaana,  sy  Hian- 
manjaka,  sy  Ankadimbazimbn,  sy  Beaaaaa  sy  Anjoiorokely  ay  Fibazakaiabana 
no  vohitra  nitomboany  ny  terak'  iiy  4  dahy. 
Dia  mandeha  Avaradrano, 

Ambalotsara,  an-lsisiny  Herína. 

NaorÌD' Anilrianampoiaimerìna  na.iianaTsimahafotsy  50  trano.  Ambatona- 
melankafatraakeky  n'  AsaboUiambato,  hafa  iny,  anaty  ny  Harovatana,  lalsaka 
aaaty  ny  Herína  iny :  «  Izao  no  hafalra  laiai'  ko  amy  nareo,  boy  ADdrÌaiiau)- 
V  poinimerinn.  Ity  no  atao  ho  Am-balo-namelan-kafstra:  ametraha'  ka  □; 
«  Tsimahafotsy,  TsÌmahafoLsy  apelra'  ko  ao,  atao  ko  mlandry  vadi-aman-jenak' 
«  areo,  kfl  ome'  ko  azy  ny  tany  eto.  Eoa  na  iza  tompontanÌDdraiana  ao  na  iu 
•<  tomponlanindrazana,  ome'  ko  an'  TsimahafoL'y  ipetraha'  ny  eo  ;  ka  raba  mt'^y 
«  manao  hoe  anay  ny  tamndrazana,  dia  atao  ko  mabameloka,  hoy  AndrìaDim- 
«  poinimerína,  fa  ome'  ko  azy  ampianara'  ny  anareo  ny  fanomponna :  fa  tia'  ko 
«  ho  olona  iray  i  Merina  hikambam-panompoana,  izao  no  ìtondra'  ko  ny  tany 

(1)  Ary  AmtJohÌbiniaDdriana,  ay  ahitr'oaiby  nangalaiiy  Labidama  íbinaaany  ny  omby 
maromadinika  ■  ary  ay  fanjakBiia  anareo  terak'  izy  4.daby,  boy  Lahidama,  ny  ahitra  do 
•  aagaiahi'  ko  amy  nareo  terak'  ìzy  4  dahy.  •  Beáoana  naagatahiay  Lahí'daina  koa, 
ihiaanana  ny  ahitrs. 
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■  Dianan-taiiotra  hianareo  ary  manaa-korohon).  Koa  rahá  a|)etni'  ko  alny  nareo 
i<  aza  TsJmahafot\v,  ke  ralia  manova  didy  ametraha'  ko  azy,  fa  Rlao  ko  Riandry 

■  vádì-amanjanak'  areo  sy  hitandrina  anareo,  ka  raha  manova  dv  didy  atao  ko : 
u  dJa  atao  ko  mahameloka  aiy  kosa.  Eoa  isao  no  dìdy  ome'  ko  aiy.  hitandrina 
■•  ny  fsnana'  aareo  sy  bitaDdrina  ny  vadi-aman-janak'  areo.  »  Iiany  no  Ambato- 
namelaDkafatra  aty  atsimo  anaty  Harovatana  akeky  n'  As&botsiambato ;  ary 
AnhbatDtBara,  any  aa-lsisÌDy  Herina  analin'  Avaradrano. 

Jf ta/to(n>,  elsinajianB  son:<jiry  staimon' Androvakely,  vohitra  lehìbe  nasian' 
ADdrianampoinimeriaa  foaajo,  Tsimahafotay  no  lendre'  ny  natao  voanjo  honina 
ao  Hiakotso  100  tafo :  »  Izao  no  lazai'  ko  ainy  nareo  Hiakotso  :  apetra'  ko  eto 
«  hiaDareo  hiandry  ny  (any  ko  sy  ny  fanjaka'  ko  ;  ny  fBnana'  nareo  mipetraka 
t  ato,  ny  fanana' ko  mipetraka  sto  ny  omhy  koj  koa  ametroha' ko  anareo: 
n  hiandry  ny  fanjaka'  ko ;  koa  rBfaa  misy  fahavalo  maka  ny  omby  ko  sy  ny 
K  faoana'  nareo,  kos  jere'  nareo  fotsina  fa  tsy  miady  hianareo :  atao  ko  maha-. 
«  meloka  anareo,  fa  milady  ny  fanjaka'  ko  ho  rava.  »  Aty  atsíroo  ny  Híakotso 
Dj  otnby  n'Andrianamroinímei'ina  ao  Anativolo.  Ary  Hiakotsovato  andròfan' 
Andringitra,  hafa  iny  anaty  oy  H&rovatana. 

Ambohimirahavavy  vohitra  roamifknakeky  eoavaratr'  BtsìnaDany  Hiakolso: 
«  Voanjoa"  ko,  atao  ko  50  tafo  avy,  hoy  Andrianampoinlmerina.  Izy  no  atao  ko 
"  Am-bohimirahavavy:  atao  ko  mifanak.eky  hifanÌDJo  fifamonjy  raha  misy 
•I  batairana,  ka  alao  ko  50  tafo  avy,  » 

Vohilpna,  atsinanan'^  Ambobimirafaavavy,  nasian'  Andrianampoinimerina 
rova  aiao  ko  lapa  ko;  no  voaajoBna  100  tafo,  Tsimahafotsy  natao  voanjo  nape- 
traka  tao.  Ny  lapa,  nametrahan'  BDdRatsimanompo  tato  aoriana;  alsimn 
atsinanany  Belsiboka,  akeky  foana,  i  Vohilena. 

Ttirahafalra  iharoaDy  ny  HBDanta  sy  Hanan&ra  amy  ny  Bet.iiboka,  andrefana 
somary  avaratry  Vobileaa,  iiay.no  sisiny  Merina ;,  kanefa  andafy  svaratry  ny 
Hananta  sy  alsioanaDy  Betsìboka  i  TsarahBfatra,  ka  azy  Marofotsy.  Vbo  tamy  ay 
EtabodoD&ndrianampoinimerina  nasiana  miaramila  ì  TsBrabafatra. 

Mananla,  r&ao,  mamaritra  any  Hertna  ao  avaratra,  hatr'  any  Tsarahsfatra 
ka  hatr'BDy  Haro  omby. 

VoMtiora,  Blsiaaaany  Vohilena,  ao  v.ofDJoaný  Tsmabafotsy  50  tafo,  apdafy 
stsimo  ny  Hananta. 

Andreba,  atsinaoany  Vottitsara,  no  voaojoany  Tsimahafotay  SO'.tafb  kOB. 
Ary  Aaelre'ba,  andafy  avaratry  nyHananta,  ary  Han^ta  mianBtsimo  miantsi- 
nanaaB  mitatsaka  aaaty  ay  Merina. 

Marp-omby,  atsinaaao'  Andreba,  avaratry.ny  Manaata,  faran'  avaratra  ; 
DÌadiana  ny  DBhazoaa'  azy,  aay  Siaoaka ;  nony  afaka  no  voanjoaoy  Tsimnhafotsy 
50  tafo  ;  Tsimabafolsy  avokoa  ny  sisiný  Merina  ny  stsin'  avaralra.  Be  ay  omby, 
DO  baboiay  ny  vahoaka  tao,  koa  izany  no  nanaovBn'iazy  boe  Haro-omby  ;  akeky 
Maro-omby  ny  ala,  atsinaaa'  ay  avaratra. 

Belaíao,  faraay  HerinB  amoron'  ala ;  misafelika  mianatsimo  i  Belatao,  atsi-' 
mo  Bomary  atsinanany  Haro-omby.  —  Andrìamamihotra,  loha  ny  Bezanoianft 
an-koatra  oy  ala  atsinanana  landrifyny  Betalao  tamy  ny  Andrianampoinimertna, 
voo  tamy  ny  LafaidamB  vau  naneky. 

Dia  mandeha  mianatsimo  ny  ala  mamaritra  any  Herína  an-lsìaín'  atstnana- 
na,  jzy  no  sisiny  Heriha. 

&ry  ny  voanjo  namponenin'  Andrianampoinimenna  an-tsisintany  avaratra 
sy  BTBrBtr'  atsÌDanaaa  :  «  alao  ko  Zanakilatony  no  anarany  ny  firenea'  olosri 
tfionina  ao,  *  hoy  AndrianBmpoÌnimerina,  nome'  ny  ho  zaaak'  Ambohimaoga.  . 

Sisiotany  aoy  atsinanaDa,  ny  ala.  A'a  ,d&h(do  py  atsìnanana,  mbola  ala  be 
matevioa  amy  ny  izaoj^;  any  Aadrófla  av&ratrat'  ny  vo^lohany  ,ny  ala  amy  aj. 
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Harofotsy ;  ary  fiuany  ny  «U,  «0  Hui*  (rano),  bo;  ataimo  anatj  ny  Takiaan- 
karatra.  Ary  ny  ala,  hstr'  any  Aoflráaa  ka  hatr'  any  Belatao,  día  anÌTelany 
Herina! 

Dia  mandeha  ny  sisiny  MerínB  an'  ATaradrano.  Dia  mamaky  mianatsimo 
ny  ata  any  at«inBoany  lletalao.  auaty  ny  i  Herina  i  Betatao  am-ba*'  ala  aDdnftna. 

Dia  mianat«imo  mìantsinanana  mankany  AmAoraoanimtoto,  am-baT'  ala, 
atbinanany  Horareno. 

Dia  ery  Ankaikfity  atsimo  a'  AmbaraTaramt>ato;  aTy  eo  Htnanta,  anela- 
nelan'  AmbaravarambNlo  sy  AnlanifotBy  Hananta,  dia  mianaTaratra  miankan- 
drerana  mankaty  Amjiamoha  ambany  atsiosnan'  Ampamoiian-koTa,  ny  rano 
androfan'  Ampnmoha.  Ary  Ampatnoiian-koTa,  fìhaonana  fividianana  ny  laTO- 
bazaha  :  sira,  baity,  vanja....  ary  famarínana  ny  andevo  sy  ny  omby;  ao  ny 
fidirana  sy  ny  fivoahana  filiienàna  ny  uva-baiaha.  Ary  AmpamoitaBkoTa  do 
alao  am-pamoiian-kova  -.  famarìnaDa  ny  hov&  amidy  amy  ny  Vazaba,  koa  izay 
nanaovana  ny  vohitra  hoe  famoiian-kOTa ;  rahefa  lafo  ao,  dia  t^  miaeho  intsony 
oy  olona,  boy  ity  rani^ahy  R. 

Dia  ery  AnlanifoUì/,  am-bsT'  ala,  atsinnnan'  Anjozorobe.  Ary  at-iimo  n'  Aa- 
tanirotsy  dia  Hananara  (rano)  avy  eo  BeOrana  ny  loha  ny,  renilehibo,  día 
mÌTOaka  svy  an'  ala  ;  aiy  ny  sampa'  ny  jndray  avy  jty  Amhohilseheno,  día  aly 
atsinanan'  Ambohikely,  ary  dia  mihaona  eo  andrefany  Vanjamaniira  aTaratry 
Vodivato,  mihaona  amy  ny  renilehibe.  ~  Ary  Imerimilatra  tandrify  n' Anlanífotsy 
an-koalry  t)y  ala  atsinanana,  naoríny  Lehidama ;  tamy  ny  Rabodonandrìanam- 
poinimerìna  vao  nosiana  míaramila  ;  tanala  no  ao. 

Dia  mianatsimo  indray  aty  Vodivalo,  vav'  ala  atsinanan'  AndraÌnaríTO. 
Naleha  ny  taHka  lamy  ny  Lahidama  i  Vodívato,  fa  niodina  ny  tao  sy  ny  an-koalfy 
ny  ala. 

Dia  any  Beoratta,  itoerany  ny  omby  n'  Andrìanampoinimerína. 

Dia  aty^mtoAidralrtmo,  vav'  alaandrefana.  Rabodonandrìanampoinimerìna 
nenorína  ny  vobitra,  nampanaovina  solifara  ny  otona  monina  »o ;  milanika 
solifara  no  fanompoana  ny  laia  madinika  ao,  naman'  Anatakely  ;  avy  any  Hadera 
amy  ny  Ambodirano  ny  Bolifara  aterina  mankeo. 

Dia  mianatsimo  mankany  Anlsahambavy,  tandrìfy  atsinanan'  Ambohitse- 
heno.  Vbo  nifly  vohitra  tato  aorìana.  Nome'  ny  BabodonandrìanaiDpoiniiDerína 
ho  menakely  ny  Ramonja,  dia  oonena'  ny  nasiana  lapa. 

Dia  Ambatomanga  faba-S,  snaty  ala,  tandrífy  n'Antaahambavy  ambsny 
atsioanana  somary  atsímo.  Aiy  3  laby  Andrianjorooina,  sy  AndrìamaroTaboaka, 
sy  Andrìambangainn,  loha  ny  Bezanozano  oaneky  ho  an'  Andrìanampoinímeríni, 
izy  3  lahy  nitondra  ireo  baneky,  nandehaalinamankaty  Amtrahimanga:  iHamy 
«  nay,  hianao  Andrìanampoininierìna,  avy  maneky  anao  izahay:  anao  ny  tany 
B  sy  ny  fanjakana,  »  boy  izy  3  lahy.  —  «  Eny,  hoy  Andríanampoinimerioa,  raha 
(  tonga  bianareo  lelo  lahy:  andríana  aho,  atao  ko  vsvatany  amy  ny  Tankay 
"  hianareo,  atao  ko  loha  indrindra  ho  enti'ko  mamory  ny  tany  sy  ny  faoja- 
R  kana.  Ka  dia  mamy  ko  izao  atao  nareo  itao,  atao  ko  manitn-ko  tanlaraina  man- 
"  drakizay  hianareo :  ìzao  Tankay  izao  ome'ko  ho  febezi'nareo,  raha  ny  teraky 
>•  Lesoka  no  manjaka  sy  izao  tera'ko  izao,  atao  ko  tsy  maty  manola:  fa  maray 
«  ko  ny  atao  nareo  avy  manalona  ahy.  Izaho  tsy  mha  endt%hiny  ny  t-olamena 
«  sy  ny  volafolsy :  fanjakana  no  manendrìka  ahy ;  k'  iiany  no  ankasitraha'  ko 
ic  amy  nareo  3  lahy,  ka  atao  ko  manan-ko  tantaratna.  « 

Dia  natao  n'  Andrianampoinimerìna  tompomenakely  amynyBeiaoozano.ny 
hajia  ny  Betanoa&no  rehetra  nome'  ny  azy,  •  dia  hahatsara  ny  Bezanozano  rehetra 
no  fanompoana  ome'  ko  anareo.  »  Dia  nomo'  ny  Irano  manara :  «  Atao  ko  lO' 
drìana  hianareo  ?  •>  ka  tsy  nety  izy :  a  Aòka  ho  anao  ny  fanjakana, »  hoy  iiy- 
Andriambongaina,    tordrokA    iiy    avaratr'  atsinaoaoa' ;    AndriaoiaroTahoaka, 
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tsndroka  aj  eto  8mt>ovoBiia ;  AndriatijoineÌDa,  taddroka  ny  tatey  alsinio.  —  Ary 
Dony  nÌAmboho  AndriaDBropoinimeríaa,  niodlna  Ambatomanga,  nony  mbola 
tsy  niala  saona  l^hidama  :  dia  nanibiay  ny  Lahidama,  dia  afaka,  ary  ny  olona 
no  t)aboÌDa,  ny  tampoo-lanána  no  ravány  ny  vahoaka,  norarány  L.ahidama  tsy 
onenana  ny  tampon'lanáDa  ;  dia  do  voanjoana  ny  vodi-vohitra  rehetra  manodi- 
dina:  itao  HavananiJriana  rehetra  iuo  nasiana  isan-karazana,  sy  Avaradrano. 
Ary  tamy  ny  ItabodonaDdríaaampoinimerÌnB,  vao  nomena  andRamonja  ny  ÍHn- 
jakana  :  ny  Vakiniranomianalsìmovody  (Hangoro)  andRamonja  ;  ary  ny  avaratra, 
andRasendrasoa.  Ambalomanga  faha  1,  aly  analy  ny  Merína,  andrerana  aomai^ 
atsimo  n'Ambatomanga  reha  2:  io  nanìhin' Andríanampoinimerína,  nome'njr 
aiy  mìanadahy  fìavalontsttlama  sy  Rabodonizimirahalahy.  (liahao  tak.  530 :  ny 
noíe  eo  t<iy  mifanaraka  amy  ny  ity.) 

Dia  Ambohilrandtiattjotnoma,  ambony  atsinanany  Hangoro,  andreraoy 
Horam&nga.  Ny  Mangoro,  elanelany  ny  ala  andrefana  sy  atsinanana  ny  MaD- 
(!oro:  atsinanany  Hangoro,  i  Horamangasy  ny  ala  atsìnanana ;  ary  andrefany 
Hangoro,  ny  ala  andrerana  si»iny  Herína  ;  kanefa  Andrianjomoina  ambony  a[si- 
nanany  Hangoro  andrefany  Moramanga,  izy  naneky  ho  an'  Andríanampoini- 
merína.  Ambohitrandríanjomoina  vohilra  lehíbe  ao  am-bav'  ala.  —  Nosiany 
RBbodonandríanampoinÌDDerína  roiaramila  mìandry  taratasy,  tetezan-tarataay  ; 
Dy  rokonolona,  Tankay. 

Dia  mianatsìmo  ny  ala  ao  Jm&aloenfontna,  atìimo  n'  Antsahsmbavy,  atsi- 
Danan'  Ankeramadinika. 

Dia  mianatsimo  ao  ^andraoalàrnma,  aaaraa-tany  amyny  vav'ala  andrefana, 
eo  alsimo  n'  Ambatoentanìna. 

Dia  mianatsimo  ao  Ttiafajavotia,  tendrombohitra  avo  dia  avo  eo  am-bav' 
ata  :  maDJBvona  mandrakaríva,  ka  dia  natao  tsi-afa-javona  no  anarana.  Natao 
elanelan'  Avaradrano  sy  Vakinikisaony,  tandrífy  atsinanany  Anoaiarívo  Tsiafaja- 
vona.  Ary  Anosiarívo  atsioanany  Soavina,  miranao  atsinanana  sy  andrefana  izy 
2.  natao  n'  ADdrianampoÌniroerína  menakely  ny  Ramiangaly  vady  ny  [sy  Anka- 
dimaDga},  ka  elanelao'  Avaradranosy  Vakinikisaony.  Angavokely  aty  andrefan' 
ADOsìarívo,  Vakinikisaony  ;  i  Soavina  atsinanan'  Ambatomanoìna  no  faratany  ny 
Avaradnino  atsiroo.  Ary  AmbatoroanoÌDa  alsy  andfefany  Soavina,  reDÌvohítra 
n'Andríanaropoinimerína  misy  lapa  ny  ao,  no  voanjoana,  bavanandríaoa  isan- 
karazaaa  natao  ny  ao,  sy  tsimabafotsy  sy  Isìmiamboholaby ;  ao  miievìna  ny 
razan'  andríana  omena  ombivolavíta. 

Ary  Andranofotsy,  r&noavy  any  Atsimo  ny  loha  ny  vao  mianavaratra,  ela- 
DOlana  ny  ola  sy  ny  vohìlra. 

Dia  mandeha  Vakinikisaony. 

Dia  mianalsimo  ny  ala  ato  Ankeramadinika,  landrífy  alsinanan'  Ambato- 
mangafaha  i  iley  nanihin'  Andríanampoinimerína  ;  eo  am-bav'  ala  misy  tanv 
faeniheny  naniry  herana,  ary  madinika  ny  herana  alainy  ny  olona  atao  tBÌhy  fa 
Isy  mba  azo  atao  trano,  k'  izany  no  nanaovan'  azy  hoe  An-kera-madinika.—  Vao 
no  voanjoany  Rabodonandríanampoinimerína  Ankeramadinika.  AryAmbohilra- 
tehimerína  aly  andrefan'  Ambatomanga  ambony  andrefany  ny  rano  ao  ladìana, 
latflaka  analy  ny  Vakinikisaony,  arynasian'  Andríanampoinimerína  didy  hoe  : 
€  Atao  ko  Aro-hohitra-te-himerina  no  anarany  ny  vohitra,  hoy  Andrianampoini- 
«  merína  :  fa  ahy  i  Herina,  atao  ko  namany  ny  Avaradrano  ity.  »  No  voanjoana, 
mandiavalo  sy  tsimiamboholahy  natao  voanjo.  —  Ary  nony  tamy  ny  Rabodo- 
nandríanampoinimerína  niady  Vakinikisaony  sy  Avaradrano,  hoy  Vakínikísaony 
hoe :  N  Monina  amy  ny  fari-tany  nay,  koa  izao  no  anana'  nay  azy  isanjato  isana- 
rivo.  »  Ary  hoy  Avaradrano  :  <<  Na  monina  amy  ny  farí-tany  nareo  na  tsy  mooina 
u  amy  oy  lany  nareo  :  voanjoa'  nay  Handìavato  ay  Tsìmiarobohotahy,  ka  Andria- 
«  DampoiniiDerina  do  nanao  izao,  koa  iiao  no  an&ntf  nay  azy. »  Ary  dia  no  didian- 
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dRtbodoaBndrianampoinimerìna  hoe:  «  An'Avaradrano,  faAraradranonoolvns 
napetrak'  AndrianainpotDÌroerína  nonina  Uo. 

Dia  mianatsimo  ny  ala  aty  ilmpariAa,  tandrifyatsinanany  Maattisoa.  —  Tam; 
ny  Rabodonandrianampoinimerina  vao  nisy  olona  nonioa 

Dia  misnatsìmo  any  Andrangíoloaka.  —  Nasian-dRabodonandriaaampoíni- 
morina  vohitra  namponeaana  ny  laia  madinika  mpiasa  tao  Mantasoa.  AUy  an- 
drefan'  Andrangoloaka  atsinansny  Uantasoa  -.  Ambohimahatakatra,  izanj  oo 
ítoerany  ny  razan'  andriana,  misy  trano  masiaa  aterana  ombívolavit«,  ao  no 
milevina  Ra<toherinB  reniny  (hafa  izy  ay  Rssoherinanandimby,  sy  Raaoherina- 
zanany  renihe  n'  Andriantsimiloviaminnndriana,  irabao  tak.  381).  Vatondrangy 
sy  Ambodinandrsnambo,  tany  kosa  ny  itoeran'  Andrianonysy  Ramanjáka,  ary 
faravovy  Ram:malinarivo,  iloerany  izy  3  mi&nadaby  ;  nianataimo  izy  nankany 
Ambohipáhina,  dia  nankeroa  Ambohidrano,  dia  nankery  Ambobitsimihoio  vao 
nifindi'a  hankery  Ambohitrandraina,  dia  ntteraka  izao  andriana  betNleo  iiao; 
Diaingìa  nÌHnslsimo,  atsimo  ny  Hatsiatrahatr'aDyFianarBaLHoa  Ramaaaliaarivo, 
niaingia  izy  sy  ny  os>y  3,  dia  Da>iksny ;  iiy  3  mìaoadahy  tana-drahava*y  ny 
RasoheriDareaÌDy,  aisy  avaratr'  Ambobjrashatskatra  oo  oitoetra  ny  rahavavy  ay. 

Dia  miaaatsimo  ìndray  oy  sla  eo  Ihadiambota,  vohitra  am-hav'  ala.  Nísy 
naadevim-bola  tao  ny  raiamaadreny  ka  tsy  do  iasai'  ny  Ismy  ay  eaaa'  ny;  ka 
Dony  maty  oy  raiamandreny,  do  hadiny  ayiana'  ay  bc  hiany  ay  tany,  ka  Isy 
hita  ny  vola,  ka  dia  aatao  hoe  ihadiam-bola  no  aaarsay  ay  taoy. 

Dia  Makalàna,  lendrombohitra  andreTany  ny  ala.  Tsnilava  atsy  SDdreTaBy 
Hahatana,  iiay  ileveoan-dRapetO,  kaneFa  sny  Anabohimtaagara  avsratry  Tasia- 
naka  ny  nonena'  ny. 

DÌBMaroleftinn,  tandrifyatRÌnanan'Amoronkay  ;  avo,  befìakaraaibeGdìnant, 
anaty  ny  bIb,  ka  raha  tsy  mitondra  tehina  ny  olona  mila  tsy  ho  afaka  fa  lavo 
míaojerazera  ny  olona,  koa  izany  nanaovan'  azy  maro-tebina.  Atsy  andrefany 
Harotebina  sy  Habataaa  :  Amoronkay  natao  n'  Andrianampoinimerína  menakel; 
n'AndrÌBntKaratandra  fa  naneky  izy  ;  andoroanany  ala  an^lana  ny  aríaa  aoao- 
vana  ny  vy,  izany  nanaovBa'  azy  amoroakay ;  amorona  ny  hay,  may  ny  ala. 

Dia  Anosihe,  vobitra  andafy  alsimo  oy  loha  ny  Kiopa,  mandalo  ao  avaratry 
ny  vohilra  i  Kiopa  ;  ny  loha  ny  eo  avaratr'alsinanana,  anelanelan' Anosibe  sy 
Ambohipaniry  ny  rano ;  natao  n'  Andrianampoìaimerina  lapa  ny  itoerany  Kaba- 
donizimirabalahy  vady  ny  ì  Ambobipaniry. 

Dia  Anianamalaiakely,  atsimo  n' Anosibe,  naaian' Andriansmpoinimerina 
vskínikisaony  voanjo. 

Dia  AniananarimkP.ly,  vohítra  avo  ka  tian'  AD(lrianunpoinimerina,  ka 
nampanalain'  anarana  sn'  Antananarivo,  vakintkisaony  nalao  voanjo.  Aadra- 
masins  aty  andrefaa'  AntaaaDarívokely,  nomen'  Aadriansmpoinimerioa  an' 
AndríaDLsoto  zazamarolahy. 

DÌB  VatotsaYidana,  atsimo  aadrefsn'  Aataaansrívokely. 

Dia  Ambohij>eno,  atsimo  andrersDy  Vstovsadaaa,  faratsny  ay  Vakinikìsaony 
Ambohìpeno. 

Mandeha  Ambodirano. 

Karahambyamy  ny  ala,  dia  mianat.«imo  mÌBnkandrefana  manatoDB  an' 
Andriamamóvoka,  rsno  am-bav'ala.  Vao  no  voeajoana  tamy  ny  Rabodonan- 
dríansmpoÌDÌmeriaa  ny  sisin'  atsinanan'  atsiraon'  ny  rano,  nasiaas  vohilra  nalao 
hoe  Sahantorendrika  no  anarana,  elanelan' Ambodirano  sy  VakinikisaoDy ; 
kandrefa  borizano  voromahery  natao  ny  voanjo  tao  oatao  miaramila  lavavolo. 

Misy  sisio-tany  kely  ao'Ambodirano  ao,  ros  vobilra. 

Dis  i  Aan^aina  sy  Aníanifolsi/ :  Rani^BÌna  an-dafy  avaratra,  ary  Taaifotsy 
an-dafy  atsimo,  ny  rano  Aodriaraamovoka  no  efi'ny;  avy  aay  Ankaratra  ay 
loha  ny  ranit  Andriamamovoka  atsimo  o'Ambohitrakoholaby ;  día  misDtíiiaaDSDa 
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msnkany  smy  oy  Hangoro,  any  Ambohinandránambo  no  ihaonana.  Ny  nno 
atsinanany  Rangaína,  AnkisHlra  no  anara'  ny ;  rahefa  inby  ao  atsimo  atsinannn' 
Antanifotsy,  dia  Anonivé  no  anara'  ny. 

Dia  VakÌnBDkaratra  kosa  indray  no  mandeha. 

Hatr'  any  Anlanifotsy  ka  taatr'  any  lliania,  dia  ì  Kiririoka  lavidavitra  an' 
Antanifotsy,  tsy  misy  vohilra  an'  elaaelana.  —  Vao  tamy  ny  Rabodonandrianam- 
poioimerína  no  voanjoana  ao  Belampona ;  hy  m  voanjoana  :  lavitra  elanelana, 
ka,nisy  efilra  ni:»y  jíolahy  nisakana,  k' izany  namanjoan'  aiy;  ambodirano  sy 
vakinikisaony  nalao  voanjo.  Kiririoka  naleha  ny  tatika  tamy  ny  Andrianam- 
poinimerína. 

Oia  mandeha  ny  efilra  atsimo  ny  Kirìrioka,  hatr'  any  Mania,  ary  ala 
daholo  ny  atsinanana,  farany  ny  ala  ny  Mania.  Dia  Sandrandahy  rano  atsimo 
ny  Hania  avy  any  an'ala  atsinanana  ka  miankandrefana,  dia  Ambositra  atsimo 
ny  Sandrandahy,  tsy  an-Lsisìny  Merina  iiany  ;  mamaky  ny  tanána  Ambositra  ny 
lalambe  mankany  Fíanarantsoa  atsimo  ny  Hatsialra. 

Ary  ny  fanjakan' Andrianantara  naneky  an' Andrianampoinimerina  mbola 
tsy  nisy  vìta  n'  Andrianampoinímerína  i  Vakinenkaratra,  dia  ao  andrefan'  atsimo 
ny  Kiririoka. 

Ary  Rafogay,  alsimo  ny  Matsiatra,  naneky  an' Andríanampoinimerina, 
hono,  Rafogay,  navela  ny  bitondrafanjakana  ao.  —  Niodina  ny  lana'ny  tamy  ny 
RabodonBndrÌBDampoÌnimerina  kii  naleha  ny  lafika  ;  kanefa  nandoa  ny  fahafo- 
lookarena  fahafolombary  tamy  ny  Lahidama. 

Ary  l.avasatroka,  firenenanoloDa  atsimo  ny  Hatsiatra  any  atsinanany 
Fìanarantsoa,  naneky,  hono,  ho  an'  Andrìanampoinìnierína  ;  dia  nomeD' 
Andríanampoinimerína  ho  zanak' Alasora.  Ary  Ambohinjanga  no  renivohilry 
ny  l.avasatroka,  bo  avarstr'  atsinanany  Kioogo,  mifanakeky  mifanila  ao  ì  Bara 
sy  Lava.satrokn.  Ary  Ambondrombe  andrGfan'  avaratr' Ambohimanga  mifanake- 
ky  ao  atsinanany  Fianaranlsoa.  (1) 

Ary  Vakinimatsiatra  mianatsimo  nakarin'  Andrianampoinimerina  nome'  ny 
ho  zaaak'  Ambohimanga.  Dia  tonga  leto  Imerínlaiaflndra  izy ;  leo  napetrak' 
AndriaDampoinimerÌDa  !«y  Tsimaharotsy  izy,  fahánaoa  vositra  5  lahy  vaventy ; 
nomen'  ADdríanampoinìmerína  lamba  kosa  izy,  Domena  vola  amidy  oy  angady 
A.  ■  Dia  loky  no  ome' ko,  hoy  AadríaDBmpoinimerína,  raha  mbola  lera-dRa- 
«  soherína  hiany  no  manjaka,  alao  ko  tsy  miova  iiao  enli'  nareo  izao.  Ambarao 
-  ny  lazamambehivavy  sy  iiay  Isy  afaka  rehetra :  toky  no  ome'  ko  anareo 
c<  Vskìnimalsiatra  rfìhetni,  hoy  Andrianampoinimerína  sy  AmbohimaDga:  atao 
•<  ko  zannk'  Ambohiman^a  tiy  mba  manaa-kivadihana  mandrakiia;  ;  atao  ko 
«  i  Herína  Isy  afindra :  fn  i  Heriaa  tray,  tsy  aSndra  amy  ny  hafa  fa  ahy,  •  hoy 
Andrianampoinimerina.  Ny  vohitra  nikabariaaa  natao  /  Merin-lsí-afindra,  izany, 
hoy  R. 

Ary  dia  nampiveletina  raao  naakeroa  Andranorítra  ;  ary  avy  eo,  dia  nisotro 
vokakasy  nilefon' omby  eto  Ambohimanga,  hoy  Andriaaarapoinimeríoa:  o'Ty 
u  oy  lehiJahy  eio  Ambobimanga,  ray  ay  ambaDÌlanilra  hitarí-dalaaa  izao  rehetra 
«  izao  ;  ty  no  atao  ko  avara-pianarana  ianaron'  izao  ambaailanilra  rebetra  izao : 
«  reba  bandá  ny  alao  ny  Ambohiman^,  tay  izay  alao  ay  Ambobimaaga  no 
u  arahina  :  matesany  izaolefon' omby  alao  iiao!  voaza  ny  lefon' omby  ataol 
<f  Fa  indro  ny  vokaka  ho  sotroi'  nareo,  ny  tsy  omby  ay   kìbo   ahoatry  ny  loha  : 

(1)  Jovana,  vehivavy  inahareliv  tatìka  nandimby  izay  ray  ny  tany  ARibohímanga.  ka 
oalaza  tamy  ay  BaboilonandríanampOLmmerina :  •  Bampandri'  ko  'ny  ao,  tioy  izy,  aza 
manan-tselra  tiianao  RabodoiiaDdrianampoìnimerìDa.  •  lÌia  nampandrí'ny  ny  Teraktla- 
Tosatroka  izao.  Dia  nandry.  \rj  lioy  Rabodonandrianampoiiiimerina :  •  Axa  malahelo 
kosa  bianao,  izayfandidiana  dia  anao,  ■  Hbola  velona  Jóvana  iiao. 
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0  matesa  ny  vokaka  io  BotroÌDa  io  iaj  hsmailika  iiao  teny  aifsadíeDa  ixae  I  ■ 
Izany  no  lefoa'  ornby  natao  teto  Ambohimanga. 

Vakiaimatsiatra  no  miaoatsimo  natao  zaaak'  AmbohiaiaDga,  ary  VakíoÌDM- 
Isialra  ao  mianavaratra  dia  Damaity  Dy  VakinimaDÌa  miaDavaratra,  ary  baogo 
tokaaadìa  VakinaDkaratra  ampaheniav  Herioa ;  ary  raha  mby  aoy  mitsinjan 
izy.(i) 

Ary  Fiaaaraolsoa,  ampovoaay  ny  Vakinimataiatra  zoaak' Arobohimaiiga  ìny, 
Avaradrano  iny.  Andrianampoininierina  neke'  ny  Fiaaar&atsoa,  ka  Lahidania 
naadávana:  dia  no  lafìfaiay  L^ahidama,  dia  aonenana. 

Vakinimatsiatra  minnatsinio,  dìa  tany  amboarina;  izay  manatoaa  any 
Fianarantsoa,  dia  Vakinimalsiatra  iiao.  Ary  tamy  ny  Andriaaampoinimerína 
tofdk'  izany  híaoy.  Izao  oo  teoy  n'AndriaDampoinimerína  natao  oy  oianik' 
«  AmbohimaogB,  lanak'  Avaiadraao,  na  dia  mandral'  omby  amy  ay  ranomasina, 
u  Vakinimalsiatra  hiany.  »  FiaDarantsoa  anaty  ny  Herìna  izao,  efa  am-paheniny 
Herina  nama'  ny  Vakinankaratra,  izy  do  i  Herina  izany. 

Tonga  mateia  rorilina  iny  si^n'  stsimo  iny  Doho  ny  leoy  d'  ADdriaaiin- 
poÌDÌmerína,  hoy  R, 

Ary  raha  misy  loavola,  mandoa  Vakíoimatsiatra  dia  Ì  FiaDarantsoa  oo 
roitDDdra  izay  lanjambola  aly.  Ary  rahefa  mby  aty  amy  ay  Haajaka :  dia  milaia 
amy  ny  Avaradrano  ny  andriana :  «  Vola  naloa  ny  zaoak'  areo,  ka  atoo  mahire 
hianareo  raiamaadreny.  » 

Ary  raha  raisy  láatana  omen'  andríana,  na  omby,  aa  vola,  aa  laroba,  na 
vory  :  Isy  mba  alaina  amy  ay  ambaníaodro  ny  azy  { Vakinimatsiatra),  fa  ny  anja- 
ra  oy  Avaradrano  no  anakána  ho  azy. 

Ary  nony  efa  nisy  nonìna  tany  Fianarantsoa,  dia  nanakána  Vakinimalsiitn 
natao  ray  ny  olona  :  efa  i  Herina  izy,  efa  Tsimahafotsy  :  Andrí&nampoÌBÌnie- 
rina  nahatsimahafotsy  azy  nanome  azy  an'  Ambohimanga. 

S°  I  Hbhina  i  Toio  NO  voNOHT  An'  Andriaiiasihavaloha  : 

—  Vakiniffmongoavana  no  miankandrerana,  faran'  andrefana  Anosibe,  fa- 
ran'  avarelra  Vohilena,  faraD'  atsimo  i  Kaloy,  faran'  atsinanana  ny  antaisÌD' 
andrefana  ny  ala. 

—  VakinantMhatarotra,  do  mianalsimo,  Vohílena  no  faran'  avaralra, 
Betatao  faran'  atsinanana,  Hiakotso  faran'  andrefana,  Ambohimamy  faraD' 
atsimo. 

—  Vakinombifotsy  no  miaDtsinanaDa,  faran'  atsimo  AntongODy,  faran'  avt- 
ralra  i  Kiopa,  faran'  andrefana  Omhifotsy,  faran'  alsinanana  Antananerívo. 

—  Vakinibangaina  no  mianavaratra. . . . 

Ary  Antnnanarivo  natao  n'Andríamaaìnavalooa/'oifte  ny  Herína  4  toko  no 
vonory  ny. 

Ary  nony  tamy  ny  Andríanampoinimerina  nilatra  i  Herína  ka  tonga  eDÌns 
toko.  Ary  i  Herína  4  loko  no  vonory  n' Andríamasinavalona,  natao  o'Aadríi- 
nampoinimerína  hoe  Ánkibonimerina :  fa  afovoany  ny  tany  no  vori'  ny,  ko> 
izao  no  nanaovan'  azy  An-ktìm-ni-mèrina :  fa  manotrona  ao'  AmMltnKMfa 
ly  Antananarivo  natao  ny  hoe  foi-be  ny  Herína  6  toko  no  vooory  ny. 

Ary  ny  fiteny  ny  olona  raha  míakatra  aty  Ambohimanga  sy  Antananarívo, 
raba  ny  avy  aay  avaratra,  Vakiaadraoobe  miaoavaratra,  no  miakatra  dia  hoy  iiy 
<>  miakatra  any  Herina  izahay }  <>  ary  raba  ny  avy  any  andrefaaa  no  miakatra, 

()|  Ary  tamy  ny  Rasoherina,  dia  tonga  zaoak'  Ambohimanga  Faliarívo,  hoy  ízy  iRmy 
ny  Rasoherìna  :  «  Avaradrano  nampianatra  anay  fanompoana,  ka  natao  n'  Aadríanain- 
•  poinimerína  mely  ho  zanak'  Ambohimaoga  izahay,  ka  haoalona  an'  Ambobimaiiga 
'  izatiay,  •  hoy  izy.  Ary  aiady  rano  Vakinankaratra  aanao  mate»a  sy  \xloma,  ka  reay 
Vakinaokaralra.  Dia  looga  Zanakambohimaaga  Faliarívo,  avaralry  ny  Nania. 
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VakÌDÌoiDbirotsy  no  ii]ìankendreftu]a  «  injakatra  any  Herina  izahay,  »  hoy  izy ; 
ary  ny  avy  any  atsÌDanona,  Vakinìadiana  00  n)Ìanl!'jnaauDa,  dia  hoy  izy  "mìa- 
katra  any  Herína  izahay;  »  ary  iiy  ataimo  kosa,  Vttkitindriambilany  no  miana- 
tsimo,  raha  miakatra  izy  día  boy  izy  »  mìakalra  aty  MerÌDa  iz^hey.  •  Kandrefa 
aoaty  ny  Herína  vory  n'AndríanampoinimeríDa  ireo  mileny  izany;  T  iiy  maDao 
hoe,  miakalra  any  Merina  izahay :  ■AmbohímaDga  sy  Antananarívo  no  roibe 
namoríao'  any  Herína,  koa  iiao  anaova'  ny  boe  miakatra  aoy  Herína  izahsy :  fa 
miakatra  eto  Ankibooimerina  manotrona  on'  Amtiohimanga  sy  Aotananarivo 
foi-be  nay  Herína. 

Ary  tsy  navela  oy  Andríanampoinimeríoa  hiakatra  alo  an-kibo  ny  Herína 
ny  ioaka  rj  ny  kitoa. 

Dia  hoy  Andriaaampoinimerina  :  <•  Ambohimanga  sy  AntanaoHrívo  atao  ko 
H  foi'be  ny  Merina ;  k'  iiao  tsy  avela  ko  iakaraoy  oy  kisoa  sy  ny  toaka  ìzao  taAy 
n  Aokibonimerina  no  fera'  ko  izao.  Ary  ny  kisoa  no  tsy  akarí'  ko :  mahamosare- 
•  oa  ny  ambaniandro,  mandany  ny  baniny  ny  vahoaka,  ny  mangahazo,  sy  ny 
«  vamanga,  sy  ny  vary,  ka  dia  mosareiia  hianareo.  hany  enti'  ko  mitaiza  Boareo, 
H  izany  no  hahamaintimolaly  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  hahavoky  anareo  ho  enli' 
fl  anreo  manompo  ahy  ;  fa  raha  tsy  misy  oy  vai^  ho  enti'  nareo  manompo  ahy, 
H  sy  izao  hanina  izao,  dia  mosarena  hianareo  ka  tsy  lavorary  ny  fanompoana. 
«  Ary  koa  ny  kisoa  no  Isy  akari'  ko:  tsy  lia'  ny  Kelimalaza  sy  Habaraty ; 
K  iiBO  no  tsy  ampakarana  ny  kisoa,  fa  tsy  tia'  ny,  ka  mba  tsy  lia'  ko  :  V  ireo 
<>  nentì'  ko  namory  ny  tany  sy  ny  fanjnkana,  h  hoy  Andríananipoinimerina. 

K  Ary  ny  loaka  no  tsy  akari'  ko  aty  ADkibontmeiina  :  mhotrosoiro  loaka 
n  hianareo  ka  tsy  mety  ny  fanompoana,  fa  mirehareha  foana  hianareo  mamono 
«  olooa  raha  aio  ny  loaka  tsy  mahavita  ny  fanompoana  hatao  nari'O  hianareo  ; 
H  k'  hianareo  no  rara'  ko  amy  ny  izany  loaka  izany  :  fa  manadala  anareo  sy 
•(  mahalany  ny  hare'  nareo,  ka  Isy  mahavita  ny  raharaha  halao  nareo  akory 
«  hianareo ;  raba  mamo  hianareo  tsy  mahefa  na  inona  na  inona,  ka  adala 
••  bianareo  tsy  mahalala  taholra  tsy  mahalala  henatra  rabefa  mamo :  mitanjaka 
H  sry  míompa  sahato,  ka  anabavy  sy  olom-pady,  ka  afotilra,  hoy  Andríanam- 
«  poÌDÌmerina. 

i<  Koa  lazai'  ko  amy  nai-eo,  tsy  avela  ko  iakarany  ny  kisoa  sy  ny  toaka  iiao 
«  tany  no  fera'  ko  izao.  Ka  raba  mankahàtra  izao,  dia  alào  ko  mahalany  vady 
«  mahalany  eanaka  ;  izaho  andriana  tsy  mamitaka,  tsy  manao  fandi'í-totofana 
n  abo:  raha  mankabátra  iiao  leny  ko  izao,  fa  tsy  Rry  no  namelany  \%  nanjaka 
«  r  Ìsaho  AndríanAmpoinÌmerina,  ka  raha  ÌEao  no  ankah&rana,  dia  atao  ko  very 
«  vndy  very  lanaka,  dia  atao  ko  mahafaty  aina.  Izao  no  talàna  no  atao  ko,  •  hoy 
Andríanampoinimerína.  Dia  no  fera'  ny  ny  tany  tsy  iakarany  ny  kisoa  sy  ny 
toaka: 

Angavo  no  faran'atsinanana. 

Sahasarotra  no  faran'  avaratra. 

Ny  andrefana  mizara  ro« :  hatr'  eto  Ambohimirimo  ao  farany  oy  kisoa,  ary 
halr'  eo  Ambohibalala  no  farany  ny  loaka. 

HÌKara  roa  koa  ny  ataimo :  hatr'  eo  AndriaiabÌlaDy  farany  Dy  kisoa,  ka 
hatr'  eo  Antsirabe  farany  ny  toaha. 

«  liaò  DO  lay  ampakara'  nareo  uy  toaka  sy  Dy  kisoa,  hoy  AndríanampoÌDÌ- 
■  merína;  ka  raha  enti'nareo  mihoatra  amy  ny  zao  tany  fera'ko  izao,  dia 
«  atao  ko  mahameloka  anareo.  » 

Ary  Vakinantsafaasarotra  no  mianavaralra,  ary  Ambodinangavo  no  mian- 
tsinanana,  oatao  n>  ipelrabany  ny  kisoa  sy  ny  toaka,  any  avaratra  sy  aoy 
atsinanaaa. 

Ary  Vakiniomhifotsy  do  miaokandrerana,  sy  Vakinimoríandro,  no  name- 
traba'  ny  ny  kísoa  any  andrefapa ;  ary  uy  toaka  aadafy  aodrefany  Sakay. 


oyGoot^Ie 


AryBebenjyno  mianatsimo  izaono  ìompíany  ny  kisoa  ;  sryDytoakRhatr'eo 
Antanifolsy  no  mianat«imo,  iiao  ny  ìtoerany  ny  toaka.  (1) 

Ary  ny  rongony,  hoy  AnriríaDampoinimerina  : 

"  Izy  tHy  Hvela  ko  ho  hant'nareo.  Hiroka  rongony  hianareo,  dia  tongi 
"  adala  indray  hianareo.  Raha  miroka  rongóny,  hoy  iiy,  dia  alao  ko  mahame- 
«  loka  anareo  tahaky  ny  misotro  toaka.  Amboloo  nareo  halao  nareo  lamba  sy 
<i  koTehy,  ÍEao  no  Lsara  ambole'nareo  tny.  Ilaba  iny  no  mba  ho  rohina  eto 
«  Ankibonìmerína,  alaoko  mahameloka  anareo  kon  tahaky  ny  loaka  ;  amboleo 
••  aly  Ankibonimerìna  hiany,  fa  aza  mifoka  liianareo ;  fa  manadala  anareo, 
«  miroka  lavavavina  hìanareo,  ka  adala,  izay  tsy  itiava'ko  azy,  >■  hoy  AndrísDa- 
mpoinimerína. 

g  111.  Nt  Niniin' AnDBIANJtllPOIHIHIIlIKA  HAHOBT  AHT  HnihA. 

i"  VoALonAHY  ìtr  vinta'm,  fa  leraka  alehamady.  ka  nasesika  ny  vìnta'ny 
narahiny  ny  vinla'ny  izy,  izany  nah'andríana  tohana  aiy ;  ary  nabatoky  ny 
vaboakaizy,  tn  narabiny  ry  vinta'ny  ity,  ary  ny  vahoaka  nanaraka  ny  vintan' 
AndriaDampoinimerina  bo  azy,  ary  dia  nifanaraka  ny  vintan'  Andríanampoinì- 
merinasy  ny  vaboaka;arynony  efanahitaan'Andrianampoínimerina  ny  vahoaka: 
«  Dta  ho  antsika  amhHniianitra  no  niteny  Andriamasinavalona  nanao  boe 
«  lahy  folsy  avi/ amy  ny  anjoro-fimrazana  no  andHana  lokana  amy  ny  lanj/, 

>  ary  dia  antsiha  izy  iiao,  ary  isìka  azy  izao,  "  hoy  ny  vahoaka.  Dia  niranooie 
toky,  ka  boy  Andrianampoinìmerina  nitoky  ny  vinla'  ny  :  «  Izabo  no  iiy,  fa 
«  niatokia  hianareo,  ambanilaniLra.  Izaho  no  sola-bava  n' Andriamasinavalona, 
<•  izabo  noandriana  ainpoiny  Merina  ho  sola-bavao'Andriamasinavalona,  baharo 
v  fenilra  any  Merína  —  zafy  maniry  tandroka,  ho  lompo  ony  Merina,  k-iy 
K  Andriamasinavalona  —  izaho  no  izy  ka  ahy  i  Mei'ina,  »  hoy  AndríanampoÌDÌ- 
merìnd. 

Ary  nambara  n' Andríanampoinimerina  any  Labidama  izany  f&ri-hava  ny 
izany,  ary  boy  Lnhidama  :  <•  Anaova'ko  saláka  fohy  tsy  maintsy  hahazoa'ko 
izany,  ••  boy  Lahidama. 

Ary  ambHnitanitra  knsa  día  nanome  loky  azy :  «  Hatokia  btanao,  Aadría- 
«  nampoinimerina,  fa  efa  no  soavina  bo  anao  ny  tany  sy  ny  fanjakana  !  ka  raha 
«  tsy  bo  anao  andrianalokana  amy  ny  ity  tany  ity  :  matesa  ny  ho  faty  ary  vereu 
"  ny  bo  very  !  " 

S"  —  Parahoa  my,  nt  tbnt  n'  ANDRiAiiBKi.oiiAsi.fA  nanao  boe  :  An'Andrianjafy 
anio  aloha,  ary  ny  faranii  an'  iniaky  Bambontalama  lanak'  anabavy  nareo 
4  dahy,  ki  ome'ko  azy  ny  farana,  hoy  Andriambelomasina.  Ary  sendra  nadìtra 
Andrianjafy,  ka  nahery  selra,  ka  nìl«dy  hanosika  andRamboasalama,  ary  tsy 
nahaleo  ny  vÌnlan-ilRamboasalama,  ka  efa  lehibe  Ramboasalama  ka  lìa'  ny 
vahoaka,  kaboy  ny  vahoaka  boe:  «  Hianao  tsy  kamboty  kely  fakamboty  tebibe, 
■  ka  somindra  madilra  Andríanjary,  efa  no  soavin'  AodriambelomasÌDa  ho  anao 
u  ny  farana  :  andeha  ho  heverína  Andrianjafy,  •>  boy  izy  12  laby  ay  ny  nami'Dy. 
Ary  boy  Ramboasalama:  •<  Raba  izany  ary  no  fiteny  oareo  vaboaka,  dia  matoky 

(i;  Tsyniovany  didy lamyny  Lahidaraasy  Rabodonaadrlanampoinimerina.  Ary  Dony 
lalo  aoriana  tamy  ny  Radama  11  sy  nasoherína,  dia  niakatra  ny  kisoa  sy  ny  toaka-  Ary 

ankehilríny  nasia'ny  Ranavalo.ia  manjaka  didy  mafy  iodray  :  «  Raha  misy  mampa- 

>  kalra  ny  loaka  sy  ny  kisoa.  dia  atao  ko  matiameloka,  ka  lazai'  ko  amy  nareo  ambrài- 

•  lanilra.  Ka  raha  misy  mankahalra  i»io  didy  alao  ko  izao.  ka  mampakatra  nj  loika 

•  sy  ny  klsoa,  dia  Rtao  ko  meloka     fa  didy  n'AadrianampoÌnimerina  ka  ombd'ko  tsy 

•  lia  fa  tsy  tian'ADdriHnampoinimerina.  Ary  ny  kisoa  aDdrefa,  ny  Taly  míakatra  hiaay, 

•  fo  ny  velona  no  Isy  mìakatra ;    fa  ny  faty,  liena  mahavoky  oy  vahoaka,  akari'ko 

•  hjany  ;  fa  ny  vetoaa  tsy  akarí'ko:  mandany  iiy  banim-baboaka..- 
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N  abo  noho  ny  teny  D'Andriambelomasína ;  aiza  ary  ny  hevitra  amoaha'  ntsika 
n  axy  elo  Ambobimanga  ?  »  —  Ary  nihevilra  izy  12  lahy.  Dia  nivoaka  Andrian- 
jafy.  Dianitsokaangnroha  Ramboasalama,  día  vita,  St.  Ny  teny  n'Andriambe- 
lomasina  nikambanany  ny  Handiavato  sy  TsimBhafotsy  sy  Tsimiamboholahy 
(nony  era  nampaneke'  ny  Andriantsilavo),  ary  nony  tafakambanaizy  3tonta:  dia 
izy  3  tonta  namory  any  Merina.  Ary  hoy  Andríanjafy  nony  nandositra  nankany 
Lafy.  <f  Raha  iiaho  no  mby  aty  Ainbobimanga,  qlao  ko  lany  tamin^pana  ny 
«  tera-dRabefirHÌsana :  Tio  hiany  nanosika  ahy.  »  —  Ary  hoy  ny  olona :  «  Hy 
»  zanak'anabavy  nandefona  ny  voho,i>  montsy  andRambonsalamaianak'anabavy 
n'Andríanjafy.  —  Ary  hoy  Ramboasnlama  :  "  Tsy  zanak'anabavy  mandefona  ny 
«  voho  aho  tsy  akory,  fa  no  soavin'  Andrìambelomasina  ho  ahy  ny  fanjakana: 
«  fa  ny  anio  tontolo  andro  no  nomen'  azy,  ary  ny  farana  nome'ny  ahy  :  fa  mety 
«  ho  ahy  ny  fanjakana  ny  farana,  »  hoy  izy. 

3*  --  Art  fahjii'rlo'  ny,  .nt  loianady  nahahety  ny  vaboaka.  —  Izao  no 
lokaoady  voalohany  nalao  n'Andrianampoinimerína:  »  Dia  atao  ko  to'izao  ny 
«  lokanady,  boy  Andrianampoinimerína.  Raha  osa  an'  ady  dia  alao  ko  mpanoza 
«  tongotra  ny  vady  ny  mahery  an'  adi/  ny  vady  ny  asa,  ary  tty  manlsaka 
«  am-panttakana  ny  vady  ny  osa,  fa  ao  ambody  fantRHkana  ko.'^a  no  mantsakii, 
«  boy  izy.  »  Ary  día  nabahery  ny^lehilahy  an'ady  izany,  fa  leiitra  ravehivavy 
vadyny:  «  Nahoana  bianao  no  mampanjaka  andríana,  ka  mahafa-baraka  ahy 
«  lo'izao,  ho;  ravehivavy  ?  ka  raha  Isy  tia'  nao  lio  afa-baraka  noho  ny  vaboaka 
«  izahol  tsy  misy  manan' aina  roa  sosony  aman-telo  sosony  fa  samy  tokan- 
«  IsoMiny  hiaoy  ny  aina  I  ka  raba  mba  menatra  olona  bianao  fa  izaho  menatra 
a  olona  !  Atao  nao  mpanoza  tongotra  ny  vady  nymahory,  ary  mant3akaa>n-body 
«  fantsakana  1  Hba  mahereza  hianao,  fa  samy  lehilaby  mampnnjaka  an'  Andria- 
«  nampoioimerína  !  ka  aza  dia  manao  izay  mahafa-baraka  fa  sainy  olona 
«  mandeha  ra  hiany,  fa  tsy  misy  olona  vato  aman-kazo  Isy  akory  fa  samy  olona 
«  hiany,  »  hoy  ravehivavy.  Koa  dia  niba  mahery  amy  ny  zay  ralehiialiy,  fa 
DieBatra  noho  ny  teny  nananirany  ny  vady  ny  azy. 

—  Ary  ny  osa  an'ady  :  ampisalakaina  raly,  ary  ampilolohavina  vato, 
manodidina  ny  tanana  rahefa  misalaka  raty  ;  ary  alaina  ny  vady  ny  mahery  sy 
ny  lehilahy  mahery  :  ka  dia  milahatra  manodidina  ny  tanána  hijery  ny  tilolo- 
bavany  ny  osa  ny  vato  sy  ny  salaka  raty,  ary  dia  miantso  ny  mahery  :  •'  Avelao 
«  bo  afa-baraka  ny  osa  rehetral  »  —  Ary  dia  miteny  kosa  Andrianampoini- 
merina  :  »  Hiloetraho  afa-baraka  amy  ny  izao  fahosána  iiao:  sa  mba  hanome 
«  toky  hianareo  ?  »  —  Ary  dta  miteny  kosa  indray  oy  osa :  •  Aleo  nay  maty 
••  to'iiay  hanindroa  izao  fahafabam-baraka  izao  1  diatokyno  ome'nay.  »  —  Dia 
boy  Andríanampoinimerina:  nAvy  amy  nareo  vehivavy  no  ahombiazana  ny 
••  fahosàna :  matabotra  ny  isaraha' nareo  amy  ny  ;  dia  maraorona  sain-dratsy 
M  bampandositra  ny  vady  nareo  hianareo,  fa  tsy  mba  biara-mihenaìra  hanao 
«  iHDJakana.  Ka  raha  manao  izany  hianareo  vebivavy:  alao  ko  afa-baraka 
*  tabaky  d;  lehíla'hy  koa,  dia  hiaraka  ho  afa-baraka  biaDareo  mivady.  »  — 
DÌB  miteoy  kosany  vehivavy:  "Dia  loky  noome'nay.Tompokolahy  I  farahatsy 
u  mba  bihenatra  izany.  na  dia  izahay  vehivavyaza,  hiaalàka  ho  enli'nay  hamory 
«  ny  fanjaknnal  día  loky  ome'nay,  Andrianampoioimerína.  »  Ary  rahefa  falifaly 
ADdríaoampoinimerina  amy  ny  fandrenesany  ny  toky  omena,  dia  mamono 
omby  ho  any  ny  mahery  sy  ny  osa  entina  manadio  ny  salaka  raíy. 

—  Ary  nony  tato  aoriana  indray  izao  indray  natao  n'Andrianampoinímenna 
lokanady :  «  Raha  lehilahy  Lsy  mba  mìvadika  ny  mànda  fa  mihemotra  ny  ady, 
«  atao  ko  tsy  mba  manan-ko  lantaraína  mandrakizay ;  ury  lehilahy  mivadika  ny 
«  máDda,.atao  ko  manon-ko  laDlaraina  amy  ny  soa  Datao  ny  amy  ny  fanjaka'ko, 
M  alao  ko  maty  andro  vetona  alina ;  izao  no  andidìa'ko  ny  fanjaka'ko.  »  Ary 
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Diloka  ko«a  knnánao,  boyìzy :  ■  Tsy  tere'  nao  iulnj,  AndriuMinpoíoÌBieríB>, 
«  arj  tsjr  fao  vozona'Dao,  Ta  haoao  lokaDady  am;  oy  fanjaka'Dao  iiaiiajr :  kanhi 
'<  oiivenaa  lalaaa  sy  maDdositra  >dy,  dia  liDÌo  ny  tady  oay  sy  ny  Buuk'  ly,  ■ 
lioy  ny  vahoaka.  --  Ary  hoy  AndriaDsDapoinÌDierÌDa  :  ■  Ka  raba  silrak'areo 
«  arobaoiandro  iiaoy,  ka  Uj  lere'ko  hiiinireo  ary  tsy  voioDa'  ko,  alolory  oy 
••  hasjna  bahamasina  ahy  ay  ny  ombivolaviia :  dia  laay  ko  ny  vady  nareo  sy  oy 
1  lanak'  areo,  Ta  satría  sitraka  ny  To  nareo  tzao  atao  nareo  hanasina'D«reo  ahy, « 
boy  AndrianampoÌDÌmerina.  Izay  no  lokanady  fahalelo  natao  ny  :  atAO  very 
vadi-aman-janaka  ny  mandoiilra  ady,  ny  nHDerina  lálana,  vereiioa  Dy  vady 
oy  sy  ny  taoa'ny  sy  oy  tena  oy  :  «  Ahy  koa,  hoyADdrJanampoinimerín&,  ny  vad; 
»  ny  aman-jana'  ny,  salría  ny  loka  nifanekena  tamy  ko  efa  naodoavana  haHDR 
H  sy  ombivolavila.  »  Ary  ny  lahy  miavo-leDa,  ary  nony  efa  Diavo-tenadiamilokt 
mafy  amy  ny  AndriaoBmpoinimerina :  ■  Raha  maoindroa  iuo  eho,  maDarini 
'[  fo  hÌBnao  Andrianampoinimerina,  na  hamono  na  hamelona,  satria  niveríaa 
-  oy  latana  tsy  oshalala  anao  fa  niverina  lalana  ;  'ar?  ny  sìsa,  toky  no  ome'ko 
•<  anao  Andrivnampoinimerína.  »  —  Ary  hoy  Andríanafflpoimmerina:  nNadia 
"  disoomaly  ata  ka  hanao  soa  ahy  ny  «sa,  mbola  mitiy  soa  avaly  ko  anao.  *t» 
dia  mba  mahery  iiy. 

—  Ary  ny  fifebezaDa  sy  lokanady  oalao  oy  Avaradrano  mitambatra,  leo 
Amboataoy,  itahao  tak.  403.  .  « 

—  Ary  oony  tato  aoríana  raha  fila  Vakinikisaony,  niloka  indray  AvaradrsoD 
sy  Vakinikisaony  amy  ny  fanjakao'  AndrÌBnampoinimerína,  hoy  Avaradrano  st 
Vakinikisaony  :  "  Tsy  lere'nso  itabay,  Andríanampoinimerína,  hoy  iiy,ra  banio 

■  loka  mafy  ny  hahatoa'  oao  fanjBkana  hahavoria'  nao  any  Merina :  raha  Isy 
•'  babadiso  anay  aiy  raha  Isy  hahafaly  anay,  aoka  izahay  han&o  fanomposna 
«  enti-miera  amy  nao  raha  Liy  hahadiso  anay,  haDao  loka  ny  mpaDOnipo  iiahay 
»  hiloka  amy  ny  voln  A  1000  :  izay  resy  loka  mandoa  aríary  Brivo  >i  hoy  izy.  — 

■  Ataovy,  hoy  Andríanampoinimerína,  fv  dia  sttra'ko  iiany  ;  ary  rahefs  lita  oy 
«  loka  nareo  alolory  áry  ny  hasina  ny  volatsivaky  sy  ny  ombìvotavíta  :  fa  Isy  no 
"  tere'ko  tsy  no  vozona'  ko  hìanareo,  fa  sitraka  ny  fo  nareo.  »  —  Ary  natao  ny 
lokaoady.  Nony  efa  vita  ny  loka  ny :  »  Mnlokia  hianao  AndríanampoioimerÌDa, 

■  fa  efa  vita  ny  lokanady  nay  ;  ka  raha  mivadika  iiao  teny  nifanekena  iito  tit 
•<  nanolara'  nay  hasina  anao  volatsivaky  sy  ombivolavita,  dia  tsv  amels'  nay  na 
u  variraiventy  aza,  ìiao  efa  nanoloFa'nay  basina  volatsivaky  sy  orabivolavita  iiao. 
«  F'izay  alao  nay  ambanilanitra  elo  analreha'  nao  sy  elo  anoloa'  iiao,  hahamasÌDa 
«  anao  hiraniDtera'  nao  amy  ny  ambanilanitrH.  » 

Av&radrsno  sy  Vakinikisaony  no  niandohany  ny  ìsany  lokanady  iiany:  iry 
Harovetana  sy  Ambodirano  nifandòka  to'  iiao  koa  ;  ary  Vonizongo  sy  VikÍDtn- 
karatra  nifandoka  tahaky  iiany  koa,  rahefa  vìIa  iiy.  (1]  Ary  Ambohimangan^) 
mitoodraan'  Avaradrano  miloka  sniy  ny  VakÌDÌkiseoRy,  ary  Alasora  kosa  no 
mìtondra  any  Vakìníkí.taony  :  i  Trím,>anala  any  Alasora  ary  TsimBhafotay  ity 
Amhohimanga,  ireo  mivady;  nry  i  Lafy  sy  AmbobìtrBÌna  mivady  kosa  indny, 
izay  resy  amy  ny  ireo  mandoH  ny  1000.  Ambohidratrimó  sy  AntsihtdÌBta 
roivady  kosa  ireo,  ny  iray  mitondra  iny  Harovatans  ary  ny  iray  mitondrs  an' 
Ambodirano.  Ary  Andrantsay  sy  Andrlantsoba  mivady  koss  ireo,  ny  iray  mi- 
lODdra  any  VakÌDaDkaratra  oy  iray  mitondra  any  Voníioogo. 

Izto  Do  nahshereiany  ny  ambsniandro  an'  ady:  ny  lokanady  maiy  natao 

(1)  Ary  tnmy  ny  Loliidama  najanona  ny  lokanady  amy  ny  vola  natao  Inny  ny 
Andrianampolniiiierina.  la  dorana  hosa  ny  teny  nifnnekena  lamy  oy  Leliidaait,  nba 
roloalindahy.  Ary  ny  lokaoola,  día  loka  ny  boriuno  koaa  iiany  :  dia  mtDdoi  volt 
A  1000  liay  borizano  resy  loka  isam-pahenina,  fi  Isy  mahivita  raharaha  landri^  nf 
itaony. 
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rtj  tany  nj  AndrinnampoinimerínB.  Tsy  mba  niny  Foloalindáhy,  rii  lokanady 
natao  no  nahahery  ny  ambaniandro ;  ary  ìzao  no  nahahereiany  ny  ambaniandro 
Umy  ny  AndriaoampoÌDÌm«rina:  Ta  nasiana  hevitra  lehibe  nahavnriany  oy 
ambaniandro,  nasiji'  ny  hevitra  lehibe  Ita  nahery  ay  olona  nanao  salaka  fohy 
rambo,  amoria'  ny  any  Herina. 

Ary  ny  niahery  nome'  ny  vooinahitra  lehibe,  nome'  ny  salro-menalava 
hamaDtarana  azy,  sy  nome'  ny  V9la,  sy  oome'  oy  sampilaky  volafotsy,  sy  nome' 
ny  tiilaka  fot«y  ny  lamb'i  fotsy  amantarana  ny  mahery  an'  ady. 

DÌ&  nomena  landrolrano  mifty  voroìnahery,  voronkazo  <<  asivo  voromahery 
ny  tandro-lrano,  amaotarana  ny  mahery,  »  hoy  Andrianampoinimerina;  ary 
raha  osa  an'  ady,  kapain'  Andmnampoinimerina  ny  tandro-trano  i<  osa,  ka  tsy 
avela  ko  ny  tandro'  oy.  »  Ai^tsy  avela  ny  hivalo,  rahatrizay  ka  vao  mahery 
ÌDdray,  manao  Ìndray.  Ary  mifandóke  izy  3  líhy  hovnjahy  hanao  tranobe 
mitandroka  asiana  voronkazo ;  raha  vila  ny  Irano,  dta  hoy  ny  lokanady  atao  ny : 
•<  liay  resy,  dia  tapahina  ny  tandro'  ny,  día  akoraina  ny  resy  :  hé  resindraaona 
i<  i  ranona  aroana  I  »  Ary  ny  resy,  dia  tapahina  ny  landro-trano,  dia  akoraina. 

Ary  Dy  oaa  nome'  ny  kenatra  lehibe  natao  ny  mpanoza  tongotra  ny  vady 
ny  mahery  ny  vady  ny  osa,  ary  natao  ny  rapantaaka  ambodi-fantsakana,  fa 
tsy  navela  ny  hantaaka  ao  aoaty  ny  fanlsakana  ;  ary  dia  mha  menatra  ny  lahy 
■my  ny  ÌEany,  dia  mba  niova  mahery  iiy  fa  menatra  ny  olona  ;  ary  dis  nony 
efa  mnhery  isy,  dia  mba  Dorae'  oy  Andrianampoinimerina  salro-mena. . . . 

Ary  oy  hevitra  nalao  n'  Andrianampoinimerina  sy  ny  fltiavany  ny  vahoaka' 
azy,  nahavitány  ny  ambaniandro  iiany  lokanady  rehetia  izany,  koa  iiao  no 
nahahery  ny  ambaniandro,  koa  tonga  mi»y  olona  raahery :  ny  bevitra  oatao  d' 
ADdrianampoinimerina,  miova  mahery  ny  ambaoiaodro  nobo  ny  hevitre 
Dalao  a'  Andrianampoinimerina  amy  ny  fanjakana.  Kandrefa  Isy  nisy  miaramìla. 
taroy  ny  i/any,  fa  nasian'  AndrìaDainpoìnimerina  tandroka  ny  faDJakana.3y 
bery  ny  fanjakana,  ka  niova  mahay  mibaiko  tena  ambaniandro  amy  ny  loka- 
nady  natao.  Izany  nenti'  ny  namory  ny  tany  sy  ny  fanjakana. 

4*.  Aby  fabefatra,  dia  nt  sampt  hasina  nentì'  ny  niaraka  amy  ny  hanafika. 
Ny  Ditondran'  Andrianarapoinimerina  ny  sampy  raha  mankany an-taflka:  kamory 
□y  tany  sy  ny  fanjakana,  sy  kanisolra  ny  odiratsy,  sy  AoAa  izay  sampy  itokiany 
ny  olona  mtady  ainy  ny  mba  by  hanan-kitokiana  intsony:  izay  kosa  Denti'  ny 
namory  any  Herina. 

Ary  ÌZ30  no  fanao  ny  raha  manani-behitra :  anontania'  ny  ny  anarany  ny 
F'ampy  ao  an-lan&na,  ary  dia  baboina  voalohany  izy  ;  ka  raha  tsara,  fa  lazainy 
Mahavaly,  diaompiana  ho  entina  mampanjaka  azy  ;  ary  raba  ratsy,  fa  lazainy 
Hahavaly  indray,  dia  asaio'  .4ndr)anampoinimerina  ho  sirabány  MahavaJy,  ary 
nony  efa  simba  dia  aleviny  ny  mpitahiry  andHamatiavaly  any  anaty  fotaka.  Ary 
nony  efa  azo  ny  ìo  sampy  ny  olona  io,  dia  nanonlanian'  Andrianampoiiiimerina 
ny  fomba  ny  io  sampy  io  :  ><  Lazao  izay  fomba  ny  hanasina'ko  aiy,  fa  ho  enti'  ko 
mamory  kosa  ny  fanjaka'ko  »  —  .■  Dia  to'  iiao  no  fomba  ny,  hoy  ny  mpitahiry 
«■  azy,  efa  naneky  anao  ho  eiili'nao  mamory  ny  tany  sy  ny  fanjakana;  dia  toky 
o  no  ome'ko  anao,  aia  manan-tselra  hianao  Andrianampoinimerina,  aiy  aza 
«-  manam-badi-po.  Itaha  manao  andrian-droa  izaho  fa  tsy  tiianao  no  andríana 
d  tokana  ho  tompoina:  dia  aoka  ho  reseny  ny  hasi'naol  dia  matesa  ny  basy' 
«  tokana  izaho  I  raha  manam-pivadibana  fa  tsy  tiianao  no  bo  lompo  ny  ity  tany 

.  iiji. 

Ary  misy  manatom-polsina  maneky  fa  tsy  mba  miady  amy  ny  Andrianam- 
poinimerina ;  ary  misy  miady  fa  mitoky  amy  ny  ody  ny,  ary  nony  voa  baho  ny 
ody  ny  vao  maneky  izy:  fa  very  ny  toky  ny,  fa  mabery  ìzay  andrtamanitra 
ívavahan'  Andrianampoinimerìna  sy  ilokia'  ny,  ka  azo  ny  avokoa,  na  ny  sampy 
na  ny  vahoaka  manatona  azy  avokoa :  V  izy  no  soavin'  Andriamhelomasina  ho 
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looipo  n;  faojakaat,  no  soaviny  n;  aBdriamanltn  rebelra,  ka  dia>  noMieky  taj 
ny  Taboaka  sy  ny  sampy  rehetra. 

Ary  tuny  no  flanamboBraD'  AodrianampoiniiDerína  nj  sampy  oy,  fnam- 
dra'  nv  mandrakariva  oa  t^tj  an-toenna  na  any  an-tafikà :  tia'  ny  fao  tsara 
hahery  ;  koa  izao  no  aanaHiboarana  aiy  mandrakarira  amy  ny  sorooa  sy  emboka 
&,  iiay  aMÌ'  ny  sampy  dia  atao  n'  AndríanBmpoinímerína :  T  izao  no  nentí'  nj 
namory  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  Ta  ny  sampy  no  nitokiana  aabaroríana  ny 
tany  sy  sy  fanjakana.  Ary  raha  tsy  amboarína  tsara  ny  Mmpy,  dia  miova  bo 
OM  ;  k'  izao  no  nanamboaran'  aiy  Isara :  tia'  ny  taabery  ny  Hmpy  ny  handrese' 
ny  ny  sn'  olona,  ny  hamoría'  oy  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Àry  raha  vory  ì  Merí- 
na  :  «  Dia  lasa  ko  avokoa  ny  sampy  ny  Merína,  hoy  izy,  maneky  ho  aby  iiao 
«  nndríamanitra  rehetra  iuo  :  dia  matokia  oy  Tadymalokia  ny  ua«ka,  malokia 
n  hianareo  ry  ambaniandro,  voa  vory  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  mítRÌlaoeea 
<t  mandry,  au  mivadi-po  A.  <• 

5*  Abv  fahadmt,  ht  fanabt  batao  ht  ka  nenti'  ny  namory  any  Herína. 

Ny  miadì/  amy  ny  dia  baboina  ;  ary  ny  rady  ny  andríaaa  resy  na  ny  una' 
ny  vAvy,  día  slai'  ny  banatona  aty,  dia  alao  ny  vady  ny,  dia  ome'  ny  aty  ny  tany 
ao,  ihaiona'  ny  to  tany  amy  ny  fanjakana  io  vao  azo  ny  ;  ary  nony  efa  mipelraka 
ao  ìo  vady  ny.io,  raha  míteraka  amy  ny  Andríanampoinìmerína  izy  :  dìa  mìsy 
zana'  oy  handova,  dia  izy  hiany  mipelraka  mandova  io  tany  ametrabHna  ny 
vady  ny  Jo ;  ary  raha  tsy  miteraka  ìiy,  tity  misy  haadova  •  dia  ahy,  ■  boy  An- 
dríRoampoinímerÌDa. 

Ary  ny  miineky\  dfa  tsy  aesolra  amy  ny  faojaka'  ny  :  «  Fa  dia  ome'  ko 
i<  anao  hiany  ny  tany  nipetraha'  nao  bo  fanjaka' nao  :  fa  ftatría  hianao  tsy  mbi 
«  nanondro  baMy  ahy,  fa  nanatDm-pvtsiny,  hoy  izy ;  ka  dia  tsy  ora'  ko  amy  ny 
.<  tany  ipetruha'  nao  hianao,  fa  dia  ome'  ko  anao  biany  ny  fanjaka'  nao  hipetra- 
«  ba'  nao  mBndrakiiBy,  dia  lova  ny  zanak'  ao  mandrakizay  zaRafy  nao,  >  boy 
izy.  —  Ary  diu  mbolR  ao  izao  ny  zafiafy  ny  naneky,  mitondra  oy  fanjakana  no-' 
men'  Andríanampoinimerína  ipetrahany  ìzay  nanrky  azy  Isy  mba  nfnohdró  basy 
azy  fa  nanatom-polsiny. 

Ary  tty  mba  mamitaka  oy  naneky  azy  Andrianampoinimerína:  dia  nome' 
ny  tokoa  ny  fanjaka'  ny  ìpetraha'  ny ;  ary  dia  nome'  ny  basi-vola  sy  elomena  sy 
voakangy  tin-longoira  sy  voahangy  lokana  an-tampondoha,  natao  ny  famsnta-' 
raha  ny  fahahdrianana  natao  ny  haingo;  izao  no  voninahitra  nomeo'  Andría- 
nnmpoinimerina  azy  fa  nanátom-potsíny  tsy  mba  niady  amy  ny,  ka  natao  o' 
Andrianampoinimerìna  ho  haralÌBna  amy  ny  ìvxo  ;  kanefa  tsy  marolahy  namany 
ivy  aty  ny  zana'  ny,  fa  natno  n'  Andrìnn.impoinimerina  marolahy  ai)y  ])iíay, 
nÀtao  ny  tari-dalana  ny  Andriamasinavatona  hitondra  menakelyj  izao  nandidian' 
Andrianampoinimerina  azy. 

Ary  nomen'  Ao  Inanampoinimerioa  ho  zanak'  Ambohim.nya  ny  otooa 
nanrky  azy,  fa  tia'  ny  ho  be  voninahitra  iry.  TsÌmahafoL'iy  nampan)aka  aiy  nstaq, 
ny  hoe  raí-ni-olona,  ka  nome'  ny  zanaka  ho  laizai'  ny.  Ary  hoy  iiy :  «  Tsy, 
i<  nalaim-basy  tsy  naldin-derona  fa  nanatona  folsiny  ho  ahy  izy  ireo,  ka  ome'  ka 
«  ho  zanak'  areo,  ray  TsimahafoLsy,  izao  no  andidia'  ko  azy ;  ka  raha  manovB 
«  izao  teny  ko  zao,  dia  lany  ko  vad^  lany  ko  zanaka  ny  vahoaka,  raha  manova 
11  izao  didy  ko  'zao.  Kandrefa  nn  Ome'  kn  ho  lanak'  areo,  ray  AmbohimoDga, 
«  raha  niibinana  ny  olo'ko  kosa  hianareo,  dia  mba  tany  ko  vadi-aman-jftneka : 
<c  fa  ome'ko  ho  tanak'  areo,  knndrefa  ny  fanompoana  ho  Gnli-manompo  ahy  no 
«  anomrza'  ko  anareo  ho  zanak'  aroo,  »  hoy  Andrianampoinímerína.  Ary 
nomen'  Andrianampoioimerina  ho  lanak'  Ambohimanga  div:  Mamolaka^ 
vahoaka  o'Andriamary  aoy  andrefana,  sy  Vaki-ianimhatarolra  any  avaratra,  sy 


oyGoot^Ie 


m 

^nttranomena -mianaltimovodì/  nay  amorón'  ala  atsinanana,  Ry  Andraníiay .s^ 
Vnkinimatiialra  aay  dlsimo  (1),  sy  Fenoarivo  any  Valabetokana  &.. . 

Ary  raha  tn'i^y  vobitra  mary  ka  nalàna  ka  ssikìa  Isy  afaka,  ary  nony  afaka 
dia  nasian'  Andrìanampoinimerina  didimpaojakana  lehibe :  <■  Ttaha  mÌKy  monina 
t<  eo,  hoy  izy,  dia  lani'  ko  vadi-aman-janaka,  ary  ny  aina  ilìdiana'  ko  izaho 
11  Tompo,  fizao  no  aodídia'  ko  ny  fanjaka'  ko  ;  fa  nalá  ko  io  vohttra  ìo,  ka  mafy 
«  Daniihirana  ahy  nahnlaDy  oy  vahoaka,  ka  saíkia  Isy  afaka,  ka  a-sia'  ko  didy 
t>  lehibe :  tsy  onenana  mandrakizay.  » 

Ary  raha  misy  vohilva  tsara  tia'  ny  onenana,  na  niadiana  aia  ka  mafy  ka 
saìkia  tsy  afaka :  dÌH  voanjoana  hiany,  fa  entina  mitána  ny  vìla,  ary  Avaradrano 
natao  ny  voanjo  ;  dia  AnlananarìDO  no  voanjoany  ny  arivo  lahy,  Avaradrano 
3  tonta  nsmoanjo  tao  ka  natao  ny  i  Voromahery  no  anara'  ny;  Ambokijoky 
alsimo  Do  voanjoany  Voromahery  koa,  ka  nalao  ny  namany  ny  Voromahery; 
dia  Ambohibeloma  avaratra  no  voanjoany  Mandiavato  ka  nalao  ny  Valonjatolnhy 
Do  anarany  ny  iiy  rehelra  amy  ny  vohitra  rehelra  ao ;  dia  Ambokilrambo  any 
andrefana  no  voanjoany  Tsimiamboholahj  &.  &. 

§  IV.  FonBA  FAHio  n'ani>ìiunahpoinubhii<a  nankanv  an-tafika. 

MiERA.  Ary  rahefa  handefaa  an-tafika  Andrinnampoinimerìna  na  hiankan- 
drefana  na  hìantsinannna  na  hianavaraira  na  hinnatsimo,  ka  rahefa  hankany 
nD-tafika  iiy  dia  miera  amy  Dy  ambaniandro :  •<  Hanafika  aho  ka  milaia  amý 
n  oareo  ambaniandro,  raha  siirak'  areo  ambaniandro.  »  —  Ary  mamaly  emba- 
Diandro  manao  hoe  :  "  Toky  no  ome'  nay  anao,  Andrìanampoinìmerina,  matokia  I 
■r  fa  raha  misy  olombelona  mampitsangan-komana  anao  ;  tsy  avela  nay  Isy  ho 
n  vita  ary  tsy  avela  nay  taj  bo  efa  !  fa  toky  no  ome'  nay  ambanilanitra;  fa  tsy 
»  iniay  tsy  anao  ny  eran-lany  eran-danitra.  »  —  «  Raha  iiany  no  flteny  nareo 
«  ambanilaDÌtra,  hoy  Andríanampoinimerina,  maloky  aho,  fa  Isy  avela  ko  tsy 
«  hoBSO  ko  ny  fanjakana  :  fa  ìiaho  no  soavina  ho  tompo  ny  eran-tany  eraa- 
»  danitra ;  fa  raha  aeo  ko  ny  eran-tany  ny  eran-danitra,  misy  soa  avaly  ko 
«  aoiy  nereo  ambanilaTiitra.  »  -  Dia  manasina  nndriana  ambanilanitra,  mano- 
lotra  ombivolavita  sy  volalsivaky  ambanilanitra,  ariary  roa  átso  soto  ny 
ombivolavìta. 

Dia  milaza  andro  Andrianampoinìmerìna  :  «  Izany  no  handfiliana'ntsika. »— 
Ary  nylebibe  mitaríkamilazamanao  boe :  «  Iiao  no  tsy  nandeba,  iiao  no  tsy 
ilandeba...  ka  milaza  amy  nao  izahay. .»  Ny  didy  tamy  ny  Andríanampoini- 
merina  raha  manafika,  ny  anlsasakn  ny  vahoaka  mipetraka  hiandry  vofaitra 
itiiámbina  ny  fanjakana  sy  ny  laiamambehivavy,  ny  antsasaka  mandeha 
mnnafika ;  ary  iny  anliasaka  mandeha  iny,  raha  avy  mBnafika  ka  vita  ny  tany 
Daleba,  naneky,  dia  mody  ìzy  ;  ary  mandeha  kosa  indray  ny  antsasaka  niandry 
vohitra  raha  misy  tafika  aleha  ny,  ary  ny  anlsasakn  tonga  minndry  vobitra  kosa 
ÌBdny:  mifandimby  iiany.  Ary  ny  voanjo  ley  miandry  tendrombohitra,  tsy 
mba-ampandebaninii  ío,  fa  iniandry  fanjakana  ;  iiany  no  ilaiany  ny  lefaibe 
mitáríka  «  izao  no  Isy  nandeha.  »  —  Ary  mamaly  Andrìanampoinimerína  :  ><  Ny 
n  tsy  naadeha  dia  maDdefaa  amy  ny  zao ;  izaho  tsy  handany  vady  tsy  faandany 
«  lanaka,  ho  sazi'ko  ny  t^y  mtindeha  fa  manary  andrínnn,  dia  hampandoavi'ko 
•■  A3.  ÌHan-dahy  itay  líiy  mandeha.  »  — Ary  mifona  amhaniandro,  ary  nony  efa 
mifona  ambaniandro,  dia  mionona  Andríanampoinimerlna,  dia  hasina  no  atao 
azy :  ny  ombivolavíta  sy  ny  ombimalaza  sy  ny  voJal^ivaky  atao  hasina ;  ary  ny 
orobivolavíla  sy  oy  volatsívaky,  A  3,  ary  ny  omby  malsza  dia  vidina,  dia  atolotra 

[i)  Arj-  Faliarivo  Dony  (alo  aoriana  indray,  tamy  ny  ttasoherJna  nanjaka,  nangataki 
ho  zanah'  Amliohimanga  ka  niiaia  Laatara,  Ta  zanak'  Aiiil>ohi[nan^a  lamy  ny  Andríanam- 
poinìmeriDa,  hoy  izy,  fa  naman'  AndranlRay  ;  ka  nome'  ny  andriana  ho  zanak'  Ambohir 
soanga  Paliarivo. 
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eo;  diaizay  no  nstaosBzy  ny  ambaniandro:  ìny  antsasaka  mandeha  iny,  nha 
misy  manary  andríana,  fa  Isy  mandeha,  Ta  miverína  lálana,  dia  mandoa  ío.  Ary 
hoy  AndríantnnpoÌRÌmerína:  »  Raha  nienÌDdroa  maDÌnlelo,  dìa  lany  ko  vady 
lany  ko  lanaka.  »  Dia  tsy  misy  sahy  mijanona,  fa  tsy  avela  tsy  fao  masina 
AndríaaampoÌnimeríDa:  «  Ireo  tsy  mandeha,  tanio  vady  lanio  sanaka,  satríkoa 
manary  anao,  »  hoy  ny  vahoaka. 

Hanao  voak'ahflnga.  Any  Amboaramasina  ny  kabary  raha  hivoaka  bankany 
an-tatìka  AndríanampoinimeríDa,  mikabary  eo  manao  voak' ampinga  miloka  ao 
ny  vahoaka,  miloka  ka  mióroka  eo  anatreban'  Andríanampoiaímerina  «  dia 
baboiny  ialahy  ny  vady  fco  aman'jana'lto,  raha  mandosKra  an'ialahy  aho  A,  • 
andrefaeo  analrehaD' Andrianampoinimerina,  miloka  samy  ireiy  :  «  Raha  res; 
i<  ny  ialnhy  afao  ka  tsy  mba  hivadika  ny  máada  aho  1  dia  baboiny  ialahy  ny  vady 
.<  ko  aman-jana'ko,  »  Ary  mioroka  izy  2  lahy  amy  ny  iiany.  Ary  falyAndrianam- 
poinimerína.  Ary  misy  resy  izy  2  Jahy  :  dia  sazeo'  AndrianampoinimerÌDa  ny  tsy 
mba  nivadika  ny  mánda;  rahefa  hìtany  mahery:  ome'  ny  lamba  mena  kosa, 
ome'  ny  angalita,  sy  alerana  vatija.  .  . 

Dia  miomana  ambaniandro,  mitolo  vatay  ;  samy  mitondra  vary,  ny  maDan' 
andavo  dia  ny  aodevo  no  roitondra,  ny  Isy  manana  dìa  samy  mitondra  i^.  Ny 
baay  aamy  mividy  ho  asy,  A  50  ny  angalita,  dia  ny  30,  dia  ny  20 ;  ary  ny  vanja 
iray  fongo-doha  kety  A  30;  Raberanto  lanadralambo  eo  Ambodifabitra  sy 
Tangahaaína  ato  Harídaia,  ÌMDy  no  mpandranto  vaajatamyayAndríanampoÌni- 
merína  ;  eo  AmpamoiiaDkova  ny  famoloaBa  ividiaaan'  azy. 

Ny  vanja  vídína,  ny  basy  vidina  :  nialáaa  ay  andevo  atsÍDaDara-palana, 
nanipazana  ny  hidimpahilra,  DÌalana  ny  kavin-ao-lsofína  «  raha  tsy  ialahy  no 
■>  ho  andríana,  oa  dia  lany  ny  vady  amaa-janak'  ay  I  »  Amy  ny  iiany  vidina  ny 
basy,  vidiaa  ny  vanja.  Kanjo  Isy  mba  mpanankareaa  tabaky  ny  ankehìtrìny ; 
tadlavina  ny  manan'  andevo,  tadiavina  oy  manan'  omby  ;  efa  vita  t  Heríoa,  vita 
Betsileo,  vao  naaaa'  andevo  beUalia  sy  omby  betsaka  ny  olona  aty. 

DiA  ASANoaATRA  .IV  SAMPY,  fa  onenany  ny  aampy  nahamasina  azy  izao  tafika 
rehetra  iuo  ;  rahefa  aio  ny  ka  nahaloky  aiy,  dia  nenti'  ny  oiarak'  amy  ny 
hanatika :  «  Aza  avela  ny  misy  sampy,  fa  hanaHlia  isìka,  »  hoy  izy,  fa  nandala 
aampy  AndrranBmpoinìmerÌDa.  Ary  rahefa  handeha  banaSka  AndriananipoÌDÌ- 
merína,  día  manasina  ny  sampy  manioaka  ombi-mitroDgi-lany.  ho  vonoina 
amy  ny  sampy :  fa  asandratra  amy  ny  sorona  ny  sampy  entina  hamory  ny 
faajakanBi 

Ary  iiaosampy  rehelra  íiao,  samy  manana  nyandroramonoana  ny  ombimi- 
trongitany.  Ary  rahefa  amonoana  omhìmitron^lany  ny  sampy  iray,  amy  dj 
aadro  Dy  famonoana  ny  aiy,  dia  manatrika  ao  Andríanampoinimerína,  ary 
rahefa  lavo  ny  omby:  «  Hanasina  anao  amy  ny  ombimitrongitany  aho,  sy  ny 
«  voahangi-mivady,  sy  ny  volahidivava-mivady,  hoy  AndríaDampoinimeríaa: 
•>  izay  atao  ko  eto  hahamasina  anao,  ahazoa'ko  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  »  Ary 
dÌB  aoipandikaina  ny  ombimitrongitany  ny  sampy  ;  día  manasìna  an'  Andría' 
nampoinimerina  kosa  ny  mpilahiry  sampy,  manome  volatsivaky  sy  ombivolavìta 
ny  mpilahiry  sampy,  faranlsa  roa  no  alao  solo  ay  ombivolavila  ka  tonoaÌDa 
hiany  ny  ombivolavila,  vao  izay  no  vODOÌaa  ay  ombimitroogitany.  Ary  nysampy 
(nykilang&na  htondra  aiy),  dia  atao  amy  ny  teada  ny  omby  raha  voa  dìdy  ny 
omby,  dia  miteny  amy  ny  zao  ny  mpiUhiry  sampy  manao  hoe  :  <i  Hivavaka  amy 
•  nao  ry  sampimasina  itikitra  I  mba  tahio  ny  mpanjaka  nay  I  mba  ataovy 
i<  hahaio  ny  tany  sy  ny  fanjakaaa!  «  —  Ary  mìvavaka  Andríanampoinimerína 
manao  hoe :  «  Hivavaka  amy  nareo,  ry  sampimasina  rehelra  I  mba  bo  aio  ko 
<'  ny  fBnjakana  I  mba  ho  andrÌBnatokana  amy  ny  ity  tany  ityizaho !  ka  manome 
<'  ombimìtrongitany  amy  nareo  aho,  mba  ho  azo  ko  ìo  fanjakana  io  !  »  —  Ary 
milaza  kosa  izy  amy  ny  mpilahiry  sampy  rehetra :  h  Hisy  kosa  soa  havaly  ko 
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u  aaareo  mpitahiry  sampy  reta«tra,  rahera  andríana  tokana  aho.  >•  —  Dia  rasaina 
d;  omby.  Ary  ADdrianampoinimerina  tsy  mba  maka  anjara  amy  ny  ireo  ombin- 
tsampy  ireo :  Ta  azy  mpitahiry  ny  ankavanany  ny  ombirailrongìlany,  ary  ny 
onkovia  bo  any  ny  vahoHkn  manatrika  ao  ;  ary  azy  sampy  ny  trafo  analana  kely 
aaembohans  azy,  sy  ny  jabora  atao  jiro  amy  ny  isan' atina  Ary  ireo  fiampy 
an-taSka:  an&ovan-jiro  maDdra-pahamaraina  ao  izy,  tsy  mba  vonoina  afo  na 
aoy  aa-tafika  na  aty  aD-toeraDa  amy  ny  trano  ny,  tsy  mahazo  mamono  a^o  ny 
mpitahiry  ozy ;  izao  nandidían'  ADdríanainpoÌDÍmerÌDa  azy,  ìzy  no  nanao  izany 
didy  iiany. 

Manasina  ny  sampy  rehetra  tahak'  izany  Andríanampoinímerìna,  nony  efa 
manaoa  ny  andro  famonoma  ny  ombimitronKÌtaDy  nome'  ny  Andrianampoini- 
merina  aiy.  Iny  ombimitrongitany  nome'  ny  iny,  atao  ny  kasina,  dia  iny  no 
dikai'  ny  fampy,  fa  iny  no  hasina  atao  ny  Mpanjaka :  «  Enti'  ko  manasina  anao 
«  iny  omby  iny  nangatahi'nao,  ka  enti'  ko  manasina  anao,  »  hoy  ny  Hpanjaka. 

Amy  ny  tokotany  manodidina  ny  tranontsampy,  ny  famonoana  ny  ombin- 
tsampy  alao  sorona  ho  enlina  mBnasina  azy  sy  mangataka  amy  ny ;  ary  entina 
mivoaka  ny  sampy,  alao  manatríka  ao  :  dia  mifanome  haBÌna  sy  mifanome  toky 
ADdrianampoinimerina  sy  ny  sampy  ao :  "  Toky  kosa  no  ome'  ny  (sampy)  anao. 
••  Hatokia  AndríaDampoinímerína,  fa  anao  Dy  fanjakana,  hoy  ny  mpitahiry 
H  sampy,  ho  andríanB  tokana  hianao.  »  (1) 

Ary  ny  sampy  amy  ny  MaDdiavato  sy  amy  ny  Tsimaharolsy,  dia  ireo  nenti' 
ny  AndríanampoinimeríDa  hamory  any  Merína,  voalobaoy  ireo  indrindra  : 
fíafattlàka,  sy  Tsimahalaky,  sy  áanjaibola  sy  Keiimataia  rahefa  azo  ny,  sy 
fíamahavaly  rahefa  azo  ny,  sy  Hanjakalsiroa.  à.  .  .  Ary  dia  tsy  enlina  ireo, 
raha  tsy  asandratra  aloha  :  dia  asandratra  ireo  ho  ambony  ny  sampy  rehetrn  ny 
fahavalo,  dia  asandratra  hahery  ho  entina  mandresy  ny  fahavalo  sy  ny  sampy 
itokia'  ny.  Ary  anontaniana  Dy  sampy  amy  ny  zavatra  entÌDa  manandratra  aiy, 
ka  izay  tononi'  ny  día  atao  n'  Andrianampoinimerína  amy  ny  ;  día  izay  tadiavi' 
ny  tía'  ny  isoronana  amy  ny  izany,  dia  atao  tonga  eo  amy  ny  :  fa  tian'  Andría- 
nampoÌDÌmerinany  hanandratra  azy  hahery  azy,  raha  mankany  an-lafika.  Na 
dia  tsy  mandeba  axa  ny  tena  n'AndrÌanampoinimerína,  dta  ampilondraina  ny 
fomba  ny  sampy  amy  ny  lisoronaDa  hanaraka  ny  olooa  mahatoky  aiy  :  fa  ny 
fitandremana  amy  ny  aodro  lía'  ny  sampy,  sy  ny  fifadiana  ny  zavatra  izay  Isy 
tia'  ny,  dla  tandremana  tsara  izay  entína  manompo  azy  ;  raha  misy  tiana  hanka- 
herezanaaiy  sy  hampanilrosoan-kery  aiy,  na  ho  ontina  mandresy  ny  fBhnvalo, 
na  atao  itokiana,  na  misy  zava-mahalahotra  amy  ny  hahiahiana  rehetra,  dia 
omena,  diaataoamy  ny.  Izany  no  antony  nandidianany  fanjakana  nahavoria'ny 
any  H^rina. 

Ary  raha  vitany  fanandratany  nj  sampy,  rahatonga  ny  andro  tsBra  ivoahana, 
dia  mandeba  ny  vahoaka  sy  Andriananipoinimerína  hankany  an-tafika.  Ka  raha 
misy  mba  voa  tendry  hiaraha-mandeha  amy  ny  ka  manao  hoe,  "  be  voka  ny 
vady  ko,  ka  milaza  aho,  »  dia  hoy  Andríanampoinimertna :  "  Apetraka  iiany,  fa 
an'  Andriamanitra,  fa  misy  ady  mafy  izany.  »  Ary  raba  misy  milaza  hoe,  «  marary 
ny  olítra  aho,  marary  farasisa  abo,  »  dia  apetra'  ny  koa  izany.  Na  día  miaingia 
baadeha  ua,  raha  misy  milaza  izany,  dia  apetra'  ny. 

DiA  MivoAiA  AKDRiANAiiPoiNiiiERiNA.  Dia  velona  ny  angaroha,  dia  miantsa  ny 

(I)  Ky  biby  a^a  mileny  izany,  fa  ho  andriana  tokana  Andrianampoinimerina,  hoy 
Rangahy  H.  Nisy  amboa  vavy  lalo  Ambolijmanga,  Lamy  ny  ADdrianampoiaimerinamtKila 
namory,  nlleDy  nanao  lioe :  •  Manjaka  tokana  hianao  Andrianampoinimerína  amy  ny 
ity  lany  ity,  ■  lioy  ley  amboa.  Taly  Ambohimanga  nisy  izay.  Azy  (Andrianampoinimerina) 
ny  amboa.  Dia  nasiana  mpitaiza  iley  amboa,  nomena  voditiena  isaa-tsena.  Dianangalany 
Lebidama  laranaka. 
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tnplanlsa,  dia  mihoby  ny  mpihoby,  Ta  mivoakt  ADdríanampoinimeríoi.  Dii 
lanjaío'  olona  8  tahy  ADdríanampoinJmerína,  tandapa  no  mpilanja,  misy  30lthj 
tO  lihy,  mirandimby  mandra-pahalonga  ny  amy  ny  itay  itubiana.  Ary  nysampy 
eo  aloha  ny  mitarí-dalana,  akeky  aiy  ;  ary  Ramtihavaly  inpàaoa  lálana  manisotn 
ny  oclirat$y  rehelra.  andrao  Ifiy  hitA  seniira  mílevina  ;  raha  mìay  rano  ilána,  dii 
ìzy  kOB  niandeha  aloha  mamaky  ny  rano,  ary  nony  efa  voa  vaky  ny  Hahiidv 
ny  rano  nony  lafita  tiy,  dia  mita  Andríanampoinimerína  sy  ny  amhaniaodro, 
ary  ny  voay  Isy  misy  inanekilra  ny  olona  intsony  :  fa  nasiaoy  Hahavaly  faaidy 
ny  rano. 

Ary  ny  Ttindranolaky  n'  Andrìanampoinimerína  tsy  miitaraka  amy  oy  oa 
ho  BÌza  na  ho  aita  ;  am-bat]/  dahoto  ireo  tsy  afak'  am  ba^  ireo  ;  ny  iray  50  labj, 
ny  iray  70  Iihy,  &ry  ireo  13  lahy  nampanjaka  azy  no  zoky  ny  ireo.  Aryn;r 
vahoaka,  dia  samy  mitondra  izay  fiadisna  anana'  ny. 

Ny  basy  fteí]/ betsaka ;  ny  tafondro  tsy  nisy,  fa  roj  basy  no  nisy,  dia  btsy 
m&kadiry  be  neotiny  ny  olona  efa-dahy  (1)  My  (ladiana  hafa  koa  foniba  nj 
ntaolo,  dis  ny  lefona  sy  ny  ampinga,  sy  ny  antsifotMÌlava,  ary  ny  tamolady ', 
f&nao  hiany  ny  samotady,  iny  nenlindrazanB,  rahefa  mby  aleky  ny  taHka  dii 
ny  samotsdy  no  afltsoka,  na  kibny  aza;  rahefa  mlady  tsy  mbn  misy  lavatra 
fadina:  fiiay  sendra,  afitaoka.  Tsy  nisy  mÌBramila,  ny  vahoaka  hiany  oo  neoli' 
ny  hiady :  ary  lavavolo  Andrianampoinímerina  sy  ny  vaboaka  rehelra  :  fady  uy 
ny  mibety  sy  ny  misanga  (3),  sangána  htany  ny  ankizy  madintka ;  ary  Ifj 
raitondra  satroka,  tsy  mitondra  akanjo :  ny  salaka  sy  ny  lamba  'uy  noaij: 
manao  salakafohy  sy  manao  dina-satroka,  zay  no  nandidian'  Andríanampoíni- 
merínany  taflka. 

Nt  vitobv.  Ary  raha  tonga  amy  ny  fllobiana  Andrísnampoinimerína,  dii 
mamono  omby  ho  any  ny  vahoaka.  Ary  ny  fltobiana  fanso  n'  ADdríansmptHni- 
merína  :  izy  ao  smpovoana  anaty  rova-haio,  ary  ny  sampy  aoila  ny  vavahadin- 
drova  ao  anaty  ny.  Ary  3  ny  vavahadindrova  :  ny  iray  also  míanlsinBnafla  fa  ao 
ny  masoandro  ivavahana,  ary  mivoaka  ao  ny  andríana  raha  hivavaka,  raha 
hanao  sorona  amy  ny  sampy  ;  ary  ny  ìray  atao  miankandrefana,  Bvoahana  nha 
hifaly  na  hikabary  amy  ny  ambaniandro  &.  Ary  ny  Tandapa  manodidiM  ny 
rova,  ary  ny  Tsiarondahy  ivelany  ny  Tandapa ;  ary  ny  vahoaka  be  ivelany  dj 
Tsiarondaby;  ary  ny  mpiambina  anivelany  ny  vahoaka  be  ary  an-tsisina,  i'; 
ny  mpiambina  olona  tendrena  isam-pirenena  ;  ary  ny  Mandrítsiamanafo  fim- 
linelln  avaneées)  atao  lavitra  eny,  Isy  sshy  manso  sfo :  iny  msmpitsitra  nbi 
lamy  slina  ny  fahavalo  Ary  ny  mpitari-taflks,  amy  ny  vava  atsínanana  ao  akeky 
ny  arabe-an-dalana;  ary  ny  leflli's,  amy  ny  BrsbeandataDa  avsratra;  ary  oj 
iefitra-ni-lefìtra  koa,  amy  ny  arabeBDdalana  andrefana  sy  atsimo.  Ary  0?  tolf 
efa-joro  misy  arabeandalana  efatra  :  iray  atsinanana,  iray  avaratra,  íray  ao- 
drefana,  iray  atsimo ;  sry  ny  arahe,  afovoana  ny  atsinanana,  afovoaaB  kot  n; 
avsrstra,  afovoena  koa  ny  andrefana,  afovoaDa  koa  ny  atsjmo.  Ary  ny  lobokina 
rehetra  amy  ny  vava  efalra  ny  toby. 

Ary  miiara  toerana  amy  ny  toby  ny  vahoaka  be,  tamy  ny  Andríanam- 
poinimerína  ny  niandohàny  iiany,  (mbola  tánaas  izao) : 

—  eo  an-joro  atsínnnan'  avaratra,  Avaradrano  no  manao  Irsno  ao  U>y  ny 
alahamady ; 

(1)  HtMla  tnísy  aly  Aint)ohiinantia,  ao  Nai^akana  analy  Rova,  ny  raibasy  betsaki; 
mbola  ao  ny  antpìnga  sy  ny  lefona  sy  ny  basy  n'  AndrianampoinimeríDB,  sy  ny  Hlaajini 
ay  ny  Barolroranj;}  sy  ny  tehina  nentjna  mankany  an-lallka. 

(2)  Letiidama  vao  nitiety  tamy  ny  izay  namorona'  ny  ny  míaraniila  roloaltndatiy,  ka 
nandidy  hisanga  ny  míaraniila  rehetra,  ka  nasìana  laagorony  sy  amponBatte  sy  mpìlsokB 
mouka  sy  manamliontnahltra  &,  ny  roloalìndatiy,  tamy  ny  AndrìanBmpoioìmerjnt  Isf 
nisy  iiany. 
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—  ary  Vakmikiaaon)/,  erM  fttniniDaii'  alBÌmo,  an-joro  ao  amy  ny  asorotáDf ; 

—  ary  Ambodirano  eroa  andrefan'  atsimo  an-joro  eo  amy  ny  adimiiáoa; 

—  ary  Marovatona  any  andrefan'  avaratra  amy  ny  adijady ; 

—  ary  Voniiongo  eto  akeky  Narovalana  miankÌDa  azy  eo  avara'  ny  ; 

—  ary  Vakinanltaralra  eo  akeky  Ambodiraiio  miaakina  azy  oo  alsimo  ny. 

Rabefa  vita  i  Herina  dìa  iiao  no  tokotany  itoerany  ny  vahoaka  na  mankaÌEa 
na  maDkaiza.  Fony  mbola  tsy  vila  i  Herína,  Avaradrano  nanana  tokolany  ÌEy 
voalobany  Ta  ìiy  namorían'  any  Herína  ;  ary  vita  Vakinikisaony  dia  nanana  ny 
tokotany  Dy,  vita  Harovatana  sy  Ambodirano,  dia  samy  nanana  ny  tokotaoy  ny  t. 

Avaratra 
Arabe... 


VONIIOBGO 

HAROVJlTAnA 

AVAKADttAItO 

1 

Mpitari' 
ta^a 

a 

;         Rova         : 
:         Aoao 

|0; 

i 

's 

Arabeandalana 

Tandapa 

Ttiarondaky 

Anbomi 

lAHO 

Vaii] 

Vaiinahia 

.Atai 

Arabe. . . 
Atsimo 


Ary  ny  tafika  tsy  mba  nanao  lay  tamy  ny  Andríanampoinimerína,  fa  trano 
bozaka  kosa  no  azy ;  ny  tany  no  hadina  alao  tavaka,  tafoana  haio  eny  sy  boia- 
bozoka  kely,  dia  iiany  no  trano  ny  vahoaka.  AndríaDampoÌDÌmeríDa,  iiyno 
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manana  lai-jaky,  ary  ny  sampyHanjakatsiaroaíray  (nino  amy  ny ; 'ny  i  Fantaka 
sy  Kelim&laza  bv  Ramahavaly  &,  Uy  mba  iray  Lrano  amy  ny  íiy  ireo,  fa  manir- 
didina  azy  kosa  no  alao  ny,  samy  manana  ny  trano  ny  anaty  rova  baioii;, 
ary  saronaD-damba  ny  trana  ny,  ary  Kelimalaza  lai-jaky  no  sxy  fa  andríi- 
n'ody  izy. 

Ary  rahefa  biady,  iiay  lazainy  ny  sampy  dia  alao  d'  Andriammpoinimerini, 
fa  andrtamamtra  samy  mahefn  mamonjy  izy  :  izay  asai' ny  atao  diaatao;  in 
nony  efa  nanao,  kn  miady  amy  ny  iny,  dia  vìta  amy  ny  Ìny,  fa  nambara  n'an- 
driamanìtra,  dia  nalao  n'  Andrlanampoinimerina.  Ka  dia  asandratra  indray  am; 
ny  omby  ny  sampy,  samy  omen'  Andrianampoinimerina  ombimilrongitany  ilao 
60rona  amy  ny  ny  sampy  reholra  ao:  «  HangBtaka  amy  nareo  sampimasina 
«  rehetra  aho,  hoy  Andrianampoinimerina,  mba  ho  azo  ko  io  fanjdkaaa  io,  ka 
«  manomeombimitron};itany  amy  nareo  aho  :  mba  ho  azo  ko  ny  tany  sy  ny 
•<  fanjakana.  »  Ary  dia  manome  toky  ny  mpitahiry  sampy  rehetra:  ^  Hatokia 
«  hianao  Andrlnnarapoioimerina,  fa  manasin'  anao  izatiay  mpilahiry  sampy 
«  rehetra  :  izao  no  atao,  ízao  no  atao. »  Ary  raha  voa  hasina  ny  sampy  (ombi- 
mitrongitany  sy  voahimgivimivady  sy  hidivavavola  mivadyzay  no  fomba  n'  *d- 
drÌHnampoinimerina  manasina  ny  sampy],  ary  raha  voa  hasini  Andrianam- 
poinimerina  (volatsivaky  sy  ombivolavila  no  hasina  ome'  ry  mpítahiry  sampy 
azyj,  dÌB  manasina  an'  Andrianampoinimerina  kosa  ny  vaboaka  sy  ny  oloni 
feheziny  ny  sampy  izay  amonoana  izao  ombimitrongitany,  fa  samy  manaDi  ny 
andro  fam(Aioana  ny  omby  ny;  ary  ny  mpitahiry  sampy,  na  aty  an-toeraoa  na 
Boy  an-toby,  samy  milondra  ny  firenen' olona  fehezi' ny,  banolrona  an' An- 
(trianampoÌDÌmerÌDB :  fa  hanafika  hamíta  lany  sy  fanjakana  ;  dia  samy  maodpfaa 
manokana  manao  tndray  amy  ny  izay  andro  famonoana  ny  omhinlsampy  ny. 
Ary  Andrianampoinimerina  manM.sina  ny  sampy  raha  eo  anatrehany  ny  sorona 
atao,  manasÌDa  azy  izy;  ary  raha  tsy  eo  Bnatrehana  ka  manao  sorona  amy  ny 
sampy  iiy,  ny  mpitahiry  snmpy  kosa  manasina  an'  AndrianampoÌDÌmerìna. 

Raba  MiADr,  ny  anLsasaka  ny  vahoaka  mitoetra  any  an-toby,  ary  ny  aDlsasa' 
ny  miady  ;  ary  ny  antsasaka  ny  sampy  miady  mílaríka  ny  vahoaka  miady,  iry 
ny  antsasa' ny  mipetraka  raiambina  bd' Andrianampoìnimerina  eny  an-toby: 
fa  tsy  mety  ny  vahoaka  raha  izy  no  mba  hiady  ;  ary  ny  tenantsampy  mipetraka 
amy  ny,  •i'y  ny  vorongo  oy  milarìka  ny  vahoaka  biady ;  ary  mamaky  làlana 
aloba,  Dy  mpìtondra  sampy  (vorongo  nyj  fito  lahy  isan-tsampy.  Ary  Ramahavily 
mialoha  indríndra,  izy  mamaky  làlaDa:  dia  manatitra  /'an^oroAoroanaamyDy 
fahavalo  sy  fandravalàka  ;  ny  fangorohoroana,  sy  ny  fandravalàka  aiera  ny 
MahBvaly  ao  ampovoany  ny  vohitro,  ny  fandravaláka  dia  vaki'  ny  ao  :  hafaavak; 
fahavalo  ;  efa  tralra  ny  fandiBvaláka  ka  tsy  ho  vaky  iiy?  ho  vaky  hisoy,  hoy 
Rangahy.  Ary  raha  voa  atilra,  dia  mananika  ny  vohitra  ny  vahoaka  miady ;  ary 
raha  maty  iley  milondra  an-dRamahavBly,  dia  valíany  Mahavaly,  be  no  mil; 
kosa  ny  fahavalo  ;  raha  mahavoa  aty  aloha  ny  fahavalo,  dia  resy  ny  ny  fabavalo: 
fa  mahavaly  ny  ratsy  etao  ny  oiona  izy  ;  raha  tsy  vua  sloba  izy,  niiady  eta  vao 
ho  resy  ny  fabavalo.  Ary  ny  vahoaka  miady,  samy  milondra  ny  tapak'ody  naltt' 
ny  amy  ny  sampy  itokia'  ny  hinro  ny  lena  nj/,  fa  ato-tena  n'  ísan'  olona  iiaaj ; 
ary  Mahavaly,  dia  aro  tty  tafika  rehelra. 

Arj-  ny  vehivavy  eo  an-toby,  dia  mirary  hahery  ny  iehilahy,  fa  efa  miidy 
ny  lehilahy  ;  dia  mirary  milondra  tsontsòraka,  mandefooa,  míhíra,  msDao  hoe: 

Mahery  ny  anay  tsy  ho  leo  ny  ahay  l 

leren-doza  ny  anoy  ieren'  anlambo!  &. 

Ary  mirary  kosa  ny  aty  ambony.  Ny  vehivavy  kosa  isan"  andro  maraìna  sy 
hartva,  dia  mirary  milondra  isonlsoi'aka,  misíkina  miLsinjaka  mandehaodelii 
manao  BannidindefOBa,  mihira  hoe  Makery  ny  anay  &  ohatry  ny  .inanalai^aki 
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ny  mpi&dy  ay  ts;  hBhareraka  ny  aty  an-tanàna,  ary  ìtokiana  t^  anánana 
erítreritra  ny  mandeha ;  dìa  mangataka  amy  ny  Andriaroanitra  tehibe  hahatonga 
so'  aman-tSHra  nympandeha,  hahavita  tany  amam-panjakana.  Ar;  Ambobidra- 
lambo  ífíreneD'olona  amy  ny  Tsimaharolsy)  ny  vehivavy  rehetr&  miangona  ao 
Amboataay  itoerany  ftamahavaly,  mirary  so  amy  ny  tokotany  masina  manodi- 
dÌDa  ny  trano  ny  manao  hoe : 

Arooy  nao  an'  izy,  Andrianumilra  t 

Arooy  nao  an'  iiy,  Itamahavaly  I  &. 

Dia  mirary  tahaky  izany  ny  vehivavy  rebGtra  isam-bohitra,  ka  antsoina  an- 
kabary  izany,  fn  longa  ny  teny  n' Andrianampolnimerina  manao  boe :  »  Efa 
iniaily  izahay.  «  Dia  ^s'j  aLsahatra  ny  mìiary  raha  tsy  ((n  mody  ny  mpanafika. 

Ary  rara  9AA0TBA  NY  ADY  ka  mihemotra  ainbaoiandro  nianatona  aty  an'  An- 
driaaampoinimerina,  raha  mby  ao  an-toby  ambaniandro,  dia  maka  toky  aniy 
ny  sampy  ADdridDampoininierina.  Dia  manasÌDa  azy  AndriaDampoinimerina 
roanome  omby  mitrongitany  sy  emboka  [dity  ny  ramy) ;  dia  vonoìna  ny  omby 
entina  mangataka  nianao  tioe :  «  Tsy  aveia'  ko  tsy  ho  azo  io  Tanjakaoa  io  I 
«  maagataka  fahasnavana  amy  nareo  i'y  sampimasina  rehelra  I  na  Ì£a  mikísina 
«  na  iza  mífàhana  ao  mba  alaovy  maneky  ho  ahy  I  »  hoy  Andrianampoinimerì- 
na.  Ary  ÌLay  ambara  ny  sampy  do  atao  :  <•  Ataovy  izany...  asivy  amy  ny  izao, 
fa  afaka  amy  ny  zao,  •>  boy  izy.  Ary  dia  manendry  ny  olona  indray  mananika 
ao  Andrianampoinimerína,  ary  dia  miady  indray  ny  olona  tendrena  bananika 
ao  ;  ary  nony  miady  ÌDdrHy,  dia  afaka  ny  vohìtra.  Raha  tabina  tsy  afaka  ny 
vohitra,  fa  niahery  ny  sampy  oy  olona,  izany  no  tsy  afahaoa,  ka  tapitra  ny  andro 
nifanekena  tamy  ny  ambaniandro,  dia  mody  aloha  ;  ka  raha  efa  afa-tsasatra  ny 
vaboaka,  dia  mandeha  indray  :  «  Fa  tsy  avela  ko  t^y  ho  azo  ko  ny  tany  sy  ny 
«   fanjakaoa,  t  hoy  izy. 

Ary  raha  miady  any,  ka  tazan'  Andrianampoinimerina  eo  an-toby  fa  resy  ny 
an'  olona,  dia  mandihy  atsiana,  dia  velona  ny  angaroba,  dia  miantsany  vet)Ì- 
vavy  mpiantsa.  Ary  raliefa  maneky  ny  fahavalo  :  »  Aza  mamoDo  olona  intsony,  <■ 
tioy  Andrianampoìnimerina.  Ary  avy  ao  tzay  Dahafaka  laloha,  ka  mahazo  teny 
tsara  amy  n'  Andrianampotnimorina ;  raha  Avaradrano  no  nahafaka  taloha: 
«  Aankasitraka  ahy,  ley  Avaradrano,  hoy  Andrianampotniraerina,  fa  tokony 
«  hìlari-dalana  ny  ambaniandro  fa  nahavory  any  Merina ;  ka'  matohy  tokoa  aho, 
H  r  hisnareo  no  namory  ny  ambRnilanitra,  ka  tsy  mandika  ny  teny  nifaneke'  ko 
«  izttho  sy  híanareo.  »  Haha  Vakinikisaony  no  nahafaka  laloha,  dia  ankasitraha- 
na  tahak'  izany.  Ary  mifandóka  Avaradraoo  sy  Vakinikisaony,  ary  Ambodirano 
sy  Harovalana  mifandóka,  ary  Vonìzongo  sy  VakÌDankaratrn  mirand6ka  :  mandoa 
vola  ho  an'  izay  mahery  raha  rety  lokn ;  mahery  Vakiniklsaony,  mandoa 
A  1000  ho  any  Vakinikisaony  Avaradreno. ..  Tahak' ìzao  koa  ny  lokanady  nifa- 
nekena  tamy  ny  Andrianampoinimerina. 

Afaka  ny  vohitra  efa  maneky  ny  olona,  dia  manatona  ny  olona  hively  rano 
sy  hilefon'  omby  sy  hisotro  vokaka  :  b  Anao  izahsy,  hoy  izy,  fa  foy  n'  andrìama- 
«  nitra  ho  anao  eran-tany  eran-denitra.  Dta  mitondra  omby  hihavanana  izahay, 
«  fa  tsy  hanondro  basy  anao  intsony  izahay  tsy  niiady  intsony  ;  ary  indro  ny 
«  omby  bo  haniny  ny  vahoaka  fa  noana  ny  vahoaka.  »  Ary  hoy  Andrianampoi- 
nimerina  montsy  ny  vahoaka :  «  Aza  maka  ny  zHv.i'  ny  intsony,  fa  efa  maneky 
K  ahy,  olo'  ko  íreo  ;  ka  mangataha,  raha  ome'  ny  ento,  raha  tsy  ome'  ny  avelao  ; 
»  aza  maka  ny  zavatra  ny  olo'  ko,  fa  efa  aby  ireo,  k'  aza  maka  ny  zava'  ny 
u  íatsony.  »  Dia  alain'  Andrianampoínimnrina  ny  sampy  nitokiany  ny  olona 
«  Dy  nitokia'  nareo,  lasa'  ko  &.  >  Dia  ampilefonina  omby,  dia  ampivelezina  rano, 
dis  ampisotroina  vokaka.  Dia  manome  toky  an'  Andrianampoinimerina  ny 
mpilahìry  sampy  sy  ny  vahoaka  ;  dia  menkasilraka  Andrianampoinimerina  ma- 
oao  hoe :  «  Uatokia  ray  ambanitanìtra,  ìzsho  andriana  mahavaly  soa ;  £a  mabaio 
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«  tany  amaTD^paajakaDa,  fa  vita  nareo  ambaDÌlanilra  ny  tany  sy  ny  faniakana. 
«  Ka  miera  amy  nareo,  ambanilaaitra :  hody  kely  aloba  isika.  »  Dia  mody  isy. 
Raba  tonga  mby  aty  HD-taniaa  dia  maaasinii  ny  sampy,  mamoaka  ombimitron' 
gitany  indray  ho  vonoina  amy  ny  :  <•  Fa  nHfanEO  tany  amim-panjakaaa,  faly  sy 
e  ravo  aho,  ka  manaaina  anareo  ahA:  iadry  ay  ombimitroagitany  sy  ay  voa- 
«  bangimivady  ay  ny  volahidivava  mivady,  eDLi'  ko  miDasÌDa  aaareo,  »  hoy  izy. 
Dia  midaotra  Dy  Hampy  ixy.  Ary  dia  manome  omby  betsaka  ho  banÌDy  ny  amba- 
aiandro ;  izay  lìosa  no  nitBÌta'  ny  any  Herina,  raha  misy  tao  zavatra  atao  na  kely 
aza,  dia  omena  omby  ny  olona,  itany  kosa  no  nitondra'  ny  any  Heriaa. 

Art  ny  babo  azo  an-taflka,  ny  didy  n'  Andrtanampoioimerina  amy  ny  baboì- 
na  :  Ny  an-droa  tokony,  aiy ;  nry  ny  ampahstelony  any  ny  vahoaka  mabaio. 
Andoavana  A  3  ny  babo  raha  babo-olona,  ny  vahoaka  mandoa  isa  ny  babo-olona, 
raha  tny  sitrak'  Andríanampoiìiimerina  avota'  ny ;  ary  sitrak'  Andríaaampoinì' 
merína,  dia  avota'  ny  atao  tandapa  ay  tsiarondahy,  dìa  mandoa  vola  Andríanam- 
poÌDÌmerÌDa,  (tMy  azo  didiana  io  Ta  misy  be  vídy  ary  raisy  kely  vidy),  ny 
ampahatelo  ny  tsy  azy  fa  nome'  ny  ny  vaboaka  nahaio  aiy,  iny  no  ho  vidi'  ny, 
iny  ampahatelo  nome'  ny  nj  vahoaka,  raha  tia'  ny  avotana  ;  ary  raha  tsy  tia'ny, 
dia  mba  any  ny  olona  nafaaio  aiy,  kandrara  andoavana  A  3  isam-babo.  Iiao  no 
nandidian'  Andríanampoinimerína  ny  ranjakaDa. 

Ary  ny  babo-omby  :  ny  androatokony,  aiy,  ary  ny  fahatelo  any  oy  mahazo ; 
andoavana  vola  loso  ny  babo-omby  isan'  omby  vao  lasany  ny  mabaio.  Ary  raha 
tian'  Andrianampoinìmerina  ny  omby,  andoavana  ísan'  omby,  dia  lasa'  ny,  dia 
ranilsDa  ny  sofi'  oy,  dia  omby  n'  andríana.  Ary  ny  babo  lamba,  ny  vilany,  ny 
vola,  sy  ny  fanaka  rebetra,  dia  any  ny  mahaio  hiany  fa  tsy  maka  Andrìanam- 
poinimeríoa. 

Ary  ny  babo-sampy,  aiy,  fa  fanjakana  iny,  ai^  ho  entioa  mampanjaka  a^. 

§  V,  Nt  amt  nt  OHBt,  kpa  brsaia  ht  ovbt  taht  ht  AKMUHAMPOunitnifiA  Bri  NAaoar. 

Taloba  ny  namorian'  Andríanampoinimeriiia  any  Herina,  dia  Titey  ay  omby 
aty  ambony  ;  raba  lerak'  omby  dia  arahabaina  arahaba  niliiaviany  ny  harena  ; 
ary  e^efa  arahabaína  raha  teraka  ny  omby,  ny  songo  alerína  amy  ny  vahoaka. 
Aiy  tamy  ny  ADdrÌanampoinimerína  efa  namory,  dia  efa  belsaka  ny  omby ; 
kynpra  tsy  mbola  nabazo  ny  avy  tamy  ny  tany  tavitra  ny  olona,  fa  oy  akaiky 
bìsny  no  aio  ny.  Ary  tamy  ny  Lahidama,  efa  nahazo  ny  lavitra  i  l.ahidama. 

1*  Aht  ANDaiANAMPomniiBinA  io  msiboaht:  ht  fampianhksant  nt  omT  n'an- 
raiAHA,  bv  m  OMBiMAaANiTBA.  Hoy  izy :  «  Ny  omby  babo  nareo,  dia  ome'  ko  vola 
hianareo,  diaaby  ny  omby  hanaova' ko  rabaraha.  •>  Ary  nandoavana  vola  iley 
toko  tsy  azy,  dia  betsaka  ny  omby  efa  lasany  tamy  ny  izany :  «  Dia  aby  ìreo, 
«  boy  izy,  omby  n'andríana  ìreo.  Ka  dia  tsy  atao  ko  m  tovy  sofioa  amy  ny  afay 
«  ny  anareo,  ry  ambanilsnitra:  fa  ny  ahy  ho  ranitana  ny  sofina  havanana,  ary 
fl  ny  havia  atao  ko  alain-dandy,  hoy  ìzy.  Ary  raba  tonga  lato  ny  omby  kely, 
u  ranitana  ny  sofi'  ny,  fa  hivoaka  hianareo  vadintany  raha  tonga  lato  ny  omby 
<•  kely,  dia  mamono  omby  iray  atao  ko  saotra  ny  omby  ko,  ho  any  ny  mpiandry 
«  omby  sy  ho  any  izay  vaboaka  manatrika.  Ary  ny  tafisoratra  tsy  ahy,  sy  ny 
•  boka,  sy  ny  mamolsotra  (I ) .-  fa  tsy  tia'  ko  iiany.  »  Ka  orímbato  natao  n'  Án- 
drianampoinimerina  izany. 

Isaky  tonga  zato  ny  omby  kely,  mamono  omby  iray  raba  tonga  salo  oy 
omby  kely  vao  izay  atao  sofina.  Ary  fidina  izay  matavy  Isara  ho  vonoina  atao 

(I)  Mamotsotra  —  leraka  tsy  mbola  mby  arain'  ny  lotoana ;  ta/lsoraíra  —  mifehy 
fotsy  ny  vava  Diaaodidioa.  sy  fotsy  rambo;  ary  aesotra  koa  oy  oakivoko,  misy  fotsy 
an-taijtpon'  doniosina ;  sy  mangaro-mam,  oy  tandro'  oy  Diifkraiogìo  maoaloaa  ny  maao  ny'. 
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Hotra.  Ary  oy  trafo  oy,  sy  ny  jabora,  sy  ny  fe  ny  iray :  dia  aoy  ny  lehibo 
iDBnatríka  ao  isan-dray  ny,  ireo  fe  sy  jabora  sy  Irafo  ny ;  ary  ny  fanangaa'- 
keoA  any  ny  vadinlany ;  arj  oy  taovany,  any  ny  mpiandry ;  ary  ny  hena  sisa, 
dia  laraina  ho  aoy  ny  vahoaka  manatnka :  fa  taha  ny  ombikely  oy  andriaoa. 
Ary  izao  no  fíleny  raha  mamono:  «lty  amonoan'  oinby  ìty:  atao  saotra  ny 
«  omby  kely  !  dia  itomboany  ny  faDanan'andriaoa  I  dia  habamasina  ny  Manjaka  I « 
Ary  mandranitra  ny  soíiny.  Ka  raha  vita  ny  ranitra  ny  sofin'  omby,  dia  midina 
ireo  omby  lafisorotra  sy  ny  omby  boka  sy  ny  maraotsotra,  midina  amidy 
lombuaanft  ao  imaso  ny  vahoaka,  dia  iiay  mahavidy  oo  tompo  ny ;  dia  eotioy 
Dy  lefaibe  mpaodranitra  ny  vidy  ny  hankao  amy  ny  andríaoa. 

Ary  ny  omby  ny^vahoaka,  din  kopattofina,  ary  mírani-tso6na  ny  an'  aDdríana. 
Tsy  Jiisy  manana  ny  omhimaranitra  ny  hova,  any  ny  andríana  ireo. 

Ary  ny  ombimaranitra  natao  n'  Andríanampoinimeiina  amy  ny  lafitany 
efalra:  ou  avaratr' aodreranii,  dia  aoy  Vohilena  sy  Andraopasika  sy  Miakotso; 
ary  ao  avaratr'  atsioanana,  dia  aoy  Ampaaangonana ;  dia  any  Faoja,  aoy  Uamo 
aadrefaoa  ;  dia  any  Btìorana  eo  atsinanana  aty  andrefany  ny  ala,  (tato  aoríana 
Andrianampoinimerína  iny,  hoy  R).  Ary  Ramampihaingio  mpiandry  n'  omby 
n'Andríanampoinimerina  voaiohany  tao  Vohilena  sy  Andraopasika ;  Mangórona, 
voalohany  tao  Fanja ;  Rabetrano  zanakandríanato,  voalohany  tao  Ampanangó- 
Dsna. 

Ary  nalaia  Rabetrano  tamy  ny  Andríanampoinimeríoa  tamy  ny  omby: 
naoipitoetra  aiy  sy  nsmory  azy  sy  nampaneky  azy,  rizy  no  antony  ny  omby  ao. 
Rahefa  kohiny  ftabetrono  ny  omby,  dia  oanatona  azy  ny  omby  rehetra  ao 
Ampanangónana,  dia  hodidininy  ny  omhy  ao  izy :  satríkoa  enti' ny  odi-ramato 
ny  omby ;  dia  miangona  uo  avokoa  ny  omhy  rehelra  mileiaka  ny  kinangaia  sy 
oy  ody ;  ary  Dony  efa  natao  ny  viandehana,  dia  lasa  ny  omby  mihahaka.  Ary 
izay  omby  anankìray,  alao  mpamerin-doha  filoha  oy  omby :  dia  ampiielafioa 
odi-famato,  dìa  afanaoy  ny  r&no  an-taodropotsy  ao,  dia  maneky  azy  ny  omby. 
Filo  laby  zanakandrianato  aalao  n'Andríanampoiaimerína  mpiandry  omby 
d'  andríana  any,  sy  nome'  ny  olona  iray  avy  ;  ary  Rabetraiio  natao  ay  ho  lehibe  . 
Dy  izy  7  lahy  sy  antony  ny  omby  rehelra  ao  Ampanangonana.  Ary  nnny  maty 
Itabetrano,  dia  nihahaka  ay  omby  niantsinanana  nita  any  Maoanara,  dia  niditra 
ny  ala  nankany  Beoraaa,  (dia  eo  Beorana  izao  izyj.  Ny  zaoa'  ny  Rsbelrano,  tsy 
nabalana  ny  ody  ny. 

Ary  ny  omby  maromadinika  (omby  n'  andríana  ka  maranitra  hiaoy)  natao 
n'  Aadi-ìanampoiniaierína  tsy  miharo  amy  ny  maranitra,  fa  haiina ;  dia  napetra' 
ny  tao  Anativolo  tamy  ny  Manendy,  anaìány  Hpanjaka,  raha  avy  ny  fandroana 
atao  santatra  &■  Ary  Rafaralahìvahiny  natao  n'Aodríanampoìnimerína  mpiandry 
voalohany  ny  oniby  maromadinika  ao.  Manjary  omby  mHhery  ireo,  folahina  ny 
nianendy  vao  azo  ny  ;  raha  avy  ay  taom-píindroaaa,  raha  avy  ny  fora  ka  miso- 
ratra  ny  andríana,  dia  maka  izy,  enti'oy  miakalra  amy  ny  andríana  atao  santatra: 
miarii-vonoiaa  amy  ny  ombivoJavita  sy  ny  ombimaiaza,  aharo  ny  hena  n'  izy  3, 
■bandroina  miaraka,  isantarany  ny  andríana  sy  ny  vadinandriana  12  Vavy  sy  ny 
zanakandríana  sy  ny  Irhibe  mpitaiza  ny  andriana,  raha  avy  ny  fandroaiia.  Tsy 
misy  hova  mahazo  inaka,  fa  ny  maneady  no  maka.  Ary  ay  omby  maraaitru,  ny 
hova  no  m&ka  azy,  amy  ny  fandroana  i&,  home'  ny  uadriuna  ny  vadin'  andriana 
12  Vavy,  ny  zanakandriana  rehetra,  ny  mpanana  tantara  &. ;  ary  raha  miamboho 
ny  andriana  dia  analána  koa  ny  omby  maranilra  omena  ny  vahoaka. 

Aiy  ny  omby  n'  andrìana  :  Isy  miharo  amy  ný  omby  nj/  vahoaka,  tsy  niiharo 
aaiy  ny  omby  ny  mpanompo  ny  azy.  Ary  raha  mba  manana  omby  ny  mpiandry 
omby  n'  andriaaa  »  dia  mba  aa-daniny  oy  azy  »  fa  tsy  mba  aharo  amy  ny 
omby  n'  aodríana  :  «  Ary  raha  mankao  amy  ny  àhy  ny  omby  oareo,  hoy  Andrià- 
»  nampoÌDÌmeríoa,  dis  also  asrea;  rahs  tsy  azo,  dia  lasa  ko.  » 
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«  Ary  hoy  izy :  Raha  mamono  oraby  n'  andrìaDa,  dia  atao  ko  very  ndy 
<c  very  Eanaka.  »  Bia  mirona  ny  olona,  ka  tsy  mety  hy,  dia  very  tokoa  f>  tsy 
mety  izy.  Iiany  no  Dandidian'  Andríanampoinimerína  ny  omby  n'  andriano. 

2*  Ary  ny  didt  aky  nt  ombivolavita,  st  kt  OKBinTSiHPT,  ey  ht  oMBrMALAZt, 
8T  NY  OHBtsiEiDT  n'  andhiana.  Hoy  Andrianampoinimerína  :  «  Ato  ko  ny  tan; 
'<  Ry  ny  fanjakana,  ka  milaza  amy  nareo  aho  :  raha  misy  zavatra  tia'  ko,  fandno 
H  alain' olona  maina  ny  tavatr' areo,  fa  raha  L«y  vidina  aza  manome  hìanareo; 
«  fandrao  atao  ny  tenyko,  endrao  vidi'  ny  mora  raha  tsy  sitrak'  areo,  r'izabo 
«  haka  ny  omby  nareo  ataoko  hasina,  hakanyombimitrongitaoy,  haka  nyombi- 
«  malaza,  haka  ny  oinbiberano. . .  betsaka  no  alaina  :  raha  tsy  vidina  aza  oniena, 
«  r  izalio  tsy  maka  folsina  ;  ka  na  vidi'  ko  aza  izy,  raha  tsy  sitr^k'  areo  dia 
«  mijanona,  fandrao  malahelo  hianareo,  k'andrao  manipangidihoditra  ahy, 
H  rizaho  no  raiamandreny  nareo,  «  hoy  Andrianampoinimerina.  Koa  ny  oinbi- 
volavita  sy  ny  ombimitrongitany  ét,  tsy  amy  ny  omby  n'  andriana  no  alaìna,  fa 
ny  any  ambaniandro  no  angalan'  azy  ka  Hdina  amy  ny  ireo  izay  volo  ny,  ka 
vidiny  ny  andriana.  Ary  ny  ombimalaza,  dia  omby  afahy  ny  olona,  ka  vidiny  oy 
andrìana  angalana  fomba  ny  finjakana  raha  mandro.  (1) 

Ary  ny  omtrisikiffy  n'  andríana,  ombivavy  daholo  ireo  atao  tsara  tahìfy,  ka 
tsy  mba  vonoina  fa  ompiana  terena,  hihinanany  andriana  ronono  Isara  síkidy 
bo  sotroina  ;  ary  ny  voio  ny  ireoombi-sikidy  ireo,  dia  izay  no  lazai'  ny  mpisikídy 
n'  andriana  :  ao  ny  ombìvolavila,  sy  ny  ombimeìiaiokambolo,  sy  ny  ombiftara- 
vonlOTia,  sy  ny  ombíaíttnana,  ny  ombivolonlakatra,  ny  ombivoanjojnanga,  ny 
ombivorondreo,  ny  ombi/'otsiiokambolo,  ny  ombimijanan'vo...  iiao  no  volo 
n'  omby  fanao  sikidy  n'  andríana ;  ary  ny  mpisikidy  n'  andrìana  milata  iioo 
volo  n'  omby  izao,  ka  tahiriziny  ny  anilri<ina,  ka  Lsy  misy  olona  mitahiry  ireo 
raha  tsy  olona  tsara  sikidy  mahatoky  ny  andrinna.  Raha  mandeha  mankany  an- 
taflka  ny  andriana,  miakatra  ^y  midìna,  tíiy  misaraka  amy  ny  ireo  ombisikidy, 
indroa  llto,  inteto  fllo,  entina  mnnaraka  azy;  ny  vetoodriitamandreny  no  mitOD- 
dra  azy  sy  milery  azy  sy  miandry  ar.y  sy  niaka  vitona  ho  aiy,  zara  fanompoa'  ny 
izany.  ttaba  akaríny  anaty  rova  ireo  ombisikidy  íre^,  ny  velondraiamandreny 
no  maka  azy  hankany  anaty  rova,  ary  ny  mpistkidy  n'  andriana  no  mampakn 
ny  omby  tsara  sikidy  :  raha  arahiny  ny  sikidy,  na  ombimilanarivo,  na  ombivo- 
tavila  na  ombimenatokambolo..  izay  tsara  sikidy  amy  ny  ireo,  dia  alai' ny 
aodríana,  hihínana'oy  ny  ronono  ny  ;  ireo  omhy  sikidy  ireo  no  ahalala' ny 
andriana  ronono  t^ara  sikidy  bo  sotroina,  fa  Isy  maka  amy  ny  omby  hafa  iiy 
afatsy  amy  ny  ireo,  dia  akarína  analy  rova  ho  tere' ny  velondraiamandrenyho 
haniny  andriana  ny  ronono  ny,  ireo  ombisikidy  ireo.  Ary  tsy  mba  vonoìna  iiy, 
fa  avela  ho  faty  ho  aiy,  ha  raha  maty  dia  atevina  asiana  lamba  fotsy. 

Ary  ny  omby  sikidy  n'  Andríanampoinimerína  napelra'  ny  any  Antsahape- 
traka  any  andrefana,  kaandrasany  ny  Haintieniodreny  any ;  tsy  mba  havoka- 
vohana,  Liy  mba  kapohina.  Ary  nasian'  Andríanampoinímerina  ombalafay  natao 
ny  vady  ny  omhy  vuvy  sikídy,  ka  omtialahy  sikidy,  ary  ny  volo  ny  ombalahy 
izay  alao  ny  mpisikidy  i-y  ny  mpanandro,  izay  mifanara-bintana  amy  ny  Andría- 
nampoinimerina,  dia  izy  avokoa  na  mainty  na  mena  na  volavita  &.  Ary  dia 
aaíana  havimbota  amy  ny  sofìna,  ary  asiana  voahangy  amy  ny  rambo  izy  rehetra, 
na  ombatahy  na  omby  vavy,  atao  famantarana  ny  omby  Síkidy  n'  andríana.  Ary 
ny  ombalahy  ny  vahoaka  raha  ampiadina  amy  ny  ombalahy  sikidy  n'  andríana 
ka  tay  landremana  Isara  :  «  Dia  atao  ko  very  vady  aman-janakR,   hoy  Andria- 

(1)  Bo  lazaiaa  ao  amy  ny  aoríana :  íreo  fomba  ny  fanjakana,  raha  manao  soroa' 
ombivolavíla,  sy  minao  soron'  ombimitronKÌtany  ny  andriaoa  *;  sy  ny  nandidìan'  An- 
drlaDBinpoinimerína  ny  ranjaka'  ny  amy  ny  izany,  sy  amy  ny  la  teadrombohítfa  ileve- 
nany  ny  razan'andriana,  sy  amy  ny  12  saropiaaaaÌDa. 
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••  nampoiolmerínft,  fa  unpiadÌDa  amy  ny  ombalahy  Bikidy  ko :  ka  tsy  mety  aho, 
«  hoy  ADdrianampoinimeriDB,  fa  taadremo  tsara  ny  ombalaby  nareo  ry  vahoaka, 
«  fa  tay  lia'ko  ny  mahavery  oiona.  >>  Ai-y  miteraka  ny  omby  sikidy  n'  andriana  ka 
dia  mitombo  betsaka  ao  Aotsahapetrnka  ;  ary  ny  tsara  volo  dia  havinana  vola, 
ary  ny  ralsy  volo  diaranitanasoflna  aflndra  amy  ny  omby  maranitra.  Ary  am- 
pakarina  aoanaty  rova,  iiaylazai' ny  rapisikidy  sy  ny  mpanandro  na  ho  telo, 
na.ho  dimy,  na  bo  fito,  ary  tsy  Tanao  ny  roa,  ary  tsy  fanaokoa  ny  efntra — ary  iiay 
akarínadia  aidiLra  ao  anaty  rova,  dia  atao  hoe  Leitikidy  no  anarany. 

Ary  tamy  ny  Rabodonandrianampoinímet'ina  nasiana  lalána  mafy  ireo  omby 
sikidy  n'  aadriana  ireo  :  <■  Raba  mìfanena  amy  ny  olona,  stno  hoe  mitanilà  fa 
omby  tikidy  n'  andriana  ireo,  ka  raha  tsy  mitaníla  ny  olona,  dia  torahana  vato 
«  ary  kapohina  ny  haio.  Ary  ny  any  Aolsahapelraka,  raha  Isy  ny  mpiandry  ary  tsy 
K  mahaio  mankao  amy  ny  tany  itoerana,  (a  raha  mankao  ny  olona  tsy  mpiandry 
•<  azy,  dia  ampÌDoraioa,  rizoo  do  andidÌK'ko  ny  fanJBka'ko,  »  hoy  Rabodonan- 
dríanampoinimerína. 

3"  AnT  NT  D1DT  TAMV  nv  OHDT,  DiDT  TALOHA  an'Andríanampoinimerína. 

Ny  omby  androana  nisy  didy  izany,  vava  alahamady  no  amonoana  ny  omby 
anilroana,  didy  nalaondRalambo  fa  vltandRalambo  ny  vava  alahamady  :  «  Ki 
•<  Isy  ova'ko,  hoy  Andríanampoinimerìna,  fa  vtnla'ko  ny  vava  alahamady.  Ka 
i<  raha  manova  izao,  dia  atao  ko  meloka,  fa  ahy  ny  (any  sy  ny  fanjakana,  ka 
«  atao  ko  andro  tokana  no  androany  ny  ambanilnnilrn.  «  Tamy  ny  l.ahidama, 
(tia  arak'izao,  vava-alahamady  ;  tamy  ny  Hnbodonandríanampoìnimerína  sy 
Rasoherina,  dia  vara-nlahamaHy.  Ary  nmy  ny  RANAVALo.tit  manjaka  izao  dla 
Diova  kosa,  mtlapaka  alahamady  no  fandroana. 

Ary  ny  miíe/'on' omòy,  didy  tany  aloha  ;  ary  hoy  Andríanampoinlmerína: 
«  Tsy  ova'  ko  ny  mrlefon'  omby  mandrakizay;  fn  raha  misy  Isy  mety  etao  amy 
«  ny  fnnjaka'ko:  dia  milefon'omby,  femba  ny  fanjakana,  ary  mively  rano,  sy 
"  misotro  vokaka,  izao  no  ilokia'  ko  amy  ny  faniaka'ko  ;  raha  misy  t.iy  mety 
«  atao  amy  ny  fanjakana,  ka  raha  misy  tsy  niilefon'  omby  nn  mÌvGly  rano  na 
•<  misotro  vokaka  :  tsy  ninnanlena  ho  ahy  angaha  izany,  ka  dia  atno  ko  maha- 
«  meloka,>'  hi)y  Andrianampoinlmerínn.  Ary  dia  Isy  nanova  ny  Anitríarannjaka 
rehelraamharak' ankohitríny,  izao  no  atao  ny  mahafatrap6  amy  ny  fanjakana. 

Ary  ny  omby  hampakaram-bady,  sy  ny  omby  mnnkalrálra,  ary  ny  omby 
Toa  rambo  mangarofadìi,  nisy  didy  koa  lany  alolia  izany  ;  [ka  ho  lazaina  ao  amy 
ny  aoriana  ireo  didy,  raha  ny  amy  ay  lomba  ny  fanarabadiana  nentindrazana  no 
ho  lazaina). 

Ary  ny  vodihena,  nisy  dìdy  izany,  fa  nataondRalambo  hoe :  « Ahy  ny  vodi- 
«  hena,  ka  dìa  alao  ko  mahavery  vadi-aman-janaka  ny  homana  ny  vodihene. 
«  Alai'  ko  ho  ahy  ny  loba  trafo  ny  sy  ny  vody  ny,  hoy  Ralnmbo,  fn  tsara  indrin- 
«  dra;  koa  izaho  no  maka  ny  loha  trafo  ny:  ambony  indrindra  ìny,  ka  tsy 
"  raisy  arabony  noho  izaho  izao  ambaniandro  íiao  ;  ary  izaho  no  maka  ny  vody 
"  ny;  ahy  ny  farany  ny  fanjaknna,  koa  alao  ko  tanlara  mandrakizay  amy  ny 
"  izay  zaflafy  ko  mandrakizny  doria  ny  vody  ny.  »  Ary  ny  vodihena  Isy  mivaky, 
iiany  no  didy  taloha,  ka  any  ny  Andriamanjaka  avokoa  ny  vodihena,  na  amy  ny 
omby  fandroana,  ns  amy  ny  omby  hampakarom-bady,  na  mamono  omby  amy 
ny  fora,  na  raamono  omby  mankatràlra,  na  mamono  omby  roa  rambo  manga- 
rofady,  na  omby  maty  an-t«nána,  dìa  t-iy  mba  no  vakina  ny  vodibena,  fa  any  ny 
Andríamanjaka  avokoa  ny  vodihena. 

Ary  tamy  n'  Andriamftsinavalona  nandahatra  ny  havan'  andriana  6  toko, 
ary  hoy  Andriaraasinavalona:  «  Izao  no  andidia'  ko  anareo,  hoy  izy,  fa  hava'  ko 
•  ary  taminteia'  ko  hianareo,  f'  hiannreo  no  loharano  isehoa'  ko:  koa  izao  nu 
«  (sy  anala'ko  ny  vodihenaanareo  hava'  ko  rehetra,  i>  boy  ADdriamasinavalona. 
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Ary  ny  havan'  andríana  0  toko  Uy  mba  mandoa  Todihena,  sy  Antehiroka,  s; 
Trímoroloalina  &,  iiay  nomen'  Andrítimafiinavalona  Todihena:  itay  foy 
n'  Andríamanjaka  nomena,  dia  honian'  azy,  dia  tsy  ara-bodihena  izy  rehetra. 
Haha  maty  aniy  oy  tany  menabe  ny  omby,  dia  any  ny  AndriamaDJaka  afokoa 
ny  vodihena;  ary  raha  maly  amy  ny  tany  menakely,  dia  nomen'  ADdríama- 
BÌnBvalona  ny  tompomenakely  ny  vodihena  tty  mivaky ;  iiany  no  didy  taloha. 

Ary  tamy  ny  Andríanampoiiiimerìna,  dia  nitoa/ev  ny  vodiliena  any  an-lsens; 
ary  ny  omby  aiao  taobato,  sy  ny  oinby  ilofotany  ny  maty,  sy  ny  henandaia 
fampakHrana  ny  mpinona:  Isy  mba  alaÌD' andríana  ny  vody  ny,  ìreo  nasian' 
Andi'iananipoinimerína  didimpanjakana  tsy  mba  alaimbody  fa  hena  ralsy.  Ary 
ny  didy  amy  ny  vodihena  any  antsena  :  "  Dia  izao  nandidia'  ko  azy,  hoy  ADdría- 
ct  nampoinimerina  :  dia  mivaky  hy,  ary  ny  anlsasa'  ny  dìa  aby,  ny  ankavaoana; 
»  ary  ny  ankavia,  any  ny  tomptiny  ;  ka  raha  raanova  izao  didy  ko  itso,  dia  alao 
II  ko  very  vadi'aman-ianaka.  Ary  ny  omby  maly  an-lanàua,  dia  aoy  ny  toro- 
u  pombodivona  raha  amy  ny  t«ny  menakdy,  ny  ìla  ny  ankavanana;  ary  raha 
c.  amy  ny  tany  menahe,  dia  ahy,  hoy  Andríanampoinimerína,  ary  ny  ila  ny 
ci  havia  any  ny  tompo  ny  omby.  » 

Ary  ny  vodiheoa  mivaky  raha  amy  ny  tsena,  AndríanampoinimerÌDa  no 
niselioan'  imny  didy  izany  :  ín  Andrianampoinimeiina  no  niandohàny  ny  tsena, 
k'  izy  no  nisehoany  ny  didy  manao  hoe  c<  raha  maty  an-tsena  ny  oraby,  dia 
mivaky  ny  vodihena,  ahy  ny  ankavanana. »  Ary  raha  amy  uy  tsena  kely  raha 
manao  vonobiby  amy  ny  l'androana  aza,  raha  maty  amy  ny  tany  raenabe :  dia 
an'  Andríamanjaka  ny  ila-vody  ankavanana;  ary  raha  raaty  amy  ny  lany  mena- 
kely,  dia  an'  andi'ÍBnu  tompo  menakoly  ny  ilu-vody  ankavanaoa.  Ary  tsy  novan' 
Andríananipoinimerína  ny  didy  tamy  oy  Ralambo  sy  Andnamasinavalona,  aniy 
ny  vodihena  tsy  raivaky,  na  amy  ny  fandroana,  na  amy  ny  mainpaka-bady  na  amy 
ny  mankatrátia,  na  amy  ny  fora,  na  amy  ny  manKarofady,  na  amy  ny  omby 
maty  an-tan&na. 

Ary  hoy  Andrianainpoinimerína:  h  Na  iia  lia'  ko,  na  iu  mamy  ko,  ka 
<<  homana  iiy  vodihena  tsv  miera ;  atao  ko  very  vadi-aman-janaka,  hoy  iey,  iiao 
(c  DO  atao  ko  didim-paiijakana ;  ka  Uy  mba  atao  ko  vala  be  ny  tany  ko,  fa  aby 
cc  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  ka  raha  \sy  foy  kio  tsy  misy  mahazo  homana  na  iia 
•<  na  iia,  hoy  izy ;  ary  ny  foy  kio,  dia  haoo  fa  tsy  al^o  ko  mahadiso,  hoy  iiy ;  ka 
X  raha  mihinaoa  ny  vodihena  afats'  izao  foy  ko  izao,  dia  atao  ko  mahameloka 
i>  izay  olona  homana  na  iia  na  iza,  atao  ko  mahameloka.  »  Ary  natao  ny  very 
vadi-aman-janaka  fa  nihinana  ny  vodihena  tsy  foy  ny.  Ary  nifona  ny  olona,  ki 
nandod  hasín' andrianasy  ombivolavita.  Ka  raha  manindroa  izao,  dia  lany  ko 
i<  vadi-aman-janaka,  fa  ataoko  Isy  misy  fifonana.  fa  mankahátra  ny  didy  o; 
i<  fanjaka'  ko. 

Ary  be  hiany  ny  olona  nomen'  Andrianainpoinimerina  ny  vodihena :  dia 
Zafinandriamnnty,  sy  Zanakandrianalo,  sy  Zanakonlaitdany,  sy  Andriamaro- 
fatty,  sy  Zanadaky,  sy  ny  t2  lahy  nampanjaka  azy  &. 

Ary  ny  oloita  mifàna  lariiy  ny  Andrianiimpoinimerina  nomena  vodihena,  sy 
nomena  isampangndy,  sy  nomena  kitay  haio  Kenli'komampifanaanareo  vahoa- 
«  ka  ko,  fa  faly  aho,  milombo  ny  olo'ko;  kandrefa  tsy  dídim-panjakana,  fa 
«  lìtiava'  ko  anareo  ambaniandro.  •>  Ny  tsena  akeky  ny  niifána  no  nnomeia'  ny 
azy  ny  vodihena  ambarH-pahalanja'  ny,  fa  rabvfa  malanjaka  dia  tsy  maka  inlso- 
ny.  ttaha  lehilahy  no  lana'  ny  :  «  Dia  U\\y  aho  fa  misy  hamory  tany  amtm- 
panjakana  »  hoy  izy  ;  rahn  vehivavy :  «  Fa)y  aho  fa  misy  loharano  Day,  amy  ny 
fitombo  ny  olo'  ko.  » 

Ary  ny  didy  aniy  ny  vodihena  lamy  ny  l.ehidama  rahefa  nilatrB  ny  fanjaka- 
na  ka  namponenina  ny  miaramila  any  an-indran-lany,  ary  raha  mooina  any 
misy  lebibe  any,  ka  hoy  Lahidama :  «  Izao  no  andidia'  ko  ny  fanjaka'  ko :  solo 


oyGoot^Ie 


m 

■  ko  iny,  hoy  iey,  Uhak'  aby  no  any  ;  ary  hita  nareo  ny  fanjakana  aty  Herína  : 
n  j>ay  ilondra' nareo  ahy,  dia  mbti  alaovy  labaky  ny  ilondra' nareo  ahy  iny 
a  lehibe  any  ìny,  aolo  ko  izy  ka  anatero  ny  vodihena.  »  Koa  ny  vodìbena  amy 
ny  EÌsin-lany  lavitra,  dia  ny  Lehibe  komandy  ao  no  anaterana,  lii  solo  □'  andría- 
na ;  i>y  mandidy  mabadidy,  iiy  manapaka  mabalapaka,  raha  amy  ny  izao  dìdim- 
panjakaDa  iiao,  fa  ny  mamono  okana  no  Isy  voa  didy  ny,  fa  ny  Hanjaka  tokana 
no  mahalapaka  ny  famonoana;  ary  afRlsy  iumy  dia  iiy  no  mandldy  na  inona 
oa  mona,  fa  efa  nomeny  ny  andriana  fanepahnna  iíy.  Ary  ny  vodihena  aio  ny 
komandy,  ìndi'BÌndray  mahazo  manontolo  tsy  mivaky,  ary  indrainiiray  ny  ila 
Tody  ankavanana  hiany,  tahaky  oy  andriana  fa  soiom-bava  n'andriann  iey.  Ary 
ny  vodibena  ny  menakely  lavitt'a,  dia  ny  mpiandry  lapa  no  anaterana,  fìreo 
mpiandr^  lapa  nalao  fiefána  anaterao'  aty.  Dia  tahak'  izao  i  Herína  reheira,  raha 
misy  lapa  n'  aDdríana,  dia  miakatra  ao  ny  vodihena :  ny  manodidina  an'  Ambo- 
hitr«i>iby  dia  miakatraao  Ambohitrabiby;  ny  manodidina  any  Kaloy,  dia  mia- 
kalra  ao  Kaloy  &  ;  miakatra  daholo  ny  ato  snaty  ny  Herína  6  toko '.  ny  menabe 
amy  ny  Andríamanjaka,  ary  ny  menakely  amy  ny  tompombodivona;  ary  ny  any 
i*elany  Herina  tsy  miakalra,  fa  ny  komandimbohitra  solombava  a'  andriaoa  no 
tompo  nome'  ny  azy. 

Ary  ny  didy  tamy  ny  RabodonaodríBnampoinimerína,  i' dia  no  vakina  ny 
vodihena  amy  ny  fandroana,  kanefa  any  an-dapa  no  vakina :  fa  ny  vodihena  tsy 
vaky  tKy  an-dapa,  »  ka  ny  ankavia'  averína  alao  jaka  ny  EazRmambebivavy  ;  ary 
ny  azy  antsasany  koaa,  dia  ome'  ny  ny  miandry  lapa,  ary  dia  ome'  ny  ny  aotony 
rebetra  iiay  oomen'  Andrianampoinimerìna  :  dia  ny  12  lahy  nampanjaka,  dia 
Zaiamarolahy,  dta  Andriamasinavalona,  dia  ny  mpitahiry  sampy  [KelimalsEa, 
Fantáka,  Manjskatsiroa,  Hahavaly),  dia  ny  mpilaiia  andriana  &,  fa  títy  mbs  azo 
avela  ley  antooy  nomen'  Andríanampoinimerina  tsy  aio  avela.  Ka  raha  mÌRy 
iiay  raharaba  n'  andriana  atao,  dia  ahandroina  ho  an'  iiay  mpanao  raharahs  ny 
vodihena.  Ary  raha  avy  ny  matto,  diaahandroinabo  any  ny  manamboninahilra 
mpanatilra  famìndranH  ny  vodibena,  dia  ao  Haromidilra  no  bomana  raha  avy 
manao  mstso  tolata.  Ary  oy  vahiny  miakatra,  izao  kosa  no  anlony  omen'  an- 
driana  vodibena. 

4°  Arv  nt  ovar  ht  rAnoAKA  iiao  no  nandidian'  Andrianimpoinimerins  szy  : 
a  Raha  miditra  amy  ny  kijtn'  olona  hianao,  hoyiiy,  katsy  milsEaamy  ny  tompo 
«  ny  hianao,  dia  meloka  fa  hangalalra  omby  n'olona  hianao :  ka  raha  manga- 
«  latr'  omby,  na  any  an'  efitra,  na  ampahilra,  raha  aio  am-bodi-omhy,  dia  lefo- 
«  tàna  ko  fnty,  n  hoy  izy. 

Ary  ay  omby  milondraka  homan-iavatr'  olona:  i' Iiao  no  andidia'  ko  ny 
"  fanjaka' ko,  hoy  AndrianampoÌDÌmerÌna,  kìrobo  isaii'  omby  raha  mampiton- 
>i  draka  ;  kandrefa  raba  mahazo  mifona  amy  ny  lomponjavatra,  na  asia'  ko  didy 
u  Bzany  kirobo  isan' omby,  rsha  mahazo  mifona,  iiaho  tsy  sarolra  aloha  ny 
n  tompo  ny :  dia  asiana  ny  Matesa  ny  aho,  fa  ankiiy  adala  no  miandry,  dia  vita 
«  Dy  matesaniaho  ;  ary  rnha  Lsy  vita  ny  matesaniaho,  fa  tsy  JeRtry  ny  tompo  ny, 
«  dia  kirobo  isan'  omhy,  fa  be  vava  ny  omby  ka  mahalany  bc.  Izao  no  didy  ko,  « 
hoy  Andríanampoinimerína. 

Ary  nyomby  tiy  kita  tompo:  "Dia  antsoina  amy  ny  izao  lapa,  dia  entina 
o  amy  ny  andriana ;  raha  longa  amy  ny  andríana,  dia  tnna'  ny :  dia  nny  ny 
B  andríana  ambarapahavy  ny  tompo  ny  ;  ary  uy  nahita,  dia  azy  ny  fahadimy  ny. 
H  Ary  raha  tsy  hìta  lompo  izy  :  dia  ranitana  ny  sofl'  ny,  fa  ahy, »  boy  Andria- 
Dsmpoinimerína. 

Ary  ny  omby  avarina  :  c  Dia  ny  vositra  hiany  no  avarina,  boy  Andríanam- 
B  poinimerioa,  ary  ny  omby  vavy  sy  ny  ombalahy  tsy  mivaiina,  hoy  izy,  fa 
K  raha  mamarina  iiao,  alan  ko  meloka ;  f  izy  no  tsy  avarí'  ko:  andrao  lasan' 
«  any  oy  taranak'  omby,  f  iny  ombivavy  sy  ombilahy  no  ihisviany  ny  omhy.  » 
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Ary  ny  omb)/  oonoina  any  an-Uena :  «  Ny  voeilra,  ìny  fainoDO,  eatì'  ko 
o  mamelona  ay  olo'  ko,  >i  hoy  iiy.  Kandrefa  tamy  ny  Andrian&mpoiaimerìnaoo 
vonono  any  an-tsena  liiany  ny  ombivavy,  vonoina  avokoa  na  lahy  oa  vavy  tamy 
ny  AndrÌannmpoÌnimei'ÌDa. 

—  Didy  tamy  ny  Lahidama.  Ary  nony  lato  aoriana  tamy  ay  Labidama: 
«  Dia  to'  izao  kosa  ny  hilondra'  ko  ny  fanjaka'  ko:  dia  tsy  vonoina  any 
u  an-tsena  ny  omby  vavy,  fandrao  lany  laranaka ;  ka  raha  mamono  ombívavy, 
u  raha  tay  amy  ny  ha.'^avana  sy  haralsiana,  dia  ataoko  mahameloka.  >  Vao 
tamy  ny  Lahídama  ny  ombivavy  tsy  vonoioa,  fah'  ioy  nanatika  isay.  Ary  cy 
zanak'  omby  Isy  misy  didy,  fa  tsy  vonoina  mihilsy :  fa  raha  mabasaraka  laoa- 
komby,  dia  olona  tsy  antra  zavatra  fa  manoly  kely,  ka  raha  mbola  an-kohonan- 
dreny  ny  diu  tsy  vonoina:  fa  nialahdo  mbola  marao  lela,  sady  mahasimba  ny 
reny  ny,  dia  mahia,  dia  tsy  vanona;  k'  izany  no  tsy  amonoana  zanakomby. 
Kanefakosa  ny  zanakomby  ao  an-kibo-ndreny  ay,  dia  tian'  andriana  tiam-ha- 
hoaka;  ka  raha  tsy  ny  andriana  sy  ny  mpanankarena,  tsy  mabafoy  mamono 
ombi-milohalra,  sy  ny  manamanjó  (fa  ny  lompo  ny  aia  maly  mainkia  izay  omhy 
ny).  Ary  Ranavalonareniny  día  tiaazy  indríndra,  dia  namono  matetika  amy  ny 
litiava'  ny  azy,  dia  ireo  ombi-mitohatra  no  lazaina  hisoronana  sy  ihinaaan' 
andriana  ny  zana'  ny  an-kibo  ny. 

Ary  ny  omby  lotirina  nenliny  ny  andriana  Banarany  ny  AloGrana  ny  foloa- 
Jíndahy,  halr'  amy  ny  Lahidama  no  mankatj .  Hoy  Lahidama.  •<  Tia'  ko  hampahay 
»  ny  miaramila,  l'a  Isy  mainlsy  ampianarina;  fa  raha  tsy  mìanatra  amy  ny 
•<  fitofirana:  Lsy  sahy  alefa  hankany  uii-Ufìka,  •>  hoy  Lahidama.  Ary  ìzao  do 
fomba  ny  omby  tofirina:  raha  misy  mahavoa  dia  veloaa  ny  mozika  sy  ny 
ampongabp,  sy  ny  langoróny,  entina  hífaly  ny  mahavoa;  ary  omem-bola 
koa  ny  mabavoa,  na  ho  toso  na  ho  faranlsa,  entina  hampabay  ny  mìaramila. 
Ary  ny  omby  totirina  co  anatri>,han'  andriana :  dia  ho  any  iiay  mshavoa  ay 
trafo  ny,  sy  ny  loha  ny,  sy  ny  vozo'  ny  ;  ary  ny  len.i  ny  dia  zarainy  ny  olona; 
ary  ny  taovana,  día  any  ny  Ltimandaolahy  mpizaha  ny  omby  voa.  Ary  ny  omby 
tofirina,  indraimlray  ondry,  indraindray  vorombe,  indraindray  vorontsiloia, 
indraindray  lambaroL«y  mivelatra,  indraindray  alodi-akoho,  —  amy  ny  mahay 
indrindra  izany  ny  mahavoa  dia  .mahazo  vola  faranLsa  sy  lamba  fahatelo  sy 
akanjo  iray  ;  —  indraindray  tany  folsy  soritana  atao  horibory.  Izao  rehetra  izao 
nentiny  ny  andriana  fianarana  ny  fitofirany  ny  foloalindahy. 

—  Didy  tamy  oy  Rabodonandrianampoinimerina.  Ary  lamy  ny  Rabodonan- 
drianampoinimerína,  ny  didy  fivarolana  ny  omOy  mivarina,  ny  teny  fanekeiia 
ivarotana  «  A  13  ny  omhy  iray,  »  izao  no  fanaovana  amy  ny  Vazalia,  amy  ny  izao 
fiondranana  ny  samho  izao,  izay  vazaha  maka  omby  na  aiza  na  aiza  amy  ny  izao 
seranana  izno. 

Ary  ny  didy  amy  ny  jabora  sy  ny  hodilr'  omby  raha  avy  ny  fandroana,  hoy 
nabodonandrinnampoinimerina :  "  Izao  no  didy  ko,'hoy  izy:  ny  jabora  sy  ny  so- 
i<  lika  sy  ny  hodilra,  dia  aterina;  ka  vaha  olona  Isy  mahatonjja  ìzao  asai' ko 
•>  nterjna  izao,  dia  alao  ko  meloka :  fa  mìsy  olona  mandJdy  ahy  indray,  hoy  iiy. 
a  Nyjabora,  alaoko  savóny  n'andnanasyjiro  n'andriana;  ary  ny  solika,  atao  ko 
<>  fltaizána  ny  basy  balialsara  ny  basy  ;  ary  ny  hoditra,  dia  atao  ko  kiraro  sj 
«  knira,  ••  hoy  ny  andriana.  Itaha  avy  ny  fandroana,  dia  aterina  ny  jabora  sy  ny 
solika  sy  ny  hoditra. 

Ary  ny  didy  nmy  ny  amàny  n'  omby,  hoy  Rahodonandrianampoinimerina: 
<•  Izao  no  andidia' ko  ny  fanjaka' ko,  fa  ny  amány  n'  omby  no  nabaioana  ny 
»  vanja  ;  ka  raha  tsy  mabatont^a  ny  amány  n'  omby,  dia  alao  ko  meloka  :  fio 
"  no  enti'  ko  hampandry  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  entina  amy  ny  anivo  ny  riaka. 
«  Kandrefa,  hoy  izy,  raba  mandamina  ainy  ny  emány  n'  omby  hianareo,  dia  ny 
<•  vehivavy  mitondra  tena  no  manatitra  ìsan'  alarohia ;  ka  raha  tsy  toDga  ny 
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n  aiDáoy  iray  siny,  dia  vonoi'  ko  firiary  isany  ny  siny,  »  hoy  RabodooBndrit- 
nMapoiniineríDa. 

Ary  ny  mangalalr'  omby,  didy  tamy  ny  flnbodonandríanainpoinimerínB. 
«  Raba  mangalatr'  omby,  kit  heo  am-bodi-omby,  raha  tHy  maly  nareo  eo,  die 
•<  ento  aty  amy  lio  handidia'  kn  ny  didimpanjakaoa.  Kandrefa  na  atao  ko  Bza 
«  ìzany,  raha  Isy  maharaty  liianareo  tomponomby,  dia  izabo  tsy  sarolra  aloha 
«  ny  tompo  ny  :  Ta  dia  tsy  mba  raahafaty  koa  izaho,  rhianareo  tompo  ny  aza  tsy 
M  mabafaty,  ka  mainka  izaho  tompo  n'olona.  Ary  raha  mahafaty  hianareo  tom- 
«  po  ny  :  ny  tokony  ho  tapabi'  ko  loha,  dia  tapahi'  ko  loha ;  ny  tokony  ho  alao 
<  ko  very  vadi-aman-janaka,  dia  atao  ko  very  vBdi-aman-janaka  ;  ary  ny  tokony 
••  ho  atao  ko  gadralava,  dia  atao  ko  gadralava,  >i  hoy  Rabodonandríanampoini- 
merína  —  Ary  tamy  ny  Rasoherina,  dia  arak'  izao,  Lsy  nanova  iiy. 

Didy  tamy  ny  Rasoherina.  Ny  omby  mimrin^,  ny  tenj  nifanekena  fivaro- 
lana  amy  ny  Vazaha  A  45  ny  omtiy  iray,  (sy  alatsakB  iiao  líiy  ahoatra  jzao  A  15 
izao.  Na  omena  vola,  na  omena  basy,  na  oniena  lamba  &,  raha  mifaneraka 
amy  ny  tomponjavatra  día  tapakA  izay  ifanaraba'  oao ;  nry  raha  tsy  mifanaraka 
ny  lomban-javatra  na  inona  tia  inona  lombanana,  dia  ny  vola  hiany  no  raìsina. 

Dìày  AakebHrio- ^y  mangaialr' omby:  raha  aio  mangalatr'  omby,  día  tsy 
vonoina  fa  atao  izay  bahatànan'  azy  tsara  amy  ny  fatorana,  fandrao  lasana  ka 
Uy  tongaamy  ny  andriana,  fa  atao  mafy  ny  iitanana  azy  ho  entina  amy  ny  an- 
drianahanaova'ny  ny  didimpanjakana  ;  ary  raha  tonga  amy  ny  andriaoa:  »  Raha 
«  omby  10  nangalarì'  ny,  dìa  inígadra  10  taooa,  hoy  Ranavalona  hanjaka  izao  ; 
«  raha  omby  3,  dia  roigadra  3  laona;  raha  omby  1,  dia  migadra  berin-taona  ; 
«  íiao  DO  didy  ko,  hoy  Ranavalona  manjaia.  Na  lapitra  aza  ny  fetaona  igadrána, 
«  raba  tsy  mabaloa  ny  omby  n' olona  nangalarina,  dia  tsy  hahana  ny  gadra  ; 
«  ary  niha  mahaloa,  dia  mivaba.  Fa  anaova'  ko  ny  dìdy,  hoy  ny  Hanjaka, 
«  iiabo  tsy  mahafaty  ny  olona.  Izao  no  didy  ko'ho  lazai'  ko  amy  nareo  ry  Herí- 
«  tiambanilanitra:  fa  ny  omby  no  harona  ny  ambanilanitra,  í'  atao  ko  mafy  ny 
«  lalìna  ;  samy  mipetraka  amy  ny  nzy  :  ny  kelý  manana  ny  azy,  ny  be  maDana 
«  ny  aiy.  » 

5*  PaHAIEANA  NY  HEniNA  NT  AHT  NT  OHBV. 

Ary  ny  omby,  zoky  ny  biby  rehelra  aty,  ka  mahavìta  be :  tsy  misy  very  ny 
tona  ny.  I4y  kodi'  nv,  dia  alao  filanjana  sy  kiraro  ;  ny  landro'  ny,  dia  atao  sotro, 
sy  fihogo,  sy  zaranantsy,  sy  tranombanja,  sy  tranonafo  kapaioa,  sy  zinga,  sy  lità- 
DBDa  ny  ranomaKÌna  an-tandro-poLsy,  ary  tiloeramparaky  ;  ny  laolana,  dia  atao 
meDBka  fanosoram-bolo,  sy  fandalodrary  ny  taolam-bBzana,  sy  fofy  ny  taolan- 
tongotra;  ny  kodi-trafo' ny,  dìaal'iosatroka  ;  ny  kilrony,  dia  alao  ny  solo  nafo- 
vato  amy  ny  basy  ;  ny  íon^o' nv.  angalàna  solika  ;  ny  ra»i6o  ny,  alao  fikapo- 
bantenona,  sy  amandrihana  voronkely  ny  volondramho  ny ;  ny  sabora  ny, 
alao  savony  ;  ny  ra  ny,  alao  vanja  ;  ny  taindrorohana,  raha  vonoina  ny  omby, 
dia  atao  vanja  ;  ary  ny  amàny  nv  koa,  dia  atao  siranlany  ;  ary  ny  lena  ny,  atao 
poli-nkena  amidy  any  an-tsena  atao  havokisana  ny  vahoaka  sy  atao  barena  ;  ary 
ny  lay  ny,  alao  zezika  bnhavokarana  ny  bariina  sy  amídy  ny  ambína  atao  vola. 
Izany  tsj  mahavery  ny  amy  ny  omby,  fa  harena  avokoa  anibany  ny  tay  ny  aza. 

Ary  ny  sotro,  sy  ny  soiika,  ary  ny  filanjana  hoditromby,  natiio  ny  ntaolo. 
Ary  ny  fìbogo,  sy  ny  sabora  fanaovan-Lsavony,  sy  ny  kiraro,  sy  ny  taímboraka 
mbamy  ny  rankena  sy  amaninomby  fannovam-banja,  vao  hatr'izay  nisehoany  ny 
miaramila  no  nanaovan'  azy,  vao  sai-mitatra  izany. 

Nt  FANAOVAHA  HV  SOTHO  9Y  NYZARANAHTsr  3V  NT  FinoGO.  Ary  oy  fanaovan- 
t»»lro :  dia  atBDÌlBDÌna  amy  ny  afo  ny  tandrokn  ;  ary  nony  efa  malemy  dia 
didiasB  amy  ay  antsy ;  ary  rahefa  vakivaky,  dia  atanitanina  amy  ny  afo  indray ; 
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dÌB  atao  amy  ny  lavaka  hazo  umihafa  tareh; :  mÌBy  jonmrj  oy  lavaka,  ar; 
misy  lavalava  t ;  ka  ny  sotrolákana  atao  amy  ny  lavalava,  aey  ny  sotrovorívory 
dia  atao  amy  ny  lavaka  vorívory  ;  dia  eo  no  orína  amy  ny  hsio.  Iiany  do  faoso- 
van'  Bzy.  Ary  betiiaks  no  mahsy  azy,  dìa  mpividy  taodroka  ìzy  ;  ary  ny  tandroka 
ralsiratsy,  dia  ilavoamena  ny  omby  iray ;  ary  ny  rolsy  t$ara  raha  lava,  dia 
lasíray  no  vidy  ny. 

Ary  atao  laranantiì/  ny  tsy  azo  atao  sotro;  ary  ny  afo,  raha  meloka  Ìoy,  oo 
aoitsian'  azy  smy  ny  lavaka  haio,  atao  manompiraaa  ary  tsindríans,  ka  tooga 
mabitsy  vao  amboarina  iiy. 

Ary  ny  fikogo,  dia  ny  antsy  hiany  oo  aoamboaran'  azy ;  rahefa  msdio  izy, 
dia  ny  Isofa  no  andidian'  aiy  ks  vila  isara  kely  tsy  roba  tahaiy  ny  any  Vozaha, 
ary  kely  vidy.  Ary  batr'izay  naoaovany  Herína  ny  sanganooisehoanyDyflhofto; 
taloha,  fofy  nanorílam-bolo  randranìna. 

Ary  ny  fofy,  díalaolaD'  omby  indray,  taotaD-tebeiaaa  na  taolan-tongotn 
no  alao  fofy. 

Ny  FANAOv&R*  HT  xaNiiA  panosobah-bolo.  Ary  oy  taolam-pe  sy  ny  taolao-tsoro' 
ny,  sy  izay  aio  atao  menaka  rehetra  :  dia  angatana  menaka  fanosoram-bolo. 
Vakivakina  oy  taolanu,  ary  ahandroìna  amy  oy  rano  alao  masaka,  dia  mitera- 
inenaka  ;  dìa  amidy  any  ao-tsena,  ka  lafo  fa  tsara  manitra,  dia  ìny  no  iraodn- 
Dana  ny  volo. 

Ary  raha  avy  ny  fandroana,  ny  manan-karena  dia  mividy  hena  matavy  aoga- 
lanamenaka;  diainy  kosa  no  irandranona  ny  volo  mandrítra  ny  taoaa,  tahirizioa 
amy  ny  voatavo,  sahala  amy  ny  fllahirízana  ny  hena  mialÌD-taoDa ;  ary  ny  tsy  ma- 
nana  dia  mividy  any  an-tsena  iley  meoaka  avy  amy  ny  taolan'  omby,  na  menaka 
tavinkena,  izay  no  tanehina  ela  atao  tsara  nahandro  bahamonitra  azy,  ka  tonga 
Lsara  azo  irandranana ;  ary  raba  ratsy  nahandro,  koa  matavy,  koa  amidy,  koa 
manta-nahandro  :  tsy  azo  irandranaoa,  fa  roha  irandranana  mampiongo-bolo. 

Ny  taolam-bazan'  omby,  dia  alao  fmdalo-drary  manotra  ny  tsihy  sy  ny 
barona  rareoa,  izany  no  fanao  azy, 

Nt  FA.fAOVAHA  NY  R0UIA.  Dia  tapatapahina  oy  tongotr'  omby,  dia  atao  amy 
oy  vilaoy  lebibe,  dia  taaehina  atao  be  rano :  dìa  miteraka  solika  eo  iiy  rahefa 
niasaka.  Kou  ny  matavy  dia  misy  erantavohangy  tongotr'  ìray ;  roha  ny  mahia 
tsy  misy  izany,  fa  maty  antoka  ny  mpividy.  Tsy  misy  tsy  mahay  ny  vahoaka, 
ary  tsy  misy  mividy  solika  no  tsy  aaaovana,  fa  ny  jiro  no  atao  oy  olona,  dìa 
milsabatra  izy  ;  raha  lany  ny  jiro  vao  maoao  indray  izy.  Ary  ny  matavy,  dia 
venty,  dia  síkajy,  izany  no  vidy  ny  toogotr'  omby  iray  maadeba ;  ary  oy  solika 
eren-tavobangy,  dia  kirobo  tao  aloba  oo  vidy  ny. 

Nr  FANAovAN-TSAvoNY.  Ny  sabora  dia  fomba  oy  savooy  ;  aharo  amy  ny  sokay 
sy  Ifveoona  ny  sabora,  ary  iny  no  tanehina.  Asiana  rano  ny  sokay  sy  ny  lave- 
nona,  ary  tantavanina  amy  nyzavatra;  ka  rahefa  vita  tantavana  vao  izay  haroony 
ny  sabora  ary  vao  tanebina.  Ka  rahefa  masaka  aidioa  ampaodríoa  amy  ny  hazo 
ohatry  oy  vata  kely  lava,  dia  mandry  ao,  dia  longa  savony  lavalava  ;  vao  izay 
tapatapohina  ho  tsipiríana,  ary  vao  amidy  ny  mpitaoika  azy  am-boogady,  voo 
izay  no  vidiny  oy  mpaninjdra  azy  any  an-tsena.  Ary  be  ny  mpaniojara  madiniks, 
faeo  ny  fÌBnaram-barotra  ;  dÌH  vìdi' ny  amy  ny  Lsipiríana,  dia  didididiana 
tapalapahina,  dia  Lsinjara ;  misy  ny  voamena,  misy  latsapahenìna,  misj 
roanambatry,  misy  ilavoamena,  misy  eronambatry  mahasasa  lamba,  mi^  vari- 
tiloventy,  misy  varidimivenly,  misy  varileloventy  mabasasa  akanjonjaza,  izaoy 
no  itetehana  azy  sy  ìvarolana  azy  ilàna  tombombarotrn.  Rsha  mabazo  tsipiríani 
iray  ny  vola  ny,  saaanangy  raha  mora  ny  8Uvony,  ary  raha  sarotra  dìa  loso,  ny 
sasanangy  dia  lafo  loso  raha  mahay  mivarotra,  ary  loso  dis  lafo  sikajy  diiny 
raha  mahay  mivarotra  ;  ary  raha  tsy  mahay  mivarotra  dia  tsy  mahatsangana 
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ny  mBiioDkaronB,  dia  maty  antokft,  ka  àin  tfty  mijanoDa  fa  mbola  mividy 
niaoarÌDa  ny  fatianloka.  Raha  tonga  ariary  ny  vol&  ny.  dia  mividy  tsipiriana 
lelo,  koa  lafo,   ka  longa  loso  sy  ariary  ny  vola  ny,  dia  manala  ariary  indrny 

mahato  lelo  indray,  dia  lafo  t iiany  no  itomboany  ny  vola.   Ka  rahefa 

Ditombo  ny  vola  ny,  dia  miala  iiy  hankamy  ny  varo-damba  na  varotra  hafa,  fa 
mohay  varolra. 

Tamy  ny  Brady  sy  Lei^ros  vao  niakatra  ny  savony  vazaha.  Ary  ny  fanaovan' 
asy  aty,  vao  hatr'  umy  ny  Ramonsieur  Laborde  vao  itay  ny  nanaovan'  azy.  Ary 
i  Hantasoa  sy  Analakely  no  nanaovan'  aty  ;  ary  ny  savony  ho  an'  andriana, 
Analakely  no  manao  azy.  Ny  vahoalia  aly  ambony,  ízay  irahay  no  maoao  amidy 
ny  any  an-ts«na  vidiay  oy  vaboaka,  ary  be  no  mahay  ka  manao. 

Ki  FANAovANA  NT  31BANTANT  {íalpetre).  Ary  ny  amàny  n'  omby  dia  fomba  ny 
sirantany  ;  entína  amy  ny  izay  tanàna  fanaovan'  amány  n'  omby,  aharo  amy  ny 
taoy  sy  ny  taimboraka  sy  izay  biby  maty  rebelra,  ary  am|)ifaagaroina  izay  isao- 
kerín-andro  anateran' azy.  Rahefa  masaka  ny  tany  ny  nytaimboraka  sy  nyzava- 
maly  rehetra,  dia  mitera-tsira-vato  fomba  ny  vaoja.  Izany  no  fanaovan'  azy  eo. 
Ambohidratrimo  tanàna  anaterany  Harovatana  azy  ;  any  Herimand'roso  sy  ato 
Ambohimarina  anaterany  TsimahafotKy  ;  any  Lafy  anateranyTsimìambobolahy; 
any  Ambohitrabiby  annterany  Handiavato ;  any  Analakely  anaterany  Voromahery. 
Ary  Vakinikisaony  any  Ankadiefajoro  ny  anaterana  ny  azy  ;  Ambodirano  any 
Fenoarìvo  ny  analerana.  Vakioankaratra  amy  ny  solifara  fomba  ny  faDaovam- 
banja,  sy  nysokay  fomba  ny  ranaovan-tRavony,  ny  fanompoa'  ny  ;  izaoy  no  tsy 
anaova'  ny  ny  fanompoana  ny  amány  n'  omby  ;  ary  ny  tany  aiialana  solifara, 
Xn[3irabe  amy  ny  Vakinankaiatra,  sy  Hodera  amy  ny  Amhodirano  (ny  tapany 
Amhodirano  andrefana  mibady  solìfara  ao  Madera,)  ary  ny  tapany  atsinanana 
manKO  híany  nyfanompoana  ny  am&ny  n'  omby.  Ary  Vonizongo  manao  biaoy. 
Ary  misy  miaramila  monina  miandry  ao  amy  ny  tanáoa  anaovan'  azy,  atao  hoe 
fantsika  ;  ary  ny  boriuno  fnntsika  ao  koa,  misy  isam-pirenena  miandry  ny 
fanaterana  ny  amany  n'  omby  sy  ny  fangaroan'  azy  ;  ary  misy  manambonìnaiiitra 
lehibe  manilidy  monína  eo  ay  mìtandrína  ny  r^araha  atao  eo. 

Ary  ny  mpanatitra  amàny  n'  omby,  vehivavy  Isy  manam-bady,  izany 
manatitra  amìny  n'omby,  fizany  no  tendreny  ny  Bmboninjato  hanaorfany 
maaambady  manompo  ny  laby  manao  hadintany,  manao  hazo  iava,  manao 
vato  &,  k'  izany  no  anaovany  ny  tsimanambady  ny  am^ny  n'  omby,  tsy  manao 
fanompoana  na  inona  na  inona  izy,  f  io  no  fanompoana  ;  ary  tsy  afaka  raha  tsy 
maty  izy.  Ary  izao  i  Herìna  izao,  dia  arak'  izao  dahoio.  Tamy  ny  Ranavalonareni- 
ny  no  nisehoany  ny  iiao  raharaha  izao  ',  ary  vao  amy  ny  nanaovam-banja  no 
nanaovany  ny  vehivavy  tsimanambady  fonompoan'  andríana,  Isy  nanao  aa 
inona  na  inona  teo  aloha. 

Ary  ireny  sira  vanja  ireny  rahefa  masaka,  dìa  samy  mitanika  ny  azy  isam- 
bohitre  ;  ka  rehefa  masaka  ambODgady,  dia  entina  any  Analakely.  Ary  rehef) 
mby  eo  indray  dia  entina  eo  amy  ny  Itaolanitra  (any  Ankatso  avaratr'  alsioanan' 
Ambohipó),  any  no  fanootána  azy.  Ary  rahefa  voa  torotoro  any  vao  ahodina 
ony  Soráka  fanodinan'  azy,  vao  izay  averina  any  Anaiakoly  ny  siravanja.  Ary  be 
may  ireo  mpanodìna  sy  mpanorotoro  azy  Uny  Ankatso  ay  UDy  Soráka,  nirehitra 
ny  taozavatra,  be  maly  ny  olona ;  ny  sa^any  velona  hiany,  dia  may  ny  tena  ny, 
dia  maratra  ;  ka  saiky  najano'  ny  andriana  ny  fBnaovam-banja,  kanjo  natao  ' 
hiany.  Ary  ny  fomba  fanaovany  ny  vanja,  na  ny  arim-belona  na  ny  solifara  :  dia 
any  Hantasoa  ny  arim-belona,  ary  Antsírabe  famoriana  oy  solifara ;  ary  fomba 
ny  vanja  rebetra  dia  Analakely  no  analerana,  ao  ny  fanaovana  ny  vanja  fa  tsy 
misy  fanaovana  hafa  afatsy  ao  Analakely.  Hatr'  amy  ny  Rabodonandrianam- 
poÌDÍmerína  no  nanao  vanja  tao :  día  RavaríkJa  XI.  komandy  tao,  tsiarondahy 
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ity ;  «ry  Daadimby  uy  raha  inaty  izy  ì  R. . .  tumiainboholaby ;  ary  isao  Raiai- 
marosaDdy  XIV,  tsimiamboholaby. 

Ary  ny  filahiríum-banja,  hatr'  amy  ny  AndríaoampoÌDÌmerÌDa  ao  niankaty: 
ao  Soavinandríamanitra  avaratr'  Ambiohimanga,  sy  ao  SoaniadáDaoa  akeky  oy 
i^fy,  sy  ao  Arabodivoanjo  avaratr'Antananarívo,  ary  ao  Ankorahotra  an  avaratr' 
Anjohy  ao  Antananarívo  ankoatr'  atsinanan'  Analakely,  ;  izao  no  6toenny  ay 
vanja  maÌDtimolaly,  hatr'  amy  oy  Andríanampoinimerína. 

Nv  OMBV  AN-TONDBAii  9T  tfT  OKBT  AFAHT.  Tamy  ny  Andríanampoioimerína  tsy 
mba  namahy  omby  ny  vahoaka,  fa  he  rabaraha  ambaDÌandro  namory  any  Herína, 
ka  tsy  mba  namahy  omby  taniy  ny  iiany  ;  ary  efa  vory  i  Kerína  mbola  tsy 
namahy  oraby,  tsirairny  hiany  no  nanao,  fa  be  ahitra  ny  lany.  Tamy  tiy  andro 
tany  aloha,  mbola  eíìtrany  íany  ta(y,  ka  mbola  be  ny  ahitra,  koa  Isy  mbaomby 
afahy  ny  ombi-androana  fa  an-tondraka  ;  ary  efa  be  ny  vahoaka  taty  aoríaoa, 
ny  ahitra  dia  tsy  misy,  ny  oraby  tsy  raety  matavy  iotsony,  koa  raha  tsy  omby 
mifahy  dia  Isy  azo  androana  na  atao  an-lMoa  ;  koa  tany  aloha  tsy  nisy  namaby 
omby,  fa  natao  an-tondraka  no  anaovan'azy,  fa  tsy  mbaatoafahy.  Ary  ny  omby 
an-tondraka,  lamy  ny  Andríanampoioimerina,  mbola  taty  aoaty  ny  Herína ;  ary 
vao  tamy  ny  Lahìdaraa  no  hatr'  aty,  vao  oitatra  ny  tany  sy  ny  fanjakKoa,  ka 
oentina  amy  ny  tany  efitra  lavitra  ny  omby  an-tondraka :  dia  any  Andròna  sy 
Amparafaravola  avaralra,  dìa  any  Ambanivolo  an-koatra  ny  ala  atsinanana,  dia 
any  Andavakisakay  ny  Andranomavo  any  andrefana  &.  Ary  ny  oraby  an-tondra- 
fca,  dia  andrasana  ao  amy  ny  ahilra  be,  dia  mahefy  miteraka  ;  raha  niiherína  ny 
taona  dia  miteraka  ny  reni-omby,  raha  raaoana  reni-omby  30,  dia  longa  60  raha 
miherína  ny  taona;  ary  ny  lahy  dia  matavy  sahala  amy  ny  omby  mifahy.  Ary 
raha  avy  ny  laona  fanelsana,  dia  akarína  ny  vosìtra  hampihosena ;  raha  vila  ny 
ketsa,  dia  averina  amy  ny  tany  fitoera'  ny.  Ary  ny  vaventy  lehibe  indrindra, 
dia  amidy  avarina  any  Toamasina,  dia  A  15  no  vidy  ny,  iiao  no  vìJy  ny  enkehi- 
trio  amy  ny  vazaha  mpitondra  sambo.  Ary  raha  haraahy  omby,  dia  io  an-ton- 
draka  io  no  angalana  raha  hamahy.  Ary  nyomby  an-tondraka  dìa  betsaka,  samy 
manana  ny  torapo  ny,  misy  ny  mpanankarena  manana  1 ,000  ny  omby,  ary  mi^ 
oy  sasany  manana  300  na  200,  ary  ny  ambanimbany  dia  maoana  10,  50,  20... 
ítamy  manana  ny  azy.  K'  izany  no  iorapìan'  aiy  :  raha  avy  ny  miasa,  koa 
fahavaratra  ny  andro,  koa  hanetsa,  ízay  malanjaka  rahetra  dia  ampihosena, 
izany  no  iompian'  azy;  ary  ny  vavy,  izao  kosa  no  iompian'  asy,  fa  miteraka  ka 
itomboana  ny  fanìnana  Izy,  dia  isotroan-dronono,  izany  no  anaovana  hoe  teraka 
omby  fahavaralra  sady  lalao  no  harena. 

Ary  ny  ankizy  mpiandry  omby  an-tondraka,  dia  ÌEay  mahatoky  iBara  sy  uty 
hendry  no  ampiandrasina.  Ary  rahefa  mitombo  be  ny  omby  andrasana,  día 
oraera-boninahitra  sy  omen-daza  ny  mpiandry  :  dia  ividianan-damba  sy  salaka 
sy  angady,  sy  omem-bola,  sy  atao  ny  amy  ny  sítrapó  ny,  dia  mahazo  toky  iiy 
,amy  ny  tompo  ny  ;  dia  misy  aza  alefa  bo  ambaniandro  rahefa  oahavory  be :  dia 
mandoa  hasin'  andriana  volaliivaky  sy  orimbatorabahoaka  vola  sikajy  telo,  dia 
afaka  ho  tafontrano  n'  andríana. 

Ary  ny  omby  afahy,  ny  fomha  famahazan'  omby  :  dia  atao  &m-pahitra  tsy 
mahazo  mivoaka,  fa  dia  eo  mandrapahatavy  ny.  Rahefa  matavy  iiy  dia  vao 
izay  amidy.  Kandrefa  vilona  sy  mangahaio  no  omena  azy  mandra-pahatavy  ay, 
koa  izany  no  raahatavy  aiy  ;  ary  misy  manao  sira  vaia  ('any  aray  ny  sokay  An- 
Uirsbe  no  misy  azy',  atao  ny  fomba  enti'  ny  manatavy  azy,  aharo  amy  ny  man- 
gahazo  no  fanao  ny  aiy,  sy  aharo  aray  ny  rano  ho  fampisotro  aiy.  Ary  iiay 
manana  ny  matavy  sy  ny  raanana  ny  be  trafo,  dia  derainy  ny  andriaoa  sy  ny 
vahoaka.  Ny  matavy  na  tany  aloha  na  ankebitríny,  misy  mabazo  A  50,  dia  30,  dia 
20,  dia  10,  dia  A  7,  itaoy  no  ankabiazana ;  izaoy  no  amabasaaa  ny  omby: 
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iUjia  tombombarotra.  Na  mHndro,  na  vonoìna  any.an-tsenn,  na  amy  ny  faty^ 
aa  maiiao  hasoHvana,  nn  mamora,  na  misaotra..  izany  no  (ividianany  ny  matavy, 
k'izany  no  amatiaian'  aty.  Talohn,  AmbohimanAmbola  no  mnlaza  ny  omby 
miraby  :  AmOoliimatiainboia  no  matavi/  omby,  ka  Aìilanamalaza  no  lafo  kilay, 
hoy  ny  ohabolana ;  ary  ny  ankehierìny,  Ambohijary  kosa  no  malaza  sy  Vakinia- 
diana.  Ary  ny  vílona  amahHian'  aiy  ;  ny  vero,  ny  Lsirrry,  ny  randrotrarana, 
Dy  harefo,  ny  karépolia,  ny  vilombary,  ary  ny  nhilra  maníry  maitso  ìaay  fomba 
Bhioana  ny  oraby,  izany  no  alaina  ho  hanina  haroana  mnngahazo  ;  koa  izany 
no  fomba  ny  hanina  mahHlavy  aiy ;  koa  ny  malavy  indrindra  mifahy  roa 
Uooa,  ary  ny  anlonintonina  mirtihy  lierin-taona,  ary  ny  anknbiazatiy  día  vaio 
volana  na  6lo  volana.  Ary  ny  omby  manga  tsy,  mba  arahy  Ta  Isy  manana  triifo, 
tay  tìana  atao  fa  kely  vidy ;  ny  omby  be  trafo  no  alahy,  Tiny  no  bc  tonibomba- 
rotm. 

Ary  Andrianampoinimerìna  namahy  omby  ìray  anj  Mananierana,  ary  vaky 
lamosina  ny  omby  nalavy  loatra  ;  Voanjomanga  no  aiiarany  ny  omby,  ary  Kam- 
boly,  landapa,  namahy  aiy;  raatavy  lehibe,  be  Irafo,  ny  iratra  ny  efa  hitehika 
amy  ny  lany,  roa  taona  sy  tapana  ny  namahazan'  azy. 

Nainahy  omby  hafa  indray  any  Mananierana  Andeìanampointmerina  ;  nafahy 
roa  taona,  Vandamanga  no  anara'  ny  omby.  Nony  efa  natavy  ny  omby,  nan- 
tsoin'  Andrianampoinimerína  T^imahHfotsy :  «  Haniieha  isíka  ho  any  Hananie- 
rana  hamono  any  Vandainanga.  '>  Dia  ton^  taloha  Andrianampoinimerina,  ary 
ny  olona  nibola  vitsiviLsy  no  longa.  Dia  no  vonono  ny  omhy,  ary  dia  no  rasaina, 
ka  amy  ny  havin  ny  no  rasaina  aloha,  ary  nahia  ny  omby,  ary  dia  niantso 
Andrianampoinimerina  r  c.  Miverena,  ray  TsimahafoL-y,  fa  mabia  i  VnDdamangj.  s 
Ary  dia  niverina  Tsìmahafotsy.  Ary  navadi'  ny  indray  ny  omby,  ary  an>y  ny 
havarana  no  rasai'  ny,  ka  oiseho  ny  lavy  ny.  Nantsoina  iiidray  Tsimahefotsy  : 
«  Mandrosoa  fa  matavy  hiany  Vanduman);a,  ..  hoy  ny  mpanaraka  an'  Andria- 
oampoinimerìna.  AryJioy  kosa  Andrianampoinim.rina  :  .<  Efa  lasampofo  ka  vao 
Oiiseho  ny  lavy  ny  «,  ary  ohatra  mandrak'  ankehitriny  iz»ny,  raha  mi~y  kabary 
ka  misy  raharaha  alao,  dia  longa  ny  ohatra  iasam-pofo 

Ombv  mahshy.  Ary  ny  omby  an-tondraka  rnhefa  belsaka,  día  naváha'  ny  nalao 
ombimahery  tamy  ny  tany  malalaka  no  apetra'  ny.  ka  di;i  isy  avehi  ny  akekeny 
ny  olona  ambarn-pah'  orabímahery  azy,  dia  eny  no  avela  ny  lompo  ny  amy 
ny  tanely  malalaka  tsy  andrasana  intsony ;  ary  dia  manjary  tsy  azo  akekena 
raha  t«y  ny  tompo  ny  no  maka,  fa  asiana  odi-famalo,  dia  ampisolroina  zavatra; 
ka  raha  Lsy  io  nampisotro  azy  iny,  dia  tsy  misy  mahazo  mska  azy  na  iza  na  iza. 
Ary  ny  omby  mahery  dia  omby  hova  hiany  mannna  trafo,  fa  ofn  belsaka  ka 
ftlsaní^ana  ho  omby  mabery :  mba  lia'  ny  tompo  ny  hilombo  belsaka  indray,  fa 
lìa'  ny  tsy  angalariny  ny  olona  intsony  fa  efa  omby  mahery  ka  tsy  azo  angala- 
rina  inlsony,  izay  no  hevitra  anaovany  ny  tompo  ny  azy.  Ary  ny  lompo  ny  raha 
ta  haka  azy  amidy  ny,  dia  alsangana  amy  ny  hazo  ny  odifamato  nanafana'  ny 
aiy,  alsangana  eo  an-tampon-tanely,  dia  embohana  eo,  ary  antsoina  ny  orahy  : 
dìa  avy  manatona  eny  ny  omby,  dia  miletaka  ny  hozo  itoerany  ny  ody,  nry  dia 
tsy  mandositra  intsony  ny  omby,  miova  malemy  tsy  nianoio  intsony  ary  tsy 
mandositra,  fn  roahìny  ny  mpiandry  aiy  moramora, 

Ary  hoy  Rangahy  R.  —  io  odi-famato  n'  omby  io,  karazany  ny  sampy  hiany, 
fa  atao  fatnalo  n  'omby  kosa  ny  ilahirizan'  azy  ;  tapakazo  hiany  fiinosina  jaky,  ka 
atao  analy  vata  ny  fitahirizan'  azy  eo  an-lrano  co  Bn-jorofirnrazana  ;  fa  rahefa 
baka  ny  omby  izy,  diaatao  amy  ny  kinangala,  ary  ny  emboka  no  fomba  ny 
angalana  ny  omby  ;  ary  efa  naka  ny  omby  izy,  dia  atao  indray  anaty  vata 
litshirizan'  azy  eo.nnjorolirarazana,  '.ry  asiana  ao  ny  fomba  ny  :  izny  asai'  ny 
«tao  dia  atao,  asai'  ny  alao  soron'  omby  dia  amonoana  omby,  asai'  ny  a 
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hiry  omby,  sr?  misy  aUo  ny  npiiakiry  oUma  sj  07  ranjakan'  andriaoa. 

Iiao  no  raoao  o;  tanv  aloha:  Ta  riiha  efa  be  Uy  laìtra  aodrasana  ny  omb; 
aii'tondraka,  dia  alefa  ny  hankaay  amt  ny  tany  malalaka  rahera  nasìana  nj 
ramato  ;  ary  ny  omby  anankiray,  iny  no  asiana  famato  manokana  bitaríka  ny 
be  ;  ary  iiay  aleba  ny  iny,  dia  aleha  ny  be,  iiay  andría'  ny  iny  andríany  ny  be  ; 
iay  DO  k>ha  ny  omby  mpamerín-doha  aiy  refaelra,  fa  tsy  axo  n'  olooa  andrasani 
inlsoay,  fa  efa  omby  mabery,  sady  eTa  betsaka  no  masiaka  ka  t^  axo  andnsani 
ínlsony. 

Ary  d;  omby  napelrak'  AodríanampoinimeHna  lao  aDdRaopasika,  nbefa 
eJa  dia  tsy  aso  ranilana  ny  sofi'  oy  intsony,  fa  nanjary  omby  mahery,  ka  nitombo 
betsaka,  fa  napetra'  ny  tao  an(tRaopa.sika :  «  Ka  na  ao'  iia  na  an'  iia  ka  taP 
»  iditra  ao  andRaopasika  ny  ombý,  dia  aby,  hoy  AodrianampoÌDÌmerína,  ny 
•  omby  taridilra  ao  :  fa  tsy  mba  alao  ko  aoy  ny  Hova  intsony  oy  laf  idìlra  ao, 
■  faahy  kosa,  hoy  izy  >>.  Ary  nony  tatoaoríanadia  Isy  nanova  ny  Andriamanjaks 
naDdimhy  an'  Aodríaoampoinimprína,  fa  efa  didy  n'  Andrianampoioimerína  ny 
tafidilra  ao  ;  ary  íiany  Ditomboany  ny  omby  belsokaao  aoditaopasika,  ka 
roanjary  omby  mahery,  ka  ti>y  mba  raoitaoa  ny  sofi'  ny  inLsony,  kA  azy  Andría' 
manjaka,  omby  mahery  ny  andriaoa.  Ary  anivGlany  aodKaopasika,  anivelan' 
avaratra  (Vakinimananarai,  bv  atsinanana  (Antsnletra  no  midntsinananaì,  sy 
aadrefana  (Uiakotso  no  miaakaodrvfanaj,  ary  alsimo  (Ambatomanoiaa),  iiany 
koHa  no  iloerana  ny  omby  maranitra  tamy  ny  Dabodonaadriananipoiniiaerína. 

Ary  nankany  Andraopasika  hiiaha  omby  mahery  Itattodonandrianampoinì- 
meríoB.  Ary  nisy  nmboadia  betsaka  níhinana  ny  omby  kely,  dia  nu  vonoioy  ny 
vahoaka  ny  amboadia  nasain'  andríana  ho  vonoina.  ?jy  amboadia,  raha  vao 
leraka  ny  orahy  u'  andríana,  dia  ikambanany  iiy  rebetra  ny  lana'  ny  vao  teraka, 
ary  ny  reoy  ny  tsy  mah'  aro  aiy  fa  tietsaka  ny  amboadia  kamBkadiry  nyamboa, 
ary  oy  ombalahy  tay  mahita  ny  hihinany  aiy  ;  ary  misy  ala  soríndrana  iereny 
ny  amboa,  ka  míhaia  iiy,  ka  nony  inahita  ny  omhy  mileraka  dìs  bani'  ny  iij 
rehetra  ny  zanak'  omby  n'  andríana,  dia  nahita  ny  omby  efa  vitsy,  ka  tsy  sahj 
naka  fa  lanj  nj  amboadia  ;  ka  dia  nampoaenina  miaramila  200  laby  lao 
andfìeopasika,  nalao  ny  miambina  oj  omby  n'  andriana  ao,  ary  hoy  oy 
BDdríana  :  «  Ametraha'  ko  anareo,  mìtandrina  oj  omby  ko  elo  Andraopasika ; 
0  tsy  misy  fataavalo  ametraha'  ko  anareo  eto,  fa  hìlandrioa  ny  amboadia,  ary  ny 
i>  hitBndrína  ny  omby  ko  maranitra  fandrao  miditraeto  ny  amboadia  mihiiiana 
«  ny  omby  ko  maraoitra.  Ka  rafaa  tsy  amhena'  nareo  Isara,  ka  avela  nan-o 
«  miditraeo,  dia  atao  ko  mahadiso  anareo,  f  iiao  00  alao  ko  didy  ny  fanjaka' 
«  ko  ipetraha'  nareo  eto  Anitraopasika  i>,  hoy  [tabodonaadríanampoinimerína. 
Arymiaramila  amy  nj  vohitra  iraj  atsimo  100  lahj,  ary  eo  avaratra  aa-jorom- 
baravaraoa  kety  100  labj  ;  arj  Rabesotry  aataondRabodonandrianampoininierina 
komandy  tau  Andraopasika,  arj  ny  lefi'  nj,  Rainifolsy. 

Ary  ny  omby  maherj  ao  Andraopasika  aof^aia'  nj  Rabodonandríanampoini- 
merína  ombalahy  ampiadina.  Ary  nony  longa  atj  ambonj  uj  ombalahy,  dia 
atao  oj  andriana  marokonjo  no  anara'  nj  :  mahavoa  raha  miadj,  izany  no  aoio- 
vana  Dj-anara'  ny  hoe  Marokonjo. 

Ary  ny  lehibe  mnDHn'  ombj  mahery,  raha  misy  ombalahy  lehibe  dia  mba 
akari'  ny  hampiadiaa,  fa  matanjaka  ny  ombalaliy  rahefa  atao  omby  maherj. 

Ary  ny  nanKalany  Rabodoaandrianampoìnimeríoa  nj  ombalahj  ampiadina, 
omby  manga  aoy  Hanerinerina :  fa  mahery  sady  matanjaka  vaventj  noho  ny 
omby  hova  aty  ambony. 

Ohby  H\:fGA,sY  OHBT  BANALAHY,  BY  ovBi-soAVALT.  Tsj  maoana  Irafo  ny  omby 
manga;  anj  andrefan' avaratra  any  Hanerínerína  niloerandRasoalao  ny  fitoe- 
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ra'oy.  Ary  Hanerínerína  tsy  mbola  viU  tamy  oy  ADdríanampoinÌmerína  ;  ary 
aony  tamy  ny  Lahidama  vao  vita,  kh  diu  Damponenina  miaramilH  ao  Ankavan- 
<lra  nasÌBna  fonenana,  sy  ao  Bevato,  sy  110  THÌroanomandidy.  Ary  HanerínerÌDa, 
ao  andohasaha  no  misy  HJa,  fa  ny  tannty  iimlaliika  no  itoerany  ny  omby  manga. 
Ary  Hanasaha  an-doha  ny  Manerinerína  atKÌnaiinna,  tsy  misy  iila  ny  laiieLy,  fa 
ala  (sndoha  naha  no  niisy  ala)  no  iloerany  ny  omby  manga.  Ary  raha  vita  ny 
tany,  nilsanjfantsaagana  tany  Hanerinerína  Lahìdama,  dia  nitondrn  ny  omby 
maiigB  aty  ambony  natao  ny  tsilalao  taty  Herína,  kHndrefa  vitsy  ny  omby  manga 
aeiili'  ny  fa  tMy  mba  betsaka  tnbaky  ny  lamy  ny  RabodonandrÌHnampoinimerína. 

Ary  ny  tsy  ananany  ny  omby  manga  trafo,  hoy  ny  tetiarana.  —  Ny  omby 
manga  kosa  hay  ItaRoalao  do  tonipo  ny,  ku  raha  nialy  izy,  m.ity  tsy  Ditoraka 
hono,  koa  tsy  nisy  mpandova  handova  ny  fanana'  ny,  ary  hoy  iiy  ;  «  Ireo  omby 
«  ko  ireo,  alefa  ko  mandrakizay  antaranoana,  dia  atao  ko  t^y  misy  tmfo  ho 
«  hsnína  fa  atao  ko  ombinjavatra,  «  hoy  Basoalao.  (!)  K'  iiany  no  tsy  ananany 
ny  omby  manga  trafo,  hóy  ny  tetiarana.  Ary  ny  omby  manga  nalao  ny  olona 
anarana  hoe  ombin(fRasoalao;)íO&raìi&  omby  Isy  misy  trafo,  hoy  ny  olona 
"  ombindRaRoalao  imiíaha  izany  no  Isy  misy  Irafo  ny?  >• 

Ny  Ranalaky  aty  Herina,  na  lahy  na  vavy  tsy  misy  trafo  ny  ;  avy  amy  ny  Va- 
laha  niseboa'  ny,  vao  haingana  tamy  ny  nabodoniindrianampoinimerina  iiany  ; 
teo  AmpanataovHna  atsinanan'  Ambohiman^a  ny  iianietrahany  ny  andriana  azy, 
ary  Rainitotozy  natao  vaiiintany  ny  omby  ranalahy  sy  ranavavy  ao  ;  ary  omby 
raDavavy  be  ronono  fa  matsatso  ronono.  Ary  ny  itiavan'  andiiana  ai.y  :  ny  faba- 
ventesana,  aiy  vao  miseho  avy  amy  ny  Vaíaha  aoy  andafy. 

Ary  ny  omby  manga,  rahn  tsy  omby  efa  folalia  Lsy  azo  andrasana,  ary  tsy 
azo  afahy  ;  ary  aio  folahina  ompiana,  ary  nio  folahina  atao  soavaly.  Ny  olona 
mpamolaka  azy :  Valalafotsy  sy  Mamolakazosy  ny  any  Aríaria,  izy  biany  no 
mpakaazyi  savihina  no  faka  azy,  ka  rabefa  azo  ny  savihiiia  dia  singjorana 
kofihy.  dia  afatotra  iimy  ny  hazo  Iiliibe,  dia  afahy  ny  eo  sy  omena  hanina  sy 
omena  rano  mandany  tapa-bolana.  Hahefa  ta:r.una  vao  izay  no  roahina  entína 
mody  miakatra  aty  anibony  ;  ka  raha  ny  ombalahy,  dia  vidiny  ny  andriana  liy 
ny  mannmboninabitra  hampiadina  fn  mahery  iiy  noho  ny  omby  hova  izany  no 
nitiavan-dnabodonandrianampoinimerína  aiy ;  ny  omby  vavy  dia  tsy  mba 
miakatra.  Ary  ny  sasany  ompiana  any  ambany,  na  andrasana  amy  ny  tany 
ambdny  any  an-eiìtra,  any  be  ahitra  any  ny  lìtoera'  ny,  fa  L''y  mba  velona  aty 
ambony  ;  ary  asians  omby  hova  ho  namnna  hiany  iiiiaraka  any  hahalamáDa  azy, 
amy  ny  izay  tany  iandrasan'  azy. 

Ary  Valalafotsy  sy  Mainolakazo  ireo  no  mpilolon'  omby  misambotra  azy; 
tsy  torahana  lady,  tsy  lefonina,  fa  enjehiny  ny  tongotra  hiany,  koa  raha  tra'  ny 
dìa  tolomi'  ny  :  dia  ny  loha  ny  no  tolomina,  ka  apotra'  ny,  ka  rahefa  potraka 
VBO  songiorana  ny  kofehy,  dia  vao  enlina.  Ka  raha  tsy  hetsaka  tsy  mahazo  azy, 
raha  tsy  30  lahy  na  40,  dia  Isy  mahazo.  Ary  ireo  rapitolon'  ombimanga  ireo 
manao  oditandroka  izy,  iiany  no  ahazoa'  ny  nzy,  fa  raha  tsy  izany  izy  dia  voa 
loaky  ny  tandrok'  omby,  fa  manan'  oditandroka  izy  no  Isy  loaka.  Ary  ny  oditan- 
droka,  tsy  sampy  amboiooaaa,  tsy  sikidy  avy  amy  ny  lavatra,  fa  zavatra  ihoso- 

(1)  Ary  hoy  R.  —  Rasoalao  iiìteraka :  andRasoavolandrainy  sy  ItangorímanRa  mira- 
havavy  ;  ary  na^aindHasoalao  ome'  ny  Kotorotsy  Irafonkena  ny  zaoa'  ny,  k'  andehe  Isy 
ome'  ny  Kotorotsy,  io  mpitandrÌDa  ny  omby  retielra,  ka  sola-bava  nalao  ny  Rasoalao, 

•  atao  ko  ombinjàvalra  mandrakizay,  Isy  ml.sy  irafo  ho  hanina  •  hoy  Rasoalào. 

Ary  ny  olona  ratia  haka  ombìmanga,  dia  talahoana  tsara  vao  au>:    °  Hangataka 

•  amy  nao  Rasoalao,  fa  isy  maka  an-kery  fa  mangataka  amy  nao  izahay,   ta  hianao 

•  no  lompo  ny.  Ary  mba  asehoy  kosa,  ray  Kotorotsy,  hiaoao  no  miandry  ary  mitahiry, 
>  mba  asehoy.  ■  Zay  no  fangataka  ao  am-pasan-dRasoalao. 
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rana,  raKankaEO  haroana  menaka  sy  tseroka  ks  ìbosorana,  dia  maDdefaa  i^ ; 
ary  ny  oditandroka  no  itokia'  ny,  Ta  Isy  dia  ny  bery  ny  vatana  fa  ny  fanarody  no 
itokiana.  Raha  misy  voa  hilsaky  ny  omby,  diá  maty  ;  Ta  rahs  tsy  miíiy  voa  hitsa' 
ny,  dÌB  Isy  maty  ;  Ta  raha  ny  landro'  ny,  dia  Isy  mshaloaka  azy,  ka  ny  sofìn'omby 
nomahalaholra  Hzy  :  raha  voa  knpoka  ny  sofin'  omby  izy,  dia  voa  otaTady  oy 
ranafody,  dia  loaky  ny  tandroka  izy ;  iiany  no  atahora'  ny  oy  sofina,  fa  raha  ny 
landroka  dia  tiy  alahorana ;  ny  sofina  naníry  taloba  ny  tandroka,  ary  lí^y  mba  aio 
ny  faoafody  angaha  ny  sofina,  fa  ny  tandroka  misy  odìtandroka,  k'  iiany  no 
mabataholra  azy  ny  sofìnn.  Arj  ny  odìtandroka.  vakina  ny  handrina  dìa  ihoso- 
ran'  iny  ;  dia  asiana  amy  ny  kiho,  sy  amy  ny  tratra,  sy  ariiy  ny  lohalika,  día  mi- 
sotro  aiy  iiy  ;  dia  hosorana  avokoa  ny  lamosina  sj  izao  lena  ny  rehetra  iiao.  Ka 
raha  mahila  omby  iiy,  dia  mipararetra  mainiay  be  ny  ambavaró  ny,  liia  tsyavela 
ny  oditundi'oka  hitoetrn  iry,  fa  dia  manatonn  hitolon'  omby  hiany,  raba  tsy  efii 
mahato  ny  omby  tsy  mitoetra  izy,  vao  izay  mionona  ny  kibony.  Ary  tsy  hoinani> 
masontanteiinkena,  sy  harabonkeiia,  »y  tono  avadika,  sy  hanina  tradraotra:  izao 
no  fady  ny  oditandroka,  ralia  inanota  ìzao  dia  loaka  ny  omby. 

Nankany  Mnnerinerina  Itflbodonandrianampoinimerina  (18(5)  hilalao  ombi- 
mantta  ;  7,000  ny  ambavabasy  afatsy  ny  nianamboninahitra  ary  afatsy  ny  boriiano, 
ny  borizano  nandeha  koa  ;  ary  Rainiharono  komandy  nitarika  ny  iniai-naiila, ary 
Bainijohary  leli'  ny  ;  ary  S,000  namonjy  taitra  tany  an-Toamasina  nenti'  ny  Rai- 
nimarolahy.  Dia  nisambolra  ny  ombimanga,  tao  Manasaha  voalohany,  ni.sambo- 
tra  tao  ny  olona.  Ny  nahaio  dia  nomeny  andríana  farant.sa  sy  vodiliena;  día 
namono  tena  tokoa  ny  olona  han-o  izay  ahHzoao'  azy.  Dia  nitondra  mahazaka 
banongoran'  azy,  fa  samborina  Isy  lefonina  alao  iiay  ahaznboan'  aiy  veloiia.  Ary 
ny  fangnlana  ny  ombimanpa,  dia  hodídininy  ny  miaramila  milondra  niahaiaka, 
dìa  songorana,  raha  Isy  azo  songorana  diit  toloininn,  dìa  be  maratra  ny  olona 
amy  ny  iiany  sy  ny  maty ;  ary  ny  miai'amila  raha  mihataka  ny  omby,  dia  ka- 
painy  ny  manambonÌnahìlrH  amy  ny  sabatra  avy  any  aoriana  aodamosína  fa 
miam6o/iOíií/(/,  ary  amy  ny  íiay  dia  mihaiakaiaka  manao  faoltany  misambolra 
ny  omby  ny  miaramila  :  fa  alao  ny  andriana  sahala  amy  ny  miady  ny  misam- 
botra  omby,  dia  mankahery  ny  míarnmila.  Ary  hoy  ny  aodríana  mìanlMi  ny 
mpitolona  omby  :  '  Raha  mely  ho  mpitolon'  omby  iiao  ambanilanitra  iuo, 
<i  tndrindra  ka  Valalafotsy  sy  Hamolakain,  raha  tsy  mitolon'  omby  izao  ikam- 
«  banany  ny  vahoaka  hianareo :  dia  atao  ko  meloka,  fa  Isy  mísy  ady  tsy  misy 
i<  fahavalo,  fa  nyomby  nalao  ko  fahavalo;  ka  raha  tsy  misambotra  iiao  ombi- 
■  manga  itao,  diaatao  ko  meloka.  Ary  ny  mahazo  voalohany  indrindra,  dia 
<i  soratana  amy  ny  taratasy  izy,  ka  ento  aty  amy  ko,  atao  ko  latsa-balo,  ome'  ko 
«  vonìnahitra  sy  ome'  ko  vola,  »  hoy  iiy.  Ary  ny  Valalafolsy  nipetaka  voalohaoy. 
Ary  betsakn  no  aio  tamy  ny  zay,  ary  nasain'  andriana  bo  vonoina  ny  anka- 
biaiana  ho  haniny  ny  olona  fa  mosarena  ny  olona.  Ny  ombalahy  hiany  T)  no 
nalain'  andríana  entina  miakatra  hampiadina.  Dia  faly  tokoa  ny  ondi'iana  Umy 
ny  izay  nabaioany  ny  ombimanga  izay,  fa  ombÌndRasoalao  ka  mabery  miady 
noho  ny  omby  mahery  rehelra  raha  vao  longa  ;  ary  nony  efa  ela  nitoerana  aly 
ambony,  dia  tsy  miihomby  intsony.  Nony  efa  azi)  ireo  ombalahy  ho  enlina  mia- 
katra,  dia  folahina,  dia  angalam-bilona,  dia  nenlina  miakalra,  ary  teny  an-dala- 
na  maty  ny  ankabiaiana. 

Ary  nanao  hasoavana  lamy  ny  Itakotoseheno  nitondra  tapany  i  Ranavalona- 
reoiny  :  dia  nisoratra  izy,  dia  nangoni'  ny  ny  omby  sy  nangoni'  ny  izy  mpitolon' 
omby,  ary  niteny  ny  andriana :  «  liay  mahatolona  aloba,  dia  omena  vola  farantsa, 
«  sy  ny  loba  ny,  sy  ny  vody  ny ;  rizaho  banao  tsilalao,  »  hoy  ity.  Dia  nivarina 
milolon'  omby  ny  vahoaka  izay  mahay ;  misy  voa  toto  ny  omby,  dia  maty; 
misy  tapa-lsandry,  misy  tapa-pe  &.  Ary  nony  farana,  dia  L<:y  manome  voli 
íntsony  izy,  dia  nìtsahatra  ny  olona. 
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Ary  ombìmanga  atao  tottmly,  dia  rolahina  no  Toalohnny ;  ary  ny  Tamolaka 
azy  :  dia  havokavohana,  dia  Uy  omen-kanina  avela  ny  hahia,  ka  rabera  mahia 
koa  vofl  rolska  vao  ìiay  no  itaingenana,  fa  raha  tsy  atao  izany  Isy  azo  taingena- 
na.  Ka  raha  aio  tainKenana,  dia  lapahina  ny  tandro'  ny,  dia  atao  boriloha  fandroa 
mandralra  ny  olona.  Ary  THha  mìsy  entann  dia  ampitondralna  hìany  izy,  ary 
mahery  mítondra  entana  izy,  mahay  mihaiakazaka  izy,  ary  mahalala  baikio  amy 
ny  Glondrana  azy  izy  nn  hankBÌin  na  hankaiza  izay  itondrana  aty,  na  ny  fami- 
liana  na  ny  fandehsnnna  izay  balkio  anaovan'  azy  dit  rantany  ;  ary  ny  kofehy 
ramiliana,  dia  amy  ny  nrona  no  atao  fa  tsy  amy  ny  vava,  loahana  ny  orona 
asiana  kofehy  ilondrana  azy.  Tamy  ny  Rabodonandrianampoinimerina  ny  nise- 
hoany  ny  omhi-soavaly  sy  ny  omby  mpÌBsa,  ka  *ttsivitay  no  manao  Isy  dia  maro 
tay  akory.  Ary  rahefa  tsara  folaka  dia  Bmidy,  dta  vidiny  ny  olona  hiany,  misy 
lafo  A  10,  misy  lafo  A  15  aza.  Omby  manga  no  anknbiazana,  ary  misy  ko«  omby 
haolo,  lley  omby  kely  trafo,  omby  bova  hiany  fí  kely  trafo.} 

Ny  omby  bory,  tsy  manan-tandroka  misy  trafo :  sendrasendra  fa  tsy  misy 
karatana  izsny,  atao  soavaly  kosa  Iroo. 

Ary  oy  omby  mpiaaa,  tany  Hantasoa  ny  nisehoany  ny  omby  mpiasa  ;  miasa 
tany  Ba-tanetv  mitarlka  ny  Basàna,  ary  mlsy  koa  mpitaooa  kitay  hazo  boríbory 
ampitarihìna  amy  ny  kalesy,  ary  misy  koa  mpitondra  vary  amy  ny  kalesy. 

Ny  omby  raoalTy,  avy  tany  Hojangá  tao  ny  nisehoa'  ny,  ka  nakarin-dRa- 
bodonandríanampoinimerlita  (aty,  napelra'  ny  teto  Ampanataovana,  niara- 
Ditoetra  tamy  ny  ranalahy  tao.  Roa  mivady  nentina  mlakalra  ka  tonga  4,  dia 
maty,  taray  ny  Rasoherìna  fararshafatesany  ny  anankiray  sísa.  Tsy  manana  trafo 
ny  ombiraoatry,  mihinlsana  ny  volo  ny  isan-taona,  ny  tandro'  ny  lisaka  manB- 
raka  ny  vozona,  mahita  rano  dta  mandro  milona  eo  maharitra  ela  vao  miats 
amy  ny  rano.  Lehtbe  mahery  noho  ny  ranBlahy  ìzy,  tsy  ampy  ohatra  azy  ny 
raDalaby,  raha  mahlta  azy  mandositra  ny  ranalahy. 

Onr  AHPiAmNA,  t  iambo  bv  h \i;(davbana  OHBALAar  hpiady  malaza.  Tamy  ny 
Rabodonandnanampoinímerina  vao  naliery  namplady  omhalahy.  Tsy  nampiady 
ombalahy  AndríanampoinimerinB,  —  nampiady  hiany  hoy  H.  -  Tamy  ny  Lehì- 
dama,  tsy  mba  nisy  ioka,  fampìadiana  folsina  no  nalaony.  Ary  tamy  ny  Rabodo- 
nandríanampoinimerina  nasinna  loka  n'ady  ny  ady  n'omhalahy,  ary  na.siana 
tandro-by  asarona  ny  landrok'ombalahy  nmpradina  ;  tany  aloha  tsy  mba  nlsy 
tandro-by  fa  ny  tandro'ny  híany  no  ranitana  raha  ampindina  izy,  i;cany  no  fomba 
ny  omhalahy  kosa.  Ary  hatr'amy  ny  Rasoherina  no  mankaty  nÌlsahBtrB  ny  ady 
n'ombalahy,  fa  tiy  nnmpindy  intsony.  Antehiróka  mbola  nnnao  tamy  ny  Raso- 
herína,  fa  mahery  mampindy  ombalehy  izy,  ka  mpiompy  ombalahy  hatr'izay  ni- 
pelrBhany  ny  raza'  ny  any  Ambohijanahary  sy  Ambohidroa  sy  Merinafovoana  t; 
ruha  mandro  no  fampiariia'ny  aiy,  raha  miangona  Isan'alakamisy,  izay  no  fam- 
piadla'ny  azy ;  ary  ao  Andoharanomena  ny  fampiailian'  Antehjroka  azy,  fa  ao  ny 
Dvoríana  na  kabary  na  mampiady  onibalahy;  ary  ny  landro-hy  Isy  mba  manao 
ny  any  amhHny,  raha  t.'^y  ny  omby  entina  any  Anlananarívo  hiady  nnatrehan' 
andríana,  izany  no  rnisy  tandro-by ;  ary  ny  any  ambeny  kosa  tsy  mba  misy 
loka,  fìderáoa  folsina  ny  izay  mahery  fa  ny  loka  Lsy  misy.  Ary  Antehiroka  sy 
Ambohitrínimanjaka  no  mpampindy  ny  ombatahy  analy  rova,  f  ireo  no  mahay 
rampisorDn'ombalaby,  k'izao  no  analany  ny  andríana  an'Antehiroka  sy  Ambohi- 
trinimanjttka  ho  mpampiady  ombalahy  eo  anatreha'  ny.  Ary  fomba  ny  ombatahy 
ampiadinn,  dta  ampisDlroina  fampisorona  sy  filsinjo.  Ary  ny  fnmpisorona:  dìà 
alaína  ny  rano  ambany  ny  riandriana,  sy  rakampaito,  sy  tsitsvondriann,  sy  liaro, 
sy  fandoahana,  sy  lefondambo  ft,  dia  asaina  ny  sasany  ary  ny  sasany  dorana,  dia 
ampifangarDÌna,  dia  ampisotroina  azy  ;  ary  ny  rano  ambany  ny  ríandríana  ana- 
saoa  ahosotra  ay  vozon'ombalahy  «  tsy  ho  loaban'omby  ty  ombalahy  asìan- 
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<•  ilrano  amy  ny  riandriaDa  ìty, »  hojr  ny  tompo  oy.  Dia  milrentreDa  rabefa  aio  o; 
fampisorony  ny  ombalahy.  Ary  ny  /U$injo :  dia  alajna  ny  volombalo,  dia  lane- 
hina  amy  ny  rano  oy  volombato,  dia  asiana  vato  hotíora-menaka  sy  fofy  sy 
IfionLsoraka  ny  rano,  dia  ampìsotroina  azy,  izao  00  fitsjnjo ;  ka  raha  vao  mahita 
aiy  ny  oniby  hofa  :  ilia  resy  Isj  miady,  vao  mahatsínjo  ary  dia  resy,  Ìxaoy  no 
litsinjo  fanao  ny  tany  aloliiL. 

Ary  raha  mamptady  onibalahy  ny  andriana,  mÌNBMkB  ny  vahoakt:  raha 
misy  resy  ny  ombnlahy,  izay  manana  ny  resy  dia  maty  loka  mandoa  vola  A  20 
ho  any  izay  manana  ny  mahery ;  ieany  no  didy  nataondltabodonandrianampoi- 
DÌmeL'ina.  Ary  ombalahy  roa  hiany  no  alaina  ampiadina  analy  rova ;  rabefa 
DÍady  dia  esorina,  dia  soloana  ny  sasany  indray,  ary  dia  lahak'itany  mandra- 
pabatapitra  ny  ombalahy,  fa  lietsaka  no  mianilry  ao.>..>  ka  ny  efa  niady  dis 
Diandefaa,  ny  .^isa  tsy  rniady  dia  miandry  ao  hiany  bampiadÌDa  ;  ary  bdìo  tontolo 
andro  miady  biany,  hariva  ny  andro  vao  mirava.  Ary  ny  manBoa  mahafaly  ny 
omby  am-piadiana  :  ny  omby  mnty,  dia  szy  ny  IrHfo  ny  ay  ny  loha  ny  batr'amy 
ny  voiona,  any  ny  tompo  ny  ombalahy  nahafaty.  Ary  ny  roshery  mìady  indria- 
dra,  A  30  no  loka,  ka  vidiny  ny  andriana  vidiny  ny  lehibe,  ìxay  mahery  tndrÌD- 
dra  sy  iiay  nabafaly. 

Tamy  ny  RBbodonandrianampoinimerina,  ny  ombBlahy  ampìadÌDa  isy  omby 
400  ny  aiy,  ary  Isilalao  tiany  ny  ady  n'ombalahy  Ary  ny  ombalahy  n'aadriana 
mpiady  malaxa  i  Kiambo  sy  Maindambnna,  dÌH  nahafaty  be.  Nasiana  landro-by  ny 
tandro'ny,  dia  tsy  resy  n'omby  ixy.  Avy  raba  mandeha  rahefa  hiady  i  Kiambo,  dia 
nasiana  taneva  niena  izay  famantaran'  azy,  ary  i  Haindambana  dla  fanevs  mena' 
mainly.  Ary  raha  nifanena  i'ny  an-dalana  amy  ny  ombalnhy  samy  omby  izy,  t«y 
navela  ny  biady  amy  ny  fa  maly  ny.  Ary  raha  mby  eo  Anteza,  fa  eo  ny  fampia- 
diana  ny  ombalahy,  dia  fidina  lítarB  itay  hanao  amy  oy  Kiambo  sy  Haindamba- 
na.  I>ia  nalaza  tamy  ny  fìadlanH  iiy  roa  laby  tamy  ny  RabodonsndriaDampoini- 
merina,  ka  raha  mandre  hoe,  »  iny  i  Kiambo  sy  Malndnmbana,  »  dia  HmpandO' 
sirina  ny  ombalahy.  Nisy  omíialaliy  Isy  aio  na^ìly  leo  Andohalo,  dia  nisdy  lamy 
ny  Kiambo;  vao  nasiany  Kiambo  indroa  :  día  vo^  amy  ny  beringerÌDa  iley  oinhy, 
dia  maly.  Ary  nampBkateny  ny  mìlondra  any  Kiambo  nnnao  boe :  »  Traranlitra 
i'  hianao  Ranavalona.. .  fa  Difanena  latsy  Andohalo  ny  ombalahy  n'  dlona,  ka 
K  navily  ka  tsy  nely  nivily,  ka  dia  nìady  tamy  ny  Kiambo,  ka  maty  ley  omba- 
([  lahy  n' olona  voa  amy  ny  heringerina,  ka  milaaa  amy  nao  :  tsy  aio  navily, 
«  fandrao  mahadiso  anay  nipiandry  any  Kiainho.  »  Ary  niteny  ny  andríaaa: 
«  Itaha  manao  ìzany,  hoy  izy,  dia  mankasitraka  anareo  mpiandry  asy  aho:  fa 
•>  tsy  nampiadi'nareo  l'a  navily  nareo  hiany  ka  tsy  azo  navíly,  ka  maty  anny 
«  ny  zao  :  ka  Isy  hisy  leny  iiany,  dia  ome'  ko  Isniba  sy  sataka  hianaieo  fa  tsara 
»  fitondra  azy,  ka  día  akaro  izy.  »  [>ÌH  nBkarina  ity.  Nony  tonga  ao  BDalrehan' 
«  andiiana  izy  :  i<  Iza  nahavoa  ny  havia  sa  ny  bavanana?  hoy  ny  aDdrisna.  o  — 
«  Ny  havia,  hoy  ny  nipiandry,  fu  manao  rembanila  ny  tandro'  iiy.  »  Dia  faly 
ny  andriana,  ary  hoy  uy  mpiaridry  :  «  Ka  atao  aho&na?  i  Kiambo  hampiadina 
«  indray  sa  tsia?  fa  nahafaty  latsy  Andohalo.  »  —  Ary  hoy  ny  andriana:  aTsy 
»  anatreha'nay  ny  nahafatesa'  ny  lany,  avelao  hanao.  »  Dia  nanao  indray  tamy 
ny  ombalaby  SBmihafa  i  Kiambo  ;  dia  vao  nitehika  nBsiana  ny  varararaa- 
kaodrÌDB  ley  omhBlahy  niady  taniy  ny :  dia  niLambotsotra,  dia  resy;  Dony 
niala  kelikely,  dia  maty  ley  ombalahy  niady  lamy  ny.  Dia  nahafaty  roa  iiy 
indiay  sndro,  izao  no  nahalazs  aiy  amy  ny  ady  oy,  ka  nileny  ny  andriana  tamy 
ny  izany  :  «  Dia  ento  body  ny  ombalahy  ntsika,  boy  ìiy  ;  inty  ny  vola  fsrsnlsa 
"  hamidy  Dareo  hena,  k'  ataovy  tsara  fahy  tsara;  inona  avy  nome'  Darvo 
n  aiy  »  ?  —  «  Lain^iom-pary  sy  kolokolo  sy  vilom-bero,  »  hoy  ny  mpiandry. 

Ary  dia  leny  ela  i  Kiambo  fa  malaza,  dia  efa  aniilra,  nony  efa  anlilra  dia 
maty :  dis  nasain'  andiiana  no  fooosíD-dambB  mena  sy  nalevins  ;  dia  eo  am- 
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pivarotati-tsatroka  atsinanan'  anjoraà  no  milevina,  ary  misy  tsangam-bato 
amanlai'an'  aiy,  ary  natao  Ampatamkambo  no  anarany ;  dia  nasiana  faneva 
lamba  folsy  lamy  ny  hazo  mitsangana  teo  an-doha  fasana  ;  ary  ny  manambo- 
ninahitra  nitondra  azy  no  lanjainy  ny  vahoaka  ambara-pahalonga  lao  am- 
pasana ;  nipoahana  tafondro  iray  vava  nony  nalp.vina  ;  dia  nalabelo  ny  andriana 
sy  ny  nianamboninahitra  :  »  Pa  i  Kiambo  no  maty,  ka  ombalaby  nanao  soa  ahy, 
ka  tsy  bisy  ombalahy  tabak'  azy  inlsony,  »  hoy  ny  andriana.  Ary  ny  vaboaka 
nitakona  ombalahy  betsaka  nampandeveniny  andriana  azy:  nFa  ombalaby 
Daoao  soaahy,  k'  aza  tnribina  f«  takóny,  »  boy  ny  andriana. 

—  Ary  ny  bevìlra  natao  n'AniJríanampoinimerina  tamy  ny  omby  no  nitom- 
boany  ny  omby  bdsaka:  «Efa  azo  ko  ny  lany  sy  ny  fanjakana  boy  iiy,  ka 
V  aleri' ko  amy  ny  be  abítra  ny  aby  ny  omby;  kandrefa  asia' ko  laninlany 
«  ipetrahany  ny  aby  ny  omby,  ary  ny  tany  sosAny  avela  ko  kosa  mba  ipetrnbany  ny 
"  anareo,  mba  bitombo  be  ny  anareo.  Ary  ny  Isy  manana,  izao  kosa  no  hevilra 
«  ome' ko  anareo,  faoy  Andrianampolnimitfina:  ompiana  ny  akobo ;  ka  nony 
«  efa  tODga  maro  amidy  ho  vorombe  ny  vidy  ny  ;  ary  nony  efa  maro  ny  vorombe, 
«  dia  amidy  bo  ondry  ny  vidy  ny ;  ary  nony  efa  niaro  ny  ondry,  dia  amidy  bo 
«  omby  ny  vidy  ny.  Izao  no  heviLra  ome'  ko  anareo,  ambaniandro,  mba  hanana 
<c  omby  ny  tsy  manana  :  k'  izany  no  ikambanany  ny  harena  ho  tonga  omby  ; 
B  izao  no  hevitra  hampilomboa'  ko  ny  fanana'  nareo. » 

Ary  nasian'  Andrianampoinimerina  didy  mafý  raha  mangnlatra  omby. 
»  Raba  azo  am-bodi-omby,  dia  lefonina  ho  faty  ;  ary  raha  tsy  azo  ambodiomby, 
«  fa  ampanga  n'  olona,  dia  lany  ko  vadi-aman-janaka  :  fa  aoka  ny  kely  banana 
<•  ny  azy  ary  ny  lebibe  banana  ny  azy,  T  izao  no  andidia'  ko  ny  fanjaka'  ko. » 
Ary  nntao  ny  mafy  ny  dtdy,  babatana  ny  fananany  Merína:  fa  tany  aloha 
nifangalatra  omby,  nifangalatra  olona,  nifangalatra  izao  lavatra  mihetsika  izao, 
fa  tsy  mbola  mandry  ny  tany  tamy  ny  taloba.  k'izao  no  ifangalarany  ny  olona ; 
ary  nony  vita  ny  tany  nanao  didy  mafy  Andrianampoinimerína  bahatána  ny 
fananany  Herína.  Ary  ny  ombalaby  sy  ny  omby  vavy  tsy  avarína. 

Ai-y  ny  orabalahy  nangalHn' Andrianampoinimerina  faaoharana  hoe  :  "  om- 
"  balahy  isy  roa  am-pahilia  fa  mifanoto  raha  roa  arapahitra  ;  ary  ny  fanjakana 
"  hoy  izy,  t.sy  raba  atao  andrian-droa;  fa  raha  andrian-droa  miady  ny  ambani- 
n  lanitra  ;  ka  izaho  tsara  saotr'  Andriarabeloraasina  ho  tompo  ny  tany  sy  ny 
'  fanjakana ;  ka  ny  orabalaby  no  tsy  atao  roa  am-pahitra,  miady:  fa  izaho  no 
••  soavin'  Andriambelomasína  bo  andriana  tokana  tompo  ny  ambanilanitra ; 
K  matokia  ambanilanitra,  Izaho  no  tompo  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  toky 
«  ome'  ko  anareo  ambanilanitra,  aza  mba  nianan-tseti'a  ary  aza  manambadi-po, 
('  fa  mandria  ny  vady  mandria  ny  zanaka.  »  Ka  tonga  ohabolana  izany  hoe 
ombalahì/ Ity  roa  am-pakilra,  avy  Andrianampoinímerína  no  nìseboany  izany 
ohabolana  ìzany,  —  (Ralambo  do  nisehoan'  izany,  hoy  R.}. 
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FIZARANÁ   II. 
NT  NANJAKAN'  ANDBIANAMPOINIMERINA. 


NY  NANDAMINAN'  ANDRIANAMPOINIMERINA  ANY  MERINA, 
NY  NANOKOANY  SY  NY  NANDAHARA'  NY  AZY 


NANGARO    VOLO    ANY   HERINA    IZY,  NATOKO    IMEntNA    MIENINA,    NATAO 

AVARADRANO    RAINIOLONA    SY    AMBORA   IFATORANY  NY   OMBALAHV 

lA  NDRIANTELORA  Y). 

§  I.  Hangaro  toIo. 

I*  Kabart  TRTST  AaPAniBK  avi>amoloa»' Andriana  bto  Antananarivo.  Ary  ny 
kftbary  natao  n'  Andrianampoiniinerina  rahera  nahavita  any  Merlna  izy  :  «  Itany 
••  nolazai'koamy  nareo  ryHerinaambanìlanitra,  hoyizy:  vory  kio  izaony  tenyn' 
••  ADdriamasínavalona,  kaahy  izao  manetrinkfìlrmaÌMO,  raLsy  misyefltraintsony, 
•■  ary  ny  tany  atsimomianavara-dohB  hiany,  nry  ny  tany  avaratra  mianatsimo 
■•  biany,  ary  ny  tany  andrefana  miantsinanana  ÌHany,  ary  ny  tany  atsinanana 
«  mianknndrefana  hiany.  Ka  samia  mody  an-tanindraiana,  hoy  Andrianampoi- 
••  nimerìna.  Ks  raha  mody  amy  ny  izany  ny  olona,  ka  saniíy  hanatona  kosa 
I'  hianao,  ka  hanafinB  ny  tanindrazan'  olona  amy  ny  iiany :  atao  ko  mahatratra 
«  ny  ambony  farafara  hoyAndrianampoinimPrÌna;  ary  indrindra  ka  andatsana 
i<  hanao  hoe  :  ialahy  no  vonory  nay  avy,  sangy  avy  amy  ny  iiany  ny  olona  na 
«  hianatsimo  na  hianavaralra  na  hiankandrefana  na  hiantainanana  :  raha  izany 
«  no  atao  amy  ny  tany  ko,  maty  ko  raha  manao  iiany,  fa  Isy  misy  olona  nahavory 
«  fa  íiaho  no  namory,  hoy  Andrianampoinimerina.  » 

Ary  rahefa  vjta  ny  kabary  ny,  día  nanontania'  ny  nj  vahoaka  hoe  :  <>  Iia  no 
lia'nareo?  hoy  izy.n  —  «  Hìanao  no  tia'  nay,  »  hoy  ny  vahoaka.  —  «  Mandaingi 
hianareo:  ny  hody  any  an-trano  no  tia' nareo,  ta  tsy  iiaho  l5y  akory  no 
mamy  nareo.  «  Dia  namaly  ny  vahoaka  hoe :  «  Hírina  ny  anao, «  ary  nihomehy 
ny  olona.  Dia  iiany  no  nampirava'  ny  ny  vHhoaka ;  ary  nony  samy  nody  ny 
oiona  dia  faly  ay  ravo  izy  rehetra.  Ary  ny  nilaza'  ny  izao  kahary  iiap,  dia  analy 
Ttovan'  Antananarívo,  rahefa  nampandry  ny  vazanteny  samihafa  ìzy,  hoy  ny 
mamtieril. 

Ary  Blaia  faafa  kosa,  boy  Rangahy  R : 

TeLsy  Amparíbe  am-pamoloan'  andriana  no  nanaovan' Andrianampoinime' 
rína  ny  kabary,  ka  vory  eo  ny  vahoaka  rehetra,  ary  hoy  Andrianampoininterìna: 
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<•  Na  iza  naoondro  basy  ahy,  na  iu  valala  niely  faniiríana,  na  iu  »to  naelìm-ba- 
»  ratra:  ivtj  manana  ny  rery  mianlsinanana,  dia  modiaamy  ny  nentÌD-dmana, 
«  fii  iiaho  Isy  maliavery  raiana,  Ta  ny  raza'nareo  odio,  samia  miditra  an-karaxa'oy, 
"  hoy  iíy.  Raha  Lsy  tonga  amj  ny  izao  vary  iray  no  Briary,  kandroa  rahBmpitso  na 
■1  afaliampitsD  vao  milaza,  ka  fotsy  ny  tany  onena' nao  eny  :  dia  fotsy  hianao, 
■'  mainty  ny  tany  onena'  nao  eny  :  dìa  maínty  hianao,  fa  efa  folo  no  kirobo  vao 
<t  hody  bianao,  laviko,  hoy  iiy.  Ary  indreoireo  Andríanleloray  ireoapetra'ko  amy 
"  ny  tany  nameti-ahRny  ny  raia'ko  aiy,  fa  niteraka  izay  andríana  nanjaka,  Isý 
«  ována  amy  ny  fìLondrH  ny  rasana ;  ary  indreo  ZanHdi-aiambo,  tsy  ova'ko,  boy 
M  Andríanampointmfìrina.  «  Ary  namHÌy  aloba  AndríantompoJeoindríndra,  iley 
loholona  any  Ambohimiilaia,  ka  nanao  hoe  :  «  Any  stsimo  any  raisy  ny  Tetoreny 
•'  (ley  Teloreny  antsoi'  ny  dia  hova  folovohilra  mitoetra  ary  andrefany  Tsiafaby 
n  anaty  Vakinisaony),  fa  etsy  ambony  Isy  misy  Teloray,a  hoy  iiy  mila 
hanasaraka  ny  Andrianlompokoindrindra  amy  ny  Andríanteloray.  Ary  teiitn 
Andrianampoinimerínn:  "Odré  leiroana,  hoy  iiy,  mikasika  ahy  iianyl  ny  aiy 
«  roa  tonta  (Andríanamboninolona  sy  Andríandranando)  nanjaka,  ary  ialaby 
II  kosa  no  hanavaka  hísaraka  I  Rnba  dia  ho  vonoína  telehioa  avalao-drano,  hoy 
B  Andrianampoinimerina  »  Ary  nony  nandre  iiany  Avaradrano  sy  ny  olona 
rehetra  vory  eo  dia  niTona  :  »  Izahny  mifona  ama'nao,  fa  diso  eto  anoloa'  nao 
fa  tsy  takona  anao.  ■>  Ary  hoy  Andrianaropoinimerína :  •>  Raha  tsy  bianano 
«  amhaniandro  no  mifona,  dia  maty  ko  iiy  telehi'ko  avala'ko  rano.  »  Roa  UliT 
nikabary  iiany,  ka  Lsy  nisaraka  taminy  Andrianteioray  ireo  Andríanlompokoin- 
dríndra.  Dia  nirava  ny  olona,  din  samy  namoniy  ny  anaran-drazana,  Ramy  tioiy 
nmy  ny  karaia'ny,  ny  nody  nody  hiany,  ny  Isy  nody  dia  amy  ny  izay  itoera'oy 
hiany,  hoy  Rangahy. 

2'  Vrlirano  satao  ao  AHeoBiHAitGA  bd  Ahdr>nofitoviasa  st  bo  AnDaANoaiTR*. 
Ary  nangonin'  Andrianampoinimerína  ny  ambaniandro,  dia  nampively  rano 
GO  Andranoritra  vely  mafy  ao  iiy;  ary  indray  ao  AndranofilDviana  Hoviani/ 
Slerint,  hoy  iiy,  koa  izao  ny  nanaovana  aiy  An-flratio-fitoviana :  h  fampitoviaaa 
ny  ambanílanitra  ao  ny  ampivelezana  rano  ny  ambanilanítra  rehelra  m 
firenena  iza  nn  lirenonH  iza.  Hoy  Andrianampoinimerina :  oFantatra  fa  efa 
II  naneky  ahy  daholo  hianareo  ambanilanitra,  fa  nibola  Isy  matoky  kely  abo, 
.  <i  fa  dia  hanao    vokaka  aho,  hoy  iiy.» 

Día  no  fenoina  rano  ny  lakana  lehibe.  Dia  nalaina  ny  tany  teo  amin)' 
Andriantsimítoviaminandriana  sy  teo  an-doha  n'  Andriambelomasina.  Dia 
no  tokoavina  ny  rano  naiotsa'ny  tao  ny  lany  ley  nalaina,  dia  no  tokoavina  oy  rano 
bo  sotroìny  ny  olona.  Ary  hoy  Andrianampoinìmerína:  <iNa  iia  na  iza  Lsy 
•I  haneky  aliy  ka  hisolro  ity  rano  ity,  ka  mbola  manana  fo  hafahafa  amy  ko, 
•I  ka  hilondra  angady  mainty  hihadian'  an'  Ambohimanf$a  sy  Antananarivo : 
•I  dia  mianalsiino  jambiil  mianuvaratra  jamb&  I  miankandrefana  jambà  I 
•<  miantsìnanana  indrlndi-a  indrindre  jambá  I  boy  izy.i 

Dia  nenlina  ny  omby  kely  eo  Andranoritra.  Nooy  U>b^&  teo  dia  do  lefoaíiii 
ny  omby,  día  maly,  ary  natao  araky  ny  fomba.  Ary  dia  natsato'  ny  manodidina 
ny  omby  ny  lefona  natao  mifotitra  ny  lefona:  ny  loha  ny  ambany  ny  vody  ay 
arabony.  Dia  hoy  ny  mpikabary  milondra  tony  n' Aodi'ianampoininieríDa: 
•<  liao  00  leiiy  n'  Andrianampoinimerina  :  ary  izao  izay  efa  naoeky  ahy  k( 
■  hiodina:  modia  lahaky  io  omby  miroLitra  io  sy  tahaky  ìo  lefona  mitsaloka 
<<  io  1  Mamely  lefona  dia  mifotera  aminy  lena  ny  hianyl  Na  inona  nainona 
"  hafilso' ny  dia  mifotera  aminy  tena  ny  hianyl  Dia  horítra  ohatry  ity  rano 
«  am-pariby  ity  !■> 

Dia  nilefona  omby  sy  nively  raoo  ny  olona:  Raha  hanao  andrlan-droa, 
ka  banam'pioadihana,  Aa  Ity  kianao    Attdrianampoinimerina  no    andriaM 
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amirij/  lany :  iiay  lefona  alao  nay  diá  mifotera  amy  nay !  ary  dia  maleia 
amy  ny  ity  basy  lokana  alefa  nay  ily  izahay!  Uia  napoaka  ny  basy 
anoEonana  azy.  Handeha  isani-pireDena  indray  manozona. 

ftaha  TÌta  ny  mively  rano  sy  ny  miliTona  omby,  dia  naliarina  eto  Ambato- 
fangolina  Dy  vahoaka,  ary  hoy  Andríanampoinimerína:  n  Ny  Bkambana'ko 
«  anareo  anibanilaDÍtra  :  efa  ahy  ny  tanv  sy  ny  fanjakana.  Matoky  aho  ambani- 
u  laDÌtra,  fa  efa  nively  rano  tamy  ko  hianareo,  fa  ny  velirano  no  ìtokia'ko 
«  aminy  fanjaka'ko,  hoy  izy.  Ary  izany  koa  no  lazai'ko  amy  nareo  ambanilanilra: 
«  matokia  hiansreo,  mitsiímesa  mandry  maDdHa  fa  izay  :  f  izaho  do  andriana 
i<  tokana  amy  ny  ity  tany  ity,  F  iiaho  no  raiamandreny :  atao  ko  ny  kely  manana 
•<  oy  aiy  ny  be  manana  ny  azy,  alao  ko  ny  mahia  halavy,  ny  kely  tliii  ho  lehibe. 
■<  Tsy  iiany  va  ambanilanitra  ? »  —  "  Zay,  hoy  ny  vahoaka,  (Andríanampoini- 
menna  nisehoany  ny  iiao  toky  izao  nenti'  ny  namory  ny  tany  ay  ny  fanjakana). 
Ka  DO  poahana  basy  natio  rere.  Ary  hoy  amhanilanitra :  aMatokia  hiana'> 
■•  Andríanampoinimerína  ?  mitsílanesa  mandry!  f  aza  mba  mnnam-badi-po 
u  hianao  I  fa  ny  tsilalao  soa  do  alaovy  fa  maDdry  volo  i  Mfìrína  I  Malokia  hianao 
•>  AndríanampoinÌmGrína,  fa  eto  izahay:  tsy  aveln  nay  hisy  hiraD^earanga  ny 
«  tany.  F'aza  mba  manan'  tahotra  ary  aza  manan-korohoro :  fa  efa  nampandry 
»  volo  any  Merína  hianao,  anao  ny  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  toky  no  ome'  nay 
n  ambanilanilra,  T  izahay  tsy  manam  pivariihana  intsony  mandrakizaìdoria 
«  iDandrakizaialaovalo,  fu  anao  itahay  mandrakízaimundríiki£ay.  » 

Ary  dia  nomen'  AndríananipoÌDÌmerína  omby  ny  ambaDÌlaDÌtra,  nenlina 
nifaly  tamy  ny  ambanilanitra  ny  omby  nome'ny.  Ary  dia  nisaotra  ny  andriana 
ny  ainbaniianìtra  sy  nanasína  niy   volalsivsky  sy   ombivolavita :    k  Ily  hasina 

fl  alao  nay  ity hahamasina  anao,  ary  tsy  hanam-pivadihana  intsony  ny 

«  ambanilanitra  mandrakizay  :   f'  hianao  no   andriana   lokana  amy   ny  tany.  » 

3' KABAnT  AO  ANTANANinivo.  Ary  nony  efa  nively  rano  taty  Ambohimanga 
i  Herina,  dia  Domen'  Andrianampoinimerína  ondro  hivorìany  ny  olona  any 
Antananarivo.  Ary  nony  tapitia  ny  andio  nome'ny,  dia  nankao  AnlHnanarÌvo 
ADdrianampoinimerína  nanao  kabnry  lebibe  lao  Andohalo  niasina  izy  hangnroa' 
ny    an'  AmbohÌTnanga    $y    Antananafivo  tlkambanana   any     Merína   rehetra. 

"  Ary  iiuo  no  lazai'ko  amy  nareo  ambanilanitra»,  hoy  Andiianaínpoinime- 
rina:  <•  Ambobimanga  sy  Antananarívo  tsy  'nba  sarahi'ko  mandrakizay,  fa 
«  Ambobimnnga  nanjaka'ko  ary  Antananarivo  naiooria'ko  ;  ka  atao  ko  sambatra 
«  indríndra  bianareo  ambanilanitra  Ì£ay  mahay  manaraka  an'  Ambohimanga 
«  8y  Antananai'ivo.  Koa  izaho  m.anao  iz»ny  :  alao  ko  sambatra  izay  mahay 
K  manaraka  ao' Ambohimangasy  Antananai'ivo:  Ambohimanga  sy  Antananarivo 
«  tsy  mba  tia  vota,  L<:y  mba  tia  fananana  ;  fa  nony  lía  vola  sy  fanaDana  izy, 
H  f'iiiy  naniory  any  Meríiia,  ka  no  bahoi'ny  avokoa  i  Merína  raha  mba  lia  vota 
u  amim-pananana  ízy  ;  fa  tsy  mba  tia  vola  Bmim-pananaaa  izy,  fa  ny  olona  hanom- 
u  po  ahy  no  tia'ny  ho  betsaka;  koa  izao  no  tsy  mba  naka'Dy  babo  ho  azy  : 
u  f 'izaho  DO  tia'ny  ho  be  ny  vahoaka  ko,  koa  izao  no  tsy  mba  nainaboa'ny  ny 
••  olona;  arj  tia'ny  hanjaka  tokana  amy  ny  tany  aho.  Ary  izao  no  soa  atao  ny 
«  Amhohimanga  sy  AntananarivD,  ka  lazai'ko  amy  nareo  ainbanilanitra  ìzany 
«  noBnatao  ny :  izy  namory  anareo  ambanilanitra;  ary  hianureo  ambanilanitra: 
«  ny  fanambadiana  mifanarakaam-panahy;  koa  tsy  nanahirana  an' Amhohi- 
«  manga  sy  Antananarívo  bianareo:  fa  Anbohiminifa  sy  Anlananarivo  mora 
«  narahina,  ary  hianareo  nahay  nannraka  azy  ;  ary  aharo  ko  volo  any  Herina 
«  hikambana  amy  ny  Ambobimanga  sy  Antananarivo,  izao  no  angaroa'ko 
K  volo  any  Herína. 

o  Hita'  ko  ny  firenena  Mmihafa,  ka  samy  ahy,  ka  samy  tìa'  ko,  ka  aharo  ko 
■  volo,  boy  izy  ;  atao  ko  akanga  ity  roa  oolo  i  Herina:  fa  akanga  tsy  roa  volo 
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«  i  Herína  Ambohimangt  >y  AntanamríTo,  fa  ftliy  izao  H^rínft  iftfa  kmiabant 
<t  iuo,  r  iiaho  Andríana  tokana  amy  oy  (any  no  irainm-panoiDpoana ;  Gkam- 
M  beasna  aho,  iiaho  Ambohimaoga  Hy  Anlananarívo,  iiay  no  miharo  toIo,  hoy 
«  Andríanampoinimerína.  Ny  Uy  be  ny  volo  ny  akanga,  hoy  iiy,  fa  miharo,  ka 
«  iray  hiany.  Na  íia  hava'ko,  na  iia  tapa'  ko,  na  iia  hova  ray  bova  reoy :  ny 
«  fanompoana  alao  ko  iray,  samy  manompo  aby ;  fa  oy  razaoa  umy  manana  ny 
H  azy,  oy  vady  aainy  manana  ny  azy,  ny  lanaka  samy  manana  ny  azy,  ny 
«  fireneoa  samy  manaoa  ny  azy  &,  fa  ny  fanompoana  atao  ko  samy  manompo 
«  ahy  :  fa  ahy  ny  tany  gy  oy  fanjakana,  ríiabo  no  Andríana  lokana  amy  ny 
«  tany:  iiaho  do  iraisana,  ary  ny  fanompoana  enti' nareo  banompo  ahy  no 
u  itoTÌa' nareo  ambanilanitra  :  fa  ny  manan-tombompanompoaDa,  malabelo  ; 
•  ary  ny  latsa-panompoana,  malahelo  ;  fa  ny  fanompoana  tia'  ko  hìfaodaDja  no 
«  enlioa  manompo  afay  mandrakizay,  hoy  Andríanampoioímerína. 

M  Ary  iiany  koa  ho  lazai'  ko  amy  nareo  ambanilanítra:  basia'ko  v&dintaoy 
II  hítandrína  ny  fanjaka'ko,  hitondra  teny  midina  ey  miakatro,  bilaia  oy 
«  fanjaka'ko  raha  mìdìna  izy  na  inona  teny  hampitondrai'  ko  azy,  ary  raha  voa 
«  laia  ny  ny  fBiitiaka'ko  dia  hitondra  ny  leny  avy  amy  nareo  hankaty  amy  ko: 
«  izy  hitovia' n&reo  ambanilanilra  amy  ny  fanompoana  eDti'naTeo  hanompo 
H  ahy.  Ary  raba  mahatoky  ahy  aza  ireo  vadintany  ireo,  ka  manova  ny  leny 
<i  atao  ko,  ka  tsy  ny  ti.'Dy  ampitondrai'  ko  no  laiai'  ny :  dia  atao  ko  mabavery 
«  vadi-aman-janaka  raha  manova  iiy  tf>ny  ampitoodrsi'ko,  fa  manova  didy 
u  iiany  ka  mampitsangam-bolo  ny  Tanjaka'ko,  ka  laiai'ko  amy  nareo  ambani- 
<<  lanitra.  Iiao  do  angaroa'ko  volo  anareo  ambaoílanitra,  ka  lano  tsara  iiao 
«  didy  atso  ko   amy  nareo  ambanilanitra,   mananjara  izay  mahalana  azy. 

«  Ary  ny  bava'  ko  ho  larai'  ko  hipetrHka  amy  nareo  ambanilanítra;  kasaroy 
•'  haaia'  ko  soratra  bianareo  hava'  ko,  f«  samy  msnana  ny  Sraiaoa'  ny,  samy 
n  mipelraka  amy  ny  ipelrHha'  ny  tay  mifananika.  Fa  landremo  ny  olo'  ko, 
«  faodrao  bani'  nareo  amam-bolo  ny.  F'  biananio  andrìana  manavo  havana, 
«  dia  home'  ko  vortivonfl  hipelrahana,  ary  ny  folovohitra  hanomeia'  ko  ansreo 
«  hipetrahanB  hihinnna'  Dareo  ny  hajia :  kn  na  iia  laiamarolahy  na  ìza  andria- 
i<  mHjinavatona,  hnpetrn'  ko  homfì'  ko  vodivonn  hipetrahana,  kandrefa  íiy  t^y 
»  mba  tompo  ny  fanjakana  fa  vodivona  annnana  ny  hajia  no  home'  ko  azy  fa 
«  aby  ny  tany  ^y  ny  fanjakana.  Ea  raha  manova  izao  didy  atao  ko  iiao,  fa  ny 
i<  hajia  no  ome'  ko  anareo,  ka  maka  ny  fananany  ny  ambaniandro  raha  tsy  foy 
«  ny  lompo  ny  fa  maka  mflína  hianai-eo  :  dia  ntno  ko  meloka  na  íia  hava'  ko  na 
«  iza  tamingia'  fco ;  ary  roha  foy  ny  izy  tompo  ny,  raiso  :  fa  efa  ome'  ny  iiany 
«  ka  enli' ny  manome  voninahitra  anareo,  fa  atan  ko  Isy  inabadiso,  fa  foy  ny 
«  iiy  tompo  ny  ho  anareo,  hoy  Andrianampoinimerína.  Ary  Ambobíinanga  sy 
«  Anlananai'ivo  somolra  Isy  an-j'aia  fa  ahy,  hoy  Andríanampoinìmerína. 

«  Ary  hianareo  folovohitrn,  mahaiia  mifanaraka;  nzs  manampangampanga 
«  ny  hava'kn  ;  au  mha  tia  ady,  akanga  be  Isy  vaky  n'amboa  lia'ko  izany. 
«  Aia  ny  kitfakilsany  ny  vehivnvy  no  alHÌnn:  mahnfaty  tany  ny  kitsakitsany 
«  ny  vehivavy,  ka  tay  tia'ko  izany,  fa  ny  DhFivanannnotia'ko.  Ary  Ambohimangs 
n  sy  Antannnarivo  aia  mandHtím  olona  hiannreo;  raha  manao  hoe  olona 
«  vonory  tmy  kiatiareo,  mandalsa  iiany,  alao  ko  meloka  hìansreo  raba  manao 
»  iznny :  efa  ahy  avokoa  ny  vahoska  rehetra,  k'izabo  no  namory  fa  t<iy 
n  bianareo. 

«  Izao  no  angaron'ko  toIo  anareo  ambanilanitra.  Raba  mamadika  iiao 
"  teny  ko  izao,  dia  maly  ko,  fa  atao  ko  raiia  (sy  mitadika,  boy  Andríanampoi- 
«  nimerína. '■ 

Ny  tsy  folovohitra,  dia  ny  hsvsn'  Andriana,  dia  ny  andevo  mpnnompo 
n'  olona  :  «  Tsy  ahy,  hoy  Andrianampoinimerína,  ny  snkizy  nareo,  anareo  ìzany. 
«  Raha  ny  aina  ka  ho  vonoina,  ahy  ny  aina ;   izaho  mt^afaty,  boy  Andría- 
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«  nampoÌDÌinerína.  R&hB  rosmoao  olona  hianareo,  na  día  andevo  nareo,  ka 
X  meloka  oy  andevo  nareo,  ka  raha  Isy  milau  aly  amy  ko,  hoy  izy, 
«  tsy  mahavjLa  bianareo,  fa  ahy  ny  aina:  alao  ko  meloka  hianareo  raha 
»  mHmono  Toana  ka  Isy  milaia  aly  amy  ko.  Ka  sangy  alao  hoe  mpanompo  nareo, 
n  ka  ho  vonoi'nariio  foana,  angaha  Uy  inìí^y  Andrinna  ny  laiiy  ?  Idvi'ko  raba 
u  manao  izany,  hoy  Andnanampoiniinerina. 

Folovohitra  dabolo,  na  menabe  na  inenakely,  ny  andevo  tokana  no  Uy 
folovobitra  sy  ny  havanandriana :  Tan/lapn  folsy.  ambaníandro,  folovohilra 
ireny.  .Vaniiolra,  folovohitra  ireny.  Si'iJienily,  rolovohilra  ireny.  Ary  Taiaron- 
daby  dia  (siai'ondahy  anibaniandro  Isy  folovokilra  ;  ireo  manao  fanoMipoana  ao 
anaty  Rova  &,  dia  L<iy  misaraka  amy  ny  .^n  Jriiina,  ampiany  izay  landapa  ao ;  Uy 
mba  anaty  ambaniandro  rolovohilra.  Àry  ny  havanandríana,  ainbHniandro  hiany 
ka  tsy  folovohitra.  Ary  ambaniandro  :  hatr' ainy  ny  Zanakandriana  no  midína 
ka  hatr'amy  ny  andevonandevo,  ambuniandro  daholo,  andiera  kosa  samy  mana- 
na  ny  karaza'oy  ;  anibHniandro,  anarnna  inibonnna  fa  samy  niHnana  ny  karaza' 
ny:  ny  Zanakandríana  zanakandrianahiany,  ny  rolovohitra  rolovohilra  hiaoy, 
ny  andevo  dia  andevo  hiany,  ary  fofotokana  dia  ambanìandro  izy  rehetra. 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  <<  Indieo  hianari'O  hava'ko  rehetra  ka 
«  mahaio  vodlvona,  ka  raha  títy  ome'ny  mpanjaka  zana'ko,  ka  hery  no  nao&la' 
••  nareo  azy,  k'  andraò  maka  ny  tsy  hafa-di'azana,  dia  ntao  ko  meloka  raha  maka 
o  ny  tsy  hara-drai.iaa,  raha  tsy  '•me'ny  nipanjaka  zana'ko,  hoy  Andrìanampoi- 
«  Dimerina.  »  Narova'ny  din  narova'ny  ny  tsy  hafa-drazana,  tay  azo  atao  Mena- 
kely.  Ary  ny  Lsy  ha(a-drazana  ka  tsy  atao  Menakely  :  ny  tendrombohitra  12, 
ratiefa  dinidy  n'Andrianámpoinimerina  nalao  ny  Menabe  Uy  hafa-drazana, 
tsy  BZO  atao  Menakely  rahefa  voa  didy  n'AndrianampoinlmerÌna  Lsy  hafB-diazana. 

Ary  hoy  Andríanampoinimerina  :  «  Indreo  bianareo  hava'ko,  .indreo  hiana- 
«  reo  Marolahy,  ambony  indrindia  hiunareo;dia  mandeha  Andriamasinavalona; 
«  dia  mandeha  Andriantompokoindrindra ;  dia  mandeha  Aodrianamboninolona ; 
«  dla  mandeha  Andrínndranando  ;  dla  mandeha  Zanadralambo  ;  dla  mandeha 
u  ny  Fotovohitraamy  ny  Ilova  ;  dia  mandeha  Manisotra;  dia  mandeha  HaneDdy; 
«  dia  mandeha  Tsiarondahy. 

<'  Izao  no  teny  ko,  hoy  Andrianampointmerina,  samia  mipetrakaamy  ny 
«  zao  firazana'ny  izao.  Raha  mii^y  ka  Uy  ainy  ny  ÌMO,  ka  mifamindra :  dia  Uiy 
u  mety  aho,  hoy  Andnanampoininierina,  izao  no  angaroa'ko  volo  anareo  ry 
•^  Herína.  » 

g  II.  No  BNIiaK'lHDmHAMPOtnilllBIHl  1  KBHISA. 

1*  I  iBBinA  6  TOKo,  NATAO  ATODT  Tsy  niPiNDRA  BBnT.  —  Ary  nangonÌD'AiHlría- 
nampoinimerina  ny  ambaniandro  ho  enemina  ny  ambaniandro :  ■  Aby  ny  taný 
■  sy  ny  fanjakana,  hoyizy,  ka  atuo  ko  íMerinadaholoÌKaohianareoambanÌandro 
«  rehetra  izao.  Ary  enemi'ko  ì  Merína;  Avaradrano  utao  ko  ampaheninn, 
u  Vakínikisaony  ampahenina,  HurovHtBnaampahenina,  Ambodìrano  ampahent- 
«  na,  Vonizongo  ampahenina,  Vakinankaratra  ampahenina. 

<•  Ary  izao  kosa  no  lazaì'ko  amy  nareo  ry  Herína  6  toko :  AUo  ko  alody  Isy 
«  mi/indra  reny  hianareo  ambanjandro;  fa  raha  atao  atody  mifÌDdra  reny,  tsy 
«  niiey  tHy  ta  haDBtOoa  an'Ambohimaat;asy  Lafy  sy  AmbohitrBbiby  sy  Antana- 
u  narívo,  izao  ambaniandro  izao  :  koa  atao  ko  atody  tsy  mifindra  reny  i  Herína 
u  6  toko:  fa  alao  ko  samy  mitoetraamy  ny  itao  ampahentny  ny  Merína  izao. 
u  Isao  noandidia'ko  oy  fanjaka'ko  ipetraha' nareo  ambaniandro,  hoy  Andría- 
«  nampoinimerína.  » 

Ary  natao  n'Andríanampoinimerína  mieoina  i  Merína  to'izao :  Avaradrano, 
renivohitra:  AmbohimangaeyAntananarívosy  Ambohilrabìby  sy  i  Lafy  sy  Name- 
hana;  Vakinisaony  Blsimo-atsinBDBa'AntanBaarívo,  renivohilra:  Alasora,  IfiÌB' 
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fahy,  t ;  Jfnrovafona  aDdrefan'avaratra,  reDÌvohìtrs:  Ambohidratrimo,  Arapa- 
nanioa,  Ambiihitríniinanjaka,  Ambobimsnoa  4 ;  Ambodirano  andrafaa'ntsimo, 
renivohi'ny  :  Fnnoarivo,  Anlongonn,  AnlsBhadinls,  Ambohimandry  t ;  Voniion- 
go  andrefany  Marovatana,  raiana  andrefana,  renivohì'ny  ;  l.ohavohitra  sy  Rabay ; 
Vakinankamtra  alsimo  ny  Vakinisaony,  renívohitra  :  Betafo  sy  Antsirabé. 

Arj'  nony  voa  enina  ny  ambanidndro:  i<  Dia  izao  no  lazai'ko  amy  nareo, 
•c  boy  AndríaiDimpoinimerina:  voa  enina  iiao  ainbaniandro  rehetra  izao,  atao 
H  ko  enina  toko  ny  ilondrs'ko  anareo  ambaniandro ;  ka  na  iia  kely  na  iu  be, 
tc  dia  arak'iino  mienìna  tiao  ho  ranompoana  enlina  manompo  ahy.  Ka  raha  misy 
«  tsy  mahavita  ny  aiy  amy  ny  iioo  ranoinpoana  enemi'ko  izan.  dia  alao  ko  nsy 
«  )oka  :  hampandoavi'ko  a  1000  haloa  ny  resy  bo  any  ny  inabery;  izaD  uo  atao 
cc  kolokampanompoana,  fa  ajanona  ny  lokaiiady  :  fa  efa  mandry  ny  tany  sy  ny 
«  ranjakuna,  ka  lokampanompoaoa  no  sisa  atao :  fa  uy  ady  tsy  misy  jntsony,  fa 
cc  niandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  hoy  Andvianampoiníinerina.  Ka  raha  mba 
»  menalra  ny  mandoa  a  1000,  dia  niba  mahereEa  manao  fanompoana  ;  fa  ny 
i<  mitovy  ny  fBnompoana  no  tia'ko ;  fa  raha  tsy  misy  loka,  misatry  fanahy  ny 
«  olona  ka  tsy  mahavita  ny  anjara  ny,  k'izao  no  andidia'ko  vola  a  1000:  samy 
«  tia'ko  heheryny  ambaniandro.  Kandrefa  ny  mahery  amy  nyizany,  naÌEa  naiia 
«  amy  ny  isampaheniny  ny  Merina,  Lsy  atao  ko  be  fansby  maty  foana  :  fa  a.sia'ko 

■  valy  lehibe  ny  mahery,  Tizaho  Andríana  mahavaly  soa  ny  atao  nsreo  nmba- 
•c  niandro,  fa  tsy  alao  ko  manao  soa  volovolnìna  hiaoareo.  Pa  atao  ko  mananjara 
•c  izay  mahalána  ny  didy  ko  amy  ny  fanjaka'ko  izao ;  fa  mabavoioa  tena  iiay 
H  Isy  mahalana  izao  didy  ko  izao.  Fa  manao  soa  anio,  dia  valía'ko  tíoa  anio ; 
«  manao  soa  ampitso,  dìa  valia'ko  soa  ampitso  :  rizafao  Andriana  raabavaly  soa, 
«  hoy  Andrianampoininierina. 

u  Ary  iziio  kou  no  andahara'ko  ny  fanJBka'ko  ho  enli'nareo  hanompo  aby  : 
■c  Avaradrano  sy  Vakinikisaony  alao  ko  mivady  amy  ny  faoompoana  ho  enii' 
«  ny  manompoahy;  ka  raha  misy  t.-'y  niahavita  ny  anjarany  amy  ny  ranompoana, 
«  dia  atao  ko  resy  loka  iiny  tsy  mahavita :  resy  ny  Vakinikisaony  Avaradrano 
«  ruha  rtianao  fanompoana,  dia  ampandoavi'ko  a  1000  ho  any  Vakínikísaony 
«  Avaradiano;  jry    resy   ny   Avaradrano     Vakinikisaony,    dia    ampandoaví'ko 

■  a  1000  ho  an'Avaradrano  Vakinìkisaony.  Ary  MarovBtaDa  sy  Ambodirano  mìva- 
«  dy  torak'  izao  ;  ary  Vonizon^o  sy  Vakinankaiatra,  mivady  lorak'izao  kos  :  ny 
«  resy  loka  mandoa  a  1000  ho  any  ny  niabery.  .. 

Ary  Ambohimanga  mìlondia  an'Avaradrano  miloka  amy  ny  VabÌDÌsaony, 
ary  Alàsora  kosa  milondra  any  Vakinisaony.  Ambohídratrimo  mítondra  any 
Marovaiana  mìloka  amy  ny  Ambodirano,  ary  Antsahadinta  mitondraan'Ambodi- 
rano  J.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Atao  ko  misasaka  hìnnareo  banoni- 
"  pna'nareo  aby,  na  maka  hazo,  na  manao  fefiloha  *,  izao  fanompoana  haha- 
n  masina  ahy  izao  alao  ko  misasaka  :  ny  antsasa'ny  an'Avaradrano  sy  Harovatana 

■  sy  Vonizongo ;  ny  anlsasa'  ny  any  Vakinisaony  sy  Ambodirano  sy  VakÌDan- 
u  karatra. 

2°    AVABADKANO  KATAO  lOIT  NT  MIBINA  KNINA    TOEO    8T    Hll-HI-OLONA.    «  Ary    ìlaO 

«  kosa  ni>  laiai'ko  amy  nareo  ambaniandro:  Avaradrano  alao  ko  zoÁy  ny 
«  Merina  enina  toko,  hoy  Andríanampoinimerina,  dia  Vakinikisaony,  dia  Maro- 
«  valana,  dia  Ambodirano,  dia  Vonitongo,  dia  Vakinankaralra  ;  atao  ko  landry 
«  indrindra  amy  ny  Herina  fl  toko  Vakinankaratra.  Ary  Avaradrano  nainory  any 
«  Merína  ;  koa  anaova'ko  aiy  íoky  indrindra  iiany.  Ary  raha  misy  tsy  manome 
«  voninahilra  an'Ambohimaníi;^  sy  Ambohitrabíhy  sy  j^ry  sy  Aolananarívo,  día 
«  lany  ko  vadi-aman-janaka  :  fa  Avaradrano  namory  any  Herína,  ka  atao  ko 
«  labimatoa  ny  ambanilanitra;  koa  lazai'ko  amy  nareo  izao  teny  ko  iuo,  hoy 
«  ADdríanampoÌDÌmeriaa.  Kandrefa  ray  Avaradraao,  na  dìa  aamory  any  Merína 
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f  BU  hi«nareo,  aza  mandatea  ny  olo'ko  kosa  hianareo ;  fandroa  mìady  bian;  ary 
«  mifanditra.  Ka  rataa  manao  ny  oio'ko  hoe  izay  hianareo  otona  no  oonory  nay 
i<  aoy  !  no  hifandilra  amy  ntty  sy  hinriy  amy  tiay  I  rafaa  manao  izany,  mandalsa 
«  ny  olo'ko  izany,  ka  tsy  lia'ko,  hoy  Andi-ianampoinimerina.  Kn  raha  manao 
V  izaoy  Avaradrano,  sangy  atao  ko  tari-d^lana  ny  ambaniandro,  dia  lany  ko 
••  vadi-aman-janaka  :  di  mandatsa  ny  olo'ko  ka  Isy  tia'ko  i£any  :  fa  efa  ahy 
••  avokoa  ny  anibamandio,  ka  samy  tia'ko,  ary  samy  maniy  lio,  fa  efa  ahy 
•■  avokoa  iiao  i  yerina  rehetra  izao,  fa  tsy  mísy  tompo  ny  hafa,  izaho  no  tompo 
•<  ny. 

«  Ary  handidy  ko^a  amy  nareo  Avaradrano,  hoy  Andríanampoínimerina, 
<«  efari"ko  kosa  hianareo  Avaradrano :  dia  Tsimahafot-iy,  dia  Mandiavato,  dia 
a  Tsimiamboholahy,  dia  Voromahery.  Ary  Tsimahafolsy  atao  ko  rai/  ny  olona, 
«  hoy  Andrìan:impoiniiiierin,  ka  Isy  azo  ioferin'olona  mandrakiziiy  fa  havànanain- 
«  drindrs  :  tao  nampanjaka  ahy,  hoy  Andrianampoinimerina,  sy  loharano  nise 
«  hoa'ko  ;  ízaho  no  andriana  tokanu  amy  ny  tany,  Ambohiniangii  no  nampanjaka 
u  ahy  i  k'izy  noataoko  [sy  mbalefítr'olonafa  hutana[ia  indríndra  :  izaho  no  nan- 
«  jakaAmbohini<i[]ga,  ka  Arnbohimanga  ataoko  víeonvvi/noanarana:  tsy  mbaho 
«  vaky  kahahamasaka  ízaoatnoreht'tra  izuo.  (1)  Ary  Tsimiamboholahy  atao  ko 
«  VaAííronjanoanBra'ny.  Ary  Mandiavatoalaoko/toiíny.iyeráía.Ary  Voromahery 
«  atao  ko  fianaram-panompoana  izy  :  fa  elo  anatreha'ko  sy  anoloa'ko,  koa  atao  ko 
•<  andevo  nm-patunaeÍ0  anatreha'ko  sy  anolon'kn;  k'ixy  no  atao  ko  Voromaherj' : 
•<  mahery  indi'indra  ny  voromaher.-  aniy  ny  izao  vorona  rehetra  izao,  k'iiao  no 
«  nanohara'ko  azy  natao  ko  Voromahery  no  anarana  ;  koa  lazai'ko  amy  nareo 
«  ambaniandro  tzao  :  atao  ko  lìanaram'panompoana  indrindra  izy  amy  ny  izao 
«  Herina  6  toko  izao.  Kanefa  kosa,  hoy  Andrianampoinimerina,  Voromaheiy 
<i  dia  zanak'areo  Ambohimanga  sy  i  Lafy  sy  Ambohitrabíby  :  izao  no  also  ko 
«  zanaka-ampi-ho-ray,  hoy  AndríHnampoinimerína. 

II  Arj'  izao  kosa  ambara  ko  anareo  efa-bohitra :  Indro  Ambohimanga  atao  ko 
«  zoky  indrindra,  dia  i  Lafy,  dia  Air.bohitrabihy,  dia  Anlananarívo.  Samia  mipe- 
«  traks  amy  ny  izao,  tandremo  amy  ny  izao  ho  enli'nareo  manompo  ahy.  Raha 
«  mísy  míady  lahy  amy  ny  izao  andahara' ko  anareo  Avaradrano,  dia  atao  ko 
«  mahameloka  raha  ley  mipetraka  amy  ny  izao  andahara'  ko  izao.  Izao  no  an- 
«  dahara'ko  anareo,  ka  raha  misy  mialoha,  ka  tsy  ny  aloha  hiany  no  aloha,  fa 

(t)  Hoy  RaDjEahy  R  : 

■bola  Isy  vita  Avaradrano  natao  n'Andrlanampoíniinerína  i  Tsimahafotsy  no  ray  ny 
olona  r»ha  hamory  ny  tany  sy  ny  ranjakana :  ■  Tandremo  ray  Tsimatiarotsy,  hoy  Izy, 

■  aza  mandalsa  olona,  mitelenia  rora,  misotroa  ody  mangidy ;  fa  tsy  misy  Isy  ho  avj 

•  izao  rehelra  izao  hanatooa  aD'Aiiit>ohimaaga.  •  Ary  raha  vory  Avaradrano  naneky 
Mandiavalo  naneky  TsimÌamboholBliy,  raha  vory  amy  ny  izany  Avaradrano  telo  vohitrà 
(Ambohimanga  sy  Ambohidrabiby  sy  i  Lafy)  ary  tioy  AndrìanampoiiiimerÌDa:  *  Alao  ko 

•  Avaradrano  Uy  vaky  volo  Qo  aoara'nareo  telo  vohilra,  atao  ko  ray  nj/  oíona  hianareo 

■  Avaradrano  rehetra,  alao  ko  laolana  itaml>arany  ny  nofo :  rhianareo  hamoria'ko  ny 

■  tany  sy  oy  fanjakana ;  ka  akamba'ko  alao  ko  akondro  hambana .-  k'izay  hanasaraka 

■  anareo  lelo  tonta  dla  malazo.  Kandrera,  hoy  Andrlanampoiniraerina,  Tsimahafolsy 

■  no  ioky  nareo.  Raha  mísy  mamaky  Avaradrano,  indriodra  fa  mampiady  anaroo,  na 

•  iza  lebibe,  ka  manasaraka  an'Avaradrano,  dia  iany  ko  vadiamatýanaka  :  rhianareo  no 

■  atao  ko  akanga  be  tsy  vaky  n'amboa.  •  Ary  efa  vory  i  Merína,  efa  namponeDÌna  eo 
AolaDaDarìvo  Avaradrano  lelo  vohilra  nalao  hoe  Voromahery  no  anara'ny,  ary  hoy 
Andrianampoinimeríaa :    •  Vororoahery  alao    ko  ampahefa'oareo  ray  Avaradrano,    fa 

•  zanak'areo  telo  vohitra,  ka  alao  ko  lanaka-ampihoTay  :  fa  elo  analreha'ko  sy  aiioloa' 

>  ko  andevo  am-palana.  Izaho  Ambobimanga  sy  Aiitananarivo :  Ambobiniangananjaka'ko. 

■  Anlananarívo  Damoría'ko  :  ka  raha  mianavaratra  aho  Isy  vahiny,  raha  miaDaUimo 

>  aho  lompoDlany  ;  miloetra  eto  an'TaDanarívo  aho  fa  elo  mahalamána  ahy  :  Voroma- 

•  taery  alao  ko  andevo  sm-palsna  elo  anoloa'ko.  • 
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«  maadshatn  kabary  &  aloha  ny  aloha.  dÌB  aUo  ko  meloLa.  Ka  latai'ko  amy 
ci  nareo  ambaniandro,  iiany  didy  atao  ko  itaoy :  ritaho  tsy  mba  maoao  longoa 
H  milolo-boiaka,  ary  tsy  niBnao/iindrtTHiAototo/ana.falaiai'koainynareoamba- 
»  niandm,  ny  dìdimpHnjakaDa  ho  lanan'  Avaradrano  ho  enti'ny  maooiDpo  ahy. 
ci  Koa  ixB0  no  andidia'ko  ny  ranjaka'ko,  hoy  Andrianampoìnìmerina.  •• 

EASt  ATAO  AifDRiAHA  TgiaABAFOTSY,  ka  tsy  nety  Tsimahafotsy  t  «  Mampangidy 
hoditraamy  ny  ambanilanilra,  hoy  izy,  ka  tsy  tia'nay.  «  Nampifidy  an'Tsima- 
harolsy  ADdrianampoinimprina  nanao  hoe :  «  Atao  andriana  va  hianareo  sa 
«  atao  ko  maivana  enlsna  ?  »  —  Ary  boy  TMmaharotsy  kosa  :  «  Aleo  nay  ho 
«  maivana  enlana,  fa  tsy  hisy  hilarika  ny  ambanÍHndro  raha  Uy  Amhohí- 
«  manga.  ■•  —  Ary  hoy  AndrianHmpointmerina  :  «  Raba  iiany  no  atao  nareo 
"  ary,  hoy  izy,  indro  ome'ko  aiiareo  i  Mamo  ny  amy  ny  Andriamary  ho  zanak' 
u  areo,  hanamaivana  entiDa  anareo,  hoy  iiy,  sy  Vakinisahasarotra  koa  miana- 
«  varatra  ;  izao  no  ome'ko  nnareo  Ambohimanga.  Kandrefa  Ambohidralambo 
«  Lsy  mba  ome'ko,  lioy  izy,  fa  olonn  nanondro  basy  ahy  ireo,  fa  sasahi'ko  kosa 
«  izy :  ny  ant'^Hsa'ny  diaampombai'koan'ambonìvohilra,  ny  anlsasa'nyampombiii' 
«  Ito  an'ambvnivohitra,  hoy  ízy.  Ary  ome'ko  any  Lafy  kosa,  hoy  ìzy,  Valalafolsy 
«  kosa  ome'ko  uzy  kosa,  ary  AmbohitrBmb'i.  Ary  ome'ko  an'Ambohitrabiby  kosa, 
«  hoy  izy,  Valabelokana  ome'ko  an'Ambohitrabiby  kosa,  sy  Hanendi-analjvolo. 
ct  Ary  Antananarivo  kosa  ome'ko  AnUramamina-tsi-maoeLsa  (Isy  manel-sa  fa 
u  mamafy  vary).  Izao  no  ome'konnareo  efa-hohitra,  hanamaivanaenlana  anarpo: 
H  rhianareo  no  arahiny  ny  Hmbanilanitra,  hoy  Andrianampoinimerìna. 

«  Ary  Uizao  Isara,  hoy  Andrianampoinimerina,  fa  raha  mitsíririlra  ny 
«  omby  n'olona  be,  sy  ny  fannnan'olona  betsaka,  ka  mankany  hianareo  ka 
'<  bonmna  ny  fananan'olona  tsy  foy  ny,  aUo  ko  mahameloka.  Fa  samy  irahi'ko 
«  any  avokoa  hiansreo  lehibe  sy  ny  lompombadinUny,  ka  landremo  Isara  ìzao 
H  didy  ome'ko  anareo  ímo  :  fa  raba  manova  izao  didy  aUo  ko  izao,  di&  atao  ko 
c<  mahameloka. 

«  Ary  iiany  koa  no  lazaì  ko  amy  nareo,  hoy  Andrianampoiaimerina  :  Isy 
■  misy  Uy  ho  menalra  anareo  ary  malaholra  anareo  ;  ka  san{{y  irahi'ko  hankany 
tc  hianareo,  ka  niahila  ny  vndy  n'olona  tsara  tJrehy,  ka  ny  maka  vady  n'olona 
a  fa  Uy  ny  tsy  manambady  no  alai'nareo  :  ka  raha  maka  ny  vady  n'olona,  dia 
H  bUo  ko  meloka,  koa  milaia  amy  nareo  aho.  Ka  raba  manova  izao  didy  aUo 
■<  ko  izao,  ka  tey  oy  didy  ome'ko  no  tánana,  dia  atao  ko  mahameloka ;  rìiaho 
H  isy  mba  manao  leny  Uy  ambarambara  fa  ny  ambara  ko  tano  tsara.  » 

Ary  ny  naUo  n'AndrianampoÌnimerina  oHmbato  nizara'ny  an'  Avaradrano: 
niiara'ny  ao'  TsimahafolKy  sy  Tsímiamboholshy :  « 1  Lazaina  no  aUo  ko  orímbato. 
<•  KoandrefaZanadralambo  Do  BO,  uUo  ko  eíanelany  ny  Tsiinafaaro^y  sy  T«i- 
H  miamboholahy :  ny  anUasany  momba  an'  TsimahBfo^y,  ary  ny  antsasany 
«  momba  anTsimìamboboIahy,  ■>  hoyAndrianampoÌDÌmerina.  Ary  HahaUinjoany 
aUinanun'  BUimo,  momba  an'  Tsimìambobolaby,  sy  Soavininierina  ;  ny  aly 
avard'ny  an'  Tsimahafotsy,  ary  ny  atsimo  ny  an'TMmiambohoiahy.  Ary  Hanan- 
driana  aUinanBny  Mahatsinjo  ipelrahany  ZaDakambonyi  ary  misy  rano  ao  am- 
bany  andrefany  Manandriana :  ny  andrefany  ny  rano,  Tsimiamboholahy ;  ary  ny 
alsìnana'ny,  Zanakambony.  Ary  any  Moromanilra:  ny  andafy  aUimo  oy,  Zana- 
kambony  ;  ary  ny  ondafy  avaratra,  Maadiavato. 

Ary  ny  elanelana  orimbalo  niaarana  an'TsimahafoLsy  sy  Mandiavato  :  Anto- 
komaro  erikitrH  aU-Ìnanan'  AmhohilrandrÌBmanjaka,  dia  Ambohìmandrosoha- 
sina,  ary  dia  Anibohitrangaoo:  ny  mianlsinanana,  Mandiavalo  ;  ary  ny  miankan- 
drefana,  Tsimahafotsy.  Ary  ny  miboatra  mÌHDavaralra:  Ambalotokana,  nioniba 
an'TsimahafoLsy ;  ary  ny  a^inanao'  Ambatotokaaa  momha  any  Maodiavalo.  Ary 
mifarapìditra  Tsimahafotey  sy  Maadiavato  mihoatramianavaratra;  izy  ito  mifain- 
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piditra :  taiianamboaDJo,  ka  Tsimahafotsy  naoaa-dreny,  ary  HandiavatD  nanan- 
dreoy,  nampoDenin'ADdrianampoinimerínaany  avsratra. 

Ary  ny  elanelany  ny  Tsimiamboholahy  sy  Voromaheiy  :  Andranobevava  no 
elanelana  :  ny  mianalsimo,  ny  miankandrefana,  Voromahery ;  ary  ny  inianavara' 
Ira,  Taimiamboholahy.  Ary  Naaisána,  dia  i  lCíanja  :  ny  mianavaratra,  Tsimiam- 
bohoiahy  ;  ary  ny  atsimo  ny,  Voromahery  ;  ary  an'Tsimiamboholahy  ìíanisána 
ny  Kìanja.  Ary  misy  any  stKÌnanana,  vohilra  misisika  namany  ny  Tsimiamboho- 
lahy  :  ao  Betafo,  ny  Ambofaiman(;Hkely,  sy  Ankadindambo,  sy  BehiL<iy,  momba 
anTsimiamboholahy;  ary  ny  avaratr'ÌMy,  Andrìanteloray. 

30  AvARADHANo  N'TAo  AyBOBA  ]FAT0K».-<T  Mv  oiiBALAiir  (ajìdriaiitelora-j).  Ny 
Andríanteloray  tsy  nova'ny  Andríanampoinimerina  ny  tany  ipetraliany  hatr'any 
aloha,  ka  ambarak'aDkehitrio-  Mitambatra  avokoa  ny  lany  ipe'.rahany  Andrían- 
leloray,  ao  anaty  Avaradrano  :  Andriatttompokoindrindra,  any  Ambohimalaza 
ut£inununa  izy ;  Anilrianatnboninoloìia,  any  Ambohitiomby  andrGran' Ambohi- 
inalaia  iiany  no  ronivohitra,  sy  Fieferana  ;  Andrinndranando,  any  Ambohima- 
hailala  sy  Hanazara  sy  Manankasina  sy  Ambohibe  Hoy  Andrinnampoinìmerína  : 
«  Ireo  Andi'ianleloray  atao  ko  zanak'ai'eo  Avaradrano  :  hianni'oo  no  ambora  ifa- 
i<  torany  ny  ombalaliy,  ísy  mahuzo  misaraka  amy  nareo,  ny  fanao  ny  dia  atuo 
"  ny  hiany,  ary  ny  tsy  fanao  ny  ajanona  ;  dia  tsy  mba  zarai'Jio  kosa  fa  akambana 
«  hianareo  AndrianlelorHy :  feflloha  no  alao  naieo  amy  ny  raiamandreny  nareo 
•I  (Avaradrano),  hoy  ADdrianampoinimerina.  [Ij  Ary  ìzro  no  lazai'ko  amy  nareo 
«  Andrianteloray  :  dìa  tsy  mahaio  mipetraka  amy  ny  l.iDy  hafo,  afatsy  alo  analy 
«  Avaradrano  hianareo.  Faodioa  mankany  amy  ny  Vakintsisaony  sy  Ambodira- 
"  DO  sy  Marovatana,  sy  mankany  amy  Dy  Vonizongo  sj  Vakinankaralra :  raha 
•'  maDkany  hianareo,  dia  Isy  mety  abo,  hoy  ADdri^mampoinimerina,  fa  aoka 
«  hiaoareo  alo  anaty  ny  Avaradrano:  fa  eo  no  hìla  ko  ka  atiehi'ko  hìanareo,  fa 
«  Isy  olon-kafa  hianareo,  fa  ao  amy  nareo  Dy  lohnraDO  nisehoany  ny  andriana 
I"  manjaka  rehelra  ;  koa  tsy  hanasaraha'ko  anareo  elo  anntreha'ko  sy  Avara- 
H  draao  :  fa  hava'ko  sy  lapa'ko,  ka  tsy  tia'ko  hisara-Isaraka  fa  atamhatr'o  ho  iray 
«  elo  anatrebtt'ko  sy  anoloa'ko,  ■>  hoy  Andríanampoinimerina. 

Ahy  NT  ZAMADaALAMRo  no  zarain'Andrìanampoinimerina:  DamelrahaDa  amy 
ny  Tsimahafotsy  sy  Tsimiamboholahy,  oatao  elanelana  tao  LezaÌHa;  aiy  misy 
zanadralambo  tao  Ambohitrinimanga  sy  AmbatofoLsy  sy  Soavinimerina,  zana- 
dralambo  ireo  ka  nampombain'  an'T.simiamboholahy  ;  ary  momha  anl'simaha- 
fotsy,  zanadralambo  ato  Ambohihao  akpky  Amparafaravato,  sy  Ambatosorohitra, 
sy  Ambohidrazaoa  ;  ary  Ambohibao  atsimo  ny  Kaloy  sy  Ambohiboromanga  alo 
avaratr'Antalata  &,  zanadralambo  momba  any  Mandíavato  ;  ary  momba  any 
Voromahery,  zanadralambo  ao  AmboDÌloha  alsimo  nySoavimasoandro.' 

Ary  misy  nametrahan' Andrianampoinimerina  zanadialamboamy  ny  Harova- 
tann,  ao  Ambohipìara  misy  nametraba'  ny  nzy  koa. 

Hoy  B.  :  Zanadralambo  momba  an'  Aoaradrano,  nenemÌD' Andrianampoi- 
nimerína  ìiy  :  ny  roa  loko  an'  Tslmaharotsy  ;  ny  telo  toko  dia  any  Mandiavalo  ; 
ny  iray,  dia  an'  Tsimiamboholahy  sy  Voromahery,  aiy  no  sosahina  ko.sa  ny  azy  : 
oy  antsasak' iray  toko  an' Tsimiamboholahy.  ny  antsasak' iray  toko  dia  any 
Voromahery.  Iioy  namelraban'  AndrianampoÌDÌmerina  azy.  Ary  hoy  AndriaDam- 

(!)  Ary  nODy  nanao  miaramita  Lahi'tama,  dia  mba  nomena  izao  no  fanompoana 
atao  ny  Andríanteloray,  feliloha  sy  miaramìla.  Ary  Andrianlompokoindnndra  tsy  mfty 
manao  reflloha :  Izaliay  andrinna,  hoy  ìzy.  Tsy  izy  no  lay  nety,  fa  nony  tamy  ny  ítatrado 
nan^latiiny  ny  Vaventy  rehetra  —  ísi/  mba  kanao  izy  —  ka  naneky  ny  andríana.  Han- 
doa  vola  be,  hono,  tamy  ny  vaventy  izy,  dia  nahazo  ny  nangalahina,  tsy  mety  ho  an- 
dríBDieloray  intsony  izy ;  ary  míaramila  manao  biaoy  izy. 
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poinimeríiiii  :  «  Alao  ko  lanaky  ny  maro  hianareo  Zanadralambo.  Hava'  ko 
«  hianareo,  oy  vodihena  Isy  hani'  ko,  ary  Isy  mibaby  anay  mianakavy,  tsy  mi- 
o  ambina  anay,  Isy  miìoloha  lanimena,  tsy  mandrava  Irano  mainliroolaty,  \sy 
«  mandrary  Isihy  nay,  Isy  roamoly  Isndy  ><  Iraha  landy  tsy  voa  nalo  manao  iiy, 
ary  raba  laody  voa  nalo  sy  landahazo  tsy  manao  iiy}, « tiy  manetfa  ny  snay,  b,; 
«  miloloha  harom-potsy. . .  Fa  alao  nareo  amy  ko,  hoy  Andrianampoìnimerìne, 
«  raha  manao  trano  aho,  andry  iray  ley  afovoana  alao  nareo  hasina  amy  ko.  » 
Izao  Do  dinidy  n'  Andrìanampoioimerina  amy  oy  Zanadralambo  zanak'  Andrìan- 
jaka.  Hoy  R. 

Día  nanao  orìmbalo  AndrìaDampoioimerina  ho  an-Janadralambo  momba  sn' 
Avaradrano  :  dia  Ambohipó  any  Kaloy  no  loky  índiindra,  dia  Ankady,  dia 
Ambobibao  andrefBny  Laiaina,  dìa  Ambohidraiana  avaralr'  Aodrìngilra  sy 
Ambobidravaka  sy  Ambatontsorohitrasy  Ambonilotia,  dia  Laiaina,  dia  i  Fim- 
bonana,  dia  Ambatorotfy,  dia  Hanandrìana,  dia  Ankobakobaka,  dia  Ambohítsilao, 
dia  i  Fararìhana,  dia  Ambodirahitra,  dia  AnUimangy  sy  Ambalolampy,  din 
Anlananarivo  fiy  Arabohimanga  ;  izay  no  ipetrahaoy  Zanadralambo. 

Uoy  Andrìnnampoinimvi'ina  :  liao  no  dmbara  ko  amy  aareii,  Tsimaharo- 
n  Isy.  Indreoireo  hava'ko  :  tsy  mandrava  Irano  matnty  molaly,  —  tsy  míloloh* 
"  lany  mena,  —  tsy  manetsa,  —  tsy  mandrary,  —  tsy  mibaby  andriana  :  iiao  5 
«  lohaireolsyatao  ity.  Raha  manao  fetiloha,  omenany  aiy,  soHlana  ny  aiy  fa  L<y 
«  mba  misaìahy.  Ka  raha  manao  trano  aho,  ny  aniliy  afovoany  no  alaì'  ny  ;  io 
«  kosa  no  ulao  ko  i«ra-fanompoana.  Tsy  sio  ována  mandrakiiay.  Iiao  no  ambara 
«  ko  amy  nareo  ry  Avaradrano,  alao  ko  orimbato  ny  ireo  hava'  ko  ireo.  »  Ary 
dia  namaly  ny  olona  :  ■<  Traranlitra  hianan. . .  hanasjna  volatsivaky  iiabay.  luo 
«  namelraha'  nao  ny  hava'  nao,  dia  matokia  :  Isy  ovana  inlsony  iiao.  >> 

Iiany  oo  orimbato  didy  lamy  ny  Andrianampoinìmerina.  (I) 

Abt  itiAHAaotjiHT  ST  nNDHiAHAStNáVALoiii  Do  laraio'  Andríanampoinimerìna 
amy  ny  Merina  enina  loko,  nome'  ny  vodivona  ipelraha'  ny  sy  ihinana'  ny  ny 
longoa  mionkona.  Ary  hoyiiy  tamy  oy  ambaniandro  :  «  Ireo...  tsy  mba...  fa 
"  andriana  fa  mìloelra  amimbodivona  noho  ný  leny  n'  Andríamasinavalona  ; 
«  ka  indro  mby  amy  ko,  iiaho  tsy  mba  manova  :  tambo  mandia  hoty  alto 
«  ka  manaraka  ny  efefa.  Ka  raha  mahalan-kafatra  ka  mabató  volaua  amy  ny 
H  fahamarinana  dia  tsy  ova'ko  ireo,  ry  ambaniandro,  ka  ataovy  amy  ny  iiay 
«  oalao  nareo  amy  kosy  ny  vadi-aman-jana'ko:  omeo  lamba  raha  Isy  maoana, 
«  omeo  hanina  raha  lany,  ka  taizao  Isara  ireo  hava'  ko  raha  tsara  hiany  no 
><  atao  ny  ka  mahatana  ny  didy  ko,  hoy  Andríanampoinimeríoa.  •> 

Ary  lamy  ny  Zaiamarolah>  sy  AndriamasinavaloDa  sy  havanandrìaoa  rehetra, 
dia  toìiao  no  nalao  ny  kosa :  »  Híanareo  no  bava'  ko  sy  nama'  ko,  hianareo 
«  navela  ny  lamy  ko :  ary  iiaho  napetra'  ny  lamy  nareo ;  iiaho  na.sai'  ny  nilo- 
•<  mano  ao  anaty  nareo :  ary  hianareo  mba  manao  iiay  tia'  nareo  kosa  eto  amy 
H  ko,  raha  mahatana  ny  hafatr'o  hianareo  ka  maható  laia  ahy  amy  ny  ambaní- 

(I)  Ary  ny  orimbalo  tamy  ny  Rabodo,  oisy  nitady  ho  zanadralambo  Isy  ny  tokotiy 
ho  izy,  ka  no  voasan-dRabodo  ireo  oanao  aiy  ho  lanadralambo,  ka  no  jininja  ny,  do 
vonooo  ny  sasany.  Izay  nanorenana  ny  vato  atsy  Amboara,  androa  miditra  amy  ny  7a- 
nadralambo  nj  folovohilra  :  >  >'a  iza  na  irai-tamptí  amy  ny  tsy  azo  atao  zanadrala'intM, 
raha  Isy  ny  lokony  ho  izy,  •  boy  ny  andríana.  ValondRaberaoto  sy  ny  ZaiiadralamlM 
io,  Raberanto  no  nlsehoan'  iiaoy,  mbola  velona  lamy  ny  'iay  izy.  Amtlodìfatiitra,  zana- 
dralambo  ;  kanefa  misy  izay  irai-tampó :  ny  sasany  folovnhitra.  ny  sasany  zanadralanibo ; 
tte  izay  ízy  níetry  tamy  ny  Rabodo  nivofy.  Tamy  ny  Handiavalo  (zallndravoromanKa) l>e 
nitady  ho  zanadralambo,  ka  no  Jinlnja  ny  Rabodo,  ka  ny  isy  izy  naeso'  oy. 

ZanadralamlK)  naiao  ny  Lehidama  iaanjato  ny  Avaradrano,  enio-jato  iiy  :  300  any 
Handlavalo,  200  ao'  Tsimahafotsy,  100  am-8oromahery  sy  Tsimiamboholahy. 
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«  Bndro,  hanampy  ah;  amy  ny  bafaatsara  any  Heríaa  enina  toko  fa  ompy  kely 
••  ko  sy  heriDtsaDdry  ku  ks  mitady  izay  habasoa  aiy  aho  sy  hianareo,  ■  hoy 
AndríanampoinÌRienuu  tamy  ny  Herína  enina  toko  milaia  Dy  hava'ny  sy  nríka- 
jakaja  aiy  ireo,  laha  Isy  jnanova  ny  teny  ny.  liao  no  natao  ny  laray  ny  firazana- 
nandriana  enina  toko  raha  nandamina  ny  loe'  cy  sy  ny  ipetraha'  ny  arak'izay 
nametrahan'  Andríamasinavalona  ny  havanandriana. 

Ary  firatanan'  andríana  enina  toko  no  manololra  nn  andriamanjaka.  Ary 
ny  ambaniandro  enina  loko  ny  Merina  no  manololra  any  Merina  :  dia  Avara- 
drano  sy  Vakiniaaooy,  dia  llarovatana  sy  Ambodirano,  dia  Voniiong;o  sy  Vaki- 
Dankaratra. 


kn'  ANDaiANAHPOINIMKBINA   NY    VADT  NV  AMV  NY  TEM)t(0!lBOB[TaA  IZAO  : 

ampibaroa'  nt  volo  anv  heriha  sy  BAni'ANDav  HT  TAYT  sv  .fv  FANJAiANA.  Hevi-panja- 
ksna  lehibe  ny  nametrahan'  Andríanampoininierína  ny  vady  ny  rehetra  samy 
miloodra  lova  tsy  mifindra  íntsonyi,  lamy  ny  tendrombohitra  letiibe  rehetrà 
bampandry  ny  lany  sy  ny  fanjakana  sy  bainpiharo  any  Merlna  volo  :  dia  ny 
vady  ny  natao  ny  ohatry  ny  landy  nasiana  ny  vazantany  efatra,  fu  izy  ampo- 
voana  aty  Ambohimanga  sy  Antananarivo  oo  nitana  ny  landy.  Ny  ranambadíana 
nanakambana'  ny  ny  fanjiikana  tiana  Isy  hivadibadihnna :  raha  lasa  izay  an- 
driana  niadiana  dia  Do  vinady  ny  zana'  ny  vavy  :  «  Alai' ko,  hoy  izy,  amy  ny 
«  izimy  mba  hileraka  elo  amy  ko,  fa  zanaka  ny  hava'  ko,  fa  ranjakana  iadiana,  fa 
«  ízaho  sy  iiy  terak'  olona  tokana  hianj.  »  Ary  raha  miteraka  amy  ny  izay 
vady  izay  nalai'  ny,  dia  sana'  ko  isa  n'  Izimirahitahiaoy,  Izimian"(lahiavy'; 
ka  raha  Isy  miteraka,  dia  azy  tompo  rahaleo  iiako  no  tompo  n\/  ;  izy  no  vonory 
ny  sy  nome' ny  tendrombohilrH  ipelrah^na:  tiana  tsy  banana  alahelo,  kanjo 
entina  mampandry  sy  mampibaro  volo  ny  fanjakana. 

i»  Ka  iNDHO  HBv  AKT  Nt  Mainty.  Dìb  Bmbaniandro  kosa  iiy,  'ndrefa  í*j/  mba 
manololra  any  Merina.  To'  izao  ny  namelrahan'  Andríanampoinimerìna  azy  amy 
ny  Herína  enina  toko.  Ny  Mainty  lelo  toko  i  Afanisotra  no  anara'  ny,  dia  m'omba 
any  Vakìnisaony.  Ary  ny  Mainly  ìray  toko,  í  Manendianativolo  no  anara'  ny,  ao' 
Avaradrano  ;  ary  ny  Hainty  ìray  toko,  i  Haneniianosivola  no  aoHra'ny,  dia 
momba  any  Marovalana.  Ary  ny  Mainty  telo  toko,  i  Tsiarondnhy  no  anara'  ny, 
dÌH  napetra'  ny :  teo  Hangarano  sy  Faliary  antokony  iray,  teo  Ambohipoloalina 
antokony  iray,  teo  Hanjakaray  antokony  iray;  ary  Tsiarondahy  no  angalan' 
andríamanjaka  ny  mpanompo  ny  atao  hoe  Tandapa,  Tandónaka,  Tsimandao- 
lahy.  Ary  Tandonaka,  zaia  very  ela  ireny  ka  navotany  ny  andrìana  nalao 
ny  mpilaiia  azy,  na  mampisotro  rano  azy,  na  mpanao  nahandro  n'an- 
dríans  &,  ka  tsy  i-a  ny  Olomaintienindr^ny,  ary  milondrti  hetra  emy  ny 
ainbaniandi'o,  Ambohidava  no  anarana  fìkambanana  ary  mifafy  amy  ny  Herína 
enina  loko.  Ary  Tandapa,  misy  tandapa  folsy:  tandonaka  iiy  fa  very  ela,  misy 
tandapa  mainly:  (siarondahy,  manisotra,  manendy  izy ;  tandapa  fotsy  avy 
amy  ny  Ambohidava,  tandapa  mainty  avy  amy  ny  Haintienindreny.Nony  mitam'- 
balra  Tsiarondaliy  sy  Manisotra  sy  Manendy  dia  natao  n'  Andrianampoinimerína 
Mainli-enin-dreny  no  anara' ny :  <•  Sikidy  sy  saka  isika  izao,  hoy  Andrianam- 
«  poinimerina,  ka  ny  fo  irsy  hisny  fs  ny  loha  samy  mansna  ny  azy,  hìanareo 
ic  kosa  no  mahatoky  ahy  amy  ny  hunin-ko  hani'  ko.  »  Ary  Manisolra  sy  Manendy 
namany  ny  ambaniandro  ka  mitondra  betra,  kanjo  tsy  miala  amy  ijy  MaintÌ- 
enindi-eny.  Ary  Tsiarondahy,  tsy  mitondra  helra  izy  :  omen'  SDdriana  amboIcDa 
sy  ilevenana. 

Art  bov  nt  fitantara  atv  alasoha  mitantara  ny  aminy  MaÌDlienlndreny : 
Hoy  Andrianampoinimérína :  i<  Ho  zarai'  ko  enìna  i  Herína,  ary  hiaoareo  Hain- 
u  ty  ho  zarsi'  ko  eaina  indray,  aoefa  i  Manisotra  hiany  no  ray  ny :  Hanisotn 
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K  gy  HangaraDO  sy  Faliary  atao  ko  ampabatelo  ny,  ary  Anativolo  sy  Ambohj- 
tc  poloabna  atao  ko  ampahateto  ny,  Anoaivola  sy  Manjakaray  aUo  ko  ampaha- 
c<  telo  ny.  »  lino  namelraban'  Andrianampoinimerina  ny  Hainlienindreoy ; 
kanefazanBk' Avaradraoo  hiany  ireo  Haintienindreny.ireo  oa  mipetraka  aixa 
na  mipelraka  aiza:  «  Na  mipetraka  amy  nareo  Vakinisaony  aia  dia  zanalt' 
II  Avaradrano,  na  mipetraka  amy  ny  Harovalana  aza  dia  zanak'  Avaradrano 
c<  koa,  hoy  Andríaoampoìnimerina.  » 

Ary  natao  n'  Andríanampoinimprína  tompo  ny  hazokiana  i  Manisotra, 
i  Maneoily  nozoky  teo  aìoha.  Ny  nanomezan'  Andríanampoinimerína  aoy  Hbdi- 
solra  ny  flzokiana  :  nanala  ao'  Ambohibeloma  avaratra  ;  nalainy  Merìna  ka  tsy 
afaka  Dandositra  i  Herína  ;  fa  hoy  Andrianampoinimerína :  «  Hba  alao  kosa 
oareo  Hanisolra  mba  izaha'  ko.  «  Dia  oitety  ny  fandrana  ka  nanao  sikimbalaka 
i  Hanisotra,  dia  nenanika  ny  vohilra,  dia  azo  ny :  Habasivalo  sy  tsimahafolsy 
vaventy  tao  ;  nony  azo  ny  dia  napelra'  ny  tao  anoloan'  AndriannmpoÌDÌmerína 
ka  hoy  Andríanampoinimerina  :  »  Veloma- ray  kibo  nahatsindry  fo  nahatana 
<•  eny  Hanisotra  I  matoky  aho  ry  Hanisotra  raha  izuo  natao  nareo  ìzao  fa  tsy  misy 
••  tsy  azo  ko  Herína  fa  nahazo  anareo  Maiiisotra  aho.  »  Dia  nenli'  ny  Andríanam- 
poinimerina  eo  Amboara  i  Hanisotrs,  dia  namono  omby  Andríanampoinimerina 
ka  natao  oy  enina  toko,  ary  dia  nìzara  vola  inilray  natao  ny  enina  toko,  dia  hoy 
izy  :  ■  Haká  Hanjakaray  mtfidy  vola,  dia  maká  Ambohipoloalina,  itia  maká  Honga- 
•e  rano  sy  Faliary,  dia  maká  Anosì.ola,  dia  maká  Anatìvolo,  diamaká  Hanisotrs 
n  farany. "  Ary  nony  nizara  ny  hena  iniiray  iiy  ;  «  Hakà  i  Hanisotrafazoky  nytty, 
H  dia  maká  Analivolo  (Hanendy),  ary  dia  maká  Anosìvola,  dia  maká  i  Han^- 
K  rano  sy  Faliary,  dia  maká  Ambohipoloalina,  dia  maká  Hanjakaray  farany.n 
Niteny  Hanendi-anativolo :  <  Nahoana  ny  olona  no  vonory  nay  no  atao  nao 
ci  zoky  nay  ?  »  Ary  hoy  Andríanampoinimerína :  cc  Raha  mandatsa  ny  ahy  ialahy, 
«  f  ireo  olon'  Andríamasinavalona  fa  ireo  tsy  azo  ihoarana  raha  mainly,  rafaa 
u  mely  ho  mainty  diai  Hanisotra  no  zoky,  raha  misy  mandingana  iiao  dìatapabì' 
c<  ko  ny  loha  ny,  »  Dia  niteny  Tsimahafotsy  ka  nanao  hoe  r  «  Marína  ìzany,  Ao- 
u  dríanampoinimerína,  fa  olon'  Andriamasinavalona  tokoa  ireo  sy  aodRamo- 
•<  rabe,  ka  raha  na  iza  na  iza  manohitra  ìzao  teny  nao  izao  dia  lany  nay. «  Dia  na- 
nasina  andriana  i  Ramalaza  lehibe  nyHanisotra,  sy  Ralaby  sy  RaDoko  dia  nana- 
sina  andriana,  ary  dia  nanome  toliy  an'ADdrianampoinimerína :  «  Izio  teny  nao 
«  izao  Andrianampoinimerínaataonayieni-iíaíoaJeii-tnamftiiT  aloa  tsy  mìova  ta- 
<•  rehy,  atelina  tsy  mba  lo  ;  ka  zay  tia'oao  Andrìanampointmerína  toky  ome'nay 
«  aoaofaataovy  izay  sitrakyny  fo  nao  Aiidrìanampoinimerina:  faraha  ity  tanyity 
•<  Andrianampoinimerina  tsy  misy  tsy  ho  anao  fa ny  riaka  atao  nay  farany,  Aadrìa- 
<  nampoinimerína ;  raha  misy  izay  mandAanao  Andrianampoinimerìna,  oadia  iza- 
«  hay  Hanisotra  hìany  aza  tsy  misy  tsy  ho  vita  nay.  »  Ary  dia  niteny  Aodría- 
oampoinimerìna:  «  Indreo  hianareoFanano-Hanisolra,  Sngabé  niampilaho-jaza, 
•<  voarabé  manendrika  ny  saha,  vola  mainty  L'^y  hanefa  trosa  :  ka  Isy  ampy 
«  laoja  fenoina  raha  mihala-maso  velezina,  lamba  be  matevina  :  tezitrseoti- 
«  misikina  taly  enti-misainpy,  angady  lava  lara'  ny  hamor}  ny  voho  ny  riaka  : 
H  maloky  abo^ray  Hanisotra,  hoy  Aodrianampoìoimerína.  «  Ary  oony  niala  teo 
Amboara  indray  dia  nankalo  Antaoanarivo  i  Hanisotra  sy  Andríimampoinime- 
rìna,  ary  dianankeo  Anlsahatsiroa,  ary  dia  izao  no teny  n'  AodriaDsmpoinimeríDa: 
<•  Ireo  Haintienindreoy  ireo  tsy  an'  olon-droa  fa  izaho  oo  tompo  ny,  ka  iiany 
«  oiántsoa'  ko  azy  elo  Antsahalsiroa  :  fa  tsy  roa  tompo  ty  tany  ty  fa  ahy,  hoy 
n  Andrianampoinimerina.  »  Ary  nony  nentin'  Andrianampoinimerina  indray 
nankao  Andohalo,  dia  no  vonory  ny  i  Merína,  dia  hoy  Andrianampoinimerína  : 
«  Izao  no  ambara  ko  aoareo  ambanilanitra  :  efa  mízara  eoina  toko  hianareoi 
«  Merína ;  ary  indro  kosa  i  Haintienindreny,  atao  ko  zanak'  areo  ambanilaoitn, 
0  andrefa  ireo  Haintienindreny  zaaak'  Avarsdrano  hiaoy.  »  Dia  nanasÌRa  aodrít- 
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nn  Avaradrano,  dÌK  Dinaraka  i  SisaoDy,  dia  D&naraka  Harovatana,  dia  naDaralta 
Ambodirano,  dia  nanao  Vonizongo,  dia  nanaraka  ValiÌDankaralra,  -.<  dia  mitsan- 
i<  gána  liianareo  Manisotra,  hoy  Andrianampoínimerina,  hìlondra  oy  vava  ny 
'<  Maintienindreny  >i  Ary  hoyAndrjanampoiniinerína:  u  Raha  misy  mitsoaka  izao 
"  nandahara'  ko  azy  izao,  dia  maty  ko,  hoy  izy  :  samia  mipetraka  aminy  name- 
•  traha'ko  aiy.  »  Dia  faly  ny  ambanilaDÌtra  aminy  izany.  Hoy  ny  filantara  aty 
Alasora  mitantara  ny  amÌDy  MaDÌsolra. 

5«  AiK  FOBEZiHT  {Itangaki/  R.)  to'  ìzao  nt  amt  ky  mangaro  volo  ant  itEaiKA, 
boy  izy  :  ••  Nangaro  volo  any  HerÌDa  ADdríuDarapoÌDÌmerìna  rahefa  vita  i  Ucri- 
DB,  dia  :  ía)  nalao  ny  ny  veiirano  natao  itoviana  sy  hitana  ny  ranjakana,  «  izaho 
«  andríana  tokana  ka  izaho  fltoviana  Isy  anova'  nareo  ny  teny  ko  ítoera'  nareo  sy 
u  ny  znnak'  areo  ay  ny  vady  nareo,  bo  enli'  nareo  hanompo  ahy,  hoy  Andríanam- 
«  poinimerina,  «  aneftt  misy  elanelana  samy  mandeha  amy  ny  karaza'  ny  ;  (6) 
natao  ni/  mienina  i  Merìna  ka  nampivadi'  n\i  amy  ny  fanompoana  i  Merìna 
enina  toko,  «  hianareo  ry  Herína,  hanompo  ahy  izaho  ho  tompoi'  nareo,  arj 
«  ampivadi'  ko  Avaradrano  sj  Sisaony,  ary  indry  Marovatana  sy  Ambodirano,  ary 
«  indry  Yonizongo  sy  Vakinankaratra;  itao  fanompoana  itoviana  enti-mampanjaka 
«  ahy,  hoyAndrianampoiniraerina,  mhaittdanany  ny  vady  nareosy  nyzanak'areo 
«  anompoa'  nareo  ahy,  fa  ny  eoti-manompo  ahy  izao  no  ampivaditt'  ko  anareo ;  « 
(c)  Avaradrano  nalao  raíníolona  hitari-dalana  izao  enina  toko  izao  hiarahn- 
manompo  ny  andriamanjaka,  "  indro  Avaradrano,  atao  ko  rninioiona  hitari- 
«  dalana  amy  ny  izao  fanompoana  nhy  izao,  fn  lehilahy  saniy  miara-mamory  ;  » 
^d)  ny  havanandriana  miharo  volo ary  nra-dreny,  faao  anaty  ny  raiaman-dreny, 
izay  tanao  ny  atao  ny,  arj'  ny  tsy  fanao  ny  tsy  manova  ny  raiaman-dreny,  «  izao 
<•  hava'ko  ìzao  lehiiahy  niara-niharo  ra  iimy  nareo  ry  Merina,  fony  niady  basy 
«  niady  lefona,  k'izy  niitomoetra  ao  anaty  nareo  izao  miharo  volo  amy  nareo 
M  hitandrina  sy  hitadidy  ny  fanjakantt,  fa  hianareo  sy  izy  miara-mihevitra 
«  ny  bahalsara  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  ary  ny  fanompoana  entina  ham- 
«  panjaka  ahy  samy  mitondra  izay  fanompoana  tandrífy  ny ;  indro  fa 
«  ao  anaty  nareo  izao  hava' ko  izao,  fa  zanak'  areo  tahy,  fhianareo  no  ray  ny 
«  timan-dreny  ny  arahina,  diaara-dreny  hiany  no  atao  ny  :  ny  zanak'Avaradrano 

•  (bavanandríana  mítomoetra  ao  anaty  Avaradrano)  miloka  fanompoana  amy 
«  ny  zanaky  ny  Sisaony  (bavanandriana  mitoinoGlra  ao    anaty    ny    Sisaony)á; 

•  ka  raha  ìzao  fanao  ny  izao  Uy  ova'  ny  fa  fanta'  ny,  tandremo  nareo  kosa, 
«  hoy  AndrittnttmpoinimerÌDa,  fa  híaDareo  hitaDa  ny  teoy  ko  tsy  banovana  izay 
"  Btondra  ny  fa  izaho  tsy  manova ; «  (e)  ny  vady  ny,  sy  «;/  zana'  ny,  Izimiraha- 
lahiavy  ty  Izmianadaiiiavy,  napetra'  ny  tamy  ny  izay  nametmha'  ny  azy, 
natoko  ny  aray  ny  Avaradrano  sy  Siseony  ary  amy  ny  Harovatana  sy  Ambodirano, 
(Harolahy  tahak'  ìzany)  ;  Vonizongo  sy  Vakinankaratra  tsy  mba  nisy  Izimiraha- 
iahiavy  sy  Marolaby  avy  aty  ambony  :  vao  aty  aoriana  vao  nasiana,  ny  andríana 
naoeky  azy  navela  ny  bipetraka  eo  amy  ny  fanjaka'  ny ;  ary  hóy  Andrianampoi- 
nimerìna  nony  efa  namrtraka  ny  hava'  ny  sy  ny  vady  ny  aman-jana'  ny  tamy  ny 
Herioa,  natao  ny  fampiloviana  sy  fampiraisana,  hoy  izy  :  «  Indro  ireo  zana'  ko 
«  sy  vady  ko  sy  ireo  hava'  ko,  mibaro  volo  amy  nareo,  fa  tsy  iza  no  bahatsara  ny 
«  iany  sy  ny  funjakuna,  ny  anjaka'ko  izysy  hianareo,  ny  mbaiadana'nareosy  ny 
«  vady  nareo  ay  ny  zanak'  areo,  raba  tsara  ny  fanjaka'  ko  sy  ny  fanompoana 
«  entina  hampanjaka  ahy,  dia  mahaiinarítra  izany  ;  «  amy  ny  zao  dia  mifanomé 
henalrai  Merina  enina  toko  sy  izao  havany  ny  manjaka  rehetra  izao  amy  ny 
fanompoana  onlina  hanompo  ny  andriaraanjaka  ;  ary  izao  havHny  ny  manjaka 
izao  manolrona  ny  andriamanjaka  hanjaka'  ny,  sy  hahamasina  azy  bahátsara 
ny  tanj  sy  ny  faDJakana  ;  ary  ny  ambaniandro  enina  toko  manolrona  any  Merina 
bBmpaojaka  ny  manjaka,  bahatsara  ny  tany  sy  ny  fanjakana  hiadanoDy  ny  vady 
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oy  ny  zanaka ;  {f)  ary  ny  Mainty  kosa,  hoy  Andríaii«mpoìnimerina,  «  vako- 
(•  draza'  ko  ka  mihata-ma&o  velezina  tsy  ampy  lanja  ampiana,  kanera  aodeTO  am- 
«  palana  ireo  ;  "  tsy  manolotra  any  HerÌDa  izy. 

Ary  hoy  Andrianampoínimerina  :  v  Raha  misy  na  havaDnndríana,  na  hoTa, 
H  ka  very  nn  la^ana  amy  ny  izay  naleha  ny,  ka  raha  t«y  milory  amy  ny  andríma, 
«  ka  raha  Lsy  ekony  ny  andriana  ;  tsy  tonga  ÌEy,  tsy  mahazo  mody  roLsiny  amy 
<>  ny  firaiana'  ny ;  ary  raha  misy  mlsandoka  ho  andríana,  ka  maneky  hian&o 
<>  idiiana,  dia  atao  ko  me'oka  hianao,  ary  hianao  mHnandoka  ny  tsy  anao  kosa 
«  dia  maty  ko  hianao,  hoy  Andrianampoinimerína.  »  hany  nanaova'  ny  ny 
ohatry  ny  vahy  mandady  ny  hazo  ka  tsy  any  ny  tena  no  anihina,  «  itony  vahy 
mandady  iiy  hazo  hu  kapai'  ko,  hoy  izy,  •>  dia  no  kapai'  ny  Andrinnampoinime- 
rína  l<o  hila  ny  olona,  ary  hoy  izy  :  «'Ho  sarahi'  ko  amy  ny  zao  ho  hita  nareo 
«  ambaniandro :  ny  andríana  ho  hava'  ko  dia  ho  tononi'  ko  ka  Isy  azo  nareo 
«  kasihina  amy  ny  firazana'  ny  sy  ny  fanao  ny  nentin-drazana  ;  ary  hianareo 
»  ambaniandro  dia  ho  tononi'  ku,  dia  hanao  izay  ranompoana  lia'  ko  alao  &.  " 
Ary  ley  vahy  no  tapahi'  ny  dia  ohatra  amy  ny  hova  manao  azy  ho  havanaDdriana 
ka  tsy  eke'  ny,  aiy  ny  hazo  laiiína  ohatra  amy  ny  bavanandríana  ka  tsy  eke'  ny 
Andrianampoinìmerina,  ary  hoy  Andrianampoinimerìna  montsy  ny  hava'  ny  : 
«  Na  dia  h^va'  ko  hianao  ku  Isy  manaruka  izay  nentin-drazana  hianao,  koa  tery 
«  an'  lendrombohitra  nii  mipetrska  hianao  ke  bianjera  an'  tany  indray,  koa  Aoso 
«  lavon-tena  ny  izany  :rahalByandriana  noraamerinaanaodìatsy  tonga  intsony 
«  hianno ;  ary  izany  ambara  ko  amy  nareo  ry  Merina  enina  toko  :  raha  manovn 
«  izao  nentiny  ny  raia'  ntsika  ìzho  íreo  h.iva'  ko,  dia  amidio,  dia  vonoy  alntsaho 
"  an-kona,  fa  manala  voninahifra  ny  ratana,  hoy  Andríanampoinimerína.  •■ 
Izany  nangaroa'  ny  any  Merina  volo,  hoy  iley  Rangahy  R  :  bango  tokana  mikttro 
volo  i  Merina,  fa  ny  etanelany  niisy  hiany. 

6°  Akt  nv  AMv  HT  PANOHFOANT  NT  VAHOAiA  HT  ANDniAHAHJAiA  dia  ìzao  DO  fomba 
ny  :  dia  manao  izay  zavatra  rehetra  Lia'  ny  andríana  atao,  f  iiy  no  raìaraandreny 
ka  tompo  ny  tany  sy  ny  vahoaka.  Ary  ny  vahoaka  manao  tavatr'  aadríana  na 
inona  nainonatia'ny  atao:  na  hanao  trano,  na  hanao  rova,  nabandehaan'lafika, 
na  haka  miaramíla,  na  irak'  andriana  ary  minndry  rabaraha,  na  hanao  refiloha, 
na  izay  rehetra  mabasoa  ny  fanjakana  sy  ny  andriana  tompo  Dy  dia  atao  ny 
ambanilanìtra. 

Ary  ny  fomba  fanompoany  ny  vahoaka  ny  andríana  :  Isy  mba  mandoa  vola 
ny  andrìana  ho  any  ny  vahoaka,  fa  raankató  andriana  ny  ambaniandro  manao 
fanompoana,  fa  anjara  fanompoana  iiany,  fa  ny  andrinna  nandova  fanjnkana  ary 
ny  vahoaka  dia  mba  nandova  fanompoana,  ka  tsy  azo  ulao  karama  ny  fanom- 
poana  an'  anilriamanjaka  fa  fnnkaloavana  ny  andriana  izany,  fa  nenlin-drazani 
hatr'  izay  nonenana :  tsy  mba  manakarama  ny  ambanilaoitn  ny  endriana,  fa 
azy  ny  ambanilsnitra  rehetra,  ka  tsy  maintsy  hanao  izay  sitraky  ny  fo  ny  na 
innna  na  inona.  ' 

Ary  ny  andrìana  mamaly  soa  ny  vahoaka  raha  mitiy  raharaha  sasany  vita  ny  : 
na  manome  lamba  na  raanome  omby  na  vary  na  lavenambola  na  lohorabinlany 
na  anarana  &,  izany  kosa  no  valy  atao  ny  andriana,  fa  Isy  raba  manakarama  ny 
olona  izy  fa  ajy  ny  olona.  Ary  ny  anomezan'  andríana  vola  ny  olona,  dia  ixay 
manao  trano  ny  raanjaka  :  lahaky  mba  manome  sakafo  híany  ny  vahoaka  tà  azy 
ny  vahoaka. 

Ary  ny  andríana  tsy  mba  maka  voliimbahoaka  afatsy  ny  didy  nntao  fanekena : 
dia  ny  mandoa  vari-rni-venly  ì^an'  taona  amy  ny  fandroana,  vidj  n'  aina  iiany, 
sy  vori-plo-venly  raha  sendra  misy  andriana  miamhoho,  »tao  Inkam-bola  ileve- 
oany  andríana ;  ary  ny  hasin'  andriana  raha  longa  izay  anaovana  azy  :  iiany  no 
raba  vola  aloa  ny  vahoaka.  Ary  ny  andríana  mampandoa  vola  oy  vahoaka  amufy 
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basy :  «  kirobo  isaD'  andevo,  ary  ny  tey  manana  andevo  roa  voamena,  hoy 
Andrianampoinimerína.  " 

Ary  ny  andriana  salrla  tompo  ny  tany  iiy  dia  andoavany  ny  ambaniandro 
isam-pangady  amy  ny  rambolem-bary,  sy  ny  vodihetia  amy  ny  famonoan'  omby 
arak'  izay  didy  natao  ranekena.  Ary  ny  havan'  andriana  tsy  mandoa  isam- 
pangady  sy  vodihena.  Ary  ny  sanla-bary  sy  ny  vokalry  ny  lany  aterína  aminy 
andríana:  tsy  didy,  ny  mahavokatrs  aloha  dia  manatitra  na  telo  na  fllo  von- 
govongo ;  Isy  didy  ìzany  Ta fankalazana,  izay  mahNloni^a  aloha dia omena  vodibena 
sy  vola, 

Ary  ny  maty  mosavy,  sy  ny  maty  momba,  sy  ny  maly  mato,  dia  any  ny 
andnana  ny  harena,  (ny  maty  mosavy  anannny  ny  vahoaka  hy  vola  ny).  Ary  ny 
hasin'  andríana  :  vaha  misy  ady  iadiana,  raha  vita  ny  fokonolona,  dia  manasina 
andríana  dia  omena  izíiy  lehibe  co  ho  ontin!)  aminy  andríana,  na  voamena,  na 
la^iiray  &;  k&  raha  anatrehany  ny  andríambaventy  sy  ny  manamboninahitra, 
dia  mandoa  hasina  koa.  Raha  maYum-keloka  ka  ísy  maly  ny  aina,  dia  mandoa 
basiDB  koa :  raba  vita  teny  ny  beloka  dia  manasina  andriana  ny  manan-keloka. 
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1*  IzlROAANBIMFOLOVAVT  VADY  It'  ANDaiANAHPOfNIMKBINA,  HT  TEItAl'  AI1DBURAaroi- 

NintRiNA.  Ary  izao  no  vady  n'  Andrianampoininierin(i  sy  ny  nBmotrafaa'  ny  aiy 
iimy  ny  Merjna: 

fínbtMlonimerina  vadibe  n'  Andrianampoinimerína,  naleraky  ny  ìtenibodoni' 
merina  z^nak'  AndriambplomaHnn,  iiy  mianaka  no  vinady  n'  Andrìanampoini- 
merina,  vady  lova  ny  iray,  ary  vady  ny  hiany  ny  iray,  nenli'  ny  hampandry  any 
Avaradrano.  Ary  by  niti^raka  i  Rabodonimerina  ka  nanan^ana  nndRabodolahy 
zana-dRafaravavinandrì  imbelomasina  rahavavy  ny  ;  ary  Rabodolahy  nikiomy 
namany  ny  vonoina ;  ary  maty  no  vonoina  Rabodonimerina  taminy  AndriaDam- 
poinimerina  efa  namory,  fa  namosavy  an'  Andrianampoinimerína  iiy;  aty 
Nametiana  no  milevina. 

Rnfottirahnatra  tera-dRamisamanjaka  rahalahy  n'  Andríambelomssina,  no 
vinady  n'  Andrianampoinimorina  ka  napetra'  ny  tao  Fandána  avaratr'  Aotana- 
malaza  aminy  Avnradrano,  niteraka  andRafRraray  terak'  Andrianampoinimerína. 

fíattimiantahatoa  lafy  n'  Andriambplomasina,  naterak'  Andrianjafy  niton- 
dra  tapany;  izy  nentin'  Andrisnampoinimerína  hampandry  ny  avRralra,  nape- 
tra'  ny  tno  Ambohitratiiby  lamy  ny  voalohany  ka  nesorína  nankaLsy  ?4amehann, 
ary  Rnsenitrasoa  no  nasolo  ny  azy  hipetraka  any  Amboliitrabiby ;  ao  Namehana 
no  mÌlevÌDa  izy. 

fínmiangnly,  natrrak'  Andriankotonavalona  zanak' anabavy  n' Andríambe- 
lomiiftina,  lao  Ambohipnloalina;  Ankadimanga  namelralian'  Andrianampoini- 
merina  azy  sy  Amhohipoloalina,  |ary  nanjaka  Lahidama  nonie'  ny  andHasalÌmo 
Ambohipoloalina);  Isy  nitoraka  izy ;  (vao  maty  tiao  (881  izao). 

fíasendraxon  terak'  Andi'ianavalonRkeliminìna  eb^y  Ambahìvoraka  sy  Rafo- 
tsirason,  napelrak'  Andriannmpoinimerina  teo  AmbnhitrRbiby  amy  ny  Handìa- 
vnlo,  nileraka  :  andRavaozokiny  [liiy  natno  zanakandrianR  hoy  R),  sy  Ravaozan- 
dríny  na  Ravaobe  ;  any  Ambojiilrabiby  no  niilevina  iiy. 

fímaananlenason  nalernk'  Andríanavalonjafy  leo  Alasora,  vsdy  kely  neDti' 
ny  hanipandry  ny  Sìsaony  ku  navela  ny  teo  Alasora.  Aiy  Ramananlenasoa  no 
vinady  n'  Andrianampoinimerina  niteraka  roa,  [efatra,  hoy  ny  sasany),  terak' 
Andrianampoinimerina,  niteraka  :  andRamavolahy  natao  ny  Somotra,  namdny 
ny  vonoina  fa  nikiomy  ;  sy  Ramatoaratavy,  (sy  Rnmboavao,  nry  Rafaramanjaksi. 
Ary  efa  afaka  amin'  Andrìanainpoinimei'ina  Ramanantenasoa  nanambady  an' 
Andriamanoro  znnak'  Andriamaromnnonipo  zafy  n'  Andrianainboatsimarofy, 
ka  niteraka  :  andR.isamònn,  sy  Ranivolahy,  sy  Raselaka,  sy  Ratavilnhimainty  ; 
ka  Rasamóna  no  vinady  n'  AndriananipoinÌmerinA  nony  lato  aorìana,  fa  hafa 
ray  izy.  .Ary  dia  nalain'  Andríanampoinìmerìna  indray  Remanantenasoa,  ka 
vao  izay  niteraka :  andRamatoaratavy  sy  Ramboavao  sy  Rafaramanjaka.  Ary 
nony  avy  izay  nisehoany  ny  kabary  teo  Ambatoròka  haiiaolambo  manoha'din 
Ramavolahy  nilievitra  hanjaka  ,  dia  no  vonoina  teo  Ambohímanatrìka  llamavtt- 
lahy,  nry  Ramnnanlenasoa  nanao  hoe  :  •'  Izaho  tsy  mnbatoeti'a  elo,  hoy  ízy, 
malain-kijery  an'  Alnsora  aho,  roahy  atjo  ".  Tany  Ambohimangakely  iiy  name- 
Irnhan'  Andrianampoinimerìna  azj  an^aloha.  Ary  nitomany  ny  ankizy,  ary  hoy 
Andrianampoinímerina :  •<  Malaìn-kijery  ny  ranomasonjaza,  ka  ento  hiany 
hanaraka  andKamanantennsoR  ny  zana'  ny,  ><  vao  izay  nifindra  nankany  Kaloy 
izy  telo  niianaka  Ramananlenasoa,  Itamboavaosy  Rafaramanjaka ;  dia  maly  lany 
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izy  telo  mianaka,  Ramboa  sy  Bafaramanjaka  Uy  nabaritra  ny  tazo  ka  m^ty 
mbola  kely ',  Ramanantenasoa  nanjaka  kosa  l.ehìdama  vao  maty  ;  ary  Ramstoa- 
ralavy  no  tsy  mba  no  roahina :  nihiaiona  ny  tolána  nanao  hoe,  <>  izaho  tsy  mba 
hasdeha,  boy  iiy,  aleo  ko  maly  elo  loizay  ho  Taly  any  aho ;  »  ka  no  laiaina 
taroin'  Andrianampoioimerina,  dia  navela  ny.  Ramanantcaa!K>B  maly  tany 
Kaloy,  nalevtna  tary ;  (ary  taminy  Radama  II  vao  nalaina  hankaty  Alasora  ka 
roilevina  ao  Alasora  izao.] 

Rambolamasoandro  nateraky  Rabelanónana  tery  MarovatknB  sy  Ratomponi- 
marovatana  reny  ny,  vady  kely  nenli'  ny  hampandry  ny  Mnrovatana  ka  nisaora' 
ny  tato  aoriana;  niteraka  azy  dimy  niianadahy,  lerak'  Andrianampoinímerina: 
Radama  nanjaka,  sy  Rabodosahondra,  sy  Ratsìnianompo,  sy  Ratsiadala,  ary 
Ramariavelo.  Ary  Rambolamasoandro  nísinlaka  tany  amy  ny  R.  ..marovalana. 
Nony  indr:iy  andro,  dia  iBsana  izy  amy  ny  iley  sakaiia  ny  ;  ka  nafato'  ny 
Labidama  zana'ny,  akoho  kely  tamy  ny  akoho  lahy,  ka  napelra'  ny  teo  an-joro- 
nakoho  iiy  roa  mifatotra:  koa  nikiakiaka  ny  akohokely  miantso  ny  reny  ny, 
koa  tonjfB  Andrianampoinimerina  mahila  izany,  koa  mBnontany  iiy  hoe  : 
n  InoDB  iiato  hevitra  ?  j>  Ary  hoy  Lehidama :  «  Akoho  kely  mitoetra  amy  ny 
ray  ny,  ka  malabelo  ny  reny  ny  ;  ao  ny  ray  ny  ka  lasana  ny  reny  ny.  >•  Koa 
mihevitra  Andrianampoìnimprina,  dia  naniraka  olona  hamaky  ny  dia  ny 
Ranibolamasoandro,  ka  hita  mHrina  :  fa  efa  vady  Liy  mipetraka  aniy  ny  vady  ny ; 
koB  leiitra  Andrianampoinimerìoa,  koa  nisaora'  ny  t  Rambolamasoandro.  Ary 
efB  Bfaka  amin'  Andrianampoinimerina  Rambolaraasoanilro  nanambady  hafa 
ka  nileraka  :  andRaUimibovo,  sy  Ramarolnrika  ;  leny  Anosimanjaka  iiy. 

Bamatoaramìsa  Kraìíy  ny  teo  Alasora,  napetra'  ny  teo  Ambohitrinimanjaka 
aminy  Marovalana,  ntteraka  andRatsimandresy,   lenik'  Andrianampoinimorioa. 

Basoamaoanoro  lera-dRabodom'BnanB  rahavavi-odRamboIa,  napeti-a'  ny 
teny  Arobohimirimo;  nileraka  andRainasy  vehivavy,  terak'  Andrianampoini- 
merina;  (maly  may  teo  Mahaioarivo  nony  nanjaka  Lebidama  i  Rasoamananoro, 
olo  Anlananarívo  no  milevina). 

fìavaonimerina  naterak'  Andríanamboatsimarory  teto  Antananarivo,  nentin' 
AndrianBmpoinimerina  hampandry  ny  aLMmo ;  niteraka  andRaiBlìnamboa 
(bafa  ray'  vehivavy  no  vinady  n'  Andrianampoinimerina  nony  tato  aorìana ; 
tsy  niteraka  taminy  Andrianampoinimeriiia. 

Ravaomanjaka  niterak'  Andríamaromanompo  anadahy  ny  Ravaonímerina, 
tany  Fenoarivo,  nentln'  Andrianampoinimerina  hampandry  an'  Ambodirano  ; 
Isy  niteraka  taminy  Andrianampoinimerina. 

Raiafitrimo  teraky  ny  tao  Alasora,  napetrak'  Andrianampoinimerina  leo 
FenoarívoaminyAmbodirano,  niteraka:  andRavonjy  lahy,  sy  Rasalama  vehivavy, 
terak'  Amdríanampoiniroerina. 

Ravotamisa  teraky  ny  tao  Alasora  napetrak'  Andrianampoinimerina  leo 
Feooarivo,  niteraka  :  andRatoIora,  sy  Andriamparana,  ary  Ramanjakaray 
vehivavy,  lerak'  Andrianampoinimerina  izy  telo  mianadahy. 

Rabòdoiafimnnjaka  naterak'  AndrianUira  teny  Alasora,  napetrak'  Andria- 
nampoinimerina  lany  Antsahadinta  aminy  Ambod'rano,  niteraka  :  andRakarabo 
vehivavy,  terak'  Andrìanampoìnìmerina,  (sy  línranjava  vavy  maloa,  hafa  rayj. 
Ary  nilomany  RabodozalìinanJBka  lamin'  Andrianampoìnimerina,  nitomany  sn' 
AndríanLsira  ray  ny  napelrak'  Andiianampoinimerina  teo  Mahazo  ary  avaralr' 
Ankatso,  hoy  izy  :  »  Olon-kanoa  izy  I  aoka  hipetraka  eny  Ant^^ahadinta  eny  amy 
ko  ■•.  Ka  nsneky  Andrianampoinimerina  :  «  Aoka  apetra'  ko  eo  izy,  hoy  Andria- 
«  nampoininierina,  fa  mahalahelo  ahy  ny  ranomaso  nao  ;  ary  raha  nipetraka  eo 
"  iiy,  dia  ho  larai'  ko  ny  vary  sy  ny  saonjo:  ny  ampahatelo  ome'  ko  aiy,  ary 
«  ny  androatoko  ny  anao  kosa,  hoy  ízy.  » 

Ary  boy  ny  filaia  aty  Alasora :  Aodriaolsira  Danjaka  telo  Alaaora  taminy 
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ADdríaaampoininieTJoa  namory  any  Merìna,  razanak'  anabaTv  n'  Andriamohara, 
ary  AndrìanavaloDJafy  nanjaka  l«to  Alasova  koa  izy  fa  unák' AndríamohaT& 
nanilLmby  an-dray  ny.  nabodonsndríambonimfìoa,  anabavy  n'  Andríamobara  i-f 
Andríambelomasina,  niteraka:  an'  AndríHntsìra  lahímaloa,  sy  Andríamahandry, 
sy  Rasoataolana  ;  ary  Andríantsira  naneky  ho  an'  Andríanampoinimenna  man- 
fieingina  samy  irery  ;  ary  nony  efa  nanpky  iiy  nirahi'  ny  iiy  dimy  lahy  :  Andrían- 
Isalamamasina  sy  Ramìandra  sy  Rabemanambola  sy. . .  hitondra  ny  vodihena 
any  amy  ny  AndnViampoinimertna  any  Ambohimanga  ;  nandeha  nlina  oisoko- 
soko  natahotraan'  Andrianavalonjary  izy  dimy  lahy.  Nony  tonga  taminy  An-  ■ 
driaiiampoinimerinaizy:  iDiafaly  ahoam>  nareofa  ton^a  hiaoareo,  hoy  Andría- 
«  nampoinìmermn,  atao  ko  maly  nndro  fa  ve.lona  alina  hianareo ;  lazao  aminy 
I'  Andríantsira:  T  aza  malahelo  ko«a  hianao  k'izahí>  no  andriana  mahavalysoa.  » 
Dianody  izy  5  lahy  nank^ly  Alasorrt  nony  alinaindray.  Nony  tonga  taty  Alasora, 
ilia  nilaza  taminy  AndrianLsira  ny  ttny  n'  Andrìanampoinimerina.  Nony  nandre 
izany  Andrianfira  dia  faly.;  «  Andeha  indray,  hoy  iiy,  dia  1;nto  iiao  teny  ko  izao 
•  amìny  ADdríanampoinimerina:  alakamitn  hianao  tnandeha  hananika  an' 
"  Alatora,  ary  Andrianavalonjafy  halefa  ko  hasikany  Ambalanirana.y  Dia 
naneky  Andríanampoimmerína.  Tonga  ny  fotoana  dia  niaingia  AndríaDsmpot- 
nìmerina  nananika  an'  Ainboahazo,  iny  nanihina  voalohany  saikia  tsy  ofaka, 
raha  tsy  Andríamaherìlsialainlany  nanan-kevitra  lay  afaka;  to'  iiany  ny  bevitra, 
nanafahana  azy:  nalaìna  ny  hazo  entina  hampita  ny  hady,  ary  ny  mpitondrs 
bozaka  no  aloha  nentina  mamery  ny  bala,  ny  hazo  dia  ato  aoríana,  dia  naroso 
ny  hazo,  ny  bozaka  natao  ampinga ;  dia  tar  ìla,  dia  afaka  ny  vohitra,  dia  nan- 
dO!<itra  ny  ao  nankany  Ambalanirana  ny  fandosi'  ny.  Dia  naoihina  Ambalanìraoa 
ka  azo  mora  foana,  dia  azo  lao  Andriaoavalonjafy ;  tondraka  ny  rajio  ka  tsy  nely 
nandositra  taty  Alasora  ny  vahoaka  ny  sisa'  tíiy  maty  lao  Ambahinirana  sy  Am- 
boahazo.  Dia  naneky  Alasora,  fu  ao  Andrìantsira  efa  naneky  rahat£0.  Izany 
nahazoan'  Andrìantsira  soa  taminy  Andrianampoinimerina.  Teroa  atsimo  ny 
Tsaraonenana  teo  Andríanampoinimerinn  niloby  taminy  oananihan'  an'  Amboa- 
bazosy  Ambalanirana.  Arynaiain'  Andríanampoinimerinaho  vadyny  ny  zaza  vavy 
zanak'  ízy  mirahalahy  (Andrìantsira  sy  Rasoataolana)  ;  dia  Babodoiafimanialài 
sy  fìafolsírabodomirahalaky  sy  Rafottirahety,  ary  Ramanantenaioa  zanak'  An- 
dríanavalonjary  sy  Rasamona  zana-dRamanantenasoa  hafa  ray,  izy  dimy  nalaj' 
ny  Andrianampoinimerina  ho  vady  hampaneke'  ny  any  Vakinisaony.  ADdrìan- 
Isíra  niteraka  :  an-dBabodozafimsnjaka  vavy  matoa,  sy  AndrìamahsDona,  sy 
Razanabahoaka,  sy  Hnseheno,  sy  natsimisotry,  sy  Andríantseheno  lahy,  sy  Itafara. 
Ary  Rasoataoliina  nìteraka :  an-dRavalontsalama  (na  AndrinmatoaraTalo]  sy 
Rafotsirabodomirahalaby,  sy  Rarotsirahety,  sy  Ramanambaboaka  lahy. 

Ary  Rabodozalìmanjakamaty  ninona,  nampinomin'  AndríanampoÌDÌmerínà 
ka  resy,  nalevina  talsy  Ivnndry  aminy  Voromahery ;  (nataina  taminy  Radama  II, 
dia  any  Antsahadinla  no  niiievina  iiao).  Ary  Andrianlsira  vao  maly  tamioy 
Rabodonandrianampoinimerina,  kahoy  Rabodo,  '<modia  any  Alásora  hankany 
aminy  raiam»ndi-Gny, «  dia  co  Atasorano  milevina. 

Bafotsirabodomirahalahy,  lern-dRasoataolana  rahalahy  n' Andriantsira  teny 
Alnsora,  naprtra'  ny  eo  Ambohjjoky  ;  Isy  niteraka  izy,  ary  ny  zana-drahavavy  ny 
(Rafotsirahety  rahavavy  ny)  no  zana'  ny  nalsanga'  ny.  ky  no  sisa  velona  iiao 
1881  iiao  laminy  vady  n'  Andrìan^mpoinimerìna,  jamba  izy. 

Bafolsirahely  tera  dRasoataolana,  napetra' ny  tany  Ambobipaniry  anaty  ny 
Vakinisaony,  Isy  nilernka  tnminy  Andrianampoinimerina  ;  ary  nony  tato  aoríana 
taminy  BabodonandríanRmpoÌnìmerina  nanjaka  vao  nilerakfi  izy,  niteraka  an- 
dRalsivinda  vehivavy  lasan-ko  zanaky  ny  Rabodomirahalahy. 

Rasendra,  zanak'  aDadahiadRambola,  napetra'  ny  teo  Ambatomaags  aji&ty 


oyGoot^Ie 


723 

ny  Vakinisaony.  Haty  no  vonono  taminy  Lahidama,  dia  lasan-dRavalo  anadahi- 
ndBafobirabodomirahalahy  Ambatomanga. 

fíatamona  zanaky  ny  Ramanantenasoa,  no  vinady  n'  Andrianampoìnimerina 
fa  hafa  ray  ízy,  ka  tonga  vadibé  ny  hitana  ny  Sisaonv,  napetra'  ny  teo  Tsiafahy, 
tsy  nileraiia  taminy  Andrianampoinìmerina;  ary  nony  tato  aoríana  niteraka  aii- 
dRaleiarivony. 

tioìafitiamboa  nateraky  Ravaonimerina  sy  Andriantomponimarovalana,  no 
vinady  n'  Andrianampoinimftrina  fa  hafa  ray,  napetra'  ny  tetsy 

Razafinavalona,  napetra'  ny  teo  Ambohipananina,  niteraka  an-dBamatoa- 
tsiantah&na. 

Aatodo. ...avy  any  Ambobimalaza  aminy  andriantompokoindrindra,  nile- 
raka  an-dRaleinanabary  terak'  AndrÌHnampoinimerina;  eo  Ambohimalaza  no 
milevina. 

Rabodondrainibe  tera-dRamboamainty  íAmbohÌmalaza),  nileraka  an-dRa- 
niorasáta,  napetrak'  AndríanampDÌnimerina  lany  Antiiahamaina  ambany  atsimo 
n'  An^eavo  ny  zana'  ny. 

Rafotiiraivoramiandra  tera-dRamboamasina. . . 

fíaDOoandriána,  zaoa-dRahiratra... 

Rafaravavy,  zana-dRamanitra.. . 

Ary  nisy  hafa  koa  fa  betsaka  ny  vady  n'  AndrianampoinimerÌDa,  ny  12 
biaoy  no  malaza  amy  ny  fanononana.  (1) 

2"  Nt  Anr.NY  iziiiinAH*LAHi-MHN*D*HUV¥,  anaty  Zazamarolafay. 

Ny  atao  liimirahalahiavy  izimianailahìavý  :  ny  zanaky  ny  andriamanjaka 
natera'ny,  isa  ny  ;  ny  rahalahy  ny  andriamanjaka  isa  ny  ;  ny  anabavy  ny  andria- 
manjaka  isa  ny ;  ary  izy  i3  vavy  vady  n'andriamanjaka  kosa  isa  ny. 
Izay  iray  tampó  aminy  aodriamanjaka,  na  lahy  na  vavy,  dìa  mirahalahy 
mianadahiavy  ireo ;  ary  ny  lanakolona  mirahiivavy  aminy  andrìamanjaka, 
na  zanakolona  mianadahy  na  zaoakolona  mirahavavy,  (}ta  mba  isa  ny  kosa. 
Iray  hiany  no  monjaka  aminy  treo  himirahalahi-mianadahiaiy,  koa  ny 
sisa  izay  tí'y  manjaka  día  alao  hoe  mirahalHhÌ-inianadabiavy,  fa  andriana 
manan-kavana  manan'lapaka  ley  anankiray  manjaka.  Hoy  Rangahy  R:  "Nyii«y 
u  atnpanjakaina  amtny  Zanakandeiana,  ary  ny  sisa  manoa:  ny  manoadia  ionga 
«  zaiamsrolahy  maneky  hidìna,  (misy'avaka  kely  aminy  izy  ireo  sy  Zazamaro- 
H  laby  :  ny  anadahy  n'andriana  na  ny  anabavy  n'andrìana  na  zanak'  anabavy  na 
>c  zanakolona  mirahavavy  koa  &,  raha  manoa  izy  dia  mabazo  anarana  hoe  zana- 
«  ftandrianíil,  raha  niisy  barahafa  ny  bevi'ny  iiy  ireo  manoa  ireo  ka  am-bava 
«  hiany  no  maneky  fa  ny  fo  ny  mandé,  dia  vonoina  ;  ary  i'ey  ampanjakaina : 
n  ny  zana'ny  na  anabavy  na  ansdahy  na  lanakolona  mirahavavy,  no  Izimiraha- 
a  lahi-mianadRhÌBvy,  ary  ny  zafy  n'ireo  kosa  ny  sasany  ampanoavina  ho  zaza- 
«  marolahy  ary  ny  SBíiany  tonga  izy  hiany.  nahefa  marn  Izimirahalahiavy  ka 
<i  loa-jafy  na  loa-jaRafy,  dia  ampanoavina  ny  sasany  ho  zazamarolahy,  fa  be 
«  maly  raha  t-y  izany  rabefa  betsaka  ka  miamboho  ny  andriana:  ataborana 
<<  hiady  ka  hahasimba  ny  fanjaknna,  k'izany  no  ampanoavana  azy.  Ary  Izimiia- 
«  halahiavy  raha  ny  havana  akeky  no  andriana  miamboho  ku  havana  lavidavilra 

(1)  Ramaro  bova,  sakaiza  n'  Andrianatnpoinimeriiia  eto  Ambohiraanga ;  tsy  mba 
navela  ny  hilevina  aminy  be,  •  alaovy  akeky  ahy  alsimo  ny  Rova  tHahandtnhono),  hoy 
.  ìzy  •,  ka  nasia'  ny  Irano  ny  fasa'  ny,  ary  nmboarina  raha  rovitra  ny  traao  ;  veliivavy 
mba  hendry  miara-mihevilra  ny  fanjakana  izy  sy  Ralesoka,  annbavy  n'  Andriaiiampoíni- 
roerína  Ralesoka,  samy  maflolo-kevitra  amin'  Andrianampolnimerina. 

Ary  Ranavaloniafy  sy  Hafnravaviralandj/,  tPra-dRnfnralnhimbao  no  Andrannvelona 
nalain'  AndríananipoÌDÌnienaa  ho  vady  ny  izy  :  ka  natao  Tsiinahafolsy  ho  madilra  ireo, 
ka  Mpetra'ny. 
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«  no  maDJKka :  izay  akeky  io  andrtana  manjaka  io  do  tonga  ambooy  ka  isa 
«  D'lzimirahalahìavy  ;  ary  íreo  liimirahalahiavy  havany  ny  aoilriana  ntiamhoho 
M  longa  mietry  efa  ila  Isy  ho  izy,  (lahak'andBasoananahBry  miaDakavy,  iiy  no 
i<  tena  n'Iiimirahalabiavy  taminy  Lahidama,  ka  tonga  nietry  nony  nanjaka  Rabo- 
f  donandrianampoinimerina)  ;  raha  tafainy  mpaniaka  tsv  iray  Toko  amy  ny  no 
«  manjaka,  dia  ton^a  mietry  manoa  ny  andríamanjaka  io  »y  ny  hava'ny  iiy 
«  irAO  ;  ary  ny  13  vavy  iiay  sifia  velona  sy  izao  aDdríaoa  nampanoavinaireo,  no 
«  loloha  enliny  ny  andriamanjaka,  hoy  Rengahy  R.  » 

Ary  raha  tapitra  Izimirahahhiavy  ireo,  dia  mífidy  ko&a  ammy  Harolahy 
hanampy  ireo  ;  ka  dia  mítanlara  Harolahy  rehetra  manao  hoe  :  «  Iza  avy  no 
lana-joky  ny?  hanefa  tsy  avy  aminy  zana-dehilahy  fa  ny  tera-hehivavy,  U  ny 
lehìlahy  manao  izay  tia'ny  eminy  izao  rehetra  iiao,  hoy  izy.  »  Dia  mifampilaza 
Ìzy,  kadia  iiay  zana-joky  ny  aoka  tera-behivavy  do  esorina  hanampy  Aiímira- 
halahiavy.  Uoy  iiy  ìndray :  •>  Ka  dia  na  lana-joky  ny  aia,  tadidio  indray  íiay  ray 
ny  fandrao  avy  aminy  terak'AndriamasÌDavetona  fa  Isy  ny  zanaky  ny  Harolehy,' 
hoy  izy.  »  Ary  rahefa  mahiia  iiy  ku  marolahy  no  ray  ny,  dia  azo  entína  hanampy 
Azirairahalahiavy  hiany.  Arv  na  dia  zaDa-jaDdry  ny  aia  ka  marolahy  do  rsy  ny 
k&  marolahy  koa  no  reny,  ka  rahefìi  tsy  misy  afatsy  ireo,  dia  azo  entìna  hanam- 
py  Azimii-ahalahiavy  hiany,  na  lahy  na  vavy ;  ary  betsaka  no  marolahy  amlny 
tendrombohiLra,  fa  tsy  mahaio  menampy  hankeo  araíny  Iiimirahalahiavy,  raba 
Uyiiany;  kHnofa  raha  tsy  tapitra  IzimJrahatabíavy  tsy  nio  angalana  Marolahy. 
Ary  ireo  Marolahy  rehetra  kosa  raha  mba  misy  manampy  azy  avy  aminy  Andría- 
masinavalonii,  dia  mifampitely  kosa  indray  izy  ke  manao  hoe :  »  Avia  isika  hifa- 
mantBtre  kely,  hoy  iiy.  >•  Dia  mirampilantara  izay  iavtany  ny  ray  sy  ny  reny: 
ka  raha  misy  avy  aminy  Andrlamasinavalone  dia  esorine  hiela  ;  raha  andríama- 
sinavalona  mìtentina  ho  marolaby,  tsy  mahazo  raha  tsy  ekeny  andríena  ;  raha 
lazavavy  marolnhy  na  zenak'Izimlrahalabiavy  ka  menainbady  any  amy  ny  An- 
dríamasinavalona  ka  raiteraka  :  dia  andríameslnavalona  ny  znna'ny  Isy  miala 
aminy  anaran-dray  ny ;  ary  ampy  mìiara  ny  zana'ny,  samy  tsy  aríana  ny  avy 
aminy  ray  ny  sy  ny  avy  aininy  reny  ny;  ny  sasany  ampitondraina  ny  anaran- 
dreny  ny  aminy  Marolahy  na  Izimirahalehiavy,  ary  ny  sasany  ampitondraina 
atsy  aminy  Andrlamasinavnlona,  fa  ny  olombelona  tsy  hita  ozatra.  Rahefe  ele 
ny  ipetrahana  ka  mìhiaviLsy  Malolahy  fa  maly  vonono  ny  sasany,  dia  mita- 
ntara  izy  :  k'iiay  iaviany  ny  merolahy  ka  nanambndy  an'flndriamaiiinevalonR, 
dia  ampakarína  indray  hankao  aminy  Merotahy,  fa  efa  lasa  ny  zokÌDJokiny  iiay 
handrara  azy  tsy  ampnkarina  ;  dia  mirampakalra  tahak'iiany  rahefa  vitsy  ny 
ao  aloha  isen-karezenandn'iina  6  toko. 

Ary  ireo  andriana  zanakandriana  naniaka  tany  Hamo,  tao  Vniiizongo  &,  dia 
tsy  aio  alao  Izimirahnlahiavy  sy  Marolahy  ireo  :  fa  tsy  lena  D'andriana  manjaka 
aty,  ka  mìlondra  menakely  ao  iiy,  fe  namany  ny  Andríamaainavalona,  didy 
n'Andríanampoinimerina  izany.  Anefa  kosa  ny  terak'Andriemory  natao  n'Andria- 
nampoinimerina  maroiahy  hiany,  kanefa  tsy  namany  ny  Harolahy  aty,  maroia- 
himmlriamary  ìz\  ;  mahazo  nianao  voahangy  anlongotra,  voahangy  tokaaa  an' 
lampondoba,  sy  mahazo  lamba  jaky  sy  elo  mena  éc. 

Ary  Izimianadahi-mirahalahÌHvy  mísy  didi-tìandriaDana  nalao  n'Andríanam- 
poiniineríDamampiavaka  azy  aminy  zszamarolahy ;  kenofa  marolehy  hiany  izy, 
fa  tahaky  ny  zoky  sy  ny  zandry,  lahaky  ny  lay  sy  ny  lenaka.  Ny  iray  soavitt- 
kanjaka, ny  iray  íoavin-kanoa :  ny  hasoavina  isy  andriana »y  manoa  tty  andevo ; 
ary  tahaky  ny  hoe  Tsofa-vy  sy  lanlanam-by,  ny  havana  mpanajary  kavana, 
ohatra  fanao  niandrakariva  aminy  fikabariana  milHza  ny  azy  roe  lonte  sy  ny 
hevi'ny :  satria  ny  tsofa  sy  ny  tantaoana  no  enlina  handranitra,  ary  izy  roa  tonla 
na  ny  manoa  na  ay  toavlna  samy  mandraDÌtra  ny  manjaka  ;  ny  mahasamìhafa 
azy  izimianadahi-mírehalabiavy  aminy  Zaiamarolahy :  noho  ny  Zaiamarolahy 


oyGoot^Ie 


1SS 

efa  DftDoi,  sry  IsimirahalahiaTy  toy  ny  olona  milomaDo  amy  oy  reoy  Dy,  ny 
andríana  toy  ny  fariby  ary  iiy  ireo  toy  ny  vorona  milomano  amioy  reny  ny,  Ary 
izao  no  didi-flaadmnana  nomen'Andrianampoínimerina  azy  ; 

Voalofaany,  raha  raiznra  Mvatra  ny  andriana  :  ny  androatoko  ny  azy  12  vavy 
■y  Izimíanadahiavy,  ary  ny  f&hatelo  any  Harolahy.  Rafaa  manasina  andnana: 
veDty  sy  lo30  aiy  12  vavy  sy  Iiimianadahiavy,  arj  sesanangy  azy  Harolahy  ;  raha 
mandoa  ombivolavita  sy  votatsivaky  a  3  :  ny  a  2  azy  12  vavy  sy  Izimiaoadahiavy, 
ary  ny  a  i  any  Haroiahy.  Teny  n'Andrianampoinimerina  izany. 

Paharoa  ny,  Izimirahalahiavy  (sy  Harolahyj ;  tsy  mba  manans  menakely, 
rafaa  Isy  ome'ny  andriamanjaka  tsy  manana,  miara-monina  amìny  andriana 
aminy  iiay  tendrombohitra  menabé  omeny  andriana  ipetrahana,  izay  raza'ny 
tuo  aloha  ipetraha'ny  ;  tsy  mandova  fanjakana  tahak'an'Andriaraasinavalona  :  fa 
zaaaky  ny  mpanjaka  ka  manjaka  ny  ray  ny,  efa  {^  manjaka  fa  manoa  ny  andría- 
nianjaka  izy  ;  raha  oraeny  andpíana  hanina,  vary  sy  saonjo,  dia  manana  ;  raha 
tsy  orae'ny  dia  Isy  ome'ny.  Hoy  Rangahy  R  :  Izimirahalahiavy  sy  Harolahy  Ley 
mba  manana  menakely :  fa  tena  n'aniiriana  ireo,  lapa  n'andriana  no  ipetraha'ny 
aminy  tendrombohitra  12  ^y  ny  vady  n'andríana,  fa  menahé  izay  ipetraha'ny  fa 
tena  n'nndriamanjaka  izy  ireo;  fa  Andríamasinavalona  no  mtna-menakely. 

Ary  fahatelo  ny,  Iiimirahalahiavy  na  dia  tsy  iray  fonenana  aza  fa  samy 
mitokana  na  any  at.tinanana  na  any  nndrefnoa  na  any  avaratra  na  any  atsimo, 
dia  misy  hhaonana  isan'  laona  any  Antananarívo  ifahalsiarovann  amìny  varíraì- 
venty  atno  ny  vahoaka  :  dia  mba  omony  andríana  anjara  aminy  vidinaina  ireo, 
fa  tsy  misy  oniena  io  afaUy  Izimirahalahiavy,  fireo  azo  ifidianana  handimby  ny 
mpanjaka:  fa  ny  variraivenly  isnn'  olo-miainn  hasina  ho  any  ny  mpanjaka, 
ary  ny  havany  ny  mpanjaka  rehetra  Isy  raahazo  aminy  variraiventi-vidi-naina 
raha  tsy  Izirairahalahiavy  sy  Izy  13  vavy. 

Ary  fahefa'  ny,  himirahalahiavy  mahazo  arahaha  manokana  manaraka  ny 
arahaba  ny  andriana  mnnjaka,  ka  mnmpiavnka  azy  aminy  Andríamn.-iinavalona 
sy  Zazaraarolahy  araìny  fìarahabana  manao  hoe:  "Ao  Izimíanadahi-mirahala- 
hiavy,  ny  saotra  atao  ny  ireo  hìfanatona  hahamasina  ny  manjaka  ét,»  raha 
manasina  andriana,  ruha  mamaly  tenìnandrínna,  raha  manao  fialan'  tsiny  ny 
mpikabary  ;  ary  ny  manaraka  io,  «  ao  ny  zanadralambo  amin'  Andrianjaka  sy  ny 
loloha  navela  n'  Andríanampoinimerina  sy  Lahidama  ác,"  ary  izay  loloha  dia 
py  12  vavy  sy  ny  havnna  akeky  narapanoavina. 

Ary  fahadimy  ny,  Izimìrahalahiavy  azo  ampandirabazina  ny  andriamaniaka 
na  miteraka  aza  ny  andriana,  raha  raisy  fidiny  ny  otonn  ka  tìn'  ny  aminy 
fahendre' ny,  dia  azo  ampanjakaina  bandiraby  ny  rapanjaka,  akána  atao  rapan- 
jaka  ireo,  a  fialam-palana  be  takana,  hoy  Andrianarapoinimerina,  montsy  Aii- 
mianadabi-mirahalahiavy  »  ny  toko  ohatry  aminy  andríana,  ary  Iiimianadahiavy 
toy  ny  mpaoanty  (tanty)  aiy  ka  míray  amy  ny  ;  ary  tsy  misy  azo  akana  raha  tsy 
izy  ireo  hiany  ;  (kanefa  kosa  raha  misy  hita  hendry  hahatana  fanjakana  aminy 
irtíO  oampanoavina,  dia  asondroLra  hilana  fanjakana).  Ary  hoy  Andrianampoini- 
merina :  Tsy  tnisy  tnahaio  manjaka  amtny  ily  fanjaka'  ko  Hy  afalsy  ny  lera- 
dlìatoherina  ty  Balesoka,  arj  Ralesoka  dia  anabavy  ny  iray  tampó  amy  iiy ;  ary 
tsy  niteraka  Ralesoka,  fa  Labidama  sy  Itnbodonnndrìanampoìnìmertna  no 
zana'  ny  natsanga'  ny  ka  nampivadin'  Andríanampoinimerina  izy  ireo  ary  nome' 
ny  azy  ny  fanjakana  :  ny  aloha  ho  any  Lahidama,  ny  aoríany  ho  andRabodonan* 
drianarapoinimerina.  Ka  Rabodonandrianampoinimerína,  lanak'  anabavy  no 
hevi'  ny.  Ary  Andrianampoínimerína,  dia  zanak'  nnabavy  n'  Andrianjafy,  k'  izy 
nisehoany  oy  ohatra  boe  Zan'ik'  anabavy  mandefona  ny  voko  [tafaak'  Andria- 
nampoinimerina  sy  Andrianjafy)  :  ny  zannk'  anafaavy  atno  zanak'  aìna  raha 
zaDskanabavy  vehivavy ;  fa  raha  laky,  tonga  manosìka,  k'izany  nanaovana  ny 
oììnlm Zanakanabmy  &.;  aryizany  indraynoitiavaDyny  vaboaka  sy  nyandríana 
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nyzanakaDBbavy  Mftieary  mitoDdraraDJBkaaa:  fa  tsy  mba  maDderona  ny  vobo  fa 
manaraka  iiay  atao  ny  aoailahindreny  mandrakaríva.  (Ary  Rabodonandrìa- 
nampoinìmerina  sj  Rasoherína  sy  Ramoma  nitondra  fanjakana  nony  lalo 
aoríaoH,  dia  avy  amìny  lanak'  anabavy  ity  Jreo,  sady  vehivavy). 

Taminy  Andrianampoinimerína  nandidy  any  Merina  rehelra,  ny  havana 
rehetra  akeky  nampanonvina  daholo;  ary  ny  manoa  dia  lazamBrolahy,  tsyaio 
ampBnjakaina,  ary  ny  Lsy  manoa  ks  aio  &mpanjakaina  handimby  ny  mpanjaka 
dla  ItimÌnnBdahi-mirabAlahíavy ;  ary  dia  nanoa  aiy  daholo  izy  rehetra  afatsy 
izy  ireo  natao  ny  iaa  n  Iiimianadahiavy,  fa  raha  tsy  izany  dia  belsaka  no  maly, 
ary  iiay  nanoa  azy  dia  nome'  ny  [na  Isy  nome'  ny)  meDikely  ipetrahana,  ízany 
tsy  namoDoana  aiy  fa  nanoa  iiy.  (') 

izY  TBLO:  Ralisoka  sr  ItABODONAMDRiANTOHPO  sr  RATAVANAKDniAHA,  Datao 
n' Andrianampoinimerina  isa  ny  Iiímianadahiavy,  izy  indríndra  nnizysyny 
zana'  ny,  angalana  andrìana  ampBnjakaina,  k'  iiy  indríodra  nanaovan'  Andria- 
nampoinimerina  hoe :  Izay  lera-dRaiukeriiia  tv  Halesoka  no  m-njaka  aming 
itytanyity...  af^tiy  izy  telo  dia  nampanoavin'  AndrianampoÌDimerina  dafaolo 
ny  havana  akeky  reheira.  Ary  izy  telo  samy  lera-dRasoberina,  samy  lanak' 
ansbavy  n' Andriitnjary  nitondra  tipany,  •>  ny'zanak'ireo  oo  alao  rophnjaka 
aminy  ìty  tany  ity,  lioy  ADdrianainpoinímerína;  »  ary  ambato  oamelBn-kafatra 
ny  ambaaiandro  tsy  manova  teny  iiy,  ary  aj  andríana  nanjaka  nony  tato  aoria- 
na  tsy  ndnova  koa  fa  andriana  mítan-karatra. 

Halétoka  anabavy  n'AndríananipoÌDÌniei'ina  iiay  tampo  amy  ny,  vady  ny  Ra- 
basìvalo  lannk'  AndiiaDtsÌDiÌtovizafÌDÌlrimo  hono,  napetra'DV  leo  Ambobibeloma 
andret'ana  ;  ary  \»y  niteraka  i  Ralesoka,  koa  Radama  tGiak' Andrian'-iiipoini- 
merina  sy  Ranavalona  natontky  Rabodonandrianlonipo  nalai'  ny  ho  zana'  ny, 
ka  nampivadinj  AndríanimpoinJmerina  sy  Ralesoka  iiy  ireo  hitondra  faiijakana  : 
ny  aloha  nome'  ny  andRadama,  ny  aoriana  nomeny  andRanavalona.  Ary  Ra- 
basivalo  :  nanambady  andRalL'.soka,  Lsy  nileraka,  nanambady  andRamanJaka- 
soa  Uy  niteraka  ;  nanambady  andRa.soavo]amenazanak'  BnadahiadRamanjakasoa, 
niteraka  andRakotomena  {]);  nanambady  andRa...  niter'ika  andRasoamisa, 
mbola  velona  izao  (2)  ;  ary  zanaka  natsanga'  ny  Rabasivalo  nanantjaaa  :  andlta- 
mahai'o  sy  Rakotomanjaka  sy  Ratsimanampoea  sy  Ravonjisoa  i3],  zanak' 
anabavy  ny. 

Rabodonandrianlompo,  zanak' anabavy  no  hevi' ny,  vady  ny  Andriantsa- 
lamlmanjaka  zanak'  AndrianLsimitovízaflnitrimo,  napelrak'  Andríaaampoiniroe- 
rìna  teo  Ambatomanoina  sy....  ary  Rabodonandríantompo  nile- 

*  Taminy  Lahidama  vao  nanjaka,  ny  rantapaDla'ny  hahery  aroiny  vahoaka  dia  no  vodoì' 
ny,  tahakaandRazatlanaka.  Rateinanahary...ary  uy  sisa  a'izaydia  nampaDoavioa  daholo, 
na  dJa  oy  rahalahy  ny  aza  izay  nalerak'  ADdrÌBnampoiDÌmeríDa  dìa  uampanoavi'ay  tiy 
dabolo  ka  nidina  tontia  zazainarolahy,  ary  mbola  zazamarolahy  izy  mianakavy  ízao. 
Taminy  Rabodo  vao  nanjaka  tahak'  izaay,  nampaaoavine  dahoto  izay  hava'  ny  akeky, 
fa  indríndra  ny  havaoy  LahidamB  ;  ary  ny  fanlnpaota'  ny  hatiery  ka  hanohitra  azy  dii 
Do  vonoi'  Dv  tnhaka  aiidRakotobe.  RamananoloDa.ary  RamonJaniaDana  níetry  fanahy 
iniana  Ta  natatiolra  ho  vonoina,  ka  nangalaka  ho  aDdriaraasiDRvalona  izy  ka  Dekeoy 
andriana  izany.  Hisy  tahak'  izany  isaky  ny  aadriana  manjaka,  k'  iiany  no  aoaovan'  an- 
drÌamBDJaka  ny  kabarv  lioe :  •  Tsy  itiava'ko  havaaa,  tsy  andala'ko  oloDliaaa,  ov  faoja- 
ka'  ko  4.  - 

{I)  Rakotomeoa  aileraka  andRataihìtanaadro ;  Rahatsihilaaandro  niteraka  andRabao 
Marie-Cécile. 

(S)  llasoamisa  niteraka  andRamboavavy ;  Ramboavavy  niteraka  andRaiakanandría- 
namboB. 

(3)  BavonjisoaDiterakR:andRatal1ml>olamanana  ay  Ratsiantahána ;  ary  Razanmbola- 
manana  niteraka  andRazaflmbalo ;  Ralsiantahdna  nileraka  andRaoroÌDÌna- 
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raka  :  andRazalìannka,  maly  no  vonono  ny  l^hidama  vao  manjaka  ;  sy  Ranava* 
lona  nnnja/m,  vady  ny  Lahidama ;  sy  Rararamanjaka  Diteraka  andttaíioherìna 
nanjaka  ;  sy  RamaKÌndraiana  niteraha  andRamómamaryoAaÌEao  ;íty  Ravalosaha 
(zanukolonB  mirahavavy,  hoy  nv  sasanyì,  iiy  no  roahin'  Anttrianampoininierinn 
lijtoetra  am-bodivona  uny  M»mo  eo  Alakami^i-amliohibalalii.  Izy  ofa-dahy  : 
navalosaba  sy  Andriamitohamanana  sy  Katsìmirombaka  ary  Andrianampola, 
samy  zanak'  olona  mirahavavy  aminy  i%ny  n'  AndrianBmpoinÌmerina,  ••  aza 
alefa  lavitra,  hoy  Ralesoka,  applraho  aty  Aiiibohibeloma  amy  ko,  »  ka  dia  navela 
n'  Andrianampoínimerina  any  vao  nahiidra  ny  eo  atsinanan'  Ambohitraina  any 
Mamo,  hoy  R.  Ary  Razafianakn  niloraka  andRamáka,  oo  Anosizato  no  raipelraka 
ny  zana'  ny  ;  Ranavalona  vadiodRHdamarainy  niteraka  andRadama  raharoa 
Ditondra  lapany  ;  RjrHramanjaka  vady  ny  Andrianlsalama  ao  Ambohílraina, 
niteraka  aodRasoherina ;  Ramasindraiana  vady  n' Andriainbongo  ?anak' An- 
driamanalioa  ao  Fihasinana  nitoraka:  andRamboasaliima  (1)  ;  ary  RamasíndrU' 
zana  nanainhiidy  andRnzakaratrinio  an  Ambohitranlenaina  andreran' Ambohi- 
trambo  niterakà  :  andRainahatrarivo  iì],  sy  ItHmonjumdnann  (3),  sy  Andrian- 
tsóratra  maty  taminy  Rannvalona  I  nanjaka,  sy  tlamoma  Ranavalona  II  man- 
jnka  iiao,  sy  Raobevelo  (maty)  ;  ary  Ravalosaha  nileraka  :  andRasendra,  sy  Ru- 
Isilolora,  sy  Rabevahoaka,  sy  Ratsiheva,  sy  Rafaravavy. 

Ralavanandriana  rahavBvin-dRHbodonandrianlompo,  vady  ny  Andrian- 
tsalamamanjaka  nampirary  my  roa  niirahavavy,  Ziinak'anabavy  no  hevi'ny, 
niteraka:  andRamanjakaraibe  vady  ny  Ratsimanampona,  (milevina  any  Am- 
bohibeloma  andrefana  ny  lahy,  any  Ambalomanoina  avaratr'Ambobimalaza  ny 
vavyl  sy  Rangila  (4] ;  sy  Ramarolafika.  Ary  Riin^ita  natao  n'Andrianampoinime- 
rina  ho  ìsa  ny  vady  ny  Lahidams:  ••  Vady  ny  ialahy  izy,  lioy  AndrÌHoampoini- 
merÌDB.  »  Ary  tsy  naharitra  Rangita  fa  nandehandeba,  ka  hoy  Andrianampoini- 
merína:  «  Raha  mileraka  ío  dia  t«j/  mba  misampy  ny  Tanjakan' olona.  »  Ary 
Dony  nileraka  Itangita  nony  taio  aoriana  eh  niamboho  Andrianampoinimerina, 
dia  nainpanarahina  ny  teny  n'  Andrianampoinimerina  hoe  Rattimisampy  nalao 
anarany  ny  lana'ny. 

Ary  iiy  lelo :  Ralesoka  sy  Rabodonandrianlompo  sy  fíatavanandriana  tahaky 
halam-palana  be sakana,  aryAndrÌBnampoinimerinatahaky  ny  toko:  rany  halam- 
palana  indrindra  no  manolotra  ny  loko  sy  manotrona  azy ;  ka  raha  sendra 
lapaka  ny  toko:  dia  aio  hsoIo  ny  toko  ley  zoro  ny  halam-patana,  na  atsangana 
ho  toko  ny  halam-patana  raha  tsy  misy  valo  hal'a. 

(!)  Ramboasalama  vadynynainanivosoa  naleraky  .\odnamahazo,  niteraka :  andRa- 
soanoro,  sy  Raketaka,  sy  Ratasilaby,  gy  RaOtona,  sy  Razanajaza,  (ary  Kotomanga  sy  tta- 
sedy  naria'ny). 

(S)  Ramàhatra  vady  ny  Razaflojaiialiary  nileraka  :  andRampelasinÌmoro,  (maly  Rama- 
halra  mbola  Isy  teraka  Rampelasieimoro  fa  mboia  ao  an-kibondreny  oy) ;  sy  Kasoarán- 
drana,  sy  Ratrìmo,  sy  Rasalita  natao  Ramáliatra.  hara  ray  izy  3  lahv. 

(3)  Ramonja  vady  ny  Rtisoataintiaho,  niteraka :  aa'  Andriamasy  (aa  Ravoahvol>é).  sy 
Ravoaleroka,  sy  RHialinandriaoa  vady  ny  Rabotjalaliy,  sy  Rozay,  sy  Razaflmanjaka  vadý 
ny  Ratsimamanga ;  nalaiDdRasoherina  ho  zana'  ny  i  Ra/^tlinanjaka  Ta  zanaky  ny  Itanionja 
ka  tia'Dy  Rasoberina  i  Ramonja,  izany  no  nitiava'ny  nyzana'ny,  ary  RaKallmanJaka  ailera- 
ka  azy  mianadaliy  Ralaliir)  sy  llasoaveroman.ioa  nalaindR^soherina  indraj-  lio  zana'ny. 

{«)  Rangìta  nííeraka :  àndRatiimisampy  andriambnvenly  izao,  $y  Randinka  vavy, sy  Ra- 
tsihovo.  \ry  Ralsimlsampy  vadvny  Rasendrn  nileraka:  aiiJllazakaboay  nalsanea'  ny  Ra- 
harolahytioiAna'ny  ;Ralsimisampy  niteraka  hafareny.  RazaHndramisa  vadyny,  niieraka  : 
andRaliriHga,  sy  Rnzay,  sy  Razatindrasoa,  sy  Rabdrona,  sy  Ranaivo,  s\  Andrlamparana,  sy 
Rasalania,  sy  Itamasivelo ;  RatsÌDilsampy  niteraka  ìndray  hafa  reny,  (Ravelonanahary 
leradRatsisalraina  no  vady  fahatelo),  nileraka  :  andRapatsa,  sy  Bemaso,  sy  A.  Randiaka 
nileraka  :  andRaleisilraka,  Ralsihovo  iilteraka  :  andRaomanina,  any  Ambohibeloma 
andrefsna  no  mitoeh^  izy  izao. 
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ZAnANKBTRA,  TAPA-BARY   ISAN-KETRA,  MA.NAO   FBFILORA. 

§1.  zapamttna,  isahpangadt,  tongoa  miokroha,  váhì  mahgjttsiaia  .'  ht  tst 
nataO  an-eitb*  ;  m  nahoìoa'ny  an'avakadhaho  &. 

)•  Zarametra.  Ary  izany  ho  Isiai'ko  amy  naroo  ry  HerÌDa  :  •<  ahy  Dy  taDV 
<•  sy  ny  ranjakana,  ka  ho  zarai'ko  ho  nnareo  ny  tany,  faizaho  tsy  maaaDa  vola  i^. 
"  ome'ko  anareo,  ary  Lsy  manana  nmby  be  ome'ko  anaroo,  fa  ny  tany  ome'ko 
••  anareo  ivelomH*  nareo,  fa  ahy  ny  lany  sy  ny  fanJHkana.  Koa  tarai'ko  ny  tany, 
>i  atao  ko  isan-ketra  sy  isa  lahy,  atao  ko  milovy  kibo  ny  ambaDÌandro  fa  samy 

•  ahy  avokoa  na  ny  kely  na  ny  lehibe,  koa  atao  ko  an-kelra  ny  tany  eali'nareo 
II  hanompo  ahy,  koa  izao  no  andahara'ko  azy  ilovia'oareo  ambaDÌandro.  Fa 
••  iiaho  U4>  mahavita  \ary  am-patam-bary,  ary  izabo  tsy  mabatsidika  aDareo,  koa 
••  zarHÌ'ko  an-kGlra  iiao  fanjaka'  ko  izaoapelra'  ko  an-doharano  sy  amy  ny  pelsa- 

•  petsa,  rizaho  tompo  ny  tany  ka  ome'ko  anareo  ho  enti'  Dareo  baiiompo  ahy  m' 
u  iveloraa'n^reo,  hoy  Andrianampoinimerina. 

•1  Ary  nony  mi^y  didimpunJH^ana  sy  sitrapó  ny  mpanjaka  loa  vola-aman- 
••  karena  :  dia  zaraina  amy  ny  tietra  sy  ny  an-dobarano  sy  ny  peli^peisa.  fìaha 
«  tsy  mahateo  izao  diílimpanjakana  atao  ny  mpanjaka  itao,  dia  Isy  inanaoa  ny 
«  hetra,  tsy  manana  ny  an-dohnraao  sy  ny  am-petsapetsa  :  ho  enli'  ko  hampan- 
n  jaka  abyizany,  hoy  Andrianampoinìmerina.  (1) 

<i  Ary  hflra  imy  dia  lapa-bary,  raha  niitondia  betra  roa  bianareo  dìa  vary 
I'  iray  no  aloa  naieo ;  tapa-bary  isan-ketra,  na  Hry  ny  hetra  nao  na  fìry.  Raha 
II  niandoa  isam-pang^dy,  hoy  izy,  alaovy  isan-ketra,  ataovy  isa  lahy,  alaovy  isa 
•'  mpamboly  vary,  aLaovy  isan-trano.  Ka  raha  tsy  mahaloaizany  hianao,  ka 
•I  manamháka  ny  madinika,  ka  ahoro'  nao  ny  taoy,  belsaka  ny  tany  abì'  nao 
•'  ary  ny  isam-pangady  kely  no  aloa  nao:  ka  alao  ko  ohatry  ny  bomam- 
<>  bodihena,  atao  ko  mahavery  vadi-aman-junaka:  satria  izao  tongoa  mionko'ko, 
<•  ka  atao  ko  tsy  misy  U'y  mandoa  izao  rahefa  mety  ho  folovohitra;  na  iu 
I'  lehibe  na  iza  lehibe,  na  iza  mpanan-karena  na  iia  nip:inan-karcaa,  laha 
«  homana  ny  ahy  izao  :  atao  ko  tsy  mahazo  mílanlara  ny  soa  natao,  atao  ko 
<>  mahavery  vadi-aman-junaka,  satria  ahy  mpanjaka,  hoy  AndriaDampoini- 
«  merina.  » 

Ary  hoy  Andrianampoinimerína:  "  Rahn  ny  ttjtigoa  mionko'  ko  no  mba 
«  asiana  vary  mangatsÌBka,  dia  alao  ko  mahameioka  anareo  ambanìandro,  fa 
'<  ny  i$am-pan);ady  no  tongoa  mionko'  ko.  Ary  lazai'  ko  amy  nareo  ambaníandro 
•<  ny  Isy  hahadiso  anareo  ny  amy  ny  tongoa  mìonko'  ko:  tsy  mba  misy  lompo 
«  ny  afaby  izaho,  f  izay  foy  kio  mba  ome'  ko  no  manana  azy.  Ny  ÌKam-pangady 
"  DO  longoa  mionko'  ko,  ary  ny  barena  ny  matimomba,  sy  ny  hareoa  ny  malì- 
«  mamosdvy,  sy  ny  hareoa  ny  matimeloka,  ary  ny  vodifaena,  izany  tongoa 
«  mìonko'  ko ;  ka  raba  misy  mihazona  iiao  ka  tsy  ny  foy  kh  ome'  ko  ay  hevi' 

(1)  Ary  taminy  Letiidama  :  Mba  atero  ho  ahy  ny  fahafoltmbary  raha  tvkatry  ny 
onarea,  hoy  izy.  1)ìb  naneky  ny  olona.  dia  no  foloina  ny  vary  taminy  Lehldama,  ka 
nome'  ny  ny  niiaramtla  ny  raharolombary.  Ny  mlaramila  indray  no  nangatahany  Lehi- 
dama  ny  fàbafolonkarem  nenti'  ny  miahy  ny  nLÌaramila.  Samy  nalaahBtra  ireo  fahafo- 
lonkareiia  ay  rahafolorabary,  ary  ny  tapabary  isan-ketra  dldy  n'AndriaDinipoìiiJmeriiia 
no  Ipetrahaoa  Isy  azo  ialana.  Ary  lamìny  Rabodo,  ila  sy  venty  sy  kirobo  sy  farattisa 
ísan'  andeto,  didy  n'  andriana  nalao  vidimbasy ;  ka  natsahatra  koa  izaay. 
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H  ko  s,v  ny  olona  izsy  tia  ahy,  dia  alao  ko  mafaameloka  raba  homnna  ny  ahy 
<<  alao  ko  very  vadi-amaO'janaka  ía  manova  ny  didimpanjaka'  ko,  aratsy  iiao 
«  foy  ko  ome'  ko  ny  hava'  'iio  sy  ny  lehilahy  nanao  soa  ahy,  hoy  Andrianam- 
«  poinimerina. 

«  Ary  ny  harena  tìi/  matimomba  no  alai'  ko :  enli'  ko  mananalra  ny  amba- 
«  niandro,  tia'  ko  hanambady  ny  miteraka  ny  vahoaka  ko  hilomboana  ny 
«  vahoaka  ko. 

«  Ary  ny  h/irena  ny  matimamotavy  no  baboi'  ko :  lia'  ko  tsy  hamosavy 
«  inlBOny  ny  sisa,  fa  hala  ko  ny  mamosavy  :  mamono  ny  olo'  ko,  ka  tsy  tia'  ko 
«  raha  roanao  ìzany,  kn  aniaboa'  ko  ny  fanana'  ny  ìzany. 

«  Ary  ny  malimdoka,  no  bsboi'  ko  fanan&na  sy  lany  ko  vadì-aman-janaka: 
«  enti'  ko  mananatra  ny  ambaniandro,  tía'  ko  ho  hendry  ny  vnhoaka  rehetra, 
«  fa  tsy  tia'  ko  ny  manao  raLsy  am>  ny  lany  ko  ;  fiziiho  Isy  mahafoy  tapak'olona 
«  iray  ho  faly,  hoy  Andrìanampoinímerina  :  fn  ny  meloka,  maty  ny  fanahy  ratsy 
H  natao  ny. 

"  Ary  ny  amy  ny  malimaso,  izaho  tsy  maka  ny  fanana'  ny ;  fa  ny  tany,  raha 
<i  maty  maso,  ka  mi^y  hitoodra  ny  h:ivana,  dia  omena  ny  íiavana ;  ary  paha  tsy 
«  misy  hitondra  ny  havana,  dia  omeo  ny  olona  tsy  manana :  mba  ho  enti'  ny 
«  hanompo  aby,  hoy  Andríanampoinimerina. 

«  nahefamisy  lehilahy  lokony  mahazaka  helra,  dia  ampitondrnina  lietra, 
«  hoy  iiy :  SBO  tsy  hisy  halao  vatsy  ho  entina  hanompo  ahy,  Rnha  vehivavy 
■  milondra  tena  ka  mahaiaka,  omeo  hetra  koa  iny  ho  enli'  ny  hanompo  ahy 
«  koa.  Raha  misy  koa  laia  kamboly  solondray  ny,  ka  mahazaka  helra  hinny 
«  kofl  izy,  omeo  hetra  koa  izy,  fa  tsy  ho  e!a  keiy  izy,  mba  ho  enli'  ny  hanompo' 
«  koa  ahy.  Na  iza  lehibe  na  iza  tia'  ko.  raha  inisy  Lsy  manan  kelra'ny  olo'  ko 
«  k'  hianareo  manana  roa  manana  (elo,  tsy  mba  misy  valsy  ho  enliny  ny  tsy 
«  manan-kelra  f  hianareo  manan-kelra  hitondra  vatsivary  ary  ny  tsy  manana 
s  tsy  mba  hitondra  valsivary  fa  mangahazo  kosa  no  enti'  ny,'ka  mahantra  ny 
"  olo' ko,  k' izao  no  anaova'  ko  hoe :  mba  omeo  hetra  ny  t'iy  manana  mba 
«  iaraha-mitovy  isalahy,  fa  samy  hanompo  ahy  avokoa,  koa  iBZaì'  ko  amy  nareo 
«  ambanilanitra  izany.  «  Hetra  iray  mahavoky  lìaniikaviana  iray,  izany  no 
hevi'  ny  ;  ny  milondra  hetra  10  dia  be  harena  ;  hetra  iray  mahalonga  vary  20, 
40,  100  aza  arak'  izay  fahaizana  sy  hazoloana  ny  mitondra  azy.  Ary  ny  handoa- 
vaa-kelra  mankno  aminy  andriana  isan-ketranlany  na  isam-pangady,  dia  vary 
iray  :  tapa-bary,  na  vola,  arak'  iiay  silra-ponandríana  ;  raha  voia  nasaín'  alaina, 
rvha  roa  voameoa  no  helra  :  ny  4  ambatry  any  ny  andriana,  ary  ny  -2  amhatry 
any  ny  mpaka. 

Ary  hoy  AndríanampoÌnimeriAa  :  u  Ny  ta  hanao  isan-ketra  dia  manao  isan- 
n  ketra,  ny  U  hanao  isan-dray  ny  dia  manao  isan-dray  ny  ;  kandrefa  ny  andoa- 
«  va'  nareo  isam-pangady  ho  enli'  nareo  mandrakizay :  dia  isan-ketra  no  andoava' 
"  nareo  isam-pangady,  dia  isa  lahy,  dia  isam-pamboly  vary  ;  ary  ataovy  isa 
"  lahy  na  flry  ny  mpamboly  ao  dia  alaovy  isa  lahy ;  ary  dia  isan-ketra  kosa 
«  indray,  hoy  izy,  fandroa  mitondra  hetra  belsaka  ny  sasany  ka  iray  hiany  no 
«  aloany;  ary  isam-pamboly  vary  indray,  hoy  izy,  fnndroa  mamboly  ka  tsy 
«  mba  mandoa  isam-pangady.  »  Natao  n'  AndriaDampoinimerína  sabala  ireo 
didy  roa  ireo :  ny  homana  isam-pangady  sy  ny  homana  vodihena,  raha  homana 
izany,  helohina  be  vava  amidy  n'  Andrianampoinimerína  raha  homana  tsy  miera 
na  ny  vodihena  na  ny  isam-pangady ;  didy  n'  Andríanampoinin)crin;i  dia  Uy 
nnvony  ny  zana'  ny.  Rahefa  vory  ny  vary  isam-pangady,  dia  omeny  ny  andriana 
ny  mpiandry  lapa,  ome' ny  isam-batan'  olona :  ny  manam-bary  1,  ny  manam- 
bary  2,  dia  ny  manam-bary  3,  4,  5...  isan'  olona  izay  amy  ny  mpiandry  Irano 
n'  andríana,  tandapa  biany. 

Ny  tsy  mandoa  ny  tapa-bary :  ny  Zazamarolaby,  ny  Andríamasinnvalona,  ny 
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ADdriantelorfty  sy  Dy  Z&Dadralambo,  ary  lyimofoloalÌDk  sy  JLntfihiroka,  sy  ny 
mitoadre  lohombiatany. 

Ary  lioy  AodriaD&mpoinimeríDa  :  ••  Ny  zasamarol&hy  ey  aDdriamasinavaloas. 
«  Dy  maDam-bodivona,  dÌH  mahmo  tongoamionkoDa  :  fa  Toy  ko  ome'  ko  aiy  oy 
II  BDtsasa'  oy :  dia  ny  aDtsasnky  oy  isam-pangBdy  no  foy  ku  ho  aiy,  sy  ny  aolsa. 
«  saky  Dy  lisre-nialímeloka,  sy  oy  antsasaky  ny  hare-matimamosavy,  sy  ny 
«  aolsasaky  ny  hare-mBlimomba,  sy  ny  tany  ny  matimaso  raha  Isy  misy  mpi- 
"  tODdra  dia  mody  amy  ny  tompombodivona,  sy  ny  aDlsasiky  ny  Todihena. 
•I  Kandrel'a  raha  mandray  ny  tsy  ome'  ko  azy  fa  homftna  iiy  snj&ra  ko,  dia  Isy 
II  mely  tho,  hoy  AndrianainpoinÌmerÌDa :  fs  oy  anL<tasany  do  foy  ko  ome'  ko 
••  azy,  ary  oy  antsasaoy  ahy ;  ka  raha  maDOva  izao  didy  atao  ko  ìiao,    dia  ti-y 

■  melyaho,  ka  lazai'  ko  amy  nareo  ambanìandro:  dìa  atao  ko  meloka  raba 
»  bomana  oy  SDJara  ko,  fa  tsy  oy  azy  antsasa'  ny  foy  ko  ho  azy  no  hani'  ny,  ka 
«  lazai'  ko  amy  nareo  ambaniandro  iiao  didy  ko  lao  iaraha-mahare.  Ary  izany 
"  koa  no  lazai' ko  amy  nareo  ambaniandro:  raba  mamora,  ny  antsasaky  ny 
i<  sikajy  í&aodraÍDJaia  dia  ome'  ko  aiy  koa,  ary  oy  amy  ny  febivoatavo  dia 
»  ome'  ko  azy  koa  ny  anlsasaoy  :  ta  loogoamtonko'  ko  ìzany  ka  foy  ko  ho  any  Dy 
u  bava' ko.  Ary  izao  koa  no  lazaí' ko  amy  nareo  ambaniandro:  raha  misy 
n  menakely  miaiii,  dia  alao  ku  tsy  mahazaka  na  ny  voly  ua  ny  trano  ;  fa  raha 
»  mivarotra  ny  voly  .sy  ny  Lrano  satrta  miala  ka  \sy  mahazaka  amy  ny  Henakety, 
«  dia  atao  ko  meloka  raha  mivarotra  ny  trano  sy  ny  voly  :  dia  an'  aodríana 
•I  tompombodìvona  ny  trano  sy  ny  voly  sy  ny  lany  :  fa  toogoamionko'  ko  iuay 
a  ka  foy  ko  ho  any  ny  hava'  ko  ;  ary  raha  manam-pasan-drai&na  aray  ny  Uoy 
«  menakely  niala'  ny,  dìa  atao  ko  Isy  mahazo  milevina  eo  mandrakìzay  :  fa  salria 
K  mandositra  ay  hava'  ko,  hoy  Andríanampoinimerìaa. 

•<  Ary  izaay  koa  no  laiai'  ko  amy  nareo  Zazamarolaby  sy  Aadríamasìoava- 
u  looa  sy  ny  be  ny  tani-amim-paajakaaa:  kajakajao  ny  olo'  ko,  fandrao  isy 

■  mandoa  isam-paogady.  Ka  raha  misy  adaladata  ka  mihazona  ny  isam-pBngady, 
«  koa  tsy  anari'  nareo  handoa  ny  anjara  nj  :  dia  mba  atao  ko  mahadiso  aoareo, 
«  fa  tsy'anari'  Dareo  bandoa  ny  anjara  ny.  Fa  tsy  tia'  ko  ny  vary  mangaltiaka, 
u  hoy  AndrJaoBinpoinimerÌna,  fa  mampitrosa  ay  vahoaka  ko,  k'  ízao  no  tsy 
<  itiava'  ko  azy.  Fa  ny  ìsam-pangady  atao  ko  fototra  ny  fanjaka'  ko  lehibe 
I'  indrindrd.  Ary  ralia  tahìny  misy  tsy  voa  loa  amy  ny  fambolena  fandoavana, 
n  dia  atao  ko  niandoa  iodroa  amy  ny  herinlaooa :  dia  roandoa  ny  vary  maoga- 
<i  tsiaka  aloha  vao  raaadoa  amy  ay  ito ;  ary  rtibefa  tsy  mandoa  mandrakariva 
«  dìa  afatoiy  nareo :  fa  efa  tsy  mahatahotra  ny  fanjaka'  ko,  ka  ento  amy  ko  izaho 
u  tompony  andidia'  ko  ny  fanjaka'  ko.  »  Ny  tapa-bary  isan-ketra,  ny  tsy  aminy 
taona  anaterana  aiy,  dia  atao  vary  maogatsiaka  tsy  mety  lany,  ka  atao  mombá 
ny  vary  mafána  izy  rahefa  aminy  taona  hafa  iadray  fanaterana  azy. 

Ary  hoy  Andríaaampoinimerína  :  u  Asao  ny  tany  hahavoky  ny  vaboaka, 
•I  samia  miasa  ny  aiy,  fa  efu  voa  l^lsaka  an-ketra  ny  tany,  ka  aza  atao  lava  volo 
u  ny  tany  ko,  T  izabo  tsy  inba  manana  fahavalo  fa  ny  mosary  do  fahavalo  ko, 
«  f&  mnndry  ny  tany  ko  mandry  ny  fanjaka'  ko  ;  ka  raha  misy  tsy  miasa  ka  atao 
»  lava  volo  ny  tany  ko,  lavi'  ko  izaho,  boy  Andrianampoinimerína.  Ary  rohefa 
«  miala  htanao  avelao  ho  haniny  ny  mitoetra  ao  ny  tany  ko.  » 

Ary  hoy  AndriaDampoÌDÌmerína:  «lnty  ny  lohataha  fati^olem  mangaktao, 
«  fa  ny  mangabazo  no  manohana  ny  vary,  dia  alaovyzara  hena  io. 

»  Indro  ny  tampontanely  malalaka :  dia  samy  manao  izay  Iratry  ny  oi'  ny ; 
»  kandrefa  kosa  aza  maka  ny  an'  olona  efa  lonaka  hianareo  ;  ary  izay  manao  be 
«  tsy  ho  vitn,  dia  atao  ko  meloka  ìzy  ;  ary  raha  mìndrana  ny  tany  n'  oions  amy 
u  ny  lanety  hianao :  aza  mamboly  hazo,  voli-avolra  no  atao,  hoy  iiy.  »  Didy 
n'  Andrianampoinimerina  izany :  tsy  navela  ny  ambolena  hazo  i  Heríoa  rehetra, 
ofatsy  amy  ny  tendrombohitra  12  itoerany  ny  rozan'  andríana  rebetra,  Dasoi'  ny 
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ambolena  huo  iuny.  u  Izao  no  aDdìdia'  ko  dv  tanely  lehibe  ny  lany  ko,  hoy 

0  Andrìanampojnimerína.  Atao  ko  ny  kely  raanana  ny  azy  ny  lehibe  manana  ny 
«  aiy:  fandroa  mirarombaka  ka  mahanti'a  ny  madinika  sy  ny  nialahelo,  aoka 
<■  samy  hanana  ny  azy,  C  izaho  no  ray  iznho  no  rony ;  atao  ko  Isy  mba  miady 
•>  lahy  iuo  ambanilaDÌtra  izao,  izaho  no  mandidy,  f  izaho  ajidríana  tokana  aray 
•'  oy  Herina,  tandremo  amy  ny  zao.  Ka  raha  ttty  vita  ny  azy,  dia  um-pindrana 
V  hianao  manao  voli-avotra  fa  Uy  ambolen-kazo  ny  tany  n'  olona,  dia  tíy  am- 

1  bolen'  akondro  koa  :  fa  ahy  n;  tany,  hoy  Andríanampoinimerìna,  k'  izany  no 
H  andidìa'  ko  azy,  « 

Ary  ny  olona  Isy  namboly  hazo  tamy  ny  izany  leny  n'  Andríananipoinime- 
rina  izany,  fa  natahotra.  Ary  ny  lanety  malalaka  k'  izy  no  tsy  nambolen-knzo  : 
leny  n'AndHanampoinimiirína  no  tsy  nambolea'  azy,  »  samy  manana  ny  azy,  » 
hoy  Andríanampoinimerína  ;  ka  vitsivitsy  no  mahavila  ny  iizy,  ny  lohasaha  no 
oambolena  ny  lonipo  ny.  Ny  tanety  malalaka  no  t'íy  navela  ny  ambolena  hazo  : 
entìna  miahy  ny  ambanìlanitrii,  fa  Isy  mha  misy  ivoahany  ny  kamboly  sy  ny 
malahelo,  k'  izany  nandidia'  ny  azy  tsy  avela  ny  ambolena  hazo ;  fa  raha  ambo- 
lena  hazo :  ifarombahany  ny  mpanankaríana  rehelm  sy  ny  lehibe  rehetra. 

3°  Nv  Tsv  NATAO  AN-iiKTRA :  tiy  ala  natao  lovabé  tsy  voa  zara  :  <c  Ary  indro 
»  ny  ala,  alao  ko  lovabé  tsy  voa  zara,  atao  ko  ftvelomany  ny  kamboly  sy  ny  vehí- 
«  vavy  milondra  tena  sy  ny  maiaheio  rehetra :  fa  tsy  manan-kamidy  i£y,  avelao 
»  mba  hanarampó  izy,  fa  ho  enli'  ny  manaraka  ny  fanjaka'  ko ;  dia  atao  ko  tsy 
«  misy  mabazo  niiaro,  fa  atao  ko  ìvolomnny  ny  malahelo  rehetra  sy  ny  raadi- 
n  nika  sy  ny  vehivavy,  na  lovy  na  zovy  mankao  aza  misy  miaro  avelao  samy 
n  haka  samy  manaDa  ny  sitrapó  ny.  Ary  ny  lehibe  kosa,  ny  hava'  ko  rehelra, 
<<  raha  mahavita  trano  kotona,  día  manarana  l'o  hifako  ao  anaty  ala  :  fa  ny  trano 
n  be  soa  no  endriky  ny  tany  sy  ny  fanjaka'  ko.  Kandrefa,  hoy  Andrianampoini- 
«  merína,  tsy  mahazo  niandòtra  ny  ula  raha  tsy  atao  arina  ho  entina  manefy, 
((  andrao  maty  fara :  iarova'  ko  azy,  ho  anareo  híany  ;  ka  raha  mandoro  atao 
n  arína,  eny  am-bav'  ala  no  manao,  lioy  Aodrianampoinìmerina.  « 

Anativolo  Tsr  natao  AN->,BTaA  fa  nampividy  tany  eo.  «  Ary  indro  Anativolo  : 
•>  atao  ko  faríhy  be  tKy  aritry  ny  vorona.  fìaha  tonga  ao  izao  i  Merina  6  toko 
n  izao  Dft  Vakinankaratra,  na  Vonizongo,  na  Ambodir.mo  na  Marov&tana,  na 
n  Vakinikisaooy,  ary  Avaradrano  rebetra  ^y  Hanendy  —  k'izy  no  atao  ko  fariby 

■  be  Isy  aritry  ny  vorona  —  ho  avy  avokoa  izao  i  Merjna  6  toko  izao :  ka  atao 
n  ko  mivìdy  do  manana  raba  mby  ao,  ho  entiniL  manompo  aby ;  na  ny  mpían- 
n  dry  omby  nareo  aia  dia  mivìdy  no  manaoa.  Raha  toa  tsy  manao  zao,  alosebo 
n  ry  Manendy,  lazao  aty  amy  ko ;  raba  tsy  raba  manompo  izao  atao  aareo  izao, 
«  dia  Toahy  handeha,  hoy  Andrianaaipoinimerina.  »  Tsy  natao  ny  an-ketra 
Anativolo,  fa  nampividy  lany. 

<i  Ary  izao  ametraha'ko  iiao,  hoy  Andrianampoinimerína,  diany  be  manana 
u  ny  azy  ny  kely  manana  nyazy;  fa  raha  ny  lehíbe   ka  hanao  paiamborona, 

■  hanao  keli-Ui-mamindro,  saingy  lia'  ny  andriana,  be  am-pirenena,  mahay 
«  mikabary,  ka  raha  mìaaingy  izany  ka  manao  hoe  alao  ko  fe  tsy  hanínona, 
«  indríndra  ka  hanao  hoe  i'tnona  izany :  atao  ko  mahameloka.  Ary  ny  kely  kosa, 
«  hoy  izy,  raha  ta  hanetry  monlolra,  ka  mani-^  Irafon'  ombalaky,  ka  mitady 
"  lianongana  ny  vavenly,  mititdy  hilaza  ralsy  aiy  koa  ka  enlina  tsara  hiany, 
«  milady  hanao  izay  ratsy  amy  ny:  dia  ataoko  mahadiso,  raha  mitondra  marína 
«  hiany  izy,  fa  tsy  mba  asia'ko  kely  sy  lehibe  :  rizaho  fitoviana. 

<t  Ka  landremoiiao  didy  ko  'zao,  ry  Merína,  atao  lova-njanaka,  alao  lova- 
«  Djafy  lova-njaftafy  izao :  raha  misy  maroadika  izao,  alao  ko  meloka,  hoy 
1  ijidríaaampoinimerina.  » 
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DU  nalolo'  nj  AndrÌKDAmpoioíiBerÌDa  D<r  laoy  ■m;  ny  llerÌB&  C  toko: 
hatr'  eo  an'  Avandrano.  halr'  eo  any  Vakinikifaooy,  batr'  eo  ao*  llaro*«tana  4L 
Ary  00  zarai'  ny  indray  tamy  nv  firenen'  olona  ny  taoy  natolo'  Dy  tamy  dv 
Ì!tan'toko:  hatr'eo  an'TsimabafoL'v,  hatrV?o  any  Mandiavnlo,  halr'eoan'  TsÌmiaiD- 
boholaby  ft,  iz.'iy  ii-  reny  noine'  ny  b",,  ìmj  viny  reny  dia  nonie'  oy  kely,  sao 
mizara  ny  llrcnun'  olona  ka  ton^a  hetra.  Ary  rahefa  miiara  helra  ny  GreneD' 
olona,  nasain'  Andrianampoinimerína  mankao  ny  vadintany  andrao  miady  Dy 
ao  aoríana  :  <iia  manis^  heira  ay  vadinlany,  dia  manorim-bato  amy  ny  elanelaoa 
K;iokoa  Uy  nii:iily,  dia  milaza  amj  ny  Andrinnampoinìinrrina.  Ary  ireo  orím-balif 
fizaran-lany  ireo  nasai*  ny  halao,  raba  manon^'iina  izay,  very  ;  ary  raha  mikoa, 
ela  ka  nijroirnia,  niÌ'ii'u-ni<moríDa  ìndray  ny  olona  Damttrahan'  aiy  iaraba- 
mahjt.i ;  raha  niisy  mBmínilra,  vory.  A17  raha  mitombo  ny  firenen'  olona, 
mili^raka  kO!i,  L\v  mahazo  maka  ny  an'  olona :  ny  any  nj  ray  nj  no  larai' oy 
z:ma'  ny  ;  ary  is.i  lahy,  isa  mp.imboly  vai-y,  maodoa  i^am-pangady.  Ka  ralia  nii>\ 
miady  lova,  •<  limy  zaka  nay  Inmy  ny  AndriaDampoinÌmerina,  hoj  !e>  arahiiia. 
«  tany  nnnaovn'  riny  salaka  fohy  sy  nanaova'  nay  ny  ai'  nay  tsj  ho  lavaln 
«  hamory  any  Mt.'riim!  ka  nomen'  Andriíinam|>oiiiimorina  anay!  irenj  nani- 
«  paia'  nay  hidim-iiahilra !  ireiiy  ni.ila'  nay  andevo  abinanam-patana !  iiahav 
«  namefy  voily  -  :  ilia  Uy  mahazo  ley  manaraka.  Ilatr'  amy  ny  Andrianampoini- 
merina  nizara  tany,  tsy  nirsy  andríana  nanova  :  samy  mipdraka  amìny  iiay 
tany  nomen'  Andrianampoìnimprina  ;  sanry  mitombo  anaty  ny  amy  ny  lana'  ny: 
ny  ao  an-dray  ny  no  zaraina. 

Ary  ny  milondi^  lohonibintany,  tsy  mandoa  ií^am-pangady  iny,  Isy  aio 
ifldian'  olona  iny  :  fa  lany  nomen'  andrinnn,  fa  ^íin  Isy  helra  izany,  lova-iipDaka 
mandrakizay ;  ury  raha  Isy  mfsy  zanii'  ny  din  mo<ly  timy  ko  izalio  tompo  tiy. 
hoy  Aniirinnampoinimerina.  Mípnlrnka  amy  ny  izao  ny  ambanilanilra,  dia 
mandry  fnhalemana  ny  fanjiikana. 

3'  Nr  dASOROiTi'  A^iDaiA-iAr^PoiNiMiBiaA  aji'  avahadrano:  Tsimabafotsy,  Tsi- 
mianihoholHlry,  .Mandiavato,  Voromahery.  Dia  no  -sinnsak'  ADdriananrpoÌDÌ- 
merina  Tsimahafolsy  nalao  ny  ambony  sy  ambany.  »  Misasaha  hranar'eo  Tsimí- 
«  hafotsy,  at'io  ko  ambony  sy  ambany,  hoy  Andrianampoinimerina.  Ny  aDl-sasanj 
«  atao  ko  ambnnivnhilra  alao  vnlo  toko  :  Andriamaroralsy  sy  Andrianlsiravinan- 
«  drianaampnbnvnlo  ny,  Ampanaririloampabavalo  ny,  Zanadahy  ampabavalony, 
H  ZBnHkandriamamba  ampahiivalo  ny,  dia  Andriamiteny  ampahavalo  ny,  Andria- 
«  maneky  ampahavalo  ny,  Tohitany  ampahavalo  ny,  ZannkandrianilaDona 
«  ampahavolo  ny  ;  izan  no  alno  ko  ambonivohilra.  Ary  ny  sntsasa'ny  dia  atao  ko 
"  ambanivohitrn  atao  ko  valo  toko  indray  :  Andriambetsirefy,  dia  Andriamahii- 
«  rofo,  dia  Andriant-^itakntra,  dia  Andriandaza,  dia  Andríampitsara,  dia  AndrinDi- 
•(  borona,  din  Andiianangama.  dia  Andriamilidibe.  » 

Dia  niditra  am-pahavalo  ny  olona  ;  i  Mahazaia  mianatsimo  miankardrefana 
riy  vakinkiady,  dia  ambanivoliitra  ;  ary  anibonivohitra  kosa,  batr'  eo  Ambato- 
r'angolina,  dia  Ampilorahanakoho  mianavaratra,  ambonivohili'a. 

Ary  rahefa  am-pahavalo  ny  no  lazai'  ny,  din  hoy  iiy :  «  Ary  dia  iuo  no 
•<  amhara  ko  anareo  Tsimnliafotsy  :  naidilr'  o  um-pabuvalo  ny  hinnareo,  ambo- 
•  nivohili'a  Uìa  natao  ko  vulo  toko,  ary  dia  ambánivohilra  nniao  ko  valo  (oko : 
«  izao  no  nnti'  nareo  mnnompo  ahy,  na  inona  na  inor.a  balao,  rahelR  mely 
•(  ho  fanompoana  dia  valoina,  dia  voin'  tena  ny  izay  Isy  mnhavita  oy  ny,  fa 
•(  anmìa  hendry  amy  ny  izao.  « 

Ary  hoy  Andrianampoinimerína :  «  Indreo  hianareo  Andriamarofalsy  sy 
«  AnilrianlsiravinHQi1rì.tiia:  bc  firnnona  hianareo,  aoka  bianareo  hilari-dalina 
«  an'Anibonivohìtra  ;  ary  indreo  kosa  hianareo  Andriambetsirerj  sy  ADdriama- 
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«  hKrefo :  be  fireneoa  biaDareo,  aoka  kosa  hitarí-dalana  an'Ambanìvohitra :  be 
K  nny,  k'andrao  mamaky  ny  tany,  ka  sasahi'  ko  bianareo  roa  lonta.  » 

Ny  vodihady  13,  loha  saha  daholo  nonien'  Andrianampoinimerina  nzy 
5  reny  :  Andriamborona,  Ampanarìflto,  Aipanarivondramasina,  Andriamaneky, 
Andrianilanona,  natao  n'  Andrjiinaiiipoinimei'ìiìa  tonipo  ny  vodihady  maDodÌ- 
dina  ny  lanán;i,  man^n-ketra  ao  daholo  izy  irno  ;  zoky  am-ponenana,  loky 
D'olon&  taloha  indrindra,  iuiy  no  nanomez^n'  Andríanampoinimurina  azy  5  reey 
Dy  vodihady  manodidina  ny  tanána  Ambohimanga. 

Ary  boy  AndrianampoinimerÌDa:  >(Anibara  ko  anai-eo  ambonivohitra  sy 
«  ambanivohilra  :  ny  tanimbary  any  Ankeniheny  alaovy  vai?  zalo  ÌRan-trano. « 
liiantsoarivo  natao  anarany  ny  heniheny  ao  Ankutsa  sy  Ampisaka  fanariana 
nyranoavy  aly  Toalaz^i,  ka  nonien'  AndriaDampoinimerina  izay  monina  elo 
Ambohimanga.  Uoy  Andrianampoinimerina:  «Anketsa  sy  Ampisaka  atao  ko 
«  Mianlsaarioo  no  anarany  ny  heniheny,  ka  ome'  ko  izay  monina  eto  Ambohi- 
H  manga.  Ka  ny  Taindronírony  aza,  na  í  Besofìna  aza,  ka  monina  eto  Ambohi- 
H  manga  :  ome'  ko  vary  xalo  mihodidina  co.  Ka  raha  tahiny,  ka  misy  niialona 
«  i;ao  dìdy  atao  koizao,  sainj;y  kely  ny  olo'  ko,  ka  mba  monina  eto  Ambohi> 

■  manga  hiany,  koa  anaova'  nareo  lehibe  leny  ko  fa  andriana,  ía  tsy  mha 
«  ome'  nareo  na  ny  kely  na  ny  vehivavy  mitondra  lena,  ka  tamana  monina  elo 
H  Ambohimanga  hiany  ka  Isymbaome'  nareo  lehìtie :  dia  atao  ko  mabame- 
«  loka,  hoy  Andi'ianHmpoiniiiierina:  atao  ko  vary  ny  kely  sy  ny  lehìbe  io 
"  Ampisaka  sy  Anketsa  io  ;  k'  iiy  no  alao  ko  tani-mianlso-arivo  no  anara'  ny  : 
"  samy  tompo  ny  na  ny  kely  na  ny  lehibe  izay  monina  eto  Ambohimanga,  na 
n  ny  andríana  na  ny  liovs,  na  ny  mainly,  rahefa  monina  elo  AmbohimaDga 
«  tompo  ny  avokoa,  hoy  Andrianampoinimerina, 

«  Ary  Ambohidralambo  kosa,  hoy  izy,  tsy  mba  valoi'  ko,  taronlrano 
50  omi''  ko  azy  c  o  Amhohimanga  ko^a.  u  Dia  Isy  no  zarai'  ny.  »  Raha  zarai'  ko 
K  biaoareo  Ainbohidralaiiibo,  izao  no  i£;ira'  ko  aDHieo  kosa  raha  zaraÌDa :  ny 
"  aolsasa'  ny  a^inanana  dia  momba  an'  Ambonívohilra,  ei-y  tiy  antsosa'  ny  any 
«  aDdrefana  dia  inomba  an' Ambanivoliilra;  izao  kosano  ízara'  fco  an'  Ambo- 
-  hidralainbo.  »  Aiy  Ambohidrolambo,  zana'  ny  Tsimahafotsy  manaraka  azy  : 
Ta  nanondro  basy  an'  Andi'ìanampoinimeiina,  Isy  notne'  ny  zaza :  fa  zaza 
taizainy  Taimahafot.sy  izy ;  Lsy  manan-ketraiily  amy  hy  TstmahafolJìy  Ambohi- 
dralambo,  fa  ny  fonenana  50  tafonlrano  no  iraisana,  fa  tsy  manan-ketra  amy  ny 
Tsimahafolsy,  tsy  manana  anjara  any  Ankeníheny. 

Nony  talo  aoriana,  efa  muly  Somotra,  diu  nalalsaka  an-kelra  eto  Ankonabe  : 
Talasora  sy  Andriamboi-ona  sy  Andriamífìdibe,  efa  nampilondrain'  Andrianam- 
poÌDÌmerina  hetra  eo  Ankonabe  ireo  :  «  Atao  ko  samy  manana  oo  Ankonabe 
Ìiianareo,  hoy  Andrianampoinimertna,  samia  niitadidy  ny  azy  mandrakizay.  » 
Ary  Andrianiifìdibe  sy  Andriamborona  natao  ny  zanaky  ny  maro  ;  ary  ny  nanao- 
vana  azy  zanaky  ny  maro  :  tsy  hanim-bodihena,  ary  natao  danetana  ny  Ambo- 
nivohitra  sy  Ainbanivohitra.  {!) 

TsinfAMsoHOLAav.  lloy  Andrianampoinimerina :  u  To'  izany  no  anaova'  ko 
.(  anareo  Tsimiamboholahy,  efari'  ko  hianareo  atao  ko  efa-di-iiy  efa-dreny 
»  hiaoareo  :  Andriamnnazavy  alao  ko  lahimatoa  ny  Tsimiamboholahy  ;  ary  dia 
«  Andriantefana,  dia  Zanaminovola,  ary  ny  Tambodirano,  i  Namehana  mahaleo 

■  teoa;  koaiiao  no  andahara'  ko  anareo  Tsimiambobolahy,  hoy  ADdrianain- 

(1)  Ary  Letiidama  nanao  isan-jalo  azy  lAndriamilÌdibe  sy  Andriamborooa) ;  Kaloy 
nanampy  an'  AmtiaDivoliilra  ary  Dilambato,  dia  Iodks  arivo  Ambanivohitra ;  ary  Trimo- 
loharaoo  nanampy  an'  Amlraaiyobitra  tiahatonga  arivo  aiy. 
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■  poinìmerìnB ;  ka  raha  misy  mano)iiiiuoandBhare'koanarco  izao,  diaatao  ko 
»  maharaeloka,  fa  mahaíza  miranaraka  aminy  itao  andahara'  ko  anareo  iiao.  ■ 

TsANGAH-BATO  IFA.1KATIAVANT  HtTsiHiBAFOTST  ST  TsnnAHBDBOLáHT,  &roa  atsimo 
so  l.azeina  empovonny  ny  lanána,  hoy  AndrianamiHiinìmerina  :  «  My  anlsasany 
•I  Bvaratra,  ampombai'  ko  an'  Ttiimaharotsy,  ary  ny  antsasany  aUimo  aiDpembai' 
'c  koan'  Tsimi^mboholahy  ;  sry  Habatsinjo  sy  Soaviiiimerina  ampombai'  ko  aa' 
a  Tsimiambobolahy,  ary  ny  sndrefan'  ÌMy  sy  ny  avara'  ny  atao  ko  momba  an" 
H  Tsimaharotsy.  Ka  raha  misy  mandika  iiao  lalána  izao,  atao  ko  mitsoaka  orím- 
u  bato,  izao  no  atao  ko  firankaliava' nareo  Tsimeharotsy  sy  Tsimiambobolihy. 
"  KahianareoTsimebarolsy  syTsimìamboholahy  tiao  ío  akondro  fiamlMina  :  iiay 
n  mampÌsaiakB  imareo  izao  no  malaio,  hoy  Andrianampoinimerina;  fa  ny  iray 
«  vakilrongB  ary  ny  irey  vilanivy,  atao  ko  tsy  misy  raahasarska  anareo  mandre- 
u  kizaidorìa  ;  fa  raha  misy  mampisaraka  anareo  ka  mampiady  anareo  :  tapahi' 
u  ko  roa  milovy,  hoy  Andrìanampoinimfìrina,  ary  lany  ko  vadiamanjanaka,  fa 
<<  atao  ko  zanakolooa  mirahavavy,  ka  atao  ko  tsy  mahazo  misaraka  mao- 
K  drakizay.  » 

Orihdato  eo  ahpovoan'  ANOSiniiiERiNA,  natao  fampiraisam-pihavanana  ny  Tsi- 
miamboholahy  sy  Tsimahafotsy.  No  zarain'  Andrianampoinimerina  ny  fanaova- 
ny  ny  fefllohH  eo  anorenana  io  valo  io  nalao  rampirRÌsam-pihavanana,  fa 
niaditahy  Tsimiamboholahy  sy  Tsimahafotsy,  iiifampirosa,  niranaratsy,  ary  dia 
natao  n'  Andrianampolnimpiina  hoe:<>  Aori' ko  ity  vato  Ity  :  ny  antsasa'  ny 
u  atsìmo,  any  Taimahafotsy,  ka  raha  mody  mandry  hari*a  izy  dia  ao  llafy  sy 
«  Namehana  ;  ary  ny  avaratra  kosa,  any  Tsimiamboholahy,  ka  raha  mody 
«  mandry  hariva  dia  ary  Ambohìmanga  :  ka  ampirsisi'  ko  iiao  iraisany  ny 
«  fìtiava'  nareo.  "  Dia  naorina  ny  valo.  Áry  raba  amj  ny  hariva,  Tsimahafo^y 
dia  mankany  llafy  sy  NamehanB,  dia  miaraka  aminy  hiroambinifolovavy  ;  ary 
nony  mody  mandry  amy  ny  bRriva  kosa  Tsimiamboholahy,  dia  miar.ika  aminy 
Andríanampoinìmerínaaty  Ambohiman^a.  Ary  nony  maraina  ny  andro,  samy 
tonga  eo  amy  ny  izy  roa  tonta  ;  ary  diu  miara-manao  raharaha  eo  iiy  aminy 
orimbato  ;  nony  harìva  dia  omena  omby  izy  roa  lonta,  ary  dia  mirava  izy  samj 
hody  indray  :  koa  Tsimahafotsy  indray  miarakn  aminy  AndrÌBnampoinimerinB 
mankeny  llafy,  ory  Tsimiamboholnhy  sy  ny  12  vavy  kosa  dia  mianavaratra  han- 
dry  aty  Ambohimanga.  Ary  gaga  ny  vahoaka  nanao  hoo  :  <•  Raha  ny  lena  ny  bu 
II  larai' ny  homba  anlsika,  indray  Blina  izy  mandry  aminy  Tsimiamboholahy 
a  any  Ambohimangn,  indray  alina  izy  mandry  aminy  Tsimahafolsy  any  llafy  I 
M  ary  hoy  iíy  roa  toko  :  aoka  isika  hifankatia  tsara  araky  ny  teny  ny  tompo.  > 
Dìa  niteny  indray  Andrianampoinimerine  :  >•  Tsy  ampy  hevitra  hianareo,  ka  lo- 
»  kony  hahatezilra  ahy  ìzany,  fa  tsy  asia'  ko  fahatezerana  ;  fs  avy  niaoanatra 
«  anareo  eho  noho  ny  soa  nalao  nareo  taminy  niandohana  hampanjaka  aby,  ka 
«  saiky  no  latsain'  olona  tsy  tia  anareo  arysaiky  ntfaliany  ny  adala  hianareo, 
«  ka  dia  nananatra  anareo  nanorina  ty  vato  ty  aho  ho  tanlara  nareo  mandrakizay 
«  /íj/  maìnlsy  hifankatia  m"'ndrakii"y  hianareo,  ary  io  vato  naori'  ko  io  ho 
a  vavolombelona  bo  anareo  aminy  titiavana.  »  Ary  ny  vnboaka  nanome  lokj 
nanao  hoe  : «  Haizina  izahay  ka  no  bazavai'  nao  tompo,  hoy  Izy  ;  adala  iznhay  ka 

(1)  Ary  nony  tamy  ny  Lehidama,  nampanatomny  Lehldama  an'  Tsimiamboholahy 
Zanakandrianato,  fa  lamy  ny  Andriaiiampainimeniia  nomba  any  Handiavato  Zanakan- 
drianato,  kanera  llary  no  ihavia'  ny.  Hoy  Lehldamn  :  Efa  mandty  ny  íany  .nf  ny  fanja- 
kana  ka  Tnodia  amy  ny  lanindraza'  nareo  fa  ao  llafy  ny  loAorano  nisehoa'  nareo  fa 
ampodi'  ko  híanareo.  Ka  nody  ny  sasany  nry  ny  sasany  Isy  nahafoy  oy  tany  aaraGtrelian' 
AndriaDampoinìmerina  azy,  ka  mbola  miloelra  any  hiany. 
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«  ts;  navela  nao  ho  ver; ;  sBÌka  fnraidiaa  amÌDj  latsa  ny  olona  Isy  tia  izahajr ; 
o  koa  dia  ny  toky  no  ome'  nay  aoao  hRbamamy  ny  taranak'  ay  hanompo  ny 
«  laraDak'  ao.  •> 

HANmAViTO.  Hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Ary  izao  no  andidia'  ko  anareo 
(>  Handiavato,  ipetraha'  nareo  aminy  tany  ko  sy  ny  fanjaka'  ko  :  ho  dimi'  ko 
«  hianareo,  hoy  Andrianampoinimerina  :  .4mboÁífi'à6i^ataokoampahadiminy; 
«  ary  Zanaft' andriam&eisy  Zanakandrianato)arapahsdiminy  ;  ary  día  Vakinan- 
«  driamalama  ;  ary  dia  i  Volaniroy  ;  ary  i  Valonjalolahy  any  avaràtra.  Iiao  no 

•  andidia'  ko  anareo  ipelraha'  nareo  ;  k  'aza  misy  mìfanova  amy  ny  izao,  fa  sa- 
«  mia  mipetraka  amy  ny  izao  lany  ametraha'  ko  anareo  izao  ;  fa  raha  misy  ma- 
V  nova  izau,  dia  Isy  mety  aho, «  hoyAndrianampoinimerina. 

Ary  VoHOMAHBaino  enemitjy  Andrianampoinimerina:  VakinandHananattimo, 
T&imahafolsy  sy  Tsimiamboholahy  an-tampon-tanàoa  ;  sy  Vakinandikmanava- 
ratra,  Handinvalo  no  ao ;  sy  Tavaradrano  :  Aniboniloha,  Ankadirolsy,  Ambodi- 
tsiry,  Ambohìtrinimanga  oo  vohi'  ny ;  sy  Trimoanosy  :  Ambohiraangidy, 
Ampilantaflka,  Ambatondratrimo,  Ambaniala,  no  vohi'  ny  ;  sy  Ambohidrapelo 
s;  Ttimilefa:  Ampangabe,  Lanivalo,  AnoKÍpátrana,  Anosivato.  Ankadimbahoaka 
(Soanieraoa),  no  vohí'  ny.  Ary  nony  tamy  ny  Lehidama  nampombainy  Lebidama 
any  Voromahery  Ambohimanarina.  (1) 

Ary  nampitondroin'  Andrianampoinimerina  hetra  any  Betsimitatatra  Voro- 
mahery.  Aiy  lelo  tonta  ny  tanimbary  Vakiniandranolava  no  miantsinanana :  any 
TsimahafoLsy  -ly  Handiavato  sy  VBkinandriamatama  ;  ary  hatr'  eo  Antetezanafo- 
▼oana  mikipaka  kosa  miantsinanana,  an'  Tsimìamboholahy  kosa  ;  izao  nizaran' 
AndrianampoinimRrìnHny  tanimbary  kosa^hatr'anyotsinanan' Ambohimanarina 
an'  Tsimiamboholahy  kosa.  Ary  ny  havanandriana  rehetra,  na  ny  Mainty,  ni 
ny  Tandapafotsy  na  ny  Tandapamainly  mitatsaka  anaty  izay  telo  tonla  Ìzay.  Hatr' 
aty  andrefany  Hanjakaray  ka  hatr'  aty  Ampandrana,  ka  hatr'  any  Marohoho, 
izao  no  tany  n'  Avaradrano  ipetrahany  ny  terak'  izy  3  vohitra  :  ny  terak'  Am- 
bobimanga,  sy  ny  terak'  Ilafy,  sy  ny  terak'  Ambohitrabiby,  sy  ny  Havanandria- 
na,  sy  ny  Tandapa  fotsy  sy  mninly,  tsy  misy  mamboly  oo  afats'  izay. 

Ary  Avaradrano  monina  an'  Tananarivo  Voromohery,  tsy  very  tanìndrazaoa  ; 

(1)  Filaia  Itafa  kosa.  Ji\  aminy  Voromahery  raha  nampoDenÌn'  AndrÌaDampoinime- 
rína  nalao  voanjo  lionína  eo  Anlananarivo  :  ■<  Izao  no  andidia'  ko  anareo  ho  enti'  nareo 

■  hitana  ny  tany  ko,  ay  ny  fanjaka'  ko  :  Tsimaharotsy  i  toko,  ary  Tsimiambotiolahy  i 

■  toko.  ary  Handìavalo  i  tnko,  ary  ny  Hainti-tsiarondahy  i  toko ;  ary  anampi'  ko  anareo 

■  AndHantetorny  sy  Zanidralambo  &.  Tzao  no  andidia'  ko  anareo  ipetraha'  nareo  eto 

■  aminy  fanjaka'  ko  elo  Antflnanarivo :  ka  samia  milana  ny  neatin-drazaaa,  fa  raha 

■  mODOva  ny  DeDtin-drauiaa  dia  lavi'  ko,  hoy  Andriaaampoinimerina.  m  Ary  raha  vila 
i  Merina,  boy  AndrianampoìmmeríDa :  •  Ary  izaoy  do  iazai'  ko  amy  nareo  Voromahery 

•  dia  ampia'  ko  hianareo  ho  isa  nareo  Voromahery  :  hatr'  eo  Andranobevava  no  miana- 

■  tsimo  anampi'  ko  lio  nama'  nnreo,  ary  ì  Fiadanana  sy  Androndra  anampí'  ko  anareo 

■  koa,    ary  Kaliarivo    kosa   annmpi'    ko    ny  Hainly,    ary  i  Sotry  sy  Ambatonakanga 

-  anampi'  ko  anareo  tompomboliitra.  Koa  samin  mitana  tsara  izao  leny  ko  izao,  fa  raha 

■  manova  izao  didy  atao  ko  dta  atao  ho  mahameloka  fa  manova  dìdy.  ° 

Ary  nony  tamioy  Laliidama  :  •  Dia  izao  no  lazai'  ko  amy  nareo,  hoy  izy :  lehilahy 

■  mahatan-kahitra  ka  nabatana  ny  didy  napetrak'  Andrianampoinimerína  tamy  nareo. 

■  ka  ampia'  ko  kosa  hianareo  ho  nama'  nareo  ho  enli'  nareo  manompo  ahy :   indro 

•  AmtMhìmanariDa  atao  ko  nama'  nareo  sy  Ambohidrapeto,  ary  Trimoanoiiy  sy  Tsimi- 

■  lefa,  sy  Tangaina  sy  Ambohìmangidy  sy  Ambohijoky  ;  izao  do  alao  ko  nama'  nareo 

■  Voromahery.  Ary  raha  vita  i'ao,  mba  ome'  ko  zaoaka  aoy  arobaDy  hianareo :  indro 

-  Tsimanelsa  íalsimon'  Antaramanana]  ome'  ko  ho  zanak'  areó  mba  hahamnivaDa  eotana 

•  Dnareo  amÌDy  fanompoana;  nry  Valabetokana  koa,  ome'  ko  ho  zanak'  areo.  Izno  no 

■  andidia'  ko  ny  fanjakana  habatàara  ny  tany  ko  ay  ny  fhnjaka'  ko.  • 
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fa  ny  aiy  Tsìnisliafotsy  ■ty  AndKthimaoga  dia  aiy  biaoy,  ary  dt  tuiiidniuu  d; 
Tsiraiambobolahy  aty  llafy  dia  azy  hiaoy,  ary  ny  tanindrasaay  oy  Handiavato 
aty  Ambohilrabiby  dia  azy  híany  :  «  Atao  ko  tsy  very  laaÌDdraiaDa  maDdrakisay 

■  ny  ti>hilaby  nanao  soa  ahy,  hoy  AndriaDampoÌDÌDieriDa  :  ny-avy  amy  oy 
w  tany  iavia'  ny  Isy  veiy,  ary  ny  aiy  aa'  Tananarívo  eDlÌDa  manompo  ahy.  Ary 
•>  izao  kosa  DO  anibfira  ko  anarpo  3  vobitra,  boy  izy  :  iiao  AvaradraDo  monina 

■  aly  an'  Tananarivo  izao  3  vohitra  ízao,  ntao  ko  tsy  mabaio  niihoatra  ADilra- 
M  DObevava  no  mianavarnti'a  ny  fonena'  nareo,  raha  maty  aa-kelra  [mitondra 
«  hetru]  tsy  inaliazo  miboalra,  fa  raha  lehibe,  mody  hiany  ny  faly  ny  raba  tsy 
«  niílatsaka  an-kelra.  >'  Izao  nandidian'Andríanampoinimerina  aiy  3  vohitra 
monina  eo  AntaDaDarÌvo  Voromabery. 

BOT  sr  Slanaseril  mitantarany  aminy  andríandraDaodo  lOOlabynotendren' 
Andrianampoinimerina  honìna  aty  Antananartvo. 

<'  Ary  voanjo  no  tendren'  Andríanampoinimerína  honina  voalobany  eto  An- 
tananarivo :  S.OOO  lahy  an'  avaiadrano,  400  lahy  an'  andríanleioray  ;  koa  to'  izao 
flzaran' andrianleloray  ireo  iOO  lahy  irro  :  100  an' andriantompokoindríDdra, 
200  an'  andriamboninolona,  100  an'  andriandranando. 

II  Halr'  co  Anlsahalsiroa  no  inianalsimo,  no  zaratany  ny  Isimahafolsy  sy  ny 
mandíavato.  II  itr'  co  AnLsabatsíroa  no  mianBvaratra,  an'  andrianteloray  &y  ny 
tsimiamboholahy  ary  mandiavato  :  Ambatomiangara  sy  Ambohimanoro  an 
laralokotany  ny  mandiavato  ;  AnibobiLsoa  syAinpamahosy  Anlsahondra  alsìino 
ny  Fidirana,  do  znratokotany  ny  tsimiamboholaby. 

u  IFtdÌrana  no  zaratokotany  ny  andriaotompokoindrindra.  Ambatomasiaa  do 
zaratokotany  ny  andiiambooinolona.  Ambohitsiroamanjaka  do  taratokolany  oy 
andriandranando.  Ary  aDdrianiasinavalona  sy  sanadralanibo  dia  míl:íitokotoko 
eny. 

«  Ny  amin'  andriandranando  100  lahy  :  33  lahy  avy  amin'  Andríamponan- 
driana  lahimaloa,  33  liihy  avy  amin'  AndrJBnkomahiU.y  lahy  aivo,  33  laby  avy 
amin'  Andrianornlsy  rnralahy.  Koa  ireo  100  lahy  ireo  no  voanjo  voa  lendry 
bonínn  uo  Ambohitsiroainanjaka  atsinanan'  Andohalo.  Ary  to'  izao  ny  nizaraoy 
iroo  toanjo  ireo  nn'  Ambohitsiroamanjaka :  anibony  ny  lálana  ny  iln  oy  aadre- 
fana,  an'  Andriamponandriana  ;  ambaDy  ny  làlana  ao  anjorojìrarazana,  an' 
Andriankomahitsy  ;  anibony  ny  lálana  ny  tapany  atsinanana,  an'  Andrianofatsy. 

«  Ny  pehapetsa  n'  ireo  100  laby  ireo  :  any  Avaradrano  anana'  ny,  aty  Anta- 
nanarivo  Hnana'Dy  koa  tombondnhy  ny.  Ireo  no  pelsapelsa  ny  aty  Antaoanarivo: 
andrefaDy  Soanierana  (Ankaibe),  androfan'  Ambohijanahai'v,  Anjezika,  AmpaNÌ- 
ka,  Ambarajiino,  Andaiavory.  Ary  pelsapetHa  n'  Andriandranando  milamba-be 
any  ambanivohiLra  kosa  :  alsinanan'  Ambobiniabailala  hatr'  any  AmbatomaD- 
deha  insDodidina  any  HaDazary  sy  HaDaDdóna  ary  AmbatomaDdeha,  dìa  an' 
Andriamponandríana  ;  Ambohìbe  mikipaka  miantsinanana  batr'  eo  AnkadÌDdra- 
mamy,  din  an'  Andrinnkomaliìtsy  ;  Ambobipotsy  mikipaka  miantsinanana'  hatr' 
eo  Antnnetibe  ka  hiLtr'  nny  andrefHO'  Ambobipotsy  ka  hatr'  eo  Soamanandrarìno, 
dia  an'  Andrianofatsy. 

"  Ary  i  SoamanandrDrÌDa  tany  niaviana  dia  mizara  telo  toko  koa  :  lapany 
atsimo  aDdrel'aaa,  an'  Andriamponandriana  ;  lapany  avaratra,  an'  Andríanko- 
mahitsy  ;  lapaDy  atsinanana,  an'  Andrianofatsy.  Teo  Ambohibe  sy  Andranonam- 
pela  no  nonenan'  Andriankomahitsy  ;  nry  Andriankomahitsy  niteraka  azy  3 
íahy  :  Andriamasoandro  lahimaloa,  Andrianombé  Inhinivo,  Andrismbefiarenana 
faralahy. 

«  Ary  Isy  novan'  Andrianampoioimerina  ny  nentin-drazana.  Itaba  nanontany 
Itanavalomanjaka  11  {Antananarivo,  6  AlohoLsy  1874]  laminy  Andríaateloray  nanao 
hoe  "  samia  milaza  oy  fanaondraia'  nareo  bióiDareo, «  koa  dia  Diteay  ADdriaDdra^ 
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nandonaDao  hoe : «  Tr&raotítrft  aza  marary  Tompoko  vavy,  mifanantera  sminy  am- 
••  banilanitra  I  ho  soavjo'  Aadriamanitralizao  no  faoao  nay  hatr'aminy  Andría- 
••  Dampoinimerína,  teny  n'  AndriaDampoisimerína  ìzao :  I*  AntbohitsiroBman- 
«  j«ka  aloha,  hoy  izy,  tsy  faohin'  olona  aminy  fonenana  ;  %'  koa  raha  maaioakn 
u  zatavavy  hianareo,  dia  andriamasinavalona  sy  laEamarolehy  sy  izimirahakhi- 
>  avy  izaoy  no  amoaha' nareo  ;  3°  koasamia  re  mitoetra  aminyazy  híanareo,  fa 
-<  alao  ko  valo  boribory  Isy  azo  rangotina  hianareo  :  satria  fa  hianareo  no  nito- 
«  raka  andllafanompombahoaka,  ary  Rafiinompombahoaka  niternlia  nn'  Andríao- 
«  IsiniitoviamÌnandríanB,  ary  llatsimitoviaminandríana  nituraka  an'  Andriam- 
H  belomasina,  ary  izaho  Andríanampoínimerína  no  naterak'  Andriambelo- 
«  masina.  Koa  tandremo  ny  zavalra  fanao  nareo,  fa  raha  mìsy  zavalra  tsy  fanno 
•■  nareo,  na  dia  ny  tena  ko  aza  no  mampnnno  anareo,  lavo  malemilemy  fa  iiaho 
'•  Do  tompo  ny  razana  ».  Teny  n'  Andríannmpoìnimerina  indray  :  •  Raha  mitera- 
>(  dahy  ny  andriamanjaka  ka  manao  hasoavana,  dia  anga'nna  rainjaza  sy  renin- 
>'  jaza  amy  nareo.  Itiiha  lehilahy  no  mody  mandry,  <lia  salàha  no  aloa  nareo :  ary 
•>  raha  vehivavy  no  mody  mandry,  dia  akanjo  no  aloa  nareo.  Raha  maoao 
«  trano  masina,  dìa  manao  híanareo.  Raha  niamoly  tandy,  sy  ny  mana.sin- 
••  dandy,  sy  mandrongo  firaka  aminy  lamba  landy  vila  tenona  ho  any  ny 
«  manjakfl,  dia  manao  hianareo,  kanefa  ny  vadintany  nareo  no  manatítra. 
«  Ny  feliloha  no  fanao  nareo  Andríantoloray,  ka  ny  antsasany  an' Andrianam- 
II  bonínolona,  ary  ny  anlsasany  an'  Andríantompohoindríndra  .ly  Andrian- 
K  dranando, »  koa  misasaka  izahay  Andríandranando  sy  Andrinntompoko- 
tDdríndra.  Raha  nanao  any  Mahandrihono  Andrinnampoinimerína,  dia  hasinn  sy 
vosínialaza  nu  fanao  nay.  Raha  nanao  ny  Tranovola  Radamarainy,  dia  hasina  sy 
vosimalaza  no  fanao  nay  ;  rahs  nanao  any  Manjakamiadana  i  Rabodonandríanam- 
pOÌnimeríDa,  dia  nanasina  volatsivaky  sy  nanntitra  ny  vosimataza ;  raha  nanao 
ny  Bataría  tany  Ambohimanga  Rabodonandrianampoinimerína,  dia  nanasína 
volatsivaky  ìzahay  sy  vosimataza  ;  raha  naiiao  any  Manamjiisoa  i  Rasoheriman- 
jaka,  dia  nanasina  volalsivnky  sy  nanatilra  vosimalaza  izahay  ;  rnha  n&nao  any 
Hanjakami&dana  lany  Ambohimanga  Ranavatomanjaka,  día  Dunasin:i  volatsivaky 
sy  nanaltlra  vosimalaza  iiahay.  Ralia  manao  hasoavana  ka  mampakalra  andria- 
na  ÌEabay  aminy  fanao  ndraz&'  nay,  ka  lon^'a  any  amy  nay  ny  Manjaka:  dia 
mnnkeo  Amhodiakoadro,  día  manasina  volal^ivaky  sy  ombivolnvita  sy  vola- 
tovotr'  andriana,  ary  dìa  manome  vosimalaza  rzahay ;  taminy  izany  nony  tonga 
IC0  Ambodiakondro  Andríanampoinimerinn  sy  izahay  Andriandranando,  dia 
Dandihy.  Ary  raha  mamora  ka  hifehy  voatavo  :  roa  voamena  atao  nay  fehivoa- 
lavo,  ary  kirobo  isan-dnpa  no  aloa  nay ;  ary  rahii  eto  Antnnanarivo  no  hanorín- 
dapa  izahay,  dia  maka  andriana  izahay  aminy  fomba  fnnao  niiy  ;  raha  any  am- 
banivohttra  no  manorin-dapa  izahay,  dia  izahay  hiany  no  manao  ;  ary  raha  mi- 
saotra,  dia  mandoa  sikajy  isan-drainjaza,  ary  manatitra  ny  anjara  fadinkena 
n'  andríana  iiahay.  Ary  izao  koa  no  fanao  nay  :  mpanefy  volafolsy,  mpanefy  vy 
fotsy,  mpaDefy  volamena,  mpanefy  tefy  basy,  rapanRfy  varahinn,  ary  mandrafi- 
tra.  Ary  mha  mampandoa  angady  mondro  ny  andríamanjaka,  dia  manatitra 
izahay.  Ary  avy  ny  fandroana,  dia  mandoa  i>y  varìraiventy  isan'  otomiaina  iza- 
hay,  ary  ny  hasÌDandriana  fanao  nay,  hoy  Andríandranando.  »  Hoy  ley  Stama- 
erit  mitantara  ny  aminy  andriandranando  100  lahy  do  tendren'  Andríanampoini- 
iDerína  honina  aty  Antananarívo. 

4*  Vaiiniiisaony.  Ary  no  dimìny  Andrínnampoinimerina  Vakini^isaony  : 
Alasora  milarika  ny  Zanamihoatra  ;  FoftontiramiTá,  Ambohilsoa  sy  Saiogy  no 
mpitarika  azy ;  Zafimbazaha,  Andramasina  no  vohilra  lehibe;  Atsitnondraao 
(Saony),Ì  fiaraaandriana  no  renivohilra;  Ampahadimy  ny,  Ambohiponìry  sy 
Ambatoraanga  no  vohilra  lehibe ;  Vakinìadina  sy  Vttkínampasins  namany  ny 


oyGoot^Ie 


m 

Ampahadimìiiy.  Iray  Blina  ny  hetn  nomen'  AndríansmpoÌDÌmerína  asy  Vaki- 
nisfsaony, 

Ary  miefatra  Atasora  :  Tnmoanala  n>ky  n'  olona,  dia  AntampoDtanaoa 
(Alasora),  Angaoomasina  sy  Soanavela,  Hahiby,  Hahatsinjo,  Ankady,  500  hetra; 
Famailahy,  lanaky  ny  Trímoanala,  500  ;  Avaratrambony,  500 ;  VohonlaDJODa, 
500.  Ary  mitarika  an'  Janamihoatra  2000  hetra  Alasora,  dia  4000  betra  Alasora. 

Aby  HAnisoTRA  100  lahy  nalsindry  n' Andrianampoinimerina  any  Famailahy 
hahalon^H  azy  SOO  ;  any  amy  ny  no  milondra  renompoann  i  Haniíìolra,  fonenani 
sy  hetra  ihinanana  eto  Alasora  :  co  andrefany  Mahitsy,  ary  ADL«ingita,  ary  an- 
drefan'  Amboaroy  i^y  andrefan*  Androndra,  izany  no  taninibary  nomen'  Andria- 
nampoìnimerina  aiy  natao  ny  100  hetra,  laninkeLsa  any  llalina  sy  any  Antsaha- 
marina  ;  ary  ireo  100  helra  nomen'  Andrianampoiniraerina  aiy  Hanísotra,  rano 
fotsy  taloha  tsy  aio  lio  vary,  namboarína  talo  aotiana  vao  azo  ho  vary.  Ary  (0 
lahy  Hanendy,  sy  10  lahy  Tsiarondahy,  manampy  an'  Avaralrambony. 

Ary  ny  teny  nametrahan'  Andrianampoinimerina  any  Manisotra  sy  Manendy 
taminy  Alasora  :  tsy  miranambHdy  ny  Mainly  sy  ny  Hova  ;  mahazo  mìvidy  tany 
iiy.  Hoy  Andrivnampoinimerina  :  «  Iiy  apetra'  ko  amy  nareo  Alasora,  ary  hia- 
••  nareo  kosa  mba  apetra'  ko  amy  ny ;  k'  androany  ankiiy  madinìka  manao 
<•  tsivadivady,  kandroa  tzany  no  tana' nareo :  la  raha  ny  lehihe  manao  iuny, 
I  maty  ko,  hoy  Andrianampoinin'.erìna.  Kandrefa  hianareo  maliaio  inividy  tany 
"  amy  ny,  aiy  iiy  mahazo  mividy  tany  amy  nareo ;  arý  raha  mividy  tany  izy  ka 
u  vidi'  ny  varo-maty.  nony  mahita  tany  tsara  hianao  ka  manao  fehivava  mdro 
a  ny  voia  nao,  tsy  mely  aho  :  fu  varo-maly  ny  nividiana'  ny  azy  ;  ary  ny  fehivava 
1  kosa,  hoy  iiy,  sain^  manamboittra  tsani  hianao  ka  tana'  nao  ny  tany  n'  olona 
K  atao  nao  varo-maly,  tsy  mely  aho.  » 

Ary  Manisotra  sy  Manendy  nitoipbo  bebaka,  iiany  oo  filombo  ny  :  ny 
andevo  ny  alefa  ny  tsofin-drano  ho  ambaniandro  andoavana  volatsivaky,  dia 
manampy  aiy,  izany  no  ìlomboany  Hanisotra  sy  Hanendy. 

^ry  Aoy  ny  filaza  ny  Maniiolrn  aty  Alasora  :  Efa  nienina  i  Heríaa,  fa  hoy 
Avaradrano  :  •■  Aoka  ho  eto  amy  nay  i  Hanisotra,  salria  izahay  no  nnhavory 
B  any  Merina.  »  Ary  hoy  kosa  i  Alasora  :  «  Aoka  ho  eto  amy  nay,  AndriaDam- 
••  ponimerína,  fa  oìona  avy  any  Ambohíjoky  ka  anay  rabateo,  boy  Andríama- 
«  rolambo  lehibe  teto  Alasora  »  —  »  Eny,  hoy  AndríanampoinimerÌDa,  apetra' 
«  ko  amy  nareo  eto  Alnsora  i  Hanisotra,  ka  aka' ko  aminy  taniodraza'  nareo, 
n  ka  alaí'  ko  ny  rano  fotsy  ome'  ko  azy  :  Indreo  Hanìsotra  hetra  nareo  sy  petsa- 
B  petsa  narpo  hiavota'  nareo  very  ary  hisaona'  nareo  maty.  Ary  indreo  kosa  i 
"  Alasora  ;  apetra'  ko  amy  naroo  i  ManÌROtra  fa  aia  (sirihinafaadalany  ahy,  ary 
«  indn>o  kosa  hianareo  Mnnisotra  aza  mitsiríkaan' Alasora  fa  mahaiia  mifaDS- 
•■  raka  fa  iray  (anindr.izana  hianareo  ;  fa  manao  Isìvadivady  ny  ankizy,  ka  asa 
«  mífampilsiríka  fa  mifananara  hianareo  fa  tsy  mahazo  mifanambady  bianareo  ; 
•  fa  hìanareo  mifankahnzo  mividy  tany,  ka  ny  nio  varo-maty  dia  taníndrazana, 
•■  ary  ny  fehivava  tsy  atno  varo-maty.  Ary  dia  t<<y  mifandatsa  hianareo  aminy 
•>  iiao  tany  ametraha'  ko  any  Mani«otrn  izao  tsy  Intsai'  nareo  Alasora  :  fa  raha 
'■  mandatsa  ny  ahy  hianareo  samy  ízaho  no  tanìndrazana,  fa  raha  maDdalsa 
>■  ny  ahy  hianareo  dÌB  atso  ko  meloka,  hoy  AndrianampoinimeríDa,  fa  samy 
■■  tompontantndrazana  hiaiiareo.  Ary  indreo  híanareo  Manisotra,  aia  tia  vodì- 
u  rova  fa  mifananarn  raha  misy  ady  nareo  ;  k'  indro  Ampandrotrarana  ifanara- 
»  ha'  nareo,  fa  na  dia  alo  Alasora  aza  ny  zana'  ko  lahimatoa  (Ramavolahy)  sy 
•<  ny  vady  ko  (ItaniananlenasnH)  amnn-jana'  ko,  fa  raha  tsy  voa  anatr'  areo  eto 
u  Ampnndroti'arana  dia  ento  hankao  C0  Alasora,ary  raha  tsy  vilaeo  Alasora  eoto 
«  nareo  Alasora  sy  Manisolra  hankaty  amy  ko  ;  kanefa  tandremo  nareo  lehíbe, 
■  fa  raha  miay  mandingana  aoareo  ka  tsy  rabola  Dalahatr'  areo  eo  Ampaodro- 
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u  trarana  ka  mADdìoKaDa  tnankaty  amy  ko  saÌBgy  moAoy  teAtfe  ka  maAay  Iojhi, 
<'  ta  Uy  ova'  ko  ny  vila  nareo  fokonolona,  f  indreo  hianareo  Hanisotra  maba- 
•<  toky  aby,  ary  raha  misy  mandíngsna  anareo  laiao  aty  amiko.  »  Ary  hoy 
AndrÌBnampoJnimerinH  :  «  lo  Ampandrotrarana  io  atao  ko  lapa  nareo  ivoria' 
«  nareo  Manisotra,  fa  raha  miíiy  mandingana  io  dia  mílsoa-bato  raha  tsy  alefa 
M  nareo  fokonolona.  Ary  ny  anaova'  ko  azy  Am-pandrolraram  :  tsy  hihetseha' 
H  oareo  Hanisotra  e(o  Alasora  maiidrakÍEay  fa  hìfdka  eto  hianiireo,  hitombo 
«  híanareo,  fa  tsy  mba  hibena  ;  raha  misy  olona  ho  volsornna,  rahatsy  afaka  eto 
"  Ampandrotraranadia  tsy  afaka  izy;  raha  manangana  zaza  ka  tsy  voa  tsanf(ana 
H  eto,  dia  Lsy  zaia  ;  raha  manary  zaza  ka  tsy  voa  ary  eto,  dia  tsy  very  ;  f  ity  no 
•<  atao  ko  lapa  nareo,  fa  atao  ko  keUa  mahafehy  lena  bianareo,  fa  mslokia  hia- 
«  nareo  Hanisolra.  » 

Ny  zanak'izy  roa  lahy  Rabetsarasaotra  sy  Rnfanjailra,  nomen'AndriaDampoi- 
nimerina  lohomhintany  ao  Ambalanirana  sy  GtoAlasora:  «  Ao  bianareo  mipe- 
Iraka  sy  elo  Alasora,  ka  tsy  ova'ko  izao  raha  mbola  lera-dRasoherina  sy  Ralesoka 
nomanjaka. »  Ny  hetra  manana  hínny  ity,  ka  tombondahy  io  lohombiotany  io 
Doho  ny  soa  natao  ny  ray  ny, 

Tatilara  n'ity  telo  loky  nianlso  any  Manisotra  UT\y  Ambohijoky:  fíabetsa' 
rasaolra  sy  Rafanjnitra  manisotra  aty  Ambalanirana  izy  2  laby,  sy  Rafanilo 
hova  tahy.  Eo  Antananarivo  Andnanampoinimerina,  ary  hoy  izy :  «  Mandebána 
hianareo  3  lahy,  hoy  AndrianampoÌDÍmerina,  anlsoy  i  Mimisolra  any  Ambohi- 
joky.  <>  Ary  hoy  izy  :  "Ho  vonoi'ny  izahay  raha  mankco»  —  «  Mandehàna  hianareo, 
hoy  AndrÌHnampoinimerina,  fa  raha  tany  maty  hianareo  atao  ko  velon'  alina  ka 
mati-Hndro  ny  zanak'  areo  sy  ny  dimby  nareo.  ■>  Jíony  nandeha  tany  izy  3  Idhy, 
dia  nianlso  nanao  hoe  :  «  AndehS  hanatona  an' AndrÌBnampoinimerina.  »  I)ia 
hoy  Mahaibola  sy  Rabemananla  lebibe  any  Ambohijoky:  «  Zalahy,  hoy  izy, 
hampikiomy  anny,  vonoy.  »  Dia  no  vonono,  dia  maty.  Ary  hoy  Andrianampoi- 
nimerina  nahare  azy  3  lahy  maly  :  "Snkalava  tsy  mamono  fsnilo,  Betsileo  tsy 
«  mamoDO  fanilo,  ary  andevo  lahy  n'AndriamasinavHlona  indray  dia  bamono 
n  fanilo  I  »  Dia  nalao  tsimalinianota  ny  zanak'iiy  3  lahy.  Dia  mbola  ao  Ambala- 
nirana  sy  eto  Alasora  namany  ny  Manísotra  ny  zanak'  izy  roa  laby  Rabelsarasao- 
(msy  Rafanjaitra.  Dia  vao  izay  tezitra  AndrianampoÌDÌmerina  ka^andeha  izy 
nan.io  rahirano  an'  Ambohijoky  ;  ka  nisy  bovalaby  nanao  fanoiona  teo  Amba- 
tomalaza  aminy  manisotra,  «  baoi'ko  etsy  hani'ko  eroa,  ka  raba  kapobina  amin' 
ìzao  ny  vary  dia  vaky  i  Manísotra,  boy  iley  manisolra.  »  Ary  nilaza  lamioy 
AndrianampoÌDÌmerina  iley  hovalnhy,  «r8ba  kapohina  aminy  izao  ny  vary  ny 
Manisotraany  an-tsaha,  rava  izy,  rizao  no  lìti.'ny  ny  Manisotraeo  am-panaovana 
am-panorona.  Ary  hoy  ADdnanampoinimerina :  «Asio  aminy  izao  fa  maiina 
izany,  aio  ko  ny  bevitra.  »  Dia  niantso  any  Herìna  izy,  dia  nandeha  ailondri 
tafika  izy,  dia  hoy  ízy :  "  Ny  vary  biany  kapohina. »  dia  vaky  Manisotra. 

!(<■  Hahovatana.  Ary  no  vnloina  i  Harovatana,  boy  Andrianampoinimerina: 
«  Ary  izany  no  lazai'ko  amy  nareo  Harovntnna  :  efa  mnndry  ny  tany  sy  ny  fanja- 
■  ksna  efa  maneky  ho  aby  hianareo,  ka  valoi'ko  ny  itondra'ko  anareo  :  Ambohi- 
«  (íraírímo  ampahavalo  ny,  dia  Ampanitnina,  dia  Anlehiroka,  dia  Ambohimanoa, 
»  dia  Ambohilrinimanjaka.áìA  yakinimoriandro,  dia  Babay,  dia  Tsimadilo.  Izao 
•  Doandidìa'ko  anareo  Marovalana  enti'  nareo  manompo  ahy,  hoy  Andrianam- 
«  poinimerina.  « 

AnoNABilanimbnry  nani^roan' Andrianampoinìmerina  any  Tsimahafotsy 
sy  MarovatHDs,  ka  Ambobiman(;a  sy  Ambohidratrimo  iiy  roa  tonta  no  inanao  ; 
k'izay  tay  mnhavita  ny  aiy  :  refy  aríary  rabefa  tsy  vita,  ka  olona  no  manao  refy 
Dataoaríary ;  ampahatelo  do  azy  Ambohidratrimo,  sDdroatoko  ny  aDTsimabafotsy 


oyGoot^Ie 


7» 

{sj  TrimBdilo  Anibohibeloma  an<ireran&) ;  naUo  ny  atsinsDana  ny  aiy  Harora- 
laaa,  sry  ny  any  Tsimaharotsy  nalao  nyandrerana. 

6*  AnBnDinANO.  Ary  no  fitoina  Anibodirano  :  iZozoro,  an'  ila  D'Ampìlantafika 
nndrerany  Tangaina;  !tíaromenatsimnndrano,?cnoar\\o  syAmbohiboronaDama' 
ny  ;  ifaromenavaraflrano,  Ambohimnndry  nama' iiy ;  Mamolarlahy,  Tantsaha 
nama'  ny  ;  iMamonnatHapia,  Mandi-iambero  sy  ArivoiiimHiiiosyAndavakinivarana 
nama' ny  ;  nry  lìfandrirfran  I  vao  nanampy  aiy  raha  vita  i  Merina.  «  Iiao  no 
»  andidia'  ko  anareo  amy  ny  ranjakíi'  ko,  boy  Andrianampoiaimerina,  koa  lan- 
V  drenio  izíta  izíti'a'  ko  anarro  iz:io  hilondra'  nareo  ny  fanompoana  enti'  nareo 
(  hanompo  ahy.  Ary  Antsahadinta  (analy  ny  Mamoladaby),  zoky  nareo  io,  boy 
<  AodrianBmpolnimerioa,  nry  landry  iiidrindra  Handridrano.  ■>  Ary  Handri- 
drano  :  anila  ny  Ta>y  sy  avara'  ny  sy  alsimo  ny  sy  andrera'ny  sy  atsinana'  ny,  lay 
naaaovana  aiy  hoe  Handridrano  :  fa  latsaka  ampovoa'  ny  i  Tasy, 

Vakinombifotiy  niiantsinanana,  dia  anaty  ny  Ambodirano. 

Aby  VAiLKoiBiFOTsir  MiAMA.NDHEFANA,  tandriry  An' Aubodirano,  mizara  telo: 
Arabodírano  misy,  MarovaliiiiB  mìsy,  Avaradrano  misy.  Mombaan' Ambodiraoo: 
Handridrano  ny  anlsasnny  andreranalsìrno  oy  Tasy  ;  ny  antsasany  indray  atsimo 
andreraDy  Tasy  momba  any  Marovalana  ;  arj-  avaratry  Tasy  mianavaratrs  anj 
Ambohìtrondrana,  momba  an'  Avaradrano. 

Mamolakazo  avaratr'  Ainbnhilrondrana,  lanak'  Anibohimanga. 

Ttienimbalala  any  Manazary  at:>inanany  Tasy,  laoak'  Ambohimaoga. 

Vnlaiafolsy  avaratr'  andreran'  Ambohilrondrana,  tanaky  l^ry. 

Ambohilrambo,  znnaky  l.afy  indray. 

Va/aAefo'íatin  atsimo  ny  Kitsamby  avarMlry  Sahomby,  zanak' Ambobitra- 
biby. 

Ttimanolotriinerina  roAnlarHmánana,  íannky  Voromahory  eo  AntanaDarivo, 
ao  ny  Tsiarondahy.  Ary  Tnimnnetsa  ao  Anibnhitrolona  atsinanan'  Antarama- 
nana  nomen'  Andrianampoinimerina  ho  iiamaoy  Hanisoti'a:  ••  Aiiipahefatr'areo, 
•<  hoy  Andrianampoiniiiiei'ina,  tany  nareo  mba  aleha  nareo  rohefa  reraka  biana- 
«  reo  :  maditra  treo,  alao,  hoy  AndriananipoÌDÌmerina,  >•  dia  oalainy  Hanisotni. 
dia  Domen'  Andiinnampoininierina  azy. 

1*  Vomiorino.  Nataon'Atidiianampoiniinerina  mifolo  i  Vrniiongo:  Mojtgany, 
renivobilry  Fihaonnna  sy  Tsitnkoodnza  ;  Varnniaina,  Tnfainasy  Anosibe;  Famm- 
l-ky,  Finrenana  ;  Volainray,  Anlsampandrano  sy  Fiainans;  Andtianlomponan- 
driana,  Miaramnnjaka  :  anlsasany  avaral.ra  ii:iny.  Ary  ny  anlsasany  alsimo  kosa : 
Zanaharianlany,  renivohitra  Ankiizobe  sy  Andrarnbazina  ;  Andriamahamanina- 
rivo,  Maharavoravo  sy  Antanetibe  ;  Andnampanomponolona,  Soavina  sy  Hiada- 
nianjaka;/lnrínanipannrivo,Faravazo;ZaiuiAa?-i/ìloanjana,  Ambohitsìmanompo 
Ky  Soarano. 

e°  V*K(.NANKAaATB*.  Ary  ny  Vakinankaratra  ny  nizaran' ADdríanampoinime- 
i'inaazy:  dia  d «íía;í-a(st»to-"i-JI/aiíia/ra  natao  oy  3  loko,  ary  .^íiíia^-aoaroJrí-m- 
Aíatsialra  natiio  ny  3  loko,  iiao  no  niiaran'  Aiidrianampoinimerìna  aiy  ;  ary 
Vakinankaratra  :  dia  hatr'eo  atsimo  n'  Ankaratra  no  mianaLsimo  batr' any 
BDdafy  aL'^imo  ny  Matsialra.  Ary  ny  hetra  Domen'  Andrianampoinimerina  .ixy 
VakinankaraLra  :  4  alina  sy  8  arivo  mitara  lahak' izao  :  iray  alina  aty  avaratry 
ny  Mania,  ary  valo  arivo  nndafy  atsinio  ny  Mania ;  ary  telo  alina  indray  andafy 
alsímo  ny  MalsidtrB  ;  [nry  laminy  Lahidiima  nesorina  ireo  AndaHatsimonima- 
Isialra  tsy  ho  isanjato  Tn  natao  ny  miaramiia  lava  volo  momba  any  FianarBntsoa, 
ary  ny  aty  AndaiiavBralriniinuUiatra  natao  ny  isanjato  ísaDarivo  mìtondra 
fanompoa'  ny  Herion).  Ary  menakely  daholo  oy  aminy  Vakinankariitni  itay 
andriana  naneky  an'  Andriaaampoinimerina  ka  mitoetra  ambodivona,  tsy  loisy 
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menabe,  ary  boyAndrìanampoÌDÌmerína  :  ■  Alao  ko  miaasaka  amy  ko,  lapa-bary 
"  i<nn-kctra  no  a!oa  nareo  :  ka  ny  raheninibary  sy  tapa-pahenÌDa  no  ahy,  ary  ny 
«  fahonimbaT^  sy  lapn-pahenina  ome'  ko  anaieo  hava'  ko.  Ary  ny  iíare'  ny 
u  mali-momba  dia  imbona'  ko  izaho  sy  hianareo  ;'iiry  ny  hasin-lsángaD-jaia.... 
>■   ilia  anaiia'nareo.  » 

Oia  no  teloin'  Andrianampoinimerina  ny  AndaHntsimoDtmalaiatra  :  «  Rìa- 
•<  Dareo  Andafiatsimonimatsiatra  ho  teloi'  ko :  i  Sanilra  itoerany  Rtijoakarívony, 
^  ampabateìo  dv  ;  t  llnlangina  itoeran'  Anitriambavìianaka,  ampahatelo  ny; 
u  t  Ttienimpariha  itoerany  Rarivoarindrano,  ampahatelo  ny;  iiao  no  izara'  ko 
•(  anareo  AndaflaLsimonimatsintra,  huy  AnHrianampoinimerina.  »  Andríana  tao 
iianeky  azy  izy  telo,  ka  L<sy  nesorínn  laininy  fanjaka' ny :  teo  Fanjakana  no 
ipelrahany  Rajoakarivóny,  Andríambavizanaka  eo  Alaiianindro,  RHrivoarindrano 
lao  Vobibato  :  e  Izao  kosa  no  ametrnha'  koanai-eo,  hoy  AndrianRmpoinimerina, 
Itiandry  ny  lany  Hty  alsimo,  »  nnlao  ny  vava-tani-atsimo  izy :  llajoakarívtíny 
nalao  ny  miandiy  nny  Sakalava  nvy  any  Hndrcr<in-,  AndrÌHmbavízanaka  natao 
ny  miandry  any  Taimoro  avy  any  atsinnnann,  ary  Rarivoarindrano  natao  ny 
miandry  any  Bara  svy  any  atsimo.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  •'  Izao  no 
<•  iiara'  ko  anareo  3  toko  andafy  alsimo  ny  Mntsiatia  :  irny  alina  i  Sandra  itoe- 
•<  rany  Rajoakarivony,  iray  alina  i  Lalangina  iloeran' Andriambavizanaka,  iray 
•f  alinai  TsienimpHJÌIjy  itoeiany  Rarívoarinilrimo.  » 

Ary  ny  Andafìavaratrínimalsiatra  kosa  no  teloin'  Andrianampoinimerína 
indray  :  dia  Manandriana  hatr'  oo  i  Vnto  no  mianatsimo  itoeran'  Andríananta- 
ra,  ampahatelo  ny,  i  Matsiatra  no  farany  aUimo  ny  Hanandriana  ;  dia  Ambohi- 
ttimanoM  miaokandrefana  hatr'  eo  Ambohijafy  no  miankandrefana,  ampahatdo 
ny  ;  Ambohitsim'inova  mianlsinannjia  hatr'  eo  Ambohijafy  no  iniantsinanana, 
ka  hatr'  ro  i  Valo  no  faran'  alsimo  i  Znfiinaniry  no  faran'atsinanann,  dia  Rangaina 
no  faran'  avaralra,  ampahatelo  ny  ;  <•  kandrefa  Ambohilsimanova  (Betafo)  foi-be 
nareo  rehetra,  hoy  Andrìanampoinimerína.  »  Ary  Manandrìana  natao  ny  valo 
toko:  •<  Ary  izao  indray  hianaiTO  Manandriana:  i  Lohnrano  itoeran' Andrianan- 
«  tara,  dia  Am'pontnny,  dia  t  Sabalonn  iloeran'  Andriamananolona,  dia  í  Fanin- 

■  drona,  dia  Anoíilava,  dia  i  Sahavé.  dia  Anakalaza,  dia  t  Sahamndio,  izao  kosa 
•<  DO  iiara' ko  anareo.  Raha  mirory  hianareo  dia  eto  Dandémoka ;  ary  raba 
«  miala  eto  Dandómoka  dia  co  Nandihiznoa,  rahn  misy  Hvoriana  misy  fanjakana 
u  hankaty  amy  ko.  »  Izao  kosa  no  nizaran' Andríanampoinimerina  any  Manan- 
driana.  Ary  Ambohilsimanova  miankandrefana,  hoy  Andríanampoinimerína : 
't  Atao  ko  dimy  toko  hinnareo  AmbohiLsimanova  mianknndrefana  :  Menabealsi- 
mondrano  (rano  Andrantsay)  itoeran' Aodriambongo,  ìny  nozoky  ny;  dia  ^n- 
drtttìttaiavaradrano,  diii  Arivnavoradrano,  àÌA  Arivoaltimondrano,  dìa  Menabe 
aoaradrnno,  izao  no  izara'  ko  anareo.  »  Ka  ny  roa  toko  nome'  ny  andRainÌnt- 
tafika  sy  Leitsileondrafy,  i<  Arivoatsimondrano  sy  Arívoavai'adj'ano  ome'  ko 
anareo  mianaka  bo  fanjaka'  nareo,  hoy  Andrianampoìnimerína ;  n  nry  ny  iray 
toko  nome'  ny  an'  And'riantsoanandriann,  Menabe  avaradrano,  ■  aoka  an^la'  ko 
«  ny  anareo  mianakn  anomoza' ko  an'   Andrianlsoanandríana  fa  nahavita  lany 

■  izy,  hoy  Andrianampojnimerina.  »  Ary  nony  lalo  aoriana  taminy  Rabodonan- 
drìanampoinimerìna  dia  nanesorana  indray  iri;o  toko  roa  Menabentsimondrano 
sy  llenabeavaradrano,  anomezann  andRamboasalama.  Ary  Ambohitsimanova 
miantsinanana  :  ••  Alao  ko  mienina  bianareo,  hoy  Andrianiimpoioìmerina  :  dia 
••  Lavadrano,  sy  Attimondrano,  sy  Bekaìia,  sy  Fisol.nna-avaradrano,  sy  Fisa- 
u  kanaltiavadika  aLsiinondrano,  ary  VakÌTiambalosiohina  batr'  co  j  Valo  sy 
••  hatr'GO  Hania(vnto  boríbory  no  ao  kansióhana,  ny  inpandatoao  misiokakeiy 
«  ao  vao  mandeha),  izao  kosa  no  izara'  ko  anareo.  » (vato  atsimo  n'  Ambositra, 
andafy  alsimo  ny  Mania,  «  hatr'  eo  Ivato  sy  halr'  eo  Hania,  hoy  Andrìanampoini- 
meríaa,  VakÌDamb&tosiohina,  aoka  hiony  momba  ny  avaratra  momba  any  Bela- 
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fo ;  ■  ary  Ivato  tj  AmbosHn  nomen'  AndriaiMmpoiniinerína  mn'ÀndriambaTÌKa- 

naka. 

Ary  ireo  andriaDa  lelo  ireo  :  Rajoakarívony  sy  Andríambavizaoaka  st  Rarí- 

voaríndrano  natao  ay  mpilarika  ny  AndaflaltimOHÍmaltialra. 

RiJOAiiaivoKT  naneky  uy  voaiohany ;  íiy  sjr  Aadríananipoinimerína  nise- 
hoaoy  ny  hoe  lam-bolana  ela  sy  ny  folo  laky  at$imo  ty  aoaraìra.  Hbola  tsj  *ila 
Vakinankaralra  rehetra,  mboia  aoy  AmlKtbimaaga  AndríanampoÌDÌmerÌDa,  dìa 
naairaka  Aodrianampoiainieríaa  naniraka  10  laby  hankany  amìny  Rajoakarí- 
voDV.  Nony  toaga  tamioy  Rajoaìurivony  isy  10  laby  dia  hoe:  ■  Manekea  hianao 
bo  ao'  Andriaoampoinimerìaa.  »  Ary  hoy  izy:  •■  tlaoeky  aaao  Andríanampoioi- 
merína,  sao  ho  vonoi'  aao  ?  fa  rahera  maneky  aho  Isy  misy  tsy  haneky  aoao  ny  an- 
dafy  atsimo  ny  Hatsiatra.  »  Ary  dia  hoy  Aadriaaanipoioimeriaa  :  •  Dia  t^y  mamo- 
no  anao  ahofastdo  kounaka  mahatoky  ahy  biaaao.  »  Ary  hoy  iay :  «Rafaatauy 
tsy  hamono  ahj  hÌBnao  aoka  haaao  fonekenH  :  te  híbiaaaa  ay  ra  Dao.  ■  Ary  boy 
ADdrianampoÌDÌmeriaa  :  «  Ampaadebaao  aty  ay  ra  aao.  aAry  dia  do  talahan-dfta- 
joakarivoay  oy  vavafó  ay,  dia  aampitondrai'  oy  10  lahy  aatao  ay  ìra'  ny  oy  m  ny. 
Ary  dia  ao  tatahaa'  Aadrianampoiaimeriaa  koa  ny  aiy.  Dia  aifampihinan-dra 
izy  roa  lahy  auaao  fatjilrá  iiy  roa  lahy.  Ary  dia  boy  Aadríanampoinimerína : 
<■  T-^y  mba  mianaka  isikafa  mii'iibalahy.  »  Ary  hoy  Rajoaka  :  n  Hatokia  hianao 
AndrÌBnampoinimerína,  T  iiaho  aty  tahaka  ny  teaa  aao.  »  Ary  faoy  kosa  Aadría- 
nampoinimeriaa  :  »  Iny  ay  aotsy  famakìaDa  ny  vavafo  atsika  roa  laby,  iTam- 
bolanaeta  ao  anara'  ay,  ka  tano  nao  Rajoakarìvony.  »  Ary  hoy  iiy  :  «  Axa  mala- 
botra  na  iooaa  oa  inona  hiaaao  AniJríaDampoíaimerína.  »  Ary  boy  AndríaDani- 
poinímeríaa:  <•  Aza  malahotra  koa  bianao  Rajoaka,  fa  aianana  aby.  ■  Ary  hoy 
Rajoaka:  u  Inoaa  no  aiba  atao  k«  fahaDdrianaaa,  fandrao  ampangain'  olona 
amy  naofa  lavilra  oy  Uny. »  Ary  dia  hoy  ADdríanampoinimerína :  •  Manaova 
Aaio  lahy  íy  ny  angaroa  sy  ny  elomeiia  sy  oy  voahangy  an-doha  &,  »  ary  dia 
tay  misy  andrisaa  mabaio  Ìzay  al'atsy  fìajoakarivony  irery  mabaio  haio  lahy  sy 
angaroa.  Ary  hoy  ADdrÌanampoinimmna  indray :  «  iiao  fahandrianany  ialahy 
ilHO  maodrakiviy  raha  mbola  tera-dRalesoka  ao  manjaka  día  tsy  oio  ováoa,  ká 
dia  mahazo  mundidy  ay  tia'  nao  atao  ao  aadafy  atHÌmo  ay  Matsiatra-  '  Dia  oa- 
nasÌDa  aa'  Aadi'ianaaipoíaimerina  i  Rajoakarivony  volalaivaky  sy  ombivolaTÌla, 
hoy  iiy  :  "  f^y  baaova  iiay  didy  nao  abo,  Andriaaampoiniraerína :  fa 
matokÌB  hianao  I  aia  anovana  ay  laDi'  ko,  hoy  iiy. »  Ary  hoy  Andrianaoipoini- 
merÌDa :  »  Tsy  ova'  ko  ny  laaak'  ao  raha  mbola  ny  lana'  ko  ihaay  no  maojaka  I 
ary  roht  misy  tia'  nao  atao  lambolana  ela  no  ampitondray  ahy." 

Ary  Diakatra  Rajoakarívooy  naDatsna  aD'ADdríanampoinÌmerína  teo  An- 
tananarívo.  Dia  nealin'AndríaaampoinÌmerìna  kosa  tany  Ambohìm&nga,  dia 
boy  Aadrianampoiaimerìna  :  «  Alaovy  alsika  iiay  bahataDa  ty  taey,  Rajoakarì- 
TOny.  »  Ary  hoy  Rajoakarivoay  :  ■  Tsy  misy  tsy  ho  aaao  izao  taay  izao,  loky  no 
ome'  ko  aoao  AndriaDampoinimeríDa.  »  —  <<  Matoky  abo.  boy  Aadrianaropoini- 
merÌDa,  fa  ísika  2  lahy  mifnneky  :  alao  Raihasy,  hoy  Andríaaampoinímerína.  » 
Dia  nomen'  AndrìaDampoiaimeriaa  aoy  Rajoakarívoay  ay  lana'  ny :  ><  Indro  I.Bhi- 
dama  hiaraka  amy  nao  baka  aadRaíhasy.  >•  Ary  boy  kosa  Labidama  :  «  Andefaa 
ÌBÌka  haka  aodRdihasy. »  Dia  oaadeha  iiy  i-oa  laby.  Dia  hoy  Rajoakarívony  : 
«  Manekea  Raihasy,  hoy  iiy,  fa  toaga  ay  lanak'  AndríanampoinÌmerìDa.  ••  Ary 
dia  hoy  Raihasy  :  <>  Maaeky  aho  raba  tonga  bianao  Lahidama  maka  ahy, 
bdnatona  ny  zaaak'  Aadriaaampoinimeiiaa  aho,  fa  tsy  inisy  hafa  iotsony 
ly  Heaabe  ity  fa  an'  AndriaaampoÍDÌraerìDa  oy  tuny.  »  Ary  voa  laza 
oy  RajoBkarivony  tamiay  ADdrianampoiaimerína,  ary  hoy  Andrìanampoinime- 
rìna:  uNamanalona  aby  aia,  ny  fanjakaDaìpelraha'naD  dia  anao  hiany,  ary  tsy 
manova  iiay  fitondra  Dentin-drazana  abo.  »  Ary  hoy   R&íbaay:  k  Ny  fanao  nay 
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raha  niBmbeta  iMina  »y  mamboly  taoahtáaana  dia  b&boina  ny  fananaoa.  »  Ary 
hoy  AndríanampoininierÌDa  : '<  Izaho  tsy  manovaiiay  fombBn-draia'  nareo.  » 
Fady  amy  ny  ireoSakalavaireo  ny  mambata  laona  Ry  mamboly  tanantanana ; 
aorina  ao  ny  laona  hitdetra  mandiakÌKay,  raha  miflndra  ny  olona  any  Isy  azo 
BBodra  io.  Ary  hoy  Andriansnipoinimerina  :  «  Ao  Mahabo  no  mipelraka  hianao 
naihasy,  «  leo  Tsiriby  ny  Tonena'  ny  aminy  Sahalava-inenabe  ka  naflodra  Dy  eo 
Mababo,  ary  hoy  izy,  <' ambenofa  hava'ko,  »  etia  na.^ìana  mpiambína  avy  aly, 
(Dony  nanjaka  Lahidama  nasinna  mpoDÌnai  tsy  niodina  Ftsihasy ;  Rasóoelrá 
vavy  zana'  ny  no  mitondra  fanjakana  iiao,  mahaio  elo  mi^naiiy).  Arý  hoý  An- 
drianarapoinimerina  taminy  llajoakarivooy  :  "  Faly  aho,  Rajoakarìvony,  rahefa 
azo  nao  Raihasy  :  tsy  misy  tsy  ahy  izao  tany  izao.  »  Ary  hoy  Rajoaka  :  u  Tsy  mba 
iDÌtady  vola,  fany  soa  ho  tantarainy  ny  zanaka.  »  Ary  hoy  Andrianampoinìmo- 
rina  :  "  Elaha  mbola  tera-dRalesoka  hiany  no  manjaka  dia  Uy  very  tantara 
hìanao,  hoy  Andrianampoininierina.  » 

AndTÌamanalinamboa-arivo  ray  ny  Rajoakarìvony,  naneky  an'  Andrianam- 
poinimerína  nanirahana  ny  zana'  ny  ;  ary  hoy  RavolHmanalina  vady  ny  Rajoa- 
karívony  :  •<  Aoka  ry  kiaky,  ho  entin-dRajoakarivony  ny  fanjakana  t  »  Uia 
nomen-dniy  ny  ny  fitondrana  ny  fanjakana;  ary  izao  no  teny  napetra-dray 
taminy  Rajoakarívony  :  «  Izao  no  hafatra :  fanaondray  Isy  avela  ary  hítam-petra, 
laao  ìzao  teny  ko  izao,  hoy  izy,  «  ka  natolo'  ny  antsy  roa,  <>  ly  antsy  ty  faaao 
iidray  tiy  aveiti :  iiy  fomban-drazana  aly  amin'tsika  tsy  avela ;  ary  ity  kosa 
antsy  iLy  hilam-pelra :  hitana  ny  felra  ny  fanekena  taminy  Andríanampoioime- 
rína,  hoy  izy.  »  Raha  misy  olona  iray  mHmo^avy  aminy  vohitra  iray,  dia  levo- 
nina  daholo  ny  olona  aminy  vohitra,  dia  alain'  andriana  andGvoziaa,  izay  do 
fombandrazana  any  &.  Dia  neken'  Andríanampoinimerina  izao  fanaondrazaoa 
ÌZBO,  Inony  nanjnka  Lahidama  dia  natsahatry  Lahidama  ìo).  Rajoakarivony 
niteraka  andRajoakezanany,  (izy  mandìinby  azy  izao,  tamtny  Rabodo  vao  maty 
Itajoaka  ray  ny  ;  ary  Andriamanalin-amboa-arivo  maty  taminy  Lahidama). 

A.M>nMiui*viZÁNAEA.  Ary  nahita  ny  íioa  azo  ny  Rajoakarivony  tarain'  Andría- 
Dampoinimerina  Andriainbavizanaka,  dia  vao  naneky  an'  Andrianarapoinimerina 
jadray  izy.  Ary  nony  efa  nanekyan' AndrianHmpoinimerína  Andriambavízanaka, 
dia  nibady  an' Ambohimanga  Andrianampoinimei'ina  sy  Andriambavizanaki  : 
niakatra  taty  Andríambavizanaka,  ary  nasian'  Andrìanampoinimerina  anarana 
hoe  Ankadi-lalangina  ny  ao  Arabohìmanga  ny  hady  iray  ho  fakolsiarovana  ny 
orimbalo,  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Vehivavy  efa  manatona  ahy  htanao, 
«  orae'  ko  Ambosilra  ho  orimbalo  nao  (anefa  Ambositra  aty  avaratry  Hatsiatra 
••  lavilra  an'  ila  ny  Hania),  lombondahy  foana  ome'  ko  anao,  fa  ny  anao  dìa  anao 
••  hiany  mandrefy  any  Lalangína  ;  ary  aodrefa  mba  aka'  ko  kely  ny  anao,  mba 
«  atao  ko  orímbato  ome'koan'  Andriananlara:  i  Seriririnina  ao  analy  Lalangina 
«  ome'  ko  an'  Andrianantara  :  hianao  manorimbato  any  Ambositra,  Andrianan- 
«  tara  manorìrabaLo  aay  aDdafy  atsimo  ny  Matfiiatra  amy  nao,  hoy  Andrianam- 
«  poioiraerína.  n  Andríambavizanaka  niteraka  andReniadaloiavy,(ary  Reniadalo 
□iteraka  andRatnabaro  raitondra  izao). 

Rabivoabindraho  naneky  koa,  dia  niakalra  taty  aminy  Andrianampoinimerina 
kananaohoe:<<  Haneky  anao  Andrianampoinimerina.  »  Ary  hoy  Andrianampoi- 
nimerína:  «  Izaho  Isymbamandalsavoronn  aio:  rHhamaneky  ahy,  hoy  iiy,  izaho 
"  andrianamahavalysoa,  »dÌBhoy  ìzy  :<■  HtanaDmandrery  any  Tsienimparihydia 
<i  mahavita  ao  hianao  ;  ny  zanak'  ao  k'osa  tsy  diasan'  olona  fa  ny  zanak'ao  híaoy 
u  no  mitondra  eny,  hoy  Andrianampoinimerina.  »  Dia  izy  nandidy  ny  fanjaka- 
na  tBoTsienimparíhy.  RarivoarindranoniterakaandRatsialainonolahy  nBndiinby 
azy,  (ka  maty  izoo,  vao  miady  fandrefesana  ankehilríny  ny  zana'ny  sy  nyzafyny 
Harivoarindrano,  ho  tsarainy  ny  fa^JBkana  aty  ìzay  omeny  andriana  bitoadra). 
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AiiMUMiMU»A  »tj  méalj  anntrr  ■;  Halsiatra.  «Bdriua  aminj  llanaadriaak 
eo  FíhasinaBa  dj  roneiia'  ■;.  Naniraka  tamio'  Andriaiiampoiaìmeriiia  ìzj  nanao 
hoe  :  ■•  Hanekjr  anao  ADdríanampoiaÌmerína.  •  Arjr  hoj  AndríaoampoinimeríDa  : 
II  Raba  mani^ky  atay  bianao.  indro  nj  ira'  ko  hiLsapa  raha  marína  na  Lsia.  •  Dia 
nirahÌD'  AndríiinaDipoinimerína  nj  vadinlanj  10  labj  nankao  amioj  Andría* 
nanlara  :  "  Moa  man«kj  an'  Andríanampoiniraerína  bianao  sa  Isia  ?  »  Arj  hoj 
Andriananlara :  "  llana!iina  an'  Andríanampoiaimerína  aho  fa  manekj  aaj  al>o 
fa  tj  tanj  tjan'  Andríanimpoíninierìna.  •  Arydianiakatranj  vadintanj  milaia: 
u  Andeha,  aiao  raha  marína  tokoa,  boj  AndríanampoinimeriDa.  -  Dia  nalai'  nv. 
Dja  longa  talv  amìn'  AndríanimpoinimeríDS,  dia  boy  Andrìanampoinimerína: 
H  Hatokia  hianao  Andríanantara,  Ta  atao  ko  tsj  entìn'  olona  afatej  nj  lerak'ao 
jiao  tanj  ManBndriana  iiao.  »  Ary  nadìnin'  Andrìanampoinimerìaa  íay :  ■  Aiza 
ADdrìamananolona  ny  Arívoekembahoaka  f^y  Raonimaaanolon*  ?  "  Ireo  no  an- 
driana  tao  Hananrtríana.  Ary  hoy  AndrìHnantara  :  «  Hatokía  híanao  Andrìanam- 
poiniroerína,  fa  tsy  mainlsy  hu  aio  ko  ireo  ho  anao.  »  —  k  Mandehana  ary,  faoy 
Aadríanampoinimerína,  empja'  ko  vadinlanj  hianao.  »  Dia  nandeha  Andrìaoaa- 
tara.  Dia  niantso  ao'  AtidrvimananoUma  co  KanKAra.  Nony  nnnlsoìná  dia  nana- 
lona  iiy  :  «  Andeha  haneky  an'AndrianampoÌnimerina  hianao?  hoj  ny  Raiitso.  • 
—  ic  Enj,  boy  ixy.  <>  Dia  nHnasina  aodrìana  iij.  Dia  nambara  tatj  amia'  Aodrìa- 
nampoinimerina,  dia  faly  AndrianHmpoinimerina  :  •<  Dia  mìsaolra  aaao  abo, 
<>  Andríanantara,  alao  ko  manan-ko  lantaraioa  mandrakiiay  hìanao,  hoy 
ti  Andriaaampoinimerina ;  atao  ku  matíandro  velonalina  ny  taranak'  ao  Andría- 
•I  nanlarai  ary  dia  iiao  no  fanjakana  ome'  ko  anao  :  Lobaraoo  hreoena  iray, 
«  Amponlany  fìrenpna  íraj  ko.i.i  Fanindrona,  Anositava,  itao  kosa  antsasaky 
«  n j  Hannndriana  orae'  ko  anao.  •  Dia  nanìraka  aiy  indray  naka  aadAan'Do- 
ekembakoaka.  Dia  naodá  iiy  teo  aloha,  ta(o  aorìana  vao  naneky.  Dia  naka  indraj 
aTìARaortimannnolona,  dia  naneky  io :  "  Dia  matoky  abo  ary,  boy  Andrianam- 
poinimerína :  ome'  ko  anao  va  ny  fanjakan'  iiy  3  lahy  sa  mba  ho  menakely  izv  ?  ■< 
Arj  boy  Andrianantara  :  <'  Hava'  ko  hiany  ireo.  •  Ary  hoy  Andríanampoinime- 
rina  :  «  Sahalóna  dia  omeo  an'  AndriamananoÌDna,  Sahavé  omeo  an'  Arivoe- 
kembHhoaka,  ary  Snhamadio  oltieo  andrtaanimaniinolona,  hoy  Andrìanampoí- 
nimerina.  »  Dia  mipelraka  ao  mandrak'  ankehitrinj  samy  mandova  ny  lana'  ay. 
Andriananlara  niteraka  andRamonja  mandimby  aiy  izao.  AndriamaoanoloDa 
niteraka  andRaleiondranaiivo  manitimby  azj  aminj  faniakana  izao.  Arívoe- 
kembahoaka  niteraka  andnaoiifinai'ivo  labj  milondra  fanjakana  izao.  Raoni- 
mananotona  nileraka  andRatsara-ompanalina  vehivavj  mitondra  ìiao. 

RjiiNiiiATAFiiA  sy  A.NDaiANTSiL«or(DR*pr  lana'  ny,  andrìana  teo  Betafo,  ny 
naneke'  ny  ízy  miannka  an'  Andrìanampoinimerina.  Hbola  mìady  Andríamana- 
lina  betsileo  naneky  Andrianlsileondrafy  inianoka  dia  Danaloaa  an'  Andrianam- 
poinimerina  co  Antananarívo,  ary  hoy  iiy :  <■  Mitsoaka  anaty  kibo  n'ombj 
iiahay,  avy  manatona  anao  izahay  fa  anao  ny  lany.  >■  Arj  hoy  Andrianampoi- 
nimeiina:  «  Aia  malahelo  hiannreo  fa  atao  ko  manun-ko  lanlarnina  mandra- 
kiiay.  »  Ary  nanipodin'  Andríanampoiaimerina  ízy  hody.  Arj  ny  nanodidina 
azy  rehelra  nìady  dahoto,  ary  izj  tsj  mba  niadj,  iiao  naoaovan'  Andrianam- 
poinimerinH  Ambokitsimanova  ny  ten]/  ko  AndrianLsileondrafj;  orímbalo 
n'Andríanampoinimerína  ao  Belafo  AmbohitsimaDOva :  «  Elo  do  nahazoa'  ko 
c<  any  Vakinankaratra  k'iiao  no  anaova'  ko  ilj  Drímbalo  itj  Ambohi-tsi-manooa: 
<■  tsy  anova'  ko  ny  leny  ko  apy  Lsj  anova*  nareo  ny  tenj  ko:  hianareo  sj  ny 
«  taranak'areo  iio  atao  ko  mìtondra  any  Vakinaokaratra  rehetra,  ary  hianareo 
«  mahazo  manao  trano  masina,  ary  ity  Ambohilsimaoova  (Belafoj  atao  bo 
«  foibé  ny  Vakinankaratra,  hoj  Andrìanampoinimerína.  -  Halr'  any  Mooan- 
drìana  ireo  biaay  no  lebibo  aminj  feby  dj  Vakinaakanitra ;  ary  noioen'  Ad- 
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drfaDanapoiDÌmerína  trsDo  mssiDa  izy  sy  Dy  tana'  by,  ary  tsy  misy  tnabazo 
traDO  masÌDft  aminy  YakÌDaDkaratra  rehetra  ìzao  afatsy  ny  terak'  ADdríaDtsi- 
leondraiy.  Ary  AndriantsileondrBry  niteraka  an'  AndriandranL'iaimasÌDdray 
nsDdimby  azy.  AndflaDdraDlsaimasindray  nileraka  andRasolondray  mitondra 
ìzao. 

Andrianìivo  sy  Raihivola  avy  aminy  Lavasatroka. 

Ary  Lavasatroka  aty  avaratry  oy  Matsiatra  atsinanana,  tsy  mba  anaty  ny 
fizaraD'  AndriananipoinimeríDa  any  VakÌDankaratra,  nt!tokana  natao  oamnny  ny 
Sisaony  satria  ManÌ!>otra  any  Alasora  Dahazoana  azy.  Ary  ny  nahazoana  azynony 
vita  Kiriríoka,  hoy  AndríanampoÍDÌmerina,  manLsy  Dy  10  latiy,  [mdnisotra  S  lahy, 
fotsy5lahy):  •<  Dia  mundeb<ina  hianai-eo  10  lahy  hampaneky  tany  atsimo.  »  Dia 
Mizara  izy  10  lahy,  dia  hoy  Andriantsíkiolo  manisotra:  <>  Izaho  hankany  Lavasa- 
Irokasy  Rakambana  mirahalahy.  «  Dia  naka ízy  3  lahy  nampaneky  an' Andrianaivo 
lefaibe  amíny  Lavasatroka  by  Raimvola,  dia  naneky  ireo,  ilia  nenti'ny  nanatona 
ao'AndríaDampoinimerina,  ary  hoy  AndrianampoÌDÌmerina  :  "  Ahy  ny  tany.  » 
Ary  hoy  ireo  :  «  Anao  ny  tany,  Andríanampoinimerina,  ka  manatona  anao 
izjihay.  »  Ary  hoy  AndríanampoinimGrina  :  »  Raha  manatona  ahy  hianareo, 
11  flìa  tsy  enttn'alona  ny  tany  fa  Dy  tamínyiìa'nttreo  sy  ny  fara  nareo  no  atao  ko 
11  tnitondra  tany  eo  Lavasalroka.  "  Dta  nitondra  fanJHkdna  teo  ízy  2  lahy.  Nony 
maty  Andrianaivo  dia  nandimby  azy  i  Ovana  zana'ny  ;  maha  poa-ba.sy  izany 
vehivavy  ìzany  ;  [maty  Ovana  vao  haingiana,  dia  nandìmby  azy  Reva  lahy 
zana'ny).  Ny  DaDaovaDa  ny  olona  eo  Lavasalroka:  lava  tokoa  Dy  sairo'ny, 
haroD-dava  boribory  ka  lava  Dono. 

Día  no  zarain'  ADdrianampoinimerÍDa  Dy  helran-tany  taminy  Meriaa  6  toko. 

NoDy  efa  vita  ny  lahasa  lao,  nomen'  AndriaDampoÌDÌmerína  omby  baDÌDy 
ny  vahoaka,  ka  do  zarainy  ny  vahoaka  an-ketra  samy  mitondra  ny  anjara  ny, 
isa  ny  helra  no  anjara  ny  :  raha  hetra  lelo  no  azy,  dia  telo  toko  no  hena  ny  : 
ary  raha  hetra  irny  do  azy,  dia  toko  iray  hiany  do  heDa  ny.  Taminy  ADdrianam- 
poÌDÌmeríDa  isalahy  ìsankelra  raha  misy  zavatta  avy  aoiiny  andríana ;  (ary 
ankehitrio  raba  mitondra  hetra  telo,  dimy  aza,  toko  iray  híany  do  azy,  fa  nam- 
pitoviny  aDdriana  ankebitrío). 

§  II.  Manao  FiFiLOHt  Andrianampoinimbrika. 

Ary  ny  nanaovan'  Andrianampoinimerina  ny  fnlìloha,  tsy  dia  ny  ranonibary 
biaoy,  fa  raisy  natao  elanelana  ny  Merina  6  toko,  natao  ny  orimbalo  tsy  mifan-  • 
galatra  lany  i  Merina  6  toko,  fa  ^amy  mipetraka  amy  ny  zao  nametrahan' 
Andríanampoinimerina  izao,  Avaradrano  tsy  mahazo  milindra  amy  ny  lany  ny 
Slarovatana,  ary  Marovatana  tsy  mahazo  mirmdra  ainy  ny  fai'itany  ny  Avaradra- 
no,  ary  torak'  ìzany  avokoa  i  Merina  G  toko :  <•  Fa  raha  mifindra  amy  ny  izao 
<<  rari-lany  andidia'  ko  ízao,  dia  alao  ko  mitsoaka  amy  ny  orimbato,  ka  atao  ko 
«  mahameioka,  hoy  AndrianampoinimerÌDa :  fa  efa  voa  didy  ko  izaho  lompo  ny 
«  izao  tany  ipetraha'  nareo  izao,  samia  miloetra  amy  ny  iiao,  f  izao  do  ametra- 
I'  ha'  ko  anareo  amhaniandroi  koa  tandremo  tsara  izao  didy  atao  ko  izao,  izao 
i<  no  andidia'  ko  ny  faojaka'  ko-  » 

1"  Kababt  natao  nv  .-  "  Ny  feRIoha  do  atao  ntsika :  fahavalo  ko  ny  rano.  Ny 
«  amy  ny  fahavalo  efa  resy  ko  avokoa,  Lsy  mba  manan-javatra  malialahotra 
«  inlsoDy.  KaDefa  na  aDdrÌana  aza  aho,  hianareo  vahoaka  no  nanana'  ko  izany ; 
«  ny  vava  ko  foana  no  manoro,  T  hianareo  mahavita ;  dia  mankasitraka  aho 
«  mankalelina,  izay  ataro  ko  dia  vita  nareo  avokoa.  Efa  vita  nlsika  ny  ady,  ka 
«  dia  ny  hahavoky  ny  vadi-aman-janak'  areo  no  atao'ko;  aza  malaina  f  hiana- 
«  reo  híhinana  izao  atoro  ko  ízao;  ka  rahefa  voky  hianareo,  flnaritra  aho, 
a  hìanareo  koa  mba  falifaly  fa  voky,  hoy  Andríanampoinimerína.  » 
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«  Hoy  ny  filaza  kafa :  Hanao  fefiloha,  ry  Herina,  Ìzay  mafaavoKy  vadiaaaan- 
<>  jaaaka,  fa  efa  vory  ko  i  Heriaa  Isy  misy  niiady  amy  ko  inUoay.  Ary  atao  ko 
«  amy  nareo  ry  Merioa :  raba  avy  ny  fefiloha,  mazotoa  fa  ho  any  ny  vady  nan>o  sy 
<c  ny  zanak'  areo  hiany  ny  anaova'  ko  iiaay.  •ftry  iztho  kosar  dia  tson  ay  (anjaka- 
»  ko  raha  voky  hÌBaareo,  k'  ataovy,  hoy  izy;  sia  avela  raha  olooa  mahavìta 
»  koa ;  ny  marary  avela,  fa  ny  matanjaka  no  entina :  raha  tsara  faaaby  hiany 
»  kalsy  mba  mandeha,  dia  utao  ko  very  vadiamanjaaaka,  boy  Aadrianampoi- 
•'  ninierina. »  Voa  karakara  daholo  sy  voa  hevi'  ny  daholo  ay  bahatsara  any 
Herina  hahavoky  ny  vahoaka.  Tsy  misy  tany  eran'  iny  (no  raisi'  ay  Raagahy 
mÌlaEa  izany,  tany  eraiiy  ny  voankatsakal  tsy  voa  didy  a'  Andríanampoinimeríoa 
ka  tsy  nasia'  ny  hevi'  ny, 

•'  Ary  itaho  no  manao  felìloba,  tioy  Aadrianampoinímerína :  ny  fefiloba  ao 
«  mahavoky  anareo  arnbaniandro,  fa  ny  rono  no  entina  manetsa  ny  vary,  koa 
■i  ny  vary  mahavoky  ny  anibaniaodro.  Koa  iiaho  manao  ohatra  hoe  izaho  sy  ny 
«  vary  no  mitivy  :  isy  mba  nianana  namana  abo,  fa  ny  vary  no  nama'  ko.  Ary 
«  ny  vary  noatao  ko  nama'  ko:  izaho  namory  anareo  ambiinìaodro,  ary  ny  vary 
«  mahavelona  anareo,  k'izany  nanaova'  ko  hoe :  ny  vary  no  nama'  ko,  boy 
"  ADdi'Ìanampomimerina.  Izaho  maka  nama'  ko  fa  Isj  hianareo  no  maka,  ízabo 
«  Do  maaao,  hoy  iiy.  Koa  ny  anaova'  ko  ny  fefìloha:  ho  ranombary  nareo 
«  ambaniandro,  ka  dtaoko  ranombary  ny  ambony  ary  atao  ko  ranombary  ny 
••  ambany.  Ka  sangy  lehibe  hiaDao  ary  manan-kan'na,  ka  isy  mba  ome'  nao  rano 
«  ny  madÌDÌka  sangy  ambany  ny  lanímbary  ny,  ka  tsy  mba  ambela  nao 
«  hampiditra  rano  iiy,  fa  anaova'  aao  leni-ko-fe-tekiòe :  dia  atao  ko  meloka 
«  raha  Djanao  ìiaoy,  boy  Andrianampoinimerína  ;  fa  aoka  samy  hampiditra  rano 
«  na  ny  kely  oa  ny  lehibe,  f  iiao  do  anaova'  ko  felitoha  ;  ka  raba  manao  ieni~ 
H  ko-fe-letiibe  atao  ko  mahameloka.  Koa  lazai'  ko  amy  nareo  vahoaka  izao. 

«  Raha  manetsa,  hoy  Andrìanampoiaimerina,  avelao  hidíaa  oy  raoo  banfr- 
«  tsana,  hianao  efa  voa  ketsa.  Ary  raha  manetsa  am-body  bianao,  ka  tobanana 
«  kosa  ay  rono  mabafaty  ny  aiy,  dia  atao  ko  meloka  hiaoao :  avelao  ho  latabaaa 
«  hidina  oy  raoo  fa  Liy  akarína.  Ny  manelsa  ao  atao  ko  lompo  ay  rano,  t  iiaho 
«  Isy  mba  manaDa  namana  faoy  vary  no  aama' ko;  raha  samy  víla  iiy  ketn 
H  asivy  fiainana  ny  rano,  hoy  iiy,  larao  raha  miara-manelsa.  » 

Ary  boy  ADdrianarnpoiDÌmerina:  »  Na  iia  lehibe,  Isy  avela  ko  hampihosy 
«  omby  raha  maDiilsa,  atsahalr'  o  izany  :  tsy  mba  am  pihosena  omby,  fa  mahantr« 
«  ny  malahelo  ;  ireo  olona  mampihosy  omby  ao  Betsimitatatra,  dia  maty  ko,  hoy 
'  «  izy.  Ho  ahy  mandrakizay  ity  ranjakana  ity,  ho  vory  eto  ny  vahoaka  míangons 
><  eto  Antananarivo,  hatr'  any  Ambaniravinkato  ho  tooga  eto :  ka  Dy  manan- 
"  karena,  bc  omby  iiy,  ka  mìavonavona  roahi'  ny  amy  ny  vary  n'  olona  ny  omby 
«  ny :  atsabatr' 0  iiany,  hoy  iiy.  »  Rahagafotsy  sy  Rahagamainly  no  be  omby 
amy  oy  iiany,  ka  tsy  sshy  Dampihosy  omby  inlsony  izy.  Iiy  2  lahy  nanan-k&reaa 
iodrìndra  lamy  ny  izany,  sy  Ralala. 

2*  Hahao  fefilohà. 

Fefiloba  nalao  n'  Andrianampoinimerina:  t  d/dmòa  mBDkaoy  Aalehiroka 
mitsapaka  any  ka  manatona  any  Kiopa;  Anotiarivo  mankany  Ambodifasana, 
hatr'  any  Ankosy  miorika  hatr'  aty  atsimo  n'  Alatsineiné;  Andranomatina: 
andrefan'  Ambohitrabiby  ny  farany  ny  loha  ny,  ary  maokaDy  Ambodifasana ; 
VakHaea:  hatr'any  avaratr'  Alasora  no  miankandrefana  mankany  Hamo  maoa- 
raka  any  Kiopa ;  izy  fefiloha  efalra  natao  hoe  Lavaleheiana  no  anara'  ay.  Nony 
nanao  fefiloha  lery  Lavaldieiana  AndriaDampoÌDÍmerìna,  ka  hoy  Andríaaam- 
poinimerina:  uNaboana  no  milsoitsoy  tahak'  izato  hianareo  Amboalany?>i  Ka 
boy  iiy:  «Lany  valsy.«  Dia  iiaay  aiseboaay  oy  ohatra  boe  Miltotíioy  tahak' 
an'  Amboatany  lany  vatty.  Oia  aasain'  AadrÌHaampoìnimerína  naka  vatsy  iiy. 
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Tany  ny  An^MnRipoiniineríDS  nanno  refilohn  Vabìlava,  efa  natao  n'  An- 
driamasinaTalona  ka  ralsy!l],  ary  hoy  izy  boe:  '(Tahaky  ny  ttobonalo  Ua}f 
n  mamerina  indroa  manan  antilra,  fa  ateveno  nlHÌka  taara,  manahirana  anlsika 
H  raha  vaky  mandrakariva :  andrao  maniono  any  Belsimilalatra,  ri>>  no  kibo  ny 
.<  vaboaka,  Antananarivo  no  6angonany  ny  ambaniandro,  fa  tsy  misy  tsy  bo 
<c  ton^  eo  Antananarívn.  Ome'ko  anareo  andro  tape-bolana  hianareo,  baka 
«  vaL-ty  sy  banao  lay,  ary  dia  miorín-day  aminy  anjara  ny  rahefa  voa  zara  ny 
«  reHioba;  iiao  no  lazai'ko  aminareo  ainbaniandro."  Ary  nony  lonaa  ny  andro 
ts[ia-bolana,  dìa  nitoby  lao  Betaimilatatra  ny  ambaniandro  niorin-day.  Ary  dja 
naniraka  ny  vadía-lany  Andrianaiiipoinimerine :  «  Zarao  ny  feliloha  ka  zara  ny 

I  mahery,  hoy  AndríanampoÌDÌmerÌna:  fa  eto  anoloa'ko,  fa  tsy  taza  n'olona 
«  iotaony  faeto  anatreba'ko  iiaho  tompo  ny;  koa  zai-a  ny  ìzay  mahery  ho  hita 
«  ko,  fft  ítabo  andríana  mahavaly  ROa :  manao  soa  maraina  dia  valia'ko  soa 
«  maraina,   manao  soa  hariva  din  valia'ko  sos  harìva,  koa  lazai'ko  aminareo 

II  ainlMniandro  ny  hatao  ko,  hoy  Andríanampoinimeríoa.o  Ary  dia  vila  aloba 

(1)  Filata  ny  aty  Alatora,  ny  aminy  Vabilava  : 

Hoy  Andriamasinavalona  :  •  Aíza  ny  tievitrH  hahavoky  ny  vahoaka  ?  dia  tianao  reKloba 

•  isíka.  •  —  Ary  hoy  Andríamampnndry :  •  Angaha  Isy  ho  vita  ny  vahoaka.  •  Ary  dJa 
Díinao  ranekeDB  ízy  2  lahy,  hoy  Andriamampandr>- :  i  Rnha  vao  tiikabary  eo  Andobalo 

•  hianao  ka  vory  ao  ny  vahoaks.  ho  valia'  ko  ny  teay  oao.  •  —  Ary  ho'y  Andríamasi- 
■avalona  :  •  Alioana  no  famaly  nao  azy  t  •  —  Ary  hoy  Andriamampandry  :  ■  Akao  haio 

•  maina  mareto  aho,  ka  valia  ko  ny  teny  nao  manao  hoe  tíy  Ito  vita  nav  isao,  Andria- 

■  nuutRat'(iIona,  ary  dia  alao  aho  tiazakezaho,  kapohy.  •  Ary  dia  nikabdry  Andría- 
masinavalona,  dia  nanao  hoe :  ■  Izao  no  amoría'  ko  anareo  ry  Heríaa  :  fa  heniheny  be 

•  ty  iiy  lany,  ba  lianao  feSloha  aho  hahavoky  ny  vadi-eman-jandk'  areo.  •  —  Dia  namaly 
Asdríamampandry  ka  nanao  hoe :  •  TrarHnlÌlra  hianao  Andriamasinavalona,  fa  Isy  ho 

•  víta  nay  i  Herína  izao.  •  —  Dia  no  hazakazabìn'  Andriatnasinavalona,  dia  no  kinapo'  ny, 

•  raandd  ny  leny  ko  lalahy,  hoy  izy,  •  dia  no  kapotii'  ny.  Ary  dia  hoy  ny  vahoaka : 

■  Vava  n'  AndríaniampaDdry  Izany  tsy  vava  nay.  Andriamasinavalona.  fa  mivalo  izahay 

•  fa  svelao  Andríamampaadi^  :  fa  hanao  izahay  hahavoky  ny  vadi  amaa-Janeli'  ay.  ■• 
Dia  naaome  toky  Andrìainampandry ;  •  Rahefa  mieky  banno  i  Herína,  dia  malokia 

•  hiaDBO  AadriamasiaavalonB :  fa  atao  nay  vita  iiay  sjlraky  ny  fo  nao.  ■  Dia  nanao. 
Dia  nanomboka  ny  talo  Rtsinanan'  Ambohitrandrianaaahary ;  die  nihady  ny  any  Aatan- 
jonandrìana:  dia  nanao  ny  fetlloha  midioa  halr'  aay  Andríantany.  fa  heniheny  daholo 
hatr'  any  hatr'  any.  afatsy  ley  fefllohB  aatao  ny  Aadríantsìtakatrandrìana  ray  ny  teo 
Ankaiotd.  Ary  nony  vita  izao  feflloha  izeo,  dia  nandeha  tamiay  reflloha  ay  raoo  Varahiaa 
(i  Kiopa),  dia  mainn  ny  henlheny  fa  tsy  niely  inlsony  ny  rano.  Dia  vbd  nanao  fetlloba 
kely  ny  olona  sy  ny  hadi-antaagirika,  vao  izay  nnnBO  rìam-bBlo  eo  atsinBDan'  Ambohi- 
trandrìananahBry  ADdrìamasinavnlona,  ary  hoy  ny  vahoaka :  •<  Alao  inona  ily  rìam-l>alo  T  >— 
Ary  hoy  AndríamaaiaavBlona :  •  Henelsany  Alasora,  •  Ary  dia  nampidirina  ny  rano 
lamioy  tangiríka,  dia  niditre  ny  rano,  dia  hoy  ny  vahoaka  :  •  Misaotra  anao  Andríama^- 
DBVHlona,  fa  voky  izahay.  •  Ary  Andríamasiaavalona  niloetra  teo  AntanJonBndríBoa  raha 
nihady  ny  taoy  aleha  ny  ony  ny  vahoaka,  izaay  naoaovaDa  azy  An'  tanjon'  andríana : 
Dikambana  ny  tany  eo  sy  AmbohÌmaaBmbolB  vao  Andríamasinavalona  nampisaraka  azy 
natao  aleha  ny  oay,  iiay  aisehoany  ny  tanjona  eo,  ary  hoy  ìzy :  ■  Ateo  ko  Aa'  lenjon' 

•  endrtana  ty  ho  fahatsinrovaaa  ny  fenioba  alao.  •  Dia  rekitra  ny  anarBna  hoe  Antan- 
jonandrlamBslnavBlona.  Ary  Andriam-tiato  eo  elsinaaan'  AmbobitrandríBnBnBhBry : 
AndríamBsiDavalona  nanomtMka  nanao  ìo  ríem-beto  io,  ary  ny  rano  ao  i  Kiopa  miríana 
amy  ny  vato  roajinika  betsaka  eo,  b.aay  aanaovane  azy  <lndríamAalonandríamesiaava- 
lone  ;  ke  efa  niamlKiho  Andrìamasìnavaloaa  ;  aterena  voIb,  aterina  voahaagy,  alehe  oy 
zanak'  aadrìBna  rehetra  eo  mamono  ombivolavila,  entina  hangataka  aminy  Aadríema- 
siaavalona,  raha  tsy  misy  ranoaorana. 

Fe/llolia  tao  Ankazoto  eo  atsinanany  Soenierana,  hoy  indray  ny  Hleza  aty  Alasora: 
AndríamBSiaavalona  mtiola  Isy  nanjaka  lamiay  izany,  mbola  ao  Andriaatsilakelrandríana 
ray  ny,  ka  hoy  AndrìantsilBkalrandrìana  nitèay  ny  zane'  ny  2  lahy :  •  Izay  mahafaty 

■  ty  raoo  ity  maDahafa  tabaky  ity  hazoambo  ity  1  Ary  izay  tsy  mehafaly  hianareo  2  lahy 
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ÌndríDdra  ny  an'Avaradnao,  ary  dia  Dampandoavia'  AndrígnampoÌDÌmeríiia 
vola  1000  ho  an'AvaradrsDO  i  Vakinisaony  ey  Ambodirano :  « Izao  no  stao  ko 
<>  lokampanjakana,  lioy  ADdríanarapoinimeríoa:  iiay  resy  ampandoavi'ko  vola 
<>  1000,  koa  lazai'ko  amy  naieo  ambaniandro,  iuu  do  didy  alao  ko  izao,  saokoa 
n  samy  mahery  ny  amlianiandro  ny  sisa.n 

Día  nanao  Vahitava  indray  arahaniandro,  Do  tovonana  nalao  avo  sy  maTy 
dia  Ditambarany  ny  vahoaka  rehetra  ioy  fa  natao  mafy  indrìndra ;  ary  lohalaona 
ny  nanaovan'  azy,  mi!!y  rano  hiaoy  fa  tsy  lalina  Ta  marívo. 

Ary  dìa  nalomboka  ao  Ambohilsilakatra  ny  loha  ny,  ao  andafy  atsimo  ay 
Hanlasoa ;  a'ry  ny  vody  ny  ao  F^rahantsana,  faran'  andrefana  ny  fefiloba  aataò 
n'  Apdríaoampoinimerina.  Hatr'  etsy  alsimo  n'  Ambobìmanoa  no  vita  ny  An- 
dríamasinavalona,  ary  dia  nampiaD'  AndrísnampoÌDÌmerína,  ka  naDkaDdrefaDÌ' 
ny  ao  Farahantsana. 

Taminy  AndrianampoinimeríDa  nanao  feRloha  Vabilava,  hanamboatra  an' 
Andranomena  eo  aLsínanao'  AnosizBto.  dia  tsy  zaka  ho  vonoina  ny  rano,  Imerína 
rehelra  nanao  ka  tsy  malv  ny  Merina  ny  rano.  Aiy  hoy  AndrídnampmDÌmerína : 
"  Ah&  no  hevilra?"  Dia  nilaza  hevitrai  Manisotra  :  «  Izao  no  hevijra  raha  tia'  nao 
Andrianampoíoimerina,  hoy  Kamalaia  íiy  ny  nama'oy  rehetra.i  Ary  hoy  An- 
dríanampoinìmerina  :  «  Dia  ilalsaha'  nareo  ny  rano  ho  hita  ny  hevitr'  areo.nJDia 
nílatsaka  ily  vavenly  rehelra,  Nony  Dilatsaha'  ny  hila  ny  asisna  feHloha :  «  Eto 
Andríanampoinimerina,  no  mahamety  azy,  hoy  izy.»— "Ataovy  boy  ADdrianam- 
poinimerinii.i)  Dia  nalsangana  ny  bazo  naorína  roa  tonla  andrefana  sy  atsina- 
nana,  hazo  mìtsangaoa  nampiana  hazo  mitsivalana,  nry  ny  elanelaDa  nasiana 
hozaka  sy  ríhitra  be  fako  sy  liaio  madinika.  día  no  tsinindry  lany  io  do  tooonta 
ny  taoy,  dianasiana  tsihivilraoa  aoivelaDany  hazo  aniiny  iaviany  oy  rano:  dia 


dla  tabaky  oy  ambiativdkoka !  >•  Msy  hazoambo  sy  ambiativOkoka  aambolen' AndriaD- 
ísitakalrandriana  teo-  —  Dia  niteny  ny  reny  ny  izy  3  lahy :  «  Natioana  uo  ozoni'  nao 
ny  zanak'  ao  t  •  —  Ary  lioy  izy :  •  ìzaba  Isy  maaozona :  izay  habazaka  any  Merina  no 
atao  ko.  •  Fa  izy  2  lahy  :  ny  iray  teto  Alasora,  ary  ny  iray  teroa  aminy  Tsimilefa  ao 
aodrefany  Sianierana.  Ary  Dony  alina,  dìa  do  vonoiay  Atasora  ny  raoo,  dìa  oo 
Isalohaiia  ay  hazo,  dia  nasíaDa  laoy  no  lolorana  A,  dia  maly  oy  rano,  kanefa  alina 
Do  namoDoana  azy.  Noay  maneao  akoho  dia  naniraka  andevolahy  naDdelia  lamÌDj 
ADdrianlsitakalraDdriaoa  ley  zana'  ny  laty  Alasora   Danao   tioe :    ■  Toa  maty    izany 

■  rano.  <•  —  Ary  hoy  Andrianlsilakatrandriaaa :  <>  Aiza  izay  hahafaty  io  raoo  ìa  ì  ■■  Ary 
dia  tsy  Daharílra  AndriaDtsitakatrandrÌana  fa  DÌtsiríLa,  ary  Dony  tsirihì'  ny  :  maty  tokoa 
ny  rano.  Dia  nilaza  aodro  ivoríany  ny  vahoaka  Andriantsitakalrandrìana ;  dla  aalai'  ny 
ny  zana'  ny  ley  taty  Alasora,  dia  hòy  izy  :  •<  Indro  fa  ho  tonga  eo  ny  rabalahy  oy  ialaby, 

•  ka  raha  toaiía  er>  izy,  ampihaingioi'  ko  iiy  :  ialatiy  asai'  ko  vddoìd'  ao,  k'  aza  mandd, 

•  ka  hosory  folaka.  >  Ary  nony  tonga  ny  maraina  ny  aadro  ivoriany  ny  vahoaka,  ary 
dia  00  bilfiihiD'  Andriaol^LakatrandrìaDa  oy  zana'  ny  ley  taty  Alasora,  «  voaoy  rahefa 
tonga  eo  ka  hosory  folaka.  ■  Ary  nooy  tonga  eo  ny  rabalahy  oy  aampihaíngioina  óao 
haiagio  rehetra  izao :  dìa  no  raìsi'  oy  oazera  ny  aay  aaaly  íotalia:  'Ary  nahoaoa  no 
vonoi'  nao  ny  zoky  oao  I  hoy  ny  andriana.  •  —  Ary  hoy  ley  taly  Alasora :  •  Izao  no 

•  fanao  ny  andríana  Isy  maDazaka  taoy  :  asilrika  anaty  hona  no  fanao  aiy ;  izaho  aza 

•  mibosím.polaka  eto.  °  ~  Ary  hoy  oy  andrìaDa:  ■  Aokaizy  hiarína.  •  Ary  nonytararioa: 

■  Haaoava  liÌaDao  azy  fa  izy  no  hitondra,  r  izaho  tsy  mainadika  oy  teny  fanekena  teo 

■  Soaníerana  ley  maDBO  boe  iiay  mahafaly  ty  rano  ty  manaJiafa  ity  Lazoaníbo  ity ; 

•  ary  iiay  tsy  mahafaty  ny  rano  modia  ambiativokoka  ;  mipetralia  aminy  volafotsy  sy 

•  Dy  lambotapaka  efa  azo  nao  bianao  (nasÌaDa  volafoLsy  ny  laaaay  sy  lanibo  lapakà 

•  ny  lena  ny).  fa  azy  ny  fanjakana ;  ary  biaoareo  Tsimilefa  satria  hìanareo  naoadala  ny 

•  zana'  ko :  tany  refesìna  no  ipelraha'  nareo.  ■  Ary  nony  vita  izany,  dia  do  raisì'  ny 
aDdriana  ay  hazo  ambo.  dia  no  isakoi'  ny,  dia  oo  tsoHDa  rano  ley  i^andry,  •  dìa  maba- 
soava  ialahy  1  mahaTaká  tany  t  •  Dia  velona  ny  akora  sy  ny  hoby.  Dia  oankeny  Alasora 
ley  zandry  oy,  ary  iiy  biaoy  Dody  ho  ADdríamasÌnavaloaa  oahavory  any  Merina  4  toko. 
Ary  izany  ojsehoaoy  ny  taotara  hoe  ToA^Ay  nyfamono  raao  n'  Alasora. 
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maty  ny  rano  navily  hankany  eny  Aodriantany  vao  izay  mikambana  aminy 
Kiopa ;  ary  nony  maty  ny  rano  dia  nalao  ny  fefiloha  Ampitantafìka  [tìtany  ny 
tafik'  AndríanaiDpoinimerÌna  ny  nanaovan'  azy  Ampitantafika).  Ary  nony  maty 
ny  rano  dia  nankasitraka  any  Hanisotra  Andríanampoinímerina,  hoy  izy  eo 
imaso  ny  nmbanilanitra  rehetra  vory  eo  :  «  Maloky  tokoa  aho,  ry  Manisotra, 
«  manana  anareo,  ka  atao  ko  matì-andro  ka  velon'  alina  hianareo  ;.kB  aza  ovana 
n  iiao  fílondra  nareo  hanaraka  ahy  izao,  fa  raha  misy  manova  maty  ko,  boy 
«  Andrianampoinimerína,  aza  miova  ho  ratRy,  fa  tsy  misy  zoky  nareo  zao  Main- 
«  tienifldreny  izao  fa  hianareo  no  zoky  ny.  Matoky  aho,  ry  ambanilanitra, 
«  aminy  hevitra  alao  ny  Manitotre."  Dia  nome'  ny  omby  Maoisotra  taminy 
izany  <i  ifalía'  nareo,  boy  ízy.»  Dia  nanasjna  andriena  i  Hanisotra. 

Ary  nony  vita  iny,  dia  no  zarainy  Andrìar.ampoinimerina  ny  felìloha 
rehetra  etao  tienttin-drano-ni'merin'i.  Ary  vita  Vahilava,  hoy  Andrìanam- 
poinimerina:  »Natao  ko  fikambana'  nareo  ambanilanitra  i  Vahilava,  níara- 
«  nanao  Ì£ao  Herina  izao.  Ary  ny  fefiloha  sisa,  dia  atao  ko  samy  manasoa  ny 
«  azy  tandrífy  ny  i  Merína  6  toko  oy  sisa. 

Avaradrano  dia  manao  ny  fefiloha  ao  Ankosy  sy  Andranomasina  sy  Hamba 
sy  lao  tandrify  rehetra  izao. 

Ary  Marovalana  dia  manao  any  Moriandro  sy  Kelilalina. 

Ambodirano  sy  Vakinikisaon\í  nampanaovina  ny  fefiluha  .^mpitantafìka  nn 
iniorika  hatr'  any  Hiaranandríana  no  loha  ny,  ary  ny  vody  ny  midìna  miharo 
anny  ny  Kiopa  ary  akeky  Anosimanjaka,  ny  ila  ny  andrefana  natao  ny  Ambodi- 
rano,  ary  ny  ila  ny  atsinanana  natao  ny  Vakinikisaony :  "  Hiaoareo  asai'  ko 
H  manao  ny  fefiloha  ranombary  nareo  roa  tonta,  hoy  Andrianampoinimerina  : 
<•  ny  atsinanany  oy  fefiloha,  tanimbary  nareo  Vakinikisaony  ;  ary  ny  andrefany 
«  ny  fefiloha,  tanimbary  nareo  Ambodirano,  hoy  izy.  »  Vakinikisaony  menao 
any  Kisaony  koa  ;  ary  Ambodirano  manao  ao  Andromba  sy  Ketsaoka. 

Ary  Vonizongo  dia  manao  ao  Andranobé  sy  fetiloha  andrefan'  Atakamisi- 
ambalo.... 

Vakinankaralra  manao  ny  fefiloha  any  andrefan'  Antsirabé  atsimo  ny  Betafo. 

Iiny  no  fefiloha  natao  n'  Andrianampoinimerina.  Vahilava  hiany  natrehin' 
Andrianampoìnimerina,  ny  nanaovany  ny  ambaniandro  azy,  fíkambanany  Heri- 
na  ;  ary  ny  sisa  rehetra,  dta  ny  ambaniandro  hiany  no  manao,  samy  mana'na  ny 
tandrífy  ny. 

Ary  ny  nizaran'  Andríanampoìnimerina  an'  Avaradrano  sy  Vakinikisaony  : 
iny  fefihha  ny  Vahilava  hatr'  ao  Tanjombato  no  mionka  hatr'  ato  amy  ny  vody 
ny  rano  ao  VakíniadÌHna  ;  ny  andafy  atsimo,  Vakinisisaony  ;  ary  ny  andafy 
avaratra,  Avaradrano.  Ary  raha  mhy  ao  Jadiana  miorika  mianavaratra  indray 
ny  feflloha  ao  Jadiana:  ka  ny  andafy  andrefana  oy  fefiloha,  Avaradrano;  ary 
ny  andafy  atsinanana,  Vakinikísaony  ;  ary  Ambatomanga,  andafy  alsinanany  ny 
Jadiana,  anaty  Vakínikisaony.  Andriamaheritsialaintany  mipetraka  any  Antana' 
malaza  oy  fonona'  ny  sy  any  Amhoatany,  izy  nampanao  ny  fefíloha  manentsina 
any  Kìopa  aminy  VakinisÌBaony,  izy  dia  nahasoa  azy  :  hatr'  eo  Tsiafnhy  no  miva- 
lana  ary  halr'  eto  andrefan'  Ambohitsoa  no  miorika,  ary  hatr'  eto  Anlanjombato 
indray  no  mìoríka  ary  hatr'  eo  Ambohimanarina  no  mivalana,  ery  hatr'eo 
Amboalefoka  no  mivalana  ary  hatr'  eo  Anosindrampanana  no  miorika:  an' 
Avaradrano  ny  ila  ny  avaratra,  ny  ìla  ny  atsìmo  any  Vakinisisaony,  izy  nampa- 
nao  ÌEBy,  irak'  Andrianampoinimerina  izy.  Nony  vita  ny  fefiloha  :  <•  Dia  ome'  ko 
omby  iray  ny  fololehy,  hoy  Andrienampolnimerina,  alao  ko  fololahy  ny  omby 
jray,  atao  ko  isan-ketra,  alao  ko  tsy  mahavery  ny  olona  andrao  tsy  manana  ny 
sasany,  hoy  izy.  <>  Dia  no  zinara  isan-ketre,  roa  sobiky  ny  hena  aminy  hetra 
anankiray.  Ny  Isy  mahavita  ny  aiy  fa  no  vonjeny  ny  olona,  dia  mandoa  kìrobo 
sy  ariary  nomen'  Andrisnampoinimerína  ny  nabavlta  azy :  «  Alao  ny  kirobo  sy 
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ay  ariary  ny  tsy  nKbavìla,  hoy  AndnBnampoiDÌmerìna,  ary  r&ha  tsy  tnabaloa 
aoka  ho  vaki'  ko  ka  ampandoaTÌ'  ko  omby  ìray  sy  ariary.  »  Ny  Uy  vita  uanipira- 
monjeny  ny  100  lahy,  ary  iiy  zatolaby  no  tompo  oy  vola  kirobo  sy  ariary. 

AMénina,  rano  vody  oy  Sisaony,  raha  any  ambony  dia  Sisaony  raha  mby 
aly  ambany  co  atsimo  n'Anosiiato  dia  Aotenina  :  iny  manelanelana  any  Vski- 
nÌHÌsaony  sy  Ambodirano,  ny  ila  ny  andrerana  an'  Ambodirano,  ny  ila  ny  atsina- 
nana  any  Vakinisisaony. 

Ary  Vakiniloalaza,  elanelana  ny  Avaradrano  sy  Harovatana,  hatr'amy  ny 
Andriamasinavalona.  Ary  tamy  ny  Andrianampoìnimerína,  ilamiomby  sy  Atn- 
bohipoloalioa  sy  Ambohímarìna  no  miantsinanana,  Avaradrano  ;  ary  ny  mian- 
kandrefana,  Harovatana  ;  Vakinitoalaia  natatsaka  ADdrianampoinimerina 
anaty  ny  Avaradrano. 

Ary  elanelana  ny  Voniiongo  sy  Marovalana  :  t  Keliialina,  renirano-feGloha 
itay  ao  elanelany  Babay  sy  Lohavohitrs,  iuny  natao  n'  ADdrtanampoinimerínB 
farí-tany  niiara'  ny  any  Marovalana  sy  Voniiongo  :  ny  alsimo  oy  Kelilalioa, 
Harovatana;  ary  ny  avaratra,  Voniiongo. 

Ary  ny  elanelany  ny  Ambodirano  sy  Harovatana :  AmpilOMtafika,  ny  ila  nj 
BtAÌmo  an'  Ambodírano,  ary  ny  ila  ny  avaratra  any  Marovatana;  sy  Aniongonn, 
ny  ila  ny  atsimo  an'  Ambodìrano,  ary  ny  ila  ny  avaratra  any  Hsrovatana. 

Ary  ny  niura'  ny  any  Vakinankaratra  sy  Ambodirano:  ny  fefiloba  any 
Ambalottipihina  (renirano),  dia  mivalana  hatr'any  avaratr'Ankaratra:  ny  andafy 
atsimo  ny  rano,  Vakinankaratra ;  ary  ny  andafy  avaratra,  Ambodirano. 

Ary  ny  fefìloha  majinika,  nam^anaovin'  Andrianampoinimerina,  dia  betsaka, 
samy  manana  ny  azy  tandrify  ny  i  Herina  6  toko.  Ny  alo  analin'  Avaradrano,  ao 
amy  ny  TsimBhafotsy :  t  Jabo  aty  an  koatr'  avaratra  Ambatoantonina,  dia  miva- 
lana  mankany  Soamandray ;  ary  avaralry  Raloy,  t  Sahatarolra  miankandrefana. 

Ary  amy  ny  Mandiavato :  Maromanitra  mivalana  mankany  Hanandríana 
manatonaany  Hambany  vodynyiarynylohaoy,  Andranobe  avaratr'Ankorona; 
Mananara  arikitra  Ambatomena  ny  loha  ny,  miankandrefana  mianavaratra 
atsimo  ny  Vohilena  ny  vody  ny. 

Ary  amy  ny  Tsimiambobolahy :  í  Mamba,  any  ambany  Fieferana  ny  loha  ny 
ka  manatona  an'  Antebiroka  any  Ambohijanahary  ary  any  Andríantany  ny  vody 
ny ;  Andranoahoatra,  andrerany  Betafo  mankany  Ankona  andrefan' Anibobi- 
peno  ny  vody  ny. 

Ary  amy  iiy  Voromabery :  Andranotava  any  andrefanjr  Sotry,  ary  ampo- 
voany  Betsimìtatatra ;  A  ndavamamM,  eo  Andranomeoa  ny  loha  ny,  ary  ny  vody 
ny  eo  andrefany  Soavimasoandro  manatooa  any  Hamba  ary  atsinanan'Ambohi- 
droa. 

Ary  íarana,  dia  nanao  iny  avaratry  Vato  iny  nankinina  amy  oy  vodilanety, 
aiy  hoy  Andrianampoìnimerína  :  »  llanao  farana  aho,  ry  ambanilanitra  fa 
nahavita  soa  tamy  ko  hiaoareo  :  dia  indry  ny  omby  orae'ko  anareo.  ••  l>ia 
nome'  ny  omby  betsaka  dia  belsaka.  Dia  tsy  lany  ny  bena,  hooo,  lamy  ny  isany 
aodro  iuny ;  ary  be  ny  taolana  ao  avaratry  Vato  ao  amorony  ny  rano  ao,  dia 
oatao  hoe  Antaolana  no  anarany  ny  tany  ao  iiao. 

3*  TKNT  N'lHDaiAnAMFOINIHEHIHA  NAMKTKABAN'  AN'  ANTIHIBOIA  Sr  TSmiAHBOHOLAHT 
Sr  TSIMAHAFOTST    AMY  NT  BKNIHENT  AO. 

Hoy  Andrianampoinimerina:  «  Ary  iuny  ho  laiai'  ko  amy  nareo  Tsiniaha- 
«  fotsy  :  hatr'eo  Ambodífasina  no  mioríka  pfa  azo  ho  vary,  ka  dia  atao  vary. 
<■  Ary  Aoketsa  sy  Ampasika  hatao  fanangODan'drano  ho  ao'  Antebiróka.  Ary 
«  Haoampisoa  hatr'  eo  Fefilohanaodriambolanambo  no  miantsÌDaoaoa,  dia  efa 
«  aao  bo  vary,  dia  atao  ny  Tsiraiamboholaby  tanimbary  ;  ary  Hanampisoa  dia 
u  fanangooao-draoombary  ho  aoareo  2  toota  Tsimiamboholahy  sy  Aotehíroka, 
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«  hoy  Aiidrianampoinimerína.  Ary  ny  rano  ao  i  Mamba,  atao  ko  elanela'  nareo 
«  Antehiioka  sy  Tsimíamboholahy,  rahefa  mby  oo  andrerany  Belanilra  amy  ny 
1  FefilohaDandriambolanambo:  ka  ny  avaralraandreranaome'  koan'Antehiroka; 
«  ary  ny  aLsinanan' alsimo  ome'ko  an'Tsimiamboholahy.  Kandrerai  Manampisoa 
«  no  atao  ko  ranombary  nareo  roa  tonla,  fa  ì  Manampisoa  no  ome'ko  anareo 
<c  batao  nareo  ranombary :  fa  hianareo  tsy  mba  manelsa  fahavaratra,  fa  rirínina 
«  no  anetsa'  nareo  ;  kandrefa  atao  ko  ranombary  nareo  roa  tonta,  ka  raha  misy 
«  naialona  ny  rano,  fa  tsy  samy  manetea  amy  ny  rano  hianareo  2  tonta,  dia 
«  atao  ko  mahameloka  raha  misy  misakana  ny  rano,  fa  tsy  aoka  samy 
«  hanetsa  amy  ny  rano  hianareo.  Koa  lazai'  )(0  amy  oareo  2  tonta  izany  ÍBraha- 
«  tnahare  hianareo  2  tonta,  fa  atao  ko  mahameloka  iíay  misakana  ny  rano  ka 
u  roanao  boe  ranombary  nay  hiany,  fa  samy  hanana  ny  rano,  hoy  Andríanam- 
«  poinimerína,  aoka  samy  ho  voky  ny  vahoaka  ko. »  Ary  i  Manampisoa  fanarìana 
ny  rano  avy  ao  i  ^amba.  Ary  i  Hamba.  aty  Amoromanitra  atsimo  n'  Ambobi- 
trabiby  ny  toha  ny  Mambs,  dia  mívalana  any  avaratry  Lafy  dia  mivalana  ao 
alsimo  ny  Belanitra,  dia  raívalana  mahazo  atsímo  n'  Ambobidroa,  dia  mankany 
FaralaEa,  dia  any  Andriantany  no  vody  ny,  mibaro  ao  aminy  Kiopa  i  Mamba. 
Ary  i  Mamba  nosiany  Andrianampoinimf  rina  fefìleha  ny  molo'  ny  roa. 

rfy  FefilohanandTVimbolanambo  dia  fefìloha  nalao  n'  Andriambolanambo 
andríana  tao  Namehana  ;  any  Ankaíomasina  atsimo  n'  Antananarívo  ny  loha  ny 
(eo  atsimo  ny  Soanierana),  ary  mianavaratia  any  andrefan'  Ambohijanabary. 
dia  mianavaratra  any  andrefan'  Isotry,  dia  mahBzo  andrefany  Tanimena,  dia 
mianavaratra  andrefany  Vandry,  dia  mahazn  ny  andrefan'  Alarobiakely,  dia  any 
aDdrefany  Soavimasoandro,  dia  any  andrefany  Belanitra,  dia  mÌBnavaratra  eo 
atsimo  n' Ambodifasina  no  fardny  ny  fefiloha  nalao  n'  Andriambolanambo.  Ka 
tsy  no  ravan'  Andrianampoinimorìna  ny  FefiÌohaDandriambolanambo,  miana- 
tsìnno  sy  mìanavaratra  iny  ;  fa  nasian'  Andríanampoinimerina  fefiloha  miantsi- 
nanana  sy  miankandrefana,  ny  loha  ny  natombo'  ny  eo  aminy  Fefilohanandriam- 
bolanambo  ao  avaratry  ny  Mamba,  ary  ny  vody  ny  dia  ao  alsinanan'  Ambato- 
lampy  ao  Antehiroka,  Dinla  natao  ny  anarany  ny  fefíloba.  Ary  oy  avaratry  ny 
Dinta  DBtao  ny  fanaogonan-drano  Manampisoa;  ary  ny  ao  atsimo  ny  Dinta, 
tanimbary ;  ary  no  tapahina  nasiana  feBtoha  indray  mianatsimo  sy  mianavaralra 
i  DÌDta  :  ka  ny  atsinanany  ny  fefiloha  an'  Tsimiambohotahy,  ary  ny  andrefany 
ny  retiloha  an'  Antehiroka.  Ary  hoy  Andrìanampoinimerina  montsy  an'  Antehi- 
roka  :  «  lo  no  ome'  ko  anareo,  fio  no  mangy  tolo  ny  hofa'  ny  ;  ary  ny  eJanetana 
«  isara'nareoaiy  roa  tonta  asiofefiloha  kely  hisakana  ny  nizarana,  sakoa  tsy 
u  miady  hianareo  roa  tonta  fa  samy  mahalata  ny  azy.  « 

Ary  ny  Feniohanandriambotanambo  nasian'  Andrianampoiniraerína  indray 
eto  ambody  ny  avaratra,  nasiana  fefitoha  miantsinanana  sy  miankandrefana  ;  eo 
Ambodivoasarínamehana  ny  loha  ny,  ary  ny  vody  ny  ery  atsinanan'  Analatsi- 
lelika  eo  Antehiroka  anelanetana  Manampisoa  sy  Anketsa  sy  Ampisaka,  ary  hoy 
ADdríanampoinimerína  :  «  K'  iny  alao  ko  fizarany  ny  tanimbary  nareo  Tsimaha- 
n  fotsy  sy  Tsimiamboholahy :  ny  avaratry  ny  fefitoha  ome'  ko  anareo  Tsimaha- 
••  folsy,  ary  ny  alsimo  ny  an'  Tsimiamboholahy.  Fa  raha  orim-bato  no  alao  ko, 
H  androa  misy  mamadika  ny  orímbalo,  ka  Isy  tia'  ko  ny  iadia'  nareo  Tsimahafo- 
«  Isy  sy  Tsimiambohotahy,  ary  ny  fefiloha  no  atao  ko  :  atao  ko  tsy  raisy  iadiana 
«  mandrakizay  ny  tany  nareo.  Fa  raha  misy  mandrava  ny  fefitoha  atao  ko, 
"  mahaUpa-doha  sy  mahavery  vadi-aman-janaka,  Tiny  fefiloha  ìny,  no  orìm- 
u  bato  mandrakizay  tsy  manam-piovana  mandrakizay,  hoy  Andríanampoini- 
u  merína.  »  Arnpepiohanamehana  no  anarany  ny  io  fefíloha  ìo. 

Ary  hoy  Andríanampoinimerina:  ><  Indry  Ampisaka  sy  Aoketsa  fanaríana 
B  ny  raoo  avy  aty  Toalaza,  aUo  ko  ranombary  nareo  Antehiroka  koa.  Kanefa 
«  na  atao  ko  ranombary  nareo  aza,  raha  mihoatra  ny  rano,  k^  mahafaty  ny  ao 
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H  ambony  alsimo  n'  Ambodifasina  no  atao  ko  fantoy  ny  rano,  fa  raha  taihoatra 
H  rashafdty  ny  ambony:  ka  amakìo  nareo  Antehiroka  ny  rano.  Ka  raha  tsy 
i<  mamaky  ny  rano  hianareo,  dia  alao  ko  mahameloka  anareo  kosa :  f& 
«  ny  amliony  tia'  ko  tsy  ho  faty,  ary  hianareo  ambany  lia'  ko  hanan-draDo 
"  hanel«àna.  Ka  raha  manelsa  AnlLhiroka,  ny  ao  avaralra  aty  Ampisaka  sy 
n  Anketsa  vakio  aloha  rano,  ho  enli'  naieo  manelsa ;  ary  raha  tsy  ampy  ny 
"  rano  nareo  avaralra  aly  Arapisaka  sy  Anketaa  raha  tsy  ampy  haaetsana,  vio 
«  amakio  ny  ao  Manampisoa  hamita'  nareo  ny  ket&a  nareo  ;  ary  raha  ampy 
i<  hiany  ny  ao  avaratra,  aoka  hatao  nareo  ranombary  ny  ao  Hanampísoa. 

II  Ary  izao  koa  no  lazai'ko  amy  nareoTsimahafotsy,  raha  tsy  mihoab'a  an' 
«  Ambodifasina  Isy  nkory  ny  rano  tohofan'  Antehiroka  hsnelsana,  ka  mamaky 
"  ny  rano  n'  Aniehìroka  kosa  hianaro o  Tsimahafotsy  :  koa  Ihmì'  ko  amy  nareo 
I'  Tsimahafotsy  izao,  fa  samy  lia'  ko  ho  velona  avokoa  hianareo,  na  hianareo 
u  Tsimahnfolsy  na  hianareo  Antehiroka,  fa  ny  hanina  toa  hampanjaka  ahy,  ka 
II  samy  (ia'  ko  ho  voky  na  hianareo  aly  anibony  na  Antehiroka  any  ambany  : 
<i  día  ataoko  meloka  hianareo  Tsìmahafotsy  raha  niamaky  ny  rano  n'  Antehiro- 
u  ka.  Koa  izao  no  andìdia'  ko  ny  fanjaka'  ko  ;  ka  raha  manova  izao  didy  atao  ko 
<i  izaoi  dia  alao  ko  mahameloka,  hoy  Andrianampoinimerina. 

II  Kandrefa,  hoy  Andrianampoinimerina,  raha  fahavaralra  tsy  tohannaa  ny 
«  rano  aty  Anketsa  sy  Ampisaka  sy  ao  Manampísoa,  fu  avela  andeha  hankaay 
•  Kiopa  izy  rehelra.  Fa  ruha  fahavaratra  ka  tohana'  nareo  ny  rano,  mahafaty 
«  ny  vary  aty  Ankosy  sy  Anefranomasina  sy  ny  vary  Namehana  sy  Betanitra :  ka 
«  laví'  ko  izany,  r^ha  fahavaralra  ny  andro  no  tohana'nareo  dia  alaoko  maha- 
H  meìaka,  fa  samy  tia'  ko  ho  voky  avokoa  na  ny  aty  ambony  na  ny  any  ambany  ; 
II  tzaho  tsy  manana  fahnvalo  afalsy  ny  mosary,  hoy  Andrianampoinimerina. 
II  Izao  no  andidia'  ko  ny  rano  ao  Manampisoa  sy  eto  Ankelsa  sy  Ampisaka.  » 

Ary  Anketsa  sy  Ampisaka  natao  n'  Andrianampoinimerina  Miantsa-anvo 
no  anarany  ny  henibeny,  ka  nome'  ny  izay  monina  eto  Ambohimanga,  (izahao 
tak.  7331 

Ary  Anketsa  sy  Ampisaka,  fanariany  ny  rano  avy  aly  Toalaia.  Ary 
Toalaza,  rano  sy  feflloha  avy  any  andrefany  Merimandroso,  dia  niahazo 
atsimo  n'Alatsineina,.dia  miankandrefana  atsimo  ny  Mananina;  día  ao  andre- 
fany  Mananina  no  tapahina  roa:  ny  iray  natao  miantsinanana  nampahazoina 
am-bodíiilanety  atsinanana  hankany  atsinanan'  Ambodifasina,  eo  ny  fanaríana 
ny  rano  ;  ary  ny  iray  nalao  miankandrefana  nampahazoina  am'bodintanety  an- 
drefana,  ary  nony  efa  nalìndra  eo  am-bodinlanety  andrefana,  dia  navalana  miana- 
tsimo  ny  fefíloba  nampnha^.oina  am-bodintanety  avaratry  Belanitra,  dia  nianalsi- 
mo  nampahazoína  atsinanan'  Amboronjaza,  dia  nahazo  atsinanan' Antsarasaolra, 
dia  nahazo  aLsinaaany  Maninlona,  dia  naliazo  atsinanan'  Ankadimhazimba,  dia 
nahazo  atsinanan'  Ambatolampy,  dia  atsinanan'  Amhodifasina  ;  ary  nony  mby 
ao  Ambodifasina  nankandrefanina,  dia  ao  Ankelsa  sy  Ampisaka  no  farana 
nanariana  azy. 

Ary  ny  fefìloha  Toalaza,  natao  ny  andriana  taloha  i  Toalaza,  dia  afovoan' 
Ankosy ;  ary  no  ravan'  Andriaoampoinimerina,  nafindra  ny  aay  ambodintanety 
andrefana  ny  feAlDha  Toalaza,  ary  nony  vita  ny  fefiloha  ambodintanety  andrefana 
natao  ny  hoe  Ankosy  no  anara'  ny,  ary  dia  no  rava'  ny  i  Toalaia  natao  ny 
tanimbary  :  n  Izao  kosa  no  andidia'  ko  azy,  hoy  Andrianampoinìmerina,  dia 
«  ome'ko  an'andriamasinavalona  kosa  izao  tsy  mana-menakely,  atao  ny  tanim- 
»  bary  ;  izao  no  andidia'ko  an'  Toalaza,  hoy  Andriannmpoinimerina.  Ka  raha  mìsy 
II  manova  izao  dídy  ko  ízao,  ka  mba  misy  hova  Idhy  misakana  ka  manao  hoe 
«  amy,  sangy  hilsy  ny  ny  tanimbary  nj  :  fa  tsy  lanimbary  ny,  fa  fefìloha  nome' 
<i  ko  ny  hava'  ko  halao  ny  tanimbary.  > 

Ary  nooy  vilatanimbary  i  Toalaza,  nasian'AndrianampoÌnimerina  ny  feSloha 
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aty  ambodintanety  atsioanona,  dia  níteny  Andríananapoíniinerína :  <>  bso   no 

t'  didy  aUo  ko  amy  nareo  Tsimaharolsy,  lioy  ízy:  Tila  oy  Tetìloba  ainbodintanely 

K  stsinanana  sy  ny  fefiloha  ambodintanety  andrefana,  ka  asia'ko  didimpanjaliana  : 

«  atao  ko  ranombary  nareo  ireo  refiloha   roa  ireo;   ka  oa  iza  lebibe  na  iia 

•<  mpBnan-kareoa,  ka  manao  teny  ko  fa   iehibe,  ka  misakaDa  ny  rano,  ka  L<:y 

c  mba  avela  ny  hampìdi-drano  ny  ahy,  ny  kamboty  sy  ny   vefaivavy  mitondra 

«  lena  sy  ny  malahelo,  fa  ny  fefìloha  no  atao  ko :  atao  ko  ranombary  ny  amba- 

«  nilanítra,  ka  na  iza  na  ìia   manao  teny  ko  fa  lekibe,  fa   tíiy  aoka  ho  lanim- 

«  bary  ny  kely  sy  ny   lehibe,  sy  ny  mpanan-karena  sy  ny  maláhelo :  ka  raha 

"  manovH  izao  didy  ko  izao  dia  atao  ko  meloka,  fa  samy  atao  ko  samy  manana 

n  rano  na  ay  kely  na  ny  lehibe,  fa  ìiao  no  nanaova'  ko  ny  fefiloha  bo  enti'ko 

«  tnamelona  oy  vaboaka  ko,  fa  samy  ahy  na  ny  kely  na  ny  lehibe,  hoy  Andría- 

»  oampoinimerìna.  <> 

4*   TaNIHBAHT    h'    ANDBIANAMPOINIMEaTNA. 

Raha  vila  ny  reHloha  nikabary  tamy  ny  ambanilanitra  Andríanampoinime- 
rìna  :  «  Viiako  izahosy  bianareo  ny  feRloha  habavokyanareoambanilanitra.  Ka 
'<  mba  haka  tanimbary  aho,  koa  milaza  amy  nareo  ambanitanitra  aho.  Kandrefa 
«  na  haka  tanimbary  aza  aho,  tsy  haka  amin'  iza  amio'  iza  izaho,  fa  ato  anaty 
<>  Avaradrano  no  anaka'  ko :  alai'  ko  alo  anaty  ny  Tsimahafot<:y  Mananiera 
"  sy  Aiikonahe  ;  ary  alaì'  ko  amy  ny  Tsimiamboholahy  ao  i  llasombahiny  ;  ary 
«  alai'  ko  amy  ny  Handiavato  ao  Hahavazina  :  ary  alai'  ko  amy  ny  Voromabery 
«  ao  Amparìbe  è-  Kandrefa  milaia  an.y  nareo  ambanilanitra  izaho,  fa  tsy  manao 
••  teny  ko  fa  andriana  aho :  fa  mba  atao  ko  varimbahiny,  fa  bc  loloha  abo,  koa 
«  milaza  amy  nareo    ambanilanitra  izaho,  hoy  Andrianampoinimerína. 

V  Ary  izao  koa  no  lazai'  ko  amy  nareo  ambanìlanitra :  Indro  i  Marovatana  ao 
w  Ambobidratrimo  aharo  ko  amy  ny  Tsimahafotsy.  ka  bampanaovi'  ko  ny  ketsa 
<■  Ito  ao  Ankonahe  ny  didy  n'Ambohidralrimo  sy  Ambohimanga,  ka  aharo  ko 
"  volo  amy  ny  Ambohimaoga  Ambohidratrimo  :  fa  atao  ko  Isy  misy  hafa  Am- 
"  bohidralrimo  sy  Ambobimanga,  fa  hasai'ko  manao  Ankonabe  izy  2  tonta ;  izao 
"  DO  anakambana'  ko  azy,  ka  lazai'  ko  amy  nareo  ambanilanitra  izany,  hoy 
•<  ADdrianampoinimerìna.  Ka  raha  isy  manao  ao  Ambohidratrimo  na  dia  iray 
"  Irano  hiany  aza,  ka  indríndra  izy  rehetra  no  Isy  manao,  efa  mandá  tsy  hanao 
I'  ny  fanjaka'  ko  izany,  ka  raha  tsy  manao  na  dia  ìray  trano  hiany  aza  :  sazi'  ko 
«  omby  iray  sy  ariary.  Koa  milaza  amy  nareo  ambanilanitra  aho,  atao  ko  miara- 
«  mahare  bianareo  ambanilanítra.  Izao  no  angaroa'  ko  an'Ambohimanga  sy 
"  Ambohidralrímo,  hoy  Andríanampoinimerina.  » 

Síananiera,  tandrify  ny  azy  ao,  dia  azy.  Iny  no  lahasa  ny  Tsimahafotsy,  izy 
inanetsa  &  ;  ary  raha  vokatra  dìa  jìnjany  ny  vahoaka,  dia  akarina  ao  am-pamo- 
loana  go  Fiadanana  ;  ary  dia  veleziny  ny  olona  ao.  Dia  ny  tandapa  mamboatra 
manahy  azy,  dia  mandevina  azy,  tandapa  fotsy  no  manao. 

Anktmabe  eo  alsimo  n'Ambohimanga,  andrefan'  Alakamisy.  Betsaka  ny 
laniinbary  n'Andrianampoinimerina  ao,  misy  koa  ny  vohi'  ny  eo  Ambobitri- 
niandriana,  Ambohimanga  sy  Ambohidratrimo  no  maaao  lahasa  ao,  hoy  Andria- 
nampoinimerína :  •<  Izaho  ry  Ambohimanga,  bianareo  iio  ray  ko  sy  reny  ko  ; 
•<  ary  ìndry  ny  tanimbary  ko  Ankonabe,  atao  nareo  sy  Ambohidratrímo:  Isy 
«  mba  hisarahanamandrakizay.  Atao  ko  znnak'olona  mirakavariy  imy  tampo 
«  bianareo :  atao  ko  tsy  mba  bisaraha'  nareo  mandrakizay  mandrakizay.  Ny 
«  fabatelo  ny,  Ambohidialrimo  no  manaó;  ary  ny  androatoko  ny,  dia  anareo, 
«  bianareo  no  manao.  Ka  raha  misy  maiiova  izao  teny  ko  izao  atao  ko  íifaoka- 
»  tiava'nareo  izao,  hoy  AndríaoampoinimerÌDa,  ka  raha  mby  mandrava  iiao  na 
B  Ambohimangana  Ambobidratrimo,  dia  atao  ko  melol^a:  satrikoa  mondrava 
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H  py  teay  ko.  Ka  tandremo  Isara  iiaj  Arobobimanga  sy  Arobobidntrimo,  rmha 
«  misy  maDOva  iiao  maDdrakìzay,  dia  atao  ko  mabavery  vadì-Bmaa-janaka. 

«  Ary  iodreo  ny  olooa  hitandrína  ny  vary  ko,  amponeDÌ'  ko  eo  Ambobitri- 
-  nìandríana,  ny  t9Ìaron<lahy,  hoy  Andríanaropoìnimerína,  Tireobanao  ny  ketsa 
H  haketM  nareo;  ary  rabs  vitany  kelsa,  roilauna  ireo.  Alaovy  lahaky  ny  faaao 
H  nareo  ny  anareo  ny  ahy.  Ki  raba  misy  manao  ratsy,  ratsy  lahasa,  dia  iazao 
u  nareo  Isiarondaby  ;  indríndra  ka  tsy  mNhefa  ny  anjara  ny,  na  ny  asa,  na  ny 
H  keL'M,  ka  la^ai'  nareo  hiany  aiaovy  ka  tsy  manao  iiy :  dia  alao  ko  farantsa 
H  ny  refy  tsy  vita ;  anararoao  izy  satríkoa  (sy  mabsvila  oy  azy,  na  miasa,  na 
H  maoelsa. 

<t  Ary  raha  masaka  ny  vary  ametraha'ko  anareo  tsiarondahy  eto  Ambohi- 
■  tríainDdríana,  fhianareo  tsy  mbn  míjinja  tsy  mitaona  fa  ArobohimaDga  sy 
u  Ambohidratrimo  do  manito,  dia  veleitna  eo  am-pamoloana,  ary  raha  vita  ny 
u  olooa  dÌB  hisnareo  kosa  do  manahy,  dia  maDdevina  aiy  :  hanaova'ko  ny 
«  fitraky  ny  fo  ko  it^o  aodriana  bc  loloha  be  sitrapó  DIk  iiao  no  ambara  ko 
u  antreo  roa  toDta,  na  aminy  tandapa  eroa  HHDBDienna,  sy  Isiarondaby  ao 
u  Ambohitríniandríana,  dia  samia  manao  tsara  amin'  iiao  hianareo.  ■ 

iiakavaiina.  Ary  ny  amÌDy  NaDdiavato  etsy  Hah&vaiÌDa  atsimo  n'Ambohi- 
trablbyavaratr'  AntsimBDgy  ;  ary  HaDdiavato  no  roanao  aiy,  any  Ambobitrabiby 
no  alevina  ny  vary. 

Matombahiny.  Ny  eto  Lafy  eo  Imasorobahiny  ao  arobany  andrefany  Lafy; 
TBÍmiamboholahy  no  manno  ;  any  Lafy  no  alevina  ny  vary. 

Uanamjn»oa.  Ny  ao  Namphana  dia  Manaropisoa  ao  arobany  atsimo  nv 
tanÌDa :  ■  Iiy  no  atao  ko  Majiampitoa  oo  anarana  :  atao  ko  fanampy  ny  ao 
Matombahiny,  hoy  AndriaDampoÍDÌmerína.  » 

Amparibé.  Ny  eo  ADtananarivo  eo  svaratry  HBbaroasina  sy  eo  Habamasina. 
Petsapetsa  leo  Hahamasina  tnminy  AndrínDampoinimerína  oatao  ny  tanimbary 
mila  Rvarabaratra  (1) ;  Voromahery  manao  lahass  ao. 

Ambalamanna  eo  HerímaDdroso  ambaDy  aUimo  oy  vofaitra,  boyAodría- 
naropoioiroerÌDa  :  «  Aiiaka'ko  ny  tanimbary  ao  Herimondroso  :  alao  ko  isa  ny 
«  teDdrombohitra  i  HerímBOdroso,  ka  atao  ko  tsy  very  taDtara  mandraleisay,  fa 
u  tsny  nandroioa'ko  hasina ;  ary  dia  asÌB'ko  rova  haio  koa,  asia'ko  traoo  atao 
H  ko  lapa  lehibe.  »  HanÌDdrílahy  no  roanao. 

Any  arobany  atsÌDBDany  Kaloy  mìí'y  koa  ny  tanimbary  n'  AndriaDampoÌDÌ- 
merína  t. 

TáNiHBARY  n'  ANDBijtNAif poinihebina  AmNY  VAIINI5ISA0NY,  Dy  eto  Alasora : 

Andrnnomatina  any  avaralr'  Alasors  ;  dobo  taloha,  Andrianambonimena 
nanao  siy  ho  vary:  X  Ahy,  hoy  iiy,  izabo  no  andríana  eto  Alasora,  masina  aho, 
ka  alao  ko  AndranomasÌDa  ny  taDy  ko.  » 

Andranomakilíy,  atMnanan'  atsimo  n' AndranomRsiDR ;  AndríaDambonimena 
koa  osDso  io  tanirabBry  lo  :  e  Ahy,  hoy  iiy,  ks  Rtso  ko  Andronomahitsy,  ■>  fa 
olo-mabitsy  iiy  tsy  oahafay  tapak'  oloDa. 

Andranaleimavo,  svaratr'  BDitrefan'  Alasoro ;  nosy  sy  dobo  toloha  no  naetry 
a'AndríanambonímeDa  ny  nosy  natao  Unirobary;  orobslaby  n'  AndríaDarobODÌ- 
roena  oapetra'  ny  teo  i  Leiroavo,  iiany  nanaovan'  aiy  hoe  AndranoleimaTO : 
nìpetrahany  Leimavo  ny  oosy  sy  dobo- 

Eriaminandrìambelomaíina,  eny  avaratr*  Alasora  ;  fony  AndríambelomasÌDS 
tsy  mfoola  oBDJaka  dia  nitoetra  taty  Alasora  izy  (sy  ADdriamohara),  ka  naroboly 


(I)  Ary  nanjaka  LahidnmB  dia  Diseho  ny  miarBniilB  ka  narenÌDs  ny  tanimbary  bo 
10  rnnaovana  matBo ;  ary  «fa  kely  iiao  ny  laaimt>ary  n'aDdríaDa  ^sa  ao  tvarRtry 
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vary  teo,  dia  natao  ery  amín'  Andrinmbelomatína  ao  anarany  ay  tBnimbary ; 
ary  dia  lasano  naDJaka  taloha  an'  Aodríamohara  Izy  nalatn'  ADdriatBÌmìtoviami- 
oandríana  nampanjakaíaa  tany  Ambohinianga,  dia  vole'  ny  Alasora  hìany  ny 
tanimbary  ny  ttio  ;  ary  nony  tonga  aly  Alasora  ìzy,  dia  homana  ny  vary  hìany 
izy,  ary  ny  trano  ny  tao  Alasora  hlany  dia  ambenana  ao  iiy  raha  mankaty  Ala- 
sora;  ary  dia  nanam-basy  izy  nome'ny  taty  Alasora,  dia  natao  i  Manjakaian- 
driny  no  anaraoy  ny  basy. 

Maromatmina  eo  atsinaiiany  Eríamioandriambelomasina  ;  uy  Andríamo- 
hara  ny  tanimbarv  ao;  hoy  Andriambonimena  ray  ny,  «  ome'  ko  aoao  kosa  ty 
tanimbsry  ly  mba  ihinana'  nao,  dia  atao  ko  haromanatina  ny  anara'  ny  kosa, 
hoy  izy,  >•  ka  oala'  ny  ray  ny  alafaelo  iiy  Ta  nanjaka  ny  landry  ny  (Andríambeloma- 
SÌoa  anyAmbohimungu),  ary  ho  hasininy  Alasora  rabefB  lasa  ray  ny :  dia  liy 
nanjaka  teto  Alasora,  dia  namboly  ny  lanimbary  eo  Haromaoasina. 

Sfaniitkabefiatina  ambany  andi-eran'  avaratr'  Alasora  ;  rano  lotsy  tsloha,  ka 
oalain'  Andrianampoìnimerína  oatao  tanimbary,  ary  boy  izy :  «  Ahy  Ìty,  kaatao 
ko  Manjaka-bK-koMina  Ta  ahy,  tsy  ome'  ko  olona. «  Nony  (ato  aoríana  Dome'  oy 
Lahidama  Rainit^iory  Isiftrondahy. 

Attdrefanambodiiìoanjo,  to  anAnthOi'  avaratr'  Alasora;  vao  Rsmanantena- 
soa  naka  io,  an-kovalahy  laloha  fa  maly  momba  ny  tompii  ny  ku  nalai'  ny  Rama- 
nantenasoa  ;  dia  lasa  ny  Labidama. 

Angavao  andrefan'  Alasora,  zozóro  sy  dobo  no  leo  taminy  AndríanampoÌDÌ- 
merina  ;  vao  laminy  Lahidama  no  vonono  ny  loioro  natao  varialoha,  Rabodo- 
sahondra  nampamono  Kty. 

lxay  00  tanimbary  n'  Andriaoampoinimerína  any  Alasora,  do  vole'  ny 
Alasora  bò  azy,  oihioao&Dy  ny  RamananteDasoa  sy  ny  lana'  ny  nìtoetra  teo. 
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LALÁNA  AHINY  FITSARAHA. 

g  l.  Nr  BILOI&  12  LOU. 

N;  namoahin'  AndriaDampoinimerína  ny  didy,  dia  namory  ny  ambanilaní- 
tra  Andrianampoinimerìna  teto  Antananarivo  [too  Ambohimanga,  bo;  nj 
Msanyì,  dia  hoy  iiy  :  «  Ny  anarany  ny  basy'ko,  ay  iray  Bedoaki  :  tsy  misy  basy 
i>  midoáka  arntsy  ny  aby,  t->y  misy  hldoália  afalsy  ny  leny  ko  aminy  fanjaka'  ko 
>c  r  iuho  manjaka  tokaoa  ka  tsy  mahazo  midoáka  roa  raha  olona  hafa  raha  t^ 
ic  iuho  ;  ary  ny  anaraoy  ny  basy  ko  ìray  atao  ko  Tti-mahnka  :  iiaho  tsy  mahá- 
H  ka  ny  an'  olonB,  tia'  ko  Isy  haka  ny  an'  olona  hianareo  :  ary  ny  iray  alao  ko 
H  Aka-no-maty  :  raha  msnao  ho  aka  loatra  mítoky  amíny  fitiavan'  aDdrianB 
H  k'andeha  manota  ny  didimpanjaka'  ko,  niaty  koraba  manao  izany,  kanefa  iu- 
le  ho  Isy  mba  miaety  amam-paly  na  manoDdro  basy  aby  au,  nony  maty  ny  ai'  ny 
»  (ley  maaao  aka  loalra:  dia  onie'  ko  ny  bava'  ny  ny  faly  ny  alevina  eo  am- 
et  pasana  aminy  miana,  (raha  maty  ny  ady,  asai'  ny  alaiaa  ny  faly  antsoina 
aminy  GbapDana  alao  ny  faty  ny  bava'  nareo  fa  maty  ny  ady ;  raha  maty  melo- 
ka,  dia  ome'  ny  ny  amboa  ny  faly  ;  raha  maty  mamosavy,  alevína  anetsinomin- 
doha) ;  koa  iiao  no  anaova'  ko  anarany  ny  basy  ko  telo,  hoy  Andríanampoioi- 
«  meríoa. »  Tahiriiina  eto  Ambohimanga  ireo  basy  telo  ireo.  Ary  hoyAndria- 
nampoinimerína  :  i<  Ary  iiaho  mamory  anareo  ambanilanitra,  na  n?  be  ny 
u  tany,  na  ny  laia,  na  ny  vehivavy,  ary  bampítidy  anareo,  hoy  izy.  »  Dia  na- 
laì'  ny  ny  Isiraka  aaseho  ny  tamy  ny  ambanilanitra  ary  nampifidy  hoe: 
t.  Inona  no  tia'  nareo?Ìly  Isiraka  ity,  sy  ny  tafandry  va  ny  tompo  ny,  sy 
«  ay  alirtavaìlyaii'lro  :fAQy  ondrilahy  mioadi-tandroka,  sy  oy  trano  be  rooi- 
et  ira  an'  tanfity,  sy  ny  laonjo  inlelo  ranonorana,  sy  ny  akoho  lahý  lava  fatsy  ? 
•  dia  mampifirly  anareo  aho,  hoy  iiy.  »  — Ary  hoy  ny  ambaDÌIanitra  :  «  Raha  ma- 
"  nao  iiany  hianao  AndríaDampoinimerina,  ka  mampifidy  anay,  dia  tsy  lia' nay 
a  ny  tsiraka,  sy  ny  tafandry  va  ny  tompo  ny,  sy  ny  alina  va  ity  andro  :  arìa'nay 
B  iiany.  Fa  ny  trano  be  rovilra  an-taoely,  sy  ny  saonjo  in'  telo  ranonorana,  sy  ny 
»  ondrilaby  miv^di-tanttroka,  sy  ny  akoho  laby  lava  falsy,  no  tia'  nay.  »  —  Ary 
faoy  Andríanampoinimerína:  i<Raha  iiany  no  fiteny  nareo  ambanilanitra,  dìa 
II  maokasitraka  nnareo  aho,  fa  mandry  ny  tany  mandry  ny  fanjakana  ;  ary  mato- 
ee  kia  hianareo  ambanilanitra,  T  iiaho  no  ray  izaho  no  reny  :  ka  raha  izao  tany  efa 
ee  mandry  izao  no  raba  misy  miM»a  tora-ilamba  tsy  tia'  ny  manjaka  atao  ntsika 
<e  maty :  fa  tsy  iiay  ?  n  —  ••  Zay,  hoy  ny  vahoaka.  « 

«  Handidy  ny  fanjaka'  ko  aho,  hoy  ADdrianampoÌDÌmerína,  ka  izao  no  didy 
«  ho  tana'nareo  ambanitanilra  : 

«  Ny  mikìomy, 

"  Ny  manaogsn'  andrían-kafa, 

e<  Ny  manani-drova, 

H  Ny  manera  vadinandriana, 

t<  Ny  mangaron-dapa, 

«  Ny  homana  tongoa  mionkona, 

■  Ny  manao  teny  n'  andriana  tsy  ho  masina, 

«  Ny  mamoky  hankany  aminy  tiy  melysy  hanaratsy  ny  tany  sy  ny  fanja- 
«  kana, 

«  Ny  azo  Dtambìmbola-amin-karena  ka  ny  (sy  mety  alakalo  ny  mety, 

«  Ny  manao  odimabery  sy  ny  msroosavy, 
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u  Ny  mamoDO  oloaa, 

•  My  maDgalatn : 

u  luo  no  ampaDdría'  ko  nj'  tany  sy  ny  fanjakana  :  Qa  iia  manao  lehíbo,  oa 
••  iia  maaao  be  am-pireneaa,  na  iza  hava'  ko,  raha  manao  izao  tKy  mety  iiao, 
«  dia  voaoi'  ko  bo  faly,  lany  ko  vadi-aman-janaka  sy  ny  fananana  na  omena 
H  an'  iza  na  omena  an'  ize,  ka  ambara  ko  amy  nareo  ambanjlanilra.  Izao  no  he- 

■  loka  12  loha  mahafaly,  tandremo  nareo  lana'  ko,  landremo  nareo  hava'  ko 
«  ary  landremo  nareo  arobanilantira  :  iuho  li'y  mba  mamilaka,  hoy  Andría 
■■  nampoÌDÌmerína,  tsy  mba  minao  longua  mitolo-bozaka,  tsy  niba  manao  fan- 
«  dritotofana  ;  >z«o  no  tandrema'  nareo  i|>etraba'  nareo  aminy  ìty  fanjaka'  ko  ity 
"  tsy  mba  andala'  ko  havana  ary  tsy  mba  ìliava'  ko  olona  tinna  :  ny  tonga  amy 
<■  nybelokalSdiamaty  nlsikary  ambanilanitra,  dia  tsy  mba  asia'  nlsikafífonana, 
«  fa  efa  (onga  amy  ny  heloka  12  tsy  tia'  ko  izaho  sy  híanareo,  fa  mandidy  in- 
"  dray  iiany  :  Lsy  aoka  ho  taP  andry  i  Merina  la  mampitsangam-bolo  ny  tany, 
"  ny  lokony  Uy  alao  no  atao  ka  mananika  andrimalania  :  dia  maty  nlsika  sm- 
«  baDÌIaaitra,  hoy  Andrianampoinimerina  >'  —  ■<  Eo.v,  hoy  amhaniianitra.  >i 

Ai'y  Dy  DBnaovan'  Andrtanampoinimerina  ohaLra  hoe  tora~damba  tty  íia'nv 
mat^jaka  :  «  Kaha  kamo  amy  ny  izao  fanompoana  rehetra  izao  malain-kanoropo 
t>  ahy,  ÌEaay  do  sora-damba  Isy  lia'ko  ;  ka  mangalalra  ny  an'olana  &,  ka  manan- 
«  teaa  hoe  iiaho  lian'Andrianampoinimerina,  kanjo  hianao  Lsy  mahBvita  izay 
«  raDompoana,  fa  oy  hangalalra  ny  an'olona  no  alao  nao,  fa  hibady  vodi'ríndrina 
<<  kosa  no  atao  nao  hisakana  olona  haríva  no  atao  iiao,  Isy  mba  ny  tia'ko  no 
«  atao  nao:  ny  fanompoana,  ny  mtasa,  tsy  izao  nambara  ko  no  atao  nao,  W 
<■  haodeha  hangalatra  kosa  hianao. ..  nony  azo  ny  olona  amy  ny  izany  hianao. 
«  ka  manaotena  hoe  ìsaAo  nnnao  toa  ray,  k'iiaho  no  aDlenaÌ'nao:  hianao  no 
H  asia'ko  ohstra  hoe  manao  sora-damha  Isy  lia'ko,  raha  nianao  iiao  tsy  lía'ko 
»  ìzao,  dia  maty  ko,  fa  tsy  mha  lantaraina  ny  soa  nalao  satrikoa  fa  ralsy 
»  hiaDBO.  >■  Vy  fanompoana  vita  tKara  no  sora-damba  tia'ny  AndHaDampoiatme- 
ríaa  ;  ary  ay  tsy  mahavita  fanompoana  ka  ny  ralsy  do  atao  ny,  -  izany  no  sora- 
damba  tsy  lia'oy.  Tahaky  ny  lamba  i  Merína,  ka  tsy  mísy  aly  ny  sy  voho  oy  ary 
mora  ìlaGanB ;  ary  ny  mpanao  ratsy  nianisy  áty  ny  sy  voho  oy,  dia  vonoina  izy. 

■  I  HeríDS  BrabaDÌlanitra  tahaky  oy  iamba  fty  misy  àly  ny  ty  voko  ny,  taheky 
Dy  molo-bilany  iray  mihodina,  »  hoy  ny  arahaba  atao  amìny  Andríftaampoini- 
merína. 

Ary  amìny  ìreo  heloka  12  loha  ireo,  ay  sasaoy  maka  roa  maka  telo,  ny 
saeany  maka  belsaka. 

1*  JVy  mikiomy ;  «  Raha  olomheloaa  maadá  izao  leny  ko  izao  habBtsara  ny 
«  tany  sy  ny  fanjakana,  ka  raha  izao  no  lavi'ny :  dia  izany  no  mikiomy  ka  mano- 
H  va  izao,  día  maty  DUíka  ambaDÌIanttra,  fa  tsy  adidy  ko  izaho  irery  ty  tany  ty 
n  fa  adídy  ko  izaho  sy  hianareo.  i>  —  n  Eny,  hoy  oy  vahoaka,  na  dia  zanak'ay, 
na  dia  rahalahy  nay,  na  dia  izahay  míleny  itony,  ka  hanova  izao  teny  efa 
nome'nao  ny  ambaniandro  izao  :  maty  nay  atosik'ny,  tsy  inba  iliava'nay  havana, 
fa  ny  faDjaka'nao  tia'nay  ho  tsara,  fa  raba  tsara  ny  fanJBka'nao  miadana  Isara 
iiahay,  mba  iadana'nay  aminy  izao  farítry  ny  varavara'nay  iiao,  hoy  Dy  amhani- 
laaitra.  >i  Iray  hina  ny  olona  aminy  izany. 

2"  Ny  manaiìgana  andrian-kafa,  hoy  AndríanampoinimeríRa:  «  Na  iza 
«  lia'ko,  na  tza  hava'ko,  ka  raha  hanovaizao  leny  ko  imo,  ízao  teny  apelra'ko 
«  ami'nareo  ízao,  kaaminy  izay  hoazon'angoly  indrìndra  ka  mihiatsaravelatsihy, 
«  koa  manao  aadrían-droa :  iray  no  vava  ny  k'andehamanao  roa  no  lela  mahay 
«  atsy  mahay  aroaiia,  dìa  maly  Dlsika  Bmbanilanitra.  o  —  Eny,  hoy  ny  vahoaka, 
raha  misy  olombelona  raanao  izaay  na  zovy  na  zovy,  na  iza  maro  havana  na  iza 
maaae  be  am-pirenena,  dìa  maty  nlsika.  ■  Idiaa  lokana  oy  olona  arainy  izany. 

3*  JVy  manani-flrova.  Jty  Bova  taloha,  hatr'amioy  ^lambo  ka  hátr'arainy 
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AndríanampoÌDtmerini,  dia  haxo  mitsangana  oha(r]r  ay  trano-kotona,  ka  mora 
anihinaio,  iiay  nanaovsna  lal&na  mafy :  ny  vavahady  (okana  no  idirana  tsy 
mahaio  mihoatra.  ary  raha  tsy  ny  mpiditra  any  dia  tíiy  mahaio  miditra  raha 
tf>y  mampilaza.  ka  hoy  AndriaDampoinímerína :  »  tlaha  mi.sy  maoani-drova 
«  na  ny  any  ivelany,  na  avy  ato  anaty  ny  taodapa,  día  vonoina  ho  faly :  mìta 
<i  hanao  hevi-dratsy,  hila  hamooo  andriana ;  iuo  do  heloka  mahafaty  azy :  ny 
II  tsy  anìhina  no  anihi'ny,  dia  maty  ntsika  ambanitanitra  ?  >•  Nipaika  ampinga 
ny  ambanilaDÌIra  nanome  toky :  »  Toky  ome'  nay  anao  AndríBaampoÌDÌmerína, 
raba  iiany,  faza  manana  lahotra  hianao  Tompokolahy :  rafaa  olombekina 
manao  iiany,  maty  nl^ika  na  iza  na  iza.  » 

4°  Ny  manera  vady  n'anáriana:  <•  Kaha  sendra  ny  andevo  nareo  manompo 
«  aoareo,  anefa  koa  sanalria  1  hoy  izy,  hila  ny  vady  nareo  :  dìa  mety  izany  t*  — 
i>  Tsy  mely,  hoy  ny  vahoaka.  n  —  «  Ary  sanatria  bìla  ny  lanak'areo  ny  andevo 
«  an'trano  ka  inanandoka :  dia  hety  ìeany  ?  »  —  i  Tsy  meiy.  boy  ny  olona.  •>  — 
Ary  hoy  Andiianampoinimerína :  <  Dia  iiany  no  atao  etsika  mahafatya^: 
«  mila  hanao  lapabé,  dia  tsy  lia'Dtsika  enibanilanitra,  tay  iiany  va  ?  >>  —  ■  Bny, 
••  boy  ny  olona.  »  Iiy  manao  ho  aka  loalra  k'andeha  maka,  ny  tsy  tokoity  balaina 
no  alai'ny,  iiany  no  mahnfaty  azy.  Hoy  AndríanampoinimeríDa:  >  Also  ko  telo 
H  an-dalana  ty  fanjaka'ko  ity,  ny  andríamanjaka  ambony  indríndm :  iodreo 
II  kosa  ny  havany  ny  manjaka  iray  loha,  ary  biaaareo  ambaniandro  iray  loha 
II  ary  ny  andevo  n'izao  ambaniandro  iuo  dia  iray  loha  koa  :  ka  aamy  mipelnka 
«  aminy  ipetrahana  iiao,  fa  tsy  azo  atao  valabé  i  Herina  fa  mitomoetra  aminy 
«  izao  3  an-dalana  izao :  raha  mísy  olom-belona  manandoka  izao  ka  mitadj 
í'  hanova  iiao  3  an-dalana  izao,  laví'nlsika,  tadidìo  izao  ambanilanitra,  maly 
u  ntsikd  Nmbaniianiti-a  fa  iiany  manao  lapabe  ny  tany  ko  sy  ny  faajaka'ko, 
0  manando-draiana  izany  ka  Isy  tia'ko  fa  aoka  samy  hipetraka  amìny  raiana 
H  hianareo  amhanilanitra. 

6°  Ify  manyaron-dapa :  ny  maka  rananan'  andríuia  an'  tranonandríana  an 
anaty  Rova,  na  eo  aminy  lapa  n'andríanaaminy  tendrombohitra  iS,  boy  Aadría- 
nampoiniitierína:  «  Sangy  afaka  eto  an-dapa  hianao,  ka  maka  maogÌDa  tsy 
«  miera  aminy  andríann  tompo  ny,  ka  sandoka  enti-maka  ny  lavatr'  andríana 
«  aly  anaty,  dia  mandaioga  mangaron-dapa  ìiauy:  ka  raha  olombelooa  manao 
«  iiaay,  maly  ko,  ka  ambara  ko  amy  nareo  ambaniandro.  »  —  «  Eoy,  hoy  ny 
i<  vahoaka.  »  Entina  mananatra  ny  tandapa  rehetra  iiany. 

e*  ffy  homana  tongoa  mionkona:  hoinana  ny  hasin'  andríana,  ley  voia 
ahasina  andriana  raha  haniny  iey  mpandray  na  ley  mpitondre ;  homana  oy 
vodihena,  ny  ÌBam-pangady,  ny  harena  ny  maty  momba  &  (iiahao  tak.  728',  boy 
Andríaiiampoinimurina. »  Tsy  mify  vilany  fahandroana  ireo  tongoa  mionko'  ko 
«  ireo  fa  aty  amy  ko  :  ka  raha  olombelona  no  raanova  iiao,  maty  ko,  ka  amba- 
«  ra  ko  amy  nareo  ambaniandro,  manao  vivy  manilrika  bongo  maao  ny  nahy 
«  ny,  dÌB  maty  ntaika  fa  tsy  adldy  ko  iiaho  ireryfaadidy  ko  iiaho  sy  hianareo.* 
u  Eny,  hoy  ny  vahoaka,  ty  tany  ty  natao  ilomanosa'  nao  sy  anana'  nao  ny 
Bitraky  ny  fo  nao  sy  ny  mamy  ny  kibo  nao :  ka  raha  iiany  no  ovan'  olombelona, 
tsy  mba  itìava'  nay  havana,  fa  raha  manova  iiao  teny  nao  izao,  dia  maly  nay.  ■ 

T  Ny  manao  teny  n'  andriana  Ity  ho  masina :  ley  iraka  ka  maaova  ny  tenr 
nomena,  ley  ilazaaa  k<>sa  ka  tsy  maneky  ny  teny  voa  ray  :  dia  maty  ny  amba- 
niandro  sy  ny  andriana,  hoy  AndríBnampoinimerìna  :  «  Raha  manao  uy  teny  ko 
u  (^  bo  teny,  manando-panjbkana  iiany,  ka  atao  ko  namany  ny  mikiomy  irany, 
«  dia  maty  ko  ;  ary  raha  manandoka  ny  teny  ome'  ko  ka  tsy  teny  ko  tsy  akofy 
«  ka  lazaina  bo  teny  ko,  dia  maty.ko  koa;ka  milaia  ami' nareo  ambanilanitra.  ■ 
Dia  namaly  ny  ambanilaaitre :  «  Eny,  Andríanampoinimerina,  hoy  iiy:  raha 
i<  manao  izany  na  zovy  na  lovy  be  am-pireoena,  dia  tsy  maty  nao  irery  fa  matj 
<•  nay  sy  hianao  ADdríantmpoinimerína,  aatría  mikionty.  » 
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V  ffy  mamoky  hankani/  arainy  tty  mety  »y  hanaratsy  ny  tany  fj  Dy  fanJB- 
Itana.  Haka  betsaka  iby :  ny  mandrendri-bahoaka,  dia  ao ;  ny  mamtíaka  andriana 
mamila-bahoaka,  diaao;  ny  manome  fo  nv  adala  mimoky  ny  hendry,  dia 
no;  ny  manao  kabary  ambony  vavahady  s\  manao  akoholahy  manely  eory,  dta 
ao;  oy  milondra  ny  vakoaka  mandotitra  ny  fanompoann,  dìa  ao  ;  ny  monao 
Itaha  aminy  fanjakana,  diaao.  Hoy  Andrianainpoinimerina  :  «  Na  iza  milazsteny 
<•  eto  ami'  nareo  ambanilaoìtra,  raha  tsy  izaho  no  mitondra  teny  eto  ami'  nareo, 
K  aza  mandeha  hianareo  fa  mpnnendrikendrika  izany,  riuy  leny  onie'  ko  anareo 
K  hisny  ao  tano,  hoy  izy  ;  ka  raha  mi-y  mitady  hanova  ny  teny  ko  ka  atoto 
H  aminy  tsy  mety  ny  vahoaka,   kn   hamitaka  andriaaa  hamita-bahoaka,  ka  ha- 

■  nao  kabary  ambony  vavahady  hitondra  ny  vaboaka  handosítra  ny  fanom- 
u  poana,  izanyno  mnaio  akoholaky  an'  ttompitra  manelyvory,  hoy  Andríanaro- 
«  poinimerina :  maty  ko  iuho  sy  hianareo  r^y  amlianilanili'a,  ízay  manao  ìia- 
«  ny.  n  Dia  naoiBly  ny  arabanilanilra :  «  flaha  manao  to'  iiany  na  zovy  na  xovy, 
dia  maty  nay  ambanilnnitra,  ín  Isy  mba  iandraita'  nay  snao.  » 

Ny  manao  kabary  ambony  raoahady  sy  manao  fary  milety  reny,  tay  mbs 
Lia' ny  Andrianampoinimerína;  lehibe  izy  ka  manao  resaka  hitam-bahbaka, 
kanefa  tsy  sm-hahoaks  fa  kabari'  ny  mangingina  eo  ambony  vavahady  ho  re 
ny  miditra  sy  ny  mivoaka,  tsy  mba  niandahalrs  ro  imaso  ny  ambanilanítra, 
ka  manphitra  ny  kabarj'  ny  Bmbanilsnilrs  manao  hoe  iza  no  hanaraka  izany: 
•I  Iuny'no  maodrendri-bahoaks,  maty  ko,  hoy  Andrisaampoinimerias :  fa  eo 
u  imsso  ny  ambanilanitra,  tsy  mbs  manao  bakary,  vao  manao  kohsry  baTa 
«  smbony  vavahady  sy  msDao  fsry  milety  reny,  ka  tsy  tia'  ko  izaho  sy  hia- 
«  oareo  rsy  anibanilanilra :  tsy  mÌNy  akoholahy  rosnely  vory  sratsy  izaoy 
K  msnao  kabsry  |smbony  vavahady  iiuny,  mamoky  vahoaka,  manome  fo  ny 
i<  sdsla,  mitondra  ny  olona  msDdoHlrs  ny  fBoompoana ;  izany  no  manaratsy 

■  »j  tsoy  ko  sy  ny  faDJaka  ko  :  fa  oy  tany  ko  efa  mandry,  ny  fanjaka'  ko  efa 
«  vory  ko,  ka  ny  tsny  ko  tsy  mbs  ansrsns'  ko  olona  sdala,  fa  msty  ko  izsho  sy 
«  bisnareo,  raha  misy  manely  oy  vory.  »  Ny  lehibe  milvndrs  fanjakaos  aa 
aminy  tsny  lavitra  na  aminy  akeky,  ka  manao  ratsy  fitondra  ny  olona  ka 
mandositra  ny  olona,  iuny  nanaovan'  AndriaDampoinimerinB  ohatra  boe 
manao  akoholahy  an'  ttompilra  maneiy  vojy.  Ary  nony  tsto  aorisna,  nisy  olona 
nanao  hoe  tsy  ho  Laiíra  Hy  fanompoana  ity  !  f  andeka  itika  mba  kitady  iaina- 
na  angao  miiy  malemilemy  kokoa  ny  fanompoana,  ary  nìsy  olona  niampsDga 
azy  nilaza  taminy  Andrisnsmpoiniinerioa:  ><  Izao  no  lazsi'  nay  amy  nao 
«  Tompokolaby :  io  lehibe  nalao  nao  nahatoky  anao  maDdreDdrì-bahoaka  izy, 
•  tarihi'  Dy  entí  mìala  ny  olo'  nso,  maoao  kabary  izy  aminy  vahoaka  hoe  an- 
•t  deka  itika  kiaia  fandrao  mity  fanompoana  maltmilemy  kokoa.  »  Ary  dia 
namaly  AndríBnampoÌoimerina  :  k  Ahorony  ny  vadi-aman-jana' ny  ary  ento 
"  mnnkaly  amy  ko ;  ary  ny  tens  ny,  dstris  msndrendri-baboaka  ka  Isy  miay 
«  mikiomy  fa  izaho  no  mikiomy,  afatory  mafy  ka  ento  aty  amy  ko.  »  Ary  nony 
tonga :  «  Alao  am-bava,  hoy  AndriaDampoinimerins,  ks  raha  maDgata-draDO 
«  dia  ampÌDomy  ;  nry  raha  tsy  mangata-drano,  dìa  vonoy :  satría  mandreDdrí- 
«  bahoaka  mitadyandosirana  ny  olo'  ko. »  Dia  maty  no  vonono  fs  Isy  sahy  nan- 
gata-drano  izy. 

Ny  manao  ttako  ominy  fanjakana,  hoy  AndriaDampoinimeríns:  «  Tsy  tia' 
«  ko  ny  Isaho :  mikoy  kono,  ary  miHndra  t>etsaka,  dia  enika  i  Herina,  vaky  ny 
«  tany,  ka  simbs  ny  fanjaka'  ko  ny  tany  efa  mandry :  dis  msly  ko  izaho  sy  bia- 
«  nareo,  rahefa  manao  tsaho  ka  mandaÌDgs  amiay  fanjskana.  »  Tsy  tis'  ny 
ìndríndra  iny :  fa  mampirehoka  ny  vahoaka  ary  haDely  ny  vory,  izaoy  tsy  iliavs' 
ny  azy,  Datao  faidimpanjakana  makadiry. 

Ary  izy  telo :  ny  mitotro  toaka  ay  ny  mifoka  roagony  sy  ny  homana  paraky, 
dia  ao  anaty  ny  hoe  mamoky  vakoaka  kankany  aminy  tiy  mely  hanaratiy  »y 
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tatiy  ty  «y  fmJakOMt,  «  maty  ko,  hojr  AadríBDarapoÌDÌmenna,  raha  misy  masao 
nany:  anarí'  ko  amíoy  bahabendry  azy  ka  mankahalra,  dia  asia'  ko  lompo  nj 
tan>,  »  dia  no  vonono;  ary  dia  ny  paraky  hiany  novan'  AndríanampoinimerífiB 
ny  didy  ny. 

Ny  aminy  toaka.  Andrìananiboatsimarofy  tia  loaka  sy  ny  landapa  tao  ami' 
ny  sy  nympiheviiraranjakanaaoami'ny;  ary  rahahihevi-panjakaDaiiy,  homaoa 
toaka  íiy  rehetra  na  ny  andríana  na  ny  mpthevitra  ;  ary  nony  misy  oiilaza  hoe 
mi»y  lafika,  ary  hoy  ny  andríana  sy  oy  mpibevilra  :«  Im  no  olombetona  sahy 
haniiBka  an' AndríanatDboatsìmarory  ?  Fa  ÌKahay  mbola  mibevìtra,  "  ba  misolro 
toakaaminy  iiay  hevitraatao  ny  eo  iiy  rehelra,  ury  ny  andríana  matory  ozo  oy 
toaka,  ary  ny  mpihGvitra  mirava,  dia  mamomamo  Toana  eny  an-dalana  eny.  Ary 
izany  no  nanaovan'  Andríanampoinimerína  hoe :  «  Tsy  tia'  ko  ny  toaka,  fa  oy 
«  loaka  ho  an'  Andríanamboatsimarofy  fa  ho  ahy  ny  fanjakana  i  Isy  msiotsy  bo 
1  ahy  ty  tany  ty  !  misolro  toaka  isan'  andro  Andríaaamboalsimarory  ka  mamo 
K  ísany  raisotro.  Ary  iiaho  mananatra  anareo  ry  Avaradrano:  au  atao  io  fa 
•<  Isy  tia'  ko,  manaratsy  oy  fanjakana,  fa  raha  raanao  io  hianareo  aodrao 
«  mikoro  ka  tsy  azaboa'  ko  ny  fanjakana,  aza  manao  io,  hoy  Andríanampoi- 
«  nímerina  tamíny  iiy  vao  nanjska  ka  namory  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  « 
Ary  nony  azo  ny  i  Hnrína  ka  afa'  ny  Antanaoarívo,  dia  nanao  lalána  ta- 
miny  to'ika  :  «  liao  no  ambara  ko  ho  anareo  mpihevilro  sy  ny  vadj  ko 
••  aman-jana' ko :  efa  aio  ko  ity  faojakana,  raha  misy  aio  ko  misotro  toaka 
«  ka  re  ko  aman'  olona,  dia  milady  ahy  tsy  hsnjaka  iiany,  fa  hila  nareo 
><  ny  teto  Anlananarívo  tsy  manan-kevitra  afatsy  ny  mísolro  toaka  ka  DlanomÉ 
f  voho  ny  raha  tany  misotro  loaka,  ka  maly  ko  roha  misyeio  misotro  loaka,  fa 
>'  hampandry  ny  tany  sy  oy  fanjakBna  aho,  fa  ny  hevitrn  aman' toaka  mivily 
H  mampanan-karena  velively  ka  msmpalabelo  aminy  farana  :  koa  raha  misy 
"  misoti'o  na  mampakatra  aty  an-kìbo  ny  Merina,  dia  maly  ko.  >•  Ary  ny  vahoaka 
namaly:  «  Inooa  no  hevitra  tsy  itiava'nao  ny  toaka?  «  Hoy  Andríanampoini- 
merína:  «  Ny  tsy  iliava'  ko  ny  toaka:  tsy  mahalala  aodríana,  tsy  mahalala 
•<  vHdi-amun-janaka,  tsy  mahalala  ny  farany,  tsy  mihevi-panjakana.  »  —  ••  Ha- 
«  rina  tokoa  iiany,  hoy  ny  ambaniandro. »  Dìa  nifanekj  ny  ambaniandro  sj 
AndrtaDampoinimerína  «  maty  ntsika  na  iia  nanao  soa,  na  iia  mpiloka  lefona, 
na  iia  mpiady,  na  iza  mpanala  vohilra,  raha  homana  ìo  toaka  io  dia  vonoina  bo 
faty.  .-)  Ka  nisisika  ny  olonn  iley  tsy  aio  rarána,  dia  no  vonoin'  Andríanam- 
poimerìna,  maty  nydìdyaminy  fanekena.  Tsy  novan' Andríanampoinìmerínaìo. 

Ary  fanampy  n'  iiany,  nony  indray  andro  boy  Andríanampoinimeríoa: 
«  Andeha  ho  [sapai'  ntsika  ny  toaka:  angataò  izay  ombalahy  matanjaka  L<;ara 
"  mahavoa,  ampisotroi'  ntsika  toaka.  »  Ary  dia  nampisotroina  toaka  ny  omba' 
lahy,  nalao  voky ;  dia  potraka  ny  omby  tsy  nahotsika  intsony,  ka  hoy  Andríanam' 
poinimerína :  «  Rasao,  dia  ento  sty  ami'  ko  ny  aty  ny  izahana.  >•  Nony  nisahana 
tokoa  ny  aty  ny  :  diamasaniasaka  azo  ny  toaka,  ary  hoy  Andrianampoinímerína: 
H  Zitbao  lao,  ry  ambanilanítra,  misy  vavolombeiooa  ny  haratsiany_  ny  toika 
"  hila  ntsika  aminy  omby:  tsy  roisy  lehibe  noho  ny  omby,  ka  aiò  ny  tonka 
cc  masaka  ny  aly  ny,  koa  raLiy  ny  loaka  mabaniasaka  ny  aty  ny  omby,  fa  mainkia 
«  ny  aty  n'  olona!  Aoka  tsy  hiakatra  oylOLikal  avelao  ho  any  aoiiny  tany 
«  misy  azy  :  raha  inisy  mampakatra  ny  toaka  atao  ko  meloka,  maty  ko  ny  aina, 
n  boy  Andríannmpoiiiimerina.  «  (liahao    takel.  673). 

Ny  aminy  rongony.  Ary  ny  rongony,  ny  tsy  nitíavao'  Andrianampoinimerí- 
na  azy :  hita  ny  taminy  AndríanBmboalsimarofy,  nísy  tandapa  nifoka  rongony, 
ary  dia  mamo  rongony  ka  maoenjika  alika,  na  hady  aza  día  ianjera'  ny,  ka 
Isy  mabalala  ny  ho  l'aty,  dia  tsy  matahotra  andríana,  ila  haoanika  ny  Rova; 
koa  tsy  DO  rann'  Andríanamboalsímarofy  avela  ny  hieay  haDao.  Nony  nanjoka 
kosa  AodrÌBDampoinimerina  bita  ny  niay  nifoka  ny  vahoaka  he,  ka  nisy  nilaia 
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tamiti' AodrÌMMflipoinimerína  oaDBo  boe:  oBfa  banao  (ahaky  ny  tamÌayAndría- 

■  namboatsimarofy :  b«loBtra  Ity  mÌfokBrongony,  Andrianampoinimerína,  kaita 
••  habtio  dabolo  halr' aminy  tandapa,  hoy  izy.  "  Ary  hoy  Andríanampoiniine- 
rìna  :  'I  Ako  ko  tokoa.  »  Dia  nasia'ny  laiána  aloha  ny  tandapa  :  «  Raha  izao  tan- 
<•  dapa  ko  iiao  azo  ko  mifolia  roogony  na  ìeb  na  iza,  dia  vonoi'ko  ho  faty.  >  Ary 
DBDOme  toky  ny  landapa  rebelra :  »  Malokid  hianao  AndríH.nampoinímerína, 
raha  izabay  izBO  BfO  bomana  rongony  dia  vonoy  lio  faty.  »  Ary  nony  efa  vìta 
izany  taminy  tandBpa,  dia  nanan^ona  ny  amhanianelro  Andríanampoìniinerína, 
dÌB  hoy  iisy :  <i  Iuo  no  liizai'ko  Hmi'nnreo  ambaniandro :  izaho  andríana  t^y 
'  (namilBka,  raha  misy  uzo  homana  ron(;ony,  na  íza  hava'ko,  nn  ìza  zana'ko,  nn 
>•  iza  olona  tia'ko,  na  iza  nanipanjaka  ahy  ;  r&ha  misy  azo  homana  mífoka  ron- 
••  gony,  dia  vonoi'ko  ho  faty,  hoy  AndríanampoinimerínH.  >i  Dia  namaly  ny 
ambaniandro  :  n  Raha  iiany  vongony  izany  efa  tadìdy  naj„  ka  na  iza  ZHnak'ny,  na 
iza  vddy  nay,  na  ìzn  hava'nay,  na  iza  olon'tiana :  raha  azo  nay  homana  ronijony, 
ny  trano  atsimo  fa  ny  trano  avaralra  ki  tsy  miampangn,  dia  atao  nay  indrny 
maly,    matokia    Andríaaampoinimerína.    »  Ary   boy    Andrianampoinimerina : 

■  Izaho  manaodìdy  izao,  raha  mifoka  ron^ony :  miron^^iiongy  foana  isy  malaho- 
H  drony,  Lty  matuho-juky,  tsy  matdho-debibe,  tsy  mataho-pirenena,  manenjika 
«  alika,  ny  olon-kendry  tonga  adala,  longa  mamporìsika  ny  adala,  tonga  tsy 
«  matabotra  andrían'ambahoaka:  izany  no  aadrara'ko  azy,  ka  alí^kharo  nareo 
«  ambBníandro  bahasoa  anareo,  fa  tsy  mahalala  fanjakana  raha  liomana  ron- 
«  gony,  tsy  mabalala  tanindrazana :  ka  raha   misy  mandika  izao  día  maly  ko, 

'  «  boy  Andi'ianampoinimerína.  »  Dia  nanasina  andriana  ny  ambanilanitra  taminy 
tzany>t>ìa  tsy  novan'  Anitríanampoinimerina  io  didy  io. 

iVy  mniny  piiraky.  Ny  tandapa  tany  Anlananarivo  taminy  Andríanam- 
boatsimarofy,  io  no  mahay  mangala-bary  atakalo  paraky,  vary  iray  sobiky  indray 
manakalo,  ary  o  nankaíza  avy  ny  vary  «  hoy  ny  andríana?  —  f  nantikalo  paraky 
kely  ízahay  »  boy  ny  tandapa,  kinanga  ny  vary  efa  nahafahana  bolsaka,  ka  io 
no  tsy  niliavan'  Andríaoampoinimerina  ny  paraky :  miimpangatB-toty,  hoy 
Andríanampoinimerína :  «  Ny  vary  sy  Andríamanítra  mitovy,  hoy  Andríanam- 
•'  poinimerina,  ka  aoka  ny  vaiy  isy  mba  bivijivijy:  fa  raha  vary  roa  fatam- 
••  bary  eran-lanan-droa  atakalo  paraky,  ka  reraka  izay  ialana  izay  vary  izay,  ka 
«  aoka  isika  Isy  mba  hisy  ialana  ny  vary  fa  aoka  ho  enti'ntsika  hamelona  ny 
K  vadi-aman-janaka ;  fa  raba  tia'naieo  alaovy  izaho  ny  ay  vary  no  mìlovy :  ka 
«  raha  misy  homana  paraky  ialana  vary  aoka  Lsy  hisy  bomann  paraky  intsony! 
«  kaeke'nareo  va  ìzbd  ambaniandro?  ••  —  •'  Eko'  nay,  boy  ny  ambaniandro.  » 
Ary  hoy  AndríanBmpoinimerína  :  •<  Raha  vady  nareo  aman-janak'nreo  no  azo  ko 
«  homana  paraky  dia  maty  ko,  boy  Andrianampoinimerina.'  fa  ho  Lsitsi'ko  1cy 
II  vary  babalsara  anareo  ambaniandro.  n  Ary  boy  ambaniandro:  <•  Raha  misy 
11  azo  nay  homana  paraky  dia  atolotr'ey,  na  vady  nay,  na  zanak'ay,  na  bava'nay, 
<(  na  sakaiza.  «  Raba  tany  misy  olonahomana  paraky  dÌBnovonoin'Andríanam- 
poinimerinB  »  atao  ko  hidy  ny  ambaniandro,  hoy  izy.  »  Ary  nony  tato  aoriana 
novan'Andríaaampoinimerina  io  didy  io,  navela  ny  hihinana  paraky  ny  olona, 
.uaky  ny  hevitry  Hagamainty. 

Hoy  EtBngafay  R  :  Roa  taona  tsy  nisy  paraky,  fa  hoyAndrianampoinimerina: 
«  Atsaharo  ny  paraky  rara'ko  izanj  :  fa  man{;ala-tcty  ny  andevo  nareo,  ny  zanak' 
II  Bi-eo  ;  ny  vary  nama'ko  naman'  Andríamanilra,  ary  ny  vaiy  no  aina,  ka  ang»- 
«  larÌDB  alakBÌo  paraky,  ka  alsahatr'o,  atao  ko  mahafaty  uina,  hoy  izy:  paraky 
II  arora  foana  alakalo  vary,  atakalo  ny  vady  nareo  sy  ny  zanak'areo,  ka  Lsy  lia'ko 
«  fa  ny  vary  no  aina,  ka  alakalo  rorarora  l'oaoa.  »  Oia  roa  taona  isy  nihinana 
paraky  i  Merína.  Ary  nisy  mpandranto  nankany  Toamasina  ka  be  paraky  Toa- 
mBHÌna.'dia  hoy  ny  olona  taminy  ADdrianampoínìmerina :  ••  Be  paraky  ny  any, 
k.'aD<lrao  pnangBÌBtrB  ny  olona  fa  be  ny  vahoaka  nao  mankany  Toamasìna.  »  Ary 
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Jioy  AndríaiiiLmpoinimeríDft:  «  Haao,  boy  iiy,  nra'ko  ka  tsy  laka,  bano  :.at>o 
«  ko  tsy  oiafaameloka  totíony.  »  Arjr  nankany  TnamaBÌna  ny  olona,  ary  0; 
rosmparaky  nenti'oy  ta(y  ambODy  ka  nafary  ny  olona,  din  niely  ny  paráky.  Ary 
ny  sasany  fah'iny  Bandrnran'Andrianampoiriimerina  ny  paraky  :  nalevina  tao 
'  an-davabary  noronosìm'boEakanamboarina  tsara  DafeoÌDa  an-davaka  ho  tahi- 
rìzins  ny  paraky  ;  ary  nony  efa  nantsoin' AndriaDampoinimerìDa  natao  oy  boe, 
"  hano  ny  paraky, »  vao  badi'ny  ny  lava-bary  :  nahazo  hai-eoa  iiy,  ary  telo  ravioa 
no  voamena ;  rahefa  oanana  dia  samy  faly  mahaio.  Hoy  Raagahy  R. 

9»  ;vy  aio  ntambimbola-amin-karena  ka  ny  tsy  mely  atakalo  ny  mety,  hoy 
AndrìaDampoìnimerioa:  i>  Raha  ny  fanjaka'  ko  mba  atao  aio  Dlambimbola- 
K  amín-karena,  atao  ko  mabatratra  ny  aina  raba  manao  iiany  iia  zovy  na  lovy, 
a  ka  milaza  ami'  nareo  ambanilaoilra  izaho,  mananalra  ny  lehibe  rehetra  ami' 
u  D&reo  ambanilanitra  izabo :  fn  tsy  aoka  ny  kely  hanana  ny  aiy  ary  ny  lehibe 
u  banana  ny  azy,  T  ízany  no  tia'  ko  amioy  fanjaka'  ko,  boy  AndriaDampoinÌme- 

■  rína.  Koa  raba  misy  lebibe  manao  amboa-keti-téri-vozona,  ka  sangy  kely  ny 
«  olo'  ko  dia  anavaoa  leny  ko  fe  lehibe,  vidi'  oy  ny  i&vatr'  olona  ka  tsy  ome'  oy 
0  ny  Rvidy  oy  fa  atao  oy  aio  ny  fakalehilnaiana  ny  lava-bahoaka :  maty  ko 
«  raba  manao  iiany,  ka  milata  ami'  nareo  ambanilanitra  aho.  •>  Haka  betsaka 
íny. 

Ny  mpiliara  manao  fittarana  miangatra,  vonoina :  "  Ary  raha  manao  fitsa- 

■  rana  miangatra,  miady  ny  olo'  ko  ka  ny  manome  aiy  vola  be  no  alao  ny 
H  mahery,  fa  tsy  ny  manana  ny  marína  no  aoka  babery,  fd  manao  filtarana  be 
«  kibo  ka  maka  vola  handresy  ny  marina  hanamarina  ny  meloka :  tsy  misy 
«  miangatra  aminy  tany  ko  sy  ny  fsnjaka'  ko,  fa  izany  no  miangatra  ainioy  taoy 
u  ko  sy  ny  fanjaka'  Vo,  ka  maty  ko  raha  roKnao  iiany,  ka  milaia  ami'  oareo 
a  ambanilanitra  aho. 

H  Ary  hianao  lompomenakely,  sangy  ome'  ko  habavìta  hianao,  ka  maoao 
•I  htsaraDa  miaogalra  bianao  manameloka  ny  marina  manamarína  ny  meloka: 
n  dia  esorí'  ko  amÍDy  fiinjakana  hianao,  atso  ko  tsy  mana-menakely.  Ary  hiaDao 
«  fokoDoloDa  koa,  ka  manao  fitsaraDa  miangalra  bianao  nuatao  kely  Ity  mba 
«  mamindro,  ka  maaamarina  ny  meloka  manameloka  ny  marìna :  dia  laoy  ko 
«  vadi-aman  jaoaka,  »  Dy  lehibe  ee  dia  sozena,  vola  aman-l^aríana  oo  saiy,  ar; 
ny  mpifehy  eo  tsy  mabazo  mifeby  inteooy  aongana. 

Ny  mpifehy  homam-bahoaka,  vonoina.  Hoy  Andríanampoinimerína :  «  Alao 
«  ko  lebilahy  mÌfGby  bianareo  lehibe  hitoodra  ny  vahoaka,  ary  mífeby  ny 
u  v&hoaka  hianareo  :  ka  raba  iiao  vaboaka  ko  iiao  mba  ak&'  nao  vola,  ka  mba 
u  ho  hani'  nao,  ka  haoHO  fireheianB  akána  vola,  ka  ny  manome  vola  anao  tsy 
u  mba  asia'  nao  fifebezBDa  ary  ny  tsy  manome  vol&  hisDy  no  asia'  nao  firefaezana, 
<'  indrÌDdra  ka  ny  kamboty  tsy  manam-bava  Isy  mba  msnan-ki&ro  ka  hani'  nao 
«  aminy  izao  fa  ny  mpanan-karíana  mahameoamaso  aoao :  rahs  manao  iiao, 
u  hoy  AndríanampoÌDÌmerína,  na  íu  oanao  soa  aa  iza  Dahavita  tsara,  maty  ko, 
H  hoy  ADdrienampoinimerina,  izany  no  manao  adi-varo-panompoana,  nha 
H  manao  izaoy  dia  maty  ko  na  zovy  lehibe  na  zovy  lehibe,  fa  tsy  aoks  hiara- 
H  manompo  ny  nmbanilatiilra,  fa  rsba  miars-manompo  maivaDa  ny  fanomposna. 

u  Ary  indreo  kos  hiaoareo  tompomeoakely,  sangy  ome'  ko  hihìnana  n; 
«  saonjo,  ka  bampsndoa  vola  ny  vahoaka  ko  kaoefa  fy  misy  manjó  snsreo 
»  tsinoDa  :  raha  manao  iiany  hianareo,  dia  alao  ko  meloka  esorí'  ko  smíny 
«  faDJakaoa.  Ary  ireo  kosa  ireo  bava'  ko  ireo,  ambaDÌlanitra,  sangy  malahelo 
«  sangy  mnhantra,  ary  bianareo  manan-karíana  ks  dia  mijery  ny  hava'  ^o 
»  hìtoDdraentHns  eo  aailanao:  raba  manao  izsny  hianao,  hoy  ixy,  stao  ko 
«  meloka  saze'  ko.  » 

Ny  komana  oiom-potsy  :  oy  hova  amidy  lakona,  ìzany  no  homaDa  olom- 
polay ;  ny  madiniks  tsy  manan-ksvaDa  sy  kamboty  tsy  maasD-kisro,  ioy  DO  asiana 
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ka  Bjnidy  ny.  Hoy  AndríaDampoÍDÌinerinB :  h  Rataa  boniBnaiiao  oloni'polsy  iiao  ka 
X  monandoka  lakona  ahy,  ambars  ko  amy  nareo  ambaDÌIanilra,  Ta  maty  nteika  ; 
■  k'andi-BO  manao  hoe  nnnao  toa  ray,  nanao  toa  lena  ny :  raha  olombelona 
u  manova  ka  mihinNna  iiao  ka  sandokn  mba  atao  amiay  t'anjaka'ko,  maty  ko  ; 
o  ny  madinika  tsy  manan-kavana,  ny  kambToly  bty  manan-kiaro,  iný  no  asÌAna 
K  amidy  ny,  iiany  no  mampalahelo  ahy.  hoy  AndrtanampoÌDÌmerÌna,  V'y  alahelo 
••  ko  izabo  irery  fa  Hlahelo  ko  izaho  sty  hinnareo  itany:  raha  olombelona  manoo 
«  izao,  maly  ntfika.  Ary  ambara  ko  amì'nareo  ambanilanitra  :  fa  ny  ranjaka'ko 
«  mitoetra  ani'pamoa-dia :  ka  raha  mahavonka  ny  mpiviHy  dia  afaka  izy,  tsy 
<<  manao  mpamosavy  roa  trano  aho  tsy  ntao  ko  miara-meloka,  die  maly  ko 
«  ley  nÌTsrolra  kosa ;  ary  rahs  tsy  matisvoa-dia  izy  fa  manao  tetika  iraisana, 
-  atao  ho  maty  roa  na  ley  mpivarotra  na  ley  nividy.  » 

«  Ary  indreo  hianao  hava'ko,  san^y  mnnompo  anao  ao  an-trano  ny  mena- 
<•  kely  nao  ka  mitoetnt  eo  an'trano  nao,  k&  alao  nao  hoe  andevo  ko,  kanefa  tay 
«  mbola  namidy  ko  tamy  nao  fa  menakely  nao  fotsiny,  fitlava'ny  anao  do 
u  ipetraha'ny  amy  nao,  ka  raha  manandevo  azy  hiaDao:  atao  ko  mahameloka 
H  anao  esori'ko  amitiy  fnnJBkann,  (a  homana  olon'  andriamanjaka  hianao. 
<•  Ary  iiao  no  ome'ko  ansreo  znnii'ko:  tsindranolahy  no  mipetraka  amy  nareo 
H  (hovatahy  hiany),  kandrefa  mbola  tsy  andevo  nareo  tsy  akory  fs  tsindrsnolahy 
H  hisny.  Ary  hianareo  Andríamasinavalona,  diadeka  kosa  no  anareo  :  L«y  bzo 
<•  nareo  amidyireo,  fa  homaiiaolom  poLsy  raha  mivarotra  izany. 

<•  Indreo  hianareo  Tsiarondahy,  raha  mipetraka  nminy  zana'ko  hianareo,  dia 
^  fanompoana  no  atao  nareo  ao,  fa  tsy  azo  amídy  hianareo  :  fa  izaho  no  tompo 
<•  nareo,  huy  ADdrianampoinimerina,  fa  hianareo  Tsiarondahy  amidy  ko  vahja 
•■  amidy  ko  basy  raba  silrBky  ny  fo  ko,  isy  misy  mahavBrotra  anareo  afatsy 
«  iiaho  tompo  ny,  hoy  Andrianampoioimerina.  Indreo  hianareo  lehibe  ny  Tsia- 
•<  rondahy  :  raha  ireo  sndevo  ko  ireo  tsy  mba  atao  nareo  tsara  taiza,  l<ty  mbit  atao 
«  nsreo  ìiay  itomboans  ho  belsaka,  indrindra  ka  manely  ny  ahy  hiansreo  raha 
•<  tongs  izay  Ivarota'ko  azy  vanja  sy  basy,   ka   tsy  hila  Ta  aeliety  nareo  :  raha 

•  manaoizany,  hoy  AndrianampoÌRÌmerina,  maly  ko,  fa  samy  andevo  ko  am- 
«  pata'ko  alo  an'trano  hianareo  lehibe  nakely;  tandremo  tssra  ireo,  fangao 
V  mahita  ny  ahy  adaladala  hianareo  lehibf^  ka  mivarolra  ny  ahy,  ssngy  mankany 
t  amy  nareo  na  ny  zansk'o  na  ny  folsy  na  ny  niainly,  ka  mivarotra  ny  ahy  ireo  : 
H  atao  ko  meloka,  hoy  Andrianampoinìmerina.  » 

Ni/manelrì/moiiíotra,  kely  manetry  ny  lehibe  kanefa  tsymarina,  dia  vonoina, 
boy  Andrianampoìnimerina :  «  Ary  iiany  lazai'ko  ami'nareo  smbanilanilra,  raha 
«  maneti'y  montotra  hisnareo  ka  msnendrikendrika  ny  tsy  atao  ny  lehibe,  ka 

•  tsy  at&O  ny  ka  sLomboka  azy  :  tsy  misy  manetry  montotrs  aminy  fanjaka'ko  fa 
H  izany  no  manetry  montotra,  dia  maty  ko,  hoy  Andrianampoinimerina,  raha 

.«  maoao  izany.  Raha  kely  mandaingia  ka  hanoKO-dralsy  iroa  lehibe,  handoto 
.<•  lehibe,  tabaky  ny  manamavo  ny  teny  ko  :  lavi'ko,  tadiavi'nao  banetry  mOD- 
:h  totra,  bo  mavoi'nao  aminy  laingia,  te.ny  tsy  marina  ny  anso,  lavi'ko  raba 
a  manetry  montotra,  msty  ko,  boy  Andrianampoiniinerina.  Ary  hianao  kosa 
H  sangy  tehibe  hanao  ^n  tanaborona,  hanao  liely  tsy  mba  nmmindro,  hanso 
■  teny  ko  fe  lehibe,  rehs  msnao  izany  kosa  bienao,  maty  ko  kosa,  hoy  Andríanam- 
•>  poinimerina.  » 

Tambazany  ny  sasany  hanetry  montotra  iey  kely  ;  ary  maks  vola  híangatra, 
bomana  ny  vahoska,  manito  fia  zanaborona,  manao  fltsarana  miangatra,  raam- 
pandoa  vola  ny  kamboly  sy  ny  malshelo  ka  maHHO  terivozona,  mividy  mora 
aminy  olom-pehpzina,  mividy  belsy  efaina...  ley  lehibe  ;  samy  anaty  ny  azo 
Dlainbimbola-aminkarena  izy  roa.  Dia  ampinomina  ley  manetry  montotra, 
arapinomína  koa  ley  lehibe  manao  fia  zanaboiona,  «  ala'ko  adidy,  hoy  Andríe- 
nampoinimerína,  tsy  atao  ko  maty  tsy  miteny,  » 
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10*  ífì/  manao  orfy  mahery  «y  ny  mamotavy,  hoy  AndríaiMnipohiiineríiift : 
«  liaoDodidiinpaDJakaDaholatai'koaiiii'nBreo:  hampinonaabo,  koamilataamj 
»  nareo  ambaniandro  ;  iiaho  tey  mba  roanBO  tevy  ko  fe  andriaaa  Ta  mi«n  amjr 
••  nareo  ambaniandro,  fa  hianareo  do  rey  ary  hianareo  no  reny :  í«lría  bianareo 
<•  no  nanman'&ndrianibelomasina  aby,  hoy  AndriaDampoinimerína,  atao  ko 
K  leny  miera  taara  ami'nareo  raha  hampinona  aia  aho  ;  ka  raha  sitrak'areo  dia 
H  mampÌDona  isika,  ary  raha  tsy  sitrak'areo  dia  mijanoDa  hiany  aho  ;  kandrefa 
H  raha  mampinona  isika  dia  mandry  mitsiiany  hianareo,  Ta  maly  ny  mpamosavy 
«  sy  ny  nianao  ody  maharaty  rehetra,  ka  tsara  tokna  isika  raha  mampÌDOO*, 
•(  hoy  Andrianampoinimerina.  »  Ary  namaly  dv  ambaniandro  nanao  hoe  : 
«  Toky  no  ome'nay  anao  Tompokolahy,  fa  hianao  nza  manao  ieany  tompo  ay 
tany  sy  ny  fanjakHna  fa  mainha  iiahay  ambaniandro,  kandrefa  iiahay  no  tabi' 
nao  hitadÌBvana  izay  Lsy  hahafaty  ny  vady  nay  sy  ny  lanak'ay  sy  ny  tena  nay, 
dia  faly  izahay  ambaniandro  raha  manao  itany  hianao  Andrianampoinimerini : 
tsy  mba  hianao  irery  no  mahafaly  'izany,  iiahay  sy  hianao  Tompokolahy  no 
mahafaty,  fa  ata  mba  itany  foana  no  anana'nao  erítrerítra  Tompokolahy,  toky 
marímarína  no  ome'nay  anao  Tompokolahy  &.  »  Ary  hoy  AndriaDaropoinì- 
merina  :  «  Lazai'ko  amy  nareo  ambaniandro  ny  anarany  ny  ody  mahafaty :  ny 
K  mosaoy,  maharaty  ;  ny  ody  makery,  mahafaty.  Ary  iiao  no  odimahery  t^y 
■c  lia'ko  hiaeho  amy  ny  lany  ko,  ka  maty  ko  ny  manao  io :  ny  IsitrabadimanltaJai, 
:>  mabafaty ;  ny  manao  harok'aty,  mahafaly  ;  ny  manao  lendrí-kaloka,  maha- 
11  faty  ;  ny  manao  Isongo-dia,  rao-dia,  mahafaly  ;  ny  manao  manara-mody, 
«  mahafaty  ;  ny  manao  feMlralra,  mahdfaty  ;  ny  manao  vorika,  mahafaty  ;  ny 
M  manao  voan-katiina,  mahafaty  ;  ny  manao  tadilava,  mahafaly  ;  ny  manao 
H  taratra,  mabafaty  ;  ny  vahimaika,  mabafaty  ;  ny  mampandry,  mahafaty  ;  ny 
«  iahianio,  mahafaty  ;  ary  izao  koa  no  atao  ko  faoampy  ny  ;  ny  manaoMi- 
•<  fiíia,  alao  ko  nmhaftity  rafaa  manao  odiGLia  ny  olo'ko ;  koa  lazaì'ko  ami'Dareo 
•  ny  ody  tsy  tia'ko  fa  ratsy  fa  mahafaty  oy  olo'ko,  ka  tsy  tia'ko  hiseho  aminy 
«  lany  ko  itany  ody  izany  :  koa  raha  odimahery  do  enti'nao  hahafaty  olona,  dii 
«  lavi'ko,  ary  rahareny  trano  avaratra  sy  atsimo  koa  bita  ny  fokonolona 
«  ka  izaoy  no  ankahara'nao  atao  oao,  na  ita  na  iia  raba  manao  iiay  maty  ko, 
H  boy  Andrianampoinimerina.  Koa  na  íza  hava'ko,  na  iia  lehibe,  raha  bita 
«  oareo  manana  ody  mahafaty,  indríndra  koa  mamosavy  :  dia  ampinomy, 
«  kandrefii  avia  miiaza  aty  ami'ko  hianareo.  Raha  mandeha  ny  mpanoeon-doba, 
II  raba  ny  bova  no  hinona,  raha  tsy  misy  vadintany,  dia  milaìá  aty  amy  ko 
«  hianareo  :  fa  atao  ko  mangala-pinomana  raha  Isy  misy  vadintany  miaraka 
H  aminy  mpanozon-doha,  boy  Andrìanampoinimerina,  koamilazaamy  nareoaho. 
«  Ka  raba  roangala-pinomana,  k'indrìndra  sangy  mpitsara  ka  banova  teny  :  atao 
H  ko  meloka,  dia  maty  ko  fafa'ko  ny  fanana'ny.  Ary  rafaa  ny  andevo  n'olona, 
H  dia  ny  tompo  ny  hìany  no  atao  ko  mahavita  :  satría  iiy  mandto  ny  andevo  ny. 
"  Kandrefa  ny  bariany  ny  resy  len((eDa  :  afay  ny  ant<tasa'ny,  raba  hova  no  resy. 

«  Raba  mampinona  bianareo  amb:míandro,  boy  Andríanampoioimerina  : 
«  raha  tari-lsami-irery,  dia  a  30  no  alao  ko  taba  ny,  raba  velona  ley  tanana  dia 
«  ampandoavinaaSOlatsa-dosoley  mitananiy,  kai-afaa  resy  dia  maty  ny  nalao  ny, 
••  baboiny  andríana  sy  ley  mitana  azy  ny  fanana'  ny  ;  kandrela  raha  ny  haríaoa 
«  voa  tolotra  ny  zana'  ny  amam-bady  ny,  dia  tsy  azo  baboina  ;  ary  lam-bahoaka 
«  aniiny  finoraam-baboakn,  o  3  no  voivava  rnhB  velona  ìiy,  ka  raha  resy  bahoiny 
"  ny  fokonolona  sy  ny  andriana  ny  fanana'  ny  tsy  voa  tolotra  ny  zana'  ny  amam- 
i<  bady  ny.  Ka  raha  misy  mametavela  olona,  ka  petsapetsa  vava  ka  manao  bne 
«  mamosavy  iny,  kanefa  tsy  mitana  aiy  htinona  :  ary  dia  ampinomi'ko  iny, 
«  ampandoavi'ko  a  10  ley  miablahy  azy  :  satría  mametaveta  azy,  lEaDera  tsy  saby 
«  mitana  azy  ka  mametaveta  aiy,  hoy  Andrianampoinimerína.  bao  do  UHlidia'ko 
«  ny  fanjaka'  ko  aminy  fiaomaaa. 
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H  Ary  íuny  koa  no  laiai'  ko  amy  nareo  ambaniandro  :  ny  amÌDy  olo'  ko 
'<  sangy  malahelo,  ary  koa  tsy  mba  mìsy  mahamenamaso  Ta  malahelo,  ka  dìa 
■  ampinomina  koa:  dia  Isy  mely  koa  aho,  faoy  Andrianampoinímerína,  fa  raha 
••  tsy  teny  ierany  ny  olooa  fa  ataolao  foana  ny  olo'  ko,  dia  tsy  mety  aho,  ka 
>•    laui'  ko  amy  nareo  iiany  ambsniandro. 

<■  Ary  izdoy  koa  no  lazai'  ko  amy  nareo  Bmbaniandro:  raha  mitsìrìrítra  ny 
«  fanananoloDH  be,  ka  dia  anaovana  volo  hala  ny  olo'  ko,  itia  ampinomina  ny 
<•  olo'  ko:  dia  isy  mety  aho,  hoy  Andrianampoinimerina,  ampaodoavi'  ko  a  30 
••  raba  manao  izany,  ki  lazai'  ko  amy  nareo  ambaDÌandro.  Izao  no  andidìa'  ko 
!•    ny  fanjaka'  ko. 

•■  Koa  raha  misy  maoao  odimahery  ka  mamosavy  ny  andríaDa  mamosavy 
(•  ny  vahóaka,  slaovy  ny  ntsarana  hitsapa'  ny  azy,  arapÌDomy,  hoy  Andrianam- 
••  poinimerina,  tsapaÍDn  eo ;  atao  ko  famantarann  ny  fanjaka'  ko  ny  langena,  tsy 
<•  ntaaova  ny  nentiny  ny  12  nanjaka  aho,  natao  ny  razana  namoriann  ny  fanja- 
••  kana  sy  namontarana  ny  fanjakana  io,  ka  didy  n'  Andríamanitra,  koa  tsy 
o  ova'  ko,  tsy  tia'  ko  hiseho  aminy  fánjaka'  ko  ny  ody  ratsy  fa  hamono 
•>  vafaoaka.  »  Natao  n' AndriansmpoinimerÌDa  famantarany  ny  fanjaka'  ny  ny 
taogena,  hilsapa'  ny  ny  ratsy  fanahy  sy  ny  tsara  fanahy  ;  laiainy  ny  vava 
n' olona  hiany  ny  tsnra  fanahy  sy  ny  ratsy  fanahy,  kanefa  Isy  mbola  marína : 
ankamaríniny  ny  tangena  Isapaina  eo,  dia  hita  ny  :  ny  tsara  fanahy  dia  velona, 
ny  ratsy  Fanahy  dia  maty,  ìzany  nitokiany  ny  ambaniandro  sy  ny  andríana. 
Vorona  no  ampinomina  aloha,  ary  amboa  koa  <<  andrao  kala  volo  no  atao  ny 
olona  foana,  i>  ka  velona  indroa:  velona  ny  vorona  velona  ny  amboa  ;  ary  am- 
pinomina  koa  ny  tena  ny,  ka  raha  velona  aminy  ireo  telo  ireo  nltsapana  aiy 
tiana  bo  marína  iDdrÌDdra :  dia  velooa  telo,  día  marína  tokoa  izy.  Ary  tsapaina 
kosa  ley  lazain'  olona  ratsy  fanahy  manao  tsy  mety  :  ampinomina  ny  vorona, 
maty;  ampínomina  ny  nmboa,  maty  ;  ampinomina  oy  tena  ny,  maty  :  dia  tena 
ralFy  indríndra  io,  maty  efa  tena  ratsy,  maty  telo.  Izay  no  didy  fampinomana 
raha  ila  toky. 

Ary  nony  tao  aoriana,  ny  ambaníandro  nasain'  Andríanampoinimerìna  ampi- 
nomina,  ary  dia  be  resy  ny  mpanan-karíana,  ary  nileny  Andrianampoinimerína 
nanao  hoc  : «  Izao  no  lazai'  ko  nmy  nareo  ambaniandro  :  ny  mpanozon-dofaa  va  no 
••  ratsy  ta  ny  tangena  Isy  mittara  no  ataO  ny?Ny  mpanozon-dohambaampinomi' 
••  ko  I  ny  mpnnozon-doha  mba  ho  diovi'  ko :  fa  be  maty  ny  olo'  ko,  kandrefa  ny 
•<  mpanan-karìanahiany  nobe  maty,  ka  milazaami' nareoambaniandroaho,  hoy 
«  Andrianampoinimerinn.  •<  Ary  dia  namaly  ny  amhaniandro  nanao  hoe :  «  Bny 
<•  Tompokolahy,  rahamanao  izany  hianao  Andrianampoinimerina  mankasitraka 
«  anao  izahay  ary  misaolra  anao  izahay  amhaniandro;  faianao  aza  tompo  ny 
o  tany  sy  ny  fanjakana  mnnao  izany,  koa  mainka  izahay  ambaniandro,  alaovy 
••  izay  silraky  ny  fo  nao  Tompokolaby.  »  Ary  hoy  Andtianampoinimerína  : «  Ary 
"  día  raba  hampinonii'  ko  koa  ny  mpanoion-doha  mba  hadio.  kn  laiBÌ'  ko  ami' 
«  nareo  ambaniandvo.  »  —  «  Alaovy,  faoy  ny  ambaniandro.  "  Iiia  nampinomin' 
Andrianampoinimerína  kosa  ny  mpanozon-doha  ;  ny  teny  nampinomana  azy  « tty 
mba  ny  filiarana  marina  no  atao  ny  fa  itadiaoana  làngarana,  alao  ny  izay 
hakafaiy  io  otona  ampinominti  io,  fa  mpittara  ka  iangarana  enti-mandrfsy  io : 
tlia  maleta  kotn  izy !  izao  kosa  no  ampinoma'ko  aiy,  hoy  Andrianam' 
poinimerina.  »  Nisy  resy,  Andriambaventy  no  anara' ny  iray;  dia  maty  nv 
natao  ny,  oo  baboina  ny  fanana'ny,  dia  fay  ny  sisa.  Din  nikabary .  tami- 
ny  ambaniandro  AndrianHmpoinÌmerina  nanao  hoe:  ><  Izao  no  lazai'ko 
H  ami'nareo  ambaniandro :  raha  tsy  ny  mpanozon-doha  efa  ninona  no 
H  manozon-doha  mampìnona  ny  olo'ko,  dia  atao  ko  meloka,  ka  Inzai'ko 
«  ami'nareo  ambaníandro  iiany  teay  ko  izany  hiara-mandreny,  hoy  Andrianom- 
«  poinìinerína.»  Ary  dia  faly  ny  ambaniaadro  nony  niadreny  ny  teny  ny  aa- 
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drÌBna :  <•  Hianao  tompn  ny  tany  sy  ny  ranjakana  manao  iiany,  majnka  izahay, 
ary  (ìia  manaslna  anao  ìziihay  Hmbaniandro  :  raha  voa  kajakaja  ny  fanjakt'nao 
iiay  hitnndra'nao  ny  tanj  sy  ny  fanjskana,  hoy  n.»  ambaniandro.  "  Foheiiny 
Rangahy  H.  to'izao  itany  :  ■  Taminy  Andrianampoinimerína  vao  nisehoana  ny 
mi-'nga-laní)ena  ;  nnmpinomin'Andríanampoinimerína  ny  mpampinona  mpano- 
zon-doha  no  tsapaí'ny  ao:  ny  tsy  azo  n'tambimbola  dia  velona,  ary  ny  azo 
n'tambímbola  dia  maty,  maly  Andríambaventy  elo  Ambatoraiangara  sy  Andría- 
naivorsmbony;  nstao  hidy  tamy  ny  ambaniandro  iiany,  niDtsoÌDa  laminy 
ambaniandro  ìiao  ;  (ary  tato  aoríana  vao  Damptnomíny  Rabodo  ny  mpanoioD- 
doha:  tsy  nisy  maly  tamìny  iiay),  hoy  iley  R. 

II*  JVy  mamono  olona,  oa  tny  mahafaty  aza  ka  mibevitra  bamono,  dia 
vonoina  ;  ny  mitakan-dalana  dia  namanY  ío ;  ny  mamely  ry  dia  naroany  io  ;  ny 
'manao  lefom-pohy  dia  nainany  io  :  Havolahy  nít<indra  lefom-pohy  hamono 
an-dray  ny  no  niposabBn' izany  nony  tato  soríana,  ka  aaeho  ny  tanaRa  raha 
midìtni  eo  smin'  AndrÌHnampoìnimerina  attdrao  manao  lefom-pohy. 

Hoy  Andríanampoinimerina  :  <•  itahy  no  lazai'ko  ami'  nareo  ambanilanìtra : 
M  raha  mamono  olona  día  maly  ko  ny  aina  ;  raba  misakana  olona  an-dalambe 
H  na  Uy  maharaty  ny  olo'ko  aza :  t^y  mÌRy  ratsy  aminy  fanjaka'  ko  riiany  do 
•'  ralay,  ka  día  maty  ko  koa  ny  aina,  ka  fliilaia  ami'nareo  ambanilanitra  abo  ; 
tt  raba  niiady  koa,  l«y  misy  tompo  ny  vy  riiaho  no  tompo  ny  vy,  hoy  Andrìa- 
«  nampoínimerina,  ka  na  dia  latsa  dra  kely  ny  olo'ko, dinmaty  ko  koa  ny  aÌDa: 
«  fa  tsy  lìa'ko  hiseho  aminy  tany  ko  sy  ny  fanjakB'ko  izany,  fa  ny  tany  ko  ela 
«  mandry  fa  Isy  mifiy  tompo  roa  ny  tany  í>y  ny  fanjakana  fa  aby  irery  ny  fanji- 
n  kana,  Uy  raìsy  tompo  ny  aina  fa  izaho  irery  do  tompo  ny  aina ;  db  dia  andevo 
«  nao  aza  ka  misy  zavalra  mabatezitra  anao,  ka  alatsak'ao  ra  ny  olo'ko :  atao  ko 
>•  mahafaty  anao  na  dia  andevo  nao  au,  tsy  misy  loDipo  ny  aioa  f«  aby  ìrenr 
•'  ny  ainy  ny  ambanilanitra.  <• 

12°  A'y  mangalalra  mahafaíy,  hoy  ADdríaDampoiDÌmerÌDa:  ••  Izany  no 
"  iBiai'ko  ami'  nareo  ambanilanitra  :  raha  mangalatrs  día  nnaly  ko,  ka  milaia 
«  ami'  nareo  ambanilanitra  aho :  fa  ooka  ny  kely  banana  ny  azy  ary  ny  lebihn 
■  bananB  ny  aiy,  fizany  no  mabatsars  ny  tany  sy  Dy  fanjakana,  fa  Dy  tany  ko 
«  tsy  anaraDa'ko  ny  olona  adala,  ka  raha  roisy  mangalntra  :  dia  maty  ko  iiaho 
«  sy  hianareo  ray  ambanilanìtra,  fa  aoka  samy  banana  ny  azy  hianareo  ambani- 
«  lanitra ;  fa  raha  angalariny  ny  malanjaka  ny  fanaDany  ny  madinika  sy  ny  kely 
«  sy  ny  vehivavy:  dia  kivy  hianareo  ambanílaDÌtra,  lia  tsy  roisy  mamono  tena 
a  sy  mikely  aina  ny  mpihary,  fa  kivy  aminy  hi^lalraatao  ny  olona  ratsy:  fa  aoka 
«  ho  vonoi'ntsika  ny  mpangalatra  handriany  ny  tany  sy  ny  fanJBkana,  izao  no 
«  itondra'ko  anareo  ambanilanitra.  »  Ary  dia  Damaly  ny  ambanilaDÌtra :  «  Raha 
H  maoao  iuDy  hianao  Andrianampoinimerina,  dia  faly  izahay  ambanilanitra : 
n  fa  ny  kely  hanana  ny  azy  ny  lehibe  hanana  ny  azy,  ka  tokimpanompoana  no 
•' alao  nay  ambanilanilra  ;  hianao  aza  torapo  ny  tany  sy  ny  fnnjakana  manao 
«  izany,  koa  indrindra  izahay  ambsnilanitra,  dia  faly  iiahay  raha  raanaoiiaDy 
«  hìanao  Andrìanampoinìmerina,  koa  manasina  bdbo  iiahay.  » 

Ary  hoy  ADdrianampoinimerina:  «Raha  kely  anarana  ny  balatradiasazina: 
n  ny  tokony  ho  very  vadt-aman-janaka  dia  atao  ko  very  vady  aman-janaka,  ny 
«  tokony  ho  sazina  vola-aman-karena  dìa  sazí'ko  vola-aman-karena,  ka  latai'ko 
«  aminareo  ambanilanitrn  iiany.  Ary  izao  no  isa  ny  atao  ko  mahafaly  : 

«  Ny  mihady  fasana  atao  ko  mabafaly :  fa  manely  razan'  olona  ka  tay  tia'  ko 
»  izany. 

a  Ny  manamy  Irano  na  andro  na  alina,  dia  atao  ko  mahafaty :  fa  tahaky  oy 
«  tany  tay  misy  andriaDy  ny  vadi-amsD-jaDaka. 

«  Ny  mihady  lava-bary  atao  ko  mahafaly :  ivelomany  ny  ambanltanitra  ny 
e  vary,  ka  tsy  tia'  ko  raha  manoo  izany.  Ny  mijvnja  vary  alina,  dia  atao  ko  very 
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«  vadi-anian-janaka ;  ka  raba  aio  ny  tomponibary  ao  BmpÌnjinJBDa  ka  mano- 
m    hitra  siy  dia  vonoina  ho  faty. 

■  Ny  mangalatra  olona,  dia  atao  ko  maharaty. 

•'  Ny  mangalatra  oml^,  dia  atao  ko  mahBraty. 

«  Ny  mangala-dakana :  «  Raha  mBngata-dakana  hianao,  dia  very  hianao, 
«  amìdy  ko,  ho  solondakan'  olona  hianao ;  ka  raha  azo  ny  tompondakana  ao 
«  ambody  ny  lakana  ka  manohitrB  azy  dia  vonoina  fao  faty.  Raha  ampangain' 
H  olona  ka  maríns  dia  amidy  biany  koa. 

i<  Ny  manao  be  hariva  alao  ko  mahafaty :  tsy  tia'  ko  raha  manao  izany, 
'<  hoy  Andrìanampoinimerína,  fa  manantena  tsy  mba  hanao  fa  ny  an' olona  no 
«  SDaovar^B  teti-dratsy  angalarìna. 

«  Ny  mandidy  lamba  am-bahoaka,  dia  atao  ko  mahafaty :  tahaky  ny  tany 
H  Isy  misy  andria-manjakaiiany. 

"  Ny  mangalatra  an'  ttena,  alao  ko  mahafaty:  fa  mangalatra  aminy  lapa 
'<  ko,  fa  ny  tsena  no  iveíomaay  ny  anibaniandro. 

"  Ny  manaovala  miangalrn,  atao  ko  maharaty :  fa  manambaka  ny  vahoaka 
«  ko,  ka  maty  ko,  boy  Andríanampoinimerína,  raha  maoao  itaoy.  •> 

Ny  manao  valo  mahery  ty  ota,  atao  ko  mahafaty.  Ny  aminy  vala  fama- 
ram-barg  sy  ny  1x1(0  mizana,  hoy  Aadrìanampoinimerína :  <<  Ai-y  izao  kosa  no 
«  ilondra'  ko  snareo  ambaniandro,  iahia'  ko  anareo :  ny  vala  famaram-bàry  í^y 
•<  ny  mizána  andanja'  nareo  vola.  Iiaho,  hoy  Andrìanampoinimerina,  atao 
«  nar«o  fandanjana,  saokoa  mìsy  mifanambaka  hiaaareo  ambaniandro  ; 
■  izao  ao  enti'  ko  miahy  anareo,  fa  be  ka  tsy  bzo  omena  vola  hianareo,  fa  ny 
v  hevitra  sy  ny  fanahy  no  enti'  ko  manana  anareo  ambaníandro :  ka  raha  misy 
«  manao  vata  kely  sy  lehibe,  maty  ko,  boy  Andrianampoinímerina;  ary  raha 
«  misy  manao  mizana  famoahana  sy  fampidirana,  fa  tsy  atao  raitovy  ny  mizana 
K  sy  Dy  vala,  maty  ko  raha  manao  izany,  hoy  ADdrìaDampoinimerina.  Koa  lazai' 
••  ko  amy  nareo  ambaniandro,  izao  teny  ko  izao  atao  kofiabianaanareo;  koa  tan- 
«  dremo  tsaraizaofanjakanaome'koanareo  izao,  faraha  manova  izao  teny  ome' 
••  ko  iiao:  dia  maly  ko  izaho  sy  hianareo  ambaniandro,  raha  manova  ííao.  •> 
Dia  naneky  ny  ambaniandro :  «  Raha  manova  izao  dìdy  ome'  nao  izao  dia  maty 
••  nay  sy  hianao  Tompokolahy,  fa  sza  manan-tsepo  hianao  raha  izay  IbdJb 
«  ralsy  sy  iiay  vala  miangalra,  fa  toky  no  ome'  nay  anao  Tompokolahy,  hoy  ny 
«  ambaniandro.  »  Vatu  famaram-bary  natoo  n' Andrianampoinimerina  anarana 
hoe  Menalefona  (anarany  ny  ombalahy  ny),  vata  tokana  aminy  izao  Merina  izao; 
ary  raba  tsy  milovy  aminy  menalefona  ny  vata  n'  ambaniandro :  vakina  raha 
kely  noho  ny  menalefona,  vakina  raha  lehibe  noho  ny  menalefona ;  raha 
hampiditra  bianao,  ny  vata  mahery  no  atiio  nao,  ary  manao  vata  reraka  raha 
mamoaka  hianao,  vata  miangatra  izany  v  maly  ko  hianao  manao  izany,  hoy 
Andríaaampoinìmerin».  >•  Kvy  ralra  bampidìtra  hianao  ny  vato  mahery  no  atao 
oao,  ary  manao  vato  reraka  raiia  mamoaka  biaaao  «  maty  ko  raha  manao 
ÌHDy  hianao,  lanja  mìangatra  izany,  ka  tsy  tia'  ko  fa  manambaka  ny  adala  ka 
niBmpalahelo  aby,  hoy  Andnanampoinimerìna.  » 

«  Ny  mangtUa-bo»o,  dia  atao  ko  mBhsfaty  :  ao  no  ivelomany  ny  kamboly 
«  gy  ny  madinika,  ka  manantena  tsy  mba  hanao  fa  ny  vovo  n'  olona  manasatra 
«  olODB  00  Bngalarina,  atao  ko  niahafaly  iiany,  fa  maka  ny  aiy  iveloma'  ny 
«  maoBsalra  aiy.  Fa  raha  mba  manao  iaiahy  I  andeha  baka  ny  an'  olona 
o  manasatra  aiy  I  k'  izany  no   atao  ko  mahafaty  aiy,  hoy  Andrianampoìnime- 

Ary  dia  namaly  ambanilanilnt  nanome  toky  ny  andriana :  «  Toky  no  ome' 
K  nay  anao  ADdríanampoinìmerína :  fa  raha  manao  iiany  ka  Isy  mba  manantena 
H  hanao,  fa  ay  an'  olona  híany  no  antenaiaa  angalarína,  dia  maty  nay  sy  bìanao  ; 
«  ka  dia  raKi  ato  nay  an'  tsena  amy  ny  lapa  nao  ny  mpangalatra  dìa  tsy 
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•'  Bodrasa'  nay  hianao  :  fa  dia  vonoi'  nay  «ny  an'  tRena,  Ta  milaza  amy  nao 
"  iiahay.  -  Ary  dia  namaly  A.ndríanampoinimcrína  nanao  hoe :  «  Raba  aio 
«  nnreo  an'  L'^ena  dia  vonoy,  Ta  sUo  ko  Isy  mahameloka  anareo,  fa  f^y  lia'  ko 
<•  asoho  amy  ny  lapa  ko  iuny  halatra  iiany.  Ary  raha  manao  vato  mabery  sy  osa 
••  eny  an'lsena  ;  dia  vonoy,  alaovy  niaty  ny  valo  sy  ny  totohoadry  sy  ny  di&man- 
«  ga,  fa  manao  olo-mahory  aminy  lapa  ko  ka  Isy  lia'  ko,  hoy  Andríaoampoioí- 
H  nterína  ;  kandrera  raha  ome'  ko  izany  ramonoana  iiany,  raha  rosroeiy  anUy 
[•  hianar^o  na  lefona  alao  ko  mahameloka  anareo  amhaniandro  kom,  fa  samit 
•1  milandrína  izao  dídy  ome'  ko  anareo  iiao.  Ary  iiany  koa  no  ome'  ko  anareo  : 
«  ruha  aio  nnreo  ambodi-omby  ny  mpangalatra,  dìa  lefony  ho  faty:  fa  atao  ko 
11  tsy  mahHmoloka  anareo,  hoy  Andríanampoinimerina.  « 

Ary  nuny  tato  aoriana  ny  oBnokoany  ny  heloka  12,  ny  hoe  mangalalTa 
nahafaly  beLsaka,  ary  lany  vadiamanjanaka  ireo  no  Tonono  rehetra  ireo,  iny 
nisehoaoy  ny  hevitry  ny  ambanìandro  hoe  :  •>  Aoka  ho  amboa  homana  onrfry 
••  ny  fo  ny  no  ntanefa,  fa  ho  be  very  loatra  ny  vnhoaka  nao,  boy  ny  ambanian- 
«  dro.  »  DÌ!i  naneky  Andrianampolnimerína  nanao  hoe  :  «  Misaotra  aoareo 
"  ambaniandi'o  aho,  fa  manan-draiamandreny  toVoa  aho,  bianareo  tokoa 
i<  nameírahan'  Andríambetomasina  uhy  :  fa  mífady  ny  vahoaka  1.«^  bolevona. » 
Dìa  halr'  amjny  lay,  ny  mpanjtalatra  no  vonoina,  aty  ny  vndy  ny  amaD-jana'ny 
dia  navela  tsy  namidy  Intsony,  ary  ny  fanana'  ny  Isy  nalaina  inLsony.  Hagamainly 
nìsehoan'  iuy  hevitra  naseho  ny  ambaniandro  Lamin'  Andrianampoinitneríoa  : 
tsy  atao  lani-vadiamanjnnaka  ny  mpangalatra  vonoina. 

Ary  ny  halalra  kely  nnarana,  dia  sazina.  Raha  vomanga,  tsarama.so, 
mangahazo. . .  sazina  ;  raha  aknho  :  kapohina  30,  na  ho  40,  na  ho  50,  ary  asaina 
soloana  ny  akoho  nangalarina,  rahn  tsy  mahasolo  ny  akoho  dia  hetezana  ny  volo 
ny  ;  raha  halatr' ondry,  vorona:  sazina,  tombanana  amidy.  dia  miavo-tena,  raha 
tsy  mahavo-tena  dia  manompo  ;  <•  ny  miongotra  roanjjahazo  manta  n'  olona:  di& 
11  ei'anambatry  isany  miray  fntoíra,  raha  mitondra  an-L'wbiky  enti-mndy,  boy 
"  Andrianampoinimerína  ;  raha  hanimanta,  hanina  ampanalana,  L-^y  mitondra 
•I  an-Lsobiky  onti-mody  :  atao  ko  tsy  mahameloka,  Lsy  mba  misy  leny  izany,  ka 
n  raha  íiany  kosa  no  atao  nao  mahamdoka  aiy  atao  hoe  mtingalnlTa,  dia  lavi'  ko 
.  11  kosa  :  hanao  tsongoravina  aminy  olo'  ko,  hanao  am-bivitru  foana  co  hahavery 
ic  ny  olo'  ko,  lavi'  ko  kosa ;  hianareo  iiao  samy  handeha  aminy  iiao  farítany  ko 
"  irao.  ka  raha  miombotra  ho  hanimanla  atao  kotsy  misy  tenyiiany.  >•  Hoy  Ad- 
drianampoinìmerina  :<•  Aoka  L'<yhidiana  akoiy  ny  varavarana.»  Ary  diany  vara- 
varana  tsy  mba  bldiana  akory  :  ny  dldy  natao  n'  Andrianampolnlmerína  naba- 
tahotra  ny  olons  ka  L'^y  sahy  nanao  ;  tsy  nisy  nangalatra  taminy  Andrianampoint 
merina :  avadlka  ny  taln'  omby  eny  an'  tsaha  iny,  ka  raha  tsy  ny  namadika  no 
maka,  Isy  sahy  fa  an'  olona  ;  mandazo  kitay  eny  :  Isy  snhy  maka  raha  Isy  iny 
nikapa  iny.  Kanefa  kosa  be  maly  ny  olona  vao  nitsabatra  ny  halatra,  namola- 
hana  ny  olona  Ireo  didy  amlny  halatra,  nnmpandriana  ny  tany. 

[zANV  no  BKLoiA  12  LOn*  maAo/'aíy  fiini :  raha  longa  aminy  heloka  12,  dìa 
maty  ny  aina. 

Ary  ny  heloka  sasany  tokony  tsy  hahatratra  ny  aina  :  dla  gadrána  vy,  gadra 
fohy  noazy  Andrianampoiniinerína,  akambana  ny  tongo'ny  akambana  koa  ny 
tana'iTy,  dia  mipetraka  ao  an'lrano  nalao  ny  vahoaka  nmelrahana  azy,  misy 
horinlaona,  mi.<;y  2  ta'ina  &,  dia  ambenany  ny  olona  ao,  matv  ao  ny  sasany.  Ary 
ny  beloka  sasany  atao  ny  verí-vadi-aman-janaka,  sy  very  lena  :  miavo-tena 
hiany  ìzy,  ary  ny  tsy  mahavotra  dia  ankliy  ny  andríana,  izany  nisiany  ny  lao- 
dapa  betsaka.  Ary  ny  sasany  ampandoavìna  saiy,  vota,  omby.  Ary  ny  kely  beloka 
ÌDdríndra,  manasina  andriaDa  mandoa  volatsivaky  sy  ombivolavíta. 
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TBmtny  AndrítiDampoiiiiinerína  tsy  nisy  KadralBva  (1),  latMka  an'lrann  maì- 
zìoB  tíiy  Disy  &;  bosena  nÌRy,  ampinomina  nisy,  Dy  saiy  no  nifly  tamy  ny: 
vakÌDa  aminy  omby  100  sy  a  100  &,  rlin  vakina  biany,  vadinlany  sy  lobolona 
no  mamaky  ;  ny  tany  vadi-aman'janaka  niay  hianv,  dia  mandeha  ny  didimpan- 

Nyombenana:  rohefa  ambenana  dìa  era  ho  ronoina,  ambenana  andrao 
mandositra  ;  tsy  mamono  vetivety  Andríanampoinimerína :  voa  dìnika  tsara  ny 
heloka  habaraty  aiy  vao  vonotna. 

Ny  gadrana  :  rty  ho  laitina  rananana  no  gadrana  ;  iley  meloka  aminy  tsy 
fian' AnitríaDampoinimerína,  rara'ny  tsy  atao  k'endeha  manátra,  dia  {{iidrána 
ambara-pnbalHpilra  izay  fanana'ny  raha  hoRena  Ary  raha  manafina  ny  fananana, 
dta  gadrana  tia'ny  hampÌKeho  iiy  fananaRa  :  ny  mandainga  tsy  tia'ry  Andría- 
nampoìnimerína ;  na  ametana  ny  fananana  na  Isy  amelana.  Andríanampoínime- 
rína  no  mahalaia,  <•  sndrao  m\%y  natolo-jaia,  nalolo-dray  nalolo-dreny,  ambarao 
«  fitaho  Liy  manova  iiay  do  toloraDn,  •■  dìa  Isy  alain'  ADdríanampoinimerìna 
ireo  voa  toíolni :  haríana  efa  voa  tolotra  tsy  maka  ny  aDdríana ;  ary  tsv  gadrana 
ÌDtsony  rehefa  lany  ny  fanaDana,  afaka  ny  belotia. 

Ny  hoseiia :  alaina  ny  fanana'ny  hatr'aminy  fanjaitra ;  ny  barena  natolo- 
JHza  manana  Irano  na  nomen-kavana,  tsy  ar.o  alaina,  ny  zanaka  tsy  manana 
tokan-trano  iiy  no  very  sy  ny  vady  ny. 

JVy  heloka  i2  ísy  Dita  ny  fokonolona,  arft  tíy  azo  ifonana.  Kanefa  misy 
azo  ifonana  raha  misy  hndy  lavenambola,  )ta  tsy  maly  manola  ny  olona. 
Nomen'  Andríanampoinimerina  ny  mirona  ny  ambaniandro  raba  misy  iznny. 
Dia  lazainy  andriana  aminy  ambnniaadro  raha  misy  bady  lavenam-bola  :  «  Izao 
no  izy,  ka  (sy  azo  ko  avadika  ny  soa  natao  ny,  hoy  ny  andrinna.  »  Dia  mifona  am- 
baniandro,  ary  hoy  ambítNÌiindro  raha  mifona;  "Tsy  diso  lakona  anao  Andria- 
<>  nampoinimprina,  fa  eto  anotoa'nao  sy  anoloa'nay  nmbanilnnitra  :  ka  din 
11  iznhny  rehetranomanflady  tongotra  mandady  tananii,okiilryny  torikisalra  tsý 
■•  ilaoiana  isay  mandilatrany  olona  :  ka  izahay  no  mifona,  izahay  nomandady.  » 
Ary  hoy  kosa  Andríanampoinimerina:  "  Iza  no  mah.indriima  nhy  sy  anjaka'ko? 
«  Isy  hianareo.  Ea  dia  manka^ilrnka  anareo  aho,  boy  izy,  hny  alao  nareo  no  izy.  » 
Ary  lioy  ambanianitro  :  <f  E'  izahay  hnndidyaloha  anao?  »  Arynony  manondrakn 
(tondrakaj  izayny  embnnínndro,  dia  mierítroritra  Andrianampoinimerína:  «  Aok;i 
«  raha  manoro  izimy  hinnareo,  hoy  izy,  día  atao  ko  mnndry  tsy  marary  izy  ;  tsy 
«  mandoa  aina,  Isy  mandon  sazy.  »  Dia  manastna  andriana  volatsivaky  sy  omby 

Hì  Vao  laminy  Lahìdama  no'  nisehoany :  ny  gadralava-vy,  ny  botdky  hazo.  Izy  njse- 
hoany  ny  miaramila,  ka  ny  mandosilra  ady.  ay  miamboho  lahy,  sy  mit<'Oa-ponenana 
dia  dórana  :  ary  ny  mHiiary  mntso  ;  ny  tokony  ho  gadrana  dia  atao  (.'adrnlava.  fa  mnn^ry 
mnlso  ela  ka  gadrana  ;  ary  ny  mannry  malso  íiaìn(tinn.i :  diR  kapohina  30  raha  manary  in- 
telo,  dia  kapohina  to  rah'a  manary  iiidroa,  diakapohinalDraha  manarj'índray  mandeha; 
ary'  nony  diso  aminy  mamindra  malso  ka  tsy  mahazo  dia  :  dia  ampihosena  ami  y  folakn, 
nry  miay  koa  alon-drano,  ary  miay  koa  ampìlolohavim-bato  ka  enjetiina  kapohina  en 
aoríana,  ary  miaj- koa  aldna  aminy  fotaka,  izany  kosa  no  sazy  aminy  fan^o^any  ny 
raalso.  Tahaky  izany  ny  borízano  diso  fanoinpoana. 

Taminy  Rabodo  indray  vao  misy  to'  izany  :  ampandrefeaina  hazo  ny  taoa'ny  sy  ny 
loago'ny  kà  fantotiana  vy,  ka  toflrina,  na  miloe'ra  ao  andro  aman'alína  mnndra-paha- 
faly  ny.  Ary  boloky  harj)  lehibe  lava  be.  tsy  mì'ietsika  fa  mandry,  ka  aidi'ny  eo  ny 
tongo'ny  izy  rc1tcti*a,  din  pelahana  hoío  leliíbe  koa  ambony  nony  iandilra  ny  longotr' 
izy  rehetra,'  dia  fanlohana  vy  inafy  dia  mafy  ny  hazo  roa,  ka  tsy  maha/o  mihelaika  ny 
olona  fa  raandry  lava  eo  na  andret  na  alina  mandra-pnhafaly ;  tsy  misy  havana  mahazo 
mamangy  aiy,  fa  manana  hetoka  lehibe  ka  Isy  avela  ny  andriana  ho  vnngiana  ny  bavn- 
na  :  tsy  omen  kaDÌna,  maty  mosarana  :  fa  atao  ny  mpanjaka  raaanarana  ny  vàhoeka, 
li4'ny  'isy  hanao  ley.heloká  ny  oloDa.sisa. 


oyGoot^Ie 


77» 

lejr  meloka.  Din  misaotn  aDdríana  iler  meloka  aj  ainÌMniandro.  Sanjo  tian* 
ADdriaaimpoÌnimerìna  hahendry  ny  vahoaka  sisa  rehelra :  lahaky  ny  tolo-tsaiaa. 
Blao  nj  aadríana.  fa  iehilah;  oanao  soa  ny  raibe  njr,  nj  ra;  nj,  ká  ilevefMm- 
bola  117,  >  dÌB  faianareo  no  mahalala  iiao  n  ambaniandro,  hoj  oj  andríana,  » 
ka  ny  andríana  hianj  mampirona  oy  ambaajandro  :  al»py  alofaa  ny  iBvenam- 
bola  tabaky  ant»il>e  al^ipy  amì-mpaDam-pBoahy  k>  fanlatry  ny  mp^talala,  dia 
manisy  fironaDa  ny  ambaaìaDdro.  Kanefs  bij  azo  alao  tahaka,  fa  raha  manindroa 
manintelo,  tsy  azo  atao  :  <•  Maty  ko,  hoy  Andríanampoinimerína,  raha  manín- 
«  droB  manintelo,  ka  aría'nao  haniatelo  ny  aina  :  maly  ko  hianao.  Enga  tsr 
n  lany  ko  vadi'amaD-janaka  ireo,  ka  raha  mianatra  raUy  ireo  sangy  natao  ko 
•I  mandry  tsy  marary  ireo :  ka  na  ita  nanao  soaraj  na  iu  nanao  soarenj,  ka 
u  raha  maDÌndroa  manintelo,  dia  maty  ko,  hoy  ízj  :  fa  raha  ny.  fanjakB'ko  no 
(>  anBOvana  varo^ahalia,  dia  atao  ko  meloka  ka  lany  ko  vadí-aman-jaaaka,  fa  oy 
«  faDJaka'ko  Isy  mba  anaova'ko  varo-tsbaka,  fa  atao  ko  meloka  raha  manao 
»  VBro-tahaka  aminy  fanjaka'ko,  ka  lazai'ko  amy  oareo  ambaailanitn  ìaraha- 
«  mandreny.  Iiao  Do  andidia'ko  ny  ranjaka'  ko.  "  lla  hanao  tahaka  lej  nanao 
ratsy  sangj  Bfaka  velon'NÌna,  k'sDdrao  misy  manao  tahak'iny,  ka  tsj  tia'nj  Andria- 
nampoinimerinB  :  ka  rara'ny  tiana  bahendrj  nj  sisa.  Raha  mifoDa  nj  ambB- 
niandro,  dia  índraÌDilray  atad  very  sa^ka  nj  i^aij,  ary  indraÌadrBy  atao  mandry 
tsy  mantry,  fa  mionoaa  Andríanampoinimerína.  yisy  amioy  ireo  míbadj  lave- 
nani-bola,  misy  Isy  oiBty  manota. 

iVy  Iti-mali-manota:  nj  amy  ny  andríana  tsj  mahBmBlimanotB  azy,  raha 
maka  ny  anj  ambBniandro  dia  mslj  nj  ambaniandro  bianj:  »  Ny  ahy,  hoy 
«  Andrianampoinimerìna,  alao  ko  tsj  mahamalimanota  azj  ;  raha  ny  anareo 
«  DO  alai'  ny  dia  vonoy  hianj  iiy  dia  afatorj.  >■  Raba  diso  amj  nv  andríana  ìxy, 
dia  hidivavB  ìraj  no  hahasina  andríana,  dia  afaka  izy ;  raha  nanao  ny  tsy  mely 
aminy  ambaniandro,  dia  no  vonono  Dy  ambaniandro.  Taminy  Rasoherína  ny 
iray  aminj  ireo  tsìmstimanola  malj  no  vonono,  ny  namonoan'aij  tao  Amba- 
torokn,  trimofoloanalina  eo  Anosiiato  teo  ny  fonena'  ny:  nttoloko  taminy  an- 
dríana  nj  vahoaka,  k'ìianj  namonoan'  azy. 

Arj  izao  kosa  nandidian'  Andríanampoinìmeríaa  ny  fanjakana :  «  Zaoaky  ny 
«  lehilahj  nsnao  sob  aby:  atan  ko  matiandro  velonalina,  alao  ko  manan-ko 
••  tanlaraina,  rnha  tsy  amj  nj  heloka  12  ntao  ko  manao-ko  tantaraÌDa,  hoy  tzj.  >• 
Dia  mitBRlara  nj  soa  nalaondray  ny  taminj  Andríanampoinimerína,  dia  hadina 
nj  soa  natao  n>  raÌBmandrenj,  iianj  no  atao  mihadj  lavenam-bol.i:  "  Ary  ami- 
B  ny  iiaj,  hoy  Andríanampoinimerína,  ny  Manjaka:  nj  tokony  ho  vonoioa,  dia 
«  vonnina ;  nj  lokony  ho  lany  vadÌBmanjanaka,  diji  lanina  ;  ny  lokonj  ho  roa- 
H  hina,  dia  roahina;  nj  tokonj  ho  hosena  dia  hosena ;  ny  lokony  ho  saiena 
«  omby  10  sy  a  400,  dia  saiona;  ny  tokony  ho  sazena  omby  10  sj  a  10,  dia 
»  sHzeae ;  dj  tokony  bo  sazena  omby  '  sj  a  7,  dia  sazena ;  ny  tokony  ho  saiena 
>i  omby  5  sy  a  5,  día  sazena ;  nj  lokimy  ho  sazetia  ombj  3  sy  a  3,  dia  ssiena ;  ny 
«  lokony  ho  saztina  omby  2  sy  a  2,  dia  sazena;  nj  lokony  ho  sazena  omby  i  sy 
■  a  1,  dia  sazeoa ;  nv  tokony  ampinomina  dia  ampinomína,  hoy  izj :  arj  fBrany 
a  fa  voa  badj  nj  lavenam-bola,  dia  manaslna  andríana,  dia  afaka  izy  fa  nihady 
«  lavetiBm-bola.  ■■  Izay  kosa  nandidian'  Andrianampoinimerína  nj  fanjakana, 
ka  arahíny  nj  zana'  nj,  fn  ny  tnngena  no  tsj  misj  anknhilriny. 

Oidy  fiimpangan-lena.  fíoy  Andríanampoinimerína:  t  Raha  misy  heloka 
«  natao,  raha  miampangalena,  did  tsy  maty  ko,  hoj  izj;  fa  raha  miandrj 
«  hampangain'  olona,  dia  matj  ko ;  fa  raha  miampangatena,  día  Isy  matj  ko  oy 
H  aioa.  Fa  didimpanjakana  alao  ko,  f  izaho  do  mahalala,  fa  nj  aioa  no  tey  maty 
«  ko :  izaho  tsy  mamono  fanilo,  hoy  izy,  izao  no  didy  ambara  ko  amy  oareo 
••  ambanilanitra ;  ambarakizay  doría,  raha  fara'  ko  no  manjaka,  tay  roahaio 
«  maaova  iiao  didj  ko  izao.  Dia  samia  mitana  izaoi  ambanilanitra ;  eato  n  ' 
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V  tsìmo  ento  mÌaaAvaratra,  eoto  miantsinanana  ento  miahkandrerana,  bo  re  ny 
K  laia  amambetiivavy,  ho  re  ny  ambanilaDÌlra  rehelra,  hoy  Andríanampoini- 

Ary  to'  ÌEBO  no  fuDBO  BHmpangan-teDs.  Raha  mÌEiy  olo-meloka,  na  mikomy, 
oa  manera  vadÌDaDdrìaDa,  db  manani-dRovB,  ny  maoao  helolta  oa  inona  na 
inona  ratia  miampBngalena  izy,  ka  mtlBZa  amy  ny  vadiatimy  (andríambaventy 
»y  manambonÌDahitra  izao)  bu  hiaina  amy  ny  flndrisna,  dia  tsy  maty  ny  bÌ'  ny. 
Dia  mitondra  vola  hampakareDa  Dy  teny,  dia  lazat'  ny  izsy  Datao  ny  amy  ny  izay 
heloka  natao  ny  :  «  Heloka  aho,  k'izao  no  nalBO  ko....  dia  taiai'  ko  amy  nareo 
u  lehibe  ho  lazaina  aniy  ny  Manjaka  :  na  haharaty  ahy  na  hahavelonB  ahy,  fizao 
«  no  natao  ko.  >>  Ary  ny  vadinlany  día  milaza  ny  teny  ny  aminy  andrtaoa,  amy 
ny  heloka  natao  ny.  Dia  mileny  ny  andriana :  «  Izaho  L*<y  mahafaty  ains ;  fa  ny 
■(  didimpanjakana  tsy  azo  ferana,  fa  tiaEena  volu,  fa  ny  aina  tsy  maty  ko,  fireo 
■I  sazy  no  alao  ko.  <>  Dia  milaia  sazy  ny  andriana.  Hìb  mandoa  hasìn'  BDdrìana 
ny  miampaf^  lena,  dìa  manao  Traranlilra  hianao  Tompoko  I  raka  tty  mahafaiy 
ny  ai'  ko  dta  manasina  anao  aho. 

HiGAFOTST  ST  HAiiAiiAj.tTT,  sY  izY  12  LABT  nPAVONO  OLONA.  Ny  maty  ny  heloka 
12  dÌB  vonoÌDB.  Ny  iray  tapahÌD-doha  akanlona  ny  loha  ny  eo  Ampananlonan- 
doka,  eo  amoron-dalBmbe  smbony  at£Ìmo  n'Andranobevava,  ho  hita  ny  mandalo 
rebetra,  hahendry  ny  sisa.  Ny  iray  ovarina  ^o  Ampamarinana:  afatotra,  akodia 
velona  eo,  »  nampahory  ny  olona  loatra  ireo  ka  ampahorina  velona  avela 
hangirífiry  eo,  hoy  ADdríaDampoinimerina.  »  Ny  olona  lebibe,  ny  olona  tiaoa, 
rahefa  díso  am-panJBkana,  ka  '<  ento  ao  Anibobipolsy,  hoy  Aodrianampoi- 
nimerina,  »  dia  lefonina  co  Ambohipolsy  omena  ny  ambos  ny  faty  ny:  tiy 
mahafoltifolsy  olooa  oanaovana  azy  Ambohipolsy.  Ka  raba  betsaka  ny  meloka, 
dia  eo  Ambalo-ltt-mahasoa-olonn.  eroa  ambany  at.simo  n'  Ambaloroka  ny  famo- 
noina  azy,  ka  aveJa  po  ny  faly  ny  ho  baniny  ny  alika ;  Andríanampoinimerína 
nHinpanao  sy  nampanonna  io  vato  io  natao  kmbatotsimabaftoaolona  no  anarana, 
ka  Ramavolahy  zana'  ny  namany  ny  vonoina  fa  efa  nikiomy  no  nanorenana  aiy. 
Ny  mpanao  ody  mahery  [sy  maty  vonoina :  lefonina  milefilra  ny  lofona,  tapahìn- 
doba  tsy  mahalaitra  azy  ny  antsy,  afatotra  tapaka  foana  ny  kofehy,  ampinomìna 
tsy  maty  ny  tangena  ny  sasany  fa  niasina  ody :  atao  an-d«va-bary  lalina  izy  t«y 
babita  ny  masoandro,  atao  mahiLsy  t^y  nianana  kibo  ny  lava-baiy,  ka  pasabana 
rano  manKotrBka  míbaro  tay  n'  amboa  mainty  (baroana  ny  amboa  mainty  koa], 
dialelefana  ao  ny  lava-bary,  dia  Isy  afaka  intitony  izy.  Ary  ny  havanandriana 
tsy  alatsa-dra,  dia  lady  mody  no  azy,  na  alatsaka  an-kona.  Ary  boy  Andrianam- 
poinimerìna:  «  Ambohimanga  sy  ny  manodidin'  Ambohimanga  tsy  amonoana 
ny  meloka,  »  entina  hankany  Ampanantonandaha  A,  í^amy  famonoana  olona 
tamin'  Andríanaenpoinìmerìna  :  Ampanantonandoha  sy  Ampamarinana  sy  Am- 
bohipotsy  sy  Ambalotsimahasoaolona ;  raha  mby  aminy  ahanlona  ny  loka  ny  : 
dia  ahaoloDa  ny  ioha  ny  eo  Anipananlonandoha  ;  raha  mby  Bminy  oonoina  :  dia 
voDoÌna  eo,  avela  bo  baniny  ny  amboa  ny  faty  ny  ;  indraindray  atao  hoe  «  alao 
ny  faty  ny  fa  Lny  miady  amam-paty  abo,  boy  AndrÌBnainpoinÌmerioa.  »  Ary 
taminy  Andrianampoinimerina,  Amparaartnana  sy  Ambalotsimahasoaolona  sy 
Ambobipotsy,  tsy  nisy  loha  nahantona;  taminy  Rabodonandríanampoinimerína 
vao  nananlonana  ny  loha  nyolona  Ambohipotsy,  ai'y  hoy  Rabodonandrianampoi- 
Dimerina  «  tapaho  ny  loba  ny,  ary  ento  aminy  vohi'  ny  abantonaeo  bahendryny 
sisa,  »  ADdríaoainpoinìmerina  Isy  nanao  izany :  any  Ampananlonandoba  híany 
ny  nanantODaoa  ny  loha  ny  maty  oy  beloka  12.  (1) 

(1)  Nytany  a.t»o  ìtoeAmpanantonandohaayAmbatotsiniahasoaolonaayAmbohÌpotsy 
—  Teiít  Soa  febr  ISSt  — 

Indrsy  aDdr»,  boao,  AadrìaaantpoiDioierÌDa  ajreaadresaka  tamy  ny  roa  «mlty  oy 
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Ary  ny  f&mono«a'  olona  i  Hagafotsy  no  lehibe  nitarìka  itany  aloha,  fa 
mafaery  am-baEy  mahery  an-derona  tian'  Andríanampoinimerína:  «  Ka  raha 
rt  misy  lia'  nao  atao,  elo  aho,  hoy  Rehagafotsy.  »  Ary  hoy  AndríaDampoinime- 
rína  :  •<  Hoa  saby  hamono  olona  ialahy,  raha  misy  mivily  aminy  Tanjaka'  ko,  » 
fany  teo  aloha  malahotra  ny  ra  n'  olona  ka  Uy  mbssahy.  Ary  hoy  Rahagafotsy: 
<>  Sahy  aho,  raba  miny  avelao  ho  vonoi'  ko.  »  -  «  Dia  ataovy,  hoy  Andrianam- 
poìoimerína.  »  Ary  dia  sahy  mamely  tokoa  i  Hagafotsy,  kahoy  AndríanampoÌDÌ- 
merína  :  •>  Lehilahy  tokoa  i  Hagafotsy,  dia  atao  ko  tsy  malimanota,  atao  ko 
lehibe  mìtondra  ny  vahoaka.  >>  Ary  hoy  ny  olona  :  ■  Aia  fobasìna  i  Hagafot^y.  » 
Ary  hoy  Andríanampoinlmei'ina  :  «  Aboana  iio  t-sy  bo  rohaiina  ?  »  Ary  hoy  ny 
olona  :  «  Malaholra  Izahay  fa  mpamono  olona  iiy.  »  —  »  iHlahy  tsy  mba  sahy 
mamono  olona  I  ka  avela  bo  vonoi'  ny  ialahy  raba  mivily,  »  hoy  Andríanampoí- 
nimerína.  Izay  nlsehoany  hoe  tty  aio  fohaiina  raha  molorìt  ji  Hagafotsy},  sy  ny 
boe  Bagafoity  sy  Jíagamainty  ny  iray  mpamvtto  olotìa  ny  iray  mpameloiia. 

Hateamaialy  raha  mifiy  olona  bo  vonoina  kosii,  raba  tralra  ny  dia  velomi' 
ny ;  rafaa  tahÌDy  mìsy  diso,  vonjena  faingana  i  HHgHmainly  fa  rafaa  i  HagafoL<'y 
no  tonga  aloha  dia  maly.  HpHmpifaomefay  andríana  izy,  ka  mahavita  betsaka  eo 
anatrefaan'  AndmnampoinimerínH,  mafaay  mampionona.  Nisy  olona  ho  vonoina 
nangalatra  ombv,  dia  enlina  fao  vonoina  eo  Ambohipolsy,  ary  dia  nifanena 
taminy  HagamHinty  ley  olona  ho  vonoina  :  «  Tahirizo  eo  aloha,  hoy  Haga- 
mainly.  «  Ary  dia  niresaka  taminy  AndríanampoÌDÌmerina  izy  nanao  hoe  : 
«  Hanafaoana  koa  ny  olona  raha  mba  miny  diso  ifónana  ?  »  Ary  hoy  ADdríanam- 
poinimeríns:  «  Aiaa  no  misy  diso  ifonana?  »  —  <•  Hisy  olona  bo  vonoind  ks 
no  velomi'ko,  hoy  iiy.  »  —  «  Ahoana  do  ameloma'nao  azy?  »  —  Ary  hoy  izy  : 

folo  Inhy  sy  ny  olom-lmventy  sasnny  rahefa  vita  i  Merlna.  Dia  hoy  Andrianarapoinime- 
rína  taminy  Izý  rehelra  ìreo  ;  •  Maro  holalra  ary   Inpa-pe  nianareo,  lany  mondronkely 

•  hianareo.  nanao  vy  very  ny  ai'nareo  hianareo  hampanjaka  tokana  ahy  amy  ny  ily  taný 
m  ily.  Koa  efa  vory  iiy  izao.  leìrelay,  ba  ny  liitandrina  sy  hanao  iuy  hahalsara  azy  oo 

•  Bi'sa  halao,  hahabe  voho  any  Merìna,  liiadana'  ny  ambanilanilra  sy  oy  vady  ainao- 

■  janak'areo.  < 

Nony  nahare  izany  kosa,  bono,  iíy  rehelra  ireo,  dia  samv  oanaiky  fa  haoao  ny 
marina  lokoa,  ka  nanome  loky  hoe  :  •  Na  íza  n  i  ìza,  na  ny  lena  nay,  nn  ny  vady  aman'- 

•  janak  ay,  na  ny  hava'  nay,  raha  misy  mnnao  ralsy    aminy    ranjKkfina,    ka   haaao 

•  akoholahì/  mihe/iy  an-lsompilra  hanèly  ny   efn  very,  ka  hampitsnngnTS-bolo  aoy 

■  Merina  :  liía  atololr'  ay  ho  faty.  •  hoy  ìzý  rehelra.   Ary  dia  Disaolra  ay  nankasilrakà 
a.>:y  rehetra  AndrianampoinimerÍDa,  noho  ny  loky  mary  nome'  ny  azy. 

Ary  dia  nanova  anaraa-tany  Andrianampoinimerina,  ary  aminy  izany  oo  natao  ny 
hanamelohana  iiay  mandika  ny  lalány.  Día  tioy  'ny  hoe :  <>  Indro,  ny  lany  eo  ambony 

•  alsimo    n'Andra'not)evava  (soinary  atsinanana),    Anipaadrianonit)y    no  anarany,    ka 

•  o\a,'ka  Ampananlotianiloha :  ka  izay  mandiso  ny  lalà'ko  sy  manao  ratsy  amy  ny 

■  fnnjaka'ko,  din  hahnnlo'ko  co  ny  loha  ny,  kn  lazni'ko  ami'nareo. 

"  Ary  indrony  lany  eo  anilrofan' Amtialoroka  (somnry  alsimotsimo),  Amboroajaxa 

•  no  anfirany,  ka  ovn'b'o  AmtiatotíifnahasoafAona :  koa  na  iza  nanao  soa  ray,  na  iia 

•  nanao  son'reny,  nn  iia  nnnno  son  tena,  raha  manao  ralsy  aroy  ny  fanjaka'kò,  dia  ho 

•  vonoi'ko  eo  Ambalotsimahasoaolona. 

<<  Ary  indro  ny  lany  eo  aisímo  n'  Ambohimitsinihina,  Ankadilalamboodrona  no  anar*- 

•  ny,  kn  ova'  ko  Àmbohipotsy :  ka  mhn  mnnao  ratsy  amy  ny  tany  ko  sy  ny  faajaka'  ko, 

•  dia  ho  vonoi'  ko  ny  tena  ny  ho  laolam-polsy  eo  AmtKihipolsy.  Koa  lazai'  ko  izaay  ho 

•  re  nareo  ruhelra,  >  hoy  AndríanainpoÌnímeriDa. 

Did  neken'  izy  relidra  Isara  i/:iny  latdna  nnlao  n'  Andrianampoinimerina  izany,  ka 
natno  re  ny  Meriiia  nmhiinilanilra.  Ary  dia  lo  Inkoa  ny  latana  [amin'  i/any,  fa  na  iza  na 
iza  iz.iy  nanao  ratsy  lamin'  ny  fanjakana  dia  no  helo'hìny  araka  i7.any,  ka  nandry  ny 
Innysyny  fanjakana;koa  nyondrilahy,  mamadika  ;nyakoholahy,  lava  fantsy,  ny  sbodJo, 
indron  rnnononiDa  i  ny  Ininomby  avadikH,  (sy  misy  mpnka;  ary  ny  angady  sendra 
alsatoka  enyaa-tsaha  iiay  ilaoza-mody,  dla  tsy  mha  anaaan-lshotrs. 
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«  Nirbna,  boy  iiy.  »  -  Ary  hoy  AadriansmpoinÌnieriDa :  <i  Hoa  efa  hi(a  nao 
vosrÌDs  ízany?  b  —  «  Harinft  tompokolahy,  •  ary  hoy  izy,  «  nza  dia  omby  no 
atakalo  nao  otona.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinìmorina  :  n  Andeha  veloray  ley 
ty,  «  dia  nampandOBvina  sazy  vidlndoha  (a  30;,  ary  nisehoany  hoe  Haga- 
*nainly  mpameLona  oiona  ÌEany,  mpamindra  fo  olona  Baijamainly,  tonga 
ohatra.    . 

HagamaÌDty  indray  nisehoany  hoe  Lnva  ny  lanely  ka  mity  fltainana.  Nisy  ' 
nanKSlatra  omby  n'Andrianampoinimerína,  ka  faoy  Andríanampoininierína: 
«  Ento  vonoy  aminy  tamponlanety  ary.  »  Ary  nony  nisa.<^ka  iiy  tampontanety, 
hoy  Hagamainly  :  «  Lava  ny  tanely  ka  inisy  fisainaoalka  manao  ahoana  ny 
olona  iry,  Andríanampoinimerína,  ka  averína?  »  —  Ka  hoy  Andríanampoini- 
nierína  :  «  l.ava  tokoa  ny  tanely  ka  mÍHy  lisainana,  indro  avereno  izy.  »  Nony 
f-ra  niverína  izy  dia  no  velomina,  ary  hoy  Andríanampoinimerína  :  »  Falralia 
ìzany  bovitr'ialahy  izany  I  ka  inoa  aleo  adala  lanaka  lahimatoa  to'iiay  adala 
loholonn,  hoy  Andríanampoìnimerina.  »  —  Ary  hoy  HHgnmainty :  «  Inona  no 
anaova'nao  izany  Andríanum[ioinÌmcrína?  »  —  Ary  hoy  AndríDnampoini- 
merina  :  •>  Raha  lanaka  lahimHioa  no  adala :  dia  azo  ai'iana  volalsivaky,  ary  dia 
ny  fananana  hiany  no  hanina  ;  ary  raha  adala  loholona:ny  i'anjakana  tsy 
ipeliHhana,  ery  ny  andriana  tsy  mely  ho  masina ;  Ta  raha  hendry  loholona 
sy  mpanolo-l^aina:  ny  fanjakana  mipetrHka  tNara,  ary  ny  andríana  masina, 
ary  ny  vahoaka  misdana,  ary  izay  atao  rehelra  dia  tanteraka  daholo  raha 
hnndry  lobolona.  »  Izao  nisehoany  ny  obatra  hoeAieo  adata  lamka  iahimaloa 
to'iiay  flrfaia  ío/ui/onít.»AryhoyHngamainty: «  Aleomanonlinitani/  foanatoizay 
hanaonao  foana.  »  Aiy  nihomehy  Andrianainpoinimerína :  «  Marina  tokoa  iiany, 
Hagamatnty,  •  kn  tonga  ohabolana  iiany.  Ary  nisy  olona  nirabin'Andríanam- 
poínimerína  haka  zavatra  nny  Ambohinmnga,  dia  niezakH  nHndeha ;  ary  nony 
tonga  tany,  tsy  tsaroanti  izay  zavatra  nHsoin'Ajidrianampoinimerína  nalaina 
■<  inona  indrav  naniraba'ny  ahy  ?  »  ka  vao  niverína  hankBty  iiniin'Andríanam- 
poinimerina,  ka  nanao  hoe  :  "  Inona  Tompo  ko  nanirHha'nno  ahy  ? »  Ka 
nihomehy  AndrÌBnampoinimerínB,  ka  nulai'ny  ì  Hagamainty  nalBo  ny  hoe 
«  aleo  manonlanit'iny  foana  to'iiay  kanaonao  foana:  k'ity  nirHhi'ko  ka  t'^y  nanOR- 
tsny  izay  zavatra  alaine  nanjraha'ko  azy,  níezaka  mHÌna  izy.  «  Ka  hoy  Haga- 
mainty  :  «  Maikia  loitra.  »  Ary  nHlno  n' Andríanampoinimerína  hoe  :  "  Raha 
mìsy  zavatra  aniriihB'ko,  manadina  fa  tsy  mba  mabadiso,  manontania  tsara : 
fa  aleo  manontanítany  to'izay  banaonao  foana.  » 

Nisy  olona  mbinana  paraky,  íe.  Liy  navela  ny  Andrianampoinimerína 
htbinana  paraky  i  Merína,  ary  ni!>y  azo  nihinana  paraky,  ary  nampangain'  olona 
tamín' Andríanampoinimerína,  ary  hoy  Andríanampoìnimerína  :  '<  Afatory  lio 
vonoina  .  »  Ary  nony  nifalotra  iley  nìhinann  paraky,  hoy  ley  nifatolra:  «  Mba 
onien  paraky  indraim-bava  hiany,  efa  ho  faty  hiany  aho.  «  Ary  tonga  ny  milaza 
amÌn'Andríanainpoinimerína:  «  ley  mifatotra  ho  vonoina  mbola  mangala- 
paraky  hiany,  »  ary  ao  i  Hagamainty  ary  hoy  izy  :  i<  Mamy  va  ireny  sa  mao' 
gidy?»  Ary  hoy  AndríHhampoinimerìna :  «  Mangidy.  »  —  Ka  atelina  va  sa 
arora  f  hoy  Hagamainty.  »  —  Ary  hoy  Andríanampoinimenna  :  «  Arora,  hoy 
izy.  n  —  Ary  hoy  Ha^'amainly:  «  Rora  tsy  mahavonto  tany  ka  no  amonoam- 
bahoaka  ?  hoy  izy.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  h  Andeha  bahao,  boy 
izy.  »  Uta  natsaha'ny  ny  didy  ny  paraky  tsy  mahafaty  intsony  raha  hanina. 

Ny  hevitry  ny  Hngamainty  nisehoany  ny  tsiarondaky  12  iaky  mpamono 
olona.  Nony  lato  aoríana  i  Hagamainty:  »  Inona  no  mahandevo-am-patana  azy 
Tsiamndahy,  noho  ny  hovalahy  no  atao  nso  mpamono  olona  ?  hoy  Hagamain- 
ty.  »  —  o  Marina  lokoa  izany,  boy  Andrianampoinimerína.  >>  Die  nakan'  An- 
dríanampoinimerine  i  tsiarondaby  ho  mpamono  olona,  dia  nalao  boe  Aoa-atn- 
Mm'-/'oto-iaAy  no  aDara'ny,  Dia  natahotra  ÍDdray  ny  olona  nanao  boe :  «  Ny 
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tsiaroadaby  n'AitdrivDanipoinlinerínB,  iuy  hoe  tS  lahy,  mpamono  olona  la 
Kb  rahefa  voa  ny  ny  12  lahy  tokoa  dia  maty  :  «  Haha  ísao  leny  ome'  ko  ix«0 
«  DOnoy,  ka  veiomì'  ny  ialahy :  dia  ialahy  alao  ko  solo  ny,  hoy  Andríanimpoì- 
n  nimerína.  »  Ary  dia  nanome  toky  ireo :  "  Trarantiti-a  híanao  Andrianampoíiií- 
M  merína,  raha  teny  ome'  ny  HaKamainty  anay  ka  alao  nao  hoe  eiUo  vonoy, 
u  dia  toky  noome' nsy  anao.  »  Ary  hoy  Andríanampoinìmerína  :  «  ialahy  tsy 
«  mba  vahiny  Ta  andevo  ko  am-pataoa:  raha  mba  azo  aagoiena  na  tamtMiao' 
«  olom-bola,  dia  vonoi'  kio  mba  ho  faty.  »  Izao  kosa  nametrahan'  Andríaoam- 
poinimerína  ny  12  lahy  tsiarondahy  Hagamaiaty  e^a  vadintany  ny  Haìnty  rehetra 
■miny  iiany  :  raha  mi»y  teoy  n'  Andríanampoinimeríaa  dia  ampidinina  ì  Haga- 
maìnty  hankaminy  tsiarondahy  1!  lahy.  Ary  dia  nitsahatra  i  Hagafotsy  tsy  nan- 
kao  aminy  famonoan'  olona,  fa  dia  hevi-panjakana  indri>y  no  atao  ny. 

HagamnÍDty  nisehoany  hoe  Ti^  nahavtry  vadi-atnati-janaka  ay  andriaaa, 
niseboany  hoe  Amboa  homana  ondry  ka  ny  fo  nv  tto  moMfa.  Raha  misy  olona 
tahaky  ho  verezina,  ka  misy  mpansn-kareaa  diso  bo  levonim-panaaana  db  ho 
lanina  vadi-aman-janska,  na  inisy  firenena  labaky  ho  sazena,  ary  ny  olona  mpi- 
hevitra  rebetra  rlia  tahaky  mamplrinika  an'  Andríanampoinimerìna  banno.  Ary 
Ì  Hagamainty  kosa  dia  míteny  amin'  Andríanampoinimerína  manao  hoa .-  «  An- 
H  dríanampoioimerína,  ho  fali-antoka  hianao,  aio  nay  mpihevitra  sy  lebibe : 
«  izabay  milady  ho  voky  hiany,  ary  mítady  ítay  mahabe  andevo  irabina  fa  tsy 
«  mba  milsitAy  tsy  akory,  ìzahay  milady  hatin-katraorína,  fa  izabay  tsy  ho 
«  maim-bilany  fa  satry  oay  biany  híbinana,  ary*  mba  bilaia  hevitra  amy  nao 
«  aho  raha  lia'  nao  Andrianampoinìmerina.  »  —  «  Lazao  iiay  bevilr'  ialahy.  »  — 
«  Hoa,  Andrianampoinimerina,  misy  taflniohjna  any  aminy  laniira  fa  tsy  eto 
V  aminy  tany  ao  mahalafintohina  T  ka  laha  raisy  diso  eto  aminy  timy  nao  ho 
n  lani'  nao  daholo  hp  andevozi'  nay,  hny  iiy.  ka  Isy  maty  anloka  ny  vady  nao 
H  aman-janak'  aoBy  bìanao  ?andrefa  iiabay  banan-karena  ary  hianao  halabelol 
•  ka  hevero  Andrianampoininiirína.  »  —  Ka  boy  Andríanampoinimerina: 
«  Marína  tokoa  izany,  i  Ha{!«maiiity,  <•  ary  hoy  Andríanampoinimerína,  »  milaia 
H  amy  nareo  loholona  sy  mpíhevitra :  bevero  fangao  misy  fìrenena  ho  very 
H  daholo  ka  hanompo  kandrefa  tsy  mikioray,  fa  raba  misy  dtdy  alaoaiy  dia 
H  mihevera  hianareo.  »  Ary  dia  hoy  ambanÌHndro:  «  Raha  manao  izany  bianao 
«  AndríanampoÌDÌmerÌna,  tandremo,  hoy  iiy,  fa  be  no  manetry  montotra  mitsi- 
a  rirítra  ny  mpanan-karenB.  »  Ary  hoy  ADdríilDampoinimerina :  «  Raha  manetry 
»  montotra  tsy  eke'  ko,  ary  ny  olom-polsy  tsy  vorezi'  ko  intsony  reba  t»y  aminy 
H  heloka  12,  boy  tzy.  «  Ary  dia  nipetraka  laminy  zao  ny  ambaniandro.  Ary  ny 
hevítry  ny  Ua);amainty  iiao  niseboany  ny  tsy  nabavery  vadi-aman-janaka  ny 
andriana,  nisehoany  hoe  ambo-i  homanaondry  ka  ny  fo  ny  no  manefn:  ny  aina 
no  mandeha  fa  ny  vadì-aman-janaka  Isy  very  intsony.  Ary  boy  Andríanampoi- 
nimerina :  <•  Hisaotra  an'  ialahy  HagamaÌDly  aho,  fa  tsara  loalra  izato  ìlondra' 
nao  ay  fanjaka'ko  &.  » 

Hoy  ny  fitaia  hafa  kosa :  Teìo  laby,  Andríainambavola  ay  Raiaimahay  sy 
Hagainainty,  no  nanao  izao  bevi-panjakana  iiao  :  «  Kiba  atao  very  vadiamanja- 
«  nuka  ny  olona  ratsy  rehetra  vonoina,  maty  antoka  bianao  ADdríanampoiní- 
u  merína,  ary  iiahay  ambaniandro  mahazo  lombo  ny :  fa  raha  olona  iray  no 
«  vonotna,  misy  S  an'lrano  do  vady  ny  amanjana'  ny,  misy  10  an'  trano  aia  no 

«  vady  Dy  a'nan-jana'  ny ,  ka  iiany  no  anaova'  nay  telo  lahy  boe  moty 

"  anloka  híanao  AndT^nampoinÌmerina,  raha  vonoina  ny  olona  manao  iiao 
II  sora-damba  Isy  lia'  nao  rehetraizao,  hoy  izy  3  lahy.  »  Ary  dja  aaoeky 
Amlríanampoinimerína  ka  aanao  hoe  :  «  Raha  manGky  au  izatao,  l^  mba  aio 
•t  atao  kabary  amÌDy  ambaniandro  iuny:  fa  raha  izany  no  atao  kabary  antiny 
«  ambaniandro  ary  manao  omby  lava  loha  ny  ambaniandro  :  dia  mamono 
u.  olooa  ny  ratsy  faoahy,  ary  dia  mihady  fasana  koa,  ary  manam}  vodiriDdríoa 
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«  koa,  sy  maDgalatra  dvoloB  Dy  nli*y  fanahy  rehetra,  ka  Uy  tia' ko  raha  alao 
•I  kabary  aniiny  ambanìandro  izany,  fa  aoliB  atao  leity  manjohy  ambany 
'  íany  izany  teoy  alao  nareo  telo  ieby  ami'  ko  ÌEany,  hoy  ADdiiaaam- 
H  poininierrna ;  ka  mankasitraka  anareo  telo  lahy  izaho,  fa  Isara  izao  hevi- 
«  panjakana  atao  nareo  ami'  ko  iiao.  »  Ary  dia  namaly  ìty  3  lahy  DBnao  hoe  : 
«  Eny  AndrianampoÌDÌmerína,  tsy  alao  nay  hetitr'  ay,  fe  aUo  nay  hevitr'  ika- 
«  mbana'nayayhianao  iiany. »  Ary  diahoy  AndríanampoÌDÌmerÌDBhoe:  «Sitra' 
B  ko  sy  teli'  ko,  iray  izy  3  lahy,  fa  mnnan-drai-amandreny  tokoa  iiaho  mana- 
«  na  anareo  :  misy  miara-mihevitra  ami'  ko  ny  tany  ko  sy  ny  fanjaka'  ko,  ary 
«  dia  toky  kosa  no  ome'  ko  anareo  fa  imho  andriana  mahavaly  soa  atao  nareo 
«  ahy,  fa  raha  manao  izany  hianareo  :  mandry  sy  milsilany  izaho  amíny  fanja- 
•<  ka'  ko,  hoy  Andrianampoinímerina.  » 

2*  DlDT  AHIHT  FANAriAN'  OLOKA  BY  HY  ADI-rAHANAItA  & 

Rahefa  víta  ny  heloka  12  mahafaty  rehelra,  dia  naniory  oy  ambaoiandro 
indray  AndriananipoinimerÌDa,  dia  hoy  AndriaaampoÌDÌmerina :  <>  Mamory 
•(  aaareo  ambaniandro  aho,  fa  haaoko  oy  didy  ìpetraha'  nareo  amy  ny  fanana' 
o  aareo  sy  ny  ady  fBDananB :  ía  aoka  samy  bBDaDB  ay  diy  na  ny  kely  na  ny 
a  lehibe ;  k'  izao  ao  aaokoa'  ko  ay  didy  hipetraha'  nareo  aminy  izany  :  fa  tsy 
I'  tìa'  ko  hiseho  aminy  ÍBay  ko  sy  ay  fanjakB'  ko  Dy  ady  lava  miindrakariva,  ka 
«  Bsía'  ko  didy  enti'  ko  aiaaanalrB  anareo  ambanilaniti'a,  sy  hamolaka  ny  oloaa 
«  maditra  tia  ady  :  fa  ob  zovy  na  zovy  ka  tsy  tompo  ay  rananaaa  tsy  akory,  ka 
«  misBZoka  ay  fsoaaan'  Dloaa,  dla  lavi'  ko  izany,  dia  arapandoavi'  ko  saey.  Ny 
«  tokony  ho  very  vadiamnn-janaka,  dia  atao  ko  very  vadiataaajaDaka  ;  ny 
«  (okoay  ho  very  ila,  dia  alao  ko  very  ila  (ny  antsasany  tombanana  amidy  dia 
H  miavolraavotany  ny  havana)  ;  ny  lokony  ho  gndra'  ko,  dia  gadra'  ko  ;  ny 
«  tokony  ho  BmpandOBvìna  a  100  sy  omby  100,  dia  ampandoavi'  ko  ;  ny  tokony 
H  ho  Bmpaadoavina  a  50  sy  omby  50,  dia  ampaadoavi'  ko  ;  ny  tokony  ho  ampao- 
a  doaviaa  a30  sy  omby  30,  dÌaampHodoavi'  ko  ;  ay  tokoayhoampandoaviaa  alO 
n  sy  omby  10,  dia  ampBndoavi'  kò  ;  ay  tokony  ampaadoavina  a  7  sy  omby  7, 
H  dia  ampandoavi'  ko  ;  ay  lokoay  ampandoavina  a  5  sy  omby  5,  dia  ampaadoa- 
u  vi' ko  ;  ay  tokony  aiilpadoavinaa  3  sy  omby  3,  dìa  ampaadoavì'  ko  &.  Ary 
H  atao  ko  very  sasaka  ny  sazy  raha  mìrona.  Ary  iiy  kely  heloka  raha  mifoaa  dia 
H  asai'  ko  maaasina  afay  volatsivaky  sy  ombivolavita.  Koa  izao  ao  lazaì'  ko  ami' 
*  nareo  ambaailaoitra,  izao  no  andidia'  ko  ay  faajaka'  ko  aadriaay  ny  vady 
«  aareo  sy  ay  zaaak'  areo,  fa  tsy  aaaraaa'  ko  olonadala  ay  taiiy  ko  sy  ay  faaJBka' 
«  ko,  fa  rabaadaladia  raharaha  aareo  ambaailaaitra,  ay  manosika  azy,  fa  tsy 
«  Iìb'  ko  izaho  sy  hiaaareo,  fa  Isy  mampaadry  ny  laay  ko  sy  ny  fanjaka'  ko,  fa 
M  manao  Id/'andry  va  fivhnnponv  —  Aariva  »n  ny  anríro:  faaoka  ny  ambani- 
u  lanitra  hihary  ay  mpihary,  ary  aoka  hamboly  ny  mpamboly,  andriany  ny  tany 
M  ko  sy  ny  rBnJBka'  ko  fa  ay  hariaaa  ey  ny  hanina  no  toham-panjaka'  ko, 
«  hoy  Andriaaampoiaimeriaa.  «  Dia  naoolio  ay  didy  amioy  faaaaan'  olona  sy 
ny  adifanaaaaa  Aadríaaampoiaimerina,  hoy  izy  : 

"  JVv  lany  aky,  hoy  Andrianampoioinieriaa,  tsy  misy  manaoa  ay  taay 
M  afatsy  iz&ho,  iompo  oy  taay  sy  oy  oloaa  izaho :  ka  ome'  ko  iveloma'  nareo 
M  izao  betra  iiao,  na  oy  lohombintany  omo'ko,  ka  ny  lohombiataay  tsy  mha 
M  arahin-ketra  fa  mpanao  soa  io.  Izao  helra  izao  ome'  ko  aaareo  na  Fotsy  na 
«  Mainty  :  ihinana'  aareo  ay  vokatra  iiao,  iavota'  nareo  very  izao,  ílevena'  nareo 
M  maly  izao,  hoy  ADdrianampoinimeriaB.  » 

Mahoio  mifampivarolra  :  «  Ary  izao  ome'  ko  anareo  izao  :  raahazo 
■  mifampivarotra  sy  mifampanakalo  amy  ny  miray  tanindrazBna  hianareo; 
-f  k(Utefa  ny  hdtra  ko  tsy  mba  very,  ka  aks'  ko  isam-paiigady  :  fa  py  laoy  no 
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■  maiiompo  mandoa  ÌRam'pangidy.  Ary  nj  vanMmaty  Uy  aao  ata*  liM  tabi- 
-  vava  fa  din  vidy  oj>,  ary  njr  fehinma  raisy  Te-taoDa  ka  Isy  au>  alao  boe  varo- 
•  maly,  na  tampontanely  n«  lohasalia ;  fa  B«ivy  vavolombelooa  izy  roroa  fa 
H  mampiady  aminy  taniodrauna,  ka  tsy  tia'  ko :  saie'  ku  raha  misy  maoova 
H  iiao,  dla  mtndoa  a  10  sy  omby  10,  utria  maodainga  aminy  tany  ko  sy  ny 
«  fanJBka'  ko,  Bmpifamadtfai'  ny  ny    leny  nifsnekena.  » 

jVy  lany  Ity  alao  varo-maly  aminy  andevonolona :  «  Ary  izao  no  laiai'  ko 
1  ■mi'nareo  ambaniandro,  hoy  Andrianampoinimerina:  raha  maoao  varo-maty 
»  ■miny  andevo  n'  olona  ny  tanindrazana,  dia  atao  ko  mahameloka,  fa  tsy  mba 
«  ato  atao  varo-maty  aminy  andevo  d'  olona  ny  tany.  Ary  raha  fehivava,  at«o 
••  hiany ;  ny  hofa  ny,  dia  atao  hiany ;  kandrefa  a^io  vavolombelona,  alaovy  raara- 
••  maro  hiany  ny  vavolombelona :  faadrao  misasoka  ny  lany  ko,  fa  afay  ny  tany 
"  ka  Lty  mba  aioatao  varu-maly  aminy  sn<ievo  n'olona.  i> 

Vavolombelona.  *■  ìeso  no  lazai'  ko  aaii'  oareo  ambaniandro:  rafaa  misy 
«  mivaro-javatia,  na  inìvjtly  zavatra...  ka  nisnao  leny  ifanelLena  hianareo : 
«  alaovy  inaro  ny  vavolombelona,  fa  raba  víUy  andrao  maly  kii  mampiady 
H  ariBireo  ks  Isy  tia'  ko,  boy  Andríanampoínìmerina;  izaho  manao  hoe  ataovy 
«  beLsaka  :  fa  nv  arivo  lahy  tsymaty  irayandro;  hatr'smiiiy  íetonomiakatra, 
»  dia  srìvolahy  tsy  maty  iray  andro  izany ;  ary  ireo  arívolahy  alao  ko  tandroka 
X  miaraka  aman-íibfina  L<iy  hanova  ny  teny  litla  ny  :  soHna  maharé  ny  teny, 
«  ary  tandroks  miaro  ny  re  ny  Fotina :  sady  sofì'  ko  izy,  ary  izaho  no  landroka  ; 
«  ítaho  niiaro  anareo  ambiinilanitra  ;  izay  teny  asíana  vavolomtielonaatao  ko 
«  obatry  ny  tangem-beton-dravina :  ny  tsngena  mby  ao,  ny  ravina  mby  ao  samy 
«  velona:  ny  leny  nifanekena  ao,  ny  vavolombelona  ao,  L^y  aio  ovana,  Ls> 
••  maintsy  atao.  •' 

Vavolombeíona  tsy  marina  :  «  llaba  ÌEao  tandroka  aman-ttofi>ta  iiao  ka 
«  mahita  marína,  ka  moily  adnla  tsy  babalala,  ka  mitiiba  tava  n'  olona,  ka  roena- 
«  maso  aiiiiny  tsy  msrina,  ka  tsy  lazsina  ny  bita:  lavi'ko  ìzany,  dia  slao  ko 
"  VHvolombvlons  tsy  marína,  fa  tandroka  tsy  miaro  ^y  sodna  manova,  natao  ko 
«  lehibe  ka  manova,  iiaho.'iy  iiy  an-dany  ny  :  raba  manao  izany  ny  vavolom- 
«  belon.-,  diu  saie'  ko  omby  lO  sy  a  10,  atso  ko  (sy  misy  fifonana  ìzany  na  dia 
«  varíroiventy  aia  :  fa  L'iy  mi^y  maharatsy  ny  tany  ko  sy  ny  fanjaka'  ko  fa  oy 
«  vavolombelona  tsy  marina,  fa  mandalnga  aminy  fanjaka'  ki>,  fa  isy  aoka  ny 
«  niarina  nolio  marina,  ary  ny  Isy  marlna  dia  aoka  ho  tsy  marína.  Ka  lazai'  ko 
«  ami'  nareo,  ny  vavolombelona  L«y  marinH:  dia  ampinoini'  ko,  ka  raha  resy 
«  aniboa  dia  ampandoavì'  ko  a  tOO  sy  omby  10,  hoy  Andríanampoinimerjna.  » 
Nampinomìna  ny  l«na  iiy  aza,  ka  rsha  maty  día  sríaiia  omena  ny  alika  «  fa  lena 
«  ralsy  aminy  fanjakana,  raha  misy  inaro  to'iiany  siniba  ny  fanjakana,  hoy  izy,  » 
natao  ny  hidy  lehibe  aminy  fanjakana  bo  tanany  ny  ambaniandro;  misy  aza 
inaty  ny,  raha  manindroa  manintelo- 

A'V  miandry  teia  ko  lavo  :  «  Itaha  miandry  teza  ho  lavo,  ka  andrasa'  nao  ho 
«  faty  ny  vavolombelona  vao  iiay  hianao  no  nilteny  no  manaraka  :  dia  atao  ko 
a  i-esy  L'iy  manana  bianao,  ary  dia  saie'  ko  omby  10  sy  a  10  atao  ko  tsy  mìsy 
«  fifónana,  salría  manandokahianao,  ka  iiianao  hevitra  entina  faanambáka  ny 
«  olo'ko,  sy  manaoan-kasomparana.  » 

A'v  manavo-biito  :  «  Raha  mìsy  mamindra  ireo  orimbato  natao  ko  fizarana 
«  ny  tany  ko  ho  enti'  nnreo  manoinpo  aby  mandrakìisy,  tsy  tia'  ko  raba  manao 
«  ìzany,  fa  tsy  aoka  aminy  izao  orímbato  natao  ko  izao :  raha  mivadika  ny  teay 
«  nifaneke'ko  ìzaho  sy  bianareo  ambnnilanitrs,  tsy  mahafaly  aina  izabo,  boy 
«  Andríanampoinimerína,  fa  sati'  ko  a  100  vidindoba,  ary  a  30  sy  omby  1  atao  ko 
<•  lokaloka  ny  mpanompo  ho  haniny  ny  fokonolona  kosa.  Ka  samia  mitaoa  iiao 
«  didy  atao  ko  izao  bianareo  ambaoilanitra.  n 

JVy  milioa-baio  :  ny  orimbato  natao  n'Andrianampoinimerina  sy  oy  foko- 
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noIoiM,  nilréhiny  ny  rokooóloita,  Bálrehinr  n;  radiManj'  >y  hao  loholont  tmg* 
ao,  k«  Hy  miianona  amlnj  íny,  handeba  maka  nriboatra,  hay  no  aU4   hO0 

mihoa-bato  ;  «  Raha  mifaoa-balo  hinnao,  dia  atao  ko  namany  ny  manavo-hatOr 
«  dia  saii'  ko  a  100  ho  any  ny  andriana,  sy  a  30  ay  omby  1  lokaloka  ny  mpa- 
«  nompo.  • 

Ny  mittoa-bfíto  ;  »  Raha  mitsoa'bato  ka  teoy  efa  Tila  n;  aDdriana  tompo- 
«  moDakely.  vita  oy  Irhibe  r.y  tany  sy  ny  fHnjakana,  sy  vita  ny  fokonolona,  ka 
H  savgy  mabayniìteny  hianaoRy  mahay  mikabary.  ka  tsDaha'nao  ny  teny  vita,  ka 
a  manaraks  ny  fananan'  olona  indray  hisnao  :  iiaho  tsy  maharfily  ains  fa  ampan- 
••  doaví' ko  a  100  bianao  vidíndoba,  ary  ny  lokaloka  ny  mpanompo  <i  30  sy 

•  ombalahy  I.  " 

Ay  rarana  tsy  zaka:  »  Ralia  rarana  tsy  saka,  ka  fanansna  efa  voa  zara,  ds 
«  lanindrazana,  na  andevo,  na  vola...  ka  mandrara  hiaoareo  fokonolona  manao 
<  hoe  nia  mandrombaka  ny  fananan'  olnna  indray  hìanao  fa  fananana  efa  voa 

*  iara  nalrehi' »ay  fokonolona,  ka  manao  ditrs  hlany  ity,  itany  nomranatsy 
«  saka  :  iuho  tsy  mahafaly  aina,  fa  Mie'  ko  a  )nO  atao  ko  vidindoba,  sry  ny 
<•  lokaloka  nareo  nipiinompo  dia  alao  ny  a  30  f^y  ombelahy  1  ;  ka  raha  Isy  mety 
«  mandoa  fa  manao  Jítra,  na  manao  tsy  haharaly  aina  aia  aho,  hoy  Andrianam- 
«  poliiimerina :  dis  maty  ko  ny  ains,  fa  iiany  no  olo-mahery  aminy  tany  ko,  ka 
«  taylia'ko  izany,  ka  lazai' ko  amy  nareo  ambHnilanitra  izany  biaraka  mshsre 
«  hianareo.  » 

My  manao  lefllany  ny  fananan'  olona  :  «  nahs  manao  lefilany  ny  fsna- 
('  nan'  olona  ka  mividy,  alefa  sasaka,  stefa  fahatelo  ny  vidy  ny  lavalr'  olons  ary* 
«  ny  sÌM  hazonina  :  dia  lany  maina  ny  lasa.  ary  ny  íananan' olona  no  vidiaa 
u  dÌB  miverina  amy  ny  tompo  ny;  ary  raha  andevo  no  vinìdy  ny  dia  mandoa 
•<  vidimpsnompoana  :  satria  manao  lefilany  amy  ny  fsnjaka'  ko,  hils  t^y  hanome 
H  ny  si»a,  fa  hila  hihina  :  ízao  no  mahalany  msins  ny  lai:a  ary  andoavsna  ny 
»  vidimpanompoana  ny  andevo  n'olona;  also  hidy  fsngao  manao  tahaka  ny 
«  ambsniandro  sy  ny  bava'  ko  sy  ny  zena'  ko.  » 

Adihelra  :  «  Raha  miady  hetra  n'olona  ka  savihina  ataonao  anao  ny  lany, 
.<  kandrefa  helra  nj,  ka  rsha  resy  hianao  :  dia  mandoa  omby  7  ^y  a  7  faianao. 

Adivary :  ■  Raha  miady  vary  hianso,  k'iiy  nanetsa  ny  vary,  ary  bianso 
a  bata  foisiny  :  dia  aratra  ny  vary,  k'izsy  vary  nalai'nao  tao  djn  aloa  nno  avo 

■  SB!<aka:  utria  hianao  tsy  mba  nanetsa.  »  Tanimbsry  iadiana  tsy  mbola  vits 
teny  ny  manetsa  no  tompo  ny  vary. 

Adirano  :  «  Raha  miady  ranombary,  ka  ny  anankiray  mlsdy  rano  manam- 
<•  pioa  tay  mba  manome  ny  vahoaks,  fa  fiazana  ho  szy  irery  :  día  mandoa  ny 
«  omhy  3  sy  ny  d  3  izy,  satria  t^y  mba  mizara  rano  fa  le  ho  voky  irery.  Nanao- 
«  va'  ko  ny  fefiloha  :  izarana  ranombary,  ka  sangy  ambony  hianao  ka  tampena' 
••  nao  ny  rano,  fa  b>y  avds  n«o  mba  hidins  ny  rnno  sassny  bo  any  ny  any  am- 
•I  bany,  raha  manao  izany  na  zovy  hsva'  ko  aa  zovy  lebibo  fa  tsy  avela  hìzara 

■  laarB  ny  rano,  dia  snti'  ho  omhy  3  sy  a  3.  Ary  raha  tshìny  mifamely  sminy  sdi- 
n  rsno,  hianao  manampina  ary  iiy  manstaka,  ary  hianao  lehibe  manampina 
«  ary  izy  kely  manataks,  ary  ny  tehibe  indray  manataks  ary  ny  kely  manam- 
«  pina,  ary  dia  t<y  maharitrm  ka  mifBmODo,  ka  raha  mitaraina  ny  lebíbe  manao 
«  boe  iny  kely  inf/  mamono  ahy  :  adirano  fotsiny  ÌEony,  Isy  mba  mahadiso, 
«  «my  le  ho  voky,  " 

Adilova  :  <•  Híady  lova  hianareo,  sangy  mahila  ny  kelv  ka  mba  manan-dova 
«  hiany  izy,  ka  anaovana  keiy  f<v  mba  mamindro,  ka  tsy  mba  ome'  nao  :  ka  raha 

■  miady  bianao  ka  resy  ny  hianao,  dia  sazi'  ho  hianao  ka  ahy  ny  ampahefatry 
c  ny  hBriana  anana' nao  na  be  na  kely  ny  fanana'nao,  ka  Uy  manans  ny 
1  arahi'  nao  hiaoao.  Raha  tany  ko!a  bianao,  na  kely  aza,  ka  tsy  manan-dova 
«  bÌBBao,  ka  mánetry  mmtolra,  ka  inanoo  hatampomboniaahilra  hianao,  ka  resy 
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«  hiuiao  rabs  misdy  :  dia  maadoa  ny  «mpaher»-k&riaDa  hiaoao.  »  baj  Diseho- 
aoy  Djr  hoe  Njf  ampahefa-kariana  an' aadriana :  iay  resy  diaalaÌDynyandmoa 
Dy  ampahefa-kBriaDa. 

Aditanindraiana  i  «  Raha  miady  tanÌDdraEaDa  ka  tsy  iray  lova,  ka  mans- 
«  raka  foaDa  :  dia  eaieDa  omby  10  sy  a  10,  ary  dia  resy  izy  tey  maDaraka.  » 

Ady  ko-drazana :  <•  Raha  miady  ko-drauna,  ka  hila  ay  fokoDolooa  ka  ko- 
u  draiaiia  marÌDa  lokoa  samy  m&oana  :  dia  míiara  samy  hanaoa  ity  3  tonta  ; 
a  ary  ra.ha  tsy  marina  ka  láiainy  ny  fol(ODDlona  hoe  Ity  muy :  dia  resjt  tsy 
»  maDHna  ilsy  ley  manvraka,  ka  sazina  omby  5  sy  a  5.  Ary  raha  milasa  hÌBDareo 
K  fokoDolona  milaza  manaitaley  manaraka,  katNy  maoana  tsy  akory  :mandBÌDga 
■  amìny  fanjakn'  ko  hianareo  rokonolona,  dia  atao  ko  raafy  koaa  ny  saiy  atao  ko 
»  aDBreo,  rnha  manao  izany  alao  ko  maniloa  omby  30  sy  a  30.  "  Faaanaoa  nape- 
trakyoy  raznDa  lany  aloha  naaaovana  ny  razana  hoe  Uy  vakina  ireo  fanaaa'ko 
ireo  fa  aoka  bi(>elraka  aminy  Kokiolona,  ka  raha  maty  io  diasany  iaay  manara- 
koraka  kosa,  »  zay  no  ko-drazana  :  k'  izay  maningana  aminy  zay,  dia  Isy  maDHDa. 

Adimenakely  :  ■•  Kaba  tsy  mana'meoakely  hiaoBO  tsinoDB  ka  tsy  niba  nao- 
«  didiany  oy  razana,  ka  misBvika  ny  menakely  n'  olona  :  dia  mandoa  a  100,  dia 
•e  atao  ambaniaDdro  atao  bova,  fa  misavtkaDy  tsyanaDanakamanaDdo-drazans. 
•  Raba  hova,  koa  milaza  bo  andriaDa  :  dia  atao  very  vadiamaojaDaka  sy  tkDÌaa 
H  fanaoana. » 

Adi7oAom6inlany  :«  Raba  tsy  mba  mBnana,  koa  milaza  hoe  tnbn  ntanona 
«  aho,  ka  tsy  mba  loloram-badínlany  Isy  oanoreDana  ny  vato,  koa  niílaia  hoe 
<  ahy,  ka  bitsahiny  ny  vadintany  oy  taoy  iadiana,  ka  tsy  azy  do  ome'  ny  an-. 
>>  driana  fa  mBDdaingB  izy  :  dìa  maDdoa  a  50  sy  ombalahy  1,  fa  msDaadoka  teoy 
«  d'  andriana.  ■» 

Ny  lavalra  %amborina  rehetra  i  «  Aia  mivadika  ny  teny  fanekenB,  hoy  An- 
K  driaDampoioimerina,  tia'  ko  tsy  iadia'  nareo  :  ny  omby  voa  tingotra  amiay 
«  landro'  ny  ory  ny  oiona  kota  voa  tingotra  aminy  oava  ny,  ka  reba  ny  leny 
•'  nifanekena  no  ihahn'  nao,  Uy  mety,  hoy  Andrianampoiníaierina.  »  Dia  mi- 
taadrÌDa  aminy  izany  ny  olona. 

Zana-bola :  «  Raba  tany  hianao  manjanaka  vola  n'  olona,  ka  tsy  efoi'  nao  ny 
«  zaDB-boÌa  n'  olona  :  dia  atuo  ko  mabamelokB  anao,  fa  ny  vola  tsy  monana 
«  zaaaka  laby  aDiina-vavy,  fa  ny  vava  teny  DÌfBnekena  no  nanaorana  hoe  lana- 
«  bola.  Ary  híaaao  tonipombola  aminrkarena  ka  taki'  nao,  ka  tsy  mandoa  ny 
H  vola  nao  :  milazá  aty  anii' ko,  hoy  AndrianBmpoinimerína,  fa  raba  laoy  ny 
H  haria'  ny  ka  tsy  misy  anefaoa  ny  vola  nao,  dìa  amidy  ko  ny  teaa  ny,  ome'  ko 
a  anao  ny  voln  nao  rabefa  voa  tombona  izy.  Izao  no  didy  atao  ko  amiay  lanabola. 
«  Ary  ny  mitsky  voIb  alina,  dia  atao  ko  very  haríaDa,  hoy  AadriaaampoÌDÌme- 
u  rina,  fa  aby  ny  Blina.  >< 

Miantokanyvolan'olona:  «  Raba  msDdositrany  oloaaiantoha'nao&y  maty, 
«  dÌB  bianBO  míantoka  no  maadoa  ay  haren'oloDB  Kandrefa  na  dia  alao  ko  azs 
u  izany,  raha  maaana  andevo  biany  izjr  sy  mansDa  omby  amìdy :  dìa  Bmidio  ny 
«  andevo  ananaaa  sy  ny  omby,  ka  raha  tsy  mabareno  ny  vola  n'olona  ireo 
u  aodevo  sy  omby,  dia  hianao  misntoka  oo  manieno  ny  vola  n'olons :  satría 
«  binnao  nìanloka  ny  vola  d'oIodb,  tratry  ny  msDome  vola  n'olona.  Tsy  tia'ko 
n  ny  hahavery  ny  olo'ko,  ary  ny  hahavery  haren'olona  tsy  lia'ko  indray ;  koa 
«  raba  tsy  misy  ny  omby  ny,  Isy  misy  ny  andevo  ny,  Lsy  misy  ny  vadi-amiD- 
«  janaoy,  kn  Isy  íeno  ny  vola  n'otona,  k'izy  efa  tsy  ao :  hianao  no  mameno,  fa 
«  efa  oiaDtoka  hiaaao :  kineki'ny  amboa  kely  lia'nao  maty  ny  sakaita  tiaoB 
«  hianao.  Ary  raba  misy  fanana'ny,  misy  vadi-aman-jana'ny,  ka  anBlrehany  ny 
«  vavolombelODa  aDP.fa  :  vbo  izay  no  afaka  bianao,  amidy  ny  vadi-amaa-jsDa'Dy 
«  sy  ny  fanana'ny,  entina  hameno  ny  bsren'oloas.  Ary  raba  tsy  maaam-paDS- 
u  aana  ley  niantoka,  ary  lany  ny  barena  ny  iloy  nìaatofaana :  dia  amidy  ley. 
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-  niantoka,  na  be  na  kely  iiay  vidy  ny,  eatina  bameno  ny  haren'oloaa.  >i  Izany 
nampJtOvÌaa'Andmnampoinimerína  nj'  fttondra'ny  ny  vahoaka  ;  ary  izany  nise- 
hoany  ny  ohatra  hoe  Tazano  fandrao  kianao  maina  no  Unu :  aza  miantokanloka 
foaoa  ny  vola  n'olona. 

Manomé  vola  ny  andevo  n'olont :  «  Dsba  manome  vola  ny  andevo  n'olona 
s  (andevo  misambo-bola) :  dìa  very  ny  vola  nao,  salría  tsy  atrehiny  ny  tompo  ny. 
<•  Ary  nha  atrehiny  ny  lompo  ny  hiany  no  aká'ny  andevo  vola  n'olona,  ka 
•I  maneky  hianao  lompo  ny  ka  msnao  hoe  omeo ;  dia  raba  tsy  foy  nao  ny  andevo 
f  nao :  dia  hianao  tompo  ny,  mandoa  ny  vola  n'olona.  » 

Ny  miloka  haren'olona  :  «  Haha  miloka  haren'olona  ka  tsy  tomponkariana  : 
«  dia  izy  no  amidy  anometana  ny  haren'olona  fa  manándoka  ny  haiian'olona, 
«  miioka  harens  Isy  tomp<j  ny.  »  Ary  nony  tato  aoriana  nalaabatr'Andríanam- 
poinimerina  ny  lokinkariana  :  «  Tsy  misy  mahazo  miloka  haren'olona,  na  hareny 
u  ny  tena  aza,  fa  bc  mahavery  olona,  hoy  Andríanampoínitnerina.  » 

Loka  volí^:  u|zan  no  lazai'ko  amì'nareo  ambaniandro  :  raha  miloka  vola  sy 
«  tiimba  sy  omby  sy  loka  andevo,  atao  ko  mahameloka,  ka  milaiaamì'nareo 
<■  izabo  :  la  mahavery  ny  olo'ko  iiany  loka  izany,  ka  tsy  tia'ko  alao  aminy  tany 
«  ko  sy  (ly  fanjaka'ko  izany.  Ny  loka  an'tsipilavaka  tsy  tia'ko,  sy  ny  loka  aminy 

■  fanomna,  sy  ny  loka  an'ongona,  raha  vola  nu  ilokana  :  am-babena  no  ilokana, 
n  liitay  no  ilokana,  tsongo  koa  no  ilokana,  lasitra  no  íiokana:  fa  raha  vola  no 
H  ilokana  atao  ko  mahameloka,  ka  lazai'ko  ami'nareo  ambaniandro. » 

Ny  miditr'amari'olona :  »  Rahu  midilr'ami'nao  ny  olo'ko,  koa  tsy  mbola  voa 

■  tombana.  ka  ataó  nao  hoe  andew  ko,  hoe  naka  vola  ko,  ka  Lsy  milaza  ami'ko : 
II  dia  Isy  aodevo  nao  iny,  tsy  very  ny  olo'ko."  Ny  ambanìandro  reraka  nanao 
izany  laminy  taloha,  niankina  taminy  nianan-karena  i<omco  vola  fahipe.traka 
ami'nao  aho,  dia  ho  andevo  nao  aho, »  ka  no  raran'Andríanampoinimerina 
iiany:  h  Hanina  indrainibava  tsy  mabavery  ny  olo'ko,  hoy  izy,  fa  hianao  ta 
u  hamelona  ny  olo'ko  fa  liliava'nao  havana  izany.  izao  no  tsy  mahavery  ny 
«  olo'ko:  raha  Isy  voa  tombana  elo  Avaradrova  Lsy  azo  andevozina  ;  raha  misy 
ic  manandevo  ny  olo'ko  aminy  izany,  dìa  alao  ko  homana  olom-potsy.  » 

A'y  mamin^tma  trota  mitolo-batana :  "  Rah*  inanangona  Irosa,  manangona 
«  be  ts;  efaina:  dia  amidy  izy,  satria  manangona  ny  harian'olond,  dia  zarainy 
"  nj  tompontrosa  rehelra  ny  vidy  ny. «  , 

A'v  hofa  :  >•  Raha  manofa  tany,  manofa  Irano  n'olona  hianareo  :  raha  tapitra 
<i  ny  fetr'andro,  dia  miala  ny  manora  ;  fa  raha  manao  ditra  amjny  trano  n'olona, 
a  dia  saze'ko :  omb>  1  sy  ariary  atao  ko  sazy.  Ary  manofa  lamba  n'olona 
«  hianao,  ka  very  ny  lamba  n'olona  :  dia  mandoa  ny  zavatr'olona  very  hianao. » 

iVy  lavaff'aÌRrframina.- "  Raha  mindrana  lavatr'otona  hianao,  ka  aria'nao 
i<  ny  zavatr'olona :  dia  soloa'nao  ny  zavatr'olona  ;  kandrefa  raha  mody  atao  nao 
«  very  ka  tsy  very  tc;y  akory  :  dia  saze'ko  omby  iray  sy  a  1  hìanao,  ary  ny  zavatr' 
*  olona  soloana  biany.  » 

JVv  mividy  lavafr'otona  very  ka  bita  ny  tompo  ny :  «  Dia  alainy  ny  lompo  ny 
«  ny  zavalra,  ka  raba  mahavoadìa  hianao  nividy,  dla  arahina  ny  vola  nao  aminy 
«  íley  nividÌBna'nao,  fa  ny  zavatra  lasa  ny  tompo  ny,  hoy  Andríanampoini- 
«  merìna.  •> 

Pfy  andevo  mitefa  sy  ny  mana/lna  azy :  «  Raha  andevo  milefa  ento  any 
«  sn'lsena  ka  antsoy  aminy  lapa  ko  eny  an'tsena,  fa  anaova'ko  ny  tsena  :  atao  ko 
«  fltadidiana  ny  fananany  ny  ambanisndro  raha  misy  very  ny  fanana'ny.  Ka 
X  raha  hita  izay  tompo  ny  :  dia  ampandoavy  a  2  sy  loso  izay  tonipo  n'andevo  ; 
<•  ka  raha  Isy  mety  mandoa  izay  tompo  n'andevo  ento  aly  amì'ko  ny  andevo  ny, 
«  fa  izaho  kosa  no  mahalala  izay  haaaova'ko  io  andevo  io :  fa  satria  mandá  ny 
«  didimpanjakana  aUo  ko  ny  tnmpo  ny.  Raba  manaflna  andevo  n'olona  kosa 
<•  híaoareo  ambaniandro,  na  iza  na  ìza  mahazo  ny  andevo  n'olona  milefa  hia- 
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«  nareo  k&  tsy  enli'aareo  way  an'tsena :  dia  saii'ko  koaa  taiaDareo  fa  manafiaa 
H  ny  andevo  n'olooa,  ka  aenpandoavi'ko  a  15  tao  any  ny  tompo  o'andevo  kosa 
«  izay  maDafina,  na  lovy  na  lovy  ami'oareo  ambaniandro.  <• 

A'v  mehararnka  ny  ombijiolona  very,  ny  zavalra  very  Ity  kila  tompo,  taoj 
ÁndrÌHaampoÌDÌmerina: "  Raha  mabararaka  ny  ombìnolona  vei-}-  taianareo  k« 
M  areni'nareo,  ka  Uy  lui<ii'aareo  aminy  lapa  ko  soy  an'tsena :  dia  atao  ko  niataa- 
•>  meloka  aoareo,  aUo  ko  namany  ny  mpangalatra  koa,  satria  maoafiaa  oy 
<>  ombinolona  very,  ka  dia  lany  ko  vadi-amaD-JBnaks,  Ta  miray  letika  aminj 
«  mpangalatra  raha  manaHna  ombinolona  hianareo,  atao  ko  horirika  namonoKm- 
••  kena:  ny  Damonosana  levona  ny  fonOBÌna  levona.  Ary  raba  tsy  bila  tompo 
«  ny  omby,  aiero  aiy  ami'ko :  Ta  iiabo  no  tompo  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  ka 
«  izabo  mahalala  izay  anaova'ko  azy.  Ary  ny  lavatra  very  ka  tsy  bita  oy  Inmpo 
«  ny,  atero  aty  ami'ko,  hoy  ADdrianampoínimerÌna,  fa  tsy  maintsy  ho  taìla  ko 
■  ny  tompo  ny  rataefa  tonga  aly  amy  ko  ny  lavatra  very.  Elaha  misy  lavatra 
«  very,  dìa  lohtiina  aminy  taaío  lavB,  kaaiitsoy  eny  an'tsena,  hov  AndriaiiBra- 
«  poinimerina.  Kanefa  ralia  tsy  ny  tompo  ny  manao  hoe  ohy,  dia  ampandoavi'ko 
•)  omby  10  sy  a  10,  iiao  no  ilidimpanjakana  lazaì'ko  amì'nareo  ambanilanitra: 
«  tsy  tompo  ny  Isy  akory  ka  raisazoka  ny  zavalr'oloan  ;  ary  raba  aiy  kosa,  omeo, 
«  fa  Hia  taazooi'nareo,  fa  Ì£ao  no  ampandria'ko  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  Raha 
«  misy  omby  very  ka  hila  nareo  amìianilanitra,  antsoy  koa  any  aniiny  lapa  ko 
«  an'tseaa  ka  lazao  izay  isa  ny  "do  mtty  ombv  vrj/  mity  l...ka  avia  miiaha 
w  izay  lomjM  ny  izao. »  Kandiefa,  taoy  Andrianampoinimerina,  asia'ko  didy . 
<•  ny  olona  nahalrarana  ny  omby  nareo :  dia  omeo  oareo  vola,  fa  nfat  tsy 
a  manome  vola  hianareo:  dia  ome'ko  nzy  ny  ampataatelo  ny  omby  ;  ary  rafaa 
H  manome  vola  taianareo,  ny  ome'nareo  azy  na  ohatrinona  na  obatrinona:  iiaho 
H  tsy  manala  fitaavanana  anaieo  ambiinilanitra.  Izao  no  andríany  ny  tany  sy  ny 
u  fanjakana.  •> 

Ny  lavalra  oery  analy  ny  vohitra,  analy  ny  trano,an-ltaka  :didimpanjakaDa 
natao  n'  Andrìanampoinimerina  aminy  iiany.  «  Ary  izao  oo  didimpanjakana  tao 
«  lazoi'  ko  ami'  nareo,  hoy  Andrianampoinimerina  :  raha  very  ny  lavatr'  olooa 
«  anaty  ny  vohilra  alao  ko  adidy  ny  votailra,  ary  raha  very  anaty  ny  trano  alao 
»  adidy  ny  trano,  ary  raha  very  an-tsaha  atao  ko  adídy  ny  vahoaka  eo.  Aiy  raba 
H  very  anaty  ny  vohitra  :  dia  savàna  ny  vahoaka  isan'  Irano  ao  an'  tan&na,  ary 
H  raha  hita  dia  omena  Dy  tompo  ny  ny  lavatra  hita  ;  ary  raha  tsy  hita  dia 
«  mílaza  ami'  ko  ny  tomponjavatra,  ary  dia  mampaniraka  aho  «  asehoy  ny 
«  zavalr'  oloaa,  fa  raha  asebo  atao  ko  tsy  mabameloka,  »  ary  raha  tsy  aseho 
H  nareo  fa  miandry  ny  ampanga  n'  olona  vao  aseho  nareo  atao  ko  mahameloka 
«  íiany,  hoy  Andrianampoinimerina,  ka  laiai'  ko  ami'  nareo  ny  didimpanjaka' 
«  kn,  dia  sazì'  ku  hianareo  vofaitra  :  ny  naDafina  lani'  ko  vadiamanjaaaka  ;  aiy 
H  ny  ainy  ny  naka  dia  vonoi'  kio  salria  tsy  matabotra  ny  didímpan]akana  ome' 
«  ko  ;  ary  ny  sHzy  atao  ko  anareo  vobitra :  arapandoavi'  ko  vola  a  I  sy  omby  1 
«  isao-trano,  satria  manafina  ny  olooa  ralsy  fa  tsy  alosik' areo  bandidìa' ko 
«  ny  fanjakaoa  sy  iley  aoaova'  ko  azy.  Ary  raba  uery  ìmaiy  ny  fraao :  dia 
«  manati-pako  bianareo  ropianakavy  iiay  ao  an'  trano  na  kèly  oa  lehibe,  kandrefa 
«  ny  lavatrolona  very  alaovy  analy  ny  fako :  fa  alao  ko  tsy  mabameloka  Dy 
«  zavatrolona  very  atao  anaty  ny  fako  :  ks  atsipazo  ao  ansty  sobiJiy  >tsÌRW>inp«- 
»  tanu  ny  fako  sy  ny  zavntrolona  fonosioa  co  ;  ary  raba  tsy  asebo  nareo  :  dia 
«  ampandoavi'  ko  ny  fananan'  olona  izay  tao  sn'  trano  rehetra  tao ;  izoo  no  also 
«  ko  didy  ny  fanjaka'  ko  koa  ny  very  zavatra  lao  an'  tr&no.  Ary  ny  zavatra  iirry 
«  a'i'  Isaha  :  na  zovy  na  zovy  mafaita,  anlsoy  any  aminy  lapa  ko  eny  an'  tsena, 
«  fa  anaova'  ko  ny  Isena  :  ampisetaoaoa  ny  lavatrolona  Very  ;  fa  roha  tsy 
«  asebo  nao  fa  miandry  ampanga  n'  olona  hianao,  dia  atao  ko  mábaraty  ny  aìna, 
«  hoy  AndriaaampoìniraerÌDa,  ary  ny  vadioaiaajaDaka  dia  lony  ko.  » 
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Ady  an'  tiena :   <•  Raha  misy  miady  an'  tsena  na  miady  inona  na  miady 

0  inona,  dia  ataovy  ny  fiL<:anina  iiay  marina  hianareo  mpiantsena :  izay  viu 
«  nareo,  dìa  vita  raha  marína  ka  tsy  miangatra  ;  laha  mano  tailanina,  maoao 
H  kelytíymba  mamtndro  :  àìa  sate' ko  daholo  izay  manao  tailanina  rehetra, 
«  mandoB  a  10  mihodidtna  isan'  izay  olonananao  taílanína  :  fa  lapa  ko  ny  Isena 
«  ka  anaovana  lailanina  ary  miangalra.  » 

JVy  ampanga  elona  ka  resy,  dia  amidy.  .1  Raha  miampnnga  olona  hianao  ka 
«  tsy  marÌDa,  dia  amìdy  :  fa  manaratsy  olona  aminy  fBnjakBna.  » 

JVy  milafika  ampanga,  amidy.'  ■'  Misy  mpiady  ka  hianao  indray  milaRka  eo 

1  momba  ny  anankiray  kenefa  mpiampenga  olona  io,  dia  sahala  heloka  izy  roa, 
«  diasamy  amidy.  >> 

Ady  pettapeltavava  :  «  Raha  pelsapetea  vava,  dia  nmpandoavi'  ko  a  10  fa 
«  roiboa-bava.  Raha  manao  Jnnon'olona  kanefa  oloiia  mitovy,  na  dia  andrianá 
«  asa  hianao,  na  dia  lehjbe  aia  hitmao,  ka  men&o  tsinon'  olona :  dia  amìdy  ko  ho 
•■  haniny  ny  fokonolona  ny  vidy  ny  sy  ahy,  satria  miavona;  izahò  aia  tsy  mba 
«  manso  Isinonisioona,  (ompo  nyamhanilahitra  :  k'indrindra  fa  izy  olona  mi- 
«  lovy  ami'  nao,  ka  atao  nao  Isinon'  olona.  » 

Nymifandalia  Isy  tia' ny  Andrianampoinimerina,  atao  ny  kabary  an- 
davsnandro : «  Raha  mifandatsa  ka  manao  hoe  ialahy  olom-bonory  ko  nalai'  ho 
«  baà'aman-defona,  raha  manao  isany  dia  atao  meloka,  f  iiaho  hiany  no  tompo 
«  Dj  ambaniÌBnitrH  sy  nahavory  any  Merina,  ary  iiaho  no  tiana  no  hatonitia  fa  tsy 
«  ialahy  tsy  akory.  Koa  raha  miavonavona  mandatsa  hianao,  ka  olona  mba 
«  tabak'  anao  hiany  ka  mandatsa  hianao  :  Isy  tia'  ko,  atsaharo  aoka  itsy  :  fa  tsy 
1  mahaheDdry  ny  olona  ny  latsa,  fa  aza  alao  aminy  fanj.'ika'  ko,  sbzì' ko  raha 
«  misy  manao  izany.  «  Raha  t^y  mahalefitra  iley  latsaina  ka  miloza  aminy  An- 
drianampoinimeríRa,  dia  mandeha  ny  saiy.  Ary  raha  mahalefitra  ka  vita  ny 
matesaniaho,  dia  Andrianampoinimerína  tsy  sarolra'aloha  ny  lompo  ny. 

Ady  mifanendry  mamotavy:  <>  Raba  mifanendry  mamosavy  ka  mitana  tsy 
H  mabazo  :  mandoa  a  30  latsa-doso,  an'  andríana  ny'antsasa'  ny  ary  ny  antsasa'  ny 
«  any  iley  tinendry;  raha  resy  iley  tinendry  :  dia  lenina  fananana  iiy,  iiy  antsa- 
(<  sa'  ny  ao'  andríana  ary  ny  anlsasa'  ny  any  ny  niampanga  sy  ny  fokonolona.  » 

Ady  mifnnendrif  mangalnlra  :  «  Raha  manendry  mangalatra  ka  tsy  marina : 
M  dia  amidy  tombanana  iley  manendry  fa  m^nendry  ratsy  olona,  sy  ny  fananana 
«  dia  lanina,  iiao  no  anaovana  aiy.  » 

Ny  mampHondraka,  manimba  ny  voly  n'  olona,  hoy  Andrianampoinimerína : 
«  Ary  iiany  no  lazaí'  ko  ami'  nareo  ambanilanitra,  handidy  ny  fanjaka'  ko  aho, 
«  ka  laiai'  ko  amy  nareo  ambsnilanitra,  ny  aminy  mampitondraka  :  raha  manao 
«  maleta  ny  ako  ny  mampitondraka,  ka  rahn  mety  ny  tompo  ny,  ny  trano  2  na 
«  ny  trano  3  dia  mifona  eminy  tompo  ny  voly,  ka  raha  mety  izy,  dia  Lsara ;  aiy 
«  raha  tsy  mely  Ìzy,  dia  ny  fokonolona  no  mifona  ;  ary  raha  Lsy  mety  ifonany  ny 
o  fokonoloaa  izy,  dia  nv  lehibe  rehetra  no  mifona  ;  ary  raha  tsy  mely  ífonan'  izoo 
«  iiy,  (iia  izao  no  andidia'  ko  azy  :  ny  omby  dia  kirobo  isan'  omby,  ory  ny  ondry 
«  dia  ilavoamena  isan'  ondry  raha  betsaka,  arj'  ny  vorona  dia  oranambBtry 
«  ìsam-boronB :  izao  no  andidia'  ko  Oy  fanjaha'  ko  aminy  zavatra  miaina  re- 
R  hetra.  »  Filazi  hara  kosa  aminy  izany  :  <'  Rnha  mampilondraka  ka  homana 
By  lavalr'  olona  ny  omby  nao  na  ondry,  n%  vorona,  na  akoho,  ka  miavona  hia- 
nao  tsy  mifona  aminy  lompony,  ka  raha  tsy  vila  ny  fokonolona :  dia  mandoa 
ny  vidimbava  .sy  manonitra  ny  tavatr'  olona.  Ary  ny  vidimbava,  raha  omby  dia 
kirobo  ;  raha  ondry  dia  vonmena,  raha  tsy  mahaloa  ny  voamena  dia  koroana 
ny  sofina;  raba  vorona  dia  itavoamena,  ka  raha  tsy  mahaloa  dia  ongolana  ny 
volo  ny;  ny  akoho  dia  vary  7  venty,  k^  raha  tsy  mahaloa  dia  ongotana  ny 
v9lony.  Kandrefa  na  atao  ko  aia  izao,  raha  vita  ny  matesaniabo:  tzaho  tsy  ma- 
lidtB  tlhavaS&Ef' olona;  fa  tsaraitany^'hoy  AndríanamfDÌnimerina.  »  .    ' 


oyGoot^Ie 


18? 

«  Adi-anlsonga  sy  adi-valambary,  Ry  ny  ady  majinika  rehelre,  dk  Tilao 
•  naroo  TokonolonB:  Lsy  miakatni  ìreo,  mba  vilao  nareo  any  Kandrera  iuo  ady 
«  rehetra  izao,  raha  Isy  vita  oareo,  dìa  ento  oareo  Tokonolona  hankaty  anni'  ko. 
«  Izao  no  ambara  ko  anarro  ambanilsnitre  :  na  hianareo  hava'  ko  mirBnapaka 
II  akalana  ami'  ko  nii  hiaaareo  benilany  alao  ko  mahatoky,  na  hianareo  fokono- 
X  lona  :  apetra'  ko  nnii'  nareo  ny  ranjakana,  ka  titndremo  iuiy  Isy  bahavery  ny 
«  vahoaka,  fa  ratia  \itanareo  dia  vita  ko.  » 

<'  fíaha  omeny  ny  fokonolona  fotoan'  andro  ka  tsy  miseho,  dia  resy ;  loka- 
«  loka  nareo  mpanompo  ka  toy  aso  ko  ovans  :  ny  om6y  voa  tingotra  aiamti  tan- 
»  dro'  ny  »ry  ny  oíona  voa  tingotra  aminy  vaoa  ny;  ka  raba  ny  teny  er*  oifa- 
«  nekena  no  ivadihana  :  izahodin  l<iy  mnnova,  boy  Andríanampoinimerina.  Itaha 
a  laia  fampitiarana  vao  manampy  teny  hianao  :  dia  tsy  iiy  ny  mananapy,  dia 
a  meloka  ny  mpampìtssra  mandray  na  ny  mpanotondoha  :  mabolanilalans 
«  izany  :  aongana  atao  tsy  mpitMra  intsony  iiy;  rahefa  lasa  ny  rano  vao  mani- 
u  mpy  bianao  :  manao  andrianíaingina  ìttny,  lavi'  ko,  hoy  iiy ;  tahaky  man- 
H  gala-pitaarana  :  ady  raiki-drano,  éfa  voa  oiona  ny  amboa,  ka  ampìa'  nao  vao 
H  taingena'  nao  ambony,  k'iiany  no  tsy  aneke'ko.  » 

Ary  hoyAndrianampoinimerina:  «  Ny  helokalSloha  tsy  vitanareo  fokooo- 
w  lona,  fa  akaro  aty  ami'  ko,  t8y  efa  nareo  iiany.  Raha  ady  lova,  ady  fananana, 

■  ady  vola  amin  karena,  edimpíbavanana. . .  ka  mahay  mifanaraka  faianareo  ka 
«  mahazo  mifananatra  :  ny  2  trano  mnhefn  ny  3  Irano  mahavita  ;  kanefa  nba 
•(  Isy  mahalelilrn  izy,  aza  lerena  ka  akaro  aty  ami'  ko.  Tsy  mìsy  olon-kafa  alj 
<<  nmi'nisika,  hoy  Andrianampoínimerina,  aamy  lerali' olona  tokana  hiany,  sy 
H  leoy  hifandinidinika  :  ka  raha  mba  alao  izay  ifanarahana.  dia  tsara  raba  mba 

■  mahay  mifandefttra;  hoa  ao  ny  mptanakavy  ami'  nareo  fokonolona,  l5y  ntísy 
n  olon-kafa  bianareo  rtmy  hianareo  hiany,  koa  teny  mora  mahaliara  /tkaooH'i- 
«  na,  ny  mpianakavy  hendry  dia  manaiiatra,  ary  dia  mifanaraka.  Koa  raha 
«  akarina  aty  ny  teny,  koa  latak'i  (ìmbn  tondro  tty  lairina  ka  omby  lolii  vno 
«  fta"jai/ro .' k'andeha  torotoro  aty  ambooy  híanareo,  lany  betsakany  fanana' 
u  nareo,  raha  miady  samy  rovitra  be  híaiiy  na  ny  ho  resy  na  ny  hahery,  tsy  vila 
<i  foana  aty  :  tia' ko  tsy  hohalany  ny  haro'nareony  ilaza' koarai'nareo  isany.  » 

Ary  dia  namaly  kabary  ny  ambaniandro  nanaohoe  :  «  Eny  Andrianampoìni- 
merina,  voa  kajakaja  nao  izay  itondra'  nao  aoay  ambaníaiidro  ;  ary  dia 
misBolra  anao  iiahay  ambanínndro,  fa  faly  iiahay  fa  snmy  manana  ny  aiy 
aminy  lao  fikajakaja'  nao  ny  fanjaka'  naoizao,  Andrianampoinimerìna,  fa  aoka 
ny  kely  hanana  ny  aiy  ny  lehibe  hanana  ny  azy,  Tompokolahy,  hoy  ny  ambani- 
andro.  <> 

3°  i\y  nmSY  FAHANDaitNANV  NV  MP,INJAIA  MANJAIA  ERANTANY   EBANDAMTai,  ST  NT 

AHiNY  BAiAHANDRBnY  nohb'  ny  HANJAiA  BRANT  NY  vARAVARANA  •.  Namory  ny  ambant- 
andro  indrny  Andríanampoínimerina,  ary  hoy  Aadríanampoinìmerina:  «  Izaho 
"  manjaka  aminy  ny  ahy,  eran'  lany  eran-danitra  ;  ary  bianareo  manjaka  anii- 
u  ny  ny  anareo,  erany  ny  varavnra'  nareo.  Tsy  misy  mahato  basina  raha  Isy 
«  izaho  lokana.  Ny  tsy  manaja  ny  fahandríanany  ny  manjaka:  satría  Raikia 
«  makii  satft  ny  mpanjaka,  missingy  manao  hoe  tamy  andriana,  ka  tsy  tia'  ko 
«  iiany,  hoy  Andrianampoinimerina.  Ka  mba  maro  ny  hava'  ko,  ka  asia'  ko 
H  famantarana,  ry  ambaniandro;  Iiy  12  vavy,  sy  himirBbalahÌavi-mianada- 
«  hiavy  sy  Mnrolahy,  mHhazo  voahangy  an  doha,  ary  dia  mahazo  voabaogy  ao' 
«  longolra  sy  ny  elomena  sy  ny  fiara:  ireo  no  famanlaranany  hava'ko,  fa  beny 
«  hava' ko,  fandrao  mamandrika  anareo  ambaniandro;  ary  raha  sendra  mísy 
«  Isy  fantatr' areo :  dia  Isy  mahadiso  anareo  tsy  akory  ;  ary  raha  fantalra  faiany 
<•  ka  mody  Uy  ho  fanlatra:  dia  mahadiso  anareo.  Hianareo  kosa,  ry  atnbanian- 
«  dro:  mba  maojaka  eraoy  ny  varavara' aareo,   izany  no   ome'ko  anareo; 
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•>  koa  raha  ts;  mnnaja  raiaman-dreny  k&  tfly  manaja  anareo,  na  zanak'  areo,  na 
H  ankiiy  nareo,  na  landry  nareo :  dÌH  mba  maHÌ-mandidy  ny  anareo  hianareo, 
«  dia  tsy  ova'  ko  ny  didy  nareo,  hoy  Andrianampoinimerina.  » 

bia  namaly  Rahagamainty  nanao  hoe  :  »  Hasina  hianao  Andrianampoini- 
merína,  raha  tsy  randfiha'  nao  izahay  fa  loroa'  oao  ny  fahandriana'  nao,  toroa' 
nao  ny  tanak'  no,  loroa'  nao  ny  hava'  nao  :  dia  faly  iiahay  ambaniandro,  dia 
hsDasina  anao  izahay  toroana  lalambe  maiava  izahay,  ary  dia  raba  ome'  nao 
hanjaka  erany  ny  varavsrs'  nay  iiahay :  matokia  hianao  Andrìanampoinimerína, 
fa  dia  tay  ova'  nay  ìzho  ;  fa  ny  zohy  nay  aza  hajai'  nay,  ny  raianiandreny  nay 
ara  hajai'  nay,  ny  olona  tahaka  anHV  aza  hajai'  nay  :  indrìndra  ía.  hianao  andn- 
&na  lompoina,  sy  ny  zanak'  ao  :  raha  olona  tsy  manaja  ny  fahandriana'  nao, 
lany  nay  ambaniandro.  •• 

Dia  niteny  indray  Andrianampoinimerina  :  «  Fanampy  kosa,  hoy  iiy : 
«  iiao  hava'  ko  rehetra  iiao  mitoetra  ami'  nareo,  sangy  mavomavo,  fa  tia'  nareo 
«  aho  sy  ny  teny  ko:  raha  miars-dalana  fa  mitondra  entana  ìzy,  raiso  knsa 
"  laby,  fa  hava'  ko  kosa,  kaìzaho  tia'  nareo,  mamy  nareo,  ka  manome  ioky 
«  ahy  hianareo.  liao  kosa  mba  atao  ko  fanampy  n'  izany,  hoy  Andrianam- 
-<  poinimerina.  »  Dia  nanome  toky  Kabeíiraísana,  k'  izy  lehibe  aminy  Ava- 
radrano  :  «  Matokia  kosa  Andrianampoinimerina,  fa  ny  olona  lahaka  anay 
aza  hajai'  nay,  h'indríndra  ka  ny  hava'nao  :  fa  moa  ny  tolio  mihaky  no  iiahana 
fa  tty  nylefona  mittanganal  k'  hianao  andriamanjaka  mananatraizany,  mainkia 
isahay  ;  toky  no  ome'  nay  anao,  raha  izao  hava'  nao  izao.  » 

Ary  nilaza  ny  didimpanjakanB  Andríanampoinimerína. 

N]/  tty  manaja  ny  fahandrianany  ny  mDanjaka  •>  Raha  mihaona  aminy 
H  andríana  ka  tay  mnnao  Ttara  kiany  Tompo  koe  fa  miavona,  ary  Ity  manasma 
n  azy,  ary  tiy  manatilra  vokatry  ny  tany. . .  raha  manao  ízany,  hoy  Andríanam- 

■  poinimerína  :  iiaho  tsy  mahafaty  ny  aina,   fa  ampandoavi'  ko  a  lOO  atao  ko 

■  vidladoba,  ary  omby  100  alao  ko  sazy,  ary  dìa  roahi'  ko  hiala  aminy  tany  ko, 
«  fa  tsy  misy  tompo  ny  tany  sy  ny  raojakana  fa  ahy  ny  fanjakana ;  ka  raha 
H  mDdy  eo  arainy  io  nandroaha'  ko  azy  mandrakiiay  :  dia  raaty  ko  ny  aina,  hoy 
«  ADdríanampoioimerina.  » 

Ary  ny  katin'  ajidriana :  Raba  miteko  nv  andriana :  dia  maDasina  andríana 
ìsam-pirenena,  volabiivaky  no  hasina,  ary  manao  aloha  ny  havanandriana.  Raha 
mandro  ny  andriana:  liimirahalahÌHvy  sy  Harolahy  manao  volalsivaky,  ka 
leloina:  ny  an-droa!okn  ny  any  12  Vadinaodriana  sy  liimirahalahiavy,  ny 
fabatelo  any  Marolahy.  Ary  mandoa  variraivenly  isan'  olona  raha  mamora  ny 
attdriana:  dia  mandoa  volatsivaky  isam>pírcnena  atao  hasin'  andriana  ;  ary  ny 
havanandrísnamanaoaloliaindríndra  fasantatrBÌzy ;  raha mamoraambaniandro: 
dÌB  manao  rehivoatavo  2  voamena,  sy  kirobo  isan-dapa,  ary  tohitemitra  lasiray, 
ary  mandoa  siksjy  isany  rainjaza,  ray  niterska  na  i'ay  nananfjana.  R^ha  mÌDoaka 
ny  andriana,  dia  Isy  mìala  ny  hasín'  andríana  :  izay  vohitra  rehetra  andalovany 
maRasína  azy,  na  volatsivaky,  na  voamena,  na  lasiray  na  sikajy,  samy  mahavíta; 
dia  maDdeha  kosa  ny  vokatry  ny  tany :  oa  vary,  na  mangahazo,  na  fary,  na 
vomanfa,  na  onlby,  na  ondry,  na  vorontsiloza,  na  vorombe,  na  akoho.  Raha 
havanandriana  mampaka-bady :  dia  raandoa  hasinandríana  volatsivaky  ;  raha 
mampaka-bady  "y  ambaniandro  ka  mamono  omby  fa  manan-ksrena :  dia 
ampandehaDÌna  ny  vodihena  ampombainy  ny  hasinandriana  hankaminy  andría- 
manJBka;rabamisy  t&  hamporafy  ha  hampifahila  eoalalrano.  diamanáoa  vola- 
tsivaky  hasÌD'  andríana,  tsy  misy  mahazo  mampifahita  alatrano  raha  tsy  mandoa 
hasinandríana.  Raha  manangan-jaza,  dia  mandoa  volalsivaky  ;  raha  iray  no 
manangana,  na  dia  folo  aia  atsanga'  ny,  dia  volatsivaky  iray  hiany  no  aloa  ny  ; 
ary  raha  telo  no  manangana,  raha  laza  iray  no  atsanga'  ny,  die  volatBivaky 
telo  DO  a}oa  ny,  kandrefa  olona  iray  no  atsangana ;  ary  raha  amiay  famor&na  ; 
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dia  sikajjr  ÌHDjr  ny  raiaJHa.  dit  tn>h&lsugtn-jau,  (a  mora  Tidy  ny  tatM  mìay 
famorana;  ary  rahs  Isy  iminy  faoiarant,  dia  volaUivaky  vao  Diahamzaia.  Raha 
mntMry  loia  :  mandoa  volatsivaky  hasinaadriana.  Raha  mandidy  Aarnu  ny 
raiamandreoy  :  dia  maodoa  hasinandriana,  na  vaameaa,  na  lasiray.  Raht  mìsy 
ankiíy  alefa  ho  Btnbanianitro  :  dia  mandoa  hafiinaDdriana  volatsivaky  ;  oy  olona 
Tniaoo-iena  :  íiay  hasÌDa  atao  dia  mahavita  aiy,  raha  ankiiy  votsorana  raha  Isy 
volalsivakylfy  aTakn  ;  raha  olonaafaka,  r&hiifa  hìharo  amÌDy  Greneoa  hatODÌna, 
dia  mamono  omhy  bo  iray  ila-oniby. 

Fahandrianany  ny  mpfinjaka  rahefa  miamboho :  alevina  alina,  itomaniaoa 
alina,  Idkam-bolailevena'oy,  tampÌ-manoaDdro  no  aiy,  iboriany  ny  an>baniandre 
isy  :  »  Izao  no  laui*  ko  ami'  nareo  ambaniandro:  efa  nanjaka  hova  ity  tany  ity, 
u  ka  efa  samy  nanao  iiay  sitrapó  ny  raba  misy  maly,  dia  samy  nandevina  aminy 
n  iiay  tia'  ny  andevenana  ;  ary  dia  iiao  kosa  no  didy  ko  iaiai'  ko  ami'  nareo 
«  ambHaiandro  :  raha  mandevína  hianareo,  raha  maly  ny  majmandro  koa  man- 
fl  devina,  dia  atao  ko  meloka  ;  raha  mitomany,  koa  halr'  aminy  masoandro  efa 
«  maly  koa  mitomany,  dia  atao  ko  raetoka :  ny  andriana  no  alevina  alina,  ary 
>•  ny  andriana  no  itoraBnÌana  alina ;  ary  hatr'  aminy  ZanakandrÌHna  no  miakatra 
«  no  alevina  alina;  ary  ny  bstr'  aminy  Andríamasinavalona  nn  midina,  dia 
«  antoandro  ny  ilevonana :  raha  misy  m&ndevina  mihoatra  iiao,  dia  melokH, 
«  hoy  Andrianampoinimerina  :  ìzaho.no  tompo  ny  alina,  fa  tsy  roba  an'olom- 
n  belona,  fa  ny  sndriamanjaka  no  tompo  n'iiany  ka  tsy  azo  alaina  tahaka,  rabi 
«  misy  maka  tahakn  ka  tralra  ampanga  dia  meloka.  Ary  Uy  mÌKy  mahaso 
«  milevina  sminy  lakam-bola  ruha  tty  ny  andriamanjaka;  be  nomanaia-holB, 
«  ka  oy  andriamanjaka  no  mabaio  milevina  aminy  lakambola ;  ary  ny  sisa 
«  n'iiay  dia  arabora  dabolo:  batr'aminy  ZaDakandriana  oo  midina,  dia  amtiora 
«  daholo.  Ary  ny  Hova  dia  Isy  milevjna  aminy  Bmbor.i,  fa  ny  havanandriana 
i<  niahaio  mílevina  aminy  ambora.  Ary  ny  lakambola  ilevenany  ny  andrìanian- 
«  jaka :  día  ny  hasina  rehelra  no  atao  lakambola,  nanasinana  axy  velona, 
«  ihasina'ny  efa  niambofao.  Ary  iiao  koa  no  laiai'ko  ami'nareo  ambaniaadro: 
»  tsy  misy  mahaio  raanao  tampi-masoBodro,  raha  tsy  ny  andriamanjaka  Isy 
«  azo  asiana  tampi-mosoandro  ;  fa  ny  hova  kosa  dia  afana  no  azy.  Ary  raha  tsy 
i<  ny  andríamanjaka,  Isy  iboria'nareo  ambaniandro,  isoo  no  Jpfltraha'nBreo 
«  ambaniandro,  hoy  AndríanampoinimerÌDa. 

Ary  nony  laio  aoriana  dia  maty  Ralesoka,  ary  hoy  Andríannmpoinimerina: 
«  Falasa  ty  Ralesbka  I  hibory  isika  ry  ambaniandro, "  Ary  hov  Rahagamainty  : 
H  Harína  isany  Andrianampoinimerína,  fa  raha  tsy  vavitoka'  oao,  dia  t*iy  mety 
hibory  iiabay  ambaniandro  ary  tsy  mety  banao  tako-masoandro  :  fa  ny  andna- 
maojaka  no  iboriana  ary  ny  andriamanjaka  no  misy  lako-masoandro  ;  fa  efa 
natao  nao  isa  ny  manjaka  oy  anal)avy  nao  vavy  lokana,  fa  tiy  azo  nay  aml>anÌKD- 
dro  soDolo  :  fa  raba  ny  sisa,  raha  tsy  ny  andriamanjaka  dia  tsy  roibory  iiahay, 
liao  no  fiteny  nay  ambaniandro.  »  —  «  Eny,  hoy  And'rìanampoiniroerina, 
V  marina  izany  :  raba  tsy  iiao,  na  iia  lana'  ko,  na  iza  hava'  k",  raba  tsy  andria- 
«  manjaka  dia  tsy  ibnria'  nareo  ambaniandro  :  fa  i  Kala  lokana  isa  ny  maojaka, 
«  iiao  no  Ìboriii'  nareo  ambaniandro  :  fa  tsy  ova'  ko  izao,  fa  tano  iiao  teoy  lao.  >■ 
Ary  niboríana  indroa  Raiesoka. 

iVy  liova  Uy  makaio  mielo  mena,  sy  tsy  laojaina  aminy  liara  :  «  Haha  niisy 
«  bova  mielo  monu  sy  iaRJaina  aminy  fiara :  dia  alao  ko  very  vadi-aman  jansko, 
n  fa  tsy  fantatr'  areo  ambanìaadro  izay  andriana  sy  hova,  raha  lanjaioa  sy  inielo 
«  avokoa  na  Bndriana  na  hova,  ka  tsy  iJa'  ko  raha  tsy  famantarany  ny  iDdriand  sy 
«  ny  hova.  » 

Ny  mafíohi-draiamandrenv  ■'  «  Ny  laza  terak'  fllDmbetona  ka  roha  maaohi- 
«  draiamsndreny  mandá  ny  analia  Isara  atao  ny,  ka  manehi-bahena  :  dia  Ifivi' 
":\<f  raba manao  izBqy,  dÌB   amìdio  ho haDÌ' nareo sy  izabo,  NovAlomi'  nareo, 
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■  nikeleia'  nareo  aìná,  ty  nbjtsia'  nhreo  rBDariaDa,  itadiáva^  nareo  iiay  hahasoa. 
«  BMy  :  ka  raha  tay  mino  anatra.  mandá  ny  anatr'  areo,  dia  amidio,  boy  Aodria- 
«  nampoinímerina.  » 

fiy  manohi'joky  :  •<  RbIib  msnohi-joky  ary  mÌBVonavona  mihoa-bava  :  dia 
«  amonoanB  omby  roa  rambo  ny.  Raba  zoky  :  bajao,  raiso  ny  entana,  ary 
"  indrìndra  ka  ny  bava'  ko  ;  ka  rahs  tsy  iisny,  raba  tsy  hajai'  nao  :  labaky  Isy 
<•  matabotra  ahy,  tshsky  t«y  menatra  sby.  » 

Ify  raiamajìdreny  mnii-mandidy  ny  harè^  ny:  <<  ìiA»  htre:'  nsreo  iuo,  na 
«  zanak'  areo  nalerak'  areo,  ns  zansk'  anabavy,  na  zana-drabalaby,  na  BerallDa: 
<•  ay  Tandi'ondrony  aae,  iiay  tia'  nareo  rsiamandreny  :  dìa  omeo  nareo  Ta  masi- 
«  mandidy  biimareo,  hoy  Andrianampoinimerina.  liy  lana-kavana  aleina  bian- 
«  trana,  boy  Andrianampoinimerina,  ka  raha  tey  voa  tssngsnB  sminy  volatsivaky 

■  DB  Bikajy  issn-drain-jau  dia  tsy  taza,  boy  ìiy,  ka  ahy  ny  fananaDS  fa  maty 
«  momlMi  itany.  Ary  ny  siia /aea,  dia  zaia  iuny  kstsy  azo  atao  maty  momba 
"  bianareo  :  dia  tsy  alai'  ko  ny  fananBOa.  »  Iuy  irsy  trano  inifanao  zaia  lava, 
ízay  velonsno  tomponkaríaDik  ;  DB  uu  naleraka,  na  uxa  natsangaoa,  rahefa 
xau  lava  dìa  zau,  ka  tsy  maly  momba.  Ary  hoy  Aadrianampoinimerina  :  <•  Ny- 
«  latioAb  ny  maly  tsy  aeo  ariaaa,  tsy  misy  mahavery  uu  maly  raiamandreny, 
K  ny  raibe  tsy  mshaio  manary  aiy  :  raha  maadídy  harena  tsy  azo  tsy  omena 
«  ìzy  fa  uaaky  nj  maty.  <>  Ary  hoy  ADdrianampoinimerina  :  v  Handidy  Dy 
«  tomponkarenn,  na  amiay  fifaBvanana,  na  aminy  zanaka  nateraka,  na  aminy 
«  lanaks  natsangana,  na  amioy  ufy,  naaminy  zanaky  ny  maty  :  ka  mí)iy  kely' 
H  sy  lebìbe  oy  lanaks,  k'andrao  Rangy  lebibe  maraaitra  hianao  ka  hanambaka. 
II  ny  madinjka,  raba  olombelona  manoo  iuay,  tavi'  ko  :  iuho  no  kiady  ny  ka- 
«  mboty  sy  ny  kely  ;  koa  ray  ny  ialahy  aandtdy  !  reny  ny  ialahy  nanetidy  1  ka- 
«  raha  manova  iuy,  dia  lavi'ko  :  iubono  kiady  ny  kely,  tfy  ho  kely  mandre- 
«  kariva  iiy  fa  ho  lehíbe  bilombo.  Koa  raha  sendra  mbola  kely  ny  ahy,  na 
«  kamboty  ny  shy,  mbola  Isy  mahaleny,  sangy  miankinn  ami' nareo  lehibe  ny 
«  anjara  ny,  fa  leraka  taloha  hianaroa  zoky,  fa  unaky  ny  maty  izy,  ka  bananiba- 
«  ks  Biy  bianBreo  :  lavi'ko,  hoy  AndrianampoinimeríDa.  » 

Tolo-karena,  ny  fiiokiana  :  «  Raha  mandidy  harona  hianareo  raiaman- 
«  dreny,  dia  asio  flzokiana:  fa  ny  loky  nabazoazo  teo  analrebana,  fa  terak» 
«  taloha  izy,  miaraka  namono  tena  sy  nikely  oina  titmì'  nareo  raiamandreny," 
•I  ka  raba  lebilaby  dìa  izy  mitondra  ny  anaran-dray  ny :  io  oahavery  anarany  ny 
«  raìamaDdreny,  ka  om<>nB  flzokiana,  harena  atao  lomhondaby  hitoDdra'  ny 
«  ny  fanjakan-dray  ny,  fa  ombalaby  velondray  ny  sy  Isangam-bato  fanova  ny  ray 
«  ny :  dia  anio  Azokiana  raba  lia'  nareo,  fa  raha  tsy  tia'  nareo  na  tsy  ome'  nareo 
«  varíraìventy  akory  aza  tsy  maDÌnona.  Ary  ny  farslaby,  fara  taíta,  fsrany  ny 
«  aiaa:  koa  raba  omena  tombo  DyBU  Isy  maninona,  fa  iHara,  io  farany  ny  aine;. 
»  ary  rahB  tsy  tia'  nareo.  oa  feraiiy  ny  aina  au,  dia  ÌMy  azo  omena  nS  varirai- 
II  veoty  akory  au.  »  Ny  tolo-karena,  na  semy  zbu  aia,  dia  onieny  ny  raiaman- 
dreny  tombony  atolotra  ny  una'nyìuy  tia'ny,  na  lahimatoe  na  lahìaivo  na 
faralohy,  na  laby  na  vavy,  fa  ny  lehilahy  bitondra  ny  enarany  ny  rniamandreny: 
ka  asiaDft  tolotra  bo  tombo  ny,  dia  manampy  ny  anjara  ny  aminy  titoviane :  na 
andevo,  na  tanimbary,  db  vola,  na  omby,  slao  ny  lolotra  amboay  ny  azy 
fìtoviana,  rahefa  fltiavana  ny  raiamandreny  {sy  misy  mifaaome  edidy  nmiay 
iaany  :  fa  mnsi-mandídy  oy  raiamandreay. 

Ny  tolo-karena  Ityiiy:"  Raha  manolo-karena  hisaareo  ambaniandro  ka 
«  tsy  tonga  aminy  andro  tepa-bolana,  fa  efa  mby  sndobaríana  ny  oina  vao 
II  manolotra:  atso  ko  Xsy  didy  iuny,  hoy  Andriaaampoiaimeriaa,  fa  miny  ay  ■ 
«  oody  antlt/t-manitry  mitotiMny  ambony  fe  milady  oy  faoaaao'  olona  ho  nzy, 
B  kaodreft  efa  ho  faty  voo  angole'  ny  eaogy  vady  kely  izgr :  raba  manao  iuny,, 
«  ttoy  ÌLndrÌKDsmpoiaimerJna.  4ik  atao  ko  tsy  iiy  ^oy  mh»  t«y  ton^  retn> 
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«  aininy  andro  tapa-bol«na.  Arj  iiany  koa  ho  lataì'  k«  ami'  náreo  ambanÌBiidro : 

■  raba  zaza  samy  taia  ka  l«y  msnatrika  ny  taza  sasany,  ka  angole'  nao  xaia 
<>  manstrika  milady  tombondahy  híanao,  ka  efa  an(fobarìaaa  ny  aina:  atao 
II  ko  tsy  didy  koa  iiany,  ka  laEai'  ko  ami'  nareo  ambaniandro,  hoy  AndríaDam- 
H  poinimerìDa.  <>  Natao  n'  AndrìanampoÌnimerÌDB  milovy  :  ny  manangana  laza 
sy  ny  msDary  laia  sy  ny  manolo-karena :  raha  tsy  tonga  amíny  aDdro  tapa- 
bolana  do  haharatesaDa,  dia  tsy  izy  ny  manolo-karena  sj  Dy  manan^Bna  sais 
sy  ny  manary  zaia  ;  ary  ny  mnnary  taia :  raha  tsy  ao  indray  manalrìka  eo  oy 
lata  aríana,  dia  tsy  very  iiy. 

Raha  mofy  Ity  mandidy  harena  ny  raìamandreny :  «  Iiao  no  laiai' ko 
H  ami'  nareo  tmbaDÌandro :  raba  maty  L'iy  Diandídy  harena  ny  raiamandrenT, 
«  dia  miara-misalahy  bianareo  tana'  ny  mpandova  rohetra,  na  laia  nateraka, 

■  na  laia  natsangana  :  ampitovi'ko,  hoy  Andrìanampoinimerìna,  tay  asia'ko 
<•  toky  ny  sy  landry  ny,  salrìa  tsy  nandidy  rannnanany  raiamaadreny  nareo.  Ka 
K  na  lovy  Da  lovy  hianareo  mpandova  rehetra,  ka  misy  mísaioka  mitomaay 
«  hanana  tombo  ny  Ta  tay  silraky  ny  mpandova  rehetra,  ka  manaa  ditrs  sy  hery 
«  ny :  dia  atao  ko  tsy  manana.  >• 

Ny  lataiary  sy  ny  tanadranitra  tsy  mandova  :  «  Ary  iiany  boa  ho  latai'  ko 
•  ami'nareo  ambaniandro,  hoy  AndriaDampoinimerína  :  raha  laiasary  sy  lana- 
«  dranitra  ka  raha  tey  atsangana  tsy  akory  :  dia  t$y  laza,  tay  mba  mandova  ny 
«  rananan' oloaa  ;  ka  raha  tahiny  mba  misatoka  ny  ranBnaD'  olona  oianao  boe 
II  iiahay  namono  tena  tn  nikely  aina  7\ampiíombo  n;/  faaana'  nao,  ka  mandrom- 
«  baka  ny  fananaa'olonB  :  dia  snte'  ko  omby  10  sy  a  10,  hoy  AndrìaDaropoini- 
«  merina,  ka  lazai'  ko  ami'  nareo  ambaniandro.  Ary  ireo  tanalnndrano  sy  lana- 
«  ttindrife  nareo  ambaniandro :  ankiiy  oavota'  nareo  ny  reny  ny  ka  sangy  nandry 
«  ami'  nareo  ny  reny  ny,  ka  raha  mba  misatoka  ny  fanana'  nareo  ambaniandro: 
«  dia  atao  ko  andevo  mandrakitay  mandra-pabafaty  ny,  hoy  Andrìanampoini- 

Ny  laia  mbo'a  tlorftoroAoroAa  (mineiirs) :  «  Iiao   no  lazai'ko  ami'nareo 

•1  ambaniaadi'O,  aminy  tanak'  areo  :  raha  mbola  kely  ay  olo'  ko,  mbola  atodiO' 

«  rokoToka  ty  voatavo  Ity  mifatidraka  ny  olo'  ko,  ka  fangy  misy   nandova 

«  fananana  be,  kn  mbola  kely  tsy  mahavita  fanompoana,  ka  gebi'nareo  lehibe 

<i  sBDgy  loholoaa  hianareo,  fa  Uy  avela  nareo  mba  hanBlebibe  tena  ny  olo'ko, 

<>  dia  atao  ko  mahadiso  anareo  loholona  :  gehi'  nareo  ny  voatavotsimifandraka 

<i  sy  ny  atodiornkoroka,  kanjo  ítadiava'  nareo  hanome  vola  anareo  ny  olo'  ko, 

1  kandrefa  mbola  koly  L«y  mahavilH  fanompoana ;  ka  raha  manao  itany  biaaareo 

«  loholona,  dia  ataoko  mahameloka  anareo:  fa  rahefa  lebibe  tsy  miers  faho 

«  feheii'nareo  hÌRny,  hoy  Andrìanampoinimerína,  ka  ambara  ko  ami'nareo 

«  Hmbaniaadro,  faiiatio  nokiady  ny  madinikasy  nyatodiorokoroka,  fa  obatry  ny 

«  tannty  it$ipikany  ny  ttimhotry  itaho  :  ny  kely  sy  ny  atodìorokoroka  no  ohatry 

«  ny  tsimboli?  mil8Ìpika  anii'ko,  boy  Andrìanampoinimerína.  Koa  lazai'ko 
«ami'nareo  ambaniandro  iiao  :  raha  manambaka   ny  madinika  ay  ny  atodio- 

«  rokoroka.  (tia  ulno  ko  meloka  hianareo  lobolona  rnha  manao  izany,  fa  itabo 

«  kot<B  Do  rnimandreny  ny  atodiorokoroka  sy  ny  voHtavotsimifandraka.  Dia  tsy 

«  mnnao  fHnompoana  iiy  rahe    tsy  efa  lehibe  ;  kandrefa  ny  hasi'  ko  raha  mana- 

«  sinaahy  hÌnDnreoambHTiÌBndro  :  dÌB  mandoa  hiany  ity  ;  ary  ny  isampangady 

«  koa,  dia  maadoa  koa  iiy  :  fa  ny  tnny  no  manompo  ka  andoavana  raha  mitondra 

K  helra  ;  ary  ny  varírHÌventy  isnn'olona  miaina,  dia  mandoa  biany  na  ìta  kely 

«  na  ìia  lohibe :  fa  itadidia'  ke  ny  isa  nareo  ambaniindro  ny  varíraiventy  igan' 

«  oloDa  miaiaa,  hoy  AadríeinBmpoinimeriaa.  Raha  manambady  herìn'  taoaa  ka 

«  milokana  traao  ay  lanak'areo,  na  velondraiamandreny  na  iaxa  kamboly,  dia 

n  arapanaovy  fanomponna  hanompo  ahy  :  fa  efa  lí.y  atodiorokoroka  sj  tsy  voa- 

<>  avotsimifanidraka  inlsony,  f»  efa  lehibe  mahavila  faooraposaa,  aok»  IUiiom- 
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e  po  aby  fa  ts;  misy  tompon'  oloDa  Ta  kaho  toinpo  n'  oloDa,-  boy  AodríanampOk- 
H  niineríDa-  Ny  kamboty  rabefa  dimao-jeby,  Aia  raanao  faoompoaoa  fa  efa 
«  lebibe,  iuy  no  fetraoy ;  ary  ny  laza  velondraiamandreny  ka  efa  manBmbady 
••  raítokaDtrano  herídaona,  diamanaofanompoanei  izy,  efa  tsy  atodiorokoroka 
«  intsony  izay,  efa  tsy  voataTotsimifandraka,  fa  raba  misakana  i£any  bianareo 
n  raiamandreny  at«o  ko  mahameloka.  Ary  ny  zanak'  areo,  rahefa  lehibe  maha- 
«  vita  faoompoana,  na  velondraiamandreny,  na  lain  kamboty,  ka  efa  lebibe 
n  hahavita  fanjakBna :  mba  omeo  helra  eDli'  oy  maDompo  ahy,  ary  alaovy  isa  ny 
«  larontrano  nareo  ambaaiandro,  fa  efa  mahavila  lanompoana :  ka  raba  haioni' 
'<  nareo  lebibeny  tany  ny  matimaso  By  ny  malimomba,  na  tovy  lebibe  na  zovy 
«  lebibe,  atao  ko  mahitmeloka  anareo  raha  tty  ome'  nareo  ny  olona  efa  mabavita 
u  fanompoana,  fa  tsy  anareo  ny  tany  fa  aby,  boy  Andriansmpoinimerína,  ihì- 
«  Dana'narrany  vokatra.  » 

Ny  manangtm-jaia  :o  Iuonoteny  ko,  hoy  AndrianampoÌDÌmerina  :  taniiny 
H  taloba,  raha  bosora-menaka  dia  zanaka,  raha  tononina  ny  vava  dia  lanaka  ; 
•■  ary  tsy  hanao  iuny  iiaho  :  raha  tsy  mandoa  sikajy  issn-drainjaza  raba  aminy 
n  fora  dia  tsy  uu,  ary  raha  tsy  andoavana  voialsivaky  ny  uu  any  ivelany  ny 
ci  fora  dia  Isy  uu,  hoy  Andrianampoinimerina.  Raha  manangana  zaia  aminy 
u  fora  :  dia  mandoa  vola  sikajy  isan-drainjau  hasinandriana,  ury  ny  ì!a  omby 
••  iaaorana  haniny  ny  be  sy  ny  maro  :  raha  Isy  baniny  ny  besy  ny  maro  ny  ila- 
•<  omby,  tsy  uu.  »  Ny  ila  oy  omby,  dia  alao  sao-jaia  ;  ary  nv  ila  ny,  dia  haniny 
vahoaka  ;  ary  itenenany  ny  fokonolona  ìreo  raba  misy  miady,  fa  vavolombe- 
lODa  nminy  farany  :  ny  sikajy  isnn-drainjaza  ary  ny  ila-omby,  mba  misy 
maditra  :  «  Raha  man<ingan-jaza  ka  t$y  aminy  fora  an-dava  ny  taona  :  raba  tsy 
i<  volalsivaky  hasìnandriena  atrehiny  ny  fokonolona,  tsy  zaza  voa  t^ngana  ; 
"  ary  ampombaina  vola  voamena  ny  volalsivaky  atao  aaotra  isaoran' andríana 
«  koa ;  ary  dia  andefasana  orimbalo  vola  ho  any  ny  vahoaka,  na  ho  kìrobo  na 
i<  ho  venly,  fahatsiarovana  ny  vahoaka,  Isy  misy  fetra.  « 

A'y  manary  laza.  Raha  Isy  volatsivaky  tsy  mahavery  uu,  dia  ny  volalsìva- 
ky  ampaDarabina  ny  vola  voamena  koa,  alerína  aminy  Hanjaka ;  dia  andOBvana 
orimbatombahoaka  vola  koa,  na  ho  kirobo  na  ho  venty,  Uy  misy  fetra :  raha 
tsy  lasa  iuo  tsy  very  ny  zaza.  «  Ny  zanaka,  hoy  AndrÌBnampoinimerína,  raba 
s  andro  iadiana  dia  ataoko  Uy  manana  ny  ahy  ialahy  !  íty  mbaome'ko,  ary  ny 
••  andro  tsy  iadiana  kosa  dia  alaoko  tsy  hisaraka  mandrakiiay :  ka  raha  tsy  very 
«  volatsivaky  tsy  very,  fa  ny  lendrompo  Ity  mety  ho  tiamana  ary  ny  fo  rano  ma- 
«  fana,  boy  ìzy,  kanefa  raha  maty  ny  afo  mangatsiaka  hiany  oy  rano,  ary  raha 
V  iava  ny  tanely  misy  fitainana  dia  mitampody  ny  hevìtra  arainy  izany,  ary  ny 
a  netàna  Ity  aloha  fa  aoriana.  » 

Manangana  na  manttrt/  lata  ka  andohariana  ny  aina :  «  Raha  manangana 
«  saza  ka  andohariana  ny  aina  hatr'  aminy  tapa-bolana  :  dia  tsy  zaza  raha  ma- 
<•  nangana  zaza  aminy  volntsivaky  au;  ary  raha  manary  zaza  'koa,  raha  batr' 
H  nminy  tapa-bolana  ka  andoharianany  aina,  dia  tsy  very  ny  zaza  arìana.  Ny 
«anaova'ko  izany,  hoy  ADdrianarapoinimerina  :  malyn'jono  sy  toho-Lsofina 
(•  ny  marary,  fi  ny  raarary  adals,  t«  ny  tsara  fanahy  no  menao  iuny  manao 
«  hoe  nrio  ny  lanak'  ao  ny  attangano  ny  iona'ko;  ny  olona  be  do  hendry,  ka 
«  hanambaka  ny  adala,  ka  smbavariaDa  ny  aina  efa  tsy  mahateny  ny  marary 
'<  manantoka  fonna,  ka  tsy  fantalra  ny  teny  ny  na  raanehy  na  mand*,  ka  enlina 
«  hanRmbaka  ny  kely,  hanambaka  ny  kamboty,  banambHka  ny  adala  :  din  ha- 
M  madjka  ny  fanjeka'ko,  dia  mampíkotrana  miady,  tsy  lia'ko  izany,  hoy  Andri- 
«  anampoinimerina.  »  loy  nasìana  didy  rinomnna  na  ny  lena  ny  ampinomina, 
na  ny  amboa,  raba  sahy. 

Ny  mamora.  Dia  nandidy  ny  araìny  famorana  Andríanampoiniraerina  : 
«  Izao  Do  lozai'  ko  ami'  naret^   ambaniandro  :  taitere-dahy  Isika  ka  aza  midera 
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«  herj;  dìs  faamon :  dia  hanao  kirobo  isan-dapa  ÌBÌka,  bj  volaklTak;  bMÌDui- 
B  driina,  ity  tohitetnitra  nikiijy ;  ka  rsha  tahiny  manangan-dapa  hianao,  dii  man- 

■  doa  kirobo  isan  dapa,  ary  dia  tiikajy  lohiteoiilrd.  Ary  indreo  hianareo  hava' 

■  lio,  izaho  Isy  manova  ny  nenlin-draeana :  dìa  Antehiroka  terak'izyroalahj 
••  RamBNy  sy  Ranoro,  mìfehy  voatavo ;  hatr' sminy  Andrianianjaka  no  mí- 
n  dina  ka  hatr'aminy  AndriamaHÌnaTalona  no  miakalra,  dìa  ireo  no  mìtsils- 
a  ka,  dia   ireo    no     manorim-pototra    sy    mitohy    temitra,    ary  dia   ireo  n« 

•  RBOtatra,  dia  ny  rano  masina  no  alai'ny  eto  aminy  Hanoro,  sy  ao  Ampa- 

•  rthimasina  (I);  iiaono  ranomasina  alaina,  sy  Andranomiryraktoaraoomahery 

(1)  Filaia  ny  aly  Alnsara,  ny  nmlny  Faribim/isína  sy  AmlraTiomiiT/ :  Taminv  Riingiia 
oanjaka  taty  Meríraanjika,  dfa  nandidy  ny  tana'  ny  iiy,  Andriamanelo  tana'  ny,  hoy  ny 
faniíidy  ny :  ■  Ny  fanjakana  andro  nn'  Andriamanelo.  f  Ualto  ho  aio  anaty  rmo :  alao 
tMílt  nv  Kv  farihy  Uy  aho,  ka  día  atao  ko  raoomasína  ivavaha'  oareo  sy  itaio&'  ko 
rano  anareo  bahaiaka  oy  laay,  hoy  iiy.  •  Ary  hoy  Aadriannnelo  :  >  laona  no  raao  alaT 
oay  eo  T  •  —  Ary  hoy  iz)  :  ■  Ranomasioa,  raha  mileralía  lazalahy  hianareo,  maká  eo 
itsofa'  nareo  rano  azy.  '  —  Ary  hoy  ny  lana'  iiy  :  •  Hoa  izahay  andrìana  hiany  no 
mhka  7  M  —  Ary  hoy  izy  :  •  Na  ny  vahoaka  koa,  hoy  ìzy,  hahatsara  ny  oloaa :  raba 
hemora  dia  Kaniy  nfka  ao  na  andrinna  na  vntioaka ;  ary  ny  faka  ny  andríana,  hafs :  eo 
ampovoany  ny  azy  ;  ary  ny  faka  ny  vnlioBlia,  haFa  :  eo  alsinanana  :  ary  ny  fnka  ny  olo- 
maiDty  koa,  halk  :  eo  aníiany  avarabaratra  ;  kanefa  aminy  liiio  fanhi'moiiiia  'ilpetralia' 
ko  itào,  hoy  iiy.  Dla  maka  raoo  eo  ^miranomirv  atao  rano  mahery  07  rano  alaina  ao.  • 
Itany  no  fandidy  eatao  ny  Ran)(ita  nandidy  ny  aminy  famorana  •  ntaka  ttio-drmuma- 
tina  atì/  ami'  ko,  aru  eo  Andranoinini  ko»a  ny  ram  ntabery.  ■  Niay  andriana  lali^a, 
andriana  mahery  ka  nisitrika  ao  iiy  •  ho  ato  aho,  boy  izy,  •  k'  iiany  DanaovaiM  hoe 
ADdraiiom~iry  no  anarany  ny  faríhy  ao. 

Kony  raaty  Rnngiln,  'dia  napetraka  aminy  lakana  roa  miaarona  eo  Am-parìhi-masina 
ny  lens  ny  daholo.  Dla  namora  ny  lana'  ny  lahy  Andriamanelo:  ka  rano  folsiny  nalai' 
ny  teo  Ampnrihimasina,  ka  maty  ny  laza  tty  longa  fnmba  nii  rano :  tsy  longa  tao  ny 
arivolahy  ay  ny  vo'afolsy  fehivoatavo.  ny  ampin^ta  sy  ny  lefona,  ny  lohilemítra.  nt 
tlorenan'  ikondro  eo  AmtMihibalo  A.  Banoro  vao  mliaia  hoe  ■•  lay  lon^  fomba  ny 
rano.  ■  Aryhoy  Andriamaoelo :  •  luona  no  romba,  hoy  iiyT>  —  •■  Ai-ìvolahy,  Iu>t  Rano- 
ro.  ■  —  Ary  boy  Andriamanelo  :  •  loona  izany  arivotahy  ?  •  —  Ary  hoy  iiy:  ■  Voalavo 
mitovy  roa.  •  —  •  Alaovy,  hoy  Andriamanelo,  hliaha'  nbiika.  •  Ar>*  día  Dalao  ny  Ranoro : 
dia  Do  reliezina  volaFolsy  ny  vozona,  dia  no  hal^loana,  dìa  nasiana  ampinita  sy  lerona, 
dia  nifehy  Inmtiotapaka  ny  mpilondra  ay  arìvolahy,  día  ny  vdondraiamandreny  no  ma- 
ha;;o  mltondra,  dìa  hobena  rahefa  handeha,  dìa  ponham-basy,  dia  entina  hankaroa  aminy 
f nríhimasina  ;  rnha  mby  ao  raha  haka  ny  rano  ao  :  inlelo  manilrika  dia  enlina  manltríka 
ny  voalavo  arivolahy  ;  ary  hoy  kosn  ley  olona  any  ambony  mltanaampin^a  sy  lefonama- 
nao  hoe  ,lq%  tafaAy ,'  laltj/  ialahy !  lahy  Mahy !  ary  rahefa  aio  ny  rano  azo  ny  nnpani- 
Irika,  na  tsy  Teno  aia  ny  nrívolahy  mhefa  inlelo  manitríka  dia  enlina.  día  lolohavinn  k» 
manao  ìtoe'ranomasina rano manoro  ;  ary  rahefa  aio  ny  ranomasina  eo ara-paríbì-masiiia, 
din  atoby  eo  Ambohilialo  :  din  asiana  fototr'  akoodro,  dia  aniana  fary  sy  bararata  &,  dia 
asiaaa  reninjaza  sy  ralnjBza :  dia  mifndy  ny  rainjaza  sy  ny  reninjaia,  dia  mitafy  lamba 
iiiena  4,  día  iralinna,  andihizana  eo  ny  ranomaaina  vno  izay  entina  an'  trano  :  eo  Ambo- 
hibato  misy  i;afoma:i(na  llorenany  ny  rrtno  sy  ny  akoodro  sy  ny  fary  sy  ny  lozoro  ary 
vololara.  Rnngita  hono  iianorina  ny  valn  eo  Am-bohí-balo  •  Aanaoeana'ny  lana' fco 
mandrékliay  raha  hasoavana  • ;  ary  nony  hnrívariva  dla  alaina  ny  vahl-mavdny  sy  ny' 
bararata  sy  ny  afo,  dia  hoe  oha-jaia;  ary  nony  efn  haneno  nkoho  dia  mivenly  hira  boe 
Handrotsidrotsi/  saia  italtaj/  í  ;  ary  nony  ela  ho  roraoa  ny  laza,  dla  mitana  ampinRa  ny 
lehilaby  malaznka  mannohoe  Hanakakaan-drat/ny  lakt/ialahi/  banahakaahs/  io/aAy; 
dia  asiana  tary  ipetralmny  ny  zaza  kely  A.  Ary  nony  natao  ny  Andríamanelo  tihak' 
izany,  dia  Isy  misy  maly  inlsony  ny   ankizy,  ka  faly  Andmmjnelo  ka  boy  ízy:   •  liao 

•  ko^  no  amelraha'  ko  nnno  Ranoro,  raha  misy  andria-manjaka  ho  forana,  dia  hianao 

•  sy  ny  taranak'  ao  no  miíehy  voatavo  sy  milohy  lemitra  sy  manorinA  ny  folotra, 

•  rahefa    mely  ho   andriana  dia  hianareo  kosa  no  mananlalea  sy  ntanamtxinlra.  • 

•  Ary  hoy  Ranoro :  •  Izany  ary  no  iiy,  Andriaiaanelo,  dia  hiiv^  iiabity ;  izaho  Ranoro, 

•  dla  ha  aoy  An'-ehiroka^  «c?  RamiBy  (»Ay  ny  Raooro}  dia  baokato.  aB-4ranomuÉia' 
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«-  koM'kodranoiBÌry' •'ArydíaboyAoilríBiiAiBpoiDHneriM:  «•  Hatis ii«» MuJ«fay 
«  bo  forana  iuo :  dia  maadoa  sikajy  iaaDdrainjaza  ;  ary  raha  misy  la  hanaagail- 
K  jaza ;  dia  maodoa  sikajy,  dia  mahaiaza  aiy.  kry  ny  andevolahy  mandoa  laitìray  ho 
u  any  ny  mpamora.  ><  Aryhoyiiy:  «  Ralia  afaka  7  taona  dia  mamora  iaika ; 
u  dia  m^HO  taviba  rahnfa  hamora,  hamo»o  voaiavo  isilu,  ry  Herina.  Tsy 
••  tthoatra  tsy  alatsaka  ny  7  taona:  kely  loatra  ny  xaza  tsy  mahari-pery  raba 
«  laisaka  amioy  7  taofla,  ka  ratia  mìhoatra  dia  lebibe  loatra  indray.  >>  Ary  miey. 
forabe  sy  faraí'ora;  ny  forabe,  dia  voalohany  rahefa  vaky  ny  teninandríana. 
hítmora  iaifta;  dta  manao  aloha  ny  andriana,  dia  manao  ny  havan' andríana, 
vao  izay  no  manao  ny  vahoaka ;  nony  miberína  ny  taona  indray,  iiay  volana 
naniorana  dia  maaao  indray  ny  olona :  dia  fara  fora  iitay,  dia  vao  iiay  manao 
saotra,  ary  boy  Andrianampoioimerina :  •■  Raha  diso  izay,  dìa  miandry  7  taona: 
«  fa  raba  misy  mamora  mihoalru  izao,  dia  maly  ko,  hoy  Andrianampoinimerina. 
B  Ary  raha  misy  t^y  mamora  ny  lanany  aminyiiao  fora  izao,  ka  tiatra  ampanga: 
»  dia  atao  ko  metoka  raha  mi.-iy  manietraka,  na  dia  vao  teraka  aio  anaty  ny  izao 
<•  famorana  izao,  fa  foriintt  dabolo,  ruba  mely  ho  lahy  Isy  misy  ajanona,  dia 
"  atao  ko  very  vadiamanjanaka  raha  misy  mametraka  izao.  Ary  raha  misy 
«  mamora  l«y  aminy  fotoana  tsy  misy  teny  n'andriana  :  diaatao  ko  very  vadi- 
•>  amanjanaka  koa.  »  Ny  aminy  tavibe  fomba  ny  famorana,  hoy  AndrianampoÌ- 
mmeríha:  n  Dia  a  !1  isan'izay  velona  no  laha  aloa  nareo  vahoaka;  ary  raha  misy 
1  reay,  dia  lanina  fananana  :  día  ahy,  sy  hi»Rareo  vahoaka,  sy  ny  atiga-polsy  sy 
«  ny  anga-mainlì/.  »  Mpiampanga  ireo  anga-potsy  sy  aníja-mainty :  misy  raahila 
azy  antoandro,  maniosavy  antoaodro,  dia  un;;a~polsy ;  inisy  mahita  azy  alina, 
mamosavy  alina,  rfia  anga-mainty;  samy  angatra  miangatra  ny  mpiampanga, 
manao  lotompo  ka  todin'tangena  aminy  aoriana  raha  miiingatra;  i<Raha 
H  mian);atra  olona  hianao,  dia  todiny  ny   tangena  hianao,  faoy  Andríanampoini- 

■  merína,  ka  Isy  mahila  tsinona  ka  manendríkendrika,  ><  izay  nisehoana  hoe 
anga-polsy  sy  anga-mainty. 

-  A^y  ntamíe^a  onieoo,  hoy  Andrianampoinímrrina:  >•  Raha  mahavo-tena  ny 
'•-andevo  nao,  indríndra  ka  mahavila  soa  ami'nao,  ho  alefa  nao  koa,  dia  tsy 
"  maninona;  ka  raba  tsy  miavo-tena,  ka  manao  hne  tsy  aty  aho:  dia  lavi'ko 
••  kosa.  Ary  rahefa  j&andefa  andevo  hianareo  ambaniandro;  dia  mandoa  vola- 
u  Isivaky  baainandríana,  ary  ny  alefa  kosa  mamono  omby  ihinaoany  ny  olona  iray 

■  eo  Amparíhimasina   banalona  an-dRangita.  rahefa  maly    izaliajr   ;   ary  dla  raha 

•  maka  raim  eo :  alaovy  boe  fíattomasina  sy  Rantmanoro  ho  fahalsìarovany  ny  anara' 

•  Day  2  laby,  hoy  izy.  >  Ary  izy  i  lahy  dia  zanak'  olona  mtrahavavy  amiDy  Andrìa- 
msitelo,  zana-behivavy  AndriamBnelo  zaoa-dRangila ;  ary  ìiy  ì  lalif  DÌseboaDj'  ny 
fointM  ny  [amorana  tsy  Looga  tomba  ny  rano.  Ary  'ay  ì  lahy  dia  nizara  roaenana: 
Ranoro  dia  oAnkaDy  ADtehÌroka,  ary  Ramasy  dia  nijanona  taty  Absora,  r«ba  maly 
Ramasy  dìa  nalevina  lao  Ampariliimasina.  Izaay  no  nisehoana  hoe:  ■  Raha  misy  Aadria- 
manjaka  bo  forana  aminy  ly  tany  ty,  din  hianareo  laranak'  izy  2  lahy  no  manantatra ,- 
na  aDdHamasinavalona  na  el^  mely  ho  andriana  manam-panjakana,  dìa  tsy  azo  alao 
raha  Isy  óy  no  loDKa  ao.  •  Ar;  nony  tato  aoriana  tamìny  AndrlaitJaka  nanjaka, 
diB  Hanoro  veMvaey  naka  anarana  andHanoro  lehílaby :  tsy  ho  very  taatara ;  Isinin- 
dry  ny  Ranoro  lehilatiy  izy  :  dia  nenli'  Dy  velooa  anaty  ny  rano,  ley  raoo  Andra- 
noro  ao  amioy  Aulehiroka  DÍsitríha'  uy  jflanoro  lehilahy)  voalohany  vao  nisitriiia'  uy 
Ranoro  vehivavy  :  isy  hahavery  Laatara,  fa  DÌtomtH)  ny  vaiioaka  ;  dìa  izao  no  nandraisa- 
ny  aa-dRanoro  vehivavy  ao  Andranoro. 

Ary  ny  Farihimasina  ao  avaralry  Merimanjaka,  dia  no  hajamy  aDdriana  rehetra 
halr'  aminy  andrìfina  teo  aloha  ka  maadrak'  ankehitriny  ;  tsy  azo  aleha  ny  olo-mainiy 
Dy  ampovoany  ny  larihy,  tsy  avela  ilomaDosany  ny  voromlie  sy  ny  vorombnzaha,  Isy 
llatsalMRa  landroho  é:  ;'dia  aDdatsahan'  Bndriana  voahangy  sy  voiatsivaky  io  ampovoany 
Dyrano  ao  ;  Laioha  dia  Damoooana  omby  volavita  raba  sendra  mitiaatoiia  ny  oraoa: 
hiiinina  eo  Raiigita.   .       . 
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a  foko  aini'ny. »  llil&onby  kahay  Mooolona  ampKndroa'nay  aoao :  fa  efa  irav 
vady  iray  laoaka  aoii'Day  hiaoao,  hoy  ny  olona  itajr  iray  foko  ami'ny.  Ar;  he; 
AndríanampoinJinerina :  ■  Ary  atnbara  ko  ami'nareo  ambaniandro :  raha  alao 
«  nnreo  vorompolty  ttj/  manáaoomby  ny  andevoaleri,  ka  asia'nareo  felra  «Uo 
••  nareo  valala  fiaitdry  foMaaa,  raha  tsy  manova  iiao  iiy :  dia  tsy  e«t  narpo 
••  amidy  ary  Isy  aaa  ny  aansk'areo  alBÍna,  mibary  ho  aiy  eo  vao  miadaoa  kosa  ; 
«  ary  raha  manora  itao  itj.  dia  mÌTerína  manompo  indray,  hoy  Andríanampoi- 
H  nimerína.  Ary  nha  alefa  n&reo  ho  ambaniandro  :  ny  iau  hova  dia  miloodra 
K  aminy  Kova,  ary  ny  andevo  dia  mitondra  aminy  Hainlienindreny,  ary  aj 
a  havanandriana  dia  mody  aminy  flraiana'ny ;  ka  na  íia  hava'ko  na  iu  olon' 
••  tia'ko,  ka  efa  nalefa  ho  ambaniandro  ka  mísy  raanaraka  na  tovy  naiov^ 
«  inandrakiiaidoría :  dia  atao  ko  meloka,  fa  homana  ny  olom-potsy.  •> 

4*  Nr  aiDY  ahint  FiNAaaÁDiAHA.  Ary  Andríanampoínimerina  namoaka  oy 
didimpanjakaoa  Isy  mba  namoaka  kabary  iray  loba  hiany,  fa  namoaka  maDdra- 
kariva  iiy  ny  ami'ny  hBhasoa  ny  vahoaka:  raheTa  mahita  dldy  tsara  sy  hevitra 
bahasoa,  dU  antsoina  ny  vBhoakaitaianaíuodiily  izaoenlinahítana  ny  vahoaka: 
ti  Kandrefa  miera  ami'nareo  lehibe  rehetra  f-y  inpìtaiza  ahy  iiaho,  boy  iay,  fa 
«  iiaho  Ity  nianno  jadompanjakana  ary  iiaho  tty  manao  teny  ko  fe  atidriana, 
«  fa  miera  ami'nareo  lehibe  sy  mpilsita  aby ;  iiao  no  andìdia'ko  ny  faojaka'ko: 
11  ka  eke'nareo  irno  fa  tsia?  rsha  eke'oareo  dia  haoaattona  ny  ambanìandro 
n  hatao  kabary  amiay  ambaniandro  iiany  teny  ízany,  boy  iiy :  raha  teny  ieraoa 
••  anii'nareo  sy  iiaho,  dia  mikabary  aminy  ambnniaodro  isìka.  ••  Ary  dia 
nikatiary  teo  Andofaslo  taminy  ambaniaodro  Andrisoampoioimerioa  nanao  hoe: 
H  tiao  no  kabary  loiai'  ko  ami'  oareo  ambaniaodro,  hoy  Aodriaoampoinì- 
H  merioa:  ny  aminy  fanambadia'  nareo  ambanìaodro,  iiao  no  aodidia'  ko  aiy 
«  ho  re  nsreo. 

<•  Ny  sndrÌHmssinsvaloaa  sy  ny  hava'  ko  rebetra  raha  manambady  ny  bova: 

dis  alao  ko  hovs,  fa  manuo  valabe  ny  ambaniandm,  hoy  Andríinampoinime' 

rina.  Ary  ny  hovs  raha  manarabady  tandooaka  :  dia  ahy,  hoy  Andríaaampoi- 

oimerina,  fa  mansrobady  ny  Hnkiiy  ko  ;  ary  ny  hova  koa  raha  mila  ny  andieva 

n'  olona :  dia  amìdio,  kn  lazao  aty  ami'  ko  iisho  tompo  ny,  fa  ome'  ko  aaar«o 

fokoaolona  ny  sssa-bidy  oy  ho  haiii'  nareo,  ary  ny  anlsasa'  ny  atero  ho  afay 

f  koaa.  Iiao  no  andidia'  ko  ny  faajaka'  ko,  fa  Isy  tia'  ko  raha  manao  valsbe 

u  aminy  tany  ko,  fa  aoks  iumy  hanana  ny  aiy  :  ny  bavanaadriana  dia  maoambady  . 

«  ny  andríana  obalrs  siy,  ny  hovs  dis  maosmbady  ny  hova  ohatra  azy,  ary  nj 

■  tsndonakd  manambsdy  ny  tandooaka  lahaka  aiy,  sry  ny  andevo  maoambady 

«  ny  andevo  tahaka  aiy :  ìiao  no  andidia'  ko  ny  fanjaka'  ko,  ka  lazai'  ko  ami' 

•'  nareo  ambanisndro  iiso  didy  alao  ko  iiao,  fa  raha  misy  manoalra  itao  didÌOH 

•'  panjakana  izao :  dia  atao  ko  meloka,  ka  milaia  ami'  nareo  izaho.  <> 

Ary  dìa  oamaiy  kabary  Rahagamainty  nsnao  hoe  : 

»  Èny,  Andrianampoinimerina,  raha  manao  itany  bisnao  TompokolaJiy, 
toky  00  ome'  nay  ambaniandro,  aza  mba  mansna  tabotra  hianao  sry  ssa 
msDan-korohora,  fa  <oky  no  ome'  nay  anso :  fa  raha-  misy  maoao  iiaoy,  os  isa 
andríana  na  iia  lehibe,  na  iza  maioly  ns  iia  fotHy,  indríndrs  ks  ny  andevo  oay 
ambaniandro  no  manaoiiany,  dia  stao  nsy  AorírÌÀa  nmonofan' nmmany  fonosina 
lo  ny  mamono  lo  :  fa  aokn  samy  hansoa  ny  raza'  ny,'nB  ny  siidrisna  na  ny  bova, 
na  ny  mainty  na  ny  fotsy,  fa  maty  nay  raha  mansndo-draEsoa  na  lovy  na  tovy, 
fa  toky  no  onie'  nay  anao  Andriananipoinimerina.  » 

Fanambadiana  miera  aminy  raiamandreny,  ary  fanambadiana  manao  dilra. 
Hoy  Andrianampoìnimerína:  •'  Ny  fanambsdiana  miera  aminy  raiamaodrefly, 
v.  dis  Isara  iiany ;  raba  manambady  manao  ditra  :  iiany  no  manana  tompo  tsy 
»  miera,  ary  manan-draiamandreny  tsy  miraharaha.  Raba  manao  ditra  kosa 
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«  isy  mrm  fa  miflknkuìtr«-[Mo&hj,  koa  itiivadj :  dia  vady  ny  hianjr  na  dia  tey 
«  lasam-bodioadry  »a  ftatria  fa  msDao  dìtra  hivady,  iL'-izyjiia  raba  aríany  ny 
u  raiamaDdreny  ny  sy  ny  havanaaminy  fitiava'ny  anao  biany ;  kandrera  lazai'ko 
n  ami'  nareo  itaoy  :  dia  màataka  ny  fanana' nareo  roroa,  raba  miítaraka  hiaoa- 
«  reo;  ka  raha  hila  ny  hianao  lehilahy  mnnao  hoe  ity  laiam-bodiondry  —  vady 
n  Iry  tiiraky  ny  raiamandreny,  koa  tsy  ome'  nao  ny  azy,  fa  nipelraka  ela  eto 
u  ami'  nao,  efa  naríany  ny  raiamandreoy  ny  íiy,  koa  tsy  ome'  nao  ny  axy  :  día 

■  alao  ko  mabameloka  anao  raha  hìta  ny  tny  manome  ny  azy  anlflasa'  ny ;  ary 
H  raba  biaaao  vehivavy  kosa  no  raisy  fitoadrantena,  koa  manao  ralsj  aloha, 
•>  kandrefa  r^ehilahy  mba  no  rnrany  ny  miamandreny  ny  koa  tsy  hanamhady 

■  anao,  ka  bianao  vebivavy  manao  mtsy  aloha:  akolMvavy  maneno  iiany,  dia 
«  Lty  manana  hianao,  hoy  Andrianempoinimerina.  » 

Ny  vodi-ondry  sy  ny  filorian-dravi^ia  natno  ny  kidy  ny  fanambadiana. 
Hoy  AndríanampoinímeriDa:  »  Rdha  tsy  lasa  voiliondry  sy  itorian-dravtna 
"  ravehivavy:  diaatao  ko  tsy  vady  fatokanlr.-inomaso,  ary  raha  mankatratraolona 
B  aminy  izairy  hianao  dia  herínipò  veiy  roana,  ary  raha  mamono  olona  aminy 
n  iiany  hianao  dia  alao  ko  mahameloka  aiiao  Ta  miaro  ranitra  ;  raha  tsy  tonga . 
"  laratra,  koa  tsy  nakarina  by  iasambotiiondry  ravehivavy,  na  dia  mileraka  eo 
ti  Bza :  tsy  zaza  fa  zanadranitra,  ary  tsy  fanambadíana  fa  tokantranomaso,  ka 
■c  rara'ko  aminy  fanjaka'ko  izany.  Ary  raha  lasambodiondry  kosa  ka  nitoritorian- 
.<  dravina :  dìa  vady  izany,  dia  tsy  azo  isaorana  raha  tsy  oy  sitrapo  ny  lompo 
"  ny,  ha  lazai'ko  ami'nareo  izany  dìdimpanjaka'ko  izany,  hoy  Andrianampoini- 
i<  merìna.  »  Ny  vodiondry  sy  ny  fitorian-dravina  natao  ny  hidy  ny  fanambadiana. 
Ary  laminy  Andríanampoiiiimerina  ìzay  ta-hanatitra  ondry  lahy  atao  vodiondry, 
dia  manatilra  ;  ary  ny  mnnalitra  vola  atao  solombodionetry,  dia  vola  hiany  no 
aterína :  «  Kandrefa,  hoy  Andrianampoinimerina,  rahefa  voa  atilra  vodiondry, 
>  oa  ìza  andríana  na  iza  lehile,  na  hianao  raiamandreny  ny  aia,  atao  ko  didim- 
<•  panjakana  mandrakizay  doria  izao :  tsy  misy  mahafa-bady  n'olona  rahefa 
«  vady  laaam-bodiondry  ;  fa  raha  misy  misaolra  vady  n'olona,  na  dia  lannk'ao 
«  oaterak'ao  aza,  atao  ko  mahameloka,  boy  AndríaDampoijiimerina.  » 

Ny  mitao-bady.  Nalao  n'Andrianampoinimerína  sarotra  oy  mtaao-bady. 
Ka  reha  ìsaorana  tsy  alrebiny  ny  fokonolona,  tsy  alrehiny  ný  raiamandreny 
namoaka  azy :  Isy  afaka,  mbola  vady  ny  hiaoy,  l'a  miiao-bady  takona,  «  ny 
laìam-panambadìana  mabafaty  lany,  hoy  ìzy,  mampiady,  »  nasia'ny  vaiavala 
Dleny  makadiry  hoe  ••  iiaho  ata  Ity  mahafa-bady  n'olona,  ka  lazaí'ko  ami'nareo 
ambaniandro  ny  didimpaaambadiana  atao  ko  namany  ny  fanjaka'ko  ny  riidim- 
paaambadiaDa.  «  Hoy  AndriaDampoinimerína  :  »  Tsy.  misy  zavalra  tsy  vita  ko 
«  fa  iiabo  no  tompo  ny  erantaoy  eraDdaoitra.  Koa  raha  ay  mahafaly  aina,  dia 
«  vita  ko;  raha  ny  mabavery  vadi-aman-jaoaka,  dia  vita  ko;  raba  ny  maoao 
«  sazy.  dìa  vita  ko.  Ary  ny  hmambadÌBna,  hoy  iiy,  iiaho  tsy  mahavita,  hoy  iiy, 
•<  faza  mba  entioa  ami'ko :  fizy  tompo  ny  hiany  no  mahalala  aiy,  fa  lay  efa 
•>  ko.  •>  K'iiany  oo  oamelao'Andrianampoinimerinany  flsaomm-bady  tsy  man- 
kaminy  andríana  na  aminy  fokonolona  :  fa  día  iiy  tompo  ny  hiany  no  maha- 
saoira  azy,  fa  tsy  roba  *ita  n'andriana,  tsy  vita  ny  fokoootooa  iiaoy  :  «  Ny 
n  ranambadiana  atao  ko  tsy  roa  Irano  manana,  fa  oy  tompombady  híany  no 
II  tompo  ny  :  riiaho  aza  tompo  ny  fanjakana  tsy  mahafa-bady  n'olona,  k'indrín- 
»  dra  rizHy  olombelona  mametraka  ny  vadìnolona  I  Koa  izany  bo  laiai'ko  aní' 
«  nareo  amhanilaDìtra  :  na  iza  andriandray  na  iia  andríandreny,  na  iza  tvraray 
«  na  iia  taarareny,  alao  ko  Isy  misy  mabafa-bady  n'olona  ;  fa  reha  misy  misao- 
<•  tra  ny  vady  n'olooa,  tsy  asainy  ny  lompo  ny.isaorana  ka  misantra  ny  vady 
u  n'olona,  na  iza  oa  iza  dia  alao  ko  meloka :  dia  aaai'ko  maoalaha  ny  tompom- 
1  bady  vota  a  30  sy  loso,  ary  ny  vady  n'olona  dia  vady  ny  hiaoy.  Iiao  no  didy^ 
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m  ilaò  ko-amioý  misMtn  Hjr  n4y  a'oloM  l^  níen,  tsjr  «itnpo  *y  Mspott' 
«  b«4j  Isy  ■kory.  •> 

Vadv  aJkantotui,  laka  ratty.  Nji  ind;  nMditra  ka  Uy  mety  hitoetn  ka 
miUdy  flaaorana,  ka  ts?  roy  oy  tomponibidy  :  dia  UháDa  ntsy,  alM  ko  lEy 
aTaka,  dia  inamporary  ralebilahy,  hoy  AndríaoaiDpDÌoinierína  :  »  Ino  no  laiat' 
«  ko  amí'nareo  ambaniandro  :  raha  mlsinUka  ny  vady  nareo,  ka  ampodina  t^ 
0  mety  mody,  vady  maditra  ìiany  ka  Uhao  ;  oa  dia  kely  an  no  aUha'Dareo  aty, 
<•  alBO  ko  Uy  mahameloka  anareo  ítany,  ra  lahao  kely,  dia  nMmporaresa 
■  hianareo  :  fa  Uy  hÌBy  híandry  ny  trano  asreo,  Ta  hianareo  mandeha  aminy 
ci  ranjaka'ko,  ra  ny  vady  oo  tompo  ny  trano  miandry  ny  fananana  raha  liiy  ao 
H  hianareo  lehilahy  ;  ary  ny  laha,  na  dia  hoto  amina  tehina  iiy  akoholahy  nieoa 
H  aia  ary  ny  vola  eranambalry,  aUo  ko  mabaviu  iiany :  ra  satría  ampodina 
H  ka  tíiy  mety  mody  fa  madìlra ;  ary  aUo  ko  vady  Uy  afaka  iiy  ra  vady  nareo 
¥  hiany,  fa  VBiJy  voa  taha ;  Ta  tsarn  kosH  ny  alao  ndralehilahy,  ka  htanao  kosa 
»  no  madiira  nialBÌn-kíloelra,  dia  Uhana  kosa  bianao :  ny  alìoholahy  mena  sy 
a  ny  tehina  sy  ny  hoto  aUo  ko  solombady  iiany,  ka  dia  Uy  afaka  mandrakiiay, 
u  dia  avetao  ìev  ho  any,  dia  manambodia  hianao;  ka  rshn  mivalo  ixy,  dla 
'«  ampodio,  dia  tfiy  atao  ko  UhB  inlsony  iiy  telo.  » 

Ny  miioo-badif,  vady  tra-nenìna,  ny  fahalelontanana.  Hoy  AndriaDampoi- 
oimerina  :  <<  Tsdra  koa  no  aUo  ny  vehtvavy  ka  Uy  Umána,  ka  tonga  itay  tsy 
n  ifanarahana :  dia  isaory,  hoy  iiy,  Hza  a.iia'  nao  ady  an'  trano,  aUovy  lahaky 
H  oy  nangala'  nao  azy,  isaory  madiodio  iiy,  avela  mba  hanambady  iuy  lía'  ny : 
H  ny  fanambaitiana  Ity  nafehy  fa  nafandrolra,  dia  niisaraka,  asiany  ny  laby 
á  fisaoram-bady  mba  ho  afaka  ravehivavy.  Kanera  kosa,  hoy  Andrianampoinì- 
«  merina,  raha  anaty  ny  12  andro  ny  isaorany  ny  lahy  azy  ka  vady  íra-nentna : 
H  na  voa  saotrn  aza  dia  vady  ny  hiany  rahaanaly  ny  12  andro,  ra  vady  ira-neaina, 
I'  ka  Uy  afaka :  ny  lebilahy  matiazo  manenina  ny  aUo  ny,  ra  hatezereiia  qo 
H  isanbana,  fa  ny  tendrompó  tsy  mba  namana,  hoy  Andrianampoinímerina.  >< 
Ary  ny  vehivavy  tsy  mahazo  raanenina,  fa  tsy  raety  hodiany  ny  vehivavy 
ralehitahy,  ka  diu  adala  ny  vehivavy  manenina  anj-panambadiana  no  rarany. 
Ary  ny  fahatelontanána  nome'  ny  andravebivavy,  nasia'  ny  didy  izany,  hoy 
AadríBoampoinimerioa:  «Samy  afay,  hoy  iiy,  aUo  ko  kiUy  3  andalana:  ny  8 
<>  alanony  ny  lahy,  ny  1  alanony  ny  vavy,  raba  mby  aminy  hisaraka  biaoareo. 
H  K>  raha  sainbaina  amìny  izany  ny  lahy,  ka  manao  boe  (ly  ome*  ko  ity  faka- 
»  tetonlanana  hUnao,  ka  raha  manao  nany  híanao :  atao  ko  vady  araka  oy  ahy, 
H  tamy  ok>'  ko ;  ny  harana  raitelo,  ranambodinna  iraka :  ny  roA  ao-dralebilahy, 
«  ny  iray  an-dravehivavy  :  ka  raha  mihazona  ny  raaanan'  olona  ny  lefaiUby,  dia 
«  atao  ko  mitloka.  Ny  tebilahy  mamory  ny  Uny,  mamory  ny  fanjakana,  lasan- 
<•  davitre  ìzy,  manao  vy  very  nv  ai'  ny  haoamafy  ny  faojakona :  ary  taìanBreo 
«  vebivHvy  miandry  trano  mitoelra  ao,  Uy  mba  mankaita  hianareo,  itany 
«  ahsLeioa'  ko  ny  harena  raba  misaraka  :  ny  androatokony  any  ny  lehilahj,  ny 
<•  rabalelo  ny  any  ny  vehivavy,  hoy  Andríanampoinimerína.  ■ 

A'y  miiao-bady  lakona :  «  Ny  aminy  flHaoram-bady,  tuoy  koa  ho  lazMÌ'  ko 
<t  aminareo  amfaaniandro  :  ratia  Uy  manatríka  ny  raiamandreny  ay  ny  rokoDolons 
»  nanalríka  ny  nampakarana  aty,  raha  Uy  manatríka  indny  ny  isaorany  ny  latay 
H  azy  fa  teny  takona  ÌMorana  azy :  dia  mhola  vady  ny  biany.  Ary  nbefa  atrebiny 
H  ny  raiaraandreny,  ary  anganja  ny  fokonolonasy  ny  mpianakavyno  manslríka 
H  ny  isaorana  azy :  dia  Uy  vady  ny  intsony,  ra  vady  araka  iiany.  <> 

Ny  mamporafv,  ny  vady  tra-drafy.  «  Fanjakan-debilaby  ny  mamporafy, 
«  hoy  Andnanampoinimeríoa,  ka  Isy  aio  saksnana  naiiabanao  na  ini  banao, 
«  r«  teny  ko  iiafao  tompo  oo  mampanao  iiai^.  líaDdrera  kosa  raha  tsy  UbáBa 
»  ny  vady  ao  aloba :  dia  bUo  ko  vady  Ira-drafy  iuny,  ka  Uy  tia'  ko  raba  mMMio 
«  inoy  biaaaroo  anibaaiaDdro,  h  Uy  mizare  bena-moeo  amÌBy  vady  Uo  alobv 
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«  fl>y  o]"*!'  "y  linMD-dnoy  ny,  ks  ts,v  tia'  ko  aniHiy' teny  ko  -sy  ny-  fanjaks'  ka 
V  raba  manao  iiaoy:  fa  ampandoavi' ko  taha  oy  ravehlvavy  vady  (ao  aloha, 
«  satria  tsy  mbola  nisaorana  ka  ampandoavi'ko  a  30  atao  ko  taha  ny  vady  tao 
a  lioba,  ary  mbola  vady  nao  biany.  KoaiahamamporBryhianareoambaniaadro 
«  alamino  tsara  amy  ny  vady  nareo  tao  aloha,  aia  msnao  leny  ko  fa  Ishilahy 
«  hianareo,  fa  Isy  tia'ku  raha  tnanao  iiany  :  alaovy  izay  ifHnariiba'nareo  ny  taha 
«  Dy  vady  nao  tao  aloha,  fa  laha  adivaroíra.  ka  mety  hírafy  iiy,  dia  tabao  izy ; 
«  ary  raba  tsy  mety  hirary  izy,  ka  efa  Uy  tia'nao  intsooy,  diaiiiHory  izy  hoafaka; 
ka  raba  mbola  vady  tsy  nisaorana,  ka  mampody  vaily  ao  aQ'  irano  hianao  : 
••  aUo  ko  vady  Ira-drafy  izany,  ks  sazi'ko  hianao.  Arj  raha  mamttorafy  bianao, 
••  na  bianare^  hava'ko  na  bianareo  ambaniandro :  Uy  misy  manoalra  ny  filo  ny 
R  vady  ampoMfesina,  fa  raha  manoatra  ny  fito  tsy  mnty  atio,  hoy  AndrìanBm- 
-  poinimerina.  Fa  izabo  roannmbady  ny  12  vavy,  vadimpanjakana  izany  :  ka  raba 
u  nnaka  tabakn  uhy,  ka  manoatra  ny  vndy  7  no  ampDrafesioH,  tsy  mely  aho  fa 
«  maka  tahaka  ahy,  ka  lazoì'ko  ami'nareo  ambaniaadro  íiany  ta  atao  ko  dídjm>- 
>•  panjekana  izany.  Ny  anaova'to  vady  12  vavy  ;  hiara-mihevitrB  ami'ko  ny  aminy 
'  fanjakana,  fa  tsy  hita  ko  izaho  irery  oy  hevi-panjakana,  fa  ny  maro  do  maba-- 
•<  takatra  ny  lavitra,  hoy  Andrianarapoínimerina.  •> 

Didy  aminy  fitaran-karena  ny  zanaky  ny  mamporafy,  ny  laza  momba 
reny:  <>  Ary  izao  no  alao  ko  didy  aminy  fiiaran-karena  ny  zanak'  areo  mam- 
u  porafy:  samia  mitadidy  izay  bsrlana  azondreny  nareo  hianareo  z.ina'  ny 
«  rehetra :  ny  andreny  nareo  ampabatelo  ny,  dia  anareo  zana'  oy  i-ebelra,  samy 
X  mandova  ny  anjaran-drony  ny  bíanareo ;  ary  ny  an-dray  nareo,  ny  an-droatoko 
•<  Dy.  Ary  raha  mísy  tia'ny  bianareo  rehetra,  diamabazo  mandidy  nyfanana'ny 
«  izy,  na  iia  ome'  ny  kely  na  iza  ome'  ny  be,  ary  ny  siss  ny  atao  ny  tolo-bohitra 
«  dia  iarabs'  oareo  zana'  ny  rebistra  mandova,  miara-misslahy  bianareo.  Raha 
•>  misy  manoatra  izao,  fa  atao  ko  didtm-panjakana  iuo,  dia  nlao  meloka  rabs 
«  msDOstra  iiao.  Raha  taza  momba  reny  bianao.  ka  tsy  mba  natsangaoa  Isy 
•I  akory  :  tsy  mba  manana  hianao ;  fa  raha  mandrombaka  ny  fananan'  olona 
«  hianso  fa  tsy  mba  natera'  ny  hianao :  alao  ko  meloka.  Daha  mba  mahafoy 
«  hiaD;  iiay  vadiodreDy  nao :  dia  izay  foy  ny  no  anao,  na  hanome  kely  izy  na 
••  hanome  be,  fandroa  hianoo  ka  mhnao  boe  tty  iza  nampilombo  ireo  harena 
K  irfofaiiaho:  salrìa  hiaoao  kely  no  velomina  leo,  ka  nony  lebibe  hiaDa? 
«  mha  bisazoka  ny  fananan'  olona,  fa  tsy  nateangana  hianao  Isy  akory ;  ka 
«  raha  maka  ny  fananan'  olona  hianao,  atao  ko  mabameloka,  na  zovy  na  zovy 
«  manao  izany  :  fa  satria  tsy  mhs  naters'  ny  biaoao,  fs  iiay  fabatelontanany  ny 
1  reny  nao  no  anana'  nao  anjara.  » 

Vady  lotfiha.  Uaty  vady  ravebivsvy,  ary  mísy  rabalahy  ny  vady  ny  :  io 
ÌDdray  oo  tompombady,  ka  tsy  mabazo  manambady  bsfa  ravebivavy  rsba  tsy 
isaorany  io  ralebìtsby  ny  vsdy  ny  io,  didy  taloha  iny  :  raba  hu  vadi'  ny  dia  vady 
ny,  rsba  isaoi'a'  ny  dia  afaka.  Ary  hoy  Andrianampoinimerìna:  «  Baha  maneky 
«  ravebivavy,  dia  vady  ny  hiany;  ary  raha  t.sy  maneky:  tsy  azo  lerena,  dia 
«  isaorana  izy,  dia  mananihsdy  hafa.  Raha  manao  vadi-maro-iahy  hianao,  fa  be 
u  Dy  rahalahy  nao  ks  atao  nao  vadi-loloha,  ka  raba  tsy  maneky  ravehivavy : 
»  dia  tsy  manans  bianao,  ary  dia  afaka  rsvehivavy  :  fa  samy  ahy,  ka  alao  nao 
B  vadi-ni-maro-laby  ny  olo'  ko,  sangy  maro  rahalahy  hianao,  fa  tsy  iia  no 
u  tompo  n'  olons  fa  iiaho,  ka  raha  manao  izany  hianao  :  dia  atao  ko  afaks 
«  ravehivavy.  Eoa  avy  hianao  rahalahy  raha  maty  ny  rahalahy  nao,  ka  manao 
••  hoe  vady  nay  hianao  ho  enti'  nay  loloha  :  ka  raba  tsy  maiieky  ravehivavy  Isy 
•<  akory,  dia  tsy  mnnana  hianao.  Kanefa  kosa  ny  vady  loloba,  raba  sitra'  iiy  ; 
«  dia  vady  iiao  ;  ary  tsy  sitra'  ny :  dia  tsy  vady  nao  ary  ísaorana  bo  afaka,  boy 
u  Andrianampoinimerina.  » 

Adi-mpivady:  «  Ny  ady  ny  mpivady  tabaky  ny  tokoani-bari-am-bilany:  ny 
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•  'iray  ìnaiiao  hoe  oíaODy  Ae  rano  ný'vary;  liy  -ir^  iMrMaí'  hoe  afnovir  ^ly 
«  rmo,  dia  tey  i«aina  iuny.  Nony  misy  Bdy  kely  ts;  atao  iáan-katetenim  dié 
n  mifamela;  androirayataotfy  AitaraAa,aj7an<lroÌadianadia»fao  tsyiUaarfy: 
K  dìa  tóy  iaaina  iuny  ;  ataovy  )io«  ntiad]/  karioa  Isara  laaraina  miady  marmna 
•>  tíora  harioa,  hoy  Andrifinampoiainierina,  iuy  Isy  miady  olom-bodo  iiay 
«  manonlolo  To;  ka  raha  Lsy  voa  saotra  ravebivavy  dia  tsy  afaka.  *  Raba  miíy 
ady  ani-panambadÌBna  ka  mandehandeha  ravebivavy,  ka  mitory  amío'  Aadha- 
Dampoinímerina  rslebilahy,  hoy  Andnanampoinimenna  :  «  Tabao  fato  ibodi- 
1  kaio;  tiy  akobolahy  éc,  dia  mamporaresa  bianao,  ary  iiy  by  afaka :  iiatia 
<•  tsy  mahafH-bady  n'  olona  raha  tsy  iiy  tompo  ny  no  misaotra  azy.  >•  iiany 
nisehoany  ny  ohatra  hoe  Andfiianainpoinimerina  ata  Ity  mahafa-baity  n'  olona. 

Laky  homam-bady:  •<  Itnhahomam-'bady  naiovynaiovy  bíanartiotompoin- 
u  bady,  ka  mivarotni  ny  olo'ko  Raofey  Rnanan'oloDa  trosa  hianareo  k«  amidy 
«  narflo  oy  olo'ko  :  isy  hlnnareo  no  lompo  n'olona  fa  izaho,  ka  raha  maoao 
<>  iiany  homana  ny  olo'ko  iiany,  dHi  atao  ko  mahameloka  anareo  ambaniandm: 
<c  dÌB  lombana'ko  bianareo,  ary  atao  ko  tsy  lafo  ny  varly  nareoi  fa  iiaho  tompo 
«  n'olona  fa  tsy  hÌHnat'eo,  hoy  ADdrÌHnampOTnlmerina.  Ary  raha  anaoaa'olona 
«  trosa  hinnao  lebilahy,  ka  ny  l'iinanBny  ny  vady  nao  nolany  naO,  ka  tsy  sitraky 
«  ny  fo  ny  vady  nao  tsy  akory,  Ta  atao  nao  varo-mabery  ny  faka  ny  fananao' 
V  olona  san^ty  vridy  nao  i/y  :  dia  Baai'ko  manonitra  ny  fananan'olona  híanao, 
»  ary  ny  vady  nao  dia  >Bdy  afaka;  kBrahatahiny  hianaot-iy  mahaioa  ny  fsnanaB' 
K  olona,  ento  aaieo  fokonolona  sy  vadintHny  hlakatra  aty  amì'ko  izaho  lompo 
K  ny,  handidia'  ko  ny  fanjaka'ko.  »  Ary  dia  nony  tongaao  Ambodírova  iiy,  dia 
aeain'  Andrianampoinimerína  ho  tombanana  iiy  anefa'  ny  ny  faoanan'olona  n; 
vldy  ny, 

Vady  ankalrarana.  Raha  nianlafika  Andrianampoinimerína  ka  nanaraka 
Biy  ny  lahy,  ka  niisy  iiiaka  ny  vady  ny :  raba  tratry  ny  tompombady  eo  «  dia 
vonoinaho  faty,  hoy  Andiianampoinimeríaa:  manafika  mamory  ny  tany  sy 
fanjakana,  ary  iiy  kosa  haka  ny  vady  n'oiona,  avelao  ho  faty  raha  tratra  ny.  » 
Ary  raba  ampanga  n'olona,  diaamidy  daholo  izy  roa  ley  naka  ny  vady  n'olona 
sy  ravebivavy :  ary  ny  fabatolo  ny  vidy  ny,  dia  aloa  ny  ravehivavy ;  ary  ay 
androatoko  ny  ny  vidy  ny  izy  roroa,  dia  aloa  ny  lehilahy  :  any  uy  lebilahy  tom- 
pombady  ny  vola.  Ar>'  nony  efanandry  i  HerìnH,  dia  tsy  nomen'  Andríanampoi- 
nimerìna  hahafaty  int.'iony  ny  vady  anliatraraaa  :  naiìa'  ny  saiy  a  50  vidimbidy ; 
iiy  nisehoany  ny  vidinibady  a  SO  ka  tsy  nome'  ny  hahafaly,  natsaha'ny  ny 
mahafaty  fa  efa  nandry  i  Herina,  fa  boy  AndrianampoiinimeríDa:  kNv  latam- 
«  panambadianH  mahafaty  tany  (1 ',  raba  dia  bahafaly  tabak'io  (maty  oy  'tompom- 
«  bady  loy  ankalrarnnaj  ka  io  no  atao  to  aminy  iiao,  dia  simba  ny  ranjakanii, 
«  rìndro  ny  anaova'ko  azy :  raba  mamono  olona  hivnao  ka  mahafaty  ain'oloni, 

•  tsy  misy  tonipo  ny  aina  mabafaty  olona  riiabo,  hoy  iiy,  fn  ny  lalam-panam- 
I'  badiana  inahat'aty  tany,  k'iiany  no  anaovana  didy  hoe :  raha  mamono  bianao 
a  ka  ankatrara'nao  vonoi'nao,  ka  aminy  mahafaty  no  atao  nao,  lavi'ko  ;  raha 
«  baboi'nao  ízay  aio  nao  eny  aini'ny  eny,  isy  azo  raiána  fa  Jat'mòora'ia  izy,  fa 
•1  ny  Rina 'shy  ka  tsy  mahafaly  aìn'olona  hianao  ;  ley  maka  vady  n'olona  dìa 
•I  atao  ko  taimboraka.  ka  izay  aio  nao  tompombady  eny  an-kodi'ny  na  inona  na 
a  inona,  dia  anao,  ka  raba  Uy  lefltr'ao  tompombady,  día  mandoa  a  50  vidímbad; 
u  ley  ankatraraaa;  ary  mamooo  omby  a  12  ho  any  ay  mpiaaakavy :  nj  an- 

(I)  TamiDy  laloha  DÌfiimono  aminy  hankatrarana,  maty  ny  tompomliady  ley  ankatra- 
'rana,  k'iiany  iiiselioany  dv  ohatra  hoe  Sikanaka  voa  daka  n'omby  maly  ny  hasarotanif 
ny  ronona:  ley  mflly  nankalnirana  ka  nalao  ny  eo-am-pahjira  ka  nentina  eo  ny  lana- 
komby  sy  ny  Hterena,  ary  laitra  ny  vahoaka  nony  mariiiira  tnanao  ì>f>e.na»galatra  ny 
Tonóno  ty  ka  tíirUpaka  ny  ombyj  dia  afaka  ny  mBmono  Aiy.  .'■'.. 
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«  Hroab^  ny  akm'iiy  léhilabý,  ary  ny  ampaiiatéló  Ay'aloá  hy  vehivavý,  ary  hy 
«  fady  ny  kosafadinlienaointì'lto  Mzy.roroa,  riiyno  hanrtoa  ny  vidy  ti'ombino- 
a  lona ;  izao  DO  didy  ome'ko  anareo  nmbanilanilra,  rahn  l\v  letitry  ny  tompom- 
«c  bady  ;  aiy  raba  lefìtr'ao  tompombady,  dln  tsara  izany  Fh  izaho  Isy  manata  flha- 
«  vanan'olona,  hoy  Andi'ÌHnHmpoinÌnierìna,  dia  vita  ny  manalady  vava.  «  Ny 
mánatady  vavajnanao  hoe:  «  MHnnlady  aho,  fn  ny  vady  vady  imbonana,  ny 
sanaka  zanaka  imbonana,  ka  t^y  Hritra  ka  mba  nila  hiany  shn,  ka  mannlady 
anao  aho,  Ta  Izany  no  fnmba-mpaniakana  raha  ititrtik'ao;  fa  raha  tgy  í^itrak'aa 
irany,  ny  dídimpaojakana  noinen'An  ImnampoinimerinH  efa  mby  analy  ny  kibo 
mtaika  ainbanilanìtra.  »  Ary  misy  dia  maneky. 

5*   DlDY   NAT.IO     k'  AtiDBtAKAJIPOlNlllEHINA    ITAHBAH.VNV    HV    FJHlVAN.lMy    UehÍMA    6 

TOio,  oandidia'ny  ny  fikambanana  ny  fanaovan'lrano,  sy  didy  fanaovana  nn 
fasana,  ary  didy  aminy  fandeoenana  ny  maly. 

Tsìipálial'oLsy  nalao  n'.^nilmnarapoinimerina  tarìdalann  ny  atnbaniandro  no 
riiandoban'izao  didy  izao,  tany  Ambohimsnga  ny  nanaovHn'Andi'iaaamtioÌni- 
niP.rina  voalohany  iaminy  Tí^imnhafotsy  izao  kabary  izao,  vao  nantmKOoa  any 
Merina  teto  Andohalo,  vho  nilaza  iaao  didy  izao  ho  tajtany  ny  ambaniandj'O. 

Kabary  natao  ny  tnnj/  Ajnbohimongn  taminy  TsÌHiahafolsy,  hoy  Andria- 
nampoinimerína;  «  )i«o  00  kabary  atan  ko  ami' nareo  Tsiinahafotsy,  anakam- 
••  bina'kn  fihavanann  anareo,  atao  ko  dídy  iiao  hnnakambana'ko  anareo  izao. 
«  Ka  raba  misy  raaly  bianareo  atao  fco  tsy  inahazo  mifanaiy;  ka  ny  manaaka- 
u  rena  dia  mamóno  omhy  :  raha  inaiy  lofosy  omby  ny  fHiy  ny  hava'nareo,  koa 
»  ìzabo  tsy  mnDÌsy  fetra  izay  omby  ho  vonoi'narpo,  na  omby  lUy  ao  atao  nareo 
u  naooiby  tiry  tsy  msnisy    felia  aho,  fi>  antk'izay  hariana  anana'nai-eo  hianyi 

-  ou  hanao  omby  Gry  bianareo  na  hanao  omby  firy  izaho  tay  mametra  iiay  atao 
••  nareo  |l).  Ka  uy  taolan-knna  alao  ko  ikambanany  ny  lìhvvanB'na'eo,  koa  any 

■  ny  mpianakavy  ny  maty  ny  taolána  sy  oy  fadinkena :  fa  ny  taolana  no  Ttitain' 
«  bàrany  ny  nofo.  Ks  rabn  misy  maoBry  iniu  anNkambana'ko  ansreo  iaao,  ariu 

-  r^y  fokonolona,  ataovy  hoe  —  toa  Ity  anay  ratry  Isy  anay  ~  fa  manadino  ny 
<•  didy  atao  ko  ;  ary  raha  maty  iiy  aia  alevi'  naieo,  l'a  avolao  izy  iray  trano 
«  handeviníi  azy  :  Siilria  liiy  raety  hikambana  amy  nai-eo  ;  tsy  hianareo  mandidy 
<i  izao  didy  izao,  fa  iznho  Danakambaoa  anareo  amy  ny  JihHvana'  nareo  h-y 
K  hifanary  mandrakizay;  Isy  mety  mikambana  amy  ny  izao  dídynaliio  ko  izno 
II  izy,  fa  mahavíta  tena  izy,  ka  dia.avelao  izy  alevin'  izy  iray  trano  Ary  ny  mala- 
«  bulo  rahn  maly,  szn  dia  avari'nareo  amy  ny  tany,  fa  mba  ifandoavy  vola  My; 
••  mbafooosy  lamba.  l'SO  no  atao  ko  didy  ny  fianakavia'  aareo,  ray  Tsimaha- 
•>  íotsj  :  atao  ko  tsy  mifenar;  sn-kasoavHna  biy  mifanary  an  karatsiana  ;  aiam^ 

■  batr'o  amy  ny  zao  lìy  fibavaan'Dareo. 

«  Ary  izany  koa  no  lazai'ko  amy  nareo:  raba  manno  fasana,  uy  fasann  tsy 
"  nta  ny  irery,  ka  raha  tokony  ho  laka  ny  mpianakavy  dìa  ny  mpianakavy  no 

(1)  Ary  tamy  ny  Rabodo  ny  omby  nalao  lofo  ny  malj  ;  ■  Telopolo  alaò  ko  amboay 

•  indríadra  ;  na  íta  mpanan-karena  na  iza  mpanan-karena  raha  misy  mihoalra  30  na  <lìa 
^  omby  1  aza,  ka  raha  miboatra  izay  30  i/ay  dídy  ko  izay:  alao'  ko  meloka,  hoy  ny 

■  mpaDJaka.  Ary  ny  anaova'ko  'mo  :  mha  mamono  omby  hinnao.  dia  alao  bc  lonira  tsy 

•  an'erana.  saniiy  malalielo  ny  my  ono  sy  ny  reny  nao  sy  ny  Hava'nao  hianao.  ka  alao 

■  ttty   an'eranB  ny  famóno :  k'ioona  no  enli'nao  manompo?  Koa  izy  no  alao  ko  30  no 

■  ambony  iDdriodra,  ho  eolina  ny  velona  lianompo  aliy  ;  ny  harena  manompo,  ny'nna 
•■  manompo  :  koa  lany  oao  oy  liare'iiDO .'  k'inoaa  kosa  no  eoli'nao  maaompo  T  fa  ny  ama 
<  maooriipo  iiy  liarena  manompo.  Ka  raha  tsy  misy  ho  enli'nao  manompo,  ka  lany  nao 

■  ny  tiarena:  tsy  dia  tont;a  mangalatrn  hlanao?  Koa  atao  ko  30  ambony  indrindra  ;  fa 

•  ny  ambany  Isy  fern'ko,  na  dia  omby  iray  aza.   Izao  no  ambara'  ko  anareo  nmbaní- 
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n  in>nw>  iniUrìk>  o;  Tito;  ■ry  r«hs  tokao;  l^  ho  uka  ny  iBpiaB«lui*j,  di> 
M  ikambaakns  oo  Htaríka,  ray  Tsimaharotgy.  kry  raha  voa  laríka  o;  vato,  koa 
■<  mshavìta  faMana  iiy,  ka  aangy  mahavila  isy,  ka  mba  ihdm  kosa  hiaBsreo, 
«  koa  Isy  niely  hanso  oy  anareo  iay :  vnkio  ny  vato  uy  ravao  oy  fssana :  et«o  ko 
<<  tsy  mabadiso  anareo  ray  Tsimshafotsy,  sangy  mahavils  iiy  koa  tsy  mety  bsDao 
<<  ny  anareo.  Ary  ny  malsbelo  koa  rshs  mba  banao  ka  hita  iay  malahelo  tsy 
«  manana,  mba  enaovy  iiy  ;  raba  milazs  ami'nareo,  mt>a  tsriho  ny  vatooy: 

•  k'iiay  ome'ny  anareo  ns  kely  ome'ny  na  be  ome'oy,  fs  fails  tsy  msnana,  mba 
u  alnovy  nareo  foknnolona  ny  fasa'ny:  fiiany  no  ìfaokstiava'nareo,  fa  natao  ko 
«  Isy  hifanary  faly  hianareo,  l's  ny  malahelo  alevina  oy  msnaD-kareDa  alevina. 
«  Ary  rabn  manao  sao-bato  bianarpo,  iiaho  tsy  niametra  iaay  omby  ho  vonoi' 

•  nsreo:  fa  faly  bianareo  fa  mahavita  fa^ana  Isara,  fa  tsara  hianareo  Dsbavila 

•  fasana  Isara,  iiabo  Isy  mamelra  itay  omby  ho  vonot'naren  rizao  no  haren-klta 
«  fasana  fa  mahavila  fasans  faiafaránH  maR<)rakiiay  hinnflreo,  fa  vahiny  isika  no 

■  aty  amttony  fa  any  ny  oneDana  mandrakiiay,  koa  iiso  no  tsy  amera'ko  iiay 
«  omby  ho  vonoi'nareo  fa  any  no  trano  msndrakiiay  onenana:  oy  msoome  be, 

■  dìa  hano;  ny  manome  kely,  dia  hano. 

•(  Ary  ìiany  koa  no  Inisi'  ko  ami'  nareo :  ny  aminy  fanaovaoa  trano  fa  ny 
«  trano  Isy  efa  ny  ii'ory  k' iaraha'msnao  ny  trano.  Ks  raha  msaao  ny  aiy 
«  bianareo,  koa  tsy  manao  ny  anareo  i'y  ;  ravao  ny  aiy,  satria  iiy  nanaova'  ai  teo 
«  ka  tsy  mety  manao  ny  anareo,  ks  Isy  ini  no  nanana'  ny  tssra  fa  hìanareo,  kn 

■  raba  miavona  tsy  mety  manao  ny  anareo  izy  :  ravao  ny  asy,  fs  alao  ko  tty 
«  mahadiso  aoareo.  ■ 

«  Atao  ko  didy  iuo,  ìlambarany  ny  lìhavana'  nareo  msndrakitay.  koa  tano 

•  ízao  didy  atao  ko  itambarany  ny  fihavana' nareo  mandrakizay;  koe  izs* 
«  manovs  itao  na  ita  na  iza :  srlo  aminy  flkambana'  nsreo  stambalra,  Ary  alao 

■  ko  sambatra  ind<indra  iiay  mabslana  iiao  teny  anskambans'  ko  ny  fihavana' 
«  nari-o  Tsimabafotsy  ;  ary  alao  ko  mabsvoin'  tens  izay  Isy  milana  ízao  didy 
«  atao  ko  izao,  didy  ny  flenakavìany  ny  Tsimahafotsy  iiao  :  fu  hianareo  no  lari- 

•  dalana  ny  ambaniandro,  koa  atao  ko  izao  no  didy  ami'  nareo  Tsinishafotsy 
u  ìanarany  ny  ambBDÌaadro,  hoy  Andrianampoinimerina.  » 

&abary  natao  ny  telo  Andohalo  íaminì/ ambaníandro  rehelra.  Vìla  taminy 
Tsimshsfotsy  lao  Ambohimsoga  iiao  didy  iuo,  nony  tsto  aoriana  taminy 
nanokoan'  AndriaDanipoÌDÌmerìna  aminy  didy  any  Herína  dia  naaaDgooa  eny 
Herìna  teto  Andohalo  izy,  vao  DÌloza  íiao  didy  ízao  ho  tanany  ny  ambsniandro  : 
»  Izao  00  laiai'  ko  ami'  oareo  smbaniaadro :  vory  hiansreo  iiato,  ka  haaso 
B  fihsvsnana  iksmt>ana' oareo  ambaniandro,  ipetrahan' isan' loko  oy  sy  isam- 
t(  pireneos  sy  isani-pianskHviana.  Izabo  no  miteny  izao  ami'  nareo  babasos 
(•  anareo,  boyiiy,  fa  aleo  kala  n'andriana  ío' iiay  kalambahoaka:  fa  ny  bala 
k  o'  aadrìaoa  ÌD<lraíndray  no  híts,  fs  ny  am-baboaks  miara-monins. 

«  Oanao  Irano  hianareo,  koa  ny  trano  tsy  efs  n'  ifery  :  fs  ny  tonilro  tokaita 
«  tsy  mahaso  hao,  fs  ny  hazo  iray  Isy  mba  ala.  Ary  raba  msaao  trano 
«  hianareo:  dia  ntBOvy  nareo  fokonolons  raha  tsy  iska  ny  mpianakevy.  tlaha 

■  mamiony  trano  ny  hianareo,  ka  tsy  niba  tnety  banao  ny  anareo  izy  fa  vila  ny 

■  azy  :  dia  ruvuo  ny  trnno  oy,  fa  nana.satra  aosreo  :  ary  tsy  mba  mety  baaao  ny 
((  aoareo  izy ;  ary  nha  mìsy  soa  inahazo  azy  os  misy  ratsy  mahaio  azy  :  aza 

■  ikambaoa'  nareo  fokonolona,  avelao  izy  hanjenjéna  irery ;  sry  raha  maka  sfo 
«  amí' nareo,  aza  omeoa:  fa  aoka  Isy  hiray  setroka  ami' nareo,  niìála  am- 
«  pìreneD«  izy,  ario,  hoy  Andrianampoinimerìns  ;  ary  rshs  tabiny  miara-manao 
"  aiiii'  nareo  ko>a  hiany  ka  anaovanH  lolompiì,  dis  Isy  mety  koss  izaoy. 

X  fìaiiao  fasima  kianareo  \ía  hitsri-bato.  Itaha  milari-balo  hiansreo,  na  in 
«  lebibe,  na  iza  mpanan-karena,  ka  tsy  mba  mandray  kofehy  fa  miavonavoaa : 
«  dia  ario  tsy  ho  nama'  nareo,  hoy  Andrianampoinimerina.  Aiy  raha  mahsvils 
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I  fasana  tey  nitarílana  vitlo,  nony  msnao  ny  olona  tsy  mba  manao  ity ;  dia 

•  vakio  ny  fasa'  ny,  fa  Uy  nahavita  azy  izy  fa  hianareo  nahavjta  azy.  Raha 

•  lìianao  fasana  any  an'  tsaha,  diamahBÌia  manome  voninahilra  ny  olona  kosa, 
'  fa  tsy  enÌD-kanina  fa  flmby  no  sakafo  ny.  Ary  raha  mamono  omby  hianaroo : 

•  bo  tonffa  eo  ny  zazamambehivavy,  sy  ny  mpitondra  tena,  sy  ny  kamboty, 
<  ataovy  toko  eniny  ny  titpanelsa  izay  be  no  homana  aiy,  faM  manao  hoe  izay 

•  iray  Irano  kiany  no  maro  mahazo  iiy  rehetra;  fa  raha  mandrombaka  hena 

■  aminy  tari-bato  sengy  manao  hoe  matanjaka  aho  —  be  andevo  lahy  aho  — 
>  Tìtaro  nnaka  ako,  koa  tsf  hilondra  ny  kamboly  sy  ny  malahelo  sy  ny  mpiton- 

■  dratena:  raha  misy  manao  izHny,  fa  fanompoam-pihavanana  ly,  atao  ko 
I  meloka  :  atoseho  nareo  fokonolona,  lany  ko  na  iza  na  iza,  hoy  AndrÌHnampoi- 
t  ni[nerín&.  Ary  raha  misy  atao  nareo  fokonolona  fotoana,  ka  tari-bato,  na 
"  tnrí-kazo-andry,  na  hanao  trano,  ka  tíy  tonga  amy  ny  fotoana  nalao  nareo, 
n  ka  misy  loka  nifanaova'pareo :  ampandoavy  izay  maty  loka,  dia  vita  ko  rahefa 
H  vila  nareo;  ary  raha  Isy  mandoa,  dia  ambarao  ahy,  fa  mitRoa-batn  iiany : 
>>  lenimpokonolona  izany,  ka  izaho  tsy  manatsoaka  ny  leny  vita  nareo  fokono- 
H  loDa.  Raha  Liy  mahaiaka  ny  tari-bato  A,  ny  firenena  ananklray,  dia  maka  koa 
"  ny  fìrenenB  anankiray ;  ny  Avaradrano  aza  fa  tsy  mahazaka  entana  mavesatra, 

■  diamakì  any  Sisaony;  raha  i  Sisaony  tey  mahazaka,  dia  maka  an'Avaradrano: 
••  fa  ny  enta-mavesatra  Lsy  zaka  ny  irery.  Ary  raha  mitari-bato  hianareo,  ka 
I'  manomé  mnng;ahazo  ny  olona,  ka  mísy  miavona  tsy  mba  homana  ny  manga- 
«  hazo  nareo  manao  azy  fnpanankariana  kn  tsy  mba  faomana,  na  andriana  na 
«  vahneka,  miavona  izany:  ka  ario  nareo  tìt'enena,  aza  mikambana  aminy  izany 
«  hianareo,  fa  miahiahy  anareo  izy,  fa  mitady  hanaratsy  olona  betsaka  izany. 

€  Ary  handevina  hianareo.  Raha  misy  maty,  mifandevena  hìanareo,  aza 
«  mifBmpiavona.  Fa  raha  Isy  mendevina  ny  anHreo  izy :  dia  aia  mha  alevina, 
H  avela  izy  ho  ao,  avela  rnha  mahnlevina  tena.  Raha  miLsapa  alahelo  anareo  : 
R  nDba  tsapao  alahelo  izy  :  raha  milanja  faty  anaren  :  mba  lanjao  faly  izy  ;  ary 
«  raha  Isy  milanja  faty  anareo,  aza  mba  lanjaina ;  fa  ny  faly  tsy  miíy  mamy  sy 
"  ma»9idy  Isy  misy  tiana  sy  INV  liana.  Na  dia  andriamasinavalona  ami'nareo, 
•■  koa  tsy  mba  mandevina  anareo  fa  mií^aingy  ny  fabandríanana,  ka  tfiy  mbB 
••  mitsapa  alabelo  anareo:  dia  aza  alevina,  hay  Andrianampoinimerína,  avelao 
«  izy  hahalevina  nv  lena  ny ;  ary  ìndry  ko(>a  ireny  hava'ko  andriamasinavalona  & 
9  ireny,  raha  mbn  mHndevinaanareo  hiany,  mba  miara-mitondra  manjó  amy 
B  nareo  hiany  ;  tsinjovy  kosa  fa  hava'ko,  aza  ny  toho  mikahy  no  jerena  fa  ny 
•>  lefona  mtJían^ana  .-iiabono  lefonnmitsanganaary  ny  hava'ko  nolohomihahy, 
•I  izay  no  nanaova'ko  ohalra  ami'nareo  Hmbanilanilra :  fa  ny  omby  makia  no  ko 
u  haifina  ny  be  tio  mahamena-maso,  iiabo  no  mahataholra  anareo;  sangy 
<'  malahelo  ny  hava'ko  na  ratsy  na  mavomavo,  izany  no  omby  mahia,  ary  izaho 

•  no  mahamena-maso  anareo  fa  hava'ko  izy  ary  izaho  no  jerena.  Anefa  kosa, 

■  ipoo  andríamasínavalona  sy  hava'ko  rehetra  ireo,  na  rtia  mandevina  any  aza: 
M  tsy  milanja  faty.  fa  mitsangana  eny  ;  ary  mba  milsapa  alahelo  any  an'trano  ; 
•■  l«y  mba  homana  henaratsy  nareo  vahoaka  ire  >  hava'ko  rehelra,  fandrao  alao 
•  nareo  hoo  mìavona  :  haja  kosa  no  atao  nareo  azy,  vola  no  omena  azy  solonliena 
-  ny. 

■1  Ary  raha  mnmono  omby  aminy  faty  hianareo  :  raha  misy  irai-fadinkena 
«  ami'neo,  ka  tsy  mba  ome'nao,  ka  mìlaraina  izy  ka  hoy  izy:  «  nahoana  ny 
«  fadinkena  nay  tsy  ome'nareo?"  dia  mahazo  mamono  omby  iiy  akána  ny 
«  fadÍDkena  ny :  ary  hinnao  manefa  ny  omby  n'olona. 

«  Ary  rabB  misy  koa  irai'taolan-kena  ami'nao,  ka  any  ami'ny  hianao 
V  naaka  ny  taoTan-kena  hiany,  nony  mby  amÌDBO  kosa  tsy  mba  ome'nao  ny 
o  taolankena  ny  :  dia  mamono  ombyizy  ho  solontaolankenany,  dia  hianao  kosa 
»  manefa  aiy. 
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<•  Ary  rahs  niHy  trat-iÍA-oMfry  ami'iiatt,  ka  tny  .oin«'nao  Ay  íla'^inby  ■) : 
•I  dìa  lioloan'oiiiby  ny  ila-oidby  Ay. 

n  Ary  raha  Uoy  hiaoao  mandevÌDa  ka  tnangala-paíj/  mandevina  manjpni  L«; 
•>.  miandry  ny  fokonolona  :  raha  laiaina  aty  ami'ko,  dia  atao  ko  mabameloka  ujao. 
«  Itaha  tilÌAy  nialy,  dia  anfiony  ny  fokonolona  bilievìLra  iiay  entina  moniba  ny 
"  maly  :  k'iiay  didy  ny  fokoBolona  no  enliny  ny  maly.  Fa  raha  tany  faiaoao  ma- 
••  havita  tena  katsy  miera  atniny  rokonolona,  Mngy  manao  hoempanan-Aoren/i 
«  aho  ary  tehibt  aho  :  dia  ario,  ray  fokonolona,  tsy  bo  oama'  nareo  Ì^  na  .■■oa 
1  na  rnlny.  Ary  raha  miera  ami'nareo  :  didio  iiay  homba  aey ;  raha  m^nan-karena, 
«  aza  manetry  mbntotnt  hianareo  fokonolona ;  ary  raha  malahelo,  dìa  otaovy 
•i:iuy  homba  aiy  .  lokony  ho'vita  ny  omby  iray  dia  ataovy,  tokony  |io  vita  ny 
■  lamba  iray  din  ataovy,  ary  riiha  Lsy  mahalevioa  lena  :  mikanifeána  bianárN 
•>  fokooolona,  aieveno  fa  hava'nareo  :  fa  aia  inifanar}  faty,  raza  man»o  hoe  ny 
«  mpamin-kareita  hiatty  no  alevin-,  fa  aleveno  dabolo  na  ny  mayBn-karian>- 
•<  nt  ny  malabdo,  faleoaza  ny  malahelo  no  alevina  lo'iiay  ny  ii»nan-kariaaa, 
«  Ary  iiHokosa  mba  lazai'koarai'nareompanan-karíana:  ata  misaingy  ny  bariina 
«  fa  Isy  mabavíta  liity  ny  haríana,  fa  iiiba  mandovena  ny  mslahelo  hianareo,  aia 
••  ny  manan-karíana  hiany  no  alevi'nareo.  Ary  indreo  kou  íreo  mpanan-kariana 
•'  ireo  :  raha  Isy  mandevÌBa  anareo,  au  alevi  nareo  fokonolona  ko&;na  dia 
«  raamono  oiiiby  beli<akaaza:  axa  h^nina  ny  beiia  ny,  avelao  ho  baoi'ny  iiy 
V  rehetriL  any ;  ary  aza  ikambana'nBreo  iiy  :  avelao  bitoetrs  irery  antiny  haria' 
'•  ny  ;  ka  na  soa,  na  taura,  iia  ratsy  :  avelao  hoao  iiy. 

>'  Aiy  indreo  kosa  hianareo  rehetra  zanaky  ny  maty  i'ehetra  :  aia  ny  alahelo 
<•  nj  raìamaDdreny  noaiiiparina,  hnymaly  Isy  avarimi  nman'lanynry  nyvelonn 
»  Ity  ampanO'i.poiiìa,  fa  iahaky  ny  kilay  ny  alakelo  miata  loiandalima,  fa  raha 
•<  lany  ny  hariana  Isy  inifly  enti-manoinpo  ahy,  ritan  lany  hariana  Uuty  hamgo, 
H  ÍH  raka  lany  hena  aloht^ny  olanadiany  aify  ao  aolnnolitna.  Iipny  noananara'ko 
«  anareo  ambanilanílra  :  tsi^io  ny  hare'naieo,  fa  ny  soa  mptiháao  ny  olontbelona 
«  ny  raliy  mpahoio  ny  olombelona,  fa  raf«v  ny  tola  manara-dia,  ary  iiay  ana- 
••  kandriana  Ity  kontíin-dronono  mah-tmeipitra,  tahaky  ny  iiipirabalaby  milafy 
<•  iHinba  niena  Uy  rai>y  heoatra  :  fa  ny  vaditiipirabalahy  milafy  iHmba  mena 
«  izany  no  henatra. 

•<  Ary  hianareo  ambiinìlanitra,  akBmba'ko  fibavBnana,  aiaoko  trano  aítimo 
«  ty  aoaralra  kianareo  iiay  Isy  inahalena  ialofana,  hoy  AndrìanampAÌnimeríoi  : 
••  aia  niifandalsB  raba  misy  niialoka  aminy  sasany  ;  ary  rnha  misy  mifHmpisambn- 
«  bai7  niaína,  t.'^y  bo  tratry  ny  bafa  hianao,  l'a  iniara-mooinB  ami'nao  hiany :  ka 
«  omoo  raba  mi^y  an'trano,  fa  ny  bavana  no  mahalratra.  Iiaho  ao  mandioìka 
«  anareo  ambHnilaDiti'a  :  tia'ko  ho  Isara  fihavanana  hianareo,  fa  ratsy  iiay  mìara 
••  manina  Isy  iray  raharabe.  HnhaÌEa  mifanaraka  Hminy  iiao  Hmbanílanitra  ixao 
"  no  ipetraha'nareo  sy  ny  vadiamanianak'areosy  ny  fanana'nareo  ;  iiabo  tsy  hakn 
«  ny  fanana'nareo,  fa  lia'ko  hanan-karìana  hianareo  ho  Isara  fìbavanana,  boy 
"  Aoitrianampoinimerina.  « 

Dia  namaly   Raberii'aisana  aminy  Tsimabafotsy,  dia  nanao  hoe :  h  Hasìna 

hianao  AndrìnnampoiniinnrinH,  dia  hanasina  anao  ízahay  ambaniandro fa 

tompo-raiamandreny  lokoa  hianao  mnndinidinika  anav  ambaniandro  batr'aminy 
faty  nay  avy,  hny  iiy,  ka  hatr'amíny  fasa'nay  avy,  ka  hatr'aminy  trano  nay  avy, 
ka  hHtr'aniy  ny  faodevena'nay  avy,  ka  hati'aminy  sambo-bary  avy  no  voadini- 
dinik'HO :  ka  mnloky  iiahiiy  ambaniandro  rHlia  ìzao  kosB  AndrÌHnampoinimenna, 
no  ilondríi'nao  anay,  faly  iiahay,  faly  hHlr'aminy  tais  ka  hatr'aminy  vehivavy, 
tahaky  ny  vary  nomKm-pahaoariitra  ka  tsarovany  ny  atiia  izato  soa  atio  nao  ; 
iiiandry  uy  tany  nno  sy  ny  faDJaka'nno,  malokia  bianao  Andríanampoinimerioa : 
fa  raba  misy  olombelona  Ilb.  bandrava  izao,  hanova  izao;  fihsvanana  efit 
vaky  elo  aminy  ambanianJro  ízao,  na  hava'nay  aij,  oa  vadi-ande(lmandrj  aaa. 
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na  i^naka  nateraka  aza,  na  iza  be  am-pìrenena,  na  iza  mpanan-kariaDa,  na  iza 
lehit>e...  matokia  hknno,  raha  misy  roaDova  iuo,  dia  atosik'ay  ambaniandro, 
boy  Etabeiìraisana.  n 

Dia  Damaiy  kosa  ItdfìarB,  lehibe  teto  Alasora  :  >•  Hasína  hianao  Andrianam- 
poiairoerina.  fliianao  no  soloodRalambo,  liiaaao  no  solo  n'Andrianjaka,  hianao 
no  solo  n'Andriuma<<Ìnavalona,  hianaoao  solo  n'AndriantsimitoviamÌDandriaoa, 
hiitnaa  no  solo  n'AnilridmbGlomaKÌna :  rabii  izao  leny  nao  izao,  any  Avaradrano 
angaba  no  asa  !  any  Marovatana  angaha  no  asa  1  any  Ambodirano  angaha  no  asa  1 
fs  raha  Vakioikisaony  sy  Alasora  matokia  hianao  Andrianampoinimerina,  fa 
nlao  nay  valo  teli-mamba :  aloa  izao  tsy  mba  miova  tarehy,  atelina  izao  Isy 
inba  roìova;  matokìa  Andríanampoinimerina  : -dia  atao  nay,  alosik' ay  tsy  ho 
nama'  nay  int-ony  raha  niisy  manova  iiao,  fa  izeo  ilondra'  nao  oy  karoboty  sy 
ny  malabvlo  tsy  mba  ova'  nay  izao,  boy  Rafiara.  » 

Naroaly  koa  Raroalaza  taminy  Uanisolra  boy  izy  :  «  Matokia  hianao  Andria- 
nampoinimerina,  ka  lalja  izahay  MaÌDtÌenindreny  tsy  niba  fanary  fitty  an'tafika 
nza  iiahay,  inilrindra  fa  misy  anatr' ao.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina : 
n  Mahaiza  miranaraka  bianareo  Hainlieníndreny,  mahniza  manaraka  ny  fotsy. 
«  Indreo  i  Alasora  arahi' nareo  Manisolra  :  ambora  ifatora' nareo.  ka  mahaiia 
H  mifantraka  hianareo:  fa  rnha  misy  maty  mifaodeveoB,  raba  misy  entana  biy 
i'  saka  míkambána.  »  -  •■  Uìu  matokia  Aadrìanampoinimerina,  hoy  namalaza, 
nlao  ko  tsy  manova  izao  tony  nao  iiao  itahay  Manisolra.  ><  Dia  nitsangana 
RaRara,  dta  nandray  tanana  andRamalaza,  dia  no  rjisi'  ny  Ramalaza  ny  tanana. 
Ary  namaly  kosa  Ranoko  nianisotra  koa,  dia  hoy  izy  ;  «  Rahefa  milaza  bevitra 
ary  hìanso  Andrianampoininierìna,  i  Alasora  antfaha  no  asa  tsy  ho  bay  nay 
arahina  1  ka  izabay  habtiy  banaraka  azy.  Ary  izao  no  mba  hevilra  fanta'  ko :  aza 
vODOÌna  ny  omby  vavy  fa  maty  taranaka  ny  hariany  ny  Merina,  boy  izy,  fa  aza 
avela  atao  jirika.  »  Aiy  hoy  AndrÌBnampoinimerina:  «  Marina  tokoa  oy  any 
«  ley  maniso-dahy  Ranoko,  Raha  misy  mamono  omby  vavy :  día  utao  ko  meloka 
■  raba  tsy  amy  ny  faty  lokaoa,  hoy  Andrianampoiniroerina.  » 

Dia  niteny  koH  RHbngamainty,  hoy  izy  :  «Hasina  hìanao  Andrianampoioi- 
merina,  ka  raha  valitmy  ny  fokonolona  iiihay,  ka  misy  mamaly  anay  ka  manao 
bo«  fasari'  ialaky  »o  anosekan'  ialrihy  anay  —  Irano  n'  ialahy  no  ikapokan' 
iafahy  anay  —  iiry  ny  fasa'  ko  nfn  vita  iiy  Irano  ko  efa  vila  no  ì-avan'  ialahy  I 
ka  milaza  aty  ami' nao  Andiianaropoinimerìna,  hoy  Rabagamainty.  »  —  Nitsao- 
gana  Andrianampoinimerins  taroiny  izany:  <>  Harina  izany,  Rabagamainty.  hoy 
n  -iiy.  F«mo&  utao  nao  Lty  ho  didy  io?  Raba  misy  manovB  izao  ka  manao  izany 
i<  hoe  fatan'  iatahy  hinny  —  trano  n'iatahy  hiany  —  fanana'  ko  hiany  ka  ierana 
"  amin'i  fokonoton-i  —  izaho,  kiany  Isy  handèvina  an'  ialahy  —  n-/  fanana'  ko 
»  tty  iera'kn  amini/  ialahy  :  raha  misy  manao  ìzao,  hoy  Andrianampoinimerina, 
«  alao  ko  inahameloka  aiy,  fa  mandrava  faniakano.  »  —  Namaly  Ha^amaioty  : 
u  Hasina  biaoao  Andriaaampoinimertna  :  lakaky  ny  ronono  tondrahana  tantely 
tian-ko  Inliná  indrimlra,  ka  itao  no  anadina'  nay  ny  teny  nao  tia'  nay  ho  masina, 
fii  be  no  ndala  noho  ny  hendry,  fa  saonjo  iray  lokamha  Isy  tlaozan'  izay  hama- 
rara,  izao  no  anadioa'  nay  aiy.  Hob  raha  roisy  manova  izao  :  dlu  lany  nay 
manko  ?  na  hava'  nao  a?.h  ?  tsy  itinva'  nay  olona  liana  ?  tsy  hanao  anati-fo  ma- 
harary?  na  iia  lehibe  na  iza  mpanan-kariana?  dia  atao  nay  arak'  iiao  teny  nao 
manko  ?  »  —  «  Eny,  hity  Andrianampoinimerina,  izabo  nndriana  tsy  mamìtaka,  > 
ary  hoy  iiy,  «  veloma  hianao  Rahagamainly  roanontany  1  tano  mafy  angao 
••  tsy  mahalan'  didy,  tano  amìny  iiao  ry  ambaniandro,  hoy  Andrianampoini- 
«  merína. »  Dia  velona  ny  hoby  ny  ainbaniandro  aroiny  iiaoy.  Dia  no  tansn' 
ambaniandro  lokoa  itao. 

Día  iiao  nahavitana  fasnna ;  izio  nisehoana  ohstra  hoe  Trano  be  tty  efa 
n'iitry,  sy  Tondro  tokaaa  tty  makaso  hao  ;  iiao  nisehoony  ny  tsy  iavonany  oy 
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otoni  raha  mitari-bato,  na  maoBO  trano,  na  inandevina,  na  mìsy  maDÌÓ,  na 
aininy  mirampitsapa  alahelo,  na  emin;  fampihioanan-kena ;  ítao  nÌMhoBBy  ny 
ntahorana  py  firenrna  sy  ny  rokooolona,  ny  tsy  ihoaram-bavaaman'  olona  sy  Isy 
iavonana  aman' olona  ;  iibo  msthMny  nìSaratara  Isy  ambakaamitiy  rmajan' 
oliina  ;  iuo  no  tanan'  ambanÌBndro  tantara  mandrak'  ankehitriny  ny  teny  nape- 
trak'  Andriansmpoinimerína  Hminy  iuny.  Iiao  no  didy  natao  n'  Aodrìanampoi' 
nimerina,  ka  dia  nifmBrany  llerina  6  loko,  nandidia'ny  :  ny  likambanana  ny  Ta- 
naovana  ti-ano,  (■ydJdy^'HnBovanH  nyrasana.  ary  didy  tminy  randevenany  ny  maty. 
Ary  dia  níanalra  iiao  avokoa  ny  ambaniandro,  ía  iiao  niandoha'ny  ny  romba' 
Tanao  aminy  flkambanaoa  fanaovBn'  trano  sy  fananvnrapasana  sy  fandevenany  ny 
maly. 

Baha  ny  tao  atoha  ny  aminy  faflana :  samy  manao  kely  ízay  ilevena'  ny  íiy 
rehetra  iray  trano,  faitana  kely  sabala  aminy  an'  írilra,  tsy  aio  idinna,  vato 
madínikano  ataony,  ary  tsanKam-bato  no  marika  anìvelana.  Ary  raha  mby 
■miny  Andríanampoininierina,  nampikambana'  ny  ny  nhavanRna  ízay  banao  rasa- 
DB  makadiry :  »  Hiraisa  faianareo  mitBríka  ny  v»to,  iuiny  no  irankaíiava'  nsreo  : 
M  iraiso  mitanka  ny  valo  iiay  hanao  soa.  naba  l<iny  nareo  ny  bare'nareo  raba 

V  enti-manio  fasana  Uy  mba  lany  tíy  akory  :  karen-kila  fasana  itany,  hoy  An- 
«  dríannmpoinimerína,  ilevena'  nareo  mandrakizay,  fa  mandalo  no  aty  ambony, 
«  any  onenann  mandrakizay  ipetrabany  ny  nofo.  »  Andríanampoinimerína  nam- 
pflarí-bato  ny  vahoaka  niandohany,  dia  samy  nanao  tsarn  ny  fasana,  fa  ny  teny  n' 
Andrianampoinimerina  no  tánana.  Ny  aiy  natao  ny  tsam  taloha  aminy  tiao  ten- 
drombohitra  12  izao  itoerany  ny  raianBndriana  iiao :  «  Ka  efa  vita  tsara  ny  aby 
u  ipetrahuny  ny  raza'  ko,  ka  dia  mba  alaovy  Isara  ny  anareo  mba  ipetrahany  ny 
i<  raza'  nareo  :  iiao  nampifankatiava'  ko  anareo.  Ary  iiao  no  lazai'  ko  smi'  nareo 
u  Bmbaniandro  :  hanao  fosana  hiannrBO  ka  hanao  harìan-kita  fasana  ka  lany  eo 
'1  nyfanjina'  narro,  izaho  tsy  mimita-bahoska,  Tb  raha  manao  fasana  hianareo  : 
R  Lty  azo  atao  an'  tanána  ary  tsy  aio  atao  nm-bohitra,  eny  aminy  hadilanHna  ay 

V  aminy  lampontnnely  ny  fanaovannBzy  alaolaviira  ny  vohitra:  fa  tsy  misy  ma- 
i'  haio  maneo  fasana  an' tanána  raha  tsy  andriana,  raha  hovalahy  tsy  mahaio 
<'  menao  rasanB  an'  lanána.  Ary  iiao  no  tsy  amela'  ko  annreo  hova  ambaniandro, 
•'  hanao  fasana  an'  tanana  :  tsy  fanlntra  iiay  andriana  sy  hova,  fa  bc  hianareo 
"  no  mpananksrena,  ary  ankavitsiana  hiany  ny  trano  msnara(l),  ÌMny  tsy  ame- 
«  la'  ko  hanao  fasana  an'  tanAna. 


(I)  Hoy  ny  ftlaza  ny  aly  Alasora  : 
Ny  trano  manara  niseho.  dia  AndriRnlompokoindrindra,  ary  dla  hny  Aodnanlompo- 
koìndrlndra  :  ■<  Hanao  rasnna  aho,  kaneni  asia' ko  martkn  ■  —  Ary  hoy  ADdrìanjaka: 
-  Inona  no  atao  nao  marika  í  ■  —  Ary  hoy  Izy :  ■  Asia'  ko  fefy  •  —  Ary  dia  nanao  fasana 
izy ;  nony  vita  ny  fasana  :  dia  aaslana  trano  eo  amtKiny  ny  faBana.  Ary  hoy  AQdriaii- 
jBka;  •  Nahoana  asínna  Irano  ambony  ny  fasann?  ■  —  •  Ka  raha  Igy  misy  trano  ant- 
bony  ny  fasana  ka  Isy  milevy  oy  hova  sy  ny  andriana  t  hoy  ízy.  Raha  lany  iBy  roisy 
trapo  :  ny  alika  tsy  mihdy  antlrinna  '.  izaho  tsy  andrinna  hitsahtny  ny  alika  1  K'  izao  no 
anisia'  ko  Irano,  dia  ntno  ko  Irano  manara  no  anara'  ny.  •  —  Dia  o-jery  Andríanjaka, 
dia  nanphy :  -  Aoka  fa  marìna  ry  loky,  hoy  i/.y,  marina  tokoa  fa  aoka  hisy  Irano  isika 
andriana  tiity  famantarana.  •  Dia  izao  no  nisphoany  ny  Hrano  manara,  dia  Andrínnlom- 
pokoindrindra ;  dia  vao  mnnaraka  Andrianjaka,  dla  vao  nanao  teo  ADlananarívo  ao 
analy  Rova,  izy  no  voalohany  aminy  Trtino-fìlo  miandalana,  ny  azy  andria-maqjaka  dia 
iiova'  ny  koaa  hoe  írano  masina,  dia  Irano  manart  norae'  ny  an'  AndríantompokiHndrìn- 
dra,  (Ì7.ahao  lak.  2i8).  Ary  hoy  Andríanjnka:  ••  Ny  ankohpna'  nao,  ny  hovalaby 
ao ;  diB  harom-potsy  aao  iveloma'  nao  velona  andevena'  nao  raba  maty  ;  hitsinjo  aoao 
rahi  reraka,  hanaraka  anao  rahi  mandeha,  hilondra  ny  enta'nao.  •  Ny  teiiy  n'  Andrìso- 
Jaka  n.ihazoa'ny  Andrientompokoindrindra  hanaoíntno  mannra,  sý  aisehsany  ny  aoa- 
rana  hoe  menakely  ay  karompotsy,  dia  Zafltsìmailo  00  menakely  ny. 
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«  Ar;  raha  mahavita  faaana  hianareo  na  aminy  hadilansna  na  amìny 
«  tamponlanety,  dia  izao  no  tsy  miditra  sminy  fasa'  nareo :  nr  niíKy  nendra  sy 
X  ny  mul^  mamosany ;  raha  mampiditra  am-pasan-drazana  aminy  zao,  ka 
«  maDBo  hoe  laita'  ko  hiam/  —  ratf  ko  kiany  —  reny  ko  hiany  —  rahalahy  ko 
*  hiany,  raha  manao  izaoy  :  lany  ko  vadi-aman-jana'  ny  sy  ny  fanana'  ny.  Ary 
«  isaho  tsy  mba  mamadíka  olona,  na  iia  nanao  soa  na  iza  nanao  soa  Isy  mba 
>'  mamadika  olona  aho  ;  raha  misy  lehitahy  nanao  soa  raha  vao  maty,  dia  laEoo 
«  aliy ;  fa  raha  alevi'  nao,  koa  nony  efa  hamadika  vao  laMÌ'  nao  ahy :  Isy  mba 
•'  niamadika  olona  aho,  dia  tsy  manome  vola  aho,  fa  hianareo  hovalahy  mahaio 
»  itiifamadika ;  k'  angao  manao  hoe  lithilahy  nanao  soa  i  Ranona  nahoatia  m 
«  tay  mba  omena  volal  f  izaho  tsy  mamndika  olona,  Isy  mba  manao  vadi- 
«  drazana  aho,  f  hianareo  hovalehy  manao  vadi-drBzana.  Ary  ny  maly  meloka: 
«  raha  fy  miera  ami' ko  tsy  azo  ampidirina  am-pasan-drazana.  Ary  ny  boka: 
«  raha  tsy  iernna  ny  lompompasana  rehetra  tsy  aio  ampidirìna,  kandrefa 
«  zavalra  mifìndra  ny  habokána  angao  mìflndra  aminy  vetona  raha  misokatra 
■   ny  fasana,  koa  raha  tsy  ierana  ny  mpianakavy  rehelra  dia  Isy  azo  ampidirina.  » 

6*Ny  DiDmPitNJAiANA  AHINT  ihEO  FAH&VALO  n'AitDHiANiìiPOit(iMRRiNA :  ny  rano- 
vaky,  sy  ny  afo,  sy  ny  motary,  sy  oy  havandra.  Natao  an'  kabary  lehibe  izany, 
namorían'  any  Meríoa  rehelra  ao  Andohalo,  boy  Andrietnampoìnimerina  : 

«  Iuo  no  laiai' ko  ami' nareo  ambaniandro :  ley  manam-pahahavato  aho, 
■<  fa  ny  rano  no  fahavalo  ko  sy  ny  afo  sy  ny  mosary  sy  ny  havandra  sy  oy 
«  rivotra;  ìzao  no  fahavalo  ko,  ry  arabaniandro,  ka  alnovy  izay  hahasoa  izao. 

n  Raha  misj  rnno  t)aft;r  ka  Isy  mamonjy :  raha  andríana  miloetr'  ambodi- 
n  voni  ka  Isy  mamonjy  rano  vaky,  dia  alao  ko  Isy  manana  vodivona,  fa 
«  mampakntra  fahavalo  nmi'  ko  ;  raha  iGhilahy  mifehy  ka  tsy  mitondra  vahoaka 
»  hanionjy  rano:  dìa  alao  kn  meloka;  riha  ny  vahoaka  koa  tsy  mandeba 
n  mamonjy  rano,  ka  tralr'  Bmpanga  :  dia  lani'  ko  ìzay  tsy  mandeha  amìny  zao  : 
«  fa  mampakatra  fahavalo  ami'  ko.  Ary  raha  tonga  aminy  rano  vaky  ìndray,  na 
•i  lehilahy  na  vehivavj  koa  tsy  mitondra  kirihitra,  ka  indrindra  ka  tsy  mitaona 
<<  lany,  fa  misengy  voniniihilra,  na  iia  lehibe  ka  tsy  manao  aminy  izao  rano 
n  vakyizao:  dìa  alao  ko  meloka,  na  vehivavy  na  lahilahy.  Haha  mamaky 
i<  fefiloha:  die  vonoìna  ho  faty,  atao  ko  namany  ny  heloka  12  fa  mamono 
«  vahoBka  mampakatra  fahavalo  aty  ami'  ko,  manaratsy  lany  sy  manaratsy 
n  fanjakBna.  « 

«  Ny  sminy  afo  kosa :  raha  misy  Irano  may,  ka  hita  nao  mirehilra  ny  afo, 
e  kOB  Isy  mamonjy  hianao,  sengy  miady  ami'  nao,  ka  avela  nao  habamay  ny 
«  tanana  na  iza  lehibe  na  iza  andríana,  ka  tsy  mnmonjy  io  afo  io,  tsy  an'  iza 
«  ny  trano  fa  ahy,  ka  raha  tsy  mainonjy :  atao  ko  meloka,  fa  mampnkatra 
«  fahavalo  ahy.  Ary  raha  tahiny  ka  hatr'  aminy  trano  5  no  mi.'ikatra  ka  may,  ka 
«  avela  nao  ny  ao  an'  tanana  hiany  no  hamonjy,  fa  hianao  any  ivelany  tsy 
•'  miharakazaka,  kon  misy  maratry  ny  nfo  ny  olo'  ko,  ao  hianao  tsy  hamonjy  no 
«  atao  nao  :  dia  atao  ko  mploka,  fa  mijery  fahavato  no  an'  tanann  hinnno  :  Isy 
«  mannm-pahnvalo  hafa  afa  tsy  ny  afo  aho.  Ary  raha  mny  ny  trano  5  no  miaka- 
I'  tra:  dia  amonoana  ombi-fofa-lokolnny,  ary  dia  m:mastna  andriana  ombìvoln- 
«  vita,  ny  tomponlrnno  may  no  mandoa  izany  :  ny  Dmbi-fnfa-tokolBny,  io 
«  ombi-mainíy  hahamainlimotaly  ny  tany,  ary  omb'i-sakanomby  hisakana  ny  afo 
«  sisa,  dia  haniny  ny  vahoaka  ;  »  dia  misy  Andrinmasinnvalona  eo  munipamono 
ny  omby  sy  hiantso  hanao  hoe  ty  omby  vonoinn  ty  :  sakanomby  hisakana  nv 
afo  tita  l  dia  miantso  ny  tendrombohitra  12  aminy  izany,  dín  izao  no  anionon- 
Da  ny  omby  ;  >•  ary  halr'  aminy  trano  3  no  midina  :  an'  tsaba  izany,  hoy  Andria- 
«  narapoinimerína,  dia  hasinandríana  no  atao,  fa  mnndry  an'  baha  izany.  Baha 
i<  mandoro  trano,  k«  tsy  satry  ny  ny  mahamay  azy,  ka  msy  ny  vohftra  :  dia  izy 
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«  iradohÌDy  ny  afo  iDMdoa  onibÌvoU?iU  H>r  mamono  ombìrBfatokotMr  i  ij 
u  raba  utrtny  ny  «DdorH'  ny  asy  ka  mandoro  avy  any  ivelany  :  dia  alao  ko 
•>  meloka  mamono  ny  vahoaka  iiy,  isa  iiy  heloka  12  iuny  maoaralsy  oy  faoja- 
••  ka'  ko,  na  ho  vonoina  na  ho  tomhanans  amidy.  » 

«  ^ry  ìnty  ny  aminy  aia  ry  ambanihndro :  tsy  misy  fahavalo  afatsy  ny  mo- 
»  sary,  fa  raha  noana  tsy  mahevi-panjakana,  ny  lebibe  mitady  bibinana  ny  kely, 
«  arj'  ny  majinikamitady  banKalBlra.  Ary  ny  vaboBkarahatafainy  mabasa,  bianio 
»  biany  lehibe  no  antony  ;  fa  ritha  bianao  tsy  mikarakara  azy,  dia  Isy  mahasa 
•'  ny  vahoaka.  Fti  rahii  miity  olona  tsy  miasa,  na  ìia  tebihe  na  iia  tnadinika,  na 

*  iu  andriaoa  miloetra  ambodivona,  koa  tsy  mÌBsa  arainy  iiao,  r&  ny  tany  ko 
«  efa  mandry,  fa  tsy  manan-dr&haraha  hara  aratsy  bahamainlimolaly  ny  tany 
»-.  babatsara  ny  vahoaka  ilomboany  ny  olona,  raba  tsy  miasa  aminy  iiao  :  raha 
«  ny  tompombodívona  tsy  fflikarakara  ny  vaboaka  katsy  mampiasa  fa  manantena 
••  bihinana  ny  vahoaka  aoka  izany,  dia  ntao  ko  tsy  manana  vodìvoDB  iiany,  atio 
«  ko  menabe,  fa  Isy  inba  mlhevilra  ny  hahatsara  ny  lany.  Ary  raha  ny  lebibeny 
»  lany  oo  tsy  mikarakai^  ny  vaboaka,  ary  t^y  mampiasa  ny  olona,  Lsy  mitaríka 
«  ny  olona  hiasa  any  an'  Isaha,  ka  raha  tonga  ny  ira'ko  hitety  ny  asa,  kon  tsy 
«  mba  manana  asa  ny  fokonolona  hipotrahany  io  lehibe  io  :  dia  io  no  melohi' 
•<  ko,  fa  manaralsy  ny  tany  mitady  iiay  b>y  mbit  habaLiara  ny  fanjakana,  ary  mi- 
>'  tady  iiay  Lsy  hBhainaìntimolaly  ny  (any  :  dia  atao  ko  tsy  mpirehy  iatsony  io, 
u  ary  dia  saie'  ko  omby  10  rv  a  10,  snlria  tsy  mb>  mikarakara  ny  vahoaka.  Ary 
«  ny  tey  miasn,  lazaí'  i.o  ami'  nareo  koa  ambaniandro :  voleo  ny  tany  ny ;  kan- 
«  drefa  tsy  omn'  ko  aoareo  maodrnkìzay,  fa  voli-ivotra  no  anareo  raanao,  fa 
"  rahèfaaíai'  ny  ny  aty  mba  hahavLla  ìiy  lompo  ny  omeony  lany  n'olona,  faia 
"  manao  fibin-kala  bianareo  na  iia  mamboly  na  iia  mamboly  ;  kandrefìa  na 
H  alao  ko  ata  iiony  ka  el'a  nome'  naroo  aza  ny  tany  ny  rehetra,  na  belra  na  tany 
<  an'  lanely,  ka  Lty  manao  indray  íiy  :  l«uo  aty  ami'  ko,  hoy  Andríanampoini- 
"  merina,  fn  maaanlene  hBngolatra  ny  an'  olooa  ity  angaba  no  tsy  mety  oianao, 
«  ka  raba  tonga  aty  amì'  ko  íiaho  mahatala  oy  Raiy  atao  k'b  aiy.  Itsba  miay 
«  babamosarena  oy  laona  ka  misy  mivaro-bBry  ary  misy  inividy,  ka  ley  be  vola 
<'  manangona  oy  vary,  ka  Isy  mbs  misy  vidíny  ny  manano  tena  sy  ny  malsbelo 
<•  fa  vìdi'  ny  ìiy  irery.  raba  maoso  izany  atao  ko  meloka :  bianao  irery  no  ta- 
••  diavi'  nao  ho  voky,  iiabo  t'ty  manjska  olona  iray  Irano  fa  ny  l>e  no  :msmpan- 
•'  jakn  aby  ;  fa  dia  raha  ifarombaha  nao  be  vuIb  ny  vary  :  mahantra  ay  olo'  ko 
«  mndinikn,  tavi'  ko  ÌMiiiy.  »  Ary  iìíh  mandeha  ny  vadinlany  mankany  an'  tsena  ; 
dia  mampividy  ny  kamboty  sy  ny  maoaao  tena,  vnefa  fnhenimbai?  isan'  olona 
hittny  no  vidìna,  raha  inihoalra  itay  dia  tsy  inahmo  ;  nry.  ny  m:Ltanjaka  rehetra 
kosB  dia  mividy  biaiiy  fa  t»y  mihoatra  ny  ftthalelombttry  ';  ary  ny  mpanan- 
kariana  dia  mahazo  mividy  vary  iray,  «  ny  anomeia'  ko  anai-eo  vary  iray,  hoy 

•  AndrÌttnBmpoiniinerina  :  bi>  loloha  hianareo,  k'  iiao  no  ahaioa'  nareo  mividy 
•>  vttiy  iray.  i>  Ary  raha  sarotra  ny  taona  tainin' Andriaoampoínimeriaa:  dia 
avoaku  ny  vary  n'  andríana  ho  vidiny  ny  vahoaka,  atao  oy  mora ;  ary  ny  manaoo 
tens;  sy  ny  kamboty,  dia  ome' ny  Andrianampoinimerina  Dy  kamboly  sy  ny 
manano  tena  rahenimbary  isan'  olona. 

"  Aiy  ny  aminy  hamndra  sy  ny  ntíolra  kosa  :  ny  mpanHO  odi-havandra  dia 
1  Isy  manam-panompoana  sratsy  ny  odl-bttvandra.  Ary  raba  vokatra  ny  vary 
«  nareo  ka  tonga  soamanlsara  :  dia  mandoa  fttlienimbary  isam-pamboly  vary  bo 
u  any  ny  mpanao  odi  havandrH  ;  also  ko  didimpanjakHna  bo  tana'  niJ^o  amba- 
••  niandro.  Ary  hianareo  mpniiao  odi-havandra  kosa,  raha  tsy  tandrema'  nareo 
"  Isara,  ka  t»y  ambarH  nao  ny  vahoaka  iiay  fudy  ny,  ka  mamono  varimbaboaka 
«  hianao,  ka  mo»arena  ny  tapn^:  dia  attto  ko  mabameloka  anao,.  ksndi-efa  ny 
•<  vary.ny  vaboaka  no  omena  anao  rahefa  vokatra.  Ary  hísaao  váboaka  kosa, 
»  ka  tsy  manome  ny  vary  faheoìntbary   isampsmboly  vory  :  dís  stào  ko  maba- 
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••   dl$ó  anáò.'Raba  misy  mÌMompalrn  Iía  manisy  ody  bánirý  hávandra,  ka  hn- 
<<    mono  var>  :  dia  vonoina  ho  Ttity,  fa  mamono  vahoaka  ÌEany. 

«  Izaono  didimpanjaknna  lazBÌ'koamÌ'nareo  Bmbaniandro,  ny  aminy  faha- 
«  valo  ko  alo  anaty  ny  Herìna,'  fa  tsy  misy  tsy  ahy  inlsony  ny  olona  satría  no 
'<  soavin'Andríambelomasina  ho  ahy  ny  tany  !<y  ny  fanjakana  ka  voa  vory 
"    ntsika  iiy  izao.  » 

A'y  oji  enli-mandresy  ny  mosnry  nalao  n'AnHriaoampoinimerioa  kabary 
anirlavan'andro:  Andrianampoinimeiina  nisohoany  ny  maimtaka  artgady  sy  ny 
flin"  asa.  Imlro  kabary  anankíray  nataony  :  "  Izao  no  lazai'  ko  ami'  nareo  amba- 
»  niandro:  vita  ny  hevi-panjakana  hahalsara  nytanykosy  ny  fanjaka' kp,  fa 
•(  izay  hahavoky  anareo  no  sisa  ho  heverí'nt-ìka:  kon  miasft  ny  mpiasa;  ary 
••  nnivarola  ny  mpiviiroira,  arj  miharia  ny  mpihary,  fa  iiany  no  mahavoky 
•<  anareo  sy  hanrtresy  ny  fHhavalo  ko  ;  ka  t<y  mba  olombelona  no  fahavalo  ko  fa 
"  ny  mosary  no  fahavalo  ko.  Ka  asao  ny  vary,  asìvy  lavpnpna  ho  vokatra:  asao 
<•  n  j  mangahazo  sy  ny  vomanga  ;iy  ny  kaisaka  sy  ny  t-saramaso  sy  ny  voanjo  sy 
><  nj  ovy  sy  ny  saonjosy  ny  voatavo...  izao  famboly  relielra  izao.hanampy  ny 
«  varý:  alao  loham-panjakanalzao  inangahazo  sy  vomanga  sy  katsaka  &  izao, 
««  koa  enli'  ko  mandrosy  ny  mosary.  Ka  raha  olona  Isj  manao  iiiiny',  t-'y  miasa 
«  no  aiao  ny,  ka  ny  asa  no  enti'ko  iniahy  anareo  handrese'  ko  izaho  sy  hianareo 
«  hy  mosary,  raha  Isy  manao  Ìtany  :  atao  ko  meloka  fa  izy  mahatonga  ny  mo- 
«  sary  aminy  tany  ko.  Raha  olombelona  ts.>  niba  miasa,  Isy  mba  mitondia  lave- 
«  nona  nalahy  na  vavy,  ka  manao  hoe  izako  mpanan-kariana,  ka  hiavonavona, 
••  kd  tsy  inba  hitaon'davenona  san^y  tsara  (ihaíngioana,  na  ita  manao  fehin- 
••  tongotrabetsaka,  na  iza  manao  fehintanana  betsaka,  sangy  mfhaingio  hianao 
•<  iiiirat'aka  hianao,  ka  eroa  an'  Irano  ny  saron  rtoha  ihain^eioa'  nao  ;  ka  inona 
••  no  ihain({>aa'  nao  loana  raha  tsy  misy  ny  vary  ho  hani'  nao  ?  ízany  mampiditra 
<*  fahavaloaminy  tanyko,  hoy  AnrtrÌHnampoinÌmerÌnn:  ka  raha  tsy  niba  hiasasy 
«  hilaon-d^venona,  ka  ny  fìhainijioana  no  taAdremana,  raha  manao  izany  ami- 
«  ny  tany  k'o  :  rtia  atao  ko  meioka.  Aoka  ho  feso'  ko  izaho  sy  hianareo  ny  mosa- 
"  ry,  finy  no  fahavalo  sisa :  Isy  avela  ko  tsy  ho  resy  ny  mosary  raha  miasa 
«  hianareo,  Isy  asia'-ko  raharaha  na  inona  na  ínona  afalsy  ny  fiasana,  tsy 
"  ampanaovi'ko  fanompoana  aminy  andro  herin-taona  hianareo  fifatsy  ny  asa 
«  enii'  ko  bahamaintimolaly  ny  tany.  Ary  lanrtremo  nareo  loholona  :  izay  nian- 
"  dry  anloandro  ka  tsy  mivoaka  hiasa,  sy  miavo-mangahazo  ary  mamboly  ny 
"  taho  ny,  raha  tsy  kapohi'nareo  fa  avnla  nareo  foana  hijanonaao  aaaly  ny  trano 
"  ny  izy,  dia  mba  atao  ko  niahartiso  anareo  ioholona  izany  :  fa  inijery  ny  olo'  ko 
'•  tey  hanao  rabaraha,  fa  atao  miara-manao  ny  ambanianrtro  saoKoa  resy  ny 
"  mosary  ;  fa  raha  mìsy  tsy  mannna,  mangalatra  ny  iin'  olona  koa  iiany  no  asai' 
•I  ko  iknpoha' nareo  lohoíona  ny  inandry  kamo  fonna  an'  Irano,  koa  tsy  manao 
"  zavalm  na  dia  hamboly  mangahazo  iray  fDtolra  hiany  azn,  sy  hìava  ny  voa 
n  voly.  » 

Dia  nanomotoky  an'  Andrianampoinimerina  ny  olona:  •  Mnlokia  hianao 
•i  Andrianampoinimerina,  atao  nay  tsy  misy  ny  mosary,  atao  nay  amy  ny  13 
H  vary  ny  ariary.  »  l>ia  IS  vary  lokoa  ny  aríary  laminy  Andrianampoinimeri- 
na.  Ary  hoy  Andrianampoinimerína  :  »  Alao  ko  mahantra  izay  kely  longotra, 
'<  tsy  hahazaka  ny  kibo  ny.  Atao  ko  s«my  harìny  ny  azy  :  ny  kely  manana  ny  oiy, 
«  ny  lehibe  iiiananH  ny  Hzy.  Raha  nanome  loky  ahy  hinnarRO,  dia  niananjarn 
«  indrindra  hìanareo  fa  ny  kely  mannna  n>  azy  ny  lehibe  manana  ny  niy.  l'"izaho 
u  Isy  manan-jnva-mahalahotrn,  fn  mnndry  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  fa  ahy  izao 
•<  anivo  ny  riaka  izao,  fa  ny  ranoinasina  no  valamparia  ko.  Izao  no  ambara  ko 
<<  anareo  ambanilanijra  :  dia  alaovy  lalina  ny  asa,  mandria  fa  izay.  Ka  dia  mbola 
bokabari'kohianareoamy  ny  din'  asa,  riKaho  Isy  inanana  \-ola  beho  zarai'ko 
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«  amy  nareo  ambanitanitra,  fa  uy  vavs  enli'  ko  mtSBiMtn  snsreo  hshaveriíy  ny 
i>  vady  nareo  sy  ny  lanak'  areo  sy  ny  tena  nareo.  >> 

Ary  dia  nandidy  AndriaDampoinímerina  nanao  hoe :  «  Rabefs  vokatra  oy  asa- 
<(  nlana'  nareo,  dia  maaalera  ny  vokatry  ny  tany  :  Tiiany  no  ahita'  ko  ny  hani- 
<•  na  belsaka  tokony  haharasy  ny  mosary  ;  (n  raha  hetsaka  ny  vokatry  ny  tany 
II  aterí'  nareo  ambanilanilra,  fnntatr'  iuho  sy  hianareo  fa  resy  ny  mosary  ;  ary 
o  raha  mbola  kely  ny  vokatra  ateri'  nareo,  fantatr'  izaho  sy  hianareo  fa  mbola 
1'  tsy  resy  loatra  ny  mosary,  fa  mbola  kely  ny  vokatra  ateri'  nareo  ambanilatni.  » 
Ary  raha  vokatra  ny  vary,  da  manatitra  vary  un'  taho  ny  i!iam-pirenena,  ary 
dia  valian'  Andrianampoinimerina  fankasitrahnna  ny  manatilra,  ary  dia  omena 
vola :  «  Anomeia'  ko  ity  vola  ity  :  faly  sy  ravo  aho,  hoy  Andrianampoinimerína, 
ic  dia  mahavokatra  aloha  izany  ka  mahavonjy  ny  niosary  ;  ka  valia'  ko  fankasi- 
I'  trahana  sy  valja'  ko  vola.  Anome&í'  ko  anai'eo  íny  vola  iny  :  enii'  nareo 
H  manantatra  ny  vary  nareo  kosa,  arairty  nareo  lavatra  Rnantara'  nareo  aiy,  » 
Kena,  sy  tantely,  sy  ronono,  sy  akondro  vokatra,  sy  toho,  no  fomha  amy  oy 
fananlaraoa  ny  vary,  Aryraha  avy  manatitra  ny  mangahazo,  hoy  Andríanam- 
poinimerina:  «  Dia  manka.<iilrakB  aho,  dia  misaotra  ant.reo,  nasai'  ko  mJasa 
"  hianareo,  ka  dia  nanao  tokoa  ny,  ka  día  efa  hita  ko  itony,  ka  dia  maDkasitraka 
n  anareo  :  fa  mino  latàna  hianareo,  dia  nino  ny  teny  ko,  dia  nahavokatra  tamìny 
"  tany  ko,  dia  voky  ny  vady  nart!o  aman-janak'  areo,  dia  resy  tokoa  ny  mosary.  " 
Ary  izany  koa  raha  manalitr;)  vomanga,  sy  manatilra  kaLsaka  sy  tsdramaso  sy 
voatavo  sy  anana,  sy  ny  manam-boasary  dia  mitondra  koa,  sy  ny  manana  farj' 
dia  manalitra :  «  Ary  dia  mankasilraka  aho,  hoy  Andrinnampoioimerina,  sy 
<<  mankatelina ;  fa  lohizo  iiany  din'  asa  iiany,  fa  día  resy  nlsika  ambanilanilra 
»  iiao  ny  mosary,  fa  efa  belsak^  ny  hani-mainly  ho  enti' ntsika  manohana 
"  ny  vary.  »  Ary  hoy  Andrianampoinimerina.  "  Raha  vokatra  indray  ny  voatavo, 
H  sy  ny  tsararnaso,  sy  ny  voanjo,  raha  vokatra  koa  ny  katsaka,  vokatra  koa  ny 
"  laingiomboatavo,  ny  ana-mamy.. .  tsy  ho  tery  nareo  fa  alerí'  nareo  ho  aby 
i'  hiany  noho  ny  filiava'nareo  ahy  :  raisi'  ko  raha  atera'  nareo  aho  ;  raha  vidi' 
«  nareo,  tsy  mandray  aho  :  tsy  manam.be  noho  izaho  hianareo.  Izany  no 
<<  teny  ko  amy  nareo  vahoaka  :  fa  ny  vokatry  ny  herimpo  nareo  ka  vìta  ny 
«  tana' nareo,  dìs  tia' ko,  raisi'  ko  izany  ;  ary  raha  ialiV  nareo  vola  ka  ìata' 
*  nareo  harena  dia  tsy  inandray  aho,  fizaho  mampiasa  ny  amhanilantlra,  fa 
«  hianareo  ambanìlanitra  tsy  manam-be  noho  izaho,  fizaho  namelsny  ny 
«  12  nanjaka  ny  fananana.  Fa  na  iza  manHn-karena  na  iza  manam-he,  raha 
"  mÌBvona,  tsy  mha  tia'  ko,  fa  ny  manam-be  ho  vokatrn  iadanany  ny  vadi- 
«  aman-janakn.  Tsy  mHnum-pBhavalD  aho,  ny  mosary  no  fahavalo  ko,  ny 
«  rano  koa  no  rafy  ko  fandroa  mamono  ny  varim-bahoaka,  ka  tsy  azo  ko  toha- 
«  nam-bola  nmin-karena  fa  hevitra  no  enti'  ntsika  manana  ny  lano,  raba  olom- 
"  belona  fonna  miloetra  aminy  ly  tany  ty  tsy  mba  i'esy  n'olona  ;  tsy  manan- 
"  java-mahatahotra,  ny  rano  sy  ny  mosary  no  mahalahotra,  izao  no  iadana' 
«  nlsika  ambanilanitra  raha  vila  bevilra  izany.  >< 

Ary  tamy  ny  Andrianampoinimerina  tsy  ntsy  ny  mosary,  dia  samy  niasa  ny 
vahoaka,  dia  resy  tamy  nyiay  ny  mosary;  nino  ny  anatr'  Andrianampoinime- 
rina  ny  vaboaka,  ka  dia  ny  kely  nanana  ny  aey  ny  be  nanana  ny  aij.  Ary  dia 
nalsan^an'  Andrianampoinimerina  izao  L^ení  rehetra  izao  amy  ny  Herina  6  toko 
izao,  hivarotana  izao  vokatra  izao,  hívidianany  nv  tsy  manana,  ary  mba  haha- 
loany  ny  manana  ny  vola ;  ary  ny  Isena  indray  naharesy  ny  mosary.  [i) 

(ij  Ary  tamy  ny  Lehtdama  nisy  mosary  kely,  fa  nísy  kamokamo  nanadioo  ny  leny 
n'Andrianampoinirnerína :  ar}'  ìte.  ny  alelia  ny  olona  na  ny  borlnano.  na  ny  miaramila,  amy 
ny  izao  laflka  rehelra  izao ;  izao  nahaniosarena  ny  lany,  dia  kirobo  ny  fahenimbary 
tamy  ny  izay.  Ary  nìkabary  Lehidama :  •  Raha  izay  lany  aapetrak'  Andríanampoioime- 
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Mamoaka  aagady  ttant-ptmieTH  Anárianampoinimerma.  A17  AadrianaiB' 
poÌDÌmenaa  raha  rahavaratra  ay  aodro,  dia  mamoaka  angady  isam-piniDena 
•■  ho  eoti'nareo  miasa  bahamaÌDlimolaly  ny  tany,  boy  izy  ».  Ary  dia  atokaaa  Djr 
angady  oy  lehilaby  míreby,  ary  dia  atokana  ny  any  ny  ksraboty  sy  ny  vebivavy 
iiiitondra  ti>.na.  Ary  ny  mpanan-kartann  sy  ny  loholona  rehetra  laminy  nanomeian' 
AodrianampoÌDÌmerina  anf^ady  igan'iaona,  hoy  Andrianampoioimerioa.'  •<  Itao 
«  mba  anomeea'lio  anareo  mpanan-karianB  angady  :  fa  ny  mpanan-karianB 
'*  voninabitry  ny  tany,  ary  ny  loholona  vavambahoaka ;  ka  raha  kely  banina 
"  hìanareo:  ny  mpikabary  tsy  mahateny  inlsony,  ary  ny  mpanan-kariana  man- 
X  drava  ny  ananaDa,  ka  afakany  voninnhitry  nytany  rahHhÌHnareo  no  malabelo, 
«  ksndeha  toDga  iaDBrany  ny  adala ;  k'izao  no  anomeia'ko  angady  anareo,  ki 
••  raiso  ny  angady,  miasá  ianaraoy  ny  andevo  nareo  Hy  ny  zanak'areo  sy  ny  foko- 
«  nolonaeo  anatreba'nareo,  ary  aminy  izany  iiy  oiona  tsy  mitiy  menatra,  fa 
•t  manao  bftantimpa-iafi-karianaaiaMÌaialny  íoholonaazamiasalk'iìidrindTa 
«■  ÌMÌka  vaftoakabemandry  no  tiy  hiataf  •> 

Ary  ny  kamboty  sy  ny  vebivavy  mpilondra  tena  raha  omen'  Andrianampoi- 
nimerina  angady,  hoy  Andrìaoampoinimerina:  »  Izao  no  anonieia'ko  an(iady 
<•  anareo  kamboly  sy  mpitondra  tena:  mba  bo  rnti'nareo  miasa,  mba  hahavoky 
u  nnareo;  ka  ny  ambim-bava  nareo,  na  dia  eranambatry  aza  00  vidy  ny,  indrin- 
«  dra  fa  ìla  voamena:  dia  mba  aniidy  akohokely  ;  ka  dia  milombo  ny  akoho 
«  rttha  miberìna  ny  taona,  dia  longa  vorombe ;  ary  dia  mitombo  kosa  iiy  vorom- 
■  be,  diamba  amidy  ondry  ;  ary  nony  efa  mby  aminy  el'ela,  dia  mba  tonga 
K  omby  ny  ondry  ;  ary  ny  omby  raba  mileraka  kelikely,  dia  mba  amidy  ny 
«  omby,  dia  alambalra  amìny  andevo  ny  vidy  ny,  di>  tuiiga  andevo:  koa 
<•  izany  anomeza'ko  anareo  angady  mba  haDana'nareo,  fa  iiiahantra  ny  kaniboly 
u  tsy  mba  manana  mpandevina  raba  tsy  mba  mahery  miasa  ;  fa  ny  asa  no  tran- 
»  draho  mafy  ho  lalina  asd,  fa  izany  no  mabavelona  anareo.  Iiaho  tsy  maiiana 
«  zavBtra  bafa  afatsy  angady  iveloma'nareo  kamboty.  >•  Izao  nananaran'  Aodria- 
nampoÌDÌmerinanykBmbotysyny  vehivavy  mpitondratenaaminyangady(l).  Ary 


•  rina  lamy  ko :  la  oy  raaomasina  no  valGmparia  ko,  ka  raha  izay  no  ovana,  ka  anaova' 

•  ko  sakaro  ambany  foitra,  ka  raha  ízay  teuy   n  Andrianampoininierìna  izay  mba  ho 

■  tiadiDOÌna  ny  olombelona  l k'ataovy  r.y  asa  ho  enti-maniJresy  ny  mosary.  Indrín- 

•  dra  ka  rano  vaky,  ka  Isy  ho  voiijena,  raha  oloiDbelona  tsy  manao  izay,  ìzaho  tsy  ma- 

■  tahotra  na  iaona'  na  inoiia,  mosar)-  tokana  no  mahatahotra  ahy  :  ka  ralia  olombelona 

■  tsymanao  dio'asa  ka  tsy  miasa.  izany  mampiditra  ny  Tahavalo  amy  ny  tany,  fa   tsy 

■  misy  zavalra  mahalaholra  atiy,  fa  ny  rano  sy  ny  mosary  ireo  no  fatiavato  ko,  ka  ralia 

■  loa  kamo  ka  tsy  manao,  izany  hanadiao  izay  teny  n'  AndrlaaampoÌDÌmeríaa  angaha  : 

■  maty  ko  raha  manao  izany  ;  Isy  mba  hitantara  ny  soa  natao  iiany  ;  satrikoa  efa  faha- 
»  valo  izaay  mampidilra  ny  mosary.  Izao  oo  ambai'a  ko  amy  nareo  amJiaDÌIanìtra :  fa 

•  Isy  banadiao  ny  leny  n'ADdriaoampoinimerina.  • 

(t)  Fitaiana  hafa  kosa  aminy  izany,  (Tkny  Soa  ;  Juillet  1873) :  •  Izaho  hoy  Andria- 

•  nampoiaimeriaa,  milaza  amy  nareo  ambaniandro :  fa  ny  nlaheto-ndehitaby  tsymihoatra 
<■  herin'  andro,  ary  ny  alahelo-mbeliivavy  tsy  mihoalra  lapa-bolana.  Koa  izatio  manao 
>  tzany,  hoy  izy,  raha  manileba  avokoa  izy  mivady  haka  kitay  amln'  izay  lavidavilra,  ka 

•  manao  mavesatra  tsara,  koa  enti'  ny  amidy  aminy  ity  Antananarívo  ity,  koa  ny  kitay 

■  entiny  izy  mivady  lafo  raimbilanja :  koa  ny  lasiray  amidy  raofla,  ary  ny  lasiray  amidy 

•  tandibazo  halao  taozavatra  ralia  vehivavy  mba  manao  taozavatra  koa  fa  tsy  haodry 

•  andro,  kanefa  iza  no  vehivavy  tsy  hahay  zavalra  raha  mety  ho  vehivavy  koa ;  koa 

■  rabela  vita  mba  amiJy  :   koa  ny  vidy  ny  mba  atao  ny  lehiìaHy  varotra  avadibadika 

•  mandrakariva,  ary  ny  vebivavy  lay  miLsahatra  fa  maoao  taozavatra  hiany  isan'  andro 

■  ary  raha  alina  miarí-lory ;  ka  raha  lanteraka  amiay  izany,  isy  mba  ho  tooga  akoho  va 

•  ny  taozavatra  atao  T  ery  ny  akotao  dia  tsy  mha  ho  longa  vorona  ?  ary  ny  vorona  dia 

•  tsy  mbs  bo  tanga  ondry  ì  ary  ny  ondry  dia  tsy  mba  ho  longa  omby  1  ary  ny  omby 
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rntia  mániartgy  A;  kamboty  sy  ny  maiahéla  sy  ny  Hi{Htoadra  teoa  maoiaiigy  an' 
AndríaaBmpoìniiDerina  ka  hangala-bola,  maDgata-dimbn  :  angady  no  omm' 
AndríaDampoinímerina,  hoy  iiy :  <■  Raha  vola  no  ome'ko  anareo,  lany;  raba 
n  lamba,  rovitra ;  fa  ny  angady  no  mahavoky,  k'indry  ny  aogady  enti'nareo 
u  miasa  hahAmaintimolaly  ny  tany,  ka  raha  mHhavokatra  milaiá  aly  ami'ko.  >• 
Ary  noiiy  mahavokntra  iley  nomena  angndy,  dia  mitondra  ny  vokatiy  ny  tany: 
dia  omen'  AndrinnBinpoinimerinn  voia  isy,  ary  dia  oiiie'ny  ny  aagady  indray 
hanampy  ny  azy  «  fa  ny  an;;iidy  hiany  no  mHhnvoky,  hoy.izy.  » 

Ary  nandeha  indray  andro  ley  maro  ansRa  milaza  amio"  AndrÌBnainpoini^ 
merìnn  manao  hoe :  <•  Betsaka  ireto  andevolahy  nao  velomi'  ko  :  mbn  omeo  vola 
aho,  sy  omeo  laroba  ho  taft'  ny,  fa  L*y  voa  laiy  nay  mivady,  fìi  bc.  »  —  Ary  boy 
AndríanHmpoinimerina  :  «  Mbn  hiiinai'eo  no  manBna  tany  hiany  ?  »  —  «  HanBnn 
izahvv,  Toinpoko.  »  <•  Ary  dia  indry  ny  an^^ady  ho  nnareo  mivady  iasa'  nareo 
Bmrlòma'  nareo  ny  andevo  ko,  hoy  Andrianampoinimerina.  »  Dia  ome'  nf 
nngndy  iray  avy  iiy  mivady  ;  ary  dia  nony  efa  mahazo  angady,  dia  ome'  ay  volH 
kely  enti-niananipy  ny  Bngady.  Dia  alai'  ny  ìley  lehilahy  mifehy  aty,  ary  dia  ho> 
izy  :  i<  Jereo  Isara  io,  Biigao  Uy  miasa  fa  inaro  aaaka  ;  fa  raba  sangy  tsy  miasa 
izy,  mangalalra,  fu  efa  nome'  ko  angady  izy.  »  Dia  inlasa  lokoa  ny  olons  rahrfa 
nomen'  Andriananipoinimeriaa  iingady. 

Ary  ny  noinen'  AndrÌBnampoinÌmerina  angady  ka  miasa  ka  mahavokalra, 
dia  enti'  ny  ny  angndy  mondro  niunHtona  an'  Andrianampoinimerina  :  ••  Mondry 
■  ty  angady !  ka  tsy  misy  ho  enti'  nuy  miasa  intsony,  hoy  izy.  >i  Uia  omeny  Andria- 
nampoinimeríOB  an^ady  rapaktt  indiay  :  «  Dia  tnhirìzo  tsui-a  iiy  angady  mondn) 
nareo,  hoy  izy.  «  Ary  inandiak'  ankehilriny,  tnbola  be  no  mitahiry  ny  angalt- 
monilro  ny  azo  ny  iBmin'  Andrianajnpoinimerina,  dia  nahavokBratia  ;  ary  ny 
namelnihana  io  anjíHdiinondro  ic  hHnafarana  ny  zana'  ny  manao  hoe:  •  He 
ty  ant;ady  nahuvoky  ansy  ly  anliizy!  k' aza  mba  manana  sakaiza  afafty  ny 
haraliaru  r>o  no  mahavoky  I  fit  Andrianampoinimerína  Lsy  manan-kevilra  afalsy 
ny  asa  ;  io  no  natao  ny  isa  ny  fanJHkttna.  » 

liHo  kosa  nilondrnn'  Anlrianampoinimerina  ny  valioakn  ny,  timiny  nano- 
mrian'  angudy  ny  lehilaby  mífeby  sy  ny  kaniboty  sy  ny  vehivnvy  inilondra 
tena  &.  Raba  lobu  tuona  ny  andro.  din  mnnoalany  «ndrianampoìniincrina : 
H  Hiasa  va  hinnnreo  izao  ry  Merini  ?  fumufazam-bary  izao  ry  Herina,  fitBntara 
«  izuo  ry  Mei'ína,  fanHOvan-tsoriborítra  izao  ry  Mérlná,  nry  dia  fiKsana  izao.  - 
Nony  mando  ny  [uny,  avoaka  ny  ny  angady,  «  avia  ome'  ko  aiigady, »  dia  mia^a 
amìny  izany  ny  vahoiika.  Ary  raha  miherina  ny  tnoDa,  dia  sainy  milondra  ny 
vokatry  ny  lany  i^arn-|)ireneaa  izao  i  Herina  iiao  bo  derain'  AntkianMDpoiai- 
merina  izay  mttbavokatra  :  (ìia  onie'  ny  angady  iodrKy  bo  tanlara  ;  ary  ny  lebibe 
manam-pirenpna  mahavokatra:  dia  ome'  ny  tanleiy  iray  vati,  ary  dia  ome'ny 
tatromena,  ary  dia  ome'  ny  iamba,  ny  akotso,  «  hamporìiiika  ny  vahoaka  ammT 
fiassna,  fa  tsara  ny  olom-pehezi'  nao,  hoy  izy.  »  Din  miasa  aminy  isany  ny 
vaboaka:  dia  tamiiiy  12  ny  vary,  ary  ny  niangahazo  dt&  betsaka,  tsy  nisy  zavalra 
sarotia  noho  ny  tikarakaran'  Andrianampoiniinerina  ny  vahoaka  ;  AndriaDsm- 
poÌDÌmerÌna  tJiminy  izany  to  teny  fa  vnky  ny  vBhoaka,  «  fa  tsy  misy  zavatra 
tsara  sTalsy  ny  havokisana,  hoy  AndiianainpoÌDÌmerina.  « 


>  dÌB  tay  mba  ho  tonRa  andevo  va  rabeb  eU  d«  amoriana  aiy?  Ka  raha  ho  hendiy 

■  koa  fB  Isy  ho  adala,  dii  Isy  inba  bo  ton)ra  amiiiy  izuiy  vut  Ary  ny  roavoamens 

■  amidy  rangody  ho  eDli-miasa ;  ka  raha  Isy  handry  andro  fa  bìatia  koa  ny  laby,  ila. 
•  tsy  mba  ho  tanteraka  va  ny  asa  alao  roha  afaka  beriii'  taoaa  ho  enlina  bsmelona  Dy 

>  V8di  amaajanaliaf  »  (Teny  SoA,  Joillet  1873); 
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'-'  Bin' a$iL  Arf  tamÍDy  iuny  dia  Disetia  ny  Aìfi'  asa:  <'  Ratia  izahaý  Eely 
"  asa  Doho  ny  vohitra  hafs,  toraho  fa  lambo  izahay  ary  hano,  hey  ny  vohjtra 
<<  iray.  H  l)ia  mílolta  aM  isam-bohitra  sy  isan'  tannna  Hy  isan'  Irano,  dia  amo- 
noana  omby  anaovan-doka :  izay  kely  asii  ilja  itianera  ny  omby.  Ary  izay  kamn 
miredareda  Toana,  dia  atOMky  ny  fokonolona  «  iny  uo  mansratKy  anay ;  »  ary 
niha  voa  laza  amiii'  Andrianampoiniinenna  io  atosiky  ny  fokonolona  io,  dia 
lany  ny  •<  manaratsy  ny  uny  ko  iiany,  hoy  iiy.  »  Ary  rahu  mikabary  isam-pire- 
nena  ny  lehibe  lehetra.  i<T«y  initnHna  faninnnana  haru,  hoy  izy,  aralsy  ny  asii 
"  sy  ny  be  hanína,  ny  be  nianganazo,  ,sy  ny  nmhamaintimolaly  ny  tany,  sy  ny 
«  milaia  maaao  hoe  —  rnha  misj/  íRny  laoa  voio  i^ny  ami'  nay  hano  iiakay, 
«  ary  raka  mora-hamna  hianareo  noho  ny  Isena  nay  dia  reiy  nareo  iiahay.  •> 
Dia  Taly  Andrianampoinimerina  aminy  iznny.  Oia  mampitsapa  ny  Isena  isantoko 
ny  Merina,  maniraka  ny  vadinlany  iiy  inanHO  boe  :  «  Andehalsapao  ny  tsena 
isantoko  ny,  hiiahHna  izny  moru  hanina.  «  Ka  raha  misy  lalsadat:>aka  noho  ny 
sasaoy,  dia  alai'  ny  iny  tirenena  iray  iny  tomiio  ny  isena,  hoy  izy  :  «  Hianareo 
«  no  tsy  iiiba  ni^<ii)piasa  no  saro-kaninH  ?  Raha  tany  tsy  misondrotra  ho  inora 
«  ny  hanina,  dia  ambara  ko  ny  iimbaniundro  bianareo :  ho  hani'  ny  Th  Isy  roba 
•j  mampiasa,  hoy  Andriannmpoinimerina.  »  Ary  aininy  iny  dia  matahotra  ny 
tiretrena,  dia  iiiahery  manao  asa.  Ary  taminy  itany  ny  oloiia  lamin'  Andrianam- 
l'oinimerina,  raha  misy  olooa  [sy  míasa :  dia  samboriny  ny  lehibe  ny  tany,  dia 
aritto'  ny,  dia  bapohi'  ny  :  «laluhy  angaha  manantena  haogalaira  no  U-y  mba 
«  niÍHSH  I  aiza  ny  laoy  n'  ity  no  Lsy  mba  miasa?  »  Ary  dia  aloro  ny  olona  n« 
liiny  ny  hoi:  «  io  no  tany  ny.  »  .4ry  dia  kapohina  iny  olona  iny.  «  Raha  tgy  vila 
«  ny  iatahy  io  tany  io,  ainbai-a  nay  iinin' AndriaiiamjioinimGrina  ialahy^  fa 
«  inananlena  hangalatra  hianao  fa  tsy  mba  miasa.  »  Ai^.laminy  izany  na  ny 
vehivavy.BEa  raha  Lsy  mba  inanao  zavalra,  ny  taoittva-bavy,  dia  tsirihiny  ny 
luhilahy  mif(!by  sy  ny  andrínna  mitoetra  ainbodivona  manao  hoe :  «  Mbá 
«  manaova  hianareo  vehivavy  ny  taozavatra,  ary  mba  astiseho  ny  vady  nareo 
«  biftsii  fant^ao  melokB.  » 

Ary  izao  oo  kabary  natao  n'AndrianampoinimerinB  tamíiiy  din'  asa  :  ' 

«  Hanao  din'  asa  aho  :  hahiizína  oy  tuonii,  sy  haliabt;lsaka  ny  vahoaka,  ary 
H  t'iy  handehandehaiiany '  ny  olona  fa  samy  mipntraka  aminy  ny  tnny  nome'kó 
«  Bzy,  fa  raba  tsy  miasu  ny  olona  dia  iiian'inhaiidtiha  sy  mirìorio  roana.  Ary 
«  Biiiiny  izany  i-ahera  miasa,  dia  hiLa  ny  murina  sy  oy  rulsy  (ny  olonn) :  U  raha 
u  tsy  ny  din'  asa  no  miseho  tsy  hita  izay  unosehuna  ny  olona  ralsy,  ary  ahitana  ný 
.«  mpar.jfalatra  :  fa  na  ínona  na  inona  no  hevi'  L'«il[a  Lsy  mahita  ny  mpan^'alatra 
«  isika  i-ahu  tsy  io  asa  io,  io  no  ahitanà :  ny  mpanamy  Irano,  sy  ny  mpihiid'ý 
u  fasana,  sy  ny  mpanao  be  bariva,  sy  ny  nipanao  lalsaka  atina,  sy  ny  mpandidy 
«  laniba,  sy  ny  nipanao  vata  mÌMngalra  ic,  ainy  ny  iny  no  ahita'  ntsika  azy,  ry 
«  amt>anÌBDdro;  ary  izany  no  anaova' nL-ìikn  mary  ny  din' asa :  atao  ntsikn  ny 
«  din'  Hsa  isamborHna  ny  ratsy. 

X  Ka  raha  amio'  izao  din'  asa  ko,  koa  misy  miampanga  anao  hoe— io  Uy 
«  mba  manana  ìoangahaio^  koa  ntahàndtv  mangahaio—tsy  mba  manana  ravinr 
«  toto  koa  mahandro  ravinloto  —  tsy  mba  manana  vomanga  koa  mahandro 
«  vopianga :  ento  aly  ami'ko,  hoy  AndrianampoinimeiÌDa,  fa  mangalatra ;  izany 
«  anaova'ko  ny  dÌD'asa. 

•<  Raha  manao  din'asa  aho,  ka  tsy  inba  mety  miasa,  ka  hita  nareo  fokono- 
-«  lona:  dia  aloseho  aty  ami'ko.  Ary  raha  tononina  ny  zanak'ao  letaíbe  boe  tsy 
«  mba  míasa  iny :  BtosGho. 

<<  Arj  raha  manao  fanompoankendrikentlry,  nony  míhetsikt  oy  aty  amíny 
«  tany  onenana  lasa  millndra  ominy  lany  haTB  izy,  ary  ny  niflndra'ny  kt 
H  iinarìtrá.koafa  tsy  milondra  azy:  dia  alao'  ko  samy  meloka  izy  roa  lonla. 
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j  n$»b9  BiftbaiBaÌDtiinolaly  nj  tiny  ary  i^  maDdoMlra,  sry  6iwrftn  iley 
K  ipetrafaa'Dy ;  ary  maiiBntena  haaKalatra  ioy  k'ento  aty  ami'ko. 

«  Rahft  laoy  iaao  tany  efa  aamelraha'ko  aaao  iiao,  ka  tsy  mba  mahapetraka 
'(  aminy  taDÍDdraiana  nainetraha'ko  aoao  bianao.  fa  miiadì/  foay  maUm^ 
«  hanorenam'pangady,  milady  bamoDO  hetra  f«  manao  oJy  no  lany  ttara  :  efa 
H  Isy  mahataka  taDÌndraiana  Ìzany,  ka  diaenlo,  amidy  ko,  hoy  Andriaoaropoi- 
«  nimerina. 

H  Raha  tahiny  mìseho  ny  fanompoana  aminy  din'asa,  ka  mibfivitm  hiaoao 
n  mivfirotra  ny  laiiy  noine'lio  anao,  ka  amíny  bnkamoa'nao  fa  manao  din'asa  ny 
•t  miara-monina  ami'nao,  ary  hianao  mihevitra  lín  ntba  hah  ta  aho  izany  ka. 
«  Kiiady  iiay  lany  aleha  ko,  dia  amidy  nao  aminy  iuy  ny  tany,  dia  ilaoia'Dao 
M  mitlndra,  nony  tofli^i  ny  fanompoana  aminy  isampao^ady  seiDpolra  ny  iray 
•>  hetra  ami'nao  :  mhik  manao  iiany,  dia  atao  ko  mahHmeloka,  fa  t  HerÌMi 
«  alody  l$i/  mba  mi/in'Ira  reny  ny  oloaa ;  ary  ny  limy,  hianao  mivarotra  hetra 
u  sy  ny  mividy :  ny  hetra  ko  tsy  niba  maty  maRO,  ny  hetra  Lsy  inba  lafo,  fa  foana 
n  hianao  rapividy,  fa  raha  t»^y  mahazo  ny  vola  oao  hianao  dìa  very  ny  haria'oao. 
<•  ary  raha  mividy  hianao  dia  hianao  no  miloloha  ny  helra  ny.  Ary  ìsao  no  Lsy 
«  amela'ko  hifindraBndra  tany  oneoaoa  ny  ambaniaodro,  fa  rafaa  lebilaby  tsy 
••  mahaiaka  tanindrainna,  <tia  lehilaby  ralsy :  atoseho  sly  ami'ko,  ary  andatsaho 
II  olona  bafa  ny  hetra  ny,  fa  ratsy  tsy  mahaiaka  tanindraiaDa. 

•I  Itno  no  itadidia'  ny  Horina  mba  hahila :  izay  lehilahy  be  vary,  bc 
B  mangahBKO,  rv  bu  hani-mainty  hanampy  ny  banim-pot.sy :  ho  tohany  ny  vary 
(•  ny  hani-niBÌnly  ;  fit  mha  bc  vary  lay  manKD-kaDÌ-maÌnly,   namany     ny    tsy 

■  manana  hiany  ;  fa  iiay  nianam-bt;  aminy  zao,  ka  mahdvokatra,  ka  mahamaÌD  - 

■  limoldy  Dy  lany  :  alao  ko  maoana  soa  ho  tanlaraina,  fa  izaho  sndrìaDa 
«  mahavaly  bos,  ka  samia  manao  aaiÌD'  itao,  hoy  ity.  F'izay  lebílahy  tsy  mlia 
«  maDBO  BraÌD'  izao  koím,  hoy  iiy,  dia  efa  mpang;alatra :  k'aza  menatra  hìanareo. 
••  atostiho.  Ary  ny  lruno  aLsimo  sy  avaratra:  laha  tsy  mifanampan^  izay  by 
u  miass,  dia  utBO  ko  nama'ny,  na  dia  mpÌBsa  aza  hianao,  ríilia  tsy  milaia 
t  hianao. 

n  Ary  indreo  hianareo  loholona,  efa  nalao  ko  niasoivoho,  ary  efa  natao  ko 
•<  mahaloky  sy  mahafalrBpó,  !>y  atao  ko  efa  mahavita  :  raha  tsy  milaza  izay  tsy 
«  manao  kosa,  ka  menamaso  ary  raBtBhotra,  dia  atao  ko  mahametoka  anareo, 
K  indrindra  ka  iiay  olona  rehezi'nao  ka  tsy  mba  kBrakarai'nao ;  misy  mangalBtra 
>•  aminy  olom-pehezì'nao,  ka  rc  ko  hoe  mangala-mangakazo  n^  olom-pekezin- 
«  dHanona  ary  m-ngaLa-bary ,  ary  re  ko  mnngBlBtra,  na  ínona  na  inona,  ka 
«  aminy  tany  itoera'nao  nn  misy  ralsy,  ka  tsy  mba  tsirihi'nao  tsara  atosika: 
«  atao  ko  niahameloka  anao,  isy  muhaiiBtra  olonn  hianBO.  Ary  ny  lehilahy 
«  mpiasB  manBO  soa,  ka  mba  mahavokalra  hiany  izy,  mba  mahamaialimoliily 
«  ny  tBDy  izy ;  ka  atao  nao  lehibe  Isy  am-piliavana,  ary  atao  dbo  lolompo,  fa 
1  tsy  mba  Ibzbì'dbo  oy  soa  atao  oy :  dia  atao  ko  mba  mahameloka  anao  kos, 
«  fa  tsy  milazii  ny  soa  atao  ny  olona  hÌBnao. 

«  Fa  na  ÌDona  atao  Da  inona,  tsy  misy  afatsy  ny  msbamaialìmolaly  ny  lany 
«  no  ranÌBkBnB,  ìny  no  iadanany  ny  amhBniandro.  Ar>'  (inaritra  aho  mijery 
«  anareo  madiodio  ny  tava  nareo,  sy  Isy  miketron-kandrina  aminy  havokisa' 
u  nareo,  sady  vaventy  no  malanjaka  :  k'  izay  tìa'  ko  alao  tanleraka  daholo.  Ary 
«  raha  misy  funjakana  atao  ko,  isy  manana  erilrerilra  hiansreo,  fa  be  hanioa 
«  ny  tanána  ;  ny  vadi-aman-jaaak'  areo  tsy  maDahy  ÌDlsoay,  fs  misy  banin-ko 
«  hsninB.  Iiany  no  itiava'  ko  ny  dia'  asa,  hoy  AndrianarapoinÌKieríaB.  »  Nanon- 
tany  RBhagamainty  nanao  hoe:  «  Inona  moa  no  màdioJio  iava, —  jty  tty 
mikf.lron-handrina'i  o  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoinimerina:  «  R&faa  Isy  maht- 
H  lala  ialahy  Hagamainty :  tsy  misy  malaky  mahsntitra  ny  olona  afstsy  ny 
<•  rerakii  ara-pihÌDanana.  Aia  bomaoa  anjjefas  indrsy  andro  ialaby  1  raba  tsy 
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n  miova  ny  Inrehy  n.v  ialah.v  !  aiy  miova  ny  dia  ny  ialfihy  !  ary  oy  lohalikB 
«  mikotrana !  k'  indrindra  izy  tsy  hihinaoa  haleloana  !  Iiany  no  anaova'  ko  hoo 
I'  miiha/inariíra  ahy  nv  l"va  nareo  madiodìo  $y  tsy  mikelron-kandrina.  Iiany 
"  no  anaova'  ko  ny  din'  asa  :  Isy  malaky  antitra  rahn  voky  ;  fa  na  iia  matanjaka, 
«  raha  noana,  tsy  maintsy  ho  mslaky  anlitra.  >■  —  Dia  namaly  kota  Ha)iramainty: 
"  Mtìsina  hitìnao  Andrìanampoinimerina,  fa  marìna  lokoa  iiany.  Fa  roitsinjova 
hianao  fa  hiasa  aho  híanaritny  ny  c<mbaniundru  :  fanjjao  ho  nialaky  antitra,  la 
raha  tsy  mba  mandray  angady  tokoa  malaky  ketraka  ny  ozatra.  « 

Ary  boy  Andrienampoìnimerìnn  :  u  Indry  aho  haniraka  ny  vadíntany  hitely 
u  ny  asH  nareo  amboniandro  isan'  toko  ny,  hizahn'  ko  izay  manam-be  liahita'  ko 
II  ísay  manana  kely,  fa  bo  sava'  ko  izay  tsy  miasa:  » 

DÌB  niravs  ny  vahoaka.  bia  no  kabarì'  ny  loholona  iijam-bohitra  ka  nanao 
hoe :  "  Ho  avy  ny  vadìnlany  hiiety  ny  asa ;  izay  tsy  manana  as^a  timiny  iiao,  día 
alolotr'  ay  aminy  vadintany,  hoy  ny  loholona  isam-bohitra.  •>  Dia  niasa  ny 
vahoaka.  Nony  tonga  ny  vadint&ny,  dia  nitety  tokoa,  dia  nijery  ny  asa  ny  iiay 
manambe,  ary  nijery  ny  asa  ny  kamboty  koa  izy ;  ary  mankery  aminy  teneÌrom- 
hobilra  iiy  nijery  ny  vahoaka  miasa,  ary  míjeiy  ny  olona  mandehandeha  Poana 
Isy  miasa.  Ary  ny  nanum-be,  dia  no  laiai'  ny  tamin'  Andrianampoinimerìna  ; 
ary  ny  nanana  kely,  dia  no  lazai'  ny  koa  tamin'  Andrianampoinimerina.  Ary  dia 
nakarin'  Andfianampoinimerìna  ny  nanana  ny  kely,  lamíny  isan'  loko  ny  Merina, 
ary  dia  teiitra  Andrianaitipoinimerìna :  <  Fa  baiianlena  hanao  inona  hianareo 

■  no  L<ty  miasa?  hoy  Andrìsnampoinimerina.  Avelao  ho  hani'  ko  ireo?  fa  na 
K  sattaky  Uerìna  aza,  raha  tsy  niiasa  manantena  haoaratsy  fanjakana,  ka  avia  ho 
H  hani'  ntsika  mnbaniandro.  i  -  Aiy  hoy  ambaniandr-o  :  «  Avelao  ho  hani'  nay, 
AndrianampoÌDÌinerína,  fa  mananlena  hangalalra  ny  anay.  »  —  Aiy  namaly  kof% 
Hnsfanininty  :  b  Marìna  ítany  Andrìanampoinimerina,  fa  raha  olona  Isy  miasa 
lokoa  dÌB  fibìnana  izany.  Anefa,  boy  HaKaniainty,  taonjo  iray  lohaíaha  liy 
ilaoiajì'  iiay  kamarara,  ka  avia  oinen'  angady  ireo  iasana,  l'a  firenena  :  fn 
raha  tíy  miasa  manindroa  aminy  izao,  dia  lany  nay  ambaniandio.  ■>  Oia  nanaraka 
ambaniandro,  rtia  oamiky  Andriananipoinimerina  :  "  Ary  dia  mandehinn  hianareo 
..  vadinLany,  hoy  Andrìanampoiniraerina,  dia  ateni  isam-bohilra  ireo  angady 
"  ny  ìley  Isy  mìasa  ireo  :  ka  raha  manindroa  ka  tsy  miasa,  efa  nìfanekeny  ny 
••  ambaniandro  ho  banina  ireo  raha  Isy  mìasa.  »  Dia  naterana  angady  ìreo,  dia 
nÌBM  tokoa.  Dia  nalaholra  iiy  Binbaniandro  tsy  niasa  taminy  izany,  sy  izay  lehilie 
t->y  nanana  asa. 

Dia  niasa  lokoa  i  Hagamainty,  k'izy  nahavokatra  varmloha  vonlohany,  sy 
mang'ihazo  no  lakonina  no  lanjain'  olonaS  laky  mangabazo  irny  fototra,  avy 
ao  Tanimena,  naterì'ny  taminy  Andrìanampoinimerìna  atao  ny  vokalry  ny  lany : 
dia  nonlina  hankao  Avaradrova  ny  ninngahazo,  ka  gaga  ny  vahoaka,  ka  nivoaka 
Andrianampoinimerìna  hijery,  ary  huy  Hagamainly  :  >i  Indro,  Andrianampoini- 
merina,  ny  vokatry  ny  lany  nao,  fa  izabo  lobilahy  mahery  homana  mangahazo, 
ary  lehilahy  mahery  ihiasa  aho,  fa  manirahn  ny  vadintany  hijery  ny  asa  ny 
Hagamainty.  »  -  Ary  hoy  Andrìanampoinimerìnii:i<  Maloky  aho,  raha  hianareo 
lehibe  no  efa  iniaaa,  »  ary  dia  boy  izy,  «  ianaro  ily  natao  ny  Hagamainly  ity  : 

■  fa  mba  mamahaia  mangahazo  snokoa  hahavoky  anareo  ambaniandro.  »  Izany 
Biseboany  ny  mangah'ito  mifahy:  hadina  latina  ny  lavaka,  dia  asiana  lezika, 
aveU  hifahy  '2  taona  3  taooa,  dia:  vokatra  makadiry,  Hagamainty  nisehoana. 

1*  Ny  didv  amínt  fivavahana.  Nanao  kahary  indray  Andiianampoìnimerina 
namoria'  ny  any  Merina  rehelra  ao  Andohalo  ho  re  ny  ambanilanitrj  :  <t  izao  no 
<•  lazai'  ko  ami'  nareo  ambanilanilra  :  indro  ny  sampy  ko  sy  ny  razd'  ko  nanja- 
u  kan' ìzao  12  nanjaka,  ka  izaho  nahafoizana  aiy :  k'ireo  sampy  ireo  nenli' ko 
•1  namory,  ka  apetra'  ko  aminy  tendrombohitra  12  ny  saoipy  ko  aminy  ruzu'  ko, 
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•  Ci  iaK)  nfthavorís"  ko  dj  Un;  sy  ny  fanjskaDii,  ka  foy  n'  Aadrianiaaitra  ha  ab; 
•<  ny  tany ;  dia  apelra'  ko  amiDy  tendroinbohitra  ii  ny  Mntpy  ko,  asia'  ko  rova 
H  hiambina  aiy  :  ka  tsy  misy  olombelona  niahazo  miditra  ao  raha  tsy  ny  mpila- 
«  híry  azy  ;  ary  raha  ntÌRy  irahi'  ko  haka  azy;  diii  mampaniraka  milaza  amÌDv 
«  mpitahlry,  ka  raha  asai'ny  midilra  dia  miditra,  ary  rahu  Lsy  asai'  ny  midilra 
■  dia  tsy  mabazo  midttra  na  ira'  ko  aza.  Raha  misy  manola  fady  izao  sam|>y  ko 
«  izao :  maty  ko  ry  ambaniandro,  na  iza  na  iza,  na  íia  hava'  ko,  na  iza  eana'  ko, 
«  DB  iza  lehtbe,  ka  manota  fady  iz<io  sampy  ko  mipetraka  aminy  lendrombohitra 
«  12  nahavona'  ko  any  Herina  izao:  mitady  hantmbafanjakana  izany,  ka  lany 
«  Dtt>ika  ambaniandi'o.  »  Ary  hoy  Hagamaínty  :  i<  Lazao  ary  ny  fomba  ny,  ny  fady 
ny,  k'angao  mamandrtka  ny  ambaniandro  fa  bc  ny  vahoaka.  »   Dìa  Dilaia  iiay 

fomba  ny  sy  fady  ny ARdrianampoinimerina;   «  Ka  raha  misy  manota  fady 

«  amy  ny  iiao  sampy  masina  izao  na  iza  iia  iza,  hoy  izy,  koa  amìny  iiao  tendrom- 
«  bobitra  13  ka  misy  manota  fady,  nn  amy  ny  sampy  ko  oa  aminy  razi'  ko: 
«  maly  ko,  hoy  AadrianampoinimeriaA,  fa  ny  sampy  nareo  axa  raha  misy  manota 
K  fady  ny  aampy  nareo  tezilra  hiaoareo,  k'indriDdra  ta  ny  ahy,  hoy  Andrianam- 
«  poioimerina.  » 

Ary  hoy  AodrianampoinimerìDa :  •'  Samy  manana  ny  andro  ny  ireo  sampy 
••  ko,  samy  manana  ny  andro  tiana  :  ka  izay  lazai'  ny,  dia  ìvoria'  oareo,  ivataha' 
B  nareo ;  aryandro  fadina,  dia  tsy  anaova'  nareo  zavatra ;  ary  ny  fady  oy,  dia 
u  taadremo  tsara  fangoa  manota  fady  hianareo  :  fa  rabB  misy  azo  inaDota  fady, 
••  ka    vonoim'boroiia   ka  maty   vorona,   ka  hita  ntHÌkidy,    dia  maty   ko,  boy 

•  Andrianampoinimerína,  manota  fady  iiaoy.  Ary  ny  firenena  vory  hivavaka, 
«  te  hiditra  aminy  tokotany  ny  sampy  hivavaka  ami'  ny  :  vonoim-borona 
H  aloha,  k'  izay  vf^lomborona  tio  miditra  sy  ny  tsara  sikídy  ;  raha  maly  votddb 

•  hisnao,  kos  míditra  hiany :  dia  isa  ny  mahameloka  anao,  fa  manota  fady  hianio 
H  raha  tsy  Isara  sikidy  na  ita  db  ìza.  »  Ny  rova  ny  sampy  12  Isy  azo  idirsaa 
afalsy  ny  mpitahiry  ;  ary  ny  tokotany  ny  ivavahany  ny  vahoaka  sy  andihizana, 
Isy  ato  idirana  raha  Isy  velomborooa;  izaoy  nisehoany  hoe  tao  maly  vorona 
aia  mandíka. 

Ary  hoy  Andrìnnampoinimerína  :  •'  Izao  sampy  ko  ìiao,  dia  ssmy  mipetraka 
V  aminy  izao  tendrombohitra  12,  ary  tahirízì'  ny  isan'  teDdrorabohÌlrv,  dia 
«  samy  manamasina  ny  azy  ho  mBsìoa  hiaro  anareo  sy  hiaro  ahy ;  T  iny  DO 
u  fíarova'  nlsika.  Ary  MBnjakatsiroa  tsy  mba  an'  olona  ìo :  fa  ahy  tokana  ío, 
"  tsy  0X0  n'  olona  alaina  HBOJakatsÌroa,  na  ny  voi'ongo'  ny  aza.  Ary  Kelimalaaa 
H  alao  ko  aodrìana  ny  sampy  rehetra  miaro  aoareo  rehelra  ambaniaadro,  dìa 
H  mahazo  maka  oy  vorongo'  ny  ;  aaefa  tandremo  fangao  maoota  fatty,  na  ny 
<i  mitahiry  na  ny  tsy  mitafaíry :  fangao  ma'y  vorooa  hiaaareo  ka  simba ;  ary  Isy 
<'  misy  mahazo  elomemi  afatsy  Kelimalaia  tokaaas  sy  mìtafy  jaky,  sy  bobeaa : 
•<  fa  alao  ko  andrÌBna  ny  sampy  ko  rehetra,  iiy  no  renibe. »  Ary  ny  vahoaka  be 
tnaks  aminy  ireo  sampy  n'  andrianB  ireo,  makB  ny  vorongo  ny  ho  tabirizi'  ny  : 
mba  atao  ny  sampy  niiaro  azy  mpianskBvy  bo  an'  trane,  na  hiady  bo  aay 
an'  tafìka  dia  enti'  ny.  Ary  Aodrianampoinimerína  koa  raha  mandeha,  dìa 
mttondra  ireo  sarapy  ny  ireo ;  BmpnnonlanÌBn'  ADdrianampoinìmerina  izay  Steny 
ny  aloha  «mjnao  ahoana  iiy  fiteny  ny  Ra...  sampy?»dia  samy  mìlata  ny 
filazB  ny.  vao  mihevilra  AndríanampoÌDÌmerìna  izay  tokooy  hatao  oy :  oAry 
.«  raha  mba  manana  sampy  hianareo  he  enli'  nareo  hamory  lany  sy  fanjakaaa': 
•I  dia  hasino,  dia  ento  mianlso  ny  ahy  fa  ny  ahy  no  masina  ;  anefa  tsy  maaota 
«  fady  ny  anareo  koa  hianereo,  fa  ahy  daholo  hiany  :  famy  DBmpanjaka  ahy. 

H  Ka  rahefB  avy  ny  ihelsehan'  iiao,  (".ia  mivoria  hianaroo,  dia  mivavaba 
«  ami'  ny ;  raha  n>isy  olona  tsy  mivory,  dia  maty  ko,  hoy  Andrianampoinì- 
u  merina,  fa  mananlena  hanao  hafahafa  angaha,  f  ireo  nahazoa'  ko  ny  l>ny 
«  sy  ny  fanjakana,  ary  nenti'  ko  nilánana  any  Herina.  Ary  raha  tsy  efa  \om 
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«  saodrstra  ireo  Bftmpy  ko  irM.  toy  misy  mahaioilasnandni-tsanipir:  f&ny^t^ 
••  oo  aloha  vao  manandratrB  ny  anareo.  Raha  asandratra  ny  ahy,  dia  mandetn 
■  ny  12  Vavy  manasina  azy,  ny  ombinlsampy  sy  ny  volalsivaky,  ary  ny  ombin- 
«  t&itmpy  dia  arak'  Izay  tia'  ny  sampy  ho  vonoina  anasinana  azy  ;  ery  rahefa  vita 
«  Dy  ba.Mna,  dia  miakalra  aly  ami'  ko  ny  mpitnbiry  milaza  izay  fìLeny  ny  [sampy). »  . 
Ary  ny  mpìlahiry  sampy,  samy  Domen'  Andríanampoinimerina  loliombin- 
t«D>  ho  azy,  ary  dia  tsy  mba  manao  fanompoana,  hoy  AndrianampoÌDÌmerÌna  : 
«  I>ia  tsy  mba  manana  fanompoaDa  hianareo  afatsy  ny  mitahiry  sampy  ny 
u  fanompoana :  izao  kosa  no  fanompoana  enll'  nareo  hanamasina  ny  sampy  sy 
»  hitahiry  ahy.  Ary  ome'  ko  anareo  ny  lohombinlany :  fa  tsy  iza  nahavoria'  ko 
(I  Dv  lany  sy  ny  faojakana  fa  hianareo  mitabiry  ireo  sampy  ireo,  ka  amtioary 
K  ti*ara  ny  gampy  nareo,  mba  hamaly  ny  Noa  etao  nareo  aho  :  k'indreo  ny 
«  vadinlany  irahi'  ko  hanoritra  ny  tany  ome'  ko  anareo,  ìiao  kosa  no  avaly  ko 
u  D^  80a  aLao  nareo  ahy,  hoy  Andríanampoinimerína.  Ary  Ambohimanambola, 
«  b«y  Andríanampoinimenna:  n  Ny  didy  n'  Andríamasìnavalona  t^y  ova'ko: 
M  ampahatelo  ny  Merína  htanareo  Terakandranolazaioa,  ampia'  ko  ny  lasa  :  atao 
M  ko  namany  ny  havanandríana  tsy  alaim-bodihena,  ary  tsy  maly  manota  sy 
<•  mahavilB  lena:  fa  mitahiry  any  Kelimakia  falanareo.  "  (Izabao  [ak.  184, 
«   ay  tak.  2U.) 

Ify  didi-fivavahana  amy  raian'  andriana.  Hoy  Andrianampoinimerína : 
«  Tttaroa'  ko  ny  raia'  ko,  hoy  izy,  r  isaho  no  tompo  ny  erantani-erandanitra. 
<i  Ary  oy  raza'  ko  tsaroa'  ko  :  dìa  ny  any  Ampandrana,  Rafandrana  no  ao ;  dia 
«  Dv  any  ìierímaDJaka,  Rafohy  sy  Rangita  no  ao ;  dia  ny  any  Alasora,  ao 
M  Andríamanelo  ;  dia  ny  any  Ambobilrabiby,  ao  Ralambo  ;  dia  ny  any  Antana- 
■I  narívo  :  ao  Andrìanjaka  sy  Andríantsitakatrandriana,  sy  Andríanlsimitoviami- 
•<  nandríandehibe.  sy  AndríamasinavHlona  lehlbe  sy  Andi'lamasinavalona  zana'ny 
<•  Dahavory  izao  Ankibonimerína  izao  ;  dla  ny  any  Amboblmangtt  :  ao  Andrían- 
<•  tsimitoviamlnandriana,  sy  Andríttmbelornasina.  DÌa  izaho  randimby  n'  izany 
-  rehetra  izdny,  iiaho  no  mandova  izao,  fanova  ny  izy  12  maojaka,  hoy  Andria- 
"  nampoinimerìna.  Hajao  ny  raza'  ko  :  fa  izaho  manasiod  ny  raza'  ko,  izaho 
•■  sy  hianareo  miara-manasina  ny  rMza'  ko.  iia  raba  misy  Isy  manaja  ny  razako: 
••  dia  maly  ko,  hoy  Andríanampoinimerina  ;  fa  hianareo  ambanlandro  ipetra- 
><  hvny  ny  raza'  ko  sy  ipetrahany  ny  lendrombohltra  12,  k'anfi;ao  mametaveta  ny 
•>  raza'  ko,  asia'ko  rova  daholo  ny  raza'  ko,  ary  ambena'  nareo  ambaniandro, 
H   ary  tabirizo  tsara. 

«  Ny  fandroana  efa  natao  ndRalambo  ho  fahatsiarov&na  ny  razana  sy  fana- 
«  sinana  razana  sy  fiantaoana  azy :  tsy  ova'  ko.  Ary  izao  no  enti'  ko  hanasina 
«  ny  raia'  ko  aminy  fandroana :  ombiiolavita,  sy  omby  vokatra  &,  isan'  ten- 
n  drombohílra  12'itoerany  ny  raza'ko;  tzao  no  atao  ami' ny,  raha  tonga  ny 
<•  randroana;  koa  ambara  ko  anareo  ambaniandro,  niba  tsy  anova'  nareo  sy 
••  hahatsarova'  nareo  ny  raza'  ko:  ho  entina  hanasina  ahy,  sy  hahatsara  ny 
«  vahoaka,  sy  hahabe  ny  vahoaka;  ka  dia  mandeha  isa  ny  lendromDohitra  12 
<i  ny  12  Vavy  :  manasina  aminy  fandroana  sy  mampijaka  ny  vahoaka  sy  mam- 
<•  panao  latao,  hahatratraotitra  ny  olooa  ho  tratry  ny  arívo  taona  hitsìngerín- 
u  gerína;  izao  no  alao  nareo  ambaniandro,  f  Izao  no  raza'  ko  ivavaba'  nareo 
«  ambanilanitra.  Ary  dia  izao  indray  ny  tendrombohllraantsoi'  nareo  ìtoerany 
u  ny  raza'  ko :  dia  Ampandrana,  dia  i  Merimaniaka,  dia  Alnsora,  dia  Ambobi- 
«  trabtby,  dia  Antananarivo,  dia  Ambohímanga,  die  Ambohidratrímo,  dia  i 
«  Lafy  sy  Pfamehana,  sy  ny  tendrorabohitra  12  manampy  izao  :  izao  no  aotsoy 
«  raha  mivavaka  ho  ahy  hianareo,  hoy  Andrìanampoinimerína. 

«  Raha  manemboke  ny  raza'  ko  aho  :  dia  etrehiny  ny  12  Vavy,  ka  alrehi' 
u  nareo  loholona,  ary  dia  miara-mìvavaka  hohasoa  ahy  sy  hahasoa  ny  tany  sy 
<■  hahaaoa  ny  vahoaka. »  Ny  trafonkena  nalao  ny  emboka,  alono  aminy  salasam- 
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ìty  7  nntsana  ;  ny  omby  Tolavita  &,  dia  alM  sorona  io,  atao  emboka  io.  dra 
nmena  hrna  ny  manatnka  ao,  ary  mivavaka  aodaholo  mÌant<o  ny  niaaa.  ■Arj 
••  raha  tiiny  bi.inareo  manenittoka,  dia  mabaio  maormbolta  airtiny  ma' narra 
<•  hiany  :  kanera  tsaroHna  koa  ny  ran'  ko,  hoy  Anilrjansmpoiniiiierína,  fa  ny 
•<  rata'  ko  no  arabiny  ny  rata'  naroo,  dia  mahazo  manao  hianareo.  Kanefa  ny  ahy. 

•  ny  ratana  :  l«y  mhs  av  iilíka,  fa  ny  aoareo  no  ■»>  ■ivadika  :  nenlina  hatr'  aminy 
«  Rarandmna  sy  Ran.^tn  t>y  Rarohy  ny  Anitríamanelo  ^y  RalamlKi  &,  by  au) 
a  aradika   iiay   InninBk'  iiay,   hoy   AnrfríHnampoinlmeiÌna    ^avela  ho  -raiiiBba. 

■  itay  no  hevi'  nyl ;  ary  ny  anareo,  dia  mahazo  mamaitika  hianareo.  <• 

Ary  ny  velondraiamanlrony  natao  n'  Andrianam)ioinimcrína  bitondra  ny 
ombjvolavila  aminy  iRndroinboliítra  t!  kv  ny  it  nanjaka  milevina  ao  raian' 
anriríann.  itia  ireo  no  mitonilra  ny  i'mbivolavjta  mamono  azy  aminy  ti^ndroni- 
bohilral2:  alno  Norona  enli-mangatBka  aminy  mtnn' andriana  ao.  Ary  ny  tí 
vady  n'  andrianii  sy  lazamarolaliy  no  mitono  au  an-ti'anoinasìna  ny  trafo  ny 
omhy  nalao  sorona,  dia  onlinn  mangnlaka  nminy  niun'  andríana  itany :  «  Haii- 
••  kaminy  rata'  ko  iiy  13  Vavy  hamoha  ny  tranomaHÌnB ^y  hananihoatra,  naamiiiy 
"  fandroana  nnasinBna,  na  haiiamboatra  ny  trano...  k'  bianaa  tamBn-lsi-mba- 
i<  mpiditra  no  midjtra  ao,  raha  tsy  ny  tanakandriamitnndra  &,  íza  •  no  mpanam- 
«  boatra  ny  raia'  ko,  fa  na  ita  lehibi!  Isy  lerak'  izao  dia  tsy  mahaio  militra  aiiiìny 
'c  tranoiiiasjnH:  rah:i  misy  míditra  afnka  L->y  izao,  dia  maly  ko.  Indn-o.  bianart-o 
H  Velondrniamandrony,  apvtra'  ko  hianareo  nminy  isan'  tendrombohilra  fao 
«  mpnmono  ny  ombivolavila  sy  ny  omby  voknlra  sy  ny  omby  mnlata,  ho 
•I  mpanantatra  nipnka  ny  fombn  rebi'tia  enlina  hivnvnka  aminy  rata'ko,  hoy 
«  AndKanampoinimorína,  ny  12  vavy  kosa  mamnik  i  anareo,  h  soto  ko  ny  iì 
«  vavy,  jreo  no  maniraka  haka  iuy  fomba  n-belra  entina  hangntaka  itminy  rata' 
«  kosy  hanHmasina  ahy.  Ary  ny  Vi-londmiamin'lreny:  raha  Isy  ny  temk'  Alasora 
«  ka  InraiiakH  fiy  ao,  ny  Zanakandriamilondra  ao,  dia  Isy  mafaaio  manao 
«  raharahn  ao  aininy  Iranomasina. "  (I) 

(1)  Fila/J)  ny  aly  Alasora,  ny  aminy  Andriamilondra  sy  ny  ZaRakaadriamitoodra, 
nalao  n'  Andriamaiielo  mpanantaira  ny  lavalr'  aiiilriaua  sy  rapandevina  aodrìaaa, 
milondra  iiy  soa  sy  ny  ratsy," 

Aiidriamlloiiilra,  dia  znnak'  Andriamaiinnitany,  ks  aNJrÌana  amìny  aiiaraa-dray  ny, 
U  hovB  sminy  Huiiran-dn.'ny  ny :  fa  hova  ny  miy  ny  avy  any  Filahoana  ao  nlsinanii'n 
Alasora  no  vadiny  Andrianiinanílany  ka  niieraka  an'  Aodrítiniilondra  s}  Andríaiiipeni- 
narivo  :  ary  AndrÌitnamlioninotona,  dia  zanak'  Andrìamananitany  koa.  fa  hnfa  reny.  ka 
andriani  ny  reny  ny,  ka  nndriana  amioy  nnaran-dray  ny  sy  aminy  anaran-dreny  ny  An- 
drÌannmboDiiiolòoa.  Ary  ity  i  lahy,  Andrínmiton'lni  sy  Andrìampenioarivo,  nanao'hoe 

•  mlia  andriann  i^liHy.  •  -^o  lelezin'  Andrìamaaelo  ny  razana  :  ka  bova  ny  reny  o'  Aii- 
drinmilondra  sy  Andriamponínarivo  :  iry  oony  lele:diia.  dia  Andrìnnamboainoiona hiaoy 
no  andriana  aiiiiny  auaraii-dray  sy  anaran-dreny  fa  andrìana  ny  reny  ny.  Ary  nileny 
Andrìaiuiloudra  nànno  hoe  ;  •  Naiiaovaiiy  kiaky  anay  Andria-miloniira  :  hitondra  uy 
taiiy. .  ^  Ary  hoy  Andrìamanelo :  •  Nnrinn  izftny  fa  Bamy  lana'ny  hinnarvo :  kanefa, 
hoy  ìzy.  iMy  nivOHka  Inminy  Rangila  hinny  iio  i/y  ■  Ary  hoy  Andríamíodo:  •  Hande- 
hniia  liianareo.  alao  ny  omby  volavila,  sy  alao  koa  ny  snoiijo  ey  ny  akondro  vokalra.  • 
Ary  nony  nakn  AndrÌBmilondra,  dia  ton|[a  avokoa  ny  ireo ;  ary  dia  nasaina  oo  vonono 
ny  omby :  ary  dìa  nasaina  tinmpidirìna   eo  an-lrano ;  ary  dia   hoy   Andríamilondra  : 

■  Ahoaii'a  izahay  hinny  no  ampannovinn  iiao  raharaha  rehelra  ìiao  ?  •  —  Ary  hoy  An- 
driamanelo :  •  l^o  nu  sazy  oareo :  fn  Isy  kM  ampanaoiìan  AndrÌannmLooinoloiia.  Ary 
dia  iíno  no  amelralia'  ko  aiiareo.  hoy  AndríamaiK-lo,  fa  ntr  lany  isy  mba  ankooalaliy: 
sa  hianareo  mba  a*y  ai/Ji  ny  iavia'nareo  ?  -  —  Dia  nileny  Andriamilondra  nanao  hoe  : 

•  Avy  aminy  Andríamananitany  ìzahay,  Tompoko-  •  —  Ary  hoy  Andrinmanelo  :  •  Dia 
hiannrpo  kosa  atao'ko  mpanHnlalra  ízay  »ivatra  atao  aminy  Bndrínmanjaka,  dia  tsy  azo 
Blao  raha  isv  hiaiian'O  :  fa  hilnko  ny  iavia'niireo  aly  Filahoanii.  »  —  Ary  hoy  Andrìa- 
milondra  :  •Atao  ahoana  AndrianambooinolonB  fa  aaiay  lanak'AndrfanianaMitany  ialiay  T  • 
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Ary  (iía*  namaly  Ba}(ainainly :  «  Hasina  hianao  AadriaDantpoìnimerina,  fa' 
raba  manso  iiany  hianao,  raha  izao  itondra'nao  ny  rata'nao  iiao,  raatokia 
hianao :  fa  alao  nay  anibfiniandro  tsara  ambìna;  ny  anay  aia,  ambena'nay, 
Ìndi'ifìdra  fa  ny  rata'nao :  Ta  raha  misy  olombeìona  mandika  izao :  dia  maty  oay. 
Ary  ÌDty  ny  amy  oy  anay,  ka  tsy  alao  nao  very  razana  iíahay  :  dia  misaolra  anao 
ÌKihay,  Torapo  ko  lahy,  fu  dia  ny  anao  tay  hadino  nay,  Ta  dtn  atao  nay  izay 
hahamasina  anuo  sy  habasoa  ny  lany.  Ary  indrindrany  flvavabana  aminví^ampy 
nao,  hoy  ÌEy,  mBtokia  hiunao :  ta  tsy  maoana  sampy  afaka  Isy  ny  sampy  Dao 
ìzahsy;  ary  dia  atao  nay  tanlei-aka  iz.io  teny  nome'nao  izao,  hoy  Hagamainty." 
Namaly  kosa  RabeSraisana :  •  Hatokia  hianao  Andrianampoinimi'rina :  Tsiraa- 

—  Aryhoy  ADilrÌamaoelo :  •  l/.y  do  aDaDtara'nareo,  fa  hianareo  Isy  mìsaraka  amin' 
andriana  (»  avy  amia'  andriana,  ary  iia^o  no  isantara'Dareo  voalohaDy,  ary  dia  vdo  ny 
laoa'ko  reheLra,  hoy  izy.  Ary  dia  mipelraha  amin'  izao  hiHnHreoAndrlamJtondrn:  hilon-' 
dra  iiianareo  oy  tavatra  rehetra  alao  amtny  andrinna,  hiSíinlalrH  andrìanH,  fa  Isy 
hi(0Ddra  vHHDaka  hianareo.  tx  na  amiiiy  traoo  na  amioy  santatra  nn  inona  da  iDona  ka 
li3Uio  HmÌDV  a  driMDa :  ^ry  ny  andrìana  día  Isy  Hlevíti'  oIodb  raliH  isy  liiflnareo :  fa 
meiidnka  ho  anareo  ii^o,  fH  ny  andríana  tsy  azo  aleviny  ny  tsy  hav.inandnaDa,  fa  hita 
ko  ny  iavia'Dareo  aminy  Anitríamananitiiny.  Ary  iley  omby  volavila  no  vonoínareo: 
ento  Dareo  ny  fndy  oy  sy  ny  ao  analy  oy  rehelra,  hianveo  no  homaiia  nty,  fa  Isy  hanÌD' 
DloDa  afalsy  liíaDareo  :  fa  SHRiy  lao  nnaty  oy  iinho  sy  hianareo,  k'iMO  no  HDomeza'ko 
atiareo  azy  fa  Isy  ome'ko  oIodh.  ■  fzany  nisehoana  Tompo  ny  tsy  mba  mangalaka  aty 
ni/.  fa  ny  rndiiikeDa  n'  andríaoa  dia  an'  Andrìainitondra  daholo,  Ì/.ao  no  namelrahaD' 
.\ndrìamHnelo  az\.  Ary  hoy  Anilrìamanelo:  •  Sloa  izao  mampalahelo  anareo  ?  rhianareo 
iHy  mba  ho  andrìana  I  rhÌaDareo  DO  amnanaRlarí'k'O  t  fa  e^a  hila  ko  fa  avy  aminy  An- 
dnMnanaDÌtany  bianareo  :  k'i/any  tsy  anova'ko  anar-eo  tsy  mba  hisaraka  amiDy  aDdrìaoa 
i)H  maty  oa  velona.  fa  hitondra  ny  soa  sy  ny  ralsy  hlanareo  ;  tsy  mahalsara  aDflreo  va 
i'jio  .tDdriamilondra7<  -  Ary  Damaly  ÀndriamitondrH :  •  Dia  maneky  i«ihRy,  fR  izao 
no  amelraha'n^o  anay.  KaDefR  kosa  Izao  nia  ovnna  izahay  aminy  Izay  itoera'nay  i/^o?  ■ 

—  Dia  hoy  AndriHmaDdo  :  •  Tsy  ova'ko  hianareo  mba  Isy  hahavery  lantara  aDareo  sy 
ho  lánaoy  ny  zaDa'ko  ho  mandtHkizay,  ary  dia  hiannreo  kosa  aia  inanova  amlny  zanH'ko. 
ADefa  isy  aio  ampÌaD'  olon^  hinnareo  raha  tsy  oy  lerak'areo:  la  raha  misy  hafa,  fa 
nlia  iHDy  mandevina  ka  hnfn  no  alHO  nareo  any.  din  manimba  anareo,  ary  ny  lerak'areo 
hi^iDv  no  m»hxa)  mananlalra  sy  manao  ny  fombn  ny  andríaiia.  i  Izao  no  leny  name- 
irahaD' ADdríamaoelo  azy  AndríHmÌlondra :  DHnHsarahnni  azy  taminy  Andrianamboni- 
Dolona  ;  ÌiaDy  ííj/  mba  nalianiiríana  nff  »nmk\i  ny  hova  vady  n'andrÌana,  fa  ny  llhÌDa- 
DHDa  sy  ny  barìana  DOme'ny  azy,  fa  dv  fanjak  ma  tsy  mba  azy.  Andríamanelo  Disehonn' 
i'jiny,  ary  hoy  i/y  r  •  Tsy  loba  an-kova  Inhy  ty  lany  ty,  fanRao  hianareo  lia  hova  sy  ny 
ztina'ny  ;  fa  tsy  mba  azo  alsansHna  bo  andriana,  fa  hariana  no  omena  azy  sy  Inmba  sy 
nkanjo,  fa  ny  taoy  tsy  mb.-i  omeii-knva  lahy.  -  Andri(imanelonisehoanyhoe7'«]/fimíHii»a 
Taha  txi/  alerirí  Àndriamitondrn,  fa  ny  andríana  Lsy  azo  nlevina  ny  ísy  havan'andrìaDa, 
snlrÌH  bHvaD'anilríHnn  amiiiy  HnHran-dray  ny  ireo  'Andrìamilondrà  ka  olom  bon  tldy, 
dfa  isy  misy  mahazo  mHndéviiin  nndrì.oa  mha  Isy  ízy.  Din  nome'ny  AiidriamaDelo 
tnny  ataÌDanan'  Alftsora  sv  aisjnio  Andriamilondra  sy  AndríHmpeninHrìvo,  Izno  no  itoo- 
dniny  Zanakandrianiitondrn  ;  ny  HnHnlarana.  sy  ny  ándevet:ana  andrìana,  sy  ny  Hnam- 
boaraDH  ny  Irano  mnsinn.  Izao  do  laotara  mipetraka  aminy  ZaDakandríamilondra,  kalsy 
novaD'izay  andriamaiijaka,  Isy  novaa'  Andiíanampoinímeri'Da. 

Ary  rahefa  D'kiomy  RamHvolahy,  dia  nanao  hidyAndríaDHmpoinimeríDananao  hoe: 
•  Ho  Irlezi'ko  ny  razana,  ua\  lokony  hipetrnka  eto  ami'ko.  ■  Nony  efa  hila  ny  oy  razaoD, 
día  nalni'Dy  ny  velondraiíimaiKÌri'Dy  haTR,  hila  ny  karazana,  natao  namany  nyTalaKora: 
ny  TalnsorH  isy  nesorina  fa  narmdra  ny  hankao  Ambohimanga  ny  sasany.  natao  mitana 
ny  nenlin-draznna  aminy  flsantamna.  nalno  Mky  ny  izy,  kanefa  nnmpíana  hanakely  ny 
rabaraha  Denti'Dy  leo  alohH,  fó  snnn'  nnka'ny  isnn-loko  i'Hy  hita  razana.  dia  longa  kely 
iiy  raharaha  enliny  ZRnHkandrìamÌlnndrn;  izy  no  mandevinH  ny  nndriana  maty,  izy 
mílanja  andrìana  maty.  i/.y  milanja  HndrìanH  mha  afenína.  tzy  no  manaHna  RDdriana ; 
ary  ny  mananlalrR,  ny  mnmono  nmbivolavila  izy  no  mamono.  »ty  ny  rano  androany 
ny  anidriana  izy  oo  mamdoa  sy  mibata  ny  raoo,  &. 
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haruUy't8]r  mba  nMnovi  ìiao,  iay  mba  ova'aay  Tsimahafotsy  hao  s;  ay 
ambaniandro,  hoy  izy.» 

Ary  hoy  AndrtaDBmpoinimerina :  «  Raha  arBhi'  nareo  iiany  ten;  ko  iuDy, 
<<  dÌB  miisaotra  anareo  aho :  ata  mÌBv  marofy  ÌEÌka  rebetra  !  rfia  mba  ho  taliin; 
«  n.v  sampy  masÌDa  rehetra  sy  ny  1!  nanjaka  1  » 

Tny  dia  napetraka  amíny  tendrombobitra  12  ny  sampy  masina  13,  fa  samy 
manana  ny  ìtoera'  ny  hiany  :  iwy  tia'  ny  ka  no  fidi'  ny  itoerana,  Tiiy  no  man- 
didy,  "  aroana  no  lia'  ko  itoerana,  «  ary  ny  tendrombobitra  12,  dia  fívavahana 
sy  tJBntsoaDB  hlany  hahamBsinB  ny  Bndriana  tompoìna,  B17  ny  tendrombohìlra 
iS  samy  n%nana  iiay  tis'  ny  hiany  ny  sampy  ho  tompoina. 

B*  DiOT  niTAO  H'A!«DaunAMPOii'i«BBiBA  AnasEHANA  nv  hpanao  katst,  ny  vaoa- 
vola,  ny  didì/  fltaoana ;  ampanga-mbady  sy  ampanga  n'andevo  tay  isai'  oy. 

Vava-oola.  Iny  nentin' Andrtaoampoinimerina  hanamafy  ny  didylSloha, 
hoy  Andrianampoinimerina:  «  Raba  miay  manao  ralsy,  ka  mibevitra  hajiao 
«  ralsy,  ka  ao  anaty  ny  itao  heloka  IS  izao,  ka  misy  mahita,  avia  milaia  aty 
«  ami'  ko,  hoy  AndrianHmpoinimerÌna  :  fa  ome'  ko  vava  vols  a  30,  fa  aza  mata- 
'<  botra;  na  iu  hava'  ko,  oa  ita  olon'  tiaaa,  oa  iia  be  am-pirenena,  ka  manátra 
«  ìuo  holoka  12  iuo,  ka  misy  mahila  :  iuy  mabila  dia  vava  vola  s  30  iuy  avy 
«  milau  ami'  ko,  avia  mílau  fa  ome'  ko  ny  vava  vola  a  30  :  tia  ahy  sy  tìa  ny 
<i  fanjaka'  ko,  k'iuo  no  anomeu'  ko  aiy  ny  vola,  ry  ambaniandro,  fa  vava  »ot 
H  ay  aiy  ka  mitady  habasoa  ny  lany  ko  ;  ka  samia  mílana  iuo,  ry  ambaniandro, 
H  fa  ty  tany  ty  tKy  an'  olon-droa  fa  ahy.  Ary  raha  misy  koa  mahita  ny  mpanao 
«  raLty  ka  manao  ratsy  ao  anaty  ny  io  didy  io,  ka  Lty  longa  milaia  :  dia  atao  ko 
«  aamany  ay  mpanno  ratsy  kosa  izy :  fa  míray  teti-dratsy,  ka  manafina  ny 
«  melokiì,  alao  ko  horirìka  amonotana  anann :  ny  raamono  levona  ny  fonosins 
«  levona.  Iuo  no  ome'  ko  anareo  ambaniandro,  fa  iuho  andrìana  tsy  mamítaka, 
«  fa  tia'  ko  ho  hendry  daholo  hianareo  ambaniandro,  rau  mihevi-dratsy  foaoB, 
«  fiuho  no  foy  n'AndrÌBmbelomasina  ho  lompo  ny  ity  tany  ity,  ka  solì'  ko 
«  avokoH  iiao  arabaniandro  iuo  :  ka  Liy  mii'y  tsy  ho  re  ko  tsy  akory  iuy  atao 
H  nareo  any,  k'BU  mely  ho  kotikolen'  olona  hihevi-drstsy :  fa  ratsy  iiao  anBly 
i'  ny  heloka  12  loha  iiao.  luo  no  didy  ipetraha' nareo  ambaniandro,  ka  lano, 
u  hoy  Andrianampoinimeríaa.  » 

Ley  vava  vola  aatao  a'Aadriaaampointmeríaa  faahalsara  ny  tany  sy  ny 
fanjakaoa,  neati'  ny  hanoi'ika  ny  manao  heloka  be  vava.  Hanampy  ny  leny 
n'AndriaDampoinimerina  aminy  iiany  ny  vafaoaka :  dia  mabaio  íankasitrahana, 
mabaio  fitia,  ary  mBhaio  vota,  mitombo  koa  ny  hatsaraaa  ny  fanjakana,  « tsy 
azo  atakalo  ntiavan-kavana  ny  fanjaka'  ko,  fa  ny  hahatsara  ny  tany  f(y  ny  hahB- 
tsara  aaareo,  hoy  Aadrianampoinimeriaa,  no  atao  ko,  »  dia  niieky  ny  vahoaka 
amin'  iuy,  dia  faly.  Kanera  koi<a  ny  ampanga  vady,  ny  ampanga  o'aodevo,  tsy 
isain'  Andrianampoinimeriaa,  tahaky  ny  tokoambary  na  be  aa  kely  tsy  misy 
teny  iuny. 

AmpaHga'mbady  ampanga  n  andevo,  hoy  Andriaaampoiaimerìaa :  «  Raha 
«  ampanga-mbady  By  ampanga  n'  andevo,  atao  ko  tsy  teay  iuay  :  fa  iubo  tsy 
«  mba  maka  iuny.  ka  lazai'  ko  amí'  nareo  ambanilanitra  hiara-mahare  iuny 
«  leny  ko  iiany :  fa  mabarnLsy  ny  tany  ko  sy  ny  fanjaka'  ko  raha  raanao  iuny, 
«  maharalsy  ny  fanambndinna  sy  ny  andevo  nareo  ambanilanitra,  ka  tsy  tia'  ko. " 
Ary  dia  namaly  kabary  ny  ambnnilanitra  :  «  Eny  Andrinnampoinimerina,  lia' 
nao  ho  tsara  tokoa  ny  tany  nao  sy  ny  fanjaka'  qao  ka  Uy  makn  ny  ampanga- 
mbndy  sy  ay  ampanga  n'  andevo  híanao,  ui'y  dia  toky  kosa  do  ome'  nay  anao  : 
hianao  au  mahaiala  hikajakaja  iuny  ka  mainka  íuhdy  A. 

JHdy  fitavana  manosika  izay  ratsy  faaahy.  Hoy  Aadríanampoinimeríoa : 
"  Ary  imny  no  laui'  ko  ami'  aareo  ambaailanitra,  alao  ko  andrìany  nj  vadj 
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»  Dareo  sy  ny  íanak'  areo,  koa  tandremo  tsara  ny  didimpanjakana  ome'ko 
«  anareo,  hoy  Andrianampoinimerina :  Ta  asai'  ko  misava  ny  olona  ratsy  rehetra 
«  hianareo;  ary  ny  trano  atsimo  sy  avaratra  nry  ny  trano  atsìnanana  sy  andre- 
n  fana  mahita  ny  tokooy  fao  olons  ratsy  toetra,  ka  alo!:eho,  rsy  ambanilanilra. 
*<  Koa  raha  asai'  ko  atosiko  ny  ralsy,  koa  manaflnany  trano  avaratra  sy  atsimo 
«  sy  ny  atsìnanana  sy  andrefana,  koa  Lsy  manosika  ny  ratsy  :  dia  alao  ko  maoao 
"  fàtapo  mìnra-petto  aminy  ratsy,  ka  dia  alao  ko  mploka  koa  ny  manafina  Ta 
n  satria  raaDalina  ny  olon-dratsy.  Koa  lazai'  ko  aminareo  ambanilanìtra  :  aia 
«  miara-mirono  aminy  ratsy,  fa  atolory  iíay  efa  hita  nareo  raanao  ratsy  matetika, 
><  Taza  atakalo  nareo  ny  Btiava'  nareo  ny  hava'  nareo  inaho  manjaka.  hoy  izy .- 
«  Taza  ny  ai'  nareo  atahora'  nareo  fa  ny  Tanjnka'  ko,  (a  ny  fanjakana  tsy  efa  ny 
«  olona  iray  trano  raha  tsy  ny  vahoaka ;  fa  raha  misarona  amy  ny  izany,  manao 
"  tsy  ho  hita  ny  vahoaka,  dia  tsy  avela  n'  Andrìamanitrs  tsy  ho  hita  ko,  hoy  izy. 
«  Ka  tano  Isara  izao  didy  ome'  ko  anareo  izao,  fa  iiany  ratsy  iiany  no  asai'  ko 
••  lazaina  fa  ìzaho  tsy  mba  fia  ratsy,  hoy  Andriannmpoìnimorina,  fa  ny  tsara 
«  kosa  DO  lia'  ko  hiara-mìpetraka  amì'  ko  sy  hianareo  arabanilHnitra,  fa  aoka 
«  ny  kely  hanana  ny  azy  iiry  ny  lehibe  hanana  ny  azy,  fizao  no  andriany  ny 
«  lany  sy  ny  fanjakana,  ka  mahalinHritra  ahy  raha  mahatana  izao  teny  ko  izao, 
■•  fa  aokn  ny  mpihary  híhary  ary  ny  mpamboly  aoka  hamboly,  fa  samy  tia'  ko 
't    hanana  ny  azy  na  ny  kely  na  ny  lehibe. 

«  Ary  izany  koa  no  lazai'  ko  ami'  nareo  ambanilanitra  :  izaho  no  manao 
ti  kabnry  mafy  ami'  nareo  ambanìlanitra  amin'  izao  didimpanjakana  izao,  atao 
-  ko  mahatsara  ny  tany  í^y  ny  fanjaka'  ko  izany  kabary  izany  :  fa  ny  trano  be 
•t  aoka  ho  rovitra  an'  lanoty,  ary  ny  ondrilahy  aoka  hivadi-landroka,  ary  ny 
V  akoholahy  aoka  ho  lava  fantsy,  ary  ny  taik'  omby  raha  misy  mamaHika  aza  aoka 
«  tsy  misy  ny  maka  ny  an'  olona  voa  vadika  fa  aoka  ny  tompo  ny  no  haka  ;  ary 
«  ìzan  no  isava'  ko  ny  fanjaka'  ko.  Ka  raha  misy  manova  izao  na  iza  lehibe  na 
«  iza  ke!y,  na  iza  lia'  ko  na  iza  hava'  ko,  no  mankahátra  izao  didy  ko  izao,  fa 
«  raha  manova  izao  didy  alaoko  izao  :  dia  mahameloka,  ka  milaza  amy  nareo 
n  amhanilanitra,  fa  atao  ko  mananjara  izay  mahatana  izao  didimpanjakana  alao 
«  ko  izao,  fu  samia  mitana  ìzao  didy  atao  ko  izao  na  ny  kely  na  ny  lehibe  na  ny 
.1  bava'  ko.  » 

Ampanoa-mba'ly  sy  ampanga  n'  andevo,  hoy  Andrianampoinimerina :  "  Hy 
u  ampanga  mbady  sy  ny  ampanga  n'  andevo  tsy  mba  eke'ko  izany:  te  hiala 
«  ravehivavy  ka  manonibo-dralsy ;  ary  ny  andevo  lezitra  ampanaovim-panom- 
*•  poana  ka  miampanga,  ka  tsy  eke'  kp  ny  ampanga-mbady  sy  ny  ampanga 
«   o'  andevo,  hoy  Andrianampoinimerina.  " 

Ary  nampisava  matetikn  ny  fanjakana  Andrianampoìnimerina  :  «  Handehana 
«  hianareo  vadintany,  boy  jzy,  ka  an^ony  ny  Rrenenolona.  »  Ary  nony  vory  ny 
fírenenolona  rehetra;  i<  Izao  no  nanirahan'  Andrianampoiniraerina  anay 
X  vadiotany  :  hisava  ny  olona  ratsy  rnhelra.  Koa  izay  marapandry  tsiraogaranga 
•  anareo  lazao  amy  nay  :  ny  mangalatra,  sy  ny  manamy  trano,  sy  ny  misakana 
<•  olona  an-dalana  ft,  íazao  Cto  amy  nay  vadintany  ho  lazai'  nay  an'  Andrianam- 
•>  poinimerina.  Ka  raha  Isy  milaza  kosa  híanareo  fa  manarma  ny  olona  ratsy, 
>•  na  iza  tapak'  areo  na  iza  hava'  nareo  na  iza  zanak'  areo,  koa  afeni'  nareo,  koan- 
«  drefa  manao  ratsy  aminy  lany,  dia  atoseho,  koa  Inzao  amy  nay  ho  lazai'  nay 
>■  ao'  Andrianampoinìmerina.  •■  Ary  dìa  mitoetra  any  an'  traoo  ny  tompomba' 
dintany  atao  sompilra  eo  an'  Irano  anaterany  ny  vahoaka  :  ny  teny,  ny  aoarany 
ny  olona  ratsy  rehelra,  sy  ny  ratsy  iiBtao  ny  ;  oy  manjtalatra  dìa  lazaina  manga- 
latra,  ny  mpamosavy  dia  lazaína  mpamosavy,  ny  misakana  olona  an-dalambe 
dia  laiaina  misakana  olona,  ary  ny  mamooo  olona  dia  lazaina  mamono  olona, 
■  ry  ny  mikabary  olona  tsy  meloka  dia  lazaina  manao  sazy  olona  tsy  meloka. 

Ary  ny  fanosehana  ny  raL<<y,  ny  olona  hanosika  azy  tsy  mba  mandeha  lo- 
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kiina  (»  mandehs  maro,  h  raha  mandeha  tokana  i«y  melv  AndríiDanipoiniine- 
rina  Ta  hoy  Andrianampoinímerìna:  <>  Ny  olonn  mifampaka  vady  hiany,  ar> 
«  miady  vaJHm-bary  !!y  ranom-bary,  koa  raha  mandeha  lokana  atao  ko  tsy  in; 
ic  miranao  lolonipó  ny  olonn,  koa  iia«y  ny  anaova'  ko  aiy  U^y  izy ;  koa  raha  \í.j 
K  hetsaka  no  mmmpHnga  ny  olona  ralsy  nlao  ko  tsy  izy.  «  Ary  hoy  nj  tom- 
pomhadtntany  :  i'  Hisy  10  mahazo  olona  iray,  misy  20,  misy  5  mì^y  G  no 
■'  mahHZo  olona  iray  ;  iuy  matiazo  olona  iray  hianareo  na  fìry  na  firy  dia 
H  índr.iy  midilra  :  ta  raha  midilra  Isirairay  hiannreo  ela,  ka  ny  mahaeo  ny  olona 
<t  ralsy  anankiray  na  Hry  dia  ntaovy  indrny  midilra  miIaiH  aly  amy  ko.  ><  Ary 
dia  mtditra  ny  oloni  mahaio  iray,  ary  dia  milaia  iray  manao  hoe  :  «  Aio  n«y 
liiangalatra  i  HBnonH  kn  milaia  amy  nao.  •>  Ary  ny  sasany  milaia  manao  hoe: 
c<  Azo  nay  misakana  olona  any  an  dalambe ;  aio  nay  oiamosavy  ;  aio  nay  ma- 
mono  olonn  èc.  « 

Ary  raha  vjta  ny  ampanga  n'  olona  :  •  Tapìtra  va  ny  olona  ampangai'  nareo 
fa  misy  hiany?  hoy  ny  lompombadintany.  ><  Ary  raha  milaza  iBpitra  ny  vaboaka. 
ary  dia  lasana  ny  vndinlnny  sy  ny  olona  rehelra,  iray  isam-pirenena  ny  vadio- 
tany  no  irahin'  Andriiinampoinimerína,  milaza  ainin'  Andríanampoinimerina. 
Ary  nony  voalaia  aininy  Andrianampoinimerina :  «  Ahoróny  ka  aralory,  ento 
('  alyamy  ko :  ny  mangala-drano  dia  nmpinomi'ko.  Ary  ny  Uy  mangata-drano 
«  ka  mtdaboka  fotsina  atao  ny  hoe  nalao  ko  fokoa  iiao:  ny  tokony  ho  vonoina 
ci  dia  vonoina,  ny  tokony  ho  ((adrána  dia  gadrána,  ny  Inkony  ho  saiena  dia  sa- 
«  lena.  Iiao  no  didy  alnoko,  hoy  Andríanampoinìmerínii.  «  Dia  ahoroDn  arnlolra 
ny  olona  nalosiky  ny  rokonolona.  Dia  enlinaaminy  Andrianampoinimerína.  Arv 
ny  manohilra  manao  haeliv  nafoo  Ao  tiany,  «  dia  ampínomina,  hoy  Andria- 
"  nampoinimerina;  ary  rahii  rosy  iiy  dia  baboi'  ko'ny  fanana'  ny,  ary  ny  vad,v 
c(  ny  dia  very  vudi-i)mui:-jnnaka  ;  ary  anareo  rokonolooH  ny  anLsasaky  ny  fanii- 
c(  na'  ny  ;  ary  ny  vaili-uman-janu'  ny  Isy  mba  anana'  nareo  fokonolona  :  fa  ahy 
c<  ny  olona,  hoy  Andrí;mampoinimprina;  ary  raha  velona  ny  olo'  ko  fa  ts.»  roaty 
•<  ny  langena  tsy  akory:  dia  laha'  nareo  fokonolona  ti  30  labia-doso,  fa  salrín 
»  mandolo  i>y  oto'  ko  tsy  mdoka,  ka  iiany  asai'  ko  analaba'  nareo  azy.  » 

Ary  hoy  Andi'ianampoinimerína  :  «  Tsy  tia'  ko  ny  nn'  tohimhato :  tsy  mani- 
«  nona  Uy  maninona  ny  olo'  ko  anaova'  nno  an'  lohimbato  ízy  ?  hianao  rahn 
"  manao  lo'iiany  dia  maly  ko  kosa  hianeo ;  ary  raha  nalao  ny  hiany.  dia  t^ara 
«  hianao  nanosika  azy.  ». 

Ary  rahn  alosika  ny  fokonolonn  ny  aminy  havnnandríann.  dia  tsy  mba  am- 
pinomina  ary  Isy  mha  gndrana,  fa  dia  suicna  aKaì'  ny  mandoa  vola-amìtn-karena, 
izao  no'sazy  nnlno  n'  Andrianampoinimerina  aiy.  Ary  nony  lato  aoriana  rah:i 
alosika  ny  fokonolona  ny  aminy  havanandrìana,  tsy  mha  gartrana  vy  fa  kofehy 
kosa  no  amatorana  aiy  atao  rolongadra,  izno  kosn  no  saiy  atao  ny  andriana  aiy : 
hava'  ny  ka  manao  ratsy  aminy  lany,  ka  omeny  andriana  heoatra. 

Ary  taminy  I.ahidama  din  Isy  niova  iiao  didy  lao.  Ary-laminy  Rabodo  tsy 
niovn.  Ary  halr'  aminy  fìnsoherina  nnnao  fanekena  aminy  Vniaha  izy,  oy 
tangena  dia  tsy  misy  intsony,  ary  ny  didy  fisavana  dia  tsy  niova  hiany, 
ombarak'  ankehilriny  din  Isy  mìova.  [i] 

{I)  Tsy  mba  nanoslka  Lahidama  tsy  mb>  nianlso  :  ny  tanKena  no  azy.  Ary  Rabodo 
nlanlso  indroa  iiy  vnhoaka  hoe  :  Dia  mnhavodivodiaita-,  avia  hiampanr/a  lena  :  fa  raha 
tniampaaga  tena  dia  tny  maty  kony  aina,  ary  raha  t$y  miampanga  tena  diamatj/ko 
ny  aina.  Dìdy  tnmiDy  Rannvnlona  iznoy.  Azy  koa  ny  langena.  F')My  nanjaka  Rasoherìnn 
tav  mba  nanoslkn,  ary  ny  UinKCna  no  nira'  ny  Isy  atao  intsony.  Tamy  ny  RaofivBlona  II 
manjaka  izno  vao  nisy  tosikn  lamy  ny  taona  187!  :  •  Atosebo  izay  mahaKodivodiatta 
anareo  ambanilanitr'a.  ka  ento  hankaty  nmy  to.  ■  liany  no  teninandriana  mnndidy  ny 
lOslka.  Ary  dia  niloko  isan  Jnlo  ny  vnhoaka  :  iiiy  nanana  rNtsirnlsy  ranahy,  dia  nitondra 


oyGoot^Ie 


Ary  rabn  mflnBinpina^olttna  ralsy  ay  fokonolonii :  dia  mba  ísa.  ny  meloka 
ìzy,  Aii  gndraláva  no  farany,  satrikoa  manova  didy  n'  andríana  izy  k'  ÌMny  no 
maha^dralava  a;ty  fa  salrikoa  alosìka  Dy  tena  ny. 


VADrNTANY  A\Y  AHBOM  ST  NY  FOllO^OLONA   ANT  AHBANY,  ft 

Dia  eo  AmbobimangH  ny  isehoana  voalohany  ny  didy  aminy  Hlsaràna  sy  ny 
namonoana  any  Leiraainly  tao  AmbatorHngolina,  yao  nankao  Antananarìvo 
ADdriaHampoinimerina,  nambara  n;  laminy  Merína  6  toko  izany  didy  izany,  ka 
namonoana  any  LeimaiiKy  tao  AmbatondrMfandrana  ho  loraka  ny  any  Amba- 
torangotina  ío  didy  io- 

Kabary  nat-onyleo  Ambohimanga  taminy  Tsimahafotsy  :  «  Izao  no  anan- 
"  gona'  ko  anareo  Tsiinahafolsy,  l.sy  iza  nahandríana  ahy  fa  hianareo  Tsimaha- 
«  foUy.  L<iy  iza  nahavoriana  any  Merina  r  hianareo  Tsimahafotsy :  ta  hanao 
u  fl^arana  aho,  ka  asfa'  ko  velirano,  ka  asia'  ko  vokakn,  ka  amonoa'  ko  Lei- 
«  mainty  :  k'  hianareo  Tsjmahnrotsy  no  isnntara'  ko  aloha,  ka  raha  vita  eto 
■I  ami'  nareo  dia  vao  ambara  ko  nminy  ambaniandro.  Fa  hanao  an-tanan.tohalra 
«  ny  fanjakana  ami'  ny  fitsarana :  dia  hatr'  aminy  lioka  2  Irano  mahpfa.  3  trano 
«  mahavila;dia  hatr'aminy  fokonolona  ;  ka  raha  Lsy  vila  aminy  iz^o,  dia  aterina 
«  aminy  vadinlany  eto  Ambatorsngolina  ;  dia  entina  aly  ami'  ko.  K'  izau  nu 
«  alao  ko,  ka  milaza  ami'  nareo  TsimabafoL'iy,  fa  ho  zarai'  ko  ny  vadintany 
«  Knmy  mandeha  isan'  tokn  ny,  fa  mandry  i  Merina ;  ary  dia  asia'  ko  fnmanta- 
«  nana  ireo  vadìntany  iraka  ireo,  ka  asia'ko  vadintany  amhony  sy  ambany. 
H  Ka  manao  ahoana  ìzao,  ray  Tsimahafolsy  ?  »  Dia  namHly  nobelirHÌsana  :  «  Dia 
masína  hianao  Andrianampoinimerína.  raba  ÌEahay  TsimahafoL'^y  no  atao  nao 
santalra  aloha  hitanana  any  Herina,  ataovy,  hoy  izy.  » 

DÌB  nalain' Andrianampoinimerína  í.eimninty  Inkambolo,  nmby  kamboly; 
dia  nentina  teo  Ambaliiran(;otina,  dia  no  vonono  í  ;  dia  nalai'  ny  ny  taikomby 
very  reny,  ary  nalai'  ny  ny  akofa,  dia  ny  ambiaty  vokoka,  dia  nalat'  ny  ny 
vaianlany  efatra  (eo  Ambohimanga  hiany),  dia  nalai'  ny  ny  tany  masina 
aminy  tendrombohitra  12  ílevenany  ny  razanandriana ;  dia  natao  ny  vokaka, 
dia  hoy  Andríanampoinimerína  :  «  Izao  hianarpo  Tsimahafotsy  izao,  efa  natao 
«  ko  tmmory  any  Mfírina :  ka  hítjara  ny  kely,  hilsarn  ny  fokonolona, 
H  biLsara  ny  andrínna  mitOftrambodivóna,  hilsarn  ny  lehibe  alao  vadìntany 
<•  na  eto  an'  toerana  .na  ny  mnndeha  Invítra:  ka  bakn  vola-amin'  kariana, 
«  hnnameloka  ny  marina,  hanao  am-pilia,  ny  marína  tsy  aoka  ho  marina 
«  ny  melnka  tsy  aoka  ho  meloka,  indrindra  ka  tia  tsírik'  olona  fa  Lsy  mba 
«  mananntra,  na  tia  ampangn-olona,  sengy  analrrha'  ko,  fa  Lsy  izao  hnhasoa  any 
«  Merina  izao  no  atao  nareo  Tsimabafolsy :  dia  rese'  ny  Leimainty  ily  1  ary  rose' 
«  ny  hasiny  ny  tGndromhohitra  12  sy  ny  hasiny  ny  12  nanjakn  sy  ny  hasiny 
«  ny  12  sampy  maMna  ny  12  nianjaka !  sy  lefoni'  ny  Nannhaiy  lahaky  ily  omby 
«  ity !  Ary  raba  tsy  manova  izno  teny  ko  izao  hianareo  Tsimahafotsy  :  mitomboa 
«  fananana!  niaroa  fara  maroa  dimbyl  mahaleova  Lsará  hianareo!  ho  lahin' 
«  Andriamanílra  hianareol  ho  Lihiny  ny  12  nanjnkal  ary  mitO'nboa  an-lsaka' 
«  ny  sy  an-dava^y !  Manaiijara  izíiy  mnhatanH  izao  leny  ko  zho,  hoy  Andria- 
«  nampoinimerina.  «  Dia  nanasina  andriana  nnbeflrnisana  :  «  Dìa  nnisina  hianao 

asy  lio  any  nmy  ny  andriana  ;  ary  ny  Isy  mba  nanana  nahavodivodinna,  dia  nllnza 
aminy  Aodríana  tiy  ny  fahamiirvnana  :  ny  iDkonolona  no  milondra  ny  nahavodivodian>i : 
dia  ambara  aminy  andriambavenly  no  laiai'  ny  aDdríamhAvenly  nmíDy  andnana,  ilia  iinlan 
ny  andriana  gadralava  ireny  :  rahefa  alololry  ny  fokonoloni  izy,  dia  Isy  misy  hoe  fa 
malaina  ínlsony,  fa  día  gadra  lava  no  larany. 
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••  ADdriananipoininieríoa,  fa  manBsins  anao  iiahay  TsimahafoLiy,  eto  Ambohi- 
manga  izahay  manasina  anao:  kn  dia  hahamasina  anao  Jty,  matohia  hianao 
Aodrianampoinimerína,  fatsy  manova  ízahay  Tsimahafotsy.  Ary  ento  ho  aov 
Antananarívti,  ambarao  ny  Bmbanilanitra  ny  itoodra'  nao  any  Merína  amìny 
fitsarana.  >i  Dia  nilefona  omby  i  T£Ìmahafot<iy,  dia  nisolro  vokata,  nively  raoo 
tsy  an/yvana  iiao  leny  n'  Andrianampoinimerma  imo.  Día  nalevina  eo  Ambi- 
torangolina  eo  ambsny  andrefany  ny  vato  makadiry  ao  Leimainly  ho  orimbató: 
liPtsehina  rabefa  misy  miady  «  matesa  tahaky  Leimaioly  ily  ny  maDdaìngia! » 
na  ny  ho  tsaraina  na  ny  mitsara  samy  mitana  dafaolo. 

Kabary  eto  Anianananvo  taminy  Herina  6  toko,  boy  Andríanampoiniaie- 
rína:  «  Iiso  no  ambara  ko  anareo  HmbNniandro  :  vory  hìaDareo  ambaaìaadro, 
«  ka  tsy  misy  inlsony  ny  basy  mipoaka  na  ny  lefona  milsangana,  ka  hsmelraka 
«  ny  hitana  ny  fanana'  nareo  aho,  ny  kely  hanana  ny  azy  ary  ny  be  hanana  ny 
«  aiy ;  ary  hifanlina  aho  ny  lehilahy  naoao  soa  aho,  nBinpandry  ny  fanjakana, 
a  ka  apetra'  ko  ami'  nareo  ambanìandro,  koa  hitandríDa  ny  fanana'  nareo ;  ary 
H  atao  ko  vadintany  no  anara'  ny  :  nahavita  ny  tany,  saily  hilana  ny  tany  sy  ny 
»  fanjakana,  izany  no  anaova'  ko  aiy  vadintany.  Indreo  iroo  vadÍDtany  ireo,  ireo 
H  no  loha  nareo  ry  Murina;  fa  raha  misy  alahelo  nareo,  indreo  ireo  vadìnlarty 
H  ireo,  fa  eto  Ambatondrafandrana  no  ilaharana  sy  eo  Amhatorangotina,  f  iiaho 
H  eto  Ambohimangs  sy  Anliinanarivo;  fa  tsy  ato  nareo  ry  Herina  atao  Iipa 
H  marivo  iiaho  :  Bsia'  ko  toniana  ny  ivanlaoa'  nareo,  asia'  ko  toníana  isan'  toko 
('  samy  manana  ny  vadintany  ny,  k'  ireo  hitondra  aty  amt'  ko.  Iiaho  no  manisy 
tc  vadintany,  ry  Herina :  atao  ko  an-lanan-tohalra  ny  fanjakana  aminy  fìtsarana 
«  fa  tsy  alao  ko  am-baranahi-ny  iiao  ilana'  nareo,  fa  tsy  lapa  marívo  aho,  hoy 
H  Andrianampoinimerina:  tsy  aio  tsabahina  aho,  fa  rahamisy  teny  diabiaoareo 
«  vadinlany  no  mitondra  aty  ami'  ko 

«  Raha  mi^y  ady  nareo  na  ady  innna  na  ady  inona,  raha  tany  ka  mahay  mi- 
«  fanaraka,  ka  mety  atao  hoe  Matesa-ni-aho-ko  fa  diso  ako:  aia  mahafaty 
«  vorona  ahy,  ka  mifanaraka  izy  roa  tonta,  dia  vita  isany,  hoy  Andríanampoini- 
H  nierina. 

'<  Ary  raha  tany  tsy  maneky  iiy :  dia  manao  ny  i  trano  mnkefa,  ny  3  trsno 
H  mahavita;  ka  raba  tsy  vìta  n'  ireo  dia  enlina  aniiny  fokonolona,  dia  enljna 
n  aininy  andriana  mìloelra  am-bodìvona  raha  ady  ny  menakely  ny :  dia  vita  ny. 

H  Ilaha  tsy  vila  ny  fokonolona  ay  ny  lompomenakety,  dia  eoto  aminy  vadin- 
«  tany  any  ambony.  Baha  longa  ao  aminy  vadinlany,  ka  vilany  hiany,  ka  voa 
"  anatra  eo :  dia  vila  iiany.  Ary  raha  tsy  vita  ny  ireo  vadinlany :  dia  enli'  nj 
"  vadinlBny  hankao  aminy  lapa  ko  fiadìana  :  raha  eto  Antananarivo  aho  dia  ao 
n  Ambalondrafandrana.  ary  PMÍia  any  Ambohiman^a  aho  dia  ao  Ambalornngo- 
•'  íina;  dia  milaia  aly  ami'  ko  ireo  vadintany  ireo :  teoy  longa  ami'  ko  izany, 
"  teny  tonga  oorfÌ-í-oiJi  rehefa  mbyami'  ko,  hoy  Andri»nampoinimcrina.  « 

Dia  namaly  nBha^amainty  :  h  Masinahianao  AndrÌHnampoinimerina...Aixa! 
asiana  vadinlany  mandeha  sry  astana  mipetraka  ?  «  ~  Ary  hoy  Andriananipoi- 
nimerina  :  «  Marina  iiany,  hoy  iiy,  asivy  ny  inipetrHka  ary  asivy  ny  mandi^ha.  " 
—  Ary  hoy  Rahagamainty :  «  TrarantitrB  hianao  Andríanampoinimerina!  oy 
vadtnLany  ny  Merina,  ka  raha  ìreo  no  lia  vola,  ka  lia  ampanga  olona,  ka  lia 
tsirik'  olona,  ka  mba  hanao  sm-bivilra  ny  olona,  ka  mba  banao  solafak'  andro 
milsidika  aminy  vahoaka  :  lany  i  Merina  raha  ireo  manao  izany  ;  faDléno  Andría- 
nampDÌnÌmerina,  izny  alao  vadintany  hìlBna  any  Merína.  i>  —  «  yarina  isany, 
hoy  AndrÌHnampoinimerina,  fanteno,  iiay  msnan-ko  todiny  atnovy.  <> 

Dia  no  fanlenany  Hagamninly  ny  vndintBny,  dia  eo  Andobalo  rv  Antsahatsj- 
roa  ny  nifantenana  aiy;  ary  ireo  no  fidi'  ny  ho  vBdintany:i  Rabefirai^ana, 
Rainimahay,  Rainiboiaka,  Rainitiamy,  Rainitsimindrana,  Rainitsiatsìaio,  Raini- 
bodo,  Ralamboniakanga,  Andrianakanga,  Babemíakatra,  Rahagafotsy...aTara- 
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àrano  ìzy  rehetra  sy  Rshagamafnt;  lehibe  ny  izy  rehetra ;  dia  Andríantsoanan- 
driana,  sy  Andríankotonavatona,  sy  Andríamambavola,  sy  Ralala...ani1rí8ma.'>i' 
navalona  ireo,  sy  ny  DRma'  ny  rehetra.  Ary  hoy  Andríanampoinimerína  : 
n  Hianareo  ìreo  no  atao  ko  mnhatoky  tahaky  ny  tena  Ko,  ambOBmahefahíanareo 
K  ary  atrehi-mahavita.  Tano  aminy  zao,  ry  Herína.  Asia'  ko  mandeha  hianareo, 
H  ary  asia'  ko  mitoetra  ho  eto  ramantHna'  nareo  avy  mandeha :  dia  bianao 
o  Hagamainty  atao  ko  famaatanana,  sy  AndríanLsOBnandríana,  sy  Andríankoto- 
u  navalona,  sy  Andriamsmbavola,  sy  Ralala,  sy  Ralaivalo,  sy  Andríantsira,  sy 
«  ny  nama'  ny...  famantanana  hianRreo;  kanefa  raha  misy  lany  tsy  efa  ny 
«  mpandeha :  dÌB  mbola  mandeha  hiany  hianareo.  Ary  bianareo  mandray  ny 
•'  teny  ny  mpandeha,  ary  milondra  ny  It'ny  miakntra  aty  ami'  ko ;  ary  hianareo 
■  no  anaterana  izay  tsy  vita  ny  mpandeha.  Ary  ny  ady  n'olona  raba  Lsy  vila  ny 
n  Tokonolona.  dia  aterína  ami'  nareo  :  dia  hianareo  no  maka  am-bava  ny  azy  roa 
«  toota. 

H  Ary  izao  no  ome'  ko  anareo  vadintany  mandeba:  Raha  misy  milaia  ala- 
H  belo  ami'  nareo  k'  eny  am-pandehana'  nareo :  dia  mahaio  mampìrandHhatra 
«  bianitreo,  ka  raha  misy  resy  dia  mahazo  manazy,  ka  dia  entina  ami'  fco  ny 
H  sazy.  Ary  raba  mtsy  ampanga  n'  olona  aty  Antananarivo,  k'  ìvoaha'  nareo 
••  andehanana  :  raha  tany  mitsotra  'ny,  dia  mnbazo  mahavita  ny  saiy  hianareo, 
«  raha  misy  mnngatadrano:  dia  mampaniraka  hianareo  mampaka  aty  ami'ko 
«  ny  mpanozon-doha,  dia  mahazo  mampinona  hianareo.  Ary  raha  misy  mito- 
»  many  vodí-rova :  dia  ento  izy  hiakatra. 

H  Izany  anaova'  ko  anareo  vadínlany:  izao  lefon'  omby  amonoa' ko  any 
•I  Leimainty  elo  Ambatondrafandrana  sy  Ambetorangotina.  Koa  ho  tin  kely 
«  amin'  izno,  ka  hanao  hnlavolo  amin'  ìzao,  ka  saíngy  tsy  tia'  nao  ríiady  ami' 
<i  nao,  indrindra  ka  hanao  hoe  efa  nomen'  andriana  didy  ako,  ka  hihinam- 
«  bahoaka  amin'  iiao :  rese'  ny  Leimainly  eo  AmbalondrafandranB  sy  ao  Amba- 
«  torangotina  I  sy  rese'  ny  vokaka  ka  ny  tsy  omby  ny  kibo  nareo  ahoatra  ny 
«  loha  I  Fa  ny  marìna  ambara,  na  ny  vadintany  i1uza'  nareo,  na  hìanareo  milaia 
»  ka  mandainga  :  tratry  ny  Leimaìnty  sy  ny  vokaka  izy  mandninga.  Atao  ko 
M  mandry  aman'  ozojia  ty  an-tiahalo  itay  mandain^a,  sy  izay  manendrikendrika 
•1  olona  foana  sy  manetry  monlotra,  hoy  Andríanampoinimerina.  Raha  mian- 
«  gatra  aminy  io  ozona  io  hianareo  ambaníandro,  fa  ome'  ko  mtihefa  na  ny 
"  hava'  ko,  na  bianareo  vahonka :  izay  mianpttra  raha  tsy  malaio  ny  andro  dia 
"  balazo  ny  atina .-  ary  dia  bo  rese'  ny  Leimainly  no  Irfonina  kamboty  very  ivny 
"  ity,  sy  ny  taik'  oniby  very  reny,  sy  ny  Isoak'  ahitra  fito,  sy  ny  vaíantany  efa- 
•I  tra,  sy  ny  lendrombobitra  13  masina,  sy  ny  sampy  masina  rehetra...  izay 
•'  miangalra  amin'  iiao  na  kely  na  lehibe,  dia  rese'  ny  mandrakiiaimandrakiiBy. 

Dia  nampivety  rano  Andrianampoinimerína  sy  nampisotro  vokaka  sy  nam- 
pilefona  omby,  Leimainty,  teo  Andranomalaheio  (am-hody  ny  Antsabatsiroa), 
VBO  nentina  eo  Ambatondrofandrana  Leimainty  sy  ny  vaboaka  :  dia  naleviny  eo 
Ambatondrafandrana  ho  orìmbato  mandrakizay.  Dia  hoy  izy  :  «  Izay  mandaingia 
•■  ny  mpiady  na  ny  mpitsara  :  dia  matesa  ohatry  ity  l.eimainty  ity  !  sy  resea  ny 
«  vokaka  sy  ny  velirano  teo  Andranomalahelo  !  >'  Ary  hoy  Andrianampoinime- 
•'  rína  :  «  Raha  miady  hianari'o  nmbaniimdro,  ka  tonga  eto  AmbatondrafandranB 
•>  ny  leoy  :  dia  miantso  any  Lt;imHÌnty  hionareo  2  tonta,  sy  ny  vokaka  no  hani' 
«  nareo :  dia  resen'  ízao  ìiay  mandaingia.  »  Ary  dia  isan'  iiay  olona  miady  ao, 
«  samy  miantso.  " 

Ary  dia  nananatra  ny  olona  indray  Andrianampoinimerinn  nony  efa  vita  ny 
velirano  :  •■  Izao  no  lazai'  ko  ami'  nareo  ry  Herina  :  izaho,  efa  foy  n'  Andríama- 
H  nitra  ho  ahy  ny  tany,  masina  aho.  ka  mananatrd  anareo  aho  leiretsy.  Tan- 
<i  dremo  lahy  I  faogao  tratry  ity  ozona  natao  ko  ity  :  fa  íty  mahatratra  hatr' 
«  aminy  fara-mandimby.  AiB  ny  soa  vetivety  no  tadiaví'nareo  fa  tsinjovy  ny 
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"  r«reDy  :  fa  Itara  ny  ttara  miafara,  hoy  ity,  ftry  alaovy  tahaky  ay  minamòarry 
e  manomboa  :  fa  ny  ariary  lalo  ata  manombo  lahaky  ay  soa  vetjvely,  ka  m>- 
••  Dan-karíana  vetively  ialahy,  ka  rava  fa  traLry  ny  oiona  ;  Ta  raha  misy  manome, 
«  raìso  aminy  marifls,  Ta  aia  mandray  Toaoa  raha  Lsy  maoa-mariDa  ny  olona  : 
(  fa  hila  nareo  ny  ranomato  n'  olona  tsy  iaka,  k'anileha  miraaontoaa  ay  rano- 
u  maso  sy  ny  ozona  :  k'andeha  iaiahy  iiao  tsara  biaoy,  f>t  raba  aminy  faranj 
«  kosa  ialahy  no  valiana,  k'andeha  mahantra  ny  ankity  aoríana  :  ka  tsara  ny 
•>  tftara  miafant,  hoy  Anftrianampoinimerína.  •< 

Ary  namaly  Hagamainty  aminy  iiany  :  <  Traranlilra  hianao  Andríanam- 
poinimerína  !  moa  misy  mamy  tahaky  ny  mody  ?  Lsy  misy  mamy  lahaky  oj 
mody.  Andriana  iDmpoína  hianao,  hoy  izy,  ny  fananana  beLsaka  axo  aay  ani- 
pandehanaoB,  ary  hianao  aio  eo  anatrehana  :  ka  ny  mody  biany  no  mamy.  Ki 
hanaraka  ny  leny  n'  Andrianampoinimerìna  aho,  ry  ambaniaadro,  fa  raha 
itika  lehibe  izao  :  iuy  lavatra  ilai'  Dlsika  aminy  olonn  fsy  misy  (s>  ho  aio  nlsika, 
h  tandremo  ho  enli-inody  :  fa  aL»  ny  ho  enti-mody  mimy  bÌHny  no  mabaGna- 
rilra,  fa  mba  Lsinjovy  ny  farany.  Pa  afaka  iiao  Andrianampoinimerìoa,  fa  iaili 
no  tompo  Dj  adidy  :  apelra'  ny  ami'  nlsika  ny  adidy  ny  riLcaraoai>y  ny  fitondrana 
ny  olona,  ka  Lty  mananatsiny  inLsony  AndrÌBnampoinimerína  ;  raha  misy  ma- 
naoisika,  dia  ami' ntsika  ny  tsiny  :  fa  Liy  tsiny  nlsika  hiany,  fa  (siny  hihalra 
amim-badi-aman-janaLa  ka  halr'  aminy  fara  mandimby.  Fa  samia  niilandrína, 
hoy  iiy,  fa  nalao  n' Andrianampoinimerinn  hatr'aminy  boka  2  ;ita,  mahavita. 
Ka  moa  raha  mahavila  miangatra  aminy  iiany  ialahy  dia  tsarn  1  fa  tsv  mitondra 
alahelo  lehibe  ízany  ?  indrindra  hianno  fokonolona  firenena  ?  índrífldrd  rhíaan- 
reo  andríena  mitoetra  anibodivonH  ?  Ka  Ntha  Iratra  izao  teny  n'  Andrianampoi- 
nimerína  izao.  ka  efa  nianLsoan'  AndrìanHmpoinimerina  an'  AndrtHmanitra  sy 
ny  raia' ny  rebetra  :  dia  mbola  Isy  hainpitovy  aniin'  iiao  hiany?  dia  longa 
mahalratra  nnao  iiao  teny  iiuo.  K'iiao  leny  nao  izao,  Andrianampoinimerina, 
Lsy  mba  manan'  tsiny  hianBO,  tsy  mlia  manam-pondro  hianao :  fa  iiahay  ma- 
nao  ÌMO,  dia  snay  ny  tsiny  f-y  ny  fondro,  na  ny  kely  na  ny  lehibe  ;  fa  tsy  misy 
ami'  nao  intsony  ny  tsiny.  fa  anii'  nay  ambaniandro.  » 

Ary  dia  namaly  koa  Rabefirttisana  :  «  Hasioa  hianao  Andrianampoinimerìna ! 
fa  namoriana  any  Itferina :  L'iy  raba  iungarana.  Koa  ny  tany  aminy  Sakalava  aia 
naneky  ny  velirano  !  ny  tany  aminy  Bara  niu  naneky  I  ka  raha  mamadilia  iiay 
veíirano  lami'  nao  itny  :  mnhRlratra  ny  fara  mahiitratra  ny  dimby,  mahakiio 
fara  :  izay  vianambti/ài  nndriana  niabakiio  fara,  k'inona  no  fanambaka  fa  ny 
mìan^atra.  Mntokia  hinnao  AndrianampoinimDrina:  fa  ny  vokaka  efa  no  hani' 
nuy,  l.eimainly  efa  no  veleii'  nay  :  iiay  mamiLika  aniin'  izao  efa  natao  nao 
hitondra,  ka  mamilaka  anao,  koa  mi.sorona  anao,  mampiLrangia  Ida  anao,  ka 
manao  anftriana  aio  ko  fanahy:  niha  mi  y  bzo  nay  iiianao  iiao.  na  vadinlany 
arnbony,  na  vailintany  ambany,  iia  ny  fokonolonH,  na  ny  boka  2  irano  ub,  rah.i 
manao  iiao,  na  Isy  hila  ny  maso  nay  aza  :  hita  ny  vokaka  no  hanioa,  hita  ny 
l.eimRÌnty  nivelezana,  bita  ny  lendroiiiboliilra  i2,  híta  ny  13  nanjalsa,  hita  ny 
sampy  masinn  ;  ka  raha  hila  ny  mnso  nay,  ka  nianao  iiay  :  dia  maty  nay  ;  ary 
ny  manao  lakona:  diii  tratry  ny  vetirano  nifanekena,  sy  tralry  ny  ozona  nífa- 
nROvana,  hoy  kosa  ItabefírnìsHnB. 

«  Dia  niteny  indray  Andrian^tmpoinimerina  :  "  Marina  iiany  Rahagamainly, 
K  fa  lehilahy  tia  Tompo  tokoa  bÌHnao,  ka  Lsy  mivadika  izao  teny  nifanekena,  ary 
<-  mahalala  ny  bo  farany  hianao:  ka  diusoava  hianaol  maroa  fara  maroa  dimby! 
«  mahazaká  tahak'  an'  ÌHlahy  ny  zanak'  ialaby  sy  ny  lafy  n'ialaby  I  »  Dia  nanasina 
volavita  llaKamainty  taminy  iiiny,  iiy  irery. 

Ary  hoy  indray  Andrianampoinimerina:  <>  Hartna  ny  teny  nao  Rabefiraisana. 
»  Izabo  no  hita  nareo  ambaninndro  dìa  RabeSraisana,  fa  nabelìrBÌsaDa  nitana 
H  ny  teny  n'  Andriambcloma.°ina  ka  Isy  mba  nanova  iiy.  Kaaefa,  Rabefiraìsaaa, 
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«  nn  dis  rra  nanao  tao  Ambatorangolina  aza  iftika  :  dia  nny  ny  ambftniandro, 
'•  natao  ny  híany  iiay  niilao  ny  TsÌiiiBharoL'iy  tao  Ambnlorangntina,  Fa  Ambohi- 
<■  manga  »y  AntunHnarivii  liiy  inisy  hal'a  :  izaho  no  A  mbohimnnga  sy  Antannna- 
"  ridO.'kB  mi^aoti'a  anno  RHbfìfirHÌsanii.  Ka  ambHra  ko  anareo  ambaniandro : 
••  nabefìi-ai^ana  sy  ny  nama'  ny,  ireo  12  liihy  nnma'  ny  ireo,  ho  maly  andro 
'•  ka  velonHlina.  ka  raha  nibola  marina  hiany  ny  itondra'  ny  ny  ranJBkanR :  dia 
■  l-y  diasnn'olona  ny  lern  dltabeflraisBnH  .sy  ny  12  lahy.  Ka  na  dia  nalao  ko 
«  matiandro  kn  velonalina  aza,  ka  hamHdiha  ity  teny  niranekenaaminy  vahoaka 
•<  lly,  dia  niiihatrHtra  anareo  ily  runtikcna  ily  itoiidrana  any  Merino  ity,  rhianareo 
«  no  milondra  any  Merina,  Koa  ìnilelema  rora  hianareo  Tsimahafolsy,  rhiana' 
«  reo  no  taolana  nitambarany  ni/  nofo  andriany  ny  maly  ifohazany  ny  velona, 
•<  ka  lano  zao  Irny  zao,  Tindro  hianao  Dabi-firaiítana  efa  nahatoky.  »  Ary  dia 
namaly  RabefírHÌsana  nanao  hoe  :  <>  Masina  hìanao  Andrianampoinimerina,  fa 
Isy  mba  lianova  ny  tony  n'  Anririambelomasina  izahHy :  fa  Isy  iza  no  fanao 
At'/y  ny /'anyn&nita  fa  ìzahay  Tsimabarotsy  jzao,  fa  izahay  no  ray  ny  ambanian- 
dro,  ka  matokia  hianiio  Andrianampoinimerina  fa  izabay  tsy  manova  izao 
tiiny  andriii'  ny  Merina,  fa  iiahay  tsy  mba  lia  vola  amin-karena,  ny  haha- 
tsHt'a  ny  riinjaka'  nao  no  atao  nay  ka  mitelin-drora  izahay,  fa  ny  I.<iio-dran(} 
nao  Andrianampoinimerina  oo  vola  nay  sy  haria'  niiy  mahaLsara  fara  anay.  »  Dia 
nanasina  an'  Andrianampoinimerina  indray  iiy  :  «  Ahy  ily  hanasina  aniio  ity, 
kanofa  an'  Tsimahafolsy  renelni :  ka  ízay  manova  izao  teny  nao  izao  dia  tratry 
ity  nifanekena  ily  I  »  Izao  kosa  no  leny  ny  Rabi'lìraisana. 

Izao  nítanan'  Andrianampoinimorina  ny  olona  taminy  filsarana.  Izao  nane- 
ken'  Andrianampoinimerina  kakavila  ny  fokonolon^,  sy  nanaovana  hoe  ny  roa 
Irano  m'ihefa  sy  ny  lelo  Irano  mnhaviia.  Izao  nisehoany  ny  vadinlany  sy  ny 
namonoana  any  l.eímainly  tiio  Ambatondrafandrana  ho  loraka  ny  any  Ambalo- 
rangotina ;  ary  ìzho  nÌNehoana  hoe  :  «  Tandremo  lahy  efa  nisolro  voknka  hia- 
«  nao !  ny  líiy  omby  kibo  nahoatra  ny  loha  I  fa  mafy  itay  teny  n'Andrianampoi-  ■ 
«  nimerina  izay  I  k'izay  marina  ambara.  » 

Fitaia  ktfn  indray,  ny  aminy  iiany.  Naiao  an-tanaa'  tohalra  ny  teny. 
Raha  viia  ny  maletaniaho  :  dìa  lefì-pihavHnana  izany,  mandry  Liy  marary  iny. 
Raha  manao  ditra  ka  miolnnolana,  dia  amboariny  lìy  fokonolona,  ka  ny  ì  trano 
mahavita  ny  3  trano  mahefa.  Raha  tsy  vita  aminy  izany,  dia  mankaty  aminy 
vaflinlany  any  ambony  ho  laiai'  ny  aininy  Andrianampoiniinerina  :  dia  miseho 
iiy  •(  ary  alaharo,  hoy  izy,  n  dia  alai'  ny  ani-bava  ny  nipindy  eo  vao  izay  fanla'  ny 
ny  teny,  lanta'  ny  ny  mandainga  sy  ny  milaza  marina  :  dia  dìdíana.  Ka  raha  Isy  hila 
mazava,  dia  ampinomina,  raha  hita  inazava  ka  lohifiny  ny  iiipanohitra,  dia  am- 
pinomina  ny  nipanohitra,  raha  muty  vao  gaga  :  ny  langena  nalao  fara-fitiarana 
ÌBfHra'  ny  andriana  sy  ny  vahoaka. 

Hoy  Andríanampoinimerina:  «  Tzaho  tsy  tapa  marivo,  atao  ko  an'tanan'to- 
«  hatra  ny  fitsarana,  ka  tsy  azo  laizina  (lay).  Voalohany  dia  manao  matesa  ny 
<•  aho  :  raha  vita  ny  matesantaho,  dia  iefí-pihavanana  mandry  tsy  marary  iny. 
X  Fnharoa  ny,  dia  manao  ny  fokonolona:  nianao  ny  lonipomenabely  raha  ady 
«  ny  menakelyny.  Fahatelo  ny  :  raha  tsy  vila,  din  entina  any  aminy  vndintany 
n  any  ambony,  dia  laziH'  ny  vadintany  aty  anii'  ko,  aiao  ko  aminy  didimpanja- 
n  kana:  izny  maditra  aminy  zuy  dia  ampinomina  no  fanina  hahavaky  Ininga 
«  azy.  Ka  lazai'  ko  amioareo  ambaniandro :  tsy  azo  Inizina  ny  teny  fa  amharaton- 
«  i(a ;  fa  raha  misy  mandin^'Hna  izao,  dia  atao  ko  iiiahHmeloka.  Ary  na  iza  na  iza, 
«  na  ny  ambany  na  ny  ambony  rahefa  natao  ko  mpitsara  mahavìta  ka  tiianao 
H  ftliarana  be  kibo  fitsarana  mi.<ngatra,  dia  mHtyko,  »  Izany  no  didy  nampan- 
drían'  AndrianampoinimerÌnH  ny  tany  hitsara'  ny  ny  vahonka.  k  Ary  Ambaton- 
«  drarandrana  sy  Ambatorangotina  alao  ko  vavahady  idirana  sy  varavnran- 
«  kidirana :  ilazM'  nareo  ambaniandro  ny  alabelo  nareo  aminy  vadinlany  hankaly 
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«  ami'  ko,  faahÌlsDa  d;  lOMÌDa  ly  ojr  mandBÌng&.  Ny  itiavB'  ko  an'  Ambalanngo- 
•<  lina  »y  AmbatoDHrafandrana  ítsarana  ny  vahoaka :  ka  efa  natao  n'  Andrìania- 
M  sinavalonahoBtsarana,  sy  nataon'  AndríantsiraíloviamÌD&ndrianasy  Andrìam- 
H  bdomasÌDa,  k'izao  tsy  anova'ko.  »  Izao  nifidianan'  AndnanampoÌBÌmerína 
Bzy :  Ta  teo  ny  Diáehoana  n.«  nandidÌHna  ny  andríana  teo  aloha,  oa  Dy  ho  faly 
Da  ny  ho  velona.  >i  Anefa  kosa,  boy  Andríanampornimerìna,  raha  izao  andríana 
>c  mttomoetra  ambodivona  iiao  ome'ko  habavíta,  rahamisy  miady  ny  menakely 
H  ny:  Lsy  mahaio  ninnkaty  ami' ko  raha  tsy  aterí'ny  ny  tompomenakely  ny 
<i  teny,  ka  raha  tsy  vita  ny,  aleri'  ny  aty  ami'  ko.  Ary  raba  vakiny  ny  vadintany 
n  ny  menHkely  n'  olona,  dia  atao  re  ny  tomponienakely,  fa  raba  tsy  mabare  ny 
«  lompomenakely,  dia  very  vadiamanjanaka  ny  vadintany  mamaky.  Ary  raba 
<i  misy  mitsoaka  aminy  teny  víta  ny  tompomenakely  kanefa  mifaneity  eo  anatre- 
«  ha'ny  hiany :  dia  mandoa  aSO  sy  ombalahy  1,  ka  larajny  andriana  sy  oy 
■  tompomenakely.  Ary  ireo  vadintany  sy  fokonolona  nalao  ko  hitondra  oy 
«  alahelo  oareo  ambaniaodro,  hankaty  ami'  ko ;  raha  Isy  milaza  ny  teoy  n'  oIodh 
«  bianao  vadintany  íty  fokonolona,  nahoana  tsy  ho  lazai'  nao  ojr  alahelo  n'olona? 
«  Fa  alahelo  makadiry  na  ho  meloka  izy  na  habitsy  no  tsy  laiai'  nao  ami'  ko,  ka 
«  teny  bo  entina,  tay  tia'  ko  ìzany :  era  nalao  ku  Rtsarana  ho  vava  ny  kely  sy  ny 
«  lebibe  híanao,  ka  i-aha  mífidy  leny  ho  •.■ntina  manao  Ity  lia'nao  ko  taiama, 
«  lavi'  ko  iiany.  Ary  hianareo  manana  alahelo  kosa,  ao  ny  fokonolona  ami'nareo 
«  ilaiao  izy,  dia  ampakaro  nareo  sy  ny  fokonolona  aminy  vadintany:  faia  man- 
«  dikia  io,  fa  ny  teny  Lty  azo  laizina,  fa  bc  ny  fanjakana  heverína  fa  an'taoan' 
u  tobatra,  raha  voa  laza  amìny  ireo  tsy  mety  tsy  lazaina  aroi'  ko  rahefa  lazaina 
«  amidy  ireo  lazai'ny  ami'ko,  boy  Andrianampoinimerina.  Ary  raha  tonga  aly 
«  ami'ko  ny  leny :  aza  Bsian-dain^^,  fa  ttì/  atao  ko  mily  Im  miieng,  samia  afa- 
«  potsara,  faaza  ssianalainga  na  kely  aza:  fa  raba  mandainga,  alaoko  mahame- 
«  Ìoka  anao,  fa  teny  makadiry  no  alabalr'ao  eto  analreba'ko,  izaho  saroln 
>•  bandainga  anao.  Ary  izao  no  lazaí'  ko  ami'  nareo  ambaniandro :  izaho  no  maka 
"  am-bava  anaieo,  fa  bita  ko  ny  vsvanareo  meloka;  Isy  {tia  bo  marínaroa 
•t  bianareo  Isy  akory,  fizay  bandaingaBini'nareo  handainga  híany  ;  rízaho  no 
«  manao  izany  ami'nareo:  samia  afa-po  Isara  aza  asian-daìnga,  fiiaho  andrvt- 
•I  na  miloetra  aman-kilsy ny,  fa  raba  mandainga  ami' ko  hianareo  atanko 
u  raahameloka.  Iiao  ao  ambarako  ami'  nareo  ambaniaodro,  hitondra'  nareo  ny 
«  zavatr'  urco  sy  oy  vady  nareo  sy  ny  tena  tiareo,  andriany  ny  tany,  andriany  ny 
>•  fanjakana  sy  hahabara  ny  fanjaka'  ko  no  aoaova'  ko  izao  :  L<ty  ataoko  maty  Isy 

V  miteny  na  iza  bo  meloka  na  íza  na  iza,  fa  samia  lanirambo  tívra.  ■ 

1°  Ny  MATRsiNiAHO.  Hoy  AndrìanampoijiimerinB  :  «  Ilahamisy  mafaalaheloDy 
«  olona,  ny  zavatra  stmba  ananaoy  ny  olona:  dia  maaalady  ny  nabasimba, 
«  manaova  hoe  ifaíejnnv  aAo  :  fa  era  takalo  oy  aina  ny  alahelo  nareo,  ka 
«  meleza,  faza  maditra,  hoy  Andriaoampoininierina.  »  Izany  no  ntposahaoy  ny 
Male»aniaho.  Ary  hoy  Andrí.iDampoinimerina  :  «  Azs  ny  olona  iray  izay  maba- 
«  tezitra  anareo  no  anipanaranina  fo.  fa  ny  be  iaraha-monina  no  jerena,  hoy 

V  izy,  ka  mandefera  hiandiy  ny  marina,  andraodiaadala  raha  ampanaranim-po. 
u  Ka  lehibezay  mHlesaniaho  zay,  boy  izy,  raoy  matesaniaho  :  antsy  fotsy  mì- 
«  saham-bola  zato,  rora  roLsy  atelina  t«y  roiihafaka  betaheta  arora  tsy  mahavo- 
«  Dto  tany.»  Ary  fanao  hatr'  aminy  Andrianampoinimerina  kaambarak'ankehitri- 
ny.  Koa  misy  zavatra  mahalezitra  oa  mahasosotra  .sy  mahalahelo  avy  amin'  olona, 
na  ny  mahavaky  ny  zavatr'  olona,  ny  tavy,  ny  lovia  ft,  na  nyankizy  mitoralora- 
ka  kamahafaty  nyakoho,  na  vorona,  namabaratra  olona,  oa  omby,  naoodry,  na 
kísoB,  na  osy,  na  izay  mahasimba  zavatra  :  dia  avy  ny  mpiaoakavy  mìtambatra, 
ka  manalady  izay  azo  ny  izaoy  misy  mahalezilra  sy  mahalabelo  sy  mahasosotra 
izany.  Kanefatsy  avy  aminy  izay  zavatra  iniana  nalao,  fa  tsy  satry.  Ary  misy 
koa  ny  ankizy  miandry  zava-miaina  ka  homaoa  ny  zavatf'  olooa,  izao  no  maba- 
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tonp a  oy  mateta  ny  aho':  svy  manalady  ny  mpianakavy.  Raha  vila  ny  matesania- 
ho,  dia  Isy  mankao  aminy  dirìimpanjakana.  Raba  Iny  maneky  ny  matesániahò, 
dla  mankao  aminy  fokonolona,  dia  mankno  amlny  andriana  ;  raha  mby  ao,  dia 
ìzay  alao  ny  fokonolona  sy  izay  atao  ny  andi'iana  : «  Dahi)  Isy  vìta  ny  matcRaniaho 
■>  mankanesa  amlny  2  iriino  sy  ny  3  Irano  ;  ka  rahefa  Isy  vila  ny  izany,  angony 
"  ny  fokonolona  rehetra  ;  ka  raha  tsy  vita  ny  izao  fokonolona  rehetra  izao,  diu 
«  ento  hankaly  amì'  ko  riiaho  no  tompo  ny  dídy.  »  l)ia  pnlinii  ami'  ny  ny  teny 
izay  anaovaoaaiy,  dia  Jzay  snzy  atao  ny.  Ary  ny  miitesaniaho,  dia  manalady 
miron-jalo  mifon'  arivo  ;  indiaindi-ay  mitonJra  vola,  «  ity  alao  vidy  ny  zavalri 
simba,  »  ary  hoy  kosa  iley  somba  zavalra, "  enlo  hiany  ny  vob  naveo  rizahay  tsy 
liaka,  fa  raha  mha  tahak'io  kosa  mba  manderera  kosa  biaaareo.  » 

2*  F0I0I4OI.ONA.  Ny  nandhbaran'  Andrianampoinimerina  ny  fokonolona  mpi- 
tMoraany  omAinv  mandrakizay,  ary  i'yandrianampitsaraanynmbony  aminy  va- 
rtinlany  sy  ny  loholona.FokonolonaaniinyadinolonNanaty  ny  fokonolona,  samy 
nomen'  Andríanampoinimerina  hahavila  r  "  Itaha  edy  ny  olona  aty  an'  toerana, 
«  roa  trano  mabavila  telo  trnno  mnhavita,  dia  ohalra  ahy,  hoy  Andríanampoí- 
u  nimerina  :  atao  ny  fokonolona  aloha  ;  ka  raha  tsy  vila  nareo  fokonolona,  ento 
«  aty  smy  ko  nnaova'  ko  dirlirapanjakMna,  hoy  izy,  vao  izay  baniraka  ny  vadin- 
••  tany  tiaka  ny  mpiady  aho  :  izaho  no  faleha  ny  inpiady,  rabefa  tsy  vila  ny  fo- 
«  kODOlona  mankanesa  aly  amy  ko,  iinho  t!>y  mba  mabamenatra.  »  Izao  nanao- 
vRn'  Andrianampoinimerins  ny  fokonolona  bitsaranyady  n'olona  :  <<  Koa  raha 
m  miady  amy  nareo  fokonoloRa  ny  olo'  ko,  koa  vita  nareo  :  ny  basina  dia  -  atero 
«  amy  ko,  ary  ny  orimbato  dia  bano.  Koa  mitsoaka  izao  leny  vita  nareo  izao, 
«  dia  ampandoavi'ko  a  30  <y  omby  rangavim-body  sy  omby  volavita,  ary  iiay 

■  lavatra  tadiana  Isy  ananany  ley  milsoaka.  »  Izay  nO  didy  natao  ny.  »  Teny 
vìta  nay,  hoy  ny  fokonolona,  ka  mitsoaka  izy,  ka  milaza  amy  nao.  >'  Dia 
angalana  a  30  sy  omhalBhy  1  :  any  ny  vahoaka  izany  ;  ary  ny  volatsivaky  :  any 
ny  andrìanv ;  ary  ny  fananana  any  izay  tsy  mitaoaka.  <>  Ary  rahefa  teny  vita 
«  nareo,  dia  misy  hasinHndrìana;  hatr'aroiny  VBriHloventy  no  miakatra,  izao 
«  alao  ko  mahaniasina  ahy  raha  vita  ny  teoy,  hoy  Andríanampoiniroerina  ».  Ary 
Isy  mandidy  iiy  ny  aminy  orìmbBto  ny  vaboaka  {taninandro}:  «  Fa  tandremo 
••  ny  olona,  hoy  izy  aminy  izay  vola  alai'nareo  ho  orimbato  ».  Tabaky  ny  bataka 
atao  ny  olona  Isy  misy  didy  io.  Araky  izay  dabolo  samy  miLsara  ny  azy  isam- 
pirenena,  nadía  isan'tanana  aza,  izao  nofokonolona,  fa  ny  teny  n'Andrianam- 
poinimerina  manao  hoe  «  ny  3  trano  mabavita  ny  2  trano  mahefa,  »  izany 
nandidia'ny  ny  nmbaniandro  S  toko.  Ary  hoy  izy :  «  Izay  iadiany  ny  olo'ko  na 
«  inona  na  inona,  na  tanimbary,  na  andevo,  na  lova,  na  vola,   na   omby,  na 

■  akoho,  na  voly,  nadia  mangabazo  manta  aza,  izay  zavatra  rebetra  iadiana  : 
«  dia  anaro  nareo  fokonolona  ny  olo'ko  ;  ary  raha  Isy  aio  nareo  ananna  fa  Xsy 
«  lakn  ny  ny  alahelo  ny,  dia  ento  nareo  fokonolona  hiakatra  hankamioy 
<■  vBdintany  ary  ho  lazai'ny  amy  ko.  Raba  kabarimbehivavy  no  atao  nareo,  dia 
H  atao  ko  L<:y  ìiy,  hoy  izy.  <>  K'izany  no  Isy  mahafokonolona  ny   veliivavy. 

Izay  zoky  n'olona  ao  an'lanàna,  izany  no  natao  ny  ho  lehiiie  ny  fokonolona 
«  fndy  ny  manohitra  ny  zoky,  hoy  Andrianampoinimerína,  nifanaja  ny  teo 
aloha,  »  dia  mampiera  aminy  betsaka,  «  eny,  hoy  ny  be  sy  ny  marn,  »  dia  vila  ; 
izany  atao  hoe  enlim-bady  entin-Janaka.  Ady  lanimbary,  adilova,  aditanin- 
drazana,  adimpanambadiana,  ny  niisao-bady,  ny  nianangana  zaza,  ny  inanary 
zaza,  izao  ady  majinika  rehetra  izao,  dia  vita  ny;  mahavery  ruha  ovana  ny 
teni-maty,  mahapotraka  ny  lehibe  manao  fehezana  tsy  izy.  Raba  mahavita  leny 
oy  fokonolona  dia  maka  taninandro,  kirobo  telo  atsi-atsy  aminy  izy  mpiady 
roa  tonta,  dia  ny  volalsìvaky  mankaminy  aodriana,  izany  anaovana  hoe  lasan- 
kasinandriana  ty  orim-balo,  teny  vita  izany.  Raba  Isy  vila  ny  fokonolonadia 
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mtnkaininy  andriana;  rah&  mby  aioin;  andrianaasa,  diaanoiiUoian)>  andrìaoa: 
I'  Aiu  iuy  fokonotona  aminy  ity  leny  íly?  moa  natrci>i'nareo  ny  rokonoJonafi* 
Dìa  inileny  ny  fokonolona :  <<  EfH  nalrelii'nny  fa  tsy  víta  nay,  ka  día  ninkily 
ami'nao  rtana  bf  fanasana,  rhìanao  no  andriamanJBka  riamhe  ranasanH  -.  Rahi 
miakalra  amìny  an'lriana  ny  leny,  dia  niílaza  Ipny  aminy  vadintiiny  any  ainbony, 
dia  mílondrn  voia  l'a  Isy  aio  lazaim-potsiny,  na  hitondi'H  Iom>  na  hítondn  arísry 
ho  enlina  miimpaka-len\/,  dia  tonga  ny  teny  amin'izay  aminy  andriaa*;dia 
midina  ny  teny  n'andríana,  dij  ampirandaharina :  izay  melo-bava  dia  resy.  dia 
mandoa  vola,  ary  Ìzay  hariana  niadiana  dia  tsy  azy  fa  resy  Ìzy  :  ka  raha  misy 
teny  n'andridna  Kazy,  dm  mandoH  omby  10  »y  a  10;  ary  raha  milenykoany 
andriana  atao  ny  very  vndi-amanjanaka  ;  dia  tombsnsna  ny  vady  ainan'jnna'ny. 
Raha  tany  l»y  manao  kosa  ny  fokonolona,  dia  Ipzítra  Andrianatnpoinimerìna  ; 
•>  Fa  Isy  leny  nome'ko  ananjo?  boy  izy  :  rtiha  misy  teny  sy  alaheio  ny  olo'ko 
•>  ataovy  nareo  fokonolona  izay  alsheto  laiaina:  ka  no  Isy  alao  naivo,  fa  no 
•<  enli'nnreo  aly  amy  ko  :  ka  dia  ento  miveríns  atao  ny  fokonolona  ;  raha  Lsy 

*  vita  nareo  vao  enlo  aly  aniy  ko-  « 

Itao  no  tsy  azo  alao  ny  lokonolona :  Uy  mahavery  vadi  aroan-j«oaka,  l»y 
msbavita  dídy  sazy,  tsy  mHlit,lioalni  ny  didimpanjakaoa.  Izaydidy  tsy  mankaroi- 
ny  meloks,  na  lay  sdy  n'olona  Isy  ihsrany  ny  didimpanjakana  :  dia  vit«  ny  foko- 
nolons ;  ka  raha  mihoalra  iznny,  día  diso  ny  fokonolona.  Ary  raha  roÌKy  inanao 
tailanítia  ka  ny  niHhiL''y  no  helohina  ary  ny  meloka  ahitsy  ny  •>  dia  maly  ko 
X  hoy  Andrísnampoinimerina ;  »  dis  suena  ny  foknaolona  fa  tsy  sio  vonoins 
■ríngana  izy  :  saienn  vols-aman-ksrons. 

IMimpokonolona,  lattdrok' ombi/  eo  ambaoahady.  Ary  manao  leny  iraoe- 
kena  ny  fokonolona :  <>  Man.io  nhosna  isika  f  hsmono  omby  isika  ?  kandrefs  ny 

•  omhy  vonoí'  nlsika  io,  na  omby  ome'nlsika  obstr'inona  na  omby  onie'nlsika 
•'  ohalrinona,  atao  ntsika  rokonolona  teny  iraneke'nt^ika.  Hanso  ahoaiM  ?  raha 
•'  miny  azo  ntslka  maka  ny  lavatr'olona  na  dia  niangahaio  iray  fototra  aia,  ni 

•>  mantealatra  ny  akoho  n'olona  na  vorona  na  ondry  na  omby asia'ntsika 

•'  didy  ì  ».  Ary  dia  mnneky  ny  fokonolona  :  :•  Dis  to'iiao  no  atao  nlsika  didy,  fs 
•>  efa  nifaneky  is'ika.  Ny  amy  ny  mangahazo  iray  fototra,  dia  hampaniktavi'DLsika 
»  sikajy  Ny  akobo,  dis  alao  nLsika  loraky  ny  mantEahaio  iray  folotra  alaina.  íJy 
«  vorombazaha,  din  kírobo.  Ny  vorombe,  dia  aríary.  Ny  ondry  dis  loso  t.y  aríart. 
•>  Ary  ny  omby,  nriary  folo.  Alao  ntKÌka  didy  ny  tinnakavianii ;  ary  ny  didini- 
•>  panjakana,  isika  l«y  maintity  mshalsmpina  oy  didimpanjakana.  » 

Ary  nony  efa  nifHoeky  (amy  ny  zao  ny  vshoaka,  dia  no  vonono  ny  ombY. 
Ary  nony  mely  ny  omhy,  dia  no  zami'ny  isan-lrano.  Ary  dia  hoy  ny  lohihe 
rehelra :  ••  Itika  Lty  mandoa  ny  vìdy  n'omby  n'olona  aloha,  rio  vola  atao  ntsika 
■  teny  nifanekena  no  andosvana  ny  vtdy  n'oinby  n'olona  :  iiny  azo  ntsika  aoiy 
«  ny  loka  atao,  no  hangala'ntsika  tiy  vola  handoavana  ny  vidy  n'oaiNy 
o  n'olona.  Ka  nu  iza  lehibo,  na  iu  andriana,  na  iia  vahoaka,  k'izay  maoo- 
••  hana  ny  olona  azoamy  ny  loka  nifanekena,  k'iiay  manohana  eo:  dia  hampan- 
•'  doavi'ntsika  ny  vjdy  n'omby  n'olona,  satria  manohana  ny  olons  maka  ny 
i>  lavHtr'olona,  ury  dia  laiai'ntsika  vahoaka  amy  ny  andrianiiinjnka,  fa  manohaiia 
•'  ny  olona  raLsy  fHniihy,  fa  Lsy  uvcla  ny  vahoaka  samy  niHnana  ny  aiy,  na  ny 
•'  kely  na  ny  lehibe.  » 

Ary  dia  samy  homana  ny  hen'onily  ny  vahoaka,  samy  mankasilraka  sy 
manhalelina  ny  teny  nifanekenH  ay  vahoaka ;  ny  hena  no  zaraina  natao  ohatry 
ny  ank:bcntanuna  i.«an'olona. 

Ary  ny  tandrok'omby,  dia  ahantona  ao  um-bavahady  amìny  vohitra  lehibe: 
ho  hita  ny  kely  sy  oy  lehibe.  Ary  dia  hoy  ny  lehibe  rehetra:  "  Anaro  ny  lanak' 
•<  areo,  fa  mbola  misy  adala  ka  tsy  mahalala  ny  didy  nìfanekena  io,  k'androa 
«  aio  ny  olona :  fa  ny  lalána  Lsy  miantra  havana  na  iza  tiana  na  iia  mamy.  » 


oyGoot^Ie 


82S 

Fanao  didy  ela  iiaoj  hatr'amy  ny  andríana  taloha  ka  msndrak'  ankebitrín; 
rabola  Btao  liìany.  Ny  halstra  mndinika  &,  no  anuovana  jo  didimpokonoloiia  io; 
fu  ny  halntra  vavKnty  &,  didinipanjakana  Ìzany,  ary  izay  lehelra  von  didy  ny 
didimpaniakaDtt  dia  isy  aio  BRÌiiny  ny  Tokonolona  didy  ìnlsony,  (a  et&  voa  ny 
drdimpanjakana  lebihe  iiy.  Knnefa  ny  didy  atao  ny  fokonolona  noho  ny  teny 
nir«nekenu,  alao  hiany  Ta  Isy  manova  nydidimpanjakanafa  mtinampiny  hahassn 
ny  taay  ay  ny  fanjakana;  koa  ÌEany  nu  anaovany  ny  fokonolona  dìdy  mafy: 
tìa'ny  hilsahiilra  tsy  hangaluti-a  intsony  ny  olona  ratsy.  Ary  rahefa  manao 
iiiandrakaríva,  anaiina  Uy  lakn  fa  ninn^jalalra  hiany,  dia  milaZH  aminy  andríana 
ny  fokonolona  :  e  Anarí'nay  mandrakaríva  fa  tsy  faka  anarína,  fa  maDgalatra 
■  maadrakaríva,  ka  tsy  mampandry  iiy  taoy  sy  ny  fanjakani  'a  mampandrí- 
n  LiiraRgaran((a  ny  tahoaka  amy  ay  halalra  alao  ny  :  anjjíttahi'nay  fokonolona,  ' 
H  raha  tsy  hahavery  vady  aman-janaka  sy  tsy  hahafaty  anay  mpiteny,  angatahi' 
u  nay  iio  vonoina  :  fa  manao  ralay  mandrakaríva  ka  ttiy  laka  nay  anarína.  >'  Ary 
dia  maneky  ny  andriana:  •<  Uia  vonoy  aoy  an'lsena,  kanilrefa  lazao  ny  helo'ny 
i>  faodroa  atao  ny  vahoaka  ho  maty  niaina  izy,  koa  itany  no  ilazana  ny  belo'ny 
«  amonoana  azy  ho  re  oy  vahoaka  ao  an'lsena  rehetra.  n  Mahdfaly  olona  ny 
fvkonolona  rahefa  msmpilaiii  amy  ny  andríana. 

Talo  AmbohiniBDga  tamy  ny  Rabodonandríanampoinimerina  nanao  lalána 
lahak'  iiany  Tflimahafolsy :  ny  nianKalalra  ny  mangahazo  n'  olona,  ny  mitson(;o 
ny  anan'olona,  ny  makd  voron' olona,  ny  maka  ondry  n'  olona  A>  liia  nasiana 
lalàna,  dia  namono  oinby  Tsimaha(otiy  :  dia  nahanto'  ny  eo  Ambaiorangolina 
ny  tandro'  ny  ho  fiimantarana  ny  iiiaka  zavatr'olona  sy  ny  mampitondraka  amy 
ny  voly  n'  olona.  Arj  miasa  ny  olona  hanao  vojy  Isara,  na  hazo  atno  ny  eo, 
izao  hazo  famboly  hahamjintiniolaly  ny  tany  iiao  :  «  Hanao  izahay,  hoy  ny 
<<  loholona  mpifehy,  ka  hanao  isaliay  hamono  tena,  hikely  aind  izaliay,  biasa 
n  izahay  iBpiaHa  rehelrn,  ku  hanao  fnnekena  izahay,  baniono  omby  izahay,  koa 
«  ho  vonoi'  nay  io  omby  io  a  10  atau  nlsika  ifanekena  :  ka  ny  »inak'  ao  mian' 
»  dry  omby  sy  míandry  ondry  anaro  t.'iara,  fa  mampihinana  ny  voly  n'  olona, 
«  kua  olona  efir  hendry  hiany  ny  zanak'  ao,  fa  hava'  nay :  -  ny  zaza 
n  Isy  mahalooga  folo  maoisa  Liy  avela  nay  hiandry  omby  amaii'  ondry,  ka  laha 
••  ampiandrasi'nao  hiuny  izy,  diahianaorayaman-dreny  ny  no  mandrava  ny  lalá- 
••  na:  —  ary  maka  vílona  nyzanak'aosy  ny  ankizy  nao,  ka  rarána  Lsy  zaka,  kaefa 
••  tsara  izao  ny  lalána  sy  ny  volìmbahoaka  izao  nífanekena  :  ka  raha  misy 
•1  mankahatra  izao,  tsy  adidy  ny  lehibe  sy  ny  ropilehy,  satrikoa  hianao  niamo- 
«  dika  ny  (eny  ifanekena,  na  iia  manaoizany,  na  dia  íray  trano  nianao  izany, 
«  dia  mandoa  io  ombi/  ariary  fOlo  io,  dia  izy  do  mandoa  ny  vidy  ny.  •  Izao  ny 
nlfaiiekena  nalao  ny  Tsimihafotsy  rehetra  ;  ny  nanaovana  izany  :  hiarovana  ny 
voly>  Koa  natao  flfanekena  mafy  namonoana  omby  ;  dia  nahanto'  ny  avokoa  ny 
landrok'omby  natao  nombankaran-doha,  dia  iio  t^hiziny  ny  hazo  natsangany  ao 
nm-bavahady  iviiahana  sy  idirana,  ho  hita  ny  zaz'  amam-behivavy,  ary  ny  hena 
no  laraina  natao  ohatry  ny  ankibentanana  isan'  olona.  Ny  zana-bohitra  rehetra 
nmyny  TsiniahafoLiy  naoao  izao  fanekena  izao  hahatsara  ny  voly,  ìzao  saha  atao 
ny  olona  izao  1877. 

Ny  tampon-doha  nv  omby  mii-ekitra  ao  ny  tandro'  ny,  iny  no  ahantona  eo 
am'bavahady.  Ary  ny  vidy  ny  omby  ho  vonoina,  dia  omena  hiany,  ny  leliìbe 
no  manomo  :  ary  ampiinefaina  ny  mamadika  ny  leny  nífanekena. 

3'  Nt  vadintanv.  Aadrianampoinlmerina  no  niposahany  ny  vadinlany  sy  ny 
loholona  bitsara  ny  olona  miady  ;  iiay  ady  aman-keloka  rehetra  iharany  ny  di- 
dÌDipanjakana dia mankao nminy  vadintany  fa  uzy  izany. Ny  tsy  vila  ny  fokonolona 
mankamioy  vadinlany :  ampiadi'ny  sy  ampífandahari'ny  eo,  ary  ireo  teny  ny 
mpÌBdy  ireo  dia  enlioa  lazainaaminy  mpanjaka,  ary  ny  mpanjaka  no  mandidy. 


oyGoot^Ie 


m 

Rsha  mby  BmÌDy  vadiatany  aay  «mbony  nv  ady,  koa  hoy  izy.  ■  Avia.  aniboan' 
■<  nay  sy  hianareo  rokonolona  ;  ka  raha  tsy  axo  ntsika  anarínai'y,  dia  laiaina 
1  aiDÌny  afldriana.  »  Uia  mandiily  iey  fa  mikambana  aminy  fokoool  •na,  ar;  L«y 
m;ihazo  mnndidy  raha  tsy  niikambana  araiiiy  fokoaolona  iiy.  >~y  aly  ambaay 
bara:  didimpokonolonn;  ny  any  ambony  hara:  didimiiiinjakana  ny  aoy.  Ary 
raha  misy  miUo«ka  ks  voa  di(ty  ny  rokonolona  vao  hitsoaka,  dia  mandoa  a  30 
íiy  ombalaby  iray  sy  volat>ivaky ;  raha  voa  didy  ny  any  ambony  dia  mandod 
a  100  t^y  volatsivaky. 

Raba  misy  olona  bo  vnkiiia  aninban'  Aadríanatnpoinimerina  ny  vadintany  : 
mifHnatona  aloha  ny  vBdintany  ainbany  sy  aaibony,  ka  milota  ny  vadintaoy 
ambony  manao  boe  hi>  vakina,  i  fí  ■noita  k,  rabd  [sy  nfa  mabare  ny  vadintaoy 
ambany  tsy  inahaio  mamaky  ny  vadinLiny  ainbony,  ••  tn  miranatóna  aloba 
hianareo  vao  lakinn  ny  li-ny  kio,  hoy  Aodríanampoinimeriri^,  >■  vao  iiay  ma- 
hiito  maniaky  izay  olona  hzo  ny  vadintany  ambony.  Ary  ny  .vBdiotany  ambony 
kofta  Lsy  maliazo  rnivily  l'a  inamaniana  aniiny  vadinlany  ambany  alohH,  vao  iiay 
noentiny  ny  vadinlany  imibony  ambara  amíay  Andrìao.-iiiipoinimrrina.  Iiau 
kosa  no  ilondiiin'  Aiidiianampoinimerína  ny  vadintany. 

Hoy  An'trianampoinimorína  :  «  HHnanj;anH  vadinlHny  tiho  hipolraka  bininy 
ci  Herina:  raha  Isy  inanaiia  todi'  ny,  Isy  mHonna  entnn-ko  vaky,  ka  h'y  if^n 
<<  lanindrazana,  dtn  Isy  azo  atno  vudintiiny  ;  ary  r^iha  olona  mpívarotrd,  rahi 
»  olona  mpiiiiia  ho,  dia  L<ty  szo  atao  vadinlany   izHny,  h  olona  onìna  oo  alao 

0  vndintany.  sy  ny  inaniina  eolan-ko  vaky,  sy  ny  inanan-ko  todi'  ny.sy  ny 
n  tHara  vHili-Biniin-JHnakn:  sngao  boniana  any  Merina  mha  olona  mala- 
••  helo,  ka  dÌH  iznn  bilandrína  any  Merina.  Ireo  alao  ko  anto*  nareo  raha  niísy 
•<  rRbar.iba  nlao,  hoy  Andrianam;ioìnÌmerína  ■•  Antony  ny  raharaha  rebe- 
Ira  ny  vadintany,  mHinoaka  sy  inarnpiditra  sy  tnitimdrina  ny  vahoaka  rehelra, 
.<  fa  raha  niisy  tsy  vadintany  ka  milondra  teny  n'  nndriana,  dÌH  moloka  iiy, 
dia  manandoka  leny  n'  sndríana,  Ta  i  Merína  6  toko  izao  mha  tsy  ny  VHdiiilany 
btany  no  mÌlondru  leny  aminy  vaboaka,  dia  isy  eke  ko,  hoy  Andrianampoini- 
merína.  » 

Ary  ny  70  lahy  tao  Anibohìmsnga  natao  n'.AndrÌsniimpoÌnimerina  rblolin 
ny  vadint.-iny,  ka  no  zinarn  nampiiina  ny  olon-kendiy  avy  smin'  isan'  toko  ny 
Merína,  ka  novii'  ny  hoe  raitinlany  :  vsdy  ny  ranjakana  Isy  hsnova  ízay  Hteny 
asaina  alao. 

Ary  ireo  70  lahy  ireo  (30  lahy  taminy  niandohána  vao  natao  70  lahy)  Deniin' 
AndrÌHnampoìnimerína  namory   any    Merina....    Ai-y*    rahira    voiy  i    Herina  : 

1  Izao  spetra'  ko  aminy  Merina  6  toko  bimiareo,  hoy    Andi-ianiimpoÌDinierina, 

•  ka  rahefs  voa  zara  aiiiiny  Merina  0  toko  hiaoareo,  ome'  ko  dídimpaojakana  ho 
■<  enti'  nareo  niilana  ny  fanjaka'  ko.  Kandrefa  aia  manova  ny  didy  ome'  ko 
«  hianareo,  fa  raba  nianova  ny  didimpanjakana  oine'  ko :  dia  lany  ko,  vadi-atndn- 
«  janaka  sy  ny  fananana;  koa  lazai'  ko  ami'  nareo  rebeli'A  ízao.  fa  rahefa  nan- 
■<  tsoi' koaniiny  anibiinítHnilra,  hipelraka  amioy  Merína  6  toko  hianareo :  tsy 
«  inísy  Isy  nianoine  voninaliilra  anareo,  fa  atao  ko  solonibava  ko  maliatoky  sy 
«  mabafalra-po  aliy,  Ka  raha  liomana  ny  Lsy  atoiotry  ny  vahoaka  ko,  dia  atao 
«  ko  iiiL'loka  ka  niilaza  ami' nareo  aho ;  ary  raha  ny  foy  ny  vava  sy  ny  lana' 
«  ko  omo'  ny  aiiareo,  alno  ko  tsy  mahadiso  izany,  f.i  foy  ny  lompo  ny  ka 
«  raiso.  Ary  iiany  koa    no  laiai'  ko  ami'   nareo.  hoy  Andrìanampoinimerina, 

•  raha  niaka  ny  vady  n'  olona  hianareo,  dia  atao  ko  mahanieloka  anareo  iisny, 
<i  ftt  tsy  lia'  ko  aminy  tany  ko  sy  ny  raiijaka'  ko  izany ;  ka  raha  manao  izany 
«  sangy  mahaloky  ahy  hianareo,  ulao  komahanieloka,  ka  milaiaami'aareo  atto  : 
«  fa  iiabo  azu  totnpo  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  hoy  Andríanampoiaimerina,  tsy 
<c  sahy  maka  ny  vady  n'  olona,  koa  indrindra  fa  hianareo  maka  ay  vady  oy  olooa 
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••  dia  aUo  to  mahaméleka,  koa  milata  ami'  narao  vadintany  rehelrá,  hoy 
»  Andríanampoinimerina.  « 

Dia  nifidy  ny  olon-kendry  Andríanampoinimerína,  ary  nony  efa  voa  Rdy 
dia  nanangona  ny  ambanilaoilra,  día  nikabary  Andrianampoinimorina  :  Izao 
i<  nanangona'  ko  anareo  ambanilaniLra:  handalsaka  ny  olon-kendry  atao  ko 
"  vadintany  ami'  nareo  ambanilanilra  i  koa  tandremo  tsara  ireo  vadintany 
•<  alaLsa'  ko  ami'  oareo  ambanilanitra  ireo:  ía  oliatry  ny  tena  ko  alera  ko  ireo, 
<■  fa  ireo  mntiatoky  Ky  maharalra-po  ahy  :  koa  taizao  isara  ireo,  Ta  hianareo  so- 
••  loodray  ny  amandreny  ny,  fa  apetra'  ko  ami'  nareo  hitandrina  anareo  ny  ny 
«  vadi-amao-janak'  areo  sy  ny  fanana'  nareo.  Ka  rahu  homana  ny  tsy  alolotr' 
"  areo  kosa  ii'oo  fa  mioly  manta  fa  Isy  mahandry  masaka,  koa  inona  no  masa- 
«  ka,  fa  n'  ome'  nareo  «zy  no  niasakii,  ary  ny  tsy  ome'  nnreo  no  alai'  ny  iiany 
•<  DO  mioty  manta  :  ka  raha  manao  ÌEany  avia  hianareo  midododódo  liankaly 
n  ami'  ko  milaza  izay  atao  ny,  raha  maka  Isy  mieia  ny  ramina'  nareo  sy  maka 
11  gy  vady  nareo  imaso  nareo,  í'izaho  no    ray  izabo  no  rany,   hoy  Andrianam- 

I  poinimerina,  ka  avia  milaraina  aty  aini'  ko  raha  manao  iiao  iiy  :  f'iiako  an- 
«  driann  ampt/  'laraina'  nareo  ambaniandro.  Ary  rahB  Uy  munao  izay  kosa  izy, 
K  ka  miampanga  laingia  aiy  amì' ko  hianareo  ambanilanitra  :  dia  mba  lany 
«  ko  kosa  vadi-aman'junaka.  ary  ny  fanannna  ho  fafn'  ko,  satria  manaratsy  ireo 
K  Btao  ko  vadintany  ireo  ;  fireo  no  olona  mahaloky  sy  mahafatra-po  ahy,  atao 
«  ko  hiandry  ny  va^ii'  aareo  hiandry  ny  zanak'  areo  ambanilaDiIra,  koa  milaza 
('  ami  nareo  aho.  Vadinlany  iiiiloetraHminy  mnro,  huy  Aadriananipoioimerina, 
<>  ka  tsy  itaozdny  izay  tto  fetsy.  k'andrao  mitarika  izay  hahasimba  ny  fanjakana, 
«  ka  ametreha'  ko  ireo  ho  solontena  ko  mba  hítandrina  ny  ranjakana,  fa  oape- 
«  Ira'  ko  ny  betsaka  ao  aloha,  ary  toy  ny  saonjo  iray  lohasaka  iiany  tsy  ilaozany 
«  izay  hamarara,  mitoelra  aminy  maro,  hoy  izy.  K'  indro  ireo ;  vonlonlsoa 
»  ka  Isy  mahay  mamadika  ahy  ireo,  fa  rahu  misy  tsy  ampy  llsainana  ireo  dia  soloa' 

II  ko  hiany,  fnndrao  misy  milarika  afoam-bala  hahasimba  ny  maro  :  fa  ny  fan- 
<'  jakana  tsy  mba  andala'  ko  olon'  tiana  ary  Isy  niba  anaranan'  olombodo.  Koa 
«  izany  aoietraha'  ko  ireo,  hoy  AndrÌHnainpoÌnimisrína.  » 

Ireo  viidintany  ireo  tsy  niba  mandainjfia  ary  tsy  lia  laingia,  nalao 
n'Andrianampoinimerína  Isi-lia-laingia  no  anara'ny  (1),  iziho  tsy  lia  lain- 
Ijia  "  ary  izy  solontena  ko  k'aza  mandaingia  azy  »,  rireo  nalao  ny  vanalohani- 
boninahílra  indrìndra  aminy  fanjakana.  Ireo  nisehoany  hoe  iambohoana 
mahefa  ary  alrehina  ma/iavila:  izay  alao  ny  aminy  izay  anirahnn' Andria- 
nampoÌDÌmerina  azy  dia  víla  ny,  eo  anatrehan'  ADdríanampoinimerina  koa 
dia  vila  Dy  izay  raharaha  i-fhelra  asai'  oy  alao.  Ary  raha  tooga  avy  maodeha 
izy  :  >>  Manao  ahoana  ny  fandría'nNreo  ?  hoy  Andríanampoinimerina.  »  —  «  nat<iy 
ny  fandría'nay,  boy  iiy.  >■  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerina :  «  Izaho  Isy  tia 
ny  maharaLty  fandriana  anareo.  »  )o  fandríaoB  io  no  tahaky  tsy  manome  voni< 
nahitra  ny  irak'Andrianampoinimerina. 

Ary  hoy  AndrianampoinímerÌDa :  «  Aza  manao  kabary  mahadala  ny  vadìn- 
lany,  aza  manao  kabnry  be  mololra  hanadala  azy.  »  Ary  raha  misy  vehivavy 
manadala  vadintany,  dia  amidy  n'Andríanampoinìnierina  ny  vehìvavy. 

Daba  adala  ray  dia  tsy  lova  ny  zana'ny,  raha  hendry  ray  día  tova  ny  zana'ny, 
fa  hoy  Andríanampoìnimerina :  >•  Raha  iiao  hianareo  vadinlany  iiao  raha  Isy 
><  maLÌD-keloka  dia  lova  ny  zanak'areo  mandrakizay,  ta  Lsy  mba  azo  diasan'olona 
o  hianareo  fa  hianareo  nampandry  any  Merina.  » 


4"  Mt  tangena  nalao  fitsarana  farany.  Hoy  Andríanampoinimerina  :  «  Izany 

(I)  Vao  tato  aoriaoa  laminy  Rabodo  ny   niposahany  ny  tsilialaingia  lefom-bola. 
booo :  liana  tsy  hiova  ny  olona,  tiana  Isy  tiaois;  laiagìa. 


oyGoot^Ie 


m 

«  no  lnu'ko  smi' otreo  ambantkndro.  HitnBreo  Dome'ko  nMhefa:  raht  nsisy 
a  tsy  ha>  nareo  djn  ampínomy ;  raha  Loy  hila  mazavi  dta  ampinoniy;  raba  bila 
■  maaava  ka  tohiBna,  dia  omeo  langena:  Ta  manohitra  ahy  niahitsy  iuny,  hoy 
M  Andríaoaropoinimmna.  Ary  raha  misy  mangata-drano  dia  omeo:  raba  iray 
«  no  mangalaka  dia  omeo,  ary  raha  samy  maa^taka  dia  omeo;  na  miady 
•  banana,  na  miady  vola,  na  miady  tanin-draunB,  na  inifaropilan-lJiaint-Ìrery: 
«  Ry  no  langena  alao  tìUarana,  hoy  tty,  ho  tana'aareo  anibaniandro,  ary  itani' 
••  nareo  ny  mandaingia.  Kanera  na  dia  alao  ko  a^a  itao,  l»y  mampitsotka  ov 
«  vita  nareo  ambaniandro,  Ta  izaho  manome  anareo  amhaDÌandro  raabera 
M  balr'aminy  boka  2  trano  no  miakalro  :  kanera  ity  kosa  alao  kn  litsaraoy  Tara- 
«  ny,  ny  tangena,  ary  hahBlalany  ny  vahoaka  Isara  ny  mandaiagia,  hoy  Andría- 
«  nampoinimtìrìna.  » 

Ary  namaly  koíta  Hiigamainty,  hoy  iiy :  "  Hasina  hiaaao  AndríaoaiBpoini- 
merína  t  n>  htsarana  sino  nao  dia  mahaTaly  anay  ambaniandro,  hahitsDa  ny  sot 
ny  ny  ratsy.  Atao  ahoans  raha  tany  vita  nv  Rabehraisana  any  Avaradranoao  Am- 
bohimsaga  T  Ataoahoana  raha  vila  ny  fiafiara  ao  Alasoni  ?  Atao  ahoaaa  rabi 
vita  ny  Ralambomahavitríka  ao  Ambohidratrímo  r  Alao  aboana  raha  vìta  oy 
Andríambalala  eo  Anlsahadinta  ?  Atao  ahoana  raha  vila  n'Andríanentoarivo  anjr 
Vonizongo  ?  Ary  atao  alioana  raha  vita  ny  AndriantMleondrary  sy  Hah»ravoIa  eo 
Ambohitsimanovft  ?  Atao  ahoana  raha  vita  ny  ÌtajnakaHvony  any  Fanjakana  ? 
Atao  ahoana  raha  vita  n'AndríambaviunakB  any  Lalanfeina  ?  Atao  ahoana  rahi 
vita  ny  Rarívoaríndrano  any  Vobibato  ctc.  ?  «  —  Ary  hoy^nilrianampoinimeríDa ; 
II  Harína  ÌLany  :  ny  vila  n'iiany  vila  ko,  hoy  ÌEv.  «  —  Ary  hoy  Hajjamainty  :  -<  Raha 
«  mangata-drano  :  ka  mampaniraka  aly  ami'nno  atao  ahoana  ?  hoy  iiy.  ■•  — 
AryhoyAndríanampoinimerína:<'  AnirHha'kony  mpampitsara  (mpanoioo-doba) 
"  syny  vadintany  avy  aly  ambony,  liampinona  aiy.  Ary  raha  reay  iiy:  diamitjr 
II  ny  natao  ny  dia  raisiny  ny  ireo  iraka  ìreo  ny  fananana,  ary  nj  vadi'aman -]■□■' 
«  ny  dia  ampiveleiina  l.eimaínty  raha  mba  miray  Mika  ami'  ny  ka  niraì/hevi- 
<•  tra  ami'ny  -.  fa  izaho  tsy  manao  mpanu}savy  roa  trano  k'izay  azo  ny  hìany  no 
"  aío  ny.  Ny  aminy  fitsarana,  raha  tsy  vila  ny  ambony  sy  oy  aiiihany,  dia  ani- 
•>  pinomina  :  raba  resy  jzydra  maty  ny  aatao  ny,  raha  veloaa  ìzy,  dia  mba  aTik!! 
B  ny  natao  ny.  « 

Ary  namaly  Rabefiraisana  laminy  íiany :  n  Raba  mba  ome'nao  hahefa  izabay 
enin-dahy  niìtomoetra  amìny  Merioa  enìna  toko,  dia  misaotre  anao  izahay.  Uii 
masína  hianao  Andríanampoinimerína,  fa  dia  matokia  hianao:  fa  tsy  niba 
hanao  voa  mivonto  izahsy,  tsy  mba  hanao  lombolahy  fa  nalera'ko,  fa  ho  tnoa' 
nay  iiao  teny  nao  izao.  Fa  raha  tany  izahay  mitoky  anay  hoe  iakona  lavitr'aMO, 
ka  sengy  lavitra  anao  ny  tany,  ka  hiangatra  amin'iiao  :  todio  kabary  sy  todio 
tangena.  »  —  Ary  hoy  Andríanampoinìmerína :  «  Harina  iiany  Ral»eGraisana : 
ny  tody  Uv  miiy  izHy  atao  hiverina  amin'itay  manao  iiany,  hoy  ìzy.  h 

u  Ary  inrli-eo  kosn  hianareo  mpanozon-doha,  hianareo  aadriamasinavalona 
n  voa  fantina  hanoion-dolia,  sengy  tamhnzan'olon-karíana  :  ka  hainono  olona 
M  aminy  tsy  anlonina,  ka  handresy  olona  aminy  tsy  antonìna,  Aamano-difÌM 
11  olonà  tsy  meloka,  tsy  ny  fanoionan-doha  marina  tokoa  no  atao  fa  atakalo  vola 
<i  atakalohariana,  dia  raha  misy  manao  iiany :  iodío  kabary  I  todio  tan({cna! 
»  fu  hianaieo  mahatoky  ny  ambaniandro  Ary  raha  mampinona  hianareo:  dit 
•I  atrehiny  ny  vadintany  sy  ny  fokonolona  ao  an'lanánii,  raha  tsy  atrehinyny 
«  vadintany  dia  tsy  mahazo  mam^iinona  amboa  hianareo  na  mampiDona  oiona, 
«  raha  tsy  znvatia  ifunBtrohana  dia  tsy  a?u  atao,  fíreo  vadintany  ireo  nampandry 
«  any  Herina  kn  Isy  mah  ifoy  olon-ko  faty  ireo  raha  tsy  ny  meloka,  fa  tavatra 
«  nanasatra  aiy.  Ary  raha  manombana  ny  bariany  ny  meloka  btanareo  :  nbi 
«  tsy  ao  ny  vadintany  tsy  mabaio  manombana  itianaroo,  ary  nlrehÍDy  n; 
H  fokonolony  sy  ny  tompotnenakely  rahs  aminy  .tany  lavitra.        , 
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K  Anr  iiaay  no  1uai'ko  amí'aareo:  hampinona  biansreo  mfianoton-doha, 
'•  ary  iiao  nn  ome'lio  annreo :  rdha  olona  minona,  dia  nnnreo  ny  lamba  ny,  na 
<•  maty  na  velona ;  ary  raha  misy  i-esy,  dia  ny  fahafolon-karena  no  anareo,  ary 
H  Dy  íMifft-pob)  kosa  any  ny  vadintany  sakaro  ny  vadintany,  any  ay  anririana 
»  ny  fanana'ny  ka  any  ny  vadìntany  oy  isam-polo  ;  fa  ny  miady :  ttty  manana 
«  ny  mpanoion-doha  ny  lamba  ny,  hoy  Andrianampoinimertna.  Ary  ny  vidimboa, 
«  dia  sikajy  S  Hy  ariary  2,  ary  iiao  no  fizarana  azy :  any  ny  mpanozondoha 
■'  ariary  latsa-síkajy,  kirobo  any  ny   vadintany  sakafo  ny    vadinlany,  ary  loto 

•  sy  ariary  ahy,  hoy  AndrÌHnampoÌDÌmerina,  iziho  no  tompo  ny  timgena  t»y 
•>  .misy  mahazo  mampinona  afatsy  ìiaho  ;  isan'otona  ampinomina  na  bena  kely, 
« .dia  maoJoa  iiany  >ikajy  5  sy  ariary  2  vìdimboa :  fa  atao  ko  raDadìovana  sy 
r  fitsarana  ahita'nareo  ny  ratsy  sy  ny  tsara,  ipetraha'narao  ambanilanitra,  izao 

V  DO  andoava'nareo  iiao,  fa  Ìavilra  ny  lany  misy  tangena  izao  no  ividianana  aiy, 

V  ary  lavìtra  koa  ny  Arene'nareo  ary  niba  sasatra  ny  vadintany  sy  ny  mpanozon- 
•I  doha,  ary  mafy  koa  ny  manozona  olona  :  bahatsara  ny  fanjskana  ka  atao ; 
u  ary  ampandoava'  ko  ny  vidimboa :  tiaoa  tsy  banoo  kitoatoa,  ary  tiaoa  banka- 
n  miny  marina  ny  alao.  Ary  ny  manadio  tena,  mba  mitombo  ley  vola,  dia 
X  alao  ko  arìary  3  latsa-kirobo  ny  vidimboa  :  Isy  teny  n'andriana,  fa  mangata- 
>'  drano  laihanadio  tena  sy  híraly  tena. 

•>  Ary  tzanyno  iHzaì' ko  ami'nareo  ambaniandro,  hoy  ADdrianampoinime- 
M  rjnaj  ny  miofiv  i^o,  tanan'  olona  izy  ka  sahy  mangata-drano  ho  tsaraina 
«  ny  tangena,  omena  rano  ity  :  velona  dia  velona,  raha  resy  dia  resy  ;  ary  raha 
n  tsy  sahy  koaa  :  t^y  ampinoinina  ioUony  fa  resy,  any  piangata-drano  izy  nony 

-  ampínomina  tsy  sahy,  iiany  no  maiy  amboa  Ity  minona,  hoy  Andrianampoi- 

■  airaerína.  Ary  rahefa  vaky  am-balolampy,  dia  hita  ny  adala  sy  ny  bodo  ny 
n  ratsy  atao  ny  :  tsy  asiana  rano  iiidray,  ampínomina  t«y  mihoatra  izany,  azo 
••  am-bodj-omby ;  dia  resy,  dia  vonoína  raha  mby  aminy  vonoina,  izany  no 
•<  tmtty  mitsinjo  r-na,  hoy  ìiy,  hita  ny  kely  ny  ratsy  aatao  ny,  hita  ny  lehibe, 
«  hitam-bahoaka,  azo  inHmoliana  kary,  azo  manitsa-pasana,  izany  mahatnalimi- 
<(  Itinjorano  fa  hiia  ny  adala  sy  ny  hendry,  dia  vonoina  ho  faty  Isy  ampinomina. 
«  Ary  rahamamlia-iJreinoolonB,  ka  olona  miady  ami'  nao  :  dia  saze'  ko,  dia 
«  alao  ko  reay  aminy  iadla'  oho  kaampinomi'  ko  hianao,  la  mitady  manimba 
<<  ny  olo'  ko,  ary  manantena  hanao  odimahery  hatiolaka  ny  mana-marina  fa 
«  manitsa-draoo  olona  hianao.  »  Olona  miady  ami'  ny  longa  manitsaka  ny  lo- 
•<  kotany  ny  sy  maeikao  an'  Irano  ny,  izaayoo  maNÌtsa-lrano,  •<  olona  miody  ami' 

•  Day  ka  nitsahi'  ny  trano  izahay,  ka  mitaza  ami'  noo  AndrianampoÌDÌmerina,  » 

—  «  ary  día  resy  iiy  sy  ampinoiiii'  ko,  boy  Andríanampoinimerina.  » 

Isao  no  tannn'  Andridiiampoìnimerína  (aminy  langena  ho  lánany  ny  amba- 
nìlanilra  Sbarana  farana  ny  langena.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  f  Raha 
miny  velona  langena  :  dta  manasina  anilriana  ny  velona,  dia  mamono  omby  izy 
miala  loza  milsinjo  ra.  »  lzahuo  tak.  'iM  ;  ny  maagala  pinomana,  na  boe  maM' 
pinotta  takana,  makamata-drnno  lakona  Isy  niiera  amìny  izy  lompo  ny. .  •  iray 
hiany  ireo  :  mila  hamono  olona  lakoaa  izany,  inaty  ko,  hoy  Aodrianampoini' 
merina. 

Maniraka  haka  tangena  Andríanampoinimerina.  Dia  nikabary  tamìny  am- 
baniandro  Andríanarapoinimerina  naaao  hoe.  :  »  Izno  no  lazai'  ko  ami'  nareo 
•<  ambaniandro  :  mihanta  ami'  nai-eo  Avaradrano  izaho,  hoy  Andrianampoini- 
H  merína.  mba  haniraka  anareo  Avaradrano  mba  haka  tangena  any  AmoroDtsi- 

■  raka  izaho.  »  Ary  dia  namaly  RabefiraÌHana  naoao  hoe  :  •<  Toky  no  home' 
nay  anao  Andrianampoinimerina  raha  manao  izany  híanao  Tonipokolahy  I  fa  hia- 
nao  angaha  mihambo  manana  anay  ambaniandro  no  bianao  indray  no  manao 
hoe  mihanla  omi'  nareoAvaradrano  tzaho  I  ía 'na  moa  no  namelan'  izay  13 
naajaka  fa  Isy  hìanao  Andríanampoinimeriaa  no  manao  izany  hiaoao  Tompo- 
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kolahy  ?  Th  maiiftrAna  (o  hianao,  Ta  hianao  Isy  mihambo  manana  anav  ambanian- 
dro,  fa  Lsyenti' naomitahiry  ny  vady  nay  sy  ny  zanak'  ay  va  izany  no  miDao 
izany  hianao  ?  toky  ome'  nay  anao,  fa  izay  ií^a  ny  handeha  no  lazao  haDendre' 
nay  aiy,  hoy  Rahellraisana.  »  —  «  Izao  ary  no  isa  ny  handpha  raha  manontany 
n  ny  ísa  ny  hianareo,  hoy  Andrianampoinìmerina  :  avaradrano  3S0  no  ìsa  ny 
«  handeha,  nry  ny  mpirehy  50  lahy,  iiao  no  maiìdpha  ;  ka  lazai'  ko  ami'  nareo 
«  Avaradrano  ny  handeha,  ìzho  ny  isa  ny  mandeha  :  300  raha  mítarabalra  iiy 
H  rehetra  mbaminy  mpiTehy,  ka  tendrro  aminy  zao  handrha  ;  kaitdrefa  isaho 
i>  no  vatHy,  Taza  tiiÌvHroira  ny  zavatr'  areo  hianareo  izay  handeha,  hoy  Andrìe- 
«  nampointmerina.ratoky  noome'koanamo.  Ary  indreo  ny  mpanoiDndohi  hia- 
M  raka  ami'nareo,2  lahy,  ka  izao  no  teny  nme'ko  anareo  mpanoiondoha :  nhefaato 
•■  nareo  ny  lan^ena  indreo  hianaroo  mpanozondoha,  andefa'  ko   anareo,   raha 

■  azo  naren  ny  tangena,  dia  votìoy  voroiia :  ka  ny  velom-borona  no  enti'nareo, 
<i  ary  ny  maty  vorona  dia  ario,  fa  tangena  tsy  mitsara,  fa  raha  mitondra  ny 
u  maty  vorona  dia  alao  ko  meloka  hianaroo,  fa  ny  borizano  Liy  mahalala, 
i<  fa  raha  asHÌ' nareo  ontina  mitondra  ity ;  kít  izno  no  leny  ome'to  anareo, 
K  fa  landremo  tsara:  fa  ho  enti' ko  miahy  ny  vady  noreo  ambaniandro,  sy 
u  ny  zanak'  areo  sy  ny  t«na  naroo,  no  anala'  ku  ny  tangena,  hoy  Andria" 
«  nampoinimerinn.  Ary  iiao  koa  no  lazsí'  ko  ami'  nareo  handttha:  ny  mpa- 
II  noiondoha  día  vodi-liitana  Ry  ny  mpiíehy  lehibe  indrindia,  ary  ay  mpifeby 
«  madinika  dia  ho  mÌHndalana  roa  ao  aloha  ny  mpitondra  entana,  ary  ny 
II  mpitondra  enlans  dia  niahaio  eo  ampovoan-dalana.  Izao  no  dídimpanja- 
«  kana  ome'  ko  anareo,  hoy  AndrÌHnampoÌnimerina,  fa  landremo  tsara  ny 
«  didimpaMJakana  ome'  ko  anareo  izao  handehn  izao.  Ary  dia  andro  roa  volani 
a  noome'kohahalongava'nareo  aly  Anlananarivo,  fazH  mandaingia  izao  andrD 
<t  ome' ko  izao  bianareo.  Ary  ny  valsy  onie'ko  anareo  :  any  ny  mpanoion-doh* 
11  a  30,  any  ny  lehibe  indrindra  a  10,  any  ny  mpifehy  madinika  a  5,  any  ny 
0  boriianoa3,  iinn  no  valsy  ome'  ko  anareo  rehelra,  hoy  Andrlanampoini- 
t  merina.  «  Dìh  nandeha  jzy  rehetra. 

Ary  nony  tapilra  ny  andro  roa  volana  dia  tonga  ireo  nandeha  naka  tangenn 
jreo,  ary  hoy  AndiinnHmpoinimerina :  »  Faly  izaho  fa  nahalan^a  ny  fBnjaka'  ko 
I'  be  loatra  hianarDO,  ka  ome'  ko  vola  indray  hianareo  rohelra,  izao  do  ome'  ka 

■  anareo  indray :  ny  mpanozondoha  ome'  ko  vola  a  30  indray  isan-dahy,  ary  ny 
i<  mpirehy  lehíhe  ome'kon20  isan-dahy,  ary  ny  mpifehy  madìnika  ome'koa  10 
i<  isan-dahy,  ary  ny  horiiHno  ome'  ko  a  !i  isan-dahy :  izao  no  ome' ko  anarro 
»  rehetra,  fa  faly  loHtra  izaho,  hoy  Andrianampoínimerìna.  >  Ary  dja  nianl<tf 
ny  ambanÌNndro  Andrianampoinimerina,  dia  nilaia  ny  soa  natao  ny  Ireo  iMka 
tangena  Andrianampoinimerina  nanao  hoe  :  ■>  liao  no  laiai'  ko  ami'  nareo 
«  ambaniandro :  ny  soa  natao  ny  ireo  nandeha  naka  tangena  ireo  no  lazai'  ko 
H  ami'  nareo,  fa  tsara  loatra  ny  soa  natao  ny,  ka  nome'  ko  vola  indray  izy  ireo, 
«  ka  inilaza  ami'nareo  ambaniandro  iiiho,  hoy  Andrianampoinimerina.  «  — 
<(  Ary  dÌH  manasina  anao  iiahay  ambanjandro,  hoy  nabc6raisanH,  raha  maha- 
tsiaro  ny  soa  atio  ny  olo'  nao  bianao  Tompokolaby  :  ary  dia  toky  no  ome'nay 
anaoTompokolahy,  fa  raha  misy  sitrHpo  nao  toky  no  ome  nay  ambaniandro,  aia 
manan-tabotra  aza  maiian-korohoro  hianao  Tompoholahy,  fa  alaovy  isay  sìtnpo 
nao,  fii  anao  ny  taoy  sy  ny  fanJHkana,  fa  hianao  no  napetiak'  Andríambelo- 
masina  ami'  nay  ambHnìandro.  " 

Ary  hoy  ity  Itangahy  :  "  Analy  ala  aLiinananN  sy  analy  ala  avaratn,  izay 
nisehoany  ny  tangrna  nnngalan'  AndiiamHnilra  aiy.  Hazo  be  mandrahaka  no  taho 
ny,  koa  ny  voa  ny  no  alaina ;  ary  manao  tahaky  ny  voam-peso  ny  ao  analy  ny 
ny  voa  ny  tangena  ao  anaty  ny,  ka  mafy  io  voa  ny  anaty  ny  io,  koa  tefona 
no  amakiana  azy  angalana  ny  voa  ny  kely  ao  anaty  ny  índray :  iny  no  fitia- 
rann  asaina  ampisotroinH  ny  olona :  ny  velona  amíny  dia  veloaa,  ny  maty 
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n>  dia  msmosRvy.  Anefn  ny  potrnka  (ny  voa  ny  langena)  hiany  no  al;iina  fu  líiy 
mba  maiLomanta,  ralioy  Andrianampoioimorína:  «  Aza  misambO'bola  tsy  latsakn, 
fa  ny  potraky  «  ny  nahy  ny  no  enlo.  •>  hay  nisohoany  oy  ohatra  hoe  Aza  nii- 
gambo-hola  Isy  lattaka,  lah>iìíy  ny  hoa :  mbola  Isy  tongn  ami' nao  ny  tangenii 
ka  samborínn  ho  nnno.  nvelno  handfh.i  aminy  nahy  ny  sy  handeha  nminy  an- 
jara  ny.  Ary  ny  korti'  pila-ir'ina  'ho;lilru  manaron^  ny  voa  ny  tongpnn!  Isy  ma- 
hnfaty  io ;  ny  voa  ny  mahafaly  ;  dia  atno  oiti-arelina,  oii-mosavy  n'  olonn  ;  ny 
tnpitsara  milahiry  azy  no  nngatahana,  hoy  Ritngahy.  » 

§   Itl.   tOMBA   FjtNAO  NV  TANGK.NA,  ARY    KATI-MA    AMI.NY  TAN(iE.'«A. 


1"  KABAnv  Fi!)nHA.fA.  Tamlny  taloha  naríana  langena  ny  rtmo  namptingo- 
trahana,  asaina  ny  langonn  aharo  ao,  ka  haroníny  ny  lanana  ny  valo  ao  anaty 
ny  rano  mangolrnka  :  ka  ny  nianann  odiral^y  dia  miempaka  ny  tanana,  ary  ny 
Isy  mannna  dia  Isy  maninona. 

Taminy  (alohn,  diu  fanao  aly  MerinB  koa  ny  íei'  onlsy.  Dia  dorana  ny  lel' 
nntsy  omena  ny  olona  ho  fKntHrina  ny  toetra  ny  na  tsara  na  ralsy.  Dia  anlsoina 
ainin'  Andríamnnilra  hoe  :  <■  Tsy  faha.soinparana  alao  an^iny  ity  olona  tly,  fa  ho 
II  famanLarnne  ny  liei'y  nno  Andríamanilrn,  fu  tsy  fnntatr'ay  ny  fahpndre' nao 
•■  Andriamanilra  :  ku  rahn  Isarn  ly  olonn  ity  dia  Isy  hampaninonn  azy  ily  !  » 
Dia  apetaka  aminy  lcU  ny  ny  antsy  inena  :  raha  miempaka  dia  moloka  izy,  dia 
vonoina  hofaly,  nry  ny  fnnnna'  ny  nn'  nndrinna. 

Ary  ny  ratto  be  i;<uiy  no  fnmantarnnn  ny  raLsy  fanahy  kosn  :  <>  Rahn  manao 
c(    ratsy  :  dia  hano   ray  voay.  hano  ÌiyÌrHha    tsy  innnao  ralsy  :  aza  hanina  fu 

■  aveliiD  handeha  fH  mnnno  Isan  !  »  Dia  azera  nminy  rano :  ary  ny  manao  rntsy 
riiha  vso  mirohoka  día  lasa  ny  voay.  Ary  ny  Lsy  anaovana  ho  famantarana  ny 
mpanao  o(lim:<hery  ny  rano  be  voiiy  :  raha  nsíana  aminy  rano  izy  ireo,  dia  tsy 
iiiihetstka  ny  bihy  azo  ny  odiinahery  ;  izany  no  tsy  nanaovany  Merina  faman- 
iHrana  aminy  rano  be  vony,  fa  bc  no  mahny  fanidy  aty  Mei'ina. 

Ary  nyiojiHi  morn  :  vary  sosoa  bo  rano.  nmpinomana  ny  olona  alao  hoo 
mamosavy,  nntao  fnmiinlnrana  ny  mpnmosavy  laminy  manjaka  hova  ka  t?y 
nahafantarana  :  raha  mahnloa  ny  vary  Ìray  vilany  nat^o  ohalra,  ilia  afaka  ;  ary 
THha  Isy  mahalon  iny,  diii  mamosavy  ;  ampisolroina  tangena  hiany  aminy  izany, 
fH  tsy  miera  nmíny  andriam,  Ipy  milaza  aminy  fokonolona,  tsy  atrehiny  ny 
nipitsara,  kii  inanno  vono-moka  co  an'  Irano  'ny,  izany  tiy  nahefana. 

Ary  taminy  Andrinnampoinimerina  nampiseho  ny  iBn^'ona  :  natsaha'  ny  ny 
lánan'  alsoboha,  nalsaha'  ny  ny  1^1"  anlsy,  natsahn'  oy  ny  sosoa  mora,  ka  ny 
tan|;ena  natao  ny  didimpnnjnknna.  Ary  izao  no  teny  n' Andrínnnmpoinimerina 
nalao  ny  knbary  Hnom^ina,  hoy  Anilríimaiiipoiniinorína  : 

"  Izao  no  lazai'  ko  nmi'  nareo  ambaniandro.  Ty  tany  ly  efn  nnnjaka  hova, 
"  kn  nomen' Andriamanilmaby  ny  Inny.  ka  efa  snmy  nnnao  ny  sitrapo  ny  ny 
»  olonarehelra  :  ary  tsy  asia'  ko  izany  inlsotry,  fa  asia'  ko  hidy  ny.  Tj  aloha, 
.1  boy  izy,  lebitahy  manana  ody  mahery  Tahiamanangaona,  lat.na  ka  mahalonga 
»    rano  any  an'  tanánn  :  ka  dia  atno  ko  Isy  mba  manana  ho  tanlaraina  aminy 

■  fkhandrianana  izy,  fn  mnnnnn  ody  mahery.  Ary  na  Isy  ireo  hiany  aza,  fn  raha 
>•  misy  manao  tinny  izso  nmbaninndro  izno  ;  maty  ko,  hoy  Andriannmpoinime- 
11    rina  ;  izao  no  zavalra  Isy  miseho  nminy  lany  ko  ;  ny  ody  mahery,  ny  mosavy. 

"  Ary  izao  koa  no  laza'  ko  ami'nareo  :  natao  so'oa  mora  ho  fampinomann 
•I  aliitana  ny  .soa  sy  ny  ratsy,  nry  tsy  nahila'  ntsika  azy  izany  :  fa  mílaza  ami' 
n  nareo  aho,  efa  nahita  fitsBrana  aíio  fa  nahiln  tnngena  abo,  ka  hahilana  ny 
••  mamosavy,  hahitana  ny  mpnnao  ody  mnhery,  hahitann  ny  mpanao  odi-fitia, 
•>   hafailana  ny  mandaìngia  sy  ny  marina.  " 

Dia  namaly  hosa  Hagamainty  hoe  :  <•  liao  no  (ìteny  nay  ambaniandro.  Raha 
mìseho  iiany  tHsarana  iiany  bahitana  ny  metoka  sy  ny   marina,  habitana  ny 
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nranio<iavv  sy  ny  ody  mthery...  fa  aoksiiany  A<»anna  iuDy  habita  ny  roarìna 
1)0  loky  nay  amhaniandro  !  ka  batr'any  mpanompo  n'  olooa  no  roìakatra  aoka 
hoL«arHÌna  ío  Rlsarana  ìo  !  Ary  dia  mi&aolra  anao  iiahay,  Andríanimpoinime- 
rina,  fa  mandry  ny  tany  »y  ny  Tanjakana  rahera  ton^a  ny  langena,  ar^  vao  iuy 
iiahay  mnliita  ny  ratsy  ary  vao  hila  nao  ny  nianio  M)a.  >< 

l>ia  namaly  kosa  IlahefimisBna  nanao  hoe  :  <•  HaKÌna  hianaa  Aodrianampoi- 
nimerina  !  izahiy  T-imahafotsy  no  santaro  alobn  amìny  tingena  ahilana  njr 
marina  sy  ny  melokn  :  Mlría  irahay  no  ray  ny  ambanianrlro  ;  rahera  bila  mo 
amin'  ìiao  ny  hamarenany  ny  Tstmaharoti^y,  dia  vno  alni'  nao  ny  mpitaiza  anao.  • 
Ary  dia  nampìnomina  TRÌmNhafolsy  :  dia  ny  vetona  velona,  ar^  ny  maly  dia  maly. 

Ary  hoy  indray  Hagamainty  :  "  liahay  lanflapa  mha  ampínomy  kosa  h 
hitaíia  anao.  »  Dia  nampionraana  kosa  ny  landapa  izay  nitaiia  ao'  Andríanam- 
poinimerina  tao  :  dia  maly  A  mpodiaitta,  Isimiíimboholaby,  tiao'  Andrianani- 
poinimerina  k-i  maly.  gaga  ny  vahoaka  "  hay !  ny  lia'  nao  hianj  no  ral>y 
hanimha  ny  fanjakana  I  hoy  ny  vahnaka  I  fa  L*y  alao  laiia  n'amhoa  ny  andríana  : 
raha  nasatra  no  lalnovina  ka  kekprina,  ary  raha  satialra  ny  eiantsoroka  lolo- 
havina.  Atao  Isy  mba  minona  indrny  mandeha  kosa  oy  finomana  ny  tandapB, 
fa  atao  nay  im-pito  fangio  malio  maka  (nony  avy  ninona  ka  madio  ka  tonga 
haka  inilray  ny  savy',  hoy  ny  vahoakn.  " 

Ary  dia  hoy  indray  Hagnmainty  :  <■  Inona  avy  no  anarana  ny  ody  ioomana? 
fangoa  marina  tny  atao  ny  olona,  fangna  maty  tsy  antonina  ny  vahoaka  nao.  - 
Ary  dia  hoy  Antlrianampoinimerina:  "  Día  iiao  no  inomana:  ny  manana  odi- 
«  fangalarana,  ny  matiAa*  odi-fikailinm-Tpata«a,  ny  mnnRiin  o'li-fika'liam-bodi- 
i<  rindrifia,  ny  manana  odi-kabnri-lti-mity,  ny  manana  odi-fan'lratilaka,  ny 
«  manana  odi-fi}li>ana-Ui-miiuttra,  ny  manane,  odi-fanelri-moalolTa,  ny  manaon 
«  odi  fllia,  mahadala  ny  olona,  ny  mnnana  odi-fandrendreham-balionka,  ny 
<c  mannna  odi-mabalnpn-drnno,  ny  ninnnn  laona  mak-'longa-rano,  ny  manana 
<'  odi-mamorika  olona  hnhafaty;  ny  mamoiavy  knknfaly  olona  J^..  indrìndra 
«  ka  manann  odi-kilokì/  olona  ka  ho  longn  bihy  ny  olona  -  ho  longa  valo  ny 
0  olona  —  ho  longa  hnio  ny  otona  ;  indrindra  ki  manao  fali-dra  nmina  biby, 
«  hanao  falidrn  <iman' ody . . .  raha  m&nao  iiao :  dia  malesa  ny  ity  tangeoa ily ! 
H  raha  tsy  manao  izany  din  veloma  I  » 

Ary  hoy  nagamainty:  »  Manao  ahoana  ley  manaoa  odi-tti-mali-tangenit? 
Ta  nanao  fati-dra  aminy  laogena.  »  Dia  hoy  Andrianampoinimeriaa :  «  Dia  alao 
>r  lady  mody  vonoina  ho  Taly.  n»hH  l»ny  ka  ampinomina  indroa,  ka  tanan'  olona 
V  atao  ny  hoe  tana'  nny  íty  mnty  tniìgena  ily :  dia  arapinomy  indray  mendehR, 
11  dÌB  tokoavina  amioy  tnngena  indray  iiy  alao  hoe  ma'iana  ily  mnteia!  Ity 
'•  manana  ily  mnleal  ka  raha  tsy  maly  arainy  izany,  dia  tsy  maty  tangptia 
II  lokoa  iiy  :  dia  ntan  lady  mody  fa  raL«y  tokoa  izy,  atao  tsongolo-hody  an-davn- 
11  bary  amaiian-drRno ;  ka  raha  mi.'<y  L<:y  maty  ny  rano  mafana,  dia  otnina  ny 
•1  ody  ny  :  uluina  ny  volo  ny  nlikìa  raBÌnty,  sy  ny  ambiáty,  sy  ny  raadrotrarana, 
i<  sy  ny  lavenom-poL-y. . .  dia  aioLtaka  ao  ami'  ny  indray  iiaoy  sy  oy  raoo 
<i  iniifana  :  ka  raha  Isy  maty  n'  iiany,  dia  lelehioy  ny  aoL'^y,  dia  avalaoo  aminy 
"  rano  ny  sasany,  onieo  ny  nlihin  oy  sasany.  » 

11  Ary  oy  fali-drn  kanao  ratty,  hoy  Andrianampoinimerina,  ka  raanao 
<'  rnti-dra  an-doha  saha  hanao  ratsy,  manao  fali-dra  hangnlatra,  manno  fati-dra 
"  híhady  vodirindrina  hihady  rasana,  manao  fnti-dra  nmina  hihy,  manao  fali- 
"  dra  aman'  ody  haniono  oiona,  mnnao  rnti-dra  handrendrika  ny  tnny  sy  ny 
<i  fanJRkana  it:  fiiliii  manao  iiao,  hoy  Andriiinampoiniinerina,  vonoy  ho  faty, 
«  fa  L«y  alao  aminy  ranjuka'  ko  izaO ;  ome'  ko  anareo  ambaniandro  habaraty 
«  iiao :  Isy  ampinomina  intsony,  vonoy  bo  faty  raha  hila  nareo  marion  ka  hili 
<i  n'  olona  hatr'  aminy  3  no  miakalra  no  vavolomhelona  marina,  indríndra  ka 
»  hìla  oy  vahoaka  sy  ny  fokonoloDa,  dia  vonoy  ho  faty,  fa  maoao  ratsy  amioy 


oyGoot^Ie 


8» 

»  hnjaksna  izeDy  ka  tsy  asebo  aminy  taiiy  ko  izany,-hoy  Andríananipoinim«ri- 
«  na.  '1  luo  nomeD'  AndríaDanipoÌDÌmerín&  ny  Bmbanilanitra  b«  lánana,  ny 
mpaoBna  odi-raahery  rehotra  isany  ;  raha  olona  mpanana  odi-oiahery  diu  tiiy 
mba  no  velomin'  ADáríaDampoinimerÌDa,  fa  dia  do  vododo  ny  Da  iza  na  íza. 

Dia  namaly  Hagamainty  :  «  Ha^ina  hiaDao  AndríaDampoinimei'ina  I  fa  matoky 
ìzahay  Binbaniandro  aminy  zao  teny  nno  izío,  fii  maDdry  tokoa  oy  laDV  sy  ny 
fanJBkaDB,  fa  hita  Dy  ambaniandro  ny  inanuo  ratíiy  isavana,  rHhef<>  tsy  itiava'  nao 
olonlÌBDa  dia  matoky  izahay.  Ary  di4  izahay  kosa,  ADdrianampoinimerina,  raha 
hanao  hasoavaDa  híanao :  dia  aoka  izabay  BmbaDiandro  i&an' trano  hinona 
hdDadio  Dy  tany  ;  hanao  lavibé  ir.ahay,  fa  maro  ny  zanak' ay  ambaniandro  ho 
rorana  :  angao  alolaky  ny  sasaoy  ka  maty  n>  zaDak'  ay,  ary  dia  madio  Dy  tany 
nao  aminy  izany,  ka  oy  tangena  tsy  mba  hifldy  lebíhe  f>y  kely  fa  izay  tra'  ny  dia 
tsarai' ny  dabolo,  fa  tsy  niba  miiaba  lava  n'olona  ny  fìtiaia' nao  ary  tsy  mba 
miantra  ny  kely  sy  ny  malahelo,  fa  iiay  mamosavy  avelao  ho  tra'  ny  daholo  na 
isa  oa  iia.  » 

Ary  hoy  Andríanampoinìmerìna :  »  Harína  izany,  Hegamainty,  fa  manan- 
R  draiamaDdreDy  tokoa  aho  manana  anao  sy  ny  ambaDÌandro  ;  fa  misaolra  anao 
<<  abo  sy  hianaroo  ambaníandro :  rbianaroo  no  solo  n'  AndriantsimitoviaminaD' 
n  dríana  sy  Andriambelomasina,  ka  mandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana  rahefa 
«  hianareo  do  maDao  iiany. 

«  Kanefa  landremo  kosa  ny  fínomaDa.  P'indreo  bianareo  AndriainasÌDava- 
«  lona,  atao  ko  mpilsara  sy  mpitaDa  ny  tangena,  izao  no  inomana  aminy  tavibe 
«  sy  Dy  bmarí  olona  mamosnvy:  rnha  mabafiily  aÌD' oloDa  dia  matesa  I  na 
M  mosavy  kely  na  mosavy  Irhibe.  na  mosavy  vehivRvy  na  mosavy  lehilahy. 
«  indrÌDdra  ka  manana  odi-fítia :  raha  manao  izno  dia  malesa  ny  ity  tant^ena 
«  ity  I  indrindraka  maDao  rnmpit.soahana  :  dia  matesa  I  Ary  raha  (sy  manao 
n  izay  knsa  :  dia  veloma !  Fa  misy  fo  tny  nritrn,  dia  mHhavelona  azj  ;  ny 
«  tampatia  nn-dalana,  ny  iiay  naleha  ny  iray  Isy  naleba  :  dia  mahavelona  azy  ; 
«  ny  íatm-éarj/ Doa  ío/íd/ra  ka  DO  lampena'ny:  dia  mahavelona  aty  ;  nahila 
M  biby  roa  rambo  ni  hÌBny  :  mahavelona  azy  izany  ;  ary  ny  roa  lokarano  ka  ny 
«  iray  DÌsotroana  ny  iray  Isy  nisolroana  :  dia  mahavelona  aiy  ;  ary  be  ny  zavatra 
"  tsy  fantatra,  hoy  izy,  ka  mahavelona  azy  izany:  fa  die  ny  aavy  tokana  no 
«  alána  .sy  tandrenm'  nnrro  ;  k'  indreo  hianareo  bilsara,  izao  kosa  do  ome'  ko 
(c  anareo  Andriamasinavalona  mpampinona,  angao  ny  olo'  ko  maty  mnina  raha 
«  iFv  avnhiina  tsara  ;  ka  dín  landremo  tsara  aminy  zao  ny  fampinoma'  nareo  :  fa 
«  raha  manova  izao  hianereo  atao  ko  mahameloka  anereo,  hoy  Andríanampoi-- 
«  nimerina.  »  Ary  dia  natsaha'  ny  Lsy  hampinona  intsoiiy  AndriaDentoarívo. 

Zanakandrianentoarivo,  iiy  hÌHny  no  niseboany  ny  tangenatany  aloha,  ary 
nomen'  AndriaoampoinimerinB  aiiy  ny  fampinomanii.  Ary  nony  nnnipínona  izy, 
nanao  fít.sarona  miangatra  nizaha  tava  n' olona  :  Dy  maDan-karena,  dia  na 
mamosavy  na  Lsy  mamosavy.  dia  mnly  avokoa  ny,  (ary  ny  mpnmpÍDana  nomen' 
ADdrianampoÌDÌmerÌDa  Dy  rnhnfoioDkBreDa  ny  resy  sy  ny  Inmba  ny],  ary  lezitra 
AndriaDampoÌDÌmerina  :  ■<  Dia  atio  ko  Isy  mahaio  mampinonn  inlsony  Zanaknn- 
«  driaDentoarivo,  hoy  Andrianampoíninierina.  fa  raha  mampinona  ka  tsy  misy 
«  vadintany :  dia  atao  ko  maharaeloka  sy  mahnvery  vadi  aman-ianaka,  fn 
••  mamono  ny  olu'  ko  Isy  meloka  ;  koa  laiai'  ko  ami'  naroo  ambHnÌandro,  izao 
«  noandidia'  ko  ny  fanJHka'  ko,  hny  ADdrÌHDampoÌDÌmerÌna.  Ary  Andriamasi- 
n  navalona  aty  nnibony  no  nlao  kn  mpnmpÌDonH :  Lsy  misy  mnhnzo  mnmpinona 
«  rahn  Isy  izy  Hndriamiisinavalona  írahi'  ko  avy  nty  ambony  ;  kaiidrefa  raha  tsy 
n  miaraka  aminy  vnd'nlany,  fa  mHmpinona  mangina,  na  andriamasinavalonn 
K  avy  aty  ambony  aza,  diu  lazao  ami'  ko,  hoy  Andrianampoinimerina :  fa  atao  ko 
1  mangnt/i-tnngena  raha  mampinona  mangina  fa  tsy  miaraka  aniiny  vadintaDy ; 
«  dia  avia  milaza  aty  ami' ko,  ryHerÌDa:  h  aUo  ko  maagala-tangena,   ka  alao 
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i<  1(0  meloka  raha  tnandeha  RÌnK>ii>  f^  tsy  miaraka  amiDy  Tadinlanv.  »  Aoilris- 
misavalambo.  andriann  vonizongo  tny  Kisanjy  ny  fanjaka'  ny  alsinBnin' 
Andriba,  narnany  ny  naneky  ho  an'  Andrianampuinimerina  ka  norae'  ny 
Andrianampoínímerina  ranjakana  any  Kisanjy,  ary  iuy  nanomisana  ny  langena 
ampinomana,  hoy  Andrinnampoinimerina :  <•  Indry  ny  tangena,  enlo,  mvbo 
tiy  raLsy  ao  VonJíOnffo.  "  l)ia  lasa  Andriamisavnlambo  hankany  lií>anjy.  Kanjo 
tsy  mampinona  izy:  Ta  ny  noíí*  no  hosoranamenaka  nasaina  mamikinH  ny  olonx, 
va(o  tehibe  ka  lesoka  ny  ao  analy  ny  :  avo  ny  avaratra  avo  ny  atsimo  lesoka  lo 
iinnty  ny,  mamikina  aminy  iny  ny  olona  :  koa  iiny  lavo  eo.  dia  no  vonoina  lany 
maty  tao  ny  olona.  Ary  nampan)^iny  ny  olona  iiy,  nalain'  Andrianampoinime- 
rina  izy  hiakatra :  nalaina  am-bavH  izy,  nant'ky  ny  natao :  dia  no  vonoia' 
Andrianampoinimerina,  no  vonoina  iiy  ery  akeky  ny  Kisanjy,  ao  ny  nainonoBna 
azy.  Ary  día  Isy  inaniry  ahilra  ny  tany  namonoana  aiy.  Ary  ny  lana'  ny 
nandimbyazy  ranJBkana :  tKy  neftohn'  AndrianampoinimerinB  ainin;  faDJakan--i 
iiy,  fa  natsafaa'  ny  Isy  hampinona  inlsony  ireo  AndrianenloArívo  (aadiiana 
aminy  Vonizongo),  sy  tsy  nome'  ny  hanao  Irano  manara  intsony  iiy  rehetra  (l), 
ary  Andrian^asinavalona  aty  ambony  natao  n'  Andrisnampoinimerina  hUaiia 
íangena  hilíara  any  Merina.  Andrianjaianavalona  natao  ny  Andrianampoini- 
merina  mpanoiofldoha  voalohany  talo  Ambohiraanga.  Alaovy  izay  ozon' taagtna 
n'  Andrianjaianavalonti :  efa  koa  miln,  efa  koa  milaily,  fa  ny  katina  ome'  ko 
nnao  no  li'ndremana,  ohaholana  mandrak'  ankehitriny  iiany.  AnrlriamatoarHsela 
lana'  ny  nandove  aiy,  halr'  any  fahavelondray  ny  nanHO  iiy.  Dia  Ramboalava, 
:my  Antananarivo  ny  nonena'  ny.  Dia  itndrianaivorahely,  Randriamamonjy, 
Itandríantaratasy  &,  dia  ìiho  Mndriamasinavalona  rehelra,  iiiiy  lannky  ny 
mpanao  manao  daholo,  ary  ny  isy  manao  dia  tsy  manao  koa,  lova  iiany. 

Zay  no  kiibary  finomanii  natao  0'  Andrianumt>oinimerinH,  ary  ny  Rnomana 
makH  enina. 

Vonlohany,  /inomnn-fTm-pÌtsnrana,  maka  roa  ny  flnomana  ampÌLsarana:  ny 
irny,  ny  mamosavy  sy  ny  mpanao  odÌ-mah«ry,  dta  ampinomina  ny  tena  ny,  ka 
analy  ny  heloka  \i  loha  izany  ;  ny  iray  aily  n'  o'ona,  ilia  ampinominH  nyambo», 
nn  ady  inona  na  ady  inona  rnhpfa  tsy  hila  izay  mana-marina  izy  i  tonU  :  ka  dia 
ny  amboa  no  ampinomina,  izany  no  iafarany  ny  fitsarana  azy  ;  na  hita  raazava 
ka  tohiliny  ny  iray,  dia  nmpinomina  iley  manohilra  ;  ary  raha  niangata-drano 
iiy  2,  dia  snmy  ampinomina. 

Faharoa  ny,  dia  al"n'  nnrtriana  adidy  :  ny  vohitra,  sy  ny  liindapa. . .  iiany  no 
nlana  adidy,  ary  raha  misy  lehibo  maty  koa.  liiio  no  analan'andriana  adìdy  az^ : 
dia  nmpinominy  ny  andriana  ny  vnhitr;i  fangao  misy  mamosavy,  rahefa  nanio- 
savy  ny  irak'  andrinna  fa  nísy  irak'  andriana  aminy  io  vohilra  io,  nn  mìsy  lehibv 
maly  nn'  tanann  ka  ahihinn  ny  sosnny  ho  mp.imosavy,  ary  raba  misy  vohilra 
maluza  rnlsy  ka  ampanitBÌna  ny  olona :  rahefa  maty  vorona  ka  bita  ninrina  ny 
nmpHní;n,  din  ampinominy  ny  andii'nna,  ny  l^na  n'olona  no  ampinomina  aniiny 
izany.  Ary  raha  maly  ny  andriana,  dia  minona  daholo  ny  tandnpa  ao  na  kely 
na  k'hìbo  ;  ary  rsha  misy  lompomeniikely  inaly,  àid  ampinominn  koa  ny  .lO 
nn'  tanann  sy  ny  menakely  ny. 

Fahnlelo  ny,  di;i  vivibe,  iny  dia  famorana  raha  hamora  ny  andi'iana  dia 
manni)  tavihe  :  dia  ampinomina  izny  voa  latsa-balo,  iiany  ley  mamono  tioaUii>o; 
ny  mpamosavy  indray  no  hevi'  ny.  Nony  hamora  ny  anibaniandro,  hoy  Anilria- 
nampoinimerina  :  '•  llisava  'miho  :  hampinona  izaho  nloha  vao  maniora,  fanitrao 
«  somba  ny  olon-ilratsy  ny  zanak'  areo  ka  bc  maty  ny  ):anak'arco  ambaniandro ; 

(1)  Hiia  ho  laingja  izany,  hoy  rangahy  11:  tsy  mahaio  trano  manara  ireo  Andria- 
nentoarlvo,  hatr'  aminy  Andrìaqjaka  nankaty,  hoy  izy. 
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«  ome'ko  andro  roa  volana  hianareo  ambaniandro  hampinona,  ary  (apitra  ny 
n  andro  roa  volana  dia  miraharaha  iz»ho  f^y  hianareo  ambaniandro,  fa  asai'ko 
«  mamora  hianari'O  fa  efa  vaventy  nj  zanak'areo,  ka  ha-nora  isika  raha  Inpilra 
«  ny  flnomana.  Ary  aza  manao  kalavolo,  fa  mbola  hanam-bady  fa  nibohi 
«  hnnan-janaka,  ha  ny  tody  ny  ralt^y  alahorana  nndrao  mahatratra  ka  manoOy 
«  ny  vadi-aman'jiinRka,  ka  tHndrenio  t^urH  ny  niarina  :  fa  ny  soa  ntao  manodiava, 
«  ary  ny  ratsy  atao  mamekeia.  »  Ary  ny  tavihe  fanao  kon  aminy  tani-ania- 
monina,  raha  hanadio  vohitra  jray,  ny  irHV  firenenn  ;  dia  maka  ny  mpanOEOn- 
dohn  sy  ny  vadìntany,  dia  milaza  aminy  andriana  ny  vadintany  •'  hanao  fireho- 
«  zana  ny  fokonolona  arikitra  Ananona,  »  —  «  dia  mandehana  htanareo  vadin- 
<i  lany,  hoy  ny  andríana,  i>  dia  alai'  ny  vadintany  ny  mpanozon-doha,  dia 
mandeha.  Betsaka  no  ampinomina,  k'izany  no  anaovena  anarana  hoe  lavibe, 
ary  tam  bahoaka  iroo  botsaka  ireo,  lìrehozHm-hahonka  aminy  firenena  ny  tavibi;. 
Ary  koa  atao  hoc  koron-ondry  ny  mpianakavy :  miangona,  niihorona  ao  ny  iray 
foko  by  misy  olona  hafa,  ii'ay  flrenena,  ary  manao  Uvy  be. 

Fahera'ny,  dia  ny  taii-tíami-irery  na  lioe  haìkavo  :  tiy  tam-baboaka  fa  hy 
irery  no  mitana,  olona  samy  anankiray  mìram|)itanH  »  tana'ko  hianao  niamosavy, 
hoy  ny  iniy,  »  dia  ampinomina  ley  tlinana :  raha  maly  io,  dia  muty,  dia  nn'an- 
ilriana  sy  ley  milana  ny  fananana  ;  ary  raha  velonn  kosa  izy,  dia  niimdna  a  30 
latsn-doso  iley  mitana  azy. 

Fahadimy  ny,  dia  tiy  manadio  lena:  fampiahiahy  ny  flanakaviana,  ny 
vohilra,  ny  flrenena...  mantiala-dianoamìny  nndrÌNna  i>y  munolo-haiana  hadio 
ny  lena:  lotoin'  olona,  anefa  tsy  marina  ;  L-iy  andoavan'  olona  na  inona  na 
inona,  ary  tsy  niaka  aminy  olona,  itnny  anaovana  azy  hoe  papango  fotsy  elalra  : 
tsy  niipaoka  olona  Isy  paohin' olona ;  izy  hiany  no  mnndon  ny  vidimboa,  dia 
miriily  lena,  mamonoomby  ihìnanany  ny  fokonolona  ny  íla-omby  ny. 

Ary  farany,  iiy  tana'  nay  tsy  maly  t'ingena :  fa  manana  odi-mahery,  manao 
fali-dra  aminy  lan^ena  tsy  ho  reseny  ny  tan}<!cna ;  ka  efa  hita  ny  vahoaka :  dia 
ampinomina  ìndray  ho  famantaranrt  ahitana  ny  lenimbahoaka,  bo  fahamarena- 
ny  ny  tenimbahoaka  dia  ampinomina  ley  tanana,  dia  l^y  inaly  tokoa  ;  dia 
ampinomina  amìny  nono  ndreny  hoe  mka  niiìono  ny  reiiy  ny  malesa  !  ary 
velona  izy,  ary  hoy  Andrianampoinimerina:  "  Marina  tokoa  ny  teniinbahoa- 
«  ba  Bv  ny  fokonolonn.  Ka  rahefa  alosika  ny  fokonolona,  dia  vonoy  ho  faly  : 
1  fa  isy  mba  mandiiingia  ny  fokonolona.  »  lo  nahitan'Andríanampoinimerinany 
fahatokisana  ny  fokonolona,  dia  natoky  ny  fokonoloni  AndríannmpoininierrinH. 

Ary  ny  tana'  nay  maiiao  fali-dra  ratsy  ireo  :  dia  atosika  ny  fokonnlona,  a^^y 
diu  hoy  Andrianampoinimerina  :  »  Vonoy  ho  faty,  Isy  ampinomina  intsony,  fii 
atOMky  ny  fokonolona.  >■  Pa  taminy  Andrianampoinimeiina,  rahofa  atosika  ny 
fnkonolona:  dia  tsy  mila  fitsarana  inlsony,  fa  dia  ny  fokonolona  no  fitsarana 
mahafBly  azy  rahefa  inilaza  amin'  andriana  ny  fokonolona. 

2>  t'oMBA  SY  ATkO  HOE  knmpitìona  na  tnvibe-  Hísy  andro  anankiray  alao  ny 
hoe  íportinyny  oíi.na  iz;iy  fokonolona  py  ny  tanibemonina  sy  ny  voanjo,  dia 
vory  izy  rehetra.  Dia  mankeo  ambavahady  izy  rehetra  atao  hoe  nndrka  kively 
vavakaily,  dia  mankeo  izy  rehetra.  Dia  alaina  sahafa,  dia  asiana  rano  ;  dia 
alaina  akofa  sy  ny  taikomby  vepirenj  sy  ny  tsindrodrolra,  sy  ny  volonakohD 
tsihítareny :  dia  alao  ny  eo  aminy  rnno  :  dia  alaina  ny  lel'ona.  Dia  Dinìna  koa 
ny  ondry  mahia  atao  lioe  ondrihdy  malahelo :  dia  vonoina,  dia  sarihnoa  ny 
tsinny  ny.  potsirina  ny  maso  ny,  ary  ny  loha  ny  lapahina  ntao  no  am-hody  ny, 
ny  ton^o'ny  tapahina  koa  dia  alao  am-hava  ny,  iznny  nnnovana  azy  ondrikely 
malahelo;  dia  nvy  ny  roa  lahy,  ny  telo  lahy,  milarika  ny  ondrikely  inalnhelo 
manetsika  azy  hankeo  aminy  vavahady,  izany  no  mitarika  ondrikely  malahelo  : 
dia  tokoavina  aminy  lefona  ny  rano  aminy  sahafa,  ary  dla  milokoa  lehilahy 
aoankiray  manao  hoe  :  »  Izao  aleha  nlsika  eto  izao,  dia  hitady  izay  mamosBvy 
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u  ka  Uy  mamosavy  ;  k'iiay  haaao  Aota  volo  ravM,  luoao  Ity  fitìa:  uao  isika 
B  vory  eto  tuo  at  keìy  n«  lehibe  :  dia  fofosa  ríU !  au  maBaii«  fara  haodimbj  ! 
"  dia  mareu  tabaka  io  ondry  jo !  dia  resen'  io  veliraao  io  atao  elo  ■m-bavahiilT : 
«  fa  Glo  Djr  ivoahana  elo  ay  idiraoa.  ".  Ary  dia  vita  oy  atao  boe  mívely  viva- 
••  hady. 

MHattaka  an-Uaha,  handatsa-balo.  Dia  mankany  an-Uaha  ity  rehetra.  krj 
dia  manangona  valo  kely  atao  ny  hoe  manáalta-baio.  Ary  fomba  d'io  indny: 
mi»y  lehibe  milokana  atan  ny  hoe  iompitra  faitatemna  ny  tato.  Krj  dia  mana- 
litra  valo  íiy  fokonolona  ny  voanjo  sy  taai-bemoDÌna,  atao  oy  hoein^írviiy 
vatondRanona  fa  mamotat]/.  Ary  mis<  olona  iny ;  ary  ny  manatitni  vato  mhj 
olona  folo,  misy  3,  misy  4,  misy  5,  misy  6.  Ary  nony  efa  vIIa  ny  latsa-bato,  dia 
angonina  indray  izy  rehetra.  Ary  ny  iray  teay  latsa-bato  ny :  dia  atao  tsy  íanj 
iny.  Ary  herinandro  izy,  día  milahatra  an-tsafaa  híany.  Ar^  nony  tapítra  io  andro 
io,  dta  misy  sndro  irHy  atao  ny  hoe  itandonlraao  iiikia  aniohariea. 

fliy  mandalta-balo  lioy  ity  Rangahy :  Kty  dia  ae.iotra  ny  loki-olona  amy  ay 
ireo  vavenly  ao,  atao  iray  toerana  ao,  alao  andriambaío  :  bifidy  ny  vato  entÌDy 
ny  olona.  Ary  dia  mìbahska  ny  olona,  ny  3  lahy,  ny  4  dahy,  ny  5  iahy,.  .  tsy 
inisy  vehivHvy  mankao  ;  dia  avy  iny,  dia  mitondra  vato  amy  ny  lohotona  sok; 
natao  Andriambato  anaterana  ny  vato.  liifanontaoy  izy  efa  ailoko  Slahy; 
«  Nahtta  va  hinnao  sa  Isìh  ?  »  Ary  ny  nahita  dia  mandray  valo.  raha  samy  nahita 
dia  mandray  vato  avokoa,  dia  miloodra  vato  ny  n^bila.  ary  ny  Isy  Dahita  dia  Lsy 
mitondra.  Dia  anLsoiny  iiy  zokÌOlODa :  «  Ento  ny  valo  nareo.  »  Ary  dia  lamy 
manatona  avokoa  ny,  mandeha  inanokana  isan'olooa  :  ••  An'  iia  ily  ?  n  boy  ny 
loky. —  Dia  milaza  ny  mitondra  vato  »  andRanona  Iphilahy,  »  hoy  ízy.  —  •  Ka 
nanao  ahoana  ny  nahnioa'  nao  aiy  ?  »  ~  •<  Aiu  ko  nihira  kary.  ••  Ary  dia  mitOD- 
dni  vsto  indray  ny  sasany :  «  Inilro  ny  ahy.  •>  —  •  Nanao  ahoana  iny  ?  u  —  Ary 
hoy  iiy  :  "  Aio  ko  nílololia  lamba,  nívoaka  alina  niloloha  lamba  hankery  ambony 
■  fasana  banitsaka  ny  maty. »  Dia  avy  indray  ny  sasany  milondra  vato  ìndny : 
«  Nanome  haniiia,  dia  inaly  ny  olona  nomena  hanina.  «  Dia  avy  izao  vaboaka 
rehetra  íiao,  dia  tihak'izao  avokoa.  Ary  dia  mivory  indrny  eroa  aminy  loki 
olona  ny  vahoaka,  na  nahita  na  tsy  nahíta.  Ary  dia  manontany  ny  lokioloDa: 
<i  Tapitra  ny  vato  nareo  sa  tsia  1  •.  ~  Ary  mileny  ny  vnhoaka  «  tapitra,  »  hoy  ìiy. 
—  «  Aza  niíteny,  aza  miresadresaka  hianareo.  »  Ary  dia  atrangany  zokiolona  ny 
vato  raisi'ny  :  «  Iny  valo  ny  Ttanona,  iny  vato  iny,  hoy  iiv,  ka  nibire  kary  :  ka 
«  lanynareo  sa  tsia  ?  «  —  •' Lany  nay,  hoy  ny  vahoaka.  »  Ary  dta  atranga  ny 
indray  ny  vato :  •■  Vehivavy  kosa  ioy,  nihira  kary  hiany  koa  iiy,  n^voaka  alina 
«  niloloha  tambn  :  tany  OHreo  sa  Isia  ?  »  —  «  Lany  nay,  hoy  ny  vahoaka.  ■  Ary 
rnhi-ra  tapitra  ny  vnto,  dia  inirava  ny  olona  :  •<  Samitt  mody  ao-lrano,  samia 
•<  mHnolrika  afo,  »  hoy  ny  zokioloaa.  Ary  nony  aliaa  dta  avy  ay  bandoo-lrano 
efa-dahy  isany  olona  Bmpínomina. 

Mantlorí  tratv:  Ary  fomba  n' io  mandon' trano  io  indray  :  nony  barívi 
aminy  lílo,  dia  tonga  ny  mitony  manao  hoe  saro  bnbay  !  iiay  voa  aia  lejtíra  ! 
Diamanao  oranany  tanána  izy,  nianao  izany  tcn>  izany.  Ary  noay  efatramarBÌaa, 
dia  tonga  hamaky  izay  hampinomina :  dia  toraba'  ny  ny  trano,  ary  dia  tialoni'  ay 
ny  varavarany,  dia  dóni'  ny  in'lelo,  ary  dia  niamaly  ny  tompontraao  boe : 
i<  Iza  izao  ?  •  —  Manialy  ny  mandonR  :  «  Tsoi'y  ny  afo  nao.  »  Ary  vetona  ny  afo, 
dia  milony  izy  manan  hoe  :  «  Híanao  mpiinao  savy  ny  arivo  lahy  sy  ny  arívo 
vavy.D  Ary  hoy  izy  :  «  Eny,  fa  dìa  manala  raha  mahafaka.  i>  Ary  dia  alao  labak' 
izany  daholo  izy  reholra  voh  Intsa-balo.  Ary  maraina  dia  tonga  ny  andriandaby 
zanakandi'iamasinavalona  atuo  hoe  mpilsara  mpanozon-doka.  Día  hÍDona  ireo 
olona  ireo. 

Dia  ny  otona  hisotro  ny  tingena,  co  koa  na'  trano  anaakiray.  Ary  dia  miteny 
ay  andriandahy,  maoao  hoo  :  »  Uandrenesa?  mileaoa  Isara  RamanamangoJ  fi 
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"  ttiy  niBaa-maso 'ka  mahiratH  —  toy  manBn-tsoHna  ka  msndre  — >  tsy  maBam- 
«  bava  ktt  ekembolHnHl  Ttt  no  rantovina  toa  vola  no  raofina  toa  voahangy  lany 
<•  nmoron-riríakH  hianao,  raba  n  akalra  taminy  ity  tnny  ily :  ily  tany  ty,  Rama- 
H  namango,  misy  anriiiana  t'anambony  n'  andriana  zana-dRalambo.  Raha 
<•  hitsara  iuny  ny  mena-maso  mpiLiarH  :  ilia  milsara  ivohonkodi'  ny,  azo 
«  ntambimbolH  ato-ntambìnkarena.  Miefá  koa  so«  hÌHnao  Fa  miíinkina  ami' nao 
«  ny  fabefana,  ry  ManantBngo  !  koa  mandrenesa  !  mileooa  tsara  hianao :  fa  indro 
»  iiy  hisotro  anao,  ka  vaky  ntitaonjo  roa  ome' ko  no  taodremo:  fa  tsy  tako- 
•<  maso  efí-drindrina  fa  manalri-maso  iilrehi-maso,  ary  tsy  an  koatry  ny  bonga 
«  f»  bisotro  anao  iiy  aminy  maro  ny  nndro  anio.  Ka  raha  manana  ny  mosavy 
••  mabaraty,  mamosavy  It^hilahy,  manioRavy  vehivavy,  na  mamosavy  kely  nu 
>  mamosBvy  lehíbe,  mahalala  ny  folo'  ny  mnhalab  ny  ravi'  ny,  manana  ody 
«  mahBraty  manana  ody  mahadala  :  vonoy  dia  ho  faiy  !  Mandrenesa !  mitenoa 
«  tsara  faianao  TtHmanamango  1  intlro  kosd  iiy,  raha  tsy  manana  izao  teny  voa 
-  isa  izao  iij :  dia  velomy  !  raha  tsy  manana  iiao  ny  mosavy  í,  {lahaky  teo)  dia 
»  velomyl  modia  ho  sandry  ny !  modia  ho  nofo  ny !  mangatsiatsiaha  andría- 
K  munitral  aza  ela  fíisara  I  »  ',!) 

{I)  ftoFMionan-tJoAa{5lAL\GASY  CusToxs,  IV.  E.  Cousins,  1816.) 

•  Ary  mandrenesa,  mandninesa,  mandrenesa.  miteno»  tsara  hianareo,  ry  HanaraanKo : 
alody  vorivory  hiaiiHO,  tsy  maDan-ladiny  hÍRnao  ka  mandreny,  Isy  minn-maso  tiíanao  ha 
nithlntra,  isy  manam-bava  ka  eke'n-tralnna,  ka  mandrenesa,  milenOH  laara  hianao.  Taoy 
itn-tany  lavitra  oo  ranlovina  tiianao ;  no  rantovjna  ton  vola,  no  raotlna  toa  voahantiy 
hianao,  na  voa  no  raotliia.  iia  no  takalozan-karena  liianao  :  naogatana  anao  tany  aa-kali- 
virana,  hatao  elanelnm-)ianahy,  lanova  n'  Andríamanilra,  sul9m-bavan-janahary  hianao,  ry 
Hanamango,  dia  hanameloka  oy  méloka,  didhauiUy  ny  mahilsy  hianao,  ryHanamango. 
Fa  ralia  niakatra  liianao  tamin'  ii:io  vaían-lany  efatra  izao,  fa  tany  naleha  nao  izao,  ry 
Hanamaogo,  tany  amin'  Andrínarivo  hiun,<o,  lany  araìn'  Anavoaadriana,  tany  amin'  Izahm- 
l>olasirana  híanao,  tany  amia'  Andrianentoarivo  hianao,  lalam-be  naleha  nao  izao,  ka 
niakalra  hianao  Inmin'izao  VHzan-tany  efnlra  ízao,  ary  niakalrn  hianao  tamin'ìtf  tany 
Imerìaa  ity  ranamboDin'  aadriana  zaoa-dhalainbo.  Ary  raha  mitiHra  izany :  mena-maso 
mitaara,  Hlsaran-drainaEy,  mnnao  efa  koa  soa,  milsara  ivela  ny  boditra,  ary  azoD-lam- 
iHmbola,  Bzon-tambin-kareoa  iznny.  ary  Isy  misy  alain-efa  izaay ;  Tn  bianao  no  liefana,  fa 
liianao  no  flekem-ttolana,  ry  Hanamango,  ka  izay  melok'  ao  dia  melohn,  ary  izay  raaliilsy 
nao  dia  mahitsy  nay  olombelona,  ry  Hanamaneo. 

•  Ary  mandrenesa,  mitenoa  tsara  hianao  ry  Manamanito,  fa  midikH  omby  tiiaaao, 
mititara  mahavila  hianao ;  midika  vola  mahitsy  hiaitao,  aiiisara  mahnvita  liianao  i  midika 
afo  be  hiaDao,  milsara  mahavila  híanao  ;  midika  Isileondo^,  iiiitsara  mahavila  hianao ; 
mìdika  haren-lsi-maty  hianao,  milsara  maliavila  ;  midika  lála-mahilsy  hianao,  milsara 
mahavila  bianao;  mìdika  tsonUorakt  hiaDao,  mitsara  mahavila  hianao ;  na  sava- 
iDandeharaidíka'nao,  na  zavalra  tsy  mandeha  ra  idika'iiao,  dla  ilsara'  nao  mahavila. 

•  i\ry  mandrenesa,  mitenoa  tsara  hianao,  ry  Hanamango,  ía  hidika  afo  t>e  hianao, 
ary  hidikaaro  be  Aanona  ily,  ka  raha  inanana  mosavy  mahafaty  olona,  kahamosavy  an- 
driana,  hamosavy  vahoaka,  ka  hamosavy  Itihilahy,  ka  hamosnvy  vehívavy.  ka  hamosavy 
iua,  hahamosavy  bareo'olona,  kamananamoiavymaliaraty  olona,  kahaokaoanaly  vavn 
oy  btaoao,  ary  hiditra  aoaly  kibo  ny  hianao,  ry  Haoamango,  dia  vonoy  raingana,  ary 
voiroy  mnlaky,  ary  tapero  fofo  n'aina,  ary  ankalovy  ho  faly  raha  mamosavy,  aza  velo- 
mina,  maraosavy  hiaay  ka  mafy  ta,  ka  ody  mahef)  no  aalenai'  ny,  faaalsalso  raoo  no 
anlenai'  oy,  laadevonana  no  anteaai'  uy  :  hiaa  -o  Isy  mbn  mahamaaìna  izany,  ry  Haon- 
mango,  fa  \ouoy  dia  ho  faly,  raha  mamo^^avy  ìzy,  fa  aia  veloraioa  izy,  ry  Maoamjngo. 
fa  vonoy  izy.  dia  ho  faly  izy. 

•  Ary  mandrenesa,  mitenoj  tsara  hianao,  ry  Hanamango,  fa  Ìzanv  no  alao  elo :  ny 
manilsy  zarazaraina  hiany,  lia  ralia  isy  mamosavy  andrinna,  tsy  mainosavy  vahoaha,  na 
vehivavy,  na  lehilahy,  na  zaza,  na  haren'  ol:>na,  raha  tsy  manana  folo'  o)  ka  Isy  mans- 
'Ha  ny  ravi'  ny,  isy  naka  lamin'  olona,  isy  nahalala  ho  azy,  fa  mosavy  ivelany  uy  hodi' 
ay  hi'aDy,  fa  lioso-polaka  alao  o'^looa  hiany,  dia  velomy  IMngaaa,  velomy  inala'ky,  ary 
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Rahft  viu  iny,  di>  hanau  ny  ttngeoa  oy  aDdríandah;  eo  avara-pataoa.  Oii 
tonga  eo :  ny  embok'  akondro,  ny  lanak'  akondro,  ny  vero-manilra,  ny  akohekel; 
roa.  Dia  lìaMna  ny  vatan'  akondro  eo  amíny  lavy,  dia  asiana  oy  langeoa  eo 
analy  n>  lan]'.  dia  miteny  ny  andríandaby  manao  hoe  Joadi-mariko !  joadi- 
mariko !  joadi-fítnrìlio !  Dia  voni'ana  ny  tan^ena  ;  dia  Hlaina  solrokely  anankíri)! 
alao  hoe  íoiìHry,  afy  vero  no  Uho  ny ;  dla  apelraka  n>  embok'  akondro  aaao- 
kiroa :  dia  aladina  aminy  anankiray  ny  tan}(una,  voa  ny  .roa  no  asain>  ho  any 
ny  olona  aoankiray.  Ary  dia  alaina  ny  akobokely  anankiray  ampiaotroina  ay 

midodododoa,  mihnzakfiMilia,  ary  ny  vavabady  idirs'  nao  no  iakaro  aao,  n'  ■aDamaB- 
go.  raha  Vsy  mamoíavy  iiy. 

■  Ary  havatia'  ko,  ary  ho  sorita'  ko,  ry  Hananiaiitto :  randrao  tonODandro  nabavelo- 
man'  androany.  ary  amlrao  vitan-keny  hoaiy.  ary  andrao  lOTa  n'  omby  Dompiaiiy.  uy 
andrao  lou  n'  ondry  aoinpìany,  ary  aodrao  loia  n'  nkoho  Dompiany.  ary  Ditoelra  tamiD' 
olona  oinbd-monina,  nanan-tsiny  liíany.  ny  Isiny  t^imy  ny  maty  teo  hiany,  nr  tsioy  nr 
velona  teo  hiany,  ka  ralia  tsiny  hijny,  ary  ratia  Tondro  hiaiiy,  fa  tsy  manana  ny  mosa^) 
Ì2y  :  dia  veloiny  ho  velona  izy,  ry  Maoamaniio ;  fandrao  nanilri'  laniia'  olon-tsy'beny  h\. 
ary  andrao  nimdty  lamin'  olom-pady  hinay  iiy  ;  fandrao  fanla'oy,  fa  nianiana  liiany  iiy. 
ry  Manaman^o ;  ka  raha  izany  hiany  fa  tsy  mosavy,  velomy  izy  ho  velona :  fandrao 
nnloky  ny  taay  lakoDH,  ka  aahazo  am-po  ny  teo  akaìky,  kn  nihiaaita  hareo'  aDdriaaa, 
ka  niliiaima  harem-bahoaka  hiany  iiy,  l^y  mt>a  izany  no  alnì'  nao.  ry  Hanamaaito.  fa 
Bdimpaoanaaa  izany.  n  Hanamnneo  ;  fa  raha  loza  koa,  raha  fondro  koa,  t<:y  mba  izaay 
no  alai'  nao.  ry  Mnaaman^'o,  fa  raha  Isy  mamosavy  izy,  dia  velomy  ho  veloiia  iiy. 
ry  HaanmaaKo. 

«  Ary  liavaha'  ko  »r\-  ho  soriia'  ko,  ry  Manamango :  fandrao  ny  lalnmbe  roa  ny 
iray  natf'hn,  ny  irny  iNy  nnleha ;  randrao  ny  vonívnlo  roa,  ny  írav  niioerana.  ny  iray 
Isy  nitoernna;  fandrao  ny  loha-rano  roa.  ny  Iray  nisoiroana,  ny  iray  Isy  nisolroaoa: 
fandrao  ny  !<ampan-drauo  ron  :  ny  iray  nandroana,  ny  iray  ls>' nandroána:  faDdrao 
nivoady  l.imim-bazimtia  hiany  tzy  ;  fandrao  nívoady  lnmì-mpísiki<ty  hiany  izy.  nanao 
hnnoso-mennka.  nanao  hnnome  vola,  kanjo  Isy  nanome  Isy  akory,  ka  Uy  nahafa-boady ; 
k'andrao  ìmio  no  lo/a  milann  niy,  ry  Hanamango,  fa  Isy  mosavy,  velomy  izy  ho  velona  : 
fandrno  maso  liana.  Iniidrao  fo  isy  aritra,  fandrao  fo  maimay  hiany,  ry  HniiamaDoo, 
Isy  mba  i/any  no  alni'  nno  ía  ny  mosavy  iray  loknn-dohn  no  amonoa'  nao  azy,  ry 
MniiamanKO. 

-  Ary  havnhn'  ho  ary  ho  sorila'  ko;  fandi,iO  naha  fnmpisoron-omhalahy  hiany  izy, 
fandrao  naka  ody  hnvaniJra  hiany  izy,  naka  ody  lambavin-jaza  hiany  izy,  fa  le-haotnn 
ny  tiotrntiolra  hinoy :  fa  raha  Isy  nampia*  ny  mosavy  maharaly  olona,  ry  Hanaman^o, 
din  velomy  iny  ho  velonn. 

■  Ary  havnhn'ko  ary  ho  sorita'  ko :  fandrao  mitele-lrano  Ihhavaralra,  fandrao  ny 
trano  vaky  vovoiinna,  fandrao  ny  lamba  tsy  nmpy  fahana  hiany,  fandrao  tsy  mitaf/ 
riri'iina  hinoy.  k'andrao  izno  ito  loza  mahahazona,  fa  i^ay  ant.soÌny  ny  vjva  Iozb  avokon. 
ry  Hanamango  :  ka  rahn  toiUi  ambony  Inny  roann.  ka  \oia  amti'any  lanitra,  Isy  mha 
iz'nny  no  mili.izona  azy,  rnha  Isy  mosavy,  velomy  izy  ho  velona,  ry  Nanainan^^ ;  fn  raha 
loza  fonna.  fa  rahn  loía  amin-antambo  foana,  Isy  inhB  izany  no  hihazona  azy,  ry  Hana- 
maimo. 

■■  Ary  havaha'  ko  ary  lio  sorila'  ko,  ry  Nanamango  :  fandrao  ny  tompon  drano 
nn'  tanely,  fandrao  ny  fHlsa-droa  hoho,  fandrao  ny  fara  roa  hoho,  fandrao  androogo 
roa  rnmbo  ny  hiaay,  fandrao  alao  a\  loza  hita  ny,  k'andrao  izai)  no  loza  mihazoDaazy, 
ry  Manamango,  ka  iia  inoiia  na  iaona  lozn  hita  ny,  lay  mba  ízany  no  mitana  azy,  ry 
Manam:ingo,  fa  ny  niosavy  hiany  no  amonoa'  nao  a/y.  Nitoetra  tamin'  andriana,  niloelra 
lamim-bahoaka  hiany  ìzy,  kn  velavela  hiany  ìxy.  mitsaba-tsotrobe  Iiiany,  mitsaba-JinKa 
liiany  izy,  fa  raha  havelavetana  hiany,  ry  Manamango,  fa  tsy  mamosavy,  velomy  iiy  bo 
velona. ' 

•  Ary  nandetia  i/y  lany  avarslra,  ary  naiidetia  izy  lany  alsimo,  ary  nandetia  izy 
lany  alsinanaiia,  ary  nandelia  izy  lany  aiidrerana,  aendra  valo,  sendra  mpisikidy, 
nanao  hanoso-mennka  izy  kanjo  Isy  nanoso-menaka  tsy  akory,  ary  nsnao  baoome  voia 
kaiijo  tsy  nanome  vola  araka  ny  vava  ny  fa  tsy  ara-karena,  fa  Isy  mba  ìEany  no  alai'  oao, 
ry  Hanamango.  Ary  oitoetra  lamin'  andrìana  biaay,  nitoetra  limim-bahoaka  hiany, 
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tan|^& :  ernny  ny  solro  kcl,v  anankíray  do  aiiipisolroina  azy,  dia  liitteny  ny  an- 
rfriandahymanaohoe:  e.  Atodyìly  lalody  ily.ry  Manamang  !  alody  ka  nody  vory! 
«  terak'akoholahy  terak'akoho  vavy  mipiapiak'andro  rnipiapiak'alina  I  mahalala 
"  nj-  andro  ho  andro  mahalala  ny  nlin'ko  <ilina  :  ralia  ho  fitsarHna  ka  ho  to  tenj 
■•  ka  ho  to  volana,  inalesa  ity  akohokely  ily  !  »  Dia  Hmpisotroìna  tangi^na  izy  : 
ilia  maly.  Dia  iilaina  ny  volo  n'yla'  ny  anankiray  aminy  ankavia  ;  dia  npetaka 
un'  doha  ny  ny  embok'  akondro  ^y  ny  t»n^enu.  bia  alaina  indray  ny  akoho  faha- 
t-oa,  dia  atao  ny  hoe:"  Atody  ity  S...,  Vdoma  kosa  ity,  ry  Manamango.  »  (1)  Dia 
ainpÌsotroinH,  dia  veldna,  dia  alaina  ny  volo  n'eia'  ny  anankir.iy,  día  apetraka 
co  koa  aminy  ley  teo.  Aryny  nn^rany  to  alao  hu(t  vehnlfolry.  Ary  laha  tsy  velo- 
nn  anankiray,  diamaly  roa  alao  hoemaíMOfr;/ ;  diasoloana,    dia  alaina    akobo 

inloelra  tamìn'  olontiann,  nanao  fali-dra,  nanao  sarolra  tiaiiao  mangidy  hiany  iív, 
k'  midrno  namadi-bdi-rano  hiany  izy,  Dnnovn  ny  tuny  nir.inekenn  liimiy,  fa  nianinn-tsl-io 
liiaiiy  i2y>  ry  Hanmiiango,  k'aiidrao  toza  mahnraty  azy,  ry  Matinmango.  Ary  mandrRnesa, 
mìlenoa  tsarn  hianao,  tsy  ny  horaknra-bahoaka  no  alai' nao,  f)i  ny  vnkitilsnOnjo  roa 
iiome'  ko  anao  iio  tandremo,  ry  Manamanjjo,  ka  rahn  mamosavy,  vonoy  ho  faly,  ary 
rahn  Isy  mamosavy,  velomy  ho  velona,  hìlsinjo  ny  aniara  maaoandro  ny.  >• 

Fanao  hafa  koa  •  NANDBeNESA,  mandriinesn,  inandreiiesa,  ka  mihainoa  isara  hianao 
Ramaiiaman};o:  lìtsara-mahitsy  hianno,  Nlsai^-mìladidy,  alody  vorìvory;  Isy  loanan- 
tsofjna  ka  mandrettiy  manH-niaso  ka  mahila,  alao  solombava  n'  Andriamanitra.  tany 
inn-baznn'  lany  tiniy  aniio  ny  rialia  iio  raiitoviiin  toa  vola  no  katsahina  loa  voahaogy, 
nalabr  Andríanjato  AndríanRrivo :  Zann-dRalamtM)  aty  ka  raiiambony  n'  Andriana,  fa 
iiijiilsara  Bndraiiiaxy,  a;ton-lambìm  hola,  auin-tamhln-karena,  mimpody  mitsara,  mitsara 
Uy  mahefa:  fa  hiniiao  tsy  raha  nndrainazy,  Tn  nnlao  hilnndHDa  sy  nalao  hltady  ny  mc- 
loka  sy  ny  marínn,  koa  azaela  ntsnra,  aza  eti  Mlady,  Isy  mha  aznn-tolak'  olona,  tsy 
iizo  ny  fanalsnlso  mno,  tsy  ato  oy  fampilsoahnna  ;  koa  ratin  ma<i.osRvy,  Ranona,  koa 
raha  maoana  i7ao  ody  mabaridy  olona  sy  odi  hlia  matiadala,  koa  malialala  ny  rakany, 
iitahalila  ny  taho  ny,  mahalala  uy  ravi'  ny,  koa  inaiiantena  rampitsoahatii,  mananteiin 
fnndresena :  niatesa  liaingana,  matesa  malaKy,  tampvno  ny  ai'  ny,  lampeno  nj  l'o  ny,  ariii- 
gano.  ampikoy,  ampiradaradao.  Ary  raha  tsy  manaiia  itao  kosn  'ay:  aia  i'lá  lltsarn  ! 
aza  eiá  tiladidy  !  midododoiloa  mihazakazaha  !  ny  iatam-t)e  nidinn  nao  iio  iakarol  mi- 
tobiiha  mívalana !  tnílobália  miorlka  I  aza  ny  l»iniudruz:iiin  na  ady  vola  amao-kari^na  t  na  ny 
lalam-t)e  roa  ny  iray  nnleha  ny  iray  Isy  tinlelia  l  aza  ny  loharHno  roa  ny  imy  nisolroana 
ny  Iray  tsy  msolroana  !  aza  ny  akoho  roa  ny  ratsy  no  vonolna  ny  Isnm  no  oinpiaoa  '. 
aza  izany  no  atai  nao !  andrao  izy  n.iliila  ny  zava-nandoza  na  tenindaliy  rírinina  na  loni- 
poodrano  an-tanely  I  ani^mba  izy  niangalra  laniy  ny  inizana  nn'„Mml}i  izy  iianambaka 
ny  adala  t  tsy  mikalsaka  ;cavalra  maro  ao  aii-kil>o :  fa  ny  mosavy  maliafaty  olona.  ny 
inahadala  olona.  koa  raha  Isy  manana  ìzao  b.y,  oza  mikiry  ainan  doza,  a^a  mirahatra 
aman-anlnmbo,  fa  nalao  lilsara-mahefa,  isìmliiiio  ny  ai'  ny,  isimbino  ny  fo  ny,  ampani^a- 
tsialsiatio,  modia  rano  manealsiaka  ho  sotroina  hianao  ' 

[Halagasv  Oostohs,  W.  E.  COUSÌHS). 

H)  Famonoan-tsotri, :  ■  Atody  ity,  ry  Manamango,  ka  nody  vorona,  ka  tomy  nako- 
holahy,  ka  teraka  akehovnvv,  mikiBka  andro  ka  miserana  andro  inHraina,  nahalala  ny 
andro  ho  andro,  nahBlnta  ny  alinn  ho  alina :  ka  raha  lllsBran-lsí-mandaingía  hinnao.  litsa- 
ran-lsi-hanome  voho  ny  liìanao,  ry  Manamaneo ;  fa  matsalso  ny  rano  mahdratesa ! 
marihitra  iiy  rano  maliaiatesa  I  fa  vonoy  ity  akohokely  ily  !  fa  sotry  asajna  voiioiny  ny 
akohokely  raha  Isy  tangena-rainazy  inaneky  fonna  hianao,  ry  Hanamnngo  ;  ary  raha  tsy 
hamoDO  mahiisy  tiìanao,  fa  hanamelokn  ny  meloka  lokoa  hianao,  ry  MaDamango,  vonoy 
ny  akohokely  ho  faty  1  »  Dia  maty  ny  akohokely  ainin'  ixa).  Ary  ny  ramelomana  ny 
akohokoty  iray  kosa";  "  Tsy  hala  itsy  ary  Isy  lombo  ily,  no  ho  veiomina,  fa  izy  no 
asiana  maly  .>íy  velona  tinn-kiraisan-teny,  tian-kiraísani-tralnna,  na  dia  kely  sendra  izay 
tsy  antonina  aza,  na  dia  sendao-drano  aui,  velomv  hiany  ho  velona  izy  I  ry  Manamango  : 
fa  3otr>'  asaina  velomina  ko^a  izy,  ry  Maiiamango.  '•  Dia  mikiaka  ny  akohokely,  dia  velona 
izy. 

(Malagasv  Gdstohs,  IV.  E.  CousÌns.) 
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k«l]r  roa   iadnj,   dia    aoipisolroÌM   indra;    tahtkj   teo,    «17   r«bB   mtaao   ' 
malt  nM  iadra;  ka  atao  veloma  indray  tnaka,  dia  tsv  aio  alao  Ta  iangemlt}/ 
mUtara ;  dia  alaína  akoho  kel;  roa   indray,  día  ampisotroioa  indrsy,  ar;  fsba 
maiiao  ny  iray  niaty  ary  ny  iray  vnJomioa:  dia  tan^na  milsara,  io  anaovBoa  nj 
olona,  io  no  velon-lsolrj/.  Dia  ampiooniÌDa  ny  olona  lalsa-bato. 

Ar7  ireo  olooa  hÌMitro  ny  tangeoa  ireo,  Lsy  niiakanjo,  tsy  misalaka. 
Dia  mípelmka  eo  ambooy  ny  hBÌana  mivalanipBtra,  mitodika  inÌBotsioanB- 
na.  Ary  ampihinanlna  vary  izy,  dÌB  vao  mivBlampatrB  atao  hoe  lafik^  ny  Jan- 
gena.  Dia  omena  rano  anlaoan-dfOB  izy:  dia  apasaka  an-doba,  dia  an'traln,  dia 
an'tODgotra.  Ary  dia  ar>hBOB  hodilr'akoho,  Letehina  te)u,  pfa-joro  ny  hodilra, 
dia  voa  telina  ;  dia  milsirika  ny  andriindahy  sy  ny  vadinlaay  eo  maoao  hoe : 
•'  Sanasanaony  vava  nao.  >■  Dia  lafa  lelína.  Ary  dia  maoao  boe  ny  mpampisotro: 
«  Aoka  ho  lany.  •>  Ary  dla  afàtrB  ny  andríanrlahy  ny  lanfíena,  atao  inJraa  ny 
sotro  kely.  Dia  alainy  ny  andriandahy  ny  sombin  dravina  at-M>boka  aminy 
tangena,  alam-padilra,  manao  hoe:  vlzay  ralsy,  ìzuy  isy  soa  mombany  misintaki 
momba  oy  inivolana :  dia  lasan'iny  !  •■  Dia  milsangona  ny  andríandafay  milondra 
ny  tangena,  dia  miteny  ny  vadintany  aoankirHy  maaao  hoe:  •<  Isao  isikia  bIo 
••  an-tr<uio  izao  iiy  ny  Blatrano !  fa  indro  Banona  io  efa  hisolro  taogena :  koa 
■  ìeay  hanolaka  aiy  ka  haroosavy  nzy  dìa  lodiny  ity  tanKena  ilyl»  Dia  miteny 
ny  andrlandahy  miinao  hoe  :  «  TanalBnao  ny  tava  nao.  <>  Dia  aidías  ny  lan(^na. 
Ary  dia  atao  aminy  loha  ny  ny  embok'akondro,  ka  miteny  ny  andriandahy 
manao  boe:  ><  Mandrenesa,  milenOB  ra  H  . .  efa  ootby  eo  analy  ny  kibo  nv 
••  hìanao  !  bita  nao  Ì7.y  fu  efa  niifangaro  ami' ny  sy  ny  taola'ny  hianao :  rahn 
«  mamosavy  izy  4c,  vonoy  dia  ho  fntyizyl  ka  raba  fanevolra  00  Holeiiai' i-y, 
•  fampitsoahana  no  anlenai'ny,  voloiiLsikÌdy  no  anleoai'oy,  rabn  iiibobo  iiaoy 
u  izy :  andriamanilra  hianao  ka  Lty  resen' izany  bianHo :  fa  vonoy  dia  bo  faly! 
<•  tapero  ainal  akaitoy  dia  hn  faty  !  koa  ìndrindra  ka  manao  hoe  iiaho  Jtv  mitíy 
«  Inngena :  raha  manao  iiany  dia  voooy  dia  ho  faly  !  Handrenesa,  miteDoa  tsara 
«  hianao  Ru  H...  tandremo  ny  tony  leo  aloha  tandremo  ny  (eny  tato  aomna, 
u  ny  VDkintsaonjo  ron  om^t'ko  iinao  no  tandremo  kosa,  efa  hita  oao  izy  :  raha 
•I  tsy  mnnana  izao  teny  voa  ísa  iiao,  fa  hoso-polaka  atao  n'olona,  ary  atao 
«  rHnlàka  famoloan-tsarìkH,  ka  bat^y  atao  n'olona  foana :  raha  L-iy  manana  ìzao 
n  ìzy,  dia  veloniy  izy  dia  ho  velona  I  tMÌmbino  ny  ai'ny  tsimbino  ny  fu  ny  ! 
«  modia  hosandry  ny  Imolla  ho  nofony  hangatsiaka  hanaranaral  tsy  ho  savihin- 
«  doia  Isy  bosavihin'  antambol  fn  andriamanitra  isy  mba  resen'  izany  hianao: 
«  fsndrHo  tsiny  avy  aminy  maty  sy  ny  velonA,  findrao  oabita  loia  samy  irery, 
«  nianiana  hiany  ary  nisahato  hlany,  lobarano  roa :  ny  iray  nisoiroana  ny 
<•  iray  nanasan'tongotra.  sampana  andalana  roa :  ny  iray  naleha  ny  ny  ìrsy  tsy 
u  naleha  ny,  tsy  mha  tenindHhíririnina,  ory  ny  trano  vuky  vovonana  tsy  mba 
<<  misavika  tsy  mba  mikiry  :  fa  raha  Lsy  manana  izao  teny  voa  isa  izao  izy:  día 
«  velomy  I  indrony  vavahady  nidina'nao  noiakaro. »  Dia  tKÌpahina  ny  halana, 
dia  ampÌsotroÌDB  ranonkolia  iiy,  ary  dla  mandoa  izy :  dia  afakB  ny  hodilr'akobo 
Rnankìray.  Dia  mandoa  ìodray  :  dia  NfBka  ny  raharoa.  Ary  ny  anankiray  sisa 
otao  hoe  ombalaky  no  anara'ny,  dia  mandoa  kosa :  dia  afaka  ny  fahatelo,  dìa 
velona  izy.  Ary  ny  hava'ny  eo  ala-lrano  mangataka  ny  soa,  día  hoy  isy. 
«  mimgatakn  ny  Ltara  iznbay,  mangalaka  ny  soa  iiahay, »  dia  avadi'ny  ny  la.nbB 
ny.  Ary  rahefa  nisotro  tangena  ley  olona  minona  an'frano:  dia  loahana  ny 
vodiriniirina  andrefnna  ao  anila  ny,  ary  ny  hava'nv  ao  ala-trano  atao  hoemtan/'ry 
ny  lokolany,  dia  hahána  ny  volo,  ary  dia  miteny  izy  manao  boe  atsy  ho  azo 
nlsamponal  tsy  ho  azo  tambavy  1»  Ary  miteny  koa  izy  manao  hoe  «niady  híany 
Difanditra  biany :  tsy  bo  voa  tsiny  I  Lsy  ho  voa  fondroI»  Dia  hokoazana  ny 
lana'ny  ny  vodiiindrina  loaka.  Ary  ny  mpisikidy  maaala  faditra  betsaka  ao 
am-baravarana.  Izany  no  fomba  ny  velo-ninona. 
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Ary  ny  romba  ny  iIao  hoe  ny  moimy :  \9y  maharaka  ny  hottitr'akoho 
telo  isy,  diamaly  izy.  Ary  ir.ifly  mnharaka  roa,  ny  iraysisa:  dia  maty  ity. 
Ary  mÌ!>y  koa  jtay  manao  hoo  «  raha  tiy  mahsrska  azy  deholo  mba  mangataka 
■ndro  aÌio:n  atorak'indroa  iiy,  ary  íiy  atao  anamna  hoe  lananiioza ;  misy 
veloDi  vetivetika,  ary  misy  maharilra  hatr'aminy  12  antvandro  vao  bo 
velona :  5  ny  famaniaraiiandro  msrsina  ny  tlsotroana.  Ary  ny  mangatak'  andro 
raha  sraka  hateloan'andro  ampÌRotroina  inilray,  ary  misy  velona  ary  mi^y  resy. 
Ary  ny  fomba  ny  velona  rehera  velona  kelikely,  dia  ampandroinn  :  alaina 
ny  ahitra  tsirii-y  sy  ahihita  atao  aminy  rano  handroana  ;  ary  nony  efa  mandro 
riy,  dia  omena  veolinelranovola  veatinlelo  atao  hoe  tsakiltaky  ;  a.r\  mipelraka 
ao  BVBra-patanB  ìzy  :  dia  arahnbainy  ny  olona  rehetra  ao  an-trano  alao  ny  hoe 
Arahalia  kiamo  nome"'  Andri/ttttanilra  ny  hilty  ny.  Ary  mamaly  izy  manao 
hoe  Trarantilra  ny  manjaka  l  aia  marofy  I  fa  raha  zavnlra  í»y  nan'mana  dia 
nala'  ko  mora  foann.  I)ia  iiao  no  fomba  ny  vetonR  na  teo  aloha  na  ny  leo  ooria- 
na.  Ary  raba  ataka  herinandro,  dia  miaoi^na  ny  hava'  ny  rehrtra,  dia  mitafy 
Isenba  mena  ley  ninonaatao  ho%  mampakiUry  »y  mpinona  :  dìii  mamono  ny 
omby,  dìa  mittinjo  ra  isy,  dla  vìta,  lao  no  farany  ny  velona. 

Ary  raha  maly  ny  tangena  ;  atevina  ìzy  atao  mianBtsimo  loba  izy  ;  dia  ny 
fasana  atao  hoe  fasana  ny  mpnmotavy.  Ary  ny  maly  eo  :  X»y  lanjaina  fa  larìhiny, 
tsy  mihoitlra  ny  lohalika  miakatra  ny  fltondra  azy. 

Rahar  ny  roa  no  afaka  ary  ny  iray  mivalana :  dia  atao  boe  iangena  miavona, 
dÌB  velona. 

Rafaa  indray  mipasaka  izy  telo  :  dia  tsara,  dìa  velona. 
Raha  tsy  misy  afaka  :  bobohana  rano  belsaka  mahafaka  axy. 
Raha  mì^y  tsara  havana  ;  rano  kely  ampi»otroina  atao  hoe  hiakiana  azy. 
Raha  ny  andríana  no  mampinona:  atao  hoe  lanany  andríana  iiy,  día  t^y 
mba  mahaio  niangataka  andro  Ìiy,  rabefa  manao  izah')  efa  voky  ranonkoba  i  did 
stao  tady  mody  ìiy. 

Ary  mífty  koa  rahefa  afaka  aia  ny  boditr'  akoho  telo,  din  velona,  ka  efa  nija- 
nona  kelikttty  kamandoaindray:.  atao  hoe  manao  tsipiJeely,  dia  songoran' tady 
modyindray. 

Ary  iiy  rehetra  minona  ka  maty,  ka  resy  mamosavy,  ka  tsy  manana  zanakB: 
dìaan'andrìana  ny  fanana'ny  atBO  hoe  fnnanany  ny  mati-mómba  mamotavy. 
Ary  koa  rftha  mananB  zanaka  koa  aza  iiy  :  dia  ampivelezinH  ro  am-bavahtidy  ii'eo 
vsdy  ny  sy  lana'  ny  ;  ary  ny  famba  ny  io  mively  io,  atao  hoe  mioely  leimaijity 
no  anara'  ny  :  tokoavina  raha  manana  ampy  ny  fsnnnany  ny  mamosavy,  na  dia 
ranìaitra  rovitre  ny  vody  ny  aza,  raha  roanatlna  dia  malesn  ny  ily  ookaka  ily  ! 
arj  ny  fanBDa'ny  raha  t*y  alolo-jaza,  dia  ao'andrians.  Izao  no  fomba  ny. 

Ary  nyandevorahaampinomit<a:  dia  resy  raha  mamosavy,  mÌRy  avela  ny 
(ompo  ny  ho  faty,  ary  ny  sasany  velomina.  Ary  ny  fametomana  azy  :  stodiakoho 
msnla,  ay  IsO'kerBns,  sy  vololompary,  sy  tainsmboa:  lotoina,  dia  asiana  ranoi 
dÌaanipÌM>lroína  azy,  dla  apetraka  aminy  mangatsiaka  izy,  dia  v€lona  iiy,  din 
imidy  ny  tompo  ny  any  aminy  sisintany  lavilra. 

Aiy  ny  romba  ny  tangena,  dia  anana :  lefon'tangena  iray,  sy  kitapo  iloerany 
oy  tangeoa  ìray,  sy  vília  fanaaana  tangena  iray ;  lefons  roa  no  fomba  aminy  fam' 
^inomana,  ny  iray  famaklana  ny  tangena,  nyiray  Htsitsihana  :  iny  lahirizinn,  ary 
lej  hafa  aríana  ;  ary  kitapo  roa  no  fomba  koa  :  ny  iray  lìtondrana  ny  tangen:! 
I>elsaka,  ary  ny  iray  fitondrana  ny  ampinomana  :  ariana  ity  ;  ny  lovia  roa  :  alolo' 
ny  mpanoiondoha  ny  tsngena  aniiny  lo«la  roa  •<  alno  iiay  ho  anao,  hoyizy,  « 
dis  milidy  ny  mpinona  ny  tangena  ho  solroina  '  dia  arisna  ley  lovía  tsy  tia'ny. 
Raba  amboa  no  ampinomina  :  ml!«y  olona  mtady  fananana,  anankimy 
j  manaraka,  ananklrsy  arahìna  :  ny  arahina  no  ampinomina  amboa,  alao  soto  ny 
ny  iroboa.  Ary  dia  ampisotroina  ny  ambos  ny,  atao  kos  indroa  ny  sondry  ;  ary 
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iniiy  Alooa  Diihatona  ny  ambua  atae  boe  mpanoAoíaJta  amboa  :  dia  udìBa 
aminy  vavd  d.v  ny  laDgeDa,  k«  rahefa  mh}  ee  uy  taii^enB,  dia  miteny  ny  an- 
driandahy  manao  boe  :  <>  Laiogia  iiao  atao  ny  izao  :  dia  iiiatesa  ny  amboa  ny  ! 
Ilaha  mariiia  ny  aiy  :  dia  vi>lomy  ny  amboa  ny  !  "  Aminy  6  ny  ramantarantiidro 
bariva  ny  ranaovana,  aiy  iiy  tsy  ampisotroioa  ranonkoba  tsy  akory.  Arj  amioy 
iuny  maodoa  ny  amboa.  Ary  nooy  6  maraina,  snmy  ton};«  ao  umìny  amhoi 
nambenany  ny  vadinlany  \v  ny  mpiandryaJíkiìin'andi'ianasyny  Uaramìanlilra: 
ary  raba  maty  aniboa  ny  ariibina,  dia  velona  amboa  ley  inanaraka  ;  raba  veloon 
amboa  loy  arabína  dia  ijiaty  amboa  ny  mnnaraki  :  di»  tazaina  aminy  ireo,  dia 
misy  resy  izy,  ilia  víla  tìLsai'una  ;  rahu  raaty  ny  amboa  :  di:i  iiiHhery  ny  mnni- 
raka,  diaazy  ny  arabioa;  raha  veiona  ny  aniboa:  dia  innhery  kosa  ley  narahÌDi. 
Ny  amboa  ampinomina,  diu  any  ny  mpiandry  alikÌaa'andriaDi,  tsiarondahv  in, 
ny  rapiady  miviily  ny  alikia  ami'  iiy :  ary  nymahtiry  roandoa  vola  vidy  ny  aìikii 
fa  natiavelona  aiy,  aiy  dia  ompia'  ny  tía'  ny  tokoa  :  Isy  nanoiiie  laingia  ai\. 

Ny  akohokely  roa  t.-'y  mba  vidina:  tmmborina  aniíny  íiay  misy,  akohokely 
maoaraka  nj  reny  ny. 

AndriaoampoÌDÌmerìnamitaliiry  oy  tangena,  ai'y  izy  mamoakarahefa  misy 
ampÌDomina.  Ny  mpanoiondotia,  nony  efa  nalain'  AndrianampoÌDÌmerina  adidy 
íreo,  ny  leos  ny  Dampinomina.  ka  efa  natao  n'  Andriananipoinimerina  lahak.i 
ny  tena  ny  fahiimarinana,  i^fa  mahaloky  marina :  dia  iiy  hiany  nu  mitahiry  ny 
tangona. 

3*  Nv  oLON.i  ATv  T  iLOHá  MtTABoTRA  BE  rotoA  Ttr  ar.tiiosA vY,  l's  ny  natahorana 
ny  ntHolo  :  maharaty  aina  ity,  k'itany  natahoraiiy  ny  ntaolo  azy.  Itiiy  vÌDtana 
nomen'  Andriniiianilra  aiy,  izany  nisehoany  ny  inamosavy  :  iziy  andro  nahate- 
rahana  no  nahazoa'  ny  hamosavy ;  alahaSHly  natao  ny  ntaolo  fHianloa'ody  motavy 
mahafaly  olona,  Izany  t'anonooan'olona  ny  mpamosavy,  aiy  itHny  no  nisehoanv 
ny  mamosavy  ;  k'izaiiy  ampinoman'andrìanH  ny  olona  hisavii'  ny  azy,  ary  di« 
inampinona  iiy  :  koa  ny  mamiisavy  dia  resy,  ary  ny  tsara  fanahy  fa  Isy  mba  ma- 
mosavy  dia  velona.  Izany  no  finoany  Merina  teo  aloba. 

Raba  laminy  andro  taloha,  rHhiìfa  alinH  nv  andro  dia  Isy  .mahazo  mìvoaka 
ny  talolia,  fa  malahotia  azy :  fa  rHhefa  alina,  ny  mpamosavy  -  tsy  mana- 
mandry,  fa  iiiitady  ìiay  olona  hamosavia'  ny  8y  aln'  ny  varavaran'  Irano  hBOios.v 
víana ;  —  tty  niiliidy  olona  izay  sendra  mivonka  enjebina,  (kn  raha  azo  oy  olonn 
iiy  Jia  ampaniloaiina  bariana  alao  hot;  viilìndaona,  kandrefa  vola  no  aloa. 
omhy  no  aloa  &  ),  ary  raha  aio  ny  ny  olona  kosa,  dia  vonoi'ny,  di«  haaooi'fly 
uy  vava  ny,  ka  nilia  voa  harona  oy  vava  ny  olona  día  miforitra  ny  lelany 
olona,  dia  nialy  ny  olona  ;  —  ary  dia  eny  amhony  fnsima  jiy  no  mandihy  alina, 
sy  aminy  tsihv  amonoHana  ny  faly,  sy  aminy  hoio  nildnjana  aiy,  ary  Iry  t'iihy 
amonosana  ny  faty  kou  nariany  ny  olona  dia  inv  oo  aniliìa'n} ;  -  i>i-y  raba  homan- 
kanina  aminy  inpamosay,  iiany  no  ahazoa'ny  asiana  ody,  fa  rahaolooa  Uj]r 
homan-kanina  any  ami'ny :  Isy  azo  ny  hainosavina,  ary  oy  haDÌDnna  ìnoDa 
nainona  rahamety  bo  haninana  hiuii-niHnta  nabani-masaka,  noameleia'ny,  dia. 
ny  homnna  iny,  iny  indrindm  no  abatonny  ny  mpamo^avy  ny  olona  ;  —  ary  ny 
inpamosavy  izay  aminy  lirenena  iray,  dia  miangona  belsaka  raba  alina,  dia  na 
eny  amtiony  ny  fasana  ianjtonana,  na  eny  an-dalambe,  itany  no  fanao  ny,  ary  dia 
mifankahiilnla  ity,  ary  iziiy  anlony  ao  tí-y  nisy  nabila;  —  ary  itay  ody  ny  Uy 
pi.'iy  nahita  kosa,  na  inona  oa  inonH,  na  zavutrd  inanana  aina  na  zavatra  nanana- 
nina  ka  maty  na  voro-damha,  na  ahilra,  enti'  ny  hamosnvia'  ny  ny  olona,  na  dia 
tapa-hy  aza,  izay  alao  ny  na  an  trano  na  BÌBlraiio,  na  aniiny  voly  maniry  Boy 
an-tsaha,  na  atao  ny  aininy  fantiakunH. . .  dia  mabalabotra  uy  olona  iznny  :  fa  dia 
marary  ny  olona  i'nha  mankahatra  izany  :  itao  reheira  izao  no  alahoraoy  ny  olona 
ny  mpamosavy.  Koa  iiany  no  ateha  ny  olona,  raha  mìsy  olona  inannn-tsampy  koa 
mBbalaía  fanaby,  ary  ny  mpanao  hilsakaodro  raha  mahalalafanahy,  sy  ny  mpia- 
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kidy  :  mba  ÌBla'  ny  amÌDy  mosavy;*!^  ny  odi-mosavy  n'olona  mìsyhìaay,  ks  oy 
inpiUhiry  sampy  sy  ny  mpisikidy  af  ny  mpanitSHkandro  no  nahszoany  ny  olona 
niy,  ary  matetika  tsy  azo-mpaoafody  ny  moRavy  ka  maty  ny  olona  ;  hoy  ny  otaolo 
Andriamanilra  Ifv  '"^"  mankarary  olona,  ía  ny  mpamosavy  raankarary  ka 
maharaty  aina;  ny  Vazimba  voa  hilHaka  mankarary  roana:  fa  rahefa  mivavaka 
ami'ny,  na  ondry,  na  akoho  Gnti-mangalaka  nmi'ny,  dia  manaritra;  ary  ny 
inpaniosavy  no  mahHfaty  aina  :  raha  ho  faly  tsy  azompanarody,  rnha  ho  velona 
azompanarody  hiany. 

Ary  nnhazo  hevitra  ny  mpanjaka  tnloba,  nisy  nilHza  taminy  mpanjaka  nanao. 
hoe :  "  Asio  fitsarana,  hny  ìzy,  ka  ny  tangpna  no  alaina  ntao  filsarann  hanadio- 
vana  ny  olona,  hiziihanit  habafatRsann  izay  mamosavy  ary  hamelomana  iiay  tay . 
■iiBiiiosHvy  :  r«i  Uy  hita  iiay  maniosavy  í^y  izny  Lsy  mamositvy,  fit  ny  olona  tsy 
iiiÌKV  marika,  hoy  ìzy.  »  Ka  neke'ny  aodriana  taloha  ìznny  teny  natao  ny. 

Ary  ny  nipnmosavy,  iznny  no  nahazoany  ny  olona  azy.  Itaha  misy  azo  ny 
ulona:  mamahao-kary.  mamabam-boron-dolo,  miloloha  lamba  alina,  mandon'. 
trano  alina,  ka  dia.azo  ny  olona  aminy  ìroo;  dia  mpamosavy  íiany.  Ka  raha, 
manomé  hanina  olona  ka  maly  li-y  olona  nomena  banina:  dia  mpamosavy, 
Raha  miandrý  fasana  ny  olona  ka  mísy  manitsa-pasana  ka  mHnjlsaka  alina:  dìn 
tnpamosavy.  Ary  misy  mandeha  alina  koa  manao  draharaba  ka  azo  ny  ny  mpa-. 
mosavy,  dia  nala'ny  ny  vìdin-daona,  koa  rahatr'izay  manetsika  ny  andrinna  ka 
inanao  hoe  «  hamono  voaiavo  aho,  rv'  ambsniandro,  samia  mnnadio  ny  vohí'ny,« 
nry  dia  samy  mílalsHka  any  an-lsaha  ny  l«hilahy,  aiy  aminy  izay  sainy  milaza  ny 
hita  ny  isam-bobilra,  izany  nahazonna  azy.  Ny  mpamosavy  nalao  ny  razann  hou, 
oodíaDo :  atao  ny  miindeha  alina  hainosavy  ny  olona,  sy  manitsa-pasanai  sy 
inanala  trano,  !:y  mivorika  olona,  sy  mihira  kary  lalaina  kary  ka  lalaoviny  ny 
inpamosavy  sy  ny  ,vorondolo  atao  ny  fomba  ny  fainosaviana  izany),  koa 
nainnny  ny  voalavo  sy  ny  kary  sy  ny  vorondolo  iiy  Ìreo  mpamo^nvy,  ary  rabefa 
timpinomina  izy  dia  nnLao  oy  nlnolo  hoe  maimno  voalavo. 

Ny  vidy  ndaona :  olona  tratra  mamosavy,  manÌLsa-pasana  sy  mamaban- 
kary. . .  ka  inanao  hoe  «  aza  ambarambai'a  abo  fa  ome'ko  hariana  hianao  ;  »  dia 
inisy  manome  vola  be  raha  sendra  mpanan-kariana  ny  mpamosavy  ;  ary  raha 
sendra  ley  malabelo  iny  no  nzo  mamosavy.  dia  hely  foana  no  ome'ny,  dia  hoy 
izy  «  atnovy  lahaky  ny  anann  aho :  maniry  tjiongoina,  faia  ambarambara  aho-  » 
Ary  ÌO  nanao  vidi-laona  io,  rahefa  lany  hari'ina  anefa  nanan-kariann,  ary  hoy 
ny  vahoaka :  «  Aiza  ny  onhalany  ny  hnria'ny  ?  tsy  nidiiam-paly,  U.y  nisy  zavalra 
nanjo  azy  ka  dialany  fnnananaroanaao?  oividy  laonaio?  dia  nmi>inomy  ntsika.n 
Dia  Mnpinominn  :  rahn  maty,  dia  mamosavy.  Ary  ley  nahazo  vidy  ndaona, 
nanipao^HÌny  ley  naraosavy  maly  ninona  natno  ny  hoe  »  Ranona  oahazo  ahy  ks 
nome'ko  fnnanana  tsy.hiteniteny  ahy,  »  dia  hoy  ny  vahoaka^  »  Azo  nao  mamo-i 
savy  hiany  I  ka  alakalo  nao  vola-aman-kariana  ny  ain'olona  kaneTn  mamosavy  7 
Boka  ambara  amin'  nndriana  ihdiaoaoa.  »  Dìa  ambarn  amiir  Andrianampoini- 
inerina :  '<  Ty,  Andríaonmpoinimerina,  nahazo  mpamusavy,  kn  nabatakalo  vola- 
aman-kariana  DV  aìn' olona.  «  Ary  hoy  Andrianampoinimeríoa:  oNahoana  no 
iiatakalo  nao  vola-nman-knriana  ny  ain'  olona  ?  «  Ary  hoy  izy  :  «  Ny  nahazoa'ko 
azy  :  mba  niantoka  ny  ai'nay  inianakavy,  ary  Isy  hiLa  ko  ìzay  olona  maty  halr' 
isay  nabazoa'ko  azy,  ary  nivídy  laoon  tami'ko  iiy,  kn  milaza  nmi'nao  Toropoko- 
laliy,  izay  atao  nao  mahatrarnntitra  unao.  »  Ary  hoy  Andrianampoinimerína  : 
••  Koa  raha  efa  azo  nao  nivìdy  taoD.1  tami'nao,  dia  enlo  ny  anao  azo  nao  ;  ary 
n  dia  no  ampinomi'ko  hianao  randrao  miray  telika  ami'ny  hian^o.  »  Ary  dia 
nampinomina  ìzy  ka  velona,  ary  hoy  Andrianampoinimerina :  "  Ny  vava  ny 
u  mati'a<i-drano  nza  mha  alaina  ;  rahefa  hzo  nnreo  ny  vidi-laona,  dia  alao  ho  aon- 
«  reo  ìzay  vidilaona  nome'  ny  anareo  ;  ary  raba  tODga  oy  tnvibe,  dia  ampino- 
«  mina  izy.  »  Di»  izao  no  he  oahazoany  ny  olooa  hariana :  nividy  laooa  ny  mpa- 
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motmry.  baav  U]r  niroabmay  ny  «Iom  ■!!*■:  (m  Mmbftríi^  aj  (riOH  nbrfa 
iDivOBka  aljna  alao  ny  hue  ■  mpaoiavaTy,  •  ka  akaaa  TÌdi-laooa  ;  dia  ts;  nhi; 
Mh;  inivoaka  alioa  raba  Uj  ny  inpaRiOMTy  tokoa.  luQj  nisehoanT  ny  bo«: 
■  Njr  rapatnosavy  axa  mandpha  mi'^Mkatina  hiu  n'  oloni!  iadrio'ln  f  ita* 
manio  ralsy,  hoy  Andrianarnpoinimerína.  •  liÍAy  ny  oloni  nwhery  maodaUa- 
balo  aminy  Uvil>e,  kandn>ra  mpamoMvy  hiany,  k'iny  nisehoany  oy  obatra  boe 
Hotì/  adàla  ohalrt  ny  mpamotaoy  lohoUma,  ka  mba  lalMky  ny  olosa  valo 
indrtiy  iiy,  mba  mody  adala  kanefa  mpamoMvy  raindaby  ny,  k'izaoy  no  aaao- 
vany  ny  olona  hoe  ••  bz-i  maoao  mpamoMvy  lohoiona  mody  adala.  > 

Ny  mpanao  o<líral>y  na  boe  mpanao  odimahery,  sy  ny  mparoosav>,  ira\ 
biany :  umy  ody  mahafaty  aina,  iiany  no  ampínomana  azy,  fa  raaDana  edy  ma- 
h»faty  aln'  olona.  Ary  Uy  misy  mahalala  iuy  ody  atao  oy,  na  n>  nahasoaoa  m 
Uy  fantatn  na  UJii  na  Uiu.  Iuny  no  ÌMrahany  ny  mpamoMvy  sy  ny  mpaoao 
odimahery,  raba  minonB:  ny  mpamosavy,  iuy  rano  meiy  sikidy  no  ampiao- 
roana  aiy;  ary  ny  manana  ndimabery.  dia  rano  taadina  talina  arobaay  ny  Uat 
iKy  mahiU  maMan'lro  ni>  impinomana  azy,  ary  ntaa  misolro  UDgena  iay  dia 
feheiina  ny  miu'o  ny  tsy  avela  bijery  ny  Un^na  iiy :  fa  raha  bita  ny  oy  Ud- 
gena  dia  velona  'ity,  ar.T  raba  tny  hiU  ny  ny  UngenB  sy  ny  nnonkoba  dìaresy 
iiy  ;  ary  ny  mamosavy  kosa  raha  minona  tsy  mba  feheeinj  ny  maso  ny,  anr  itay 
rano  tMraKÌkidy  no  ampisotroina  aiy  ;  koa  raba  mamosavy  izy,  na  dia  hiU 
ny  ìuy  tangena  ampÌAOtrotDB  azy  sy  ny  ranombiry,  dia  resy  rafaa  mamoMvy; 
io  no  mataasamihafa  aiy,  fa  raha  ody  maharaty  olona  dia  ìray  hiany.  Ary  ny  odf 
mahery  Msany,  nanaovan'  Andríanampoínimerína  ny  didy  tinoraana  : 

íiy  niampandry  o\onii  :  raatory  oy  otona,  dia  maly.  IVy  manao  leitaiio: 
•Dio  no  asÌHna,  dia  maty  rahampitso.  Ny  mimaotarik'  aly  :  ny  aty  n'olona  lo- 
koavina,  ka  mivoaka  ny  atv  oy  ka  maty  ny  olona,  na  aty  n'olona,  na  aty  n'om- 
by  na  ati-njavnira,  izty  tononina,  ka  tonga  ao  aminy  lompo  ny  ody  mataery,  ka 
mahafaty  ny  lavatra  lebelra.  Ny  manao  lahatra  :  msnkabatra  manao  hoo  «  rabn 
masina  hianao  ha  tovi'  nno  tokoa  izay  tononina  ny  vavn  ko,  dia  ahatoo^avy  eto 
ami'  ko  ley  lavalra,  ley  olona,  ley  biby,  n  dia  tonga  ao  ami'  ny  lokoa  na  uvalra. 
na  olona,  on  biby,  ns  tavitra  na  akeay.  Ny  manaa  odi-filia  :  tsy  tia  at«  tonga  tia, 
ka  toofta  manatona  aiy  ao  Bn'lrano,  ary  mílady  azy,  rabaUy  mabiU  :  diamaDa-  , 
ry  lamba  ny  sasany,  dia  minntsoanlso  foana  ny  saMny,  dia  tomany  ny  saMny, 
dia  mandrango-lena  ny  MMny,  dia  bomam-boro-lsiby  ny  MMDy,  homanaUy  oy 
MMny,  iiany  no  odifitia  manadata  ny  olona.  Ny  manao  laona  mahatonga  rano: 
ny  laonn  fltotoam-bary,  asainy  ny  mpamOMvy  handeba  haka  rano  any  aa'ony  oa 
eo  am-penlsakana  ny  taona,  día  mandeha  Dy  laona  tay  entìn'oloDa,  mandelia  b« 
aiy,  dia  mìsitrika  eo  anaty  ny  rano  ny  laona,  día  mody  raitondra  oy  rano  ii.T,  ary 
jo  rano  ío  dia  fankahárana  sy  tahàlra,  oa  atao  Dy  fanaMna  ny  ody  ny  sy  fanka- 
tOBvana  ny  ody  ny,  sy  aUo  ny  famonoana  sy  aUo  oy  fimelomana,  n&  ÌDona  na 
inona  iiay  atao  ny  azy  dia  Unteraka  dabolo ;  izy  nandraraD'  Andrianampoinime- 
rina  ny  ody  mahory  sy  nanongHnana  siy  Tahiamanangaona  ao  Ambohipeao.  Ny  ma- 
■nwo tarntra:  IsÌDJDvi'nynynloDa  oa  lavitra  na  akeky,  tarafi'ny  tononina  boel^ 
i'lona  iny  :  dia  maty,  iiany  no  atao  hoe  taratra ;  Voniiongo  fony  iiy  mbola  tsy 
voA  vory  n'  Andrianampoinimorina  naDao  taratra ;  tao  DÌseboHDy  ny  ody  mahery 
betsaka  fH  nkeky  ny  Sakalava,  nisehoany  ny  ohatra  .hoe  Hanao  kabary  ny  Vo- 
nizongo :  eo  analrfhana  tsy  makomby,  eny  an'  indrari'  tany  vao  mioenly,  mahery 
vBVH,  manao  laralra,  mnnao  tndilava  ;  «  apetraho  mabitsy,  boy  Andríaaarapoi- 
nimerina,saoampinominHbiaDarenÌHam-balaDa,»dìanapetraka.  Ny  manaoíot'y 
lava  :  mandeba  ny  olooa,  áh  Ud)r1i'  oy  mpamosavy  ay  lalambe  aleha  nyoloDa, 
i'ì»  hiU  Dy  ny  trano  itoeraDa,  din  nsia'  oy,  dia  maty ;  tahaky  mitady  hahiu  ny 
Inlainheftlehasy  ny  trano  iioerana.  Ny  manao  líongo  dta.'ny  dia  n'oloaa,  ny  UDy 
no  ítiavi'  ny,  no  tsoDgoina,  tokoavina  an'  traoo,  dia  ma^.  Ny  manao  fandtkia :  dia 
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ípetrahana  ody  ao  nn-dalitmbe  ileha  ny,  raha  mandikia  io,  dia  maty.  Ny  manao 
fanamgia  iavitra,  aamany  ny  siihàtra  :  mahatonga  ny  olona  lavilra,  na  zavalra 
Isvitra,  ka  longa  eo  an'  Irano ;  hoy  I).  nabita :  «  Nanana  ody  mahery  i  Raoona, 

■  hsio  lava  kety  ohatry  ny  raooiidro  ny  aiy  ;  nony  ÌDdray  andro  dia  nenli'  ny 
«  ny  ody  ny  hatiatonga  olona  ao  an'  trano  ny,  dia  toy  lao  ny  nanaova'  ny  tiany  : 
H  dia  natao  ny  aiiibony  sahafa  ley  tapa-kaio,  ary  nanipìa'  ny  ny  emboka  sy  ny 
•<  ramy  namany  ny  emboka  anembohana  aiy,  ary  dia  nirehitra  ho  aiy  ny  emboka 
v  ay  ny  ramy,  dia  no  iKÌtsihi'  ny  hoe  Ity  naíai-ko  maina  fa  no  sara'  ko  ki-nao 
"  k'  alaoty  ho  tonga  aly  i  Hanona  (dia  ravehivavy  isinlahana| :  dia  nandihy  ny 
«  huD,  dia  nihoGÌna  nHngHtrakatraka  ohatry  ny  afo,  ka  loo^a  tsangan'  nío  ìreo 
•<  fombaireo,  ary  ny  sahafH  Isy  nitehitra,  ny  trano  tsy  oirehitra,  ny  lapa-kazo 
<<  tsy  nirehitra  tii  nissngodiiJ|{Odína  (iihaky  zavatra  nampandihizina,  ary  dìa 
••  longa  ay  olona  nampanalaina  izay  nampandihizana  ny  ody,  ary  dia  hoy  Ìzy 
<•  lompo  ny  ody  mipelraha  fa  tonga  ny  otona  alai'  tilsika,  dia  nipetraka  ho  azy 
•(  &y  ody  ny.  Ary  iny  toinpo  n'  ody  iny,  dia  mpanao  andro  maina  kango  merika 

■  ny  andro  ary  be  ny  ranonorana  tsy  misy  ivoahana  ;  ary  andro  iray  natao  ny 
•<  bi^y  varalra  habarHly  andRanona  ho  fali-mbaralra  rahampitio  i  B...  salrikoa 
»  makay  vava,  boy  izy  :  dia  maly  tokoa  i  R.  ary  maty  ny  varatra.  »  My  manao 
ody  fanetry  monlolra:  mamosavy  Hndriana,  mamosavy  lehibe,  mamosavy  rai- 
amandreny.  Ny  manao  odyfandrava  laka:  vory  andrianaam-bahoakHbampiady 
asy,  ka  rava  ny  ody  ny  ny  olona,  ka  ny  mpitsaia  indray  tonga  miady.  Ny  ody 
kabary  Ity  mity  :  isy  hampisy  kabary  na  inona  na  inona  atao  ny,  milelika  ody 
amÌDy  lena  ny,  manao  boe  Ity  mba  hakaio  ahy  ny  kabary  na  inona  na  inona 
at'io  ko !  ody  fangalai-ana  sy  famonoana  sy  faniosaviana  iny.  Ny  ody  fonoka : 
fangalarana,  fihadiain-hodirindrini't.  fihadiam~pasana,  ody  afafy  aminy  trano  dia 
malory  ny  olona.  Ny  manao  fatidràamiin-ody  :  mitetika  aminy  tena  ny  ny  ody, 
manao  hoe  ho  rniti'  ko  hionao  ho  fatidràko  :  k'  tsay  tokoavina  ny  vava  ko  dia 
alaovy  lanteraka  d-'kolo  na  hamono  na  liahavetona  !  f'izaho  Isy  mba  mnm"d<ka 
anao  f'  ata  mamadika  aky  f'  itno  nataova'  nlsika  falidrà !  •'  Ny  maniio  fatidrá 
aminy  mamba :  Hkariny  iiy  ody  ny  ny  mamba  analy  rano,  ary  dia  hoy  ízy  hoe 
kanao  fatidrá  itika.  ra'  mamba  :  ka  raha  iiaho  no  mila  eto  ami'  nao,  sy  ny  hava' 
ko  reketrn,  dia  aia  kiinma  !  ary  ny  aifii'  ko  ho  kam'nao  dia  hano !  ary  raka  lany 
ka  mity  olona  Ity  lia'  ko  na  lakona  aza  aho  ka  manao  hoe  ■■  hano  f«  tsy  tia'  ko  " 
rfia  hanol  diadidiana  ny  mHmba  jbinananany  ra  ny  ;  ary  didianaindniy  nyazy, 
dia  ome'  ny  ny  mamba,  dia  Hsiana  ody  ny  ome'  ny  ny  inamba ;  raha  mita  rano 
iiy  dia  atao  ny  hoe  «  tandremo  fandrao  homam-pHlidrà  ramamba!  »  Ny 
manao  fatidrà  aniinv  tangf.na  ;  talahaoa  ny  vavafó  sy  ny  lela  &,  día  asiana 
tangena  atíio  ny  hoe  mandrenesa  ry  tangeno  fa  falidrà  ho  hianao  I  raha  kianao 
ìio  anoionan'  olona  ahy  ka  ampinomana  ahy !  na  inonn  atao  ko  na  inona,  aza 
mahafaty  ahy  fa  fatiilrà  nao  ako  l  abaro  ny  ny  ody  sy  ny  tangena  atao  tetíka 
amínytena  ny  rebelra,  Uy  am-bavafo  hiany. 

Biby,  andriandranando,  nanana  ody  mahery  nenti'  ny  hanaratsy  ireu  fiana- 
kavia'  ny.  Nony  niLiangana  nikabary  nampìseho  nndrana:  nandady  azy  ny  vato 
òoriton' tonga  ery  an-kato' ny.  Nihoríka  ny  mpitondra  teny  n' Andiianampoi- 
nimerina  sy  izy  fianakaviann  rehelra  vory  eo,  ary  hoy  ny  olona :  •■  Ho  avy  ny 
loia !  mby  ery  an-kato'  ny  vao  nijanooa  oy  valo  boribory !  >>  Ary  nony  lazaina 
tamin'  Andríanampoinimerína,  <■  nnndady  azy  ny  vato  horìbory  raha  nilsangana 
liandHha-leny  izy,  ka  iHzaina  anii'  nao,  »  gnga  Andrianampoìoímerina :  i<  Avelao 
ho  vonoi'  otKÌka  vorona,  hoy  AndriananipoinìmeHna,  ary  dia  raha  rutsy  fHnahy 
matesa  I  »  Dia  no  vonoina  vorotia  mangina,  dia  maty.  Dìa  namory  an'  Andrían- 
draoaodo  AndríHnampoÌnimerioa  leo  Ambatoroka  :  «  Hita  ko  ny  soa  natao  nareo 
•■  lairetsiana  sndy  nampanjaka  ahy,  anefa  lay  iin  nileraka  an'  AndrianLsimilo- 
«  viaminandríana  f  bianareo,  tsy  iza  no  zafy  n'  iiany  fa  ily  tena  ko  Ìtv  :  ka  maty 
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•  ko  i  Biby,  ka  raba  tansk'  io  t<j  mabaio  miampanga  olooa  omi*  nareo  ADdrìan- 
"  dranando,  boy  Andriaaampoinimerìaa.  >  Dia  maty  n<l  vonono  i  Biby. 

RaindrainHnandatana  naoan' odi-retsy  leo  Ambobimasina  avaralra  Ambo- 
hìtraza  ;  lamy  ny  Andrianampoinimeríoi  nis;  oHí-rat«y  ìiany  atao  bn- 
Raindrtinìtaiandavaaa,  ary  hoy  An  Irìaoampoiniroortna  :  ••  Vonoy  io  lebilaby  io, 
fa  msnan'odi-rabiy.  »  Dia  no  vonoína  iiy*,  dta  no  ravaoa  ny  tmána.  Ary  oo 
sorohioa  indray  ny  lanina  tamy  ny  nonavaiona  1  nanjaka,  ka  hita  ny  Rainitsian- 
davaoa  ny  odi-ndray  ny,  ka  niantMmbotra,  hono,  nankery  amy  ny ;  ary  ho* 
ItBÌnilsiandaTHna :  •  Ho  velona  ny  maty.  »  Ary  dia  niangona  tao  n*  olona,  k^ 
nileny  RainiljÍNndavana  aanao  boe ;  >  Itaa  no  ambara  ko  amy  nareo  vahoaka : 
"  hn  velona  AndrìBnampoinimrrìna  sy  l^bidama,  boy  iay,  ka  tany  an-dary  ay 
»  rano  im-pjto  mampitaaho;  k'ÌEany  no  ambara  ko  amy  nareo  :  ny  vary  ma- 
"  niry  ho  oiy,  ny  vomaaga  maoiry  bo  azy...  iiao  fihínana  rrbetra  iaao  maniry 
»  ho  aiy  avokoa :  fa  Uy  hiosa  inlsony  hianaroa.  n  —  Ary  n^  olona  dia  feno  leo 
amy  ny.  Ary  hoy  RanBvalomanjaka  :  *  Alao  Rainit«ìandsvana  hiakatra  fa  faaha 
"  velona  an'  AndrÌHnampoinimerina  sy  l^hidama  sy  ny  vahoaka,  ka  olao  hana- 
I'  tríkaahy,  boyiiy.  »  ArjDony  naiaina  dialonga  íiy  sy  ny  vahoaka  taO  ami'oy; 
ary  dia  nalaina  nankao  Andohalo  iiy  ;  ary  día  nanontaoian-dRanavalona  boe: 
•I  liao  no  atao  ko  amy  nao  Rainitsiandavana,  hoy  iiy  :  ny  anao  lara  nao  hiany, 
•'  ìiaho  ondrìamanjaka  Isy  nisehoan'  Andrianampoinimerìna  sy  i^ìdama  U 
•>  hianao  no  nisehoa'  ny,  ary  velomy  AndríBnampoinÌmerínH  sy  Tjibidania  hifa- 
<[  lian'ambaniÌBnitra  sy  hifalin'ko  iiaho  lana'ny.  ■  Ary  tsy  nabftfa  iiay  natao 
iiy.  Ary  nampinomin' anilriana  iiy  rehptra,  na  vady  oy,  na  lana'ny,  ka  maty. 
Ary  hoy  ny  andriana  :  »  Tiao  no  ambara  ko  ami'  nareo  amhanilanitra :  ireo  olona 
«  nanaraka  an  dRainilRÌandavana  ireo,  satríkoa  nanaraka  ny  D(li-raUy,  dia  heto- 
«  hi'  ko  daholo  ireo :  dia  very  ka  tombanana  amidy,  hoy  iiy.  »  Ary  tsy  navela  nv 
andríana  bonenana  intsony  ley  tanána  nonenatt-dRainÌtsíandavana. 

Tsifakoana,  nony  talo  aoriana  taminy  RamivaTona  I  natao  boe  AndrtfinMifio 
rahefa  nHmpinnmina  ka  tsy  maty,  io  sakalava  any  Mavohazo  ary  niakatra  taly  am- 
bony  Nony  indray  andro  nitoi'aka  ombi-ndRasonlao  Andminadio,  ilia  nahaio  ^, 
ary;  Iflhy  iray  dia,  Ary  nony  mby  amorony  Sakay  ny  omby,  fa  Uy  nisy  lakaOa 
ny  runo,  ary  nibingBlahala  ny  voay  ao  analy  rano,  ary  dia  narotsaka  ny  omby, 
ary  dia  Loy  ao  baniny  ny  voay  ny  omby,  ary  dia  tatila  ny  omby.  Ary  dia  na- 
namboatra  ny  sampy  n>  daholo  iiy  7  laby.  Ary  midina  Andriamadìo  anaty  rano, 
ary  nony  taRdina:  nakalo'  ny  voay  ny  ton^'  ny  an'  íla,  ary  dia  no  faetsehina 
nataony  no  nakato'  ny  iiy  haio  kanjo  no  voay;  ary  dia  nalai'  ny  ny  Tefona  tro 
an-tsoro'ny  no  kihoiny  ny  lefona  ny  voay,  dia  nakoa  ny  íiy;  ary  dia  niakatra 
nankeroa  amy  ny  izy  6  dahy  mbola  Isy  taHta  fa  niverina  Andriamadio.  ary  boy 
izy  ;  "  E  lalahy !  iiao  isika  izao  :  ny  omby  taf  ita  ny  omby  Isy  hs'nim-boay ! 
»  fa  Anrirìamadio  no  hanim-boay  !  Ooy  zalahy  :  iiay  nanolaka  an'  Andríamadio 
i<  modia  voay  inoilia  biby  !  ary  ny  fanafody  n'  itay  nanolaka  ahy :  modia  bdabo 
«  tsy  masina  skory!  »  Ary  i  Manana  mii'alialahy,  dia  namela  ba-iy  sy  ny  samiiy 
nentína  :  ary  dla  nilentika  izy  hankao  anaty  rano.  Ary  nony  efa  nitentika  iiy 
2  lahy  :  "  Ary  hanao  ahoana  hianareo  4  dahy  ko«a  ?  fa  nanolaka  ahy  iiy  ! 
«  lahy  ka  efa  nody  biby :  hanoa  ahy  hianareo  sa  hanaboana  ?  »  —  <i  Hanoa 
«  anno  iiahay,  iiay  mahannaritra  ny  kibo  nao  diA  atao  nay,  hoy  ìiy  4  dahy; 
"  ary  izno  kosa  no  hany  atao  nay  amy  nao:  indreo  ny  omby  4  nto  ny  llanana 
»  mirahalahy,  t.'iy  ho  ton(;a  am-bady  Uy  ho  Innga  anjiinaka  ir«o  omby  ireo. 
«  aoka  ome'  nay  anao  I  ary  indreo  ny  baay  i,  ny  lefona  2.  ome'  nay  anao  !  ary 
«  hianao  no  mpanjaka  naý  aty  amíny  lany  miady  [tany  Sakalava).  ■>  Ary  ireo 
mirahalahy  día  tsy  olona  intsony  ••  eroa  Antongombato  no  mitoetra,  hoy  ny 
olona.  »  .^ony  naman^y  <izy  ny  bavana  nizaba  ny  ítoera'ny:  ary  dia  oanaoika 
nitoetra  eo  am-body  ny  adabo  n' omby  iiy  mírahaiaby,  ary   nony  lamy  ny 
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hnvana  nrydÌH  nandositra  iiy  mirsbalHfay  nilenlika  anaty  rano,   ary  dia  lalnn- 

jona  Dy  havana  nnny  nahila  lokoa.  Ary  ny  sampy  n'AndriainndÌn  :  Ramanjakii' 

bemflhafaritiamandribemíihavoìna,  reni-sampy  iny,  ABmpÌn'drazBna  any  AmbO' 

Viìbahoaka  sy  Mahatninjo,  izao  no  vohilra  nitahiriznn'  azy  ;  ary  ny  tana'tsampy  : 

Ralsidabòhana,  Ramakiimahaio,   Ilamahafefy,  Ralsimaratraninnolona,   Ramilo- 

k  ivttvadiamahazoa,    RamandraitanidiavinadÌaniBhafalesH,    RHt.''ihelilalBnkalchH : 

■xy  io  no  mamoDO  olona  mahalonga  hazo  maliBtonga  biby  ny  olona,  RaLvìhetì- 

lalana,  Halsihitsahinaloka,  Ralaratra,  PanjaíbeÌRdroanto,  fanjaisHlnsalaindroa- 

•HU>,  PanJHÌkelindroafito.  Ruba  asandralra  iiy  rebetra  :  ombimitron^itany,  omby 

nnahery,  apetraha  eo  anolosiiy  ny  sampv,  dia  ampandikainy  ny  sampy  ny  omby, 

tny  mba  mifalotra  ny  omby,  Isy  niba  hazonina,  tsy  vonoin'  olona,  fn  ny  sampy 

no    apelraka  aniy' ny  lalana  aleha  ny  omhy  amy  ny  tonon'  andro   alakaosy 

vav' alakaoay :  dia  ftiafv  "V  ""npy  ny  omby;  ary   skoholahy  mainli-fanam- 

bany  ny  ary  meaa  ny  ambony,  dia  apelraka  a»  amy  ny  lalann  akíha  ny  oinby  : 

ireo   inriiay  innly,  samy  maiy  dia  maty  daholo;    fanandnitan'  Hiy   nmy   ny 

tonon*  nndro  alakaosy  ìzHny.  Ny  bena  l>y  xaka,  dia  alainy  ny  mpHnilalo.  Alai'ny 

tompoDody  ny  lohatr»fo  ny,  sy  oy  tandi-oka  sy  ny  sahonilrBn-drnmho  ny ;  dia 

fehesina  kit-anjay,  dín  atao  ny   ìsb  ny  ody  ny.  DÌB  bIhì'  ny  ny  baio  mnmono 

namana  {vatiy  maty  manHníka  ny  b  izo  lehibi;,  dia  ladíni'  ny  ny  bazo  dia  loaka), 

iny  no  alBÌ'ny  toki'ny  indray  iny  anhabBra' ny  ny  lavatra  madinika  indray, 

akoho,  ktsoa;  dia  raha  niabufiity,  ireo  zavatra  madinika  ireo  dia  itobiz.ma  atao 

isa  ny  ody  ramonoanH.  Dia  vBkina  ny  tendron-dela,  dia  tetebioB  ny  tiinuna  an- 

kavnnana,  dia  Blnina  ny  iray  fikJtrB  (zavatrB  mipetaka  umy  ny  tanyl,  Btso  ody 

landroka  ;  dia  alaìna  ny  vahobo  sy  ny  salay  (bazo),  dia  iny    no   letehínH  abaro 

nminy  odi-tandroka  ;  vuki'  ny  ny  ÌHniniandry  ny  roa,  ny  hohonlanana  roa,  fy  i  y 

tohamalona  ron,  ary  >Iìh  mitoky  ny  vhvh  «  Hhy  fa  tsy  an'  olona  «,  ary  dia  atao  isa 

ny  ody  inabery  iny,  ntamba' ny  amy  ny  lavstra  mabafaly  indrHv:  izany  no 

famonnana.  Ary  rabn  liHmpody  biby,   h.nnpody  haio  ny  otonn,  raha  hamoiio 

olona  Bn-dalana,    día  tahak'  izao  no  fanHO  iiy.  Uìh  embohnnB  ny  ody,  ramy 

velona  *y   ny   trafo  n'  omby  maintitohamboto    no  anenibohan'  azy  :     «  Ary 

•■  raikit'-a  ny  vnrotra,  ny  nhy  Lsy  mivoaha,  ny    azy  lasa    ho,  hoy    Andriamadio 

H  manemboha,  aby  ireo  roa  ireo.  Ny  vato  menatra   ny  valo.    ny  bazo  menatra 

1  ny  haio,  ny  ••lona  menatra  ny  olonn,    ny  VBhHlra  nienatra  ny  vahatrR  :  iny 

■■  ka  Iny  olona    hoa    fa   fohy    ny   andro  ny,   Liy  ome'ko  andro  mi'sidiha  ny 

«    Biidro,    Lsy  '.i«udibadikii  ny    vadi-amHD-janaka    fa  atao    ko    maty  foBna   fa 

«  tsy  tía' ko  ny  fanaby  ny  :   tsy    hiandry    lalana    aiy    tsy   bitombo-defona    azy 

"  alìo,  atao  kO'Valala  mnly  aman'ahitra.  »     Dia  maty  loy  olona.   A17  indroa 

Andriamadio  nahNtanlerakH    olona  mody  kaio  sy  mody   mamba.   HirahHÌHhy 

V..   ny   Z-    any    Ambobitrekenn    amy   ny    SHkalava,    ha    R .    vady    n'Andria- 

madió  nalai'ny  izy  mirahHlnhy  bifainpidera' ny  ny  hery  ny  ody  ny :   nifam- 

piady  sampy  ireo.    Ary  dia   V..  ton^a  haio  maniry  ao  andrefany   Hahasolo; 

ary  Z..  tonjía  mambB  anaty  rano  l.iìy,  rano  vody  ny  Tasy.  Ary  íey  haso  tsy 

misy  mahalHla  aiy  :  tsy  itmonlana,  tsy  ad^bo,  tsy  avÌHvy  &,  bazo  tsy  fantalra. 

Ary  iiasain-dRabodonandriiinHmpDÌnimerina  sy  Rainiharo :  <•  HBndebana  ialahy 

<i  RBmananjanahary,  miinha  azy,  fanflroa  inanaraLty  olona  foana  amy  ny    tany 

•■  fanJBkany  ny  ialahy ;  OitLo  iri!n   miarBmila  30  laby  aminy  ireo, »    Ary   nony 

nandeha  izy   ton^a    lany    amban>    andrefBny    HahBsolo    Hnaly    Handridrano, 

nrynalBÌOH  Andriambiby  komandímbohitra  eo  MHhasolo,  ary  din  nentiny  ny 

fokonolonn  t'roa  AmhohítrohenH:  »  Dia  tonga  hazo  lokoa  i  V,  nry  Z..  nankany 

«  analy  ranei,  fa  leo  ny  nÌBdÌBn'Andriamadio  sy  iiy  mirahalHliy,  hita  ny  foho- 

«  notona  sy  ny  miaramila  100  lahy  feheiin' Andriambihy,  ary  hapao  ny  bazo 

(•  dia  niìlera-dra,  "  lioy  ny  fokonolona.  Ary  ireo  30  lahy  naMÌna  no  jilarìna,  ary 

AndrìaDiia  Danjílatra   ny  bazo:  dia  nandeha  ra  ny  hazo.  Nandeha  niakaira 
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MDk«ly  amy  ay  RabodoModríBBtinpoinÌDieriiia  d;  inka:  «  To  kot  fa  isj 

laìngÌB, »  hoy  oy  iraka.  —  An  boy  ny  aniíríana :  ■  Andeha,  ampinomy  Andría- 
u  madio  mabatonga  haso  ny  olo' ko,  mahatonga  biby  oy  olo' ko ;  asa  eDli- 
«  miokatra  aly,  Ta  ampÌDOmy  any  ho  híta  ny  rokoaoloaa  sy  ny  mianimila 
u  100  lahy  :  ataovy  maaatrika  ddbolo  ny  finomana  ho  bita  ny.  >  Ary  nampi 
nominy  naianmangáka  mpamoaka  ny  tangeoa  Umy  Dy  RabodouandrínDan)- 
poioimerina.  Ary  lììa  tt>y  nsbaraty  asy  ny  tangena,  ary  dia  tsy  niay  naharal»'; 
Biy  oy  olona,  —  fa  nanao  fali-dra  amy  ny  tangena  Andríamadio,  -  nony  efa 
Dinona,  dia  nalao  Andrìamadio,  i  Toirahoaoa  íiany  no  tona  anara'ny.  Noov 
naodreoy  oy  tfny  fahavelomana  amy  ny  ftnomana  Habodonandríanampoinimr- 
rína:  "  Laiao  aminy  fokonolona  Ambobilrekena  sy  ny  100  lahy  miaramila 
«  aoy  Mabasolo :  dia  li-y  BMa'  ko  faeloki  Andriamadio,  fa  efa  indroa  namptso- 
<  troina  tangena  sminy  itany  filaxana  iuny ;  itao  ambdra  ko  ami'nareo  fokono- 
<•  lona:  raha  mampody  olona  ho  haio  fy  longa  biby.  dtaUyBsia'ka  beloka 
«  Andríamadio,  fa  tonga  aminy  fitsarana,  salria  ny  tangiena  Datao  ntbika 
•I  AlHaraoa,  iny  fitokisana  inaokahilsy  oy  mahilsy  ary  mankamdoha  n; 
II  meloka,  ary  toogn  amioy  Gl«aninB  izy.  Ary  hntr'  eo  amoron-tSakay  do  mìao- 
II  tiinaDana  ^tnovy  mahaie  •umy  leny  ko  izaoy,  hoy  Rabodo.  Ary  batr' eto 
•t  amoron-tSakay  no  iriÍBOt^ioanana  :  dia  l^^y  miàdy  anian'olonB  kiaOBO 
«  ADdríamadio;  fa  raha  asiao' olona  hiaoao,  mihafakiaaha  aty  aroy  ko  ìialm 
K  RaboiloaBodríaoampoinimerioa:  fa  íiaho  sy  hiaoao  oo  atao  ko  an-daDÌny. 
•'  Ary  ivio  no  iarltaoy  ome' ko  aoao:  raha  hatr'any  Sakay  miankaodrerooa, 
V  halt'  any  Tgif4luhy  (aodrínna  sakalava)  miafltiiioaoBoa  :  satria  iuDy  manoDdro 
11  basy  ahy,  ka  mBndrovitra  oy  tany,  mandrava  oy  faojaka'  ko  ;  fa  satría 
"  sampy  mahei?  amy  oy  lany  iuy,  ahìo  ny  fanjaka' ko, "  boy  Rabodonan- 
dríanampoÌRÌmerios. 

Ary  nooy  nnojaka  Rasoheríoa,  oifankahita  Aodriamadio  sy  R,  ka  dia 
oifamati-dra  ixy  2  lahy.  Ary  nalai'  ny  F,  ny  vady  n'  Andríamadio :  nifampa-bady 
ity  3  laby,  dia  nirampiady  ody  izy ;  din  mitondra  ny  mohara  sy  ny  sampy 
fanlalraì  F.  Nony  nifampiady  ody  izy  2lahy,  dia  no  rara'  ny  R,  falidrán'Andría- 
inadìo:  »  Anka  leireltty!  samy  hava'  ko  faianareo  2  laby.  Aoka  tsy  hirandrilra'. 
u  fa  samy  hila  ko  ny  loelr'  areo.  Fa  aoka  isika  3  lahy  iny  lanska  !  raha  isika  i 
>'  laby  ÌEoo  oo  hifampitoky  :  hifamono  aoka  tsy  atao  ntsika  !  aoka  ny  fìhavaDaoa 
•I  tsBra  no  atao  olsika  3  lahy  !  '  —  Ary  dia  niteny  Andriamsdio  :  •<  RaheTa  ma- 
«  nao  izany  hianao,  (nohalryoybdobitt'i/lti/maktì/tobikymahayfalam-bary. 
«  aoka  atao  iray  alahelo  ii^ika  3  Inhy  I  izay  manan'  alahelo  ami'  nL«ika  3  lahy 
»  fllao  alabeio  iray  I  nefa  kosa  ny  herím-panafody  aoka  samy  hanana  ny  oiy  l 
«  rahefn  alahelo  ny  Hnaokiray  dia  atao  olsika  alahelo  i'sy  :  oa  atao  ntHks  baio, 
«  na  atao  nliika  biby,  Anera  isika  Kamy  mìtnoa  ny  azy  isika,  fa  ny  )ieviira  no 
X  akHmba'  ntsika.  «  Dìt  nifamatì-dra  iiy  3  lahy  taoy  Soamaogáka  ny  famakian- 
dra  n'  izy  3  lahy  nifitnHO  oion-defona  «  na  iia  mahalala  r>dy,  na  mnbalalB  famo- 
H  naaiia.  mahalala  fllokiana  :  aoka  Isy  hiramono  isika  I  >>  Ary  ny  ody  ny  F.  dis 
Rsibóritra,  RatsÌtalíiovinH,  RaLsimanampo«a,  Raflsokìana,  RBtsifiraimbava.  ilia 
Rahazomitolonaninamana—iiHny  no  mabsrHty  olona  izaoy  ni  reniody;  — raba 
nanisy  fanafody  ny  rano  t  F  :  dia  izay  mií'otro  iny  rano  iny  dia  marary  sy  maly. 
Ary  oy  ody  ny  li.  dia  Rahehaza  sanipy  n'andriana  aty  ambony.  Ny  ody  o'Andría- 
niadio  sy  ny  ndy  ny  F.  L«y  nahaleo  an-dRabi'haza,  resy  ny  Rabebaza  ny  odJma- 
hery  n'  izy  3  lahy  ;  ny  aiy  mamono  olona,  raha  misy  Isy  lia'  ny  dia  voooi'  oy; 
rlÌH  re«y  ny  snmpy  o'andríann  ny  azy  :  <■  Izahny  manana  odi-ratsy  tokoa,  hoy  iiy 
0  2  lahy,  kn  dia  aoka  mandudy  longolra  mand&dy  tanana,  fa  mahery  nv  sampy 
"  masina  ny  Manjaka.  Ny  anay  famnnoana,  ary  ny  an'  aodríana  fahavolomana  ka 
H  mahery  ;  ka  niba  aokn  izahay  kosa  Uy  mbs  ho  vonoina  kosa  izshay  lahy,  fa 
n  dÌamítaotr&  aminy  raharatsia'nay  ÌuhHy.  Kanel^  Isy  mahay  mifongHn)  ny 
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•*•  anay  sy  ny  any  aDdrÌana,  ny  anay  faniMOiiDa,  ary  ny  any  Hpanjaka  fafaav&^ 
V   lomana,  mba  ataovy  taiza  nao  izabay.  » 

4*  Nv  AMiNT  FATi-DHA.  Ny  fati-dra  navBban'  ADdrianaiDpoinimerina  boe: 
••  Haro  ny  fati-dra,  taoy  Andrianampoinimerína,  fa  misy  fali-drB  amy  ny  faha- 
<•  niarenHna  lokoa  sf  habalsara  ny  fanjakaaa,  ary  mtsy  fnti-itra  miray  t«ttka 
M  hanaratsy  ny  fanjakana  :  fa  dia  lity  uiO  uta<i  iiaoy  manaratsy  fanjakana  iiany, 
••  indríndra  ka  manao  falí-dra  bamono  olona,  hangijlii-Javitr'  olona,  &,..  rara' 
«  ko  íiany  fa  tsy  axo  alao,  raha  niisy  manao  izany  ka  bila  n'olona  sy  bita  ny 
«  vahoaka  :  dia  ome'ko  anareo  ny  mabafaty,  vonoy  ho  faty.  KaoefA,  faoy  Andria- 
t<  iMmpoinimerína,  ratia  oy  fati-dra  bahHtsars  ny  faajakana  ka  hafaatsara  ny 
«  otona  hirankaloky,  ka  tny  mivily  aminy  fanjakana  :  dia  mahazo  nian&o  hiany 
••  bisnareo.  Aryandrefa,  oa  fati-dra  nao  axa  ka  maiiao  ratsy  aminy  fanjakana, 
«  ka  tsy  atosìk  ao  t«y  ambara  nao  ka  manao  lioe  fali'dra  ko  -  lanaky  ny  fatt- 
«  ttra  ko  ~  havany  ny  fali-dra  ileo— ka  tsy  ambara  nao  aby  fa  manao  ratny  aminy 
«  fanjakff'ko :  dia  ataoko  mahafaly  anao  fatidra  ny  koa.  « 

Ary  nony  tao  Horíana  manao  fati-dra  ny  olooa  fa  ny  falí-dia  nahatoky  ny 
olona,  mandrak'  ankehitrÌDy  maóao  fati-dra  biany  ny  olona-Arý  izao  no  fomba 
fanoo  aminy  fati-dra  mahatoky  :  alaioa  iiy  olona  ao  an'lanana  hanalríka,  sy  oy 
fianakaviana  hiara-mijery,  kanofa  Bvahaaa  io  alao  hoe  ••  raha  ny  fanjakan' 
andriana:  tsy  mba  ifankatiavana,  raha  misy  inanao  ralay  dii  atosíka,  manno 
KOni-damba  tsy  liiin'  AndrianampaÌDÌmerina  ka  manao  heloka  12  dia  alosika 
raha  misy  manao  izaDy  isikia  2  lahy  sy  isika  Ivavy  ;  "  ary  dia  atrehiny  Dy  va- 
boakn  iiany.  Ary  niha  misy  manao  fati-dra  mangingina,  dia  mifaDatríka  isy  i 
laby  ka  maDanj^onany  mpiaoakavy  %y  Dy  olona  an'lnnaDa  :  it  IzabHy  2  labynaDao 
fali-dra  manKÌDgina,  ka  miliiza  ami'Dareo  vadi-Bman-JHnaka  ,sy  ny  fÌHDBkavtaiia. 
KaneraDaDao  maogina  aza  iiahay,  Isy  mbany  fat])Bkan'andriananiraDkatÌB>anB: 
raha  misy  manao  ratsy  di<i  alosika  hiany.  Ralia  ny  fanRDa'  nay  2  lahy  sy  ny  vadi- 
arDan-iaiiaka:  dia  imbonana,  iiay  maDana  dia  iiianome  ny  tsy  nianana;  anefa 
kosa  ny  hariana  irampiimmbòrana  dì  i  Isy  aio  hani'ia,  fa  tsy  manao  hnria-maha- 
manina,  raha  misy  inanno  izany  dia  resy  ny  fanekena,  dia  milaza  amí'nareo 
iuhuy.  n  —  11  DÌB  marina  ÌEany,  hoy  ny  vadí-aman-janaka,  efa  re  nay  ìzany,  fa 
au  mifamodika  hianareo  2  laby  fa  sur<'tra  ny  fatì-dra.  » 

Ary  ley  manao  man^ingina  kosa,  tsy  inilaza  amin'  olona  dia  fati-dra  ny 
mttlroiiolaiiy,  sy  rati-dra  ny  mpangalatra,  sy  fati-dra  ny  inpanHO  rnlsy,  dia  tsy  mba 
milsia  amia'  olona  izy.  fa  miinao  fatí-di«  an-dohasaba  izy  ;  izany  kosa  no  foiiiba 
ny  maiiao  fatí-dra  rntsy,  mBnsnleoa  hanao  rabiy  aminy  ranjakana,  sy  manantena 
hangBlalra,  ny  manao  fati-dra  n'androvy  Lsy  ml>a  hitam-babdaka,  k'irony  nan- 
draran' ADdríaDampoinimerína  DV  fati-dra  hoenasia' ny  avaka  ka  nome'  ny  ny 
mahafaty  ny  manao  fnli-dra  harBhHfa. 

Filaia  hafa  kosa,  ny  Hmioy  fati-dra.  Ny  fanahy  fantatra  nisehoany  ny 
fati-dra,  òitadiavaD'  oloon  flhRvnDana  amioy  olona  mohalala  ny  fanahy  ny  odi- 
mahery,  ary  ny  mitady  fy  mba  manana.  Ary  ny  olona  no  tía  fali-dra :  olona 
mpanoloky,  mpandainga.  Izany  lahaky  ny  sikidy,  misy  sakaiza  manody 
eroa  am-pihavnnana  i'uha  mariiry,  izany  no  tsiny  n'  nretina  amim-pibavaaaDa. 
Ny  fanjakan'  andriana  vitambelirano,  izay  nisehoany  ny  fali-di'B  voalohany: 
fanjakan' andrianaaia  vitHinbelirano,  indrindra  fanjakany  ny  mpanompo  am- 
pibavHnana  ;  izuny  nisehoany  ny  rali-di-a  nanaovHna  ny  snrotrn  sy  ny  mangiriy, 
nai  HeMllnB  DB  i  Taindroniroliy  tonga  olona  iiny  laliaky  ny  irailiinipn.  fíeneni/ 
ny  loko  S  ny  tnandaimja,  izao  kosH  nalao  ny  anitrÌHnH  talohn  veJÌiano  :  rahefii 
olona  hifankahila.  nn  tsy  htraDkahita  aza,  'raha  niaraka  honiana  ny  banina 
tanehiny  oy  toko  5,  dio  natno  D'andrínnn  irni-tampo  iiany.  ?iy  mpanao  odt  ihm- 
hí"ry  DÌlaRa  falì-dra,  ny  mpangalalraDO  lia  fati-dra  amy  oy  mpanao  odi-mahery, 
samy  sain-ilrabiy  ny  aiy ;  tsy  maìDlsy  atambatr'  Aodríttaaaitra  ny  lavatra  mìfa- 
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nahaka,  ary  ny  soa  sy  ny  ra(»y  tty  inety  akimtMna,  simy  maaana  asa  bo  a/y 
ity  iroo.  Ny  fati-dra,  misy  manao  lihavaBanii  (.tara  amy  ny  fati-dra  ranatokisana, 
tahaky  ny  olona  irai-tampo  tokoa:  ttiy  miranome  voho  ny  ary  if.y  miranonio 
lainga.  tay  miranoro  hevi-dratsy  ;  fa  mitarty  iuy  Isara  anala'  ny  iiay  andaniany 
ny  andro  nomen'  Andriamanilra  aiy ;  ary  iiao  no  fanaby  t^ara  tsy  ■mpian- 
keloka,  dia  misy  ho  tsara  ny  farany,  izany  iftinoana  ny  marina  ifanatoiiana.  Ary 
izao  no  velinino  iranekL>na  :  »  Hiramahan-kanina  raha  noana,  bifanavotra  raht 
«  very,  hífaRdevina  raba  maly,  hifampisambo-bola  raba  misy  oiamely 
"  ady  ;  t«y  htfanao  haria-mahamanina.  Iiany  kosa  no  atao  ko  ami'  nao  :  haoio 
"  haria-mahBmRnina,  dia  manana  hiany  hianan  ka  ny  ahy  atao  saikiny ;  rahi 
i<  mbola  batr'  aminy  k'oamena  no  midina  :  tsy  mba  tMny  ntsika  £  lahy  iiany  ; 
"  ary  raha  hatr'  aminy  voamena  nn  miskalra  :  aoka  Isy  ifanomeiana  tMBy ;  na 
«  íiaho  na  bianao  íiay'  homan-karinna  ny  namana  mha  tsy  ny  efa  foy :  dia  mn' 
II  madika  ny  fati-dra  nifanaovanBÌ&iny,  Isy  mahaUiaro  ny  mangidy  sy  ny  sarotra 
"  nifiinaovann  fa  mamadika  hanakalo  vota  aman-kariarta  ny  sarotra,  nalao  sambo- 
<i  balala  main' andro  :  ka  raha  tsy  nzo  ko  anìo  bo  aio  ko  rahainpitdo,  raha  L<<y 
«  mnlazony  andre  milnio  ny  alina.  »  Iuo  koita  nolsiny  amiay  mpanao  fati-drs 
raha  mamadìka  '.  tsiny  l'«y  mba  afaka  alana,  rahy  tsy  miranatrika  raifampitsiodra- 
no  aamy  mamela  ny  vava  ratBy  natao  :  ho  voa  tsiny  ny  mpandai&ga  I  bo  ferana 
Rv  mpamitaka  !  Ny  olona  mifankahita  t<  ny  aminy  Jalam-bo,  hirani^taka  hanao 
ny  sarotri  ay  ny  mangidy  iiao  ni^ehoany  iiay  fntì-dra  tonlolo-tontol  i,  isno  no 
velÌranoifanGkenH :  ny  rahatokiban»tavalruampitondraina  tsy  ananana  ny  erítreri- 
Ira  intsony,  na  am-pivarotann,  na  am-pítondrana.  Izany  nise.hoany  ny  (eny  iVy 
h-ivan-draisy  tty  mnhaleo  nv  iakaiza  Itinn ;  ary  iiaay  no  matava  ifanka- 
tiavany  ny  oiona  t$y  mifankahalala  :  dia  mamaky  vava-fo,  dia  roifampibinana 
ra  tampemi- maso,  iiany  nisehoany  ny  fibavanana  hoe  Hani' ko  matniia 
iny  tahaky  ny  isvatra  iimhatoky  dia  mahHtoky  rabefa  átao.  liay  fatidi-a  ifaoao- 
vana:  misy  srVifti,  —  mií^y  Mi(tt/ía,  -  mííiy  ozona,  sabato,  ala  sarìkio  ft,  iiay 
lavatra  man)(idy  rehetrn  ntHO  ozona  sy  sabato  daholo  ifampanoionHna  :  «  Na  ny 
"  fitondram-bola,  na  ny  ranobe  itana.  na  ny  efitra  aleba  ny,  fa  hifanomaa  sy 
"  bifampisahalo  ísika  Fa  hita  ny  ranobe  isika,  ka  mahila  ny  volabe  enti'oao 
«  aho.  ka  hnnìny  ny  mKniba  bianao  bo  aloha  fa  maodray  lefona  abo  ato  aorìana 
u  fa  mabtla  ny  volabe  enti'  nno,  ka  hianao  no  tnmbohi'  ko  lefoaa  Isy  ny  bìby  no 
"  lombohina:  mHmndika  an'Andriampntitra  j  izaay  manpoangoana  tsy  mahìta 
<■  ny  mnso  1  tany  men  <  mihoatra  ny  lela  1  mamadika  íiay  Andrìampatitra : 
<■  resoo  vady  !  reseo  lannka  !  vakio  áty  I  vakio  fo  1  berìngereno  ley  kolimena  !  ■ 

Fitaia  'fl  hafa  indray^-  Ary  ny  falidra :  ny  iray  ifanaovana  aminy  basoavana 
ambarnkiiay,  fihavanana  lalina  indrindra. 

A>y  ny  iray:  fihavnnana  itelehana  iraisan-kevitra  hangalarana  ny  zavalr' 
olona,  «fa  iray  foinjkn,  ka  ìkambanann  amkoa  ìiay  batao  any.» 

Ary  ny  iray  :  ikaiiibanana  aminy  odimahery  «  h  s<irolra  ny  fan«ovany  ny 
fatidra  ka  Isy  mnintsy  isy  ome'ko  odimabery  hianao  raha  manana  aho.  » 

Ary  ny  iray  kosa  :  dia  fatidra  aminy  tangena,  tsy  bo  roaty  oy  tangena  raha 
ampinomina. 

Ary  ley  falidrá  irny,  nminy  fifsnkatiavHna  amíny  fahamarínana,  i<  iray 
vady  iray  zanaka,  maly  mirandevina,  velona  mifamangy,  very  mifanavotra, 
ízav  no  fomba  ny, »  Lsy  no  raran' Andrinnampoinime.rìna  io  nentin-dr.  i.ina 
ela  hatr'ÌDiy  nonenana.  Ny  niítehoan' iiao  fatidra  iiao :  naodeha  an'efilra 
ìiy  %  lahy,  ka  marary  ny  nnankiray,  dia  no  tsinabo  ny  anankiray,  ary  día  tsy 
nnnan-kanina  kn  nome'ny,  [sy  nanan-damba  ka  nome' ny,  noDy  maty  dìa 
nentt'ny  ny  faly  ka  tongn  taly  laminy  vadi-aman-jana' ny,  ary  dia  hoy  ny 
olona:  «  Nahoana  no  nahatongavana  ty  futy  ty?  kandrefa  tsy'  mifankahalala 
0  hianareo  3   lahy   ka.  dia   no  tonga  aly   aoii'.nay  mianakavy  hianao  sy  oy 
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"  maly !  o  —  Ary  hoy  ay  :  •>  Nirampibinana  ra  iiqb&y  2  lahy :  ný  ra  ko  aminy 
■<  ity  maly  ity,  ary  ny  ra  ny  aly  omi'  ko ;  nively  rano  tsy  hifanary  faly  izahay 
K  2  lahy,  iray  vmjy  iray  zanaka  iiahay,  ary  raha  ver}'  nety  hitanavotra,  nety 
••  hiombom-pananana  :  k'  izao  nahatongava'  ko  aiy  aty,  hoy  fzy.  »  ~  Ary  nony 
heverìny  ny  olona  ÌEany,  dia  •>  marìna  tokoa  »,  dia  mbH  nanao  ny  olona,  dia 
nanao  ratidra  naka  tahaka  axy  2  lahy  voalohaný  hoe  «  avia  ísika  mba  hiranka- 
loky.  mba  hirampihinana  ra.  »  Pa  ny  laloha,  ny  fatidra  mafy  lavitia  noho  ny 
irai-tampó,  aleo  ny  irai-tatnpo  ttn  tiana  lo'  tiiy  nj/  falidra.  Fn  ny  fHtidra,  hono, 
nixy  koa  olona  nanao  fatidra,  ka  namadika  ny  anankíray:  nony  n:irary  ny 
anankiray  día  narìana,  ary  nony  tsy  ninan-kinina  t^y  nomena,  nony  very  dia 
Isy  navotana,  ary  hoy  ilny'  tsy  nomena :  «  Sarotra  ny  fatidra  I  t'a  ttiy'mBhaio  anao 
*  anìo  fá  mandazo  aminy  ela  !  aza  mamadika  aby  híanao  fangao  mahatratra  ny 
«  varty  naO  aman-janak'  ao.  »  —  Ary  hoy  ley  ery  :  •  Ita  no  ho  reay  ny  ra  »y  izay 
t  rano  ?  ny  izay  atinalioho  sy  atiokena  ?  »y  izay  akofa  tiy  fandrolrarana  ?  íiy  isoy 

■  aoriana  ttininy  ialahy  Diy  ho  afaka?  no  andania'ko  ny  fanana' ko,  hoy  iiy.  » 
Nony  afaka  ku1ikely,  m<ily  ralehilahy,  dia  rítra  ny  t'Hnanana  ny  ny  vady  ny 
aman-jana' ny,  ka  tsy  mÌNy  fara  hindlniby.  Ary-  notly  heveriny  ny  olona 
u  marìOB  tokoa  ny  ralidra !  hanatahotra  ny  vahoiika  rehetra  I  •<  ka  tsy  nisy  Mihy 
namadika  intsony,  isehoma  hoe  Ata  mamndi-patidra  /'a  tiy  manandro  anto 
fa  mvioko  aminy  andro  'V  alina,  ary  mabalratra  ny  vadi-amnn  janaka  sy 
mahatralra  ny  aina.  Ieho  nisehoany  ny  mshamafy  ny  fatidra,  sy  mahliloky  ny 
olona  smiay  falídra,  ta  nenlin'  izay  taloha  ela.  Raha  iÌhBvanam-polRÌny  tsy 
laltna,  fa  ny  fatidrá  sarotrit  avadika,  ary  ny  fatidra  natao  fitokiana  mafy  dia 
mafy  fa  nalao  obatra  boe  Ny  (mdriana  matoky  ng  velirano  fa  ny  mpantìmpo 
matoky  ny  fali-dra. 

Ka  raha  alao  ny  fatidra  ifanekena,  raba  samy  tia  ta-hanao  izy  2  lahy,  na 
izy  .1  lahy..:  izay  ta  banao.  dia  alain^  :  ny  akofam-bary,  sy  ny  boak'  abitra, 
ay  ny  taik'  omhy  very  reny,  sy  ny  lany  8  dia ;  ftia  an^ninn  ao  ambony  sabafa, 
dia  asiana  raito,  liiaalaina  ny  lefnna  alsatoka  an ;  dia  ahina  ny  aly  n'  akobo, 
dìa  vakína  ny  ambavafo  dldiany  ny  anL'«y  :  dia  mitera-dra,  (tiu  ahosotra  aminy  io 
ra  io  ,ny  aly  n'akobo,  dia  samy  manosolra  ny  aiy,  atìnakohò  irHy  laraina  roa,  dla 
apetiaka  ery  tandrify  ny  iray  ampifanakaloiina  bifarnpibinana  ra,  ary  dia 
apetraka  eo  ambony  sahnra.  ary  dia  ho  tokoavinLi  ho  Ujtsibina  manao  hoe  — 
ny  zoky  no  miteny,  dia  iiiÌKÌaka,  dia  veleziny  ny  anlsy  bory  ny  lefona  niilsan^i- 
na  ao  ainbony  sahafa  —  dia  hoy  izy  :  «  Ato  ny  tany  S  dia,  sy  ny  tsoak'  ahitia, 
"  sy  ny  akofambary,  sy  ny  valala  miolan-katoka,  sy  ny  tHÌkomhiverii'eny :   bo 

I  tsiLtihina  aminy  zao  Andriampatitra  !  ka  mandrenesa  hianao  AndriampatitrB  ! 
«  fa  hanao  fatidra  ireo  izy  S  lahy  ìreo  (dia  mitana  izy  2  lahy  miaraka  iiilhH- 
R  zona  ny  lefona  ny  mplt'<llsika  no  miteny]  :  raha  inamadika  iiao  fatldra 
•>  alao  izao,  dia  vonoi'noo  Andriampatitra !  Uandrenc«a  hÌHnao  :  reha  ma- 
«  madika  izao  dia  miolána  lahaky  ny  valala  miolan-katoka  I  voreza  tahaky 
"  ny    laikomby    very  reoy  I    dia    maivána  labaky    iiy  akofainbary   manidina  I 

■  mìlKoaha    lahaky    ny    Lsoak'   ahitra    nu    Isoahana  !    dia    matesa    tabaky   ny 

■  tnny  8  dia  :  fa  ny  tany  6  dia  no  Hndriana  ilevenana  I  sy  ny  tany  mikororosy, 
«  día  mikororosía  tahaky  io  lany  mikororosy  io  rdha  nmmadika  izao  fatidra  atao 
«  izao  1  Dia  mandrenesa  bi:inao  Andriampatitra  ;  raha  mankany  an-lany  faha- 
H  valo  ireo  izy  ■'oa  lahy  ìreo,  ka  miady  aminy  fahavalo,  ka  L^y  ny  fabavato  no 
•<  ilokany  ny  lefona  raha  miady  fa  banioka  niimana:  vono>  ny  fatidra  alao ! 
"  indrindra  ka  hita  ny  rano  be  voay  ka  tsy  ny  voay,  no  ilokan^  raha  lasany  ny 
«  voay  ny  fatidra  fa  ny  fntidra  no  i!okana:.dia  vonoy  AndiiampBlitral  fa  ato 
«  ambooy  ity  ealiafa  ily  híanao  ilokoava'nao  ily  falidra  ily.  Kb  mandreneaa  :  ka 
«  maly  ny  fatídra  nao,  ka  tfy  hnndevina  hianao,  fa  hiiery  bivarina  aman*tany: 

II  dia  vonoy  Andrìampatilra  !  very  ka  tsy  bìranavotra  :  dia  vonoy  Andríampa- 
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■  titrt  I  Hftndreneaft  raaDdrffleM  bi>nu>  1  fa  alo  hisDao  Andríampatitra  rhianto 
H  natao  fltokiaDa  anozonsna  hítandrina  ny  ralsy  alao  i-y  ny  tMn  atao  :  ka  nbt 
H  manao  ratKj  dÌB  vonoy  nio  Andriampatitra  1  ÌDdrtudra  ka  tsy  hirampìsam- 
K  bò-bola  amio-hareDB  ka  tery  ny  iray  ka  mtsy  hiany  amioy  iray  ka  atao  hoe 
«  Uy  misv  :  día  vonoy  AndriampalitrB  I  raha  manao  hare-m'ahamanÌDa  ka 
<i  hifampibiaan-kareDa:  dia  vonoy  nao  Andríampatitra!  Ka  dia  mandreneaa 
«  hianao  :  raha  mamadika  iito  fati-dra  ifanaovaDa  iaao,  dÌH  vonoy  Andríampa- 
<'  Utra.  1 

Ary  areDÌna  kosa  indray  :  «  He  ry  ADdriampatÌlra !  Ta  laM  itay  Dy  ozona  sj 
«  ny  tsitsika  iamonoana  :  raba  t»y  mamadika  ny  ralidra  ifaDaovaoa.  ka  tandn- 
H  rao  nao  Andríampatitra,  Ta  hanÌM  ny  rahatioaTana :  dia  iaa,  dia  2,  dia  3,  dii 
«  4,  dia  9,  dia  6 :  tsy  ho  enim-paly  ;  dia  maaísa  fìto  :  ho  Hto  vetona  maDdnkin}' ; 
dia  ahodina  ny  sahafa  arak'  iiay  isa  iiay  afaodina  im-pilo.  Dia  hanina  ny 
alinakoho  efa  misy  ra  ;  dia  mirampìbiaaaa  ra  aminy  atinskoho.  dia  mifandrsy 
tanana,  tampenana  ay  maso  raha  bomana  ny  atinakeho  :  «  Ihinana  ily  atína- 

•  koho  miay  rn  ity  :  birampítokiiann  hiranaovana  ny  mangidy  sy  ny  sarotra. 
«  Ka  raha  mahatandriDa  itno :  tsimbino  ny  aty  !  ts>mbino  ny  fo  !  iray  sarotra 
«  ifanaovHna  irsy  mangidyl  fn  ny  ra  ifampihinana  no  mangidy  ka  tandremo  iian. 
«  Fa  raha  mahatandrìna  itto  :  dia  ho  tratrampireDa  I  bo  entim-bady  ho  enlìn' 
«  janaka  ambanikísay  !  »  Día  jijina  ny  havana  ílatana  ny  falidra  nifadaovana : 
«  Dia  smy  ny  BDabtvy  ko,  hoy  ity  irny,  amy  ny  tantk'o,  amy  ny  rabalahy  ko, 

■  amy  ny  tìanakavia'ko.  »    Ary  dia  milats  indray  ny  irsy  tahak'  itany  kos: 

•  Babefa  miloDODS  fatidra  ko  i  Ranona  «  fa  omeo  htnina  aho  fa  noana,  ••  dia 
«  manometa  ry  havana,  nhefa  mitonona  manonona  thyaminy  anara'koity-(lì 


(I)  Ny  amy  ny  fati-dra.  (Halagast  eosTOHS.  W-  Goiitlni  IS7G). 

Ary  iiso  no  fomba  fen^o  amìny  fali-dra :  HÍaina  ny  tsoak'  ahitra  filo  sy  vaJata 
mÌolaD-katohs  sy  ny  lain'  omby  very  reny  g\  ny  lohanina  rítm  sy  ny  laolaDa  eta  sy  oy 
basy  tokana.  ka  alao  ny  ao  analy  saliHfa,  ary  ny  lerona  manlsim-t>ody  (or:  lefona  Isy 
mlay  anlsetra),  dia  tokoavina.  Ary  loy  ìzao  no  iìtokoa  ny  azy : 

-  HandreDesa,  mandrenesa,  ray  Andriamanilra  sy  ry  zoron-lany  efalra  ary  Andríim- 
patilra,  smy  ny  nnnangonana  ìreo  zavatra  ireo ;  Ta,  Indro,  hanao  rali-dra  Raonna  sy 
Hanona  (dia  tononiny  ny  anaran'  otona;  mba  hihavBna  sy  hirankatia  ;  fa  ireo  no 
mampíhavana  azy  f>y  mampibnkn^a  nxy.  nn  dia  tsy  irny  my  aman-dreny  sza  izy  irro, 
koa  iMiny  no  hnndidiftna  ny  vavafd  ankehitrìny.  Ny  nanalana  ny  tsoak'  ahitra  fito  :  raha  Itv 
mitandrina,  dia  lonitava  amy  ny  impito  m.ity.  Ny  nanaJana  ny  vatala  miolan-katoka :  dia 
hampitandrìna  koa  iiany,  fa  raba  tsy  itany,  dìa  miolnna  ny  halo'  n\  mba  tsy  hahita  ny 
Inndrífy  ny.  Ny  nanalana  ny  tain'  omby  very  reny  :  mbn  hitandremana,  fa  raha  Isy 
mítandrina  iiao  tlliavanuna  iiao,  dia  vereza  fara,  aia  misy  (ara  handimby.  Ny  nanalana 
ny  rano  rítra:  mba  hjhavanana,  fa  rnha  Isy  mihavann,  dia  ho  ritra  loy  ízao  ny  aj'ny. 
Ny  nanalana  ny  taolana  fla:  mha  hihavanana  sy  hiríinhatiavana,  fa  raha  Isy  mirankntia, 
din  mba  hihahaka  ny  laolan-doha'  ny  (na  ny  Uolam-balo),  ka  aza  mandeving.  Ny 
nanninna  ny  basy  lokana  :  rahn  Isy  mifankalin  hty,  dia  matesft-mbnsy  tohnna  any  an-tatlkn, 
na  dia  ny  fsty  ny  a:'.a.  hano  ry  papango  sy  voron-drehetra  mba  tsy  ho  tonira  faly  an- 
lanln-drazana.  Ary  ny  nanRÍana  ny  tefona  mnnlsimbody :  raha  iay  hilandrìna  'mo 
fìhavanana  ay  fifankatiavaOH  izao.  dia  matesa  n'  ity  an-tánana  ity,  raha  Isy  maty  ny  any 
an-t>innn'otona  aza  ireo,  dia  mBtesa  ny  any  an-tdna' ny  faiany,  na  mianaTaratra  ns 
mianiitsimo,  na  miaiitsinnnana  oa  miankandrefana,  izmy  no  niantsoa' ny  anao,  rv 
loron-lany  efatrn.  ml>a  hitandrina  i/nny  ;  hos  landremo  aao,  ry  Andriampalitra.  Ny 
nannlnnn  ny  Isoak'  ahilra  llto  sy  ny  vaìala  miotankatoka  sy  ny  tnin'  omby  vpry  reoy,  sy 
ny  loharnno  ritra,  sy  ny  InolanH  ela.  sy  ny  basy  tokana  ary  ny  lefona  manlsim-body  : 
dia  alao  ny  eo  amy  ny  sahafa.  Ka  raha  mìtandrìnn  iiany  hínny  kosa  :  dia  ho  afaka  amy 
ny  impilo  matylka  ho  tonfta  amy  ny  impilo  velonal  dia han(nlsiakn  kahoraRoam-bodi^ 
vondrona  I  liao  no  nahnlsíamvnna  nnao,  ry  Andrìampalilra,  fa  iiay  lAandika  izao  día 
milsoaht-  ny  aì'  ny ;  any  aa-lampon-doba  ny  oo  hifoabans  ny  rofooal'  ny  ;  ratia  oiioiidrika 
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Ary  dia  vibi.  Ary  tey  akoho  asD^lana  aty,  dia  haniny  ny  mpianaliavy  (onga  eo ; 
uo  Bn-trano  hiany  no  annovann  ny  ratidra  eo  av&ra  palana  aUÌnanan'  Btsìino  ny 
tifidry  ;  di&  mifampilsio-ilj-Bno  vnva  :  oTsyharofy!  Lív  hari-lioditra  !  hotralram- 
parana  mandi-akizay  alao  valo!  ho  entiny  ny  fara  ho  ontiny  ny  dimby  mandra- 
kizay !  tsy  hìfaniho  vintsna  fa  híranaraka  um-panahy  !  ho  trarantiLra  I  ■>  Dia  tonga 
irtty  aina,  iray  vady  irny  znnakH  ;  ny  hiiretia  samy  minann  ny  uzy  fn  mifumonjy 
noatao:  rahn  very  dia  nvotana.  rHha  maty  itia  alevìna,  raha  misy  ady  dia 
mìramonjy,  raha  misy  fahoririnn  dia  mirampisambo-bola  aminy  izay  andro 
iranekena  angata!<itia  :  ks  rahn  manao  hare-mahamanina,  dia  tsy  izy  fa  mifam- 
pihinan-karena,  fu  ny  harena  muhulahe!o  ny  tompo  ny  raha  tsy  foy  ny  vava,  na 
dìa  vary  5  venty  aiii. 

Ny  mpandrHnto  manao  fatidra  aminy  lalambe  aleha  ny  any  aminy  tany  tsy 
inisy  havana  ilokiana :  dia  mahazo  huvuna  ilokiana.  Ny  mankany  an-lafika,  dia 
manao  fati-dra  irumpítokfz.ina  Uy  hifaiiary  faiy  hifandevina  raha  maty,  fa 
hankany  aminy  tany  sarolrn  Hminy  fahavalo  faodrao  misy  maty.  Ary  mìsy  ny 
lovolahy  mpandehandeha  mitady  ìzuy  ihinanana',  dia  ízay  hita  ny  na  olono  ratsy 
na  olona  tsaru  dia  anaovnna  fatidra  avojioa. 


izy,  vakiay  ny  tany ;  raha  milraka,  vakioy  ny  lanilra,  aza  mahíta  taoy  eram-body  híloerana 
aníe  izy  maiidrakízny.  • 

Ary  dia  ahoho'  ay  ny  sahafa,  iley  nitoerany  ny  zavatra  rehetra  ny  Isoak'  ahitra  fllo  sy 
ny  namn'ny,  dia  tondrahina  rano  'mangatsiaka  ny  lána'  ny  eo  amlrany  ny  sahalìi  ilay 
nankohoO'  ny. 

izao  no  loetry  ny  fali-dra,  raha  le-hìzaha  sy  hihevitra  azy.. 
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TSI.IA  A!IMUI«*HP01NI)IIUK»,  HJ  LUANA   AIIMT   IZAhT.  |l] 

t*  Nt  tsi'<*  TtLOBA  nisy  hiany.  fa  fikaonana  no  anara'  ny,  ary  famarinm 
ny  babo,  sy  fivuroUm-basy  ny  vanja,  iiay  nannovana  aty  hoe  fihaonana  Na  dia 
mbota  míady  au,  nir>ineky  aminy  ftbaonana  iiy  r..'heUa  bividy  lavatra;  dì> 
nasiana  anHrana  boe:  alHbady,  alalsindne,  lalala,  alHrobia  ée,  izao  anilru 
rehetra  itao  amìny  bprínandro,  arak'  iuy  andro  nifanekena  ibaonana.  Teo 
Ambobidrati'imo  eo  ■varalra,  dia  nisy  Alahad>j  fibaonany  ny  andrefana  sy  ny 
iitsinanana,  ny  atsimo  Hy  ny  avarati-a;  léo  Ambohitnirimo  nisy  Atabolty  n'Aro- 
bobimirimo,  fihaonana  famarinana  miankandrefana.  Ary  .4(afxinptn<?-ArabBiaha 
koB  fibaonaoa  hiany  koa  ny  ZanaroiboHtra,  sy  Anosizalo  sy  ny  eto  Aotanaoarivo. 
Ary  ,4ffln>6ui-Ambosnjobé,  fihaonsny  ny  Famailaby  sy  Manisolra,  fsmarinaiii. 
ny  babo  aio  ny  tzy  2  tonla  ny  Alasora  koa;  ary  raíoIa-Andramasy,  Gliannana 
hiany  koa;  ary  ^toJtamtn-Antsnaroalaia  fihaonany  ny  Vakiniadiana  sy  ny  leto 
Alasora.  Ary  A nfa Id/a-volonondry,  dia  fihaonany  ny  Handiavato  sy  Tsimsba- 
folsy  ;  ary  ^ njomd-Analaroa.  fibaonana  ny  avaralra  rehelra  sy  ny  avy  aty  aL«iniO. 
Ii'ibaonana  analy  ny  Merina  ireo  taminy  ady  an'trano.  Ary  nisy  fihaonana  Gtsr- 
uAna  aminy  VainhN,  fívarotam-haiiy  sy  vanja  ay  zavs'bainha  ;  /lmpaau)u<in- 
kova  nny  avaralr'  abinHnana,  rBiiinrÌnana  ny  hova  sy  ny  babo  avy  aly ;  Anga- 
vokely  atsinanana  koa,  fsmarinana  ny  bubo  enlins  amidy  baKysy  viinja;  itj  Ala- 
robia  n'AmbobitrBiiilio.  andrefana  koem  iny,  fihaonaoa.'iy  famarinaiíB.KattynB 
vetan'  AndrÌBnanipoinimerinu  hiakatra  aty  ny  VBi.-iha  ;  bBtr'  aminy  talobi, 
izay  andriima  tany  aloha  dia  Lsy  mbola  nisy  nahjla  vsiaha  fa  nstao  hoe  Vaiaka 
hoatana  otona ;  ary  izany  no  otona  mafy  Isloba  hoe  iftearin'i  eo  Ampamoáan- 
kova,  ary  Mtvarina  amiiiy  Voiaka,  ary  nony  nanjaka  AndrianampoÌDÌmerina 
dia  natao  hoe  J/ífariita  any  Toamatina  no  ozona  mafy;  ary  ireo  titiHonana 
roa:  Ampamoiun-kova  sy  Angavokely,  dia  famarínaiia  amìnv  TaEHbo.  Ary 
ireo  filiaunans  rehetra  ireo;  mifampivarolra  hiany,  ka  nony  avy  inii-ava  mifam- 
|ii(iHtrH  indray,  kanefa  miara-mihaona  biany  raba  hivaro-javalra  aiiiiny  fihao- 
nann;  tsy  saliy  mody  hariva  fa  mundeha  anloandro,  fs  raataholra  angslariny 
ny  malanjska  dis  amidy  ny  avarina,  malHhotrn  ha  pibiiiy  oy  ísssny  raba  mody 
harivii;  ny  Intoba  tsy  mba  mifamono  raha  tsy  aminy  andro  iadisns,  fa  mifanS' 
babo,  fs  rsha  misy  bavana  very  dia  entina  mabaEo  babo  avotany  ny  hara'  ny: 
rahs  bita  ny  co  am-píbaonana  día  avota'  ny  eo,  ary  ny  sasany  eniina  any 
an'  trano,  sry  ny  saRany  manann  sakaiia  fanaterana  ny  bsbo.  Izao  oo  fomba 
taloha. 

Ary  nony  hsnorina  Lsena  Andrianampoinimerina :  »  Dia  izso  fsy  batao  ko 
<■  fihaonsna  intsony,  hoy  ízy,  fa  fihaonana  rut«y  nalao  nareo  teo  aloha,  fa  atao  ko 
<>  tsens  kosa  no  ansrans.  Ary  ovn'  ko  ny  Tsena  nsreo  taloha.  »  Ary  ioy  nifandìn- 
na  ny  vaboska  nanno  hoc :  "  t'ihaooana  efs  nahazalra  ansy,  ka  tsy  misy  ady  in- 
•<  Isony  ny  tsny  nso:  soks  hipetraks  aiiiiny  ley  tihHonsns  nentin-draza'nay!  «—■ 
Ary  hoy  Andríanainpoinimerina;  «Tsy  ekeko  iol^ony,  lioy  ìzy,  fangso  m.inBony 
fanao  nsreo  bisnsreo.  >i  —  Ary  hoy  ny  vahoRks :  ■<  Koa  Lsy  misy  msnjaka  hova  in- 
tsony  ny  tany  nao,  bìanao  no  sndriana  tokans:  kaaiza  indrsy  ny  olombetona  ba- 

(1  j  Ce  ehapilre,  qoÌ  est  eomme  le  CotU  dt  eonmtree  à  rinléríeur  de  I  tiDéríoi;, 
ilevrait  faire  peirlie  du  préiédent  <iui  traile  de  la  législalion  faite  pv  AiHlrisnainpoìni- 
merina  :  on  l'en  sépare  páree  que  la  inBliére  esl  trop  vaste  pour  un  aeul  ebspiire,  <)ui 
serait  démesarònieot  loog. 
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nao  itaflf  hanaarinB  olooa  iiany  t  izany  mirampitifllni  an'  (sena  raha  mirava  iiany  ? 
Isy  aio  hatao  ÌDLoony  izanj  fa  efa  hianao  no  andriana  tokana.  »  —  kry  hoy  'ny  : 
«  Sao  lamao-drai!>y  hìanBreo?  Miravá  hianareo  alohn  fa  hihevitra  aho. "  Dín 
niravB  ny  vahoaka  aloha.  Dia  nihevitra  namory  ny  mpibi-vitra  Andríanam- 
pninímerina  ka  nanno  hoe :  <<  >  iza  ny  hevitra,  ry  zalahy  ?  Raha  misy  l'anjakaDa 
«  batao  nUìkn:  angonina  eto  Andohalo  vaíia  mba  asiana  Uena?ra  iley  fìhao- 
"  nana  teo  aloha  tsy  ekeko.  "  — Ary  hoy  ny  mpihevitra  rishetrj:  «  Marina  tokoa 
«  iiany,  hoy  ity,  fanjíao  mnnao  ny  Tanao  ny  tokoa  iiy.  •  —  Ary  nìtrny  kosa 
HaKatiiHÌnty :  <•  MHKÌna  l'ianan  AndrÌLinun)pi>inimmoa  !  (»  laingia  va  ny  teny 
nalao  ami' oao?  Ta  ho  enli-malahotra  angahn  ity  tany  ty?  no  hatahotra  izay 
tihaonana  leo  aloha.  Avelao  bo  ao  biiaha'  ntsika.  Iiay  olombelona  tianingiana 
a]i((aba  tsy  asiana  l.ilána  t«y  akoiy?  fa  ny  lalána  manjaka  hova  sy  ny  lalána  ny 
iindriana  tokana  t!<y  mety.  inìtovy  :  koa  iiy  irny,  lany  Isy  misy  andriana;  ary 
iiy  iray,  lany  misy  an'li'ianH.  Koa  ny  salu  n'  andi-iana  tsy  ho  leo?  koa  ny  lany 
n'andriana  lian-kont-nana :  koa  rahu  te  honina  ami'  nao  tsy  hanaraks  ny  didy 
nao?Fuaoka  haneky'aminy  izao  bizaha' ntsika.  Fii  asivy  aloha  Avaradrano 
hiiaba'  ntsika. »  Dia  neken'  Andiianampoinimerina  iiany. 

Dia  nBsinnn  Avaradrano  hiiahana.  Nony  eíd  hita  ny  Ta  tMra  tokoa  ny  ts^na 
ao  aminy  AvHradi'ano,  diu  vao  itay  nantsoi'  ny  isan'  toko  ny  nilaza'  ny  :  •<  Eke'  ko 
1  ny  teny  nareo  manao  hoe  ny  fikaorìa' nay  laloba,  k«  tsena  no  anarana;  ka 
«  rahfifia  mHsaks  t^ra,  ka  tiitako  ny  rahalsaraoa,  dia  miimpitomhoaho  hahave- 
«  lona  ny  vahoaka,  hoy  izy.  •>  Ary  nony  nizahana  ny  isan'  loko  ny  fa  Isara,  dia 
nangonina  ì  Herina  ilaza'ny  ny  lalin»an)iny  Isena.  NyazyAndrÌanampoinimerina, 
ny  aminy  tsena  :  dia  narindra  ny,  dia  nasiana  Inlina  ny  Isena,  fa  tsy  mliu, 
natao  karaboraraka,  fa  u)isy  untony  ny  azy  ;  izao  nandriany  ny  an)baniandi'0 
linarilra  nony  efa  velona  ny  tsena.  .Vry  izany  nisehonny  ny  ohalra  hoe  J/í(o- 
tHMtra  aminy  vlon-kenilry  Antírianainpoinimerina  nianana  antlfíahaganiainly 
mpihevilm  niahalala  ny  androsoana  iy  ny  ikemorana ;  dia  matoky  ny  olona 
raha  Ha^mainly  no  niitondra  teny,  » leny  n'  Andrianampoinimerina  marinii 
tokoH  rahefn  avoaky  ny  Ijai^amainly,  hoy  ny  vahoaka.  .>  ANdrianampoÌnìmerins 
aiidriana  tsy  mamitaka  ary  Hatjaiiiainty  inpihovitra  tsy  mandainga,  izay  niso- 
hoany  boe  Míltitaneta  mandiy  ry  Merina. 

f   KABAHrNATAO  n' ASDRM^lAVPOmillKHINA    TAO    AVBOAHA    NA:4ANGAN.l.NA    NV    TSLIA 

TABiNT  AvARADHANO.  Efa  vitu  i  MerinH,  efa  nandry  ny  tany  sy  ny  l'anJHkana,  dia' 
nitL'Dy  AbdrianannpoininKTÌna  nanao  hoe :  <  Asia'  ko  tsena  alao  ko  lapn  ivaro- 
«  taoi  izao  aavatra  rehetra  ananany  ny  okinasy  ividianany  ny  olooa  tsy  manana, 
«  f-y  ivelomBna,  i^y  mIbo  filan-kari'na  ny  kamboty  sy  ny  malahelo :  k'izao  BO 
«  anahganB'  ko  ny  tsena,  atao  tivelomana.  Ka,  raha  vao  voioinina  ny  taena  ] 
»  batr'  amy  ny  herin'  taona  dia  tsy  nteina  ny  vodibena ;  ary  raba  vao  velomina 
H'ny.lsena:  dia.atao  mora  ny  iBVBlra.aniídy  ho  entina  hamelona  ny  tsena; 

■  kasnmÌB  maliazaka  mantgia  ny  niy  bo  enti-mametona  ny  Uena;  ny.a,SB 
•e  oatao  nareo  sy  ny  Aompian-JBvatrB.  alao  filan-karenn  sy  livelòmana  anfelo- 

•  niana  oy  tsena  ;  fa  ny  tsena  bIbo  ko  Isy  mÌBnUo  ka   mahavory,  bIbo  ko  aminy 

•  izao  lononandro   izao  isan'andro  ivarotti' nareo  ny  zavatra  Bn^na'  nareo  sy 

•  ividiana'Dareo  ny  ijvatra  tsy  anana'  náreo.  Ka  raha  velona  ny  t-^eoa,  dia 
«  mabafinaritra  aby  sy  mabafinarilra  Hnareo:  fa  miranohana  ny  manana  sy  ny 
°  Isy  manana,  ny  U-y  manana  mividy  aminy  manaDa,  ny  inanana  mivarOlra 
"  Binioy  Lsy  manana,  k'izany  no  ifan;elomana  ka  mahatsara  ny  Isena  ho  velo^ 
"  mina.  Ka  raha  avy  ìiay  tsena  ho  velomina  sy  ^itsangana,  r;iha  misy  olona 
«  Isy  mandf  tia  mamilona  tsena  nn  ny  kely  na  ny  lebibe :  dia  alao  ko  kabary 
»  mabadiso  sy  mahBmelokB,  fa  ny  tsena  no  Hvelomnna,  ry  ambanilanitra ;  na 

■  dta  mangBhBzo  masakft  aza  día  enlo,  nmídio  any  an'  ts«na ;  ini  iooiva  ,na  .ifiona 
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«  raha  uTatra  mihet^iketmka  foraba  ny  otonibelona,  dia  enlo  any  an'tMDa. 
«  Raha  mis;  mandrava  tsena  kd  toy  velona^dia  ankini''ko  aml'nareo  beaitany 
u  sy  andriamníiìnavBlona  mitoelra  Bm-bodivona.  Ary  oy  omby  vonoìna  an'tsena  : 
K  ràbefa  heríntaona  día  vao  alaina  ny  vodihena,  ka  dia  ny  ila  ny  havanana  do 
»  alai'ko  fa  aminy  lapa  ko  no  veloinì'  ko  ;  ka  t8y  misy  mahalelÌGft  vodihena 
«  raha  Isy  ìiaho :  fa  rahft  misy  homana  ny  vodihena,  alao  ko  meloka  raha  tsy 
H  leny  avy  ami'  ko  no  ahaeoana  azy,  fa  manandoka  aminy  tsena  aminy  lapa  ko. 
nfaalao  ko  misy  mpaka  mi!<j  antony.  K'izao  andro  filu  ìao  ìsaokerínandro 
»  iiao,  dÌB  atao  ko  tsena  avokoa,  ka  ato  ami'  nareo  Avaradrano  ;  ka  tsy  alao  ka 
«  mifanakeky  loatra  :  fa  mandany  olona  raha  akeky  toatra,  dia  tsy  tafo  loalra 
v  ny  lavafra,  ary  tsy  mahavelona  ny  bena ;  asia'ko  elanelana  hiany  ìtampo- 
•■  diana,  ahaios'nareo  livarolana  zavatra  isan'  andro.  » 

Raha  nandri'  iiany  ny  vahoakn,  dia  faly,  dia  nankasìtraka  an'  ADdrìanam- 
poinìmerina :  <>  Masina  hianao  AndrianainpOinijiierina,  hoy  RabefiraistDa, 
manasina  anao  izahay  Avaradrano;  ty  hasína  atno  nay  ity  volatsivaky  ily,  dia 
asian-IsBOtra  asiam-bavaka,  dia  h&hamasina  anao  hìfanantera'nao  aminy  ambani- 
laoitra.  Aminy  Lsena  no  anasìna'nay  anao :  hianao  au  andriana  mahalala  ny 
iveloma'  nay  I  ka  mainka  fa  iiahay  olo'  naa  sy  vaboaka  nao.  »  —  Ary  bo; 
AndrianampoínimeriOB  :  •<  Rdha  ^ao  hamelona  ay  tsena  isan'tsena:  dta  itaho 
«  no  hamono  omby,  ka  atao  varo-mora  ami'nareo  ry  ambanìlaDÌtrB  ;  ka 
«  ny  omby  iray  lehíbe :  dia  ariary  ny  vidy  ny,  dia  kirobo  lelo,  fa  atao  ko  mon 
«  amelomana  ny  tsena. » 

Ary  dia  nisaotra  Robefiraísana  nanao  boe :  »  Traraolilra  hianao  Andria> 
nampoinimerina  :  voky  izahay  sy  faJy,  fa  anarana  no  tsy  ome'  nao  fa  mividy 
mora  ka  tabaky  omft'  nao  hiany,  ho  enti'  nao  haraeiona  ny  tsena.  K'iiahay 
vahoaka  kosa  raha  misy  lavatra  araìdy  nay  :  dia  mba  atao  nay  mora  tabaky  ny 
anao,  mba  ifahaioa' nay  ny  zavatra  tsy  anana'  n&y  sy  ivarota'nay  ny  tavatra 
anana'  nay.  »  —  Ary  hoy  Andriaoampoinimerína : 

«  Ary  aminy  zau  Lsena  rehetra  izao,  iiay  tokony  ho  tia'Dareo  dia  tìa'ko: 
«  fa  iiabo  manorina  ny  tsens  fa  fiteny  ko,  ambanilanitra,  ny  ansDODB  ny  tsena, 
»  na  ny  alsìnanBna  na  ny  andrefana  na  ny  atsimo  na  ny  avaratra,  iiay  be  olonn 
«  hahavelonB  ny  Isena,  Taza  atao  lavilra  olona,  fa  ny  olona  hiany  no  tsena; 
"  ka  rabefa  tia'nareo  dia  tta'ko,  ry  ambanilanítra,  fa  izaho  DÌMhoaoy  ny  t9ena 
-  ka  rabera  lany  nareo  Avaradrano  ìiay  lia'  nareo  anoreaana  oy  tseDa,  dia 
n.lia'ko,  r&  alaovi  amioy  lao  tany  anaty  Avaradrano  iiao,  fa  atao  ko  samv 
II  maitana  tsena  aminy  lao,  riiay  tia'nareo  dia  ataovy  na  aiza  oa  aiu  ;  fa  oy  alao 
a  ko  amí'nareo :  aza  Rtao  lavitra  olona,  fa  raba  lavitra  olona  Isy  mety  velona 
H  ny  tiiena>  ray  ambanilanitra.  ao  ampovoany  ny  olona  no  atao  ho  afaky  ny 
•  anlilra,  afaka  oy  zaia-amam-bebivavy.  » 

Ary  dia  nifldy  ny  ^ahoaka  sy  nihevitra  iuiy  atao  tsena,  nikambana  ny 
loholonasy  ny  mpihevitra  sy  ny  olon-kendry  hihevitra  ny  ananana  ny  tsena 
isuin-pirencDa  aminy  Avaradrano,  dia  avy  milata  amin'  Andrianarapoìnimerina, 
ary  hoy  Andrianampoinimerina : 

i<  Iiao  no  iiara'  ko  ny  Isena  anii' nareo  Avaradrano :  Alahadilanifea-tna 
«  atao  ko  tsena  ato  aminy  Andrianteloray,  fa  ao  ampovoany  ny  lany  itoerany 
"  ny  hava'ko  [1|.  Ary  índry  kosa  AlnUtnaine-rii-ì/eriman(froso,  ome'ko  anareo 
"  Tstmahafolsy.  Ary  Talnta-m-voloniìntlry  atao  ko  tsena  nareo  Handiavalo. 
«  Ary  indro  kosa  Tsimiamboholaliy,  ome'  ko  anareo  Aiarobia  atsinanany 
«  ISamehana,  (vao  ato  BOrìana  taminy  Ranavalona  1  nalao  Sabolsy).   Ary  indry 

(1)  Natao  Alattinaine  nony  lato  aoriaoa,  aminy  ity  mivavaka  ìty. 
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"  Alakamìty  atsimo  fì' Atnbohimaasa  {i),  alao  ko  tsena  n'Ambohimanga:  ato 
■•  àntlriany  ny  maty  ifohamny  ny  vdona,  iznny  anaova'ko  azy  Ala-ka-misy: 
•<  nalaina  lasan'Andriamanitra  k;i  misy  maiiilrmby  indray.  Ary  ataovy  nareo 
"  Voromattery  ny  anareo,  at^Ìmon'Antananarivo  co  Fiadanana  (2);  olao  ko 
<<  Anjomà  ihaonany  ny  olona  rehi'tra,  na  ati<inio  na  avaratra,  na  alsinanana 
i<  na  andrefHna,  atao  tsena  ny  ambanianrtro  rehetra,  foi-be  ny  Merioa  ty  Anla- 
«  nanarivo  sy  Ambohimanga.  Ary  indry  kosa  hianareo  Anativolo,  zanak'Ava- 
"  radrano  hianareo ;  nme'ko  anareo  Sabolsi-Ambalo  atao  fihaona' nareo.  Izao 
«  no  tsena  filo  ome'ko  anareo  Avaradrano  ;  raha  tiianareo  no  tsara  sy  mipetraka 
«  Isara,  dÌH  mandr;  i  Merina :  fa  velomi'nai'eo  ny  Isrna  nareo  7  hízaha'ntsika 
«  ny  toetry  ny  olona.  >'  Ary,  hoy  AndrianHmpoinìmei'ìna:  «  nahefa  velona  ny 
K  Isena  :  raha  misy  olnna  tsy  miasa.  dia  atao  ko  meloka,  fa  mitady  izay  haha- 
H  sarotra  ny  laona,  mitady  hangalatra,  fa'  ny  asa  mahavelona  ny  (sena.  >> 

Aminy  ixany  velona  ny  Isena  7  Avaradrano,  ka  V^hta,  ka  tsy  nisy  nandroba 
roba  na  andriana,  na  vahóaka,  na  ny  lehibe  ny  tany,  na  ny  mpanan-karÌDna, 
tsy  nisy  varotra  hafahafa,  ary  dia  nampiseho  ny  anansny  ny  mpanan-kariana, 
dia  nivaro-javalra,  ka  nanao  varo-mora.  Ary  nony  nahita  ny  oiona  ny  fanomé 
vola  natao  ny  lehibe  rehetra  «  tyamidy  nao  voasary  i>,  fa  ny  lehibe  rehetra 
hatr'  aminy  Rabeflraisana  no  midina  manomo  voJa  kely  ny  mahantra  ny  an' 
Liena,  ary  riia  mandany  vola  hivirty  Eavatra  any  an'  tsena.  hatr'  aminy  mimgahazo 
no  miakalra  vidi'  ny  daholo  i  tia'  ny  hahavelona  ny  tseiia,  ka  menatra  ny  teny 
n' .\ndrianampointmerina  nanao  hoe:  «  Baha  hianareo  Avaradrano  no  velona 
"  tsara  ny  tsena,  dia  ianarany  ny  ambaniandro  ;  k'aza  malaina  miantsena 
«  hianareo  lehibe,  ary  dia  ento  ny  vady  nareo  sy  ny  lanak' areo  sy  ny  an- 
«  kohonana;  k'aia  miavona  raha  mankeny  an'  tsena,  hano  dahnlo  iiay  tokony 
M  ho  hanina  any  an'tsena  ny  hani-masaka,  fa  ianarany  ny  otona:  fangao 
«  mahantra  ny  malahelo  noana  ka  menalra  tsy  sahy  homana  hani-masaka  izy.  » 
Ary  taminy  izany  din  namidy  hatr'  aminy  vary  masaka  any  an'  tsona,  dia  mividy 
ny  lehibe,  diahomana,  dia  hoy  nyoIona«  ny  lehihe  homana  kamainkia  isika.  »' 
Ary  ny  mahavelona  ny  tsena,  dia  nankasitrahan' Andrianampoinimerina.  Ary 
Andrinnampoinimerina  koa  maniraka  isan'  Isena  hijery  ízay  olona  lehibe  mame- 
lona  ny  tsena;  ary  raha  misy  olona  milaza  hoe  isaho  nafuaieiona  ny  Isenaý 
kandrefa  l.sy  mankeny  tsy  akory  fa  mandaingie,  dia  hny  Andrìanampoinimerina 
«  aoka  ho  vory  hianareo  be  sy  ny  maro  •>,  ary  dia  ley  nilaza  nanao  hoe 
naAriD^íona  nandaingia  izy  f«  tsy  namelona,  koa  hoy  AndrÌBnampOÌnimerina  : 
a  Izaho  manana  ny  maso-ivolio,  fa  hila  ko  hiany  ny  mpamelona.  »  .4.ry  dia  tsy 
mahazo  ny  zavatra  i  men' AndrianampDinimerina  ley  mpandaingia.  Fa  il'ey 
mamelona  lazaíny  ny  olona  Rnnonn  no  mamnlona  ny  Isena,  iny  omen' 
Andrianainpoinìmerina  vodihena  sy  vola;  «  Hianao  no  máhavelona  ny  tsena 

(1)  Aiakamisi/  n'AmtHihlnianea,  nalao  n'ADdriaDampoiniineripateo.  Andranoviotana 
aodrefan' Ambubimaiiga  tamíny  hanorina  ny  Isena.  Ary  boy  Rabeltraisana  :  -  Traranlitra 
liianao  Tompokolahyi  raba  tia'nao,  olona  niady  izahay  sy  Marovalana,  ka  takona  ny 
tsena  ao  Andranovinlana,  ka  malnbolra  ny  zaza-aniam-ljehíiavy  :  ka  aoka  ho  elo  amba- 
vahady  n' Ambohimanga  ambavaliady  alsìmoJ  »  —  Ary  boy  Andrianampoinimerina ; 
■  Aiza  ny  lokolany  malalaka  eo?'— Ary  hoy  izy  ;  «  Eo  amtmny  alsimo.  "  —  Ary  dia 
no   tsinjovin' Andrianampoinìmerina   eto    Ambatomianlendro  :   «  Aoka  Ta  marina.  Ta 

•  Isara  izany  ;  ny  elo  an'  landna  malialsiojo,  ary  ny  ambsny  alsimo  rebetra  dia  ao 

•  anaty  oy  rahaleo,  ^dy  mahilsy  lálana  avy  any  Antananarivo ;  ary  día  elo  akeky 

•  d'  ABiboÌiimanga  tsy  misy  ady  :  tsÌDjovin'  Ambobimanga  raha  miay  very  vady  very 
'  zanaka,  raha  miay  haka  ny  havana. »  Zao  natiavelona  tBena  leo  Alakamisy  alsimo 
D'Ambohimaaga,  hoy  R. 

(2)  Tao  Fiadanana  ny  nanorenan' Andrianampoinimerina  ny  zoiná,  ka  naliodra  ny 
Lahìdama  laly  Antanaaarívo  hanaovana  Irano  Soanierdna. 
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I'  hahavelona  ny  ambaniandro :  in'telotsena  dia  maki  vodibena  bianao.  Ka 
»  raly  aUo,  ho>'  izy.  fa  leny  ko  iiany  nampiheiílra  izany,  ka  ruha  lavorary  aj 
cc  nataonareodia  mlsaolra  anaroo  iilio,  ía  manan-dray  manaii-dreny  ;  ka  rahefa 
»  toDlOsa  ny  leny  ko  nome'ko  anareo,  dìa  ítao  kosa  uu  falioipo  ko  atao  ko 
«  aiiii'nareo  .  iiy  vodihena  sy  vola.  ■• 

Ary  nony  vdona  ny  tsena  lao  Avaradrano,  dia  nanontaiiy  RalM:firaisaD8 : 
•c  Masíaj  hianao  Andriaiiampoinimerina  !  aiza  ny  t^ena  ny  zanak'ay  Ta  lavitra 
ny  lany  ka  Isy  Uin({a  aly  Ì£y  ?  <>  —  Arj'  hoy  Andrianampoinimerina :  ci  ìl&Ddehàna 
aloha,  izahao  iiay  tnHy  anisianj  t^na,  lay  tany  mifbnakekikeky.  ■  Dia  nandeba 
ny  iraka  bizahany  Mamolakaiosy  Valalafolsy  any  andrefana,  sy  Vakinanlsaha- 
saeotra  aiiy  avaralra,  sy  TsaravoninahiLra  any  at^inanana,  ka  avy  milaia  aniiD' 
Andrianampoinimitrìna,  dÍB  nanao  hoe:  «  Mi^y  tany  alao  elanelana,  isy  lavilra 
tsy  akeky,  takatra  ilampoiliany  ny  manano  lena.  »  —  «  Harioa  izaay. 
hoy  Andriaiiampoinimerina.  •>  —  <i  Atao  haninona  no  anarany  ny  Vieaa  aminy 
ireo,  boy  Rabefìrui:íana.  »  —  «  Ataovy  manahaka  ny  anarany  ny  tsena  oy  Avi- 
radrano.  «  Dii  nasiana  iray  eo  Soarano  natao  anarana  hoe  Alakadi-òoarano, 
toraky  ny  tsena  AlahadilanifaKana;  dia  nasiana  ir-jy  eo  AmbHtomanjaka,  Dalao 
Alaratnii-ÁnibiiliiiitnHjaka;  dia  iray  ao  aminy  Sahora,  nuUiO  AlaJitímìsÌ-Sithora: 
ary  iray,  any  Hanazaiy,  naVdO  AnJomA- Maaaitir)/ ;  anaty  Hanioiakazo  ìreo.  Ary 
dìa  nasiana  iray  eo  Aiiibobibalala  natao  hoe  Aiakamiy  n' Ambohibalala,  aaaly 
Valalafotsy  avaralry  Sahora  javitni.  cc  Jzao  no  Lsena  aniiny  tany  andrefana  ìo}, 
u  fa  manao  lany  ambaniiiibany,  hoy  Andrianajnpoinìmerina,  fanjjao  malahotra. 
<•  Ary  ireo  tseiu  atao  ko  tseiia  tsy  inifidy  olona,  anefa  sainy  manaiaka  ny  reny  ny 
<•  hiany  ;  znnak'  areo  Tsimaharolsy  ireo,  kandrefa  inisy  biany  ny  zanaky  nv  Tsi- 
1  miainbobotahy  6\  Marovalana  sy  AoibotliraDO,  izany  anaova'  ko  hoe  Isena  Ity 
c<  mifidy  olona,  fa  hìanareo  Avaradrano  no  ray  ny  anibapilaailra  ka  t.sy  mba 
o  mialona  bianareo,  l'a  Isara  ny  aly  ambony,  k'alaovy  tsara  koa  ny  an,\ 
■  ambaoy.  Mandebaoa  bianao  llabefiraisana  banielona  ny  tseoa  langao  malabo- 
cc  tra  ny  olona.  »  Dia  nandeba  ftabdiraisana,  dia  nainelona  ny  tsena  lany. 
Piony  velona  ny  Isena  lany,  dia  niakalra  izy,  aanso  hoe  :  "  Velona  nj  tsena.  •■  — 
Dia  boy  ADdrianampoinimeiÌna  :  ••.  Aboana  ny  teiiy  napetrak'ao  taminy 
vaboaka  lany  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  Napetra' ko  tamtny  andiìamasinavalona  sy 
oy  benìtany  any  ny  teuy  hoe  —  niha  Isy  velona  ily  Isena  ily  :  dia  miankÍDa 
ami' nareo  andridma.sinavalona  sy  ny  benitaoy,  fa  alao  n' Andrianampoinime- 
rina  Gvelomany  ny  kamboly  sy  ny  mahanlra  ary  ivarotaDy  ny  maoana,  raha 
misy  mandravaity  tsena  ily  dia  meloka,  hoy  AndrianampoinimerÌDa,  -^  zay  no 
teny  napetra'  ku.  'i  —  Ary  boy  Andrianampoinimerìna  :  ee  Harina  izany,  tokony 
ho  ray  ny  vahoaka  tokoa  bianao,  ka  misaotra  anao  aho.  »  Ary  Hanendi-anali- 
volo  sy  Sianakanomen'Andi'ianampoÌnimmina  Isena  iray,  natao  hoe  Anjoma- 
Analaroa : '•  Xlito  ìío  t-ena  ny  Sianaka,  tsena  ny  Maiiendy  &,  ikanibanaDy  ay 
u  atsimo  sy  ny  avaratra,  ny  atsinanana  sy  ny  andrefana  ;  ary  ìzao  no  ome' k(r 
ci  anareo  Manendy :  tsy  hani.a-bodihena,  fa  raha  tsy  ny  vodihena  am-pandroana 
«  sy  ny  saolra  amìny  famDiana  dia  Isy  hanina,  fa  iniandry  ny  tany  ao  avaralra, 
<(  ka  atao  ko  farihibe  tsy  aritry  ny  vorona  i  Hanendi-anativolo ;  ka  raha  nv 
><  omby  nareo  kosa,  dia  tsy  hanina  ny  vodihena.  <•  Ary  Tsaravoninahitra  eo 
Antan.i-malaza,  boy  Andrianampoinimerina  :  «  Hianareo  Tsaravoiiinabitra 
«  ome'kotsena  iray,  atao  ko  Alakamisi-n' Anlaíìamal.iia,  ía  zanak' Ambohi- 
u  manga  liiaDaieo  mipelraka  aminy  Andiiamaheritsialaintany,  aUio  ko  tsona 
c>  iiareo  ho  haloniny  ny  vahoaka,  na  ny  Alasora  na  i  Vakiniadiana  ttia  manatooa 
cc  co,  tsy  azo  aloni'nareo.  Ary  ny  andevo  nao  Andriamaheril»ialaintsny,  akeky 
K  anao  i  Manisolra  :  raha  manambady  ny  andevo  nao  i  Hanisolra,  dia  enlo  ho 
ci  anao  ny  zana'ny ;  ary  raha  manambaily  ny  ahy  kosa  ny  anao,  dìa  ahy  kosa 
ci  ny  zana'ny.  •■ 
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3*  KONT  IFA  HLTA  NV  HEItlNA  FA  VELONA  NY  T3BHA  TAO  AVABADBAnO,    ka    tsara,, 

dia  hoy  ambaDÌandro  :  «  Ka  rahera  vila  ny  kaky  nay  AvnrHdrano,  dia  laanaraka 
efa  iiahay  ambaniandro ;  lia' nay  ny  teny  nao  AndrinnamiKiínimerína,  sy  ny, 
teny  ny  kiaky  Avaiadiano,  dia  ntao  nay  iiianaraka  ny  efa  sy  ny  teay  nao.  "  Sainy, 
nangalaka  ka  noinen'  Andiianampoininierina  l^ena  daholo.  Nalaina  tsìrairay 
isan'  loko  ny  ananarana  azy  Ta  hamelona  tsena  ;  «  Andeha  isika,  ray  Avarailrano, 
••  mba  hanatona  aay  Herína,  niba  ho  tahak' anareo  Avaradrano,  I^  liianareo  no 
u  li&naeanB,  hoy  Andrianampoínimerína.  » 

Ary  dia  nony  nalaln'  AndrÌMnBmpoinimeiina  i  Sisaony,  dia  tonga  lao : 
Bafiara,  sy  Andrianiihainina,  sy  Rabevoho,  sy  Havolana,  ny  ny  loholona  naria-, 
rakaazy:  «  Aiza  ny  tsena  bivdvma' nareo  sy  ny   vahoaka?  Iioy  Andrianam' 

■  poinimerina.  Aiza  ny  vinany  nanaoVein' Anrtriamasinaialona  ny  tìhaonana?» 

—  Ary  hoy  tlaliai'H:  u  ilasína  hianao  Andríanampoiniinerina!  fa  nanao  lei-oa 
ADdrianjalo  (atsimo  n'Andran(;obatO)  i  Andríamasinavalona,  ka  b^y  vanona  "  — 
(1  Ary  BÍM  izao  do  hahavanoiia  ny  tsena?  fa  nabavita  filo  Rabefiraisana  arainy 
«  Avaradrano.  Ka  niba  tokony  bahavelona  koa  hianao  ^a  tsia?»  -  Ary  hoy 
Rafiara :  <•  Ny  valo  menalra  ny  vato  ary  ny  hazo  mnnaira  ny  ti&zo :  aiy  ny 
otombeloiia  menalra  ny  oloija  laliaka  azy  ;  kanel'a  Avaradrano  tsy  azo  arahina, 
fa  rai-aman-dreny  izy. »  -  Ary  hoy  AndrÌHnampoinimei-ina :  •<  Alasora  no, 
■(  lohBrano  nisehoa'  ko,  ka  ataovy  izay  hahatsara  azy,  »  ary  hoy  izy  'i  asivy  tsona 
H  eo  Ambatomitsani^na  ho  anareo  Alasora,  alao  ko  A'ijoma  n'  Àmbiitomitsan~ 
a  ga-a  \l) ;  ary  asivy  Alarolria  n'Amboanjobe  ho  an-Jalimbazaha  sy  Amboan- 
«  jobo  ;  ary  asivy  Asabolsí-Tsiafahy  ho  anv  ay  ATnpafaadiininy  kosa  ;  ary 
«  asivy  Antalata  n'Amoronkay  aminy  Andrianatody  ;  ary  Antalata  n'Andra- 
C4  maty   (na  talata  n'.4ndríansolo)  ;    ary    NSÍvy  Alakanrísy  uAmbofàpeito,    ho 

•  any  ny   Kelíampinga ;  ary  asivy  Ataòotsy  n' Andoharanofolsy  inba  ho  any, 

(1)  Ambatomiínanífana,  orimbalo  oalao  a'  Aiidríainaiiiaavaloiin  timiny  Izy  mliola 
Kanak'  AiKlriao<i  mliondra  an'  Alasora.  Hoy  ny  tliaxa  aLy  Alasora :  Mleny  Ándríaiaasina- 
valona  nanao  hoe :  «  Aorì'ko  ity   valo   ity'  lanlara  ny  olo'ko  ho  famalilarana,  ritý 

—  Htao  ko  orimbaio  lanany  ny  olona  amíny  farana  :  ary  Isy  mha  azo  aongnna  ity  válo 

•  ily,  na  iza  andríaaa,  Ta  atao  ko  IU3an|;nnana  ny  orimbato  ny  izay  Rndriana  mitsnngahii' 

■  hanjaka  —  fa  ny  nrinìbnlo  tsy  mba  azo  aongana.  •  fa  Andriamasinavalona  nisehoany 
ny  otìmbalan'  andrtana  Isy  aio  ■ooKana  •  la  ny  orímbato  ^ty  miheL'iika  inisony,  lioy 
iiy. »  —  Ary  dia  hoy  iiy  vahoaka:  "Ahoaoa  no  manHngaoH  \ato  lehilie'  a\a  hianao?'. 

—  ,Ary  tioy  i^y :  •  Elo  avo  ny  aadriana  fa  maro  no  mila  haoao  tsangambalo  fa  ny  an', 

■  andriana  tsy  mtia  mitovy  aroiny  uy  an'  olona:  izao  iio  anau),'aiia'  ko  io  lio  famanla- 
"  rana.  ■>  —  Ary  dla  tonga  Ándrínmanipandry  mijery  eo  :  »  Atao  ny  ialatiy  inoaa  ly  í  »  — 
Ary  boy  ízy  :  •  Alao  ko  t^ngambnlo  nó  famantaraaa.  •  —  Ary  hoy  Andriainampandry  : 

■  Andriana  tsy  mba  Iio  levona  mandrakizay  ìatnhy,  fn  atao  tantnra  tsy  ho  lévona  io.  ■ 
Dia  nandehn  Andríamampandry  nankany  Aniananaríva  amiiiy  my  ny  AndriamHsi- 
naTalona.  Ary  dia  nanontany  AndríanlBÌlakalraodríana :  •  Inonn  iroa  mitsangana  lehibe 
iroa  f  toa  vatoT  •  —  Ary  hoy  Andrinmampaiidi?  :  •  Filalao  njaza  angaha.  >•  —  Ary  hoy 
iiy ;  «10  ka  hely  llo  lalao  njam  l  •  —  Ary  boy  Andríantampandry ;  i  Rnha  lebìlaby 
mahalsangana  iiany,  lehilaby  izaay.  n  —  •  ìsy  azo  ko  hevitra  iiauy,  hoy  Andrianlsita- 

•  katrandriaiia.  "  Aj-y  hoy  Andriaroampaadry  :  >  Tsy  maiiaa-ketitra  inoiia  hianao  1  "  — 

•  Fa  ny  m  !nani,'ana  lanjakana  iodray,  boy  izy.  h  —  n  K.a  valo  no  alsangana,  ka  no  alao 

•  aao  manangana  fanjakana  izy,  iiany  no  Isy  bahalala'iino  fanjakaiia  tsy  mba  mntialala' 

•  ny  farann.  »  Dia  nandeha  Andrjamampan'dry.  dia  nilety  ny  tendromboliìtr,!  rehrtra 
laminy  izay  lany  misy  andnniiR,  ka  isy  nahiln  iiy  fa  lelo  Alasora  ny  nahila'ny. 
Boe,  *  tg  no  andriana  hahasaka  ny  farany,  ka  nahatongavsna  orimbato  leliíbe  fa- 

•  ny  taraaak'  ily  lo  anikiaDa  mandrtkveay  ;  raha  miala  eto  dia  AmhohHnanga  no. 
•■  farany.  •  liao  niBebaaay  ,Dy  nanaogaaaiia  ìo  vato  io  bo  lamaDtarana,  leay  n'An'. 
dríamasinavaloDa  Dapelre'ny'amioy  taay  taminy  izy  mbola  /^aakandriana  miloadra 
an'  Alasora,  izy  nisenoany  uy  orimjjalo  n'  aiidriana. 
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H  Zaniimlhoatra  5y  AlaMtra,  fa  fnírBnak<<ky  ir«o  ;  sry  asivT  Atabolt^  n'  Anotibi 
«  akekikeky  ny  alB.  Ary  anaoTa' ko  ireo  Uens  ireo:  ahalon^Tana  ny  teoT  ko 
H  raha  misy  laTatra  ho  iaiai'ko  hahasoa  ny  Tahoaka,  iiany  no  kabar/  an-dapa 
«  bo  re  ny  laM-amam-behÌvavy ;  fs  raha  Tory  eto  Andohalo,  be  no  tsy  ton^, 
H  handeha  ny  mihono  L\v  lon(;a  eto  Aodohalo,  ary  ny  ao  an-Uena  miara-mahare 
«  ny  kely  sy  ny  lehibe,  k'  íiany  nanaova'  ko  ny  l«na :  atao  ko  lapa  ÌTelaraM 
"  ijy  teny  ko  sy  tianl-ioana  anareo  raha  misy  leny  hamoria'  ko  anareo,  na  leny 
■<  t-iy  amoriana  aia  ka  raha  taky  <m' itetia  dia  teny  ko  iiany.  dia  mahaio 
u  Todibena  ny  vadintany  nipitondra  teny  hamaky  ao  an'  tsena.  Ka  velotny  Isara 
n  iiao  Lsena  ko  iuio.  <• 

Dia  nametona  Anjomá  n'AndrÌBmaíiinavalona  ao  Alasora  RafiarH.  Ar;  dia 
velona  daholo  ny  tsena  rehetra  ao  analy  Vakinisisaony.  ary  t.ey  velooa  ny  Anjo- 
mi  n'Andrìama.-iinHvBlona,  voa  sarika  ny  Aojoma  Fiadanana  tsena  n'Antanana- 
rívo.  Ary  dia  nalBÌn'  Andriannropoinimerina  Rafiara,  sy  Andríamiharaina,  st 
Ravolana,  »s  Ramaliia,  .sy  Kanoko,  sy  Ralaby,  ary  faoy  Andríanampoìnimerina : 
<i  Aboana  no  t.iy  hahnvelomana  ny  tsena  n'AndríamHFÌnavalona  Anjomi  ?  »  — 
Ary  hoy  Hafiara  :  <■  HB.Mna  hinnao  Andríanampoinimerína !  voa  saríka  ny  Anjo- 
ma-FÌadanan«  ka  Isy  velona.  »  —  «  tle  Rafiara  tsy  mba  menatra  an-dRab«firai- 
■<  sanal  hoy  AndríBnampoinimerína.  Ny  aiy  velona  ny  tsena  fito !  arr  ny  anao 
■  ahoana  no  Ls>  mba  velona?  ratsy  fitondraolona  angaha  faianareof  Kanefa 
H  vady  n'Ambohimanga  io  Alasora  t  K'hianareo  ireo  isv  mahavelonB  ny  tsena  fa 
<i  tsy  mba  menakely  hianareo  fa  menabé  I  lebilaby  tsy  mba  menalrs !  »  —  Ary 
hoy  Rafiara  sy  ny  nama'ny  :  ••  Bc  adatadala  ny  Taboaka  nao,  hoy  iey,  ka  alao 
ny  hoe  akfky  vohilra  loatra  iiahay  ka  be  ny  mpatigalalra.  »  —  «  Koa  Isy 
efa  nome'ko  didy  anareo  aminy  mpangalatra?  hoy  Andrianampoinimerína.>  — 
Ary  hoy  Rafiara  :  «  Mahery  ny  to  n'Ambobimanga  sy  Antananarívo  ka  tsy  bio 
alaìnB  tahaka,  izao  tsy  niahavelona  ny  tsena.  Ka  masína  hianao,  k'izay  alao  nao 
mabatrarantítra  anao.  »  —  Ary  boy  Andríanampoinimerína:  «  HÌHoao  Andrìa- 
<•  mihAmina,  sy  Ravolana  sy  Ramalaia  sy  Ranoko  sy  Ralaby,  tsy  mba  tneoatra 
V  Anativolo!  ny  aiy  velona  Anjoma  n'Analaroa :  ary  ny  an'  ìalahy  tsy  mba 
«  velooB  fa  alao  ny  ahoHna  ny  vaboaka  ko  ?  "  —  Ary  namaly  Andriamihamiaa 
sy  Ravolana:  «  Hasina  hianao  Andríaoampoioimerína  !  fa  mampila  rano  ny 
vahoaka  nao,  iiao  saika  tsy  nahavelombelona  aiy.  Kanefa  raha  tia'oao  dia  ho 
velomi'nay  hiany.  »  —  Ary  hoy  Andríanampoiniraerina :  «  Tsy  mahafoy  kdy  bo 
«  any  ny  olona  ialahy  !  ka  aiia  no  hahavolona  ny  iMna  ialahy  f  ny  any  ny  olona 
«  mody  Isy  hita  ny  Ry  vola  fa  ome'ny  ny  olonasy  nyntBbantra:  aryialahy  mamy 
«  hanina  an'tanana  !  k'iiany  tsy  mahavetona  ny  tsena.  »  —  Ary  boy  Andríamiha- 
mina :  « Nahoana  ny  omby  kely  nomen'  anay  ?  k'iiao  no tsy  mahavelona  ny  tsena. ■ 
—  Ary  ho;AndríanainpoinimGrìna:«Rahaomenabe  azBÌalahy  Isy  mba  mabave- 
«  lona  tsena  eo  ialahy.  »  —  Ary  hoy  Ramalata  sy  Ranoko  (manisotra) :  «  Hasina 
hianao  Andrienampoinimerìna  I  tsy  hafaavelona  izahay  tsy  akory :  fa  tsy  mabarílra 
ny  ho  saríhany  Fiadanana.  fa  anara-mitovy  ka  mahery  ny  to  n'Anlananarívo : 
koa  ny  lavilra  aza  maneky  anTananarivo  sy  Ambohimangal  indrinitra  í'íiay 
mifampiLstnjo..  K'ain  manadidy  anay,  Andrìanampoinimerin«,  fa  vitsy  ny  olona 
mankeo  an't-sena,  ;koa  be  avona  ny  andevo  nao.  •>  —  Ary  hoy  Andrìanampoi- 
nimerina:  «hano  míavona,  ny  ltCanisotra  sa  ny  Hovalahy?»  ■-  «  Iia  no  be 
avona  raha  Lsy  ny  endevo  oaol  hoy  Ramalaza  sy  Hanoko. »  —  Ary  hoy 
AndrianBmpoinimerina :  «  Be  avona  tokoa  ii-eo  Hanisofra  ireo  I  iiao  tokoa  no  tsy 
«  mahavelona  ny  tsena.  Kanela  na  iiany  aza,  lehilahy  hendry  ireo  sy  tìa  tompo  ; 
1  ka  Isy  maharitra  hu  ssríbany  ny  sto  FÌBdanans  tokos  ka  dia  Lsy  manadidy  ana- 
«  reo  aho.  »  —  Ary  hoy  Ramalazasy  Ranoko  syRslaby:  ■Hbele  hitsenaanyFla- 
danana  ny  andevo  neo  Manisotra,  mba  hahatsinjo  anao,  fa  tsara  ny  tsena  n'An- 
dríanampoinimei'ina  any  Fiadaoana :  ka  raha  samy  lomá,  be  no  roÌanksndrrfoDa 
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noho  ny  mianlsinanana,  jzany  ntila  Lsy  hahavelona  ny  tsena.  »— «  Koaandevo  lia 
«  (ompa  ireo,  hoy  Andrianampoinìmerina,  k'izay  tany  itoeraoy  ny  (ompo  ny  Isy 
>•  iTMÌntsy  ho  arahi'ny  I  Ka  dia  miistotra  anareo  aho,  hoy  izy.  Ka  Alarobia-Am- 
<t  boaDJol>e  no  velomy  tsvra,  sy  Asabotsi'Andoharanofotsy ;  ary  mankanesa  aty 
<<  Anjoma-l''iadanana.  Kanefa  tia'nareo  aogaha  ny  handeha  lavitra  ooho  ny  akeky 
a  aaareo?n  —  Ary  hoy  izy  :  >>Ny  mísy  anaolsymba  lavitra,  aleo  nay  ny  mandalo 
an'ilanjla  nao  lo'  ìzay  aty  aminy  akeky  anay.  »  — Ary  hoy  AndrianampoÌDÌmevi- 
«Da:  ■  Hoa  mìfampirosa  hianareo  raha  mifampivarotra?  ••  —  Ary  hoy  izy  :«  Hi- 
rampifosH  hiany  izahay.  <>  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  »  Izany  lokoa  lahy 
satrikoa  mahery  miady  1  hay  mifampifosa  tokoa !  •>  Ary  dia  nalain'  Andrianam- 
poioimerin*  i  Hanisotra  annrina.  Ary  hoy  Aodrianampoinimerina  :  i<  Ary  dia  izao 
«  DO  ome'  ko  ooareo  Alasora  sy  Hanisotra,  aomena  tseoa  hianareo  ka  by  maha- 
»  velona:  k'indry  hianao  Rariara,  sy  Anrtriamihamina,  sy  Ramíandra,  sy  Rnvola- 
X  Da:adaladaiaireol&hyirco,k'azaambukainaaminy  volaampitrosainaazy ;  raha 
<i  tany  hiaoareo  maDome  vola  azy  :  raha  tsy  misy  antony  tokony  hanomeza'ny 
0  ny  vola  nareo,  aza  fandrihana.  •>  ~  Ary  hoy  RaHara  :  <>  Hatokia  íiiaDao  Andria- 
»  Dampoinimerina,  tsy  hanamhaka  azy  iiahay  :  fa  zanak'ay  taizai'nay  íreo.  "  —  Ary 
hoy  Andrianampoinimerina :  » 6e  ny  tseoa  a vy,  tsy  mety  raha  ti'y  an'ìla  ko. Nahoana 
H  DO  Lsy  tia'nareo  ny  Isena  an'ìla  Dareo?  »  ~  Ary  hoy  Maoisotra  :  i  Hasina 
hianao  Aadrianampoinimerína  I  sao  diso  izahay  ka  lazaina  ralsy  aty  ami' 
nao  :  raha  etoana  an'ila  nao  izahay,  dia  mihazakazaka  eto  amÌDao  izahay ; 
ary  ery,  mbola  mita  rano  ka  lavilra  ;  koa  sao  isaty  eoy  izahay  ka  Isy  hita  nao, 
aleo  nay  eto  anatreba'nao  Tompokolahy.  »  ^  Ary  hoy  ADdrianampoinimerÌDa : 
u  Hoa  hianareo  raha  mandeha  lavìtra  tsy  mba  menalra?  »  Ary  hoy  izy  :  »  Aieo 
nay  fao  bìla  nao  ny  fihafia'iiay  (fahantra'nay)  to'izay  ho  hita  n'oIoDa.  »  — Ary  hoy 
Aadríanampoinimerína:  ><  Andevo  tsara  lokoa  ireto!  k'aza  matahotia  híana- 
«  reo  :  na  iza  Isena  na  izs  tsena  aleha  Dareo  maDdebána,  boy  izy,  aza  mangalatra 

0  na  maka  lavatr'  oloDa,  fa  rahn  noana  mílazá  aty  ami'ko.  »  —  Ary  hoy  izy  : 
*  Iiahay  tsy  mba  maka,  fa  nialokia  hianao  Andrianampoinimerina.  »  Ary 
nadinin'  AndríanampoÌDÌmerÌDa  :  «  Hoa  bianareo  mbola  manao  ny  fanao  n&reo 
n  tany  Ambohijoky  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  ■■  Ny  anay,  raba  by  matnvy  ny  vady  dia 
"  ihomebeeaoa. »— Ary  hoyAndrianampoioimcrína:'>Tia  vady  ireto  aDdevolahy  I 
"  ka  oy  maoana  iiy  mahia  alao  aboana  ?  >i  —  Ary  hoy  izy  :  ■  ftaha  maDaoa  ny 
mahia,  dia  fosainy  oy  sasany.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  ■<  Izao  no 
<>  ambara  ko  ami'naieo  MaDÌsotia :  aza  mifampìfosa  int-ony,  f&  tsy  misy  manja- 
<>  ka  hova  ny  lany,  raha  tany  ialahy  mamabo  akeky  fa  ankehilriny  (sy  misy  izany 
«  iatsony,  fa  mba  iniasa  hianareo  mba  batavy  ny  vady  nareo,  ary  aza  ibomeheiana 
H  ny  malahelo.  •>  ■■  Ary  hoy  HanÍKOtia:  h  Raha  manani-bohitra  izahay,  izay 
osa    fanani-bobilra    mabìa   vady.  »  —  Ai'y  hoy  Andrianampoinimertna  «  Biby 

1  tokoa  i  Hanisotral  ary  dia  izao  no  atao  ko  ami'nareo:  iodreo  ny  iosa' 
<>  Dareo,  ary  tandremo  ny  kamboty  sy  ny  nialahela,  samia  maliery  miasa 
«  hianareo.  »  Ary  dia  nanome  toky  ny  vaventy  rehetra  nanao  hoe  :  »  Hatokia 
hianao  Andrìaoampoinimerina  1  fa  atao  nay  Isara  litondra  ny  vahoaka  nao, 
sy  ay  kamboly  sy  ny  molahelo;  fa  izahay  tsy  tia  ny  tsena  akeky  :  be  (ívìdy 
hena  izahay,  kos  oy  mahita  mitondra  betsaka,  andeha  mba  mìanalra  iny  ny 
malaheto,  koa  nony  tsy  manan-kamidy  ny  sasany  maaao  hevi-dratsy,  k' angao 
mangalatra  ny  olo'  nao  :  izao  no  iliava'  nay  ny  tsena  elo  an'  ila  nao,  ary  amioy 
iny  tsy  mifaDkahila  iiay  mitondra  hena  moily,  na  hilondra  kely  na  hitondra 
be ;  ka  izao  no  tsy  mahavanombanona  ny  tsena  nao.  Kanefa  raha  tia'  nao  dia 
avelao  hiany  ho  velomina.  »  —  Ary  hoy  AndriaDarapoininierina  :  <>  Marina 
<■  izany,  aogao  tokoa  be  ny  adala.  Dia  velomy  AlarobJa  velon^y  Isarn.  Ary  raha 
H  taoy  manana,  aza  dia  mirehareha  amíny  tsy  manana.  »  --  Ary  hoy  Ramalaza 
sy  ìsy  rebetra :  »  Raha  samy  lehilaby,  rah&  tay  mba  te  hividy  ny  sosany,  rahs 
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avfla  hitsfrírítra  ny  nny  ny  itaftan;:  Ìuo  no  faninana'  nay  aniiny  hìady,  rahi 
tity  mnnao  lahnk'iiao  t!<y  míty  hahery  hiatty  ;  h  rnha  ny  mahnntra,  ti^  nibi  ml- 
rehai'fha  izahay :  ary  raha  tiahny  !uimy  Iphilahy  iiao  :  izay  tfiy  niahavsdikt  oy 
minda  avela  hahln  ny  vady  ny  amnn-jana'  ny  I  ■>  —  Ary  hoy  AndríaDampaìDì- 
merina  :  "  Adnla  ireo  Ifv  Manisntis  ireo!  lehilshy  tokoa  ireo!  ■  ary  hov  izy 
"  raha  mitTna  hlnnnreo  día  samia  mìvidy   iiny  azo.  >> 

Ary  dÌH  niteny  AndríantsÌBdy  maiiisodahy  nanao  hoe :  «  Omeo  tnfikn  tiahay, 
fii  lu=;a  nlo  aLtìnanana  nlo  ny  natna'  nay,  kn  lasii  ny  fahavBlo  oo  ny  iiams'  nay.  >• 
—  Ary  hoy  AndrÌBnHmpoinimerina:  «Ahonna  no  tiariy  nareo  no  <tia  mahery 
hiannreo'í  j'  —  Ary  hoy  iíy :  »  IKÌfRnknmenatra  iiahay,  fa  mahantra  ìzay  Isy 
milondra  vadÌ-aman-JHntika  nny  an'  tsena  rnha  avy  nanahka  ka  tiy  mbamanani 
baho  ho  enlinn  any  an'  tsena:  ka  raha  misy  vohítra  ala'  nay,  rahn  ef«  atao  hoe 
izay:  diu  indray  mivndika  ny  mándH,  rìiay  tratra  aoríana  ihomeher.ana  ka  \sy 
mha  mahnzo  vaily  akory.  iiao  ni^ehOHny  ny  faninnna'  nay ;  ka  avelao  iaahay 
haka  ny  namn'  nay  ntn  anaty  aU-Anihalomanga.  >>  —  "  Ttiia,  hoy  Andríanampoi- 
nimerimi,  iEaho  tsy  mholn  mandefa  an'  ialahy  aminy  izany :  fa  mbola  ny  Lsena 
irHnanarana.  •<  —  Ary  nnmaly  Andriantsiady :  »  He  leiroa  I  hny  ÌEy.  iial»y 
angHhR  resy  ny  ialahy  ha<iy !  m  resy  ny  ialBhy  lefona  iiabay!  fa  olon-dRamo- 
nibé  sy  Andriama'^inavalona  izahay  !  Koa  nhoima  ny  hava'  nay  no  avela  nay  fao 
very  eo¥  ary  ahonna  no  Hy  avela  ny  ialahy  hanafika.  »  Hoy  ny  vaboaka  sy  ny 
tf>Ìndranolahy  sy  ny  ManÌKotra:  «  Dii^o  vava  io,  andehs  ho  vonoina.  »  —  Ary 
hoy  AndrianBmpoininierína :  »  Aza  vonoina  fa  aveho  hsmoaka  ny  vava  ny. 
u  Ahoans  an^ieha  ny  vava  ny  ialRhy?  '<  ~  I)ia  namnaka  indray  iiy:  «  Izafaay  Uy 
resy  ny  islahy  bnsy,  ary  l*y  resy  ny  islaby  lefona  ìinhay,  fs  nndevo  ndrataii' 
ialnhy.  Koa  ÌHlahy  nanno  lalánn,  —  hanKiiJ^itrH  iiahay  :  ho  very  vady,  —  haks 
ny  omliy  n'olonn  :  ho  v-ery  innnkn,  —  haka  ny  olnna:  ho  very  vadi-aman-jans- 
ka,  —  hakn  ny  nn'  iiilahy  ho  A\%a,  hoy  iiy.  kn  ny  olona  míady  amin'  ialahy: 
Isy  aveta  ny  inlahy  ho  iHtihi'  nay.  K'  ìnona  no  hani'  iiay  eto?  maha  ny  an'  olona: 
very  vailÌ-ainnn-jnnakH  !  inakn  ny  an'  ialHhy  :  ho  diso  iiihay  !  míanlitena  iiataiy  : 
mil^iirirílni  ny  nn'  olona  ny  vndy  nay  nman-janak'  ay  I  »  -  .\ry  hoy  Andrianam- 
poinimerinn  :  «  MHndehaiiH  mody  atoha  ka  aminy  alHkamisy  nvia  hìanareo  yaniso- 
tra. '<  Nalaholrn  ny  vahoaka  laminy  izany,  nry  din  hoy  ny  Mantsotra  rehetra: 
<t  kn&n  ho  anao  izno  teny  zao,  fa  míhoa-bava  aminy  andríana.  »  -~  Ary  hoy  izy : 
H  Avelso  ho  vonoinnl  Hanpihilra  ny  Hn'olooa:  diso  nho  ;  haka  ny  siy  aho:  dÌ!to!- 
ny  olona  mindy  vmi'  ny :  Isy  avelany  nleha;  koaaiza  hiany  ny  bani'ntí'ika?  kan- 
ilrefa  i.sika  olom-baovno:  tsy  mbola  nahnvoka-bary  akory.  ■•  —  Ary  hoy  ny  mpi- 
hevilra  rehelra  Ino  nnaty  rova  :  "  Ahonna  no  hevitre  ny  manÌKO-dHhy  no  msnao 
lahak'  izany  'í  andeha  ho  vonoina  ireny :  fa  mihaikia  ìindrÌHnn.  »  Ary  hoy 
AnHríanampoinimerína:  «  Adaln  hinnareo.  ■>  —  Ary  hoy  ny  belsaki  rehelra 
nanao  hoe  :  ■■  Dia  ho  vonoi'  nay  nmbaniandro  ireny  <>  —  Ary  nalain'  Andría- 
namiininimerina  lla^'amainiy  nnnao  hoe  :  «  Izao  no  nlao  ny  IHanisotra  aby  hoe. 
"  --  iiahny  resiy  n'  inlahy  biiBy  sa  resy  n'  ialnhy  lefonH  I  Lsy  Rndevo  ndHamorabé 
v.  .<iy  Anrlríamasinavalona  iiahay  I  k'ialnhy  nilaz:i  lalAna  nanao  hoe  landrtmo 
"  fnngao  niaka  ny  lavalr'  o'ona.  ka  haka  ny  Mvstr'  olons  ÌEabay  :  v^y  vadi- 
"  amon-jannkal  mìanlsena  iiahay  :  mitniririlrs  ny  an' olona  iiahay  !  haka  ny 
■1  an'  ialaby  Ì7ahay  :  hn  faly  !  iiy  olona  misiiy  amtn'  ialnhy  :  tsy  avela  ny  ho  lafi- 
"  hi'  nay  ho  bahoina  !  inons  no  hiveloma'  nay  f  ka  Lsy  mahantra  izahay  !  ka  omeo 
"  hanina  ary  iiihay!  —  ary  niteny  ny  vahoaka.  hoy  Andrianampoininierína, 
><  nanao  lioe  «  diKo  viiva  io  ka  avia  hovonoi'  nay  »,  ary  hoy  koa  ny  tandaps 
"  rehelra  sy  ny  LsindranolHhy  «  ho  vonoina  fa  mihaikìa  ny  andriaDa  ■,  ary  ^y 
•<  nety  aho  hoe  "  aoka  aza  vonoina,  aveluo  hilats  ny  lilaza  ny  ixy:»  tiao  no 
>  toelry  ny  fjteny:  ka  aiia  ny  hevilra?»  -  Ary  hoy  Hagamainty :  n  liaor  no 
mba  inihaikia  ?  if:y  mba  mìhaikia  jiany.  Iisny  mamiKnjaka  an'  iataby.  IiaD*  do 
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andevo  tia  lompo.  Ka  Isy  mba  maninona  iiany  f:ì  Isara.  »  —  <>  Marina  izanj',  hoy 
Andriannmpoínimprina.  »  Ary  nony  tonga  taminy  alakamisy  nalao  fotoann  i 
Maniitotra,  nataholra  ny  vahoakn,  ary  ny  hevilra  ny  olona  rfihelra  nihevitra  aiy 
fa  ho  vonoína  fn  diso  vava.  Ary  nony  tonj^a  ao  Anteza,  dia  nivoaka  Andrianam- 
poinimorina  ka  nanao  hoe:  <i  Aiza  ngahy  AndriiinL.siady .'  >•  —  Dia  nilsangnna 
izy  uo  analy  ny  vnhoaka  manao  hoe :  "  Inty  aho  elo.  »  —  Ary  hoy  Andrianam- 
poinimerina:  «  Ny  fankasitrahana  sy  ny  fankalelemana,  ray  Manisotra.  Oton' 
II  AnilrìamasinavBlona  lokoa  hianareo  sy  olon'  an-dRainorabo,  andevotahy  tia 
"  lompo.  Ty  ny  ami'nao  Andriantsiady  :  lohilahy  matoky  ahy,  hoy  tiy,  ny  fnnka- 
H  sitrahana  sy  ny  fankalolemana,  loliilahy  mitady  hampanjnka  ahy  sy  hampandry 
«  tany  sy  fanjakana.  Dia  izao  kosa  no  ambara  ko  ami'  nareo  Manisotra  :  indry  ny 
"  lambamenN  ome'  ko  an'  Andríanlsiady,  sy  ny  satroniena,  sy  ny  omby  be  ronono, 
«  sy  ny  hena  a  10  atao  fívídy  hena :  fa  Ìehitahy  tsy  mivadi-leny  ;  matoky  ahn, 
<'  r  ízao  110  slao  miroo  Manisolra.  Ary  indi'OO  vola  a  SO  omo'  ko  anareo  Manisotra, 
»  amidy  naiTO  honn  :  fa  lohìlahy  milady  hampandry  tany.  »  Gaga  ny  vHhoaka 
nnhila  ny  hevitr'  Andrianampoinìinorina.  Ary  dia  hoy  Andrianampoinimerina  : 
•'  Msndehana  tafìtio  naroo  Manisotra  amin'  izao.  <> 

DÌH  lasa  no  lalihíny  ny  Manisolni  lao  anaty  ala  n'  Ambatomanga,  tari-ndllai- 
ningitabé  voa  fatotry  ny  fnhavaio  tiio  anaty  ala  Ambntonianga.  Nony  tonga 
Manisotra  nontin-dltanialaza  Ny  Ranoko  sy  Kalahy  &c,  nony  tonga  tao :  afa'  ny 
ny  vohilra  bo  anaty  ala  n'  Ambatomanga ;  dia  nenti'  ny  mody  iroo  Isiarondahy, 
sy  hovalahy,  sy  ny  babo  ny  tao.  Gnga  Andrianampoinimo.rinn  nony  nijery  ny 
nahatongavii' ny,  hoy  izy:  "  ihoanano  lìndy  nareo  nahaioa' naroo  aijí  kanefa 
natao  ko  jiolahy  iroo.  •>  —  Ary  hoy  ny  Manisotra  :  <■  Jiohhj  ka  hamalotra  ny 
nama'  nay  !  »  —  «  Ary  ahoann  no  tìady  nareo  fa  Isy  afaka  ny  olona  tao  Ambalo- 
<■  mangii  ?  hoy  A»drianani[ioinimerina.  •>  —  Aiy  hoy  izy  :  ••  Tsy  mahay  miady  ì 
Merina.  "  —  •■  Laino  ary  ny  fahaiai'naroo.  «  —  »  Izao  no  izy.  Ilaha  ily  Anlana- 
narivo  no  vohitrn  alAna,  hoy  izy.  tahaky  ny  any  Alasora  i^ahay  niipoa-basy  :  dia 
miezaka  ny  avy  elo  Antnnanarivo  hamonjy  anay  eny  Atnsora:  ary  izahay,  ny 
sasnny  mamitsaka  lahaky  eto  am-bndi-Muhamastnii,  ury  ny  aty  Inhnky  a.i' 
Alasora  mnmonjy  ny  avy  oto  Antanan<irivo,  ary  dia  akekena  lahak'  elo  Ainba- 
toroka ;  ary  din  mivoaka  dnhoto  ny  mpisidy  rehetra  olo  Anlanannrivo  hamonjy 
ny  lohilahy  miady  iry.  dia  hanioiijy  hindi  aini'  nay  daholo  ny  lohilahy  ny  oto 
an'  tanána  ;  ary  nony  i'fit  revn  liarn  ny  ady :  ilia  nluo  iray  tari-doíitra ;  nry 
nony  efa  snhala  tnlmlt'  Ankndinilrdtomho  :  dia  mìakalra  kosa  ny  hhilnliy  ina- 
mitsaka  tahaky  ny  no  aiTi-hoily  Mahamasinn  ;  ary  iznhny  eo  ri'vo  niiady,  nry 
ir.;ilahy  knsa  oto  ainliody  Maìt;imaMim  iniakatra  oKi  an' taiiiìnn  :  dia  iiiisain-' 
liolrn  ny  (^lo  itn'  lanAna  ko^a  izy  ary  diu  ton^n  n»y  iiy  vohilva  :  ury  iioto 
inpiady  nmi'  nuy  Isy  Hfuk:i  minkalra  miverina  an'  lanána  iiihony  l'a  ton^;i  nay 
ny  vohilra,  ary  Ints.ikn  nn  tsnha  ny  [om|ionlanuna  kn  tsy  afiika  iniakatra  iiit-ony, 
ka  dia  vonoi'  nny  ireny  l.itsakn  un  l-iaha  irony  ka  tsy  ala  niuridijsilru  int>on\  ; 
wo  ny  ahiiioii'  nay,  din  rosy  nny.  dia  voa  liorona  ny  va'li-iinan-jana'  ny.  diii 
anay  oy  voltitra.  •■  —  Ary  hoy  Andrinnnm|ioiniiiierinn :  <<  ManKiniy  tany  fiiana 
izany  arty  nareo.  "  -  Ary  hoy  kosa  ny  fnmaly  ny  Manisotra ;  «  Olona  hananika 
vohilra  oo  imaso  ny  oo  !  tsy  mahnfaka  raba  iz.any,  rnha  tsy  ny  lany  fonna  no 
vonjena  hahamolnliann  ny  lompontnnánn  hiaro  ny  vady  ny  aman-jana'  ny.  •>  — 
Ary  Iioy  Andrinnampoinirnorina:  <iFatratra  tokoa  izany  hovitra  ny  Manisotra 
<<  iz?iny !  Iroo  babo  naren  dia  tsy  mha  aka'  ko,  dia  enlo  ho  annreo,  na  omhy  na 
-  andevo  dia  ento,  tsy  maka  aho  :  fa  lehilahy  nahavila  tnny.  "  Gaga  i  Merina 
laminy  ÌEany.  Ary  hoy  Manisolra :  "Tsy  mba  niahay  mínsa  izahay,  fa  izay 
mnndá  tsy  ho  an'  ialahy  no  asa  nay  ka  Iniao  anay,  hoy  izy.  •>—  Faly  Andrianam- 
poinimerina  nony  nahila  iinny.  Din  nataholra  ny  vahnnka  manao  hoe  «  nianana 
inpiady  manidina   Andrianampoíninierina   izany    Manisolra.  »   Ireo  naneko'  ny 
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olona  rehetra.  manodidina  izay  mbota  tsy  naneky.  Ary  hoy  ADdrianarapoÌnime' 
rina  lamíny  Andi'innlsiady  :  nNoniba  ny  inpamonjy  tany  foana  hianao  sa  nibi 
"  aminy  mpisovoka  ?  >■  —  Arj  hoj  izy :  v  liaho  mpanala  vobitra.  "  —  Arj  boy 
Andri.inanipoinimerina :  <<  Firy  ny  liaho  azo  nao.  »  —  u  Nahazo  baho  5  aho,  bov 
iíy.  »  —  a  Ka  lehilahy  firy  ?  »  —  «  Lohilahj  3,  vehiviivy  2.  "  —  «  Falralra  loko* 
w  iiany  n)(ahy  Andriantsiady  ÌEany  I  lehilahy  tia  tompo.  DÌa  anesory  babo  ì  koa 
u  ny  anaroo  Manisolra  hanatona  ny  aiy  :  la  lehilaby  maherj  iny,  hoy  Andria- 
»  nanipoinimerina.  »  — Arj  hoy  Manisolra:  "  Iiahaj  resy  ny  io  noho  nj  habo 
nay  no  omena  aiy  ?  Isy  ome'  naj,  avelao  tsy  hanana.  "  —  Arj'  hoj  Andrianam- 
poinimerina:  «  lalahj  sao  koa  tsv  hita  handehanana  habaioana  babo  raha  Uy 
izy?"  — Aryboy  Hanisolra :  »  Raba  misj  maiidà  an'  ialahy,  tsj  mba  hiera 
nminj  Ìalahy  inlsony  izahaj  :  fa  ho  (aiibi'  nay,  ho  btiboi'  nay.  »  —  Arj  bflj 
Andriunanipi)iniincrina  :  »  Aza  manao  iiany,  ry  kiaky  Manisotra,  Ta  aveleo 
<>  iorana  :  raha  omena  iiany  hianaieo,  maty  nareo  nj  vahoakn,  ny  olona  hanekj 
«  alij  dia  lon^a  maly. »  --  «  Ampanekeo  faíngiana,  hoj  Manisotra.  Raba  ialaby 
tsj  ho  andrìana  tokana  aminj  ìlj  lanj  ity  :  sasára  ny  otuo-ko  haríva  ny  andro!" 
—  Ary  hoy  Andriaiiampoinimerina  :  «  Dia  tsy  alonin'  olona  hianareo  Hanisotra 
«  raha  hHnkHtjamÌ' ko,  na  inona  na  ìnonvalaonareo,  dia  bianareo  no  mpilaiia 
»  ahj.  »  Dia  nitalsaka  tamìny  izanj  i  Hanisotra  bilaÌM  an'  Andrianampoinime- 
rina. 

Arj  nj  nisehoany  ny  irao  ady  lao  an'  ala  n'  Ambatoman){a:  vita  Ambato- 
manga  ka  vao  nisy  nanorina  hìadj  indray  nj  Taniila  lao  an'  ala,  nanao  vohitra 
malj,  ka  naniabo  ny  olona  avj  aty  Merìna.  Ary  ny  tari-dRainingitabe  tsiarondahj 
nirabin'  Andrianampoinimerina  bankany,  banipandry  ny  tanj,  ka  no  binabo 
ny  ;  iiany  naniiovany  ngahj  Andrianlsiady  hoe:  «  Maka  ny  bava'  nay  ireoTanala 
ireo,  avrlao  ho  talìhi'  naj.  » 

Tsena  nnlao  laminy  Maiiivalana.  Dia  nalain'  Andrianampoìnimerìna  indríj 
Rabetsivahinj  sj  andriamasinavalona  tao  Marovatana,  dia  hoj  Ìzj:  <>  Itanao 
ahoana  nj  hevilr'  areo?"  —  A17  hoy  izj  :  «  Masìna  hianao  Andriaoumpoíni- 
merina,  mba  oineo  tsena  lahiik'  un'  Avaradrann. »  —  «Aiza  no  Uena  balao 
ami'  nareo  ?»  —  >>  Mba  asivy  Atakamisj  ami'  nay,  hoy  izy  :  ny  anaova'  n»y  Lsena 
Alakamisy :  lehilahy  samy  miloka  am-|iirenonn,  hiiaba'  nao  izay  mora  banind 
na  Alakamisy  n'  Ambobimangn  na  Alakamisj  n'  Àmhohidratrinto.  «  —  Ary  boj 
AndrianampoinimerinB:  « Alahady  no  anareo  tornk'  Alahaditanifasaoa;  tsy 
«  ome'  ko  Alakamisy  fangao  miady  bianareo  sy  Tsimahafolsy,  dia  obatry  ny  mi- 
<i  faninana  aminy  Tsimahafotsj.  Aryome'ko  anareo  Asabotsi-Ambobimirímo, 
u  ary  Alahadi-Anosiala  koa,  mifanohitohy  ny  tsena  nareo,  Alahady  atsinio  Ala- 
«  hadi-Anosiata  ka  mampíta  ny  rano  ka  Isy  lon^a  eo  Alahady  avaratra  Alabady 
"  n'Ambohidratrimo,  ka  aoka  bo  roa  nj  Alahadj ;  "  vao  novanj  Ranavalona 
manjaka  imo,  natao  Alakamisy  n'  Amhobidratrimo,  ary  ny  AnosiaJa  natao  & ; 
«  dia  velomy  ireo  Lsena  lelo  ireo  ;  kanefa  ralia  ta  hanitalra,  dìa  mbola  manHalra 
«  hiany.  "  Dia  no  vdomina,  ireo  tíena  teio  ireo.  Nony  afaka  kelikely  dia  name- 
lona  Anjonia  n'Ainpanánina.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Tandremoiiao 
«  tsena  ìzao,  fa  bivarolra  eo  ny  kamboly  .sy  ny  malahelo  sy  ny  mponankarena: 
«  raha  misy  mandrava  nj  tsena  ko,  dia  atao  ko  meloka. 

Tsena  naiao  laminy  Ambodirano.  Dia  nalaina  indraj  Andriambahinj  sy 
andrmmasinavaloDa,  arj  hoy  izy :  "  Aiza  ny  t.scna  bo  velomi'  uareo?'>  —  Ary  día 
hoy  izj:  •>  Masína  hianao  Andrianampoinimerina,  fa  eo  Alatsincine-am-baEaha 
no  alao  naj :  fa  misy  ny  zanak'  anliLra  ka  mahay  lamba  meiia,  ka  aoka  atao  nay 
fividiann'  naj  lamba  meiia  sy  ny  vaboaka,  fa  tsara  lambu  menaireo.  »  ~  »  Alai>- 
«  vy,  hoy  AndrianampoÌDÌmerina.  Ary  asivy  koa  Alakamisy  ami'  nareo,  alaovy 
i<  co  Fi'iioarivo,  día  Alak»injsì-am-boi'o-káliaka  no  atao  ko  anarana,  alao  ko 
••  t.-:ona  ny  vady  ko  aman-jana'  ko ; »  —  ary  ny  vady  ny  aman-jana'  ny  mba 
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nalahelo  an'  Alasora,  fa  avy  tany  Alasortt,  ary  nahita  oy  gnaika  betsaka  eo  aa' 
tseiia  avy  any  Alasora  ny  goaikia,  ary  hoy  ízy  aDdriana  eo  Fenoarivo  "  goaiks 
avy  any  Ala:iora  vahianareo?»  izsy  nanaovany  Ambodirano  hoe  :  Alakamisí- 
am-boro-káhfika  ;  —  ary  dia  hoy  Andiianampoinimerina  :  «  Asivy  tsena  koii  eo 
Antalala-Maromena.  Telo  no  ome'  ko  anareo.  n  Itaha  mbola  ta  hamelona  hiana- 
reo,  dia  inbola  mamelooa  htany.  »  Izao  iiitomboany  ny  taena  belsaka,  ny  leny 
n'  Andrianampoinimerina  hoe  »  ruha  mbola  ta  hamelona  laena  dia  mameioma: 
ny  ahy  tsy  mba  mihena  Ta  mitombo.  <> 

Tsena  nalao  lamitiy  Voniiongo.  Nalaina  índray  ny  lehibe  aminy  Vonizongo, 
dia  natao  ny  hoe:  «  Asiana  tsena  ami'  nareo  Vonizoogo.  •>  —  Ary  dia  hoy  izy: 
»  T^raizany  fa  lavítra  rabaleo  izahay.  «  -  w  Ary  dia  asia'  ko  Antalata,  hoy 
«  Andrianampoinimerina,  ao  Andranobe  somary  ampovoa'  nareo  io  ;  dia  aíiia'ko 
«  Alalainaine  ao  AngHvo,  ao  aminy  sisin'  avarati'  andret'ana;  ary  Alakamisy  eo 
'<  Ambatomigodána  elanelany  ny  lany  nareo,  ho  fMmanlanany  ny  kabary 
«  n'  andriana  avy  aly  ami'  ko.  Ary  tandremo,  raha  tsy  velona  ny  tsena  nareo 
(•  dia  alao  ko  mìaakina  arai'  nareo  Andrianenloarivn  tiy  ny  benitany.  » 

Ttena  natao  tnmmy  Vnkinankaratra.  Dia  nalaí'  ny  kosa  Andrianonìtom- 
ponitany  sy  Andrianlsileondrafy  sy  Raharovola  sy  Andriamanilrandriana  :  <•  Aiza 
no  tsena  nareo  ?  fa  mftmelona  ny  ambaniandro.  »  -^  Ary  dia  namaly  ízy  nanao 
hoe  ;  »  Masina  hianao  Andriiinampoinimerina  I  adaladala  ny  vahoaka  nao,  hita 
nao  hiany  ny  loetry  ny  Betaileo,  ka  raha  mifanalavilra  ny  tsena  raha  mankany 
an'  Isena:  angao  angalariny  ny  sasany,  fa  telo  tonta  ny  vaboaka  nao.  »  —  Ary 
boy  Andríanampoinimerina  :  ><  Aiza  ny  elanelan'  tany  asia'  nareo  azy  ?n  —  Ary 
hoy  izy  :  «  Aoka  Alakamisy  n'  Andrianovona  faran'  andrefan'  nvaratra.  Ary  aoka 
Alatsinsinen'  Ambohilsimanova  ampovoany  ny  vahoaka  nao.  Ary  Ambositra 
aoka  asiana  Asabotsy  ho  tsena  ny  Fisakána.  •■  Ary  hoy  kosa  Rainimanisy  sy 
Haìnimboly  nilaza  taminy  Andriantsoanandriana  nanao  hoe:  •<  Trarantìtra 
hianao  Tompokolahy,  lavitra  izahay  tsy  mahatakatra  an'  Alatsinaine  sy  Alaka- 
misy  sy  Asabolsi-Ambositra:  raha  tsy  hahadiao  nnay  mha  mangalaka  ho  Asa- 
botsy  n'  Ambobitrinibe,  mba  ho  Isena  nay  aly  atsinanana.  •>  Aiy  nony  nambara 
n'  Andriantsoanandi'iana  laminy  Andriannmpoinimerina,  neke'  ny  hoy  izy  :  «  Ny 
[i  ahy  tsy  mba  mihena  fa  milombo.  Izao  tsena  efatra  izao  no  Isena  ome'  ko 
«  anareo,  hatr'  eo  Ambositra  mianavaratra.  Ary  hatr'  eo  Ambositra  mianelsimo 
«  kosa,  izao  kosa  no  tsena  ome'  ko  anareo  Andriananlara  :  ataovy  an'  ila  nao  fa 
»  be  adaladala,  angao  angalarinB  ny  sasany,  ary  dia  Anjomà  no  ome'  ko  anareo 
«  farany  Avaratra  eo  Ambondrona  Anjomá  n'  Ambondrona,  ary  Alatsinaine 
«  n'  Ambohinamboarina  :  izao  kosa  no  tsena  nareo  Manandriana,  izao  no  ipetra- 
"  hana,  sy  Alarobia-befeta  atao  ko  L>iena  ny  Hanandriana  sy  Sandra.  »  Ary  ny 
vaboaka  ny  Rajoakarivóny,  dia  ao  andafy  atsímo  ny  Malsiatra,  ka  mila  rano 
mankaty  Alarobia-befeta:  tsy  nasian'  Andrianampoinimerina  tsena  tany  an-d&fy 
atsjmo  ny  Malsiatra,  fa  be  adaladala. 

4°   KaBABY  NATAO  NY  TEO    A.NT\N*KAHlV0    TAHINY    MbRI.NA    ENÍMA    TORO.     NOOy    efs 

hita  n'  Andrianampoinimerina  ny  tony  ny  olona  nankLisitraka,  ny  Isena  nanka- 
sitraka  ny  vahoaka,  diu  no  vori'  ny  i  Merina  relietra  elo  Anlananarìvo  hilazana 
ìreo  lalána  rehetra  aminy  tsena  íreo;  eo  Andohalo  ny  namoria'  ny  azy  rehetra, 
arj-  nony  efa  vita  leo  indray  dia  ncntinu  leo  AnUaliatsiroa  ny  vahoaka,  teo  ny 
ìararany  ny  kabary. 

Hoy  Andi'ianampoinimerina  :  «  Izao  no  amoria'  ko  anareo  ambaniliinilra  : 
■i  efa  nome'  ko  tsena  hiadanany  Merina,  bivai-olany  ny  kaniboly  sy  ny  malahelo 
<•  sy  ny  manana  amidy  rehetra,  eo  ny  ahilaiia  uy  marind  sy  ny  mpiasa  sy  ny 
<•  mpivarotra.  Ary  izao  tsy  alao  ko  fìhaonana  inbìony ;  fa  tìhaonana  ratsy  natao 
<i  nareo    te<>   aloha,    fa    atao    kQ    tsena    kosa   no    anaiana,  fa    ny    mahalsena 
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«  aiy:  milady  vary  dia  Isena  vapj',  mítady  msngahdEO  dia  tsena  manga- 
«  hazo,  mttady  lamba  dia  tsena  lamba,  ary  mitudy  hazo  dia  t^ena  haio  &, 
«  k' izao  no  anaova' ko  aij  hoe  tspna ;  voit  eo  daholo  ny  lavatra  rehelra. 
"  Ny  l-ena  Lsy  alonina,  saniy  entina  any  an'  tsena  daholo  ny  zavntra  lihinana 
'■  rehelra  n»  inona  na  inofia  ;  izany  no  anaova'  ko  ny  tsena  hoe  Uy  alooina :  na 
"  man^ahaio  niasaka,  na  voman^'a  masaka,  na  tongolr'  oniby  masaka,  na  ny 
"  ampempa  i^nlina  daholo  ivelomany  ny  olona;  fa  be  mandehd  tsy  mi^akalo ; 
«  ary  ny  rano  aia  dia  etitina  atiy  on'  tsena  koa  dia  ho  sotroina  ny  olona,  n;  tsy 
"  manan  kamidy  dia  ny  rano  aza  aio  amidy ;  fa  tsy  aio  sotroina  maina  raha  isj 
«  takalozana,  fa  mba  livdomany  ny  mahantia,  hoy  AndrÌHnampoJnimerina.  Ka 
«  mivarota,  17  Merina  fa  mandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  fn  samia  mivarolra 
n  ny  manana  ny  kely  .«y  ny  manam-be. 

<i  Ary  dia  havoaka  ko  ny  vata  hivarofana  ny  vary,  hoy  Andriana'npoiiii- 
11  merina.  dia  atao  ko  inenina  vata  ny  vaiy  iray,  arj*  iray  vala  dia  rabeDÌmban'; 
n  ka  raha  misy  nianova  iiao  vala  hatao  ko  izao,  dia  atao  ko  menali'fonn  anarany 
"  ny  vata,  ka  raha  misy  manova  iiao  menaterona  izao:  dia  atno  ko  mahalratra 
o  ny  aina,  ruha  inisy  ntanena  manakety  izao  alao  ko  nialiatratra  ny  vady  maha- 
a  \n\n  ny  ennaka,  fa  manova  ny  didy  ko.  Ary  havoaka  ko  ny  inizana  BndBO- 
f  jana  ny  vola  :  ka  raha  misy  manova  izao  valo  hatao  ko  iiao  Ta  asia'  ko  vaton- 
"  doso  sy  vatonkirobo  sy  vatontsikajy  sy  vatondronvoamena  andanja'  nareo  bo 
«  enli'  nareo  mamelona  ny  Isena  ivarota'  nareo  ny  zavalra  anana'  nareo;  ka 
H  raha  misy  manova  ìiao,  alao  ko  mahameloka  mahatratra  ny  aiua  raba  nianio 
i<  niizan-dratsy  sy  lan]a-mian|(atra  fa  mìloelraaminy  zaza  aho,  mitoetra  araioy 
•>  vehivavy,  mitoetra  amíny  bodo,  mitoetra  aminy  adala ;  ka  raha  mL-iy 
V  manao  lanja  ralsy  sy  lanja  mian^'atra,  ."^y  manao  valaraL<iy  sy  vata  borobaka, 
'<  fa  ataa  ko  mitovy  ny  vata  sy  ny  mizaoa,  ny  vata  famarana  ny  mÌzaDi  fandan- 
«  jana,  ka  raha  misy  manao  lanja  ratsy  sy  iiianao  vata  miongatra:  dia  atao  ko 
'<  mahafaly  ny  aina  sy  at^io  ko  mahavnry  vady  mahavory  zanaka.  Lazai'  ko 
"  anii'  narpo  izao  teny  ko  izao. 

"  Arv'  ny  anaova'  ko  ny  tsima :  lapa  ko  faraelarana  ny  teny  ko.  Ary  indry 
"  basy  iray  vava  hapoaka  ko  amíny  tsima  ;  andaharana  ny  kabary  sy  ny  teny  ko, 
«  ho  enti'  nan-o  tabirizi'  nareo  ao'  kibo  nareo,  hitondra'  nareo  iiy  vady  nareo 
«  sy  ny  zanak'areo,  fa  mandry  ny  tany  sy  ny  fanjakana.  ■•  t)ia  nomen'  An- 
driaiiainpuiniii]tìrina  basiy  ìray  vava  haiioaka  any  an'tsena  hivelarany  ny  teoy 
n'  andriana:  raba  mipoaka  ny  basy  dia  mifamonty  ny  olona  manalnna  ny  poa- 
ba-sy  ivelarany  ny  leny  n'  andrtana,  fa  tsy  mipoaka  foana  iiy  liasy  any  an'  tsena 
raha  Lsy  inisy  kabary  n'  andrìana  mafy. 

"  Arj  ny  anao^a'  ko  ny  Isena  isa  ny  lapa  ko :  liantsoana  ny  lava-bery.  ns 
«  anilevo,  na  omby,  na  zavatra  lal«aka  ka  hila,  día  antsoina  aminy  Isi-na  ataii 
«  h(ie  ri'rii  misy  maktla  izny  zavalra  very  ilìa  alrro,  ary  raha  misy  mahila  dia 
"  att'rJna.  Arj  raha  ini^J  zavatra  l;ilsaka,  dia  antsoina  atao  aii'  i;i  tj  ì  dia 
"  tohizina  aniiny  Itnzo  lava  ka  ats;iloka  ao  amornn-dalana  samia  irinmantalra 
"  izay  [oii!|n)  ny.  Arj  ny  tseiia  atao  ko  liantsoana  ny  z.ivatra  very  :  fa  vorj  ao 
"  ny  lafy  ii'  laiiy  efatra,  ka  l.sy  mainlsy  ho  tonga  ao  ny  tonii>o  nj  ;  ary  raha  tsy 
"  tonga  nj  tompo  nj,  <Ìia  milaza  aniinj  tany  ononana  ísam-bohilra,  arj  aminj 
"  izay  tsv  maínlsy  ho  longa  ny  totnpo  ny ;  arj  raha  tsy  hita  aminy  iny,  dia 
"  mihííHiia  inilray  ny  Isena,  dia  entina  co  indraj.  Itao  no  ome'  ko  anareo 
u  aiiilianiandi'o,  anaòva'  ko  nj  Lsena  tsy  hahaverj  nj  fanann'  nareo.  >• 

Arj  nnmalj  llagamaiiilj,  nnniio  hoe  :  •<  Masina  hìanao  .Andrianampoiníme- 
rina,  raha  izao  no  lilondm'nao  anj  Merina.  I'a  maro  izaj  andriana  tnminy  itv 
t<ny  ity:  tsy  mba  nisy  nik.iriikara  nj  mant(ithfiio  ho  any  nj  kambolj  s.>  ny  ina- 
iahelo;  raha  mihaona  aminy  lìhaonana  Hm  izihay,  alai'  ny  andriaiia  taloha  ny 
zavatr'ay ;  ary  inty  hianao  ankL'hitrinj  ka  tnikarakara  izany,  ka  falv  irjihay  am- 
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boniandro.  Fa  iiao  no  artini'  nay  t  inBnao  ahoana  ny  andeTO  mba  azo  amidy  any 
an'tsena  hiany?  manao  shoaoany  omby  sy  nyakohoay  ny  vorona?  ary  ny  zavatra 
rehelra  majinika  mba  aio  entina  any  an'  tsena  hiany  ?  »  —  Ary  hoy  Andrianam- 
poinimerína  :  "  Anaova'  ko  ny  Isena :  itondrana  ny  zavalra  majìnika  hìvelomany 
■'  ny  kamboty  sy  ny  malaheto  sy  ny  mabantra,  ary  hiraliany  ny  mpanan-ka- 
•<  riana.  Ary  nyandevo,  dia  amidy  eo  an'  Isena,  fa  f^y  aio  amidy  takona,  Tangao 
«  mifHmpivarotra  ny  olona  :  raha  tsy  amidy  ao  an'  Isena.  dia  halatr'  olona,  ary 
"  eo  no  ahitana  ny  olona  marina  mivarotra  azy,  Ary  raha  tany  ka  mivarotra 
«  olona  ka  manonlany  hianao  hoe  marina  ili/  olonn  mimrolra  andevo  ily,  ka 
"  ii)«neky  hoe  marina  bianao  :  raha  misy  arakai-aks,  dia  hianao  no  maniioa 
••  8zy,  satrta  fa  niliiza  marina,  indrindra  fa  ntariloka  hianao;  ka  ny  arakaraka 
•>  maniirakizay  raha  misy  miseho :  dia  hianao  nivarotra  azy  sy  niantoka  azy  no 
•'  mandoa.na  mitombo  tiry  ka  miteraka  ny  olona  dia  hianao  no  hamarana  ny 
"  harian' olona ;  ary  ny  androbe  lapabolana,  sý  ny  adala,  sy  ny  liafia,  sy  ny 
<•  hola-mena,  fangno  miinDloky  any  Merina  :  raha  miseho  aminy  izay  tapa-bo- 
■<  lana  izay,  din  miverina  amì'  nao  tom|io  ny  ny  andevo  nno,  ary  ny  vola  n'olona 
■■  <lia  mody  aminy  tompo  ny  :  fn  varo-dratsy  iiany.  Ary  ny  omby  arak'  izany, 
■•  halr' aminy  akoho  no  miakatra,  raha  araknraka:  día  averína  aminy  tompo' 
«  Tiy,  dia  faralavakaj  dia  mpnngalatra  hianao,  na  inona  na  inona  amìdy 
«  nao  eo  an'  tsena,  na  man^^nhazo  aza;  ka  halatr'alina  no  aká'nao  azy,  ka 
■'  amidy  nau  any  an' tiena  ka  hila  ny  tompo  ny  ka  Isy  máhavoa-dia  hianao: 
<(  dia  mpangalalra  hianao.  Ary  ny  aminy  omby  vonoina  any  an'  tsena: 
•(  ny  omby  vavy  tsy  aio  vonoins,  hoy  izy  ;  raha  tany  misy  mamono  ombivnvy 
■<  anynn' Isena  :  dia  ataoko  meloka,  fa  mnmono  laranaka  izany.  Ary  ny  omby 
"  maly  an'  tsena,  ny  vody  ny  :  ny  ila'  ny,  ny  ankavia  ny,  oine'  ko  anareo 
»  rapivarotra  tompo  n'omby;  ary  ny  ankavanana,  ahy;  kanefa  rabt  ny  tany 
••  misy  menakely  :  dia  entina  aminy  tompomenakoly  ny  vodihena,  fe  ohy 
■■  no  ome'  ko  azy ;  ralia  miay  homana  boa  Isy  loy  ny  tompomenakely  nome'  ko 
<•  azy :  día  mabavery  ny  vadi-aman-janakaíiy  ny  fananana;  ary  rafaa  mìsy  omby 
<•  maty,  na  s&my  anìdríana  aza,  ka  maty  aminy  tany  menakely  ny  dia  mty  ny 
•<  vodihena,  raha  andriana  asa  liianao  ka  mipeti-aka  amíny  tany  ny,  dìa  hanina 
■•  vodihena  hinnao  ey  is&mpangady  hianao  sy  harompotsy  (tsy  sahy  maka  iz  ny 
••  raha  samy  aiidríana,  hoy  ft.i.  Ny  liavan&ndriana  tsy  hanim'bodihona,  boy 
>'  Andríanumpoinimerina,  fa  asy  ny  vodibena  raha  mamono  omby  izy,  ary  ny 
■•  tsi-mali-manota  tsy  lianim-bodiliena,  ary  iiy  oome'  ko  azy  kosa  :  ny  vàhoa- 
•'  kn  be  no  hanim-bodihena.  Ary  ny  andevo  indray  sy  ny  tsiarondaby,  tsy 
■•  haaim-bodihena  :  ny  andevolahy  dìa  ny  tompo  ny  no  homana  ny  vodihena, 
"  ary  ny  tsiarondahy  izaho  no  lotnpo  ny,  hoy  Andriaoaiijpoinimorina.  •  Tao 
sloha  ny  vodihena  Isy  nivaky  :  any  aodriaDa  daholn,  hatr'aminy  Ralambo.  Ary 
nanjaka  Andrianampoinimerina,  dia  nalao  ny  hoe  »  ny  vodihena  ny  aotsa^a'ny 
dia  atao  ko  ftvelom<ina  ny  olona  aminy  tsena,  ary  ny  aininy  fandroana  ny  antsa- 
sa'ny  kosa  dia  alao  ko  jaka  ny  ary  ny  an-duvanandro  ny  ant-sasa'ny  dia  iveloma- 
ny  ny  tompo  ny,  »  dia  nivaky  ny  voilihena  lainíny  Aiidiianampoinimerina  ;  ■•  Ka 
"  ny  vodibena  tsy  vaky  raha  tsy  an-dapa,  boy  Andrianainpoinimerina  ;  raba  tany 
•■  hianao  mainono  omby  am-pandroana  ;  ao  an-dapa  vao  vakina  ny  vodihena, 
<■  diaaterina  aminy  tendrombobitra  12  izay  iloera'nao  vao  vakina,  ny  ankavta 
•■  ny  dia  omona  Iry  namono  omby  sy  ny  anlsnsaky  ny  sabora ;  ary  ny  mampaki- 
.(  bady  sy  ny  mampirafy,  raha  mamono  omby:  dia  vodihena  iray'tsy  mivaky, 
>•  sy  vola  Isy  vaky  hn.sìnnnrtriana,  dia  aterina  aminy  lapa  ko,  ny  lendrombo- 
i'  hitra  12,  dia  anomezana  ny  ankavia  ny  ho  any  ny  tompo  ny;  ary  ny  tsena 
■•  lapa  ko  :  vakina  any  an'  tsena  ny  vodibena,  dia  aterinn  ami'ko  ny  ila  ny  anka- 
'■  vanana. 

■■  Izao  tsena  ko  izao,  boy  AndrianampoinimerinH  :  lapa  ko  torak' an' Ambo- 
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<i  himAOga  sy  AjiUsuiuìvo,  sy  ixao  tendrombobitra  (2  iuo.  Raba  misy  niugi' 

■  latra  amÌD'  iiao  ka  aio  :  oiaDgaron-dapa  iiaoy,  dia  voooÍDa  iio  faty  ao  aDilv 
X  bena  ho  bila  ny  vahonka  Ta  oiangaroD-dapa  ;  oa  maodidy  lamba,  Da  niifelsy 
«  lavatra,  oa  mangalalra  omby,  oa  maogalslra  na  inona  na  inona.  k'íadriodre 
•>  maoao  lanja  ralsy  na  msDao  \aU  miaDKalra,  k&  aio  amin'  Ìuo  :  vonoíoa  bo 
<i  faty,  maDÌmba  Dy  Ucna  ko  iiany  ary  roihAÌkia  any  Merina ;  indrìndra  ka  mitdy 
••  sn'tsena,  ka  handravs  oy  enlan'  olona :  sambory  fa  maodrava  lapa  iiany, 
«  vonoy :  ka  izaoy  no  tsy  msmpìvarolra  ny  kamboty  sy  ny  malabelo,  k'  ud<>ha 
<•  mabalahotfa  ny  olona  raha  baDkany  any  an'biena  "ers  iadiana,  boy  ttyi 
u  indrindra  ka  maoao  varo-mahery,  ka  raila  antsontsa  oy  aminy  olona,  ka  nha 
•I  Lty  alaina  ny  azy  ka  anaovana  antsonlsa  ny  sy  varo-mahery,  fa  l$y  iiao  varo- 
•  maUlHka  izao  samy  Isy  tia  ny  aiy  ly  ny  anao  inday  nj/  ahy,  samy  mìloadra  dj 
»  tia'ny  iiany,  fa  raha  tsy  iiany  oo  alao  nao :  dia  alao    ko  meloka  bianao. 

■  Ka  raha  misy  mandrava  tsena  amiay  íiao  Isena  iiao,  ka  maka  ny  lavalr' 
«  olotia  Isy  foy  ny  na  aminy  vidy  be  Isy  efaina:  raha  lehit>e  no  maka  iiany  dii 
•1  atao  ko  meloka,  ralia  andriaaa  miloeLra  am-bodivona  dia  alao  ko  tsy  msnaai' 
<>  bodivona  :  fa  tsy  avela  samy  hivarotra  ny  kamboly  sy  ny  malahelo,  fa  bUo  ko 
u  Lsena  fivelomany  ny  mahantra  sy  ny  mananolena  sy  ivarotaDy  ny  manana. 
•'  Fa  ìzay  tsy  mahavelona  iiao  tseoa  izao  '.  hianai'eo  lebibe  ny  lany  no  maka  oy 
»  lavalra  ny  majiiiika  aogaba?  hianareo  andriaaa  miloeti'a  am-boditoiia 
•>  angaha  no  mandroha?  k'izany  no  tsy  mahavelona  ny  tsena.  Itaha  misy 
•>  tsy  mahavelooa  oy  tsena  nome'ko  iiao :  dia  ho  sazena  omhy  10  sy  a  <0  ny 
<í  lehibe  ny  tany  ao,  sy  ny  andriana  mitoelra  am-bodÌvoDa  ary  berintaoaa  Lsy 
»  mba  alai'ny  ny  vodihena  aminy  menakely  ny  i  avelao  aloha  ny  olona  bameloDa 
u  ny  tsena. » 

Dia  namaly  Ha^amainty:  «  Masina  hianao  Andrianampoinimerína !  raha 
iiany  no  Htondra'  nao  any  Merina  matoky  izahay  ambaniandro.  Raha  itao 
lehibe  Ìuo  mba  maka  isasahani),  ka  mba  mody  mividy  hianao  ka  mividy  mahery, 
indrindra  k'  izao  andria  mitoetr'  amhodívona  ka  mba  hska  mahery  ny  lavitr' 
olona,  ka  dia  iiao  efa  leny  nome'  nao  itao :  matokia  bianao  Andríanampoíoi- 
merina.  Ary  iiao  mba  adini'  nay :  hianlseiia  ny  sanak'  eo  sy  ny  vady  nao  sy  oy 
hava' nao :  ka  atao  ahoana  Tompokolahy  fa  vory  ÌEahay?  ka  raha  mividy  oy 
savatr'  ay  :  ka  valia'  nay  sa  tsiaf  ka  raha  mividy,  kely  no  ome'  ny  tsy  tokooi- 
bidy  ny,  koa  Isy  alaí'  nay  :  matahotra  iiahay  ka  maoontany  ka  aboana  no  atao 
nay?  »  —  Ary  hoy  Andrìanampoìnimerioa: 

«  Takalo  be  nenlin-drazana  ny  Isena.  Fa  na  vady  ko  aza,  na  lana'ko  ais, 
•>  na  hava'  ko  aia,  ka  manimba  ny  L«ena,  koa  mividy  be  liiy  efaina,  indrindra 
•'  ka  manao  fara  teny  ka  tsy  alai' nareo  ny  anareo :  Lsy  mahameloka  aaareo 
•'  raha  Isy  nlai' nareo,  fa  izay  aka' nareo  ny  zavatr' areo  hiany,  hifampÌTarotra 

Ary  hoy  indray  Hagamainty:  "  Raha  misy  mifampivarotra  ny  malahelo  sy 
ny  manan-karìana,  iley  malahelo  nividy  taloba,  ary  ley  manan-karìana  nividv 
tato  aoriiina,  ka  no  songonana  nihoarana  ny  vola  vidy  ny  zavalra  :  ka  atao  ahoa- 
na  ny  mahalasa  aiy  ?  ny  tao  aìoha  sa  ny  lalo  aoriana  manongom-barolra ?  •  — 
Ary  hoy  Andrìanampoinimerínn: 

"  Manao  teny  nkariana  iziny,  ìley  nividy  laloha  hiaoy  no  tompo  Djavalra; 
'•  ary  ley  manon(tom-barotra  ento  aly  :  atao  ko  meloka,  l'a  manongom-barolra 
<>  ny  nialHhelo  sy  manao  leny  nkariana,  fa  tsy  aio  alao  aminy  Isena  izany:  na 
«  zana'  ko  na  hava'  ko,  na  vaily  ko,  na  iia  lehibe,  dia  Isy  azo  atao  aminy  raDJa- 
X  kana:  faaoka  hivarotra  malalaka  ny  ambaniandro.  Ary  ny  Ucna  aminy  UDy 
«  raisy  lompomenakely,  dia  azy  ny  vodihena  fa  nome'ko  azy.  » 

—  Dia  namaly  kosa  Rabeiieaisana :  «  Hasfna  bianao  Andríaaampoinimenna! 
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Fa  raha  mlsy  »0  nay  mangalBlnt  aminy  tHena,  ka  vonoi'  nay  eo  ho  faty :  angao 
mahadiso  anay?  >•  —  Ary  hoy  Andrìanampoinimerina  : 

i<  Era  nome'ko,  tsy  mahadísoanareo,  Tn  mangaron-dapa.  » 

Ary  m»nonlany  indray  Rabefíraisana :  «  Raha  misy  andriana  ka  mangarona 
lapa  ao  manDtt  ny  fanjakana  ?  »  --  Ary  hoy  AndrÌanampoìnimerÌDa  : 

c  Lakana  tsy  mba  tnifidy  andrinna  fiziy  rendrika  len-damba  daholo: 
«    iiay  manota  nj  lalàna  tsy  maintsy  ho  faty.  >• 

Ary  hoy  Rabefìraisana  :  «  Manahoana  raha  Isy  manome  zavalra  ny  zanak'  ao 
sy  oy  vady  nao  sy  ny  hava'  nao  izahay  ?  ■>  -—  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  : 

■  Tsy  mahadiso  anareo  i  »amy  varolra  no  aleha  ny  tsena ;  fifankatiavana  iza- 
<(  ny  :  ta  banomé  dia  manome,  Isy  ta  hanomé  tsy  mba  mahadiso  azy.  Ary  raha 
«  misy  mandrava  Isena  ireo  lana'  ko  ireo,  sy  ireo  hava'  ko  ireo,  sy  ireo  vadi'ko 
«  ireo:  ambaraoahy,  hoy  izy, » 

—  Ary  namaly  Raiiara  :  »  Masína  hianao  Andriaaampoinimerinal  fa  raha 
misy  azo  nay  tokoa  ka  mangalatra  koa  maty  nay :  ka  ampangainy  ny.  havana 
aty  ami'  oao  izahay  atao  ny  hoe  Isy  fiiiava'  ny  at^  fa  no  oonoina  maitia  ny 
háva'  nay  r»  —  Ary  hoy  Andrianampoiniinerina  : 

••  ¥a  tsy  nalao  ko  tahaky  ny  tena  ko  hianareo  ?  Ary  io  lapa  io  mba  natao  ko 
«  lapa  foana?  fa  tty  natao  ko  hita  ny  ambnnianrlro  izany  ?  fa  no  halahotra 
«  biaaareo.  Voooy  rahofa  aio  nareo,  fa  Isy  mahadiso  aoaroo  izany.  » 

—  Ary  namaly  Rabetsivahiny:  oHilombony  tsena  naosy  nylapa  nao  tsyhihe- 
na,  fa  hampitombo  izahay ambaniandro.  Koa  raha  misy  azo  nay  aminy  izao  tokoa, 
aminy  lao  leny  nao  zao  :  Isy  mba  ilondra'  nay  roa  fa  vonoi'  nay  tokoa,  fa  dia 
azo  nay,  día  alao  nay  an-tsisin'  Isena  igaga'  ny  mpandalo,  koa  asia'nay  anarana 
ny  amonoana  azy  :  ny  mandidy  lamba,  ny  manao  lanJH  miangalra,  ny  manao 

famoahana  sy  Fampidirana maty  nay  izy  manao  izany.  »  —  «  Marìna  izany, 

n  hoy  Andrianampoinimerina.  Raha  mangahaio  masaka,  tsy  hamonoana  olona ; 
<>  mba  noana  izy  no  maka.  » 

—  Dia  namaly  kosa  Andrìambahiny:  «  Masina  hianao  Aodríanampoinime- 
rìna !  fa  be  efitra  ny  tany  nao :  ka  manao  ahoana  raha  asiana  tsena  any  amba- 
Dimbany  ami'nay  Ambodirano  ?  fa  be  mandry  am-bero  aty  ami'nay  (manao 
varobarotra  ary  atsy  any  an'  elitra  fa  Isy  an'tsena).  »  —  Ary  hoy  Andrianampoi- 
nímerìna: 

«  Aoka  aloha  izabanaamio'  izao  ny  fahendreny  ny  olona,  fa  raha  hita  ny 
«  fahendrena  dia  mampitombo  ny  tsena  aho.  Raha  misy  manao  varo-faarotra 
«  ary  at^y  any  an'  efitra  ka  tsy  mba  amidy  aminy  lapa,  mpangalatra  izany  ka 
«  ampamoahy  dia :  ka  raha  tsy  mahavoaka,  dia  mpangalatra.  » 

Ary  hoy  indray  Andríamhahiny :  •<  Manao  ahoana  raha  misy  azo  mangalalra 
omby?  »  —  » Efa  azo  am-bodiomby  izaoy,  vonoy  ho  faty,  hoy  Andrianampoi- 
u  Dimerina. » 

~  Ary  boy  R.  lehibe  ny  Vonizongo:  <<  Lavilra  izahay,  ka  ahoana  raht 
DiaDOla  ireo  didy  ireo  ?  >  —  Ai'y  hoy  Andrianampoinimerina  : 

«  Mitandrema  hianareo  fa  be  andríana :  fa  raha  tratry  ìo,  dia  maty  ;  fangao 
«  manao  lany  lamlra  andriana,  fa  tandremo  tsara,  hoy  izy,  fa  na  iza  na  íza  azo 
■  ny  io :  dìa  vonoy,  fa  tsy  mba  itiava'  ko  havana  ny  lapa  lio  na  olona  tiana,  na 
«  iza  na  ÌEa  azo  ny  io  dia  ao  anaty  ny  daholo.  » 

—  Dia  nileny  kosa  Andríanlíiileondrafy :  «  Hasína  hianao  Andríanampoinì- 
meríaa,  fa  hava'  nao  akeky  ny  tsena  aho  :  raba  misy  mifamono  eny  an'  tsona, 
ía  be  ay  adala  noho  ny  hendry,  atao  ny  hoe  leny  ny  Andrianltileondrafy  no 
amanoam  ny  olona,  k'andrao  mahatralra  ahy  ?  fa  be  adala  sary  ny  omby  í  Be- 
tsileo  I  labaky  ny  foza :  maty  mikobaka  velona  mikepoka,  iiany  no  fomba  ny 
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Botsileo.  R'aagao  mamandrika  aby  I  aon;  maty  iay  aDiiay  ratsy  alao  ny,  dia  alao 
ay  olona  lioe  asaina  vonoiny  Attdrianítiieoiidrafy  iiahay.  u  -~  Ary  hoy  Andria' 
Dampoinimerina  : 

"  [taha  matabolra  hiiinareo,  dla  alaovy  Lsara  faloraDa  :  ny  mpandrava  U«[ia, 
u  sy  ny  manao  lanja  ralsy,  sy  ny  mpaadidy  lamba,  sy  ny  nipiady  aa'  Iseoa, 
u  ento  aty  ami'ko;  ary  ruha  aio  nareo  marina,  ka  maty  nareo,  maty  an'  Iseni 
«  hita  ny  vahoaka  :  tsy  misy  kabary  izany,  ka  Isy  mabadÌKO  anaroo.  •• 

Ary  hoy  Raharovola,  asnia'  ny  kosa,  aanao  hoe :  »  Izahay  va  hiaDlsena 
H  isan'  tsenu  hiliindrina  izay  manao  ralsy  eny  an'  tsona?  >•  —  «  Marina  izany, 
u  hoy  Andrinnampoiniinerina.  Xy  hilu  nareo,  dia  hila  naroo  ;  ny  Uy  hita  nareo, 
u  mba  bila  ny  vahoaka,  ary  ny  mpiantsena  rehetra  dìa  ireo  no  vavolomb^tooi 
u  ny  ratí^y  natao  ny  ;  Ta  tano  ny  teny  nome'  ko  anareo.  •' 

Ary  diu  namaly  kosa  Andrianantara :  «  Masioa  hiatiao  Andríanampoinime- 
riaa  !  fa  nibolu  adata  snt-y  ny  omby  ny  vahoaka  nao  any  !  Ka  raha  misy  \  onoina 
ao  an'  tsena  :  »i»o  ny  boe  miady  ny  vakoaka  f  Kt'j  Betsileo  Lsy  mabalala  voamena 
faiadala:  hahalata  iuy  halalra  iiy?  na  aman'  ìeay  b^ndidy  lumba?  ><  —  Aiy 
hoy  AndrianampoÌDÌmerina : 

»  Itaha  tsy  mahalala  izy,  saonjo  ìray  lobasaba  tsy  ilaozan'  izay  mahama- 
<i  rara.  F'eza  manao  izany  hinnao,  fa  raha  misy  ralsy  ento  aly  ami'  ko,  raha  tany 
»  bÌBnao  tsy  mahefa.  "  Ai-y  hoy  Andrianampoìflimeriaa  :  i>  Betsileo  lokoa  adala! 
u  k'angao  niitmandrikB  azy,  fa  tandrvmo  nareo  ray  vadintany,  vangivaajpo 
u  aiatelika,  aiy  anaro  fangao  adala.  •• 

At^  iiony  efa  oila  izany  leo  Andahalo,  dia  niinlin'  Andrianampoinimeriaa 
tao  Anlsahatsiroa  ny  vahoaka  rehetra  :  «  Iiao  itondrá' ko  anareo  aty  Antsaha- 
n  iMÌroa,  boy  izy  :  ny  tsena  eny  an-lsaha  ami'nareo  ainbaniandro,  Isy  mba 
11  an-Uaha  roa  fa  un-tsaha  tokuna  :  fa  ahy  ny  tsena  zao,  hoy  izy  ;  ilaza'ko  anareo 
II  anibaniandro  :  fa  lapa  tokaoa,  tsy  mba  misy  lapa  rou  aminy  ily  tany  ity ;  ary 
.((  faalaro  ily  lapa  ÌLy,  ny  anara'  ny  huc  An-lsaha-lsi-roa :  fa  didy  lokana  izao, 
11  izaho  irery  no  mandìdy  aniiny  ily  tany  ity.  Izao  itondra'ko  anareo  aty  Antsa- 
K  babiroa.  An};uo  manao  hoe  iíena  belsaka  ka  an-lsaka  maro:  ka  tsy  misy 
II  an-tssha-maro,  fity  biany  no  an-lsaha-lokana,  an'tsaha-tsi-roa,  fa  tsy  niisy 
H  roa  mandÌJy  afatsy  iiaho  irery,  izany  maha-antsahutsiroa  Ly  tany  ty.  'TaDdre- 
«  mo  aminy  zuo  ny  teny  nomena  anareo.  Itaba  misy  hivily,  tgaiovy  ity  An-tsHhu- 
M  lsi-rou-niandidy.  •■ 

Ar)-  dia  aainaly  ìndray  llagamainty  :  «  Andriaaa  teto  Andríamasinavalona  : 
tsy  nisy  nah^karakaia  taliak'  izao  any  Herina.  Nandimby  leto  Andriantsimito- 
viaminandi'ÌanH :  tsy  nisy  nahakarakara  tabak'  izao.  Teto  Andrianjafy:  tsy 
nitaHana  ny  lamba  miakotso,  Isy  niterena  ny  ronono,  ary  Uy  nHnanBna  ny 
zuva-tsoa,  ary  tsy  nompiana  ny  zava-tsara.  Kandrefa  Isy  fandatiana  ny  lasa.  boy 
izy,  fa  raza'nao  izany.  Fa  raha  izny  Herina  no  kotanina  :  tsy  mandry  ny  tíny, 
fa  ny  andriana  no  manjaka  :  ny  vahoaka,  ny  rano  no  mandriana  :  ny  vato,  ary 
ny  akobo  no  lehihe  :  ny  volo  ny,  ary  ny  vahoaka  do  miadana  :  ny  andriana  ;  ka 
raba  mil'anatona  ireo  mÌHdana  i  Merína,  fa  lahaky  ny  voahangy  tohanam-bola- 
mena  mifanatona  ho  rato ;  fa  raha  tsy  mifanatona  ireo :  ny  andriana  tsy 
andriana.  ary  ny  vahoaka  mirebireby.  Raba  ity  tany  n'Aadrìama-^navalona  ily, 
sy  tany  n'AndrianLsÌmiloviaminandriana,  sy  an'  Aadriainbeloma.Mnii  napetra'ny 
ami'nao,  raba  misy  olona  mandrebireby  ìzao  ka  maoadala  aodriana,  ka  tsy  oiba 
mananatra  ny  zmak'  andríana,  indríndra  k'ialahy  mpitoinoetra  amin'  andriooa  : 
efa  nikarakara  Andrianampoinimeriaa  batr'  aminy  mangahazo  no  miakatra,  ka 
olonibelona  hanova  izao,  na  iza  nanao  soa  :  maty  nay,  AodriiinanapoiaimerìflN, 
raha  manao  iiao,  fa  niatokia  bianao.  Indríadfs  fu  ny  ttaiza'  nay  ay  ksmboty,  fa 
Isy  ho  hìta  nao  daholo  izao  ambaniaadrp  izao,  fiiahay  mi«ra-monio«  ami'oy  ka 
ìzabay  mba  mitaiza  azy  mba  hanome  ny  mahantra,  fa  tsj  ho  eni'  aao  daholo 
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zao  ambaniandi'O  iiao,  fa  izahay  lehilahy  mpifehy  kosa  oiba  hanome  ny  mahan- 
Ira  sy  ny  kamboly,  t.y  hjjery  ny  vahoaka  nao,  sy  hijery  iiy  mpanan-kariana,  ary 
hijiíry  nj  Inhilahy  manao  soa:  miilokia  hianao  Andrianampoinimerina,  fa  atao 
nay  l*y  mba  ova'  nay  ízao  teny  nao  izao    ■■ 

Namaly  kosa  llabetiraisana  :  »  Masina  hianao  Andrianampulnimerina  1  man- 
dty  ny  (any  nao  sy  ny  fanjaka'  nao,  hiaoao  a.za  andria-manjaka  mlkaiakara  ny 
haDÌn-ko  haui'nay  ka  manao  tsena  hiveloma'  oay,  ary  mba  hahitany  ny  kamboiy 
voIb  kely  ho  vidy  ny  manjj^hazo  sy  ny  vomanga  :  ha  ìndrindfa  izahay  izao  mba 
hihinana  ny  kamboty  sy  ny  malahelo,  indrindra  hanambaka  ny  mpanun-kai'iana 
izahay,  ka  raha  ìiahay  Avaradrano  izao  —  aiiy  Sisaony  angaha  no  asa !  any 
Harovalana  anífaba  no  asa !  any  V'oniiongo  angaha  no  asa !  any  VakinankaiatrH 
angaha  no  nsa  1  —  l'a  raha  izahay  Avaradrano  no  manao  izany  :  toraho  fa  lambo, 
leloto  ny  ovy  fa  tsy  vokalia,  fa  malokia  tiianao  Aadrianampoinimerìna.  » 

Dianamaly  kosa  naHara :  «  Baha  Izao  leny  izao.  Andrianampoinimerina. 
atao  nay  valo  nateít-fnantò'i  aloa  tsy  mba  miovH  tarehy  atelina  tey  mba  lo,  ka 
mtitokia  hianao.  Avaradrano  angaha  no  asa  I  .Marovatana  angaha  no  asa  &. . .  fa 
raha  izabay  Sisaony,  matokia  híanao:  raha  manao  iiany  izahay  torahy  fa  lamho, 
matokia  hianao  Andrianampoinimerina.  » 

DÌa  namaly  kosa  KabeLsivnhiny  :  «  Matokia  hianao  Andrianampoinimerina  : 
raha  izao  izahay  Mhrovatana  ìzno  no  mba  manao  izany,  toraho  fa  lambo.  A^^esika 
eny  ny  manKahiizo  sy  ny  vary,  fa  ao  amí'  nay  nisehoany  ny  vokatra,  fa  malokia 
hianao,  fa  raha  izahay  Marovatana  Isy  manova  teny.  » 

Dìa  namaly  kosa  Andriambahiny  aniiny  Ambodii'ano  ;  «  Tao  ami'  nay  oo 
ntsehoany  ny  voroiia  miongotra  ny  tavy  ny  :  ka  raha  izahay  izao  no  mba  isehoa- 
ny  izay  hafahafa,  fa  teto  ami'nay  nanaovan' Andriamasinavalona  hoe/'oíxini&(i?~]/ 
naníì'i/  latiy  fìtvololonn/tdriana  (I),  koa  indrindra  ny  hahamaintiraolaly  ny 
tany,  ka  matokía  hianao  Andrianampoinimerina:  fa  raha  izao  didy  ny  tsena 
izao  ka  ova'  nay,  toiahy  fa  lambo  izabay.  >> 

(t)  [iuiy  nísehoany  hoe  Fotsimbanj  maniry  Ravololonandriana :  anlllra  ka  Diternka 
Ravololonàndrians,  izao  no  naharolsioiDary  aty  fa  Isy  manlry  inlsony  ny  fotsimbary. 
Aaabavy  n'  Andriamasìnavalona  izy.  nony  iodray  andro  nivalana  ny  rano  Kiopa  hankao 
ADOSikely  ìzy,  ary  nony  ton^a  leo  izy  dia  natiíta  vorona  belsaka  iiiont,'o-bulona  :  ary  dia 
aentì'  ny  aminy  lakana,  ary  dla  lasa  Izy  nlakalra.  Dia  nankany  aminy  Andriamasinava- 
loaa  aanao  hoe  :  »  Slba  tia'  ko  Iry  nosy  kely  irj'  1  ka  raha  tia'  nao  Tompokolahy,  mba 
halao  ko  lilalaovana  •  —  Ary  dia  hoy  Izy ;  «  Itaha  lia'  nao  dia  hnndeha.  «  Dia  naslana 
voanjo  Ipelraha'  ny  teo.  Nony  nipelraka  ten  izy,  dìa  nanana  anaka  fa  nnhaflnarítra  azy 
ny  tany,  sady  be  koa  ny  hanina.  Ary  nony  lazaina  lamin'  Andriamasinavaloaa  "  mnnana 
anaka  ny  anabavy  nao  i>,  dia  nafalo'  ny  Aodriamaslnavaloaa  ley  1  lahy  nirahtn'  Anibo- 
diraao  bilaza :  ■•  Afatory  fa  mandainKa :  vavy  antitra  ka  hiteraka  indray  l  lioy  izy. 
Handehana  ìndray  tiianareo  1  latiy,  zatiao  tokoa  raha  manana  anaka  sa  tsia.  •  Ary  nony 
aizahany  izy  1  latiy  :  dla  nanana  anaka  lokoa.  Dia  no  lazai'  ny  laminy  AndriamasiOiiva- 
lona  •  manana  lokoa,  •  ary  boy  izy :  «  At'atory  koa  i;cy  7  laliy,  fa  mandaingia,  fa  kara- 
main'  olona  ìzy  ;  ary  andelia  aminy  zao :  alao  Bavololonandriaoa,  hoy  izy.  •  Ary  nony 
nalaina,  dia  hita  ny  ka  hoy  izy :  «  Marina  ny  ao  lazai'  ny  izy  H  lahy  !  >  ary  hoy  izy  nony  no 
jere'  ny  í  Ravololonandrlana  ■  folsimbarif  naniry  tokoa  Ravololonandriana  I  anlllra  ka 
vao  hiíeraka  r  Tsara  izany  lany  n'  Ambodirano  izany  !  "  líany  nisehoany  hoe  fotsimbary 
naniry  tao  aminy  Ambodimno  Ravololonandrlana  nileraka  an'  Andríamt>ctandra.  tlavo- 
lolonandriana  niposahany  hoe  Tsy  foy  ty  tany  ty  (Anosikelyì.  Ary  sarolra  ny  mankao 
ami'  ny  fa  rano,  dia  nangataka  izy  laiainy  Andriamasiaavalona  :  •  Ht>a  asiaaa  feti- 
lotia  mba  ho  lìlaay  uy  vahoaka  bankato  ami'  ko.  -  Ary  dia  nasain'  Andriamasiaavelooa 
atao  ay  Haromeaa.  Ary  noiiy  vlla,  dia  boy  izy :  "  l;íay  manatsiiloka  angady  eto  dia 
manalsaloka  aogady  an'  tralra  ko,  hoy  izy.  «  Ka  tsy  azo  tsatohan'  aogady  maadrak' 
aDkehÌtríny  izao  feriíoha  izao  manakambàna  Anosikely  aminy  tanely. 
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Dia  nileny  torak'  ir^ny  lioa  Voniiongo :  <•  Raha  izahay  izao,  Kangy  lavitra 
ny  tany,  ka  mba  hanovn  ny  didy  ÌMhay,  indrindra  fa  izao  teny  nao  iiao  :  toraho 
h  lamho  izahay,  Andrianampoinimerina,  matokia  hianao.  " 

Diii  nitony  Vakínankaralra  ;  »  Malokia  hianao  AnHrianampoinimerina,  fa 
eto  aho,  hoy  Andrianonitomiionitany  ray  ny  T'sileoniirafy,  indrfto  ÌEahay  miana- 
ka:  rahaizaoami'nay  Vakinankaratraiiao,  iiaono  b^n»o sinlo-mithery  nn'  Isem, 
ka  mba  hanao  varo-mnhery,  sy  mba  hanao  Iflny  am-barandry  [an'  toaka,  baran- 
dry  no  anarsny  ny  toaka  taly  Merìna  taminy  lay.)  indríndra  iiahay  ìz.io  hanova 
ny  teny  nao  :  dia  torahy  fa  lambo  izahay.  Koa  malokía  hianao,  alao  nay  tiara 
tana  ny  teny  nao  :  fa  iiahay  Isy  manao  tany  lavilra  (mdriana,  raha  misy  manao 
iiany  enti'  nay  hankaty  amì'  nao.  F  ìiahay  hiany  itoerany  ny  hanim-  bahoaka, 
uira  nay  fa  nahato  tsena  ;  fa  raha  misy  manova,  dia  mampaniraka  aly  ami'  nao 
iiahay,  dia  man^ataka  izany  ho  vonoi'  nay.  <•  —  •<  Marina  izany,  hoy  Andría- 
<<  nampoíaimerina,  fa  iiao  no  atao  ko  anii'  nareo  Vakinankaratra.  Be  barandrj' 
«  híanareo  :  i  Sahomby  no  fara  ny  avaratra  tsy  mabazo  mihoatra,  ar?  tsy  m«- 
«  hazo  mitondra  miakalrf.;  fa  aio  nareo  amidy  an' tsena  hiany  raha  env  ami' 
«  narao:  kandrefa  raha  miay  mamono  olona  na  haka  savatr'  olona,  raha  misy 
«  manao  izany  ka  mamo  barandry,  dia  atao  ko  mahafaty  aty.  »  —  Dia  namaly 
Raharovola  taminy  io  :  ••  Masina  hianao  Aodrtanampoinimerina  I  fa  be  ny  adala, 
saonjo  iray  lohasatia  tsy  ilaozany  iiay  mahamarara  :  fandroo  misy  misolro  baran- 
dry  any  an'  tsena  ka  mamono  olona  kn  mamaodríka  anay  T  aoka  Liy  hanao  iiany 
any  ami'  nay  ?  aoka  tsy  hiseho  aminy  tany  ny  barandry  f  '•  —  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimerina :  <•  Raha  fivelomany  olooa  tay  azo  rarana.  Fa  raha  mamono 
«  olona  izy,  dia  afatory,  dia  enlo  aty.  Ary  ny  kisoa  nareo  tsy  mahazo  miakalra, 
«  dia  Ambalotsipihina  no  farany  ny  kisoa,  faran'  avaralra,  dia  i  Hazolava  &. 

II  hao  iadray  no  lazai'  ko  ami'  nareo  ambaniandro,  hoy  Andrianampoinime- 
«  rina.  Be  no  tia'  nareo  amidy  an'  tsena,  ka  aa  vidiay  ny  vola  nareo  aza. :  raha 
«  ny  ttiy  miakatra  aly  Antananarivo  sy  Ambohimanga,  dia  tsy  azo  eati-miakatra. 
■  liao  no  tsy  mahazo  miakatra  aty,  hoy  izy  :  ny  kisoa,  sy  ny  barandry  sy  ny 
'<  rongony  lifoka  (ny  tafina  azo  akarina  hiany) ;  asia'  ko  felra  :  hatr'  oo  'Ambohi- 
■f  mirimo  miankandre.fana  ary  halr'eo  Onibifolsy  miankandrefana,  any  no 
«  aleha  ny,  hatr' eo  miantsinanHna  tsy  azo  aleha  ;  hatr' eo  Ambodinangavo 
«  miantainanana,  any  ny  ìloera'  ny  ;  ary  ny  eto  avaralra,  hatr'  eo  Analaroa  sy 
«  hatr'  eo  Vakinisahasarolra  no  miioavaratra,  any  no  aleha  ny,  halr'  eo  miana- 
«  tsimo  tsy  azo  aleha.  Raha  mìsy  manoalra  izao  ka  raitondra  izao,  ka  mba  bo 
«  eto  anaty  ny  kibony  Merina  :  maly  ko,  hoy  AndrianampoinimGriaa,  na  iu 
H  nanao  soa  oa  iia  nanao  sos  Isy  mba  itiava'  ko  bavana  izao  na  iliava'  ko  olooa 
«  liana,  raha  misy  mandika  iiao  dia  maty  ko,  ry  ambaniandro  ;  indríndra  ka 
«  miay  mifoka  rongony  na  ny  aty  ambony  na  ny  any  ambsny;  •>  no  raran' 
Andrianampoinimerina  Isy  hofohinany  rongony,  ns  ny  any  ambany  sza  mahazo 
mítana  aíy  sy  mivarotraazy  anefa  tsy  mahazo  niifoka  ;  «rahnmisy  mifokaazyny 
«  any  ambany,  dia  maaimba  fanjakaaa  sy  maaao  tany  lavitr'  andriana,  ka  raha 
«  misy  azo,  dìa  atao  ko  mahafaly  azy,  fa  maaomba  faajakaoa  oy  hendry  tonga 
«  adala  ka  maneajika  aJÌkia,  dia  t«y  aio  fóhina.  » 

5'  Rrvitba  iTosrBANA  nt  fsena  :  akan-javatra  isan'  tsena  sa  tíia  .*  Teny  natao 
ny  Hagamainty,  ary  teay  nomeo'  Andrianampoìniroeríoa  ho  tánana.  Sarantoko- 
tany. 

Dia  nirava  ny  vahoaka.  Ary  dia  natain'  Andrìanampoinimerína  ny  vavenly 
rehetra  isan'  loko  ny  Merina,  ka  hoy  iiy  :  <■  Isika  ity,  ho  velona  ny  tsena  ka 
ahoaaa  oo  hevi'  t'iika  ?  "  —  Dia  namaly  ny  vavenly  rehetra  nanao  hoe  :  «  Hasína 
hianao  Andríanampoinimerína,  maniry  oto  ami'  nao  ny  zavalra  rehetra  fa  velona 
ny  tsena,  ary  ho  tonga  isan'  karazana  daholo  oy  zavatra  rehetra  eto  aminy  tany  : 
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ka  niba  aok«  haka'  oao  ho  anao  Ìsan'  karazana.  »  —  Ary  nalaina  rolotra  ^ra 
izany  leny  iiany,  hoy  Andrianampoiniinerina  :  "  Inona  ary  no  hakana  ì  »  — 
Ary  dia  nitaza  indray  iey  :  u  Halr'  aminy  mannahazo  no  miakatra  ka  hntr'aminy 
andevo  no  mntina.  »  —  Ary  hoy  AndrianHmpoinimprina  :  «  Izito  no  hevitr'  nreo 
vAventy  rebelra  ?  »  —  Ary  namaly  koíiit  i  Haganininly  nnnao  hoe :  "  MaNina 
bianao  Andrianampoininierina !  fa  leny  an-dapa  ty  :  raha  Uy  hnhadiso  ahy  mha 
hilaza  aho  7  raha  tsy  hahavery  vn<ti-aman-janaka  hitaza  Bh()?i>  —  Ary  hoy 
Aadrianampoinimerina':  ■<  Lazao  ary,  tazao  marina.  fa  fanjakana  lehibe  io  tsena 
«   io.  n  —  Ary  hoy  Kagamainty  : 

"  Iuny  no  lazai'  ko  :  hìanno  Andrianampoinimr'rinn,  tsy  Hndríana  malahelo 
e  fa  andriana  tokana  aminy  lany  hianno :  kn  raha  ny  vahoakH  no  aknn-iavatrH 
••  eny  an'  Liena  —  kanefa  ìzehay  hila  nao  efa  nannme  toky  anno  tao  Andohalo  sy 
■>  AnL<(ahal!iiroe  ka  halr'  aminy  zanak'  ao  efa  voa  avaka  teo  —  kn  raha  ìeho  no 
<■  maka  lavatra  aminy  olona  hianao,  na  dia  hnlr' Rminy  variraiventy  ata : 
I'  mianatra  ny  adala.  Ary  hianso  aty  anaty  rova  ary  izahay  olona  nmndehandobn 
«  any  an'  isea&  :  ka  rnha  ho  ravann  ny  tsena  dia  laiHO  ?  fn  mhn  hianao  no  makn 
<•  dia  makn  koa  izahay  tehibe,  ka  raha  ìndroa  no  maku  uminy  ise.m  din  hanan- 
«   karíana  izay  lehilahy  maka  :  rahefa  ho  ravana  ny  tsena  dia  andeha  ho  ravnna. 

■  K«  rnha  Lsy  Isena  aminy  mnnjaka  hova  :  nino  izany  ?  Knnefii  hianao  manao  hoe 
i>  l9*wt  ivríomany  tiy  kamboly  sy  ny  mnkantra,  nry  iarlatiany  ny  mpanan- 
1  kariana,  ary  ianlsotain  ny  lavatra  vp.ry :  ka  ra>jpf;i  nlno  ÌKHny  uleo  dia  L^y 
a  velominn  !  fa  mahalahotra  ny  olona.  Karnhit  Isy  hahftdiso  ahy,  Tompokolnhy, 
n  raha  iznny  no  alao  amíny  vtihonka  :  tnny  oy  nmbnniaodro.  KHndrei'a  na  tan- 
u  tara  azn  hatr'  aminy  tno  nloha,  Isy  mbola  nisy  naka  znvatra  tnminy  tihaonana. 
«  [nd rindra  kn  atao  hoe  —  hatr'  nminy  nianKahazo  no  miaknlea  kon  hatr'  aminy 
n  andevo  no  midina,  hoy  iiy  :  —  nndehn  alainn  daholo  ny  l'nnanany  Merina.  Ary 
"  reha  maka  izao  híanao  :  dia  manaiy  olona  tsy  meloka.  Ary  rithefa  ataonao 
«  izany  :  dia  ome'  nao  ny  /anak'  no  sy  ny  bHva'  nno  hannram-po  daholo,  ary 
"  ome'  nao  anay  lehibe  rehetrn  koa,  hoy  izy,  mha  iadana'  nay  :  fa  líiy  hitelindrora 
d  ízahay  sy  izy,  fn  bihinana.  izany  no  anaova'  ko  ízao  teny  izao.  Ary  raha  sitrak'ao : 
"  angonina  also  ínon.i  ireo?  omena  an'  iza  ?  fa  ho  ton^a  eto  ami'nao  ny  man- 
«  {fahazo,  ay  ny  vomanfm,  ^y  ny  hatr'  aminy  lambn  ku  halr'aminy  kitay,  ka 
«  hatr'aminy  akoho,  hatr'amíny  gisy,  hati'aminy  ondry,  hatr' aminy  omby. 
B  hatr'  aminy  andevo,  kn  hatr'  aminy  vonnjo  hatr'  aminy  akondro,  hatr' 
«  aminy  Isihy,  halr'  aminy  jiafotsy,  hatp'  nminy  hani-masska  rehetra  sy 
«  hatr'aminy  vary  (nisai'ny  daholo) :  rzao  no  zavatra  alai' ntsika,  hoy  iiy,  ho 
B  enlina  ho  anao  :  fahaflry  ny  zavatra  no  alaina  ?  atao  fahadimy  sa  fahenina  sa 
n  anlsasa'  ny  ?  Fa  voa  fitaka  izao  ny  ambaninndro.  Ley  teny  nao  manao  hoe  — 
n  matokia  hinnareo  Hinbnniandro  fa  mivarota,  ento  aniiny  tsena  ny  inangahaio 
«  sy  ny  vomaoga  sy  ny  vary  sy  ny  laniba  sy  ny  jiafotsy  sy  ny  rongony  sy  ny  akoho 
«  sy  ny  voronibazaha  ay  ny  dokolra  sy  ny  gisy  sy  ny  omby  sy  ny  andevo,  —  ary 
«  ho  enlins  ny  vatioaka  izany  hahaveiona  ny  Isena,  ary  nony  longa  ny  vahoaRa 
a  milondra  :  ka  longa  baka  indray  ?  Izany  anaova'  ko  hoe  :  aokn  isitrabany  ny 
<i  vadynao  aman-janak'ao  sy  izihay  lehibe  !  Izany  annova'  ko  boe  :  raba  tsy 
«  hahadiso  aoka  mba  tiamnly  aho  !  Eandrefa  tsy  manadombo  ny  teny  ny  betsaka 
«  aho,  fa  fanjakana,  k'izany  no  mba  itenena' kO :  fa  hiln  hivadika  ny  tatsy 
«  Andohalo  fy  AnLsa'iatsiroa.   Koa  hatr'aminy  zanak'  ao   no  midina  natao  hoe 

■  samy  kiantifina  ary  sam^  mivarolra:  ary  izany  indrindra  oahatahotra  ahy, 
«  izany  aanavakavaha'  ko  ny  lanak'  ao  hoe  —  ahoana  ny  lanak'ao  raha  mian- 
«  btena  na  mividy  zjvalra  ?  ho  valiana  sa  tsia  ?  ary  htanao  nanao  hoe  valimit 
«  fa  samy  mivaTolra;  ary  io  koa  namalia'ko  hoe  :  raha  mividy  aloha  ny  olooa 
H  ka  miady  varotra  ary  iiy  tonga  aoríana  mividy  niba  avela  bo  aiy  m  ìley  nividy 
«  aloha  no  hahalasa  ny  EavHtre?ary  natao  naohoefiavmtridi/  aloka  no  iempo 
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«  ny  —  ar)'  ty  Ankebilrìny  biova  ìzany,  ka  matiataliotra  ahj  :  fa  ay  aaibaaianáro 
"  tsy  nibaljtaliina.  » 

Sinn  ny  leiiibe  rehetra  laininy  izaiiy  hs  tí^y  tiisy  nabal^ny.  Dia  nileny  indria- 
nampoinimerina  nanao  hoe  :  «  Aiiiovy  iiato  hevitr'  areo  zalaby.  He  izaoy  tenyny 
Ha{;amainty  1  >•  —  Tsy  uisy  nabatuny  iiy  rehotra.  Arj'  hoy  Andrìananipoiaimerina: 
«  Nahoana  hinnareo  tsy  niilaza'?  hrvilra  tsy  mahafaly  tsinona,  saniia  niildu.  » 
~  Ary  DanjjHtaka  aniiru  hy  n;hclra  taininy  izany  :  «  Mangataka  andro  iiahay  fao 
raha  maraina.  "  —  .Vry  boy  Andrianaiiipoinimeriiia :  «  Mandehana,  boy  íiy, 
»  hevero  tsara,  rbianareo  izao  no  anibaniandro  :  na  ho  soa,  na  ho  ralsy,  na 
«  hiadana,  hÌHnareozao  do  iadanana  :  fa  londro  lokaan  Uy  mahaiohao,  ary  hato 
«  iokana  Uy  mba  ala,  fa  hianaroo  zao  no  ala;  hianareo  zao  no  solo  n'  Andria- 
'•  ntsimiloviaminandriana  sy  Andriambelomasina,  ka  hevero  Isara  izay  hahssoa 
«  ny  vahoska.  »  ■—  Ary  dia  níleoy  HagamBÌoty  :  «■  Izaho,  Tompoko,  dia  biainga 
híaloha  hody.  >'  Dia  1^."«  izy.  Ary  dia  mhola  nijanona  tao  íiy  vaventy  reheLra. 
Ary  dia  hoy  Andi'iananipoiniinerÌDa:  »  Aza  matahotra  foana  hianÁreo,  iuy 
bevilr'areo  htany  no  ambdrao  marina,  kanefa  btìvero  tsara  ireny  teny  n'olona 
ireny.  >■ 

Ary  nony  maiaino  ny  andro  di»  toDiiii  izy  rehetra,  ary  il:ijamiiinty  Isy 
niseho  teo.  Ary  dia  niU<.ny  llabehraisana:  «  Aiza  Rabagamainly  ì  »  —  Ary  hoy 
AndriaaampoÌDÌmei'ina :  "  l.i>y  omaly  leLo  nahìLa'  ko  azy.  Fa  izuy  hevítr'  areo 
mba  lazao.  »  —  Ary  boy  Kaheliraisana  :  •■  Ma.sina  hianao  Andrianampoinimeriiia  l 
hianao,  saika  liHka  fanahy  anay  lokoa  hiauao!koa  izahay  izao  »iika  maty  ny 
ambaniandro  I  Koa  teiiy  iiifanekena  leo  Andohalo  sy  AntsahaUiroa  !  koa  tonga 
haka  zavatra  indray  !  rava  ny  Isena  raha  izao  no  akan'javaLra  ny  vahoaka  any 
antsena.  >' —  Ary  hoy  Andrianampoininierina  :  «  Izay  bevjtia' reo  !  aza  ny  an' 
«  oiona  voa  laza  uo  ambara,  fu  mba  izay  hovitr'  areo  ambara  izay  itoadrana 
•I  ny  tsena.  «  --Tsv  nahaleny  iiidray  izy  rehetra.  Ary  nony  tsy  nabateny 
izy  rehetra  Dileny  llatìarn :  «  Alao  llajjainainty  hiara-mihevitra.  ■  —  Ary  hoy 
AndrìanampoÌDÌmerina  :  <•  llagHmiiinLy  irery  habavita  fanjakana.  fa  Uy  hianareo 
«  rehetra  ?  Izay  beviti'  areo  ainbaia.  »  —  Nijauo»a  indray  nafiara.  .4ry  rao 
niteoy  tamÌDy  Maninotra  i  Itanoko  naaao  boe:  «  Ma.sma  hianao  Andrianampoí- 
DÍmerìna  !  fa  moa  hianao  andriaiia  iiiaka  fanaby  vahoaka  ?  fa  no  tsy  amh.'ira  nao 
izay  marina  itoadra'  nao  ny  vaboaka  nao.  Ary  ahoana  Hi^amainty  tsy  hilranga 
etoana  1  mahilB  marina  ka  tsy  hanketo  ami'  nay  vahoakn.  Ary  raha  vila  ny  izy 
irery  ny  bevilra  dia  avolao  izahay  haodeha?  »  —  Ary  hoy  Andrianampoioime- 
rìna:  lOítanoko!  hoyiiy,  azany  an'olonano  tadiavinafaalaovy  izay  faotatr'ao.  " 
—  Ary  hoy  izy  ;  «  Moa  ny  bevitra  azo  raha  tsy  arain'  olombelona  ?  «  —  Ary  boy 
Andrianampotnìmerìna  :  .<  Anjfaha  ny  Levilry  oy  Hagamainty  no  bevilr'  areo 
«  rehetra'/  fa  Isy  niba  manan-kevitra  hianartto  ?  <>  —  Ary  hoy  Ranoko:  «  Aia 
manao  izauy  hiaaao  AndrianampoÌDÌnierìna,  f  izay  niety  ho  rai-aman-dreny 
mety  iankinana.  »  —  «  Izany  hianareo  raba  mihevitra  ao  an'  Irano  oareo :  hiau- 
B  dry  ay  any  Haganiainty  koa'/  "  —  Ary  hoy  Ranoko  :  «  Ky  hGvìtra  aio  ny  iry 
tsy  azo  ny  iLsy,  k'  izany  mba  ìfanatonona.  >i  —  Ary  hoy  AndrianampoiniaierÌDa  : 
«  izao  fanjnkana  apetra'  ko  ami'  nareo  izao,  hiaaareo  zao  mahatoky  ahy  hihevi- 
u  tra  azy,  ary  atao  ko  inasoivoho  mabatoky  sy  mabafalra-po  iambohoana  mahefa 
•'  hiaaareo  atrehi-ìiiaknoila  :  ka  lozao  ìzey  fanlatr'  ao  ■  —  Ary  hoy  izy  :  ..  Tra- 
rantilra  hìanao  Andrìanampoinimerina  I  izahay,  hoy  izy,  dia  izao  oo  teny  oay  : 
izny  leny  ny  Hagamainly  no  teny  nay.  >■  —  ..  Tsia,  hoy  AndriaDam[ioJniinerìna, 
"  àtao  ko  miteay  tsirerirery  izao  hianareo  lobolona  rehetra  izao.  i>  —  «  Ratia 
haiiao  iEany  áry  hianao,  avelao  ho  Longa  eto  Hagamainty.  >■  —  Ary  hoj  Andria- 
nampoiaimerìna  :  «  Aoke  ÌDdrny  ho  raha  maraina.  » 

Dia  nalain'  Andrianampeiniroeriaa  HatfaroBÌaty  ao  ADlaaìmena.  Oia  tonga 
Hagamaioly  :  «  Nahoaoa  uo  mihevitra  ambanisodro  koa  mandelia  biaaao  ?  hoy 
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AadriaDsmpoíiiìnieriaa.  »  —  Ary  hoy  it.r :  «  Semy  milaza  ny  bevi'  ny.  Tsy  mtta 
hilaza  imy  fttnta'  ny  ?  K'  izay  mba  fuiU'  ko  nainbara  ho  taini'  n«o.  •  —  Ary 
hoy  AndriaDampaìnimerÌDa:  »  AdaJa  aDgabn  ialahy  í  Tsy  ny  oloDa  iray  toatalo? 

-  Olonairay  nouiahusOd«y  mabandiiana  tiry  olona  irmy  miihai-atsy-  ■>—  Ary  hoy 
HagamainLy  :  «  liabo,  tsy  liendry  Doho  ny  Tsimahafolty  sy  ny  ambaniandro.  » 

—  Ary  hoy  ADdríanampoinimerína  :  «  liao  oo  laztii'  iio  atniny  ialaby  ley  ly  : 
R  ialahy  tsy  mba  mÌNorona  andriana  t»y«kory,  ary  ny  vahoaka  kuKa  Isy  fitaliÍDa, 

■  ary  ny  hevitia  tsy  aio  tsy  mba  aoanana  tsiny,  fa  nntao  ny  vahoaka  mba  bo 
n  Isara  k'  izao  no  ilHiany  ny  vahoelta  hovitra :  ka  din  raha  miiíy  biy  mety  dia 
<•  lazao  ny  ialahy  iuy  niahamarinH  aiy.  «  —  Ary  hoy  Hagamainly  :  «  HaDatODa 
Dj  olona  rehetra  indray  ìzabo.  »  —  Ary  lioy  AndríaDampoinimerina  :  '<  .\y  teny 
a  ny  Ranoko  ahoana  ny  famaly  ny  ialahy  iny  ?  »  —  Ary  h«y  iiy  :  ••  ManÌROtra 
Isy  manan-drai-amiin-dreoy  fa  izaho  no  rai-amaO'dreny  ny.  >i  ~~  Ary  boy  An- 
drianampoinimerina  :  «  Ny  ambaniandro  tKV  nMtian'ilrai-ttraao  dreny,  tiianao  no 
n  rai-aman-drGDy  ny,  k'  asa  misorona  olona  T  ilaiao  iiay  tsy  marinB.  n 

Dia  naoatona  ny  vaveoty  rebetra  i  Ha^amainty,  arj  dia  hoy  iiy :  •  Isao  no 
anatona'ko  anareo.  lo  teny  ku  ìo  antsika  rebttra  sa  ahy  irery  f  »  —  Ary  hoy 
Rabebiaìsana  :  u  fzahay  Uy  niteny  :  niandi^  an'  íalahy.  faanay  rehelra  iny  teny 
nao  iny,  k'iiao  niandrasa  nay  anio. »  —  Ary  faoy  izy :  •>  liloa  aho  hìteniteny 
foana !  fa  tsy  alain'  ADdnanampoinÌmerína  fanaby  iaika  rehetra  lehibe  rehetra  t 
mfoa  iiaha'  ny  ny  toe'  tsika  ?  K'bianareo  manao  hevitr»  hafa  ?  Koa  lalànn  ano- 
Oten'ntsika  toki-andriaBa  eo  Ando4ial«  biany  :  isika  ÌDdray  manao  hoe  avia  haka 
ny  lavatra  eny  an'tsena  !  Fa  tsy  very  ny  vaboaka  raha  izany  do-  also  ntsika? 
Ral»  misy  bevitra  lokony  hatao  nlsika  :  mìfHnatóna,  hoy  iiy,  aaa  manaofaevitra 
mitompo  rarina.  i>  —  Dia  namaly  iay  rehetra :  a  Miáaolra  anao  izahay,  Hsfta- 
maÌDty.  Sao  koa  diso  iukhay  I  fn  ny  bevitra  l»y  azo  mampihaiobato  :  >  ary  hoy 
izy  rehetra  •  misaotra  anao  izahay,  dia  laiao  ny  leny  nisika  ambaniandro.  » 

iiry  dia  nandeha  iiy  rehetre  niranatona  an' ADdriBDampoinimerine.  Dia 
Biteny  Hagameìnty  nanao  hoe  :  «  Hasína  bianao  Andrianampoinimoiina!  izao 
flo  hevìtr'ay  nmbaniandro.  Ty  aloba  ny  aminy  lavalra  alaina  any  an'taena  :  aoka 
b  mahantra  ny  kamboty  sy  ny  malabelo,  avelao  samy  htviiratra  ny  valioakn  na 
ny  kely  na  ny  lebibe,  na  ny  manann  oa  ny  nialabelo,  aveíao  samy  hiadsna 
'aminy  ny«sy  ;  ary  ny  tsena  tiy  miova  mnndrakitay,  ft  aoka  ho  tanany  ny 
tmbaiiinnáro  Isy  akan-jfivalra  ny  tsena.  •>  —  Día  namaly  Andrinnampoinime- 
rina :  »  Harína  iiany,  rtiabA  tiy  nibevitra  iiany  L'^y  akory.  Fa  raha  faevilr'areo 
t  ambaDÌamh'o  ÌMtao  fanajaaa  ahy,  kanefa  isy  lia'  ko  iieny  :  fa  mampabory  oy 
«  olona ;  fa  dia  misaolra  anareo  abo,  ary  misaalra  anao  llagamaioty  tsy  mena- 
<•  maso  teny  ary  tsy  niisorona  aDdriana  ary  Isy  mamita-bahoska,  fa  dia  manan- 
u  drni-aman-dreny  tokoa  afao  manana  anao  Ny  ambaainndro.  Ary  dia  iiao  no 
«  lasai'ko  ami'nareo  anjiny  tsena :  »  hatr'aminy  andevo  no  farana  nmbony,  ary 

■  hatr'aminy  maDgahezo  no  fanina  ambany,  rahn  misy  niaka  aminy  lao,  raaly 
X  ko,  hoy  Andrianampoioimerina,  avelao  hivarotra  miadena,  fa  ratsy  mampa- 
«  bory  olona.  Raha  maka  znvalr'  olona,  maka  ka  manao  leny  ko  fa  andj-iana, 
*  ary  manao  leny  ko  fa  lehibe,  dia  manaratsy  tany  roha  manao  iiany  ;  ka  aoka 
«  izany  tsy  hiseho,  raba  mÌKy  olombelona  maoao  itany  mandrakiiai-maDdraki' 
ic  lay :  dia  meloka,  hoy  AndrÌBaampoinimerina. 

<>  Hasy  alao  ko  amÌDareo:  raha  misy  Isena  tia'nareo  ambanÌBndro  hatao 
«  aminy  tany  n'olona,  ka  tany  n'olona  onenana  ary  taai-ma0){8hazo  n'oloiia,  ka 
K  lia'naroo  vahoaka  hatao  Isena,  na  lany  ny  tampomenakely  ka  hamelotna'nareo 
n  tsena ;  mba  omeo  iiy  ny  snran'lokol'ini/.  Kanefii  iiao  nu  akána  ;  ny  sira,  hoy 
«  tzy,  dia  ny  hena  no  akana  kely,  anr  ny  vary  mba  akana  kely.  dv  raan((ahBzo 
K  akana  kitly  ;  ary  efaka  tsy  ìsay,  ny  lava-miaina  dia  tsy  axo  nkana,  na  ny  Isiby, 
H  oa  Dy  lavatra  rehetrn  dia  tsy  tno  akana  ny  tompootany,  ny  lavetra  hbinana 
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«  hiaBy  oo  kk«'ny  sy  ny  t'iUny:  mba  h>  mI*  oy  Uny  ny,  fa  tsy  aie  votem 

■  intsony  iM«eoaBenBn»;  fa  ny  Todiheaa  aby  tey  mba  azo  akaoft  fa  aky.  hu 
«  mba  om«'ko  aoareo  Bmbnniandro  bo  tana'nareo.  >■ 

Ary  dia  o»maly  Hagamaioty  ka  naDRO  faoe  :  ■  Hasioa  hianao  AndrianMD- 
poinJmerioB  !  fa  fanbOr'ao  biany  ny  hitondrs'nao  ny  vahoaka  nao.  E.m  ui 
mamilaka  anny  mpibevitra,  fa  ay  fahandrianana  aaao  raha  ny  fiheTerana  mba 
manana  inhay.  »  —  Ary  natao  n'  AndrtanampoinímerÌBa  hehy  iiaay.  wy  ho; 
AadrÌaDampoinimorína  sady  nihomeby  ìzy  :  "  Naoana   ialahy   ka  nitiahaka.  • 

—  Ripaku  ny  hehy  indray  izy  rebelra,  dia  aihomehy  indray  Hagamtiinly,  díi 
naoao  tioe  :    «  liabay  gaika  nanana  aloha,  »  fa  mihomeby  izy  »o  miteny  iiany. 

—  Ary  no    valinn'  Andríanttmpoinimerioa  sady  ibometiesana  naiao  ny  boe: 

■  Moa  tsy  fafltBtrft  hiany  ny  bevitr'  ialaby!  mba  te  hihiaan&  oy  any  la' 
«  tseaa  ialahy  !  fa  mamoron-kevitra  manao  hoe  andeha  ny  an'  andrioM 
<•  no  aka'  nUika  lekibe,  kímajfa  mba  akaay  iaiahy  koa  h«e  lata  ny  ny 
»  an'  anflriana  vba  omev  koa  iznkay,  >•  ary  dla  nibomehy  Andriamimpoíaí- 
meríaa  no  railsza  ìaany.  —  Qia  nihonehy  koa  isy  rotietra,  ary  hoy  iiv 
nhetni:  •<  HalaTV  ny  hena  biany,  ka  mba  le  hihintiBa  bíaoy  iialijy,  ka  lahi 
aabaeo  hianao  inba  hnni'  nay.  "  —  Uiu  níbomeby  indray  Andnaaampoiaiine- 
rina   laminy   itany,  ary  hoy  AndríAnsmpoìnimerína :  «  Zavalrn  any  an'  l^a 

■  lavilra  any  dia  ho  ioa^  aly  1  Tsy  manodidina  Antananarivo  (sinona,  t<} 
H  manodidina  Ainbobimanga.  t'a  («ena  any  Vakinaitkarali'B  ho  toijga  sh ! 
K  Tsena  any  Vfandridinno  dia  bo  tootja  aty  f  Ary  ny  any  Sisaoni  dia  tonga  aiyt 

■  Ny  any  Hamvalann  longa  aty  ?  »  —  Ary  namaly  HBgoniainly  :  «  Hianareo, 
m  alao  nareo  heby  fa  fanjiikantt  lehibe  iiany.  «  —  Ary  hoy  Andríanampoiai- 
merina  :    u  Anifeba  tezitra  kosa  ao  tsy  homehy  ?  »  —  Ary  hoy  HagafliaÌDly: 

■  Nahoana  DO  ley  noniena  anay  ho  hani' nay  fa  Datiky  nívadivadika  indrayf* 

—  Ary  hoy  Andriaaampoinimerina  nady  nihomehy  izy  :  <•  Omona  an'  ìalshy  ? 

■  hoy  ìay.  Sao  koa  ialaby  voky  alofaaf  i'  -~  Ary  hoy  indray  Hagamainly  :  "  Ratia 
bomana  By  an'  olona,  very  ;  ary  raha  ny  an'  tompo  no  baoina  tsy  mba  very.  »  — 
Ary  hoy  Andrianampoínimerina :  v  Izany  hiiiny  Uy  nanomesa'  ko  an'  ìalahy.  * 

—  «  Ka  moa  isy  fantatra,  hoy  Hagamainly,  maka  faoahy  anay  hìnnao:  nbn 
aomeoa  onay  arapak'  ay.  »  —  Ary  hoy  Aadríanampoinimeríoa  :  «  Raba  keoda 
»  ialahy  iza  no  bandóna  an'  talahy  ?  a  ^  Ary  hoy  Hagamatnty  :  »  teaoy  tabnky' 
ny  ohalry  ny  elona  hoe  Stit»ako  tsy  re,  kenda  doo  hoe  dony  ako  rOHOotn: 
saika  Ditsako  mangiiia  ÌKahay,  ka  raha  keiida  izabay  dia  tonga  ami'  nao  manao 
hoe  dony  iialiay,  rntaotra.  >>  —  Ary  dia  nnmaly  indray  AndrÌBnampmnimeriiiB 
sady  nihomehy  nanao  hoe:  n  lieho  haodána  aa'  iaJahy?  Avela  hifaikia  eo.  • 
— -  Ary  boy  Hagamainly  itndy  nihomehy :  •<  Ka  raba  maty  ny  aaodaby  dm  ?  ■ 

—  Ary  hoy  Andrianainpoinimerína  sady  nihomehy  namaly,  boy  íiy  :  ••  Hnty  ny 
tenda  ny  I  avelao  ho  faty.  »  —  Dia  rípaka  ny  beby  indr&y  ÌEy  rehetra  lobolona 
Tory  60,  ary  boy  ny  loholona  rehetra:  k  Baha  nanaraka  iny  hianao  "  eady 
nihomehy  ìay  reheira  •>  uy  ronono  aza  naka'  nay  fa  mamy  ny  ronono.  -  — 
Nibomehy  Andríanampoìninierina  iMhìta  ny  teny  natao  ny  ity  rehetn.  ary  hoy 
iiy  :  «  Hoa  ìzany  iala'oareo  tokoa  :  tsy  alao  nareo  ny  ronono  ?  »  —  Ary  hoy  ìiy 
rebetra  :  »  Efa  aitrapo  ny  tompn,  ny  mangabazo  saika  akana:  indrìndra  fnoy 
zava-mamy  1  hoy  izy.  ><  iNihomehy  Andríanampoinimeriaa  nooy  mileay  iany. 
Ary  Andrianampoinimerína  nlzaha  loetra  azy  rehotra  lehibe  tnminy  iiany.  Ary 
aony  efa  aio  n'AndríanampoinÌaierína  Isara  ny  toetra  ny  sy  ny  hevi'  ny  L=y 
misy  naningana  taminy  oy  aiv,  amíny  ny  hevi'  ny,  fa  mifanaraka  daholo,  ary 
hoy  Andríanampoínimerinn  :  «  Niiahd'ko  ialahy  hiaoareo  leiretsy.  KJnanga 
•■  lehilahy  Uy  misy  mivaona,  fn  ny  elo  ampò  ko  no  ao  amfio  Dareo.  n  —  Ary 
hoy  Ha^mninly:  «  liaho  niilaza  ami'  oio  AndrìaoanipoiaimeríDa :  andrin- 
nanjakalKy  raba  maka  faoahy  otona,  hoy  iiy.  d  —  Ary  faoy  ABdríaBtmpoiai- 
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raerÌDS  :  ■  Koa  rahs  tsj  alsfm-panahy  ain  ny  ilnklana  asyT  raba  (.oy  mifhnka- 
«  hazo  riinahy,  Isy  miranttrey  h«vi(ra  sry  tny  mirankatoky  ;  -i  ary  hoy  íiy  »  ma- 
••  nao  ahoann  ny  kfvilr'ay  izao  f  l'a  aio  nao  iiao  ny  leny  nRy.  >  -  •'  Iza  ?  izahay 
rehetra  nio* a  hevitra  l^y  mih<naraka  aminy  ny  nnao  ny  anay,  hoy  Ka^malnty. « 

—  Ary  hoy  AndHanampoinimerína  ;  n  Tb;  mlsy  miova  hevilra  hienareo,  fa  iray 
"  ny  hevi'iaika.  •>  —  Ary  hoy  Ha^Hmainly  :  «  Izhv  hahatana  ty  tany  ity  rto  alBovy, 
'i  ary  iíiiy  hevi-panjakHna  hahasoa  ny  vahoaka  no  ataovy.  •>  —  Ary  hoy  An<iria- 
oampoínimerina :  "  l.ehilHhy  I  Hagamainty  io  I  Eny,  hoy  iiy,  iiay  andríana 
•'  tompoin'  iiilnhy  m»nanii  anjara  indrìnrtra  sy  tompoi'nareo  rehetra  ireo!  lehi- 
<■  lahy  tsara  Dmahy  d^holo  iroo  I  mt>a  ataovy  aminy  zana'ko  iiao  hevitr'areo 
<•  rtao  aminy  fnrany.  <•  —  A17  hoy  Hagamainty :  «  Na  eto  anatreha'nao  aza,  raha 
mìsy  adala :  snari'nay ;  fb  na  hianao  ata  ka  manao  teny  ko  fa  andnana,  Ta  tsy 
mba  biheTÌtra  amin-dray  aman-dreoy  :  lavi'  nay  leiroa,  hoy  iey.  •>  —  Ary  hoy 
Anriríanampoininiprína  :  <•  Hankasilraka  anareo  aho  sy  mankatetìna.  Tn  manan- 
•'  drai-aman-dreny  tokOH  aho.  Voa  hevi'tíiíka  imo  ny  LsenH,  ka  malokìa  kona 
n  hianareo  leireLiy,  ntha  ÌEao  hevitr'areoatao  nareo  smi'ko  irao :  dia  ntao  ko 
••  lova  njanak'  areo  kom  mha  ho  lovany  ny  zanak'areo  koFR  ny  faliBlehibiaza' 
»  nareo:  ary  niba  hh<y  lazalahy  bahatoraka  an'íalahy  Hagamaínty  híany  any 
.'  aoHana  any  !  «  —  Ary  hoy  Haíjamliinty  :  "  Tssra  Inio-drBna  nao  Andrianam- 
H  poinimerina,  tsy  mainLiy  hi^y  xatalahy  hahaatka  Ity  tany  ity,  ary  mba 
"  hìhevitra  tahaka  ahy  koa  any  amíny  aoríHna  any.  «  —  Ary  hoy  Andríanam- 
poinlmerina  :  "  Ny  ray  soa  itaro-diasana.  Any  aminy  lafy  n'ialafay  mif^y  hanahaka 
"  sn'ialahy.  ■'—  Ary  hoy  Hagamainly  :  «  Tny  ilaoian-Jafy  maniry  tandroka  aho.  « 

—  Ary  hoy  AndríHnampoÌnimerioa:  •<  Hianareo  leiretsy  ml>a  hanana  zrtnakn  ho 
••  tahaka  anareo  irco?»  —  Ary  hoy  rzy  rehetra:  ••  Tsy  ilaozan-jafy  mnniry 
tondroka  izahay.  ll.'aBi  atao  very  tantara  roihay.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinime- 
rina  :  «  Hialokia  hianareo,  fa  atao  ko  tsy  very  lantara  mandrnkizay  izao  lefailahy 
"  nanoosoaahy  izoo,  raha  mbola  lera-dnaksokA  sy  BasohennH  no  andriana 
"  aminy  ily  (any  ity  atao  ko  tsy  very  tantara  hianareo,  ÌEatao  tndriaDa  mahavaly 
•t  soii.  Andrefs  tutlreai<i,  raha  maty  nkeloka  híanareo  tsy  mahozo  tantara ;  ary 
"  rmha  maty  mahilsy,  dia  lovan-jahaly  ny  haiohibiaKa'nareo,  fa  tano  laara.  »  — 
Ary  hoy  izy  rphetra  :  «  MHnBsina  anao  iiahay ;  mba  ho  lovany  ny  zaiiak'ny  raha 
••  manao  soa  hiany  iiahiy-  »  —  >  Mnrina  izany,  hoy  Andrianampoinimertna, 
"  día  eke'lto  izany :  mhn.  manao  soa  liianareo  dia  t.«y  hovn'ko.  "  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimet'ina : 

"  Inly  aioiny  resa'ntsika  laminy  Lsena.  Vory  (ÌBholo  hianareo  loholona 
'•  ambaniiiadro,  fLianHreo  zao  no  aitibttniundru,  ary  hianareo  zao  no  loky  ko : 
••  raha  ízao  zavatr'olona  aminy  t'ieDa  izao,  smidy  ny  nny  an'tsena  na  euy 
"  an'lanana  na  ery  an-dalana  na  aminy  trano  n'olona  idira'nareo  :  raha  misy 
"  maka,  ka  hi<inHreo  iiao  no  mba  re  ko  innkn  na  inona  na  inona,  halr'aminy 
"  man^ahazo  no  mÌakaLra,  indrindra  ka  maimo  mdy  mahery,  ka  manao  teny  ko 
••  fa  lekibi;,  manao  eiakezaka,  ka  re  !>o  amnn'  olonn,  kon  hitn  ku  :  raha  hianareo 
<<  loholona  inahatoky  nhy  izao,  kn  mha  miloky  mnnao  hoe  efa  tinn' Andrianam- 
<•  poinimerim  aho,  ary  efa  nifanehy  tami'  ny  aho,  fo  maka  ny  isvalr'  oJona 
'  amìny  zay.  ka  matnky  filìavana:  ninty  ko  ralin  mií^y  manao  izany,  fa  Lsy  noka 
••  hivarotra  izy  mnjìnika  sy  ny  kamboty  sy  ny  malahelo.  •< 

Arynamaly  Ha^amainty  taminy  ionanao  hne  :  «  .Masina  hianao  Andrínnam- 
<•  poinimerinii !  raliH  izahay  ìeho  no  manao  iiany ;  vonoy  ho  faty.  Ary  Itao  ho 
<•  lazRÌ'ko  ami'  nareo  leiretsy  :  iKikn  izao  nn  tnky  n'  Andi-ianHmpoinimerinH,  nry 
n  isika  iiao  no  íiai'  ny,  fa  ny  andriana  Inhnky  ny  laknna  k'itay  ipoizaita  ozy  no 
•  andi^hiinam,  ka  raha  isika  ìzko  no  manolo-tsHin-dralsy  Hndriann  :  día  vonoina 
i<  ho  faty,  fa  mampirebirehy  andrinna  rziiny.  Saìn«T  mfihnrn  andrÌNnn  man<^na 
«  irerv  ialahT,  ha  t^v  mlíi  hpviln  -^o  1  nn  atolnlp'iii-ihy  fii  hi'vìffíi  hnrii   r.ihn  ■•/'> 
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H  nay  mkBaoìaioy  na  ii:i  ns  izs,  naitony  vavniniteay  ixany  aza,  hoy  izy:diaa(ao 
(1  bi<ìy  ny  aaibBninndro  raba  oiisy  manao  Uany.  dia  voaoina  bo  ralv-  Fi  mifflna- 
«  natiH i.sika ÌMO,  riiahay  iiao,  Andríananipoininierina.  raha  miLovy  lahalra  amio' 
•>  olonaiiahny :  dia resy  &atrí«  iiahay  no ray  ny  ambaiiiandro.  Ary  tsy  iiany  ko», hov 
•>  izy,  ín  maro  anaka  Andrianampoinimerina,  maro  vady,  maro  bavaaa :  k'bika 
II  izao  tongH  aminy  zana'ny  ka  lontfa  aminy  bavana,  ka  (sy  mba  resaka  t^ara  do 
u  atao,  tey  mba  anatra  tsara  no  atoiolra,  fa  lievi'dratsy  no  omena  ny  tau  no  omtos 
•'  ny  bavun^  fa  raha  adaía  ny  aiiilriana  isika  no  mananatra,  ieay  naDgolen-jau 
u  ialahy  nangolena  ny  híivana  hiany  ìataby  ka  longa  manao  hevi-dnitsy:  rabi 
K  misy  az«  manuo  iuny  izao  isika  izao,  dia  voooina  hn  faiy,  atno  tsy  mba 
«  inanana  laiilara  inandrakteay.  Sainíty  niÌBrakn  amin'ialahy  nianlsena  ny 
<•  zanak'andriaaa.  ka  abosi'ny  ialahy  haka  oy  lavatr'olona,  ka  iakh.v  isdriy 
«  longa  manandoka  indray  manao  hoedjainyny  íanak'andriana alaimilÌDAiip 
»  ho  biinin'ialahy  :  raba  iiao  isika  mpitaiza  iuo  no  aeo  manan  ieany,  indrÌDdra 
i'  ka  entina  any  am-bohitr'olona  ny  lanak'aodríana,  ka  aneren'ialahy  ny  vaboaka 
«  hoe  tiany  ny  lanab'andriana  n|/  omòalahy  n'olomi  —  tiy  anitKoo  n'ohna  toa  — 
«  iiy  luiKl>a  n'olona  SMt,  ka  alao  eiy  ialihy  Jioe  angntaho  ko  anao,  kanefa  tsy  fo; 
»  oy  tompo  ny,  koa  tvren'ialkby  hiany  ny  olona  hanome,  hampangídy  hoditn 
H  aadriaDa  ialahy  ka  banaratsy  oy  iHny  sy  ny  fanJHkana :  raba  misy  manaii 
«  izany  Jzao  isika  izao,  dia  vonoiaa  bo  faty,  lanìna  ny  vadi-aman-jana'ny,  art 
«  tsy  mbn  mahazo  soa  ho  laDlaraiaa.  Ilaha  misy  i»o  isika  izao  tiany  ny  laDik' 
«  aiKti'iana :  dia  ny  anao  omao  azy,  aza  oianery  vaboaka.  Isika  izao  no  amba- 

I  nìandroi  ary  ho  tsnra  ny  Hiidrìana:  isika  ízao  ;  ho  ralsy  ny  andriana  :  isjka 
u  iido;  hiady  ambaníandro:  iaika  izao;  fa  samia  lebilahy  hemtry  isika  iiao : 
«  ín  soa  loatra  natao  n'Aadríanampoiniraeriaa  antsika. » 

DÍR  namaly  iiy  rehelra  :  <>  Marina  isany  Andríaoampoinimerina.  luo  teny 
ny  Hai^mainty  izao,  leny  nay  rehetra  izao.  Raha  ienhay  izao  mba  inÌKy  raanao 
izany,  k'eto  ami'nao  itflhiiy  tsy  mnniiy  zavalra,  ome'nao  ny  tantely  banÌDiy, 
ome'nao  ny  lamba  miakotso  ho  taH'nny,  ome'nao  ny  omby  be  ronono  ho  lere' 
naj  :  koa  raha  izahay  indray  no  saro-tìana  ka  malailay  fonosina  íoa  fary, 
vonoy  izahay,  Andrìanampoinimerína,  raha  niaOBO  izao,  fa  izaliay  no  toky  Dao, 
fa  izahay  Isy  hamitaka  anao.  » 

Dìo  namaly  Andríanampoinìmerina  :  •<  FiinkasitrBhana  leiretsy  sy  fanka- 
»  teleiHBna.  Manan-dray  amiin-dreny  tokoa  aho.  Noho  izato  teny  nareo  nanome 
<•  toky  :  matnky  lokoa  aho,  na  ny  ambaniandro,  na  ny  vady  ko  aman-jana'ko: 
»  fa  tsy  iza  no  ilomano^Hna  fhianareo  ambaninndro ;  ka  raha  voa  karakara 
«  nareo  halr'nminy  lana'ko  ka  batr'aminy  vady  ko,  dia  inisaoti'a  anaroo  aho. 
«  Arj'  víta  ity  resa'ntsika  ka  hisaraka  isika.  »  Dia  nome'ny  vola  izy  rebetra, 
hamidy  ny  omby  bo  terena  isiin-dahy,  «indro,  hoy  izy,  amidy  nareo  omby 
ho  terr>na  "  dia  nahazo  izy  rehetra  naiiao  trarantitra  andriana.  Ary  zao  re^ka 
izHo,  dia  ny  Isena  nisehoanB,  ny  ramoriany  izy  rehetra  loholona  rehelra  sy 
itondrana  ny  tsena,  nahazoa'ny  izy  rehetra  ay  tantara  ho  lovany  ay  zana'oy 
reho.trB,  mba  tsy  hampitabataba  ny  tsona  sy  ny  vahoaka,  izao  no  teny  nomen' 
Andríanampoinimerìna  azy  ho  tanan'i.sam-pahenìna. 

6°  Dl-'IKA  T.tMlNV   OLOH-BAVBNTV   RlliBTBA,    TAHEMT    NáNAN<lANAN4    NT   T8EIU   lAVA 

llsena  kiíly),  kà  du  ahi.vv  tsbna  vavemv,  AHAainiHA  azy  aBHETHA.  Raha  velona  ny 
tseoa  \aveuly,  dia  nileny  Hagamainty  sy  ny  olom-baventy  rebetra  nanao  boe: 
*  Masina  hiaiiao  Andrianampoinimerína  !  manao  ahoana  raha  mba  asinna  tsena 
kely  ? »  —  i<  Marína  izany,  hoy  AndríanampoìnímerinB.  Kandrefa  ízao  no  mim- 

II  palaholra  aby :  sao  lany  ny  tsena  iava  ay  vola  ny  vaboaka  sy  ny  haríana,  fa 
u  mafaery  homao-kena  mobila  tsena  lava,  sao  tasa  ny  ambany  oy  omby  be 
«  ronono  ny  hariana,  ka  izaoy  no  mahatabotra  aby.  Kanera  izay  bevitra  mely 
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'<  atao  ataovy.  n  Ary  oamely  Hagamainty :  «  Hsoína  hianao  Andrianam- 
poinimeríaa!  ny  taloha  no  mahalany  vota  be:  manjaka  hova  ny  tany,  raha 
inandeha  k(^ty  ìzy  lalana  indray  andro  dia  mahazo  b«t>o  ka  amidy  ny,  día 
inahery  mivìdy  hena  izy  ;  ary  izao  kosa  maodry  ny  tany,  ti>y  misy  boboinaintso- 
iiy  ny  olona  fa  anso  dufaula  ny  olona,  ka  Isy  mÌHy  t»y  hítsilsy  ny  azy  :  aoka  mba 
iisÍB'ntsika  ny  tsepia  lava  ivarotany  ny  olona.  niba  ìhinanany  ny  kamboly  sy  nV 
inalahelo.  >>  ~  Dianekea'  AndriaiMinpoinimerìna  izany,  ary  boy  Andríanampoi- 
nimeriDa  : 

«  izao  00  iazai'  ko  ami'Dareo.  Asia'ko  tsena  isan'tendrom-bohitra  12,  alao 
i<  ko  ttetia  laiia  no  anarana,  fa  ny  tRena  sn-tsaha  tsy  alao  ko.  Izy  no  atao  ko 
••  ainíny  tendrombohilta  it :  raba  misy  mangalatra,  dia  hita  eo,  dia  fantatry 
••  ny  vahoaka ;  ary  io  tsena  lava  io  atao  ko  toraky  ny  lapa  ko  ;  ka  rabefa  azo  ao 
<•  izy  eo  aminy  lapa  eo,  raha  misy  azo  manao  ratt^y  eo,  dia  mau|jaron-dapa 
•<  iaany,  izanj  no  anaova'ko  azy  aniiny  leDdrombohitra  12;  raha  an-tsaha  iio 
«  atao,  angao  atao  oy  hoe  tsen'i  an-dohaíaka :  fa  aminy  lapa  ko.  Ka  izany  tsena 
••  aminy  izao  tendrombohilra  i-ì  izao,  kn  manao  tsena  eo  hianao,  ka  Isy  inba  ny 
'•  marÌBa  no  etao  nao  la  manao  ratsy  hianao  :  maty  ko  faÌHnao,  ho>  Andrìnnani- 
<•  poinimerina.  Ary  dla  itao  nminy  ireo  tsena  lava  imo,  kn  manao  vata  minn- 
»  gatra,  oa  mnnao  lanjn  i-atsy,  oa  manao  famoahana,  na  manao  tidirann,  ka  tsy 
<•  atso  nao  toraka  ny  tsena  lebìbe,  ka  misy  azo  mandidy  lamba  eo,  na  manga- 
<•  latra,  na  mifelsy,  na  mÌKy  lavatr'otona  very  ka  Isy  antsoinn  oo,  ka  tratni 
'<  ampanga :  maty  ko,  hoy  Andríannmpoìnímerina,  fa  toraka  ny  lapa  ko  Isena 
•'  lebibe  io,  ka  biy  azo  anaovan-dratsy.  Kaneft.  aio  amonoana  omby,  azo 
«  amonoana  ondry,  aio  ívaiotam-bary,  azo  ivarolan-damba,  aio  ivarotana 
»  maDgafanso  na  maaaka  nn  manta,  eeo  ìvarolana  izay  zavatra  rehetra  amìdy  nu 
<<  maDta  na  masakB,  na  maty  na  veloaa  :  kanefn  tsy  ato  ant^alarana. 

'i  Ary  izao  no  asia'ko  tsena  tava.  Ao  Ambohiman^A  :  Ambetorangolina 
«  «d'  tampen'  tanana,  ao  AmbatomitsaDgana  vavahady  atainanaira,  ary  ao 
•'  Andakana  vavafaady  aDdrerana. 

<<  Ary  Aotananarivo  indray:  Ainboanónoka  sy  Aodohalo,  an'tamponianána; 
•(  dis  Faliarivo  ao  ambanidia  alsinanana,  ary  Amparihindrasabala  BTnbany 
X  atsimo ;  ireo  no  atan  ko  tMOa  tava  eto  AntHOanarivo. 

"  Ary  Alasora  :  dia  Androkaroka.  Izao  no  asia'ko  Isena  lava  aloba ;  ary  ny 
'<  aísa,  hoy  izy,  raha  toÌ»y  niahavelona,  dia  mahazo  manao  hiany,  kéi  milaza  at^ 
"  ami'ko.  ■•  Ambobidralriino  nasia'  ny  koa  ny  Lsena  lava  ao  an'tanipontanáaa, 
II  lavitra  loatra  bianareo  ka  tsy  longa  eto  .AnlnDanarivo,  raha  misy  zavatra 
II  mahaniiinatra  anareo  sy  mahamaika,  hoy  izy.  i' 

«  Ary  izao  hianareo  mpivarotra  sy  mpanao  jirika,  ka  mamono  omby : 
i>  kannmbika  ny  an/eiiy.  Ary  hiaiiareo  miiiiniooo  omby  :  anilafatam  ny  tsy 
K  mTMinKiito.  Ku  hanombikn  ny  ankisy  ami'nao  mpamono  omby,  stiín^y  enom- 
«  bthana  biaoao,  kn  tm-doatrn,  ka  hnmety  anlsy  :  dia  mahafnty  anao,  fa  tsy 
«  an'iza  ny  anisy  fa  ahy  ary  nhy  ny  aina,  l'n  raha  manno  ra  latsaka  nminy  tany 
M  tiisnao  mamsno  olona  híanao  iiany ;  raha  manombika  ny  anao  ìzy,  arovy  kn 
u  Bsivy  tahamaÌDa  rnha  makn  be  ;  nry  rnfan  izay  hena  momba  leimaky.  nza 
II  aiarary  faeoa  raomba  famaky:  fa  ny  kely  mety  hanonibika.  Ary  hianao 
■>  mpa/iombika  ko.sn:  intsy  n'ampeinhy  sy  nntsi-valihn  no  fanonibihana ;  kn 
"  raha  mandidy  nnian'antziy  kosa  bìanao  enti'  nao  hnka  ny  znvatr'  olonn :  dia 
«  maogala-kenn  kosn  hianao  i»iny,  tsy  azo  ntao  rafaa  ìay  anlsi-valiha  sy  antsy 
H  a'dmpemby,  itany  no  fanombìhana,  fa  ny  antsy  tsy  mba  fanombihana.  Ary 
«  indreo  indrny  hianareo  ankisy  madinika  mpanombika:  raha  mandidy 
1  aman'  antsy  ny  hena  n'olona  bianereo,  fa  tsy  mba  ny  antsi-valiha  sy  ny 
«  aotsy  n'ampemby  no  anombìhenn  fn  manonibika  amen'  antsy  ;  atao  ko 
<i  Daeloka  kosa  na  kely  aza.  Ary  ÌDdreo  kosa  hianareo  rai-amaa-dreay  ny  ankizy : 


oyGoot^Ie 


>•  haaonibilta  ny  aokiif  oareo,  kjaa  b»  «oa  Idfitosika  amana  voa  tahamaina,  ka 
«  lexili-a  hiaoarao  rfli-aiiiao-dreny  —  satría  ía  tnpanoaibfta  tejr  niaiatay  vot 
"  lu&ika  iry  voa  UhainiiÌBa  —  lu  manao  hoe  mamono  nv  iatmfíai/ :  ta  d; 
<<  mpaooinbika  miari- inarary,  ka  rafaa  Uy  mahaiaha  ìiany  dia  miali  It; 
<i  hanomhikii  intsony :  &17  ny  tanak'areo  koa  irahina  bilondra  bena  bvi^io 
«  ny  nipivaro-kena  irakiraka,  ka  marBi-y  hianareo  ray  aman-dreny :  esory  aj 
••  caDBk'ai«o  raha  niahaliihelo  BHBi-eo,  tsy  hanombika  inlfiony,  fa  fomba  ny 
«  mpalta  rtmnambilajnby  ny  mpivarotra,  koa  raha  t<y  mahaiiika  iinny  esory  tíj 
u  hanonibjka  n.v  htina  n'olooB  inl.*ony :  ny  Kanak'ao  nihinana  iiy  matavy,  non; 
"  irahina  mahalahelo  anao  !  ant(aba  ny  MvBtr'olona  alnind  Lsy  mba  mahatabelo 
«  aiy  ?  k'iiay  inalahelo  Z'inaka  aoka  esori'ny  ny  lana'ny  tsy  hanombika  ÌDlsooy.* 
Niborika  oy  VHlioaka  nahare  iuny,  nanao  boo  <ilsy  mba  avy  aty  an'tuiy  io 
andriana  iu !  fa  lanabary  lalMka  avy  any  an'danitra  maniMlra  noho  ny  Vatahal 
tsymisy  Uy  ranta'ny  itaholo  I  mahalalany  bo  am-po  ny  oJona  rehetra!  iiynomeD' 
AndriamaDÌlra  hBnam-pabalalana  ny  tanyl»  Ary  hoy  AndríaaBinpoiniinerÌni : 
<>  Izaho  Isy  AodfiamaoJtra,  hoy  iiy.  fa  foy  n'Andrinmanitra  ho  ahy  ty  taay  ty, 
«  koa  nome'ny  fahalalana  ttho,  ka  iiao  no  ahalala'ko  noho  hianareo  rehetra.*— 
Ary  boy  Ha^amainly:  «  Hiaaao  no  andríBnB  tsara  t^o^rano  n'AadriamaBÌln 
hanana  ny  taoy,  Ita  voa  hevilra  hatr'antiny  mAnombi--kenB,  tiy  ny  npandafy,  ij 
ny  mpijirika :  niaoani-pahBlalana  hianao  Tompokotahy,  ka  misaotra  bdbo  iiabty 
Bmbaniandro.  "  —  Ary  hoy  AndrianBinpoiDiaierina  : 

«  Ary  ny  ami'nareo  nipanombíka:  iiay  ombika  azo  nftreo,  laba  aso  Dsreo 
<<  amidy  biany,  habio  aaroo  vola  kely.  Ary  nony  mahita  ìny  hiaiiao  mpivsro- 
«  kena,  ka  inalahelo  ny  hena  nao,  ka  mBiRono  ny  zanak'olona  —  aDgaha  ny 
«  laoak'oloon  mitamby  amí'aao  ì  —  mba  tnalahelo  ny  ray  aman-dreny  ny  hiiny: 
«  fa  ny  le  hihinana,  mamy.  Koa  saniia  raipeti'Hka  aminy  um  hiaoareo,  na  ay 
«  mpivarotra  na  ny  mpanombika.  Ary  ay  t«y  aeo  ombihana:  ny  fotsìnibary, 
i>  sy  iiy  siia.  sy  oy  lavalra  tsy  hens  Isy  aio  ombihana,  ny  hena  tokaoa  no  »0 
11  ombihana:  raha  misy  mnnoinbika  iiany,  mifetHy  lavalr'olooa. 

«  liao  kosa  no  laiai'koami'nareo  mpijiri-bary :  raha  mivarotra  hianareo,  u< 
K  dia  nianao  didy  fitaka  fa  mba  alaovy  didy  vaingiavaingia.  »—  Ary  dìa  do 
vinaly  ny  lla};aiiiaiiily  natao  ny  hiie:  «  Masiiia  hMoao  Andríanampoiaimerinal 
amkara-larehy  voa-javaíra  (voaka)  laha  lehìbe  ny  vola  mba  mahaso  vaingia- 
vain((ia,  ary  rdha  ki.-ly  ny  vola  mlia  mahaio  kGly.»~  «Marina  iiany,  hoy  aj 
vahoaka.'i—  Aiy  hoy  Andi'ianBinpoinimerina: 

«  Iiao  no  laiai'ko  ami'nareo  indray  mpanaD  jirika  sy  mpandafy  hena :  misy 
«  ny  kely  sy  ny  nialahelo  hitondra  5  venty,  sy  eranambalry.  ary  hirotsaka  oy 
«  mìlondra  voía  vaventy:  aia  ny  vavenly  no  raisina  aloha  fa  vilao  iloha  ny 
«  viiroti'H  aloha  aminy  inajinika,  fa  na  lehibe  a/a  mividy  eo  aia  mba  ampiraDÌn- 
«  drìna  itsíndry)  ny  vola,  andeha  ny  lehibe  no  raisi'nao  ny  vola  ka  ny  kely  Uy 
»  mha  raisi'nao:  fa  raiso  ny  malahelo,  ary  ratia  vila  ny  mabbelo  vau  iity 
K  rBÌ.''ina  ny  vota  vaventy.  Ary  hianao  tehibe  raha  mividy  lavatra,  efa  mehiia 
1'  ny  vola  n'olona  krly  mialoha  anao,  koa  Isindria'nao  ny  anao  vaventy:  ataoko 
H  niehadíiio  anao  r.>ha  manao  iiany,  sy  ny  mpivarotra  koa  raba  miiaha  tava 
«  n'olona:  fa  Isy  aokaaloha  bo  viiliny  ny  ao  aloha  vao  iiay  no  mandrotsaka  ay 
«  anao  ;  ary  hianao  mpivarotra,  avela  nao  ley  kely  (ny  vola  kely)  ka  ny  lehitie 
«  00  raisi'nao.  fa  Isy  mba  atau  nao  iiay  ho  vidy  ny  aiy  fa  avela  nao  ny  vola  nv : 
«  atao  ko  mahadiso  anao  naha  manao  iiHny.  Iiaa  no  ome'ko  anareo  mpijiríka. 

"  Ary  bianao  mpivaro-bdry  koa:  be  ny  malahelo  tsy  mahalakatra  faheniaa. 
»  tapa-paheiiina  no  taka'ny,  fahalelompahenina  no  takn'ny,  fahefa-pahenins  do 
«  taktt'ny,  fahBdimimpabenina  no  taka'ny. . .  nony  mividy  aminy  iiany  iiy  ka 
«  Isy  amidy  nao  ny  vary  nao,  ka  rata  tsy  mivarotra  aminy  lay  hianao ;  dia  tsy 
<•  omidy  eo  an'lGena  ny  vary  oao,  fa  mampijaly  ny  maJahelo,   fivarotana  amÌBy 
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R  tmiiB :  ìvriomany  ny  kamboty  sy  nj  malahelo,  k'lmo  no  anaova'ko  ny  teena 
H  lava ;  ratiB  tnibepina  ny  andro  vao  min;  tsena ;  mahaiitra  ny  olon&  fangao 
'  noana  ka  tsj  inBhila  ividianHna.  Ary  hianao  mpivarotra  fotsimbary  koa, 
M  ataovy  :  ny  fatambary  vary  5  venfy,  sy  nj  famHfana  eranambatry,  sy  ny  vary 
«  7  venty,  sy  ny  vary  6  benty,  sy  ny  famarans  iiavoamena,  sy  ny  fiimarana  roa 
'1  eranambatry,  sy  ny  famHrana  latsa-pahenina,  ?y  ny  famaram-boamena  no 
«  miakatra,  boy  izy  :  izao  no  ivelomany  ny  kamboty  ;  ary  raha  tsy  manao  ìzao 
i(  bianao:  dia  aia  mivarotra  ao  an'lsena  ny  lavatr'ao,  fa  avelao  amidy  ny 
«  iiay  mabalala  ny  mahantra.  Imo  kosa  no  atao  ko  ivelomany  ny  kamboly  sy 
a  ny  niabantra  aminy  tsena  lava. 

«  Ary  itao  no  lazai'ko  ami'nareo  ambaninndro:  Raha  mìvídy  zavatra,  aleo 
H  mivitly  aminy  tsnna,  aza  mivfdy  an'tanànn;  mioidy  akolio  haríva  hianao 
11  nany  manome  lombo  nj  sasany  raha  mívidy  an'tanana,  fa  ny  mividy  akoho 
II  hariva  tiiy  maintsy  hividy  snrolra  ka  vo:i,  aia  mimenimenina  híanao  raha  voa. 

K  Ary  imtreo  koa  hianaroo  mpanan-kariana  mividy  hena;  aza  mampidera 
K  BmiDy  milahelo  angao  ìanarana,  fa  be  no  adala,  fa  mba  afeno  ny  zavalra 
■  vjdi'HBo  Bia  aderadera.  fa  tsy  anomeia'nao  ny  malahelo  tsy  akory  fa  ny 
M  vady  nso  am&n-ianak'ao  hiany  no  hihinaoa  azy,  andeha  mba  niianatra  iny 
«  ny  Bdala;  ka  raha  Isy  manome  amidy  iíy,  dia  man^tetra:  ÌEiy  no  anafem- 
«  penana  axy.  Ary  híanareo  malahelo,raha  mividy  lavatra,  mahita  olonamÌTÌdy 
f  hena  bei  ka  mba  mianatra  jny,  fa  dia  ny  otona  ao  an'trano  nao  vao  izay  mba 
H  mívidy   be;  fa  raha  mbola  malaheio  hiany  ny  no  an'lrano  nao.  aza  mba 

-  fniarMtra  ny  msnana  an^ao  very ;  ary  aza  mahery  milafaamirtympanan- 
a  kariana  angao  mitain-kidy  ntr'ino  raha  tonffa,  riiay  ho  hani'nao  no  hevero 
n  nao  :  ny  mpenan-knríana  manana  ny  azy  ho  resahina,  sy  manam-bonona.  sy 
"  manan-ko  haoina,  ary  tsy  sahirana  manan-kanienaina,  hianao  vao  tonga 
•I  VBO  hilady,  ary  tsy  mba  manam-bonona,  k'izany  ananara'ko  hoe  aza  mnhery 
»  mitafa  (miresaka)  iminy  mpanan-karìana  anfiiao  milain-ki^  nlrano  raha 
«  tonKB.  Aryhianareompanan-karíanakosa  raha  mJara-monint)ariiiny  malahitlo: 
•<  aza  dia  manao  maimbo  raikiona  loatra,  fa  mahalahelo  ny  miara-monina 
'f  ary  mtihaleo  monina ;  fa  raha  mahandro,  alao  Izay  miara-moninB  amt'nao 
H  RibB  ome'nao,  ary  mba  ampianHro  iiy  mba  hiaiia  tsara. »  —  Ary  namaly  Haga- 
msinty  nanao  hoe:  •tMasfna   hianao   Andrian&mpoinimerina  1   fa  bara  loalra 

■ato  bevitr'ao  izato.  ty  aloha  Mminy  malahelo  manao  hoe  raha  mmidy  hena  be 
mba  afempenitm  fangao  ianarany  «y  malahr.lo.  Ary  manontany  anao  iiahay, 
Tompokolahy :  manaoaboana  ny  mpanan-kariana  mba  hivídy  hena  any  arítsena 
sa  tsÌB?  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerinn  : 

-  Inona  no  hahavelona  ny  tsena  raha  Isy  hividyanyhianareo  mpanan-kariana  ? 
<>  ka  raha  mividy,  ar.a  manositosika  ny  malahelo;  ary  raha  ny  malahelo  no 
i<  mivjdy  alohB,  ajanony  ny  anereo,  aoka  mba  hahazo  aloha  ny  malahelo.  Ary 
«  ÌDly  aminy  maimbo  raikiona  raha  tsy  mba  mahare  ny  manílra  Ì7.y,  tRv  mba 
"  milady  izy.  «  ■—  Ary  hoy  Ha^amainly  :  •<  Hena  beLsaka  ny  ho  vidi'nay  !  ka  aiza 
tsy  hamofona  fofon-kenaf  hena  be  am-bilany  tsy  azn  sakanana  ny  fofo'ny.  »~ 
Ar;  hoy  Andrianampoinimerina : 

o  Mba  mízará  fs  aia  homnn-drer'.  ■>  —  A  ry  hoy  Hagamainty :  "  Aiai'  nay  izy 
raha  mety.  •  —  Arj  hoy  Andrianampotnimerìna:  •<  iBlahy  mpiman-karìana!  iny 
•■  tsy  moty  hiditra  amin'  ialahy  fn  menatra  :  mba  atero  ny  my  ny  anjaia  ny.  » 

—  Ary  hoy  indray  ny  famaly  ny  Ha^mninly  :  •■  Masína  hinnao  Andrìanampoini- 
merinal  ny  tsy  manana  Isy  mba  menatral"  sady  nihomehy  izy  namaly  tzany 
(eny  i2ány.  —  •<Adata  an^aha  ialahy  I  hoy  AndríanHmpoinimerìna.  Mandalo 
K  ialahy:  menatra  iiy;  mileny  amin'  ielnhy  iiy  :  matahotni ;  koa  indrindra  izay 
•■  tsy  manana:  tay  monatra?  ny  kandrina  Iny  naniry  t>olo :  ny  henatra,  tìoy 
«  Andrianampoinimerína,  ka  mamìndrA  fo  ny  olona.  «  Níondrìka  daholo  ny 
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olona  nony  nihita  izaay  leny  natao  n'ADdrianampoiiiìiDerÌDS.  —  A17  diaDamaly 
Hagamainly  nanao  boe:  «  M;isina  htnDao  AndrianampoinÌnierÌDa !  fainsliam- 
hazaha  lia  Lsy  araka  aho !  Ta  hanome  loky  no  alao  Ilo  amioy  2ao  hìtondrt'nay 
lebihe  ny  malabelo  sy  ny  mpaDan-kai'iana ;  ìtabay  l$y  mba  hsDdatsa  ny  malabelo 
sy  ay  mahanlra  .sy  ny  baiiiboly,  f«  malokia  hianao,  l'a  atao  nay  Isara  taiza  tokoa: 
Ta  raha  bila  any  an'liìonii,  tsy  mainlsy  homo'  nay  lAvatra  ;  ìndrindra  fa  n;  10 
Hn'tanana,  raha  mi!<y  niasaka  na  mahitndro  vary  na  mahandro  hena,  tt>y  maÌDtsy 
home'nay;  lia  malokia  hianao  ADdrianampoiaimerinH,  fa  ateo  nay  tsy  mba 
milsiriritra  ny  malahelo  eo  analre.ha'Day ;  aiy  raiia  ny  lavilra  kosa,  Isy  bita  niy, 
rizay  lehihe  any  kosa  nn  niitandrina  azy  ;  ary  raba  iiiby  ela  ami'nay,  aa  dia  aiy 
lavilra  aza,  dia  Isy  maíntsy  hoine'nay  :  Mtria  izabay  00  lay  ny  kamboiy  sy  oy 
mabantra.  »  —  Ary  boy  Andrianainpoiniinerina:  ■  ìlisaolra  anareo  aho,  rabi 
»  iznny  no  at^o  nareo  faly  ah«:  fa  mahazo  mianlsena  datolo  oy  koly  sy  oy 
0  Itihibe. 

'  Ary  izfto  indray  apetra'  ko  arai'nareo;  jerijereo  ny  Isena  lava,  fiDdraa 
•  entina  haoambaka  ny  kamboly  sy  ny  malahelo,  angao  manaO  vata  miangatni 
<'  sy  manao  lanja  ratsy  :  fa  raha  azu  ho  ízy  manao  raU>y,  na  hava'nareo,  nn 
tc  tapak'  areo,  ka  misy  azo  amioy  zao,  ka  manao  lioe  i'iiiy  iteita  Uma  avy  maMa- 
"  faly,  rahd  niBRao  ÌMny,  faoy  izy,  ka  manao  hoo  laem  kely:  tsy  mba  kelyfa 
<<  ItLpa  ko,  hoy  'ny;  ary  rahofa  mìlana  olona  ftminy  io  Istnt  ío  ka  atao  nao  hoe 
«  iz'iy  ttem  kKly  iwy  ao  Utpa,  ka  tsy  saby  ley  no  lana'  naet  hiaDao,  o«  mihuR- 
«  bava  ka  malahelo  loy  olona  no  tana'nao  sy  iiihoara'  uao  vava  ka  maoaolioe 
«  efa  no  tanana  taminy  Inpa  iho  »  ka  tsy  snhy  bianao  milana  :  atao  ko  oialMaie- 
«  loka  anao,  l'a  mihoa-havHaminy  lafia  ko  hianao ;  ÌDdrindra  ka  manao  lanja 
«  ratsy  hiaoao,  ary  manno  vata  niiangatra  bianao  :  fa  nianoso-dratsy  ny  olo'  ko 
<'  aminy  lapa  ko  hianao  :  raha  manao  izany  hianao,  día  alao  ko  melolva. 

it  kry  biaaanso  mpitai'otfa  ttminy  t^ena  lava  na  tseaa  vaventy  :  rahi  misy 
«  mahalsmdrìi  toerana  aloha,  ka  aMvi'oao,  fa  nahalsindry  tsloha,  dia  Isy  azo 
.<  ehoriOH  izy  na  an'iza  ny  toerana  na  aa'iza  ny  loerana.  Ary  ireo  taena-iavatra 
«  aniidy  ao  tsena  ireo,  dia  manileha  an' koinfi' ny  ary  Ity  mifangaia-ioenaia:  ny 
«  hena  dia  tsy  mangala-toerany  ny  vary,  ary  ny  lamba  tsy  mangala-toertny  ny 
u  hena  &.  Ary  ny  omhy  tsy  man^^alatra  ny  toerana  ny  lavatra  majinika,  aogBO 
«  manolo  ny  olona,  dia  alao  lavidavítra  ny  vahoaka  ny  omby  ;  tandi-emo  nareo 
«  tompo  oy  omby,  faodiao  mabafaly  olona,  raha  mbola  latitrs  dia  lazao  alaovy 
"  hoe  omb\f  :  fa  raba  maharaty  olona  oy  omh)  nao,  dia  aUo  ko  mahameloks 
<•  anao  salria  mamono  olona  hianao.  Ary  ny  hazo,  dia  mitokana  koa;  ka  raba 
«  mìlondra  hazo  hìanao  ka  tsy  milHía  hoe  kaio,  ka  mandi-atra  olooa  ny  haio 
«  enti'nao :  diaalao  ko  meloka  hianao  niitondra.  Ary  ny  vilany  dia  milokana  koa; 
«  ary  hianao mílondra  vilany,  tandremo nao  angio  mamandiikaolona:  raba  laay 
«  hianao  tsy  manao  hoe  vilany  ty  enlima  iíft,  k'enli'nHO  inijonjODa  biaDy. 
«  koB  no  vaky  ny  laviitr'  ao,  koa  amandi'iha'  nao  hoe  toloy  Hy  zaoalr'  0  :  raba 
«  lí'y  milaza  hianao,  <lia  Ijìy  manolo  izy.  Ary  hianao  mandeha  kosa,  ka  mamaky 
<•  viliiny,  na  zavalra  inona,  any  an-dalanibe  na  any  an'lsena,  kn  L\v  inba  ntao  nao 
«  alanila  mw  ny  ziivatr'  olona  I'h  dia  hilsahi'nao  biany  :  dia  soloa'  nao  na  oba- 
•>  trinonH  na  ohalrínona  ny  vidy  ny.  Ary  htanno  koa  raha  mandeha:  aia  niaoi- 
K  tsaka  olona,  ta  atanilao  ny  olona  manao  hoe  mbay  aLeh'i  ko,  dia  mihataka  oy 
«  oloiia:  rahii  Isy  mety  hiiiataka  kosa  hianao:  raba  voa  bibaka  hianaa,  ts> 
«  mahadiso  azy ;  lahit  Isy  mnnao  mbay  lalana  kosa  izy  ka  loandeha  manilsaka 
«  olona  foUina  zbo  ;  ata<j  ko  mahadiso  azy,  fa  be  ny  vaboaka  eo  an'tsena.  Ka 
«  lazai'  ko  Isara,  fa  tsy  tia'  ko  ny  mamanilrika  olonn,  ka  samia  milandríiia  izao 
«  hiaoaroo,  na  Hndríana  ns  vaboaka,  dh  kttly  na  lehihe,  fa  tHena  fianji;ou«na  io. 
»  Ary  aza  mirangaia-toerana  hianareo  mpÌ&Dlseoa,  f«  aamia  loipeLraka  antiBV 
«  toera'  ny.  "  Izany  nisehoany  hoe  Tíy  mifangala-loeTona  ny  mpiai^tena ^ioy 
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«  mípetraka  aminjr  ny  aty  tandrify  ny  itoeraDB.  <>  Rsha  lany  rasliita  ny  loenmy 
••  ny  sasBoy  mahalafo,  ho  vonje'  iiao  an|;alarina  ny  toera'  ny :  dia  mahadiso 
••  snao,  riiay  mahatsÌDttry  atoha  ny  toerana  no  tooipo  ny  tay  azo  iadíana.  luo 
«  110  andahara'  ko  ny  aniidv  Isona.  Izaho  aD.lriana  tny  inamitelia  anareo  amba- 
«  niandro.  Fa  raha  tsy  asiana  antooy  oy  loerany  ny  zavatra  aroidy,  raha  toags 
«  initady  ny  otoaa :  kn  tongsmipeinpenai  sry  izao  raha  hividy,  dia  samy  Dia- 
•<   mantana  sminy  ny  loera'  ny,  hoy  AndrianampoÌDÌDierina.  » 

Ary  dia  namaly  Hsgamainly:  ••  Hastna  hisnao  Andrianampoininiei'ina  I 
tsara  loatra  oy  itondra'  nao  ny  ambaniandro :  batr'  aminy  iaay  tsena  avy  ns 
vavenly  na  majinìka,  na  hatr'  aminy  toerana  lay  insngsla-toerana  «vy  tsy  iadian' 
olona  an'tsena,  no  voa  karaKara  nao ;  faty  iiahay  ambaniaadro,  mandi-y  ny  tany 
mandiy  ny  fanjakana;  ka  matokia  hianao,  atao  nay  tsy  mba  niiova  izao  leny  nao 
ixao :  raha  misy  olombelona  manova  izao  teny  nao  ìsao,  na  iza  na  iza,  ny  zaaak' 
ao  aza,  ny  havs'  nao  szs,  Dspelra'k'ao  amÌDy  izany  —  tsy  hanilKsks  ny  olona— 
tsy  hanao  vsro-mahery  —  l»y  hanao  kely  esoriny  ny  lehibe — tsy  hanao  kety 
tsy  mba  mamindro  —  t^y  hsnindry  varotrs  fa  samy  mivarotra  ny  azy  na  aminy 
tsena  lehibo  na  aminy  l^ena  kety  —  ny  mpanombika  aza  von  dìnik'  ao  indria- 
ára.  riziy  olom-baventy  rehetra :  malokia  hianao  Tompokolahy,  rsha  misy 
oloinbdona  manao  izany,  inHty  nay  ambaniandro.  >>  —  Ary  dia  hoy  Aodriaaam- 
poinimerioa : 

u  Hisaotra  anareo  aho,  fa  tandremo  aminy  izao  teny  Dome'  ko  ennreo  izao : 
«  fa  mananjara  iiay  milans  izso.  Ty  tnny  ty  t-sy  mba  an'andrian-droa,  izaho  no 
c  andriana  tokana,  fa  tsy  mba  itiava'  ko  olona  liana  izao  ambanÌKDdro  iiao  :  fa 
H  tía'  ko  samby  ho  enioa  sy  tsara  daholo  na  ny  malahelo  na  ny  manan-kariana, 
«  liamy  tia'  ko  ho  Isara. 

<i  Ary  ìzao  kosa  no  ome'  ko  snareo  mslshelo  :  raha  mivarotra,  aza  manao 
i'  varo-mora  sy  roanao  saro-doalra,  mba  alaovy  iiay  ho  antoniny  hivitjianany  ny 
••  olona.  .Vf/  mptinao  varo-mora  sy  ny  tnpivtily  mora  :  mpaDf(alatrs  iiy  roa  toats, 
«  fa  ny  iray  mpividy  mora  ary  ny  iray  mpivaro-mora,  izany  nÌKehoany  oy 
«  msbsmpsngalatrs  aiy,  fa  ny  iiay  mpaka  ary  uy  irsy  fanaterana  ;  mba  inody 
«  entins  any  an'tsena  atao  ny  hoe  vinìiiy  ko  eto  aminy  lapa  n'antlrinna,  kìnanga 
«  sai' ny  izy  2  tontabiany,  iiany  mampan^latraaiy,  ry  ambaniandio;  ka  tsn- 
«  dremo  ny  mpividy  mora  sy  ny  mpivaro-mora  any  an'tseoa :  riny  no  renibe  ny 
«  rRpangoínfra;  naaminy  omby,  na  aminy  ondry,  na  aminy  lamba,  na  halr' 
R  aminyakoho  aza,  ka  mividy  mora  :  diasambory.  Aryraba  niividy  henakos,  aza 
«  ley  mivaro-kena  ka  manao  varo-mora  iniady  fo  hahalany  ny  hena  ny,  ani;ao 
M  tralryDytompon'omby:  iiay  noanaova'ny  varo-mora,katandremo,karahaazo 
«  dia  snmbory.  Ary  ley  inpivaro-bary  ko«  miady  fo  hahalany  ny  vary  faingiana, 
«  angao  tratry  ny  tompom-bary  izy,  ka  tsy  mba  mnmoaka  ny  famoahaoy  ny 
••  olona  h  atao  ny  lattaka  ny  szy,  ho  lafo  haìngiana  atao  ny  mnra :  sambory 
«  Ta  manao  vary  mora,  ireny  no  mpangalatra,  hoy  Andrianampoinlmerina. 
«  Tano  mafy  iiao  leny  iiao,  ry  ambaniandro  ;  fn  raha  mfsy  ato  nareo  aminy 
«  sao,  ento  nty  arai'ko:  atsia'ko  ny  didim-panjakana.  »  Natahotra  ny  vahoaka, 
tsy  nety  hividy  mora  «  angao  halatni  ity  fa  mora  loatra  •'  raha  tsy  olona  fantatfa 
tsara  tsy  ividiansna  mora  ;  knnefa  anontaniana  alao  hue  •<  taiia  ny  nahaioa'nao 
ity  fa  mora  loalra  ¥  n  —  .i  Tao  ami'ntsika  hiany,  hoy  iiy  »  iiay  vao  mahatoky  ny 
mivídy  ;  fs  tsloha  tsy  mba  nisy  mividy  mora,  isy  mba  mety  mividy  raha  tsy 
antonÌDa  ny  vidy  ny,  fa  mahatahotrs  ho  very  vola  sy  mahatahotra  mba  ho 
mpangalatra ;  ary  ny  sshy  kosa  dla  mivtdy  hiany,  kHnefa  nony  azo  ny  tom- 
pon-javatra  dia  mpangalstrs  raha  tsy  mahavoa-dia ;  kanefa  ny  toetr'olons  no 
fantaro,  misy  kiloilnhy  (androvolahyì,  nry  misy  nipiasa  be  :  ka  raha  mpiasa  he 
no  voa  fitaka,  dia  fantatry  ny  vahoaka ;  raha  ny  kìloìlahy  no  hita  ny  olons,  dia 
atao  ny  faoe  «  fanao  ny  iiany  »,  dia  samboriny  ny  olona  ioy.  n  Ary  raha  mivaro- 
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"  Jdvatra  ■DY  anleeiifl,  día  ìty  mfea  afnnpenína  Ta  apoMki  ho  èaba  hiaka  ho 
«  hila  117  olona :  fa  raha  mnnafinaflna,  dia  mpanfialalra  iiany,  hoy  An<lríaBun- 
«  poinimerína.  Ary  ny  mmiro  molotm  olona,  raha  mivarolra  hiaoto  ta 
«  mivBrotra  olona,  na  mivHrotra  omhy.  na  mivarotra  inona  na  mivnrotra  inont, 
»  dia  tsy  Blan  aminy  Inpa  ko  iiany,  dia  mifanakeky  ao  ny  mividy  rt  ny  min- 
<■  i-otra,  fa  ny  la|ia  ko  tsy  ato  nnaovana  tondro  niolotra  :  angao  mivarotra  olont 
»  mangingjna,  angao  Nendra  olona  r«t»y  ka  ny  olom-pot'ey  avy  00  amidy  n; 
«  atao  ny  tondro  mnlotra,  ieao  no  L<iy  itiavako  ny  tondro  molotra :  raha  misy 
«  manao  tondro  mololra,  dia  mpangnlatra  iiany.  Ary  ny  omby  raha  amidy  toa 
<i  ka  atao  tnndro  mokilra,  dia  mpatifralatra  koa  ity  manao  ixany. 

"  Ary  hianao  raha  mjantrtenn  Liy  mNnan-kamidy,  ka  mianloka  oy  savatr' 
cr  olona  Toana,  koa  no  maly  aotoka  hÌHnao,  ka  manno  hoe  Isy  manan-kome'ko 
!•  aho,  andrefa  ny  tavatr'otona  efa  no  lany  nao  :  raha  \»y  manana  hianao,  dit 
«  ny  tona  nao  no  manefa  azy.  Ary  hinnareo  mpivarotra  rehetra  koa,  nony 
•  miantoka  ny  omby  n'olona  na  lavatr'olona  amidy  na  vary  na  lamba,  kt 
I'  vìrli'ntto  ny  zavalr'olona,  kn  atso  nao  anto-bava,  ka  nony  iHfo  ny  lavnlr'otoni 
■<  niantoha'nao  tsy  ome'nao  ny  tompo  ny    ny  vidy  njavali-a  fa  hani'nao,  ki 

I  mivirly  be  tsy  efaina  hianan  íiany  :  ka  raha  manao  iiany  na  ìza  na  izs  ka  aio 

II  manao  iiany,  dia  samhory  entina  aty  ami'ko.  Ary  raha  mivirly  zavatra  hianso 
<•  kn  manao  hoe  home'ko  ity  rahampitso,  koa  nony  tonga  ny  andro,  nony  nlai'ny 
»  lompo  ny  ny  vidy  njavHtra  koa  \s\  ome'nao  fa  atao  nao  halak'andro  lava: 
<'  raha  tokon-dnmha  ny  virly  ny  dia  alao  ny  Inmba  ny,  fa  ny  vola  Loy  mba 
«  nianina  ny  tompo  ny  fa  ny  tompo  ny  no  manina  ny  voia. 

«  Ary  hianareo  koa  rahn  mianlsena,  na  milrosa  hena  nn  zavalra  hanina: 
1'  aza  mba  Irosainn  ny  hnnin-knnina,  ratsy  ny  hanin-knninn  rahefa  ntlan- 
fl  datsana,  fa  nleo  hody  fotsina  toiiny  hitrosatrosa  fonna  ;  fa  na  dia  le  hihittana 
H  aza  ny  vadi-aman-innaka,  tí>ara  ny  mody  fotsina  toiiay  hananan'olona  trosa 
"  aman-kaninn,  aleo  mitplin-drora  toiifty  ho  be  trosa,  fa  L'i.ira  ny  malahelo  isy 
"  ananan'otoita  trosa  loizay  mpannnkariana  bp  trofn ;  fa  ny  he  trosa  raht 
1  mianls'-na:  saron-doha  tava,  sady  mandeha  maodimaody,  Isy  mthitsyléhna 
<■  ny  be  trosn,  ary  rnha  sendra  ny  nmvany  dia  endaha'ny  any  an'lsenB  ka  afa- 
«  baraka  foana,  tombo  nao  ny  afa-baraka  fa  ny  harían'olona  ho  aftak'aina.  fa 
■■  tsy  nienatra  olonn  hianno  atniny  iianT.  K'izno  no  annnara'ko  ambaniandro 
"  rehetra.  na  ny  hnvn'ko,  na  hianareo  rehetra  sakaiid  ko.  Mba  tano  iiao  tpny 
"  lao :  fìi  ny  malaftelo  tsy  ananan'olona  trosa  mba  t.*Bri,  sady  maniiehft  matoky, 
«  Isy  niiviiy  lAlann,  sndy  mi.idana  raha  vorj'  ny  vnhoHka. "  Iiao  no  leny 
nah.imarenan'Andrinnampoinimertnn  ny  tsena,  ìmo  nahamnrina  ny  Liena. 

7°   t'ANIMMANA  SV  rAHlRAt«A  SV  FANDBKFtSANA,  N.tTAO  flTSiaANA    tOlAHA    ITOVItM): 

HsaiNA,  [vnilé  des  momaiiís,  poids  et  nuìsureí,)  «ry  ny  naneleisny  azy  taniÌBy 
Ketsileo  nny  atsimo  *y  taminy  viihoak'AndríaniHiy  any  aadi'efana. 

tíisaiia  sy  valomiiana  S.  Tao  aloha  nisy  mÌ2Riui  hiafly,  ka  inizana  Isy  milovy, 
samy  mnnao  itay  tit'ny,  manao  vato  mahery  sy  ona  ;  fa  ny  nandanjana:  titlo 
asaína  natao  boríbory,  íznay  nttao  ny  fandanjana,  ka  miady  ny  olona,  k'iiay 
mahery  no  mahtzo  tie.  Ary  no  heverin'Aadríanampoininterína  nony  efa  nnnoríM 
ny  tseoa,  ka  nitahnon  ka  tsy  mety,  dia  manao  fomba  fanjakana-faova  ohatry  ny 
taoy  Isy  miny  andrinna,  ka  Lsy  tiaa'Andrianampoinìmerina :  irao  nanaovaoa  ay 
mízana  toknna  fiLoviany  Merina  sy  vato  vy,  ka  natao  ny  vato  dimy  :  ■<  fty  no  vato- 
i<  mizana  fandanJBna,  hoy  izy,  tiUarana  inkany  Herina,  trty  mba  rai.^y  fitsanna 
«  roa;  ary  ny  anartny  ny  mizana  :  miiana  Ity  BUmdair>gia.  Ft  ario  daholo  ny 
«  vato-mizana  sy  ny  mizana  oaroo,  raha  L-iy  roitovy  aminy  ity  izy.  Andrefn  nt 
«  dìa  mitovy  aminy  ily  sia,  raha  manao  miiaaa  famoabaDa  ka  inaDao  mitani 
«  fampidirana  :  nraty.ko  raha  minao  iiany,  ity  no  tnizaaa  ilovìasy  Merína.  >  Dia 
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amau,'ttývak)-roawat»eita,AìiiaasÌB'ítyvatit-sikaj^,áìá  Irajmbìlanjs  l^  roa; 
àití  OKiih'ay  vato-kirobo,  ary  ny  vealy  kosa:  ny  valo-roavoainena  atao  aminy 
vola  anipirnndanjaiDa  »mÌBy  valo-kirobo,  dÌK  Tenty;  dia  natia'ny  vatondoto, 
natao  ani^asaky  ny  Hrtary  ny  loso,  nalao  ny  roa  ny  valondoso  ho  ariary.  Ka  ao 
heverina  hatr'aininy  vary  S  venly  no  miakatru  :  inenins  vary  5  vRDty,  dia  voa- 
mena  ;  ary  oakarina  araÍDy  voannna  :  dia  2  voamena,  dia  3  voameDa sìiajy,  dia 
oenly  4  vnamena,  dia  intimbilanja  5  voameDa,  dia  kirobo  6  voamena,  día  gata- 
nangy  S  voamena,  dia  loso  12  toamena,  dia  ariarti  E4  voamena.  Ary  ny  roavoa- 
m«na  raha-12  ny  ariary,  riy  sikajy  falia-8  ny  ariary,  ny  vmiy  fth-ft  ny  ariary, 
oy  iraimbilanja  faba-5  (latBaka  kely),  ny  kirobit  fah~4,  ny  ta^anangy  raha-S,  ny 
ÌOM)  antsavaky  ny  aríary.  Ary  hoy  izy  :  «  Raha  mandanja  vola  liiaiiareo,  raha 
«  maaao  hoe  laiiray  :  dia  akotry  24  no  atao  aminy  vatontsikajy  ary  ny  vatoroa- 
H  voamena  ao  aminy  vola,  dia  lasíray  iiany,  hoy  izy  ;  ary  raha  manao  4  ambatry 
K  hianareo  :  akotry  13  no  atao  am-batontsikajy  ary  ny  vatoroiivoamana  alao 
••  amÌDy  vola,  riia  4  ambairy  tiBny;  raha  7  vtììty  sy  voamena  :  dia  akotry  tO  atao 
«  aiDÌny  vatonttikajy  ary  ny  vatoroavoamena  Hminy  vola  hiany ;  ny  S  VMtly  ty 
t  vooMenn  :  dinakolry  7  noalao  aminy  vaiontBtkajy  ary  ny  valoi-oavoemena  -sy  ny 
«  vola  andany  ny.  Ary  ny  3venly:  dia  Rkolry  teio  sy  tapa'n}  amÌDy  hevi'ny, 
«  hoy  iiy  :  kfl  raha  teny  iera'nariio  ny  sisa,  (loy  tapa'ny),  na  atao  nafeo  latstka 
€  MiDahery,  dia  tny  maninona  ;  ary  raha  ny  laDjaka'ko  mba  avily  aminy  mian- 
"  gatra,  tsy  tiako iiany  ;  Dy  4 benly :  akotry  4  (»y  tapa'oy;.  «  Ary  hoy  iay  r  "  Iiaho 
■  Do  manao  izao,  ry  ambanilaiiitni :  tia'ko  tsy  iadia'nareo,  ary  tìa'ko  tsy 
«  ìranambakana.  Rafaa  manao  mizana  mandain^a  hìanao :  dìa  tapahina  ny 
u  mizana  nao,  ary  hianHo  melokn ;  fa  atao  ko  lìtsarana  ay  ambaniandro  ity,  ary 
«  dis  mba  hahalalBny  ny  kamboty  sy  ny  malabelo  ny  vola  voameaa,  ny  eraDam- 
>t  batry.  fa  ny  malHheio  tsy  fíry  manana  ariary.  Fa  raha  tany  misy  mandatHaka 
ic  izao,  nadia  akotry  iray  aza  ka  mihoatra,  ka  tsy  foy  ny  tompo  Dy,  kaatao  dilra: 
M  dia  mahaDielolia  anao.  * 

Ary  ny  vatomizana,  vatoov,  dìa  Andriandraoando  nampanaovin'AtidrìanaDi- 
poìnimerÌDaaBy;  arydìahitaoyfamarina,  dialioyíiy:  uHBnaova  hianareo,  iana- 
rany  ny  alDbaniaDdro.  »  Ary  mpanao  bala  sy  lefona  rahateo  ízy,  ary  oony  talo 
aoriaDa:  «  Be  oy  mpaoefy  nao,  boy  iiy,  aoka  banao  bala  sy  lefona  iey.  «-  Dia 
nalain' Andrìanampoiniaierína  ny  hovalHhy  inahay  m&nefy  vy,  dia  hoy  iiy: 
»  HaDaovabala  sy  lefona  hianareo.  »DiaDanaony  balaay  ny  lefoDa  ny  mpanely. 
Ary  hoy  Andrí&nampoinimerina:  (1  Ary  izao  kosa  no  ome' ko  anareo  Andrìan- 
u  dnmando,  fa  eto  ami'  nareo  ny  nahita'  ko  vato  ntiiaDa  marìna,  ary  iMhìta'  ko 
i(  Dy  bala  sy  ny  lefona  nahavorìa'  ko  ny  tsDy  ey  Dy  fanjakana,  ary  dia  itao  kosa 
<•  tìO  atao  nareo  ADdrianteloray  sy  oy  Zanadralambo :  mandoa  angady  mondro 
'<  botefe'  nyolona  hatao  balasy  hatao  leEona,  ka ADdriaotompokoindrìDdra  svAd- 
u  dfiaDdraaaBdo  aDtaasany,  ADdrianambonÌDolonasy  Zanadralamboantsasa'  ny, 
n  ka  dia  maodoa  angady  iDOodro,  isan'  ieay  hìaDlsaa'  ko  (Handoava  hianareo 
u  ireo.  »  Ary  ADdrìaDdranando  nanao  vatomízaDa-vy,  ny  olona  koa  naDao  liiany. 
NoDy  lato  aorìana  tamÌDy  RabodoDandríaDampoínimerìna  aaDdÌnika  ny  fandan- 
jiiny  Herina :  hìla  merlna  dia  marina  ny  vatondRaniboamanana,  andrìvKlni- 
nando  any  SoamaBaDdrarìDa,  ka  hoy  iiy  :  '•  Vato  ndRamboamaaaDa  no  iiy,  raba 
1  tay  mitovyaminy  io:  lavi' ko.  hoy  oy  andriana  andrao  manambaka  ny  adala.  » 
Ka  natao  ohatra  ny  vato  ndftaraboamanana  ambarak'  aDkehitriity.  Ary  ir«o  vato 
tokoa  natao  fandanjana,  vato  asaina  atao  boribory,  dia  no  rnran'  Andrìananipoi- 
nìmerina  0  tay  mahazo  mandaajaamini-bato  int«>Dy,  fa  ily  vatomiiana-vy  no 
andanjana,  hoy  ìzy.  »  Ary  dia  iafo  ny  vato  mizana-vy  taloha:  vato  dimy  dia 
mttbazo  omby  iray  taminy  Betsiteo  taloha  foDy  vato  vaomiseho.  Natahotra  ny 
olona,  ralta  tsy  io  vato  nantKoin'  AiHtrianampoÌDÌmerÌDa  io  no  andanjana.  Ary 
BOny  DaDdaDjà  oy  vahoaka,  dia  faly  fa  marina,  ary  hita  ny  olooa  tokoa  ny    kely 
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sy  ny  l«hìbe  sady  tsy  miaDgatnt  koa  d;  vilo,  sry  tathttaky  ny  olona  rahi  mtD- 
keny  sd'  IseDS  Da  ny  vehivavy  dr  Dy  lebiUhy  na  Dy  iDKnaDO  lena  aza  oa  ny 
malahelo,  HDarilra  Dy  ambaniaDdro  ■aminy  iuDy,  dia  Uy  niba  mlsy  migogatn 
oy  vahoaka. 

Menalefona,  vaia  famarana.  Tabak'  iiany  koa  ny  aminy  vata  ramarani- 
bary,  iiay  fBinkrana  rehetra  nalaÌD'  AndrÌanainpoÌDÌmeríDa  izafaana  ka  DaDiirana 
aminy  vata.  Ary  aony  Daralni  oy  lamÌDv  vala  oy  olooa  reheli-a  izay  naaam-biita. 
nalai' ay  baakeo  ami'  oy  daholo,  ka  nampilovÍDa  daholo  ny  vata:  ary  nist 
lehíbe  ary  nìny  kely,  ary  nisy  oanao  vata  roa  ny  iray  kely  ny  iray  Jehibe,  oisy 
aia  naDBDa  teio  ny  sasany ;  ary  DalaÌD'  ADdríanampoÌDÌmerioa  ny  fatamban'  fca 
DO  raolÌDa  ny  v&ry  ;  niay  im-polo  ny  fatambary  nabafeno  oy  vala,  nisy  roam- 
hinifolo  ny,  ary  niay  dia  mihoatra  aza,  ary  nisy  kosa  reraka :  «  Tsy  halao  ko 
falambary  inlaony  ireo :  dia  afátra  ko  aminy  ity  vata  iLy.  »  Dia  naseho  ny  vaU, 
aafatra  taminy  ny  an'  olona  :  ary  antODÌna  ny  azy  ;  ary  tey  vata  ny  olona  rehetra 
dia  no  vinaky  datiolo,  dia  hoy  isy  :  »  Tsy  izy  iatsony  ny  vata  nareo,  tsy  aio  iia- 
u  rolaoa  ny  an'tsena  inlsony  :  fa  vata  ralsy.  <<  Iiao  nisehoatiy  ny  lalána  boe: 
«  Raha  miay  manao  vata  roa  ka  manao  ramoafaaaa  sy  fampìdirana,  dia  maty  ko 
"  raha  misy  oMnaa  ÌMDy  :  ly,  Menalefona  no  anarany  ny  ity  vata  ko  ily,  k'  ity 
■  Do  atao  famaram-bary  nareo  ambanilaDÌtra,  fa  mfaH  isy  tty  dia  tsy  vata.  Din 
»  hainpaadebaDÌ' kohianareo  12  lahy  t»iaru(idahy  (mpamono  oloaa)  hiloodra 
N  ny  valB  iaan'  fena,  ary  hitandrÌDa  ny  famarana  :  raha  misy  vala  inaDoatra  ly 
a  HeDalefona  ly,  latsaka  at^o  ìty  menalefooa  ily,  dia  vata  miingatra,  dia  eBlo 
u  izay  maoana  izany.  n  Ary  Ify  nisy  aanam-bata  hafa,  dia  Heaalefana  hiany  do 
vata  natao  famarana  aminy  izao  tseaa  rehetra  iiao.  Ary  dia  ao  lÌMn.  ny  vala 
nomeoa  isaa'  laeaa  an'  tendrombohitra :  Ambohimanga  iray,  Anlaaanariro  iny, 
Alasorairay  &,  •<  ka  i  Heaalefoaa  no  anarana  ily  vata  ty  :  ìuy  hamalra  na 
bividy,  dia  ity  vala  ity  no  alaíaa  ohalra.  »  Ary  hey  Aodríannmpolnimerina : 
<>  Ary  ízao  no  fatra  ny  vary  :  Isy  izsy  laka  ay  loha  ny  tsy  akory,  fa  inisoAon- 
«  ttoiro  ao  alao.  Haha  misy  maaao  izay  laka  ny  loha  ny,  dia  fararano  oo  manao 
«  laka  ay  loha  ny  fa  be  ay  vary,  fa  raha  fahavaratra  dia  mivohonlsolro,  raha 
<t  mìsy  maaoatra  ìiao  na  mandataaka  iiao,  na  iza  na  iza  :  dia  maty  ko,  faoj  izy.  « 
kry  izao  nisefanany  ny  vata  miangalra  sy  ny  vala  marina  ;  raha  misy  laanao 
to'  iiao  :  dia  vata  miangatra. 

Ny  vaia  n' Andriambelotnatina  napetrakaeo  Raloy.  Ary  tsy  miiovy  nj  vata 
a'Andríambelomasina  sy  ny  vata  n'ADdriaDampoÌnimeríaa,  lalsaka  oy  vata 
n'AndriambelomasÌDa  tsy  mba  avoaka  amioy  taein,  fa  maoao  vata  roa  rafaa 
avoaka  any  an'tsena  izy,  kely  ny  vata  n'Aodríambelomasina.  Ary  ay  vata 
n'Andríarabelomasina  dia  aapelraka  eo  Kaloy :  «  Ka  raha  mividT  vary  hianareo, 
«  hoy  AndrianampoinimeríDa,  ka  eo  Kaloy,  ka  mitondra  vata  faafa  ka  hividy 
u  vary  eo  KaJoy,  ka  faita  oareo  hiany  ny  vata  n'Andrittmbelomasine  napetraka 
«  eo,  ka  raha  mitODdnt  vata  hafa,  ka  tsy  ay  vata  n'ADdriambeloma»Da  no 
<i  amarana  oy  vary  itondra'Dareo  vata  hafa :  dia  atao  ko  meloka  iiay  maaova 
<i  ìiay.  Ka  na  lovy  na  nivy  faividy  vary  eo  Kaloy,  ka  raha  maoova  iiiy: 
!•  atao  ko  mabavery  vadi-amaD-janaka.  Sangy  hividy  vary  eo  hianao,  ka  i  Meoa- 
<i  lefona  no  enti'nao,  atao  ko  mahavei'y  vadi-aman-janaka  satríkoa  miDOva  ny 
"  teny  n'Andriambelomasina,  >>  hoy  Andrianampoinimerina.  Izao  no  orirabalo 
eo  Kaloy  aminy  vata:  orímbato  aatao  n'Andríanampoinimerína  fanajana  ny 
raibe  ny  «  fanftao  manao  andriana  tsy  masiaa,  b<yf  iiy,  fa  oalao  n'AndrÌambe- 
lomasina  ilondra'ny  ny  vahoaka  ny,  >i  ka  dia  eo  Kaloy  hiany,  tsy  mìhoalra  aminy 

fíefy  sy  itAj/  íy  dia.  Ary  nj  rufy  kosa  no  hevori'ny,  miay  lata  ary  misy 
fohy,  ary  hoy  izy :  «  Tsy  mitovy  ny  olooa,  misy  lehibe  sy  kely ;  ka  raha  ny  kely 
«  Blao  mitovy  aminy  lehibe,  raandainKÌa,  hoy  iiy.    Hampitovia'ko  anareo  00 
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<•  tadÌBviDa,  haadrefesaDa  oj'  faDJakaDa  tsy  hisy  hìadia'Dareo,  atao  ko  aiiìiiiy 
«  izay  tsy  ifaiiolaDa'Dar(>o  :  raba  initovy  tabak'  iuio  refy  ko  ìiiio,  tsy  inshazo 
II  miraDObna  iia  ny  kely  aa  Dy  leliibe.o^  I)ia  nainaly  Raberiraisana:  <iTsy 
refed-iDaDJaka  hìanao  ÀndrJHnampoiniinei'ína:  ÌKay  andrereea'nao,  iíany  no 
Lia'iiay  indrindra,  handriiLDy  ny  vady  nay  ny  ny  zaDak'ay,  ka  iiy  kely  bonana  ny 
azy  ny  bc  hanana  ny  azy  ;  Lsara  ny  marika  alao  nao  itondra'iiao  ny  l'anjaka'nao : 
dia  mteky  iiabay  aininy  leny  nao,  dia  toky  no  ome'nay  aoao. »  Dia  ny  refy 
n'AndríanampoÌDÌnierina  ton^'a  inarika  iloviany  Meriaa;  dia  faly  n,v  olona 
«  aroa  aminy  mampitovy  no  atao  ny  refy,  hoy  ity  ol.».  Isany  ni&ehosay  ny  refy, 
nisehoany  ny  ohatia  tioe  l'sy  rel'esi-manjaka:  itay  refy  DandríaDa  no  izy.  l>ia 
napelrak'AadriaDainpoiniinerÌDa  ny  mai'ika  dv  refy  Dy  amioy  isan'lendrombo- 
liitra:  Itiy  ovaDa  isay  didy  alau,  ka  tBnan'anibanÌBndro,  ka  alaina  ohatra  raha 
inisy  manao  kitoatoa ;   iiiy  no  ahatsarovana:  raba  mivadika  io,   mitaoa-bato. 

Ary  ny  zehy  indray  Dasia  iiy  didy,  ny  zoliy  iiy  aalao  ny  maríka  ipetrahany 
ny  ambaoiandro,  hoy  izy,  <<  láao  no  zehy  alaa  ko  hitoDdrana  anareo,  tey  azo 
«  ovana ;  kji  raba  olombeloHa  do  iiiaoova  ioio :  alao  ko  mahadiso  aiy  ey 
«  Diahamiíloka  azy,  Isy  mba  itiava'ko  olonn  tiana,  andrao  manao  an-kena'maso 
«  maììam-pUia,  fa  taadremo  Isai-a  iiao  teny  ko  uo,  samia  mitaaa  na  ay  lehibe 
«  aanvkely.i'  —  Dianamaly  RabehraisaDa:  «Tsy  zehe-taanjakaìiìnnao,  matokia 
Aadrianampoinimerina,  hoy  izabay  ambaníaadro:  ny  zeby  nao  taaa'aay,  didy 
oao  izaay.  Iteha  misy  olombelooa  mBaova  izao:  tsy  bJanao  no  raahafaty 
azy,  fa  dìa  izahay.  Ny  bahaLsara  anay  ao  atao  aao :  ka  raha  oiombeloDa 
no  haaova  izaay  hety  itabay  ?  raba  Jomponlanv  kaiìltaka  rano  malolo  itia 
lavi'nay,  ADdridnampoiaimeriae,  dii  izahay  inaoao  siy.ir  Ary  hoy  Andria- 
iiiinipoÌDÌmtíriaa :  « Itaba  misy  mpividy  lava  refy,  dia  litonjehy  nao  mi- 
«  varotra  ao  ataovy :  faagao  lava  refy  ay  olona  ka  mamoao  aaloka  ny  mpi- 
«  varotra.  "  río  zehena  ny  refy  n'AiidriaaampoinimM-ÍDa,  ka  litoDjeby,  iiay 
nanaovana  izany. 

Ary  Dy  veltana  ay  ny  anky,  tsy  mba  nasia'  ny  beloka  ireo,  hoy  Andria- 
nampoÌDÌmei'Ìaa ;  «  Kely  io,  boy  izy,  kely  tokoay  tsy  iadiany  uy  olona.  Ka  raba 
u  mba  mahay  mifaaaraka  hiaaareo  !  mba  mahay  mifandríadra  I  dia  tsara  izaoy : 
II  Isy  mety  very  ay  fìhavanaDa,  ny  mifaiiaraka  Isy  misy  ady.  Aadreft  rBha 
«  manao  dilra  hosa  íalahy,  ka  manao  av<om-bava,  maDao  an-dretaareha :  tsy 
"  tia'ko  amÌDy  faajaka'  ko  izaoy;  oa  dia  eraa'  aaky  aza  raha  dilra  ao  atao  :< 
«  lavi'ko  izaoy.  »  Izany  nanaovany  Dy  olona  hoe  ízay  iray  anky  iadiana  ?  dia 
Iiay  roaanhyiadiana  ?  Ary  raba  mivìdy  lavalra,  raba  l»tsaka  ÌMiy  na  mihoatra 
iwy,  dia  boe  Raha  »ahi/  dia  ntividy  raha  l$y  sahy  dia  miala.  lo  famaatarana 
ny  olona,  ary  ìsehoany  ay  be  ditra,  isehoany  ny  ii>arín&,  izao  naojeheDB  sy 
naadrefessoa. 

Ny  dia  ny  natao  marika  indray  amiay  zavatra  diaviaa.  fiampaadiavi'  ny  ay 
olona :  ay  1  dia  ay  sasany  dia  tonga  6  dia  ay  saaaay  &,  ary  hoy  izy :  «  Tsy 
«  mitovy  ny  dia  ay  olona :  ny  dia  ko  atao  ko  htoviaaa,  atao  ko  marikB  ipetra- 
u  hana,  ho  taoaay  oy  ambaniandro  t£y  hiadiana,  hitoviany  Herína.  Raha  maka 
«  oy  an'olona,  na  iray  diaaza,  laví'ko,  hoy  izy ;  ísy  mitovj  ny  dia  ny  olona, 
«  ka  tsy  ny  an'  ialahy  lava  be  no  didy;  fa  ny  ahy  do  didy,  ka  raha  mihoat^a 
«  ìzao  saogy  lava  dta  ialahy,  lavi'ko  fa  mivadika  oy  dídy,  ditra  no  eati-maka 
«  alao  ko  mahameloka.  Andrefa  kosa  raha  teny  ieraDa,  aa  dia  Badría-maiijska 
«  aho.  tay  maoala  fibavaHaDa  rahefa  teny  iera'  oareo.  Ary  ny  dia  :  ny  flto  dia, 
«  refy  ;  ary  indroa  lito,  faharoa,  dia  14  dia  raha  mìkambBoa.  u 

Ary  hoy  ADdrÌBiiampoininierina  :  >  Izoo  faDdrefesBDa  izuo  tsy  mba  atao  ko 
<•  aman-kazo  fangao  tapaka  ny  hazo  ka  mampiady  ny  olona,  atao  ko  mipetraka 
«  aminy  ojooa  tsy  miiry  iadiaaa:  fa  misingotra  aminy  tongetra  amaa'  taaana 
«  J|o  vBvoLombelona,  ka  raha  miady  dia  tsy  lavitra  ÍBtsony  fa  amlny  toogotra' 
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u  ftiaaii'  taDaoa ;  rafaa  iiMadá  :  dia  irao  biaB;  no  imnio  aiy,  dia  tìU.  Fs  raha 
u  mbola  aly  ami'  ko  indny  no  atao  Tavolombelona :  lavilra,  hoy  ii?  ;  aoka 
n  hipetaka  ami'  nareii  embaoiandro,  na  vav;  na  laby  samy  mitana  ílir  Habolo. 
<•  Ka  raha  ny  miaoaka  no  miadii  :  dia  indreo  ny  longolra  sy  ny  lanana  no 
«  lavDÌanibeloaa  ;  ka  anÌDy  lay  raha  dia  no  iadiana  :  dÌB  mandia  ity  ;  raba 
n  líkìf  no  iaiJianK  :  dia  manjehy  iiy  ;  raha  refy  no  iadisna  :  día  mandrefy  jiy ; 
u  iiany  vavolombeloaa  vonona  ka  tsy  ísdiaDy  ny  rapiaDakavy  na  ny  mfMraha- 
u  laby  na  ny  iraj  tanindraiaoa  d«  ny  iray  mooina,  raha  miady  :  dis  ny  tena  ny 
•I  hiany  no  vavolomheJona  ;  fa  na  tsny  iray  dia  aia,  raba  tsy  mifanaraka  :  dii 
>•  míady,  ka  raha  mìady  :  ny  tODgo'  ny  hisny  no  mandía  nty  tsy  isdiana.  Arv 
u  rahefa  voa  dta.  na  voa  lehy,  na  voa  refy,  ka  marina  :  iley  naka  ka  naki  nfj, 
a  ka  oaka  iray  dia,  ka  naka  irainj^hy,  ka  hìta  mnrina  naka  tokoa,  dia  very  dv 
«  ao'  olooa ;  ary  raha  tay  naka  kosa  iiy,  fa  miirína  aniiny  oy  aiy  hiany :  dia 
«  mitMbBtra  koaa  ley  nanaraka,  fs  miara-monins  arainy  tokotany ;  Aadlana  ny 
«  tokolAny,  tiadÌBna  ny  itnimboly,  tiadiana  ny  valamparía :  ka  raha  mísy 
u  mihoAtraaminy  Msany,  fnalshelo  ley  akány  hoe  naká'  nao  iray  dia  ny  ahy 
•I  $y  naka'nao  irainjehy  ny  ehy  sry  naka'  nao  refy  ny  ahy :  itay  nanaova'  ko 
u  VBvolombelona  amioy  tena  ny  oIodb  rehetra  Isy  iadiana,  ury  oinaova'ko  ny 
u  rafy  ay  ny  leby  i>y  oy  dia  :  li^  isdlany  ny  olona  ;  sry  toy  miady  hianareo  :  Bto 
u  dis  no  refy,  fílonjehy  no  refy,  iiao  no  tsy  iadis'  nareo;  rahs  miady  amÌDV 
u  sao  :  mnnohi-droHO  (manobitrs  tsngens)  niabiLiy.  Dìh  mipetraha  aminy  uo, 
t  ambsoisndro,  aza  misy  miady  int.sony.  Ary  hÌBnareo  smhsnÌBndro,  samy 
u  msnjska  ersny  ny  vsravsrana,  Hmy  mabsdidy  ny  siy  ;  raha  mi!<y  mann'  ítra 
<i  ny  didy  itHV  atso  ny  lompo  nkarísna  stao  ko  mBftí-mandidy  ny  sty  bianareo 
u  BmhaninDdro,  fs  fanJBkan-kovatahy  erany  ny  varavarana  ka  ssmia  mipetraka 
H  aminy  ny  aiy  itso,  ns  ita  Hianam-be  na  ita  msnana  kely  ."smia  mandidy  iiay 
«  tis'  ny  omeni  Da  ny  hava'  ny  na  ny  tana'  ny  :  na  dia  refy  aia  no  nme'  nv,  tsy 
«  manana  tsiny  ity,  na  iray  dia  ata  no  ome'  ny  Lsy  manana  tsiny,  fa  iiay  tia'ny 
u  omeoa  BiydÌBmabaiomattome  iiy.  Ary  hianaroo  laiakOM,  nadia  balampataaa 
u  aia  DO  aO'dray  nareo :  velomy  maso  Dy  ray  niroo,  aza  vonoi'  msí'o,  fa  mamy 
t(  ny  tokotaniadray.  Ary  hiaDareo  ray,  tandremo  koea  ny  lanaka :  iray  ratsy, 
H  laia  mandimby.ratsy,  ralty  izay  maly  msso.  » 

Namaty  Hngbmaintytaminy  io  :  i'Hasina  hianao  Andríanampoinimerínallsara 
toatra  Liato  itondra'nao  any  Merina  !  voa  dÌDÌk'  aohatr'  amìny  dia,  ka  halr'  amíny 
lehy,  ka  hatr'Hminy  refy  :  hÌBnao  Bndria-mBnJBka  tsy  refesi-manjaka,  tsy  lehe- 
iDBDdidy,  rhÌBDSono  tompo  ny  iiao  tsny  iiao  :  stao  nay  tsy  miova  íiao.  Kob  halr' 
aminy  laask'ay  bvj  do  voa  karakara  nso  sy  ny  hatampata'Bay ;  misaotra  aoao 
iiahBy  ambaníandro.  »  Ary  dia  nnDBo  ohatra  iiy  nanao  ho«  :  <•  NaodehB  hooo, 
Tompokolahy,  olona  mivsdy  nsmboly  iBndahBio,  ka  naka  rano  hBlondraka  ny 
IsndBhaio;  ary  nony  ofs  tongs  ny  rano;  natondra'ny  lehilaby  an-dravcbivaTy ; 
Dìteny  ravehivavy  nanao  hoe :  u  NaboBDa  ito  tondraha'nao  rano  aho  ?  >  —  Ary 
boy  ralehilaby  :  >  Tia'  ko  Hsmy  ho  vokatra  hisnao  sy  ny  lindahaio.  »  Dis  t«y 
niteny  íntaony  ravehivavy  fa  nisky  iiy.  Arj  ìnly  knsi  izahay,  Tonipokol^y, 
izsbay  ambajiiandro  tia'nBo  eamby  bo  vokatra  ka  he  1  ty  soa  atao  nao  anay 
amLiaRÌandro  I  —  ny  vata  famarsns  efa  n&sia'  nno  maríka  l^j  iadiany  ny  amba- 
niandro,  —  ny  miiana  nsMB'nRn  fandsnjan<i  tsy  isdisny  ny  ambsnÌBndro, 
na«ÌB'aao  tiUarans  tokana,  —  vos  dinfh'so  hBÌr'  aminy  taníndraza'nay  sy  ny 
tokotany  nay;  »ry  iisbay  oo  vavotombelona  ny  ady  nay,  —  raha  miady  refy 
iiahay  dia  ny  lena  OBy  biany  no  vavolombelons,  —  raha  miady  leby  izahay 
ny  tena  nay  hiany  no  vavolombelona,  —  raha  miady  dia  iiahay  ny  leoa  nay 
koa  no  msndis :  tsara  loatra  iinto  stso  nso  Andrísnampoinimerína  !  ka  misaotra 
anso  izahsy.  Matoky  iiahBy  smbBnisndro.  Izay  miviiy  aminy  izao,  ka  manao 
Isnja  misngstra,  ks  mssBo  lehy  miangatra,  manao  dla  miaDgBtrs,  raha  misy 
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mairao  izany,  aa  iia  db  iia  loanao  izaoy,  ka  t»y  Imo  fiimpitovi.i'nso  mtrina  isao 
DO  láaanara  mbaiDÌvilìvity,  —  ha  aza  ili>ny  hatr'  aniÌDy  Lokolany  habaveio- 
mafio  ny  lanÌDdraaa'Diiy  voh  kai'iikiira  nao  \oa  dtiiiilÌDÌk'ao  !  —  iniirindra  izahay 
efa  atao  nao  masi-mandidy  ny  anay  ary  aUa  dìio  hoe  j'anjaJtan-kovalahy  erany 
ny  varaoarana  ì  faly  ÌKibay  fa  mba  msbazo  inaDdidy  ny  aoay :  ka  raba  olotn- 
belona  kosa  no  mandingnna  iiao  (eny  izau  :  maty  nay,  Andrinnampoioimerina  ; 
rsha  inisy  olombeiona  maoao  iiany  :  tsy  inba  lazai'  aay  aty  ami'  nao  akory,  fa 
maly  oay  ambaniandi-o.  •>  —  •  Marína  iainy,  hoy  AadrinnampoÌDÍmerina,  arahi' 

■  ko  oy  oiiatr'  ao  Hagamainly :  izBho  lokoa,  tabaky  ley  namboly  laodahazo  abo, 
ft  lia'ko  samy  lio  vokatra  hinDareo  ambnoiandro  na  ny  lahy  aa  oy  vavy,  fa 
H  samy  ahy ;  ka  tandremo  iuo  teny  norae'  ko  anureo  iuio  :  aza  mba  íviliana,  aia 

■  mena-maRO  oloeia,  ary  asa  mabotanil&laaa,  aaa  iniloky  Gliavana,  tano  mefy 
•'  izao  teny  zao.  Anefa  L&y  atao  ko  aby  ii-eiy  -.  fa  antsika  ambaniandro  íuo  teny 

■  2ao.  V 

Ary  dia  oamaly  Rabefii'aisaaa  laminy  io :  »  Izao  oo  fiteny  nay  Avaradiano  : 
faly  loatra  iiahHy  nafaita  ny  lamanina  sy  oy  f^pdrefc«aoa ;  nahazo  Menalel'ona 
iiabay,  nahato  oy  refy  iiahav,  nahaio  ny  íany  ho  disvina  iray  diu,  faly 
iiahay  nahaio  ny  miiana  raodanJHna  íiahay.  Ilìnnao  no  niizana  tokana  ny 
ambanilaDÌtra!  hianao  vatn  fotoany  ny  vola:  rhianao  t^y  momba' ny  vaio 
Iny  momba  ny  vola,  fa  fitsai-ana  mnrina  hìanao,  ka  faly  izahay.  Ary  inrlrindra 
ka  mipetraka  aminy  faoana'  nay  izahay,  ka  mba  mandìdy  ny  anay  hiany, 
ka  mandrefy  ny  anay  biaoy  izahay,  ka  manjehy  ny  anay  hiany  izahay,  koa 
indrindra  biaDao  tom(>o  ny  lany  sy  ny  faojakaoa  hiaoao  oo  andrÌHna  tsy 
refesi-mnnjaka  tokoa  (iry  t^y  zebe-mnodídy  bianao ;  ka  raha  miay  olona 
manjehy  izao  didy  nao  izuo,  iadrindra  ka  nniiny  Tsimahafot&y  ay  THÌmiambo- 
bolaliy  kou  aminy  Avaradrano:  maty  nay  rahu  mjgy  manao  izany.  Matokia 
hiaoao  Aodrianampoinimerina!  fa  mandry  ny  miala  tfy.mandadi-karona,í-y 
ny  kamboly,  ey  ny  manano  Lens.  Hianao  aza,  mabalala  mitsitsy  ay  an'amba- 
DÌandro  :  koa  izKhay  indray  aLeran-kii-a  Isy  mahny  ?  eveiao  ho  faty  ny  atao  nny. 
Fatoky  noooieny  Avaradrano,  fa  mahatelÌD-drora  Avaradraoo  l'a  ran  ny  ani- 
haniandro,  AvarailrBno  avara-pianarana,  Ireo  no  taotana  nitanAarany ny  nofo: 
koa  ireo  tsy  mba  banova  iiao  leoy  nao  izao.  Ny  lavilra  ata  ho  (adiavioa  :  ka  ny 
■to  an'tanaoH  iodrHy  no  atao  ratsy  tabiry?  matokia  biaoao  fa  hatao  nay  Lsara 
tahíry  ny  vahoaka  nao.  Avaradrano  hy  inba  Iríngala  saro~dia,  (Ky  mba  faly 
latnba  ho  rooitra,  fa  matokia  faiaiiaO.» 

Áry  nsmaly  koa  Rafiara  oanao  hoo :  « Tony  ofa  vtta  ny  HaftaoiaÌDty  sy 
fìabrfirMsiBa,  tay  tokony  haodimby  inlsooy  aho  fa  leoy  efa  víta  o'AvarsdrBno. 
Fa  tODga  ffly  bob  mabsíaly,  handriam-badi-aman-janaka,  izao  raha  ileoeaa'ko. 
Nahaao  famarana  izahay,  AndiÌaBampoínimerioa,  itshazo  fandanjaoa,  nahazo 
fandrefesaoa,  nahazo  refy,  oahazo  dia  ho  diavina  :  tsy  iadiaay  sy  vahoaka  aao. 
Fa  lahy  an-dafy  ny  rano  hìany  ÌMhay :  fa  rnhefa  nahoto  iiao  leny  nao  izao  iiahay, 
atao  oay  tan-/E«rM  avyorana:  nyao'tanana  \sj  miheLoika  ny  stsa  ampaoalonina: 
ìsao  teny  nao  izao  tana'nny  msfy,  izKy  sìsa  indray  no  anampio.  Fa  raba  izao, 
atao  nay  tiiymiova;  toy  ny  nofo  nkena  att'íanan-lsaka:  matoa  afnka,  rovilra  ; 
mBhalOft  rovitrii  izao,  ìzahay  msndrovitrs  azy;  ury  nmloa  miova  izao,  izahay 
manovB  azy.  i>  —  Fa)y  AndrianampoìDimeriaa  nony  nahita  iiany  teny  Jzany : 
«  llÌM<)tra   anao   BafÌBra,  !n  monán-dray  aman-drt'ny  aho,  fa  tao  Alasora  ny 

■  loharano  nÌHihoHna.  Koa  raha  inahalaiia  izsny  .hianao,  faly  aho<  F'bianareo 
<•  lehibe  lokoa  no  ir.y  ;  raha  toa  rovitra :  lokoa  dia  biaaareo  ni]  mandrovitrn  azy ', 
«  raba  toa  miova;   din  tiinnarea  manova   azy.  Izao  i  Siíaony  iiao,  lano    nao 

■  Ratìars,  tadidio :  raha  misy  msnova.  enlo  i)ty  aiDi'ko;  í*  tia'ko  fnhaAlasorii 

■  DO  hendry,  fa  loharano  Diseboaaa  «y  tany  iaviana,  fa  rahA  ny  so  oo  nwina ; 
*  mariUB.ny  aBbaiU«Bdro.)>  -Ary  hoy  Rafiara  :  «  Matokia  hinnBO  ADdríanaii)- 
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poinimerina !  fa  t3<r  tnbd  hova'ko  ivio:  iniilríndrd  iiaj  lanja  mian{{»tra  aminj 
tnny,  ka  indríndra  iisy  vata  niiangatra,  iiay  refy  niìangstra,  iíay  dia  miaDgalrt. 
Tsy  mha  misy  ala-miroalra  raha  ny  tany  Alasora.  Fa  malokia  hianao  TomfNi- 
kolRhy  !  fa  manan-dray  aman-dreny  hianao  mitomoetra  aminy  (any  ny  Sisaony'. 
raha  aminy  iny,  raha  mifiy  menao  ìeany  ;  dia  m«ty  nay,  hoy  ity ;  indrìndn  ka 
hanao  ramoahana  sy  rampidirana,  fa  tsy  ny  filsara'nao  tokana  no  a(ao.  nbi 
mÌRy  manao  iiany  :  dia  maty  nay,  matokìa  híanao  Tompokotahy. »  —  ?tamslj 
Andrianampoinimerina  nanao  hoe:  "Haloky  aho.  raha  híanareo  ny  Ambobi- 
«  mnnga  maname  (oky  ahy.  Ambohimanira,  Tsimaharotsy  lany  nahandríani 
•I  ahy ;  AlB»ora,  loharano  nìsehoana.  Ka  rahefa  ireo  no  manome  loky,  raly  aho, 
•<  ry  ambaníandro :  fa  ny  votìivalo  nahandriana  do  manome  loky.  ny  ala  ikiri- 
«  zana  no  mnnome  toky,  mandry  ny  iBoy  sy  ny  fBnìakana,  ffaianareo  ireo  no 
«  ambaniandro.  N 

Nirakin'Andrinnaiipomimitrína  »y  vadintaJiì/  hankany  Belsiteo,  hitoodn 
ny  míiána  «y  ny  vala  sy  ny  refy.  Nony  efa  vita  izany,  dia  oalain'Andrianam- 
poinimerina  ny  vadinlany :  RiíMtsimindrana  ay  Rainitsiatsimo,  sy  Lambonit- 
kanga,  sy  Andríanakangn,  ey  Itanoko,  f\  ADdriantsikioto,  sy  Hnbemiakatn, 
sy  Rahaio  A,  ary  hoy  iiy  :  »  Izao  no  aka'ko  anareo  itS  lahy  vadinlany  ny  Be- 
«  t-sileo  ;  irabi'  ko  hianareo  hiinkany  ttetsileo,  hitondra  ny  vala  sy  hitondra  ny 
II  refy  hy  hitonitra  ny  miiAna,  fa  be  adnla  Belsileo,  ka  iino  no  aniraha'  ko  ana- 
'<  reo,  fa  viín  ny  an'  ambaniandro  aty  ambony.  t)nto,  omeo  marika  iiy,  angio' 
«  voa  fltaky  ny  olona.  »  —  Ary  namaly  flainitsimìndrana  :  «  Aiia  avy  no  akhi 
Day  ?  »  —  Ary  hoy  iiy  :  «  Ato  avaratra :  dia  aminy  Andrianonitompontany  sj 
V  Andriant^ileondrnfy  ;  ary  eron  atsimo  amÌDy  Fisakána  :  aminy  Andríantsimi- 
(I  vidy,  sy  Andríamboromanga,  »y  aminy  Rainivola,  sy  Andriamampiliambo, 
K  gy  Andríambeavona,  sy  Andríania,  sy  Arívomai)t{a,  sy  Andríanlsoalaia  ;  ary 
n  atsimo  fndray  amìny  Manandriana  :  dia  aminy  Andríanantara,  hoy  ízy.  sy  An- 
»  driamananolona,  sy  Rarívoekembohoaka,  tiy  Rainirahoronana,  sy  Aadríama- 
»  nampy,  sy  Andríamahslaia,  sy  Andriamahenina.  Ary  ny  any  andafy  itsima 
«  ny  Halsiatra  indray:  handeha  mankeroa  aminy  Andríamboarivo,  sy  Rajoaka- 
«  rívony,  ay  Andríambavíianaka,  t>y  Rarivoaríndrano.  Itao  no  aleha  nareo,  boy 
«  iiy  ;  enlo  ny  vata,  ento  ny  mfiana,  ento  ny  fandreifesaaa,  ento  ny  zehy,  ento 
«  ny  dia  :  fa  tey  an'  olon  droa  ìty  tany  ity  fa  ahy,  ka  mandebana  hiaaar«o  vadín- 
«  tany  hitondra  iiao  emtny  Belsìleo.  ■•  —  Namafy  Rainitsimindrana  :  «  HastBi 
hianao  Andrianampoinimeriaa  !  ía  handeha  itahay.  Ka  hikambanftna  va  sa 
hìsarahana?  »  —  •  Samy  mindeha  aminy  ny  nampandrí'  ny,  hoy  Aodrìanampoi' 
«  nimerina:  hianao  Raínitsimindrana  kv  Habemiakalra,  ay  Ramiea,  sy  Riioilei- 
•<  miría,  sy  Ralamboniakan^,  sy  RainJbodo,  dia  mankato  amioy  Andrìaaoni- 
H  tompontany  Nv  Andrlantsileondrsfy,  sj  mankao  aminy  Raliirovols  sy  RaÌDÌ- 
«  tsilaingia  sy  AndriHmanitrandríana  :  ao  Ambohìtsimaaova  no  aleha  nareo,  ary 
t(  aposahy  aiy  ily  famarana-Honalefona  ty,  sy  ny  mitana  fandanjana  sy  oy  vato- 
«  miiana  valodimy  &;  dialiao  no  laiao  ami'ny  —  ty  no  famarana  aodríana 
a  tokana  ny  tany  ~  dia  slao  ny  vata  ny  ampifamaro  aminy  ity.  »  Dia  nomen' 
Andríanampoinimerina  issn'  tany  aleha  ny  vadtntany  rehetra  tao  Betsileo 
rehptra,  dia  samy  manana  ny  vadintany  ny  ìiy  rehetra. 

Ary  nony  lon{{a  taminy  Andríanonitompontany  sy  ADdriaDtsileoDdrafy  i 
Rsinilsimindrana  sy  ny  nama' ny,  dia  nilaza  hoe :  «  Izao  no  nampaDdfbmMn' 
Andríanampoìnimerina  anay  :  hitondra  ny  mizana  sy  vata  ftmdanjana,  ley  vaky 
teny  tao  Andohalo,  itovian;  Nerina.  Ka  toni^a  iiahay,  ka  nposahy  tiay  vala 
'nat7>o.  "  —  T)ia  fhly  Menabe  antlrefflna  taminy  iiany  nanao  hoe :  «  llasìna  An- 
dríanampoinimerínal  faly  izahay.l'a  Belsileo  adaladala  iiahay,  ka  ome'ny  maríka 
sy  famarana  mitovy  aminy  smbaniandro:  manasina  in'  Andríanampoinimerina 
iiahay,   hoy  Andríantsileondraiy,  fa  naftaio  handríam-liadi'amn-jaaaiift,   ary 
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bitAadra'  oay  oy  vtfaoaka  ny,  ary  faamara'  nay  ny  vary  oy  kamboly  ey 
ny  malahelo  by  ny  niaaano  lena.  Malokia  AndriaDanipoinÌmerina  I  fs  Uy 
ova'  nay  ty  vala  ily  sy  ity  fandaajaaa  aminy  miiana  ity.  i  —  Dìa  na^ 
posa'  ny  nainitMÌmindraDa  ny  mizana:  '<  Raha  ntisy  mnnova  ity  miiana  ity 
sy  uy  vata:  día  meloka,  »  á\t\  nu  vinaky  daliola  ny  vata  laay ;  «  dia  ily  do 
lienalefnna  ho  tana'  oareo  Vakinankaratra,  lioy  izy  ;  k'  ìzay  manova  ity  :  maha- 
Iftoy  vadi-amaa-jaDaka,  i>y  inahalany  fanaaaaa,  sy  loaly,  raha  misy  manaa 
ìzany  ;  koa  samìa  heiidry  hiaaareo  Bel>>ileo.  »  —  Dia  faly  izy  rehetra  .sy  nihoby 
nanao  hoe  :  ■ADdriana  lia  vahoaka  lokoa  ADdrÌHDanipoiiiJmerìna  !  fa  ny  valaavy 
nleri'  ny  aly,  sy  ny  mizana,  sy  ny  l'aDdiefesana.  »  Ary  dia  hoy  izy,  faratiiDy  ny 
Uenabe:  u  Ambarao  an' Andrianampoinìmerinal  ainbarao  naieo  Itdiaìttiimìn- 
drana  sy  bianareo  vadintany  :  Avaradrano  alsìmo  aly  izahay,  fa  tsy  maiiova 
leoy  no  aoarany  ny  tany  oay  Ambohi-ltimanova:  izahay  Uy  inanova  ny  leny 
d'  Aodrianampoinimeriaa,  «  hoy  AodrianUilcoQdrafy  ny  Monaho  nama'  ny  ey 
ny  vaboaka  rehelra. 

Ary  dia  ton},'a  indray  oy  vadintaay  AndrianUikioto  sy  llakambana  sy  Rama- 
roinianUo  íiy  Rabazo,  longa  ao  Kisakána.  Dia  iioine'ny  riy  vala  sy  ny  mizana 
&.  Dia  namaly  Andriamampíhambo  sy  AndiÌHntsjmividy  sy  Andriambeavona 
aanialy  nanao  hoe  :  »  Hasina  hianno  Aodrianampoinímerina!  fa  anNraay  ny 
(any  nao  Fisakana-lti-avadika  :  k'izHhay  Uy  mamadika  ny  tuny  nao  fa 
mitiky  izahay,  fn  nahaio  fandanjana  m>  fumuruna  sy  fandrefK^ann  :  raha  misy 
nianova,  dia  maty  nay.  Matokin  hianao  Andrianampoinimerina !  ary  malokià 
bianareo  vadínUny  !  Pìsakána  Ir^y  mivaíiika  fu  Belsileo  ualutio  leny  ka  tsy  mba 
manovii  /te/ii(r(i{kekitm) :  faizay  ulololradÌuUnana.  »  —  Ary  hoy  ny  vudintany  : 
«  Tandremo  ily  didy  ily,  fanòrno  hiannreo  maly  ambnknio'olona:  raha  t'sy 
valomizaaa  mitovy  nmiay  ìly,  nza  mandray  ary  aza  mividy.  »  —  Faly  Belsileo 
nooy  efa  nahiU  izaoy,  nanao  hoe  •  nahazo  ritsarana  inariiia  Ìsikia. »  Ary  nony 
efa  nahita  izany,  nividy  sarotrn  ny  mizana  oy  BeUileo  :  ny  inìzana  iray  nahazo 
omby  iray,  fa  natnhotra  jzy  l'an|$ao  mi^y  inizann  liafn  rabn  Uy  aleiiny  ny  vadìn- 
tany  ;  ary  ny  vadinlnny  laminy  izany,  din  aitondra  mizana  sy  vatomiznna  ainidy 
ny,  ka  nnhazo  huriunu  iiy,  izsny  nahazoany  uy  vadinlany  hnriana  tany  aloha  ;  ary 
nabalnhotra  ny  vadinlnny,  nntaholra  hoe  «  valo  mizana  mahaio  otnby  jray,  »  ka 
oilaza  Umiii' Aadrianvmpoioiinerina  :  «  Traranlilra  hianao  Ti)mpokolnhy  !  fa 
mividy  valomizana  i  BeUileo,  ka  mahazo  omby  iray  ny  vulo  S  :  ka  aUo  ahoana 
ntivarotra  hiany  itahay  aa  Uia?>'  — Ary  hoy  isy:  u  Ka  vai-olra  iiany  I  Fihinsnany 
><  ialaby  azy  Uany  i  fa  fìvarotaDa  Uy  mafaameiloka  izaay,  fa  amidio  raha  lafo.  Pa 
K  taloha,  ny  fatomizaiia  dia  lafo  hiaay  Uty  Meriaa  Uimny  izy  vao  nisebo.  »  Ary 
dia  isany  nitondrany  ny  oloaa  ny  vatomizana,  nony  eia  lafo  Uminy  Betntno  ;  ary 
fzao  nahaioany  ny  olona  hariana.  Ary  dia  hoy  Andrianampoinimerina  laminy 
vadinUny  :  »  Tandremo  nnreo  lahy  ray  vadintany.  He  ty  iiy  valomizana  ho 
i>  lakaloiana  omby  !  fn  tsy  mnhalaia  voainena  BeUilco  !  ka  laizao  taara,  ary 
«  atoroy  azy  tsara  ny  fandanjana;  dia  lazao  azy  ny  valomboamena:  vatonUikajy 
••  aa-dany  ny,  ary  vatoroavoameaa  sy  ny  vola  an-daoy  ny,  ary  atoroy  asy  tioe 
u  izao  no  voameaa  habalnla'ny  Isara  taadrao  voa  ambakn  ny  olona,  fa  mahantra, 
«  faadaladala.  Aryatoroy  aiy  koa  ny  veníy  :  dia  vatonkirobo  an-dany  ny,  ary  ny 
B  vatoroavoamena  sy  ny  volaan-dany  ny,diaaUovy  hoeiny  noventy.  Aryatoroy 
H  aey  ny  sasanangy  :  vatonkirobo  sy  ny  vatoroavoamena  an-dany  ny  ampjfan- 
•■  danjaina  nminy  vola,  ary  lazao  hoe  izany  no  sasanan}.'y.  Ary  ny  sikajy  Mo: 
a  ny  valonkirobo  sy  oy  sikajy  an-dany  ny  ampifandanjnma  aminy  voÍj,  hoy 
"  Andrianampoinimeriaa."  Ary  saìka  tsy  fanla'riy  Betsileo  oy  sikaj.y  tlimy,  ay 
ay  venly  sy  Loto,  sy  nj  a,nary  lalsa-benly,  tsy  fanta'ny  ;  ary  din  ■>  aloroy  ìndrayi 
boy  Afldriaoaaipoinímerina.  »  Ny  valondoso  sy  ny  Kirobo  naUo  ny  Ho-deny  ny, 
kn  nampilandanjainaamiay  vola,  na^OBy  hoeariary;  uy  nony  nareoiiiaDy  Innja, 
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maty  kirobo  izj.  Ary  dia  vao  nampianaríDy  ny  vadinlany ;  dfa  nabio  ny  ny  iraton- 
droafDamena  natao  ny  tnminy  vola,  ary  ny  vatondososy  kírobo  natao  ny  an-dany 
ny  :  ízao  no  venty  f-y  loso  ;  ary  ny  ftikajy  dimy  :  di»  vatonttiikajy  natao  ny  (aniiDy 
valondoiio,  iiao  no  ^ikajy  dímy  ;  ary  oy  arìary  latM-benty:  din  nakambana  ny 
vatookirobo  sy  ny  valondoso  sy  ny  vatondronvoamena  nampírandBnjaina  amÌDy 
TOla,  ÌEao  no  ariary  talsa-bentv.  Ary  nony  efa  natoro  ny  vadintany  tzy,  dia  vso 
nahalatfl.  Ary  lo  nisehoany  ny  lalána  hoe  :  "  Raha  mi!ty  mHnao  lanja  raansm- 
K  bàka  any  Betsileo,  dia  meloka,  hoy  Andríanampoinimerìna.  Ary  raha  misy 
M  manakalo  omby  aminy  Betniteo  ka  vato  miiana  no  atakalo  omby,  ka  raha 
•I  Lty  sitra'ny  ny  hanakalo  aiy,  ke  tere'nao  hoe  atnkalaty,  na  vadintany  manso 
H  izany  na  mpivai-otra  mftnao  isany,  ka  Loy  Kitrapó  ny  hanakato,  ka  manao 
■  teny  ko  fa  lehibe,  ka  indrindra  manao  tfny  n'andriana  ka  aUio  hoe  teny  ko: 
a  ralia  misy  manno  izany,  dia  atao  ko  meloka,  fs  L^y  utao  takalo  be  neDtÌD- 
<r  draisna  fa  manao  am-pifeheEana ;  raha  mtoy  manao  iuny,  na  na  na  ÌEa  :  maty 
K  ko,  hoy  Andrianampoínimerìna.  »(1) 

Ary  i  Saha,  tany  nkRky  ny  Fisakána,  nony  nahita  nysoa  niilNon'Andrìanam- 
poinimerina  tBminy  irelo  Fisakana  2  tonla  taminy  miiana  sy  ny  vata  sy  ny 
randrefpsanH.  dia  nHnntomimmaohoiì:  (' Misy  andríana  tsara  ao  Antanansrivo, 
ka  mba  hanatona  izahay  :  nmbarao  an'AndrianampoÌnimerina.  ■>  Arj'  nony 
oambarB  tamin'AndrianHmpoinimerìna  nnmbara  ny  vadintany.  <fia  hoy  Andria- 
nampoininierinn  :  "  Ompo  tnky  ixy  sy  míznna,  iiahao  ny  toolra  ny.  »  —  Ary  itia 
nandeha  inriray  Rannko  sy  Andrtanakanga  nanuntany  azy  rototra  nanao  hoe: 
B  Ahoana  no  anatona'nareo  an'AnrtrìanampoinÌmerÌna  ?  n  —  Ary  hoy  ity  :  "Tsara 
loatra  izny  filondrann  sy  Tan'taniann  ny  vahoaka,  ka  mha  manatona  aiy  iiabay.  i> 

—  Ary  hoy  Andriantíiimividy  sy  AndriamampÌhHmbo,  bet-sileo  hiany  iiy  2  lahy : 
«  AndrìanampoinimerinH  andrìnna  t.<iy  mamitaka,  ka  manatóna  azy  hianareo ; 
iiahay  dja  efa  nabaio  miiana  sy  nahaio  vata  ramarann  nry  nahazo  randrefeíssna 
Izahay. »  — Ary  dia  hoyizy;  <<Hancky  izahny.»  Dia  niakatra  AndrínmananantoeranH 
hovalahyavy  any  Saha,syRarìvomnn^a.nanatona  an'AndrìanampoinimerìnH,  hny 
íiy:  ('lzahay  anao  ela,  omeomiianHÌzabay.  »— Ary  boy  AndríanampoinimerínH  : 
>>  Hianareo  efa  naneky  pla  :  koa  nahoanH  no  mibodinkodina.*  »  —  Ary  hoy  iiy  : 
aliahav  tsymihndin.Ttíiy  akory.  Tsy  mbanahHio  miiana  »~  Aryhoy  Andrìanam- 
poinimerìna :  «  nirahi'ko  ny  vadintany  hanatitra  ny  mizana  ami'nnreo.  »  ~  Ary 

(1)  Ary  nony  lalo  HDriaDn,  dia  hendry  Betsìleo  nababila  :  k'fzy  tadray  antehíMaT 
mila  ho  hendry  noho  ny  ambanÌaiidrD,  amt>akai'Dy  ny  amlMDiaadrD  mkebitriny.  Ralia 
maka  voU  i  Belsileo,  hoy  b.jr :  •>  Ao  í  Voant  ttlo  miaaaka  bamidy  ke  ami'nao-  ■  Ary 
dia  isy  mahaLala  Dy  olona  aUo  ny  fa  omby,  anefa  bazo  loaniry  any  an'l&aha,  ka  manoDie 
vola  Nony  Issn  ny  ny  vola,  dia  longa  hoe  kaka  ombij  no  vinidy,  ary  DODy  longa  aDy 
ami'ny  iley  nividy  ny  Voara,  dia  atoro  ny  hne  :  ■  lt!?y  voarn  ilsy  namidy  ko  taDii'DHO.  • 

—  Gaga  ley  nividy  manao  í.oe :  -  Omby  namidy  nao  tami'ko.  •  —  Ary  hoy  iiy  :  .  hjiho  Isy 
mivarotra  'omby  fD  í  Voara  3  mianaka  namidy  ko  lami'nao,  •  ary  dia  atinro'nv  ny  voara 
S  folDtra.  —  Gatta  ley  nivtdy,  ka  Isy  hila  izay  alahalra  nilaozsny  iley  nìvnrotra  'nandositra, 
dia  tsy  hita  iíay  nHteliany,  dia  very  ny  voln  ny  iley  nividy.  tiao  kosa  do  fah«Ddre'ny 
aakebilriny,  iey  itidray  no  tonita  headry  noho  ny  anbaniaadro,  fa  betsaka  oo  voany :  à 
mivarot^nii  aza  izy  aDkehitriuy  azo  ny  laheodre'ay  loatra ;  adaladala  laloha  ka  loDgi 
bendry  íinketiilrÌDy,  tanga  mivaro-lena  amiDy  faharelse'nj ;  Betsileo  l&y  oahalala  voamena 
taminy  AndmnampoinimeriDa,  ary  ankeliilriny  izy  tonga  henilry  manambaka  ny 
ambanianJro,  mahaz.1na  mahavery  ny  amban'aiidro  aly  aminy  lìantoliaDa  azy  :  mianloka 
vola  ho  azy.  ilaw'  ny  omby  anaty  ambiaty.  Ary  raha  mlvarotra  andevo  koa  izy,  hoy 
iiy  ;  «  Ao  I  .iínfnrflí  mianaftahaTildy  koami'nao.  »  Kinangany  mamhn  anaty  rano  sy  oy 
bararata  do  lavtai'Dy  hoe  i  Antara,  ka  alao  mbola  adali  hiany  I  Betsileo,  koa  ny'tsý 
mahalala  manoDieTolH  aíy,  kinaDRaveryny  vola;  rahefa  mby  aoy;  ny  nnmba  no  aloni 
ny,  '10  00  antara  nao  3  miasaka  oo  vinidy.  nao.  ■ 
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hoy  wy :  «  Ta  bihitft  marìna  loalra  isabay. »  —  Ary  bay  Andrionaropoinimerìaa : 
u  Irany  vadintany  ireny  tsy  mba  mandaÌDgia,  f'izay  lazai'ny  ire.ny  dia  raarína  ny 
u  teny  ko,  lia  rostoliia  bìanareo  rahofa  lazai'ny  ireny.  »  Nony  efa  nabazo  mizana 
izy,synahnonyrandanjana  syny  vata  ramarana  nataDn'Andríanampoinimerìna, 
dia  naneky  iiy.  N^ny  DÌ8ml)oho  Andrìanampoinimenna  oivadika  i  Saha,  hoy  ny 
andriana  lao:  » Fotsimbary  any  Aiitananarívo  t&y  mahatonj^a  aty.  >  Ary  ny 
vadintany  toniea  oilaza  hoe  ><  niíboria  hianareo  fa  efa  níamboho  Andrianampoi- 
nioiei-ina  ;  »  ary  hoy  nv  andriana  tao  «  iza  no  hanompo  iiay  andriana  tsy  bita 
maso  I  efa  lasana  Andrìananiiioinimerìna:  izahay  tsy  mibory,  hoy  izy.  »  Ny 
tari-dKarivDDianga  aD  Ambotiiporovoana  nibory  biany  tKv  nihodína,  ary  afaka 
tsy  izay  tsy  oety  nibory  ka  nalt^ha  ny  l.ahidama  nony  afnka  ny  AsBonana- 

Ary  ny  vadiatany  nankany  Hanandriana:  dia  Andrianakanga,  sy  Ranoko 
maaisatra ;  dia  nankao  aminy  Andriannnlara  nitondfa  ny  vata  sy  ny  mizana  ary 
ny  faodi'efegaDa  hoe  :  »  Ity  no  fandanjana  sy  ny  vata  famarana  sy  ny  fandrefe- 
sana.  •>  —  Ary  boy  Andrìanantara  :  "  Iza  olombelona  handrefy  an'  Andrìanaiii- 
poioímerina  ?  »  —  Ary  hoy  ny  vadintany :  •>  Tsy  mipy  olona  handrefy  azy,  fa 
marika  ny  fìvidiananii  ZAvatra  any  an'  isenn,  boy  ity,  ary  ny  vato  alao  oareo 
fanitanjana  vola.  »  Ary  dia  nandanja  Andrianantara  ka  gaga :  «  Misaotra  an' 
Andríanampoínimerìna,  fa  nahila  fitsaraDa  Isara  ízabay.  Vao  itony  no  zavatra 
faotatr'  ay,  fa  vua  ambòka  ny  olona  izabay,  fa  izahay  ^y  mahalala  izay  fomba 
ny  faodaejana,  fa  ily  voa  fantatr'  ay  ;  ><  ary  hoy  izy  u  ny  mihoatra  l^y  mba  izy  ?  » 
—  Ary  lioy  ny  vadintany  :  <<  Ti^y  izy  ny  mihoatra,  ary  ny  latsaka  koa  iey  izy : 
fa  oy  mitovy  no  izy.  »  —  Ary'hoy  izy  :  i<  Mahita  andriana  JìL<»rana  niarìna 
ízahay.  Koa  dia  malokia  hianareo  vadintany,  ento  aminy  Andrìanampoinimerìna 
fa  dia  ho  lanjai'  nay  uy  vola  fotsy  aza  izay  midioa  aty,  fa  izahay  Isy  manam- 
bola,  omby  no  anay,  koa  izay  midina  aly  ho  lanjai'  nay  aminy  miiana,  fa  nabila 
GtadiavaDa  ary  nahila  Gyarolana.  Ary  ny  refy  koa,  nahazo  fandrefesana  izahay 
mba  ho  tana'  nay.  Ary  ny  vata  fainarana,  dia  nahazo  koa  ìzahay,  Ary  izahay 
maoasina  andríana,  ny  omhivolavila  hahasina  an'  Andiiaaampoinimerina  : 
nabaeo  zava-lsara  izahay  tana'  oay  vahoaka.  >i  ~  Ary  dìa  no  laiai'  ny  vadinlany 
ny  didy  taty  ambony,  ny  aminy  mizana  sy  ny  refy  sy  ny  vata.  —  Ary  hoy  An- 
drianaotara :  »  Iza  avy  no  mibazona  ireo  ?  »  —  Ary  hoy  ny  vadinlaoy  :  «  Ny  avy 
amìn' Andrianampoiaimerìna  dia  anao,  dia  ao' Aodrìamananolona,  sy  Arivoe- 
kembahoaka,  sy  Itainirahoronana  ;  ary  ny  bovalahy  lehibe,  dia  Andriamaoampy, 
dia  Andriamahalaza,  dia  Andrìamahenina.  Dia  hianareo  ireo  mibaiona  azy,  dìa 
hianaren  no  manipianatra  ny  vahoaka  ;  ary  ny  vahoaka  raba  mba  te  hividy,  dia 
mividy  hiany  :  iicD  no  alaina  ohMtra  raba  mitovy  aminy  iroo.  »  Dia  nahila  ny 
vahoaka,  Dia  vositra  kosa  no  namidy  vatomizana  !&  hoe  »  miiana  lamin'  Andria- 
oampoinimerina  ty.  »  Ary  boy  Andrianantara  :  »  Amharao  au'  Andrianampoini- 
meriDa  raha  izao  no  be  midina  aty  Hmbanìanelro,  din  voa  ambaka  izahay  fa  Isy 
mbola  mabalata  voamena  :  aoka  aloha  ny  vadinlany  hiany  no  hampianalra 
aoay  1  »  —  Ary  hoy  AodrianampDÌninierina  :  "  Dia  mianara  hianHreo,  dia  mi- 
fampivarotaany  an'  t£ena,  ary  samia  mianalra  naaniiiiy  mizana  oa  aininy  vata.  » 

Ary  dia  nankao  aminy  Rajoaka  indray  ny  vadinlany,  dia  hoy  izy  :  «  Toaga 
tiabay  oìrahin'  Aadrianampoinimerina  hankaty  ami'  nao,  hitondra  ny  mizana 
sy  ny  vata  sy  ny  fandrefesana  :  ity  no  izy.  »  —  Ary  hoy  itajoaka :  i<  Hisaotra  an' 
AndrìaoampoiniraerÌDa  aho,  fa  tsy  misy  andriaaa  mandrefy  afatsy  izy  manjaka. 
Kanefo,  hoy  iiy,  raba  iiao  mizana  faodanjana  izao  tonga  aty  amì"  nny  ìzao  :  dia 
ho  laoa'  nay  roafy,  fa  inalokia  Andrianampoinimerìna  1  fa  tahaky  ny  itana' 
oay  ny  lam-bolann  ela,  raha  misy  inanova  ity  mizana  ity  dia  maty  nay.  Kanofa 
aroharao  an'  Andrianampoinimerina  :  voka-hary  aty  ami'  nay,  ka  aoka  mba  bo 
lehtbo  ny  vata.  »  —  Ary  nainbara  tamin'  Andrianampoinimerìna  :  <•  Dídy  \sy 
«  mba  iniay  roa,  hoy  Andiianampoinimiirìna,  fa  didy  lokana  biany.  IlafaH  misy 
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"  manovH  ity  vats  ko  Menalefona  ity  '■  A\»  msty  ko ;  ka  manova  itjr  mizana  ity, 
<i  oIho  ko  fitsarana  tokana  ity  hanftrinny  ny  ambanilsoiti'a,  na  iza  na  iia:  maty 
i'  ko  i-nhn  mísy  mHnao  izany.  «  Dia  nieky  RajoakH,  dia  nanasina  andriana,  i'a 
nnnometoky  andrians. 

Nirnhin'  Andrianampoinimfrinn  ny  mdintmy  iiminy  An/friambamiamka 
anilíify  atnmo  ny  Motriaira,  any  Pfiatiinaninrtro  ny  fonena'ny  :  «  Ento  itj 
"  miíina  ily,  fiy  ny  ramaranB,  lyny  fnnrtfTfesaoa  hankany  aminy  Andrismbi- 
•I  vtznnaka,  hiiy  Andrianampoinimerina.  »  Ary  nony  tonfta  lao,  dia  hoy  ny 
vadintany  :  •<  Ty  ny  fnmarann  sy  ny  mitDna  sy  ny  fandreresana  nampitondrain' 
AndnanHmpoÌnimerinR  hankaty  ami'nan.  n  —  Ary  hoy  ny  famajy  ny:  ^  Mssins 
Andriannmpoinimerina!  tsy  fantntr'o  loalra,  tKV  mahalala  ny  mizana  sy  ny 
famarana  sy  ny  rpfy.  Aty  ami'nay  lamba  ronftony  sy  lamha  sirimbo  fitafy  niv 
aty  ay  tsihy.  ka  tsy  fantetr'ay  t  ka  raha  tiy  haliaeliso  anay,  ambarao  amio' 
AndrianninfKtinimerina,  angao  mahadiso  anay.  Arv  ny  vata,  Hobiky  no  famara' 
nay  aty.  Ary  ny  mitana,  Lty  fantatr'ay  iiay  voamena  sy  roavoamena.  »  —  Ary 
no  vinaly  n'AndrÌBnnmpointmGrina  taty  nat«o  ny  hoe  :  «  Tiany  indrindra  no 
«  anonieza'ko  anareo,  fa  tsy  iiiabatala  voamena,  k'ity  no  famanUraiia  ny 
"  voamena  ;  ary  ily  famantarana  ny  vat«  fahenina  ;  arj  ity  fandrefesana,  Arj 
«  raha  loa  tsy  mani'ky  iiany  :  dia  biady  ami'ko  an^aha?  ■>  —  Ary  hoy  iiy  : «  Sy 
fandrefesana  eke'nay,  Ary  ny  vata  tsy  hay  nay,  raha  tsy  ampianarioa  iiahay. 
Ary  ny  mimna  koa  raba  tsy  ainpiannrina  iznhay  tsy  hay  nay.  •■  Ary  Dampianarina 
ny  vadinlAny  iey  ny  mízana  xy  ny  vata  famarapa ;  ary  nony  efa  nahita  iiy  vao 
nieky  ka  nanBO  hof :  »  Masi'na  Andrianampoinimrrìna '.  fa  nahita  marina 
iiahay.  »  Ai-y  ny  vary,  dia  ny  azy  ko»a  tsy  mbn  natao  ny  ínenina  ny  vala  nv 
vnry,  fa  natso  ny  in'mbvi  miniinna;  ary  };aKa  Andrianampoinimortna  «  inona 
no  in'inenìnámiadanB?"  Ary  hoy  ny  vadintany  "  ny  vnry  famarana.  «  —  «  Adino 
izy,  hoy  izy,  aniiny  izany  ìnnnina  miadana  izany.  »  —  Ary  hoy  Andriambaviza' 
naka  :  ■■•  Ny  liadanana  atan  n'Andrìanamiioinimerina  no  anaovana  azy  in'enina 
miadnna:  iadanany  ny  andari-Htsimo.  "  —  Ary  hoy  Andrianampoìnimerina : 
"  Oloiia  hendry  izany  lia  mody  adala.  ■  —  Ary  hoy  Aniirìambavizanaka  :  •'  BeLsi- 
1(0  ka  nleo  manontany  fototrn.  »  Izany  nahalafo  ny  vslomìzana  tao  abimo 
nihefa  hita  marina.  Ary  dia  nnmaly  Andriamhavizannkn  nanao  hoe  :  «  Masfoa 
hianao  Andrianampoininierinn  I  ny  mizann  eke'nny  fn  marina,  ny  vata  eke'nay 
fa  mnrina,  ny  refy  nao  eke'nay  koa  fn  anno  ny  lany  aly  :  fa  zannk'  Avaradrano 
iiahay  manaraka  Ì7.ay  ntao  ny  Merinn  izahay.  Kaiidrefa  ny  fandrefesana  oy  tany 
nao  aly  :  niza  mba  hipelrahH'nay  ?  fa  tsy  misy  zavatra  ho  refesina  aty  ami'nay 
aftitsy  ny  lany,  ny  Inniba  tsy  maniina  izahay,  ny  tnny  foann  no  ozonay  refesina: 
ka  aizn  mba  hf[>etraha'  nay  aminy  fnnjakaha  ?  fa  ny  fandidtana  ny  anibaniandpo 
anao,  hianao  no  mandídy:  ary  ny  rnndrefesana  kosa  aminy  raenakely  nay  mba 
angalahi'nay  amt'nao  hipelralia'  nay  ml>a  h«ndrefe«a'nay  ny  tany  ?  »  —  Ary  hoy 
Andrianampoinimerina :  «  Raba  ny  fandrefesana  ome'ko  anao. "  Ary  día  nomeo' 
Andiíanampoinimi'rina  bandrefy  ny  menakely  ny :  <>  Izay  lehibe  ho  mindrefy 
(•  aminy  izao  ipetraha'nno  izao,  dìa  hianao  Andrínmbaviznnnka  no  mandrefí 
<•  iiao  menakely  hìpetraha'nao  ìzao:  fa  tsy  misy  mahazo  mandrety  raba  tsy 
«  hianao ;  ary  raba  lasa  hinnnn,  dia  ìzay  mandimby  anao  no  mandrefV  indray.  " 
—  Ary  namaly  ny  endríana  rehelrn  any  atsimo  ny  Malsialra  nanao  hoe: 
■'  Maboana  izahay  mha  mipntraka  atiiiny  Inny  ipetraba'nay  dta  refesin'  Aodriani- 
bavizannka  iznhay  rehetra  ?  a  —  Ary  hoj  And'innnmpoinimerina  :  •  Zana' ny 
"  daholo  hìanarpo  ka  refosi'ny  ;  raha  tany  :  tsy  misy  mandrefy  sy  mandidy  raha 
o  tsy  Andriamhavizanaka  no  mandrefy  any  Latangína  na  ìia  na  íza,  fa  ity  no 
«  oine'ko  bandrefy,  fa  izy  no  foy  kio  handrefV  any  Lalangina  rehelra;  be 
n  andrianany  tany  ao,  dia  izay  nomen' AntlríambavÌEanaka  tany  no  refesiìny, 
II  dÌB  izay  vao  mahazo  manao  azy  ny  olona  omena.  »  Ary  hoy  Andrianimpoiní- 
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aieríDO :  »  Handrefy  ny  taoy  bÌMBO  ADdríambaTÍMaBks,  ka  tondremo  ny  maaao 
<<  soa :  rataefa  nome'nao  ny  l'andreresaDa  iuy  hevìtry  ny  azy,  dia  aiba  ataovy 
■  Lssra  toko  Isara.  »  —  Ary  hoy  Andriambavizanaka  :  «  Home"ko  ipetrahana 
fa  tsy  mbola  home'  ko  bandrefy,  fa  hoine'  ko  ipelrabaDa  ihiiiana  ny  vary, 
fa  Dy  fandrefesana  mbola  ahy.  »  —  n  HarioB  izaay,  hoy  AndrianampoinimorÌDa, 
fa.  dia  Htaoty  izay  fandrefesa'  nao. »  l>ia  AndriambavizaDaka  no  nandrefy  tao 
Lalangìna  naiia  andriana  db  ixa.  —  Ary  dia  niteny  ley  aDdriaiia  lao  Ambahtmá 
akeky  aty  hiany  ao  avara'  ny,  ttamasnandro  no  anara'  ny  vao  novaiia  Haon- 
draDanivo,  oanao  hoe  :  '<Nahoana  ÌBnhay  lehilahy   no  refesiny  ny   vehivavy '?  » 

—  Ary  dia  namaly  ADdriaiiampoinimerina:  «  Tsy  mba  vavy  ADdriamhavìzanaka 
«  fa  lahy,  ka  ìiay  ome'  ny  no  nianena,  ary  ny  refy  ny  ley  mba  azo  Isoahana :  fa 
«  izy  nitsoaka  lao  aoaty  ny  kibo  ny  omby.  »  —  Ary  hoy  AndriambavízHnaka: 
<•  Halahelo  aho  fa  Isy  mabaso  bandrefy  any  LalaagÌDa  aho.  >'  —  v  Tsia,  hoy 
<■  AndriaDampoinimerina,  hianao  hiany  00  mandrefy  aoy  Ijilangina. »  Ary  dia 
naaian' Andrianampoinimerina  leny  i  Lslangina  sy  ny  andrÌBna  rehetra  (ao : 
u  Izaho  milaza  ami'  narpo  Lalanpina  sy  hianareo  andriana :  raha  misy  mandi 
H  ny  refy  n'  Andriambaviianaka,  manda  ahy.  »  Día  nieky  ny  vahoako.  Dia 
ADdriambavizaDaka  nieara  ny  menakely  rehelra  tao  L^Iangina,  kaadrefa  ny 
faDdrefesaoa  mbolaazy  biany.  Ary  hoy  Andriambavizanaka :  «  Imo  do  fomba 
nay  aty,  ka  laiaina  ami'  nao  AndríaDBinpoiaÌmuj-ina  :  raha  misy  raiady,  dia  niisy 
lelak'  akàlana  aty  ami'  nay,  ka  iiany  no  fomba  vy  mpandrefy  aty  ami'  nay.  ■>  — 
Ary  boy  Andrianampoinimerina  :  «  Inona  moa  no  Idak'  akalana?"—  «  Raha 
mísy  misdy  hariana,  ka  vila  :  mba  manana  ny  andriana;  izany  qo  lelek' 
akatana. »  —  Ary  hoy  AndrianampoinimenaH  :  «  t'ahafijy  ny  no  aty  ì»  — Aryhoy 
iiy:  «  Raha  miadT  andevo  10,  na  oinby  10,  mba  manana  iray.  »  —  Ary  hoy 
.Andríanampoiiiimerina:  «MÌHy  ÌK«m-polo  iiany  I  ka  Uy  (^ke'  ko.  Izay  fomha 
"  ndraia' nareo  no  alaovy.  »  «Iiao  no  fomba  ndraía'  nay :  izay  miady  tsy 
foaaa  akalana  ny  andriana  (omeaa  iiny  ho  didiana  Hmìny  akalana).  n  —  «  Atao- 
vy,  hoy  AndrìanampoininieríDa.  »  —  "  áry  ny  fomba  nay  koa,  hoy  izy:  raha 
atao  boe  Hainiraolo  mtíniia  ny  zanak'  ay,  dia  niba  mandova  ao  ny  zanak'  ay  : 
ny  andríana  alao  hoe  Daoto,  ary  misy  mítaiia  ny  lanak'  andríana  ary  ìiay 
anaovana  azy  hue  Hai-m-raolo  ;  ary  nony  msty  iny  Rainiraolo  iny:  dia  mba 
mandovaao  ny  lansk'  andriana  mandova  ny  lanana'  ny  ao.  mba  ìsa  ny  zana' 
ny  :  «  íiany  no  fomha  nay  aty.  »  —  «  Alaovy,  huy  AadrÌHiiampoinímerina.  «  — 
«  Ary  raba  misy  nia'y  koa.  hoy  AndriambHvÌzanaka,  anak'  andriana  lebibe :  dia 
niba  anana'  nay  koa  ny  fanana'  ny,  misy  lllazaiia  an-dapa.  ••  —  Ary  hoy  Andría- 
nampoinimerina  :  ■<  Andrefa  hianareo  mba  mandevina  azy '!  ••  —  Boy,  hoy  izy.  » 

—  «  Valimpitia  fa  L><y  inba  didy  iiany,  hoy  Andrianampoinimorina,  ataovy.  »  — 
«  Ary  raba  misy  maty  izao  no  foiiiba  nay  :  laníy  no  alerina  aminy  andemhma 
ho  filazana  oy  maly,  ary  ay  andevohove  no  mìlaia  aly  smi'  nay ;  manatítra 
akoho  ny  tompo  ny  maly  amíny  andevohova,  ny  akoho  aoy  ny  andriana,  ka 
raha  Lsy  hila  ny  aadevoliova  ny  tanty  :  tsy  eke'  ny  andríana  ny  hafatesana;  ary 
ny  andevohova  manana  ny  faalMkiaiia  (inananety  nkena) :  »  ny  hovalabj  monína 
any  ami'  ny  no  nndevohom.  izany  no  iinara'  ny,  (abaky  ny  mpifehy  aly  hoe 
amboninjato,  lahaky  ny  fanisana  ny  maty  ny  lanty  aterina  ami'  ny,  ary  ny  Lanty 
di«  angoni'  ny  hiany  ;  ary  izy  niitana  ny  olona  :  »  ary  io  andevohova  io  miiara 
ny  tanimbary  ho  any  ny  olona  sy  ny  lany,  fa  ny  lehibe  relielra  aza  tsy  mahalala 
raba  tsy  ny  andevohova,  ioahalala'  nay  ny  olona,  hoy  Andriambavìianaka :  ka 
maoao  ahoana  fa  iiao  no  fomba  nay  ?  »  —  «Ary  hoy  AndríanBmpoinimorína: 
«  Ataovy  ízay  fomba  nareo.  Inona  no  mahandevobovH  azy?  hoy  izy.  ><  —  «  Izy 
DO  mitana  ny  vavarano,  ary  izy  no  mamboly  aiiiiny  tany :  izay  mamboly  amiay 
tany,  ttia  izy  mifehy  azy  sy  miladidy  azy  ;  k'  iiay  lia'  iiy  omena  no  ome'  ny, 
r  iiabay  tsy  mha  mabazara,  f  izy  no  mizara.  »  —  Ary  hoy  Andríanampointme- 
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rína :  «  nnha  adalB  io  f  »  —  «  SoIosiib,  hoy  iiy,  Kolout«  aaiiny  íuy  in;  umft- 
drsy.  •'  —  Ary  nilrny  ìo  andf.vohovit  to :  «  Imo  no  filòndra  nay  atv  :  ny  ladet^ 
hovH  no  niÍMi-a  ny  Uny  sy  mitana  ny  tany  nenlin-drazana,  k"  iMv  oiDf'  st 
Bnil(>vohovB  lany  no  mananit :  ary  raha  iTiBÍiavokBti'K  io  tzy  ireo  nambolj  amini 
lanyÌTi'oimitAiliìmnaMnyvoatiiham-ltiiktHra.''  -  Ary  nadinín'  Aodriani* 
poinimerína:  '<  Inona  moa  ny  voaloham-boknlra  hani'  nareol  >■  —  Ary  hoj  ii;: 
••  TMrtmaso,  diu  katsaka,  ary  dia  isingn,  iuny  mba  alerí'  ny  mpamÌK>ly  ho  aai} 
raha  mahavokBtra  iiy.  ■  —  Ary  hoy  Andrianamí>ninimi>rína :  «  Isany  hìaDj  m 
anan-o?"  —  «  Eny,  boy  ity.  •  Ary  dia  nadinin'  AndríannmpoÌDÌmerìoa  indriT 
AndriamhavÌEanaha,  hoy  ity  hop. :  « Ahoana  mba  ihinanan'  ireo  andevohon 
ÌHiiy  voaloham-bokalra  iiany  tn  —  Ary  boy  izy  :  "  Fnmlia  ndrazana  enti'  oai 
isnny.  »  -—  Ary  hny  ny  andevohova :  "  Ny  hajin,  any  ny  andriana.  ary  ny  lote' 
ny,  mbn  anny  ;  fa  mpnnandrana  izahay.  ■  —  «  Harina  iiany.  hoy  AndríaDao- 
poinim^rina,  ataovy  Andrìanibaviianaka. »  -  Ary  hoy  Andríamfaavìianaka: 
!•  Ireo  andevohova  ireo,  rnha  mnmpiady  iiy  :  raha  tsy  efn  vita  ny,  tsy  alerína  ilv 
ami' nay  ny  ady,  fa  izy  alohano  manao,  ary  iiahay  tsy  mahaKo  manso  aloiii 
ny;  T  iiy  no  mainoaka.  Ary  iiy  koa  no  mamoaka  ny  tnniira  lapa,  vao  ìhj 
iiahay  no  mahaio  mitnao  :  ny  ady  n'  otona  Isy  efa  raha  Lsy  efa  ny  andeTobma. 
vao  iiay  vao  inankaly  ami'  nay  ;  k'  iiao  no  fomha  nay  aty  :  ka  manao  aboaH 
nDKao  mahndiso'í  1  —  >•  Inona  Bvy  no  anarany  ny  landra  lapa  ami'  oareot- 
—  •<  Omby,  hoy  iiy.  Ary  ny  mandríndrìna,  kaa  mandrindrin-ikipa :  omby  koi.  • 
-~  Ary  boy  Andríanampoinimerìna :  »lnona  koa  no  voka  Inpa?  •  —  "  Ombj 
koa,  hoy  iiy  »  —  ••  Tsy  eke'  ko  isany.  hay  Andrìnnampainimerínft,  very  nj 
"  olona  rahA  iiany.  Tandra  iHpa,  ombv,  hoy  iiy  ;  hamohH,  omhy,  hoy  itj  ; 
"  hHndnnilríiia,  omby,  hoy  iiy  :  tsy  eke'  ko  iiany.  bia  izao  oo  iiy :  raha  lindra 
«  lepa.dÌBHkohnÌraT;  raha  hamoha,  diavola  vonmena;  ary  raha  bandríadnni. 
«  día  voln  vonmfna;  nry  izao  no  al.-tovy  nareo.  •>  —  «  l>ia  eke'  nay  iiao,  boj 
AndrÌHmbHviiBnnka.  Fa  hnny  mba  atao  nay,  raha  tía'  nao  :  ny  andevobOTa  mba 
mnndidy  ny  vavarano  ?  iiay  lia'  nj  omena  mba  ome'  ny  ?  •>  -  «  Eny,  mba  ataovr. 
•'  [taha  Isara  no  atao  ny,  dia  tsy  aio  (1'a.SBna  iiy  fa  lova  ny  zana'  ny.  luo  oo 
u  omr'  ko  anareo  lana'  nareo  niandrakizay.  Ary  jnty  ny  mtiana  alao  nareo  lan- 
<'  danjana  vola.  »  —  Ary  hoj  AndríambBviianaka  :  ■•  liaho  no  roandrefy  :  ka 
aizH  ny  ipetrahany  ny  hajiasy  ny  tandra  maty  sy  nj  tandra  lapa  sj  ny  faodre- 
fesíina  rehetra?  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimertna  :  »  Eo  Hrai'  nao  daboln  nj 
«  hajia  sy  ny  fandrefesHna ;  iiay  tsy  mahavita  any  aminy  iloera'  ny,-  dia 
"  Gnlina  ami'  nao:  hianan  nu  mandrefy  any  l.alangina.  Ary  dta  iiao  no  fandre- 
11  fosa'nao  :  mnndrery  ny  menakely  nao;  dia  miiara  iiany  :  izay  foy  aao  bandrpfj, 
«  dÌH  mandrerj;  raha  mbola  t.sy  foy  nao,  tsy  mabaio  mandrefy,  na  mítomoein 
11  aminy  menakely  aia  dia  tay  mahaao  mandrefy  ìiy  raha  t-sy  efa  foj  imo.  >—  Atj 
hoy  AndrÌBmhavizanaka  :  •>  Lavitra  ny  Inny  :  ka  atao  ahoana  ny  TOdihena?  »  — 
Ary  hny  Andrianampoinimerína  :  >•  liay  ome'  nao  hihioana  no  homana.  »  — Ary 
hoy  iiy  :  «  Himrtrefy  rahateo  ary  aho  ny  ankehitriny  'ì  ■•  —  ■■  Refeso,  hoy  Andrìa- 
<i  nampoìnimerìna.  Kanefany  lanak'ao  homo'nao  bandrefy,  Lsy  mbola  mahata- 
•1  piikarahamhohieobianBO:  fa  velon-draif  tty  manjakn  ny  íoia,  fahiaaao  hìaaj 
II  mbolnome'ko  banrlrefyany  Lalantpna,  fa  ny  farana  no  azy  tsy  hÌBd>aDs.i>— Arj 
lioy  Andriambavizanaka ;  «  Maro  ny  andríBna,  ary  belsaka  ny  betsileo  aty  ami' 
nay,  kn  snhaladabolo  ny  lamba  laA'ny.SHmy  mitnfy  tsihy  sy  barefo:  ka  tsy  fantalra 
izay  andrinna  sy  hovn?  koa  tsy  hila  nay  iiay  bitondra'  nay  lena?  ka  aboana  ny 
fomlin  hal4io  nay?  an^no  mahadiso  ny  oiona.  Ary  izahay  aly  raha  mifampia- 
rBhaba,  dia  manjoko  iiy  mandohnlika:  ka  ahOBna  no  bnlao  nay?  n  —  Ary  boy 
Andrianampoìnìmerina :  «  Fanajana  izany.  koa  staovy.  Ary  ny  fitondra  adraia 
«  nareo  alaovy  :  lìtalìan'tsihy  sy  harefo  sj  sarimbo,  ataovy  fa  Lsy  mantaona 
B  iiany.  »  —  ■  Ary  Bizn  ny  maríky  ny  aDdrisna  ?  »  —  ^  Aaivy  Tolafotsy  ny 
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tknanB.  »  —  Ar;  boj  AndríambftTÌUDaka :  «  Hara  mtnanft  ny  Tolafotsy.  »  — 
••  iDona  no  ìsy  iDanina?  »  —  n  Ny  voahaDgy  no  vitfly  manana :  raha  tay  haba- 
diso  anay  aoka  iiahay  hanao  voahangy  an-doha  bo  aiarilia  ny  andmDa?  »  — 
<•  Ataovy,  hoy  iiy.  »  Ary  dí>i  ny  andríana  any,  ny  voahangy  an-doba  no  ahala- 
lana  azy,  fa  tsy  l'antatra  iaay  aiidriana  sy  harea ;  ary  nony  efa  nabaEO  voahan^ 
io  an-doha  io  iiy  andríana  bBL«ilTO.  iny  no  ahalalana  nzy,  Hia  izy  mabazo  manao 
voabangy  an-doha  ho  rRmantariDa.   —  •>  Ary  izshay  koa,  raha   maty  :  maharítra 

■  ray  TolaDa  an'tanana,  maharitra  roa  volaoa  aia,  ary  ny  maloEa  herÌDlaona  : 
nnKao  mabadiso  aaay  iiany  ?  aahay  akana  biby  atao  fanano .'  *  —  Ary  hoy 
Andrianampoinimerina:  n  Abiovy  izay  foniba  mtraza'nareo,  htHnareo  manjary 
bihy.  n  DÌHDanaoizy.  Ary  efa  maty  herin'taona  ny  andriarm  any,  vao  nílaza 
lioemalvny  Rndrtana  ;  rahera  atao  mafattafana  ny  andriana,  dia  efa  maty 
izaoy  1  efa  nanjary  fanano,  vao  iiay  milaza  raaty  aminy  olona  ;  arj'  raba  maty 
ÌO  aodriana  lehibe  ìo,  samy  mandoa  omby  daholo  ny  olona  ÌMm-baravaraDa  ny 
meiKikely  ny  ;  ary  ny  biby  fanano,  dia  ateiina  any  analy  rano  ;  ary  raba  mata- 
hotra  dinta  ny  biby,  dia  atao  an'tampoa'tanely  eo  aminy  lava-bato  ;  ary  ny  lena 
ny  andriana  ny  Dofobe  ny  sy  taolana,  dia  alevina  ao  am-pasana  hiany  ;  rio  biby 
io  tahirieiny  ny  ra|iilahiry  azy,  ka  raba  milranga  izy  :  dia  amonoana  omby  ; 
aDonlaniana  BfldrGfa  izy  alav  hoe  lianona  va  htonao.*  ka  raba  manaotoka  iiy  : 
dia  lantazana  aminy  lamba  be  hoe  manalona  raha  Ranona  kianao,  ary  dia 
araoooanH  omby  atao  hoe  landrána  omby  kiannty  dia  milelaka  ny  ra  iiy,  dia  lasa 
isy  aminy  btoera'ny.  Ary  ny  andríana  velona,  raba  (eiitra,  tandrána  omby  :  ty 
atandra  ko  aoao.  Izay  koaa  no  fomba  ny  andriana  any.  Ary  nony  1«  oy  ADdrìa- 
naiiipoinimenoa  izao  :  ••  Avela  atao  ny  ny  azy,  hoy  izy,  izy  aza  manjary  biby ! 
«  avela  atao  ny  ny  fomba  gdi'aia'ny,  »  dia  naUo  ny  boe  -  tsy  manova  ny  fomba 

■  ndrazioa  aho,  alaovy.  1  Izao  nitanany  BeLsileo  ny  fomba  ndt'azana  ambarak' 
Hnkehitriny,  dia  mbola  manao  hiany  izy,  izy  Disehoany  ny  fananompiLoÌoba.  — 
Ary  hoy  AndriambavizaDaka  :  ><  MBsina  biaoao  Andrtanampoinimerina  I  ny  foniba 
ndraza'nay  aio  nay,  ny  fandanjana  Bzo  Day,  ny  famarana  azo  nay;  raba  oy  ho 
enti-manaraka  anao,  matokia  hìanao  fa  tsy  manova  izao  izahay.  Ziira  Duy  fu 
nabazo  fandrefe^ana  ho  enli'nay  hilana  ay  teny  nao  ;  zara  nay  fa  naboio  fama- 
rana  entí  nay  hitana  ny  isam-pangady  nao,  ary  ny  raizana  handanju'uay  ny  hasi' 
nao.  Ary  manao  ahoana  ny  ha.sina  ?  raba  lanjaina  hiany  sa  l!Ua  ?  »  —  Ary  hoy 
Aadriaoampoiaimei-ina  :  "  HaHÌna  Isy  mba  mitìdy,  na  voamena  ata  dia  basina 
«  hiany.  Ary  aoka  koa  ny  hasina  hanaovaDa  volalsivaky  I  dia  alao  hiaoy  koa  fa 
«  ny  hasina  tsy  mba  mabamamo.  Na  kely  ns  bc  mabamesÌDa  aby  daholo. 
B  Fsngao  hiaoaieo  ampilahorÌD'  olona  hoe  raha  tiy  votattivaky  no  hatina  Uy 
a  ftinao  :  fanao  daboto,  hoy  izy,  ny  hasina.  »  —  u  Ary  io  koa  no  mba  adÌDÌ'  nay  : 
Mitsy  hovalahy  mpanan-karians  ka  msly,  ary  mabaritra  herínandro  an'  taoáDa, 
mHharìlra  lapo-bolana  azu  indraiiidi-ay  :  k'angao  mahadiao  anay  ka  hatao  aboana 
io?  fa  mstahotra  hoe  mitovy  iiminy  ny  an'  andriana  ny  fandry  ny:  ka  aiza  ny 
foinba  mba  hiloDdra'  nay  io?  Izahay  aty  raha  niandevina  akeky  andro,  atao  ny 
hoe  ttì/  tía  ray  aman-dreny.  A  ry  ny  ontolahy  koa.  handaníana  omby  :  raba  t.ty 
maaana  vatolahy  izabay  aty,  dia  ohatry  ny  olona  mnhanlrE;  ny  Tstolahy,  ny 
anay,  niseheiany  ny  mpanan-kariana,  sy  ny  lokoiava  ahandroa'nay  hanina  any 
an-tsaba;  ary  nisehoany  ny  ztza  hoe  Isara  mandimby;  ary  raha  U^y  mahavita 
valolahy,  dia  alao  ny  hue  rayn'  ialahy  mbavitavalolaliy  akory  no  mba  niinialía  ! 
tiy  makavila  vatolahy  akory  ity  ka  mba  mini"ka!  izay  no  nnaova'  nsy  valolahy, 
hvy  izy.  Ary  izao  do  •naharitra  ny  hovalahy  maty,  ranharilra  ela  eo  un  tanána, 
mabarìlra  berin'  andro,  maharitra  tapu-botana  aza  ny  sa.saoy  :  li(iavan-dray 
aman-dreny  tzany,  fa  maty  izabay  vao  mi.ieho  hariana :  ka  nianao  aboana  Tom- 
pokolaby  raha  tsy  habadiso  anay  í  Izay  no  fomba  nay  aty.  "  —  Arv  hoy  Andria- 
nampoinimerina :  »  Atoovy  ny  fomba  ndraza'  nareo,  l'a  tsy  mabadiiio  anareo. » 
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Dia  nB[iaEÌD&  andriafis  Andrnaibavìuaaka.  Iiao  no  mahsmafy  ny  vatoliby 
ainÌDy  B«tsileo  :  rahatsy  víta  valolahy,  tabaky  oy  tsy  víta  afaaa  aty  ambooy.  — 
Ary  hoy  AndrianaDipoininierina:  uJnooa  no  fomba  ny  vatolahy  no  ansoTa'nu«o 
uy  ì  «~  Ary  boy  izy :  '<  Fahatsiarovana  ny  maty.  Ary  mba  tanatera'  nay  loaki 
raha  hivavaka  iiahay  ks  msngstaka  sminy  rsEana  :  dia  eo  no  snatOTa'  n>y  dv 
toaka,  sy  amonoa'  nay  omby ;  ka  iiany  anaova'  nay  ny  vatolahy,  fa  Uy  vila 
Isvenana  ny  ansy  raha  Lsy  vita  vatolatay.  Ary  fanatera'  aay  kisíny  kely  valoliby 
iD.  Ary  fanisa'  nay  ny  tandroky  ny  omby  maty  momtM  azy  :  eo  no  ahsialsna  nj 
milondra  be  sy  ny  mitondrs  koly.  «  —  «  Rahs  izao  no  titondra  ndrata'  nareo, 
ka  hahatsara  ny  tany  :  dia  ome'  ko,  hoy  AndrianampoinìmerÌDa,  ka  ataov^.  n 
—  Ary  hoy  AndriambavÌBanaka  :  «  Hisy  ojona  miditra  nianatoaa  anay,  ka  reraki, 
ka  velomi'  nsy  :  ka  hatao  ahoana  'I  hoy  ÌEy.  i  —  Ary  hoy  Andrianampoinimeri- 
na :  «  Hahera  velona  isy,  dia  mandoa  iiay  nameloma'  nareo  azy  ;  ary  raha  Isy 
mahaloa,  mipetraka  ami'  nareo.  »  —  »  Ary  iiahay  kos  manambady  hora,  ka 
miteraka  ami'  nay  :  ka  balao  aboans  io  ?  mbs  hsndova  ny  fsnjaka'  nay  im)  sa 
ttiia  ?  •>  —  Ary  hoy  Andrisnampoinimeríns :  «  liao  no  lazaina  ami'  nareo  miìáa.ty 
«  stNÌmo  ny  Hatsiatra:  efs  nat'ishstrs  ny  msnjsks-bova,  raha  tsy  andrìana  L<ty 
H  mahaio  fanjaksDa.  »  —  Ary  hoy  AndrÌambavÌEsnaks  :  <•  Traranlitrs  hiaDao 
Tompokolakyl  lilondrs  ndrass'  nay,  rahftfs  vsdy  ka  mìtorsku  eo  dia  ooieoa 
fsnjakana:  ka  hateo  ahoans  itshsy  sminy  tsnak'  ay?  kanefa  tia'  nay  ireo 
zsnak'  ay  ireo.  »  —  Ary  no  vinaly  n'  ADdrÌananipoinÌmerina  io :  «  KÍHDareo 
"  ani^aha  niila  hsnao  manjaka-hova  no  bovalshy  ks  oniem-paniaksna  ?  Ny  tany 
■■  tsy  refesin-kovalaby.  ta  raha  tis'  nareo  iiy  iíay  lanak'  areo,  ny  fanHDsnano 
■■  omeo  aiy:  dia  omby,  na  andevo,  na  tanimbary  ;  raha  ny  menakely  isy  reo 
«  omens  aiy  :  fa  ny  andriana  nu  manans  ny  nipnakely.  Rahs  misy  manao  ìiaDv 
"  aty  ami'  nareo,  ka  tsy  íanak'  anrtriana  :  haon)cana  tsy  mana-nienakely.  Raòa 
"  misy  mHnangana  iiany,  Ban[;y  tin  ny  lana'  ny  ka  mba  omena  menakely,  in- 
«  drindra  ka  manao  voahan{i;y  an-doha  afaka  Isy  iiuy  zanak'  andriaoa  taranak' 
"  AndriambaviznnHka :  maty  ko,  rshamisy  manao  iiany  na  ìia  na  iia.  «  Ary 
nanirahans  ny  vadintany  indray  izany  :  »  Izay  mely  ho  sndriana,  miangóna.  hov 
■1  AndrÌBnampoinimerina.  Ary  iiao  no  laiai'  ko  ami'  nareo  sndriana  sy  Andriam- 
<■  bBvixHnaka:Ì2ahomiiazB,  hoy  iiy,  raha  tsy  andrÌBnshianaosy  nany,  fahovaoy 
<■  reny  nao  ka  manambady  andriandahy,  ka  misavika  ny  Tanjakan'  olona,  ka  savi- 
<■  hi'  nao  atao  nao  hoe  mbn  zana'  ny  aho  :  raha  misy  manao  iiany,  maty  ko,  taoy 
<•  izy.  »  Dia  mongana  daholo  ny  hova,  dia  hariana  nomen-ditiy  ny  azy,  ary  oy 
fanjakana  dia  any  ny  andriana  ;  siiíka  hovalaliy  nana'meoakRÌy  ka  Andrianampoi- 
ninierina  vao  nampilsahalra  azy.  Ary  natain' AndríanampoinimorÌHs  iiy  refaetra 
iiay  andriana,  nome'  ny  lamba  tnena  ho  famantarans  :  ka  gags  daholo  ley  laoak' 
andriana  hovalahy  ;  ary  ambamk'  ankehitriny  tsy  mahaio  mandova  hiany,  fa  ny 
haríana  hiany  no  lova'  ny.  Ary  nanoniany  ireto  andrísna :  <■  .Vba  misy  hava'  nay 
ka  tsy  raanamenakely  ka  halao  ahoana  V  •>  —  Ary  hoy  Andnanampoinimerina  : 
■•  naha  tsy  karainn'  ireto  andriana  aminy  AndrÌHmbaviianaka,  dia  tsy  sio 
atao  andriana.  »  —  Ary  hoy  izy :  «  liao  no  anara'  ny  aly  ami'  nay :  mpanoniiifi^. 
roha  misy  raharaha  hatao  nay  aly  dia  ireo  kosn  no  mpanso;  rsha  mamono 
omby  iiahay  ka  manao  saolrs  iiahay,  dia  ireo  no  manao  mandidy  ny  lenda 
ny,  mandra.sa  aiy.  iiao  no  fomba  ny,  ary  iiany  anana'nay  havana  azy. »  — 
Ary  hoy  Andrianarnpoìnimerína:  ■<  Ataovy  raha  fombanareo,  fa  tsy  manovaaho. 
fa  inandvy  ny  fanjaka'ko  ;  havan'andriana  ireo,  fa  tsy  mans-menakely.  «  —  Ary 
hoy  AndríambavizanBkH;  alzao  no  tiarahabs  nay  aty,  raha  miarshaba  andrìana 
dia  manno  hoe  Manao  almry  rn/  km'a  ?  fa  tsy  mba  mehay  Tsara  hiany.  -  —  Ary 
hoy  AndrÌsnHmpoìnimerìna:  «Hendry  Andrìambavizanaka,  mikamkara  daholo 
■<  ny  tsy  hahadiso  ny  olona.  Misaotra  anao  Andrìambaviianaka,  mrsaotra  anao 
■■  aho,  manan-kavana  tokoa  milaia  ny  Isy  liahadiso  rohelra  ary  tsy  hahadiso  ny 
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f  oIOD*  koa.  ArykaoDO  tBiai'ko  HinÌ'Dareo  Lalsnfifna:  rahera  vita  n'Andriam- 
'<  t>avizan«k«,  dia  vtta  ko  ÍEany,  fa  hava'ko  mahatokj  nhy  iiy. »  — Ary  farany 
(tÌahoyAndríambavizanaka:  •'Nyamioytangenamaiiaoahoana?  mbahahamasa- 
drano  aho  sa  manao  ahoana  ?  m  ny  fomba  nay  tao  hiany  no  hatao  ?  »  —  «  Tsia, 
«  hoy  Andríananipoinimerína,  ley  azo  alno  ny  fomba  nnreo.  Raha  misy  lia'nao 
«  hatao,  maniraha  aty  ami'ko  hanirHha'ko  ny  vadintany  sy  ny  mpanoion-doha 
u  sy  ny  tanjiena.  Farahanjmaly  mooihakosa,  KynyrGfiyiiiainosHvy  :  diahianao 
«  kosa  no  ome'ko  tzy,  dia  manatitra  aty  ami'ko  hianao  ny  hasina.  Andrefa 
«  Uy  manao  mpamomvy  2  Irano,  fa  dìa  izay  azo  ny  heloka  hiany  no  ato 
«  alaina  rananana,  fa  ny  tsy  meiokH  tsy  alHlm-|iananana.  »  Faly  l.alangina,  nony 
efe  nuhare  izany  leny  izan^,  ka  nampitondra  teny  nankaty  aminy  Hagamainty 
nanao  hoe:  «Misaotra  enao  ízahay,  Hagamainty,  fa  tsara  fananatra  andriana 
hianao.  Rahaolona  iray  mamosavy:  ny  vohitre  iray  no  levona.  Ka  faly  izahay 
andafy  atsimo.  »  —  Ary  hoy  Hagamainty ;  «  Fa  moa  ny  tany  atsimo  nanao 
mpamosavy  roa  trano  ?  »  — «  Eny,  hoy  izy.  >i~Ary  hoy  Ha^^amainty :  <•  Asiolaláoa 
tsara  izany,  Andrianampoinimerina,  fa  levona  ny  vahoaka  nao.  »  —  Ary  hoy 
Andrianiimpoiniraerìna :  «  Alaovy  izay  hevitra  hilondrana  azy.  n  -  Ary  hoy 
Hagamaioty  :  n  Izao  no  mely,  hoy  izy,  raha  tsy  hanao  mpamosavy  2  trano:  dia 
ì<ay  trano  hiany  avelao  ho  trano  ;  ary  haladlna  ny  vohitra  aleha  ny  tangena  atao 
ho«  —  tafonlrano  n'andriana  mam :  izay  zoina  Many  no  zoina  fa  ísy  vutam~ 
batioaka,  —  ka  haladfna,  ny  2  trano  tny  zóina,  ny  3  trano  tsy  zoina :  fa  Andria- 
nampoinimerina  tsy  manao  mpsmosavy  2  trano,  fizay  meloka  hiany  no  meloka. » 
Gaga  i  Belsileo  nony  efa  nomen'AndrienampoinimeHna  izany  teny  izany,  nanao 
boe: 'Hay  isika  efamaly  cIh1  nahoana  olon-iray  no  mamosavy  ka  ny  vohilra 
iray  no  baboina?  »  Ary  dia  làsa  ny  vaventy  reholra  niakalra  taty  amin'  Andría- 
nampoinimerina  nanao  hoe :  «  Itahay  voa  babo  !  olona  iray  no  mamonavy  ka  ny 
Tohitra  tray  no  voa  babo!  ka  ny  hava'nay  ao  daholo  I  »  —  Ary  dta  no  vinaly 
a'AndrianampoÌnimerìna  natao  ny  hoe:  "Izao  no  lazaina  ami'nareo  andafy 
«  alsimo  ny  Matsiatra.  Raha  iiay  efa  vita  taloha  ka  nanjakana  tany  aloha  :  día 
M  Isy  manetsika  aho;  raha  mísy  manetsika  isany:  manetsika  fota^mandry  xy 
n  maneliika  ny  be  lo,  koa  ny  vila  tany  atoha  tsy  hotaehiny  ny  ato  aoriana ;  raba 
i<  misy  manindroa  izao  ka  mitony  ízany,  manetsika  nj  be  lo  sy  manelsika 
«  ny  fola-mandry  :   maty  ko,   hoy  Andrianampoínimerína,  raha  niiíy  manao 

Ary  nalain'Andríanampoinimerína  Anttríambavizanaka  hankaty.  Ary  hoy 
Andríanampoinimerina :  «lnona  noanarany  nyandevonao?"  —  Ary  boy  tzy :  «  Ny 
ahy,Tompokolaby,  £a*ovainAi7. »— «Bcrovazahanao,hoyAndríBnBmpoinimerina, 
u  Isy  mabazo  manambady  hova:  fendroa  misavika  ny  ahy  kosa  ny  anao. "  — 
•1  Harína  izaoy,  hoy  Andríambavfianaka.  Iza  no  anarany  ny  anao  ?  »  —  Ary  hoy 
Andríanampoinimerína:  kNv  ahy,  Tsiarondahy.  Izao  Berovazaha  nao  izao  efa 
u  nilatsaka  ho  Berovazaha  tao  emín'  nao,  tano,  tsy  mahazo  mihetsika  ìnteotiy. 
«  Na  iza  mitomany  na  iza  mitomany  manaraka,  dià  Isy  omena  intsony  :  fa  vìta 
•  Dytanyaloha.  «  —  u  Hasinahianao  TompokoÌahy!  fa  rahaizay  vita  ny  razana 
lao  aloha  ho  hetaehina  dabolo  :  dia  tsy  maoana  izahny,  Tompokolahy.  »  —  Ary 
hoy  Hagamainty  :  «  Harina  izany.  Fa  tahaky  ny  vita  n'Andriamasinavelona  izany, 
ary  tahaky  ny  vita  ny  12  nanjaka.  Ka  raha  izany  tokoa  no  helsehina,  ny  eto  ami' 
ntsika  aza  mikolrana,  indrindra  fa  izay  aminy  lany  lavitra,  ka  manao  tany  lavi' 
íra  andriana  ny  any.  «  —  Ary  hoy  Andriananipoinimerinn  ?  «  Raha  misy  manao 
izany  vonoy  ho  faty,  »  Izao  Isy  nihet^hany  ny  Berovazaha  lany,  ary  tsy  nihe- 
tsehany  ny  teny  efa  rehetra :  nasiana  jadona  mafy ;  ambarak'ankehitriny  dia  tsy 
nihelsika  inlsony.  Ary  boy  Andrianainpoinimerína :  «  Die  ízao  no  ome'ko  anareo 
<(  fokonolona  sy  andevohova :  mahazo  manao  ni/  2  tram  mahamta  ay  3  Irano 
B  mahefa.  »  — Ary  namaly  nyandevohova  nanaohoe:  ><  Hatabotra izahay,  Tom- 
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pokotahy  I  k&  hftnao  ìishay  3  trano:  uo  mitioekaiiy?  angao  aiahadiso  anijTn 
—  Ary  hoy  ity :  «  Haha  vita  nareo  andevohova  sy  vila  nareo  fokonoloiii :  dia 
••  vila  ko  isany ;  raha  misy  maRelnika  itaoy,  ainbarao  amin'&ndriaaibaviiaiiaka, 
I'  ho  laiain'  AndriambaviianBka  amtny  vadÍDtany.  u  —  •>  Ary  ohatrinona  0; 
didy  mitsoa-bato ?  hoy  ny  andevobova,  Ta  matahotia  isshay,  fa  lavilra  ny  lany. "  — 
Ary  hoy  AndriaDampoinimerina  :  •<  Itaho  tsy  mba  iavitra,  fa  ADdrìambavítanaka 
«  eo  faÌAo;,  ka  laiao  uy.  Raha  lotsy  milsoaka  ny  t£ny  vila  nareo  :  dia  ampin* 
«  doavy  a  30  sy  ombalahy  iray  ;  raha  Isy  mahaleo  izy  :  dia  eoto  aminy  Andríam- 
u  baviianak^i,  fa  mitsoaka  ny  teny  vita  izHny.  ■  —  Ary  hoy  Andriambavisaoaka : 
•<  Ary  ny  vìIa  ko  mba  ataoahoaaa  ?  »  ~  Ary  hoy  AndrtAaampoioimerína:  «  Kua 
«  ny  vila  ny  hovalaby  t«y  míLsoaka  I  indrifldra  fa  oy  víta  nao  I  Hy  vita  ko  no 
•<  vita  nao.  Raba  misy  mamadikaoy  teny  vita  nao,  ka  miavoaa  oy  lapa  oao,  ki 
"  mitsipaka  ny  lapa  nao  :  dia  ampandoavy  izay  di'ly  hatao  oao,  ìny  mahadiío 
«  anao.  >>  —  Ary  hoy  AndriambavÌEanaka  ;  «  Iiaho,  hoy  iiy,  Isy  maoaiy  ny  tsy 
meloka.  Fa  ny  avona  Isy  telí'ko  :  ka  raha  Lsy  efa  ko,  ateri'  ko  aty  ami'  nao.  »  — 
«  Harina  iiany,  hoy  Andrianampoínìmerina.  »  Dia  Datxhotra  Lalangiaa  Dony 
efa  nahare  iiany  teny  iiaoy,  nanao  hoe  «  tsy  mahaao  milfiapaka  an-dapa,  ntha 
t8y  mankag  aminy  nndevohova,  fa  dlso:  >'  My  nony  efa  nomea-dr«haraba  itj', 
dia  ny  and«vnhova  no  vantanina  vao  isay  no  mílata  amioy  andríanai  ary  uy 
andriaiiB  vao  mamoaka  ny  tandranolahy  manao  hoe  —  aitonianio  iioo  fray 
n'olona  izao,  ary  mandehaMA  hÌMareo  mpandonlmv,  A»ioy  ny  leny  n'  olona, 
rahefa  ato  nareo  dia  ento  nty  ami'  ko  Mhainoa'  ko  ny  fileny  ny  iiy  roa  lonta 
hahitana  ny  marina ;  ary  iiony  efa  azo  ny  ny  teoy,  dia  omeo  fihinana  ny  ar^e- 
vohova,  hoy  i»y,  ij/  "V  tandranolahy,  —  ary  vao  iiay  no  mandidy,  —  «  Ary  iuo 
koa  no  laiai'  nay,  hoy  AndriambavÌMoaka.  Fomba  nay  any :  raha  mifanjo 
fmisotro  toaka),  dia  tsy  azo  tsìdihjna ;  ary  ny  toaka  koa,  dia  tsy  azo  sokafaoa 
rafaa  Isy  aodriana ;  raha  tany  misolro  toaka  dia  iiyandriana  manalany  rakolra,  vao 
manandrana  ny  milondra  aiy  :  fa  raha  tsy  manandrana  izy  ley  mitondra.  dìa  tsy 
homana  ny  andríana  1  iiany  no  fomba  ndraia'  nay  any.  Ary  oy  faovalahy  tsy 
mipetraka  aminy  andriana  aminy  tsihy  itoeraoa,  tsy  miraaapa'lsihy  ;  ary  oy 
fítoerao' andriana  tsy  mba  azo  iloerana  :  raha  mísy  mitoetra  amioy  izaoy,  dii 
mandoa  sazy  ;  raha  mitsidika  aodriana  mífanjo,  dia  maodoa  sazy,  »  —  Ary  boy 
Andrianampoioimerina:  «  Fanajana  iiany,  sy  fomba  ndrazaaa-Na  ny  aty  aia, 
•<  raha  homana  ny  andriana  :  tsy  tsidihina  ;  ary  ny  fitoeran'  andriana:  Isy  azo 
«  itoersna  fa  vato  mtsioa  ;  ary  ny  l$ihy  n'aodriaoa  :.Uy  aio  ipetrabana;  raha 
«  aty  ami'nay  misy  maaao  izany,  dia  meloka.  Fa  ny  any  ami'nareo  kona,  maadoa 
«  seiy  manaDdraaodríana:  ataovy  iiayfomba  nareo  mahandrianeanareo.  Ny  ahy 
«  tokana  Isy  azo  alaín'tahaka.  »  —  Ary  boy  iiy :  «  Hiaoao  Tompokolahy,  tahak' 
an'Aodriamanitra  ka  Uy  aio  alnina  tabaka  »y  anao.  Fa  mba  fomba  nay  ka 
lazBÌ'nay  ami'nao,  fa  lavìtra  ny  tany,  ka  raha  tay  ela  t^y  mifankahita,  lahaky 
hafatra  no  tànana,  la  be  adaladala  uy  vafaoaka :  k'izao  no  andinìdinihaoa  aiy 
hananarana  nynlo'nao. »  —  Ary  hoy  Aodrianampoinímerina :  •  Veliivavy  benitry 
«  ity  vehivavy  ity  I  mahnlal.i  fanjakana.  Matoky  anao  etao,  ^ndriambaviianaka, 
«  l'a  stao  ko  manan-ko  tantaraine  hiinao.  Vehivavy  mendioi-baboaka  biaoao, 
«  mitady  hahasoa  ny  vahoaka.  Ka  Lsy  maÌDtsy  ho  tsai;a  tokoe  i  Lolaogina: 
<•  mihevitra  ily  vehivavy  ity  mahafehy  vahoaka.  »  —  Dia  naitasina  aadríana 
AndriambaviiaDaka  rahefa  oahaio  iiao  leoy  iiao,  dia  naoome  loky  oanao  hoe: 
u  Mba  ome'nao  ny  fandreresana  ka  tsy  nala'nao  lam~paniakana  abo  :  faly  aho, 
misaotra  anao  Tompokolahy.  Matokia  hianao,  \»y  mba  vehivavy  afao  fa  lehiialiy: 
rafaa  jny  tany  nao  atsimo  iny,  na  iza  na  iza,  ka.  iny  mba  misy  mibBtsrka:  eto 
nho,  (a  tsy  mba  ila'ko  olona,  hay  ko  ny  fnnaovana  azy,  fa  maty  ko  raha  bandá 
aoao.  X  Nony  efa  nahare  izany  Hagamaìnly,  dia  níteoy  oaoao  boe :  «  Hasina 
hianso  Aadrieaam^oioimeríoa !  tsy  mbola  naliita  vahivavv  tabak'ity  aho,  maha- 
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Eftka  fRDJBkanà,  ary  tsy  DitM  maniio  toe-betRileo  l^  kretr'nmbaniandro,  ka 
niBhafanlalra  daholo  ny  romba,  ka  ny  kasa  atao  nlsika  fanta'ny  daholo.  Ary 
blta  naa  Bet<nleo,  efli  hetBnka  ny  betsileo  tonf^  leto,  sy  ny  tanala,  sy  ny  bara  : 
bita  nao  fa  raha  vao  mijery  atiao,  niatahotra  sy  menalra;  ary  ity  vehivavy  ity: 
tsy  matahoLra  fa  milsinjo  ny  fareny,  ary  mikarakarn  haha^toa  ny  vahoaka  nao 
ka  tsy  menatra  iiy.  Ka  tsara  loatra  itj-  vebivavy  ity,  ka  alaovy  iiay  soa  alao 
ami'ny.  Fa  raha  tahak'io  ny  ambanisndro  rehetrs  :  tsy  misy  ba.^y  mipoaka  na 
lefona  mitsangana.  Ary  manttry  izao  hatr'aminy  Sakalava.  He  aia  itony 
vehívavy!  any  andafy  atsimo  ny  Matsiatra  tonga  mftHoaka  manalona  snao: 
rDÌkarakara  ny  fanjaka'neo.  Ka  aiza  indray  izay  olombelona  Isy  haneky  I  koa 
ny  vehivavy  no  mìeky.  »  —  Ary  hoy  Andriambnmanaka  :  "  Izaho  tsy  mba 
vebìvavy  :  lehilaby  abo  mahavita  ny  vlta  ndRajoaka,  mahavíta  ny  vita 
n'Afldríanantara  aho,  mahHvila  ny  vita  n'Andriaoonítomponitnny  aho,  mahavita 
ny  vHa  n'AndriantsÌtf  ondrafy  aho  ;  aza  alao  vavy  fa  alaovy  lahy. »  —  «  Inso 
ary  iay,  hoy  Hagamainty.  He  iiany  flleny  !  reha  lehilahy  asa  fy  mahafaka  iunyl 
ratratra!  Izao  kosa  bo  fiteny  ko,  hoy  Hagamaiaty:  ipetrahana  e(o  ami'nao 
Andrianampoinimerina,  hitadidy  ny  soa  alao  ny  olona:  ka  be  ty  flteny 
ti'AndriambaTisanaksl  sadr  mahafaly  mahafinnrítra.  Faly  atio  rahefa  mahltk 
ny  fìteny  tsara,  sy  vehivavy  mamaky  ampinga  ;  ravo  aho  ka  mtsaotra  anao 
Anilriambavizanaka.  Matokia  kosa  bianao:  ìpelrdha'nay  eto  aminy  andrí&DB 
hitadidy  ny  manaosoa;  kn  raba  izao  soa  atao  nao  izao,  matokia  hianao  :  fa 
mitomoetra  ami'nay,  fa  Andrianampoinimerina  andriana,  izabay  ho  vanlaní'  nao 
marainbihariva  ;  raiia  misy  lia'nao  alao  na  inona  na  inona,  ìazao  ami'niiy  ho 
lazaì'nay  amin'AndiianampoÌnimerina,  fa  izahay  eto  ary  hisoao  lavitra,  ka 
matAkia  hianao  Andriambaviianaka.  Fiteny  nay  Tandapa  itao.  »  —  Namaly 
Andríambavizanaka  taminy  io :  «  Maaina  híanao  Andrianampoiniinerina  1  foy 
n'Andrìamanitra  lio  anao  ny  tany  sy  ny  fanjakana :  k'izahay  tsy  manaDa  toky, 
fhianao  no  toky  nay,  ary  hianao  no  hidimpahitr'ay,  ary  hianao'  no  aro  nay. 
Raba  ny  tany  biany,  tsy  misy  voalavo  míhetaiha:  raha  mlhetsika  tonta'nay. 
Ary  jndreo  kusa  híanareo  taiidapa,  hianareo  mpitaíza  andriana :  ìzahay  Isy 
manana  toky  fu  Belsileo,  ka  i-aba  mahila  olona  ambamsndro  mitafy  lamba 
fotsy  malahotra  ary  mandositra  iEahay:  ka  mahaiia  mitaita  andnana,  fa  ny 
andriana  no  iaina'ntsika ;  ary  nha  hianareo  lehibe  no  hendry  ka  azo  nay  Betsi- 
leo  hatonina,  Faly  izabay ;  ary  ny  andriana  no  ataovy  tvtrti  taiia  nareo,  ary 
mafaaiza  inananatra  andrìana:fa  isahay  Betsileo  Isy  mahalala  voamma.  Ary 
bíanao  no  toky  nay,  Ha^mainty,  k!t  eto  Ambobim:insa.  Iiahay,  tsy  mba  mívB' 
dika  ny  leny  n'andríana  izahay.  <>  Izao  kosa  no  teny  famaly  n'AndrtambaviianBka, 
raha  namaly  nn-dRahagamaínly.  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerioa  :  <•  Manao 
ataoana  izany,  Hagamaintyí"  —  •<  Tsy  afaka  izany,  Tompokolahy,  :hoy  Haga* 
malnty. «  —  Ary  dla  hoy  Andrianampoininiei'lna:  «  Inona  no  fanao  oareo  amíny 
fomba  nandriaDa?  »  —-  Ary  hoy  Andríambavlmnaka  :  «  Mtveb/  h/ité  iahy  raha 
te  btlaolae  ny  andriana,  ary  mantpfMdihy  «o  en-kifínýa,  sy  rnittoka  (mImm.  >>  — 
Ary  hoy  Andrienampoinimerina  :  «  Ataovy,  hoy  iiy,  fa  vefaivavy  manao  aoa,  fa 
«  dia  tsy  ova'ko  fa  ataovy  ny  fbmba  ndraiana.  »  Ary  izy  irery  no  nahazo  ar.l«ÌTa 
rafaa  hileolao,  andrefa  fomba  ndrazana  nanom<?sa'ny  aiy  sy  hampitafaetra  oy 
olona  hoe  andriana  tokon:  <>  K'andrefa,  boy  Andiianampoinimerina,  tsy  misy 
1  mabazo  ireo  raha  tfy  izaho  ko :  fa  ny  soa  atao  nao  no  anometa'ko  say.  »  — 
Ary  hoy  izy  r  n  haho  vehivavy,  Tompokolaby  r  dio  hahavanona  haaahoana  aho 
fh  TehlvHvy?  fa  ny  zaia  any  aoríttna  ?  "  «  Tsy  hova'ko  ny  soa  atao  nao.  Iiaho 
«  andriana  mafaavaty  soa.  fiia  tano  sminy  zao.  »  Dia  nampanaterina  iiy  faody, 
fataty  Ambobimanga.  Ka  gaga  Betsileo  nony  e^  nahita  iiy  ny  sga  natao 
D'Andríanarapoinimerina  tami'  ny.  Dia  nieky  daholo  ny  taaíndraita  refaetra, 
BDny  efa  Dafaita  ny  soa  nenti'ny  AndríaisbaTÌBanaka. .  Ary  Faty  koa  oy  andafir 
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ateiiDO  ny  Matsiklra,  dis  iiaaat«ii>  aa'AodmmbavisaaaltA  dabolo  oSraly  Uo  «inr 
oy.  Faniadroa  ay  laty  amboay  ìiany. 

Ary  dia  namraka  ny  vadintony  Anárianampoinimerina,  nankatif  aaang 
Bariooarindrano,  aoy  atí'imo  oy  Malsiatra  aJfímo  n'  Aadfiambaviunka  lavilia; 
dia  naniroka  an-dllaÌDÌLsiatfiiaio,  sy  AndriaDalíanga,  £>  Raaoko,  »y  RalambODÌi- 
kanga,  sy  Haioiliìioiielo  &  :  i'  Aodeha  hiaDareo  mandeha  hitondni  ty  vata  tj, 
»  sy  ny  míiana,  sy  ay  faDdrefosafla :  ny  ahy  alao  ko  hidy  tohana,  ka  i  Ueu- 
<i  lefoaa  do  aaarauy  ny  vala  ko.  »  Ary  dia  naDdeba  ity.  Uia  longa  tanyaoii'  dj, 
ary  dìa  hoy  iiy  :  "  Uia  angony  Dy  vaboaka,  fa  bilaia  oy  teny  n'  AndríaoaiDpoi- 
nimerina  izahay.  »  — Ary  hoy  HarívoarÌDdraDO  :  «  Laiao,  fa  ton^'a  elo  ami'ko.  ■ 

—  Ary  boy  ìzy  :  «  Izao  Daairaha'  oy  aaay  :  hitoDdra  ireto  vala  ireto,  sy  hilOD- 
dra  ny  miiaDa  ity  ny  fandrefesaDa.  »  —  Ary  boy  Barivoaríadrano :  «  Hatao 
inona  ireo  'l  »  —  Ary  hoy  ny  vadÌDtany  :  ••  Hamániaa  oy  vary  :  ty  no  fahenim- 
bary.  Ary  Ly  oy  vato  faadanjana  atao  ariary,  sy  atso  fandanjam-boameoa  sy 
fandaDJao- tsikajy  sy  fandaDJan'  kirut>o  »y  faadaojaa-doso.  £a  ahy  ny  tany,  hoy 
Andriaaampoiaimeriaa,  k'  ily  do  aadaaja'  ko  aay  Heríaa,  k'  ity  do  tiy,  rabi 
tsy  ity  dia  tay  iiy.  »  —  Ary  nu  vioaly  ny  Itarívoariodraao  hoe  :  «  lìabay  tsy  maha- 
lala  iiay  voBaiena  1  ary  izabay  tsy  mahalala  iiay  famarann  sy    raiidFerusaua  I  » 

—  Uia  no  vabany  iiy  vadiDlany  oy  vola  nalao  ny  boe  »  izao  ao  faadanjana  ny 
raba  vola  majiaika,  ary  ny  l'arantiia  dia  itooy.  »  —  Ary  boy  Barívo  :  >  Iiabay 
Isy  mabalala  íiany,  fa  ambarao  ;  fa  vákoka  no  anay,  lamba  ^aríka  do  anay, 
ary  vata  sobiky  no  faaiara'  nay.  koa  Uy  mahalala  izay  vata  iiabay  '.  ka  t»> 
hita  nay  iiay  banaova'  nay  uzy.  lia  enlo  ìiao  teny  osy  isao  haakany  :  fa  tiy 
htndray  inihay.  "  —  Ary  hoy  ny  vadintaoy  :  »  Mivadika  oy  leoy  DÌfaDokena 
taminy  AadriaaanipoÌDÌmerina  vahiaiiari?o  no  maDdá  ?  no  tsy  mety  handray 
ny  vata  sy  ay  mizana  '.'  »  ~  »  'fsy  mivadika  isabay,  fa  ^y  fanlatr'  ay  Uiaoiia,  hoy 
izy.  B 

Ary  aouy  namtuira  lamin'  Andi'iaaampoiaimeríita  dia  naaj^oaia'  Aadríaaaai- 
poiaìmerina  ay  tandapa  lehelra  ey  Ha^amaioty,  aaagoaio'  AndríaiiampoiaÌDi&- 
riaa :  «  Maniraka  ny  vadialaoy  aho,  hitondra  ny  vala,  hitoadra  ny  mízaaa  balao 
>c  faadanjana  ay  TsieDÌtnparihy,  hiLondraaa  ny  kamboty  &y  ny  malabelo-  Koa 
u  tsy  mety  faandray  :  ka  ahoaoa  no  hevitra  'i  Ho  tafihina  sa  hatao  ahoana  fa 
f  mandà?  K'andrel'a  Aodriambavízaaaka  efa  oaadray.  Rajoaka  efa  nandray. 
u  Ary  iay  mandá  :  Jia  ahoaaa  no  bevilra  ?  v  —  Ary  dia  niLeny  ny  laadapa 
rehetra :  u  liany  andevolahy  maadá  tompo,  ai?  iuDy  Isy  maadfay  ay  didy  aao : 
koa  avelao  raba  baleba  aay  ambaniaadra.  Fa  raha  aadevolahy  ao  maadá,  koa 
sarotra  aaÌan<t»OH  :  avelao  ho  hese'  bay.  n  —  «  Dariaa  iiaay,  faoy  Andriaaam- 
poÌDÌmerÌaa,  baboy  lokoa  fa  maodá  ahy.  »  —  Ary  dia  aiteny  koM  Bagamainly 
oanao  hoe : 

«  Nahoana  hÌBnao  Aodriaaampoiaimeriaa  ao  raanao  izany  1  fa  mba  ataina 
ay  nify  va  1«  tsy  ny  moloLra  loalemy  ao  aksAa  aiy  ?  Fa  tsy  mba  alain-kery  fa 
alao  maiemy.  Fa  ixao,  raba  lairina  ka  aleba  a'  talika :  día  mampihetsika  ny  be. 
Fa  aoka  ho  sokoi'  nltika  maLemy  Many  :  fa  ny  teay  malemy  mabamoi-B  hariaoa 
fa  ny  leny  .sarotra  mshtitaitra.  Fa  mbola  tahak'  omby  manga  ireo  :  raha  lairíaa 
maDdosilra.  iLa  aiza  ny  Uy  aoana'  nao  azy  ?  fa  azo  resahìna  ary  efa  azo  diaíbiaa. 
Fa  nony  mipoa-basy  izy,  dia  latìhioa.  Ary  nilaia  ay  tsy  faiialala'  ay  izy,  ka  raba 
iiay  DO  aleha  ntsika  :  mainpihondratra  ny  be.  Ka  iaika  tandapa  sy  ìtgka  mpifae- 
viti'a,  aza  miteny  hoo  mity  moMda  any  Ttiefàmparihy,  hoe  Uy  tnety  handray 
ny  vata  ary  tsy  laely  handray  ny  mitana:  t'aogoa  miaoatra  ay  adala,  fa  oleo 
mifaaeoa  amÌDy  mpainosavy  to'  iiay  mifationa  aminy  mpaadaingia,  fa  ny  li>abD 
mahafaty  lany,  ka  sBmÌB  mBmihim-bava  isika  rehetra.  «  -~  Ary  hoy  Andrianam- 
poinimerina :  »  Ahoana  ary  oo  haviL^a  hanaova'  nao  «ty  ?  »  —  Ary  aaDgOOÌDy 
HiigBmainly  oy  vadiatany,  ka  hoy  iqr :  «  Avia  hiaoareD  Haoiso-dahy,  sy  izay 
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ta  banan-ko  taBtaraÌna  na  ami'  nareo  TsÌDiÌamboholahy  na  ami'  nareo  T&ima- 
hafolsy,  avia,  Ta  balefa  ko  ho  hh}  TsienÌmpHrihy  aminy  Rarivoarineliano  fa  hita 
haDdá,  k'  iiay  le  ho  faty  ka  velona  avia.  '>  Uia  nit-sanfina  ItHnoko,  dia  nitsan- 
gana  RHÌnileiavoko  sy  HainiLsimielo  sy  Kaiaby  sy  Ramilaia  sy  AndrianLsikioto, 
maDÌso-dahy  dabolo  ireo,  diit  nileny  Itanoko  nanao  boe  :  «  Tuna  kn  no  tany.  Ka 
raha  misy  bevitia  handthanans,  Rabagamainty,  aoka  alehanay  Manisolra  ;  fahay 
nay  manipandry  io,  fa  izahay  aitdevolahy  tia  (onipo  ;  ka  raha  maodá  ny  didy  d' 
AndrianampoÌDÌinerina,  dia  vonoí'  nay  eo,  ary  raha  maneky  dia  tambatambaza' 
nay.  Ka  roatokia  Andrianampoiiiimerina,  hatao  nay  mandry  ny  tany  any.  •>  Ary 
inthemotra  daholo  ny  fotsy  rehetra,  RainitHÌatsimo  sy  AndríaDakanga  hiany  no 
Diaraka  tMDÌny  Dianisotra.  Ary  hoy  Andriananipoinímerina  ;  "  Mandehana  mba 
binfaa'  ko  raha  «  mba  mahavita  tokoa,  bahtta'  ko  ny  hery  nao.  »  Dia  nandeha 
izy,  10  laby  maoisolra  ary  2  lahy  hovalahy.  Dia  tonga  tao  aminy  Rarivoarindrano, 
dìa  nìteny  Rainitsiatsimo  nanao  hoe :  '<  Vorio  ny  vahoaka,  hilaza'  nay  iLy  teny 
valy  n'  teny  nampìtondrai'  nao.  »  -  Ary  hoy  Rarivo  :  "  Lazao,  fa  tunga  eto  ami' 
ko.  fa  ny  vahoaka  tsy  aio  vorína.  '•  —  Ary  hoy  Rainitsialíìimo :  «  Ahoana  no  he- 
vitry  ny  Hanisotra?  »—  Aiy  hoy  Maoisotra:  «  Lozao  aminy  zao,  ihainoa'nliiika.  ■ 
—  Dia  Ditasa  RaimlsiatBÌmo  nsnao  hoe  :  <>  Hianao  nalain-kibavana  amin'  Andria' 
nHmpoìnJmerÌDa  va?  no  Isy  mety  handray  ity  vala  ìty  sy  ny  Bizana  $y  uy 
fandrefesana.  Fa  inooa  no  bevilr'  ao  ?  Ka  iiiilHza  ami'  nao  aho,  boy  Andrianam- 
poiaimerina  :  raha  miady  ami'  ko  dia  miadia,  ary  raba  maneky  ho  zana'  ko 
dia  manekea.  »  —  Ary  hoy  izy  :  <>  Tsy  l'anlatrH  tsinona.  K'  izay  alao  ny  dia 
atao  ny.  »  —  Dia  nanialy  Hanoko  ka  nanao  hoe :  »  Hìanao  nalain-ko  andriatia  ? 
fa  tsy  raamilaka  anao  izahay.  Kahii  mandá  ity  didy  ity  hianao,  dia  tonga  izahay 
Hanisolra.  Izay  tian-katao  ataovy  :  eto  izahay.  ••  —  Dia  nanontany  aii'dRainilsia- 
Isimo  i  Rarívo  manao  hoe :  '<  lu  Lokoa  ireo  7  »  -  Ary  hoy  Rainitsialsimo: 
n  Hanisotra  ireo,  hoy  izy.  »  —  «  Ireo  va  ley  Hanisolra?  ley  mahery  ary  ley 
manidina  ?  »  —  Ary  boy  Rainitsìatsimo  :  «  Ireo,  tsy  la-manda.  Aza  miLoky  ny 
vafaoak'  ao  be  foana  híanao :  fa  iroo  tsy  aio  ínanína.  »  —  Dia  namono  otnby 
Etarivo:  kanamabanany  Hanittotraoanao  lioe  :  <(Toag!<hianar<'oi-ai-amaa-dt'eny, 
ka  mamahana  anareoaminyomby  aho:  fa  hihavaDaami'nareo.  »  ~  Ary  namaly 
Hanisotza  :  ■  Inona  no  hihinana'  Day  ny  omby  nao  ?  kos  Andrianampoinimerina 
asa  no  lavi' neo  I  ny  didy  oy  aaa  Isy  eke'nao!  K' izafaay  tsy  lian-kena  fa 
tibavaDana  no  mafaaliana  anay.  Fa  na  ome'  nao  inona  na  ome'  oao  iaona :  raha 
tsy  ny  (eny  ny  lompo  do  arahi'  nao  tsy  homana  itay  hani'  nao  izahay.  »  —  Nony 
nahare  izanyi  Barívo,  nanangona  oy  vahoaka  nanao  hoe:  «  Hivoria  kiaoareo 
TaìeDÌmparihy.  »  —  Dia  nivory  TsÌGnimpariby,  ka  oileny  Rarivo  aanao  hoe  : 
«  Tonga  i  HnDÌsotra  sy  RainiLsiatsimo,  nanatiLra  ny  mízana  ey  ny  vata  famarana 
■y  ny  fandrefesana :  ka  ahoana  ny  heviLr'  areo  TsieDÌmparihy  ?  ho  raÌGÌna  aa 
faaveln  ?  n  —  Naneky  Tsienimparihy  nanao  hoe :  «  Izahay  ìsy  andevoiafay  maadá 
tompo,  r  iiay  leny  nao  bíany :  na  bandray  hìanao  na  (sy  hondray.  »  —  Namaly 
Hanisotra  taminy  io  nanao  boe  :  «  fUha  handá  bianareo  Tsieoimparíhy. 
mifampilazá  hifanaovaDa.  »  —  Ary  niteny  Tsìenimparihy  nanao  taue  :  «  Izahay 
fìarivoarindrano,  tsy  hiady  aminy  Hanisolra  :  fa  maka  malemy  izy.  »  —  Ktj 
faoy  fiarívo :  1 1za  moa  no  mitady  biadiady  1  fa  tsy  ny  llbavaaana  efa  Lstra. 
F'  hianareo  atahora'  ko  handá :  angao  manomo  lain)(ia  ny  hava'  ko,  fa  izaho  efa 
naneky  ho- zanak'  Andrianampoinimerina :  f  hianareo  raha  handá,  milaia, 
hifanaova'  ntsika.  »  -Ary  hoy  Tsiraimparihy:i'  Koa  ny  pondy  avy  amíny  VazaJia  Ì 
Dy  basy  avy  aminy  Vazaha  !  ny  vaiija  avy  amíny  Vazaha !  Koa  izy  mitondriL  aza, 
mataliotra  :  k'  indrìndra  izahay  itondrana  !  K'  hianao  aza,  maneky  :  koa  indrinilra 
iiahayl  Koa  malokia  bíanao  AndrianampoínimGrina,  faoy  Tsienimparihy.  »  — 
Vao  izay  mìtsengana i  Rarivo  nuao  hoe : "  Hasina hianao  ADdríanampoiitimorina I 
fa  m«neky  bo  anao  ty  tany   ty,  fa  ny  tsy   fahalolana  no  nandava'  nay  tsy 
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nandraiiia'  nay  ny  *ata,  Isy  nandraisa'  nay  ny  mÌEana,  ary  Hsy  nandraisa'  nay  nj 
fandreresana.  Fa  niba  adini'  ko  ny  fandrefeftana :  mba  otnena  aby  va  ay  faadre- 
feaana  ny  THÌenimparihy  t  »  —  Ary  hoy  ny  vadintany :  •  Mbola  ho  laiaina,  ni 
home'  ny  anao  na  (ey  bonie'  ny  anao.  Fa  ity  no  lavalra  no  orae'  ny  anareo, 
raiso.  »  —  bía  no  raisina  ny  vAla,  dia  no  raisins  ny  mizana.  dia  no  raisina  dt 
fandi'efesaaa,  ary  dia  hoy  iiy :  <•  Hba  ambarao  laliy  an'  Andrianimpoininieríiia: 
fatana'nyaho.  Ka  ny  aniiny  fandrefesana :  rabu  ho  refesi' ko  TsienimparíhT 
raha  tsy  bahediso  ahy,  fa  maro  ny  andriana  eto  ary  maro  ny  lotaolona.  K'  andrao 
tíy  mahaEO  teny  ainin'  Andrianampoìnimeríntt  aho,  fangao  inahadíso  abir,  kot 
laiao  ÌMv  hilondra'  ko  aiy,  sy  ny  hnnaovans  ity  mizaoa  iLy  sy  ity  vata  ity.  > 
Dia  no  vinaly  ny  vndintany,  hoy  iiy  tamí'  o*  :  «  Ty  mizana :  handanjana  voli 
raha  mivarotra  landy  bianareo,  raha  itiivarotra  omby  bianareo,  na  mivarotn 
akoho  hÌHnareo,  na  mivarolra  ondry  hianareo,  na  mi varo>boroaa  hianar^O,  oa 
mivaro-riamba  Ton(;ony  hjansreo,  ily  no  miiana  randanjaoa :  fa  raha  tsy  aminy 
ity  dia  tsy  varolra.  Ary  raha  any  hianureo  koa  no  mamB-bary  :  raha  Í9y  afálra 
aminy  iLy  vatH  ity.  HenaleTona  no  anars'  ny,  dia  tsy  varotra ;  ity  no  fsmarana, 
na  BndrÌBna  na  vaboaha,  k'  ily  smbira  ami'  nsreo  'fsieaimpsrihy.  ••  —  Dii 
namaly  indray  Rarivo :  n  Indmo  hiannreo  ttolo  n'  Andrísnampmaimeríoa : 
malahotra  aho  fa  Bet&ileo.  liHho  no  miakaká :  matahnti-a  ho  voa  fandríkn  aho. 
Fa  atoloir'  amin'  Andrianampoinimerína  ny  tany :  ka  msnao  ahoans  ny  fltoadr* 
ndraEsnst  V'  izshay  Tsienimparihy,  taafa  noho  ny  avsralra.  Ezahay  milevina 
an-joky  tmy,  ary  raha  maty  itahny  maniono  omby  betsaka :  k'  nngoa  mafaaditio 
anay.  Fa  inbay  raha  Uuana  ny  lekibe  ka  ampantiiaiiìia  rtv  fanjakana,  oineoi 
ny  baBv  ary  omena  ny  HnL<ibe  malaia,  ary  omena  ny  fanspabsna  ey  i>aUt>-(<avH. 
fanolorana  ny  fanjakana  ny  laza  mandimby  iiany :  ka  manao  ahoana'í  Ary 
raha  mandidy  ny  fanjaka'  nay  ízahay,  ixay  tolora'  nay :  nn  hanome  Uio-drana 
■nsy  amioy  rano  tandro-potsy,  na  hanome  volafotKy  ;  ary  iitay  vady  nay  míteraka 
eo,naiza  na  ita,  día  mandova  ny  fHnjaka'nay  rnha  oine'nay,  anefa  tsy  maintsy 
Tnaasna  ìej.  Ary  ny  lehibe  andemkova  atì/  itia  mah'no  mandidy,  raha  mífy 
teny  n'olons  atao  ny,  ary  raha  misy  koa  faojakana  atao  oay :  dis  ìreo  aade- 
vohova  no  mandidy,  k'izay  stao  ny  dis  arahina  ;  ary  rahs  mísy  inaly  koa,  dia 
maaana  omby  ny  amlevohova  ;  ary  iiy  ireo  tsy  mba  aeo  diasan'olona  la  ny  la- 
na'ny  hinBy  no  maadimby :  fa  rafaa  misty  olon-kafa  mandimby,  din  tsy  eke'nay, 
fa  iiao  no  fomba  nay  aty.  Ary  izahay  aty  raha  niisy  maty :  dis  lová'futy  anária- 
na  ny  hariany  ny  maly  ;  ny  ttni' ay,  iiay  foy  nay  hiany  no  omena  aiy;  an 
hoa  rsha  lay  mileraka  iiy,  din  ansy  rafaiteo  ny  fanansni ;  isao  no  fomba  nay 
aty,  ks  laiao  amin'Andrianampoinimerína.  Ary  iiahay  koa  :  raha  maiy  iboriana, 
ary  dia  mitomany  ao  an'kianja  ny  oiona,  ary  andrefa  mabarìtrs  beríntaona  *ao 
slevina  efa  lehibe  ny  fanano,  ary  amj'ny  iiay  herínlaona  isay  dis  mamoflo  omby 
hiany;  ary  ny  lehihe  aty  ami'nay :  raha  tiisly  maharílra  iray  volaoa, 
mamono  omby  biany  iiy  ;  anefa  izahay  maadovs  siy.  Ary  ny  vary  koa  : 
atálra  an-ltobiky  ny  anay  isan'  olona  mamboly  vary.  Ary  iiahay  koa: 
raha  milalao  any  an-t«aha,  midilrn  ny  vohitm,  mankeny  am-h«la,dÌB  omena. 
(mby  iialfnf  ;  fa  raha  t«y  niiinome  omby  snay,  dia  atao  nay  miavMta 
andrìana  :  dia  haboi'  nxy  ;  ary  ny  O'ila  nay  dia  tsy  OM  idirana  ■  rsfas  tsy  ny 
mpiandríisps  nay  :  fa  vala  ndapa  io,  ka  rambo  n'  omby  mitsangana  eo  «Diba- 
vahady  no  fanianlarana  ny  lapa  n'  andríana.  Iito  no  fomba  nay  aly,  ka  ente 
smin'  AndríanampoininHrini.  •>  Ary  nony  nambira  tatnin'  AttdtHaoampoinime- 
rina,  amhara  ny  vadintany  :  «  lian  no  fiteny  ny  Rarívoarindrano :  mangataka 
ny  fandrefesana  ìiy.  »  —  «  Ka  naneky  va  sa  tsia  ?  huy  AndrianampainìmerinB.  ■ 
—  ■  Naneky,  fi  he  lilaia  iiy.  Koa  ny  rapaoan-kariana,  tsy  mba  lovany  ny  laoa' 
ny.  Ary  raha  roiditra  am-hata  ìiy,  raha  tsy  omeoa  omby  :  dia  ho  baboìna  ny 
olona,  I,  t<  »  dia  nilsza  iiao  teny  i-ehetTB  natso  ny  iuo  oy  vadiniaay.  —  A17 
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hoy  Hagaoiainty:  »  Hanao  ahau)A  ny  nalehB  oy  Maniso-dahy  izay?  >>  —  Ary  hOy 
AiidrianampoiaimerÌDa :  «  Ny  heviti'  so  HagatnnJnty,  falratra,  Uoy  iiy,  fa  lavo- 
rary  ny  aleha  ny  Haniso-datiy.  ■■  ~  Ary  hoy  Maniso-dahy  :  "  Baba  ny  Tsienim- 
pariby  rehetra  nandá  tany  :  dia  no  hani'  nay.  ■>  -  Ary  boy  Andiìanampoi- 
nÌDieriDa  :  »  laLahy  vìlsy  ireo  dia  batialeo  an'  T^íienimpariby  1  »  —  Ary  hoy. 
Hanisotra  :  •<  Izabay  tsy  mba  kely.  Nooy  tsy  nalahotrv  anao  izahay.  tsy  mba 
nijanooa  ela  tany :  fa  no  vonoi'  nay  i  (tarivo,  ta  mandrakariva  niakaká  hiany  : 
r  hianao  no  mahntahotra,  k'  izany  no  naDaaibatambaia'  nay  azy.  «  —  Ary 
lioy  ADdrianBropoinimsriim  : 

K  Handeha  indray  liiannreo.  LazdO  an-dRarivoHrlndrano  :  liany  handova 
«  ny  ÍHiiaDaD'  olona  :  din  tsy  eke'  ko,  ín  ny  ZHna'  ny  hiany  oo  maodova  an-dray 
«  ny.  Ary  izany  iniditra  ani-bala,  ka  baka  l'ananan'  olona  raha  Isy  manonie 
«  omby,  dia  ho  baboina  ny  Tananana  :  tsy  eke'  ko  iznny,  hoy  AndiÌHnampoini- 
«  merína.  Fa  ny  kely  inanana  ny  azy  ary  ny  be  manana  ny  azy,  fa  ny  fanjaka' 
«  ko  U!y  mba  Btao  ko  haranahioy:  laba  ntisy  olombelona  manao  izany,  maty 
«  ko,  hoy  Andrianainpoinimerina.  Indrindra  k'izay  andevoiaby  handidy '. 
«  indrindra  izay  zana-kova  ka  bandova  fanjakanH  :  tsy  misy  bovalahy  andriana, 
»  raba  Isy  ny  karazan'  andriana  hiany  sy  ny  tarana  drtarivoarindraoo.  Ary 
«  hìanao  RarivoarindrHno,  bÌHnao  irery  ome'ko  ny  l'andrefesana  ato  amÌDy 
«  Tsienimparihy,  ka  alao  ko  luvu  ny  zanak'  ao.  Fa  raba  hovalahy  títy 
••  mahazo  mandidy,  raha  tsy  kabary  tí^iainn  anijulahinH.  Ary  ny  fananan' 
«  olona  dia  tsy  azo  alaina,  raba  Isy  foy  ny  lonipo  ny :  labH  inísy  andria- 
H  na  manao  izany,  maly  ko,  hoy  Andrianampoininierina.  Aiy  raha  misy 
«  hovaiaby  ka  mandidy  andriana,  ka  haiiao  inanjaka  hova  aminy  tany,  ka 
••  Lsy  izay  didy  ny  Rai'ìvoarindi'ano  no  atao  :  muly  ko.  Ary  ny  hovalaby 
<•  muty,  dia  Isy  maliazo  mijanona  iray  volnna  an'taiiána,  fa  ny  HDdriana 
•'  mahozo  mijanona  :  raha  misy  manao  Izany  Izno  anaty  ny  Tsienimparihy 
<•  izao,  na  iza  na  ìza  manao  soa,  dia  atao  ko  mahadíso  azy.  Ary  izabo  manome 
II  anareo  ny  vata  sy  ny  mizana  sy  ny  randreresana :  alao  ko  tiloviana  ny  kely 
••  sy  ny  lehibe,  (sy  hisy  tlangarana,  fn  ny  raiijakH'ko  tsy  mba  manjaka  hova. 
••  Ary  hianareo  Beti;ileo,  angao  manao  boe  niova  ny  fomb"  nríra^ana  :  fomba 
«  tsy  mety  ka  esorína :  ity  lalána  tokaiia  biany  no  aratiina.  Ary  bianao  Rari- 
<•  voarindrano  mahalala  izay  andriana  bahatondra  fanjakana,  ary  mahalala  izay 
•1  lehilaby  ao  hatao  lebibe  taifeby  sy  bttondra  ny  ranjakana,  ary  ny  andevobova 
«  nareo  Isy  ova'ko,  l'a  ny  maka  rananan'olona  hiany  Isy  tia'ko  sy  ny  maka 
«  isasahona,  fa  Isy  mba  asia'ko  izany  ny  tany  ku.  Ary  ny  fanatitra  aminy  raza' 
«  Dsreo  :  tsy  ova'ko ;  nefa  iiay  fomba  Ddraza'nareo  tsy  manova  aho  raha  mana- 
<(  r^ika  Dy  didy  ko  iiy  l'omba  ndraza'nareo,  fa  raba  miova  nolio  ìzany  Isy  eke'ko. 
«  Ka  miasá  hianareo,  izaho  andriana  hampandry  any  Merina,  fa  samia  manaoa 
«  ny  azy  hianareo  na  ny  kely  na  ny  lehìbe.  Ary  Ìnty  koa  ny  rampinoma'nareo. 
••  Hanao  mpamosavy  2  tratio,  olooa  iray  mamosavy,  ka  vobilra  iray  no  baboina: 
«  ka  tsy  tia'ko  izaiiy,  dìn  tsy  balao  inlsony  izany,  fa  dìa  ny  tangena  ko  no  izy ; 
«  ary  raha  misy  mamosavy,  dia  mìlazá  aly,  bome'ko  tangena;  ka  tsy  mabazo 
«  mainpinona  intsony  hianareo,  na  manahabo  olona  inlsony  :  la  izabo  manana 
u  ny  fitsarana  itondra'kD  ny  ambaniianitra.  Ary  hianareo  Tsienimpariby,  raha 
•>  mii'y  manao  ratsy  anareo,  ka  manao  lanja  miangatra  ami'nare>^,  ka  manHbabo 
•t  ny  faoana'nareo,  ka  maka  hariana  tsy  meloka  hianareo  ka  alai'ny  ny  fanana' 
«  nareo,  na  ny  andriana  mitoetra  ambodivona  aza,  na  ny  lebibe  mífehy  anareo 
«  aza :  raha  fananaoa  tsy  foy  nareo  ka  alai'ny,  dia  milazá  aly  ami'ko.  »  —  Dìa 
namaly  Rurivo  naimo  hoe :  «  Masina  hianao  Andrianampoinimerina  1  fa  ny  fomba 
nay  «ty,  raba  maty  ny  andovobova :  dia  izay  tany  ifehezana,  raba  maty  izy, 
niandoa  omby  ho  azy:  k'angoa  mahadiso  anay?  Ary  izno  no  fomba  nay  aty  - 
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Ìiahay  andriana  rahs  maty,  msn<toft  omby  d&holo  ny  menakely  rehetn  isaB' 
trano.  •  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  : 

ct  Ka  hianar«>o  mibory  raha  maly  ny  Hndriaaa  ami'nareo :  dia  t''y  azo 
<t  iborjana,  fa  ny  sndria-manÌHka  no  ihoriana,  Isy  misy  mahazn  mibory  na  ía 
»  na  íia  izao  zanali'o  izao  milomoptra  aminy  vodivoni.  Raha  maty  hinnsmi, 
t<  isan-ketra  no  ataovv  homba  oy  andriana   maly  ;  isan'andriana  mitomoelrg 

I  amim-hodivon!]  no  andoavana ;  fa  ny  hnvalahy  tsy  mba  andoavana,  fa  fìlia  ao 
n  atao  ny  olona  ary  valy  ndavenana  no  atao  aminy  hovalahy.  Fa  isao  no  fombs 

II  ome'ko  anareo.  Raha  misy  manoatra  izao,  fa  ahy  ny  lany  fy  ny  ranjakani: 
"  lavi'ko,  hoy  ìz\  :  ka  raha  mìsy  mandingana  ÌMo,  hianareo  Tsienimparihy : 
-t  maly  ko,  hoy  AndríanHmpoinimerina.  .>  —  Namaly  Barivo  nanao  hoe: 
t<  ManaMna  anao  izahay,  Andriannmpoinimerína,  manaflina  votatsivaky  í:y  ny 
omhivolavita:  raha  tsy  lani'nao  vndi-amim-jannkH,  t«y  lani'nao  fRnanana,  natao 
nao  hoe  —  íttmy  ntnnatìa  ny  nzy  na  ny  kely  na  ny  teAifte,  xamy  mipetraJia 
amin'  itao  fn  mandry  ny  tany  —  :  faly  izahay  Tsienimparihy,  fa  dia  manásina 
aneo  izahay.  Ary  dia  manome  toky  anno :  matokia  hinnno  Tompokotahy  ì  fa  Lfy 
Dalam-bodivona  izahay,  fa  nome'nao  fandrefpsana  hilans  ny  vahoaka  nao.  fa 
raha  ìzao  Tsienimparihy  ìzao  tíiy  mba  mi^y  ala  miroatra.  Indreo  ny  vadintany  nay, 
indreo  i  Hanisotra  :  fa  raha  misy  adala,  ambara  nsy  ireo  :  dia  toky  no  ome'nay. " 
— Faty  indray  TsienimpBrihy  \ahoaka  bo,  raha  nahare  hoo  íjy  tilnim-pananana 
inlsony,  ary  mòa  ho  lovnny  ny  zana'ny  ny  fananana,  ary  Isy  ko  diiìian-kovalahy 
inttony  fa  ny  andrÌHn^  no  hnndidy,  nry  raha  mi.Tv  mnka  ny  fananana  mahaio 
milaraina  aminy  anilriana,  <\ì«  nanome  toky  izy  nanao  hite :  •<  Matokia  hianao 
Andríanampoinimorínn  !  Fa  ny  nndrinna  no  manjaka  :  izaiiay  vsboaka,  ka  efa 
anao  ny  tany  !^y  ny  fanJHkana.  nidy  nkovaliihy  aia,  arítr'ay  .'  nalaim-pananana  aia, 
arítr'  ay  !  ny  mpamo^avy  roa  trano  aza,  aritr'ay !  indrindra  rhiaaaotokana  Do 
tompo  nay  :  matokia  hianno  fa  mandry  ny  lany  ny  TtiienimpRríhy.  I.andy  no 
Tamholy  nay,  aryomby  no  (iompy  nay:  koa  raha  iiao  fanjaka'  nao  iiao  mba 
misy  miheti'ika,  indrelo  iíahny,  fa  iiahay  tanala  nahaio  Inty  koa  tsy  miova 
teny,  fizay  teny  omena  anny  hnioni'  nay;  reha  mii^y  manova  izao:  laiai' oay 
aminy  vadintany  ho  laiai'  ny  ami'  nao.  Anefa  Tompokolnhy,  rahe  fomba  ndraia' 
nay  kosa,  izao  iznhay,  ii.io  andevohova  izao  :  ny  Hhinn'  nay  mba  angalahi'  nay 
ami'  nao,  raha  tsy  hahadíso  anay.  Rnha  maty  izahay  andevohova,  hoy  Raíniso- 
mony  tehibe  ny  andevohova:  izay  mipelraka  aminy  vavarano  oay,  jsan' ande- 
vohova,  mba  mandevinn  nnay :  ka  manao  ahonna  í  Ary  izabay  dia  tsy  iboriana 
intsony,  fa  andriana  toknna  ny  lany  ;  nry  raha  maty  koa  izabiiy,  din  tsy  mijanona 
iray  volana  an'taniina.  Fa  ny  omhy  vonoina  alao  ambony  fasnnn  ny  tnndro'ny 
hahitanany  isa  ny,  iznny  no  fotnba  njiy  aty;  ka  mangataka  izany  izahay  raha 
tsy  hahadìso  anay,  Tompokolntiy  :  aoka  mba  hanao  ny  fomba  ndraza'nay  iiabiy? 
fa  betsiteo  tanala  izahay,  k'izno  no  anadina'  nay.  Ary  ny  Inndy  nay  :  raha  malìa- 
vokatra  landy  izahay,  izay  mahavalra  mbn  manatitra  ho  ansy  andevohova  ;  aiy 
raha  mnmboly  landy,  mamono  omhy  ny  tendrombobitra,  e.nli'  nay  hiantso  ny 
landy  manao  hoe  Mnnalona  s,  izan  no  Fomba  nay  aly  ;  aiy  ny  mahavokstra  voan- 
lelo  (Isarnmaso),  ary  ny  mahavoka'ra  kiilsaka:  dia  mba  anana' nay  koa:  ka 
miinao  ahoann  iiao  ?  mba  ho  hnni'nay  va  sn  tsia?  Ary  raha  mníy  izahny :  itmmaaa 
kena  am-biíany  alao  am-pasana  ;  ary  minndravana  izabay  rahn  misy  maty  ;  iiao 
no  fomba  nay  aty :  ka  mnnao  ahoana  Tompokolahy  ?  »  -  .\ry  dia  nambara  ny 
vadinlnny  taminy  Andrianampoinimerina,  ary  hoy  Andrianampoinimerina: 
«  Betsileo  tokoH  izany  !  avelao  hanaraka  ìzay  fomba  ny.  Ataovy  ìzay  fomba 
II  nareo,  fa  azH  ovnna  ny  didy  ko.  Efa  azo  ko  ny  toky  nome'  nareo  ahy  :  ka  ma- 
<i  tokia  kosa  hìanareo,  rahefa  fnty  mahare  ny  teny  ko  hianareo.  R'indreo  ny 
11  vadintany  nareo  ireo  :  raha  mísy  tia'  nareo  atao,  dia  tazao  aminy  ireo  hambara 
II  ny  ami' ko.  "  Faly  indray  Tsienimparihy  nanao  hoe :  <- Tsy  miova  ny  nnm- 
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«  pandrla' ntsíka,  ary  Ìsika  Dahezo  ny  fomba  ntsika.  »  Dia  niraly  iiy  rehetra 
taminy  naoy  andro  izany. 

Dìa  nisy  nanatona  an'dRarivoarindrono  nnnao  boe  "  mba  lazao  an'ADdria- 
Dampoinimerina  raìzahay  efa  ho  aty.  »  Dia  lazai' ny  Raiivo  amin' Andrianam- 
poinitnefina;  dia  ampidinina  ny  vadintany  hanknny  hijery  izay  olona  naneky, 
ary  dia  ay  aaneky  ampiveleEÌna  rano.  Fa  mbola  kelikely  hiany  no  nanpky  teo 
atsimo  ny  Tsìenimpanhy  ;  efa  nahita  ny  fitondrn  n'Andriananipoinimerina  izy 
vao  naneky  be,  nahare  hoe  misy  miiana  fnndanjana  sy  vala  famarona,  ary 
nahare  hoe  fandrf.fe.sana,  dia  taminy  iíany  dìa  be  nanHtona.  Dia  nanao  tsena 
Rarívo,  n&nao  tsenn  Asabolsi-VohibHto,  dia  nilaza  taty  nanao  hoe  :  «  Manao 
tsena  izahay  hampiseboana  ny  miiana  sy  ny  vata  sy  ny  randrefe^ana,  koa  atao 
raahare  hianao.  •>  Nony  mahnre  izeny  Andríanampoinimerìna,  dia  naniraka  ny 
vadintany  :  »  Dia  alaovy  be  hiany  ny  tsena.  Ary  iiahao  izay  fandanja  ny  raba 
H  mba  mahay  na  tsy  mahay.  »  Ary  dia  nizahany  ny  vadintany,  ka  manao  tsy 
mafaay  loalra,  koa  dia  naloro  ny.  Ary  hoy  Rarivo :  »  Hart);a(aka  anareo  aho, 
hipetraka  aminy  olona.  *  Ary  día  nipetraka  ny  vadintany  hampianatra  ;  ary  dia 
eÍH  nisy  nahay  tsirairay,  ai7  ny  sasany  mbola  tsy  mahay.  Ary  ny  í^asany, 
ny  ila  ny  mbola  tsy  naneky  loatra ;  ary  nony  nama'bsry  taminy  vnta  iiy  dia 
nahíta  fa  ttara,  ary  día  nilaza  nanao  hoe  :  "  Lazao  fa  mb^  handroso  izahay 
hanatona  an-dltBrivOarindrano,  mba  hHndroso  ho  any  ami'  ny  izahay.  «  — 
Ary  hoy  ny  namana:  «  Handroso  ho  faly  Hngdha  ?  »  —  Ary  hoy  izy : 
■I  Tsy  niba  matj  raha  manatona  an-dRarivoaríDdrano,  fa  misy  fandan- 
jana  ao  sy  famarana  sy  laníirefesana.  »  —  Dia  nnndroso  izy,  dia  na- 
natona  ka  nanao  hoe  ;  «  Lazao  izay  mpanjaka  nao  izahay,  fa  mnndroso  hanatona 
azy  izabay.  I  —  Ary  hoy  Rarivoaríndrano  :  I'  Handrosoa  hianareo  fa  tsy  maty. 
Izaho  nome'ny  teny  fa  izay  vohítra  manatona,  dia  asai'ny  alao  ko  vita  dabolo: 
kOB  avia  bianareo,  fa  andriana  tsy  mamitaka  Andrianampoinímerina.  >>  Ary  dia  . 
nambara  ny  laty  tamin'  Andriaiinmpoinimerina,  fa  luvilra  atsimo  ny  Tsienim- 
parihy  izao  vobitra  izao,  ka  akeky  an-dRHoiasoflndro  hiany,  fahavalo 
Rsmasoandro  tsiy  mba  mely  maneky.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  <i  Ataovy 
Am  bohi-mandroso  no  anara'  ny.  "  —  Ary  hoy  Rarivo  indray  :  «  Haneky  daholo 
ny  olona  didy  ny  Tsienimparihy.  Ka  ahoana  no  mba  halao  ko  sy  hipelraha'ko 
handrefesa'  ko  í  fa  maro  ny  vahoaka  nao.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina: 
"  Tsy  misy  mahazo  mandrefy  ao  Tsienimparihy  raha  tsy  hianao  irery,  ka  izay 
11  manao  soa  tadidio,  ary  bianao  no  mandi'ery  azy  na  andriana  aza  :  indry  ny  fan- 
II  drefesana  bo  (Hna'  nao  mandrakizay.  Rajoakarivony  mitana  ny  tam-bolana  ela, 
■<  ary  hianaokosa  no  ome' ko  ny  fanapakana  sy  ny  fandrefesana  ;  tano  izao, 
«  raha  mabalanaìzao  hianao  dia  tsara  ;  fa  ampandrio  tsara  ny  lany.  •>  —  Ary 
nftTnaly  izy  nanno  hoe :  »  Be  ny  andevoko  :  ka  manao  ahoana  ì  Ilanambady  ny 
andevoko  ny  ambaniandro  nao  betsileo :  ka  manao  ahoana?  Raha  miteraka 
aminy  ny  aby  :  dia  ahy  ?  Ea  milata  ami'  nao  aho :  »  —  Ary  hoy  Hagamninty 
kosa :  »  Haneky  tsara  tahak'  izany  hiany  ka  miakaká  t  Mandrakaríva  lalin-tsaina 
loalra  io  Rarivoarindrano  io  I  mihevera  tsara  hianao  tompokolahy.  Fa  saiky 
hendry  loatra  ìzy,  samibafa  noho  Andríambavizanakasy  Rnjoaka  izy.  Koaataovy 
iiay  hevitrtt  mahamety  azy,  hoy  Hagamainty  laminy  vadintany.  »  —  Ary  hoy 
Andríanampoínimerína :  «  Omeo  teny,  ataovy  mafy  kanefa  ataovy  malemy, 
«  ataovy  fitana  mora  tsy  afaka  ny  omby.  »  Ary  dia  izao  no  leny  nomen'  Andria- 
nampoinimerína  ny  vadintany:«  Kandeha  mankao  aminy  Rarivoarindrano : 
«  ÌEVangaha  tsy  mba  menatra  an'  Andríambavizanakasy  Rajoakarivony  no  tsy  izay 
"  hahatsara  ny  fanjakanano  atao  ny  fa  be  safary  ?  »  Ary  hoy  Andrianampoini- 
merína  :  «  Iza  no  anarany  ny  andevo  nao  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  Beanala.  »  — 
Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Ny  ambanìandro  ko  tsy  manambady  ny  bea- 
i<  nala.  Ataovy  mandry  tsara  Tsíenimparíhy  rehetra,  fhianao  hatao  ko  manan'ko' 
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'(  lantaraÌDa.  Ary  Ìzay  maD«totiB  nhy,  dia  vilia'  ko  u» :  izaho  andrlaoa  mkhavalj 
"  Eoa.  Ary  hianao  raha  mizara  ny  Besnala  nao,  ataovy  tssra  zara  fangao  mam- 
•'  píady  ny  ankisy.  »  —.Ary  namaiy  Tsienimparìhy  taminy  io :  «  Bebìaka  ny  bava' 
nay  lasa  ny  Be^nala  au  :  ka  raanao  ahoana  niba  hody  ami'  oay  ?  Ireny  )ey  ra» 
aiD-bohitra  taminy  mpamosavy  2  trano  :  ka  manao  ahoaDa  raha  tsy  bahailiso 
anay  ?  »  —  Ary  io  do  vÌDaly  oy  Rarivo  hoe  :  ■  Fa  filoodra  odraza'  Day,  efa  very 
taoy  aloha  :  kadia  arahioa  iodray  f  hoy  izy  taminy  ADdrianainpoinimeríDt. 
Ka  inauao  alioana  Tompokolahy  ?  »  —  Ary  hoy  Aodrianampoinímerína  :  «  Tsy 
afaka  raha  tsy  niiavotra.  Tano  ny  anao  »  —  Ary  boy  oy  aodriaDa  betsaki  na- 
iDan-dRarÌvo  tao  naDaohop  :  »  liao  BeaDalalaminy  razaiia  reh<-lra  izao  iDÌaDgona 
ao  {ialiolo,  tsy  mhn  manana  ÌEKhay  :  kn  mbu  iiiilaza  ami'  oao  izahay,  fiarivo, 
kd  inba  omeo  izahiiy,  ary  mba  omeo  fanjakana  hipelraha'  Day  íiahay,  fa  noaaa 
izahay,  fa  ny  valioak"  andiiana  tsy  aio  nay  hanina.  «  —  Ary  hoy  Rarivo  :  ■■  Raba 
noana,  maoalonii  ahy  :  izaho  no  ray  narra.  "  —  Ary  hoy  ADdríanlsìiiby,  aodrìt- 
na  :  «  Zarao  ny  tanjakana,  fa  samy  nanety  isika,  fhiitnao  no  ray  ;  sy  Beaiiala 
larainakoa.  "  —  Ary  hoy  Rarivo  :  "  liaho  tsy  reffsin-jaza,  fa  mbola  ahy  ai 
fandrefesaDa  :  raha  tsy  mHharítra  biaDareo,  dia  tsy  manana.  Mbola  iiaho  no 
itoerana,  ary  mhola  ahy  fa  [sy  an-jaza,  ary  mhola  hary  ko  :  izaho  namory  ìiao 
rehelra  izao,  ka  Isy  mhola  home'  ko  ao'  iia  an'  iza,  na  iza  niangalakB  na  11«; 
izaho  hiany  no  mbi>|a  tnítana  .izy  (an'  TsienimparíhyJ  relietra,  l'a  mbola  laia 
hiaaarcu:  tnaharetn  honie' ko,  raha  tsy  maharitra  dia  tsy  niaiiaoa.  »  —  Dia 
nileny  koa  ny  aitdríana  siisany  nanao  huc  :  »  Zarao  BeaDala  sy  Tt'ienimparíhy, 
fa  isy  anao  irery.  >.  —  Arv  hoy  Rarivn:  "  Moa  hianareo  [nanain-pandrofesana 
sa  manana  famarana  sa  manam-pandaiijann?"  —  Ary  hoy  izy  :  «  Ny  any 
ami'  Dao  hiany  no  aoay :  ka  aoka  samy  banana  izahay  sy  híanao-  »  —  Ary  boy 
iiy :  »  Haharela  manHtiti-a  loa  toaka  hu  ahy.  Hbola  tsy  hita  ko  izay  soa 
natao  nareo  lami'  ko;  koa  no  hanjfataka  sahady?»  -  Ary  hoy  iz  rehttra 
'andriana:  «  Inona  no  lialao  nay  loa  toaka  ?  ka  aly  aini'  nao  daholo.  ••  —  Ary 
hoy  izy  :  "  Zana-behivavy  tsy  inba  manana  l'anjakana  fa  fehy  no  azy.  Ka  raba 
inisy  tian-katao,  dia  mandehaDa  milaza  amÌD'  aDdriana.  »  Ary  ssikia 
DÌlsangan-kiady  taniiny  iznny  nanan  hoe :  ><  Handeha  isikia  hiodina  bo  menatra 
Karivo.  »  Ary  dia  nihazakazaka  nampaniraka  ì  Rarivo  nanao  hoe:  »  lla'  ny 
voatsíary  aho,  alao  ny  lioe  —  zarao  »y  faitjakatia,  —  zarao  ny  Bfanala,  — 
ary  mitomoelra  ami'  tiao  irery  Many,  —  ary  anoDtanÌa'  ko  izy  hiatioreo 
manam-pandreftísatia  va  ta  Isia?  ary  hoy  ìzy  Uy  mmtana  izahay  fa  ny 
ao  ami'  nao  »0  anay:  koa  tiry  uo  Dome'  nao  azy  ?  izaho  va  sa  izahay  i'ehetra  ?  » 
—  Ary  hoy  ADdriaDampoiniinerÌDa  : 

»  Tsy  manome  zaza  firy  aho,  f'hianao  irery  no  nome'  ko,  Rarivoarindraao. 
«  Na  iza  na  iza  izao  tsy  misy  niahazo  mandidy  anao,  raba  tsy  izay  foy  nao  00 
'<  manana  faDJakaoa,  ary  hiaoao  no  niandrefy  :  T  izay  refesi'  nao  hanana  no 
><  manana.  Ary  re  ko  ley  manao  ilfi  hiodina,  ka  tandremo  tsara  ;  raha  manao 
«  satovo  ny  aty  zaialahy  ny  any,  tandrenio,  aza  omena  fanjakana  raha  manao 
»  izaoy.  Isitraho  nao  hianao,  f'  bianao  no  nome'  ko  handiefy  ny  T.sienimparíLy  : 
u  na  iza  na  iza,  raha  ntisy  oloinbelona  maoin^ana  izao  Tsieniinpaiihy  íiao  0« 
X  andi'isna  na  vahoakn,  dia  tsy  eke'  ko.  Ary  izao  kosa  no  laiaì'  ko  ami'  nareo 
«  TsieDÌmpariby  :  ny  Beanala  ndRavoarÌDdrano,  raha  Isy  ìiay  foy  oy  dia  tsy 
"  mahazo  ;  raba  mìsy  maka  ny  beaaala,  dia  tsy  niHfaazo  :  fa  Rarívoaríndraao 
•'  biany  no  mitana  azy.  ■•  Ary  dia  nijanona  taminy  izany  ny  andriaoa  reheLnt. 
Ary  dia  niteny  HagNmainly  :  «  Ataovy  izay  hevilra  inahameiy  ireo,  fa  an-lsisin- 
tany.  »  —  Ary  hoy  AadriaDampoinimerína  :  «  Tsienimparihy  tsy  atao  hoe 
<i  mandry  ary  Lsy  atao  hoe  tsy  mandry,  fa  hevero  aminy  andro  aoriana  iiay 
<>  hahamety  azy,  mbola  tsy  azo  tairioa  mahery  izao,  fa  mbola  tambatambaiana 
u  hy  fa  itMndo  lanoía  ìreo.   Raha  ambara  amìny  ambaniaDdro   ireo,  dìa  lany 
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«  ny  ambaniandro  :  k'andeha  mampihetsika  ny  belsaka,  hoy  AndrìanBmpoi- 
<<  nimerina.  ■•  —  Ary  lioy  HagBmainly:  u  Avelao  hiany  izy  ho  ao,  fa  tsy  maintsy 
mikoa  nahy  ny,  fa  ny  teny  malemy  mahnmora  hariana.  »  —  Ary  hoý 
l.ahidania  :  i' Raha  Bvela  ho  aieha  ko,  Tonipokolahy  ?  »  —  Ary  hoy  Andria- 
nampOinimerinB  ;  n  Aoku  aloha,  hoy  izy,  Ta  simba  Rarivoarindrano,  fa  avelao 
n  ao  hiany  izy  hampHiidry  azy  ao.  » 

Mbola  kelikely  hiany  no  nuneky  tao  aminy  Harivoarinílrano.  Vao  i  Lahidania 
nisetioany  ny  nanekeny  ny  belsaka.  Fa  an'  Tanata  ireo  akeky  ny  Kiongo,  sy 
Hìosy,  sy  Menarahaka,  sy  akeky  oy  Bnra;  ka  ny  Bara  sasany  nanatona 
an-dRariTOaríndrano,  íiry  ny  sasany  vao  naneky  tato  aoriana :  «  Izao  no  iiy, 
•<  hoy  .\ndrianampoinimorina  taminy  l.nhidama :  tsy  iny  Isy  akory  DO  farany 
«  ny  tany  ko,  fa  n^  ranoTiiasina  no  valnmparíha  ko,  fa  ato  anaty  tany  io.  Ka 
«  rahft  avy  ízay  anilro  aoriana,  alaovy  ìz.iy  mahasoa  aiy.  « 

Nony  nanjaka  l.ahidania,  dia  nastana  fonenamboanjo  eo  an'  ila  ny  izy  roa, 
Lalangina  ay  Tsienimparihy,  natao  hoe  Fiamran- Isoa  :  hianaran'  izy  roroa  ny 
htthasoii  hHhatsara  sey  ;  ka  nalai'  ny  eo  Rarivoarindrano  sy  Andriambavizanaka 
sy  Rajnakarívony :  «  Hetíiika  hiantlry  ny  tany  hianáreo  telo  sy  Itanaran-lsoa  &, 

Nn  nnneletan'  Amlríanampoinim'írina  ny  mitanaty  ny  eala  sy  ny  fandre- 
fesana  laminy  vahoak'  Aìidríamary,  teny  nome'  ny  aiy.  Andriainary  tsy  nani- 
rahena  oy  VHdínlany,  l'a  nalain'  Andrianampoinimerina  lati  Anlananarivo  izy  ; 
ary  iiao  naka'  ny  azy  :  fa  hila  n'AndrianHmpoinimerina  fa  saika  nitabalaba  ny 
tany  an'  Tsienimparihy  naninihanft  ny  vadinlany,  saika  Lsy  nahatoky  ny  vadin- 
tany,  saika  ady,  fa  vao  naneky  nony  efa  nahita  marina,  ary  iíao  no  naka'  ny 
an'  .(ndriamary  miloetra  aminy  lava  ny  andrefana,  ary  nome'  ny  iíao  tenyizao  : 

"  Ity  no  fitoviany  ny  amhaniandro,  koa  omena  anao  Andriamary,  rhianao 
"  tsy  mba  andrianiasinaviilona  fa  zana'  ko.  Ka  ampianaro  aminy  ily  ny  vahoaka 
«  hahalalany  ny  adala  sy  hahafantarany  ny  hendry.  Ary  ity  vata  ity :  atao 
>•  fìtoviany  ny  malahelo  mba  hahatakarnna  raha  mividy  izy.  »  ~  Ary  namaiy 
A.ndriamary  :  «  Masina  hianao  Andriunampoinimerina!  mhola  be  adaladala  ny 
t'  olona,  koa  l»y  fHnlalr'o  ny  hanaovananzy.  •>  -  Ary  hoy  Andrianampoinimerina: 
"Ny  mampaneky  a^a  hay  nao.  ny  aili-hasiamandefona  hay  nao :  koa  indrindra 
"  iiay  hainpitovy  ny  vnhoaka  !  Rahefa  n.ineky  tsy  maintsy  handray  ly.  ••  —  Ary 
hoy  AndrÌBmary :  ■■  Ny  vata  ho  entì'  ko.  Aiy  ny  mízana  avola  ko.  n  ~  i.  Taia,  hoy 
"  Andi'íannmpoininierina,  mandeha  ila  izany,  k«  tsy  eke'  ko  izRpy.  Fa  raha 
'•  mbobmisy  inahataholra  anao.  tnahamahimahinannao,  Inziio  ahy  hotafíhi'ko.  » 
—  "  Tsy  mìsy  izany  Isy  aknry,  hny  Andriamary,  fa  ny  fahadaladalB  ny  olona.  " 
-  Ary  hoy  Andriaiianipoinimeiina :  «  Tsy  adaia  noho  ny  Belsiko.  Ireo  aía  tsy 
«  mahalala  voamena.  »  —  Ary  hoy  izy :  «  My  aly  ami'  nay,  hmiba  sarika-:  tay 
nnba  misy  lamha  ho  rel'esina.  »  —  «  K'inona  no  ivarola'oareo  aiy  raha  Isy  misy 
"  niizanat  Ary  ny  aiiomeza'ko  ny  vala  :  hahatala'nareo  ny  ahy,  ary  hahalalana 
«  ny  snareo  ;  raha  tsy  misy  ity  vata  ity  :  tsy  misy  ao  ny  fahandiianana,  ary 
«  Isy  tnisy  ao  ny  fahalnlanB.  Ai-y  raha  Isy  misy  ny  inizana:  tsy  fantatra  ny 
.1  marinH  sy  ny  inandain{;ia.  Ary  raha  t,-y  misy  ty  refy  ty :  tsy  mba  misy  fandre- 
"  fesana,  Isy  tnba  fanmti'B  ny  fahai-oa  sy  ny  riihuíelo:  handroso  ho  ^ara  ny 
«  tnny,  fa  ankehílrtny  no  tsy  misy  laiiiba :  fa  ho  avy  ny  lamba  bariry,  fu  isika 
«  mbola  haoan'kavana  avy  any  andafy;  ary  hila  nao  fa  avy  any  daholo  ny 
«  zBvatra  tsara,  hita  iiao  ny  basy,  ka  ny  basy  aza  no  tonga  aly  :  ka  indrindia 
«  izay  tambR  tsy  ho  inngn  ?  Ka  raha  tsy  manana  mba  ho  tánana  amíny  tany 
«  ntsilea  isikÌB,  ka  ny  nn'  olona  hiany  arahina  izay  alao  ny :  ka  Isy  resy 
"  ÍMkia  ?  Ìz:io  no  anomezn'ko  ny  fandi-efesana ;  na  menomenona  aza  hia- 
«  nareo,  (ìift  ataovy  aminy  refy  hoc  fakaroa,  hoe  fakalelo;  ampianaro  aminy 
«  izao  ny  òlona,  fa  hila  nao  »  Mamo  aditlo-hendry,  iiany  no  anomeza' 
<i  ko  anao  Andriamary,  rhianao  no  niil.<nu  ny  lavany  andrefana,  ka  raha  Usy 
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«  bianao  no  manana  itao  tsj  misy  bisnarany  ny  olona.  Ajy  iiudm>  ahoana  hìa- 
I'  nareo  raha  milary  lamba  harírj' ?  moa  raha  rery  mahatary  anareot  uj 
<t  manao  nhoana  koa  bianareo  raha  niilary  Umt>a  kìlosy?  ary  maaao  ahoaoa 
»  hianareo  rdha  initary  lamba  miakolso  ?  lUha  rohy  mba  azo  arolaka  fa  is; 

0  ny  lava  no  afolaka?  K'ÌEaho  oo  manao  ìzao :  baranahìny  tao  Aloba,  saroj 
"  nanao  iiny  tia'ny.  Fa  ny  ahy  aiio  kn  an'  Isipiriana  .maniteha  an-dríndra  nyj, 
•  fa  be  ny  olona  manao  ankery  ny,  ka  namoaha'ko  ny  miiana:  tia'  ko  haitdebi 
«  aminy  ríndra  ny,  ary  tiii'  ko  Lsy  hiadiany  ny  olona,  ary  bahalala'  oy  isam- 
•I  bola,  ary  mba  hivarotaníi  ny  any  kalsaka  sy  hivarolana  oy  vary  fa  be  vary  fj 
«  kalAaka  ny  any,  ary  mba .  hìvarolana  ny  lamba:  nj  lamba  saríka  sy  ny 
u  lamba  ronifony   sy   ny  landahaio,   fandrao   manao  varotra   ai^-konohoito : 

1  k'ìiao  no  anomeza'ko  azy.  Ka  diního  tsara,  Aodríaniary,  rhiaaao  tsy  mba 
<■  i  Hamo  :  fa  Ambohimanga  hiaaao,  Anlaaanarivo  hianao,  k'itao  no  aoome- 
«  za'  ko  anao  ho  enli'  nao  eny  an'  Isena  bÌBnarBny  oy  olooa  hatoro  nao  ny  tsy 
••  mahalala,  hahila'  nao  ny  manao  tanja  retsy.  Ary  dia  raha  mandanja  any 
«  an'  tsena  ny  olona  ka  manao  lanja  Isy  ampy,  ary  manao  vato  be  fa  tsy  ma- 
••  Dao  amíny  ireo  vato  5  ireo  :  dia  samíiory  ta  manao  laaja  miangatra  aminy 
<i  tany  ;  raha  loso  do  lanjai'  ny,  ka  manova  vato  kirobo  :  dia  sambory  fa  maaao 
<t  laoia  mian^atra;  raha  sikajy,  ka  ovana  vato  roavoamena :  sambory  ;  raha 
«  sasanangy,  ka  ovana  loso  :  sambory  ;  raha  kirobo  telo,  ka  ovana  sihajy  dimy  : 
n  sambory  fa  ízany  no  lanja  miangatra ;  ka  vao  izao  Dy  ambaniandro  no  am- 
»  pianarina.  Koa  anomeza' ko  anao  ny  mizana:  habendry  ny  olona,  sy  aao- 
<i  meza"ko  anao  ny  vata  :  babalatana  ny  faniaram-bary  tsara,  sy  ny  fandrefesaDa: 
«  fahiilalana  n>  lava  sy  ny  fohy.  »  ~  Ary  oamaly  Andriamary  :  «  Hasiiia  hiaoao 
Andrianampoìnimerina  1  raha  mandíniilinika  izao  hianao  hahatsara  ny  amba- 
niandro,  ka  hahalsara  ny  vahoaka :  malokia  híanao,  fa  tana'ko  ny  leny  ome'nao. 
Fa  handeha  ahi,  fa  avoaka  nao  aty  Besakana:"  fizy  nalain'  AndríaDampoioi- 
merina  tao  analy  Itova  niresahaoa  izao  teny  izao,  natao  ny  zana'  ny  ìzy,  sy  oi- 
laza'ny  hoe—  izaho  tsy  mba  maniraka  vadintaoy  hankany  ami'nao  fa  mahatoky 
ahy  hianao,  ka  tsy  maintsy  ho  vita  nao  na  inooa  na  inona,  ka  ataovy  izay  ma- 
hasoa  ny  vahoaka,  fa  tsy  didy  ko  izaho  irery  fa  didy  ntsilia  mìanakavy,  ka  oy 
tokony  ho  vila  nao  mba  ataovy,  ary  ny  efa  ko  mba  hatao  ko  —  u  mba  asio 
vadinlany  ho  nama'ko,  hoy  Andriamary.  •<  —  Ary  hoy  Hagamaìnty  lami'  ny  : 
«  llianao  va  Lsy  saláka  mahaloky  ?  ka  ampiana  hianao  ta6ka?  Tny  ampiana 
hianao  tafika,  ka  tsy  misy  hampandehanina  any  ìnLsoay  ny  vadintany,  fa  man- 
dehana  hianao.  Efa  nalaìna  tato  hanalríka  an'  AndriaDampoinÌmerina  hianao, 
mba  abitana  izay  marina  any  aiiiì'  ny,  ary  mba  habitana  ny  fahatokisa'  ny 
anao :  ka  raha  tsy  mahavila  izany  hianao,  tsy  mba  azo  atao  zanaka.  Satría  efa 
voa  fldy  nao  AndrianampoinimGrÌna,  analy  ny  betsaka  izy :  avelao  mba  ho 
bena'  ny  1  tay  mba  ho  hita  oy  izay  mandá  sy  izay  maneky  ?  ary  avelao  mba  ho 
hila  nlsika  ny  famarana  sy  ny  fandHnjana  sy  ny  fandrefesana  hatao  ny  I  Ka  raha 
arabaka  noho  Andrìanlsileondrafy  izy  :  raha  avela  tsy  haoana  izy?  fa  oy 
fanjakana  Isy  mba  azo  ny  olona  malaina :  izay  mazolo  no  manana  azy.  Ary  hia- 
nao  Andríamary,  hila  nao  Andriantsileondrafy  :  raahay  iiao  izy  ;  ka  raha  Uy 
raabay  izao  hianao :  aiza  ny  hitondra'  nao  ny  vahoaka?  ary  aiia  no  handaoja' 
nao  Hzy  ?  fa  ny  vahoaka  tsy  mba  entin'  olona  adala,  ity  tany  ity  tsy  mba  didy 
n'  olona  irery,  Koa  raba  isika  iiio,  koa  biandry  ny  bevitr'  Andrianampoinime- 
rina  hianj  :  tsy  mba  alao  iiay  hevJtra  hahasoa  ny  olona  ?  ary  ny  fantatO'  ny 
saina  tsy  mba  atao  koa?  Fa  raihevera  t.sara  hianao  Andríamary,  fhianao  no 
loha  ny  zanak'andriana,  fa  ny  anlsiva  nomen'  Andríanampoinimerína  anao: 
hatao  inona  raha  tsy  hihevera'  nao  ny  fanjakana?  Raha  mbola  tsy  mandry 
ny  tnny  ao,  avelao  ho  aloha  nay,  hoy  Hagamainty.  Eanefa  mìhevera  taara  hia- 
nao,  fa  raha  aleha  ny  andriana  sasany,  ka  vita  ny  :  tsy  maoana  hjanao.  Ka  aleo 
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nisoaoiitra  rahateo,  ny  adala  no  tonga  hendry  h  ny  hendry  oo  adaln.  Fu  raha 
Isy  manana  oy  adala  hianao  Lsy  manana  ny  hendry,  ary  rsha  tsy  manana  ny  ma- 
h  ja  l$y  maoana  ny  malavy,  ary  raha  tsy  manana  ny  kely  Isy  mnnana  ny  lehibe.  » 
Fa  ntsainj^v  fahandiianana  Andriamary,  k'  izao  namelezany  lltLsaraainty  azy,  ary 
ìzao  nanasia'  ny  teny  niafy  aiy,  fa  ny  sasany  inbola  nianao  ny  roaroa  sainfl  ry  any 
aodrefany,  Isy  dia  nibola  azo  itokiaoa  loalra,  aaày  mi.saliaiza  aniiny  Sakalava,  ary 
dia  ÌEao  nanaovana  hoe  »  Isy  anipiana  vadinlany  intsony  hiaoao,  f  iz»ho  no 
manome  teny  anao,  ka  mlta  ataovy  nao  ìzay  bahavilana  azy.  »  —  Ary  oamaly 
Andriamary  naoao  boe:  «  Hasioa  hianao  Andrianampoinimerina!  fily  tsny  ity 
tsy  mÌsyU-y  anao,  fa  anao  daholo-  Kaahoana  no  fombit  ko?  fa  nahato  ny  vata 
aho,  oahazo  ny  raizana  aho,  nahazo  ny  fandanjana  aho ;  ka  ahoana  ny  hitondra' 
koazy?»  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerína  :  <>  Anomm'ko  anao  ny  mÌEana  ; 
X  handanja'naony  (ou-tenanao,  ary  haiidanjanany  toe-tenanyolona;  aryanome- 
V  za'  ko  anao  ny  vata :  mba  hamarana  ny  tena  nao,  ary  mha  hamarana  ny  teno 
«  ny  olooa  ;  ary  aaonieza'  ko  anao  ny  fandrefesana,  hoy  izy  :  mba  haodrefeaana 
«  ny  sain'  olona  sy  ny  sai'  oao,  ary  mba  halialiilana  Isara  ny  saka'  nysy  oy  lava 
o  Dy,  ary  hampiheveiana  Isara  anao,  ka  ataovy  izay  mabamety  aminy  taoy. 
«  Ary  hiaoao  efa  natao  ko  isa  ny  zana'  ko.  fv  tsy  laba  andriamasinavalona  hia- 
u  nao  fa  zaíamarotahy  hiaoao.  »  —  Aiy  hoy  Anitriamary:  <>  Halr'  aisa  do 
"  aby'í"  —  Ary  hoy  Andriaaampoinimerioa:  i  Halr' aminy  Ampamoizan-kova 
o  raha  azo  atao  dia  ataovy,  f  indrindra  fa  ny  ao  anaty  nao.  »  —  Ary  hoy  Aii>- 
driamary  :  r<  Ahy  daholo  ny  andrefana  rehelra,  halr'  any  Mandridrano  hatr'  any 
tany  ny  Sakalava,  ahy  izao,  hoy  izy,  f  iiaho  no  tompo  ny  lava  ny  aodrefana :  ka 
alao  ko  ahoana  izao  ?  J>  -  Ary  hoy  Andrianampoinimerjna:  «  ftaha  fanao,  dia 
"  lano.  Ka  enlo  oy  mizana  ^y  ny  vala  sy  ny  fandrefesana,  alsovy  ><  —  <t  Uba 
ahoaoa  ny  bitondra'  ko  ny  ahy  ?  hoy  jzy.  »  --  Ary  hoy  Andrianampoioimerina : 
'•  Ome'  ko  niabela  hianao :  raha  misy  mandiso  aiiiiny  zan  didy  ko  izao,  dia  ma- 
"  havita  hianao.  Ary  mafaazo  niarapinona  hianao  ;  raba  misy  resy  mamOMvy, 
"  dia  hasina  no  atero  aly  anii'  ko;  rnba  inÌHy  maly  momba,  día  aterina  ny  ha- 
«  sina.  Dia  alaovy  aminy  zao:  na  iza  na  iza,  dia  mahavila  azy  híanao,  salria  fa 
K  mahatoky  ahy  fa  lahaky  ny  tena  ko  hianao.  Kanefa  izay  bandriany  ny  vahoaka 
'I  sy  hiadanany  oy  olona  ataovy  Isara :  fa  raha  lany  kosia  hianao  koa  homam- 
«  boa  tsy  Isaroaiia  fa  Isy  tsarovana  izay  hahatsara  ny  lany,  dia  lavi'  ko  kosa,  hoy 
"  Andrianampoinimoiina.  Ary  raha  misy  kapy  ka  manatona  any  ami'  nao, 
«  atero ;  ary  raha  te  hiloetra  ami'  nao  izy,  lazao  ahy.  »  —  Ary  namaly  Andria- 
mary:  "  Kanisolra,  hoy  izy.  tao  Ambohitrolona:  ka  halao  ahoana  ireo?  fs 
'I  elo  ami'  ko  ireo :  ka  ho  ahy  ireo  sa  hatao  Hboana  ?  <•  -  <c  Tiiia,  hoy  Andria- 
"  nampoinimerina,  avy  any  Ambohijoky  ireo  ka  an'  Andriamasinavalona  ireo: 
<'  ka  Isy  mba  an-jaia  ;  ome'  ko  tany  AntsimHnelsa  sy  AntaramaDana,  Hvelao  mba 
"  hivelona  any  ireo.  »  —  Ary  hoy  AndiiamBry  ■  «  Aoka  mba  hitaíza  ahy  ireo, 
Tompokolahy,  fa  tsy  naharoy  ahy  izy.  >■  —  ••  Tsia,  hoy  AndrianampoÌDÌmerína, 
11  r  ireo  Isy  mba  an-jaza,  Isy  mbe  entina  aminy  ti«  havana  ireo,  ka  tsy  mha 
•>  azo  atao  menakely,  ary  Isy  mahszo  mílaiza  zaza  íreo :  fa  fanarahana  tompo  no 
•<  atao  ny,  fa  raha  zaza  dia  tíy  ipetrahan'  ireo.  »  —  «  Ary  manahoana  i-aha  man- 
doa  isám-paogady  ho  itby  ireo  maaisotrn  ? »  —  «  Teia,  hoy  Andriaoampoini- 
«  merina,  fa  voa  laza  hoe  Isy  an-jaia.  Raha  inÍRy  mandá  anso,  alao  izy,  fa  tsy 
■•  mba  lolo-jaza  ireo  fa  meoabe  sy  amlianiandro.  «  —  «  Aiia  oy  íari-tany  iloera' 
ny?.>  —  »l>ia  hatr'  any  AmbohilrolDOa  miaokandrefana,  ary  balr'  eo  Anta- 
«  raiiianana  mianlsinanana  :  izao  no  itoera'  ny,  ka  tay  mba  ípetraban-jaza  ny 
«  iloera'  oy.  »  —  Ary  hoy  Andriamary  :  u  Rahefa  ome'  nao  izany  iiaho,  dia 
raisáotra  anao  Tompokolahy,  fa  tsy  mandà  oy  tenynaoaho  fa  maoaraka  itay 
didy  nao.  Kanefa  na  iaany  aza,  iiaho  hanatitra  ny  mízaiia  sy  ay  vala  ho  aroiny 
vahoaka  any  ambany  :  k«  ízay  mandà  h&tao  ko  ahoana?  izay  tsy  mely  mandray 
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i'.y  tpny  ily?«  —  Ary  hny  Andríanainpoinirnerina :  •  Raba  maDdi:  mairii 
didy,  ka  lazao  ahy  ho  balKiì'  ko.  •• 

Ary  nandehn  AntSriamary  Ditonilra  ny  vals,  sy  oy  mìianB,  sy  ny  fandrrfe 
Hana.  Ary  dia  nanfeoni'  ny  i  Mamo  rfhetra  sy  ny  andrerana.  nílsia'  nr 
hoe:  "  T V  ny  fandrerr^ana  sy  ny  vata  sy  ny  mÌnnB  :  k' iiay  mandika  itj, 
maly  n'  Andríanampoinimprina.  Ty  no  randanJB'  nareo,  ary  ty  no  faman' 
narto,  ka  avia  mnndHnJH  hív.  avia  mamalra  aiy,  ary  a?ia  mandrefy.  <<  — 
Xamaly  ny  vahoaka  lany  nanRO  hoe  :  '  K'inona  moa  no  ho  refesi'  nay?  ait 
inona  moa  no  hafátra  nay?  Katsaka  no  aratra  nay,  sry  <wríka  no  refesina.  •  — 
Ary  hoy  Andriamary:  "  Tsy  ny  kaUaka  tsy  akory.  hoy  iiy,  fa  ny  vary :  ioenin' 
ily  no  vary  iray.  ary  índroa  n'  íly  no  indroa  ny  vata.  Ary  i(y  no  mÌKans  habita' 
nlsika  ny  voameníi,  sy  hahita'ni»ika  ny  aríary.  sy  habita'ntsika  :  ny  kirobo,  s; 
ny  roavoampna,  sy  oyRÌkajy,  sy  nv  kirobo  telo,  sy  ny  sikajy  dimy...  ity  no 
fiindanjana,  ka  t^y  hstao  ho  lalsaka  ary  Liy  halao  Isy  ampy  ka  hatao  mìtovy, 
ity  no  hNndría'nUÌka  amhnnilanítra  ;  ka  iiao  no  ambani'  ko  amt'nareo.  fa  tsj 
nanirahana  ny  vadintany.  fa  iiaho  nirahìna,  ka  tsy  hamilaka  anareo  aho,  fa  ityno 
iindanjiiny  ny  ambaniandro  rehetra.  Ary  ity  no  Mpnalefona  famaram-bary.  Arr 
ty  koa  no  fandrefeMna.  K'iiao  no  itondran'  ADdríansmpoinimerína  ny  amb«- 
niandro.  K'ísikia  tsy  mba  niady  fa  naneky,  naman'  Avaradrano  isikia,  ka 
hamelona  tiena  isikia,  dia  izao  no  halno  nlsikia.  Ka  mìhainoa  hianareo  Mandrí- 
draoo  ^y  i  Mamo  :  fa  tsy  nn'  olon-droa  i(y  tany  itv.  fa  an'Andríanainpoìnimerína 
rrery  ;  k'ixnho  nn  zana'ny.  k'trahí'ny  hankaty  ami'nareo  banipianatra  ansreo. 
Ka  iiao  no  amhara  ami'nareo  ray  vahnahn.  >i  —  Namaly  nv  vahoaka  nanno  hne : 
«  Masína  hianao  Andrianampoinimerina  I  ary  mifanantt-ra  ami'ny  hinnao 
Andriamary  !  Zavalra  vnOTao  ami'nay  ka  Lsy  fantatr'ay.  Fa  ny  miiana  tsy  hay 
nay.  Ka  ny  mandiso,  meloka.  Hy  manao  L-<y  ampy,  meloka.  Ka  mRlahotni  iiahsy 
fandrao  voa  fnndrika.  Ary  ny  aminy  vata :  andrao  iiahay  manao  títy  ampy  !  ka 
matnhotra  t«ogao  vos  fnndrika  iishay.  Ka  laiao  an'Andrianampoinimorína.  "  — 
i<  Tsia.  hoy  Andriamary.  l'^y  hilsia  inlsony  aho,  fa  nasai'  ny  hahaviln  :  ka  iiay 
mandikia  hianareo,  dia  nome'ny  nhy  fahefsnn.  Pa  mianara.  »  Ary  dia  nianatra 
inHfy  ny  vahoaka.  Ary  hoy  koa  ny  VHhnakH:"  Raha  ny  fandrefesann,  tsy  mba 
anay  fn  annn,  ary  iiahay  tsy  mnhnrefy  andrìana  rhianHO  no  [ompo  ny  fandrefe- 
sana  :  nry  aly  Isy  mbn  misy  Innibn  ho  refesina,  fa  saríka  no  aty.  Ary  ny  aminy 
vntn  :  iiay  amara'  nay  ny  anay,  din  mbn  hsmarn'nay  ny  anao.  «  —  "  Tsia,  hoy 
Andríamary:  ity  !KunuleranH  hiany  ity  no  hamaninn  ny  aby,  sy  ny  an'  Andría- 
nampoinimerina,  sy  ny  anareo.  »  Ary  nony  nafntra  :  kely  ny  vala  Henalefona, 
ka  vao  iiay  nabaraly  ny  olona,  vao  nanao  hoe  :  <•  Andríana  msrtna  (okoa 
Andrianampoinimerina  I  mnmpitovy  ny  olona.  »  Ary  vao  izay  no  nandanja  vola, 
ka  niiahana  :  ka  kely  ny  rfriary,  fa  ny  ariary  be  no  fanta(ry  Mamo,  ka  vao  piga 
nahila  ny  vato  fandanjana;  raha  nabita  ny  fandanjam-boamena  sy  ny  fandsn- 
jan'  kìi-obo  sy  ny  fnndHnjanlsikajy,  vao  izny  no  faly 

Ka  ninkatra  AndríaniHry  nanknty  amin'  AndríaoanipoinimerìnN  nilaza  nanao 
ho<! :  «  Saikin  nanda.  Kh  nony  nahita  ny  famiirana,  vao  naneky.  Ary  nnhila  nr 
fandanjana,  vao  fiily.  K:i  manaHÌnn  annn.  »  —  Paly  Andríanampoininierìna,  ka 
hoy  Andríannmpoìnimerinn:  »  Misaotra  anao  Andrìamary,  aho.  Ka  ataovy  nao 
"  iiay  atno  nno  aminy  lavn  ny  andrefana  any  :  ome'  ko  ny  mahavìta  ìny 
1  hianao.  »  —  Nnmaly  Ha);amainty  nanao  hoe  : 

«  Masinn  hianao  AndrínnampninimerinB  !  fa  hevitra,  ka  laiai'  ko  anao.  Pa 
"  maro  ny  zanak'  uo,  fa  mandry  ty  ny  tany  ey  ny  fanjakans  ;  in(y  hianso  raam- 
ir  panarnmpo  ny  lanak'  ao  ;  ka  ny  miinna  efa  nieiy  aminy  nmbanìandn),  ary  ny 
<i  vata  efs  niely,  ny  fandreTesana  efa  niely ;  ary  ìnty  koa  ny  faibpinomana  efa 
1'  ntely  aminy  ambaniandro,  ka  ome'  nao  mshefa  ny  sanak'  ao :  ka  aìia  kosa 
»  ny  mba  ho  anao?  ary  aiia  ny   mba  ho  any  oy   mipe(raka  eto  ami'nao? 
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(<   ary  aiza  nj  ho  any  ny  vadintany  ?  K'andrefa  hevitra  raha  (la'nao.  Izao,  ny 

«   maty  momba  bo  any  ny  Mnak'ao,  ny  resy  manioiiavy  ho  any  ny  zaaak'  ao  : 

«   ka  aiza  ny  mba  babarery  ny  Ifliafondshy  nao  ?  k'inona  mba  hamidy  basy  raha 

«   Isy  ireo  reíiy  mamosavy  iroo  sy  ireo  niaty  momba  ireo?  Ka  hatao  ahoana 

«    andrRfa?    ny    maintimolaly    va  ni>  alera  ?  Ka    mihevera    hianao.    Andrera 

«   hianao  oiitomoetra  aminy    ambaniandro:     ka    n-.boana,    hoy   iiy.    no    Isy 

<(    loba    hnnana  hianni>?    fa  haaina    hiany    no   nterína.    Maty   antoha    hianao 

■(   AodrianampiMDÌmerína.  «  —  Ary  hoy  AndrÌBnam[)oinimerina:  «  MHmpaadry 

('   tany  aho.  »  —  ■■  Tsfa,  hoy  Ka^mainty,  h   mandry  ny  tany,  h  —  «  K'inona 

'•    no    hevitra  nakana  azy  ?  »  —  Ary   hoy  Hagamainty :  «  Hora  foana  ny  naha- 

«  na  azy.  »  Ary  dia  nangoninadaliolo  ny   andríana   i-ehetra  i:y  ny   loholona, 

<  ary  hoy  Aodiianempoinimerina  :  v  lEao  no  nanangona'  ko  anareo.  Efa  tBara 

«   ny  tany,  hoa   isika  miinana  henatrn.  Ka  raha  misy  haría-mali-momba,  at«ro 

n   fa  ahy  ny  antsa.ia'  ny ;  raha  mivy  haría-mati-mamosavy,  alero,  fa  ahy  ny  ant^a- 

-■  aa"  ny.  >■  —  .\ry  hoy  Ha|{4mainly :  "  Ny  patry  ho«,  nny  riy  vadinlany  ka  atero. 

Fa  aza  finarítia  bianareo  havHiiB  rehotia,  1«  tsy  adidy  ny  irery  iarnha'  ntsika 

miadidy  ly  lany  ity,  k'  itao  no  akana  ny  patry  (faharolnnharena,  ami'  nareo  mba 

ho  any  ny  vadintany  aty  ambony,  ary  dia  atero  nareo.  "  Dia  nanatitra  ny  sasany, 

Hry    ny  sasany  mbola  nihaiona  hiany.  Ary  hoy  Hagamainty  :  B  Aoka  tsy  omena 

ny  fanipinomana  int^ony,  na  ny  rananany  ny  maly  momba,   na  ny   fanombana- 

Dtt  any  :  fa  hiln  ho    saro-tiana  ny  hnvu'  nao  rehetra  sy  ny  lohoiona,  »  Ary  nan- 

goninaiiidray  nyloholonasy  ny  havanHndriana  rehetra,  ary  niteny  Ha^mainty: 

"  iíiha  tsy  mba  andríana  Isy  ahory  :  tsy  mba  hihinana  iiay   tongoa   mton- 

«  kona.  He  ty  6(sitsy  n' AndrianBnipoínìmerinB  vahoaha  1   Koa  raha  i«ikiu  no 

■1  saro-tiana  :  tahaky  ny  landy  mobaka,  koa  roli>sina  Isy  aio,  tenomina  tapaka  1 

«  AndríanBmpoinimerina  efa.  nanome  ftadanana,  ha  iftihia  andevolahy  maha- 

>(  maaa-drano,  ef^  inabatombana  ny  any  ambony,  ka   nianao   l^iy   miera  kosa 

"  isika  k'  anilrefa  efa  nomen'  Andríanampoinimerina  hahavita  :  ka  Isy  mahalala 

"  ny  nahazoana  fa  dia  finarítra  hihinana  hiiiny,  tsy  mba  mandínihn  ny  soh  azo  ? 

«  nry  aiia  kosa  ny  an'  Andrianampoinimertna  fa  dia  bo  antsiha  dabolo  angaha  ? 

'(  fa  dÍH  t.iy  mba  heverína  ny  hHndrosnana  sy  ny  híhemorana  ?  Aza'lia  manhasi- 

"  traku  ny  ao  an'  trano  hiany,  fa  mba  hoveri^  ny    fanjahana  no  ipetrabany  ny 

«  vadi-uman-jannha.  Koa   Andrianampoinimerina  Isy  mantma  kapy:   fa  isika 

•I  indray  no  manana.  Ary  indroo  havanH,  mihevora  tsara:  fa  inÌMaKaka  hianareo 

"  sy   Andrìanampoininierina,  h'hianareo   efa    homana  ny  antsasB'ny,  ary    ny 

"  anareo  hani'nareo  ary  ny  azy  koa  hani'nareo  :  ka  aiia  ny  hiadana'nareo  raha 

•  ratsy  ny  ambaniandro  ?  Koa  ireny  hapy  ireny,  ireny  fividy  basy ;  ary  ireny  ba- 

"  toni'nareol  k'inona  kosa  no  mba  hamidy  n'Andrianampoininierina  basy?9a 

"  hianareo  manBnteii>i  bividy  basy  no  lay  manome  io?  Ary  ny  mati-momtM,  t«y 

"  zBraina  intsony  raha  tsy  aty,  sy  ny  mali-mamosBvy  dia  aly  no  zaraina  :    raba 

"  misy  miiara  any  mizara  aloha  ny  tompo  ny.  »  —  Namaly  Andriamary  :  »  Ma- 

sína  hianao  AndríannmpoinimerínA !  efa  nome'nao  bo  zakai'nHy,  ary  efìi  nome' 

nao  ho  hanì'nay.  Ka  izao  nanoineza'nao  ny  vata  :  hamaruna  ny  anao  ary  hihi- 

nana'nay  ny  anay,  ary  nariomeza'nao  ny  mizana  .*  handanjana  ny  anao  hipetra- 

haaa  ny  anay :  ku  ahoana  ny  hitondra'nay  ?  .>  —  Hoy  Andríanampoìnimerína  : 

B  Izao  no  lazai'ko  ami'nareo  havako  sy  ny  tobotona.  Anomeia'ko  ny  vatasy 

«  ny  mizana  :  atao  ko  fandanjana  sy  famarana  ny  sai'nai-eo.  Koa  moa  raha  ome' 

"  ko  oy  mitana  :  dia  Isy  mba  hihevitra  ny  ahy  ?  fa  diu  ny  anaren  hiany  no  heve- 

a  rÌDaíAryhatBO  ko  ahoana  irery  híany'/  ity  tany  ily  no  halao  hevitr'o  izaho 

«  irery  biany  ?  Aza  ny  ho  annreo  bíany  no  heverína  fa  mba  ny  ho  any  ny  olona 

u  hoB  no  hevero.  naha  ratsy  ny  vahoaha,  tsy  misy  ipetraha'nareo.  Koa  anomeia' 

«  ko  ny  vBta :  vhatongava~hn  ny  ton(;oa  mionko'ko,  ary  ahatongavanB  ny  fanja- 

«  ka'ko;  iiay  no  ninjaka'ko:  ny  isam-paogady,  ny  mati-momba,  ny  resi-mamo-' 
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«  savy,  D.v  htsini...  iuny  no  bnjkkaoi^  ka  Uy  aio  D'olombelona  baaioa  iuny  Ti 
K  atero.  Ary  hiantreo  r^a  te  hia<lanu  ntoiny  menakely  nareo,  atjovy  tanleraka 
»  ny  ahy:  alerv  ny  kapy  ko,  tsy  aio  n'olona  hanina,  fahamídiy  ko  basy  ireo,  ho 
<'  enti'  ko  mìtana  anareo  sy  oy  sanak'  areo  sy  ny  vady  nareo  ;  ísay  Isy  inanatiln 
<'  kapy  manaolena  hividy  baey  mangina,  hoy  Andmnump>jinímerina.  »  Dia 
mafy  ny  lalina  biminy  kapy  tamìny  izany,  Jia  nanalilra  Andriamary.  Ar)  hoy 
HaKainainty  :  "  Ary  hianao  Andriamary,  huy  iiy,  taniJremo,  fa  olom-boa  lid) 
u  hianao  Uiniity  bel&aka,  fa  maro  ny  andi-iaiia  naneky  tahak'  anao;  aza  be  sa- 
u  kaiza  bianao,  arv  aza  maka  teoy  n'olooa  riiay  Domeii'  AndrianampoinimerÌDa 
<>  tano  mafy,  f  hiaoao  el'a  norae'  oy  mahatoky,  aia  maloky  tdkona,  aza  mabo- 
<>  lanilalana,  fa  Aodrianampoiniinerina  tsy  mba  tia  laÌDi^ia.  ka  láara  loatra  ily 
«  iiondi-a'  ny  anao  íty !  ka  tano  mafy  dia  tano  mafy.  »  -  Namaly  Andriamary  í» 
nanao  hoe:  "  Hisaotra  anao  lompokolahy,  fa  li}/  nandraiaka  iio  mby  aitdvha 
H»y  mandrareka  ny  soa  azo),  fa  matokia  hianao  fa  tsara  loatia  izany,  ka  t:-y 
hanova  iiany  teny  izany  ahu  U>y  akory,  l'a  manan'dray  aman-dreny  aho  manaoa 
aoao,  fa  tsy  iia  no  antbora  ifaiutana  f  híanareo  TKÌmiamboholahy,  fa  nba  na- 
nan-tsaioa  bafa  Isy  mba  nanaLona  lany  AinbohÌman(;a  aho,  fa  ny  fshaloki&ana 
oy  fo  ko  ary  ny  tiliavk'  ko  aiy  :  ary  manao  ahoaiitt  ty  aon  ome'  ny  ahy  1  ka  raha 
otombelona  foanH  no  hamadibadika  ahy,  lavi'  ko.  Fa  bany  mba  halao  ko  ami' 
DBO  kosa  ry  kinky  :  aia  hakam-bava  a'  otona  aho,  fa  raha  mìsy  leoy  re  nao 
roba  ilaiao  aho  ka  díniho  ary  anaro.  ka  raHa  tany  Isy  mino  ny  anatr'  au  abo 
aloseho  fa  adala  :  ary  raha  al'aka  Isy  ieaiiy  matokia  hianao  ny  hitondra'  ko  oy 
vahoaka  sy  iiy  fao  enti.manaiaka  an'  Avaradrano.  Ary  raha  íly  fanjakana  ity, 
matokÌB  :  liatao  iilsikia  Lsy  iiiba  mívadika ;  fa  ny  »03  hatao  ko  tny  iza  no  niiha- 
lona  rhianareo  :  ka  aia  inifanary  tioa  alao,  fa  ny  ssia.  mhola  ho.lovany  oy  lana- 
ka,  ary  iiaho  efB  nomen'  Andriaoampoinimeriiia  soa  ka  tsy  azo  ko  avadika  iuo. 
Ary  indi'O  biaoao  HaKamainty :  mba  omeo  izay  marina  alio,  fa  bu  ny  vahoaka  ho 
enli'  ko,  ary  be  ny  oiona  mody  tia  ka  Isy  tia,  ka  tsy  ìmi  no  ray  ko  amao.<lreDy 
ko  rhianao.  »  —  Ary  hoy  Hagamainly  :  u  Aia  matahotra  raha  milana  ny  mari- 
"  na,  fa  tsy  mba  liamono  ny  marina  iiahay ;  ary  mabareta  ny  mena  miraviravy 
u  (nyiavatr'  andriana  mipetripGtraka,  iny  nomena  miraviravy,  kandrao  tsy  ma- 
«  haritra  ka  mamonkina  ny  tanana),  ary  milelema  rora,  ary  mahareta  takona  : 
"  r  itay  milelin-drora  mahazo  i'arina.  Aza  malahKlo  ialahy,  rafaa  niarina  koa  no 
«  atao  ny  ialahy  ;  mahaiia  milondra  vahoaka  :  fa  ny  vahoaka  no  lompo  manom- 
»  po  ;  ka  mba  menara  an'  Andriantsoanandridna,  ary  menara  an'  Aodriamam- 
«  bavola,  ary  menara  aii-dHalala,  ary  menara  an'  Andriankolonavalona  :  f  hia- 
"  nao  no  linidy  ho  ray  ny  izany,  natao  isa  ny  zaEamsrolahy.  •>  —  Ary  nainaly 
Andriamary  nanao  hoe  :  «  iNy  handrina  Isy  oaoiry  volo  :  ny  heoatra  ;  ka  misao- 
tra  anao  aho  amiiiy  izany  analra  &oa  iiany,  fa  faly  aho.  líanera  aia  alao  very 
tanlsia  nho,  fa  mba  tsarovy  oiatetika  fa  lavi-ponenana.  Itaba  ny  vavalany  any 
andiefanH  kosa,  matokia  hianao  :  tisy  misy  tsy  jio  viia  ko  ny  any  na  iza  na  iia.  >< 
Ary  dia  nony  efa  hita  naneky  marinn  Andriamary  :  dia  tsy  nisy  nibetsika  lokoa, 
na  ny  sakalava  aza dia  tonga  natahotra  hoe—  mahery  miady  Andri'imary  — 
raka  miady  ami'  ny  isilíia  tao  babo  —  k'andekaitikia  hanatonaan'Anilrìamari/. 
—  Dia  ton^a  manalona  azy  Andavahìnisakay  nanao  boe  :  «  Ub&  ento  amin'  An- 
drianampoinimerina  iiahay  fa  Lsy  manana  ady  ieahay.  «  Ary  hoy  AndriamBry  : 
i<  Baha  maneky  marina  hianareo,  dia  vita  ko  :  fa  izaho  aomeji'  An'trianampoini- 
mprina  fahefana.  ka  alao  anibimy  sakalava,  ny  any  andrefa' nareo,  mbahanatona: 
fa  tsy  mahavery  vadi-aoian-janaka,  tsy  mahalany  fananana.  »  Ary  dia  bi^  nana- 
tona  an'  Andriamary  tamìny  iiaiiy  andro  ízany  ;  ary  nony  tonga  leo  aini'  ny,  dia 
fahanana  amonoana  omby  ny  manalona,  sady  omenaiava<rA,aflefa  L^y  novan'An- 
drianainpoinimerina ny  tany  volant-pandry.  Aryiianyizy  (AndrJamaryjniakBlra 
matetika  maokaly  mílaia  ny  olona  nanoky.  ary  milaza  ny  oIodb  hanalona  ;   faly 
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tatniny  izaoy  AndrÌanampoÌDÌinerina,  ary  faty  líoa  ny  vahoaka  raha  nahita  ny 
tany  volam-pandry  n'  Andriamary,  sady  oine"  ny  Andrianampoinimerina  zava- 
Ira  iLoa  iiy.  Ary  hoy  indray  ny  flteny  n'  Andriamary  :  ■>  Raha  mbota  misy  tani- 
tsangantsangam-bolo,  mbola  mi>y  manao  ratsy  faodry,  ary  mbola  misy  mandá : 
aveltt  altìha  ko,  hoy  iiy.  »  —  Ary  hoy  Andnanampoinimerina  :  «  Ny  anao  hiany 
■'  tano  mafy,  ka  ny  aty  aoka  koaa  mba  adidy  ny  aly.  Tano  mafy  ny  lava  ny  any 
n  andrefana.  Raha  tany  tsy  mahaleo,  ampaniraho  aty  ami'  ku.  >•  —  Ary  hoy  An- 
driamary  :  .1  Aiia  otonibelona  hahaleo  an'  Andriamary  ?  tsy  misy  olombeiona 
haharitia  ahy  any  andrefana  any.  Fa  matokia  hianao  Andriaoampoinimerina  I 
raha  misy  andevolahy  mandá  tompo  :  tsy  biera'  ko  amì'  nao  akory  fa  lany  ko, 
hoy  izy  ;  kanefa  raha  Lsy  hahadiso  ahy  hatao  ko  izany,  ary  raha  hahadiso  ahy 
aveta  ko.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina:  <  Aza  mataholra  ialahy,  fa 
<•  ataovy  raha  misy  andevolahy  mandá  tompo  na  iia  na  iza,  indrindra  ka  misy 
■•  manafatsy  uy  lany,  na  mamoky  ny  olona,  iia  milai'i-dratsy,  na  manao  lalooo 
u  nv  aly  ka  z-izalaky  ny  any :  ataovy,  aza  ierana  aho,  fa  manaralsy  laoy  izany 
"  ny  manaralsy  fanjakana.  K'  aza  mba  menatra  olona,  axa  enlina  amíey  henatra 
"  ny  fanjaka' ntsika:  ruba  Isy  mahafoy  olona  liana  hianao,  tsy  manam-pan- 
o  jakana.  >i  —  Ary  hoy  Andriamary:  .1  Tsy  misy  olona  lia'  ko  afaka  tsy  biaoao 
irery,  fa  malokia  hianao  Tompokolaby.  »  —  Ai-y  dia  hoy  Andrianampoinime- 
rina  tami'  ny  :  «  Andriamary  o  !  tany  manan-kenatra  ty  tany  ty,  ka  bena-drOB  : 
.1  ÌEaho  ay  biaoao.  Ka  alaovy  izay  hahasoa  aiy.  »  —  Ary  hoy  Andriamary  :  «  Ny 
baay  no  nngony,  ho  enli'  ntsika  haniory  azy.  »  —  »  Aita  no  ahazoana  basy,  boy 
"  Andri&nampoinimerina,  fa  lavilra  ny  basy?  »  —  Ary  hoy  Aodriamary  :  b  Nj 
vola.  tsy  mba  lavitra  fa  akeky,  fa  matokia  hianao  :  fa  na  dia  izahay  aza  mahazo 
basy.  n  —  Ary  hoy  Ha};amainty  :  «  Tsy  mba  ny  basy  Isy  akory  no  izy  fa  oy 
hevitra,  fa  izay  hevilra  itáoa'  nao  aiy  no  ataovy. »  Ary  hoy  indray  Hasamainty  : 
II  Azamba  tiahavana  hianaorabaaminy  fanjakana,  faaokaho  vory  aloha  vaoizay 
inizara  aman-:kavana  :  aoka  ho  vorina  hy  kapy  hamidy  iilsikabasy,  rabefa  ireo 
dia  betsaka  ny  basy.  n  —  Aiy  hoy  Andiiamary  :  ■■  Na  ny  eoami'  ko  smkahividy 
basy  hianao,  niatokia.  »  —  Ary  hoy  Hagamainly  :  «  Tsy  efa  nao  irery,  fa  aoka 
samy  baoalitra  ny  kapy  ny  aminy  iiao  itoerany  ny  kapy  izao  dahoio  na  iza  na 
iza  Eamia  manalitra.  »  Ary  hoy  jndray  Hagamaínty :  ■•  Raha  tia'  oao,  avelao 
alefa  ny  vadintany  baka  ny  kapy  any  aminy  zao  hava'  nao  rehetraiiao  sy  aminy 
loholona  rehetra  izao.  >>  Dia  nandeha  ny  vadintany.  Dia  nainory  oy  kapy  tony 
aioiny  izao  andriaDa  miLonioetra  am-bodlvona  izao,  fa  hoy  Andrianampoini- 
Dierina  :  k  Raha  misy  mihazona  ny  kapy  fa  tsy  alerina  aty  ami'  ko,  dia  meloka; 
<<  ary  omeo  ii-eny  vadíntany  ireny  raha  misy  manana,  dia  aty  ami'  ku  no  maka 
«  ny  anjara  ny :  Isy  misy  mahazo  mihazona  intsony,  fa  mandry  ny  iany  sy  ny 
«  fanjakaoa.  »  Ary  dia  namory  kapy  ny  vadinlany,  dia  nahazo  betsaka,  ary  dia 
samy  nnnatitra  daholo  ay  itoorany  ny  kapy.  Ary  nony  efa  betsaka,  dia  hoy 
indray  Hagamainty  :  «  A  velao  i  reo  aloha  ho  belsaka,  aoka  ireo  ho  tsiarondahy ; 
ny  Btsa  avelao  bividianana  basy,  hatao  fivìdy  vanja,  hoy  íiy  taminy  Andrianam- 
poinìmerioa.  »  —  Ary  hoy  Andriamary  :  ■■  Indreo  koa  ny  ahy,  amidio  vaoja  sy 
basy.  X  —  Ary  hoy  Hagamainly  : «  Alokano  biany  ny  anao.  "  —  Ary  boy  Andria- 
oampoinimerina:  ■<  Rahefa  ome' ny,  dia  raiso.  »  Ary  dia  nanome  betsaka  izy. 
Ary  boy  Andrianampoinimerina  taminy  ireo  tsiarondahy  ireo :  »  Izao  no  laiaina 
<'  ami'  nareo.  Amoria'  ko  anareo  :  bamidy  ko  hasy  ary  hamidy  ko  vanja,  hatao  ko 
«  aro  Dy  ambaniandro.  »  —  Namaly  Tsiarondoby,  Itangilabe  no  lebibe,  nanao 
hoe :  «  Masina  hianao  Andrianampoinimerina !  fa  malokia  bianao :  izay  hahatana 
ny  lany  nao  sy  ny  fanjaka'  nao  no  alaovy.  >• 

Dia  nangoiiioa  indray  ny  loholona  rehetra :  «l£ao  no  lozai'ko  aml'nareo, 
<■  hoy  Aodrìanampoinìmerlna :  amoria'ko  ny  kapy  sy  amoria'ko  ny  haria-mali- 
«  momba  ay  ny  haria-mali-mamoaavy :   atao  ko  fefy  nareo,  k'ireo  tsiarondahy 


oyGoot^Ie 


916 

n  iree  hamidy  ko  basy  iroo  hamidy  ko  vanja  ireo,  alao  ko  aro  ny  Tadì-smai)- 
n  Janak'areo ;  ka  atero  iiay  anv  ami'nnrpo  ho  enti'ntsika  mitana  ny  tany  sj'  oj 
i<  fanjakana.  >• —  Ary  namaly  ambaninndro  nanno  hoe  :  •'  Masína  hianao!  Fa  na 
iiHhay  ambaniandro  aza  no  hamidy  basy,  hainidy  lefona,  bamidy  vanja.  matotia 
hianso  :  fa  aoka  tsy  iieo  hiany  no  hamidy!  fa  aoka  iiahay  mba  hivarota'nio 
koa.  »  '—  Namaly  Andrianampoinimerina  taminy  iínny  nanao  boe  :  n  ìiisaolra 
"  nnareo  aho.  Ny  filiava'nareo  ity  tany  ily,  sy  ny  flliava'nai-eo  ìty  fanjakana  ily 
«  napetrak'Andríantsimiloviaminandi'íana  .ty  Andi'iamhelomasina  napetra'ny 
II  ami'ko,  ka  inty  hinnareo  nnnjaka  aho  :  mahafoy  ny  vady  nareo  aman-janak' 
<<  areo  hianareo,  Lsy  mbola  hsnao  izany,  ry  ambnntandro  Indreo  ny  kapy 
<i  nlsika  no  vonory  nlaika,  nanaova'nlsika  ampin^aloha  ary  nanaovana  ny  ainí 
«  tsy  ho  lavatra,  ka  noka  aloha  ireo  hiany  no  hainidy :  hamidy  ku  basy  ino, 
<i  ary  hamidy  ko  vanja  irpo.  Kanefa  ireo  misy  havn'nareo,  ary  misy  zanak'areo, 
n  misy  rahalahy  nareo:  iiay  very  aloha,  lazahova;  k'aza  mahBtahelo  anai'eo 
«  izany  fa  alao  nlsika  iíay  mahalsara  ny  ranjakana ;  fa  ireo  mba  olona  t?y  foy 
n  ko :  fa  tia'ko  ty  lany  ity,  ary  tìn'ko  koa  hianareo  anibaniandro  hiadana  aminy 
n  anana'nareo,  icuy  no  hivarot^'ko  ireo.  Alao  ko  hoe  hamidy  vanja  ny  tnnron- 
<i  (tahy  :  Tireo  no  andevo  ko,  fhianareo  vnhoaka  be  ka  tsy  aio  ^arahina,  Tíreo 
«  avy  laminy  lafy  n'tany  betsaka  ary  aty  taminy  tany  samihafa,  ks  atero  itay 
»  manana  bo  ahy,  ary  izay  le  hivarotra  alero  aly  ho  vÌdí'ko.»  Ary  dia  Randeha 
ny  vadìntany,  nirahina  matelika  haka  ny  kapy  isan'tanána.  iyy  atao  ft^py .-  n; 
babo  tsy  mbola  manann  lompo  ka  miankina  nmíny  tehibe,  afent'ny.  Dia 
nantsoina  hoe  <<atero.  >  Dia  samy  nanalilra.  Dia  nomen'AndríanBmpoinimerioa 
voln  ny  nanatilra.  satria  nilabiry  azy,  dia  nome'ny  vola  daholo  ;  ary  dia  hoy  izy 
aminy  izao  lehíbe  rehetra  izno.  na  fotsy,  na  mainty,  na  andriana  niitotneetra 
am-bodivonn  rehelrn:  «Izan  no  lazai  ko  ami'narfo.  Izaho  Isy  mHmitakn  anarea 
B  hava'ko  sy  zanak'o,  sy  bianareo  ray  aman-dreny  rehetrn.  Efa  samy  nilaliiry 
«  ny  kapy  hiannreo:  koa  aleto  ny  kapy,  aia  hanina,  atero  aly  smi'ko  ;  na  ny 
«  haría-mati-momha  na  ny  haria-maìi-mnmosavy.  aterodaholoiroo,  faamidy 
<<  ko  basy.  Ka  raha  tsy  manHlJtra  ìreo  hianareo  :  efa  mizara  fanjakana  amí'ko 
«  Hnínihn  hianareo  ?  •>  —  N'nmaly  AnilríamHry  taminy  to  :  <'  Matokia  hianno  Tom- 
pokolahy!  raha  misy  mibaioiia  izabay  zanak'ao  sy  izao  bava'tiao  izao  :  efa  mi- 
sainsy  ny  hatinaretnna;  kn  rnha  misy  mìlana  fa  tsy  manatitra :  aoka  Isy  mba 
hattsna  ny  anjara  ny  fa  mind/tna  ory  misal'ihy. »  —  Ary  hoy  Andrinnampoiní- 
mei'ina  :  "  Misaolra  anao  Andriamary.  Ny  anao  efa  nonie'nao.  Ka  nlan  koa  ny  sísa 
«  amnn'olonii,  aza  tnba  lia  olona.  fn  atero.  "  —  Namaly  H^ignmainly  taminy  ìo; 
"  fzao  no  lannina  aini'nao  Andrínnampoinimerina.  Kianao  tsy  nibn  miombon- 
dovH  amHn'olonH.  Ary  iilty  iznbny  benitany  sy  izahay  loholonn  ftnarflra  mihi- 
nnna  ny  soh  nmi'nao  ;  kon  rlia  tsy  babatsÌHro  ny  Inmpo  ny'ì  Ka  aoka  Hsìanalalánt 
izany."  Izay  nìsehonny  ny  lalánatnminy  io,  hoy  Hafrnmainly :  «  Ny  fandnnjnna 
ern  nome'nno,  ny  Menalefona  efa  navoaka  nao.  ny  fnndreresana  ofa  nome'nao,  ka 
efa  snmy  nabazo  iznhay:  ka  hila  ho  flnarilra^  ka  hila  hthínana  ny  lODgoa  nii- 
bonkona?  Ka  raha  iznhay  hovainhy  izao, saingy  alno  oiahHtoky  kn  ipetrahany  ny 
bnrian'andríana,  indrindra  ka  itoerany  ny  kapy  saingy  nateran'  olona,  ka  nianno 
hoe  lehibi;  iiho,  ka  tsy  nibola  voa  loinbana  kon  mihazona  --  rhìanao  ty  mamo- 
ry  fnnjaknna  hnndrtany  ny  vndy  nay  aman-j:<nak'  ay  ~  ka  raha  hovnlaby 
homann  ton^oa  mihonkona  sy  mannlìna :  mnty  nay,  aoka  bo  snvana,  hov 
llH(;Hmainly.  »  —  Oia  hoy  Andríanampoinimerjna:  «  Fankasitrahana  sy  fanka- 
n  telemBnn:  fa  mannn-drny  áman-dif  ny  aho  mHnana  anareo  ambanìandro,  ary 
«  mitomoetra  ami'  nareo  hava'  ko;  faìy  aho  raha  iiany  no  alao  nareo.  •  Dìa 
nanasina  anitríana  ny  loholona  i'ehetra  nanao  hoe  i  «  Anasina'  nay  anao  ily 
hnsína  ity,  raha  misy  mibnzona  izao  kapy  lao  tonjtoa  mihonkona  ÌSao  :  aoks  bo 
lany  nay  vady,  laiiy  nay  zaoaka,  raha  Uy  manutitrB.  "  Din  nnneky  Andri»nara- 
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poÌDiraerÍDa  sady  faly.  Ary  n^ny  efa  nBnao  ÌKany  ízy,  dia  n&loTa  n,v  ny  loholona 
sy  ny  vHhoHka. 

Ary  dia  nalai'  ny  ireo  hava'  iiy  sy  ny  Mna'  ny,  ka  nanarina  :  <>  liao  no  lazai' 
<<  ko  aaai'€0  leirelsy.  Inty  ny  anibamiiadro  er&  miloka,  ka  ny  hahatsara  ny 
ci  fnnJBka'  ntsikia  hinny  no  atao  ny  ambanÌHndro :  ka  laodremo  fangao  niba 
<•  mibaiona  hianareo,  fa  aleio,  fa  tfy  tia'  ko  ny  bahavoa  anareo,  fn  tsy  azo  ko 
"  Hrovana  hianareo,  ka  raha  isikin  lompo  ny  mody  adala  Uy  mety.  •>  —  Dia 
nanonie  loky  ny  havana  nihelra  oanao  boe :  »  Ftitha  izahay  izao  mba  raibasona, 
Tonnpokolahy  :  dia  aloseho  ìzahay  fa  efa  i-atey,  ary  aoka  izahay  Lsy  hanana  fan- 
jakaan.  »  —  "  Aoka  fa  efa  marioa  izaiiy,  hoy  Andi'ianampoÌni'iteFÌna  »  Ary  dia 
nalai'  oy  Hagaiiiaioly  ny  loholooa  sy  ny  vadintany  :  »  Izaho  mananatra  anareo, 
hoy  izy,  fangao  Gniiiilry  uy  takona.  Fh  he  tv  soa  iiomen'  Andriapanipoinimerina 
ant£ika  ity!  k'angaoinisy  mitahiry  ny  kapy  I  Atero  fangao  mahaaielokaanlsika. » 

Izno  no  nahamafy  ny  tongoa  mihonkona,  sy  ny  hariana  ny  mslì-momba, 
sy  oy  hariany  ny  mali-mamosfivy;  iiao  niseboany  ny  lalánaaminy  kiipy,  sy  ny 
lalána  hoe  «  tsy  ihahazo  mizara  raha  tMy  loniía  aininy  andri^na,  ary  tsy  mahazo 
manombana  lakona  raha  Isy  efa  tonga  teo  anntrehana  andriana,  »  Ambarak' 
ankeliilriny  izany  tsy  azo  atao'hiany,  raha  tsy  efa  re  ny  aDdrinna. 

8"   ANABAM-BOL*,    SV     ANIHANT     KY    ZÍBA-MB.tBY 

taniiny  namoahan'  Andrianampoinimerina  ny  m 
ny  refy 

A  noram  Ma.  Ary  fomba  ny  famakiam-holn  dia  iiao.  Ny  ariary  vakina  : 
ttaha  sasahina  :  dia  loso  ny  anlsasa'  ny. 

—  teloina    :  dia  sasananijy  ny  fahatelo  ny. 

—  efarina    :  dia  kirobo  ny  fahefa'  ny. 

—  dimina    :  dia  iraimbilanja,  [latsaka  varienimbenty  ny  fahadimy  ny). 

—  enemina;  dia  venly  ny  fahenina. 

—  tiloina     :  dìa  lasitelo,  latsaka  kely. 

—  vatoina   :  dia  nknjy. 

—  sìvina      :  dia  sikaji/  latiak'  erany. 

—  foloina    :  dia  lasiroa,  {ila  voamena  sy  rva  voameaa). 
Raha  zarainii    12  :  dia  roavoamena. 

—  laraina    16  :  din  la^iray  [ila  voamena  íy  iray  voamena). 

—  zaraina    24  :  dia  voameiia. 

—  zaraina   48  :  dia  ilavoàmena. 
~  zaraina   "iì  :  dia  eranambalry. 

—  zaraina  144  :  dia  t)afiiítnup'?nlt/. 

—  zaraina  120  :  dia  variraiventy . 

Ary  ny  vola  voamena  knsa : 
Raha  sasahìna  :  dia  ilavoamena. 

—  leloìna    :  dia  eranambalry. 

—  efarina     :  diu  varifiloventy. 

—  dimina    :  dia  variKnimbenly . 

—  enemina  :  dia  varidmivenly . 

—  Htoina     :  dia  porirfiniítienl!/ mihodivitra  kely,  nae/'a-íieti/jí  mahery  koly. 

—  valoina    :  dia  varlefabenty  latsaka  kely. 

—  sivina      :  —  varitetovenly  mahery. 

—  fotoina    :  ~  varitttlovenly. 

Ireo  anaram-bola  ireo  natao  ianarany  ny  olona  taminy  nanjakany  Andria- 
nampoìnimerina. 
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Rahft  iBhalty  ny  fihefitr'o,  boy  R...,  araky  ny  rahltalio  oy  aDanm-boli 
hatr'amy  ny  eranambalry  no  ho  midÌDB,  dia  ay  voa-njavatra  nenttny  nv  ntaolo 
haDdaajanB  vola :  fa  ny  anarana  hoe  eraiMmbalry  ey  vOTÌraivenlj/,  varidimi- 
venly,  &. . .,  dia  avy  amy  ny  Bnaram-boanjaTatre  daholo,  ka  faíta  marína  fa  o; 
vola  erBn'ambalry,  dia  tokooj  ho  lanja  ny  voa  n'ambalrì/  iray,  k'ieany  no 
mati' ena'ambaíry  azy  sj  Bnaovaaa  aey  hoe  eran'am6fitry  no  anara'ny.  Ary  toy 
iiany  koa  amy  ny  variraiveiily,  fa  raha  akotry  ìrey  lena  aotonintonÌDy,  dia 
lokony  ho  lanja  ny  voa-mbary  iray  na  boe  akolry  iray,  dia  lanja-mbàry  imy 
venly,  k'itany  no  maharan rdioínly  aiy.  Ary  ny  manamarina  irany  indray,  satria 
na  dia  tinkehilríny  Hza,  raha  sendra  t>^y  mi.«y  vatomÌEana,  na  misy  ambÌDV  ny 
vola,  na  kely  loatra  ny  vola,  ka  \sy  azo  lanjaÌDa  anii-mbato,  día  mbola  ny  akotry 
hiany  no  aDdanjana  azy,  fangy  anasiavana  ambÌDy  ny  akotry,  indraindray  nv 
akotry  madinika  na  maina  ka  Lsy  mahatonga  lanja  ny  vBríraiventy.  Koa  arak' 
iuny  raha  mandanja  vola  ka  sendra  tsy  mÌKy  vato  raha  lanjaìna: 

voamena  :  dia  akolry  40  efa-poto  do  andanjaaa  azy. 

ilavoamena         :  dia    —        20  roapolo. 

eranambatry      :  dia    —        13  leloambinifolo. 

varifitovenly      :  dia    —        10  folo. 

varienimbenty  ;  dia    —         8  vato. 

varidimivenly    :  dia     —         7  /íío. 

varíefabenty      :  dia    —         5  dimy. 

variíeltìventy     :  dia    —         *  efaíra. 

variroavenly     :  dta    —         3  leio. 

variraivenly     :  dia    —         1  1/2,  iray  sy  lapany,  na  iray  mafonjaroDJa. 

Ireo  no  andanjana  azy,  izao  no  romba  fanao  fandAJana  azy.  Fs  tsy  aio 
ampitovijia  lanja  amy  ny  vola  ny  akolry,  fa  mahery  lanja  ny  vola  ka  asÌBOB 
ambiny  ny  akoti'y,  fa  Isy  mahaleo  lanjaazy  ny  akotry  :  ka  raba  varidÌmÌTenty 
ny  vola,  tíiy  aio  atao  akotry  dimy  fa  K»y  ny  manam-bola,  ieany  no  anao- 
vana  azy  misy  ambiny,  fa  raha  tsy  misy  ambiny  ny  akotry  roa  tsy  mety 
mitovy. 

Ary  aminy  ireo  anaram-bola  ireo,  dia  ny  eranambatry  no  fololra  iakarana 
ny  vola  rehelra  halr'amy  oy  ariary.  Ary  halr'aminy  ariary  no  ho  midÍDa  ìty 
koa  DO  farany  ny  ambany.  Ary  balr'amy  ny  variraiventy  no  ho  miakalra,  dia 
izy  no  ambony.  Ary  hatr'amy  ny  eranambetry  no  ho  midÌDa,  dia  ny  variraiventy 
nofarany  ny  ambany  indrindra.  Izany  no  faevilra  ny  ntaolo. 

Ary  maro  ansrana  ny  faranlAa  l'ahalaloha :  dia  Beliaoka,  sy  Amparitra,  sy 
Ampanga,  sy  helalra,  sy  Tokaio,  sy  Andokalambo,  &..  Ary  izao  kosa  no  aDarnDy 
ny  tato  Boriana:  dìa  Tsanganolona,  dia  Tombottitina,  dia  Maiamakely,  dia 
Ngila,  dia  Tanamatoandro,  dia  Keiikandrina,  dla  Tranompitaralra,  &.  Ary 
raranlsa  daholo  izy  rehetra.  Ary  ireo  enaram-bola  Jreo,  dia  avy  amìny  toetry 
ny  sary  eo  amy  ny  faranlsa :  oy  Ampanga  dia  mísary  oloiia  mífehiloba  ravinka- 
zo  otialry  ny  ampanga;  —  ny  ro-Aajo  misy  sarí-mpolo-kaio  ìray;  —  ay  Tsan- 
gan'olona  misary  olona  telo  milsangAna  ao  ;  —  ny  Maiamxikely  misy  sary  ny 
Bonaparle,  mandry  ny  soralra  aryny  sisiny  malamalama  ;  —  ny  Tana  moioandro 
inisary  ny  maàoandro  aman-tana'ny  ;  —  ny  Trano-mpiiaratra  misy  sary  ny 
rilaratra  aminy  vobo  ny ;  —  ny  Keii-kiitidrina  misary  olona  be  loba  kely  han- 
drìna...  ka  tahak'izany  daholo  ny  nihiaviany  ny  ansra'  ny  izy  relielra. 

Ary  ny  vola  madio,  ny  alao  hoe  volamadio :  dia  ny  Tsangan'olona,  ny 
Malamakety,  ny  TraDompitaralra,  ny  Kelíhandrína;  fa  ny  dia  atao  ny  tena  izy 
indríndra,  dia  ny  misy  sarj*  ny  Bonaparle,  sy  ny  Besoitiolra  (Louiì  Philippe), 
sy  ny  Tsangan'olona  (la  République)  &,  ka  ìreo  no  tonga  liany  ny  olona 
indrindra. 
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Ary  taloha,  d;  ToMamatoandro  no  tisny  ny  oloD»  ny  vola,  ambany  ny 
Vola-ngila.  Ary  ny  vola-madio  tsy  mba  lia'ny  loalra  :  fa  latsaka  ny  lanja  ka  tsy 
tonga  lanja.  Ary  ankehitriny  ny  vola-madio  indray  no  tia'ny;  ru  tsara  im'etiy  ny 
volamadio  noho  ny  Tanamasoandro.  Ary  ny  vola  taloha,  rahaatakalony /aninfsa: 
dia  ariary  mihanda  voamena  na  roiivoaniena  no  sanda  ny.  Ary  talo  aoiiana  raha 
atakalo  ny  farantsa,  vao  tsy  lafo  adary:  fa  andatsahana  roavoameaa  aminy 
vato-ndoso  roa,  na  latsaka  noho  iiany  oo  latsaka.  Itaha  betsaka  ny  farantsa 
atakalo  fa  belsaka  ny  mampanakalo  t  —  dia  mifanei'anH  ny  farantsa  sy  ny  vato- 
nrioso  roa,  —  dia  misy  latsaka  aia,  —  misy  latsakn  ilavoamena,  —  misy  latsa- 
boamena,  — .  dia  misy  laLsa-droavoamena  ny  sasany.  Itaha  tsy  misy  ny  farantsa 
fa  vilsy  no  mampanakalo,  dia  misy  sanda  ny  farant«a :  mÌRy  voaraena,  misj 
lasìray,  misy  roavoamena  aza  no  sanda  ny.  Ary  ny  atao  hoe  nriíii^:  riia  vakiva- 
kimbola  tanja-mloso  roa.  Ary  ny  hoe  volnmadio  ireo  farantBa  ireo:  Besotnotra, 
Ttanganolona,  Bonnparlii&,  avy  amy  ny  fanjakana  ny  Fraiire  no  iavía'ny.  Ary 
laminy  taloha  ny  volamadio  no  Isy  midi-dfíova,  satria  Isy  ampy  lanja,  Tankehi- 
triny  iiy  indray  no  tonga  midi-dRova  sady  maro-mpitia. 

Ny  mampanjam-bola.  Ary  ny  manam-bola,  raha  misy  olona  koa  teiy,  koa 
ananan'olona  vola.  na  mìvidy  zavaira:  dia  mankaminy  manam-bola  izy  tsy 
manana,  dia  manjana-bola.  Ny  manam-hola  maka  voamena  isam-botana  ho  zana- 
bola,  ariary  oo  reny  ny,  Ary  raha  manao  fílo-volana  ho  fetr'andro  ataohandoa- 
vana  ny  vola  n'olona  io  :  ny  ariary  dia  tonga  foso  no  zana'ny.  Aiy  raha  vary  no 
lanaky  ny  vola  :  raha  kerìn-laona,  dia  vary  iray  no  zanaky  ny  ariary,  hany  no 
fomba  ny  vola  miteraka,  ka  ela  izany  tamy  ny  tao  aloha  hatr'ìzay  niseboany  ny 
vola-  Aiy  ny  mampanjana-bola  dia  maro  ny  olona  manao,  mamoaka  daholo  ny 
olona  izay  nianani'bola,  na  ny  any  ambonivobitra  na  ny  any  ambanivohitra,  fa 
fomba  ny  vola  aty  Merina:  raha  tsy  amidy  omby,  raha  Isy  amidy  ankizy...  dia 
nmpaìtjanahina  no  atao  azy. 

Ary  ruba  misambotra  vola  n'olona  hianao,  ka  tsy  maoome  vola  n'olona 
hianao  fa  mihenahena,  dia  lazaina  ny  tompo-mhola  aoy  amy  ny  andriana.  Ary  dia 
alAÌn'andriana  ny  olona  ananan'olona  trosa,  ary  hoy  ny  andriana  raba  longa  iny 
olona  iny  aoanan'olona  trosa:  «  Aloavy  ny  vola  n'olona.  >i  Ka  raba  tsy  manao- 
kaloa  fa  milasa  maoao  hoe  :  »  Tsy  manan-kaloa  abo.  »  —  Ary  hoy  ny  andriana : 
■1  Dia  amidio  io  olona  io  hanalana  ny  vola  nareo.  •■  Ka  ny  antsasa-bidy  ny,  dia  any 
ny  andriana.  Izany  no  didimpanjakana,  raha  amy  ny  mitrosa  ny  vola  n'olona, 
ka  mihenahena  Isy  handoa;  izany  no  nandidíany  andríana  taloha  ka  mandrak' 
ankehitriny,  ka  tsy  azo  aveia. 

Ary  ny  aminy  mpanjana-l}ola,  tsy  mba  misy  didimpanjakana,  tsy  mba  misy 
dìdy  amioy  vahoaka ;  fizay  leny  fanekena  ny  tompombola  sy  ny  manjana-bola, 
izany  hiany  no  didy.  Ka  raba  misy  maka  íasiray  na  sikajy  aza  ho  zanaky  uy 
iriary  iray  volana,  rahel'a  teny  fanekena,  dia  dìdy  izany.  Áry  raha  mandá  ny  leny 
fanekena,  na  ny  tompombola  na  oy  inaka  vola,  dia  tsy  mety  oy  andriana  sy  ny 
fokonoiona :  fa  mandá  izay  teoy  fanekena.  Ary  raha  misy  mifona  ka  Lsy  mahaloa 
trosa,  dia  ny  fokonolona  mifona  amy  ny  tompombola,  dia  manome  izay  ifonana 
na  ohatrinona  na  obalrinona  ny  lompomboia  :  fa  longa  ny  vahoaka  mifona. 
Ary  tsy  mba  misy  didy  ny  fangalaham-bola.  Raba  mamoaka  vola  ny  mpam- 
panána  vola,  koa  mangataka  hianao,  raba  ome'ny  dia  ome'ny,  ary  raba  Isy 
ome'nydiaLsy  misy  didy.  Koa  dia  ízao  no  fanao  matetika:  Raha  maka  dmry 
amy  ny  hianao,  koa  maiijanaka,  rnha  vary  no  atao  zana'ny  : 

Dia  vary  iray  isan-taona  no  zanaky  ny  ariary. 

Koa  ariary  roa  :    dia  oarn  roa  no  zana'ny. 

Koa  ariary  leio  :     dia  vary  telo  no  zana'ny. 

Koà  ariary  100  :    dìa  vari/iafo  nozana' ny. 
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Haha  voEa  iadrsy  Doaana'  ay,  kaDoamma  ao  UDft1ijr  03  ariaT?  isain-bolaiit: 
nahs  roa  volann    ;  dia  roavoamena  no  zaoa'  a.v. 

—  telovolana    :  áìa  síkaji/... 

—  efa-bolana     :  dia  venty... 

—  dimy  oolana  :  dia  iraimbilanja. . . 

—  herin' laona   ;diaí(MO... 

—  roa  laona       :  dia  ariary  no  lana'  ny. 

K'  iiany  no  anaovana  hoe  miteraka  ny  vol",  ka  azo  arapanjanahina,  ary  n; 
roampanjiinaka  aiy  dia  ny  mpanam-bola  alao  hoe  mpampanjana-bola,  arj  oy 
manjana-bola  dia  ny  maka,  Ndrera  ny  vola  íahahy  ny  valo  sy  ny  vy,  koit  tiy 
mba  miieraka,  fa  ny  rava  jio  mampileraka  azy  ty  iy  teny  fanekena,  hoy  nv 
nlaolo.  Fa  ny  vola  no  ikek'zan'  olona  aina  sy  amonoan-tena  :  fa  ratsy  raha  Isy 
mbamanam-bola,  koa  rtiha  mandeha  tsy  mba  mHnan-kaloraka,  koa  lahaky  ny 
olona  monina  anila  (sena  :  be  sitra-po  ka  t»y  mannn-kaloraka. 

Ary  hoy  R. ..  Ka  mha  manaova  dieny  mbola  matanjaka,  fa  rahefa  osa:  be 
sitra-poka  L-ty  manan-katao,  ka  iharany  nyoha-bolana  hoe  fìafo^ibe  ttinntv'na: 
be  zava-tiana,  ka  tsy  manan-kamidy.  Fa  samia  manao  fa  hita  nareo  ny  loetr; 
ny  olona  :  fa  raha  t-y  manaoi-botB,  tnhaky  ny  Amboatahy  miantíry  emboknkon- 
drn:  koa  andrnsana  Isy  ialsnka,  ovela  loa  Aeiia.  Koa  samy  ralra-pilBdy  ^y  fatra- 
pila  vola  ny  olona  aly,  ka  mimdra-pisìany  Lsy  misy  toky  ny  aina  fangao  fsy 
manan-ko  an-lena.  Ary  ny  olona  iiay  kamo,  ka  Lsy  mba  mety  hanao  zavatra  na 
hivarotra,  na  mananlena  Iovh  ho  avy,  na  manao  hevi-pol.sy  ka  ny  taozavatra  tsy 
atao  ny,  ka  tsy  mba  mahalala  fa  ny  asii  no  vola,  dia  nasiany  ny  nta'do  oha- 
bohria  hoe  Mani'n  ariari/ zalo  am-pandriana:  fa  nofy  izany  Lsy  ntahatonlosa 
na  tnona  na  inona  afaL-iy  ny  jiolahy  angaha  man^alalra  ny  zavatr' olona.  Fa 
zavatra  mahajamba  ny  Ìiendry  manao  lavatra  ny  vola,  mainkia  mahajaraba  o\ 
kamo  Isy  mety  manao,  ka  hevilry  ny  ntaolo  indray  io  izy  ÌO,  hoy  ny  oha-bolniia 
hoe  yy  taolana  mahajamba  ny  alika,  ny  hena  mahajamba  ny  adala :  ny  vola 
mahajamban'i  henrtry,  hoy  ny  nlaolo. 

Anarany  n\/  fizarnm-bary.  Ary  ny  anarany  ny  fizaram-bary,  akarina  aniinj 
vata  hiany,  ary  aminy  vata  indray  no  ampidinana  azy,  ny  vata-menalefona  hiany 
no  inizaia  ar.y  na  miakalra  na  midina.  Raha  akarina  ny  vata  : 

Erany  ny  vala,  dia  faheiiiiii-bary  ; 

erany  sy  tapany,  dia  rahefa-bary ; 

indroa  ny  vala,  tahatelombsry  ; 

in-telo  ny  vala,  dia  tapa-bary  ; 

inefatra  ny  vala,  roa  tokombary  no  anara'  ny ; 

dimy  vala ; 

inenina  ny  vaia,  dia  vary  iray  izaoy. 

Vary  iray  sy  fahenina,  (impito  oy  vata) ; 

—  sy  fahefa'  ny,  dia  impilo  ny  vala  sy  tapany ; 

—  íy  fahaleto,  (imbalo  ny  vata) ; 

—  sy  tapany,  (intsivy  ny  vata) ; 

—  ly  roa  tokony,  (impolo  ny  vata) ; 
va~y  roa  talsa-pahenina,  (indraíkambinifolo  oy) ; 
Vary  roa,  (indroambinifoio  ny)  ; 

Vary  3,  vary  4,  &. 

Haha  aidina  ny  vala,  fahenimbary  no  anara'  ny  : 

dìa  fahenimbary, 

tapa  pahemna, 

fahaletompahenina,  na  fakateiombata. 
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fahefa-pahenina,  na  fabefa-baia,  • ' 

fakadimimbain, 
fahenimbaia, 
fahafitombala, 
fahaoalombata, 
fakanvimbala, 
fahafolombala, 
fahaToikambinifolo  ny, 

faharoambmifolo  ny,  iny  no  falam-òary  ley  bUo  hoe  mahaToky  azy  3 
mianaka.  Izay  nanokoan' Andrianampoinimerína  ny  vata,  dia  mlhaíra  aminy 
ratambary:  ny  fatambary  fivarolana  natnon'Andriiindmpoinimerina  ratia  12  ny 
v&ln:  «AUo  ko  mandry  am-patra,  fangao  manaO  liiOSaJaliy  ka íiaitambBka  ny 
•  modinika,  ho^  i;y.»  Ary  ny  fatambary  /itieiomana  onVro'M;  íny  iHtada'ny 
nalaina  ohatra  oy  Taha  12  ay  vaU,  mabÀyoky  oloiia  3;  iuÌHnAka;.raha,  ÌDdrOB 
mah&voky  olona  6  a ;  ary  ny  rnha  20,  iny  an'lanandroa  mahavoky  olooa  irery, 
raiia  fotsimbary  ;  «  Hatr'amioy  ilimy  no  ho  mvlina  ka  e/antajiandroa  ìsa&'oionB, 
•'  antonina  mahavoky,  hoy  ìzy ;  ary  halr'aminy  6  no  ho  miakatra  kaerBntaoandroa 
••  koa  istin'olona,  tsy  lany.  Tandremo  otireo  ny  iti'ndi-a'nareo  ny  vadi-aiOM- 
■  janaka,  ay  iainana  an'lrano,  lay  mitoyy  fiainana  ny<olombfl|ona:  oy  ho  hanioy 
tt  ny  era-mianaka  tandienio,  (oisiti'iiy  hatr'aminy  10),  tangta  miebo  am'inhina- 
i>  nuna,  andrao  mnnao  masnka  bídina  ka  tsy  mahamariaa  ny  fanambadt^na.  » 
l.any  nj  aomahandroindray,  lany  ny  aomahandro  indray.mandany  maíoondro 
inahandro  hiany :  íiaoy  ro  masaka  bidjna ;  raha  manao  izany  ravabivAvy,  man- 
gala-tety  izdny  ka  mahosa  fihary.  Ary  ny  mpanery  tanimanga  iBAiel'y  vibflf, 
nasain'AndrÌanampoinimerina  haoefy  vilsny  samihara  ny  habe  ný  :  nisy  vilany 
fahandroam-bary  ny  olona  mivady  an'trano,  dia  ny  vilany  ny  »tónà  telo 
miaitok't,  àinvHani/  ny  efa-mianaka,  St.Mns  w>Ìo>f  10  DD  bfHnjr,  diaiirilaHi/ 
ny  olomi  maro  an-lrano.  Natoro  n'Andrianampoinim«ríDa  afnioy  liDDy  ny 
vahoaka,  hamelomana  oy  vadi-aman-janaka :  alahontaa  hiebo,  fn  tay  tia^y  ny 
miebo  am-pihinanana.  ,        >        , 

Ny  ijMnanky,  ny  manjehy,  ay  ,iwjfííir^y,  py.  m^Kfia^/iy  nanámama,  ny 
manaka-drano-  ,     _  .  ,   , 

Ny  mananky : 

Iray  anky,  na  hoe  minfty. 

Voantondro  roa. 

Voanlondro  lelo. 

Voantondro  efatra. 

Antiefaka,  na  hoe  anltakefaka. 

Vodiooampelaíanana. 

Vodivoampelatanana  mahery  voankmdro  iraff. 

Hondry  na  boe  vodivoampelatanana  mahery  ooantotídro  roa,  avonkina  ny 
ila  fanondro  ary  alsolra  ny  ankibe. 

Vodivoampelatanana  makery  voantondro  telo.   ■ 

Vodivoampelatanana  mahery  voantondro  efatra. 

Vehana:  mitaotrR  roa,  ny  ankibe  ay  ay  feoondro. 

Zehy  tattaka  voantondro  ÌTAy-  i 

Zehy  ■  mitsolra  roa,  ny  ankibe  ay  ny  top4ro,lt)lHbe. 

ISy  manjeby :  ;         . 

Dìa  zehy :  sabala  amy  ny  voantondro  18.  - 

Zetiy  mahery  voantondro  iray. 

Zeky  mahery  voankmdro  roa . 
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Zehì/  maherìi  voanlondro  telo. 

Zehy  mahery  voanÌorKtro  efalra. 

Zeky  ty  vodiooampelalanana. 

Zehy  ty  kondry. 

Zeky  ty  vehana. 

fíoanjeky. 

Telonjeky. 

Bfa-jeky. 

DvMojehy,       > 

Eniniel\y.  ,.  .  . 

Fitonjeliy, 

ValonJeJiy,  dia  refy  ÌMay. 
•  (u7  tsyampy  refy,  diKKehena:  akarinn  batr'iiminy  refy,  ary  valonjeby  dis 
rety.'  Aty  ny  lehy  Bkarina  to'iuio  inilniy : 

Irainjehy. 

Roanjeky  na  hoe  haktho:  halr'nminy  tondro  lehibe  ka  hatr'BroÌny  kiho. 

Telonjehy  na  hoi;  lovo-ltandry :  'halr'  amìny  tondro  lehibe  ka  hatr'  amtaj 
vara-hellka. 

Mamaki-tralra  (efa-jehy',  antsa-saka  ny  refy, 

JtfinftKldo  trfinlanjehy] :  hatr'aminy  tondrolehibe  kahalr'sminy  sorobaroi. 

fíefi-tattatta  roanjehy. 
■     Nefi'latíatea-irainjeky. 

Jfe/'Sf  .■  atsotra  ny  sanjry  roa;  ny  tefy  milovy  aminy  olona  tompo  ndrefj 
•miny  lava  ny. 

Ny  maadrery ; 
.    Dia  reff :  Mhala  aminy  vafon|ehy. 

FiAaToa  (refy  ro»). 

FahaMlo  {ntj  leitt). 

Fakefatra,  fahadimy,  fahenina,  fakafito,  fakavaloà. 

Ary  misy  refy  makerysy  rtfy  l<W»íifcfl.  Baha  refy  mahery,  dia  ÌKaonofiteny: 
refy  mahery  hatK  sminy  voanlondro  iray  no  miakatra  ka  hatr'  aminy  manindOo 
no  midina,  to'  iiao  : 

Refy  sy  voantondro  iray 

—  vodivoampelatanana. 

—  hondry. 

—  vekana. 

—  zeky. 

—  hakiho  (roanjehy). 

—  hamalon-tsandry., 

—  .   iovq-tsandry. 

—  am'pameioman-loltana. 

—  '   mamakitralra. 

—  am-pameloman-dxoa, 

—  manindao. 

Arynyrefy  lalaaka  koa:  hatr'aminy  roonlondmtrav  kahatr'amÌDy  hotíài), 
dia  azo  entina  mandatsaka  ny  refy  'toý  ino '. 
fíefy  lattaka  voantondro  iray. 

—  voantondro  roa.     ,  ■       ,     . 

—  voanlondro  telo.  ... 

—  voanlondro  efatra. 
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Befy  lal$aka  ampandraofana,  na  latiaka  hondry,  (iHtíiaka  tapa-jehy). 

—  pehana. 

—  ampiravahana,  R&  lattakany  hato-lanana,  {latsakHÌr&ín-jehy). 

—  ampanjaloana,  na  hoe  mana'aka  ny  tanto  n'  lanana,  [latsalia 

irain-jehy  sy  tapanyj. 

—  hakiho,  {laL<taka  roanjehy). 

Raba  ny  dia  no  iheverana  ny  ambina  na  ny  ialsaka,  dia  im  no  fll«ny : 
Rffy  mahery  iray  dia,  A. 
fíefy  iataakii  iray  dia,  A. 
Ny  mun<tia : 

íray  dia,  (lehy  mahery  voantondro  roaj. 
fíoii  dia. 

Telo  (lia.  , 

Efa-dia. 
Dimy  dia. 
Enina  dia. 

Fiio  dìa :  raha  Rlo  dia,  dia  refy. 

Ary  misy  dia  mahery  sy  dia  tattaka.  Dia  to'  iiao  ny  mahery  :  hatr'  amìny 
voantondro  iniy  aio  atao  hery  ny  ku  hatr'  aminy  vohana,  tahak'  izao : 
Iray  dia  sy  voantondro  iray. 

—  sy  voanlorìdro  roa. 

—  '  sy  voantondro  telo. 

—  ty  voaníondro  efatra- 

—  sy  oodivoampelalanana. 

—  sy  kondi'y. 
~-  ty  vehana. 

Iri'o,  dia  iray  din  ampiimy  ny  tananA.  Rnba  diavina  lia  ny  toagotra  biany 
DO  ih<:veran*t  ny  ambina.  liia  to'  Ìzao  : 

Iraydia  ty  Invalan'  dia. 
— ,        ly  lapany. 

Iray  dia  ty  manala  ranisana.  ' 

Ary  ny  lalsaka  koaa  :  hatramy  ny  uoan(onrfro  iriítf  ka  hatramy  ayvoanlondro 
í/(iíra,  aio  entina  mBndatsdka  aiy ;  fray  dia  lalsaka  voanlondro  iray,  *.  Ary 
koa  :  Tsivalan-dia,  íapaný,  manala  rantiana. 

Ny  mandingana  : 

ÍHdrav  mandingana. 

bndroa  mandin^ana, 

Inteto  mandingtata,  rahefa  iotelo  mandingana  dia  refy,  araky  ny  /flo  áia. 

Hy  manska-drano  (lakatra): 

Bnfatadia,  na  hoe  tsy  maholem-patadia. 

bahato-tongotra. 

Hakibon-dranjo,  na  lioe  mamalon-dranjo. 

balohalika. 

tlamalom-pe,  na  manataka  ny  fe. 

Hafolo-pe,  na  elo  amy  ny  rnvim-body. 

Mamela. 

Bavaniana,  na  hoe  havalahana,  am-pisatakana. 

Bafoitra. 

Bavavafo. 
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Baìratra. 
Bahetika. 
Eatenda. 
Basaoka. 


Hamato. 

Bakanárina. 

Mandifolra. 

ítangavina,  na  rangaina. 

V  Ny  lavatra  smídy  aoy  an'lsena  tamiii'  AndmnaiBpainimerina. 

Nioy  ireny  no : 

Ny  vy  maio  karazana:  ny  anbiy  rehelra,  antfiil«va,  antsibevoho,  ut\f\- 
maoiry,  antAÌfihalsalia  iley  fltohiian-drofia,  anliíy  mÌRona  hoe  pikia,  ■ntsikeh. 
Dy  lietv,  »y  ny  flharatra  anaratana  ny  ankity  ary  aneteiana  ny  ankiiy:  n; 
lehilahy  dia  sangn  n'tampona.  ary  oy  vehivavy  dia  sanga  aooloana  hetetana  aty 
an-katokfl,  iiany  nisehoany  ny  aangambavy,  ary  rahefa  letiibe  dia  lava  volo 
daholo  i  Herina.  Ny  famaky,  ny  angady,  ny  tnnlanana,  ny  tandra,  oy  riandrìi- 
na  anefena,  ny  rantsika,  ny  kanonta,  ny  si~ika,  ny  havitra,  ny  salazana,  oj 
gadra  fohy  {gadra  lava  vao  laminy  LebMaata).  ny  vatomitana  sy  ny  nmana. 
Ny  gavili-mbaravarana  Isy  nitiy,  Ta  iley  lahi-mbiiravarena  roa  ambony  íty  anibi- 
ny,  ary  asiana  korehy  ampnvoany;  ary  nony  misy  zavatra  very  ao  in- 
trano,  misv  zavalra  díso  ao'  trano,  misy  mamnba  ny  trano,  día  tongi  nj 
obabolana :  Tty  hianao  va  no  kofeh^  n'  Irano  laahatoky  no  eery  ny  lajoíra  .• 
mamoáha  dia  hianao.  Andrianampoìniiiierina  nisehoaiiy  iiany ;  tBÍn-korab; 
lena  nalao  maiika  aminy  kofehy  n'  trano  :  ka  rahefa  Uy  ao  itany,  nisv 
namoha  ny  trano.  Ny  lefona  amidy  ao,  (taniíny  LRhidama  ny  lefona  tsjr  aio 
amidy  any  au'  Lsena,  fa  tabirjzina  an'  trano  biany,  raha  midina  any  amban; 
midina  lavilra  mitondra  lelona  hiany).  Ny  basy  nìsy  híany  (taminy  L^idima 
vao  nairsotra).  Ny  vanja  nisy  hiany,  fa  tsy  azo  amídy  arv  an'L<iena,  fa  ny  ma- 
nam-basy  hiany  no  mahazo  mividy  aminy  mpandranlo  malaza  Raberanlo  sy 
Rtitoní;abaíitna,  ireny  no  mpandrnnto  malaia,  miera  aminy  Andrianampoioime' 
rína  raba  mívarotra  vanja  izy.  «  Nahay  vanja  hiany  izahay  tsminy  Andriaoam- 
poinÌmcrÌQH,  hoy  Rangahy  :  ny  fanenoany  tsy  hay,  ary  tty  mnhaiaka  bala : 
nampitovina  samy  nalao  laiijandoso  ny  aty  sy  ny  any :  ary  ny  any  rab' elo 
Ambohimanita  apoaka  mandreny  ny  lavitra,  ny  any  Anlananarivo  aia  mandreny  ; 
ary  ny  anay  l^asy,  rahaeto  AmbohiniHnga  apoaka,  ny  aty  an-tsaha  tsy  mandreny 
akory  ;  anefa  mitovy  sahata  ny  larehy  ny.  Vjo  taniiny  Rabodo  noroe'  ny  Cameron 
ny  fanenoana,  ny  amany  n'  omby  no  fanenoana,  hoy  Rangahy.  » 

Ny  lefi-tanimanga,  malata  aminy  Harovslana  ny  tefltanimanga :  ny  vilanibe 
ny  Harovatana  iny  no  toky  ny,  dia  ny  fandrahoan-hena,  Titany  makadiry  koa, 
aity  Harovatana  koa ;  ny  vilany  fandratioam-bary  ;  ny  nongo,  (ny  vilani-vy  ts; 
nÌBy),  ny  takolra ;  ny  vilia  tanimanga  tokana  ny  tongo'ny,  kanera  iva  ny  tòngo' 
ny;  ary  ny  vilia  ny  Zalimamy:  avo  kosa  ny  siy  ary  lehibe  ny  tongo'ny.  Ny  viHa- 
vola  nisy  hiany,  fa  any  ny  andrìamanJHka  sy  ny  manan-karena.  Ny  totro- 
tandroka  nisy,  avy  any  Ambohimanoa.  Ny  lovia-hazo  nisv,  taminy  Zafimani]' 
any  Vakiniadiana  ny  iavia'ny,  sy  ny  totro-hazo. 

Ny  le/i-vola  :  ny  vakoka,  ny  masombola,  ny  ombalahivola  atao  an'tanana; 
ny  haba  na  hosina,  misy  oha-bolana  hoe  Sondriana  an-lnfivili/  ha  manary  hom 
Mdriana;  ny  rojombola  atao  am~boiona,  atao  an'lanana  ;  ny  farantsakely, 
asiana  rojombota  ku  dia  afehy  nminy  lanana  afehy  aminy  toogolra,  koa  dii 
mikirinlsana  «  dia  vady  ny  mpanankariana  iny,  boy  ny  olona,  »  ay  vehivavj' 
hisny  no  manao  izany,  sahala  amíny  famoha  mandry,  taitra  oy  vaboaka  mandre 


oyG  00»:^  Ic 


9^5' 

itavíy ;  ny  haram-hola,  any  nv  Ifìhilahy ;  ary  ny  kaTÌoi-boIa,  any  ny.  vebivavy ; 
ny  riihtntanana,  ny  fetiintonsolra,  misy  oha-bolanti  hoe  AV  iray  maaampo 
fehintongotra,  rìì/ iraj/ m'ìnampo  fehintanana ;  ny  tandro-bola,  afehy  manodi- 
dina  ny  toha  ;  ny  volalahy,  atao  sampílahy  nH  atao  fehi-valahanii ;  ny  ranjai-hola, 
alao  ravaka  an  kato-tanana;  ny  tantiniry  n'ankizy,  alao  miravíravy  an'tratra ; 
ny  monimbola,  alao  elandana  ny  voahangy,  miova  kanety  kanefa  vok;  ny 
betaly,  rehezana  aty  am-balahana ;  ny  tamango,  tandi-ok' omby  soritana  vola 
atao  aminy  rehi-sandry ;  ny  ramoha-mandry,  vola  ny  siisany  vy  ny  sasanj  na 
varHhlna,  ny  sasany  tefena  aty  iiry  ny  sasany  avy  any  an-dary,  afatotra  aminy 
valahana. 

Ny  vakana  rehelra,  (avy  aminy  Silamo) :  ny  sarihan^y,  ny  vskampotsy,  ny 
ranotalina,  ny  hanganaia,  ny  vakanlainjaza,  ny  nferonamalona,  ny  tsiambanizafy, 
ny  marojinja,  ny  vakantsileoniJoia  iny  no  lokimbakana,  ny  vakamiarina,  ny 
mailsomanana  &. 

Ny  haío  fanftovanH  trano ;  ny  laona,  sy  ny  fanoto,  sy  ny  sahafa  :  ny  lara 
n'angady,  ny  lara  ndefona;  ny  fanantan^  anenomana.  Ny  lafo  n'trano  amìdy 
any  an-tsena :  ny  horondrano,  ny  horondaby,  ny  hor^mpotsy,  ny  vem,  ny 
int«oro,  ny  .<ain^Jona;  ary  ny  vikia  fannronana.  Ny  beranatsy  nisy  [ao  an'Lsena 
lamíny  Andrìanampoinimerina,  [vao  ttminy  Rabodo  no  nisy,  iiy  vao  nampam- 
boly  szy  laty  ambony  :  any  Mamo,  any  Antsianaka..  ny  nangalana  azy).  Taminy 
AniÌriitnampOÌnimGrina,  bozaka  natao  lafo  n'trano  ny  vahoska,  nny  andria-man- 
jaka  no  tafo  hernna,  any  an'alssy  eny  an-tsisiii-tany  no  maka  ny  vahoaka  ho 
ao'AndrianampoÌnimerina  :  ny  azy  irery  no  tafo  herana. 

Ky  taoa-pi'iinana  rebetra  :  vary  sy  tiena  sy  laoka  rehetra,  ny  manga- 
haio.  ny  vomanga,  ny  ovy  [ny  ovimbaznhs  tsy  nìsy),  ny  katsaka,  ny  voatavo, 
n«  voantango-gasy,  ny  voanjo,  ny  vosnembs,'  oy  tssramsso,  ny  anana  sami- 
hara,  nysaonjotaíi!  ny  Bn:ina.  Ondry  sy  omhy  velona,  osy;  ny  kisoa  Isy  nisy,- 
unyavHni<y,  aty  an-kibo  ny  Merins  tsy  nisy  no  feran' Andrianampoinimerioa ; 
sltoho  sy  vorons,  vorombe,  vjrombaiaha  [voronlsiloza  tsy  nisyi,  smalona  sy 
orana,  toho  sy  pitsa  íny  trondro  tsy  nisy  aty  ambony,  any  Tasy  nisy 
trondro,  ndkMrin-dRtibodo  v;io  nisy  taty) ;  ny  Isindriítra,  ny  tsindrjibska,  ny 
tsìkovoka.  ny  fanjtorinnna,  ny  ondrindrano,  no  hszandrano  smì(ly  any  an'lseoa 
sady  tian'AndríanHmpoinimL'rio.i ;  ny  sokatra,  ary  oy  riaria  avy  anaty  rano,  dia' 
amidy  any  an'Lsena  rnha  misy  mahntnnga  azy;  ny  tohovókoka;  ny  valalavao, 
ny  hijeja,  no  amidy  ao  an'lsena,  ley  maina.  Ky  akanga,  ny  Irandraka,  amidy  koa 
any  sn'tsena,  ompiany  ny  olona  aza.  Ny  hani-masaka  amidy  any  an'tsena: 
man(^hazo  masaka,  sy  voiiianga  masaka  ;  vary  masaka,  ny  ampempa  tsy  nisy), 
vari-am:in-dronono,  varí-ampangoro-tondrahana-tantely  nisehoany  ny  ohatra 
hoe  Toy  ny  vari-amnn-dronono  tondnkana  lanlely  linnlío  ialin-kafy  na 
tian-koantifra:  aía  m.inio  leny  lanora  fa  aoka  ho  vari-aman-drononn  ton- 
(Irahans  tanti'ly,  iioka  ho  anlitra  na  ho  lalina  ny  hafy  ny  ;  ny  katsamasska ;  ny 
hen'  omby  sy  hen'  ondry  masáka;  ny  tonfíotr'  oraby  masaka,  ny  vorombe 
masaka,  ny  vorombazahs  masaka,  ny  akoho  masaka ;  ny  bena  kisoa  na  masaka 
na  manta  ísy  nisy  aly  ambony  fa  Isy  azo  akarina  :  any  BeLsileo,  sy  any  Vakinom- 
bifoLsy,  sy  any  Vonizongo  daholo,  dia  nisy  kisoa  hiany  amidy  ao  an'tsena  ao 
ami'  ny  na  masaka  na  manta. 

Ary  ny  tonnkazo  amidy  any  an'tsena  taminy  AndrianampoininierÌDa:  voa- 
sary,  voamandina,  voara,  voarHmónlsina,  voankandrina,  voaroi-gasy,  voalobo- 
ka-p»sy,  voanavíavy,  voanamontana,  voatnpia,  voansnamamy,  Ìzany  amidy  any 
an'lsena,  ary  fdnatltraaminy  Andrìanampoiniinerina.  Ary  mananasy  sy  akondro, 
fary  nkova  amidy  foLsiny  ka  liahina  (farim-bazaha  vao  faingiana  tamìoy  Lahidams). 

Ny  íím,  lelo  ny  sira :  sira  fotsy,  sy  sira  mena,  dia  lira  iarao,  iny  no  betsaka 
Isminj  Andríanampoinimerina  ny  sira  larao ;  oy  sìra  fotsy,  raha  tsy  ny  mpan- 
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dninto  basy  mpanilranto  vanja  tsy  longa  ny  sirafotsy ;  ary  nj  &ira  meaa,  vao 
halr'nminy  l.ahirfama  mankaly  nò  misy  sira  mena,  ny  raoomasÌDa  no  aUo  sira 
menn  :  hadioa  ny  tany  haihna  lavitra  ny  ranomasLai,  dia  aidioa  co  ny  rsno- 
masina  tauminti  an'LsÌny,  nony  araka  herinandro  dia  mandry,  dia  vovo-mena, 
dla  raoflna.  ilia  sira  mena  Ary,  ny  sira  larao,  iiay  no  sira  ny  Gasy  lainia; 
Ahdrianampoiitimerina  :  ny  vondrona,  dia  ny  To  nkisatra,  ny  fo  ojoioro,  oy 
Hmbiaty,  aharo  iiy  rohetra  dia  (tórans,  día  tantavanlna,  dia  ny  ro  ny  amboDj 
sOdìhina  nony  ampìlso  maraína,  dia  ampandrina  amioy  lany  cu  an-Liiino  asìsoa 
ravin'Hkondro  na  ravin-kalitra  na  ravinala,  dia  too^a  sirA,  dia  siia  mandr) ; 
ny  iray  ^ira-hazo  mi^ongotnngo  ohalry  ny  Isipilavaka  ny  ankizy  ;  lavabaoaoy 
tany,  dia  aidina  C0  izy,  latìhiin-dravìna,  ary  kinan^a  anerena  tani-ditra  «tao 
vilany  kely  atao  sahaia  azy  ;  ny  iniy  sÌTavaia  sy  tira  oondrona  :  aidìna  amÌDj 
harona,  dia  mandry  eo.  dia  entina  any  an'L«i>na  no  amìdy,  dia  nloiina  aminji 
BOtro  fa  vovnka,  samy  nanao  ny  fiasy  ÌMy  mahay,  iny  no  sira  ny  Gasy-  Ny  sira  sj 
ny  tanlely  ampivadinB  ny  haLsnra'  ny,  atao  ny  otona  mitovy  íreot  dìa  oha-bolsna 
hoe  Mamy  noko  ny  laníely,  fy  noko  nif  fanntina,  ny  alao  nareo  anay :  mìsaolra 
sy  mankasitraka  iiany. 

yy  lakai-fiasy,  ranafody  ny  taio  ary  mahaioto  bomana  ny  sskay  ;  lafo  nt 
gakai-gdsy,  K'lo  ízy :  ^iakiiibe,  sakai-rantsiiiHkoholaby,  sakai-boribory,  (vao  latt 
aoríana  nisy  fanainpy  avy  aiiijny  Vazaba,  ley  pilokoly,.  Taminy  Andríanampoi- 
nimerína  he  no  nainboly  ny  sakuy,  ladiavina  ny  olona  tsy  oambuly  iny,  ar; 
nankasilrahnn'  Andrianampoínimerina  ny'sakay. 

ìiy  lavalra  f'imha  fHnfinna:  ianiba  mrna,  lainba-folsi-landahazo,  laniba- 
Mríka  misy  oha-bolana  hoo  zana'ko  Isy  fndrehina  lamba  sanka  Uy  adidy  ko 
fa  adidy  ndreny,  lamhn-lolorano  na  kilosy,  ny  rongony  ;  ny  jabo,  ny  jiafolsy, 
na  raofia  [any  Andríba  no  alaina  any  amioy  Sakalava  andrefana  ;  iiy  hariry,  avy 
any  an-dary,  nìsy  tsiralray  tnminy  Andrianampotnlmerina  ;  ny  saJaka  mena 
(landy),  ny  salaka  tenokely  (landaiiaio).  Ny  tamotamo  fanaovan-daniba,  inj  oo 
nnaovana  oy  sisin-damba  mena  sy  ny  fahan-jabo.  mofìa  oo  lena  ny  jabo,  ary 
tnndahazo  tamolamoana  (asiana  tamot»mo  no  atao  fahana).  Sy  jaky  tsy  aio 
amidy  any  an'tsena,  mahavpry  ÌEany,  ny  andríi<na  no  tompo  oy,  [hatr'iiay 
nisehoany  ny  miaramlla  vao  Izay  niakanjo  jaky  ny  ankolra:  raha  tsy  ankolra 
tsy  mahaio  mlakanjo  jaky  t'a  mahavery,  ary  mha  tsy  manamboninahitni  lehlbe 
mahaio  kasè  dln  tsy  misy  mnhazo  niiakanjo  aiy  :  ny  andrianiaojaka  sj  ny  vadj 
n'andrlana  sy  ny  zannk'andríana  mahaio  niìtafy  jaky  sy  mielo  mena :  raha 
mikabnry  Andiianampolniinnrina  ampitafina  jaky  ny  vady  ny  aman-jana'  ny 
rehetra,  ary  izv  Irery  no  niìU<Ìtií;ina  am-piara,  arv  babena  daholo  ny  vady  nysy 
nyiana'ny). 

Ny  talro'flava :  harona  saronana  jaky  ampanarahina  vola  fi^ìaka  ny  sisiny, 
sy  asinna  vi>nhangy  any  an'  tampooa.  ary  tandro-bola  belsaka  atao  inanodi- 
dina,  ary  dla  alao  -Inva  aty  ìvoho  :  nmpakHran-drano  raha  mamora,  eolina 
mnnaflka  enllny  ny  lehibe  malaza  sy  manan-karena,  ary  omeny  Andrianam- 
poinlmerlna  ho  valy  ny  soa  atao.  Ny  talroka  tsy  oisy  fa  lava  volo  i  Merina 
taloha,  randram-bolo  no  nalao  ny  olona,  hnlr'  iiay  nisehoany  ny  miara- 
mila  vao  ìzay  ný  nilrangany  ny  satroka:  ny  lakatra,  ny  penjy,  ny  manáraoa, 
ny  tsindLodrolra...  ahitta  daholo  Ìiany,  ny  manarana  hiany  no  bodi-ktizo.  Ny 
mìsalroka  harona,  t^v  lian'  AndrlanampolnlmeríDa  k  satroka  iiy  tatiìndrana, 
hoy  Ity.  •> 

Ny  kofafa-mbolo  sy  ny  fofy  ary  ny  mi:naka,  tsy  misaraka  iiy  leio,  inj 
fìhaingioana  ny  vehivavy,  amidy  any  an'  tsena  izany  ;  ny  fofi  tnkana  no  l^y 
amidy  any,  laolana  atao  fofy  vakina  U'lo  ainan'  ofutra,  dìa  atao  fofy  solo  ny 
fìhogo  (tsy  nìsy  ny  Shoji^o  ;)  ary  n^  kot'al'a-mbolo,  dia  horondrano  lairjna  ka 
amidy  any  an'  Isena  sy  ny  kofala  n'  trano.  Ny  menaka :  meoak'  omby  rítina. 
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ratraíá  menaks  atao  Bm-boataTO,  díb  entíAK  ntaiáj  any  aa'  IMntf  i'lnndimaM 
sy  anaovana  jiro. 

Ny  filamtra  Isy  nisy  taminy  AndriaBanifMintmHnifá,  nm«  tàrafloftnRtAO  ' 
Slsra^a,  rano  in-dorla  luy  no  fitaratrat  (tatniny  Lalittlaina  vao  níRyÌEaay^. 

Ny  «Mìmy  toy  nisy  iBtniDv  AndrÌKtanip«rnJni6ríiA,  Ta  ny  ranama-damita 
nis;  hiany,  dÌR  ino  no  Bmaaan-dsmbB':  ny  hvano'nioloto  *y  ny  lavmon' 
ampftnfta,  fanaMB-damba  mena,  na  dtá  ino  aza  ibbola  fantsaiia;  ny  ravia- 
tseva,  ay  fakampano  |fano>,  sy  t-oampoa^  ty  flaaMlsveadoa,  «y  vahivoraka, 
faeiMMia  ny  kiloey  lamba-tandabazo;  ary  ný  ainpomt>0  malemy,  foMBan' 
tRVB  raoaaan'  tongotrB,  haaiian'  tanana,  faaauna  ny  lahiba  larika.  Tsy  aaiidy 
aDyaii'  twna  ireoflaroiiy  ireo  fh  betsaka^amy  mBaaoB. 

Ny  Iteroka,  fanafody  fftmalabane,i  sady  Àaandmtaaa  ni^  eaiDpy,  <arj  fìmB- 
draaanj  ny  Tohivavy.  Ny  tAeroka  mifleiy  anabay;  njkartmnýny  mpnUO  ■rnfMA . 
hÍMDy,  fa  vitny  ihahay  ny tseroka.  Vaa  R^tava«1anàman)taantHr«ao'taAehìaa,  ny 
laiMTa  tay  aio  «(ao,  voanana  ay  voa  ny  k*i  eodatdna,  dhi  totoioa  alao  ipalemy 
tsar*';  nìn*  voa  toto,  dÌB  tanebina  asíána  rimo,  ^ia  KtaÌnB  nynNBaka  10111111111» 
anabony  kasodihii^  ny  iiolro,  dia  BtaOBm^'bAatavo.diaBniidyanyan'teeaK;  dia 
mìTidy  'oy  inpaiiMia  ssmpy,  ny  mpirandtmm,  ny  ntpainalana  liifoo,'  liflroaBa 
«oli  kft-tongotr' '  omby . 

Ny  soHtM-4tmg(M'' omò^,  dÌH  amidy  aky  Rn'tsma  ;'inarO'mfrìdy  Df'alDbba  1 
aDosorana  ny  nvatrahaPftfbaimrebelrBf-ary  staoJÍTO.  f^ifanaO  ìoiidiaidóraaia 
ny  toDgotr'  omby,  rahofa  vaa  dotra*  lapatafMhina,  dìs  ahandraiaa 'amii^' 
ratMBdroan-kena  makadiry,  nony  el^  nasakit  aiilina  Bminy  febandVoanb-fasry  . 
lefaibfl  ny  ro  ny,  ary  din  nony  efa  maiidry  Mdihivy  i>y  aoiro'  ay  tolìka  i'  dta  dtab 
am-boatovo,  ary  àie  entÌDa  «midy  tay  Ry  ny  t^n^tr'  omby'maeaka. 

Ny  ttihy,  ny  tobiJqf,  oy  harmdi  aylandroho  snihrfaaa  nybanndrsnn,  Oiy. 
vovo  d'  toho.  N>  tozoroaDKalÉna  hisMlrit  nasain^  AndrianampoinimerÌDaarahoíeaB 
aininy  any  »j  ny  larihy  ^ty,  h  samìa  Mamboly  aty,  hoy  iiy,  »  .dia  namboly 
ADdriaaamfioinimerìaa,  dia  »aaait  ny  vHhoakai  Alasora  OBtaEa  namboly  teó 
Mandamiko,  teo  koa  ay  nisehoaoy  ay  tsihi-hÌMitTa^n'  andriaHBvOampandiisrÌRy 
Hanisotra  ny  tsihy  n'  andriana:  tgihy  lOOiMsaína  aloa  ny^nitotta  issB'laoDfrj 
izany  nisehoana  koa  ny  hoe  maha^  maadrnT^  iManitotra;  '(ary  nf' Islbir  ■ 
vìtrana,  Alasora  koa  no  maaao,  hoy  Andriananipoiaimerlna.'i'  Ary  AnativDlo,  , 
any  aa-tSianaka,  aay  Hamo.  any  an-koatry  ny  ala  ÌBsny  no  soiom  mBOÌi? 
isy  ambolena,  any  no  mska  ny  mpamboly  aty ;  ny  any  maaatilra  ào  an'  Andria- 
nampoinimerína  isan'  taoaa.  '     - 

Ny  fttjay  pebelra  dia  zavatra  smidy  any  an'  iseaa.  Ny  kitai'faaio  alaÌDy  ay. 
olona  sawiny  avy  aminy  ata,  dìa  enli'  ny  amidy,  dia  taibsany  ny  mpaiii<i)«tt,  dia 
vidÌBy  ny  olona  tsikelikety  k«sa  hahazoa'  ny  tombombapotra;  Ae  koa  ny  kibiy 
bosaka:  ny  borona  aiainy  uy  otons  an'  laáipon'  lanelydía  raliim  amidy  aoi' 
aD-tsooBT  ery  koa  ay  borompotiy  avy  aminy  fetllofaa,  ty-  iiysaiiigiaaa  avy  any 
andrefaaa,  sy  ny  horondiano  maniry  akeky  ny  miM)  amínyi  lieait'eny,  ary  ny 
ai>l0oro  avy  amÌBíy  tane^.  Ary  ay  harefo.  dia  lavatra:  amidy .  koa  aoy  an'  tsena 
ataioa.  Ary  kitay  alsiny  ny  ambanivobitni  inalatika':  ay  fsndnMramna,  oy- 
faadrodaby,  ny  vero,  ny  verontatkBJy,  ny  lahomangshaM  6n  Dysbilm.rehelra 
maniry  oBy  od'  Isaety  rebelra  eoy,  rsbefa  msina  dia  atai'  ny  iat>«Ìioar 
na  dia  ny  làilo  OEa,  ny  songosOBge,  ny  raikHni.  atjt  ny  baliazbaii^  ay  kitay' 
aty  AslanAaBríyo, '  dia.avy  any  sadrafsaa  :  aniidranB .  amiay  '  lakana,  dìa' 
miioby  eo  AodobstapeDaka  raba  ririnina,  raha  fsbavaratra  dia  any  iSatry 
no  ilobiaoa,  dis  aay  aagslaay  ay  mpividv'  rebetra  ozyi  ay  ^aeaay 
tapaDdafy  eoy  alaiajsra  aty  ao'  tanÌBa;  ary  oy  mìobh  aiaiaiaa  hivid^ 
lsÌpotip«tika,  dia  mìvìdy  aneDtaiia,,«ny  ABdobatspeaakO'  iiyi.'  Aiiy '/aioiny 
foadroana,  dia  iiuakau-a<  he  hiaay  oy  ÌLÌiaihhasDi  ividianaDy.  sy  (iloii»  reh»- 
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tn,.  vjr  «ndMviiiiy '  ny  mkìtj  m'  aIms  biDompMM,  mìtoiidn.  kitd-taBM 
iriiy  enlKDB  '^y  '')'  rehetra  na  lahy  aa  vavy  atao  ny  vonìnahitn  bo  any  ay 
tompo  ny,  aalrlB  ioaea  oy  andro  {jMMHMMin'boDinahìli'a  By  lomt»o  ny.  NanMoy 
ny  kiUFàatt)  koa :  ny  anjavidy,  ay  dingBiidÌngaaB,  nyaoiberítatry.  Ary  iiao  no 
jtAiVBay  itf  olona  ny  boaaka  rahetrfi : .  lany  ny  BÌa!  dkeky  l«y  miay  ÌBlMiiy  fa 
lavitn,  ha  vidìoa  aarotra  vao  azo,  iiany  no  itaiaaM  ny  boaaka  Ta  oy  t>ouka 
ntova  vidy.  Ary  oy  nabalaaianB  xiy  aia  taty  i  ny  nanaovaity  ay  olona  Iraiio  ty 
natainy  ny  nlona  taiy  talnka,  luay  no  nahalany  aay  ;  ary  iiae  kota  hoDO, 
nabatMy  aay  :  fo  lalokti,  ny  olona  niady  an-tFSilO,  ary  ba  ala  an-dofaaaalia 
ráheti'a  ka  niereoy  ny  fahavalo  sBsaoy.  ka  t*y  hila-  iiay  mieey  eo,  dia.  Qanui- 
kevitra  ny  olona  l&loha  :  dia  no  jinja'  oy  ay  ala  eny.  an-dobaEiba  rehetra  eny, 
dia  toDgaimaaava  ny  tany  tny  biay  lerany  oy  fHbavalD  sasaay  int^oy  fa  miba- 
lihary^ Byiaiiety  m(m;  e^  oy  a(e  oatAo  a'Andri«oiiopoinìnicriua  be-4ti-miiarai 
ahy  iiany,  hoy  iiy,  kaeme'  ko.hivebHnKía  ay  Imnibety  sy  ny  malalKtlo. 

ttyparak^.  rah«fa  lay  narann'  AadnenaiupOÉniaierina  ÌBtKony,  dia  amiá; 
aey  a«''taeDa:e<Key  mivarotra  ny  voakoaoka,  ary  aiÌBy  lapivarolra  ny  lan  alao 
ani'  ny,  ea  ho  vidina  volaì  na  kakaloum-bB^.  Ary  ny  kisoka  antidy  aey  an' 
tsena,  dia  mii?  Ur»;  mitir  ny  kÌ6D.-liola  mehery;  paraky  Isare  so  ateo  ay  ;  ary 
miny  koa  ny  kiso-bary,  tey  mb»  mahery  loatra,  fa  ny  paraky  retfiiralsy  no  atao 
nv  no  koeohi'  ny.  Ary  lay.  laroi  ateo  aaiioy  faraky  dia  oy  oavatra  maoiry :  ny 
anevy,  ny  amontaoa,  n^  taiinkoraalailoia,  oy  voaRaotEÌadraoa.  ay  tabemanga- 
huo,  ny  tafaomboman^,  oy  rehetra,  oy  iHlonkery  &,  rahefa  lavcQoa-kuo 
maainiire  dia  eso  alao  lerQint4>araky.  Ary  aavatra  namboieay  ny  oIom  saseny 
nila  hanene  ny  paraky.  Ary.  ny  fdBlíaletHi  eay:  dia  asaìna  oy  teny,  asjaaa 
letika,  dia  afafy  eo  ny  v*eamp*rBky,.dia  lOBniry  iay,  dìa  raUombo  ny  ravina 
anAara-pahBlebibe  oy;  ary  rahefa  veveoly  aToelaina  ay  ravina,  dlia  aleioa;  ary 
rsbefti  mahBeo  ravina  bdaaka,  dia  tohizina  mbola  maileo  atao  ny  an'  tobitoby; 
ftty  rabefa  nahatoby  betsika  izy,  dia  aetri'  ny  aminy  mololo :  dia  mikianieaa 
fí^;  dta  mlifla  amidy  any  an'  tsena,  avongady  ny,  dia  vidiay  ny  mpeedafy, 
atsln)apa  ny  mpandafy.  Ka  ay  parakyiavDtra  tia'  ny  olona  teloha  ka  ambank' 
ankohilrioy.  Ary  raha  sarotra  ny  taona,  dia  int>a  mrotra  koa  ny  paraky,  fa  ny 
paraity  tahahy  ny  hanÌBa:  raahavok)  oy  olooa  Aaeany.  Ary  oy  paraky  dia  lave- 
tra  aio  ny  olone  angatatkana  oe  dìa  Mvatra  vidioa  vola  aiB,  tsy  mlM  mabame- 
Dstra  ny  olona  ny  mangataku  paraky;  ka  hita  ny  olaoa  sasaoy,  na  dia  ankìay 
Bza  tty,  d'ia  aaky  maagatoKa  paraky :  seti-ia  fa  zavHtre  tsy  mahamenatre  ny 
mangataka  paiaky  ;  ary  raha  misy  dia  tsy  mandá  ny  oloDa,  dia  manome;  an 
mi^  biany  ny  RHMoy  lAy  manome;  ieany  nÌHeiiDaBy  ny  abatni  hoe  S/atetan'lo- 
mmparakif  no  t»y  mity  na  mitu,  hoy  ny  mpangHlaka  ka  Isy  omena  Tif,  nity 
nn  hondoKi  akarg,  hoy  ny  aogatabanat  ary  imay  nampìtsahanB'  Àndrianampoi- 
nimerina  ny  pamhy  teny  aloba  »  oy  aay  hiany  ka  einpanáoiaioB.  noy  ixy,  tsy  tia 
koheny,  raaflana  hiaay  izy  ke ampandoiai'  ny  ny  peesky  ny,  aadebe  sitnba  ìxy.» 

Ny  fanafoáff,  bodi'-kaao  sy  faka-akaeo  sy  raviO'.kBto  ary  rBvìo-javatra, 
amidy  any  ao-tHeaa,  dii^tMke;  ny.mpisikidy  «y  ny  mpaneo  bítsakandro,  ny 
mfianao  taÌBdriaDMBdry  sy  ny  mpanao  Ittindrivasimbn,  oy  mpitBbiry  sarapy 
sy  ny  mpsneadro,' mamoaka  ireo  ranafody  ireo:  iaay  mahavstra  dia  mivarolra 
any  án'  tttena.  Día  ao  ny  Mti-mna4vinobuHi  hoe:  Blakamiiiy,  tanateva,  Re- 
dohs,  k>je>}aUbiy,  mandravaiiarotra,  menabeteiavy,  maroavotona,  fliarofhka, 
maroveto,  ramimonjy^  ntmilamina, '  Henatry,  somangy,  laDLerekala,  volom~ 
bsrOna  Ái  odi-aioeavÌBOlona  avokoa  iiaay,  oá  fHka  ny,  na  taho  ny, 
ne  ravi'ny,  samy  etao  fenefedy ;  ary  kelivotuina,  nimifaritni,  matìaMnta,  t»ili«- 
moty...  revin-javatm ' irenyi  odi-moMivinotona  koa;  ary  vatolálaka  (vahy  he 
tsiltó,  Dy  'vOb  ny  no  emidy  atao  odi-aiosaniKileDa  ;  vahírandaDa,  tambinisy, 
hoTOvy  &.  Ny  havoso :  vdi-varatre:  teak^leekoiBe  raba  mipoaka  oy  varatie,  die 
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btotea  nlBip)"  aottnj  iny  n»aelaU-a  io; ;  ary  oHi-tonibelta  ny  odi-vnry,  Ary 
l-'iro  oHoska.  Ny  laiKlemy :  ny  Kavì'ny  aoal&Da  vinlan-jaza  ralia  mnbery  viataiia 
nyzazs:  ampaodi'iaa  eo  niDboDy  ravin-ilandeiny  raha  vao  tenka  ny  uaa.  ary 
kapohioy  ny  lasdeKiy ;  ary  fiarovBia-baratra :  ny  ravlo-ilaDdemj  alao  ambooy 
varavarana  aaakana  eo  ata«  fiarovam-baratre.  Ny  hazofotsinanahary :  odi- 
faoefilra  ny  neodea ;  ny  (aho  oy  aiao  Mo'Lanana,  atao  aiB-t>oiona,  al«o  an-doba,. 
ary  ny  t«TÌiiy  totoina  aotroina,  día  faoe  itra  ny  oendra  iinfly  misahana  aey  Lty 
ho  avy.  Ny  maravi'lo :  odi-inoBuvinolona  hiany,  íy  odi-Laao,  odi-tambavy.  ary 
odi-kBpeka  odi-*eIy :  raha  kapohina  ny  olona,  raha  voa  kapokit  dia  aeÌBDa  ny 
i-avi'  ny.  tatoínB,.dia  androanB.  diu  ího«>rana,  dia  sotroina  :  tsy  mìova  ny  bodilra, 
tajfnBbatsiaro  marary  ;,iDy  tiany  ny  olon-ilio  vidÌAa,  lafo  iny.  Ny  famelona: 
odi-ffiOHTÌDolona:  ny  ravina  toloina,  ny  faka  ty  ny  tabo  Hsaina,  dia  EOtroiaa, 
nry  ny  voa  ny  alao  tikidy  ;  Uy  miay  very  ny  fameloaa,  atao  SHhafn  sy  lovia-hazo  ay 
íiotro.  Ny  mBndroa-manla :  odi-fanampenunafa,  ay  Oy  tanierakala  ;  ay  anaovana 
azy  tnmdroit-manta :  ny  bodi'ny,  ny  faka  ny  (aloinu,  ka  atao  am-bilia,  ka  aiiaDa 
riino  Itoa  kobonina,  dia  .niandroatra,  ny  vory  ny :  ioy  no  MOtroÌM  :  ny  (anlera- 
kala  naoia'  oy  abaro  izy  Toroa.  Ny  tstkobone :  odi-mandoa ;  naha  maodoa,  dia 
miaotro  ny  voa'oy  totaína,  dt«  tainpioa  n)il«ah«tra  ny  mandot.  Ny  haoidrakioa 
syi  ny  tsíavaramoaina :  odi-tely,  odi-íarasina,  ravin-javalra  iny.  Ny  liaiokilsi- 
kilsíka,  ny  lamolaino:  odi-n^oroDHDsy  ;  solroÌDa,  andfoana.sy  ny  ta^  |bouika|. 
Ny  farímaly  (vahy),  ay  ny  loR|;otrafl)tKMib«ì  (ahilra) :  ody  f)tnempBbana.  Ny  keUvo- 
loÌBK  ay  ny  aferoiilany  sy  oy  viliantaabona  ary  oy  kamasina :  odì-angatra ; 
A o4)rianurapoinimei'ii>B  namboly  ny  kifnasina ;  ny  tamotamo,  ny  sakamalaho- 
ko(]i  sy  ny  ^akamnlRhobe  ;  ny  vody  ny  aMtina,  ahandroina,  KotrotBa  haaÌDB 
foliiin'isao;  dia  odi-aogatrn  koa.  Ny  taAanlaDHm-fotay :  ny  voa  ny  fampandoa- 
van»fy  famaleDBDa.  Ny  tanaBtana-niHnf^a-.  ny  ravioH  ay  ny  faka  ny,  a(ao  odi- 
rrumviiiol»nB,  Bvtroina,  Hndroana,  ievohana  ;  Hry  ny  voa  ny  Btuo  t-^eroki : 
oilt-^malaaaDa.  ìiy  aiBnanJara:  odi<-Wvika,  ary  anmpy  tohiiina  boBoranit  Iseroka 
i'nli-imnafika.  Ny  lainf!Ìoniundady  Hy  Dy  lain)(iohazo  ;  frinamainlÌMtnii  ny  nify  ; 
haingo  iny  tsy  faRafedy.  Ny  voaham:  ny  voa  ny  endaiiJRa,  totoina,  hanina, 
alao  laoka  arap'ika  na.Btao  ambony  var?  ;  lihaainana  iny.  Ny  odi  fariy  (hazo 
rHnalam-pady  ;  raha  manolafady  ny  aampy  &,  dia  ìny  no  Uakoinii  na  androana, 
ury  Ry  zaza  forána  dia  ampiamlioaonioa  aey ;  $y  ny  hola-tafa  liavali'a  aaety 
ny  votry,  anaty  ny  iMakefa-kaio) :  funnlam-pady  koa,  amidy  koa  any  an'lsena. 
Irro  fanafody  ireo  amidy  no  dinibina  tftminy  vavenly,  fu  nivarottNi  teo  atoha 
ny  mpivarotra  ka  t»y  niera,  ka  misy  ratsy,  izany  nandifllhana  azy.  ka  hoy 
AHdrianampoinimerÌna  :  <<  Rahaody  liRhalimraanareo  (tia  amidy  any  an' tsnna, 
f  fs  ny  oily  ratsy  tsy  mba  amidy  any  an'  tsena.  Ary  bianao  mpivEirolra  ody,  iRy 
II  ody  tsHrH-no  amidy  oao  fa  ody  ralKy  mnbafalv  ny  olona:  diaatao  ko  mahufHty 
"  aiMO  mìvarotra  mHmitakH  ny  oto'  kn.  Ary  hianao  mpividy  :  aza  mividy  raha 
o  l^andramany  ny  mpivnrotrH,  ary  rahefa  homana  izy  ka  t^y  maly,  (Ka  míviily 
«'hiany;  anefa  na  homana  nza  iay  ka  mividy  hianao.'kon  tsy  TnnbiitMira : 
y  tadidio  tsaro  ley  oividiantii' nao  fim^tao  mamofiavy.  Raha  ody  an'ttona,  dìa 
<i  ody  iMraizany  .  ody  rafty  iap-  ;  fa  raba  ody  afatsy  ny  eo  an' taena,  ody 
»  httfs  :  ody  lity  aahy  Inpa  isany,  kon  ody  rati^y-  »  —  Ary  hoy  Hi^mainty : 
"  Reha  mivarotrd  ody,  raha  tsy  efa  ninona  hy,  ain  mividy  amì'  ny  :  aoka 
anpÌDontina  ny  mpivurolra  i>dy  any  an'  Isena,  angHO  maniita-hahoaka.  Balm 
sendra  ley  Uy  Iíb'  ny  no  mividy  ody,  kon  ody  mahafaty  no  omo'  ny,  ka  be 
tinty  ny  olona :  aoka  ampínomina'  iroo  iz«y  mivaroli-u  any  ho'  taena.  >■  Itia 
neken'  Andilanampeiainierina,  ary  dia  no  kHbarína  iiaiiy  :  «  Izao  no  laiai'  ko 
•■  ami'  oareo  ambaniandro.  Ny  aminy  mpìvarolra  fanafody,  ka  dia  tsy  mHhaao 
II  fnívarotra  raha  Isy  arapinoimna  aloha  :  angao  mamita-bahoaka,  mgao  ody 
« ralsy  no  Bmidy'  nyi  ka  ampinomlna ;   ka  raba  tsy  olona  efa   nJno.na,    U>y  . 
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"  tnflhsío  mÌTarotra  odyany  an'  tsena  fangao  mamita-bahoaka,  inio  Bmptno- 
"  inana  azj-  «—  »  Harina  riany,  hoy  ny  vahoaka,  an|[ao  lokoa  «oa  fitaka  hahaj  ; 
Ta  ny  lery  :  adala,  ka  ifarotana  ny  Irt  ízy  koa  maty,  ka  misaotra  ana«  inliiy 
Tompokolshy,  fa  marina  ieany.  »  —  u  Ary  itao  no  lasai'  ko  aoii'  narao 
«  mpivarotra  ody,  hoy  Andritinampoinìmerína :  ralia  ody  ratsy  no  anidy 
'i.an'Lsena,  ody  bnmono  olona.  ody  hamita-bahoiikn,  iuy  manao  izany  naiiana 
«  lia,  dia  maty  fco.  Ary  raha  atao  nareo  vola  daholo  ny  fanafody  d«^  mabantra 
"  ny  malahelo  fa  tsy  mba  manam-bole :  fa  alakaloEy  vary.  »  Dia  ny  manam- 
bary  no  manHkalo,  ary  ny  manam-bola  dia  mivìdy.  Nony  nahare  ìuDy  ny 
vahonka,  dia  faly.  Ary  dia  nampinomìna  ny  mpÌTaratra,  ary  rahefa  vita  ny 
Rnomana,  hoy  AndrínnampoiriimerínH  :  «  Elaba  misiy  mivarotra  ody  aoy  an' 
"  tsena :  anonianio  ataovy  hoe  moa  hiat>au  tfa  ninona í  ary  raha  mitaea  boe 
"  nfa  ninona  nko  anonlanio  ny  Hrenena.  ka  laiainy  ny  fireiienn  boe  efa  mmma 
->  iny  ka  viakatoka  anay,  tlia  mahazo  mívarotra  riy  ;  raba  ti^  voa  lau  ny 
"  firene'oy,  dia  tsymetiazo  mivsrotra.  »  Ary  nyeft  ninona  ka  maliaao  miva«)tra 
ody,  dtft  natao  anarana  hoe  Atidriamadio  ny  tebilahy,  Ramadio  ny  vebirafy. 
naba  nahare  iiHny  ny  vnhoaka,  día  maro  mpívidy  ody  any  aa' tseoa,  nmy 
mitahiry  ody  :  fa  raha  ndy  ao  an'  tsena  díu  ody  tsara  ;  ka  raha  orty  a]»tsy  ny  ao 
nn'tsena,  ody  hafa  izany,  o<ty  l*y  sahy  lapa  koa  ody  rat'iy,  dia  hoj  ny  oÌMia 
mamotnvy  fían'ina  fa  mitahiry  oriy  hafa. 

Ny  tanlfily,  avy  any  Analabe  ty  Analamainlj  &,  dia  araidy  any  an'tseoa. 
Itetfiileo  he  tanlely,  sy  ny  Tanala  rehetra  any  aLsinanana  sy  aiiy  avaralra,  izaay 
iiisehoany  ny  tsnlfly  ;  ary  inisy  ny  mtompy,  mivarotra  hiany.  Ny  tanlelv 
ompiana,  angalsnit  ny  tantHi'VfilnA-drinai :  (h  fanta'  ny  iiipioinpy  fa  ao  ny 
reny  ny  ;  ZallnsndrÌHmamy  no  mpìofflpy  maliZH,  iloerany  ny  lantelivelondreny 
santatrn  enliny  hsnknny  nminy  andría-manjaka,  na  hamora,  na  bampaka-bidy, 
na  handro  ny  andrinna  ;  ary  ny  nhazoana  lanlely  nmpiana:  manatitra  tobolra, 
k'  andrefs  tsy  mboln  hi(a  hay  rpnilanlely  hidilra  ao,  fa  liindríka,  ary  ay  aaaany 
inahHvoa  ka  misy  midítra  ny  renìtantely,  ary  ny  saKBny  biy  mahavoa;«ry  oy 
Inholra,  dia  baio  atnboarinH  ho  vnt^,  na  vtlnny,  na  Inva-tany  aaa. 

Ary  ny  fombH  ny  laniely  dia  itno :  mha  mitatao  fandroana,  dia  isy  oo  atao 
santalrs  voalohany  ;  raha  mananta-bary,  dia  ny  tantely ;  raba  manala  volo 
iijniH,  dia  ny  tantety  ;  rabs  hnnorinH  trano,  dia  ny  tanlely  ;  rHha  hanao  fahilra, 
dia  ny  tantdy  ;  raha  hitnkHna  trano.  dia  ny  tantely  ;  raba  misy  lavatra  hatao 
nnaly  ny  trano  kn  hasoavana.  na  fampakaram-badj  ns  A.  dìa  ny  tantely,  no 
itlaina  S,.  Ary  ny  ntaolo  tslohH,  ny  tanlely  nstao  ny  ambotty  niavalra:  raha 
onienH  vols  aza  izy  ka  Isy  om^'na  taflteiy,  ilia  tsy  isai'  ny,  fa  hoy  iey  «  nífainan- 
kinam-poana  iiahay,  tsy  nitiy  na  inona  na  inona ;  >  rahs  ny  tant«ty  no  banÌDa. 
hoy  iiy  »  voky  loatrn  iijihay,  ary  no  haJHÍna  loatra  izahay  :  faiiome'  ny  tantely.B 
Ny  KHVH-nismy  rehetra  Isy  misy  Hlainti  noho  ny  tanlely,  fa  tisna  leatra  ireay. 
Ary  ny  tantely  taloha,  Isfo  :  iray  vata,  aríary,  tnminy  AndrìaDnmpoÌnimerina, 
diii  lusu  sy  Rriary,  dìa  misy  Hrísry  roa ;  raha  tsy  ny  mpaAan-kariana  tsy  manana 
lantply.  iiy  sy  ny  omhy  tereriH  ;  fa  rHhera  homana  lanlely  día  lazaÌBS  hoe  lehilahì/ 
mpattnn'kariana,  rshefa  homana  ronono  dia  laiaisa  boo  lehilahy  mpanttrivo. 
Ary  ny  lanlely  no  rnnipiderBna  ny  tao  áloha,  ny  vavenly ,'  inifampanasa  isy,  ka 
raha  vari-amandronono  tondrahana  taolely  no  hanína  :  dta  liana,  ilia  hoe 
■>  lehilahy  itony  !  ny  tsy  Hlorak'  ílony  no  mshatahotra  raiia  t->ngn  ami'  atsika  ìiy, 
fn  Isy  mba  bihinHna  tsnteli-Hman-droitono.  »  My  aiidríana  milomoetra  am-bo- 
(livonn  rehetfH  mttHbii'y  tantely,  batao  fHnomé  ny  loholona ;  ary  oy  loholoDa 
mitana  koa  isan'olonn,  halno  ny  flhinansnn  sy  faflasaDft ;  ary  raha  msmangy 
andríHna  izy,  kn  ton^ia  so  smi'  oy,  ka  ome'  oy  andríana  ondrílahy  laalavy,  ome' 
iiy  akoho  vositra  :  hoy  ity  «  voky  bÌHny  fs  Isy  mafliy  loatra  ;  »  arj  rsba  tantely 
noome'ay  azy  :  diahoy  izy  HandtÌsnatokoaireDy  fa  manomo  nyniaffiy,  ary  voky 
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ìsabay,  >'  ssdy  foly  ìzy  no  mitoDdra  mody  ny  lantely  ho  aay  ny  vBdi'aiDiio-jfina' 
ny.  Ary  fomba  ny  rai-amannlreoy  :  rnbtt  misy  zoza  hanalitra  tantely  bo  an-drHy 
ny,  dia  nsDantanitmy  ny  olona  izy  hoe :  »  IIÌHaao  1  mba  naterany  ny  Kinak'  r.o 
bintely  hiaoaoí  »  —  «  Natora'  ny  aho.  »  —  Aty  hoy  oy  sasany  :  «  Haniina  zara ; 
siiiny  mitoraka  hianao  hoDoana  ny  mamy.  "  Ary  nistihoany  ny  iaza  mannna 
lombo  ny  nman-dray  ny  navaaD-dreny  ny  :  día  ny  l'anatorana  taotely  ;  kahoy  ny 
zaza  samy  zaza  :  "  Nahoaaa  izy  no  omena  lombo  ny  ?  •>  —  Ary  hoy  ray  ny  :  «  Izy 
mahatitni  tantely  ho  uby  :  ary  hiaaareo  lay  manome  inona  ahy,  na  í^ira  akory 
aia.  »  ~  Ary  hoy  ÌDdray  ny  saseny :  "  Maromaroa  ny  iileraiiii  L&y  bilaozana  izay 
mabAtesngy,  ary  tsy  ilaozan'izay  zafy  maoiry  (androka  :  la  ny  zafy  mpanahuka.>' 
Izaay  nisehoana  hoe  AJanana  lara  is«y  maro  anaka !  liy  ilaotan' iiay  hahaveio- 
moio,  na  lahy  na  vavy :  ny  vavy  tnpaniliika,  ny  lahy  mpikaÌO'poza,  ary  ny  zafy 
mpaka  volo  foísy. 

Ary  Dony  ofa  nahare  lafo  ny  tanLely  loatra  aty  Merina,  efa  re  ny  Tanala, 
dia  izao  nÍKehoaoy  ny  mpananlely,  ny  TanaLa  no  mpAnaotely  oa  hoe 
rafriremby.  Ary  ny  aahllany  mpiremby  ny  tantely  ;  dia  taminy  haio  holoka  ; 
ary  ny  lay  ay  roRitaotely  lon;{a  femanlaraoa  ahaizana  ny  itoera'  ny  ;  ary  ny 
fasde^a  ny  midina  sy  mialtati'a,  no  famaotaranH  indray  fanta'  ny  mpiremby. 
Ary  ny  nahaiiany  ny  mpiremby  szy  niakatra  sy  nidína :  salria  liìta  ny  izay 
angals'  oy  renítaotely  vooy  eniioa  miakalra,  izay  oo  ahaizana  fa  akoky  ny  trano 
ny ;  koa  raha  bfita'  ny  fa  eo  no  maka  vony,  ka  mody  samy  milondra  ny  azo  ny, 
mitoodraamiay  l'e  ny,  milondra  ao-kibo,  mÌLondrn  am-hava  :  dia  Isy  maintsy 
hidiLra  ao  nioiny  trano  ny,  día  arahina,  dia  bila.  Ary  izy  toodrabana  afo 
miselroka  uo  faka  ny  nipiremby  ny  lanlely  ny  ;  mahita  afo,  na  mai)imbolo  ny 
setroka  :  -ka  mibabaka  ny  renilanloly  ;  raha  tsy  misy  afo,  manekilriL :  misy  molina 
am-body;  ny,  íiay  oo  mHnekitra.  Ary  raha  ravany  ny  olona  ny  Irano  ny :  diu 
mampaniraka  ny  mvDBlongotra  hizHba  trano,  saL-ia  fa  rava  ny  Iraiio  ny  ka  Usy 
mahita  íloerana;  ary  raba  mahila  :  dia  vonKOvongoin'  izy  rehetra  ny  andriana, 
onlì' ny  co  amÌDy  lavnka  izay  bita;  dia  maka  vony  handralìlra  ny  takelaka, 
olialry  ny  leo  indi-ay  ;  sry  raha  voa  rafitrB  iay  :  dia  liitn  ny  inahsfinaritrs  azy, 
la.  efa  Dabìla  trano  tsara  i  nry  raba  Uy  bita  n'  oJona  :  dia  betsaka,  ary  <IÌa  feno 
ny  lava'  nv  mifiy  nj  inna'  ny  rehetra,  Ratrin  izy  ef<i  tsy  hita  n'olona  ;  ka  raha  hila 
n'olona  indmy  iiy ;  itia  rava  indray  ny  trano  ny,  diu  mifindrafindra  lavaka  izy, 
ary  i-aba  tsy  hisy  mahiln  dia  foy  nvy  ny  lana'  ny  i-ehetra  eo  ;  ary  ny  lana'ny  foy, 
(tia  inaniindra  lav;ika  b.ifa  indray  ny  zana'ny  leo  ;  ary  ny  reoy  rehotia,  dia  Lsy 
niiala  aminy  iioerana ;  ka  raha  ntisy  mpshay  azy  ny  olona  mpìi'enihy,  di.i  bita 
nyaiDÌny  rnvin-kazo  ny  lay  ay  taotely,  ka  hila  ny  indray  ;  ary  ny  minkalra  sy 
ny  mÌdÌBany  fanilehHny,  na  dla  Isvilra  aia,  ahita'ny  ny  trano  ny.  Aryìndraiadray 
tnaly  antoka  ny  mpiremby,  fa  manitìdy  ao  enli'ny,  ka  tsy  misy  inividy,  halao 
Sttvoka  no  fanao  «zy  :  fa  satria  misy  ny  vnninkazo  nian^'idy  ka  ntao  ny  renìLan- 
luJy  ao  hiany,  dia  apela'ny  raha  longa,  izany  no  ahazoany  ny  mpiremby  ny 
mangidy.  Ary  raha  namrr  ny  reniLantely  vao  l'aio;^aDa  ny  tantely  :  dia  fotsy  ; 
ary  rahefaela:  dia  maoja  mena  ny  takela'  ny ;  ary  nu  fotsy  na  iiieiia  samy 
iitamy  hiany.  Ary  taníely  fady,  U>y  azo  banina,  tsy  azo  alao  varotra :  ny  tanlely 
nm-body  vinlsnina  ;  ilatsaham-bmi'nlra  matelika  ny  vinianÌnH,  izao  ny  (sy  nitia- 
v:uií  «y  Lantoly  am-body  vìoLanina  fa  raLsy  nilaLsaban -doza,  ary  koa  vaventy 
ny  hazo  ka  tsy  niisy  mpnka ;  izao  nisehoany  ny  obatra  boe  Tsy  imlenain'  tíy 
antlrama  loy  ny  laat'ily  am-boilivintàiàna.  Ary  oy  lanttly  voka-bomanga :  he 
n>  tantely  raha  vokaLra  ny  voraaniía,  fa  be  oy  ra*in-kazo  sy  ny  vonin'.iazo  any 
ao'  Hia,  ka  mora  ny  lanlely  ;  fa  raha  raharirlnlna,  lafo  ny  laniely,  fa  mibintsana 
ny  vonmkazo.  Ary  ny  ianlniy  vviy  n'  amboa;  ny  Tanala  maoakalo  Lanlely  ny 
alikía,  fa  lia'  ny  ny  alikia,  iniy  niseboany  boti  Aiah-imo'iojHOMihm  tahaky  ny 
tanteiy  vidy  n'  amboa :  kanjo  leo  ny  izy,  be  loalra  no  banl'oy.  Ary  ny  mpivaro- 
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lantely  nìsehoany  ny  obalra  hoe  Tnnala  nioaro-tmlt>ìy  ka  ny  lompo  tiy  inrfráv 
milfiln-tanana,  sy  ny  hoe  Maniry  mamy  aiC  trano  tahaky  ng  vadi-^tman-Janaka 
nif  mpivaro-tatiíi^ly :  ny  mpivaro-tantely,  n;  tana'  ny  no  mlina  manovo  n? 
tanlttly  po  am-hnla,  manfeH'on'i  »o,  dia  milela-ténanB :  rfta  alao  varolra  ny 
tanti'ly  ny,  tsy  mha  homana,  miaro  aiy  ta  hHnam-bola,  fa  raha  bomaoa  iiy  dia 
tsy  mahnio  vola  Ta  lany  fa  mamy,  ka  raha  Bndramana  dia  lany,  na  rnangalaka 
HZa  ny  havana  Isy  ome'  ny  ;  ary  ny  vady  ny  aman-jana'  ny  raba  manao  hoe 
"  omeo  lantely  kely  ibinanam-hary,  «  ary  hoy  iiy  -  raha  hanì'  nareo  dia  iany 
ku  Isy  ome'  ko,  "  ary  hoy  ny  vady  ny  amHn-jaaa'  ny  »  nahoana  inhay  dìa 
mBnÌry  mamy  nnefa  misy  mamy  elo?  anefa  ny  vaeti-amBn-janaka  no  itadiavaoa 
ny  mamy?  nony  tonga  ny  mamy  tsy  ome'nao  inhay  no  avela  nao  baniry  ny 
mamy  elo  HnatrehB'nao  ?  »apy  hoy  izy  «  mamy  vetivety  foana  nyihinana'nareo 
aey  ka  tKy  ho  ela.  izno  Isy  anome^a'ko  anareo  :  aoka  amidy  !  hamidy  hanina  ary 
mba  hilíimbatra  ho  haríana  :  ratsy  ny  mabanlra,  koa  aleo  ko  maniry  faamy  to' 
izny  homana  msmy  vetivety,  kBnefa  hahanlra  hianareo  raha  lany  nr  mamy,  ka 
tsy  lia'  ko  ny  hahnntrB  anar^o,  nitsy  ny  ory,  koa  tsy  tsítn'  ko  ho  an'  ita  ta  ho 
anaroo  híany  no  anrtrara'ko  aty  tRy  ho  hanina :  •<  fa  isany  nisehoana  hoe  ntoniry 
mamy  an'trano  Sc :  raha  tsy  maniry  mamy  tsy  mahatsmbatra  hBrían.i,  izny  fina- 
ritra  homanH  ny  mBfny  Lsy  mba  manana  ;  iiao  nisehoany  ny  teny  ny  ntaolo  hoe 
aia  tin  mamy  lonlrn  fangno  makattiaro  mamy  ka  liy  miìhatambatra  hariana. 
Ary  fatra-pandnfilra  ny  mpivaro-lantely  :  tRV  mahuxo  homana,  mihHry  miaro  te- 
nn  miaro  vadi-nman-ìanBka,  ir^o  nisphoany  hoe  nv  tompo  ny  indray  milela-ta- 
nann,  ary  tahak'  ìzany  ny  mpanan-karÌHna  mnhíhflra,  mannm-be  koa  l^íy  homa- 
na  :  iiy  mHmpÌjaly  ny  tena  ny .  ny  vadi-aman-janit'ny  nmpijali'  ny  koa,  ny  fiht- 
iianHna  sna  Isy  banina,  ny  Inmha  mn  \f-y  tBHna ;  nony  mnty  izy,  dÌB  mba  homana 
nyzHnn'ny:  iBliaky  ny  bibilnvB  mivonkinB,  nony  mÌBmpRtra  tiy  dia  homina 
izy:lsy  nihinanR  ny  ray  ny,  fa  ny  zana'ry  ola  nandefernnn  vaohnmBnn  nony  pfa 
maly  ray  ny  ;  iznny  iinnovHim  hoe  «  nzn  ampHndererina  loatra  ny  zaza  fHngno  iiy 
mitsotra  ho  ndalH,  kna  lany  ny  harÌBna,  f«  mba  ampanBranim-po  oo  nnatreba- 
iiH  ;  "  izan  nisehoMny  hoe  Aza  manao  mpivaro-íantely  hianao  ;  ny  nnno  hiany 
iifitHfa'  nao  t-mnnn,  mitsiriiitra  lahak'  ny  mpivaro-lnntely  tsy  sahy  homana  ny 
;iiy.  Ary  ny  renitHntely  nan^alHnH  nlaolo  ohatra  hoe  Taniely  merik'  an-lro 
ny  an  an'  trano  no  kani'  ri'/,  ary  hoe  Mìhinana  tmn  toy  ny  tanlely  mt- 
rik'  nntfm:  rnha  merika  ny  andro  tsy  mivnaka  ny  renítBnlely  bamory  taniely, 
kn  ny  ao  an'  trano  no  h;inì'  ny. 

Ny  lonkn  :  Ina-tnnlHy ,  toa-lievn,  lonka  voananl»inflrann,  toak'  nAonrfm,  loa- 
/Mry...  dÌN  tsy  Hmiily  an' Isenn  aty  ;imbony  fa  no  feran'  Andriannmpoinimerína 
ny  lonka,  kn  nmidy  hiany  eny  ambnny  :  ny  any  VakinnntsahRrolrn,  ny  nny 
Kplsíleo,  ny  Tnnaln  nny  atsinannna,  din  amidy  ny  toakn  any  an'  tsena  ;  ny  andre- 
fann  Isy  manno.  Ary  ny  ton-Imtlely  :  lannhina  ny  tantely,  tHronna:  ny  iray, 
lun-mavii  kn  mamy  kosa  iny.  raha  mHham^mo  dia  mainpandoa  ra  ;  ary  ny  iraj 
lon-lnnlety  rot.iina,  tsy  mHmy  iiy  t'a  mingidy  mahery.  Iny  no  tonkn  ny  E..avasa- 
troka  any  atsimo  aminy  Brlsiloo,  be  tnntrly  izy  ;  ary  ny  tantely,  na  ny  fotsy  nn 
iiy  mainly  [izay  eln  no  mninty  ka  mamy  toatr*  tsy  lia'  ry  olona  tahaky  ny 
roL\¥  .  diantHo  toaka;  nlnn-dr^no  alohB,  rahefa  mnvingivingy  dta  mandevy, 
lierarBnH  na  hadimìnna  nndro  izany  vao  mandevy,  rahefn  mandevy  dia  tanebina, 
dÌR  toaka  mahrry  sady  mnnitrn,  lafo  iny.  Ny  fary,  ny  seva,  ny  vnanantsindrana, 
ny  nkonrtro,  no  iBnHo  loaka ;    ary  ny  tsnfnmba  sy  ny  havoio,  no  laro  ny. 

Ny  ítnrf''iio,  nmidy  any  an'tsena.  Anjomá  Anlananarivo,  íafarány  ny  lava- 
IsoH  rebetra,  mHtHzn  ny  andevo  he  Hmìdy;  bivnrotra  ktia,  dia  entina  eo,  eo  no 
lafo;  eo  no  mividy  kon,  ka  din  enlina  amldy  aminy  iiiio  LienB  n'nmbanÌBndro 
izao,  Fnnilo  nmìny  Tsiminmboholahy,  dia  malHZtt  mpivnrotra  olonn,  dia  Sobtb- 
Isai'à,  dia  nuìnitsimbaratsy,  ary  aminy  TsimahHfotsy  kosn,  diB  Rnfanoharana, 
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dia  Imboamasina ;  ireo  efa-daby  ireo  nomeD'AndriantimpoinimeriDa  hivarotra 
n>  aadevo,  ireo  nomen'Aadrisnampoinimerina  hamatolra  ny  olo-meloka  ary 
bivarotra  azy  izay  $isa  lay  voDoina. 

Ar;  ay  Isena  malaza  be  vilany:  Alahadi-Aoosiala  aminy  Harovatana.  Tsena 
malaia  an-kaío :  Alakemisi-Antanamalaza,  mibonany  ny  Avaradrano  sy  ny 
Vakinisaony.  Aatalata  n'Aadramajáina  amioy  Vakinisaony :  tsena  mataza  an- 
kaio  hetalra.  Tsena  malaza  ny  vy :  Anlalata-.tmoronkay  aminy  Vakinisaony. 
Antaiatavoloaondry  aminy  Avaradrano  :  tompo  nylanteLy  kosa  sy  ny  voaramon- 
tiiÌDa,  sy  ny  laingio  fanamainlisana  ny  nify,  sy  ny  amalona  sy  ny  orana,  ury  ny 
liazo  be  hiany.  Tseaa  mnlaza  ny  vary  sy  salíamataho:  Alatsinaine  ny  Meriman- 
droso  aminy  Avaiadrano.  Tsena  mataza  rongony :  Asabolsi-Tsiafahy  aminy 
Vakinisiaaoay,  Zafimbaiaha  eo  mahay  rongony ;  i  Lempona  aLsimo  n'Aiikaratra 
Dijohoany  ay  rongony  bn,  mpamboly  ireo.  Ny  rongony  liaD'  Aiidrianiimpoini- 
miirina  oy  ho  tatina  fa  lamba  ny  Meiinalsìnio,  kanefa  no  fadi'ny  ny  ho  hanina : 
ny  liaainiia  rongoay  no  rara'ny  fatratra  ;  ny  mamttoly  azy  aty  ambony  aza,  tsy 
mba  DO  rara'ny,  fa  ny  homana  tokana  no  rard'ny.  Ny  runt(ony  Isy  voa  lady  no 
amidy  any  an'Lsena,  amidy  koa  ny  voa  tady.  Alahadi-lanifHsana  amiiiy  Andrian- 
teloray  no  nuitoa-í(incía/ià:o;  ny  landahazo,  nLsy  hiany  tao  an-lsisiny  Merina, 
ary  OBra[»aDaovin'  Andrianampoinimerina  ny  laly  ambony  kosa,  "  aza  mividy 
samia  manao  fa  lavatra  moia  ambolena,  hoy  izy.  >i  Dìa  nahvry  nanao  ny  vahoaka, 
nasaÌD'Andrianampoinimeiina  iiamboleaa  landahazo  ny  tan>íty,  nalao  namana  ny 
mangahazo,aryny  Isy  voafoly  amidyanyan'tsena,  ny  voa  foly  amidy  anyan'lsena; 
atokotoko  ny  l$y  voa  foly  aUo  voamena  uy  toko  ny,  dia  roavoamena.  dia  sikajy, 
ilia  kirobo,  dia  Ioko,  dia  ariary  no  farana :  iray  sobiky  rahatolombary  no  ariary, 
ilìa  folesina  alao  lamba,  utao  fahan-drongony  sy  fahan-jabo ;  (vao  hatr' aminy 
Rasoherina  oo  mankHly  Lsy  nisy  naniboly  laadahazo  intsony,  ny  lamba  hiany  azo 
aminy  Vaiahii  itay  nijinonana  Isy  nisy  namboty  intsony);  laininy  AndriaDam- 
poiniinerina,  Alabaditanifosana  aminy  Andriaiiteloray  no  inolaEa  landahezo, 
sady  mpamboly  landahxio  no  mpivarolra  ireo  Andrisnleloray ;  ary  Antehiroka 
aminy  Harovatana  mpiasa  landahaio  sy  mananasy,  Atakamisi-Amhohidratrinio 
malsza  vìlany  sy  landahazo.  Tsena  mataza  ndandy  :  Alatsínaine-Valolevy,  iny  no 
inataza  ndandy  sy  voatapia,  anaty  Ambodiranii  ;  ary  Asabotsy  sy  Alaksmisy  any 
Tsienimparihy,  izy  no  malaza  landy  aminy  Botsileo  ;  ary  Alatsinaíne  am  bazaha 
amíny  Ambodírano:  mahay  landy  sy  ron^jony.  ríy  landy  n'  amberìvatry  nam- 
panaovin'  Andrianampoinimerina  ny  taty  ainbony  kusa  «  asnína  ny  lanety 
anibolena  atnberivatry  ompiana  landy,  •  dia  nahery  nanao  ny  vahoaka  nahery 
oiompy  landy  n' amberivaLry ;  (vao  hatr' izay  niakai'tiny  ny  landÌ-Mojanga  vao 
ízay  iiy  Isy  nìompy);  Alabadi-Anosiala  aniiny  Marovalana,  sy  Asnbot^i-Anibo- 
bimirimo  sy  Alarobia-Ambohitrambo  nahavoka-dandy  n'aDiborÌvatry. 

Ny  tandy  dia  lavatra  Daniry  laty  aminy  lany.  Ary  ny  atao  hoe  landy  :  dia 
biby  velona  ampihinaainaaminy  ambiii'ivatry,  dia  miomby  ny  biby,  dia  lODga 
landy  ;  ka  avy  amÌNy  Bnlsileo  ny  fiavia'  ny,  dia  enliny  ny  olona  miakatra  aly,  din 
viiliny  ny  olooa  raha  mby  aty  aaaovaaa  lamba :  dia  longa  lamba  mena  no 
aoara'Dy;ary  oy  foniba  oy  lamba  mena :  dia  itafiaoy  ny  velona,  ary  atao 
ramoDOiiany  ny  maly,  zay  no  fomba  ny. 

Ary  lao  lava-behivavy  Dy  foli-landy.  Voalohany,  vídina  ny  landy,  diaavadiha, 
diaampifanosonina  ataO  mikambaakambdDa,  dia  ahandroina  ;  r.ihofa  masaka  izy, 
dia  alevina  uo  aminy  zezika  na  ao  am-palana,  halemy  tsaia  :  ary  lahpfa  malemy, 
dia  sasana,  dia  ahahy  ;  ruhera  maina,  dia  folesina,  na  folesin'  tanana  na  folpsiiia 
aminy  ompela  :  ary  rahefa  voa  foly,  dia  anlsodina  afindra  aminy  lololra,  dia 
aira  ominy  faataka  roa,  dia  isaina  atao  ny  isa  ny  sy  oy  atoalo  ny  ;  ary  dia  naloina 
amìny  bodi-nato,  dia  mena,  dia  hezaina  ny  valofosa  sy  anam-palsa  sy  dingandin- 
ghHá  íy  taimboreatsiloza,  izaoy  no  beza ;  nony  voa  hczu  dia  abahy,  nouy  maina 
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dia  asiana  ranoin-bai7  indray,  dia  atao  mainlimpotaka  ka  asiana  mar^lena 
(bazo),  íij  Totaka  matnt;,  íìv  vonivony,  sy  lamolamo,  diaanlsodina  indraj.  dia 
anína  aminy  fantaka  djmy.  Haha  vnalohanj' hanao  lamba  mena,  nonj'  efn  ma- 
nany  :  dia  alaina  valan'  akondro,  horenana  fanláka  atoha,  dia  vonoina  ay 
akohotahy  mena,  tahakyny  santatra  ny  lamha  mena  no  hevi'  ny,  ary  hoy  n; 
tompontrano :  ■  Hahai'Oa  hiihalsara  !  t!<y  irono!<any  ny  lompo  ny  1  fa  hn  lafo  be ! » 
Ary  milodika  miantsinanana  ao  aminy  ny  alabamadinlany  ao  an-jorofiraraiam 
ny  manao  iiany  ;  ary  ny  akohotahy  ahandroina  alao  ny  isa  ny  hanim-pitoloha  ; 
ary  ny  hanim-piloloha:  dia  vidina  ny  palsa,  sy  ny  sira,  fv  ny  loho,  sy  ny 
akondro  vokatra,  ay  ny  horirtka,  sy  ny  vary,  dia  ahandroins  irt^o,  dis  ny  olona 
na  iza  na  iza  milKÌdíka  dia  homana  daholo,  tn  haním-pitoloha ;  ary  mìiana 
fenoina  taveoona  ny  lela  ny  iray,  ary  ny  lela  imy  asiana  vola  aríary.  Ixany  no 
fanao  aty  Merina  raha  manao  lamba  mena  voalohany  i-M«ehivavy  na  iza  na  iu, 
ratiefa  voaloliany  mHnao  lamba  niena  dia  manno  lahak'  izany  dahnlo,  na  zazakely 
aza  rnbera  mahavita  lamba  mena,  fa  raharaha  isanlarana  ;  kanefa  tiy  hitaflana 
ny  tompo  ny  iny  lamba  voalohany  iny  sno  malnkit  maty  ;  ary  ny  sisa  raha 
lc  hitafy  azy  fzy  tompo  ny,  dia  azo  lafinB  hiany.  A17  non  efa  voa  any,  dia  vela- 
rina  ny  lamba  ho  tenomìna,  din  l.stkerakeraina :  raha  voa  tsìkerakera,  dìa  hara- 
hana  ;  raha  soa  haraka,  dia  antontaina,  dia  lenomtna  ;  raha  maherv-  manao  my  dia 
herinandro  dia  víla  ny  tenona  ;  nony  vita  ny  lenona  dia  ronofoana,  rongo-tirska 
na  vakampolsy  no  asiana.  Aryny  lamba  landy,  izay  mahavita  tsara  dia  maha- 
lafo  bc.  Ka  ny  lanity  aly  MerJna  tsy  mlsy  hala  tsv  akory  fa  sahala  daholo,  ary 
ny  Isara  nalo  sy  ny  matevina  sy  ny  vavenly  foly  sy  ny  tsara  rongo,  izany  no 
lafo  be.  Haha  be  maty,  dia  lafo  bc. 

Ary  ny  landy  misy  aty  llerina  hiany,  fa  aminy  amberivab-y  sy  oy  manga- 
hazo  sy  ny  goavy  sy  ny  borona  sy  oy  voafoLsy  :  iiany  no  íhinana'oy  aty  HerÌDa. 
Ary  kely  ny  landy  aty,  r&  tsy  mbabeliiakatabakyny  aoy  ambany  aminy  T.sieBÌm- 
paríhy  bet.sileo  anital'y  atiamo  ny  Halfiiatra,  sy  any  tu]'iudrsntuny  dia  Nojao^ 
andrefan'avaratra;  ÌMny  no  invittny  ny  landy,  uy  avy  Kty  Merina  misy  maks 
any.  Ary  ny  olidandy  aly  sy  ny  «ny,  iray  hiany,  f*  nj  Istiy  no  koly,  samy 
mamoly  ny  lahj  sy   ny  vavy. 

lìe  lsí'nH-I;indy  Betsileo.  T.'iienimparihy  lnivtì-ambf.rii}ntry  ny  aiy;  Ambato- 
finandrahana  landi-tnpia  ny  azy.  Ary  Belsìleo  nisehoany  ny  landy,  Hhnnany  ny 
Bebíileo  ny  landy,  maliay  lirndy  izy,  na  mahay  aza  ny  aty  tsy  mitovy  ami'ny  ; 
ny  azy  tsara,  ary  raha  siimy  amidy  manana  lombo  ny  azy,  fa  be  vidy  fa  tsara; 
sady  vaventy  foly  no  niateza  landy,  ary  mahari-mitevfna  ny  landy  ny  Betsíleo 
Lsy  mba  lahaliy  ny  aty;  ny  any  matevina  sady  mnnao  tady  am-pe,  ny  aty  fole- 
sìna,  ary  ny  any  sahala  aminy  tady  ron^ony  ;  sady  mahay  lamba  be  i  Betsileo, 
fu  ny  aty  raanao  majini-poly  k'izany  maharalsy  azy,  fn  ny  any  hiany  no  lamba 
fìdina  na  amonosana  ny  maly  na  itatiana  aza,  dia  mateza.  Arv'  ny  any  no 
milf  na  iainba  bc  ny  mpanan'kiiriana.  sady  ny  landy  no  ananana  hariana  atakalo 
omby  ny  landy,  dia  amidy  ny  andevo,  sady  mpiompy  landy  raanjato  omby. 
Ary  Betsileo  miompy  landy,  zao  no  fenao  ny:  asa  aloha  no  atao  aminy  tanely, 
dia  ambolena  amberivalry ;  ka  rahefa  mahasa  be,  dia  rahefa  mantry  ny  amben- 
valry,  dia  ambenana  rahefa  miomby  ny  landy ;  ny  landy  avy  ho  azy  ao,  rafaefa 
be  ny  amberivalry,  fa  Isy  raba  manahirana  tahaky  ny  aly  fa  ny  any  tonga  ho 
azy,  ary  ny  aty  asiana  vao  misy,  fa  ny  any  tonga  ho  aiy,  k'izany  no  aherezany 
Betsileo  miasa  ainberivatry  ;  maniono  omby  izany  asa  izany,  omena  ny  olona 
miasa;  samy  mamaiilra  ho  azy  ny  olona  aminy  tanety,  izay  adala  tsy  mahavita 
lehtbe,  fa  ny  mahavila  lehibe  mananlena  hanan-karíana  sy  ny  mahavatra  r  dia 
C0  no  raharaha  ny  Bi^lsileo.  io  no  fihariana ;  ary  raha  mahery  manenona,  dia 
manan-karíana  fain^aiia.  Kahefa  soberina  ny  landy,  dia  tatabana,  haniaa  ny 
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biby,  ary  ny  foho  ny  atao  oy  laady  :  ary  ny  sasany  tenomina,  ary  ny  sasany 
amidy  ny  do  vidiny  ny  olona  aly  ambony,  izany  no  mBmpBnan-kariana  aiy, 
sady  atakalo  omby  ny  landy. 

Ary  nony  tato  aoriana,  ny  latidikelimbazaha  niakatfa  taly  :  hafa  ny  biby, 
kely  obatra  ny  bindi-lahy  aly ;  raba  malavy  tsy  mba  manita,  raha  mabia  izy 
dia  mahery  manira ;  ary  ny  Ìra  ny  ohatry  ny  ankibentanana  :  madto  ny  sasany 
maitso  ny  sasany,  raha  sasana  savony  dia  samy  Totsy.  Ary  izao  ny  nty  Merina, 
dia  samy  miompy  izay  lia'ny  ompiana,  na  ny  landy  aty  Herina  na  ny  landike- 
límbazBha.  Ary  ny  landy,  samoína  izy  voalohany :  dia  atao  aminy  voritsihy  na 
harona,  diemanatody  izy  mamelaka  anriny  tsihy  ny  atody  ny  ;  dia  mitoelra 
tokony  ho  tapa-bolana,  dia  Toy,  dia  tonga  btby  kely  madinika  hoe  oli-dandy  ; 
dia  omena  ravim-borihaEO  letehina  madinlka  ho  hanine,  dia  omena  mandi-aka- 
riva  izy  Ta  mahery  homana,  manrira-pahHlehibe  ny  homana  hinny  izy;  rahefa 
lebíhe  dia  homena  ravin-kazo  betsakn,  ary  íìa  míhiamasaka  oo  an'toerana  ìzy  eo 
aminy  tsihy  na  eoaminy  zozoru  :  dia  ny  masaka  mangsrabara  madiodìo  ny  ìoha 
ny,  Bi'ytsymely  homan-knnina  intsony  ity.  Dia  fantenana  ny  niasaka  rehetra 
afiadra  aminy  barona  misy  bozaka  :  dia  manira  izy  eo  am-pitoera'ny,  dta  mila- 
teaka  ao  analy  ny  trano  ny  irai'ny  ;  ary  rahefa  lany  ny  landy  ny  ao  analy  ny  ; 
dja  tonga  rangahy,  ary  efa  rangahy.  día  soherine,  dia  tatahani  aminy  antsy  ny 
aoherioaangalana  ny  zana-dandy,  diaalainy  ny  olone  ny  zana-dandy  ho  haní' 
ay ;  (ary  raha  ley  aiaina  dla  mivoaka  velona  hÌNla  sniioy  trano  ny  loaha'  ny,  dia 
tooga  samoÌB-dandy,  azo  omptana  indroy  angalana  taranaka; ;  dia  ahanilroina 
aminy  zso  ny  Iranondandy,  dia  tonga  landy  malemy  ao  am-pahandroana  azy, 
dia  baroharoina,  dia  raisina  ny  ote-dandy  afalotra  aminy  mílina,  dia  ahodÌDa 
amiiiy  mihoa  iiy ;  rahefa  lany  ny  o£B-dandy,  dia  ny  landy  aio  aminy  ìny  dia  alao 
boe /'oíiífi^V,  ary  izy  laady  tsara  noho  ny  landy  rehetra,  iiy  no  anaovana  ny 
lambasaro-bìdy  hoe  laíoie  ;  diaiokoana,  ny  sasaoy  atso  ìnena:  asiana  vovoka 
mena  avy  aminy  Vaiaba,  ny  sasany  atan  lomotra-maHso  :  atao  aminy  lamotamo  sy 
loko  volory,  ny  sasaoy  alao  m-ivokeiy  mena  tsy  antìtra,  ny  saiiany  atao  vony,  ny 
SBsany  atao  angoìia,  ny  sasany  alao  folsy,  ny  sa.suny  alao  ntaiìttimpolaka  ;  ary 
rahefa  voa  loko  izy  rehelra,  dia  asiana  ranombary  hankMhery  aiy,  fa  raha  tsy 
izany  tsy  azo  teoomina  ;  dia  anine;  día  asjana  haÌRgio  ny  alao  miharoharo  alaha- 
Ira  izay  tokony  hifanendrika  izy  isan-karaza'ny  ;  ary  r^ihefa  voa  any,  dia  velarina 
aminy  tsihy  madio  Uara,  dia  tsikerakeroina,  dia  harahana  aminy  rolìa,  dia 
alao  eo  ny  hazokely  rohetra  fomba  fniiaovaoa  azy  :  oy  hao,  ny  vovonankai-alra, 
ny  mnndia  telo,  ny  fandraisana,  ny  hazokelintenona,  ny  fananlana,  hHnenomana 
azy  ;  dìa  tenomina,  diaaGÌanakotofahannalao  haÌD(;io  ny:  raha  vil^  iiy.dialongB 
lamba  tsora  aaro-bidy  :  ny  vidy  ny  taloha,  a  100  m  ho  ainbony  indriniira  ;  nihena 
tato  aoriana  ka  tonga  a  10 ;  ary  ankehiLriny  efa  bc  [nahay  ny  olona,  dia  tonga 
a  20  DO  vidy  ny,  ary  iaay  tsara  indrÌDdra  no  mihoalra  ooho  ny  20. 
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TOKO  VI. 

IZY  ENm-DAHT  !<ATA0  ÍTANDRIANAIIPOMHEBmA  ZORUlf  ANDRAI^Y 

MITO.NDM  ANY  UER[NA  ENLNA  T0£0 

Ny  an' ADdrianBinpoÌnimerìna  :  Denemi'  nyi  Merìna,  ary  Dasia'  ay  loky 
arahiua  ;  by  mba  nnlao  mpidihy,  Ta  naUo  lokl-anian-drai-ny  arahioy  ny  beUa- 
lu,  ka  misy  iray  isam-piihenina.  Tf>y  ni^y  boríMno,  Uy  nÌKy  mÌBramila  :  fa  va- 
boaka,  fa  ambaaiaodro  ;  tsy  nisy  manambooiniibiLra  :  fa  lofaoloDa&v  sokiamaa- 
driiiny,  sy  ny  va>liniany,  sy  ny  olon-kendry.  Ary  iay  fìnin-dahy  natao  n'  Andria- 
namfioinimerina  zokiamaadrainy  mitaailra  any  Herina  eoina  toko,  dia  : 

fíabe/inttiana  mitOBdra  an'  Avaradrano. 

Ra/iari*  miloadra  any  VakÌDiaaony. 

Ratti-Mptry  milondra  any  HoraMlana. 

Hazakalahíny  mitondra  ao'  Ambodìrano. 

tia mìlondra  iny  Voaiiongo. 

fìaharovola  mitondra  any  VakÌBaBkaratra. 

Ireo  naiao  n'Anrtrianampoininierina  pnin-dahy  milondra  any  Hprina.  sy  ny 
nama'  ny  no  ho 2  lahy  na  ho  ^  Uhy ...  ir\  hov  iiy  :  ••  Piy  ametraha'  ko  irro 
<•  en{n-/(nhy  ireo  rray  Ì!iam-|tHhfnina  :  bilaM  ny  leny  ko,  hikabary  ami'  nnrm 
«  ixay  ílondra'  ko  ny  fanjakn'  ko  sy  itondrn'  ho  .Ambanitanitra,  hilHt:i  itny  ndidy. 
••  Alào  ko  viiva  ko  no  mÌtHiy  ireo,  t>nu'  ko  nian^o  ireo  :  ìviy  hnlao  ny  ireo  tiy 
«  misy  Iningin,  ka  Inmiremo  L-Mtrn  ;  izay  hahamnstnn  nhy  liambam  ko  amìny 
••  ireo  :  ho  ÍBzai'  ny  ami'  nnreo  izny  hnh&niHs-inB  ahy.  •■ 

Ary  ny  vohitrn  lanána  iehibe  na^ia'ny  vatHnlatiÌmbohilra  ramantannny  ny 
vadinlnny  nmbony,  isnm-bohitra  ìmo  i  Merina  iiao,  dia  ny  vaventy  eo  an' 
lanáDa  nntno  ny  vndinlnny  sady  loholona.  Ary  ny  Isy  nfaka  kosa,  anti- 
panahy  el'a  osa  l*y  afako  inlwiny.  nalao  ny  tafondro-miandri-vnKahnity  ;  ary 
raha  misy  teny  "  mhn  h.zao  n*  tafondro-miandrì  vavahady,  f  aM  atao  lian-tso- 
Hna,  fa  lehilahy  nahatitn,  hoy  iiy  :  "  Isy  very  saina  izy,  iiy  no  tsy  nfaka  fa  osa, 
fa  ny  sai'  ny  tsy  very  mbola  mnhnvoaka  hiany  ny  vava,  ÌMy  nanaovan'  Andría- 
hampoinimerlna  aiy  hoe  tnfondro-miandrì-vavahady  sy  hoe  vola-fotti-fifa-nito-  ' 
no,  <•  Isy  mba  nsin'  ko  raharaba  ireo,  alao  ko  tafondro-miandri-vavahady  satrìa 
efa  volafolsy  efa  nitono,  Isy  asla' ko  teny  inlsony  ireoft  lehitahy  efa  nanao.  > 
Ny  vadlnlnnimbohitra,  ny  loholnna  an'  lanAna,  izy  no  llaMoa  aloha,  aiy 
din  nmpandrenesina  ny  InfOndro-mínndrÌ-vohiira,  fa  Andrianampoinimerìna  Liy 
mba  manao  hevitia  irery  :  miera  nminy  Hmbaniandro,  mlera  aminy  lohotona, 
miera  nininy  olon-kendry,  ÌMy  halao  rehetra  rehetra,  "  raha  manao  hevitry 
iroiy  aho,  andrao  hatno  nareo  manao  jatlompanjika  aho  k'andeha  msmpan- 
i;idy  hodllrn  nhy.  aoka  hlera'  ko  ÌMho  sy  hianareo  izay  halao  ko  rehGlra, 
hoy  iiy  "  Ary  ny  vadlnlnny  ambony  izy  no  miandry  eto  Antananarìvo,  eto 
Ambohìmanga  ny  leny  n'Andrínnampoinimerlna  :  \ty  no  omena  ny  teny  ha- 
mindra'  ny  aminy  vndinlanimbobilia  ;  fa  t^y  misaraka  aminy  Andríannm- 
poinimerina  iiy  :  hananttona,  dln  izy,  —  hitondra  ny  leny  n'AndrínnampoÌni- 
merinn,  din  izy,  —  hamaky  olo-meloka,  dia  izy  sy  ny  vadintanimbohitra. 

1«  RABKFiaAiSANjt  sy  ffagamainly  ary  Andriantsilavo. 

Itabeliraisann  sy  izao  II  lafay,  raha  nanao  teny  lamín' AndriaD&mpoÌninerioa 
nifaneky  naoao  hoe  •<  ialahy  no  hampaojakaina,  »  aiy  boy  Aodrianampoìni- 
merína:  »  Sao  Lsy  hahaleo  olona  bianareo?  ka  dia  maty  foaoa  aho,  rity  efa 
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manjaka.  —  Ary  hoy  RabeAraisana :  «  Tsy  mahay  mìtondra  vahoakal  ita 
iatahj  no  tompo  ny  ily  tany  ily:  fa  teny  n'Andriaiiibelomasina  izay  íst/  mahny 
esorina,  aiy  ialahy  no  hafaran'  AiidrÌHmbelomasina  laini'  nay  hoe  raka  ny 
íonlolo  andro  an'  AnstTÌanjafy  a'y  nj/  farany  an-dfíamhoasatama  :  ary  ova' 
ny,  ka  ny  zann'  ny  ilai'  ny  halao,  ka  inlahy  no  ilai'ny  ho  vonoina  iiao, 
no  andava'  >iay  azy ;  anera  ny  teny  n'Andriainbelomasina  natao  hoe  raha  Isy 
mahay  milontlra  vahoaka  :  indreo  bianareo  Tsimakafolsy  sy  vahoaka  rehetrn  : 
ka  tsy  mahay  Andrianjary.  hoy  Rabefìraisana.  »  —  Ary  hoy  ADdrianaoipoi- 
ntmerina :  «  Inona  avy  no  Isy  hay  ny  ?  >•  —  •<  hao  no  Isy  hay  ny,  hoy  Rabe 
Rraísana  :  —  inividy  be  tiy  efaina,  —  mampanaram-po  zaia  aminy  vahoaka,  — 
mandídy  tsy  mahiiy,  —  maka  ny  ombalahy  n'olona  Isy  foy  ny,  —  inanao 
hovalaliy  mahalapaka  sy  manaraka  ny  leny  nkovalahy  tsy  mba  manat-aka  ny 
leny  n'amhaniandro,  —  maka  ny  zavatr'  olona  tsy  toy  ny  na  ny  vady  ny  na 
riy  zana'  ny,  —  Isy  aio  toroana  tsy  azo  anarina.  Ary  aminy  izany  ty  tany  ty  isy 
rnba  anaranan'olona  adala ;  fa  raha  tnahay  mitondra,  liia  arahi' nay.  »  — 
II  lley  izany  no  atao  ny  !  ka  raha  izany  hianarto  12  lahy  hampandry  any 
Hfìrina?»  —  Ary  hoy  nabeftraisana  :  »  Matokia  iklahy !  fa  Andrlambeloma- 
srna  uo  nama'  nay,  Raí'oherina  no  narna'  nay,  matokia  toHoa  ialahy  :  dia  mana- 
sina  anao  izahay  Ta  hìlefona  omby  izahay.  >> 

Dia  Dilefona  omby  tao  IHalakialina  izy  12  lahy  <i  raha  Isy  iatahy  no  atittríana  : 
lefoni'  ny  JVanahary  íahaliy  ity  omby  ily  izakay  4t  laky  !  inriríndraizakay  ka 
misy  tnanda  an'  iatahy  :  dia  vonoi'  nay  !  ory  raka  izakay  li  lahy  izao  no  ko  azo 
lamÍMsan'  olona  vota-aman-karena  fa  ísy  ialahy  no  alao  nay  hanjnka  aminy 
lany  Amlmkimnnga  ily.  »  —  Ary  hny  Andrianampoiniinorina  ;  <>  Rahel'a  matoky 
hianareo  12  lahy,  dia  matoky  aho.  Ka  alao  inona  kosa  hianairo  Ì2  lahy, 
raliefa  aianjaka  aho?  halao  anetriana  va  hinnai'oo  homena  mimakely  ?  «  — 
Ary  hoy  Rabelìr'aisana  :  "  Manando-diazana  izany,  hovalahy  Isy  mba  hatao 
andrìana ;  fa  tany  no  homena  anay  hahavoky  army  ;  ny  lantara  kosa  hipe- 
[raka  aminy  vadynaysyny  lanak'  ay  ;  Tizahay  kosa  ho  faty  hampanjaka 
an'  ialahy,  ka  mba  alaovy  manan-ko  taniaraina  ny  vady  nay  aman-janak' 
ay.  »  —  Ary  hoy  Andranampoinirnerína  :  <■  Alao  ko  maly  andio  velona  alina 
mandrakÌEay  hianareo  12  lahy,  raha  nibola  tera-dltalesoka  sy  Rasoherina  no 
manjaka  ;  ary  tsy  mba  fehezln'  olona  :  fhianareo  hiany  no  atao  ko  mifohy  sy 
ho  dÌBsany  ny  zanak'  areo  mimdi-akiiay.  »  Ai'y  vila  ny  fanekena  tfia  nirava  an- 
toandro  nyandro,  tabaky  mpilalao  ny  fandeha  ny  eiiy,  dia  nilondra  kitay  daholo 
izy  12  Ifthy,  dia  samy  nody  ao  an'  ti-ano  ny,  aiy  Andrianampoinimerina  dia 
nandeha  hafa  ny  làlana<(  k'aza  mìvalana  ialahy  fa  iniorika  ny  làlana  mahazo 
an'  Ambohimanjaka,  hoy  izy  13  lahy.  " 

Ary  nìsy  nìampan^'a  azy  12  lahy  nanao  hoe  :  "  Imboasalama  nívelezan'ÌTy  12 
lahy  rano  sy  nilefonana  ornby.  »  Aiy  hoy  Andrianjaty,  [efa  voa  íltaka  izy  nivoa- 
ka  nankany  Lafy  hamoraj,  boy  izy  :  »  Andeha  alao  Rabetlraisana.  »  Ary  nalaina 
Rabefiraisanahankeny  aminy  AndrianjalV  any  Lafy.  Ary  hoy  Ramboasalama  : 
«  Atao  ahoana  hianareo  fa  alai'  ny  hian.ireo  ?  ka  aìza  no  iere'  ko  ?  «  -  Ary  hoy 
Rabefìraisana  :  "  Aza  miala  aminy  trano  nay  12  lahy  litanao  :  fa  tsy  maly  izabay 
raha  velona  izahay  ialahy  no  hanjaka.  » 

Ary  dia  nenlìny  ny  irak'  Andrianjafy  i  Rabelìiaisana  sy  ny  nama'  ny  teo 
llafy,  d'ia  nalatsa'  ny  teo  an-kianja,  dia  nivory  Tsimiamboholahy,  dia  niteny 
Andrianjafy  :  «  Ahoana  hianao  RabeflraìsHna  no  manangana  andriana  ka  izaho 
mbola  eto  ?  »  —  'Namaly  Rabeflraisana  :  «  Trarantitra  hianao  Tompokolahy  I 
iiahay  tsy  manangana  aiìdriana.  ■■  —  So  mílefiina  omby  hianareo  12  lahy  ka  tsy 
manani^ana  andriana  ?  hoy  Andrianjaiy.  »  —  Ary  hoy  Rabelìraisana  :  «  Izao  no 
ilefona'  oay  omby  :  ny  teny  n'Andriambelomasina,  hoy  izy,  nanao  hoe  raha  Isy 
Ramboataìama  no  tompo  ny  farany  kosa  matesa  izay  ho  faiy !  ka  tsy  anova'nay 
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oy  teny  D'Aadriambelomasina  ny  oilerona' aay  omby,  Ea  bamono  hianao  dia 
manionoa,  hamelona  hianio  dia  mamtiloina.  Ary  raha  ny  teny  n'Andríambelo- 
masina  kosa  no  ovan'  olombelona  :  dia  lavi'  nay  kosa.  "  Nileny  ny  zanak'  ío- 
dríanjafy,  Jtaleitokana,  nanao  hue  :  »  Vonoy  ireo,  ry  dada,  fa  maDan{,'ana  an- 
dríana.  «  —  "  Ha  1  L>ìa,  hoy  Hagamainly  :  lehìlahy  mitana  ny  leny  n'Addriaoi- 
belomasina,  hoy  Ì7.y,  tsy-au)  vonoina  ireo,  rìtahay  rehelra  milanany  teny  n'An- 
driambelomasina  lioe  Imbosalama  lokana  no  lompo  ny  farany  :  ka  raha  ho  vo' 
noina  ireo  vonoy  iiahay  rehetra  !  "  —  raha  vno  alaina  tany  Ambohioianga  iiy 
12  lahy,  dia  efa  nabitongii  teny  Ha^amainty  timiny  Rabeflrai'^ana  «  mandebaoa 
faza  matahotra,  f.t  raba  Lsy  nittty  iiahay  Isy  maty  hianareo  ;  »  Hagamaioty  sy 
Andríantsilavo  sy  Ramnnmia,  iiany  no  lehibe  Lao  llafy,  ieany  ao  lehibé  lao  Ilafy 
izy  nikabary  mnfi(;ingina  nanaovana  boe  <>  aza  matahotra  hianareo  13  laby;» 
ary  nony  efa  mby  akeky  ny  Lafy  Ìiy  12  lahy  naOHOvana  indray  hoe  •  aia  mala- 
hotra  fa  manatona.  '•  ~  Gaga  T»imiainhoholaby  nony  nahila  ny  fileny  ny  Haga- 
mainly.  Dia  nainaly  Andrianjafy  :  «  Marina  lokoa  itany  fa  teny  n'Andríambelo- 
mSiS'ìan  Imboasnlama  no  lompo  ny  farany  :  rahH  ny  teny  n'AndríHmbelomasina 
no  tana'  nareo  dia  tsy  mahafaty  anareo.  '>  —  Ary  boy  Hagimainty  :  "  K'iia  nu 
hanova  ny  teny  n'Anilriaiiibelomasina  ?  »  —  Ary  hoy  Aiidríanjafy  :  «  lìahefa  Isy 
manova  ny  teny  n'Andritimbelomasìna  hianaieo,  dia  faly  aho,  k'indi-eo  oy  zava- 
tra  ho  anarfO.  »  Dia  nonie'  ny  vola  sy  laniba.  Dia  nandray  iiy  l2  laby  :  •  Din 
mandehana,  hoy  Hagamainly,  andeha  mandeha  mody  :  ka  tsy  aeo  siikanana  ire- 
ny  Tsimiamboholaby,  hoy  iiy.  " 

Ary  nony  nÌGuika  ìzy  12  tahy,  fa  indroa  andro  nambenana  lao  ILary,  ary  in- 
dríanampoinimeriiia  nony  efa  nahila  azy  lao  Ambatoniasina  :  velonanibitak'AD- 
drianampoininmrina  ao  Ambatomiantendro,  ary  nibitaka  kosa  izy  12lahy  aoAm- 
batomasína.  dia  niakatra  izy,  dia  nanitsy  tao  aniiny  ala  nanatona  ao'Andríanim- 
poinìmerína  eo  Ambatomiantendro,  dia"anio  hiany  no  anjaka'  ny  ialahy,  boy 
RBbeliraJsana,  "  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  .■  Ka  atao  ahoiina  Ambohi- 
manga'ín  — "  liay  L«y  maneky  an'ialahy,  dia  maty  nay  hiany,boy  RabeHraisani." 
Uia  nenliny  izy  13  lahy  teo  Fidasiana  ízy,  dìa  nantsoina  ny  vahoaka, 
fa  ny  vahoaka  leo  an'tanána  nanao  hoe  »lasana  any  La^yno  voaono  ízy  12  lahy;" 
nony  nahita  azy  tonga  ka  niantso  ny  vahoaka,  ijaga  ny  vahoakii  nanao  hoe 
•<  velona  tokoa  izy  1:!  lahy.  >•  Nony  tonj^a  ny  vahoaka,  dia  nandray  lefona  daholo 
izy  12  laby,  dia  nileny  Rabeliraisana  :  '•  Rambonsalama  no  hanjaka  ka  ambara 
ami'nareo  Ambohimanga  sy  Tsimahafotsy.  "  Ary  dia  nísy  namaly  nanao  hoe 
«  alao  ahoana !  Andrianjafy  no  mbola  vilona  kii  Ramboa:ialama  no  hampanis- 
katna?"  dia  no  hazakazabi'ny  Itabelìraisana,  dia  no  tonombo'ny  dia  maly  injr 
olonH  iny,  Ravolann,  nomeo  ny  alikafa  mamadikany  leny  n'Andriambelomasina, 
hoy  izy,  >  día  natahotra  ny  vahoaka  rehelra,  dia  nieky.  Nony  nnneky  ny  vaboaki, 
diiL  nampilefonina  omby  nalao  boe  fì-tmboatalama  nO  andr^na  ka  atao  Aniíria- 
eampoinimerina  no  aiiara'uu-  Dia  nanome  loky  ny  vaboaka.  Ary  hoy  oy  vahoa- 
ka  :  X  Kivaiivazy  ny  Rnbefiratsana  no  tanteraka  tokoa  laby  !  Ramboasalama 
hiany  no  hanjaka  !  vao  izao  isika  hanana  omby  am-pahilra  !  fa  ley  mpanenjiia 
papelikanoampanjakaina!  ary  ley  mpiompy  omby  mpiompy  ondry  !  ary  aadrían- 
daliy  malemy  fanaby  ka  miadanaisika.  >>  Taminy  iíy  tanak'aadríanadia  nipaa3ii- 
jika  ny  papelika  nny  an-tsaha  Ramboasslama,  fa  ny  zanHk'Andrianjnfy  miadana 
sy  maka  ny  omby  n'olona  sy  ny  zavatr'olona  tsars  tia'ny  alaina  ;  ary  Kamboasa- 
luma  kosa  nony  naliazo  pnpelika,  dtamba  namidy  ny  ka  natao  ny  ilavoameoa.ki 
namidy  akoho  vnvy:  dia  aileraka  oy  akobo;  ary  nony  efa  nìleraka  nynkobo,  dia 
namidy  ny,  dialafosasBoangy,  dianamidy  ny  ondry;ary  nony  efanilerakaindray, 
dia  longa  Smínnaka  ny  ondiy,  nonynamidy  ny  ondry  dialafo  lososy  nríary;ai^' 
nooy  nisy  omby  volavitn  nnndalo  amídy  eo  am-pibaonaaa,  dia  la.sa  izy  ní- 
haznkniaJLaaminy  reny  uy  «  ka  nmpio  kely  ny  vpla  ko  mba  'hamidy  ko  ombyi 
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lioy  hy,  >i  dìa  noineo-dreny  oy  aríary  haDampy  ny  vola  ny  :  dia  Domeiia  vola 
folo  ny  omby,  arj  hoy  Iry  nivHrotra  oioby  « alai"  ny  zanak'  andriana  angaha  ny 
oniby  ko  ?  11  ary  hoy  iiy  « iznho  Lsy  mba  zanak'  iiiidriana  mpaha  omby  n'oio- 
na  Ta  mpìvidy  aho,  »  dia  lasa  ny  ny  omby,  di[i  nompiana,  dia  nímraka  ny  omby 
Ditonibo  belsaka,  ary  ìny  no  jere'  ny  vahoaka  hne  u  iny  no  mety  hatao  andriana 
ley  mpaiienjika  papelika  I  ny  sdonjo  avy  tKy  mba  mely  iimka.  "  Nisy  saoiijo  alai' 
ny  mpioraka  ami'  ny,  ka  tezilra  izy,  hoy  izy  «  ireny  :  alao'  nareo  tsy  mba  mana- 
satra  ny  tompo  ny  !  »  dia  nome'  ny  vola  ny  tompo  ny  saonjo  •<  indreo  ny  vola 
ho  amo  fa  nalaina  isy  niera  ny  zavatr'  ao,  »  ary  hoy  ley  lompo  ny  »  ento  ho 
aoan  torapokolahy  I  Isy  fahatiry  ny  ZBvatiaalain' ny  rahalahy  nao  na  omby  na 
ondry  !  »  ary  hoy  izy  «  hay  ny  vahoaka  mahantra  !  ■•  Aiy  nony  mampiady  olona 
ny  zanak'  andriana,  isy  mba  mely  mampiady  Ramboasalama  fa  milalao  eny  an- 
tsaha  no  atao  ny,  ory  ny  vahoaka  "  nahoana  ty  zaoak'  aadrinna  tsy  inely 
mba  manalrika  ny  raharaha  n'olona  ?  •>  ary  hoy  izy  •>  izaho  Isy  mba  mahay 
niiftnt^alia,  rahahendry  aho.izay  hitomboany  nyomby  kono  hatao  ko,  aoka  hia- 
ny  ho  any  ireo  zanakaadrianH  ireo  !  "  ífa^a  ny  vahoaka  nony  efa  nahíta  ny  iKny 
ny  sy  ny  loelry  ny  ;  ary  ny  zanak'  Andrianjat'y  dia  nisetaseta  sy  nirehareha  maka 
ny  zavatr'  olona,  io  no  toetry  ny,  izany  ts^  nahazakany  ny  vahoaka  azy  ;  ary  ny 
hevitry  ny  VHlioakadiaaminy  [tninbuai:alama  hiany.  lo  nísehoany  ny  lalánanalao 
n' Andrianampoinimerina  nony  v.ín  nanjaka  izy,  hoy  izy  "  Isy  mha  anarana'  ko 
vadi-aman-janiika  ny  fanjaka'  ko  »  io  nisehoany  hoe  v  ny  kely  manana  ny  azy  ny 
be  D)anana  ny  azy  ;  nisehoany  hoe  i<  raha  vody  ko  uinan<jaria'  ko  miika  zavatra 
tsy  Toy  nareo,  nianao  vidy  be  tsy  efaina  :  maty  ko  rahamananizjny,  hoy  izy  ;»  io 
nisehnany  ny  didy  arniiiy  halalra  "  raha  misy  mangalatra  hatr'  aminy  mangahazo 
no  miakatra  na  maka  na  inona  na  inoiia  na  inona  hatr'  aininy  siionjo,  fa  mba 
miasá  banánana,  tsy  misy  maiia-maìna  »,  ary  ofa  naliavila  voalohany  Andria- 
nampoinimerina  ;  izao  nanaovaoa  ny  din'asa  aminy  vahoaka,  fa  nabila  ny  oiy 
sy  ny  mabantra  iiy  ;  io  ntsi'hoany  ny  rananarana  hoe  <<  ralia  maka  kitay  mba 
amidio  vola,  amidio  akoho  inba  ho  lon({a  ondry,  dia  mba  ho  ton^a  omby,  ary 
ny  omby  dia  mba  ho  tonga  andevo  :  fa  ny  mioty  manta  tsy  mba  maiiana,  l'a 
«oa  heloka  ny  mioty  manta,  samia  inamory,  samia  niikatsaka.  » 

Alakamísy  no  andro  iianaovana  izany.  Nony  zomá,  dia  naseho  ny 
Itaberiraiaaoa  Andriananipoinimerioa ;  «  lo  no  andríana,  hoy  ízy,  ka  lazaina 
ami'  nareo  Ambohimanga,  f  io  no  leny  n'  Andriambelomasína  :  imboasn- 
lama  no  lompo  ny,  fa  izay  mnhay  mitondra  no  limpo  ny  fanjakana,  htìy 
Andì'iamàelomasina:  ka  lazaina  ami'  nareo  rahoaka.  Fa  saika  t-^y  nanana 
oiiiby  am-pahitra  isika,  —  saìka  Lsy  nanana  zavalra  oinplana  isika,  —  Isy 
lelina  ny  mividy  be  tsy  efaina,  —  tsy  telina  ny  rnampanaram-po  ny  vadi- 
aman-janaka,  —  i  Merina  on  hanina  :  raha  misy  manao  izany,  lavi'  nLsika, 
fa  napetrak'  Andriambelomasina  ami'  ntsika  ny  teny  ny.  »  —  Bia  niteny  kosa 
ADdrÌanampoinimerina :  «  Marina  izany,  ray  TsimahafoLs^  :  raba  tsy  ova'  nareo 
«  ny  teny  n'Andriambeloniasina,  misaolra  anareo  aho,  hoy  izy.  Matokia 
«  hianareo,  fa  tsy  mba  hítiava'  ko  vadi-aman-jaoaka  ly  tany  ty,  tsy  mba 
«  faitiava'  ko  olona  tiana:  na  iza  lia'  ko  na  íza  tia'  ko.  raha  honiana  ny 
«  vahoaka  ka  maka  zavalra  tsy  foy  nareo,  niaty  ko,  boy  Andrìanainpoini- 
■  raerioa.  «  —  Dia  nitsangana  liabeóraisana  oanasina  ornbivolavita  sy  ombì- 
malaza  nanao  hoe:  «  Masina  hianao  Andrlanampoinimorina !  fa  hianao  no 
solo  n'  Andriainbelomasina,  ary  hianao  no  tompo  o'  ily  tany  ity.  Fa  tsy 
mba  an'  olona  adala  ily  tany  n'  Andriambelomasiiia  ity :  aty  aoii'  nay  ny 
teny  n'  Andriarobelomasina,  mby  aty  an-kibo  nay  oy  teny  ny  tsy  azo  nay 
o.vaoa.  >•  Dia  nihoby  ny  vnJioaka.  Dia  nampidirina  any  Mananjara  Andria- 
nampoinimerina. 

Dia    tonij'a   ny   irak'   Andrianjafy    nampaniraka    laminy    Itabetìraisana  sy 
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Tsìmahafois} :  «  Nahoana,  hoy  Andrìanjafy,  elo  milelaka  ny  lerona  raba  tobf 
any  hivndiky  ny  mánda?  Nahoana  no  eto  aho  ray  ny  ka  no  ho  lana'  ko  do 
nmpanJRkni'  ny  ialahy?»  — Ary  hoy  ItabefiraÌKann :  •'  Nomeo'  Aitdríambelo- 
ma«ina  hnnana  ny  lany-  "  —  Ary  hoy  Andrianjary  :  «  Ny  fHrany  no  aiy,  ka 
ankehitríny  no  ampanjakaina.  »  —  Ary  hoy  Rabefiraisana  :  «  Ataovy  mafý 
ny  niánda  hiakara'  ko.  hoy  izy.  <> 

Ary  raha  n:<hare  iznny  Tsimiamboholahy  :  <<  Raha  andevolahy  mihaikia 
andriana  ninty  nny  1  hoy  izy.  n  —  Ary  hoy  R^ibetiraisana :  «  Día  indro  aho 
ho  avy,  alaovy  mafy  ny  niànda,  HagamnJnty :  fa  lehilahy  manova  oy  teiiy 
n'  AndríambolomasinB  Andrianjafy.  Ary  itay  hínnareo  hovalahy  maaova  ny 
teny  n'Andríambelomasina :  dìa  maty  ko  daholo,  hoy  Rabefìraisana.  •>  Dis 
biainKÌa  ny  laflka  aminy  iznny.   Dia  samy  miomana. 

Ary  din  mampaniraka  Hnpsmainty  aminy  Rabenraisana,  dia  manao  hoe  : 
cc  Ny  teny  nareo  any  híany  no  leny  nay  aly.  Fa  matokia  Andrianampoiiii- 
merina  :  tsy  hivadika  ny  leny  n'  Afldríambelomasina  izahay  tsy  akory.  Ar? 
raha  lonija  lafa  hHOna  miady  nmi'  nareo  izahay  :  aza  asiana  ba]a  ny  anareo, 
ary  izahay  koa  dia  tsy  manéio  bala  fa  ba^y  fotsiny  hiany  no  aposka,  (ìzany 
no  nisehoany  ny  basi/  an-danílra  :  It-y  sahy  atondro  azy,  any  aiiibony  no 
atondi'o,  ary  tsy  asiam-baln)  ;  ary  rnhn  míady  ami'  naren  izahay  :  handositra 
iiahay  fa  tsy  habaleo  anareo,  k'angao  mamono  anay  hianareo,  fa  izahay 
manao  hoe  tsy  ho  leo  nay  i  Tsimahafotsy.  » 

Ary  nony  tonga  ny  tafika,  dia  rafitra  ny  sdy,  eo  Amboníloha  ny  ilobiany 
Tsimahal'otsy,  ka  eo  no  miady.  Ary  mifampitifitra  hiany,  <(dia  andeha  isika 
Tsimiamboholahy,  fa  Lsy  ho  leo  iitsika,  hoy  Hagainninly,  »  dia  nandositra  ìzy, 
ka  nanaraka  Tsimahafot.''y.  Dia  tonga  ao  amin'  Andi'ÌHnjafy  Tt>imiamboholahy, 
dia  hoe  «  ny  vavahady  no  ambeno  fa  Isy  ho  ieo  nlsika  intsony  Tsimahafotsy 
fa  avy  hananika.  •>  —  Ary  hoy  Andrianjary  :  «  Nahoana  no  miady  hianareo  ka 
tsy  mi^y  maratra  akory  ?  ka  no  mandositra?"  —  Ary  niteny  Hagamainty;  <<  Efa 
tsy  ho  lt?o  ÌnL'^ony,  Tompokotahy.  Kanefa  na  iíany  aza,  matokia  hianao  ía  mhola 
ho  tana'nay  hiany  ity  tany  ity.  »  —  Ary  hoy  Andrianjafy  :  u  Rahefa  tsy  ho  tana' 
nareo  ny  vohitra,  avelao  ho  any  Antananarívo  aho,  hoy  izy.  »  —  Ary  hoy 
Haleitokana  zani'ny :  <<  Raha  miala  eto  hianao,  maty  hianao.  »  —  A17  hoy 
Hngamainty  sy  AndHnntsilnvo  ey  Ranianana  :  «  AÌM  no  hevìtry  ity  ?  Fa  atelina 
hianao  tsy  aio  alelina,  ho  babena  tsy  zaka.  E'and<;ha  isikia  hanao  izay  hahafaha' 
nao  eto  Hn-lanana  hianatsinoma'nao  ao  Anlananarivo.  »  —  Ary  hoy  AndríanJBfy  : 
«  Aoka  han'O  izay  hahafaha'ko  aho,  fa  tsara  loatra  ty  alao  nareo  ity  ka  tfy 
mahal'oy  ahy  hianareo,  fa  aveÌHO  hanao  izay  hahaveloma'ko.  »  —  Ary  hoy  izy 
telo  lahy:  «  Izay  mba  mahafaty  anao  mba  mahafaly  anay.  »  —  Ary  hoy 
Andríanjafy :  '<  Tsy  ho  velominy  ny  zana'ko  aho,  fa  la.'<a  ny  ny  fanjakana :  fa 
i  Lafy  ihahána  ary  Amboalany  nifGheiaiia.  Fa  manno  veloma  anareo  aho  fa 
nivadika  Tsimiamboholahy,  ka  tsy  ho  vìla  nareo  3  lahy,  tsy  hahaleo  any  Merína 
hianareo.  »  Día  niaingia  Andríanjafy  hivoaka  handositra  hankany  Aolaaanarívo, 
dia  nanaraka  azy  izy  telo  lahy  sy  ny  nama'ny,  nivoaka  ao  ambavahady  ntsimo, 
ka  alina  ny  nandehanana :  ka  hìta  ny  Tsimahafolsy  liiany,  ka  narahi'ny,  ary 
dia  azo  ny  eroa  tandrííy  n'Ambohilrarahaba,  dia  ho  tombohina  :  ka  nihbhoka 
eo  ambony  ny  i  Hagamainty  sy  Andriantsilavo  «  izahay  no  vonoy  raha  ho  vonoi' 
nareo  iiy,  hoy  izy  3  lahy :  »  dia  niveríiia  Tsinm<>afolsy  nony  efa  nahita  aiy  S 
laby,  dia  afaka  Andrianjaly.  Ary  nony  efa  longa  tao  AnalamahiLsy,  dia  isaoran' 
Andríanjafy  iiy  3  Inhy  :  "  Izho  no  ambara  Vo  anareo  3  lahy  :  tsy  ho  tananereo 
intsony  aho.  fa  handeha  mba  manaova  izay  hahavejona  anareo,  fa  sokafy  ny  vava 
nareo.  »  Dia  no  sokafa'ny  HHgamainty  sy  Andriantiiílavo  ny  vava  ny:  dia  no 
rora'ny  Andrianjafy,  ka  hoy  iiy :  «  Soava  hianareo  I  tsarál  lisy  taranak' areo 
0  mahazakà  tEiny  !  mahazaká  fanjakana !  mahaleova  I  mahalasiina  mandrvkiia; 
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f  mandrakizayl  Handehaní.  hÌaDareo  Ta  tay  manana  Uiny  arai'ko.  Fa  iinho 
<(  raba  bandeha  hanao  izay  hahavelona  ny  ai'ko.  »  Ary  dia  lasana  Andrianjafy 
nanatona  an'  Andrianiboalsimarory  any  Antananarívo.  Ary  dia  vilai  Lafy,  día 
naneky  an'  Andrianampoininieriiia. 

Ary  nony  efa  vila  i  l.afy,  dia  nalein'  AndrianampoÌFiinierína  i  Haí^amainty 
sy  Andrianl&ìiavDKy  Ranianana  ho  any  Ambohìmanga;  ary  Dony  tafa  haona 
tamin'  AndrianampoìnimerLna  izy :  «  lalaby  Ha^'amaialy  sy  Andriantsilavo  sy 
X  RamaDa  la,  eo  hianareo  mantiky  ahy  liíiiny  ■  kanefa  alefa  naroo  indray  Andrian- 
"  jafy  ?  "  — -  Ary  nsmaly  Andriantsílato  nanao  hoe  :  ;•  .Marina  izany,  Andria- 
nampoinimei'ina.  Andriiina  tompoina,  hoy  izy  :  atelina  Isy  azo  alelìna,  babena 
tsy  zaka,  ^kelehÌDa  (Ky  azo,  apetraka  tí^y  foy  :  hatnono  hianao  dia  mamonoa, 
hamelona  dia  mamelomn.  »  —  Ary  dia  hoy  HagamBÌoly  :  -■  Mamindrá  fo  n'taiza 
hiaoao  ADdrianampoÌDÌroerina,  fa  niamy  ny  laiza,  fa  izay  mabafoy  taíza  no 
ratsy.  Fa  Isy  foy  tokoa  leiroa,  izany  no  lio  faty  eo  anatrebany,  fa  zanakn  tsy 
foy  :  fa  izay  mahafoy  andriana  tompoina  líiy  niba  olona.  Ka  raha  nahsfoy 
iziihay  :  aiza  no  mba  bitokiíia'  nao  anay  ?  ny  elo  anatreha'  nay  tsy  lia'  nay :  ka 
iiy  hafa  no  lia'  nay  ?  Tsy  dia  olon-dratsy  izahay.  K'izany  Isy  nHhnfoiia'nay  azy. » 
—  Ary  dia  namaly  Andrianampoinimerina :  i<  Eny  Andriantsilavo  sy  Haga- 
<'  mainty,  Mtra'ko  izany  Ny  leli'ko-  IzHho  efa  nihoitra  ny  amonan'ko  anareo 
«  2  lahy.  Fa  nony  voa  dinìka  kn  marína  ny  atao  031*60,  ka  mafy  ny  mamono 
«  oIu-marina.  »  Dia  niteny  ny  olona  rehetra  :  «  Marina  tokoa,  Andrianampoioi- 
niGrina.  »  Ary  hoy  Andrianampoìnimerina  :  »  Adala  ny  mahafoy  taiza  :  izay  ma- 
II  hafoy  ny  taiza  ka  tia  ny  lakona  tsy  bita  ny  maso,  ratsy  ny  oloiia  manao  izany. 
•i  Ary  dia  misaotra  anareo  2  lahy :  fii  tsy  nahafoy  any  kiaky,  teo  anatreha'  nareo 
«  tsy  voa  viravira  ny  olona ;  Isy  izaho  tsy  akory  no  mioty  manta,  fa  ny  vahoaka 
"  tsy  tia  azy.  Fa  milsio-drano  anareo  leiretsy,  fa  mahatoky  lokoa  izany  fa  Lsy 
<•  maharoy  andriana  toinpoina :  ka  soáva  I  tsnrál  mahazakál  ho  tsara  farany 
•<  bianardo!  ho  tahin'  AndrÌHmbelomasÌna  bmnareol  izay  fara  nareo  sy  zanak' 
«  areo  inahazaká  fanjakana  !  Lehilahy  t^y  mivadika  ny  teny  ny  iifanekena  lokoa 
<•  hianareo.  Izay  hianareo  lokoanoTsimiamboholahy.  «  -  Aiy  dianitenyindray 
Hagamainly  nanno  hoe  :  «  Indreo  hianareo  Tsimahafotsy  sy  nahetiraisana  :  raha 
ity  Andnannmpoinimerina  í<y  indrny  niha  inba  hivadibadika  olombelona,  fa 
bianareo  Tsimahafotsy  mpanova  aiidrìann,  ka  raha  mba  Andrinnampoinimerina 
ova'  ny  ialahy  :  niifamely  isika  tokoa,  maly  uay  ìalahy.  Fa  iíinhny  olona  tsy  reny 
ny  ialshy  tsy  akory,  fa  lia'  nay  Andrinniimpoinimerinn  sy  ny  leny  n'  Aodrinm- 
betoma>ina,  fa  Andrjanjiiry  snika  nanno  anaty  fo  maharary  ka  hila  hamadika 
ny  leny  D'Andriambelomasina  :  izao  nanatonn'  nay  an'  Andrianampoinj- 
merina.  »  —  Uia  namaly  Rabelìrnisana :  «  Marìna  izany.  Ilagamainty,  raha  ny 
t«ny  n'  Andríambelomasina  kosa  no  ovan'  olooa,  k'  izahay  Isy  manova  nndriana 
fa  iiy  teny  n'  Andriambelomasina  no  tana'  nay :  raha  izanj  no  liivadika,  iiuo  no 
loka  nay  12  tahy,  ka  Hamhoasalama  mely  hu  lompo  ny,  dia  Itaniboiisaiama  no 
bo  vonoina  ary  Italeitokana  no  hampíinjakai'  ny:  hvi'  nay  ii'any,  hoy  liabe- 
flniisnnn,  izao  no  nitann'  nny  ny  teny  n'  Andi-iambelomasina.  Ka  raha  niba 
hitana  ny  teny  n'  Andriamhelomnsinn  hiamireo,  hnndeha  isika  biaraka  hamory 
oy  fanjakana,  fa  Andrianamboatsìmarofy  nibola  ao  Antananarivo,  ary  indio 
koa  Andrianjafy  nntori'  nareo  any,  k'andeha  hiara-manao  raha  lehilahy.  » 
Raikitra  tnminy  zay  ny  velirano,  dia  niteny  Tsiiniamboholahy  nanao  hoe  : 
«  Mba  hiheri-droa  izahay  !  fa  lay  Andrinnainpoinimerína  noampoizi' nay,  sy  izay 
ty  ranjakann  ty.  K'  indi-o  hahila  hianareo  TsimahHfotsy  ny  aUo  nay  Tsimiambo- 
holahy,  fa  tsy  misy  lany  tsy  ho  an'  Andrianainpoinimerína  izjio  tanyizao  iiaaiza 
na  aìza.  Hianareo  Tsimnhafotsy  an^aha  hivadika  ?  rizahay  tsy  mivadika  oloni- 
belooa.  »  —  Ary  namaly  ko.sa  Itabernaisana  :  «  Hianareo  oza  haDao  :  mainkta 
izafaay  Tsimahafoisy  I  Izay  miverina  lalana  isikia  roa  tonta  :  dia  baboina  ny  vadi- 
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aman-jnnaka  ^ít  ny  fnnana'  ny.  »  —  Oia  namal.v  kosa  Andríanampoìnimerína  ; 
i'  Harina  iinny,  nntitfii'aisana  sy  Tsimahafolsy  ;  raha  manomr  toky  lahsk'  ìianf 
«  híanareo  Tsímahafolsy  nHhandriana  ahy,  mntoky  aho.  Ary  inly  koa  hJanar»o 
"  Tsiiiiiariitioh'ilahy,  lehtlahy  Isy  mba  mivadi-teny.  iPhilahy  tia  tompo  ;  manorne 
'<  loky  ahy.  dia  maloky  aho.  Ary  dia  toky  kosa  no  omp'  ko  anareo  :  fa  ts}'  mìí-j 
«  Isy  ho  ahy  ny  amhaniíindni.  Í:ì  manomp  toky  ahy  hianareo  2  ton'a,  ka  dia  vita 
!•  Avaradiano,  hnndeha  isika  haka  any  MeiinaLsimo.  •• 

Ary  laminy  .\ndríanjafy  no  filahina  nentiny  Andriankairfo  nianavaralra,  ka 
hoy  Andriankarefo  :  "  Andr^ha  hinniio  Andríanjafy,  hainpiady  ombatahy  ìsikia, 
andi'hn  ÍHÌkin  ho  eny  flmi'  nay  any  Ambohilrarahaba.  "  —  Ary  hoy  ny  rinante 
ny,  Andriaii,  mboatsimarof^  :  "  Aia  mankany  hianao  fa  mikambana  Tsjmiambo- 
holahy  sy  TsimahafoL''y.  •>  —  Ary  hoy  Andrianjafy:  n  Tsy  mahafoyahy  isyireo. 
Pa  raha  maly  ny  olona  tia'  ko  aho,  Isy  maninona.  »  Andrefa  ìrelo  Andríankarefo 
ireto  efa  nil'aneky  taminy  Andrianampoinimerína  sy  Tsimiamboholahy  sy  TsimB- 
hafotsy  hoe  atnovy  ■nnri'n  izny  ahnznann  azy  Nony  lasa  Andrianjafy  nianavaratra, 
nony  10n(ta  eo  aminy  Andriankarefo  eo  aLsinanany  Lafy :  dia  no  onf^ha'  ny,  no 
fítahi'  ny  hankany  Amb.itomasìna  aLiimo-atsìnanan'  Ambohiman^a.  Ary  hoy 
Andi'ianjafy :  «  Nahoann  no  mainitaka  ?  dia  natao  olona  mahatoky  ka  mamono 
nina  ?  Raha  avpln  nareo  handoha  aminy  ftay  haleha  ko  I  Dia  alao  nareo  iiay  haha- 
fflly  ahy ! "  —  Ary  lioy  Andriankarefo:  «  Efa  Isy  lany  ny  ambaiiìandro  hianao.  i 
Ary  Andríanlsilavo  nanarak^  an' Andrianjary  hìany,  ny  nitondi'an'  Andrísnkarefo 
a7.y,izy  sy  llaKHinainly.  Ary  nony  efa  nolsofin' Andriaojafy  rano  i  Ha^amajnly,  diíi 
nijanona  Hai;ainainly.  Ary  noiiy  tonga  anV  Ambatomasina  Andrianjafy,  día  nitn- 
dositra  izy :  dia  ny  mpaka  kít:iy  no  nahíta  azy  ;  ary  nony  azo,  dia  nambara 
tamìn'  AndrianiimpoinÌm"rina,  dia  hoy  Andríanampoinimerina  ;  <•  Iza  nahazo 
azy  ?  ))  —  "  Andríankarofo,  hoy  izy.  «  —  Ary  hny  Andríanampoinimerína  : 
"  Eny,  hoy  izy,  fa  dia  azo  !  ■>  ary  hoy  izy  «  oh  !  Lsy  ho  veio-miriona  fa  ho  maty 
vorona  riznren  Andriankai-efo :  fa  mahafoy  zaza  enlina  aiza.  )•  —  .\ry  nony  sko 
AndrìanJHfy,  dia  no  vonono.  Nnny  efa  inaly  Andrianjafy,  dìa  nalain'  Andríanani- 
poinimerina  Andríankai'ofo  :  dia  nomo'  ny  lany  hiany,  kanefa  Isy  navela  ny 
hipotrHka  co  llafy  ••  fa  milokAna  vohitra  hianareo,  ho  famantarana  ny  soa 
B  natao  nareo;  ary  atao  ko  .4 m-íiofti/i'  arnhnha  no  nnarany  ny  vohilra  iloera' 
H  nari'o :  ny  arahaha  ef'a  iiahazo  hianarro.  »  Nony  nampinomina  tokoa  Ambo- 
hitrarahaba,  dia  be  i'rs< ,  ka  hoy  AndríanampoininierJna :  "  Dìa  hu  velo-minona 
aÌ7.n  moa  loirplsy  I  izay  m^iharoy  zaia  laizaina?  «  Kanefa  nomo'  ny  orím-balo 
lehihe,  nomp'  ny  voninahitra  hiany,  knoefH  misy  isiny  hiany.  Ary  nony  nipo- 
saka  .4ndriantsìlavo,  dia  niangona  Tsimnhafotsy  Ry  Taimiambohotnhy  hamono 
azy :  "  Voiioi'  nay  ìo,  AndrìanHmpoÌnimerína.  »  —  Ary  hoy  Andrianlsilavo: 
»  Inly  aho  Isy  miiry.  «  —  Aiy  hoy  Andrianampoinimeríim  :  «  Nahoana  ialahy 
no  mampíery  ny  andríanaí  <>  -  Ary  hoy  Andríanlsilavo  :  "  MamoDoa  raha 
hainono.  »  —  •<  Aoka  ho  vonoina,  hoy  ny  vahoaka.  "Nitony  AndríanampoÌDi- 
nierina:  >•  Fankavitrahana,  ray  vahoakaTsimahafoLsy  sy  Tsimianibohiilahy.  Aza 
II  vonoina,  fa  tsy  niisy  olo-marina  (ahak'  io :  fa  tsy  nahafoy  znnakn  entína  aiza. 
<•  Inona  ko>a  izay  mahHf'oy  lanaka  taizaìna  sy  mahafoy  andríana  tompoina?  lo 
B  lehilahy  Isara  ain-paraiiy.  Raha  izy  sy  Hagamainty  lehilahy  ireo.  »  —  Ary 
hoy  ny  vahoaka  :  «  Hava'  nay,  rahefa  Lsy  foy  nao  din  inba  tsy  foy  nny.  "  —  Ary 
hoy  Andríanampoinimerina :  <i  Tsy  foy  ko,  fa  Lsy  mahafoy  tompo.  ■>  —  Nierilre- 
rilra  ny  vahoaka:  •  .\dre  !  lor.;!  tokoa  iiany  hevi' ny  izanyl  »  -  Ary  hoy  An- 
drianampoinimerina:  n  Izay  mahafoy  andriana  tnmpoina  no  ratsy,  fa  Lsy  mbM 
n  tsara  am-parany.  "  Dia  no  raisi'  ny  iroo  2  lahy,  Hagamainly  sy  AndrínnLsilavo, 
n.ilao  ny  mpitaiza  aíy,  ■■  Isiira  faka  laranaka  ireo  fa  tsy  mahafoy  andriana  tom- 
poina,  hoy  iiy. «  Nieritrfi-ilra  ny  vshoaka,  na  TsimahafoLsy  na  Tsimiamboho- 
lahy. 
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hnny  Ditiavan'  AndríanRmpoiniiTierina  an'dRabeflraisaDn.  sy  niliava'  ny  azy 
3  lahy  Hngamainly  sy  Andríant^íiÌHVO,  arv  lioy  ADdríannmpoinimerÌDa  :  u  tndrý 
•i  hianao  Rabetlrnisana  dia  mitomoetra  amtny  Tsimafaarol.oy  híanao,  kanefa  ray 

i'  ny  Avaradrano  hiaitao.  Ary  indro  kosa  hinnarpo  Hapaniaìnly  sy  Andriatttsi- 
«  lavo  sy  Ramanana,  milomoetra  amfny  Tsímiambotiolahy  ary  milniza  ahy  :  fa 
•I  lehilaby  tsy  mivadi-leny,  ka  atao  ko  mannnf  soa  ho  lantaraina  mandrakizay. » 

B"    R*PIAnA,    HY   NANAOVjtN'    ANDHritNAMPOIMkBRINA    AZT    HO    LIBIBB    IDTONDnA    AHT 

V*itNis*ONr.  liy  nilfioaka  tnto  Atasora  voalohany  nunalona  nn'  Andiiaiiampoi- 
BÌmerÌDa  taoy  Anabobimanga  mbola  tsy  miody  Aadrianavnlonjafy,  ary  i^y 
Diarnka  naneky  taminy  Andrinnlsiia  sy  Rasoatnolttnn,  ÌEy  no  lebibe  nanatona 
tany,  naneky  marina  an'  AndríaDampoinÌDierina  iiy,  ary  dia  n&tno  n'  Andria- 
nampoÌDÌmeriDa  faoti : «  Anriehn  tiiaay  raiveríaa  any :  aoy  ny  andro  iray  haka'ko 
«nao  »  —  Ary  hoy  izy :  "  Maty  aho  rafaa  miverína  eny.  "  —  Ary  faoy  Andría- 
Dampoinimerina  :  <•  Mandefaana  fa  tay  maty.  "  Ary  dia  nandefaa  izy.  Ary  Danon- 
lamBD'  ADdriannvaloajnfy  :  »  Taiza  faianao  ?  i'  —  Ary  hoy  Izy  :  <>  Iznfao  oamaDgy 
havnna.  •  —  i<  Iza  no  hava'  nao  no  vafigiana?  Ary  efa  betsaka  hianareo  Alssora 
lasann  any  Arnbohiman^a  :  ka  mba  namany  faianao  sa  tsia?  >•  ~-  Ary  faoy  iiy  : 
u  [say  atao  nao  hiany.  >•  Ary  dia  niezaka  nandelia.  Dia  nampiLoodra  teoy  taminy 
Andrianavalonjnry,  hoy  izy  :  «  Aieo  mba  manarnkn  an' AmbofaimaaKa:  fa  tsy 
iza  fíy  ìza  irery  eo  fainnao  irery  nngahn  no  no  ?  fa  ny  vafaonka  efn  lafìa  aly  Am~ 
bohiman^a.  ••  —  Ary  hoy  AndriaDavatonjafy :  »  A  faoana  no  halao  ko  ?  fa  lasa 
Itafiara.  Efa  nampitondra  teny  kon  izy  :  Isy  hita  ko  intsony  izay  faatao  ko.  »  — 
Ary  hoy  ny  vahoaka:  u  Hafaro  RaHnra  faankaly.  •>  Dia  no  liatarana  Hafiara.  Dia 
nilaza  taminy  Andrianampoìnimerion  Rnttnm  :  «  Hba  hafaran'  Andrianavalon- 
jafy  nbo.  »  —  Ary  hoy  AndriaDampoìnimerína  :  <i  Mandefaana  faianao,  kaatnovy 
vita  Alasora.  »  Dia  nandeha  Raftara.  ka  ton((a  leo  aminy  Andrianavalonjnry,  ka 
hoy  izy  :  i<  Hamono  sa  hamelona?u  —  Ary  faoy  Andrinnavaloajafy :  «  Izabo 
tsy  mamono.  Ataovy  izay  hafanlsara  ny  antsikn.  ••  —  Ary  nileny  ny  vafaoaka 
nanao  faoe:  .<  Alasora  tsy  mbi  azo  ny  olombelona.  »  —  Ary  hoy  Hatiara : 
II  Raha  mandà  Alatìora  fnrn  fahorìana:  fa  ny  inanaLonn  nn'  Andríanampoinimo- 
rina  no  tsara.  >•  —  Ary  hoy  Andríaniivnlonjafy  :  <<  Manardka  ny  faatno  ny  Rafinra 
abo.  LaM  ny  nama'ko :  k'ízaho  ii'ery  tnna'  nareo  eto.  »  —  Ary  boy  ny  vnJioaka: 
-<•  Bafaa  mnlaín-kitoeti'a  eto  hinnao,  mankanesa  any  Ambnlanirnoa.  ••  ^  «  Man- 
delìann  nry,  hoy  Rnfínrn.  »  Din  nandefan  izy  (AndrínnavnloDjnfy)  auy  Ambala- 
niraaa. 

Ary  Dy  vaboaka  leto  Alasom,  dìa  nenttn'  Andríanlsirn  sy  Rasoalaotana  fty 
Rafiara  baneky  an'  Andriannmpoìnimerína.  Dia  namory  ny  vahoaka  Raliara 
rataefa  lasa  Andrianavalonjafy,  dia  nanno  boe  : 

«  Tany  ity  isy  mha  nipoa-ha.'iy  hatr'  amy  Andriamanelo,  sy  hstr'  nmy  Rn- 
lambo  sy  Andrinnjaka  sy  Andriamasinavalona  &.  Ary  izao  ty  lany  ty  lohai-ano 
nisefaoany  ny  andriana  :  ka  tsy  mba  nzo  pOHham-bnsy,  riiiay  Isin-a  tsio-drano  ny 
ily  Alaiiorn  ìty  no  nndríana.  Ka  rnfaa  ity  isy  mhn  nzo  enti'nt.'ika  miady:  fizhy 
hanatoDa  eto  ho  tsofi'  ntsika  rano,  dia  andrinnn.  »  —  Ary  hoy  ny  olona :  «  Na- 
honna  no  manno  izany  hianno  Rntinra?  »  —  Ary  hoy  ìzy:  «  lz«y  mandá  no 
atoknnn.  Andríamanelo  tsy  mampiady  ty  tnny  ty.  Fn  no  ny  teny  n'  Anitrinmanelo 
Manani-bnhiira  mn  mahafakn !  martala '  'ni'  A  lasora  azn  maÌtazo  l  f  izatj  tìuin- 
kalo  nzy  no  OTtHriam.  ••  —  Ary  huy  ny  vahoaka :  «  Iza  no  mankató  azy?  »  — 
Ary  hoy  izy  :  «  Rambonsalama  no  manknló  azy.  Ka  hnneky  va  faÌHnnreo  sa 
tsia?  »  —  Ary  hoy  ny  vahonkn :  ■■  Rahefa  marínn,  dia  mnneky  izafaay.  »  —  Ary 
hoy  izy:  u)zaho  tsy  mba  mnndainga.  Rnhn  mivndìha  izao  ìsika:  dia  hnho  ny 
olona.  Aoiia  ity  tnny  ity  Isy  mbn  ipoahana  hnsy  :  fa  ráha  mindy  aminy  olona  tsy 
maiDlsy  afa'  ny,  fii  miTedika  ny  teny  n'  Andriaoianelo.  Anefa  (sy  olona  faafa  no 


oyGoot^Ie 


S44 

hanjaka  aminy  <an.v,  Ta  ny  terak'  Andrí&maiielo  hiany :  1.«^  azo  nlsika  ovana. 
Ary  ÌHJahy  hovalahy,  aia  manao  kovalnky  mamjiia/ty  andriann:  fa  tty  nnba  ho 
andrjana  ialHhy,  fa  ny  andriaaa  hiany  no  andiiana.  »  —  Ary  hoy  ry  vahoaka : 
"  Natao  nay  mba  ho  mely  iiany  teny  izany.  Ka  raha  by  mety,  dia  avela,  Ta  oy 
marinp  no  arahina:  fa  marina  ny  aoao  llafíara.  K'  aza  isoronana  izahay,  fa  lazao 
anay  Isara  iíay  mely.  ■•  —  Ary  hoy  Raflara  :  .■  Tandrpmo  ny  teny  avoaka,  aleo 
manontanintany  foana  to'  izi<y  manRonao  foana.  Ka  raha  mivily  ny  l<>ny  nao :  nj 
avoaky  ny  vava  miftintrìotra  ny  vozona,  ny  diaviny  ny  tongotra  misingjotrv  ny 
tena,  ary  ny  ratsiny  ny  tánana  misiopiotra  ny  aina.  Ka  tnndremo,  ry  Alasora: 
laaa  ray  dia  mt>H  ray  koii  ny  lana'  Bv,  lasa  »oky  mba  roky  koa  ny  zandry ;  fa 
lasa  ny  ray  nl.«ika  if.ika  kosa  mb«  ray,  ary  isika  oisa  mandtmby  íty  tany  ily.  hay 
hahavoky  ny  vahoaka  no  fa€>veriiia.  F'aia  mitady  hanely  ny  vahoaka,  fa  aoka 
isika  hanaraka  ìmv  ■ndrtana  ho  tompo  ntsìka.  «  -  Ary  hoy  ny  vahonka:  »  lu 
avy  ?  '■  —  Ary  hoy  iiy  :  •>  T«y  nndrínna  maro  fa  andriana  tohana.  Isikìa  isy  mba 
manompo  andríana  maro.  fn  andriana  tnkana.  Halr'  amíny  Andríamanelo  Ist 
mÌRV  andríana  maro  elo  imi'  nt.<>ika,  fn  hanompo  andríana  tokana  isíka  ÌEao.  > 
—  Ary  hoy  ny  vahoakn  :  ■•  Aposahy  áry.  »  —  Ary  hoy  iíy :  «  Indro  ity  ho  avy.  >• 
Ary  dÌB  la-'a  Rafíara  nankany  aminy  Andríanampoinimerína  nanao  hoe: 
•I  Efa  lasa  AndnanavalonJHry  :  efa  navnnka  nay,  fa  la«a  any  alsinnnana  an; 
Ambalanipana.  Kn  itnhHy  mt<íi  moriy  miady :  mandehana  hianareo  mandeha. «  Ary 
dÌB  nanrieha  AnrìríimHmiminimerinn.  Dia  nannla  an'  Andrísnavalonjafy  teo 
AmbBlHnirana.  kn  eo  HaflNrB,  dìa  niteny  RHtiarn  nanno  hoe  :  «  Tandremo  hiannreo 
Alasora  tí'arH  fetrn  :  k'  nn^o  manndino  hifatm.  Mafy  ny  ady  aly  Ambnlanirana : 
k'  angao  mha  milifìtra  hiannreo.  >■  Ary  día  niteny  indrny  ir.y  taminy  vahoaki  eo 
Ambalanirnna  :  "  Ataovy  ny  nnareo,  rizahny  Alasora  tíiy  mnhnleo,  fa  dta  handeha 
hiaro  ny  vohitr'  ay  irjihay.  »  Ary  hoy  AndrínnavRlonjafy :  "  1..asn  iztio  fa  nìala 
(eo  i  Ahisorn.  Raha  nino  ny  teny  ny  Raflnra  abo,  dia  mba  nip<-traka  t<ara  aho  : 
fa  voa  fitak'  arpo  nho  ity.  Inoy  ny  teny  ny  olombelona  fa  Ira'  ny  aho  1  ka  alaovy 
nareo  i^ny  hahatana'  nareo  ny  vohitia  ia  lasa  Rafiara.  Teny  marinn  hianj  zay 
natao  ny  zay  1  fa  ny  ovan-dRafìara  nsa,  Kn  lon((a  miady  aho  ly  ankehilriny.  ■• 
Dia  HfekB  Ambalanirane,  ka  azo  eo  Andríanavatonjafy,  nony  azo  dia  nenlina. 
Ary  hoy  Anrirínnamftoinimerína  :  «  Andeha  haka  nn'  Alnsora  nho.  <■  Dia  nandeha 
izy.  ary  dia  nahnzo  an'  Ampandríanomhy  izy,  ary  dia  hoy  Ala.*iom  :  «  Mandrosoa 
fa  tonf{a  eto  nminy  vnbilr'  ao  bÌHnno.  »  —  "  Tsia,  hoy  .^ndi'ÌHnnmpoinÌmerìna  : 
»  snn  mboln  miady,  nry  sno  mbola  niisy  mahafìnaritra  tinn-kntao.  »  —  Ary 
hoy  Knnara  :  "  Ny  mabafinnritrii  tsy  mibontra  anao.  ny  tían-kntno  ti'y  mihoatri 
anao:  T  hianno  no  tian-ko  tompoina,  Mandrosoa  Tompoko  e  I  Alasora  Isy 
miady  aman'  toinpo  ny :  fn  anao  ela  Alaiora!  f  izny  mivily  olo  Alnsora  tAV 
mninlsy  mivoaka  1  fn  velirano-mbazimba  Alasorn :  izay  mamadika  alohn  bo 
kely  ila.  Ary  izahay  efa  tsara  hafalra  noho  ny  teny  n'Andríamanelo  ary  ny  teay 
ndllalnnibo  koa,  ary  Andríamasinavalona  ei^  nanome  teny  anay,  la  t.sy  zanak' 
iza  hianao  fa  sanak'  Andriamasinavalona,  ka  izahay  L<iy  manova  ny  leny 
n'  Andriíimbelomaíàna:  anao  ity  tany  ity,  Tompokolahy.  ■>  —  n  Marina  ÌKiny, 
hoy  Andrianampoìnimerina.  Raha  tsy  mamadika  hianareo  fa  ahy,  tsy  iia  no 
11  loharano  nisehon'  ko  l'n  lelo,  ka  faly  nho :  fa  rahefa  Ala.tora  no  Lsy  miady 
cc  ami'  ko,  aio  ko  ny  ambaniandrn.  "  —  Ary  hoy  Raflara:  >•  Ty  Lany  ly  tsy  roba 
an'  olon-droa  :  fa  anao  irery.  Koa  Aiasoia  Isy  mbn  maro  andriana,  Tompo- 
kolahy  :  f  hiaoao  ire.ry  no  teTiipo  ny,  f  hianan  no  tsarii  Lsio-driino  n'  Andriam- 
beloiiiasina,  k'  izahay  Lsy  miiro  herehina  ^Lsy  misy  heriterehina  intsony  f  hianao 
irery  no  h'>i'chi'  nayl.  >■  -~  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  >i  Hatoky  aho. 
Raflara.  Rahefa  Alasorn  nn  hila,  dia  Lsy  mì.sy  ahi'  ko  inLsony.  ■>  —  Arj  hoy 
Rnliarn  :  >■  Aza  manahy  intsony  hìanao,  fa  vila  dabolo  i  Merinatsimo  fa  vila 
Alasora.  >■  ■—   ct  Marinn   va  ìzany  7  hoy  Andrianarapoinímerína.  »   —   Ary  hoy 
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Rafiare  :  •<  Harlna  ivio,  ToiDpokolahy.  Iza;  aoy  Avaradrano  ak^jr  asay  aDgah& 
iio  asa :  fa  raha  izao  aUinio  ny  rano  Ifiy  mísy  tay  ho  vita  Ta  vita  Alasora.  »  — 
Ary  hoy  Andrianampoinimerìna:  «  Tnara  jiy  kabary  nao  Rafíara.  Fiaodeha 
isika  haka  izay  mandá  any  avara-<lraitti.  ■>  —  Ary  hoy  iiy  :  «  Tsy  misy  Isy  ho 
azo  izao.  ■)  —  Ary  lioy  Andrì&oampoinimerìna :  «  Namany  ny  Habefiraisana 
hìanao,  koa  alaovy  iz«y  bahasoe  ny  lany.  »  —  ■  Malokia,  hny  Rafiara,  fa 
ho  vita  ko  dabolo  raha  izaoi  Merina  atsimo  ny  rano  ÌMO,  sy  ny  avara-drano 
niaDodidina  anay  ho  vits  ko:  f«  Isy  mainUy  ho  efa-  «  —  «  Alaovy.  hoy  izy.» 
Avy  nadinia'Andrìananiroinimerìaa  ìodray  As&ara:  "  Aíia.  hoy  izy,  ny  itoeran' 
AndriaodabiinholHmena?  »  —  Ary  boy  nariara:  «  Eio  Ambohijanaka.  >■  — 
"  Azo  nao  va  ?  l>oy  izy.  »  —  b  Azo  ko.  »  --  Ary  hoy  Andrianampoinimerìna: 
t'  lÌadiLra  ireo?  »  —  Ary  boy  Rafiara  :  «  Hianao  Uy  mba  mahaditfa  olooa:  fizay 
rriADeky  hoanao,  niiadàna,  fa  ny  manda  aoao  tfiy  maintsy  ho  rsva.  «  —  «  Alao 
àry  ho  zaha'  ko   » 

Niezaka  Rafrara  naDkaayAmbobìjanaka,  dia  loirgft  tany  antiny  Aadrian- 
dahimbolamenn  izy  :  •'  Andeha  hanalona  ao'  Andiianampoinimerijia,  hoy  Ìzy, 
fvDgao  ravB  hianao.  »  —  Ary  hoy  iiy  :  <•  Ny  ambaniandro  tsy  mbola  misy 
rnaneky.  m  —  Ary  hoy  Rafínra  :  «  Saro-dBzaina  iiany.  Fa  ì&y  n'vta.  ny  iavia'nareo 
f;i  avy  ao  Alaflora  :  koa  Andrianampoinimerina  ao  Alneora  hianareo  eto  handá? 
aoka  itsy  I  hoy  izy,  raha  mba  le-hindana,  ■<  —  Ary  hoy  izy :  •<  Raha  Isy  mety 
Ì7jny,  dia  hHnamka  n>  atao  nao  aho-  "  —  Ary  hoy  izy  :  <<  Andeha,  hoy  izy,  fa 
Isy  mi^y  fìtaka.  v  Ary  dia  nandeha  iiy,  ka  nony  aihaona  lamint  Andrianani- 
poinim^rina,  dia  hoy  Andrianampoinimerina  :  u  Avia  híanao  Aiidríandahim- 
bolameaa,  fa  izaho  andrìana  Lsy  mamitaka.  n  Uia  niteny  AndrìaiMlahimbolamena 
nanao  hoe  :  «  Mnsina  hianao  Tompokolaby  !  fa  izahay  toa  niabotrahotra  :  efa 
mba  iiainpanir!ik&  tnny  ami'nao  hiany  izatiay  ka  t&y  niverìna  ny  teny,  ka  nata- 
hotahotra.  Fa  rahefa  tongn  Ratrara  :  toBga  avy  manatona  aoao  izaÌMry.  Ka 
manasina  anao  i/.ahay  :  tíy  hanova  ny  teny  n'Aiidrjambeloma?ina  izahey-  «  — 
■■  Harìna  izany,  hoy  Andriannmpoinimerina :  raha  tny  haoova  ny  hafatra,  fs 
X  matokia  kosa  hianareo.  Tsy  misy  Isy  ho  efa,  hoy  izy,  raha  izao  i  MerínatMmo 
«  izao,  indrÌDdra  ìzao  navela  n'Andrìsmbelomasina  izao.  »  Ary  dia  nomen' 
Andríanampoinimerroa  volirano.  Ary  hoy  AndrianamiioÌDÌmerrna  taminy  An- 
drìandahimbolamena:  «  Bnto  Fainnilahy,  ento  ko«a  mba  ho  ami' nao  atao  ko 
11  menakety  nao :  fa  lehilahy  nanatona  aby  hianao.  »  —  Ary  hoy  izy :  ■<  Hisao- 
Ira  anao  Tompokolahy,  raha  t.«Hrova'nao  tsy  ala'  nao  aminy  iloera'  ko.  ■>  —  Ary 
hoy  AndriaDampoinimerioa :  «  Ny  'erak'  ao  mahaio  milevina  ao  Alasora.  ■  — 
Ary  hoy  rndray  Andriiind:ihìmbolampDa:  «  Izaho,  ny  hay  ko  dia  tsy  mainti>y 
hatao  ko. . .  «  Ary  dia  namory  koa  izy,  izany  naDánany  menakely  indnty  tany 
Betsileo  niaraka  namory  taminy  AndrittntsoanandrÌ4Da. 

DJii  nively  rano  Aliisora  «  raba  izao  Alasora  rzao  na  alsimo  oa  avaralra  na 
aLsinanana  na  andrefana  txy  bo  anao,  »  diu  ailBfooa  omby,  ary  lioy  Alasora: 
«  Mtttokia  bianao  Aadrìaaanipornimorìna  !  ho  anao  dnhoio  ny  anibirniandro : 
fa  indreto  izahay.  »  —  Ary  hoy  AndrìanBmpoinimerinn  :  «  Avo  ko  tokoa  ny 
ambaniandro  fa  vita  Absora.  >■  —  Ary  hpy  Hah^ra  sy  Andrìandahimbolamena  : 
»  Andeha  mnndeba  hianao  rizahay  haka  ny  Hr<ia.  »  Ary  hoy  Andríanampoí- 
iiimeríDa  :  «  liaha  mi^y  míhetsÌkA  any.  dia  tonga  ny  tra'  ko  haoknly  ami' 
nareo.  ■>  —  Ary  hoy  izy  :  «  Ampflndeharm  farn((ÌHna.  ■■  Ary  ir-eo  liovalahy 
Alasora  rreo  nBiintona  azy  dia  nenti'  ny  any  Ambohimanfíjr  :  <•  Andeha  bihaino 
iiay  balfio  ny  olonii  aty  Ambohimanga,  hoy  Andrianampoinimerina.  »  Dra  ireo 
no  milaza  ny  hatao  oy  olona  any,  milaza  aly  Alasora,  alao  ny  iraka  ireo.  Ary 
dia  hoy  ìadray  ny  aty  Alasora  :  «  Itoha  misy  mandá  :  hianao  avy  ao  avaratra, 
izahay  avy  ato  aLsimo  :  k'iza  no  olona  hahaiitra  tereo-doza  roa  ?  »  —  ■<  Marrna 
■^ny,  boy  Aiidriaaampoínimerina,   fa  dia  haodeha  aho.  ■>  i>ia  lasa  ÌEy.   Dia 
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nan&o  iiftv  tay  eíe  rehetra  Un  Avaradrano,  4ia  niteny  iiy  nanao  hoe  :  "  AlaMjra 
nannlona  ahy  ela,  koa  nama'nareo  Amhotaimanga  iu.  •>  Faly  Avoradrairo  nhefi 
nilnis  tiany  AndnsnampoinìmerÍDa.  Ary  dia  napOMk'  ADdríanBmpoinimerín* 
ny  Talasora  nanaraka  aiy  :  »  Indreo  ireo  hiara-manso  ami' nareo  Avanidnino, 
riiay  hevttra  mety  hKtao  atnovy  h  nama'nareo  ireo  »  Din  niara-namory  ireo 
TataMtra  ireo.  Ary  AlaM>ra  dia  tsy  Qan«m-pjhetf«h«na  IntRony,  Ta  niaraka  nanali 
íiay  nadilra  teto  ampovoany  ny  tany,  Ary  dìa  Izy  koa,  rahefa  re  rt  vaboaka 
hoe  vífT  Ataiora,  dia  nataholra  be  hiany  ny  Hndriana  rehetra  nanana  fanja' 
kana  rehetra  nanao  taoe  :  »  Ka  aiza  indray  no  hiadiana  aminy  Ttamboasalama  1 
koa  Alosora  efa  nnmpanjaka  aiy.  Koa  aiza  indray  ny  tany  haleha  ny  ialatayT 
koa  Alanora  no  iremonjena  raha  resy,  koa  ny  eo  efa  aiy.  »  Ary  hoy  koa  ny  *a- 
hoaka  rehetra  :  •<  Tíiy  aio  iadian-i  intsony  RamhoaHalama  t  fa  i  Ala!^>ra  lohs- 
rano  ìsehonna  efa  Iftsa  ny.  »  Ka  nisala<<ala  daholo  ny  lanak'andriana  t«iiiny 
nanam-pnnjaknna  rehetra. 

Ary  dia  nileny  indrny  RftflarH :  «  Haka  ny  Zanamihofltra  aho.  »  —  «  Alao 
fnin^iana,  hoy  Andrtanampoinimerlna,  fa  hsnsla  an'  Tanannrivo  i^ika,  fa 
ny  tnty  era  nikoa  nahy  ny  dahnln.  ■<  Día  nanJeha  Ballara  naka  an-Janamí- 
hoalra  nanao  hoe :  ••  Kvin  hianso  Rahefoho,  avla  hsnatona  an'  Andrianam- 
poinímerjna.  »  -  Dia  hoy  Rabevoho :  «  Ahoana  ÌMO  Raflara?  »  —  i<  Itabo 
maka  anareo,  hoy  Rnffara.  fa  tsara  no  aka'  ko  snareo,  fa  anrfeha  ho  an' 
Andríanam|>oinÌmerÌtia.  »  Dia  nanangona  ny  Zanamìhoatra  rehetra  Rahevoho, 
dla  niteny  nanao  taoe  :  "  Tonga  Rafiara  maka  aDt«ika,  andeha  isika  hanatona, 
fa  Alasora  efa  vila  :  ka  mba  taaneky  va  bianareo  ?  »  -  Ary  hoy  Zanamitaoatra : 
•c  Rahefa  mahatoky  hianao  dia  maneky  ÌEahHV.  <  —  Ary  hoy  Rafiara  :  "  Tsy 
mba  mnmilaka  atao.  .\ndeha  fnini^inna  fnnf^o  míolann  ny  tonga  aloha.  «  — 
•I  Handeha  isika  2  latay,  taoy  Rahevoho.  »  Dia  nanrietan  ìzy,  dia  nan.-itona 
an'  Andríanampoinimerina,  "ka  hoy  RiHnra:  •<  Ireto  Zanamitaoatra  tonga 
manatonR  ftnao.  »  -  Ary  hoy  Andríanftmpoinimerina :  -  Rahefa  mt- 
neky  flhy,  andrinna  mahavrtly  sofl  aho.  »  —  Ary  hoy  Rflbevoho  :  «  Naka 
ftnny  htany  Rnfiara,  rah»  tsy  mflnHlrikfl  anflo  ìiabay  tsy  m«loky.  >•  —  Arr 
hoy  Andrinnami>nin>merinfl  :  <•  Tsy  mha  mflndajnga  Rflflara.  «  —  Ary  hoy 
Ríkhevnho  :  ■■  liaho  koa  tsy  mbfl  mandatn^.  «  —  «  Bnto  Ary,  hoy  Andría- 
nampoinimerina,  ny  ZanHmihoHtm  :  >■  ary  dia  nenliny  Babevoho.  Nony 
nenlinH,  rtin  nentina  any  Ambuhi)ieno  ;  ary  nony  toniía  lao,  dia  nively  rano 
nanan  hne  ■<  raha  t!iy  ho  anao  ÌEahfty,  Andriftnampoinimerin^,  raha  Lsy 
hanaraka  ny  atao  ny  Alasora  iiahay  A.  »  —  <•  Eoy,  hoy  Andríannmpoini' 
merínn.  rftha  maneky  hianareo  dift  matoky  aho.  Kft  tandremo  ny  ao  atsiniD 
nareo  ireo  (Manisotra  mbola  aol,  fa  tanttremo  nareo  ireo  :  fa  raha  mihoatn 
miilnavarfttrn  ireo,  dis  anareo.  «  —  Ary  hoy  Rataevoho  :  "  Sakaiia  nay  ireo, 
taiitao  nny  iiny  hahavita  siy.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  »  Ataovy 
íiry,  fa  hannlH  an'  Tananarivo  isika  :  rsngan  mi{;orobakfl  eo  Manisotrs.  ■  — 
Ary  hoy  RHhevobn  :  "  Malokia  hiflnan  :  rataa  ireo  hatao  nay  (sy  mabazo 
mitaflHtrft,  fn  toky  no  ome'  nny  ZHnsmìhontrn.  »  —  Ary  hoy  Rafíara  :  "  Ao 
Rnhevoho  :  raba  tsy  mnhomby  nvelao  ho  nnfly.  »  —  Ary  hoy  Rabevoho  : 
»  Tsnra  hinny  ny  kftbnry  nao  Raflarfl  rahn  ZanHmihontra  nmpiana  taflka.  Tsy 
ampiana  tafilia.  Fa  raha  ireo  Isy  misy  isy  ho  efa  nay.  »  —  Ary  hoý  RaHara  : 
-  (j;HhHy  mba  sskftÌM  ny  Mnnisolra  hìany,  malemy  inaozatrH  iiy.  •>  —  Arj 
taiiy  Rahevnho  :  ••  Ny  hftfa  aloba  no  hatno.  Fa  rfths  ireo,  hena  nLMks  milo- 
moiMni.  »  —  Ary  hoy  Andrínnnmpoinimerina  :  "  Mftbetza  miranftraks  hianareo 
2  Inhy.  fa  tafnkamhnnn  Ì7Jio  i  Alasors  sy  Znnftmihoalrft.  »  —  Aryhoy  Raflara: 
••  Koa  efa  nahazo  nsmana  aho.  »  —  Ary  hoV  Rabevoho  :  »  Hatokia  taianao 
Andrianampoinimerína  !  fa  ratan  iiao  li'y  misy  tay  ho  efo  nay  ay  Raflara.  » 
Dia  nandetaft  indray  izy  2  lahy  nanao  boe  :  «  Alsi'  nay  Vakinampasina.  ■  — 
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Ary  hoy  AnrJrìÁnampOinimorínn  :  «  Aokft  ho  zareì'  ko  ny  ftiks  azy  ;   Rafiara 
maka  Vakinampnsina,  RHbevohn  mnka  Maroandriana.  » 

Dia  nandeha  Rafísni  naka  Vakinampaí^ina,  ka  biy  nanda  tsy  naneky  ny 
iRO.  Ary  hoy  Rallara:  "  Tatihi'  nav  Alasora  hianareo  raha  Isy  mely  )■  Ary 
hoy  ìzy:  n  lEahay  Isy  hiady  aminy  Alaítora.  » —  •(  Manatóna  áry,  hoy  Ra- 
flnra.  »  Dia  nanatona  an'  Ataíioni  VakínampaHÌna.  No  lazainy  Rafìara  taminy 
Andrianampolniinerina,    hoy   Raflara:  «  Saikia  nandá,  ka  tonfta  manalona.  » 

—  «  Ka  nihera  víta  nno,  dia  vita   ko,   hoy  Andrtanampoinimerina.  •• 

Ary  nationtaniana  kosa  Rabevoho :  "  Aiza  iialo  ny  anao  ?  »  —  Ary  hoy 
Ì7y  :  n  Ho  avy  iiy.  n  —  Ary  hoy  Raflara :  ••  Avela  halai'  ko  raha  tsy  mahomby 
ialahy.  n  Ary  hor  Ftabpvoho :  "  Marina  hiany  iznny.  Fa  ìzaho  mbola  maka.  » 

—  Ary  hoy  Rah^rn  :  •<  Rahn  ela  lontrà,  lolitm.  Ento  fafngiana  leiroa.  »  Dia  nan- 
doha  indray  Rabevoho,  Ary  hoy  Andrinnampoinimerina :  «  Ampio  iiy  RaRara.  » 

Dia  nJezaka  Rafiara  hihaona  (aminy  lehibe  rehetra  teo  Maroandriana,  hoy 
ìzy  :  »  Hnndá  !<n  hnneky  ?  »  -^  Ary  hoy  tfaroandrínna  :  <<  R»ha  tonga  hianao, 
tsy  mandá  izBhny  :  fa  izay  aleha  ny  Alasora  aleha  nay.  Zanamihoatra  naka  ansy, 
Ieii  nìsnlasalH  izahay.  Haha  ton^a  Alasora.  izay  aleha  ny  Aia^ra  dia  alftha 
nay.  "  —  Ary  hoy  Rabnvoho  r  .r  Izaho  va  hamilakn  anareo  ?  fa  tsy  samy  ho 
Atasora  isikn  rehetra  f  »  Ary  nony  lasn,  namhara  ny  RafÌHra  taminy  Andrianam- 
poìnimerina  :  «  Aza  atno  tany  ndambo  ny  tany  nao,  fa  be  ny  adaln  noho  ny 
hendry,  fa  snika  adala  MaroandrÌBna,  koanefa  anao  hiany.  '  —  Ary  hoy 
Andrianftmpflinimertna  ;  «  Izaho  tsy  mandatsa  vorona  aio,  raiso  izay  manalona 
onarpo.  »  —  Ary  dia  hoy  indray  Rnflara  : «  Hianao  Rabevoho,  indreo  ny  snao  : 
ataovy  izny  hahatsara  ny  Maroandriena  atsimo.  «  —  «  Eny,  hoy  Rabevoho.  « 
Dia  nitandrina  Rabevoho. 

Ary  dia  Rafiara  niantso  izay  mandá  réhetra  taminy  Sisaony.  Ary  dia  be  ny 
nanpky.  Ary  ny  mandá  —  misy  milazi  iminy  Andrianampoinimerína  manao  hoe 
mnndá  Annnonn,  ary  hoy  Andrínnampoinimerina  nlno  Rafrara  aloka,  ary  nony 
loníta  Bnfiara  fioÍTi  aio/in,  hoy  Rafìara,  fa  mboln  lìntsoinn ;  —  ary  misy  indray 
milaza  leny  hoe  miodim  ny  nroa  kn  aoka  fio  haboV  nay,  arv  hoy  Andriaiiam- 
poìnimerína  alao  Rafinrn,  nony  tonjra  indray  Rafiara  noka  antsoina  fa  ny 
hikinnna  morn  fa  ny  mamory  anTOtrn,  hoy  izy  ;  —  nony  nandeha  indray  Vaki- 
niudiuna  nSnao  hoe  hnndeka  hindy  izahny,  ary  hoy  Andrianampoinimerìna 
nììbntanio  Rafiàrn,  ary  dia  hoy  Rafiara  efa  tfy  manntona  nh^  ho  enli'  ko  aly 
arni'nao  ni/  tmy  ka  avetno  ho  Inny  itt/  nmbaniandro,  arj  hoy  Andrínnampoini- 
merina  marinn  izany  fa  von  Ima  ndRnfiara  kn  Rn/iarn  tsy  mbn  mandainijia  ; 
—  ary  niliiza  koa  ny  olona  hoe  Alsimondrano  miodina,  ary  hoy  Andrianampoi- 
nimerína  alao  Rafinrn  izy  no  atilony.  ary  hov  Raflara  àokn  anlsoina  fa  mity 
havn'  nao  no,  nry  hoy  Andrianampoinimerioa  mnrinn  ijony  andeha  anltoy,  dia 
nandeha  Ilafiara,  dia  nìantso  an'Andriantsolo  nanao  hoe  manaltmn  roha  mba 
/'■  hiadnna.  ary  hoy  Andrinnlsolo  r«Aíi  Isy  /ìtaka  rija  mnnalona  aho  nry  hoy 
Rafiarn  tsin  tsy  mìsy  fitnka,  dia  naneky  AndriantHolo,  ary  dia  hoy  Andrianam- 
I  pnintnierina  mipi^lraha  aminy  fanjakn'  naren. 

Ary  nony  efa  nandryi  Merina,  dia  nanrtrindra  Andri'annmpoinimerina 
nanao  hve  :  »  Izao  no  ambara  ko  anaren  ry  Merina.  Arindra  ko  i  Merina  : 
•<  Alasora  vady  n'Ambohiman^a,  fa  ireo  no  zoky  n'tany,  kaneta  Ambohimenga 
"  iloeran'  Andríambeloniasinn  ary  Alasnra  loharano  nisehoana,  ka  amhara  ami' 
nnareoTv  Merina.  »  Dia  narindrH  indray  Alasora,  dia  hoy  iiy  :  ■•  Izao  no 
•<  ambara  nmi'narpo  Vakinisìsaony  :  Aiasora  no  ray  nareo,  ary  ZAnamibnalra 
"  manaraka  an'  Alasora,  ary  Maroandríann  manaraka  ny  Zanamihoatra,  ary 
"  Vakinampnsina  mannrnka  an' Alasora.  Ary  izao  tana' oareo  Vakinisisaony. 
«  Ary  indry  :  hianao  Raflara  ray  ny  Simony  ;  sy  iFidry  hianao  Habevoho  mítan- 
H  drína  any  Sinaony  hianareo  2  lahy.  i<  —  Ary  hoy  Rafiara  :  «  Htlokia  hianao  An- 
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drianampoininierína!  raha  iuo  Siskooyjiao  hatao  kotoy  tawy  alamiroatra.  •>  — 
Dia  nninaly  koa  Rabevoho  :  •>  M«tokia  hianao  !  í*  loky  do  ome'  nay.  » 

Ary  dla  nireHaka  betftaka  Rsbevoho  sy  oilaM  leny  maro,  ka  manso  hoe : 
«  Tsan  'nmo  knbary  ko  isao  :  itay  hanaovan-dRafìarB  azy  no  ní'a.  »  Arj-  nooy 
nibevilra  indray  ny  olona  vaveaty  rehetm,  ary  dia  milaia  amin'  AndrinnampoÌDÌ- 
merina  iiay  hevitra,  ary  hoy  Andríanampoínimerina :  •<  Avelao  mha  ho  avy 
Itahara.  •  Ary  nony  tonga  Etafiara  ilia  ova'  ny  ny  teny  natao  ny  otona  rehetn 
mJhevilra.  arv  nony  efa  nova'  ny  dia  naneky  Andríinampoinimerína  ay  ai^,  na- 
neky  ny  an-<lì)Htiara  :  fa  Rafiara  nome'  ny  hery,  sady  tia'  ny,  sady  tay  mandamgia, 
h  lehìlahy  nahstoky  aiy,  ary  lehilahy  Isy  mba  mamitaka.  Hilaia  teny  avy  amia' 
AndríiJiampoinimflrína,  dia  hoy  Andríanannpoinimerína:  ••  Alao  mba  bo  avy 
«  (tahnra,  sady  RHlÌRra  rai"<man-dreny,  hoy  iiy,  lehilahy  tsara.  Ka  raha  misj 
«  teny  hatao  nareo  VBkinÌKaony,  manatóna  an-dRahara  :  fa  leea  ko  no  ao. 
<i  riiay  vita  ndNafiarH  dia  vila  ko.  Ary  rnha  inisy  rabaraba  halao  nareo,  ataovy 
«  maharii  KatiarK :  raha  líiy  maharo  Ratisra,  dia  namana  ny  tsy  vita  izsny.  Ra- 
"  liarB  no  mahatoky  aby  sady  míihafstru-po  nhy.  «  Ary  dia  nat&botra  oy  vaboa 
ka.  Ka  raha  manao  raharaha  nminy  hi'vítra,  raha  misy  hevitra  ka  mìfanatona 
ny  olona  rehntra,  dia  manao  hoe  :  «  Tsara  iiao  be.vi'  isika  íiao  !  fs  iiay  ovsn- 
dltalÌBra  no  axa.  »  Ary  nony  tonga  amìny  Hahara,  dia  hoy  Rafiara  :  ■  Hba 
tsara  hiany  izno  hevjir'  areo  izao  I  izay  mba  hanovan-dRabevoho  aiy  no  asa.  > 
Ary  hoy  kosa  Kabevoho :  «  Ti^ara  dia  tsara  ny  hevi-dRaSara,  fa  alsi-kely  tsy 
raety.  "  Ary  hoy  Ratínra  :  <•  Izaho  mpihevitra.  Rabevoho  mpanova.  »  Ary  oony 
nalnin'  Andrinnsmpoinimerína  iiy  2  lahy.  «  Ampirannrnho  ny  hevitr'  areo,  fa 
aza  halao  mifaniho  (kího;.  ampanaraho  ny  hevÌ-dRafiara.  »  Ary  hoy  Kahevo- 
lio  :  "  liaho  dia  manaraka  raha  ny  marina.  >■  Ary  hoy  Rafìara  :  u  lu  no  bibevi- 
Ira  ny  tsy  marina  ?  fa  ny  marína  no  hevitra,  sy  ny  habasos  ny  lany,  sy  ny 
habatsara  ny  vaboaka,  sy  ny  anjakany  ny  lompo  íiy  iadanany  ny  vadi-aman-ja- 
naka.  Ary  itaho  Kafìara,  iiahn  hanao  teny  sy  hanao  raharaba  haheEDi>  ny  vahtia- 
ka  ary  bihevilra  :  ka  raba  roanso  aho  ka  láviny  ny  olona,  ho  teiitra  aho.  Ary 
raha  míhevitra  ny  olona  ka  t^y  eke'  ko :  sao  mahadiso  ahy,  koa  malahotra  aho, 
koH  aiza  ny  hitondra'ko  tena'?  «  Ary  hoy  Andrianampoínimerina  :  «  Ataovy 
>'  izay  mnhasoa,  Hafinra.  Am  matabolra  bianao,  T  imy  efa  nao  dia  efa  ko.  Ary 
«  bianHOOme'ko  mahaviin  aminy  lao  Si>^ony  iso.  >^  Ary  hoy  RalÌBra.  «  Mana- 
hoana  raha  misy  raharaha  n'  olona  ka  ataof  n  —  «  Ataovy,  hoy  iiy.  »  —  »  8a- 
Iso  ahoana  ny  Isiriíra  <babo)  n'  andríana  raha  longa  ao  ami'  kio?  »  —  «  Alaovy, 
«  tiuy  iiy.  ome'  ko  anno  ny  anlsasaky  ny  tsirilra,  {zarsiny  Rafìars  sy  ny  m)>&ba- 
»  7,0  hHl>o),  iiay  vila  nao  vita  kn.  »  Ary  nony  indray  sndro  nikabary  ny  any 
Faniailahy  nry  hoy  iiy:  «  Vita  ily.  voa  tara  ily  :  iiay  haaovaa-dRafiara  aiy  no 
asa.  ■■  Ary  nuny  lontia  aminy  Rafìara,  dia  ova'  ny,  ka  gaga  ny  olona  ka  naoao 
ÌWf  :  «  Mha  tsNra  hiany  izay  natao  nUika  iiay,  día  o*a'  nao  KHfiara.  »  —  Ar; 
liny  ItafÌHrH  :  «  Tsy  atao  naeeo  marinn.  hoy  iiy.  k'  iiao  nanova'  ko  aiy,  ka  samia 
hen<lry.  >  Ary  dia  nalaholo  nv  olona,  ka  nilasa  taminy  Andrianampoiniroertna 
lioo  :  «  Tsy  mbn  mahavita  ÌiahHy,  fa  ny  vitn  nay  tsOHhan-dKafìara :  ka  malnbeto, 
iiahay.  Tompokolahy.  tsy  mha  ÌRai'  ny  haliavila  dahoto  izabay,  ka  malahelo. 
Ka  Hhoana?  »  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoinimerina :  <>  liao  no  laiai'  1(0  anareo 
»  VHkinÌHÌsaony.  Izaho  Isy  mamitaka.  Fn  rah»  i  PÌHra.  efa  riome'  ko  hahefa  na 
»  iiinnn  na  inonn,  fn  natjio  ko  hahatnpaka,  fa  tay  mlia  manao  ratsy  iiy  ;  fa  tsy 
"  fìliaviL'nnreo  uhy  iziiny,  fainy  lehilahy  iny  mahatokyahy;  fa  raha  nanao  ralsy 
"  iiv,  dia  hila  ko  :  fa  tsy  hianareo  no  milaza,  iiabo  no  mahita.  K'  inona  no  ana- 
«  ratsiiina  an-dKaliai'H?  Izay  ta  hahHvita  raharaha  tlia  milaza  aminy  Kaliara.  ■•  — 
Ary  hoy  Kafìarn  :  «  Hasína  hianao  Tompokolahy  1  fs  tsy  tia'  ny  olooa  abo.  Ka 
ralia  harnlsi'  ny  elo  ami'  nao  :  ka  malaholra  aho.  »  —  Ary  hoy  Aodríanampoìoi- 
merína  :  «  Aia  matahotra  ialahy  :  izy  no  tey  very  manompo  olona  ny  soa  nalao 
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'<  ny  istahy.  Au  tsitra  ìud}',  k'sM  niaUhotra  na  mona  na  ÌBona,  izao  teny 
<<  ome'  ko  ino  tano  mafy.  ••  —  Dia  namaly  Ragamainly,  ka  nanao  aiy  hoe :  i<  Rs- 
Hara  ft  I  ny  haio  avo  balan-drìvoti's,  ny  tisn'Hndriana  hala'inbahoakaL  ka  tano 
ny  U"iiy  omeny  ny  tompo,  sw  enli-in-ilahotra  na  iza,  na  iia  be  dm-pirenena  na 
ita  lehibe,  tano  iiao  teny  izao,  k'stH  mena-maso  olona.  Fa  na  iia  tsy  ho  tia,  na 
iea  sosotra,  ny  t<Mnpo  oo  namana.  >•  Ary  hoy  indray  Hagamainty  :  »  MaBÍna  hia- 
nao  Tompokolahy !  He  raha  hita  ny  soa  atao  smi'nao :  tonga  harst^iny  ny  olona. » 
—  Ary  hoy  Andrtanam^oinimerina:  "Tsy  mba  azobaratsina  Itafìara.n  Natatiotrs 
ny  vaboaka  tamíny  itay;  ary  jiy  nanaral.sy  azy  koa,  menalre  sady  matahotni.  Ary 
boy  RaSara:  «  Malokia  hianao  Tompokolahy  I  Isy  ova'  ku  izao  leoy  nao  Ìeho  na 
Oi'ians  na  oviana.  »  Art  dia  nalao  ny  vaboaka  ohalra  hoe  Tsara  iiao  teny  ko  izao, 
ieay  kanovoM^Rafla'a  aty  no  ata.  Na  ny  hevi-pBnjskana  aia,  dìa  miteny  ny 
olona  manao  boe  Ttara  izaoA;  ka  tantara  ny  ambaniandro  ny  soa  natao 
BrfRafiara  noho  ny  fitíavBn'  Andrianampoinimerina  azy.  Ambarak'  ankehilríny 
isy  mbola  vei'y  (anlara,  mbola  miny  ohalni  hiany  sminy  ftut)ara  »y  Rabevoho 
hoe  —  Ttara  ny  leny  nay  íiay  hanooan-dlìaflara  asy  no  nsa  :  --  ary  boy 
fía&ara  ìíely  ii'io,  ny  anovon-iíHabeDoko  azy  no  ata:  ^  miramaly  ieany  ny 
mpihevilra  ambai'ak'  ankehitriny  raha  inisy  hevitra  alao  diu  mbola  ohatra 
aniìny  Rafiara  sy  Rabevoho. 

Rafíara  nileraka  an'  Andrianandrasana,  lahy,  natao  ny  Rabodo  radintany 
tany  Ambsniravjnkaio.  Bnfiara  maly  tnminy  I.nhidama,  dia  nandlmby  Ravolana. 
Nony  maly  Ravolana,  diu  nandimby  Rainimarosaikia.  Maty  RaínimaroMiÌkia,  dia 
nandimby  t.eiloza.  Nony  maty  t.eiloia,  dia  nandìmby  Faralaliimiaramanana. 
Ary  maiy  FaralahimÌHramanana,  dia  nandtmby  Rampola  mitondra  any  Vakini- 
sisaoiiy  iiao,  mitoetraeo  Lohanosy. 

30  TsiiHFtBY  NATAo  HiTONBBA  ANY  Mabovaiana,  niselioafly  oy  bevilra  ny 
vaventy  rebetra  fa  nandá  iiy  kagaga  ny  olona  nobo  ny  hevi'  ny,  ka  tay  nety 
Andrianampoinimerina  vao  matnkia  osnsngsns  azy. 

TsÌBmpiry  no  lehibe  voaiohany  naovÌD'  AndrianampoìnimerÌDa  hitondra 
any  Marovatana.  Ary  nanalona  izy  an'  AndiianampoÌDÌmerina  mbola  miady 
anera  Marovatana,  ary  hoy  izy  :  «  Hanatona  anao  Tompokolahy. »  —  Ary  hoy 
Andrianampoinimerìna  : '( Aita  Marovalanaf  »  —  Ary  boy  iiy :  "Tonga  aho  ka 
ho  longa  iiy.  Rahn  i  Hanendy  tonga  manstonH,  dia  ho  Iod{^  Harovataoa. »  — 
X  An(icha  alao  i  Manendy,  huy  Andrianampoinimerina.  »  Dia  nieuk«  iiy,  nan- 
deha  alina  oake  any  Hanendy  ery  Anosivola.  Dia  tongs  lao  aminy  Haoendy 
izy,  dia  hoy  iiy :  <•  Andeha  isikia  hanatona  an'  Andrianampoininierina  :  fa  Rafae- 
hely  t^y  ho  lompo  ny  tany  tsy  akory,  andeba  isikia.  »  Dia  nsntlehtt  Rabehoraiai- 
na  lehíbe  ny  Manendy,  dta  n  eiaka  iiy  2  lahy  nankao  Ainbofaiman^  nankao 
aminy  Andrianampoiniinerina,  ary  hoy  iiy  :  "  Tonga  iiahay,  ka  ho  longa  ì  Ms- 
rovalana,  ary  ho  rava  Rabehety.  >■  —  '<  Andeha  alao  daholo  i  Hanendy  reheti-A: 
hoy  Andrianampoinimerina,  tongava  eto  ami'  ko.  ••  Aiy  día  tonga  i  Manendy. 
Ary  nony  longa  teo  aml'  ny,  boy  Andrianampoinimerina :  <<  Ho  aby  va  sa  ho 
an-dRabehely  ?  »  —  Ary  hoy  izy  Hanendy  :  <>  Anao  izahay,  Tompokolaby.  »  — 
•'  lo'iry  aho  ho  uvy  eny  ami'  nareo,  mandehana  hiansreo  mody  :  hizaha'  ko  ny 
toelr'  areo  na  inarina  na  lsiu.  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  Handehsaa  hianao  Tonipoko- 
lahy  habits'  oao  aiy,  f  izahay  Isy  mba  manova  ten>  elo  aoii'  nao.  Dia  nandeha 
Andriaaampoinimerina,  dia  hanala  an'  Ambohidratrimo.  Dia  tooga  i  Maoendy 
nanatona  sn-dRabehety,  rabefa  nahita  ny  lafika,  snefa  hevttra  Daoatona'  ny 
azy,  dia  hoy  iiy  :  o  Ny  hekona  hafa,  ary  ny  ho  làvina  hafa.  »  Dia  nikabary 
Rabehety  :  »  Haha  ity  Harovslana  ity  mba  bo  lasan'  olona  :  letefo  ny  ovy  fa  tsy 
vokalra  I  fa  malokia  tatsnat-eo  Harovslana.  >•  —  Ary  namaly  Haoendy  nanao 
hoe  :  «  Harina  izany,  Tompokolahy :  oy  eny  dia  eny,  ary  ay  tsia  dia  leia,  ary  ny 
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mBneky  dia  mkneky,  ar>  éy  maadi  dia  maadà.  ■  —  Ary  bojr  RabelHlj :  n  flìo- 
dina  i  Hanendy,  f«  mivadtkH  ny  fanekeaa.  Nahoana  hianareo  llaDendy  no 
manHry  ahy  ?  Hu  rava  Harovalana  Tn  lasei  i  ìtanendy  nenli'  ny  Balsiampiry.  Ar; 
manao  ahoaiia  hianareo  Harovalana  1  faanaraka  ao-dRatsiampiry  sa  hanarakd 
ahy  ?  1  —  Ary  hvy  Marovalana :  h  Ilaoaraka  anno  izaliay.  "  —  Ary  hijy  RaUiam- 
piry  namaly  oanao  ho«  :  "  Mamy  ny  andríana  lonipoina  :  ny  &\fìa  tahii-izÌDd,  — 
mamy  ny  amalona :  ny  lela  tsy  aDJonoana,  —  fa  ay  aina  mary  ÌDdriodra : 
koR  ieay  toky  aareo  Marovatana,  fa  lua  i  Manea'ly  nanatona  ao'  Andi'iaoampoi- 
nimerina.  ••  —  Ary  hoy  Hanendy  :  «  liahay  tsy  inahaToy  laoy  Ddnuaa«  :  àleo 
nsy  mitoetra  eto  to'izay  ho  very.  Tsy  leo  aart^  Harovalaoa  AndrìaDampoioi- 
merina,  izay  analooa'  nay  nzy  :  samy  maoao  iuy  hjhavelona  a>y.  »  Dia  lasa 
i  Hanendy.  Dia  tontta  ny  taRk'Andríanampoinimerina,  ary  nony  lon);«  ti-o  :  vaky 
Ambohidralrimo.  Día  hoy  AndriaoBropoinimeriBa :  «  Hikoa  nahj  oy  lahaky  ay 
•I  tany  ralíiy  :  fa  Rabehely  efa  kar«Kany  ny  oampijaly  hd'  ^ndri.ima^iiavalODa, 
"  itao  tsy  hahainka'  ny  ny  lany.  Fa  Aodriamasinavalona  naniaagy  ny  una'  ny 
<•  efa-dahy  ;  ary  nony  tonKa  leny  AmboliimaiiKa :  tsy  naninona  Isy  iiaiiinoDa  fa 
«  íaly  ny  zana'ay  ;  aiy  nony  ton^a  eo  AmtioliidraLrimo  iiy:  nafahy  ny  zana'Dy 
u  Iny  nnvela  ny  hivoaka,  fa  hoy  izy  —  indreo  ny  vehioavi/  3  fito  ho  viuti'nQÁ},  arg 
«  kinnno  Uy  maìiaio  mankeny  an' TnnanarìDo  inlsotì/  (a  vehivavi/  JàaHy  no 
<•  alifha  nao  eny,  k'inrirelo  koa  ny  vehivavi/  eto  viba  b-jltaha  fa  ny  Htanain- 
«  behivavy  maniijy  ami'nao  hiany  no  liii'naa  :  •iry  home'ítao  fanjakana  —  ;  ar^- 
»  hoy  Andriamat>insvalona  — maloAe^}  an' Tanananvoaho  —  ;  ary  nyunit'ny  leo 
"  Ambohidratrimo  nilady  bomena  ny  fanjakaoa  rehetra;  ary  hoy  Andriamasí- 
"  navalona  —  aisd  no  hahnfnka  ahy  elo  ?  — A.ry  dia  ton)^  Andrianlsilokána 
«  2  lahy  nankao  aminy  Andriama>'jnavalonu,  niLooiJra  lakana  fa  hentbeny  òe 
«  anVladolana  Amhohidratrimo  sy  Antananarivo,  ary  dia  iienlin'  izj  i  lafay 
«  (antehiroka  ÌEv)  n^nti'ny  ao-dakana  alioa  nahatoRKa  asy  an'Tananarivo,  ÌEay 
K  vao  afake  AnrlrÌamisiaavaloiM  :  k'iiao  nampikoa-nahi-ny  azy,  fa  voa  ny  teny 
'  11  n'AndriamasinHvalonH  boe  ho  an'  Ambohimanga  ny  fanjakana  :  ary  iiAfao 
H  nomen'  Aodrìamasinavalnna  azy.  fa  boy  AndriitmasÌDHvalona  — /tify  zafy 
•I  maniry  tandroka  mnhaíoka  any  Merina  ho  andnana  tok-ina  —  iuho  no 
«  andriana  tolmna,  ka  rava  raba  miady  ami'ko.  K'liianai'eo  Harovatana,  aui 
K  mando^ilra  fonna  fi  minatona  ahy :  ìtabo  ao  foy  haeaoa  ny  fanjak&na  izao 
n  rehetra  izio  ;  fa  hianareo  Haruvatana,  aza  matabotra  foana  :  fiiabo  miladj 
«  hanipíndana  any  Herina;  aia  malabelo  ny  andiia'nareo  foaoa  hiaoareo :  tsy 
•I  hahnzaka  tany  ireo  andria'  oareo  Ji'eo,  fa  miny  teny  o'  Aodríamasinavalooa, 
«  fa  nijaly  maly  loatra  iiy  teto.  »  ~  Ary  namoly  Ralsiampiry  oanao  boe  :  <>  H«- 
sina  hianao  Andrianampoinimarina  I  t"  iiabay  no  manalooa  anao  :  efa  oahare 
ny  teny  n'  Aiidriamasinavalona,  hoy  izy  —  AndviantsimHitviamanamlriana  rut 
ome' kh  ny  fanjakana  sy  Anririambelomasinay  ka  Ambohimanga  no  hitoMtra 
fanjaknna  —  koa  i>y  Htiavaa'  AndríaniaKÌnavalona  ao'  Ambbbiaianga  oo  níja- 
lia'  ny :  k'  iiay  nu  tsy  nnova'  nay  aa'  Ambohimonga,  analoaa'  nay  anao  ízaiiy. 
Koa  izay  manilÀ  anao,  tsy  maintsy  ho  tratry  ay  teny  n'  AoelrjamasÌDavalona 
ley  manao  hoe  —  i^ay  manova  an'  Ambohimanga  no  very  —  fa  efa  aasain' 
Andriamampandry  oantfonina  lao  Antananarivo  oy  laoak'  Aodriainasinava- 
lona  rehetra.  ka  niJiandroaaa  hena  nanionoana  oniliy  makadiry  ho  bania'iz; 
oiÌHnakMvy  tno.  ary  Andrinmampandry  iianangona  oy  vorondraoo,  ary  hoy  An- 
driamampaodry  --  homana  indrainlsolro  hianao,  dia  talaho  ty  karona  ly  — 
ary  nihinana  indrainlsotro  AndrÌBmasinBvalooa,  día  oo  tal«hana  oy  barooa  : 
oanidina  oy  vorona  erana  ny  Irano,  koa  nihìatsana  ny  molaly,  koa  tsy  nisy  ihì- 
nanana  nv  -'ary  tao  an-dovia,  ka  gaga  ADdt'iamasioavalooa,  diu  boy  izy  —  tailiaoo 
Andriamampnn'trì/  ho  vonoina  —  ary  tsy  hita  AndriamampHndry  ;  ary  aony 
afaka  hertoandro,  tonga  AndriamanipaBdry,  ka  hoy   AadriamBsiaavalooa    — 
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inona  no  t*v  navela  nao  ihinana'  nay  mianiikaoy  ny  vary  fa  nihinlsana  dalK^ 
»y  molaLy  !  —  ary  boy  Andrininaiiipadry  —  iiao  no  kanjo  atiy  Merina,  Isy  hiiy 
ihinanam-bary  na  inilraimbaoa  nkory  fa  hihintsana  ny  moiaty  :  fa  hiaáy  i 
Me.rma,  fa  maro  loatra  ny  zattak'  au,  nry  h-anao  aza  nainpijali'  ny  ianak'  ao  I 
koa  mainkia  ni/  vahoaka  1  k'  hianao  maro  anaka  loatm,  koa  otneo  izay  hitnnilra 
iny  SJerina  —  ary  hoy  Andriítmasinavalona  —  tnarina  tolKmizany,  apy  hoy  iíy 
Ambohimanga  no  hilontira  ny  lany  —  :  k'izany  uo  taj  nnova'nay  ka  nanakinana 
anao  izttnj,  Tompokolahy.  Koa  izay  maiidá  aoao  l'onipokol^hy,  Ain  Lsy  mainlsy 
ho  l'aty  :  manaraka  ny  teny  n' Andriamasinsiralona  iíahHy,  ary  ÌEiJiay  tsy  mba 
banova.  Ka  malokia  hiaoao  raha  ìum>  Harovatana  iiao  :  iiay  mandá  anao  dia  hu 
babo.  •>  — Ary  hoy  AndrianaiBpoínimerína :  «  Avia  bianareo  hava'  ko,  ata 
"  iniery  :'izaho  tsy  inanaLaaniii'eo  faDJakana,  fa  manatóna  ahy.  »  Dia  nanalona 
oy  hava'oy.  Ary  boy  AadnanampoinimerinH  lamÌDy  Harovatana  :  «  Izao  no 
u  lazai'ko  amí'  Borro.  Manatóna^  fa  tsy^ho  aiza  inlsony  tsy  akory,  fa  ahy  i  Herina 
«  foy  n' Andi'íania^inaviilona  ho  ahy,  ka  avia.  <i  Nivaky  Uarovalana  relietra 
tMBÌny  izaoy,  dia  manalona  azy  iiy  bu  sy  iiy  iiiaro,  fa  lioy  izy  :  «  Tsy  hatao  Isny 
••  ndanibo  ny  laii>  ndrazana,  fa  madia  hianareo.  Ary  hianaroo  Haneaiiy,  tsy 
"  mihelsika  aiiiiny  Uny  itoera'iiareo.  Ary  Ambohidraírimo,  dia  tsy  foana :  fa 
■■  dia  iloerana  fa  vohi-diazana.  ■■  —  Arj  hoy  nalsiani|iiry  :  •<  Matokia  hianao 
Tompokolahy  :  fa  Isy  mba  hova'nay  izao  teny  nao  izuo,  indriodra  ^^^^0^0  navda 
irADdriaiiiasinavaloDa  ho  lompo  ny  Merina.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina : 
«  Ty  aloha,  izaho  efa  mahazo  ny  hafalr' Andriamasinavalona :  koa  raha  izay 
«  ijaliaa'Andriamasinavaloaa  teto  izay,  tsy  mba  liu  hadino  ko  ny  teny  n'Andria- 
11  masinavalona.  Ary  inty  hiaoareo  Antehiroka  :  izay  leny  n'Aadriamasinavalona 
■(  lami'  nareo  tsy  ova'ko.  »  -  Ary  hoy  .\ntehirokii :  ■<  Matokia  hiaaao  Tompoko- 
lahylrahalsy  ova'nao  oy  ti-nj  a' Andriamasinavalona  ípetraha' nay,  dia  faly 
izahay.  »  Ary  hoy  Ratsiampiry  :  ••  Ireo  tokoa  Dihìtany  AndrìamasÌDavalona  any 
Anlananarivo,  ary  tia  tompo  ireo  :  ka  raba  oiipelraka  ti^ara  ire.o,  mandry  Maro- 
valana.  »  —  Ary  hoj  Andrìanampoinimerina  :  >•  Matokia  hianareo  Antehiroka,  la 
«  izaho  t£y  mba  manova  ny  nenlin-drazana :  fa  ny  manova  ny  nen Lin-drazana  lo 
u  sofina.  Ary  iadio  hianao  Ralsiampiry :  jereo  ny  hava' ko  manatoDa  ny  ny 
I'  vahoaka  ton^  j  lainbatambazo  fa  aza  ampitahoriaa  :  fa  izaho  andriana  maha- 
«  liadana,  T  i  Meriaa  hiadana.  Ary  hiaaareo  Harovatana  kosa,  aza  mHtaholra 
«  foana,  manatona.  >\y  nilatsaka  any  ambaay,  miakera  :  tsy  mba  manao  totirana 
«  fandatsana  aho  ;  ary  ny  miely,  mivoria.  »  Oia  nanalona  dahoio  ny  vahoaka, 
na  ny  nilefa  oza.  Ary  nony  efa  tonga  tao  amin'  ADdrianampoinitiierína,  hoy 
RaLsiampiry  :  «  ilalao  ahoaoa  ireo  efa  Dilefa  ireo  ?  »  —  Ary  hoy  Andrianain- 
poinimerina  :  «  Tsy  mba  inandatsa  vorona  azo  aho,  l'a  mipelraka  aminy  tany 
"  ndraza'  nareo.  •>  Dia  samy  nody  izy  rehetra. 

Ary  dia  boy  Audriaoampoinimerina  :  «  Indry  hiaoao  RaLsiampiry,  Ihdo 
Mai'ovataoa.  »  —  Aiy  hoy  izy  :  «  lla>ao  ahnaHa  ny  hava'  nao  Itabehety  ?  •  — 
Ary  hoy  Andriaaampoinimerina  :  «  Alaovy  izay  l'anaovana  azy.  ?•  —  Ary  hoy 
Ratsiampjry  :  «  Ezy  rehelra  va  no  hatao  ?  «  —  Ary  hoy  izy  :  «  Tsy  manao  mpa- 
mosavy  2  trano  aho,  1"  izay  manao  hiany  no  inaDao.  »  Dìh  lasa  Rabehety,  dia 
nalao  ny  aminy  fanaovana  azy. 

Ary  ny  hava'  uy  lehetra,  dia  hoy  Andriaaampoiniiiierina  :  •<  Raha  izao 
"  laroita-dfíamorabe  ka  aoy  eo  Ambohipiara  :  dìa  bava'  ko  izao  ;  ary  ny  sisa  n' 
"  izao,  ny  zanak'  Aniiriamasinavalona  :  dia  ambodivona.  Ary  hianareo  Marova- 
u  lana  ambaDÌandro,  samia  mahalala  ny  lany  ndrazana  :  izabo  tity  mabavery 
"  taay  ndrazana.  <•  Faly  Marovalana  lamiay  izaay  ;  ary  ny  very,  dia°niavo-lena. 
Ary  niteny  ireo  andrÌana-Ambohipiara  ireo  :  «  Ma.sÌDa  hiaaao  AndriaDampoini- 
«  mei'ina  I  raha  izao  ameti-aha'  nuo  ana^  izao,  tsy  ova'  nao  ny  larana-dRamorabo 
>^ì  Dy  teny  n'  AndriaLiimitoviaminandriana  sy   ay   leny  n'  Andriambelomasina,. 
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ka  apelrak'  ao  eto  Ambobípkfa  inhay  :  fal;  ary  inísaolrB  anao  izaba;,  masfDa 
hìannoTompokolahy.  "  —  Ary  hoy  Andnanam|)0inímerína  :  «  Taranak'  Ad- 
•  (IriambFlomasina  hianareft  Ambohipíara,  dia  azo  haíao  (aio  bampAnjakaina)  ; 
K  raha  lapilra  ny  aly  AmbohimHn);a,  dia  Ambohtpiara.  Koa  landremo  nareo 
<■  MarOTslana,  ka  tsy  mipelra-poana  ire» :  fa  andrìana  íreo  laTy  n'  Andriambe- 
n  lomasìna.  »  —  Ary  hoy  Ratsiamptry  :  "  Hasina  hi^nao  Tompokolaby  !  raba  HíO 
teny  nio  itao  tsy  araraka  an'  tany,  fa  atao  nay  vato  aleli-maìnba  :  aloa  tsy  mb» 
miovB  alelina  Isy  lo,  fa  lana'  n:iy  Marovntaoa  iiao  leny  nao  ìzao,  fa  izay  manovi 
iiao  dia  meloka  iiy.  "  -  Ary  hoy  Hagaraainty  taminy  iiany  :  n  Indreo  hianareo 
Ambohipiara,  tandremo  fa  maro  sakaizn,  ary  maro  havana,  maro  olona  tiana 
hienareo  :  k'angoa  voa  Rlaka  fa  be  no  líiy  lia ;  ary  manatóna  isara  ny  hava'nareo, 
k'«n;^a  hianareo  raha  mÌHla  amìny  AmbohipÌHrH  tsy  andríana  hianareo  ;  ka  tan- 
dremo  tsara,  fan^ao  amboHÍny  ny  olona,  ka  ton(!a  miady  amin'  Andrianiimpoi- 
nimerina,  ka  misavtka  ny  Isy  anjars  nareo :  fa  mahareta  ity  farany,  ín  hay 
n' Andríanampoinlmerína  ny  mandríndra  aiy. »  —  Ary  hoy  Aaibohipiara: 
«  Miangalni  anay  hiiinao  !  koa  ny  tRV  maoana  kiady  aia,  mìtady  :  indríndra  fa 
manana  azy  tiahay,  koa  Andrianampoinimerína  no  solo  ndRamorabe.  Arj'  iu(i 
no  mba  atao  nay  :  maro  Iny  lia  anay,  Andríanampoinimerina,  maro  no  manka- 
balaanay,  bc  no  baDaralsy  anay,  akangs  sisa  nanamborana  (sambolra)  ízafaay, 
fa  tandremo  lahy  ;  aza  akana  vava  n'  nlona  iiabay ;  fa  ny  ombalahy  miady  bíany, 
ny  ankizy  mílatsaka  an-l»aba,  koa  be  te  hilaza  ami'  nao :  ka  mba  adino  izahay, 
fangao  maly  tsy  miteny  ;  fa  izahay,  izay  lany  aletia  nao  aleha  uay,  fangao  izabay 
vonoina  aminy  tsy  anlonina :  ka  masína  hianao  Tompokolaby.  -  Nangorahoraka 
Atidrianampoinimerina  nony  nahare  íiany  teny  izany  sady  naljhelo,  ka  hoy  iiy  : 
c.  [zao  no  ÌBzai'  ko  ami'  nareo  hnva'  ko  ireo.  Ralia  isy  manova  fanjakana  hiana- 
B  reo  ka  mitana  ny  teny  n'  Andrínmasinavalona  sy  Ramorabe  :  ts/  mba  manova 
«  aml'  nareo  aho,  f  aza  malahelo  hianareo,  Indry  hianao  Haganiainty,  lan- 
"  dremo  ny  hava' ko  ;  indry  hìanao  Haga'otsy,  tandremo  ny  haia'  ko;  imiry 
1  bianao  Andríamambavola,  landremo  ny  hava'  ko  :  T  hianareo  zao  no  rai- 
«  amandreny:  fa  Isy  mba  havana  tetezina,  fa  zana-dRamorabe,  on'  .Andriam- 
"  belomasina:  aia  halao  very  tantaru,  fa  tandremo  nareo  Isara.  •■  —  Ary  dia 
namaly  ireo  nanao  hoe  :  "  Masina  hianao  Tompokollihy  !  hranao  manafatra, 
izahay  tsy  manodino  iiao  teny  ome'  nao  Bnny  izao  —  raha  try  manova  ny  fan- 
jakana  iiy  —  dia  malokia  Tompokolahy  !  fa  lana'  nay  raafy  nj  teny  nao  ;  ary 
raha  manova  izy  :  aia  ndídina  izahay,  fa  ny  fanjakBna  tsy  anaranan'  olona  adala, 
r  rzay  biadanany  Merina  no  alao.  Ary  indro  ko^a  hianno  Ralsiampiry :  iiay 
akeky  ny  vilany  feno  arina,  k'  hianan  eo  anatrehany  ireo  andriana  ireo,  ka 
tandremo,  Taza  manarana  zaza,  raha  tsy  azo  nao  aoarína  lazao  aty  ami'  nay, 
raha  adala  ireo  dia  hianao  no  mahadala  azy.  ízny  balao  ny  lazao  ami'  nay.  »  — 
Ary  hoy  Ratiiampiry  :  "  IMalokÌa  hianareo  Tompokotahy  !  Fa  raha  misy  adala 
ireo,  izaho  no  mnhadala  azy;  raha  mivilivijy  ka  mihpvi-dratsy,  dia  alai'  ko 
hianareo  :  fa  tsy  mba  hiray  tetika  ami'  ny  aho,  fa  tia'  ko  ny  andríana  tompoinn  ; 
fa  raha  mahay  manaraka  izy :  tsy  nibn  anaranan'  olona  adala  ny  tany,  fa  dia 
matokía  hianareo,  »  Dia  nalainy  Ratsìampitj  ireo  andrtana  ireo  :  »  ÌtSD  no 
lazaina  ami'  nareo,  boy  izy.  Aza  mitoky  ny  fahandrianana  fa  manoava  an'  An- 
drianampoinimerína,  ary  manaraha  ny  didy  ny :  fa  Isara  loatra  ny  teny  ny  onie' 
ny  anareo.  Raha  manova  izany  hianareo,  dia  raahanlra.  Efa  nome'  ny  tenv  ny 
vaventy  rehetrn,  ary  izaho  napetra'  ny  anii'  nareo  :  ka  tano  niafy  ny  leny.  Izay 
manova  na  iza,  na  izaho  mitana  na  hÌBnareo  taizaina  :  tsy  afaka  adidy  atio,  ka 
landremo  nareo  tomiKikolahy  sy  tompokovavy.  n  Dia  faly  ny  andriana  ao  Am- 
bohipiara  laminy  iiany,  nry  dia  nankasitraka  izy  nanao  hoe  :  »  Ha^fna  Andria- 
nBmpoininierina  !  Veloma  hianareo  lehibe  rehelra  !  fa  manan-dreiamandreny 
reo  izahay.  Ary  Isy  ova'  nareo  ny  leny  ndRaraorabe,  ka  faly  iialiay. 
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íft'niba'Hiiaro  lahV'rahB  rríanao  tsv  aiély  izahay,  f*hianaKo  no  raiamanilreny, 
ry  hahamka'  nareo  ny  vava  n'  olona  izahay,  f  hianareo  tio  milandrírra  anay  — 
ly  andriana  iio  manjaka:  ny  vahoaka,  ary  ny  vato  no  mandriana:  oy  rano  -~ ' 
.'  hiannreo  no  mahandmna  anay,  ka  anaro  izflhay.  Ary  malokia  hianareo,  fa 
ly  hara  tio  tamli'emo  nareo,  fa  izahay  tsy  mba  hamadika.  »  —  Ary  hoy  indray 
ly  vadintany  rehelra  :  "  Izao  no  laiaì'  nny  ami'  nareo.  Tandremo  ny  ombalahi- 
lolona  .soa,  !iy  ny  nndevo-nolona  taan.  Ky  ny  lamha-nolona  miakoLso:  aza  maka 
ly  zavatrolona  Isy  foy  ny  ;  fs  mba  mindfioa,  ary  mitelema  rora,  ary  aza  mireha- 
-ehn  amah'  olona:  fangoa  voa  fitakn.  Ary  indreo  hianareo  (sindranolahy  oy  an- 
Iriana  eo :  raha  manao  ralsy  taiza  hianareo,  dia  hianareo  no  tra'  ny  ;  ralm  misy 
-.avatra  alaony  andriana,  milazá  ami'  nay.  aza  <<o'  ampó,  ta  raha  mivilivily  ireo 
indriana  ireo  dia  hianan-o  tsioriranolahy  no  anay.  Ary  izao  koa  no  Hmbara  nmì' 
lareo  Harovatan:i :  tandremo  ireo  andri.ina  ireo,  fa  Isy  inipetra-poana  ireo,  fa 
mdrianfi  mitnn-kafotra,  aamìa  mananatra  hianareo  »  -  ■  Ary  hoy  Marovnliina: 
■  Aíio  nay  ny  tìteny,  Andriananipoinimerina.  Matokin  hianareo  (a  tsy  mba  ha- 
nnva  iznhey  ii&o  teny  efa  nome'  nareo  irao  :  tohy  no  omf' nay  Marovatana,  fa 
lanak'  ay  taiiai'  nay  tt'eo,  k'  izay  hahasoa  azy  dia  hnti<fl  nay,  Kanefa  raha  madilra 
kna,  misy  setasela:  dia  lávi'  nay,  fa  mampandry  ny  tany  AndrianampoinÌmC' 
rina,  ary  isahay  rai-amandreny  ny ;  raha  mísy  mivaona  amíny  fanjakana:  dìa 
Lsy  iliava'  nay  mnaka  izany.  ><  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Na  iza  lia'  ko, 
<c  koa  mìvily  amiay  fanjakana,  dia  ttty  tia'  ko  izany  :  ny  ahy  tsy  mba  itiavn'  ko 
"  olona  tiana  na  oto-makla,  T  izay  mahatana  ny  teny  ko  no  hava'  ko  ^y  sakaizH' 
<i  ko  «y  mahatoky  ahy  ;  ary  mananjara  izay  mahtttánB  ny  teny  ome'  ko.  Ary  in- 
«  ilreo  hianareo  Marovatana:  efa  natao  ko  naman'  Avaradrano,  fa  namany  Tsi- 
<•  mahafotsy  hianareo;  ary  hianareotsy'hataoko  sarahi'ko  nminy  T^imahafotsy: 
II  ny  n'  Andríambelnmasina,  ary  itoerany  ny  zana'  ny,  ary  ipetrahan-kafatra  ; 
"  raha  hianareo  azii  no  mamadika,  afaka  aho  ;  knnGfa  nn  hnmadika  aza  hìana- 
"  reo  tsy  afaka  aminy  lony  n'  Andrinmbelomiisínn :  (n  iioeran-rtRamorabn  eo 
"  ami'  nareo,  koa  izany  amelraha'  ko  ny  zaoa'  ny  eny,  fii  Isy  avy  aiza  ireo  fa- 
n  avy  elO'AmhohiitiánKfl,  ka  Ambohidralrimo  htany  no  Amhohimaní;a  ary  Am- 
«  hohiman^  no  Ambohidratrimo,  ka  tsy  ho  olona  hHfa  fa  zanak'  Ambohiman- 
«  ga  ire.o,  ary  Ambohimanga  tsy  oiona  hnfa  fa  lana-dlVimorabe  :  koa  izany  tsy 
"  anaearaba'  ko  nzyfa  ikanibanana  aminy  Tsimnhafotsy,  f  hinnareo  Marovata' 
-  n«  Isimahafotsy  aDdrefana,  ka  tsy  niisy  hafa  hianareo  roa  tonta.  »  Fnly  Maro- 
vilana  mahare  iznny  teny  izany  :■»  Manenina  izahay,  h"oy  izy,  manenina  ny  teny 
natao  iHloha.'  Hay!  tsy  misy  hafa.  Fa  be  no  adala  koa  tsy  mih^vitra  !  koa  ny  any 
ny  lena  indray  noatosika!  Hay  izahny  mba  namany  TKÌmabafotsy  hiany  fa  Lty 
hafa  !  Sady  faly  izabay  tio  ravo.  Rnha  mahare  izao  teny  ROa  izno  manomn  toky 
iiaháy  :  kfta  iziiy  ileíKlrana  an'Tsimnbafolsy'itondrana  ìiy  anay,  h  namana  hía- 
ny  izabay.  k  ~  Ary  hoy  Itabefírnìsnna  taminy  in :  «  Tny  ialahy  no  adala  I  tsý 
misy  hnfa  tsinona.  Antsoina  mandrakariva,  ka  Isy  mety  ;  k'inefa  t^y  mandatsa 
sho,  fa  ny  niantsoe'  ko  anareo  mandrakariva  no  mba  leneni'  ko  bahnhendry 
nnareo,  fa  hÌBnnreo  ireo  tsy  olona  hafa  fa  Tíiimahafotfiy  bianareo ;  ka  matokia, 
fKza  matahotra  foana  :  ízabay  no  ray  nry  izahay  no  reny:  rhianareo  no  bfl 
íiiMtra,  SRÌka  tailaitrB  loatra  :  k'  izao  no  anaoara'  nay  anareo,  fa  zanak'  Ambohi' 
nuDga  hianareo,  namn'  nay  Tsimabafotsy  hianareo,  'k'  nea  mntahotra  nn  mnnaby 
fa  Tsimshafotny  tsy  roba  mamilnkn.  ><  Nony  nabare  ny  teny  ny  ftahetiraisana  ìzy, 
dta  faly  indray  izy  ka  nt^nao  tami'ny  hoa  ;  «Mba  honJnnany  Ambobimanga  iza- 
hay.  «  —  Ary  hoy  RabeAraisann  :  «  Tsia,  hoy  izy,  Ambohimanga  ty  Ambohi- 
^ralrinio  tsy  misj  hafa.  Tano  hMirj  ny  tony  nmena,  ain  innnova  leny.  »  --  Ary 
hnyizy  :  »  Hflha  misy  raharaha  hatao,  mba  alaovy  mnhare  imbay,  rhiannreo 
iiD  raj'nBy  fy  reny  nay  ;  raha' míí'y  .hevitra  mb'a  alao  izahay  miara-mihovitra 
atat'nar^,  ft  tsy  hanJngJahn  izihey,  Tizay  hevilr'  arep  hiany  np  ara^i'  nay.  >• 
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—  «  Marina  itany,  boy  RabeflniisaiM.  »  Ary  aony  misv  hevitra  ■tao  n'ABflria- 
nampoinimerina,  dis  alaina  ireo  andriana  ao  Ambohipiara  sy  ny  loholona  eolin- 
dRalsiampiry,  lonfta  ao  Ambohimanga.  Ary  Uy  natahotra  ínt»ony  iív  (Harova- 
lana;  rahera  (onga  teny  AmbohimROga,  Ta  no  vinady  n'AndrtBnampoinimenni 
nambolamaKoandro,  iia  boy  AndriandmpoinimerÌDa  :  "  Azt  matahotra  roana 
»  hianareo  Marovataoa,  fa  bo  anareo  hiany  ny  Tarafiy.  ><  Nony  nabare  izany  iiy, 
dia  faiy  iiy  fa  hoy  iiy  :  «  Mba  bo  longa  tandnpa  isiltia.  »  Nony  nanjaka  I^hidia- 
ma,  dia  tandapa  lokoa  izy,  fa  ley  natahotra  intsony  izy. 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  n  Iiao  do  omen'  anao  Ratsiampiry,  atao 
«  ko  ísa  ny  loha  ny  Herina,  atMi  ko  mitondra  any  Marovataoa  :  koa  landremo 
u  tsara  ny  THnjakana  tano  taam  ny  hafalra,  fa  rnivady  hisaso  sy  Rabefiraismia  ; 
n  ka  tsarà  babatana  hianao  :  fa  raha  hianio  mahatana,  dia  mandry  ny  valioftka, 
»  nry  mìadaoa  i  Herina  raha  tana'  nareo  2  lahy  Avaradrano  sy  Marovatana  :  fa 
<i  raha  hianareo  no  tsara  fífehezana,  tsara  fitondra  olona,  miantra  ny  kamboty, 
«  tay  tia  Isirik'  olooa,  tí'y  tia  ampanga  olona  :  niiadana  ny  lany.  Ary  indi-y  hia- 
«  nao  fa  atao  ko  hifeby,  ka  raha  izao  vahoaks  ko  iiao  mba  hatao  an-dolompo. 
■<  mba  hatao  (ireheiana  ratsy,  indrindra  k«  homam-bahoaka,  manambaka  ny 
»  olo'  ko,  ka  manomboka  raLsy  ny  olona  tadiavina  bo  banina  :  raha  manao 
c.  izany  hianao,  maty  ko,  hoy  Andrìanampoinimenni,  fiiaho  tsy  mba  maDdala 
»  olona  liana  Hniiny  faojaka'  ko  oa  iza  na  iza  tia'  ko.  Raha  OMioao  bafahara  ìzao 
•<  hianareo  lohibe  izao  no  miahy  vahoaka  :  ka  raba  hianareo  no  Isara  dja  (sara 
«  ny  olona,  raha  hìanareo  no  ratsy  dia  ralsy  ny  olona  :  koa  mibevera    tsara.  » 

—  S'amaly  natsiampiry  :  »  Tay  izaho  irery  no  miahy,  izabo  kv  ny  faava*  oao, 
miara-míadidy  :  ka  raha  tsara  ny  hava'  nao,  dia  tsara  koa  aho.  «  —  Ary  boy 
Andrianampoinimorina  :  «  Ny  batao  n^,  hafa,  hoy  izy,  ny  hntao  nao  do  lan* 
dremo.  ><  —  Namaly  indray  Rahiiampiry  nanao  hoe  :  ■  Na  manao  aza  abo  : 
raha  ova'  ny  hava'  nao  ka  atao  ko  ahoana  ?  »  —  Ary  hoy  ADdrianampoinìme- 
rina  :  »  Anaova'  ko  anao  lebibe  baninona  fa  tsy  hilandrina  ny  alao  oy  hava' 
»  ko  '!  Koa  izany  no  lavi'  oao,  fa  tsy  atao  isay  haba.soa  aiy.  itaha  mandá 
»  izany  hianao,  mandá  rarina.  d  —  Ary  boy  izy :  <•  Eke'  ko  ary,  Tompoko- 
lahy.  Anefa  alio  tsy  ho  mcnama.io  na  hatahotra  :  raha  mìsy  azo  ko,  na  hava' 
nao,  na  olona  lia'  nao,  raha  azo  ko  mivily  :  angao  hatao  boe  miampanga 
andriaria,  ary  unguo  halao  faoe  miampanga  vahoaka  :  ka  ny  teny  nao  ma- 
batahotra,  izimy  hìlana'  ko  mafy  :  koa  izaho,  Tompokolaby,  raba  izany  leny 
ome'  nao  tsy  mba  bamf^la'  ko  na  hajantma,  ileo  ko  raanonlaninlany  fouia 
toizsy  hanaonao  foana.  >>  —  Ary  hoy  Andrianampoiniroerina  tami'  ny  :  n  Tano 
«  ny  teay  norae'  ko,  f«  raha  mHbatana  izao  ialahy  dia  tsara  ary  manaa-ho  tan- 
M  taraina,  fa  lano  ny  leny  ko.  »  —  Ary  hoy  Ratsiampiry  : 

«  Iiabo  so;a  nomen'  (anart'  ondry  Isy  manan-lsaina  afatsy  ny  tongo'  ny, 
lahaky  ny  siny  abo  Isy  mannn-t.<'ainB  ^atsy  ny  rano  :  ìzaha  tsy  manana  saioa 
afalsy  ny  teny  ome'  oao  ahy,  koa  tsy  hovn'  ko  izao  ;  na  iza  na  iza  lehibe,  n«  ìza 
andriana  ne  izamena-salroka,  tsy  hova'  ko  izno.  Ary  izaho,  aia  akam-bava 
n'oiona  :  fa  betsaka  ity  ho  lana'  ko  arj'  bahi'  kio,  koa  be  no  tsy  tia  ary  be  no 
mankBhala  ahy,  fa  nn  íian'  aiìdriaiia  hnlnm-bahoatia  ary  ny  tiam-bahoaka  kaia 
n'andríana  ;  k'hianao  no  mamy  kio,  koa  tRy  ho  tìa'  ny  aho,  bo  bala  ny  afao  ; 
k'bianao  no  toky  kio,  anefa  tsy  ny  batao  ko  fhianao  no  hBmasÍDÌfia.  Raha  mabi 
ny  ombalaby  n'olona  aho  maka  ny  lamba-niiakotso  o'olona  abo  :  vonoy  aho 
ho  faty.  Fa  reha  tsy  izany  kosa  fa  ny  iinflo  htany  no  halao,  no  hamasiirina,  fe 
tsara  ny  tany,  ta.  tsani  ny  fsnjakana  :  nony  mi.iy  olona  mivily  ka  ho  tezitni  aho, 
ka  asia'  ko  teny  mafy  ízy  ka  ho  teiitra  ka  biampanga  aty  ami'  nao,  ary  boy 
bianao  manao  izany  iokoa  angaha  ley  iry  no  ampangaÌH'  olona,  kanga 
tezilra  ampsnaovi'  ko  ny  fanjakana  izy  koaiiao  no  anaratBÌa' ny  ahy,  enti' 
ko  hampandry  tany  izy  asesika   banala   Tohitra  isy   koa   l^  faety,  andeAa 
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Aiíoiao  ia  tsy  mety  ni>itdeba  ìzy,  koa  no  lenenÌDa  aminy  izaoy  iiy,  koa 
hoy  ny  fanao  ny  ialaky  va  no  lompoi'  nay  Isy  Andrianampoinimerina 
no  iiahay  no  rahonari  ialaky  samy  makazo  andriana  !  —  ary  nonv  maniinatra 
ny  andriana  (havanandriana)  kon  aho,  koa  nii!'y  zavatra  tty  mely  atao,  ka 
hoy  iiy  moa  hianao  nt>  iompo  nny  fa  Isy  Andrianampoinimerina  ?  izay  nn- 
ilevo  Uihy  avy  no  kiíeny  aby  no  kananatra  ahy  !  tsy  ny  an'  iaiaky  no  alaF  ko  ! 
ary  oony  tezilra  aminy  izany  aho  rii  zanaka  Lsy  l'oy  kio  mba  aDarina  hÌHny, 
ÍM.  manipiseho  lalsa,  ka  ntalahotra  hiany  suily  andriana  tontpoina,  ka  bilaza 
ami'naoahD,  ka  avy  hiany  ny  halao  ny  olona  \i0(implnmiiangaandrianampiam- 
panga  vakoaka  :  kou  izany  ntbu  hivavaha'  ko  anii'  nao,  la  niatahotra  ny  faraiiy 
aho;  fa  ny  andriana  lahaka  ny  fasika  :  inalemy  ama-inandfy  ka  saiolia  mifoha  ; 
ary  ny  lapa  maro  mabay,  koa  be  no  bilaza;  ny  Isy  alao  aza  eniirikendrehina, 
indrindra  fa  misy  bararaolina.  li'izany  mahatahotra  ahy.  Fu  be  biany  ny  li'hihe 
ao  Marovalana,  raha  izalio  kely  biany  :  aleo  ko  ho  mpiady  aho  !,y  ho  mpi- 
laizM  anao  toì'zay  hifehy,  funi,'no  aho  maly  fain^'iana.  Pa  Lsy  mha  ho  mena- 
inaeo  amíny  ny  aoao  na  iza  na  izu,  na  hava'  nao,  na  zaiiak'  uo,  nu  lay  nao  aiaan- 
dreoy  nao:  raba  mivily  ho  teziira  aho,  ary  hampii'eho  HfehezHna  abo,  ka  hu 
liala  ny.  K'  izany  nanaova'  ko  hoe  «  aoku  hjany  aho  hijanona  l'a  be  ny  hitondra 
Tanjakana  ary  be  ny  oion-kendry  sy  ny  mahalaia.  »  Ka  laha  tsy  haliadiso  ahy, 
Tompokolahy.aokamba  hipetraka  aho:  fa  mafy  bianj  ny  bitondra  vahoaka.  »  — 
j\ry  boy  Andrianampoinimerina  : 

'1  Itaha  tey  ny  olona  manao  tahak'  izany  l.sy  tia'  ko  hilana  ny  olo'  ko. 
<-  Izany  no  lebílaby  Isy  mena-maso:  urj  lehiiaby  Isy  mbu  menalra  ary  Isy  mba 
■<  mataholra  olona,  ary  mnhnkarakara  izany  sy  maiidinidínika.  Itaha  tahak' 
■■  íziiny  ny  lehilahy  miftìhy  :  isara  ny  fanjakana,  izany  nn  inahafiihy  vahoaka, 
•1  raha  olona  Uy  manao  izany  Isy  mba  mehafehy  vahoakn.  Fankasitrahanaaloba, 
«  RatsÌHnipiry,  ami'  nao,  miman-drny  manan-dreny  aho  noho  izalo  fìleny  nao 
11  iznto  ;  mandinidinika  ny  fanjnkana,  tsy  inena-maiio  ny  huvft'  ko,  iKy  inenu^ 
'•  maso  ny  lehibo,  l^y  mataho-bahoaka,  mankaló  ny  uhy  :  munan-dray  aho, 
K  manan-dreny  uho,  munand  anao  :  lia'  ko  loalra  izany  fili'.ny  noo  izany,  niahH- 
II  finarilra  aby  ary  mabafaly  aiiy  :  ralia  Liy  olona  mnnao  izany  tsy  mlia  maha- 
11  feby  vahoaka.  Ary  lehilahy  milsapa  ny  farany,  koa  izany  mahalsuru  azy  ; 
N  sady  lebilahy  miLsonka  analy  uy  kibo  n'  omi>y,  koa  iztiny  tsy  mba  incna-mu!>o 
«  oiona,  ízaoy  no  mabahendry  aiy.  Ary  maha^j^'a  Joatra  ty  hevilry  l  ity  lehi- 
"  lahy  ily  mandinika  ny  raraay  ary  mandray  ny  aoy  aloha,  ka  hendry  loalra 
■  ity  :  koa  isy  avela  ku  ily,  fa  utao  ko  mitaiia  ny  vahoeka  ;  fa  nmro  ìzay  olonn 
.1  efa  bitako:  Isy  msy  olona  nihovìlra  ohalra  azy.  .Vadítra  anjfaha  i  Marova- 
•I  lann  :  ka  mahimahina  izy,  ary  mBtahotro  nyho  re.'^y  \v  ny  tondromaso  izy, 
■•  kpa  iziio  iteneoanB  Laliak'  izao.  Ka  ahoana  no  hevitra  ?  lodreo  hianareo  va- 
•<  veoly,  koa  ataovy  iiay  mety  :  fa  miala  ity  DatHÌampiry,  ary  izaho  mametraka 
n  azy.  KoH  izay  hovilra  ìfanarBhana  ataovy.  Fu  he  ily  lileny  Lsy  mba  miady  fo,! 
"  fa  ny  olona  rsha  omem-boninahitra,  dia  £aly  ary  L-íy  mba  manavakavaka  : 
11  rìty  kosii  mataholra  hingao  haratfjoy  oy  olona  izy.  Kou  ataovy  izay  mety 
"  atao  ntíiikti  rehetra  :  fa  ny  fanjakana  tsy  adiily  ny  irury,  l'a  híanareo  ambani- 
K'andro  Domiadidy  azy,  manao  iiay  hahasoa  azy,  fa  ataovy  jzay  mety  alao.  " 

ISiteny  fìjtbeSraiaaiia  nanao  boe  r  a  Masína  bianao  Aodrianampoinimerina ! 
raba  lahak' Aany  ny  lehilahy  mifehy  :  tsara  ny  fanjakami,  ka  lia'  ko  |sy  ovana. 
Faraha  tsy  dtooa  hendry,  tsy  azo  hatao  bifehy:  fahoinam-bahouka  ;  ka  aoka 
tsy  ovana.  » 

Ary  niteny  indray  k<^a  HagamsJnly  nanao  hoe  :  •<  Masina  iiìanao  Andiianam' 
poinímtirina  I  izy  no  miteny  lahak'  izany  :  maditra  Marovalana  ,sady  mahay 
mikabnry,  ka  mataholra.izy.  Ua  noadala  oiaem-bonjnahitraita  tsy  hely  ?  fa  ny 
.milMntta-meoatra  mba  mtsy,  koa  izao  I>o  anaovnna  izaoy.  Fa  makadìrv  jly  ho 
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vady  ny  !  Tsimahiifolsy  ho  vndy  ny,  ary  lehíbe  ily  benRtra,  fa  ny  AorKfrína  (»j 
tì'tniry  vnlo,  nn  h/'ntilra ;  iznny  Ìatsainy  ny  lehiUhy  tahaky  ny  tena,  mahBinenatn. 
K'  iznny,  kh  mihfvera  Tompokotahy,  alaovy  izay  hahafehmina  :  f  hianao  híaDy 
nn  hHharehi'zana,  f  iz:iy  teny  hmne'  nao  azy  no  hahatánaoa  ny  rahoakB.  Ny 
andrinna  nn  ninsína.  ny  vntioaks  :  koa  raha  isai-a  ny  mpitarika,  masina  o; 
(indriana  tom|>oina  ;  la  raha  ny  mpítarika  no  adaliidala  ka  tsy  mahuy,  dia  nt 
vnhnaha  avy  no  adala  ;  fany  olona  iray  toa  kkIo  ary  ny  cluna  iray  tsy  azo  n'nriTo: 
Ta  olona  iray  mnhalKHra  fanjiikaiia  ary  olona  iray  maliarBU>y  fanjakana.  Fa  ny 
olona  no  manao  tahnk'  ìmo  :  matafioira  hanarat.sy  l'anjakana.  Koii  ataOTy, 
Tompokolahy,  Ì7ay  nmelrahana  azy.  "  —  Ary  hoy  RNbelii'aÌsana  :  "  Manna  izaoy. 
Tsy  hira  ki>  ízhv  lehilahy  ohatry  io  mahahevìlra  tsara  io,  ary  io  miíy  ho  vady  ko 
rah.i  inihetsika  ny  fanjakana.  Ary  lehilaby  menatra  io,  koa  tsy  avela  ko.  fa  tia' 
nay  Tsimahafotsy  io.  »  —  Ary  dia  nileny  Taimahafolsy  rehetra  :  »  Na  mandá  aia 
naLsiampÌry :  Irhilahy  niaraka  nanao  ami'  nay,  ka  tsy  avels  nay  ;  fa  aoka  hian- 
menalra.  hlara-mHiiao  na  ny  akeky  na  ny  lavitra,  tfv  nvela  iu,  fa  lehilafay  tahak' 
anay:  rrtha  hipelraka  eo  Amliohidfalrimo  hovantaniiiy  ny  teny  nay  rehB  misy 
teny  n'andriana  íkamliHnana,  dia  moia  raisi'  nay,  fa  matoto  fa  tSY  mba  mataìai 
io,  izany  itiava'  nay  azy.  « 

Ary  hoy  kosa  nahanarotsy :  •>  Marina  iiatry,  ley  Tsimabarotsy.  Kanefa  iij 
no  miteny  mnl^:  sao  Liy  tia'  ny  Harovatana,  hoa  inny  angaba  nìala'  ny.  Ka 
manao  ahoana?  aoka  alaina  MarovalHna  hitidy  izay  tia'ny,  fangao  tsy  tia'  dv 
iny.  Kh  manHhn.ina  raha  lia'  n.ireo:^  iiany  no  hevitr'  o:  Hai'ovatsna  avelao 
hitidy  azy  sy  ny  ttndrianB  ao.  »  -  Ary  hoy  Ha^amainly :  «  itaha  iznny  no  hatao 
ntsika:  ny  olon-kendry  t'anlH'  tsika,  hakNm-bivs  n'olona  indray  hiladiavaiia 
vavolombelona  :  Isy  tia'  ko  iiBny,  hoy  izy  ;  aoka  hipetraka  inniny  zao  :  fa  ìmn, 
fa  tian'  andrinna  isika?  ¥a  t>y  isika  hiany  no  atao  hoe  mamiÌMka  itay  alan 
rehetrn?  ary  dia  hala  ny  olona  sminy  iiany.  Kn  tsy  azo  ovana  Katsiampiry. 
fa  aokii  hÌHny  izy  hifehy  any  Harovatana  :  fa  ny  hery  n'andriaoa  no  hahBtana' 
ny  azy,  fa  ny  mandá  aoka  ho  fehRZÌna,  na  iza  na  ìza  l'ehezo  mafy.  •  —  Ary  hoy 
indray  Ha^fntsy  :  «  Izaho  nn  manao  izany:  mntahotra  aho  fangao  miala  ity  hi 
name[)PtrH  ìiy  nanao  hoe  nngao  aho  hala  ny  olona  ary  ampangain'  viona, 
izany  anaovH'  ko  izany.  Koa  izay  silrak'  areo  ataovy,  fa  tsy  mandá  aho  Isy  akory.  » 
—  Dìa  namaly  indray  HattNmainty  nnnao  hoe:  <■  Koa  raha  Kabefiraisana  lay  tian' 
AvarBdnino  k'  iza  indray  tiifehy?  Ary  iiao  ìsika  hin<(apa  >uo  fìry  no  lia  anao? 
fa  saniy  sosolra  ny  olona  manao  hoe  izy  hiany  nó  ieMbe  f'  izahay  Ity  mba  loío, 
ka  tsy  ftry  no  fHly  ami'  nao  tsy  akory.  F'  ain  munao  iiany.  » 

Dia  namnly  knsa  AndtiamambHVola  nanao  boe;  «  Izao  isika  izao  mìpelraka 
eio  nmin'  andriana  liihevitra  eto  :  ary  ny  sasany  tsy  mba  tonga,  ary  hoy  ny 
fanao  ny  tsy  ìry  zalnhy  hinny  va  no  miinapalsa  ?  izay  aiao  ny  hiany  iio  arahiity 
nndrinnn,  kinan;;a  ny  andmnH  hendry  lavitra  nolio  isika,  isika  tsy  mBhalala 
ny  fanta'  ny  f  izy  mBhHlala  ny  bevllra,  saingy  mba  elai'  ny  hanahika  aiy  isika, 
koa  dia  atan  ny  olona  isikia  hiany  no  manapaka,  kinanga  izy  mtthalaln  iuy 
halao,  tsy  misy  tsy  fanla'  ny  ny  fanjakana,  na  inons  na  inona  alao  ntáika  faiila' 
ny  daholo  ;  f  isika  aza  miady  foana,  hay  ny  hiany  ny  anuovaUH  azy.  » 

Ary  hoy  Andriantsoanaiidríana:  «  Izaono  mbHfantatr'o:  fa  ny  olona,  ny  milo- 
vy  ta  banana  lombo  ary  ny  tsy  mitovy  te  hilovy,  ítany  no  fomfoa  ny  olona:  ka 
hovero  nii^è  ny  andehana'  ntsika  alina  mba  ta  hanana  lombo  ìsíkia  aminy 
tompo  :  ary  mha  le  ho  fanla'ny  ary  Ik  ho  tÌH'ny,  k'ìiany  no  iketeiana  aina ;  koa 
ny  hariana  no  ikeleznna  aina  nmonoana  tena  :  alatn'  olona  indray  andro  ;  koa 
iznny  mahnlBholrn  ny  olona  :  be  no  sompatrn,  koa  anaoviina  an-kasomparana : 
koH  izany  nn  andav^ny  Rntsiampiry,  fa  mba  lehilaby  nikely  aina  izy,  mba 
ÌGhilahy  namoryizy,  ka  mntahotrany  fHnananft  h«  rava.  •> 

Aryno  raisiny  Ridnilsimindraaa  kosa,  hoy  iiy:  »  Adala  angaha  bianafeof 
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Ny  bsriBna  uhaky  ny  volo  n'orona :  kely  alana  mahamry,  be  alana  maharary  ; 
koa  ny  leliil.e  tsy  mainlsy  hilondva  adidy  na  inarina  db  Isy  marina,  koa  iiaoy 
tsy  hita  hehatHholra,  fn  ny  marina  entina  hiany  no  lano  mal'y.  Ary  ízaho  ma- 
nanalraanareo  lehibe  rehelra:  hianareo  ireo  no  ambaniandro,  koa  izay  hevi- 
Ir'areo  mahalsara  ny  vahoaka  alaovy,  fa  tsy  mba  ny  heviliy  ny  maro  Isy  akory 
no  mahatsara  azy  Ta  ny  vitsy  tsaro.  Fa  ny  hevitra,  raha  maro  loatra :  mivily  ny 
saíany  ;  ary  (ahak>  ny  mpanihika,  raha  maka  iimbany  loatra  dia  rotnka  no  azo 
ny,  ary  vaha  maka  ambony  loalra  dia  Tako  no  heo  ny  :  alao  an'lenatena  izy  Isy 
momha  ny  anihony  tsy  momba  ny  Hinbany,  iz»ny  no  rnnno:  koa  isika  raha 
mibevilra  maka  izay  lavilra  loatra  f»  Lsy  alao  izay  mety  ifanarahana  hnhalF^ara 
ny  fanjakana  ?  Koa  izany  no  mba  hevitr'o  ambara  ko  ami'oareo  :  fa  ny  olona 
tsj  ary  mitovy,  fa  í^amy  nomen'  Andríamanilra  ny  aodro,  ao  oy  nome'ny  andro 
lioheiidry,  ary  ao  ny  aome'ny  andro  ho  mpikabary...  ka  efa  samy  nome'ny 
oy  anjnra  ny  tsikia  reliolra  :  ka  ataovy  izay  hnha''oa  íty  fanjakana  ily,  fa  Andria~ 
Dampoinimerína  Uy  mandii,  risita  iiuo  no  toky  ny,  ny  anaota'ntsika  soa  niba 
bo  vali.i'ny,  koa  taiileraho  ny  anlsìka  ho  tanli-raka  hanilraisa'ntsika  ny  valy  ny. 
Ena  izany,  laby,  mba  ambara  ko  amt'nareo,  samia  mihevìlra  Ny  andrÌHna 
tabaky  ny  lakana,  k'iZ'-iy  amilinn^  azy  dia  aleha:  k'azn  Hvilìvily  ny  hevi'tsika,  fa 
Ìsika  no  mpivoy  ;  k»  raba  ny  mpivoy  no  mamily,  dia  inivtly  ny  lakana  ;  ary  isika 
mahay  mivoy,  dia  mizolra  oy  lakana  ka  Isy  mihilana  ary  l.<y  mandrpndriks. 
Ary  na  mahay  aza  ny  mpivoy,  ka  ralíy  fitoetra  ny  oo  analy  lakana  :  mihilangi- 
iana  ny  lakanH,  ka  mandrendrika,  ka  ho  maty  ny  ao  anaty  lakann,  fa  Lsy  ny 
rapivoy  no  mandrendrika  azy,  fa  ny  mijíloelra  no  ralsy  fltoetrarka  isika  izao 
no  mpivoy  ka  mahay  mivoy  isika,  ary  ny  vnhoaka  kosa  no  mpitoetra:  koa  raha 
izy  mihilan^ílana  koa  r;ilsy  filoelra,  rendríka  iiy,  fa  l.sy  i.'iita  no  mnndrendrika 
azy  fa  izy  no  maly  ny  alao  iiy ;  ka  mnhiiiza  niitoptra  oy  vahoaka :  hiara-mana- 
natra  isika  rimgoa  ralsy  filnelrn  » 

Koa  no  raisiny  Raliila  iznny  fileny  iziny,  hoy  Ralala  :  "  Inona  no  laknna?"  — 
Dia  boy  Rainìisimindrann :  «  Tnny  ononana,-  -  ^  Ary  inona  ny  mpivoy,  hoy 
Ralala.  ■•  —  Ary  hoy  Ttiiinilsimindrann  :  «  Dia  ny  mpifehy  sy  ny  loholona  sy  isika 
mpihevitra.  Ka  rnha  irro  no  ratsy  fltnrìka  ny  olooa,  ka  enlina  mivily  ny  olona, 
koa  Isy  í>vrla  ny  hipelraka  tsnra  aminy  tiiny  onennna,  koa  mivenTbrnn  ny  olona 
enlina  ny  mpifeby  mivilivily-  dia  renilrtka  ny  olona.  Ary  isika  inpibevilrn  koa 
no  mampivembeiia  ny  hevilra,  fa  |sy  atao  iziiy  hevilra  :  tahaky  ny  mpivoy 
Jaknna  mahay  ka  Isy  mba  mtherí-javnlra  (herikn',  fa  izay  hahatnlilii  nohevnrina 
fa  miherika  hflfa  :  din  rendríka  ny  lakann  :  taliak'iznny  Ìsikn  :  izay  hahnvila  ny 
antsika  no  alao,  fa  \^\  miroaroa  saina  ary  tsv  miviidihadika,  rizay  teny  lokana 
no  bazonioa,  fa  raha  larila  tsika  dia  mahazo  saran-dakana,  fn  raha  vila  nlsika 
tsara  i  Merina  dia  mahazo  isika.  dia  mahazo  ny  nnjara  nt!iika;farahatsy  niahefa 
isika:  di(i  sasa-poana  isika  lahaky  ny  mpivoy  takana  nianilri'ndrika  olona.  Ka 
lahaky  iiany  no  heviira  ilondrana  ny  olona  aminy  tany  ipelrahana  sy  one.nana. 
biaizany  noanaova'ko  tzany,  hoy  Itainilitimindrana.  »  Nony  efa  nanaoizany  Haini- 
l.simindrana.  dia  Baiía  izy  rebeli-a,  ary  dia  nieritrerilra. 

Ary  hoy  Andriankolnnnvalona  nanao  hoe  :  «  Marina  ny  an-dllainilsimin- 
drana.  [^ka  iziio  lokoa  no  mpivoy,  ary  izao  isika  izao  no  laknna;  koa  raha  isika 
lokoa  no  mampiverina  ny  olnna,  fa  isika  inilnlSHka  aminy  oloiia  ary  isika  no 
miantso  ny  vahoaka,  koa  r^hn  isika  mpiantso  iio  tsy  mahay  míanlso  ny  olona 
antsoina:  dia  miveiina  ny  olona  anlsoina;  ary  riiba  mahay  niiaiitso  isìka :  tsy 
míverina  lalana  izy  fa  mandroso  ary  milomho.  Ka  marina  ny  iin-dRainÌtsimín- 
drana:  ìsika  izao  no  amhaniandro  hilnndvina  ny  vahoaka,  hijery  ny  manao  soa, 
hijery  ny  mnnao  tsara,  nry  niijery  ny  lehilahy  niikely  aina  sy  mamono  tena,  sy 
ny  mandeha  andro-amaii-alina,  ary  ny  lehilahy  tsy  tia  vadi-aman-janakH  t-sv  tia 
fandria-mafina  fa  mikely  aina  aminy  tompo:  fa  isika  no  hahita  ny  soa  ka  hilaza 
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Rininy  tompo  nUíka.  Ta  ny  otombelona  tey  mabalaza  tena  Ta  nv  otona  niilaia 
azy;  ko  raha  isikÌH  Isy  mha  mitaia  ay  soa  alao  ny  Merina.  Isy  inisy  miliza,  Ti 
ny  nloiiA  tKv  mahataia  azy ;  ary  tsy  dia  hary  ho  Iiila  ny  tompo  dabolo  ny  oloni 
ri'hi^trs,  risika  izao  no  masO'ivoho  ny  sy  mahatnk)  azy :  ka  aoka  tsika  hílaDdrÌDa 
Isara  ny  luhilahy  manao  .soa  ". 

Ary  hoy  indray  Ritiníhozaka:  «  Marina  izany,  hoy  iiy,  izao  no  mba  Rìeay. 
Isika  nn  manao  soa:  mti;i  ho  valiana  amìny  vadì-anian-janaka,  niha  ho  tantart. 
Ny  hovalahy  manao  soa  :  ho  valiana  aminy  zana'  ay.  an'  homi-na  soa  ho  lánsDa: 
ary  Isnra  ìihv  mahavila  soa  aniiny  tompo,  arj  ny  nianan-ko  tanlaraina;  ki 
aoka  ÌKÌka  hikt'ly  aina  ai-y  haniooo  tena,  ary  hijorr  iiay  manao  ralsy  :  fa  tsy  mba 
iliava'  nt«ika  bavana  ily  tany,  tsy  itiavan-janaka  ity,  tsy  mba  ho  mena-maso 
olona;  ary  ny  Tanjakana  Isy  tanan'  olona  adala,  fa  izay  mahay  no  mitaoa.  Ai; 
raha  olona  Isv  mahay  mikahary  milam-baboaka:  mamono  olona,  tsy  hita  dv 
ákory  izay  hi'vitra  hamelomana  ny  oiona;  koa  iiany  mabatsara  ny  mabay 
niíkat>ary.  .\ry  indroln  híanarL'o  lehilahy  mpanao  soa :  hP  ny  anjara  narv^o  bo 
avy :  ía  andria-mahavnly  soa  Andrìanampoinimerina;  sady  tehìlaby  bendry  ii; 
no  mabalao'  tvny,  ary  Isy  niha  miova  leny ;  koa  manao-jara  iiay  ninhavita  soi 
ami'  ny  nianati-ko  lánana.  " 

]>ía  namaly  llagMmainly  Rnnao  hoc :  ntlasina  bianao  Andrìanampoinime-  - 
rina'.  fn  Uara  lontra  ily  alao  nay  rehetra.  Ar>'  izao  mba  ho  tazai'  ko  ami'  nam 
'zalatiy:  ralia  niisy  hi'^i-panjakana  batao  ntsika,  aoka  Uy  halao  nlsika  ìreni':  fa 
BOka  niba  alaina  iny  loholona  rehetra  isam-pirenena  hiara-mihevitra  •  Tizany  no 
tnaliatsjira  ny  ranjakana.  sady  ny  teny  ny  maro  no  tsara,  sady  tsy  n]anan-t.siny 
ÌMÌkia  iHndapa,  ary  ny  vahoaka  koa  mba  faly  miara-mihevilra,  Ta  ny  tondro 
lokans  Im'  mahazo  hao  ary  ny  hazn  lokanii  Isy  inba  ala,  ary  asa  vadi-drano  ily 
ka  raha  t^y  irHnakonana  tsy  vila:  k'izany  no  hilaza'  ko  izany  ami'  nareo  rehelra 
rahs  lia' iiareo  •-  Uìa  nifaDaiaka  laminy  izany  izy  rehetra  síidy  ralyìty;  ary 
Doiiy  misy  hovitra,  dia  nalains  lokoa  ny  loholona  rehetra  sy  ny  olon-kendry  sy 
manam-pannhy  s_v  ny  isani-pirenena. 

Nony  nahari^  Andi'ianainpoinimrrina  nabare  izao  teny  lao.  faly  sady  nan- 
kaMtraka  azy  nanao  boi^ :  •  .Manan-dray  aho,  nianan-dreny  abo  :  manana  anareo, 
"  ka  mi.siioit'a  anareo  leirelsy,  rhÌHnaroo  no  solo  n'Andriamasinavalona  sy  An- 
«  di'iantsÌniilovÍHininnndrìana  sy  Andriambelomasina.  ka  inaloky  aho  maiiana 
n  aiiareo  :  Isy  inisy  Isy  bandry  ny  tany.  Ary  inty  ny  amiiiy  R^tsiampiry:  ilia 
•>  atao  ko  hitoiidra  uny  Marovalana.  Ai'y  izao  no  lazai'  ko  anao  RatsÌRmpirv': 
"  ('fa  azii  ko  ny  leny  iiao.  ary  efa  azo  ny  tobolona,  ka  inisaotra  a^ao  abo  aloha : 
•■  fanknsitrHhaiia  sy  ny  fankali-Iemana,  fa  manan-dr>iy  manan-dreny  manaaa 
H  rtnao;  ny  likarakarana  ny  fanjakana  mahafaly  ahy  iznny  :  koa  dia  enlo  nao 
•t  i  Marovalana.  K'aza  malahotra  na  iza  iLhibe,  na  iza  be  am-pirenena,  na  iia 
"  inanan-karjima:  ankatoavy  ny  teny  ko,  fa  matokia  bianao,  fa  izaho  no  maba- 
>•  valy.  koa  na  ìza  na  iza  manaratsy  anao,  koa  Isara  n^i  atao  nao  aminy  fanjaka' 
«  ko :  azH  mataholra  olombetona  hiimao,  fizalio  no  lai-aman-dreny  sy  fìtoviana: 
K  raha  mahavita  soa.  atao  ko  manan-ko  tanlaraina  ami'  ko  mandrakizay.  <> 

Nanome  toky  Ralsiainpiry,  dia  nanasina  andrìana  nnnao  hoe  -  ••  Hasina 
hianao  Tompokolahy  !  fa  izao  leny  nome'  nao  iiao,  na  ìza  na  iza  be  ani-pii^Dpnii 
na  mpanan-kariana :  t'^y  mba  mena-maso  aho,  halao  ko  lanterhka  izay  sílrala 
ny  fo  nao,  izay  inamy  tiy  kibo  nao  ;  izay  lian-katao  amíny  ity  tany  ily,  alaovy : 
fa  toky  no  onie'  ko  anao  Tompokolahy.  Raha  ny  titondra  ny  kamboly  sy  ni 
malahelo  sy  ny  majinika  sy  ny  milondra  lena,  matokia  hiaiiao  :  izaho  lebilahv 
voky  ny  ahy,  ka  Isy  mba  mitslririlra  ny  an'  olona.  Fa  ny  anao  no  toavi'  ko  ho 
tanteraka  :  fa  raba  vita  ny  anao,  dia  faly  aho,  ary  mandry  ny  vadi-aman- 
janaka.  » 

lloy  Andrianampoinimerina  lami'  ny :  «  Izany  no  ítiáva'  ko  anao,  fa  faly 
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«  aho  nhk  manao  ízany  hianao.  Ka  tano  mafy,  au  matahotra  na  meoa-iDBSo : 
«  r  iiaho  hamaly  ny  soa  hatao  nao,  ka  tano  mafy  i  Harovatana.  " 

Dia  nieky  i  Marovatana  na  andriana  na  vahoaka.  Dia  nanao  tanterEika  tokoa 
sy  lavorary  ny  nalao  ny  Ratsiampiry  taminy  AndrlaDampoinimerina,  (vao  maty 
laminy  Lahidaina  nanjaka). 

Ary  ay  namany  Ratsiampìr.v  :  AnjírìamiíoAtna  ao  Ambohidratrimo,  zokim- 
bohitra  iiy  fa  i&odry  ny  Ratsìanipiry  ;  Belsivahiny  aoy  Amponanina  ;  Ramaitra- 
rivo  eo  Ambatolampy  smÌHy  Antehiroka ;  ary  Ralsiampìry  eo  Ambohijanahary 
ny  itoera'  ny,  fizokiana  izy. 

4"  Raeagatabirt  natio  hitoni>r«  ah'  AHBOMaANo. 

Rvakatahiny  eoFaDdravátanaandrefan'  atsimo  n'  Ambohijoky  ny  itoera'ay, 
ízy-  nanatooa  aa'  AndríaDampoÌDÌmorina  raha  aiaìa  tao  Ambohijoky  Ramaro- 
manompo  bandimby  au-dray  ny  eo  Fenoarivo,  nieiaka  Razakatahiny  nankany 
Ambohimanga  nanao  ho^  :  «  Mflsioa  hianao  Andriaaampoinimerina  !  fa  tonga 
manatonK  anay  RamaromHnompo,  ka  lay  baoompo  aiy  ÌEahay:  f  hianao  oo 
tompo  nay,  f&  ny  hafatr'  Andriamasinavalona  Ambohimanga  tsara  isiodrano, 
koa  tsy  hanova  iiahay.  »  —  Ary  hoy  AndrianampoinÍDierÌDa :  »  AnonlaDÌo  ìiany 
u  olona  iiany,  Rabefíraìsana :  fa  mahatan'taDlara  sy  mahataD'kafatra  izy.  •>  — 
Ary  hoy  Rabefirairana ;  «  Ahoana  no  ahatongava'  nao  ?  »  —  Ary  hoy  iiy ;  «  Ua- 
aeky  an'  Andriaoampoínimerina  íiahay,  fa  tsy  mba  an'  olon-kafa  izahay,  ízao 
no  analoaa'  nuy.  »  —  Ary  boy  RabeSraiíiana:  »  Ramaromanompo  Isy  efa  tonga 
eo  Feooarivo  no  mankaty  bianareo  ?  «  —  Ary  hoy  ÌEy  :  "  Izany  no  aleha  nay  aty, 
fa  Isy  azy  izahay ;  fa  Andrianampoinimeriaa  no  tompo  nay,  fa  hanome  toky 
aiy  ìzahay,  ku  matokia  AiKtriaoampoiniroerÌDa.  »  Nony  efn  no  laiaina  tamìn' 
ADdrÌanampoinimerina,  dia  boy  izy:  «  Andeha  omoo  veLifHno.  »  Día  nively  rano 
iiy.  Ary  nony  efa  nively  rano  izy,  "  dia  mandehána  mody,  »  ary  dia  lasa  ÌKy.  Ary 
oony  laHa  iiy,  tioy  Andrianaíiipoinimeiina :  «  Mandeliána  hianao  Rabefìraisana, 
tsspao  Raiakalahiny  fangao  mandain}íiii.  »  Ary  dia  lasa  izy.  Ary  nony  tonga  tao 
Fandravázana  Habetirai.sana,  Razakalahiny  efa  nanangona  ny  vahoaka  nanao  hoe : 
II  Andeba  isika  hanalona  an'  AndrianajnpoÍDÌmenna,  leirelsy  :  fa  tsy  mba  ho 
tonipo  ny  tany  Isy  akory  Maromanompo.  "  Ary  nony  tonga  Rabefìraisana,  gaga 
Kabefíraisana,  ary  hoy  Razakatabiny  ;  ><  Tsy  mba  mamadika  ny  leny  nomona 
an'  AndriaaampoÌDÌmerina  aho,  fa  matokia,  fa  an'  ADdrianampoÌnimerÌDa  ty 
lany  ity.  Mandeliána  mody  hianao  Rabefíi'ai.sana,  fa  indreny  imhay  ho  avy. » Ary 
dia  laiia  Rabiifiraisana. 

Dia  nankeo  Fenonrivo  Razakatahíny  nanangona  ny  vahonka  mangin^na  izy 
nanao  hoe :  «  .\ndeba  isika  ho  an'  Ambohimangn,  fdngao  vprj'  vadiamanjanaka 
isìka,  fa  ARdrianampoÌnímerina  hiany  no  tompo  ny  tany.  >i  Dia  nandeha  ny 
vahoaka  nenliny  RHzakatahioy.  Arj'  dia  nony  ton^  teo  Hmin'  Andriiinampoi- 
nimerína,  boy  izy:  •>  Mnbarao  an'  Andrianampoinimerina  fa  tonga  izahay 
Ambodirano. »  Ary  dia  namtiara,  dia  «mandrosoa,  hoy  izy. »  Nony  tafa  haons 
tamin'Andríanampoinimerina,  dia  nannsinaan'Andrianampoìnímerínaizy  nanao 
hoe :  •(Hatokia  hianao !  riEehay  andevo  nan,  baM-tsi-mipoaka  Ambodii'ano,  faanao 
ny  tany,  fa  izahay  Uy  any  Maromanoiiipo,  rhianao  no  anay, »  —  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimerína:  «  Baha  manao  izany  hítinareo,  koa  mitana  ny  leny  n'Andria- 
«  masinavalona,  Isy  manova  hafatra:  alaovy  izny  hahazoa'nareo  any  Maroma- . 
u  nompo.o  —  Ary  hoy  Razakatahlny:  «  Ha.<iina  hianao  Tompoholahy !  rsha  iza> 
ny  no  titeny  nao  matokia  hianao :  fa  azo  nay  izy  ;  Ta  ampandebano  ny  irak'ao. » 
— »  Handehìna  mody,  findreny  ny  ira'ko  hankany. »  Ary  nony  lasa  izy,  dia  nam- 
paairaka  oy  Tsimafaafotsy  tarika  ny  Rabefìraìsana  Andríanampoinímerinn.  Ary 
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)lu«kiit4Lhin>  toni^  taoFenonrívo:  ••  RahsniÌByolo-mÌakatra:  azamiliGlraolooa, 
aiH  iiiiady  niiii'iiy,  ía  hoavyíiy.  n 

liiii  l;iiii,v  Tsiiiiiiharolsy,  leo  Anosizato  nu  vaiilmiÌDa  voalohaiiy  ;  co  izy  nampa- 
nirahiitiy  Itiizakatahiiiy  hoe:  ■Aia  ninndaiiy  vaiija  foana  hianari'o  Tsin)ah.ifttUj: 
rily  an'lanB'koly  MarotnarioniiH);  koa  miiimtóna ahy.  "  Dia  niezaka  T^imahafo- 
tsy  nankany  Penoai'ivo  Ary  iinnytaniy  TsimahHrotsy,  iliahoy  RainaromanomiHi: 
«  Ahosnit  iialo  hPvilra  aiiiiny  ty  liifik'ity?"  —  Ary  hoy  Raiakatahiny :  "  Aia 
mha  matHliolrH  hianso.  fa  elo  anatrehu'nny  Isy  maíy;  fe  any  aminy  tany  tiafa 
anH«hR.  "  —  Ary  hoy  Maronianompo:  <•  Katiàno  ary  ny  basy.  ■•  Dia  nibekìo  Ra- 
zakntahiny.  nr\  hoy  izy:  i<  Mi|ii:trahH  an'trano  hianao.  «  —  «  Eny,  lioy  Maroma- 
nompD.i'  Ary  ilia  ni>ntiny  Raziikatahiny  eny  am-bavahady  ny  vahoaka.  Dìa  lamy  ny 
lafika.  Ary  hoy  Raiakalnhiny:  •  iia  mataholra  hÌaDareo  Tsioiahafotsy,  fa  aio  tny 
inihi^tsika  fa  ao  an'laiiHna  Maromanompo.  >'  Ary  nony  tamy  TsinmbafolAy.  l^y 
nipoa-hnRy  Ambodinino,  ary  hoy  Haninromanompo:  "■  Voa  lilaka  aho  !  fa  lain^ia 
n'Anosiiato  l'onna  an(i-iha!  fa  ho  lasa' aho  ly!  »  —  Aiy  hoy  Raiakalahíny:  «  Ha- 
tokia  hianao,  la  alHO  n<iy  elo  in'tana'nsy.  Koa  aza  malahotra  hianao.  »  Ary  nony 
tonga  TNÌmBhKfolsy  tao  f  enoarivo.  ;iry  nil«irika  Maronianompo :  ka  t«y  nisy  oiaij 
Ambodirano;  ary  riia  niiolra  Titimaliafot«y,  itia  nilari-^atana  azy  Kazakaiabìny, 
dia  niakatra  an'lHnána,  flìa  velonn  ny  akoia  ny  TsimahafolKy.  .\ry  <tìa  no  raÌM'ny 
lHÌm»harolsy  Haromanompo.  ary  hoy  Maromanompo:  •'Kiala  iBminy  taDy 
mahauiti'A  aho.  kna  lasnnii  ny  tany  Isy  t'antalrd  !  ka  foy  n'Ambodirano  aho!  ki 
lata  aho  I  Vdoma  ry  kiaky  Manisolra  !  » 

Ary  nony  n;ihare  .H;iiiisnlru  ho^  liisii  Mnromftnompo  latan'  Atidrianampoi- 
nimmri'i.  nioziika  iiy,  nisHkana  lao  Anosiialo  i  Hantsoira  nanao  hoe  :  "  Aposibo 
Haroinanompo:  tsy  mi<y  Inhy  niíl'jant'aiia  hianarM).  <<—  Ary  boy  Tsimnharotsy: 
u  Tony  an'tánan'  ialatiy  tny  voa  tána  ny  ialahy :  k'ety  an'lana'nay  vao  azo  ny 
ialahy  ?»  —  Ary  hoy  ny  hevilry  ny  Hatakatahiny :  «  Olona  Isy  foy  ny  Manisotra 
iiy  1  k'aíiivy  iiamana  aho  ho  onti'ko  hivily  lalana  Maromanompo.  »  Uia  nrntiny 
Raiakatahiny  hivily  lalana.  Aiy  hoy  Manisotra  :  "  Raha  mbola  )K>  Anibohìdratrí- 
mo  no  miaoalsimo  no  itondra'nai-eo  aiy.  Isy  maìntsy  ho  aio  nay.  »  Dia  rafílr«  ny 
ady  ti^o  Anosizalo.  Nony  efa  ratitra  ny  :idy,  ilia  nieiaka  TsimHtiafolsy,  hov  Am- 
bodirano:  «  AvoUo  hoanay,  enlo  ny  Rnareo.»  Dia  lasaTsimahafoLsy,  <ny  milon- 
di-a  itn-dHBnianimanompoj.  Dia  niteny  taminy  Hiinisotra  Razakntahíny  nanao 
lioi'. :  't  lEao  no  laiaina  anareo  .MHnisotra :  aia  miady  foana  hianareo.  K'izahiv  k<u 
mba  mitaily  an-dRiinaromanompo,  fa  efa  lasana  iiy  any  aminy  anabavy  ny 
(Ravao:  ity ;  ary  dia  tao  an  tRna'nar<>o  efa  naria'ny  hianareo,  efa  tsy  tìa'ny 
inlsnny  hianareo  efa  nilaoia'ny  :  ka  ahoina  ny  iadin'nareo  ami'nHy?»  Ary 
hoy  Manisntni :  <•  Andriana  tompoi'nay.  koa  tsy  foy  nay,  ka  tadiavi'nay  iiay 
tany  anafona'narfio  azy.  "  -  Ary  hoy  Razakatahiny  :  <<  Tsy  hahita  azy  inlsony, 
fa  virloma  hianarno  ry  Miinisotra,  et'a  lasa  lavília  iiy.  ■>  Tezitra  i  Mani:ì0tra 
tamìny  izaiiy,  [liii  raiìlra  indiay  ny  ady,  vao  izao  inal'y  ny  ady.  Aiy  nony  efa 
ratilra  mafy  ny  ady,  dia  hoy  imlray  TsiiiiBhuroUy  ny  Ainbodirano  :  ••  Haaili:hána 
bÌHiiareo  Manisotra  niody,  ho  latíhi'  nay.  »  —  Ary  liuy  Manisotra :  ■<  SaDatrta ! 
raha  avela  nay  ialahy  laha  ls_\  hita  ny  Lompo  nay.  Ary  inly  bianao  Razakatahiny, 
Dianarina  ny  lompo  iiay,  ary  mikiomy  aniiny  TsÌ:nahafotsy  :  maty  nay  ialahy.  • 
—  Ai->  hoy  ltaiukutahíny  :  «  Ruhuviuna  ialahy  tsy  hanatoiia  ahy  ?  ìmv  taiiy 
aleha  ko  arabin'  íalahy.  Andriana  lokima  ny  tany,  ADdi'ianampoinimeriaa  no 
loiniio  ny  tany.  •  Tailra  .Manísotra  nony  nandre  izany  :  «  f.asa  tokoa  .HaroiiH- 
nompo !  Andrhn  isikia  biamhina  ny  lunánu  nLsika.  Avnlao  ily  Anosizato.  »  Aiy 
boy  Ramahaitiola  lehibi'  ny  Manisolru  n.inao  hoi- :  •  Itaha  niiala  elo  ialahy  ;  lery 
vadiamanjanaka,  lioboiir  ireo  ialahy,  fa  ti-y  aveJa :  salria  ialahy  (Ta  mauar) 
andriana  tompoina.  »  Ary  hoy  indiay  oy  famaly  ny  Mani^tolra  betsaka:  »  ETa 
lasana  nìala  ami'  nay  izy,  ary  .Vmbodirano  nania'  nlsika  efa  Domba  an'  Andríi- 
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aampoioìmerrDa  :  ka  ahoaoa  ÌDdray  ny  ijaaona'  BUika  etoaoa  ì  Amlelia  bihevjlra 
iin'  tanána  haoao  izay  hahazoana  any  Maronianompo,  fa  bc  maty  Joatra  ty  ny 
vabo«ka,  k'aogao  isikÌH  inba  bivaliana  Dy  faly  a'  oloua.  "  Dia  niemkH  ìzy 
Daakany  Anibohijoky.  Dia  vita  Anosizato. 

Ary  dia  Diezaka  kosa  oy  lan-dRaberiraiíisaa  sy  BsEakatahíny  oankany  aminy 
ADdrianariipoinimerina.  Ary  nooy  loni^a  lany  izy  :  hoy  Andríanampoinimerìaa 
taniiny  Razuk«labiny :  "Falj  aho,  iiamkatahiny.  Tsy  nivadika  ny  tflny  niranekena, 
•>  fa  Hzo  ko  íiao  i  Merina  (n  azo  ko  Maronianompo,  ka  faly  aho.  Ka  matokia  hianareo 
••  Ambodirniio,t&y  DamndlkaDyteayn'Andfiuniasioavalontt.sy  ay  lenyn'.ADdriaD- 
•  Itiimitoviaminaiidriaaa  by  AndriambelomasÌDa. "  -  Ary  hoy  ItabefiraisaDa : 
"  Masíaa  biaaao  AndriaaampDÌnimerina  !  fa  ny  son  aatao  ny  Razakalahiay  sy  ny 
nainaDa  tsara  loatra,  Toaipokolahy.  Maaan-draiamaodrrny  tokoa  hianao,  fa 
iiittfy  iiay  teo  Anosizato  izay,  izay  ni.sakanany  Maaisolra  anaj  izHy;  ka  mihoatra 
noho  Ìaibity  Tsimahafotsy  ay  hevitra  ay  liazokalaliiny  ny  Ìloodra'nj  ny  fanjaka* 
nao,  ka  iKara,  ía.  iazaiaa  anii'  nao  Tompokolaby  :  fa  raha  lahak'  Jzariy  avokoa  oy 
lebìlahy  loholona,  dis  maadry  ny  lany  n«o.  >■  —  Ary  hoy  ADdrianampoinime- 
rÌDa  :  «  ?4y  fiiDkasitrabana,  Razakatahiny,  ny  tankalelemana  :  fa  nahatonga 
>•  aoy  Maromanompo  hianao,  ka  lia'  nao  abo,  koa  ny  alo  aii'  tana'  nno  nenli'  nao 
»  hanatonaahy,  sy  tsy  oahafoiza'  niio  ny  leny  n'  Andriiiniasìnavalona.  Izao  no 
»  soa  alao  ko  ami'  nao  :  atao  ko  maly  aodro  velona  d<na,  ary  alao  ko  maoan-ko 
••  tanlaraioa  hianao  Raznkatabíny.  Fa  indreo  hiansreo  Tsioiabafolsy  :  ladidío 
«  oy  manao  soa,  fa  be  jio  heveri'  k«,  hianareo  iio  mabaladiily  ny  ambanian- 
II  dro.  •  —  Ary  hoy  RabefiraÌKana :  •>  llila  ko  ny  manao  soa  amioy  ambaoisDdi'O 
ay  nifaneky  tami'  nao,  koa  Lsy  mainadika  :  ma'lokia  hiaoao  Tompokolahy,  fa 
raba  ny  lebilahy  oanao  aOk  voa  laja  nay  anao.  Fa  soa  loatra  nalao  ndltazakata- 
hiny  sy  iroo  nmaa'  ay  ireo:  ka  dia  hiaDnoTompokolahy  ao  mahalala  azy.  «  — 
Ary  boy  Razakalnhiay  r  «  Mbola  br.  ny  bava'  aao  vaky  nimdositra,  koa  íont- 
panga  taÌlT'  afu:  ka  atrio  aboana  alaina  í'a  aJHiiona  ?  »  —  Aiy  hoy  Andriaiiani- 
poinìmeriiia  :  »  Alao.  "  Ary  dia  nandoha  Razakatahiiiy  oanao  hoe :  »  Ma  ny 
iiDdriaDa  lailra  ka  aaodositra,  aiiiaatóiia  an'  Andriaaampoinimeriaa,  fa  tsy 
niaharaty  Aadrianampoinimerìna  ary  tsy  manao  mpaiiiosavy  3  trano,  fa  avía 
manatóna  ahy  ho  enli'  ko  any  ami'  ny ;  ary  ny  folsy  nandositra  koa.  maDalAna 
ahy,  fa  Isy  mahafaly  AndrianampoiniiiierÌDa,  Isy  mahavery  vadiamiinjniiaka: 
('a  raha  tsy  maimiona  azy  dia  very  ny  vadiamanjanaka.  »  Ary  tamiuy  izany  be 
ny  havannndnana  nanatoiia  aii'  Andrianampoinìmerinii  ni'ntiny  Raiakatahiny. 
Ar;  nony  lontpi  teo  anii'  ny  dia  hoy  AndrianainpolDÌmerina ;  «  Tsy  mha  inaha- 
i<  faty  anareo  hava'ko  abo,  iny  tsy  mandalsa  vorona  aio,  fa  mHnatória  ahy  :  aloo 
i>  koa  oy  Dibola  tsy  hita.  »  Ary  ny  bovalaliy  tonga  len  kua,  dia  boy  koa  izy.  >'  Tkj 
uibi  mahafaty  anareo  aho:  alao  koa  ny  nnma'  nareo.  »  Nony  nao'lpe  izany  ireo 
Hodriana  sy  vaboaka  ireo,  dia  hoy  izy :  i<  Andeha  hanatoaaaa'  Aiidrianampoini- 
iDeriaa,  toy  mbamahavery  vadiamaajaoaka,  fa  ny  maaatODH  aí.y  dÍH  tin'  ay,  ny 
mandosilra  azy  ao  lany  ny.  »  \ry  dia  ai^esikn  ny  vahoaka,  ary  dìa  loaf;a 
ny  aodriaaa  rehe.tra  nandositra  ;  noay  zabána  be^iaka  Aaihodiraao  dia  faly 
AiidriaoampoÌDimerina ;  un  izao  aahabe  aa'  Anibodiraao:  samy  niaottio  ny 
namaoa  sy  ny  havaaa-  Ary  boy  Andriaaampoìnimeriaa  tamioy  Riizakalahioy : 
<>  MatokÌH  hianao  Razakalahíay,  fa  aahavory  be,  ka  faly  uho,  ka  taoo  tsara 
ireo.  "  -  Ary  din  hoy  Raznkatahiny :  »  Matokia  liiaaao  Tom|iukolahy,  fa  Isy 
iiiaiatsy  hatao  ko  lonija  bet.'-aka  Amhodiraoo,  fa  ay  sisa  no  iiibola  olaina:  ary 
izay  mbola  maiiilá  anao  mbola  alai'  ko.  »  —  »  Harina  izaiiy.  hoy  Andiianam- 
X  poinimerina,  alaovy  izay  lievitra  hahazoana  any  Maniíiolra:  ìreo  sísa  tsy 
X  andriany  ny  lany.  »  —  Ary  hoy  Razakatahfiiy :  k  Din  ho  Kakaizaì'  ko  ireo.  »  — 
■  Ary  dia  hoy  Andrianampoinimerina  :  i>  Mandebanfi  ary,  ataovy  izay  hahiizoana 
H  azy.  B 
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iría  nandeba  msn^a  Rtiakatahiny  bhakBÌEa  aminy  Haaisoln,  Uníu  ny 
toelrv  ny  vohilra  Ambohijoky  !<i  ny  vavahady  sy  ny  vahoska  sa  fao  be  na  bo 
kely.  Ary  nony  tonga  teo  nisy  nahila  aiy  nanao  hoe :  f  Ley  naka  anj  MarO' 
mannmpo  no  lon^  taty  hìsaro  ny  vobi'  Isika  I  ka  haaala  iDtsika  iiidray  iiy.  • 
Arv'  hoy  Manísotra :  ■'  Tadiavo.  <>  Ary  nony  tadìavina  iiy,  nintríkt  niery  tao 
aminy  sakaiia  ny.  Ary  dia  nanipamoahioy  Hanisotra  le;  sakaJia  nj,  ary  bo* 
iiy  !  •■  Trv  mahalala  iiany  olona  íian;  aho.  »  Ary  hoy  HaBÌsoln  :  ■  Vonoy  io 
mnmpaka-pahavalo  !  nahoana  ny  tany  nay  no  ampakaran'  ialaby  fahavalo  ?  Efa 
naka  any  Haromanompo.  vonoy  koa  iiy  fa  nikiomy  namana.  >•  Ary  hoy  ley 
Kakniia  ny  :  '•  Izahio  teo  an-trano :  raha  hila  nareo,  vonoj  aho.  •  Arj  nampan- 
dOMrí'  ny  atina  Raiakatablny.  Dianieiaka  iiy  nankany  aminy  Andrìanampoini- 
merina  nanao  boe :  "  Tonga  le«  an'  tanina  aho,  koa  aaíka  no  vonono  ny 
sakaiia  ko,  boa  saikÌA  maty  aho.  »  —  Arv  boy  Andríanampoinimerina  :  ••  Hana- 
hosna  ny  lootry  ny  vobitra  ?  »  —  Ary  hoy  i»y :  -  Hafy.  -  —  ■■  Ar^-  ny  vaboaka 
manahoana  ?  "  -  Ary  hoy  in- :  «  Belsaka.  »  —  Arv'  hoy  Andríanampoinimeríoa : 
<■  Hiarahaba  anao  aho  fa  Hikia  mat;  hianao,  fa  olo-madilra  ireo  Hanisotn 
<i  irT>o.  Ka  alan  ahoana  ny  hevitra  hahafaha'  nlsìka  ireo?  »  —  Ary  hoy  Razaka- 
tahiny:"  Andeha  anlsoi'  olsìka.  n  —  o  Handehana,  anlsoy,  hoy  Amtríanam- 
poinimerína. » 

Wezaha  indray  RaiakBtahiny  niantso  nankao  Antsahadinta  nanao  boe: 
n  Manatóna  Inhy  hisnnreo  Hanisotra,  fa  lasa  Haromanompo,  tíiy  misy  íntsony 
ny  andríana  tompoi'  nareo.  »  —  Ary  boy  Hanisotra :  «  Anio  dìa  maty  ialaby  I 
ialethy  no  mikjomy  :  k'  iiabsy  .koa  mba  anlsoin'  ialahy  faikiomy.  ■  —  Anr  boy 
Raznkalahíny  :  «  Iza  no  andriana  tompoi'  nareo  ?  »  —  .^ry  hoy  izy  :  «  ì*j  tanak' 
Andriamaí'inavalona.  >' ~  Ary  hoy  Raiakatahiny  :  »  Ita  no  tana' ny  ?  »  —  Hoy 
Hanisolra  ;  «  Andríanampoinimerína.  »  —  «  Koa  Andríanampoìnimerína  no 
miantso  Hn'inlnby  :  koa  no  tsy  mety  ialahy  ?  iia  indray  no  atsan^n'  ìalihy 
eo  ?  "  —  Ary  hoy  iiy :  ■■  Mamilaka  ialahy  ka  tsy  tia'  nay  ;  ary  ìiahay  mbola  tiy 
mahafoy  ny  hfllampatana  ny  Haromanompo,  fa  na  lasa  iiy  Ravao  mbola  ao 
hiany  :  hiandry  an-etHa^-ao  itahay,  ho  avy  iiy.  »  —  A17  hoy  RBiakatabíny: 
••  K'iiy  efa  vidy  n'  Andríanampoìnimerína  :  koa  haninona  aty  ami'  nar«o  izy  ?  e 
—  Arj'  hoy  iry  :  "  Tsy  msinlsy  ho  avy  alv  iiy  mìvady,  fa  andevo  ndrasana 
iiHhíiy.  •'  Ary  hoy  Razakalahìny :  «  Ho  andevo  odraiana  ialahy,  koa  Isy  manalo- 
na  azy  fa  mitokona  elo !  »  —  Ary  hoy  izy ;  <•  IzahBy  malaholra  ho  baboi'  nareo 
amhnniandro.  "  —  Ary  hoy  Raiakatahíny :  "  Hanalòna  ialahy.  Baboí'  nay 
rnha  mandeha  ;  manatnna,  dia  Isy  very  vady,  Isy  very  tanaka.  »  —  Ary 
boy  izy :  "  Raha  ialahy  no  miantso  anay,  dia  tsy  handeha  iiahay.  lalahy  efa 
Dikiomy,  ny  tompo  nay  nalerin'  ialahy  nomen'  íalahy  olona  bafa  :  ka  mba  bo 
vomii'  n«y  kosa  ialahy.  «  l)ia  napoaky  Manìsotra  ny  basy.  Dia  nandosilra  Rata- 
kHtnhiny  nanknny  nmíny  Andrinnampoinimerina  rty  nanao  hoe  :  -  HaMRa 
hianao  AndrinnampOinimerína  I  andeha  bo  tanhina  i  Haniaotra.  Izahay  Ambo- 
dirano  alaovy  alnha.  »  —  Ary  hoy  Andrinnampoinimerína :  «  Lehilahy  Raiika- 
tnhíny  raha  sahy  hìtarí-dalKna  hiady  Hminy  Hanisotra.  Dìa  vorío  Amboìdìrano.  <• 

Dia  namory  izy  hnndeha.  dia  nanaraka  Tsimahafolsy  handeha  hiady.  Dii 
nHbiiio  nvaratr'  Anisnbndinta.  nnnanika  an'  Ambatomalaia.  Ary  hoy  Hamsotra : 
1  Re  nny  híanno  :  raha  tsy  manana  omby  home'  nay,  raha  tsy  manana  andevo 
home'  nay.  rnha  tsy  ninnam-bary  bome'  nay  ;  fa  elo  ami'  nay  betsaka  ny  ooiby, 
nrt  bi'tsnkii  iiy  Inmha,  ary  belsaka  koa  ny  volafotsy  sy  ny  vakoka  sy  ny  amlevo ; 
inia  (s\  mbn  hoirii''  nay  kely  ialaby,  fa  mahnntra,  koa  mipempem-poana.  Koa 
ralia  ny  eto  no  tadiavi'  nao  nlána,  día  tsy  hahita  hianao.  »  —  Teiilra  Raiakata- 
hiny,  ka  nnnao  loka  n'  ady  nanao  boe  :  ••  Raha  Isy  atao  ntsika  afaka  anio !  di* 
malesa  ny  ho  faty  vereza  ny  ho  very  !  <•  —  Ary  hoy  Hanisotra :  n  Tsy  roaintsy 
ho  ievo'  nay  ialahy.  »  Ary  namoaka  omby  arívo  i  Haoisolra,  ka  faly  Rankata- 
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hlny  nanao  boe :  «  Rava  i  Manisotra.  Ile  ireto  omby  !  eFa  nilaoza'  ny  ny  omby 
ny.  Koa  Kamia  mandroaka  ho  Ihkiij'  nlsika  an'  Andrianampoìnimerina.  »  Ary 
ilìa  samy  nandroaka  iij  rehelra.  Nony  nnndroaka  ny  omby,  nirotiahany  Mani- 
ftotra:  koa  izay  lahy  no  afata,  koa  nandosilra,  koa  narahiny  Manisotra,  eo 
Anosizato  vao  naveta. 

Ary  lasa  nanttany  amin'  Andrianampoinimerìna  Razakalahiny  sy  ny  vahoa- 
ka  nanao  hoe  :  «  Masina  hianao  Tompokolahy  !  fa  mafy  loAtrB  izao  atao  ny 
Manisotra  izao,  k'  andeha  alàna,  an(;ony  ny  vahoaka  indray,  fa  tsy  afak'  ay  lit 
mahery.  »  —  Arj'  hoy  Andrianampoínimerina:  >  .\iÌsaotra  aoao  Itazakatahiny  : 
"  ny  naodà  ahy  tonga  hiady  ho  ahy,  faly  loalra  aho  aininy  natao  nao.  Fa  Amlo- 
«  dìrano  natao  ko  Isy  ho  azo  fa  itoerany  Maromanompo,  V  hianao  no  hendry, 
«  koa  tooga  ho  ahy  Ambodìrano,  ka  misaotra  anao  aho.  Fa  tsy  avela  ntsika  tsy 
"  bo  azo  Ambohijoky,  aza  malahelo  hianao  fa  ho  vori'  nlsika  ny  vnhoaka.  >•  — 
Ary  hoy  Ha^amainty  laminy  Andri.inampoinimerìna  :  «  Tsara  loatm  ny  natao 
ny  Raiakatahiny,  ka  asivy  soo  mba  hanaorana  ny  sisa ;  fa  raha  mahita  soa  ny 
ao  aloba  dia  mbndroso  ny  sÌKa,  fa  raha  io  no  tsy  mabita  soa  dia  tonga  mampi- 
liemotra  ny  sisa.  "  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  : "  Inona  no  home'  ntnika 
azy?  <■  —  .A.ry  hoy  Hagaraainty:  «  Ny  vola  maoam-pahalaniana.  ny  lamba 
manam-paharovìtana  :  fa  ny  soa  ami'  nao  tsy  mba  levona.  »  —  «  Alao  ary,  ana- 
ro  tsara,  hoy  .Indrìanampoinímerina.  «  Dia  nalainy  Hagamainty  iiy  ;  dia  nam- 
pitondraina  satro-mena  iray,  dia  lambamena  iray,  dia  sarandram-piraka  iray, 
dia  hoy  Hagamainty  :  <>  Izao  no  lazaina  ami'  nao.  Hianao  efa  nìtsoaka  eto  an' 
kibo  ny  omhy  :  k'  iza  no  tia'  nao  ?  omem-hola  sa  omena  andevo  sa  omen'  omby 
be  ronono  ?  alao  izay  tia'  nao  fa  tsy  mahadiso  anao^  fa  teny  n'  Andrìenampei- 
nimerìna  iiao,  koa  asai'  ny  entina  aty  ami'  nao  ihevera'  nao.  »  —  Ary  hoy 
Razakalahiny  :  ••  Masina  Andríanampoinimerìna  !  Raha  vola  no  ilai'  ko  :  be 
taminy  Maromanompo  ;  raha  andevo  no  ilai'  ko  :  dia  nahazo  bo  aho  taminy 
Anibodirano;  raha  omby  no  ilai'  ko:  día  nahazo  he  alio  taniiny  Manisolra.  Fa 
ny  teny  n'  Andriamasinavalona  oo  lia'  ko,  sy  ny  an'  Ajidrianlsimitoviaininan- 
driana  sy  ny  an'  Andrìambelomasina,  k'  izao  ikeleza'  ko  aína  :  li'y  teny  n'  .Andrìa- 
masinavalona  tjoe  Misia  zafy  maniry  tandrokn  hahazaka  \ly  tany  ity  ho 
a.ndriana  tokana,  izany  no  tia'  ko.  Fa  maro  ny  zanak'  Andríaniasinavalona  :  An- 
lirianlsimlloviaminandriana  no  nahazo  ny  mahazaka,  tsara  tso-drano  n'  Andria- 
niHSÌnavalona  hitondra  any  Herina.  Ary  izao  niba  lazai'  ko  aini'  nao  Ha- 
i;amainty :  maro  no  tsy  tia  ahy  ary  be  no  mankahala  ahy,  koa  aza  akam-bava 
n'  olooa  aho,  mba  alao  am-bava  nj  aho  mba  ho  hita  ny  atao  ko,  fangoa  nialy 
mainaaho.  »  —  Ary  hoy  Hagamainty  :  <■  Izao  nolaziii'ko  ami'nao  :  tandremo  ny 
ntondra  vahoaka,  fa  milelema  rora  ;  fa  vodifabitra  ny  lehibe  :  ny  tsara  toniía  ao, 
ny  ralsy  tonga  «o  ;  koa  aza  taitra  raha  lehibe,  aiy  aza  azo  an^'olain'  olona  na 
t.Mmbazan'  olon-karena  mba  hihevi-dratsy,  fa  maio  ny  zanak'  Andrianampoini- 
merína,  maro  no  havii'  ny :  kon  raha  izany  no  mba  atao,  mahafat;  anao.  ■>  — -  Ary 
hoy  Razakatahiny  :  «  Matokia  !  fa  raha  m.inao  izany  a  o,  tnpaho  2  mitovy  ka  ava- 
lano  ny  rano  ka  omeo  alika.  »  —  .\ry  hoy  llagamainty  :  "  Matoky  ary  aho  rahefa 
teny  nao  izany.  <>  —  Ary  hoy  Razakatahiny :  «  Izao  mba  ilai'  ko  aniiny  Andria- 
Dampoiniinerina:  raha  vory  ny  vahoaka  mba  antsoy  aho  hanalona  azy :  fa  tsy 
tia'  ko  ny  vola,  ratsy  ny  vola  ariary  zato,  fa  ny  bitsibitsika  no  lía'  ko,  raha  vory 
ny  vahoaka  di.i  antsoina  alio  hoe  avia  Razakatnhiny,  vio  izny  mainaky  tenl- 
nandriana,  na  liia  tsy  haninona  aza :  fa  ny  toho-lsotina  ítóhoha)  no  tia'  ko  raha 
vory  ny  vahoaka.  ■>  —  Ary  hoy  Andriannmpoinimerina  :  ■■  Raha  izany  no  lia'  nao 
n  Hazakalahiny,  dia  atao  ho  lehibe  ny  Ambodirdno  hianao  hitondra  an'  Ambo- 
«  dìrano,  ary  i-aha  vory  ny  vahoaka  dia  antsoi'  ko  hianao  vao  izay  hikatìary 
«  aminy  vahoaka  aho.  >■  —  Ary  dia  hoy  Razakatahiny  :  «  Dia  misaotra  nnno  Tom- 
pokolahy.  Rahif  vola  no  omena  ahy,  íany  ;  raha  iamba,  rovitra ;  fu  izany  tsy 
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inBnam-iiìovaDa,  uy  mbs  mì&y  ho  UDlaraÌQ.v  Dy  lanak'  o,  ary  mbi  misy  hih- 
liany  n]'  any  aorittna. 

Ary  rsha  vory  ny  vahoaka,  dia  aDt»)ÌD'  ADdrianampoinimerina  iiy  nlohi 
atao  ny  hoe  avia  kianao  fíntakalakiny  :  ary  dia  mibilsibitsilta  aloba  izy  S  lah; 
vao  izay  mlkuhBry  AndrianNmpoinìmerina.  Ki  ^«^e,  ny  vaboaka  nanao  hoe: 
<'  Tay  misy  tiana  lahak'  an-dnsiakatahiny  ny  ambnniandro,  fa  midinika  iiy  i 
lahy  vao  mikabary  tiy  andriana.  »  Ka  dia  nalahotra  aty  ny  vahoaka  nanao  bo«: 
u  Aoka  itsy  !  ny  andi'iana  aza  midinika  amí'  ny  vao  mikabary :  koa  iiay  ialahy 
no  baiiinzìvHzy  nzy !  <- Ilia  niiiisika  ny  vahoaka  hanalODn  an-dllazakatahiny,  fa 
Dslaholra  iz,v,  fa  tian'  andriaoa,  faanl.sojn'  andriana  manokaiia.  liy  sy  Andría- 
raary  nilondra  tao  Ainhtidirano:  andriiiDa  Andríamary  nitODdra  any  Vakioom- 
birolsy  rohoLra,  ary  ItaznkalahiDy  nìlnndra  an'  Ambodirano.  Sy  amioy  Andrii- 
niary,  iiahao  lak.  909 

h'iinnmpii  aminy  iiany.  ^y  Damotrahan'  Andrìanamboalsìmarory  an-d[U.- 
iUHroniHnoni|>ti  zana'  ny  tao  Ambohijoky ;  ary  Itaiakalahíny  DÌsehoaDy  ny  oiala' 
ny  RaMiiiroiimnoniiio  teo  Ambohijoky,  voa  6taka  Ramaromanompo  koa  Isy 
aDdriana. 

Iloy  AndrÌHnatnbOiitsimarofy  :  •<  Eo  Ambohijoky  ialahy  bitana  any  Merioa- 
•'  Lsjmo  ary  iziiho  elo  .\nUDaiiarivo,  ka  lano  mar>.  Ary  indreo  bianareo  Manìso- 
••  ti'B  ;  ÌDdro  ny  zana'  ko  tithirízo,  ary  hÌHra-mibevitra  ami'  nareo,  fa  Andríama- 
«  sinavalona  nami'lriik:'-  anareo  luo,  k'am  ovHna  ny  teny  n'  Andríamnsinavaloat 
"  nome'  ny  anareo ;  .iry  indro  Bavao,  iiy  hiveiivezy  eto  ami'  ko  sy  ami'  nareo, 
«  ía  bianareo  no  loky  :  koa  ily  Ibd}  il>  Isy  azo  ntsíLa  omen'  oIodb,  fa  Isiiao 
11  tsara  oy  lanak'  nreo.  Ary  izao  koa  no  laiai'  ko  ami'  nnreo  Maaisotra :  íudro 
•<  i  MaroiiiHnomfio,  aza  aloo  l'olu-lana-niHDondro,  aza  alao  lesy  manana  anareo: 
••  l'n  hinnareo  no  taiijaky  .Meiinaliiimo;  koa  maro  hÌsakaÌM  aaareo  hamitaka, 
••  k'  az'i  atakalo  sakaiia  izy,  nia  intÌDa  tia  olona,  f  iilaovy  izay  alao  nareo  Isira 
•I  ily  lany  ily  :  riiÌHDHroo  izao  no  hery  ko ;  iisho  no  s«hy  hjady  aman'  oloaa, 
<•  liiunui'oii,  ka  Hlaovy  iiny  hitana'  nt^ika  ily  tany  ily  fn  maro  no  haoanika  »y, 
••  la  inatavy  AntHnHiiar'i^o  ary  vokalia  Amboliijoky  ka  inaro  mpaniry,  iiany  no 
•<  ihiia'  ko  i/.iiiiy.  .Vvy  Maromanom|io,  mha  alaovy  nareo  izay  mahatoraka  ny 
<•  ìtámmy  MiirovHl.mH  an-dltHÌiehi'ty,  laiii>  eo  Maromanompo  ;  fa  indry  laby, 
1  lluvH(i  hilaljoHoii'  nareo  elo  Amtiohijitky,  fa  lanv  mnbafinarìlra  aiv  ka  Lsy 
n  fiiy  ny.  .< 

.Vry  hoy  MHri(>ntru :  <  Maltikia  hJHnao  AndrianamboaLsiniarofy.  raha  ny  hitá- 
na'  iiíiy  iiy  tiny  nao  inHlokia  liÌHiiao  fa  Lsy  resy  n'  nlona  izahay.  Fa  izao  samy 
inilaiz.1  iiy  iizv  izio  hHka  ny  iiniiny  sasany :  any  amy  ny  tany  hafa  angabat 
rHlia  iiy  anny  l.'-y  azu  n'olona.  Fa  raha  hìnnm-eo  andriana,  sarn-taìzaina,  koa 
laHndosilra.  koa  resi-iikorolKiro ;  ka  afaka  ìiahay.  »  —  Ary  hoy  Kamaroma- 
iiiinipii :  «  Tsy  mbH  any  aiidrÌHna  ny  tniinary  vnhoakn,  fa  ny  vahoaka  do  manar) 
aiidri^iiiH  Aiy  liiniiareo  mbn  mannmii  loky  aliy  mnrina  tokoa  ?  »  —  ••  Manome 
luky  niHiinn  izahay,  lioy  MHnisotra.  Fa  raba  ìzao  lany  nao  ipclr<'ba'  nao  izao  for 
n'  Àiiilrintiiu.sinavHluDa  izno :  tialao  oay  Uy  niba  hanHfHhnn'  otona  izao.  •<  Izany 
nanK'lraliHn'  AndrÌHnambontsimarol'y  oy  znna'  ny  lao  Ambohijoky. 

Fh  almr  AndriaiiHni|ioiiiiiiierJnH  Anlanannrivo,  kn  nfak'  Andrianampoini- 
íiieriiiH  :  Ary  vno  mika  niiy  MHiiisnlra  AodriaDHmboatsiniHrofy  nnndosilra  nankao 
Feiii>uri\u,  kii  iiaiiiiii  hoe  :  «  Hesy  vohitra  aho,  niala  tany  ndrainna  abo.  Koa 
«  fiiy  n'ialaliy  MHioninnoinpo  va  .VnlHnanarivn?  fa  alai'  ny  i  MerÌnat.simo  ka 
«  hI'h' ny  i 'l'aiiaiiarivo  :  ka  matoky  va  hÌHnnreo?  »  —  Ary  boy  MaromHoompo : 
'<  Matokia  liiaiiao  ry  kiaky  :  izy  aza  tsy  manana  any  Hanisolra  naharakn  an'  Ta- 
naitjrívo,  koa  indriiklrn  aho  manana  tiny  Manisotra.  Matokia  hianao  Tompoko- 
laby,  andi'ha  haleri' nay  hÍHnao.  »  -  Ary  hoy  ADdriananiboaLsimarofy :  ••  Sao 
i<  miLsin^a-menalra  '.  koa  tsy  bahaloDjjH  Isy  akory !  koa  resy  n'  otona  hatr'eol 
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■  Hlpetniha  ary  eto  AnosiMto  hfnitaò,  FaiMhay  híiideha.  Arj  ataovy  nyteny 
«  nareo  HanÌM]tra:  araky  ny  teny  ny  Maromannmpo  va  ny  leny  onreo  sa  misy 
a  bafìt  ?  »  —  Ary  hoy  ManTSotea :  «  EdréTomiKtkolahy  !  koa  ny  itai'  nao  tuo  no 
mampalahelo  aimy  :  koa  izah^y  indray  mba  anontania'  nito  !  ía  tsy  tany  ndraT.a' 
nay  Antananarivo  !  Míjere  ary  Tonipoliolahy,  fa  alahady  nu  hnka'  nay  azy  k<i  dtn 
miakaira  hianno.  »  —  ;.  Handain^^ia  ialahy,  hoy  Maromanompo  :  aiia  iiilahyha- 
hal^ka  an*  Aodrianampoinimerina  uo  l'a  tonga  ao  Tsimahafolsy  ?  k'ialahy  dia 
haharaka  izHny?Tsimiamboliolahy  koa  efa  mby  ao  I  koH  efa  voa  hodídina  ny 
tan&na !  Koa  ateo  iiiTjsnonn,  r  Hza  mandeha  foanH  fa  menatra,  fa  inHrfdehana 
mody  hankany  Ambohijoky  fa  tsy  htthnzo  aiy  hÌHnareo.  »  --  Ary  hoy  Hanisoira: 
n  Hay!  hisnao  lehilahy  ka  efa  ho  l'oy  nno  ny  luny  ndraia'  nao  I  K«  rahtfa  Isy 
lia'  nao,  hoy  izy,  diu  aoka  habi'  nay  ho  anay.  n  —  .<  lalahy  mHndainítia:  hana- 
«  tona  bd' Andrianampointmerina  ÌHluhy  no  iHHnao  ir.Rny,  hoy  Andrianambon- 
«  Isimarofy.  Izany  no  ikzan'  ialahy  hoe  aoka  halaP  n<ty  hò  anay.  Andevo  tHluhy 
«  no  mrlsan|j!HnH  haks  tahy?"  —  Ary  hoy' Haninotra :  '<  Tany  adala  tompo, 
boy  ìzy,  iiany  no  aka'  nay  azy.  Koa  ny  vady  nny  aman-JHnak'ay  tsy  hatnkiilo  nay 
sÌnBs<imy  aina,  fa  maniy  ny  Hndrìnna  tompolnn,  kon  ÌKnny  hJkfk'zn'  huy  niiia 
sy  hamoitoa'  nay  tena.  Izany  resy  ombalahy  antoanina  mnhamenatra  í<y  mahafa- 
faaráka,  koa  izany  no  hannla'  nay  azy.  Koa  matokia  híantto  AndríanamboHtsima- 
rofy,  fa  handeha  ir^hay,  koa  tfly  mÌHV  tKv  tio  al'ak'  ny  izao.  i> 

Niezaka  i  Mantsotrn  nony  alahady.  Nipoa-basy  tnkana  tao  .^nkadfmbBhoaka 
{Soanierana)  mainpiklssa  izaiiy.  Dia  nananika  no  Ambohipoliiy  izy,  ary  diii  hoy 
izy:  «  Ho  alo  Amparihindraiinliala  ìznhny  fa  tany  ndrnza'  nay  alo  »  Ary  díu 
niezaka  AndrÌaRampoÌnímeiina  niezaka  manBvaralra  fy  ny  yahoaka  nnnáo  tioe  : 
«  Tsy  hiady  aminy  biby  izahay,  (a  ho  azo  ko  aminy  rarína,  tsy  iadÌHin-bíby  nho, 
«  andeha  isika.  »  Seiidra  nnrary  ny  nendra  ny  vahoHka  taminy  zny.  Ary  din 
nentiny  HaDÍKOtra  AndriaDamboatsimai'ory  nnnkany  ao  Anlnnaniirívo,  ka  hoy 
Hanisotra :  <•  Mandain^a  vn  izahny,  Andríanamhoat<<iraaroiy  ?  Indro  ny  tany  nao 
sy  ny  fanjaka'  nao,  fa  raha  Isy  tia'  nao  oiniio  ny  olona.  n  —  Ary  hoy  Andria- 
DBmbOBlsimarOfy  :  <>  Faly  aho,  ray  Manisotrn,  maloky  nho.  Hay  !  lay  mami- 
1  lakH  ahy  tokoa  hiaoareo,  ka  misaolra  anareo  aho.  Fa  índro  lahy  RamBi'O- 
«  manompo,  riny  miara-monÌDH  anii'  nareo  ary  miura-miloelra  aini'' nai'eo, 
«  ka  Diatoky  rìia  matoky  lokoa  aho  mitomoetra  ami'  nareo.  >'  Nffaly  tnminy 
izany  Andrían'amboal&rmarofy  ary  naloky  ka  nanao  hoe :  «  Aza  itaozHn- 
«  davìtra  aho,  ruy  Manisotra,  fhianareo  oo  toky  ko  sy  hianareo  no  hery  ko.  » 
—  Ary  hoy  Maniíiotra :  '  Matokia  hianao.  Fa  hody  izahay.  fa  na  vehìvAvy  hzs 
raha  miay  mananika  anao  eto  irahii  any  ami'nay  :  andeha  hitondrH  uny  MHro- 
nianompo  izahay  fa  tsy  tamána  aly  'izy,  fa  fínuri(ra  eny  Aniholiljoky  ízy,  ary 
RavBO  koH  te  hìlalao  ny  ankiziiary  ao  Ambohljoby.  »  —  Ary  hoy  Andrianamboa- 
tsimarofy :' «  Mbu  akaro  aly  ny  vady  nareo  Hinan-janaft'Hreo  hifály  ahy,  hiara- 
mìfaly  izaho  sy  ízy  :  efa  arak'ain-bohilra  aho  kou  tonga  indray.  r.  Ary  dia  nan- 
rtehtt  ny  Manisotra  rehelra,  ny  vebivavy  nandiby  sy  niraly,  koa  nitèny  tami'  ny 
hoe  :  "  Aza  milory  —  aza  sondriana  -■  fa  ny  tany  nao  maro  mpanify  —  koanefa 
toky  DO  Oine'  nay  -  aza  matahfttra  hfanao  Amboatsimni'ory.  »  —  Aiy  hoy  Am- 
boaisiniarofy  :  .<  Mananjara  izay  hipetrekn  atni' nareo  mHndrakizay,  Íb  izaho  ly 
"  tsy  antenainj  tsy  andriana  fa  Isy  fBntHtr'  0,  fa  indro  laizao  iiy  zanak'  areo.  •> 
Xony  afaka  kelikely  indiay,  nidina  nankeny  Fenoarivo  Andríanamboatslmai-ory. 
Niakarao'  AndrÌHnanipoJnimerina  AniananBrívo,  ka  afakn.  Gn^  índray  Andria- 
DHmboatsimHi'ofy,  ary  hoy  iay  :  •>  Alao  indray  i  kiaky  MHnisotra,  fa  lasa 
indrey  Antananarivo,  koa  tsy  hitako  indray  ìzsy  hatao  ko.  "  Nanatona  indi-ay 
i  MflDisotra,  Ijoy  Andríanamboatsimarofy  :  "  Izao  no  aka'  ko  anareo  :  afakH 
"  AnlanBDarÌTO,  ka  tsy  hitako  ìiay  hatoo  ko  :  ka  havela  nareo  sa  nla' 
>  nareo  ?  »  —  Ary  h«y '  Hanisotra  :   «  Raha  mbola  tia'   nao,  itla'  nay  tiiany. 
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EnandeliaDdt^ba  liiaD*o,  Isv  mipetraka  ao  AaUDaD*rìvo  ho  Taiatani'  oa;. 
AndrÌBDa  Ir-y  mba  tia  iaolao,  Ta  nf  Eanjakaaa  oo  beieríoa.  Hianao  ìla  bo  lii 
roa  :  o;  laolao  lia'  nao,  ny  faajakaoa  tia'  nao  ;  koa  nj  olona  mierìtra  iu> 
banánaoa  ny  ranjakana,  ar>  hiaaao  kosa  miiaolao.  Ka  rabefa  tia'  nao  laolao. 
dia  omt;'  ntMka  aty  ny  f^jakana,  arj-  dia  niilaotao  mìaddna  bianao.  >  Taitn 
iadray  AndrìanamboaUimarofy  ka  naodray  ny  ampinga  s;  ny  lefona.  dia  DÌpoa-ba- 
íty  (okana  nanao  boe  :  u  [taba  mbola  tìa'nareo  biaay  abo,  (Ua  iiabo  no  voaiobaa' 
•■  ad>  hilari-dalaaa,  banao  adi-nlSakalava  ka  ny  andriana  nipitari-dalana 
-  dia  mahpry  ny  vahoaka,  ary  raba  resy  ny  andríaD*  dia  resy  ny  vafaoaka.  "  — 

•  Sanab-ia,  boy  UanL<4tlra.  Iza  no  mahalála  izay  adi-ntSakalava  ay  isiahy  7 
ialahy  banao  hevilra:  fanjskana  atolotr'  ialahy  an'  Andrìanampoìnimerína^ 
k'  izany  no  annovan'  ialahy  hoe  aoki  luuiao  adi-nlSaJialaDa.  Fa  Isy  faaao 
odraiaaa  iuo>,  fa  ny  andríana  no  anibenana  :  ary  ialahy  ko&a  no  hiUrì- 
dalana?  ka  baaiono  tena  ialaby  fa  Isy  babaUm-paaiakaDa,  ka  menatra  ialahy: 
fa  raba  mamono  tena  niaagiaa,  tí^y  loahafaly  tena.  Ka  raha  maoao  iianj 
ialahy,  moa  Aodrìaaampoiainierina  t^y  lanak'AndrìanlKÌmitoviaminandrìaoa' 
moa  iiabay  Uy  lokony  niba  bu  any  ami'  ny?  Fa  mamy  iaiaby,  hoy  izy,  fa 
tia'  nay  ny  teoy  n'Aadriamasiiiavaloaa  nametraha'  oy  aaay  teo  Aoibobijoky. 
Ka  rahefa  Isy  tian'  iaiahy,  bandeha  izahay  hodj.  Veloma  ry  Vao,  fa  laja  ray 
nao.  Ray  nao  t»y  lia  fanjakana,  ary  hianao  efa  nome'  ny  an'  Andríanampoini- 
merìna,  ka  Isy  bo  tana'  nay  inlsoay,  fa  body  izahay  ka  día  iianao  veloma.  «  — 
Nìfona   AndrianaaiboaUifflarofy  nanao   hoe :  "  Hivalo   aho,    ry    kiaky,    fa  tsy 

•  baniadroa  intí>ony  ny  fahadalana,  fa  banome  toky  anareo  abo,  raUovy  lahy 
'<  izay  hahafaka  aa'  Taoanarìvo,  fa  menalra  aho,  ary  faiaoareo  ho  baboina 
»  ralivfa  laiia  abo,  ka  dia  aUovy  nareo  tokoa-  »  .\ooy  efa  nifoaa  izy  ka  nanome 
teny  tsara,  nieky  í  Hanìholra  oanao  boe :  »  Aadevolaby  ifoDan'  andriaoa; 
Koanefa  ny  iadanany  ay  vadi-aioaa-jana'  Uika  hivny  no  atao  ny.  ^ìy  Uy 
labafoiza'  ny  anUika  hÌdDv  ao  andebaoaaa  íadiana,  fa  ny  andriana  ua 
faiUrí-(lalBns,  lioa  maJnkia  isikia.  Andeha  eke'  aUikia  ny  ifónana.  »  —  Arj 
hoy  ny  vahonka;  »  Aoka  bo  andro-amonoans  omby  (ny  ady)  :  fa  i^ikia  ti^y 
mba  bandro  aminy  vadi-aman-janaka,  fa  aoka  kosa  isikia  hilady  fanjakana  bo 
an'  Andi'ianamhoatdimarofy,  fa  izay'  tia  andriana  lompoìna  no  mAhatsara 
fara.  »  Hìa  nanoky  ny  vahoaka,  dia  nilefona  omby  iiy  hMtalana  an'    Taaa- 

l)ia  nieiaka  i  Hanisotra  sy  MerínBlsimo  andro-amonoaaa  omby.  Dia 
naDanika  avy  aoy  aDdrefana  ny  Ìaviaaa,  nahazo  an'  Ambohijanahaey,  nipoa- 
basy  tokana  nanao  boe  :  "  Hialá  efa  tonga  ny  tompo  ny.  "  Uia  niezaka  indray 
ny  eto  AnUuanarivo,  dia  vaky  nandosilra.  Ary  boy  Andriaaampoinimei'ina: 
n  ilandrava  tanlana  iiaoy,  koa  ahy  ny  faraaa  :  fa  ay  hena  koía  no  voDonjy 
»  ny,  Uy  ny   raDJakima.   Koa  Uy   manao-kena  izj,  koa  ii'ana   izy,   ka  aveiao 

•  hÌhÌDana  :  ii\  boiiisna  anio,  fa  ahy  ny  fáraoa,  ny  baDÌaa  azy  ny  faojakaaa 
1  ahy.  .\v  maodrava  UnUDa  Uy  mba  soa,  tsy  mba  haaana  faajakana  Andría- 
"  nainboHtsiniarory  fa  lia  hi^na  ary  manao  am-pilaka  :  koa  ny  sai-otr' an-kena 
I'  ilia  heaa  no  anjara  ny,  ny  sarolr'  an-kaoina  dia  banina  no  anjara  ny,  ny 
"  tia  raiijakana  dia  ranjakaaa  no  anjara  ny.  "  —  Ary  boy  TRÌmahafoUy  : 
•'  Andeba  Uy  hiala  isikia.  •>  —  Ary  boy  AndriaDHinpoinimerina :  «  loona  oo 
"  iadiana  aininy  botnan-kena  ?  Eliady  aiaan-kena  ?  Hianareo  Uy  niahita  o} 
"  teny  n'  Aiidrianiampandry  manao  hoe  j\'y  andriana  Isy  mahoTÌ-boankena 
K  lay  makaiaka  fmijakana  :  k'  ireay  no  aDdrìima  U;  mahari-boankena.  Ka 
.<  raha  iaoy  kelikely  día  ho  tonga  iadray  isika.  •>  —  Ajy  niteny  Itabolìraisaiia : 
w  i\v  miady  amnn-kena,  ny.mamoy  no  liana  :  ka  ahoana  no  íaia'  nUikia  ?*  -^r 
Ary  hoy   AndriaDampoinimerÌDa  :  •<  Tsia,  .hoy  j|iy,  haaina  no  tiai)a  fa  Isy 
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't  fMJalnfik.  Rakfc  &njakaDa  do  tisna,  t^  ban«DÌka  hena  aBÌo  :  in  hena  ío 
«  hiany  no  t«y  Toy  ny,  ka  avelao  hihinana,  dis  mbola  ho  avy  isika.  »  Ary  dia 
Dianifio  kabu7  AndrtaoampoiDimerina  hoe :  «  Hano  ny  hena  nareo,  fa  ny 
«  fsnjnkana  ahy.  Fa  ny  ahy,  ay  hena  be  any  Ambohímanga  ;  fa  hano  bo 
'<  anHreo  ny  hena,  fa  ny  laoy  no  uhy.  Ary  aniiraso  kely  ny  vohitr"  o,  kelikely 
"  dÌH  ho  avy  aho.  "  Hia  la.sa  iiy.  Ary  dia  niakatra  Andrianamboalsimarory, 
koa  nifaly  nanao  hoe  :  «  Azo  ko  iodray,  ray  Bdanisotra,  ka  faly  aho,  ka  mi- 
saotra  anareo  aho,  fa  manan-draiamnn-dreny  aho  manana  anareo,  ka  lay 
mìsy  tsy  bo  nhy.  K'  indro  lahy  Maronianompo,  alaovy  n'  ialahy  izay  iadanany 
ny  tany.  »  —  Ary  hoy  Haromanompo  :  "  Raha  izao  ambaníandro  izao,  Tom- 
pokolaby,  matokia  hianao  fa  t.iy  misy  niaharitra  ahy,  ízaho  no  lehìlatiy 
mahery  eto.  >■  —  Ary  hoy  Andrtanamboafiimarofy  :  "  Efa  hita  ko  ny  hery 
n'  iatahy,  koa  tsy  mahery  foane  jalahy  :  i  Haoisolra  no  mahery,  mahery 
ialahy,  fa  mìtomoetra  aminy  ireo,  kou  tiavo  ìreo,  t~  ireo  lokoa  no  toky  ary 
tsy  mba  mivadi'teny.  lalahy,  avadík'  Ambodirang  ìatahy,  fa  tandremo  tsara ; 
r  ireo  tsy  hivadika  amin'  ialahy.  »  Ary  nony  efa  niteny  tahak'  iiany  izy,  dia 
nileny  Ambodirano  nanao  hoe  :  »  Aza  manao  izany  htanao  Tompokolahy, 
izahay  Isy  hívadika  aloha  ny   Manisotra,'^  izay  ateha  n'  ireo  aleha  nay.  » 

Ary  nony  afaka  kelikety  naniraka  Andrianainpoioimerina  naiiao  hoe:  "Omeo 
Mia  (Ravao),  ry  kiaky.  »  —  Ary  hoy  Andrìanamboalsimarofy :  •<  Tsy  ahy  ny  zaza, 
la  any  Herinatsimo.  »  Ary  nisy  niteny  taminy  Andrianamboatsimarofy  nanao 
hoe  T  "  Aleo  ve  miady?  Fa  raha  omena  azy  ny  zaza,  raha  lesa  ny  aza  ny  fanja- 
kana:  dta  ny  zanaka  ny  tena  hiany  no  ao.  »  —  Ary  hoy  izy  :  "  Hatao  ahoann 
••  i  Maromanompo  ?  Ary  mahantra  i  Maromanompo,  ary  tsy  bety  Hanisotra : 
'i  ary  raha  aria'  ny  aho,  very.  »  —  Ary  hoy  índray  ny  mpihevìtra  tatni'  ny  na- 
nao  hoe:  •<  Hba  mierá  aminy  vaboaka.  »  —  .\ry  boy  ity  :  "  Maty  ny  vahoaka 
;iho  raha  ierana  fa  hatao  ny  hoe  miMraka.  •>  —  Ary  hoy  indray  oy  .sasany : 
n  .\leo  omena  azy  ny  zaza.  n  Ary  tsy  nHhaleo  bevìlra  ny  tandapa  rehetra  izy,  ka 
nanehy  ka  nanao  boe  :  »  Omena  azy,  fa  tsy  hanahoana  isika.  »  Ary  nony  nahare 
izany  AndrianampDÌnimerina  dia  nanao  hoe  :  <•  Aza  omena  olona  ny  vady  ko  fa 
ahy,  ary  hianao  rai-aman-dreny.  »  —  Ary  hoy  Andrianamboatsimarofy :  «  Dia 
tsy  bonie'  ko  olona,  fa  an'  ialahy.  ■■  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  .•  Azo 
ko  ny  tnny.  »  Nony  tato  aortana  indray,  nalain-dRabehety  i  Ravao  ka  nomen' 
Andrianamboatsimarofy,  ka  re  n'  Andrianampoinimerina,  ka  hoy  tzy  :  "  Naho- 
"  ana  ny  vady  ko  no  omena  olona  ?  no  mlfidy  zaza  bianao  ?  Izaho  naka  taloha, 
•■  koa  ny  olona  hafa  no  lompo  ny,  ka  malahpto  aho.  »  —  Ary  hoy  Andrianambon- 
Isimarofy:  "  Izaho  tsy  didiana  aminy  ny  ahy  r  izay  tia'ko  no  ome'  ko.  ■>  Tezilra 
Andrianampoinimerina,  dìa  nanihina  Antannnarivo,  ka  afa'  ny,  dia  nandositi-a 
Andrianamboatsimarofy  sy  Maromanompo  tao  Fenoarivo.  Ary  nony  tonga  teo 
Fenoarivo  izy,  nanangona  ny  olona  nanao  hoe:  "  Intelo  afaka  Antananarivo, 
•'  ka  mba  lano  mafy  Fenoarivo  sy  Ambobijoky,  fa  efa  Isy  bita  ko  intsony  iz»y 
"  antony,  fa  mivadibndika  fty  tany  ity.  K'indreo  lahy  hìnnareo,  fa  iiaho  ly  Isy 
H  ho  ela  inlíiony,  fa  tsy  fantatr'  o  aho  na  ho  otona  tasa  na  hìtoelra  :  k'aia  aria' 
I'  nareo  Maromanompo,  f  indreo  hianareo  Manisotra  no  ametraha'  ko  azy.  «  — 
Ary  dia  hoy  Manisolra  :  <•  Tsy  ilony  va  no  tsy  tia'  nay;  bianao  tia  znnaka  vavy  fa 
ny  zanak'  ao  lahy  \sy  lia'  nao  ;  ka  ome'  nao  olona  ny  zanak'  ao,  ary  bianao  mi- 
vadibadika,  ka  aOika  ny  vohitra.  » 

Ary  nony  efa  lasa  Andrìanamboatsimarofy,  dia  Maromanompo  no  sisa 
manjaka  any  Merinatstmo.  Dia  eo  Ambohijoky  ny  itoera'  ny,  Isy  nety  nankao 
Fenoarivo,  hoy  izy  :  «  Manatona  anareo  Manisoti'a  afao,  fa  Leto  tany  nahabe  ahy, 
II  ka  eto  analreha'  nareo  aho  na  bo  faly  na  ho  velona,  f  hianareo  no  ray  ko 
II  aman-dreny  ko.  »  —  Ary  hoy  Manisolra:  i  Matokiaialaby  leìron,  fa  ateti'  nay; 
tey  tnisy  olombekma  mahnzo  an'  iataby,  fs  mipetraba  ho  taizaÌDa  tsara,  fa  iiahay 
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tst  manádióo  hrfalra.  ■•  —  Ary  bóy  Màrarnanompo :  ■•  Ry  Iriakv  Hairisiitrainoa 
ilia  nialok;  hinnareo  itao  ?  »  — '  Ary  hoy  iiy  :  «  Halokia  ialahy  :  raha  Isy  mnj 
ialahy  Hta  ÌKahay  tíiy  miila  HO,  k'  itiilrin<1ni  fa  misy  ialahy  ho  tana'  nay.  Fa 
rahti  niba  oloiiihelonn  roHna  mahaio  an'  ínlahy  eioana  !  matokia  ialdhy.  •• 

,\rv  nonj  Ojhdiv  Mai'i>niinuin|>o  fa  bt^ÍKiika  aininy  .Vmbodírano  no  nankanv 
taminv  .\riiiriaiiaiiij)uiniii>criiía,  nentiny  Itaziikutahiny,  ka  hoy  iay  :  »  La^a  Raia- 
<  katahiny,  ri'nnaiivo  tsy  antsika  intsony.  Ary  efi  lasa  koii  Zatmmibodtra,  ary 
■■  huía  koo  ny  Tiinlsaha,  ary  efa  lasa  bi-tsaka  .Vnibodirano. .,  ka  tsy  misy  intsonv 
»  jiao  rhianur('.o  irri'y :  ka  nibola  muloi.y  va  hìanareo  ?  •>  —  Ary  hoy  VanÌ-;otra : 
•  ÌAtíd  ny  nanjakan'  AnilrianampoínimL'rinH  Uy  izao  tS  lahy  izao  ?  Koa  raha 
miiHitraka  aini'  nuy  ialahy,  avi  matnhotra  leitsiana,  la  aleli'  nay  aly  íalahy.  «  — 
Ary  hoy  Maionianonipo :  «  Eloaiy  Anilrianampoinimenna  Iiananika  iinlsika.  " 
—  Ary  hoy  .MdiiÌMitni :  »  Mitaingena  Hiiibony  vuto  ialahy,  hilsinjo  ny  haaaova' 
Oiij  azy.  "  —  "  Eny,  hoy  izy.  ■■ 

Ary  ItavHO  uo  t'enoarivo  Hmiiiy  iuiny.  Ary  nony  ar^iiii  keliknly,  hoy  Mhi-o- 
manoinpo :  <>  HHiideha  leiretsy  tsy  ho  voa  taiid'  oareo  aho,  t'a  avia  hiranno  \elo- 
nia  isikia.  »  -  Ary  hoy  .Maiiisotia:  nMifona  aminy  ialahy  izahay :  soka  laby  ! 
aza  miala  elu,  fa  inahanlra  hìajiao  ary  vonoin'  oiona  hiaoao  raha  mínla  elo  fa 
litabin'  olonii  hianno.  >>  Dia  nitomany  izy  rebelra  nitioboka  tanii'  iiy  nanao  bot- : 
"  Tsy  foy  nay  ialahy  li'iL^y,  ka  aia  jlaoztina  ii&faay,  fa  ialahy  maliantra  ary  ízaliay 
koa  mba  mahaiitrii.  Ary  nahoana  izahay  no  hlahina  :^  ^nefa  ízahay  biady  ainiiiy 
ambanÌHndi'o  nolio  oy  titiava'  nay  án'  ialahy :  ka  di»  ilaoian'  ialaby  mandosilra 
izahay.  Fa  tsy  afak'  oJonii  eto,  I"  izay  njandao  etu  mnbanlni.  ín  [tiipelraba  am- 
|ioí'ua'  nay,  raba  miala  elo  ialaiiy  bo  voa  litak' AmboJii'ano  ialahy,  fa  Kazakata- 
hiiiy  Pl'a  lasa  ;  ka  moa  ny  tony  oy  Ilazakatabiny  iio  mahatoky  an'ialahy  noho 
oy  leny  nay  ?  »  —  Aiy  lioy  izy  :  •<  Tsy  nabnzo  t£ny  n'  iza  n'  ita  abo.  Ka  bianareo 
t»y  hahaleo  ny  vahoaka.  "  Mbilaka  taminy  iiany  ny  vehivavy,  ny  tsy  raharoitana 
any.  Ary  niaÌDga  hiany  iiy,  ní^aJiajia  indray  ny  vehivayy  nanao  hotìT  -  Aia 
oinena  olona  tiabay,  llttmaroinnnompo,  fa  foy  ndray  nao  bo  anao  izahay,  fa 
zaza  taizai' nay  bianao,  zaza  no  babeázi'oay  hianao,  kn  tuba  natneloma' nay 
mba  biadana'  nay.  K'  aia  ntiala  bìanao  Tompokotahy,  fa  iiiifona  ami'  nao  ijtahay, 
Tompokolahy.  »  -  Nitomany  Maromanompo  naoao  hoe  :  «  Ho  lilabi'  nareo  an- 
«  |{atiu  aho,  ry  Miinisolra,  no  dia  tsy  avelit^iaroo  h,andi'ha.  Aoka  mbà  baoatooa 
■í  nj  anabavy  ko  1  iiiba  bijery  ny  faty  ko  izy  1  fa  tsy  ho  velona  aho  Uy  akoiy 
"  fa  miala  elo  ami'  nareo  !  aoka  ary  abo  mba  handeba  !  >.  -  Ary  boy  ny  vahoa- 
ka :  "  Kabii  tvy  aio  nay  tánana  ary  hianao.  mipelriina  elo  Ambatomi^laia  hafeni' 
nay  :  fa  t»y  ho  foy  nay  loatra  hiaoao  hiala  aioi'  oay,  ary  m'anenina  biailao  raha 
mi.'^araka  ami'  nay.  Fa  raha  niby  eo  Fenoarivo  hiaBao,  ti:y  misy  biaro  anao  inr 
ti«ony,  fa  ho  mnty  biana'i.  »  .^Ary  Isy  oely  izy,  lioy  iiy  :  «  Aoka  liiany  haodeba 
na  bo  telooa  na  ho  faty.  »—  Ary  hoy  Mani»otra:u  Fanjakan'  iza  iadiay  oo 
omen'  anao  f  hiaoao  tKy  tia  ny  anao  7  k)uiiifa  anao  izahay,  ka  mora  ;  ía.  raha 
no'  olona  izahay,  sitratra.  Ary  maro  iifpaniry  ízahay  :  fca  nooy  la'saa'oloiia 
iziihíiy  ka  haniry  hianao?  .iry  izabay  andevo  :.milindi|a  tompo  milindra  lovii, 
r  hianao  no  hangatsiaka,  f  izdy  aleha  nay  tsy  inainlsy  hafána.  "  Tsy  nety  Uaro- 
manonipo  l'a  niezaka,  nando.'.ilra  alioany  liála  oy  lao  .4mbobijoky,  fu  nataholra 
iiny  Manísotra  izy. 

Nony  maraìiia  ny  andro  gagn  i  Manisotra,  nony  vory  nsnao  lioe  :  <•  Aboana 
no  dìa  nando!:Ìtra  antsika  ?  f  JHÌka  lahy  nananatra  azy,  fca  tsy  liany,  fn  nilaozaiia 
bo  any.  Andehn  Itosa  ny  tany  nametrahana  antsik^  no  ambvna'  nlsika.  Ary  rab* 
re  nlsikn  any  aminy  olona  izy,  din  aJai'  ntnika:  fa  na  dia  tsy  Ua  •atstka  aia, 
arabi'  nlsika  biany  ;  ary  isika  tsy  mba  meneky  apdriBiia  hafa  :  raha  tsy  M»ro- 
manompo  sy  Ravao  no  andríana,  dìa  Isy  fnanekyi^ka ;  na  ìnbíai^  dmi'  oteika. 
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na  m.  HaDanika  abtsika :  dia  Má  hiáný  iiilra.  ■  Ary  hoj  Manisotra :  «  AStÍM 
idìdy  isika.  fa  Uy  neiy  iiy.  Dia  ny  vadi-BniBn-jana'  Isikn  no  babena.  n  < 

'Ary  nahare  íiany  Andrianampmnimerìna,  hoy  iiy  :  <>  lalahy  andevolaiiy 
■  hitsnogan-ko  andriana  eo  I  ka  Uai-oniunonipo  efa  laaa  ko  :  k'ìnona  inetray  no 
!•  iadian'ialahy  eo  1»  —  Ary  hoy  Manigotra  :  <(Ny  halampataaa  ny  tompo  na;  t&y 
fov  D»y.  " 

liao  no  \Ry  nahBnilriana  any  Maromanompo.  Ary  riao  tsy  nahafoitan'  An- 
drianainpoiiiimei'ina  any  Hanisotra  h  andevolahy  tta  tompo,  tsy  mha  mivadíka, 
hoy  iiy,  isy  mitan  karatra.  "  Ary  Rasakatahiny  niíiehoany  ny  niaJimy  Maroma- 
nompo  Uo  Antbohijoky  voa  fltaka,  koa  ísy  andriana. 

Fanampy  hafa  indray  aminy  iiony. 

Ary  Razakatahiny  nony  BfH  handray  ny  faharou  oy  ady  taminy  Mani^olra 
AndriannDipoimmerinB,  naoHo  hoe  :  <<  Ahonna  intsony  !  avplao  hijanóna  amÌD' 
izao,  fn  ho  anao  hianj  ny  farany.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  n  Tsy 
"  mbola  mineky  aho  raha  tsy  ela  mandeha,  fa  manritaka  ahy  iiy.  «  —  Ary  hoy 
Razahalahiny  ;  ■■  Mipoa-ba.sy  ambnny  ny  iiehivavy.  Ka  raha  iiao  mbola  mafánH 
aokahijanona,  fu  \^y  azo  ntsika  iaao.  »  Ary  tey  mety  hiany  AndrÌHnampoinime- 
rina.  Ary  dia  nsntlbha  indrny  nanalìka  nanknny  Ambohijoky.  Nony  ton^a  teo, 
dia  horianany  ManÌROlrn  izao  vahoaka  nentina  hiady  iiao,  koa  re:<y,  koa  nan- 
dositra.  Ary  hoy  indray  Raz^katahiny  :  <c  Tíiy  iiao  no  loa  laiu  tamí'  nao  ?  »  -~ 
"  Mnrina  htany  ny  anao,  hoy  Andrianampoínimerina.  »  Ary  hoy  Tjimaharotsy : 
«  Avelno  kosn  ho  anay,  hoy  izy. »  Fab.-ilelo  ìeay  mt  namitihana  aiy. 

Nandehn  Tsimahafotsy  nanao  hoe :  •<  Any  an'tampon'  Ambohijoky  izahay.  i> 
Ary  hoy  Monii^otra  :  «  Raha  Isy  efn  orana  avy  any  ait-danilra  tsy  ton^ea  an'tam  - 
pon'.\jnbohijoky."  Ary  dia  niainga  Tsimaharoláy,  koa  nunao  febimena,  sy  nanao 
lambo  lapaka  sy  satro-dava;  koa  navela  ny  Manjsolrn  hiany  hiiotra :  nony  loniiH 
hananika,  ary  hoy  ny  vehivavy,  «ho  anareo  lehilahy  vc  aii  lio  anny  vehivavy  ?- 
ary  hoy  ny  lehilahy  «  aokn  ho  voiti-ady  hianareo  avelan  ho  anay  io,  -  ary  tdEltra 
ny  lehilahy  fn  natahotra  ny  teny  ny  vehivavy  sady  menatra  ny  vehivavy  izy : 
kna  ny  ampovoany  ny  toby,  ampovoany  ny  vahoaka  ny  mpiady  eny  no  eialti'ny 
Manisotra,  natao  ny  hoe  «  aza  mRmono  vahoaka  fa  io  hiany  no  Tonj^o,  ha  raba 
azo  vonoy  ;  >■  ary  nezahina  io,  ka  30  Ishy  monja  izy  no  nanezaka  eo  analy  ny 
vahoaka,  ka  tsy  hila  akory  ny  nandratSB'ny  (30  lahyj  aiy,  ka  ny  vnhoska.vao 
manao  hoe  » lano  tano, »  ka  tsy  traLri  akory,  ka  voa  ray  ny  30  lahy,  ka  maty, 
ka  goga  TBÌmahafotsy  ka  nanao  hoe  «  andefaa  isiki  fa  maty  ny  lahibe  ntsika,  <> 
mnty  Ramampisava  mpllarí  taHka  sy  ny  iiama'ny.  ízay  oisehoany  nyhatnerany 
ny  Tsimabalolsy  ndnao  hoe  :  <•  PJa  ho  lany  rìtra  aza  izahay  Tsimahafot<<y  ley 
avela  tsy  ho  Bfak'ay  Ambohijoky.n  Nandre  izaay  i  Manisolra:  «  Vonoy  ireo,  k'ata 
afiiaiin  lahy  mitsangana.  »  Taminy  izany,  izay  lahy  nO  afaka.  Ary  ny  ambanian- 
dro  Diamka  laminy  Tsimabafotsy,  miity  saitaka.  Dia  nandositra  ny  tafikat  ka 
nifanioniy  eto  AntanaDHrivo,  ary  ao  Antanjombalo  vao  navels  ny  Manisotm  :  ka 
íiay  lehiiahy  mahery  mandositra  no  afakn  tokoa.  Koa  be  no  nivoady  nanao  hot:: 
oHsha  mbola  tfly  maty  nminy  ity  ady  amjny  HanJsotia  manenjìka  ahy  ity,  dla 
maRiono  omby  raha  tonga.  i>  Fa  bc  no  miribika  (mianjeral  eminy  rano,  ka 
arahina  hiany ;  ary  bc  no  mianjera  un'tcvann,  kn  amhína  hiany ;  ary  raha  man- 
dosìlra  any  an'trano  n'olona,  dia  dórnna  ny  trano;  ka.  manavotm  aina  raha 
miady  aminy  Manisotra,  koa  ízay  inahery  mihazakaZakB  no  afaka.  Ary  Andiia- 
nampoinimerína  nilaiAna  eo  Ambohípoisy,  ka  gaf;a  Andrianampoinimerina 
naiMO  hoe:  «  Nahoana  no  lehìlahy  ka  nomanriositra?«  —  .Ary  hoy  ny  vnhoaki: 
«  Aleodia  hovonoinariaholo  izahay  fa  tsy  ho  vjijona  te^'akot^  Taba  ta^o>noiadift' 
nay.»  — Ary  hoy  Andrianampoinimerinat  «Hanao  nrhaana jiy-fiady ny í »  -  Ary 
hoy  iiy :   <>Tsy  miiidy,  r^lA  vao  mipoaka  ny  bnsy  {tia.mahatapaka  ny  Ihnan' 
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oloBa  alDra'ny  eo  ampaToany  n;  mpiady,  hoa  mìvadi-po  ka  resy  babaj;  an 

katM>manta  (haio  lava  uraii)p;iD({^y)  no  enti'ny  niiady,  ka  rahs  olona  ira;  do 
tOTaha'ny  miboroalia  amiay  ido  inrtrey  raaly  daholo,  ka  malahotra  iiabay  :  ka 
ateo  manompo  anao  veloon.  n  —  »  Aiea  ny  nahaioa  ny  an  dRamampisaTa?*- 
tc  t^-y  hila  nsy  akory  ny  naha'ny  aiy,  ka  efa  maty  vao  hila  nay.  Fa  nileny  Maoi- 
sotra  hoe.  «  raha  líiy  rano  n'orana  ialahy  ho  tongs  Hty  an'tampDD'AmbobìjoliyS 
koa  narìníeH'ny  íialiHy,  Tompokolahy,  koa  iiay  lahy  no  looga  aly  ami'na.i  iuD, 
fa  samy  nirialra  naadoailra  daholo  ny  velona  Dody  aoy  ami'ny.  »  —  Ary  boy  Ad- 
drÌBnampoinimerina :  •  loona  oo  lahy  eo  ialahy  ?  vhvj  ialahy  efa  mandosi-dehi- 
laby!  Ta  L<'y  mbaazo  latainaho  lehilahy:  Ifhilahy  efa  malain-komaoa  hianareo 

—  Ary  hoy  RHlielìrui&an<i:  «  113.1  ina  hianao  Andrianampoinimerina  !  Ramanipi- 
sava  nalao  lehílahy  mahery,  ka  maty  ny;  koa  tsy  leo  nay  ny  miady  aminy  Ha- 
nÌROtra,  Tb  Mhala  uminy  miady  amam-biby,  fa  mahery  izy.  <•  —  Ary  boy  Andria- 
Dampoinimerina :  "Maherynoho  ny  ambaniandro  io?"  —  Ary  hoy  iiy:  'Koa 
inlelo  no  tianafika  aiy  ízahay.  ka  lany  ritra  hiany.  »  Ary  nifaly  ny  v.-ihoaka  avy 
naniifika  tany  nanao  hoe :  •  Mananjara  samy  olona  iiahay  iHy  maty  Iray  Ambo- 
bijoky,  fa  ny  nidly  very  fa  oy  velona  hifaly. »  Dia  iiHmono  omby  ny  snKany,  diii 
naraoiiD  onrtry  ny  SHKany,  dia  namono  akoho  ny  sasaDy,  dìa  namono  ítay  ana- 
jiana,  nil'aly  ny  lìanakaTÌana  taminy  iiany  aniiro  itany.  Nony  re  n'Andríanam- 
poiniraitrinn  iiany,  lezÌtrH  AnrlrianampoinimeríaA  nonao  boe  :  <•  Hifaly  Isy  afa- 
tavóny  nry  mBodifay  umboni-ndotH:  "  HaDÌROlra  mbola  tsy  afakH  ka  hifaly  iaiahy 
><  fa  Lty  izay  bahaftika  uzy  no  tilao  n'ÌHlahy.o— Ary  namaly  ny  vahoaka:  «M8N'na 
hianao  Tompokolaby  !  fa  ntafy  ny  miady  nmiriy  HnnÌMlra.  Ka  niady  taman' 
oloaa  hiuny  iuhHy,  fa  ireo  tsy  afa-droa-telo.  "  —  Ary  hoy  Andrianampoinimr- 
rìna  :  <•  Mian(;6n«  iiao  i  Herina  iiao,  raba  aby  koa  raiangóna  i  Herioa.H  Ka 
nataholra  ny  olom-baventy  rehelia  taminy  iaany  nanao  boe  :  <•  Tetitra  Aodria- 
Dampoinimerina,  fa  Isy  a'aka  i  Manisotra.  >• 

Ary  día  nangonina  ny  vaventy  rehetra,  nalao  ny  hoe  :  ••  Aiza  no  bevitra? 
i<  fa  he  ty  Hanisotra  tsy  mety  maneky,  fa  ny  andevo  ndraia'  ko  no  faiudy  ami' 
u  ko  :  ka  aboaoa  no  hevitr'  areo  lobolona  rehetra  ?  >i  —  NamaJy  Rabc6raìi>ana  : 
•(  Masina  bianao  Tompokolaby  !  nampandrí'  nay  i  Merína,  mnndry  ;  fa  io  do 
tsy  aio  iiny  aropaDdrina.  Fa  tsv  avela  nay  ambaniandro  t5y  ho  levooa  :  ía  na- 
mooo  anay  Tsímabarotsy,  fa  vao  ítany  iiabay  Tsìmahafotsy  no  mba  misy  maty  ; 
fa  raba  misy  raiady  ami'  nay  ata,  raha  mabare  anay  hoe  Tsimaiiafottt/,  dia 
avela  ny  ;  fireo  tsy  raahalala  anay,  fa  mamono  anay,  tiry  mamono  lehìbe 
milaríka,  ury  mandritra  anay  ambanioDdro  :  koa  tsy  nvela  nay,  raha  Isy  efs 
mba  lovona  tsy  mely  tzabay  fa  maty  loalra  itahay  TsimaharoLty  tamioy  ireo. » 

—  Ary  boy  Andiianampoinimeríoa  :  «  Hsrìoa  himny  iiay  leny  nareo  Tsimiba- 
«  folay,  fa  tsy  raahafakB  aiy  hianareo  raha  tsy  Herina.  ■  —  Ary  hoy  Rafiara  : 
•  Avelao  mbi  haudeha  iodray  mandeha  itahay  ambanìnndro,  mba  hitHha'  nay, 
ta  ao  ny  tanak'  ay  lasa  ny  ao,  ao  ny  hava'  nay  lana  ny  ao  :  ka  aveloo  mba  alffaa 
nay  indray  mandeba.  »  — Aryhoy  ny  ambaniandr^  rebelra  :  »  Haha  bandebi 
iiahay  ambaniandro,  diu  majiao  rmrantilr'  andriana  itafaay  :  fa  oiiio  no 
faran'  ahila'  nay  onao,  fa  tsy  hahita  anso  intsony  fa  lasa  izahay,  fa  ho  raaty 
itabay  fa  lay  ho  vekma  ÌDl«ony  ;  fa  mtkiasa  mafy  itno  Hanisolra.  •  —  Ary 
nileny  kosa  Hagamaínly  nanoo  hoe  :  <<  Aleo  ty  faty  ny  Ramampisava  no 
alaina  ho  vidina  :  fa  raha  azo  ntsika  io  dia  oio  nlsìka  ny  vobitra,  ary  raha  tsy 
ato  nLiíka  io  dia  tsy  mafaaio  azy  isika.  i<  —  Nanaraka  izany  Tsimabafolsy 
nanao  hoe  :  «  Aza  atao  very  faly  elo  anatrefau'nHo  iiahay,  mba  ataovy  iiay 
Iiahazoana  azy,  Tompokolaby.  )i  —  Ary  hoy  Andrianampoìnimerina  :  «  Aodeba 
alao  n'ialaby  raha  aio  n'ialahy.  »  —  Ary  hoy  izy  :  •<  Tsy  mahaio  aty  itabay, 
Tompokolahy.o—  Ary  boy  AndríanampDÌnimerìnB  :  «  Eny  ialahy  mandosílra  ! 
ka  faatao    ko  ahoana  ny  fahazo  ozy  eny  ?  •  —  Ai-y  hoy  Hagamninty  :   ■  Aia 
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oiaiMra  'ÌMny  hiaftao..  rpmfpkftljihji,  .fa  hìby  tpko*  ^y  ir«o,,..kia.-t^r  bilft  .ii^ 
an'&ovana  aiv '.  »lainu  on-kpj'y  Isy  azo,  .alaína  raaleniv .  í&y  aso,  alaina  anf- 
IMttlia  l»y  azo  :  kn  aoka  anirHlia'  otsika  izay  sakaiza  ny.  nisbay  azy.  >'  —  Ary 
hoj  ny  iralia  :  «  Tnj  misy  bamono  tona  ony.  »  ;-  Ary  boy  Razakat^hiny 
liiininy  izany  amlro  izany  nanao  bou.:  »_  koka.  ary,  mba  baflDpHnlraha'  nay : 
fu  izahay  niraniaky  vala,  k'angao  mjj^  mì»y  hÌRakaíza'  nay,  tmy  ami'  ny,  k.a 
mbaazonay  bo.vidina  ny  l'aLy  ny  UamampÌ!t»tu.  »—  Aiy  hoy  Aoijrianani- 
poimmerina  ;  u  Handebkna  b^aoao  Kazakatahiny,  aiaovy  izay  babazpao' 
ialaby  Ìuo  Taly  zuo.  »  —  «  Aio  ko,  Tompókolahy.  (a  malokia  hìanao,  b(^y 
ILuakatabiity.  •  —  Ary  bpy^  ny  lalioaka  :  «  Maly  fa  l^y  velona  mtiioi^ 
Itoukalahíuy.  t'a  aiza  isy  hiibazO  ny.  l'itty  ai-tiny  Maniiiplra  ?  Mandaingia  Razi^- 
katabiny  fa  Isy  babazo  ny  faty.  «  —  Ary  boy  Ani1rianum(ioinimcrina  :  «  Ma- 
iWUMKiiayo,a>a  aio  ajr  ;.k'indr^4r>  imi^ly  40  Lty  azo  ny  ?  ka  Lsy  maínt.'iy 
boa^  Òy,  "  —  Aiy  boy  ny  .mpihiivìtra  rehetra  ;  4.  Aok«  «li>ha  (lo  U>Dga  oy 
fiity  vao  iiiibevitra  isika.  •>  Naneky  AnJi'ianampoinìmenija.  '       ..     '  .'. 

;  Uia  n^Ddeha  Hazakalahiiiy,  kou  nìííOko  alina  liankaay  Amb'ohijoky,  ku  naDOn- 
lany  ny  olona  nanao  hoe :  >•  Aiia  natao  hareo  ley  faiy  ny  mjsatro-d'i^'A  -  "  —  Ai.;y 
hpy  ley  maniso-dahy  sakaizd  ny  :  <t  Anibena'  nuy,  fa  atiio  oay  faty  n'andtiana  : 
Iu  fulj  niia  io ?  >>  —  Ary  lioy  Raiutkátnhiiiy  ;  <cFaty  ny  mpanao  soa.  Ka  Isara 
.bianareo  raha  mÌambÌDa  azy.  K.'ixa  nanatipu  .uzy,  ?  Aoka  bo  iambaza'ko  ley  mian^- 
binaazt.H  —  Ary  boy  ìzy  :  u  Anatora'ko  anao,  tsy  afaka  hianao  raba  Isy  ateii'ko, 
ary  tDul.y  koa' biaoao  <.-aba  bita  ny.  »  —  <' Andeh^  ury,  lioy  nozaltatabiny.  "  Día 
DHnileha  ii.y,  dia  no  karamai'ny  b^y  muDÌsu-dahy  iuy  tiiianibina  azý  nanao  hoé : 
u  Ifaty  ntsakaiza  ko,  ary  faty  n'andriana  ty  ;  ka  avelao.  hoyley  maniso-daby.  »■;- 
Ary  lioy  ley  miambLna  nzy:  '<  ttaha  anontaniaDy  Hanisotva  isika  hitlau  ahoaiin 
Rìf  tilaza?  "  —  Ary  hoy  i(y ;  ■  t.azao  nl-siko  faly  n'andriaiia,  ku  nisy  naka,  ka 
DHV£la  nay  ;  izabay  tsy  íiiambim-paty  co  "  Ary  dia  la.sa  ny  ltazukuluhtny  ny  faly, 
di&  natori'ay  l«y  raaDÍso-dahy,  nate-ina  eo.Aoosizato  ;  a  30  ny  v^lanome^iy  azy, 
lay  nn  vidioi-patì'  laloba,  Ary  nony  100;^  nampiliiza  Itazakntnbiny  nanao  boe : 
d  Ljtzao  fa  aao  oy.  faiy.  »  l''uty  Andrianampoinimerina  nanao  lioe:  >•  Angony 
rMiaabat'otay,  fa  aio  ny  faty.  "  Dia  niaogona  l'!>im»Uafotsy  sy  ambaniandro.  Dia 
iiilaia  Haz-ikataliíny  nanao  boe :  u  Maray  biaoao  Topipokolahy,  ka  manao  àipa 
1.1}  fao  zavatra  abo.  Ary  Uu'ko  T.simabat'otsy.  k'iiany  naka'ko  azy.  ••  Ary  niarah^- 
bu  aty  ny  vaboaka  nanno  bo^:  n  Arahabn  hianao  tsy  □Mti-l'o-aman-ainn,  fa 
l»Miazu  afo  tno  anaty  ny  rano.  " — Ary  hoy  RazakatiibÌJiy  ;  i<  Mamy  ny  andriana 
lODipoína,  ry  ambaniandro,  ary  tiana  i  Tsimahafolsy.  »  —  Ary  nanoD^nj  ny 
ambaBÌffKlro  oanao  boe;  »  Aboana  nc  nabazoa'nao  azy  ?»'— Ary  l)uy  izy : 
u  yba  nxisy  sakaiia,  ko  any,  ka  nanontania'ko  iiy  natao  ko  hpe  — aisd  ny  faly 
n'tíey  oLma  ni$aUoHÌava,  —  arj  boy  iíy  —  ao  avibena'nay  áo  fangao  andriai}a 
fa  i^atal\olra  izaiiajf  fa  nainono  aniirianií. .»  Nibomelvy  AndfianampoÌnimerÌBa 
sj'  ny  vaboaka  nanuo  boe:'<  ilay  !  niba  mahalala  andriao^  hiany.l  ary  mbn 
.raalabotra  aDdiÌana  tiiany  !  ka  ahoana  ny  filáza  nuo 'í  "  — Ary  hoy  Baiakatahìn^: 
H  Natao  k^  izay  abazoana  azy,  naljio  ko  hoe  —  fali/  n'andriana.  io  ka  aizaly  'bo 
,tfNftN(i  — <U'y  <W  "*haioa'ko  azy  ;  ka  naiiao  lava  alina  izaliny  Hitondra  aii.;  ka 
do  Anosiiato  vao  nílaoiana.  "  —  Ary  boy  nj  vahoaka  :  «  Mankasitruka  aiiao 
izahay  :  Uy  mabavery  faty  aniiy,  ka  faly  izábay  ambaniandro.  >' .—  Ary  tioy 
Andriaaampoiiiimefinn:  «  Matokia  ialahy  Razakatabíny :  lehílaby  tsy  manova 
tany  iziny,  ary  iebilahy  inahntoky  izany.  Ary  man«o  niíoa'na  izao  ny  loelra  ny  7 
.  tokony  bpazo  ntsika  hiany  samanno  abonna  ?  "  —  Ary  iKiy  izy  :  o  Azo,  Toih- 
pokolaby.  >•  — .Ary  hoy  Anilrinnatnpoinimerina  :  \  liidro  ny  faly,  ry  Tsimahn- 
P  fotsy,  aleveno  :  lebilaby  naoao  soa^miny  fanjaka'ko,  fa  tin'ny  ^hÒ.  Ary  inisaò- 
•  Ira  anno  abo,  ltuzukàlubiny."  Áry  hoy  ADdriaii,am|>uiiiinmrínu  ;  «  «izn  no  liè- 
1  vilra  ry  ^ipbaoÌHndro  ?  fa  azo  ty  oy  faty,  fa  mabalaiii  n)HtHliolra  hiany  i  Maoi- 
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■  Mtn>:  kft  hatao  aboaiift  ny  hahafoka<x7?>t— Ary  I105  ny  loholooa  nlMln.n 
ny  andriandBb;  retaetra:  •<  Ahoana  Dohevilra  AndríantsoaDandrÌaaasjsrhMt 
lona  TnntMha?  (a.  hianareo  Tantsafan  no  Mkaisa  ny  Hanisotra.»  —  Arr  btn  u^ 
drianlsoBDanariiina  :  "  Avelao  handeba  ny  amhaníandro,  fa  i  TanlMha  oo  httK 
aloha-ady."  -  Ary  namaly  naiakatahiny  nanao  hoe  :  »  Raha  tia'nared  tnitaBÌ- 
andro  aoka  aloha  t<y  handrha  amin'  iuo  isikB  :  resy  raba  izao  00  lo^oiiia.  d 
avelao  hijanonaaloha.o  —  Ary  hoy  ambaniandro:  <c  lalnhy  do  fali-dra  ni  Lì 
malahotra!  Ary  tay  avela  n.>y  raha  tsy  azo  nay.  Ka  matokia  hiaaaoToBp^ 
lahy  fa  bandeha  iiahay.*  —  Ary  hoy  Andrìnnampoíninieríoa  :  n  liaho  ku  m 
mba  nama'nareo,  ka  mba  handeha  aho:  ìiay  tia  an'Andríant8Ìmiloviusia» 
dríana  sy  Andriambelomasina  handeha  haka  an' Amboitijofc>. »  —  RahanaBdR 
isany  ny  Bmbaniandro,  dia  nnndray  ampinga,  dia  nanao  loita-leroaa  hoe-Èq 
miverína  làlana  :  dia  kanim-badj/  kanin  janaka  I  baboina  !  raha  tsj/  afalait 
Manitolra.  Ary  hoy  Hagainainly  :  •>  Raha  avela  mha  bijanooa  kely  aJoha  ir^ 
ny  teny  oy  Rsiakatahiny,  fangao  tsy  raahafitka  ka  rp«y  eo,  ka  menatra.<— Tn 
nety  ny  andriana  rehetra  nanao  boe  :  «Ny  andevolahy  manrfi  tompo  k«  Ií; 
Bvela  nsy  ireo,  Tompokolahy,  fa  handeba  itabay.  Fa  na  iza  malaìna.  m  iiiBt- 
taholra:  hisikina  iuhB%  BndevohHva'nao."  Ary  dia  nibitska  nandray  nyaaipÌD- 
ga  izy  Bndrìandahy  rehelra  naoBO  hoe-i=(i|r  mandatilm  ammy  zao  dia  Isnt^ 
omem-panjakana  fa  lehilnhy  ittalain-komana  :  n  Kob  fotoana  no  atao  oav,  (1 
andevo  ndraza'  nay  hiany  no  miodina,  nanan^na  andrìana  eo  nanaDgaBs  lo- 
drian-dresy,  hoy  liy ;  ka  raha  ireo,  Tompokolahy,  oa  lay  handeha  aiaoyta- 
baniandro,  avelao  aleha  nay  havB'nno  rehetra  ;  ka  handehA  izahay,  ho  baha' 
nay  ireo,  ka  ho  montsani'nay  ireo,  hatao  nay  tsy  misy  Inhy  mítsangaoa  faào 
iGvoni'nay  tokoa.ii — Ary  hoy  AndrìaDampoínimerina  :  "  Faly  aho,  ray  hatdii) 
••  roha  m&nao  tahak'iiany  hianareo,  ka  azo  ny  madilra  izay  andevolafay  nmdi 
(•  tompo.  Tsy  izabo  irery  namela'  ny,  ia  ìiaho  sy  bianareo ;  ka  raba  manae  in- 
n  ny  hianareo  manaojara  lokoa  ny  lehilahy  mahalongn  izany.  Ka  axo  izao  i  It- 
«  nisolra,  fa  ho  aio  ko,  fa  bianareo  no  manao  ízao,  tsy  misy  Lsy  hahatoa'ka  i^ 
«  intsony,  fa  miseho  izany  leny  antitra  tty  ny  teny  ndrazanB  ;  kandrefa  BodtK 
«  ndraia'ntsika,  ka  andevolaby  mlnikidy  bo  andriana;  ka  atao  nlítikB  amaj 
« iiao,  ho  levo'ntsika.  Fa  na  ita  malaitia,  na  iia  Isy  handeba :  na  tzabo  sy  bii- 
«  nan'O  aza  dia  aio  ntsikn.'i  —  t>ia  niteny  ny  ambaniandro  nanao  hoe  :  ■  Masiai 
bianao  Tompnkolahy  I  bÌHnao  au  handeha,  ny  tava'nao  aia  bandeha  :  koi  ii- 
dríndra  iiay  anrtevo  !  koa  tsy  iu  no  amonoa'nay  tena  rbianao,  ikelen'nay  aiai 
fhianao.  Aìzm  iuy  olombelona  tsy  handeha?  Raba  misy  tsy  niaDdeha  aimD.' 
lao  foloan'andro  hatao  andehana'nay,  indray  andro  mooja,  koa  mijanóna  hi*- 
nao  aia  mandeha,  fa  aoka  iuhay  handeha  sy  ny  hava'nno.'"--  Ary  hoy  At4m- 
nampoinimerina:  "Itaho  mba  hijery  ny  eny  aorìa'namo  eny.  mba  hìzaba  in; 
lehilshy  manao  s-os.»  Aty  nony  nahare  i  HHnisotra  nanao  boe :  «  Ho  avy  tj 
nnskandriana  bananika  antsika  sy  ny  ambaniandro  hamabo  aniRÍka.o  Ary  bay 
Hanisotra  rehetra  nivory  nanao  taoe  :  «  Koa  raha  tany  ity  tompo  ntsika  no  ht- 
mono  antsika :  haladi'ntsika,  fa  ny  fo  rano  nmfaaa,  k'angae  Kndaolra  ka  mae- 
dratra  andriana,  fs  mamy  ny  vadi-amun-janaka.  Fa  raTia  oy  tany  nametnkvi 
Andrìanamboatsìmarofy  any  Haromanompo  no  alaìn'olona,  ka  tsy  mba  ny  raríai 
no  akiina  :  Isy  aio  ty.» 

Ary  dia  nandeha  ny  tsflka,  Ího  no  fabefa'ny,  farao'  ìzany.  DJa  DÌuit30  Ht- 
Disotra  nanao  hoe :  «  Manalady  anareo  lanakandrìana  izahay,  fa  Isy  afak'ami 
ty  tsy  akory,  koa  miverena.  Ary  mialà  miverina  hianareo  ambBniaDdro,  fafl^ 
maly :  fa  samy  mankamamy  ny  tompo  ny,  fa  tsy  foy  oay  Haroinanompo ;  ki 
raha  lia'nareo  bo  aio  iuhay,  atero  aly  Haromanompo,  ary  alero  aty  Ravaa; 
kanefa  raha  longa  nareo  ìty,  dia  tsy  miady  Izahay  ;  fa  RaiakatahÌDy  hìafly  oati 
azy,  ka  asaovy  msndroso  Razakatataíny  hilaelao  ami'nay.  »  Nony  nandre  òmj 
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ny  ainbani*ndro,  dia  namaky  ampinga,  rfia  nanao  ahoralara.  Dia  níbitaka  i  Ha- 
nisolra,  ity  vehivavji  nanBO  boe :  «  Tsy  ila'nay  lehilahy  bianareo  ambanìandro, 
fa  izahay  vehivsvy  no  hanao.>>  Dia  nivoaka  ny  vehivavy  nitondra  ba.sy,  Dtton- 
dra  lorona,  biady  aniiny  Bnihaiiiandro.  Nialianahana  ny  arabaninndro  nahita 
ÌMDy,  (eaga  koa  ny  innakandriana  rebetra,  nony  nabÌlH  (y  veJiivavy,  nanao  hoe: 
«  Sambory  ireo  vehivavy  ireo  atao  ntsika  babo."  —  Ary  hoy  ny  lebilahy  Maniso- 
tra,  nanao  boe :  «lliverena  bianareo  vehivavy,  Tb  aoka  ny  omby  no  aroso.» 
Naroío  ny  Hanisotra  ny  omby :  dia  nody  nandositra  i  Manisotra  na  lehilahy  oa 
vehivavy.  Dia  nanahora  ny  arnbBnÌRndro  nanan  hoe :  "  Vaky  Hanìsotra,  baboina 
aminy  lao.i:  Ary  dia  nanababo  ny  HmbHniaiidro  ka  nanakora  lava  nanao  hoe: 
■1  Aodeba  hitondra  ny  omby  nlsikn  Rloba,  fa  azo  ntaika  iiao.o  Dia  faly.  Nony 
navela  ny  Maniaotra  hBndi-oaka  Isara  ny  omby  an'ienatena-làlana :  dia  nipoa- 
basy  tokana  ny  vehivavy  iray  an'tanána:  dia  nieiaka  i  Manisotra,  koa  no 
aalLaaa'ny  ny  aly  alohn,  ary  ny  aty  aoriana  koa  manery  :  koa  no  tonom- 
bo'ny  ny  vahoaka,  koa  nalao  ny  levona ;  Isy  nifidy  iiy  na  isa  na  íza  teo ; 
koa  ny  !>asany,  día  miria'ny  ny  omby  ny  Ta  niindoBÌtni  oieiaka  ka  aamonjy 
an'Andi-ianampoinioiorini  aty  Ankadìvorìbe.  Ary  nony  niezaka  nnndositra  ny 
aisa  tay  maty  dis  nilondra  Hn'AndrianampoinimerÌnn  bìanHvarntra  :  dia  narahi- 
na  dia  Iratra  tao  AnkadimbahoakB,  ary  hoy  Andrianampoioiniprina  :  «  Ho  aiu 
moa  ialahy  f  »  —  Ary  nair.aly  Manisntra  ;  «  Híanao  mifidy  andevolahy.  Fantatr' 
ao  hoaodevo  iiahay,  ka  nome'nao  ho  baboinyHerina:  djanony  leireto,  ny  Tom- 
po  nay.  h  —  Ary  boy  Andrianampoiniraerina:  «  Aiia  moa  ialnhy  ?  mandehana 
lafreto  mody.  «  — «  Tsia,  hoy  iiy,  ho  riti'nay  ireto,  »  —  'i  lalaby  angsha  hamono 
ahy  ?  i>  —  «  Itnhay  tsy  hamono  aoBO  tsy  akory,  hoy  iiy  ;  Ta  raha  ireo  mamabo 
anay  ireo  :  ho  rili'nay  ;  fa  nteri'nay  hÌBnao  hody  ami'oay.  »  —  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimerína:  «  HaDdebana  bianareo  mody  aloha,  Ta  mbola  ho  avy  aho, 
ary  manatona  ahy.  »  -  «  Tsia,  hoy  ìíy,  levoni'nay  ireto.  «  —  Nony  nanao 
izany  iiy.  tozilrH  Andrianampotnimerina.  no  raisi'ny  ny  busy  ity  ny  ampínga: 
«  Era  raandá  ahy  ialnhy  !  ef»  mamono  ahy  ialahy  !  «  Dia  vao  izay  i  Manisotra 
mba  nBnno  hoe  :  «  Trarantitra  Tompoko  e  t  rahera  isy  avels  nao  ka  teiitra  hia- 
oao,  dia  handehH  iiahay.  «  Vao  izay  no  raly  ny  ambaniandro :  nalHhotra  ho  Issa 
ny  HanÌBOtra  ny  andriana,  ks  v.io  iiay  niraly  ny  vnhoska,  dia  nenti'ny  hiakHtra 
raingiina  Bly  AnlaoBnarivo. 

Vho  tiay  no  ffaga  AndrÌFinampoioimerina.  Nanangona  ny  ambanÌBndro  iiy 
nanao  hoe  :  «  Tsy  mBnHdidy  Rnareo  ambaniandro  abo,  fs  biby  tokoa  ireo. 
■  KHnefn  mHhHlBla  ahy  biany  :  nony  efa  leiitra  eho,  dia  niverina  hiany  izy.  Ka 
-  ny  fltÌHvana  ny  teo  aloha,  iiao.  Ka  u' oBna  no  hevi'lsikaì"  —  Ary  hoy 
HagHmnÌnly :  "  Tsy  ireny  va  no  nalao  oay  hoe  aoka  aloha  fa  nao  rmfnna  irro, 
Koa  tay  nety  hìnoareo  Eanakanilriana  retietrn.  Koa  iHny  ritra  ny  olona.  •  Meoatra 
tamniy  tay  ny  zanakHndrÌBna  rehetra,  sy  ny  loholona  rehetra,  sy  ny  smbanian- 
dro  sisa  tsy  maty.  Ary  nony  efa  nanao  iz  my,  hoy  Hagamalnty :  ■•  Aoks  tsy  iodia" 
na  ìntsony.  »  —  Ary  hoy  Rainkalahiny  :  <t  IzHho  koa  mba  manaraka  iiany.  >>  — 
Ary  hoy  Andrían^mpoinimerínn  :  <>  SÌIrak'Breo  va  ambanìandro  »a  mannhoa- 
aa?  ■>  --  Ary  hoy  nmbaninodro :  «  Aoka  Tompokolahy  ho  bevorina  aloba,  fa 
mHrana  ka  tsy  telina.  »  -  Din  naneky  AndriunnmpuinimerÌD.i.  Dia  raty  ny  amba- 
niandro  «  ho  velona  hi  my  rahn  tsy  hiady  aminy  Manisotra.  hoy  ny  vahoaka.  » 

Ary  nenangona  ny  mpibevitra  indrny  Andrinnampoinimerintt  nanao  lioe  ; 
«  Aìta  no  hevilra,  leiretsy,  ty  í  fa  ity  ranaby  ny  Hsnisotra  :  ìiaho  hzh  enjehi' 
<■  ny  ?  »  —  Ary  hoy  Hagamainty :  •<  Tsy  mani'njika  iiy,  Ta  hÌHnao  tisna  ho  azo  ho 
tompoína.  »  —  o  Hay  1  hoy  Andríanampoiniroi^rioa,  raha  tsy  azo  nt-ika  i  Maro- 
■<  manompotsy  azony  lany:  fa  maditra  tokoa.  leireUy,  i  Hani.-^otra.  FHtrBlraizany 
"  ady  imny.  »  —  Ary  hoy  Hagamainty  :  ><  Maray  ny  vadi-aman-jaoaka  raha  bo 
baboÌD'olona.  Aoka  isikia  Uy  biady  aini'ny  intaony :  fa  ho  valuoa.aatiy  ny  jzy, 
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r)iu  riti'iiBA  ny  *ah«aka.  Fa  'raha  wìkB  no  banintha,  tsv  afhka  bm  tavtao  alMHni, 
iM  halao  nhoana.  Ta  lany  tnalv  roana  afi  n>  olona,  fa  tsv  haharíln  wt  Lsy  aitirj  h 
hanalftiM  afiBU  hinnT.  Aoka  hlpélraka  aminy  lao.  >  ~  Kaly  nv  ambaniamlra 
nony  nahniv  ny  ten>  ny  llBK"'naÌM(y.  nanao  hop  :  ••  Anha  hijanoDa.  -  Kra 
mkarara  ny  vnhnaka  naaao  hoe  ;  ■  lu  inL'iony  hiady  aminy  llan>s«lr«  ?  ■•  —  Ary 
Uoy  An<lmnamrK>mimerínn  :  »  Manfcan«sa  hiaAao  RaaakatahinT  ami'ny  la- 
ifaniíhoatm  sy  TanLtiha.  Ta  rnir^nakeky  mìrinhalia  ìre«  f\  Maoil^otra.  k'abo*? 
iuy  heviira  hahasodna  ary.  * 

Ary  dÌN  n^ndeha  RnialtAlihíny.  Dia  rril>-ny  (•*»»*  Zanamitaoatra  :  <>  Anaoi' 
Karanibarii  nnfirana  aho.  fii  henoy  iuy  hevilra  hatao  ny  Manisotra.  -  Ary  dn 
Dijaiiona  Ipiiv  Ratahatahíny  teny  anila  ny  Mani»otra,  ka  tsy  hila  ny.  fa  HaoìMilra 
sy  ZanainihoHtra  mifan<>rant)u>ranB,  ary  Tanlsaha  mlara-moiiina  amì'  ny  rahilFO. 
Ary  dia  hov  ItHMkaÌahínv  :  «HlanBn-0'  mahBTo  mìakiilra  any  ami'ay  :  mb«  ■taovy 
lahy  ÌMv  hahaEOa'  nt''ika  aiy.  »  ■  Kny,  hoy  Tant^aha  ny  Zananiihoatra,  raba 
BfBha  herihlaonn  ttao  <fi.i  ho  aio  ntsiha.  »  Dìa  níahatra  llazahBtahiny  nankaíij 
aminy  Anrfnansmpoinihterina  nanao  hoe :  k  Raha  afaka  henntanna  <iia  aia 
nt.«iha.  »  -  Pnly  Andrianam[>0ininierìna  nanao  hoe:  ■  Hatao  n'íalatay  ahoana 
no  hnhHZo  ii-wi?»  —  Ary  hoy  KatHhatahiny:  •  Aio,  asa  nMtaboLn  hiaoio 
Tom|ioholahy.  ■•  —  ••  Ahoana  no  hevilia  nomen'  ialaby  aiy  ?  '  --  «  Bfa  ooim'ka 
lieviira  ny  Zanamihoalra  ty  ny  Tanl»ah.-t:  ka  ntha  aftiha  hsritaiaona  iiaò,  ^a  ho 
hila  nno  fa  Isy  maintsy  ho  annn  it-eo,  na  ahoana  ny  fsnda  ny  anan  dia  aio  nio.» 
■i-  "  llahH  maiiBo  itHoy  iahihy  dia  mnlohy  ahn,  fa  l*y  namilaka  ah>  tany  atobi ; 
<í  fca  inly  in<lrny  manom''  toky  ahy.  fca  fara  ny  lohi  ny  izao  :  ha  matofcy  abo  lii 
«  lahnhy  tpo  alnha  tndray  iiaA.  Ilii  Isy  mioy  niHhaio  mÌHdy  amíny  HaaÌKotrv 
1  ÌnL-tony  imo  amhaniandro  ìbio.  avelit  hipetraha  ho  azy.  fa  ahy  hiany  ity. 
■'  ÍB  «hy  ny  tany  i[VFirNha'  ny:  Aia  rahoodrahona'  nareo  iiy.lalonKn  atý  ami'ke 
•'  ny  lìluny  ny.  ■■  -  l-'aly  riy  amhanían<i;o  raha  nahare  iiany  leny  isany,  dia  h<iy 
líy  mnihevitra  r^helra  nanao  hne  :  "  Mnrína  iMny  tony  nao  iuny.  Tompoko- 
hhy,  fa  tsy  mahaleo  oy  ha-i'  nao  ire«.  «  —  Ary  hoy  Raiakatahiny  :  -  Tsy  mba 
misj  basy  mifioaka  inLtonj  ireo,  fa  ho  »«>  ntsiha  amìny  malemy  ;  fa  ho  n»B 
nnhy  ny  iiy  ks  badatnnn  «n.«o. »  —  Ary  hoy  Andrianimpoinimerfna:  «  Andeha, 
nniraha'nlsika.  »  —  Ary  h(»'  Rnttkatahiny:  n  At«  anirahana  fa  maty  ÍHy  olona 
iriihina  «ny,  fa  Hoka  hinny  izy  hipetraka  aininy  lao  ramaditra  in>o.  " —  Aryhoy 
AndrÌannmiHiinimeriiia:  »  Aokn  hinla  nènfnH  :  haiiiraka  indray  mandE?ha  abo->- 
l)ia  nnniraka  ìfey.  nanirakn  an-dRabebiaraKnotra  ?y  Rafanjaitra  sy  ttafaniln,  ma- 
niKDlra  ìzy  2  laliy  ;  •<  Ireii  nania'ny  hiany  no  irahi'ko  hiBntno  aiy,  fa  tsy  hamono 
H  iiy  tsy  akory  :  fa  Lsy  loy  ko  ho  ravn  iiy,  ary  tsy  foy  fco  hiala  aminy  tanyro 
K  fa  ahy  ny  tany.  Kh  mandehana  bianareo  1  taby  ka  niiantsoB  aiý  Btaovy 
«  hoe  —  Andeha  hanalona  nn'  .Andrínnampoinimerina  hianireo  Msnitiotra,  fa 
<•  Lsy  miti>  nn<)rí;ma  ho  lompoi'iMreo  intsony,  fa  laitan'  Andríanampoiniiae- 
«  riiia  ny  tany,  k'andoba  hBnatofin  aiy,  fa  iRy  very  vndy  t^y  very  iNnaka.  ary 
"  tsy  esorí'ko  olo  hiannreo,  fa  avia  manatona  abý  hiamii'ío.  ■> 

l>ia  nandeha  iiy  3  liihy. . ,  Ary  nikatona  i  ManÌKOtni  nahare  iiany  leny  iuay 
nanao  hoe:  -  Sao  niamitakn  laby.  K;i  el'a  be.  iiay  ambiminndro  inaty  nliiika:  ka 
raha  ri)anefcy  io  isika,  dia  ho  vonoina  daholo  iíiika.  Sao  Isy  avela  iiy  tsy  9fcory 
ka  ho  fsly  biany:  raha  ho  i^ly  hiany,  dia  avelao  ho  faty  eto  arniny  tany  ny 
lenn,  f  ity  nnmplMbiin'  AndrianBmtioalflÌiiiarofy  sy  MuromHnomf>o :  nleo  hn 
maly  olo  to'  iuy  maty  an'  iHoy  hafa  fa  (sy  ho  velominy  Tsimaharotsy  Lsy  akory 
isikH,  fH  ho  lani'  ny.  h"  ivn  tey  mianlso  aiitsikH  ìreo,  hnmllHka  Hntsikn  in-o,  kn 
laioKÌH  ny  l'oHnn,  efa  von  knrama  ireo,  efa  no  lamhHiana  ireo,  fa  L'^y  mha  leny 
n'  An()iinnnm{)OÌnimerínH  no  enti'  nnreo  tsy  aknry.  fa  teny  ny  Tsimahafolsy 
hainonn  ant'ika.  K'ireo  efa  nilsoaka'teto:iimi'nteikH,niala  iiy,  efa  nikì,omý  tány: 
ko  almana'  Doandraiív'-RLsika  ny  lesy  ny  lopikiomyt  fa  nìkíooiy  iree  k'aM 
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inoana  ny  teny  n'  ireo,  rtioKKO  vonoina  isilifl  ka  levona  ístkn  mJanBkavy  tsy  miHy 

ílttsans  ka  tratry  ny  very  isika  rehetra:  h'  aia  maDeky  isika,  olona  ralsy  ireo  ay 

oLona  mpikiomy.  Ka  ahoana  no  bevilra  no  halao  ntaiks  ireo?  ho  vonoina  sa 

h«vela?  —  Ary  hoy  ny  9a.«any:  "  Andeha  ho  vonoins. ».  Ary  hoy  ny  sasany: 

<•    Hava'  nlsika  hianjr:  ka  ho  vonoina?  avelao  iiy  bandeha.  ■  —  Ary  hoy  ny 

í«usBny :  «  llahu  longa  any  ami'  ny  ireo  manao  lata-mbalala,  ka  vao  maly  isika, 

koa  t&fihiny  Herína  eto  indray:  tsy  lelina  ny  raamono  oloiia  mandrakariva ; 

r-aha  tiaanlsìka  izy,  dia  ho  avy  elo  ami'  ntsíks  íiy  haka  antsika.  »  —  Ary  hoy 

n^  satiany  :  <<  Andeha  ali^ha  ho  vonoìna  ifeo.  Dia  mirao  samy  hamono  iray  avy 

ÌHÌka  3  lODta.  »  —  Ary  lioy  iley  vebivavy  anankirAy  nanao  hoe:  «  Ray  lehilshy, 

mba  milaza  ami'nereo  aho :  aia  mamono    THnilo  hianareo,  fangoa  baboiny  ny 

ol«na  isikia,  fa  tsy  fanao  ny  mamooo  Tanilo,   ka  aveJao  izy  handeha.  "  —  Ary 

hoy  ny  lehHahy  :  «  Nama'ny  koa  aogaha  faiaoao  ?  ka  vonoy  ho  namana  koa  io  : 

fa    miray  telika  amí'ny,  aminy  mpíkiomy.  «  Nikabary  Ramahaibola  lehibe  ny 

Manisolra  nanao  hoe  ;  «  Izao  no  ambara  ko  ami'nareo  Manisotra:  ovsna  ve  ny 

tony  D'Andrìanamboateìmai'ofy  ?  ovana  ve  ny  teiiy  oy  HaromaDompo?  no  biva- 

dika.  ftahaity  tany  nametrahaDdaDlsika  mbahoazo  Dy  otomoelODa:  lavì'ko  raha 

izany,  fa   mandeliana  izay  haneky.  Fa  raha  tahina  haaeky  isika  ka  tay  hiila 

eto  :  dia  maneky   ìsika.  Kanefa  tsy  apetra'Dy  elo  isika  tsy  akory,   fa  e.Hori'ay 

isika.  Ka  na  raaneky  ioika  na  toy  maneky  isika,   tsy  apelra'  ny  eto  tsy  akory : 

mI«o  dla  mihihitra  eto,  dia  maly  eto  amiiiy  ity  Inny  nametrahany  ny  lompo 

eto."  — Ary  hoy  lehilahy  antitra  annahiray:  «  Haha  aleo  ntsika  mba  maneky, 

anKoa  mba  milevina  eto  hiany :  fa  efa  naneky  dabolo  ny  ambaniaodrD.  <>  — 

Ary  hoy  ny  fileny  n'izy  rebetra  nanao  hoe  :   <>  tnonn  no  fantatr'  ialafay  antitra 

Mfnlay  ny  faaaiia?  Híanao   ho  faty  reheCa  :  kos  iiahay  no  ome'nao  hevitra?  Ka 

ome'niio  any   Herina  iiahny. »  —   «  Aoka  ary  hoy  iley  lehilsfay  aniiira,  rsha 

lay  inoa'nareo  ny  afay.  Rahs  tnny  maty  afao,  raba  aleveno  eto  Aiubofaijoky :  fa 

tany  tsy  foy  ko  ity,  k'izany  do  mba  ilenena'  ko  aini'nareo.  »  ~  Ary  ireo   ianilo 

3  Inhy  irRo  no  vonono.  Ary   nony  raaty  ireo,  DÌsy  havso^  niampanKa  tamin' 

Andrianampoinimerina,  sr}    hoy  ADdrÌanampoÌDÌmerÌDa  :  '<Efu  nalaÌDa  fasli'aty 

«  izy  3  lahy  ireo  efa  nanao  hoe  — 'sv  ho  velona  iiakriy  tsy  akory,  fa  ipny  nao  ka 

«  tty  azonaìf  lavina  —  ka  oy  soa  nalao  Rpetra'koaminy  vadÌ-amaD-jana'Dy ;  stHO 

X  ko  tsy  maly  manota  mHnJrnkíiay  ny  taranak'  iiy  3  lahy  ireo.  » 

Ary  tezitra  ADdriaDampoinimerina  nony  nahare  ízany  nanno  hoe  :  "  Ahoaoa 
íty,  Hazakatahiny,  no  msmoDo  fsnilo  i  Uanisotra?><  —  Ary  hoy  RaEakatabÌDy  : 
«  Tsy  ireny  va  no  nandrara'ko  boe  oia  mba  lafikÌJia  ireo,  ai'i  amrohana,  fa  ho 
rava  maina ;  fa  aoka  ho  vtttta  ny  varìt,  fn  izako  ef'i  iiavome  hevilra  ny  any.  » 
Ary  nooy  afaka  kelikely,  dia  n»ndeha  i  Mnnisolra  5i)0  lahy  oiakatra  teo 
Antananarivo :  koa  taitra  ny  v»boaku  nanao  hoe  <  lamy  ManisolrH  !  laray  Mnni- 
sotral  >' Nony  ton^H  (eo  Amhodirarihy  :  <■  Ary  indeba,  anontanio,  hoy  Andria- 
nampoinimerìnR:  faaninona  mon  hinnareo?»  -  Ary  hoy  íty:  «llamangyan' 
Andriansmpoinimeríns  iiahay. »-  «  Akaro,  hoy  AndríanampoinimerínH,  azo 
ko.  •<  — Ary  dia  niakatrn  íiy  nipelrakH  eo  Ambodìfaríhy,  ary  faoy  izy:  «  Avoahy 
AndríHnampoinirnnrinH  bi^Hona  ami'nay.  »  —  Diu  nivoaka  AndríHnampoinime- 
rína,  niseho,  nìtsidika  tiiminy  MsDÍsotra  teo  Hiad;tmafànH.  ary  Hanisolra  aO 
annbanyatsìmoeoAmfaodirarífay.  ary  hoy  izy:  «  Ahonnaiiato  indin'nareo,  ry  kiaky 
Hanisotra  ?  <•  —  Ary  hoy  iity  :  «  Hamaníiy  an'  ialnfay  iinfaay.  Ary  maimbolo  ny 
andevo  n'ialahy,  ka  hnka  menaka  imhay.  »  Ary  nome'  ny  Andriannmpoinimerina 
omby  200  laby  :  «  Indry  alsovy  meoaka  fa<t  any  ny  andevo  ko.  Ary  dia  maoa- 
«  Innaahy  Hminy  ^lakHmtsy.  Ary  dia  kHdJo  ny  vofailra  tsy  iakaran' olona.  •  - 
«  Eoy,  faoy  izy.  »  Dia  lasa  nana-)  trarantitr'  andriana.  Nony  nandeba  izy,  hoy  ny 
vshoaka:  «  Ireny  avy  mba  avela  haneky !  fa  l.-«y  ho  vonoìna  dafaolo  latAbana 
■mbany  ny  zaia  an'kibo  angao  lahy  :  f«  naodrítra  nrabaniaDdro  loalra  iiao.  » 
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Df n  nnbnrF  Juny  ity.  ìfóny  lon^  >«  Aìnlinhljok;  izy,  b«y  ny  :  •<  tim  no  inhMi 
afnj'nar«<>  M«ni<olrn  :  rshH  manrky  Hn'AndnanBnipoinimerina  ìsika  Makat 
iimh'iny  ny  zaz'i  imy  nn'  hitKi  fatigoa  tahy  —  ka  ahoana  no  hevilri  f  ^  -  in 
hoy  ny  vi'hiviivy  :  <■  Andehi  ho  anay  ny  íMrandrKna!  Hrv  hinnnreo  khilaby  mijt- 
nóna  ho  vHiimvy  ?  fa  khiliby  efn  nikolraka  iuny,  fa  msnary  vidJ-iiDU- 
j«nnkn:  kn>  ieahiiy  no  tarahnntNn' kibo?  H  Nì{KMka  ny  basjr  naDBO  loka.  Diít 
ily  TfbivHvy  hne  —  rahn  itika  tsiio  no  ho  tatahan'  olonn  an'  kibo,  kt  ko  Imb' 
nl"wi  vaily  hn  Imìin' nlnnn  smwk»  :  lari' ntsika  raha  iiany,  riiy  JtfistÌMlra- 
dìa  raisi'  ny  ny  basy,  riia  npoaka  ny,  dia  nibilnka  ìev. 

Nony  nnlnrit  ìznny  ny  :imhanluD()ro  nanao  boe :  i<  MshoaDa  ireoyindniM 
Ibiodinn  ?  >i  Ary  nnny  nahnre  Andrianampoinimerina  nanao  hoe  :  ■'■  Sombi  mm 
<•' unihimi;indro,  nnaova' nareo  vavs  an' t.^ena  Tsy  teay  ko  b-inona,  f  biaoarM 
i(  mana'o  hop  ~  irfny  nvy  nn  vlomina  !  liy  ho  vonoina  thtahana  ny  vim  k 
H  an'  ktbn  fangitrt  Inhy—  nahaif  izany  isy  ka  laitrB,  k'  izao  nipoahana  ny  ban. 
••  Ka  mahina.  tsara  hianHreo  ambaniand-o,  f  bianareo  hÌHny  no  mamitak*  i> 
n  tena  nHreo:  rity  fl^  nifaneky  lami'ko,  koa  tairi'nareo,  ka  ìzao  mabaliitn 
«  Hiy,  ka  hit-iangann  ny  ba^y  izao,  koa  ho  ury  ny  ad\.  P>  ny  ahy  :  rfa  nihDetj 

■  tAara  nihlnnn^  ny  omby  ko  ÌEy,  ka  isy  hamadika  ahy.  Fa  hian«reo  no  num- 
••  dika,  Hry  somba  nartin  ny  andevo  ku,  k'  andeba  taìtra  Ì2y,  k'  aodeha  ian^ 
<•  mannnítana  arty  Hminy.  Kani'fa  hianareo  no  rniady  ami'  ny  :  isy  nialnÌM 
•  Hzy.  Ary  nony  tonga  t<iiri'  nareo  ?  fa  lí^y  ambihaolo  ireny  ?   ka  L-iy  aso  liirÌDi 

■  fa  tamhnlanthaunii  no  fiiniio  an'.  Ihdro  ary  i^  fa  mihelsika.  k~  al*o«y  ien 
■t  bHliazoana  azy  ary.  »  —  Ary  hoy  ny  vaho^ika  ;  «  Ma.->ínH  hianao  Tompoki'lakT  1 
fa  Lsy  manailrH  aiy  ìnl^'ony  iEnhay.  ¥ti  ny  vava  ny  adala  tsy  aso  lánana.  fa  b«  ni 
vahoaka  nan,  kn  i/any  mnmpJlM-dJbody  ny  SMtaoy.  »  —  Ary  hoy  Andi-iananipeiBi- 
merìna:'  Mon  ve  t<y  mili'lin-drora  isika?  fa  ainpilahori' nareo  ny  adala  ki 
«  lonjía  taitrn.  '>  —  Ary  hoy  Etatakalahíny  :  «  Avetao  fa  mfoola  ho  avy  iiy  mbi 
afnka  kelikely.  <> 

?loiiy  nrahi  kelikely  tokoa,  di.-i  tnn^a  Itamahaíbola  hankeroa  aminj 
DHKnmníntv  nanao  hoe :  <•  Htneky  iiahay  fa  Inv  hiady  aiiii'  ny  :  fa  an-dRaioorafe* 
ÌENliHy.  »  Ary  nambarn  ny  HHgamainty  an'  Andrianamiioíniiiierína,  ar^  <'>* 
faly  AndrianamiioÌnimorinH  nony  nahart'  :  ••  Avelao  hibaooa  nmi'  ko,  hoy  iij.  < 
Ary  nony  nllKKina  nmi'  ny :  <•  Ahnnna  italo  bevilr'  areo  iio  dia  ela  fotoioa' 
II  S'y  ambaniandro  efa  (apilrn  daholo  no  hiannreo  aodevo-an-dapa  ìndny  n<< 
••  hHnohilra  uhy  ?  «  —  Ary  hoy  ItaHiHhHÌbola :  •<  Tsy  manohitra  anao  iui|ny 
ta  onie'  nso  ho  baboiny  Merina,  ka  ml>a  miaro  ny  vady  nay  amBn-janak' ■> 
izahay  :  ny  ambaniandro  inínro  ny  aiy,  ary  itHhHy  inha  mÌHro  ny  anay.  ki 
raba  mitnily  hnmnbo  Hnay  mhn  baboi'  nny.  »  —  Ai-y  boy  AndrianampoìoiiiK- 
rlna  ;  <•  Tsy  misy  hiady  ami'  nareo  inttony,  fa  manalóna  hiiinareo.  "  —  An 
hoy  izy  :  i<  Sao  voa  fitnka  ìtahay.  <>  ~  "  Iiaho  Lsy  mamilaka,  hoy  AndriaDiai- 
poinimerjna.  ><  ^  u  Tsy  liianao  no  maniilaka,  fa  TsimahafoLsy  manao  lolompo 
ami'  nay  ;  k'  iiahay  m  <nHtona  aty,  ary  iiy  hanababo  ny  vady  nay  aly  aoriaD*. ' 

—  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  ••  Tsìa,  au  mataholra  hianairo.  ■  - 
1  ¥a  nbu  tia'  nao,  ka  L-iy  hainilaka  anay  hianao,  boy  Ramahaibola:  aokti 
Ha^nmainly  sy  Tsimiainboholahy  hifaneky  ami'  nay,  fa  matahotra  iuhay- ■ 

—  •(  Dahoviana  no  foloan'  andro  aiy,  hoy  Andriaoaiiiiminimerina?  »  —  Art 
hoy  ixy:  n.  Izuy  andro  tia'  nio.  <>  —  <•  Alakamisy,  boy  izy,  lon^'ava  hiaaam. 
Ka  \f.s  mnmilaka  anai-po  lokoa  aho,  atno  ko  Lsy  voiy  vady  amao-íaMki 
hinnari'o.  "  ~  Ary  lioy  namaliaibola  :  <<  Dia  lio  avy  izahay,  ka  tsy  hamìlaki 
nnao  iiHhay.  Kniiol'H  hHny  atnn  nay  :  raha  misy  manao  tava  hafa  atni'  iny 
aui  ndìiliim  ÌMhay,  Tom)>okolahy,  fa  mnlabotra  izabay,  l'a  be  ny  anibamaiidni 
l»y  (jn  nnay,  ka  izany  nnKaha  Isy  babatongiava'  nay,  »  —  Ary  hoy  Afldríaaan- 
poinimtirina  :   ■  Hanaloaa  hiany,  f  aia  maka  vava  n'  o  ona  faii{^o  bianaita 
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'<  baboiny  Herina :  fa  Lty  foy  ko  fa  olaa-^rasa'  ko,  fa  tin'  ko  ho  elo  ami'  ko.  »  — 
Ary  hoy  izy :  «  Hianao  no  mahatahotra  anay,  Tompokolahy.  Fa  raha  ìiy 
olombelona  foana,  líìy  hahazo  anay  ro,  ary  Isy  azo  baboína  izabay  :  f  hianao 
hlany  no  mahnlahotra.  »  —  Ary  hoy  Andriannmpoinimerina:  »  Halia  mamadíka 
izHo  leny  ko  ízao  íalahy,  baboiny  HiM'ina.  ■•  —  Ary  hoy  ÌEy  :  »  Kaha  mamadika 
izany,  Tompoholahy,  iiabay:  dia  bo  baboiny  Herìna. "  Dia  vita  ny  raiiekena. 
Die  nome'  ny  omby  iiy,  dia  nome'  ny  vola  izy,  917  dia  natao  totoan'  andro 
alakamiay  bahaion^avana  no  Andranomalahelo,  nety  hitondra  vadi-aman- 
JBDnka.  Dla  Itse  nody  any  Ambobijoky. 

Ary  nony  tonga  tao  izy,  ton^^  ny  olona  nilaza  hoe  —  &ianarvo  di-i  nikabnry 
haneky,  ary  rsiinakafolsy  ty  an^ani'indro  kanababo  ortareo,  Invonn  hianareo 
izao  mka  tany  maneky  izao  hianareo.  —  Ary  hoy  RamatiBÌtiola :  ■<  Aboaoa  no 
itamitakti  iiy  ?  andriaoa  Isy  mba  mamilaka  ny  mpanompo.  Fa  hianareo 
niandaÌDgia,  fa  ti-y  hanao  iiany  ìev  :  (a  teny  nifanarahHna  tsara  izay  leny 
t^O  my,  fa  Tsimiamhoholaby  t«y  haniitaka  untsika.  >•  Ary  nooy  hainoina  ny  vava- 
mbahoaka  nanao  hoe  —  fto  longa  manelry  Mnniíolrn  — ,  ary  hoy  ny  sasany  — 
irenyavy  avela  iíaneky !  avelao  hoanay,  karakefnaio  ntsika  díti  von'Ánadak'do: 
—  nony  nahare  iiHny  MHnisolra,  nikabary  Ramahiìbola  nanao  hoe:  »  Haneky 
va  ho  talahana  ambany  ny  laza  an'  kibo  ?  >>  —  "  Sanatria  izany  !  Iioy  ManiM)lra. 
Rnha  iiany,  ho  litahina  iiahay  :  lavi'  nay  izany.  »  —  l>ia  nitsangana  indray  »y 
vehivavy  :  u  Mandehana  hianareo  lehilahy  raha  mandeha ;  fa  izahay  Isy  mbn 
mandeha.  Avelao  bo  anay  ny  saramir.ma,  fa  mandebana  mandeba  biannreo 
lehilaby :  fa  \sy  lehilahy  iotsony  bianareo  fa  miketrakn  Ary  lio  vonoiny 
Tslmaharotay  hieny  hianaroo,  ary  hatao  ny  lánaD'  ivobo  bianareo,  ka  hetezana 
oy  volo-mbava  nareo,  "  ~  Nony  nandre  ìzany  ny  tehilahy,  tattra,  ka  naiahotra, 
ka  nnnao  hoe  :  n  Aoka  hijanooa  tokon  ìsika.  »  Ary  napoaky  ny  vebivavy  ny  basy, 
»y  no  raisi'  oy  ny  ampinga,  nanao  hoe  :  «  Mamadika  ny  t«:ny  ny  Maromanompo 
hianareo:  koa  hifanao  izahay  sy  bianareo.  "  —  Ary  nalahoira  ny  lohìlahy 
nanao  Loe  :  «  Hevitra  vao  ilaina,  ry  vehiviivy.  »  —  Ary  hoy  ny  vehivavy: 
«  Efa  mivarotra  anay  hianaieo  :  ka  t>iy  haneky  intsony  izahiy.  Aviilno  halao  nay 
ny  ady.  Iznbay  Isy  banom|io  vehivavy  samy  vehivavy,  ary  tsy  liHnonipo  vady 
ny  lehilahy  samy  tehilahy.  MandehHnn  hianareo  hanompo  lehilahy  ohatr' 
aaaieo.  Raha  iíabHy.  tsy  azo  naroo  entina  ho  any :  fa  ho  fìlahi'  nareo  izabay. 
.\ahoHna  hìanareo  efa  vnky  ny  hanín'  olonn  ?  efa  voky  ny  vola  n'  olona  ? 
k'  izahay  no  amidy  ?  boy  natnpinloknnn  sy  Itavolandrainy  sy  Rnrakibola,  izy  3 
vavy  nibekio  izany.  »  Tnitra  ny  vebivavy  rehelra  nanao  boe :  "  Marina  tokoa 
izany  ka  avela  handeha  irno  lehilnhy  Irro.  "  Ka  nahery  ny  vebivavy  manisolra, 
kii  Lsy  nnbaleo  Hiy  ny  lehilaby,  ka  natabotrn,  ka  nijnnona.  Ary  raha  manalika 
ka  mìrosarosa  ny  lehilahy  :  ilaLsahany  ny  vehivavy  eny  ampovoany  ny  vaboakany 
tehilaby  atao  ny  hoe  —  amleha  ko  aliy  ny  baity,  k»  tnitra  raletiilahy,  kn  niiezaiia; 
iiay  nampnheryartyazy  Inhilahy.  Fa  raha  isy  mihazo  hHbo  ny  vady  ny  ravpbivavy, 
liia  ilaoia'  ny  ■—  lekilnhy  osa,  hoy  i/y,  Isy  mahavelom-bnili  amnn-jannka  —  ka 
iiany  nampahei^  Isy  nahate'emany  ny  vahoiika  ny  ManisotiH,  l'a  mahery 
miady  loatra. 

Dia  tsy  nanatona  ny  fotoana  Rnmnhaiho'a  *ry  hoy  Andnnnampoinimerina : 
"  Mamitabn  ahy  Ramahnib  >l.'i :  ka  azo  ko  izao,  hoy  iiy,  el'a  namadika  aby. 
i<  Fa  tahaky  ny  tompo  ny  i  Andi-iannmboalsim^irofy :  namadí-pnnekena,  ka  aso 
"  ko  Anlanannrivo ;  k'io  koa  namadikii  ahy  :  ho  azo  ko  Ambobíjoky.  •• 

Ary  niadilahy  oy  leo  Anibohijoky,  hivaky  iiy.  Piy  sa<iany  manao  hoo  : 
•<  Handeha  hianavaratra  hanatona  an' Andriananipoinimerina.  »  Ary  ny  saKany 
manaohiie:  «  Handeha  ho  any  .Vahaio  aininy  Andiìaminaiioa  betsile.o.  «  Ary 
oy  Msany  maaao  hoe :  «  Aoku  ho  elo.  » 

Ary  nonyafakakelikely,  loagaiteyálahy  zaoamiboatra  sy  lanlsaha  nomeny 


oyGoot^Ie 


978- 

Dsiakadhíny  hevitra,  DÌlaia  lafnÌRy  B(iuk*Uhtny  nanao  hoe  :  «  luo  Do  fiteBj' 
ny  MHnisotra  -  raha  lettdra  masaka  ny  Vfry  ho  lafikina  iiihn,  koa  kapoktM 
ny  vnry :  rava  iiik't  ~  ;  ary  efa  mÌBdilahy  Ìsy.  »  —  Ary  hoy  Razakatabioy : 
>'  Aoka  ho  ambani  nlRÌka  amin'  AiiiiríaD3m|io)nimei-ina  iiany.  »  Ary  dia  nam- 
bara  ny  Hazakalahiiiy  hoe  ;  «  luo  no  Gteny  ny  Manisoln,  niHDao  hoe  —  raha 
Mtìdra  mnmka  ny  oari/  ho  la/ikiny  ìlerina  isika,  ka  kapohtna  ny  vary :  raoa 
itika.  •>  —  a  Akaityl  lioy  AndrtHnampninimerína,  veloma  Ilxukatahiny  sy  ley 
"  iraka  nìhaino  ny  teny  I  Ti>y  avela  ny  liaiti'  ko.  Ka  Isy  maÌDt^y  mÌToaka  ny 
i<  hevilra  alao:  hevitra  l»y  azo  ho,  ka  amliara  ny  ahy.  K.a  foy  D'Andríamanilra 
«  lokoa  ho  ahy  ny  taoy,  a20  ko  íiao.  Andeha  ìiahao  ny  vary,  oa  soaiDaravo  na 
"  ni))ola  manla.  »  Nony  niiahana  ny  vary,  aoamaravo  ny  vary  ary  iiibola  tsy 
masaka  loatra.  Nanftonioa  i  Merma  :  'i  Nahazo  hevitra  alio,  hoy  Andríanam- 
"  poìnimerína,  iiambara  ny  Haiakatshíny  tamí'  ko  sy  ny  oloDa  2  laby  avy  iiay 
•I  Tantsaha  ny  ZHnamìhoatra.  Azo  ko  ny  hevitra,  ry  Merína,  f  aza  inalahalrB 
•'  roana  hianareo:  (h  tsy  hampiadi'  ko  ami'  Dy  tsy  akory  bianareo,  fa  ÌDdro 
11  ho  vaky  maina  izy.  Ka  ny  manana  omby  dia  mitondrà,  ny  maoana  hato  lavadia. 
X  mitondrH  ;  fa  hontsani'  iitRÌka  ny  vary,  rabel'it  r.Hy  ny  v<iry  áia  resy  íty.  ■  — 
NÌHhHiiahana  í  MeríiiB,  nalRliotra  nimao  hoe :  "  Haka  vary  ny  HanÌMtlra  !  ho 
levoni'  oy  ;  lana  ambany  ny  omby  nUika  isika.  «  Ary  ny  sasany  oaiiso  hoe: 
'1  Aoka,  Tompnkolnhy,  ny  haio  sy  izahay  no  handeha.  Fa  raha  niilondrvoaiby 
izahny,  <iia  lasa  ny  indray  ny  omby.  Ka  raha  lin'  i  «o  Tompokolahy,  noka  Dibà 
tsy  hnndeha  ny  oniliy  nay.  »  .Ary  oaOfíataka  andro  ny  vaboakn  nanao  hoe: 
"  Aokn  mba  hirehy  vntKy  iuhay  !  Fa  tay  rnntHtra  nn  ho  Taty  nn  ho  velooa:  fa 
hiady  umiiii-biby  izHhHy,  fa  ton^B  tsy  mnhalehilnhy  ireo.»  —  Ary  hoy  Andría- 
HHmpoininierina  :  'P.ln  re  ko  ny  loelrn  ny  fs  miadilahy  izy  :  ny  sasany  haokaly, 
i>  ny  sBitany  hando-ilra,  zao  no  hahazoa'  nlsika  líy,  k'Hndeba  isikia.  •> 

T>iii  nandrha  i  Mi'Hna.  día  no  knpohina  ny  viiry:  n  K'atH  miady  hidì' 
"  ny  liiiiniiroo,  hoy  AnilrinrjHmpoinimerinH,  aia  mipoabasy.  Ary  raìiera  vna 
"  knpokn  nv  vary,  i\ìt  mod'v  hiatiareo.  "  Nonv  voa  kapoka  ny  vnrv,  dìa  nody 
"  i  Mirina.' 

Ary  nijationn  herinlnonti  leo  Ambobijoky  i  MiinisolrH,  fii  mboln  mananlona 
hamono  ley  nikapokn  tiy  Viiry  ny.  Ary  hiy  ny  hevilra  ny  Miinisolm  ta  haneky: 
"  linhny  L-iV  inbn  hiady  aininy  Andriiinanipoiiiimerína  intsony.  Fa  lìlHhiny  ireto 
vi'bivavy  ireto  izahHy  no  tsy  naiiatona'  nay  ny  tompo  nay :  kíi  heinalona  ny 
tom|K>  Oiiy  iinhay  ìiho.  »  Nony  rc  n'  Andriaoiimpoiiiimerina  izaoy,  dia  hoy  iiy  : 
•1  Mniidi'haoii  liinnareo  ambnniiiNdro,  mandehnon  koa  hinnao  ItiiZBkalHhíoy,  ila- 
u  ino  i  MHnisolrii  -  ny  inianaUiniodiabal)oii>a,nymia«kandrcfnnadiababoina, 
•'  »y  iiàaiilmmiìana  dia  baboina ;  ary  ni/  miaiiavnrntra,  aza  mba  kaiihina  fa 
1  maiiiiloiia  iihy,  fa  i:fa  longa  elo  ami  ko  ny  fileny  ny  ;  ary  hionareo  Zana- 
'1  mihoalra,  di'i  l$y  mahazo  ìiuiiiabubo  ny  mankaly  amí' ko.  »  —  Dia  oiaiilso 
izany  Iliiinknliibíny,  ey  laimmihoalra  Ilabevoho  sy  llalrBno.  —  Dia  namaly  ny 
ManÌHOlra  nanno  hoo:  i  liahay  hiimavarntra :  tarí-dRafomijaro,  sy  Dniioko,  sy 
AndrinmaharBn^a,  sy  RamalHZa,  sy  AndrinnLsiki  to,  sy  Riilahy.  »  Ireo  nitariLa 
oiimaviirnlra  nanatoni  an'  AndiÌHnHmpoioìmorina.  Ary  ny  sisa  dia  vnky:  any 
Miihiizo  aLsimo  ny  sasimy,  lao  AmhohiliL-looiH  andrefann  ny  sasany,  noy  an'  ala 
aLsinanHon  iiy  KHsany ;  dia  iiao  nidezany  Hani^Mitra.  Nísv  nrivo  maliery  naoatona 
•in'  Andrianumpoinín)crínn,  afnLsy  ny  ton^a  )iu  aiy. 

Ary  Riimkatiihiny  nilarikn  itao  hnlr'  nniiiiy  Ambodir.mo:  nahaeoana  any 
M'irnminompii,  día  izy  liinny;  iiahaioniin  any  Hnnisotrn,  dia  iiy  hiai.y.  liao  no 
sna  nnlnn  ny  Itiiznknlahiny,  izao  no  nam.dian'  Andrìaflampoinimerína  soa  bxv. 
Niiniin-kiin'nH  IlaziiknlBhiny  :  ny  son  OHtao  ny  taminy  ADdriaoBmpoìniiDerÌDa, 
iiy  nannn-kHrena  voal^ihany. 
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Pámijmpy  kafa  kotb,  ny  aminy  Haiaftalahmy. 

Izy  Dibavaaa  taminy  HaBÌsolra  hiaiiy  taay  aloha,  ku  nampii'Oahana  aiiy 
MHitiíiom  nanHO  hoe ;  <>  Hitondra  any  Maromanomiio  ho  Hinin'  Andi'iananipoí- 
nÌBitirina.  <•  —  Ary  hoy  .Vanisotra :  «  Maoiitaka  I  ho  eiiiina  ny  tonipo  nuy  ka 
tsy  mierasini'  uay  :  hÌMraka  ny  llh»vann'  nlíiikii,  [tHZHkatahiny,  l'a  mama<lika 
anay  ialahy.  Ny  lompo  itay  bjuì  sahy  ny  ialHhy  enlina  inan};ina  :  fa  mainkia 
iuhuy  amiriy  tiy  ialnhy.  »  —  Ary  hoy  Itazakatahiny  :  "  Ailalii  asgalia  ialaby 
.Monisotral  fa  Uy  eiiií'  ko  hizaha  loeiaiia  lio  aoareo?  ka  ahoaiia  no  mampnlH- 
heio  snareo  aminy  iianyí  fa  hahasoa  anareo  fa  tsy  haharalsy  tokony  hu  faly 
bianareo.  »  Ary  hoy  Hanisoli'a:  «  l/^ny  laingia  ny  llazakatahiny.  Kahoana  oo 
lasa  oy  tompo  iiay  ka  faly  itahay  ?  Ata  maloky  an-ilflazakulahiay  iiitHony 
htaoareo  fa  hamitaka.  »  Ary  ]iuy  Kazakatahiny  :  «  llianareo,  hoy  i'.y,  raha  Isy 
manalona  iny  aieba  ny  lompo  nareo  iny :  mjely  palrana  hiaDareo,  ka  tratry 
ny  mihahaka.  Koa  mìnoa  izao  teny  laiai'  ko  iiao :  tfìy  hananí^ana  andriana 
maiy  faiaiiaieo,  T  alt'o  maDatona  mba  ho  velona.  »  -  Ary  niihare  iiany  leny  n) 
Raiakalaliiny  ny  vehivavy  iiHiiao  boe  :  •>  Tsy  mba  hanompo  an'  Tsimaharotsy 
ÌsalHiy.  Fu  ntha  hanompo  aiy  hiaQíii-eu  lebilahy.  ilia  mandehana  bianaroo  : 
andeba  ito  anay  ny  sarandrana  sy  ny  basy,  Kaiakalabìny  hamilaka  antsika. 
l>'u  jsahay  Isy  mba  haoekyL  »  —  Aiy  nony  Dahare  ÌEany  RaMkatahiny,  tlia 
nampBoiraka  taminy  namahaibola  ÌEy  itanao  hoo :  *  Atn  maka  tenini-behivavy 
híanareo,  fa  tralry  ny  lani-uiuty  daholo  liÌHnareo.  Hianareji  Isy  folsy  noho 
i  Merína  :  ì  Herina  efa  niaatona  daholo.  Raha  bianareo  kosa  bitokana  eo : 
htlokam-ptindry  noho  ny  vaboaka,  ha  very  tratry  ny  manompo  olonn  hinmireo. 
Ií«  lia'  k»  hiaaareiJ,  niba  Dianatona  nhy  hianareo.  »  —  Ary  boy  Híimahaihola  : 
«  filbka  alai)  nho  izany.  Nanalona  anao  i  Mai'omanompo  :  lasa  nao.  Ai'y  hanatona 
anao  iialiay  :  sao  lasa  koa.  »  ~  Ary  hoy  Iteziikalahiny  :  «  Tsy  inainilaka  aDHroo 
i'ibo.  Fa  raba  Isy  mely  hianareo,  illa  mijanona;  fu  soa  bo  anareo  híiiny  no 
Hiabara  ku.  »  —  Ary  hoy  Manisolra  :  n  Hianao  loaharo  ny  ambaniandro  tsy 
haoalaka  Dy  kibo  nay  laoKao  lahy'?  •<  —  Ary  hoy  itazukaUhíny  :  «  Tsy  inÌHy 
[aanao  ìiBDy  la  lain^ia  n'  oloDa  izany.  Ary  hiaoareo  efa  nihinana  koa  Dy  oinby 
n'ADdrunanif)OÌnÌDierma  :  ka  Uy  inatntsy  ho  azo  ny  bianai'eo.  Ka  aleo  mihavaiia 
iimì'  ny  to'  iiay  ho  babo.  »  —  Ary  hoy  Hanisolra  :  •<  ManonlaDÌa  ary  hianao  azy 
marÌDa :  raha  ts<  vonOina  izabay.  •>  Ary  ilia  nanoDliiny  an'  Anitrianampoini- 
inerina  ItazakiitHhiiiy  nitttao  hou  :  «  Masina  hiniiao  Toinpokoliihy  I  Isy  mhat-y 
ho4im-bu<ly  nay.  nu  ho  aD-jaflnk'ay  e  fu  ho  aaao,  ho  aiii-baily  oao,  ho  ao-jaDak' 
ao:  iiifllafaolrHny  lata-kihoi  HanÌHolra.  fant^no  voa  tal/ika  ny  kiho  ny,  bono  ; 
iiiittoíaa  ny-anibaaiaDdro.  K'izao  nu  asai'  ny  anoDlaDÌa'  ko.  »  —  Ary  hoy  AdiIi'Ìh- 
DafDpoinimeríoa:  »  koa  nn*  iiia  iix.'o  fa  t.sy  tindL'vo  iiy  raza'  koí  koa  nu  ho 
"  latahn'  ko  ny  kibo  ny?  l'n  badala'  ny  tHy  annlona'  ny  ahy.  Itnha  izay  no 
•I  niahatiiboli'a  aiy  :  miántoba  liianao,  alaoty  iziiy  habHtonffava'  ny  nly  hano- 
1  meza'  nl.sika  toky.asy.  >•  Ary  dia  nHndeha  ttHiakalahíiiy,  niakalra  lao  Ambato- 
miilaBa  nanao  hoe  :  «  Hihaona  Htni'  nareo  vaveiity  inantiìntiínH  hIiu,  mba 
bandinika  anareo.  i-  Ary  dia  naoalona  azy  ny  vavenlivenly.  Ary  «lia  hoy  iey ; 
«  Sarolni  ny:  fanaova'  iilsika  iHhy  I  Kn  tsy  tiamitaka  anario  alio.  liaho  efn  no 
tadíavi'  narw>  ho  vanoina,  ka  nieij:  aho.  l-'a  ny  isy  l'abaroiZH'  ko  anaieo  ho  andevo 
n'  Dlonans  ho  babo  ny  Morìna :  Kn  hjmini-eoefB.nHinoiiofanilolk'sn^iao  hianareo 
voa  vadik'  izay  runilo  vonono  nareo  iiiiy.  Ka  han'leha  hiany  hiaijai-oo  va  mha 
banatona?  fii  Lsy  hahiiratsy  unar^o  l'ii  hal<ssoii  anareo.  »  —  A17  lioy  Itabema- 
nanla:  ><  Unniluinuiii  Inliy  Itaiakatnliíny  I  htimono  nnay  ialaby.  t'a  maitinilry 
ahy  ny  Kampy  ko,  ka  bHiiiiluki<  aiiay  n<>  ali'ba  ny  ìaliihy.  Ary  iaiatiy  efa  no 
tAmbaEana  vola,  ary  ot'a  inii-ay  leiika  niiiíny  Titìinahafolsy,  fa  Tsimiibaf<iUy 
n>anao  anay  boo  —  rnha  laif  mnli/  ireo  Mani»utni  irfío  Iny  aoeia  ruiy  fa  ho  baboi' 
na^  fa  nahafaty  .ny  nama'  nay.  -r  h'  ialaby  iniloiidra  unuy  hiany  liaaiono  aDay  : 
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iiahay  L\v  1  anfky  ho  azy.  »  —  Ary  ho;  Bankstshíny :  "  Ho  kd'  1»  kosa  tinna- 
reo  no  manrlá  ?  ■•  ~  Apj-  hoy  HanÌBOtra  ;  «  Izahay  hoRto  aminy  tany  itoera'  n»y 
Pto  ■  aív  sty  hiany  izahay.  Tsy  hanotnpo  an'  Tsimahafotsy  izahay.  n  —  Ary  hoy 
RaEnkelBhíny  :  "  T»y  Tsimaharolsy  no  lompo  nai'eo  fa  Andrianampoinimenna: 
ka  hnnili'hn  haonlona  aiy,  na  dia  ny  tena  nareo  hiany  aia  mihaona  ami'  ny  dia 
VÌIB,  andeha  tahy.  <>  —  Ary  hoy  Manisotra  :  "  Hihaona  bihevitra  izahay.  Ary 
híanao,  »ia  malaky  mitondra  ny  vahoaka,  Fr  aoka  hampilondra  tflny  ami'  nao 
izahay  na  haneky  na  bandá.  •>  Ai'v  dia  nand«ha  izy  niora.  niangona  eo  an-kianja 
n'  Ambohljoky  nanao  hoe  :  »  Tonga  Raiakalahlny  minntso  anttika  handeha 
hanatona  an'  Andriananipointnienna  :  ka  aiza  nn  heutra?»—  Ary  hoj  ny 
.lanany :  "  Andeha  Isikn  fanjrao  very  lokoa.  i<  -~-  Ary  hoy  ny  sasany :  »  H'ttao  ay 
Razakatahíny  lahnk'  Hn-dRnmaromanom)io  in  iray  i-iika,  ka  vao  izao  nn  very.  >< 
Ary  nitoto  íty  :  VAkmdra-ioman^atsaka  nanao  hoe  -  hantteha  iiika  hanatona—, 
ary  Amhohijoky  nlsalasala  l«y  nnneky  tiiy  nandA  ;  ary  Ambatomalaza  nanao  hoe 
'-  soìtgoa  vvfi  fitnka  iríka.  -  Ary  níteny  ny  vehivavy  RalapÌalokanH  nanao  hoe 
(no  rniti'  ny  ny  bnsy  ka  napoaka  ny,  sry  no  rsisi'  ny  ny  ampinpa  ka  vinaky  ny, 
hoy  izy)  :  e  Lnhy  foana  hiannrro  !  fu  aoka  he  ahy,  rhìanareo  efa  Uy  bahaiaka : 
ka  rai«o  ny  ampinga  raha  vehivavv  sy  ny  lefona.  u  Dia  no  raisiny  ny  vehivavy, 
(ììa  nnndiny  nmpiniía  daholo  ny  vefaivavy  sy  lefonn,  hny  iiy  :  '•  Mihataba  hianareo 
lehilaby  banao  amí'  nay:  era  resy  hianaroo  fa  Isy  tehiiahy  intsony.  Ahoana  no 
bnmelomn'  ny  (AndriBnamfKiinímerina)  anareo?ny  ira'  ny  efa  no  vonono  nareo  I 
Tftimahafolsy  efa  mnly  nareo  I  Ka  ahoana  indray  no  atao  nareo  hoe  nnd*ka 
mkn  !  Handeha  biheinKÌo  handofiitra  izahay  :  fa  tsy  mba  ho  any  izahay  ;  fa  raha 
manaraka  anay  hjanareo  dia  tiflri'  nay  ary  Ìpfnni'  nay  :  fa  blanareo  tsy  mafaaleo 
anay,  fa  lehilahy  rfsy  ny  lehilahy  fianiy  lehilaby.  Ary  bianareo  dii  mandebaoa 
hfl  mpiasB  ny  Tsimahnfolsy  sy  mpnkn  kilay  :  fa  raha  izahny  tsy  mba  mahalompo 
a/y.  Fu  mandfìhana  hianareo  »  —  Sina  ny  lebilthy  laminy  iiany  andro  iiany, 
kh  íty  nnhaleny  :  fa  nalHbolra  bilaoiany  ny  vobivavy.  Ary  nisy  vehivivy  anan- 
kiray  nili-ny  nnnan  hoe :  ■■  O  rerelsy  I  aza  mnnno  tahak'  io  binnareo.  laika  vehi- 
vavy  no  lanjnka  ny  lehilaby.  k'  aza  mihenjann  aminy  lehilnhy  ìsikía  ;  aoka  mt)a 
arahina  izay  marina,  fan}{ao  isikia  niiely  tny  mìfanknbiln  inlsony.  ¥a  tsy  mainL«y 
hovnky  i.«íkìu  Uy  nkory,  fa  tsy  avela  ny  Merina,  n  Herina  mifofo  antsìka:  Tn 
ofa  azn  ntsik'i  i'lo  ny  Kann'  ny,  na  ny  vady  ny,  na  ny  hava'  ny,  ka  isy  avela  ny 
Isy  aknry  isjkin.  Ka  rahn  tnbak'  ahy  :  izabay  vehivavy  hahavaky  lany  ka 
hnnenina  híanarpo  Iphílahy  ;  aia  <<ia  maka  ny  teny  nay  vehivavy  :  fa  hianareo 
biany  no  voh  ny  Ipfonn  amina  voa  ny  basy,  ka  raha  ny  leny  nay  no  alaì'  naren: 
salry  nny  bnhnzo  babo  atiio  nay  fehy  n'  tongolm ;  kanpfa  ny  ai'nareo  no  handeha; 
k'azndÌH  maka  ny  teny  nay  loatra,  fan^'oa  dia  maly  dabolo  hianareo.  Kn  telo 
RiiliPtsarasaolra  vonono  nnreo,  telo  Rofnnilo  vonono  narno,  teto  Rafanjaitn 
vonono  nareo  :  k'hinnareo  efa  niimono  faiiilo  ;  kn  nn  mindy  ain,  tsy  mahasahaia 
fa  resy  ny  hiany  ;  hatr'  iiay  niainnna  tsy  mba  nisy  namono  fanilo,  fa  vao 
bianareo  no  namono :  ka  tsy  mba  hipetrakn  nininy  ily  vohìlra  ily  hianareo,  tsy 
niainlsy  hìely  hianareo.  Raha  tabak'  nby,  lahy,  anrteha  hanatODa.  n  Nony 
nahare  izany  teny  ny  ravebivavy  izany  Ramahaiboln  nanao  hoe  :  <<  Hianareo 
vohivavy  aza  mnndrny  ampingit,  mandrny  basy,  mandi-ny  samndrana :  indríndra 
fa  elo  izHbay.  Malokia  hianaroo,  izay  inihalaka  elD  amí'  nl»ka :  hani'  nt-ika.  • 
'—  Ary  dia  nileny  [tubemannnta  naniio  hoe  : 

«  Aza  mHlnhfltra  bianareo  ray  Maoisi'tra  fa  toky  no  ome'  ko  :  fa  (sy  mba 
afdk'  olonaity  vobilra  ity  ;  fa  na  ìm  manangoly  nnteika.  nn  izn  manambitamby, 
nza  mntabotri  hianai'eo :  fa  inty  ahn  mbflla  «to.  »  --  Ary  hoy  ravehivavy  na- 
nao  hoe :  "  Raha  Iny  eke'  nareo  oy  Leny  ko,  aza  vofloina  aho.  ■<  —  Ary  hoy  nj 
vehivavy  rehntra,  nandray  ny  am|i)ngn  nnnao  lioe  :  «  Ho  vonoì'  nay,  fa  milaza 
borotaoro  mnmpiketraka  ny  leiiilatiy  ;  ho  vonoi'  aay  io.  •  -  •<  Voaoy,  hoy  Rasa- 
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hftibol*.  *  No  binela  njr  vefaivnTy  samy  vehivavy  hiany  íiy,  ary  aenti'  ny  eo 
an'  kianjo,  ary  dta  hoy  ÌEy  :  "  Vonoi'  nay  ty  Ta  mompikelriika  ny  lebilahy.  ary 
Diikiomy  mitady  handrava  snay. »  Ary  hoy  ravehivavy:  «Tsy  mikíomy  aho  Uy 
akoiy,  fa  anatra  raha  lia'  nareo  :  ía  ny  vBdì-aroan-jana'  Isiks  hiany  no  ho  faly, 
bava'  ntsika  hiany,  anadaby  ntEÌka  ;  k'  izany  mba  itenena'  ko  raha  inoa'  nareo, 
raba  tay  iaoa' narao  dia  avftlao,  faza  vonoina  aho,  fa  inbola  hanenina  hiuny 
faianareo.  Fa  hianareo  dia  Isy  iHÌtia  an^irína  loatra,  ka  RHzakatnhiay  tonga  aly 
maDdìnikH  anareo  :  tsy  mino  hianaieo.  Ary  hianareo  efa  nibinana  ny  omby 
d'  Anitriaoampoinimerina,  koa  aiza  indray  ny  hahafaka  anareo  7  Fìì  raba  tahak' 
aby  andao  ÌBÍka  haaatona.  »  -■■  Ary  hoy  ny  vehivavy  namany  :  "  Voooy,  fa  tay 
(nbola  miovH  teny.  »  »  Ary  hoy  iiy  :  "  Aoka  fa  tsy  biteny  intsoDV  aho.  »  Dia 
tsy  ao  voDono  fa  navela.  NoDy  afaka  indroa  andro,  nifandray  basi-amsn-defona 
izy  samy  vehivavy  bifamely  nanao  boe :  i<  Hba  isahao  nareo  k'hikby,  izahay, 
ny  mahery.  «  —  Ary  hoy  ny  lehilahy :  «Aoka  T  ata  maaao  tahak'  iiao  hianai'eo  : 
fn  raba  mikolraaa  bíanareo  vebivavy,  ratsy  ny  tauy.  «  Nony  le  ny  Hazakatahiny 
isanyadyiiany,  dia  laea  izy  njlazii  lamin'  Andrianampoinimerina  oanao  hoe: 
«  Hasdray  sarHndrena  oy  vebivavy.  Ary  iatho  nandinika  ny  lehitahy,  ka  ny 
samny  naneky  ary  ny  sasnny  aandà.  Ary  ny  vohivavy  no  manìmba  ny  lehílHhy, 
iDanamhosy  azy  fa  niipoa-basy  ny  vehivavy.  Ary  ny  veMvavy  snsafiy  manaaatra : 
koa  Isy  mino  ny  iRhilaiiy,  ary  i>y  vehivavy  mananatrv  aiy  ilaina  ho  vonoina.  » 
—  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  «  Hisaotra  an'  ialahy  aho  Raiakatahiny, 
nobo  fitiavan'  ìalahy  ahy.  Efa  aao  ntslka  ny  lany  ny,  ka  mboia  ho  azo  ntAÌka 
ny  sisa.  Ary  ÌRlahy  ve  ton((a  an'  taaána  ?  «  Ary  hoy  ìzy  :  •>  Tonga  aho,  looga 
lao  Ambalomalaza  abo,  efa  nihaona  lami'  ko  daholo  ny  vavenliventy  rebetra. 
Azo  iiany,  f  aia  matahotra  fonna,  fa  iny  no  folo'  ny  tsy  aaeke'  ny  :  TsimatiBfotsy, 
rn  matahotra  ho  aadevozi'  ny  Tsimahafotsy  iiy.  »  —  Ary  boy  Andrianampoini- 
merina:  "Tsy  efa  namono  aiy  iiy  I  izany  angaba  alahorana.  Ka  ady,  ka  tsy 
«  mahadiso  azy  iiany.  Raha  azo  nao  aa^olena,  dia  angoleo  biany:  fa  tsy  leli' 
«  ntsika  ny  miady  aminy  ireo,  fa  iniady  aminy  biby.  »  -  Ary  boy  Razakatahíny : 
»  Handeha  ho  tairìna  kely  indray  mandeha  hizaba'  nlsika  iuy  toetry  ny.  liaoefa 
hialoha  haaatona  azy  ahii.  «  ~  .<  HandehaDR  ary  hoy  AndrìandinpoÌDÌmerina.  » 
Dia  nandeha  indray  Raznliatabiny  nankao  AmbobiLsitakalra  niantso  nanao  boe  : 
«  Maaatóna  aby  bianao  Ramaheibola.  »  Dia  nanatona  Kamahaibola,  kabelsitka 
niaraka  tami'  ny  :  ka  no  hodldini'  ny  :  Razakalahiny  nalalsa'  ny  ao  ampnvoany. 
Ary  tioy  Razakatabioy :  »  Alao  nareo  aboana  aho  I  <>  —  Ary  boy  izy  :  «  Inona 
no  ìaataoan'  íalaby  anay  ?  »  —  Ary  hoy  Rtizakalahiny  :  «  Hananalra  afiareo  hiany 
aho,  fa  ho  avy  ny  lafika  :  k  andeha  isika  hanatona. »  —  Aiy  hoy  ny  sasany :«  An- 
deba  bo  vonoina  fa  mankaly  mandrakiiriva.  »  —  Ary  hoy  ny  sasany:  «  Mba 
naraana  mananatra  anlsika,  ka  milaza  ny  hal^o  n'  olona,  aia  vonoioa  :  ary  mby 
aiia  iiay  ra  ny  io7  »  -*  Ary  hoy  Razakalahiny  :  >' Aza  vonoina  aho,  izabo 
no  hava'  nareo :  fa  fao  neni'  oareo  hiany  izao  hananara'  ko  anareo  izao.  Koa 
lio  tatibín'  olODa  hìaaareo,  koa  maiapioiiiand  anareo  aho  raha  Lsy  mety  faana- 
toun  hianareo.  «  —  Ary  hoy  Hanísotra:  '>  Iza  avy  no  avy  aly?  '•  —  Ary  hoy  ity: 
«  Taianhafotsy,  dìa  Tsimlambobolahy,  izao  no  hanatika  anareo.  »  -  Ary  hoy 
Hanisolra:  «  Mialá  ialaby,  k'  aza  manatrika  eo  fangao  mriLy.  Raha  izany  hiany  : 
alao  nay  Liy  misy  lahy  mitsaagana.  «  —  Ary  hoy  Razakatabiny :  <<  Tsy  ireo 
hiany,  fa  Harovatana  koa  sy  Ambodirano.  »  —  Ary  hoy  izy :  <>  Alasora  mba 
ho  avy  ao  ?  »  —  »  Ho  avy  no,  hoy  Rasakatahíoy ;  iiry  Famailahy  fao  avy  ao, 
boy  iiy  j  ary  Zanamihoalra  ho  avy  ao,  hoy  iiy.  "  —  Aiy  faoy  Hanisolra :  «  Raha 
iuny  no  avy  baoHtika  anay,  nmnalady  iiahay,  fa  ambarao  an'  Andriaaampoi- 
nimeriaa  i  aia  vonoine  ny  olona,  fa  maty  ireo  raba  manaloDa  aoay.  »  —  Ary 
hoy  Razakatahiny :  «  Hanóiady  hianyl  koa  tsy  aleo  mitíiahatra,  dia  mibavana 
aRrny  Tompo  ntsika.  »  —  ■  Ny  Tompo  ntHÍka  lia  anay  hiaey,  boy  Hanisolrn  : 
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izato  izahfty  lísana  ho  andevo  n'  olona,  ho  babòina  hanaihanj  Hertna.  im^ 
tsy  lia'  nay ;  ka  na  iza  ho  avy,  na  iía  maro :  haUo  nay  tsy  niHbaio  anay.  •<  — 
Ary  lioy  Itazakatahiny  :  »  Inona  hiany  no  loky  mreo  no  liia  Lty  mahaEDL'n 
otnnB  hianareof  »  —  Ary  hoy  iiy :  •<  Noho  ny  tsy  izariy  intahti  kaaana:  dia  do 
tPtohi'  nay.  lalahy  moR  Uy  nfa  olona  namilaka  anayf  Naka  ny  fali-iidEtamani- 
pikiasa :  iiilahy  hinny,  >tia  iKy  niilao  nay  ahoana  ialahy  U  naveia  nay.  Naoiilaka 
andEianriaromanompo  :  ialaliy  hiiny.  Ti:y  nahita'nay  andrian-ko  lompoinN  : 
ialahy  biany  Ary  iuo  indray  ialnhy  mitady  haka  anay,  ka  alai'  nao  ho  fitahns 
ixahay.  >i—  Aiy  boy  Baiakatahiny :  «  leaho  no  mandinika  UMireo,  malLaanarea: 
m:ihureny  leny  n' Andrianampoiniroprina.  Ny  Isy  fahafoiea'  ny  anareo,  Tb  Isy 
foy  ny  hianaroo :  l'a  olon'  AndrÌHraa)unavatonH,  olon-dRamorabe,  ka  tsy  foy  d> 
ho  haho  ny  MerinH,  k'  iiany  naniraha'  ny  Hhy  min^ín^oa,  íh  Lsara  loalra  uy 
leny  ny ;  fa  na  inonn  teny  n'  olona  na  inoiia  Ipny  n'  olonH.  Isy  mba  teny  iiaoy  ; 
fa  ny  bHnalona  aiy  no  lia'  ny  :  k'  andoha  raba  lin'  narep ;  raha  tsy  lia"  nareo.  ua 
vonoina  abo :  fa  tonga  milaia  ami'  nareo.  tiiy  haharuL<^y  anareo  l'a  hahawM.  hoy 
isy.  X  ~  Ary  hoy  Manisotni :  «  Andeha  ialahy  mandeba,  ii«Mvy  ho  aTv  íiay  ho 
Hvy.  Iiahny  tsy  iiiataholra.  »  —  Ary  b<-y  indray  llaiakatBhiny  :  «  liaho  efanaban' 
ny  teny  ny  vebivavy  aini'  naren,  nsndray  basy.  nandray  lofona,  nandray 
ampinfl;a  :  ka  aixH  ny  tenimbehivavy  no  Hlaina'?  ?Jy  vehh'avy  tfly  mabaiak* 
lany,  fu  ny  l«hilaby  hiany  no  mahatondra  Inny.  Ka  tÌH'  ko  tiianareo  mba 
bnnaraka  izHO  teny  ko  lao.  «  Ary  hoy  Manisolra  :  »  Aokn  ìzahHy  hilata  aminy 
vahoHkH:  nn  eko'  ny  na  tsy  eke'  ny,  »  Ary  dia  nanrleha  Hanif«tra  mlain.  Ary 
nony  tonK<t  to'j  Ainbobìjoky,  dia  niteny  HamHbaibola  nanao  hoe  :  «  Aodao  ii'iLia 
riiy  Manifintra,  t'a  mÌKv  olona  mitaia  manao  boe  —  roAii  maaalom  an' 
Aiitlrtmampoinintprina  ialahann  amiiany  ny  zaza  at>  an'  kiòo.  ••  Taiira  ny 
vahoakH  nony  nilaea  iznny.  —  Ny  teny  no  laiai'  ny  RHMkabLhiiiy  tsy  nambara 
ny  ny  vaboako,  t's  bafano  ambHra  ny.  —  Kahoy  ny  vahoaka:  «  Kaha  nyMaak'ay 
no  tatitbana  aleo  nay  maiy.  Nahnana  itahny  no  dia  Istahana  zaza  an'  kibo  f  •  — 
'I  Hel  boy  ny  vehìfavy.  raba  iiabay  no  talahana:  aoka  bo  anay  ny  ady, 
mitsehara  hiannreo  lehilaby,  fa  iHy  hiaia  eto  isahay. »  Ary  nic<y  tehilàfay  oitony 
nanno  hoe  :  "  Tsy  itany  Ify  skory  no  l«ny  fa  bafa :  tiaatsoans  noatM  ny.  »  — 
Ary  hoy  Ramahaiboin  :  «  Vonoy  io  ts  mikiomy.  »  Oia  nnndoítilrt  ley 
iry.  dia  nankany  aminy  Andrinnampoinimerina  nanao  hoe :  «  Tsy  n*  teny 
ny  nainknlatiiny  no  laiiil'  ny  aminy  vahoaka,  fa  bafa  :  koa  iiany  no 
mahntezítra  ny  olona.  Ka  manalona  anao  abo  Tompokolahy.  »  —  Arj  dia  lioy 
Andrianampoinimerina  :  «  Uia  misaolra  an'  ialahy  aho.  Andeha  alao  iuy 
boVBn'  ialahy.  »  —  Ary  hoy  iiyi  «  Maty  abo  raha  mankany.  >>  —  Ary  hoy 
Andrianampoiniin^ina :  •<  Vadìo  olona  izy.  »  Dia  nasiann  namand.  Dia  naodeha 
ley  iry  dia  naka  ny  havnna.  Ary  noiiy  ton^  tao  iiy,  nilaia  taminy  havaoa 
nànao  hoe:  «  Andeha  isika  handehs  fa  tsara  imny,  fa  L<ty  misy  na  ioona  oa 
inonn.  aia  mijanona  eto  fanKao  isika  maly.  •'  Ary  dia  nandeha  ny  faavaM. 
Aiy  nony  100;»  l<!0  aminy  Andrianampoínimerina,  nanoBtaaiaaa  :  «  Ahoasa 
■  no  dia  tsy  nneke'  nsreo  fa  aleo  nareo  hiady  ?  Ary  mHOso  Hhonni  ny 
B  hasy  nnreo  sy  ny  lol'o' nareo .'  K'ata  annfenann,  fa  iazao  Lsara  izay  fomba  nireo 
"  sy  ny  tsy  anatonH'  nsre^i  aliy :  kosnefa  atao  aiidriaOH  mora  hatonina.  >■  — 
Ary  hoy  izy:  «  Ny  vehivnvy  no  maheiy,  nrj  ny  lehilahy  no  adala.  Ny  teoy  no 
Ibmì'  ny  nazakitabiny  avy  (sy  lazai'  ny  aminy  otona.  fa  hab  no  lazui'  ny  :  i*at> 
no  mHhataiIra  ny  otona.  Ary  ny  lehibe  koa  no  mikiry.  tsy  mely  hitondra ny 
viihoaka  bantitona:  k' iiao  no  Lsy  andehanany  ny  olona.  >i  —  Ary  hoy  Andria- 
nampoinimerina  :  «  Moa  hianareo  iiao  liin  iray  hina  avokea  na  vavy  n«  tahy?" 
—  «  Itahefa  miseho  ny  ady,  dis  iray  htna  tokoa  izabay,  hoy  iiy  ;  ka  mafy  ay 
vobitra  eo,  Tompokolahy,  ka  tsy  aio  Htam-poana  rahi  tay  hiiindrana  -  —  ■  Ary 
iza  avy  no  milarika  izao  tsy  msneky  izao  ?  Lazao  daholo  ny  aoaran'  (riMa.  • 
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—  Ary  hoy  izy :  n   Ramahaibola  dia  tnitarika    ixao,  Bahemananta  nritarília 
«Kan,    nry  ny    belsalia  din  m&nanikH.  »  —    Ary    hoy    .Mirlrianainiioiiijmerina : 
"  Handeha  ho  tatitii'  ko.  fa  ho  azo  ko.  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  Aoka  alolia,  Toinpoko- 
lahy.  Ta  mtiiaibo  ra  izao.  Koa  raha  hno  no  aleha,  tsy  nzo:    nvelao  hilsahiilra 
aloha.  B—  nTsy  hanaraka  ìzany  aho,  fa  iilehii  ko  hiany.  »  —  «  .Mandehana  nry,  » 
Uia  nanftelin  Anrtmnampoinimerina,  <tia  nanao  ley  aity  rarany  saika  naha- 
zoa'  ny  Manisotra  azy  Ino  AnkadimtKihonkH. . .    Dia  níteiiy  Kazakntahíny  Laminy 
Manisotra.    raha  saikia  haka  an'  Andrianampoinimerìna.    hoy   Razflkataliíny  : 
••  Hehé  ray  Manisotra  1  Nahoana  ialiihy  oo  hamono  Tompo?  Fa  ny  teny  ome'  ko 
nn' talahy  aiza  1  Andeba  hisamhotra  ny  l«y  samborina?  Miverena,  hoy  izy,  fn  tsy 
heiiy  n'  iatahy  io    Fa  hiady  amin'  Andriamanítra  ve  ialahy  ?  nndpha  hísamholra 
azy  !   Raha  iizo  n'ialahy  hatao  n'  ialahy  ahoana?»  —  Ary  namaly  Manisnlra : 
••  Izd  izao  miteny  izao?  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  Iznho  RazHkatahiny.  Izaho  vonoina: 
razB  ny  Tompo  ntsika  no  íiBmborína.  i>  —  Avy  hoy  Manisolra  :  «  Iza  no  izy?  »  — 
Dia  niteny  AndríHnampoÌnime.rìna  :  «  Izaho  no  izy.  Kn  ahonoa  ny  anenjohan' 
inlehy  ahy?»  —  Ary  hoy  Manisolra  :  «  Hinnao  ve  no  izy  ?  »  —  l.)ia  natíianKan' 
Andrianampoinimerina  ny  elomona,  Ary  hoy  Hanisolra:  "  TraraniitrHTompo- 
kolahy !  Pa  fítahiny  Tsimahafoloy  híanao  Tompnkoiahy.  Koa  ateii' nay  sa  handeha 
folBiny?  n  ~  B  Mandehaita  mivorina.  hoy  Andrianampoinimeriim;  f  ata  ate-in' 
imlaby  uho.  »  —  Ary  ho;  Haniaolra :  ■  Izb  nvy  miaraka  ami'  nao  ireny  ?  »  —  Ary 
hoy  *ndrianampoinimerina  :  «  Rnzakatah'my  no  mnhalatii.  »  —  Ary  hoy  Razska- 
tnhiny  :  ■■  Tsimtamtrohotaby  sy  Amhodirano.  »  —  Ary  hoy  Manisolra  :  <•  Aiza  i 
Tsimahafotsy  ?  »  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerina :   «  Ataovy  Isy  elo  izy,  »  — 
Dia  hoy  Razakala'  iny  ;  <■  Tsy  oio  iiy.  «  —  Ary  hoy  Manisolrii :  ■<  Nandosilrn  va 
izy  ?  n  —  «  Eny,  hoy  RazakatBhiny.  «  Ary  dia  nianlso  ManiiíolrH  :  «  Hiverena  ny 
BO  aloha  ary  mandehana  ny  eio  aoríana  :  isika  Víy  miady  aman'  tompo,  fu  i  Raia- 
katahfny  no  an'ila  ny.  n  Ary  dia  niverina  daholo  izy  rehetra.  Dia  nihira  izy  : 
Avy  taiza  hianareo? 
Namtiira  ny  Tompo  izakay, 
Fa  ny  Tompo  Isy  mba  iadiann, 
Iiay  miady  ami'  nay  no  iadià'  nay, 
Izay  mamaly  anay  no  vatin'  nay, 
Pa  ny  Tompo  irni/  kiany, 
Fa  ny  babo  sami/  manana  ny  azy : 
Trnrantilra  Andrianampoi'iimerina  ! 
Raxakalahiny  no  mitaiia  : 
Fa  Isara  Isy  handaingia  fíazaka, 
Hahay  hitaìza  ny  Tompo  nay. 
Ary  dia  lasa  izy.  Nony  tonga  tany  Ambobìjoky  iiy,  dia  hoy  i^y  ;  ••  Milaza 
ami'  nareo  zaza-amam-bi'hivnvy  :  l'a  saikia  sendaotra  hery  loalnt  izahay  !  ka  ny 
Tompo  saikia  aio.  >>  —  Ary  hoy  ny  vi-hivavy  :  «  Nuhoan^i  no  tsy  niba  nentina 
aty  ami'  nlsika  mba  ho  lompoina  ?  ISy  antsikn  efa  lasana  :  koa  mánina  aiidriana 
ho  tompoina  ìsika.  Ka  ahoana  ny  ifamalia'  nareo  ralia  efa  azo  nareo  izy  ì  » 
—  Ary  hoy  ny  titaza  iiy;  ■■INilfny  izy  nanao  hoe   —  izako  no  izy  —  ;  ary  dia 
"  nileny  Razakalahiny  nanao  hoG  —  tiafto  no  vonoina  f'  aza  ny  J'ompo  —  ;  ary 
M  nony  efa  niteny  izy  Tompo,  dia  nanao  Irarantilra  izahay  nanao  hoe  —  tra- 
<■  rantitra  Tompo  ko  -  ;  ary  niteny  Razakatahiny  nanao  hoe  —  akoana  no  leny 
«  ttom^' ko anareo  no  tongii  hanmjikn  lahak'  izart  kianareo'ì  —  ary  namaly  iz.i- 
«  bay  nanao  boe  —  /itahtny   Tsimahafotxy  hianao  rníi-miady  ami  nay,  fa  tsy 
K  hiatiao  tsy  akory  tut  iadia'  nay  :  ley  mikoa-baea  ami'  niiy  fn  hanandevo  anav, 
H  ka  tsy  tia'  nay  izany,  no  iadia'  nay  —  ;  ary  dia  nianlso  izahay  nanao  hoi;  — 
«  mioerena  ny  any  aloha  ary  viant.khana  ny  alo  aoríana  ~  ;  ltu7.akalahíny  co 
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"  an'  ìl«  ny,  hoy  RBUkaUhiny  —  ata  miady  ammf  tty  keny,  maìnighana  mwe- 
<•  Tfitia  fa  fiy  Tompo  no  ao  —  ;  dia  natsangH'  ay  n](  eloniena,  áia  nandehi  ày, 
II  nrv  izfthay  (tia  lasn,  din  nihìra  izahay.  >>  —  Ary  dia  Damaly  ny  vahoaka  dì1su- 
na  naiiao  hoe  :  ••  Misaotrn  anareo  izahay  :  tsy  nahadiso  tAminy  Tonipo-  Fa  Isra- 
nak' Andriamni'inavalona  ir.ny,  ka  tsy  aio  ntKÌka  iadìnnB,  fs  zana-dRamorabé; 
fa  ralia  olona  hafa,  dta  ain  nt«ika  a(ao.  Ary  iiao  koa  no  fananarB'  olt-ika:  rah* 
milonona  ho  andríana,  tandremo  laby  k'an^^o  Daba  mamono  itatty  ka  mahakiro 
fnrn:  fa  ny  andriana  sy  iMka  t«y  mba  mifnniono,  fa  raha  misy  hzo  enlo  ho 
taizaina,  aza  mba  vonoina,  na  karamaioa  olona  ata  mely.  Ary  ireo  orifofo  antsiki 
ireo  Taimahafotny,  dia  raha  ireo  koga  oo  azo  :  Nimbory,  fa  milady  hanandevo 
nntsika  :  isika  andrefa  olona  ohatra  azy  hiany  ka  tadiavina  ho  andeTOiina:  ka 
lavi'  nlsíka  raha  isany.  Ary  aiia  ny  làlana  rahefa  ni^araka  lami'  nareo  iiy?"  — 
Ary  b<iy  íiy  :  «  Día  any  Ambohipoltiy  ny  litlani.  Dia  nìtsinjo  anay  ixy,  ary  dia 
^a^a. '•  — Ary  hoy  ny  vavenly  ioholon»  amìny  U<inisotra  nanao  hoe  :  «  U«ha- 
Ìnla  ny  mitsinjo  :  ka  tsy  lia  andevolahy  1  kanefa  isika  aiy  I  Anmnanarivo  aadrefa 
taoiknH  iilsika !  Moa  isika  toy  mba  malahelo?  fa  ly  anlAÌka  Amhohijoky  iuo, 
tsy  ankanesa'  nlsika  any  Antananarivii ;  fa  noho  Isy  iiaDy,  dia  Isy  ome'  nbiika 
an'  Tsimahafolsy  ny  tany  nlsika ;  fa  inikB  no  tompo  ny  tany  n<jruiuna :  ary  ny 
Tompo  nlsika  rfa  mitoetra  to,  ka  avelao  liiany  íiy  ho  «o.  •>  —  Ary  nisy  lebilahy 
iinankirHy  nnnao  hoe  :  ■<  Nahoana  no  tsy  handeha  hanatona  aiy  ruha  fanlalra  lio 
Tompo  ntKÌka  tiiany  ?  andeha.  •  —  Ary  hoy  ny  famaly  o'  iiy  rehelra :  <■  Vnnoy 
io  :  fa  lahaky  ley  leo  alotia,  fa  nandoKÌtia  dia  lasa.  »  Oia  do  voaono,  dia  maly, 
dÌH  tsy  nisy  sahy  nìteny  inlsony.  Dia  nanarBmpo  ny  Manisolra  nanao  itay  tia' 
ny  halao. 

Dia  nanao  fiainan'  andriana  nitafy  jaky  i  Hanisolra,  ka  nilaingina  eron 
amhony  valo,  ka  nilaza  hoe  '-  ny  nipanan-karia/M  mba  mnhalafy  Jaky  kiaHy. 
Nitslnjo  ny  vnhoakn  ka  nanao  hoe:  «  lia  ireo  andríana  tonga  eo'í  Vao  nnhaio 
andriana  anKiha  i  Manisotra  ?  Andrìana  vao  longa  angaha  ?  Mìaina  iiay  andnana 
toníía  eo !  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Andriana  avy  aiza  iiay  ? 
Efa  ho  mafy  ny  aily  fa  nnliazo  andriaiia  i  .Manisolra.  Andeha  atao  fttingiana 
Kaiakatahiny,  ary  hoy  Andrianampoiniiiierina  ;  "  liao  no  nakana  anao  :  bìib  avy 
1'  no  nalelin  ny  andriana?  fa  iiiisy  andríana  mitafy  jiiky  co  Ambohijoky.  Angony 
»  ireo  andriana  hiiatiana.  »  Dia  nangonina  ny  andiiana  rehetra  hizahana  :  ary* 
dia  samy  Leo  daholo  :  «  Ka  ahoana  no  hevitra  iiao  ?  hoy  AneirianampoÌDÌ- 
«  merina.  Efa  nahaio  andiiana  taminy  lany  hafa  ity  :  koa  ahoana  no  hatao 
«  nlsika  ?  Avela  amin'  izao  sa  ho  lalihina  indray  ?  »  —  Ary  hoy  Raiakalahiny : 
<'  Aoka  Tompokolnhy  1  ho  tsapaina  na  andri^na  io  nu  Ìiy  manisotra  hiany.  •• 
<c  —  Mandehana  ary,  hoy  Andríanampoinimerina.  Ary  ny  vatioaka  dia  eto 
<i  AntananaHvo  daholo  fa  i  Mdnisolra  rahn  mnndeha  tsy  mba  niivohovoho 
«  fa  dia  mizHÌira  amhara-pahaton^a  ndRaiakatahiny.  «  Ary  dia  aihevitra 
daholo  ny  vnvtnty  reh<>tra  nanao  hoe  :  «  Ka  hatao  ahoana  indray  raheTi 
nahaio  andriana  jzy?  Vao  izao  isika  vahoaka  no  ho  faly  tn  nah»i»  andriana  i 
H(ini'<ntra.  Ka  alaovy  Isara  izay  hevilra.  »  Ka  nalaina  <ìaholo  ny  mpaminany 
nanontaniana  ■  hoy  ny  sasany  ~  raha  miarfy  nmin'  itao  dia  mníy  —  ;  ary  hoy 
ny  sasany  —  andeka  alana  amin^  izao  fa  mttnànrtoha  andriana  —  ;  ary  hoy  ny 
sasany  -  aoka  ho  Innga  fíazakatahiny  kakilana  ny  folo'ny.  Dia  na'>dcha  Raii- 
katahíny.  Dia  tonga  teny  Ambobijoky,  nisoko  izy  hankany  aminy  sakaiia  ny. 
nanonlany  hoe  :  «  Iza  no  andriana  tonga  eto  ami'nareo  no  misy  mi(«ry  Jaky  ?  ■ 
—  Aiyhoyiiy:  «  Tsy  misy  andriana  tsy  akory  eto  ami'nay.  Fa  ny  mpanan- 
kariana  no  mitafy  jaky  ireny.  n  —  Ary  hoy  izy :  «  Iza  no  ireny  mpanan-kariana 
milafy  jaky  ireny  ?  »  —  Ary  hoy  iiy:  i' Andríamaharanga,  iiy  no  mpanan- 
kariana  sahy  mitafy  jaky.  »  —  Ary  hoy  Razakatahìny  :  «  Mha  anaro  izy.  »  —  Ary 
hoy  ley  manisotra :  «  Tsy  aio  izy :  azo  ny  vola  ny  ka  tah'ny.  »  -  Ary'boy  Rnia- 
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katahìny :  ■•  Tsy  fil«ry,  Ta  anaro  izy.  >■  —  "  Anditia  ary,  liÌ;m.io  nmii'inatrn  aiy.  « 

—  Ary  hoy  naukatahíny :  "  Iiaho  tsy  ho  any.  Anera  aiza  ny  traoo  itoera'ny  ?  » 

—  Ary  hoj  iiv  :  "  Ao  Ambatomalaza,  Tizy  lehìlnby  iniMinan-kai'Ìana  eo.  "  Ary 
dia  Dande.ha  Razakatahíny,  nnnonliiny  olona  hnl'a  kon,  nanao  hoe :  «  Aiza  oy 
trano  ny  lehilahy  nitary  jaky  hu  van^ia'ko  ?  i  —  Ary  hoy  ley  olona  nanontania' 
ny  :  <•  Azti  inank»o  hianao  l'n  niHly,  fizy  lehiliihy  era  niilnfy  jaky,  ka  aoka 
haodeha  hody  bianao :  fa  Isy  an(lriun&  Isy  akory  l'a  nianisolrn  tiiany.  »  —  Ary 
hoy  Itazakalahìtiy :  «  Anaro  izy,  asaina  U.y  hilal'y  jaky  inlsony,  fa  tsy  mbn 
andriaiia  Isy  akory-  »  —  Ary  hoy  ley  nlona  Dilazanii  :  «  Av<'Ia  nrto  hil»ry,  hoy 
tzy  :  ízy  a7.a  milary  ny  tsy  azy,  ny  andriana  no  lompo  ny  k'izy  no  niilary  jaky.  >■ 
Ary  dia  lasa  Razakatahiny,  liia  nandeha  ìzy  nankany  amin'  Anilrianatnpoiniue- 
rina,  dia  nilaza  nanao  hoe  :  «  Miiaìna  hianao  Tompokolahy  I  ka  tay  anrtriana  tsy 
akory  Ta  mHnisAlra  hiaiiy.  »  —  «  ìza  ?  tioy  AndrianaiapoinìmorinH.  »  —  k  Aodria' 
maharaaga.  »  —  «  Edré  !  sahy  zavstra  ízany,  hoy  Andi-ianHmpoinimorìna,  hitnfy 
jaky :  olo-mainty  ho  dia  miiary  jaky  I  >'  Niteny  indray  Manisotra  any  Ambohi- 
joky  :  «  Ahoana  ny  ilafia'  nao  jaky  izao  í  «  —  Ary  hoy  izy  :  "  Azo  ny  vola  ko, 
izaho  no  Andriamaharaai^n  mitafy  jaky.  »  —  Ary  hoy  Manisotra:  «  Anrìehn 
isika  mba  hahery  haiiiabo,  mba  hilalia'  ntsika  jaky,  fa  ny  mpanan-kariana  ao 
mitftfy  jaky.  »  ~  ••  Eny,  boy  iiy  belsaka.  ■>  Ary  nony  re  n'AndrìaiiampoinÌinenna 
inilray  izany,  nanirahana  :  «  Aoka  f  axH  milal'y  jaky  hianaroo.  »  Ary  ny  vahoaka 
nony  efn  nahare  fa  tsy  nndriana  Isy  akory  fa  manisolra  hiany,  ilia  nan  'O  hoe  : 
i<  Andeba  ho  lafihinn:  fa  sndevolaby  misikídy  ho  andrìana.  i>  Aiy  hoy  ny 
sìisany  :  "  Riiha  izao  no  miady  ami'  ny,  ìiho  efa  mitary  jnky  ìzao  :  )any  rilra  ny 
vahnaka.  Fa  aokaiiloha,  hÌ7.dhn' nlsika  iiay  toetra  iiy :  iia  hanatona,  na  hi|)e- 
traka  hiany.  »  Ary  dia  niteny  ley  lehilahy  iimnisotia  mmalona  an'  Andrìanam- 
pojninioriiia  nanao  hoe  :  «  Aoku  Tompokolahy.  Izaho  ley  naiidi-aia  anao  t-  0| 
iny  :  bita  nao  fa  saikin  azo  ny  hìi<nau,  fa  maililra  ny  »o.  Aoka  aloha:  fa  raha 
izao  indray  isikn  no  mnnanika  azy,  Isy  afnka  iiy,  Fa  mbola  ho  vakina  neliy  ny 
hiany  izy.  »  Ary  dia  naneky  AnilrÌHiiampoinimerina,  ka  nìleny  an-dRuzukatHhìny, 
nanao  hoe  :  «  Misaolra  anno  aho,  RazakHlahìny  :  fa  na  aloba  na  aoriana  tunteT 
••  i-nkadaholo  izay  atao  nao.  K'nza  malahelo  koa  ialahy,  iiaho  andi-iana  mafaa- 
••  valy  soa  noho  iiato  soa  atao  nau  izato:  izay  hahazoa'  ntsika  ny  lany  eo 
H  Anibohijoky,  ioy  no  alaovy.  »  —  Ary  hoy  Raiakalahiny  :  «  Ualokia  hianao 
Tonipokolahy  I  fu  raha  io  tany  io  Isy  mainlsy  azo.  Fa  raha  tsy  ho  azo  iiy  :  itiii 
nanenjika  antsika  lon^a  laly  Antananai-ivo  izy,  fa  niverína  izy'nony  ton)(a  li<o 
AnkadimbHhoHka ;  nony  efa  niteny  hìanao,  dia  nìsaotra  ìzy,  dia  nijanona 
iiy,  dia  niverina  ;  izany  no  anana'  ntsika  azy,  fa  nialnhotrii.  Aiia  indrny 
no  tsy  hHhazoa'  ntsika  azy  ?  satria  efa  matatiolra  nnao ;  ary  efn  niraha- 
raha' ko  kon,  dia  niverína  izy;  ary  hila  nao,  ny  tany  aloha  naveiina  ary 
ny  tíio  norinna  nihemotra  :  ka  Isy  ntisy  tsy  lianana'  titsika  ozy.  •>  —  Ary  boy 
Andrianampoinimerina  tami'  ny  :  "  I>in  efa  nialiHtoky  an'  ialahy  va  leiroa  ?  » 

—  V  Eny  hoy  iiy,  efa  m^ihatoky  aliy.  Azh  mba  talibina  inlsony,  avolao  hipe- 
traka  eo  izy,  fa  ho  vnkina  nahy  ny  ka  hnnatona  anao.  Fa  ralia  izao  no 
tafihi'  ntsik<i,  dia  t-sy  azo.  Aveln  hipetnika  aminy  zao  iiiany,  fa  el'a  re  ko  fa 
niiadilahy  izy  :    ny  sasnny    la  hanknly,    ary    ny    sasany   la   tiandosilra.   Aoka 

I  ho  afaka  keiikely,  dia  ho  vaky  izy.  »  —  «  Inona  no  hahavnky  azy  ?  hoy 
JAndri.inampoinimerina.  »  —  <■  Sy  hevi'  ny  hiany  no  mHhavaky  ezy,  hoy 
ItazakAtahíny.  ••  nia  naneky  Andríanampoinimorina....  Ary  farany,  dia  nivaky 
I  Manisotra.  Ria  faly  Andrianampoìninierina  taminy  Razakatahiny,  dia  natao^ 
ny  hoe  :  "  Misnolra  anao  RazakHtBhÌny,  fa  Isara  loHlra  ny  hevitr'ao  nanoroa' 
Hao  :  ny  Hinhaniimlro  tay  naninona  tsy  nnninona,  ni-y  islba  nahazo  valioaka.  »- 

—  Ary  hoy  Razakataliiny  :  ••  N'nbazo  namana  isika  nahiijeo  ireo  :  fa  [ia  Toinpo 
treo,  ka  mba  aio  nt-i  " 


oyGoot^Ie 


S°    RlLAHBOTIANDHAINT,  BY    AM>BUIITgOIA  HAT\0  LBHIBR  HITO.SItBA    AHY    VORIZONGO. 

Ralamboliandrainy  TOalohany  nHnalona  an'  Andrian<>mpoininierína  tao 
Atnbohimanga.  Ary  nony  efa  nanatona  teo :  >■  Ahoana  ny  iavia'  nao?  ho? 
Andrianampoinimerina.  >i  —  Ary  hoy  izy  :  ••  fíe  ko  fa  Mnak'  Andríanlsimi- 
toviaminandríana  hianao,  koa  h»o  no  anatona'  ke.  »  —  Ary  boy  .\iidríanam- 
pomimerína  :  -  Firy  Ishy  hianarpo  ?  <>  —  Ary  hoy  iiy  :  «  lisho  ìn'f^  no 
VonÌEongO.  «  —  «  Mandaingia  ialahy,  hoy  Andríanampoinimerína.  Htiaha 
loeira  aby  ialahy.  Ahoana  no  hianan  irery  no  longa  aly  ?  Aìu  ny  nama* 
nao  í  •  —  Ary  boy  iiy  :  «  >'y  andríana  no  nama'  ko  "  —  ••  lia  no  andríana 
nama'  n«o  ?  »  -  Ary  hoy  iiy :  «  Andríantaoba.  >•  —  "  Mon  va  dia  maioky 
bianao  no  manalona  aty  ami'  ko  ?  »  Ary  hoy  izy  :  <•  Hianao  no  tompo 
n'  iiao  lODtolo  ÌMO.  »  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerína  :  •■  Sikìdy  nao  n 
M  inona  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  "  Efa  fantalra  T  hianao  no  ho  lompo  ny.  »  — 
Ary  hoy  Andríanampoininierína  :  "  Ty  hfika  fanahy  Bhj  !  »  —  Ary  hoy  ixy  : 
"  Om«o  velirano  aho.  »  —  ■-  Ary  dia  mandohana  hianao  Rabefiniisana,  mam- 
pively  rano.  >•  Ary  dia  nively  rano  izy.  Ary  nony  efa  nively  rano,  dia  hoy 
Andríanarapoinimerina  :  »  Alao  iiay  nama'  nao  »  Dia  nandoha  iiy,  .Ary  dia 
niresaka  Andríanampoinimerína  nanao  hoe  :  "  Ahoana  no  hevilry  ny  Vonì- 
longo  no  mba  ton^a  aty  anii'  nlsiha  ?  »  —  Ary  boy  naberiraisann  :  <•  Ilanin- 
gana  noho  ny  ambaniandro  ìiy  no  Isy  hanalona  ?  Aia  malahotra  hianao  fa 
ho  tonga  iiy.  » 

Nony  afaka  kelikely,  dia  tonga  iiy  nilondra  loholona  niaromaro  niaraka 
ami'  ny  sy  Andriant'ioba.  Ary  nony  toníja  dia  nanao  hoe  :  »  Tonga  izahay, 
fa  hanalona,  fa  anso  daholo  ny  Vonizon^o  rebetia.  »  —  Ar>  hoy  Andrianani- 
poinimerina  :  «  Atnknno  isain-bohitra  izaha'  ko  iiay  haneky  aby.  ■•  Dia 
nilokana  iiy  rehetra.  Ary  nanonlaniana  tsirairay  nanao  hoe  :  >•  Iu  oioa 
no  naka  anareo  lany  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  «  niilHmhotiandraÌny  nitoiidi'a  ny 
"  fiteny  ndRabelir^i.sana  nanaO  hoe  —  raha  maiuUoHa  an'  Ambokimanga, 
«  Isy  very  vady,  Isy  veì-y  iaiiaka,  Isy  very  fanaiinna  -  -  k'iiao  no  aoatona'  nay. 
•c  Ary  nianloka  anii'  nsy  Ralamboliandrainy  naoiio  hoc  —  malokia  hinnam, 
1  fa  elo  aho,  fa  tsy  maly  hianarev  —  ;  ary  hoy  indray  nabenrai.sana  — 
n  elo  iiakay  Tsimakafolsy,  aza  malahotra  kiaHareo :  f'  izahay  no  rai- 
«  aman-ilreny,  k'  otn  m  •ìiana  ahiaky  hianareo  niha  misy  mampilaho- 
«  tra  nnareo,  fa  eto  Amlìohimanga  amlriam  -  piloviana  :  andriaiia  Isy 
■•  mlta  laaka  savalr'  olona,  aminana  Isy  mba  tia  ombatahi -  mahavoa 
•<  ombalaky  n'  olona,  l-y  mba  lia  andevo  n'  olona  soa,  ary  liy  mba  lia 
«  vady  n'olona  soa,  »a  maka  zanak'  olona  na  fananan'  olona,  im  mba 
<•  miangatra  olona,  na  mnndrakona  olona,  fa  ny  meloka  ilia  tnetolot. 
••  ary  tiy  marìna  dia  martna  —  iinny  no  teny  nomen -dRnbelir.<isana 
••  anay  ;  ka  iiay  no  nahnzoto  unay  :  iiy  leny  aio  nay  tiy  ny  nenlin-dRalambolian- 
"  di-ainyi  ku  faly  imhay  mha  nahare  iiany  —  koa  avy  hanalona  iiahay,  na 
••  hamono,  nn  hamnlona,  fn  avy  izahay,  hoy  ny  fiimaly  nay  —  :  k'  izno  no 
«  ÌHVJa'  nay.  MHnHrámi  fo  bianao  AndriunanipoinimerÌnu,  na  handidy  ny  lela  ny 
«  na  handidy  ny  voho  ny,  fu  an'  Andríumasinavttlona  izahay  :  ka  tsy  hanondro 
.'  basy  an^o  iiahny  ;  na  bo  lany  nao  vady  ai»,  na  ho  lany  nao  lanaka  sza  : 
•<  manarána  fo,  fa  nama'  ny  TsimabafotRy  imhay  ;  halr'  aminy  faran'  andrefana 
«  sy  ny  faran'  avaralra  .-  unao  dabolo,  ka  Sakatava  no  fura  nny.  »  Ary  no 
valjji'  ny  Rabefiraisana :  ••  liao  no  Inznina  aini'  nareo,  boy  iiy,  raba  misy 
laingia  izao,  koa  bamilaka  andriana  :  muty  ny  hianareo.  K'aleo  mitsotra  manao 
hoe  izahay  hiany  no  maneky  ;  fangao  mbola  misy  miady  hiany  nu  mipoa-basy, 
fa  akeky  ny  Sakalavit  hianareo  ;  k'  angao  maneky  unÌO  koa  mandá  rahanipitso  : 
ka  maty  ny  velirano  bianareo.  «   —  Ary  hoy  izy  :  «  Maly  ny   velirano  iahay. 
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nmA  iuainiUka  sDdrì&o*.  ■  —  Ary  hoy  ley  ÌDdnj' :  «  Ah«aaa  n>  leny  naa 
A»dnanUoba  ?  »  —  Ary  hoy  Aadmalaoba  ; 

•I  IzAo  teny  ndraì-uittaD'dri;ny  iiao  no  leny  ko,  fa  Uy  niiova  iiao  aho,  l'a 
teny  niranaraliHna  Uminy  víihoiilLa  ìmo.  Fa  izahay  tsy  oiba  nnilriana  Ih  Hadnvo- 
bavana:  koa  niandidia  hianiio  Tompokokahy.  Ny  silrapo  nao  :  na  hanao  manla 
hianao,  na  hanao  masaka,  tiianao  no  foy  n'  Andrìumanilrii  ho  tompoi'  nay, 
alaovy  izay  »ilrdk'ao.  ••  —  Ary  hoy  indniy  Itaheliraisana  :  <•  htahay  Isy  nibii 
maiiiìUkH,  ramaoanjara  iiay  mnnalonaaa'  Amholiimanf^a,  inanan-ko  lantaraina, 
DianHiia  vola  milevína.  K.i  niba  maneky  marìna  tokoa  hianao,  dia  handolia 
hiaoao  hìvely  rano.  "  —  "  Marìna  ÌEany,  hoy  Andrianlaoba.  Haha  Lsy  gahy  ininy  : 
vy  Uy  saliy  l'anefena  izahay,  ary  valóvoka  tsy  tìahy  aro,  koa  mibaU-maí^o  iiany, 
ka  mha  akapa  mileRtJ'a  ;  la  ioiy  itahay,  saliy  afo  izHhay  :  akapa  tsy  mba  iniova, 
mreoa  iDy  nibs  fnivadi-iiiaRO  ;  fa  Haby  ÌKtiltay,  ekapii  ÌEahay,  koa  lehilahy  Isy 
naivndi-teny  na  ÌDon-kaUo  na  inon-kaUo  ;  iia  inon-ko  liana  ampy  itosiana 
iiahay,  fu  saby  izay  tía'  narno ;  Uy  mba  milsivalani-pandry  iiahay,  ía  ny 
andevo  •m-patana,  iiy  ompy  kely,  omity  kely  n'  Andriamaíiiniivalomi  izabay, 
an'  AndrìanlíimitovinmÌDandriiiiia  ÌMhay  :  koa  izay  lia'  nao  Tompokolahy, 
Tsím&luil'oUy  Ìzahay  fa  Uy  mb.i  VoDÌzoni^  ary  Uy  nibn  Sakalava  :  í'a  toraky 
Babay  i  Lohavobilra,  izay  toraky  ny  aty  no  toraky  ny  any,  iiay  atao  ny 
Tsìinahafotsy  no  alao  ny  any.  ■ 

Ary  nony  nahare  i&my  Andrtanampoinimerina  :  <>  Anddia  ampivelezn  rano 
izy  Ta  lehílahy  Hahy  afo,  ary  le)iiluhy  Uy  inivridÌ-maKO.  Sa  inanahoana  ny  rahH- 
lala'oareo  oiy  í  ■  —  Ary  hoy  Rabefìraií^ina :  •  Maro  ny  olooa  nantiky  taly,  fizy 
dia  s«hy  miloka  mafy.  •>  —  NHniuly  kosu  iiidruy  HagainHÌnty  oanao  hoo  :  «  Efa 
azo  aminy  longo-malemy,  ka  efa  iizo  ny  andriana  ka  efa  nzo  koa  ny  lehìtfr  :  koa 
aiza  indray  no  tsy  handriana  ?  tsy  niÌMy  m^odá  inlsony  izao  fa  vita  daholo  izao.  •> 
-~  Ary  h«y  Rabefìraiiíana  :  "  Andebn  ho  tsapaina  keiy  aioha  iiny  ami'  ny.  »  — 
Ary  boy  Hagamainty  :  «  Km  maka  l'aaahy  olona ;  ny  velirano  ela  nahaloky,  ny 
Uy  omby  ny  kibo  nahoatra  ny  loha.  K'aza  {nanao  izany,  fa  ho  avy  l'olsiny  izy  ; 
■SB  isìka  no  ory  ampinna  toa  vehivavy,  la  ilalia'  nUÌka  óay  longa  ami'  ntsikn  i 
fa  raba  tonjfa  ny  reny  oy,  fanaraka  ny  zana'  ny.  Ary  raha  iaika  izao  uo  mampa- 
niraka  any ;  aiideiia  laitnt  ny  any  manao  hoo  -  »u  vonono  tíahoio  ny  naneky 
taity  —  andeha  míodina  iiy  Uny,  k'andeba  maDaralny  Uny  raha  mnnao  ieany' 
Fa  avolao  izy  haka  ny  Dnma'  ny,  fa  i  VonizoiiKO  mba  namany  ny  ^kalava 
hiany  ;  ku  raha  tairiiia  :  andehu  Uitni,  lahaky  iiy  omby  hao(o  no  bk,  koa  aza 
Uìrina  ;  fu  riiha  isika  Uy  mitelin-drora  aminy  izany,  tay  mandry  ny  Uny.  Ary 
olorabeíona  iza  no  hamiUktt  an'  AndrianampoiniiHvrina  raba  olona  mandeha  ra 
koa?  (a  andriana  makii  ny  r&rina  izy,  tey  mba.  niakd  an-k<^ry  ny  iiy  l'a  maka 
amiay  biUy  ny.  Ka  aoka  isika  hijanona  aminy  fanekena  amíny  biUy  ny  !iy  ny 
rarina.  »  —  Ary  hoy  Rabefìraisana  :  «  Moa  tsy  inba  ho  tsaiiaina  raha  mnneky  fa 
dia  avela  folsìny  >ao  iiy  ?  Iza  no  mahila  iiay  loetra  ny  any  'l  Izany  oo  aleha  any 
hahitana  uy  fandriaDa,  ary  hahiltina  ay  maneky  sy  ny  Lty  miineky  :  uny  amiiiy 
tany  onenann  no  hHhi^na  aiy,  f  ízy  mìlaia  boe  —  maneky  dahoLo  ny  «ahoaka.« 
—  Ary  hoy  Hiiganininly  :  ■■  Isika  ve  bangaroin-biby  an-davnka  '!  Koa  avy  fo- 
lainy  iiy  :  koa  ìsika  no  banasa-lena  ?  Avelao  hi)ietraka  aminy  zao,  f  ìzro  no 
ahoioana  azy,  V  i  Lamboliandraíny  iKy  handHÌngia  tsy  akory,  Andrianlsoba  \sy 
handaingia  Uy  akory.  Koa  no  nivro  ny  olona  izay  oanoky  telo  :  Uy  no  Uapai' 
nUilU)  Uny  aminy.  Iza  no  mahery  noho  Andrinmary  ì  ncku'  nlsikH  Uy  no  tsapai' 
nlaika  Andriamary,  fa  naloky  anlsika  izy.  Mamono  antoka  ny  maneky  raha 
manao  izany  :  ka  maro  ny  oloiia  Uy  tia  «zy  hiany,  ka  hiliiza  hanao  hoe  lamgia 
ny  :  Lsy  dia  maly  maiaa  ny  oloaa  maneky  raha  izany'?  andeha  Isy  mRhiU  soa 
ny  ntaoalona,  nndeha  inabantnt  ny  olona,  ary  raampihemotra  ny  sisa  raha 
izany  no  halao  nUik^.  Aoka  ho  avy  ny  hanaloDa  nany  kely  na.  ny  hìhibe  !  aoka 
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ho  1ong«  hahaM  mm  aminy  Tompo  ny :  fe  ny  kely  mitarifea  ny  be,  ary  ny  vilsv 
no  inaka  ny  maro.  •>.  —  .Niteny  nalambotiandrainy  nanao  hoe  :  «  MnsÍDa  biamo 
Andrianampointmerina  !  Veloma  hianareo  Tsimahafot«y  raí-amHn-dreny  Ditam- 
barany  iiy  taolana  niloeniny  ny  noro  ny  I  Iny  mi^bavery  vadi-an)Hn-jaDaha  !  mí- 
Iplin-itroral  iKabay  Ifiy  avy  ToDna:  fa  avy  hHnHtona,  avy  hirHly  iiahay.  I'a  riba 
laingia  izdO :  [apHlio  roH  niílovy  aho  ka  avalHnn  ranu.  » 

Ary  hoy  AndrianHinpoinimerÌnH  :  ..  Tsy  mbn  laingia  io.  Ka  misaolra  anaréo 
u  Vonlzongo  Hho,  arj'  misaolra  anao  Italambotiandraìny  aho,  ary  inisitoLra  anao 
"  AndriantMba  aho:  l'a  manatona  uhy.  Ka  iiaho  aiidriana  mahavaly  soa,  ary 
«  izaho  andrÌHna  aio  ilazanB  ny  niarínH.  Ka  mistokia  bianareo,  fa  na  iu  t.«y  bo 
«  lia  na  ìin  lisnHralsy  anareo,  efa  bila  ko  ny  atao  nareo  nìtsoaka  eio  anaty  ny 
V  kibo  Dv  oniby,  koa  utau  ko  tsy  ho  very  lanlara  ialaby  leiroa,  fa  iiaho  andríani 
H  mitoelra  amHn-kafalra  :  koa  rabefa  mHnome  toky  ahy,  niatoliy  aho,  rhianareo 

■  manatona  an'Tsimubafotsy,  ireo  no  ray  nareo  mahaita  itiit'anaraka  ami'ny. 
<•  Fa  izaho,  andríana  Isy  mba  mamitaka  abo  :  rahofa  eke'ko  dÌH  eke'ko,  rabefaho 
u  lavi'ko  dia  ho  lavi'ko.  Tsiniahafotsy  tsy  mandatsa  vorona  azo,  (n  iiay  ton^  la- 
u  iHOvinn  daholo,  fa  noly  ho  ray  ny  niaro  tiy,  ary  ìiy  koa  no  mianlso  ny  laviira. 
«  Koa  izay  lavilra  mboln  tsy  tonga,  alao  ;  fa  Isy  mba  m:ihuvery  vady  aho,  1^5 
«  mabaveryiannka  uho,  fa  iiaho  mitomoetra  aminy  u)on-kemiry  ary  iiiilunioeln 
>'  amíny  lohotona,  ka  voin-lena  ny  iiuy  inandosilrH  foana.  Tsy  misv  Isy  ho  aliy 
K  tsy  akory  izao  rehelra  izao  :  Andríaiiia^inavalona  efa  nameiraka  namio  t«iire 
<(  tsio-drano  un'Amboliiiiiangn,  fa  marony  zBnHk'AndrÌuma>iinavalona,  fnAmbo- 
«  himanga  no  tssra  iKÌo-drano  hitondrana  ny  lai.y  sy  ny  fanjakana,  fa  mnro 
«  anaka  kanefa  izy,  efa  vo«  tsapa  ny  daholo:  kos  izalto  no  niilNza  aint'narpo 

•  langao  hianareo  tsy  mahalala  t*  taara  Isio-draiio  aho,  fa  no  Isinapa  ny  Andria- 
«  masinavHlona  iiy  era-dnby  hisahan^-panaby  n'izay  hnhBiondra  ny  lany.  Art 
«  hitany  dnholo:  ny  bolokilaliy  honiam-boan-tBeva,  diafanla'ny;  ary  nytanlely 
«  nfa-drakotra  kn  manao  lapa  marivo  tsy  mannna  olon-kendry,  dÌB  fanta'  ny ; 
"  ary  ny  iKy  mahuri-t>ouD-kena  ka  haka  ny  lavati'  olona,  sy  ny  miUirirílra  oa 
«  vady  n'olona  na  andevo  n'olona  mìh  naombHlahy  n'olona  itiabavoa  fanta'Dy; 
<>  fft  mai-o  iiay  lana'ny  teio  i  Herina,  ka  faota'ny  biany  ny  hitondra  lany  amam- 
M  panjakana.  Andriainasinavalona  nanam-pabalalana,  ary  anrlriana  lokena; 
«  fa  aaikia  tsy  mahafoy  zaza  iiy,  ary  saikia  Isy  nampanoa,  saikia  nanao  andria- 
H  na  aby  ;  ary  nanana  olon-kendry  ìiy  ka  aiiieviira  Danao  hoe  —  Uy  fanao 
u  tsoo  ka  mahantra  i  Meritta,  fa  isay  omena  asy  dia  omeo,  fa  roha  iiii 
u  efa-dahy  no  manjakn  :  dia  miaáy  i  Slerina,  ary  makanlra  tty  vahoalia 
«  liy  mity  manan-kanina   fa   mihinliana    ny   molaly   ka  miltangan-konti'na 

•  i  Merina,    kon    hnero   iiay  alao   nao  —  ary  dia   nihevitra    AndríBmasini- 

■  valona,  koa  nanome  ny  mahanika  sy  ny  fanaky  sy  ny  antsy,  ary  fantBlr' 
n  Andriamasinavalonn  izay  nandray  ny  natolo'  ny  ;  ary  olon-kendry  itaDv 
«  AndrÌBmampandry  iiany  maDam-pahalalHna,  maro  iiay  nu  heverína :  lia 
"  Ambohimanga  hiany  no  lany  ny  ;  koa  hoy  AndnamasínBValona  —  An- 
"  drinnlsimitaviaminandriana  no  tompo  ny  farany  —  :  ary  izaho  kosa  no 
«  laTy  mandímby,  Hiahy  ny  teny  n'Andríninasinavalona  manao  boe  —  mitra 

II  zafy  haniry  tandroka  hahaiaka  íty  tany  ily  ty  fmjakaita  ily,  Ao  ondriaMi  . 
«  tokana  i  Merina  —  :  k'itao  no  ahaiaka'ko.  K'izay  mandá  ahy  :  very  vady, 
«  very  zanaka,  ary  tsy  inHhaztika  tany  ndraiana;  Hzay  manatona  ahy  oo 
¥  monina  aminy  tany  ndraiana,  kua  manana  tara  izay  Isy  mahafoy  ny 
«  lany  ndrazana  :  koa  nianBlónu  aliy,  ary  itaho  Isy  mahavery  lany  ndra- 
«  lana.  Koa  indreo  kosa  hianareo,  raha  manatona  ahy  k»  enti'nao  Ra- 
«  lambotiandraíny  sy  enli'nao  Andríantsoba  ny  vahoakv  ;  oy  vafaoaki  tsy 
«  vory  tany  ndrainna,  hianareo  manan-4o  lantaraina.  Koaneía  atao  ko  ami'na- 
«  reo :  na  maneky  eto  amì'ko  Hta   hianareo,  koa  tsy  mahay  mitondra  ny 
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<t  vahttaka,  ka  Uy  raBhay  Dniapandry,  ka  maoao  tattìf  lavilra  andrÌtMa, 
n  marMO  atn^nma  ozo  fto  fanahy  hiaaareo :  lavi'ko  ixuiy.  Anlsoy  oy  iBvitra 
<•  ary  ampnndrio  ny  akeky  ;  h  rahn  mandry  teara  ìiao,  isy  fiadanana  ho 
<(  ahy  ir«ry  fa  ho  nDttreo  koa  ;  koa  alaovy  iiay  hahasoa  ny  vahoaka.  Fa 
«  maro  aodfiflna  hianareo  Vonizongo:  k'angoa  tt^y  mehay  mifanaraka  ar^ 
u  isy  mahay  mipelraka,  k'eodeha  looga  mirandingnDa.  Ka  iiy  ady  an-trano  tsy 
u  atao  i::tsony,  Lt  rahe  misy  menerilery  anareo:  laiao  ahy,  Bedobáka  alo 
«  amí'  ko  kH  tsy  misy  maharitra  noy  Bedoháka,  f  iiay  mandá  azy  oo  maneky 
■<  ary  izay  miodini  ami'  ny  no  manalona.  Hanao  ahoaoa  ny  vazana  any 
••  andrefana  ?  fa  any  i  Sakalava  nama'  nareo  an'  ila  nareo  :  sao  mìvarina  any 
u  Sakalava  ny  vaboaka  ?  k'  biaoareo  maneky  foana  eto  ami'  ko  ?  •> 

Ary  no  vinaly  n'  Andfiantsoba  nnnao  hoe  :  i<  Haitína  hianao  Tompo- 
kolaby  !  ny  andriana  toropoina  tay  mba  fitahina,  fa  iiohay  toy  mahataka 
tany :  f  hiaDao  no  foy  n'  AndrlamaBÌnavalooB  hitondra  ny  lany  ny  ny  fanjakana. 
K«  raha  mba  manan-kepy  izahay  :  mba  andriana  lany  ami'  nay.  Fa  tsy 
mahazo  ntijanona  izvhay.  tsy  mabaleo  ny  basi'  nao  :  bianao  oo  foy  n'Andria- 
manitrB  hn  tompo  ny  lany  .sy  ny  fHnjaknna  :  k'  izabay  kosa  mba  banatooa 
hanna  anao.  K'  izay  batao  noo  any  Sakalava  :  aiai'  nay,  ruha  fari-tany 
misy  anny  alai'  nny,  la  alno  nay  tsy  manabirana  anao,  na  aiu)  na 
aiza  misy  H7,y  alai'  ney  ;  ary,  raha  tany  ny  hava'  nay  ka  misy  lafa 
lalsaka  any,  bo  baroni'  nay  izay  tany  misy  azy  :  fa  izehny  vava  lany,  koa 
hiambinn  ny  ao  nnilreífHnB  F'nza  manana  ahiahy  hianao,  fa  ho  tonga, 
ambany  ny  Snkalnva  batHo  nny  longa  e  o  ami'nao,  tsy  hanabirani-bnhoaka 
intsony  rahiii  i  Vonizoni^o,  fa  anao  ;  izny  atao  ny  Tsimnbarolsy,  na  mafy 
na  sarolra,  na  soa  na  ralsy :  anao  izahay.  Ka  dia  manome  toky  anao  Tompo- 
kolnby,  izahay :  fa  mandi-y  ny  tany  aly  anrirefana,  ny  lava  ny  andrpfana, 
ny  Sakalava  tsy  mabazo  mironí;alra  ;  í  Bemihimpy  miinRtonn,  rhinnao 
HDdriann  mora  arabina,  ny  vahoaka  mora  antsoina,  nandre  ny  laza  nao  izy  — 
kea  tty  mha  lia  fammati'  olona  hianao  tta  lia  harian'  olonn  —  nony  efa  nabare 
RDan  hanjaka  faly  dabolo  ny  vahoaka,  ka  izao  no  mahazoto  ny  olona  fa  mandeha 
4sy  lorahan-damba  ny  vahoaka  :  fa  saikia  lany  vady  asa,  saikia  lany  BHnaka 
aza,  lany  íbnanana  aza...  fa  indrindra  nebita  andriana  tompnina  mba  biada- 
nana  aminy  nnánana,  mba  bipftinhana  amtny  izay  bc  ananana  ny  knly  nnnnaDB, 
nry  mba  itoerann  aminy  vady  siij)  sy  ny  ombalahy  mabavaa  sy  nmy  ny  lamba- 
akotM  sy  ny  lany  ananana  :  koa  ny  baka  izany  aza  no  tompoina,  koa  in'lrìndra 
ny  mamefy  Izany.  »  —  Namaly  Andrianampoinimerina  :  "  Taiza  ny  naodreneaa' 
nareo  izany  ì  HJ8nan>o  lavitra  avy  no  mabare  izany  T  »  —  Ary  hoy  ny  famaly  ny 
Ralambotianftrainy  :  «  Ny  bafj  L*y  re  ny  lavitra  fa  ny  teny  re  ny  lavitra  :  koa 
ieabay,  Tompokotaby,  ompy  knly  n'Andriamasinavalona  ÌMhny,  koa  tsy  misy 
Isyhilanay,  ny  toetra  ny  fzao  zaoak' Andríamasinavalona  itao,  ary  izabay  efa 
voa  hAfatra  ny  rai-amBn-<trpny  nay  nanao  hoe  —  tnndremo  Inir/^tsit,  fa  lavitra 
hianarfio,  fa  mirfo  anaka  Andriamaiinavalona  :  ka  Ambohimanga  no  halony,  fa 
ny  eo  mahaiaka  tanv  »y  fanjakana,  fa  manatona  aiy  hianareo  —  :  k'itabay  no 
niandlona  izao  nobo  ny  teny  ny  razn'  nay  napelra'  ny  amí'nay  :  hanao,  izny  atao 
ny  Tstmahafotsy,  izahay.  »  —  Ary  hoy  Andríanamjioinimerína :  »  Aboana  ny 
naharenesany  ny  vahoakn  izao  teny  /ao  ?  ny  lavìtrn  avy  no  mahare  ?  "  —  Ary 
boy  Hagamainty  :  c  Iza  moa  no  Isy  oahare  izay  toetra  ny  (Aodrianjafyl  izay  ? 
Fa  mba  nananan'olona  zava-tsoa  sa  mba  nananan'olona  zAvn-tfiirn.  Nanao 
írtittf  ko  fa  andrinna  izy.  Ary  tsy  mo  naaarina  :  raha  anarinn  izy  tezitra.  Ary 
nampanarana  laza  loalra  :  koa  ny  vaboaka  nanaránflny  ny  laza.  K'izdy  nahatai- 
tra  ny  vahoaka.  tahaky  ny  ohatry  Ralamboliandrainy  manao  hoe  — >iv  basy  tty 
re  ny  iavitra  fa  ny  leny  re  ny  taoitra  :  k'izao  no  nabaresy  aiy.  »  Ary  hoy 
Aadriaaampoíninieriaa  :  «  Ho«  ato  ntsìka  dabolo  izao  tany  Herina  izao  ?  »  — 
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Ary  hoT  Hapamnìnly  :  •  Kb  raha  Isy  ho  aio  otsika  TompokolKhy :  ahoina  no 
ahalvnftavany  Voniiongo  nty  1  llott  ley  mba  liann  sminy  tani'ny  ?  Fa  manna 
hianao  I  ai-y  Isara  ny  filóndra  nao,  ka  niBnekv  (tahoìo,  koa  hitr'  any  Vakiaan' 
kavalra  no  efa  tonita:  k'inona  indray  no  l*y  ahazoa'  ntsika  azy  ?  Eh  too^  ny 
lavitra.  sry  ny  akeky  anlsìka  rahaleo :  ka  aita  itHV  olona  |K>rltiny  ny  ambanian- 
dro  ?  tfy  niisy  olona  mahnritra  izao.  raha  mahai'e  tty  laia  nao  tí^y  mìsy  tsy  ho 
avy  na  iza  na  ìxa,  ho  ton^ra  daholo,  faza  mataholra  Tompokolahy,  fa  indrvlo 
iinhay.  Ka  izay  lon(,'a  manalona  nntHÌka  no  asia'  Dt!;ika  aoa  ary  bo  valìa'  ntfika 
ny  sOH  atao  ny  ;  Ta  anaovana  soa :  hitady  fllia  amy  ny  Tompo  mba  hahaio 
tomho-mpilía.  •>  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoininierina  :  «  Alao  Rabefiraisana  fa 
«  hirHnnlona  isika  rohetra.  <>  Ary  vory  teo  izy  lobotonH,  ary  hoy  Andríanampoi- 
nÌmei'inH  :  "  ImIio  no  mHinory  anareo  ;  voa  tanH  ity  lava  ny  andrerana:  ka 
"  ahoann  no  ■'on  atao  ntsika  aininy  Voniioniro  sy  RaiambotiandrHÌny  sy 
'<  AnrtríantíiobaT  Inona  no  ome' ntsikaaiy?  Omem-bol.i  va  eia  omen-damba  m 
"  iitao  ahoana  ?  »  —  Namaly  HBgamainly  nanao  hoe:  "  Raha  vola  no  omena 
aiy,  dia  Inny :  rahn  lamba,  dìn  lovitra :  aoka  Ìiy  anonlaniana  iiay  tía'ny.  >• 

Ary  diu  nalainn  izy  3  hihy,  Hry  nanontHnÌRna  nanao  lioe  :  «  Tnona  no  lia' 
nnreii :  voIh.  va  sa  iHiiiba?  n  —  An  nnmaly  izy  2  Idhy  :  «  Masina  hianao  Tom- 
|>okolahy  !  rahn  nnie' nao  vola  izahay,  lany  ;  ai'y  raha  Inmba,  rovitra:  fa  ny 
vndy  rtiiy  aman-jnnak'ay  mba.valio.  • —  Ary  hoy  Haganiainly  :  •'  Indr<>  ary  iiy.  <■ 
—  Ary  lioy  nabefíraisana :  «  Ny  olon-kendry  tsy  moly  maka  izany,  fa  ny  farany 
1)0  Isínjovina.  »  —  Ary  hoy  Andríunampoiiiimerína  :  ■<  Izao  taoy  ipelralia'  nao 
iziio,  AndríantsidiH,  sy  ny  vao  alai'nao:  dia  ìprtrahH' nao  bo  anao,  ary  <tia 
ihinnna' nao  ny  voh  ny  ;  ary  dia  ho  aiino  atno  ko  milondra  any  Vonizongo 
rrlielra.  Aiy  hÌHnap  koa  HalambotÌHndrainy,  nlao  ko  leiiibe  ny  Voniiongo 
hÌHnHO  hiloiidra  valionkH.  Ary  hianareo  S  Inhy,   mahaiza  miranarnka  biaitareo 

2  iHhy..,.  ... 

Ai-y  nony  tato  aoriana  niadilahy  Andríanlsoba  sy  RaÌBmbotiaDdr.iioy.  Huy 
AndrinntKoba :  « Izalio  oo  iuHnupukii  izao  Vonizonfio  ízao.  »  —  Ary  faoy  ílalambo- 
liandrainy  :  <i  Tny  hiaaao  trery,  fa  isika  2  Inhy.  >■  Ary  isy  nifanaraka  iiy  2  l»hy* 
diH  niakalra  tnly  amin'  AndriHnani|)oìnimerinn,  koa  Ti'isian'  Andrianamitoiairoe- 
vinn  ohatra,  hoy  izy  :  »  Iray  trano  Isy  iray  raharaha  fiianareo  2  (aliy,  koa  aarahi' 
u  ku:  hianno  Aiidríanlsoba,  dia  milondra  an' Andrianentoarivo  rehelra  amíny 
"  fnhnndriana'  nao;  ary  hianHO  kosa  Dalambótíandrainy,  mitoiidra  aminy  va- 
H  honka.  Tsy  mahazo  miady  biannreo  2  laby,  stimy  homana  ay  fihina'  ny,  au 
"  maka  ny  any  satiany,  samia  mipetraka  aminy  zan  hinnnreo  3  lahy :  fa  raba 
><  hianat-eo  no  iniady,  dia  mikotrana  oy  vahoaka.  <•  Ary  nony  nahazo  leny  iiy 

3  Inhy,  dia  famy  nipelraka  aminy  ipetiahiina,  dia  samy  nijanona,  dia  samy 
naiiii>ftn<try  ny  tany  izy  á  lahy,  dia  tsy  nisy  nihetsika  inlsony  ny  Vonizongo.  Ary 
izan  nnhazoan'  izy  2  iahy  Inntara,  nmbni'ak'  ankejiitriny  mbola  Isy  very  taotara, 
mnndova  ny  tana'  ny.  Ary  AndrianLsoba  nomeA'  AndrÌanampoinÌmerÌDa  traoo 
ninnara  ho  Innlara  ny,  izy  irery  nahazo  lamin'  Andrianampoinimerína. 

6°    llAUAnOV0LA    KAJAO    .\'AM>aiA.VAlIPUinrHSHlNA    aiTONDH*    AK>  Vakinaneahatbj,   si 
ANOniANTSlLEONIIHAFr,  TENY  NOHK'nV   AN'  ANOaiA.NTSILeONliaAFY. 

Ny  lehibe  lamin'  Andrianampoinimerína  nilondra  any  Vakinankaralrn,  dia 
Itabarovoln  hovnlnhy  hetsileo,  ary  AndrianL'iileondrafy  andríana.  Ary  ny 
nnnomezan'  AndríMnnrapoinimerínn  an-dltaharovola  ny  tìfebezany  ny  Vakinan- 
karatrH  rehetra:  naneky  voalohany  izy  ninraka  taminy  Andríanlsileondrary,  Lsy 
mha  niadyÌKy,  nanometoky  kalsy  mbanivadi-teny,  nieky  ny  leny  nntBon'Andria- 
nnnipoinimerinn  iiy  natao  iiy  hee  :  o  Indreo  hianaroo  Rahai-OTola  sj  Aiidríama- 
w  nilrandi'ÌHna:  be  ny  tany  tsy  mandry,  ka  also  naroo.  »  —  Ary  hoy  BabaroTO- 
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la  :  «  HHlokia  hianao  Andrianampfinimerioii !  ny  an-dava-bato  no  harofu 'nay, 
ary  ny  an-bingim-balo  no  Inhnra'nay,  ary  ny  laviii'a  aleha  nay :  na  ny  Saka- 
lava  azn  tsy  misy  tsy  ho  aW  nay.  » 

Ary  dia  naleha  ny  tnkoa  ny  oiona  Isy  nandry,  ary  dia  be  naneky;  ary  dia 
Isy  nitandro  ny  aina  intsony  izy.  Ary  hoy  izy  tamin'AndrianLsnanandriana  : 
«  Tsy  misy  hilaza  ny  soa  atao  ko  fa  hianao  Andriantsoanandrianu,  ka  na  ho 
faty  aza  nho  tsy  mainlsy  hatao  ko  mandry  ity  lany  ity,  ka  matokia  hianao,  fa 
nnbR  la/.ao  soa  ahn.  ■•  Ary  dia  nandeha  iiy  nankany  am-bodi-rano  any  aminy 
farany  ny  misy  BeUiilpO,  dín  nandeha  niantso  tany  iiy,  ary  dia  nnnatona  ny 
olona.  Ary  nony  eta  nahare  azy  hoe  «  Raharovola  naneky  ho  Hn'Andríanampoi- 
nimerina.M  nry  nony  tongaami'ny  nyolona,  diahoyizy  :  «  Aleo  maneky,  fa  tsy  ho 
nraky  ny  aina  iziio,  aiy  t«y  ar.o  iadiann  Ta  mahery  ary  betsiika  loatra,  Ta  tsy 
inamitaka  arinreo  aho.  »  —  Ary  dia  hoy  ny  vahoaka  :  <<  Itaha  tsy  ho  filahi'nao 
izahay  dia  manehy.  ■>  -  Aiy  hoy  iiy:  «  T.-iy  hamìlnka  anareo  aho.  Andeha 
isika  hanatona  an'Andrianlioannndrinna.  »  Ary  nony  tonga  aminy  Andriantsoa- 
nandríana,  dta  hoy  Andrínntsoanandriana:  «  Tsy  mahavery  vadi-aman-janaha 
iihi>,  Ta  manalóna  an'Andrianiimpoinimerina ;  ary  Raharovola  tsy  mamilaka 
tinareo.  »  Ary  dia  he  nanntona  azy  ny  vahoaka ;  ary  tsy  sahirana  intsony  An- 
rlrìiintsoanandríana,  (a  dia  Ilaharovola  no  nampandry  azy  ;  ka  dia  be  minGky 
Vakinankaratra  aly  avaralry  ny  Mania  andrerana  ;  ary  dia  hoy  Andrinntsoanan- 
<1ri.ina  :  i'  Manana  andi'volahy  mnhntoky  tokoa  bìanao  AndrinnHmpoinimerina 
manana  an-dRabarovoIa:  Isy  mba  mivadi-teny,  teny  ome'nao,  dia  tsy 
tnipi'lraka  tokon  Ì7.y,  hoy  izy  —  mfinalrn  an'Anilrianampoìnimerina  sy  mnta- 
holrn  nzy  aho  raha  Isy  mahavita  liy  Imy  nome'ny.  ••  ~  Ary  ndny  efa  nandry 
Isara  ny  tany,  nakarina  Rftharovoln:  dia  nome'ny  lambn  mena  sy  salro-mena, 
nry  dia  hoy  AndrianHmpoinimerína  iHinÌ'ny  :  <•  Izao  no  JHznÌ'ko  anao  Raharo- 
•■  voln  :  tsy  enlin' olíina  afaka  t^y  hìanao  VakÌnnnkarBtrH,  din  hianao  no  lohibe, 
■i  ary  diasamy  lanak'no  izay  foy  nao  no  mitondm  aiiy  Vnkinankaralia.  -  Izao 
nahazoany  Rnharovola  ny  tìfeheiana.  Ary  Rabiby  vao  nome'ny  Haharovola 
hilondni  any  Vakinankaralra,  taminy  Rabodonandrianampoinimerina  :  <  Efa 
nnlitra  aho  koa  ny  olon-hendry  no  ome'ko  hitondra,  boy  Raharovola.  »  Ary 
boy  Rahodo :  «  Efa  nanao  taminy  Andríiinampoinimerina  hiany  izy,  ka  avelao 
ho  enti'ny.  ■> 

Ary  ny  nama'  ny  llabarovola  :  nni-rimanisa  (ao  Bekàkn,  dia  Andriamannmpy 
lao  Manandríann.  Ary  Andríanantnn  no  nndríann  nitondrn,  sy  Andriamanano- 
Inna,  sy  Arivnekembnhonkn,  sy  Andriamahoninarívo :  snmy  naneky  dabolo 
ireo  andrinnn,  ka  navela  ny  Andríanampoimmerina  hitondra  ny  fanjaka'  ny  ; 
aly  an-dBfy  avnratry  ny  MatsÌBtra  iznny,  Ary  ny  lehibe  mitondra  ny  an-dafy 
aUimo  ny  Malsialra,  sinny  andiiana  iiy  :  dia  RajoakBrívnny  milondra  any 
Sandra,  ary  dia  Andríambavizanaka  mitondra  any  Lalangína,  ary  RarivonHn- 
drano  milondra  ny  any  Tsienímparihy  rehelra.  Anefa  Andríantsileondrafy  hiany 
no  lehihe  sy  Raharovola  mitondra  any  Vnkinnnknratra  rehetra. 

Ary  Ralsilnmoka  lobn  sakalava  any  An(siríríb<^,  andrefany  VakinHnkni'atra, 
izy  nanatona  an-dRaharovolnnanno  hoe:  «Rnto  aho  hankany  aminy  Aiidrian- 
Isileondrafy.  >•  —  •<  Kaninona  hianao,  hoy  Raharovola.  «  ~  ■■  Itaneky  an'  Aidria- 
nampoinimerina  aho,  hoy  izy  >.  —  « Ary  manao  ahoana  ny  vahoakn  moa  azo 
nao  antoka?  hoy  Raharovola.  ■>  —  Ary  rtia  hoy  izy  :  ■■  Azo  ko  nnloka  :  raha 
maneky  aho  dia  maneky  izy.n  Ary  dia  nentiny  Raharovola  nankeroa  aminy 
Andriantsileondrafy  eo  Itelnfo,  aiy  hny  Andriantsile.ondrafy  :  »  Avy  niza  itony 
Sakalava?  »  —  Ary  hoy  Raharovola:  <•  Avy  ami  y  Snkalnva,  haneky  nn'  Andria- 
nampoinimerina  Ì7.y.  »  ~  Ary  hoy  Andríantsileondrnry  :  ••  Sao  mamilnka,  hoy 
izy,  ary  sao  hiraha  fnratm.  •  —  Ary  hoy  Raharovola :  ■<  Efa  nifnneky  izy.  »  -- 
«  Dia  amonoana  omby  izy,  hoy  Andríanlsiieondrai^.  >•  Ary  nony  efa  namonoana 
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ombj  izy,  dia  hoy  iiy :  "  Ambarao  ainin'  Anririanlsileoinirafy  izabay  fa  haneky 
an'  Anilrianam|ioininiL'rina.  j>  —  Arv  lioy  Andrianlsileondrafy :  ><  AndríaDaai- 
))ninimorina  Lsy  mba  azo  fitaliÌna.Fa  ralia  tsy  manan-damba  avia  home'  ko,  arj 
niha  Isy  manana  omby  bom'*'  ko.  »  —  Ary  hoy  izy  :  ■<  Tsy  iiitny  do  aleha  nav, 
fii  haiivky  an'  Anilrianainpoinimerína.  >■  —  ■<  Andi^ha  ary,  boy  Andrianlsileon- 
dr<ir>.  "  [>iu  nmilina  any  aniiny  niiinit^ìlaiaííia  aty  avai-atra,  hovalaby  lehibe  ny 
mponina  ri<h<;lrA.  DÌa  naniantana  aininy  llainitsiniindrana  vadin-tany.  Dia  nilaza 
ItainilsiniindrHnii  taniiny  Ani)iian3ni])0inimcrinu:  «  Totiga  ny  Sakalava  naaneby 
anao  Andrian.impoinimorina.  ■■  --  Ary  hoy  Andrianampoínimerina:  •<  Avy  aÌEa 
iíao  Sakalava  iiao  ?  ■■  —  Ary  hoy  izy  :  «  Avy  aiiy  Bdsiriry  aniioy  vava-tany  nay, 
hoy  iiy.^>  -■  "  Arj  ahoanii  iio  Qavy?  «  —  Ary  hoy  iiy :  <iTao  aminy  Raharov»la 
nu  vantaninn,  dÌH  ni-ntiiiy  Itabarovola  nankoo  aminy  Andrianlsiteondrafy  vao 
ni'nliiia  nnnkaly  atiií'  ko.  »  —  »  llendry  izany,  boy  AndrÌanampDÌnímerina.  >' 
Ary  dia  nalain' AiidriananipoinìniGrÌna  hihaona  ami'  ny.  Ary  noay  lafa  haoaa 
taiiii'  ny,  dia  natiiisina  aiidriana,  hoy  ìzy:  «  Manasina  anao  Andriananipoíaime- 
rÌMa,  fa  manatona  anao  izahay  Sakalava.  «  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  : 
II  Hati'  ahii  iii>  nianalona?  ■>  —  Ary  hoy  izy:  i^  KeLsiiiry  (rano).  ■•  —  <•  Kc\\  foaoa 
II  L\v  nahak^voiia  anareo  tzany,  hoy  Andrianampoinitnerina.  Bnbefa  tonga  mana- 
••  toiia  ahy  Isy  ni  ihavery  vadi-aman-janaka  aho.  Fa  raha  lany  kos«  oiitka  fanahy 
«  ahy,  di:i  tnaty  ko.  »  Uia  noinen'  Andrianampoininierina  salro-mena-fon- 
oniby  :  «Dia  maiidehana  niBndeba  mody  aloba,  alao  ny  nama'  nao  hìiaha'  ko. " 
Ary  nony  nandi'ha  lany  iiy,  dia  nenti'  ny  ny  vadi-amHn-jana'  ny  sy  ny  vahoaka 
tany,  Ary  dta  lioy  AndrÌonatnpoinimerina:B  Efa  maneky  ahy  marína  tokoa  hia- 
•(  nau.  Ka  izno  no  ome'  ko  anao :  raha  misy  Sakalava  ka  mihoiitra  maka  ny  Vaki- 
«  niiikaratra,  dia  nlao  ko  hianao  no  nama'  ny.  »—  Ary  hoy  izy  :  »  Raha  ÌEao  Saka- 
lava  iiao,  raha  nii.sy  mankaly  ka  hanafika :  eto  aho,  hoy  iiy.  »  —  Ary  dia  boj 
Andi'ianampoìninierina  :  i<  Raha  mahatanleraka  iiany  hìanao,  alao  ko  manaa- 
«  ko  tantaraina  hianao,  atao  ko  manana  ho  dia^iaaa.  >■  iiia  nonien'  Andrianam- 
poinimerìna  lamba  m<'na,  ary  uy  vadí-dman-jaiia'  ny  dia  nomena  lainba,  aiy 
tlia  nilefona  omhy  izy  :  i<  Raha  niisy  zavatni  tia'  nao  halao,  Andrianampoini- 
nierina,  ulao  aho,  hoy  izy,  izaho  Isy  mba  hamadika  anao  mandrakiiay.  Fa  raba 
ity  batao  ko,  raha  niisy  mpanaratsy  :  ampaniraho  aho.  Fa  aoka  aho  hipelraka 
biandry  ny  taiiy  nao  ao,  ny  vaia'  ny  andn'fana.  >■  Mony  nihetsika  tokoa  oy  Saka- 
lava,  dia  no  lohanany  KaLsilamóka :  «  Aoka  tsy  hiady  amin'  Andrittnampoinime- 
rinu,  fa  a/.y  ny  tany  sy  ny  fanjakana,  bny  izy,  fa  ^ahoaka  bc  loatra  noaiy  iiao: 
k'iiay  sombina  kdy  aty  no  miady  aiiii'  ny,  liivona,  hoy  iiy.  Koa  Andriamboníp> 
aza,  njneky  azy ;  Andriantsileondrary  aza,  oaneky  aiy ;  Rajoakarivóny  aia,  naneky 
aiy;  ADilriambavizanaka  ais,  neneky  azy ;  tsy  niba  hiady  ami'ny  abo  :  ka  ìalah) 
hiaay  no  hiady  ami'  ny?  fa  raba  miady  ami'  ny  ialahy,  ataoty  malalaka  ny 
niánda  :  T  íiaho  hiady  aniiny  ialahy.  >•  Dia  niverina  ny  Sakalava  avy  any  andre- 
fana,  diu  boy  ny  Sakalava :  •<  Efa  misy  vava-tany  andrasa'  ny  liatsilainóka.  >■ 
Ary  dìa  nampaniraka  lamìn'  Andrianampoiaimerina  Ratsìlamóka  nanao  hoe : 
«  Ny  Sakalava  tonga  teto,  k'  ila  hananikti,  ka  no  tohai'  ko,  hoy  izy.  »  —  Ary  hoy 
Andrianampoìnimerina:  «  Diu  misaolrj  an:io  aho.  Fa  matokia  hianao:  raba 
II  Isy  leo,  mampaoii'Hha  aty  ami'  ko  banirnha'  ko  vahoaka.  »  —  Ary  dia  boy 
iiy :  II  Rahefa  tsy  leli'  ko,  dia  mampaniraka  ami'  nao  aho.  »  —  Ary  hoy  Andria- 
niimpoiniitierinB  :  -  Mntokia  ialnliy,  fa  din  atao  ko  mali-andro-veÌon-BlÌna, 
■<  atao  ko  manan-ko  tantaraina.  »  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  mODLsy  ny 
umhaniandro  :  «  Maiieky  ahy  nmbany  Sakalava,  hoy  izy  ;  nialokia  biat)an.'0 
<'  Hintianìandro  :  l>^y  mba  misy  niíhrtsika  inLsoiiy  ily  lany  Ìly.  »  DÌa  nannfatra 
izy  nanao  boe  :  ••  Raha  maty  Tsilanióka :  dia  díasany  ny  zana'  ny  ìiy,  fa  lehilaby 
II  nanao  .'íoa  ahy,  ary  DÌIsnaka  tao  anaty  ny  kibo  ny  omby.  Ary  raha  lany  ka 
ii.inivadika  izao :  dia  lanío,  boy  iiy.  >  Ary  tsy  nivadika  Ratsilamoka  mandrak' 
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ankehitrÌDv.  Nilmkn  izy,  dia  ny  lana'  ny  no  naniliiDby,  dia  nir>rapìvczivezy 
ìzy  ny  Vakinankaralra. 

Nalain'  Andrianampoimrnerina  AndrianlsHeondrnfy,  leny  nome'  ny  azy. 
Dia  oaJaÌDa  An(trianUilroadrary  mitoetra  aminy  lava  ny  atsimo,  anera  aty 
avsralry  ny  Hatsiatrn,  efa  nanirahana  ny  vadin-laoy  hiany  teo  aloha,  bitondra 
ny  vBta  sy  ny  míutna  sy  ny  fandreresana  ami'  ny,  ary  nalaina  anarina.  Hoy 
AndPÍanampoÌDÌmerína : 

u  Iljanareo  %  lahy,  Andriamary  sy  hianao,  alao  ko  mitovy.  Fa  he  izato 
«  soa  nalHO  ny  Andriamary!  Iiaho  efa  nanirakn  ao'  AndrÌBntsoananitriana 
B  sy  Aadríankotonavalona  tami'  nareo,  ka  efa  Ktí>  ko  hiany  ny  teny  nareo ; 
«  ary  efa  mafy  iiay  teo  Anonìvé  iiay,  izay  nibaonH'  ntsika  izay,  fa  nìvely 
'■  rano  lahaky  ny  ìazo  n'  andro :  laha  tsy  mantsasaka  ny  alina  malazo  ny 
"  aadro.  Fa  lahdremo  tiay  Ify  itBy,  fa  ialahy  niahaloky  ahy,  ka  aza  enti-miraika 
H  ny  fanJHkana  na  enti-mataholra:  aloo  maly  ny  mahamenatra  to'  izay  ho 
•<  faty  ny  mahatahotra.  Ary  jereo  ange  ny  nalao  n'  Andriamary  I  fa  zay 
.■  natoro»/y  tanterakadaholo.  Ary  indreo  koss  hianareo  5  mirahalahy,  indiy 
"  hianao  Andnant.'iileondrafy,  sy  indry  binnao  AndriiimHSÌndraibe,  sy  hianao 
<■  AadrismaronnHkH,  sy  hianao  AndriamparanB,  sy  hianao  AndrantiainiHsin- 
«  dreny  :  mahaiza  miranarakH  bÌHoareo.  Ary  izao  no  atao  ko  ami'  nao  Andiian- 
«  Ifjleondrary :  maro  andriana  ao  Betsileo,  t"  hianao  no  mahaloky  ahy,  koa 
«  ataovy  izay  bahasoa,  aza  avela  ho  ama'.onn  íapaka  ny  fanjakana,  fa  ento  linna- 
■■  lona,  faizay  mandálazao:  fa  Isy  misy  mahafalra-po  ahy  afalsy  ialaliy  leiroa;  kn 
«  atao  arainy  hitsy  nysyny  rarina,  fa  raheta  tsyazoaminy  iwny  :  dia  atao  aminy 
K  hery  ny.  Fa  maro  ny  andriana  eto  Antananarivo,  koa  natHÌ'ko  ho  znna'ko 
"  hianareo:  fa  mba  menara  an'Anririamary,  Ary  ìzaho  maka  anareo  5  lalij  : 
"  Isy  aluo  ko  vita  nkafatra,  fan^ao  hianareo  miahiahy  ahy  raha  mankany 
"  ny  vadin-tany  ka  tKy  mnnao  fotoana  mifankabila;  fa  lazao  izay  any  am-po, 
«  fa  mboln  mandá  ny  íta  ny  ami'nareo  (ny  ila  ny  any  andreranal,  ary  hianareo 
"  toniia  manntonH  ahy,  ka  tsy  hoine'ko  alahelo  koa  liianareo.  i>  —  Ary  namaty 
ABdriantsileondrary  nanno  hoe  :  »  Masiaa  hianao  Andiianampoinimerína  : 
izahay  izao  tsy  mbn  avy  fonna,  fa  avy  hane.ky  anan,  hitonítrn  ny  vaboaka, 
tsy  misy  tay  anao  izao  Beliileo  eran-tani-eran-danitrH  :  rhianao  no  tompo 
n'isao  Bet^leo  izao.  Italia  mi»y  mandá  anao  :  dia  malokía  hianao,  Isy  niisy 
Isy  bo  vita  nay  na  iza  na  iza  ;  ka  na  vadin-tany  aza  irnhi'  nao  bnhila  ny  atno 
nay,  hijery  ny  soa  hntao  nay  :  fn  t.«y  niba  hameta'nay  Isy  akory,  l'a  liany 
halao  nay,  Tonipokolnhy,  fa  man'lry  ny  tany  ay  ny  fanjakana.  Koa  iisy  mba 
hitondrH'nay  ny  vahoBka  sy  ny  ranjakana  fa  lavilra  izahay:  ka  aho&na,  inona 
mba  hatao  nay  !  .1  —  Ary  hoy  Andríanampoinimerina : 

II  Fa  ny  mizana  Dome'ko  anareo  sy  menrlefoiia  :  k'  inona  indray  no  hahata- 
«  holra  anareo  ?  Izaho  sy  bianareo  no  an-dany  ny,  ary  bianareo  no  inky  ko  any. 
«  Ik'  oza  malahotra  olooa.  Ary  aza  maka  teny  n'  otona.  Izao  teny  ome'  ko  izao, 
■t  lano  mafy  izao.  Aza  mnnana  abiahy  hian^o,  Tizaho  andriann  Isy  mamitaka, 
"  ka  mahaiela  ny  mena  miraviravy.  Ily  lany  ity,  tany  ndraza'  ntsika  kn  aza  azo 
■1  ani^olena  Ary  aza  maka  tsabo,  aza  maka  fosa,  azs  maka  tali-botana:  fa  ny 
"  tati-bolnnamabarHty  tany  ;  t'a  ny  tany,  izny  mahny  milondra  no  nianana  azy^ 
'1  llevern  ange  fa  tsy  hery  ko :  fa  foy  n'  Andriamanitra  ho  nhy  ny  tany  ;  ary  tsy 
'c  hery  nareo  :  fu  Andriamanitra  naka  anareo  hanatnna  aliy,  raba  t.'íy  ny  bery  n' 
"  AodriamaGÌlrn  ela  isa  ny  msly  bianarBO.  Ary  hevero  anjíe  ny  andriiina  lelo 
II  aminy  lendrombohitra  leto  am'iony  samy  nisy  amlrÌHna :  ary  nanao  nhoana 
»  ìzay  nandá '!  aiza  izy  ankehilriny  '!  Izaho  no  foy  hannna  azy,  ary  izy  ankehitriny 
«  lasa.  Koa  ilaza' ko  hafalra  hinnareo:  izaho  namelany  12  nanjaka.  Hita  nao 
"  AadrÍHnaniboaUíiuai'ofy  leto  Anlannnarivo,  Maromanonipo  loo  Ambohiioky, 
«  ary  hilu  nao  teo  Ambohidratrimo  Itabehety,  ary  hila  nao  maro  ny  lanak' 
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<  AndrÌBmasìnnvalona  na)>etraka  teto  ho  tom|io  ny  ity  tan;  ity,  ary  bel^ka  dt 

<  £anak'  Andriambelomasina  ho  tompo  ny  ilj  tany  ity-:  ríeaho  no  foy  n'AndrÌB- 

•  manitra  haoitna  azy  ;  Ta  hoy  ny  teny  n'  AndríantsimitoviamÌnaDdriana  —  Aza 

•  lìMmono  havana  Hanalonn  fa  raiso  rnkn  misy  matiaíona,  —  ary  hoy  koa  oy 
.'  tony  n'  An()rinmn«inavulonn  —  JHisia  zafy  makazaka  Hy  lany  íly  raJia 
i<  tn'  efrttra  matnlimhy  ami'  ko,  hoy  AHdriamasinavnlona :  —  ary  hila  dm 
«  nanjaka  Andriantsimiloviaminnndríana,  dia  nanjaka  AndrìiimbelomaH- 
i<  na,  (tia  nilondra  tapa'  ny  Andríanjnfy:  ka  ixHhu  no  Lsara  Isio-drano 
"  ho  lompo  n'  iz&O  Mprinn  iiao,  raheratra  aho.  Ra  Ì£ao  ananara'  ko 
i>  anareo  loìrptKy:  AndrínmanDlina  brtsileo  efa  nandrefy  nhy  nanan  hoe 
H  —  fíi'frso  iíy  hazo  ily :  raha  mahalakalra  ity  hianao  dia  ianak'ao  ahn;  — 
11  nry  nnrapitonítrH  voalavo  iiy,  voatavo  boribory  tsy  misy  loha  nj  sy  voiy  oy, 
í<  vnHtnvo  hazo,  nanao  hoe  —  fantaro  ny  saka'ìiy  íy  ny  lava  ny,  dia  zanak'ao 
■<  aho ;  —  ary  nampitondra  lamba  matevtna  nnnao  hoe  —  asivy  rano  kr  niAa 
i<  mitelé,  dia  zanak'ao  aho  ;  —  ary  namaly  atto  nanao  hoo—  Try  tjy  fakaltva 
«  ndrefy  tsy  nkory  no  m-hnn(triana,  ary  Isy  ny  hatevin-damba  no  ma- 
<■  handriana.  ary  Iny  ny  voalavo  Isy  misy  folo'ny  w>  mahandrínna : 
<i  zana'kn  hianao,  fn  kianao  Isy  jnanann  fototra,  fa  zamlra  boribory  nomf' 
<•  nao  nhy,  fa  Isy  m'sy  vava  ny  ka  tsy  manam-bava  kianaa  raha  Isg 
«  izako,  fa  zana^  ko  hianao.  —  Ka  mbola  nandá  izy  k-iritsy,  kanpfa 
u  hiannreo  t-rn  tonga  eto  ami'  ko,  »17  ity  mbola  Isy  nahita  ny  tako- 
«  na  :  k'izany  tsy  niahnndriana  azy  ;  ato  aoríana  vao  naneky  izy,  nnme'ko  lamba 
«  horobaka  ilonka  ampovonna)  vao  izay  no  nieky  :  koa  andrínna  Isy  roahìla 
■■  takonii,  Jftirotsy,  Isy  mba  andrinna.  Ary  iinny  koa  tsy  nahandriana  nry,  fa 
«  nnnomeahy  lamt>a  matpvina  :  ka  ny  ambnntandro  no  lamba  matevinn  ;  ary 
"  nihzn  ny  fandrefesann  izy  :  kanofa  ny  fiihabp.l rnl ra  tiy  mahnndriana;  ary, 
■<  sHÌka  ndnln  kely  ny  ray  nnreo  be  :  vontavo  boribory  nome'  ny  nhy,  ka  tsy  misy 
«  hfìvi'ny  :  iiy  no  boribory  Isy  mahalala  ÌMy  iadanann  fa  ho  boribory  foann  au 
<t  iív,  nry  ny  lana'ny  koii  Isy  mannn-kevitra  fa  mniininka  teny  njazn,  ka  saikn 
«  nnhnntrn  Andriamnnalina.  Anp^aha  iiy  tsy  mbn  nahareiiay  iBntara  iavinn'iiao 
"  andrínna  izao  ?  ytnii  t<^y  Vazimba  no  tiity  totnpo  n'  ilooy  lany  ilony  ?  fa  no 
i<  resen' AndrÌHinanelo  kn  i-esy,  ary  iiy  nampanjakai  la  tio  tompo  ny  iino  nmba- 
«  ninndro  izao.  Ary  iza  no  nnhalpo  an'  Andríamanelo  leto  ?  T  izy  nisehoany  ny 
«  andrinna,  t'izny  Isnrn  tsio-drano  n'  Andriamanelo  no  manana  ny  fanjakana. 
«  Ary  hìta  nnreo  ny  amtriana  letoanrt,  fa  be  ny  andriana  nannm-bady  hof a :  ka 
H  tsy  nnvela  n'Andrìamanelo  hanjaka  ny  lanaky  ny  lova,  fa  nasai' ny  hody 
«  aniiny  raza'ny  fa  Isy  mbn  nome'  ny  fanjnkana,  rír.ay  karatan'  andriana  hiany 
«  no  nóme'ny  fanJHknna,  fa  tsy  mbn  azo  erttin-kovalaliy  ny  tany  ;  fa  hila  nao, 
«  ny  manjaka  hovs  manao  samy  andnana  ny  tany  :  izao  no  isy  nitiava'  ny  ny 
«  miinjaka  liova,  fa  mitsansnnn  ho  andrinna  dnholo  nn  hovalaby  nza :  raha 
«  vadiny  ny  andríandahy  izy.  ny  hovHvnvy,  ka  miteraka  eo  ami'  ny,  dla  mitsan- 
«  gafia  ho  andriana  iny  :  ka  no  Invi'  ny  Andrínmanelo,  fa  nntao  ny  mpananlalra 
«  kosn;  ÌJinny  no  mahanitsy  ny  manjaka  hova.  Kamarony  andrìanaao  Betsileo: 
.■  k'an^no  raannm-bady  hovavavy  ka  samy  milernka  eo?  koa  hisavika  ny  fanja- 
«  kana  ?  Fa  ela  ny  nisehoany  ny  nndrìana  tno  aini'  nareo  fanfíoa  misy  bova  ny 
«  iavia'  ny  ?  kn  misy  nahery  an-derona  dia  mitsnnganr,  ho  nndriann  ?  f  hiannreo 
"  any  tsy  niahery  nn-itefonH,  fizay  inahery  an-defona  dia  sndrinna  ;  k'angoa 
«  knrainn'  i/.any  no  nndriana  ?  Kn  Inndretno  izay  karazan'  izaoy  :  efa  tsy  aio  alao 
••  andríniia  iznny,  fa  tnHnjnkn  hova  rnha  ìznny  no  ntnn  andrinna.  Ary  bo  kon  no 
«  havan'izaiiy,  kon  tnileraka  nniiny  andriana,  dia  mílaza  ho  nndriann  kon  izy. 
»  nry  dia  vndiny  ny  r.nna'  tsika  koa  izy,  dia  Insa  ho  andrinna  izany  :  ka  lon^a 
"  mnnainlsy  ny  ranjaknna  Iziiny,  aiy  dìn  tnnga  mampìkntrann  ny  lany,  kanefa 
H  tsy  hita  razana  izay  níaviana  na  avy  aiia  na  avy  aíis.  Izabo  efa  níleiy   oy 


oyGoot^Ie 


995  . 

'  razana  taly,  Dy  any  ami'  nareo  mbola  tsy  azo  ko  ;  koa  manao  ahoana  ny 
'  fomba  nareo  any  Ta  tay  mbola  nahazo  atio  ?  Ny  aty  ambony  efa  azo  ko  isan 
'  knrazana:  fa  ny  anareo  t'«y  rantatrn  izay  nJavÌHna  na  avy  amin'  aadriana  na 
'  avy  amin-kova  ?  » 

Namaly  Andriantsileondrafy  lami'ny  nanao  hoe:  u  Aoka  izahay  baka  lobo- 
ona,  fa  tsara  loalia  ty  altto  nao,  Ta  maro  ny  valioaka  nao,  ary  belsaka  lokoa  i 
liel^iteo,  katsy  fanlatr'ay,  mha  Lsy  izay  ìrav  lampó  hiany  no  hita  nay.  Fabelsaka 
Lokoany  andriktna  ao  manym-haily  bava  kii  miLera-dahy,  dia  mananj-bady  ny 
■.anak'ay  andriaoa  ka  manao  lioeiramy  an^rtana;  ary  be  koa  ny  zana'ny  vavy 
ía  vadiny  nj  zanak'iy  lahy  koa  miteraka  co  Bmi'nay,  dia  mileny  iiy  nianao  boe 
-.aitak'  antlriana  isaAaj/i  ^"  d'í*  maneky  iiy  vahoaka  fa  mntaholra  an-dray  ny. 
ì'iiany  angataha'nay  loholona  hanalrika  anao  sy  ny  olom-baventy,  fa  ìzahay  Isy 
lahatratm  ny  tany  aloha,  fa  tanlara  no  re  nay,  ary  ny  tratra  ankehiìrìny 
lia  ambara  oay  ;  ary  indreo  ny  olom-baventy  hilaza  ny  romba  ny,  fizahay  any 
.aro-tsata.  Ary  izahay  any  koa  tia  zhzh  :  raha  misy  inanatí tra  omby  analy  zana- 
Lova  aza,  dia  eke'ny  bo  zand'ny,  dia  ome'ny  fanjakana.  día  longa  miady  aminy 
.ana'ny  iny  manao  hoe  samy  zaia  ;  raha  mtí'y  koa  zana-ti<akaiz;t  ka  laizai'ny  exi, 
:Oii  letiibe  eo  :  dia  ome'ny  fanjakana,  koa  ny  tompo  ny  indray  longa  mandetilra. 
iry  uahay  koa  lia  vady,  ka  raha  liana  ny  vady,  raha  misy  zaza  momba  reny : 
lia  onie'ny  azy  oy  ffinjanHna  sy  ome'ny  uzy  uy  fananana,  ary  ny  tompo  ny  indray 
10  lont;a  mandefitra,  ary  nony  mba  mara'tly  manao  hoe  ny  fanjakana  an-dray 
lay  be  an-dreny  nay  be,  dia  valiany  ny  zaza  moraba  n'ny  alao  oy  boe  iintij/ 
tome'ny  kiaky  ahy  Isy  mba  nomn'ny  hianareo  fa  iiaho  nomn'ny  aiy,  nony  miady 
iininy  iny  dia  mipoaka  ny  basy.  Izao  no  fomba  nay  eo.  Raha  tsv  isava  halsnka 
sara,  dìa  mnhantra  ny  olona  ao.  Tokony  tsy  ho  andriana  avy  ny  mÌtsnn{{Hna  ho 
mdriana  hiady  amìny  tompo  ny.  Ka  raha  manontany  hianao  Tompokolahy,  izao 
10  fomba  nay  any,  ka  izao  no  nka'nay  ny  loholona.  »  Arynony  nalainn  ny  lohnlo- 
la,  dia  tonga  Raharovola,  sy  Raharolahy,  sy  Andríamanitrandriana,  sy  Andria- 
iiarovazaha,  sy  Rabiby,  sy  ny  nama'ny,  belsileo  ríaholo  irro.  Ary  dia  nanonta- 
liana  ireo;  «  .Manao  ahoana  ny  fomba  nareo  aoy?  fa  mandry  ily  ny  tany  sy  ny 
'  fanjakana,  fa  (sy  niisy  manjaka-hova  inlsony  ty  tany  ity.  K'izan  uo  aka'ko 
'  anareo  eto  Masoandro,  ampidirn'ko  anareo  ny  rova,  ka  lamo  izay  marina,  aza 
alao  am-pilÍH  na  ntiavan-kavana  na  Bliavan-Lsakaiza.  Ary  inona  avy  no  fomha 
nareo  bovatahy  ?  izay  fiLonrira  nareo  halr'izay  Diainana  hatr'izay  nLsehoany  ny 
olona  tao  Belsileo?  ary  inona  no  tao  aloha?  huy  Andrianampoinimerina.  »  — 
iry  namaly  Raharovola: 

(1  Masína  hianao  Andrinnampoinimerinn  !  Tao  taminy  voalohany  indrindra : 
^azimba  no  teny  fa  tsy  nisy  olona,  ary  volry  no  hetsaka  teny  sy  lambo,  zao'  no 
lelsaka  teny.  Ary  vno  Andrianony  1  mianadahy  no  voalohany,  avy  aty  ambony 
ly  iavia'ny,  andriana  S  ary  hova  2,  7  mianaka  izy,  k'ireo  hova  3  ireo  nsnompo 
zy  5  niianadahy  sy  nHnat-aks  qzy  aminy  izay  tany  natehany.  Teo  Fiva  no  voalo- 
lany  ny  nonena'ny;  ary  nony  nipptraka  teo  izy,  niompy  osy  Hafaravavy,  osy 
nivady  ;  ary  raha  niompy  osy  mivariy  Rafaravavy,  dia  nileraka  helsBkn  ny  osy. 
try  narary  Riimatoa,  ka  hoy  iiy  tplo  mirahavavy  :  i.  Raha  Lfy  ny  osy  ny  Fara- 
avy  no  ho  vonoina,  Isy  mely  sitrana  ny  niarary,  izuny  nalao  ny  mpisikidy.  » 
liteny  Andrianony  :  "Ka  alao  ahoana  Rafaravavy?  aza  manao  fo  mita/ika 
■íirían/i,  fii  aoka  ho  vonoina  ny  osy  nao  hnhasitrana  ny  marary.  «  —  Ary  hoy 
'aravavy  ;  «  Tsy  foy  ko  ny  o«y  ko,  fa  mba  milombo  be.  "  —  Ary  hoy  Andria- 
>ony  :  «  Omeo  ny  osy  nao  ho  vonoina,  riiÌHnao  no  hanana  ny  farany.  Fa  ny  osy 
so  ty  mivady  ka  Lnnifa  belsaka,  ka  omeo,  k'aza  mnnkainamy  ny  hariana,  fa  aleo 
lanan-kavana  lo'iziiy  manan-kartana,  raha  maty  Ramalon  mbola  hitomany  azy 
iany    hiaaao,  ka  oineo. «  -  Ary  hoy  Faravavy :   nVonoy  ny  osy. «  Dia  no 
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[>  aloha  ilpy  osy  mivady.  Ary  nony  efa  maly  ny  osy,  (sy  sitrana  ny  nurarr. 
Ary  dia  niLeny  Itamatoa  :  •<  Vonoy  daholo  ny  osy  nao  Itafara,  dia  velona  aho.  • 
—  Ary  hoy  RaTara  :  •<  Tsy  marary  Ì£any,  Ta  hasosorana  ny  osy  ko  bitombo.  K'iiay 
alao  nao  hiany  Ramatoa.  »  —  Ary  hoy  Aodrianony  :  <i  Dia  l^y  fìtiava'narvo  di 
hava'nareo  angaha,  ryankizívavy,  no  dia  horílina  daholo  nyosy  ?  Koadia  efa  na 
vonnno  iiay  lia'nareo  ho  vonoína  I  ><  —  Ary  hoy  Fara  :  <•  Izaho,  tompokolihv, 
avelao  handoha  aminy  izay  heleha  ko.  ><  -  Ar}-  hoy  Andríanony  :  e  liny  baleha 
nao  raba  hflteha  ko,  RaFarn.  »  —  Ary  hoy  izy  mirahavBvy  avy  :  «  Izabay  DO 
mabay  mandeha,  rhianareo  mirankatia  tsy  misaraka.  Hanahoaoa  izahay  fa 
atakalo  nareo  osy  ?  ny  osy  no  maniy  nareo  noho  izabay.  Ka  mba  hitady  ìiay 
lany  hiloem'  nay  izahay.  •>  —  Ary  hoy  Andríanony  :  «  Hhola  be  oy  vazrmba  sy 
ny  votry.  Koa  aoka  aloha  ho  laf'a  ny  Vazimbn,  vao  mandeha  hianareo.  »  Rabi 
vita  izany,  dia  nandebn  Andríanony  nentìny  ny  hova  2  lahy,  n«nao  ttoo  <•  mi^v 
VazimbR  mpiíiikidy  any  TNÌhBÌlalovana  ao  alsinanany  Voko,  ■  Rabolobolo  do 
anarany  ny  Vazimba.  l>ia  no  sNronnna  lamba  ny  vazimha,  ary  hoy  Andríanony: 
ci  Ho  vonoi'  nay  hÌHnno,  rit  ambarao  ìzay  romha  hny  nao.  ■  —  Ary  hoy  ìit: 
«  Inona  no  tia'  nao  ?  Tfiza  vonoina  nho  :  Ta  ody  inona  no  ilai'  nao  ?  >)  —  Ary  boy 
Andrìanony:  «  Ody  fitorahana.  "  Ary  dia  nome'  ny,  ary  hoy  iiy:  «  Am 
vonoina  aho,  fa  indry  ny  ody  fitoraha'  nno.  Rnha  lavilra  ata  ny  itoraha'  nno  aiy, 
dia  voa  ny.  »  —-  •'  Ary  aoka  aloha  andrama'  ko  ny  ody  nao :  ka  raha  marina 
velomj'  ko  hianao,  ary  ra)ia  tsy  marína  dia  vonoi'ko  hianao,  hoy  Andrinnony.  •■ 
Dia  nitoraka  Andrianony,  dia  no  tonora'  ny  atoha  ny  alikia.  dia  nabatasa  lavitra 
ny  tora'  ny,  dia  nnhafaty.  Ary  nony  efa  nizabana  ny  tora'  ny  ka  nahavoa.  dia 
no  tonor«'ny  ny  Vazimba  mponina  rehelra  sy  ny  smboadin  leny  :  dia  lan  nando- 
sitra  nankany  an-lSakalnvn,  dia  re«y  ny  Vnzimba  tany  Betsileo.  Raha  ao  i  V'm 
iiy  no  mitoraka,  hono,  tonga  any  MHnandóna  (saika  lAlaaa  indray  andro).  Dia 
tonsa  ny  olona  betsaka  nnnatona  an'  Andrínnony.  Dia  maly  Ramntoa  sy  Raivo, 
maly  tsy  niteraka.  Ary  nitoraka  Rafaravtvy,  efa  maty  Andrìanony  vao  niteraka 
Rafara  ;  maly  tsy  niteraka  Andrianony,  fa  ny  íanak' nnahavy  no  nandova  siy. 
Rnfaravavy  nìleraka  an'  Andriamanilramhoarivn,  Inby.  Ary  Andiiamanítram- 
boarívo  níteraka  an'  AndrinmHnitrNlsimnnnzy,  lahy  hiany.  Ary  Andríamnnítn- 
tsiman.izy  nitpraka  an'  Andrinmanitraekeniarivo,  lahy  hiany.  Xileraka  ìndrHV 
kosa  Andrìamanitraekeniarivo  nileraka :  an'  Andrianinnalina  betsileo,  sy 
Andriambavì'Tianalinatompontnny.  Ary  Andríambavimanalinatompontany  nite- 
raka  an'  Andrianonitompontany.  Ary  Andrìanonitompontany  niteraka:  an' 
Andriantsileondraiy,  sy  Andriamasindraibe.  Izflo  no  karasad'  nndriHna  ami'  nty, 
Tompokolahy.  » 

Ary  hoy  AndriaDampOÌnimorina  :  <•  Haoao  ahoana  ÌMny,  Andrianlt'ileon- 
drafy  ?  marina  tokoa  iiany  sa  (sia  1  >•  —  Ary  hoy  Andrìanlsileoodrafy  :  <<  Izaoy 
no  karaza'nay,  Tompokolahy.  Fu  ÌEahay  Isy  mbn  Dihaio  na  nanam-bady  hova, 
iiabsy  samy  andrìana  biany  no  mífanam-bady,  fa  ny  zanak'olona  loianadahy 
mifanam-bady  sy  ny  zanakolo-mirahalaby  roifiinam-bady.  <>  —  Ary  boj  Andrii- 
nampoinìmerina :  <•  Azo  ko  iiao  ny  karaza'nareo.  Pa  mifanaraka  izany:  ty 
•>  tany  ity  ambininy  ny  zanak'anitbavy  no  mitondra,  rt.iaDao  Isy  mba  unak' 
•>  olon-kafa,  fa  tena  aty  n'andriana,  tena  zanak'Andriamenalíaa  betsileo  totoa 
«  hianareo;  ary  hinnareo,  raha  t.iy  ny  karaian'  íreo  andrìana  ireo,  Uy  ao 
«  nareo  vndina;  r;ihn  nìsy  niinam-bady  hovavavy  ka  nitenikn,  dia  Isy  uo 
«  omem-panjakana  ;  nry  Isy  misy  mnnam-panjakana,  raha  tsy  ny  lírak' 
<■  ireo.  "  ~~  Dia  niteny  Andrianl^'ileondrafy  nnnao  hoe  :  <■  Hn^ina  hianío 
Andrianampoiiiìmerina!  izjihay  n:ika  ny  olom-baventy  :  la  raha  iuthay  hianj 
no  milaza,  ohatry  ny  olona  mandningia,  fn  aoka  ireo  hilaza  a^.  Ny  iiiiliia 
tena  mahamnnnmonainn,  aleo  ho  lai.'iin' olona.  Fa  hila  nao  Tonipokolnhy,  ny 
razaoa:  fa  tsy  iza  no  tompo  ny  razana,  rbiaDao.  Ka  ìiay  tiatao  oao  mahalrt- 
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rantitra  snao  Tompokolahy.  »  —  Ary  dia  niteny  Andrianampomimerina  nanao 
tioe  : 

>'  liBO  no  iazainn  nmi'  nareo  naharovoia  sy  An<lriamanitrandrianR  sy 
I'  Rabihy  sy  Andriamboromanga  sy  Andriamarovaznba :  bianareo  ireo  no  ray 
"  nnian-dreny  ka  rahet'a  milnza  bianareo  r.iy  ainan-dreny  faly  nho,  ka  misaotra 
n  anan-o  aho  aloha,  fa  silraka  sy  letina,  mamy.  Veloma  hiaiiiMro  I  satria 
"  lehilahy  nilsoaka  anaty  ny  kibo  n'oniby,  ka  tsy  manaditio  hnl'ntra. 
"  Xa  izao  no  ankasitraha'ko  aiiareo  r  Isy  mahavery  laotara  anay,  ary  niilata 
«  ny  fomba  nay  ;  fa  ny  andriana  no  manjaka  ;  ny  vahoaka,  ary  ny  vahoaka 
"  no  miadana:  ny  andriana.  Ka  raha  miliiza  hìaiiareo,  mba  lazao  kosa  ny 
'1  fomha  narGO  hovalaliy,  fa  hianareo  Belsileo  raha  tian'andriana :  inirehareha 
'<  k'andeha  tonj^a  misavika  andrìana ;  ka  mba  lazao  izay  bavanandriana  ao 
«  BRtsile.o.  >' 

Namaly  indray  RaharovDla  nanao  hoe :  «  Hnsina  hianao  Tompokolahy  I 
Betí^aka  ny  andrìana:  misy  laita  nankany  Laka  (any  atsímo  n'  Antsirabé), 
ary  misy  nankany  MGnnbí,  ary  misy  nankany  Manandriana,  mi.sy  nan- 
kany  Fisakána ;  koH  Isy  fantalra  tziiy  nnnjo  azy  any,  na  ho  lasa  ho  andrinna 
izy,  na  ho  hovalahy  hlany,  ks  tsy  fanlatrn  ízay  lavilrn,  Toinpokolahy,  fa  ny  ho 
onalreha'  ka  hiany  nofanlatr'o.  Tsy  fantatra  koa  ízay  lohai-ano  iaviana.  Ary 
tsy  fantatra  ny  any  ItRkAka.  h'a  rnha  ny  elo  i  Arivo  ay  Mi!nalió,  din  ranlntr'o 
izao  :  raha  ny  lakona  ixao,  Tompokolahy,  Lsy  azo  ko  lazaina,  izy  andriana  maha- 
lala  ny  bavana.  »  —  Namnly  indray  Andriananipoinimerina  nanao  hoe  :  »  Ve- 
"  loma  lahy  Itahnrovol.-i  t  Lsy  mani1aiiii;ía  ary  tsy  tiiHiiiitakH  fa  niíla/.a  ny  murina 
■  tokofl.  Dia  misaolrs  anao  aho.  Ka  lazao  ny  karaKa'nareo  ko*ia  hovi<lahy.  ••  — 
Ary  hoy  izy :  «  Belafo  aminy  zanak'Andriamilóka,  hovalaby  ireo.  Andriampito- 
arivo  aminy  itoera'ko,  bovalahy  ir.;o,  izy  no  zoky  n'olona  indrindra,  hoy  iiy,  tsy 
mahazo  misavíka  hu  andriana  ireo.  Andriamboromanga,  nama'nay  ireo.  Saha- 
rangy,  havaanndriana.  Faravalo,  namn'  nay  Ireo.  Andriampieferana,  aodriana 
RO  teo  kn  niala,  ka  nama'nay  no  ao  izao.  Ary  i  Soavina,  andriana  no  ao,  fa  ny 
hovalahy  nama'iiay  hiany.  |Tsimadilo,  nama'nay  koa.  Anloby,  nama'nay  ireo. 
Fenoarivo,  nama'nay  ireo.  Antanamanjaka,  nama'nay  íreo.  Alakamisinandria- 
novona,  nama'  nay  ireo.  Amborondreo,  nama'  nay  ireo.  Ary  Andrainkiba,  nania' 
nay  ireo.  Tsarahasina,  nania'nay  ireo.  Tsarafarilra,  nama'nay  ireo.  Itanamanjdka, 
nama'nay  ireo.  Ambohitrinibé,  nama'  nay  ireo.  Habazoarivo,  nama'  nay  iroo. 
Menazary,  nama'nay  ireo.  Manandnna,  nama'nay  ireo.  Ampaiidrolrarana,  nama' 
nay  ireo.  Vatotsara,  nama'nay  ireo.  Ambodiranoandret'ana,  iiaina'  nay  ireo.  Anibo 
himirivo,  nafna'nay  ireo.  Ary  izaono  nama'nay,  hoy  izy,  hovatahy  izao  »  —  Ary 
hoy  Andrianampoinimerina  :  »  Izao  no  lazai'ko  ami'  nao  Raharovola  :  aza  asiana 
<>  laint^afa  laiaotsara  izny  fomba  n.ireo  any.fa  lavítra  ny  tanylsy  fanlalr'o.  fan- 
"  gaoiiy  tonijaaty  ka  mílazainanao  hoazanak'  andrMnaizahai/,  ka  milaza  manao 
"  hoe  havanandriana  izahay.  Kanefa  abo  tsy  mahavery  razan'  olona.  Ary  ÌKkho  no 
><  manontany  kanizana:ny  tany  akeki-laviira,  ary  milovy  hianareo  Betsileo  koa 
n  tay  fantatra  izay  andriana  sy  hova,  ka  lazao  tsara.  "  —  Ary  hoy  Ilaharovola  : 
«  Marina  izany,  Tompokolahy.  l'a  i  Manaiijara,  olona  avy  aty  ambony  avy  elo 
Fiadanana  elo  anii'  nao  ;  raba  avy  izay  teny  nno  manao  hoe  —  mtanlsoa 
namann  Manareo  Mananjara,  f  hianareo  80  inhy  ale.o  ma'.y  alsinanan'  Innàna 
ary  mnty  eo  andrefan'  lanàna  to'  izay  ny  vohitra  no  afak'  olona,  —  ka  izareo 
80  lahy  manalDna  anay  ireo,  koa  Isy  fanlatr  ay  na  andriana  na  hova,  T  ìreo 
no  manainpy  ansy  ka  na  avy  aiza  ii-eo,  Tompokotahy,  na  avy  aiza,  fa  ireo  no 
milomoetra  aminy  lany  nay.  «  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  «  Ireo  80 
«  lahv  ireo  tokoa  natao  ko  hiambina  an'  Tananarivo  ao  Fiadanana,  koa  ìzao 
o  natao  ko  anarany  ny  lany  natao  ko  hoc  matian-jara  hianareo  80  laky 
"  mha  makalana  izao  teny  ko  iiao ;  ary  nony  efa  nahatana  izy  natao  ko  hoe 
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X  miiahá  iíaì/  tany  tia'  narm ;  ary  Dony  nandeha  izjr  longa  uty  aai'  nuco, 
■1  IfH  nilaEa  lami'  ko  izv  iiunao  hoe  aahazo  tany  izakay;  ary  dia  naLao  ko  boe 
i<  alaovy  ilananjara  tio  nnara'  ny,  iiay  manatona  onareo  ataovy  nama'  iMTto.  • 
—  Ary  namalv  ttaharovola:  <•  Inona  irro  f^  manalona  anay  :  aDdriaDi  <* 
hovn  ?  n  —  Ary  hoy  AndrÌHnampoininii^rina:  «  Hovalahy  ireo,  ka  dia  atao  to 
<<  nama'narpo  V«kinankaratra,  Ta  Uy  mha  andriana  ireo  t!>y  akor>-  fa  hovalabt 
.[  nampandry  ny  lany,  ka  mbn  ome'ko  izay  lany  liu'ny  itoeraiia.  Aoka  iiv  h« 
«  any  ami'nareo,  fa  ny  nama'ny  mbola  aly  ambony  biany  mba  ho  tantarasy. 
«  Fu  iiay  havBtiHndriana  no  lazio.  "  —  Ary  namaly  Haharovola:  »  Hasioi 
hìanao  Andrianampoinimerina  !  iiaho  andevoliihy  Uy  mahately  raian'  in- 
driana.  Fa  raha  Andrian^ileondrary  hiliita  uy,  Tanla'  ny  hiany  ny  hava'  oy.  •  — 
Ary  hoy  Andridnampoinimerina  :  « Izao  nolnzai'ko  ami'  nao  Raharovola.  HiaDio 
u  no  dinihi'  ko  :  miaraka  nminy  andriana  lao  ela,  ka  mba  faiitalr'  ao  ia; 
<<  andriana  nu  tonompo  nareo  tao,  ary  izay  andriana  nnnaraka  aiy  tao  Isy  iDÌsv 
<'  Isy  hila  nao.  ka  lazao  fa  aza  afeDÌna,  fa  tsy  Tanlatra  iuy  hevitr'  o:  r«ot(ao 
«  ahn  mba  rnaka  fara.  a  —  Afy  hoy  iey  :  <  Masina  hianao  Tompokolahy  !  Fa 
raha  manao  izany  hianao :  maro  ny  havanandriana,  kanefa  nanompo  aiy 
andriana  lao  liiany  izy  ìn^o  bavanandriana  ireo,  koa  ìzany  no  tsy  aliila'  ko  iiav 
ilaiana  azy,  fa  mandrindra  fanjakaDa  liiaDao  ary  niaadaniJna  ny  hava'  oao 
hianao:  ka  aoka  izy  samy  andriana  DiirHmpilaza;  r&ha  hovalahy  no  milaia, 
hatao  ny  boe  manetry  rmana  anay,  fa  .saro'tsala  izahay  Retsileo  Isy  mba  tohaka 
ny  ainbaniaDilro  :  ka  dia  avi>lao  izy  faifampitety  izay  karaza'  ny.  »  —  Ary  hoy 
Andríanampoiniinerina :  .<  Na  izaiiy  aza  no  teny  nao,  dia  ho  raDlari'  ko  oy  ha- 
«  vaDandi'iaDasy  ny  zaoak'  aDdriana.  iDOoa  no  mba  fomba  nareo  any  raha  maty 
11  ny  andriana?'!  —  Ary  hoy  izy  :  «Ny  anay,  raha  maly  ny  aDdi-iaaa :  tsy  mba 
atao  tahaiiy  ny  latiiimo,  fa  alevina  aminy  fasana,  tsy  niba  atoa  biby  fa  alao 
fomba  tilevenany  ny  olona  hiany,  dia  ny  tena  ny  bc  no  atao  ao  am-pasana,  arj 
din  asiana  vola  momba  azy,  ary  dia  mibory  ny  loha  aay.  o  —  -  Ary  raba  ma^ 
«  ireo  havsnandriana  ireo,  alao  ahoana?  inona  no  mba  fomba  atau  nareo  ami' 
<'  ny?  X  Ary  hoy  izy  :  «  IZHhay  Isy  mba  maodoa  zavatra  ami'  ny,  ary  tsy  mba 
inibory  izahay  ;  fa  dia  mìrakaraka  volo  kosa  raha  maly  ireo  havaoandríana  ireo, 
kanela  ny  miara-monina  aini'  ny  hiany  no  inirakaraka  volo,  fa  raha  ny  vahoaka 
be  dia  tsy  mirakarakn.  •>  — » Aoka  ar>  fa  azo  ko  iiao,  hoy  Andrìanaiiipoinimerina. 
•>  Fa  ny  zanak'  iza  avy  no  isaonany  iiy  vahoakaí  »  Ary  boy  izy :  «Ny  laoak' 
Andrianianalìna  betsileo,  ary  ny  zanak'  AndrjanoniLomponilany  :  ireo  no  isaoiia' 
nay.  "  —  •<  Moa  mibory  hiaDareo  sa  mirakaraka  ralia  maty  ireo  lana'ny  ifeo  ?  »— 
«  Kalia  zanak'  ireo  andriana ireo,  dia iboria'  nuy ;  raha afiika  liy  ireo,  dia  tsý  mitiory 
iiahay  •■  "Ary  inooakoa  no  aloa  oareo  raha  misy  maly  ireo?"  —  Ary  boy  izj  : 
■<  Mnndoa  omby  isam-bai'avarana  izahay,  isa  ny  nianana  oniby  ;  ary  ny  tsy  ma- 
nana  omby,  dia  mandoa  vola.  »  —  Ary  hoy  Aiidriajiampoinimerina:  «  Raba  iiy 
•'  havan'  andriana  inona  no  mba  aloa  naroo  ?  »  —  Ary  hoy  iiy  :  «  liabay  l^j 
mandoa,  fa  ny  havana  manomeaiy,  raha  ny  vahoaka  Uy  aio  terena.  ••  -  ••  Arj' 
inona  kosu  no  aloa  ny  liavunundriuria  raha  muty  ny  tmdriana  lehil^e?  >i~  Arj' 
hoy  izy  :  «  Mtara-mandoa  ami'  nay:  mandoa  tamba,  sry  mandoa  oinby  iiyi 
nefa  t«y  mìlmro  ami'  nay  vahoaka  fa  milokaoa  ny  azy.  Iiao  no  fomb.-i  nay  aoy, 
Tompokolnhy.  »  —  Ary  niteny  llagamainly  sy  HaKafolsy  : 

i<  Hasina  hianao  Andrianampoinimerina  I  Rnha  mitety  izato  karavD'  an- 
driana  hianao,  ary  milely  ny  karaiany  ny  liovalahy  hianao,  fa  tsy  hampiady  nj 
vahoaka  ary  tsy  tiampíkotrana  ny  andríana  :  misaótra  anao  aloha  iiahay,  Toni- 
pokolahy.  Ary  izao  kosa  no  mba  leny  ifay.  Inty  aloha  ny  anii'  nao  Andrianl^- 
iGOndrafy,  lehilahy  efa  nanao  soa  ka  hananalra  anao  iiahay  elo  imaiío  Dy  Tompo 
ntsikn,  aleo  teoy  hanatiì'maso  to'  iiay  leny  takona  :  fa  maro  ny  andriana  ao 
aini'  nareo,  k'  angoa  mena-maso  olona  ary  mens-maso  havana,  anijoa  mba  ma- 
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naroatsarooa  fa  tsy  izay  tnarina  lokoa  no  anibara,  raha  innnao  an-kRna-ma-to  : 
diahianiio  maina  no  lena ;  fa  Isara  loalra  ity  itondra'  ny  Tompo  nlsika  anao, 
ka  izay  tena  aly  n'  andr-iana  no  la  ao :  la  liianao  cfu  voa  fidy,'  ka  jereo  angó 
Andrinmary  !  Ary  iiao  koa  no  atao  ku  ami'  nao,  mbolii  bo  tsy  niHndriinandry 
Vbkinankai'alra  :  ka  iiiba  ho  [iienatra  vu  hianiio  ?  mba  lio  sahy  tiihuk' an' An- 
ilrtamary  vii  hianao  .sa  manao  ahoana  '!  Pa  ny  nmli-erana  ony  nibola  tsy  vìla  :  ka 
Khoana  Bo  leny  nao?  haho  rai-ainan-<li'cny  Isy  mba  mamilaka  na  mba  miso- 
rona  satria  tsimianiloholahy,  by  mbu  iiiiihafoy  ny  itodriana  lompoina  ary  tsy 
mba  mamitaka  andriana  itoerana,  ary  mnnanibaka  andiiana  niabakizo  raia, 
iiry  ny  andriana  tsy  inamitaka  ny  mpanompo  :  ka  luzao  niarina  lokoa  izay  leny 
nao  hitokia'  nay.  ■'  -■  Nainaly  Amiriantsileondrary  nanao  hoe : 

■  Masina  hianao  Andriananipoinimerina  !  Raha  izao  teny  nonie'  nuo  ahy 
izao,  sy  izao  Tananara'nao  ízao :  inty  aloha  ny  karaza'nay.  Raha  Isy  izao  terak' 
ADdriamanalinabelsiIeo  izao,  sy  ny  terak'AniirÌLinonil&mponÌlany,  sy  itm 
terak'ay  5  mirahalahy,  kn  mba  atuo  nay  am-pitia,  mba  atao  h^  aii-Kena-maso  : 
Ìorahy  (a  lambo  izahay,  Andrianainpoiiiinierina.  Indrindra  k'izay  havan'andriiina 
niha  ankiiii'iiay  ami'nay,  nn  iza  tia'  nay  na  iza  tia'nay,  nn  iiii  mamy  nay,  indrin- 
drakazanakovalahymhaapeli'Rka  aminy  fanJHkana:  izabay  izanj  manova  ny  leny. 
iiao  ary  maoova  razana,  raha  mba  ankiniaa  co  izany  ;  fa  raha  tia'nay  izy,  fana- 
itaiia  no  ome'ony  azy,  omby  no  ome'nHy  azy  ary  undcvo  'iy  vola  :  fa  raha  ny 
tuny  ndrazana,  Isy  manana  izy,  Uy  mba  anjakan-kovalahy  ny  lany  ndrauma. 
Fa  bo  hiany  ny  liovatahy  mitsangan-ki)  anilriana  ;  ary  raha  inanan-kariana  izy 
dia  fliivìdy  olona,  dia  aluo  ny  menakely  ny,  ary  dia  be  no  manalona  azy,  ary  latiliì' 
ny  iny  vohitra  iray  íny,  dia  azo  ny,  nony  azo  ny  íVia  alao  ny  vahoaka  oy,  ary  día 
milsaiit;ana  izy  mba  bo  havan'andriana,  ary  dia  niila  ny  andriani-bavy  avy  ami' 
nay  fa  iuuhita  ny  harìana  ka  dia  milaUaka  eo  hiaiiy  ny  undrtam-bavy,  ary  nony 
miU;raka  eo  iiy  aodriam-bavy  diu  miUiangana  ho  aiidriana  izy  :  ka  izany  no  too- 
Ira  nay  any.  •>  -  Ary  namaly  Andrianampoinimerina  tami'  ny  nanao  hoe  :. 
.>  liaho  inanadina  anareo  :  aníjao  sendra  hoyalahy  mpanan  kariana,  koa  milsan- 
u  giiDa  mba  ho  andríana,  ary  inba  niisavika  ny  fanjakan-drozaaa,  izaoy  do 
!•  anadinako  nnai'eo.  Ary  iza  av)  no  hovalahy  niviily  olona  11*60  ?  miltian^ana 
u  ho  aodriana  ireo  ?  Fan^ao  ntba  niilazn  ho  havan'andriaoa  izy,  ka  ton{;a  mitety 
«  riizana,  ka  Isy  lìa'ko  :  fa  isika  izao  efa  nomen'Andri.imanitra  hununa  ny  vahoaka 
I.  Isy  hitovy  razana  aminy  olona.  K'izany  no  ifanadinana  Lsara,  fa  mandry  izao 
.c  ny  luny,  fa  ny  manjaka  hova  laty  amí'oay  ofa  belsaka.  »  —  Aiy  nainaly  An- 
drianUilcoodi'ufy  taminy  'o  oanao  hoe  : 

<•  Masína  hianao  Tompokolahy  !  Ley  nanao  izany  :  Uiiy  aloha  dia  tany  aloha, 
izany,  tahaka  ny  manjaka  hova  taly  aini'nareo.  Rahora  nanjaka  An'lriamani- 
Iraekeniarívo,  dia  Uy  nisy  izany.  Ary  dia  nandimby  indray  Andriamanitramboa-. 
narivo,  dia  tsy  nisy  izany.  Dia  nandiinby  Andriamunalinabelsilcocrunli<nieruii-. 
danilra  :  ny  nanao  izany  dia  no  voiiono :  ai'y  iiy  aiidriana  iiankamiiiy  izan.v  : 
dÌH  nalao  ny  Uy  andriana  inUoiiy,  dia  nalao  ny  tiovalahy.  Aiy  nandimby 
izahny  ly  ankehilriny  :  dia  Uy  inahita  inlsony,  Itabany  hovalaiiy  mpanan-kariana, 
dia  mbola  be  :  ka  Isy  nuvela  n'ADdriamHnalínabelsileo  hividy  olona  intsony 
ruha  Isy  ny  olona  vniy  babo,  ary  Isy  navela  ny  hiunkina  aminy  mpanan-karìana 
intsony  ny  olooa  matatielo ;  ary  ny  mpanHn-kariana  indray,  dia  natai'  oy  nalao 
ny  boe :  «  Mivoria  hianareo  nipanun-kHriana,  izaho  Uy  inHmitaka  anai-oo: 
.<  rahu  misy  olona  niankinaUini'iturco,  aloro,  fa  Isy  azo  tiazonina  ny  olooa  fa 
.<  aby  ;  ary  hianarGO  vahoaka  niankina,  manatóna  ahy,  fa  izaho  tompo  n'olona, 
..  Tazii  manompo  hovuIut)y  hianareo  :  raha  oii.sy  míhnzona  izao,  maty  ko,  hoy 
.<  AndriamanaiinH.  <>  I)ia  nody  ny  hovasasany,  dianaDuloDu.>iympHnan-kariuDa 
rabola  DÌhazoDH,  dia  no  suvmia :  ka  ruha  mbola  mihazona  hiany,  dia  no  vonooo. 
ny,  ary  ny  sasany  no  binabo  ny.  Dia  nalahotra  ny  sisa,  ka  tsy  nisy  nipetraka, 
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tajmìny  hovalahy  inlsony,  dia  nannton&  Bn'Aiidi'iamanalÌDB.  Ary  hoy  koa  An- 
tlríamnnalina  :  «  Maro  hisnareo  zana'kn,  Koa  raha  mif;y  mivarotra  olona  amin; 
"  tnpanan-kariana,  íiaingy  mìpetraka  ami'nnreo  ny  olona,  lia  tsy  resy  mamoftan', 
■c  ka  Isy  inaly  monibn,  ku  l»y  mikiomj,  ka  amidy  naieo  foana,  inrfrindra  ka 
<■  mandrava  olona  maina,  raha  manao  izany,  hoy  Antlrìamanalína  :  dia  Isy  lia' 
'■  ko,  atao  ko  tsy  la?^.  Arj'  indríndra  ka  manam-bady  hova  vavy  hiinaren 
'<  inna'ko,  ka  inba  aL<'anganB  ho  andrinna  bnmpikotrana  ny  tany :  dia 
<■  tsy  tia'ko  raha  ninnao  iiany,  hoy  izy.  •>  Izao  no  toetra  nay  Belsiteo.  Ary  nr 
manam  bady  havan' andriana.  dla  hoy  ADdríamanaiina  :  «  Raba  ny  vebivsiy 
i<  no  manam-bady  havan'  andríana  :  dia  avelao  izy  ho  havao'  andríana,  fa  t«y 
•■  manam-panjakana.  Fa  raha  ny  lehilahy  manam-bady  havan'  andriana,  koi 
■■  miteraka  eo  ami'  ny  :  ny  vehivavv  mpisnndratra,  fa  ny  ray  no  arahiny  nj- 
i<  zaza  ;  kanefa  teleio  hiany  ny  iaviana  aminy  farany,  "  Anriríamanalina  nanao 
leny  tahak'  izao  hiany,  Tompokolaby.  Ary  nony  indray  andro  nanangona  nj 
zana'ny  rehetrn  izy,  ka  nanao  tami'  ny  hoe  :  "  Lazai'  ko  tami'  nareo  leirelsy : 
'■  rahft  itao  mahalìnarítra  anlsika  izuo,  dia  Isara ;  raha  t.sy  tnìsy  mpanohiDto- 
<■  hina  ty  tany  ntsìka  ity  :  miadnns  hianareo  ;  ary  rahá  misy  mpanohina  ly ; 
<r  ny  havan' andrianaavy  no  milsangnna  lio  nama'  nai'eo  ;  ka  mahaiza  mitondnt 
■  ny  vahoaka  hianareo,  aza  misiiingy  fahandrianana.  Fa  he  mafy  hiany  ny 
"  namoria'  ko  azy  !  fn  hita  nareo,  hatr'  aminy  l.aka  no  azo  ko  apelra'  ko 
<<  ami'  nareo ;  ary  hila  nan-o  ny  anara'  ko  Andriamanalina-belsileo-eranlnni- 
«  eranríanilra  :  (n  liita  nariio  fa  m;ineky  ho  ahy  hatr'  any  Fisakána  aL«inanan3 
«  ka  hatr'  any  Ambositrn  atsimo,  hatr'  any  Valabeloknna  no  rarnn'  avaratra 
i<  kahnlr' nny  Rotsii-iry  r.iran'andreruna  ;  ary  na  ao  aza  Rajoakarívo:  z.ma' ko 
«  iznny,  mt)ola  mai.eky  ahy  ìiany  ;  na  l^o  ata  Andrianantni-a,  mbola  mieky  ho 
•<  zana'  ko  itany ;  na  eo  aza  Andriamanolona,  dia  mieky  ho  zana'  ko  itany; 
«  na  00  Bza  Arivoeki'mhahoaka,  mieky  ho  lana'ko  izany  ;  na  eo  nza  Rainiraho- 
■'  ronana,  mhola  mieky  ho  zana' ko  izany ;  hatr'  eo  aminy  Ramilrahokoa 
<  hatr' any  Mímahé,  inbola  zana' ko  izany,  loÌreLsy,  ary  mbola  mioky  faaby 
''  ìzany,  izaho  no  ray  ny  ;  iiao  andriana  alo  Betsileo  eran'  tany  eran-danilrn  : 
■<  ny  onio'  ko  no  manana,  fa  raha  Isy  ome'  ko  Isy  manana,  satria  izaho  no 
"  ray  ny  izy  i-ehelra  hatr'  any  Sakalava,  fa  lann'  ko  koa  efa  lasana  any  k'  iiany 
"  no  anaiis'  ko  ny  any,  ka  tsy  mha  vahiny  aho  rnha  mandeha  aminy  iian 
"  RoLtileo  izao,  izao  no  anaovana  ny  anara'  ko  hoe  Andria-inanaHm-bflsilro- 
«  rranlnni-a-aadanilia :  aby  ny  farany  andrernna,  ahy  ny  farany  al.sinanana, 
«  ahy  n>  farany  alsimo,  ary  ahy  ny  farany  avaralra ;  izao  no  ahy,  leiretsy,  ka 
n  landremo  tsara  izao.  "  Tíamaly  Andrianonilomponilany  taminy  io  nanao  hoe: 
«  ka  ralia  avy  izay  hahalnsa'  nao  aminy  farany :  moa  bisy  zanak'  ao  handimby 
«  anao  izao  ? »  Ary  hoy  izy ;  ■<  RabGfa  lasa  abo,  tsy  annroo  intsony  izany : 
«  fn  misy  zazn  madilra  hiannreo,  ka  iz;iny  tsy  anan-A'  nareo  azy.  Hianareo  aly 
■<  alsinio,  Isy  mba  Inmpn  ny  tany  aty  atsímo  intsony  :  fa  any  avaralra  any  misy 
■•  hnnana  azy,  ka  Isy  fanlatr'  o  fa  mabory  izany  lany  nvaralra  iiany,  ka  bendrea 
«  híanareo.  Ny  hafalr'  o  farany  ome'  ko  anareo  :  raha  mi»y  fanilo  irak'andriana 
••  na  avy  aiza  na  avy  aiza,  aza  vonoina,  fa  laha  mnmnno  hianareo  Lsy  mba 
«  mipetrakn  aminy  itony  lany  itony  hianaroo  ;  aminy  ìzany  andro  iiany  hisy 
«  fanilo  iraka  avy  uny  nvanitra  irnk'  io  andrìann  io,  k'  nndrefa  hahalratra  aby 
••  híany,  fa  hianareo  zaza  no  hamono  azy,  ary  ny  zanak'  anabavy  to  no  liilondra 
«  ily  tanyity,  ka  tandremo  Lsara  :  ary  mandiniha  Isara  hianao  Andrianonilo- 
••  mponitany.  Rahefa  lasa  abo,  hitsan^Hm-basy  daholo  izao  lononi' ko  izao  nn 
'<  atsìmo  na  nvaratra,  fa  kely  foana  no  haneky  ny  andriana  any  avaratra,  kanefa 
«  izahny  hilarika  ny  betsaka,  hoy  Andrinmanalina,  "  Izao  no  leny  napelra'  ny 
tami'  nay,  hoy  Andrianlsileondiafy,  ..  —  Ary  dia  namaly  Andrianampoini- 
merìna  :  «    Nalialala  to'  izany  Andríamnnalina  :  nahoana  no   Lsy  nanalona? '' 
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—  Ary  hoj  AndriantsÌleoBdrary  :  «  Nodilra  «Daka.  Raha  tsy  tODga  taty 
izahay.  dia  MtLka  Itivona  Betsileo  lehetra.  ■>  —  »  Hiaiiareo-  natao  .hoe 
«  ianiik'  anabiivy  no  hilondra  ny  lany  any  aminy  farmy  hiaay,  ka  toitiin 
«  híanareo  ity.  tioy  Andiianampoinínierina,  ka  Uy  ho  rií\a  Isy  Mkory  KeLsileo.  » 
Ary  namaly'Hagamainly  :  <>  .Masìna  hianao  AndnHnHinpoioimiirina!  Lsy  mba 
niivadi-teny  ireto  olona  ireto,  na  andríana  na  hovatahy  samy  milaza  daholo. 
Fh  tokony  hahatabolra  hiajiy  izy :  kn  he  (y  íiinadioa'nliiika  aiy  !  ku  hita  nlhika 
Dv  fototrn  na  oy  karaz^oa.  Andriana  tokoa  ireo  fa  t.sy  mba  mandainííia,  fa  hatr' 
itoy  alohael'a  Lita  nlsika :  ka  jJía  ny  hevilra?  »  —  Aiy  namaly  Andiianampnini' 
nierioa :  •<  Izao  nu  abs£OB'nt!ìika  ny  tany  atsimo  :  fa  manom«  loky  antijka  ii'elo, 
«  tsy  fliiey  Isy  ho  azo  nlsika  ny  tany  ao  Itetsileo,  fa  ny  lehibtt  aiidriaadahy  sy  ho- 
<i  valahy  efa  longi  aty.  Ka  izaho  mihevilra  izao  :  ioona  no  oniena  azy  ?  »  —  Ary 
boy  llagamaioty  :  "  Omeo  zavalra  ho  liinana  ìzy.  »  Ary  dia  nome'ny  fehin-ton- 
golra,  ary  noine'ny  fehin-tànana,  ary  hoy  izy  latni'ny  :  »  Tano  ly  ho  tajitara 
■<  naroo  ny  soaataonarao,  fa  izaholsy  manadino  ;  rhianareono  ome'ko  ily  zava- 
•<  tra  ity  :  fa  hila  ko  razana  hianareo,  faandriana  tokoa  no  raza'iiareo,  k'izao  nii 
■'  anoinoza'ko  anareo  iLy.  »  —  Ary  día  niteny  Hagamainly  uauao  ho«  :  «  Raha 
Isy  aka'  iiao  lazavavy  iu,  tsy  toety  hendry  ny  tany  co.  »  —  Ary  hoy  Andríaita- 
mpoinimerina  :  "  Izaho  efa  nìkiasn  hanao  izany.  »  Dia  nileny  Andrianampoini- 
merina  :  "  Haka  zazavavy  nnii'nDreo  aho,  ho  vadi'ko.  »  —  Nileny  Andrianlsileo- 
ndrafy  :  "  Masina  hianao  Tompokolahy  !  dia  izahay  Itelsileo  no  atao  nao  izany  ! 
k»  malnhotra  izahay.  »  —  «  Aza  matahotra  hianareo,  boy  Andríananipoiniine- 
«  rina.Naboananomatahotrahianareo^ManaDltinahafahafaaDgahanotsyBnorae- 
«  za'nareozBiavavy  ahy?"  — "Tsy  ny  hafaliafa,  Tonipokolaby,  hoj  izy,  fit  ny  faha- 
lahoranal'aBetsileo. »  —  "Raha  Isy  misy  vaily  ko  ny  zanak'areo,  tsy  manan-ko 
«  tanmraina  bianareo,  boy  ADdríHnempoinimerina. »  —  Nieky  Amtrianlsileofldra- 
fy  nanao  boe:  "Eny  aty, Tompokolahy.  »— "Alero, hoyAndrianainpoinimerina." 
l>ia  nalerina,  lìaketamena  no  anara'ny,  zanak' AndriaDlMleemdrBfy  va\'y  matoa  : 
<•  ladro  ary,  Tompokolahy,  fa  dia  mahasoava  Tonipokolahy  1 »  -~  .\ry  hoy  Andria- 
nampoioimertna,:  •<  T.sy  misy  Itìy  aio  ko  ny  tany  any  alsimo  any  :  fa  ei'a  azo  ku  ty  ny 
■<  zana'ny,  kamandry  iiao  ny  taoy.  »  —  Ary  hoy  Hagamaialy  :  <>  Aiza  no  hipetra' 
hans?"—  •Apetra'tsikaany  Anihohídratrimo,  hoy  Aodrianampoininierína.  Ary 
•<  ioKelamooa  io,  raha  avy  izay  fnrany  .tsy  mahazo  mankaDyami'nareoiiitsony, 
«  fa  aty  itmi'ko. »  —  "  Izay  atao  oao  mahamasiiia  anao  Tompokolahy,  hoy  Aadii' 
aalsiieoDdrafy.  »  —  Nooj  inaty  fiakiítamena,  dia  nalevina  eo  Amhohidratri- 
mn  ;  nony  naiijaka  Laliidama  vao  niety  izy,  tsy  niteraka  izy.  —  Ary  nanome  toky 
AadriaDtsileondrary  nanao  hoe :  »  Malokia  hianao  Tompokolahy  !  ralia  iiao  fan- 
jakana  \t»o  tsy  misy  tsy  haodry  ho  anao.  »  —  Ary  nileny  Andrianaaipoiniiiierína 
lamiay  Lahìdaina:"  Iiao  no  oui«Da  an'ialaby  Lahidama  ?  indro  Aadriantsi- 
>•  Ivondrafy  mianakavy :  aza  alao  very  tanlaia,  ary  mibavàna  aniiny  ireo,  ary 
«  &ekaiiao  tsara  to,  ary  lano  tsara  izao  leny  ome'ko  izao  :  l'a  tambilamby  no  ma- 
u  oana  olooa ;  ka  tandromo  izao,  Labidania,  fa  ny  anara'ny  efa  natao  Ainbobi- 
•■  tíii-manova  ;  ary  íreo  enlo  miara  mamory  aniiny  ialaby  :  l'a  Lsy  mba  mivadika 
<■  ireo,  fa  efa  hita  ko  ny  karaza'ny,  ka  tandremo  Isara  ireo  ;  na  ny  hovalohy  az», 
«  omeo  vonÌnNhitra  hitaaana  ny  tany  ;  ary  íreo  aodriana  ireo  laranak'Andriaa- 
.1  liiileondrary,  aza  avela  mba  bo  ambaiiy  n'olona,  fii  ampitondray  fanjakana  hao- 
'<  driany  ialahy  leiroa :  fa  aDdi'iauH  lokoa  ialahy  raha  mikambana  aminy  ireo, 
II  fa  i  Itelsileo  maneky  tompo  ;  ka  raha  inisy  hevi-paniakana,  mba  alao  ireo,  le- 
«  iroa.  Ary  indry  Kelamena,  el'a  mipGlrakaaty  ami'nUika  :  ka  aza  avela  bidina 
«  intsony,  fa  lano.  >•  —  Namaly  Lahi<iama  nanao  boe:  «  Hatokia  hianao  Tpinpo- 
kolahy  !  hatao  ko  Lsy  iniova  izao  teny  izao,  fa  tana'ko  mafy  izao.  »  —  «  Marina 
«  izaoy,  hoy  AD4rianampoÌDÌmerina.  Aryiodro  AndríaatKÌleondrary  havan' iala- 
«  hy,  indro  Labidama  :  hiajra-mamory   hianareo  2  laby,   t'a  ny  ranomatina  no 
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n  vsla- niparia  ko »  —  Ary  hoy  Andríantsileontlrary :    <•  Hatokia   biaiiio 

TompokolahT  !  hatao  ko  Isy  manova  izao  (eny  izno,  fizay  leny  aptìtrak'  ao  dia 
tana'  ko  mafy  ii<io,  ho  eoli'  ko  hanaraka  any  Lnhidama  aminy  itay  tany  balehi 
ny  na  aita  ns  aiza  aminy  izao  finari-bava  nao  iiao  :  matokia  f^  Isy  mba  ovani 
iiao,  ín  BeiM\eo  nahazo  t<'ny  ìzahay.  ><  —  Ary  nnnialy  Itahai-oviilii :  «  Halokii 
hianao  Tompokolahy  !  ny  z.inak'  ao  aza,  faandeha  :  koa  indrinitrB  fa  iiahay. 
Izabay  no  am-balfl  namelan'kiiratfn,  koa  malokia  hianao  hndrianampoinime- 
rína  :  raba  izao  izahay  Betsileo  iian.  batao  nay  \sy  mba  manary  any  l.ahidama, 
r  izay  haleha  ny  baraht'  nay,  ary  ìuit  hay  nay  koa  hatao  nny,  ka  matokia  hia- 
nao.  »  —  Namaiy  Hagamainly  aminy  io  :  ■<  Tandremo  ity  teny  ily  fa  teny  lehibe 
*y  teny  nn-kafalra.  Fa  manan-jara  samy  andríana  naneky  hianareo,  voa  bafalra 
hali'  any  aloba  ka  hatr'  ato  aoríana.  Sady  taara  koa  izao,  efa  nalain'  Andríanam- 
poínimeríDS  fHra  koa  hianareo  haka'  ny  taranakn.  Koa  mba  menara  tsara  hia- 
nareo,  ary  niahiiíza  mibevitra  fant;ao  voa  lìtak'  olona,  fa  lavitra  ny  titny  ami' 
nareo,  koa  aia  maka  vava  n'  olona  hianareo.  Pa  indro  Andriantsoanandríana 
hankany  amì'  narfo  handinidinika  anareo,  sy  indro  Rainitsimindr^na  vadin-taoj 
hankany  handìnidinika  anan'o  koa.  »  I)ia  nol'ininy  l.ahídama  lokna  izany  ti-ny 
iEany;ary  nony  nanjaka  Labidama  dia  namponenina  any  Midon^  Andrían- 
taileondrary. 

7°  FlLAZMtÁ  HAFA   KOSA. 

Kabary  nanohoan'  Andrianampoínimerína  any  Merina  aminy  izy  6-<lahy 
aniiriana,  ary  izy  fi-rfahy  hovalahy. 

Ary  boy  Andrianampeinimerina :  «  liidreo  hìanareo  12  lahy  hitana  any 
«  Herína,  fa  izaho  maro  anaka...  koa  izay  tsy  hahazaka  mílazìi.  Fa  ieaho  t<y 
•1  mba  mahita  olona  inai'o,  f  hìanareo  tí  lahy  in>o  na  atao  ko  mitana  any  Hc- 
1'  rína,  koa  mahatoky  uhy  :  koa  iiay  lehilahy  marína,  mandrosoa.  '>  —  Ary  hoy 
izy  12  laliy  :  «  Dia  miindioso  iiahay.  n  ~  .■  A17  iiiy  lehilahy  hitana  ny  taiiy  sy 
'<  ny  fanjakana,  raha  misy  ratsy  tzao  :  dia  htanareo  no  ahy,  tsy  mba  manana  ny 
«  raLsy  aho.  Anefa  rnha  niisy  manao  ratsy  hianaieo  iíso,  rtia  tsy  hJtiava'  koana- 
"  reo :  rhianareo  ii  lahy  alao  ko  Isy  mba  aio  ny  tola-aman-kHrena,  ny  aina  no 
"  manarakn.  Kanefa  be  no  n.mao  soa  ahy  f  hianareo  ireo  no  vo.i  fìdy  ko  hiton- 
u  dra  any  Merina  ;  k'  ataovy  ízay  handrínny  ny  tany  lavitra,  f  hianareo  zao  no 
i<  maso-ivoho  ko,  koa  aza  mena-maso  ary  ata  mataholra  olona  ary  aza  manetry 
«  montotra.  Indreo  ny  zanak'  o,  izabo  maro  annka,  fhíanareo  no  toky  ko  ary 
><  hianareo  no  namn'  ko:  fa  tandremo  leiretíiy,  fa  ^»^0^0^^1)11  annreo  fa  tia'ko, 
<'  fa  ny  hazo  avo  ba)a  ny  rivotra  ary  ny  tian'  andríana  hata-mbnhoaka  hoa  mi- 
■<  tandrema  binnareo,  fangao  mandraraka  ny  ilo  mby  an-doha,  fa  ny  tanlely 
•<  mby  nn-tìlnana  aza  nStra  aminy  tany  fa  tsentsefo,  k'  izao  no  ianlsoa'  ko  ana- 
«  leo  ho  tantely,  ary  izao  no  itiava'  ko  anarpo  ho  ilo.  Ka  tandremo  :  T  indreo 
o  ny  ambaniandro,  ary  belsaka  ny  olona  naoHO  soa  lahak'  nnai-eo,  f  hianareo  no 
'<  voa  fidy,  fan^'ao  hianaren  mitoky  íltiavana  mHnenjan-tsarandrana  bomana 
«  andriana,  ary  rnitoky  fitia  kon  mitan-tsoroka  andríana. 

«  Tandremo  leirelsy  :  fa  indro  ny  zanak'  o,  maro  ny  lahy,  maro  ny  vavy, 
"  samy  mipetraka  aminy  tany  nareo  daholo  ireo,  k'angao  voa  fitaka  hianareo 
«  k'andt'ba  von  (ìta-jaza,  ny  nhy  tsy  mba  diso  f  híanareo  no  diso  maka  teny 
"  njaiaka  tsy  ny  teny  ome'ko  no  tènana;  fa  inaro  ny  zaia  maniry  ny  tmfo 
«  n'  ombnlahy,  ka  hanan^oly  anareo,  koa  tsy  habaritra  hianareo,  koa  tandremo 
"  ny  vola  fa  ny  vola  mamilaka  ny  hendry.  Koa  mitandrema  ary,  fa  maro  nj 
*  ambnniandro,  rhìanareo  no  mahatoky :  k'angao  tsy  mabari-boan-kena,  maro 
<i  ny  iazu  tsy  bahai'i-boan'kena  koa  ho  taitra,  kn  niitro  ny  laza  t«y  haha- 
«  rítra  ny  farany  ;  rhittHareo  zao  no  etndry  :  raha  potraka  ny  andry  dia  rava  ny 
«  trano;  Ta  tny  mba  andry  malemy  hianareo  koa  ho  mora  vovobina,  fa  andry 
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toos 

n  mafy  hinnsreo  r  aleTÌna  tsy  mba  mety  In  ary  Isy  mba  vovohina,  arj  alao 
u  lohn-traDO  iiy  dia  mnhasonn  ny  vovonann,  ary  alao  rindrina  izy  dia  maha- 
»  fefy  ny  mpan^latra  koa  t'ij  azo  ny  m|iangiilatrn  ny  zavnlra  :  ary  vnhn  ny 
'  mpitahiry  zafalra  mitnnii  ny  fanaliihiily,  rahu  tRy  ny  mpilahiry  fannliHiidy  iio 
'  miiinohB,  iza  no  hahavotm  nty?  laha  tsy  ny  t(<ny  itrany  ny  mpanj^alatra  sy 
'  ny  mpilahìry  fanalahidy  l«y  very  ny  zavalre  :  sry  iza  no  hahazo  ny  znvatre  ao 
1  an-trai>o  n'olona?  raha  Isy  oy  mpíandry  Irano  no  mamonka  tsv  very  ny  entana, 
'  na  dia  tsy  manatrika  ao  ata  ny  tompo-nlrano,  fa  matahotra  aty  ny  mpiandry 
I  trano,  ka  nu  mandeha  aizn  na  m.tndehn  aiza  ny  tompo-ntrano,  mabaloky  azy 
n  ny  nampiandrastna  ny  trano  :  koa  raha  tsy  ny  namelrnkit  no  mandray,  dìa 
I'  tay  ome'  ny  ny  mpiandry  trano,  na  zannky  ny  lompo-ntrano  aza  nn  maka 
í<  dia  Isy  ome'  ny,  fa  hoy  izy  —  aoka  ho  longn  ray  aao  !  ìm  omn'  ny  anno 
K  tlahoh  aziì !  fihazonima  m  nhì/  ~  ;  na  dia  mnnangoly  aza  ley  zann'  ny,  na 
"  mHnambÌtamby  aza  ley  znna'  ny  manao  hoi>  —  aizn  Uy  zaoalrn  alo  vasn- 
1  Aíi'  ntsika  2  Lahy  itimahn'  ntnika  mianitilahy?  tsy  moty  hiany  Iry  mpian- 

■  di-y  trano  fn  mHnao  hoe  -  tay  oìw'  ko  ynha  Ity  longn  ny  lompo  nj/,  ilia  lxy 

■  makiizo  ly  htanao,  —  l'a  hendry  ley  mitniin  ny  trano,  ka  maloky  ny  tompo 
.<  ny  Hy  manana  ahiahy  fn  hendry  ny  napetra'  ny,  ka  raha  mandehn  lavilra 
'•  izy  din  Isy  manana  eritrerilra  iiy  fa  dia  ny  raharaha  aleha  ny  no  ampoizina. 
«  Ary  ao  kon  ny  Hannkavinna  ny  tompo-ntrann  manHO  hoe  -  nahoana  moa 
v  no  Ity  ome'  mto  anay!  izahay  mianalsavy  itao  dia  atakalo  nao  olona  iray? 

I  kanpfa  tsy  ho  anao  ttinona  f  izahay  hiany  no  tompo  ny :  koa  Ity  aleo  mba 
n  m'ihazo  ami'  nay,  sady  mia  faly  hinnao  ary  izahay  koa  mba  mahazo  ary 
'  hianao  ampiadani' r-ay  tady  mahazo  Isara  ami'nay  himiao  — :  ary  hoy  koa  ley 
L<  mpnnompo  ny  mpiandry  trano  —  mba  manao  wlala  ioatra  ialnhyl  boa  ny 
t'  vàdy  nv  ama.n-jana'  ny  no  maka  ka  Isy  nmií'  ny  ialahy  I  izi  no  tompo  ny  farany 

II  /ìi  Ify  izy  himy  ?  ary  iza  no  itndinvana  tvy  hariana  fa  Iry  niy  »adi-aman- 

■  ýanaka  ?  k'  ialahy  matohy  olona  irery  !  ka  hnhanlra  ialahy  aminy  farany  ! 
;<  mha  alaovy  kinny  itay  ikambmana  aminy  ireo :  Isy  fantalra  iiay  farany  oíi- 
a  ^atí  timha  ialahy  — ,  kinnn{.'a  hÌNOmpalra  l'n  hi[a  ny  liany  ny  tompo  ny  mnha- 
"  toky  azy  ley  namelann  entann,  nry  ny  Jsy  mba  mahaloky  ny  lonipo  ny  :  k'  an- 
'  doha  tia'  ny  ho  eimba  tey  mshatoky  ny  tompo  ny  mha  handiasa'  ny  .izy,  izany 
Li  no  fanao  ny  olons  misompatra ;  ka  rabn  l^  miLhnrilra  izany.  rizMy  nnj^ly 

I  mamilnka,  kfl  raha  maneky  izany:  tNy  maHann,  ny  ainn  no  ton|;a  maiiaraka, 
t  fa  hn  tetitrH  ny  tompo-nlrano  hnnan  hoo  —  ialahy  no  ìnahaloky  ahy  sjy  mn- 
i<  kafai'v-po  ahy.  na  nioía  ny  vndy  ko  aman-jamk'  o  ialahu  hiany  n/>  ma- 
i'  kafoky  ahy :  Aoa  ato  n'  olona  anijotma  aminy  nanf/  ialaby  ?  lezilra  ny  lom- 
»  pft,  kon  vonoina.  Ary  ny  mpiinompa  hendry  koiM  aminy  iznny,  na  din  an- 
«  (íOlen'  oloníi  aia  iry,  din  mamaly  Ìiy  manao  hoe  ~  na  ko  faty  aza  aho 
'  tsy  ome'  ka  ty  ary  tsy  azo  fmgolena :  fa  ny  tompo  Iso  nihnry  nhy  no  »a- 

II  metraka  ity,  koa  ity  azo  ko  ooitna  ny  iKny  nome'  ny  aky,  ka  mi  ixa  na  iza 
»  hanangoly  ahy  tty  ome'  ko,  a'y  t>y  mataholra  olona  aho  fa  ny  tomp»  ko 
(  hiany  no  mahatalvjlrn  aky.  ka  Isy  iMia  no  namelraAa'  ny  ai^  fa  otona  ma- 
«  nan-ttaina,  koa  tty  mnna-maso  oOina  aho  —  dÌK  tana'  ny  ny  zsvalra  nspelraky 
<  ny  tonipo  ny  :  ary  nony  tonga  ny  tompo  nv-  mijery  ny  zavatra  napeirakn  tsy 
9  miova  ary  nilombo,  faly  ny  tonipn  ny  aminy  iznny,  ka  milain  ley  mpanompo 
I  ninnao  hoe  —  nalainy  ny  vaiiy  mo  aman-janak'  ao  ny  znvatra  napelrak'  ao 
•  laml'  ko,  koa  Isy  nomp'  ko  raha  tty  lonifa  hianao  hanalrilia  azy,  fa  zavatra 
1  napetraka  raha  Isy  ny  nameirika  no mnka  itin  Isy  mah'izo,  indrindra  fa  tsy 
1  olona  adala  no  namelana  zavatm  fa  otoii-kendii/ — ;  ary  raha  manHtrikn  eo 
«  ny  vndi-amHn-jannka,  koa  laiai'  ny  ìley  mpanompo  mÌBndry  trano  manao  hoe 
H  —  indreo  ny  vady  nao  aman-janak' ao  naka  ny  zavatra  napetrak'  ao  ka  nom«' 
a  ny  laoaíTO  aho,  fa  tty  netì/,  ary  no  lambalambma' ny  aho  mbu  hiaraka  hihi- 
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<•  nana  amitiy  fa  t$y  nely  ako  —  :  menatra  ny  vftdy  ny  aiDBD-jftna'Dy  amiav 
«  izany,  sstrÌB  Isy  leny  ndray  ny  L°jnona  fa  ny  te  liihinana  velivel^  foant,  ki 
«  menatra:  ka  moa  t*y  tcEÌIra  ray  ny  amioy  izaDy?i4MÌira  manaoboe  —  mkoma 
>'  110  t»y  miaiitirif  ny  íiooie'ko  fkj  mioiy  manla  aky?  nri/  manangoly  nv  atiki:y 
»  ìnjriandry  Irano  f'a  isy  mangaíaka  ami'ko  tia  home'ko  na  Uy  h'tnte'ko?  It^ 
1  mba  makaniirg  íiay  anjara  fa  maikia  hikinaaa  ambony  hiany .'  ka  adala  ny 
H  taza  manao  iiany,  hoy  iiy  —  .  Ary  ity  koa  ley  mpaiinmpu  mampirítiiks  ny 
"  mpanompo  liany  ny  tompo  ny,  mbata  banttimby  oy  itoerao'iley  nipanorapo 
«  liany  ny  tompony,  manao  boe  —  raha  ta$a  io,  itaho  kata  no  iiy  mba  kan- 
»  riimby  aiy :  kn  aof.lao  itomfarako  mba  hiala  eo  ho  diasa'ko  kota  —,  iiaay 
«  no  foinba  n'olona  :  fani^ao  lt>y  mibaritra  iiany  ?  Ary  ny  olon-keodr]'  kosa  tiy 
«  mlmmívndikB  ny  teny  nomena,  fiiay  nomena  azy  dia  lann'ny  raaTy,  fi  oy 
1  Irhilahy  tsy  mivadi-teny  dia  tiany  ny  tompo  ny  ary  mahatoky  ;  fa  ny  otoD* 
«  mpivadi-teny  dia  Lsy  nmhatoky  ny  lompo  ny,  t'a   vetìvety  roan&  ny  soa  aio 

a  ny  dia  malaky  afakn,  íiony  no  l'omba  ny  olona  \»y  ampy  hevitre 

•I  Ka  ny  olona  ampiandrasiDa  omby  aoy  an-etitra,  dia  mahalsiritKÌrika  any 
«  en-lsaha :  angao  teraka  ny  omby  ka  maty  foana  any,  ary  angalariny  oy  sasany. 
«  k'ivtny  no  it»iriba'ny  maLetika ;  sady  ta  htiupiloml>o  ny  fananany  ny  tompo 
t>  ny  isy :  fa  raha  mítombo  be  ny  fananaoy  ny  tompo  ny,  mahaio  fankasitra- 
«  hana  aminy  tompe  ny  ity ;  sady  Isy  mba  bomana  ny  omby  ny  tompo  ny  iiy. 
«  fa  manao  izay  bahavokalra  aty  tKara,  ary  manao  iiay  hahatavy  azy  samy  le 
«  ho  derainy  ny  tompo  ny,  fa  manan-kamiM  ley  tompo  ny  kabeombyaa- 
u  ofitra:  ka  rahu  loni{a  ny  '■aom-pilaaana  ny  t^r&t'  oraby,  diu  ilay  hendry  mi- 
"  laia  helaaka  ary  mílaia  ny  tombo  ny  boe  — 'ofl^a  be  ny  omby  nao,  ary  Isy 
V  mba  nity  mpanyalatra  —  ary  ley  adala  koia,  ley  tsy  manana  aaina,  Isy  lit  ny 
I'  tompo  ny  hiadana  :  rahi  teraka  ny  omby,  dia  t»y  inba  inijery  ixy  ;  raha  misy 
M  mpBHKalatra  ny  omby,  dia  tsy  mba  lailra  iiy ;  fa  ny  fiadandna  nomenj  ny 
n  tompo  ny  hiany  no  heverina,  fa  Isy  mha  mibevitra  iiy,  atao  ny  fa  azo  fotsíoy 
«  ny  aoa  omena  aiy  kahiy  ROB  enlí-mihevitra  biliavany  ny  tompo  ny  aiy  ary' 
■  ampítomboana  ny  oinby ;  ary  nitny  tonga  ny  niaiana  ny  isa  n'omby  :  ìsy  mbi 
n  manan-ho  taiaina,  fa  nabery  nihinana  &ry  finarítra  ny  soa  aio,  t«y  mba  nan- 
«  dinika  ny  tena  ny,  tsy  mba  namaly  ny  soa  nomony  ny  oIodb  azy  izy,  tÌDarítra 
«  nibinant  hiany ;  koa  mooalra  raha  vory  ny  vBhoaka,  raha  saray  tonga  lo  ny 
«  mpanompo  mahBtoky  :  ny  doeaBy  nMbaio  oeloma  loaon  Uarà,  ary  iiy  kosa 
«  mahaio  hateioraiia;  ny  hnnatrs  ny  Bamana  elKy  ;  ny  fahalezorsna  aio.  Koa- 
<>  nefa  lehilahy  samy  mitovy  saranga,  samby  voa  fidy  ny  tompo  ny  biandry 
«  omby :  koany  asy  koíia,  mitondra  itlahelo  mody  ;  ary  ny  an'olona,  mitsBdn 
«  hafalÌBiM  sady  mHhaio  fankasllrahana  aminy  tompo  ny,  sady  ome'  ny  lompo 
('  ny  lavatra  koa  iiy,  faly  ny  vadi-aBBD-janaka  odlana;  ary  malahelo  kosa  ley 
'<  B<lala  (Hy  manana  soa  bo  enii-mody  :  ny  voainBbitra  afalLa,  ny  baràka  miseho, 
H  fosainy  ny  olona  tahaky  ny  t«na.  koa  laadremo  Isara  fa  tahak'  itany  ny  oJona 

"  KoB  isako  DO  mananalra  sy  mampiseho  ohatra :  hìanareo  ireo  no  mpiandfy 
«  omby.  sy  mpiamlry  (rano,  mahatoky  ny  tompo,  mahatoky  ahy.  K'iiaho  mílaia 
'•  ohHlra,  Ìeiretsy  :  ìavilra  ny  tany,  ary  be  ny  vahoaka  ;  ary  mai'o  ny  olona: 
«  koa  be  ny  olona  hanan(;oly  anareo.  Aaiiao  hianareo  Lsy  mHhalana  ny  trano 
«  ampiandra^i'  ko  anareo  sy  ny  omby  ai>-efitru  aDdrasa'  nsreo  ?  Angao  tsy 
[<  mampilombo  l'a  mampihena  tahak'  iley  adala  mpihìnaDa  ny  zanak'  omby  ? 
"  Mtoky  litÌH  tamíny  tompo  ny  :  koa  nahery  oihioana  ny  tanak'oojby  ay 
«  tompo  ny  í  ka  natavy  daholo  ny  vadi-aman-jana' ny  sy  ny  tena  ny.  Nonj 
«  tODKa  namangy  ny  lompo  ny,  faoy  ny  tompo  ny  —  m(uwkoana  iiao  omby  ?  — 
fl  Hry  hoy  izy  —  liaia  kioiry  ny  omby  tompo  ko,  —  mahimabina  flj  tompo 
«  lahy  ny  ka  naniraka  nanao  boe  —  andeha  ntba  liapao  isao  omby  ko  izao,  fa 
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dia  malavy  loalra  ny  vadi-aman-janak'  iley  iry  ;  —  ary  no  teinape  ny  ornby : 

ftendra  nandrasa  ny  zanak'  omby  no  longa  ny  mpitsapa  k&  ny  tao  am-bilaDy 

mbola  betsaka  ;   ary  nooy  no  Isapai'  ny  ny  omby,  ny  zanak'  otnby  tsy  misy 

intsony,  ny  ntny  ny  mihiavitsy  ;  koa  tanga  ley  mpiliiapa  nilaza  aminy  tompo 

ny  nanao  hoe  —  lany  ny  zanak'  omby  nao  tompokolahy.  fa  tnakery  mah<m- 

Hro  ny  mpianilry  :  ny  am-Mtanìt,  am-bilany;  ny  rasai'  ny,  rasai  ny  ;  ka  dia 

vitty  ny  omby  nao  íiKt ;  —■  tezitra  ley  tompo  ny,  hoy  iley  tompo  n'  omby  — 

ntihinana  ny  ahy  :  koa  mba  Kani'  ko  iiy  tatria  mihinina  ny  ahy.  —  Koa 

.   izaho  mampiseho  ohntra  teireiay.  Hianareo  Ì2U0  no  mpìandry  omby  an'  efltra. 

I   Hikhatoky  ahy  híanareo  no  mptandry  ny  imbaniandi-o.  Na  inona  na  inona 

1    ÌMy  atao  nnreo  any,  tey  mahita  aho  :  rhianareo  no  toky  ko  sy  mahafatra-po 

[  ahy.   Ka  aia  ny  hahatBTy  ny  VBdi-ainiin-janBk' areo  hiany  no  alaonareo? 

'   f*  mba  tandremo  ny  ahy  tompo  ny  :  iztiho  nahaioana  toa.  Koa  raha  mitoky 

<  fitiavsna,  atideha  longa  mnhazo  loaa  :  aleo  malehotra  to'  ìzay  matoky  loatra, 

<  fa  ny  matoky  loatra  malaky  maty  ny  mataho-doatra  tsy  manan-ko  an-tena. 

«  Ka  landremo,  Tireo  olonn  nama'  nareo  betsaka  no    te-hisolo  anareo,  ary 

<  be  no  maniry  anareo,  ary  he  no  hitsiiHka  anareo  :  ka  mitandi'ema  hlnnareo 
•  angao  malaky  simba,  ary  aogao  voa  kolikoly  n'  olona.  Hianareo  leirelsy,  no 

I  anibanilanitra :  riiay  vita  nareo,  tsy  handá  aho  raha  marina  koa  no  atao 
'  nareo  ;  ary  raha  tsy  mikiomy  hianHreo,  raha  tsy  manera  vady  n'andriana 

<  hianareo,  raha  tsy  manani-drova  hianareo...  I'a  manao  ÌMy  hahasoa  ny 
>  fanjaka'  ko  hianareo,  matokia  hianareo  raha  manao  izao  teny  nome'  ko  Hnareo 
;<  ìz«o:andrÌHna  tsy  mananaadidy  aho,  leiretsy.  fa  orae'hosoa.Koa  (sy  tia'nareo  : 

II  maty  ko,  ko«  lany  ambany  ny  vadi-aman-jamik'areo:  satria  hianareo  matoky 
'<  ahy  koB  manova;  izany  no  tsy  mba  inHhamena-maso  ahy,  Th  ho  laiai'  koaminy 
■<  anibaniandro,  hitondra'  nareo  any  Merina.  F'hianareo  ireo  no  mitana  any 
II  Merina :  omo'  ko  mahefà  sy  mahamtà ;  koa  raha  tsy  niely  hitana  mafy  ny 
■'  leny  ome'  ko:  tsy  lany  olon-kendry  aho,  fa  esori'  ko  hianareo.  .\ry  raha 
.<  rnahay  mitana  kosa,  'lia  toky  no  ome'ko  anareo  :  raha  Isy  mena-maso  oJona, 
II  ary  tsy  mena-inaso  ray  tsy  mena-maso  reny,  t'jy  tia  havana,  tsy  lia  vady,  tsy 
II  tia  zanaka,  atao  izay  hahaniasina  ahy  :  izaho  mahavaly  soa  anareo. 

•I  Ary  tandremo  leiretsy,  fa  maro  ny  zanak'  o  niiara-mipelraka  any  ami' 
«  nareo  ;  ka  maro  no  hanìmba  n?  titny,  ka  anaro.  Raha  Isy  azo  nareo  anm'ina  : 
«  lazno  haingíana  aly  ami'  ko  ;  fa  raha  tsy  ilazan'  lalahy  faingiana  aho:  hatao  ko 
.<  mahntratra  an'  ialaby.  Fa  betsaka  irpo  ambany  nareo  ireo  niitady  hanimba 
«  anareo  ka  hiray  telika  ami'  ny,  kinanga  initady  hanimba  anareo  mba  ho 
•<  diasa' ny  hianareo:  raha  misy  manao  izony,  ilazao  faingiana  aho.  Fandrao 
i<  Onaritra  hianareo,  na  mataholi-a  hilnza  aty  ami'  ko:  ly  fHnjaka'  ko  tiy,  tsy 
«  itiava'  ko  zanaka,  t^y  andala'  ko  havana,  tsy  itiava'  ko  vady  :  fa  izay  hiihasoa 
«  ity  tany  ily  no  tadiavi'  ko.  Indro  hianareo  no  fanilo  ko  :  k'  hìanareo 
«  leiretsy  aogolony  ny  mahay  hianareo  ?  tambazany  ny  vola  ny  hianareo  'ì  K'an- 
«  gao  voa  holikoly  aminy  izany,  andeha  manimba  nnnreo.  Anera  hinnareo  ma- 
II  hita  ny  toe'  tsika  ka  tsy  tia'  ko  raha  hianareo  no  mba  azo  n'iznny  ;  ka  tano 
«  mafy,  raha  misy  milsivilivily  ho  ratsiratsy  hevilra  :  fannao  mnhntratra  anareo, 

«  Ary  hianan:o  no  mahafalra-po  aminy  lany  relietra.  Fa  Isy  lombo  nitray 
II  nareo  Wy  akory,  tsy  torabo  ndreny  nareo  tsy  akory,  ny  soa  azo  nareo  :  fa  ny 
.1  soa  nalao  nareo  tami'  ko  no  valia'  ko  mba  hiadana'  nareo.  Fa  raha  mandry 
<i  tsara  ty  tany  ty  :  miadana    hianareo  ;  raha  ity    no  mihelsikelsjkn  ka    mitsan- 

I  í^nm-bolo  :  dia  tonga  mahantra  hianareo.  Ataovy  ízny   hnhasoa  azy  tsara  sy 

II  hitondra'  nareo  ny  vahoaka,  fa  ny  vnhoakn  no  folotr'  olona  :  raha  hiiinareo 
.1  no  tsara  filondra  matahotra  ny  olona,  fa  raha  h^anareo  manao  iannrnm  dia 
.1  mianatra  ny  vaboaka  ka  tsy  misy  soa  azo.  F'aza  inanana  ahiahy  hianaieo,  fa 
11  tano  tinra  ny  ome'  ko  anareo  ;  ary  Isinjovy  ny  lavilra  dìniho  ny  akeky  ;   ary 
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H  aia  mnaao  maso  lokttDK,  Ta  ataovy  bc  ay  aisso  iniherika  ny  akAa  iniberika 
«  n>  arara,  faza  maso  lokana  fa  n)iLoiaoctr«  Hinifly  ainbariiiindro,  fa  1«;  lokan^ 
«  hiany  no  ahina  (n  maio,  rhiaoareo  izao  mihevilra  ny  ranjakMia  baoao  iu; 
'<  hahasoa  az;  Ìttam-pahenÌnH.  Ary  hianareo,  raha  miay  aavalra  reró  nareo  ha- 
<>  iiiinba  ny  iany  :  lazao  t'aingana  aly  ami'  ko.  ■> 

bia  naiiijily  ìsy  12  laby  tìioiiny  iiaoy,  noiiao  hoe  : 

n  Masina  hiuniio  Andriaoainpoinimerina!  er«  voa  dinik' ao  anii'  nav  iiaKi 
(oelry  n.v  fHtijidkana  hahaMia  ay  Uiny.  l-'u  tsy  iiahay  hiany  no  ntanao  »oa,  fa  bc 
no  manao  soa  aHao  :  rizohay  no  voh  hdy  dho  hitnna  ay  laoy  »y  ny  fa^jakani ; 
la  tsy  toiiibo  ndniy  nuy,  Isy  loiobo  ndreny  nay  :  fn  noho  ny  filiava'  nao  aiiay  ka 
niha  iHnrova'  nau  inibay.  Fiily  izHha.v,  Andvianampoinimerìna.  Hanonie  loky 
anao  izHhny,  hil.iiia  ity  lany  ily  sy  ily  fanj^ikaoa  ity,  ty  napetrak'  Andnantsimi- 
(oviiiminifndriaiialy,  napetraka  taminy  Andriambelomasioa... .  li'biaaao  loinpo 
ny  aza,  tsy  mandoln  vady,  Ksy  mandala  zanaka,  lt>y  itiava'  nao  iitmy  ny  fanjaka' 
nao.  ladiavi'  nao  bahtKOH  ny  vahoaka  hiadanany  ny  ambaaiandro  bjadanany 
Mei'ina  :  izao  nu  ametralia'  nao  aiiay  12  laby  bilana  ireo  vahoakM  ireo  ;  ka  raha 
ÌEnhay  izHo  nu  mba  nii.sy  homam-bahoaka  manaraLsy  tany  niaoaralsy  faoJBka- 
DU,  mbn  biiay  letika  nniiny  ailala,  indrliidia  ka  iiiisy  hanimba  oy  tany  oao 
sy  ny  fanjnka'  mio  ka  mha  l^y  hilaza  omi'  nao  iznhay  :  dia  ízahay  nu  nmiia'  ny. 
Aiy  iimro  koa  no  Isy  tiu  nnay,  ka  himaialsy  anay  aly  ami'  nao  :  alao  aiii-bava 
ny  iíabay,  aza  atao  iiiaty  maina,  fa  izabny  tsy  boiiao  izany  ;  fa  majiila  imay  ulao 
OHo  lehibe  :  koa  tsy  tia  ny  olona  ary  bala  uy  izahay,  ary  bianao  aodriaaa  aio 
ílazana.  » 

Ary  hoy  Andrianampoiaìmerina  : 

'■  Aza  inalaholra  hiimareo.  Itaha  miliiDa  ny  teny  ku  mafy  hianareo,  \^y 
«  mba  manndika  anaieo  aho :  rhianaieo  alao  ko  hahatana  i|y  hafatia,  sy  ha- 
<'  haUna  tty  lany  ily,  ity  behatoky  nh}.  Ka  raba  hianaroo  Lsy  piba  mivadì-leny, 
«  Lsy  niivadÌ-Liolana,  Lsy  ma-boliinilàlyna  Uy  manao  andriaaa~(ao-ko-{am-- 
«  h)/,  fa  laatoky  iiy  teny  ome'  ko  :  halao  ko  diasaD-Jafy  nareo,  halao  ko  m»ua- 
"  im  tnntnra  hianii'oo  rahn  mbola  oy  l£raky  Le&oka  oo  (nBnjakH  amtnv  ily 
«  lany  ily.  Kanefa  landremo  Uhy  oy  zanak' o.  F'aza  niaka  teoy  njaia:  ritay 
i<  ambnra  ko  anareo  oo  izy,  fa  na  ìza  inìleny  ami'  nareo  iuy  ntoro'  ko  biany  oo 
•<  izy.  Ary  Isorovy  izay  k-bibe  teto  aloha  oareo  fa  oisy  lehíbè  tetoana  olon-ken- 
i<  dry  kn  Isy  niLa  narailaka  andriana  U)inpoio;i  izy,  fa  oanao  itay  habalsara  ny 
i<  andiiana  lompoioa,  no  Jazai'  oy  izay  hevilra  mahasoa  aiy. 

X  Ary  ho  zarai'  ko  bianareo,  ho  toooni'  ku  hitana  i.iam- paheniiia  : 

><  AnilriaiìkiJlonavaloìia,  leliibe  o'andrÌamasiiiavaloi|a  amiiiy  Avaradrano; 
«  fíahf.firaisana,  lehibe  n'Avara'lrano  aminy  hovalahy  ;  la  na  maro  aza  uy  olona 
«  eo,  ItKbelÌi'HÌsana  hiany  no  lehibe  an  kapu-bc  o'Avaradrano. 

«  lìakobiDakiny,  leh'ìlii:  aminy  Vakinisisaony  aminy  andi'iamasinavalona ; 
«  Bafinra  lehibo  Hmifly  Sisaony  aiiiiny  hovalahy. 

«  Ary  Andriamaloaraniena,  lehihv  aminy  andriamaiíìaavaloDa  ao  Morova- 
«  tan;i ;  ary  Itatsiampíry  lehibe  aininy  Marovatana  aniiny  hovalahy. 

«  Ary  Aiiilrinnlsoiinandriana,  lehibi;  aioiiiy  andriamasinHvalona  ao  Aoibo- 
"  dirano ;  ary  Razakalahiny  Idhibe  aminy  Ambodirano  aininy  hovalahy. 

«  Andri'inlsoba,  lehibe  amìny  Andrianentoanvo  ao  Vonízongo;  fíaiambo- 
«  lianilrniny  lehibe  aminy  hovalahy. 

«  Andrìanlsileondrafy,  Mìibe  átniay  aodriaoa  ao  Vakinaokaralra;  AoAd- 
<i  i'Oi'vía  lebíbi!  amiiiy  hovalahy.  » 

Ary  lioy  izy  :  ><  Andriamai'inavdlona  no  lebihe,  la  lelitra  oy  hovalshy.  Iiao 
«  110  andabara'ko  uzy,  ry  Mt^rina,  samia  oiít;>didy  hiaoareo.  Ireo  12  tahy  ireo, 
•t  ì  isam-pahenina,  hitana  uy  .'^erina,  f'iodreo  hianai'eit  banaraka  aiy.  Italia 
«  tiiHoarnlsytanyirvo  iuan(iraU>y  fnnjakana,  koa  homam-bahoaka  ka  bomana  ny 
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<<  kamboly  homana  ny  roalahelo,  msRao  leny  ko  fa  tehìbe :  ambanoahy,  ry 
«  ambanilanjtia.  Ary  mha  Isy  manao  izany  kosa  ireo  Ta  niitHdy  izay  hahasoa  oy 
u  tany  ko  sy  ny  fanjaka'ko,  ka  harat8Íne  foisina  hìany  :  tsy  mety  aho,  ry  amba- 
«  DÌindro,  l'a  mahatoky  ahy  ireo,  ka  matokia  hianareo  fireo  no  ray  naieo  aman- 
•    dreny  nareo.  >> 

Faly  ny  ambaniandro,  manasina  aDdriana  manao  hoe:  "  HaKina  hiiinao 
Andrianampoinimerinal  ía  nahazo  ray  izahay  ambaniandio,  nahazo  n^ny  izahay, 
lianatilra  anay  ary  hanoro  aniiy.  HHtokia  híanao,  Tonipokolahy :  fa  hanaraka 
ireo  izafaay ;  rhíanao  no  tia'nay  ^y  mamy  nay:  lia'nay  ireo.  " 

Nony  viU  ny  any  ambaniandro,  dia  namaly  izy  12  iaby  nanao  hoe:  a  Raha 
ízatiay  izao,  Toinpokolaliy,  ka  mba  hibinana  ny  vahoaba  nao,  ka  hihínana  ny 
kamboly  nu  ny  mulHhclo,  na  hanaraley  tany  haiiaratsy  fanjakana,  hamoky  ny 
adala  kit  hiindrendri-bahoaka,  indrindra  ka  nianambosy  vahoaka:  lapdbo  2 
niilovy  izahay,  koa  uvalano  rano,  koa  oinoo  ny  alikia,  rHha  izahay  mba  manao 
ìzaoy,  dia  hinina  vadi-amanrjanaka.  •• 

Faly  Andriiinampoinimerìnanony  efa  nahare  ny  teny  n'iroo  13  lahy  ireosy  ay 
aoibaniandro  :  •  Aoka  fa  vila  ny  fanekena,  hoy  ADdriiinampoinimerina,  malokia 
t>  iiianareo  ambaniandro.  » 

Ary  zaiamarolahy  miloelra  aminy  be,  natao  n'Andrianam.poinim(U'ina  zoky 
ny  andriamasinavalona  ireo  inpirehy  6-dahy  ireo.  Anilriantary  nahazo  teny 
taaiiny  izany,  hoy  Andrianampoinimerìna: 

•'  Na  izH  hianareo  ao  iinaly  ny  izao  12  lahy  izao  :  Andriamary  hiany  no 
»  zoky  ny,  hiiondra  ao  VakÌnombirot\v.  Fa  izy  zazamarolahy  ka  zana'  ko,  ka 
«  tandremo  nareo  fa  saonjo  anaty  ahilra  ty  ka  raha  savana  manana  lompo; 
!•  ary  tsinjovy  razatiaka  iny,  fa  izy  no  mahay  milondra  na  aloha  oa  aariana. 
«  K'  ìiy  no  asia'  ko  aviika  kely  :  efa  hita  ko  ny  atao  ny  ;  koanefa  Lsy  izaho  irery, 
••  fa  isika  rehelra  mahlta  ny  atao  n'  Andrìamary,  koa  samia  mttíiÌDJo  hianareo 
■>  ambaniandro.  » 

Dia  namaly  Andriamary  nony  nabazo  izany  leny  izany  manao  hoe: 
«  Masína  hianHO,  Toni[iokotahy  1  tsy  mba  milambitamhy  no  manana  na 
inìvidy  ntia  no  tompo  ny,  Ta  anao  ny  tany  sy  ny  ranjakana,  ka  matokia  hianao, 
Tompokolahy  :  Andrianiary  Isy  mba  mihetsika  fa  anao  eto.  Mahaiza  htanareo  12 
lahy  mitondra  any  Merinn,  ho  jere'  nay  :  raha  Isy  maliay  lavi'  nay  ambanilani- 
tra.  " 

Kaly  Andrianampoinìmerìna  nahila  ny  teny  natno  ny,  dia  nanao  hoe : 
<<  Misaotra  anao  nho.  Andriamary,  fa  manann  zanaka  tokoa  manan-kavana 
«  aho :  fa  tano  tsara  ny  lava  ny  andrefanj,  ary  tano  koa  ily  tany  ily.  » 

Dia  nnnome  toky  AiidHamary.  F'izy  irery  nalokana  laminy  ambaniandro  . 
sady  milondra  aly  milondra  any  ;  izao  nìpetrahana  nanánana  tantara  mandrak' 
ankphìlrtny. 

Izao  iiandaliaran' Andrì^inampoinimerina  any  Merina ;  ízao  nisehoana  ny 
lebibe  sy  kely  hitana  any  Herina  sy  ny  vahoaka.  Ary  ireo  lehibu  ireo  natao 
n'  Andrianampoinímerína  nahntoky  .«¥  nahafatra-po.  Ary  mandrak'  Hnkehilriny, 
dia  mbola  l.>y  miova  hiany  ny  lobibe  isam-pahenina  hilena  any  Merína ;  na 
aDdrìamasmavalona  oa  hovalahy,  na  folsy  ua  mainly,  nibola  by  ovan'  andi'iana 
biany  ny  lehibe. 
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ILKY  IZV  R0I10\  NA!ll«NO  TOA  TSY  NAVEH   NV  BAI-AHANDRESr   HnADY.  TAO 
Y.VKnA^KAnATRAi  ANATRA  >ATAO  N"A>DRIA>AMPOI.N[>IF.RrSA  TAMISY  IZAXY. 

§    1.    ÌIT  BOHOA  .\AIIONU  TeS\,   t.lBARr  NATAO  .S'A.'SDflll'iTSILEO.NDaiFV. 

!•  Oi.o:<»  »0*  MvtKAiz.i  Tsv  HATELA  Kv  iiAUMANDiiB!iT  HiVADT,  arv  dia  Dandphi 
aminy  Ipnffroinbohjtra  ao  Kilrivo  izv  rtia  ;  ary  nonv  longv  ao,  hoTnvroa; 
<■  AnilriamanilrN !  í«ka  hamono  tpna.  nahpfa  hirBnkalìa  isika  tsy  avela  ny  raia- 
miifidrpnv  hivnily  :  ka  an<lcha  hamonn  (pna.  ••  Ary  oy  saranilrana  ny  ralehilitiy 
nnhodídina  aiy  roa.  ary  nony  voa  tiodidina  :  dia  nikodiarfia  izy.  dia  níanjera  any 
annly  rano ;  Hry  nony  mhy  ao  analy  rano  ìzy.  dia  niramolHka  nisamboantmboa- 
rana  ny  rano.  Ary  <tia  nony  ofa  afaka  herinlanna,  izy  roroH  dia  nanjary  hMo, 
ka  nifadiditra  ny  bazo,  ary  ny  ravina  dia  sahala  aminy  volo  ndoha.  ka  pd 
an'  Ipnatena  ny  haram-bato  no  maniry  ny  hazo :  ary  nony  tsongoina,  dia  ra  no 
mandehB,  ary  nony  torahana  dia  mnndpha  ny  ra ;  ary  niha  ny  rano  nilaKaha' 
ny  no  toraham-balo;  dia  mikotrokotroka  ohatry  ny  t>asy;  ary  ny  vato  mano- 
didina  ny  lano  co,  dia  ohalry  ny  zavatrn  no  lineh.  Andrefa  ny  itoerany  ny  rano: 
an'  lendroinbnhitra,  farihy  avo  no  ao.  .\ry  iiao  no  iloerany  iiy  roa  namono 
lona. 

Ary  nitady  ny  roiamandreny,  nilady  azy  roroa,  ko.i  tsy  mahtta.  Ary  vao 
nisy  olona  nilaz:i  nanao  hoo :  «  Niakatra  any  Kitrivo  izy  roroa.  >'  Ary  dia  nandi'ba 
ny  raÌ;iiiiaiidiTiiy  iiizalia  :  ka  nahila  ny  dobo  mahalinaritra,  ary  nahìla  ny  haio 
rua  mifanohina,  ka  naminany  nanao  hoe:  "  Angaha  hy  znna'  t:sika  an^'aha 
irrlo.  "  —  Ary  hoy  ny  olona ;  ••  Tsy  fanlatra.  >•  —  Ary  dia  nanakaraiiiíi  izy  nanao 
boe :  '•  Izay  nahila  ny  nleha  ny  zanak'  ay,  omena  andevo  iray  sy  oiiiena  omby 
fiilo.  "  —  Ary  hoy  ny  olnna  :  "N.iijinona  nj  lanak'  areo  ?  >■  —  Ary  hoy  iiy: 
«  So  rarn'  nay  Uy  hivady  izy  loa.  .1  —  «  Nahoana  no  rara'  naroo  tsy  bivady 
kanefa  mirnnknlia?  >  —  Ary  boy  izy;  «  Tsy  tia'  nay  ny  ivadiana:  ka  manenina 
iz-ihay  íinkehilriny  ka  mitady  azy,  raha  hita  nay  izy  dia  hnmpivadi'  nay  fa  tsy 
handrara  azy  inlsony  izahny.  "  —  .\ry  boy  ny  m[iikarama  :  "  .\nday  izay  omr' 
narrn,  fa  aloro  nay  hianareo.  "  .4ry  dia  oiiie'  ny.  Nony  noiini'  ny  ;  enliny  ny 
olona  inandosilra  ny  oinhy  sy  ny  andevo,  ary  hoy  ny  olona  milondra  azy  man- 
dofitia,  hoy  izy  :  »  Izay  nianala  hanina  tian-jaza  raha  avela  ho eny,  biloetra  eny. 
hibedy  eny.  "  Ary  nony  iiandeha  indray  ny  rniamaiidreny,  dia  nanatoiia  ny 
Isena  flvoriany  ny  olona  mianlso  hoo  :  «  Izay  bahita  ny  zanak'  ay,  dìa  ome'  naj 
faiiaiiana  indray. »  Ary  dia  tontía  indray  ny  milaza :  <■  Aiz'  aty,  atoro  nay  ny 
zanak'  areo.  »  Dia  ome'  ny  indray  ny  fananana:  diaentiny  ny  olona  mandoáitni 
indray. 
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nanao  hoc  :  <'  Masfna  bianao,  Tompokolahy  1  ny  fanana'  nay  laNany  ny  mpika- 
nima,  ny  zanak'  ay  tsy  hita  nay  :  ka  malaheto  izahay,  ka  niilaza  ami'  nio.  »  — 
Ary  hoy  Andriantsiliìondrafy  :  <i  Moa  nanífalarin'  olona  ny  zanak'  areo  ?  "  —  An 
hoy  iiy  :  «  Tsy  ranlalr'  ay.  t'a  izy  roa  niiara-mandeha,  koa  Isy  hila  nay  izay 
naleha  ny..  «  —  «  Fa  maninona  ?  >■  —  Ary  hoy  izy  :  «  Idiranitra  iiy  roroa,  koa  tsy 
naveia  ney  bivady,  koa  tsy  bita  nay  izay  naleba  ny,  koa  izao  nianlsoa'nay 
nminy  tsena  avy,  izao  nanakarama'  nay  ny  olona.  koa  nony  lasa  ny  karama  nay 
tsy  lazaina  ny  zannk'  ay,  ny  vola  nay  laí^a  sy  ny  omby  nay  sy  ny  andevo  nay, 
anel'a  ny  zanak'  ay  tsy  hita  nay  :  ka  malalielo  iiahay,  Tompokolaby.  •>  ~-  Ary 
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hoy  Aodrì(intsileondr«(y  tami'  ny :  «  Nahoana  no  rara'  nar«o  biy  hirady  'ayt*-^ 
Ary  hoyiiy  ;  «  liahay  no  moiKtrara  aiy  :  tsy  manao  leni-mi«ra  ami'  nay,  ka 
alaina  manffiiin  ny  sanak' ay,  iiao  tsy  nanieía'  oay  aiy.  »  —  Ary  boy  iodrny 
Andriaiilsíleondrafy  :  "  Moa  ny  ray  uy  ralehilnhy  mba  malahelo  tahak'  anareo  va 
S.1  titia  ?  »  —  Ary  hoy  iiy  :  "  Tsy  fantatr'  ay.  »  —  "  Ary  «lao,  hoy  ay,  ny  rty  ny 
ntlehihihy.  »  Dia  nasaina  natrehiny  ny  vahoaka  ny  ady  n'iay  2  tonta  :  «  Itahef* 
azo  nareo  ny  teny  ny,  dia  ento  aty  ami'  ko.  « 

3"  ATnMiiiv  NT  fORoBOi.o^A  nt  aiit  n'izt  roa  tonta.  ítìa  nataina  koa  ny  ray 
ny  ralehilahy,  ary  dia  ton^a  tpo,  dia  nanontameiiR,  fioy  ny  vahoaka  :  i<  Hianao  va 
inba  mntahflo  ny  zanak'ao  hoa  sa  Isia  ?  »  —  krj  hoy  raliìhilahy  :  «  liaho  mba 
nialnhelo  koa,  Tompoknlahy.  Ka  izaho  mfoa  nsnakarama,  fa  t.anu'  Xii  lahy  toka- 
nn,  ka  tsy  mba  foy  hio  ÌHiy  zana'  ko  iiMy.  Ka  i/frbo  efa  lany  andevo  t,  sy  omby 
tO,  sy  vola  a  20,  hahttsDn  ny  lana'  ko,  ka  (sy  nahítaaho,  kandrefa  ny  fiinann'  fcO 
lasa.  Ka  mbs  milHzn  eto  ami'  nao  koa,  Tompokolahy  :  ny  zanak'  olona  ireo  ni- 
londra  ny  lana'  ko  :  tzaho  no  marary  iiy  no  miray  ondana.  »  —  Ary  hoy  ny  ray 
ny  raveliivavv  :  «  Ny  ían»'  ho,  ny  anao  lehílahy  niton<tra  ny  ahy  ;  ka  tsy  mely 
«Ìio,  fa  aposahy  ny  Mna'  ko,  »  —  Ary  hoy  ralehitahy :  «  lEaho  tsy  mety  fa 
nadalatny  ny  zanak'ao  ny  zana'  ko,  koa  apo!>ahy.  leaho  tsy  mbu  nandrani  ar.y 
rtíha  htkambana  iiy,  rhiamireo  no  nandrara  aiy.  ..  —  n  Mandaingia  hianao,  hoy 
ny  ray  ny  ravehiVBVy,  fa  ny  tnnak'  ao  hiany  nilondrn  ny  ahy.  >■  —  Ary  hoy  ny 
ray  ny  ralehilahy  :  •-  Izaho  tRV  nahtta  izay  rahaniha  njaia,  «  Ary  hoy  ny  vatioa- 
ka  :  n  Moa  mba  nandrara  ny  Kanak'  ao  lahy  hiany  ta  hianao  aa  t-tia  ?  >.  —  Ary 
hoy  ixy  :  <<  Mba  nandi-ara  hiany  aho,  ka  raha  no  rara'  ko  izy  dia  tay  hila  ko  ÌMy 
naleha  ny.  <>  —  Ary  hoy  in<1ray  ny  vahoaka  :  •  Noa  mba  nahlea  ny  ihambana- 
na  hiany  va  hianno  t  »  —  «  Eny,  hoy  ny  ray  ny  ratehilahy.  »  —  -<  .^ry  raha 
nahila  hianao  Isy  nivela  nao  ho  vadi'  ny  i  ravehivavy  ?  i.  ~  «  Eny,  hoy  izy,  >.  — 
Ary  hoy  ny  ray  ny  ravebivavy  inrtray  :  «  liiiho  koa,  hoy  iiy,  no  rara'  ko  tsy 
hÌTRdy  ami'  ny  ny  zana' ko,  ka  nonti"  ny  hitmy  ;  kon  no  terpia'  ko  tsy  azo 
ko,  ary  nnnarí'  ko  tsy  azo  ho,  fa  nasia'  ny  iny  lebilahy  iny  ody,  .■  —  Aiy 
hoy  ny  ray  ny  ralebilnhy :  «  Ny  zana'  ko  tsy  manann  ody,  fa  ny  lanak' 
ao  ito  manana  ody :  iiao  nilondrnny  ny  zanak'  ao  ny  zann'  ko  mantie- 
ha,  hoV  izy;  irao  no  tsy  nahila'  ko  ny  lana'  ko,  ray  andrÌanamt>ahoHka  : 
iiy  ody  ny  zaza  vavy  hiany.  >■  —  Ary  hoy  oy  lay  ny  ravohivavy  :  <■  Nahoann ? 
Ny  vehivavy  tsy  mba  inanana  ody  !  ra  iny  ralehilaby  no  manann  ody  «y  io 
ray  ny  io  :  aio  ny  ody  n'iiy  mianaka  ny  lann'  ko,  ka  lonjía  tsy  mahalala 
ann-drai-amandreny  azo  ny  io  ody  ny  io.  >■  —  Namaly  ko-a  iiy  rny  nj  rate- 
hilahy  :  "  Izaho  tiiy  manana  ody,  ary  ny  zana'  ko  tsy  manana  ody  :  fit  ireo 
ity  niivady  ireo  no  mananH  ody  sy  ny  /.ana'  ny  ;  izao  nahaverj-  ny  lann'  ko, 
ary  namidy  ny  ny  zana'  ko  aio  ny  ody  ny  :  fa  maniina  fandrekirf  kena  izy 
mivady  ireo,  ka  namidy  ny  ny  lana'  ko,  ka  mba  mody  adala  iiy,  fa  efa  lafo  ny 
zana'  ko,  fa  ny  lana'  ny  tiy  aiza  fa  ao  nini'  ny  hiany  ka  dia  inanao  i-anomato- 
manenlsm-kelokn,  ka  mba  mody  mitomany  aty  amtn'  andriana,  kinanfta  efa 
nihinana  ny  vidy  njnna'  ko:  k'  izBO  no  alahelo  ko,  hoy  ny  rny  ny  Iphílahy.  » 
—  líamaty  koa  ny  ray  ny  vphivavy  :  "  He  izany  izy,  ray  andrianambahoaka  :  iia 
no  vehtvavy  hahalafo  ny  lehilnhy?  Ary  dia  haninnnn  izabny  no  hìray  tetika 
hivarotra  nzy  ?  Izy  no  iehtlaliy  ha  mahalaFo  ny  zanak'ay  vphivavy  !  ka  miam- 
liangn  tena  izy,  ka  kibokiboiny  ny  rnriny,  koa  milaza  Isy  anonlaniana  kna 
maliitn  iiay  manno  hoe  mnngnlnliti.  ••  —  •<  Nainidy  ny  zanak'aren  vavy  ny 
zana'  ko  Inhy,  hoy  ny  rny  ny  fnlotiilahv.  »  —  Ary  no  nnaly  ny  rny  ny  ravehivavy 
ttoe  :  "  yilaza  tsy  anonlantana :  dia  Tettivnvy  ha  hanf^alatrn  oloiin  !  »  —  l)ia  no 
lanany  ray  ny  mlehilaby  mafy  nntao  ny  hoo  -  no  vonoi'  nareo  ny  zana'ko,  fa  (sy 
oait'la  nareo  hanambady  ny  ZHnak'areo,  ka  din  hianareo  li'y  avela  ko  fa  mivon- 
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kina  ahy  ary  miam  patra  aby,  Ta  no  vonoi' nareo  ay  zana' ko.  ■  -  Namaly  ny 
ray  ny  vehivavy  nanao  hoe :  «  liahay  mahazo  andevo  Diilefa  ìodray  mandoa  vola 
10:  itahay  bamono  olonaì  ksoera  ny  aiy  lehilahy  ary  ny  anay  vehivaij  :  ka 
mahantra  izahay,  ray  vahoaka.  »  —  Ary  hoy  ny  Vdhoika :  «  Haa  marina  tokoa 
va:  tsy  navela  nai'so  hanamhady  an-dralehilahy  ny  unak'areo?>>  —  •<  Eoy, 
hoy  ny  ny  ny  ravehivavy.  "  —  Ary  nanonlaniana  koa  ny  ray  ay  ralehìlaliy: 
•I  Hoa  Isy  iiavela  nao  hananibttdy  koa  an-dravehivavy  ny  zanak'  ao  laliy?  •  — 
I'  Eny,  hoy  izy,  tsy  navela  ko  lokoa  ízy.  "  —  Ary  hoy  ny  vshoaka  :  "  Koa  ao 
íamy  Isy  navi'la  nareo  loa  lonla  hivady  izy  roroa  :  ka  no  &aniy  malahelo  hiaoa- 
reo?"  — Ary  hoj  iiy  :  >■  haho  no  nial^ihelo:  ny  aiy  leliilnhy  ary  ny  ahy  vehivavy, 
ny  ahy  vehivavy  indray  no  abao  ny  nìvnrolra  an-dralehilahy,  ary  iiabo  indray 
no  alao  ny  namono  ny  zana'ny,  k'izany  no  Isy  zaka  ko  :  ealin'  ítìdiaoan'  andríaDa, 
fa  ny  tana'  ko  tiiy  hila  ko,  k'iiaho  indray  no  atao  oy  maiiiina  ody,  koa  t.-iy  lefilra 
inlMony,  fa  raha  nanao  izaoy  aho :  aoka  niba  hanaraka  uy  zana'ko  maly. "  — 
Ary  hoy  ny  vaboiika  :  «  Hoa  efa  hila  nao  iiiaty  ny  zanak'ao  no  manao  iiaoy 
biaoao !  •>  —  Ary  boy  ixy  indray  :  i'  Efa  Uy  híta  ko  :  koa  atao  ko  hoe  muty. »  ~ 
Ary  hoy  oy  ray  ny  ralehilahy  :  »  Efa  imfampilaDa  iiany  izahay,  ento  amìny 
afldrisna  iMianana.  •>  —  Ary  hoy  ny  taboiikn :  »  Nahoana  ay  ankJzy  manao 
tfiingttringortna  ka  bianareo  lehíbo  no  fanina?  Simia  niierilreritra  t.'iara  hinna- 
reo  roa  lonta,  ary  namia  miLsahatra  la  .<taniia  manana  ny  very.  »  —  Ary  hoy  ity 
roa  lonta :  •>  Avi;lao  hiany  ho  n  ny  andriana.  «  —  Ary  boy  indray  ny  leny  ny 
olona;  «  Ny  htia  ny  zanak' olona  no  be:  koa  ny  lanak' olona  lendren-kanana 
ody.  »  —  Ary  hoy  ny  ray  ny  ralebitaby  :  "  Tsy  mely  aho  raha  tsy  rc  ny  andriana, 
fa  ny  lann'  ko  Isy  híLa  ko,  sudy  aianenilry  raLiy  ahy.  ><  —  Ary  hoy  koa  ny  ray 
ny  ravehivavy  :  u  Efa  niitana  ahy,  ka  sy  ntely  abn  rjhu  tsy  ton^a  aminy 
andrìaDB.  •>  —  >■  Aoka  ho  entìna,  boy  ny  v<il)oukH,  aniiny  andriana.  -  —  «  Ento, 
hoy  izy  roa  lonta.  » 

i"  Entina  jtMiNv  ANiiniANTSiMONnnAFY  sv  ády  n' izy  2  to:<ta,  ho  i»DiAx.t  ; 
KABAHT.  Ary  diu  entina  aminy  An(1riaiit.sili:ondfary,  dia  hoy  ny  vahoska : 
"  Haítina  hinnno,  tompokolahy  !  fa  miady  zaza  ireto.  »  —  Ary  hoy  Andriantsi- 
teondrafy  :  ■<  Zaza  ínona  ?  »  Hoy  ny  vaboaka  :  «  Zaza  very.  »  —  «  Iza  nan^- 
tatra  ?  "  —  Ary  hoy  lay  ny  vehivavy  :  <■  Ny  zanak'  io  lehilahy  io.  "  —  Ary  hoy 
ny  vahoaka  :  «  Hifampilan-dratsy  izy,  ka  tsy  ny  teny  no  laiaì'  ny  teto  ami'nao. 
t'a  miteny  ny  ray  ny  lehilahy  manao  hoe  —  mana'ii  ody  ny  ianak'  ao  vnvy, 
ary  rto  vonotm  nareo  ny  zann'  ko,  ii-io  iiy  lsi/  nahila'  ko  aiy,  my  nami'iy  ny 
zimak'  ao  :  ary  dia  lana'  ko  kianareo  mivady,  miootìkina  aky,  mivaiampalra 
ahy :  fhianarro  nainono  ny  lana'  ko,  iiao  ng  Isy  nkiia'  ko  ny  zanu'  ko  -  :  ary 
mam<i[y  ny  ray  ny  vehìvavy  manao  boe  —  dia  iza  no  vehivavy  kahaoaroira  lehi- 
laky  .'  fn  he  izany  izy,  ray  and'iaiìaiabakoaka  :  izahay  lìtabazo  amlevo  milefn 
iiìdray  inandoa  vola  40  !  k'  iz-ihay  lana'  ny  kamono  íannka  I  kibokiboiim  ny 
marina  ka  miiazn  Is^  anoìilaniaiia  ;  f'io  rny  ny  ralekilaky  io  kiany  namono  «y 
zanií  ko  sy  manana  ody,  manadala  ny  loijo  ko  ary  tsy  nahita'  ko  ny  iana'ko,  — 
ku  dia  izao  no  lìteny  ny  i-ay  ny  ravehivavy.  Aiy  mamaly  izahay  vaboaka  inaDa- 
nalra  aiy  manao  hoe  —  Moa  mba  hila  nao  hiany  ny  iraitany  izy  roroa  .*  —  ooj, 
lioy  ray  ny  raletiilaby,  —  ary  mlia  nandrar'i  aiy  Ity  hivady  va  hianao  ?  —  eiiy, 
hoy  iiy  ;  ary  nadioí'  nay  koa  ray  oy  ravehivavy  nalHO  nay  boe  —  Moa  mba 
nandrara  azy  ísy  kivady  hianareo  ?  —  eny,  hoy  izy,  no  rara'  nay  tsy  hak-i  ny 
znnak'ay  inliony,  ary  no  rara'  nay  Ity  kikambnnti  iMsony,  dia  enti'ny  ztmak'ay 
ka  tny  hila  nay  inlsony,  fa  matina  oríy  iiy  mianaka  ireo,  k' ixia  no  aMeio 
ko,  koy  rai/ny  ravekivavy ;  —  ary  ìzahay  mba  nananatra  azy  nanao  ho«  — 
líba  mikevma  bianareo  fa  nv  ankizy  manao  Isiodiody  ka  ny  lehibe  no  fatma, 
ka  aoka  aia  miady  hianareo :  —  ary  t«y  mely  izy,  ka  entina  aty  ami'  nao 
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hiany.  »  Ary  dia  hoy  Andi'iantsileoiKli'Bry  :  n  Vorio  i  A.rivDroarivo,  sy  alao 
AndrìamaroaDakB,  ty  aleo  AadmaiBSÌDdraibe  ary  laDakaDdriaDB  rehelra.  »  Ary 
dia  longa  ireo,  ary  hoy  Andriantsileondrafy  : 

II  Ary  izao  no  fiteny  ko.  Amoria'  ko  anareo  ry  Arivoroarivo  sy  hiaDBreo 
zRnakandríana:  irelo  olona  ireto  initoniBny,  miantso  bd'  tseaa,  inanakBrBnia, 
koa  tíy  mahito  ny  zana'ny,  koa  mifainpitána  indray  izy  raanHo  hoe  —  ny  i<ina*' 
eto  vtangalatra  ny  atiy  —  ka  mitomany  mafy  ny  ray  ny  ravehivavy,  ary  mita- 
rmina  roafy  ny  ray  ny  ralobilahy  :  ka  tsj  hila  ko  izay  baoaova'  ko  aiy,  k'ÌHraha' 
ntsika  mìhevítra  angao  misy  mabita  ny  zanak'  ireo  oIodb  ireo,  fit  mahBnlra  izy. 
Ralia  misy  nahitii,  niilaiá  raia  afenina  ny  zanak'olona,  inamindrá  fo  oy  teraka : 
samy  maiMiM  anBka  iaika  rehetra  tia  vahoaka  na  andriana,  saniia  milaza.  » 

Namaly  ny  VBhoaka  :  «  NaDÌaoDB  izy  roa  :  nifangalalra  sa  nHni'nona  7»  — 
"  Tsia,  hoy  izy,  nirampila  hÌTady,  Isy  Davelany  ireo  raiamandreny  ireo,  ka 
U)y  hílB  Izay  naloha  Dy^koa  miady  iiy  roa  tonta.  » 

Niteny  AadrÌBmarOBnakB  :  n  Jio  miaro  vanlo'  ny  hianBrtio  roa  lonta  tsy 
avela  Dareo  hivady  ny  Bnkiiy:  koa  hiaDareo  no  miady,  ehÌBnareo  no  mandrara 
ny  lian-jaia,  ka  mahasBlasalii  ny  vahoakB  izao.  Kandrefa  hianareo  milady 
iitsaraan,  koaadrefii  izy  roroa  nifampila  bo  vady  :  ka  riiha  namono  tena  iiy 
tsy  mBhadÌKn  anareo  ?  Ilianareo  mandrara  oy  olona  mifBnkatia,  BDdrefa  ny 
andriana  t«y  roBDdrara  nv  olona  iiiifdDkBlia,  ary  hÌBnareo  DBndrBra  :  ka  raha 
tiialy  izy  roa,  maDBhirana  anareo.  » 

Ary  buy  Dy  vaboaka  :  «  Aoka  ho  tadiavÌDa  izay  lany  misy  azy  roroa, 
fangao  hita  hiany,  ka  miady  foaoB  hiaDareo.  » 

Namaly  kosa  ADdriamasÌDdraibe  Danao  hoo  :  ><  Raba  liaDa  ny  fibiitrnna, 
andeha  omena  izy  roa  IodIb  :  ahila'  nU<iikB  Dy  laÌDgÌB  ny  sy  ahita'  ntsika  ny 
fahamarinany.  naba  tsy  ome' alsika  Ìzany  izy:  andeba  aamy  ho  didJaDa  izy 
roa  tODla.  <> 

Ary  hoy  ny  vaboaka  :  "  Masina  bianao  AndrìanlsíJeondrafy  1  rizay  tsìlaolao 
n' ankizy  no  dia  bHhafanina  ny  lebibe?  Koa  t^y  rahamha  ìnona  iny  :  izny 
tilitlaovam-pi.sakaizBna  no  hahavariana  ny  vahoaka?  liandi'era  raha  tia'  nareo 
andriana,   iiay  atao  nareo  maliatraiBHlilra  anareo.  Fa  mabnij'iga  anay  loatra 

Arv  nnmaly  AndrÌBDlsÌleondrafy  nanao  boe  : 

"  IzAho  no  manangona  anareo :  Ramy  miterakti,  samy  mitera-daby  samy 
mitera-bavy,  k'  izao  no  ifamorÌBna  :  raha  ÌKÌka  lehilahy  koíta  maka  ziinak'  olona 
hiany  ka  al'enina  ny  zanak'  olonn  hampahory  ny  rniamandreny,  ka  Lsj  aveia 
t.>;inonH  ny  zanany  koa  pnti-mandosiHa,  ka  handaniana  haron' olonn,  fa  efa 
lany  be  ny  ray  ny  ravehívavy,  bono  —  amlevo  t  sy  omhy  fO,  —  ^ry  fitahin' 
olona  atao  hoe  —  nii'  aiy  ny  fatianana  fa  Mla  nají  ny  zanak'  wì  —  nony  Ih.sb  ny 
ny  fnnanan'  olona  Isy  alranga  ny  ny  Kana'  ny  :  ka  iznny  mampalahelo,  fa  mamy 
ny  ZHnakft  ka  Isy  lalaina  ny  hariana  noho  ny  litiavana  ny  zanakn  ;  koa  izany  no 
alao  ko  hoe  :  ahoana  no  hevilra  ?  fa  ny  harinn-dH.'ia  ny  aim-bery.  Ka  abonna 
no  folo'  Dy  izany?  fa  ny  hevitra  ny  maro  mabatakalra  ny  lavitra.  Koa  izao 
izny  tÌB'  ntsika  atao  :  dia  alaovy  izay  irBnHrnbana. 

namaly  ny  olona  :  «  Masina  bianao,  Tompokolahy  !  fizahay  vahoaka,  raha 
izBD  DO  litóndra  nao  :  faly  izafaay,  tsy  very  ny  zanak'ay,  tsy  very  ny  vady  nay, 
ka  mBnangODB  anay  hinrB-mibevitra  aminy  olnna  annnkiray  Lsy  hita,  ka  mi.sao- 
tra  anao  izBba}  vahoaka.  Ka  ìzao  no  bleny  nay  vahoaka  :  izy  roa  lonta  ireo, 
nyankizy  manao  Isiodiody  ny  aodrianambaboaka  no  l'anina,  l.ey  naka  ny  fana- 
niina  no  aoka  asiana  didy  :  inainilHka  olona  ireo,  aoka  izaoy  ho  tadiavi'nay. 
Fa  aoka  izy  roa  lonta  saniy  bipetraka  fa  samy  niam'na  ny  very :  niha  tia'nareo.  " 

Ary  boy  ADdrianlsìJeimilrafy  : 

«  Tsy  ekfi'ko  ízsDy,  fa  very  tiiaina.  oy  olona  raba  ìiany.  IIahu  tsy  mtia  tadia- 
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vina  tsara  issv  mmka  azy  hita  rototra,  finfao  manM  banmáhina,  mody  ìIub- 
kamidy  n,v  ha  Nt  very  ny  okina :  k'ininy  ley  aneke'ko  aty,  raha  tdy  hita  im  I17 
avela  ko  :  atao  Zanapary.  » 

5*  ZlNlPAIV    IHAVIAHI    lET    2  TDMA   NIMOHO   TINA,    niLBU.*UNJL    HT    HAai.lil   H 

iiiHAViT\j«A  ai  KAuaT.  Ary  aony  tongi  Zanapary  oatao  oy  hoe :  «  liao  ao 
anadinH'koanareo,  faao  aoaly  anareo  ireo  oIdm  roa  loota  ireo,  fsmbabitanareo 
va  ny  ìkambaDaiiy  ay  taMk'izy  roa  lonta  ?  fa  miady  ii;  iroo,  ary  miaolso  isan' 
tseoa  ízy,  ary  maoakarama  olofia:  mba  hila  naveo  «■  ny  lana'  oy  ?  •>.  —  Ary 
hoy  Zanapary: 

"  Ha^ína  hiaRao,  Tompokolahy  !  raha  maka  anay  Zanopary  bianao,  ka  L<t 
manao  vono-)ret)otrpbo  hianao  fa  maka  ambava  :  misaotra  anao  iubay,  Tom- 
pokolahy.  Avy  ami'nHy  tokoa  ny  ihavìan'ireo :  ny  hadala'ny  ireo  neDÌm 
ankehilriny  iiaiiy,  fa  flÌlni--po  n'ity  roa  tonla  kiaay  ka  *ao  mody  adala  i^, 
kenefa  ny  aleo  ny  hiany.  ka  vao  hanadala  an'aadrianamfoafaoaka;  tokony  fao 
inelohina  íreo  irf  roa  tonta  ireo  :  fa  manadala  ny  andriana  sy  ny  vahoaka.  ■  — 
«  Ahoana,  hoy  AndriantMÌleondrafy,  inona  no  natao  ny  no  ho  melohina  iij-  f  K'itj 
vory  lazB  índray  no  mnlohina  ?  lÌHndrnfa  itahay  vahoaka  no  mtkatonB  milady 
ireny  olona  irony  :  ary  hianareo  hanameloka  azy  t  •> 

11  liahay  no  manao  fzany,  hoy  iiy ;  nahita  aty  roa  le  hivady,  koa  Isy  navela  iij' 
roa  tonta  ireo  ;  ary  nitomany  izy  roroa  manao  hoe  —  ateo  nlsika  tnalìf  ío'izaí 
íjy  himdy.  k'ondirha  isikia  handehiì  (iifimy  i:ay  hahafnty  antsikia  iiikia  roroo 
— ,  ary  mananalrj  aty  itahay  vahoaka  manao  hoe  —  aoka  hivady  izy  —,  ka  Isy 
navela  ny  ireo:  vao  ankfhilriny  i/y  mody  adala.  Ary  dia  nandeha  ity  roroa 
rahefa  tsy  navela  ny,  nanendro  itoo  tendrombohitra  rehetra  itao ;  ary  dia  mha 
mijery  hionv  ítahay  vahoaka,  ary  An  niteny  taminy  ireo  ray  ny  amao-dreny 
ny  ireo  itHhay  manao  lioti  —  avelao  kivaily  ny  nnkiiy  faza  rarána  — ;  try 
hoy  írrn  raiamandreny  ireo  —  tíy  nvHa  nay  —  ;  ary  hoy  izahay  —  ho  fniy 
kn  tsy  hfi  hita  narto  intnony,  ka  haneiiina  hiarrareo,  avela  liandeha  aminy 
silra-po  íiy  nt/  ankizy.  azn  manala  kanina  lian-Jaza  kianareo,  fa  ny  nenina  (sy 
mha  nloha  fn  aoriann  iiy  neninn  — .  kn  tsy  nino  hiany:  koa  ankehitrtny  iiy 
VBO  mibpdibody  ;  koa  efa  maly  ny  olon'  andriana  vao  hibedibedy,  vao  banenina, 
vao  hiala  t^'iny,  ani'fH  ny  silra-po  ny  hiany,  vao  morty  hilata  amin' andriana: 
ireo,  ny  sitrn-po  ny  hiany,  ray  vahoaka.  » 

Nanialy  Anitrianlsileondrafy  taiiii'  ny  nanao  hoe : 

.■  Iloy  hiaiiareo  :  naiidiara  aiy  hiany.  Ilaj  !  ny  silra-po  nj  Isy  navela  nareo 
iio  taiil'iraka:  ant^fa  ity  lu  hivady?  koa  ankehilriny  vao  hiLomany  hiauan;o. 
kanefa  nj  lia'naieo  hiany  :  fa  laza  Isy  lia'nareo  ireny,  raha  tia'nareo  Isy  laráoa 
Hjiiiny  sitra-po  tiy.  Koa  lasa  aminy  tia'nareo  izao  ny  zanak'areo,  hiaoareo  uia- 
lain-kanana  anaka.  Koa  aza  mibedibedy  inlsony,  fa  ton^^a  aminy  NÍtra-po  nareo 
izao,  ka  Isy  liitanay  vahoaKa  ìzay  anaovaha  azy  fhianareo  no  mahalala  azy. » 

.Namaly  iiy  roa  tonla  maiiao  hoe  :  u  Hasina  híanao,  Tompokolahy !  fa  nandra- 
ra  tokoa  itahay  fa  l^y  nampamela  aiy  hivady,  ka  manenina  Ìzahay,  ka  mibedi- 
bedy  fa  nandrara  aty  tokoa  izahay  :  iaay  alao  nao,  Tompokolaby,  mebatrarao- 
(itra  anao.  " 

A17  boy  AndríaDLsileondrafy :  «  Haokatiilraka  anareo,  ry  Arivoroarivo í 
Aiza  no  ti'ny  otsika?  Alao  ahoana  iteo  olona  Jreo?  ho  voDOÌna  sa  ho  velomiaa?* 

Ary  hoy  i  Arivoroarivo  : «  Tsy  miíiy  hasy  atifìlra  ny  raiamandreny  fa  ny  vava, 
tsy  nii^y  l<'fiina  aloraka  ny  raiamanttrL>ny  fa  ny  vava,  isy  misy  antsy  akapa  ny 
raÌHinnndreny  fa  ny  vavu :  fa  nihefa  solnrany  ny  raiamandreny  vava  ka  ramna, 
ka  Isy  mely,  dia  tsy  mainlsy  ho  voa :  ka  aza  dia  mahery  handrara  aminy  m»- 
rina,  laha  niarina  hiany  ih>  atao  ny  zanaka,  fa  tonge  neniaa  aminy  farany.i 
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NíteDy  ny  Zanapary  nanao  boa: 

«  Hasíoa  hiaoao,  Tompokolali}' !  Iiy  roroa  ireny,  rah»  no  larany  ny  rni- 
amandreny  ny,  dia  nitely  ny  lendroitiboi)itru.  avo  rolietra  ìzy,  ary  dìa  nandelia 
izy  nankeo  KiLrivo;  ary  dia  nitsinjo  izabay  vahoaka :  ary  nijery  niianavnratrH 
ízy,  nijery  miankanilrefana  izy,  nijery  inianlsinanana  ity,  nijeiy  inianalsinio 
izy,  ka  niloniany  izy,  ka  nihìra  izy,  ka  nanao  hoe:  i<  Akory  isikia  roa  miraDka- 
<t  lia  ?  koa  rarany  ny  raiamaadreoy  ntsikia  ísikia.  Ka  aiza  ny  tnny  aleha  nlsikia? 
«  hianavaralra  isikia,  rarana;  hiankandrefana  isikia,  rarana;  hianlsinanana 
(c  isikia,  rarana  :  faianatsinio  isikia,  r^irana;  hipetraka  eto  ampovoana  isikia,  ra- 
<<  rana:  koa  lisa  ny  iany  aleha  nltJka  roroa?  boBkany  amia-draiamandi^ny 
«  isíkia,  roahina :  koa  mafy  ity  HiahaEO  anteika  1  Koa  veloms  ry  Zanapary  tany 
«  onenana  Isy  hifankahita  inlí^ony !  Veloina  ry  Belafo!  veloma  Ambohitrinibé! 
"  veloma  Anlsirabe !  Ta  hantleha  izahay  roroa !  veloma  ry  havana  rehelra !  Vo- 
■<  loma  ry  kiaky  sy  neny  !  nandrara  hiinína  tion-jaza:  Isy  hita  nareo  inlKony 
«  izahay,  fim  anio  izao  ahita'nareo  anay  :  Ta  handeha  ity  raliai-aha  ily  no  raríin- 
«  draiainnndreny,  ka  Isy  ho  hila  nj  inlsony.  K'iiao  nabHré  iiao  teny  nay  izao, 
"  mba  liizao  any  kiakj  sy  neny  :  Ta  ho  elo  Kitrivo  izahay  l'a  Isy  misy  mnhafaty 
"  re  fa  hy  tiana,  koa  nto  izithay  roroa  mifankHlia.  ■>  M\  dia  n.ihodidiny  ny  sa- 
randrana  ny  lehilahy  ravebívavy.  dia  nilaingina  an)iny  avo,  dia  nikodiii  izy  ron, 
dia  nianjera  aDy  an'tevnna ;  nony  nianjera  ity,  dia  nikotrokotroka  ny  dobo, 
dia  nitefoleroka  ny  tao,  nisambonnimbOBrana  ny  rano ;  ary  nony  eta  nisamboii' 
rMnboarttHa  ny  rano,  tsitra  izahny  ks  nÌhaBekaiaka  hatnoajy  aty :  ary  tay  tralra, 
fá  ny  lamba  ny  sisa  napetva'ny  teo.  Ary  ^ga  Ìiabay  non;  nahitana  ny  RBdro, 
gaga  izahay  mahita :  ny  rano  tonga  madio,  manganiHn^a  ^y  laliifa,  (ntto  kely 
(nalolo  nisotroany  ay  omby  no  tao  teo  aiohn);  ary  indry  niseho  ny  hazo,  ka 
nifanolaru>  ny  haio  k«  ohatry  nj  volo  ndoha  n'olona  iiy  ratina,  ka  gaga  izahay; 
ary  nony  nisy  nitoraka  ao  aDily  rano:  nikotrokotroka  ny  rano  sady  nisamboara; 
ary  nony  nisy  Dilson^  ny  liazo  :  dia  nnndeha  ra,  ary  dia  ^'tga  izeihiiy.  Izao  no 
toelra  ny,  Tompokolahy.  Aadeba  izao  hianareo  hizaha  Hy  zanak'areD,  f  ieany 
no  izy  :    l^  namoso  tena  aitiiny  fandrara'napeo  azy  izy,   itao  nahafaty  ny  ho.  » 

Gaga  rai-eman-dreny  ny  sady  nitomany  nanrire  izany  ka  nanao  hoe:  «M»- 
nafa-jaza  izabay  —  raha  mba  hfintlrara  ny  zaza  intiony  hifanlailia  mandraki- 
::a)/í"— Sady  nanorína  nanao  hoe:  «  lìaha  lat>nngianuy  mòa  kandrara  taza 
hifìmkalia,  na  omana  m  oviaaa,  ìuk  imtmga'nay  iiao,  iim  fara  nay  iiao  na 
iia  tia  ioí  omtHv  ii«y  tloria  nay. »  1>ìh  nuno£ODa  mufy  izy,  sndy  initMnany 
mafj,  no  aaikia  hamono  tena. 

Ary  nony  nenti'  ny  otona,  tonga  teo  nijery  ízy;  ary  tailra  koa  ny  voliOHka 
nijery,  ka  gagi  ny  vahoaka,  ka  oanao  hue:  ><  Marina  tokoa  ny  lazainy  Zanapnry 
fa  tsy  mandaingia  izy.  Dia  naakaharany  ny  vahoaka :  dia  no  (orahana  ny  rano, 
dia  mikotrokoiroka  ny  rano ;  ary  no  IsaiaaBgo  ny  ny  bazo:  dia  nBndifthara: 
^ga  oy  olooa. »  Dialasaimr  HMMleha,  nony  efa  nabìta  ny  tootra  ny  iiy  raroa 
naDJery  hazo,  ka  niteny  nanao  hoe  :  «  Itaha  zanaka  lahy  na  zanaka'  vavy  an  ra- 
rana  aminy  tiane :  fa  mafy  itony  fa  mabifaty  tona  Mkoa  hay!  >•  Dia.laBa  nanka' 
ny  Hminy  Andriantsiteondrafy  nanao  hoe  :  ■■  Masina  hianao,  Tompokohhy  !  ley 
no  laini'ny  Kannpary  izao  dia  tsy  misy  laÌBgia.  Ao  tokoa  ny  haio  mifanolana  ; 
ary  raha  ttiionti^ina :  dia  ra;  ary  ay  ravínadia  ohalry  ny  v<rio  ndoha  n'olona, 
sady  mshagBRa  ny  toelra  ny  ao ;  ary  ny  vato  maoodidina  ny  rano,  ohatry  ny  tetì- 
^íaiiatiary  sady  mahiiHnaritra ;  ary  ny  rano  man{(aman)(a ;  ary  nony  lorahana 
ny  rano,  mtKnmboBra.  Ka  maha^aga  anay  loatra  iiao:  ka  milHia  ami'nno,  Iza- 
bay.  Toenpokolahy. » 

Ary  hoy  Andriantstleondrafy : 

«  Izaho  mananatra  anareo:  oy  hanao  tahaka  iiany  kanjary  Imio  itany  ary 
ny  haimma  lena :  ka  aia  rarana  ny  zanaka  raha  mtnana  ny  tiaaa.  Ka  iuo  mba 
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uUo  ko  ami'nareo  Vakinflnkaralra:  raha  handrara  n;  zaza  manaoa  tiana, 
t!(iii-ovy,  fllaovy  huc  Kilrivo;  ary  ny  maoana  anaka  rehelra,  mijerea  ny  ao  Ki- 
trìvo :   Ta  maTy  izany  mandrai-a  zannka  manana  liana. « 

Din  nankany  AnilrÌHnlMloondrHry  níjery  sy  izy  mianakavy  ;  ary  nony  nijerr. 
dia  ifa^a  sady  tHlnnjona.  Ka  naniraka  naiiongo  ny  haio  :  ka  naodeha  ra  lokoa  ni 
hazo;  ary  ny  ravina,  dia  ohatry  ny  solo  ndoha  ny  olona;  ary  dia  nitoraka  toa 
ny  rano  izy :  dia  nisamhoarHniboara  ny  rano  sady  nikotrokotroka ;  ary  dia  gigt 
izj,  ka  nody. 


1*  DiA  NjtHPAMBAKA  izT  BiNKATV  amin' AKDfliAnAiiPomtMtnNA  iiiLAZA  10,  nannD 
hoe  :  «  .Misy  olona  aty  anii'nay  no  raran-draiamaniin'ny  tsy  hivady  :  koa  na- 
mono  tena,  koa  ninnjera  lao  aminy  haraiii'balo,  ka  ton^^a  hazo  izy  ror-oa,  k> 
rulm  tsongoina  ny  hazo  inandL'ha  ra  ;  ary  rano  kely  no  lao,  ka  lonjía  rarihy  lehi- 
bc,  ku  raha  lorahána  mikotrokotroka  ny  rano  ary  misaoiboardniboiira.  K'iz^D 
no  toetra  ny,  mba  manipilaza  izahay  aly  anii'nao  :  fa  ny  uly  mahaTaty  tena 
amínj  tiana,  alijo  maly  lo'Ìzay  niisaraka  aniíny  liana.  » 

S*  Anatka  natao  n'  ANDMANAMPoiNiHHvtA :  ny  ntiaro  vaato'ny  Uy  lao  atao. 
4k.  Gaga  Andrianampoinimerìna  oMharé  izany,  dia  hoy  izy  aiDÌny  olona: 

u  hflo  mba  amhark  ko  ami'nareo.  Haba  misy  miaro  vanto'ny,  koa  laoaka 
«  ka  alainy  ny  olona :  hianareo  raiamaodreny  miaro,  dìa  atao  ko  meloki,  fa 
'<  miaro  vailto'ny. 

«  Ary  ìiaho  koa  mba  mananetra  anareo,  ry  Merina.  Raha  miay  hanina  lian- 
'<  jnza,  aia  manala  hanine  ttan-jaia :  fa  aoka  ìxy  hi|>etj-aka  amíny  iiay  tia'  ny 
•I  fan^ao  mahafaty  tena ;  a>a  dia  be  harovana  biansreo  raiamaodreny,  fa  ny 
II  tiana  mahafBty.  Raha  mÌBv  aaza  manana  liana,  aza  dia  rara'  nareo :  fa  ny 
«  fandrarana  mamporisika  azy,  avelao  izy  hanao  ny  silra-|>o  ny;  fa  raba  b? 
II  rarsDa  izy,  dia  mora  afaka  fOBDa  ny  fo  ny  ;  ai^  rahB  raraaa  isy,  día  o)am|io- 
«  risika  azy. 

«  Ka  mba  mananalra  aho,  ray  vahoaka,  fa  naharé  aho  ny  any  Vakinanka' 
•<  ratra :  no  rarany  ny  raiemandreny,  hono,  ka  maty  Batnnno  tena  izy  roroa,  kn 
II  nianjera  aminy  harana,  kna  nanjary  hazo.  koa  nifanolBna.. .  sady  nihira 
«  nooBO  hoe  —  Veloma  ry  fàaky  maìidrnra  tiana  !  velotna  ry  reny  fápoiahafia 
«  n^  maiìdrarn  sitra-po  I  ary  veloma  ny  tany  onenana  !  fa  ny  mofy  mirnana 
"  tiana  mba  tsara  hiany  :  kon  hatuleha  izahay  fa  Hianalona  any  tdaky  ty 
II  neny  Isy  avela  —  ka  naliaré  izany  abo  aady  malahelo  no  niaogorakonka. 
'i  Falial.ihelova'  ko  azy  roroa  sy  fahatafaelova'  fco  ny  ray  iiy  amandreny  ny  : 
n  ny  zanaka  tsy  bita,  ny  trna  malabeJo,  n;  zanaka  niaty  am'pahoriano.  Mana- 
«  natra  abo  :  snmia  manonona  ny  fo  raha  loisy  laia  manana  tia'  ny,  nza  dia 
i<  Hnarilra  ny  tezilra  hiany  fa  ny  la»)  tsy  mbà  miverìne,  voin-tena  nao  biany 
II  mamoy  anaka,  izay  nianioy  hiany  no  mahanlra  fa  Ify  miverina  inlmDy  oy 
'I  nandeha. 

«  Ary  izao  no  andíniha'ko  anareo  :  mbe  hananarana  ny  aanak'areo  mba  bo 
'<  bendry,  ary  raha  misy  tiaoa  avelao  izy  hanambndy.  Fa  raha  misy  miaro 
"  vanto'  ny,  koa  hita  fa  zanaka,  koa  atao  hoe  líy  avHa  :  dia  l«y  azo  atao  itany. 
«  fa  ny  zanaka  t«y  mba  arovana,  ary  Irv  fanao  ndrazana  ny  miaro  vaDto'  ny. 
«  Fa  beilony  Vakinnnkaratra  !  tnnga  Niahafaty  tona  ny  tiarovany  oy  rdianiaa- 
«  dr(?ny.  Ka  izao  no  ambara  ko  ami'nareo  rehetra,  kn  manenatra  aho  :  raba  rnisy 
I'  miarovanto'ny.nazanaka.  navinanto,  naanabavy,  kamisy  mìaroamfnyizany: 
H  dia  atao  ko  mahemeloka,  fa  miaro  vanto'  ny,  fa  b'y  fanao  ny  razanaiiany.  • 

Dia    namaly    ny    vaventy :    «  Haflìna   hianao   Tompokolaby  I   [taha  manio 
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íxaDy  faiannD,  fiily  iiahay  ambaniandro  noho  ny  fananara'  nao  ti^  hahavery 
ny  zanak'  sy,  dia  misaolra  onao  izahay  fa  hianao  no  Tompn-rai-amandrftny : 
ka  malokia  hianao,  atao  nay  L«y  hova'  nny.  » 

Dia  nanialy  Hagnmainly  Inniiny  io  nnnao  ,hoe:  "  MaKÌna  hianao  Tompo- 
kolahy  !  inona  avy  no  muhaT.o  mivad;  fa  be  ny  otona?  K'an^jao  mandry  fady 
ka  mstaholra  ÌEiihay  ?  ary  angao  koa  mifampisangy  ny  olona  ?  ary  angao 
s^ndra  niaraka  an-dalana  ka  ompany  ny  olona  'ì »  —  «  Izao  no  mahaso  mivady, 
t(  hoy  AndríanMmpoÌDÌmerÌRa :  ny  andríana,  dia  andríana  lahaka  azy  no  vady 
«  ny  ;  ary  ny  hovalahy,  dia  hovalahy  [ahaka  azy  hiany ;  ary  ny  mainty,  dia  ny 
"  mainly  tahaka  azy  no  vatli'  ny  :  rsha  migy  manoalra  izao,  mananika  andri- 
«  malama.  i> 

Ary  no  vinaly  ny  Ilagamainly:  <•  Masína  hianao  Tompokolahyl  manao 
hoana  ny  fampisakaiza  Isy  mirankaharitra?  •>  —  Ary  hoy  AndrianHmpoinime- 
i-ina  :  •-  Tsy  aio  alao  vaha  Liy  mifank»hcny.  Rnhii  manoslra  iiany,  dia  manova 
«  dìdy  iiany,  maku  olona  Isy  lieny  ni-y  manainhady  olona  tsy  heny  ;  ka  raha 
«  misy  manno  izany,  dia  atnidy  hìany :  mbola  manao  manjaka  bova  raha 
•■  manao  iiany.  >> 

Oia  namaly  inrtray  Hngamainty  nanao  hoe :  "  Ma-ina  hiiinao  Tompokolaby ! 
maflBO  alioana  ny  lianakaviana  ratia  ainpìvadina?  >•  —  Ary  hoy  izy  indray: 
«  lxao  no  mahazo  mivady  ami' nareo  ry  Merina:  ny  zanak' oloaa-mianadahy 
«  alan'  ondrana,  dia  mahaio  mivady  izany,  dia  lova  tay  miRndra  iiany;  ny 
«  zsnak'  olona-mirahalahy  dia  mflhiiío  inivady,  alàna  ondrana,  dia  lova  tsy 
n  milÌDdraiz.iny.  Ary  ny  zannk' oiomi  mirahavavy  tsymabazomivady.fa  kibo  L«y 
.1  ombv  izanv,  irai-lampo  izany  :  raha  misv  manao  izany,  dia  mamosavy  iianv, 
«  ka  dta  vonoina  fa  mamosavy. 

»  Ireo  no  azo  atao  izany,  ny  zanak'  olona-mirabalahy  no  azo  atao  izany,  ny 
•<  Kanak'olona  mianadahy  no  aio  alao  iiany:  samy  zanak'olon-kafa,  ka  azo 
tt  ampirddina  hiany ;  anofa  Isy  innhazo  mísakHÌza  raha  Isy  mivady,  fa  Isy  fom- 
c(  ba;  kandrefa  raha  Isy  teny  íorann  aminy  fíanakaviana  ary  ierana  amioy  bo, 
■•  dia  L4y  aio  atao,  ka  iiihi  mifanaraka  azo  atao  :  fa  tsy  mahafoy  ny  fananan-ko 
«  rava  nry  ny  fnnanan-ko  iasan'olona;  kanefa  Lsy  mha  didy  itany,  fa  nraky 
«  ny  fitiava' nareo  ny  aiiaran-dray  nareo  tsv  ho  rava.  Ary  ny  zali-mpirabavavy 
•■  koa  tsy  mahato  mivady,  fa  »ify  ny  olona  irai-tampó  ireo  ;  raha  inÌ8y  manao 
•'  ìzany  koa,  na  dia  manao  leny  miera  aminy  liaHakaviana  aza,  dia  Isy  azo 
n  atao  itany,  fa  diso  raha  manno  izany,  (raba  izao  vahoaka  iiao  tsy  aio  ntao, 
B  raha  andriaoa  mHnjnka  mahazo  manao  biany).  " 

Din  namaly  H.igamainty  :  »  Mnsina  liianao  Andrianampoinímerina  ?  zavatra 
mahagnga  anay  loatra  iinny,  ley  maly  nm-pjtia,  kon  nanjai-y  bazo,  ka  tongn  ho 
lantara  ny  vahoaka.  Fa  lehibe  loalra  angnha  oy  tilia,  ka  alcii  ny  maly  to'  izay 
hiiiBrakB.  Ary  AndrÌnntsihioiMlrafy  no  mibza  aty  :  angao  ny  nlona  tooí;n  milaza 
aloha,  ka  alao  ny  hoe  mnsim  ndy  Betsileo  ka  manjnry  hazo,  kinanga  tiihaky  ny 
olona  aty  manjary  vazimba,  k'izany  iiaza'  ny  fa  nalaholra  izy  ;  ary  izanv  maha- 
marina  azy,  rizay  hita  ny  ainbara  iiy  dabolo,  ta  matahotra  izy  angno  tonga  ny 
fanamlKÌaD'  olona  azy  ;  ka  raha  íeany  lamin'  olonn,  dia  tonga  misy  fanadìnana 
aty,  ka  matabotrj  izy.  "  -    Ary  boy  Andrianampoinimeríno  : 

X  liy  no  niaty  ny  liana,  tny  mha  mahameloka  olona  izany,  fa  izy  biany 
■•  inahafaty  ny  tenn  ny,  avelno  ir.y  ho  faty  oy  tiana.  Ary  iiaho  manaaatra  annreo: 
••  ny  lanak'areo  ntahora'kobo  faly  labnky  iznny  ;  kn  raha  marono  tahaky  ÌKany, 
••  din  be  no  maly  ;  samia  mananatra  ny  tena  ny. 

"  Ary  izao  koa  no  alao  ko  tmi'  nareo  leireLiy  :  ÌKÌka  izao  no  ambanìandro, 
K  ka  raha  tia  vobivsvy  loatre  ka  reiki-pitia  aman'  olona,  very  ny  fanjakana ; 
a  aminy  izany  adalBÌny  ireny  vehivavy  ireny  ny  lehilaby,  fireny  vefaivavy  ininy 
«  roanadala  ary  mntaay  manangoly  ;  aza  mba  ireny  nn  lompoína  raha  manao 
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•<  finjakBDi  :  ny  rAajakaoa  txy  mbn  no  heveríoy  ny  vebivavy  ;  fa  rab  iroii 
u  vehirari  ireny  :  8atr>-  rt  hJany  hianao  lay  hísaraka  ami'  ny,  aogolp'  in  hn- 
!■  nati  hanapaha'ny  ny  snláka  nao  :  h  iiy  ireoy  nafoany  oy  alìkia,  fa  rabeí*  biu  et 
••  manaii-kanina  hianao.  dia  Uy  avela  ny,  lambalambaza'  ay,  nnaov*  aj  twjo 
■  an'  tavy  eo  hianao,  nony  efa  lany  ny  roflono,  lasa  Ìzy  ;  la  taitak'  iiant.  ob 
(  misy  haríana  iaJahy  Umbatambazana  ary  angolena,  hoy  íe>  :  tsy  mabafa}  131 
H  abo,  Tompokolaby,  kinan^a  eDlina  manangoty  oy  hariana  :  oony  luj  t} 
<•  hariana,  miUoaka  iay,  maka  aiy  ialaby  Isy  mahaio  inlMoy  :  i«lahy  t£i  Itai 
>•  hnrÌMia  ia  hatao  ny  inona  ìntsony  Masn  iodray  iiy  mìfìndra  aminy  mMíi 
"  karíaDa  eny.  Ka  biitfiio  ny  bariaDa.  fa  ny  haríana  no  voninabilr^  ;  taki  i.>i 
•'  misy  ny  haríana  bíanao  lon^'a  sota  manara-<tia,  fa  ny  vehivavy  Isy  aio  ot  l-i 
■•  manana. 

«  Ar>*  hilaia'ko  kely  hian.ireo  :  liaizao  no  Lsy  le  bo  anao  HagamaialTtvt 
•'  iiH  no  Lty  le  ho  anso  Hagafotsy  ?  ar)  iu  00  ti'y  te  ho  anno  HamamLnoli 
"  arj  ÌEii  no  (sy  le  ho  anareo  veventy  rehetra  ?  Fs  raha  vady  n'  olon*  uo  U3i 
"  nareo,  dia  mitsoak»  iiy  hanatona  ny  mi«y  htany,  kandrefa  io  ^ady  n;  i*  abi 
«  lia'  ny  hiany  :  fa  mitndy  iiay  hiihazoana  liebe  kokoa,  fH  Isy  menatra  d\  idah 
«  iiy,  fa  tay  mlia  valabara  ireiiy,  fa  ìnv  niba  manan-kenatra  leiretsy  ìkdv.  Sii 
•■  mba  ireny  no  Hmpanirina  saina,  fa  ireny  no  Liy  manan-lsaina  aJalst  ay  k*- 
•'  nambaka'  ny  an'  ialahy  hiany.  ka  taadremo  ireny. 

»  Ary  mHniKi  ahoana  ny  toelry  ny  vady  kely  nareo  iiao  ?  Tsy  dia  .•atr'  i^ 
«  ialahy  hnny  L«y  bÌMraka  aini'  ny  aininy  Htia  n'ÌHlahy  azy  ?  Ka  na  eo  au  r 
"  vady  bo  :  t^y  anafenana  zavatra  kely  izy  hanambitamby  azy  ?  —  /iiy  Jftila^ 
••  lìnlilm  inorta,  hoy  izy.  fa  mahar.o  bodokel-g,  —  koa  tsy  maìotGy  banamtiiMi- 
i>  liy  aiy  matahotra  ny  hilaoza'  ny  :  fa  raha  laea,  tonga  malahelo  bitttm 
•<  Ka  asB  dia  ireny  loatra  no  ianteherana.  Raha  tia  vady  kely,  aia  ii^ 
"  Inngolai'ny  ka  manary  ny  efa  nibary,  ny  vady  reny  nìanaKa  ;  iny  'màm- 
«  dra  no  mitondra  ny  noa  sy  ny  ralsy,  fa  ny  reny  njanaka  mahaiak*  n> 
'I  niafy,  mihevìtra  ny  zana'  ny,  ka  tsy  hita  iiay  anariana  azy  ;  anefa  raha  a«l> 
••  ialahy,  Htao  miray  milevina  hìany  hiaoaroo  roa  mpiray  lanaka,  M-j  a*etB  n\ 
>'  ankity  tRv  hikambana  hianareo  roa:  h'aia  BkifHkifa  ny  reny  njaojka  ntu 
-(  mahitH  tiana,  fa  ny  linna  Isy  mha  laoy  anian'  iany  ;  rialHhy  no  tìany  ay  Taik> 
«  kely :  misy  barijina  ialahy.  Aoka  atsahnro  ny  fìlia  ny  bodokely  fan^no  Un> 
••  haHana,  fa  rahf  lany.  ny  reny  njsnHka  hiany  no  iratry  ny  fahoriana:  fìifn\ 
•  boilokeiy:  babn  mionjika  ireny,  k'Hz.i  dia  mba  irray  no  lompoina..  Fa  ii> 
"  hariann  tHÌliio  fa  Lsy  nilia  rnno,  Uny  hariana  lany  haingio  :  tsy  mby  ho  eoti- 
II  mihningio  rahn  Inv  misy  ny  haríana. 

•  Izao  Do  fananara'ntiiika.  Isika  izio  no  iray  hevitra,  izany  ÌfaBaaiTs 
•<  ntsika.  ÌNika  ìmo  mitana  fanjakana,  ka  raha  isika  ìzao  mbn  maoao  n> 
«  innarany  ny  olona,  dia  tonga  miiinalro  ny  vahoaka  :  k'sza  mba  munu 
'<  iiany  intsony  ístka.  Ary  isiha  ízto  raha  misy  vadintany  mpila  vebivavy 
o  nza  mbn  dia  atao  mitana  fanjakana  io,  fan^íao  adalaì'  iiy  izy,  ka  Isy  viti. 
«  ny  fanjaknna.  » 

NBmaly  llafeamaínty :  «  HisHolra  anao  izabay.  Tompokolnhy.  Raha  aoar' 
nao  noho  iialo  fanJHkann,  habtRoa  anay,  ka  hìtoodra'nay  ny  vady  nay  amao- 
jannk'ay,  ary  hahalsarA  anay  :  faly  iiahay,  Tompokolahy.  Fa  raalokia  hianso. 
fa  ìzny  manao  iitany  mnnailala  tena,  dia  fabarateia'ny  íuny,  adala  iiy  manai' 
izany,  imv  an^olangolainy  ny  vady  kely  ka  mannry  ny  el'n  nibary,  hedalan 
izny  manHO  izany  :  rahn  niisy  manao  itany,  dìa  mtfananatra  tzahay.  » 

Dia  namnly  koKi  \  HHgafoL<y  manao  hoe  :  «  VakinaokaralrB  no  ailali- 
mbavy,  raha  ny  ely  Isy  mba  misy  manfiD  iiany :  VakìnankaraLra  aiijiaha?  Kahi 
imhay,  Tompokolahy,  Inv  mba  menao  iiany,  fa  ana  ii'  izay  manao  iiany.  Kaaer: 
Tompokolahy.  mba  atno  nay  ami'  nao :  raha  ny  fanjaÌRn-dehilahy  mba  maoai 
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zany  ?  Ta  jny  no  ranjakan-dehilahy  erany  ny  varavarana.  »  —  Ary  hoy  ADdria- 
lampoinimerina:  «  Ruha  ny  l'anjakan-dehilahy,  faoy  izv,  atnovy.  Kanera  mha  ny 
reny  njanaka  kosa  mba  omeo  ny  taha  ny,  mba  ntaovy  bo  sy  ny  \iilimpan- 
driana ;  ìzany  kosn  liabo  ny  vehivavy,  ka  mhn  alaovy  Isai-a  ny  azy  mha  hnnao 
fanjakan-dehilahy  hiaoareo,  mba  atolory  nj  ray  ny  amRn-di'eny  ny  ny  laha 
ny,  l'a  az;i  bazonknzonina,  ka  vidimb.KÌy  n'  olona,  riia  iiiahndiso  azy.  "  -  No 
naly  ny  Hattafotsy  natao  ny  hoe :  <<  Masìn^t  liianao  Tompokolaby  1  ady  varolra : 
a  raha  resy  ny  varoti'a  izahay,  dia  resy  imhay  ;  nry  raha  mba  re.sy  nay  varotra 
osa  iiy,  mba  resy  izy.  <■  —  Aiy  boj  Andrianampoinímerina  tanii'  ny :  «  B:iha 
inanao  íetiy  ko  fa  lehilahy  kosa  ialahy,  sady  niba  laby  masiaka,  Isy  mba  alao 
teny  maleiny  Ta  ny  leny  maleiiiy  inahainora  hamna  fa  ny  leny  sarolra 
mabasarO'kariana,  tsy  mety  ny  an'ialahy.  "  Gnga  nj  lehibe  rehetra  et'a  naliaré 
Eoo  teny  iiao  sadj  faly. 

Ary  dia  nananalra  ny  zana'  ny  rehetra  ny  olona  efa  nabita  izany  teny 
znny.  Anefa  ny  isehonna  izao  fananarana  izao :  iley  bazo  niifanolana,  ilen  izy 
•orott  tiataono  letia  Isy  naoela  ny  riiinttiatidri'ny  hivady  tao  Vakinankaratra, 
lo  nÌMoboíina;  dia  tonga  analru  ny  olona  taly  ainhony,  riia  tonga  lanlara  iij 
ilona  maniio  boe  —  raha  tsy  ani'.la  knnambady  anao  tiho,  dia  hnmono  tetia 
nhnky  itey  olona  ao  Kitrivo,  aiideha  mka  niba  hanao  itmiy  —  :  iiiu  mala- 
lolra  ny  raiamandrrny  aniiny  izany;  dia  raha  misy  tia'ny  :  dia  alera  izy, 
aní;ao  mantono  tena  tokoa;  ka  di»  anibarak'  anki'hilriny  Lsy  azo  rarana 
atia  mírankatia,  fa  mafj  ny  niamoy  anaka.  Fa  ny  taloMa  saro  daza, 
lO  andrarany  nj  ruiamandi-cny  Laloha,  laliakj  ny  ohatr'  Anilnana»i[ioi- 
iinicrinu  boe  -  ny  voftin-ko  mnro  fn  ny  rafozanim  Isy  niisi/,  fn  mi- 
alia  loetr'  olona  taloha  ka  Isy  mb:i  inamoa-j:iza  l'oana,  raba  tsy  bila  ny  rolotry 
ly  paiamandreny  ny  riÌH  Isy  onie'  ny  n  ■  zina'  ny,  tanefa  raiki-pitiavana  ny  zaoa' 
ly  ka  Isy  avela  ny,  izay  nisehoany  ny  mamoiio  lena  :  lia  ka  l>y  avela  ;  íiay 
lisohoany  ny  hoe  —  asa  m-miíehn  foana  rahn  Isy  tiy  znna-dilanona  —  fa  nilìdy 
ilona  itsani^anana  ny  olona  laloba,  fa  [sy  mba  navela  iiy  handeba  fosna  ny 
Hna'  ny  :  raha  Lsy  munan-daza  tahak'  azy,  arj  raha  toa  Lsy  manan-kariana,  dia 
>y  avela  ny  ;  kn  bc  no  manaraka  izany,  ary  be  koa  nannra-<la  (arakn  la'  ka  tsy 
lila  ny  raiamandreny  azo  ny  filiavana;  fa  be  ndalndala  ny  olimn  taloha,  tsy 
nbii  tabaka  ny  hendry  ankehitriny.  Fa  tanlara  Hmbarnk'  anki'hilrìny  iiey  hazo 
iiifanolana  eo  Vnkinankai-atra  ao  Kitrivo. 
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AVIS 


Contrairement  à  ce  qui  a  été  annoneé  dans  V Avant-Propos 
de  eette  réédition,  rAeadémie  Malgaehe  a  déeidé  d'y  eomprendre 
anssi  le  ifuatrième  volume  préparé  par  le  P.  Gallet  et  pnblié  seii- 
ement  en  1902  par  les  soins  de  la  Mission  Catholìque.  11  a  paru 
pius  avantageux  d'avoìr  ainsi  dans  une  méme  édition  roeuvre 
entière  du  Tantara  ny  Andriana. 
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TOKO  VIII 

MANAO  TRANO  A^fDRIANAViPOINlMERINA;  MANAO  VOHtTRA  MAIIAZOAmVO 
SY  AMBOIIIPO  & ;  ARY  MANAO  LALAS-DAKAJfA  ENTJ-MITAiZA  AN' 
AMBOHIMANGA  SY  AnTA.f  ANARIVO. 

g  I.  TbANO  9Y  HOVA  NATAON'  ANDHIANAVPOmtlfSRINA  T*HIN'  ST  TEnDROMBOGITnA  12. 

Notolezina  nj  r^zHti'  andríaim  nìzaimna  izay  vohilrd  niisy  ny  ra^intt,  din 
nHnHOvanii  rov;i  sy  Inno.  Nuluo  uiu-pHnoinpouna  ny  nanHOvana  azy  :  >•  Zarttiko,. 
hoy  izj.  AmbodirKno  maromena  anipiinaoviko  an'  Arabodihonlsy.  Harovalana 
ampanaoviko  an'  Ambohldratrimo,  sy  Mamiomby  eroa  aniin'  Andriantiaraman- 
jiika.  Vakinaiikoiíy  no  manao  ireo  vohitra  rM.  ireo ;  ValiinBmbolo  no  manao 
any  Ksloy.  Ary  Anibohtdniliimbo  (■oaly  Avaradrano)  oianao  rova  tiy  Irano  Nny 
Moi'imandrotío.  Ary  Almora,  dia  VakinikÌHaony  no  manao.  Ary  Ambohìlrabiby, 
dia  Handiavato  nu  maaao.  Ary  llafy  sy  Namebana,  dia  Tsimiamboholahy  no 
ampanaoviko.  Ary  Anibohiman^  sy  ADlananarívo  imbonan'  ainbaníiiidro 
samy  inanao.  Vakinombirolsy  atiipanaoviko  an'  Anibohilrondrana  sy  Ambohi- 
nÌMV. . .  Ahy,  hoy  izy,  isao  tendrombobilra  rehetra  iiao :  ao  ny  raiko,  ao  ny  re- 
niko,  ao  ny  nizako :  hametrahako  ny  zanako  raba  hametr^a  aho  Atnbohíinanga 
Ky  ADlananarívo  no  amelrahako  ny  vadiko  aman-janako;  fa  razako  no  amin' 
iny  tendronibohitra  iny.  Ka  ÌEao  no  manasioa  iny :  ny  ombivolavita  mba  hana- 
sinako  azy,  hoy  izy.  »  Ary  Vonizoot;o  s.>  Vakinankaratra,  Uy  nasiany  (rano  sy 
rova.  Andriantsoba  irery  nomeria  trano  manaraao  aminy  VoniionKO.  Ary  An- 
driantsiieoodrafy  irery  nomeny  Irano  manara  aminy  VakJnankaratra.  Tsy  iDÌsy 
ombivolavila  iiy  roa  lonla  VonÌEonjfo  sy  Vakioankaralra.  Ary  HalaÌBanahany 
irery  non)eny  any  Kaloy,  ary  Andriamary  nomeny  Vakinombifotfy .;  ■Faka  tgy 
izay  tsy  nisy  noTneiiy,  Tiaapelrany  eo  aitH  ny  vadiny  sy  ny  lanany,  Uy  nomeny 
ho  menakdy  ;  fa  meiiabt;  «  Uy  an-jeaa  fa  ahy,  hoy  ADdriansmpoiiiíinerinB. 

Tbaho  HANtRA  nataom'  ANDHiANtHroiNiinRiNA  Ho  AN-0HAWCORivABTKí,  hovBvavy 
novinadin'  Andriambelomaftina. 

Nony  viltt  ny  trtmoamin'  ny  tendrombohilra  19,  hoy  Andriannmpolnime- 
rina:  «  hao  no  lazaiko  nminayeo  ambaniandro:  hnnao  tmno  'manara  aho.... 
ka  mi^ni  aminareo  aho  ;  fn  ilaho  tsj  manaO  teniko  fa  andriana,  ary  tKy  manaO 
ieny  Ity  mliana,  fa  mieni  aminareo  nmbamanilro  aho  :  raha  avelanttreo  amba- 
níandro,  dín  hataoko;  ary  raha  tsy  avelannreo  dn  mijanona  fiiany  aho,  hny 
iiy.  MIkv  vehivavy,  hovavavy,  fa  vehivavin'  ikaky,  Rangorivahiny  no  anarany 
(an'  Andriambelomasina  vinadiny,  san^'y  aty  nmin'  Anrtríanampoinimerina  vao 
maty  kn  tsy  foiny  nnsiany  trano  manara  ao  nlaimon-drova)  :  maly,  ka  ha- 
leviko  ao  alsimon-drova  ao  Anibohíman(,'a,  ka  miera  aho  raba  avelanareo.  » 
—  Ary  hoy  ny  ambaniandro  hoe :  "  Ataovy  raha  (ianao,  Tompokolahy,  fa 
izahay  mHmindrH  fo  tiana,  fa  ntaovy  izay  sitraky  ny  fonao ;  fa  Isy  anad  va  ny 
laay  sy  ay  fanjakana  no  Isy  hanima  olona  tiana  bianao,  Tompokolaby  ?.  fa  ataovy 
Ì7Jiy  HÌtraky  ny  fooao.  »  —  ■  Raha  manao  iaany  hianareo  ambaniandro,  hoy 
AndríanHmpoinìmerina,  dia  haleviko  ao  Ambohimiinga  ao  atíiimon-drova,  ao' 
atnimony  Mahandrihono  no  haleviko;  ka  milnz^  aminareo  ambanÌ>ini:lro  aho, 
hiaraka  iDandreny  híanareo.  Ary  ny  oinby  20  omeko  alao  fHnioÌ7.ana  niy.  Knnefa 
a»io  trano  mHnara  indray  mnndeha,  ka  rnha  i-oviirn  iiBy,  din  tKy  ntao  intsony 
tnandrakizay.  Ary  rahn  vomlevlna  ka  vita  ny  trano  manara,  dn  miravi  hianareo, 
hoy  Andrianampoin' 
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Ary  nODy  efit  nody  ny  vaboaka,  niksbary  laminy  Tsimaharoisy  ADdrÌaD>m- 
poinimerina  nanHO  hoe:  «Ii40D0  laiaiko  amÌDareo  TsimahafoLsy.  Hafaa  ela  na 
haingano,  raha  misy  maka  ny  fatln-dRangorÌTahiny  ny  havana,  au  omeoar«o 
T8Ìmahafotsy,  Ta  BOka  hílevina  ao  atsimon-drova,  hoy  iiy',  fa  olona  Isy  foiko ; 
fa  raha  misy  mjika  ny  havana,  ka  misy  niihitt  ka  tsy  mandr&ra  ny  olona  mahì- 
ta,  dia  alsokn  melokH.  » 

Rangonvahiny  misy  roat  lay  io  hovavavy  vinadin' Andríambelomasini; 
ary  lay  anankiray  indray,  hovavHvy  koa  notinadin'  AndrianampoÌDÌmerìna,  ka 
nomeDB  trano  manara  koa  raha  maty  —  hoy  Hangahy  B. . . . 

g    II.    VoHtraA  N*TAONT  :     (•    HO  *Kt  I.AIDAHA,  DIA   MAHAIOARtVO  ST  TsiAZOMPAHIaT  J 

2"  ART  SoAviHAsoANDRo,   sY  Akbohipo  st   HkNAniERA   (vjla  taloha),  ho  azt  iit  Ì 

VOHITRA. 

I.  Nr  ant  Laidaha  ianamt. 

ì'  Alakaioarivo.  —  AndrÌMampoinimerína  nanao  any  HahasoariTO,  naeM- 
tra  i  THmirefB  :  «  Aesotre  hianareo,  ataoko  lapa  ity,  hoy  isy,  filalaovan'  ny  ta- 
nako,  ataony  Damn  llnlaovaDB  ;  ataoko  MnhMoaràio  no  an^trany.  »  HHaela  tany 
iiy,  ìijiny  naBaovao^  aiy  HahBHMrívo :  Lai^atna  ho  matiazo  arivo,  mahaio  man- 
jaka.  My  tsneva  Mahaiotarty  sy  Maheaooola  tsy  mba  míseraka  aminy  Lefaidama 
rafaa  mankany  HahaKrarívo  tiiUlAO. 

Ary  nony  ffa  hitan'  ny  Somotra  (Ramavolahy)  ny  toetran-drainy  nanao  vo- 
hitra  ho  an-dnadnma,  dia  nìera  tamin'  AndríandmpoinimM-ina,  día  nanao  traoo 
k«aa  ízy:  dit  mba  nanao  iiy  eo  ambony  andreran;  MabaEoarívo,  ka  nalaoDy 
Ivanja  no  anarany.  Kaajo  nananfnnana  iuy  olone  nanaíky  asy  rehetrv. 

S*  TtiazompaniTy,  eo  Ambatomena  hÌHny.  Ary  efa  maty  i  Somotra  maty 
nikomy,  ilia  nanao  Irano  hafB  Andrinnampoinimerínn,  dia  nattio  Ttimompamry 
(tsyaio  fanii-y)  no  ■narany.  Nangonin'  Andrianampoinimerína  ny  Eanaoy  rehe- 
tre  :  •'  Hanao  traao  bo  any  Dama,  hoy  iiy,  ka  alsoko  Ttknompaniry  no  anara- 
ny.  '1  Dìa  nalain'  Andrìanampoinjmerìna  ny  tany  nomeny  ny  Hainty  sy  ny  Tan- 
dapa  ;  naoMny  (taholo  ny  olona. 

Arv  ny  trano  roa  nataon'  Andrianampolmmerins  teo  MahaEoaríTO,  dia  le- 
von'  ny  afo  laminy  l.eidama  efa  nanjaka  ;  Laidama  nsnampy  trano  nanampy  ny 
nataoD-drainy,  kanjo  levona.  Tao  l.aidsma,  nandry  leny  iiy  no  may  ny  trano, 
ka  saika  tsy  hits  iiy;  nsnlaoiny  ny  ambaniandro  ka  ery  an-dafia-drano  izy  no 
manoina ;  Dllomano  nsBdositrn  ny  afo,  ka  tstita  eo  an-dafy  ataioanana  iiy ;  eny 
ìiy  DO  niDOÌns  vao  hatonin'  ny  ambaDÌsndm.  Dia  nentìna  niakalra,  dia  nanao- 
vana  ny  mavo  tssiba  nifnlÌRTMi,  Danditiinna  ;  t«to  Andoh&lo  aansagonana  ny 
ambHnÌHndro.  Ary  nooy  may  ny  voliilra  tao  Ambatomena  [tany  ambony  rìhana 
00  nitahiriiany  Laidama  ny  vanja,  ary  Mmbotra  nHnÌNv  afo  tso  an-lrano),  dia 
may  ny  trano,  may  d^ihoto  ny  vobitra  Ary  dia  nanao  Irano  kosa  indray  Laida- 
ma  ao  ambony  andrefans,  nataony  Msbazoarivo  no  SDsrsn'  ny  vohitra  Anibalo- 
mena. 

n.  Nv  voBiTiiA  3  nataon'  Andrianahpoinihrhina  ho  ait. 

■i'  Soatimaoaitdro.  lo  no  nataony  lilalaovaDS  Hmin'  ny  (Mníheny  eo  anela- 
nelan' Anteliiroka  sy  Tsimiambobolahy.  Henibeny  dabnlo  manodídina  ny  vobi- 
Ira,  ka  iay  Hn-dafy  atsÌDaDan'Ambobijanahiiry.  riony  tato  aoriana  nasíany  vaoja- 

Ary  ny  (eoy  DNnorentoa  aiy,  l>oy  ADdriansmpoinimerína:  •  Hosoaviko  ity 
alnoko  vobitra  i(oer«ko  ilaiaovako  ;  nttoko  Soavimasoandro  no  anarany.  •  Ea 
izy  no  masoandi'D,  iziiiiy  nsBaovana  ai.y  lo/ivi-iaiitoandro. 

Ary  SoaviiBHSoaadro  sny  aminy  HarovataHa.  lof^liy  Belaliasa  sy  flabeho- 
raisìna,  iiaoy  kosa  nstao  lebibe  teo. 


oyGoot^Ie 


1021 

3*  Ambohipo,  C0  atRÌnanan' Antananarivo. 

Dta  naka  vohitra  teo  Ambohipo  AndrinnBTnpoÌnirnerína,  natnony  filalaovnna, 
nasiana  lapan'anrlriaOH,  natnetrahana  olona  mahatoky  azy  miandry  ny  lapa; 
nntaony  filalaovana  mitifl-horona  e.o  atsinanBn'ny  tanàna  analin' ny  hetrína, 
ary  natao  iloerany  raha  marary  izy ;  eny  no  maka  rivoira  mitsangtntsangana  iiy, 

Ary  ny  lapan'  Andrianampoìnimorina  ao  Ambohìpo,  trano  vato  ma'iÌDÌIia 
naoriny  nataony  anarana  hoe,  Hfiiinefrivola ;  tahaka  ny  ravalni  miandry  fan- 
jakana,  ary  mìandry  hajia  avy  any  atsínanana  rehelra,  sy  hapdríana  banaterana 
ny  helra. 

Ka  izao  no  lony  nataony  tnmin'izay  nanorenana  ny  vohítra :  <<  Ary  ily  vohi- 
tra  ily  atao  A'mbohipommerina  no  anarany.  Ary  ity  Ambohiponimi>rina  ily  ano- 
renako  bo  bIb  ;  any  Ambohimanífa  ny  nanjnkako,  any  Anlananaiivo  ny  nnnja- 
toako,  ary  aly  Amhohiponimerina  no  tiako  ítorrana  :  nosy  hetrína  rnmantanan' 
ny  havana  rfhetra  avy  any  at^inanana.  >•  Ary  hoy  indray  :  "  nahn  mandeha  hia- 
nareo  hanao  fanon^poana,  ilia  t^y  mahazo  mamiry  nny,  fa  Ambohiponimerina 
tsy  azo  il  'ozana  ;  raha  akalky  ka  azo  itampodiana,  día  mody  Ta  fanjakako ;  raha 
iBvitradiatsy  mbamahazomandeha,  faatnoko  ketsa  maharohytena  hiannreo.  Ary 
raha  mangalatra  elo  Amh'hipo,  rlia  mangaron-dapa,  fa  tendromhohitra  nanjn- 
kako.  »  Fb  hoy  Andrianampnininierina  :  "  Izy  telo  ataoko  isan*  ny  tendrombo- 
hitni  12:  Manani^rn,  Soavimaiiìmilro,  Ambohipo;  iznho  nanorinn,  tsy  mba 
naorin'  ny  raznko  fa  izaho  no  nnnorinn.  ■>  Tsy  mahazo  omby  volavita  raha  man- 
dro  izy  telo  vohitra  ;  Natría  vno  nalaon'  Andrinnampoinimerina. 

Ary  izy  telo  tahy  nalann'  Andrianampoinìmerina  voanj'o  ao  Amhohipo,  dia  : 
nahaingo  sy  Italaiiìdy  sy  Randriankolo  ;  izy  lelo  lahy  naorin'  Andrianampoini- 
merina  bo  mpi'íava  vero  milnndrina  ny  olona  ao  Ambohipo,  ary  Hahningo  nalao 
li'hibe.  Ary  nnhaingn  n^impirafy  (Halsifidinna  sy  Razafitsoa  niimpifandrafi-sina), 
niternkn  an'  Andriannmpy,  sy  nnmimgorombola  fnntaon-dnabodonnndrianam- 
poinimerína  lehibK  rahn  maly  rainy),  sy  Ratsarasikina  Laurenline,  sy  nafnra- 
vavy  Analolii;,  sy  Rnl.s3ramanann,  sy  Ramarotsinjo,  sy  Itahova,  sy  Ramanana, 
sy  RafamvHVy,  ary  Rnminnoka. 

Ary  Ambobipo  no  mba  lon(;a  lanána  lian'Andrianampoinimerinii  indrindi-a. 
ka  andehanany  miiletika  ;  fn  misy  fiialnovana  amin'  ny  rano,  sy  Irondro.  sy 
vorona  an-drauo  ;  ny  Irondro  m;iìnty  liany  dia  liany  ;  dia  nilsanijatiLsnnsaiin  any 
inalelìka  Andrianan'.poinimerinn  nitilì  borona ;  ary  fiiinanlanan'  ny  havany 
avy  any  atsinanana.  Ary  HtoGran'  ny  Dinby  volivilan'  Andrianampoininierina 
Ambobipo  ;  aiiy  .Vnknt^o  nn  llhinan:iny,  ary  Ambohipo  no  filoerany  ;  ny  onihy 
terena,  nyomhy  mitrongy  lany,  iiy  omhy  sikidy,  ny  omhy  niihavim-bola...  eo 
dabolo.  Ary  mliola  miorina  uo  atsinanan' ny  tanána  ny  hazo  naorin' Andria- 
nanipoinimerina,  hn  lilofirana  omby. 

Ary  tsy  novany  l.aidaiiia,  hoy  izy  :  <i  Omoko  anao  Rahajngoity  lany  ily  volena 
ho  maro  faia  ho  inaro  dimby.  »  lianavalonal  Isy  naiiova;  longa  Ino  izy  avy 
iníUabo  lena,  lao  aniin-dRazafitsoa  vadikeliny  Rahatngo. 

3*  Mitnaniera.  Iny  vila  leo  aloha  tnmin' AndrianampninimerinH  el'a  nahavo- 
ry  any  Immna  (Ixahao  lak.  S83).  Ary  Ambohipo  sy  Soavimnsonndro,  dia 
Voromahery  no  nampnnnovina  azy.  Ary  Mananlera,  dia  Hinbanìnndro  koa  no  na- 
nao  azy.  Ary  Harofelana,  dia  Ralainamboarína  no  lehibe  lao  Mannniera.  Ary  hoy 
AndrÌHnanipoìninii'rina  :  '■  Izy  lelo  ntHOho  isnn'  iiy  ttíndromiiohilra  13  :  Mannnie- 
r.ì,  Soavimasoandro,  Amhohipo.  b.aho  nanorina,  tsy  mba  naorín'  ny  razHko  fa 
izaho  oonanorina.  Ilnha  diso  eo,  dia  Hlnoko  diso  tokoa...  Ny  tandapn  nomiandry 
lapa  eo  »  Vodìhena  nomeny  azy  ireo  landapa.  Ary  ny  omby  volavila  palia  man- 
dro  Bamy  t*y  oiiiena  izy  lelo  vohitra,  salria  vao  nnlaon'  Andrinnampoìnimt'rina  ka 
tsy  tnrsy  raíaa'  andrkna  niilevina  oo.  Ary  ny  omby  hasina,  omby  malazn,  eny 


oyGoot^Ie 


1022 

MananÌErn  no  arnhy  ;  ary  nony  avy  oy  taiidroana,  dia  eoy  no  nnka  Ambohi- 
inangasy  Anlananarivo  manana  ny  omby  maluza,  eny  no  maka  izy  roa  vohitra. 
Ary  izy  tclo  vohilra  samy  iloeian'  ny  vanja  Lamin'  Andrianainpoinimerioa. 
Mbola  lao  hÌHny  iHminy  l^irlama.  Vao  novan-dnabodonandrianampoÌDÌmerÌDa, 
nalaony  too  SO''ivinandriamamtra,  din  atsy  Soaniadanana,  dia  Ambodivoanjo; 
iiy  lelo  liosa  nametrahana  ny  vanja.  Aiy  ny  laranaky  ny  mpiandry  lapa  anj 
Amhohipo,  dìa  Soavimasoandro,  dia  Mananieni,  i^y  niova. 

'  AnBoniaAKGi 

Ary  Andríanampoininierina  naka  ny  olon-kendry  sy  ny  loholon'  Ambolii- 
manga  sy  Anlananaiivo  :  »  liao  no  anBn);oDako  anaroo,  hoy  ity  :  manao  ahoaoi 
hasianlsika  lálan-dakana?  Alo  Ankazomasind  no  tohanantfjk^  ny  rano  híana- 
varalra,  dia  asiantsika  relìloha  balr' any  Sahafa,  ka  hatr'  aty  Ankazomasioa ; 
aliionlsika  t&lan-dakana  itateraoareo  ny  baDÌna  mianatsiino  sy  miaDavaraln, 
ary  dia  mba  hiitebako.  »  tia  ni»iotra  ity  roa  vohitra  AmbohimanRa  sy  Antana- 
oarivo:  »  Ka  rahel'a  Tanlatrao  Ìtany,  ka  miera  aminay  hìanao,  ka  bianao  aza 
manao  ÌHiny,  ka  mainka  izahay  hamelona  ny  vady  aman-janakay,  dìa  manaiky 
iiahay.  «  —  Ary  hoy  Andrianampoininierina :  »  Andeha  àry  hote(ciint.<iks  ny 
haBÌana  (  sniraho  ny  vHdinlany  sy  ny  olon-kendry  ny  basiana.  » 

L)ia  nanirahnoa  ny  vadiotnny  sy  ny  oloo-kendry  hitely  ny  hasiana,  ary  dia 
tonj(H  nilaza.  Ary  hoy  Aodrianampoinimerina:  » Dia  handoha  daholo  isika 
ii'hetra  ato  AnkHiDinasÌna.  •>  Ary  nony  mby  tao  Ankazomasína,  hoy  izy :  u  Eto 
no  U('nlKenanti>ika  hianavaratan'  ny  rano.  »  Dia  nanaiky  ny  vahoaka.  Dia  nebina 
ny  ambanilanilra  hanao  reHloba  Nony  vita  ny  r^nioha,  vhu  nanenUina  ny  rano. 
Nony  voatsenlsina  ny  rano,  dia  nalaony  anarana  boe,  Morakenda  ;  izy  natao 
Horakenda,  hain{;aaa  ny  nanohofana  azy.  Dia  nalefa  ny  raoo  hianavaratra, 
nampizorina  ny  riino  batr'  any  Sahara.  Nasainy  notsapaina  ny  marivo  sy  ny 
lalina  :  «  Ka  tandremo,  misy  anjara  fanaovona,  ka  laDdreino  ny  manana  ny 
hilina  sy  ny  marivo.  »  Dia  nitely  ny  iraka,  ary  nilaza:  «  Tsy  misy  latioa  sy 
marivo,  fa  milovy  lantana.  » 

Dia  nandeha  izy  nianavaialra,  n.itao  andro  lehibe  andro  tsy  maly  :  «  Any 
Ambobimanga  míkabary  isika,  hoy  iiy.  »  Nisaolra  ny  ambanitanilra :  ••  Nahavil.-i 
lálan-dakana  hoenli-milaiza  an'  iímbohimanga  sy  Anlananarìvo,  hoy  Rabefirai. 
sana.  Toky  no  oinena  anao  Andrianampoininierina,  fa  btanao  tsy  mba  mividy 
no  manana,  tsy  mitambitaniby  no  tompony,  Isy  mílakalo  no  mahnzo;  fa 
iníloelra  amin'  ny  ambanílanìlra,  ka  loky  no  omena  anao,  boy  ny  fitrninay. 
Faly  izahay  ambaniandio,  fa  efa  misy  iilehanay,  ny  lakana  ilateranay  ny  hanioa 
mianalsimo  sy  mianavaratra.  »  Vjla  ny  lálan-dakana,  izany  nabafinarìtra  ny 
ambanilanilra,  sy  Andrianampoìnimerina.  Ny  lálan-dakana  miantsinanana  sy 
miankandrefana,  IkopH.  Ary  vao  nanao  kosa  Andrianampoinimerina,  nanao 
líllan-dakana  hocnli-mianaUimo  sy  mianavaralra,  hoenti-mitaiza  an'  Ambobi- 
mangd  sy  Antananarivo. 

FiLAZA  H.\FA  loi.  Hoy  AndrÌHnampoinimerin^  :  »  itabefa  vita  Isara  ny 
lálan-dnkana,  dia  hianavaratra  aho  bitondra  lakana  hankany  AmbohimaDga; 
fa  avia  milaza  aly  amiko  hianareo,  raha  tttara  ny  líilan-dakana.  »  — 
Ary  hoy  ny  ambaniandro  boe  :  «  Hanaraka  aoao  avokoa  izaliay  anibani- 
andro  ;  fa  manao  ahoanH ,  Tonipokolahy  ?  Fa  nianao  fanompoana  enti- 
mìi'ra  aniinao  ìzahay,  Andnanampoinimerina,  raha  tsy  habadiso  anay.  •> 
Ary  dÌH  nankasitraka  ny  aiiibaniandro  Andríanampoinìnierina  nanao  hoe  : 
"  Sitrako  sy  (eliko  ny  ataonareo.  »  Ary  dia  nilaza  ny  fBbatsaran'  ny  lálaa- 
dakana,  dia  nandeha  hankany    Amboliimanga    ADdríanampoinímerina    sy    ny 
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vahoaka.  Ka  ao  Isotry  izy  fnilaUaka  amin'  ny  lakana,  an,v  Sahafa  vao  miaka- 
tra  aniia' ny  tanety  izy;  ta  nandeha  amin'  ny  1akuna  biany  hatr'  ao  Isotry 
ka  halr'  aty  Sahafa.  Ary  Dony  longa  lao  Amhohimanga  ny  andriana,  dia 
niarahaba  undriana  Avaradrano,  na  zaza  na  vehivavy,  ary  dìa  nanasina  andria- 
na  ny  mw  amam-behivavy.  Ary  dia  namaly  AndrÌHnampoinimerÌna  nanao  hoe  : 
.1  Sitrako,  ry  laia  HinBm-behivavj  ;  manan-dray,  manan-íireny  lokoa  alio  ma- 
nana  hovdntaniko  eto  Ambohlmanga,  manana  anareo  Ávaradi'ano  aho.  Toky 
no  omeko  anareo  zaza  amam-behivavy  ;  fa  izaho  na  ray,  isshono  reiiy,  hoy 
Andrìanampoinimerina,  ary  din  manome  omby  anareozaza  amam-behivavy  aho 
hoentiko  mifaly  aminaino  zaza  amam-behivavy.  »  —  Ary  dia  ny  zaza  amam- 
behivavy  nanao  hoo  :  <•  Sitrakay  raha  manome  omby  anay  zaza  amnm-bfhivavy 
hianao,  Tompokolahy,  fu  andevo  Isaroan'  ny  tomponiy  iznhay,  ka  dia  faly,  hoy 
izy  ;  tramnlitra  bìanao  aza  mnrofy  Andrianampoinimerina  I  mifanantera  iimin' 
ny  ambanilanítra  !  i>  —  Ary  hoy  Andrìanampoinimorinn  :  •<  Alaovy  t^ara  zara  ny 
ombinareo  .samy  tianana  bc,  hianarro  zaza  smam-bohìvavy  ;  ary  rahn  voazara  ny 
ombinareo,  roaiiy  hody  any  amtnareo  fa  tsy  mnhnzaka  hena  hianareo  zaza 
amam-behivavy ;  any  an-tiinánanareo  no  vonoy.  Ary  dia  manknsitraka  nnareo 
Avnradrano  ahu  iioho  ny  riihatongHvanareo  zaza  sy  vehivavy  hovanlaniko  elii 
Atnbohimanga,  fa  nandeha  an-dakann  aho.  >  Dia  niravn  ny  olona. 

Izany  no  vao  niselioan'  ny  lálBn-dakann  mianalsimo  sy  mianavaralra.  Ny 
lálan-dakana  miantsinanana  »y  iniankandrefana,  Ikiopa  hiany  ;  ary  vao  nanao 
koM  Andrianampoinimerina  nanao  làlan-dakana  hoenti-mianat.s)mo  sy  miana- 
vnrstra  hoenti-mitaiza  an'  Ambohimanga  sy  Antnnannrívo.  Día  mba  nandphn 
niatetika  eny  Andrínnampoinimerina  :  avy  any  avaralra,  día  eroa  Sahnra  no 
■nidina  amin'  ny  inkana,  dia  fllo  Isotry  no  miantiona ;  ary  hianavaratra  kosa, 
dia  elo  Isotry  no  roidina,  ary  dia  any  Sahafa  n 
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Tiy  umin-dRabodoluhy  zoiiak'  Aa<lrianani[(CtoímerJna,  Isy  nateraDy  t» 
nalsangany  ho  Eanany  nalaony  ajKlriamiiloB ;  ary  oony  efa  lanany,  hoy  iiy: 
■'  Andeha  hamory  ily  rafljnkanlsika  iterahan-dahy  hu  diinby  ary  anambadino- 
ko  namana.  Andeha  ialahy,  raha  roi:ìy  olona  milohina  ka  Isy  manaiky  hu 
anL^ika  ka  hila  hanímba  ny  tany  any  avaralra  rehetra  any  ;  Ta  raha  Lsy  afaka 
iiao,  andeha  mitarika  ny  belíiaka,  fa  mahamenatra  ahy,  tn  lasan'  oy  ao  Ambo- 
hibeloma  (avaralra)  ny  havako  sy  Tsimaharoby  ;  ka  aLaon'  ialahy  itiio.  fi 
TsimahafoLsy  niaha-andriana.  >'  —  Aiy  hoy  kosa  Tsimaharolsy  lamin'  Andria- 
num|ioínimerina :  «  Nahoana  izahay  nu  dia  ho  very  eto  an-tanely,  dia  arían' 
ny  zanakao?  Ka  niba  alao  ny  havanay  ao  Ambohibeloma.  «  —  Ary  hoy  Andría- 
nampoiniinerÌDa  :  <•  Aoka  hijanona  Itakotovahiny,  fa  ny  losilra  nataony  no 
naliavery  ny  olona:  fa  auka  handeha  Itabodulahy ;  ma  no  nanary,  ary  im 
kosa  no  haka ;  ka  aoka  hiiahako  izay  rnahazo  izy  roa  lahy.  »  Ary  dia  nampan- 
diílianiiiy  Itabodolahy  hilondra  any  Imerina  hHnala  aii'  Ambohibeloina  avaralnt. 

Ary  nony  tonK*  leo  Ainbohibeloma,  dia  nahery  ny  olona  Lao  fa  tanalH,  dia 
noiianan'  AmbohihelmDa,  koa  nando&itra  Rahodolahy,  koa  lasan'  ny  fabavalo 
[laba.sivalo.  Ai-y  nony  n'iì'  Andrianampoíniinedn^,  nangonina  ny  vahoaka 
nataotiy  hoe :  »  Nahoana  no  manary  ny  znnako  hianaii^o,  ry  Imerina,  koa 
nandosilra,  ary  nanary  andrtana?  >>  Tezitra  tamin'  ízany  Andriananipoinimerina 
naiiao  hoe:  "  Kfn  manary  ahy  koa  izao  itay  nandosilra  izao  ;  dia  laniko  io  fa 
mivadika  ny  fanrkena,  nianary  andriana  tompoina ;  koa  tsy  mely  aho,  fa  na  ita 
na  iza  ampanarahiko  ny  leny  fanekena,  ho  lanìkfl  ny  vadiny  na  ny  zanany  na  ny 
fananany  {nalahoti'a  tiy  vahonka  lamin'  izany  andi-o  izany).  Fa  indi'oa  izay  nan- 
doMtra  hiany,  hoy  AndríanHinpoinimorina ;  nenlin-dltakolovaliiny,  nandosilra.' 
nenlÌM-dllabodolahy  nandositt'a  indray.  Koa  ny  an-tánana  indray  iio  mnnaraka, 
kanefn  handeha  haka  no  aleha,  ka  ny  an-tAnana  indray  no  lasany  ;  koa  L-^y 
iiirly  aho,  fa  slao.  Ary  ahoana  no  hevitr'  ìalahy,  nabodolahy,  nomen'  ialaby 
hobaboin'  oiona  ny  vahoakako?  Kanefa  iznbo  mamory  ary  ialaby  hanely.  Sa 
liianareo  efa  nikoniy  momba  an'Amhohibeloma?  Ka  inty  abo  ;  izaho  no 
tompon'  ny  ainhaoiandro,  fa  Lsy  inisy  olona  lompony.  Ka  gaga  aho  raha 
izy  mirahalahy,  raha  hianaroo  mbota  mataholra  olona  ary  hiverina  ilálana, 
koa  handositra.  » 

Aty  namaly  ny  ambaniandro  nanao  hofl :  "  Haiiina  hianao,  Toii)pukolahy. 
raha  izahay  no  niba  handositra;  rahefa  lasa  ny  arahina,  dia  mba  mandeha 
izdhny.  Ka  izay  halaonao,  Tompokotahy,  na  hamono  hianao  na  hamelona.  » 

Ary  dia  niteny  indr.iy  Andnanampoinimerina,  nanoniany  any  TRÌmaha- 
fotsy  :  •■  llevitra  inona  nu  hi'vilrareo  Tsimahnfol^y,  no  lahia-bato  an-lánana. 
no  lio  lasany  TsiiiìHhafolsy,  sa  mikambaiia  aniin'  ír<;o  hianareo?  Tsimabafotsy 
lasnny  ;  ny  havako  lasHiiy.  Angalia  htanareo  nanalttra,  fa  tsy  iiiady  ?  Ny  olona, 
ny  hainabo  no  aleha,  ary  hianareo  kusn  hobaboinn.  Ka  mennlra  aho,  iiienatn 
ny  ambaniandro  aho.  Ny  zanako  koa  no  niandeha,  ka  hobaboin'  olona.  Ka 
izany  no  mahali'zitra  ahy  ;  ka  mifanioaba  isain-pahenina.  » 

Dia  nitokana  Avaradrano  ;  dia  nilokana  Sisaony  ;  dia  nitokana  Harovatana  ; 
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dia  nitoknna  Ambodirano;  ilia  nilokana  Vonizongo ;  dia  nilokana  ny  Hainly 
(fa  ny  HnnÌRotra  (ny  mba  lamin'  izay,  Ta  Hainty  anaty  volo  tamin'  izay,  dia 
ny  TsÌBi-ondflhy).  Ary  nony  e^a  nilokanR  igan-tokony  iiy,  dia  niteny  Andrianam- 
poinimerìnB:  «  iza  no  nitarì-dálana  voalohany  hianareo?  Avaradrano  va?  sa 
SÌHaooy?  sa  MarovataHH  ?  ín  Ambodiiano  ?  sa  Vonizon;;o  ?  sa  ny  Hainty  ? 
Hiramoaha  amin'  izao  ;  izay  nilari-dálana  voalohany  koa  nandositra.  Ary  taiza 
avy  ny  tobinareoT  Koa  izay  namaky  loby  voalohany,  dia  ho  laniko,  fa  tsy 
hanao  mpamosavy  roa  trano  aho ;  fa  iiay  manao  hiany  no  avelao  ho  Taty, 
na  havako,  na  zanako,  na  olon  tiako.  Samia  milata.  i> 

Dia  namaly  nabellraisvna  tamin'  Avaradrano  nanao  hoe  :  «  Hasína  hianao, 
Tompokolahy,  ny  tobinay  Avaradrano  dia  tan-dany  HvaraLra,  arj'  ny  Sisaony  dia 
andrerana.  Ka  raha  ny  anay  eto  avaralra  no  nandeha  taioha,  dia  hano  izahay,  fa 
ìiahay  no  mandrava;  raha  izahay  hanjailra  no  handrava,  dÌH  hano  izdhay;  fa 
izahay  no  faiiidiana  ny  fanjakana,  koa  ny  lavitra  novorinay,  koa  ny  an-tánana 
ndray  no  lasa.  Menatra  izahay,  (a  tsy  fldiny  fa  mamy  hiunao,  koa  Isy  foy  ny 
z-tnakao;  raha  lasa  ízy,  dia  mba  nandeha  izahay.  Koa  iíao  no  teninay.  Koa 
mifidiana  hianao  na  hamono  na  hamelona.  Kon  tsy  liry  no  lonipon'  ny  ìaoy  fa 
hÌHnao  ;  koa  izay  stlrakao  alaovy,  Tompokolahy.  Iza  moa  no  ikelezanay  ainn  fa 
tsy  hianao  sy  ny  vadioao  arnan-janakao  ?  l/ao  no  andeliananay.  Koa  izay  atao- 
nao  milldiana  na  hainono  na  hamelona.  » 

Noay  vita  ny  an-dRabefiraìsana,  dia  niteny  Sisaony  nanao  hoe  :  «  Masina 
bianao,  Tompokolahy ;  t.«}  manary  anaka  iuhay,  fa  rava;  izany  no  andeha- 
nanay  sy  ny  lanakao.  Ilandeha  hamdbo  no  aleha,  koa  ny  an-lánana  na- 
naritka ;  famono  isahay,  sady  m-inary  andridna  nn  mandoiitra.  Koa  t.Hy  l»Ìninao, 
fa  miendrika  olona  hovonoina  izahay,  fandany  vady  izahay,  fandany  zanaka 
izahay,  íandany  rananaRa  izahay,  fa  lebilahy  nandosilra;  ny  nentina  mbola 
aniriana  fa  nilaozana  mandositia;  ary  izahay  hamonjy  ny  vadínay  aman-jana- 
kay,  ary  ny  tomponay  arianay  j  ìzany  no  famonoana  anay.  Fa  izahay  raha 
manana  andevo  ka  manary  ny  zanakay,  alaonay  ahoana  ?  Koa  Lsy  matinay  ? 
indi'indra  fa  ny  anao  tompon'  ny  tany  sy  nj  fanjakana  no  arianay.  Aoka 
hovonoioa  daholo,  fa  tsy  mba  misy  olon-kendry  fa  handosilra  daholo.  Koa  izao 
no  teoinay  Si.saony  :  fa  aio  om-body  omby  izahay,  tsy  misy  alahalra  inUony  ; 
manarána  fo  hianao,  Tompokolahy,  na  hanao  manla  na  hanao  m:usakH,  fa  Lsy  firy 
no  mandidy  fa  hianao  irery,  ary  tsy  iza  no  amorianao  fa  ny  zanakao  ;  koa  no 
vory  hanary  ny  zanskao.  »  —  (jaga  Andrianampoinimerína  nahare  izao  leny 
ÌZHO  ;  <>  Azoko  ny  trninareo  Sisaooy,  hoy  izy.  Fa  mba  mamalia  hianaieo 
Marovatana  sy  Ambodirano.  » 

Dia  niteny  Marovaiana  :  ><  Hasina  hianao,  Tompokolahy,  izahay  tsy  mba 
naodositra  fti  aitaiza  ny  Eanakso.  Kanefa  ny  olona  he  ou  adaln  ai'y  lj«y  mihevitra ; 
koa  lasa  nandosilra.  Koa  raba  bovonoioa  daholo,  dia  inaly  daholo  izahay 
rehelra.  Kanefa  na  ataoko  azii  izany,  tsy  refesi-mandidy  hianao,  manarána  fo 
amin'  izay  eitra-ponao.  »  —  Ary  hoy  indray  ny  famalin'  Andrienampoinimerina 
tainioy  Haravatana  :  «  Azoko  ny  leninareo  Marovatana,  fa  hianareo  ela  milaza 
manao  boe:  •  Sipelrakti  daholo  fa  Isy  mba  nhy  nandotilra.  »  Ka  dia  mihe- 
vora  tsara  hianareo  Marovatana  fangao  tratr'  ampanjja.  •• 

Ary  dia  namaly  indray  Ambodirano  :  «  fsy  m.ify  noho  ny  lavilra  io,  koa 
hanarianay  tompi<  ?  Fa  hianao  no  niamlniiy.  Koa  izny  liaoao  atHo,  din  ataonay, 
Kaha  avela  íznhay  hiverina  indray  mba  hanirina  ady  raha  tianao  7  >>  —  Ary  hoy 
Andrianampoinimerina  :  ><  Any  ialahy  mandositra,  aly  indray  vao  manarina 
ady.  »  —  Ary  hoy  Ambodinmo :  <>  I.Bhilahy  raha  tsy  voa  Lsy  hendry.  lluha  ha 
vela  mba  hiiahana  raha  lianao?  Raha  misy  iiao  fan^atahanay  irao  ka  mÌKy 
maodositnt  iotsony,  dia  baboìna  ny  vady  aman-janany  ;  avelao  izahay  han- 
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deha.  n  —  kry  hoy  AndrÌADampoinimerina :  v  Azoko  dabolo  uj  tenÌDareo.  Fa 
aoka  mba  anontamako  kely  VonÌzoBgo.  » 

Ary  hoy  Voniiongo  :  h  Ma.sina  bianao,  Tompokolafay,  iiahay  Isy  mary  noho 
ny  Sakal&va.  AnibohibeloDoa  no  andosiranay,  ka  traranlJtra  hianao!  fa  dj 
lanakao,  oiara'nihevitra  iiahay  '.  koa  raha  avy  izay  nahalasaaan'  ireo  oIom 
ìreo,  ireo  zanak'  ftndriana  ireo  »y  Tsimabnfolíty  nanao  hoe  :  antleka  kaka  hevi- 
Ira  any  anin'  Andrianampijinimerina,  any  no  hakHanltika  hevHr-i  ;  iíao  niera- 
nay  haoatonH  anao,  ka  izay  halaonao,  Toiiipokolahy.  fa  tonga  izahay  bilondra 
ny  zanakao  ho  eto  aminao.  Koa  íuty  silra-pó  na  habavery  na  bahavolona,  anio 
hiany  aia  iííihay,  dia  mnndelia  iiahay.  Ary  híanao  Tompokoliihy,  t-j  mba  maly 
anloka  tsy  akory  fa  milomoelra  aminay,  fa  ho  azonay  hiany  iiao ;  koa  alaovy 
izjy  hevìlra  hahasoa  ny  tany  sy  ny  fiinjnkana.  »  —  Ary  novalian'  Andrianam- 
poininierina  hoe:  i<  Azoko  ny  tenìnareo  Vonizongo,  kanefa  ninm^iisalasal.-i  ahy: 
any  Isy  milondra,  toiiga  aty  hanao  hoe  amlny  ny  ahy ;  any  tsy  mitondi-a,  ka  ny 
an-tánana  no  inanarakn,  koa  any  no  mandosilra.  Koa  aty  no  banenjan-lsalaka 
ka  co  an'  ilan'  ny  ady  tsy  mahery  :  aly  vao  atao  hou  haiaoko  levona.  Azoko  dv 
teninareo.  Fu  aoka  mha  hamaly  koa  ny  Mainty.  " 

Di^  niti-ny  Hiiinivelokely  anBlj  volo  nanao  hoe  :  ■>  Tsj  misy  andrasana) 
Mainty  fa  ny  ton)|io.  Kna  íiibny  raha  mha  man<1eha  nj  ambaníandro,  iiahay 
kosa  tao  amin'  nj  tonipo  ;  fa  ny  lomponay  no  ambenanay.  Ary  ny  ainbanian- 
dro  Lsy  aionay  fprana;  ary  izay  alehan'  ny  tomponay  mbii  arshinay.  Kani'fa 
iiahay  niaily  hiany  ;  líoa  ny  arivo  Isy  íikan'  ny  irery,  ka  raha  lasa  ny  tom- 
(iiiiiny,  din  niba  manaraka  izahny.  [zay  nfnonao,  Tompokolahy,  anao  izah:iy.  Fa 
tsy  nannry  ny  zanakan  Iznbay,  fa  izay  nnlrh.iny  nalohanay,  nryraha  nodyìzy,dia 
mba  noily  izahny  manarnkn  azy  ;  ary  nody  koa  ny  nnihaniandro,  dia  mhn  lasi 
izahay.  Izay  sítra-ponno,  Tompokolahy,  na  hamono  binnno  na  hahavelona,  anao 
ny  dirtj.  ■■ 

Tíamnly  Andrianampoinimprina  nanno  hon  :  «Ga<tn  aho,  ry  ambanianilra. 
Ily  aíoha:  binnnreo  ambanianrtro,  moa  raha  misy  lanaknrpo  koa  ar«hin' nv 
sndevonareo  niilpfn,  ahonna  no  ataonareo?Fnly  va  binnaren  miannkavysa  tsia? 
Sa  mba  tezitra  amin'ny  andevonareot  Ary  raha  misy  koa  havanareo  ka  mannry 
ny  znnnknreo,  tsy  halaheln  vn  hianareo  ka  bnnno  boe,  nakoana  ny  zanatsika  no 
nriana  ?  Isy  hanno  hoe,  ilia  Isy  malaholra  ny  razana  inmhonano,  fa  <lia  ny  zana- 
Isika  ífífty  ifía  nrinna  ?  Kanefa  tahnka  ny  tenako  no  any  _hinnareo  ;  ka  nahnana 
no  dia  nianary  anaka  fa  znnaka  iombonana  ?  Gaj^  nnnreò  bavako  rehetra  aho, 
fn  <lia  arianHreo  ny  znnako.  "  —  .4ry  i(ìa  namaly  ny  nmbaninndro  rehi'lra  nnnnn 
boe :  "  Masina  hinnao,  Tnmpokolahy,  leninay  ambanianilro  izao  ;  milìdinna  hta- 
nao  fa  nandnsitra  tokoa  iz^bay,  fn  lasa  ny  zannkao  ary  narabinaj,  koa  t«y  naha- 
janonn  izahay,  kon  itny  linnao  alao,  atnovy  na  hamono  nn  hamelona.  »■ 

Namaty  Andríannmpoinimerína  nanan  hoe  :  "  HHrina  imny,  ry  ambaniandro, 
i'abefa  mil.sotrn  kn  mannn  hoe,  nnn'lfha  lokoa  isakiy,  koa  iz-iho  tsy  bnhafaly 
anareo  amhaniandro.  fa  arahlko  ny  loniny  ^saony  ilay  nanao  hoe,  vonoy  dnhn- 
lo  fa  íny  misy  oton~ki'n<lry.  Koa  aÌEa  ahono  tsy  hanana  nlon'kendry?  Hianareo 
ambaninnilro  no  raiko  aman-droniko  ary  havako  ;  kna  Isy  izaho  irery  no  mia- 
didy  ny  lany  sy  ny  fanjnknna  fa  hianareo.  Kon  hianaroo  rohetra  tnny  ;  koa  tsy 
ho  faniatrnreo  va  izay  haha-'on  a/.y  ¥  Koa  ny  hazo  tokana  fíy  mba  ala,  ary  ny 
tnndro  tokana  tsy  mahazo  hao;  fn  biannn>o  no  beriko  ary  hianareo  no  tanjako. 
Koa  iiabo  na  nanìraka  an'  andrianiatoa  azn,  kon  laLsa-hnlo  an-lánnna  aho  ;  ka 
hanao  Hhoana  aho  'l  Fa  indreo  iialahy  mirabalahy  ;  izno  nngnha  nn  (iany.  Koa 
raha  omenareo  ainbaniandro  tokj  aho,  dia  falj.  " 

Kanefn  lezilra  amin'  izy  roa  lahy  AndrianampoimintiTÌnn,  ary  din  hoy  iiy 
lamin-dRaltodolahy  sy  nakolovahiny  :  «  Nahonna  no  lehilkhj  kon  do  dia  nan- 
dosilra?  [lazan' nj  aoibaniandro  va  hiaDBreo  dia  nandoRÌtra?  Kaneiia   omeko 
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hamory  tany  sy  fanjakAna. »  —  Namaly  Rabodo'ahy,  hoy  Rabodolahy !  »  Mba 
niady  hiany  itahny,  Tonipoheliihy,  fa  yy  loon'  ny  ambanÌHndro  ;  ary  ny  amba- 
niandro  nandositra,  Aìtt  mba  nnndeha  ízahay.  »  —  Ary  hoy  An^tmnampoinime- 
rina :  «  0  lay  irelsy,  sao  iHy  mahiiKoa  co  imnson'  ny  ambaniandro  Ì7^ny  tenínareo 
izany.  Fa  tsy  misy  Isy  reho  ny  leninaroo  n^nao  hoe,  inlahy  va  nomeny  azy  no 
hamono  lena  aty  ?  Hy  lany  ity  angnha  natao  ho  henalr'  izftho  irery  ì  fa  Isy  neiy 
biarvha' meDatf a  isika.  Kanet'a  Uy  iza  no  amorlako  azy  fa  ho  anareo;  ka  nahoa- 
oa  hianareo  indfay  no  manjary  hanao  hne,  isika  va  no  hanana  azyf  Koa  moa 
raha  Isy  liako  hianareo,  mba  omeko  hitarika  ny  ambaniandro  hitmoi^  tany 
baioory  fanjakana  ?  Koa  ralia  tey  bahaiaka  luy  iretsy,  milEizá.  IsHDy  lebilaby 
mitari-tafika  ka  bandositra  !  Tsy  mba  ny  vaboaka  no  nandositra,  fa  hiansreo  no 
maadosilra  aloha ;  koa  rdha  lasa  híanareo,  arahina  ;  tsy  bandefaa  ny  manaraka, 
fa  hianareo  no  narabina  ;  ka  rnhefa  bianareo  no  maloina,  Dandehanan'  ny  am- 
baniandro  imny.  » 

Namaly  Rabodolahy  naDao  boe  :  »  Masina  hianao,  Tonifokolahy,  izahay  na 
tsy  homenao  aia,  raha  irahinao  Isy  haridá.  Kanefa  mamory  ho  an'  ny  sasany 
izahey ;  fa  any  biany  ny  hannna  nzy  ;  izabay  mpamory  fotsiny  hiany,  ary  nipa- 
iiHÌnga  mavesalra,  ary  mpamono  mamba  iiahay,  fa  any  ny  biravakà  ny  nifìny  ; 
ary  izabay  mpanenona,  fa  any  ny  hitafy  azy ;  ary  izabay  iiipaDao  kianja,  fa  any 
ny  bandihy  Hmioy ;  ary  izahay  mpanao  riarovanB,  fa  any  ny  tompony.  Koa  na 
inona  hataonao  na  ìaona  halaonao,  dia  mpaaaraka  izabay.  •> 

Ary  namaly  kosa  I\akolovahioy  (zandrÌn-dRabodolaby)  nanao  hoe :  «  Hasi- 
nii  bianao,  Tompokolahy,  ixaho  zandrin-jbiza,  koa  nahare  ny  tenin'  Andriama- 
sinavalona  aho,  fa  maro  anaka  Andriamasinavalona,  koa  saika  nìrandingana, 
koa  nanaua  mpibevitra  izy,  ka  vao  itay  no  fantHny  ny  andaharana  azy ;  ary  iza- 
ho,  Tompokolahy,  izay  ananvana  aliy.  Fa  ry  zalahy  mahalala  itay  raharaba  be 
tiany  hataony  iniinao;  fa  izaho,  iiay  hametrahagao  ahy.  Dia  mihevera  hianao, 
ToinpokolBby.  fangoa  abomaharitraamin'  ny  farany,  l'a  Isy  mba  mahady  amin- 
dry  salaby;  fary  zalahy  zokiko  no  aoka  hataonao  izay  sitra-ponao.  Fa  izaho 
lokoa  rahefa  nabíta  ay  vahoaka  fa  ho  ringana,  dia  nentíko  nandosttra ;  koa  mi- 
lidiana  hianao,  Tompokolahy,  l'a  izaho  na  zanakao  aza  rahefa  manao  ny  t.sy  mety, 
ny  zanaka  no  faDkahnran'  ny  laliina.  Ary  labefa  tsy  ho  faly  tsy  akory,  fa  LioBnao 
rano,  Tompokolahy,  fa  tsipak'ombalahy  ny  tenio-dray  aman-dreny,  raha  Isy 
nfahavoa  mabafanina,  sry  raha  mahavna  mahafaty;  ka  aza  ny  ambanimidro, 
Tompokolahy,  no  tenenina,  la  izahay  tanakao  no  adala  tsy  mi>nane  ho  an'  iza 
fa  manana  ho  ao-tena;  koa  izabay  ateran-kira  indray  manao  tìiy  mahay,  nefa 
ny  vahoaka  no  hìndy  ka  izahay  tsy  nabarílra.  Koa  izay  hataonao,  Tompokolahy, 
no  mabatrarantitra  anao. » 

Niondríka  Andrienampoinimerina  nony  nahaie  ny  teniDy,  ka  hoy  ny  fama- 
liny  :  «  Marína  izany,  hoy  iiy,  azoko  oy  tenin'  ialahy,  fa  tsy  mba  maka  hery,  fa 
rnilsotra  ny  natao,  ary  mibaboka,  ery  miaiky  ahy  ho  ray  aman-dreny.  Koa  mi- 
saotra  an'  ialahy  aho,  fa  tsy  mHnan-tsiny  amjko  ialahy.  Fa  ny  fanjdkana  no 
herezlna  ívorian' ny  tany,  fa  efa  foin' Andnanianitra  hu  anlsika  ity  tany  ity  ; 
koa  izay  amoriana  aiy  hìaraha-mihevitrn,  fa  ny  hevitr'  irery  sarotra,  ary  ny 
lieTÌtra  am-bady  nman-janaka  t<iara  sady  mnhafinaritra.  Fa  niba  mabaiza  ialahy, 
mihevltra  híanareo ;  fa  aza  manao  hevitra  hafahafa,  fk  izay  hahasoa  ity  tany  ily 
sy  ity  fanjekana  ity  ;  fa  hfanareo  hinny  no  hiadana  aminy  ;  izaho  mpamory,  fa 
hianareo  ao  ho  tompony  amin'  ny  fareny;  raha  tsara  zam  mandimby,  mBhafi- 
narítra.  Tandremo,  ry  Bodolahy,  fa  ialahy  no  andrìamatoa,  ka  mahaiza  inihe- 
vitra  « 

Namaly  Rabodolahy:  «  Masina  hianao,  Tompokolahy,  ry  zalahy  mahay 
mtteny,  ary  (zaho,  tsy  mba  mnhay  nho ;  fa  izay  hataonao  hiany,  fa  hianao  no 
tompony.  Kanefa  aho  mabery  mamory ;  haiDory  ho  an-jalahy  hendry ;  izahay 
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mpiveHnii  ilálaDa,  ary  ry  lalaby  mBhay  maotla,  raba  inìteDy  uy  loa  niiriDi; 
koa  lAy  fantatra  itay  homenao  ny  farany,  oa  ìza  na  íia ;  an&Ta  any  biaay  ita; 
lianao.  •>  —  Namaly  Arnlrianampoinimerina  laminy :  «  Aadriamatoa  b  l  boy  uj, 
hiau&o  no  saza  tiako  sady  BndriamatOHko.  Koa  raha  hendry  hianao,  tsy  iu  no 
tompony,  Ta  hianno,  ■<  —  Ary  hoy  Rnbodolahy :  «  Tsy  rantatra  iiay  bataonao.  ■  — 
Ary  hoy  Andiianampoinimeriai:  <i  Aioko  ny  teninao,  aaaka.  ■> 

Ary  hoy  Rakotovahiny  :  »  Hihevera  hiaoao,  Tompokolahy,  ainin'  ny  oion- 
keodry  sy  ny  manan-lsaina  gy  ny  loholona;  fa  Isy  fantapantatro  ny  hevtlny 
uua.  »  .-  •'  Aioko  iiany,  hoy  Andrìanampoinimerina.  >• 

Dia  nanaogona  Aadrianampoiniraerina  naka  ny  loholona  naDio  hoe :  <•  Euo 
no  amoriako  anareo.  Tsy  ranlalro,  minanatra  ny  iau  aho  hamor;  Utny  sy  fan- 
jakana,  kanefa  tsy  iia  no  tompon'  ay  farany  fa  ny  lanaka;  aaika  lezitesitr*  ny 
laia.  Ary  ilayiandriny  kosa  efa  nanome  hevilra  ahy  nanao  faoe  :  «  Mihevera  amìfl- 
ny  olon-kondry  ay  ny  manan-tsaina  sy  ny  loholona.  Koa  iiao  do  amoríako 
anareo.  Ka  ahoana  no  hevitra  fandrao  mahameoalra  ny  ambaDÌBDdro?  Itaho  sy 
hiaflareo  do  miadidy.  » 

Namnly  Hagamainty:  »  Hasina  hianao,  Tompokolahy,  raba  mamory  anay 
hihevitrn  hianao  ìiey  hnhasoa  ny  biny  sy  ny  fanjakana,  misaotr*  anno  iiahay, 
Tompokolahy.  Fa  ny  hovalahy  mampÍBdy  andriana  lay  mba  azo  Htno;  fa  raha 
ny  flheveranay  azy,  dia  miseho  ny  fialonana.  Kanefa  izy  no  andriamatoanao; 
ka  saraho  krly  aliitanL<irka  ny  toetrany.  «  Ary  dia  nosnrahiny  napetrany  aaf 
avaratra  atsinanana  amin'  ny  ZnRnandriamamy.  —  "  Ary  Rakolovahiny  aiia 
no  amelrahana  azy?  hoy  Andrianampoinimerina.  »  —  Ary  hoy  llagamainty: 
"  Apetraho  eo  Ambohilrandríananahary  (alsinanan'  Alasora)  liivcxiveiy  han- 
katy  aminao ;  ho  hitantsika  ny  lootrany  na  ho  bendry  na  ho  adaia.  Kanefa,  hoy 
Hngamaínty,  flnlonana  aminy  Laìdama  izao.  Ary  ahoana  ny  raminaninao  tayt 
ìta  no  lokony  hahaMka  lany  treo  tanakao  ireo,  iiy  efa-dahy  ireo  [Rabodoiahy, 
Rakotovahiny,  Ramavolahy,  liaidama)?  Fa  maro  ny  zanakao,  ka  tidio  itay  foko- 
ny  hahatondra.  »  —  Gaga  AndrìaoHmpoinimerina  nony  pfa  niteny  iiany  Hag4- 
mainty :  »  Eny,  hoy  izy,  saikn  henao  iiany  aminareo  aho,  fa  iiao  azo  vinany 
sy  aioko  vjntana.  Haha  ny  Rjeríko  aiy,  toy  misy  lahaka  any  Laidama ;  fa  raha 
iny  no  manjaka,  ÌEay  'zavatra  apetraka  amin'  iny  tanteraka  mandrakìzay.  •<  — 
<>  Anefa,  hoy  Hftgamainly,  eDdevolaby  Isy  mba  mandidy  aodríana  fa  ìzay  sitra- 
ponao ;  raha  ny  tiako  aoka  ho  any  l.aidama,  fa  lehllahy  Isy  mandatí^-bato  an- 
ttinana,  ary  lehilahy  tsy  mba  mìverína  ilíilana,  fa  izayzavatra  omena  azy  voaS- 
hiny  daholo.  »  —  •<  Harína  iiany,  hoy  Andrìannmpotnimerína.  »  Nifaaaraka  ny 
olona  vitsivitsy  ay  Andrianampoinimerína. 


Aiy  Rabodolaby  napetrak'  Andrianampoinìmerina  leo  Anjobibe  any  atsini' 
nana  akaikin'  ny  ala  aminy  ZaSnandríamamy  anaty  Handiavato.  Ary  nony  nipe- 
Irakataoizy,  fu  noho  horaisinn  Laidaitia  hotian'  Andriaiiampoinimerína,  dta 
nìseho  ny  liálonana  sy  oy  hovitrn,  Laidama  mikeoi-panjakana.  Sady  Laìdama 
tsy  mba  naka  sarotra,  l.«y  nanao  loelr'  olona  mahery  fa  naka  malemy  sy  nan- 
defllra;  ary  faha  mìíiy  hevitra  ara-panjakana  mihevilra  co  Laidama;  ary  dia  Lsj 
mba  miala  iiy,  fa  ao  an' ilan-drainy,  kanaoaovana  Lrano  aty  Anlananarívo  ao 
analy  rova.  Ary  dia  hoy  Kabodolaby :  »  Izaho  anaovana  lrauo  aiiy  BD-tsaha,  ary 
Laidama  anaovana  aiiy  Antananarivo.  Ka  tsy  fantatra  ily ;  kanefa  ìzabo  efa  nan- 
teoina  tamin'  ny  ambaniandro  sy  efa  ooranitana ;  koa  tonga  hiova  indray  sy  no- 
domboioy  aho.  K«  raalahelo  aho,  ka  mihevilra  aminareo  mpitaiza  rebetra  aho 
kaaboana  no  hnvitra?»  Ary  hoy  ireo  mpilaiza  ireo:  Kllianao  tsy  aloina  noho 
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ny  KaDa-dnambolamasoaadro  tsy  akory,  fa  mibeva-a.  angao  hianao  tratiynj  tsy 
majiam-panjakana.  »  ~  Ary  hoy  iiy  :  u  Izaho  Isj'  miihavita  teoa  raha  tsy  ampia- 
nareo.  Koa  mba  mahaiza  biaaareo  vahoalia  sy  ny  tsindranolahy,  fa  mahantra; 
angao  resy  andriana  ombana  hiaiiai'eo ;  Isara  lahy  izay  manjaka  aoilríana  omha- 
na.  Fh  raha  resy  onibalahy  antoanina,  akorain'  ny  olona,  sady  meoatra  no  ma- 
Lahotra  ;  ka  alaovy  iiay  hevitra.  »  —  Ary  hoy  ny  olona :  «  llalokia  lahy,  lay 
iroa,  fa  ialahy  efa  nomeny  :  anay  ka  ataonay  tsy  latsa-bato  an-tànana,  na  resy 
tondro-maso ;  fa  malokia  ialahy,  aza  malahelo  hianao.  Laidama  amboarina, 
ary  íalahy  hovazinina,  fa  maloláii  fa  nn  iza  na  iza  raha  ialahy  im  Lsy  ho  tompon' 
Dy  farany,  lavinay.  »  -  Ary  hoy  ízy  :  »  naha  mbola  velona  eo  Laidama,  dia 
sahirana  hiany  bianareo.  Avela  halaoko,  fa  Lsy  mainLsy  ho  azoko  izy,  ka  rahefa 
azokoizy,  dia  vonoiko  ho  fjty.  » 

Ary  dia  tsy  niala  tamin-dltabodolahy  ny  lefoni-pohy  sy  ny  anLsy  maranilra, 
entina  mitady  any  Laidama.  Raha  mankeny  Mahazoaiivo  Laiilama  dia  manarnka 
izy  ka  miova  lamba  no  fandeha ;  ary  raha  azony,  dia  asiany  ;  ary  raha  tsy  azony, 
dia  mibataka  iiy.  Ary  díaataony  indraindray  :  «  Andeha  isika  mirahatahy  hi- 
lalao. »  —  Ary  hoy  Lsidama :  <>  Aoka  aloha,  mbola  misy  raharaha  kelr,  andro 
hara  bLaraka  milalao  isika.  >• —  Ary  hoy  ny  isindranolahin-dBabodolahy  nanao 
hoe  :  "  Mahalìoarítra  ny  tany  any  avaralra,  mahafinaritra  ny  any  aU)inunana,  ka 
andehahianareo  roa  hihy  hilalao  ary  fa  mahafinarilea  any.  »  —  Aiy  hoy  Lai- 
daina:  k  Izaho  kiy  hilazana  lany  mahalinarilra,  fa  ny  lany  lavitrH  aza  hilako, 
kOB  ìndrindra  izay  efa  eto  akaiky.  Vn  nibola  ho  any  amin'  ny  andro  iray  hi- 
lalaovako,  dia  hiaraka  izahay;  fa  izaho  Isy  mandá  ny  hilalao,  fa  mbola  hiera 
Hniìny  kiaky  aho,  fa  be  ny  fanjakana  heverína,  fa  raha  t^y  atefany  aho  tsy  man- 
deha.  Fa  Ì£y  afaka  mandehandeha  hiany;  íu  raha  izaho  tsy  avelany  hÌaJa  «o 
aminy,  fa  ny  zaoak'aiidriana  dia  mpilalao  sy  mpanaram-pó  ;  fa  izaho  l^y  mba 
avelany  hanao  izany.  Ka  iiany  L«y  mbola  hisy  híhaonako  nmiay,  fa  misy  fanja- 
kana  hevoriny  kiaky,  dia  tsy  afaka  aho.  »  —  Ary  nony  nahai-e ìiaay  Rafaódolahy. 
lailra.  Hoy  ny  tsindranolahiny  :  v  He  izany  lievitry  Laidama  I  Lsy  mety  hihaona 
aniinao  ;  fa  hianao  ataony  Lsy  mba  mpihevitra  ;  fa  izy  hiany  no  ataony  mpihevi- 
panjakaiia,  sady  malaliotra  anao  ízy.  Ataovy  hevítra  tsy  hahafantarany  :  hianao 
Isy  hu  izy,  fa  Laidama  iiao  no  ho  izy,  indro  izy  milaza  azy.  Ka  ataovy  izay  b«vìtra. 
Aiidehamiakotra  eo  Antananarìvo  amìo'  ny  rainao  mba  hihaino  izay  loetrany.  » 

Dia  nandeha  izy,  kasendra  nihevi-panjakana  eo  Hasoandro  ADdrÌanampoi- 
nimerina  no  tonga.  ory  samy  aodahoio  ny  zaoak'  andrianarBbetrasy  ny  vadio' 
iindriana  sy  ny  loholona  reheti-a,  eo  koa  Laidama  no  tonga  izy.  Ary  dia  niteny 
AndrianBmpoinimerína  nanao  boe  :  <•  MaBkaaesa  elo  an'  iiako  ialahy  Laidama. » 
Dia  niherikerika  daholo  ny  vadin'andriana  aman-jaoak'  andríana.  Ary  dia  nilaza 
ny  fanjakana  heverina  teo  Andríanampoinimerína  ka  naneo  ho«:  «  Tandromo- 
nareo  vadiko  aman-Janako  ny  fanjakana.  Iiaho  tsy  mamory  bo  an'  iia  fa  bo 
anareo,  ka  manan-jara  izay  mahay  milondra  sy  mahiiy  maodaaja,  ary  tsy  azon' 
akoliii'  otona  (angoJy)  hamitaka  ny  tenany.  >•  Dia  nilsangada  Laidama  tamin' 
izay  nanaohoi!  :  '<  Masinahiaoao,  Tompokolahy,  Lsy  iza  no  oamory  fa  hianao  ;  izay 
niahay  mitondra  ho  fantatrao,  ary  izay  raamitaka  ay  t£nany  dia  ho  hitanao.  » 
Ary  hoy  Andríanampoínimerina  :  «  Ho  hilako  izay  mandraraka  ny  ilon-doha, 
ury  hilako  izay  mitandiina  ity  dìdiko  sy  ny  teniko.  >•  Ary  dia  tsy  mba  aiteny 
Rabodolahysy  ny  zanak' andriana  namany.  Dia  nirava  izy  rehetra,  dia  sanoy 
nody.  Ary  dia  hoy  AndrìBnampoÌflimeiina  tamiiiy  Laidaina  :  ><  Andeha  atoi'O 
abo,  lay  itsy,  vao  mody  ialahy.  »  Vooinahitra  omeny  azy  eo  imason'  olona  tiany, 
amoizan'  ny  olona  hoe,  Laidama  lokoa  no  izy. 

Ary  nooy  tonga  taoy  an-tranony  Kabodolaby,  dia  efa  Dihevi-dralsy  nanao 
hoe  :  «  Izaho  zokioy  indray  no  ho  zaadriny  1  lavilio  izany.  x>  Dia  aihevilra  mafy 
izy. 
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Ary  (tia  tnkalry  Hagamainty  n,v  heviny  ka  niresaka  tamin'  Andrianampoi- 
riimerina  maitplngina  ii;  ka  nanoo  hoe :  «  Tsy  mba  azoazoko  ny  hMÌtry  iit 
zannk'  ialahy,  madimahína  ialahy  ;  l.ardama  Isy  marnHy  hovonoìna;  k>  raha 
Uy  mahato  any  l.aidama  iiy,  1<t  mainlsy  hamely  an'  ialahy,  ka  axa  anli 
hanakeky.  >• 

.Nony  araka  kelikely,  nankeny  Manjakaray  Laìdama,  dìa  niakatra  taly  Anta- 
nanarÌTO,  din  nosnknnany  ttabo<lotHhy  tpo  Anjohy,  dia  naslany  l.aidama  ka  Uy 
Rtony,  fa  nieiaka  l.aidama,  ka  nilaza  tamin'  ny  rainy  ka  nanao  hoe  :  «  Sajka  maly 
aho  novononon'  olona,  ka  tsy  azony.  »  Ka  tailr^  rainy  sady  nalahelo  nanao  hoe: 
«  Raha  olona  no  hamono  ny  lanako,  \sy  maintsy  ho  aioko.  » 

§  III.  HllOMT  RABOtlOLAnr  MITADT  BAMOnO  lyANDRIAHAHPOINIMEaiMA;  KATT  NO- 
VONONO  IZT,  lABARV  IfATAON'  ANOHIANAHPOimMrtRINA. 

Nony  «raka  kelikely,  (iia  ho  any  Ambohipo  Andrianampoinitnerina.  Indry 
fh  nihevilra  ratsy  Itabodolahy,  koa  nlbevilra  nanao  hoe:  «  Hay  .'  aho  loy  omeni 
ny  ranjakana  »  ka  hamoron-kevilra  hamono  an-draìny.  Hamangy  an-drainy  ao 
Ambohipoizy,  ka  co  nollanyhamonoaDaaiy.Kavoampangan'olona  nalaony  hoo  : 
■•  Mnbina  hianao,  fa  hoooiioin' ay  sanakao.  ••  Taitra  Andrianampoinimi-rinB  : 
»  Hc  lahy  nalaokoandriamaloj,  kahíhefilra  hamonoahy.  >i  Aryhoy  Habodolahy  : 
ic  Itaha  isy  aio  co  Ambohipo,  na  any  an-dàlambe  aia  dia  asiako.  <>  —  Ary 
hoy  Anilrianampoinimerlna:  'e  H>ha  vao  mldiLra  ìiy,  savao.  »  Ary  nony  hidltra 
hankao  amin'  ny  rainy  ao  Ambohipo,  dia  notsinapa,  ka  indry  ny  aalsy  *y  ny 
lefona,  ka  gaga  Andrianampoìnimerino  :  "  Marlna  tokoa  lahy,  hoy  iey.  Pa  iubo 
roin'  Andrlamanilra  ho  tompon'  ny  tany,  ka  reko  moramora  foana  ny  hamely 
ahy.  Saika  vory  iry  tanin-draiako.  "  —  Ary  hoy  Hagamainty  :  v  Andeha  ìsika 
miakatra  ankehilríny  iiao  hiany,  angao  misy  labataba  ao  Anlananarivo.  »  Ar; 
itianiikatrHeo  Anlaaanarivo  Andrianampoinimerina,  dia  nanangona  ny  vahoaka, 
ka  vory  bc  tamìn'  izHy  ny  olona,  ary  nalahotra  be  hiany  ny  vabOHka.  Ar^  nony 
vorv  ny  vshoaka,  dia  oaposak'  Andrianampoinimerina  ny  lofom-poby  sy  ny 
anlsy,  ka  hoy  ii;  :  »  Haty  aho,  ry  ambanrandro,  ny  olon-tiana  nahavoa  ralsy. 
He  íty  lefona  ity  salka  nahafaty  ahy !  Ary  ìly  Mika  nahafaty  any  ijudama  ! 
Anlsibe  kosa  saika  ikapana  any  Laidama.  Ka  nirlaza  amlnareo  ambaniandro  nho, 
dia  hilanareo  ambaninndro.  hoy  iiy.  Koa  ny  anaran'  ny  basìho  TtiankaAaraHa  ; 
koalazalko  aininaroo  fa  na  iia  linna,  na  iia  mamy,  na  ita  lanaka,  na  iza  vady, 
rahefa  mihevi-draLsy,  laviko  iiaoy,  ry  ambanilaoilra.  «  —  »  Aoka,  hoy  ny 
ambaniandro,  dia  hainay  ny  anaovana  azy.  >i  Dla  velona  ny  akoi^n'  ny  vahoaka, 
ary  hoy  Tnimahafotey  :  "  Iiabny  tsy  mahafotsy  olona.  »  Mtaraka  SHiÌn'  izay,  dia 
nolronotrony  Kabodolahy,  dia  neDtina  »y  izay  olona  níarake  taminy  ;  dia  novo- 
nono  daholo,  talsy  Ambohimvnatrlka  ny  nametrahana  azy. 

Gaí;B  iiy  ambaniandro  nony  nahita  ny  nalaony  TRÌmaharolEy,  ary  vetona  ny 
akora.  Dla  nitony  ný  vahoaka  nanao  boe:  ><  Raha  iiao  fanjakana  izao,  na  iza 
zanakao  na  iza  havanao,  raha  izao  no  mba  biara-mrlelika  hanao  hevi-drstsy 
aminao.  na  aminay,  laninay.  Malokía  hianao,  Tompokolahy,  fa  raha  izao  fanja- 
kanao  izao  no  mba  vailvazin'  oy  olona,  na  iia  na  iza  havanao,  na  namanay,  na 
zanakay,  na  vadinay,  laninny.  »  Dia  nively  rano  tamìn'  izany  endro  Izany,  dia 
nikatona  Imerina  nanao  hoe :  "  Raha  ity  lany  ity  no  mba  harebirebin'  olona, 
mba  ho  azom-hola  amin-karena,  mbu  hanaranan-jnia,  indrindra  ka  hiray  lelika 
nman-iaia,  fa  tsy  Andrianampoinimerina  no  tompony  Mbrina,  fa  tsy  ny  tsara 
tsìo-drano,  fa  zaza  manao  lambo  mihoa-dia,  tanìntsika  ambaniandro  ;  ntha 
hanno  rny  tsy  mba  ho  ray,  Lty  mba  hiandry  ny  farany,  fa  mioty  nranla  fa  velon- 
dray  tsy  manjnkn,  tsy  mba  miandry  ìzay  tolotra  ey  ny  farsny,  À  haka  maina  ka 
hlsavika  andry  malama,  fa  haniry  trsfon'  ombalahy,  na  iza  na  iza  be  am-pirene- 
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na  D«tre  am-pifokoBnB,  iadrìodra  ki  mìray  teLika,  fa  tsy  itay  hahasoB  an'  An- 
drianampoÌDÌmerÌDa  do  atao,  diu  laDÌnlsika  aiRbanÌBndro,  hoy  RabeflrBÌanna.  « 
Dia  velona  ny  skora  sy  ny  hoby  lamin'  ic«y. 

DÌH  niteny  llagamainty :  «  lino  nn  ìazHÌna  ;inHrGO  ^mbanÌDndro.  Itaha  izao 
zanatsika  izao,  lanahika  ambiiniandro,  raha  homHm-bnry  nza  koH  m.indray 
mtro  Blohan-dminy,  teeitra  ny  fianakBvianysy  miny.  Na  ny  xoky  >iztt,  ka  msndray 
alohan'  ny  zokiny  ny  sandry,  tezitra  ny  ray  aniHn-dreiiy.  Koa  mitaingina  akalnnB 
BÌohaa-drainy  na  alohan-jokiny,  na  roijery  entanB  enlin-jokiny,  na  handeba  aza 
ka  mialoha  ny  lokiny,  ka  indrindra  ka  mÌHloha  an-drainy,  manao  ahoann 
ny  halneranlsika  ainin'  izany?  Na  Isy  maharaty  aina  aza  nianasazy  ozy,  salria 
homanBalohHn-drainy.  Kou  notronoti-oni^ikn  ambanilHDÌtra;  koa  nitamboLiotra 
Dololohavina  i  koa  nianjera  nobabena;  koa  niala,  koa  tsy  hainLtika  inlsony 
isany.  Hah.i  ny  lompontsika  no  vativatina,  na  iia  na  ìza  dia  hninL'HkH  amba- 
Diandro.  Fa  ily  tany  ity  Lsy  mba  Bndnlnna  olon-liana  ;  fa  ìiho  efn  miova.  Na  ny 
teraky  ny  fohilohaiíM,  koa  hanimbasimba  an'  Andri^nampoínimerioa,  laninLsÌka. 
Koa  indríndra  iiay  hovalahy  miara-mitetika  banao  ratsy,  dra  vonointsikn,  na  ìza 
manao  soa,  na  iza  manao  tsiir^i,  na  iza  havanlsika,  na  iia  zatiaka,  lanintsika  raha 
manao  iiany.  » 

Faty  AndrianHmpoinìmerina  iiony  efa  nithita  ny  tenin'  ny  anibBniandro,  ary 
dia  nanome  toky  ísy  nanao  hoe :  «  Halokia,  ry  Merina.  Rahera  iiao  no  atao- 
nareo,  faly  abo;  fa  tsy  menn-maso  olona,  ary  tsy  malahotra  olona  ainin'  ny 
litíavanai-eo  ahy  hianareo.  Kanefa  kosa,  ray  HerinH,  tsy  ahy  irery  ny  zata  l'a 
anareo  ;  iiay  inanao  ny  Isy  mety,  anaro  ;  azn  mamoliy  ny  iidala,  ary  aza  mamoky 
ny  Isy  manBn-tsaina,  fa  bc  no  adnla  noho  ny  hendry,  ka  anaro,  fn  hiannreo 
mpitBÌiB ;  loroy  ny  Eoza,  ka  aza  nvrln  hihevi-dratsy.  » 

Namaly  ny  ambaniandro  rah(ífn  nahare  izany  teny  izany,  dia  hoy  ny  fnma- 
tíny  :  "  Hasina  hianao,  Tompokolahy,  ralia  izahay  izao  no  mba  hanHilala  zaza,  ka 
hanangoly  aza,  ka  hamoky,  ka  handrendrika,  rahu  misy  nzo  manao  iznny,  dia 
vonoina  ho  faty  :  amín'  Avara^nmo  aza,  fn  alehan-JHza  izany,  na  elo  Antannna- 
rívo  azB  alehan-jaza  izany,  na  co  Ata^orn  nza  nleban-jaza  iznny,  kn  na  iza  na  iza 
Bzo  manno  iznny,  din  vonoinn  ho  faty;  na  din  HHrnvalanH  aza,  na  ìzh  leliiht;,  na 
ÌZH  andrianfl  ao,  koa  mnnno  ìzany,  dia  vonoinn  ho  faty ;  nry  nn  Ambodirano  iizn, 
kn  mnnno  fzany,  dia  vonoinn  ho  fsty,  ary  laninn  ny  vady  Bman-janany.  » 

Ary  novnlian'  Andi-ÌanampoinimonMa  izany  :  »  Indro  bÌanaiTO  pfa-toko,  fa 
hianareo  izao  akaiky  lapa  ary  akaiky  andrinni,  ury  mitaizn  znza,  ka  tiiiidrenio 
lahy  fandrao  mamitaka  ny  adala,  fa  tsy  mahnlala  sorona  ireny,  fa  lukana  ka 
izay  amilinna  nzy  dia  alebany.  Koa  niibza  aminareo  aho :  rahu  izao  mbn  inísy 
ozoko,  tsy  hitiavnko  bnveina  izao,  ary  tsy  hitiavako  olona  tiana,  fa  mnnun-jara 
ìiay  mahatana.  Ary  ialaby  hovBlahy  Uiy  mba  ho  Bfldriana  Isy  akory  ;  fa  aia  ma- 
moky  iiy  adala,  ary  oea  manangoly  ny  lanBk'  olona,  fa  na  andriana  na  vBhoBka 
ny  tody  indray  ozoDy,  ka  azu  inamoky  zanak'  olona  fandrao  miverina  Bminao, 
koa  tsy  zakHnao  ny  lodiny  ;  rahn  tany  manBO  izany  hitnao,  raha  tsy  matiazo 
anao  anio  hahaio  anao  rahampilso.  Samia  mitaiidrina,  ary  sBmia  mBtialBnja  ny 
lenany,  ary  samia  mananatra  ny  havany,  na  ny  sakaizaay,  na  ny  rahBlabÌDy,  oa 
ny  Banany,  na  ny  vadiny.  Izaho  Isy  ta-hafaasimba  olona,  fa  ny  mÌBra-inonina 
no  tiako ;  fa  tandremo  lahy,  fa  ny  mahasimba  olona  (ay  mointsy  hotodin'  ain' 
olona  binaao,  ka  mafy,  ka  t£y  azo  alana  izany  aa  iza  mahay  na  iza  mahay,  ny 
todin'  aioa  Liy  mba  afaka.  Koa  izany  no  aaaaarako  anareo,  samía  mihevìtra, 
ary  samìa  maoanatra  oy  tenany.  » 

Mooy  vita  íiany,  dìa  Dileny  HaganMÌaly  :  «  MBBÌaa  bianao,  Tompokolahy, 
fs  U>ky  no  ome»By.  Koa  ìiay  mandiagana  izao,  omhahihy  mffaoka  aai-boti^, 
ka  mB^'OO'  ay  ataony.  Koa  tsy  adidinso  ary  tsy  adidin'  ny  ambaníindro,  fa  adi- 
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din'  iuy  maaao  izany ;  dibIìd'  ny  ataoa?,  avelao  hy  ho  inaiin'  ny  alaooy  aaiii' 
izay  alehany  hiany.  • 

Ary  dia  hoy  AndrÌHnampoinimerina  :  >■  Dia  mirav;i  hÌBnano  ambaniaitdn), 
lila  tcdy  nv  kaítaiy.   •>  Din  I.HÌdama  nainpoitinii  bo  lompon'  ny  Tarany. 

Ary  ZHlinnndriiiniBaiy  ttneriiny  RBliiidnlahy,  hp.  iio  t.ty  nikomy  ;  ary  nj  ^a- 
itany  dia  Ih;  no  iiitiomy  ka  maly  no^anoiaa.  Hisy  nianipangB  su.il Rabodolahy 
lalohan'  ny  nÌkomÌHny  ;  my  nÌRO  aiy  AndríBnHnipoioimerína.  Ary  laty  aoríana 
ìndrBy  ^fa  inaly  llnbodolBhy.  bf  nÌBmpao(;B  ny  VBboBkn  nÌBra-nilLOiiiy  tainìn- 
dltabodolaliy,  ka  U^y  niuo  indray  Aodríanampoinimorína  :  •  Aoka  izay,  hoj  íej, 
ín  tsj  miika  vavan'  ny  roBly  Bn.drano  aho,  fandrao  lany  oy  vahoaka;  fa  be  no 
tsy  mifaiikatia  kj  inifankBhals,  dia  manao  Hn-ka3om|>araDa.  •  Ary  hoy  Andna- 
oampoinimei'ina:  "  Kanefa  na  bamadika  au  Zafinandriamamy,  ny  sasany.  bj 
hCKoríko  ny  iioa  nalaoko  ((iminareo,  Iny  hanofa  ny  iltondran-drazanareo,  fa  Za- 
fimainy  hiany  hiiinareo,  l'u  hianBreo  miladidy  ary  izabo  koa  mitadidy;  òay 
mamudika  aloba  Uy  mainlsy  ho  Iriiny  ka  mitandi-ema  hianaroo.  Tadidio  tsara, 
I.BÌdHiiia,  Bta  ovana  ntondrana,  ary  L<y  latsaina  ;  fa  ny  manao  KOa,  dta  valio  so« ; 
ary  ny  manao  i-ulsy,  dia  valio  ralny.  » 

Ary  MandÌHvalo  tsy  ni.'ly  nikomy,  fa  n:ini>hilra  Hn-dRHbodolahy  nìtady 
hanosíka  tin-drainy.  iloy  lliibodolahy :  •  .\okH  bo  aby  hinnareo.  ••  —  Arj  tsy 
oety  MHndittvato,  hoy  hy  :  a  Mafy  iiHy  teny  natuiin'  AndrjanBmpoiniiDerína,  ka 
izaíiay  Igv  manova  leny,  fa  mafy  iiay  teny  naLaooy  ;  ka  raha  eto  no  hanorenam- 
bohitra  ka  hanodina  tany,  na  dia  mniik'  AndrÌBnampotnímv-rínH  axa,  dis  bilan 
amín' AndrianampOiiiimei'inHÌEahay.  »  Ary  dia  nilaia  lamin'  AndríBoampoini- 
merina  izy  :  »  liahHV,  huy  izy,  oentJfl-dRabodolahy  hikomy,  ka  tsy  meiy  itabHv; 
ka  avy  iiiilazo  Hminao  Andrianampoinimerína.  ••  —  Ary  boy  ABdríanampoÌoi- 
merina  ;  «  llisaolra  aiiareo  uho,  hoy  ìzy.  Dia  toky  noomi'ko  anareo  Mandidvalo, 
fa  iuuhdtu]ii-[iunjukana  tokoa  liianai'eo  nolio  ny  t.my  napetrako  taminareo  ;  ma- 
halani-beilaiia  bianui'uu,  ka  mamiko  hianai'eo.  Raha  farako  no  andriana,  isy  ma- 
oova  litia  unurt'0  ;  \'»  lehilHby  iiiahatam-panjakana.  Ataoko  Sakalavn  kiioa,  alao- 
ko  íluara-piaíi"ranohianHieo,  hoy  Andrianampoinimerina.  »  —  Dia  hoy  Han- 
diavato  :  "  Malokia,  Andi'ianampoínìmerìna,  nii  dia  oy  an-kJbon'  ny  oioby  aaiL, 
na  dia  iiahay  Handiavato  biany  azii,  Isy  aviilanay  l^y  ho  tó  ny  teninao  Andria- 
nampoinimenna.  ■>  Teny  niipeti'aka  aminy  MaDdiavato  izany  ;  ary  mandraka  an- 
kehitrìny  izao  mbola  lantara  ìzuny  :  Sahalava  hava  avara-pianai  ana  izy,  fa  na- 
nohitra  Bn-dnabodoluhy  nilady  hanoNÌka  nn-drainy. 

g  IV.  R*Ko 

Hakolovabiny  vadiny  RBmanjakBraibQ(unaka  na^eniky  Riilaínanahary  lla- 
manjakaniibe),  dia  nipetraka  teo  AmbohitraadríananBhiiry  nomen'  Andríanam- 
pnìnimerína  ipetrnhHny  sy  ÌkVenaoy.  Iloy  Andrianampoinim«rina  :  «  Dia  ao 
AmhohitrandríBnBnHhary  koKt  ielahy  no  hipetraka.  Ka  maliaiza  miiDaraka  nj 
olonri,  ftt  mahaÌEn  mitondra  tena.  >'  Dia  iuo  kosa  no  naMietiahan'  .Vndríanam- 
potnJmerJnR  an-dKHkotovahiny  zandriny  Ilabodoluliy.  Ary  niteraka  izy,  nileraka, 
Hn-dftataraflnH  (vavy),  rv  Randríantsihety,  s.y  Andriamboalnvo.  Ary  ^alarafina 
nitei-aka  an-dRBomhaÌBfaivato. 

Ary  Rakotovahiiiy  !>y  Rabodolahy  zokiny  zanaka  natsanitanj  Rahodonime- 
Hna  VH'líben'  Andrianampoinímerina.  Tsy  niieraka  RHboilonÌmerina,  koa  nnnan- 
giina  Rii-dRabodolnhy  sy  RHkotovHhiny  zanaky  Rsfar8vavinHndrÌRmbelomii.Mna 
rahBVHViny.  ItHfai-nvavinHndriambeloinHsina  latsy  AnUnjoaMidrian&  at^imoa' 
Ambohipeno,  vadin'  AndnAntsÌmitovÌBmínandrÌanauaany,  nileraka  an-dRabo- 
dolahy,  sy  Rakolovafainy  milevinaeo  AmbohÌtrniMlríanBliabHrr.  Ary  Rabodoniine- 
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rìna,  sy  RBraravavinaDdriambeloinasina,  sy  Andrianambonnnanjaka  n^pptraka 
leo  Herimandroso,  sy  Andriamaberítsialainlany  napelraka  teo  Amboatsiiy  ;  hy 
eralra  mianadahy  nateriiliy  Rfìnindrabodonimerina,  zazH  momba  reny  ìreo  tíiy 
niannn-driiy  ;  ny  reniny  lasan-ko  vadin'  Andiìamhi'tomaA.na,  (izy  miiinadahy 
iinlerflk'  Andriarnheloiiiasina,  iray  ray  aminy  Andrianjary  (a  ha(a  reny  Isy  leni- 
dRasoberina,  vady  voidohany  Riisoherìna),  ary  nalnin'  AndrianampoininierinB  ho 
viidiny  izy  mianaka  Renindrabodontmerina  ny  RabodonimerinH  :  ny  irny  varly 
lova,  ny  iray  vady  hiany.  K«  tsy  niteraka  RahodoDÌmerina,  ka  nila  fln-dRuzakn 
bezary  eo  AmbohimandrosohavínA.  Dia  maty  novgnono  Razakabmfy  :  «  Mska 
vady  uhy  Razakabeiiiry,  toBro  izy.  »  Ary  RsbodonimGrinR  naNainy  hovonoina. 
Aiy  Rahanafolsy  no  nisehoan'  ny  hoe,  Isy  fotinzi-mntory  laminy  Rahoilonimeri- 
nu  naíiaína  hovonoina  «  Ti'y  iiiba  niHliera  izay  hflhafaty  azy  aho,  hoy  RahHgnrotsy, 
ao  ly  lalahy  aorianao,  hoy  izy.  "  Aiy  dia  i  Vaiira  sy  ny  naniany  no  nnsain'  An- 
ilrianHnipoÌniiiierinan.iniono  an-dRabodonimcrina,  ka  maty  nalentika  po....  ; 
iiny  Naraehana  ao  milevina  Aiy  nony  avy  tonga  namono  an-dRabodonimerína 
i  Vailra.  dia  hoy  Andi'ianampoininierina    hoe  :  «  Nanao    ahoana,  biy   iroana  ?  " 

—  «  Vila,  hoy  Vailra.  .>  —  «  Vila  mnoao  ahoana  ?  hoy  Andri^inHnipoinimerana.  » 

—  1'  Dia  hoy  RahodonimRrÌna  :  Anilrianampoiriímerinn  din  kahafaty  ahy  isaho 
aiKÍviann  ní((r'a'»aiHu»'y /Eta  na.sainy  atao,  hoy  aho,  "  hoy  Vaitra.  —  Ary  hoy 
AndrianampoÌDÌmei'ina  :  <•  No  niteny  izaiiy  Rabodo  arnin'  ialaby  ka  Liy  nolaznin' 
ialahy  ahy?  >•  hoy  izy.  —  >■  Ka  vila,  »  hoy  Vaitrn.  —  <<  Aza  nil)H  lontosn  ho  0)0- 
na  !  Vonoy  kosa  i  Vaitra,  hoy  Andi'ÌBnampoininierìnn,  sy  ny  namany.  Tsy  mbn 
tahak»  any  Hagarotsy  ialahy ;  tsy  inba  nely  nanao  Ui9í;nfoL«y.  Triy  niverina  nilii- 
za  fa  din  naniono  hiany;  dia  vonoy  kosn  io,  nry  dory.  »  Dia  nodárann  i  Vnjtra 
sy  iiy  naniany  roalahy.  Ary  HagafoL'iy  koss,  hoy  Andrianampoininierina :  «  Tsy 
mbii  nahnfnly  lompo  íxy ;  dia  alaoko  l.''y  mba  foktiii-  tnalory,  na  dia  atno  tenin' 
nndriana  nza;  rnhn  matory  tsy  nzo  fohnzina.  » 
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TOKO  X. 

ALBFAN  AKDniAHAIIPOIMllERlNA  LAIDAHA  HA^AFIKA. 
%  I.  NimkiiN*  Anr  atshio  bin*mr*  *Kt  Ahbositrji   Lmdama  ;  taht    vnAi'  ht 

Ary  nony  vila  iuny  (ny  nikomiany  RaboHolahy',  Hia  nankao  HahíL«y  Andría- 
nam|)oinimcrtna.  Dia  nanatona  azy  lla^amainly  nanao  hoe :  «  Ham  ny  Moakao, 
raaro  ny  vudinao;  aoka  ^mmy  hipptraka  am-hobitra  hara,  fa  iíay  hipetraka  eto 
-aminao  no  hazony,  izay  li^inao  hazonina.  »  —  Ary  hoy  Andrianampoinimerína: 
••  Rambolamasoandro  hipetraka  olo  amiko.  •>  Kanela  raha  lon^a  iiay  andro  akáni 
ny  vadJny,  dia  mba  niaka  biany  i/y  —  Ary  namaty  Hagamainty :  ■■  Ahoana  do 
hevitrao  ?  fa  maro  anakit  hianao ;  eto  izy  mabarorona  hevitra.  Koa  itay  aionao 
fanaby,  ka  voulanjanao,  a.sandralo  rahaleo,  fangao  mabaroron-kevitra  hah 
indi-ay.  -i  —  Ary  dia  namaly  Andrinnampoinimerína:  "  Hanna  izany,  lay  iroi, 
cfa  manindry  mandry  aby.  Mbola  hi<y  koa  lianao  tahaka  ny  nalaony  teo  ny 
zaza.  Koa  izao  no  bevili'o:  ny  lera-dKambolamasoandra,  h>iy  izy,  io  noíiy: 
kanefa  raha  ny  farany  kosa,  an'  ny  zann-dRalesoka,  dia  Haro.  »  —  Ary  hoy 
llagamainty  :  "  Dia  mivatty  ireo.  «  -  »  Izany  indrindm  no  hevilro,  hoy  .Aadría- 
nainpoinímGrina:  raha  ny  tonlolo  andro.  anj  l.aidama;  ary  raba  ny  farany, 
any  Havo.  <•  Dia  nipolmka  lamin'  izay  ny  teny,  tsy  navoaka  ízay,  dia  nipetraka 
lamin'  ny  olona  nahatoky  azy. 

Ary  ny  nÌRdianan'  Andrìananipoinimerína  any  Laìdama  :  nony  indray  andro 
Dftlaio'  Andrianampoinimerìna  ny  zanany  rehetra  na  vavy  na  lahy,  ary  bov  iiy 
iBinin-dRambolamasoaDdro  :  «  Izao  no  ainoriako  azy:  halaiko  bofidiko  tìatao 
mpanjaka.  i>  —  Dia  nitomany  ftambolamasoandro  ka  nanao  boe  :  «  Aoka  re 
izao  1  ka  alao  inona  moa  no  hofidìfldina  ny  ankiiy  ?  n  -  Ka  hoy  Andrtanam- 
poinimi'rìna  :  "  Tsia,  izao  hiany  no  tiako.  ■>  Ary  nalainy  ny  omby  maUTy,  dia 
novonoina,  dia  nandrahoína  norítina  tHara,  dia  nampihinanina  ny  zanany  ;  ary 
nony  efa  voky,  dia  nampandriny  natao  lapabe,  dia  nototofana  jaky  mena  ;  ary 
nony  natory  ny  ankizy,  itia  nafanana  amíny  Kelimalaia.  Nony  maraina  ny  andro, 
dÌH  nifoha  maraina  Andrìannmpoinìmerina  nijery  ireto  innany  irelo  manao 
lapabe:  dia  nitBmboLsolra  daholo  izy  rKhelra  ;  Radama  irory  nisondro-mandry, 
ary  hoy  Andrianampoinimerina:  "  lo  handova  ny  fanjaknna.  <> 

Ary  dia  alefan'  Andrianampoinimerina  l.aidama  hanafika,  dia  nirahina  any 
alsimo  banafika.  Nanafika  naka  an'  Ambositra  ízy  mianaka,  Rambolamasoandro 
oy  l.aidama  nenliny  Hanisolra;  nnefa  maro  ny  zanak' Andri.inampoinimerìna 
niaraka  lany,  Laidama  nomeny  hitondra  ny  tafika.  Dia  afaka  Ambositra.  ka  ny 
nanafabana  azy :  Laidama  tao  ambony  andreran' Ainbosilra,  hoy  iiy  :  «  Raha 
ily  no  tsy  ho  nfaka,  ry  Manisotra,  menatra  aho,  menatra  an'  Andríansmpoìni- 
morina.  >  —  Ary  hoy  Manisotia :  •'  Matokia  hianao,  l.aidama,  fa  ho  afak'iy,  •>  -  Ary 
hoy  Laidama  :  ■<  iereonareo  ny  ataoko.  Tndro  inivoaka  ny  andriana  eto  AmbtK 
sitra,  ary  manao  fi^lan-kandrina,  dia  hotofiriko.  ■>  Dia  notofíriny  Lsidama,  dia 
amin'  ny  felana,  dia  maty:  <(Raiso  amin'izao,  ry  Hanisotra,  >r  boy  iiy.  Dia  niaka- 
rany  Manisotra,  dia  nobinabony,  ary  nysìsa  Isy  maty  dia  nandositra  any  an'ala 
dahob.  Ary  din  nenttna  ny  babo  nankaly  tHmin'Andrìanampoìnimrrina,  ka  hoy 
Aiidrìanampoinimerin:i :  "  Hatoky  tokoa  abo,  hoy  ìzy,  mitomoelra  aminareo  Ha- 
nisotra  sy  Màinty  enindreny  l.aidama.  Ary  ny  ba'oonareo  Manisotra  aza  mba  la- 
raiia,  ento  ho  aiiarro.  "  Ary  Ralainanahsry  lanak'  AndrianHmpoinimerìna,  toki- 
By  I.aidama,  níara'ta  taminy  Laidama  tany  Ambositra.  Ary  afaka  Ambositra  niU 
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haaalika  hara  iodray  Laidama,  ary  naka  hevilra  Laíd  ima,  hoy  iiy  :  ■  Al  oana  no 
hevilra?"  ~  Tsy  nely  nilaza  hevitra  Ralainanahary.  kvy  liov  Latdama  :  »  Tsy 
inisy  Lsy  fanlalry  Italainanabary,  Ta  minia  miondrika.  ■>  Arj  di.i  nanome  hevtlra 
ny  tehibe  ;  >•  Et'u  afaka  ily  vohit'a  ity,.handeba  isika  hody.  »  Dia  nody  Laidama. 

Tamin'  Andrianitm|ioInimt^rìna  naniruka  any  Laidama  hankany  Ambosilra, 
dia  nalain' Andrianampoinimerina  iiy  10  lahy  vadin-tanin'  ny  Btttsileo  hitondra 
any  Laidaraa  ;  iiy  nisehoan'  ny  teny  hoe ;  "  Hay  !  hianareo  tokoa,  hoy  Laidama, 
eía  varlin-tanin'  ny  Betsileo,  hainareo  ny  lálaoa.  «  —  Ary  hoy  Ìíy  10  lahy  : 
'■  Tsy  raisy  Isy  hairiay  uly,  »  hoy  izy.  Ary  hoy  Laìdama  :  "  Fatratra  tokoa  laby 
Hanifiotra.  »  Ary  dia  noraisiny  HaDisoIra  avy  anaty  vero  ny  vjlaoy  randrafaoana 
any  ao'  etitra  ;  ka  gaga  l.aijama  mahita  ny  faodehanan'  ny  Manisotra  lamiii' 
ìuny  andro  itany,  ary  hoy  Laidama  :  "  Bianareo  tokoa  no  fanirak'  Andrianam- 
poinìmerioa  aly  tokoa.  Ary  inandehana  binnareo  mialoha,  anlsoy  hanatona  ahy 
oy  Tkhoaka  s.v  ny  zanaky  Hpaoolina  >•  t'a  Hpaoalina  no  andriana  tao,  ary 
zanaky  Mpanalina  ny  eo  Ambositra,  Raompanalina  oo  anarany.  Ary  dìa  oandeha 
DÍantso  iey  10  lahy,  lao  an-dava-balo  Andoharindra  eo  avaratr'  Ambosítra  ; 
ka  tsy  naneky  Ambosilra,  koa  niady. 

Tamin' ADdrianHDipoinimerina  nankao  Kiririoka  avaratry  Mania,  ka  afaka 
Kiririoka,  boy  Andi'ìanampoinimai'ina  :  «  Efa  hody  abo,  ka  mandebana  hianareo 
Manisotra,  mandehana  hianao  IlamalaEa,  día  mandehana  hìaoao  Rainitsikioto, 
dia  mandobina  hianao  Ralaby.  dia  maad«hana  hianao  Ranoko,  dìa  mandehaoa 
hianareo  HHkambana  mirabalahy,  mandehana  hianareo,  anlsoy  izay  havako 
rehetra  nando.sitra  ony  an'  ala  sy  any  an-dava-bato.  »  Dia  nandeha  izy  Dila  any 
Majiia,  tay  nitomlra  lafìka,  dia  niantso  ny  lao  amin'  ny  zanaky  Hpanalina  tao 
Ambositre  :  «  Avìa  hianareo,  manatona  an'  Andrianampoinimarina  ;  fa  tsy  mba 
mamilaka  AndrÌBnainpoinìmerina.  »  Día  oitranga  Balaidefonn  any  Mito,  sy 
Ralaiomjiianam  Voin<oa;  ary  ny  sisa  dia  mbola  niery  hiany.  Dìa  oody  izydimy 
lahy  oiakatra  uty  nilaEa  laniin'  Andiianampoinimerioa : «  Dia  vita  maneky  anuo 
íty  roa  lahy.  »  -  Ary  hoy  Andrianampoinímerina  :  "  Izaho  andriana  U>y  mami- 
laka  ireo  kosa,  hoy  ixy,  dia  ataoko  tsy  miala  amio'  ay  fanjakany.  »  Dia  nomeny 
25  Irano  avy  (sahala  amìn'  ny  belra  ny  Irano). 

Ary  hoy  Andrianampoinimerína :  '<  Izao  no  omeko  anareo  dimy  lahy: 
alaoko  vattin-tanin'  ny  Belsileo  any  alsiraony  Mania  híanareo.  »  —  Ary  namaly 
ízy  dimy  lahy  :  "  Hatraiza  no  omenao  anay  ?  »  —  Ary  hoy  izy  :  "  Hatreo  Mahaiina 
ka  halreo  an-dafy  atsiniony  Malsialra  [ony]  ;  izao,  hoy  izy,  ampandrÌOQareo. 
Asiako  Fot^y  hianareo.  »  Dia  nasiany,  natao  dimy  lahy  indray  ny  FoLsy.  Dia 
nivady  ny  Fotsy  sy  ny  Mainty  nankany  lao  atsimony  Maniu  tamin'  izany.  Ny 
Folsy  :  dia  Andriamanitrekena,  dia  namaromiantso,  dìa  Rahaio,  dia  Andiia- 
nakanga,  dia  Andriamamonjy.  Folo  laby  :  dimy  Mainty,  dimy  Folsy  ;  izy  folo 
lahy  nampandrj  tany  tamin'  ny  Beliiileo  alsimony  Mania,  tamin'  Andrianam- 
poiniinerìna. 

Ary  nony  talo  aoriana  kosa,  Antlriatilsihiolo  isan'  oy  dimy  laby  Mani^otra, 
dia  nirabín'  Andrianampoinín  erìna  haka  any  Lava^alroka  any  an'  ala  alsimo 
lavitra  oy  Mania  akaikiny  Mat.sialra.  Dia  nandeha  izy,  dia  oampandry  ny  lany- 
Andrianaivo  no  lebibe  lao  sy  Rainivola,  izany  hy  roa  lahy  niakatrn  t^ily  lamin' 
Andrianainpoinimerina.  Ary  hoy  ìzy  roa  lahy :  <<  Manaiky  anao  izahay,  Andria- 
nanipoinimerina.  »  —  Ary  hoy  Andi'iaDampotnimerina:  «  Tsy  niba  ataoko 
meaakely  fa  alaoko  menabe,  ary  hianaroo  roa  lahy  alaoko  lohany  hitondra  ny 
inenabe,  ka  lovan-janaka  inandrakizHy  hianareo.  Ary  hìanao  AndrianLtikioto, 
lovan'  ny  zaniikuo  mandrakizay  ny  maha-vadin-tany  anaii.  »  Nataon'  Andrìa- 
nampoinimeriiia  Amboliimanga  no  anaran'  ny  vohitra  ipelraban'  izy  roa  lahy 
aminy  Lavasatroka. 

Ary  hoy  indray  Andrianampoinimerina :  »  Hianareo  folo  lahy  oalaoko  va- 
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clin-UnyitD;nlsJmo  hoiHiaÌko:  An<1riamaDÌ(rekena  sy  Andrianisikioto.  diainiiii 
l''i<Hkuna,  ary  Andrianakangn  >iy  Ranoho,  dia  va<tin-taniny  Hanandríana  ...Ar 
liianareo  foio  laliy  irpo  dia  ataoko  lovan-jafy  izao  maba-vadin-tany  anam)  'a».> 
Arj'  Halab.v  sy  Ramalaza  najanon'  Andrianampoinímeríaa  nataonj  hoe :  •  SiM- 
drina  ny  ManìiiolrB  aly  hianareo.  » 

g  II.   NiMiPAMDtiiAniN'    ANoniANki 

AV.tRATB* 

Ary  boy  Andríanampoinimerína :  «  Indry  handeha  Radsina  bo  any  Kionn. 
ka  tnnriremonar<H)  Binbanilanitra.  Ka  itaho  tsy  niba  bo  any,  Ta  hianami  ib^ 
loky  ahy.  HialA  ieay  Iny  la-handeha  amin'  io;  Ta  lasana  ny  BndroaLtikaa  ■> 
aìko,  boy  Andriannmpoinimprína.  »  Ary  dia  nBndeha  imerina,  ny  va«enU  rdK 
tra  nilondra  Hny  l.aidama.  Nony  mliy  eny  an-dAlana,  sìnnkiin'  ny  avana  Utdi- 
ma;  dia  nentin'  ny  ambaniaii<1ro  niverina  LaidHma,  ary  dia  tsy  nety  in.  !lwn 
roby  leny  Analavory,  mny  ny  laMn'  ny  ambaniindro;  ary  dia  ìsy  oety  mnddi 
ny  ambaninndro.  fa  nentiny  biverìna  l.aidama.  Ary  nony  mby  aly  Bn-taDáoi 
nanontanian-drainy  :  «  Tonfta  lany  va  ialahy  ?  »  —  Ary  hoy  ny  zaoany:  «  Sm- 
kan'  ny  avana  aho ;  nentiiiy  nody.  ka  tsi  nely  aho.  Nony  mby  tany  Anílaion, 
niny  tiy  lasin' ny  vaboak.i,  dia  nentiny  nody  sho,  dia  naodtrha  aho.  DJainsM 
lataiko  aminao,  ry  kiaky.  »  —  Ary  dia  faly  Andríannmpoinimerina,  dìa  nan^ii- 
na  ny  ainbaninndro,  dia  nÌMorana  ambaniandro  :  «  Dia  motoky  aho  raha  iiaiiiiu 
fiIondranarc<i  aity  I.HÌdama,  boy  ìiy.  n  Ary  dia  nentiny  Laidama  ny  ampODdn 
roa  mivady.  koa  iiany  no  niposahan'  ny  ampondra  laly.  Ary  ireo  Bmpoadn 
iiivady  n<'ntina  iren,  dia  napeli'aka  teo  anatrohan'  AnriríanampoÌDimerína.  b» 
sendra  iiarary  ny  nmpondravavy,  koa  maty ;  koa  nalaholo  ny  lahy  nidradrvdr)- 
dia,  manHmka  ny  htenin'  ny  ampondra,  diaeo  anatreban'  AndrianampoìDiaK 
rína,  ka  hoy  AndríHnampoinimerina :  «  Mafy  Bn(^ha  i»ny  mnty  vady !  fa  midn 
<tradnidrB  mafy  íty  biby  ily,  ks  aoka  izy  tí^y  mba  ho  hittiko,  hoy  ìev.  s  nia  ik- 
sorina  ny  Hnipondra  bìdina  any  an-l»aha  ;  koa  itany  no  Isy  iakaran'  ny  soa^ilt 
any  Ambohimanga. 

KiLAíí.i.t  HAp.t  ii>sA  Anm'  izA«Y  Nony  mby  any  Kamory  Laidama  :  -  lia; 
manipila  iiby  any  Knmory,  hoy  iiy,  irny  tsy  mínary  nhy  nmin'  izao,  holarait'. 
Hiiiiny  kiaky  ny  soa  ataonareo.  Fa  matokÍH  biannreo,  fn  indry  Andrìaniamba\'>- 
h  hilondra  ny  teninareo,  fa  ata  mnlnbelo  hÌHniirpo,  sy  Raínimahay  ;  fanírw 
manao  hoe  :  mal'ihelo  aho  ka  Ijy  mba  ho  hila,  hataoko  ho  hitany  kinky  ny  '^' 
halHonareo.  Ny  li'hilahy  nandosítra  nanary  Hhy  kosa,  holaniko  vady  holaniti. 
zaiiaka  sy  fananHna,  fn  niverinn  ilalìtna,  namìtnka  an'  Andriananìpoinimerína 
tao  Andohalo  hoe :  mialà  izay  Isy  la-handPha  "min'  to,  fa  lasn  ny  anrfroaff- 
ktín'  ny  aiku,  koy  Andriattampoinímerína;  fa  mHniitnka  any  ktaky  sy  mani'7 
nby.  Ary  dia  aEoko  koa  ny  teniny  Rainit.<tialamby :  izaho,  ray  T^imahafot-iy.  ri" 
obHfÌDy  nainilsiatainby  amin'  ny  olo-mdoka  abo.  Ny  ataon'  ny  Hnadahin-dreni- 
ny  binny  no  alaony.  >>  Nony  tonga  Laidama,  dia  nolanÌnH  ny  vady  rv  ny  laniti 
sy  tiy  fanHnany  Rniriitsintamhy.  Ary  ny  talìka  nnlehany  I.aidama  tany  avantn. 
dìa  HHndosilra  ny  olona,  tsy  niady  fa  nandosilrn,  omby  belsnkM  no  ai}  >> 
ampoiidra  mivddy.  Dia  nanao  kabaiy  lany  LHÌdama,  dia  nnnaiky  ny  olona,  r.> 
tsy  nnnniky  din  nnndositra.  Nabaviln  tHoy  Laidnma  nahafnly  an-draioy.  sy  iei 
iiist'hdaiia  hoi',  hnra  ombalahy  nho,  hiiy  Andrinnainpoínimorína,  níse'hoain 
boi',  ìiiisii  znfy  maiiinj  Innilrnkii  ily  lany  tl'/,  boy  Andrinnampoinìmerina.  Ií(in> 
h'Hiín  a*í  iiny  l^idatnn,  dia  nìtondrn  iimpondra;  dia  napelraky  l.aidama  1r 
Aitiilaki'ly.  Fa  Andriannmpoinimei'ina  Isy  mba  tia  am|)on<Ìra,  ary  hoy  Andri^' 
iiain|>oinimerina:  "  Avelao  ny  Hmpondran'  ialnhy.  "  —  Ary  hoy  Ì.HÍdaDH' 
><  Itaha  Lsy  liaono,  ry  kiaky,  dia  avdako,  fa  ny  lianao  no  nrahiko.  »'  Dia  naifl' 
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any  an-lsaha  ny  ampondra,  L'^y  nakarina  taty  Anlanannrívo.  Nony  nakarin-dra- 
ny  lao  Andohalo,  nony  niakatra  nolí^enaìn-drainy  tao  Ambodinandohalo,  ka 
nBlaon-drainy  an-kavansna,  ka  tsy  noly;  ary  dia  nosinavj-drainy  hinny,  ary 
nony  longa  an-kavanana  :  «  Hobeo  ny  zanako,  ry  Merina.  >•  Dla  niakakìi  ny  va- 
hoiika.  Ary  dia  nenlin-diainy  liankao  Andohalo,  dia  natslngin-drainy  po  ani-ba- 
lomasina  :  •'  Hobeo  amin'  Izaony  zanako,  ry  vahoaka.  »  Día  nihoby  ny  vahoaka, 
dia  nandihy:  "  iralio,  ry  ambaniandro,  fa  tonga  avy  any  Hn-tafika  ny  zanako.  >• 
Ary  dia  hoy  iiy  :  «  Indro  hiaiiareo,  ry  ambanilanitra,  io  no  zanakareo,  fa  io  no 
anaroo.  »  Fajy  ny  ambaiiilanilra  rahefa  na«ehon'  Andrianampoinimerina  Lai- 
dama,  dia  nanasina  an'Andrianampoinimerìna  nj  siubHnilanilra  nanao  hoe: 
•<  Itahera  omenao  zanaka  izahay,  dia  manasjna  anao  izahay,  dia  manome  toky 
anao  Andrianampoinimerína.  »  Dia  nenlin'  Andrianainpolnimerinn  iiiakatra  any 
anaty  rova  l.aí()aina. 

FiLAz*  H.iPA  iNDRAv,  ny  Rmin'  izno  kabary  nalaon'  Andrianampoinimerina 
tao  Andohalo  izao.  Dia  faly  Andríananipolnlinerlna :  «  Adre  I  hoy  izy,  hendiy 
anaka  aho,  fa  7.ara  ho  any  l.aidam.i  koa  izao.  Avia  isika  ambanjandro,  fa  ton^'a 
Laidama.  ■■  —  Dia  nivory  ny  ambanlandro,  koa  nifaly,  ary  dia  nandthy.  Ary 
gaga  ny  zanak'  Andrianainpoinlmeiina  rehetra,  ary  hoy  izy  rehelra:  «  Ny  an- 
-dRambolamafìoandro  no  ho  lasa  ho  tompon'  ny  farany.  «  Ary  nalalny  Haga- 
mainty  ny  lanok'  Andríanampolnimerína  rehetra  nanarínv,  hoy  Izy:  •-  Milaza 
aminareo  zanak'  Andrianiimpoinimerinn  nho.  Andrianampoìnimerina  efa  name- 
trata  ny  limany  amln'  ny  an-kavanana,  koa  samia  mipetraka  amin'  izay  namelra- 
hana  a7.y.  Fa  aza  mlkarokarokn  foana  fandrao  simba,  aleo  manaraka,  izay  tian- 
dralnareo  araho,  aza  mnniry  frafon'  ombalahy  ;  efa  zara  ho  an'  olona.  n  —  Ary 
namaly  ry  zanany  rehelra,  hoy  ny  sasany  :  «  Ssmy  zaza.  ka  iin  no  niangarana?» 
Ary  hoy  ny  snsany  :  -■  Izay  alaony  kiaky  mahatraranlltra  azy ;  ary  dia  misnotra 
nnao  iiahay  mananalm  anay  hlanan.  «  —  Dìa  hoy  indray  Hagamainty :  >'  Indro 
fao  hìtanareo,  fa  indro  izy  hiseho  no  Andohalo.  »  Arj  nony  tonga  tokoa  I.aida- 
ma,  din  noriisìn-drainy,  dla  nataony  amin'  ny  an-Jtavanana,  dia  hoy  izy  :  «  Ho- 
boo  ny  zanako-  »  Gagn  ny  vahoaka,  dia  nihohy.  Db  nrntln'  Andríannmpoinirne- 
rioa  híakatra  any  anaty  rova  l.nidamn.  Ary  dia  efn  nentlnn  tno  Mahitsy  voaloha- 
ny,  hoy  izy  :  "  Hahilsia  tany  ialahy  !  niahilsia  fanjakana  ialahy  !  mahavoria  ìa- 
lahy  !  ary  mahnzdká  talahy  1  <>  Ary  nony  afaka  leo  Indray,  dla  nontina  lao 
Tsarahafatni  ka  hoy  izy :  •<  Ity  no  tsara  hiifaira,  l.nldamn,  l'a  ny  hafatiM  oinena 
an'  ialahy  lano,  l'n  nza  ainelana  nnarnna  lly  Imno  ily  tsara  hafnlrn  ■■.  Dia  nntsi- 
pazan'  Andriannmpoinimerlna  lany  l.nidama,  dia  nornísiny  l.aidnma;  gnga  ny 
vadiny  Bman-janany  rfhetra.  Ary  imny  nfaka  eo,  dia  nnlaìny  Hagam;tmly  inilrny 
ny  vadin'  Anrtrinnnmpolnimerinn  sy  ny  7,nnnny:  •■  Izno  no  annnarako  anareo, 
hoy  izy.  Ilìlnniireo  Izíio  fa  tsy  hanova  tsy  nknry  Andrianampoinimrrinn,  fa  izay 
tiany  no  hBnannity  nzy.  Kna  nleo  mnnoa  loy  izny  hiringlrtnsy  foana.  Ny  fiada- 
nann  mhn  ho  amin'  ny  lenn  no  Indinvn,  fn  nza  maniry  Irnfon'  ombalahy  hlnnnreo,  fa 
t-syaiosnvihinHÌnlsony,  pfnfofny  ny  nzy  hoany  LRÌiinmn.  »  Ary  hoy  ny  vady  aman- 
janany  sasnny:  a  Mbola  tsy  nlera  laminay  izy,  fn  mboln  rHhHrahnn'  izy  In'ry.  >. 
—  Ary  hoy  HRgamHÌiily ;  ••  Vnhiny  ny  annlra,  rabn  Isy  linnaroo,  dia  mody  aty 
amiko.  ■>  Dia  ÌMy  no  nisehoan'  ny  finlonann  hnfa  indray  lamÌn-dHam.tvolahy; 
fa  iiao  niaehoan'  ny  lonin'  AndrìnnampomJmerlna  hoo :  «  Ttnra  znza  tnan- 
elimby  aho,  azokn  ny  lavany  nts<mo,  azoko  ny  liivHny  Hvaralra.  Lnsnn'  inlahy 
ny  lavany  aUJmo  sy  ny  Invany  avaratra  sy  ny  .sakany  RndrefHnn  sy  ny  snkany 
atsinnnana;  kn  irtnhnziiká  lany  ialnhy  tsy  hannim'  tondro-ma'^o  nhy  nmin'  ny 
atnbaniandro!  Hatoky  aho,  tay  iroa,  manann  an'  ínlHhy.  ■>  Izay  no  nlsehnan'  ny 
teny  hoe,  ny  rnnoinaitinn  no  oalam-parihiko,  koa  apelrako  amìn'  ialnhy  izao, 
lioy  ADdrìanampoìnimerinn. 


oyGoot^Ie 


TOKO  XI. 

!4Y  NtKOHIAN-DRAMAVOLAHIr. 

r  TSY  .sahazoam'  >v  Mai 


Itamfivolnhy  eto  Ankndiaivo  nanietrfihan'  AndrianampoinÌnierÌDa  aty, 
vnhilra  andrefim' Alasora  aNimonjr  Mahaioarivo ;  ary  l.aidama  napelrany  any 
HnnJHkaniy  avaralr'  Antananarivo. 

Ary  Ttamavolahy  nilady  hisakaizn  amin'  ny  Manisolrft  tao  Alaíioi'a  ;  ary 
niimpanao  diaman^a  i>y  MHiiisolra  ízy  ;  ary  nony  era  hilany  fa  mahery  manao, 
<ftii  hoy  ízy,  nanipilaia  tatniny  l.aidnma:  »  Handelia  kika  hampanao  •iÌMtnaD^a. « 
Ary  ilia  nitnndra  ny  tsiarondahy  l.aidama  ;  dia  nikalroka  izy  loa  tonla  leo 
Hahaioarivo,  ary  dia  rpsin'  ny  Hanisolra  ny  Tsiarondahy.  Dia  nilaza  tamin' 
Aiidrianampoiiiimerina  ny  Manisotra  nanao  hoe :  "  Ainpananvin'  ny  lanakflo 
diainnnga  iiahay.  "  —  DÌa  lexitra  AndrÌanHnipoínÌmeriria  :  »  Nahoana  ialahy  no 
hamiiindy  ny  MnKko  ?  »  -  Ary  hoy  ny  Manisotra  :  »  Fanompoana,  hoy  iiy,  fa 
li<-hil;ilao  ny  imíikao.  »  -  «  Alsaharo,  fa  aia  manno  intsony,  hoy  Andríanam- 
poinimerÌNii.  »  Ary  nony  efa  niteny  imny  Andrianampoioimerina,  día  namo 
fialan-kendry  ny  .Manisolra,  dia  niala  lamin-ílltamavolahj. 

Ary  nony  efa  niala  lamin-dRamavolahy,  dia  nalain'  Andrìanampoinìmerína 
ny  Maniítolra  hilaiia  any  l.aìdama  :  <•  Akako  bianareo  hilaiia  any  Laídama,  hoy 
iiy.  ì>  Eo  Ambohipo  oo  naknny  azy.  Dia  nofantenana  ny  12  laby,  dia  nataooy  rva 
ambin'  ny  folo  lahy  no  anarany  :  »  Taizao  I.aidamB,  dia  mitaiza  aby  koa,  •>  boy 
Andrianampoinimrrina.  —  Ary  hoy  ny  belsaka  (MaDÌsolrai  :  »  Aiia  kosa 
iznbay  ?  »  -  Ary  hoy  AndriannmpoininiGrina  :  "  Mamangy  aliy  malelika  kosa 
hianareo.  Ary  izao  no  alaoko  aminareo  Manisotra:  tsy  mba  mahaio  misBkaÌM 
aniin'olona  bafa,  na  iza  znnako  na  iia  havako,  afalsy  ìiay  anirabako  »narco ; 
fn  iiabo  no  sakaizanaroo,  hoy  AndrjanampoinTmerinn.  »  Dia  nanaraka  aay 
l.nidania  ìrro  12  laby  ireo.  Ary  ireo  12  laby  ireo  Malao  Mnmpanjaka  ao  anarany ; 
ary  ny  Manisotra  sisany  na'ao  hoo  MHonkafalra. 

Ary  nony  efa  nalaon'  Andriananipoìnimerina  izany,  dia  ni.''cbo  ny  fìalonaii- 
dRnmavobhy.  Dia  niteny  ny  reniny  (Ramannntenasoa)  nanno  hoe :  «  Efa  ho 
anlitra  slohnn'  ny  rainao  hiaoao.  Fa  indro  ny  Montsolra  lasaoy  I.«idama  daholo, 
fa  ny  mpitaiza  anao  avy  no  lasa  hnnkany  aminy  Laidama  daholo.  "  —  Ary  hoy 
Ramnvolahy  :  «  Avelno  ntaiko  izahnko.  »  Aiy  nony  naka  ny  Manisolra  Ramavo- 
lahy,  rfin  hoy  ny  Manisolm  :  "  Izahay  tsy  avelnn'  Andrianampoinimprina  hisakaiia 
amnn-jaza.  «  —  Ary  hoy  Baninvolaliy  :  «  Maliko  ialahy  raha  tsy  inanatona aby.  ■ 
—  Ary  hoy  ManÌKolra  -.  «  Tsy  mnhnzo  anay  hianao.  »  Din  nalnin'  ny  reoin  dHa- 
mavolahy  ny  Manisolrn:  <•  Ahoann  hinnnreo  no  milidy  laia  ?  "  —  Ary  hoy  ny 
Mnnisotra:  •<  Tsy  mba  mnnova  ny  teny  nomen'  Andriannmpoininierina  anay 
ízahay,  boy  izy.  »  Oia  tasa  izy.  Nilazn  tamin'  Andrianampoinimerinn  ny  Haniso- 
Ira  :  "  Alain'  ny  znnnkno  iznhay.  ka  mnlnbolra,  fa  ataony  boB,  maliko  ialaky 
raha  Isi/  maiialonn  ahy.  Ary  hoyny  vadiniio,  mhoana  m  mifidy  iaia .' »  —  "  Ary 
ahoana  no  faiaHlinHieo  iznny  ?  »  hoy  Andrianampoininierìna.  —  Ary  hoy  ny 
Manisotra  :  ><  Tsy  avetan'  Andrinnnmpoinimerìna  hisiikaiza  aman-jnza  iiahay  ;  iiao 
no  ramalinay  azv.  >•  —  Ary  hoy  Andríannmpoinimi.'rina  :  "  Lehiínhy  tsy  manova 
leny  iinny.  •• 

Dia  nalain'  Andrianampoinimerina  ny  vaventy  rehelra : «  Izao  no  fitoDÌa'  ny 
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MnDÌsotra,  »  hoy  ity.  —  A17  hoy  HagAmainly  tamin'  izany :  «  Tsy  iiao  va  no 
niDanarako  anao  Andríanampoinimerina,  hoe :  Ireo  Manaotra  ireo  tia  lompo, 
kn  raha  ireny  no  omenao  any  Imerina,  tty  tnaty  anioka  kianao  7  ••  —  Ary  hoy 
AndrianamiMÌnimerína  :  «  Harina  lokoa  ialaby,  (ka  iiay  00  tsy  nanomeuin' 
Aadrí&nampoinimerína  ny  Jlanisolrii  holanin'  Imerína).  Ka  iuto  kosa  no 
ataoko  amiiiareo  Hanisolra  :  indro  HHgumaÌDty,  vadin-taninareo  ;  raha  mìsy 
raharaba  ataoaareo,  dia  lazao  any  Hagamainty.  ••  Ary  dia  niteoy  Andríanam- 
poinimerina,  nanao  hoe  :  «  Raha  Uy  Haganiainly,  aho  maty  aaLoka;  fa  saika 
Ìany  ny  olon-drazako.  Fa  hay  1  tía  lompo  tokoa  ay  Hanisoira.  »  Ai-y  hoy  An- 
dríanampoinimerinB :  "  Indreo  ny  Manisolra  Isy  nanova  ny  leny  nomeko  aiy; 
ka  raha  mif^y  hevilra  ataonareo,  dia  ulao  ny  Hanisotra  mba  hiara-míhevilrH 
aminareo.  Indro  Hagamainty  miara-mipetraka  aminareo  Manisolra,  ary  dia 
lovan-janak'ialahy  ny  milaiza  ireo  Mainty  ireo,  holován'  ny  zanakao  ny  filai- 
zana  ireo  Hainty  enin-dreny  (mbola  miLatza  ìzao  ny  laiiany).  Namaa'  ny  amba- 
Diandro  ireo :  very  vady  aman-janaka  raha  tany  diso  izy  ;  ny  Tsiarondahy  tsy 
mba  very  vady  aman-janaka  izy,  fa  amboa  bomana  ondry  ka  ny  fo  no  maneFa 
(vonoina  raha  diso,  arj  ny  vadiny  aman-janany  tey  mba  veryj.  «  —  Ary  faoy 
Hagamaìnty:  »  Haty  antoka  hianao  Andríanampoinimerína,  raha  ny  hiivanao 
koa  no  atno  very  vady  amao-janaka  sy  ny  andevo  ato  am-patana  (Tsiaron- 
dahy).  n  —  <•  Aiy  aoka  àry,  hoy  Andrianampoinimerina,  fa  arahiko  iiao  teninao 
izao.  I'  Dia  nangonin'  Andrianainpoínìmerìna  Imerína  ilazany  izao,  dia  hoy  An- 
drianampoinimorinH :  "  Raha  ny  havnko  sy  ny  zanako,  ka  meloka  amin'  ny  fan- 
jakana,  dia  ataoko  amboa  homana  onttry  ka  ny  fo  no  manefa,  ka  tsy  mba  laniko 
vadyaman-janiika  nafananana.  Ary  raha  ny  Tsinrondahy  koa,  dia  alaoko  amboa 
homana  ondry  ka  ny  fo  no  manefH ;  fa  raha  misy  manomp.  vola  ireo  Tsiaron- 
dahy  ireo,  raha  t^y  maoana  alao  antony.  dìa  very  ny  harenareo.  ImGrinn,  fa  ny 
andevoko  tsy  mba  very.  Fa  ny  Hanisalra  naman'  ny  amhaniandro.  »  —  Dia  na 
nome  toky  Ha^inainly  amin'izany  nanao  hoe  :  «  Malokia  hianao  AndrÌHn'impoÌ- 
nimerina,  raha  ny  hilaizana  ireo  andevonao  ireo.  "  —  Dia  nitony  indray  ambani- 
andro:  «  Hatokia  hianao  Andrianampoinimerína,  fa  tsy  bovsnay  izao  teninao  izao, 
izao  andríndranao  anay  izao.  »— Ary  hoy  MHnisotra  ;  s  Inona  moa  no  mba  hato- 
"  rìnay,  raha  lon^a  ny  asaramanitrat  »—  Vry  hoy  Andrtanrimpoinimerína:  "Tsi- 
by  no  halerinareo,  ary  hasina  volatstvaky,  »  —  «  Tsihy  firy  no  aloanay  lolo  toko 
(Manendianativolo,  »j  Anosivola,  sy  Manisotra]  ?  »  —  Dia  hoy  izy  :  «  Tsihy  300 
aloanareo,  mandoa  100  avy  isan-lokony.  «  —  «  Ary  inona  no  mba  aloan'  ny 
Tsisrondahy?  «  —  «  Kitaj  hazo,  hoy  Andrianampoinimerina,  andevo  am-patanM 
izy.  »  liao  no  híy  mba  nabazoan'  ny  Kanisotra  hÌsHkaiza  amin'  ny  zanak'  andria- 
na  rehetra. 

§  n.  N*  nitohboan'  (tt  riALONANA  indhat. 

Ary  nonj  ato  aorian'  izany,  dia  nilalao  rano  l.aidama  eo  Mnhazoarívo, 
dia  inanatona  azy  daboJo  ny  Manisolra.  Arj  RRmavolahy  elo  Ankadiaivo,  dia 
nandeba  izy  hanalona  any  Laidama.  <•  Andeha  ÌMka  liÌlaÍHD  Htsikitra  amoron- 
dranon'Ikopa,  >•  hoy  Lnidaina.  —  Ary  hny  Manisotra  :  '•  Tsìa,  hoy  izy,  niande- 
liana  mody,  fa  lerezan-drainao  izahHj.  »  —  Dia  niezaka  Laidama.  -  Ary  hoy 
Andrianampoininierina  :  *  Inona  izato  mahHtailra  ny  Manisolra?  »  —  Ary  hoj 
Manisolra:  «  ||a  hanao  am-pilaka  ilay  ombalabinao,  hoy  izy,  ìlay  ramitakH.  »  — 
Ary  hoy  AndrianamiKiinimerínH  :  »  .Moa  hianareo  niba  mijery  izany  ihany  ?« 
Ary  hoy  izy :  «  MijiTy  izHhay,  fa  matabotra. »  —  Ary  hoy  Itamavolabj  mahita 
oy  Hanisolra  mandositra  :  »  Ka  haoantena  hanao  aboana  ireo  Manisotra  iroo  ì  •> 
Dia  niverina  teto  Ankadiaivo  ;  nikHsa  handentika  any  Laidama  amio'nyirano 
laJina,  ka  tey  aionj  atso.  Dia  iiany  indray  no  nitomboaa'  nj  lialonana.  Arj 
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<  Haniootre  tokoa  iuny,  fa  Isy  mba  maDipíad* 

Dia  nalain'  AndrianampoÌDÌmmna  n_v  vadiny  rehetra,  nomeny  zavstra; 
liarona  misarona.  Ary  ny  rola  he  nomeny  an-dftamanBntenasoa ;  ary   ny  Imf 

nomPny  an-dRamhoiamasoandro Ary  hoy  Ramananlena.soa  tamin-riRama- 

volahy :  •  I  ManÌKOlra  tsy  avelany  hilsldo  aminao  intsony.  Ny  lantf  nomeny  an- 
dDambolamasoandro;  tiy  ranjakma  iiao  dia  any  l.aidama.  Ho  afalìtra  alohan' 
ny  rainao  hianao,  hoy  Itamanantenasoa.  n 

Ary  nony  nahHre  izany  I.aidiima,  dra  nanao  ohatra  lamin'  ny  rainy :  «  Mna 
n<ha  mirohorohn  ny  alo.  misy  (ánana  msharay  vain'aro  ao  anaty  afo  kilay 
hazo?»  —  Ary  hoy  Andrianampoinimorina:  «  Tsy  misy  lánaoa  maharay  izany.  • 
Ary  hoy  koit  Andriun*inipoinín)i.-rina :  «  Aza  mivadi-po  Tnana  ;  Ta  ny  reninao  no 
anontanio  azy.  "  Ary  nnny  nanontsny  l.aidams,  dia  naposa-drentny  ny  lony 
nonii'n' Andríanampoinimerina  azy.  Ary  nanontnnian-drainy  izy:  "  Inona  nu 
hitiin' ialahy?"  —  »  ÌlitHko,  ry  kiaky,  ny  natolotrao  any  neny.  »  —  Ary  hoy 
Andrianainpoinimerinn:  «  Tsy  ìty  Isy  akory  no  lolorako,  Ta  ialahy.  "  —  Ary  hov 
I.HÌdama:  "  Matokin,  r.v  kiaky.  •■  Ary  hoy  lainy:  "  Soava  anie  inlahj  ka  Isará.  » 
ÌSony  ela  naliaio  izany  leny  izany  t.tiid;ima,  din  Lsy  nalaholrs  int-sony. 

FiLAZA  HAFA  KOA  Aiin'  i^ANv.  Iloy  iiy  sasaoy : 

"  namavolahy  no  mondrika  handimhy  an'  AndrianiimpoÌDÌmerina  amin'  ny 
ranjakiina,  ka  iahy  maloany  sy  zanany  liaiiy.  Aiy  indray  andro  nony  midilra 
any  annly  rova  hiarahahn  sy  hanao  Tnara  hiani/  nndrinna,  ary  rahefa  tapilra 
Mitsniika  andrìnna,  dia  anontanian'AndrianHmpoinìmerina  izy  hoe :  •■  Mhn  hanao 
ahoana  kosa  re  ialnhy  any  am-parany  any,  ry  Mavolaliy  t  Mha  hahay  hilomlni 
vahoiika  sy  hahay  hifeliy  sa  manao  nhoana?  »  —  I>ia  namaly  izy  nanao  hoe: 
"  Etaha  Mavolahy  no  tsy  hanjaka,  nofy  ízany.  Ary  ra  mandriaka  any  an'obkrìa- 
Irano.  <>  Izno  nn  fanialy  nalaony  lamin-drainy.  Arj-  inha  alain'  Andiiananipoini- 
nierina  kosa  Laidnma.  ary  mha  anonlaniany  hoe:  <'  Mbn  hanao  ahoana  iahhy, 
ry  Dama'?  mbn  hnharehy  sy  hahalondia  vahoaka  va'*  "  —  "  Eny,  Tompokolahy, 
raha  Isnra  saotranno  tompony,  mahiry  dta  maliery  aho,  mahay  dia  mahny  a[io, 
hoy  izy.  "  Ary  rahet'a  samy  re  ny  lonin'  izy  rna  lahy,  ka  fantany  ny  fomban'  iiy 
mirahalahy ;  RamBVolnhy  nnnnn  hoo,  raha  Mnvolaky  m  Isy  knnfaka,  ra  mon- 
ilrhika  enyn' etakela-lrann,  dia  omeny  vola  hoenliny  mody  any  an-lranony  ; 
ary  l.aidama  manao  hoe,  rahit  Isara  naolranao  lompony  ho  ahy.  makery  dia 
mnhery  ako,  makny  dia  mabny  aho,  d\»  oraeny  vovo-lany  fonosina  amin'  ny 
lanibn  koly  ka  alnony  analin'ny  haron-koly,  ka  eiitiny  Laidania  niody.  Ary 
nony  Hsehony  an-dRaniliolamasoandro  roniny,  dia  tezitra  renioy  nianao  tioe: 
"  Rani'ivnlahy  iiBliazo  vola  be,  ka  hinnao  vovo-lany  kely  halao  inona?  Ndvha 
nloro  amin'andrinna.  <>  —  Din  namnly  Laidamn  mnnao  hoo  [nefa  mbola  koly 
amìn'  izany):  <■  Biaiiao  anfíaha  adala !  ny  Uny  omony  ahy  ka  averiho?  Hoa  tsy 
mha  mihoalni  noho  ny  vola?  "  Hoy  lay  tilazan'  ny  sasany, 

g  III.   DlA    n.SM.V')    NY    Af.Y    MaVOI-MIY  ;     KABAnY    TRO    AMBATOROKA   NJSEHOAS'  .\Y     L«II80 

HANOHA-DIA,  ar  NY  vBi.i>n-DntY  tsy  manjaia,  sr  nr  dasy  tblo. 

Raha  avy  jzay  anosihany  an-drainy,  kn  efa  nnndrendrika  ny  vahonka  any 
Alasora,  efa  nisy  aviikna  ny  nanoky  wzy,  aiy  Zaníikandrinmaso  any  Valole*y 
holsaka  koa  Ì7jiy  ni'ly  :i/.y.  Uia  nananjfona  ny  valiOnka  izy,  nan^oiiina  leroa  An- 
kiidiaivo  eron  Hn-dnfy  alsimony  Mahazoiirivo,  ny  rnno  lehibe  no  eHny.  Ankadiaivo 
Hii-dafy  aLsimon'  ny  rano,  tao  nitoby  Mavolaliy,  nanangonn  Ino  nyolona  inomba 
aiy,  aryofn  h«ny  olona  voang.na  tao.  Ary  Andriantìmpoinimerina  telo  Anlanana- 
rivo,«ry  nisy  oìona  nilaza  taininy  ■  »  Tsy  fantatiay  ny  hevitry  Havolaby.  Tsy  oy 
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tiindranolabiny  hiany  no  eo  Tn  mÌAtniiy  nlona,  kn  matHbotra  iznhay,  Andrianam- 
poínimerína,  ka  avy  milaza  nly  nminao  iiafaay,  Andríannmpfllnimerína.))  —  Ary 
hoy  ko»a  Andríanampoinimerína:  KFanlntro  hiany  ny  lievitry  Havotahy.  Hi- 
laza  hianareo,  ka  tMra ;  kanefa  izaho  mba  mahalaln  ny  heviny  hiany." 

Nambenann  ny  tanàna  tamin'  izay.  Ary  nisy  niampan^a  an-dRamavolahy  : 
•<  Tsy  r»nlRtra  izay  hevìlry  ny  nmakHo;  lehibn  ny  zanakao  ka  tsy  rHntatrn  ÌKay 
heviny."  Ary  nìsy  nilaza  :  "Indro  Rasomotra  hnmnnf^-  anao;  kanefa  misy  li- 
fom-pohyany  aminy.»  iMny  nahitana  azy.  Nony  nandre  izany  Andrianampoi- 
nimerínH,  dia  nalaina  am-bavany  izy  :  ^  llianao,  hono,  manao  toy  izanamin- 
draìnao,  miEondra  leroni-pohy  hamono  azy!"  Ary  din  nilsotra  izy.  Ary  di« 
nambanmy  koa  ny  namany ;  izany  nahitana  an-dltalonka,  ka  Ralofika  no  lehibet 
amin'  ny  mpikomy  ;  kanern  v.t&  nal(;vinii  tapnbolana  Ratofìka  vao  nílaza  Mnvo- 
Inhy,  ary  dia  nohazan'  Anrtiianainpoinimerina  Raloltkn  nomony  ny  amlion ; 
isan'  ny  12  lahy  nampanjaka  an'  Andríanampoinimerína  izy,  ka  Uy  navelnny 
isainaíntM)ny. 

Ary  notaomin-dnamavolahy  Ralainanahary  mba  hiray  loli-dratsy  aminy  : 
ary  tsy  nely  Ralninanahary.  «  Izaho  tsy  mba  mab«ra  izany,  tioy  izy,  Ta  nil.ola  azy 
ny  (any  sy  ny  ranjakana,  ka  aoka  hianao  tsy  huhera  ìzaiiy  ;  (a  izabo  Isy  mha 
niahavila  izany,  fa  izabo  no  miadana,  izy  no  iad.mako  ananvako  ny  siitaky 
ny  foko,  hoy  RalaÌDaDahary.  »  Ka  izany  nilazan'  Andrianampoinìmerìna  boe: 
«  Tsy  misy  liy  fanlalry  nalainanahary  fa  minia  miondrika.  « 

Hafa  sosa  FtT  fihzín'  ny  sasa^v  aniin'  iíany.  Hoy  iiy.  «  Ramavnlahy  mikasa 
hikomy  aniin-drainy,  dia  mamory  ny  vavenliventy  rebetra  teny  Alasora  sy 
lony  Ankadinivo,  dia  milondra  ny  t-indrHnolahiny  tany  Amhohidratrimo.  An- 
(Iriantsiahofa  sj  Mbola  mahatoky  azy,  ka  niiokana  ady  mha  hamom  an'  Anilri'i- 
nampoìnimnritìa.  Ary  indray  andro  tafahaona  izy  miannkn,  kn  nanann  ombalahy 
Ramavolaby,  ku  hoy  izy  mìanlso  an-drniny:  "Ny  ombalahiko  mahavon,  lioy 
izy;  ny  anaran'  ny  ombalahiko  Imannniirnndmvoitìa.  »  —  Ary  hoy  kosa  rainy: 
"  Avela  hiady  amin'  ny  ahy,  hoy  izy;  ka  ny  anaran'  ny  ahy  kosa  Iandmmokoa.« 
Ary  nony  indray  andro,  din  lasa  tehilahy  anankiray  niraliin-dRamavolahy 
hamono  an-drainy ;  ary  lay  olonn  k;iranininy  hamono  an-drainy  Mnrovolanina 
no  anarany  ;  Isiarondahy  sady  landapn  izy.  Dia  nilondrn  lefom-pohy  Marovo- 
lanina,  kn  hoy  izy  lamin'  Andrinnampoinimerínn  :  «  Trnranlilra  hianan,  Tompo- 
kolaby  I  az'i  marofy,  miranantera  nmin'  ny  amhanilanitra  hiannol  Izalio  Isy 
miihafaty  anao,  hoy  izy;  l'n  nirnhina  hamono  anan  abo  bilondra  ily  lefnni- 
pohy  ily,  nirahin-dRaiiiHVolahy,  ka  miampaní;a  tena  aho.  »  Ary  nony  nandn> 
izany  Andrianampoinimfìrína,  sndy  gn^'a  izy  no  mnlabelo;  fa  Isy  olon-kafa  nu 
niikomy  aminy  ra  zanany.  JÌÌa  hnmory  ny  vahoaka,  dia  hamono  lay  zannny 
<-ra  niknmy  aminy  sy  ny  vahoaka  rehetra  efa  naienrfriny.  Ka  izao  no  knbary  : 
"  Izao  no  ambarako  aminareo  ambanilanìlra,  fa  hianareo  no  ray  aman-dri'niko, 
hoy  ì7.\.  Raba  bikorontana  ny  fanjnkako  ka  bo  simbn.  ny  ahy  no  aeoloko  ny 
anareo,  ny  znnako  no  hisolo  ny  vndy  aman-janakareo.  Ny  nminy  Hnvolahy 
(sy  nahnndry  ny  farany,  nn  dÌB  tiako  mihonlra  ny  sasany  aza  ka  nalaoko  b^y 
niitovy  amnn-jnza  hnfa,  fa  aiko  sy  tapako,  dia  Isy  araka  izny  nilondrako  sy 
niiiaveko  azy  kosa  ny  beviny,  fa  nilotoloto  amin'  izay  Isy  izy,  ka  nilady  izay 
hahafnly  ahy  ;  kn  mba  fníkn,  tsy  lia  ahy  kn  mha  tsy  tiako  kosa.  Ka  iiao  nn 
hploka  mahafaly  nzy  :  nìr<<hiny  Mni-ovolamnn  bilondra  lefom-pohy  bamnno 
Hhy,  ka  Isy  nvelan'  Andríamanilra,  kn  lon^a  mìampim;CH  l<>nH  aniiko  Maro- 
volanina,  ka  dia  vonoiko  na  dia  znnnko  nza.  Ary  ireo  vnboaka  nnrendriny 
ireo  manana-tiralsy  ny  zanako,  dia  vonoiko  koa,  kn  alno  horiríka  namono- 
nana  nnana,  ka  ataokn  levona  omban'  ny  fonony.  Dia  vonoiko  koa  Hsro- 
volanina,  na  dia  niampanj^a  tena  aza  izy  ;    fa  satria  izy   no  nabitan'  ny  tana- 
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ko  loia,  hoy  AadrìanftinpoÌDÌiDerina. »  Dia  oovoaoÌDa  BaiDavolaby,  nefi 
Domen'  ny  rainy  salaka  tuDboUpHka  sy  lamba  kiLromainty  ary  nampisalrahin- 
tsalro'dava.  Dia  neoliny  leo  Aakadiaivo  eoalsimony  Hahazoarivo,  dia  novoDOini 
eo.  Ary  Andríanampoìnimerìaa  tamÌD'  ay  DamoDoaDa  azy,  nitsiojo  leo  alsÍDanao- 
drova  nitomany  sy  nalahelo  indrÌDdrii,  ary  día  Diteny  izy  DnDao  hoe  :  ^  Rahi 
miterHka  lahy  ny  andríiin'  oy  Talasora,  dia  tsy  zatiak'  anJriana,  ary  tsy  miakatra 
AlaKora,  sy  t»y  manjaka  aDiin'  izao  MerÌDa  enÌD-lokD  izao.  »  Ary  nony  vita  izany 
[eny  iiaoy,  día  noroahín'  AnLJrianampoÌDÌmerína  taoy  Kaloy  FtaroaoaatenaMtt 
renio-dltamavDlaby  ataony,  Iti/  mahaio  miakalra  Antananarívo  ;  ka  maty  tany, 
kn  tany  do  oaDdevenana  azy.  Ary  ireo  vahoaka  Dareadriky  Etamavolahy  leo 
Alaítora  iri'o,  dia  novonoiaa  koa.  Toy  izany  no  tautara  milaza  ny  toelry  Rama- 
volahy  lanakalahy  matoan'  Aadrianampoioimerina  tsy  nahazo  nanjaka  Doho  ny 
nataony.  Ka  iiy  no  aaaovan'  ny  ntaolo  hoe  :  l'apango  mikoatra  any  Lohaiambu 
(lendromhohitra  avo  be  alsimo  atsínaoany  SaboUinaDdoharanoruUy|  ;  aleo  Uy 
mihoatra  toy  izay  niíboa-tnenatra.  Hoy  lay  fìlax<in'  ny  saKany. 

KAa.\RT  TAO  AMATOKni'V,  nÌKehoan'  ny  iamòo  manoha'dia,  sy  ny  velonHÌray 
tty  manjaka,  ey  ny  man-mandidy. 

Ary  kabary  tao  Amhatoroka  :  ao  namanRDteDa.xoa,  ary  Ramavolahy  oto  An- 
kadiaivo;  hoy  ADdrinnRmpoiDimerina  :  ic  liao  no  amoriako  anareo,  ry  Merina. 
Hnmy  ny  zanakR  naleraka;  raha  manaikilra  oy  nono,  nkìlika;  raha  maDPhi- 
babetia,  arìana.  Ka  hc !  ty  bnKy  ty'nasehony  basy  telo);  ny  iray  Amtramokoa, 
ary  ny  iray  Ankaharo,  ary  ny  iray  Ttiazoohnrina.  Zay  noanaovako  ny  anamny 
hoe  ADdramokOa;  miliidy  hanandrnna  aliy  iiy ;  Ankahnro,  mitsdy  hankahatra 
ahy  iiy  ;  Tsiaiooharina,  miLaily  hanohatni  ahy  izy,  ka  t«y  aio  oharina  aho,  Ía 
maoBO  lambo  manoha-dia  an-drainy.  VelOD-drav  Uy  inaDJaka,  hoy  Andriaoam- 
poÌDÍmerina  ;  masi-manijidy  aho.  Fa  raha  misy'  liimho  manoba  dia,  ka  mitady 
hanjaka  alohan-drainr,  hoy  izy,  koa  Isy  laka  izany,  ry  ambanitanitra.  Koa 
mbola  velona  aho,  hotiidiavin'  olona  hovonoina  eto  anatrehanai-eo,  koa  Lsy 
zakako  izany,  ry  ambanílanìlra  tsy  mba  mtandry  tzay  omeko  Ta  mioty 
manta  » 

l>íu  namaly  ambaniandro  :  <■  Na  zanaka  nateraka  aia,  q:i  vady  andefimandry, 
raha  milady  lianaralíiy  ity  lany  ily,  tsy  hianao  no  mamono  azy,  Ta  ny  lalána,  ka 
laninay  ambaniandro. " 

Ary  hoy  Andrianampoinimei-ina  :  "Faly  alio  rahera  manao  izaoy  hianareo 
ambanilanilra.  ••  Ary  tamin'  izay,  dia  nanapoaka  hasy  Aodríanampoinimerina. 
iray  vava  napoakany,  ary  hoy  izy  :  «  Ililanaieo  izao  ny  basy  lokana  ;  fa  tsy  an' 
olona  roa  ily  tany  ily,  fa  ahy,  fa  tsy  an-jaza. »  Ary  nony  efa  ntleDy  izany,  din 
noraisiny  ny  anlsy,  dia  oaposany  :  «  Ri!  ambaDÌIaDÌIra  !  dia  vady  aDdefìiDandry, 
dia  milady  bamono ;  dia  zanaka  nateraka,  dia  mitady  tianiono. » 

Ary  hoy  amhaniandi^  :  «  Aoka  ataonay  amin'  ny  fanaovana  aiy.  « 

Dia  nitaínjjina  eo  amhony  vato  avo  co  Ambaloroka  Andrìanampoinimerina, 
ary  hoy  izy  :  »  Hianareo  ambanilanitra  no  mahalala  azy.  Ily  basy  ity  do  entiiia 
hanaovanany  lamho  manoha-diíi  (lay  basy  nipoa-tokHDa).  Ary  iiiioy  asaiko  ;  tan- 
dromonareo  ny  vady  amHD-jaDakareo,  faDgao  voafitaka  hianareo  ;  fa  Irany  abo 
ity,  fa  voafitaky  ny  vady  atnan-janako  aho ;  oa  dia  sasak'  Imerìoa  aia  iiay  miray 
lelika  araio'  iiao,  dia  lanÌDay  ambaDÌIanitra.  ■■  Izaoy  nisehoaD'  ny  namonoana 
ny  hovalahy  belsaka  eo  Ambatoroka,  sy  ay  naDoreoana  ay  vato  tfn  mahasoa 
olona  (ny  havan'  andriana  nisy  hiany,  Isy  nÌ!<y  malazn  loatra  ny  bavan' 
andriana} ;  nomi'na  ny  alika  ny  fatiny.  lloy  Andt'i<inampoinÌmei-ìna :  u  Kaha 
izoo  teny  ambarako  anareo  izao,  ka  na  any  aD-danÌti-a  aza  loharako,  ralia  any 
an-tany  hadiko,  oa  iza  na  iza  oiray  lelika  lamin'  iiao  manome  vohooy  ay  zaaako 
iiao,  tsy  avfìlako  Uy  ho  azo  ;  kaodrefa  vODOÌko  fa  Lsy  mba  velomiko.  i 
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Dia  nanomp  loky  ny  ambBnilanitra  (amin'iuiy:  «  Na  dia  ny  lanakay,  a« 
ny  vady  andeflmandry  azR;  na  rahalshy  iray  tampo  aza,  mba  manao  lalapelraky 
ny  mpiaotra  ka  mha  miray  tetika  amin'  fzao,  dia  malinay  ambanilanitra.  n  Dia 
vnloDR  lamin'  izay  ny  akoralava.  fzao  nipeboan'  ny  nihadiana  ny  ra»ina  aneso- 
lanany  l'aly,  avalana  amin'  ny  rano  izBy  niray  tetika  Lamin-dRamavolahy.  Dia 
Ralofìka  isan'  ny  1-2  lahy  nampanjaka  an'  Andrianampoinimerina,  haiogankain- 
gana  maty,  ka  niray  trtikB  lamin'dRamavolahy,  dia  nobadina  ny  raaaity  :  ><  An)tao 
manao  tarl-dralsy  amin'  ny  laniko,  boy  Andrianampoìnimerìna.  liay  lehilahy 
nabatoky  ahy  no  mba  miheví-drRtfiy  ahy  koa  I  »  ~  Ary  hoy  ambaniandro: 
"  Hobadínay  ny  rHsany,  havalanay  amrn'  ny  rano  oy  fatiny.  »  —  Ary  noNoloan- 
dRalnÌmananlsa  naloflka,  hoy  Andrianampninimerina:  «  Dia  ìzho  no  alaoko, 
hoy  izy,  soloako  an-dRalaimananlsa  Baloffka  ;  fa  oitady  izay  tsy  hananako  ny 
fanjakana.  Fandrao  hianareo  12  lahy  matabelo.  Fa  na  tiako  aza  hianareo,  hoy 
izy,  t»  raha  mamadika  ny  fanekenlHika,  hoy  iiy,  ka  alao  ahoana?  dia  maliko, 
hoyiiy;  fa  ny  fanjakako  tsy  mba  nananiiko  olon-tiana.  Na  iza  naterako,  nn  iza 
vadiko,  na  iza  havako,  rnha  mitady  izay  Uy  hananako  fanjakana,  dia  maliko, 
boy  iiy.  Lazniko  aminareo  ambanilanilrH  tzany.  fa  Mmia  milandrina  tsara,  fa 
izaho  andriamanjaka  mahavaly  soa  ;  fa  rnha  tsara  hiany  no  ataonareo,  alaoko 
l^y  manova  nndriana  mandrakizay  tera-dRa«oherìna  no  manjaka.  » 

Ary  niteny  RaHara  tehibeao  AlaAora,  boy  izy  ;  «  Mamy  ny  zanaka  :  raba 
iiinnaikìlra  ny  nono,  tny  maintíiy  nkittka.  Ka  taninao  Alaaora,  ka  tsy  haiko  ity ; 
aoka.  Tompokolnhy,  Alasore  mba  hipetraka  amin' iiao  mba  Isy  hisy  intaony  Ì 
Raha  biy  hshartiso  fa  marn  izahay  ICo  izny,  ka  mba  mamoa-taampona  ny  sasany, 
ary  hìanao  Andrianampoinimerina  manao  anarana  hoe.  tiimaroaitoiy  nybatiko; 
ka  indro  Alaíiora  hiln  ho  no^y  ;  ka  aoka,  Tompokolahy,  aoka  hipetraka  amin' 
izao !  Aza  omen-jazB  holaitainay  ;  aoka  ho  menabe  io  reha  tiinao ;  (a  lany 
mnnana  zina  Alarora,  ka  izay  mivilivily  eo  miseho  ny  ratsy  atao ;  ary  aoka 
izahny  mba  t<;y  hitaiia  ìntsony,  fa  maditra  anaka  hianao,  koa  izahay  vataoaka 
no  voafltaka.  » 

Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  "  Harína  izany,  Rafíara,  lano  taara  Absoni 
fn  vadin'  Amhohiman^a.  Va  ny  laranak'  izay  andiiana  teo,  dia  \»y  misy  maliuo 
monina  intRony.  * 

Mananina  andriana  RaRara  sady  faly  ka  manao  hoe :  «  Inahay  tay  mahalom' 
po  andríana  maro,  fa  hìanao  hinny  no  lomponay.  «  —  v  Marína  izany,  hoy 
Andríanampoinimerìna,  fa  hianareo  dia  menabe  fa  Isy  mba  menakely ;  fa 
Ambohijaniika  ípelrahan'  Andrinndahlmbolamena,  dia  ireo  no  menaieiy;  Ta 
rnha  Alasora,  dia  Lsy  mba  menakely  ireo.  »  Ary  fa\fH  Andrianampoinimerína 
nobo  ny  fahendreny  RafìBra  aady  h(^  ity  :  «  Hsnkantraka  anao  Raflara  aho,  tsy 
mitanibltamby  aman-jaza  hianao,  ary  l$iy  mona-miso,  ary  tsy  matahotni  olona. 
Akory  ity  balsarany  Haflara !  raha  Raflara  tia  vola  Haika  ralsy  ny  taiiy ;  ra 
lohilaby  Isy  manadino  teny  sady  lebilahy  marina.  TMndríonareo  namany :  Ravo- 
Inna,  Raínimarosatka  sy  Andríamibamina;  dia  miaaotra  anareo  aho-  Pa  ny 
taranak'  ireo  nomha  any  Mavolahy,  dia  tHv  mahazo  mooina  any  Ala.<iarB  in- 
tsony  mandrakfzay.  Tandremonareo  tsai'S',  fa  tay  mabBBo  miakatra  eny 
inlsony  na  izamanao  soa  na  iza  manao  Isara,  tsy  azo  iakarany  inlsony  Ala- 
sora ;    angao    tìa    zanaka,     lia     laita,     ka     mba     akarína    eo     maDdrakizay. 

Nitsangana  Rafiara  nanao  hoe :  <•  Zara  fa  bty  lanáaa  no  may,  tsy  vobilra 
forehìtra !  zaranay  nta  fa  t«>y  maly !  laraney  fa  tay  niala  tanín-draiana !  Koa 
raba  ízahay  itao,  na  ita  havana,  na  ii«  tíana,  na  iza  malala;  hataonay  tsy  mba 
hitiavan-kavana  itao  leninao  izao  hotananay  mnndrakizay.  Raha  misy  Dikam- 
bana  tamin' ÌZBO  na  ovtana  na  oviana,  dia  atosiksy,  ary  hosnvMay  izay  miray 
tetika  aminy,  hataonay  horìriha  namonmanB  anana;  ny  foDOsÌna  ievona,  ny 
namono  levona.  »  Natahotra  ny  Ttlarora  lamln'  itay,  ary  be  Do  niery.  Ary  boy 
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Raiìira  :  ^  HipOMba,  f*  ■!>  malahotn  fiMnt.  raha  Uy  mba  aihevi-drab?  U  Itan 
ny  iiatao.  Zaia,  k»  Uy  arabina;  raba  raoanhaaa,  HÌa;  Ta  raha  oihevi-ilrslai, 
<lia  mijanóna  biany  ny  ladiavína.  n 

Ary  Dony  Uto  aoriana,  huy  AndrÌMMropoinimeriaa  lamio-dRafiara  naaao 
hon :  ■  lìfa  ìeaa  o>  ralKy,  Ta  axa  ampilaborina  inL'^ny  ny  olooa,  ím  BnLsoy 
body.  >■  l)ia  nianlHO  Haliara. 

Rahnra  maLy  Hiivohihy.  tty  nanipinoiiiiaa,  aampinoiniaa  ;  oy  voaono,  vo- 
nono  1  ny  binabo,  binaho.  Ny  TalB.tora  itay  notoba  aiy  noroahin'  Andrìanampoi- 
nimerioa,  noMzina;  ny  tari-dàlana  dovodoro-  <>  lo  naoodim-baboaka,  hoy 
Andrianampoinímerina,  Isy  mha  miladidy  bahalraranljtra  aby,  fa  nomba  ov 
iKtvitry  iiy  iau.  ■•  Ny  tiara  fanahy  noaarain'  Andrianampoìnimerína,  nampone- 
mna  eLo  Amhohimanfta  «y  Amhohidjhy,  ny  be  dia  eo  Alasora  biany.  Ny 
Talasiira  nafindran' Andrjanampoinimerìna  nMikaly  AmbobimaoKa  :  dia  Rava- 
Imnboiihangy,  dia  AndriamHndraDtO,  día  Rabefanioriana,  dia  Rainiraralahibobo, 
dia  llainilsidovy  &,  Dalindra  aly  izy  no  mODÌna  ;  ÌEy  madio  nanaraka  id' 
AndriaDampoÌDÌmerina  nalainy  honina  aLy  Ambobimanìja  nakambany  amÌDv 
Tsimnbarotiy :    »  T.sBra   ireo,    ka    ataiko     eLo   akaikiko,    lio}     Andrianampoi- 


Ary  Ambalolevy  norafátia  t^y  naftiona  sisa,  nobaboina  daholo. -Izaoy  nahabe 
ny  taoilonaka  an-dapa  ;  ary  izany  koa  nahabe  ny  zazahovn  aly  H<Ttna  ;  avy  aoy 
Vatolevy  Dy  ankaheoiaDa,  Ary  noiiy  Into  aoriana,  dia  Difooa  Zanakandnama- 
íioandra  sy  oy  olDoa,  ka  nanaiky  AniirianampoinimerÌDa ;  naaipakaran'  olona 
indrny  Aoibalolevy.  lloy  Raii}!al>y  R.. ..  tandapa  :  i  Zanakandrìamasotin'lro 
koKa,  ny  ttnsany  nomba  ny  hBvÌlry  Ramaiolahy,  dia  aoroahin'  Anilrianampoi- 
nimeriaa,  mbu  numunoaDu  hiany  ny  nittirí-iiMíina  ;  «  naka  hevitry  ny  ankíiy,  • 
hoy  Andríanampoinimerína;  ary  Ambalolevy  norarany  Uy  onnnana.  Desoriny 
ny  lao.  Ary  rahefn  nifona  ny  taly  nifona  ny  badalany,  dia  nifona  koa  ny  sny 
Ambalolevy  :  a  Aoka  fa  efa  dÌRD  Ìtahay,  tsy  nabaritni  ny  nangolea'  ny  uza, 
ka  dia  nomba  oy  hevitry  ny  zaza  ;  ka  diso  izahay,  Andrianampoinímerina, 
hoy  izy  ;  dia  raanoréna  fo  bianao  oa  hametooa  na  hamono,  efa  adala  ka 
midaboka  izohay.  »  —  ■>  Raha  adaia  omaly  kà  avy  mifoaa  hianareo,  dia  saieko 
handoa  hasin'  andríana  sy  omby  volnvila,  »  hoy  Andrianampoinimerína.  Dìa 
nody  amin'  ny  (anin-drazana  bíany  iiy  eo  Ambatolevy  ;  raha  Isy  vita  saty  Isy 
afakn  beloka.  Roa  laona,  Iiobo,  najanon'  AndrJanampoinìmDrina  isy  navelany 
hanakaiky  on'  Arabittolovy.  —  Hoy  ilay  Rangahy  tandapa  ;  ary  hoy  izy  índray 
fnefa  nahila  an-dllamavolahy  :  "  LehilBhy  fofty,  tsara  tarehy,  natao  Mavolahy 
no  anarany,  s.tingy  nisómotra  izy  ka  natoo  Somotra  anarana  haalahanla  ; 
hendry,  be  saina,  ka  nihoatra  ay  saiay,  dia  DBhafaly  aay.  Ramavolahy  tian- 
drainy.  izy  nantonainn  handimby  azy,  kanjo  adalain'  ny  tiiÌndraDolBbìny  ratsy 
mpilBÌaa,  nanao  ana-dratsy  dv  zsza  ny  IsindrBOolatiÌGy.  >•  —  iloy  ilay  ltaD|;aby 
R.  inndapa. 

Ary  ny  Isindranolafay  l«o  amin-dRBBiavDlahy  :  ny  sasany  nomba  ny  beviLry 
ny  zaia,  dia  novonoifta  ;  ary  ny  saeany  dia  nBngata-pÌnomana  nidio  tena  «  raha 
kanao  antírMn-droa  amin'ny  lany  din  maieia,  »  dia  nampinomina :  ka  ny  resy, 
resý  ;  ny  veiona,  velona. 

Ary  dia  l^indranolahiny  Somotra  natakaDdraioa  lehibeny  Zanakandriaaalo, 
dia  novonoina  vorona  Razakandraina :  dia  velom-boroiia  ;  dia  niteny  izy  aanao 
hoo  :  ■  Toky  omeaa  anao  AndríBnampoÌDÌmflrÌHtt,  na  dìa  zanakao  aza  ka  hanao 
nndi'ian-droa  amin' ny  tany,  mBtesa  ny  ho  faly.  veraza  ny  ho  very,  roha  tsy 
hianao  no  andriana.  »  —  Dia  nankBsitraka  AndríanampoiniinerínB  :  <<  Hatokia, 
ry  Zanakandríanato,  hoy  iiy,  raha  ny  farako  oo  andriana ;  fa  lehilnhy  mahalam- 
panjakana  hianareo.  •>  Dìa  nanasiaB  andriana  HazAkaadraina,  dia  naBka^itraka 
Andríaaampoinimerina  raheiti  níloka  izany  Ìij. 
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FiLAZA  KtFA  amtn'  ÌMny  kabary  nalaon'  Andriananipoinimeriaa  teo  AmbalO' 
roka  nany,  raha  hamono  any  Somotra,  nry  mba  ho  iMai'H  ny  zaiti  mandimby. 

DÌH  hoy  iiy,  raím  maitao  ohalra  nmift'  ìty  znza  ninndimby :  •>  ?jìsy  olona 
nMHO  lioi;  llnrnnnnibonimihHry  sy  RafannmbonÌLsìniihai'y.  Ary  livftinjimbonimi- 
hnry  ditt  mpanao  IrHnom-bftsy  itbnom-bafy)  fon-joioro,  i'ny  rio  'fivi'íomany  sy 
tihariany  ;  ka  latb  laLsn-pHheniny  iiy  iray,  na  ilavoamean,  na  roanainbatry,  na 
Pninambatry  aia,  kou  ny  farany  aoibany  varitìtovonly  ;  ka  diii  amidiny  nafatiam- 
bonimihary  akoho  ny  vola  vidin'  ny  tranom-bníty ;  ka  dta  niiteiaka  ny  akoho 
na  ho  vivy  na  ho  vato ;  ka  día  atakalo  ondry ;  ary  niiteiaka  ny  ondry,  ka  longa 
dimy  nn  enína  na  mihoatra  iiany  ;  dia  atakalony  Itaranamhonimihary  omby ; 
kondrera  amio'  iiany  homan-kanina  ambany  foilra,  mifphy  Isinay,  milafy  ratsy, 
miihslnta  hanoanana  ka  Isy  «ahy  manohina  ii-eo  ;  ary  dia  mitenika  inflray  oy 
omhy  nn  ho  ti'lo  na  ho  efalra;  día  alakalony  znzahova,  ka  dìa  mitenika  ny 
Kaziihova,  ka  dia  longa  manan-karima  llaranambonimihai'y.  Ary  nisy  [iBfBnHm- 
boniUimihary  kosa  no  mandova  an-llufanumbonimiliHry  :  dia  Isy  nit>H  Lsiiroana 
Isy  akory  izay  vakivaky  longolra  nman-lànana  sy  ÌEuy  homao-kanina  ambany 
foilra  sy  ny  fehezan-Ltinay,  ka  foo-jozoi-o  nanjary  laialiova  :  ka  namidíny  ny 
zazahova,  ku  Tiv  Basany  amidy  patia,  ny  sasany  ninidy  hena,  nmidy  poraky 
az^  ny  íiasimy  sy  laníny  nmin'  ny  zavalra  Isy  mahasoa;  koa  dia  mby  amin- 
dnafenamboniL^imihary  no  lany  ny  fannDana. 

"  Tabaka  izany,  ry  MGiina.  ízaho  namory  tany  sy  fafljnkana,  nanao  masaka 
atakalo  manla,  nìsikim-ponitra  sy  nikidy  aina  vau  nanana  efa.  Kandrf^fa  indrfo 
hianareo  bo*  kolro  maro  bolnlra  no  mninly  lererann  sy  niara-nanao  tamin'  íuiny, 
ka  míify  ny  namorianlsikii  any  Merina,  fa  niarilra  iiy  niafy  sy  ny  mangidy.  Eny 
Inhy,  biy  Meiina '.  raha  itay  nanjo  ahy  taminy  kiaky  Andrinnjiify  ay  ny  zaiiany, 
mafy  kon  mbu  mary.  Kaha  marary  ny  aanak'  Andríanjafy,  niandoa  uriary  isam- 
bBravaroha  Avaradiano,  ary  ny  marary  anipGmpaina  eo  am-polulánann.  Ary 
raba  iiabo  kosa  no  marary,  variraÌvGntf  isnm-bHravarana  no  haloa,  ary  tokan- 
dambaiia  aia  iio  and  inko ;  ary  iiaho  miasa  lanin-kelsa,  ka  fafazan' ny  lanak' 
Andrianìufy  ;  iinho  minsa  sy  miboNy,  ka  ketisan'  ny  zanah'  Andrianjafy;  ary 
saika  nahafaly  lenn  aho  tamín'  iiany  fah'TÌana  iiany,  fa  nataony  binantanana 
any  ivelan'ny  fahitra  sy  íBMmona  volo.  Koadia  nandehahamono  lenaaho  irery, 
kn  rabefa  lae^a  laviira  aho,  dia  nifanena  tamin-dRatendromboahangy,  ka  hoy  izy, 
1  ffo  otii  kinnao  BamboBialama  ?  »  ka  navr.riny  aho,  ka  nalaony  hoe  :  «  Aza 
malahelo  na  ntamono  tena  foana  fa  no  ialnky  tontpon'  ny  farany.  >•  Ary  be 
Izany  fahoriana  rehetra  izsny  no  nenliko  namoríana  any  Merina  ay  ny  mihoatra 
iznny  nznl  Aiy  iino  noataokoaminareo.  lay  Herina:  fa  hisy  hanaosaonjomihoatra 
akondi'o,  ka  zaza  mitady  banjaka  alohan-drainy  sy  mnnehi-bnhena,  (ahaka 
an-dRafanambonitsímihary,  ka  hanimba  any  Herina.  Samía  mannn-janaka  ;  fa 
rnha  adala  ny  zanaka  handova,  dia  hokepokepohiny  vetively  ny  fanananao ;  ary 
na  dia  ny  ainao  azn  hilondrany  lefom-poby  hafiLsony  ;  fa  aly  no  niítondra  izany 
aho,  lay  ireroa  íSomotra)  nilondra  tefom-pohy  tamiko.  i> 

Koa  Ramanantenasoa  dia  ao  amin'  izany  :  efu  manongotra  ny  volony,  sy 
mitomany  mangingin^,  fa  miihazo  hevitra  amin'  izany,  fii  ho  voa  ny  mnany 
í'y  ny  lenany,  fa  ohatra  mahazo  azy  míanaka  i£any.  Ary  niteny  indray  Andría- 
nampoinimerina  sady  nitse'ra  lat-ia-dranomaso  ka  nanao  hoe  :  "  Mafy  lahy,  Iny 
Mei-ina,  nyadnla  znnaka  ka  lahy  mnloa  Fa  sakarivon'  ny  aina,  aiy  ny  adala  vady 
reny  anaka  fa  arom-pirakfítana,  ary  ny  adala  vady  kely  fa  haingon'  ny  dia.  Kou 
tsarovinao,  Ruinananiena:íoa,  fa  elo  ny  masony  Merína,  teo  amtjonin'  ny  aviavy, 
bianao  no  nanozona  ahy  mila  eo  Andranobevnva,  fa  nataonao  hoc:  i<£  ^nilTia- 
mamtra  Andnananakary  !  eny  hnvako  !  e  ny  katiny  Rilambo  amnn'  AnrMnn- 
jaka  I  vonzan'  ny  baty  lokana  io  anie  Ramhoasalama,  kanjaknny  Somolra.  » 
Ka  raha  Lsy  natao  izany,  lavo  eto  imnsony  Merina.  " 
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Ka  tsy  niteny  RkmanaDtenasoa,  fa  nanoogolra  ny  volony.  Dìb  nioina  ke);  nii»- 
nonaAadriaDampoÌDÌmerina,  voakoanv  ambavafoDyralehilabyhendry,  ka  naomo 
fanarÌaD-dia  ÌDdniy,  ka  dbdbo  teDy  mampihomehy  sy  vosobosolra  amìnyHerìaa 
maDala  Dy  alahelony  hy,  ka  naDao  hoe  :  ••  Inona,  lay  relsy  ?  ÌDOoa,  ry  Merìaa  ì 
(ary  namanantenaKoa  ofa  jemby,  ka  isy  mBbita  tany  aman-danitra  amin'  iany) 
iDona  Do  tsara  indrìndra  ?  inona  no  tìanareo  indrìndrn  ?  «  —  Dia  nÌRy  lehilahy 
nikianganH,  dia  hoy  io  :  «  Itay  tianao  no  tsara,  itay  maminao,  itay  daain'  ny 
kibonao.  »  —  Ary  hoy  kosa  ny  saMny  maromaro  :  «  HiaDBO  no  t»ara.  ■  — 
Ary  mhols  níhrvin)(ivina  ny  andrìana  ka  nanao  hoe:  «  Tsia.  •>  —  Día  namaly 
koB  ny  sasany  ka  naDaD  hoe :  «  Ny  hendry  vady  reDy  anaka  sy  ny  zana- 
kalahy  matoa  sy  vady  kely  no  tsara.  >•  —  o  Tsia,  hoy  Andrlaoampoinime- 
rina,  sady  nihomehy  nanata  alahelo  iiy.  Nahoana  hiaaareo,  ry  HerÌDa, 
no  mandBÌD((a  ?  ka  manao  hoe  áay  danin'  ny  kibonao  no  ttara,  ary  hoe 
nv  Imanatt  nn  tiara,  ka  eto  ìmasoko  sy  anatrefaako  manao  boe  hàmao  m 
ttara,  kandrefa  ao  am-ponareo  tsy  itany  tsy  akory.  Fa  mba  >nontanifr- 
nareo  kosa  áry  aho  :  inona  no  tsara?  dia  hovalíako  hiaaareo.  •>  -  Día  d»- 
nontany  aiy  Merín<i :  «  Inona  áry,  Tompokolahy,  do  Liara  míhoatra  anao  ?  «  — 
Dianihomehy  iiyalohaka  hny  isy :«  Rahaizaho  noataonareohoe  Ijara, nehoana 
hianareorehetraeto  imM»oko  sy  oto  akaikiko  no  samy  te-hody  any  an-lranoaareo 
avokoa  ?  Koa  tey  ízaho  no  tsara  índrìDdra  tsy  akory,  ry  Herina,  fa  ny  mq^y.  » 
—  Dia  nibomehy  ny  vaboaka.  Ary  niteny  indray  AndrìanampoíninierÌBa,  sady 
nisento:  «  Hay  lahy,  ry  Herina  1  omeo  raDO  hosotroíko  aloha...  (saika  tsynah»- 
latsaka  ny  teny  alahany,  ny  aminy  Soroolra,  tsy  ao  Somolra  fa  ao  Ankadìaivo 
iiy,  fa  Ramanantenasoa  hiany  no  ao  reniny  Somotra,  fca  efa  manongotra  ny  volo- 
ny  ,  fa  hovonoÌDa  ny  zanany  izao  Dia  nomena  rano  ny  andriana,  dia  nìsolro 
izy,  hoyìzy:)  Bdre  I  ry  Merína,  t^aikìnBny  fa  rano  Andrenìmiry  no  sotroiko, 
saika  hadinoko  rtiha  tsy  iiaDV.  Atsy  atsimo  atsy,  lahy,  misy  nkoho  rotFT 
nofonosin'  olona  amin'  ny  fon-jozoro,  ka  narìany  ao ;  ka  asa  izao  na  akoho  nian- 
doia  izRO,  na  akoho  mangery  smin'  atody,  na  nanao  alody  be,  ka  nalsipiny  ao. 
Ka  mandehana  hianareo,  hoy  izy  manbty  ny  iraka,  mihaiakazaha  ka  miodáDa^ 
lanosy  fa  asa  dodonana :  (iiany  milaia  hoe,  'adtno  tiay  miroy  tetHea  omìny  ka 
manao  larabo  mifono  raly  mandoro  tena,  alao  am-bavuiy,  fa  ny  heloky  ny  nj 
tsy  boloky  ny  zaoaka,  izay  miray  tetika  amioy  Somotra  no  hovonoina  niiaraka 
aniiny.)  «  Dìa  nandeha  ny  iraka.  Ary  namanantenasoa  efa  loram-paty,  fa  nahila 
ny  loia  iiianjó  ny  zanaka.  Dia  izany  no  namonoana  an-dRasomolra.  Ary  hoy  An- 
drìanampoinimerìna:  i<  Koaary  aio  ahoanaífana  dia  tiaDB  aia  ny  lanaka  ka 
ro.inalkilra  iiy  nono,  akihka,  lioy  izy.  » 
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TOKO  XI[.  - 

TENDREPr  ANDRlANAMPOISIMERiNA  LAIDAMA  ZANANY  IIANDIMBV  AZY. 

§  I.  AsmoNv   Laidaha. 

Efa  la''a  izy  roa  lahy,  Habodolafiy  sy  Mavolahy,  dìa  hoy  AniirÌan;impoinÌ- 
mftrína :  "  Isno  kosa  no  alsoko  ka  amhiirako  anareo  ninbanianelro  :  lasa  izy  roa 
lahy  noho  ny  hetoka  nataony,  Ambohimanga  knNa  sy  Ambohidratrímo  ataoko 
zanak'olo-mirahavavy,  iray  tampó  ireo.  Ambohidratrimo,  hoy  Ì7,y,  lany  niiha- 
zoako  an-dRambolamasOHndro,  ary  Rambolamasoandro  vadiko  hoenliko  nian- 
jaka.  Izaho  eto  Ambohlman^a  no  manjaka,  ary  Ranibolamasoandro  apelrako 
oroa  Ambohtdratrimo  fii  vadiko  enliko  manjaka,  fa  maditra  Rambolamasoandro 
ka  apetraho  eo  Ambohidialrirno.  Ary  indreo  ny  taniinbary  elo  Ankonabeiny 
rahstelony,  hoy  izy,  dia  ketsan'  Ambohidi-atrimo,  ary  ny  androalokony  ketsan' 
Ambohímangn  ;  ary  ny  ao  atsinanana,  an'  Ambohidratrimo,  ary  ny  eo  andi-pfana, 
an'  Ambohimanga.  hao  no  anaovako  boe  :  zanak'  olo-mirahavavy  iray  tampo 
Ambohimanga  sy  Ambohidratrimo,  ataoko  mihaio  mifnnkatia  mjindraki/iiy 
Isy  mba  misy  isarahana  ;  izao  no  entinareo  manompo  ahy  hifankatiavanareo 
mandrakiza;,  rahaterako  no  manjaka  tsy  misy  tsarahana  mandrakiiay,  n  hoy 
Aitdrianampotninierina, 

Ary  nanolotra  any  l.aidama  tep  Besakana  Andrian.iinpoinimpiina,  dia 
natniní,'any  leo  am-baravai'am  be  l.aidama  sy  Manjakalsiroa  fsampy),  ary  hoy 
iry:  «  Indry  ny  an'iaíahy:  manomboa  soa  manomboa  tsiira  !  ho  un' ialahy  io 
(MHnjahat^iroej  entin'  ialfthv  hamory  ny  Inny  s;  ny  fanjokane.  « 

Ary  nony  indrny  andro  nantsoin'  Andrianampoinimeiina  Ralesoka  (anaba- 
viny).  Ary  avy  ny  iraka  milaEa  amin'  Andrianam|ioinimiTÍna  hoe :  i.  Tsj  hitanay 
Ralesokn,  »  hoy  hy.  Dia  nitady  »n-dRaleí'oka  Andrianampoinitnerina,  ary  dìa 
t!(y  hita,  Ary  nfs;  nìlaia  :  <•  Atsy  ManjakavBy  iry  mianaka  [izy  "iy  Ramavo),  •>  Ary 
dia  nivoaka  AndrÌRnampoinÌinGrina  natikao  Hanjakaray,  dia  noloniny  ny  tnino, 
ary  dia  Lay  ntteny  Raíesoka.  Ary  hoy  Andrianiimpoìnímerína  :  »  Inona  no 
Hlahelonao  T  «  —  Ary  hoy  Ritesokn  :  "Tsy  manana  alahelo  nho  fa  nianjakii 
havana  aho,  fa  Hnvo  no  mahalahelo  nhy ;  fa  miandry  vody  rova  iíy  sy  hinn- 
di'y  tialH2ana  «.  Ny  natahorany  tsy  hampanjaknina  Ramavo  no  nllazany  ìza- 
ny.  —  •'  Aia  maltihelo  kosa  hianHio,  hoy  AndHanampoinìmnrÌna,  fa  mamindrá 
fo  hianao;  fa  Mavo  lanakao  (natíanganyl ,  ary  l.aídama  zanako,  ka  aoka  ho 
any  l.aidama  nnio  tontolo  andro,  fa  ny  fai-any  any  Havo,  dia  Mavo  no  viidibony 
(.aÌdamB,  hoy  Andrianampoinimerina.  "  Nony  vita  izany,  dia  n;ilain'  Andrianam- 
pfìinimerina  bankeo  Mahandrihono  Ralesoka  sy  Miivo  sy  l.aidama  Ary  nony 
efa  manalrika  eo  Mahandrihono  ìty,  natsangan'  Andriananipoinimerina  i?o 
Manjakatsiroa  (sHmpyl,  ary  hoy  iiy  :  «  Indro  ny  an'  ialahy  ;  manomboa  soa 
manomboH  Isara  !  Omeko  anao  Manjakatsiroa  hoentin'  inlahy  hamory  izao  tlnari- 
bavako  izao,  fa  ny  rannmasina  no  valam-pdrihiko,  faahy  izao  Ainbaniravitika/.o 
izao,  »  hoy  Andrianampoinimerina. 

Ary  raha  vila  Izany,  dia  nantsoin'  Andrianampoinimerina  amhanilanitra  nan- 
keoAndohato.  Ary  dia  nanaovana  lampihaio  makadiry  hikiibarian'  Ahdrianam- 
poinimorina.  Ary  vory  ambaniianitra  eo  Andohalo.  Ary  dia  nivo'ika  Andrianam- 
poinimerina  aty  ao  anaty  rova,  ary  dla  nentina  lanjaina  ny  zanany  (l.airtama) 
oentina  hankao  Andohalomasina.  Ary  raha  ton^a  ao  Andohalo,  dia  niakatra 
ambonin'  ny  lampihazo  Andrianampoinlmerina,  ary  Laidnma  dia  napelrany 
W   ftm-bntOBoasina   nambenana  eo,    ary    níkabary   Andríanampoinimerina: 


oyGoot^Ie 


<>  Izao  no  ambarako  anareo,  ry  Imi'rinit  :  asehoko  aminareo  Laidama ;  koa 
milaia  aminareo  ambanilanilra  aho,  Ta  handidy  fanjakana  aho  ka  ampandreDesiko 
hianan.'o  ambanilanilra.  Koa  ìzanv  no  laztiiko  aBiinareo  Rmbariilanilrs  :  raba  ta- 
sii  aho,  dta  any  i.^idama  ny  faiijakana  ny  aloha,  ary  ny  aorian»  any  Mavo  raba 
lasB  Laiilama  ;  koa  mitiiza  aminari'O  ahu.  Ka  raha  misy  miady  Uhy  ainìa'  iuo 
andaharako  azy  izao,  »ti  mt'Iy  híanareo  ambaiiilanitra  ;  fa  raha  toa  iiiandà  ízao 
nandidiako  ny  fanjjkana  izao,  lavo,  ray  ambanilanitra,  fa  aza  inanaihy  hiaoareo; 
fa  ny  oiiR-ko  aloha  ilii:  aoka  lio  aloha  ;  ary  Mavo  ko^Mi,  hianao  miandrasa  ny  fa- 
rany  ;  rahefa  L'>y  ao  Laidama,  dia  auao  kosa  ny  faojakana.  Ari  izao  kosa  ao  la- 
zaiko  amiaai'tío  aiubanilaiiitra  :  raha  izao  mpiiaiia  izao  mampivadika  izao  leny 
alalialro  izao,  did  ulau  maty  miaiaka  amin'  ny  vava,  aa  iia  na  tza  ;  fa  aoka  ho 
samv  hipi-tiMka  amÌD'  izao  aiidaliarako  azy  izao  :  ay  aloha  dia  aloba  biany,  ary 
ny  aoriana  lompon'  u.v  farany,  »  hoy  AndrianampoioimerÍDa. 

Ary  iiamaly  koáa  ny  anibanilanitra  :  <■  ìlalokia  hianao  Andriaaampoinime- 
rina,  hoy  AndiÌHmambavola  sy  Raínimahay,  sy  ny  lchibu  rehelra,  sy  ny  mptlai- 
za  aiidriaDa  ;  Luk>  nu  omenay,  aia  manati-taliolra  hianao,  ary  aia  manao-koro- 
horo  :  fa  ua  ìia  liaii'  andriana,  na  iza  mamiiiao  ADdrianBinpoiaimerina,  ka  ma- 
iiiadika  iiao  teny  om<!uao  iiao  andaliaratiao  ny  fanjakaoa,  Isy  iiiba  ttitiava- 
nay  ulon-tiana,  ary  Isy  mba  hilíavanay  olona  malala  ;  fa  raba  mamaJik*  iiao, 
dia  lotebinay  ohatry  ay  bala  ka  omenay  uy  amboa,  satria  mamadika  ny  didim- 
puDJukaua  nalaonao.  • 

Ary  namaly  Andrianampoinìmeriiia :  «  Raha  nianao  izany  hianareo  amba- 
iiilanilra,  inaloky  ahu,  hoy  izy.  Fa  iiaho  andriana  maliavaly  soa;  kandrefa  raba 
Isy  izaho  aza  no  baniaiy  nv  soa  ataonareo,  ìudio  Laidama  bamoly  ny  soa  ataona- 
reo ;  fu  izy  no  unarco  amin'  ny  farany.  » 

Ary  diafat>iiyaiiiba[iilauitra,  ary  nanololra  hasin' aadríana :  «  Manusiaaaaa» 
izahay,  Aiidrianampoioimcriua.  ILy  liasiDa  alaonay  itikiLra,  he  AmiriaaiaDÌlra '. 
hc  Andriananatiary  '.  he  ny  basin'  ny  lany  sy  uy  lanili-a  I  Iie  ny  hasin'  ny  len- 
drombobitra  l^  sy  iiy  »ainpy  masiiia  nahamasina  anao  1  ily  hasìna  ataonay  ity 
habamasiiia  aiiao  bil'aiianleranao  amin'  oy  ambanílaaitra.  Ary  hitanay  ny  lana- 
kay,  Andrìaoampoinimerina,  fa  izy  inaiidova  faiijakana,  ary  iiahsy  ambaoila- 
nilia  mandova  fanompoaaa  ;  k.a  faly  sy  ravo  ìiabay  ka  manome  tuky  anao  Ab- 
drianampoinimerina.  » 

Ary  uy  sompy  inasina  rebetra  dìa  nentin'  Andrianampoinimerina  miaraJta 
Hminy  ao  Andohalo  ;  dia  mil'aneva  ao  manodidina  ny  lampiliaio  ipetrahan'  Ait- 
drianaiiipoinimerina  iiy  r^helra  amia'  iiay  iLoerany  aomeny  aty.  Dia  oikahary 
nanonie  toky  an'  Andrianainpoiniinfirina  ny  mpÌLahjry  sampy  rehelra  :  «  Mato- 
kiu  bianao  Andrianampoinimerina,  fa  na  iia  manaalena  ho  ratsy,  na  isa  ma- 
iianlena  ho  raUy,  hataonay  Isy  mba  maflam-pivaditiana  ny  leninao  sy  ny  Taa- 
jakanao  mandrakizay  doria.  Ary  faly  koa  sy  ravo  izahay  mpilahiry  saiiipy  rob*:- 
tra ;  ity  volatsivaky  ahosinay  aaao  :  hc  Andriamanilra  hu  Andnananshary  !  be 
ny  hasin'  ny  Lany  sy  ny  taiiilra  sy  ny  hasin'  ny  lendrombohitra  lì  sy  oy  sampy 
masina  nabamasina  anao  !  íly  hasina  ahasinay  anao  ily  habamasina  anao  bìfa-- 
iianleraDao  amin'  ny  ambaiiilanilra.  n 

Ary  nony  efa  nanasína  an'  Andrianampoinimerioa  oy  mpilabiry  sampj  re- 
lielra,  día  nanka!<itraka  sy  nankatetina  Audriunampoinim«riua.  Ary  aony  ertm 
nankasilraka  sy  nankatelina  :  "  Munasinu  ny  sanipy  masina  r<tielr«  kosa  aho  : 
indreto  uyMoahuDjjy  mívady  isaD'ny  sampy  ii,  sy  volatsivaky  íray  avy  isan'Dy 
sampy,  sy  oiiiby  iiulrong.v  lany  iray  isan'  uy  sampy,  ireto  do  entiko  manasoa 
azy.  Ka  izao  iiasína  ahasiko  aiy  kosa,  hahamasina  azy  babavoriako  Dy  lany 
amim-panjakana.  « 

Ny  ambaniandro  manasina  an'  AndrianampoÌDÌmeriiia  aloba,  ary  dìa  mano- 
me  toky  andriana.  Ary  nouy  viia  Dy  hasin'  andriona  &y  ay  tokim-paiioinptHna, 
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[MiiMfaft  koA»  Dy  lafiilsliv?  Miniry  rebalra.  Ary  dia  naMly  kota,  AjidnaBailatn: 
poimmerÌDa  nankBfiitrafc»  ny  aMbanilanilra  sy  ay  mpHtHiìry  mwfy  Fiibelra. 

A.ty  raba  mikikbar)'  aniin'  ny  ambatiilaaitra  Andríanaoipoininietina,  dut 
entkiy  maDaraka  aiy  avokoa  ny  sampy  raasina  reitetra,  fa  ìnnt  no  oahatoky  a^  : 
nahBnmny  ay  raDJakana.  ImerÌDa  no  Toaiory,  ny  eampy  maetna  no  Dabaiiarkan& 
asy ;  koM  Bgr  saaapy  masiiia  tay  navebtny  bisaraka  aminy,  ary  raba  mikabar;  ii^^ 
ny  lamp;  naasÌDa  rebetra  raliny  miaraka  amÌDjr  avokoaiiy.  biio  aampy  nagimti 
rehetranao  nràamaMOa  an'  ADdi^ÌanaaipoiaÌmHrÍM  izab  (lie  ao.Audotiiilo  ^vOi' 
koa  raifbneva  ao  manodidina  oy  lampìfaHEO;  Mai*íakaltiroai,  ey  Keiimaiaia,  dia 
Fanlàka,  dia  Mahavaly,  dia  fíabekaia,  eroa  Ambodiekondro  sy  ao  Ambohìbé;' 
A'hl  Tsimtthalahjf,  eo  Anibohitreranii.;  dÌA  Vatamena,  ní}y  Tambalo  ayifNlra 
ntsioanajay  Vahílena ,  dia  tìamanaky,  alj  Ambobijina  iindrefaei,'  Aaibobìtrabibj ; 
di#  Rabefaravolo,  \. 

kry  Behaza  toknna,  lamba  fotsy  no  fanevany ;  izay  »isa  rehelra,  jaky  avokoa. 

Haha  niamboho  Andrianampoínimerina,  tsy  nisy  nively  rnno  sy  nileronit 
oroby  sy  nísotro  vokaka  aty'Herìna;  efa  natehon'  AndÌÌaKampoinimirtina  Lai- 
dama  fa  zanatiy  handimby  my,  naseho  amln' ny  ambanilanflra  li?o  An(IohHlo 
ao»<batDma^H.  Naboky  Laidama  tamin'  ny<  isoia'  AndriaMnfiOÌnimerina  nam- 
piaehoany  aay  leo  Aodobaío ;  isay  no  tay  Banaovam-bely  rano  sy  tsy  nilofoilíina 
omby  ay  tay  ninitovam-bókaka  raha  laea  ADdriaDainpeÌDimerin&,  efa  natoky 
Ltiidáma  noho-  ay  tenio'  Andriuianipoiain>crii)a  tj  ay  ambanìlaBÌtra. 

^ll.  nAl.llINAI<ABART  ramThaia  ant  KAtor. 

Eí^  voalaiafeo  (tak.lMe);Notaomin-dRBmavolahyRalaìiianahary  mbahiray  - 
letì'itratsy,  ary  txy  nety  Kaiainaaahary.  Iiao  kosa  iHsahoan'  ny  obat^a  hoo  :  <>  Try : 
miay  foina  tfy  fantah-y  Latnanohary,  fa  tnnna  vnandrika,  n  hoy  AadriaBain- 
poinimerÌM..  Fa  roanao  naadiditra  RalaÌDanahary,'  ka^  samy  lanak' ATMlriaBara-. 
poínÌDierÌDa  ity  Hy  l.aidama  natao  ho  tonpoii'  (ly  fanjakana  ;  koe  altiy  Katoy  do. 
naiDetrahnn'  Andriajia«i<paiinmeriDa  azy  ka  nambefiana;  .;, 

Nalais'  ADdriaiMnipoinimeHna-AndríamaherítMÌalaiiilftnysy  AMtrianarabea- : 
manjaka:  »  Anatako  anareo,  hoy  izy,  hJerako.  Havako  hianareo  hierako  ízay 
aktoko  fa  ma^atoky  ahy  hiaDiaeeo  roa  ÌAhy ;  ka  hanao  wva-djHhibe  abo,  kv  maha- 
lehib»4iT;  oloaa  oo  hUo;  ka  izany  «aal»ko  aaaeeo.Li  bierako.  atoiaAr^O';  ■*'ba 
tsy  DiHndreny  hiaoareo  andirao  maluhejl«.  Ka^indreo  híaAamo  m  laby  andrad 
raatahotra  foana ;  ka  tsy  atftolip  ahoanit  hiaAareo,  ngosony  U»>ka !  ralta  mUa . 
attMiko  ÌDon/«  hiaaareo;  fa  havako,  hianair6o,  ku  ilaattk<o  hidoareo  fa  mahalìnaj'i- 
Ua  aby;  ny  fitondra«-tenanareD  roa  laby.  K«  ia4ro  Liioeaabary.  alaonLsika,. 
ainboariaa.  Haaao  madidilra  im;  ka  samy  3aDak,o  i;iy  roa  lai]y;,li:a  Laidama. 
imtaabO'toinpon'  oy  fanjakana;  Ka  sitraka^  roa  lahy  hìanìi  izito  i>a  tsia'^  w.— 
Afy  hoy  iay  roa  laby^  '■ "  HankafìtitakiL  ìzahsy,  AildrìaiMmpoininiierÌaa ;  avy  iRÌlaza 
aminay,  ka  manka&itnika.  izabay.  •>  t>ia  napolrany  leo  hhaloy  amt)(Mi4na  Lii,iDana-  . 
h^ry  "  OTtíiraa  mifeiiy  a/By  Laiéatna,  »,  boy  AÀdrianampoinimerina.  Ary  hoy 
AiìdríananipoÌDÌiveEÌnA  indray  UHnia'.ìiy  r«a  laby:  "  Hilandreraa  biaaareo  roa. 
laby,  boy  iiyi  zavatra  manoe  vaìa-dratíiy,  laj^  mi»y  l&y  fanbiny  ka  miniii  mion- 
drika;  ahoana  ny  hiondrebany?  Tsy  hamitaliii.any  LaidoiBa  raha,  Lsy  batnitaka. 

?íumcn'  AndrÌanampoÍDÌmerina  azý  Raloy,  fanjakana  onenana  sy  Lilevena- 
na ;  didin'  Andrianampoìnimerina  tsy  azo  ovana  mandrakizay.  BalaJnniiahary  sy 
Ranavalonjafy  vadiny  (nateraky  Ranavalonlomponambodirano)  napetraka  lany 
Kaloy,  niteraka  an-dRahetiIahy,  sy  Ramanitrahasina.  Hoy  ny  sasany :  Rafarava- 
vimatina,  zansky  RaMzafy,  n«vinadlny  kBÌnaflahary,  nisara-maly,  niteraka  azy 
roa  lahyí  Ratietilahy  fmatìn'  ny  nestfra  etsy  N&mehaoa  raKevrnaj,  sy  nanram- 
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trabasÌDB  (any  tMoj  ao  milenrM).  Ar;  BtfiravaTÌDasia*  milevioa  m  Ambrti- 
masina  nipelratMDy  Lainaaahary  teo  alohti.  lodray  aaiaetnlia,  ADdrìamakerí' 
taialaintany  eo  AaaboalBny,  cy  Aiiilriaraboaraavjaka  eo  Meríniaodroso,  kj 
l.aiaanahary  any  Ambohimasifla  sy  Ambohioomè,  ay  AadrìnDkolooavaloDa  isy 
AmbahipAloalina.  Ary  rfia  iiaftndran' Andríanarapoiaimerina  aoy  Kaloy  Laiaa- 
nahapy  ;  ey  Ramanjaltaraibe,  natao  vadiny  Hahatovahiny  napetrak' Andríaaam- 
poÌDÌmerina  t»o  AjaibohilraadrianaBahary  ao  atsinanaa'  Alaitora ;  sy  Ranliai- 
nianjake,  vavy  koa.  Ary  Ralaiaaoahary  Daoamhady  hafa  koM,  RabodomaDjaka 
vadiny  nileraka:  an' AndríaDtHoa,  >y  RaaaflnaDahary  :  ireo  oo  mitondra  aay 
Kaloy  iu>. 

Ary  Ralaínanahary  taaak'  ADdrianampoìDimeriDa  nalerany,  ;unak'  anaba- 
vÌDy,  hoy  Dy  saMany).  Rabodo  avy  aDy  Ambohimalaza  no  reniny ;  Andriantompo- 
koÌDdi'ÌDdra  ny  reDÌny,  aoy  Ambohimalaza  no  milevina  amin'  Andrí^inloropoka- 
indríndra. 

Ary  Ratainanahary  maly  novononony  Laidama  vao  nan]uka  aiboia  mandala 
an'  AndríanampoinímerinH,  ny  ratiny  L'iy  hita  aleviaa. 

LainBnahary  mboia  aty  Arobobimanga,  nanabraD'  AndriaoampoiaimerÌDa 
any  TAÌmahafelsy  hoe,  ata  mitakaiza  stnan-jain,  Donyefa  letitrH  amiti'  ny  asa 
maDgahasony  LainaDahary.  Tato  Ambohinian{(a  Lainannhary  ka  aiasnoy  Tdma- 
barol.«y  inangiihaio  iey  nindrana  ny  rapiaaa  mangahaio,  ka  tezilrit  ADdríaoam- 
poìnimerina :  «  Izato  iiy  minana  andriitna,  »  hoy  Andrianampoinimerina,  —  Ary 
hoy  Tsimaharolsy  :  »  Tritranlilra  fa  uaukao  ka  oiodrana  anay  ka  nanaovaaay. 
Diso  angaha  ìuhny  ;  itay  alaonao  míhamasìna  anao.  »  —  Ary  hoy  .Vndrianam- 
poinimerina  :  <>  Raha  manindroa  manintelo,  dia  ataoko  meloka  hianare«.  Iiaho, 
ray  Tsimaharotity,  milaia  amiaaroo  aho,  boy  iay,  fi  hilako  hianareo  DaaanBkDDy 
fanjakana,  fa  hany  ananarakaaaareo.  lEahooÌD-maaam'bady,  ísaho  olo-maro  ana- 
ka,  ÌMho  koa  olo-mtiro  havana;  kandi-era  alaoko  lovaa'  ny  tanako  maHarakìuy 
iiaay,  axa  mba  míeakaiza  aman-jaEtt.»  Isany  no  tsy  namelaay  hisakaiia  aman- 
jB£a;  ary  izaoy  indray  naneaonny  azy  taly  Ambo^manga,  ka  iMpetraay  aoy 
Kaloy.  Nataooy  iwn'  ny  leodrombobìtra  i%  tialoy,  nataooy  mahaio  omby 
volavila. 

Ary  dia  notanany  Laidama  imny.  Nony  indray  Bndro,  niasány  Tsímahafotsy 
Rambolamamandro  l^'to  Ainbohimangn,  ary  hoy  (jflidama :  «  Isaho,  ray  Tsimafaa- 
fotsy,  raha  mnnovti  itao  tenin'  AndnHnampoínimerínn  izao  hianareo,  fa  hílako 
rrniko  niteraka  ahy  ItambolRrnatMHimtro,  ka  noraran'Andríanampoíntmerína  no- 
ferany  noho  ny  ditrany,  RamlmlBmasoandro  nataony  t»y  hiakatra  aty  .'^mbohì- 
mangji;  ka  nahoanakoM  nanaovanareo trano  no  ìaMnareo  a)angihaio?.AÌEa  no 
hanovaaareo  ny  lenin' Andi'ianflmpeinimeríiia?  f.aviho  riHoy,  hoyLaidama,  rahn 
manova  ny  tenin'  Andrianampoìnimerina  hÌRHareo  ;  fa  Isy  navelan'  Andríanam- 
poiaimerìna  hìakaira  eto  Ambohimaof^,  ka  anaovanareo  tfBno  sy  tasanareo 
mangahaio.  Ary  tza  nitaríha  anareo  hanao  izany  hnnovannre^  ny  tenin'  ."^ndrìa- 
nampoiaimerína?'^  — Ary  dia  nifona  Tsjmahafotsy  :  «  Disaitahay,  Laidama,  dìa 
mitsotra  iiahay  noho  ny  hadalanay.  Teo  tokod  ieany,  noraran'  Andríanampoiai- 
merína  lokoa  izany,  din  mtlsotra  ìiahay,  tsy  haiMo  ìnttH>ny  iMbay.  »  liia  nera- 
vans  ny  trano,  dia  noogotaná  ny  niaDgabaio. 

Ary  laniiny  Laidama  tndray  nanHO  Irano  koa  aty  Ambohìmaaga  Itatsiadala, 
ary  Tsimaliafolsy  nindraminy  nakn  haio  ;  ary  dia  tezitra  l.aidama :  »  Tsy  hila- 
nareo  ny  hafiitr'  Andiianampoinimerina  ?Isy  avelnny  hisahaiza  aman-jaia  hiana- 
reo,  hoy  iiy.  « 


Ary  nony  alo  anriana  lamin'dRabodon^ndrÌanampoiaimerína  inaoavaloaa  1] 
)a  indray,  nantio  tokqtanj  aty  .\pibohtmaa^a  it^mabatra,  a<T  aa^ain-dttabpdo 


OKnao  TsimaharotK;,  ary  (sy  nety  nnnan  TsimnhAroUiy  :  «  Iia'hay  tsy  hanao  raha 
an-jaia  Ta  izahay  olona  e.r'a  voitharatr'  Andrianampoinímerina.  nahn  an-jnM, 
dia  Uy  mely  nianao  itahay,  iiahay  efíi  ^y,'  (&  tezeran'AndrianampoínimerÌna  ka 
efa  fay  itahay  ;  an-jaza,  ka  iiahny  tsy  hnnao.  <• 

Ary  nony  efaloaga  kelikely,  dia  Danktiny  Ambotkipo  AndH»nampoinimeri- 
na.  Disy  flzahan-tandÌDdunfl  ao  Ankatsoao  amin' ilay  tampon-taniity  eo  amin' 
ny  baram-balo  misy  loharano  ao  ambony  avaratr'  Ankal^o  akiiikikhijiin'  ny  lanA- 
n«.  Dia  nizaha  tandÌDdona  ao. 
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TOKO  XIII. 

yf  .flAMBOBOAV  ATORIA?(A!IPOI?tlMERWA. 

S   I-   ll*Mui[  Amsipito  BBini   I1NM.1MK1  ur,   nLi  uuxt. 

Ar>-  berintaona  sísa  15}  hahar»tesan'  ADdríanampoìnÌnierÌDa,  dìa  D«Dtl«ba 
nankan;  Anosilito  avaralra  aLsinaaan'  Anjohibe  \iy.  Dia  nankanj  Ampitaatelo 
akaikv  ADdraÌnarívo  al.simo  •IsinanaDa,  dra  nitob*  tao  iiy.  Dìa  tODfn  o;  Zaot- 
kaDdrísnato  mitondni  ny  vokatry  ny  tanr:  omby  2,  ary  ondry  t-daiiy.  an 
voronnbe  30,  ary  vorombazaba  M,  sry  akoho  50,  ary  vary  roL'^y  80  vata,  ar?  ny 
mangahaio  mbamin'  ny  voman^  betsaka  ;  Lsy  mboU  taly  oy  vorooL«ilou  tamin' 
ìzany.  Ary  dia  nihoby  ZanakandríaDato,  raha  naba'aiana  an'AailrìaiMinpoiiii- 
merina  tao  Ampitantelo.  ■  Iza  re  ireo  mihoby  ireo  ?  •  hov  ADdríanampoioime- 
rína.  —  llia  nilaza  ny  nipitaiia  aiy  :  •  Zanakandríanalo  ireo.  ■•  —  •>  Dia  eoto  aho 
bnnkeo  amín'  ny  tany  marina  eo  an-taropoDa  eo,  ■  hny  iiy.  Nony  ton^  teo 
an-tampon-tanely  AndríaoampoÌDÌmeríDa,  dia  nibaoDa  (amio'  dv  Zanakaodría- 
nato  teo  izy.  Día  noarababain'  ny  Zanakandríaaato  AndriaDampoinÌmerina: 
'  T-iara  hiany  Tompoko  e  ?  "  Dìh  nileo;  Zanakandrianalo:  •'  Tonga  biaaao  Aa- 
dríanampoinimerÌDa,  toDga  amio'  ay  taninao,  ka  dia  manasina  anao  iiahiy 
aniin'  ny  V'rlatsivaky  ;  ity  hasina  ataonay  ìty  iantsoanay  iiao  lendrombobitra  <! 
izao,  dia  hahama.<^ina  anao.  »  Dia  noraìsin'  Andríanampoinimerína  ny  hasina.  ki 
iialaony  aii-dohany  ny  volatsivaky.  Ary  nony  vita  ny  hasina:  a  Dia  maoolotra 
izao  vokatry  dj'  taoy  iiao  íiahay  ZaDakaDdríaaato  :  oy  omby,  sy  dv  ondry,  sy 
ny  lorombe.  s;  ny  akoho,  sy  ny  vary,  sy  nv  mangshaio,  sy  ny  vomanga.  -  - 
Hia  nanonlany  Andríanampoinimerina  .  "  Hatr'  aiia  bianareo  no  mandoa  íiao  ?  - 
-  Dia  nileny  Zaiiakandríanato  :  «  Zay  tebibebé  misy  harena  no  mandoa  Ta  L-^y 
imehana  ny  vehtvaiy  sy  ny  lata  kamboty  sy  ny  malabelo,  Ta  iiahay  manan-ka- 
r<-na  no  mandon.  "  —  Dia  nankasitraks  Andrísnampoìnimerína  :  «  Fa  dia  horai- 
Mko,  hoy  izy,  raba  L<y  anehanareo  ny  valala  tsy  mandady  harona.  >  Dia  voarainy 
ny  zavat'ra  rehetra. 

DÍR  nandeba  nankany  Nosifito  Andríaoampoinimerina.  Nony  longa  teo,  ni- 
Isiríka  fo  amín'  ny  valo  anBly  rsDO  (loha  Maoanara  no  ao',  misy  fiiahana  lan- 
dindona  »o  :  dia  niiaha  laadindona  ao  Andrianampoinimerína,  tsy  nisy  nanara- 
kn  aiy  ao.  Ary  raba  avy  tao  ity,  dia  nankany  Ambodivato  misT  fiiahaaa  landin- 
dnna  aiiiin'  ny  vato  atiaty  lano  ao  koa.  Dia  kivy  ixy  :  •  Tsy  fBntapantntra  loatra,  • 
hoy  iiy.  ~  Ary  hoy  n;  mpitaiia  azy  ;  "  Nahoana  hianao  no  manao  itany  ?  ■  — 
<•  Àsn  lahy.  «  hoy  izy.  Dia  narary  rabefa  tonga  taty,  :  efa  lasana  ambiroa. 

Dia  nody  izy  nankany  .\mbohimanga.  Nony  tonga  lany  Ambohiman^  nony 
ton^ea  roa  volana,  dia  narary  izy.  Dia  niteny  ny  tsindranolahiny  sy  ny  inpìtaita 
nzy  :  •  Hi^inao  malin'  ny  oloDa  tianao  ;  isy  iza  namely  anao  fa  ZanBkandriaaato,'' 
hoy  izy.  Dia  nampanirahana,  dia  tonga  Zanakandríanato :  <•  Iiao  no  angalako 
anareo :  hianareo  ataon'  ny  landapa  mamely  ahy  fa  mararirary  aho.  ■■  —  Ary 
hoy  Zannkandríaoalo  :  "  Raha  izabay  mamely  anao  fa  hitady  iiay  hshafaly 
anao.  aza  mba  manam-para  bandimby !  aza  mabaleo  ìuhay !  axa  raahalasana ! 
raha  manaDteDa  hamono  anao.  »  —  «  Eny,  ZaDakaodríaoato.  hoy  Andriananipoì- 
nimerína :  aza  maDaoa  Isiny  abo,  boy  izy,  fa  alako  adídy  hianareo  ;  fa  hiaoa- 
reo  nataon'  ny  olona  fiolahana.  ••  ~  «  Eny,  hoy  Zanaksndríanato,  dia  maoa- 

Dìa  novonoim-borona  Zanakandriaiiato,  dia  nampisotroina  lang*^na  akobo 
kely  «  raha  ma.'aantena  hamono  ahy,  malesa  ly  akoho  kely  ly  !  —  raha  Ity 
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hamono  ahy,  veioma  iy  akoho  kely  ty  / »  Dìa  veloita  dv  akobe  kely  ks  nitaia  ny 
aipatnpinoBalftmin'ADdriaiMinpoininierina:  <i  Velom-boronB  ZanaknndrÌBnalo.  " 
—  Ary  hoy  ADdrianaropoinitoenna:  <<Dia  mifaotra  anareo  Zanaltandrianalo, 
boy  ÌBy,  fa  velom-borona  fataiMreo  sy  híanareo  nntaon'  ny  olona  ttolahann.  Ks 
hatako  adidy  kotia  ny  an'kohonake.  <> 

Ary  dia  nangomna  ny  landapa :  »  Izaho  milBza  aminareD,  hoy  iiy,  fa  vory 
eto  hianareo  tandapa  ey  izao  mpitaÍEa  ahy ;  novonoiko  vorona  ny  ZBnakanrtría- 
nslo  kft  velom-boroma  iiy  ;  ary  dta  mba  halako  adidy  kosa  hianHreo.  »  —  Dia 
nisaolra  andriana  ny  tandapa  tao  nanao  hoe;  "  Izay  diity  ataonao  mahatraran- 
tilra  anao!  fa  izahay  eto  an-kohonanao.  >■  Dia  nampinnmína  Ratsiahoalra 
lehiben'  ny  tandonaka  lao  sy  ny  nnmeny  rehetra.  Dia  oamosavv  nHLsiaboalra  : 
nampisotroina  langena  tao  am-bnvany,  dia  maly  izy,  ary  dia  velons  ny  namany, 
ni^otro  am-bava  daholo.  Dia  niteny  Andrianampoinimerina :  •<  Dia  mÌNaotra 
anareo,  hoy  i«y.  fa  hitako  ny  namely  ahy  RatsiahoatrH.  Ks  dia  Telomn  tahin' 
Andriainanitra  !  dis  madio  hiannreo,  efa  hitako  ny  rat«y ;  fa  velona  lamin'  izao 
dirty  nataoko  izao  hìannreo,  ka  dÌH  hampandro  anareo  aho  hainono  omby.  «  — 
Dis  nisaotra  an'  Andrianampoinimerina  izy  ireo  velona  :  <•  Híanao  no  ray  aman- 
dreny,  fa  manan-dray  manan-dreny  izahny,  hampandro  anay.  «  —  Dia  nangontna 
ny  vahoaka :  •<  .Nalaiko  adidy  ny  tato  an-dapa,  hoy  AnHrianampoinìmerina,  ka 
milaza  aminareo  vHhDak.i  fa  dia  velona  ii'OO  landapa  sasany,  ary  Tsiahoatra  dia 
namosavy ;  ka  dia  hampandro  ny  velona  nho,  ka  milazn  aminareo  vahoaka,  fa 
dia  efa  hilako  ny  ratsy,  »  hoy  izy.  Dia  nísaotra  nzy  ny  vahonka. 

Ary  dia  nararirary  biany  AndrianampoinimeHna.. .  Ary  nony  niberinn  ny 
tnonn  nnnkanesany  ao  NosiAto,  dia  nininhoho  Andi'iannmpoinimerina.  <•  l.a^nna 
tandindona,  hono,  izy  nankany  Anosífito  sy  nnnkany  Amliodivato,  ><  hoy  ny  olona. 
Raha  mankany  Anosilito  ny  andriamnnjnkn  sy  mankany  Vodivato,  ka  miznha 
tandindona  eo  amin'  ny  tizahana  oo,  dia  diso  ni/  nitdriana  (moty  ny  andriana) 
raba  miherinn  ny  taona  nanknnesany  ao.  Kivy  ny  olona  rnhefa  mnnkany  Anosi- 
tito  ny  amtriana  :  «  Hnnmona  indiay,  hoy  ny  vahoaka,  no  mHnknny  ?  »  Hnhn  ny 
andrìana  manno  hoe  :  •<  banknny  AtioxÌfito  aho  >>,  ariann  dia  eny  ny  nty  Antnna- 
nartvo  sy  Ambohiman;;a,  fa  mntahotra  ny  vahonka. 

g    II.   ANATaA   KÍBA   TB?<Y  HATAO^'ANDRlAN.tMPOINlHF.niN.^   111)  .\:iY  \,llìDA\Ì\  /A.IANY. 


Raha  narary  be  Aiidrianampoininieriiia,  nainory  ny  bavnny  sy  ity  ìiakaizany 
vaventivenly  rebetra.  Teo  AndrìainalieritsÌHlainlany,  leo  Andriankotonavalona, 
teu  Andrianiambavola,  leo  Aiidrianiadio,  leo  Aiidi'ianbira,  leo  Italala,  leo  Ilai- 
niinahay,  teo  Andrinnasolo,  Uio  AndiianlHolo,  ti'o  Andiiambazttha,  t^io  Andnan- 
tsilavo...leo  avokoa  izay  vavenlivenly  rehetra,  fa  iiy  H  lahy  iio  tsy  mba 
nampanatrebiny  teo  fa  nileny  andiolava,  fa  izy  12  lahy  no  fotony  ;  l'u  ireo  izy 
bavany  ireo  sy  ny  sakaizany  sy  ny  vnventy  rehelra  ireo  no  nalainy.  Ary  hoj  iiy  : 

«  Izao  no  ambarako  aminareo  havako  sy  sakaizako  rehelra  :  fa  avy  ity  isny 
soralr'  aretina,  ka  body  aho  bu  any  n»-dnnilra,  fa  alain'  Andriamanitra.  Koa  izao 
lahy  no  amoriako  anareo,  raba  avy  izay  didin-Janabary,  ka  ho  tapìtrn  ny 
androko;  indro  lahy  Laidama  l'a  tanora;ía  indro  hianareo.  Fa  ny  nofoko  no 
hjlevina,  fa  ny  faaahiko  »y  ny  saiko  hitoetra  aminareo  sy  Daiiialaby  hiany. 

Voalohany  imlrindi-n.  I.By  iietsy,  iniìro  i  Itnnaa ;  tsy  mba  naterako  io,  fa 
naloako  lao  am-bavako,  ka  tfy  nokasaiko  banana  ny  fanjakanhika  io  tsy  akory, 
fo  Bvy  iiay  fanomeiaii'  Andriamaoitra  azy  ;  koa  bapetrako  amiiiareo  Koa  Isin- 
jovy  niandeba,  aia  nvt^la  hìtsanga-iHenalra,  fandrao  isika  maty  msso.  f«  alao 
t'adilra,  l'a  ny  tola-paditra  znva-inahery,  ary  alao  tonon'  nndro,  í'a  ny  lonon' 
andro  Isy  mabalebilahy.  Kanefn  Uiy  aiza  abo,  l'a  mìbitsíka  azy  eny  hìany. 

Faharoan'   iiímy.     Imlro,   lay  ir«tfly:   ity    fanjakantstka  ity    Hnari-bavan' 
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An(lriain.i«m>vali>iia,  koa  Dapelraoy  tamin'  AndríaalsiniítoviamÌDaiidrím  rv 
A Ddriaiiib«lomasÌDa,  koa  navelan'  ny  Ì2  raanjaka  latniko  ny  hiaDareo.  Koa 
apelrnkD  amjoareo  sy  [)Bmalsby,  fa  nanaovako  ny  aiko  lay  ho  tavatra  sy  namo- 
iioanareo  Ima.  kun  mbola  indreo  avokoa  hiaoareo  oìara-nanao  tamika ;  ny 
hanaiianareo  laniíkii  nfinaoviinareo  htily  vato;  koa  voia-tenanareo  raba  aTtta- 
nareu  hamoao  inaso  ahy  i  Dama.  Koa  mha  Isy  hinoany  ny  leainareo.  Isy  m 
aoie  ny  fanjakana  fa  anareo  ;  fa  hif  nareo  i>o  vaky  lofaa  sy  tapa-pe  t>y  laay  mon- 
drnn-kery  f\  nanao  ny  ainareo  Isy  bo  uvaUa  raha  tsy  iiabo  Romboatalamta 
tio  tvinana  ani/  Iteiakana. 
a  Fnhntflon'  izanij  koa.  l.ay  irelsy,  aa  iaon-kery  oa  inon-tsoa  ertmareo 
iMmÌko,  koH  thv  misy  olo  mahery  sy  mpanjaka  malaia  noho  ìxabo.  Auefa  30 
mnlian-Jnia  kely  iray  teo  AmbDniloha  hai>dGht  hizaha  ahy  biany  po  matiko. 
Kiiii  raha  Uy  nanlOBiiinareo  abo,  Isy  nahi'.ry  na  ady  na  hevitn.  Fa  ìndro 
l.aìdniiin;  fa  nony  a'laln  lo,  tokony  hy  bandimby  ahy  io,  ary  Ut  nomeo' 
Andriainanitra  ant'iikii  ;  tu  tokony  hnhasolo  aby  anjjaha  no  navelany  ho  an<1rai- 
kitrariiO.  Fa  hany,  u£a  andranina  aiy  ;  lehilahy  Koa  no  lanora  ^aAy  miinjaka, 
kon  aza  rarana  raha  mÌ8y  liany  .ly  silra-poity,  aia  manala  baninn  Lían-jaia ;  fa 
tsy  adala  io  tsy  akory,  fa  Isy  aiia  aho  fa  eny  an'  ilany  eny  biany. 

fakefalr'  izani/.  Ry  lairelsiaoa,  i  l)»ma  anie  lana-borona  ka  baleranareo 
ny  efa ;  ary  br  no  heverina,  fa  biaDareo  no  lianao  sy  handidy.  Ary  am  enli- 
melokii  i  Uamn,  fa  nha  melolia  nndrian-dava  Dfiro;  aza  ampangidin-kiiditr^ 
fn  Isy  inahila  ;  fa  niha  mboln  loknay  Uy  bo  faty,  koa  raatìnareo,  koa  tokony 
ho  elan-lsiizy,  na  dia  tokony  ho  vitan'  ny  variraíveniy  aza,  ny  hH.-'ìna  mahaiila 
hiany,  koa  bninareo  vndy,  laninareo  zannkH  sy  l:(nioareo  fanamina.  F»  aleo 
adalndala  nndriann  loy  izay  ndaladala  loboloDn,  fa  ny  tsara  (ihevilra  do  man- 
jiiktttandriana  mahnlindana,  fa  hianareo  no  hnnaoaz.y. 

Tohín'  Ì7.aiiy  híany  koa,  Iny  iretsy  :  rnlin  li»nnreo  aho,  landremo  iiny 
haba!ir)n  any  l.aídania.  Koa  rnha  mnhnlsiaro  ahy  hianareo,  mankaaesa  ao  aiiiíny, 
knn  alaovy  aminy  izay  fìlondranareo  liimiko.  Koa  aza  ilnzam-bobony'  aia 
litahina  ;  fa  ny  Andriamanjnka  tsy  mbn  mnnan-kavnna.  tay  manana  iray  tampo ; 
l'n  izay  mnnknlo  ny  leniny  sy  iiay  minn  ny  lalány  no  havnny.  Koa  r^hn  niisy 
linny  nlnii,  kon  miknsika  amin'  ny  didiin-pnnjnknnH,  din  ifanalony  laby,  fa  ny 
tonilro  toknna  líiy  mba  mabazo  bao,  ary  ay  hazo  tokana  tsy  ala,  fa  ny  he\ttry 
ny  maro  nu  ranjaknna,  fa  tsy  bandá  izay  marín'  ny  be  io  Isy  akory  fa  fanovan' 
ny  omhnlahy  bt'  maso, 

Tohin'  iznny  hinny  kon,  Iny  irelsy  :  landremo  ny  ainy,  ntaovy  ízay  hahatra- 
tranlilra  ar.y  sy  hnhamiimy  hodilra  azy  ainim-hahonka  hananany  eran-lany 
eran-danitrfl.  Konndrérn  izay  hahalezanzy  sy  izay  hahela  fíninana  azy  no  fotony  ; 
fn  tzny  fohy  nina  kely  fíandrinnann. 

Izno  laliy  no  ambarnko  aminareo  havako  sy  sakaiznko  iitan'  andro,  ary 
Hmpnndrenrsiko  nnareo  ankehitríny.  i> 

Nony  nnhnre  izao  izy  relielra,  saray  nigo^  nitomany  nvokoa,  ka  Isy  nisy 
nahavHly  izany  leny  izany.  Koa  hoy  Andriar.ampoinimorina  :  "  Andeha  samy 
mody  anKiilohn,  enlo  inody  nrandry  izany  leny  izaoy.  >i 

Ary  nony  Insa  ireo,  dia  ndlainy  Hngamainty  sy  liagafolsy  sy  Andriampi- 
noana,  .sy  izy  rehetra  efa  nilnzana  leo  aloha  ;  dia  nampanatrebiny  ny  vadiny 
'anian-jannny  nony  ampit,.0D'  iny,  ku  hoy  izy  : 

«  llama  ò  I  andriamaloako  6  !  ray  aombin'  aiko  ò  I  mateaa  anie  aho 
alohan'  inlaby  !  tìv  iznto  toetran'  ialnhy  I  Toa  tsy  mbn  tahaka  ny  olombelooa 
fa  nhatry  ny  andrínmnni-dalsaka,  ka  Isy  mbn  nalei'ako  fa  naloaki  lao  am- 
bavnkn,  fa  vonnjnnnhary.  Tsy  mba  maly  aho  manana  an'  iiilaby,  f«  ISKra 
omhalnhy,  fa  lasa  izay  i'ohy  namako,  fa  ny  lenako  lokna  no  aise,  fa  imlro 
ialahy,  ry  Dnmalahy,  fii  ialahy  no  lobi-niena  vadin'  ombnlahy. 
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EtatoB  ò  !  he  iuUo  iftika  roA  laby  hiaoy  saie  'so  tnpitaavtinft.  Koa.  ua  VOMÌ- 
HiBKD  abo  liy  ny  raratBLtika ;  fa  an' olona  aDÌe  ilooy  tany  ilODy,  koA  Domeo' 
Andrianianiin  aolsika.  ¥a  bc  I  ireny  sDlaibe  Uara  oi'aiia,  adidy  Uiy  mba  «adilo  ; 
ininy  oo  l«foiui  tsara  vorombo,  Hlomboka  liiy  mba  miletitra  ;  ireny,  lay  ilsy,  no 
laogeDa  teara  bafalra,  Isy  nbn  loeBft-niaso  mitsare.  Lebilaby  iaiahy  otroaia' 
ireDy. 

Yoalohany  iitdrÌMlra.  ItaoDdriako,  iodreo  ny  vadiko  amaD-janako,  alaovy 
loa  an'  Andriamaslnavaiona  ;  koa  au  alan'drHkilra,  l's  nahavita  ny  saiotra  ; 
liavo,  l'a  ialaby  «o  voBÌoahiny  sy  kiadìny,  raaovair  ny  42  maojaka  sy 
habo  eto-  • 

Faharoan'  izany.  Ry  Dflma,  aza  manaran-kavana,  ary  sia  mamporisika  ny 
tnpanompo ;  fa  raha  mahery  fahalplo  mahery  fanjakana,  fa  ny  havnna  hinny  no 
niaDBvan{;avana,  ary  ny  fanshio'  andevo  mandevona.  Ary  aza  manao  lava  lohs 
fa  'ìTro  sfldy  babo  lovn  ;  vary  Mto  harÌD'  ny  Kompitra,  tsy  mba  hamm-bady,  l.iy 
mba  haDÌn-janjka  ;  fa  ainboa  homan'ondry  ka  ny  fo  no  mdnern,  laba  manao  ny 
Isy  mety  amin'  oy  fanjakaDao,  fa  ireo  no  fìmkaharan-dalàna.  t'a  vako  (frazana 
5y  laniba  matevina  aron'ny  fanals,  nianara,  ireo  no  sron-kstsìsks  ;  niafana,  ireo 
no  laSkH;  ireo  tHbiha  sy  reharehs, 

Kon  indro  kosa  Danin  d  !  fa  liody  nho,  kna  apetiako  hianao.  Hc  i^nny 
tantara  renao  sy  ofa  hilanao  !  na  manBo  ahosnn  ny  heriko  sy  ny  laznko  nn 
innnsn  nhoans  !  Tsy  misy  ala  Lsy  novakiko  ;  tsy  niisy  teniirombphilrn  Isy 
n^<nihiko  ;  Isy  inisy  iHmpon-lanoly  t=y  niadiako.  Fs  Andriamanitra  nanome  aby 
niihnfoy  ;  izsho  noniona  amhinina  ;  koa  Isìiih  Isjo-ilranoii'  ny  raEintsikn,  fs 
ItHinbnnsiilamn  no  nniirako.  Ros  nsmpian'  ny  nDibnninndro  sfovnnna  nho,  koa 
nHniin-kery  \clo  sl'ovoan'  ny  tany  nbo,  k'na  nHluK3  hoe,  Andrianampoininierina. 
liaho  anie  koa  nifafa  tnkotany  nanodidina  ny  tmno,  vao  sfa-kopakopnka.  1/aho 
snip  koa  efn  nohodídjnin'  olom-baravarana  vnn  nahnry  lokan-lrano.  habn 
uni>  lany  falolrn  amsm-poniìrHDa  vao  nahazo  olon-tiann.  hsho  anip  iiandoa 
aly  Hinnn'  sfero  vao  nahaL«angy  ny  hary.  Tsy  efan'  izany  bisny  anìe,  fa  nanao 
masskH  alakalo  manlH  vao  naDnns  ofa.  Koa  naharilra  ny  mafy,  ary  nihinana  sy 
nipotro  ny  ran'  ny  bihy  tsy  fanlotra,  vao  nansna  iiao  tontolo  ìí.ho, 

Dama  ò  !  hc  anie  ny  hery  tsy  mahaleo  ny  fanahy,  fa  ny  soa  anaiin'  ny  ralsy. 
Koa  alaoko  mansn-jsra  sainy  hanjnka  islaliy  oti'ODÌa'  ireo  Dmbalahy  antitrs 
irfo  ;  l'a  ralia  alnonao  tsara  tohnna  iivny.  tsy  mba  baDÌry  baolo  hianao  ;  l'u  dh 
ny  valo  sia  horain^en' ìreny  loaka,  fa  oy  bihy  tsy  DiìboaLra  iiy  mamba.  Koa  aia 
Hlao  resy  mombu  ny  mubcry  ;  azu  avela  alozin'  oloDa  lcDy  ;  fs  izabo  no  manaiia 
ìtony  tany  itony,  Ireo  do  ampioí^H  Isy  laitry  ny  balo,  sy  Ìníala  elitry  ny  lefona  ; 
ireo  nanao  vy  very  ny  ainy  raba  tsy  izaho,  hono,  uo  hanJHka  lokana  hunanH 
itoiiy  tsny  itony.  Koa  na  inona  hevítra  n.i  inona  stao  ishs  mikasika  ny  dìdim- 
panjakunH,  hIho  irpo  hiara-missina  aniinao,  fa  tsy  handá  izay  alaonao  ìnm  tsy 
itkory  ;  fa  inJAy  anie  iiay  ireny  hanao  ranjaitra  bc  vody,  hanjai-mandrombitra, 
Fa  Eovy  re  no  lorotoni  sy  montsamontnana  fa  tsy  izy  1  ka  tsy  mba  sahy  i>ay 
haoome  vohony  anao  irnny  ;  fa  aza  alao  so'a  manara-dia,  ary  aza  atao 
fotsy  volo  mitozo-posna ;  fu  ny  nialy  niisy  fanotaiiy,  ary  ny  velona  manana 
tandìndona;  fa  itiìi-ahany  ny  oloiia  ho  solony.  t-'a  matoky  inaDdry  aho  maDana 
anao,  ry  Damalahy. 

Ary  atnokoaminao  koa,  ry  lay  Hakaim :  biauau  nnie  lera-dKamorabe,  ary 
zana-ilIlfllesokH  ;  izalio  no  olon-ilItH.soheríiiH  ;  hÌHnno  by  mba  .Marovstans,  fa 
tenat^imabsfotiiy.  .\ui  manao  U>in|{ala  inshalale  omby  tena,  aza  msnso  analy 
fo  iniUiHrary,  fa  aleo  aoie  ny  nn'  uy  teaa  do  mody  Lsy  tiana  ;  í»  lisvo  ireo  loho- 
looa  ireo  »y  hsvanM  ireo,  raha  mshay  iiiHiiaraka  anno  hÌHny.  Ary  nit  dtn  ireo 
hidy  vatosy  matidahazo  ireo  uza,  ku  banao  Attítriaaianilra  aiolto  am-po,  sy 
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hwm»o  hoe.  aUioko  fe  t*y  ksmnona,  kVB  bMMmpvDMm  »'  iaUhy  ìnn,  rtha 
U<hBniadikii  anao  ìej,  tapktto  ro*  mitoTy,  koa  avilsna  raao  inr  teteho  k;i  ooeo 
ny  amboa,  fa  izabii  tsy  manuia  ady  Tsrotra  amÌDy,  fa  aoa  ifonialiena  oy  ahy  si 
ny  aEV  ;  fa  ny  tav&tra  hafa  no  itiavo  olosa.  Ta  ny  ranjakaaa  au  eslina  Bn-kra*- 
HMHo.  Ary  raha  tfiy  nabolamMOva  izay  iwtao«>  tanike,  koa  mitadyiiay  habis- 
drÌRn-tokanB  anao,  azi  anovana  koa,  fa  ataovy  maDnn-kolaataraina.  maly  indra 
ka  veloaa  alÌDa ;  fB  nsaary  ny  ainy  hsmpanjaka  tokaiia  ahy  teto  aaivon'  D} 
riaka. 

)uo  oo  amharakfl  taotandreaianko  (v  ho  andraìkilrao  el«,  ixa»  tsy  ho  hadiao, 
h^  aho  tsarovana  hiany.  Ary  iHdtavo  hiany  koa  itay  bahatevina  izao  sy  hitnt- 
piaaa  izso,  fa  hianao  biany,  ry  Dama,  no  antoa'  ay  feDÌakana.  Koa  ralìa  isjra 
nu  itoDdranao  aey  sy  Isy  anovanao  izao,  na  din  tsy  Itivoak^  aR'AinbobimBuga&} 
Anlananarivo  aza  bianao,  raha  mabatana  iiao  hafatra  izao,  Isy  mis;  t.'-y  ÌiaDanan' 
ialahy  ity  nosy  ily,  fn  anaran'  iroa  basiko  ÌroR  TsimaroanoKy.  ■< 

Ary  nony  nankany  .\mbohipo,  ny  foLo-teoiD'  uy  ìsbd'  andro  Ìbvb  bBtr'aDt 
Soavimafioaadro,  na  vory  ireo  sakaizany  ireo  na  fiy  vory,  n«  eo  andtrehan} 
LaJdama  sy  ny  vadiny  anian-Jar>tiiiy,  ataony  mandrakariva  íuo,  fa  jzy  taiiaa' 
aretJna  hiany.  Ary  hoy  koa  Andriananipoinimenna: 

"  Ittanao,  ry  liamalahy,  fanovan'  ny  13  manjaka  ^  iiaho  eto  ;  indreo  koí 
rj  zalflhy  namnko  :  ataovinarpo  lahy  iiay  hahalevina  ily  lany  ily  hanaoany  l.ai- 
dama  iziiy  <^rum-po  iadanan'  ny  vady  aman-jannkareo  ;  fa  raha  be  tany,  masina 
andriana  ombana,  ka  manjaka  tó  tt'ny.  )io  any  l.aidama,  lay  iretsy,  ity  tany  ily ; 
fa  sarotra  ny  mítondra  anaran-itray  soa,  ary  mafy  ny  mampanjaka  andríana. 
Aza  mba  hampindinaron  ny  zanako,  fii  efa  nonivko  annreo  sy  navolako  amiay 
l.iiidama  ny  itiiliko  sy  ny  loniko  ;  ary  ataoko  aininai'eo  hi»ny  indray,  samy  hiia- 
didy  hianaiTo  :  I.aiHama  anii^  tsy  mha  alaìn'  olona  lahaka,  tsy  mpaojaka  manana 
ailidy,  Isy  alno  lompo  tsy  mahfliaka  manana,  tsy  anaovana  saonjo  mihoalfei 
akiindi-o,  Isy  anaiivana  saki-li-iniliOJi-joro,  Isy  alonin'  olona  mnndidy,  tsy  refi'si- 
mnnjaka ;  l'a  my  ny  tany  sy  ny  fanj&knnn.  Ary  ataoko  aminao  kosa,  ry  l.aidama. 
fa  Imerina  era  vory,  koa  indro  ny  ranomasina  no  vatam-parihinao.  Kandn'fa 
indro  kosa  Mnvo  (Ranavalona  \itdiny  I.aidainn) :  raha  tsy  maniry  ny  Irafon' 
ombalahy,  ny  Tarany  anie  azy  koiia.  Teniko  izao,  ka  Isy  hadinoiaao.  >i 

Ary  hoy  AndriannmpoinÌmerina  :  <r  RHha  nvy  riny  fodia'mandry,  avetao  elo 
(Amholiimanpa'  nmìny  kiaky  sy  npny,  fa  Isy  fantatr'  ialnhy  Isy  akory  Ì7.ay  itiavan' 
ínlahy  any  kiaky  ny  nonv,  rahn  tiiy  iznho  no  milGvínn  ao  AmbobiiriRnga.  andrao 
lanin'  olonn  Anihohimanfta,  ary  tsy  misy  itiavana  ny  tnny  raha  tsy  ilevenan'  n> 
ray.  Ary  raha  nvy  kosa  ÌT.iy  hodinn'  ialahy.  dìa  eo  nvnr;ibaratry  ny  Irano  Filo- 
iniandaiann  ro  Anlananarivo,  ka  ntaovy  milanitsy  nminy,  ambonimbony  kokoa 
noho  ireo.  >■  hno  no  leny  napetrak'  Andrinnampoinimfìrìra  taminy  l,ai(lama. 
Itin  niamhoho  izy, 

M'l-  AT&\Wi.tMa  NY  ANDNIAhA  HAMMIffiV  VAO  ÍAIMKÁ  NV  UDaUNl  NIHIIBOBO  ; 
KABAHV,  AStaO  NT  HVBI.SA  RBBIKlLVDBO  -kTT  AKTAttHNABIVO,  HIBINANDAO  AHV  AMBOM- 
HANr.A  ;  10  KV  N.INAKBHAN.I. 

i'  Ary  raheft  nismbnho  iiy,  raha  (syatsnngana  nyandriana  mandimby.  Isy 
Inzainn  ny  nndriana  niamhoho.  fandrao  misy  mitabataha  manangnna  andriana  by 
izy  ;  vao  izay  nolazninn  amin' ny  ambanilanitra  ny  andriana  hnmpanjakaina, 
handimhv  nv  nndrtann  nininboho,  ka  dia  alao  ny  fombBn'  nv  andríana  miam- 
bohn. 

Ary  hao  no  kat>ary  nataon'  ny  lehibe  ratia  niamboho  Andríanampoinime- 
rina  :  »  l.nidama  no  nmpnnjaknina,  fn  Laidamfl  natmsohm'  Andrianampoinime- 
rina  hn  tompon'  ny  lany  sy  ny  fanjakano.  »  —  Din  nanome  loky  ny  ambanila- 
tra  nanao  hoe  :  «  Toky  no  omena  anaD  l^aidama.  Nadia  l&sana  a>a  AadrànBin- 
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>inimprifl3,  Ta  Aniirìanampoiniineríns  nahavory  iuo  faaidMna  iuo,  ka  hianao 
>  nametrahana,  ry  Laidoma,  ha  toky  tokoa  no  omenayambanilaiiitra.  Ka  raha 
rèy  mamadikany  teny  nataon'  AndríanainpeinimenDa,  laainay,  LaittaEoa,  fa 
anao  tny  mahnlany  fa  iiafaay  vahoaka  no  mahiilany  ;  fa  ataonay  ronoeitn-ba(o, 
iham-bato,  izay  nentinay  lamín'  AndríanannpoÌMÌmerínB  dÌB  mba  ataonay 
ninao.  Raha  ízay  tenin'  Anrlríananipoimfm-rína  nvavadika,  vereza  ny  bo  very, 
atesa  ny  ho  rety  !  Ataonay  tsy  mba  itÌRvsm'bBdy  t»y  itinran-jaDaka,  lOaonay 
y  mahalehib«>,  tsy  mbu  iiahanay  tavan'  olftna.  Ka  matokia  tokoa  binnao  L.ai- 
ima.  fa  izahay  no  fanovan'  Andrianampoinimerína,  fi  izaliay  Bm-bato  nioae- 
n-kafatra ;  fa  ìmy  tenin'  Andriananipoinimerína  iiay  tahirízÌDay  tahaky  *y 
^la  raketinay,  tahaky  ny  voahanRv.  fa  viko-drazana  ny  teMn'  ADdrianampoi- 
imerina,  fa  rsha  isy  ampy  lanja  fenoÌBa,  raha  mihata-maso  veleiioa,  ka  verfza 
y  ho  very  raha  tRV  ny  tenin'  Andrianampoinimerina  no  bo  In  I  « 

Ary  dia  namaty  l;ai<tamit  nampanjakatna :  i<  Raha  tnahataiaro  ny  lonin' 
ndríanampoinimerina  híanarfìo  itmbanilanitra,  hianareo  tsy  kamboty  fa  manana 
hy,  fa  izaho  no  kamboty.  Fa  mìtoetra  aminaneo  aba,  ka  velona  Andríenam- 
oinlmerinn,  fa  htanareo  no  fanovsn'  AnAríannmpoinimerina.  Ka  matokia,  ry 
mbanilanltni,  fh  izaho  mbola  et«  solon'  Andríanampoinimerína,  fa  iiahn 
m-balo  DamefHn-kafíitra ;  ka  iray  mtondrniareo  an'  AndrianajnpoiDÌmfiríiHi 
taovy  taTOrary,  fa  lasana  niamhoho  iiy.  Taany  no  ahy,  ambanil*nitra.  Manomp, 
ìky  anareo  ambanìlanitra  aho,  fa  ny  toky  m^nometana  lahaky  ny  vola  he  if^ 
innam-pRhalanlana,  ipetrvbHko  aminareo  itoeranareo  amiko;  izaho  kosa  Bu 
tij,  iiaho  kosa  no  reny;  "  hoy  Laidama. 

Ary  dÌB  niteny  indray  lamin'  ny  vahoaka  nnnso  hoe:  »  Izao  knsa  no  alKi: 
ia  vonoina  ny  ombin'  andriana  hi,y  matavy  i'ehetra.  atoko  amin'  ny«mbaHÌta- 
litrd  hoiarain' ny  vaboakn;  (nisy  500  indray  mamono  ìndray  miearaf ;  ary  ny 
timba  ìzay  tsnn  ditholo,  ìzay  tratry  ny  aina,  dia  atao  rntina  amonosana  my  elao 
min'  rty  lakam-bolti.  "  HHsín'  andríana  ny  vako-bota  nHlao  lakana  ;  izay  nanvDa 
ako-bola  pehetra  dia  Dfndea  dnholo  ny  vahoake,  »y  ny  mpanan-karena  sy  ny 
ebiberehetra. 

2»  Ary  nitmpinomina  odivina  (diovina)  ny  vahoska  tisna  liarìio.  Ary  Andrían- 
srndrazanakandriandoza  msty  ninona.  nozonin'iiaoBmbaniandrorehetra  ìmo, 
lalnony  fa  nsmoíavy  an'  Andrianampoinimerina  ízy  ;  fa  narary  fainKBiia  foona 
tndrinnampoinimerína,  ka  hoy  ny  lehíbe  «  mafimafima  ni/  mdrktna  »,  kan)o 
naty  fa  nisy  nanomba  nzy,  ary  nataon'  ny  vahoaka  namOKS'íy  andríana  Andrian- 
sendra.  "Aza  ■mamm-paiii  hnnriimby!  bohá  fortheta  ny  zanmyl  •<  boy  nj 
abos'fta.  1>ía  maty  nampinomina  izy,  ary  noinena  ny  amboa  ny  fatiny.  Ary  boka 
ivokoa  izy  rehelra  tsy  nisy  vanona  ny  zanany. 

3*  Dla  nitiety  noborína  ny  vnlo.  Ary  rahofa  neneho  ay  leo  BeMknnn.  dia 
'oabory  ny  volo;  ary  herínandro  tao  Bdsakana  ny  mtisinà;  ary  iaany  beri- 
landro  izany  dia  namonoanD  omby  biany  hohanin'  ny  ambanilanitra.  Dia  niiati- 
irsnomaso  ny  olona  niorín-day  iKan-tokony  Merína ;  tonfm  daholo  Merína  : 

—  Avara.Hrano  nny  AmbalomrBB  (Mahajionrivol  niorin-etHy ; 

—  ary  Vakinisaony  ero«  Ankadimbahonka  (Sonnier^na) ; 

—  sry  Ambodirano  co  andrefsn'  Anl.adi[nbiihoBkB  ; 

—  &ry  Vakìnnnkaratra  hoa  mìrsnila  amin'  Ambodirano  eroa  amin'   ny  lanimba- 

rj,  (maty  ilay  fararsno  mainMny  Anrìrianampoínimerina) ; 

—  ary  Harovatana  eroa  an-tanimbarv  Andohalapenaka  ; 

—  ary  Vonizongo  dia  eo   Andohalapenaka  hìany  koa,  miharo  iiy  sy  Marovatana 

mifanlla  eo. 

Ary  nony  anloajidro  ny  nndro  miakalrany  zaza  amam-behivavy.  miati-dra- 
nomsso  aty  analy  rova  ;  ary  ny  lehilahy  mandefa  baRy  manodidina  an'  .\nlana- 
nurívo.  Ary  AMty  alina  ny  andro,  Avaiadrano  miakatra,  ny  mpiandry  lay  aisa 
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i>ny,  hiambma  eo  manodidhie  ny  trano  Beoakana  anflty  rova,  maaflo  fiambeDaiia 
alina  eo,  fa  ao  ny  masinM  ambpnana.  Ary  ny  VnhinilLÌsaony  ay  AiDbodinno  sy 
Vakinnnkanili'a,  Harovatana  nv  Vooiion^o,  intakatrti  koH  mizara  kosa  iiy  miam- 
hina  msnodidina  ny  rova  ÍKan'  aLina,  dia  misanaítH  ìiy  :  ny  antsasany  miandry  ny 
lay,  ary  ny  Hntnasany  mÌRmbina  msnndidina  ny  rova.  Ary  ny  omby  iarelioi 
tory,  amin'  ny  andro  iray  maBioRo  iOO,  ny  indro  iray  mainono  200,  roaD>alODO 
farany  kely  ■mbany  ;  afaka  indroa  aodro  mamono,  misy  andro  iray  oo  vianelana 
Uy  amonoana  omby  ;  raha  tokony  tio  lany  ny  Imiib,  mamono.  Zaratoa  eo  ADdohi- 
rano  ny  omhy  :  eo  TsiinbaxBza  no  mian^na  bv  omby,  dia  laraina  e.o  Andoharv- 
no  atao  6  (oko,  dia  samy  m.mdmy  ny  aiy,  samy  mamono  ny  aiy  Herioa  6  toko. 
Ary  ny  laolan'  omby  alevina  lalina  fandrao  hanin'  ny  amboa  ny  taol&BS,  fa  hoy 
AnitrÌBnftnipoinimnrina  :  «  Raha  mandofaa  mody  mandry  aho,  tsadremo  oy  tao- 
lan'  omby  hanaotana  ny  tampímtaoaMÌro  ahy,  hoy  isy,  aiovmo  laliaa  raodrao 
hanin'  ny  ambna,  tsy  tiako  fa  rfttsy  ny  amboa,  mihinana  iiao  fatin'  ny  meloka 
retietrn  iiao,  fa  tsy  tíako  hobanin'  oy  amboe  ny  taolana  ey  ny  hodìtnt  ixay  sisa 
l»y  tanin'  ny  vahoaka,  aoka  hilevina  lalína.  »  Dia  nalevina  ny  taolaon  sy  oy  ta- 
ndroka,  natao  lalina.  Ary  nony  tao  aoriana^  hoy  Laidaioa  :  «  Hadk)  ny  landroki, 
alaovy  sotro  »,  ka  ntfarombahan'  nv  vahoaka  ny  tandroka.  —  Bny  amin'  ny  lao) 
nanorenany  Herina  lasy,  no  nandeveaana  ny  taolana  fy  ny  hodiLra  sy  ny  Landroki. 

4>  Ary  nony  tHpitra  ny  herÌDaDiko,  dia  nentÌDa  aty  Ambohiiaanga  indray 
ny  masjna,  ofa  vita  ny  Iranomasina.  ZaDadabinarivo  no  nanno  IraBomasina  tato 
Ambohimanga  ;  raha  viln  ny  IraDomasina,  dia  nilaia  izy  tany  Antananarivo  : 
"  Vita  ny  tranomasinH,  lazaina  amin'  ny  lehibe.  »  —  Ary  hoy  ny  leiiibe  :  ■  Tra- 
rantitra  hianareo  fa  indreny  hianavaraLra  iwbay.  »  Ary  dia  nianavaralra  nony 
afaka  herinandro.  Ary  din  nottoabana  ba«y  balr'  aly  Arabohimanga,  k.i  halr'aay 
AntananarÌTO  ny  masioa.  Ary  mha  lon(^  aly  Ambohiman({a,  din  nalao  ao  Ha- 
tiandrihono  ny  maeiaa,  hHrinandro  ìodray  din  leo  ity.  Dia  niad-dranomaío 
indmy  ny  vnboakn.  Ai-y  dia  AVHradi'nno  kosn  oiambina  indraj  manodidina  any 
MHhandrihonn.  Ary  NinbnDÌandro  dìa  nizarn  omby  61^  Ampahit>e  am-bodio' 
Aniboni-s.  Ary  Merinn  din  nilobyamin'  ny  lay  :  diaetsy  Antoby,  dianny  Antsaha- 
masina,  dia  any  Mnnja,  din  aly  Amboara,  día  any  BeftlánB  ;  iiao  nitobian'  dv 
olona.  Ary  anKaiana  haein'  andrtana  tilao  laknm-bola  ;  fa  hoy  Andrijtnampoiiiì- 
merinn  :  »  {lao  no  enlinnroo  hahainjsina  aby  ;  dia  Isy  mba  angalako  na  ioona 
oa  inona.  fa  ntaoko  lakani-bola  bipetrabako  mha  mody  mandry  aho,  tio  lovan' 
iiy  MHi  tnnndimby.  ttaha  inísy  maka  iuo  kn  ny  liasiko  kosa  no  mba  nngalarina 
dÌH  vonoikoho  l'aly  izy,  omeko  ny  nniboa  uy  faiiny.  n  liany  no  naodidìan' 
Andrianampoinimitrina  oy  tiiieina  halao  lakam-bola  hilcvcnaiw.  UaEO  toHbora 
kosa  no  ilevenan'  undriuna  tany  aloha,  booo. 

5*  Din  manriD  lukam-)>olB  Andi'íanlelorBy  :  anjarnny  kosa  oy  manefy  lakam- 
bola.  Haba  vita  ny  lakam-bola,  dia  impodi-Dlandry,  dia  nfenina  iiy.  Ary  ny 
iHnibHinena  niimonoHnna  iKy,  natao  anntin'  ny  lakam-boln  ipetrahaDa  :  nandoa 
laitiba  10  isBm-pahenina  ;  ary  havnn'  nndriana  nnndoa  Inmbn  10  koa  ny  liavan' 
nndriana  roh(>trn  ;  ary  ny  zanany  sy  ny  vadiny,  dia  nandoa  ny  asy  hiany  iiy. 
Fomhan' ny  andriana  r.)hu  diso  ny  andrínna  ;  ampandoavina  Inmbnmena  ìsam- 
pahentna  ambnniandro,  10  nataon'  Andrianampoinìmertna,  diditn-panjakana 
ny  Inmbnmenn  Ìsam-pnnJHknDn  ny  lambnmenn  isam-pahenlna,  u  ary  ny  amba* 
niandro  rdba  misy  manao  fitin  tsy  inl>a  helrn  ka  mandoa  lainbaiiienH,  Isy  mba 
i'erako,  hoy  Andrianampoiniinnrina,  fa  oy  ta-haAdon  dia  avelao  baiidoa,  Isy 
mbantnoko  didini-paojakitna  fa  ny  ta-haadoa  nokn  handoa.  •' 

Dia  nnfeninn  ao  aniin'  ny  Irnnomasina  ao  Hahandrihono,  avaratr'  An- 
driamltelotnnsina.  Alina  ny  nanafenana  azy  hoDiam-bary  ny  olooa.  Alaina 
ohalm  ninín'  ny  mnnoandro  raha  iMriva  mi|en(ikH  nialy  ny  mnnoandro,  fa 
andriann  maBJaka  isy  ka  alaina  ohatra  amin'  ny  niasoaDdro,  izaoy  ito  Danafe- 
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saira  »»y  RlinB.  Ary  ny  veloo-dray  ■inaii'ilreiiy  diiDj  fito  miiaaa  ay  jiro 
tnaftMiana  aiy.  Ary  nony  nafenina  ny  masioa,  dia  nihohoka  nanodidina  oy 
*ova  ny  anibaniandro ;  ai^  ny  tny  ornby  nanodidiiM  ny  rova,  di«  teoy  on' 
'lamlftii'irano  sy  teny  Pidasiana  nihofaoka  nitoniany  ny  ambaniandro ;  ary 
ny  mplandry  )ay  dia  teny  an^dainy  no  Dilomany ;  ary  ny  vodíny  .Bman'juf)any 
;li«  tao  anaty  rova  akekin'  ny  tranoBiasina  nihohoka  nilomany.  Ary  Ijiidaina 
nampanjakainy,  ka  notahirizina  namhenaoa  Isara  any  M«tj»kaaa.  Ary  tamin' 
ny  nanafenanit  azy,  oatao  veroinay  oy  bofy,  sy  naniakÌHna  Larondro  anankiray 
novokÌDa  Bampoio^ÌBa  aiy ;  nony  vaky  oy  tat'oailro,  dia  Dalevina  tso  amìn' 
ny  o«makianit  aiy. 

Ary  nony  ef(  voaieyina  lao  AadrÌaBampoiaimenna,  vao  nianavaraira  nan- 
kelo  Ainbohimanga LatdaiHH,  niEoetra  laly  ;  la  tsy  niiharo  ay  maly  sy  ny  velooa 
ratia  aadriaaa  tianjaka,  iiany  ao  niaoatsiaomaoa  any  Anlaaanarivo  aloha.  Aiy 
ny  4sy  mbola  niareaany  Laìdanitt  lao  amín'  ny  traiion-dRabeflraisana,  sy  Iho 
AiiipamolaoRa  masina,  mbola  ao  an-taaáaa  ay  inasiaa,  ary  Isy  au>  atao  izay 
Maivnana  raha  Uy  efa  voatioa  ny  otasina.  Raha  vao  aanlsoiiia  l^idama  no 
manjaka,  dia  elo  Ambohimanga  ÌEy.  Ta  ny  niasina  ho  Aotananarivo ;  día  niditra 
lao  Nanjakaoa  I.airiama  aly  Ambohimanga,  ary  nony  efa  niditra  tao  izy,  dia 
naka  fomba  tao  izy.  Ary  nony  aenlina  nianavaralra  aly  Ainbohiinnnga  iiy 
mnfiina,  dia  nankany  Ktsimo  any  Anlannnarivo  |,aiduma,  ary  dia  niLfenia.i  An- 
drianampoinìinerina  nandevenana  «zy.  Nooy  vo&Uoa  ny  maMÌna,  vuo  nianava- 
ratra  indrsy  nnnketo  Ambobiraangn  l.aidama  nivavaka  cu  Ambálomasina,  dia 
nitaingina  lan  izy  nivavaka  lainin'  Andrìanampoiniinerina ;  dia  naka  foniba  tao 
an-lranony  Befiraìsana  nilaln^ina  tamin'  ny  loko  afovonny  ;  ary  itany  ela  niala 
lao  an-lranony  Belfraisana,  dia  oaokery  Ampamoloan^  iivisiaa,  día  nivavaka  teo 
in<tray  :  .■  Mivavaka  aminao  AndrienHm|ioinínicrina,  eto  am-pamoLoanao  níare- 
naitaoeto,  ka  tsara  tsiordranenao  ho  ahy  ny  fanjakana,  ka  mba  hiarioa  soa 
aman-lsaia  aho,  hifanantitra  amin'  ny  Hinbanilanilra  aho.  Andriamanílra 
ADdriananahnry  1  Andrianampoinimerìna  I  ••  Dia  nankeo  Ambutonicnuloha 
indray  iiy,  nivavaka  teo  indray  izy  ;  l'e  izao  no  aaojakao'  Andriaoainpoiai- 
merina,  ka  OMlaíny  fomba.  Ary  aony  efu  viia  oy  foaiba  a*njakan'  AodiiaDam- 
poiniinerina,  ka  mba  naku  lahaka  izy,  dia  niakatra  ato  Arabotiimaoga.  Ary 
mbola  baka  t'omba  labaka  izany  iodray  l.aídania,  amin'  izay  aodro  biiieboaay, 
laha  oiiala  saona  ambaniandro. 

6°  Ary  nony  ofn  niakjttia  Uiídaiua,  dia  nokabarinn  oy  ^mbaniandio. 
Rahehraisana  sy  Andiiambolaioa  sy  N^ahìvokoka  no  inpanilo  ao  Ain]>(i)iiiiinn}£a 
aiiiìn'  izany  :  "  Izao  no  laz;iinu  aminareo  ainbaniartdro  :  rahel'a  vita  ny  tampi- 
ma!<oandi-o  rabampilso  hiimoizantsika  an'  Andrinnampoíninierina,  dia  mirava 
ny  Hmbaniandi'o.  Kaneta  na  mirava  aza,  ny  akeky  dia  mia'i-dranoniaso  isan- 
tapatiolana  aty  Ambofaiman^a ;  ary  ny  laviti'u  isan'  íray  volana  no  niiati- 
dranomdso  aty  Ambohimanga.  Ka  raha  mety  ho  vetìivavy  malanjaka,  dia 
mandeha  avokoa  miali-'dninomaso  aty  Ambotiìmanga  :  kandrefa  ny  tohoiona 
rehtlra  ny  lefaìlahy  mttanka  lálaníi  ny  mpiati-dranomaso.  Ary'dia  miiiiva  inody 
any  an-dasy,  fa  lianao  tanipioiasOHndro  isika  i'ahHmpil.«o  maralna.  »  l>ia 
nirOva  ny  vahoaka  nody  nandry  any  an-dasy,  ary  samy  nìlondra  mody  ny 
alahfìlony  be  ny  anibaniandro  ;  fu  niainbobo  ny  andriana  ntadaonna  sy  Damory. 
A17  nony  maraioa  ny  andro,  alarobia  ny  andro  aaoaovana  ny  omby  tampi- 
ma^Mndro,  dii.  nìvoaka  ao  Hahandrìliooo  eo  amín'  ny  lltiiingenaa'  andriana  ao 
analy  rova  Laidama,  dia  nikabnry  oanoiine  toky  ny  ambaoiandro  naaao  hoe : 
>'  kry  izany  no  tazaiko  aminaroo  nmbantlaoilra:  iasa  izay  kiaky,  ka  Ì7iiho  00 
nasòlony  aiy  ho  lompon'  ny  lany  sy  ny  faBjakaoa ;  koa  toky  no  omeko  anaieo 
ainbaoilaBÌtra,  mitsìlaneaa  mandry,  mandris  ta  izay,  fa  iiaho  isy  .manova  izoy 
aeatioarso  tamin'  Andi-ianampaíoimiTÌna,  fa  itaho  am-bato  namelan-kafalra, 
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ka  toky  no  ««nieho  Maret^  ít.  izabo  m  rajr  Baoii-deeniD'  ny  ambftotlHiiitm.  Ary, 
itany  iio  laiaiko  aininaroo  oiobanilaniLra :  dia  aUovy  ny  t«nipimasoandro  aDÌo. 
Ary  iiony  tita  ny  tainfMriMianDtlro,  dia  bonieko  omby  biaoareo  anibanilaiiitiiii 
vahnfH  voaeara  ny  oiiibinareo,  dia  niirava  ny  anibanilaniLra.  k&Ddi'efa  lay  len> 
haralr'  AndrigiiampoitiimtTÌaa,  aia  hadinoiaarao  ;  fa  ny  bena  sisa  Lsy  laninafeo, 
sy  ny  taolana  hv  ny  boditra  ny  ny  taadroka  aleveno  lalìna,  fandrao  ianin' u; 
amboa,  fa  tsy  tiany  bohanio'  ny  aaiboa  Ta  raley  ny  amboa.  » 

IHa  nnnao  tampima.soandro  ny  otons.  llia  rory  atsy  am-bodin'  Antsabama- 
sina  iz.v  rehetra  ;  Is^y  niba  nivoaka  any  Laidama.  Dia  naraono  Oinby  maìoty 
tokani-bolo;  ary  nony  alavo  ny  omby,  dia  nampilefa  basy  n;  atnbAnilBHÌtn 
nalao  veromay  ny  basT.  Ary  nony  eía  maty  ny  omby  mainl;  tokam-boto,  dìa 
nozarain'  ny  mpihinana  ezy  :  ny  vadln'  andriana,  ny  aanak'  andríana,  oy  (3  laby 
nampanjaka  nzy,  ny  TstndianotahT,  ny  mpitaiia  andrían^  rehelra  8y  ny  havao' 
andrisna  rehetra,  sy  /anadahy  sy  ARdrìamarofantsy  mpanao  trnnomaMna.  Ary 
nony  víta  iny,  dla  nLslana  habary  ny  ambaniandro :  «  Vita  ny  tnmpimasottndro, 
inaty  lompo  iMka.  Dia  alsy  Ampahit>e  manatona  ambanilanitra,  fa  ao  oy  omby 
oniena  liamoitant^ika  ny  toni|ionlsika.  Ary  dia  ny  tavatra  tsy  atao,  hoy  ny 
inpìkNbarin'  andrínna  ; 

—  tebalehaka  sy  mampaneno  zavalra  tsy  atao  ; 

—  tsy  mibira,  t<y  mivazo,  Isy  mandìhy  ; 

—  Isy  mamoly  landy,  tsy  mamoly  landibazo,  tsy  mampandihy  ompeta  ; 

—  tsy  manefy  vy,  tsy  manefy  vilany,  tsy  manovom-peta  ; 

—  tsy  misampina  fa  mitery  belika  mandeha  manjoko  ny  olona  ; 

—  tsy  sahy  fot'y  ny  laraba,  avela  manfrerongerona ; 

—  tsy  manoza  ta»a,  ny  vava  hiany  no  honlsanana ; 

—  t!iy  manasa  tongotra ; 

—  Isy  mandro  rano  mafana,  ny  manetsa  ka  lolaka  dia  misaíw  rano  mAogalsiaka ; 

—  ny  mijannftjan^e  Isy  sahy  atao  ; 

—  tsy  mandry  ttm-pHrafara  fa  mandry  an-lany...&.  Fa  nn  iin  mafy  lamboho, 
na  íza  moninn  irery,  ka  manno  izao  zavatra  tsy  alao  Ìuio,  dia  meloka,  ka  lazaiaa 
aminareo  ambanilanitra;  raha  misy  mangalalra,  manao  izao  zaiatra  tsy  atao 
ÌZHO,  dia  lanina  ny  vadíny  eman-janany  í<y  ny  fananaoy,  hoy  Laidama.  Ary  ny 
lisaonana,  omeko  anaroo  herintBona  no  misaona  hianareo  ambanilanitrH,  boy 
Laiiiama.  Ary  ny  Hboríana  ny  volonaroo  ambanílanitra,  día  ioefatra  (misj  milaza 
incntna)no  mibory  ny  raionareo,  isan.ltrto  volana,  hoynympikabarin'andríana.  i< 

Ary  l.iiidHiiia  tsy  nibory  fa  ainpanjakaina  ka  Isy  noboriana.  \'y  mpitaiz.-i 
nny  Laiilnma  tsy  inbii  navelany  hibory  volo,  fa  novahana  kosa  ny  volony.  Ary  ny 
mníik'  Andrianainpoinimerina  kv  ny  vadiny  samy  nibory  dabolo. 

DÌH  nirava  ny  olona  talo  AntíiahaMi<i>sina;  dia  nankato  Aoipabíbe  am-bodÌu~ 
Aniboaia,  nizara  ny  omby  betsaka  ka  Isy  fnntalra.  Ary  nony  voaiara  ny  omby, 
dia  .lamy  nilondra  ny  aiijarany  isani-pahenìna.  Ary  dia  nomeny  Laidama  andro 
ny  ambajiiandi'O,  tsy  nivoaka  izy  tsy  akory,  Ta  iiy  iraka  nampikabarina :  <•  Día 
miravá  aloba,  boy  Laiilama  nianjaka.  l'a  rabi^fa  mihe'ríntaona  ka  iniala  saooa 
isika,  día  mainpakalra  amirtio  ambanilaoìtra  Hbo.  t'a  miravá  Lianaroo.  >•  Dìa 
nirava  oj  olona. 

70  Ary  nibola  innadala  an'  AndriaDampoiniinerÌna,  dia  oiodÌDa  Ambalo- 
manga  atsinaiiana.  Ary  dia  niantso  ny  arabanilaBÌtra  Laidama.  «  Hilaza  aminareo 
ambanilanitra  aho,  fa  miodina  Ambatomanga  ka  banafika  any  iaika  ambanila- 
nitrii ;  fa  eto  analiny  Herina  mìsy  andevolahy  mandá  lompo.  Antsoìko  bikaoi- 
bana  aniioareo  ambanilanitra  handala  n;  lempo  sy  hìeti-draaomaao ;  koa  tsy 
ntety  manatona  fa  mandá,  ka  holalìhiatsika  ambaniIaoitrB,  ka  milaza  amìoareo 
ambeDÌlaoitra  atao.  ìíon  mandehaoa  iuody  aloha  samy  moka  ny   buiay  amas- 
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derona ;  ka  handeha  isika,  ka  haDafika  an' Ambatomanga.  »— Ary  dìu  namaly 
n,v  ambanilanilm  nanomo  loky. 

Uia  nalehany  Laidama  mbola  nttndaln  an-drarny  Ambatninanga  atKÌnaiiana; 
tiry  nolnlihin^v  lao  ireo  Heianozano,  ka  saika  tsy  aHika,  olii  vao  afaka.  Ary  nony 
artika,  dia  nasiany  l.aidama  laiàna  mary :  »  Raha  mìsy  monina  ao  na  iza  na  iza 
mandrakizay  doria,  dia  laniko  vaily  aman'janaka ;  ary  ny  milari-dálana  honjna 
ao,  dia  tetehiko  ohatry  ny  bula  omeko  ny  aniboa;  fa  satria  mbola  niisaona 
ambanilanitra  sy  izaho,  ka  miodìna  manondio  basy  iihy  ny  ao  Ambatomanga, 
ka  ataoko  tsy  azo  onenana  mandrakiza]'  doiia.  <■  l>i«  nesoiiny  ny  Bezanozano 
DÌodÌDB  leonamponeainaany  Ambodinangavo  ambany  atsinanana,  kH  noiavana 
ny  tenána  AmbatontMigB^  noAofaaa  ny  tram,  ary  ny  tralra  tao  an-lanána  dia 
nobaboina ;  ary  ny  nandositi-a,  dia  nanatona  ny  sasany  ka  naneky  ;  iJia  nampo- 
nenína  ao  Ambodinangavo  at.sinanana  ny  naneky.  Aroa  Anibatomanga  alsina- 
nana  no  niodinn  fa  tsy  Anibatomangn  andrefana  tsy  akory,  ka  samy  vitan'  An- 
drìanampoinimerína  teo  itloha  Anibalomanga  aLsínanana  sy  Ambatomang'a 
andrefana;  aiy  nobj  niambobo  AndríanaiDpoieimeeÌjiH,  oiodina  Ambatomanga 
(itsinanana. 

8°  Ary  nony  nisaona  an' Andi'itfnampoinimerina  l.nidamasy  ny  ambanila- 
nitra,  dia  noroahina  tnny  Vohílena  avavatra  fíalíìynanompo  anabaviny  napptrany 
lany  »0  nonìna,  by  navelany  liJakatra  Ta  nambtnana. 

Ary /laoalofaJia  Dapelntay  lARiiny  Valalarotoy  any  Anibobilraina,  tao  no 
níambenaaa  azy;  anadahin'drtDÌny  Mavii  vadábeny  l.uda«ia  Ravalosaha. 

Ary  ny  satiaity  novoiiono tsy  ampinomioa  ny  aodnaoa,  tsy  alalsa-dru, 

iisilrika  amin'  ay  boiis,  sy  atao  lady  moily  amin'  ny  lanríy,  ay  kendaina  amín'  ny 
laody,  izao  koea  no  fan>oaO'  oy  aDdrìuna,  ley  alalsa'drá.  fíalaitìanaliary  ma(y 
novMKino,  hoy  ny  snsany  ;  aarary  ìzy  ka  naDariira,  ka  m(altBnalela  Anltvahtt- 
tsiriH,  vory  beljiaka  ny  VMhoaka;  Dihirana,  DttndihtiBn'  oy  olona  teo  ìzy  fn 
nttaaritra.  Ary  hoy  Rambolamatioandro  :  »  Manan^ona  olooa  aUy  Antsahalslroa 
izy.  >i  Kanjo  HambolnmaKoandro  itiany  no  naiapaaangons  ny  ulona.  Din  novo- 
noiiM  l.ainanahary,  ny  harìva  niBnokom-bary*  110  namonoaaa  aiy  ;  Kambolama- 
soandro  nampnmflno  aay  mangina  Iny  Di»'ra  aminy  l.aidama,  ka  leiitra  Laidams. 

8'  Ary  flony  tapilra  ny  he<rÌBlaona,  diaHarapakarìna  ny  ambanílanilra  any 
Anlananarivo.  Ary  dla  Dangoniiia  tao  Aodohalo  ny  ambBniltinitra,  ary  hoy 
l.aídama:  »  Izno  no  Jazaiko  aminareo  ombanilanilra :  dia  mìali  saona  isika 
ambanilanìtra.  Ka  dia  asiana  nienaka  amin' fty  volo  amin' ny  fara  batoka,  dia 
majidoa  vola  varìraitonly  isam-baravarana ;  fn  tzany  no  fomban'  ny  fanjakana 
aniin'  ny  lialan-tsaona.  Ary  dia  inirava  hianareo  ambanilanilra;  dia  laino  amin' 
ny  zaZB,  amin'  ny  vehivavy  sy  ny  olona  Isy  afaka  rehetra  any,  ny  tialan-tsiiona. 
Ary  dia  omeko  andro  iray  volana  bianareo,  kadiamíakara  raha  taptlra  ny  andro 
iray  volanA  bon>eJU)  anareo  ambanitanilra  ;  ka  ilia  entina  ny  lay,  entina  ny  Ka^ji 
amam-behivavy,  fa  hiseho  amínarao  aaibtnilaiiilra  ahe  ao  Andohakimasina.  » 
Ny  andriana  manome  ny  tnennka  atao  tendro  ilo  ÌHlan-lsaone ;  ary  ny  va- 
hoaka  okindoa  v»rìrai«unly  istm-beravaran*  ;  ary  mit^HKB  ny  ambanilaiiítra,  ary 
ny  rBDO  marìa  Ikopa  any  Antanjombato  no  isasana.  Efa  nisasa  tany  ny  omby 
niainly  lokata-l>olo  lampimasoandro,  ny  iray  tisasana  raha  vao  manafma,  ary 
ny  iray  fisasana  rahefa  miala  saona.  Ny  misasa,  sy  ny  tendro  ilo  sy  ny  mìrai- 
venly,  no  fomban' ny  fanjakana  rahefa  blnla  aaona  ka  mialafady;  l^  hÌHeho 
amín'ny  ambanilanitra,  ny  andrìana  tompoina. 
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PÉRIODE    FAHATELO 

NV  NANiAKAN   dRaDAMA  I,  Í<V  RaNAVALONA  I,  SV  RaDAMA  TI  AKV  RaSO[1P.Ì(U(a 

FIZABANA  I 
Ny  nanjakan-dRadama  i  (1810-1828) 

TOKO  I. 

KV  MSRBOAtfY  LAtl)\MA   BAHEPA  NIALA  SAOHA. 

§  1.    TkNTARA    I'OIKPOIIV    FILA7AN'  KV     NANJAKAN-dHaDAMA. 

!iy  nnnJHkaii-dHiidHnia  manjaka  mttndimby  m'  Andríanafnpoinìmerian  (eo 
Anlanantirivo,  naka  fomhan'  ny  nnnjaknn'  Anilríaitampoinimerína  ;  dia  lat; 
Aniholiiman^a  ny  nÌHphnany  voatotiany  ka  nenkao  Nanjakbna  izy  nalta  fomha, 
rn  ao  DO  nHnjakan'  AndríanampoiniineríflH.  Miitelio  ao  iiy  Hloha.  <tia  oileny  iiv 
nanonie  loky  :  "  Malokia  hianaivo.  ray  THÌinahsrotay,  fu  izafao  omlmlahy  dìmbin- 
tlrainy,  ka  nataon'  Andrianampotnimiirina  isara  tsio-drano  ho  ahy  ny  fanJBkBna. 
Ary  dia  iiao  no  laiaiko  »minareo  :  iiaho  Isy  manovs  ny  leny  napelrak'  Andría- 
nampoiniraeríBa,  fa  aia  iDanam-bndi-po  hianarfto  Ta  toky  no  omeko  anareo: 
l'a  ahy  ny  taoy  .sy  ny  fanjakana  ieao.  Ary  dia  iiany  no  taEaiko  Kininareo  Hmb»- 
nìlanitra,  ny  amin'  ny  tÌMonana  :  henntaona  isika  no  mimona,  ka  inlelo 
no  milipty  ;  rHha  afak«  efti-bolana  mihe^ ;  Hoa  Inmiko  aminareo  ■mbanilani- 
tra.  •>  Ary  nony  niherina  ny  taona,  dia  aíala  saona  ny  ambanilanitni.  Ary  dia 
niMiho  tamin'   ny  ambanilanilrt  ley  tao  Anlananarívo    lao  AndohnlomasÌDa. 

Ary  ny  voalohan-latika  nalehan-dBadamn  rahefa  naojak^i :  teo  Ambaloman^ 
KLsinanana,  mbola  nandafa  an-drainy  ìay. 

Ary  rahefa  ton^'a  avy  taiiy  iiy,  dia  lany  Menabe. 

Llin  tany  Ainbositra,  itany  Ambositraalnha  vao  Inny  Menabe,  hoy  ny  sasany). 

DÌH  nankany  Vohibalo. 

Dia  nankaiiy  TonmaKÌna. 

Diii  nankany  Mahabo  tamin'  ny  taona  itiiO. 

.\ony  lons>i  avy  any  Mahabo,  dia  nBono  soiodany  4.000  taminy  Kareninn: 
dÌB  nankany  Maharívo  izy,  lamin'  iny  taona  iny  hiuny. 

Dia  nanao  sorodHny  belsnka,  dia  nankany  Sahafa  tamin'  ny  15  adalo  \Hii, 
dia  nikabary  tamío'  ny  sorodany,  dia  nanao  orimbato ;  día  nanknny  Kondrony ; 
dia  iiasÌHny  forodany  ;  ka  ny  borozano  flandoa  ny  fuhafoloiii-bary  ín-  ny  fah^irolon- 
karenn  sy  ny  NÌkajy  ísan'  undro ;  ary  dia  niitam-bitsy  aman-defana  nj  boroiano. 

Dia  nankaiiy  lliarambaeaha,  tamin'  ny  laona  iHi3. 

Dia  Dankany  Mojafl((a,  tamin'  ny  laona  1834. 

Dia  nankany  Manerínerina  ìkv,  tamin'  ay  1825. 

Ary  dÍB  nankany  Toamasina,  Inmin'  ny  18^7. 

Ary  ny  Mnroseranana  dia  namponeniny  lamin'  ny  seranana  rehoti-a  : 

—  Itararalahiandi-ianliana  XI  V*'*,  lao  Mahavelona,  I8SÌ. 

—  nabemanantsoa  Víll  Vi^»,  tao  Miitoníty,  tamin'  ny  18Ì3, 

—  Hazatovo  IX  V'™,  tany  HiarambazahH,  lamin'  ny  18^3. 
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—  Batefinanahary  XI  V™,  lao  Mananjarv,  iBmin'  ny  1824 ;  kii  nafinHrnny  indray 
Ratefinanohary  hanhany  Toamasina  lamin'  ny  1825. 

—  namanelaka  XI  V"  Comrnandant,  Ino  MojanfjH,  tamin'  ny  1824. 

—  namai-osikinn  IX  V'™,  tao  Beseva,  líimin'  ny  1824. 

—  Ramananolona  XII  V™,  tany  Farartofay,  tamin'  ny  1823. 

—  Rasatranabo  IX  V"",  lao  ManandHza,  lamin'  ny  1825. 

Ary  RaiinmamanjakFi  no  nisohoan'  ny  soa  rehetra  sy  ny  sorodnny  ;  nampa- 
katrn  ny  Vaiaha  ;  nanao  ny  !<orodRny  Kart^nina  sy  Braiìy  ;  ny  Vazaha  nanipiitnatt'a 
ny  sontra  M.  Jones  lava,  sy  M.  Griflilhs,  sy  M.  Jones  fohy,  sy  M.  Frefiman,  sy 
M.  Bakrr  mpanao  printy,  ary  M.  Gtìik  mpani;fy  vy ;  ary  ny  soavaly  sy  ny  ampon- 
ílra,  sy  ny  angamenavava,  sy  nknnjo  jaky,  sy  hegalona,  ,sy  lamozika,  sy  lokdngam- 
bíizaha,  sy  akanjo  volory,  sy  zepaolda,  sy  logely,  sy  pataloha,  sy  vorombola  ;  sv 
nanao  any  Soanierana  ;  ary  ny  vazaha  nanao  Soanierana,  U.  I.egros  ;  sy  lamha 
somizy,  sy  satro-pisnki  sy  kasikety,  sy  satroka  borozano ;  ary  nanao  Tranovola. 

Ary  ny  kabary  nalaony  Laidamamanjaka  teoSahafa  lamin'  ny  13  adalo  1832: 
ic  Ary  iiany  no  lazaiko  aininnreo  lay  ambanilanitra,  hoy  izy,  fa  haniory  ny  fariba- 
van'Andrianampoinimerina  aho  ;  ka  omeo  iiay  Lsy  ho  laìnga  sy  iiay  Lsy  ho  fitaka 
fa  tsy  roa  tompo  ity  nosy  ity,  fa  linarilry  (fjritry)  ny  vavan'  Andrianampoini- 
merina  ;  ny  rìaka  no  valamparihiko,  hoy  izy,  ka  t.«y  firy  no  noniFny  ary  tsy  flry 
110  nanielany  1  fa  izaho  Radamalahimanjnk&.  Ka  indro  htanareo  foloalindahy, 
lehilahy  nofantenana:  alitoko  salaka  fohy,  ataoko  sakafo  mahavila  hoeoliko 
maniory  ny  anivon'  ny  riaka.  »  —  Dia  namaly  ny  Maroseranina  nanao  ny  Iok<i 
fitondi'an'dnizana,  natao  lamin'  ny  vola  aman-karena.  Ary  hoy  kosa  Itaniiraho 
Capiiainc  GorainaDdnnt  amin'  ny  laha-konipany :  ■<  Eny,  ry  l.aidamamanjaka, 
Iraranlitra,  aza  mHrofy  hianao,  Tompokolahy  !  mifananlera  amìn'  ny  nnihimila- 
nilra  !  Irahay  Isy  niba  manam-bola  aman-karena,  fa  izao  no  omenay  Hn:io  Isy  ho 
laingH,  Isy  lerena,  Isy  vozonana,  f»  silra-pon'  ny  mpanompo,  fa  mamínay  kosa 
ny  ataonaoRadamaiahimanjaka,  ka  ataonay  amhoa  homana  ondiy  izahay  ku  ny 
l'onay  no  manefa  r  izay  miambolio  lehilahy  día  hodoranay,  Tompoknlahy  ;  fa  Isy 
hataonay  hoe  nanao  soa  ray  nanao  soa  leny,  fa  ny  fonny  no  mannfa  koa  tsy  adidí- 
niio  nianjakn  fa  silra-pon'  ny  mpanonipo,  >■  hoy  Ramiraho.  —  Ary  hoy  Laidania : 
«  Marínn  izany  fu  raha  omena  ahy  tsy  fltaka,  dia  raisiko. »  Dia  maiiaraka  ny 
vahoaka.  Ary  dia  ]a.sa  nankany  Bondrony;  dia  nisy  roa  lahy  nandosilrn  tao 
ainorony  Saikiena,  dia  nodoi'ana.  Ary  nony  nankany  Hiarambnzaha,  nony  tonn« 
teo  Anosianlsihianaka,  dia  nisy  V)I  sy  V  V""  nando^itra;  nodorana  koa. 

Izao  no  nanjakan-dRaiIamalahimanjaha. 

Ary  ieny  sy  hafalra  ary  fannntennna  napetrany  Radania  I  lamin'  ny 
landap;i  sy  Isimandoa,  raha  nnrary  izy,  dia  hoy  izy  :  "  Aza  malahelo  hiannreo, 
fu  na  maly  aza  aho,  hìofo  hiditra  analin'  ny  kibony  Mnvo.  Koa  hisy  z.izalahy 
kely  menamena  lio  soloko,  hilalao  fasika  eo  andietany  Tranovola;  ka  manan- 
jara  izay  mahatralra  izay.  »  Ary  rahefa  nandre  izany  ireo  nìlazana  ireo,  ny  sasa- 
ny  naní;orakoraka,  ary  ny  sasany  nanao  hoe  :  <.  Rnhefa  mody  mandry  hianao, 
dÌH  mba  hamono  tena  izahay  hanaraka  nnao.  »  —  Ary  hoy  Radaina,  raha 
nandre  izany  teny  iznny:  ><  Aza  malahelo  loalra  hianareo,  fa  tsy  no  eia  tsy  akory 
no  ho  any  an-tnny.  »  Ary  nony  lamin'  ny  18  alahas^ity  1828  haiivan'  ny  alatsi- 
nainy  fonon'  andro  vava  adalo  dia  nianiboho  Rndama.  Ary  nony  mnrainnn'  ny 
lalata  sy  ny  alarobia,  dia  mbola  natao  hiany  ny  antsa  sy  ny  angaroa  ary  ny 
mozika,  mba  tiy  ho  fanlatry  ny  olona  hoe,  nialy  Radnma;  fa  tsy  mbola  voa- 
tonona  izay  mpanjaka  hisolo  azy,  Arv  dia  nihevitia  lao  .Soavindraimanjakn  ny 
vaventivenly  rehetra,  dia  niteny  ny  lehilahy  ananktrHy,  ny  anarany  alao  hoe 
Andriamikrijn,  izy  nanao  hoe :  «  Sao  mntin'  ny  ambanilanitra  isika,  fa  ny 
mpanjakantsika  Ia.«a  nody  any  an  danitra.  Koa  inona  indray  no  holazainttsikn? 
Fa  ny  lenin'  Andriananipoinimerina  sy  Radama  va  Lsy  efa  nntao  anatin'  ny 
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kibonL'^ika  ?  Fa  andiha  holBzaina.  »  —  Ary  dia  nifaneky  tamìn'  ìiay.  Ary  did 
nileny  .\nili'Ìani)>ozehaaa  nanao  hoe  :  "  Rg  nu  fonihHn' ny  inÌHrainíla,  kaaflka 
hovórinlsika  Isiirn,  kn  dia  nmin'  ny  sabolsy  na  mHimo  ;tzy  ÌMk^i.  »  Ary  ^niy 
nody  ny  olonn  liimin'  Ì7,uy.  Iloy  ]n\  M'iimsrril. 

Ary  hiiy  ny  Mannteril  hara :  «  AntanHnarivo,  19  asoroUiiiy  1828.  alaLsinainy 
amin'  ny  9  ny  rHmantaranaiidro  nianibohonn-ilDadama  lasa  oody  mandry  anj 
an-danilra. 

-    AVBOBIHANG*  ;    »T 

Nony  niherina  ny  laona,  Ak  niiila  snona  ny  ambanilanitra,  ary  dia  niseho 
tamín'  ny  ambanilanilra  l.aidnma  tun  AndohalomaMna.  Ary  nony  efa'  nÌs<>ho 
ton  izy,  dia  vory  ny  nmbanilanilra  na  tam  na  vohivavy,  na  kely  na  Iphíbe 
IZHO  ainhanitanilra  ìzao ;  dia  nÌvOHka  avy  ao  anaiy  i.ivh  ity.  ary  dia  nankeo 
am-lialomnsina  vo  Andohalo  nilain^ina  lao  nohasínin'  ny  vahoaka,  vao  nìL<- 
bary  izy  nanao  hoG  :  e  hao  no  kabary  lazaiko  aminari'O  ambanilanilra.  Toty 
no  omeko  anartio,  ry  nmbanilanilrn,  fa  nosanvina  ho  ahy  ny  tany  sy  ny  faDJa- 
kanB.  Ka  m:ilukía  hinnnri'o  ambanilanilra,  Ta  azì  manan'tseira,  ary  nza  manain- 
badi-po  ;  fa  namrla  li'hiinliy  Andi'ianam)ioinimorina  nanii^la  nhy.  hi>y  Railama; 
mandrìa  ny  vady,  mandria  ny  zannka  ;  Ta  loky  no  omfko  annreo  ambani- 
lanilra.  » 

Ary  día  narnaly  kO'^n  Rainìmahay  sy  Andrinmambavola  lehiben'  ny 
vahoaka  :  ■' Haha  iiiiny  no  fiteninao,  ry  f.airinma,  maloky  ny  ambnnilantlra; 
fa  nami.'lu  k'bilahy  kikoa  Andriannmpoinimerina  namda  anao.  ry  i.aidania. 
Fa  izao  kosa  no  liti'ninay  ambnnilanilra  :  aza  mba  raanan-tselra  hianao,  an' 
aza  maiiam-liadì-i"',  Ta  izahay  t^y  mba  manova  ny  tony  napetrak'  .Vndrianitm- 
poinimerina  laminay.  Fn  raha  mnnova  ny  lenin'  AndrÌHnam|)oininieriiiii 
izahay  anihanilanilra,  na  iza  nanao  soa  ray,  na  iza  nanao  soa  reny,  tsy  mba 
andnlanay  ainhanilHni'ra  olon-liuna;  fa  lelehinay  ohati^  ny  balii  rsh«  manova 
ny  lenin'  Anilriananipoininierina  na  izn  na  iza.  Pn  ialnhy  no  tsara  l^io-dranoa' 
AndrianampoininKM'ina  ho  loinpon'  ny  lany  sy  ny  fanjakana  fa  izahay 
tsy  mba  manndino  hafalra.  Ary  dia  manasìna  anHO  izahay,  manaíitna  ainin'  ny 
volalsivaky  sy  ny  omby  volavìta;  izny  hasina  ataonay  ambanilanitra  dia  haha- 
niasína  anao  liifanHnlt'rnnao  amin'  ny  ambanilanilra.  » 

Ary  nimy  íila  ny  hiisina,  dia  nanoine  toky  ny  ambanilanilra  nadamanian- 
jaka.  Ary  hoy  Hadania:  "  Faly  aho,  ray  amhanilanitra,  raha  Isy  manadino  ny 
tvnin'Andrianampoininierinahianari'O.  Kabanonieomhy  anareo  hoentiko  mìfnly 
aminareo  amliHiiÌlBnilra;  ka  izao  omby  liomfko  anareo  izao,  ataoko  tantara, 
anaovako  oi'imhHlo  aminareo  anibanilanilra  ;  fa  hany  lazaiko  amiiiareo  ambnni- 
laiiilra:  ataovy  (íiiina  avokoa  na  zaza  na  vehiviivy,  na  kdy  na  lehibe,  na  vehi- 
.  vavy  na  lehitahy.  Fa  raha  tsy  misy  enina  izno  oloko  izao  na  kely  na  lehibe.  fa 
tonifotro  sy  masoko  avok"a  ny  ambanilanitra,  ka  raha  mabare  izany  afao  Isii 
miÌiM  nir  oloko,  na  iza  lebilie,  na  iz  i  tinko.  na  izn  malalako,  na  iza  havako,  ka 
mahare  izan  aho.  ka  misy  tsy  enina  ny  oloko  na  dia  iray  aza,  ataoko  mHbaine- 
loka,  hoy  Itadama,  fa  samy  tiako  hihinana  Iijnnareo  nmbanilanilra.  fa  samy 
liako  hiaraka  liomnna,  ijako  bilovy  vava  liianareo.  Koa  lazaiko  aminareo  amba- 
nilanilra  iziio  iL'niko  izao;  fn  ízao  no  didy  ataoko  amin' ny  fanolorako  omhy 
arninareoanibanilanilra.  ii 

Din  noiiieny  omhy  betsaka  Inierina  enina  toko.  Ary  nony  efa  voazara  ny 
onihy,  ny  namono  leny,  ilin  namono,  ary  nj  nandroaka  nj  azv  velona,  dia 
noroahiny.  Ary  nony  nirava  ny  ambanilanitra,  nannsina  andriana,  dìa  nody,  dia 
samy  nitonilra  ny  .inJMrany  nody  any  arniny, 

Ary    día    nianavaralra     aty     AnihohÌmHnga    Laidama.    Dia     nandeha    ízj 
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DÌT«ak;&  crM  Anibaralradìnissìmi  avaratn  ateinairaa'  Attdohalbi' sry  '  rifk 
nahaio  aoy  A»<Iraiiiarívo,  dia  nny  Nnnìsahai  día  Ambatohe,  iln  'Ambohi- 
trMrabaliB,  dìu  AokaAikely,  dia  Anosír.  itìa  Aininamlttaly,  dia  HvríntampoiMi, 
dín  ArDbohimerÌFia,  dia  AndraBeiíilakadahy,  diu  lAmbBtnmaroRokÌna:  dm 
tODga  uO  Arabaiamatma  mtkH  fonibK  oó.  Dia  nankany  AmbHtomnnHkihn.' 
naka  fomba  iniray.  Dia  níakBtra  w  AntbotiiniarenHna,  slo  «i)-tranon<dHab(ifl- 
mÌKina:  din  homani-bary  Hosoa*ooiiy,  niisaotaiia  ao  ny  ohMis  niivavítka  annn' 
AndrÌHinanilii  sy  Andrkinftaabary  ny  i>y  ranna  ey  n;  sampy  nmsina  nahania^ 
siB&  ny  raznnaii  Ary  i'ahefa  viltt-  ivy,  iin  n>«nk«to  AmpsmoloiHial  maRina  indra.^, 
dia  mi^iaa  oo,  di&  boben'  ny  vahoikB  eo  ìiy :  "  Dia  toky  omeko'  anav>-0,'  rV 
ambanilanilra;  iuy  nitondran'  AadFÌBnampoiníinenna  aiiareo  no  hìtondrako, 
fa  izaho  no  fanovíiny,  hiannrt'O  naptítnny  Biniko,  iiaho  mpetrony  Hniinnrfto; 
dia  toky  ob  amAoanareo,  mandria  ny  vady  mamlria  ny  lanaleH',  iEaho'name- 
Irdhan'  AndriaMmpoinìmerimtaiHireo,  "  boy  Lardania. — '  Dia'fiamaly  Andriain- 
bolaina:  «  Toky  no  omens,  Laidama  ^' nn  hietry  aia  ny  tnnitiv,  na  hi.Hondrvlrá' 
aia  ny  tany,  na  dia  ily  TMmaharot^y  ìly  hìany,  indrindrs'  Th  ny  (rtnbanítaniera,' 
fna  mannnn  tahoira  ialahy,  I.aJdamR,  fa  aiaonay  vory'Morina.  "  Uis  mial-ahabai 
sy  tDanasina  azy  eo  ny  vahoaka.  Ary  rahel'a  nay,  dis'miakati's  izy  aty  Ainbohi-> 
mnngti.  Oía  mMiHtoa  s'ndriana  fly  vaboakB  manio  hoo :  My  aniiriatuiif:e  e  ■« 
Hara  OTirfnnna,  &.  Ny  sampj  dia  ao  manotrona  azy :  ManjakHtnroa,  «ry  iriy 
iikrky  aiy  atohany,  ary  dia  Kelimalaza,  ary  dia  Kantàka,  di«  Behaza,  dia  Tsiitia- 
lialahy,  dia  VHtaniena  &  ;  ary  Mahavaly  mandeha  manirery  alohan'  izao  rphetra 
ÌEBO  hisava  lálana,  hanalH  izao  fandika  rehelra  izao. 

Ary  nony  efa  tonga  laly  Ambohimaní;a  izy,  dia  nidilra  voalohany  ao  Nanja- 
kana,  ary  dia  nankao  Manatsaraindray,día  nankaoTsararay,  ary  dia  tiiakatra  izy 
any  MabHndrihono,  dianandi'j'  tao.  Ary  nony  efa  nandiy  lao,  dia  nivoaka  iiy 
nony  ampitso  hikabary  amin'  ny  olona  co  l''idHsianH.  XitHÌngina  eo  ain-bnloma- 
sina  eo  Pidasiana  nitsangana  co  izy,  ary  dia  niknbaiy  eo  izy  nanome  toky  ny  am- 
banilanitra.  Ary  dia  nanasina  azy  Avaradrano  ;  ny  omby  volavìla  sy  ny  volatsi- 
vaky  sy  ny  omby  malaia,  hasina  ntaon'  ny  ambaniianitra,  dia  saniy  manasina 
iaan-karazan'  Avaradrano.  Nanasina  kou  nj  sampy.  Ary  raha  vita  ny  hasin'  Ava- 
radrano  :  »  Ary  anlsoy  ny  ainbaniianilra,  hoy  ií>.y,  anlsoy  amin'  izao  Isena  izao, 
fa  hianareo  no  rain'  ny  ambanilanilra.  Lavilra  hiiiny  ny  laniko.  Tapaholanii 
anio,  biseho  ainin'  ny  ambanilnnilra  nho  eto  Amboara.  Ataoko  oha-jai'.a  haha- 
lelia  làlana.  Ento  ny  lay  eto  Amboara.  " 

Ary  dia  lont^a  ny  vahoaka,  ny  znza  amHni-behÌvavy,  raha  afaka  tu|ia-bolnnu, 
ary  dia  nìorin-dHy  ny  vahoakà.  Ary  dia  nankelo  Amliòara  izy,  nanao  salro-duvu, 
niTehy  lambotapaka  (saláka  lehibe  nasiana  landy  mivon-doha),  aiy  dia  hoy  izy  : 
••  Izaho  no  rainarGO  Hmbanilanitrn,  iznho  napdrak'  Andrianampoinimerina 
iiminan.'0,  ary  hianareo  navelany  ainiko.  Dia  afaka  ny  físaonana,  misava  ny 
zavona,  hosory  nienaka  ny  volo.  Ary  izao  no  ambarako  anareo  ainbanílanitra  : 
dia  malokía  iiiarimarinn,  izaho  no  ray  izaho  no  reny;  ataovy  iHlina  ny  asa,  raraha 
izao  fari-bavan'  Andrianampoinimerina  iiao,  isy  mìsy  hamelnko,  na  dia  ipetra- 
ban'  ny  akolry  aza,  izao  linari-bavan'  Andrianainpoinimurina  izao  ;  izaho 
namelany  ny  tany  sy  ny  rdnjakana,  Isy  mÌKy  avelako.  »  —  Ary  dia  namaiy  ny 
ambanilanitra,  nitsangana  liandrianimanana  andriantompokoindrìndra,  ary  hoy 
izy  :  i<  Mby  olo  Amboaramasina  elo  nanjakan'  .^ndrìanl'iimitovìaminaiidrÌaiiH  sy 
Andrianibelomasina,  sy  elo  koa  nanjakan'  Andrianampoinìmerina ;  ka  raha  mby 
aniin'  ily  taoy  masÌDa  ity  ialahy,  hanasinn  anao  Andriantompokoindrindra  lahy 
nmtoany  láerina.  Ily  hasina  alaonay  ity  :  e  Andiiamiinitra  !  e  Andrìananahnry  ! 
e  ny  lendrombohilra  12 !  izao  sampy  md.sina  nahamasina  ny  12  nimJHka  !  asian- 
Isaolra  asiam-bbVakH  ity  hasina  ataonay  ity  hahamHsina  anao  hil'ananteranao 
amin'  uy  ambanilanilra.  »  —  Rdha  vila  Andriantompokoindrindra,  dín  nitsan- 
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giBs  íodray  AndriaaMbertl«UI«nlao;,  inty  iDp«BaniiaunÌB'  dt  laDak'  amlrnaa: 

—  dis  Bazakalesoka ;  ndy  npikabary  mpaoasina  aniÌD'  ay  TaiamarvlabT ;  — 
dia  AndrìamambaTok,  mpanasina  amin'  AndrìamasinavaloBB  ;  —  4ia  AadTÌaB- 
jakamahatohma  mpanasina  ainin'  Aodríanaiiiboninolona ;  —  dia  Itefianaraaa, 
amín'  Andna»dr*mindo,  faralahiny  Herimi  amin'  ABdríantelorair  ;  —  dia  Raaa- 
filahy,  nmin'  ay  ZaDadralambo.  —  Dìa  nitsangana  A«andraao  aaDasina  voèa- 
Isivaky,  samy  Dtioao  isam  pireneoa ;  iiia  saaiy  maaasiaa  any  Laidama  isao 
Heriaa  enÌDa  toko  iiao,  ary  ^ín  Taly  Laidama.  I)ia  oonÌMRy  ny  ampinga  sy  n; 
lirroi^H  nanome  loky  ny  Binbaoilaniti-a:  ■  Hnlokia,  ry  aiDbanilaiiilra,  Ta  Tita  » 
hasina  iiabamaNÌna  ahy.  Dia  mBDdrin  fabiiay,  ry  Merina;  itaho  oo  r«y  iaabo  oo 
reay.  Ary  dia  modia,  niiaaá,  ry  ambanilanitra-  «  Tsy  oibola  nby  ny  beTÌ- 
panjakana,  dia  ny  miasa  hiany  no  leny. 

Ary  dia  niloelra  laty  Ambohimanga  iiy  faeríntaooa.  ao  Nataandry  iiy  do 
niloetra.  Ary  iiony  aiherína  ny  taona,  día  nÌMaalsìmo  tany  AntasaoarÌTo  izy. 
dia  nitoetra  taay  ity.  Heríntsona  nitoelra  tany  Aniananarívo.  ar?  heríntaona 
Ditoelra  tttty  Ambohimaotfa.  Ary  nony  mby  talo  aoríaoa  ixy,  dia  nanao  miin- 
mila,  dia  fiy  nitoetra  aty  Ambohimanga  intsoay  iiy,  Ta  dia  tao  AntananaríTO  ay 
niloelni.  Fa  raha  avy  ny  fandroana  amín'  oy  isan-kerintaona  rao  avy  niiika 
aly  Ambofaimanipi  Ìzy,  la  Uy  nilnetra  laly  intsony  ity  fa  dia  aay  AntananaríTO 
iiy  no  oitoelra. 
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TOKO  II. 


Bfa  voataza  ny  tafikn  roa  nataony  Laidama  mbolb  tsy  manJHka,  fahaveton' 
Vndrì<tnampnínimerina :  voalohany  taHka  dia  nankany  Ambo^iÌlrA  aminy  Betsileo; 
'aharoa  dia  nankany  Kamory  an-Tí(aka1av&  avaratra,  nirehareha  izy  ka  aanarin' 
^ndrianampoinimerìns.  Voalaza  izany. 

1.    HaNKANT  AinATOXANG.t  LArOAHAHATlJAIA. 

Hy  vihin'  AndritLnampoininierinii  niodina  vokittaii'  olonH  iray  :  Ambaloman- 
^a  nioilins,  Ambosilra  niodina,  Kiririoka  niodina  A. 

Ary  voalohany  tafiky  LHÌdamtL  manjoka  :  naokany  Ambntomaitjía  alMD»- 
naDa,  iDkok  Dandala  an'  ADdrÌHnampoÌBÌmerina,  era  hiala  HaonH.  Dia  nanihiny 
Laidamn,  dia  al'aka. 

Àry  rahefa  afaka  AmbatomaDgia,  dia  Isy  DavdaD;  onenSDa  tntaoDy,  nodó- 
rana  ny  Inno,  natìadi'H  oroa  Aogavo  ny  olona,  dia  nomnna  an'  Andriankotona- 
valooa,  sy  AndriantHttaiMndriaoa.  Ary  ny  avaratr'  Angavo  kosa  DOioeDy  an-dRa- 
navalona  vadiny. 

Tfy  ntdy  aion'  oy  olonn  hobaboifia,  Ea  nandosilra  anaty  ala.  ABdrÌMÌomoÌDa 
sy  Trimofamay,  Isy  mtia  niodina,  fa  niala  izy  nanalona  any  Laídaina  iiy  roa 
lahy  ay  ny  vahoakany  ;  any  aiHÌmo  kosa  By  vihOAkany.  Ny  avaralra  oìodÌriN. 
(lxahao  lakel.  C6H:  Ny  aoiHi'  ity  lelo  lahy  Andrianjonioiita  sy  ADdriamK- 
rovahoaka  sy  AndrìanibaDgsina,  lohan'  oy  Beaaoozaoo  aaneky  ho  an'Andrìa- 
naDipoinimerina]. 

Ary  Vodioalo  vav'  ala  atsiaaoaaa  Dalehan'  ny  tafika,  fa  níodina  oy  lao  Ry  ny 
an-kOBlry  ny  nln. 

Ary  ÌmerimHatra taRdrìtio'  AnUnifotKy,  an-koalry  ny  ala  alfiinanaoa,  nRoriny 
L^dama  ;  Taoala  no  ao  ;  (tamíny  tta'iodo  vao  nasiana  miaramita.) 

Ary  AndriamamdJialra  lohan'  iiy  BeiHiioiano  aa-koatry  ny  ala  alsinanana 
landritiny  Betstao,  vao  taminy  l^idama  vao  naneky. 

Ary  oony  tato  aoi'iaoa,  Dooy  tiiy  naoafika  l^idsoM,  niodina  kosa  Aiu/rnn9(itio 
elo  anaty  ain  alRÌnanan'  Aojoiorobé ;  Beianozano  no  to.  RainizakamalkeJa  Dira- 
hiny  lAÌdaraa  nanatika  aiy  lao,  ai'y  Isy  vitan'  izay.  NampnDdGhaDÌna  indray 
Dainalambo,  vao  ìzay  nípelrakatsy  nihetsika  inlKony  Andranoavo. 

N.  Ahbositha. 

Vao  avy  any  Ambalonmnjja  Lalduma,  dia  nnnkany  Ambosilra,  f;i  rfti  niodina 
Amboiitra.  MBfy  ny  vohilra  teroa  Ambositrn,  naniKina  ka  Isy  afaks  ;  natao 
fatiirano,  vao  ataka.  t)ia  novonoínii  ny  lehilHhy,  ary  nohahoinn  ny  mii  amam- 
behivavy.  Nodoranfl  ny  vo  itrs.  Dia  nisiana  lalAna  (*y  ifíba  onennna  mandr(^ì- 
lay,  (vBo  taminy  Rnbnrio  no  nasiana  miaramila  miandry  tnratirsy  ao).  f)ia  nody 
Laidama.  Bet^eki  ny  batio,  habo  olona  belsnkn,  ary  ny  ombv  bettiaka  koa  nentin' 
ny  vahoaka.  Ary  ny  didy  t»y  onenana  no  Ambositra :  »  Fn  raha  monìna  no,  hoy 
Laidama,  mafMntenn  ny  vobitrn  mafy,  kn  mivadibadikn  mHndrakarivn  ;  ka  rahn 
mnnina  ao,  dia  taniko  vady  amitn-janaka  ;  ary  ny  mitnri-dilnnn  hinkHlni  no 
honina  ao,  mamltakB  ny  oloko,  dia  lelehíko  omeko  ny  amboH  izay  raítari-dnia'>a 
heninn  ao.  "  Ary  nntfndra  ao  a(!>inanana  ny  vohilra  Ambositra,  ny  vohitra 
teo  aloba  Isy  navelany  onenana. 
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TOKO  111. 

MA*íKXNT  HÉNAftKI  AIHAHA.  HAMORT  ST  FARIHAVA\- A\I>RrAXA«POl-' 
MMERINV  ;  i:?TELÒ  TAO  KA  TSY  VITA. 

I/iio  nn  firi;iri-Ìin\an'  AndrÌKniinipijiiiiiiierÌna  :  «  \j  riaka  no  vdlampariliiko. 
Iioy  AD'lriiiniimpoÌniirHTÌna.  "  Ary  I.aiilaina  nanao  salaka  Toliy  nanior>  ny  finari- 
l>a\un'  Andrianamiioinìmeriiia. 

Menabé  nHndohnnan-dRadaina  inefalra.  Ramítralm  noandriana  tao  Menabe  : 
Maliabo  no  i-eriìvohilra  Ìloeran.v.  Ary  iiiij'anao  an-dar>  alsimon'  ny  rano  (am- 
lioiliny  .Malsiali'a)  sy  an-dafy  avaratra,  Menabe  sy  Mahabo;  ary  ìei/  mianaka 
Itamilniho  sy  IrHÌanky  rto  andrisna  tao  Monabé  s;  Mababo.  Ary  n«mpaneky  an- 
(IItuinitr;iho  l..ii(laniH,  kn  tsy  nely  ìet  :  «  llanBlana  ahy  LatdBmnnianjakt  sy 
Ambnhiinaa^A  t-y  AotAnanarivo,  hoy  l^aidama.  »  Tisy  nbimaly  Ramitraho-  Ary 
dia  hoy  l.aidnma  :  "  Toky  n«  omeko  anareo  ambsnííinitn  :  kn  iuho  handehi 
hiiiikany  amìn' ny  fari-tiavan'  Andrianampoinirnerina,  hanaovako  sstaka  Tohy 
rarriho.  Ary  itiir  iiiandiiii  mitsilánena  mflndry,  fandrau  mif^y  manso  hoe :  Hkon- 
t!Hronf(h  ly  lanyty  ;  (n  indreo  12  vavy  apMrahoaminareo,  fa iiaho haDdeha.  ••  — 
Ary  nnnome  4oky  ny  aknbanilanilrv  :  ••  Matotiiv  biairae  17  Laidama,  fa  íreny,  Ta 
ily  tany  is)  mba  an'  olona  roa  fa  anao,  >■  hoy  iív.  Dia  nanatika  aay  Laklama. 
ItBlia  mMdoha  'LatdHRia,  Rnnav^Iona  vaditieny  ny  no  fompakaniR-tMry,  arv 
izy  ho.«  mílHEa  »min'  i»y  II  vavy, 

'  1°  Tafika  voalohany.  Kankany  ttenab^  Laidama;  hamora  vao  nankany : 
•■  IIirkB  omby  iftaorana.  ■  hoy  iiy.  Ary  Hamitrabo  notadiavina  amln'  iiaity,  ka 
isy  hiln;  nandositra  natnony  flamilrako,  dia  ìty  liita  iiy  ;  tey  ny  vohilra  nn 
mafy,  fa  mHndosítra  rzy.  Dra  nody  ny  lalika  nilondra  ny  omby  isaorana.  Iiany 
taflka  voalolKiny  hany  nÌRehotrt'  ny  didy  r  H  inin-rfuA]/  tnanary  oh;/;  oy  ls\ 
nandrha  nataony  nanary  azy. 

2*  TnRka  raharoany.  Nony  nilierinB  ny  tnona,  Aifi  nankany  Hahabo  Laidama 
Jiilady  an-dRamilraho  indray.  Tsy  hita  indr-ay  Ramitraho,  rrando9Ílra  inrfray. 
IiHiy  KendrH  fahnvalo  oo  nrìady  nmíny  l.nidama.  Tsy  nahazo  na  inona  na.  inoDa 
Laid.'ima,  dia  nody  indray. 

Nony  lon)n  tnly  Antananarivo,  din  niloha  Bmbtmlanitra  ;  dìa  nivi'dy  anga- 
lÌR*  nomena  aSO;  din  saniy  mividy  ÌEay  tlany  ny  Bmb'dnilanìtra  iz.ty  tsy  maha- 
tf'Hlrn  angalina;  din  mivídy  salro-dnva  indi'ay  ny  mpanan-karena  rehetra.  Sry 
nony  efn  azony  ny  basy,  sy  ny  italro-dava,  dia  niioka  ambanílanitrv  nanan 
voak'  ampingn  isaii-tokony  Herrna  amin'  ny  renivohitra ;  iiao  dia  tiloka :  «  Tsy 
a\clHnHy  Isy  ho  azo  Itamitraho.  '>  Ary  dìa  nanatona  any  Laidama  elo  Antana- 
narivo,  dia  oaniio  voak'  ampinija,  din  oiloka  hoe  :  •>  iny  ao-daaitra  oia  tohara- 
nay,  an-tiiay  hadinay,  any  anaty  rojio  ladiavinay,  any  oaaly  ala  alainuy,  raha 
rnbola  amin'  ily  nosy  ily  napdriik'  AndrranHmpoioiineiina  bo  an'  ialahy.  Ka 
olona  iray  rnandá  tsy  ho  an'  ialaby,  nratet'a  ny  bo  faly  !  ver^>iiLny  ho  very  1 
tsy  avulanay  Uy  ho  faila  aa  aiza  na  aiza.  >i  -  Mamaly  kosa  Laìdima :  «  Hísaotra 
nnareo,  ry  ambanilanitra,  fa  hìaiiari:o  no  solon' AndrianampoÌBÌDiei'Ìna.  Ilaha 
nndL-viilahy  niandi't  tompo,  tsy  avclunUtkiL  tsy  ho  azo.  j> 

30  llÌH  nandoha  ity  olona  sy  Lardama  nHndaiia  ririjiina,  nankaay  Hahariva, 
anaty  Menab^  ;  Ilamilraho  notadiavina,  ka  Isy  hila.  Ary  laoy  maly  ny  vahoaka 
tao,  irrosíirena  i  Isy  mi-sy  ady,  fa  niosary  sy  ny  aretina  Dahafaty  ny  vahoaka; 
siihona  no  hpnina,  folaka  no  haoìna,  efa  tsy  aio.  mifandiiiija  oy  vary  sy  ny  vola ; 
Isy  muly  miady  fn  nialy  noana.  Laidama  niLady  a|i-;dtluiutr|>ho,  b*tr'  Any  B«r 


ovGoO»:íIc 


1069 

nomainty.ilÌHlsy  hita  liiany  ;  ary  misy  rsnflsinnaonanomainly,  ury  nitondeafiina- 
sina  ny  vahoaka,  Hry  lioy  Ì.HÌdama :  <' Ai'io  ny  funa^ina,  fít  zjIiho  Ht(tovy  izay 
hnhalon^'avattiiany  Ambvfiimaní;a  sy  Antananarivo.  »  Dia  nody  I.aidamafa  mo- 
snrf^na  ny  vahoalta  Ary  mby  an-dàlana  miukutra,  vary  Gran-tanaii-droa  vidina 
a  5  amin'  ny  niiharariana  ;  ny  iniilahL'lo  Isy  mba  nanan-kamidy  ;  nnlialnny  maty 
ny  vahoaka  izany.  Nony  mby  aty  HandiíilrRno  analiny  .Vamo,  nihinana  vary 
s^  ny  iìaonjo  ny  vahoakii;  izay  nahafaly  ny  vahoaka  be  indray,  tanipohin'  ny 
hanina.  Ny  ambaniandm  Isy  nisy  naharakai-aka  any  LaiiJama,  fti  dia  ny  loliolona 
sj  ny  Mainly  sy  izay  si^nili'a  mntanjaka  naharaka  azy.  Tsy  nisy  matin'  ny  faha- 
valò  ny  BmbiinÌHndro,  fa  ny  lianoanani  sy  ny  aretina  no  nahafaly.  Efa  Isy  nam- 
l»oIy  ny  SaTtalava;  efa  nam|ioiziny  ho  avy  Laidama,  niy  nanipandosiriny  ny 
omby  ;  Isy  nahita  nu  inona  na  inonn  ny  valioaka.  Dia  niloeira  aoka  aloha  nony 
avy  tany  Maharivo  l.aidama.  Tsy  nisy  iiijaramila  tamin'  izay ;  mtola  vahoaka 
lavn  volo  niintiria  nanafikn  manao  fara  volo.  Ary  tsy  oisy  vazahn  ton^'a  laly  Meri- 
□  a.  Noti,^  ninkatra  ny  vazaha  tnty  dia  nanao  miaramila  Laidama.  vao  nankany 
Midon^y  sy  Bondrony,  vao  nahavila  ;  holazaina  izany  aty  aorinna. 

Mahmivo.  Kaha  vao  nanjakn  keiikoly  RadaniA  dia  nanao  vao  miein  tttmìn' 
ny  ambaníandro  :  "  Izaho  mba  hitsAnganlsnngana  mba  hsnafìka  any  Hahnnvo 
sy  Hanomainty;  koa  milaza  aminareo  ambaniandro  aho,  fa  izaho  tsy  mnnno 
teníko  fe  andriana,  fa  hianareo  ambaniandro  no  nametraban'  Andrianampoi- 
niinerína  ahy,  ary  hianareo  napelrany  hanompo  ahy  mandrakizay  doi'ia  aman- 
tany,  kamba  bitsHn(;anl.saní(Hna  aho  hanaftka,  ka  inilaza  atninaren  aho.  ■>  —  Ary 
rìia  nnnome  toky  ny  Hnihaniandro  ka  nanao  hoe:  k  .Malokia  hiamio,  Tompoko- 
iHhy,  fn  anao  ny  tanj  sy  ny  fanjakana  ;  tsy  manao  l^niko  fa  andriana,  fa  milaia 
ariiin'  ny  ambaniandro.  ko»  izao  kosa  no  avalinay  ambaniandro  :  raha  nmnao 
vao  mìera  Nmin'  ny  amlianiaDdro  hianao,  manasina  anau  amin'  ny  volaLsÌvaky 
izahay  ambnniandro  sy  manome  omby  volavita  izahay;  ÌEay  hasina  ataonay 
ambaninndro  hahamasina  anao  •>  —  Ary  rahaviLany  hasin'  andriana:  »  Diaizao 
no  lataiko  amiiiareo  ambanivnilro,  mireheza  valsy  Isara  hianareo,  fu  omeko 
andro  irsy  volana  ifeheznnnreo  vatsy,  fn  handeha  isika  ralia  tapìtra  ny  andro 
iray  volena  omeko  nnareo.  » 

Ary  nony  longa  ny  andioirsy  volana,  dianianítona  ny  ambaniandrohanasinn 
andriana  sy  hitsto-drann  ny  bandeha.  Ary  dìa  nanome  toky  ny  zaza  sy  ny 
vehjvavy  :  ■>  Toky  no  omenay  anao,  Tompokolahy,  amin'  ny  fanjakunau  nly 
nn-toerana;  aza  mannn-tahotra  hianao,  ary  nzn  manan-koroliorohiatiao.Tompo- 
kolahy.  fa  Loky  no  omenay  zaza  atnam-behivavy  atnin'  ny  ambaniandro  ;  fn 
tongava  soa  ainan-tsara  hinoao  lio  Isaia  mandioso,  tsara  miverina  hianao, 
Tompokolahy.  " 

Ary  nony  nnndeha  ny  nndriann  sy  ny  ambaniandro,  din  nanao  Isy  natalio- 
piinaln  ny  znzn  sy  ny  vehivnvy,  binmbinn  isain-bohitrn.  Izao  kosa  no  hevitin 
nataon'  ny  zaza  amam-behivavy  ny  raiijakan'  nmlrianH.  Knnefn  ny  zazu  hatenda 
DO  miakntra  no  natso  tsy  mataho-panaln  hiambina  isam-bohitra. 

Arv  ny  andriana  raha  tonf^a  tany  Tsiomhikombihana,  dia  nanao  lokan'ady 
nntaon'  ny  andriana  sy  ny  VHhoaka  hoe :  «  Raha  mìsy  mandositra  ny  fahavalo, 
koa  milahìverina  ílálana  fa  Isy  mnnotrona  ny  andriana,  dia  sazìkn  vola  anian- 
karena,  »  hoy  ny  nndriana.  Ary  dia  nanoiiie  toky  iiy  nmbaniandro  i'y  nanasina 
andriana.  Ary  dia  níain^'a  ny  amlriana  nony  vitn  ny  lokan'  ady,  nipaka  any 
Knnomainly  ?y  Mahnrivo  ny  vahonka. 

Ary  nony  loníta  lany  ny  vahoakn,  tsy  nisy  vary.  tsy  nisy  omby,  kon  mosa- 
rnna  ny  oti>na,  ka  niverina  ny  vahoaka  fa  mosarena.  Koa  bc  ny  niatin'  ny  mosary 
ny  olonii.  Ary  nony  nody  tonga  aty  Merina,  ny  nody  tnnina  fa  tiy  nahandiy  an- 
driana  nosazin'  ny  andriann,   nalaony  very  ilany  ny  olona  nody  tsy  nahaodi'y 
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ny  noilian'  ny  Bndriana  :  «  At&oko  very  ila,  boy  ny  aDdriana^  koi  liiAa 
aminar'-o  nmbnniandro,  salria  nanitosilra  ahy,  koa  lazaikb  ainìnare«di<'a- 
paiijnkana  alao  amin'  ireo  otona  naodositra  ahy  ireo.  Ary  ny  L«y  nahatratn  un. 
diaavelao  ho  vory,  «  boy  ny  andriana.  Ary  nony  voasazy  ny  olona  isj  DÌmL 
liimin' ny  andrinna,  dia  nnnnMna  andjidna  ny  ambaniandro  sy  a}/ aa  ^  vi 
veliiviivy,  s¥  niarahaba  nv  andrinna  nobo  ny  rahatoniíavaii'  ny  andrìtDs  s^i 
tany  an-lnrika.  Ary  dia  niTaly  ny  ambaninndro  iioho  ny  fahatonga^m  m 
Bftilriamanjaka  nmin'  ny  vahoaka  sy  ny  fanjakana  aty  Merina  ;  ary  dia  Diídi  di 
eaia  sy  ny  vphivavy,  koa  nìlanona  $y  nandihy  sy  nanao  hira  ny  iau  n  sp 
vohivHvy  sy  ny  am)>aniandrc,  fa  ton^^a  ny  mi>anjaka  lompon' ny  tanif'ti 
fanjnkana.  Ary  dia  iiísaotrs  ny  ambaniandro  ny  andriana  í^y  nanoaie  |[<ti  in 
zaz.i  sy  ny  v«;hiviiv\  ny  andriana  :  «  Toky  kosa  no  omek.o  anareo  z.-iu  ainir<' 
bphiiBíy,  h  iiiiho  no  ray  aman-dreninareo  ambaniandro,  4.  "  —  kn  h 
nanasina  andriana  sy  nanoiii<>  loky  ny  vnboaka  :  «  Toky  no  omenay  ambaniindn. 
fa  Taly  izabny  fa  imdevolahy  Isaroan'  ny  tomponiiy  izahay  ;  koa  tiabii  k 
manoiiK?  loky  anao,  Tomiiokolahy.  &.  »  —  Ary  hoy  ny  andriana  :  »  Koaalaiiii 
Isara  ny  :isanareo,  fa  izaho  l.sy  manHna  rafy  Hral.«y  ny  mosary  m-  ny  afo,  vrjk 
modiu  hianareo.  Ary  raha  misy  fanjakana  lifeko  halso  ao  aorimaa  inaiiMigKi 
anareo  indriy  nho  ao  aoriana.  » 
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HANKA.NV  VOHIBATO  ATSiHONY  MATSJATRA  LAIDAMA;  fÌY   TAO  IliARA- 
NANV  SY  IFANDANANA  ;  NY  AHtNY  RAONIMANALINA. 

FiLniAS'  NT  Brr9Li.ito.  Ny  amin'  ny  farit&ny  ao  an-dnfy  aUitnony  Maísiatra 
lia  mizara  lelo  lehibe,  ka  Fianaranlsoa  no  rpnivohìny  r  dia  Handra  ao  andrefana, 
.alaiigina  ao  alsinanana,  aiy  {nrtndnino  ao  atsímo  ;  ury  Andriannmpoìnimerina 
lO  nahalalana  iruo  rizararti-pHri-tany  telo  ireo. 

Isandra  dia  nampanekon'  AndvÌanHmpoinimerina  talohHn'  llalangina,  ary 
.HlHngina  kosa  izay  nìloeran'  Andriamhtivizannka  nnmpanekeAy  talohan'  ny 
\rindrano.  Ary  Arindrano  niiara  roa  ;  dia  Tsienimparihy  ao  andrefana,  ary  Vo- 
libato  ao  atíiinanana.  Ary  Tsienimparihy  no  naneky.  Ta  Ivohibalo  tíiy  naneky. 
Vry  Vohibato  manonlolo  (Ita  nizarn  indray.  dia:  Vohìbnlo  avaratra  ay  Vohlbato 
ttsimo;  ka  dia  Vohilrafi^no  no  renivohilrv  Vobibalo  avaratra  iziy  nanjakan- 
innrivoekenibahoakatamin'izHy  ;  ary  Voh'lromby  kosii  no  renivohitry  Vohibato 
itsímo  izay  nanjakan'  Andriambelaza.  Radama  moa,  dia  nanana  kapiieny  roa 
ahy  malaza:  Andríamaloaralahy  sy  Andrìankotonavalona.  Rnhefanita  any  Ma- 
Lsiatra  L,aidanna,  dia  nìlany  tao  amín'  ny  lemaky  Haroinby  lao  anelanelany 
Vinaninopo  jy  Hanolaraira;  izany  lany  izany  no  nanoronana  an'  ilay  alao  hoe, 
Ivonehana. 

Tao  ity  no  oianteo  olona  9  lahy  avy  tao  Sandra  ;  9  lahy  avy  tao  Latanginn ; 
9  Inhy  nvy  lao  larindrano.  Ruha  vantany  vao  nantsoiny,  dia  dodoka  Ralaiarivony 
sy  AndrJambavizanaka  ary  HHrivoariodrano  banatona  an-dRadaisa.  Raliiisri- 
vony  sy  ny  olona  nomba  azy  dia  nikambana  tarain'  ireo  vahoaka  nentin-dna'- 
dama  ireo.  ^íy  olona  iiay  nofebeEÌn'  Andríamatoaralahy  día  nifanampy  taminy 
l.alangìna ;  ary  larindrano  dia  nanampy  ny  míai'smila  nofebezin'  Aadriankolo- 
navalona. 

Dia  oizara  leLo  oy  taSka  tamin'  izay,  dia  nandroso  nianatiiìaio.  Rabel'a 
nandrOBO  lokony  ho  adiny  roa  ao  al>iimony  Ivooehnno  (Fianaraot'ioa),  dia  na- 
meiy  mafy  any  Vohibato,  ìzay  aloo  hoe,  Iharanàny  ;  tao  no  nonenan-dRarivne- 
kembaboaka,  hatraniia'  ny  nahafaleíiHn-dRamaroViihoaka  rainv.  Fa  rabefa  mby 
akeky  oy  tafika,  dia  nandositra  oy  mponina  rahefa  nandoro  ny  tanèna. 

Iloy  koà  ny  sasany :  liany  i'ohilra  izany,  dia  níorin*  (ao  ambontn'  ny  valo- 
lampy  avo ;  ny  ilan'  oy  tanJina  abinHnana  dja  nobeverin'  ny  mponina  ho  Isy  aio 
anihioa,  ka  ny  ilany  androfana  hiany  no  nohamafisiay,  satria,  hoy  ìzy  «  ny 
atsioanana  efa  mànda  vita  rahaleo,  ka  halaony  ahoaoa  moa  fa  harana  anj/  ka 
ampy  ny  màndauo».  Kanefa  taoamin'ny  ilan' ny  tanàna  al.sinanana  no  niakaran' 
ny  latìka  nenlÌO-dDadHma,  ilay  alao  hoe,  m&nd',t  mafy  rahateo.  Ary  halramin'  izay 
andro  izay,  dia  narekitry  ny  olona  ho  anaran'  ny  tanàna  Vohibato,  ny  anaran'eso 
hoe,  Iharanìny.  Tamin'izany  fari-lany  nilaKJan-dRadama  izany  nomísy  ny  vato 
lehibe  izay  nipetrahany  ;  ary  ny  inponina  amin'  izany  tany  izany  dia  nanaja  io 
valo  iu,  ka  t.'ty  nií^y  sahy  nipelraka  ho  na  nanilsaka  azy  akory. 

Rabefa  afaka  Iharanàny,  dia  nitodika  niantíiinanana  ny  tatika,  ka  naodeha 
mahitsy  ho  aoy  Aiiipano,  ary  nilasj  lao  avaratry  Tambohomnndrevo  mifanan- 
ilrifyaminy  Hidoney,  dia  nitoraka  nianatsimo  ka  nandalo  any  Tsimaito^oa,  dia 
longa  lao  am-bodiny  Ifanilànana.  Dia  namaky  any  Votiibalo  niboroaka  niana- 
Isimo  ka  t.sy  niatoato  ;  fa  nandosilra  ny  mponìna  rehelra.  ADdriambelaza  nierj 
tao  Ilaolana,  fa  Rarivo  kosa  nìtady  Bafenana  taiiy  atKÌmony  Vjnanitelo.  Ny 
Gloeraoa  nolidin'  ny  maro  hitoerana,  dia  Ifandànam,  fa  izaiiy  htoerana  izaoy 
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dia  nataony  ho  l^y  azo  anihina,  fa  miorina  eo  ambony  haram-bato  avo  dia  avd. 
iiay  sarty  mirteza  fatratra,  ka  Isy  nisy  afat^r  lilan'kely  kizo  lokana  do  mìakaln 
nankao.  Hitan-dRailaina  fa  Isy  azo  anihina  ny  tohitra,  ka  noho  izany  4'a 
fabirano  mafy  no  nalaony.  Niiny  afaka  kelikeiy,  dia  iratr)-  ny  mosarj-  lotan-tany 
ny  m|ionìna  lao,  ka  namoy  fo  izy.  ary  nalpony  namono  tena  kiy  ìmv  niloto- 
batana.  Tnmin'  íxay  liia  nlKy  anrf'any  nui-o  ititrao(!>  leny  amoron'  iiy  hanUini 
sady  nitanipi-maso,  ka  nibira  ^y  nandihy  naoao  fari-bolana,  ary  nìvarina  taii; 
amin'  ny  fHra-vodin'  ny  vatolampy.  Koa  Lokony  ho  3.000  no  namooo  leaa  lahaka 
i«iny.  -Nori)  efa  ii>  laia  amiin-bebivavy  hiany  sis.a  \L-lona,  dia  Isy  sahy  iotsoDv 
izy  ireo  hanao  izaiiy  diby  izany,  ka  Lokony  bo  300  izy  oo  lasa  aDdevou'  dj  llota. 

Itaha  (líaln  tao  Ifandánana  Kadama,  dia  nilodika  BÌ*Davaratra  ka  naailato 
lao  andrefana.  Dia  nnmpaneky  moramora  ny  Uo  lomatsazo  iiy,  ìzay  no  fizann- 
Uny  kely  ao  TRÌenimpariby  aodrefaoa 

Dia  namaky  any  líandra,  lany  efs  naneky  izy  ireo,  dia  ailafiy  Uo  aroin'  ny 
lemaka  hIao  hoi;,  Taniíiimahamenalaniba ;  lao  iiy  no  naaao  kaban.-  lehibe 
itittaotra  *y  nankasiti'aka  izay  nahafoy  tpna  ho  azy.  luo  bo  kabary  fohifohy 
naUony  :  »  Ny  amin'  ialshy,  ry  Italaiarivony  lehibenj  Isandra,  onieko  anao  »t 
ny  namanao  nÌBra-naneky  luinÌBao  bo  nnarea  iroo  tanána  liafa  ireo,  dia  :  Ám- 
bnliilranilriina,  Trannli'izoka,  Yobtpary;  fa  na  oviana  na  oTÌana  t^  msbno 
mikainbana  aminy  Vobibato  iolsony  iren  vehitra  iroo  fa  aminy  Isandra.  Ary  ny 
uminno  leoM  .\ndriambaviian»ku  omoko  aoao  trelo  vohilra  ireto,  dia  :  AnjaBa- 
ninhasoa  ay  íìomolra  ary  ny  an-tsaíiaky  Mabasoabe.  HalraiDÌn'  ÌK>y  andro  isar 
dia  liikambana  aniiny  l.aliingína  iiy  ireo. 

Arr  ny  aminan  Jtaompanarivo,  dia  omeko  uny  Maneva  fy  Ambohímanarivo 
ary  IhRranAny  ;  kn  ìndro  Itavoay  hanao  !ty  hilandrina  loy  ny  solon-tPaako  aty. 
ka  hifanaraka  amiko  amin'  izay  balarmy  aly  ;  fa  Hoka  aloha  iiy  biara-miakaln 
amikoany  Imerina;  ary  rahn  hiakatra  Haroat,  itin  hraraka  aminy  ÍEy  roa  lahy 
Inrnbamlmay  ao  Ampann,  dia  RainiKiamalaza  f\  Andríanteimanfridy,  ka  rahefa 
iDÌverina  iiy  iroo,  din  hìtondra  ny  toniko  amin-dBarivo  57  amin'  AndríamtM'lnia 
rahalahiny  ao  Voliibalo.  » 

rzany  no  nntaon-dDadamn,  dia  niola  tany  izy,  dia  nita  any  Ha'staira,  ka 
niviTÌnH  ho  aly  AnlaiiHnarÌvo.  nsha  (on!(a  laly  Anlnnanarìvo  hy,  dia  nanìrakn 
un-dflHn()riant«imHn^'irty  ."y  Itaínisoamaldza  mba  hamorilra  il,iy  innak'  andriana 
roa  lahy  ao  A'ohibalo,  nihn  tsy  hisalBsBlH  eln  loalra  aiiiin'  ny  fanokona  azy. 
Itjrivni'keinhnhoaka  día  naneky  hiakalra,  ka  nony  tonga  taly  Antananarivo  izy. 
niv<>ly  rano  Ky  nívitro  vokaka.  lÌHha  vita  )xany,  dia  nalefany  handeba  hivrrina 
hody  nny  aminy  Itarivo-  Ka  nalaholo  ny  l'ahaleovnn-lena  Vohíbato,  ka  Isy 
nisalasnln  nmin'  ny  Hkomisna,  ka  iiandà  Isy  tisneky  an'  Imerina. 

Tamin'  i/Jiy  nir»hin-(tRBdama  hOiiny  Vohibalo  Andriankolonavatona  rìiaraka 
lainin'  ny  imilri.-iniliiivenly  17  Inhy.  kn  nampaneken'  izy  irpo  ìo  fari-lany  io. 
Ilatrainin'  n^y  anrtro  iiiy  ny  mpnnina  aiiy  atsimony  Mntsiatra  dia  naneky  ny 
ambanianiiro.. 

Tamin'  ízany  fnnnlihana  izany  no  nnmpiineken-itnailama  koa  n.v  ilan'  ny 
Hvariilrn  aminy  l.alangina  izay  nnnjakan-dnaonimanalina,  zanaky  DHÌnindratsarii, 
iiipnnjakany  (.alan^ina.  To  Rainindralsara  ìn  laha  ho  faly  izy  dia  nizara  ny 
fanjaknny  lamin^  ny  zanany  dimy  mianndahy,  ti-lo  vavy  ary  ron  lahy.  Ny  lapan.v 
nn  Bvaratra  alno  boe,  Thoaka,  din  nonlony  ho  an-dRaonimanalina ;  ny  ilany 
atsimo  din  nnmeny  ny  zanany  viivy  trlo,  dia  ;  AndriambaHzannka  tao  lalann- 
nindrn  ;  fìansnnrtj'innharii  tao  MitonjioH  :  RnzannmasmiidrO  na  hoe,  Antlria- 
mbneimn'njnbn  tno  Anknramalazit  na  lao  Fandrandava;  ary  ilay  ki'ly  alao  boe, 
J^imavo  nH  fínrmipnmnvo  din  longíi  lehihe  lao  llalazaníi  izay  nt^raka  tamio' 
Isandm. 
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Izy  telo  vavy  sy  Raompanarivo  dia  nsDoa  an'  Aadríanampoiniitifìrína,  fa 
ItHonimaDaliaa  irery  hiaDy  do  Uy  naneky.  ì  ary  Doho  izany  kosa  dia  nampvneky 
azy  tamin>kery  Radama.  Tsy  nanohitrB  el&  Etaonimanalina,  ka  lasa  niery  lao 
amin'  ny  zohy  anankiray  akokin'  llnnjfinH.  Fn  Ratefy  mpìtari-t«fi<dltadama  dia 
mtharo  tanin'  oy  vehivafy  anankiray  i««y  nieren-dHaoniinanalina,  hj  ton^pi^ 
haìngana  tao  am-bava  zohy  izy,  ary  mtiididy  ilay  andriandahy  mba  hivonkn. 
Tnmin'  izay  nisy  andriandahin'  ny  Belsìleo  anankiray  nitolo-batana,  mba  hana-  . 
íakn  an-dRaonimanalina  mpanjakany.  Fa  nilamn'  ilay  vehivavy  Ratety  Ta  t.'«y 
inpanjaka  t<(y  akory  izy  io.  koa  nantsoina  fanindroany  Raonimanalina  mba 
liivoakii,  ka  nívoatLt  tokOB  dia  •ovonono  teo.  Itay  «akai>any  nanDlo-l«naliisolo 
n;  Bia'  ny  mpanjakany,  dia  t»y  novonotna,  [a  nenlioa  lany  AmbobioiangB,  ary 
noHy  talo  aorisjia  a»,  dia  navelany  hvdy  ao  Vohtilravina  laoio-dnazany. 
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Timtn'  AndrÌBnamp&inimerinB  el'a  nÌHy  Vnzaha  niakatrs  hJan.T  taty  smboinr, 
Ta  uoroahina  oirahina  any  AmbHloinanga  napetrnny ;  hy  mahntoetra  ao  (sy  akory 
mandeha  iiy,  mivnrotra  valonan-damhu  izy.  Ary  nony  laminy  Laidama,  Riakatra 
tftto  Anlananarivo  hy,  ary  dia  nivitly  olona ;  nj  manana  olona  nivarotra  lamínv. 
Ary  non}  tonga  ny  Vazaha  Engltsy,  día  hoy  izy  :  »  Radama,  sdala  hianao;  m 
amidinao  amín'  ny  vazaha  ny  olonno,  Ta  mangatí'iaka  ny  laDÌnao.  »  Día  nokaba- 
rína  lamín'  Ìzay  ny  vahoaKa  :  »  Raha  iiiisy  mainarína  olona,  alaoko  ineloka  A-  " 
Ary  (liu  nolainjK'níin)  Laidama  l.sy  navi'kny  hívarolra  int.'<ony  natao  lalána  mary 
iiiHhavery  vady  anian-janaka.  «  Izay  mlvaiotra  olooa  tapahiko  ny  lohany  »,  natao 
an-kabary  tno  Andohalo.  Ary  hoy  Laidama :  «  Ralia  hividy  lavatra  amin'  ny 
VazHha,  mankanesa  any  Toamaslna,  any  mividy  lamba.  »  Izany  nisehoan'  nv 
hoi;  mpnndratilo  ;  ary  dia  mandeha  kosa  ny  Maiagaíty  taly  mividy  lainba  anj 
Toamasina,  Ta  efa  nanao  rati-dra  taminy  Jean  Itené  l^idama  sy  nanno  fanekena 
lamin'  ny  Eni^Iisy. 

Kasa  tsy  avela  hiakatra  aty  Antananarívo  ny  Vnzaha.  Hoy  AndríRmbolaìní : 
"  Tsy  navelan-drain'  ialahy  liiakatrs  nj  Vazaha,  hoy  i'y  nananatra  any  Laidama; 
Ainlmlnmanga  Isy  ìhoaran'  ny  Vazaha  tainin'  AndrianampoinÌmerínH,  ary  akan- 
nao  elo  :  f>aino  izany.  »  Ary  dja  nainpakatra  ny  Vazaha  Laidama.  Ary  dia  niakilra 
izy  Vazaha,  dia  niakalra  beLsaka. 

FiLAZ.t  iiAF.t  AHi.'v'  izA.VY.  Kaha  nihevitra  Laidama  hainpakalra  ny  Vnsahi 
hampianati'a  ny  miaramila,  dia  nalaony  an-kahary  ainin'  ny  ambaDÌIanJlra.  Dia 
niakalra  lany  Andohalo  ny  ambanilanitra,  ary  dia  nikabary  t^idama  nanao  hoe  : 
<i  Misy  sitra-poko  hataoko  sy  mamin'  ny  kihoko,  koa  izao  no  lazaiko  amìnarvo 
amhanilanilra  :  hanan-tsakaiza  amin'  ny  Vazaha  aho,  ka  lazuiko  aminaroo  Ta 
hakariko  aty  Anliinannrivo  ny  Vazaha.  Koa  mitaza  aminareo  ambanila  itra,  fa 
nisy  didy  tsy  niakaran'  ny  Vazaha  alo  analiny  .Merìna,  ny  didy  nalaon'  Andrí-i- 
nninpoin  morína  izany  ;  ary  raha  mitatra  kosa  ny  fanjakako,  haknriko  ny  Vazaha, 
ka  milaza  aminareo  amhanilanitra.  »  —  Ary  na>naly  ny  ambanilanilra  :  »  Raha 
misy  silraky  ny  fonao  sy  mamin'  ny  kihonao,  ntanvy,  fa  hianao  nosoavì:!' 
Andríanampnininierina  lio  tompon'  ny  lany  sy  ny  Tanjakana.  <> 

Ary  día  nakarìna  oy  Vazaha  rahefa  niera  tamin'ny  ambanilanitra  Laidamn : 
•1  hao  noampakarakoazy,  hola*aiko  aminar«>onmhHnitanilra  :  ha^aomiaramila; 
hampianatra  miarnmiirt  ny  Vazaha  ho  tandroky  ny  tany  sy  ny  fanjakana. 
KRndrefa  tsy  hanaHna  ny  ao  am-pony  iiy,  Ta  hakaiíny  aty  ainintsika  ny  tafondro, 
.sy  ny  ba.sy  sy  ny  vanja,  sy  ny  valo  ralia,  sy  ny  bala  ;  izany  no  eotìny  miakatra 
aty  aminlsiki,  la  izany  no  enlina  mamory  ny  lany  sy  ny  fanjakana  ;  fa  ny  vanja 
sy  ny  basy  sy  ny  tafondro,  no  entina  miaro  ny  vadinareo  aman-jenakartiiO,  (a 
iieny  no  androHlokom-panJHkako,  ka  mjlaza  aminareo  ambsnilanitra  aho,  fa 
izany  no  silra-poko  enliko  hampan.iska  ahy.  Ary  izany  koa  no  lazalko  aminarro 
ambanìlHnitra :  (sy  ireo  basy  sy  lal'ondro  hlany  no  tsehony  amin'  ny  lanintsika, 
fa  izao  sampon-javalra  Isara  lehetra,  na  akanjo  niena  tsara  lehetra  aMhony 
amìnlsika  aviiknany.  na  volamena  na  volal'otsy,  na  akanjo  inena  Isara  na  skanjo 
mainty  Isara  na  galonn,  na  sabatrn  Isara  ÌKay  mely  ho  biara  any  an-dafy  a.<ehony 
aty  aminlsika  avokoany;  koa  lazaiko  aminareo  ambanilsnítra,  izany   no  entiny 
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mHhsMM  nr  (Hnintsika. »  TH&  ndnoaie  tokv  ny  ambsnflanitra.  Ary  flra  nakariha 
ny  Vazahs. 

Eh  Domrn'  ny  Va7.»ha  hovítrn  Luii1una  :  «  Lnny  ny  olona  entinno  an-tatika, 
nvelao,  ny  niiaramila  no  alao.  ><  Iznny  ntsi  hoan'  ny  minraniila  :  olonn  tendrpna 
atnpiannrina  ;  ka  )uuy  initray  numf>akarBna  ny  Vuaha  hampíanatra  miaramila, 
amlrao  lany  ny  vahoaka  enlina  an-tafika. 

1*  Dia  nanao  mÌaramHa  Laiilama. 

3°  Oia  niseho  ny  laralaty  nony  f.(i  ni:jcho  oy  mianimth,  183l>. 

3*  Ary  día  nanorinn  ny  nipanoratni,  ny  zanaky  ny  mpanan-karena  nalafna. 

4>  Nony  vita  ny  mpanoralra,  dia  nanorina  ny  fimvahana;  iitty  maioto  dia 
naDao  daholo- 

Dia  Brady  oo  nonina,  áiv.  Karonina  no  nonina,  nisehoan'  ny  iniapamila 
vnaíohany  Brady  sy  Kiirenina. 

!;  U.   ÌAkHk'l  HIARAHILA  LaIDAHA  :  ORIH-DATO  KO  Sahai'a. 

1"  Manao  hiahahila.  DÌH  nileny  Laidama  nnnao  hoe:  "Izao  no  ambArako 
anareo  :  hanao  mìaramila  aho  hamory  fanjakana  sy  hinro  ny  vudj  amanjana- 
kareo,  k«  hampi^eho  hanao  miflianiilii,  hoy  ìzy ;  ka  izao  no  nlaoko  antinareo, 
hatnory  ny  lany  íiy  ny  fanjakanH  aho.  » 

Dia  nanome  lohy  ny  vahoaka:  <<Matokia,  ry  Laiilama,  mannríma  fo,  izay 
sitrak'  ialahy  ;  fa  iiay  atfloo'  iakhy  dia  inahatrarantitra  »n'  ialahy  hiranant(.'run* 
ialaby  amin'  ny  ainbanilanitrti.  i- 

Ary  dia  nanao  miaramila  I.aldamai  dia  nalao  50  voatohany,  dia  natao  100, 
dia  natao  200,  dla  naUo  400,  dia  nalao  1.000,  izay  mpanan-karenii.  Nony  efa 
vlla  ny  t.OOO,  dia  vao  nakatamin'ny  ambaniandro  izay  mKtanjaka  rehtílra  : 
•i  ■BahH  efa-dahy  btanarpo,  dia  roa  no  miaramila  ;  raha'  roa  laliy,  dia  iray  no 
nfJaramllB,  hoy  l.ailtama.  «  hay  namoronanB  ny  roloatindahy.  ' 

Ary  natao  íori-dany  voalohany,  ary  nony  ato  Boriana  iiatao  miar^-inila  ntf 
anarany;  «  Baha  atao  sori-dany,  fandno  hivy  ny  vahoaka:  íon/ana,  han'leha 
lany;  artd^a  alaO  míim-mííà:  yamy  mitady,  íiamy  niandeha  ;  raha  mahazo 
babodia,  miara-mizara.«  fzay  nanaovana  azy  miaramils.  Ary  taminy  Rabòdo 
vuo  foloalindaby. 

FiLAZA  BAPA  ahm'  izany.  Ary  dia  Daodalsaka  miaramíla  Imerìna  eía-loko: 
Avaradrano,  Vttkinikisaony,  sy  Harovatana,  sy  Ambodiraao.  Aiy  dia  vottJals«ka 
ny  olona  iOO  lahy,  ary  dia  nampianarina  hei'ialaona,  nampianoriay  ttrady,  sy 
Karenina.  Ary  nony  efa  nahay,  lasana  any  an-dafy  ny  ìray  amiii'  ny  vazabit  foa 
laby,  ary  ny  iray  ailoetra  nampianatra  teto  hiany;  Karenioa  ailoetra.  Ary  itony 
efa  voalaza  tany  an-dafy,  dia  nampakalra  mozika,  sy  ampoagalie,  sy  langoraony, 
sy  basy,  sy  tafondro  roa,  syvaoja,  sy  vatofalia,  ay  t>abatra,  sy.soavaly  ananliiray 
ho  any  Laidaina,  sy  akanjo  mena  ho  aa'  ny  miaramila,  «y  akanjo  b<i  galooaho 
an'  ny  inanamboniaabitra,  ary  satroka  ho  ao'  ny  miaramila,  ary  í^alro-pisaka 
ho  an'  ay  manamboninahilra,  ary  kotra  koa  ho  an'  ny  miaiamiia  400  lahy. 
.\ry  vazaha  roa  lahy  naiiipitondra  izay,  dia  llaslie  sy  Brady  no  nakarioa  liizaba 
izay  toetry  ny  miaramila.  Ary  dia  nahila  ny  fahasoavan'  ny  iniaramilasy  nibaha 
loelra  ny  Baoarana  amin'  ny  fiadíaaa.  Ary  nony  efa  mahay  miady,  dia  nilaza 
taniin' ny  mpanjakH  Brady  sy  IIa.stÌG :  v  Miera  aniinao  izahay,  fi,  hant:ataka 
iiiiaramila  hanampy  ireo  miaramik  400  ireo  ;  hofr.noinay  l.l'OD  lahy  raha  sitraky 
ny  fonao,  fa  ny  ambanilanìtra  tsy  ampanaHbina  iatsony ;  fa  raha  feiH)  1.  OOO 
lahy  ireo,  dia  ireo  1 .000  lafay  irM>  halaontsika  mahavita  ny  tany  sy  ny  fanjakana 
amin'  ay  vaian>tBay  efatra  izay  tsy  maneky  ho  anao.  •>  —  Día  naa«fcy  ny  andria- 
na :  <>  Raha  izany  no  Ateninareo,  hoy  Laidama,  dia  maneky  aho.  »  Ary  dia  nam- 
pÌBDa  oaiaony  longa  1.000  tahy  ireo  400  ireo.  Ary  aony  tooga  l.OOO  lahy,  dia 
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Dainpuu>«rwy  Hmlit  la  Bndy  ìminy  keo  ■aianaiila  ireo.  Ary  dui  mnnpBkaln 
nkanjo  ÌDdray  bo  an'  nj  niBnaniboninBhJlrB  $>  a;  miaramila,  ary  baj«r.  sj  kotra, 
uUo  lilocrui'  ny  bala  s)*  ny  VNija  oy  kotra.  Ary  vao  ixaw  oasiaoa  ■MMmboni- 
ntihitra  Hirehy  ai> : 

X  vooÌDabìlra  oo  komaDdy  tehibe  indríndra  oifebv  I  MO  lata;,  IGàtératì: 
IX  V"»ny  lefitij  nv  X; 
Vlil  V'"nv  lelitrv  nv  IX; 
V)l  V>r>  ny  lelitry  oy  Vlil  ; 
VI  V'"  ny  kapìl«ny 'rehetr*  mifebv  100; 
V  V^leitrjny  VI; 

IV.  isahazana  ainbony,  mpaDÌtsy  miaramila  kosa  in;  sy  railODdra  oy  Minaery 
aai-paaaovaoa  mateo;  ary  Mtiy  mody,  dia  i«y  koa  mitondr*  ny  saÌBa  modT; 

III  V"»,  sabaiann  mirehy  olooa  aOavy  ; 

11  V'"  kajjoraly  mirthy  olona  10  avy; 

I  V'~  miaraniila. 

Ary  oy  anarani  hoe  manambaiimnkiira  oonifnì'  l^idamA  ny  filobao'  ni 
iniaraniila:  aiídy  fanajana  no  liUuna  lalio-lKain'  ny  fahalehiÌHHaoy,  la  sy 
iniarfiinila  no  eiiposahaa'  ny  mnDBinboDÌnAhitra  aroio'  ny  fifebesaoa  ;  ary  ay 
miaramilii  nhatry  ny  akilra  ipo&ahan'  ny  voniny,  ary  ny  mananttMiBÌnahilra  oo 
vooin'  o)  niiaramila,  ary  ny  aiiaraniila  f*my  naabaio  mamoDy  ho  maiMinbo- 
ninahilra.  Ary  ny  mananiarina  iuii>  iodray,  dia  ny  fombao'  oy  olonn  aty  taha 
inilaia  Mvatra  lebibe  na  nmin-kafaliana  oa  araim-pahariaiia  di»  mttoao  boe: 
I'  Milaza  aniinao  iiahay,  lioy  iiy,  fa  biaoao  do  kiadioay  sy  vonioafailray ;  fa 
izahay  valaln  l^y  inaodady  harooii,  sy  vody  altitra  arivo,  sy  baiaka  aman'  atiiLra.* 
Ary  izaay  fiteoj  iiany  lahaky  ny  niBoelry^leoa  ho  faaajaoa  ny  oloaa  íiay  hato- 
oina  na  andriana  oa  vahoaka.  Fa  oy  lehibe  laJiaky  ny  filoban'  ity  oloaa  boha- 
tonin'  ny  madinika  lahaky  ny  vody  ahtlra;  ary  d)  lebibo,.dia  tabaky  ny  vooiii' 
ny  ahilra.  dia  filohan'  oy  ahilra  rehr.tra.  Fa  ny  lehibe  lokony  hilambalra  atnin' 
uy  niadinika,  fa  izany  iio  aiiaovaoa  boe :  «  Raha  malato  mh  ahiira,  dia  tnUu»- 
Isana  ny  vonini/;  mha  ìlaozan'  ny  madiaika  ny  lehibe,  dia  maaisalMaka  iiy, 
izany  ib'angHna  hoe  taihinltana  ny  nontny,  salria  oy  miidìoika  no  fotolra  ibavian' 
ny  voninahitra  ho  an'  ny  ^avenly. 

Ar>  loy  izno  indray  no  ftanL'ion'  ny  msnBinboninahilra  sy  ny  miaramila 
halr'iiny  namomnany  l.alddfna  ny  PoloHKndahy  : 

—  Lfhiinhy  m>ran»Mna  hivinry  ny  fari-barfm' Anttrinnampoinimerina  ; 

—  Ijefiì-marmritra  sy  ampinga  malTitin  ; 

—  Fnnjaitry  ny  tttny  : 

-—  Knfehy  manilo  milam-panjakana ' 

—  Tfinrfrírty  n«  fanýakann ; 

—  fíiily  fy  rnkolry  ny  tany,  hltann  iznn  vlnoríny  l.aidama  nannovany  salaka 
fohy  rnmbo  ^y  nanaovany  snkafí)  nmbany  foitra. 

Ary  tov  iiao  kOM  no  fìantson'  ny  borizano  : 

—  Fmiijnily  lavn  zarnnn  bahamnlntimolaK  ny  lany  sy  ny  rnnjakanii ; 
--  Kitro  ifnhnrfinn : 

—  Valo  eran-IAnnn'  ny  ambatiHanilm  ; 

—  Tsiriry  ahilrii  hipelraka  ainin'  ny  ttíny ; 

—  T*y  mba  t^iriry  vorona  hiinrtositra. 

2°  NoNv  viiA  laio  Mi*B*MiLA  t  .000  iBJto.  din  aanknny  iHaharivo  Lai^ama  ;  ary 
laoy  maly  ny  vaboak^a  tiu,  moMreoa,  lizahao  1ak«Laka.  1077). 

Dia  Banàomiaramila  bel&akn  Lui<tania:  «  Kahn  manaiDpyBV  miaranrita  abo. 
dia  manKo  ahoanaí  Koa  rahasitraky  ny  fon'  ny  vatkMka,  dia  bakaiadny  aho.' 

—  Ary  dia  naooine  toky  ny  vahoaba  oasao  hoe:  <•  HaaarónB  fd  biaHaO)  (« 
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nosoavin' Aadrianampoinimerinii  ho  anan  ny  lany  sy  ny  ranjnkana.  »  \vy  día 
nnkii  miaramitanj  andriana:  "  i.e  0  iio  Bn'AvBraJriino,  ary  3.W0  hiij  Vakinikisao- 
ny,  ary  an\  Marovnlana,  2.000.  ary  an'  Aiiibodiraiio,  2.000;  ary  any  Voniioniío, 
3.000,  (tsy  nanifalaiiB  Vakiiiankaralra],  ary  any  Maiiily,  l.OoO  lahy.  Ary  iiniiy 
voalatsaka  izao  iiiiaramila  izao,  dia  nalòJotry  iiy  vahoaka  ny  andriamanJHkH  ; 
ary  dia  nankasitraka  ny  ambanianilro  ny  andriana.  Ary  nony  vila  ny  Tankasilra- 
hana  nalaon'  ny  andriana,  dia  nanasina  andriana  ny  ambaniaiidi'o.  Ary  nony 
voaray,  <lia  nampianarina  matso  ny  miaramila.  Ary  nony  naliay  niatso  miaramJla, 
dia  nankany  Sahara  (l!i  adalo  1822)  I.aidama,  dia  nikabary  Laidama,  dia  nanao 
orim-bato  teo  Sahafa  ny  miaramila. 

3"  Orih-bato  eo  Sabafa. 

Nony  vita  ny  niiaramila  nanfíoninH  etsy  Sahafa  nitoby  lao  herinandi'o  tsy 
anipiampy.  Ary  l.aidama  niakHlrn  aly  Ainlioliimanija  vao  nflnkany  Sahara. 
Nony  mìiy  [no  Sahara.  ti^o  no  nisi'hoan'  ny  oriin-halo,  izai,  IninliHn'  ny  rnÌHramila 
(■rhftrn  i7.ao  nilokan'  ny  mannmhoníniihiti'a  sy  ny  inÌHraiiiìla  li'O  anatrfhany 
I.aiflama. 

Dia  nikahary  Laidamn  nanao  hoe :  "  Ary  iiany  no  lazaiko  aminareo,  lay 
aiiilmnilanitra,  hoy  izy,  fa  hamory  ny  fari'baran'  AndrÌanainpoinimerinH  aho, 
ka  oniL'O  iiiiy  L-iy  lain^  sy  izay  tsy  ho  liíaka,  fa  biy  roa  tumpu  ily  nosy  ily.  fa 
lìnarìlry  (farilra)  ny  vavan'  Andmnampoinimorina  ■  «  iij/  rinka  no  valnni- 
parikiko,  •'  hoy  izy,  Ka  Isy  tiry  no  nomi'ny,  ary  1,'iy  Hry  no  nameiiiny,  fa  izaho 
nadamHlahim.'injaka.  Ka  inilro  hiaiiareo  foloalinilahv,  [ohilahy  noí'antenana  ; 
ataoko  salaka  fohy,  ataoko  sakalo  mahavíta,  hoontiko  mainory  ny  miívon'  ny 
riaka.  .. 

Ary  hoy  ny  manamboninahitra  sy  ny  miaramila  :  ii  Tsara'  loalra  ny  ataonao, 
l.iiiilama,  ka  rnanao  loka  mafy  mahat'atra-po  anao  izabay,  fa  tsy  teretiHo  izahay, 
Isj  voíonaniio;  fa  iiy  miaramila  Isy  azon' iiy  rHzaiiHy  azonHV,  fa  ny  vdlamena 
Liy  azon'  ny  razanny  azonay,  ary  nj  ^'ilona  Lsy  azon'  ny  razaniiy  azotiny  ;  ku  soa 
loatra  nataonao  Laidama.  Koa  ataonay  lahaky  ny  atnhpa  homana  ontlry  ka  ny 
fo  no  vmni-.fa,  ka  tsy  lokam-bady  aman-janaka  no  anay,  Isv  nibu  ioka  aniam- 
pananana  no  anay,  fa  ny  aìnay  nu  manL'fa.  Ka  rah-i  iohilaby  mÌHmboho  K'hilahy 
ainin'  ny  liadÍHna,  sy  vory  lavaLra  an-tánana  eo  am-piadiana,  ary  maratra  any 
ivohony  fa  [sy  ao  anoloany,  dia  doranay  izay  mandiba  ìzho  leny  efa  nifanekenay 
nminao  izao,  na  iza  andrian-dray  ua  iza  andrian-dreny,  na  ìzh  iiianao  soa  ray 
sy  soa  reny,  Lsy  mba  alaonay  vila  lanlai-ii  ízany  ;  fà  miviidika  oy  leny  nirannkena 
sy  nanasinanay  anao ;  fa  tavilra  ny  hamorianny  lany  sy  fanjakana  lioari-bavan' 
Aiidrianampoinimfrina.  "  Ary  dia  natololra  ny  volalsivaky  hanasinony  any 
l.aidamH.  —  Ary  dia  namaly  Laidama  :  »  Faty  aho  laha  inandre  ìiany  leninaroo 
izan\,  ka  hHmory  lany  »y  fanjakana  tokoa  isíka  amìn'  ny  Dnari-bnvan'  Andria- 
nampoìnimei'inH  ;  fa  lavilra  tokoa  ny  alehantsiita  amin'  n>  faran'  ny  ranomii.stna 
avHrati'H  sy  Hlsimo  sy  alsinanana  ary  andi-efana  ;  fa  maloky  aho,  ray  aiiibanilanilra 
sy  roloBÌindahy.  Fn  izaho  kosa  mnnome  loky  anareo,  fa  hiarakabamory  ny  taiiy 
sy  ny  ranJahanaHmìnareoHho.  Koa  matokia  hiaiaroo.  fu  izaho  andriana  iiiahavaly 
soa,  fa  ny  manao  soamiitaina,  dia  valJako  soa  maraina,  ny  manao  soa  antoandro 
dia  valinko  soa  aiitoandro,  iiy  manao  soa  hnrisa  diu  vaiiako  soa  hariva.  ^i 

PiLAHA  HAFA  ahik'  I7.ANT.  Difl  namaiv  kabarin'  andrinna  ny  Maro.seranana 
nanao  ny  loka  filondi'Hn-drazHna  nataO  tamin'  ny  vola  aman-karena  (tamin' 
AndrianampDÌnimrrina  nanjaka).  Ary  hoy  kosa  liamiraho  kapileny  eomniHndBnt 
amin'  ny  laha-kompany:  it  Kny,  ry  Laiduma>  traranlitra,  aza  niarofy  hianao, 
Tompokolahy  !  mifanantera  amin' ny  ainbnaihmilra!  Izahay  tsy  mha  manam- 
bola  aman-karona,  fa  izao  no  omenay  anao  tsy  ho  lainga,  tsy  terena,  tsy  vozo- 


ovGoO»:^Ic 


1078 

nanA,  fasilra-pon'  ny  mpnnompo,  Ta  mamÌDiy  kosa  ny  ataonao,  Radainalahi- 
iiianJHkii,  ka  alaonny  amboa  hnmn-'n  ondry  í:iift'>y,  ny  fotiay  »o  manefa  :  iuy 
mianibolio  lehíiahy  itin  hddóranay,  Tiimpokolaliy,  Ta  tsy  haraonay  hoe:  nianao 
Koa  rity  maMuo  soii  reny.  -  -  Ta  ny  íìmay  no  manera,  izay  miamhotio  lehilahv, 
koa  Lsy  atlidinao  mimjaka,  fa  silra-pon'  ny  mpanompo,  »  hoy  Ramiraho.  —  Ar} 
hoy  l.áídama:  <  Marina  iiany,  ru  raha  omena  ahy  tsy  filaka,  dis  raihíko.  Raha 
izany  éry  no  ltl<'nman'0  miaramiln,  Lsy  lereko  ary  by  voionako,  fa  raha  sitraky 
ny  ronareo,  alolory  áry  ny  haiìna  sy  ny  omby  volavila,  Ta  maloky  nho  rafaa 
iz.-iny  no  fileninart'o  miarainila.  »  Dia  natololra  ny  hasina.  .^ry  Lsy  najanooy 
l.aidama  ny  kikan'  ady  vola  a  t.OOO  nalaon'  ny  vahoHka  lamin'  Andrianam- 
poinimerina;  ta  lokan'  ny  borizano  kosia  iiany,  dia  mandoa  vola  a  l.tKM)  iuy 
boríiano  resy  loka  isani-pahenina,  Ta  Lsy  mahavila  raharaha  (aDdrítin'  oy 
halaony. 

FiL.tz.^  ntFA  iNORAV.  Dia  nileny  indray  Laidama,  (rahcru  namaly  kabary  nj 
Haroseranana)  nanao  hoe  :  i<  Mankasilraka  anaveo  aho,  raha  iiany  no  alaonareo 
amhanilanilrH  ;  fa  manan-dray  aho  sy  manan-dreny  manana  anareo  aho.  Arv 
izao  no  ataoko:  raha  lehilahy  m'indositra  ahy  mundosítra  ady,  Isy  ataoko  vilam- 
hola,  tsy  ataokn  vitan-kari'na,  hoy  izy  ;  fa  mangataka  ny  ainy  aho.  » 

Ary  hoy  ny  nmhanilHnitra  :  «  .'rtnlokia,  ry  l.aidama,  manarána  fo  ialahy. 
R:iha  manao  izany  lalahy,  mangataka  ny  afo  izahay,  raha  mtamboho  lehílahy, 
raha  mandositra  aity.  >■ 

An'  hoy  I.aidama  :  •<  Nnn^ataka  aho  ka  nomenareo,  raha  miamboho  lehilihy 
ary  raha  manilositra  ady  kosa,  ka  efa  sitrakareto,  dia  hoitorako.  »  Izao  no  ti'Dv 
nilokana  leroa  Sahafa  nanaovana  ny  orim-balo.  Hasian'  ny  andríana  ealo, 
nataony  hn  fahalsiarovana  mandrakizHy.  Teto  Sahafa  ny  nisehoan'  ny  didi- 
miaramìla  «  niha  miambolio  laky  rìiii  riorana,  raka  mamlositrn  ariy  din  dorana.  • 
(Ary  nony  tato  ooriana  Inmtn-dHahodo,  ny  milsoa-ponenana  día  dorana  koa'. 
Ary  nony  lasa  nankany  Bondrony,  dia  nisy  roa  lahy  nandositra  tao  amorony 
Siiikiena,  dia  noitorann.  Ary  nory  nankany  lliarambHzaha,  nony  longa  leo 
Anosin'  AntsihanakH,  dia  nísy  Vll'™  sy  V'™  nandositra;  dia  nodorana  koa. 

Nony  efa  ni.saraka  teto  Sahafa,  dia  samy  nanno  malso  isan-lokony  : 

Avaradrano  elo  Sahafa,  kanefa  kosa  Voromahírj'  analin'  .^varadrano  dia 
ao  SnaniPrana. 

Vakinikisnony  dia  ery  Ainpanarivoann,  (pfa  niHndra  eroa  Andranofotsy;. 

Mnìimi<lnnn  any  Aml>aloror)ianjána,  etsy  Imerina  afovoan'  Antehiroka,  arj' 
any  Manjnka  raha  nn-knpohe. 

Amhnriirnnn  ory  Benasandratra, 

Vonizon^n  ery  .Vmhalon^iodhna. 

Vakinnnknralra,  any  Arivo  fnony  lato  aoriann  fa  Lsy  mbnta  nakiina  miara- 
mila  tamin'  izay  izy). 

Ary  l.aidama  rao  nihely  tamin'  izay  nanaovana  ny  orim-balo  teo  Sahafa,  ka 
nandtdy  hìsanf^a  ny  miaramila  rehetrn. 

Rati'fín»nahanF  no  niandohan'  ny  hetezam-holn  Tany  an-dafy  iiy  nirahiny 
Laidamn  tany  ;  avy  any  nohelvzana  ny  volony,  nalHOiiy  sangan'  ny  miaraniila. 
Ary  nony  ton^a  taty,  rtia  nilaza  taminy  l.aidama  :  «  Izao  no  fanaon'  ny  miara- 
miìa  vazaha  any.  »  Ary  nony  nahita  l.aidama,  mha  nohelezany  ny  volony.  Dia 
teiilra  ny  vahoaka  laly  nanao  hoe  :  >'  Aodeha  hovonoioa  Ratefy,  fa  ny  volon'  ny 
inpanjaka  no  boriana.  "  —  «  Tsia,  hoy  Kadama,  hataoho  mifianga  ny  miara- 
mila.  » 

§  III.  Kabarin'  Nr  vBtnvAvv  lo  Avkatohoiia,  pa  manao  sanga  nv  niABAinLA. 

Mbnla  nanao  rn.iarosa  ny  volo  leo  Sahafa  ny  miaramìla.  Ary  rahefa  niaraka 
teo  vao  izay  nihely.  Ary  dia  nihahaka  ny  miaramilan'  ny  ambaninndro  :  <>  Día 
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íftmy  hetezoRy  toIo,  Mngana,  «  hoy  t,aidamN.  Dia  niraTa  ny  mÌBramila.  Ary 
ninngonti  kosa  ny  vehivavy,  ta  tníitra  izy  :  "  Raha  ny  sangA  naorin'  Andríanam- 
poinìmerjna  ha  vaíalia  kosa  no  hanety !  «  hoy  iz.y. 

Eo  Amtraloroka  ny  ivorian' ny  vflhivavy,  feno  teo.  Nony  nandre  I.HÌdama: 
•>  inona  ìialo  iangonana?»  hoy  Laidama.  —  •>  Izao  no  iitngonanay.  Alnbarao 
uininy  Laidama:  raha  ny  jnnga  nnorín'  Aadríanampoinimerína  ka  Vazjha  no 
hanely,  malalielo  iiahay  ambanttndro.  » 

Ary  i)ÌB  oorantarín' ny  jrak'  andriana  ny  olona  mitenyiisny;  tthana,  dift 
ilimy  VBvy  na  cDim-b>vy.  Nony  or«  ranlalry  ny  irnka  ny  olona  níleny  iny,  ()in 
Usa  iay  nody  oankany  aminy  Midama.  Arydia  ton);a  indray  ny  iraky  l.aidama. 
■•  Ireny  mpikabary  ireny  atokano.  ho  hitako,  »  hoy  ny  irBkH.  N-my  efa  nítokani), 
din  nambenana  leo  ny  vebivavy  reholra,  dia  nitmpandrinB  tao  Ambatoroka  izy 
rohetra  tsy  naveta  handeha. 

Toa  efa  horinBndro  latKHka  kuly  vuo  natiavoaka  ny  li>ÌmimdoaUhy  nampiton- 
itraiay  Laidamaampinga  sy  leroha:  <<Andehíi,  hoyl.atdama,  dony  ampinítndaholo 
ny  hanilriny,  ambano  ny  lefona,  Bmhann  ny  vnlsy,  dony  imipin[,'ii  hilRÌn^idin- 
gidinB,  ury  dia  enlo  any  Ambatotsimahasonolona  ilay  hovonoinn,  (ilay  dimy 
nii  onina  mpikabary).  '  Ary  dia  navoaka  ireo  mpikabary,  hikabflry  aiy,  nanon- 
lanianii :  «  Amin'  inona  avy  hianaroo '?  »  —  «  Dia  TiìimiaaibohDlahy  iznhay,  àui 
Mandiavalo,  dia  Vakiniki.saony,  dia  Harovatana,  dia  Anibodirano,  dia  Voro- 
maherylnisy  kolikely  koa  ny  Vorom&lieryf .  »  -  Diananontiiny  ny  irak'andriana: 
«  AiiB  Tsimabarobty  elokatra?  »  —  Ary  dia  Isy  nisy  na  iray  akory  aza ;  tonga 
inLelo  ny  vahivavy  Tsimiamboholaby  maka  ny  vehivavy  at;  Ambohimanga,  ka 
lay  noty  iiy. 

Ary  di:i  nakarina  any  Andohalo  hokabarina  ìreo  vehivavy  rehelra ;  iuio  no 
kabary  :  "  Raha  manindroa  na  manintelo,  rafiiko  ny  avara-patanu  sy  ny  iitsimom- 
patana.  <>  Uia  tsy  nisy  mandraka  androany  niteny  iiany  inlfony. 

Ai-y  boy  nj  filaza  hafa  ;  fa  veìiivavy  roa  niaty  novonono,  fa  nitarika  ny 
snsany  nandà,  naia  mihely,  «  hoy  izy.  Teo  Ambaloroka  no  namonoanaazy.  Avy 
amìny  Tsimiamboholahy  izy  roa  vavy,  avy  any  AmbohitrarHliKba. 
Kabarin'  ny  vehioavy,  fa  manao  sanga  íìadama  (fllaza  hafa]. 
Dia  nisanga  ny  miaramila,  ary  dia  ni.^anga  koa  Radama.  Aiy  dia  niangona 
ny  ambaniandronikabarynanaohoe  :  '<  Aiza  no  hevitraataontsika  ambaniandro? 
Manaosanga  ity  Radama.  Kandrefa  manjaka  andriana  tamin'  izay  andriana  12 
tnanjaka,  tsy  mbu  nisy  andriana  nibory  volo  !  ary  ity  tamin-dRadama  mibory  volo 
izy,  manao  sanga  ìzy ;  ka  aiza  no  hevitra  ataontsika  ambaníandro  ?  AndGha  isika 
hananatra  azy.  »  Ary  nifaneky  ny  ambaníandro. 

Ary  nony  nikabary  ny  ambaniandro,  hoy  ny  ambaniandro  hoe ;  «  Hianareo 
Avaradrano  aloha  mananara  azy  atoha,  ka  raha  tsy  mahazo  mananatra  azy  hia- 
nareo  Avaradrano,  vuo  mìkambana  isika  anibaniandro,  fa  hianareo  Avaradrano 
no  rain'  ny  ambaniandro.  »  Uia  naneky  Avaradrano. 

Ary  dia  nikabary  kosa  Avaradrano  nanao  hoe :  "  Handeha  hianareo  zaia 
amam-behivavy  aloha  no  mananatra  an-dRadama  raanao  hoe  no  tlleninareo  zaza 
sy  vehivavy;  Hananatra  anao  ìzahay,  Tompokolahy,  fa  nza  borianno  ny  voionao, 
fa  tsy  fomba  fanaon'  ny  andriana  manjaka  ízao  míbory  volo  izao,  Tompokolahy, 
hoy  izahay  zaza  sy  vehivavy  amin'  Avaradrano.  Nanjaka  Andríanlsimilovi- 
aminendriann,  Isy  notapahìna  ny  volony  ;  nanjaka  Andríambelomasina,  tsy 
nolapahina  koany  volony  ;  nanjaka  koa  Andríanampoinimorina,  tsy  nolapahina 
koa  ny  volony.  Ity  mby  amínao  Radama,  ka  manao  miaramitB  hianao,  ka 
bianao  no  manao  sanga  ka  borìanao  ny  volonao,  Tompokolahy;  borianao,  ka 
tsy  fomba  fanaon'  ny  mpanjaka  izao  mibory  volo  itao,  Tompokolahy.  » 

Ary  dia  nanao  toy  izany  ny  zaza  amam-behivavy.  Ary  diu  tezitra  Radama 
ka  naoao  hoe ;  <<  Izay  nikabary  nanao  izany  kabary  izany,  na  zovy  na  zovy,  dÌB 
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vODOy,  na  laia  na  vnliivavy  iiay  DÌRehotiB'  iuo  knbary  iiAO,  hov  BadamR :  tt 
mandrara  ah,v  amin'  ízhv  sitra-poko,  lioy  Itadama,  ra  izan,v  no  niilaily  my  tíj 
liampanjaka  aliy.  ka  voiiolko  iiay  maodrara  ahy  amin'  ny  sitra-poko,  ka  laMÌko 
anijnanio  ambaniandro  izaoy  mandrara  ahy  a;nin'  ny  silra-poko,  "  hoy  Hadama. 
Ar>  dia  novoneina  ny  veliivavy  nikabary  lamin'  Avaradrano. 

Ary  nìangona  ny  a-MbHniandro  mílaza  aniin-dDadama  ny  olooa  novonono, 
fa  mandraraazy  amin'izay  silra-pony.  Ary  nony  voalazany  vohivavy  Ì£ay  Dikab*- 
ry  DOvynoDO,  dia  namaly  kabary  ny  anibaniandronanao  hoe:  "Toky  no  oraenay 
anao,  Tompokolaby,  fa  alaovy  ìzay  sitra-ponao  sy  tzay  mamín'  ny  kibooto. 
Ary  raba  namonoanao  aza  ny  vehivavy  nananatra  nnao  raha  naìaonay  >mbaDÌ- 
andi-o  ho  nely,  ka  raha  tsy  iiioly,  dia  avolanay  hiany,  fa  alaovy  ixay  silra-ponao, 
Tompokolaby,  >■  hoy  ny  ambaniandro.  —  Ary  hoy  Kadama  :  <>  Tsy  izao  no  atto. 
fa  izaho  no  rarana  amin'iiay  silra-poko  tiako  atao.  Ary  izao  ao  lazaikoaininarGO 
ambaniandro,  hoy  Radama  :  na  iza  havako,  na  iza  tapako,  na  iza  bo  aio-pirr- 
nena,  raha  manitrara  ahy  amin'  iiay  silra-poko,  maliko,  ka  milaea  amioareo 
ambaniaodi'O  iziilio;  r»  izaho  tay  mba  maoao  longoa  mitoto-hoznka,  ary  Lsy 
niHoao  randrika  totofana  ;  fa  raha  inandrara  afay  amin'  izay  sitm-poko  liako 
ataoko,  matiko  inain,!,  ku  ilazako  rahalGD  hianareo  ambaniandro,  fHndrao  ma- 
nindi'Oa  ìzan  mandrara  ahy  amin'  itao  lìilra-poko  izao,  "  hoy  Itadama. 

Ary  dia  nikabary  ny  ambaniandro,  ary  dia  nannsina  andriana  ■min'iiy 
volalsivaky  ny  ambaniandro;  ary  dia  nanome  toky  andrìana  ny  ambaniandre 
nanao  ho<; :  "  Toky  no  oinenay  anao,  Tompokolahy,  fa  izay  siln-ponao  íty  ma- 
min'  ny  kibonao  no  alaovy,  hoy  ny  ambaniandro.  ■>  —  Ary  boy  Radiiraa  :  <■  Raha 
manaD  toy  tzany  hÌMiiai'eo  ambaniandro,  dia  faly  aho,  fa  irian.in-dray  amaH- 
dreny  lokoa  aho  manana  anareo  <•. 

g  IV.  KtBitHY   10  AnDOHÁLO    NOMY    VITA   nV   ■ll&8AlULt. 

Aij  pfa  tsj  Iianaftka  ny  ambiiniandro  fa  efa  vila  ny  miaramìla,  dia  nango- 
nina  iiy  amhanilHiiilrj,  voiy  anihanilaniti'a  co  Andohalo,  dia  nikahary  Laidama : 

V  Vita  ily  niiaiamila  ìly,  ataoko  hamory  ny  fari-bavan'  Andrianampoinime- 
rina;  haiiodídina  ny  rinka  iieo  t'u  nj  riaka  no  valam-parihin' AndiiaDampoini- 
merìna,  ka  iiy  honina  dia  inonina,  uy  bampandiy  dia  mampandry  kosa,  ny  han- 
dehadia  mimdeha:  ireo  alaoko  angady  lava  zarana  hoentiko  hamory  ny  lanysy  nj 
fanjakana.  Ary  liianaiTo  efa  nanan  Laniin'Andrianampoinimerina  apelrako  hana- 
mainly  tiioliity  hy  tany  sy  hiasa.  Fa  ny  zavalra  ataoko  aniinareo  ainbanilanitni : 
oiona  Isy  hiloelra  aly  ireo,  bandehandoha  hHmpandry  ny  tany  liampandty  ny  fan- 
jakann  ÌKo.  Aoka  kosa  ny  fahadiintn-karenn  haloanareo  homeko  azy,  fa  olnna 
tsy  niba  hiasa  intsony  ireo,  sy  ny  faharolom-hary  aodrao  noana  ny  zanakareo  ka 
(sv  misy  hanao  aty  aoríana,  ka  atao  ahoana'?  Aoka  kosa  ny  fahadimin-kai-ena  sy 
ny  rahafolom-bary  haloanai-eo  hovanlanin'  ireo  zanakareo  ireo  !  aoka  halaon- 
tsika  vatsiny  izany  I  Izabo  sy  hianareo  miara-ntitaiia  azy.  Izaho  sy  htanareo  hi- 
saraka  ;  izaho  hitontira  ìieo  himory  ny  tany  sy  ny'fanjakana,  ary  hianareo  kosa 
apelrako  hananiainty  molaly  ny  tany  sy  hiasa,  hovantanin'  n>  zanakareo.  " 

Ary  dia  nanome  loky  ambaniandro  tamin'  iiay  :  «  Toky  no  omenay,  Laida- 
ina;raha  hanamainly  molaly  koaa  ny  lany,  raha  oy  hanin-kovantanin'  ireo 
zanakay  ireo,  toky  no  omena  LaidamH  ;  aza  mauana  laholra  biaiiao,  fa  iu.bay 
natao  solon'  Andi'íanampoiníinei'inn. " 

Nanomo  toky  kosa  ny  foloalindahy.  Katsialery  izy  no  lehiben'  ny  foloalin- 
dahy  tainin'  ny  Voromabery  sy  Rainiiiiaka  aniin'  ny  Mainly,  dia  nikabary 
kosa  nanome  loky  any  Laidama.  <<  Raha  izao  i^nivon'  ny  riaka,  l.aidama,  fa  ný 
ranoma-iina  no  valam-p.irihin'  Andi'ianampoininieiina,  lr>ky  »o  omenay,  Laida- 
mn,  malesa  ny  ho  faty,  vereza  ny  ho  very  I  llataonay  niandry  ny  iaay  ny  ny  fan- 
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jakana.  Tokj  koa  no  omenay  anareo  ray  aman-drenjr ;  ny  bitaìzanay  any  Lai* 
ilatna,  toky  no  omenay  anareo,  ía  mandría  fahizay  hianareo  ray  atnan-dreny 
a(o  aoríana,  fa  ny  asa  no  ataovy  tsara  hovantaninay,  »  hoy  Ratsìalery. 

Ny  mandeba  manome  toky,  ny  mitoelra  nianome  toky.  Izany  nisehonn'  ny 
rahadímin-karena  sy  n;  faharotom-hary,  (tamin-dRabodo  tsy  nandoa  intsony). 

Dia  nankanv  Mldong'y  sy  Bondróny  Laidania,  nony  vita  ny  orim-bato  teo 
Saiiafa  {1821). 

g  V.  Ny  AHiNy  Hastii   ' 

Dia  Hasíie  (Aodrìanasy)  (1811),  iny  nisehoan'  ny  taralasy  sy  ny  soavajy  sy 
ny  kalesy  ;  ary  ny  kalesy  gy  ny  soavaly  nisehoan'  ny  lalani'be ;  nitondra  soavaly 
l.aidama  nankany  an-tahka,  izany  no  nan^iovana  lalam-bc.  Ary  hoy  Haslie  :  »  An- 
deha  hatao  lalam-be  Isara  mankany  Toamasina,  mora  atetian'  ny  kalesy  sy  ny 
soavaly,  nioia  alehan'  ny  midìna  sy  ny  miakatra.  "  —  Ary  Uy  nely  ambanian- 
dro  :  "  Izahay  tsy  hanao  imy  laluni-be  any ;  raha  hianao  andrlamHnjaka  no 
mankany,  manao  Inlam-be  izahay  ;  fa  rahefa  tsy  hianao.  tsy  mnnao  iíahay,  l'a 
tsy  hitanay  izay  toelry  ny  olona.  »  \y  any  atsinanana  tsy  llan'  ny  vahoaka 
hatao  :  «  Aoka  izao,  hoy  iiy,  aoka  ho  sarotra  ny  lálana.  <>  Ary  nony  nankany 
Toamasina  Laidama,  dia  nambonrína  ny  lAlana.  Ary  nony  lato  aoriana  (tamin- 
dRssoherÌna  nankany  Tanimandry),  natao  ts.ira  ny  Ifilana;  ary  nandram  ny 
andriana  :  «  Aza  vonoina  ny  ala.  »  —  Ary  hoy  Ìiosa  ny  ambaniandro  :  "  Tsy 
manana  tanimbary  kosa  Betsimisaraka  rahn  Isy  ny  ala,  ka  aoka  iiy  ula  madiníka 
Riba  hojiojany  hataooy  vary  fa  ny  vaventy  tsy  jinjany.  -  —  líia  naneky  ny 
andriana. 

Hoy  ny  ísan-kerintaona  natontan'  ny  Englisy  (1817).  « llay  solom-bavan'  ny 
En^tisy  aty  Hadagaskara  nankany  India,  ka  nilatsaka  ho  miaramita  lany  izy, 
ai'y  isan'  ítay  niady  teo  ;  ary  notio  ny  fahaizany,  dia  nasandratra  ho  tenjenl  izy. 

'1  Tamin'  ny  taona  J8<5,  dia  nirahina  hu  any  Morosy  izy.  Ary  tamin'  ny  2t> 
septembre  18l6,  dia  mey  ny  trano  lìtoeran'  ny  entam-panjakana  tao  Port-Louis, 
izay  teo  akeky  dia  akekin'  ny  Iranom-banja.  Ary  raba  nantsoina  mba  hisy  olona 
hanolo-teoa  hamono  afo,  dia  Hastie  no  nanendry  lena.  Dia  nolemany  ny  bodo- 
Totsy  ka  nasarony  ny  tenany,  aiy  nilondra  rano  tamin'  ny  fìtoeran-draho  izy, 
ka  ny  vavany  no  nitondrany  azy  ;  dia  niakatra  amin'  ìlay  rnirain-drihana  efa 
Iratry  ny  afo  izy,  ka  notsípazany  rjno  ny  lel'  afo.  Ary  nony  lany  ilay  rano  nen- 
liny,  dia  nalsipiny  tamín'  ny  inahaiaka  ilay  nioerao^i'ano,  mba  hanoloran'  ny 
oloDa  azy  rano,  ka  nijanona  tao  izy  ambara-pahafatin'  ny  afo.  Ary  noho  izany 
nanaovany  vy  very  ny  ainy  izany,  dia  namoiijy  ny  tanima  sy  ny  ain'  ny  olona 
betsaka  iiy.  Kaly  dia  faiy  ny  vahoaka  sy  Sir  Roberl  Farqiit!ar  itay  governora 
Isara  fanaby,  ary  nolazainy  tamin'  ny  governementa  any  En^ttanda  izay  nalaony 
Haslie,  ka  nampifidiny  izy  na  hatao  of&sera,  na  hornem-boia  isan-taona,  na 
liomGin-bola  betsaka  amiii'  izao  indray  miantoraka  dia  tsy  homena  intsony  ;  dia 
ity  farany  nolidiny. 

"  Ary  RatalikaHy  Rahovy  zandrin-dRadama  I,  nitoetra  tany  .Morosy  mba 
hianalra ;  ary  Haí>tie  nofidiny  Robert  Furquhur  hitandrina  azy.  Ary  nony  tapilra 
ny  fiaiiarany,  dia  niverina  ho  any  Toamasina  izy  lainin'  ny  jiiin  1817,  ka  ny 
samho  mpiady  ainln'  ny  Englisy  no  nitondra  azy,  ary  Haslie  dia  niaraka  taminy. 
Ary  Rfldama  nilondra  miaramiia  30,000  hilsena  azt  lao  Toamasina.  Ary  tamin' 
iiay  dia  M.  Pye  no  masoivohon'  ny  Englisy  tao  Toamasina  ;  ary  Sir  Robert 
Karqiihar  nanoratra  taratasy  taminy  M.  Pye  nilaza  fa  efa  nataony  hitovy  voni- 
nakilra  aminy  bastie,  kanKfa  ho  any  Anlananarìm  izy  no  hipelraka.  Ary 
noho  ny  soa  oataony  Hastie  tamin'  ny  zandrin-dRadama,  dia  natoky  azy  izy  ;  ka 
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maletikn  Haí<tJe  naaolo-l^ìaina  uy,  indrinitra  fn  ny  nampiJMDenBnt  ilay  famarí- 
n»na  olonn  avy  aly  HadagnskBra. 

Ary  raha  mbolu  nltoelra  toto  tlHE4ie,  ilía  nnrnry  nadama  I ;  ary  Hnstie  efa 
nianHlra  kely  ny  amiii'  ny  r»nafody,  k»  noho  iiay  nataony  íiy  nobo  ny  Glataian' 
AndrÌMinanitra,  dia  vitrana  ttadama.  Ary  iiy  koa  Dampianatra  an-dHadama  hi- 
tain^'in-t»toaval>,  ka  ziivalra  nuhanily  azy  tokoa  izany.  Ary  llaslje  koa  no  voa- 
tendry  hanao  ny  fiini'kena  lonlohany  íiay  naliion'  ny  Mala^Híty  lamin' ny  Englisy. 
Ka  be  hiany  ny  soa  nataony  iHinin'  íly  fanjakan.i  ily,  fa  tsy  azo  lazaìna  elo 
avokoa.  -  i IsaitkTiiilaima  1S77). 
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TOKO  VI  (1821—1822.) 

MANK.VNY  MrOONGY  SY  BOKDRO^IY  LAIDAMA,  VAU  MAHAZO  AN  DHASALINO. 


Nony  víta  ny  miaramilii,  diu  nankany  Midongy  »y  Bondróny  Laidania  sy 
Bnidy ;  ailondra  ny  UHku  Itredy,  efa  niomana.  Midongy  nanihina  ka  araka ;  dia 
msty  nananika  any  Hidongy  Hntsiatery  tehiben'nyfotoalindahy,  dia  noeonolony 
AfldriampoEGhana.  Namponenina  mianimiln  Hidongy.  Dia  nanksny  Janjina,  dia 
afak*,  dia  namponenana  mìaramita  indray.  Dia  nankany  Bondróny,  dia  araka; 
dÌB  nanaoKomary  monina  any  lierintaonH  any  Bondróny,  vao  nody  Anlimana- 
rivo.  Teo  Bondróny  no  nahazoany  an-dnasalimo.  I.aidama  avy  any  llondróny 
ntitondra  an'dllasslimo,  mtinorína  Isena.  ••  Tiiroamandidy  no  annran'  ily  tsena 
ity  ;  fa  Uy  misy  tompom-panjakana  afHtsy  izaho,  »  lioy  izy.  Ka  ItnniiLrHho  tsy 
híla  liiany,  ny  zanany  (Itasnlimo)  nentiny  Latd;ima.  (Ig22  niverenan-dRadama 
avy  lany  Henabe  nilondra  an-dRnsalimo  zana-dltamitraho  ho  viiríiny,  hoy  ny 
DÌarin'  ny  Englisy.) 

Ary  dÌK  nankany  Bondróny  Laidama  sy  Brady  ;  nilondra  ny  tafika  Brady, 
efa  niomana.  Nanelsa  no  naka  niiiramila  tamin'  ny  ambiiniandro  rehetra  voa- 
lohany.  Ary  mandra-paharirinin'  ny  andro  nianatra  hiany  ny  miaramila.  Ary 
nony  lirinioa,  dia  nanketo  Satmfa  nanao  orim-balo  ny  miaramilii;  iny  ririnina 
iny  no  nandthanany  any  Bondróoy.  Tany  Bondróny  nentin-dlhdama  Ttnsalimo ; 
ny  rainy  nundosttra,  izy  nanatonn  amin'  ny  Tanjaknny  ;  anatiny  .Menahe  Bon- 
dr<^ny.  Nanontnniann  Hnsalimo:  ••  Aizn  rainao?"  —  »  Mul)ihotra  ny  tiovonoina, 
ka  lasa  ii8n(tusilru,  «  hoy  izy.  —  «  Ary  dia  entiko  hianao  Iío  variiko,  »  lioy  Ijiida- 
m».  Ary  dia  maneiidry  mananihoninahitra  izy  hiakatra  tnly  hilaza  aniin-dHana- 
valonn  sy  izy  12  vavy  sy  ny  ambnnilanitra  :  «  l>ia  entin-dRa'lamn  linsilimo  lann- 
dRamitrnho  hovadina  ;  tiampialohniiiy  iiahay  jianalilra  ny  laha,  sy  hiltiza  amin- 
dDHnaTHlona  sy  iiy  12  vivy  sy  hianHroi  ambanilanitni ;  dia  milaza  aminnreo 
ambanitanitra  Laidama.  »  Oia  nanao  Aomary  monina  herinlaona  lalsaka  kety 
any  Rondrony  Laidama  vao  niakatm.  Itia  nasiany  si'ikilra  Alahady  Isena,  Tsi- 
roamandidy  no  anarany,  iny  no  nisi'hoan'  ny  Tsy  ron  mnndidy 

Ary  Midongy  hiany  no  voalohany  nonf^non'  ny  miaraniita  ;  din  J:injinu,  dia 
Mataimbandy,  dia  Borirtróny,  diaMalìaho. 

Ary  ny  ndy  lao  Bnndrftny,  dia  inarj  ;  dia  nisy  roa  tahy  nand«sitra  tan  aino- 
rony  Saikiena,  dia  nodorana. 

Ary  ny  ndy  tao  Bondróny  no  niposatiaa'  ny  ohalra  hoe  :  »  Tafiky  liraily  : 
avela  andrao  makiJZO  babo  ny  valioah't  ;  ampandi'kanina,  andran  ni"ly.  »  Brady 
nanarnka  an-dRadiima  lany,  ka  tiiary  ny  ady,  ka  roa  Inliy  nnndo.'iili'n  Hdy  ka 
mnly  nodornna  ;  knnjo  nnbazo  bnbo  ny  vahoaka  fa  nahery  ;  iznny  niposiihnn'  ny 
ohalra. 

Ary  Aodriampozehaoa  no  nahnioany  Laidama  an-dRasalimo  Avy  aininy 
Zanamihoatra  no  ihaviany  AndrianipozehanH. 

FiLkZA  n*íA  ahin'  lEATt  :  nv  nah'ijoma  an-dHataliyao  ;  ny  nihaviaii  ny 
andriana  Mkntsfin.  ;  ny  injiaka  im-dtìniialimo  hiakntra,  rttmy  inln  aorinna. 

Ka  raha  vitn  ny  iniarnmila,  diu  nnnkany  Bondróny  atsimo  amin'  ny  SakHÌn 
va  Latdama,  hindy  amin-dRnmitrnho  anrtrÌBn' ny  SiiknlavB.  Ary  tiandosilrn  Ra- 
mitraho  ka  tsy  hzo.  Koa  ninntso  an-dRamilraho  Laìdama  hoe  :  «  Na  mandositrn 
m  hianao,  stero  ny  vadìho  Rasatimo,  fa  vadiko  Rasaljmo.  »  —  Ary    hoy  Raini- 
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Iraho  :  "  Izíiho  Isy  haneky.  Fa  rahn  tlainao  ho  vadinao  RaRalimo,  dia  omekff  - 
—  Aiy  dla  natpiin'  nj  vahoaka  eny  Mahabo  Rasalimo.  Ary  hoy  l.aidama  ■  "  Sa 
Ky  hf-icho  azH  ikiahy,  día  monetra  hianareo  vahoaka  'eo  Mahabo  mba  hojeren- 
dRnsaliiDO  hilaiia  azy,  Ta  amponenako  miaramila  eo  ho  namanareo.  "  Dia  na- 
iiidany  miaramila  1000  laliy  tu«.  Diu  noily  iiy  niaknlra  taty  Anlanafiarívo,  ki 
vonona  ny  rnharaha  nokasainy  andehanana,  na  dia  Isy  niady  aza  izy,  Ta  DampB- 
neky  ny  Sakalava.  Ta  hoy  ny  .'^akalava  :  <•  Na  mandositra  aza  Ramilraho,  mato- 
kia  hianno,  Rasalimo,  indreto  izahay  vahoaka,  dia  maneky  izahay  ho  aoy  Lai- 
dama  ny  ho  anao.  » 

A'y  nikavian'  n^  andriana  mkalava,  lamin'  ny  voalobaoy  iodrìndrai 
DÌB  tao  Ambobijanaka  atsitno  somary  atsinanan'  Al.isora  no  nihafiaa'  ny  raun' 
ny  ni[)anjaka  MkalavH  tao  aloha.  Ny  ady  amín'  ny  fahavaJo,  ny  ady  ao-trano,  sy 
ny  lialonany,  samy  ìzy  andriana  iray  tampo,  bono,  nampihaljaka  »y  loy  iuo  ; 
iiy  sasany  dia  nianavaratra,  ny  sasany  nianalsimo,  ary  ny  sasany  nijanona  leo 
andrefana  niangonan'  izy  rehetra  tamin'  ny  voalohiny  ;  fa  nony  niala  (eo; 
<i  ladiin-hoalavo  ny  nlombelona,  iray  ny  foloiiy  kanefa  maro  ny  Rampany.  ■  Dia 
iinn  no  ■naran'  ny  andrian-lSakalava  leo  aiohan' Andmnanipomimerina,  sahabo 
ho  50  taona  na  maheiy  kely  : 

1'  teo  andrefana  alsìmo  leo  Mensbé. 

Anilriamantiisoarioo,  rahalahin'  Andrìamboninaiivo,  nilenik*  an'  AadrÌB- 
nlKoanHrivo. 

AiuttianUoamirivo,  niteraka  aD'dfìainitraho. 

Ary  Hamilrako,  niloraka  an-dBasalímo. 

Ary  Hatnlimo  laaan-ko  vadiny  Laidama,  nileraka  an-Rabobalahy. 

Ary  Ralnoinda  vadiny  Ratnasoandro  mpanjaka  amin'  ny  Salíalava  andrefa- 
nu,  avy  aty  Ambohijanaka,  dia  reniben-dHainitr^ho  ;  nileraka  an-dRabodo  Ra- 
Lsivinda  ;  ary  Rabvdo  vao  oit-!ralLa  an-dRamilrabo  rain-dnaflalimo;  [ìsabao 
tak.  031). 

Ary  Rainilraho  Gy  Ravahiny  jao  Mojanga  amin'  ny  Sokalava  andreraDa  ava. 
ratra  Rav^iny,  izahao  tul(.  037;,  zanak'  olooa  mirahal'hy. 

i"  leo  aDdrofana  avaralra  teo  RkJÌna  (na  Boaina). 

Andriatnboninarim,  rahalahin'  Andriamandisoarivo  nitvraka  an'  Andrían- 
dafairolsy. 

Ary  Andì-iamiahifolSì/  Diieraka  an-dRainimBDaoa. 

Ary  fíainimanana  niteraka  nay  Malnhìsomotra. 

Ary  Alalakitomotra  niteraka  any  Linta. 

Ary  f.inta  vadiny  Vavihiaka  niLerakBttn-dRHmompera  Ratiilide. 

Ary  Rasalímo  sy  l.ìnla  zanak'  olons  míanadahy. 

A'í/  mpaka  an-dRasalimo,  nony  laly  aoriana  i'Hbefa  vìla  Isarn  Mojnngá.  Dia 
mmdeha  ny  miaramila  300  lahysy  ny  manamboninaliilra  IX  ¥■"  no  komandy 
nandelia  tiiiiiin'  ireo  miaramila  300  lahy,  ary  VI  V'"  lelo  avy,  V  V"»  lelo  avy, 
III  V">  lii  lahy,  izao  no  manambontnahitra  nandeha  naka  an-dRnsalimo.  Ary 
nony  ton};a  lany  Menabe  ny  mi:iramila,  dia  nìhaona  tamin-dltasalimo  ny 
miaramila,  ary  dia  nolazainy  ny  fílenin-dRadama  :  i<  Alaiaa  hianao  biakalra  any 

Ary  tiamaly  KasHlimo  nanao  hoe :  « Sao  mamitaka  ny  andriana,  koa 
iniakatra  foana  aho  »  —  Ary  namaly  ny  manamboninahilra  ka  nanao  hoe: 
1  Tsy  inisy  lahotra  ary  \%y  oìKy  horolioro,  fa  aaoiny  miaraka  aminair  hianflo.  » 
Ary  día  nandeha  (taMlímo  Diakatia  ;  niarakA  tamin'  ny  mnnambontnahitra  ay 
ny  miaiamila  ;  nry  diu  nandeha  nolanjaina  izy  halr'  any  ka  hatr'  aly  Imerína, 
l'a  tíiy  nandeha  longotra  na  dia  indray  andro  nza,  fa  ízau  no  tenin'  andriana. 

Ary  mmy  tonK&,  dia  nampilaza  ainin'  ny  andríana  ny  f.ibaLongavanB.  Aiy 
dia  iiamaly  ny  andriana  ka  naaao  lioe ;  » >tek.o.  ny  fabalongavanareo,  fa  indreny 
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jiho  hBnirBka  offlfiier  de  palais  ay  ny  andrinmbaventy  hankany  anrinaroo 
ham»ngy  anareo  eny  sy  miarnhaba  anareo  sy  fo  andriambavy  ton^n;  ary  dia 
milftM  manao  hoe :  eto  hiaii<irco  no  mipelraka  nloha,  fa  ìzaho  mbola  hunonliiny 
nndro  tsarn,  hoy  ny  Hndriana;  <iry  manatitra  ny  vokatry  ny  lany  aho  bo  anareo 
vahiny  rehetra  ay  ny  miaramila. »  Ary  nony  tooga  ny  andro  tsara,  din  naniraka 
ny  ot'tieìer  de  palais  iiy  andrìana  nìlaza  :  "Ny  niakaranitreo,  hoy  nyanrtriann  ;ary 
raha  miakatra  hÌHDareo,  dia  indrony  ny  miammila  asaiko  mitsena  annreo,  sy  dj 
manamboninahilra,  sy  ny  andriambaventy,  sy  ny  offieier  de  pnlais  ;  ary  dia  ao 
Andohalo  alohn  hiannreo  no  miakntra  hihaona  amin'  nj  ambaniandro  sy  ny 
T»za  sy  ny  vebivavy,  »  hoy  ny  andrìana. 

Ary  dia  niakatra  ny  vahiny  sy  ny  miaramìla,  dia  tonga  tao  Andohalo.  Ary 
diii  niarahaba  ny  ambaoinndro,  dia  nnmaly  ny  vahiny  sy  ny  miaramila  ;  ary  dia 
nikabary  ny  niinramila  niinza  ny  dia  nalehany.  Ary  ny  vahiny  niaraka  tamin- 
dRafBlímo  nanno  htìe  :  «  Toky  no  omenny,  hoy  hy,  fa  looganay  Itas.limo  ;  koa 
ataovy  izay  sìtra-ponao,  Tompokolnhy.  n  —  n  Sitrako,  rny  miaramila  ny  Sakalnva 
rtíhelra,  hoy  Radama  ;  faaidiro  aly  anaty  rova  Rasalimo,  fa  nalníko  bo  vadtko, 
koa  milaza  aminureo  izao.  Ary  dia  ao  Arabalomiangara  no  niiloetra  binndreo 
Sakabva  rehelrn,  fa  tont,'a  alo  annty  rova  Rasalimo.  »  Ary  nony  fliloelrn  lao 
Ambalomiaa^^ara  ny  Sakalava,  dia  nofahanana  omby  sy  vorombe  sy  voi'onlsi- 
loza  sy  vorombazahii  sy  vary  folsy  natololry  ny  andriambavenlj  nj  Sakalava. 
Dia  nordsin'  ny  Sakalava  ireo  vokaliy  ny  tany  ii-eo  ;  arj  nony  voarfiv,  dia 
nomen'  nj  andriana  lamba  :  ny  lohii,  ny  lehibe  indrindra,  dia  nomena  Ìamba 
mena  ;  ary  ny  Sakalava  nnknbeiiznny,  dia  nomena  lamba  folsy  sy  Inmbaraoo 
izj  rebetra  rehetra.  Arj  dia  nísaolra  ny  nndríana  izy  rehelra,  sy  nanasina  Qj 
andriana  ny  vahíny  rebetra,  fa  nnhazo  lambn.  Ary  hoy  nj  nndriana  :  »  Izao 
no  fiteniko  :  aza  alao  nonna  ireo  vnhiniko  ìrDo,  fn  omeo  vary  amin'  nj  Isam- 
pangadiko  isan-kadimiímtt,  fandrao  noana  ka  mHhttlnhi^iO  nhj.  Fn  raba  Isy 
afa-Isasatra  tsy  hamftodíko,  fa  mbola  hobazoniko  hannlamHna  an-dRasa)imo  ; 
koa  lazaiko  aminarro  ambnniandro  izao.  Arj  rahefa  hampodiko  ireo  vahiny 
ireo,  dia  mananjíona  anareo  ambaniandro  indrny  aho.  " 

Ary  nony  efa  ela,  dia  tamfina  Isara  liasalimo.  I)ia  nianLso  ny  vahoakany 
andriana,  ary  dia  longa  lao  Andohalo  nj  ambaniandro  :  «  Ary  izao  no  ÌHzaiko 
nmìnnreo  ambaniandro :  hody  iieo  vahiny  nilondra  an-dRasalimo  ireo,  koa 
hìaraha  hainoaka  azv  izaho  sy  hianareo  nmbaniandro.  <>  Ary  dia  nikabnry  tao 
Andnhalo  ny  andriana  .sy  ny  vahoaka  nanome  loky  ny  Sakalava  rebetra  :  ..  Toky 
nn  omekn  anareo  Snknlava  rebetra,  l'a  iznho  no  riiy  nmnn-dreninareo;  ka  ralia 
misy  maka  ny  fannnnniireo  sy  ny  vndinareo  sj  ny  znnakan^o,  avia  milaza  atj 
nmiko.  ■>  Arj  rtia  nilsìo-drnno  iroo  vahiny  ireo  ny  midriann  sj  ny  ambaniandro ; 
arydin  nonien'  nv  andrinna  voln  hntnony  v:>tsy,diu  Insa  nody  izj.  Arj  niiny  tasn 
ny  vahinj,  din  nnnome  rnnknsiirHhnna  nj  Bmbaniandro  ny  andrinnn.  ••  Silrako, 
arj  l'snkatelemnna  no  alaoko  aminareo  ambaniandro,  fa  tsy  heoatro  iznho  irery 
ireny  vahiny  irenj,  fa  vahiny  hiaraha-menalra,  ry  ambaniandro.  >•  —  Ary  dia 
nanome  lokj  nv  ambnniandro  sy  nanasinaandriana.  kn  nanao  hoe  :  uTi>kj  no 
omenay  anao,  Tonipokolahy,  fa  tsy  henatrao  irery  fa  henatra  ikambanannj  sj 
hianao,  Tompokolshv-  »  —  Arj  hoy  nj  andriana:  ••  Ary  izao  koa  no  lazaiko 
aminareo  ambnniandro:  ny  amin-dhasalimo  nalaiko  ho  vadiko,  kon  t-sy  taizako 
izaho  irery  fa  taizako  izaho  ty  hianareo  ambaniaadro  ;  ka  raha  tianareo  aho 
mbi  nHndrao  amin'  io  koa  ny  riliavanHreii  uhy,  hoy  ny  inpaiiJHka.  Izao  no  alaoko 
aminareo  ambaniandro,  ary  dia  miruvá  liÌHnHieo,  koa  nlaovj  tsara  ny  asa,  fa 
iíabo  isy  manana  rafj  al'atsy  ny  mosary,  fn  ahy  avokon  ny  Inny  ìíj  nj  l'anjakana. » 
Ary  dia  nanome  loky  nj  vahoaka  amin'  nv  H!.a,  dia  nody  ny  vahoaka. 

Ary  nony  vno  tonga  Rasalimo,  dia  na(>etranj  lao  fíaharíkasina  anaty  rova 
atsimon'  ny   kianja....   Ary  dia  nampiana  sj  nován.i   tsara  Bevato,   (iiy   vato 
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niBnoáidJna  oy  treno,  betsnka  tsarft  no  so,  ary  ny  hidJrana  ao  aD-1riuio  natao 
víilo  lehibe  vato  peliinai  dia  nanao  Tranovola),  dia  nametrabana   an-dRasslimo- 

Xvy  Dony  efa  niloetra  herintaona  Kasalimo,  dia  noraeoa  meiMkely  tamis; 
Marovalana  :  «  Omeko  an-dRasalimo  AmpHnnnina  1000  laby ;  koa  mìlaza 
aniinareo  MaroviilanH  aho,  "  hoy  Rndama.  —  Ary  dia  nanome  toliy  Harovalaoa : 
"  Toky  no  omeiiiiy  anao,  Tompokolahy,  fa  alaovy  iiay  sitraky  ny  Tonao,  fa  anan 
ny  tHny  sj  ny  fanjakana,  fa  tsy  misy  poa  no  tompoo'  ny  tany,  Tompoko- 
lahy.  "  Ary  dia  nankasilraka  any  Harovatana  ny  andriana  sj  nisaotra  azy. 

Ary  nony  tito  Horiaoa,  R»RBlimo  oaadositra  niala  leto  AntaAanarivo,  dis 
niankan(ln>rima  nankany  aminy  Vonizonj^o  nenlin'  ny  era'dahy  Sakal&va,  ka 
narahina  ;  diaazon'  Andriantsiavikid  tao  an-dava-balo  an'  ilan'  Ambohitsimaneky 
avardtry  Ikiopa.  Sendra  fandroana  ny  andro  no  nandosilra.  Ary  hoy  Laidama : 
i<  Nahoana  no  mandositra  híanao  t  "  -  <•  Maldbelo  any  kìakjr  aho,  >  hoy 
IlaSHliino.  ~  Ary  hoy  I.aidama  mantsy  azy  era-dahy  ;  "  Hangalatra  ny  vadiko 
hianareo,  ka  dia  hovonoiko.  •>  Dia  na.saina  hovonoina  iiy  efa-ddby. 


Ì'    VAD1N-0RAn.M(*. 

Itanatialona,  nat<'raky  ltubodonandriantompo,  lanMhavin'  Andrianinipoini- 
inei'iiia  no  heviny  nabodooandrianLompo),  vadibon-dnadama  niteraka  an- 
Radsma  II. 

liasalimo  lera-dRnmitraho  nndrian'  ny  Sakalavn  alsimo,  nentìny  nampandr) 
ny  Siikalava,  niteraka  an-dRabobalahy  sy  Raketaka. 

Hamboandrenibi'  avy  tany  Anosinianjaka  andrefana. 

Ramoììta,  nateraky  Andriamary,  Jany  Imamo. 

fíavao,  nalernky  Andrianl.'iiiihofa,  lany  Imamo. 

Ary  ny  vadin'  Andrianampoinimrrina  nentiny  loloha  :  —  Ita.'^ndrafioaEoki- 
ny,  —  RHsfíndrasoazandriny,  —  Rasam^a.  —  Ri<matoarBniisa,  Itavnlíiiiiisa, 
Razalllrimo,  izy  lolo  mirahavavy,  —  Rabodoinimhalahy,  —  Rarotsirahety,  ~ 
Raziifinnmboa,  —  Rasoamannnoro,  —  Itamiangaly,  -<  Ravaoandriana.  Loloha 
daholo  izay,  vadin'  Andriananipoinimerins. 
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TOKO  VII. 

HANKANV  TOAMASIKA  INDRAY  LAIDAHA,  1823;  KABARY  AH-BADIKV  HANARieZA; 
D1A  HIONDRANA  AN-TSAHBO  {engliiiyì  NANKA.NY  HIAIIAHBAZAHA.  DIA  NAN- 
KANY  ANOSIHBOAHAKGV  ANY  AN-TSIRANAKA. 

§  I,    HA.VKkNY  TOAHitSINA    LitlDAHA   SY  BbADY  ;  MANAO   KABABV  ROE  AH-BADJKY  HaNARSEA: 


Ny  miaramilan'  ambaniandro  nahszo  aty  dvaratra  no  alehaoy.  Ary  RudimH 
kosa  sy  ny  miardmila  voromahery  nahazo  any  Toamasina  koía.  AmbohibBÌoma 
avaraLra  no  fotoan'  ny  miaramilan'  ambaniandro.  Aiy  Híarambazntia  no  hihao- 
nany  Laidama  sy  ny  tafilia  rehelra. 

1*  Ary  dÌH  aandeha  Laìdama  hihaona  amín'  ny  Vazaha  any  Toamasiaa,  ni- 
tondra  miaramila  voromahery  3.000.  Ary  rahanandehal^idama  hitsangnntaan- 
gana  :  «  Uha  hizahako  an-dRasoabe  sy  Rasoamasay,  fa  lasain'  ::y  olona :  Tsy 
bedibedena  ny  ritno,  ~  raha  misaraka  ny  oiona  dia  arendriny  ny  laknna.  Aoka 
mba  hizahako  iiao,  na  dia  handrendrika  tokoa.  '  —  Ary  dia  noraran'  ny  mpilaiza 
&zy  Laidama ;  hoy  Rainimoma :  >•  Aoka,  l^idama.  aza  mankao,  Tompokolahy.  » 
—  Ary  hoy  Laidama  :  »  Aia  rarana,  Ta  dia  handeha  isìka  hankeo  hahita.  »  Ary 
dia  norenoina  vary  masaka  tsangam-bava  roa.  Ary  dia  nila  ízy  hilalsaka  amin' 
ny  laknoa ;  ary  dia  nandeTa  hasy  iiy  teo,  sy  ny  lafondro  natefany ;  dia  nikorana 
nirrsaka  iiy.  Ary  diii  tsy  nihetsika  ny  rano,  tsy  nisy  alon-drano  akory,  ajy  dia 
Ufìta  ìzy.  Ary  diaavy  nalsimijaralia,  dia  nirrahaba  andriana  :  i'TonjjH  soa  amio- 
Isara  l.aidamu,  fa  t^ra-Janahary !  Soabe  sy  Soamasay  koa  manrky  anao,  Laidama ; 
mainka  izabay.  »  Andevoranto  at.simony  Soabe  sy  Soamasay,  eo  izy  nidina  an- 
dnknna,  dia  hatr'  any  Soabe  sy  Soamasay  ;  día  any  Ivondio,  eo  izy  no  nandeha 
amín'  ny  lálam-be  amin'  ny  fa^ika  amoron'  ny  ranoniasina;  dia  nandefa  ba.'ty  sy 
lafondro  amin'  ny  lálajn-bc  halr'  any  Toamasina  ka  hatr'  any  Ivondro.  Ary  rahefa 
nilrnnga  teo  Toa'nasina  Laidama,  dia  nam;ily  ny  Vazaha  (englísy}  any  amin'  ny 
í>anibo  7,  samy  nandefa  tafondro  ireo  '  ;  nahagaga  loatra  lamin'  izay,  dia  naha- 
fínariira  izay.  Ary  dia  niakntra  ny  Vszaha  nihaona  laminy  Laidama,  dia  nifan- 
dray  tánana  nm-piarahaba,  Mpanjaka  mena  (anarany  Ìean-Reot^  no  Vaiaha  tao 
Toamasina,  efa  naneky  teo  aloha,  1811). 

2*  Kobary  eo  antín'  ny  rano  Manareza  afielanetan'  Ivondro  sy  Toamnsina. 

Hisy  Hanareia,  fasika  nia'tHdiry  anelanelan'  Ivondro  sy  Toamasina,  ai-y  rano 
teìy  noM;  iny  no  ntiì»o  am-ba'iiky  Manareza,  nanorenana  ny  vato  bilovian' 
ny  vahoakarehelra  tonga  tany ;  vakiny  Mannreta  mitintsinanana  natao  teny 
vjta,  ka  nataony  am-tiely  rano,  natao  en-liabu-y.  n  Raha  misy  manao  hoe, 
mamofo  Hy  lany  ity,  ka  mBnao  hoe,  lovanay  ily,  dia  Invìntsika  ».  Izay  nanore- 
nans  ny  vato,  ka  isao  vakioy  Manareza  izao  do  nataooy  voly  rano,  nalao  Uy  mba 
menam-pihBbehHna.  «  Ary  izay  mamadíka  i^ao,  dia  ataoko  meloka»,  hoy  l^t- 
dama. 

Ary  izao  no  kabary  nataony  Laidama  too,  nanomozan-toky  ny  amhaoira- 
vìnkazo :  u  Raha  ily  lany  nosy  napetrak'  AodriananipoÍDÌmerina,  ka  mba  abafa- 
bana  trmy  dÌH,  iHviatsika,  ry  ainbanilanilra,  •>  hoy  Laidama.  —  Mamaly  koa  ny 
ambttoilanitra :  x  Toky  no  omena  anao,  Laidama  :  reba  ity  tany  ity  mba  Hhafa- 
hana  iray  dia,  matesa  ny  ho  faty,  vereza  ny  ho  very  !  n  —  Ary  boy  l>aidama: 
<'  DÌB  maloky  aho.  Ary  dia  matokia  hiaaareo  ambaniravinkazo ;  izaho  nainelan' 
Aadriaaampointmerina,  ka  toky  no  omeko  anareo ;  mandria  fttbizay,  mandria 
fohalemana,  fa  tsy  misy  tahotra  ìntsony,  fa  ahy  ny  lany  sy  ny  faojaliana.  leaho 
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no  ray,  itaho  no  reny  ;  nza  mba  manan-korohoro,  aia  manaa-tahotra  ;  amho- 
ìoo  ny  famholy  :  ny  vary,  ny  ny  niangahaio.  sy  ny  kaL'iakB,  sy  ny  Tonaaoga,  sy 
ny  Isaríimaso,  izao  maniry  amin'  ny  taniko  hahavoky  anareo.  Ka  izao  do  kabary 
nattoko  aminareo  ambanilanitra  any  ambony  ;  ka  hianareo  ambanilalra  att 
HDibaniraviiikazo,  ka  sntay  raiko  anan-dreniko  avokoa  biananM)  sy  ay  aay 
anihony,  fa  izaho  napeirak'  Andrianampoininierina  aminareo,  nry  hianami 
niivL'lany  aniiko ;  mandrta  ny  vaily,  mandria  ny  laaHka  ;  iiabo  no  ray  aman- 
dreny.  i'  —  «  Malokia,  l.aidama,  fa  iiahay  L«y  mivadi-bolana,  hoy  E(eUiniisaraka, 
fa  navelan'  Andrianampoinìmerina  ho  anao  izahay.  Fa  dia  matokia  rabizay,  fi 
ny  Isilalno  soa  any  Ambohimanga  sy  Antananarivi)  no  ataovy  ;  fa  ily  Belsimí- 
saraka  íly  Isy  mba  mivadi-bolana,  fa  hianao  no  ray  hianao  no  reny  namelan' 
AniiridDampoinimerína  anay.  » 

Ary  dia  faly  l.aidamn  Inmìn'  ízny.  dia  nampisolroina  toaka  indray  andro 
Belsiniisaraka  sy  ny  mpananika  azy  rphelra  ;  halr' eo  Mahavelona  ka  hatr'M 
HHnniijiiry  inn^'H  teri  H\okoR>  Ary  nnny  ofa  hí^reika  izy.  7  andro  leo  ToamaMna. 
dia  nnmeny  nmhy  ttelsaka:  ary  dia  fnfy  BetsimisarnkA,  ni^notra  andriana  \z\ : 
■•  Kny,  I.Htitama,  niHn.in-dray  tokoa  manan-dreny  lokoa  izahay  manana  anao. 
fa  voky  ny  zaza,  voky  ny  vehivavy.  híio  omhy  nomenao  anay  izao,  ampinnay 
saotra,  ampÌHnay  \Hvnku,  hahntrarAntilra  nnan  hírannnteranao  amin'  ny 
ambanilanitra.  .Vy  nmhanilnnHra  Isy  imbonanan  aiHÌn'  otonn ;  tsy  roa  no 
tompony  fa  hianno  no  lompony.  ■>  Ary  io  knbary  io  nalao  co  Andohalo,  nam- 
pamlrenesiny  l.aidatna  ny  taty  ;  ka  iny  kabary  natao  am-badiky  Manareza  dia 
natao  orim-halo  makadiry:  "  Haha  idombelona  mamadíka,  matinlsika.  >'  An 
ton!;a  fiteny  mafy  aty  Merina  ;  sahala  nmin'  ny  mamadìka  ny  vitan'  ny  1i 
mnnj.ika,  ny  vitan'  Anitriamasinavalona,  ny  VitHn'  Andrianampoinimorína: 
sahala  nmin' ny  ni'iinoA/i  fiHn-mnmiry,  manftsika  ny  h'-fo:  rahefa  (rni-ftd'írH-y 
ifnnarfza,  tsy  helsehinH  intsony,  Ary  raha  misy  rahamha:  «  Ela  sa  hain^na?<' 
hoy  ny  andiinijn  amim-bnhoaka.  ••  Ka  raha  alnn  hoe  ela,  mijanona;  "  ambndiky 
Mnii'iri'za  iz^iny,  hoy  izy  :  i|)etr«hana  izany,  fierana.  »  Didin'  ny  mpanjaka. 
rahefa  ela  v.io  hrtsehinao  ny  leny  am-badiky  Hanáreza,  izany  tsy  eken'  ny 
mpanjakn. 

Dia  nnmponoiiana  mÌHrarnila  Toania.-.ina ;  Ratefy  zanak' olona  mirabaiaty 

3*  Mamkany  Síahaoelaim  Laiiiama :  kabary  itatao  J«o.  Boy  ay  lliary  engli^y : 
•I  li<23,  2u  jiiin,  nahalongavai)'  ny  iiipÌLsoka  mtiiika  mala};asy  avy  any  Moi'osy, 
lao  Toainasiiia  :  iiihaona  tamin-tlRadama  Ìiy  lao  .imbohibohaio.  Nandeha  lany 
Habatvlona  Itadania,  aiy  t£u  izy  nioodrana  laniin'  ny  saiiitfo  inpiadin'  ny 
KngLísy  Aiiatliif  nenlin'  oy  Ga^LaÌa  Mooivoa,  nilondni  miaramila  SOO  hankany 
.Uilon{|CÌIa-bay.  » 

Dtnnandoha  tany  MahHvelona  l.aidnma.  Ary  nisy  tarataNy  tat^iy  Mabavelona 
nntiion'  ny  Vazabn  :fTan(iiii!t\ :  lasanay  Uy  tany  líy,  nnlao  orim-bnto.  Dìa  notoa- 
hana  ny  vato  na»any  InrnlMy,  ka  Mtsangana  ny  vato  eo  anrirffhfiy  Hahavelona, 
dia  nolKoahany  l.aiilama,  naríany  any  anaty  fotatta  ny  valo,  dia  nikahary  ny 
foloaliiHfahy  sy  ny  BeL->imisarak»  teo  analri'han'  ny  Vazaha  (englísyt:  •<  Rah« 
misy  oloinbelona  mahalsiahy  iiany,  lavintRÌka,  ry  ambaoilanilni  syamlMníra- 
vinkaio  rebelra.  »  Eo  Manareaa  avarati' Ivondro  no  natinrenafia  ny  vato  orim- 
batn  hoe  n»t-6ni/tA')/  Aíamarrza;  a>y  aly  Haharelona  niiiehoaaa  voalahany  ny 
boe  "  tany  viiavidinay.  "  bny  ny  Vaiaha.  Ary  Toamn!iina  alainanany  Hanama 
sy  ny  liisin-laiiy  míanavaraira  sy  mianatsìmo  atmiron'  ny  raiiomasina. 
iny  no  Hm-badiky  Manaivin  nHiianvana  ny  orìm-bBlo.  Ary  Rafn'ralnhiitn' 
drianliana  nampnneniny  LaidHma  teroa  Mahavelona  ha/iao  ny  vohitra  n*  fly 
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I    [l.    MlOhMANA*     AN-TSIHBO    {eHfflÌt)/]     HANKANt    HlAnAHBAEAaA    LaIDAHI  ;    DIA 

■AANSANv  AnosmBOAHAHGY  sv  Ahbatonorazaka  anv  an-tSidanaka,    dia   modt  tatv 

M  BRINA. 

i'  Nisls  lao  Nahavelona  I.aìtlHmn,  dia  nnnkem  Maroanlselra,  rtta  nampo- 
nenina  teo  Faralahimaso.  Ary  nony  niala  tao  Maroanlselra,  dia  nankany 
Híaríimbamha  namponenana  an'  Andrianavalona. 

Ary  HÌHrambaiahs  nampoiiRnana  míaramìla,  dia  nandositra  nanknly  an> 
tanána  ny  miáramlla,  ary  dia  nalaony  l^idamB  gadralava. 

2*  Maneant  Anosihboahanoy  8y  Ahbatondhasaka  any  Antbibanaia  Laidaha, 

Ary  <lia  niala  tao  HÌHrambazaha  l.aidama,  dia  nsakany  AnoHÍmboahan^. 
A  lo  AnoiiiinboahHagy  vao  niady  ;  vohiUa  oiat'y,  ary  oentin'  Andrianavalona  ny 
miaramila  nananika.  Ary  din  rebv  ny  miaramìla.  dia  nentiny  nnndositra  ny 
■niaramila ;  ary  din  longa  ny  kabarín'  ny  lokn  natao  lelo  Sahare :  «  raha 
liiinmboko  leMlahy  tiia  doranà. »  Dìa  niamboho  Andriuuavalona  laioa  Ano- 
simboahan(,7<  dia  nodoiaim  izy  hanamaíìinanB  ny  oriin-balo  nifanitkena  lao 
SHliafa;  Andiiamasinavalona  izy.  -—  iloy  ny  Manuscril  :  •>  Noiiy  nankany 
[liarainbazaJiB  Laidaina,  nony  loa^a  lao  Anosianlsihanaka,  dia  nisy  VII  voni- 
iialiitra  sy  V  voninahitra  naiidositni,  dia  oodorana.  ~  Dia  nipotraka  lao 
A noidoibofihangy  l.aidama  iiy  ny  iniaramila;  •>  Tsy  avelako  Isy  ho  nzoko,  " 
lioy  izy.  Ary  dia  azony,  afaka  Anosiinboahangy,  ka  nahazo  babo  olons  be  ny 
iiiìaramila  sy  ooiby  belsaka.  Ary  boy  Laidaina  :  «  ì(y  babonareo  mìaramila, 
>ij/  olotia  dia  vola  a  2  s  4  no  alaiko  ;  ary  ny  omòy  dia  saiiaho  koa,  ranito  solina 
ny  ahy  an-tsaiìany  ;  izay  iio  andtiliako  ny  faajakako,  koa  lazaiko  aminareo 
iiiiaramila.  »  Efa  laty  aorìana  vao  nampont;iiaaa  iiiiai'amila. 

Ary  lioy  oy  l'eity  Siìai  «  Nony  nìdina  taoy  Toamnsina  nadamarainy, 
(lia  niondrana  an-tsambo  nankany  Iharana.  Ary,  noiiy  Lon^a  Uo  indray,  dia 
iiiakalia  ho  any  Antananarivo;  koa  iny  Anlsilianaka  no  lálany.  Ary  nooy 
tonga  tuo  alsimon'  Ambovory  ízy  amin'  izay  atao  hoe,  [vohilava,  dia  oitoby 
teo  izy  hnnanìka  ny  olona  niloetra  leo  An«!>i-iiÌ-Alaolra  ;  ka  zahalra,  hono, 
110  nilány  too.  Ary  oy  ao'  aodrinmatoa  Andriantsalania  sy  Andriaiiavalona 
nihalaka  kely,  hono,  ny  zahalra  nitány,  fa  nataholra  ny  oloita  izy  ;  koa  tezitra 
nadamarainy,  ía  nataony  boe,  »  miiimbolio  lehilahy.  •>  Ary  nony  vita  ny  raha- 
rahany  teo,  dia  hody  ho  any  Antananarivo  izy.  Ary  nony  (onga  teo  Aoibohìdava, 
dìa  nodorana  teo  AodiiiJiiavalona.  Ary  oooy  ton^^a  leo  Anibalondrazaka  indray 
Ìzy,  dìa  nampooeaina  too  andriamaloa  Andriaatsabima,  ary  naiìiana  miaramili 
vilsivitsy  ho  namany.  Uia  izany,  bono,  no  niandoh&n'  ny.  miarnmila  tao 
Ambalondrazaka.,  Ary  ny  anarao'  ny  knaiandy  izay  efa  nifanilioiby  fonenana 
lao,  dia  izao:  AndrianL'ialama,  dia  Rainiiinlia,  dia  liamanitra,  diu  Itambola- 
manaoa,  dia  RafaralaliikotofoL'iy,  dia  llamahHro,  dia  Italsibo,  ary  Ilalsimihara 
izay  mbola  komandy  any  mamlraka  aokvhitriny.  »  lloy  ny  Teny  Soa. 

3*  Dia  noDT  tatv  Merina  Laidaiia,  niihazo  itikitra  AmbohÌmangD.  Ary  oony 
mbj  an-dary  avnratra  ory,  Uy  nivoaka  Ambohìfflanga  hitPBna  azy  :  «  Ity  enlio' 
ny  razaha  Bratty  I  Aoka  Isika  ho  eto  am-buvahady  vao  mitsena  niy,  »  hoy  Am- 
bofaimaiiga.  Dia  tetrtra  Laìdama,...  Ary  hoy  TsÌmahnfotFiy,  AodriambolBÌna 
Dif'>ìleny  izany  :  «  Hilanay  ialnhv  dia  leztlrn  I  Hianai-eo  sy  ny  Vaiaba,  iray  dia, 
ary  dìa  niaodry  elo  am-bavnhady  izahiiy.  iRay  alaon'  ity  tany  ity  raahamaìtina 
an'ialshy  avokoa.  >■  Ary  loran'  ny  heby  naiaony  l.ai^ama,  nony  eía  nanH«  izany 
Aodrismbolaina. 

Ary  oy  Vatalia  Hitoby  eroa  AndranolíiitakaiÌBhy  sy  ny  aiiaraaiila,  ary  izy 
dianiakalraaty  Ambohimaoga.  N«ny  ampiteo,  die  vory  ny  vahoaka,  dia  nika- 
bary  Laidama  nilaza  ny  iany  nalehany.  Ary  notali&o'  ny  TsimahafolHy  kosa 
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nj  tok*  Randr*HB«  ny  raiui'  ialab; ;  dia  tokv  no  ontMia.  Dia  Dod«  taHT  Aala- 
nBn^rÌTO. 

Ar^  noDy  longa  lanj  AnlanaDarÌTO,  dia  níkabary  Laidama  dÍIbb  dt  Udj 
Tita,  dia  nbara  ny  babo  ;  dia  namabaoa  ny  manaDibontDabitf*  ^  dt  nìaraaiilà 
ny  andrìana ;  ary  dia  nanome  lok;  aj  manambonÌDabilra  sy  dt  miaiaaib 
gy  naniiMna  andríana  rao  niraT*  d)'  miaramila  oodj.  Arv  dia  falj  ni  andríaaa 
amìn'  nj  noa  nataon'  nj  miaramila  ;  ary  dia  mba  faly  koa  nj  ambaDÌandro.  b 
nahavita  tany. 

g    111.    jAinA»kK-oKtMXMWKr  .'OHPOKVtlHT  AO  MáHAMIIBT.  .  . 

Hoj  Raroahery  mitaotara  ny  nataooT : 

•  Ny  lálana  nalehako  tamio'  oy  ranompoaaa  aentioa  DampaojalM  d«  a»dríana 
lompoínB,  Tony  lamín'  Andrianampoinimerína.  s}  tamÌDj  ftadama,  koa  ily 
smin'  nj  Tompokovavy   Raborionandriananipoinìmerína)  snkefaitrínj. 

I*  «  Kanefa  iiaho  tamin'  AndríanampoÌDÌmerína  ^fa  lehibe,  fa  tsv  mba 
nandpha  matelika;  ta  ikiaky  olona  litin'  Andríanampoinimerína,  koa  mflan 
aminy  ikiaky  manao  hoe :  «  Aoka  Hahery  biambin-t.'iambotra,  randrso  ny  sam- 
botra  ara-milefa.  «  Iria  eken'  nj  andríana,  koa  iiany  no  tsj  naodebanako  mate- 
lika  Tony  tamin'  Andríanampoinimerína. 

—  Tamìn'  ny  namilána  any  Hamo,  niady  teo  AmbohiL«oa  fy  Hanobilaby. 

—  Tpo  Kiríríoka  lamin'  ny  vahoaka  nandositra  ny  savona.  Día  oianka 
tamin'  Andríanampoinimerína  nankao  Kiririoka  faiaoy  iodray,  dia  afBka 
Kiririoka. 

—  Ary  nirahin'  Aodríanampoinimerina  l.aidania  taoy  Boina;  koa  nooT 
longa  lao  T^iJakanína,  din  niverina. 

—  Raha  natno  rahirano  Antlrianjomoina  lao  Horamanea,  dia  boj  .^ndria- 
nanipoinimerina:  *  Avìa  izay  hanarj  fHndroana,  lehilafay  hsnao  soa.  -  Dia 
nan()cha  izahay.  Ary  nony  lon(^  tao  Lohasalia,  dia  msy   ny   ny,  dia  niverína 

—  Ary  lany  Antsihanaka  nomba  anj  ItahodolBhy. 

Izany  no  nalehako  lamin'  ny  nanjakan'  Andríanampoinimerioa.  « 
2°  -  Tamin-dRndama  nanjaka: 

—  Tany  Amholiima(i|;a  ;  —  lany  an-t<^nkalHva  any  Hiary  ; 

—  Tany  Amhositra;  -  tanj  Vohibato;  — tany  Toamasina  nilsenaany  Rahovy 
sy  Rataflka;  —  tany  Hahabo;  —  tany  Hahnrivo;  —  tany  Bondrnny ;  —  lany 
Tonma^ina,  dia  tany  Hiarambsinha  ;  —  tany  Mojangn  ;  —  día  niamka  tamin'  -^n- 
dríampozehanB  tany  an-tSakalnva,  nanao  vohitra  enina  onenan'  ny   miaramila  ; 

-  tany  an-tSakalava  hiany  koa,  npntin'  Andríampozehana  hisny  tany  an-lSa- 
knlava  :  nony  lonRa  tany  izahay.  dia  nirahiny  iznhay  dimy  lahy  :  Ramahery, 
Tflinmbonindahy,  Zatlmbazaha,  RataimiaRa,  arj  Andríanizao;  tapa-bolana  no 
niaarahanay  tapoin'  ny  olona,  tany  amiii-dRnmítraho  izahay  naniila  aiy,  dia 
vila  izy,  dia  naoKlitra  ny  banj,  dia  namitaka  indray;  —  ary  oentínj  RBÌoìfi- 
mahaberei  lany  Belítileo  ;  —  nenlinj  Laifotsj  koa  taoy  an-iSakBlava  ;  ~  nenlinj 
LaìfolHV  koa  tany  AnUtihnnaka;  —  nomba  nj  miaramìla  borotaoo  taDj  amin- 
dltabedoko; — ary  nentiny  Tgimanahy  izahaj  bo  nnj  Ambon(co  ;  dia  Di*eríiia 
ìiahay  nony  lao  Kamory.  fa  tooKB  ny  taralasj  manuo  boo :  <<  Miverena  hianareo. 
fa  nikaíona  ny  lanilra  *y  ny  tany  (niainboho  Radama). 

lz«o  no  lìitam-be  nalebako  tamin-dnadama.  « 

3*  "  Tflmin-dRabodonandríanampoinimeritia: 

DÌB  nentÌn-dRavnlonlsalama  lany  Ambodiharana  tno  IfanaTory.  Dia  nan- 
dehn  nìkomBndy  tao  MaroBnU<etra  aho.  Arj  nony  araka  lelo  volann  ity  lapanj, 
dia  longa  ny  tarataíiin'  andriane  nampody  abj  sy  nj  dekèko. 
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Dia  nirahin'  ny  Tompokovavy  hikomandy  any  Hananjary.  Ary  nony  tonga 
kelikely  leo  Manaiijary  itahay.  diii  niodina  ny  lany  iny  atsinionay  Vakinimanan- 
jiti'y  no  miaiialsimo  ;  kon  ny  vohiLra  arakay  lamin'  ny  azy,  kanefa  ny  renivotii 
tra  avokoa  avokoa  iiao  [(n  ny  mna-bohitra  niaaaraka  ìiho  Isy  aio  tononina  fn 
btitsaka) : 

—  ífáltn'  ny  faran'  ny  vahoaka  ait'  Andrianlíama,  dia  Manavina,  Karim- 
basy,  llabolo,  Betampona,  Naiidomana,  Lambatiazo,  Analamarina,  Ambol^ka,' 
Mahazoarivo,  Ibarimalaza,  Antanambao,  Nihaonana,  Milanly,  Ambalo,  Ambala- 
lany,  Tsararano,  Mísondrota;  diitiny  larany  íi:io  afstsy  ny  zana-bohili'a, 

—  Didin'  Anlraikia;  Zatìmboajery  sy  Belsialaina  vadintnny  tamin'  ízao  : 
Itsifa,  Itsifolakony,  NdrÌam|Ni,  HarobaTana,  Tsarafeno,  Velonandro,  Mdriaman- 
dìny,  izao  nilondra  azy  lao  Mananjary;  rahefa  afaka  llakia ;  didin-tany  iiao, 
fik  ny  vohilra  niaro  tsy  aio  tononina  sry  tay  aio  isaina. 

—  Dii'iny  Jtfananano,  vahoakan-dRabevary  koa  Dialaizy:  Vohimpanaoina, 
Ainbila,  Antamfoorobe,  Antamboio,  Vohìlava,  Anlanjona,  Anosiala,  Beana, 
Marofarihy,  Hideboka,  Vohibolo,  Karaoka,  Mahavelona,  Vohímasina,  Hijolo, 
Vohílromby,  Ambonfandrana,  Tnararano,  Hilenopika,  Nihaonana,  Analavory, 
Anlavolomalaika,  Analamiditra.  Analambainafy,  dìdiny  Mananano  izao ;  ary 
ny  Tanala  afaky  koa  nisraka  tamìn'  i/ay  Vohìbato ;  ary  ny  lana-bohitra  tsy  aio 
isaioa,  indray  nianala  iiao. 

—  Didiny  \aiambolo  vahoaky  Laimainty:  Anlandrokomby,  Harovilsika, 
Sindriankalsy  ;  ary  maro  ny  lanak'  ìreo,  fa  tsy  azo  isaina  kanera  afakay  avokoa. 

—  JHdiny  Valonaiidroka,  vobitry  Ramaniraka  afakay  indray  andro ;  fa 
maro  ny  vobilra  koalsy  ozo  isaina.  Ary  indray  ny  Zanak' andriana  sy  vohitr' 
Ankondro,  dia  afakay  ;  dia  mba  nidaboka  koa  ny  vahoaky  Monilriaiijama,  Na- 
morona. 

—  Didiny  Sakia,  vahoakan-dRabeony,  didin'  ireo  kou  no  nidaboka  tamí- 
Day  ;  koa  maro  koa  ny  lana-bohitra,  koa  tsy  azo  ibaina  ;  hatr'  amin'  iiao  no  ho 
miakstra  no  nandoa  a  470. 

Ary  ny  didiny  Afaiombahiny  kota  Raínisalama  no  nahafaka  aiy ;  kanefa 
mbola  komandy  Ramahery  no  nahafahana  azy,  kaaefa  naniraka  Raíniiíalams 
tany  Hasombahiny,  koa  indroa  níverina  izy  dia  nahafaka  hiany ;  ary  naniraka 
k<>a  izy  tany  aminy  Babealaotra  sy  Laibann,  koa  hatr'  any  avaralr'  Ankaratra 
no  afany  ;  kanefa  Romahery  no  komandy. » 
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TOKO  VIII. 

MANKANV  MOJANGA  LMDAMA.  DIA  IHNKKY  ANDBIANTSOLIVOLA,  ARV  RABJl- 
NRTAKA  NAMPO^EMSA  TAO  :  NAPETBAISY  BIPETRAKA  LAIDAMA  TSY  HITONBBA 
TAFIKA  INTSONY.  I!8í4-18a5.t 

g  I.    MAMt^Y  M0JANI;A   LAIbAH.t,  DJA   HANEir  A.NDHIANTSOLr. 

l>i«  iianknny  Mojanga  Lai(luma  namponeiuin&  aD-dltamaoetaka  sanak'  ok)na 
niirahavavy  aminy.  Andriaataolivola  eana'dRavaliiny  naneky  bo  an'  ADdria- 
nain|tutnimcrina,  niiondra  rdoj:ikaDa  ao.  Día  nahaio  aty  AmbobimangaLaidama, 
ary  nlakalra  liiany  Ta  l.sy  nandry  ;  etsy  SoavinaiMlrtamHnílra  no  iiiloby.  .An  dia 
làny  Mojan(;a  izy.  Ary  Isj  niaily  lao  Laidama,  fa  Andriantsolivola  oanekt. 
Ilamanelaka  namponenÌDa  tao  Uojenga,  ary  Andrianlsolivola  naiDponeniaa  tao 
Marovoay.  Ary  nody  Laiilama.  .\ry  Ralaratre  anabavin'  Andriantsolivala  neDlÌBV 
Laidania  ninkalra,  ka  nBpelrany  ao  Manjakaray.  .Nony  nody  Laidauia  avy  any 
Mojanifa,  dia  nanaraka  any  Bolsil>oáa  maadra-pahatonga  aty  Antananarivo,  dia 
Tiy  rano  narahiny. 

Fiuz.\  HAF.i  ANin'  I7.ANV.  .Ny  andriana  nanangona  ny  nmbaníandro  lao  .Anta- 
nHnarívo,  dia  nikahary  tao  Aiidohalo  ny  andriana  nanao  hoe  :  «  Izao  no  lazaiko 
aminaroo,  ray  ambaniandro  :  mha  handeha  bilsaiiíi;»ntsan){aiia  any  Hojanga  aho, 
ka  mnnao  vaoniiora  aminaroo  amhnniaiidro  aho,  fa  hiananso  no  ray,  arr 
hianarGO  no  reny,  rii  hianareo  no  namelan'  AndriaDampotnimerina  ahv.  Kan- 
diefH  izaho  lompon'  ny  lany  sy  ny  fmijahana  aza,  Isy  inanao  teniko  fc  andriiBa, 
la  mii'ra  amlnaroo  ambaniandro  aho.  Fa  mba  te-hitaha  tany  any  Mojaiigà 
itaho,  koa  izao  no  ierako  aniinareo- "  —  Ary  nanialy  ny  ambanianflro,  koa 
nanao  hoe  no  famaliny :  «  Inona  nioa  no  mahory  anao,  Tompokolahy  i  Vaboaka 
hanompo  anao  va  no  niahory  anao  ì  ¥»  inona  no  mahory  unao  no  handehande- 
hunanuo?»  --  «  Tsy  inanana  lava-mahory  na  inona  na  inona,  fa  mba  te-hiuha 
lanyiiaho, »  hovRadama.  — "KahBhandehairy  hianao  nianao  v»omìera  aminao 
italiay  Btnbaniandro :  niba  handeha  hanarftka  anao,  Tompokolahy.  »  —  Ary 
namaly  ny  andriana  nanao  hoe  no  famab'ay  :  uSitr»ko  rv  teliko  ny  tìteniaarea 
aiiibani.indro,  l'a  ny  faiijbkako  iio  tandremonaieo  aty,  fa  izaho  tsy  manana 
zavalra  mahataholni  nu  inona  na  iiiima,  fa  ahy  avokoa  izao  nosy  rehelra  iiao. 
fa  ìz:iho  nanieliin'  Andrionotiipoinimerina  izao  no«y  izao.  ■•  -  Dia  nanome  lokv 
ny  amboniandro.  «  Atnovy  izay  aitraky  ny  fonao,  fu  hianao  tompon'  ny  eran- 
tany  sy  ny  lanitra,  Tompokolahy.  <>  —  'i  llandrha  ary  aho  raha  at'aka  ny  nndm 
iriiy   volana,  fo  mifebeza  vatsy  hian.iro.o  mÌRramila  fa  himdeba  izahay.  • 

Ary  nony  tapitro  ny  andro  iray  volano,  dia  nondeha  ny  andriana.  Ary  nony 
loniío  tao  AndrnopiiNÌka  ny  aiidriana,  dia  nilalao  tao  Andraopasika  iiy, 
herinandro  nilifitra  omby  mahery  tao  iiy,  herinnndro  vao  nandeha. 

Ary  nony  tonga  tno  Vobombobitra  in^i'ay  ny  andríana,  ary  dia  nandeha 
indray  íiy^dia  ton^a  lao  Analavory ;  din  nitsena  ny  niiaraniila  100  lahy  sy  ny 
.Saknlavn  lao  Antongodrahoja,  nitondra  vokatry  ny  tany,  vary  fotsy  sy  omby. 
Dia  nihnona  amìn'  ny  andríana  ny  miarainila  sy  ny  Sakalava  tao  Analavory,  ary 
dia  niarahaba  ny  andriana  sy  nanasina  ny  andriana  vao  nanolotra  ny  vokalry 
ny  tany,  Ary  nony  vnalololra  ny  vokatry  ny  tany,  dia  nioinga  indray  ny 
andriana,  dia  tonga  lao  Anlongodrahoja  ny  andriana,  dio  nifaly  ny  iniarHmila 
sy  ny  Sakalava,  fa  lotìg»  ny  tompon'  ny  lany  sy  ny  l'anjakana ;  ary  dia  niarababa 
sy  nanasìna  andriana,  ary  dia  nisaotra  sy  nBnka.silraka  ny  andriana;  ary  dia 
niainga  indray  ny  andriana  hankany  Mojangá. 
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Ai7  nony  tonga  lao  Kamory  ny  andriana,  niay  avsna  misnkflna  :  »  AnJoha 
ÌHÌkn  hiverina,  Tompokolaiiy  »,  lioy  ny  ambanianíiro.  —  Ary  hoy  nj  andriami : 
'<  MamÌDdrá  ron-kavana  hianaieo  ;  le-hibaooa  amin-dRsmHnetaka  aho  <>,  hoy 
Kftdama.  Ary  día  nandeha  ny  andrÌBna. 

Dia  [onga  lao  Knrafslsy  amin'  ny  ladoaiimy  RalHralra,  dia  nihaonn  iimin- 
dRatardlra  andriana  amin'  ny  Sakiilava,  ary  diii  nanasina  andriann  sy  nanome 
toky  Ralanilra.  Vila  ny  hasio'  andriana  sy  voalolotra  ny  vokali^  ny  lany, 
omby  sy  varifolsy,  ary  dia  nonkasilraka  ny  andriana  sy  nanoine  toky  an-dltata- 
ratra  ny  andriana  nanao  boo  ;  «  Toky  no  onieko  anao,  fa  iiaho  no  ray,  ary 
izaho  no  reny,  hoy  Itadamu;raha  iiiisy  fahavalo  manoritery  anao  nly,  avia 
milaza  ainiko.  Ary  ftamanetaka  inipeLraka  aminareo  eto  Mojnngá  hìany  hitana 
ily  tany  tany  avaralra  ity.  «  Ary  dia  nandelia  indriiy  Laidama  nankany  Mojangá. 
Nony  tOHi^a  tao  Mai'ovoay  ny  andriana,  dia  inampitsena  ny  miaratnila 
500  laby  notarihin'  iiy  leri-dnaiiianetaka  ni:Ki.'na  andt'íaDa,  ary  ny  Sakalnva 
1000  lahy,  ai-y  ny  vehivayy  200Ò  vavy  nilsi-Tia  ny  andriana  tao  Marovoay.  Ary 
(1iu  naniieha  ny  aadriana. 

I)ia  looga  lao  Uojajiga  ny  andi'inDa;  faly  ny  miaramíla  sy  ny  amlianitanitia, 
(Ua  iiiliiia  sy  nandihy  ny  ìMinambo/iiiiakilya  sy  ny  Sakalava  rehetra.  Ary  Dony 
vitii  ny  hafaltana,  dia  nanasina  andriana  ny  foloalindahy  sy  iiy  ainbaniandro  sy 
ny  Sakalava.  Dia  nanolotia  ny  vokalrj  iiy  lany  oniby  1000,  ary  vary  folsy 
5000  faheoiny  ;  ary  dia  nankasilraka  ny  andiiana  sy  iiisnotra  ny  ;imbaniandro 
rtadama. 

Ary  di&  niloetia  tao  Mojonga  ny  andriana,  ary  dia  nilalao  lao  amoron- 
ilrHDoniasinn  ny  vahoaka  sy  ny  miarainila.  Ary  dia  nianatra  tao  ambany  atsi- 
mony  llojangá  ny  andmnasy  ny  manamboninftliitre  sy  ny  lohabaio  amin'  ny 
Sakalava  niliritra  izy  rehelra  :  «  Ny  mahavoa  mitifitra,  hoy  HadHina,  homeko 
voltt  faranlsa  sy  ny  Irafon'  omby  voany.  >i  Iray  volana  nititìtra  hiany,  ary  nony 
Uipitra  ny  andro  iray  volana,  dia  niLsahatra  ny  andriana  sy  ny  vaboaka.  Ary  dia 
nikabary  ny  andriaiia  ka  nanome  toky  ny  ambaniandro  :  «  Toky  no  omeko  anu- 
reo  foloalindaby  sy  hianareo  Sakalava  vehelra,  hoy  Itadama,  fa  iiaho  no  ray 
izaho  no  reny.  Fa  raha  misy  mikabary  anareo aly,  koa  manao  boe, izao  no  litiin' 
atulriana,  koa  Isy  teniko  Isy  akory,  afatory,  hoy  Radama,  fa  izaho  no  ray  aman- 
dreninareo,  fa  (oky  no  oineko  anareo  foloalindahy  sy  Sakalava  aly  amin'  ny 
tu|iany  avaratra  aty,  hoy  nadaina,  fa  hody  aho.  »  Ary  dia  iianome  toky  nndria- 
na  sy  nanasina  andriana  ny  roIualin<lahy  sy  ny  Sakalava. 

Ary  dia  nifehy  valiiy  ny  andriana.  Aiy  dia  nanalitra  andriana  ny  míai'amila 
sy  iiy  Sakalava  nanatiLra  andriana  any  Anton(;odralioja.  Ary  ny  miaramiln  tao 
Anlongodrahoja  nanatitra  andriana  any  Vohobohitra  ;  ary  ny  Marofotsy  tao 
Vdhobobitra  nanatitra  andrianaaty  Antsnanarivo.  Ary  dia  tany  Vohilena,  dia 
niarahaba  ny  andriina  lao  Vohilena  ny  ambaniandro.  Ary  aony  tonfía  lao 
Andraopasika  indray  ny  andríana,  día  nilalao  tao  indray  ny  andriana,  hei'ìnan' 
dro  nitiiitra  omby  lao  ny  andriana  sy  ny  mianimila  ;  licrin;indru  vao  nody  taly 
Antananarivo  ny  miai'amila  sy  iiy  anibaníandro  nitsmia  azy. 

Ary  dia  niangona  na  zuza  nn  vebivavy  na  lehilahy  raha  mnty  ho  olona 
manam-pofon'  aina  koa,  fa  tonj^a  ny  lompon'  ny  tany  sy  ny  fanjakana  Ary  ny 
smbaniiiDdro  nanao  "  Arakaba  tomji  soa  aìnan-lmra  hianaot  Tom-pokolakij,  no 
ombinina  tany  nalehanao,  »  —  Ary  dia  namaly  ny  andriana  nanao  biie  :  «  Eny, 
fa  notahin'  Andriamanilra  aho  sy  notahin'  ny  razako,  koa  tonga  mihaona  ami- 
nareo  ambaniandro.  »  —  Ary  dia  nanasina  andriana  ny  ambaníandro,  ary  dia 
nanome  loky  ny  ambaniandro:  •  Toky  no  omenay  anao,  Tompokolahy,  fa  izay 
Isiialao  soa  tianao  atao  no  ataovy,  Tompokolahy.  »  —  Ary  día  namaly  iiy  andria- 
na  sy    nisaotra  ny    ambaniandro :  «  Ary   dia  miravá  hianareo  ambaniandro,   fa 
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izaho  Ara  longA  soa  aman-tsara   inatrehanareo  ambaniaiMlro.  »   Dia  nirsv*  nv 
olona. 

Toto  aorlana  vao  nanimliMna  niiaramíla  500  naka  an-dHatanitra,  Dakartaa 
lao  Manjakarny  ao  avaralr'  Antandnarivo  :  ■•  Akaro  hihaona  amiko  «to  Andohalo 
Halaratra,  i>  ho>  Laìdama. 

g  11.  Aav  No.Nv  TONGA  AVi-  \y\  Ua>Aìic..\  I.aidaha,  dia  isv  manafika  i.stsomt,  dia 
napetrany  hiprtmka:  «  Aoka  ho  anay,  Ta  mijanóoa  ialahy,  •<  hoy  ambaniandro. 
Izay  nijanonnny  l.nidiima.  Dia  Riiroíehana  komandin'  ny  miaramila  naleran; 
hilondra  tafika.  N'ahtrry  an-di-rona  I.aidama  nahery  nm-basy,  ka  tamána  mialoha 
sy  hanatona  oy  maizin'  ny  ady  izy  \  tsy  nalahotra  olombelDiia,  saJiy  iny  mpaa- 
.jaka  iny;malelíka  nosalovanin' ny  miaraiiiila  iiy  mihoalra,  fa  inpanjaka  ka 
atahorana  raha  anipialohaina.  Ary  raha  avy  naoafika  Laidama,  dia  ampandihi- 
ziny  ny  miaramila  eo  am-piakaran'  ny  rova  ;  dia  hobena  nony  tonga  avy  amin* 
ny  hery.  Ary  nony  hisarak><,  dia  ny  miaramila  no  omona  vola  fandraiíiana 
táiiana. 

Ary  ny  li-hilahy  nalaia  taminy  Laìdama,  ny  lopitondra  laltka:  Andríampo- 
EehanaX,  Handiiantsimisetra  X,  Hainil8ÌrobaX,dia  Lairolsy,dìa  Faralabidera,  à. 

Ary  Andriamambavola  sy  Raioimahay  sy  ny  namany  rebetra  naniory  Umin' 
Andrianampoinimerina;  fa  nony  lato  aoriana,  dia  Isy  nanafika  inLsonT,  nataony 
LaidaniB  andríambavonty,  dia  tsy  naoafika  intsony  iiy,  fa  dìa  nataony  ropihevi- 
tro  fanjakana  eto  an-toerana. 

Haininjtory  taminy  l..aidama  naiiao  miaramila  ny  andriana,  ka  izy  koa  mba 
ÌKon'  ireo  miaramila  ireo.  Nony  (ato  aoriana  izy  nahaio  voninahitra  Vlil.  Ary  na- 
nafika  ìzy  tany  amin-dKabedako,  ka  nony  tany  izy  nendrikendrtihin'  ny  Mtsony 
ho  nnndotitra  ady,  ka  hatr'  any  iiy  no  nifatolra  ku  halr'  alsy  Ankadimbahoaka ; 
nony  nampinomina  izy,  velona,  t;aga  ny  olona. 
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TOKO    iX. 


1°  Taky  MAitiRiranmA  Radahii,  ka  Tohann  andriana  lao  nn  nalehnn-OItadsfnn, 
(nirahin'  ABdríanainpoiniineriiiit  izj  tianJHka  an;  ManGi-inerinaj ;  iiy  nuniin!> 
od}  niah«F}r  oilaÌHginH  imliony  smoro.  kH  iniova  mitarv  jaky,  nandatsH-jnvoita, 
A.  Ary  TohHna  nalHOn;  Lrtidama  andrÌHnn  miloelra  nni-bodironfl,  arakH  iiay 
rHMonv  Binin'  oy  anilríana  iDaiieky. 

Ary  Manorínerína  misy  rano  mabina  izay  miova  rano  haranaina,  dia  rnno 
mahamay  tsy  hzo  androana ;  mnRi^kn  veiivety  foana  ny  alody  akoho  asianu 
anatiny.  Díii  nilalao  rano  oo  LaidamH.  Dia  nampaka  oinby  manga  I.HÌdania,  ku 
nataony  ho  lehilahy  mnhL'ry  tzay  maka,  ka  nomeny  azy  voUi,  K,  tohizina  ny 
tandrony,  ary  enlína  manaliika  ny  andriana. 

Be  omby  manga  Manerinerína,  ku  Isy  i>En  alao  omby.  Fa  nasoalao,  hono, 
dia  olo-nia°ina  avelo,  be  oinby  izy,  ka  maly  Lvy  nitoraka  II«sobIho,  kn  ny  onibiny 
nalefnny  ho  omby  mahery.  »  Aza  misy  traro,  hoy  izy,  fa  alaoko  ombio-jnvatra. » 
Ary  hatr'  ízay  longa  oniby  manga  sarotra  alaina.  Valalafolsy  sy  Mamnlakazo  ireo 
no  mpilolooa  omby  mnnga  misambolra  azy  ;  tiiy  torahann  lady,  L'iy  liìl'onina,  (a 
enji-hin'  ny  tongotm  hiany;  koa  rnha  trany,  dia  tolominy,  dia  ny  lohnny  no 
tolomina  ka  apolrany,  ka  rnhefH  polraka  vao  songoian'  iiy  koTetiy,  din  vao 
enlina;  ka  raha  Isy  betsaka  tsy  mahazo  azy,  ralia  tsy  30  latiy  na  40  dia  Isy 
mahazo  Ary  ireo  mpitolona  omby  manf^a  ireo  mnnao  otly  tanihoka  izy,  izany 
no  ahazoany  azy ;  Ta  raba  tsy  iznny,  dia  voHlonky  ny  tandrok'  ointiy,  fn  iiianana 
ody  laniiroka  izy  no  tti^y  loaka  (izahao  tak.  6<J9,  ny  amin'  ny  ody  iHOilro- 
k«).  Ary  Hanerinerina,  ao  an-f1ohasaha  no  mi^y  ala,  fa  ny  tanety  malnlaka  no 
itooran'  ny  omby  manga  ;  ary  Manasahu  an-dohany  MnnerinerinH  atsinHnana  tsy 
misy  Hla  ny  tanety,  fn  ala  no  itoeran'  ny  omby  manga. 

Koa  Manerinerina  tsy  mbola  vila  tnmin'  AndríanampoioimerínH,  aiy  nony 
taminy  Laidamn  vao  vitn,  ka  din  namponenina  miaramila  ao  .^nkavnnitra  nasìana 
ronennna,  sy  ao  Bevato,  sy  ao  Tsji-oamandidy.  Ary  raha  vila  ny  tany,  niLttHngan- 
tsan^ana  tany  Manerínerina  Laidama,  dia  nitonilra  ny  omhy  niHiiga  Hly  ainbony 
nalao  tsilalao  tnty  Heriou;  kanefa  viLsy  ny  oinby  manga  nentiny  Th  Isy  mba 
hoLjaka. 

JHonerÌnerina,  14  Blaknosy  1824,  (ISìS.  hoy  ny  sasany).  Kabary  'nataony 
l.aimijila  koranely  lany  Maneriniìrína  raha  nihHonii  tunitn-dHadumii  izy,  hoy  ny 
SriHOran'  aiidríana : 

"  Ho  ela  velonn  tnbnky  ny  mnsoandro  hianao,  ly  Lainiavony :  Lsy  ho  mnro 
un-tanánn,  isy  ho  roa  aiiiin'  ny  lany,  fa  iray  maneiiika  ny  nosy  ho  fanainvana 
ny  andro.  Trnrantilra,  manahafn  ny  volnna  ho  fanalii  izìna  alina.  Hotahin'  ny 
rHznnaohianao  I  fa  nomen-drainnoho  namoiy,  ho  toknna  an-dnnitra,  L-:y  hnnam- 
pnharoaamin'ny  lany  fa  iray  ho  lompon'ny  maro;  koríntsam-bolamenn  handeha 
lazB  an-diifin-dranoinasinn,  lio  i'cin-bH2un-lany,  tsy  hotukonun'  ny  havoniia,  Lsy 
hoazoaronina;  ampio  re,  ry  Zanahary.  Traranlitraamin'ily  nosy  ily,  Laimavony, 
holompoin'  ny  maro;  mitouti'H,  mìhary  ny  tany,  mandeba,  ravaky  ny  nmtso; 
mandihy,  soao'  ny  i-ebika.  I.aimavony  no  al^oko  izao,  fa  nateraky  ny  omba]uhy 
/Andrianampoìniinerína)  nihary  ny  tany,  zana-dRambolamnsonndro,  íokin- 
dHabodosabondra.  Luimavony  liako  an'  efitrn,  tsy  halnko  an-lanánn,  niriko 
iin-dury  ;  hiluty,  rdvio-kazo  ;  liandeha,  nivin-dongozn  ;  amin"  ily  elilrn   ily,  am- 
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pínga :  anja'bolaniena,  ODJODÍiia  manoro  nj  lairitra ;  aondríb,  forebìln  ■; 
lany.  Aloroko  aoareo,  Ta  Damalabv  endríky  ny  Uaj,  soan*  dv  faojakaBa:  nha 
niilJlitra  ny  haolo,  maharahana  nj  bfika ;  nha  mitofaka  dt  lambe,  Maha*cloM 
ny  toby.  Zau  mena  be  kílema.  f»  tey  hala  aa  manjaka  aolvoa'  d«  naomtain 
amin'  ity  nosy  jty  ;  ataon'ny  maro  tabiban'py  taoj,  DanMLabÌDiu>iak«  no  ataoka 

3*  T»^i  F*aiii»0F4t  Riu'(iKauiM  XII  V«.  RaoMnanoloDa  oo  DMideba.  dii 
tìUd;:  ary  nampiloiKlra  taratasy  izy  lamioy  LaMaoia:  ■Kandn  ojt  !•■«.>  bo; 
izy.  --  Ary  boy  Laidama  :  "  Raba  tita  ny  Uo«,  dia  mipetraba  bÌMM>  ao.  bor 
iiy;  raitaiioBa  ■niimmila  ISOO  lahy  hiloelra  amÌMO,  »ty  ny  ua*a'  in;  miara- 
mila  dia  ampodiu  body  aly  araiko.  •> 

DÌB  nipelraka  lao  Ramanaoolona.  Ary  hov  Laidaraa  :  >  TandreiDO  ay  bafte 
sy  Dy  fanjakako,  Ta  havako  mahatoky  aby  biasM.  > 
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ÍOKO  X. 

'g   I.'MlODINA    MOJAMGA  1     IHNDOSTTnA    AnDFIIA 

Kry  nony  inby  laty  AntdDnnarivo  LaidHma  avy  Uny  Moian^s,  niodinn  án- 
dríantsolivola,  nofíiiitiiliy  ny  miaramila  lalsy  HarovoBy  nitoerany :  !any  maty 
ireo  miaramila  Isy  híla  poka  mandi-aka  andro«ny.  Ny  Ki^li'iltvH  naiapaotlelia- 
nina  amìn'  nj  gndrany  any  Hojnnga  ;  iiony  mb>  any  Maiovony  tinllak'  Aildrian- 
tsolivola  novonoíny.  Ary  Aiidrianisolivola  nandosilra 

Ary  nalaon'  ny  fahavalo  fahtrano  lao  Mojan^a...  Ary  dia  namonjy  tailra 
nandeha  andro  aman'  alina  ny  miaiaraila  avy  aly  ambony  nainonjy  tailra  tiiny 
Mojanga.  Ary  nony  tonga  lany  ny  miaiamiia,  dia  niady  amin'  ny  fahavalo  ny 
misraniila  ay  ny  Sakalava  antsilm  liio  Hojan^a.  Ary  nony  niady,  dia  ady;  koa 
resy  oy  fahavalo  nony  keliktíl},  ary  dia  nenjehin'  ny  miaramila  lapa-bolana.'Ny 
trstry  ny  miarainila  ny  fabavaio,  dia  nialy  ;  ai-y  ny  tey  Iralra  fa  nandoeilra,  dta 
t&y  hita  izay  nalebany. 

Ary  nitoetra  kelikely  tao  Mojanga  ny  miaramila  nampitondra  taratasy  lalsy 
amin'  andfianA  nilaza  aiDÌn'  aadriana.  Dia  hoy  oy  andriana :  »  Izao  ni>  lazaiko 
atninarso  iBÌai-amila :  dia  modìa  hianai-eo,  ary  maniraha  miarajnilO' teton-jato 
Ittby  minkany  Menabe  hianareo  maka  an-dRasalÌmo.  ■ 

Kr  AMiny  nÁiNuoii.tftY.  Efa  noneDany  ftamanotaka  Mojanga,  ka  nalaon'  ny 
Sakalava  fahirano  Mojan^^a,  ka  Uy  suhy  nivoalia  ny  ao  Bn-tanáiia  hantsaka  rano. 
Ary  dia  latsakaaa-tobin'ny  ííakalava  Hainijohary ;  latdak'alioa  iialaon'  ny  llto 
laby  inonja  nenlìny,  nandroso  izy  valo  tahy  eo  aa-toby  eo  amin'  ny  kiaiija  ká 
Rosioly  langoraony.  Taitrn  ny  Sakalava  nifanoiaboka  ity,  be  no  maty,  dia  vaky 
nandoiìitj-a.  Ary  VIII  voninabitra  lamin'  izay  nainijohary;  hery  nahalehibe  azy 
tao,  (sy  inba  loakn.  Faly  ny  Bndriana  nandre  iz>iny  :  «  Akam  Andi-iani'iH  (Baìni- 
iolnryt, "  boy  ny  ■adríana.  Itia  nidílra  loo  aniitv  rova  iiv  ;  dia  nalao  X  vonina- 
liitra. 

g   II.    flADAHA  ANV  TOAHARINA. 

Izy  lelo  mirahalaby,  Daijamainanjaka  sy  Italsimiovo  »>  Ramai-otafika  oo 
n.-ijideba  lany  Toamasìna.  Dia  namponenana  miaramila  ~^.0OO,  ary  boy  l,:iidama; 
'<  Izao  no  ataoko  aminareo  :  indro  hianao  Itatsimiovo  sy  ItamarolHÌìka  ;ipeti-»ko 
hiandiy  iiy  tanj  ity  hitma  nj  fanjakana  elokali-a.  Ary  indrro  ny  miaramila 
2.040  lahy  hipetraka  aminareo  mirahatahy  hiaiidry  ny  lany  »y  ny  fanjakana. »— 
Ary  hoy  izy  inirahfllaby  :  •  Nahoaiia  izahay  no  roabinao  hitoelraeto  amin' ny 
raiioniasina  sy  ny  luzo?>>  —  Ary  hoy  Ijiidama  :  <<  Mipelraha  hianni-eo  roa  lahy 
etp,  faraha  tsy  bianareo  i-óa  Jahy  t£y  tnabatana  fanjakana  eto, "  boy  izy.  -  Ary 
hoy  indray  iiy  rot^  liihy :  «  llalia  api>lrakao  elo  izahay,  veloma  any  amin-dltam- 
bolainasoandro,  fa  ízahay  roa  lahy  tsy  hita  antensina  fa  efa  oìon-kovonoina 
ìzahay.  > 

Ary  nony  tonga  aiy  Antannnarivo  Laidama,  dia  ho<  izy  :  «  Tiiy  fantatra  ny 
hevitr'  ízy  roa  lahy,  fandrao  manodina  ny  fanjakako,  fa  apetrako  folsiny  izy,  fa 
osiako  komandy  eo-  »  Dia  nosoloany  izy  roa  laby,  dia  napetrany  foLsÌny  i,'o  izy 
roa  lahy  ;  ka  Isy  ampy  herintaona,  matin'  ny  tazo  izy  roa  lafay. 
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TOKO  XI. 

IIANAU  A^DhlAMBAVEN'n'  BITSARA  ANÌ'  AHBONY  SY  MAROSGRAIiiMnHi 
SV  tHTSAHA  A.NV  AMBANV  LAIDAHA;  1»IDV  NATAOM' ;  FAHATEZEHA^tA  &1ÌU1 
NATAONV. 

$  I.  HiNAo  AnDBimeivRtTr  Laio>u. 

Andi-iamajnbitvoln  sy  Rainimahan  sy  ny  namany  rehelra  Baniorj  In:' 
AndrianampoiniiiK-rhm,  fa  nony  lato  aorìana  dia  tsy  nanafika  íalsODi,  tm^ 
Laii]ania(it)(/n>im6ii(,'(^nl)f,  dìa  Uy  nanaBka  íntsony,  fa  dia  n«laoDy  mpAeiHi 
ranjtkkana  ato  an-toor&na. . . . 

TlflY  l1ATAOH-DRál.'<ITStllIM0BANA  TAMIRT  LaiMMA   RAni   HATAONV  AHMJlHlIprr 

Ary  hoy  Laidaaia  tainin-dRBÌnitsímindrana  teny  HahazoarÌTO,  Tt  nifiHliiti 
(eny  izy  niianaka: 

i<  luhomilMa«niÌn«o,  ry  kiaky  Etainitsiiniiidrana,  ra  hitakonjMamtMii 
tamin' Andrìrinampoininierín*,  ka  nanohy  py  nampilombo  iadray  hianM  nn 
mby  amiko  itay  habatsani  oy  fanjakako  sy  iiay  hal)aa)a."ina  aby.  b  nhi  >n 
iiay  hahantrrnnHO  ankeliilrìny,  dia  atao  aodrMmbaventy  bÌMiao  biikr  o) 
Imerìna  sy  hiliindrina  ny  rnnjakako  oto  anatrobako  kosa,  mba  faiidMi  tmin'it 
babanleninao  noho  ny  M>a  nalaooao. « 

Ary  namaly  HaÌDÌisimindrana:  «  Harìna  isany,  ry  Laìdam>,  arrloíitP!." 
lay  itsy  ;  fa  sanalrìa  manao  an'  ialaby  ilay  ìtsy  afao,  fa  txay  t$y  inaDonie  ntiH> 
ka  tey  miaorona  ■ndrí'>aritu)jaka,  fá  mitady  iiay  bahamasÌnB  ao' iilihr,  dii 
ranovan'  ny  12  inanjaka  sy  soton'  Andrianampoiniflierina  aTOkoa,  l*  ikttHb 
nianao  an'  ialahy  ilHy  ít^y  iuny.  Ary  fankBSÌtrahana  sj  faflkale1eniMitlotiiw 
ataoko,  ry  Ijiidama,  nobo  ny  «oanalaoko  tsaiOTAn'ialaby,  falsy  hvtiaojn'iilikj' 
fa  solon'  ny  12  manjaka  sy  ny  AndrìBn&mpomiinerìna  avokoa  ialahy,  fi  oah- 
valy  ny  .soa  alaon' ny  mpHnompo  ;  kon  tsara  izany.  Iiaho  ataonao  aiidriiiDb^ 
venly  hitHndrìna  ny  eto  analrehanao  sy  ho  mizanfi  Uìngjna  handiiiji  lo; 
Imerìns :  koa  tiako,  dia  anknsitrahako  iiany,  Tompokotahy.  Fa  hany  uMln"° 
ataoko  ki'ly,  ry  l.nidnniamanjnka,  tsy  mbola  bety  ho  anílriambavenltiloliii^' 
noho  ny  Ittiiko  ny  tany  handry  sy  ny  h.ihamamy  hoditra  anao.  Koa  ohít>«lM> 
kely  00  alHOko  hnoniiko  hnndA  ny  anaovanao  ahy  ho  Rndriambavenlv.  W) 
ny  zalovo  tia  ombalahy  hianao ;  kOH  nooy  nanisy  liaro  izy,  ny  voiony  bianj  m 
nasinna  fiaro,  fa  ny  kíhobeny  (sy  mba  a.<iiana  fíaro  ;  ka  raha  sendra  nyonbihb) 
maniely  an-tsivaianana,  koa  voa  ny  kibobeny,  mba  mahafnly  ny  ombalihi;  i*! 
foy  hiany.  Ka  ataonao  andrìnmbaventy  aho  :  tahaky  ny  voiony  hiu}  ik 
Hsianao  flaro,  koa  ny  kíbobeny  fy  HSianao  lÌHro;  kandrofa  ny  Bi-t'ilfl>  !>''"''' 
loy  ny  kibobeny  Uy  voaisy  fiaro.  Ka  tioy  ny  ikmaliko  ny  teoÌDao:  hiiniolíMi 
ny  lehihp,  sy  ny  andriamtiaventy  mbola  tiaro  eto  amin'  ny  voion)  hìiny '^ 
Antananavito  sy  anatrehHnao  no  VMony,  ary  ny  Belsileo  no  kibobeny  ti  *'' 
abo  ho  fìaro  aniin'  ny  kibobeny  any  Belsileo,  fa  iny  mbola  adaladali  Is?  i"''" 
lala  voamima ;  ka  andrao  sendra  ny  vadintany  tJa  tiarena  sy  ny  mainbi  f^ríl!^ 
ka  anibakaina  sy  hBnina  mainn  ny  (atioaka,  koa  tSy  mandi^-  ny  tany ;  t»  f^ 
aloha  niba  hitandrina  ny  kitioheny  sy  ho  Hai-o  any  Beteileo'  Fa  raberi  miD'l'? 
ny  lany,  koa  Isara  loelra  ny  fanjakana,  na  hataonao  bo  aodrianitw<cil}  >" 
aho,  U>y  tnandà  fa  maneky  indríndni.  F«  rahefo  me^m  sy  maniy  hodiln  iil>^) 
ry  Itadama,  koa  inandry  ny  tany,  día  izany  no  tombom-barolr«y  miitno^P 
tiadanan'  iiy  vady  ainan-jiioaka.  » 
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Ary  novalian'  ny  TompokolHhy  indray  ny  tenin-dRaínìtsimindranit.  fanka- 
sitrahana  no  natnon-dRadiima  tamtny:  «  Silralin,  ry  kiaKy  Rainìtsimindrana ; 
teliko,  ry  kiaky  Rainit^imindrana.  niHrnÌko.  ry  kiaky  Rainitsimindnina,  ízany 
flteninao  izany.  K»  tokony  sry  ho  namelan'  AndrianBmpoinimerina  ahy  tokoa 
hianao  mahalala  ny  hiLsimhína  any  Imerína  ay  milHndrínn  'n.ny  handrían'  ny 
tany  hahamamy  hoditra  ahy  niBnJH^.a,  Fa  raha  ny  olon-kura  no  dlao  andriamba- 
venty,  hasina  no  alotony,  fs  nahazo  fían^lríanana  iiy.  Fu  hianao,  ry  kiaky 
Rainitsimindrana,  Iny  niba  loy  izany :  tsy  mba  faly  hahaio,  ary  tsy  mba  lia  vola 
Aman-karena,  fa  mandBn}a  ìtay  hahihi'  voho  nny  ImerínR  sy  h:(hamBmy  hoditra 
ahy  manjaka.  Koa  matokia  kosa  hianao,  ry  kiaky  Rainit:<imindrana.  noho  ii?.o 
soa  nalaonao  inao,  fa  izaho  no  flinoTan'  ny  12  manjaka  ny  fanovan'  Andríanam- 
poinimerina  andria-mahavaly  sob,  fa  ttiy  hadinoleo  mandrakizayny  soa  ataonao ; 
ta  hisaina  miadana  aho,  fa  dia  (^keko  izany  famalianao  iiany.  Pa  sitrako  mody 
kelyhtanno,  ry  kiat^  nainiL«imindiimB,  fa  feno  ny  h.ifaliana  loalra  ahi  nnio, 
koa  tty  mahaio  mamnly  ny  tlleninao  ;  fa  indreny  ny  ofneíer  de  palnis  hirahiko 
hoanyaminao,  ry  kiaky,  hitondra  ny  fahafaliako  amin'  ny  fandrenesako  ny 
leninao.  « 

Ary  nony  ampìtso  níresahBn'  izy  mianaka,  dia  btv  Ralaifotsy  sy  Andríaml- 
haja  VII  V"*  roa  lahy  orileier  de  palais  nankao  amÌn-dRainitsimÌRdrana  nitondra 
vohi  a  100;  ary  dia  nnlnhatr'  izy  ron  lahy  ny  fttenin'  andríana  ;  hoy  ny  fandahany 
nthefa  niala  tsiny  ìiy:  "  lEany  no  flteniny  Laidama,  ry  kfaky  Raìnitsimindrana. 
Faly  ary  ravoravo  ny  zanakao  tnmin'  ny  nndro  omaly  nihaonanareo  mianaka, 
koa  avy  niam|>nnMtÌlra  ny  vodíakoho  aly  aminao  izy;  indro  ny  vola  a  100  aterin' 
ny  tanakao  ho  aoao.  Kanera,  hoy  Radamnmanjaka,  tsy  alaoko  vitnm-bola  aman- 
karena  ny  aoa  alaonao,  fa  ataoko  an-larBlnny,  fa  izaho  nndriana  mahavaly  soa. 
Ary  amfn'  iiy  flhpTÌtrno  ny  fanjnkann,  hoy  Ra^nma,  rnhefa  ranlnlrao  mnndry  ny 
tany,  koa  tsara  toetra  ny  hitana  ny  fanjaknna  any  Betsìleo,  dia  hiimno  no  maha- 
)ala  raha  te-ho  andríambavenly  htanao  fca  fantatrao  ny  mahatsiira  ny  fanjakana, 
hfly  innakao  Radamn.  » 

Dia  namaly  indray  ingnhy  IlainttsTmindrana.  Dta  fnnkasilrnhana  no  nataony 
ay  loky  no  nomeny  :  »  fa  marina  irany,  fa  faly  sy  ravo  aho,  rnha  Isarovan'  ny 
manjaka,  n  boy  liy.   '        , 

§  IL  H*H*»  MAaoscuNANit  HOHtHA  sy  hitbara  ahy  imbahv  Laidiha. 
kry  ny  MaroAennana  nampnnenìna  tamln'  ny  seranana  rehetrn,  dia : 

—  Rafarahthian^anliana  XI  V>n,  (im  Mahavehina,  18Ì2. 

—  RsbenHn»nlma  Vlil  ¥•'■,  tao  Midongy,  I83S. 

--  ftazalovolX  V'",  tnny  Kiarnmbntaha,  tamin'  ny  1RÍ3. 

—  RBleflannahnry  XI  V"»,  tao  Mananjnry,  tamin'  ny  1824  ;  ka  nnHndrany 
inriray  Rateftnanahai-y  hankany  Tnamasins  tamin'  ny  ISSS. 

---  namaT>eliikn  XJ  V>n,  eommimdnM  ia«  Mojangá,  1824. 

—  RnntaroiiTÌiina  ÍX  V",  tao  Beaeva,  lamin'  ny  iHU. 

— ■  Kainananohiin  XH  V"»,  tnny  Faradofay,  tamln'  ny  1825. 

~  fìKs«lrwwbo  [X  Vin,  t«o  MftnandaM,  tàmin'  ny  i»ìí. 

FHka  B.tri  .iKi.t'  THNV.  Tfony  Vitn  ny  miaramila,  vila  ny  orim-bato  leo  Sa- 
hafa,  nony  indray  aodro  dia  niknlinry  I.aldama  nnnao  hoc  :  "  Aliii  ny  hevitra, 
ambnnllnnitra?  fa  nnmoliiny  kinky  hi'Tiatra  lehibe  aho  ;  ny  ranomaslna  no 
valam-paríhfkn  nametmhony  ahy,  henatra  mnkadli-y  izany. .."  Ary  dia  nampi- 
Hify  I,;iiila>na  nanao  hoe  :  ■<  Samiii  mmononn  izay  líiiny  honemina.  "  —  Arj 
nony  nanao  izanv,  niloka  amhanilnnitra,  ary  nileny  Jìnmnnptakn:  ••  Raha  manao 
ìínny  ialahy,  hoy  iiy,  l«y  ndidin'  ialahy  irery  ily  fnny  ily.  Sa  dia  Inpnk'  ialaliy 
taa,  avelao  izay  tapak'  ialahy  handeha ;  avelao  izahay  handeha  hipelraka  any 
Mojangá.  » 
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I)ia  nileay  Faralakiatidrianliana,  ian«k'  ol&oa  mirahav&vj  iray  lampó 
aminy  Rnmaitelaka  :  •!  Avnlno  liosa  ho  ahy  Hahavr.lona.  » 

L)ia  niteiiy  Jiamanatiolona :  «  AveUo  kosa  bo  ahy  Fvadofoy.  •>  RamaaaDO- 
lona  »y  namuacLaku  mirahalahy  avy,  any  AnosJmHniflka.  un&-dnab<i<loroBiMJia 
rtitiavavin  dRamboIamasoandro.  » 

Ary  izao  kosa  no  rìang,iíiahiu-AIIavatonltatama :  -  Traraatilra  ìtlah;  Laidi- 
ma !  raha  Isy  hahidiso  aliy,  any  Taolanary  (Forl-Daiiphin;  no  kasaiko  bang«ta- 
hina  honenako,  ery  laíany  Ramananolona  Taolanary  ;  aoka  kosa  ho  eto  Antana- 
narìvo  hitaiza  snno.  »  Dia  naneky  ny  aDdriana,  nipetraka  elo  AntaDanarivo 
HavHlonLsalama.  hy  iio  tompon'  Ambaloiiian^a  alsimon'  An^vo,  anadahin- 
(IRabodomirahalahy  vadin'  Amlrianampoinimerina. 

Dia  samy  nilìdy  iiay  tiany  honenana,  ka  nomen'  ny  andriana.  Ar}'  hoy 
l.nidBma :  «  Rahern  vii»  ny  lany  alsimo  aD-dRamananolona,  sy  ny  tany  andrefaaa 
aa-dRnmanelaka,  sy  ny  Uay  atsiaaaana  an-dRararalahiandrianlíajia,  Isj  misy 
lany  Isy  mandry,  fa  ny  tnpaka  aza  mandeha  amin'  oy  lany  lavitra  ;  matok;  abo, 
anibanilanitrtt.  » 

Ary  Andrinnlsaltmanaiidriatia  napelrany  teo  Ambalondrazakaany  avanln 
an-I.Sihanaka.  itay  niteraka  an-dRasoherina  ary  anadMhin-dRaseiidrasoa  vadin' 
Aiidrifini<m|toiniinerina  iiy,  ary  Rahiratia  Qo  rainy  niterakaazy.  Ary  dia  nanao 
fasana  AndrianlsaiamtinandríBna  leo  Arahahivoraka  ;  ary  vita  ny  fasana,  dia 
navadiny  teo  Rahiratra  raìny.  iRalahiry  miaiiadahy  no  lompon'  Ambahivoraka 
ìzao ;  iiay  lovaiiy  Rasoherina  ao,  on-dRatahiry  mianadahy.) 

Itolefy  lanak'  Andriamary,  any  Toamasina  bo  oametrahany  ny, 

t'nralokiinaso,  dia  any  Maroanlsetra. 

fìahnba,  A'ta  any  Anlonteodraboja. 

Andrianavalona  avy  any  Ambohimandrosohasina,  napetraka  tao  Hiaram- 
hazHha,  (ka  maly  nodorana  fa  naadosilra  ady  iiy.)  ete, 

Izao  no  komaDdÌD'  ny  inponioa  rehelra  nnmita  oy  tany  sy  ny  faajakana 
lamin'  ny  vaian-tany  pfatra,  na  avaratra  na  atsimo,  na  alsinanRna  na  ofldrefana. 
Ary  hoy  l.nidnina:  «  liao  lazaiko  amiiiai'eo  anibaniandro  :  ny  zaaakareo  no 
nuliavìt:i  ny  lany  sy  iiy  fnnjakana,  koa  mitaza  aminareo  aho,  hoy  ìty,  ka  ny 
runoniasinu  tio  halaoko  fnran'  ny  tany  voavoriko,  »  hoy  Radama.  Ary  dìa  faly 
ny  ambaniundro.  * 

><  Ary  iznnykoanolazaikoaminaroomanamboiiínafaitrasy  miaramita  monina 
izao  :  raliii  niisy  olon*  inanatooa  maneky  ho  ahy,  Hmpílefony  oratv  »y  anopive- 
lc£o  rano  ;  ary  rahefa  mively  rano  sy  miJefona  omby,  dia  omeo  laniba  ny  lohaio, 
nry  dia  fnhano  omby  ny  vahoaka  be ;  ary  dia  oiDeonareo  mponina  toky  izy,  dia 
ravao  izy  rahel'a  nomenaieo  tiiky,  >>  hoy  Radama. 

«  Aiy  iiany  koa  holaiaiko  aminaroo  mponina  smoronlsiraka  rebetra  :  raha 
inisy  vazaha  mitsanganlKanteana  raila  fihavanana  fa  IBV  mpivaratra,  fahaiio 
oniby,  )ioy  Radama.  Izao  no  laiaiko  aminareo  mponina  rehotra:  raba  misy 
mnnova  iiao  teniko  ízao,  dis  ataoko  meloka ;  fa  samia  mitana  íEao  diéim-panja- 
kana  nlaoko  izao,  fa  izao  no  enliko  maraory  tany  >y  fa«jakaoa.  Koa  milaia 
Hminareo  niponina  rehetra  ìzao  didy  Ataoko  iaao,  fa  manan-jara  iiay  mabatana 
izjio,  fa  izaho  andriana  mahaviily  soa,  kandrefa  na  Kely  na  lehibe  mahatana  iiao 
didìm'panjakana  iiao  atiioko  sanibalra  isdrindra. 

"  Ary  ny  miaramila,  na  ny  maaaiiiboHÌnahitra,  raha  mahaio  fahavalo  lefai- 
lahy  samho  belona,  riia  homfko  anarnaa  roa  ;  ary  raha  mahafaly,  dia  homeko 
nnarana  iray  no  homeko  kosa  uy  aiuhufaly  fahavalo.  Iiao  do  havaliko  Dy  soa 
atnonnreo.  Alnoko  tsy  miova  izao  dìdy  alaoko  ÌMO  maadrákimy.  Raha  iiabo 
kosa  no  namoi-y  ny  tuny  sy  ny  fanjaliaDa,  izao  no  didìm^njnkako.  Km  lazaiko 
aminareo  ambaniaodro  izao  leniko  izao,  samy  handreoy,  na  ksly  na  lehibe,  na 
zaza  aa  vehivavy;  izao  no  soa  havaliko  ny  soa  ataon'  ny  miaramila  sy  nj  m*- 
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oainboniaBbiin  mpoDin».  Ary  raba  mìamboho  lehílahy,  dia  dorBko  kosa;  ía 
itao  no  loka  Dilaonareo  lamiko.  Koa  lazaiko  nminsreo  miaramita  izao  loka 
iMlaonareo  tamiko  izao  lao  Sahafa,  rnha  nanao  orìm-bato  (ao  eho.  Kandrera 
hìanareo  tsy  noteT«ko  arj  tsy  novozonako,  íb  íiitraky  ny  fonareo,  koa  dla  mba 
Banthiko  ny  sitraky  ny  fonareo, "  hoy  Radama. 

Ary  die  nanome  toky  ny  ambaníandro  ny  ay  míaramila:  »  Toky  no  omenay 
anao,  Tompnkolahy,  fa  aia  manan-tahoira,  ary  aia  manan-karohoro  hianao, 
TempokolBby,  fh  toky  no  omeoiy  anao,  hoy  ny  miaramila.  Pa  tonga  amío'  oy 
orim-bato  nataonay  taminao  tao  Sahara.  KoaTafaa  voatendry  ka  Isy  mandeha, 
ary  miverína  ilalona  sy  mìamboho  lehilahy,  dory;  fa  tonga  amin'  ny  orim-bato 
nalao,  Tompokolahy,"  hoy  ny  miaramila  sy  ny  ambaniandro.  Ny  mitsoa-pone- 
nann  tsy  nodorana  laminy  l.aidama  fa  natao  gadrabkTa;  taiDÌn-dR'ebodo  vao 
nasiana  didy  ka  dorana  kosa  ny  milsoa-ponenana.  Ary  dia  Taly  ny  andrínna  nobo 
ny  toky  nomen' ny  minramila  Ry  ny  anihanianilro. 

Ary  nony  handehs  ireo  voalendry  honina  ireo,  dia  nanome  toky  ny  andriana 
izy  ireo  honina,  ary  manasioa  ny  andriana  ko^a.  Ary  ny  andrisna  mit'^drano 
azy, * . . . 

—  Ny  didy  amt'n'  m/  voitiKetta  rahefa  nilalra  ny  fanjakrma  ka  namponeni- 
na  ny  miaramila  any  m'  indran'tany.  Ary  raha  monina  any  misy  lehibe  any, 
ka  hoy  Laidama :  "  Izao  no  andidinko  ny  ÍBnjakako  :  soloko  iny ;  hoy  izy,  tahaka 
aby  no  any ;  ary  hilanareo  ny  ranjakanH  aly  [merína,  jzay  bitondranareo  ahy 
dia  mba  ataovy  tahaky  ny  bitondranareo  nby  iny  lehibe  any  iny,  toloko  izy  ka 
anaíero  ny  vod\hena.  ••  Koa  ny  vodJhena  amin'ny  sisin-tany  lavitra,  dia  ny 
lehibe  komandy  ao  no'  anaterana  Ta  Mlon'  andriana,  ìiy  manitp«ka  mahatapaka 
raha  amin'  izno  dídim-panjakana  nao,  H  ny  mamono  tokana  no  tsy  voadidiny, 
ranymanjakri  lokana  no  mHhiitnpaka  ny  famonoana.  Áry  afatíty  iianydntizy 
no  mandidy  na  inona  na  inona,  Ta  efa  nomen'ny  andriana  faiia))ahana  izy.  Ary 
ny  vodihena  azon'  ny  komandy,  indratodray  maliBto  manontolo  tsy  mivaky,  ary 
indraindray  ny  ìla  vodiny  ankavanRna  biany,  tahaky  ny  andiiana  fa  soiom- 
bnvan'andríana  izy.  Ary  ny  vodihenan'  ny  menakely  lavilra,  dia  ny  mpiandry 
lapa  no  analorana,  fa  ireo  mpiandry  lapa  natao  flefáDB  enaterana  azy.  Dia 
tatiaka  isao  Imerína  rehetra:  raha  mì.sy  lapan'andríana,  dia  mJakatrB  ao  ny 
vodihena;  ny  maiiodidina  an'Ambohidrabiby,  dia  miakatra  ao  Ambohidrabiby; 
ny  manodidina  any  Kaloy,  dia  miakatrH  ao  Kaloy,  &.  Miakalra  daholo  ny  ao 
anattny  Imerína  enin  toko :  ny  menabe,  amin'  ny  andríamanjáka,  ary  ny  mona- 
kely  amin'ny  lompom-bodivona,  ary  ny  any  ivelany  Imerina  tsy  miakatra,  fa 
ny  komandim-bohitra  nolombavan'  andríana  no  lompo  nomeny  azy. 

Taminy  Laidama  nanilalt-a  ny  fanjakann,  vao  vory  ny  anindran-tany,  na  ny 
Sak^m,  na  ny  BeUlleo,  na  ny  BMsimisareka. . .  ary  nakarína  hively  rano  sy 
hilefona  omby  ay  misolro  vokaka.  Ary  milefona  omby  izy  ao  Andranomalaheto 
sy  mively.rano,  akambana  ireo;  nry  misotro  vokaka  ao  Ambodinandohalo  no 
lisotroao'  ny  vahìny,  raha  avy  atfimo.  Ary  raha  oay  Ambobimaaga,  eo  Ambo- 
hitrítBfaiivowzone»  oo  liselraan'  ny  vafaioy  vokeka  ;  Isy  miakatra  any  an-lanána 
iay:  Ity  /ttaharam-bs/iiny  AmbobimangB,  didy  tamin'Andríanampoinimerína, 
ary  milaay  miorin^ay  eny  Haoja  ny  a*y  tnaBeky.  • 

Ary  By  mpitonrira  tarika  dia  milondra  vokaka  avy  aty  hosolroin'  ny  mane- 
ky  ;  My  amin'  izay  taoy  atehnn'  ny  tafika,  na  amin'  iaay  lany  ipetraban'  ny 
komatMly.  dia  mHhnro  inampively  rooo  sy  mampilefond  omby  sy  manipií^olro 
vokaka  ;  dia  atao  iiny  amhany.  dia  alaina  ny  basy  sy  ny  lefona  izay  zava-mara' 
njtra  a«,  ary  dia  lainina  amin'  ny  mpanjaka.  —  n  Dia  mely  izany,  boy  ny  an- 
driana.  Dia  veloma  soava  Isará  hianareo  bifananteranareo  amiko  ;  fa  dia  tsara 
ny  faDJakvna  nalaonareo  amiko.  >>  Dia  entina  miakntra  ny  andríana  any,  bively 
rano  indray  aly  amboRy. 
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Ary  n>  oovo-tan^  aly  Merina,  ralui  b>n<(eba  hankany  AisJa'  b;  tMY  tim. 
dia  eiiLin'  ÌMjoloaa  miinfleh*  na  banaHka,  aa  bandranto.  na  booina.  ^ii^ 
any  an'  indran-tany  »iimìbara,  Aia  mUiay  ay  tan;  any  ify  ay  lasy  mtii 
uti«ru.  dia  aliosolra  ny  lenany  sy  ny  baadrìny,  dia  oitHiao  boe  :  ■  Ht  i 
in.i'^inH  !  nv  han^aroyko  snan  larty  KaiiiibBrB,  tonga  aly  »niin'  oy  tu;  biiii 
Hho,  ku  nhamko  liiny  samibafa  Hiba  babamaídna  aliy  amo  lantpehia'  ni  tk:. 
iibo  ;  ka  iiao  nu  aangnroako  ny  tany  avy  aay  Kerina  sy  n;  tany  •nán'  it  U^ 
aly.  »  liay  im  lìli'niny.  Dia  enliny  niody  indray  oy  tanjr  era  nibosona;  (MJn 
miakiilrii,  dÌHnpetiany  sniin'  ny  nangylaDv  aiy  ;  roha  moy  a»<lfefaa-tna«  ^ 
oanjsalany  nt,y,  dia  aleriny  ao,  fa  nababoa  Mhatsan  asy. 

§  III.  Dim  nìiMi^Y  UuAiu. 

\>  (tidy  nalnon'  Andnnnnmpoininii'rína  nolanany  t-^y  iiutanv,  fa  oanitiiBi 
indray,  Ta  iianito  iiiianiiiiilB  sy  boríz^no  ìev  ar]'  nanao  raojiikitna  miuira. 

)•   DlDI-KIARAKILA. 

tìitìifia  ni/  ntia'-amHti  mÌBiiiboho  iahy  sy  OMBdoeitra  ady.  Tamniy  Uidai 
najanoHH  ny  loknn'  ady  amio'  ny  vula  nataon'  AndriaiMmpoÌDÌHieHna.  laáa 
kosa  ny  nir^meki.-na  Inminy  l.»idHina  roha  roloalindaby. 

Mmi  gmiralavo  tiy  minrainilK  miLsoa-poneDarM. 

\niutiilti  Ai.itfHf/1  ny  inÁnrnmÌla.  l.aiilHmn  vao  nihety  lainin'  íaay  niaKn- 
nHny  ny  niinr^ilH  roloalíndnHy,  ka  nandidy  bÌMDgi  ny  niiaramila  rtèetn.b 
iiHhiHiiH  lHn-{oi-aon)  tv  Hniponteabe  ny  oipiLsoka  inosika  ny  manamboninahilni. 
ny  t'oliiiiliniliihyi  IniDÌir  Andr)nnam)>oinimerÌB&  tsy  oisy  ÌMiiy. 

!i»nao  d'itn  miaio  ny  vadiH'  iiy  miaraMÌia  maBkaoy  an  tafika.  L«til»t*t 
seho^n'  i<i  dìdy  io. 

Jiiiiy  inatniiiíf/  ny  mal*o  An/aon'  ny  miaramila; 

/It'ijii'/r'/iio,  eto  íjnhafai   kvnefa  koKt   Voromabery   anaty   Avaradnaa  At 

VakiiiimMHj/,  diii  itry  AmpanarívofLnn,  (pfB  nifindrtt  <'ron  AsdraiiofnL^y}. 

.l/4tr'(it>(iluNii,  Amhatoromanjána  ;  olsy  Herinafovoaoa  oy  ADleliireka;  m] 
Hn.v  HHnj.ikii  raha  an-kB(i|>l>e. 

Ait('H)((ti'(inu,  fry  BeiiHsnndratra. 

Voiiìit'Hi/v,  ery  AmbHlnngiodána. 

l''(A'iiinHA'.'4rrUt-(i,  uny  Arivo. 

Samy  niaaito  maUo  amin'  iiay  aiy  iMj  ì.<nn-lokony  Herfnn. 

~  .\y  oinliy  lo/iiina  neoliny  l.aìdama  lianM'iioa  ny  (itoliraHa  ny  fdailia- 
iliitiy  ;  ho.v  l-<iiÌHma  ;  <i  Tiako  hainpHhay  ny  inÌHrMnila,  h  (sy  maìnL'iy  bMpi*- 
iiariiiH,  t'a  rMlia  Isy  niÌBiiBlraamin'  ny  lilolírana  lay  «aby  oJefa  bankaay  aa-lafiU- 

Ary  jz:io  no  fombnn'  ny  omhy  tofii-inB  :  raba  mi^y  mabaTOa.  (tta  vrlonB  17 
mozik.'t  sy  ny  aioponftabr  sy  ay  langoraony,  eniina  hifaly  ny  mahavM ;  i" 
omom-bnla  koa  ny  niHbavoa,  na  bo  to«o  na  ho  farantaa,  «nlÌRa  faanptbiy  1? 
iiiiHi'Hmila.  Ai-y  ny  omby  tolirioB  po  analrehan'  ny  andriana ;  dìa  ho  ao'in* 
iniihavoB  ny  Irafony  sy  ny  lohHny  sy  oy  voaony,  ary  ny  lesany  dia  lania'  ■! 
olnna,  Hry  ny  laovany  diii  an'  ay  Tnmanttaolahy  mpnnha  ny  omby  vm.  Aiyn; 
oiiihy  lolirÌDB  indraíndray  ondry,  indraindniy  vorombe,  inttnitndray  vortotfi- 
l07B,  indiHÌndray  Inmha  foLsy  mivdntrii,  indntindray  ntody  akoho  famin'  a» 
mahMy  indríiirira  iiany  ;)  ny  mahavoB  dia  mahazo  vola  faraBtsa  sy  lamba  faka- 
lck>  .\v  akniijo  jniy  ;  indraindriiy  tany  fotsy  Rorilana  atMo  borilHiry  Iiao  rtbHn 
iiHo  nimtiny  I.HÌdBma  tianarana  ny  li'tofiranB  ny  foloalindah-y. 

—  Ary  ny  didy  bou<<  o  H  jJon-iiaAy  iniutury  aAy  >• ;  ay  lafika  TOaWbu; 
nisi'hoiin'  iiany,  ny  Isy  nHndehn  naloony  Laidama  aanary  Biy. 
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8*  Dttini-iroBoimo.  —  Ny  fakafoKm^tarena  'rnhadfinin-karena,  hoy  ny  sasa- 
ny;  ay  fahnrólom-bnry,  no  nloany.  ho  Rn'  ny  miaramila.  Hoy  l.aiifama :  «  ttaba 
nranao  inio  hianareo  miaramila,  dia  hovHliako  son  kosa  Ìmo  lokam-panompoana 
alaonareo  amiko  Ìmo:  rtia  hampandoavjko  fahafolon-kariana  sy  fahafotom-bary 
ho  anareo  Tniaramila;  rzao  nn  avaltko  ny  soa  ntaonarf^o  ahy,  (ilay  lokan' ady 
hoe,  dory  izahay  raha  mimdosilra  ady  sy  miamboho  lehiíaky).  « 

—  Ary  ny  lokan' ady  vola  a  1000  natnoo' ny  vahoaka  lamin' Andríaniim- 
poinimerina,  t^y  nnJHnony  l^dama,  h  natnony  lohan'ny  horozimo  kos4  izanyi 
dia  nandoa  vola  n  1000  iiay  boroiano  resy  loka  isam-pahi'nina,  fa  Liy  mnhavila 
raharatia  lanrtriftn'  ny  ataony. 

3*  DlDY  SAKIHAP*  ROSA. 

Tty  avarina  amidy  ny  meioka,  dia  naUo  gadralava  Ta  Usy  namidiny  inUooy ; 
izy  nistshoan'  nj  gadmjava. 

Tamin'  ny  taloha  ny  nieloka  dìa  avaiina  haokaiiy  Toama^ina  aiiiidy  ainiirny 
Vazaba;  ka  nony  mby  co  Bmoron-dranoma^ina  izy,  din  milomany  araRny  ny 
raaOTnaíion> :  «  Lasa  tokoa  ily  [a  niamoiia  ny  lay  Hinan-di'CDy,  "  hoy  ny  oavari- 
na,  ka  izany  no  n'inaovana  auy  Toama^ina  hop,  Tanìan-koDa.  Aiy  nony  lato 
aoriana,  hoy  ny  aadriana  aoy  an-dafy:  »  Aza  avarina  Ìotsony  nj  olonao,  ry 
I.aidanui,  na^lia  lanjany  aza  ny  vola  omena  ;  fa  ny  olonao  iio  viUy.  «  Ku  iiany 
no  Iny  ivarinnn'  ny  olo-meloka  inlsony;  ary  ny  meloka  dia  natao  gadralava  fa 
isy  namidiny  ioLsony,  ka  tontea.  didiny  Laidama,  v  ny  L<y  inamariiHi  ny  mdoka 
ìnL?ony,  (a  ny  gadralava  ataoko  sazihy,  »  hoy  izy.  Ny  samttotra  dia  very  aty,  dia 
manompo  any  Merina.  Taloban'  izao  didy  izao,  dia  namidin  dHadama  ilay  melo- 
ka  amin'  andriam-Bazaba  ;  dìa  namidy  biuy,  vanja,  (afondro,  sampon-javalra  iiy 
fiadiana  rehetra. 

—  A'y  amiiivavy  tty  oonoina  any  an-ltena.  lioy  l.aidania:  ><  Dia  loy  iiao 
koatt  »y  ilondrako  ny  raojakako:  dia  Uy  vonoina  aoy  an-tseoa  ny  «mbivavy, 
fajidrao  kny  taranaka,  ka  raha  mamono  ombivavy,  raba  Uy  emJn'  ny  b«soavan» 
sy  hHralsianit,  dia  alaoko  mahameloka.  ■•  Vao  taminy  Laidama  oy  ombivavy  do 
Lsy  vonoÌBa. 

—  iV]/  goaika  íty  PonoìtM.  Hiitramioy  Laiilama  ny  goaika  Daaao-dnLsjia  l^y 
boyanoina.  A17  ireo  goaika  ireo  nanana  anpra  vodihena  isan'  andro  sy  nandra- 
hoaa-kanÌDa  i<ua' aadio  taoanaly  rora.  hLaizany  fanao  iuny  Lsyaoviin-dllabDdot 
fa  DMnoooajiff  omby  konsy  nandrnMaD-kanioa  iivo  ii<uo'  andro:  vary  sy  h«na; 
tetehina  madinika  amin'  ny  sahafa  ny  htna,  ka  aliaro  amín'  ny  v«ry,  ka  oiucna 
ay  Koatka;  k&  vmy  be  iiy  i;o.iika,  lokony  ho  440  miboalra  aia  elo  AniaHantrivv 
ÌsaB'  aodi'Of  ka  raba  bariva  uy  andro  mody  any  Ainbohimaoga  Ca  uo  ny  aia 
foaenany ;  rahM  Diaroina  ny  andro  liomana  aty  Antananarivo. 

Ary  nHnddidína  an' Antananarivonisy  haso  aviavy  nandravaka  ny  tHnhM 
namboleny  LaiAama  ey  anntodinan'  ny  {joaíka ;  ka  nanan'dnlána  ireo  hazo  ireo 
Isg  Mokipoina  m  hotapahina  raba  maina  tz>,  raha  Uy  miro^n^i  ho  aiy ;  ka 
raba  miredana  nn,  (ay  tso  alnína  raba  l$y  t&nio'  andriaM,  fa  ny  Ihiio  rehetra 
azo  alainB  raha  mity  rono  vaky  afalsy  ny  aviavy  ravak'  Atttnnimarivo  sy 
Soanierana. 

Ary  fombaD'  ny  ^aikn  raba  maly  :  nrinngona  izy  rehelra  manodtilina  ny 
faliny,  ka  fantatry  oy  olona  fnaiisy  go<iika  mnLy  ao,  ka  hampamoahin'ny  andriMia 
izay  namontt,  fanlntra  nmin'  iiiay  ;  rntia  tsy  fantatra,  asnina  inamOBha  ieay 
iramonoaira  ai.y  ;  raha  ttky  maiiavoaka  iey,  rtia  saiina. 

Ary  hatraminy  Radama-ll  nitondra  tapony  mnnitraka  anknhiiriny  tsy  ma- 
naiia  anjara'  hanian  isan'amlro  ìnlsony  ny  f^aika.  Ary  tfy  mbola  hìta  isay  nihn- 
nm'ny  laMna  ny  nomono  ny  goaika  hatr'  eu. 
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—  Pfy  amin'  ny  nendra.  TamiDjr  Lsidama,  L<y  raba  naleHm-beJoo*,  b^ 
mba  navoakany  ny  olona  Riararia'nji  nendra,  noraran«  iian;  ley  b«UoiolMoj; 
tny  mba  natahotr*  n>  nendra  iiy,  Ta  naka  kosa  oaka  neodra  nanM>  vakiaina,  h 
ao  ay  Vazaha  nampahaj  itany.  Narary  hiany  ny  ambanilanitra ;  d;  malj  maty, 
ny  velona  dìa  vetona,  nolsaJ>oina  tamin'  ny  trano  naharariaoa,  fa  ts;  mba 
navoakany  ;  anefa  vit«y  ay  nararin'  oy  nendra,  satria  koa  nanao  vakisjna  avokoa 
ìuo  Herina  iiao. 

*•    JIT    »111!»'  NT   ÌIMPT  ST   HT    nVtVtBJlHl   N«im.l'  M    V.ÌZAHA. 

Taminy  l^idama,  fa  efa  niakalra  ny  vaiaha,  dia  ny  sampy  mba  ffa  nape- 
Irany ;  fa  yanjakaLsiroa  L«y  aiony  apetraka.  Tsy  dia  popofofaana  ny  ambani- 
andro,  fa  izny  ta-hanao  no  manao,  na  amin'  ny  sampy  na  amin'  ny  fívarahana 
entin'  ny  Vazaha.  Hoy  l.nidsma  manttiy  ny  sampy  :  •<  Samy  manamoSMia  ny  aij 
ao  an-lrano  ;  na  apetrako  aza  ny  sampy,  í^amy  mitìdy  ny  azy  »  Nalaina  ho  mia- 
ramila  daholo  ny  mpìtabiry  sampy  rehelra,  dia  nentiny  nnnkany  an-talìka  ny 
sampiny;  ary  ny  mÌRnimila  dia  samy  nitondra  ny  aiy. 

KntiP.fa  Iry  mrm  tampy  l^idama.  Taminy  Tsimahafotsy  nampakatra 
mponina,  naka  vola  tiimin' ny  mponina  nlsy  fonina,  namidin' ny  tatsy  Am- 
bohimanga  omby  ny  vola,  dia  omby  no  novonono ;  ary  ny  taLiy  an-lsaha,  dia 
natainy  ny  vola  namidiny  hisoa.  Ary  nony  lon^  laty  Amhohimsnga  Laidama, 
nony  mby  tetsy  am-bavnt)ady  Ambntomit^angana  fa  naleriny  Tsimahafotfy 
tPtsy  am-bBTRha'ly  hianatsimo  izy,  dla  niteny  Raniangaranto  mpìlahiry  ao-dRa- 
kelimaia  :  "  Trdrantitra  inlahy,  Lnidamn !  Hamono  amìn'  ny  dim-ponenana  ka 
maka  vola :  ny  aty  an-tanána  din  nnmidiny  omby,  ary  ny  nny  an-tsaha  namidiny 
biby  rattiy,  ka  nodornna,  ka  andeha  maimbo  erona  amin' Andríamanitra.  ■  — 
Teiitra  Lnidama  ka  nitsambikina  ery  nmbony  fìlanjana  nierìnerína  eroa  ambony 
vavahady,  nanatrika  any  Tsimahafotsy  :  «  Hoy  lairoana,  jnaimbo  erona  andrin- 
Vtíontra:  andi'iamHnÌdahy  sa  andrinmanibaTy  feao  tahiríiiR' ialahy  iiao?  hoy 
Laidams.  Tsy  mìfly  andrinmanitra  fa  iiaho  no  andriamnnitra,  ><  hoy  iiy.  kry 
dfs  tsy  nBhalpny  inlsony  Hamnngftranlo.  —  Ary  dia  T^imnhafotsy  no  nìlíny, 
Ramampirína:  "  Tmrantitra  hianao  Laidama !  díso  eto  nnatrehan'  íalafay,  ka 
menaranB  fo,  nn  hnmono  na  hBmflona.  Kandrefa  ìiay  ataon'  ity  tBnyìly  raaha- 
mnKÌna  nn'  íalahy.  »  —  Ary  dia  nnmlre  izay  l.aidama,  din  nionona :  •>  ?<ony  tsy 
eto  nmitrohanareo  Titimahafotsy  no  nanao  iiay  iiy,  dia  hataoko  meloka ;  fa  Isy 
miny  andriamanitra,  iiaho  no  ondmninnitra.  »  Din  nitsahatra  R*manKaranto, 
dia  tny  niteny  intsony  taminy  Laidama  ny  aminy  Kelimataia,  dìa  no  lahirínny 
ho  aay  l'okon-trano. 

A'y  ninoaiìy  Laidnma  ny  tampy  ilakaoaly  ty  ny  bibiny.  Voalohany  tsy  ojno 
iiy.  Ary  indray  andro  nnmpitsaboiny  an'  Andríamary  any  AmbohítrondraiM  Ifa- 
faavaly.  Nony  vilany  fllsaboana  azy:  "  Also  MahaTaly,  fa  laM  nampttsaboìko  an' 
Andrìnmary  ;  fa  mody  adnla  iroo  Ambobidnilambe,>  hoy  [.aìdBoia.  Ary  nony  ton- 
ga  lity  Amboatany.  nasiany  Laidnma  leny  hoe;  "  Asandrato  amio'  iuy  omtiy  fa- 
mononareo  iiy,  ka  raha  maly  ny  omhy,  enlo  mianatHmo;  ataovy  ieay  mahaleii- 
tra  uy.  enlin.ireo  Ambobidralnmbo  rebetra, »  hoy  Laidama.  Ary  nentiny  taoy 
AnlanAnarivo  Mahavaly,  ary  nony  mby  tao  anaty  rova:  i<  Andeba  roba  horaisiko 
izy ;  hí;inareo  olona  mody  adala,  »  hoy  Laìdama.  Ary  dia  noraisina ;  vaotany  vao 
mby  an-lrorony  ny  kìtangala,  nazermerany  Mahavaly  eran'  iiao  roDn  izoo  Lai- 
datna.  ••  Rais'i  iiy,  »  hoy  Laidama.  Ary  Isy  nely  nondray  ny  mpitiihiry.  «  Arío, 
lay  iroana,  »  taoy  ity.  Ary  Dy  nety  aríana  Mabavaly,  raìpelaka  amìny.biany,  ary 
sasHtra  nHnary  azy  ka  Isy  nely  iiy.  Ary  boy  L.aidama  :  «  Dia  manasiiia  vola  vonly 
sy  loso  sy  arittiy,  día  míno  aho,  hoy  iiy,  fa  tnno  tsara  hìsny  ;  iubo,  dìa  efa 
mieky  ako.  >•  Dia  nody  MBbaraly.  Vao  iiay  izy  (LaidaiM|  Bo  oiao  ÌBdray.  krj 
ny  vaboska  tsy  niova  fìnoana,  fa  ny  líanipy  liiaDy  ao  oitokiana.  Kanefà  ko«. 
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.aidama  tsy  rtino  air  bibiny  Hahavtly  :  ><  Aìm  no  ahavorÌHiiareo  ny  biby  ?  »  hoy 
Ey.  —  M  Raha  aatsoÌDay  dia  vory,  »  hoy  ny  mpilahiry.  —  «  Hha  ìtondniy  aho 
.ry.  »  Dia  nitODdran'  ny  mpilahiry  Ry  ADibohtdratamho,  nitoDdrana  Ato  sobika. 
Lfv  nony  tonga  tany  Antananarívo  :  ■  Aiza  no  nahaioanBreo  ?  »  boy  Laidama. 
~  H  Nftiitsoina  haatttoa&Bny  MahavaJy  ny  biby,  izaay  no  oahazoanay  aiy,  »  boy 
ly  mpitBhiry.  —  ••  Andeha  ento  mody  Izy,  fa  aia  akekena,  Tahano  amin' íuy 
.mahanBnareo  azy  ;  efa  hitako  izao,  mtno  aho.  » 

Ary  nony  nanao  ny  trano  Soaníeraaa  Leigro  {Legros},  Lndray  aadro  aoay 
lahilft  an-dRamahavBly  nandaio  aiiakatra  aminy  Laidanu,  izy  nanao  hoe: 
Inona  íny  ì  »  hoy  izy.  —  Ary  hoy  ny  olona :  ••  Ramahavaly.  »  —  <•  Ka  iaooa 
z»y  R&mabavaly  izay?'>  hoy  izy  vazaho.  —  Ary  hoy  ny  mitoodra :  »  Sampy 
nasin'  ny  mpanjaka.  »  --  Ary  hoy  iiy  :  i<  Inona  no  efan'  lo  iiy  io7  »  —  "  Haba- 
aka  ny  zsvatra  rebetra.  ><  ~  » Itaha  mahnfBka  ny  tavatra  rehotra,  avelao  biady 
imiko,  "  hoy  Leigro.  —  Ary  hoy  ny  mitondra:  "  Tsy  izahay  no  tompony,  fa 
.aidama  no  tompony  ;  andeha  hilnza  aminy  hianao.  »  —  Ary  dia  lasa  iiy  niiaza 
ainin'  ny  andrlana  manao  tioe  ;  ><  Avelao,  hoy  izy,  biady  amiko  Ramahavaly, 
lizahako  izny  vitany.  »  ~  Ary  hoy  ny  andiiana  :  «  Aoka  itsy  !  t'a  hianao  vaznha, 
iry  io  miUagaEy,  ka  tsy  hampiadilío  amìnao.  »  -  «  Teiit,  hoy  izy,  avelao  mba 
lizahako  iiay  ef^ny  amiko.  ••  —  Ary  hoy  ny  andriana :  <i  Raba  rarako  tsy 
Laka  hianao,  dia  indro  izy  hiady  aminao.  "  Ary  dla  nidina  izy  nankery  Ando- 
talo  nirahin'  ny  andriana,  ary  hoy  ny  andriana  iniantso  any  Leif^ro  :  «  Dia 
iiaiidohana  hianao  hankany  aminao;  fa  indiy  Ramshavaly  hankany.  >i  Oia 
landeha  RamahBvaly.  Dia  nankao  Andobalo,  dia  nanalona  teo  Leigro,  dia 
livory  ny  vahoaka  sy  ny  vazaha  beliiaka  ;  ary  nipeíahan'  ny  bibilava  makiíliry 
>/iaÍ7^  ny  rattjo  Leigro  ka  maro  ízy  ;  ary  nony  fìfa  nipetaka  ny  bìby,  dia  lasa 
lamahavaly  aody  anaty  rova,  ary  ny  bibiJavH  dia  nitaozany  ao  antiny  Leì(^0 
nanj^ehy  aiy  amin'  ny  valahany,  minva  ho  siklna  ao  am-balahany.  Ary  dla 
lidradràdfadra  teo  Leigro  nanoo  hoe:  »  Lazao  aminy  Radama  aho,  fa  masipa 
.okoa  RBmahavaly,  koa  tsy  mlady  aminy  aho;  fa  asaovy  esorina  irelo  biby 
nangehy  ahy  ireto.  »  —  Ary  hoy  Radama:  <<  llianao  tsy  oorarako  va  re? 
^za  miaìly  aminy  hianao,  hoy  tzaho,  fa  hlanao  vaiaha  ary  izy  gasy.  ••  -~~  <•  Eny, 
loy  Izy,  fa  diso  aho,  dia  mJvalo  aho  ;  fa  mieky  an-dRamflhavaly  nho.  »  —  Ary 
loy  ny  andríana:  »  Andeha  esory  ny  biby,  fa  izaho  tsy  mba  manana  ady  aniim- 
jaiaha.  ••  Ary  dia  niainga  Ramahavaly,  dia  nojereny  I.GÌgro,  dia  niala  ny  biby 
..sy  hita  izay  nalebany.  Gaga  avokoa  ny  vjihoaka  sy  ny  vazaha  rohetra,  ary  ny 
iiidriana  torsn'  ny  hehy.  Ary  dia  OHnasina  andriana  Leigro  nanao  hoe  :  «  tlana- 
>ina  anao  aho,  Laidama,  fa  izaho  Isy  vazaha  intsony  fu  gasy.  Ka  ily  hasina  ily 
lahamasìna  anao.  i>  —  Dia  namaly  ny  aodriana  nanatilra  omby  iray  nafahany 
izy :  «  Dia  mBmahana  anao  aho,  fa  maaasina  ahy  bianao.  » 

g  IV.  F.IHATRZERANA  sr  FlTa*RASA  SASASV  KATAONV  LaiDAHA. 

1°  NlSV  MANAHSONr^ABlTRA  DISO  TAMI.\'  Hì  SABO  KA  NANAFin-KABENA,  DIA  KAETHINr 
AVOIOA  HT  VONIMAIIINY  RT  HIHBTR.V. 

Ary  nony  leiltra  (amin'  ny  manamboninahilra  Tompokolahy  Radama,  dia 
nampilondra  kabary  tao  AnlBabat»roa,  nentin-dltazafìmbelo  .V|  V»>  lainin' ay 
maBambonlnahitL'B,  dia  hoy  ny  kahary : 

« liaho,  hoy  LaidamamHnjaka,  dia  [iiilaza  aminareo  manHmbonìnahitta,  fa 
tsy  nodododoiioiko  ary  tsy  nohaialiaiahiko,  Ca  efa  ela  no  nisaínako  Hzy.  Koh  raha 
hanao  hambabamha  hianareo,  ka  ny  ahy  Isy  asohonareo,  fa  vilia  aman-tapa-kazo, 
amam-paDaovanjlro  sy  t^mgo-dalabatra  sy  vilany  vy,  no  asebonareoeto  Anlsa- 
hatsiroa,  koa  tsy  Ireny  no  ahy  oaUÌnareo  fa  fanakarfKi  ireny,  l'a  hafa  no  ahy,  ka 
L-ahatsy  hampìseho  liianareo,  izaho  andriana  tsy  maroitaka  ny  mpanompo,  boy 
Laidama,  fa  ts;  vso  oraaly  aman'  sfakomaly  aman'  iray  V0lana,  oo  aÌBBÍaako 
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Riy,  h  efa  dimy  votann,  enfm-bolnns,  fllo  volnna,  vnlo  volanano  DÍsainako  ttj; 
k»  raha  hanamavo  hlAna,  kn  hariíindranB  andrjnmanjnkR ;  laviko  izany,  boy 
l.aidama,  fa  maliko  iiay  manao  iiany ;  ka  Imiko  aminareo  ambantlanilra,  hoy 
Laidama  manjaka.  » 

Ary  nony  tnpitra  ny  tenin'  nndríann,  dia  nilsangana  AndríampoEehana  X  l^** 
hamaly  ny  fitpnin*  andríana.  Ary  rahefìi  oialn  tsiny  Izy,  dia  nanao  vatíny:  tra- 
rantilra  .'  azi  marofy  ÍMÌdama  mifananlera  amin'ny  ambanilanitra  !  •  ía  eoto 
iiany  filenìnay  izany,  RataRmbeto,  ho  any  amin*  iiy  Tompokolnby  : 

"  Fa  akohon'  ny  Tompokolahy  taman-trano  iiahay:  izy  no  manofríka  no 
foy  Ìiahay,  arj'  rahefn  foy  ÌTJihay,  l»y  indray  do  mitaiia  sy  mamdona  anay,  no 
ho  Ifhibe  iiahay.  Ka  raha  avy  íiay  hateioran'  anrlriaraanjaka  noho  ny  hadisoana 
nataonay  mpanomr>o,  tsy  vanon-kankaìza  iiabay,  fa  akohon'  ny  Tompokolahy 
taman-lrano.  Koa  mirtndry  eo  an-loeran'  entana  arain'  iiay  tian'  ny  Tompoko- 
tahy  hatao  :  na  hovnnoina  halao  laoka,  na  hovonoina  hafaham-foahiny,  tsy 
mahay  miery,  líiy  ntahaMtrika  an'  ala,  ary  tay  mahavony  an"  abitra;  fa  ny 
andríamanjaka,  Itmilra ;  ary  ny  mpnnompo,  lany ;  koa  ny  tany  t^y  mahatobaoa 
izay  alaon'  ny  lanitra,  fa  mitsotra  amin'  ny  hadalanay  izahay.  Koa  trarBntitra! 
aea  marofy,  I.«idamR  !  miranantera  amin*  ny  ambanìlanìtm  !  fa  azy  ny  íanapa- 
hana,  koa  izay  alf<ony  mahatrarantitra  azy.  »  Izao  no  teny  navátin'  Aodríampo- 
lehana  ny  tenin'  andríana. 

Tenin'  ity  Tompokolahy  fíndama  rnbefn  tPtilra  ry  afa-ntnina  tamin'  ny 
matiombonirMkitra  izy,  ka  tsy  nispho  hiatiy  ny  hareny.  Dia  naka  ny  olon-kendry 
rehelra  iiy,  hilany  saina  iiay  anaovana  aiy.  Ary  hoy  Tompokolaby:  «  Aiia  no 
saina,  ry  olon-kpndiy?  Pa  bianareo  no  fanovan'  ny  12  manjaka  sy  faooTan' 
.\ndrianarapoinimerina  navelany  hìara-mísaina  amìko.  Koa  raha  avy  asy  hate- 
zerako.  i»y  vano-midodododo  aho;  ía  inakH  anaroo  biéira-misaina.  Kanera  tsy 
roa  volana  Kman-telo  volana  no  niaainako  aiy ;  fa  efa  dimy  volana,  eoìni-bolana. 
Ilto  vol»nB,  valo  lolanH,  no  nasaiko  tiampisehOBn'  ny  mnnamboninahìtra  ny 
bareko ;  ary  efa  ela  no  nikHbariako  sy  oanHovako  ny  teny  amin'  ny  taratasy  leo 
am-bavahadìn-drova  bo  nahasrhoann  aiy.  Koi  mbola  Isy  miseho  hitny,  fa  ny 
tont;o-(tn[abalra  aman-tapa-kaEO  no  asehony,  fa  ny  izy  ttiy  amlwrany.  Koa  afa- 
nenina  abo.  Koa  aiEa  no  saina,  tv  olon-kendry?  « 

Ary  din  novlnalln-itRainimena,  itay  atao  hoe  Rabehoraísina,  no  namsly  ny 
tenin'  ny  Tompokolahy  ;  koa  boy  ny  rnmnlÌn-dRaÌnímena :  «  Trarantilra  !  aia 
miti'ofy  bianao,  ry  LaÌdaniB  !  F8nkn.Mtruhana  aloha  no  ataonay  aminno  ;  raba 
avy  iiny  batezí'ranHo,  koa  alainao  hiara-minaina  aminao  izahay,  kanvfa  Liy  misy 
zevHtrn  tsy  ranlntrao,  fn  tsy  manao  leniko  fe  andrtana  hianao  fa  maka  biara- 
misaÌRH  ;  koa  rahn  avy  izay  bateTinrHnao,  mba  nisaina  ny  holazaina  amínao 
izahay.  KHnjo  nony  nianatiika  anao  mì«aba  ÌMto  hanaovanao  aty  ítahay  sy 
nisaÌiianH  azy,  koa  Isara  loatra;  koa  tsy  azo  tsinina,  ry  l.aidams,  fa  efa  ela  no 
efa  nisninanno  nzy,  sy  efn  ara-nenina  hianao ;  koa  Isy  raampiseho  hiany  izy,  fa 
tapa-kazo  Hman-tongo-databatm  no  asehony  aminao,  koa  andríamnnjaka  afa- 
nenina  iiianio,  kon  tsy  mba  manana  adidy.  Fa  izao  hìanao  izao,  (afaaka  ny  ohabo- 
Inn'  nyolona  hoe  :  eft(iníiímts(imm-pffcffuanant  rff/"o:(ina,  mividy  hena  mníavy, 
manasa  rafozaim  noho  ny  tany  tsy  tmilra,  fa  trano  mifanoìio-hody  rimtriM : 
—  koa  raha  iNy  mi:ty  ainin'  iiany  ny  rafoiana,  sady  voky  no  afaka  adidy.  fio* 
raha  ÌMy  ela  iiay  no  nasainao  nampísehoana  ar.y,  koa  tsy  asehony  hiany  fa 
manno  fody  niit«indroka  atina  iry  sy  lamholahy  míhinana  andro  iiy,  torahy  fa 
tAv  Inza,  voiioy  fa  L«y  Hnlamho,  fn  ntololrny  Hmin'  izany  izay  (okony  ho  faly  ;  ary 
ny  harenno  alao,  fa  mpanjakn  afa-nenina  hianao,  ry  l.HÌdama,  koa  tsy  manana 
adidy  nniin'  ny  inpanompo  ;  fa  nn  zanakay  amam-parnnay  aia,  atolotmy  raha 
melokn  amin'  ny  fanjakana  ka  mandika  nv  lalhna  ataomio.  Pa  ntha  manandmna 
andriamanjake,  koa  mpanompo  himamavo  lalàna,  maty  fa  zava-  manana  aJiia.  ■ 
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Iu0  no  t^By  nBtaoD-dRaioimena  raba  RftlaÌo-dRadsma  tany  Itahaioitrivo  ii>, 
hiara-inisaina  aminy,  tamin'  ny  hatezeraníi  amin'  ny  maoambonÌDahilra  oihi- 
nana  tako-maRO  ny 'haien' aodriana.  Dia  oankaisilraka  Tompokolahy  tamín' ny 
teny  navalÌD-dFtainimena. 

Ary  faran'  ny  hatezorany,  dìa  novoooina  izay  Lokony  ho  Taty  ;  koa  inaly 
taniin'  izaoy  RiilairoLsy  sy  Riifaralahidiira,  IX  Vlra  ;  eolonel  izy  roa  laby,  hoy  iiy 
Manmeril  iiay.  Ary  ny  ifaimserit  hafa  koa  milaza  fa  iiaetriny  avokoa  ny  vooi- 
nabitr'  iiy  rehetra,  fa  Isy  nisy  nialy  ;  ka  Ralaifotey  sy  RafaraLahidera  dia  maty 
novoooina  Dony  taly  aoriaoa,  fa  Dihinaoa  oy  fanaoao'  ny  iniarainihi  (1821). 


Misy  fabatezerana  nataon'  nj  Tompokolrihy  nadamamanjaka  lamin'  oy  ma- 
nambonínabitra,  fa  nisy  nibioHiiíiny  fananan'ny  miaramila,  kaDampifaniOiihÌna ; 
koa  nahiifotsy  sy  {tdfaralahldera  no  azony.  Ka  diu  natairny  gaiety  leo  amin'  ny 
vavahadio-drova  ny  Gii>uy  ho  namODoaiy  roa  lahy  ;  fa  nitondra  fahori.ina  ny 
miaramila  tamín'  izy  ireo  ;  izay  babo  azon'  oy  iiiim'amilii  alainy  avokoa,  koa 
izao  no  nabatezlti-B  ny  andriana  tamÌDy. 

lo  no  gazely  nataony  : 

I'  U.'ibuzonrìvo,  lOAdijady  i?,ìl. 

'1  Ary  mba  guga  kosa  ahu,  hoy  Laidamamanjaka,  menatra  oy  12  manjakasy 
ny  ambanilanitia  aho ;  laini^ain-kavana  ary  fitahÌD'  ny  Dipiinompo.  Mandry  dia 
matory  tokoa  angaha  nr  12  manjaka  no  tsy  mifoha  milaza  Hniiko  izaoy  ?  Izaho 
fanovan'ny  12  manjaka  nofllabin' ny  havako,  ary  nambakain' ny  m;>anompo. 
Haty  tokOB  angaha  ízy  ìi  roan.iaka  ?  Nefa,  hoy  Laidamamanjaka,  tsy  maty  tsy 
akory  ny  tì  manjaka  ;  isabo  fanovan'  by  IS  manJHkt  mbola  eto  hiany. 

■■  Ary  raha  izaDy  didim-[)aDJakan'  oy  12  raKnjaka  no  anambakana  aby,  ny 
mpanompo  do  mahay  maty,  oy  mpanompo  no  mabery  maly  ;  fa  ny  andriaman' 
jaka  Isy  mbu  azo  ambakaina.  Fa  raha  izany  maintimolahn'  uy  Vi  manjakasy  ny 
tongoa  miboDkoD-drazBna  izany,  no  anambakan'  ny  mpanompo  aby,  laviko  izany, 
boy  Radamamanjaka,  Isy  Hndal»kn  havana,  tsy  anaDsko  oIoD-tìana,  Tsy  maodrj 
ny  13  manjaka,  hoy  Radamamanjaka,  fa  avy  milaza  araiko  manao  hoc  :  —  Àza 
melj/  ainbnkain'  nv  mpanompo hiaitao,  Badama,  fa  mahafoi^  oton-tiana  ;  fa  lay 
niisi/  (sy  nnananao  ny  anivoH'  ny  riaka ;  na  dia  ny  bi;  kolro  maro  kolalra  nam- 
panjakn  nj/  ít  mnnjaka  hiany  aza,  tsy  misy  tsy  anananao  izao  anìvon'  ny  tìoJm  ; 
faiiiiìrindra  nif  ambaniandro Isy  lajiyieraka;naUia  ny  laiamadinikaniianalra 
fahendreita  izno  hiany  aza,  ísy  misy  ísy  hahavoriana  ny  nnivon'  ny  TÌaJai ;  fa 
a:a  ambaknm'  ny  mpanompo  hianao,  fíadHm''manjaka.  —  Ary  izabo  mba  gH(!a 
ilay  miàramita;  fa  imatesanareDamana  iketezanareo  aina,  ataoko  nanatevina  ny 
vodlhena  hotanlaniko  any  Hahandry  sy  Nanjakana  sy  Tsararay  sy  Masoandro  ary 
Besakana,  alaoko  hanatevína  ny  maintimolaly  sy  ny  tongoa  mihonkon-drazako, 

»  Ary  izaho  mba  milaza  kely  ny  didim-panjakana  fìtondran'  ny  13  manjakM. 
Na  ahoana  bajia  midtlra,  na  aboana  sazy  ton^'a  laralna  aman-kavana,  raha  misy 
menakely  aDaoan-doloba,  na  dia  hanina  kely  aza,  fa  lay  anankiray  tsy  mba 
manan-kavana,  Isy  mba  anana-menakely,  fa  nvlaony  tongoa  mihonkon-drazako 
ny  vodihena  botantanina  amÌD'  oy  Tranofohiloba  kosa  no  azy.  Koa  ìzaho,  hoy 
Radamamanjaka,  dia  mílaia  aminareo  miaramíla,  dia  milaza  aminareo  amba- 
niandro  rehetra :  fa  tzaho,  hoy  Radamamanjaka,  mandre  ny  fanJBkaD'  oy  andria- 
maDJaka  tamin'  ny  manjaka  bova  tao  aloba,  sy  ny  fanjakan'  ny  andnamanjakan' 
ny  Sakalava  tainin'  ny  vazan-lany ;  ny  mpanompony  sy  ny  vadiny  aman'  olona 
tiany  do  milondra  sy  milantana  ny  andrjamanjakany  sy  ny  fanjakany;  laviko, 
boy  fìadamamanjaka,  raha  izao  fanjakako  nohnarilry  ny  vavan'  Andrianam- 
poinimerina  izao  no  mba  bandraman'  olombelona,  izao  liandrianako  sy  toni{oa 
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ìm 

mihoBkoo-dnzBlio  no  handramao*  ototDbelona  sy  handramBn'liavako,  lafika 
iuiny,  hoy  Radamamanjaka. 

«  Ary  izaho  mba  mìlaia  aminareo  ambaniandro  rehetra,  fa  hiaaareo  mandovi 
fanompoana  ary  iubo  mandova  fìandrlaiiHna  ;  fa  ny  fanjakan'ny  andríaniBnjaka, 
na  dia  vomanga  iray  fototra  sy  fDto-homangBhnzo  tolo  hÌBny  aza,  raha  longa 
amin'  ny  tonj^a  mihonkon-drazako  sy  ny  maintimolBly,  sy  ny  msty  momba, 
tKy  misy  olombelona  mahateiini  ìzany.  Indríndra  fa  Iny  iray  ÌEayataony  firíiìim- 
bahoaka  sy  laliam-panjakany,  lí-y  ao'olombelona  iny,  fa  an'  ny  manjakB.  Izabo 
dia  mihilRy  ilay  mÌnramilB  sy  lay  Bmbanilanìtra  ;  fa  iiao  itondrako  anareo  am- 
banilsnitraizao:  raha  bianarao  no  hohsoin' olonn  tsy  meloka,  ka  volaaareo 
amam-pBnananareo  no  alain'  olona  maioa,  indríndra  l'a  reniko  nmam-badiko, 
aman-jannko  no  bìhÌiianH  anareo  isy  meloka,  lavíko,  hoy  Radamamanjaka.  Fa 
izaho  no  aron'  ny  vfldy,  no  aron'  ny  lanaka  sy  ny  fBnananareo. 

"  Ary  raha  amin'  ny  anio  kosa,  hoy  Laidnma.  ka  olombelona  no  hanandrana 
ahy,  hihinana  ny  tont;oa  mihonkon-drazako,  laviko,  fa  ny  andriamaDJakk  t«y 
mba  Bzo  andramana,  fa  ny  mpanompo  inanambaka  no  mahay  maty,  fá  efa  ela 
nanambakana  aby.  Koa  any  ny  andro  iray  handJiran'  ny  12  manjaka  azy,  $v 
Andríanampoininierina-tsi-mitovi-amin'andríana,  sy  nadamamanjaka  t<^y  maha- 
zehy  tavan'  olona  tsy  mahazo  hotairío'olona  tsy  mahamenN  handrin'  olooa,  koa 
andro  iray  faanaovako  azy.  Koa  miíiy  olombelona  miraviravy  tànana  amÌD' 
itnny,  na  borozHno  na  miaramila,  tKy  dia  hatao  mongo  tokoa?  Isy  dia  batao  ló 
amban'  ny  kibo  nihinana  azy  ?  ka  tsy  halao  hoto  amban'  ny  fatiny  ?  hoy  Rada- 
mamanjaka.  » 

%'  TbSIH'  NT  TOHroiOLtai  nAtl*MlH.4NMl.\,  BAHA  TIZITHA  TAMINT  llAKAXBONI.-4AHI- 

TBA  m,  ka  nofanminy  ny  mHnamboninHhilra,  tiany.  haaolotra  iuy  diso. 

Dìa  novalian-dRainil^iroba  X  V>",  gi>néral,  tamin'  ny  Hainty,  koa  hoy  ny 
famalin-dRainilRÌrobH  X  V"*  ny  lenin'  andriana  rahefa  niala  tsiny  iiy,  fa  nana- 
trika  azy  tompony  izy  rehetra:  «  Traranlitra  &.  Fa  raha  avy  izay  hato«cran»o 
ainínaj,  hoy  kosa  ny  famalinay  inpanompo :  tsy  akanga  fifttra  izahay,  ka  raha 
kapohina  mainonjy  mandosilrn  any  an'  ala,  fn  akoho  taman-lrano  no  mihehy 
lavenona,  ka  raha  kapohina  na  dia  tapaka  elatra  aza  Isy  miala,  fa  mandosilrH 
eto  anoloanao,  ry  Laidnma,  fa  raha  hjriva  ny  andro  samy  mody  mnmonjy  oy 
loeran'  entana  amin'nj  filoerany  hiany.  Koa  raha  tonga  ny  vahiny  misHÌna  inia- 
dana  hinnao  tompony,  h  mnro  ny  anaran'  nj  akohonHo;  ao  ry  kialamavo,  ao  rj 
kialamainfy,  ka  mbola  ho.'^ainina  sy  hoheveriaa  izay  hovonoina.  Koa  nioa  t*y 
ilay  mpÌtsíiKtro-davilra  ery  alatranon'olona  hiany  no  ho  faty  fandrao  ifia  very?" 

Izao  nn  tony  navalin-HRainilslroba,  nentinj  nanolotra  izaj  nilari-dàlana 
hiridian'  ízy  lompony,  fandrao  manaraLsy  fnnJBkana.  Dia  nanka.sitrahan-dRada- 
ma  izy  tamin'  nj  tenj  navaliny,  fa  olon-kendrj  no  nainnly  azy. 
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TOKO  XII. 

MANAO  BOVA  SYTRANOVOLA  LAIDAMA:  DIA  liANA'l  ANY  SOAKtERANA.  S¥ 
MMIPIHADY  AN' AimOHIlAFfAHARY,  ADY  HAriAO  AMPAR1HY  ;  D1A  MAHABR  AN' 
ANTANANAR1V0  SY  VORONAHERV. 

§1.  Hanao  Rova  sv  Thanovola  kto  Antananabivo. 

Miay  rova  atsimo  sy  rovn  avaratra.  Ny  rova  alsimo,  io  no  lalolia  itoeran'  ny 
trano  iDiisina  ftto  miandttlana ;  ao  ny  kian}a  nalao  andreran'  ny  Irano  maRÌnii  ; 
ao  fìy  tranon'  andriana  nataon'  AndrJannmpoinimerína  nv  ny  andríana  laloha. 
Ary  ny  rova  aearalra,  Laidama  kosa  no  nanao  io  ;  nasiana  Tranovota  ny  aiy, 
nftsiana  rova  lefona,  nasiana  vavahad^  filaralra,  iay  vavahatty  tltaratra  eo 
avaretra. 

tfoy  Radaina  :  »  Ny  anaovako  io  rova  avaratra  io,  'alo  noliako  rahatrízay. » 

Ary  DV  Tranovola  nssiana  vola  ny  tafony  an'  ivelany,  ary  amin'  ny  lavaran- 
gaaa  andrefana  nasiana  soraotrsviavy  vola,  ary  ny  tapeoaka  nasiana  bokolra 
vola,  ary  soratana  vula  fisaka  koa,  izany  ao  nanaovana  azy  Tranovola. 

Ary  nanao  rova  leFona,  tamin'  ny  Tranovola  hitoerany  hiany  no  niBÌana 
azy  ;  hazo  kotona  ay  ambany,  ary  ao  ambDOy  nasiana  lefona  vaventy,  izany  no 
n»naovana  azy  rova  lefona.  Ary  izay  no  nanaovana  hoe  aaoanaíy  rova  lefona,  « 
nataon'  ny  olona  ohalra  raha  misy  mirehareha  :  »  Ao  anaty  rova  lefona  hiaoao 
angaha  8«hy  manao  iiaoy  I  "  Ary  raha  mingoso  ny  olona  manao  hoe  :  "  N(;oso 
aDrdRambolnmasoandro  nileraka  any  [.aidama  ao  anatin'  ny  lOva  lefona.  » 

Ary  raha  nanao  Tranovola  sy  rova  lefona  Laidama,  nofeheiin'  izy  3  lahy  ny 
mpaadrafitra  :  dia  Rabelsira  no  lehibe  nifehy  aiy,  sy  Andrianajvoramahaio 
zafla' Andriantoarano,  sy  Andrìanavaloalaimahadíso  avy  any  amin'  Andriana- 
valoDÌmerina  any  Masoandro ;  ireo  nalaony  mpifehy  ny  nipandpafítra;  ary 
zaiamarolahy  AndrianaivoraniahazD,  ary  andriaoiaainavalona  Rabetsira  sy 
Andrianavalontsimahadiso.  Ary  andrianamhoninoLona  sy  andríatompokoin- 
drìndra  no  mpandratltra  luiìn'  izao  ;  ary  dia  naagalana  izay  mahay  tamin'  ny 
smbaniaadro.  I^  3  lahy  no  nifffay  ny  mpandraiilra  rehelra;  ny  vita  nifaliana 
ninomeiana omby  ny  vahoaka.  Dìa  nileny  l^idama  nanao  hoe  :  a  Dia  Lsara  ny 
ataoaareo,  iioy  izy,  iiaho  andrìana  mahavaly  soa,  mbota  hamaly  ny  soa 
alaenareo;  fa  ny  vary  40isan-(aaBa  oinekoanareo  3  laby.  »  Ary  ny  mpandrafttra 
dia  namárana  vary  S  isaii-taona.  Ary  ny  vodiheDa  dia  DomeDy  azy  3  lahy  iray 
avy  isao-tsena  ;  ary  ay  mpaDdrafttra  mpiasa,  Jia  aorai^iay  kosa  ny  vodiheaa 
sisa  ÌBan-tseoB,  dia  lomeny  ay.mpaadrafitra  k«sa ;  ary  dia  nomeay  Lamba  isaa- 
taoM  isan'  ny  fandroaaa,  ay  akanjo,  sj'  vola  aS  isaa'  ny  randroaoa. 

Ary  tianao  lafo  kaio  ato  Antananarìvo  Laidama  :  «  Dia  mandoa  karania  ho 
anareo  ir  90,  »  hoy  izy.  Tafo  herana  taloha,  ka  tiany  hanao  tafo  hazo  tahaka  ny 
tranon'  ny  Vsiaha  ;  i  iiuy  nanomezany  karama  ny  mpandrafttra,  Oataony 
fanoharana  izany  fa  tsy  mbola  nisy  nanao.  Ary  tamÌD-dRabodo  kosa  iodray 
notafosMi  hasn  'daholo  ny  Iranon'  aadrìana  sy  ny  trano  masina  rehetra  oa  ny 
any  Ambohimanga  na  ny  any  Antanaoarìvo. 

.  kry  nanao  teteiana  íoeL  Laidama,  tetezana  hazo,  elo  Antanjomb&lo  sy  tao 
Ambaniala,  sy  tao  AmpitanlaRka ;  izeo  koa  no  raharaha  nataon'  ny  mpaadraftlra 
tamin'  ny  oanjakaDy  Laidama.  Radama  11  nanao  letezana  vato  kosa,  oy  meoa- 
maso  DO  nampaaaoviaa ;  16  vava  rano  ary  Ifl  lahy  vavafano  iray. 
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§  II.  Hanao  Soaniuai<«  LiiDAMA,  hesomka  nt  tssna  zoitA  tio. 

Ary  dia  longa  l.egros  vnzahB  naoao  Soanierana.  Ar;  dia  nampidÌDÌna  teo 
indray  ìzy  3  lahy  (andriandahy  lehrben'  ny  mpandrafilra).  Dia  nasaìna  nanio 
trano  tany,  ary  dia  nasaina  nanao  trano  lany,  ary  dia  nomena  tany  eo  andre- 
fany  Seanierana  ity  3  lahy  fy  ny  mpandraBLra  .ty  easitnir  vazaha  mpiliina  raari- 
ka  sy  Legroa.  Ary  fihavanana  hiany  n«  nataon'  ny  Vaiika  lainin-ilRadaina.  Árj 
dia  namory  vota  tsmin'  ny  ambaniandro  Laidama  vao  naaao  SDanieraaa  Bataony 
hoe  :  "  Hividy  lavatra  amin'  ny  Vazaha  atto,  hividy  akanjo  be  ^alóna  ho  an'  n) 
manamboninaliítra,  Ita  mangataka  vola  aminareo  aho,  hoy  ízy,  Ta  efa  nifaneky 
tsmin'  ny  Vaiaha.  Ka  mi»y  hiany  ny  vola  navelany  kiatty  ato,  fa  mitoetra  ami- 
Dvroo  ambanilanilra  aho,  ka  raandoava  vola  kirobo  tsan'  andevo.  Fa  raha  toega  dt 
zavatra  nobafarako  kosa,  ka  vao  mamory  vola  amìnareo  abo,  maharaenatra  aby 
Ry  hinnareo,  ohalry  ny  tsy  misy  \oId  eto  nmiko,  Tavola  uo  entiko  mìlaíza  ny  rnn- 
jakako. »  Ary  itia  nandoa  ny  olona.  Dia  nunao  Soanierána,  Fa  teo  nasian'  Andrii- 
nampoinimerina  ny  Isena  lomà,  aiy  nony  nanao  Soanierana,  dia  nesorina  ny 
Isena,  din  nafindrany  aty  Anjoma  iiuo  aty  AntBnanarivo. 

Mbola  tsy  vita  ny  trano,  dia  nnmpihadins  Ambohijanahary.  Ary  nilaza  Inny 
andro  Lpgros  lia  nandehn;  mbola  Isy  vlla  hiany  ny  rrano,  arv  ny  mpanflniRlra 
mboln  tsy  miala,  mbola  maftno  hiany.  Ary  mnly  Laìdama,  mbota  tsy  vHa  ny 
trano  ao  SosnierAna.  Ilia  nijnnona  taminy  Rabodo  ny  rannovann  aiy.  Arj  (amÌB' 
dRadama  II,  dia  nanao  izy,  nampaka  hazo  indray  ny  vahoaka  ;  dia  lasa  índray 
iladama,  ka  Isy  vila. 

FiLA7.A.-'A  HAfA  .ímm'  miti.  \ony  lavorarV  ny  iniaramila,  dia  nanan^ona  ny 
ambunÌHndro  ny  andrinna.  Nony  vory  ny  vahoaka,  dta  nìliabary  ny  andríana: 
«  Iino  nolnzaikfl  nminareo:  izabo  banarina  any  t'isdiinsns,  hataoko  lanaova- 
mstson'  ny  miammìla,  >•  boy  iiy.  —  Ary  día  nanonie  toky  hosa  ny  rnhoaka: 
»  MaLokia  kosH,  Tompokolahy,  boy  ny  snibaniandro,  fa  mbola  ny  herim-ponaT 
i>y  ny  rHimtilniiy  no  twmpanaovinao  anay,  Tompokolahy,  fa  hanao  iiahay  aniba 
Disndro.  •  Ar^  diu  nantio  ny  VHtaoaka  ;  ary  nony  vila,  dia  nilaza  taioíB' ny 
andriana.  Ary  dia  aaDkaiilrBkti  ny  SBdrìana.  Ary  h«y  ny  vahoaka  :  ■  Tsy  híanaa 
no  niHnkaBÌlrakn  anay,  fa  izahay  no  niisuotra  snao.  •>  Ary  nanonie  tokioi  pa- 
nonipoiina :  «  Hnnnsinn  anao,  Tompokolaby,  izahay  ;  ÌEsy  basina  ataonay  amba- 
niandro  hahamHsìnannao  hil'anHDtei'aoao  amin'  ny  miibnninndi'o.  " 

Ary  dia  naaoi'ina  trnno  tno  Fiadanana  sy  AnkadìmlMhoaka.  Vohitra  tsy  dia 
avo  loiitra  no  tao,  ha  nireniny  Laìdama  tty  nasìana  Soaaierans  ;  isena  soroa 
lainin'  AadrinnampoinimerÌDH,  ary  naflndrany  Lnidsma  etay  Arabobilaorohitra 
kosa  aniiovany  ny  tranony  ao  nataony  hoe,  íioa-nieràita ;  nierani/  LauUt9*t 
tamiit'  ny  vshoaka:  <•  llahndrantsika  ny  tseoa  nataeny  kiahy,  ban&ovMitsika 
Irano  iLy,  ka  miera  smínareo  aha.  » 

Ary  noay  vila  ny  (rano,  dia  tao  no  niiiiao  atatao  ny  miaramila  :  n  iRan-tapa- 
bolaiia  no  omeko  anarflo  anaovaaarflo  matBO,  ■  hoy  Hadama.  ~  Ary  dia  MimiDe 
toky  ny  mÌHramils :  •>  Rsha  msiMO  ieany  hianiio,  Tompohotaliy,  tòky  n»  <mm- 
nay  i  l'a  raha  mnnary  malso  ainin'  isdny  izsbay,  dia  sazio  ko-sa  iiahay,  fa  efa 
omeoao  andio  tapa-bolann  no  vho  manao  maUo,  Tompokolahy  ;  ka  r«t)a  maaso 
íiany  iaitiay,  mananloau  t$y  hanonipo  anao  angafia,  Tompoholaby  ?  ■• 

Ary  nanao  .4m;Kii'tAj/ L:itda)na,  co  smbany  atsii^anaa' Amboliijanshar}' ao 
andrersHy  Tsimbitzaza.  Ary  LHÌdtnna  nanso  izao  l'arihy  iiao  milaony  /Hoiaam- 
san'  »!/  miaramila :  laha  nanarina  any  Pìndan^na  iiany. 

§  III.  Hamiìh.idv  an'  AnBOMiJANAHAHr;  NiHiMaAN''NV  ihan'  akivo,   iHAN'i.tTo,  inv. 

1°  Vì\.\i.K  voALOiHNv  amin'  izAMT.  Jíony  nanjaka  ko.ia  Laìd.ima  :  »  Izao  kosa 

no  nlaoko  nniin.ireo  am)>nnilnnilra,    ny  amín'  ny  fltoridrako  anareo.    Tamin' 
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Andrianampoinimería*,  Uy  mba  nisy  iun-jBto  kjt  ísan'  arívo;  ary  mieará 
hianareo  ambanilitnil.ra,  ataovy  amin'  ny  isan'  iirívo,  Ry  iRan-jato,  sy  folokety, 
hilandremukD  ny  rdujalului ;  <n  liasiako  leliibit  isam-pabeniny  yerìna,  fa  tiasiako 
lehibe  mpiandi-y  ny  I.ODO,  sy  hsaiako  lehibo  nipiandry  ny  10),  ary  hnitiako 
mpifrby  hitana  ny  10  kely.  Fn  hiady  aa'  Aiiibohijanahiiry  aho,  ka  snnii.i 
milandrina  ny  aiy  isam-paheniny,  sy  isan'  arívo,  sy  isan-jalo,  sy  isam- 
polokely.  »  —  Ary  di-;  niteny  ny  arahaniandio  :  "  Haha  manao  izany  hianao 
Laidama  :  nanjaka  Andrianampoinniiei-ina,  nahiivila,  koa  raha  nianjaka  mlnhy. 
koa  hanno  ny  silraky  ny  fonao,  dia  loky  no  omunay  nmbaniandi-o.  Malakia 
marÌTnHrína  hianao  l.aidamn :  Ì£ay  haiko  anan  aiiay.  nii  ho  nndro  nu  ho  alina, 
áì«  inatokÌB  marimariiia.  •>  Ary  hoy  l^ídama :  »  Rahii  in^inao  izany  hinnaiTO, 
koamaoome  toky  nhy,  Lsy  iia  no  fanovan' AndriíinanipoiniiiK'.rina  fa  hiiinareo, 
ka  día  matoky  aho  raha  man  o  izany  hianareo,  fa  manan-dray  manHn  di'imy  aho 
fn  mnnana  nnareo.  Ka  indio  Aaibohijanahary  hohadìko  baaíiovako  lilaiaovaiin 
hasiako  traiio.  " 

Ary  dia  nohadina  Ambohijanahary,  ary  dia  betsaka  ny  ambaoilantlri 
nihady,  dia  Tolo  alinn  no  vahouka.  Ary  Lfgros  vaziiha  (rran^iiis)  mpiinoiiio 
inarikn.  Ndeh^i  nisy  valo  ny  lany,  aiy  dia  nila  a  oy  ambanilaiiitra  :  »  Atao 
ahoana  ily,  Laidama?Fa  misy  vnto  lehibe  ><  —  Ary  hiiy  Laidima:  i<  Izao  nn 
ambarako  aminareo,  hoy  iiy  niantso  an-dltalegros :  tokony  ho  al'akao  sa  Uia  7  Fa 
vato  Ta  tsy  tany  ka  L<iy  afak'  nmbanibnilra.  "  ~  Ary  hoy  Lei;''0!<:  «  Ralia  Veito 
mÌLtan^ana,  hoy  iiy,  dia  afako  ;  fa  vato  miorina  halr'  any  nm-bodiny,  dia 
tsy  arako.  »  ArydÌB  napetrak' Hnd'-innn  10,  ka  SonnÌerHiia  no  natnony.  Na  roa 
taona,  na  telo  laona,  no  nihndíana  an'  AmbDhiJanahary. 

2'  FiLUA  PAHABOANY  :  HA.VAO  isa:«-jato  isah'  artvo  Laidaha.  Tsy  mboln  vila 
Soanierana,  dia.  nampihady  any  FíadaaanB  sy  AmbDhiianahary  l.nidama  : 
<'  hnlaonlsíka  fonennna  tsara  sy  hatao  tiahB,  aravina  halno  Toni^nana  sy  hIho 
sahn.  "  Ary  nony  efa  hilany  Laidama  fa  efa  reradrernkn  ny  otona  nmin'  ny 
fahasasarana,  dia  nániraka  ny  tandapa  rebiítra  ÌEy,  dia  nomena  vola  ireo 
boentina  :  «  Handehaaa  hinnareo  mankany  amtn'  ny  vohitra  lehlhe  rehetra 
iuo,  modÌB  niannsa  lamba  t.y  miln  vehivavy,  ary  dia  milá  rosaka  aiiiiny 
bianareo.  Ary  i'fa  mìru3aka  aminareo  iay,  dia  anonhinio  atnovy  hoo  :  Inona 
no  tsy  lakan'  ny  olona  amin'  ii.io  alaony  l.aidama  ixno  'ì  » 

DÌa  nnndeha  ireo.  Ary  dia  mamily  oy  snsany  inanito  hoe  :  «  Azon'  ny 
Vaiaha  hery  isíka,  hoy  iiy ;  asainy  manetry  montotra,  ai^  valo  koa  flo  ImdTnn ; 
ka  raha  tey  mahavita  io  isikn,  dia  hilan'  ny  Vaiaba  ny  herìnl.iikii ;  kandrefa 
tsy  bo  tratry  ny  ain'  ny  ainbanilanttra  io.  "  —  Ary  ny  sasiiny  iiianHO  hoe ; 
«  T.sara  io  raha  vita,  fa  dia  bo  i'iiriika  iiy  ambanilanilra  nn  ho  vitJi  au  io.  »  — 
Ary  ny  sasnny  manno  hoe  :  •<  llahiony  Laìdaana  ínomi  lay  vola  nanfHminB  teo  ? 
Hntaony  kHramnn'  nj  Vninha  iny  vola  íny  ?  '■  Aiy  belKnkn  koa  ny  tenio'  ny 
snsany,  izay  hitsaharana  Isy  ibadiana  en'  Ambohíjanahary.  Ary  nody  irev 
tandapn  nankany  aniiny  Laidamn,  dia  samy  nilaza  ny  resaka  hitany  tany. 

Ary  día  niteny  Laidama  :  «  Ndeba  alsnhaisika  ny  hsdy,  fa  marína  ny  azy  ; 
reraka  lokoa  ny  vaboaka.  ••  Ary  dia  nan^tontnti  ny  olona.  Ary  dia  nody  lezìtra 
iiy  :  .1  Nahoana  no  refttrefainnreo  tahaka  iiao  ny  fanao  zavalrd  ?  fa  tsy  nvoln  tsy 
ho  vita  ilikitra,  hoy  iiy  ;  l'n  iiaho  tsy  kely  olona  hanao  aiy.  Ary  nahoarta  hia- 
nareo  no  inamolnka  ny  muhery  noho  ny  maiolo  hiany  no  hanao  elo?  Ary  tsy 
izao  hiany  no  vahoHkako,  la  oy  havanareo  Iphibe  sy  ny  lanakareo  sy  ny  .takai- 
zanareo  sy  ny  olona  tianaieo  avelanareo  avokoa.  Kn  tsy  mely  aho,  kn  mande- 
hana  inamory  ny  vahoaka  hifinBreo  lehibe  sy  hÍHnareo  loholona ;  ary  ny  eto  tsy 
inahnzo  inHndeha,  fa  dia  mnnao  eto  hiany.  >•  Ary  dia  samy  oandtiba  nnmory  ny 
azy  ny  leliíbe  rehelra.  Dìn  nomenn  herinandro  hnmoriana  niy  :  «  Ka  izay   Isy. 
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iDahatonK&  ny  aty  araÌB'  iuo.  eh  miura  oloaa  amiko  Izany,  hoy  LaMtama.  ••  — 
Dia  naname  loky  ny  vahoaka  oaniio  hoo  :  •'  UJa  matokia  hiaDao,  fa  \sv  iBìn 
tonipon'Dy  vaboaka  fu  hianao  htaay  ua  lompoDy  namelan' ADilriaDampoini- 
aierìimsy  ay  12  loaDJaka  (amia'  ity  laay  ily  ;  dia  Htaonay  tafiJti-H  ny  vahoakanao.  • 

Ary  nony  loaga  iiy  fotovnR  amin'  ay  herinaadro  nomeny  Laidama  hamo- 
riaaa  ny  vahoaka,  día  tonga  ny  vahoaka.  Ary  dia  aikahary  l^dania  nanao 
hoe:  "  luo  no  laiaiko  aminareo  ambanilanítra  :  raha  nahavory  sy  nilaia  oy 
fahat^iperan'  ny  olona,  ka  Isy  nnndrefy  ny  andro  ahy,  fa  tonga  amìn'  oy  namo- 
riako  azy.  dia  ny  fankasilrahana  no  alaoko  aminareo  ;  dia  Mti-aka  sy  leliaa,  fa 
dia  mHaHa-dray  manan-dreav  sho,  fa  híaaareo  ao  soloa'  Aadi'janampoíaimeríaa 
ny  ay  I3nanjuka.  Ary  dia  izao  no  laiaiko  amiaareo:  dia  ireo  ao  mpanoratra 
apetnika  amÌnHn'ri  il'tzaaari^o  ny  iíianareo  1  ary  indreo  ny  maroseranana  s\  ny 
andriamhavenly  hilnndrína  ny  iaanareo  ;  ka  dia  ataofy  isan-jato,  dia  alaoi; 
amin'  ny  folo.  "  IHa  imo  nanaovany  l.aidama  ìsan-jato  sy  ií<an'  arivo-  Ary  efa 
voaisa  isan-jato  .sy  isan'  arÌYO  amin"  iuo  ny  vahoaky  tlerína  enia-toko,  dia  ail«- 
ny  l^idama  naaao  hoe :  "  Dia  tsy  hovako  iiao  ii.iny  ny  isaa'  arivo  ìho,  hahttako 
ny  soa  hnlHonareo,  hizahako  ay  Iphilahy  inamoao  tenn  sy  mikely  aina.  Dia  nrao 
amin' ìzHo  ay  raharahanareo,  dia  alaovy  ny  asa.  Indreo  ny  m)>anoi-alra  hijírj 
ny  alaonai-eo.  ■> 

Ary  nony  efn  nnnao  hailiniinna  ny  olona,  dia  nain|>akarina  ny  .-iinbonin- 
Jato  hHtrdmin'  ny  etii'nnil  no  minkalra,  diu  nalainy  Dorahiinan'  ny  andríana 
hanina.  Ary  dín  rahefi  nihinana  ii'eo  nmhoniojato,  dia  aiteny  Laidaina  nanan 
hoe  :  «  liHO  no  ta/aiho  aniinareo,  hoy  isy.  Vila  ny  isan-ialo  sy  ny  ison'  an\o. 
Ka  izao  ao  aiigslfiko  aiiareo:  Ì£aho  no  aaka  vola  tamiaareo,  iay  kirobo  isan' 
aadevoD'  olona  iny  ;  iiaho  aaaafali-H  zavatra  tsiiiia'  ay  Vaiaha,  ka  tsy  toiiga  oy 
lAvatra,  k>  dí«  haveríko  ay  vok  amioareo.  .Ary  raha  baveriko  ny  vola,  ka  ham- 
podiko  aiiitn'  ny  Dangolako  azy,  Rahirana  aho  sy  hianareo  raba  halaiko  indray 
iny  vola  iay,  dia  iiao  iio  haaaovako  azy  :  ateriko  antíaareo,  tananareo,  ka  dìa 
ifti'no  emín'  ny  borozano  ;  ary  dia  izao  no  ÌBan'  ny  vola,  aiy  dìa  hitako  ny  ÌMn' 
ny  olona  hil.anH  aiy,  diu  ilabivonty  ay  kii'oho  isan'olona  hevitry  ay  vola,  t« 
raliefa  heLsohíko,  dia  samy  inanatilra  ny  aey.  Ary  iiao  no  iHaíaa  aminareo 
vahoaka,  ka  Uy  halao  ron'  ny  Vasaha  ny  ilsabai-andìika :  alsahatro  Ainbobija- 
naliary,  fa  ilia  alaonlsika  iiiaii-jato  ny  lialaflisika  eo,  dii  batao  rara  tsy  fanlalra  ; 
."BOiy  manao  kelik^ly  hiany,  fa  ízaho  haairaka  aoareo  haka  hazo  rahefa  manao 
kelikely  isika.  n 

Ary  nony  efa  nanao  tapa-bolana  ny  isany  teo,  dia  nakarina  Ino  Andohaman- 
dry  iiy  vHhoiika;  ary  dia  nokabariny  LHÌdama  teo,  dia  nankasitrnka  izy  nanao 
hoo:  «  Di«-maiian-drny,  dia  iiia>iati-dreny  uhomitoetr«  amtnareo  amhanilanilra: 
hiaaiii'eo  no  solon' AiKtrianeaipoinimerinn  sy  iiy  12  oanjaka.  Ary  dia  indro  ny 
vola  nataiko  taminnruu  kn  ansaiko  amirly  zavatra  tamin'  ay  Vaznlia,  kn  tsy  tonga 
ny  zavalra  novidiko,  dia  averiko  ny  vola,  ka  ilasiventy  sy  kirobo  isaa'  olona  no 
anjaran'  ny  ii-ory,  Ita  ímy  tianelsehako  aiy.  ><  Dìa  nomony  ny  vaboaka  ny  vola  : 
«  Ary  diu  izno  indray  do  rnhamtKifltsika,  hoy  iey  :  haka  hanD  any  an'  B)a.-»  Ary 
dia  nolaiHÌny  ny  isnn'  ny  h»m  alnine  :  «  Ka  larvn'  ísan'  arivo  ^y  isan-jato,  hoy 
íiy,  fa  ìzao  no  ísan'  ny  bazo  hatao  anf  SoBníerana,  ka  izay  mshatonKa  ny  aiy, 
dia  mody  ;  ka  iiay  baDetsohako  nnereo  no  hiakaraiia.  » 

Ary  (lia  nalainy.indray  ny  amhoninjato  rahefa  nikabary  teo  Andobamandry. 
(lia  naniiiidiHnH  lao  analy  rova,  dia  niteny  izy  nanao  hoe :  »  lino  no  anf^lako 
anareo  indray,  hoy  Laidama  :  iny  vola  nomeko  ny  olona  iny,  dia  tsy  hateriko 
inisony  tsy  akory,  fa  sasatra  lontra  ny  vahoakako.  Raha  niisy  lavatra  longa  <vy 
amin'  ny  Vazaha,  dìa  linbo  hiany  no  niandoa  ay  vola.  Fa  i«aho  t^y  mnaooie 
omby  iiy  vahoaka,  Lsy  nahnvila  isika,  hoy  izy,  ka  meDalia  ny  V'azaha  isika,  ary 
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Tandrao  fantatry  ny  Vaiaha  ataon;  mirava  Ta  efa  nomeiiH  ny  omby  ny  vahoiika. 
Ary  dia  mandPbana  amin'  iiao,  ka  ny  hazo  no  alno.  " 

Ary  dia  nileny  Lsldaraa  lamíny  I.e)jros  nony  efa  lam  ny  vahoaka  nnnao 
hoe  :  "  liao  no  lazafko  aminao,  hoy  izy.  Efa  vouiuran'  ny  vahoaka  ny  raharaha 
ntao,  Taefa  voíitSHko  ny  vahoiika  hanno  an'  Amkohijanahary,  ku  nìraliiko  l(dy 
haku  baio  hanarainijHnany  tiano  hÌtoerakoetoSoanÌerana.ltaha  tsy  mitoetra  ao 
Soanierana  afao,  aty  an-lanfina  hiany,  miadanadana  ny  fanaon'  ny  olona  ny 
rttTiarahu.  Ka  alaovy  iiay  hahafain^ana  ny  ti-ano  hiloerako.  •  Ary  ny  niravanit 
teto  AmbohijaDahary,  •<  raha  t.sy  vita  ny  Iiano  aloha  hiloerako  hamtiorisihdko 
ny  olonabanao  azy,  Lsy  viia  AmhohijanHhary,  hoy  Laìdama.  •• 

Ary  mhola  tsy  viia  ny  Irano  ao  Soanìerana  itoerany  Laidama,  dia  nilaia  lany 
andro  Li'gros  :  «  Handeha  l'a  t;fa  lany  andro  aho,  boy  izy  ;  ka  mbola  hiverina 
hiany  aho  hanao  oy  raharahanan,  Indro  Casimir  apelrako  eto  hilana  manky  ny 
hnnaovaria  ny  lianonao.  •>  Diaizay  niravaiia.  Ary  Legros  ilia  Isy  ntverina  inlsony. 
Ary  ny  mpandraHtra  mbola  nariao  hiany. 

§  iV.  NV  AMINY  Gahhbo.'*. 
Hoy  ny  Teny  soa,  novembre  1875  : 

••  Ny  fomban'  ny  ralìlra  no  nianarany  James  Gameron  fony  mbola  Lovotahy 
izy,  kaÌEany  no  raharalia  nilany  flvelomana.  Ni|ii'lraka  tait  Manehisler  lokony  ho 
berinlaona  M  Gameron  sy  M.  Commìns,  ka  nanao  miliiia  faniotesana  hoenlina 
Hly  HndagaHkara.  Taniin'  ny  %  maì  1X26,  día  niala  lany  En^land  izy  roa  lahy  sy  ny 
vadiny  ary  Raolombelona  [nÍHnalra  (ao  Manehester  ny  rombnn'  ny  ramoleKana  »y 
iiy  fanaovana  gflka),  ary  Rev.  I).  Johns.  Tonga  soa  aman-lsyra  lao  Morosy  izy, 
ary  lao  no  nihaonany  laminy  James  Haslie,  ka  izy  nanalilra  azy  aty  .MMda;,'askiini. 
Tamin'  ny  2  aoilt  no  nahatongavany  tao  Toamasina,  ary  lafakati'a  leio  Anlana- 
oarivo  izy  lainin'ny  Spplembre  6, 1826. 

I'  Ny  milìna  famotesana,  izay  nataony  lao  ManchcslL>r  dia  naoríoy  lao  Am- 
paribtì  ;  ary  M.  eommins  nanipianatra  tao  roa  taona,  fa  loa  Isy  lavorary  loalra 
ny  raharnhany. 

2*  Nankany  an'  ala  M.  CaDieron  sy  M.  Jones  [lava)  ;  ary  nalahnlo  M.  Camcron 
nntiita  ny  nanimban'  ny  nipianala  ny  hazo,  dia  nasehony  azy  ny  romhan'  ny 
vuahu  amin'  ny  fanatsofana  bazo  mha  Isy  hisy  lanilany  foaiia.  Knnel'a  tsy  niova 
loatra  ny  alaon'  ny  mpijinja  bazo,  ka  mbola  be  dia  bu  ny  hazo  tsara  very  foaiia 
isan-laona. 

3*  Nampianatra  ny  tovohihy  izay  nomen'ny  andriana  ho  nipianany  ;  tao 
Anibalonakani^a  izy  no  nitoetra,  dia  nanao  trano  leltibe  lao  izy  ham)iianuratia 
ny  fomban'  ny  ratilra  sy  ny  zavalra  sasaiiy,  ary  lokoiiy  ho  000  no  isan'  ny  olona 
NÌanalra  laminy. 

i"  Naoriny  tao  Ainbalonakanj^  ny  presy  fanaovam-printy  izay  efa  nampana- 
terin'  ny  Diredoran-  nySopiely ;  dia  M.  Hovenden  no  nalefany  ho  mpanao  prinly, 
lonj^a  leto  Antananarivo  20  Novembre  1826  izy,  kanefa  tsy  nahavita  izy  fa  nara- 
rin'  ny  taio,  dia  maty  lamin'  ny  Déefmbre  l5,  Isy  ampv  iray  votana  taorian'  ny 
nahalon^avany  Dia  niar'a-nisaina  M.  Camcron  sy  M.  Jones  jlava),  fa  M.  Canieron 
nahay  ny  fomba'n'  ny  milina,  ary  M.  Jones  efa  nahila  ketikely  ny  amin'  ny 
fanaevana  prinly.  iiahirana  dia  sahirana  izy  roa  lahy,  fa  nony  faiany  dia  voa- 
tsani^na  Isara  ny  presy.  Dia  M.  Jones  sy  M.  Griffillis  nifanlina  ny  lohavy,  ka  nan- 
(lahalra  aiy  1co  amin' ny  famehezana,  ary  vazahavavy  koa  nanatnpy  azy.  Ary 
I  nony  voalahalra  ny  lohavy,  día  nalaony  lamin'  ny  presy  ;  dia  noraisiny  M.  Jouc» 
'  iiy  balt  fanosorana  ranomaìnty,  fa  maimaika  izy  ka  n:<laony  be  loalra  ny  rano- 
I  inainly,  dia  nifotetaka  bc  hiany  ny  soratra  kanefa  azo  novakina  hiany.  Ary 
I  inbola  voatahiry,  hono,  iiany  boky  izany  aoaminy  Library  Cap-Town.  Nony 
taoríana  kely,  dia  nakarina  tao  Harivolanilra  ny    presy.  Ary  ralia  afaka  herin- 
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laoDa,  dia  tonga  H.  Baker  iiay  oo(en<ÌreD'  oy  Soeìety  tio  oifMnao  priaty  hi«ok> 
atiy  H.  llovpnelen,  koa  iiy  naliavíta  boiiy  maro.  >' 

g    V.    HaRABS  A^'  ANTANANinlVO,  AHT   HAHABI  A.ST  VoiOHARERT   LaIDAMA. 

(°  Rahofa  n-injakH  l.aidnma.  halramin'  ny  rnkana  miarainila,  dia  njtaln  dv 
vahoakHeto  Antananarivo,  any  ivflan'  ny  hadj  ;  dia  halr'eo  Anjoma  no  Dianl»i- 
nanana,— ao  Ambiiloitnkanga,  tanín-kalsaka  ambolena  vomanga  sy  mangahaio 
tamin' Andrian<mi|)OÌnimprina,  vao  t;iminy  Laìdama  no  nonRnana, —  ao  ^n- 
Itnmpaniiiiahnío  an-kilan' Ainbaton.'<kanj,'a  alsimony.  —  ao  Ambalovinak}/  »ai- 
bony  al-iimo  alsinannn'  Anlsanipaninidtiazo  miakatra  mankaly  ìlarivoIaDÌtra, 
namakiana  ny  vato  anaovana  ny  la]am-bc  mankany  Anjoma,  izay  naoaotana 
azy  Ambalovinakv ,tannny  Laidama  nisehoan'ny  gadralava;  ii-eo  iiampanaoviaa. 
—  ary  Aitjoma  niimtndrany  Laidama  ny  tsena  Zoma  nalaon' AodriaDampoÌDÌ- 
merína  Itio  Fiadanana,  —  itia  ao  Ambanidin  ati^inanana,  ^ny  lscDa  ao  Dalaon' 
Andrianampoinímnrina;,  ary  nv  vohitra  ambony  andrefan'  ny  tsena  vao  taminj 
l.ntdaina  lamin'  ny  nÌHkaran'  ny  miaiamila. 


IzHO  nakalona  ho  voromahery,  rahrfa  nanao  isan-jalo  Laidama  :  dia  AmbO' 
hidrapeto,  dia  Ambaniala,  dia  Amt)»lundralriino,  dia  AmpilanlafikM,  dìa  Ambo- 
himaníj'idy,  dia  Anosízato,  dìa  Anosipalrana,  dia  l.anivato,  dia  Androndra,  dia 
Ankadifolsy,  dia  Andraisoro,  dia  Amboniloha,  dia  Ambohimansrína.  ?íanao 
iaan-jiito  isan'arivo  l.aídiima  vao  nikatona  indray  izy  ireo  ;  tzay  nababe  anj 
Voromahery  fa  3,600  izao  Voromabery. 

Ary  Ambohimanarína  nilsoaka  lamin'  Anlehiroka  haDaiona  any  Voroma 
hery  ndnao  hoe  laminy  Laidama:  "  Izahay  dia  mba  naman' oy  Voromahery; 
jzay  alaon'ny  Voromahery  diii  hataonay.  »  Dia  laniny  l^aidama  nanao  isían-jalo 
isan' arivo  Ainbohimanarina,  labaka  ny  Voromahery  izy.  Ary  hoy  Laìdama: 
«  Ahoana  no  ílatsahanareo  bo  Voromatiery  ?  Fa  Uy  Harovalana  va  hianareo?>' 
—  Ary  boy  izy  :  "  Izahay  bomba  ny  Avaradrano.  »  —  Ary  hoy  Laidama  :  >  Raha 
misaraka  uminy  Marovntana  hìannreo,  dia  tsy  mitsiLsika  aby  intsony  hianareo. 
hoy  izy,  fa  mÌ8araka  amin' Anlefairoka.  >>  —  Ary  hoy  AmbohJmaDarina  :  »  Za; 
alaon'  AvaradfHno  halaonay. » 

Ary  dia  nanoky  ny  nndriana,  ary  niteny  Ìndray  Laidama :  «  Indreo  hìanareo 
Anlehíroka  avaralra  kj  hiaaareo  Ambohilrinimanga,  ny  amin'AmbohimaDariaa, 
dia  Iny  mabazo  mikambana  aminareo  int'sony  raba  rait^l&ika  hianareo.  fa  Ambo- 
himnnarina  nirotsa-tenH,  izy  efa  nanova  ny  dìdìn'  AndrÌanampoinÌDierÌDa,  ity 
ofa  nipetraka  tianao  h&\  alaon'  ny  ainbaníandro,  tsy  mnhazo  inikambana  ami- 
nareo  intsony  izy,  l'a  efa  haoiko  isam-paDgady,  efa  haniko  vodihena,  nry  efa 
maoao  harom-potsv  izy,  ary  ofa  baniko  loniíoa  mionkona ;  koa  iuiny  no  Iny 
irajsany  aminnreo  iiilsony, »  hoy  Laidnma. 

Ary  hoy  kosa  A[iibohitriniman(;a:  •<  Izao  no  ambaranay  anao,  Lehidama, 
izahay  Amboliitrininiangn  sy  AmboditKÌry  ;  raha  avy  ny  lenia'  Andriama»iaa- 
valona  koa  aaka  aii'  Andriampirokana,  dia  boy  Andriam^.iiniivalonn  tamín' 
Andriampirokana:  hìilro  ny  lany  Ambohitrínimanga  sy  Ambodtlsà-y  umi-ko 
anao,  kii  dia  Isy  haroan'  olona  Aittrino. »—  Didin' Andriamasinavalona  izany. 
Ary  nony  tamiii'  Andrinnnmpoinimerinn  din  aniiao  hoe  :  •>  l'sy  ovako  Dy  didin' 
Andriamasinavalona  fd  (eriiky  Zanndahy  hianaieo,  nn  día  aty  «mìn'  Avaradrano 
aza  hianareo.  »  Ka  rnba  hiovn  amin'  ny  aenlin-drazanay  iznhay,  kon  tsy  homba 
an'  Antebiroka  ka  tsv  hilondra  ny  nentin-drazanay  izahny,  fa  izabay  í.y  .Ambo- 
himanai'ìna  ìray  fii'enena,  ka  Ambobimannrina  hiova  amin'  izay  nenlin-drazaDa 
fa  tsy  hitnna   izay  nentin-drazana  intsony,  fa  banao  bnrom-pot.<ty,  hanao  lani- 
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menn,  hohanin'  andriana  vodthena,  hohanin'  andrìana  isam-pangady,  na  dia 
tany  noraen'  Andriaraasinavalona  ily  tany  ity,  ÌLoa  homba  hh'  Avamdrano,  raha 
hiovH  amin'  ny  nenlin-draiHna  iziltay,  dia  hiala  itahny,  Laidama,  hanaraka  ny 
nainanay  Antehiroka  andreranaizHhay,  fa  avy  any  no  (any  nihHvianay,n  hoy 
Ambobitrinimantta  sy  Anibo4ilBÌry. 

Ary  hoy  Laidama:  «  Hisnareo,  hoy  izy,  tsy  milRoaka  amín'  tzay  nentin- 
dratanareo  hiannreo,  nn  dia  AvaradraDO  aza  hiiinareo;  fu  didin'  Andriamasina- 
valona  sy  Andrianampoinlmerina  no  ipetrahanareo  eto.  Koa  dia  [sy  manovany 
nenlin'drazanareo  aho,  fa  IsiLsika  sy  ha-iina  hianareo,  fa  tsy  niala  fiiana  tamin' 
ny  tany  nipetrahanareo  hianareo,  fa  didy  iiomimii  flnareoeto,  f^  Isy  mba  tahaka 
an'  Ambohimnnarìnii  bìanareo.  Iiay  nentín'  ny  nizanareo  nn  ataonareo  eto  ;  ary 
AmbohimanarínH,  izay  elaon'  ny  ambaniandro  no  ataony,  fa  tsy  initondra  iiay 
entinareo  inlsony  izy,  »    hoy  Lairlama. 

Iinny  no  fara  didy  nipetrahan'  Antehiroka  tsy  ikambanan'  Anlehiroka  sy 
Ambohinianarina.  Ary  Ambohimannrina  nampiditia  olona,  ka  hc  ny  mpÌRvy, 
izany  no  nahabe  nlonHuzy. 

hany  no  nisarahan' Antehíroka  sy  Ambohiinanarina;  ady  l«hj  no  nisara- 
hany,  roa  lahy  samy   lehibe  niady  nifamono,  hoy  Rangahy  R. 
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TOKO  XIII. 

AHATftA   FARA  TE^Y  >ATAO^Y  LAIDAIA  ;  TEO  ■AIAZOAinrO  RT  SASA5T  .1»  - 

1°  TeviK-EiRiDAiAaAKJAii  !(iio«AU  m  iMBA.<iiÁM»o,  Xi  mmAaiLt,  !tx  mmo- 

Ar)  rahpfa  TOry  ny  amb aniaodro,  dia  DÍlen;  Radaina  oaiMo  hoe :  -  Voiy 
Ijianarfii  ambanílanilra.  Koa  raha  longa  amin'  nj  aaiDríako  kj  aj  anangonako 
anareo.  koa  Uy  miimintana  andro  ah;  manjaka  fa  loog.i  amin'  ojr  aaio«iako, 
■ry  L«y  mandrery  ahy  hianareo,  fa  hianareo  DO  raiko  hianareo  oo  reaiko,  dia 
faly  aho,  ry  amhanilanitra,  fa  manan-dray  maaan-dreny  tokoa  abo  miloetrx 
aminareo  ;  dia  Hilrakn,  ry  amb^iilamlra,  dia  mamJko.  ry  ambuiUailfa  b 
manan-dray  aman-dreny  tokoa  aho  míloetni  aminareo  ambaDÌIauítra ;  tsv  sba 
mibambo  manaoa,  tori^  amin'  ny  amorlako  sy  anaDttonako  anareo  ;  áim  mi- 
saolra  anareo  ambanilanitra  aho,  na  oy  andrìaDtel^ray,  na.iaaadralambo,  aa 
hÌBnari-o  ray  amnn-ilrfny  X  V"",  na  ny  mainty,  na  ny  mililera ;  dia  veloma  soan 
inari  blnnHreo!  hoLihJn'  ny  hasin'  AndrianampoÌDÌmerina  ay  ny  rasako  '  rj 
amhanilanilra  ;  fa  faly  abo  amin'  ny  bahavoríanareo. 

••  Ary  ÌnAroo  knsn  hianaroo  lapako  sy  namako,  fa  elo  bianareo  Marolaby  sy 
AodriamafinBvalona :  Isy  atao  ory  Hm-písaorana,  fa  jiabo  .oy  liÌBDareo  no  nape- 
traky  ny  raEnnlMka  hihevilra  izay  hahatsara  ny  tany  sy  ily  fanjnkana  ity  sy  ny 
ambanílanilr^i,  fa  Lty  nalno  an-didiko  izaho  irery,  fa  natao  bìarahaotsika  mibevitra 
izay  bahahara  ily  lany  ily  *y  ny  vaboaka.  Kn  raha  (sy  mitandro  fabanilrianana, 
fa  mibaro  ra-amm'  ny  ambanilanitra,  ka  milady  iiay  babaina.sina  aby  Laidama, 
ka  tnnKa  amin'  ny  amoriako  ny  ambanilanilra,  dia  ^itrako,  dia  mamiko,  fa  ma- 
nana  lapaka  tokoa  nho,  fa  maloky  aho,  fa  mana-namnna  fa  izabo  sy  hianareo  iray 
biany,  fH  ny  farafara  no  L\v  omby  roa,  fa  iiabo  no  nampanjakaina  ary  hiaDareii 
nosoBVÌn-kanoii ;  dia  misaotra  anareo  aho,  fa  maloky  lokoa  aho,  ray  havako ; 
dia  velomi,  Tompokolaliy.  Tompokovavy  '.  holahin'  ny  hasin'  ny  lany  ain.iD- 
d'initrn  sy  Andriamanilra  sy  Andriananahary,  sy  ny  hasin'  ny  12  manjaka  sy  An- 
drianampoinimerina  nananatitsika  ily  fanjakana  ity,  sy  ny  sampy  nanjakaD- 
drHianlsika. 

n  Ary  dÌB  iiao  do  teny  amoriako  aoareo  havako  sy  ny  ambanitanìtra.  Iiao 
no  teniko  iznbo  Laidaroa. 

!•  ■<  Voalohany.  TonBB  amin'  ny  teny  napetraky  kiaky  amiko,  sy  ny  hafatra 
nanararany  iinarpo  vadiny  BmaD-janaDy,  sy  ny  bavana,  sy  ny  be  kolro  maro 
bolatra  ;  itny  leny  nalnony  boi; :  Imlro  intahy,  ry  Damalaky,  fa  apelrako  amin 
ialahy  líy  fnnjnkatta  ily ;  ka  indrfío  ny  vadiko  sy  ny  havnko  sn  ny  maro  holatra 
namary  Hy  lany  ity ;  ilay  teiiy  manao  boe  ;  Tsy  ailaia  ío  tty  akory,  fa  aia 
ampnngidinarfío  hoditra  nman-kavana  na  amim-bahoaka,  ary  oza  eníinareo 
mi;lt}ka,  fa  inakakizo  fara  annreo  ;  fa  ny  tenako  no  hilrvina,  fa  ny  fanahiko 
tiy  himraka  aminy  fa  hnmbilsÌbHíika  azy  hiany.  Ka  azoko  amin'  izao  ireo,  fa 
izahò  oatao  tsy  banova  didy,  ary  hianareo  nalno  tsy  hanova  bafatra,  aioko  amín' 
iino,  ka  amoriako  anareo  havnko  sy  ny  ambaDÌIanitra  iiao,  fn  hita  ny  lalána 
napetraky  kiaky,  ny  tsy  mety  olaon'  ireo. 

2"  "  F.ihfiroan'  iiiiny.  Inrtro  ny  trnin'  Anrtriannmpoinimerina  napetrako 
amin'  ny  taralnsy,  kn  diiiiho  Isara,  fa  ny  eln  fanailinnana,  ka  mba  aitariorabaraba 
lHpuk'  andro,  ary  rahn  snsntra  avy  mamaky  hinnareo  avelao  kely  aloha,  k>  ive- 
rrno  tndray,  vakio  indray,  dìnibo  Lsara,  Ka  rnhn  ny  tongoa  niíhonkoR-draiani 
no  mba  banambakan'  ny  mpanompo  ahy,  kviko  raha  mmao  iiany,  ry  ambaoi- 
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snìtra,  fa  is;  andalsho  olon-tíana,  Maoko  Uj  mahaEehy  UTa,  ataoko  tay  mataa- 
iiena  aDirana,  ataoko  tsy  bko  ÌtBteiana  ny  soa  alao.  Fa  izatio  tsy  manana  ady 
■'arotra  snian'  olonaamin'  ìty  fanjakakn  ity  no  mba  banambakìn' ny  mpanompo 
>hy  ;  iRVÌko  ratia  manao  iiany,  fa  ny  mpanompo  no  mahay  maly,  fa  ny  fanjakako 
IHV  mba  sodalana  oion-tiana,  rataa  mDndika  ny  leoy  nap^Lrak'  Andrianampoini' 
nierÌDS  sy  ìebo  didiko  amin'  ny  fanjakana  iiao.  Fa  tsy  izay.  ry  ambanilunilra  ?  " 
—  «  Izay,  "  hoy  ny  ambanìlanílra. 

3»  "  Váhatelon'  ÌHiny.  Ary  mba  gag*  kosa  aho,  ry  ambenJlanitrR,  hoy  Lai- 
damKmani&ka  ;  monalrH  ny  lemanjaka  sy  Andrianampoinimerina  namPtraka  ity 
ranjftkana  liy  ho  ahy  aho,  raha  mpannmpo  no  hanambaka  aby  ka  hihinana  nr 
tong(m  miltonkoDa  ly  ny  maintimolalin-drvisko ;  fiany  no  hanambakan' ny 
mpnsotnpo  ahy,  ny  mpanompo  iiititaay  mnly  no  maly,  fa  Ì£uho  Isy  ato  nmbakai- 
na;  fktsymaty  ny  ISnnnÌBlEB  sy  Andrianampoinimorina,  fa  mambitsibiUikR  ahy 
en;  hiany.  Ka  ratia  mpanompo  no  hannmbHka  nhy,  laviko  izany,  ry  ambanila- 
nitra,  raha  manao  izany  ;  ka  taiaiko  aminaren  ambanitanitra,  fa  Isy  roa  tompo 
ìty  fanjakana  íty,  fo  iaaho  Laiitama  no  nametrahan'  ny  12  manjnka  sy  Andria- 
nampoinimerina  hànana  ity  lany  ity.  Fa  tsy  nisy  tsy  hananako  ny  anÌTon'  ny 
riakà.  nadía  ny  be  kotro  maro  holatra  hiany  at)i  asotaoko,  fa  índrínrfrB  fa  ny 
ambaDÌandro  Ií^*  mba  lany  teraha  tsy  lany  horim-po  ;  na  dia  ny  zaEa  madinika 
mianatra  fahmdrena  hiany  eza,  tsy  mÌKy  U>y  hananabo  ny  anivan'  ny  riaka. 

4*  "PahefHtr'ízHny.  InbodiagngaDminareoiniaTamila.  Fa  inrfreo  ny  vainareo 
mnro  holalra,  fa  ireo  no  nomory  sy  nanangona  «ry,  ire.o  ko:t  no  nanao  oy  ainy 
tsy  ho  cav->tra,  ireo  no  niandry  omby  nahatoro  ahitre,  ireo  nandeha  nahaloaka 
ìla  tany,  nanao  nay  hBhamiisina  ny  lompony  mba  biadannn'  ny  amin'  ny  vadiny 
aman-janany  sy  smin'  ny  rananany,  fu  izy  ir«o  uo  namono  tena  ay  nikely  aina 
f«  hay  masina  andriana  notsara  fladanH  sy  niiL'iilBnv  mandry. 

G°  HFBbadiminy.  Mba  g»^t  iiaho,  ray  ambanilanitra ;  saingy  omeko  vonins- 
hitra,  fa  bavako  kv  olon-lieko;  saiogy  ampiftíheiiko  ny  olona  t!iliaka  anareo 
noho  ny  voninahiti'a  oineko  ;  fa  tsy  olona  mitovy  ray  sy  reoy  aniinareo 
hiany  ta  ireo?  Fa  bj  voninahitra  mbn  vinidy  sa  notnkHlozanH?  fa  Isy  ny 
soa  alaonareo  sy  ny  aolo  ary  ny  fiimnno  tenanareo  Hy  nj  fikeleianareo  Bina  ?  Fa 
moa  mba  atnoko  l»va  va  ny  voninahitra  fa  t>;y  ìibv  miinao  no  alHo'io  híininii  ny 
voninabitra ?  Saìníty  notaajaiko  Ky  nomeko  ny  voninahitra  sy  norarahako  ny 
volameoa,  ka  taanaO  Andriamanitra  aioho  fanaliy  !  kn  t!iy  hitandrini,  tsy  hiln- 
riid),  fa  hody  tsy  hahila,  diaodiany  tiiy  fantalra,  ka  ifaimovHna  akondra  mífana- 
kon-rtravlna.  Ka  rahu  íiany  nomba  alanamin'  ny  ranJHkaho,  día  Inviko  iiany, 
ry  ambanilanitre;  fa  t.«y  andalnko  havana  sy  bty  ananako  olon-Iiuna,  izay  ma- 
iiMliany  amln' ity  fan}tikako.i1y,  raha  mba  manao  voro-milahy  havana  amin' 
ity  fiDi«kiko  Tty,  kviho  raha  manao  iznny,  ry  smbanÌlanilrB. 

IV  •  Pabeniny.  Vn  hayl  ity  ímBt<!saniireo  sy  ikeleianaivo  aina,  l^y  boenlina- 
reO  maoBievina  ny  vodJhena  holanl&nina  any  NHOiekana,  sy  nny  Tsnraray,  sy 
any  Hahandry,  sj  any  Mssonndro,  sy  any  Be^kann,  ^y  ainin'  iziio  tapii  fídirnn' 
ny  Inngoa  mihenknk')  sy  ny  mHintimnlalin-ilrazako  izai)  ;  halnnko  ho  iza  ny 
nainenoanamo  looa  ny  iiikelpianareo  aina?  Kanjo  h»y  !  Iiiamireo  hanao  faniai- 
b«  v*á\  haniai-mandrovilra,  dia  t«y  mha  hahandry  izay  hoiantaniko  amin'iiay 
hbanko  hooa.  na  dla  haviiko  aza,  na  dia  nlontiako  Hin,  ka  hanambaka  rnhan- 
drlananaaby  LaidnmH  ?  AlHoko  fa  tsy  mbsbanao  voro-mitahy  bavana  hifiniiri.'O; 
r;ihn  ìzHbo  do  mba  ambekaín'  ny  mpanompo  ka  handi-ava  Uintiina  ahy,  laviko 
robi  manao  isnny,  ry  ambanilanilra. 

"••■Fabafitonfeany.  AfyiiahomilazaBmin.ireo:  fatJíThitanarpova  nydidim- 
paniakana  nandidiiin'  ny  13  manJHkaíy  AndfianHmpoinìmfHna?  Iliiha  hnjia  mì- 
ditra.  na  dia  taaoina  hety  hiany  aia,  izao  ipetrahan'  ny  Vadlny  aman-janany  iiao, 
sy  ny  haTwy  izay  napetrany  amtn'  ny  vodivona  hanana  menakelyiiao,  na  be  na 
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kel.v,  no  íaiìahÌDa  ;  Br;  ny  lokODy  haDinao-doboloaa,  dia  haotMoy  bíwi«,  atj 
raha  il<i>  iray  iray  U)  mha  hiinanako  va  bavnna  ?  Fa  iiaho  maodreay  o;  filoa- 
dran'  ny  andriana  KikaJava  r}  ny  lamin'  aj  Atnjakan'  n;i  maajaka  hova.  bono: 
D>  tadÌDv  sv  d;  olon-liaoy,  hono,  oo  milantana  sy  miiaira  koaa  i  ka  Lsf  mba  alaa 
aaiia'  ily  fanjakima  it)  iiaov,  fa  niani(i«nj$idy  hoditra  njr  inanjaka  izaojr  hotan- 
tanin'  ny  oion-lianafa  Isy  ny  manjrikanohilanlanagy  hiiara,  laviko  raha  nanao 
iiany,  ry  amhaniUnÌlni. 

H"  «  Fíihaviiloii'ÌHay.luokoanol«uikoamiaareoambaotlanitn:fahUflareo 
naiidovB  fanitinpoana  iry  iuho  nandota  rahandriaaaoa  ;  fa  ny  fomban'  oy  faa- 
jakaoa  amin'  ity  tafly  napelraky  ny  1%  manjaka  sy  AndriaoampoÌDÌmerdM  ily, 
ny  fomttan'ny  fanjakan'  ny  andria-maDJaka  amia'ny  ranjakaoa;  ka  ny  niainlioio- 
lalin-diaMiDH  sy  tonífva  mihonkon  drauo«,  na  dia  voinanga  iray  fototn  sy 
manKahaio  tiilo-fotolrH  hiany  asa,  raha  tooga  aoiín'  oy  (aa)pta  mib«akoo-drBa- 
na,  ti'y  mba  laisy  olombelooa  DiahatelÌDa  iuny,  indrÌiKtra  fa  ilay  intray  fividim- 
pMDJakana  ey  iBbsm-paajakana,  Lsy  liananan'  otombnlona  karoka  iiaay,  no  mlM 
hahanilniniana  ka  hodiana  Isy  bìlakB  hodiaaa  tay  learoaaa,  lavìko  ralia  maaaa 
iiany,  ry  ambanilaotlra. 

9*  »  t''ahai>ivin'  iiaoy.  By  ambanilaaìlra,  raha  íia'o  itondrako  anareo  izno  kon, 
alaoko  maDau-jarH  juy  mHhalana  iuo  didy  iuo,  oa  ny  kely  iia  ny  lehjbe,  h 
L-iy  mÌMy  li^y  bo  hitdko,  fn  iubo  Laidama  mahavaly  ny  soa  hataosareo,  na  ay 
laby  na  ny  vavy  :  dia  mttokia  ny  tenanai-eo,  niatokia  oy  vadiaareo  sy  ny  una- 
kareo  sy  ny  fanaaanareo  ;  fa  izalio  do  aronareo,  no  aroa'  ny  vady,  iubo  no  aron- 
janakai'P«  sy  ny  fanananareo.  Ka  na  iu  reniko,  na  iu  vadiko,  na  iu  unaka, 
na  iu  havako,  indrindra  fa  olooa  tahakii  aoareo,  no  bihinaaa  anareo  tsy  meloka, 
ku  bihinana  ny  fanaiiaaaj'eo,  ka  vota  amam-psnananareo  oo  hohanin' olona  tsy 
meloka,  lavíko  raha  manao  iiaDV,  ataoko  Uy  mahaMby  tava,  alaoko  tsy  mafaa- 
mena  aDaraoa ;  laviko,  hoy  Laidama,  fa  iuho  no  aronareo ;  fa  indrindra  ka  mpa- 
aompo  00  inba  hanambaka  andriana  aniio'  ity  l«ny  ily,  fa  ny  mpanompo 
mabay  maty,  ou  mfity,  fa  ny  andriana  tiiy  ato  ambakaina.  Ka  efa  ela  oo  nanBm- 
bakany  ahy,  ka  indro  ny  ondro  iray  haodflvan'  ny  12  msejaka  aiy,  ny  Andrift- 
nampoininierÌiia-Uimitoviaminandrìana,  sy  íubo  ijiiilaina  manjaka,  indry  ny 
andro  iray  hansovako  azy.  Ka  raha  misy  olombelona  manao  voro-roitaby  bavana 
ka  miraviravy  tànana,  na  borouno  na  miaramila,  la  tsy  dia  atao  mongomongoí 
fu  tsy  hatao  lo  aniban'  oy  kibony  ì  ka  t£y  halao  hoto  ambao'  ny  faàaay  ?  hoy 
iziiho  Laidam*  manjaka. 

lO*  «  Kahafolon'  iziny.  Ary  izaho  mba  milau  smiaareo  vehivavia'  ny  amba- 
niandro :  fa  ny  t«y  manam-body  inanan-jajiaiia,  ary  ny  tsy  maoao-janaka 
mannn-knvana,  ary  oy  Ikv  manan-kavana  mannna  aoadshy,  ary  ny  Isy  maoana 
anadahy  manan-tsakaiu,  anaro  ny  bavnnareo  iuy  tsy  rabola  oanaaaDy  meioka; 
anaro  ny  havanareo  mba  tiiara-mitondra  hilainy  amiko,  koa  au  avela  hanani- 
buka  ny  andriana  lompoina  izy.  Fa  na  izao  voninahitra  iuo  sy  fiadanana  omeko 
iiao  híany  aia  Isy  lokony  batiafinnrilra  aiy  va?  boy  HMlamamaDJaka.  Ary  neTs 
mbn  iiahaonareo  amin'  ny  filondran'  ny  ambaDÌandro  iuo  aaateraoa  vodìheoa, 
t»y  dia  izaho  irery  no  hihin&na?  ary  ny  anaterana  ny  ÌHam-pBOgady  sy  oy 
vokalry  ny  taoy  nza,  tsy  dia  iuho  irery  oo  hihinana?  Anaterana  izsny:  tiana 
hotanlHniko  amana  hozaraiko;  fa  raha  tsy  mba  faly  ny  hotanlaniko  amaoa 
liouraiko,  koa  hibinans  tonitoa  mihonkon-draiako,  ary  ampanjakaina  ho 
mavoin-dalfinn  aho ;  fa  ny  omeko  niahaboli'abotni,  hoy  Radamamaojaka. 

Il"  «  Ary  iialio  mba  iniresaka  aminnreo  ankÌEÌIahy  madinika  :  manan-j«j-a 
sainy  nanan-kavans,  nana-mahery  Andtisnampoiniinorina;  oiifa  tsy  dia  maniry 
aho  Usy  akory,  fa  manana  anareo.  Fa  izahaonareo  an{(eha,  b.  misy  oy  rainareo 
maro  holalra ;  fa  izao  vobìtra  onenaotsika  izao  maiotimolaiy  iuo,  na  atsimo, 
na  avaratra,   na  andrefnoa,   na  uUinunaaa,  ley  miey  bsmba  tsy   noieteiiaa. 
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tmy  inisy  manda  \»y  oivadihaDB;  ka  raha  tonga  aniin'  ny  loogoa  mihoDkon- 
drantko,  ìay  mba  Baby  bomana  iiany,  fa  an'  ny  manjaka  izany.  Fa  ii-eo  raìnareo 
inaro  holatra  ireo  no  nimaly  sy  nfkely  aína,  sy  nanao  ny  ainy  tsy  ho  lavatra, 
ny  banatevina  ny  vodihens  ho  atnin'  ireo  lapa  bolanlanin'  ny  manjaka,  fa 
tsy  mba  nahalelÌDa  kely,  Isy  mba  iianao  hoe,  tnkona  ka  Uy  ho  hilany,  tsy 
mba  nanao  hoe,  lavilra  ka  Ity  ho  reny  ;  izany  anie  no  lehilahy  nimaty  nikely 
aiiial  Na  dia  indreny  a»  ny  bavany  RHÌainanabBry  sy  ny  havana  rehetra 
nanao  ay  oiara-namnry  lamín'  Andmnampoinimerina,  raha  ateran'  olona  ny 
a  4  isan-tAambolra,  Isy  niely  manrlrsy  izy,  fa  samy  alerina  any  amin' Aodria' 
nampoinímerìna  hiany  ;  na  dia  ettain'  izy  tompony  alerina  any  amín'  ny 
havany  uk  aterÌBA  any  aminy  hiany,  tHy  mba  mety  mnndmy  ireo,  fa  matahotra 
ny  bampangidy  hodíu«  ny  inau}«ka  izy :  «  Tty  vì^ly  manitray,  hoy  ity, 
andrao  mampiraviraoì/  tímatta  ny  vahoaka  ty  vtahnketraka  ny  vahoakanan ; 
fa  aoka  aterina  amy  àlahmdry  ty  Tfraray  ty  Síatoandro  ly  BftakaiM,  fa 
izaiky  makanamy  hoditra  anao,  mahahery  ny  nahoaka.  ••  Koa  día  izao  izy, 
nanjakana  nabavoriana  iiao,  boy  Radamamanjaka. 

«  Ary  iiaoy  koa  no  robalaiaikoaminareo:  efa  mahay  tarataRy  fa  ianaraDareo 
ny  ídralaiy ;  tsy  nalao  fihendren'  oy  irery,  tsy  natao  hotabirnìaa  anatin'  ay 
kibo,  fa  mha  hílaBa  amin'  ny  ambaDÌandro  tsy  mahalala.  Koa  andrefa  amin'  ny 
andro  iray  hilazako  asy  mbola  itaho  lompony  no  hilasa  fa  tiako  mba  handre  ny 
atoalohaD'  ny  ambaniandro.  Ary  ÌZHbo  aDdriaoa  manan-kavana,  ary  miloetra 
arain'  ny 'OLoa-keDdry  amin'  ny  amhaDÌandro;  ioa  ampÌBnarsko  taratasy  ny 
zaoakareo  amam-parBnareo  fa  helsaka,  ary  hianHreo  Bmbanìandro  menatra 
hiany  fa  be  oo  hendry  aaalin'  ny  olona,  ka  indreo  ny  zanakare^  amam' 
paranarro.  Koa  anoraly  aho,  koa  ny  mahalaha-bava  dia  mandahara  vava,  ary  oy 
Isy  raahalahH-bava  dia  anoraty  taratnsy  aho ;  fandrao  abo  tnanaiia  ady  varotra 
nmin'  olon-tiaDa  sy  amin'  o!o-roahery,  koa  ny  mainlimolalin-drazako  sy  ny 
longoa  iiiihonkoD-drazana  no  enliko  miady  varolr»;  koa  valio  fa  aza 
i^oronana  aho,  (»  be  no  ataoko  ka  andrao  hadìnoko.  Nefa  hilako  ny  hamaroan' 
ny  ambanilanilra,  koa  aza  atao  hoe,  irery  Radamamanjaka  ;  f«  ny  saìn'  ny  12 
nianjaka  navelany  amiko  avokoa  ;  fa  labaka  iry  masoandro  amhony  iry  aho : 
iray  hiany  fa  mnheníoa  tzao  anivon'  ny  riaka  izao  ay  saiko.  Koa  vajio,  fa  ny 
andríanianjaka  tsy  mba  omeo-daioga,  ary  ny  mpanompo  tsy  mba  hlahiaa, 
fandrao  tonga  amin'izay  androko  aho,  hoy  Radamamanjaka.  " 
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TOKO  XIV. 

.tY  KIAIIBONOA!IT  LAlDAIA  (im). 
I.  fiUuu  ToalobtnT. 

I*   H.4:iKltNT    A.VOSIFLTO    LAIDiaA. 

?(ankany  Anoíiirito  l.aidnma.  AiKKiifiki,  Daorín'  AndrikfiaonpoÌDÌn 
vohilra  co,  BO  andreraD'  Ambodivnlo  ;  Mananani  nisehoRn'  Aii05Ì6lo  eo  a 
drano.  Raba  avy  tany  AndrianHmpoininierinB,  dta  nitoetra  kelik«ly,  ttia  sìain- 
boiio  iiy.  NandetiR  indrav  LeìdHiDa  Tony  iiy  biamtrabo,  herialaoiia  ìsj  oniibiora' 
by  avy  tany  dia  niambobo  ÌKy.  «  Ilandeha  bilalao,  •■  hoy  itj.  Izany  no  nialmy 
taty.  Kanpfa  ny  mpi'ikidy  no  nilaia  aloha,  sy  07  nipainono  vorona  no  n*nan- 
karakit,  »y  ny  mpanilsaka  andro,  ary  ny  mpanandro  kou  nilaea  :  «  Amrn'  iiao 
no  Isara  ivosfaana.  i'  Ka  raba  avy  tany  ho  faly  ny  andrìana,  kanefa  milMii  t«n 
híany  iieo.  Dta  nimdelia  Laiditma  niiahy  ny  aina,  tey  mabaso  miJKDona,  iuy  no 
vjotany ;  rsha  tonga  avy  any  vao  mijaoona,  dii  maly.  (Rabodo  kosn,  any  An- 
draopHMka  ko^a  no  aalebaoy  •  binhB  ny  ombinr  kiaky,  ••  hoy  izy;  ìtanT  kos* 
no  nalebany  tany  ;  raha  avy  tany,  ho  faly  izy  ;  lolo  isay  :  Andriaoampoiníine- 
rina,  l.ni'tamB.  RbIhmìo,  ka  Ramy  avy  lany  niamboho :  <•  Hba  t<iy  mety  rabB  4ia 
izany  no  iiy,  boy  ny  olona.  »  Kivy  ny  vahoaka  nMa  mankany.  d;  andrÌMta 
«  any  amin'  ny  fady,  »  ka  tsy  oeo  tAnana.; 

>  A.'tBBIA.SA  ;    H»ltTt»A    IU- 

."íarary  Laidama,  narary  haingankaingaDa  hiany.  Ary  dia  avy  ny  mpilaza 
milaZH  amin'  Andriamambarola  sy  naberesaka  mpitniza  analin'  ny  rova  :  .■  Vud- 
ji3o  ny  lanakareo  fa  marar^',  •<  hoy  ny  m|iilaza. 

THinin'  ny  Diainbohoany  Latdama,  Rainihiiio  no  komandy  mpanapaka,  sy 
Rainijohar]-  lofiny  Rainiharo  ;  liihibe  amin'  ny  foloalinilahy  izy  rua  laby. 

FiLAZA  H\r*  aiiim'  liANY.  ..  Faralahinidern  Isimiamboholahy,  sy  Lnifotsy 
vakinikisaoiiy,  no  lehibe  komandio'  ny  fotnalindahy,  ary  novonoDO  iiy  mboU  isy 
voalevina  Laidama,  hanno  fanahy  izy.  Andríamihaja  nandìniby  azy,  nony  lato 
aoriana  novonono  indray  iiy  ;  dia  vao  Rainiharo  sy  ItainijohBry. 

AndrÌBniiiloa  Ratala,  li^hiben'  ny  borÌEano  rohRtrn,  (rnaty  nnvanono  efa 
hiamboho  I.HÌdaniH,)  vao  Andriambola  no  iehiben'  ny  andríambaveDly  komsn- 
din'  ny  horoíano  reheira  sy  Rabere-'aka  ny  leliny. 

Ary  dia  narindrin'  ny  Manantsimijay  sy  Tsiaribika  ny  vavahadio-drova,  ary 
mitan-defona  izy  ron  lahy  ao  anatin'  ny  vnvahndy.  Ary  avy  Andriamambavola  sy 
RHberesaka,  ary  :  »  Vohay  ny  vavahady.  *  hoy  izy.  Ary  nohidiany  Hananlsimijay 
By  Tsiaríhika  ny  vavKhady,  Isy  navelany  hiditra.  Ary  hoy  Andríamambavola  sy 
Rabeiesiika:  n  Nahoana  no  iiiarary  ny  zaniikay  ks  aríndrina  Dy  vsvohadin- 
drova?»  —  Ary  dia  tsy  nely  nnDioha  izy  roa  lahy  nnatin'  oy  rova  mihaiooa 
lefoiia  haniely  ao.  Ary  dia  nalainy  AndrÌamHmbavola  sy  RaberesakB  ny  anLsibe 
sy  nj  ampinga,  ary  dia  nojinjany  ny  nntsibe  ny  lahim-baravaran-drova,  ary  di* 
afaka  nivoha  ny  vavahiidy.  Ary  dia  nnmely  lefona  iiy  roa  lahy,  317  dis  nalàny 
Riiberi-saka  sy  AndriamBinhavola  ny  lefona,  nalaina  ampinga,  día  tsy  nabavoa 
aiy  ny  lofona.  Ary  dia  nafatony  izy  roa  laby.  Oia  nidilra  izy  amin'  ny  Tranovola, 
ary  dia  nenliny  Manantsimijay  sy  Tsiaribika,  nentiny  Andriamambavola  eroa 
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anaÌjehaDy  LaidaiiM,  í»  msiary  I^amft  afa  misaraka  amin'  qj  leny,  U 
tnasonji  no  miier^,  fa  efa  tey  miten>  íatnony. 

Ary  nanontanian'  Andriamambavola  sy  Raberesaka  HanaAteímíjay  »y 
Tsiaribika  :  oAiia  uy  fara  teniny  Laidama?  iza  no  andriana?"  —  Ary  hoy  iiy 
roa  lahy  manao  hoe :  '>Na  Raketaka,  na  BakoLobe, »  hoy  iiy  roa  Uiiy>  Zanak' 
anabavÌDv  Laidama  HakoLobe,  ary  Raketaka  zanaky  Laidsma,  zanaky  ítHsalimo 
vadin-dRadaiaa ;  Rasalimo  niteraka  an-dRaketaka.  Ary  JGreny  Laidama  hìaiiy 
Andriamanibavola  sy  Raberesaka,  fa  Isy  miteny  i/y.  Ary  hoy  ADdriatDambavola 
sy  Raberesaka  :  H  Handeha  ialahy  hody  mandry  amin'  Andrianampoinimerina; 
iza  no  aadriana?  Rakelaka  sa  Rakolobe?"  —  Ary  tsy  niteay  Laidaiiia.  ~ 
><  Raketaka  va  no  andrÌBiia?»  boy  iiy  roa  laby.  —  Tsy  miteDy  Laidama.  — 
«  Rakotobe  y»  no  andriana  ?  »  —  Ka  tsy  mileny  Laidama.  —  « Imavo  va  no  an- 
driana  ?  u  hoy  izy  roa  lahy.  —  Áry  maneky  Laidama  miantokH.  —  Ary  averina 
ìodray  :  "Rak^taka  va  no  andiiana?  Rakotobe  va  no  andriaaa?"  Ary  tsy  mileny 
amin'iíay  iiy.  —  Ary  dia  miteny  indray  iiy  roa  lahy:  -  Imavo  va  aoaDdriana?» 
—  Hiantoka  Liiidama  amin'  izay,  ary  tonga  ìdIrIo  no  nadiolny. 

Ary  dia  naeiiDtra  Mavo  ívadibeny  Laidama)  naesotra  nankao  Masoandro. 
Ary  dÌB  Biamhoho  Laidama.  Ai-y  hoy  izy  roa  lahy  :  «  Hianao  no  HDdriona,  Havo, 
ka  maoDmeza  loliy  ny  ambanilanitra;  anao  ny  fanjahana.  « 

Ary  dianandroy  ampinga  Mavo,  sy  nital'v  jnky,  ary  niToaha  eo  alatrano 
MssMndro,  ary  dia  nileny  izy :  «  Matokìa,  ry  ambanílanitra,  ín  ÌEsho  no 
namekn'  Awlrí»BampoÌnÌn>erjna  ny  tsny  sy  ny  fanjakana,  dia  inatokia  fahízay ; 
fsUy  imbonnkoemin'olonaiiy  lany  ity,  fs  iiBho  no  ray  iaatio  no  reny,  h&laofto 
ny  kely  mnnana  ny  azy  ny  be  mansna  ny  azy. 

Ary  Rsiniharo  f.y  Raínijohary  (FarHlahinidera  sy  Lairotsy,  hoj  ny  filaia 
hafa),  sy  ny  miaramils  namany  rehetra,  eroa  an-trano  amin'  ny  ma.«iny 
Laìdama. 

Ary  dia  novonono  izy  roa  lahy,  Tsimijay  sy  Tsíaríbìka  (tsÌBrondahy),  >•  h 
mandainga  manova  ny  ti<nin'  Andríanampoinìmerína ; »  nentina  any  Ambo- 
hipDlsy  novonnno. 

FiL*ai  u.tFA  FmHPiN'  nv  ahint  Tsiahibik*  sy  TstMtiiT.  Hoy  ny  kabary  teo 
ansty  mva  alsímo.  Fa  nisy  nìlttss  lamin'  ny  mpilaìza  aDdrÌHas  Imbosmamy : 
«  Efa  niamboho  ny  mpBDJaka.  »  Ary  rahofs  izany,  ranta-dRaÌDÌinahay,  fa  izy 
mba  Iratra  kely  hisny  ny  smia'  Andrismasina,  ks  'lsisiibika  sy  Maaantsimijay 
nitsdy  iuy  tsy  hanjakan-dRaaavatonimerina  (Mevo  vadÌbett'dGadsiDa);  ary  oifohs 
Diaroina  koa  Bmia'  ay  ampinija  sy  ny  lefona  izy,  ary  ny  nii.<ramil«  sDiin'  uy 
Gndiana  rehetra.  Dia  nalaiay  T.sieribika  sy  Msaanlsimijay  oy  Tsimsndoa,  fa  iiy 
roa  tahy  no  lohany  ho  ao  an-drovs  alsimo,  fa  lao  ao-ítrova  avsratra  iiy.  Ary 
dia  nasain-dRainimahay  nandnbalra  izy  :  "  Fa  ny  anlsika,  hoy  izy,  ny  mahay 
niaty  do  maty,  rahH  ny  tenin'  ándrísaHmpoÌDÌmerina  no  ovkaa,  sady  Laidama 
tsy  nanova.  »  Ary  faly  ny  vahoaka,  ka  íiia  nibitaka.  Ary  naiidahatra  kosa 
Tsiaríbika  :  «  Na  ho  faty  aho  na  ho  vetona,  holazaiko  ny  linin-dRadama.  «  Izao 
no  fìleainy  taminay  :  «  ìzaho  lahy  Ity  momba  fa  amlria-miieraka  aho  \  ka  indra 
Ketaka,  Un  vovy  io  fa  Laky  ;  io  anie  kilaiiìffin-tso<Katy,  hitairo-boiaiiiena,  Ata- 
kaajo  volamena,  hanan  zepolely  an-ltoroka  :  i'o  no  komandi/,  fa  izaho  iefilra  — 
ka  iia  re  no  olona  folty  ra  ísy  hntiorofio  anv  Ketak-t  ?  » 

Ary  hoy  kosa  Rainimabay  :  »  Raha  Raketsks  no  tononina  hsnsDa  ny 
fanjakana,  dia  avelanteika  ho  oey ;  fs  mamy  koa  raha  mBmy,  izay  nalann- 
dRadsma  izay.  Ary  raba  tsy  mbola  notonnnina  ho  Mzy  ny  l'aojiikaHs,  fa  mbols 
fsDaovany  azy  Ikomandy  hiany  saiia'  oy  AlaiagenHnH  MMvaly,  ay  Hsalrohaaa 
voiamena,  .ty  liakanjoana  votameias,  ary  fanaoyan<«  lepolety  an-lsoroka  hiany, 
aoka  iiy   halaontsika   mahaio   toy  iEsDy.  Ary  kos  raba  ny  faBompoana  aay. 
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luny  nataony  hofl :  —  Ita  lio  olona  foíry  ra  Ity  hatiotnpO  azy  ?  ka  nflhMna 
no  ho  L<iy  tompoìnlsikH  iiy?  Ikolokely  sy  Ketalia  aza,  nha  omeDa  voninahiln. 
lompoÍRa  amin'  ny  hntahonna  !  fa  maìnka  iiay  laia  vaky  vadiny  Laídams  no 
tsy  Imtompoin'  ialehyf  li'fi  r>)ha  ny  tenin'Anrlríanampoinimerína  kosa  no  hovanao, 
nefa  Laidama  tsy  manova,  fa  hailraitrao  sady  fitianao  an-dRaketaka  no  andain- 
ganno  hoe,  aiy  ny  fnnjakana,  mHtinay  hianao,  fa  tsy  haínay  ováiia  ny  tenin' 
Andríanampoinimerína  nanao  hne  :  •'  Batnpivadiko  laky  Laidama  »y  Maeo, 
mamiko  Laidama,  ary  líavo  koa  mamiko,  ka  rty  iroy  lahy,  ny  iray  vavy,  ka 
omeko  any  Laiàama  ny  fmjakana  fa  taky  viy;  ary  am-j>ara«y  kota  miteraka 
Maoo,  liy  dta  iiay  m  no  iiy  ?  A  ry  íty  mileraka  izy,  dia  isy,  fa  Isy  fviko  ho 
very  hahami^íanana  ny  iera-dfíaxokerina.  »  Ka  maminy  l.aidama  ny  tenin- 
dRainy,  matoa  isy  tny  nanova  hafatra.  h 

Ary  ny  miaramilB  namaly  ;  n  Ka  ny  tsy  manova  ny  tenin'  AndríanBmpoi- 
Bimerìna  no  aiahina.  >>  —  Ary  riia  hoy  ÌEy  taminy  Tsiaríhika :  «  lalahy  moa  \sj 
mba  nahita  ny  tenlny  lAÌdama  tany  Hahandry,  rahn  leon>(oaka  RHnavalona  to; 
iiy  nijanona  alatrano,  ka  nanain-dRadama  aiditi'a,  ka  tsy  nety  iiy  fa  hoy  iiy  — 
iiaho  relany  liy  babm-kmalahy  !  aady  nanompa  iiy  ;  ary  nony  avy  koa  hisDareo 
Mninty,  dìa  nanompa  iodray  izy.  Ary  Hadima  Isy  nanao  hoe  ~  aia  teiitra  iimy 
alaon'  io  hiatmreo  tay  anUHìntandro,  fa  io  no  tompon'  Imerítia.  »  —  Ary  hoj 
Tsiaríbika :  "  Nataony  tokoa  itany.  •  —  Ary  hoy  ny  vahoaka :  «  Ah !  nba  iiy 
no  lonooiny  ho  tompo  any  Herioa,  Isy  azy  ny  faojakana  ?  Ary  dia  aoka  bo  *ij 
ny  fanjakana.  »  —  Ary  nisy  andmmbaventy  iray  Damaly,  Andrìantsoto  boe: 
«  Aoka  ary  bampiaoahinlsika  iiy  mianaka,  fa  ny  íray  notooonina  iio  tompoaa 
any  Herina ;  ary  ny  iray  nolononiiia  ho  lahy  fa  tsy  vavy,  hisatro-bolamena, 
hiakanjo  volamena,  baoao  zepiolety  an-taoroka,  ary  halaontsika  komandy  amin' 
oy  ambanilanitra.  ■  —  Ary  dia  naneky  ny  vahoaka.  —  Ary  hoy  kosa  Tsiaribìka: 
»  Anìo  tontolo  andro  no  an-dRamatoa,  fa  any  am-parany  aD-dRakelaka  kosa.  ■ 
Hoy  tlay  filaia  ranampioy. 

3*  ANTSot.i*  amin'  nv  AHBANn.ANiTRi  Mavo,  n*tio  RitBODONANDaiANAHPaiHiiRaiM 

HO  ANARANV  ;    NY  lANAl'  ANDH1ANA  MATY  NOVONONO  TAHIN'  IIANT. 


Dia  nanlsoina  tamin'  ny  ambanilanitra  :  «  Niamboho  Laidama,  ka  dia  Imavo 
no  andriana  ;  iiao  no  tenin'  AndriaDampoinimerína,  ka  laMÌna  aminareo  amba- 
nilanitra.  Dia  ovana  ny  anarany  Hnvo ;  àiz  Rabodonandrianampoinimerina  tto 
anarana.  Ary  Ramboasalatna  kosa  no  zanahiko,  hoy  Rabodo.  i>  Ary  nony  lato 
aorìana,  Isy  nety  ny  lehìbe  rehetra  :  -  Aia  manonooa  lanaka  hianao,  Isy  faoao 
ÌEany ;  fa  Hanjakatsiroa  (sampy)  ao  an-trano,  ka  andrao  mandresy  anao  ity,  " 
hoy  ìiy.  Tsy  neteian'  ny  lehibe  iiany.  Vao  niseho  tamin'  ny  ambanilanitra  efa 
ab-taaona,  vao  izay  no  nanana  an-dRadama  RahodonandríaDampoinimeríiiB. 

Ary  Rokolobe  lana-dRabodosahondra  vadíny  RateHnnnahary,  raha  niam- 
hoho  Laidama,  dia  novonono.  Hbola  latovolahy  madinika,  ka  ny  ankÍEÌIahy 
madinika  tahaka  aiy  no  milalao  miaramila  amìny. 

Vantany  vao  niamboho  Laidama,  dla  nanirahana  Ramaneiaka  any  Mojanga: 
H  Niamboho  Laidama,  ka  indry  ny  taretasinao.  »  Ary  novinakin-dRamanetaka  : 
<c  Eny,  hoy  iiy,  fa  niamboho  Laidama,  ka  hatao  aboana  no  fanompo  ny  vehivavy? 
Ary  aoka  hiomana  aho  fa  hovonoina  hiany  ;  tonga  ny  valim-bonoana.  »  Ary  dia 
naondrana  ery  an-L'iambo  ny  vadiny  aman-janany,  ary  dia  lasa  nandositra  iiy. 
Ary  dia  tailra  ny  aty  ambony :  «  l^sa  Ramanetakerívo.  »  Zanak'  olona  mireha- 
VBvy  aminy  Laidama  ;  Rabodomanana  no  renioy,  rahavavin-dRambolamasoandro 
any  AnosimanJBka. 

Ary  ftamananolona  tBDy  Fort-Danphin  nenìrabana  koa.  •<  Bfa  azoko  ny 
taratasy,  hoy  isy,  aoka  biomana  aho  ;  efa  ton^  ny  valim-bonoanB.  ■  Ary  dia 
nihainf(0  iiy,  ino  flbaingoaay  rehetra  iiao  dia  nlakanjoany  avokoa ;  ary  rahefa 
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niby  ao  Dy  akitojo  fihiìiigoaoa  dia  niteny  izy  :  «  Áry  alaovy  ainin'  iaao  fa  Uj  elu 
ínlSMoy.  "  Ary  dia  novoiiono  by  alHtRH-drá  ;  nalnina  ny  Ralaka  landy  natso  tady 
mody  nokendsinH  amin'  ny  leodany. 

Ary  fíalt-fttianahai-y  sy  Jtaboilosahon-lra  vndiny,  telsy  ToamaMna,  nakarína 
laty  Ambaloin»nKa  izy.  Nony  DÌakiHtra  izy  ntivaily  taanlialy,  dia  notsenaina  izy 
mivady  teroa  Ambatomangu,  nry  dia  ny  lahy  novonono  l£0  tí>y  Dalaiaà-dra  í» 
nokendaímt  amio'  ny  landy ;  novonono  koa  Rab^dosahondra. 

Ary  laroa  tíahavelana  Andriantiana  (raìny  Andríanbiitobaioa  vinadiny 
Ravaozukiny)  tÌBn-dHiidama:  i  Ton^u  uty  ny  valím-bonoana,  (h  nismboho  l.ai- 
dama,  "  hoy  iiy.  Dis  tty  niselio  nisnHna  akory  indroa  nndro.  Ary  hoy  ny  inpa  - 
natitrs  taratasy  :  "  leao  oo  lenin'  andrlana  :  Hìdina  hianso. . . .  •>  Dia  nidina  izy, 
dia  novoDono  iay,  maty  Dokendaina  ny  landy. 

*  Nieiry  ny  lany  aman-danitra  ninmboho  l^idama,  >■  iiay  no  ntazsna  ny 
niamboboany  Laidsmn. 

Laidama  nampakalra  ny  kisna,  ny  toaks,  ny  saks.  Ny  snka  nentin'  iiy  vazaha 
sy  ny  m|)sndranto,  ka  lonoìn'  ny  olona  ;  «  kary,  >>  hoy  izy  ;  kanjo  namono  voa- 
Ibvo  hanatNara  ny  trano.  Vtio  tsmÌn-dRabodo  betsaka  ny  sska  ;  ny  ki^oa  nnidinH 
noroabiny  ItHb.donandríanampoinimerÌMa. 

Taminy  Lnidama  nìvavaka  ny  o[onu,  nanao  livavahan'  ny  vazoha Nony 

níanibobo  Laidnma,  dia  najanon-dRabodo  ny  fivavahana,  Isy  azo  resHhins 
akory;aryDy  mpanoratra  dia  nampanaovina,  iray  mahay  dìs  nainpanaovina 
daholo. 

Ary  era  niamboho  Laidama,  Isy  mbola  voHsitrika  ity,  zahans  ;  ka  bc  ny 
^oaka  tao  anaty  rova,  dia  narians  any  Anipsmarinana.  Tonga  ny  Isahon'  ny 
ambaniandro  :  "  Ireny  no  nahafely  s£y.  •> 

Namory  sny  Herina  sy  iinnsnijonít  Andrianampoinimenod  ;  kanefa  b^y  nan^ 
dany  vady,  Isy  naDdany  zsnaka,  tsy  nandsny  vola  aman-karena.  Fa  izay  nan- 
driany  Mi'rína  sy  ny  felìloha  hahavoky  any  Alerìna,  an'  Andriiinampoinimerína 
ìzHy.  Ary  Laìdama  kosa  niteity  ny  vHzan-lany  nampnndry  any  Merina,  nanso 
iniaramila  namponina  lauy  an'  ìnilrantaDy,  iianao  ison-jato,  sy  isso'  arivo  St, 
izay  koss  00  azy,  sy  nanao  ft'lilnha  hihinanan'ambaniandro  vary;  tsy  mainl.sy 
manao  ny  andriana  maiijaka,  salria  fefíloha  natuon'  Andríaniasinavalona  ka  aty 
aoriana  lovonan'  ny  zanany  mandiniby. 

II.  Pllua  fsharoaiiT. 

FlLíH  H*TA.   -      NV  WUlBOH..AMy   I.AIDAKA,  18  AMHOTANV   1828,    ALATfllNAINV.    Ra- 

laidamHinHnjnka  tompon'  ny  anivon'  ny  riaka  nafanafanaela  hiany  izy,  fa  rahefa 
navesiiliy  ny  aretins  din  hoy  ny  mpitaiza  tao:  :<Andeha  Hmbars  amin'  ny  an- 
driambavenly.  •>  —  Ary  hoy  izy :  •■  Marina  hiany  iiany  Ka  rnha  ambfirn,  nnipino- 
mina  foana  ny  otona.  »  —  Ary  hoy  koa  ny  olona:  "Andeha,  ataina  Kelinialssa  sy 
Hshavaly  ary  iiay  sampy  sasany  kon.  »  —  Fa  boy  Radama  mpanjaka  :  «Fa  taminy 
kiaky,  nanaláns  iiany,  maty  hiany  iiy.  »  Va  mba  hafany:  «  Ireo  Isímnndoa  sy 
mpitKoka  motika,  aia  Hmpinoniina,  fn  tsy  baniosavy  ahy  izy  Isy  akory;  ary  azn 
vonoina  foana  ireo,  rHha  Isy  amin'  ny  íieloka  19.  " 

n^hefa  mby  amin'  ny  farany,  ary  fars  teniny  raha  dia  hiamboho  izy,  rshs 
nanonlHMÌsny  Raininiahny,  «  iza  no  zaza  ?  '■  hoy  izy  :  ■.<  Tsy  efn  nolazajko?  Fa  ny 
luin);asyny  mpansndro  ary  ny  mpanio  hitsak'  andro,  alsahnro,  fa  aza  stao 
omin'  ny  taniko.  » 

Ary  18  asorolany,  alalsinainy,  aniin'  ny  8  fam;<nIaranundro,  Radamanian- 
)aka  niamboho, 
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Ary  difl  nirahin'  ny  (niaramila  haka  n;  Hmbaniandro,  ny  amboninjato  re- 
hetra.  ury  iEay  miaramila  Hy  tao  Anlananarívo,  fca  tonga  raha  niHneno  nj 
uknho.  Tokony  niby  amin'  ny  eratra  ny  famnntaninandro  no  nandehanan'  dt 
nirahina.  Ary  ny  lanílra  dv  ny  Itny  mpríka  mikija  8  andro. 

Aitorolany  ÍO,  tNlata.  Ny  nìlainny  fa  hnnangan-jaza  ny  mpanjaka 

Ny  ambtinÍHniìrei  toni;a,  nry  din  nian^ona  lao  Andohalo.  Ary  n;  manam- 
boninahitra,  sy  ny  miaramila,  ary  ny  mpÌL'ioka  moiika  niakanjo  ;  arr  ny 
Isimandoa  koa  nanno  ny  firavnny.  Ary  dia  nikabary,  fa  hoy  izy  :  n  Haranarana 
Radama,  kn  hilefona  ombj  iiay  hatsangany  ka  holavina,  na  lahy  na  va*y.  ■•  ~ 
Ary  rlia  novaliaa'  ny  olona  kona :  "  Na  laby  na  vitv,  na  dia  ny  halam-patana 
aza,  ka  bakhelony  ìzay  tMi  han&raka  iiany.  *  Arj  dia  nìlefona  omby  ny  olooa 
••  ka  tsy  haniiraka  izay  haisungany.  »  Ary  dia  nampodÌDy ;  fa  a*y  amin'nay  Kndro 
l&ara  afiainy  hihinviana  tianangao-jaaa. 

Asorotany  21,  nlarobia ;  ary  al«kamisy  22. 

Diatí>y  niova  ny  toelry  oy  olona.  Fa  ny  andriambaventy  nainpiady  hianj  ny 
mozika  notsotìny  hiany  ;  ary  ny  tsiniandoa  nanao  ny  hatrotrobe,  ntvuly  ampooga 
Dajidibízana,  ary  nnmpilGfa  basy  sy  niliira. 

Alakamisy  22  L\v  niova  ny  fanaony. 

Zomá  23.  Ny  nananibarany  voalokany  fa  Ranavaloni  tio  andriatia. 

Ny  manainboninahíLra  sy  ny  andri^mbBventy,  ary  ny  miai'amila,  ary  ny 
Isimandoa,  sy  ny  tsiarondahy  nilahalra  nnnodidina  ny  fahitrd  andrefany  lie^- 
knna.  Ary  ny  miiiramila  sa^nny  niambina  teo  ara-bavahadin-drova  at^imo-  Ary 
ny  olona  rehotra  na<i«iny  nitondro  lefona,  nitoetra  leo  andrefan-drova.  Ary  ili^ 
nanontiiny  ny  andriambavttnty  sy  ny  ninnamboninahÌtrD  :  «  Ahoana  no  lenin' 
andrinna?-)  Itia  Isy  nisy  nHnmly.  Sanonlany  indray.  Dianatnaly  Tsi;iiìbtk:i:  .'lia-' 
ny  no  teny :  <•  [tnkelaka  no  omen'i  ttkanjo  ny  akanjo  volamena,  nry  misalro-pisa- 
ku,  aiy  ìzy  no  koniándy.  )■  —  Ary  hoy  Rainimahny,  mnnnmboninahitra  izany: 
•■  Raha  komíindy,  asa.  Fa  iiany  no  teniny:  fa  rnha  lany  Toamastna,  raha  nìhì' 
nana  nanodidinn  latabatra  ny  mannmboninahilra  ary  mamo  Rafaralahiandrìan- 
tìann,  dia  nanao  hoe:  «  Uaho  tsy  matahotra  olona  afntsy  iatahy  ;  ><  dia  boy  ny 
andriana  :  «  lalahy  Isy  hammpo  any  Iketaka  ?  ■■  —  ■■  Tsia,  ■■  hoy  iiy  ;  ary  hny 
ny  anareo  ko;i  inba  toy  iiany  ;  ary  hoy  Radama:  «  Tenin'  nij  mamo  izimy."  — 
Ary  nanonlaninna  anilriambavrniy  :  "  Pa  ahoana  kosa  no  ti'nin'  Andrianam- 
poinimerinn?  tsy  hoy  izy:  íalahy,  ry  Laidama,  no  tompony,  ka  kampivaitiko 
iaiahy  iy  fíanaenlona ;  anio  Innt'ilo  andi'O  an'  ialahy  fa  ny  farany  an'  ny  zi- 
naky  Mav.  »  —  "  Eny.  hoy  ny  olona.  (a  niarahanii  nanatrika  izany.  ■  Ary  dta 
nijnza  indray  Tsiaribikn:  "Tany  Anibohiiiinnga  lokoa  raha  leon-tonka  llana- 
vnloiia  iinsain'ny  andrínna  nobaben'ny  tsimnndoa.  Ary  hoy  RanavalODa  :  u  Tsy 
bahen'  andevolnhy.  •>  Ary  dia  hova  indray  no  nasaina  nibaby  ;  iiry  hoy  izy :  •■  Tsy 
baben-kovalahy  aho.  »  Ka  Isy  hitn  iziv  hibaby.  Ary  hoy  Radaraa:  >■  Sho  tezitra 
arj  hinnareo,  fa  izy  no  lompon'  izao  lontoln  izao.  ■• 

Ary  dia  nisy  andríanibaventy  iray  nnmaly:  >■  yianaka  izaay  RanavaiODa  sy 
Raketakn.  >i 

Ary  diaboy  indray  Tsiaribika:  "  Eny,  faRaketaka  no  mat«>a;  faraha  maDOva 
ny  i'eniny.  tsy  mety  kosa  isikn  vahoakn.  «  —  Ary  nihorìka  ny  vahoaka  : 
<<  Andríana  Isy  faritana;  fa  izay  ttany,  azy.  «  Ary  dia  norarany:  «  Aia  manao 
«  iiíiny  ialahy,  fandrao  maty.  ■•  —  Fa  hoy  izy  :  "  Rnha  nvela  ho  faty  any  ■■  Din 
nasesiny  htany.  Aiy  dia  novonoina  tao  analy  rova  hiany  izy.  Ary  Manantsimijaj 
kou  nnneky  ;  dia  nentiny  taiiy  AmbohipoLsy  ary  novonoina  taoy. 

Ary  dia  nankao  AnlBZa,  nry  iiikabai^  ariy,  ary  hoy  izy  :  h  Veloma  Trimovavy, 
(niLsplra  ny  olona  fa  nanavalona  no  Trimovavy,)  fa  izany  no  tenin'.^ndríanara- 
poinimerìim,  ati'  ialahy  aiiio  lonlolo  andro,  fa  ny  faranynny  znnaky  Mavo.  Aiy 
Itanavalona  no  andríana,  fa  lefony  ny  oniby.  >■ 
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Arj  nileftina  oiBby  aj  vaboskk  i<  ka  hanana  andriana  roa  na  telo,  fa  Isy 
fíamivaitìna  irery  kiany.  •>  Ary  dìa  niterortti  omby  Hvokoii  ny  voromabery  sy 
ny  lobolona  rebetra.  Ary  nony  tintyandro  indrttT,  nisy  rou  lahy  novotioinH. 

Ary  RianHvalonii  mpanjakB,  dÌA  niinHlitr^  laiiitasy  iHinin'  ny  vaíaha,  aiy 
nanofne  Inky  my  ■'  fa  Iry  hovany  ízay  tiataon  dlìadamamonjaka  Inminy.  « 

Ny  mozika  Isy  nol-oliny.  Ary  dia  nnnirakn  ny  VHdtniitny  bakn  ny  anibu- 
fii%ndro,  ho  tonga  iimiii'  ny  Alahady. 

AsonAany  3(,  araboUy.  Andro  namonoana  an-dIlakolub(t  zanak' anabavin- 
dRadama. 

Ary  ny  anit>oninjalo  rehelra  izay  tonga,  nilefona  omby  tao  afokoa. 

Asorotany  25,  alnhady. 

Ary  ny  tafondro  navoany  avvkoa,  nampBnodÌdinina  ny  tanàna ;  ary  ny 
lafondro  lany  .Mahiizoarívo  nalainy  lamin'  nj  loma.  Ary  dia  nikabnry  lany 
Andobalo;  ny  vthoaka,  ny  manamboniniihitra  niakanjo  mainty  nvokoa ;  ary 
mìaraniila  tokony  100  lahy  no  oiakanjo  inbn  lao  ;  arv  ny  andriambavenly  nitafy 
kosina  ;  ary  ny  inMFamfla  Haijany  niainbína  ary  nanarona  Tranovoiii  amin'  ny 
j»ky  ;  ary  ny  rovaavaralre  nosaroBBna  ny  bariry  ;  ary  ny  rova  atsinio,  lamba- 
rano;  ary  fitai-otra  roa  lehibe  nataony  andiefan'  ny  Tranovoln ;  ary  fàtnialra 
saJaRala  koa  natMny  teo,  nry  siariolona  ;  ary  ny  ambaniandro  nankany  Andohalo 
avokoa.  Ary  Andriaraaraba  nandahnlra  voalohany,  ary  rtìa  nisaotra  izy : 

11  Veloma  Ranavalona  !  (nilselra  ny  olona,  ary  rahefa  vita  oy  saolra  dia 
nìlioa)  (taDnvMlona  no  andrÌHnii,  fa  izany  no  tenin'  Andríanampoinimprina  : 
amo  tontoio  anMro  m  ait'  iataky,  ry  Lnidama,  fn  ny  farany  any  zanaky  Hnvo. 
Ary  LaidHma  koaa  \^  manova,  fa  maminy  ny  timin-drainy  angaba.  » 

Ary  dia  nitsangana  indray  koíia  Rainimabay,  ary  día  nisHOlra,  ary  rabefVi 
vila  ny  saotra  dia  naoao  boe: 

"  Amin'  ny  tisaonana  telo  volana  no  miliety,  ka  mibely  isam-bolana.  Ary 
rahimpitso  nv  mihety  ary  amin'  r>\  ■lai'obia  no  tam  bety.  Ary  tiy  manao  za- 
vatmbateloana  ;  ary  riih«fíiafaka  bateloann,  alaovy  ny  asa  sy  ny  lenona,  ary 
nyakotsokoa  ataovy  biany,  Ta  ny  niBmoly  no  t.íy  atno ;  ny  manipandiby 
soipeia,  ny  tely,  ny  likidy,  liatao  hiany  ;  fa  ny  alanana  no  tsy  halBO  ;  ary  ny 
lamba  saaao,  fa  RBdama  tsy  [ia  maloto.  An  ny  hitoniBny  :  ny  malolo  lamba, 
diaivelan  drova  ;  ary  ny  madio  no  midilra.  Hoy  Tompokolahy:  ny  nanaovako 
io  rooa  avaratra,  ato  noliako  rahatrizay,  ary  ao  avaratry  ny  Tranovola  nolianj, 
ary  ao  iiy  no  hatao.  Ary  ny  hanaovHna  Trano  fot-'y  :  ny  sazin'  Avaradrano,  eo 
AmbatOi'eAa,  dia  twrtr'  eo  FHtavohilm  ;  ary  ny  any  VBkinisnony,  eo  Anibalo- 
roka,  dia  hatr'  eo  Ankadímbahoaka  ;  ary  ny  any  Marovatana,  eo  Ambohilso- 
rwhjtra.  dia  batr' eo  Amparìbe  ;  ary  ny  aii'  Amhmlìrano,  eo  AnkadimbaboakB, 
dia  hatr'  eo  AmbohijanataBry.  » 

Ary  dÌB  namaly  ny  olona.  Ny  znnak'  Andrinnlompokolndrlndra  no  voalo- 
bany  ;  dia  Avaradrano,  dia  Vormiiahery,  dia  Vakiniitnony,  dìa  Marovatiina, 
dia  Ambodirano,  ary  dia  ny  msinly.  Ary  dís  nisaotra,  ary  rahi;fa  vita  ny  saolra, 
dia  boy  izy  : 

»  HiL^n'  ny  masov  ren' ny  soflna  tokoa  ny  tenin'  Anitrianampoìnimerina, 
T*  boy  ìey  :  anio  lontoloandro  no  an'  ialnhy,  ry  Laiilama.  fa  ny  farany  any 
sanaky  Mmo  ;  fa  sili-akny,  ry  lay  andrianibHventy,  hianareo  fa  mabatan- 
drina  Dy  tento'  AndrÌMDanipoiniiDerina,  h  omaly  aniina  afakomaly  mantsy, 
izahay  el'a  nanao  tsy  ho  veiontì  intsony,  fa  tanteiy  yniani-bahona  ary  m»o  ; 
fa  alahelonay  Uy  niarHhanay  nitsabo  nsbina  ary  nitondra  tapany,  fa  nody 
aatoandro  ary  Tompokolahy,  fti  ny  vavanay  hilan  ahory  boe  inaly  manlsy, 
dia.  valmtro  tsy  inabalssa,  l'a  onto  any  smin-dRBnavalonimerina  ìzany  teiiinny 
i^any  :  Matokía  ía  Uy  mi^y  henjana,  L'iy  misy  bíkiana,  tsy  misy  iBby,  tsy  misy 
vavy  ;  fa  issy  aleHn'  Ambohimanija,  Antananarivo,  Alasora,    Anibobidralrimo, 


oyGoot^Ie 


IIM 

llafy,  Aml>ohidnibiby,  Ambohitrandríananahary,  Ainbohitrains,  AotsabadÌDla, 
Ambotiimaooa,  iiaoy  no  lahy,  iuiny  do  heDJana.  » 

Ary  raberH  vilu  ny  kabary,  tlia  oílerona  Dtnby  lany  AmbodinaDdohalo. 

Ary  nony  harivariva,  <lia  niuDpinomina  Rab^íamba  sy  Mannndafy,  ary 
velona  avukou  izy  roa  laiiy.  Ary  ny  benitra  txy  navelany  esorína. 

Asorotany  26,  alatsinainy. 

Lakaoa  mi^y  vokaka  nataony  leo  andreran-tltova,  ary  iisy  Dandalo  rebelia 
Dasainy  OÌsolro  avokoa.  Ary  ny  mpanjailra  reheLi'a  ningonina  jianjailjv  LraDO- 
vorona.  Ary  ny  olona  iiidilra  nilnmany.  Ary  ny  mozika  sy  ny  lokangam-baoaba 
ary  ny  Marinetì/  noliìoftiiH  tao  analy  rova  nampirandimbafiÌDa.  Ary  ny  MÌna 
naorjna  leo  amaton'  ny  Tranovnla.  Arv  Tsaingokd  folsy  miakanjo  sy  mìsatroka 
40  lahy  nampikfa  basy  ao  avara-drova.  Ary  ieay  vositra  an'  ny  aadriana 
nafahin'  ny  otona,  liay  tonga  DOiarainy  tao  Antsahatsiroa  hovonoÌBa.  Ary  dv 
Farnntsa  .-^y  iiy  mpanoratra  miloelra  co  andrefan-drova,  manoratra  ieay  mana- 
lilra  fialana  rebetra :  oy  manatitra  lamba,  ny  ombaishy,  ny  vola.  Ary  ny 
mpanefy  manefy  ny  vola  hatao  fasioa,  tao  amin'  ADdríainamba.  Ary  ay 
mpandmfitra  maiidratitra  ny  batao  Irano  mafiioa  tao  atsinanaa-drova  avaratra. 
Ary  lafondro  iray  novakina  tany  AmlHibipolay.  Ary  nibety  avokoa  oy  olona 
rebetra,  afa-ti^y  ny  manompo  ao-dRanavalona  sy  ny  mìtahiry  Ikolimalnsa,  Man- 
jakHlKÌroa  sy  oy  sampin'  ny  andríaDa. 

Asorotany  2T,  talata. 

Andríamamba  nikabary  lao  ADtcui,  hoy  iiy  :  «  Hitaona  oy  lovia  vola,  ny 
bakojy,  ury  ny  sotio  vola;  fa  fanjakana  milatra  izany,  l'aDJakaDa  vao  asooy. 
Ary  ny  znza  kely  vao  teraka  sy  ny  bevohoka  hosory  hiany.  Ary  ny  maratra, 
raha  ody  amin'  uy  sabora   ataovy   biany.  " 

Ny  vazaha  en^lisy  nanalilrH  fÌRÌana  avokoa:  2a  ioaD'  olona ;  fa  ny  any 
(Jeorjje  Benpet,  farantaa  volamena  jray. 

Ary  Andrianaina,  sy  Ravulont:Mlama,  sy  Andriampozehsu,  Dikabafy  lamin' 
ny  vadin-taoy  tao  Anleia  hoe:  oAnii&ba  haka  ny  omby,  na  laby,  na  vo«itn, 
na  vuvy,  ìiay  mì.ty  nofo  rehetra.  »  Ary  ny  andriambavf-nly  koea  tany  ADts»- 
hathiroa,  ary  nllaia  ny  hampodìana  ny  mpaniaka:  •>  Fa  raha  mby  smin'  ny 
talata  no  bampodiana  aD-dRadaiDamaDJaka.  Fa  boy  Ranavnlona:  raha  toy  ny 
tlllantsika  azy,  tsy  nfenintsika  izy,  enlintHÌksamin'izay  alehsntsika,  l'a  Imenna 
tsy  Hboboko.  —  Ary  omby  3UU  hiany  no  aloanareo,  hatramin'  ny  ì  a,  fa  aia 
abontra  fa  fombany.  Ary  no  ainpandoavana  hisnareo  fo  be,  oy  niy  navelany.  > 
Ary  ny  olona  nanijalaka  bandoa  omby  1.000,  fs  Uy  Dety  i^.  Ary  hoy  ity  koa : 
«  Mani^la  vato,  ary  oy  i.^D-julo  tany  iimdh  ;  ary  onlo  faÌDgsns.  >- 

Ary  ny  moziku,  ny  loksntjam-bazaba,  ny  sarinely  natnony.  Ary  ny  ntan- 
nilra  40  DandefH  ba.'ty  luo  avara-di'ova.  Ary  ny  mpanjailra,  iiy  mpandrafltra, 
ny  mpanefy,  ny  nipahoratrs,  ny  mpanalilr*  fiaiana,  inbolH  nianao  hiaDy.  Ar) 
anjara  tomanin'  ny  Mnrovalnna  nmin'  ny  alina,  ary  ny  vokska  kos.  Ary  oy 
oniby  vositra  8  vonoina  ao  soaly  roya  i.vm-karivs. 

Asorotany  38,  alsrobin. 

Ary  tonga  ny  valo  balao  fusans.  A17  dla  namDourin'  olons.  Ary  ny  Btoiik», 
ny  lokuiit(u,  ny  saeinety,  tao  ÌDdray.  Ary  oy  TttHÌngoka,  oy  maÌDly,  no  nandefa 
basy  lao  avuru-drovu.  Ary  ny  mpaadrabtra,  ny  mpaDeíy,  oy  mponoratra  ny 
fÌHlana,  manao  hiaey ;  ury  ny  vokaka  koo.  Ary  snjars  tomanin'  ny  Vukinisaony 
amin'  ny  ullna.  Ary  ADdriaDSÌDa  Diiartt  omby  tany  Faliarivo. 

Asoi'Otany  29,  uIakamL«y. 

Ary  ny  mìarainila  3,000  aanafika  nentin'  Andrianl»imÌBelra  sy  Bamsnampi- 
heríka  ary  Raìoin^ory,  tonj;s  svy  tany....  Ary  narapìlefonina  omby  laoy 
Anibodtnundohalo,  ary  nisotro  vokaka  lao  aodrefan-drova,  ary  Ditomsny  Iso 
Bnuly    rova.  Ary  ny  tambato  sy  ny  isan-jalo  mitaona  Isoy   mflna  ;  aiy  ny 
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ip«nJaitTs/  m)ianilniAtra,  nvpflBe^,  mpanóratrá,  ar;  ny  mènatitni  finlana, 
nbola  mraea.  Ary  ny  mOBÌka,  ny  loknnga,  ny  sarinely.  Ary  ny  marenitra- 
n«inty  40  tao  indray.  Ary  anjara  tomanin'  Ambodírano  amin'  ny  elina. 

Aeorotany  30,  eomá. 

Ny  mlasa  toj  ny  otnaly  hiany.  Ary  nihabary  lany  Anltiahatfitroa  ;  b  Aia 
nifflroinbaka ny  hem.  »  Arj  Voníiongo  ton(nk  avy  nìlerona  oniby  ny  nÌROtro 
'okaka.  Ar^  nanorenROB  vato.  Ary  AndrÌHnnina  nizara  omby  leny  Faliarívo  ho 
in'  ny  mnnambonínaliitm.  Ary  iiy  andriambaventy  nikabary  tamin'  ny  vadin- 
My  (ao  Anteaa  ;  n  Tsy  omena  nmhy  inlsony  ny  akeky  aogaloha;  fa  efa 
libinana  avokoa,  aralsT  Setsileo  Ta  tavitra,  flv  ny  VohonÌHÌa.. 

Asorotany  31,  í^abotsy. 

Hy  mtasa  mbola  manao,  sy  ny  maranitra  mandefa  basy,  toy  ny  Tanaony. 
^a  ny  mpaneFy  nahoíita  ny  vola  hatao  fasnna,  fa  famotsÌHna  no  sisa. 

Alahasaly  1,  alahndy. 

Bemkana  no«aronana  horìry,  ary  ny  tao  anatiny  lamba  landy.  Ary  ncnlinu. 
ly  koflna  haio  lakana  tao  an-li'anon'  Andriamamba,  ary  nentina  tao  amin' 
ly  Tranovola,  ary  nambenima.  Ary  nesonna  avokoa  .ny  olona  tao  anaty 
-ovfl,  fw  ny  any  ivelBn-drova  nitomany  ;  nry  tsy  navHany  holalovana.  Ary 
navalonlaalama  sy  ny  Zanak'  Andrinntompokoindrindra  namboatra  ny  an- 
Iriana  tao  an-Trunovola,  fa  aflndra  ao  Besakana  rahampitso. 

Alahosaty  S,  alalsinainy. 

Ny  manamboninabitra  sy  ny  miaramila  ary  ny  vaiaha  sy  ny  firsl-eiass, 
ny  Isimandoa,  ny  mpilsoha  mozika,  ny  mpitendry  lokanga,  ny  lakoly,  ny 
Itetsimisaraka,  ary  ny  tsimandoavavy,  nfakanjo  ftsaonana  fa  tsy  ni»atroku 
ifatsy  ny  vaiaha,  arj  niditre  tuo  anaty  rova ;  ary  ny  vadiny  sy  ny  havany  nidjira 
ito  fln-Tranovola,  fa  vao  nivoaka  ny  miaramila  ntlahatra  nanodidina  ny  fabi- 
tpa  andrefany  Besakana.  Ary  ny  mozikit  sasany  eo  andrel'em-|iHhitrH  tandrí- 
fy  ny  VHravarana.  Ary  ny  miaramita  sasany  nilabatra  batr'  any  atsioion'  oy 
Tranovota.  Ary  ny  moiika  sasany  too  an-diHiy  atsimon'  ny  kianja.  Ary  lam- 
barano  hl»ny  no  natao  liitiina,  batr'any  an-Tranovola  ka  hiili' oo  Besakana. 
Ary  ny  miaramila  sasany  sy  ny  zanak'  Andriantompokoindrindia  njlondra  ■ 
ny  antfríann  raha  nifindra  hankao  Besakana.  Ary  ny  vazaha  sy  ny  vadiny,  sy  ny 
havany,  ary  ny  flrKt-elass  nunaraka  eo  aoriana.  Ary  nnlera  natao  be  ny  basy  ; 
iiry  ny  íakoly  nikopaka.  Ary  Itnnavalona  nìtoetra  teo  a:n-baravaruny  Masoandro, 
illa  nitomany  izy  rahH  nahita  ny  lahy  nandalo.  Ary  niha  neiitina  ny  mpanjaka 
ItadaniH,  día  noLsoftna  ny  mozika  naiiao  God  Save  Ihr  ttinff.  Ary  ny  minramila 
iiolarafin'  ny  bnsy.  Ary  Rakeiaka  nitoetra  teo  am-baravarany  niakanjo  fisao- 
nana,  ary  nilomany  iiy  raha  nahíta  an-drainy.  Ary  ny  vehivavy  rehetra 
iittomany  any  iv*fian-drova.  Ary  onibihihy  malata  10  nofonoJnn,  ny  anankiray 
nodikaìny.  Ary  nody  ny  olona  rahela  tao  Besak.tna  ny  andríana.  Raliefa  hnrí- 
variva  ny  Tsimafldoa  nandefa  basy  tao  Antezi).  Ary  omhitsby  avokoa  novo- 
noiny  mandra-pifindian'  ny  mpanjaka.  Ary  ny  vola  Htao  fnsana  notovonann 
2.P00  a,  foby  loatra.  Ary  ny  Iranovorona  noMÌrina  lao  avaratry  ny  Trano- 
vola,  naftndrany  teo  an-kianja  andrefan'  ny  Tranovota,  ary  vao  nambonrína  teo  ; 
ary  nasiana  rova  efa-joro  tokony  havavafd  nj  halavany. 

Alahasaly  3,  lalala. 

Ny  olona  niakanjo  omaly  nanao  loy  ny  nataony  lambarano,  natao  lalana 
teo  bisny,  ary  ny  miaramila  nanodidìna  ny  rovan'  ny  trano  heva  ;  ny 
moiika  sftsany  an-jorom-haravaram-ben'  ny  rova;  ny  sasany  tandrify  ny 
atnaton'  andrefana,  ny  lokangam-bazaha  an-joiom-barBvaran-kely,  ary  ny 
monka  sasany  an-joro  fii^razana.  Ary  ombalahy  10  nodikainy,  raha  afindra 
ainìn'ny  irano  hova  mifono  galòna  eo  an-kìanje.  Ary  ny  vHaha  ay  ny  ma- 
namboninabítra  nítondra  rty  amlriana.  Ary  ny  vazafaH  sy  ny  ftriR-elaBs  nialoha 
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nankeo  andreftkD'  ny  Tranovola.  Ary  rihefa  mby  araia'  n;  ImnovoroM  Ra- 
damii,  diti  nalsolioa  Ky  niaina,  nirftndimby  oy  moeika  sy  ny  lokanga  anr  ay 
sarindy.  Ary  ny  vadiny  sy  oy  hsvany  aiy  Rnketaka  nilomnoy  tso  ambanin' 
ny  IrHnovornna.  Ary  Eiy  ÌHkHOly  nikopaka  teo  flirBndlmby.  Ary  ny  manambo- 
nloahitra  mHnodiilÌHa  ny  rova.  Ary  fanaovan-jim  lainahoa  nataony  tamía'  ny 
rova.  Ary  ny  rova  nor<inosina  bariry,  fa  ny  torony  nafRpanaloenboìna  na- 
taony  hva  ary  noronosÌHH  jaky  ary  oigalóna  ny  lendrony.  Ary  oy  L-'imaadoa 
nitoelrtt  landrify  ny  vavahadio-drova.  Ary  ny  Tsaiogoka  sy  ny  niaraaitra  nao- 
defa  basy  taO  aodrfìfan'  ny  rova  sy  tao  avarany.  Ary  rahefa,  dia  afeniiia 
Radam.i  manjíikn. 

?iy  xavutra  Hmpombaina  aiy. 

Batsy  to  vola.  l.i'fon:i  volamena  3,  fa  oavela  ny  ir^y.  Finiktna  volameaa  2. 
Sabntra  vola  ivHy.  iSy  vanja,  ny  bala,  ny  afovalo,  ny  holo,  ny  karavasy,  oy  &Da- 
lavory.  Iray  iHnJHmhHtflha  hazo.  Ary  akanjo  volamena  maro.  sy  satroka 
volamena  niaro,  ary  SHlro  pisHkabelsaka,  kiraro,  vala  Inara  tarehy  fe«>o  vola 
mSro,  sy  feno  sanipon-javatra.  Ary  iiay  zaveti'a  tiaoy  rehetra  na  ioona  na  inona 
nataony  au  nvokoa. 

Ary  nony  bNrivaefalsy  habita  mitsinjo,  dia  nafeoina  Radama  mpanjaka. 
Ary  diít  nnlffany  tafnndro  sy  ny  basy  natao  tsy  miay  laniny.  Ar>  ny  tanak' 
Andrianlonipokoindrindra  no  nilondra.  Ary  namakiana  ny  tafondro  indray,  fa 
tafondfo  iray  vaky  ho  azy.  Ary  nankasitrahany  ;   ary  dia  nody  Hvokoa  ay  otooa. 

Alahflsaty  4,  alarobia. 

Ny  miaramita  niangona  tao  Anteza,  ary  nikabary  Brady  Ravalontaalama : 
•I  Sitraky  ny  andriana,  leltny,  fa  veioma  hianareo  fa  sitrako.  Fa  modia  ao^- 
loha.  Fa  raha  mby  antin'  ny  p  m  zoma,  avia,  ary  miiondrá  valsy  oiabafBka 
horinandro ;  fa  ny  fotsy  sy  ny  mainty  amio'  ny  Voromahery  ao  miaralKÌaa.  • 
Ary  Hampiherika  no  namaly.  Ary  ny  ambaniandro  niaogooa  taay  ADdobalo. 
Ary  ny  Andriambaventy  no  nikabary  tany:  •■  Ary  sitra-dRanavalonimerioa, 
fa  modía  iin){a]oha;  fa  ambonínjato  no  mitiMtra  ;  fa  TMba  mby  amin' i>y  p.  m 
alahady  tontiava ;  fa  amin' ny  alatsinainy  no  lampima^andro.  Ary  ny  tam- 
batosy  ti-lo  ÌMan-jalo  no  mítoelra  koa.  Ary  eniaa  oy  lavatra  tsy  alao  :  tsy 
manipandiliy  ampela,  tsy  manendromboliitra  avo,  namila  vehivavy  anloaadro  : 
Lsy  niandiy  am-parHl'ara  ;  tsy  manefy  na  vy  na  tany  dilatra ;  tsy  mandro,  nefa 
ozanti  hiany  ny  lonKotra  raha  misy  l'olaka ;  ary  ny  bndy  no  Uy  atao.  Ary 
mifa:idimliasH  ny  hitomany.  Aiy  uy  tsimandoa  mandefa  boay  isBii-kariva^o 
aoaty  rova.  Ary  zanak'  Andriama.'onavBlona  miloLo  oy  fasina  ambODy 
andrianii. '• 

Alahasaty  9,  alakamisy. 

Ny  lambato  nively  vato ;  ary  ny  mpandralltra  naodralìLra  ny  atao  Iraao 
masinn  tao  alsinanan-drova  ;  ary  ny  mpaojailra,  nitartny  oy  Iranovorona,  ary 
noznrainy  teu  amio'  ny  nitoorana.  Ary  lakana  roa  nalaina:  ny  iray  oa^itana 
sokny ;  ny  iray,  Hikalsikana.  Ary  ny  Farantsa  sy  ny  mpanoratra  mbola 
miloetra  andn'fan  drova,  manoratra  ny  maoalitra  fialána. 

Alahabaly,  zomà  sy  fiabotKy. 

Toy  ny  omaly  avokoa.  Ary  ny  miditra  any  analy  rova,  tsy  avelan'  ny 
mpiainbina  raha  tsy  miantso  ka  misy  maka;  317  maneho  ny  láoana,  fa  ny 
miaramila  miambioa  amin'  ny  vavahadin'  ny  rova;  ary  ny  olo-mainly  an- 
drol'an-di'ova  aLsimo;  ary  eo  alíìinaiiafl'  oy  Irano  inasioa  koa  inìanmiila  no 
miambina  ;  fa  noravana  oy  rova  hampidirana  ny  vato. 

AliihKSaly  8,  alabady. 

Ary  ny  tal'ondro  nalefany.  Ary  miaraniila  1000  lahy  tonga  avy  nanafíka 
nentiny  Tsimaoaky,  ary  Si^anaka  sy  oio  mainly  koa.  Ary  aampilefooina  omby 
sy  nampisolroína  vokaka.  Ary  ny  Sihaoaka  nomeoti  omby  16,  ary  ny  olo-matoty 
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16  koa.  Arj  Rnnavalonimerína  nanonte  vok  ho  an'  ay  lanok'  AndrÌMnadna- 
valona  niaaaLríktt  ny  rapaaao  faBÌna. 

Alabasaly  9,  8lHUinaiDy.  TampÌmeRoaniìro. 

Ary  nBlGfa  ny  lofoiidro  vao  inaraina.  A.i'>  ny  iHnak'  AndriamasínBvalona 
sy  ny  mpifehy  nian^oa  Ino  andreínn-tranon'  AndiiaDtsJi'angy.  Ary  naniraka 
andriambkventy  roa  laby:  Amlrianlsirangy  sy  Andriantsolo,  mba  hankany 
amin'  ny  ntpaajaka  maoao  hoe :  «  Aboana  no  hataon'  ny  itipirehy  sy  ny  zanak' 
Aadríamasinavalona  ary  ny  tan^to?  Fa  anio  ny  tnlanao. »  —  «  Handeha,  fa 
raha  mby  amin'  ny  asabolsy,  avia. »  Ary  ny  olona  rebetra  niangona  Ijio 
TsimbaKaia,  ao  Anrtoharaoo;  ary  iiy  miaramila  kosa,  ny  sasany  leny  Ain- 
bohipotsy,  ny  teny  Ambohijanahary,  nj  leny  FiaJaDana,  ny  toiiy  SoaDÌerana ; 
nandefa  dímy  vavo  isan'  olona,  ampifandimbasina  amiiifanelanÌDa;  nefu  izy 
rehetra  izany  indray  mandefa  avokoa,  fa  indray  mandelia  Hitipiarahina,  indray 
mandeha  atao  ba'^iin-borozano.  Ary  ny  vehivavy  nitomany  teny  ambony  eny  ; 
fa  ny  lehilahy  bj  ny  andiíambaventy,  ury  ny  vadÌHj,  sy  ny  unubuviny,  sy  ny 
zananj  no  tooTsimbazaza.  Ary  dia  nit.sanguna  Andriainaherj  nisutroka  salroky 
ny  Talaolra  izy  ;  dia  nandahatra  k^ibary  fnnao  Hinin'  ny  fatin'  andriana.  Ary  dia 
nitKnngaiia  koa  Rainímahaj  (Raberesaka)  arv  dia  hoj  izj  :  «  Izanj  no  Isy  alao  : 
Isy  manpfy  lany  dilatra;  tsy  manao  Inndy ;  by  rnandry  nni-pnrafara  ;  l.sy 
ninnendrombohjlra  avo,  na  mila  vebivnvy  antoandro  ;  tsy  mampaka-bady,  fa 
mampodj.  Arj  ny  amìn'  ny  akotso,  ny  landj  nlao  hiany  ;  fa  aniin'  nj  lamba 
tsy  helsehina.  Arj  ny  foly  landihano  »y  ny  tefy  vy  atao,  fa  nj  tefy  vola  tsy 
izy.  Ary  mandro  hianj,  fa  Radama  tsy  tia  malolo.  •• 

Aryandeba;  ny  ani.sasak' ady  nvaratm,  ao  avaratr' Ambohijanahary  :  ary 
antsasak'ody  atsimo  andrefany  Soanierana.  Arj  ny  miaramila,  ary  nj  maiiara- 
dreny  avokoa  :  Andrìanaina  nízara  ny  lao  nvaratra,  ary  Andriampoiehana  lan 
atsimo.  Ary  dia  nJsasa  nj  olona.  Ary  ny  ombj  rebetia  nfatsj  ny  tuo  nloha, 
sahabo  ho  30,000.  Ary  dia  nodj  nj  olona  ;  nj  sasany  namono,  ny  nitondra 
omby  velontt  nody  ankabiazana. 

Alahaaatj,  talata,  alarobia,  10,  ìi. 

Nj  mpandrafitra  nununganu  ny  zoron-lraDo  ary  nj  varivaiin'  nj  lafony, 
nry  aanao  ny  zanaka^o  ;  ary  ny  tambato  kosa  nivelj  nj  valo. 

Alahasaty  Ì2,  loma,  t3. 

Nsnao  oy  sarendriotoho  amir'  ny  trano  masina,  ary  nainetnkn  nj  hazo 
(isaka  lao  aBatíny.  Zoma  13,  nananganany  lavarangnna.  Ary  nanirakn  naka 
zatiakazo  Ambohidratrimo  fn  isy  ampy  ny  tafony, 

Alahasaty  14.  Ary  tooga  nj  mpifehy  nj  isim-jato.  Ary  hoy  ny  Folovohitni : 
•<  Ny  zannk'  Andriamasinavalona  sj  ny  zanak'  Andi'iantompokoindrindra  hiany 
no  manafo,  fa  tsj  avetanay  afatsj  izany.  ><  Fa  tsy  navelan'  ny  olona  :  nanirHka 
tamin.dRanavalomanjttka,  ary  dia  hoj  Ranavalomanjnka  »  Zanak'  andrían- 
dranando  Ìray,  Zanakambony  lelo  mba  ampanaovy  hiany  ;  nefa  izay  mahay 
indrindra.  i> 

Alshasaty  15  Nanafo  ny  trnno  masine,  ary  iiaj  vao  nampihady  ao  andrefan- 
«Ìrova  Dj  andriambaveaty.  Ary  nesorina  ny  jaky  nafonony  nj  Tranovola,  sy 
ny  haríry  nafonony  any  Besakann,  ary  ny  bariry  tamin'  nj  rova  avaratra  «y 
ny  lambarano  sj  oj  harirj  t^imin'  ny  rova  atsimo.  Arj  nikabarj  leo  Anleza 
koa  ;  ary  Rainimahaj  no  nilazn  nj  nahafatesan'  ny  nipsnjaka  Radama,  hoj 
i  z^  :  •>  Niangona  tao  Be.sakaDa  izabay,  ary  nirahta-dRanavatonB  aho.  "  Handoha 
hianao,  rj  kìaky,  mizaha  ;  fa  rnha  vonoina  ka  alao  ahoana  7  «  Ary  dia  nandeha 
aho;  arj  teo  am-bavahadìn-drova,  tsj  navelany  aho  ;  fa  tafidilra  biany  aho 
naoao  dtlra  ;  ary  nony  tao  em'baravaran'  ny  Tranovola,  nohídiany  ny  trano  ; 
arj'  hoy  izafao :  bandeha  haka  famaky  hamnkiako  nj  varavarana ;  ary  diu  novo- 
hany.  Kanjo  efa  nalemj  nj  andriana.  >' 
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AlHhasnty  17,  UIaU. 

Ny  obna  nanatitra  ny  vokatry  n;  tBny,  ary  nianf^na  tao  Andofaalo,  dia' 
vHO  naokany  analy  rova.  Ary  rabefa  nanatilra,  dia  nankany  Anbahatsìroa-  Ary' 
nikabary  tao  ny  andrismbavenlj,  hoy  iiy :  «  Vetoma  fa  sitrakii  sy  teliit- 
dltnnavalomfinjakH.  U  hov  isy  :  «  Au  mHnatitra  miaraka  intsony,  fa  mabantre 
ny  mBlahelo  tsy  mba  inaBami  fa  mividy,  fa  ir.iiy  te-hanatilra  mBDntpra.  ■  Ny 
niheteKanfi  ;  ny  voalohany  alalsinajny  26  asorotany  ;  ny  raharoa,  alatsinainy 
8  asombola;  ny  farany  alarobia  £1  adimizan*.  Nefb  ny  Zatamarolahy  l^  mba 
nihety  lamin'  ny  faniny,  fa  tamin'  ny  ìndroa  hiaoy. 

Adalo  19,  sabol^,  <í)39. 

ISymiaramila  sy  ny  tíiimandoa  nandefa  basy  lao  anaty  rova  avokoa.  Ar^' 
ny  mpiL<toka  mozika  nil^oka  moiika  koa.  Ary  ny  inannmbonínahitra  niakanjo 
sy  nisalroka.  Ary  ny  lehivavy  níditra,  nitomany  tao  avokon.  Nitsidika  ny 
andro  no  nandefa  basy,  tsy  ni.iy  fíainana  na  indray  mipy  akory  aza. 

Ary  Rabodonandrìanampointmerina  tao  an-Tranovola  vao  nankeo  Traoo- 
masina  nitomany,  Ary  HnmboasHlama  koa  tao  niakanjo  mainty.  Ary  ny  boroia- 
no  Irhiliitiy  ko>n 'nikabary  tany  Anlsaha^ìroa.  Arj'  hoy  ny  andriambnventy  lau: 
«  Hoy  ny  mpanjaka  :  —  Ttaha  mangalaka  hìanareo  andriambaventy  sy  ny  zanak' 
Andriamasinavalona  ary  ny  ainbaniandro,  hoe,  bianareo  :  «  bc  bíany  ay  mpan- 
jaka  maty  tatoha,  ary  ny  nisolo  azy  Isy  dia  hitoetra  aniin'  ny  rahalabelovana 
hian^  fa  tiiy  homha  l.''y  akory  ;  ary  innngataka  iiahay,  Tompokovavy,  hampitsa- 
hatra  ny  mitomany  isan-kariva,  sj  ny  basy,  sy  ny  moiika.  ■>  —  Ary  hoy  Tompo- 
kovavy :  «  ~  Eny,  haneky  aho  ;  fa  anio  sy  ampilso  sy  ny  afaka  ampitso,  ny 
basy,  ny  mozika,  avelao  ;  fa  raha  ny  fiLiantsika  batao,  ka  aoefa  any  ;  inafy 
hiany  ny  flsnonana,  mafy  any  LaidamamanJHka;  na  dia  maodra-pahafaty  aza 
tokony  biítaonana  azy  binny  ;  fa  nony  isika  moa  no  nifidy  ka  nìsanika  taminy  ? 
Ary  hiala  fo  aho  haleloana  amin'  ny  milomany  sy  ny  basy  ary  ny  mozika.  » 

Nooy  maty  ny  masoandro,  dia  nitsahatra  ny  basy,  ar)'  nody  oy  vehivavy 
nitomany,  ary  ny  mpitsoka  mozika  koa,  sy  ny  miaramija,  ary  ny  tslmandoa.  ary 
ny  manamboninabitra.  Ary  ny  mpanjaka  nody  ery  nampìhira  ay  oampaadihy. 

Adalo  30,  alabady  1629. 

Efa  tokony  ho  nitsidika  roa  dia  ny  andro,  ny  manamboDÌaahitra  nikkanio 
indray  ary  ny  miaramila  sy  ny  tsimandoa  nandet'a  basy,  ary  ny  vehivavy  nìlo- 
many;  ary  ny  mpanjaka  nankao  kou.  Ary  oy  fandefon'  ny  aiiarainila  sy  ny 
tsimandoa,  ny  bnsy  nionononona  hiaDV  fa  tay  loy  ny  omaly.  Ary  ay  aipìtsoka 
mozika  niisoka  mozíka  koa.  Ary  ny  Inkanga  koa  nolendreny.  Nony  maly  ny 
mosoandro,  dia  nilsahalrn  sy  nody  ny  olona.  Ary  ny  mpanjaka  nam|nndihT  sy 
naiiipihira  ìndray. 

Adalo  21,  alalsinainy  1829. 

Nitalao  vovonana  ny  andro  ny  mBnodìdina  rehetra  niakatra  avokon.  Ary  ny 
maitamboiiioahitra,  sy  ny  miaramita,  sy  nympitsoka  mozika,  ary  ny  Uimandoa, 
ary  ny  vehivavy,  nanao  loy  ny  omaly  avokoa.  Ary  ny  tafondro  vaventy  rehelra 
minodidina  ny  tanàna  nalefany  índray  mandeha  avy.  Ary  tafondro  mandeha 
roa,  nalefany  intelo  avy  tao  anaty  rova.  Ary  ny  mpanjaha  niditra  tao  an-Trano- 
vola  indray  nitomany.  Ary  nony  lokony  mby  amin'  ny  andry  ny  andro,  nody  ny 
mpanjaka.  Arr  ny  manamboninahitni  nampitazsina  kabiry  tamin'  ny  olona. 
Ary  Ramamba  no  nileny,  ary  hoy  iiy:  •>  Izany  oo  tenin' ny  Tompokovavy : 
n  Sitraka  sy  tGtina,  ry  Tompokolaby  sj  Tompokosavy,  afflin'nj  fandalanar«o 
aoy  Tompokolaby,  amin'  ny  tsy  fahavitanareo  laozavatra  fa  ilaotanareo  mitoma- 
ny.  Ary  mitsahatra  ny  basy  sy  ny  ntoBlka,  fa  ataovy  nj  taozavatra.  Ary  raha 
míadaladala  any  hiaoareo  amìn'  ny  fìsaonaoa,  matiko  any,  matiko  any,  fa 
tandremo  ny  Hsaonana,  fa  ma^  any  mafy,  hoy  RabodonandiianampoÌnímerÌDa.  » 
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FIZARANA  II. 

Ny  BAP«AKAN-DRAB01>0NAirDRTANAMP0mMEmHA  (1828 — 1861) 

TOKO  I. 

NY  TAONA  VOALOHANY  NANJAKANY. 


ADtanansrívo  23  ssorolany,  lonia  amin' ny  10  ny  famantttranandro,  tonon' 
indro  vonton'alahamady  no  nanjakan-dRanavalomanjaka. 

Ary  ny  filazana  aniÌD' ity  soralra  ily,  ny  nanjakan-dEtanavalomanjaka.  Be 
liany  no  nitady  izay  tsy  habamasina  azy,  fa  voavono  avokoa,  fa  Ranavalo- 
liroerina  no  tonipon'  ny  anívon'  ny  riaka  iíay  nofarilan'  ny  vavan'  Andrianam- 
joinimerina,  ary  novoriny  Laidamamanjaka  tsy  mitovy  amin'  andriana.  Izy 
lamelany,  ary  na  be  aza  no  mila  izay  tsy  hahamasina  azy,  lay  maharava  ny 
anjakana  izany,  fa  izy  no  tsara  tsio-drano. 

kry  fíafaralahiandrionliana  koa  nambara  tamin'ny  olona  fa  novonoina; 
ftt  mila  izsy  tsy  maliamasina  azy,  ary  ny  fananany  nHlain'  ny  andriana. 

Ary  Ramanelaka  kosa.  Nisy  nilaza  taminy  angaha,  kahoy  izy  tao  Hojan{;a  : 
'  Andeha  isika  híakatra  any  Antananarivo  hiati-draoomaso.  ••  Nataony  an-kabary 
lany  izany  :  •<  Ary  handeha  ny  eotantsika  any  an-tsambo  randrao  misy  fahavalo 
<ivy  elo.  1'  Ary  dia  nalaooy  (any  an-tsambo  ny  tafondro,  ny  vanja,  ny  baHy 
ifovato,  ny  vatofalia,  arynyenlany  rehetra ;  hefarana  izy  nampiditra  entana 
lamia'ny  sambo,  hono,  ary  dia  nampidiriny  koa  ny  aodevony.  Ary  nony  han- 
deha  izy,  hoy  izy :  •<  Mba  homba  ery  amin'  ny  sambo  aho  aloha.  ••  Fa  raha  mby 
ery  miakatra,  kanjo  dia  nandositra  tamin'  ny  ssmbo.  Ary  dia  namharany  fa  nan- 
dositra  amin'  ny  sambo  Bamanetaka.  Ary  raha  misy  mnhila  aíy  eny  an-lsisin' 
dranomHBÌna:  «  Lazao,  ary  hazony  izy.  «  Ary  ny  fananany  laty  an-taakna  izay 
Lsy  mboia  voatototra,  nalaìn-dltamatoa  nalao  haren' olo-meloka  ;  ary  ny  vadiny 
nampinomina  alika,  raha  nanatitra  laralasy  handefo  azy,  ka  velona. 

Ary  Ratefy  koa  niakatra,  ka  noUenBÍn-dRavaloDtsalama  sy  Andriampizeha, 
nilondra  miaramila  lokony  ho  40  lahy  ary  andriambavenly  roa.  Ary  dia  nave- 
lany  lao  Ambatomanga,  ary  nasainy  nambenan'ny  miaramila;  ary  onnon- 
laniana  iiay  niakarany.  Ary  dia  níverioa  izy  nambarany  an-dRanavaloiminjaka 
ny  leniny.  Ary  dia  novorina  ny  amboninjato,  ary  niangona  lao  Antsahatsiroa, 
ary  dia  avy  ny  andríambaventy,  fa  ny  miaramila  leny  ambany  amin'ny  vaboaka, 
ary  dia  nílaia  ny  anílriambsventy  :  »  Indro,  boy  izy,  Ralefy  fa  miakatra  ;  ary 
nanontaniana  izy  :  i<  Ahoana  no  niakaranao  ?  tenin'  andriana  sa  ahoana  7  >\  Ary 
hoy  izy  :  «  Tsy  tenin'  andriana  no  nìakarana.  fa  leny  nieranay  sy  ny  vazaha  roa 
lahy  ;  ary  izaho  niakatra  hanoDlaay  liy  hanatrika  an-dllanavalomanjaka;  fa  izy 
no  BOlonyLaidama,  ka  soa  no  nataoKo  lamin' Andrianampoinimerina  sy  Laidaina 
raha  tsy  mbola  vita  Imerina.  Nilsoaka  ikaky  haneky  an'  Andrianampoinime- 
rina,  ary  raha  mby  aminy  kosa  niakalra  aho  banome  toky  aiy,  ary  hanontany 
ny  didìa'  ny  tany  izay  hanaovany  asy  koaa ;  fa  raha  tsy  izany  no  niakarsko 
fa  bila  izay  Isy  hahamasina  ny  an-dRanavalona,  omeo  rano  aho  binona.  '>  — 
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Ary  dia  ntimHl;  RavalontsnlHma,  hoy  iiy  :  »  Ny  ana)'  orimbilo  natao  lamìn; 
l.ajdama  itay  nenliny  nody  nandr,v  liay ;  fa  izahay  raha  í<oa  nataony  Laidaijit 
ka  niHminHy,  dia  nangataka  ÌEahay  :  Isy  novojonnny  e  izahay!  tsy  notereoy, 
Isy  nalaony  teniko  fe  andriana  fa  ^lra-pony,  raha  hoy  izabay  :  •<  ny  rainay  Uo 
aloha  i'fiha  tian'  ny  tompony,  raha  soa  no  natnony  lamiiiy,  dia  nÌJoka  iiy,  ay 
tenany  ilokany,  ny  vady  aman-janaka,  uy  tanìn-drazana  ;  ary  ny  aoay  )[0»aUy 
mba  iiariy,  Ta  hodorana  ny  lenanay  izay  mandositrH  na  dia  L>^iva1ana  dia  aza.  •>  — 
Ary  Isy  nely  izy  ;  ary  nangalahinay.  Ary  hoy  Ìiy:"Tsy  izaho  anìe  no  manao 
izany  («  tiianareo.  »  —  "  Eny,  »  hoy  iiahay  ;  ary  raha  mamadtka  ny  oríoibato 
natRO  laminy  LaidamH  tiHy  nenliny  nody  izay  ity,  matinay,  raha  mboU  Isy  ma- 
nova  nanavalomanjaka  ».  —  Ary  hoy  Ranavalomanjaka :  «  Ny  soa  nataony  ma- 
miko,  fa  izaho  tst  mahafaty  azy,  Th  ny  lokanare.o  no  amonoako  azy.  »  Ar^  dia 
novonoina  tany  Ambatomanga  Hatefy  ;  ary  ny  andevo  ny  aiboatra  an-dRasoana- 
nahary,  lasany  nvokoa.  fa  ny  sisa  nataony  tsiarondahy  ;  ary  ny  fsnanany  Isy 
voHlololra  latian'  ny  andrinna. 

Ary  ny  amboninjalo  niangona  tao  AnLsahatsiroa,  koa  nikabary :  ••  Fa  lamìn' 
ampahadímtny  nisy  iiovonoíon,  fa  tsy  novopoina  fo*na,  hoy  izy  ;  fa  hila  baoao 
manjaka  hova  manao  hoe  "  hamaly  manenjan-Liaiidry  manatia-ltiorodany,  »  ary 
izany  no  amhara,  hoy  izy.  » 

13  alakarabo  iSlìt,  vonton'  alabamady,  talata. 

Andj'o  naniivana  ny  anaran'  izy  mianaka:  Rana^aloinanjaka  natao  hoe, 
Raboionnndriiinampoiminerina,  ary  Rak'ito  natao  hoe,  Andrianamboasalamara- 
iaka,  anaran-drazana  izany,  fa  izy  no  ho  tompony. 

28  Alakarabo  1828.  Nafanafana  ny  andrianH. 

Ny  andriana  no  fanafana.  Ary  dia  nalaina  avokoa  ny  sampiny  hiakatra  ao 
Atitananarivo.  Ary  ny  basy  sy  ny  mozika  natsahatra  ;  fa  misy  nalaho-basy  ny 
sampy. 

Alakaosy  3,  alatsinainy,  vavn  adijady. 

Aiakaosy  alal^tinainy  ny  nihii'ana  hafa,  tsy  ny  hiram-bataha ;  fa  ny  vazaha 
nibira  hiany,  fa  dftran'  Andriamanitrn  ny  azy.  Tao  analy  rova  nihira  sy  nandihy, 
ary  ny  mozikn  koa.  Ary  nentsoina  bankaty  hoo :  «  Sao  mahita  ny  aty  analy 
rovH  mihira  any  bianao  ka  manao  hoe  <•  afaka  ny  fìsaonana ;  «  mafy  any  ny 
fisaonana.  f.i  <mto  ny  hianavaratra,  ny  hiantsinanann,  ny  hiankandrofana  ;  izany, 
mal'y  ny  Hsaonana.  » 

Ary  dia  nikalo  ay  nitondry  valiha  ary  nivt^ly  amponga  nyHalHgasy  koa  nony 
bHriva  fa  marary  uy  ambonin'  ny  mpanJHka. 

Alakaoí'y  4,  iHlatH.  Ary  dia  nanao  famoÌKaiia  izy.  Ary  dia  nitohy  ny  hira, 
nry  iiy  Hngai'ohu  koH  notsofina. 

AlakHOsy  9,  alahady.  Dia  sitrana  ny  andriana,  ary  nivoaka,  ka  nìtondra 
mpiantsa  sy  mpitHoka  angaroha  ary  valiha. 

Alakaosy  13,  alakiimisy.  Ary  dta  nitomany  tao  nnnty  rova  Antansnarivo; 
ary  ny  tsimandoa  nandofa  basy  ;  ary  ny  mozika  nolitofina  tao,  ary  dia  nilohy  ; 
ary  dia  nitSHhatra  kely  ny  bira  sy  ny  angaroha.     ' 

17  alakaosy,  tS28. 

Ary  ny  ombivnvy  nasain'  andriana  novonoina ;  fa  ato  alo^hn  foay  fahnvelon- 
dRadatna  tsy  navelany  hovonoina  ny  ombivavy  ;  ary  izy  koa  no  nampakatra  ny 
kisoa,  fa  l'ilolia  tsy  niakatrn  taly  Menna  ny  kisoa ;  lamin'  ny  laona  18Ì3  no 
niakarany.  Ary  lamin-dRahodonandrÌanampoinimnrÌna  kosa  vohitra  7  tsy  na- 
vtilany  hìakanma,  ixaD  :  Ambohimanga,  Antananarivo,  llasora,  Anibobidratri- 
mo,  .\mhohimimambola,  Ambohidiabiby,  ury . . . 

10  alakaosy  1828. 

.\y  manamboninahitrH  rebotra  iiirampivory  ;  nry  iiy  missionHry  ko.sa  nivorjf 
tao  an-trununy  M'  Gríftilbs,  fa  efa  nasainy  nÌHn^na  tao-  Ary  boy  uy  manambo- 
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Dínahitra :  «  Iiany  no  tenin-dRamatoa  :  "  Anio  no  hilalMnka  hanao  ny  laksoly  ; 
ary  ay  mian&tra  ny  tenin'  nj'  Bnglifly,  bza  ampanftovina  tapatapany,  fa  ny  mi- 
BDBtra  Bnglisy  dia  avelao  iny  hiany  no  hianaranH ;  ny  mianatra  frantsay  dia 
avelao  iny  biany  no  hianarana  ;  greek  koa  dia  avelso  hiany  iny  no  hianarany ; 

fa  aia  rahena,  Ta  Mrao  ízy:  ny  ampianarína  englisy,  ny  frantsay Ary  avelno 

ho  tanter&ka  izay  ÍBnarany.  Ary  anio  no  haoao  ny  ankizy  ato  Antananarivo.  » 
Ary  dia  nanao  nonv  anioandro. 
27  alakaoay  1828. 

Nisy  vabiny  tonga  hvv  any  atsimo  nìtonrira  valonaD'damba.  Ary  ny  miara- 
mila  rebetra  niangona  tao  Antanaaarivo  avokoa  ;  ary  ny  manmnboninahitra  nìa- 
kanjo  maìnly  sy  nisatroka  avokoa.  fiefa  fony  Radama  namiíodi-mandry,  tsy 
nisalroka.  Ary  ny  miaramil;i  nilshBtra  tao  Andohalo,  «ry  ny  manamboninahitra 
sy  Dy  andriambaventy  nampively  rano  ny  viihiny  tao  Anibodinanlsab^iLsiroa  tao 
Andranomalahelo,  (iry  dia  vao  itami>iinkancsiiia  any  Amparibe  ;  ary  dia  nnnllaoy 
avokoa  ny  mimamboninahilra  relietra  sy  ny  miaramila  ary  ny  andriambaventy. 
Ary  teny  no  nampilefonina  ómby,  ary  lafondro'ì  vava  no  nalefany  lamin'  izay, 
ary  Romena  oml>y  tokony  ho  20;  ary  tany  Tanjombato  nasaina  niLoetra,  ary 
naterana  lambarano  koa  ho  azy  tooy. 
Adijady  i,  1829. 

Ny  miaramilB  sasany  ary  Talnsora  sy  Marovat^a  ary  Voroniahery  niLsena 
ny  fatìn-dRabodosahondra.  Ary  Uy  oakarina  talo  Antananarivo,  fa  nampanda- 
lovina  híaoy  tany  alsimon-tanána,  dia  iny  andrefan-tHnìoa ;  jaky  no  natao- 
ny  Iranovorooa  ;  ary  mandra-pahatongaD'  oy  nandevina  aty  lany  Tanjon- 
droft  avy  Aaibohidmtrimo  sy  Marovatana,  nalsahany  ny  moeika  sy  ny  tsimaodoa 
inHDdebi  Itaay,  ary  ny  lehivavy  ntilomany  ao  aoaty  rova,  fa  lasana  nandevina 
avokoB ;  ary  fony  nandalo  tao  AntananHrivo,  Lsy  nandefa  ny  ba-sy  ;  aiy  tsy  nan- 
defara-basy  kou  nndio  nanafenana  aiy  ;  fu  omby  Rahabo  ho  15  novononony,  ary 
5a~noinuna  oy  olona  ;  alahady  7,  vao  notsolioa  ny  mosika  ary  nandefa  basy. 
1829,  adijady  5  zoma  vody  adalo. 

RabodODaDdriananipoìnimei'ina  nivoaka  nankeny  Ankinjonloho  ;  ary  babena 
izy  lamin'  izuy  fu  Lsy   nolanjuÌDH  laniin'  ny   fitanjaaa ;   ary  iiy  Tsain{;oka  no 
nomba  Bzy  tiny,  iiy  ny  maBamboninHhítra  sasaijy,  ary  ny  (simandoa  sasany. 
Adrjady  12,  1829. 

\v  miaramÌlB  raba  nankany  an-lHHka  nilondra  Jangoraony  hiuny.  fa  Lsy 
velezinH  fBha  tsy  miady.  Ary  izy  koa  raha  miangona  talata  isin-laita-bolana, 
tfy  mamindraniBnBO  inatso,  fa  mÌBDgooB  mifanisa  l'oana. 
Adijady  2&,  1S29. 

Ny  amboninJBto  niangona  tao  Antsaimtsiroa  nikBbary,  ary  ny  andriantba- 
venly  no  nilaza  ny  leiiín'  oy  mpanjaka  hoe  :  «  liaho  nataonareo  laizan'  nnlìlra, 
kn  ny  andriamanilra  KHimnlaza  Ui/  lia  ny  kisoa,  ka  tiy  alehany  misy  kitoa 
hianì/.  »  Ary  nolaaaìny  ny  Isy  alehaoy,  ary  hoy  izy  koa  ;  ■-  Mafy  any  mnfy  any 
ny  fiKimana.  Izany  koa  no  lazain'  ny  inpanao  hilsak'  andro,  hisy  ai'elinn  ko 
avy  ka  takan'  iioronnna  omby  ntainíy  oonoina  atay  Ambatondrafandrnnn,  fa 
tty  iioronana  omby  ìnainiy  ao  analy  rova ;  ury  sakaH-dakana  haiomalpfaka 
androaìia,  ka  alarobia  sy  alakamisy  liiany  no  androana ;  ary  izah/í  Isy  man- 
drafy,  hoy  Ralnido,  fa  iiay  miodina  kely  any  aa'  inilrany  any,  toy  ny  on'ievo 
mandà  fanompoana,  ka  inaHome  hareny  ho  an'  ny  miai-amila  ísy.  Fa  raha  misy 
nino  vaky  vonjeo,  iid  anibaníandro  aza  no  hanao  rnfan  Lsy  i^fan'  ny  manodidina ; 
fa  izany  nu  raHlahiko;  fu  tsy  mi'^y  niahazo  am-po  ny  lavitra,  fa  r.'dao  iiy  hanao 
ny  nahiny  ;  ary  ny  hiankuDdri;fana  sy  hÌanLsínanaoa  sy  hianHtsinio  ary  tiianaVB- 

ratra  izany  t«aiko  ízany,  boy  Rabodo » 

.    Zoma  26  Adijady,  1829. 

Nisy  nihira  sy  nirebika  lao  MahiL''y  aoaty  rova  amin'  ny  mpanjakn. 
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Adijady  30,  (2  révríer),  1829.  AT)/  nanatMharany  ny  Soci«ly. 

RabodonandriaiMfnpoiniineríaa  nnniralia  ny  maBaraboninaliitn  nasaia; 
nÌHngosa  tao  Anibodiaandolialo  uy  vaztha  rebetn,  ary  hoy  iiy:  «  Azn  iU9nome 
vola  na  lavalra  ny  anliiz.v  inlKOoy  hiansreo.  fa  avelao  mba  hohaainarea;  fa 
hìanareo  aza  vahiny,  ka  alsaharo.  ■  Tamín'  íuy  no  naaatsabarany  ny  Soeietj. 
Fn  oefa  UiDÌn-dRadama  iiy  am  no  mba  nanome.  Ary  ny  vauha  any  Brítsny  be 
koa  sy  ny  vainha  sasany  aly  Herina  koa. 

Adalo  6,  1829. 

Itabodonandrianampoínimojna  &y  Rsmboasalamarazaka  aivoalM  tany  ao- 
tsaba.  RamboaNalania  nÌBkanJo  jaky  an-tnnt(olni  ey  ambonv  mÌRy  gslooa,  iry 
satro-pisaka.  Nefa  iiy  efa  ninaDtatra  hiany  teo  alobB,  fa  tBy  ni^OAeho  loatn ; 
fa  tamin'  iiay  naltita  avokoa  ÌEay  vahoaka  rebetra  nitaha  tao  AntflnanarÌTO. 
Ary  nilain^na  ftOMviily  izy,  fa  RabodonaeidrianBinpoinìnKrÌDa  nolanjsina  Ismia' 
ny  pa1aaquin  ;  ary  msnaraboDÌaahitra  efatra  niakanjo  m;iínty  sy  nÌMtroki 
sry  nilaingin-lsoataly  :  Ramamba,  Andriimihaja,  Andrísnisa,  Rsbeiiahy. 
?<iUetrH  Ry  latsa-drHnomaao  ny  olona  nabita  an-Ramt>oasalama  nisksBJo. 

Toaga  avy  laay  un-tafika  Raiaivodihaio,  nisatrobana  sy  nÌHksnjoan'  ay 
manamboninahilr.-i. 

Adnlo  12,  1829. 

Nanlsoina  an-kab>ry  tso  sndreran-drova,  nasain'  ny  mpanjaka  natsahalra  : 
ny  manonona  kitemby  mena  Kisiny,  sy  ny  míinitron((0  amin'  ny  landy  afalay  ny 
ahotKO  :  fa  imy  tenominaamin'  ny  landy  KÌaNy. 

Adalo  17,  vava  asonibola  182«. 

naìery  loaíta  koa,  nisatrohana  sy  niakanjoan'  ny  manambiminahitra. 

Rabodonandrianampoinimerios  nampihirasy  nampandihy  sy  mmpilendij 
valihn  ary  nampikalo. 

Adalo  19.  HKabotsy,   1826. 

.\y  miaramila  sy  oy  tsimandoi  nandefi  b«sy  tao  anaty  lova  avokoa;  ary  ny 
mpilsoka  mozika  nitsoka  mozika  koa;  ary  ny  msnamboninahitra  nisksnjo  sy 
nisatroka  ;  ary  ny  vehivavy  niditra  nilomany  tao  avokoa.  Nítsidika  ny  sndro  no 
nandefH  basy,  ka  Isy  nisy  flainana,  ni  dia  indray  mipy  akory  aza ;  ary  Rabodo- 
nfinilrianampoinimerina  tao  an -Tranovoln  v;io  nankeo  nn-trdnoniasina  nitoma- 
ny;  ury  Rtimbonsalama  kon  tao  niakanjo  mainty. 

Ary  ny  borítsno  lehilahy  koss  nikabnry  tany  Afitsihatsiraa,  ary  boy  ny 
andriambavenly  tao  :  <>  Hoy  ny  mpanjaka  :  «  Raha  mun)(nlaka  hianirro  aadriam- 
bavenly  sy  ny  nnak'  Andriamasinavatona  sry  ny  ambnniandi-o  hoe  hianareo: 
Bp  hiany  tìif  vipanjnka  matn  leo  alohnko,  ary  ny  nUolo  aty  Iíi/  dia  niloetra 
iiittin'  ny  fnhalakelovana  hìany,  /a  liy  homba  Hy  akory,  ary  matigalaka 
izakay,  Tompoknvaoy,  hampiítahalra  ny  mt/amany  iían-kariva,  *y  ny  amin'ny 
basy  sy  ny  mozika.  Ary  hoy  Toinpokovavy :  Eny,  haneky  abo ;  fa  anlo  sy 
iimpitso  ary  efnkn  ampitso  ny  basy  sy  ny  moiika,  avelao  ;  fa  raha  ny  tlliantsika 
alao,  knnefa  any,  mafy  hiany  ny  fisaonana,  mafy  any,  sny  Laidamsmanjaka ; 
na  dÌH  mandra-pshafaty  nza  tokony  hisaons  aiy  hiany ;  fa  nony  isiks  moa  no 
nilidy  ka  nìsiiraka  taminy  ?  Ary  hiala  fo  abo  bateloana  amio'  ny  mitomany  ay 
ny  basy  sy  ny  mozika.  « 

Nony  maty  ny  masoandro,  dia  nitsahstra  ny  tiasy,  ary  nody  ny  vflhivavy 
nitomany,  i<ry  ny  mpilsoka  mozika  koa  sy  ny  miarsmila  ary  ny  tsiinsndoa,  ary 
ny  mHnamboninahitra.  Ary  ny  mpanjaka  nody  ary  nsmpihira  sy  nampandihy. 

Adalo  20,  alahady,  1H29. 

El'a  tokooy  ho  nítsidíka  roa  dìn  ny  famantarsnsndro,  ay  maaamboBinahitrs 
niaknnjo  indrny,  ary  ny  miarnmiLi  sy  ny  Lsimandoa  Dnndrfa  basy,  ary  ny 
vehivHvy  nitomany,  ary  ny  mpanjaka  nankao  koa.  Ary  ny  fbndefan'  ny  misra- 
mila  ^y  ny  ^tmnndoa  bsKy  nioDonononn  hiany,  fa  Ify  toy  ny  omaly  ;  ary  ny 


ovGoO»:íIc 


11 35 

mpitsoka  mozfka  Bitsoka  koa,  My  ny  tokangBin-batklia  nefendrenj.  Nony  maty 
ny  RiHSO&ndro,  dia  Ditaabatra  ey  nody  ny  olona,  ary  ny  mpanjaka  nampfhJra  sy 
nampaodihy  iodray. 

Adalo  31,  alalsioainy. 

Hitalao  vovonana  ny  andro,  ny  manodidìna  rfhefra  niakatra  BTOkoa';  ary 
ly  manambonlnahitrti  sy  ny  miaramila,  ary  ny  mpitsoka  moiika,  ary  ny 
simandoa,  ary  ny  vehivavy  nanao  toy  iiy  omaìy  avokoa  ;  ary  ny  tafondro 
/avenly  rehetra  manodidina  ny  tanána  nalefaoy  indray  mandeha  avy ;  ary 
«rondro  maadeha  roa  nalefany  intelo  avy  tao  anaty  rova.  Ary  ny  mpBnjaka 
liditra  tao  an-Tranovola  indray,  nitoniany ;  ary  nony  tokony  mby  amin'  ay 
tadry  ny  aodro,  nody  oy  mpanjaka.  Ary  ny  manamboninahitra  nampilazainy 
Lsbary  (ainin'  ny  otona,  ary  RomHroba  no  nltony,  ary  hoy  iíy :  ■  liany  no  tenin' 
ly  Tompokonivy :  Sitraka  sy  telina,  ry  Tompokohohy  Tompokevavy,  amin"  ny 
andalanareo  any  Tompokelafay,  amin'  ity  tsy  fahaviMnareo  tM»avutra  Ri  ilnoza- 
lareo  mitomaoy,  ary  mitsahalra  ny  bnsy  sy  ny  moiika  ary  ny  milomany.  Fa 
itaovy  oy  taonvatra;  ary  raha  mittdaMata  any  hianareo  amin'  ny  Asaonana, 
nuliko  any  matiko  any,  fa  landremo  ny  fisaonana  fa  mafy  any  mafy  any.  » 

Tamin'  ny  1  adijady. 

Ny  mpanjaka  nampfantso  tamin'  ny  tsena  lehibe  hoe:  «  Mampinoma  bìany, 
.anefa  hatramin'  ny  hilan'  ny  10  no  ho  míakatra,  fa  ralia  tsy  iiáy  andrao  manao 
lalavolo.  »  Tamin'  iuy  no  nampínomana  voalohany.  fa  tHloha  taminy  Laida- 
namanjaka  nanao  hiany,  anefa  tsy  misy  nanao  tavibe,  tsy  navelany  hampino- 
nina  ny  olona  fa  ny  ankizin'  olonahiany  noTiampínomÌDa  ;  fa  nisy  nampinomìna 
>iany  tamin'  ny  nanjnka  lalohany,  fa  taminy  natsahany, 

Alobotsy  14,  talala,  18SS. 

K&barin'  ny  ambaniaDdro  tao  Andoltato,  laaiin'  ny  voaLohany  nengalany 
liaramila  ,  hoy  iiy  : 

2,300  no  aloan'  Avaradraoo  ; 

2,300  no  aloan'  ny  Vakinitisaooy  ; 

2,300  no  aloan'  ny  Marovalaiia  ; 

2,300  no  aloan'ny  Ambodirano  ; 

2,300  no  aloao'  ny  Vonimngo  ; 

2,300  00  aloan'  ny  Belsiteo. 

Kanftfa  aibamin'  ny  taloha,  ka  ny  303  avy  altirina  bo  miaramìla  amtn'  ny 
oromahery,  ary  oy  900  no  aloany  \ ;  kanela,  boy  iiy,  amin'  oy  talats.  horin'  ny 
nio  no  fotoana,  Voromahery  etay  Soaoierana  ;  Avaradraoo  anyAmboara  ;  Vaki- 

Ìi'isaony  any  T^iiafahy ;    Morovalana  any...,   Ajnbodínaao  any Voniiongo 

ay  Ambohimirimo  ;  Belsileo  any  Ambohimandry. 

Ary  ny  andnamhaventy  nìzara  samy  nankany  amin'  iiany.  Arj  ny  manom- 
onÌDahit.ra  miaraka  amíny  samy  nankamin'  ny  febeEÌiiy  :  AvafBdrano  diu  amin' 
varadraRO  &.  Ary  ny  mpafloriitra  rebetra  hatraisa  balraiia,  anefa  tsy  mba 
atao  an-kabary,  fa  tamío'  ny  vazahasy  ny  mpifehy  a^  no  nambarany  ;  ka  ny 
ibilaby  hiany  anefa  bífaotenana  ny  vaveaty  foo  miaramiJa  amio'  oy  Voroma- 
ery. 

Alohotsy  31,  talata,  1839. 

Lasa  avokoa  ny  andriambarenty  sy  ny  manamboninahilra,  ary  samy  nanka- 
lin'  ny  aiy.  Dia  nalahany  ny  borimno.  Ny  notendreny  irHy  voalohany,  dia  ny 
nora  sisa  ;  fnharoa,  dia  ny  anti-ponahy  ;  fnhatelo,  ary  iiay  tiany  no  nalainy. 
ry  (smin'  ny  Voromahei'y  tsy  mba  nanao  fotoaiia  lamin'  ny  olona  iiy,  fa 
itaony  nialoha  amin'  ny  zoma,  dia  feno  ny  aiy  ;  ary  ný  mpanoratra  koa 
ìfaatenany,  ny  raventy  sy  ny  mpampianatra  nataony  avokoa,  afatsy  ny  12  tahy 
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sy  Dy  maiiao  an-liWUi)]'  vy  mJaMtra  amio'  03  Talaoln.  Arj'  boy  RamilM: 
«  Silraky  Voromahery,  fa  300  hiony  atoa:  ny  60  amìa'  ny  amtMnivobiln,  ii 
hianareo  be  raharaha,  indrindra  ny  lilitily  ataonareo.  » 

Alohotsy  28,  talata.  Fandroaoa. 

Pfitoinaoy  laoBoaty  rona  oy  vebivavy  sy  oy  maaambonioabitra.  Ny  oloiia 
nanasioa  avokoa.  RabodoflaDdriaaampoinimeriaa  sy  Ramboasaliinia  nandro,  arj 
ny  manambonioahilra  sy  ny  aodriambavenly  nampondro  az.y  tany.  Tamin'  ay 
alina  Dovonoina  avokoa  ny  afon'  oy  olooa  rebelra  alalsy  o^  tao  aminy  RaniatM. 

1  Alahamady  18»,  (iSiO]. 

Ramaloa  oilKfy  jaky,  dia  nankNny  ABaèohimaoi|&,  vao  niverina  indny.  Ary 
iiy  hiaoy  no  namoAo  om^y  volavila ;  ory  oaoateraBy  bena  kely  ny  olona  .''asaaj 
hijakany.  Natao  ny  sanRa  an-tampon'  ny  volon-dRamboMaltma  fa  shhi^di- 
baiaha  taloha,  fa  nitovy  be  biasy  lÁloba  na  vavy  n«  Jahy,  fa  Radunaaiu}aki 
tsy  mitovy  amin'  andriana  no  naoova,  fa  mpihaingn  iif  ka  mabaló  ny  Gbaìn- 
goana  ny  meonka  amío'  oy  volo.  Tamin'  uy  taona  i%il  raha  l^y  lainin'  ay  i%ii 
angaha  oo  aiheieuoa.  Ny  miaramila  vao  nalaÌDy  dis  oanM  nianatni,  fa  ny 
mainly  molaly  t.«y  naaao,  fa  hoy  ay  «  misaona.  ». 

12(alahamady),  nampodiana  ny  olona. 

13,  naoomezaoB  vola  bo  an'  nyianak' Andrìamasioavalona. 

14  tampìmaaoandro. 

15  nsnaovsna  ny  trano  masini. 

16  ny  oaoesorana  oy  temitra. 

17  ny  naoaleraoa  oy  vokatry  ny  taoy. 

18  ny  niheteiana. 

§11.  NT.fAHATiBABAN-dRAioTON-dRADAiiA  (27  asombola  t8ì9,  andro  alarobii 
amin'  ny  6  maraínn  ny  famanlaraoandro,  hoy  ny  sasany). 

Ary  Dooy  tamin'  ny  23  asorotany  aodro  Eoma  Jia  nilabatra  teo  andrefany 
Bi'sakana  ny  miaramila  sy  ny  olona  maro,  dia  niantm  hoe.  fíanmalonammjaJfa 
no  andriana.  "  Din  nitsidika  luo  am-bHravHniny  Besakana  Itanavalonamaniaka 
nil.fy  jaky,  noarahabHÌn'  ny  olona  sy  nohaxininy  ny  volatsivaky  ary  omby 
volavila.  Ary  nony  vita  iiany  lavalra  iiany,  dia  nolaisiny  ny  faly.  Ary  nony 
tokony  ho  lapa-bolana  niloerany  lelo  amtKiny  vohitni,  (tìa  nafenina  iiy.  Ary 
nony  voafina  ftadama,  dia  niloetra  tao  ImNSoandro  RanavaloDsmanjaka. 

Ary  nony  vao  longa  kolikely  lamin'  iiany  traoo  iiany  ìev,  dìa  Divoaka 
nilanina  andro,  ka  dia  narary  tampoka.  Ary  nooy  %faka  kelikety  oo  nisehoan' 
ízany  Hnitina  izany,  dia  nitOG-jsia  izy,  kn  dia  ga^ja  ny  olona  fa  toof^  sahady  ny  leny 
nalaont  Radama.  Ary  nony  tamin'  ny  27  a.iomboia  1829  andro  alarobia  tafnin' 
ny  6,  dia  teiHka  zazalahy  izy  ;  ary  ny  Bnarsn'  ny  tr&no  oahaterahaoa  atoo  boe 
Imasoandro.  Ary  ny  tarehin'  n;  taia,  dÌB  lahy  foisy  mFnamena  taiiaka  oy 
naminsnian'drsiny  aiy  ;  ka  dii  faly  iadHadra  ny  mpanjakb  niteraka  asy,  sy  oy 
vahoakany,  ka  nandel'a  iBfondro  manodidina  sy  nampilsoka  mosiks  ary  Bsmpian- 
tsa  sy  nampaneno  Hngarofaa.  Ary  ny  Hnaran'  ny  7.ita  dia  nstBony  hoe  Rako- 
tosehoaon-dRadaiaa.  Ary  rahefs  nandr«  izany  aiiaranB  tiany  ny  olena,  dia 
nataon'ny  mpiantsa  lamin'ny  tonon-kira  hoe: /faAoíi»eAenon-d^a(/a»ta  l^hHaky 
vola.  Ary  dia  faly  sy  ravo  avokoa  ny  olona  t«mìn'  itany  Hndro  iiany. 

Ary  nony  herinandro  latsaka  kely  ny  laza,  dia  natefa  indray  ny  tafoadro- 
Ary  nony  ul'ii  nivoaki*  keliktìly  iiy  idia,  día  nalìiidra  tao  aniia'  ny  trnnon-drainy ; 
ny  aaaiiin'  oy  trano  uUio  lioe,  Tranovola.  Ary  nony  efit  nsndray  3  volaas  no 
nahal(.>ruhan'  ny  z«za,  diu  nalam-bolo  iiy  ;  sry  dia  oamolaka  akondro  sy  fary  teo 
Ivolosarìkany  nipHnjiika  reniny  sy  ny  vahoaka  iiay  nanaraka  aiy;  di&  njtndefa 
tafondro  sy  basy;  ary  nanao  tanooan-deJiibe  ay  vahoaia.  Ary  uoay  lirska  kelikely 
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ixany  fihliaaa  iuoy,  di>  oaraaaTáDa  ny  inpa^ìalLS,  ka  dia  naakeny  Itsfy  izy ;  ary 
ny  zaz«  dia  nipetralu  teo  aa-Traaovula  liy  ey  uy  nipitaiia  azy. 

Baha  teraka  fìakolim-dRadama. 

Dia  nananKona  ny  vahoaka  rehetra  ny  aadriaaa.  Dia  vory  o;  anilMinilanitra 
l«o  AndottaJo,  ary  dÌB  nivoaka  teo  ny  aadrìanB  nikabary  nìLondra  lehim-bola. 
Dia  noniiny  teo  koa  Rakotoa-dRadama  trolnrisy  amin'  ny  lamba  laody  iity.  Dia 
níhOibí'  oy  valioaàA  rehelra;  ary  ny  vehivavy  reheli-a  maoaloa  ay  andriana.  Ary 
raha  tapilra  Ry  milioby,  dia  niteny  RanaTalonianÌBka  nnnno  hoe :  «  Iiao  no 
lazaiko  anìinnreo  ambanilanitra,  nangelahela  aho,  ka  Madra  pano;  ary  nanako- 
roro-bary  aho,  ka  sendra  rivotra;  ary  tongB  IÌBn&  aho,  ka  Isara  liiHibai  ary 
nnDÌry  zaia  aho,  ka  tera-dahy,  ry  ambaniianilra.  Ka  milaza  Mninareo,  Ea  malokia 
lokoa  tokoa  hiaflBreo  U  faly  izaho  sy  kianareo  h  tera-dahy  aho.  » Izao  bo  tenin- 
dHaiiavBlomanjaka  leo  Anidohalo.  Ary  lamin'  iiany  dia  faly  lokoa  ny  vahoaka^ 
dia  nanasÌDB  anilriana  volatsivaky  ny  ambanilanitra,  ary  nandihy  ny  vahoaka 
rehelm  »y  iey  hsoao  hoe :  »  Ania  dririly  .'  anis  diiríty !  asa  íty !  a»a  ily  !  «  Dia 
noveleiiaa  oy  ampongan'  ny  ataolo  sy  JanMko  sy  hira  leaogaaa,  ury  ny  aoaran' 
oy  hira  IsanganB  ataony  hoe  :  ■  Matoandro  tty  roa  Babodon'  Andriaoftnpoini- 
■norina,  fa  masoaodro  tokana  hiany.  »  liao  fomba  tao  tamin'oyiray  volana 
mahery.  Kolv  Rakolon-dRadama  did  nataony  izao. 

Tato  BoriaiM,  4832,  ny  naaoreDana  ny  Vatomat-ina  oo  liahamMma,  ary 
naoaovana  saolra  ay  vato  nisKhoan'  andriana  (sy  HakotondrBdBma  zanany)  teo. 

g  III.  Nt  msBnoAN'  andhiana  tahih'  nt   AMBAtiiNMO  t*«  AmeB*M ;   ihbiiì- 

PAHJAIAHA  HOTAHDBHMSA,  2S  ALABA«ATT  18S8(t). 

I.  Ny  mahalapa-doìia : 

Ny  mikiomy,  ny  inanera  vadin'  andriana,  ny  mangaron-dapsi,  ny  mandefonA 
andriana,  ny  mandi-endrì-baboaka,  oy  mitondra  tsny  raiRodra,  ny  msmono 
olons,  ny  manao  ody  mahery. 

(11  Nous  insárons  irí  le  lexte  efllf^iel  de  eae  loís,  tel  qu'il  a  élé  Ireové  dans  lea 
arehives  du  gouvememenl  malBarhe  el  reprodliìt  dans  le  Butlelin  de  rAradémíe 
Halmiths  óc  ranDée  4907.  pBffes  5  ~  S3.  En  tonfrontsDt  les  dein  lezlvs,  on  pourra 
ronstaler  avee  queHe  préeismi  l'mlearda  inanvserit  bdìví  par  le  P-  eallel  svsit  re(enu 
de  mémoire  les  artirles  esseDllels. 

*     Atilanattsrlvo.  ai  Alahasety  IS9S. 

Ary  'izao  no  didim  panjakana  lamm'  Andrianiimpolnimerina  sy  Lnhídama  koa  tsy 
ovako  'hoy  Rnnavalomanjaka : 

I-  —  Ary  ni/  heloka  mahaiapadoha  mahaveri/  i'ody  amanjanaka : 

Nj*  mikiomy ; 

Sy  ny  manera  vadlnandrìana  ; 

Sy  ny  manao  lefompohy; 

Sy  Dy  mamosavy  andriana  ; 

Sy  ny  manao  ody  mnhery ; 

Sy  ny  msnanídrova ; 

Sy  ný  msnKalabeltrnno  Isy  niiera  amin'  andriana  ; 

Sy  ný  msndrendribahoaks  mitondra  lany  milindrs; 

Sy  mamono  olona ; 

Itaha  manao  iiao  heloka  'izao,  dia  matialapadoha,  mahavery  vady  amanjanaka,  na 
ny  ZanakandrìamasinnvaloDn  na  ny  Ambnniandro. 

Kfia  nefti  raha  ny  Mnakandriamasinavalona,  ralia  Isy  ireo  heloka  ireo  no  alaony. 
dia  tsy  mba  very  vady  amnnjanaka  iz).  Ary  raha  ireo  heloka  ireo  no  alaony  día  very 
vady  amanjsnaka  iiy.    ' 

Izío  DO  aminy  ZanakBndrísmasÌnavalona  raha  meloka  izy,  halramin*  ADdriaoam- 
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krj  raha  Dy  andríana  no  mitana  ny  hanao  odj  mabery,  nhi  tnioàn 
tokony  hsnaDB  olona  menak«ly  100  lahy,  tsy  mitaDS  ;  fa  rahi  leloM  í^m- 
tansna  menakely,  lOOIahy  menakely  no  tahaay. 

8.  fTy  mahavery  rady  aman-Jaivika  : 

Ny  iTMngalBtra  olona,  ny  niBnKatBtra  amby,  nj  mibad;  jiv^n,  n 
minBiny  trano,  nj  mandfdj  lanba,  ny  mijinÌH  varj  alina  tnj  ta-titb,  gr 
mangata-beilraM ;  nj  niampinona  takona  tsy  niiera  amin'ny  andríuafiW 
maM-4rano ;  ny  manavo-balon'  andríaDa,  nj  tahaB'  izao  omby  t*  st  o  il  nk 
TeloDB  hy  BOtanaBB ;  «rj  ny  roilsoa-bsto  koa. 

Raba  rarana  tsj  aaka,  ilia  rtkina  Bmio'  nj  a  10*. 

S.  A'y  makar'itry  Ima  ty  ny  fatumama : 

Raba  mitana  mBraoMvj  Mroj  irarj  koa  resj  ilaj  notiDini,  ilii  m*  ii 
tenany  sy  ny  fananany  :  ary  raha  Tehma  kotsa  ìIbj  noUnana,  30  Ittst-dMB 
tahanj  aloan'  ilay  ititana  aiy,  Isj  misy  (iroDanft. 

Ny  mihady  fasana  ;  ny  manao  lanja  mianfvtra  ;  nj  maDofai  foli  aàr 
lamba;  ny  mandry  amín' sndefo;  bj  mhndry  aroan'  omby ;  ny  ininH  tA 
mÌBngatra  ;  ny  manao  vola  mBÌnty ;  ny  milana  manao  teti-be  ribi  tt^  miv 
ho  miakatn ;  ny  raamely  vy,  na  dia  hazo  misy  vy  m».  Arj  omb]'  i  st  Blitli- 
hany  rafaa  velooa. 

4.  Ary  Dj  mBMtÌBB  Dj  baren'  ny  ma^  DMmba  aj  ny  barai'  aj  mit;  b>- 
inosBvj,  sy  Bj  homaDa  tako-naso,  ay  nj  maBuy  olotHtakona  «y  flnadi  kt- 


poiaifflerìDB  ka  hBlramiDy  LBbìdamB,  irao  no  matisrery  vady  imaiijnnlDitj.hlfl 
ovtko  boy  RanavalDmtDjBka. 

Ary  ny  lahtDj  io  mihavery  vady  amanjanaka  io,  ralia  veloaa  ny,  dia  oinlrilln 
ariaTj  D.  10  no  tahaoy. 

Ary  raht  ny  »amy  ÌEy  ZaDtkaDdriamsslDavaloBa  no  mìfampítana  tmj  d)  ìo  aib- 
very  vady  amtnjtnaka  axy  lo,  raba  velona  izy,  dia  menaketj  tM  lafo  no  U]uiii,  vòi 
izy  sy  ny  tndrìana. 

Áry  raha  tay  manana  menakely  IM  lafò  ìej,  dia  isy  mttana  aiy,  toi  naóB 
mtltiB  uy  asiny  io  mabavery  vady  aannJanahB  aij  io,  d'n  ny  BndritBtiwBuMI< 
aiy,  raba  tay  manana  menakety  hatatitBy  aiy  iiy. 

Ary  raha  vahoaka  no  mitana  aay.  ka  velona  iiy  dìa  oroby  U  sy  a.  !•  do  tiim- 

Áry  raha  heioka  bafa  oo  ataony,  fa  Uy  ireo,  rilia  ny  laàony  hafaaTery  dt  innr)i 
ny  rananany,  dla  mahaver)  ny  tenany  sy  ny  fansnany. 

Ary  rabt  ny  tokony  ho  aminy  sazy,  dia  mankamy  ny  sai),  izay  tlMSjBI^tt' 
nlandro. 

II.  —  Ary  ny  mahavery  vady  amanjanaka  nj/  Ambaniamlro : 

Ny  mamono  olona ; 

Sy  ny  manRarondapa ; 

Sy  ny  maDKalatrolona ; 

Sy  ny  maofialatraomby ; 

Sy  ny  roihady  lavatrary  ; 

Sy  ny  maDamÌtrano ; 

Sy  ny  mandidy  lamba  ; 

Sy  ny  mijinja  vary  alina  any  anlìiaha ; 

Sy  ny  mampinona  takona  Isy  miera  aminandríana,  fa  mabamasadraao. 

Sy  ny  manaiobato  nandríana. 

Sy  ny  manao  Isoriaka. 

luio  no  mrihavery  vady  amanjanaka  ny  Ambaniindro. 

Ary  ny  tahany  izao  mahavery  vady  amanjanaka  iiao,  raha  veiona  iív,  omlií  '"^ 
a.  10  no  lahany. 

Ary  raha  ny  ZanakandríamHsinivalona  ko»a  no  manao  ireo  tieloka  nith>'ery>'^ 
amaajanaka  ny  ambaniandro  ireo,  Isimlia  very  vady  tmaiijanaka  izy't  ■T''*'*''''^ 
ny  fananany  kosa  no  very. 
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latra  tey  railaza  amin'  Andriaoa  sy  homam-biKlibena  tsy.  mieira  amìn' ny  .an-, 
dríana,  dia  ampandoaTÌDa  omb,v  <0  sy  a  ÌO. 

Ary  vava  vola  30.  Ary  raha  velons  izy,  omby  3  iiy  a  3  no  lahany. 

5.  Ary  ny  mangalatra  an-Uena  na  inona  na  inona  (afatsy  ny  mangHÌatra 
omby,  íiy  mandidy  lamba  Ky  manaha  vola  an-dany  lamba,  ary  afatsy  izany),  día 
vHkina  amin'  ny  a  20  atao  vidin-dohany,  ary  omby  7  sy  «  "  saiiny. 

6.  Ary  raha  ny  zazahova  no  mila  hova,  koa  manandoka  ho  bova,  dia  very 
iiy. 

7.  Ary  ny  andevolahy  raha  mila  tatahova,  koa  manandoka  bo  zazabpva, 
dia  mandoa  omby  7  sy  a  1  no  saziny. 

8.  Ary  raha  manito,  koa  tsy  mamoha  amin'  ny  andríana,  dia  very  uy  harena 
nanitosana,'  arj'  omby  5  sy  n  5  saziny, 

9.  Ary  raha  nankany  an-tafika  ny  láhy,  koa  Uy  mifady  ny  vavy  fa  mandeha 
aman'  olona,  dia  mandoa  50  izy  roa ;  raha  maty  an-talika  ny  lahy,  dia  amidy 
izy  roroa,  ary  ny  fiinaDany  dia  lany  ;  dia  mai-ihiiia  ny  handriny. 

10.  Ary  raha  manabodo  vadio'  olona.  mandoa  ombalahy  I  sy  a  5.  Ary  raha 
foin'  ny  lompom-bady  ho  aiy,  riifl  mandoa  a  30  iatsa-doso  iiy  ho  an'  ny  andriana 
ay  ny  (ompom-bady. 

11.  Ary  ny  mangalatra  ny  madinika  rehetra,  na  kisoa,  na  ondry,  ne  osy, 
na  vorona,  na  vola,  na  vary,  na  fàry,  nn  mangaha.o,  na  vomanga,  nalandihazo, 
na  kalsaka,    na  horírika,    na  voanjo,  na  tsaromaso...  jiay  mely   ho  ha]atra 

Koa  nefa  ralia  ny  heloka  lokony  hafaly  azy  dia  maty  hiBDy  liy,  fa  ny  vadiny  aman- 
janany  do  tsy  very,  raha  manao  ireo  heloha  ireo  ìzy. 

Ary  raha  velona  kosa  ìo  ZaDakandr)ámasinavalDna  very  ny  tenany  sy  ny  faDinany 
to,  dia  omby  B  sy  a.  S  no  lahaoy  ralia  velooa  izy. 

Ary  ny  mihoabalo,  koa  rarana  tsy  7.ake,  dia  vakina  amiay  a,  100. 

III.  —  Ary  nv  maAaotry  ny  ttnany  «y  nv  ftimmany .- 

Raba  mÌlaDa  samy  irery  haiDOsavy,  koa  resy  lay  nolaaaDy  dla  very  ny  tenany  sy  ny 
faiMiisny. 

Ary  raha  vekiaa  Izy,  a.  30  telsadoeo  no  tahany  isy  onsy  fífonana. 

Ny  mjliady  riteaiiH ; 

5y  ny  mHDao  ian}a  mianKalra ; 

Sy  ny  manaha  viria  a»danUaml>a; 

Sy  ny  mandry  aminamlevD  ;  '' 

Sy  ny  mandry  amanaomby  ; 

Sy  DV  manao  vala  miangatra ; 

Sy  ny  imnao  vola  mainly ; 

Sy  ny  mitaoa  maoao  telíbe  ratia  tialry  ny  efatra  noho  miakaira ; 

Sy  Dy  mameiy  vy  oa  dia  hazo  mtsy  vy  hiMiy  alna. 

Ary  omby  5  sy  a.  S  no  lahany.  izao'  maliavery  ny  lenany  sy  ny  fenanBny,  raha 
velona  Uy  notanaDO. 

IV.  —  Ary  ny  Bazena  omby  lo  sy  a.  15  sy  vavavola  a.  30 : 

Ny  mananoa  ny  hareoy  ny  raHly  momba,  sy  Dy  hareoy  oy  maty  mamosavy  ; 

Sy  Dy  homanlakomaso ; 

Sy  ny  maoazy  otona  takona ; 

Sy  manefa  halatra  tsy  milaza  amy  nandriana  ; 

Sy  ny  homaml>odÌheDa  Isy  miera  amÌDandrÌaDa,  dia  sazena  omby  10  sy  a.  10  sy 
vava  vola  a.  30. 

Ary  ay  tahany  io  sazena  omby  lo  sy  a.  10  sy  vava  vola  a.  30  io,  raha  velona  izy. 
omby  3  sy  a.  3  DO  lahany  izao. 

V.  —  Ary  ny  sazena  vola  a.  SO  atao  vidindohany  sy  ny  omby  1  sy  a.  7 : 

Raha  manftalatra  antsenn,  nainona  Dainona,  ete.,  afalsy  ny  maDgalatrolbna,  sy  dv 
maDgalatromby,  sy  Dy  mandidy  lamba.  sy  ny  manaha  vola  andanilamba,  nfatsý  izaný 
vakína  nray  ny  vola  a.  20  vidiDdohany,  sy  sazena  omby  7  sy  a7. 
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mijinijinika  tontolo  ix«0,  raha  aio  oUn't6nanti  izy,  ombyl  sy  a  7  no  9auny; 
ary  raha  olona  no  miampaDga,  anipy  vava  vola  a  20,  ary  atao  gadraUva  rit 
lierinandro  i  koa  raha  tsy  ennhaloa  saty,  dia  amitly;  raha  vektna  ìty  nolanina 
hati^alatra,  dia  omby  2  sy  a  S  no  lahany. 

lì.  Ary  ny  tsiarondahy  sy  ny  andevon'  olona  raha  mangalalra  íiy,  tsy 
mba  very  vadj  aman-janaka,  ra  ny  tenany  no  amidy.  Ary  rahn  tsy  mabaloa  ny 
saiy,  ny  rahstelon'  ny  vidiny  an'  ny  tompony,  ary  ny  androalokony  an'  ny 
andrìana ;  ary  raha  mahaloa  sazy  izy,  dia  ambanianilro  izy. 

Ary  ny  andevon'  oy  miaramìla  raha  milefa,  anartaoa  faherany  ny  vola  10; 
ary  raha  olon'  olona  no  tompony,  dia  volu  <0  hiany  no  aloany. 

Ary  ny  andevo  nilefa,  raha  mahazo  vola  a  10  no  ho  miakatra,  dia  erarina 
ny  andovo,  koa  ny  fahefany  solom-bola  a  10. 

Ary  ny  ande^o  milefa,  raha  mangalatra  izy,  dia  vola  10  nn  aloan'  ny 
lompony  ;  ary  ny  tiarpn'  olona  nalainy,  raha  keBkely  dia  very  sasaka  ny 
haren'  olona  ;  raha  tokony  ho  andevo  ìray  no  lanin'  ny  aodevo,  iombonao'  ílay 
toitipon-javatra  sy  ny  tompon'  itay  andevo,  mílefa  ny  andevo. 

13.  Ary  raha  manafina  nndevo  milefa,  día  mandoa  omhy  I  sy  a  1  isam- 
bolana. 

14.  Ary  ny  miampanga  vady,  sy  andevo  niiampanga  tompo,  na  milìndra 
vady  aza,  na  miflndra  lompo  aza,  na  dia  misy  misolo  ho  ampanga  aza,  koa  ny 
vady  teo  sy  ny  andevo  leo  hiany  no  mitaza,  tsy  izy  izany,  fa  tnný  very  foana* 

VI.  —  Ary  ny  saiena  omby  G  sy  a.  S. 

Raha  manito,  koa  Uy  mamoha-ainioandriana  dia  ver>-  ny  liareoy  naaitosany  ary 
dia  sanena  omhy  5  sy  a.  5  Uy. 

VII.  —  Ary  ny  sazena  omby  1  ly  a  ì,  riha  ny  zaiahova  no  mila  hova,  koa  manan- 
doka  tio  hova  dla  Baiaaa  omby  7  sy  a.  7. 

VIII.  —  Ary  ny  andevolahy  raha  mila  ttiabova,  ksa  nanaiidoka  ho  nalma  dia 
very. 

IX.  —  Ary  raha  mankany  aDtaflkÌa  ny  lahy,  koa  tsy  mirady  oy  vavy  fa  maDdeha 
aminolona  dia  maDdoa  vola  a.  5«  izy  ronw  t*y  mwy  lilMina,  raha  Uy  maty  aDy  amta- 
tlkfa  ny  lahy.  Ary  raha  maty  any  anlalikia  ny  lahy,  dia  amidy  iiy  roroa,  ary  «y  faDaaany 

X.  —  Ary  oy  saiena  omby  ifl  sy  a.  10  koa:  ftaha  aiaDÌIaadraoo.  ka  t«y  mbola 
misy  resy,  dia  araby  10  sy  a.  10  no  helony.  —  Ary  raha  resy  ilay  iio  hitsataÌDy  raoo,  dia 
mandoa  toraky  ny  heloka  ilay  resy  llay  nanilsadraoo. 

XI   —  Ary  raha  manabodo  vadinolona  dta  mandoa  ombalahy  t  sy  vola  o.  5  ary 
raha  folny  ny  tompombady  ho  azy,  día  mandoa  30  lalsadoso  iiy  boaRy  n 
ny  tompombady. 

xn.  —  Ary  ny  saieoa  omby  7  ay  o,  7  sy  ny  vav*  vola  «.  í«  ; 

Raha  laanítalatra  madÌDika  rehelra, 

na  kisoa. 

na  ondry, 

na  vorona, 
na  vola, 
na  vary, 
na  fary, 
oa  maagahazo, 
Da  vomanga, 
na  landahazo, 
Da  kalsaka, 
na  voatavo, 
na  vo\o. 


ovGoO»:íIc 


1141 

15.  Ny  olbna  milross,  nha  mamoha  amin'  iiy  nndri^na  ny  tompony,  dia 
ivo  fahatelo  raha  tay  miterakn  ny  vola ;  ary  niha  milerakn,  dia  vota  satiaky  ny 
■eoiny,  nefa  ny  lataon-karena  iombofiRn'  ny  andríana  sy  nv  tompnny. 

lé.  Ary  rsha  vfikin-kahary,  koa  omena  Totoan'  andro,  koa  tsy  míseho  amin' 
ty  fotoan'  andro,  alao  ;  raha  Isy  mnrary  izy  no  (sy  tonga,  dia  ampifìdiaa  izy, 
la  hanavo-ttma  vao  miady,  na  hijanona  ho  resy. 

17.  Ary  rafaa  inanitsa-draoo  rahefa  raikitra  ny  ady,  omby  10  sy  a  10  no 
lelony  raha  mhola  tay  misy  resy;  ary  raba  rei'y  ilay  nohitsahin-drnno,  dia 
nandoa  tahaka  inyhelok'  ilay  resy  ilay  nanitsti-drano. 

18.  Ary  rahn  mamaky  olona  amin'  ny  tsy  vadintany,  dia  mandoa  omby  2 
iy  a  2  no  aaeioy. 

19.  Ary  raha  mandoro-trano  halramín'  ny  trano  5  no  miakatra  do  ao  an- 
tanina,  dia  mandoa  omby  snknny  3  no  Uhnny,  sy  o  3  amin'  nj  aiidriana,  tsy 
ntriRy  fifbnana  ;  aty  ny  snsaV  ombj  3  smafiinH  ny  lanána  sy  n.v  kototany. 

20.  Ary  ny  maty  inHinosavy  raha  atsinunanin-doha  ny  fìmdevinn  azy, 
raha  ampanga  no  mahìía,  ampandoavjna  omby  4  sy  a  4 ;  ury  ralia  milbna  izy, 
u  4  no  aloany,  raha  tsy  miady  nino  ny. 

21.  Ary  raha  mangalatra  kitay,  omby  1  sy  a  1  no  saiiny;  ary  raha  bebe 
hìany  no  kitay  nalainy,  din  omby  3  sy  a  3  hiany  no  snzìny. 

S2.  Ary  raha  mitonilra  lakan'  olona  Isy  miera  amiii'  ny  tompony,  dia  omby 
1  sy  K  1  no  sat'iny. 

na  voasary, 

na  voaloboka, 

na  voanjo, 

na  tsaramaso,  ízny  halatra  mndinikìa  toDlolo,  raha  azo  olan-lanana  izy,  omby  7sy<i.'  1 
no  sadny.  —  Ary  raha  olona  no  miampBOga  miampy  vavavola  20,  ary  alao  ttadralava 
izy  herinandro.  koa  raha  tsy  mahaloa  sazy  izy,  kon  fomy  ny  havany  dia  amidy. 

Ary  raha  velona  Izy  no  lanana  hangalalra,  dia  omby  1  sy  a.  í'no  tahany, 

Xlíl,  —  Ary  ny  tsiarondahy  ay  ny  andevonolona  raha  mangBÌalra  izy,  Uiint)a  very 
vady  amanjaní'ta  izy,  H  ny  lenany  no  amidy.  raha  isy  mahaloa  sazy  izy,  koa  ny  faha-- 
telombMiny  any  ny  Tompony.  ary  ny  3  toko  any  ny  andríana  sy  ny  lomponjavatra  sy 
ny  ampanRa,  ary  raha  matialoa  sazy  izy,  dia  tahaky  ny  Amt>aalandro  hiaay. 

XIV.  —  Ary  ny  andevo  milera  raha  mangalalra  dia  volamto  no  atoany  ny  lompo- 
nandevo.  Ary  ny  lavatrolona  nalainy,  ralia  kelikely  efaina  sasaka  ny  harenoiona,  ary 
rahs  lokonandpvo  1  noho  mlakalra  no  lany  ny  andevo,  dia  imbonaoy  íÌRy  lomponjavatrn 
sy  ny  tompony,  ny  andevo  nilefa. 

XV.  —  Ary  oy  andevony  ny  miaramlla  raha  mitera,  Bnarìana  fafteniny  ny  vpla  folo, 
ary  raha  mÌolanolaDa  ny  lompony,  dia  vula  folo  ^iiaDV  no  aloany. 

XVI.  —  Ary  ny  andevo  milera  raha  maliazo  a'.  10  nolio  mlakalre,  dia  ny  voia 
folo  no  aloaiiy,  ary  raha  lalsaka  noho  ny  a.  10,  dìa  efarina  andevo,  koa  ny  fatierany 
solom-bolafolo. 

XVII.  —  Ary  ay  sazena  omby  i  sy  aríary  ;  Kaha  manallna  ny  nndevo  milefa  dla 
mandoaomby  1  sy  aríary  isamtiotana'. 

XVIII.  ~  Ar\  ny  miampanga  vady  sy  ny  andevo  miampanga  tompo,  na  miHndra 
vady  nza,  sy  milìndra  tompo,  na  dia  misy  misolo  ho  ampnnga  aza,  koa  ny  vadiny  teo, 
sv  ny  aadevony  teo  hiany  no  milaza,  Isy  Izy  i'zany,  fa  teny  very  foana. 

XIX.  —  Ary  ny  mitrósa  raha  mamòha  amy  ny  Andriana,  ny  lompony,  dia  atao  avy 
fahalela,  ralia  isy  miteraka  din  avy  !<asaka  ny  reniny,  nefa  ny  lálaonkarena  imboaany 
oy  Aadríana  sy  ny  tompo-karena. 

KX.  —  Arý'  raha  vaky  ny  kabarv,  ka  omena  fltoanandro,  koa  tsy  misetio.  ammy 
foloanandro  alao,  raha  Uy  marary  dia  milldy  izy,  na  hanavotena  vao  miady,  na  hiloelra 


resy. 
XXI.  -  A 


-  Ary  ny  sazena  omby  2  sy  a.  ì:  Raha  maraaky  olona  amlny  tsy  vadintany, 
dia  stteoa  omfay  3  sy  o.  2.        '       ' 
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23.  IUIu  nivarotra  Bmin'  ny  uuleviu'  oÌMia,  kM  tsy  atrebiji'  ny  lompoay, 
na  dÌB  samy  andevo  aza,  r&ba  tfy  inisy  ny  anefany,  dia  lery  ny  faarena. 

24.  Ary  raha  mivarotra  amin'  ny  Isiaroodahy,  raha  Isy  mííiy  ny  anefanyi 
Isy  amídy  iiy,  Th  miandry  izay  babaioany  ;  ary  raha  mii'y  ny  aloany,  dia  man- 
doa  hiany  iiy. 

25.  Ary  ny  zavatra  very,  raha  hitan'  olooa,  oy  fnhatelooy  an'  ny  andriana 
sy  ny  mahila. 

26.  Ar;  rafaa  mividy  zavatr'  oiona  very,  koa  hitao'  oy  tompony  koa  ampa- 
moahina  dia,  koa  tsy  mHhavoa-dia  iz.y,  koa  kely  hiany  ny  lavatra  novidioy,  dia 
misasalíB  ilay  mpìvidy  ay  oy  tompoo-javatra  raha  tsy  sahy  mitana,  ary  oy 
ìvídianana  zavatra  hiara-mitady  ;  ary  raha  fae  no  lavatra  novioidy,  dia  lany  i^ 
raha  tsy  mt<bavoa-dia. 

37.  Ary  ny  Zanadratambo  Isy  mba  mifindra  ho  ZaoakandriaioasinavaloDa. 
Ary  ny  Zanadralambo  raba  míRndra  nooina,  maaatona  ny  Zanakambony  sy  o> 
ZalinBndriaDdranando,  dìaamidy  sy  lany  ny  raoanany. 

2».  Ary  omby  milondraka  amin'  ny  lavatr'  oíona,  kirobo  isao'  ombyno 
alaina  ;  ary  ny  kisoa,  ilavomena  no  alaina  ;  ary  ny  ondry  eranambalry  ;  ary  o.v 
vorona  varidimivenly  ;  ary  ny  akoho,  kapobina  ho  fíity. 

29.  Ary  ny  hnlalra  madinidinika,  raba  banioa  eo  am-panalaoa  hiany  fa  U) 
mitondra  mody  ity,  tsy  mbamisy  teny  iznny. 

30.  Ary  oy  maogalatra  akobo,  kapobina  40,  ary  hetezana  oy  votony. 

XXII.  —  Ary  ny  saiena  Mkanaomby  3  sy  a.  3  : 

Raha  manorotrann  ka  tiatry  ny  trano  5  noho  roiakalra  no  ao  an-lanaaa  dìa  auDdot 
sakanaoraby  3  sy  a.  3,  koa  oy  amy  ny  andriaoa  a.  3  Isy  raisy  forona,  ary  ny  sakanaomby 
3  amafana  ny  tokotany :  koa  nefi  raha  mirona  iiy  dia  sikaniomby  I  nò  aloany  amatiM 
oy  tokotany. 

\X1I1.  —  Ary  ny  sazena  omtiy  i  sy  a.  t :  Ny  maty  mamosavy  raha  atsiíananiodoba. 
raha  ampanga  no  inahila  maodoa  omby  i  s\  a.  i. 

Ary  raha  mirona  ay  n.  i  aa  aJoany  ralia  tsy  niiady  rano. 

XXIV.  —  Ary  oy  sazena  omby  1  sy  ariary :  ny  maDRalalra  kitay,  dia  omby  1  sy 
ariary  no  sa/ioy,  ary  raha  be  hiaay  no  kilay  aalainy,  dìa  ojnby  3  sy  aríary  3  no  sazioy. 

\XV.  —  Ary  ny  aaxeaa  oraby  1  sy  ariary  hiany  koa :  raha  mitbBdra  ny  lakaootooa 
tsy  miera  aminy  tompony,  dia  omby  I  sy  ariary  no  miny, 

\XVI,  —  Ary  ratia  mivarotra  amy  ny  aadevonoloiia,  koa  tsy  atrehjoy  oy  tompony. 
na  samy  andevo  aza,  raha  tsy  misy  oy  haaerany  dia  yery  ny  hareoa. 

XXVII.  —  Ary  raha  mivarolra  amy  ny  Tsiaroadahy.  raha  tsy  raisy  ny  liaaerany,  tsy 
amidy  Ì7.y,  fa  miandry  izay  haha/»any,  ary  raha  misy  ay  baloaay,  dia  mandoa  biany  iiy. 

XXVIII,  —  Ary  oy  zavalra  very  ratta  bitaaoloaa  ny  fatialelony  any  ny  andrÌaDa  sy 
ny  nahila. 

X\tX.  —  Ary  raha  mividy  ny  /Avatrolona  \ery,  ka  hitany  ny  tompony,  koa  ampa- 
moahindiB  koa  Isy  maliavoatlia  ny,  koa  koty  hinoy  oy  zavatra  vioidioy,  dia  misasaka  lay 
rapiviiiy  sy  ny  lomponjavalra,  raha  tsy  sahy  mitana,  ary  ilay  aividiaoy  oy  lavalra 
iarahany  mitaily  koa  raba  hila  izy  isasahana. 

Ary  raha  be  ny  zavatra  vinidiny,  dia  alana  adijy  izy  raha  tsy  mabavoadìa. 

XX\.  —  Ary  ny  ZaoadralamtM)  teimba  alsaagana  tio  ZaaakaadrìamasinavaloBa. 

\X\I.  —  Ary  iiy  Zmandralambo  raha  miHndra  monina,  aiaoaiooa  oy  Zaaakambony 
sy  ny  /alinandriándranando  dia  amidy  izy,  ary  ny  fananany  lany. 

X\XII.  —  Ary  iiy  milondraka  aminy  zavatrolona,  kirobo  ieanaomby  oo  alaioa,  ary 
ay  kisoa  ilavoamena,  ary  ny  ondry  rranambalry,  ary  ny  vorona  varidioiíventy,  ary  ny 
akolio  kapohina  ho  faly. 

X\XII1.  —  Ary  raha  ny  balatra  madÌDika  koa  hanioy  eo  ampaiialaDa eo  hiany  falsy 
mitondra  mody  ízy,  dia  isy  mha  mi>y  teny  izaay  fa  vila  hiany. 

XXXIV,  —  Ary  ny  manealaira  akoho  kapoliion  M.  ary  ny  volony  heteiana. 

XXXV.  —  Ary'  ny  mitaba  omby  3  sy  a.  3  rahi  manomboIrosB,  koa  tsy  manaGtrosa 
aroy  ny  Isiakory  raha  raikidranoi  koa  velona  ilaý  nolanany  dia  oinby  3  t^  ^.  3  do  ta- 
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31.  Ary  rtthii  mafiombo- trona  olona,  koa  tsj'  manana  troíia  aminv  L-'y  akory, 
raha  raiki'dnino,  koa  vHona  ilay  notanana,  áin  omby  3  sy  n  3  ny  tj|han,v  ;  ary 
ratia  tsy  miady  rmo  fa  rRsy  an-daharana  iluy  nitnna,  dia  omby  I  sy  «  I  no 
tahany. 

H  Ary  imo  faeloka  reheti-a  ìzao,  raha  miani|>aní;a  (enn,  dia  vory  sa^iHka 
ftvohos. 

'<  Ary  ny  6iarana  izao  har<!na  rehetrH  izao,  raha  raiki-dianii,  ny  inahery  sy 
ny  andriana  no  mi^nsaka.  Ary  raha  tsy  misy  rnno  azs,  raha  ny  mimHO  Hn- 
kerÌBy  sy  ny  nian)(al«tra  »y  ny  manilo  -sy  ny  niikapoka,  ìzao  no  i^asahiiko  :  ny 
aateHsany  an'  ny  andrinna,  ary  ny  anlsasany  an'  ny  tompon-javatra  sy  ny 
ampanga. 

«  Ary  rahe  heloka  afaLsy  ny  miady  rano,  .ly  ny  mangalatra  sy  ny  miinHO  an- 
keríny,  ey  ny  raanito,  »y  ny  mikapoka,  raha  ampan^'aHr  olona,  koa  t.«y  niiady 
rano,  mileln  ny  herena  :  ny  an-droalokony  an'  ny  andriana,  ary  ny  ampahatit' 
lony  an'  ny  ampangd. 

»  Raha  ZaaakHndrLama^Ìnavaloaasy  ny  anilrvony,  raha  samy  iiy  nn  mi- 
ram|>itaDa,  tsy  niba  aianana  Mra  menakely  iiy.  Itaha  ny  menabe  no  milana  ny 
menakely,  ny  raheralry  ny  an'  ny  anrtriana  no  azy. 

<>  Raha  mifampilana  ny  menakply  sy  ny  inpnabo,  rahornny  hiany  iio  an' 
ny  menakely.  Ary  raha  ny  menHkelin'  ny  Hnkohnnnna  no  mil'ampìl.ina,  misnKaka 
ny  andriana  sy  ny  tompomenakely.  «  Izao  no  didim-panjakana. 

hany,  ary  ralia  tsy  miatly  rano,  fa  resv  andaharana  lay  mitana  dia  omby  i  sv  ariarv  no 
laha. 

XXXVI.  —  Ary  izao  h(-loka  rehelra  ízao  raha  miampnnga  Iriia  izy,  dia  very  sasaka 
avokoa  izao. 

XX\VII.  —  Ary  nj'  Hiara  ìzao  barena  rehetra  izao,  raha  raikidrano,  ny  ranhery  sy 
ay  andriann  no  mií'asaka. 

XXXVIII.  —  Ary  raha  tsimisy  raao  a/a,  rsha  ny  manao  Hakeriny  sy  ny  mangalaira, 
sy  ny  mamio,  sy  uy  mlkiapoka  uuio  no  iKa:,ahaDa,  koa  ny  aiilsHsaiiy  any  ny  aitdrfana 
ary  oy  anlsasmiy  aiiy  ny  lompon-javalra  sy  iiy  ampaiiga,  kua  nera  miitaaakH  koaa  ay 
toinpòn-javalra  sy  ny  ampanRa. 

X\\l\.  —  Ary  raha  heloka  afatsy  ny  niiady  rano  sy  ny  maiiKnlalra  ay  ny  mnnao 
nnkeriny,  sy  ny  manilo  sy  ny  mikiapokn,  raha  ampanpiinnlotia,  koa  tsy  miady  rano, 
oiilelo  ny  h'areiin,  koa  ny  anilrontnkony  any  ny  andriiina,  ary  iiy  ampntialetoay  any  ny 
aiBiianKa  «y  ny  toiapoiyavatra,  raha  zavalroÌ'Hia  no  iampaniiany  aM',  kna  nera  misftitakn 
kosa  iiy  ampanga  sy  ny  tomponjavalra,  ary  r&ba  tsy  zavalroloiia  no  iampnni^ny  dia 
.  auy  ny  ampaoKa  híany. 

\L.  —  Ary  ny  flzara  ny  harena  aniy  ay  latia  kosa  : 

Raha  raikidrano  ny  mahery  ny  ny  Andriana  kosa  no  mlsasnka. 

XU.  —  Ary  rahn  tsy  miaily  rano,  dia  leloinn  ny  (n>ia,  knn  ny  mi'ttokony  any  ny  An- 
tlrìana,  ary  ny  rahalelony  any  ny  ampanga,  koa  nefa  mistisakn  kosn  ny  ampan^'a  sy  ny 
tompon-javatra. 

\LII.  —  Ar)'  raha  mifona  izy  ny  aminy  harena  tialoany  aminy  tatia  raha  raikidrnno 
dia  very  fetiaielo.  Ary  raha  Isy  raikidrano,  dia  v^ery  sasakn  ny  latia. 

XLIH.  —  Ary  raha  ny  zaniik'  Anilrlamasinavalona  sy  ny  andevony,  raliB  iiy  sainy 
izy  no  mifamiiiKÌoa  tsimba  manann  zara  monakely  izy. 

\LIV.  —  Ary  ralia  uy  Henabe  no  mitana  ny  Henakoly.  rahefatry  ny  any  ny  Aiidriann 
no  azy. 

XLV.  —  Ary  rntia  mifampitann  r.\  Menakely  sy  ny  Menahe  fahefany  hiany  no  any 
ny  Menakely. 

XLVI.  —  Ary  rahany  Henakely  ankohonany  ng  mifampllana,  mísnsnka  ny  Andriana 
syny  lompomenakely. 

Izao  no  didímpaniakana  any  RKibony, 
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H  Ary  ny  ilidim-p&DJak&na  ataonareo  at,v  amban;,  dia  iiahao  tean  sy 
amln'  ity  laralasy  ily.  Koii  ny  mahavery  vady  aman-janaka  any  Anlaoanarívo,alai>- 
vy  ny  loniiny  sy  ny  fananany  kosa  ny  aly  aminareo. 

cc  Ary  ny  mahaveiy  ny  tenany  sy  ny  fananany,  atanvy  omby  10  sy  a  10 ;  arj 
ny  omby  10  sy  ny  a  10,  ataovy  omby  5  sj  a  S  ;  aiy  ny  omby  íi  sy  ny  a  5,  ataovv 
omliv  3  sy  fl  3  ;  ary  ny  omby  4  sy  ny  n  4,  ataovy  omby  2  sy  n  2 ;  ary  ny  omtn 
2  sy  a  2,  Hlaovy  omby  1  sy  a  1  :  koa  alaovy  very  sasaka  avokoa  ny  nazy  alaona- 
reo  aty  nohn  ny  sazy  filondm  any  ambony,  Ta  mbola  tany  ampandrÌDa. 

"  Ai-y  ixao  sa/y  rehi^tra  itao,  vahu  miampanga  tena  iiy,  dia  *enr  saMka 
avokoH  ;  ary  raha  mironn  izy,  dJH  very  sasaka  indray  ;  ary  rataH  Riiady  Ittvaitm- 
bola  iiy,  koa  misy  soh  lehibe  nalnony,  dia  snarjana  fRhatelony  iadray  sy  sauU 
ny  antsasany. 

cc  Koa  dìa  iiahao  tsara  ity  laralaay  ity,  fa  samihBfa  ny  saxy  ny  any  ambonv 
sy  ny  aly  aminareo. 

"  Ary  rnhii  ny  helnka  niiihatapa-doha  :  oy  inikomy,  ny  m»ncra  vadín' 
andriann,  sy  ny  man;;aron-dapB,  sy  ny  mandefona  andriana,  Ry  ny  mandrendri- 
bahoaka,  ny  niitondra  tany  mifíndra,  sy  ny  mamono  otona,  sy  n«  manao  ody 
inahiM-y  :  izao  nu  amjiHkaro  hlakatra  any  Anlananarlvo,  hoy  Ransvalomanjaka.  • 

Lokan'  ady  lamin-dBabodonandrianampoimmerina. 

Ary  nony  Ihsh  l.aidama.  liia  nanjaka  Rabodo  ;  dia  n;inampy  loka  indray  ny 
maniiniboninahilra  sy  foloalindahy  nileny  teo  analrehany  Itabodo  nanao  boe  ; 
cc  Ny  tokanay  taminy  l.aidaina  :  raha  lehil'ikì/  miamboho  lehilahy,  ty  mry 
zavalra  eo  am-pindiani',  ty  votitendry  t*y  mandeha,  ary  narolra  amin'  iiy 
vohony  :  íiao  no  loka  nalaonay  tiiniìny  I.aidama.  Ary  raha  soa  nataonao  Rabodo, 

Ary  ny  dìdÌmpanJHknna  halaonareo  aty  ambany  kosa,  dia  iuihao  tsara  ny  aminy  ity 
iaralasy  ity : 

Koa  ny  inahavery  vady  Rmnnjanaka  any  ambony. 

Dia  atao  very  ny  tenany  sy  ny  fananany  kosa  ny  aly  amy  nnreo  ambany. 

ary  ny  mahavery  ny  tenanv  sy  ny  fananany  ataovy  omby  10  sy  a.  10 : 

ary  ny  omby  10  sy  a.  10  alaovy  omby  6  sy  o.  S  ; 

ary  ny  omby  B  sy  a.  5  ataovy  omby  3  sy  a.  3  ; 

ary  ny  omby  7  sy  a.  1  ntaovy  omby  í  sy  a.  ! ; 

ary  ny  omby  2  sy  a.  i  alaovy  ombý  I  sý  a.  1 . 

Koa  ataovy  very  sasaka  avokoa  ny  siaiy  halaonareo  aty  ambany  no  ny  fìtondrtny 
ny  any  ambony  fa  mbata  tany  Bmpandrina, 

Ary  i/jio  sazy  reheLra  hao  raha  miampanga  lenn  'ay  very  SHsaka  avokoa. 

Ary  raha  mirona  izv  dia  very  sasska  indray  ny  sasany. 

Ary  raha  mìliíady  tavenambola  izy,  koa  mísy  soa  lehibe  oataony,  dia  anariana  triary 
a.  10,  raha  halry  ny  a.  ID  noho  mtakatra. 

Ary  raha  latsaka  noho  ny  a.  10  dìa  ankevitry  Ì2ao  hiany. 

Koa  dia  izahao  tsara  ny  amíny  ily  taratasy  ity,  fa  samy  hafa  ny  saiy  ny  any  aailM»y, 
sy  ny  aly  aminareo  ainbany. 

Ary  raha  ny  hetoka  mahatapadoha  ny  mikioniy,  sy  ny  maoera  vady  naDdrtaoi 
sy  ny  mangarondapa  sy  ny  manderonandrìana  sy  ny  inandrendrìbahoaka  mllondra  lany 
miHndra  sy  ny  mamonb  olona  sy  ny  manao  ody  mHliory,  íinny  no  ampakaro  liiakatra 
Anlananarivo,  koa  nefa  very  vady  amanjanakn. 

Hoy: 

RANAVALOMANJAKA, 

Tompony  tany, 

HpaajakaDy  Madagaskar. 
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ia  ampiaDay  indray,  fa  mahita  soa  eto  anntrehanao  indray  ÌKahay,  dia  ampianey 
idray  ny  loka  nalaonay  taminy  Ljiidama  ampianay:  ny  miveriìia  talanasy  mí- 
loa-ponetiana,  fa  alaonny  tahaky  hy  lefy  tanimaDp:a  afs-balo  aleonay  tovonann  toy 
^ay  analana,  fa  ntaonay  tahaky  ny  amboH  homnnn  ondry  ny  fonny  no  ninni>fa ; 
ÌB  dorana  izay  mivorina  ilalana  gy  izay  mirsoa'ponenana.  »  l)in  nant^ky  ny 
ndriana  :  "  Harina  iuny,  sitraka  sy  lelina  ny  liteninnreo  foloalindahy.  Ilam- 
onenako  any  amoron-tsirnha,  sy  any  an-Tsnkalasn  andrefnna  sy  any  avaratrn,  ay 
ny  Beisilen  atsiiHo;  ka  raha  mittoa-pont^nana,  Ta  alnoko  ohatra  Ambohiman- 
:a  Antanspsrivo  ny  tany  hamelrahako  anareo  oneDBnaroo.  ka  raha  milsoii- 
^onenanHdia  hodortiko  kon ;  fa  snlrÌH  hianareo  Isy  nolereko  nry  Isy  novo7.ií- 
lako,  fa  sitrnky  ny  fonnreo  izao  teny  angntahinareo  amin'  iiao  fBnjaknko  iiao, 
lOy  Rabodonnndriannmpoinimerina.  >'  Ary  din  mbola  tànnnn  Ìzuo  iiHny. 

Tamìny  Rnbodo  nodorann : 

Andri.inanJH  VIII  "■  avaradrano; 

ny  namhoavahiny  VHf  >■»  avanidrano; 

sy  Ratrimo  Vfl '™  vonÌEongo. 

ni'y  miarHmila  bplsaka  nlambnho  hihy  nsndositra  iidy,  mnty  nodorana. 
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TOKO  II. 

LEHILAHY  HPITAIZA  NY  ANDRIANA. 


i*  Nt  ■*!iao  VAiMN-T-iisr  ;  kv  tst  »io  atao  vadin-t*>it. 

Ralii'  nanjaka  ItanaviilomanjaliH,  dia  Dovorina  leo  Maitoaadro  ay  vadin- 
tan.v  -ly  ity  olonki'n'lrv  nainpihiiianina  sy  nainptlazaina  ny  litOBdra  aj  raajaka' 
na  lamin'  Andmnnni)>oiniinerifla  sy  Radama. 

Dín  namaly  Rainilsmiindrana,  hoy  ny  laniaJiDy,  rahofa  niaki  (siay  ir/  :  •tn- 
rantitra  A. . .  Fa  raha  manonlany  ny  Btondra  ny  fanjakana  lamin'  i>y  miaaaka: 
L<<ara  ny  manao  vailin-lany,  Ta  ny  vadin-lany  no  isaiiy  sy  aloaktn'  ny  faiyakaDi. 
Kanefa  raba  ny  oloD-dralNy  no  alao  vadin-Liny,  ka  Isy  oy  mmiam-btidy  aniaii- 
janaka  iiniana  Isy  manHn-kotodioy,  mamba&arotra  ÌKnny,  ka  Uy  mifldy  arapa- 
ka  ;  fa  hilnny  olona,  arapany ;  hilany  omby,  arapany  ;  bitany  amboa,  arapany ; 
izay  hilany,  rehetra,  arapany  avokoa.  Ka  raha  Isy  roanam-potolra  ks  tsy  uii$y 
hovaliana,  aza  atao  vadin-tany  ;  fa  raha  mandiso  ny  alaon'  ny  andriamanjaka 
ízy  ka  manova  leny,  Isy  mi.''y  aborona,  fa  ny  maty  aza  no  akoako  no  alaony. 
Ka  aza  mba  alao  vadin-tany  raha  ny  olona  Isy  manam-potolra.  <■ 

liao  no  navalin-dllainiksimindrana  ny  leoin'  andriana  tao  Hasoaodro. 

2*  AnaTRA  NATAONT  ItAINITStMINDRAN*  TAHIN'  NT  VADIN-TAHr. 

Hoy  izy : 

••  Izany  no  analro  aminareo,  ry  lay  vadin-tany,  fandrao  misy  adaladala 
isikn,  koa  manao  rano  raaina  ony.  Koa  ohabolana  kely  no  ataoko  aminareo,  ry 
lay  vadìii-tany.  Tahaka  ilay  zazalahy  ilay  kely  mpilalao  eo  amoron-drano  isika  ; 
ka  nahita  ny  mamba  maly  izy,  ka  manao  hoe :  «  Avia  hiJalao  sy  hiharo-poia 
ato  anaty  rano,  fa  Lsy  ato  intsony  ny  mamba  fa  la.sana.  »  Koa  raviravio  angeha 
ny  tíinan'  ìalnhy,  fa  ataon'  ialahy  ho  loNa  ny  mamba,  Fa  tsy  ao  hiany  ny  tiinany 
mandimby  aiy  ?  Koa  andrao  ataon'  ialahy  hoe  :  «  l.asana  I.HÌdama,  koa  vehivavy 
no  manjaka,  koa  himao  izay  bazahoako  aho.  »  Koa  raviravio  angeha  ny  linan' 
ialahy,  arapany  ;  fa  tsy  Itanavalona  no  mandimby  ny  fanjakana  solon-dRadama 
handrapaka  iaiy  diso. 

Ary  analra  faharoa  ataoko  aminareo,  ry  vadin-tany,  fa  Isy  toha  mateza 
fiteny  uho,  fa  ny  fananai'ana  toy  ny  manotio-dahasa,  koa  izay  manóka  Ìndroa 
mananlitra.  Koa  mílaza  aminareo,  ry  lay  vadin-la'iy :  aza  mba  tia  vola,  asa  tia 
harena,  koa  inilady  izay  hatao  anlsarandraoa ;  fa  ny  an' andrlamanjaka  oo 
ataovy  lavorary,  Fa  ohabolana  kely  no  alaoko  amioareo :  raha  mahalavorory 
ny  fanjakan'  andriana  ìsika,  tahaka  ilay  maniirasa  ombin'  andriana  isika,  ki 
raha  tsara  didy  ny  sorony  aman-trafo  sy  Liara  ala  ny  feny  amana  ny  vodiny, 
Lsy  tailra  lanílanina  ny  fadiny  amana  ny  tsinainy  sy  izay  polipotiny  tokony  Uy 
ho  an'  ny  anrtriana,  sy  ny  foiny  amin'  iiay  mandrasa.  Koa  raha  alaoDtsika 
lavorary  ny  fanjakan'  andriana,  Isy  laitninLsika  lanilanina  ny  isam-polo  omeny 
sy  izay  foin'  ny  andrìana,  raha  lavorary  ny  ataonlsika.  Koa  tandremo  tsara 
ny  fanjakan'  andriana  ìadanan'  ny  tany  sy  itoerana  amin'  ny  vady  amaD- 
janaka.  » 

Ireo  no  analra  nataony  Rainitsimindrana  tamin'  ny  vadin-tany  raha 
DÌangona  tao  Masoandro ;  taminy  Ranavalomanjaka  no  nanaovana  iiao  teoy  iiao. 
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9  II.  AnDiiAanujA  LEHiBBit'  ar  iiimiìili  inTAiZà  AnDHiANA. 

i"  Anatb*  nataon-dRainitsimi.idhana  an'  Anohiahihaja  XI  V"*. 

Hoy  Raimtsitnindninti : 

<'  Iiaho  maMRalra  an'  ialnhy  Andriamihaja  noho  izav  voninnhítra  omen'  ny 
Tompokovavy  anao  iiao.  Kd  ho  avy  ato  amin'  íalnhy  avokoa  ne  niiaramila 
fìs  horoiano  noho  ny  ftkoman(tian'  ialahy.  Ka  zttvalia  telo  lohB  no  tiako 
holandn-man'  ialahy  Andrìatnihfija,  nosorntana  tamÌR*  ny  lana-kazo. 

i°  Voalohàny.  Fakalemem-pannhy.  Fa  liako  halemy  fanahy  hinnao 
bandehanan'  ny  hevitry  ny  olona  aminao,  hanalanao  iiny  mety  aiy  hamelanao 
izay  tsy  mely  ;  fa  izay  be  nipaninatra  loa  hendry,  fa  hazo  mahilsy  tsy  hita  tsy  an' 
afa,  ary  saina  tity  azo  t«y  amin'  olombelona. 

2»  Faharoan'  izany.  Fanohanana  olona  raha  mbola  amln'  ny  heloka  ho  szo 
hìrarìana'  ny  soa  natao.  Itaha  mihady  laveflam-bola  ny  olonn,  mba  ataovy 
tonga  amin'  ny  maoJBka  ny  liteniny,  ary  mbn  ialao  renina,  fa  ny-  olombelona 
Isy  misy  lafintohina  ao-i1unitrH  Ta  en-tany  no  mHhataflntohinn  ;  ary  raha  diso 
am-panompoana  natao  ho  mety  ka  tsy  mety,  ary  indrindra  ka  ny  tsy  fanahy 
iniana,  mbo  areno. 

3*^  Fahatdon' izany.  Fahalovjina,  fa  rahn  tsy  loza-he  hianao,  raha  ny  niríny 
no  avaiHÌbBdik'  olnnilielona,  Isy  mannH  ny  andrianianjaka,  ary  tsy  lo  teoy  ny 
lefaibe  mifehy  fanjsknna,  fa  mavo  ny  lalhna ;  ka  izany  no  anaovako  masinka 
ho  vody  ady  ny  analia.  » 

Dia  namaly  ko«a  Andliamihaja :  <' Marina  izany.  ry  kiaky,  fa  okeko,  dìa 
anktisitrahako  iiany  anatrn  alaonao  izany;  fa  lokony  ary  lio  nilanika  hianao 
fa  nahita  iiay  nahama^hana,  fa  lokony  ary  ho  nandoatni  hianao  fa  nahita  izay 
nieleiana. 

2'  Bkvitha  nataon' ^r  LsnmE  sr  sr  andhia.va,   haho.noana   aì*'  ANDaiAHiHAJA ; 

Ary  raliH  navary  Rabodonandrianampoinínierinn,  dÌN  nHnRatika  fìnomana 
ny  vadin'  andrÌBna  Izy  12  vavy  sy  ny  andLÌambaventy.  Bfa  nanjakn  ketikely,  fa 
Andriamihaja  no  letiiben' ny  miaramiln  nilaiai  ny  mpHnjaka  lao  tamin' izany. 
Ary  tsy  nety  Habodo  nataofiy  hoe ;  «  IiHho  tsy  bampinona  anaieo  fa  vadin' 
AndrianampoinimerinH  hianHi-eo.  " 

Ary  taminy  Itnbodo  ny  lehibe  nítaizs  uxy  tno,  AndrÌHniihaja  avy  any 
NanoehHna  ;  izy  no  leliibe.  Avy  raha  nialiery  ny  AtondrRny  ny  mpunjBka  sy  ny 
litondrany  ny  vahoakH,  fa  nirehareha  ny  nìtohaloha  izy,  nry  dia  namory  ny 
andevon'  ny  ambunÌBndro.  Ary  efa  vory  ny  andevon'  ny  Hnihanlandro,  niraltiny 
haka  hodi-kazo,  din  betsaka  haka  hodi-kazo  hanaovana  hoditra,  alerinn  any 
Ambohimandroso  elo  nlsintinany  Fonoarivo,  hansovana  kolra  sy  kiraro  ho  an' 
ny  mÍHramìlii  ny  hi^dilrH.  Ary  din  nírahinn  Isny  an'  ala  ny  andevon'  olona 
rehetra :  ary  nony  ton^a  ny  hodl-kazo,  dia  níteny  izy  iiHnao  hoe :  «  [)ía 
fnankasilraka  anarGo  ny  mpnnjaka  ;  arv  izao  flrehpZana  izao  nomenn  anarvo  ízao, 
dia  indt'oo  ny  mplfehy  anareo  hoha(oninar«o  raha  miiry  raharahan'  ny 
mpanjoka.  hanel^ehany  snareo.  » 

Him  niangona  mani^ingina  kosa  ny  andrlambaventy  rehelra,  sy  ny  vadín' 
andriana,  sy  ny  lehíbo  aminv  Tsimahafotsy  sy  Taímiamboholahy  ;  ary  tahaka 
izao  no  hevìlra  nalaony  :  i>  Handeha  isika  inilazH  amin'  ny  mnnJHka  ín  isy  mety 
ily  hevilry  Andriamíhaja  ity.  Ka  he !  ity  manjaka  efn  mahin  anaovany  .san;{y 
mabery  voRoina.  Ary  he !  ity  heviny  inamory  ny  endevon'  ny  olona  asiany 
oipífbhy.  Samia  milHtn  izay  hevili-a  fantatHÌkn  holaiains  ainín'  ny  nianjaka.  Fa 
ny  madJHka  koa  efa  liany  loatfa  Andriamihiijn.  Kou  Hhiovy  lalinH  tsara  ny  hevi- 
ti-a.,  Hz»  tendrotendi'oiiia,  fandrao  mamono  bibilsia  tay  mahafaty  ka  ieni^onatt' 
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ny  namnna.  »  Ary  día  eaiay  nihevilra  ii>  ireo:  -Hi^  &oka  eaniy  hierítrentra 
nnio  alina,  ka  samy  hilaia  izay  fanlany  rahampilso.  »  Ary  dia  Dirava  iiy 
ireo. 

Ary  nony  umpiLso  dia  samy  tonga  indiay  izy  ireo.  Dia  izao  oo  Difaonrahana, 
dia  nalao  hoe :  "  Ampodina  ko  marary  ny  andriana  hangalahanitika  íino- 
mana.  •>  IHa  nolazaiija  tamin-dRabodo  ìzno  hevitra  iiao  natao  hoe  :  ■  Traraali- 
Ira,  &.  Izao  no  tenìnay.  Tsy  faalalray  ny  hevìtr'  Andriamihaja,  fa  tsy  mbola 
nisy  nanao  ny  manjaka  toy  íiao  Di>tauny  amìaao  iiao ;  na  iia  tian'  aDdriana  oa 
iza  (ian'  aodriana,  Isy  mbola  nisy  toy  Ìzao.  Ka  hc  !  ity  atauuy  aoao  tsy  ohatry 
ny  fanompoana  ny  iloerHny  sy  ny  itaizaay  anao  atoana,  ataoay  anao  ohalry  ny 
lilondrany  vady  ao  antrano,  ohatry  ny  olona  milovy  hiany.  Ka  tsy  mety  iiahay, 
na  dia  tianao  aza  iiy.  Fa  Isy  lany  olona  hoUaDa  amin'  ity  taay  ity  tiìanao,  fa 
inpanjaka  Isy  manam-pady  hianao  aiiiin'  ity  taoy  ily  hianao  ;  izay  tianao  alaina, 
alao.  Ary  dia  izao  no  hevitray  ray  amao-di'eniaao:  ÌMhay  aadj'ianibavealy  ity 
ny  lobolona  Tsimahafotsy  sy  Tsìmìsaiboholaby  sy  Handiavalo,  fa  izao  do 
aiijakanao,  ary  indreo  koa  ireo  ìzao  12  vavy  :  modia  marary  liian&o,  iuhi^ 
haa^ataka  tìnomana,  iiy  vadinao  sy  ny  zanakao  sy  izaliay  aadriambavonty.  »  — 
Ary  dia  naiieky  ny  manjaka :  »  Eny,  hoy  izy,  dia  mankasitraka  anareo  sy  misao- 
Ira  anareo  aho  ;  m^nan-dray  aman-dreny  tokoa  raha  tahaka  iiao  no  fìhevilrareo 
azy.  I^'a  hany  ataoko  aminareo  koaa :  aza  omen-tsiny  alio  I  ka  tato  raha  lasaDi 
Andrianampoinimerina  Isy  aampinona  ny  vadiny  sy  ny  zanany  sy  hìaaareo  raj 
aman-dreny.  Ary  raba  narary  koa  Railama  lelo,  ka  tsy  i)ao{(ataka  fiaooiaaa 
bianaieo ;  ary  RadHmn  koa  tsy  nampinona  anareo  nanao  hoe :  Jfdrory  aho 
kaampinomiko  hianareo  iS  t>aay,  ly  ny  lanoJeo,  ly  hinnareo  andriambaven- 
ly  ly  hiamreo  Uihulona  raiko  aaianiÁreniko :  k'aadroa  haaaaako  tsiny  amin'  nj 
nmhanilanilra.  »  —  l)ia  niteny  ireo  andriambaventy,  Andriamambavola  sy 
Dainimahay  sy  ny  nnmany  nanao  boe :  "  Tsy  han.inanao  tsiny  iiany,  fs  Uy  hia- 
nao  nomaRaniiany  fnizahay;  fandroa  tty  mahaLtara  ily  fHnjakanao  ity,  raitíihHy 
no  nnnao  izao.  Baha  tsy  raharaha  Itihibe  tahaka  ìzany  no  ataonHy,  fandron  t^ 
mely  hnnalona  anao  iiay  olona  lianao  alaina,  fa  matahoira  iív  i.'iba  atainao ; 
rahaolon't  iray  tsy  atahoranay  izy  io  na  dia  hodidianay  am-pltsaogaaana  folfiny 
ìxao  aza.  Ary  andrao  koa  Izay  olona  alainao,  raha  vonoinay  folsiny  io,  fa  t6y 
Inzaioay  hoe  :  ntanaim  ody  mahery  mahafaly  aty ;  andrao  manao  ody  koa  iiay 
alainao  ho  elo,  raha  vvnoina  folsiny  io.  Ary  efa  maly  ninin'  ny  tangeaa  iiy  io 
no  mehnfaty  aiy,  tsy  sahy  manao  ody  itay  alainao  fa  matahotra  ny  ampinorai- 
aao  raha  Alninao  ho  elo.  "  Dia  Daneky  ny  andriann. 

L>ia  nody  anrary  ny  nndrinna.  Dia  nileny  izy  timín'  ADdriamihaja  naoao  hoe : 
«  Alnony  andriambavenly,  sy  izy  ireo  12  vavy.sy  ny  oloaaamin'ny  Tsimahafot»y 
sy  Tsímiamhoholahy,  ary  alao  koa  ireo  lanak'  Andrianampoinimerina  ireo  ;  f^ 
marary  nbo,  k'andrao  ahazoanao  irery  ny  adidy.  ><  Fs  iiy  ireo  tsy  nisy  Davelan'  An- 
drinniihaja  hiditra  inlsony  tamin'  ny  Hndriaoianjaka,  na  ny  vadin'  Andrianampoi- 
nimerina  na  ny  lanak'  AndrÌHpampoinimerina,  na  ny  12  vavy,  na  ny  andriamba- 
venty  na  ny  mun>tmboDÌnahilrB.  Ary  dia  nileny  Andrianiihaja  nanao  hoei  «  Koa 
ruha  lianao  izany,  ka  nahoann  aho  no  ampanaovanao  .sikidy  amia'  ny  fitaìzako 
anao  ?  ka  ofa  tsy  mely  .likidy  daholo  ireo  ka  ampidirinao  íadray.  »  —  Ary  dia 
oileny  ny  raanjaka  nanao  hoe :  "  Ka  ef a  mnrary  aho,  ary  mitombo  hiany  ny 
areiilío  ka  (sy  míhona,  ka  hataonao  irery  abonna?  fandrao  hianao  matin' ny 
olooa  raha  isy  milnzn  ahy  niarary  irnaatrehanareo  ny  fìtsnbGaRa  ahy.  »  —  Dìa 
niteny  Andriaroihnja  nanao  hoe :  <>  Kanefa  ralia  tianao  izany,  dia  avela  aoipi- 
dirina  iiy.  Ary  manao  ahoana  raisy  anaovana  sikidy  ea  ampidirina  daholo  ?  »  — 
Ary  hoy  Rnbodo  :  «  Dia  anipìdíio  daholo  ;  fa  raha  niisy  atao  tsy  otely  sikidy  izy 
ireo,  na  ny  vadin'  ADdrianampoinimeriaa,  na  ny  lanak'  AodrianainpoÌDìmorína. 
na  ny  andriambaveoty,  na  ny  msnamboninahilra  i  dia  tsy  mety  hiditra  oy  melj 
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sikidy,  Ta  raBlnhotra  iiy,  fa  aretini  nampidtrana  azy  ka  nha  Isy  mrditra  daholo 
tiy.  ■  —  u  Bny,  hoy  izy,  empidiro  daholo  izy.  » 

Ary  rahefa  latiditra  izy  ireo,  dia  niarahaba  andriana  izy  t:y  nHnoTilany 
andriaaa.  .\ry  hoy  ny  aiidrittna,  tsy  niteny  mfiry  izy  fa  nanao  malemilemy  nnnao 
hoe:  H  Dia  inarary  aho  izao,  dia  maka  anareo,  ataovy  izay  hevitra.  Aza  atao 
hevìtr'  irery,  iaraho  mihevilra  iiay  hahalsara  ahy.  -  —  Ary  dia  t;aga  ireo  raha 
aabita.diananaohoe:  ••Mifananteraamin'nyTompokovavyhianaoAndi-iamihaja! 
Koaity  ny  raanjaka  efa  milaia  marary  mafy.  Ka  manao  ahoana  no  toetry  ny 
ransDvan-taikidy  ato  ?  »  —  Ary  hoy  AnrJriamìhaja  :  «  Ny  sikirtj  di;i  tsy  mijanonB 
eto^  tsy  raandry  na  andro  na  alina,  fa  dia  manao  izay  tratry  ny  aina  ny 
mpinkidy  aty  snaly  rova  ;  ary  oy  aterinareo  día  aterinareo  hoa.  Ary  tahaka  ÌEao 
ny  toetry  ny  aretina,  dia  nampidirana  anari'O  izao  hÌHraha-mihevitra.  «  —  Ary 
dia  niteny  indray  Andriamambavola  ìiy  Rainimahay  :  e  Aoka  isika  samy  hieri- 
Ireritra,  eto  anio  alina  hihevitra. » 

Ary  dia  nalaina  ny  mpisikidy  Rainìvaoandrianatanadralambo  "y  Razakanan- 
driamidarohasina  Eanarlralambo.  Ary  dia  namelatra  ny  Kikidy  tuo  tamin' 
ny  sahafa  iiy  roa  lahy  sy  ny  namany  ;  dia  alaina  fa!>iku  fotsy  alao  amin'  ny 
sahafa  famelona  ;  ary  ny.  anaran'  oy  sikidy  io  ataOBmin"  ny  sahafa  io, 
/itantma  no  atao  anaran'  ny  sikidy.  Ary  dia  samy  nijery  oo  izy  rehetra,  ny 
andrìambsventy  sy  ny  vadin'  andrianH,  ny  mnhalala  sikidy.  Ary  dia  nanaovan- 
tsìkidy  ny  rano  alaina  isan'  ny  fantsakana  ;  dia  nanaovana  koa  ny  hantna  sy  izay 
anifolana  vary  bohanina.  Ai-y  nony  nihinananyandriana,  iitmkohaka  mafy  izy ; 
ary  di»  tsy  nandry  tamin'  iny  alina  iny  niari-lorimaso.  Ary  dia  nila  resakn  amin' 
Hndrianaiiy  ireo;  ary  ny  andrianadta  nanaohoP  :  «  liaho  marary  ka  tsy  mahare- 
saka.  »  Ary  nony  maraina  nyandrodia  nileny  indray  Andriamambavolasy  Raini- 
mabay  sy  ny  andriambaveBty  namany  nanao  hoe  :  "  Ataovy  izay  hovilra,  hoy  izy. 
Vao  faingaiie  teono  btran'ny  ambanilanitra,  kahe  ity  izy  marary  mafy;  k'androa 
ataon'  ny  amfaanìlanitra  nokendainlsika  ny  manjaka,  fa  vonotn'  ny  ambaniandro 
isìka.  o—  Ary  niteny  ny  vadin'  andriana  amin'  ny  hevitra  nifanomezana  nnnao 
hoe  ;  [>  Hatahotra  ìzahay,  hoy  izy,  (a  'vehivavy;  ka  dia  mnn^alaka  ny  tangena 
izahey  hesotraioay,  fandrao  iaahay  tstehln'  ny  ambanilanitra.  »  —  Ary  dia 
níteoy  ny  maajska  nanao  boe :  "  Tsia,  hoy  iiy,  fa  AndrianampoinimerinH  narary 
tny  nampinomana  anareo,  [.aìdBmn  koa  tahaka  iiaiiy  ;  ka  no  iznho  hampnngidy 
anareo  hodilra  amia'  ny  ambanilanitra  fanmpinona  anareo !  »  —  Ary  dia  namaly 
indrny  izy  ireo  oanao  hoe:  "  ItabH  tsy  hampinona  anay  hianao,  dia  vonoy 
isBhsy  ho  faly  eo  anoloanao,  ía  isy  hovelomin'  ny  ambaniandro  izahay  l.iy  akory. 
Ary  iioiiiaBao  no  hangídy  hoditra  iiahay  no  mangataka.  Tsy  hianao  tsinonn  no 
mampinona  anay,  faizahay  no  iiiangnlakn ;  ary  indreo  ny  ambaniandm  mnhita 
ny  fang»lahanay,  Isy  hianao  no  manao  anay.  Ka  teo  l.aidama,  rnha  lasa  tanora, 
saiky  notetebin'  ny  ambanilanitra  avalana  amin'  ny  rano  izahay.  Ka  ily  hianno 
vao  manjaka  kely  ka  harary  indray  ?  »  —  Ary  dia  tity  nahateo  ditra  nzy  ny 
ma^jaka,  dia  nanome  ny  fampinomana :  «  Dia  mangatakn  tsto-drano  aminsreo 
aho,  fa  Lsy  izaho  mampinona  anareo.  »  —  Ary  dia  nisaolra  ny  mnnjakn  izy  13 
vavy  neitao  hoe  :  k  Dia  nitrána  soa  !  IsarA  hianao  I  llotahin'  Andriamanilra  sy  ny 
baitiny  l.aidama  sy  Andrianampoinimertna  íy  ny  i£  manjaka  .\v  ny  tendrom- 
bohilra  12  ay  oy  sampy  masina  12  nahamasina  ny  manjaks  nanjakanao  sy  ny 
razanao  rehetra  I  Dìa  Isy  manan-tsiny  amam-pondro  hianao.  "  ~  Ary  dia  niteny 
indray  ny  andrìamhavGnty  nanao  hoe  :  ■  Aoka  ÌKihay  no  hinona,  fn  híanareo 
Isy  niba  hinonn.  »  —  Aiy  t-sy  nety  izy  12  vavy  fa  nanao  hoe  :  «  lífa  nangata-tsio- 
drano  izahay.  «  —  Ary  hoy  andriambavenly  :  »  Dia  miara-misotro  isika  rehetra 
izao  an-dapa  rehelra  Ì£ao.  Koa  hianareo  13  vavy  azn  hisotro,  ka  mainkn  fa 
ÌKahay. » 

Ary  dÌB  Diooaa  ny  vadio'  ADdrìanampoÌRrmeriaa,  Isy  nisy  reay.  Din  ninona 
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ny  nndriambaveDly,  Uy  niey  resy.  Aodríaiiaìvorahely,  sy  AodriftniatoarBsela,  tj 
Runi)riai)aniboavoleniray,  s)  Andriaiaadio,  sy  flaiaSnangaka,  iiyírno  nampinoaa. 

Ary  niinj  viu  ireo,  dia  Dobitsifain'  ny  havana  koea  Andriamihaia  ;  >>  NaJioana 
liíaDao  ?  iíy  lì  vavy  aza  nioona ;  tiianao  mba  ■mlriana  labaka  ìren  no  tsy  niba 
inanjjHtiika  hiaiiao  ?  »  Ary  dia  niLeny  aiy  koa  rainy :  »  Nahoana  isy  12  vavy  aia 
ninona,  ka  niihoanB  hinimo  no  iniJanoaB  ?  raba  iDaD§ataha  hianao.  '  Ary  dia 
nan^alaka  Andriamibaja,  dta  nomen'  ny  andriana  :  «  Dia  tsy  mba  anipÌDomini 
any  an-fóaha  ìzy,  hoy  ny  andriaoa,  dia  ao  an-lrano  mba  ho  bitako,  fa  letaibe 
amin'  ny  fanjakana.  Ary  dia  alaovy  isara  ny  síkidy,  iiay  hampinona  azy  eo. 
Ary  izahobanso  sikidy  iiay  olona  aiditra  ao  amiay.  «  Ary  oony  Dampinoniina 
izy,  dia  resy  ;  imy  no  leny  navoakany  lamin'  ny  vaboaka.  Ary  tsy  nampÌDomina, 
diu  novoaoina  lao  an-iranony  hiany  :  «  Día  vonoy,  hoy  sndrìambaventy,  fa  aia 
velomina  » 

Tsara  larehy  Andriamihaja,  mpibaingo  iiy,  mbola  tanora  hiany  ;  nasandrany 
Tsimiambobolahy,  dia  na&aadratr'  BDdríana  ;  ary  ny  ray  aDdrMmbavenly 
lahateo.  Andriamibaja  no  voalohHny  nilaits  lao. 

^  III,    RAH.iaOSATA    SV    nATSlHtMOHRSY    MTAIZA    AMDHIANA  j     OIL    RAVO.MNAHITn.l   ST 

Ratsjmavisa  ;  oia  ttii.MjoiiARv  sr  &almiiano.\ja  ;  dia  Rainibaho  si:  IUiNuai]iBT. 

Ary  efa  maty  Aniliiamihaja,  dia  mhalBbÌD-dfladama  ho  nalain'  ny  andríftBa 
liilHÌZB  azy  :  Hamai'osHta  any  AnlBHhamaina  at»inian'  An^vokely,  sy  RatefnMii- 
dresy  any  Ambohilrinimanjaka.  Ary  Riivoniaahilra  (Ngahivonyì  L^imÌBmboho- 
lahy,  mpiliiiia  koa  ;  ary  RsvoDLiitthitra  tiiin'  oy  manjaka,  fa  natahorana  banjaka 
ireo  rahalahÌD-dltíidama  no  Isy  nanambadìaDa  aiy  ;  ary  tato  Borioaa  Halsimanisa 
rabalahin-dKavonÌnahitra  koa  nìaraka  nitaisa  asdriana  tao  iiy  mirahBlBhy. 

Dia  fioinijohary,  sy  Aiidríanilambola  (Rainimanvnja),  tsimahafotsy.  Raint- 
Ìohai'y  mpítaiia  gndriana  hiany,  kanefa  any  ivelan-drova  hiany  íiy  no  mitoetra ; 
fa  raba  misy  hi'vi-panJHkana  lehibe  hoheverína,  dia  alaina  izy  htdìlra  any  analy 
rova  hiheiilrB  uy  fanjakana  izay  mety. 

Día  Rainibaro  sy  Hainijohary.  Samy  Diiondia  eia  iiy  roa  lahy  :  Raioiharo 
railra,  XII ;  ary  Rainijohary  XII,  farany  itany.  tsy  niay  XIII  V'",  tsy  nisy  mihoa- 
tra  iizy  roa  lahy.  Samy  ni'<ondr:i  ny  foloalindflhy,  sahala  voninahilrs,  kanefa 
huvanana  Hainibaro  ;  lamin'  ny  Voromshery  Rainiharo,  iiay  mahartiitra  aiy. 
Ary  nony  inHty  Ilalsjmaniaa,  dia  naìdiny  ao  anaty  rova  Rainijohary  nilaiia  ny 
andi'iana  miaraka  aminy  Kainiharo. 

Ary  Raliarailehibe  XII  (simianibobolahy  nitaiia  andriana  mÌRraka  amin'  iiy 
rua  lahy  ;  ary  matin'  ny  aretina  RaLiarailobÌbo,  dia  naiditra  nasolo  aiy  Ratii- 
raikely  XII  isimahalolsy. 

Ary  ny  mitaizB  nndriana  miandry  ao  anaty  rova  sy  Ratniharo.  Ary  nony  Ibm 
nanalika  Rainiharo,  dia  Rainijobai^  mitaiia  andi'iana  tao  anaty  rova.  Ary  nony 
lonyin  Raiojharo  izy  indrny  no  iiiidilra  ao  anaty  rova.  Ary  Rainijohary  any 
ivelan'  ny  rova  hiany  ityao  niloelra  ao  andrefan-drova.  Ary  nony  maly  Baini- 
haro,  dia  Haharo  (Rainivoninabitriniony)  nasolonyazy. 

Amin'  izao  fandidiana  any  ivelany  nmÌD'  ny  flfehezana  ny  rolooiindatiy, 
Rainihani  no  bnvanans,  amin'  izay  izy  no  retra.  Ary  rabs  elo  anaty  kosa 
didim-panjakanaatao,  Rainijobary  no  retra  raba  longa  eU>  Ambohimaaga  ny 
andriaiia. 

^IV.   nAIMHABO'ST   RAlMJOHAaV  BF4   MITAIZA   A.NDIllAnA  ;  NITONDHA    TAPIEA   IZY    BO* 


1°  Fony  l.iidama  t-y  vila  Kìodko.  RBZakandrÌanHÌvo  fony  iiy   lany  Bedoko, 
nony  nody  iinnanika  any  Kìongo  t'a  tsy  mbal'nka.  Tamtay  L  ' 
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V-  RBinfhBrD  sy  RalDÌnKÌtebe  ^y  Raml»oasa)anva,  iren;  ao  voalohaRy  nana- 
alka  anj  Kiongo  taminy  Rabodo,  koa  Isy  afaka. 

3°  RainiLiaraKy  RaiDimoma  nitondra  3,000;  nandrasana  lelo  t-otaM,  la  tsy 
aio  anihina;  hodidimn'  ny  alB  sy  ny  sola-bato,  ary  ny  rano  betsaka  an'tanìnB, 
ary  ny  olona  mahery  ;  tsy  vitan'  ny  rahirano  izany,  ary  tsy  azo  anitaina. 

4r  Rainimarolahy  sy  Andriamatoa  Raiary  nitondra  tatlka  roa  dia,  ny  tafikB 
3.000  Bvy;  nnndrasana telo  volana  indrtiv,  tsy  vila. 

!>•  RainimanonJB  (rahelnhin-dRtiÌnijòhary)  nitondra  8.000;  nandrasan'  ny 
talika  9  valana,  tsy  vitn. 

Ka  tny  vila  izso.  Naneky  vbvb,  ka  lay  avelany  iakarana  ny  vohiny. 
VoalokaTiy  indrindra,  tany  Kiongo  Rainiharo. 

DÌB  tsy  nahefa  tay  akory:  7.M0  no  nenliny,  ary  7  TOlann  iiy  no  tanynanao 
fahjrano,  ka  Uy  oaharBka  aiy.  Hisy  kHmory  nn-tanàita  i  Kiongo,  itany  Isy 
nBh»rah>na. 

I)ia  ntanavaratra  avaralry  Kiongo.  Avy  lany  Kion^o  dia  nankany  Vohibe 
isy  ;  ary  Isy  araka  indray  Vohibe  tsy  naneky.  Ary  ny  aana-bohilra  Hvaratry 
Vohthe  naneky  avokon;  ary  áii  namponenanB  1.000  lahy  eo  avsratry  Votiibe 
atao  hoe,  £oat)i»tn(0'inrfrT>  ny  rohitra  vao  naorína   lao. 

Ary  dÌB  nody  izy  nanketiiy  Pi;marann.  Ary  efa  nitfy  miaramila  napelraDy 
(.aidama  teo;  ar}-  dia  nosonolony  Rainíharo  nRvelsny  ho  bDrlzano  ny  anlí- 
panshy  ;  nry  ny  maty  kon  na  fìry  mnty  tno  na  firy  dia  nÌHainy  rzay  maly  Ry  ÌBay 
ahka  lao,  dia  nofenoina  ho  t.ODO  lahy,  <tta  ntnkatra  iiy. 

Voaloìwny  tafika  ny  Hainijokary,  mnnkany  Saly  any  atsimo.  Any  nony 
tongB  aty  Rtiinihftro.  dia  nandeha  kosn  Rainijohary  mpitaiza  andriana  koa 
nankany  Saly  any  atsimo  andrefan'  ny  Bam.  Ar}'  dia  Bfttka  ííftly.  Nony  nanihina 
tong*  RHÌnÌjohBry,  ary  hoy  ny  fahavalo  lao  Saly  :  «  Ary  iiahay  dín  tny  hlady,  h 
haneky  izahny  ho  nn-dRabodo.  »  —  Ary  namaly  Rainíjohary  :  «  Raha  haneky 
hianareo  ho  an-dRHt>odo  mívoaha  ny  EazH,  mivoaha  ny  vphivavy,  aterina  ny 
eava-mBranitra.  ><  Ary  nony  voatilrn  ny  zavn-maranftra;  dia  niaraka  Bminy  ny 
zaza  aniam-bohjvavy,  nry  rahelB  mby>  teo,  din  nHmpiveleiina  rano  :  ■  Haha 
hivBdíbadikH  inisony  izabay  ha  hBnno  andríait-droa  ka  Isy  ftabodo  no  andríana, 
-mnt«sn  io  basy  tokana  ay  ny  velirano  izahay.  «  Tsy  namono  olona  na  din  iray 
akory  Rainíjohary. 

Ary  nampaneky  ny  mnnodidina  any  Snly,  ary  nisy  naneky  ary  nlsy  tsy 
Raneky  ;  ary  ny  naneky  dia  nnmpiveleEÌnn  r.-tno ;  ary  ny  t.sy  nnneky  din  niady, 
ka  resy,  kH  nobítboina  ny  vsiíy  Bman-janRka  sy  ny  fsnannny,  ary  ny  lehilnhy 
nnvoifono.  Ary  dia  ninkalra  Rainijnhary  nHhavil.i  fanjakans.  Nomen'  ny  anrtrisna 
-tafondro  manodidìna  indroa,  fa  nshavita  fanjaknnn. 

Rnhn  nvy  any  nlsimo  ny  taflka,  nn  naltavìtn  ns  Isy  nahavita  fanjakana,  dis  ' 
eronAlan^ia  miarahaba  nndrinna  nposkn  tnfondro  irny  vava,  ary  din  mamaly 
ny  andriinnn  aponka  koa  lafondro  iray  vhvs,  ilay  eroa  Ambotiiniil*timblnn. 
MandehH  indray  ny  talikH  dia  mnnkelo  Mnhamasina;  ary  mby  eo  SoBnìeranH 
indray,  dia  minmhaba  andriana  nponny  indrny  tafondro  irny  vava  ;  dia  mamaly 
ìndray  ny  andrÌHna,  ny  eroa  Ambotiímilsimbina  hÌHny.  Ary  tonga  teo  Mahama- 
tnasim  izy,  ary  dìa  milahBÌrB  ny  misramiln  rehetra,  sry  dia  miarahaba  andriana 
indray  irny  vavs  koa,  dia  mHnao  poriíenitr'  nndrinna  ny  miaramila  ;  nry  dìa  mila- 
zana  oo  Hanjaknmindana  mieln  menn  eo  ny  nndriana,  ary  dia  asainy  apoaka  ny 
tafondro  manodídína,  fa  avy  mHndeha  ka  tonga  ny  taHka,  dÌB  miponka  ny  ei'Oa 
Ambohiniilsimbinn,  dín  AmhftravsrRnibalo,  dia  Ambnninampamafinana,  dia 
Anlsahalsiroa,  din  Ambodinnndohalo,  din  Ambavah;idimasín«,  dìa  Ambalondra- 
fnndrttna  faran'  izso  manodidína  iiao  ;  nry  raha  vita  ny  kahnry.  dfa  miponks 
flesakatV),  iívno  fanmy  inrtrmdrn.  Ary  din  mirava  ny  mìaramila.  Ary  dis  min- 
Katrs  ny  miinamboninBhílrB  hilaza  ny  latam-be  naleba,  co  avani-drovB.  Itsha 
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ni«fa«viu  hnJakMia,  dik  oineiu  Ufoiulro  nianodi(Uiu  ìMtrM,  (a  Uly  dj  maB^aka. 
Haha  tsy  inahaTÌU,  dia  indray  maadeha  huny,  fa  avy  oandeha  03  tafika  nam- 
pandry  njr  UnjaàaDa. 

Haha  avy  any  tvaralra  ny  Ufilia,  dia  elo  Ambohitrarahaba  do  niiarababa  as- 
dríana  ;  ny  00  AinbavahadÌDiaaifla  maataly. 

Raha  avy  aDy  aadrefnaa,  dia  any  AadríaaUay  ny  fipoalia  ;  oy  etoana  Anisa- 
hatsiroa  no  nianiBly. 

Raha  avy  any  atsinaoana,  ny  GpoaSa  du  oay  Atabohipo  no  mitoby  ;  ary  ny 
Ufondro  eroa  AmbatondrafHndranH  no  mamaly. 

Jtaiinharo,  lafika  fakaroamy  mankany  AndriampÌerenaHa  ;  ny  iOM  laAy 
nirahiny  kankany  Soalaro  ;  ady  mafy  ttaiaoni/. 

Ary  Raiaihvo  dia  aampaadehanin  nyandríanaindrayiiaokany  Aiidnampie- 
renana  Umin'  ny  Bara,  votiilra  any  at'^imo  akeky  Saly.  Ary  Bony  lun^  tany 
iiy,  dÌB  niady  nunant-bohilrB  ;  nilondra  miaramila  5000.  Ary  nony  niady  naaa- 
ni-bohitra  iiy,  dia  my  afaka  ny  vohítni,  ary  dia  nahaio  babo  beUaka  iqr  ;  ary 
nando«itra  ny  l'hilaby  sisa  tsy  matio'  ay  ady.  Dia  aoravana  oodonna  oy  vohi- 
(ra  nilaoTana.  Ary  dia  nananika  ny  una-bohitra  rehetra  Dooy  afaka  ny  tanàna 
Irhibe  Andriampierenana.  Ary  dia  be  no  afaka  oy  lana-bohitra.  Ary  nony  afaka 
ny  tana-bohitra,  dia  niorína  toby  lehibe  ny  miaramilany  Rajniharo  ao  Bndrefan' 
Aadriiimpìerenana.  Ary  dia  oanirakamiarnmíla  IflOO  lahy  sy  Ombalahisolo  XI 
nankany  Soalaro  aay  amin'  ny  ranomasina  farany  aUimo,  fa  misy  ni^ìo-drano 
ao  ka  betsaka  ny  sambo  ao  »y  ay  vaiaha  koa  ao,  hoy  ny  Baralahy  oilaia  iza- 
ny  sy  DÌUri-dalana  bankany. 

Ary  nandeha  ny  miiramila  1000  lahy  naakaoy.  Ary  nooy  longa  UDy,  dia 
hititapa  ny  snmbo  Raombalahisolo.  Ary  dia  tsy  navelan'  oy  vaiaha  hotaapaini 
ny  sambo.  Ary  ny  votaitra  itoeran'  ny  vaifilia  amin'  ny  nosy,  dia  napoaky  ny 
vazaha  ny  Ufondro  manodidioa  ny  vohitra  itoerany  ;  kaoefa  tsy  nanana  bala  fa 
napoaka  roltiny.  Ary  ttia  nibenaotra  ny  oianambonioahili-a  mpitsapa  ^mbo 
nankao  aniin'  ny  loby.  Ary  nony  tonga  tao  iiy,  dia  riaka  nj  manaoibooÌDabìtra 
rebetra  híbevitra  ay  fanjakaa'  an'tríana  EUomt>aJ^iiiolo :  «  Aiza  ity  do  bevitra. 
fa  ny  aambo  Uy  avelan'  ny  vaiaha  holsapaina?  Ary  ny  urondro  ho  faiUntaika 
beti'aka  mnnodidina  ny  vohitra  itoeraoy  apoakaoy.  Ka  raha  manao  ditra  isiki 
eo  amin'  ny  titsapnna  ny  sambo,  fmdrao  tsy  iiiisy  rray  miaramilan'  andríaaa  fa 
lany  maty,  ka  mahadiso  antsika.  »  —  Ary  hoy  ny  manamboninahitra  :  «  Ande- 
ha  i<ika  bampitondra  taraUsy  any  aminy  Rainiharo  koimmdy.  ••  Ary  dia  nífana- 
rahan'  ny  manambonÌDahÌtra  rehetra  izany.  Aiy  dia  nanoratra  taratasy  iiy 
nolaiainy  t<iiníny  Ritinibaro  :  '•  Nysambodia  Uy  aavelaDy  hotBopaìna.  Ary  ny 
Ufundro  manodidioa  ny  vohitrH  itoortiny,  dia  n&poakany.  Ka  mampilaza  ami- 
nao  izahay-  Fa  ny  vaiaha  uo  aniin'  ny  vohitra  iloerany  amin'  ny  oosy  ery  ampo- 
voan'  uy  ranomasiott,  dia  betsaka  ny  vazHha  ao  aa-tanàoa  »y  oy  tafondro  ma- 
nodidiiia  ny  vobitra  iloerana.  Ka  trarantitra  hianao,  aza  marofy,  Tompokolahy, 
fa  niilaza  amínao  iziibay.  ■• 

Ary  diu  aamaly  tnratasy  Bnioibiiro,  naniraka  miaramila  100  lahy,  VII  ny 
komandín'  íiay,  ary  día  nfntiny  oy  Uratasy.  Ary  dia  narahin'  ny  fahavato  ireo 
miaramila  100  laby  any  anlenanteoan'  ny  lalana.  Ary  dia  niady  mafy  dia  raafy 
ny  miaramil^  100  laby.  Ary  dia  nandre  ny  poa-boKy  ny  komaDdy  Uty  laminy 
Raiaiharo,  ary  dia  nanao  hevitra  Hainibaro  :  «  Izaay,  ohalry  ny  horohoron- 
Uny  Ì7.any  bnsy  izany  I  ka  sno  hoKikaDan'  ny  fahavolo  ireo  miaramila  100  lahy 
nanalitra  Ui-aUsy  aminy  Raombalahisolo.  Ka  manendrea  miaramila  1000  lahy 
hamoiijy  ny  miaramilaD'  aDdriaoa,  fnnrtrOH  lany  ritra  ka  maly  avokoa  ny 
ntìaramilan'  andríana.  »  Ary  dia  naneodry  mìaramíli  ÌOOO  Uhy,  i<  ka  ampon- 
dehano  andro  amaa'  aliaa  hamonjy  ny  miaramila,  faodrao  ny  miaramila  lany 
OMly,  ka  ny  taratasy  Uy  tonga  any  aminy  Raombalabisolo  ary  ay  miaramila 
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lany  maly.  >>  Kry  tlta  Daadetaa  andro  aman'  alina  ny  mÌBramila  1000  lahy 
namoojy  ny  miaramíla  100  sy  ny  laialasy.  Ary  dia  loiiga  lany  amin'  ny 
miaramila  100  izy  lOOO  lahy,  ary  dia  nahatralra  ny  adiny  mary,  dia  nlady  koa  ny 
ntiararoila  1000  tatiy  yao  iiay  noravany  ny  (ahavalo  niiialiaaa  ireo  mpitondra 
laratasy.  Ary  nony  rava  ny  fahavalo,  dia  nankany  eminy  Omh^lahisolo.  Ary 
dia  ton^'a  taniiny  oy  taratasy  :  »  Dia  renay  ny  taratasjnareo  milaza  ny  sanibo 
Isy  avelany  hotíapaìns,  sy  ny  lafondro  betsaka  aniiii'  ny  vohitra  aniin'  ny 
noRÌn-drano,  sy  milaza  ny  vazaha  belsaka.  Ary  dia  ento  mody  mankaty  ny 
iniaraniilan'  andriana  ;  fa  lokony  isy  ho  afaka  nv  vohíny,  fa  nosin-drano  arnin' 
ny  ranomasina,  ka  tay.  aio  iadlana  fa  mafy  izany.  Ka  ento  mìverÌDa  ny  enisra' 
(Dtlan'  andriana.  » 

Ary  dia  niverina  iiy  rehelra.  Ary  dia  tonffa  taty  amiiiy  Raiaiharo.  Ary  dia 
nikabary  iiy  nilaza  ny  loelry  ny  CsnJHkBBa  :  •>  Traranlitra  &.  Dia  toy  izao  ny 
toetry  oy  ranjakana  nalehanay  lany.  Nony  tonga  teo  smorOB^dranomasÌDa 
iaabay,  dia  nstsaDgaoay  ny  gaina,  ary  dís  nisy  sambo  efalra  nanatooa  aasy. 
Ary  nony  hot^apainay  iiy  satnbony,  Isy  navelany  bolsapfiasy.  Ary  nj  t«fondro 
ery  amin'  ny  aosy  amin'  ny  vottitrB  ilo^rana,  dia  napoaksny,  sry  nisainay 
ny  ÌRMii'  ny  tsf'in^ro  napoakany  :  260  do  ísan'  ny  tafondro  nsfioakany  manadì- 
dína  ny  vohitra.  Ary  dia  tokony  tsy  azo  íadiana.  Ka  Jiatiay  nampitondra 
láratat^y  taty  aminso  ÌEaoy.  Kjia  iiao  no  toolry  ny  fajijakana  naiebsaay,  ka 
milsztt  aminao  izahay.  Ary  sy  niiaramik  100  lahy  nitondra  l4rulasy  h.<nkaoy 
amÌDoy,  dia  nosinakan'  ny  fahavalo,  ka  6  no  maratra  ny  misfantitan'  andriana 
voa  ba»y,  ai-y  ì  maty  ;  hoa  lazaÌDa  aminao  lehíbe  itao.  Ary  ny  vanjan'  andrians 
80  vava  isan-dshy  nenlin'  ay  miaramila  100  lahy,  dia  nisy  uy  sasaoy  4  bava  do 
a'iM  Isy  lany  nentinn  niady,  ary  ny  sasany  10  vava  no  sisa  ;  ka  iiso  no  loelry 
ny  fBDJskan'  andriana  lapy  ;  koa  laaaina  amìnao  komaody  solombavan'andriana 
ny  aoa  Dalaon'  oy  misTamiIa  100  Inhy.  Ary  dia  BÍrahinao  hamonjy  aiy  100 
lahy  ny  misj-amilB  lOOO  lahy,  ary  dia  D«liali-Htra  oy  ady  Dalao,  ary  dia  araks 
Ì2y  Dovononjìn'  d,v  iniaramila  1000  Isby,  fa  resin'  ny  mtaramila  1000  oy 
fahavalo.  Kos.  iiao  no  toetiy  ny  faniakBoa  tany,  ka  smpandrenesinB  hittnao 
komandia'  ny  Isny  sy  uy  fsnjakana  ;  izao  oo  sos  nalaon'  ny  miaramils  lany.  » 

Ary  dia  namaly  Rttinihsro ;  <<  Dia  maD)iasiU aka  sy  mankatelins  abo  ny 
soa  nataooareo  sy  ny  mÍHrnmíls,  fa  dia  hosorBtako  amtn'  ny  laralasy  ny 
soa  nataonareo  lany  holazaiko  amin'  ny  andriana  raha  longa  eny  anatrehany 
sy  aaoloany  isiks.  Ary  faly  nbo  ka  hamahana  anareo  ;  kandrftfa  an'  ny  mpan- 
jaka  no  staoko  iz<iny,'oinby  hafHhako  anareo  hohaninnreo,  fa  sasatra  bianareo. 
Indreo  ny  omby  20  oineko  anarfo  noho  ny  soa  nalaonareo,  ary  ny  zebivuva 
vary  rolSy  dia  500  horona  omeko  anareo  ihioananareo  ny  laokanareo,  (barona 
Ìray  lokony  ho  tapa-paheniny).  Ary  dia  niiravá  hody  amin'  ny  lasy  bianareo 
[a  sasalra,  Bry  dia  vonoy  ny  ombinareo  sy  zarao  ny  varinarGO.  Ary  dia  hanao 
vatsy  isiktt,  fa  lany  ny  fetr'  andron'  andriana,  fa  hody  isika,  fa  raha  afakA 
hadimian'  aodro  dia  hody  isika.  »  Ary  dia  nomeny  Ilainibaro  anarana  iray 
isiin-dahy  nv  miaramila  100  lahy  sy  ny  manamboninalrn  nifeby  aiy  ìreo,  ny 
Vlt  tonga  VIII,  ny  VI  tonga  VII,  &. 

Ary  dìa  tsy  nasiana  miaramila  monina  fa  nody  daholo  ny  miaramila  5CO0 
afatsy  ný  maly.  Ary  nony  tonga  laly  Antananarivo,  dia  nomen'  ny  andriana 
tafondro  manòdidina  indroa,  fa  nahavita  fanjakana.  Ary  dia  nolaiaìny  Rainibaro 
ny  soa  nalaon'  ny  miaramila  100  lahy  ;  bc  ny  fahavalo  (Bnra)  nisakana  aiy 
kH  nitoby  amin'  ny  lempondempona  an-tanety  iiy  ;  koa  iiany  no  Lsy  nahHmisy 
maty  ny  misramíla,  fa  2  lahy  no  mdly  ary  fi  naratra  ;  aony  tsy  novononjki'  ny 
raiaramila  1000  Uhy  nirabioy  Bainiharo,  dìa  lany  rílrs,  fs  nobodidinin'  ny 
Bara  iiy  rehetra. 

Ary  noDy   voslaisoy  Rsiniharo  uy  íos.nataoa'  ireo  100   Ishy    ireq,    fa 
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tapa-bolana  nfadj  biany  tao  an-dempona  nlpetrahand  nitobiana,  dìa  nampiiDa 
irsy  Bvy  indray  ny  anarany  :  h  Dìa  reko  ny  aoanataon'  íreo  míaramìlft  100  lahj 
ireo  noho  ny  toetry  ny  adf  Bataony  ;  dia  nomenao  Bnarana  iray  isan-dahy  izr 
tany,  ka  Taly  aho  tompony,  ka  dia  ampiako  anarana  iray  fsan-dahy  koa  iiy 
rehetra,  hoy  ny  andriana.  ■■     ' 

Izay  no  faran'  ny  tafìka  nalebaDy  Rainiharo.  Dia  tsy  nampandehanin'  ny 
andriana  intsony  hy  ;  tsy  antitra  tsy  akory,  Ta  hoy  ny  andríana  :  «Ny  fitainna 
ahy  no  alaovy,  Ta  dia  tsy  mandeha  an-larika  inlítony  bìanao.  » 

Ramijekarì/.  tafika  fakaroatì/,  ■Mikany  Amboo^. 

Ary  nony  tao  aoríana  kosa  indray  nampandehaniny  Rabodo  RBÌnijohai? 
nampandehaniny  nankany  AmtMtngo,  SakaJsvaany  andrefana  avaratni  amortHi' 
dranOfHaflina  líilondra  minramfla  5000  lahy  Raínjjohary.  Ary  nooy  longa  tany, 
dia  ntnnnikB  ny  vohflra  ny  Teflkandro,  andríana  tao  Ta6kandro,  ary  Tsìombi- 
kibo  no  anarnm-bohitre  nanihiny  oy  Haiatimaso.  Ary  niady  tao  ny  mìara- 
mila  iray  vol:ina  sy  tapany  vao  araka  ireo  vohitra  ro«,  fa  mary  ny  nanaotana 
ny  vohitra,  ka  eta  vao  afaka.  Arj'  nony  arnka  ny  voh  tra,  día  Dodorana  oy 
vohitra.  Tsy  nahato  babo,  fa  efa  Dampandosirina  ny  uia  amam-behfvavy  fa 
andry  lahy  nalao  ny  vohitra,  ny  lehilahy  no  sisa  tao  fa  oy  laia  amam-behivaTT 
DampandoMrìna ;  ary  nony  e^a  afaka  ny  vobitra,  dia  nandositra  ny  lehilaby 
sisa  Isy  maty.  Ary  Taflkandro  dia  tsy  azo.  Ary  dia  nanaraka  ny  rahavalo  nandO' 
sitra  niankandrefana  Rainijohary,  ary  dia  Isy  hita  ny  nandostran'  ny  fabiTalo. 
Ary  dia  oiverína  izy  nitoby  lao  Anlslombikibo.  Ary  Dooy  efa  DÌorina  tob; 
lehibe  tiio  ity,  dia  naniraka  miaramila  S900  hitoha  ady  ;  ary  dia  tsy  nabila  adv 
inbtony  ny  mÌHraroila,  fa  lasa  nandosllra  ny  fabavalo  ka  tsy  hita  intsooy.  Arr 
dia  mosarena  ny  Tahoaka  fa  tsy  nisy  ny  hanina.  ary  dia  maly  mosarena  ny 
mìaramila.  Ary  dia  nihevilra  ny  lehibe  rehetra :  *  Aiia  ity  no  heví-panjakana ? 
fa  tsy  misy  ny  hanin-kohanin'  ny  miaramìla.  K'aodroa  dia  be  maly  loalra  ay 
miaramilaD'  anitríana  ka  mabadiso  antsika.  >>  Ary  dia  nifansrahan'  i^  rehetra 
ny  hody.  Ary  dia  nentína  mody  ny  miaramìla  slsa  ;  8000  no  matin'  ny  mosary, 
nalevina  tao;  ary  miíiy  mpilondra  ny  tatin'  ny  miaramila,  dia  entìoa  biany ; 
ary  ny  t'*y  misy  mpilondra  dia  alevina  any.  Ary  dia  nody  iiy. 

Ary  nony  tonga  taiy  tamin'  ny  andriana  iiy,  dia  Dilaia  ny  loetry  ny  fanja- 
kana  nalebany  :  "  Msfy  ny  ady,  hoy  iiy,  ka  iray  volana  sy  tapany  vao  aÍRka 
ny  vohitra,  fa  nnlaony  mafy  ny  manda.  Ary  ny  miaramila  be  naralra  hiany 
sy  nisy  maty  hiany,  ka  laiaina  aminao  tompony.  Ary  ny  miaramila  no  be 
maly:  m'isart'na  ka  Isy  misy  ny  hanina,  ka  Isy  matin' ny  aretina  ny  miara- 
mila,  fn  ny  mosary  no  nahafaly.  Fa  tsy  mba  Disy  namboly  vary  sy  vomsnga 
sy  mangahato  ny  fahavalo  tany,  koa  maty  noana  ny  vahoaka,  fa  tsy  ny  ady  no 
be  nahafaly  fa  ny  moí^ary.  »  —  Ary  namaly  ny  andriana  :  <<  Dia  mankasitrata 
sy  manhatelina  iiaho,  fa  roko  ny  tnetry  ny  ady  nataonareo.  Ka  izy  tsv  afakareo 
vutivGty,  mafy  ny  voliitra.  My  mÌBramÌla  matin'  ny  ady,  dia  reko  izaho  lom- 
pony;  ary  ny  malin'  ny  mosary,  dia  reko  izaho  tompony.  Pa  dìa  ravao  oy 
miaramiln,  omeko  iray  volana  sy  tapaoy  vjo  manao  malso.  » 

Ary  ny  tafondro  manodidioa,  dia  iodroa  maoodidina  Dalefan'  ny  andríana, 
fa  nabavila  fanjakana  ny  l'ifìkn  nenliny  Raiiiijohary  nahafa-bohitra  roa,  ary 
dia  Uy  nahila  vohilra  intsony  iiy  nony  afaka  ireo  vohìtra  roa  leliibe  nitoeran' 
ny  fahavalo. 

Dia  izsy  no  faraD'  oy  talika  Dalehany  Rainijobafy.  Dia  nam(w(aiuioy  axy, 
dia  Dvy  oavelaBy  hanafika  inlsony.  !4y  an-dKainiharo,  tafoodro  i  no  nentioy 
haDHlika;  ny  ao-dRainijohary,  din  lahaka  iiany. 

Rttha  bevohoka'Dy  vadìny  Rainijohary,    vonnnafaery 'nasniay   aiaioa,  ny 
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miarsmila  no  maka ;  falj  íiy  rahfìfa  nahaio,  dia  omeoy  ny  vadiny  bevobolia,  ka 
tiany  faafaery  ny  zanaay. 

nainijohary  tamín' iiy  tsy  nitnizu  andriana,  ku  vao  VKl  V"*  nanao  hery 
nahalehlbe  azy. 

Efa  nanenany  nnmanelaka  Mojangn,  ka  nataon'  ny  Sakalava  rahirano  Ho- 
janga.  KaDJo  tiy  sahy  nivoaka  ny  ao  ao-tankoa  bantsaka  rano.  Ary  dia  latsaka 
an-tobin'  ny  Sakalava  Rninijohary.  ialsak'  alìna  nntaony,  7  laby  moDJa  nenliay. 
NandroRO  iiy  9  lahy,  eo  an-toby  eo  ainin' ny  kianja,  ka  nainely  langoraony. 
Taitra  Sikalava  miranomboka  iiy,  bo  no  mnty  dia  vnky  nandostlrà.  Ary  VIM  V"* 
tamin'  iiay  Itamiìobary.  Hery  nahaleblbe  aiy  tuo,  tsy  mba  loaka.'  Fsly  ny 
andriana  nandre  ìzany:  "  Akaro  Andrianlisa  (trna  nnarany  izHny,)"  hoy  ny 
andriana.  I)>a  nidifra  tvo  annty  rova,  dl.i  natao  X  V"". 
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TOKO  III. 

FIHAVANANA  AHIN'  AY  VAZAHA. 


PIBAVAIMÌIA 


n  Ary  traranlitra,  Rza  marofy  faiaoao  RanavaioiBMJaka !  naifaoanlera  amÌD' 
ny  HmbHnilanitra  1  hoy   XI  V"'*  ele. 

i<  Ary  aionay  ity  ny  taralasin'  ny  lehibe  fiheverana  Domenao.  Koa  iiay  he\i- 
Ira  alannay  amin'  ily  na  be  ya  kely  ny  hoentina  hanaoiasiiia  anao,  saotra  no 
ataonay  ;  izay  vilnnay  ato  diu  mahatranintilra  anao  hahavorinna  ny  tany  haha- 
lavorary  ny  ranjakana.  A17  raha  nasainao  raihevitia  ny  XI  V"*. 

1°  "  Ary  nv  hevitra  fanlalray  ny  amin'  ny  fihatanaoa  amin'  ny  any  an-dafia- 
dranomanina,  raha  ho  nihavana  izy  sy  I.BÌdama,  iiy  naniraka  iiay  mahaloky 
azy  mankaly  amintsilia  harnpiharo  ny  fiadanana  Ary  Radama  naniraka  ny  ba- 
vany  f-y  ny  olona  mahaloky  azy  nankany  amíny  habalsara  ny  Rhavanana.  A17 
dia  nifanarnka  ny  fibavanana.  Ka  raha  ìnly  kosa  niby  amìnao,  trarantitra,  au 
marofy  hianao,  Tompokovavy,  tokony  haniraka  olon-kendry  mahatoky  anao 
hahatonga  ny  tiieninao  sy  hBfaavaly  iiay  flteny  ataon'  ny  olona  hampitohy  ny 
tihavanana.  Raha  manii'aka  hiaaao,  raha  hiady  izy  ho  hitan'  izay  olona  ìrahinao; 
ary  raha  teny  mifanolana  hiany,  tsy  mby  any  rahateo  va  ny  solombavanao  ha- 
maly  ny  fileny  alaon'ny  olona  hahatsara  ny  fanjakanao  sy  ttay  hitohitaD'ny  lìba- 
vanana?  Ary  raha  tonga  aminy  ny  irakao  hamboalra  oy  fíhavanana,  koa  mileny 
ny  vaiaha  koa  manao  bon  :  Hianareo  maoao  hoe :  «  Tty  miova  ny  fihavanana 
taminy  Laidama, »  koa  nahoana  hianareo  Do  tsy  mandray  ny  hasina  nataoDay 
laminy  Laidama?  — Ary  hoy  kosa  no  navaly  aiy,  «  /lako  no  Ity  mandraì/ 
omnn-javatra  vao  mihavana,  koa  fihavanam-bidina  iian)/,  Moa  ízany  no  tsy 
aniiraitako  aty,  hoy  Ranavalomanjaka.  «—  -Ary  namaly  indrey  ny  vazaha  boy 
ny  famaliny :  «  Raíto  ary  iiio  fnnomezany  Laidama  tioo,  raha  Ity  hanova  ny 
fihavanana  laminy  LaidaMa  hianareo.  «  ~  Ary  hoj  koa  no  oavaliny  aay  ;  «  Tty 
mety  ízany  fa  mhola  fihavinain-bidina.  >>  Dia  nanesika  hiany  ny  vazaha,  ary 
dia  nanialy  ny  iraka  :  <<  Baka  omenareo  amiko  uany  hatiaa  naiaonareo  íaminy 
Laidama  izany,  Isy  mity  lattam-panaky  ty  tty  misi/  fiiaka  ary  Isy  angoly 
ataonareo  amin'  ity  Madagatkara  ity  mandrakiiay  doria  doria.  «  —  Ary  namaly 
ny  Vazaha:  »  Omenay  amín'  ny  flhavanana  tokoa,  hoy  izy,  fa  tsy  misy  lalsara- 
panaby,  sy  tsy  misy  fítaka,  ary  tsy  misy  angoty  mandrakizay  amin'  ity  Mada- 
gdskara  ily."  -  Ary  «  Aoka  ary,  hoy  ny  iraka,  fa  efa  renayaany  ny  fileninarto, 
fa  hilaia  amin-dfíanavalomanjaka  isn/ioy.  b  —  Ary  izao  no  alnonay,  hoy  ny 
XI  V"»,  andrao  io  no  alaony  raha  mby  aiiy  ny  iraka,  koa  io  teny  mby  aoy  io 
taretasy  io  no  avalíny  azy.  Koa  raha  mboia  bananjtoly  hiany  izy  sy  mbola  fitaka 
no  hataony,  tsy  mety  manalona  io  teny  mby  any  io  taralasy  io  izv,  Arj-  raha 
fihavanana  lokoa  noalaony,  tsy  bisy  angoly,  tsy  hisy  fltaka,  manatona  io  leny 
mby  any  io  taralasy  io  iiy.  Ary  rahefa  mby  aty  aminao  ny  olona  irahinao,  koa 
renaony  dlenin' ny  vazsha,  tsy  hisy  angoly,  tsy  hisy  fltaka  niandrakizay,  koa 
raha  lianao  horaisina  n;  hasina  fanaony  taminy  J.aidama,  tsy  dia  v&  ny  sonia 
no  halao  ?  Ary  raba  Isy  horaisina,  Isy  efa  naleva  rahaleo  va  "i  Koa  iiay  ataonao 
dia  mahalrarantilra  anao. 

2*  •>  Ary  inty  ny  amin'  ny  varotra  no  mba  heverínay,  fa  mba  saim-panlatny, 
koatsy  afenìnay.  Hitanay  ny  lalána  nataonao  amin' ny  Isy  flvarínan'  ny  omby 
sy   ny  vary,  raha  tsy  ny  basy  sy  ny  vanja  00  amidín'  ny  vaiaba.  Koa  mba 
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níhevilra  ízabay  rahs  oHndre  ay  tenin'  i>y  vazaba  nanao  hoe  :  «  rfy  miooa  ny 
^Aovofiana  faminy  ^atdonia,  ne/a  Banavatomanjaka  manao  lalàna  tiy  hivaro- 
'ra  ny  omby  ty  ny  vary  aminay,  koa  maty  anloka  iíahay,  koy  ny  vaiaha  »  ; 
tOH  rahs  milaraina  amin'  i»ny  Ì2v,  vaba  [oa  anay  knsa,  tokony  havarína  ny 
>nib;  s)  n;  rary,  fa  Uiy  tokonv  hahai-atHy  ny  runj<ikanu,  na  mivarotra  asa.  Koa 
iznbay  no  maaao  iiany,  nalaony  a.  20  aiu  ny  basy  iray  ;  mbola  vidina  eotiiis 
tii&ny  izaoy  Ainidy  ny  ba«y  sy  vanja  izany;  ary  dìa  mahavelona  ay  ambaníaDdro 
raba  mivHrotra  ;  ary  rHhateo  miia  ny  savooy  tatoha  Isy  a.  5  ny  iray  ?  Ary  raba 
nabtta  ny  fabalarosaoa,  diu  Diloadra  ny  mpivarotra  rebetra,  ka  andeba 
tonga  a.  t  ny  farany  aion'  ny  fababetsahaoy  ny  ny  savony.  Ary  izeo  faevitra  izao 
no  alaonay:  ela  iiany  no  nanafaranao  basy  <iy  vanja  sy  farantna,  koa  tsy 
mahatoDga  ny  andrian'  ny  Englisy  sy  ny  PranLsay,  í».  ny  mpivarolra  manao 
mosftlttby  do  Ditondra  hovidinao.  ka  Isy  mety  mahaío  bc  hiaDao ;  fa  mora  loatra 
Dy  ividianana  ny  basy,  ka  na  mabazo  aza  ratsy  no  aio ;  ka  izany  no  iliavanay  ny 
iiiivaroLra,  ka  rahel'a  niivaroLra  dia  anoJn-Lsarotia  ny  basy,  na  a.  20  >'ia  ny  basy 
iray  tiiara ;  aoaovan'  ny  mpivarotra  mosalahy  hahazoany  ny  ba:«y  faingaoa.  Ary 
uliabolana  kely  no  mbt  hanampiaDay.  HosHrena,  hono,  izay  olona  taloha,  ka 
nahandro  vary  izy,  ka  nalaony  nianla  ny  vary,  ka  Didìlra  ny  malahelo.  Koa 
izahay  no  manao  ìiany  :  raha  anoiD-tsarolra  ny  basy  sy  ny  vanja  entín'  ny 
mpanao  mo!Uilahy  fa  Isy  fanlany  ny  ho  faly,  fa  izany  inha  ho  azy  do  mba 
ladiavíny  mora,  aia  mítondra  izy,  koa  indrindra  ía  sarotra  fa  ny  vazaha  malin- 
karena.  Ary  ny  lìleny  atao  amin'  ny  vazaha  raha  tianao,  to  ÌievitrH  mby  amin'  ny 
tarHtasy  io  :  Izaho  no  tsy  namarjna  oiiiby  sy  varj-,  ny  basy  sy  ny  vanja  no  ilaiko ; 
kn  raba  inty  toa  ho  faiy  anloka  ny  vahoaka,  Isy  anoDonana  izay  mivarolra 
ainin'  ny  laniko,  bataoko  ny  varolr'  omby  sy  ny  vary  hiveloman'  nv  olon.i  na 
ny  aty  na  ny  any.  Ka  io  no  ataonay,  mba  Lianay  ho  gap  ny  sndrian'  ny  vazaha, 
'(  mahazo  ny  basy  sy  vanja  hiany,  hoy  ízy,  na  Lsy  mivarolra  aza  iíiika,  » 
hoy  nj  XI  VUí,  "  , 

i<  Ary  Irarantilra,  aza  marofy  hianao  Ranavalomanjaka  !  nataonay  aza  io 
hevttra  amin'  ny  taratíisy  ìo,  ny  vonovorooa  sy  oy  sikidy  fanaon'  nj  razana 
hiLadiavana  ìziiy  habamasina  anao  sy  izay  tsy  habarovitra  ny  fanjakanao. 

i'  Ary  izao  aloha  no  hevítra  fantaLray  balao  amín'  ny  vazaha  hoenlina  mitadiety 
ny  rariny  sj  ny  hitsy  ho  anao,  ka  rahefa  voatosika  ny  beloka  ho  an'  olona.  Arj 
rahefft  alaonao  ainin'  ny  rariny  amin'  izany,  ka  mbola  ady  hiany  no  ilain'  nj 
olona,  dia  toky  kosa  no  omenay,  fa  ny  hazo  menatra  ny  haio,  ny  vato  menatra  ny 
valo,  ary  ny  olona  mennlra  ny  olona,  raha  ily  tany  ity  nofìnari-bavan'  Andria- 
nanampoinimerina  ka  nahasasatra  any  Laídama  manjaka,  ka  navela  aminao  Rana' 
valomanjaka. . .  raitsilanesa  mandry  híanao  ao  Amhohimanga  .sy  Antananarivo  sy 
aiDÌn'  ny  lendrombohitra  12.  Andriannmpoinimerina  sy  (.aidama  tsy  nihary 
vnla  aman-karena,  fa  olona  kosa  no  nohinariny  ;  koa  raha  ity  tany'  ily  foin'  . 
AndriamHnitra  ho  anao  no  mba  hitondran-kenatra,  ko  indrindra  ka  mha  ilan' 
oloin-boatondro,  dia  lavinay  marina,  fa  Lsy  inisy  handeha  ronono  fa  ra  kOH  no 
handeha.  Koa  izao  no  fiteninay,  ka  aleonay  matv  toy  izay  hahaaombinana  Ity 
lanj  ìty,  hoy  Rapangosasakinivorona,  XI  V"*.  » 
Tohin'  ny  kabary,  19  alakeosy  1834. 

«  Traranlitra  í.  Ity  nv  amin'  ny  seraoana  :  tsy  bitan'  ny  olona  na  havana 
na  tsy  havana. 

1'  ■•  A17  ny  flhevGrana  ny  balery  :  efa  nalao  Lsy  tratry  ny  lafondro  ÌMO  ;  ny 
vohilra  dia  amboarina,  izay  hahamafy  azy,  ka  izay  mangiranadia  taropeoana. 
Ka  izabay  no  manao  izanj  na  vit-y  aza  no  ao  mahalana  aiy  ;  raba  inarj  ny 
TOhitra  moraiheverentk  ny  be  hoenlina  mamely  ny  ho  avy  sj  oj  ìtaoana  ny 
maintimoialy. 

3°  X  Inly  nj  aininj  Henabe,  andevo  maodà  Loffipo  ioany.  Ka  raba  menabe 
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no  mbB  haDiò  jioM;  hahazo  nmngtliitra  amia'  njr  i^  tany  iiy,  dia.BSÌaoa 
mpiambÌDany  inriran-tan?  hoentina  HtaBainaÌnlÌntolaly  ny  sisio-tany  andrefisa. 
Eo  any  amÌR' Andrínnovana  bsìbim  miarainila  300  lahy;  ary  ioanga  asiana 
miaramila  3lM>  laliy,  ary  ae  alsinnnam-Boropotsy ;  sy  300  lahy  ao  anilany 
Ktthevava  »y  Haneva.  Alao  mpamonjy  tttKra,  tsy  biey  angalarvn'  ny  Henabe,  it 
mbola  jiolaby  iiany  ;  nerndin  ny  mponÌDa  eny  hiany  no  atao  hitana  ny  faoja- 
knna.  Ary  a*y  ity  ny  rahHvaratre,  ka  h(-c1bo  Henabe  die  holemina  asy  er<ui- 
lazo.  Ka  iiahay  no  manao  imny  :  raha  ny,efiL  nolemenay  taminy  Lsidaina ;  koi 
tty  inly  mby  amlnao  no  mba  mirehareha,  ka  hittiaio  mangslatra  amin'  ity  lany 
ily.  bifl  hotemenay,  fat«y  a*el>nay  hahaao  raitrenii  intsony;  fametm  anao  sy 
ny  ambaDÌInDÌtra  Ì»hBy,  Tompokavavy. 

3*  ■•  Ary  iilty  ny  Hmin'  ny  vokalra  amin'  ny  taninao,  mba  hevinay,  k> 
trarantitra  Sc.  Fa  raha  olona  iray  reny  tokony  Lsy  omen-drafaaraha  hafa,  fa 
«0  amìn'  ny  vy  kosa  no  tokony  ho  anjarany.  Ary  izahay  no  manao  ìzany,  raha 
ity  tany  ity  no  sanglRangin'  olona,  tsy  vítam-bola  40  intsony  nnhay,  ary  t«y  vilan- 
defon-tokana,  f»  tokony  ho  bala  raofins  no  an-drery  sy  hanan-defona  Giaitt 
ÍMin^dnhy.  Ary  ny  hala  atao  an'  ohatra  amln'  ny  basy,  koa  amin'  ny  angahKT 
atao  eihntra  irny,  ary  ny  biiíiy  madimkH  atao  ohatra  iray,  sao  tsy  fio  be  very  ny 
bala  ;  fa  rnha  tsy  an'  Ohalra,  ny  lehibe  Isy  omhy  ary  ny  madinika  malalaka. 
Ary  izahay  manao  iiany,  raha  be  ny  olooa  manao  aiy  dia  bc  koa  ny  vy;  kot 
iiay  silraky  ny  kibonao  hiononana,  dia  vlta  svokoa  raha  be  ny  vy,  ary  amin' 
ny  ftahiana  ny  miaramila  no  mha  hevinay. 

4*  '(  Ary  ínty  ny  fahavaralra,  ny  ketsa  lava  ary  ny  tany  maodo,  fiasana  ny 
mangahazo  sy  ny  voanjo  ary  voly  madinikn  rehetra.  Koa  mando  izao  ny  lany 
koa  tokony  omena  andro  iray  volana  ny  miaramila  vao  manao  matso,  mba 
iasany,  fa  ny  hanina  tsy  hanina  no  mbu  mahajiotahy  azy,  fa  ny  tokan-trano  tsy 
ary  milovy. 

"  Ary  raha  ny  olona  tay  mano^a  ny  vontady  tamin'  Andriaoampoiniinerfna 
sy  Laidama,  ka  raha  ínty  mby  aminao  Ranavaloinanjaka,  raba  tsy  ny  heloka  12 
no  ataonj,  na  ny  atsimo  na  nj  avaralra  na  ny  atsinanana  na  ny  andrefana, 
omeo  kiady,  omeo  voninahilra,  raha  tsy  ny  heloka  12  no  ataony,  hahendry 
ny  efa  vory  sy  liihavian'  ny  rabola  ho  avy;  izany  tsy  mniiova  ny  vonlady, 
izany  no  kofehiii'  ny  rnnjakaniio  hahamaintimolaly  ny  tany. 

"  Ai-y  rahanaaaÌDaobilieviti'aizHhay,  nitia  ny  filaisaiia  anao  ka  ny  fiahiahian' 
ny  andriaDibaveiily  ataony  sy  ny  inaDainboninanitra  sy  ny  ainbaniandro, 
raha  salama  hianao,  dia  l'aly  iiahay.  KaDefa  tsy  hianao  no  míoiao  ny  ritaizana 
sy  ny  tsy  hiakaran'  ny  vahiny,  ftv  izabay.  Ka  raha  n>  lehilahy  indran-lany  tsy 
anoaonaiia  ì>im>,  nahazo  latabalra  laminHlItadaina  izao,  ka  rahainty  kosa  mby 
aminao,  tvy  tokony  hihínana  amin'  izany  va  hìravoravo  Hmin'  ny  andriamba- 
veuty  sy  ay  laanambonÌDahitra?  Kanefa  amin' ny  vakin-kaditanaiMi  avaralra 
lokony  bsnaovano  traoo  iray  madio  aliio  lapanao  hiravoravoana  aminy  raha 
mby  amin'  ny  andro  jray  hahatongavany  nly  aminao  hìara-komana  aminy ; 
holazNÌnay  amin'  ny  vadiny  aman-janany  sy  amin'  ny  vodibahitrarivo  any 
aminy,  hahalsara  ny  fanjakanao  sy  hamamy  hoditra  anao. 

"  Karahaanyivelanyiey.  na  diaomemozavatra  beaza  izy,-tay  alainy  nobo  ny 
nofon-kena  kely  iny  iaraban-komana  amio'  ny  andiiambaventy  sy  ny  manam- 
boninahitra  elo  Antananarivo  raha  mby  amto'  ny  aidro  ir«y  bahalongavany. 
Ary  DO  n«UonBya«i  izao,  ny  vonnvorona  sy  ny  aikidy  no  toodra. 

••  Ary  tfiy  hita  ot  otona  na  ho  havana  ne  (sy  ho  bavíina.  Ka  ny  1c-biady  no 
mba  hevorinay  hoenlina  mamaly  iMyataoa'  ny  olona,  raha  rtiafa  ady  no  atatHi' 
ny  olona  amin'  ity  tany  ily.  Eo  an-dRanomafana  asiana  toby  lebibe  ho  aatntn 
ny  aroo  ambany,  ary  hilanftrína  ny  ato  ampovoany,  ary  taaniraka  faitandrina 
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n.v  vinanin-drano  izay  azo  alehan-tsalopy  rehelra,  sy  hanirakn  liisakana  ny 
làlana  faletiany  Betsimisaraka  midina  mankHny  ainin'  ny  vazaha. 

«  Ary  ny  nminy  llaliavrlona'  $y  Pe'noiirivo,  co  Mahabo  Hsiana  lohylohibG 
toraka  an-dRanomnrnna  atao  an-tratru  sy  hílandiina  ny  eto  ampovoany  sy 
haniraka  hilAndrìna  ny  yíoanin-dranoraiiKÌEia  i£ay  m  alefaan-lNalopy  rehetra, 
sy  haniraka  hisakana  ny  lAlana  falehany  Betiiiniisaraka  inidina  mankany  amin' 
ny  vauba. 

i<  Ary  Ambalondrazaka  mbaasiiina  miaramila,  mbti  lijtomlra  ny  Silianaka 
sy  ho  antralra  ny  eroa  ambany.  " 

S    II.    NV  ViZAHt   NUR0*U1NJl  IIODV  A,\Y   AHISV,    [iHr:.). 

Dik  najanony  H«fcodo  ny  lìvavaliana  nentin'  ny  vaxBlia  ;  ilia  nodidiany 
Isy  banao  intsony  amin' ny  Uniny  ny  vahoakany  :  *  Fa  i/aho,  hoy  ÌKy,  lay 
tiivsraka  atnin' ixay  raiam-bHmha.  »  Ar;  ny  viiEaha  dui  noroahíny  hody  ani>~ 
iniiiiy  ;  ary  nomeny  andro  hifohy  6nlana  ny  vazaha;  ary  dia  Dan^niny  ny 
vahoaka  teo  HHhambRina  hokiibarina  hoo  :  «  liaho  inilaza  aminareo  ía  izaho  tsy 
hivftvskH  amin'  ny  raaam-baiaha,  h  ny  Andmmanilra  !iy  ny  raBsko,  l'a  saray 
manana  ny  rfaaoy.  I'a  iiany  nanjakim'  ny  12  manjaka  sy  iiaho  sy  iieniin'  ny 
razanareo  aaibanilanitra.  Ka  rnha  manao  iiany  livavahaoa  iaaiiy,  dia  matiko. 
r?  vmbanilanitra,  ía  itaho  no  anilrÍBna  namelaD'  iiy  iì  manjaka.  ■> 

Ary  nony  nahare  iiao  kBbarin'  andrians  ÌKto  ny  vaiaha,  fa  noroaliina  body 
any  aminy  izy,  nisy  krjstiana  Bnankiray  nifenao  velonia  tamlii^  It.  teo  Ambohì- 
mandrOfio  ka  nanao  h«e:  «  Ary,  ry  mose,  fa  hody  any  aminaroo  liianareo,  fa 
nialahelo  iiahny  ixany,  boy  iay.  »  —  Ka  napetrMiy  M<iee  R.  t«o  ambony 
latabatra  ny  baiboly,  ka  dia  boy  izy  hoe:  «  Raha  tsy  lenin'  Andriamanitra  íly 
l'a  raiam^BKBha,  iiidrindra  fa  saÌDa  avy  ainin'  ny  olona  na  fahondrGna  avy 
amìn'  ny  olona,  dia  ho  foana  tokoa  izy  ka  Isy  hiposaka  intsony  ìzy  raba  arakii 
iny  kabary  iny  ny  mpnDjakanarvo  unkohitriny.  Fu  raha  tenin'  Andi'iamanitra 
iiy,  l^y  misy  mahasakana  na  niBfaBfoana  azy.  Fa  ìsika  sainy  inananH  ny  fonensny 
izahay  sy  hianareo;  aoka  iaao  tiMiy  isao  bo  vavotombelona  ho  antsika,  rahà 
Lsy  tapaknizy  ;  fs  laha  Uy  lafBhaona  ely  an-tany  aea  ÌHÌka,  diii  bo  tafaliaona 
hiany  raha  samy  tran'  ny  TompORtsika  :  Ta  tentn'  Anddanisnitra  iiy,  fa  ízaiiy 
tiiany  no  nslebanay  taty.  » 

Raha  noroahina  ny  vBzahampilemlra  hvavahand,  nomen'  ny  andrJana  imy 
volana  bifehezanaenlanH.  Ary  nony  tapitra  ny  andro  iray  volana  nomeny  azy, 
jty  nandeha  hiany  iiy  ;  ary  hoy  ny  andrinna  -.  «  Raha  tsy  Diandeha,  izabo  tín 
nba  miady  amim-baKaha.  Uìh  iDsndehana  bianarMi  manamboninabitra  ham- 
[landeha  azy  smrny  RamahavBly ;  koa  raha  tsy  mandebfl,  dia  Rajnshavafy 
iftfnpandeba  uty.  •  —  Ary  hoy  ny  vazafaa':  «  lea  no  mahalala  mvy  Hemaha- 
.riily?  »  —  Arydia  tezitra  RamahaVBly  :  »  Raha  manao  itany  faianareo  vsisha, 
)0y  ixy,  ny  mpanjaka  Isy  m^a  inanana  sily  eminai'eo,  fa  Ramahsvaly  mahavaly 
zay  ratsy  atnon'  ny  olona,  ka  ìndiy  ny  ataony  RBmsbBvnly  anareo.  <>  Dia  Rama- 
lavaly  no  DenUn'  ny  mitondra  azy  hankao  amin'  ny  Iraoon'  ny  vfoiiha ;  k«B 
■aha  tsy  tnandeha  ny  vaeafaa,  dia  nidinin'  ny  bibilava  (ny  Ramahavaly)  oy  tra- 
lon'  ny  vazafaa,  dia  natahotra  ny  vszaha  sry  dia  lass  iiy.  Izany  no  nataony 
tonnahavdly  tamin'  ny  vazafaa. 

Ny  vazaha  mpitondra  fìvavahana  hiany  no  noroahin'  ny  andrìana  amin'  ny 
'anjakany  .*  ny  tsy  nitftndra  fivavahana  aia  tsy  nandelia.  Rnmose  Laborde  t-y  oy 
lasany  dia  tsy  nandeha. 

A17  fara-kabary,  dia  nantsoina  amin'  izao  atDbaniandro  izao,  [18W)  no 
iRmakian'  andrisDa  ny  mpitaTakn. 
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J*NTS*NCANAS*    *TAOn    t 


1°  Antananarivo  18  alakarabo  1845  andro  alakamisy,  misy  no  nivoafaan'  oy 
andriiinii  hHnknny  ManerinGrína.  Nitoby  leo  Andriantany ;  zoma  ry  asabolsy. 
ti-o  hÌHDy.  Ary  nony  akhady,  diu  niala  nitoby  teo  Soaviaìmertaa  ;  beriitandro 
diu  loo  hrany.  <try  nony  alahady  36  alakarabo,  dia  oiali  ka  nítoby  ttro  SoaTÌnia- 
ÍHEB  avarali-}  FardhantKanj.  Ary  Dony  vao  niorina  ny  lay,  dja  oankBO  Faraban- 
Uiuna  izahay  niarJka  nilondra  ny  vadiny  Ritakaadriaaaina  mba  hiiaba;  ka  oy 
tnotrany  KaraliantsBna  dia  misy  trano  eo  afovoan'  ny  rano,  ary  koa  misy  Iraao  kely 
ranalana  amalona,  ary  co  alsimon'  ny  ríana  dia  raisy  akosdron-jiivali'a ;  izao  m 
loetnmy.  Ny  HlatMÌnniny  2B,  dia  leo  hiany  ;  dia  nivoakft  oampilJlitni  omby  s; 
onilry  iiy  manamboninabitra  sy  Rikotondrddama  ny  andriana.  Ky  talata  I  bU- 
kiiosy  tpu  hinny,  dia  nivoaka  ny  andríana  nampilifllra  omby  sy  ondry.  Ary  nooy 
alakiimisy  3  alHkHosy,  dia  niala  niloby  teo  Anteampanimabaia.  Ary  oony  zoma 
4,  dia  niala  ku  nitoby  teo  llenda  ataímon-dRamatoarHkapila.  Ary  oony  A^aboUy 
Siilakaosy,  ilia  niala  ka  nitoby  teo  Ilaraina;   ka  Dony   maraioa  dia  nialoha  dv 

andriana  nizaha  ny kti  avara-drova  sy  alsinanan-drova  au  nandeha  taloha, 

ary  dia  Bnitrefan-drova  sy  atKÌmnn-drova  no  DnnBrakaraka,  ai-y  ny  ambaniandro 
dia  samy  niandeha  amin'  ny  rindrana  ny  azy.  Ary  nony  alahady  6  alakaosy,  dia 
niloby  teo  AmbolDloiidrBno, 

Ary  iiony  alnLsìnainy,  dia  atala  ks  nilohy  (co  Ámbohibalala ;  dia  nankeo 
amin'  ny  toby  DavalÍDa  oihaona  tamin'  ny  andríana,  ary  dia  nandabatra  nanao 
huc  :  »  Trarantitra  &...  fa  toaga  eto  ainin'  oy  laoinao,  ka  loangaloka  hiakaira.  • 
—  Ary  hoy  ny  andríaoa;  u  Marina  i^ny,  fa  bandalo  biaay  abo.  »  Ary  dia  mba 
nangHtakao)  handehaRavalisa,  ary  dia  nanekj  ny  andríana.  JSy  talat&K  alakaosy, 
teo  liiaoj ;  dia  nanalilra  nahandro  masaka  RaseodrBROB  sy  Ramonja  sy  Aadrían- 
Isalaina  sy  Rabodo ;  ary  ny  Vil  VU'*  no  ho  miakatrB  nalaína  hHmpìtunaaa  oy 
nioz4!í(en«  sy  ny  tsiniiindoa  sy  ny  mpiantsa  sy  ny  miaramìlB  míambina  ;  ary  dia 
naiiipífeb^  valsy  ny  vaboaka  ny  andríana.  Ny  alarobi^  9  alakaosy,  teo  faioDy ; 
alakainisy  10  leo  bíaoy;  lonia  II,  teo  hiany;  mÌBramila  3  a»y  Voromahery 
nanandoka  valonan-ilanibB,  ka  niady  amboa  ka  resy,  ary  ny  ron  laby  aaaao  valo 
maliery,  ka  oabantona  aoiia'  ny  huzo  lava  iiy  telo  laby ;  ary  nony  vao  aL-iangana 
ny  baÈo,  diu  nokapaina  ny  iray  BodBny  atsinio,  dìn  niaajera  ka  torana  hiany  Ta 
Lsy  maty ;  dia  tiokapaina  indmy  oj  iray  leo  afovoany,  ka  lorana  nisnjera 
koa  fa  Lsy  maly ;  ary  nony   kápaina  kosa  iluy  resy  amboa,  oianjera,  dia  maty. 

Ary    dia  Bivoaka  oy  andriuDa  nampilifitra Alarobia  16  alakaosy,  dia  teo 

liiaiiy,  andro  nizaraii'  ny  sorodany  .sy  ny  manamboninahitra  wy,  Ary  non> 
zoma  18  alakBOsy,  dta  niala  ka  nifinilra  nitoby  teo  Amparíby  ;  ary  dia  nivoaka 
iiy  iKiiirÌiina  nanipitilitra  an-dRakolo  sy  ny  rsiniolona  sy  ny  sorodany  50  isam- 
borií,'edrÌQy. 

i'  Ary  nony  dsabolay  i9  alakaosy,  dia  niala  ka  oitoby  teo  llaraina ;  teo  oo 
nandrenesiina  ny  ÌHilian'  ny  vazalia  Uu  Toania.''ina,  ary  dìa  nolendreoa  Raioima- 
rolaby  XII  V'"  sy  Haìiiin;{ita  sy  ny  off.  dp.  Haioilaitsirofo  XI  V«"  nilondrs 
sorodany  1800,  ai-y  diu  [afondro  no  ataony  fandriana.  Alahady  30  alakoosy,  dia 
leo  hiany. 

Ary  nony  ulaL''inHÌny  31  alakaosy,  dia  niala  ka  oiloby  leo  AmbobimanaríTO. 


ovGoO»:íIc 


TalaU  32,  dia  teo  hittny.  Ary  din  nahaloD;;a  taratasy  indray  Razakafidy  X  V>"  ' 
□  ilaia  ny  lelik'  ady  tnilaony.  Ary  nony  nahure  ay  andriana  dia  faly  iiy,  dia 
nanangona  ny  manambonjnahilra  »y  iiy  míarainlla,  dÍH  nilHz:i  ny  liaUarana 
nalaony  Hainkahdy  iiy,  ary  dta  nomony  lafondro  II  vnva  noho  ny  hafaliany. 
Ary  dia  nainaly  Andrianlsalama  XIII  V"*  nanao  rankasitrahana.  »y  íaolr'  andria- 
na,  sy  tokiin-pBDompoana;  ary  dia  nanasina  voÌ«Uivaky  ny  foloBlindahy  noho 
Ry  tenin'  ny  manjaka  mankasitraka  ny  iDHnao  saa.  ?iy  alarobia  23  alakaosy,  dia 
teo  híanj. 

Ary  nony  alakaniisy  a  alnkaosy,  dia  niala  ka  nitoby  teo  Antanimingodona. 
Dia  natietoDga  laralasy  iiidray  Raiikalidy  nilazii  ki/  sambii  loaka  ly  ity  satjiznn- 
Isambo  lapaka  ary  ííi-t  lasa  iiainluxiira  ny  oiisaha.  Ary  noiiy  nahare  ny  iindrianH, 
dia  faly  i'y.  ary  dia  nonieD'  ny  aDdrÌaaa  laronili-o  tl  \ava  rialofa  nolio  ny  hal'a- 
linny,  fa  íiariva  ny  nabatoDj<avan'  ny  lurala.sy,  ku  t»y  nibola  nilaza  aiiiin'  ny 
ambanlandro  izy. 

Ary  nony  zoma  3S  alakaody,  ilia  niala  ku  niloby  lao  Andranoi-avina  ny  ma- 
nambnninahilra  sy  ny  sorodany  sy  ny  aDdriambavenly  sy  nv  borozjno  sy  ny 
zanak'  Hmlriana  s>  ny  lakaolff  sy  ny  tsiniiranovavy  ;  my  dia  natahatry  ftaÌDÌse- 
heiio  XII  V">,  olT.  dp.  sy  nakotoDdriMÌama  »y  ItamboHsabnia  sy  Raniahalra  sy 
Ramonja,  ka  ireo  no  nitonilra  iiy  tenin'aoilriaiia,  ka  Rainlsi!he[io  no  nHndahalrn, 
dia  nilaia  —  ny  sainbo  loadouku  sy  ny  salaian-tsambo  tapatnpaka',  ary  ny  faha- 
reaena  ny  vaiaha  :  «  Ka  Izaho  no  Isy  oilaia  taiiilnareo  omaly,  hoy  Tompokovavy, 
hariva  ny  andru  ;  ka  mllaZH  amlnareo  abo,  hoy  liy,  fa  hiannn'o  no  ADdríanHin- 
poÌDÌmerina ;  ary  tsy  henatro  izaho  irery,  hoy  izy.  f^  honalro  izaho  sy  bianareo, 
ka  milazaBniinareo  alio,  hoy  Tompokovavy.  Fa  faly  tokoa  abo,  hoy  izy,  fa  ny 
tetik'  ady  nalao  dia  tsHi-a,  lioy  izy ;  ary  ny  faharHvana  ny  sambo  sy  ny  fandosí- 
•  ran'  ny  vaiaha,  díu  ambarako  aminareo,  hoy  Tompokovavy.  ■■  —  Ary  dia  namaly 
HaJniliaray  andriambsveniy  iiHDkasilraka  andriaDa,  sy  nisaotra  andriana  no 
nalaony.  Ary  dia  nitsanganu  Raininjjory  XUI  ¥''=•,  sy  Rainijohary  sy  Andrian- 
Lsalama  sy  Ravalo  XII  V>'>,  aiy  RazakandiiaDaÌDa ;  ary  dia  nltt.'ny  Ravalo  nanao 
hasina  volal«ivaky  nalao  ho  an'  Dy  aDibaDÌIaoilea;  ary  dla  nandaliatra  RainÌD- 
gory  XIII  V">,  saotr' andrÌaDa  no  oataony  sy  naDkasitraka  ary  nanonie  tokim- 
paiiompoaDa,  iioho  izatu  hal'aliany  Tornpokovavy  sy  ny  baravoan'  ny  amhanila- 
nitra;  aiy  dia  Daiiasina  volatsivaky  ny  isam-pirazanan'  ny  havan'  aDdriann 
rebetra ;  ary  dia  niteny  índi'ay  BaìnÍDgory  .VIII  V'",  Dangalaka  ny  dihy  noho  ny 
bafaliana,  «  kanefa,  boy  ìzy,  Isy  ny  vazaha  lasa  no  ifallanay,  fa  ny  fanjnkanan 
Isy  nabasombÌDana.  »  Tamin'  izany  dia  nivoaka  Dy  aDdrÌHna  niba  hízaha  ny 
dibln' ny  zanany  sy  ny  ambaniaDdro;  ary  dia  Daodern  lufondro  dimy  vava  Izy 
DOho  oy  hHfallan'  izy  tompo  sy  iiy  am^aDÌandro  lebetra.  Ary  tamin'  isany  koa, 
dÌB  nisy  Sakalava  naDasinaandriana  sy  aaDatitra  vokatra  :  dla  omby  4,  sy  ondry 
1.  ary  akoho  2&,  sy  vary  '>0,  sy  ny  uian){ahBZO. ..  ny  mponina  ety  ;  dia  nampidl- 
rina  lany  analy  rova  ny  balramÌD'  ny  !.'(  no  ho  miakalra,  ka  Dampisolroiny  rano 
izy  Ireo. 

3"  Ary  nony  asabolsy  36  alakaosy,  dia  niala  ka  nitoby  teo  .^mbaribe  amo- 
rony  Mafiaka,  sndrefHn'  Anlsiriry,  alsÌDBDaDy  Hiariharla ;  ary  dia  longa  ny 
niponlna  lamin'Andrianibalala  sy  Valovobitra  nanatiíra  vokatra,  sy  ny  borlzano 
(nponlna.  Ary  nony  alabady  ìl  alakaosy,  dla  niala  nltoby  teo  Jango;  any  no 
nanaovana  fasíginera  ;  alalsinainy  iS,  leo  hiany,  di.i  nivoaka  ny  andriana  naiii- 
panjoDo  ny  lakaoly,  ary  dÌH  nitono  oiiiby  loa  DOtoiirina  ;  ny  talata  29,  dÌH  leo 
hlaDy ;  aiy  nony  alarobla  30  alakaoay,  día  alala  ka  nitoby  too  Ambatofebezina. 

Ary  nony  alakamisy  <  adijady,  diu  niala  ka  nitoby  teo  Ampihoam;  dÍB 
nìvoakn  ny  Bndriana  ka  nampltilitrB  sy  nampihira  ny  olona.  Ary  nony  lomì  2, 
dJB  nialB  ka  jaitoby  teo  Ankaeonombalahy ;  dia  aivoaka  ny  andriana,  ka 
DampaneDJika  lambo  ka  Dahaio  irny.  Ary  noDy  asabolsy  3,  dia  Diala  ka  DÌtoby 
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'   leii  AnLsaluUol«raka.  Ary  oon¥  alabadv  4,   dia  iriata  ka  oilobi  ttoánta' 
■'■lu   Arv  nony  alalKÍnflidy  5,  dia  niala  ka  nitoby  teo  Ampaadnoa.  An  i4> 
lalnla  fi,  ilii  nÌHls  kn  iiilnby  leo  Andohanant.inimbaritMra;  m  nì^'>idtiÉÉ< 
naMFiHJa-biiry,  ka  nHhantiina  arain'  ny  baio  rafaalelo,  (lii  nokipiini  dv  hniii 
»iunjf'rii.  Ary  nony  alarobia  T.  dia  niala  ka  iritoby  Leo  ■Uimant  Miaajin. 
nasÌHiid    kiitnna.    ka    dia    nivonka    ny    andríana    mba    faiiahi    in  lìte. 
An    non)    aJakHniisy  M,   dia  ainlofaa  ny  aDdrìana  Diiafaa  dv    fitiii'in^ 
ka    aii(lri'r;in-(lruMi    sy    ulsinion-drok<i    no     nandeha    aloha.   aiy  dii  nsi* 
ili-ova   sy   atsiiian.in-drova  no  niinBrakarBkH,   ary    ny  ambaDÌtndra  lii  m\ 
iiiíiltíilHla  ny  rindrany  avy   iív  ;  Bry  nony    tnpilra   ny   oloni,  Jii  nnddit  in 
HiiilrÌMnH  :  HÌh  iiiloby  li>o  alsinanany  Itongolava.  Ary  non>  loma  9.  dliiiiiili 
iiiliiliy  ti'o  AkiibolHbinilrano.  Ary  nnnv  Hsabol.-<y  10,  dia  iiiala  ka  nilobi  1nU- 
dri)lrH.  Ary  non>  alnhaily  II,  dia  ntala  k«  niloby  teo  Bn-doh.iny  MinalnahLii 
drerHnv  M.'inHkMinlijy  ;  iiry  iiony  \ao  lonffH  ny  andriaiiH,  día  nahaia ombimag 
2  tiHl',ilon>  i'o  HiHni-driivH  ;  dÌH  nandefa  mpitoha  roa  arívo.  Ary  dod<  tlilaiir^- 
lí.  dia  li'O  bÌHny.  ka  nahazo  ombimangalahy  ny  ankizin' AndrianUaligu  W 
V">.  nr>-  iiahHKj  koa  uy  inanamboninìhitra,  dÌN  norerena   naUa  inrda' >iw- 
didina.  Niiny  i>tH  vila  ny  rovn,  din  nivoaka  ny  andriana  ka  nanajiianiínpi- 
hiiio  DÌIoeran'  ny  andrínna,  ary  dia  nampidírina   ny  omby  avy  ali  ÌBtmi. 
nHnoiiíJÌrana  hih.^rifaariany  ny  ombimanga;  ary  noDV  aio,  dia  naralolntiiÌD ») 
Iiii/.oiroaniin'  ny  DiihaEOanH  aiy  hinny  naratotra,  ary  dia  nahazonnik'Mibfroi: 
]l.-ikolos('lH>no,  lìia  nolanJHÌny  npntiny  Ranatona  nv  andríana;  ary  dia  niiiipU>li:i 
koH  izy,   tii'ntiny  ltnbi.'nahy'xil  V'»  sy  ny  namany  rehetra  ;  lòoo  no  nnbii^ 
nK^olHiiy  iio  M^ít  eo  an-iliiiy.  dìa  ton(;a  ny  mpitoba,   dia  nahtto  omtiy  titli- 
kely   faiany.  N\  lalata  13  adijady,    tc'i    hiany  ;  ary    dia    nivoaka  nt  inirim. 
Arv   nnn>  nlnvohÌH   f4  adijady,   (Ha  nìala  nitoby   leo   HangHríka;  m  nj'  lio- 
deíiaiianH  t    I0«0  lahy  npnliny  Aamonja  X   V'™   no  Ulob>  indrindn.  nv  dn 
Itakoldsrhi'no.   dia  ny  enlan'  andriana,    dia  iiy  era-bavy,    dia  m  bt  Ith). 
dÌB  i/y  13  vavy,  dia  ny  avara-drova  sy  atsinanan-drova,  dia  andrrfaa-dfon 
sy  atsìnion-drovH.  ar>  ainbaniandro  samy  mahalala  ny  rindrany  arv  iij. 

Ary  nony  alakamisy  15  adìjady,  dia  nialH  ka  ailoby  teo  AiiUnli\ttu 
tlisny  lay  no  nandelia  talobn,  dia  vao  ny  andriana,  dia  ny  entaD' indnaD^ 
dia  ny  vadin'  andríaiin  »y  ny  lanak'  andriana,  dta  andrefan-Àrova  sj  atsimi>ii 
drova,  dia  nvara-drova  sy  atsinanan-drova,  ary  ambanisndro  dìi  famv 
mahalala  ny  rindrany  avy  ixy.  Ary  tamin' ny  zomà  16,  dia  l«0  biaat;  dn 
naiideba  nitoha  ny  Hndriana  niankandrefnna,  ary  nakolo  nianatsimfl  niaabn 
drfrann,  ary  llainiharo  nianavaiatra  niankandrefana,  ary  ny  tanak'  andriiti 
i  mimtialahy  dia  samy  iiandeha  nìloha ;  dia  samy  toDíTi  =  n*  andrìana  i- 
nHliaxo,  Ì7Ho  rehotra  nsndeha  izao  dia  samy  nahazo  kelikely  hianv;  ka  ni't 
iiaratry  ny  omhy  ny  zanak' anahavin' Andríanatoro,  sy  Soamanvo  inteki  i^ 
natsipiny  ka  tsy  naratra ;  ary  tamìn'  Ambodiraao  nisy  miaramila  tray  nantn 
Asaholsy  17  adijady,  dia  leo  hiariy  ;  ory  nisy  nampitohaina  koa,  dia  m'"- 
piloha  indray  ny  andriana,  ary  dia  nivoaka  ambony  atNÌnanan'  ny  laív  ii 
andnana  nitsinjo  izay  nnitenjìka  omby,  ary  nampilaoona.  Ary  nony  barÌM 
dia  nody  ny  andriana,  ary  ny  mpitoba  dia  tonga,  ary  nahato  kelikely  hm- 
ka  nísy  naralry  ny  omby  nj  zanak'  anabarin'  Andrianatoro. 

Ar>  nony  alahady  28  adijady,  dia  niala  ka  ailoby  teo  Homara;  arv  i 
randohnnana  dìa  tsy  niova.  Ary  nony  alatsinaìny  29  ndìjady.  dia  niala  I 
ntHiidra  teo  Vohimaranitra;  dia  oy  andriana  no  nandeha  fHrany.  Hy  talati,  i 
nampiloha  nody  mandry,  dia  nívoaka  teo  Vohimaranitra  ny  andríana;  ary  n)  i 
an-dasy  dia  nabazo  kulikcly,  ary  ny  andriena  nahazo  koa;  ary  Kamabain 
Ramonja  nitoha  niantsinanana,  dia  nahafaty,  ary  ntihazo  veloBa  telo  koa.  ^ 
alkrohÌH,  teo  biany  ;  ary  nivoaka  ny  andriana  dìa  aahaa)  oroby  kelikely. 
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4*  Ary  non>  alakamisy  23  HdiJBdy,  dÌA  anla  ka  Diloby  tea  HaneríBerina. 
Ary  nony  vao  Qi[>etraka  ny  ■ndriajiB,  dìa  nitiy  omby  kelikely  teny  avaratr^-  ny 
loby,  dia  nívoaka  niantsinananB  ny  andriana,  hariva  dia  nody  iEv.  Ary  nony 
alina,  dia  novorina  ny  VII  vm  noho  miakBtra,  nanontaniana  ny  firehezana  tsy 

naittva,  ka  biy  tiaay   ny  nentin-d Ramaharo  X  V"*,  Ta  misy  tilaharana  tsy 

nety,  ka  samy  mamoaka  izay  naharatsy  asy.  Ny  Znmk  23,  teo  hiany.  Dia 
iMoendry  niianimila  500  sy  ny  manamboninahìlra  tokony  ho  amìn'  ìreo  homha 
any  Itakotondradama  ;  100  tiomba  an-dRamboasalama  »y  ny  manamboDÍnahitra 
tokooy  hiaraka  aminy;  ary  4000  niiaramila  sy  ny  marosaly  ay  ny  namany 
napetraka  baBinngitra  ny  omby  manodídina,  angonina  bizjihan'  ny  andriana 
aiy ;  ary  díaDÌvoaka  ny  andríana;  dìa  Razaka  XII  V*™,  sy  Ramahandrímena  nn 
niiandry  vohitra.  Ary  ny  lainy  RafolMy  Rasendrasoa,  lay  lambarano,  dia  may. 
Asabolsy  24  adijady  teo  híany  ;  dia  nivoaka  indray  ny  andriana ;  ary  nisy  omby 
iuaro  tery  avaratry  uy  toby,  dìa  nanipilifilra  ny  andriana  sy  nanipisavikn,  dia 
Dabaso  lìelikely  Itiany,  ary  nabafaty  bebe  hiany;  ary  dia  nandera  liirondro 
3  vava,  fotoan'  ny  raharaha;  nian^'ona  mba  hinakana  ny  ombimanijH,  arydia 
nudy  oy  aBdrìsna.  Alaliady  ^5  adijady,  leo  hiany;  dia  nanendry  ny  hankany 
an-lHÌika: 

Sorodany   400  nenliny  RaíaiuhaXII,  V. 

—  lOOO  nentiny  Hakodia  xn,  V. 

—  600  aentiny  iiavalo  XII,  V. 

—  500  nenliny  Ramandraoto  XII,  V. 

—  300  nentiny  RandriambolaX,  V. 

—  300  nenliny  Ravelo  X,  V, 
I»o  no  miaramild  nentiny. 

Ary  nony  alatsinaiay  Ì6  adijady,  día  niala  ka  niloby  leo  Amparihy. 
Talata  27,  teo  biany ;  dia  nampitoha  nentiny  flainiharo  XIII  V"*  sy  Rainijnhary 
ary  ny  mananibonÍDatiíti'a  nainany  ;  Raiaka  sy  Rabenahy  no  niandry  ny  tanbna. 
Ny  aíarobia  28,  dia  teo  hiany;  ary  día  niloha  Rakoto,  dia  ntlaza  tamin'  ny 
andriana  izy  fa  Uoahila  IV  V""  naka  ny  basin'  itsy  miaramila  amin'  ny  mainty 
naaao  hoe :  •<  Aiia  ny  basin'  ialahy?o  Ai  y  tsy  nomen'  ilay  miaramila.  Ary  hoy 
iiy:  H  Aiza  fa  iiaho  no  lozany?"  Dia  nomeny;  ai-y  dia  hilany  Rakoto,  ka  dia 
natalony;  aiy  dia  Daongany  nalaony  mìaramila.  Alakamisy  29  adijady,  too 
hitmy  ;  dia  niala  ny  lay,  ka  niverina  ;  ary  nony  hariva,  dia  nihainíto  ny  lakaoly 
sy  nanao  danté  ìzy  sy  ny  mpihaingo  rehetra.  Andro  zomà  30  adijadv  dia  nìala 
ka  niloby  leo  Amparíbilava;  ury  nony  vao  nipetraka  ny  andriana,  dia  nivo^ka 
nahaio  onibimangalaliy  iray.  Asabotsy  1  adalo,  teo  hìany;  ny  mpitoba  día  lasa 
tay  nahaio  nandry. 

5"  Arj  nony  alahady  2  adalo,  dia  niala  ka  niloby  leo  Androfiamena ;  dia 
Difaaona  Laminy  Mojan^'a,  dia  nihaintjo  an-dambamena  avokoa  ny  manamboni- 
nabitra  sy  ny  l'ikaoly,  ary  nampanao  dansé  ny  mpnnao  izay  niakan.io,  ary  ny 
andriambavenly  sy  nv  totiolona  ìndrindra;  arv  nony  avv  ny  vahiny,  dia  nandihy 
Ulaotra. 

AlatBÌnainy  3  adaio,  dia  niala.  ka  nitoby  teo  Miako;  dia  noraisina  ny 
vokatry  ny  taainy  Mojan^a,  omtiy  sy  vary  sy  vokatra  rehetra.  Talaia  4  adalo, 
diateobiany;  dia  nivoaka  ny  andriana.  Ny  alarobia  S,  dia  tonga  Ankavandra 
nanatitra  vokatra  teo  imason'  ny  andriana.  Alakamiey  0,  teo  hiany ;  ary 
iiony  tiariva,  dia  nihain(,'o  nanao  hatrotro  be  ny  lekaoly  sy  ny  tsindranovavy. 
Zomà  7,  dia  teo  hiany,  dia  nanao  nahandro  bamahanana  ny  vahiny  iraky 
TsifaJahy  aenliny  Ratsimandainga  IX  V'n;  dia  niakanjo  ny  manamboninHhilra 
sy  ny  otf.  dp;  ary  Rasalimo  sy  Rabobalahy  mba  nanatrika  niaraka  amin'  ny 
mananiboDÌaahilra ;  ary  ny  tsimandoa  nífehy,  ary  ny  mpiantsa  nijipo,  ary  ny 
tsiodranovavy  DÌaraka  ìaniiny  Rasalimo,  ary  ny  miaramila  400   sy  ny  tofondro 
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ìray;  ary  nnny  nivoaka  teo  an-daKy  mba  hibaona  amin'  ny  vihiav,  aryDtid 
anilritina  Ah  Rnininiiory  \lll  V"*  <iy  AndrÌaatítalBina  <:v  ny  maDamboaJa^ 
namaiiy  nilia  liihanna  amin'  ny  vahiny  ao  an-dafy  atsinanan' ny  Itj.  diinipdi 
ny  lafnndro  irH>  raha  nivoaka  ny  irak' andriana.  dia  nípoabi  indne  miij't' 
ny  mronilro  rHliii  níhoby  teo  sntpnBntenan-dàlana,  dia  nipoaka  ÌDdnv  Ktti 
inilray  rahs  nìhoby  tro  aniin'  ny  bthaonana.  dis  njarahab«  andrím  ei  inl 
andriana,  ilia  nafio;ik*  indray  mandeha  ny  lafondro  Ipry  an-lohy.  di'osliisni 
\ahiny  no  amin'  ny  nivi-ly  rano  ;  ary  nony  tonga  ny  vahiny,  rìia  niantiibi  !i- 
driana  niinan  fiTmnrn,..  dia  nipoaka  indrav  ny  larondro;  ary  niinhibi  oHe 
tsnrit  kiniifi,  Ai-i  nii|>oijka  indi'ay  nylarnndro,  dÌH  nandefR  indraj  ny  idìiiMiIi 
iin-l>Bhntfa  flv  lafondro,  dia  nande/a  ìndray  nanao  an  UokÌM<ny  sy  lafo[]ilr<iini 
diri  nandi'faindray  ranao  farany...  ^y  larondm  iray  ;  ary  raha  vita.dii  niiM 
nhnlrv'  ny  nilehnny  Ratsimandainffa,  niimanf^  andriana  sy  nj  ambiDÌaiiiln-: 
nannsin^  volHlhivHks.  ary  raha  vita  día  nandahafra  ny  vafainy  Itatíiiritab;  airiii 
hne;  «  Trarantilra,  Tomj'okovavy  !  fa  fìteniny  Tsifalahy  izany,  haTÌ[i:te»] 
itiPiiy.  hoy  izy,  fa  Isy  misy  toinpon'  ny  lany  t<y  ny  fanjakana,  hoy  ìit,  f>biiuA 
Tompokovavy:  fa  ÌirIki  tahaka  an  dRaMÌimo  iiy  Rabobalaby.  boy  in.  i:^ 
tah.ika  sn-dltBÌ^isy,  hoy  h\,  fa  Isy  misy  ady  inlsony,  hoy  iz.y.  ■■ 

An'  dia  namaly  Riiiniliaríiy  nanao  fankafitrahana.  Dia  nilsaagaai  kofiKii- 
nini!ory,  dia  nMli-ra  ny  lafondro  iray  vava,  dia  niteny  ity  nanao  hoei-Tfíno- 
tilrn.  Tnmpokovavy  rlr.  Raha  ho  líinaky  Tomiíokovavy  tokoa,  dia  alaoii  méi- 
Iriilrn  m\  pt(i;  ary  rahn  Isy  mahi!lralr..,  día  any  Antananarivo.  »  DÌ» moiiliv !■; 
Nimiinil<iii...Mi>ji(n^'a  :  dia  nirava,  ka  nípoakaindray  maka  indray  ny  tifi»idn>.v% 
ny  Inkiioly  li.o  ainin'  ny  andriana, 

Asahnlsy  H  adnlo.  Ibo  hiany :  dia  namono  omby  39  sy  nahaodn)  <»fj  p> 
;inrtnnnB  nanasa  ny  miarimila  rehelra;  dia  nalainy  hatramìn'  ny  VHV'BS  hi 
iiiinkatra  sy  ny  di'han'  ny  Maro^aly  no  ho  miakalra,  nampisotroina  non..  'r) 
ilia  nnknharinv  natanny  hoe :  »  Vainfiy  no  omeko,  ka  raha  mba  mindv  lia*Blin 
ninin'  ny  Inny,  fa matìko,  hoy  Tonipokovavy.  ■■ 

B"  Ary  nony  alahiidy  9  ndalo  1845,  nody.  Dia  nony  voahorona  iìv  la;,  dov' 
li'7ina  ny  filHhar»nn  :  dia  nasiann  ny  tafnndio  3  lavo  no  fntoaoa :  liia  nínári' 
basy  n\  minramila.  n^itao  hasin'  ny  boroiano :  ary  dia  nasainy  namabiDa  iailn; 
dia  tiifiindro  3  ^ava  indray  no  foloana,  dia  nandrfa  ny  miaramilH  indraj.an  < 
niljtilrn  tnnipon-tímely  indMv  ny  tafonriro  2  vava.  kn  tsy  híla  ny  ba!a,  dianij^ 
nonn.  T>ia  niiiln  k.i  nitohy  leo  Ampijoroana,  dia  nihaingo  ny  lakanly  nan 
hiilmtrn  be  Ny  nlalsínainy  10  adalo,  teo  ihiny;  dia  nalaina  ny  lilmandonii' 
sy  ny  horniano  nampandihiíina  sy  ny  mpilanonn ;  arv  dia  n^impanilefB  mpil"^ 
inilrny  i^y  ;  dia  nìitnpi^alroina  tii<ikn  ny  hnru7.ano  Ary  nony  lalala  tl,  dia  dì''- 
^'a  nv  liiy.  di,v  ny  nndrinna  no  niindeha  tiloha,  dia  ny  lay  ky  ny  entana:dianíl<'<' 
len  li.ineriiierinn.  Ilia  tiilsan|;anlsan{;Hna  ny  nndríana,  "ka  nahita  ny  oniNnnn. 
Irny  nvnra'ri  ny  lohy ;  nony  hiiriva,  riia  nody  U  tsy  nahaio.  Ary  nonj  maraií' 
dia  nisv  Innilonnka  'i  Inhv  nansaron-dapa  kn  novonoìna.  Tsirahonana  s*  Mar' 
dr.>. 

Ary  nony  alanihia  13  adalo.  dia  níiila;  ka  iiy  fandebanana  dia  f'yniov]  ' 
teo  MnnrrinrrJnkely.  Alakiiniisy  13,  teo  hiany;dia  nampodina  ny  mperr 
rehelra.  Ary  nony  /nma  I  í,  dia  niata  Iro:  ka  ny  fandebanana  din  ny  andiin 
hiany  noalohn,  dia  len  Rekilay;  dia  nivoaka  ny  nndrìana  nampnnihika,  srj'^- 
nokekprin'  ny  matnbn,  ka  norotsahan'  ny  miaramila  ka  ain  ny  maniba  ^ 
ny  ifiiy  nalefnny,  ary  ny  iray  iriy  nanehilra  olona  dia  nntetehina  nataony  m' 
lienika  ny  niiaramiln.  Ny  asaholsy  ÌS  adalo,  leo  hiany :  dia  nalnhatra  r>  n 
rnniila  rehelra  mim  hiíahana  izay  marary.  ka  nisy  1.12  no  ntiaramila  iiaraei  i 
dÌB  nampÌBlohaiiia  :  aiT  dia  ny  bomiano.  nitondra  ny  tafondro  roa.  Atahail?  '■ 
leo  liinny.  Ary  neny   alatí'inainy  17,  dia   niala  ka  nitohy  leo   Aroparihy;*" 
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andrìana  bìsny  no  laloha  amìn'ny  rsndehnnaDa,  dia  tíj  miova;  dìa  nankeny 
nmbany  andnfan'  ny  tob,v  ny  andrísna ;  dia  nahazo  ombiman^  Rainiharo  XIII 
¥*••  ka  nahtotre,  ary  nony  lamin'  ny  alina  dia  Issa ;  ary  nony  haríva  dis  nody  ny 
andríana.  Nony  (slBte  18,  dta  teo  hisny;  dia  nivoaka  ny  andriana  ery  smÌD'  ilay 
nitoerany  omaly ;  dia  ton^a  ny  mpitoha,  dia  nahazo  ombilshy  Rainiharo  sy 
Haimjobary,  dìa  notobisina  tamin'  ny  benitra  ny  hena,  ary  nony  alarobia  19 
adalo,  dÌB  niala  ka  niloby  teo  HBnahasaba. 

7°  Ary  Dy  alakaroisy  80  adalo,  die  niala  ka  nitoby  teo  ManakambabÌDy  ;  zo- 
ma  &1,  teo  hiaDy.  Ary  nony  sabotJ:y  2Ì,  día  nihaonH  tnfnìn'  ny  vatiiny  nentiny 
RBlsÌBtamby  [X  V"»  sy  ny  VII  Vi»  nffieiei'  de  palais  Anririamnhiily.  Nony  ni- 
voska  ny  msnamboninehitra  Rabenaby  sy  RBUikandrianaina  !<y  Rainimanonja 
Xil  V™  sy  ny  andríambaventy  nBtKÌahantona  sy  RasafÌDanf^ka,  sy  ny  miaramils 
i06,  sy  ny  tsimaiKloB  nifehy,  sy  ny  tsimandoavavy  mízípo,  dia  nalefn  ny  tafon- 
dro  Ìi'ay  lava  andebanana  hiany  amin'  ny  vahiny.  Ary  nony  tonga  teo  amin'  ny 
ihaonana,  dia  naoao  laratara  andriana,  dia  nalefa  ny  tarondro  irHj  vava ;  ary 
nony  nsDBO  traiantHra,  áia  neMa  ny  tafondro  irsy  vava ;  ery  dia  nelera  ny 
tefondro  iray  vava  nanaovan'ny  misramila  anlaekineny ;  dia  nalefa  inilrsy  ny 
lafondro  iray  vava  faranitriraikitily.  Ary  rahs  ^Tta,  dia  nandihy  ny  iBÌmBndoa 
sy  ny  talaotra,  namo  pfa-dahy  no  indrny  mandiby,  dia  nandefa  baay  isan- 
dahy;  ary  nony  tapilra,  dia  nanso  dnholo  nandefa  basy  ÌBan-^ahy;  dia  nanao 
hatrotrobe  ny  lehitahy  sy  ny  vehivavy  ;  dis  nBndBhatra  ny  lalam-bé  nalebany  Ra- 
tsiatamby  IX  V>'*  dia  nanníiina  andriana,  ary  ny  vehiny  dia  nnnasina  andriana 
sy  nanao  ombivolavita  isam-ponenitny,  ny  vao  nanaiky  dia  nsnasina  koa,  ary  dia 
naDome  toky  ny  v.>hiny.  Dia  namsly  Ralsiahanlona  andrtambnventy  nanao  fan- 
kasitrahana  tsmin'  ny  vahiny,  tenin'  andriana.  Ary  dia  nanao  Raíakandna- 
naina  XII  V"*,  fsnkHBÌtrahana  sy  tokim-psnompoana  no  nataony.  Ary  nony  vita, 
dia  Dsnolotra  ny  vokatra  ny  vabiny  sy  ny  mponina ;  ary  dia  nirava,  ka  nitoby 
leo  ambony  aLsinanany  Manaknmbahiny.  Ary  nooy  niakatra  ny  Oakarana  ny 
iindriana,  dis  nandefa  larondro  tray  vava;  sry  nony  efn  omby  teo  antonntonany, 
<1ÌB  nandefa  iray  vava  indray;  nry  nony  lafakHlra,  dia  nandofa  ìniy  vava  indray. 
.Ary  nony  alahady  S3  adalo,  dia  niala  ka  nìloby  (oo  Ikotolahindraiio;  ary  ny 
•(lalsinainy  24,  leo  híany,  dia  nizara  zehìvava  ny  mÍBramila,  enin'dnhy  nn 
barona  roa,  fBhenìna  avy  ny  haronii  iray.  Ary  nony  talata  25,  dii  niala  tno  ka 
niloby  leo  Imnnjaray  ;  dia  nizara  kosa  ny  elanelany  nn  ho  miakBtra.  Ary  nony 
alftkamisy  37  adalo,  dia  niala  ka  niloby  too  Ampandrana.  Ary  nony  zoma  28,  dia 
níala  ka  nilobyleo  MBnandtma;  dia  nisnra  zefaivava  nentiny  Hirovatana  sy  Am- 
bodirano  ny  rainramila,  4  no  barona  iray;  ary  ny  mananiboninnhilra  din  natao 
ara-booinahitra.  Ary  nony  asabotsy  39  adalo,  dtaniala,  ka  nitoby  Ipo  Amhatore- 
bezina. 

Ary  Dony  nlahady  I  aloh«tí<y,  dia  niala  ka  nitoby  teo  Joangonny  ;  dia  mzara 
vary  indray  ny  miaramila,  nenliny  Avaradrano  sy  SÌRaony ;  telo  liihy  no  inínra- 
mila  DO  minana  harona  iray.  Ary  nony  alatsìnainy  2  alohotsy,  dia  ninla  ka 
nitoby  teo  Ambontriana  ;  dia  oizara  vary  alÌRa  ny  míaramila,  ka  telo  laby  tiinny 
no  barona  iray.  Ary  nony  lalBto  3  aloboísy,  dia  niala  ka  nitoby  teo  Tafaina ; 
iry  dia  Dizara  vai-y  alinn  koa  ny  miaramila,  ary  lelo  lahy  hiany  no  amin'  ny 
larona  iray.  Ary  nony  alarobis  4  alohotsy,  dia  niaia  ka  nitoby  teo  Tandn ;  dia 
lalaina  ny  elanelsn' ny  niarosaly  no  ho  miakalra  nampisotroina  rnno..  Ary 
lony  alskamisy  S,  dia  nialn  ka  nìtoby  loo  Antsampanimabazo  ;  dia  nanome 
.'Oninahitra  an-dRainitavy,  sy  Ratsierovann,  ary  RainimanamtMhy  XII  V'"  sy  ny 
lamany,  ni  y  19  no  nahazo.  Ary  nony  zoma  6,  dia  niala  ka  nitoby  ten  Soavini' 
■lerina;  ny  ssabolsy  ~,  dia  teo  hiany  ;  alahady  8,  ti:y  ninla  fa  (eo  hiany,  dia 
lamono  omby  nomena  ny  miarsmils,  ary  vary  4  harona  iio  hanio'  ny  Folo 
aby,  ary  ny  hena  dia  DOtobizina  lamin'  ny  benitra  sy  ny  sabalry  ny  kapileny, 
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ary  nv  sahaiany  dia  labaka  itany  koa ;  ary  dia  nani|Mad.v  «tabaUhy  dj  aodiai 
AiatMBHÌay  9,  din  Mso  hiaity,  áià  BMopiady  ombaiahy  n;  «iidriau,  ai)  diiiiH) 
iphivnva  oy  manamhotiiiiahilra  sy  ny  nipitisa.  Ary  aoiiy  btlala  10  <iíoh<ilíj,ki 
niala  ka  nilohy  loo  alainnnan' Anlananlanana.  Ai-y  nony  aÌarobHK,  diiDni 
ka  DÌloby  teo  Andrianlany. 

Ary  Hony  vao  ní|ietraka  Ifo  AodriaataDy  ny  aadriaoa,  dia  DÌpMkiiiiUltEh 
dro  laiiy  AnlanHiiarivo,  dia  namaiy  oy  Lcu  an-loby;  dia  Dantliln  uiu^ 
iiiBKaka  llaiaonja  >y  RararamanJBka ;  ary  Raiakandrianaina  sy  ny  ladràitt  b 
•w  Anoiiy.  dia  iiam|iihiaana  uy  laiaramila. 

Ary  nony  alakamÌHy  12  Aloliolsy ,  dia  niala  ka  niloby  leo  aDdrebfi' iBbti- 
tiiena  ainìn'  a>  laniÌMhon-dHainiharo  ;  dia  nanalitra  onbBDdro  masaki  gi  Lt- 
nialiarolM  sy  TKÌmÌBmbohotnby,  dia  aampihinanina  iiy  miarimila  ^díin^ML 
iiidray  ny  tafondro  leo  aa-lanana,  dia  namaly  indray  ny  lery  .^odoliMi^M  ' 
lamin' ny  nifulahatru  aniin' n.v  BDdriana.  Zoma  13,  teo  hiiny ;  diaDÌ!\  intrv 
(lanalitra  ny  nabandro,  ny  terak'  AndrÌaBleiÌavo  sy  llagamainly,  dia  Dimpiktt 
nina  indray  ny  ainiiaiaboniitahitra  sy  ny  míaraiiiiÌB  sy  ny  tH)rouiK>  íi  í; 
mpiasa.  A^abotsy  i4,  dia  naoatitra  Dahandro  indray  KainisebeDo  \illV's. 
iiay  namaiiy  nomtia  aiy,  dia  oaflnpihiaanina  indray  ny  niiaramiLa.  AliMti'. 
teo  tiiany ;  dia  nis\  itidray  Danalilra  itahandio,  dìa  nBmpibiaanÌM  iadm  m 
miaraniila.  AlaUinuin>  Iti,  leo  hiany  ;  dia  lon^  teo  ny  infMaÌDB  MyFimiri- 
na  sy  t'oDoarivo  Danatilra  vokalra,  dia  novoaoina  bo  an  ny  maDarotiMÌMhiin. 

Talata  l'ì  alohoLiy  IK45,  leii  hiany.  Dia  Diakaajo  Hatjsiarovini  fj  Biivei- 
naniliahy  sy  ltiiiiiaiaituaja  \il  V"<>,  sy  ny  Utìicier  du  paiais,  sy  ny  oiaaiBlt- 
tiiiialiili'a,  ^y  ny  minramiia  HiO,  mba  hihaona  amin-riltavalo  \li  ^'^.  .trriMt) 
nivoakii  ny  miaramiia  ÌMk'  antlriatia.  dia  oipoaka  ny  tafondro  iray  uu;  i^ 
iiony  loiin«  Biniir  iiay  ihaonana,  dia  nBadel'a  ba.'^y  iray  vava  avy  nj  niiini^i! 
n\y  niiiidi  liH.  ary  día  nídilra  hihaona.  ary  dia  nnnao  larasara  aBÌrvau.ài< 
tii|ioaka  iiy  triloiitlro  ira;  vava  lery  an-loby,  ai  y  oony  nanao  íranm'ii™  1« 
tii)ionku  ny  larondro  ìray  vava  lery  an-loby,  dia  nipoaka  koa  nt  taroiidt«  iri; 
Miva  nv  ti'.ry  mnin'  ny  tíhaonana.  .iry  noisenain'  ny  ntoeika  diiMiina  ir^v  i; 
iiipHnili'lia:  uiy  dia  iiobaikoin-dRaioiliià  X  V"=>  ny  miarHmíla  miaktBJo  im 
,indri;inu,  día  niindet'a  tafoiidro  íray  vava,  dia  nanJefa  baiiy  ny  tDÌaramila;  i^. 
(lia  nandera  tHl'ondro  iray  vaiaindray,  din  naoao  raranilriraikíiily  ay  iniinBiiíi 
.\ry  nony  vila,  dia  nandahalra  Itavalo,  dia  naoao  oiooa  izy:  rahkmkt  ia«'' 
l'aiiiihy  rnlty,  ary  dia  nanasioa  andriaoa  ìiy.  Dia  nanao  koa  araka  iuo  l'- 
RHÌniniiimoniy.  dia  naAdahalra  ny  lalam>be  naiehany  iay.  Dia  aovtlian  r> 
HndrÌHiiihHventy,  dia  íaakasitrahaDa  no  Bataony,  ary  dia  lokìm-paDOiBpMDii' 
iialiiony.  ary  dÌH  nolononiny  ny  aiiaraii-dfìavaio  Xlli  V"*  « arj  ny  moiit.! 
rt'jietra  diu  atnpiiiliko  iray  H\y.  hoy  Tompokovavy.  ><  Ary  dia  naiiasiaa  andní' 
itiivalo  .\lli  \"'.  .Vry  dia  nirava,  dia  nipoaka  ny  taíondro  tray  vava.  Hii  b*^" 
laroa  amín-dltainihHra  komandy  lohibe  ny  l\  V'"  no  ho  miakatra. 

Aiariibia  IH  aloholsy,  leo  biany  :  dia  Hiakatra  naman}(y  andriana  o\  w[i 
itfÌM,  ary  ttia  n;iinpibinanina  iiy  iiiiaramjla :  ary  dia  nuloloiiy  teo  ny  kasrn  n 
iiiilia/o  voninahilra,   dia  nanasina  andriaaa    izay  nahaio- 

Alabamisy  lìl,  dia  niakatra  i.y  andriana,  ete. 

B"  .Vry  dia  nikabary  ny  andriaim.  Antanananvo  18  alaimrabo  andro  ais' 
niisy  iio  iiivoiiJitm' ny  andrìana  liankany  Mantirinorina,  miaramila  tO.OOfl  1' ■ 
no  iiotiiliH  n7.y.  Ary  iiy  nahalon^'iivao'  ny  andrìana  teo  AntanaDarìvo,  dia  1'.' ' ' 
holsy  amlro  aliikiiiiiisy.  Ary  ny  kabaiy  nataon' ny  andriana  tamin'  ny  amUi 
lanilia,  iioy  i?.y  : 

«  iKany  noltiiaiko  aminareo,  ry  ainbaailanitra,  hoy  izy.  Ralia  niaitiga  i  ' 
Anliinanarivo  alio  ka  loii({&  aho,  ry  «mbaaíÌaaíU-a,  fa  ny  mandnba  tsy  loto, ''' 
ny  mitoeti'ii  Isy  laina,  l'a  nit:jangantsan^<ina  lamin'  ny  faaJakakoatao,aryraiik..- 
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trahnna  ao  &Uoko  ainìnareo  ambanilanitra,  na  ny  nandetia  na  ny  nitoelra,  noho 
izato  hBhBvorianareo  ;  BRBÌna  andro  dia  andro,  asaina  aiina  dia  alina,  ks  sitrako, 
ry  ambaDÌlanìtra.  teliko,  ry  ambanlliaitra,  b  ny  aandeha  nananka,  ary  ay 
aitoetra  aapelrako  amin'  Ambohimanga  sy  AnlBnanarivo. 

<'  Ary  raha  vita  ny  fankftAÌtrabana,  ly  ambanilanitea,  ento  bianavBratra  iuny 
tenikoiiany,  ento  hianatsimo,  ento  hiankandrefana,  ento  hiantsÌDBnana  ;  raba 
íty  tany  ily  fìnarilry  ny  vavan'  AndrianampoinímerinH,  ny  ranomasina  no  natao 
valamparihy,  ka  nanaoTany  Laidama,  ka  ity  mba  ilan'  olom-bosnlondro,  laviko 
iiaho  sy  hiaoareo  iiany,  ambanilaniira  ;  fa  Isy  izany  ?  »  —  «  Zay,  »  boy  atnba- 
DiIaDÌtni. 

a  Raha  Andrianainpoinimerina  namory  nabavory,  LaidamamBnjakaaaBiory 
nabavory,  ka  raha  iaabo  ho  Istsa-bato  Ba-tanana,  monalra  azy  roalahy  iukii,  ry 
aoabanilanitr* ;  l«y  adidiko  iiaho  irery,  fa  beMtro  iialio  sy  hianareo.  Koa 
tarain'  AndrianBmpoininierÌDa,  re  ny  vazaha,  rava  soa  no  atao,  vato  maleraka 
sy  fihavaDSit*  ;  tiHDÌoy  Laidama  toraka  iiany  ;  ka  raha  inty  [nby  amiko  izaho 
Ranavftlomanjaka,  ka  lafoBdro  be  no  ampideraiiia.  basy  be  oo  ampideroina,  ka 
ily  tany  ity  ao  tnbailana  soiasola,  ku  ily  no  iiam-boanlondio,  laviko  izahosy 
bitaameo  izaay,  ry  ambaBÌIanitra.  li'a  Isy  ÌEaoy,  ry  ambttDÌlaDÌtrii  i  »  —  a.Zay.  » 
hoy  ny  vahoaka. 

Dia  tapitra  ay  kabary  aataon'  ny  Hndriana.  Dia  naoialy  isam-piieaeny  Ue- 
rioa,  dia  oomena  toky  iiy.  L>ia  nakà  miaramila  30.000  izy,  fa  mitaoDy  mbola 
biady  hiaoy  Dy  vaeahii. 

Fanampitiy  amin'  ííany. 

Ramosé  Laborde  voatendry  haaaraka  andriana  naakany  Haneríneríaa, 
ka  naoao  fìomaaHna  meadrika  ny  olon-keadry  tokoa  izy.  Tfiay  efìtra  ts;  mi<!y 
na  inoaa  na  inoaa  Maneriaerina,  koa  tKy  hahila  liaaina  ay  Taboaka  manaraka 
andriana,  raha  manantena  ny  any hiany.  Fantatry  Ramosé  Lflborde  iiany,  koa  nivi- 
dy  omby  be  dÌH  be  \zy,  novesarany  vary,  mangabazo,  mofo,  bfarina,  1,  avokoa. 
Ary  nony  tonfja  tany  amin'  ny  tany  efttra,  mafy  no  nanjo  ny  olona :  íi  i  sy  ioso 
ny  fahpnim-bary.  Fa  faly  daholo  nyan-dRamosè  nahita  ny  vary  enlin'ny  omby; 
ary  oy  onihy  afaka  entaaa  kosa  dìa  novonoina.  Koa  raha  Isy  iiany,  dia  be  no 
matin'  ny  mosary,  lahaka  ny  an'  ny  lehibe  sasany. 

§   il.  —  FlTeiHOAKTSANGAKt^A  SAHmAFA    HATAOO'  NV  ANDBIAni. 

Andriana  miriorio  Ranavalomanjaka. 

Voalohany  lany  Manerinerina,  3  voiana  no  tao  (amfn'  izay  saiky  ritinn'  ny 
mos«ry  ny  zana-halioeka  ;  tavoto  nohaninv  sy  ny  rolìa,  izay  no  naHaína  hoha- 
nin'  ny  vahoaka  ha  tsy  nisy  ny  vary  hohanina  ;  ariary  1  ny  fahenim-bary  fotsy. 
Nilalao  ombimangH  ny  andríana. 

Faharoan'  izany,  dia  nankany  líasy  ery  Imamo. 

Fahatelo,  dia  imfranomafana  hov  ho  any  andrefana  Hvarnlra. 

Fahefatra,  dla  Itsinjoariva  an'  ilan'  Ankaratra  alsimo. 

Fahatliniy,  dia  Sfaní'isoa,  3  Tolana.  Nanao  trnno  vato  lamin'  ny  »ohi-dRa- 
nrios^  Laborde  ;  ary  ny  mílina  no  nanaovana  Irano  vato.  Nitohy  tany  ny  miara' 
mila  sy  ny  vahoaka  3  volíoa.  ■ 

Ary  Ara,bokimanga  dia  alehany  tnandrakariva,  na  tsy  fhndroana  aza,  masana 
mitsani^antsan^ana  any  iiy. 

Faiany,  rfiff  fíaopasika  any  andrefana  avaratra  hizaha  omfty  mahery  ay 
hizaha  tandindona.  IVony  tonga  herintaona  maherykely  avy  tsny  an-dRaopasika, 
dia  niamboho  ny  andrinna. 
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HATRAHIN"  NT  1849  KA  HATRAMITNY  (8M. 


Arydia  niantso  ny  andriana  tao  Ant&ahaUiros,  o&sainy  niampanga  tena- 
Ary  nony  tl  adimiZHna  :  Avariirirano,  tao  Amboara;  I  SiMony,  Ino  Andoht- 
ranorotsy  ;  I  Marovatana,  tao  Ambalofamánjana  ;  ary  Ambodirano,  tao  Aa>b>- 
Eahn  ;  aiy  Vorinjngo,  tao  Ambaton^todana  ;  ary  Vakinanltarttra.  tao  Antsinbe. 
Ary  29  adimÌMna  nilatflalia  taa  Analakely  nalaina  am-bavany.  Ai-y  nony  *  slaks- 
rsbo  vory  tao  Analakely  ny  ambanÌlBnitra,  nivelatra  ny  kabarìn'  sndríana  ;  dia 
nolapabina  leo  ny  flvavahana  ;  herjnandro  nandotra,  namarin«,  dia  naroono.  — 
Ny  flfiavana  ny  fívavahana  nahafMty  aiy,  hoy  Faralahibemaio  : "  Aleonay  matj 
toy  iiay  tsy  hivavaka.  »  HanambonoDa  nampianalra  azy  aty  Antananarívo,  nakodii 
lao  TaimihaLsaka  ;  dift  nodorana  indray  18.  Ary  ny  rapitory  teny,  very  vady 
amaii-janaka  sy  ny  fananany  sy  ny  voninahjny,  sy  ny  manana  taratasy.  An  nj 
ralalabemandry  nandoa  a  1.  Iiao  nandidian'  ny  andriana  ny  miHvavaka.  Ary  ny 
alakarabo  navelany  teo  Hahamasina  ho  horozano  ny  mpanoratra.  Nodv  efa 
nirava  avy  teo,  dia  nikabary  niangona  isam-pahenina  ny  ambaniandro  :  «  Raha 
mba  hanao  intsony  mandrakiiay  doriadoiia,  nha  lera-dRasoherina  koa  no 
andriana  Isy  manant-panovana  inlsony  niandrakizay  doria.  » 

Dla  nanao  indray  ny  olona,  nanao  niery  ;  ny  aio  dia  novoDOÌna  notorotoroim- 
balo,  dia  nampÌDomina  indray.  Ary  kanjo  dia  nanao  liadama  {\\)  mbota  Uy 
m&njaka  ;  dia  nan^ina  ny  reniny  Isy  naoao  kabary  intaony  ;  dia  niaroboho 
Ìiy  lato  aorÌBDa,  dia  oanao  ny  vahoaka.  Hoy  koa  Radama  II  nanjaka :  «  Iiay 
la-hanao,  dtn  nianao  ;  fa  ny  manao  dia  Isiy  saziko,  ny  tsy  hanao  dìa  tsy  »auko. » 

g  II.  —   MjtTY  RllNIHABO,   ISr>3,   FltvHIIn  ;    FHEHIEH   HmiSTHR  30  TtONA   H^KtRllTRit. 

Ary  Rainiharo  sakaÌEn  nifankatia  tokoa  Inmin-dRamosè  Laborde  mandrílry 
ny  20  laona.  Nifankatia  toy  ny  mpirahalahy  iray  tampò  tokoa  ity  ;  toa  vary  sy 
rano  iiy  roa  lahy,  an-tsaha  Isy  mifandao  an-tiknina  tsy  Biifan4ry. 

Ai?  rahefa  hu  Insan'  Andriamanitra  kosa  Rainiharo,  dia  nanao  lamin'  ny 
andriann  b«e  :  «  Riiha  HÌtrakaD,  Tompokovavy,  aoka  mba  Isy  hiay  hampinomioa 
rahu  maty  aho>  fa  fantalro  marina  l'a  tsy  mosavy  akory  no  nshafaty  ahy,  fa  ny 
andro  no  efa  tapilra.  i>  Tian'  andrinna  Rainiharo  ka  notanterahina  ny  sitra-pony ; 
fa  rahn  maty  iiy,  tsy  nisy  nampìnomina  ny  ankiziny  na  iray  ata.  Tsy  mbala  nisy 
lehihe  maty  tsy  nampinomÌDn  iiy  ankizíny  afalsy  Nj^ahy  Rainihsro  hìany ;  ka 
Hvy  Hmin'  ny  n^snka  ÌHlanilava  nalaony  timiin-dRamosè  hiany  iuny. 

Flaíniharo  nanio  soa  ttimìny  Ranavalomanjaka,  ary  iiany  do  nisehoan'  ny  soi 
nataon'  ny  andríana  aiy.  Tian'  andrìana  iiy,  ka  nomf.D'  oy  andriana  voninahitra 
amin'  ny  fHnaovam-pasana  ;  tsara  fasana  iiy  any  Isotry,  fH  tsy  mba  nampitovio' 
Dy  aDdnaiia  amin' ny  kd' ny  olona  ay  azy,  l'a  nataoDy  mihoatra  lavitra  ny 
fahat.sarany.  Ary  raba  misokalra  ny  fasana,  dia  ipOHhana  lafondro  5  vava  iiao 
no  didy  nataon'ny  andrìana  num«ny  aiy:  »  Hilata  aho,  na  iza  lanako  na  iia 
mandiinby  fanjaJi&na,  raliH  misokatra  koa  ny  fosany  Isotry  lehibe  an-dRaini- 
haro,  tsy  mainlsy  andefasana  Inrondro,  aniÌD'  ny  fas&o'  ny  lehildby  nahefa  soa 
lamín'  ily  tany  ity,  hoy  Ranavalona.  i 

Rabn  ofn  ren'  ny  and.-iana  fa  maly  Rainibaro,  hoyizy:  «  Solombavako, 
lebilahy  nanao  soa  ;  ka  na  iin  Uy  hìdilra  ani-paty,  raidira.  fa  tsy  misy  fny,  fa 
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mat;  ny  lehilatiy  nanao  !>0r  sDtsìka:  Ka  tapK-bol&na  tatsaka  iitdroa  andro  iBÌpe- 
traha  ambonin'  ny  vobitra,  boy  ny  andriana,  nry  ento  hankaty  Ambatondrafaa- 
draDB  haneo  trarantitrB  andriena  handeba  hody  oiandry  ho  any  Isotry.  Ary  raha 
nìainga  ny  raty  nankany  Isotry,  dia  napeti'apeti'alia  ny  omby  dikaina,  kft  natao- 
ny  (etezan'  olona  ny  omby  inaadra-pahatongatany  Isotry ;  ary  ny  basy  natao 
reré  mandra-pabatonga  tany  Isolry,  nntao  an-dany  roa,  ìiy  no  ampovoany ;  ary 
nipoaka  íntelo  ny  tafondro  mnnodidína. 

Ny  kely  nindinika  stao  an'  iritra  tsy  anokafana  ny  fasana  lehibe,  H  tsy 
minokalra  foana  raba  tsy  ny  tafondro  no  mandeba;  ary  raha  aiisy  lebibe 
roandeba  vao  aknmbaoa  ny  Eaza  rehotra  hiaraka  miditra,  vao  itay  no  alef*  ny 
t&fondro  5  vava. 

Ary  Raíniharo  nanao  soa  lehibe  nahatsAra  ny  ranjflkans.  Nn  tDandeba  aia 
ny  latìka,  ny  olona  dia  nnmpandehanrna  moramora  Ary  naliaza  nananatra  ny 
nndriana  hoe  :  "  Aia  mankany,  am  mandeha  fa  mipelraha  tfara  amia'  ny  fanja- 
kanao;  maheLidìdia  ny  marina.  » 

Ngdhivony  no  tena  snarany,  ary  Raharo  lannny  nabalonga  azy  hoe, 
Rainiharo. 

{tainiharo  Diterttka,  nn-dnnhnro  (nBÌnívoninahitrtniony'i,  sy  HaRoaraj,  »y 
flndolifertt  (ilaÌnil.iiarÌvonT  premier  míni^tre  izao),  Ry  namhaby. 

Ary  naíniliai'o  dia  zanak'  Andriantsilavo  lebìlahy  mataza  tamin'  Andrianam- 
poinim'erina ;  tíiminmboholahy  any  Ilafy,  Andriantsilavo  nileraka,  an-i}BBJ«ry, 
lehibt'n'  ny  andríambavenly  sy  ny  boroiano  teminy  Ranavalona  I'  sy  Rainíbaro 
premier  mínistre  fnny  Rannvslona  I-,  RalsiinRDÌaa  mpitondra  tafika  fony  Rana- 
ralona  I. 


•  Tamin'  ny  taona  I)j53,  raha  notendrena  tiankaty  Anlaaanarivo  U.  Ellis, 
hami(UKy  ny  andriana  sy  hìzaha  iiy  toetry  ny  kristiaito,  din  M.  Gameron  ua 
naiignlabìn'  ny  díreetora  ho  numBuy.  Tsy  laiakalra  oto  Anbiiianarívo  izy  2  lahy, 
l'a  teo  Toaai4Kiii«  no  iialebany. 

kanrfa  nisy  invalra  vilany  H.  Gamaron  lamin'  izay.  Efo  tapakft  8  taojaa  py 
tifampivarotan'  ny  olona  nny  Morosy  sy  ny  Hatdgaiiiy,  nobo.ny  ady  tao  Toama- 
sina  lamin'  uy  tnooB  1845.  Dia  Danafali'a  any  M.  eaineron  ny  mpÌvaTotrii  tao 
Moì'O-sj'  hiiahnrahH  amin'  ay  mpaajnkany  Madagnskara,  Dibn  batomboka  indrHy 
iiy  firampivarolaaa.  Tiaa'  ny  andrÌniiH  hiaay  ny  hihavana  amin'  ny  Morosy, 
kanel'a  tsy  nt-ly  nnnaiky  izany  leny  izany  iry  raha  iRy  naiidoa  vola  a  12.000 
ny  olonn.  Dia  níta  indray  Gameron  nankany  Morosy  hilaza  ny  tonio'  aDdrìana. 
Ary  ny  nipivarolra  t«o  nanaiky  haadoa  inihoalra  noho  ny  nangatahÌDk  azn,  dìn 
al5.ii00no  ntimpiLondrainy  any  M.  lìami^i'on.  Ary  nnlaky  nivp.rina  nsDkany 
Toaniasina  indrny  iiy  nitondraiaany  vola  izany  ;  dia  yita  Lsarji  ny  fanekena  kn 
natomboka  indi'íiy  Dy  lifampivarotana.  »  (Noliee  snr  M,  jCwQei-oa,  Teny  son,  no- 
vembre  I875.i 

§  IV.  1837,  18  imLLEr,  na.v'di;il.i^any  M.  I.AaoRDz  sv  my  namany  hlai.a    ao  Akta- 

NASARIVO. 

Andro  alatsinainy  16  alaliamady,  dia  nRngonin-dRabfldonandríanBinpoiiii- 
merlna  daholo  ny  mnnn'nhoninahilra  hatramin'  ny  maréehal  no  bo  mlakatra 
hankao  Mnrontiditra ;  dia  hoy  ny  lenin'  andríana  ;  «  (Eno  no  emoriako  annroo, 
hiaitAreo  mihevitrn  hamono  an-^RambonFislnmn  sy  mítady  henaratNV  n»  tany 
sy  ny  (anjnknna  »y  ny  miray  letikír. .  •' 
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Koft  noHinbMÌDa  8  tahj' :  RaiiiÌDforjr  XIV,  RasakKintbefi  XIiI,  AodritBat- 
voàóífÁn.  Xlfl,  6y  AiMlriuit8Ìtob«ÌDa  XIII,  s,v  Andríanarosv  Xll(,  s^  Rainitompo- 
niera  XII,  sy  Rafaralahijong}  X,  sj  Rata6ka  X ;  dia  nampiaomina  ireo  aj  ^no, 
koa  dia  vetona  «voko«. 

16  Septembre  no  niala  M.  Laborde  tao  ToBtnasiiia 


Ten;  nataoa'dRanavaloinaaJBkB  tao  lalamasina  too  anatrehan'  ny  manam- 
boninahilra  sy  ny  offieier  de  palais,  sj  oy  tsimaadoa  sy  oy  taodapa  ;  aneA  alao- 
ny  mBndraksrivs  iuo  teny  izao  fa  tsy  vitany  indray  mandeha,  oo  anatrehan- 
dRakotondradama  mivady  sy  izy  mÌBnakavy,  na  tay  eo  aBatrehany,  ataoDy  man- 
drskarÌTB  iiao  (any  iaao. 

1*  «  Voatohanj  indriadra.  Riz&reo,  indro  Rakotondr«<iima :  Isy  mba  aata- 
rako  Ta  naloako  tao  am-bavako  ;  iiao  rehetra  iiao  havako  sy  tapako  no  mpanao 
aiy,  fa  Ikoto  no  Aadriataasinevaioaa  syjAndrialsimÌloviamiaandríana  sy  An- 
dríambelomnMna  sy  ADdrianampoinimtrina  naharoy  soa  ho  ahy,  sy  Laidanta 
manjaka  tsy  nanova  hafatra ;  fa  Laidaina  no  DÍverina  Ikoto  sy  iey  l£  aaDJaka  no 
nihody  sy  izaho  RabodonaadrÌanampoiaìneriitB  no  ho  elo.  Koa  iiaho  no  mBos- 
ffttra  anaMo:  Isy  hiaoareo  no  tsy  mahatoky  ahy,  fa  be  ny  ambanÌBndro  DoadBla, 
fandrao  odiaoa  tsy  liita  sy  odiana  lay  ranlatrs  ny  lanako.  Hat  aa  dÌB  iodro  aia 
Ramboasilma,  hitako  iz,y  uia  maDBmbina  ahy,  f&  ratta  ay  filia  an-davaaaadro 
sy  rBmpilovian-janaka,  samy  ahy  izaoy  ;  ary  raha  ay  faajakaaa,  tsy  mba  anao- 
vako  aa-drainBEy,  ary  tsy  mba  anaovako  Hm-pitia,  fa  andraÌD'  olona  imay ;  fa 
aia  mandidy  ahy  hÌBDareo,  fa  raba  lalohaloha  koa  sia,  izy  aza  no  nanjaka  talo- 
ha  kokoa,  koa  tsy  nalaol^o  vita  indray  maadeha  ny  fireíaka  amínareo  fa  natao- 
ko  mandrskBTÌva;  ny  tokBn-trano  leo  SoanierBna,  teo  ny  manamboninahitra, 
teo  ny  offieier  de  palais,  teo  ny  Isimandoa,  teo  na  vadin' andrÌBDB  db  lanak' 
aDdrians  sy  ny  ambanílanitra,  'iiay  tuo  an-trano  no  nanaovako  íitio  teny  iiao. 

2°  «  Fahsroan'  izany.  Rnha  nvy  ìisy  nilokanan-trano  tao  Manjakamiadana, 
vory  teo  izao  ambanilanitra  nianetLÌnketi-inaizno,  fa  natsoko  mandrskariva  iiao 
teny  izao,  fa  tsy  nataoko  vita  indray  mandeha  ny  indroa  milozH,  fa  nslaoko  rnaii* 
drakariva  aminareo  izao  teny  izao;  koa  tidko  hitahiry  iuo  teny  iuo  hianareo 
ambantlanitra.  Raba  avy  indray  ny  nanaovsna  hasoavsna,  Laidama  no  niofo  ho 
Kiolo;  koa  bianareo,  ry  ambaniÌBnitra,  oo  rdny  aman-dreniny  fanovan'  An- 
drisnanipoinimerina  !iy  LaidamamGnjaka  sy  izafao  RabodonandrÌBnampoÌDÌme- 
rína  fa  lanako  mitondra  ío  ;  fa  híansreo  ambanilanitra  no  biara-mitan-kenaírB 
amiko;  fa  vory  sto  ny  msDe.ti'lnketrína,  koa  hitsnareo  oy  nttODdrako  aiy,  fa 
hiannreo  no  rainy  aman-drenìny  ;  fa  tiako  anie  Ikolo,  na  dia  ny  parasy  bu  tsy 
fojko  hanBÌki(ru  aiy...  Koa  ìzaho  do  miteny  mBDdrakariva  aminnreo  ambaai- 
lanitra,  ny  innako  keiy  ary  mavomavoko,  andrao  ataoDareo  resy  momba  oy 
mahery ;  kanefa  Isy  manam-piry  aho,  fa  havako  sy  mpanarBka  aiy  arokoa  iiao 
rehetra  izuo.  Ikoto  tsy  mba  naterako,  fa  nataoko  am-bavako.  Koa  rnha  tianareo 
.^ndrianampoinlmnrítts  sy  Laidama  sy  izabo  RanavalomanJBka,  aza  manova  iuo 
teny  izao  hianareo ;  iiao  oo  hafatra  sy  lovan-tsofìna.  Koa  íiay  lehilahy  mahalB- 
na  izso  leny  iiao,  alaoko  manan-kolantaraina,  maty  andro  velona  aliaa.  Aia 
enti-mataholra  ny  teniko  ;  hampian'  Andriamanilra  sy  izy  roa  lahy  ny  oy  hasí- 
ko.  Koa  aza  matBholra  iuy  maty  raha  ny  marína  no  holazaina,  fa  iiao  leny 
iaao  oo  ody  bosy,  ì2bo  oo  lanJBka  sy  rebareha. 

«  RBha  Bvy  iiay  aanorenaDa  oy  vatomasina  leo  Mahamsaina  —  raha  tsy  ho 
Badriamaa>aka  tey  aeoampitaingeaÌDa  amio'  ny  vatoniBsina  eo  — ,  ary  rahaavy 
iuy  niooman'  iiy  -i  lahy,  aolauiko  taoainai.'eo  amhaniLsoitrB  i«o  lany  ÌMto.  Ary 
raha  avy  indray  ny  lamin'  ny  hasoBvana  noro  soa  au,  isany  aataoko  teny  maa- 
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drakariva  iuDy.  Koa  ampandrenesiko  hiaaareo,  fa  aamy  hiresaka  amin'  ny  olo- 
na  hianareo  mahíta  ny  fìteniko  andro  lava ;  ary  nony  maoam-bady  aman-jana- 
ka  sy  manan-kavana  sy  itakaìia  linna,  ary  mifampilaia  aminy  iiany  teny  iiany 
hianareo,  iiao  no  hafalrs  sy  teniko. 

KKoabianareo  maDonlany  ny  diJÌm-panjakaDa  ;  koa  t^miayrtidy  2sy  didyS, 
koa  iiao  no  didy.  Nefa.  ny  didiko  efa  napetrako  aininy  Rainiharo  sy  Rainijohary 
sy  Rainizanaka  sy  Rainiseheno  sy  Raioimiinonja  sy  Raboara  sy  Andriankely  sy 
Kainingttabe  sy  Rainiampombo  ;  ainin'  jreo  no  itoeran'  ny  didy  hotananareo  re- 
helra ;  fn  saiuia  mítabiry  hiaaaroo  aiBbanilaDÌtra,  fa  ny  didy  efa  maodry  efa 
Tnìpetrska,  fa  Isy  miay  Mvttra  hoherikerehinareo  inlsony;  fa  uy  fitaizkDa  any 
Koto  no  taodremo  tsara. 

■  Ary  ambarako  amÌDoreo  hìaay  indray,  raha  «vy  iiay  nivadnD-dBakotoa- 
dradama  sy  RabodotaaakaDdriaiia  sy  Ramoma. . .  Koa  mpianadahy  aitie  ireo  ay 
kibo  tsy  omby,  koa  ny  oivadiaa'  ireo  Isy  ahobokH  ny  laaJBiin,  kov  iiaaf  nampi- 
kambonana  aiy  íreD.  koa  mahoiia  manaraka.  Andriamanitra  Katon<lr«dama, 
hianareo  ambanilanitra;  fa  kloto  anie  tsy  atao  lijinpo  lay  inahazaka  manana, 
tsy  onaovaa-tsaonjo  miboatea  akondrv,  Isy  aoaovaaa  sakeli-miboa-ioro,  tsy 
alain'  oloaa  tahaka,  tsy  atao  mpanjaka  maoaoa  adidy,  tsy  alonina  mandidy,  t^ 
borefesína  haDJaka.  fa  aiy  oy  manetriketrìka  eran-taoy  erao-daoitm,  káneb 
amÌD'  ny  farany  Rabodo  no  Eanaoy.  " 
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NT  MAMBOHOAN'DR\BODO:(ANDRIAI«AMP01MMeRINA  13  AOIT  ISfit. 

f*  Afo-nanaknry  no  niieho  belsaka,  dia  n/irarirary  ny  mpanjaka. 

ltBrí*an' ny  lomá,  elahaatad;  ISBl,  nis}  afo  tea;  alsinion' Anibobiinaiio>; 
ary  nony  Telivtiy  roena,  dia  feno  ny  lanely  sy  ay  rano  r«tsy  ary  tery  uo-laoimban. 
Ta  sendra  rnraranu  ny  andni  ka  nibola  leny  an-lanimbary  oy  vary  t*mio'  itaaT 
andro  izany.  Ai'y  teiiy  AmboliíiDÌtsimbÌRa  sy  leny  AnibodinaDdobato,  bets«ka 
kOB,  ary  Teno  ìuny  afo  izany  AnUinanarivo  rehetra.  Koa  iiHy  nahalsinjo  iiaoy 
avy  ny  olona  reheb-a  dia  nanipirehítra  ufo  avokoa,  fa  nataony  ho  nandro  k:iy 
oy  mpsnjaka.  Ai-y  nisy  moaika  oaneno  Ry  hira  nireons,  ka  aabalahelo,  halr'  any 
Isolr?  ka  hatr'  any  Andohalo  izany  hira  iiany.  Ary  noay  avy  hiiaha  ny  olona,  dia 
dÌB  bfij  hita  íiany  hira  ny  motika  iuiiir.  Ary  nony  marainan'  ny  asabotsy,  dia  boy 
RanavaloraBnjaka  tompoay  Hadsfíaítkara :  <•  Inona  no  hevitr'  iny  aro  iny  no  dia 
feno  azy  halramin'  ny  rano  sy  ny  henibeny  ?  "  —  Dia  namaly  lehilahy  ananki- 
rny,  ny  aiiarany  Rainilaiaj'ivony  \lll  V'*,  oflieier  dc  palais,  hoy  izy :  <■  Jeroooao 
fa  feiiii  hatr'  i;ny  ambontn'  nj  rano  folsy,  ka  heveranao  ny  lasa  ka  jereo  ny  ho 
avy,  arj  faiilaro  iiao  jokehilriny  ìiao.  "  Ary  iiony  naniJrt'n)  izany  ny  nipanjaka, 
dia  naniraka  amin'  ny  ÌKBn-tendiombohiti'a  nanontany  ny  oloni-bavenly.  Ary  hoy 
ny  ramalin'  iiay  nanontaaiany  ;  ••  Tsy  mbeila  nisy  afo  loy  ìny  liatry  ny  tamin'  An- 
-drÌHnlí-imittjviaminandrìaiia  sy  Anilriambvlomasina  ;  h  tainjn'  Andríanampoini- 
merina  hiamboho  no  nis.t  toy  izany  teny  ManijHlip  andrefan'  Ambohimanga.  « 
Ary  dia  tsaga  ny  valioaka  raha  nandreny  izany  Lantara  iiany,  sy  nijery  iny  afo 
mahajraifii  iny,  fa  alaony  ho  afon'  olona  kanjo  afo-nanahary.  Ary  dìa  ní- 
fampíinontHny  ny  olona  ka  onnao  huc :  "  Inona  no  hevitr'  iny  afo  iny  f  •■  Dia 
nileny  tamindnakolandrailama  prinee  RainiLsarahoeb  ka  oanao  hoe  :  >•  Iny  afu 
iny,  jiobilia  hamory  ny  niely  sy  hanavotra  ny  very.  >•  Ary  nony  nahare  iiany 
Rakotondradania  sy  ny  alana  izay  njndre  Ìiany,  dia  nangorakoraka  ny  fony 
sy  nalahelo. 

2'  Ary  nony  afaka  kely  izany  zavatra  ìiany,  <lia  nararirary  ny  mpanjaka. 
Ary  ilia  namory  ny  landapa  sy  ny  vaveiitiventy  izy :  tiio  [tainivoDinahÌtrÌnìony 
XIV  ytra  eommaiiiiant ;  lt!o  Rainijohiiry  XIV  \^'* ;  leo  Rainimanonja  XIV  Vt"; 
teo  Hainilaiarivony  XIII  V'f.' ;  teo  Rainimaharavo  XIII  Vi" ;  leo  Ralnitsiinbazafy 
XIII  Vir^;  t(tu  Ruinìundriantsilavo  XII  V'r*;  teo  RainimaDantaanina  XII  Vi"  sy 
ny  nainany  nahaloky  ny  Bndrìana  i-ehelra;  ary  oy  tsy  teo  nametrohana  tarstasy 
isan'  olona.  Dia  hoy  Ranavalomanjaka : 

.1  Izao  no  amoriako  anareo,  fa  liianareo  uo  ambanilaDÍIra  ipetraban'  ny 
tenin'  Andrianampoinimerina  itoinoeran'  ny  didiny  Luidum:i.  Voaluhany  ìu- 
drindra  alaoko  amíoareo :  indro  Rakotondi'adania  Ify  mba  naterako  io  fa 
naloako  am-bavako,  ìo  no  fdnovan'  Andrianampoínimerina,  solony  Laidama, 
iiaho  noeto-  " 

Ary  tiony  nandreny  imny  ny  tandapa  teo,  dia  nalahelo  ary  nìtomany.  Ary 
ilia  nanialy  Rdinilaiarìvony  XIII  vna,  nisaolra  anilriana  ka  nanao  hoe  :  ••  Toky 
no  onienay,  (a  naniry  vorona  an-danilra  izahay  .sy  hìanao,  ka  nabazo  an-dRako- 
tondradaina  ;  ary  ato  an-kibonay  ny  tenin'  Andi'ianampoinìmerina  sy  ny  didiny 
Laidama  sy  hianao  Ranav^lona  reniny.  ■> 

3°  Ary  nony  narary  lokony  ho  iray  volana  izy,  dia  nivoaka  nankany  Ankalso 
izy  nanao  sorona  líy  fsnioìzana  aretìna.  Ary  nony  efa  niverina  izy  tamin'  izay 
oalebany,  dia  voi'y  ny  vahoaka  nitsinjo  azy  fa  naniry  ta-hahila  azy ;  ary  ny 
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olona  izay  nkbila  azy  àià.  Dangonka  ny  fony,  fa  efa  dìotk  ny  endritiy  laÌMà* 
Dy  mahia.  Ary  nony  longa  kelikely  kvy  tany  izy,  dia  nandroso  nihàmary  oy 
aretiny ;  ary  ny  oLona  nananatra  an-dRak«toDdradaina  raha  naDdreoy  isany 
fahamafin'  ny  arelin'  ny  mpanjaka  izany  ka  nanao  boe :  «  Ny  rátsy  ranahy 
tsy  fantatra,  ary  ny  fahiimDÌiinana  liiy  tokony  aleha.  »  —  Ary  ny  PrJneo  dia 
Damaly  iiay  aananatra  aiy  ka  Danao  hoe:  <>Tsy  misy  maty  ho  aiy  oy  oiona; 
ary  tsy  nirahin'  ADdmmanitra  mba  bosimbaBa  aho  tsyskory;l'a  oa  mpan- 
jaka  aho  nu  Isy  mpanjaka,  raha  miadana  ny  olona  dia  tiako  iiany.  >' 

Ary  DOBiy  tamin'  ny  20  aaorotaoy  aadro  alakamísy,  dia  aaiidÌDa  lany  anaty 
rova  Dy  vadin'  ■ndriaoa  sy  ny  andrtsmbavenly  ary  ny  loholona.  Ary  aooy 
niroaka  taaj  iiy  refaelra,  nokiadiany  ny  manodidina  ny  rora  mba  tsy  hslebaD' 
ny  olooa.  Ary  dta  DÌkabary  Ibo  Anlsahatairoa  ny  andrìambaventy  ka  nanao  boo: 
«  Alsaharo  ny  tHho  amin'  ny  faojakana.  » 

Ary     nony     Itl dia     nÌBDgona     laay     alalraiMn-dHainivoDÌnabilrÌRÌo- 

ay  XIV  Vtra,  eommandant  «n  dief,  hatr'  aminy  XII  Vlra  no  ho  miakatra 
sy  iiy  andríambaventy.  Ary  DÌRy  olona.  lelo  tsy  niba  la6ditra  :  Raini- 
soaoaly  XIU  Vlr>,  sy  Hamabaiia  XII  Vi",  sy  nazanmbelo  XII  \u^K  Ary 
nony  efa  niala  teo  oy  oLona,  dia  samy  namoaka  entaoa  ny  vabouha,  ary 
samy  nifaDJevozevo  be  liinny,  fu  nalaony  biíiy  hatairanH  ny  lanina.  Ary  iiony 
afaka  iiany  zaviitra  izany,  dia  nlfanaiky  izy  rehelra  any  anaty  rova  hifampisava 
■niin'  ny  Hliavana  tiy  Pi'ioee.  Ary  nampiana  ny  mpiambina  ho  tonga  300  ;  ary 
ny  lálana  iuy  miakalra  on'Antananarivo  dia  nasiana  mpiambina.  Ary  dia  nota- 
raina  ny  &loeranB  bilaharan'  ny  raiaramila  raha  miey  halalraDa:  Kainíinbo»- 
Qa  XII  V'"  sy  manamboninshitra  namany  mitana  ny  niaramila  500  uo  Ando- 
halo  ;  ary  RaberaDto  XII  VLra  sy  manamfooiiinahitra  namaDy  mitana  miam- 
mila  500  ao  Anlsabatsii'oa  ;  ary  Randraaana  XI  Vtra  gy  manamboninabitra  nama- 
Dy  mitana  miaramila  300  ao  Ambatoodnirandraoa ;  ary  Raioilambo  XIf  V^>  sy 
roanamboninahitra  naraany  mitana  [niaramiltt  iiQU  baoKmpy  izay  miroD&; 
ary  Hamanaakantsoina  X  V"*  sy  manambonÌRnhilra  oainaDy  mitana  miara- 
miJa  300  uo  Ankaditapaka.  Ary  tamin'  izaoy  aodro  izany,  Isy  nisy  naodry  an- 
trano  fa  niahy  fenjakaDa. 

4"  Manoa  an-dBadama  Ramboatatama. 

Ary  nooy  tamin' ny  andro  lalala Ramboasaiama  XIII  V"*  ofGeier  de 

palaia  nilaaa  tainÌD-dRakotondradBma  Priaee  nanao  hoe :  ■  liaho  faanoa  anao.  » 
—  Ary  dia  namaly  Rakotondradama  kn  nanao  hue  :  »  liaho  Isy  haniaooa  tsy 
hanÌDona  anao,  fa  efa  nalaoko  tamina'o  isan'  andro  iiany  ;  ka  tiatr'  any  Itaaraha'- 
fatra  sy  tao  avai-atry  irohilolia  sy  Uny  Aadabanitranomasina,  ka  nalaoko  tami- 
DBO  faoe  —  hampiadia'  ny  olona  anie  ísika,  ka  faianao,  hono,  alaony  boe  kanosi- 
ka  ahy,  ary  tamin'  izany  hianao  nianiaoa  sy  nihohoka  tamin'  oy  tany.  ~  Ka  rahn 
marina  indray  iiany  teainao  iiaoy,  aadeha  híanao  mankeny  amin'dRainivoaì- 
aafailriníony  XIV  V">  eommandanl  en  ehef,  fa  izy  no  lehibeD' ny  hinysy  ny 
faDJaliBDa  ;  ka  angony  ny  manamboninahitra  sy  ny  vavenlìvoDty  rehetra, 
koa  laiao  aminy  izao  teoinao  iiao  fa  monoa  aky  kianao.  t'a  raha  maoao  iiany 
hiaDao,  dia  tsy  matin'  ny  otooa.  »  Ary  nony  tooga  lany  izy,  dia  tsy  nety  niten) 
isy,  f&nasainy  nosonolo  vava  izy,  ary  hoy  ny  tenin' ny  nisolo  vava:  u  indro 
Hamboasalama  fa  oianoa  ay  man'asina  aD-dRukoloodradama.  »  —  Ary  hoy 
Rainivoninahitrmiony  :  ><  T<iara  izany,  boy  izy,  raba  maaao  izany  hianao.  Fa  ny 
tenin'  AndrianBmpoÌDÌmorinn  sy  Laidama  sy  Rao&valomaDJaka,  alo  amÌDay 
rehetra  izao.  »  Ary  dia  niteay  indray  Rainingory  XJV  yt",  sy  Rainimaroskta 
Xin  yi'*  ka  nanao  boe  :  »  Itaba  ny  lenin'  andriana  taminay  no  mba  hiova,  tsy 
mbnitiavanay  olona  izany.  •>  Ary  nony  vitj  izaoy  teny  izany,  dianirava  nyolooa. 

Ary  dia  Isy  nívoaka  iDlsony  Rakotoodradama  prinee,  fa  nipetriika  teo 
Anatrehan'  ny  renÌRy  maagorskoraka  mandrakariva.  Ary  neny  alarobia,  dia 
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oAabmy  ABbadioBKdobil*  RBsoamega.  fa  UBdra  b«vofa«k&  by  tuim  itaiij.ln 
iu  imBraiaB  i^  ineaHnaio  niia  mm  bvtsiraaa  :  ny  vavarMO  12  »o  iidtMÌ 
dRainivoRÌnahtlrÌBtony  XIV  eoBinaiidaDt  en  ehtS  arr  ny  Tavarano  i  ^j  >jn- 
nila  100  teo  Bmin'dflaMMmeja. 

S*  iiiaTHboho  Itanaoaioita  I. 

Ary  Bony  tamia'  ny  II  akafaaaaty  andro  alio'  ny  oiakami^  nisy  raBOSMi 
be,  kanefa  ríríaiaa  ny  andro  ;  ary  noBv  12  alafaaaaly,  di*  niambobo  ajinàiai 
andro  Zom&  tokony  bo  amìn'  ny  ~  ny  ramantaranaadro- 

Dia  nìvaaka  Hadriaka  Vlll  V"^  oriieìer  d«  pLais  haka  ai)-<lBaiaÌTMiuidUv 
ni«fiy  X[V  V">  oomandaot  en  etief.  Ary  dìs  niakatra.  iaiogana  in :  m  Mir 
leoKB  teo  am-bavafaBdin-drova  iiy.  dia  ■alakajiy  ny  miarvmila  ;  ar;  nmi  n^ 
hatra  ny  miaramila,  dia  niditra  tany  anaty  rova  íiy.  Ary  dia  Diiodn  tu  1» 
jakamipdana  Rakolondradamu  ;  ary  dia  aamaalaDa  lao  EtainivonÌDakilnDK.ln 
dia  nilahatra  koa  ny  maraoiilB  naaodidiaa  ny  tanáDa  samy  mainoajy  DTHiki- 
nny.  Ary  nifaojevotevo  ny  olona  lao  AntaaaoanTO  ;  ary  b;  tany  ivelsR;  Inl^ 
aídia  hiakalra,  la  misy  mìaramila  mìtam-pilo  hatr'  any  AmbodìDaadobaio  tiklr 
any  anaty  rova  avaratra,  ka  raha  tsy  manao  leny  niakatra  Isy  afaka  amio'ÌM; 
6lo  iiany,  hatr'  any  avaratra  ka  hatr'  any  aodrefaiM,  ka  halr'  any  atsÌMDamb 
hatr'Bny  atsimo  ;  ar;  tamin' isanv  andro  iianv  nv  olona  dia  oíomaiH  loi  t> 
oipiady. 

Ary  niny  ten;  nivoaka  tany  anaty  rova  nanao  hoe  :  o  MiLondra  miinaA 
200  Rainilambo  XI  V"*  sy  Raìnìkoto  XI  V">  handray  aii-dRamboBsiìiin  «q 
TsarBhafBtra.  i>  Ary  RainivoninBhitríiriooy  nilaza  lamiay  RaÌDÌlambo  st  nj  n- 
.  many  laonaDBO  hoe:  »  Tandromo  oy  lanak'  nndríanH  randrao  mantn.  i  .^ 
dia  nivoaka  iiy  ;  ary  nony  omtiy  teo  am-bavahadìn-drova  i^,  dia  nÌanlH) BiÌBÌ' 
tavy  XIII  nanao  hoe  :  «  Indry  RambiiaAalama  bivoaka  hìvely  rano,  fa  mpiaNi: 
mp«nasina  ity,  fa  RakbtonelradamB  no  s>Mi-dÌtabodoniindrianampoiDimerÌBt  ti 
aiy  ny  lany  ny  ny  fanJRkana.  "  Ary  dia  nankany  Andohalo  Ramboasalaina ;  in 
nony  nilaidika  teo  Andobalo  i^,  dia  naOBO  akoralava  ny  vahoaka.  Air  aiiidái 
indray  Andríanjohary  «y  Rafaralahtboay  sy  Dy  Baroao;.  naka  an-dftBineiiji 
prínee  ka  nanaohoe:  »  Andeha  hively  rano  hianao,  fa  Rakolondradiim  w 
andriana.  »  Ary  nony  tonga  tany  Ambodinandohalo  iiy  rehetra,  dia  nivel.TniiD 
r.y  nilefona  oniby;  ary  neny  niala  teo  izy,  dia  nipetraka  l«o  Andohilo. 

Ary  día  nivoaka  indray  RainiiBka  XIII  avy  any  aaaty  rova  ka  naaio  Im: 
••  Radama  II  no  anaraoy,  fa  aay  ny  tany  sy  ny  fanjakano.  >'  Ary  aooy  aaDdr^ 
ieany  ny  alona,  dia  nanakora  sy  oihoby. 

<■'■  MìkKo  eo  aitalrekan'  ny  vahoaka  fíaáama  il. 

Aty  nsny  tamin'  ny  4  ny  faKiaiitaranandro,  dia  naiditra  ny  manainboDÌiD- 
liitrBHy  ny  miaramila,  ny  Bndríambaventy  ay  ny  oloaa  bet«ak*  t«o  aDati mvi. 
Ary  nony  efa  vory  ny  olona  ao,  dia  nivoaka  tamin'  ny  varavarany  HBBJakiinii- 
dana  ao  andrefana  amin'  ny  rìhana  aat«n«teeaay  líodamB  II  nisatrotaatTok' 
Hndríana  volamenaiiy  ka  nitafy  joky.  Ary  nony  nìvoaka  iry  ka  mamìrapinin 
n*  larehiny,  dia  nihoby  oy  olona  nony  nahatsÌDJo  aty  fe  tanora  sadjsotDO 
manjaka.  Àry  nony  vao  nahila  ny  olona  izy,  dia  nttoinwny  íity;  ary  nony  oabib 
Bty  nitomany  nyoloaa,  dia  nongorakoraka  avokoa.  Ary  nony  nipetraka  ■mboaíii 
ny  tampihaio  ízy  tery  MBnjakBmÍBdana,  dia  aibaìko  RainívoDÌnahttrÌDÌODi  k 
andreraa'  ny  aBrlriana  mmo  hoe :  e  Radamolahimanjalia  no  tompon'  ny  tiny. 
Dia  natno  ny  moEÌka  god  Moe  tke  king.  Dia  natao  roikavary  ny  miaraniila.  Im 
nBnan  laratara  ny  aroboDÌandro,  ary  nanao  Irara  kianì/  sy  Iraratiiitra  an4ruM. 
Dia  niteangana  ity  nanao  hoe:  t  liany  no  lazaìko  aminareo ambaniandro.  »  ^'on} 
vao  nìteny  iiy,  dia  nitomany,  dia  nihohoka  amin'  ny  tongony  Hainiroainahilri- 
nioay  sy  RaiaijobBry  ay  RaiaimanonJB  sy  Rainilaiarivsiiy  sy  RaiDìmahmTO  .=> 
Rainítsi«ibiizaryayRwnÌaBdrianl«i]sT«ar;Bar»BÌiuthitrinÌBnv«  sy  ny  oaiaan*' 
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ary  R>bodoianakandrí>nu;ary  nonyerananginaízy,(tia  nanao  hoe:  <•  Izaho  no 
fanovan'  Andrianarapoiainierína  >ry  solony  LaidaiOA  sy  nametrnhan'  ineny  oy  fan- 
jakaoa.  Kamalokiafaizahonoaron'ny  la'lyAy  nyzanaka,  fa  liianareononlaokofii- 
novany.  »  Ary  nony  nandre  izany  nyolona,  dia  nihoby  sy  nanakoni ;  ary  dia  napoaka 
ny  bifondro  manodidina;  ary  dÍH  nidoDaavyaoy  avaralr^  ny  onnH.  —  Ary  dia 
namaly  Andriantsirangv  nana-sina  volaLsivaky  sy^ombivolavila;  ary  nony  voalo- 
lotra  ny  hasina,  dia  nanome  loky  Andriantiirangy,  nataony  lilenin'  ny  amba- 
niasdro,  boy  i£y :  «  Matokia  hiaoao,  ry  Laidaina  II,  fa  raha  tsy  níova  ny  tenìn' 
Andrìanampoinimerína  sy  ny  didiny  Laidama  I  sy  Rabodonandrianampoinime- 
riaa,  dia  ny  fanompoana  no  ataonay,  fa  tsy  kamboly  hianao  fa  manana  anay ; 
koa  r&ha  iiao  fanompoana  hoenli-manaiDaelna  anao  i^ao,  dia  toky  no  omena 
fa  bianao  no  fanovan'  ny  <2  nanjaka  no!U)avin'  Andriamanitra  hanana  íly  tany 
il^.  »  Ary  día  DÌteny  ìndray  Raíningory  XIV  V"^  naiiau  boe:  •  Tsy  milokana 
arababa  aoho  ny  t>e  ny  foloaliiHtahy,  f*  raha  avy  izay  anjakanao  anoraeianBy 
toky  iiany.  "  Ary  nony  nivoaka  lany  anaty  rova  ny  olona,  dia  nih'oby  sy  nanao 
ak.«ralava,  na  teiiy  aa-l(iHha  na  eo  ao-taiiáDa;  ary  samy  niraaipiirafaelia  ny 
olODa  ka  aanao  hoe:   <>  Arababa    nanjska  andiianaliambBna  ary    U>y  inaly  £o 
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FIZARANA  III. 
Ny  nanjakan-dRadama  II  (1861-1863). 

TOKO  I. 

KV  nSAONANA. 

Ary  flony  tamin'  ny  t  ny  ors,  dia  nikabtiry  ny  &ndHanibarenly  leo  Anlsaha- 
tsiron,  ka  nanao  lioe:  <<Ren(lríka  ny  tany  sman-danitrft  ka  hihíso  ny  volo, 
ka  i^nn-leio  volunH 'no  hihtaana  Hmin' ny  herinlaona;  ary  ìmo  nu  IslènK  tsv 
atao  an-.in'  ny  RsaonanH  :  Isy  mitary  lambarano,  tsy  mandry  am-psrafsra,  Isy 
mHnery  vjlany,  tsy  anaovan-trano  tanyiy  tanimanga,  tsy  mihìnanit  amim-bitìi 
bakoly,  Isy  mihinana  amim-bilia  foLsy,  tsy  manendrombobitra,  Isj  mBmoly 
landy  sy  landihazo,  t^y  misotro  rsno  amin'  ny  iín|(a  foisy. »  Ary  tamin'  ìtany 
andro  narijakany  izany,  sendra  lamin'  ny  taona  tiUimohan'  ny  zavatra   reholn. 

.^ry  nony  marainan'  ny  asabotsy,  dia  niangona  leo  Antsahatsiroa  iadray  oy 
olona.  Ary  dia  nvy  ny  tenin'  andrìana  nentin'  AndrÌHntsirangy  sy  ny  andriamba- 
vonly  namany.  Dia  hoy  nyleny  nataony  rahera  niala  Isiny  ìty:  >  Anf/  Amlfo- 
kimaní/a  ny  matítia  no  kafenina,  koa  miiara  ny  manambuninakitra  ty  *y 
miaramila  ;  ary  ny  ben'  uy  tany  sy  ni/  andriambaEenly  hanao  ny  tranoma- 
íinn  any  Ambohimanga.  •■  Ary  nony  vila  iiany  teny  iiany  <tia  nirava  ny  olona. 

Ary  nony  9  ny  ora,  dia  ninkanjo  Rainivoninahitriniony  XV  V"«  eommandanl 
cn  eheí'  nanao  fanamiana  sy  ny  manamboninahitra  namHny  sy  ny  miaramìla  sy 
ny  moiesena  di/ena.  Ary  dia  nidilra  lany  anaty  njva. 

Ary  dia  nivoaka  Radaina  N  leo  anttrefan'  ny  Tranovola,  dia  nanao  porÌKnitra 
ny  manamboninahitra  sy  nanao  tsara  hiany  antiriana.  Ary  nony  vila  oy  tsara 
hiany  andriana,  ilia  niteny  Andrìantsiran^y  andriambsventy  nanome  toky  sy 
milata  ny  tantaran'  ny  fanompOHnH.  Dia  niteny  indray  Rainivoninahìtrìnìoay 
eommandant  en  ehef  ka  nanao  hoe ;  Raha  ily  lany  ily  no  mba  hiAnviamaian' 
iilom-havn  nn  iza  mahay  mileny  na  iza  be  am-pirenena,  lavinay,  fa  anao  ny 
lany  sy  ny  fanjnkana. 

Ary  nony  nandren.v  iiany  Radama  II,  dia  faly  ìzy,  dia  niaaolra,  ary  dia 
nampili'fH  besy  4  vuvh  izy.  Dia  nnnao  trarantitra  andrìana  ny  olona;  día  nolsoliny 
ny  mozika,  ary  njilefany  iiy  lafondro  sy  ny  ba.sy  ;  dia  nitomHny  ny  ambaniandro. 

Ary  ny  andríanu  nnlìndra  leo  MHnjakamÌHdana  no  nandrassna  sm-paly.  Ary 
dia  niakalra  ny  ambanivohitra  hìaii-dranomaso;  ary  ny  moiiku,  dia  feno  oy 
manodìdina  ny  irano,  ary  ny  miaramila  manodidina  ny  trano  nanao  fanamiina 
mifandimby  mandrfa  basy  ;  ary  sarínety  2  lehibe  leo  andrefan-trano  anip.ine- 
noina  niHndraksrivH. 

Ary  nony  alnhady  ny  andro,  dia  napetra-dRadama  II  tao  amin-dHamboasa- 
lama  Ramarijalo  sy  Itabeto.  Ary  nony  lamin'  ny  10  ny  ora,  dia  nivoaka  Raini- 
laiarivony  XIII  V'"  sy  Kainimahsrsvo  XII[  V'«  sy  ny  offieier  de  palais  namany 
nilahnrana  miaramila  ti'O  lahy.  Ary  dia  novoriny  ny  dekan-dRamboasalaras,  sy 
izay  niloetra  teo  aminy,  ary  ny  ankiziny.  Ary  ny  ambanilanilra  dia  novoríny 
kosa  mba  hahita  izany  eo  Ambatoodrafandrana. 

Arydianileny  Rainilaiarivony  XIII  V"''nHnaohoe:uItahaitytanyGnari-bsvaa' 
Andriansmpoinimerina  ity,  ka  nspetrany  tsmia-dRalsidama  I  sy  RsiiavftloiasD- 
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jaka,  koh  Uy  firy  ao  namelaay  fii  RadBma  11 ;  kOH  ratia  ily  lany  ily  no  mba  hÌHy 
olombeloaa  hanAo  httvi-draltif,  ary  tey  iul>«  hilaaa  iiy  tenin'  Ì3iy  teio  iiiiaiiaka, 
InvÌNlsikii,  ry  ainttaaiiiiniti'a.  Fa  Isy  izay  ?  »  —  «  laiiy,  »  hoy  ny  ambaiiilnnitrH. 
—  «  KoH  índreo  hiaiiarao  nitoetra  leo  ainÌD-ilItsmbotisHl&ma,  Ihzho  iiHy  hevitni 
nataonareo.  f-y  iiay.tetika,  kanefa  tRy  i'atiarahMny  l^idama  II  ÍEany,  fa  Itevitray 
■ralmnilttnilra ;  ka  ralia  by  milaza  íuty  hila,  dia  malinay  umbaniUnilra  ;  ary 
raba  loilaia  íuy  hevitra  natao,  dia  l>y  inaliriay  ainbaiiílanilra,  fa  ÌTAhay  tsy 
mainitaka.  ><  —  Aiy  dia  oaniaty  AiidrjaotBÌran^y  andmmbaventy  ía  nnnao  hoe: 
!•  Marim  iiany  ieny  itony,  f<i  ily  tany  ily  fanj-ikati-dehibe,  ary  lany  mníavy, 
Manefa  ny  amàamtnnitra  [arafara  Ui/  omby  roa,  fn  Lnidamn  II  hiany  no  omby 
ttiy.  ••  —  Ary  dia  toy  iiany  koa  no  navHlÌD'dRaiam^ory  XIV  V"».  —  Ary  dia 
namaly  tsirairay  ny  amiii'dltamboasalaena ;  ka  ny  sasaiiy  aifatotra  Hinia'  iiy 
teny  nalaoDy  i  ary  iiooy  efa  vila  ny  ramoa-dindinny,  iiirava  uy  olona.  — Ary 
aony  alatsinainy  indray  ny  arnlro,  dia  nilaza  ìmy  nanome  hevitra  asy  sy  izay 
nanome  toky  aiy.  Ary  nony  alina  ny  andro,  dia  noRMinhorina  izay  notondi-oÌDy. 
dia  nafatolra.  —  Ary  notiy  lalala  ny  an.dro,  ilia  nanondro  indiay  l<amboa.sB- 
lama.  —  Ary  nony  alakamisy  inelray  ny  andro,  diu  betsaka  ni>  natosikn  ny  olona  ; 
ory  dia  nalaina  aa^bavany  hy  rohetra,  na  ny  tao  aloha,  na  ny  Iho  aui-innu  teo 
Ambatoviaaky. 

Arynoay  tamin'  ny  22  alahasaly  1H62  andro  alalsinainy,  din  naJain-^RadBma 
Rainibtno  XJI  V"»  (ly  Kainisoa  XII  V'™  ary  RainisoandraK«D!t  sy  nainìtsimba ; 
dÌB  hftv  iiy  laminy  :  «  Mandeltnna  hianarpo  efn-dahy  ;  kva  lazao  amiit-dHam- 
boatalama  iiao  leniko  izao,  ataovy  hoe  :  Oaya  auao,  hono.  Radartia  II,  raha 
misy  loy  ít'ív  "ií  hevHrao,  ka  nananka  hianao  teo  andrefany  Tsarnhafatrii,  sy 
tao  Ifohiloha,  ary  leo  an-dokany  Trammasina,  nalaoko  hoe :  Bianao,  hono, 
ntanao  kevitra  hanonkn  ahy  ary  mila  hiady  amiko.  —  Koa  raha  misy  ìnanomiì 
lìatiitra  sy  mattanalra  hanao  iiany,  dia  laiaa  amilio  holtnemko,  fa  tsy  foiko 
hosimbaií  olona  hianao;  ary  din  nianiiina  hianao  ly  niantto  an'  Anilriamanilin 
ary  nn  raiontíika,  raha  miíy  mihevilra  itany,  hoy  hiamo ;  kanjo  nonì/  nanon- 
tanian'  ny  olona  líianao  íonga  laHaza  tamin'  ny  olona  iiay  itanoi'o  hevilra  anao, 
ary  nibebaka  indray  fa  nanao  tokoa,  ary  sanatria  nlannao  tsy  misy  anyaha  An- 
dTÍamanilra,  ary  hadinonao  angaha  ny  ratanlsika  fa  Isy  mihelohelo  eny  hiany 
uy.  Koa  raha  nino  ny  analro  hiaiìao,  dia  niara-idpelraka  amiko ;  fa  isy  nino 
hiaaao  fa  nandainya,  ary  nikasa  hanao  ratiiy  lokoa  ;  koa  indry  horoahirí  ny  am- 
banilanitra  hianao,  koa  tty  oioko  lakanana  izany.  » 

Ary  nony  aaDdi-e  iiany  Raniboafialama,  dia  nilomany  sady  nandatsa  uy 
lennny,  dia  nino  ny  t'ahamarinBn-dRadama  II.  Ary  nony  lalala  ny  andro,  diit 
nivelfttra  ny  kabary  teo  Anjoiná  mílB^a  ny  fari-laay  hitoeraa-dRamboHsalama  sy 
ny  isaa'  olona  halBii  gniiraiav'B;  ary  nomena  fari-tany  oy  siiHaay  Uy  nogadrana. 
Aj-y  Raiiiboasalaina  dìa  nnndelia  omlrotr'  hny  naterin'  ny  miaiamila  £00  sy  ny 
mpìfehy  ázy.  Aiy  hoy  iiy  ambanílaoili-a :  •  Izahay  tsy  maka  ny  fanmtany,  fa 
toa  miliiriritra  iìany  aía  izahay ;  kanjo  Laitlama  II  no  maminny.  •<  ~  Ary 
izay  alerina  aoy  amin'  oy  m{)Onina,  dia  natao  gadralava  sy  Dasinna  marika,  ka 
attto  lioe,  mikiomy,  amin'  ny  haodriny,  ary  notombohina  vava  basy  koa, 

Ary  nooy  maraioan'  ny  alarobia  24  alahasaty  181)2,  amin'  ny  S  ny  ora,  dia 
nilahatra  ay  miaramila  hatr'  any  Ambatonakanija  ka  hatr'  aay  aaaly  rova,  ka 
nanao  fanamiana  avokoa  aa  miaramila  na  manamboaiaahilra.  Ary  nonv  lamin' 
ny  7  ay  ora,  ilia  aívoaka  lao  Bet^akanany  Masina,  l'a  naHadraay  tuo  Besakana  izy 
lamia'  ay  andro  alalsÌDHlny.  Ary  lahaka  iziio  oo  tBrehÌa'  ay  traaovorona  :  an- 
kosotra  volamena  a\  lorony  efalra,  ary  jaky  ny  riadriaa,  ai-y  vorivory  lohe  izy, 
koa  mi^y  voromabery  eny  an-lampoHy  ;  ary  ny  zorony  el'atra  misy  «alrok'  an- 
di'iaaa  ;  ary  misy  ombaiahy  tandno-by  oaleviaa  haLr'  any  Ambodinandohalo, 
ka  bale'  aoy  anaty  rova ;  ary  ny  anarao'  ny  mileviaa  ao  anaty  rova,  avaralry  ny 
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ilsimo  indrífldra  :  Imanaiky,  Ait,  /biittfttrfy,  dia  Yatom&nga,  4ia  fMòy.  Arv  ìbt 
ftmbalahin'  ny  olonB  niadjr  tao  anatj  rovs,  dìa  nasatn;  noronoina  avokoa. 

Anr  toy  iiao  ny  fllahairy  ny  manamboBÍnahtlra  ny  ny  miaramila  Uo  aBil; 
rova:  ny  manambooinahitra  Nn-L«isiny  anHrerany  mitodika  roianlsinanaea,  «17 
ny  mÌíiramitH  ao  nn-dBmo^rny  ;  ary  RAdam.i  «  mpanjaiia  ao  andrefsn'  ny  Tr»o- 
vola  misalro-f)ísalia.<y  míakanjouby  jaky  ary  patalnha  jaky,  koa  Isymisy  galoot 
iuny  akanjony  iiiny.  Ary  nony  nilsidika  teo  am-barahady  avantry  Maajati- 
miadana  ny  MaHÌna,  dia  nibaiko  Raínivoninahitríniony  eommandanl  en  ebrf 
nnnao  hoe  ;  «  Rajvii^aloinanjakano  lompon'  ny  tany,  ele.  *  Dìa  ntlomany  Radami 
II;  ary  dia  nalahelo  ny  olona  sy  nisento  ka  nanao  hoe :  ■<  Mandrotoa  kashM 
hia-^ao  Ratiavalomanjaka  hitahy  aH-dfíndama  11.  « 

Ary  nísy  olona  roa  lahy,  ny  anaranv  atao  hoe,  nevanomaDafla  XII  V<" 
dekan'  ny  eommandant  enebef,  Rainikirimbola  XI  V"*ofBcíer  <l«  palais,  oitain- 
gina  ro  amin'  ny  Rlanjan'  ny  tranovorona,  ny  iriy  aloha,  ny  iray  aoríana,  ki 
miantMt  sy  mandraharahn  iuy  milanja  ìunj  traoovorona  iuny- 

Ary  ttisy  fllBn}Bna  volamena  boríbory  mi^y  voromahery  volamena  ao  ait' 
tampony  ;  ary  ny  manodidina  aiy  misy  ramobamandry,  ary  volory  mena  no  ra 
afovoany  sy  seza  volHmeoa  eo  alohan'  ìuny  tranovorona  iuny.  Ary  dia  nim- 
liiliìfa  tiasy  ny  miuramila  sy  ny  manambaninahitra  tao  anaty  rava. 

Ary  Rariama  II  sy  Rabodo  unak' andriana  .ly  ny  manambonìnahitn  dia 
nanalitra  azy.  Ary  nony  nitsidika  teo  AmtiavahadiRtaralrB  izy,  dia  naleftny  h; 
tafnnilro  manodidina  rv  ny  baay,  hatr'eoam'baTHhady  ka  balr'  eo  Aotsahal«nHi. 
Ary  dia  nivily  tpo  amin-dRiiinívonìnRhitríniony  XV  V*"  Radama  11.  —  Ary  nony 
tonga  teo  Andohalo  indray  ny  Hasina,  dia  nìbaíko  indray  Rainivoninabilríniony 
eoramandant  en  ehof  nanao  hoe  ;  •>  Biavnatomanjaka  no  toìRpon'  »y  tany,  ete.  ■ 
Dia  velona  ny  God,  ele.  ;  ary  dia  natao  ny  raikavary,  día  hoy  ny  otona  reheln: 
«  Masina  hianao  hitaky  an-rtRadama  II.  >•  Ary  ìuy  nandre  iuny  baiko  sj  izany 
teny  iuny,  dia  nangnrakoraka  avokoa,  fa  nahita  ny  alabelon-dRadama  lE  sy 
Rabodozanakandriana.  Ary  nony  tonga  teo  AmbodìnandohBlo  ny  Hasina,  dii 
niverína  Radama  II  mivady  sy  izay  niaraka  taminy.  —  Ary  nony  tonga  leo  Ad> 
dranotsitakadaliy  ny  Masina,  dia  maly  ny  masoandro  ;  ary  dìa  nitsena  ny  olona 
sy  ny  menamaso.  Kanera  iuiiy  nitsenany  iuny  hatr'  eny  Asabotsy  ka  hatr'  eny 
AndranoLsÌl.ikadahy.  Ary  nony  tonga  teo  Ambohiniarenana  iiy,  dia  nisakafo  ny 
olona,  nalao  ny  fanilo  fa  maiiinn  ny  andro  tamin'  tuny  andro  iiany.  Ary  nonj 
tamin'  ny  9  ny  ora,  dia  longa  teo  an-tanána  ny  Masina.  Ary  hatr'  any  Antant- 
narivo  ka  halr'  eo  Ambohininrenana  (sy  nitsahiitra  ny  lafondro  sy  ny  basy,  fi 
nípoaka  lalandava. 

Ary  vnry  tndrindra  ny  vahoaka  lamin'  itany  andro  iuny,  ka  halr'  en;  An- 
drHntit'itakadahy,  kn  hatr'  eny  Alakamisy,  ka  hatr'  eny  Andakana,  ka  hatr'  eny 
atsimony  Mananara,  ka  hatr'  eny  andrefan' 'Ambohilrílatenina,  feno  olonami- 
toliy  avokoa  izany  tany  iuny.  Ary  nony  marainan'  ny  alakamisy,  dia  nalafaany 
teny  avaratry  ny  saha  masina  ny  míaramita  a^banivohitra,  ka  misy  tafondro 
maríky  ny  hipoahan'  ny  basiny ;  eny  an-lnnáoa  milahatra  eny  an  (sísiny  atsimo; 
koa  ratia  mipoaka  iiany  (afondro  izany,  dia  manao  reré  ny  eny.  Ary  ny  míara- 
mila,  ny  Voromahery  iuy  tany  dia  nnnamy  avokoa,  koa  Jia  nalahalra  manodi- 
dina  ny  taoána  mampilefa  basy. 

Ai-y  nony  zomá  ny  andro  20  alabasaly  íWS,  dia  nakaríny  ny  olona  rehetn, 
ua  boroiano  na  miaramila,  na  znza  na  vehivavy,  bankany  an-tanána.  Ary  nony 
amin'  ny  S  haríva  ny  ora,  namaky  tafondro  tao  ambany  alsimo  ny  rjiniolooa, 
nj  1  varahina  ary  ny  I  vy  ;  ka  ny  famaky  izany  tafondro  izany  natao  be  fa- 
hana  izay  hahavaky  aiy.  Ary  hatr'amin'ny  ora  faha  9  ka  hatr'amin' ny  ora 
faha6,  natao  veromay  na  tafondro  na  basy.  Ary  nony  tonga  tamín' ny  on 
fahenina,  nisy  afo  nilsipika  tamin'ay  vanjaBn-dahtban'nymÌBramHa  tvoKYaratr' 
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Ambatomianteatlro,  ka  dia  be  ay  VBaja  nirabilra ;  ka  dia  may  ny  trano  tao 
AadobBiiiBndry  sy  Anjakáos.  Ary  día  aikotaba  ny  olooa  rehetra ;  ka  ny  sasany 
namonjy  ny  trano  may,  ary  ny  saaany  namonjy  oy  lamba  somiio  amin'  ny  rova 
sy  ny  jaky  teny  amin'  ny  uron-tranony  Hahaodríbono.  Kandrefa  ny  ao  analy 
rora  tsy  mahaio  mivoaka,  ary  ny  any  ivel&ay  tsy  Biahaxo  midilra  fa  nohidiana 
ny  vavahady.  Ary  ny  olona  lamin'  izany  andro  ízany,  dia  nahery  nivavaka  sy 
niantsoanlso  nisfy,  fa  nataony  hisy  halairsna  hafa  koa.  Ary  nony  nahatsinjo 
izany  afo  izany  ny  mpanjaka,  dia  nanirHka  ofrieier  du  palai^  hanontany  ÌEsny  afo 
ÌKBoy.  Ary  dia  tonga  lany  ny  offieier  du  palaia  ka  nahatralra  ny  afo  nirehilra. 
Ary  DOny  ofa  nahita  ny  afo  sy  ny  olona  maty  iiy,  dia  niverina  iny  alina  iny 
biany  iiy.  Ary  nony  tokooy  ho  ainin'  ny  fl  ny  ora,  dÌH  maly  ny  afo.  Ary  nony 
naineno  ny  akoho,  día  nafenina  ny  Masina,  dia  nanapoeka  ny  lafondro. 

Ary  Dony  sabolsy  ny  andro  amin'  ny  6  sy  1/2  inaraina  ny  ora,  dia  nisasa 
teny  Aotanimena  Radama  II  mpanjakany  Madagaskara  sy  Ramaloa  Rabodo  prin- 
eesse,  sy  ny  maDamboninahítra  sy  ny  miai'amila  nanaraka  azy.  Raliefa  avy 
mlnnj'o  ra  (ny  omby  novonoina]  nanao  tampì-masoandro  teo  Tsimbazaía  izy ; 
dìa  niboby  ny  olona.  Ary  nony  nìpetj'aka  izy,  dia  nanao  Isara  hiany,  ary  dla 
nanao  Irarantitra  andriaìta.  Dia  nandefa  tafondro  15  manodidina ;  sy  ny  niiara- 
mila  leo  Tsimbazsea  nandefa  ba.':y  avokoa.  Ary  nony  niala  teo  Radama  ft  sy 
Ramatoa  Rabo«lo  sy  ny  manamboninahilra  sy  ny  miaramila  niaraka  taminy,  dia 
nandeha  tamin'  izany  lì..asána  izany  iiy.  Dia  niakalra  teo  Anlanimena  izy,  dia 
iiBokao  amin'  ny  tambohon-dRaìiilvooinuhÌtriniony  XV  V"^  eommandant  en 
ehef  i^.  Ary  nony  niala  leo  iiy,  dia  niakatra  nn'  Anlananarivo.  Ary  ny  amba- 
niandro  dia  nilánlana  omby;  ary  teo  andrefan'  Isotry  ny  foloalindahy  ;  ary  ny 
ben'  ny  taoy  teo  atsimon'  Anibohipolsy.  —  Ary  ny  tany  AmbohimBni^  koa  die 
nanao  lanipi-masoandro  androtriiay ;  ary  dia  nanao  tampi-masoandro  teo  an- 
dsfy  tttsÌDanan'  Alakamisy ;  ary  dia  nandefa  tafondro  sy  basy  ;  ary  dia  namoiio 
ORiby  roainty  ny  olona,  dia  nitsinjo  ra  izy.  Ary  nony  efa  nilsinjo  ra  ny  olona, 
dia  Dikabary.  Ary  nony  efa  nikabary  ny  olona,  dia  nisasa  teo  ainbanin'  Andra- 
notsitatiadahy.  Ary  ilia  niakatra  an'  Ainbobiman^^,  Ary  dia  nitantsna  oniby 
teo  Amboara.  Ary  ìzko  no  kabary  nataon'  ny  olooa  leo  am-pltantanana  :  ua  ny 
IetoADl«nanarivo,  na  ny  tany  Anibohimanga,  dia  anibara-pihavln'  ny  alatsinaíny 
no  bo  DiaDkaly  no  faiany  bilantaoa.  I(y  no  totalin'  ny  omby  lany  ;  25,000.  Koa 
dia  aavesatrs  hena  avokoa  oy  olona  rehelra  tamin'  izany  sndro  izany. 


Ary  Andrianampolnimerína  nanao  tsara  tsio-drano. 

Ary  Ralaìdama  nahila  faroinaniana  nanao  hoo  :  «  Tty  ko  faly  aho  fa  hiofo.  » 
Ary  RaoavalomaDJaka    nitan-tsoroka    ny  tandapa    mandrakariva  izay    Isy 
hi«vaD'  ny  tenin'  izy  3  mianakB. 
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TOKO  11. 

SY  SAMOTOAHA  AN-ORADAIIA. 

Ary  ilÌ-1  narikany  Aiiil>otiJiiii(''iint>ÌDa  tao  MiadamHrán»  Railama  H  mp»RJa- 
knny  Mii(lii;;atikiira  lamin'  ìmiìv  andro  izany  ;  nir&s^ka  ny  andro  nnnjakany  :^y  ny 
haliavorinn'  ny  iilnnH  ;  <lia  namlry  Ui)  iiy.  etr. 

An(i<nanarivo  (t  al^hnniaily  fA63. 

Nisy  fani^kena  nataon-ilRainivoninnhitriniony  sy  ny  namany  sy  Raboilo 
nníaony  hop;  Amlolin  i-iika  hiliiza  amin-dRnilama  fianao  hoi' :  Marary  abo,  ka 
hiala  sikiily  faaiikany  Ambohìlrnina,  na  ho  any  Niiniiihana,  na  ho  any  llafy ;  an 
hianareo  tiia  miinao  ii^iy  rnhnraha  ataonni'eo  Pto  .Vnlananarivo. 

.Vrj  namhly  Raìniviininahilriniony  nnnao  hoe  :  "  Híanno  no  milatá  iuiìd' 
ny  vadinno,  fa  raha  ÌehIio  no  milnia  fantany.  " 

Ary  dia  niteny  Raliodo  tamin-dRadama  Lio  Miadamiiriina  nanao  hoe : 
«  Eznho,  Tonipokolahy,  niba  hilsnn(!antsnn};ana,  ka  mitaza  nminao,  Tompoko- 
lahy,  Jianki^o  Amhohilmína  sy  Nampfaana  sy  Hafy,  bnhHriLra  lelo  vfllana  nj 
andro  ilaiko  aminao.  " 

Ary  namaly  Radama  nnnno  hoe :  ■■  Ela  loatra  iiany  andro  latainao  iiaoy, 
iiry  lie  ny  aretina,  ka  tsnra  Uy  handGhandeha  hianno;  kandrda  na  alaoko  aia 
iziiny,  innna  no  hi'vitry  ny  handeliandehananao  iinny  ?  >> 

Ary  nanialy  Rabodo  nanao  hoe  :  "  Tanin-draznna  izany,  mba  bankany  abo, 
htirinandro  no  fandL'han;m;<  raha  liandeha.  •• 

Ary  ilia  nijanona  ixy  (n  Lsy  nandoha.  .Vry  nony  afaka  lapa-bolaiM  iadray 
izy,  dia  nanadina  nanao  hoé  :  »  Nv  lirrako  taininao,  avolao  abo  mba  h»Qd«ha  1  •• 

Ary  nanialy  Itadaiiia  :  •■  Hahoviana  hianao  no  handeha.  •> 

II  Amin'  ny  andro  sabotsy,  »  hoy  ìzy   15  ad.ioro). 

Ary  namaíy  Railama  :  »  Kny,  hoy  izy.  " 

Ary  nony  tonKa  ny  folonna  lamin'  ny  asabotsy.  dia  vory  ny  menamiiso 
hanaraka  azy.  Ary  nony  nijanona  kelikely.  dia  tonga  ny  namono  ny  measmtfia- 
Ary  dia  izno  no  niandohan'  n\  niposaban'  ny  tabalaba. 

liadaiiro  tHGlt  ny  andro  niposahan' ny  labaLiha.  Andro  zomá  8  ramanlara- 
nandro  inaraina,  dia  niditra  lao  analy  rnva.  Ary  dia  niteny  Rainivoninnbitriniony 
i'OmniandHnt  on  ehef  dia  nnnHO  hoe  :  ••  Traranlitra  hiaMao  Radama  II.  mifanan- 
titia  nmin'  ny  nmhnnilanitra  hianao.  Tooipokolnhy.  HaaoatMty  antto  Rfthay, 
maniio  ahonnii  ny  dìdim-panìakanno  .'  » 

Ary  namnly  Radnnia  II  mpanjakAny  Mndagaskara  naono  hoe  :  •'  Indro 
liianao  Riiini\onínahì(rinÌony  premier  ministre  sy  hianareo  6  mianaka  sy 
indri'o  hianarrn  mrinamboninnhitra  rehelra.' Izaho  tsy  inandidy  irery,  fa  miara- 
inihevi(ra  amiko  binnareo  rehetra.  Raha  misy  hevitra  vnovao  fantatrareo 
indrny,  din  amharao  hahatsara  ny  fanjakako.  Ary  koa  raha  mìsy  hampiadana 
ny  olona,  dia  Isara  izany.  Ary  raha  hanao  fanekena  tamin'  ny  vaznha  isika, 
zavalra  nirinlsikn  efn  eìa  izany,  tamin'  ny  Masina  no  naniry  isika.  Ary  raha 
ton^H  ny  androko.  din  nolahin'  Andriamanitra,  dia  vitantsika  ny  fihavanana, 
dia  saniy  fiily  isika.  ~  Ary  hanonUnÌnko  aminareo,  fn  vory  belsaka  hianareo, 
ary  niliola  Lsy  vory  lahaka  izao  hinnaj-eo,  raha  fnmangiana  ahy  koa ;  fa  miey 
rnharaha  a(aonaroo.  Ary  hianareo  rehetra  teo  aloba  nnlahelo  ny  fananan'  ny 
olnna  ireny  nafatotrn  ireny  ;  fa  tsy  nohaboinareo  ny  fananany.  Ary  azn  maniry 
ìzany,  fa  mi.iy  valìny  iznny.  Ary  ny  atao  mba  hiverina  daholo.  Koa  itany  no 
ambara  anarpo  lehetrn.  ■■  "      ' 
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Ary  di*  nsniBly  RaÌDÌvaoioahilríniony  di<t  nanao  hoe  :  <•  Trardntilra.  Tom- 
pokolaby,  aia  marofy  ;  ary  iflahay  aoileha  hody  niba  hibovitra  amio'  ÌEany 
teDÌDAo  iiany.  » 

Ary  dia  nody  ixy  rebetra.  Dia  betsaka  isy  rehetra  oo  oihaona  teo  amio- 
dHainivoDÌnahitríDÌooy,  dia  nianRona  Uo  an-tranoay  izy  rebetni,  dia  maro  izy 
rehelra. 

Ary  Dony  alin'  ny  lomi  isy  rjhotfd  4ia  Isy  nandry  ambara-pahamarainan' 
ny  andro.  Ary  nony  mafaina  ny  asabotsy  omin'  oy  6  famaDtaranandro  m&raina, 
dia  DtpoMha  izy  rehetra,  dia  Dandray  lavit-maranitra,  diaoitady  aD-dry  lareo 
HÌKÌtra,  dia  Diuraura  izy  rehetre  DÌanatMmo  sy  DÌaDavaratra,  Diankaadrefaoa 
sy  niaDtsÌBanaoa.  Ary  iiay  aiony  dia  novoDOÌDy.  Ary  oy  anaran'  ny  olona 
DOvonoÌDj  maty  taleha  iodrMadray  : 

Randriamthamina,  leo  avara-traDOO-dRaioivaBÌnahilriiiiODy  do  nalaÌDy, 
dianeDtÌDy,  eny  Faravohitra  nnvonoina. 

Rasoamanankoa  ny  oy  aokiailahÌDy,  teo  Faravohitra  hoa. 

Ralambobe  teo  atsimoDy... 

Ralsirahonana,  dekan'  dv  eommaDdant  eo  ehef,  loo  am-bavat)idiny  HoDSÌeor 
l.aborde  no  maty. 

Ralaitsiriry,  teo  Alasora  no  maty. 

RaflOaaiiaramanana,  teo  Ambavahadimitafo  do  maty. 

Ratsiharooana  RaÌBÌIambo,  teo  an-lMoa  kelioy  Mahamaiina  alsimo  no  maty. 

Ratahaka,  teo  andrefany  Soanierana  no  maly. 

Randrìampahita,  too  Anka£onaDdriaro;»aDÌMna  no  maty. 

Iiao  oo  maty  tamia'  ny  andro  sahotsy. 

Arydia  tamin'  ny  10  raraaDlaraDandro,  dia  aankany  Ambohimitsimbina 
Radama  II,  dia  Umy  naDdríBmpenomBnjato  XI  V"*  nitondra  miaramíla  betsaka, 
dia  niraneoa  tamin-dRadama  II  teo  avara  IranDD-dRainiJDhBry  \V1  V"*.  Dia 
nandeha  ny  aDdriana,  dia  tonga  teo  AmbohìmìtHÌnibÌDa.  Ary  Rabodozinakan- 
driaoa  sy  ny  12  vavy  sy  ny  zansk'  aodriana  vavy  rehetra  dia  teo  am-bavabady 
andrefsBa.  Dianiteny  RabodoianakandriaiNi  nanao  hoe:  ■•  luono  laiaikoanareo, 
Handrismpenomanjato,  tatao  aminy  RainívDiiinBhitriaiony  lehiben'  ny  ambani- 
lanilra,  miron-jnto  iiahay  mifon' arivo  ÌEBhay;  milelaka  ny  faladÌHn'  ny  amba- 
nìlanitrfl  izabay  roìanakavy.  Aoka  iiay,  ry  tompokolnhy.  i> 

Ary  oamaly  RanrfiJampeDOma^jala  aanao  hoe  :  «  Trarantitra  hianao,  Tom- 
pokovavy,  mifaaanUra amia'  ny  vadinao,  fa  izahay  tODgotr' omby  mby  an-dHkana, 
ary  lafika  efa  nivoeka,  ka  raha  tsy  maliaay  tsy  avelaaay,  hoy  Raiaivoniaaiiilri- 
niony  sy  ny  vahoaka.  Ka  ralM  tsy  aionay  ireoy  llísitra  ireny,  Isy  avelanay  tokoa, 
Tompokovavy,  raha  tsy  niatinay.  » 

Ary  Damaly  ÌDdray  RabodosaDekaodriana  naaao  hoe :  <•  l>ia  mifona  amin- 
dRainivonijiahilríDÌORy  sy  ny  manaiikboninahitra  iiahay  mianakevy.  Fa  aoka 
iiay  fa  efa  betsaka  ny  efa  matinareo.  " 

Ary  namaly  indray  RandrÍHmpeiioinanJBlo  XI  V"*  nanso  hoe  :  <'  Tsy  azo 
ifoaaaa  Rainivoninahitrìniooy  sy  ny  manambonínahìtra.  » 

Ary  dia  tonga  k»a  Rafaralahibaay  XIV  V"*  dekao'  ny  GommsDdaat  en  ehof, 
dia  DÌtoDdra  miaraniiJB  betsaka,  dia  DaDHo  hoe  :  «  Dia  handeha  fa  bes  mifaly 
amÌDy.  <• 

Día  DBDdeha  izy  rehetra.  Dia  toDga  tao  Ambohimilsimfoina  iiy.  Ai-y  oamaly 
indray  RainivoDÌnahitríDÌony  Daoao  hoe  :  <•  Tsy  niahalala  aby  angaha  hianareo? 
Isaho  no  Iharo  lanak'  litf^bivony.  »  Dia  tezilra  iey,  dia  aolriariny  oy  akaDJony. 
Ary  ÌEy  DaBao  hoe :  «  LaKso  amin-dRadama  II  ny  leninay  rehetra  :  Hiady  ny 
andevolahy  ;  ny  maty  momba  ny  mHty,  ary  ny  velona  maaompo  aiy.  » 

i>ia  oaadeha  indray  ny  iraka,  dia  nilaza  amin-dRadama  II  tiao  ieny  izao. 
Ary  oamaly  ìndray  Radama  ILjiaoao  hoe:  x  HiaDao  Raioivaoiashitriaiony  lefai- 
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I«hy  ilneran'  ny  marini.  Ary  ua  Taly  mimono  ny  olebi,  fa  faÌHiao  sy  ny 
manainboninahitra  ta-hiOiono  ny  olosi,  tiy  ta-haki  ny  faninBn'  elona.  Ary 
izaho  Uy  mba  manjaka  amin'  ny  i'an'  olona.  Ary  ankehitríny  ìzao  hianao  nala- 
helo  ftt  nabneo  ny  raninan'  olona,  dia  efa  nahafaly  Jmimo  ;  ary  dia  raTaonao  oy 
olona,  fa  a»  voríniM)  eto.  ■■ 

Ary  dÌH  iinmnly  indray  Rainivoninahitríniony  Dsnao  hoe  :  «  Avelao  taiiiy 
maty  hisarahan-traao ;  fa  lazao  Bmin-dRadama  II  izdDy  leniko  iiaoy.  n 

Ary  dia  nBnodidina  ny  vohilri  iiy  rehetra.  Ary  ny  Iranon-dry  xaroo.  dia 
noravány  dia  nobiboiny  ny  fananany.  Ary  ny  andríaaa  sy  ny  MÌBÌtn  ay  nr 
inenamaso  sy  ny  oDìeier  du  palais  madinika  sy  nr  Tsaramiers,  dii  ao  M-traao 
vHlo.  Ary  II  raniantarenandro.  Dia  tonga  iadray  RabodozBnakaodriaaa  vadin- 
dltsdama  II  mpanjakHny  MadaRaskara,  tao  aa-trano  valo.  Ary  dla  oKenj  indray 
ny  in-dRaÌnivonìnahitrìiriany  Danaoboe:  >•  Avoahy  ireo  Hisitra  ireo  sy  ireo 
inenamaso  ireo,  fandi-ao  idiranay  ao." 

Ary  namHly  indray  Rattama  II  nanao  boe:  «  Rain  hiditra  bianareo,  dia  mi- 
dira  bianareo.  >• 

Ary  namaly  indray  iiy  rehetra  nanao  hoe :  «  Dia  andrasana  eto  oa  dia  alini 

Ary  dia  naniraka  any:  Rainihiby  XI  V>«,  Rainitsoaga  X  V'*,  Ralaiman;;!! 
IX  \'"*  sy  ny  tsiinandoiilahT  nanHO  boe:  «  Ento  iny  aniin-dHitDÌroninihilrí- 
níony  ny  saina,  arv  laiao  nminy  ny  leniko;  Nshoana  hianao  no  manao  lihaka 
izao  ?  Mivadika  ny  fHnekena,  mamono  olona  ;  ary  dia  aoa  imin'  Aadríainanilra 
hianao;  ary  era  beisaka  no  matinao  izay.» 

Aiy  dia  nifamaly  hetsaka  izy  sy  ny  andríana  lamin'  ny  andro  sabetay. 

Ary  nony  4  ramnntaranandro  hiiríva,  dii  nianavaratra  hiditra  ao  anily  rova 
RHdnma  II  mivady  sy  ny  Misitra  sy  ny  mannmano  sy  Rainikataka  menamaao  dy 
Rahetsarazaka  sy  Rozafindranando  sy  Rainikambiinavelona  sy  Rabeanloandro  sy 
RavoavT  (andríandahy)  sy  Rakotovao  XH  V"»  dekan-dRainivonÌDahitrinìony.  sy 
Randrianlseheno,  sy  ny  offirier  dti  patais  madinikn,  ary  ny  tsaramiera,  sy  oy 
tíimnndonlahy  madinika.  Ary  ny  manBmboninabilra  tio:  Hainitototy  XV  V", 
$T  Ratsimaodisa  XII  V>'*,  sy  RasoanianHna  XIV  V>",  sy  Ralompohara  XV  V'n,  sy 
ny  indi-iambavy. 

Ary  dia  vory  belsaka  Rainivoninahitriniony  sy  ny  namany.  Wm  harÌTa  ny 
andrO  ssbotsy  6  famanlaranandro  harivn,  dia  nijanona  jiy  rehetra.  Ary  nony 
mni'sinan'  ny  alHhady  7  ramanlaranHBdro  mantina  indrar,  ny  ira-dRainironina- 
hitriniony  dia  longa  tao  anaty  rova  naka  an-dRiininMadana  XIII  V"^,  ay  ny 
namany  lao,  nntaony  hoe  :  <•  Andeha  hianao  hankany  an-dafy  avaratra  sy  iiay 
namanao  aty.  » 

Ary  nilHZti  lamin-dRadainn  II  Rainimindana  X)ll  V<^  sanM  hoo :  «  Traran- 
titra  hianao,  Tompokolahy,  míranantera  amin' ny  ambimiJaDitra.  iMltay  alainy 
hankany  an-dafy  avarHlra.  •■ 

Arj  hoy  Radama  II :  «  Mandehana  env.  >> 

Ary  dia  nandeha  ity,  dia  Isy  niverina  inteony.  Ary  diH  lonfta  indray  iiy  ira- 
dRHÌnivoiiinahìlrìniony  nannn  hon  :  «  Handrakariva  rnanio  hoe,  avoaby,  ìtono, 
Tompokolaliy,  ireo  ol<f-n»etoka  ireo.  " 

Ary  namal.v  Radama  II  nanao  hoe:  ■•  Uiaera  betsnka  no  matinareo  ìnj,  kl 
f)ia  bamono  indmy  :  ary  iza  avy  moa  no  bovonoinireo  índrsy  ?  » 

Ary  hoy  izy  iraka  :  «  Ny  olo-masiny  Hanjnkimia^nn'tsy  mbn  ipetnhnn'  n« 
nlo-meloka,  fn  ao  Rainiketaka  Histlra  sy  RRtafinrtranindo,  sy  Rainikambana  ny 
Rabetsarazaka  sv  Randríanlsebeno  sy  Ramibago  ary  Rabeantoandro,  ao  iay  7 
lahy  no  lehihe  indríndra.  i> 

Ai-y  namaly  Radama  li'nanao  boe  :  «Aoka  reiiay  ny  ain'  ^na,  fa  lazao 
nny  amin'  ny  lohibonnieo  eny,  Tompokolahy,  fit  di*i niilaaii  iiany  ÌMbjiy.  •• 
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DÌB  lasa  indray  b;  iraka,  dia  oiliiia  d;  taoiB-dB«duaa  II  izy  km^ 

Ary  ttkiiMly  indi'ay  Raiaívooinabitriaion} :  <<  IzbIid  milaia  amioarfl&ratietra,. 
ry  zalaby  ;  raha  ìreoy  ao  Isy  ho  falintfiika,  dia  laviko  aiarioiarioa  tokos  ;  fu  tsy 
zay,  ry  i^by  ?  »  —  »  Zay.  "  —  "  AH'ilaoitra  lobarftot&ika,  ao-taoj  hadinteika, 
raha  aioio'  ily  lany  Hadaffaiíkara  ily  ;  koa  raba  dia  aoy  aA-ckíy  aza,  dia  arobin- 
.^íikarfa  lay  iaay?  •>  —  >■  Zay.  »  —  ■  Ary  mandehaoa  ÌDdray  hiaoareo  loaka  aiy 
lìaBy.  Ary  dia  laaao  H(jiÌQ'dRad&iiia  11 :  lo  trano  Maojakamíadaoa  io  raba  bora- 
fttBay  aa«,  ary  raha  bobodHlÌDÌoay  bozuka  aza,  dìa  Uy  aveianay  isy  bo  aio.  » 

Ary  hay  Radama  II ;  h  MaDí(alak,a  aho  amio'  iiy  7  lahy  ireo,  oa  dia  halerio- 
^ika  aojr  amìo'  oy  tany  miay  laso  aza.  Ary  ireo  izy  7  lahy  6y  ny  efa  matinarao, 
reny  lay  nitaaratmra  Toana  tAiain'  ny  adin'  ny  olooa,  fa  leny  oierantsikA  ey  ny 
imbanilanilra  00'  oatMBO  naflao  ÌEy.  Ary  aokebitriny  ka  mivadikit;  día  uiì«y 
ravolombtilooa  lehibe  izao  Ento  iodray  izao  teoy  izao  any  amtn-dAainivaDÌiia- 
litriníooy.  " 

Dia  lase  ny  iraka  nilaoa  izao  teoy  izao.  Dia  naiaaly  llninivoainahitriaiooy  : 
'  Izaho  tay  mba  miova  amin'  ny  tttniko.  Fa  tsy  iiay.  ry  zalahy  ì  d--  u  Zay-  '<  —  A17 
lanialy  koa  Rainijohaiy  XVJ  V"*  nanao  ho» :  «  Rahn  ti>y  haoao  aza  biaaareo, 
'aha  tsy  hahaldateraka  Bza  hìiinareo,  oa  dia  iiaho  ivery  aia,  dia  matiko  iokoa 
reo ;  fa  tsy  izay,  ry  zalahy  ?  )>  —  «  Zay.  »  Ary  dia  tahaka  izaoy  biany  ny  teniny. 

Ary  lamio' ny  12  ramanlaraoandro,  dia  tonga  tMi  aoaly  rova  avaratra  oy 
loroiano.  Ary  dia  oiteoy  izy  lehetra.  Dia  niarababa  andiiana  izy  rahetra.  Ary 
Ija  nileny  RaveloDanoRy  borozaao  nanao  hoe :  «  Dia  manaaina  aoao  izahay 
toLÌn'  iiy  volafolfy  hidivava  ity.  lly  basioa  ity  dia  habatrarantitra  aaao  hiCaD«a- 
eranao  amin'  ny  anibanilanitra.  —  Ary  raha  vita  ny  basina,  dia  izao  titen)  sy 
tasÌDa  izao  an'  ny  ambaDÌIanitni  no  Inainay  izao :  dia  malokia  hiaoaD.  Tompo- 
{olahy,  fa  bianao  no  solon'  ìiy  telo  mínnaka,  ary  izahay  aiobaoilanitra  dia 
iiangaiaka  oy  tan^ena  amìnao.  » 

Ary  dia  namnly  Radama  II  nanao  hoe :  •>  Dia  misaot'a  anarao  abo  raha  l«y 
niovA  tokoa  ny  letiin'  iiy  telo  mianaka,  fa  hianareo  no  ray  sy  renika  aolon'  iiy 
elo  mianaka.  Ary  ÌMho  milaaa  aminaj-eo  mHrína  tokoa,  fa  ireoolonanovonoiny 
reo,  Ky  ry  zareo  mbols  tsy  maty  koa,  leny  nierako  sy  hianareo  ambanilsoitra 
)o  nitsarany.  Ary  aoka  àry.  homeko  anareo  oy  laralasy  ao  Hasoandro  misy  ny 
iídim-panjakana  hBDdidtaattreo  Ay  fanjakona  bianareo  vaventiventy ;  irao  M 
ittMO.  Ary  ireo  .Visitra  sisa  lt.y  mal.v  iru«  kalao  mioogajia,  halaoko  vody  ahitra 
irivo,  rahs  mainpaUlielo  anareo  izy.  <• 

Ary  namaly  koíta  RainìkaiHbaBa  oaAao  hoe :  <•  Bedibedy  foaoa  iiany.  Tsy 
innamaaina  anao  iiany,  Hadema  11,  hiaoao  no  soloo'  isy  telo  mianaka,  Tompo- 
Lolaiiy.  » 

Dia  oamaly  koa  Ramaindambana  ;  dia  sabala  nileny  izy  roa  leh?; 

Acy  lk«y  índray  Hadaoia  II::  «  liabo  milaen  aminareo  koa  ;  miadána.  hia- 
Ittroo  ly.  ny  vadínareo  sy  ny  zanalbaraiO-  Tsy  dia  hÌBOlafika  inlaony  hinnareo, 
B  ioidalánako  io  aa  nahavii»  aay.  Na  Vazaha  na  Hala^y,  ny  flbavnoana 
sani;  ny  kftly  maDaHB  ny  aay,  iiy  lehibe  majiana  ny  nzy.  Ka  laiao  amia'  ny 
anakareo  :  Tsy  mely  iiao  alaony  iiao,  fa  mìbevera  tsara.  » 

Ary  dia  Disaotrtf  ondrjaoa  izy  rnhetra,  din  nankany  Andohalo,  ary  dia  tonga 
eo  izy  rehelni.  Di«  letitra  RainivoninahitríDÌoay,  ka  oaHÌraluioy  miaramil<a 
reo  boromno  ireo,  dia  nalatsaoy  ampovoany,  dia  nosokSrain'  ny  BiiaramilB 
zy  rehetra,  dia  notenonÌDy  ka  nataony  hoe  : "  Hiaoareo  no  ralsy  ;  fa  raha  Isy 
Diaraka  hanae  amínay,  dia  malinay,  fa  lAy  izay,  ry  zalihy  ?  "  —  «  Zay  >  ~ 
sao  M  leaìa-dRaÌDÌvonÌMahilrtDÌony. 

Itia.aamaly  Hav^ioaaBosy  aanaoihoe  :  «  bahay  lAy  mbia  laliare  ízao,  fa  «tO) 
-ao  gagR. !.  . 

Afy  dia  oajanoay  loo  AndohalDÌB<|  rehelra,£ilsy  oavtlany  hiakay'a  inlaoay'. 
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Ary  t«n)in'  ny  4  hnMntardnBiKlro  barf*a,  dis  tonga  indray  ny  ira-dRalnÌTO- 
ninahitríniony  nanao  hoe :  »  Imo  noftlenin'ny  amlMnilaoitrft ;  día  mangalakt 
aD-dRamatoD  Raborio,  %y  ny  ts  vavy  iMhay,  mba  hitaaooa  aminay.  » 

ArydÌHnamalyRa<laH)anBnaoho«:  "  HandehanahianareomihaoDa  amkiy.* 

Ary  nemaly  Ramatoa  :  «  Mataholra  ny  hivoahanay  iiehay,  fa  oo  ikelÌMM  do 
hihaonanayamÌny.»DianotaiaiRatBmin-dRaìnivoninabitrinionyJuny  teayiuoT. 

Ary  dia  Radríakasy  ny  namany  nitoetra  ©o  amin' ny  tranoo-dRaÌDÌmafai- 
ravo.  rtia  naraviraviny  ny  Falakany  tKmìn'  ny  lavarangana,  dìa  avy  naoatona  teo 
amin'  ny  tranon-dRaintmaharevo  RaintvoninahiiPÌDÌony  f^y  ny  namany.  Ary  dia 
nanakora  iiy,  dia  nnniraka  olona  hanalona  eo  Ikelisoa  nihaonatamÌn-dRamatoa 
sy  ny  andriambnvy.  Ary  niteny  ny  iraka  nanao  hoe  :  n  \mao  amin-dRadama 
iuo  teny  iiao :  Mivoaha  hitfnBreo  andriarobavy  sy  n?  unak'  andriana  rebetra, 
anfalnnay  ny  olo-meloka.  >> 

Ary  namaly  Ramaloa  Rabodo  nanao  hoe :  «  Ny  fitenin-dRadania  ^a  tonga 
ao  aminareo  ;  mangataka  ireo  olooa  ireomba  Uy  ho  faty  ÌDlsony.  ■ 

Ary  din  nÌKaraka  iiy  lamìn' ny  3  ramnnlaransndro  harìva,  dia  naoodidÌDa 
ny  rova ;  dia  nofenoina  ny  vavahady ;  dia  niditra  ny  ankÌEÌn-dRainijofaar? 
XVI  Vtra  sy  (taÌniL-iiavìhÌRa  XV  Vu%  nanao  hoe:  «  liahay, Tompokolahy »  ;  kaitjó 
fotoana  nataony. 

Ary  dia  nafaavoha  i^ ;  dla  nivorína  hiaay,  ary  tMnin'  ny  S  ramBnlaniiaadro 
dJa  nijanona  iey. 

Alatsínainy  lladaoro,  $  famantaranandro  maraina,  dia  oaniraka  indray  izy: 
"  Raha  t«y  avoakn  ireo  otona  meloka  ireo,  dia  horavanay  oy  trano  fa  izahay  do 
OBDao  aey.  « 

Ary  namaly  Radama  ka  oaoao  hoe  :  ■  Efa  nanaalaka  teieinareo  aho,  aterioa 
nmin'  ny  tany  lavitra  iiy  ireo.  ■< 

Ary  namaly  ny  iraka  nanao  hoe  :  "  Tsy  mainlsy  ho  azonay,  na  dia  roiara- 
mitoetra  aminao  aEa.  <> 

Ary  dia  niteny  Rabodo  tamin-dRadama  nanao  hoe:  «  Valio  raafy  iianr 
nteniny  izany ;  tíiy  milambitamby  hianao  no  tompony,  fa  hianao  no  solon' i^ 
telo  mianaka.  » 

Ary  dÌB  nlteny  RadamR  ndnno  hoe :  «  flaha  mÌRy  ataooareo,  au  nfanfarina 
nho,  aia  fitahína  ;  fa  raha  mìsy  ataonaroo  koa,  dia  itaiao  abo.  •• 

Ary  dia  la.^a  iiy  nivoaka  indray.  Dia  t«y  nisy  nileoy  intsony  izy  fa  nijanooa. 
Dia  nambenany  mnfy  ny  rova. 

Ary  tamin'  ny  %  famentarenandro  nntoandro  iiy,  dia  naDÌraka  indray  nanao 
hoe  :  "  Fitenin'  ny  HmbBnilanlirH  :  hampiditra  nriaramila  íay  biambina  aoao  arv 
hakan-dry  lareo  amin'  ny  fanekena,  fa  tsy  ho  faly  ity  tsy  akory.  »  ~  Hoy 
Radama  :  '<  £ay.  » 

Ary  dlB  niditra  ny  miaramila  SOO  tshy  amin'  ambanivobitra,  ary  a;  lebibe 
mitarìkn  azy  :  RninimHnito  XII  V>»  <ty  Raiafimandiraby  nndrtandaby  XIII  V>». 
Dia  nlteny  izy  :  «  Haka  nn-dry  laroo  iiahny  iraky  ny  nmbanilnDÌtra,  fa  Isy  ho 
fatyizy  Isy  ekory.  Ary  hianareo  mivady,  Tompokolahy,  izay  tìanareo  iloerana, 
Da  eo  Manjaknmiadana  na  aO  an-Ti-anovola.  » 

Ary  dia  nifindrn  HHdama  mivady  sy  ny  mpanaraka  szy  nankao  amin'  nj 
Tranovola.  —  Ary  dia  navoakany  ry  lareo ;  dia  neKorìny  ny  akanjonydia  nomeo- 
dRndamn  valonnn-dBmba  iray  isan'  olona  izy  alao  aalnka.  Dia  nataony  lAnaoa 
ivobo,  dÌH  nentiny  ny  taratasy  nisy  ny  anarany  (Mratray,  dia  oovakiny.  Ntvoaka 
taloha  indrindra  Rainiketaka,  dia  nisaolra  andríaoa.  Dii  Mroy  nitomany  oy 
andriana  sy  iiy.  Dia  Raialindranando  tahnka  ittny  kM,  dìa  Rabetsarazaka  vi 
Rabeanloandro  ay  Rainihaio  :<y  Randrìanbteheno  sy  RajemaBafaB,  ar^-  dia  nenlioa 
nivoaka  iiy  rehelra.  Dia  nampiany  ny  fatorana,  dia  nakorainy,  dia  napetraay 
eny  amin'  nj  vohitry  Rainitsimanjehy  eo  Isotry.  —  Ary  dta  Mverina  ìndray  ìty ; 
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dia  novakiny  indray  ny  taratnsy  naka  ny  sasany :  Rnkolovao  andriftndshy 
XII  Vin,  Ravoavy  andríandahý  sy  Rakolovaondrabemila  sy  Rainimnitso  sy 
RandríentsaomD  sy  Rnntoandro-  sy  RasákalaTa,  dia  nentína  nivoaka  koa,  dia 
napetrany  ery  antin'  ny  namany.  —  Ary  dia  niveríns  indray  izy. 

Dia  niova  hara  ny  misntiniift  SOO  nataony  hoe  :  «  Hiambina  anao  ìreo.  Ny 
mjaramila  niambina  aiiao  tato,  dia  nivoaka.  Ary  ny  mpitan  defona  hosoloana 
koa.  Ary  hisnareo  andríambavy  sy  ny  E^nak'  andríana  sy  ny  manaraka  anareo, 
dift  midina,  Ta  hisotro  vokaka.  » 

Ary  hoy  Radama  :  •<  tjandebanahihnareo  midìna.  » 

Día  izy  mìvady  nipetraka  loo  amin'  ny  lavarangana.  Dia  nanodidina  ay 
trano  ny  miaramils.  Ary  dia  nìleny  Rararatahibevary  KIHVi'*  aanao  hoe  : 
'I  Izao  no  lilenin-dnainivDninahitriníony  sy  ny  ambanilanitra  :  liìe  veloma, 
soava  aman'tsnrá  bìanareo  nìambina  ny  Bndriana  la^y,  ba  dia  mjravá,  hoy  ny 
amhanitanìlra  ;  ka  dia  nirava  ny  olona. 

Tamin'  ny  6  harìva  ny  .fnmaotaranandro,  (tia  niHina  ny  nndriana  nnnkao 
amin'  ny  Irano  kely  kambana.  Dia  nohodídinin'  ny  miaramila  ny  trano  nitoerany. 

Tamin'  ny  ^  hariva  ny  ramaDtaranandro,  dia  tonjea  :  RaÌDÌbesD,  Rasoarahona, 
Razatìmandlmby,  RaL-'iharovana,  Hamiandravola,  IUngiIobc,  RHfaralahibevary, 
RaDtaPaina,  Haodriantsara,  Tsìmandaìmanana,  Tsimanjenilra,  Tsìandavana, 
Tsimíededa,  Tsimijongy,  Itafìta,  Ifehizato. 

Dia  ireo  no  namonoazy.  Raha  tonga  teo  am-baravarana  dia  Daoao  boe : 
'<  Hidira  daholo-  >■ 

Dia  Uy  nisy  vahy  niditra  izy  rehetra.  Dia  nísolro  toaka  betsaka  izy  rehelra. 
Dia  DÌditra  taloha  ÌDdríndra  Rasoarahona.sy  Ratniheso  nanao  hoe :  «  lajahy  Isy 
nnety  hanjaka,  fa  dia  ntaonay  izso.  » 

Ary  nainaly  Radama  II  nanao  boe :  <iTsy  mataholra  an'  Andriamanilra 
indrindra  hianaroo  izany?  Fn  raha  haraono  hianareo,  mamonoa,  fa  imho  tsy 
mamaly  anareo  na  dia  kely  aza.  •> 

Dianilolona  nzy  taloba  indrindra  Ra.soarahona  sy  Rainibeso  sy  Ramian- 
dravota;  dia  izy  rehetra,  dia  maty  iiy.  Din  niverina  ìndray  ItHZfLtimandimby,  dia 
namnty  diaoaanga  oy  handrÌDy  ay  ny  vHDiany.  dia  nanala  oy  Dinny  anaDkiray. 

Raliefa  maty  izy,  dia  nenlina  RabodoiaDakaDdriana,  ary  RatompohBra  ni- 
tondra  azy  ;  napelrany  tao  Tsarahafatra.  Ary  ny  niindry  ny  falin-dRadama, 
Rainilotozy  XV  V"*  fy  ny  namany.  Ary  tamin'  ny  10  fomantaranandro  alina  diii 
nenlioa  ny  faty. 

Ary  nitoodra  ny  faty  :  Rainítotozy  fnitaiia  azy),  Randrìanavalbna,  Rainisam- 
p»na,  Rabevílany,  sy  ny  dekan-dRainivonin&hitrÌninDy  sy  ny  miaramila  20.  Dia 
iieDLìOiy  ho  any  llafy,  ary  ny  zavatra  noniha  azy :  ny  mozika,  n;  sabatro  an- 
drainy  sy  ny  aiy,  sy  ny  bajtiny  sy  ny  akanjo  iniliterany,  sy  ny  akanjom-boro- 
zanony,  sy  ny  taratasy  (ianarany. 

Ary  non;  leo  Ifaliarivo,  di.i  nihelsika  kely  izy,  hono;  dia  nilaza  taminy 
RaÌDÌveDÌnahitrìniony  ny  nitondra  azy.  Dia  nandeha  iodrDy  Rainibeso  sy  ny 
namany  Damono  niy  indrny. 

Ary  DODv  efa  vodlevina  izy,  dia  niambÌDa  dv  vahoaka  teo  Itafv  Tsimiambo- 
hOlahy. 

,Ary  nony  marainan'  ny  nndro  talata  18  adaoro,  dia  lííy  nt^'y  niteny  ny  olona 
i'ebetra  na  dia  iray  aia. 

Ary  nisy  olona  anankiray  Raobelona  XI  V"*  offleter  dii  palais  niantso  tany 
ambDnin'  nv  rihana  teo  Manjakamiadana  nanao  hoe  :  "  Vohay  abo.  » 

Ary  dia  laitra  ny  olona  leo  anaty  rova  nanao  hoe  :  '<  Iza  iiay  ?  » 

Dia  hoy  RaÌDÌvODÌnBhitriniony  :  «  Ento  uy  kofehy,  ka  afatory  hatr'  any  izy.  ■• 

Ary  dia  nafatony  izy,  dia  nentliny  nìvoaka,  naMsny  ity:  aai  akntbaDa 
amin^RyMmatiy  iiy. 
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FIZARANA  IV. 

Ny  f1.\HMKAN-DRAS0HEmNA  (1863-1868). 

TOKO  I. 

ZAVATRA    niSERO   TAMIN*    NY    VAO    HANJAKAN-DHASOBBItlNA. 

18  adHoro  1863.  Ary  nony  t  faniantaranandro,  (Ha  nentina  teo  BeMkana 
Rtibodo.  Dia  nampilaflny  ny  jaky,  Hia  novana  ny  anarany  nataony  hoe,  Haiobt- 
rìmanjaha.  DÌa  nohasinina  amin'  ny  volatsivaky.  Ary  ny  nanasina  ny  andríana 
amin'  ny  volalsivaky  :  Rainivoninahìtriniony  premier  mínistre,  Rainingorr, 
Itainilaiarivony,  Rninimaharavo,  RBÌniiohtry,  Rainimanonja,  Rainìzaka,  llaini- 
heso,  Rangilobp.  RavoninahìtrinJHrívo,  Raìnimiadana,  sy  ny  namany. 

Dia  babena  Rasoherfns,  dia  nentina  co  Manjakamisdana,  dia  nidoany  mena, 
dÌN  napoaka  ny  tafondro  I  vava,  día  nihoby  ny  vahoaka.  Dia  novonoina  rytareo 
Hisitra  menamaso  Ifo.lKOlry.  Dia  nikvban'  teto  Andohalo  ;  nitondra  lenin'  an- 
dríana  teo,  Ravahatra  do  niteny  nanao  hoe:  « Basohenmanjaka  no  nndrìana. 
Iladama  II  namono  lena,  Ta  maly  ny  olona  (iany.  Ary  d>a  sotroy  ny  vokaka. 
Dia  hisotro  voknka  hianareo  ambantandro.  sy  hiterona  omhy,  ay  hiveiy  rano, 
ka  ambara  anareo,  hoy  Rasoberimanjaka.  « 

Ary  raha  nandre  ìzany  teny  izany  ny  vaboaka,  dia  rìatra,  dia  nando.Mtra  sy 
nipariaka.  Ary  nanenjika  aiy  ny  miaramiln,  dialsy  nabatratra.  Diany  mìaramila 
hiany  no  nihaino  ny  kabary.  Ary  ny  menamaso  sisa  isy  niaty,  nandositra. 

Ary  diB  nataony  kabary  tamin'  otona  hoe :  "  Dia  tadìavo',  an-dnnítra  toha- 
rana,  an-tany  hartina  ;  dia  tadiavonareo  ambanilanitra  iiay  haiahoana  azy.  n 

DÌB  nisotro  vokaka  tao  anaty  rova  ny  vadin'  andriana  sy  ny  zanak'  andriana, 
sy  ny  manamboninahitra  tandnpa,  ary  ny  olona  rehe'ra  tao  atara-drova  msolro. 
Dia  nilefona  omhy  fao  alalranon-dRamaka,  ary  nivelezan-drano  lao  am-bodin' 
Antsahatsìroa,  an-drano  mBtnbelo. 

Ary  dia  gaga  ny  andríambnvy  rehelra  sy  ny  tanak'  andriana  rehetrti,  sy  oy 
havnn-dRadamB  rebetra,  sy  ny  (takaizany  rehetra  ;  ary  din  nitomany  fca  nanao 
hoe : "  Sao  misy  mahita  antsika,  fa  aoka  Ìzsy.  » 

Ary  dia  nrfooiany  koa  Rafaramanjaka  nanao  hoe;  «  Ndriakíi  mamono  ny 
lanak'  olona,  Isy  maínfsy  hahtta  loza,  na  miadana  ankehifríny  iiao  bu.  » 

Ary  hoy  Rasoherina  miantsn  azy  :  •<  Ny  badalanao  no  ansovanao  taiiaka 
izany  ;  fa  ny  olona  no  namono  azy.  fa  tsy  izaho-  x 

Ary  dia  nasaíny  nnmbénan'  ny  olona  iiy,  fsy  httomany  intsony. 

IS63  adaoro  3G  atarobia,  dÌB  tonga  ny  tenìn'  andríana  teo  Andohato  manao 
hoe:  «  liBO  no  didiko  sy  ny  fanekeko,  koa  ainbarako  aminareo  ambanilanitra: 
Izaho  Rasoherímanjaka  diu  tsy  misolro  loakn  mahery  ;  ary  raha  misy  olona 
hovonoina,  dia  ierana  amio'  ny  ambanilanitra.;  ary  ny  (angena  dia  lay  miseho 
niandrakiiay  doría ;  ary  ny  fìvavabana  dia  (sy  ajanona,  fa  ao  Ambobimanga  Isy 
asiana  lìangonana  ;  ary  ny  miaramila  dia  tsy  ajanona.  » 

AAlaaaiMrìvo  10  adimiaana  1863  aadro  talata. 

Tenin'  aodriana  aeDtin-dRaharoÌahy  XV  V^*,  sy  RavaiiaAn  andrìaa^TMttj* 
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sy  ny  oflleÌerdH  iialais,  sjr  ny  andTÌambaventy  niimanjr.  Ibmi  no  tenin-mRaBohe- 
rìmanjaka  nentinj  leo  Andohah). 
Rano  nky,  dia  iaraha-manao. 

Lanje  miangntra.  Ny  maka  vflla  amin'  olona  any  laTÌira  Bfty  no  fonenany 
ka  ataonao  hofì:  Mandoava  vola,  fa  ranompoann  tay  al«o  amro'  ny  fanjakana 
izao  —  Ta  mahadiso  raha  manao  iuo. 

Ireo  koM  dldy  mahatapa-doha  amin'  ny  fanjakana  : 
1.  Ny  mikomy ; 
B.  Ny  manGrs  vadin'  aDdrìana  ; 

3.  Ny  manao  lefom-|«)hy  ; 

4.  Ny  mandrendri-báhoaka  ; 

5.  Tiy  manaiii-drovs ; 

6.  Ny  mamono  olona  ; 

*.  Ny  mangala-belirano; 
B.  Ny  mangala-kasé. 
Ma  iza  na  ita  dia  maty  rnha  manao  iiao. 

Baba  manan-karena  ny  andevon'  olona  ka  hHnangan-jaia,  raha  Lsy  miera 
amin'  ny  lompony,  dia  diso. 

Raha  misotro  loaka  ka  manimba  ny  lavatr*  olonit  ka  mírehareha,  dia 
afatotra. 

Raha  raamahft  gadran' andevon'olona  ka  Isy  teny  nierana  amin'  ny  tom- 
pony,  dU  ny  mamaha  gadrá  ho  gadrana  indray. 

Ny  ray  aman-dreny  na  voadidy  aia  koa  voalolotra  hianao,  koa  tqy  tla  raj 
aman-dreny  hìanao  sy  adalm  homan-karena  foana  hianao,  dia  azon-drainy 
aman-dreDÌny  ateo  amìn'  itay  tiany  hanaovana  aty  ny  fananany,  ary  masi- 
mandidy  amin'  ny  fananany  izy. 

Ary  raha  miady  fanjakana  na  lova,  koa  fahavelon'  ny  lehibe  izay  tompony 
hianao  tsy  manaraka,  ka  nony  maty  ny  tompooy  lehibe  vao  manaraka  hianao, 
dia  Isy  izy  izany. 

Raha  mividy  zavatr'  olona  hianao  koa  trosainao,  koa  tsy  aloanao  amin' 
izay  andro  ataon'  izy  tompony,  dia  (sy  izy  izany. 
Raha  manova  tenin'  andriana,  dia  mandoa  a  100. 

Raha  manova  ny  tenin'  ny  tompom-hodivona,  dia  mandoa  a  100,  sy  ny 
tenia'  ny  lohotona  koa,  dia  mandoa  a  106. 

Raha  miay  zaza  tezaina,  lana-kavana  mahantra  miankina  koa  tiy  atsangana, 
koa  manarBka  harena,  dia  tsy  maoana  izany. 

Rahs  mividy  zavatra  sy  ny  mtvarotra  zavatra,  ka  nony  manaraka,  ka  teo 
imason'  ilay  nivarolra  hianao,  sy  fahavelony  tsy  nanaraka,  ka  nony  maty  ilay 
ntvarotra  vao  manaraka  hianao,  dia  Isy  izy  izany  fa  manambnka  olona  ;  dia 
mandna  sazy  vola  a  100,  fa  miandry  teza  ho  polraka  izaoy. 

Raha  manao  vavolombelona  tsy  marina,  dia  gadrana  ka  asiana  maríka  ny 
handriny. 

Raha  mjtondra  tsitialainga  ka  manova  leny  amin'  izay  amoahana,  dia  díso 
mandoa  sazy  vola  a  IM. 

Raha  miloka  hianao,  ka  ny  haren'  ny  ray  aman-dreny  no  ilokanao,  fa  tsy 
ny  barínao,  dia  tsy  izy,  raha  maka  ny  mijoka  dia  diso  koa. 

Rnha  mivarotra  amin'  ny  vazaha  afatsy  izao  voadidy  iiao  sy  amin'  ny 
VBian-tany,  dia  meloka. 

Ary  izay  meloka  amia'  izao  día  tsy  mitafy  lamba  fotsy  ary  (sy  roisatroka, 
sryhaìiiana  marika  ny  handriny. 

Halr'  ìzay  nanjakan-dRaso^erimanjaka  izao  no  nataony. 
HatramÌD'  ity  no  faran'  ny  dtdy  tao  Andohalo,  raha  vao  nanjaka  Rasoherí- 
miDjaka  mpanjakany  Hadagaskara. 
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Mjbohy  ttr  Attv  AMBANivoniiBA  nmia  nv  fitiavjinv  ìm-dBadaiia.  —  RaBoherioi 
no  nampanjakainy  RaÌnÌvoDÌnahÌtríniony  mianakavy  ay  nj  namaoy  iiajr  niani- 
nihevilra  tamlny.  Koa  tamin'  io  andro  nanjakaay  io  dia  oaniono  olooa  32  ìiy. 
Koa  Uimn'  io  aodro  oanjakany  io  no  namoooaoy  aa-dltadaBa  II  mpaojakaoy 
HadtfMskara  fa  nofitahtoy  nu  famono  azy. 

Koa  nony  nandre  ny  olona  fa  hoe,  maly  Radatna  //,  dia  Miky  nifandría- 
gana  avokoa  oy  olona  rehelra,  fa  oalahelo  aa  Jahy  na  vavy,  u«  kely  oa  lehibe. 

Ary  nony  oandre  ny  olona  lany  Hamo  any  andrefana  fi  hoe,  navonoma, 
hono,  Radama  II,  dia  nalahelo  indrìndra  iiy  rebelra,  koa  nitomMiy  ìsaiD- 
baravaranft  izy  rebetra  tany.  Ai-y  nony  afaka  5  volana,  dia  nsnii'abany  an-dRainì- 
beso  XV  V»,  Ky  ny  mabatoky  azy,  Ky  ay  míaivoiila,  nasainy  hovoooina  sy 
haring.ina  sy  hobahoina  avokoa  ny  vahoaka  rehelra  Uoy.  Koa  iiy  iaaii"  ny  olona 
novonoiny  tany  tokony  ho  2.300,  koa  ny  vadin'  ireo  sy  ny  i«nany  sy  ny  fananany 
dia  nobaboin-dRaÌDÌbeso,  sy  ny  [iiBhBloky  aíy,  sy  oy  iniaramila.  Koa  nony  tongd 
tao  Antananarivo  ny  vndy  aman-jìinak'  ireo,  dia  natiioDy  andevo  lary  nyfananany 
nozarain-dRainivoninabitriniony  miaiiakavy  sy  ny  olona  DÌarK-iiihevilra  taminy. 

i664.  Dìa  oaninihan-dRaÌDÌvaninabitriniony  sy  Hasoherina  indray  ny  alona 
ary  alsimo,  any  Vakínankarutra,  fa  niihurc  an-dRadiima  li  novonoioy  ey  aofìta- 
biny,  koa  iialahelo  iadrindra.  Koa  nanirahany  indray  na.sainy  hovonoina  otona 
100,  sy  novereziny  vady  aman-jnnaka,  sy  nolaniny  fHnaniina  avokoa  ireo  olona 
(00  ireo. 

Ary  tamin'  io  laona  iS64  io  nasainy  nosMnborina  tSO  fa  nataony  boo,  mila- 
Ati-y  an-dfíadama  II  ty  míkoia  kampanjaka  oi!/-  f^'^  »'>li»  ■'>  lÌlabÌBo'  Aadris- 
manitra  leliibe,  koa  isy  nisy  aiony  afat^y  Ralovookery  irery. 

I8GS.  Ai-y  nisy  zannk'  Hndriana,  Ramonta,  no  anarany ;  lanak'  olo-miaDadaby 
izy  »y  Radama  II,  koa  milovy  ny  tarehiny.  Koa  Isy  tiajiy  hojerena  akory,  fa 
mitovy  larehy  amin^dRadHina  II,  fa  izy  no  lenan'  andriana  kokoa  noho  Rasohe- 
rína  ;  koa  alahorany  ho  nnmpiinjaknin'  ny  olooa,  ka  novonoina  lampoka  lao 
an-tranony. 


ovGoO»:íIc 


TOKO  11. 

RAINIVONlNAiITRimONV  RIA  S«LUAM-DRAIKIL«IARIVOKy  ZANDRINY  MBM). 

Tamiii'  fi7  taonB  iWi,  dis  nandeha  nonhany  Arabohimanj^  Ra:>oherina  sy 
Rainivoninahitríniony  sy  ny  vahoaka,  koa  saikn  niramono  ay  nifandringana 
avokoa  indray  ny  miiníiniboninHhitra  sy  ny  vBhoBka.  Ary  Rainijohary  XVI  V>" 
dia  nasian-dRftinivoninahitriniony  lolohondry  sy  tahamaina.  Koa  dia  efa  nifan- 
droiana  avokoa  ny  hevitry  ny  olona. 

I8S4.  AtBbasaty  11  [14juillet)  alakamisy  napetraka  ho  barozano  Rainivoni- 
nHhilriolony,  fa  RBÌnìlBÌarivony  (landríny)  do  oatao  premier  miníslre,  ary 
RainimaharHvo  XVI  Vi"  ofíìripT  ehef  seeretary  of  state. 

Alohoisy  23  zomà  nisy  [Bbataba  IpId  Antananarívo,  dÌB  nambenana  Rainivo- 
ninahitriniony.  Nony  24  aloholsy  asahotsy,  dia  tonga  ny  tenin'  imdrianB  too 
AmbalondrafandranB  nentin'  nj  offti:ier  dn  palais  sy  ny  andrianibaventy  sy  ny 
Isimandoa.  Dia  toy  izao  no  tenin'  andriana  nentin'  ireo : 

"  Izao  no  lazaiko  aminiireo,  ry  ambanilnnilia,  hoy  nasoherímanjaka.  Ahy 
ny  tany  sy  ny  fnnjakana,  hoy  izy,  ka  indro  ny  amin-dRainivoninahitríniony,  hoy 
ÌEy,  maríamby  olona,  koa  maoao  ny  Isy  linko,  koa  hoi-oahiko  ;  alaoko  tsy  miakalra 
amin'  ny  tendrombohitra  12  fa  horoahiko.  Ary  misy  koa  namany  horoahina.  » 
Ary  JZBO  no  isan'  ny  noroahina:  Raínivoninahitriniony,  sy  Andrlimlsalama  sy 
Raberiaka  sy  RalKÍvoroko. 

Kabahin-dRasohebina  tao  Andohai.o.  —  «  Izao  àiy,  ry  ambanilanitra,  ny  teny 
ataoko  aii)inarco  tsy  mba  asiako  fltaka.  Ny  fankasitrahana,  ny  fankatelemana 
sitrako,  ry  ambanilanìtia,  teliko,  ry  ambanilanitra.  Pa  manan-dtay  aho,  manan- 
dreny  aho,  fa  hianareo  no  solon'  Andrianampoiniinerina,  soJony  Laidama, 
solony  Ttabodonandrianampoinimerina.  Koa  asaiko  andro  dia  andro,  asaíko 
alina  dia  atina  ;  koa  sitrako,  ry  ambanilanitra,  teliko,  fa  manan-dray  aho,  maaan- 
dreny  fa  mìtoetra  aminareo,  hoy  Rasoherína  maojaka. 

'<  Ary  iiaoy  no  lajaiko  aminareo.  Ny  leniko  Isy  mba  ataokoan-karo-malia- 
fioa  ;  Isy  mbamanao  fandri-totofana  ;  t.symbainanao  longoa  mitolo-bozaka;  tsy 
mba  alaoko  Isy  arabarambai'a,  fa  holazaiko  dminareo  ny  didim-panjakako. 
Ataoko  mananjara  izay  mahatana  na  ny  kely  na  ny  lehibe.  Fa  tsy  izay,  ry  am- 
banilanitr&'!  «  —  «  Zay,  "  hoy  ny  vahoaka. 

11  Ary  indrohianaoRainÌlaiarivony  nataoko  hokomaodín'  ny  ainbanilanitra, 
koaavy  ahoily  hanatevina  ny  tenin'  Andrianampoinimerinasy  Laidama  sy  Rabo- 
donaniÌríBnampoìiiimerina,  fa  bianao  nu  komandin'  ny  ambanilanilra.  Ka  indro 
ny  amin'  ny  foloalindahy,  tsy  inisy  nisehoan'  ny  rifehezaiin.  Ka  raha  taininy  I.ai- 
dama  hianareo,  ralia  lianareo  ny  nataony,  dia  nalaonareo  amboa  homana  ondry 
biaaareo,  kany  fo  no  manefa;  raha  miamboho  lehilahy,  dorana.  Fa  Isy  izay, 
ry  ambanilanitra?  •>  —  «  Zay,  »  hoy  ny  foloalindahy. 

'I  Ary  nefa  hianareo  tsy  iiolereny  Laidama  tsy  novozonany,  fa  raha  tianareo 
ny  nataony  Laidama,  nataonareo  amboa  homana  ondry  hianareo,  ka  ny  fonareo 
no  manefa.  Ary  nony  taniin-dRabodonandrianampoìiiimerina  nainpianareo  in- 
dray,  raha  marainareo  ny  nataony  ;  raha  miamboho  lehilahy,  raha  tendrena  ka 
Isy  mandeha,  raha  miverina  ilálana,  indrindra  ka  mitsoa-ponenana,  sy  very  zava- 
trs  &n-lánana  am-piadiana,  dia  hodorana.  Koa  raha  ny  teny  sy  ny  orím-bato 
nomenareoanyLaidama  syRabodonandrianampoinimerina,  koaizahoRasoherÌna 
manjaka  ì»y  manova,  koa  olombelona  no  hanova  ìtany,  laviko,  ry  foloatindahy. 
Koa  mbaarabarako  aminareo.  Fa  Isy  izay,  ry  foloalindahy?»  ■-  "Zay,"  hoy  ny 
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foloalindahy.  Dia  mampandihy  ny  Habatra  ny  manainboninahitra  ;  dia  mihoby 
ny  vtthoaka  sy  ny  mpitsoka  moEÌka. 

><  Ary  indro  koa  ny  aminareo  Menavarnna,  fa  nilolo  nahafot^y,  nahandro 
nabamaítaka  ;  kn  analako  anaroo  indray  hamory  ny  teny  sy  ny  fBnjakana.  koa  D) 
faniakana  t«y  •dhHkoliaho  irety,  Ci  ndldiha  itáho  ay  Jtíadarao ;  koaaAalako  aoareo 
ízany.  Koa  indreo  hiannreo  Mi-.navnzana,  balrAmin'  ny  enina  vonÌDahitra  no  ho 
midina,  tsy  aaipilaniko  b«sy  bianHreoi  farah.i  avy  iEayaadro  banirahako anareo 
hamoty  ny  tany  gy  nj'  fanjakana  sy  iiay  liako  htiaìrahana,  dia  hom«k.o  ba»y 
bÌMiareo.  Koa  rabet'a  longaaTy  amin'iiHy  haHirshako  amireohianareo,  diaalaiko 
indray  oy  ba-sy.  Ary  indreo  koBn  hianareo  telo  voninahitra,  am-bava  basy,  alaoke 
naman'  ny  Menavszana.  Koa  ny  teny  nataoko  taminareo  tjiy  inba  hovjko,  tt 
nataoko  besorioa  nj  baRÌoareo.  Kaoefa  rafaa  avy  isay  andro  hanalako  oy  basi- 
nareo,  halaoko  nainaa'  ny  MensvHZina  bianareo.  Ary  ity  ny  aminjireo  llena- 
vnxana  hatramin'  ny  enina  voninBhitra  no  ho  mi4ina,  dia  homeko  basy  raba 
mandeha.  Ary  ny  nto  voninahitra  no  ho  miakalra  batanko  mpifehy  aoareo. 
Kanefa  aho  Isy  mahavery  vooinahitra  olona  ;  izaho  tsy  manjaka  amia-keloka; 
koa  tazaiko  atninareo  foloHlindahy  izao  ;  fa  iiabo  nomen'  AndriamaoiLra  sy  ii]' 
tplomianaka  ny  fanjakana,  koa  lazaiko  aminareo  foloalindahy  izao  ho  renareo. 
Falsy  iiay,  hoy  Rasoherína  manjaka?» 

Ary  dìa  niteny  ny  Zanatompo  ka  nanao  boe:  •>  Raha  tonga  eto  hìanao  dìa 
manasina  anao  iiahay.  " 

Ary  namnly  ny  ambanÌHniíro,  andriamatoa  Ravahatra  andriambavenly  nanao 
hoe  :  "  Trarantilra  hianao  Rasoberina  manjakR,  aia  marofy.  mifan^intera  amia' 
ny  ambanilanitra.  Raha  tonga  elo  .Andohalo  masina  hianao,  fo  eto  no  Eíhaí'iaBD' 
iiy  telo  mianaka,  sy  ny  13  manjaka  ;  koa  raba  tonffa  eto  híaoao  hanasioa  anao 
ny  ambanilanilra.  íty  hasina  alaonay  ily  a$íunay  saotra,  asiaoay  vavaka  c,  An- 
driamanitra  c,  Andrìatianahary  e.  ny  hasin'  ny  tany  e,  ny  basin'  ny  lanilra  e, 
ny  hasin'  ny  tany  e,  ny  hasin'ny  laoitra  e,  ny  hasin'ny  voiana  sy  ny  raasoandro, 
ny  maraina  sy  ny  hariva  e,  ny  hasin'  ny  lendronibobitra  Ì2  c,  ny  hasiii'  ny  íS 
manjaka,  ny  any  Ampandrana,  ny  any  Alasora,  oy  any  Merimaiijaka,  ny  any 
Ambohítrabiby,  ny  any  Ambohimaoga,  ny  ato  Antananarivo,  ny  any  Ambobi- 
dratrimo,  ny  any  Ilafy,  ny  any  Namebana  ;  ny  hasin'  ny  sainpy  masina  nahama- 
flina  ny  i2  manjaka  e,  ny  hasin'  ny  rava-masina  rehetra  ambonin'  ny  taoy 
ambanjn'  ny  lanitra  :  Kelitnalaia,  Fantáka,  Hanjakalsiroa.  [ty  basina  ataonay  ily 
hahamasina  anao  Rasoherina  manjaka.  » 

Dia  natololra  ny  farantsa  haNÌn'  andriana,  dia  noraisin-dRajoaka  xni  V<n 
lanak'  andriana  offieier  du  palais.  "  Dia  hahamasina  ahy,  •>  hoy  Rasoheriaa 
manjaha. 

Ary  dìa  nìtr.ny  indray  Ravah.itra  nanao  hoe :  "  Eoy,  Rasnberina  manjaka, 
liianao  masoanilro  amam-bolana  uvy  mHnkasíIrakti  anay  mpanompooao,  avy 
mankatelina  anay.  Koa  izahay  ambanilanítra  kosa  no  rainao  sy  reninno  ;  ka  hoy 
ny  ntenin'ny  ambanilnnitrn  :  Halokiahinnao  Rtisoberina  manjaka,  faaza  malaho- 
manjaka  hianao,  fu  tsy  firy  nosoavin'  Andriamaiiilra  ho  lompon'  ity  tany  ily  sy 
nahafoizan'  izy  mianaka  ho  tompon'  ity  lany  ily ;  fa  hianao  Rasoberina  manjaka 
hiany  no  tompony.  Koa  matokìa  din  matokia  tokon  hianao,  Tompokovnvy,  fa 
ataonay  manan-ilray  manan-dreny  bianao,  Tompokovavy.  Fa  tsy  iiay,  ry  amba- 
nilanìtra  ?  i>  —  «  Zay,  » 
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jom  iij. 

VOLA  ALOA  BO  AK  KY  M)M^AMY  f'RANTSAY. 

lÍAÌfilttT  tláTMIHDElASOHBntM,  HaHTIN'  HV  MlNAliBOfll.NAHITM  TAO  A.NDOIlALa. 

'  Kry  h'oy  RusoherimanJHkii :  "  Maniloliana  hmnareo  ollieier  etii  palais  sy  ny 
íÌmHndoa.kH  eiilo  izao  leniko  txuo,  laKao  amin'  ny  havako  sy  ny  ambanilanitra 
y  ny  roloaliiidnhy,  fa  ruhn  avy  inay  nisokosokoann  sy  nanojikojeoy  Lambert 
ny  Tompokolnhy,  kn  notaominy  hanao  rani'kt^na  atniny,  k'ia  Hzony  nanan 
ifiekena  tuminy,  ka  nanomo  hzv  ny  lany  hatr'  p.o  Toama!:ina  no  ho  iiiianavara- 
ra,  *ry  IsOHnioranH  sy  Isoatsiman^iniiiovHnH  nalaony  lio  nomena  azy*  hannovany 
oiiipnoy,  kaiiera  iíiiny  rHnokena  ÌKiiny  din  tsy  hilnko  izaho  sy  híanan'O,  ry 
inbanilanitra  Th  fony  izy  mbola  zanak'  andriana  no  iiHnao  izany,  ary  nony  efa 
mnjnka  izy,  dia  nasíany  sonia  indiiiy  ny  raneki^nH.  Ary  Hnkebitrìny  ny  vazahii 
<m^pnay  manaohoe:  »  Aloavy  ny  volanay  310.000,  t'a  raha  tsy  mandoa  ny 
olanay  hÌHniiroo.  dia  ny  tany  nirani-kenay  lamin-dltadama  1,1  no  anay.  Koa  raha 
ly  niiako  tía  la-ia  no  hotakin'  olon-lrosa,  ary  ny  lanin'  izy  telo  mianaka  nape- 
rany  amìko  no  mba  bankir.io'olonn  Hmim-liola  aman-kartma,  dia  lavìko  izany, 
y  ambanilanilra,  fa  aloako  ny  volan'  olona  240.000,  na  dia  vola  tiy  vidim-basy, 
sy  vidiin-banja,  ^y  vídin'  al'ovato,  Isy  vidin'  akanjo  aza,  k.i  vola  l.»y  bitako 
zaho  sy  híannreo,  ury  vola  Isy  niakatra  tmnin'  ity  tnny  ily.  Koa  raha  ísany  no 
iilia  hankinin'  olona  amin*  izao  laniko  sy  l'HnJHkako  napetrak'  izy  lelo  mianaka 
LTÍiiko  iiao,  día  haloako  ny  volaiiy  210.000,  kOH  ataoko  Lsy  mahatrHtra  anai'Gii 
iintianilanilra  noho  ny  fitsitsinko  anareo,  t'a  liako  saniy  hiadaiia  amin'  ny  ana- 
lanaroo  ^vy  bianareo,  l'a  tsy  (oiko  ho  rava  vola  aman-karena,  ary  .samy  {iako  ho 
Inaritra  amin'  ny  azy,  na  ny  manam-be,  na  ny  manan-kely,  fa  izaho  no  vonina. 
lilry  ny  manana,  ary  kÌHdin'  ny  malahelo. 

I'  Fn  raha  ny  tìlondrBnareo  laniin'  Andrianampoinimerina  sy  nmaonareo 
^iininy  Laidama  sy  Rabodonandriananipoinimtírina,  raba  avy  izay  bitanana  ny 
any  sy  ny  faoiakaoa,  dia  bianareo  no  mpìala  kavina  an-lsolInH,  hianaieo  no 
iipòiiipy  DÌdim-pBliitra,  hianareo  no  mpanavaka  ny  atsinanam-patHna.  -■  FaoHn- 
i.ireo  iimy  taiiiin'  ny  razako,  'koa  Lsy  anovako  izay  MtondrH  tamin'  iiy  telo 
HÌBoaka  sy  fanaonai-eo  tainin'  ny  razHko,  fa  iiy  flliavuko  Hnareo  ambanilanitra 
10  andoavako  izany  ho  aron'  ny  tonanareo  sy  ny  vady  ainHn-janakano,  ary  ho 
ofín'  ný'anananareo,  fa  izaho  no  soton'  izy  (elo  mianaka  sy  napelrany  amina- 
eo,  ary  hiannreo  nnvelany  amiko.  Kou  tsy  mnoilo&ndoa  foana  uho,  ry  ambaoi- 
anitra,  fa  ankinioy  amin'  ny  taniko  sy  ny  fanjakako  navelan'  ìzy  telo  mianaka, 
:b  izany  no  andoavako  azy.  » 

i86S.  Adalo  16  andro  alatsinainy  teo  Toamasina  nandoavan'  ny  volan'  ny 
(ompanin'  ny  Faranlsay.  RasoheLÌmanJHka  nandoa  a  11^.012.  Ary  nony  talata, 
sy  iiamoaka  volu  izy.  Ary  nony  alarobìa,  dia  namoaka  a  112.434.  Ary  ny  ton- 
alin'  ny  vola  naloa  dia  imai  a^Ì^^^iO, 
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TOKO  IV. 

RAftAUMO  NOOT  ■ANMIT. 

2Ì  a<<oruUnv  igM.  ~  Ny  Ìmr'  n;  olona   longa  hiode«itu 
vadin-dRadama  :  2.702  ;  831  miinambonÌDahitra,  1.400  míarainila.  471  boroiaDO. 

Ary  ny  vola  naterin'  ny  olona  a  fì  mahpr?  kely. 

Arj'  ny  vola  fìlondran-drazana  a  3  mahery  kely,  lambamena  I,  akanjo  í, 
lambabemena  2,  akanjolsianlsaha  2. 

Ary  ny  lamba  momba  azy  49. 

Ny  akanjo  nomba  nzy  5. 

.Vry  ny  ii^n'  ny  omby  notnntanìna  10!  :  20  alakaoiisy,  aodro  nanas«houu 
nyfaly;  2t  loma,  andro  nandevenana;  60  asabotsy,  nanaovana  tampt-iDa.<«- 
andro;  2  tamin-dRabobalahy  XIV  V"*  [zanany  oalerany.) 

Ary  454  vokair>  ny  tany  [hani-masaka,  karazanasamihafa;,  4fMt  rotsímbaiy 
sy  akutry  an-karona,  50  akolry  mifatra,  henan-kísoa  tsy  nisy  fetra,  88  ondrr, 
1S4  vorombaaiha,  148  akoho.  43  f:mgady  mondro  natao  fanlsika,  I  omby  n»- 
makian-lany  nomena  a  5,  s  t. 

Ary  Inmin'  ny  andro  alakamiiiy  24  asorolany  no  naiieho  ny  faty,  dia  aìlata 
ny  tenin'  andriana  ny  mnnamboninahilra  sy  ny  andriambaventy  sy  ny  b'imao- 
dnalahy.  Dia  nileny  Ratsimalony  andriambaventy  nanao  hoe;  «  Izao  no  lenin- 
dllasohorimanjaka :  Ary  raha  avy  izay  nahafatesany  Raialimo,  raha  aioko 
novidina  vola,  dia  notidiko  nn  dia  a  40.000  aia  ;  ary  raha  aioko  notakalotana 
rananana,  dia  notakatozako;  fa  lasati'  AndríanampoinimerinA  sy  Laidama  sy 
Ran.ivalomanjaka  izy,  ka  ambarao  arnjn'  ny  havany  sy  ny  lanany.  Hanatilra  aho 
lamba  4,  sy  akanjo  2,  sy  ffhiloha  1,  sy  tafondro  t3  vava,  sy  foasy  400  vava,  sy 
omby  100,  sy  mozika  dizeniny  1.  » 

Àry  namaly  Rabobalahy  XIV  V"*  offìeier  dii  palais  [zanany]  nanao  boe: 
"  Dia  manasina  anilriima  aho  a  1  (amin'  ny  volatoívaky.j  Ary  vola  a  1  (volatsi- 
vaky)  nomeny  rnha  efa  ho  faly  izy. 

Ary  ny  lehihe  Uny  :  Raininianonja  XVI  V™,  sy  Rainiketaka  XV  V",  sy  Ra- 
Isimalony  andriambaventy,  sy  Raìnitafìka  XIII  V"*  Isimandoalahy ;  ary  Bainì- 
johary  no  lehiben'  ny  aodriambavy  tany.  Zoma  6  famantaranandro  hariva  dia 
nale^ina. 

Asnbotsy  12  ny  Tanianlaranandro  maraina  día  nilaza  ny  nahaviUny. 
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TOKO  V. 

FIK0HIAT4A. 

Antananarìvo  3  ndiiaoza  1B68  andro  zomá.  —  Ai-y  rahn  lODfín  ny  laralaRÌn- 
dRasoherimikniaka  nankamin'  Andrisntsitohaina  XVI  V*'*  sj  Rainimanonja  XVI 
V*''*  >i}'  ny  manamboninahìLra  namany  manao  hoe :  «  Raha  misy  manao  tsaho, 
ijìa  afatóry,  Ta  hiannreo  no  fanovan'  Andrianampoínimerina  !<y  l.aidRma  sy 
Rabodonandrianampoìninierína ;  ••  ary  rahefa  lìdmahy  izany  taratasiiì'  nndríana 
izany  Andrìant^ilohaina  XVI  V>'>,  dla  nangoniny  ny  manamhonínahilrn  rnhi?tra 
teo  Amltatondrafandrana  nítazany  izao  laralttíiin'  andriana  izao.' 

Ary  dia  nani'ily  >^o  lenin'  andriiina  vonlazan'  Andrianl^itohaina  izao 
Hainisoa  XV  V'"  dekan'  ny  premier  nitnistre,  dia  nnnome  toky  andriaiia  izy 
nanao  hoe :  "  Hatia  niisy  manao  tsaho,  dia  iarahantsíka  mamatolra.  » 

llia  lioy  ll&itrimo  XV  V'™  namaly  ny  tenin-dRninisoa  XV  V"*  dekan'  ny 
premier  ministre  nanao  hoe :  «  Pa  ìza  nu  manao  U'aho  fa  tsy  hianao  manangona 
miaraniJla  50  laliy  ii-Hy  treno  ka  tsv  niha  ifazanao  akory  Andrianlsitiihaina 
XVJ  Vi~.  " 

Ary  ralier«  vita  iiany  teny  nìramalian'  izy  ron  lahy  iznny,  dia  avy  Ilaitrímo 
XV  V"»  sy  oy  namany  haniatotia  an-dRainisoa  XV  V"»  dttkan'  ny  premier 
ministre,  sy  Raioilíiá  XV  V'™,  sy  Rainiraboay  XIII  V'",  ay  Rainizanoa  Xni  V"*. 
Ary  ny  oisehoan'  io  tabataba  io  amin'  ny  12  faniantarananrlro  tamin'  ny  andro 
zooiá.  Al-y  ny  nainaloraiiy  uzy  ef'i-dahy  ireo,  Isy  ny  lenj  novakina  teo  hiany  Isy 
aliory,  fa  efa  hevilra  ela  naiaony  amin'  ny  fikomiana  haiian^ana  nndrian-kafa 
iiy  ;  koa  izany  no  amatoraay  aiy  efa-daliy,  fa  atahorany  hisakana  ny  ataony. 
Ary  ny  anaran'  ny  nokasainy  hatsangana,  Rasala  .KU  V""  orfieier  dii  palais  zann- 
dHaharolahy. 

Ary  nony  efa  oitabalaba  nainatolra  azy  efa-dahy  ireo  ry  zareo  nndaninyi  ka 
naliiln  teo  ItaaiHiabazary  XII  V'"  dekan'  ny  premii^r  iiiínistre,  dia  niezaka  nan- 
keoy  Ambodilsiry  hilaza  amío'  ny  aadriaiia-  Ary  nony  tonija  leny  Ainboditsiry 
Itamambazal'y  XII  V""  dekan'  uy  preinier  niinistre,  Isy  nangata-dálana  amin'  ny 
mpíainbina  akory  izy  ;  fa  nopaóhiny  avokoa  ny  nijiiambina,  dia  namanlana  any 
ainin'  izay  Irafio  misy  ny  andriana  izy.  Ary  nony  tonga  leo  anatrehan'  ny  an- 
dríana  iiy,  tsy  nahalaza,  fa  torana  sempotry  ny  lihazakazahana. 

Ary  Anilríaatavy  XII  V">  dekan'  ny  premier  rainistre  rahofa  nahare  izany 
labataba  izany  izy,  dia  nieiaka  koa  oankeny  Amboditfiry  bilaza  ainin'  ny  an- 
^riana.  Ary  nony  tonga  teny  Ambodilsiry  Andrìanlavy.  tsy  nangata-dàlana 
toaiin'  ny  mpiambina  koa  ÍEy,  fa  nopaohiny  a.vokoa  ny  mpiambina,  día  naman- 
liU)u  aoy  amin'  iiay  Irano  misy  ny  andriana  izy.  Ary  nony  longa  teo  anatrehan' 
ny  andrÌBna  Aadríaotavy,  dia  vao  izy  oo  nahalaza  izuo  tabataba  ízao,  ta  Ramam- 
buafy  anakfi  .^iy  nahalaza.  . 

Ary  rahefa  naliare  iiao  teny  nilaza  ny  fitabatabana  izao  Rainilaiarivony 
pi'eRiíeriBÌnistre,  dia  niteny  tamin'  ny  andriana  nanao  hoe  :  <>  Mifamono,  liono, 
,ny  mananabooinabitrao,  Toinpokovavy,  ao  Antananaiivo.  »  —  Ary  nony  nahare 
izany  ny  andriana,  dia  nolahelo  sy  nitsetra  izy  dia  nanao  hoe  :  <■  .Asa  azy,  lioy 
áy,  fa  amio'  iry  taiiy  mifono  aLa  avaratra  iry  ko.-a  no  tany  hahafalesako.  •■  Ary 
ny  anaran-tany  lazainy  hoe,  tany  mifono  ala,  Àmbohímangai  fa  elanelan'  Anta- 
'naaarívv  ay  Ambobimanga  no  ámbodítairy  niLoerany. 

Ary  dia  AUaholra  izany  liub>taban'  oy  vahoaka  izany  Raìiiilai&rivony  pre- 
mier  minislre,  día  noraiatoy  ny  andriaBa  napelrany  eo  anibonia',  ny  tilanjana, 
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Dtvnlinji  nivoska  en>  am-bavahady  his«ho  oy  vafaoaka.  Dia  nanoiBe  lokj  dj 
vahoaka  ny  andriana,  dia  faly  ^y  ravo  ny  vahoaka  rahefa  nahita  ny  andríana  tM. 
Ary  rahefa  vila  izany,  dia  navoaksn-dRiiinilaiarivony  premier  minislre  sj  m 
n)anumboninahiIrR  namany  Rainìanjalahy  XIII  V">,  ny  Rasandratana  Xn  Vi^ 
dckan-dKiiÌnim.iharavo  XVI  V"*  ehef  aeeretary  orstate,  nitondra  mtaramila  100 
lahy  hiloiidra  lonin'  andríana  hiakatra  an'  Antananarívo  ho  amin'  Andríantsito- 
haina  XVI  V*'*,  Ky  Raioioianonja  XVI  V"',  hitaapa  ìuy  nitabatabana  ay  baka  n; 
vahoaka  bo  eny  Ambodilsiry. 

Ary  ny  lao  Anlanaoarivo,  ly  zareo  mpikomy  kosa,  rabefa  lasa  nankeiit 
Ambodítsiry  nilaia  amin'  ny  andríana  Ramambasafy  XII  V'™,  sy  AndríaQl«vy  XU 
^"■dekan'ay  preniJer  iiiiní§trc,  dia  nitabalalianifamatotra  no  nataoa-dry  lareo: 
dta  Rainilità  XV  V"*  ire.ry  hiany  no  voafaloay,  dia  aentiny  aoy  AmbAbimílsini- 
bina,  nryRainisuaXY  V"»  sy  Raíaimboiiy  XIII  V"»  sy  RainizanoB  XIII  V"*  dekaa' 
ny  preniii^r  mini-itre  isy  mba  aiony,  fa  afaka  DHDdosilra  nankeny  Ambodilsiry 
amin' ny  aiidriana,  ary  Rainisoa  XV  V>'^  nahazo  miaramrlH  ISO  laby  niaraka 
laminy.  Ary  Raiiiimboay  XIII  V'*  sy  Riiiniianoa  XIII  V"*  tsy  mba  nahazo  miara' 
mila  hiaraka  aminy,  fa  ny  tenan'  izy  roa  lahy  hiany  no  nandeha  nankeny  Ambo- 
dilsiry  amín'  ny  andriana;  ary  nony  (onga  l«ny  AmbodÌLsiry  ìiy  teto  laby, 
vuo  Infahaona. 

Ary  iiony  efa  Isy  nabazo  azy  lelo  lahy  hafalolra  ry  zareo  mpikomy,  Andrían- 
LsiIobHÌna  XVI  V"*,  sv  RaÍDÌmanonjn  XVI  V'™,  sy  nv  oamBny  rehelra,  ft  Raiai- 
lizàXV  V'"  hiany  noazony.dianiditraanyanalyrovaizy  rrhetranilondrasabatra. 
itiii  nanao  lokan'  ady  izy  iaay  bifanary  tao  nnaty  rova.  Ary  nony  efa  naharilra 
Bdim-pnmanlaranandro  I  no  nitoerany  tao  anaty  rova,  dia  nihoby  iiy  sy  nam- 
pamaham-basy  .sy  tafiinilro  izy,  ka  tsj  nely  namahana  ny  miaramila  sy  ny  rai- 
niolona.  Ary  nony  lokony  ho  sasak'  adim'pamanlaranandro  t  do  naiDpamaha- 
nany  basy  sy  tafondro,  dia  tonga  Rainianjatahy  XIII  V'",  sy  Rasandratana  XII 
V"*  dekan-dRainimaharavo  XVI  V"'*  ehef  sRcre(ary  of  stste,  nilondra  miaramila 
100  lahy  ;  din  voafahana  avokoa  tiy  basin'  ìlay  miaramíla  100  lahy  aiaraka  amìn- 
dRifioianjalahy  XIII  V""  sy  ny  namany. 

Aiy  rahefa  lon(,'ateo  Antsahalíiroa  Rainianjalahy  XIII  V'"  sy  nynamany,  dia 
nampaniraka  hankany  nmin' Andrianisitohaina  XVI  7'"»^  ny  manamboninahilra 
naniany  tao  analy  rova  nanao  hoe :  «  Hivoaha  hianareo,  fa  misy  tenìn'  andríana 
aLsy  AnUahalsiroa.  »  Dia  tsy  iiisy  nivoaka,  dia  nahatonga  intelo  Rainianjalaby 
XIII  V'"  no  nanipaka  an'  Andríantsitohaina  XVI  V'"  sy  ny  namany  nataony  hoe  : 
•>  Raha  mety  ho  olon-dRasoherimanjaka  koa,  inankanesa  ato  AnLsahatsiroa.  ■■  Dia 
vao  izay  no  nivoaka  Andrianlsitohaina  XVI  M*"  sy  Rainimanonja  XVI  V™,  dia 
nankeo  Anlsuhalsiroa,  ary  ny  namany  rehetra  dìa  lasanandosilra  avokoa  oivoaka 
lao  am-bavahi(dy  andrefana. 

Ary  iiony  ton^a  leo  Antsahatsiron  AndríanLsÌtohaina  XVI  V>«  Ky  Raínima- 
nonjuXVI  V*,  dia  nanontany  andríana  sy  nanastnfl  andríana  JEy.  .Ary  rabeTa 
vila  izany,  dia  niteny  nainianjalahy  XIII  V'"  nanao  hoe :  •<  Raha  mely  ho  olon- 
dRasolierímanJaka  koa,  mandehana  manatona  an-i1Rat<aherína  any  Amfooditsiry. 
IJitt  nainaly  AndrÌHnlsitohaina  XVI  V'"  :  i.  Hatao  ahoanit  ny  ro*a  sy  ny  aìa 
masína  ;  hiindehtt  avokoa  vn  sn  hasinn'  olona  eto  an-lanìna?B 

Ary  dia  niteny  Rainianjalahy  XIII  V"*  nMHio  hoe:  •<  Toy  faittatro  inny,  fa 
hianaieo  lehibe  no  mahalala  izany,  fa  ny  handeha  avokoa  fto  tetrin'  andriana 
nonii^ny  ahy.  <> 

iJta  nandeha  avokoa  ny  vahoakn ;  ary  nony  tonga  teo  lihapivolanitrs,  dia 
nahazo  laratasy  lamin-dRainÌlaÌBrivony  premier  ministre  AiMlriafltsltohaina  XVI 
V"*  manao  hoe :  «  Miverena  hianareo  miandry  vobltra,  fa  ny  vèhoalu  im  asMry 
mandeha  mankeny  Atnbodílsiry.  <<  Ary  ny  lehlbe  nitaríka  fty  vabaata  nankeny 
Ambodilsii?  amtn'  ny  andríana,  iia  Hainiboaoa  XV  V*~. 
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Ary  nony  lon((«  teaj  AmbodìlMry  aoiin'  nj  BDdriaDa  ry  Rainiboans  XV  V"* 
sy  ny  vBhoakn  iiíaraka  iaminy,  dìa  naniraban'  ny  andriaaa  niaDDmboniiiahlli'a 
ny  miaramila  hiakAtra  ai>'  Aotanaoarivo  hanialotra  ny  inanambonioahilra  izay 
Dikomy.  Ary  nony  tonga  izao}'  Leny  hHinatotra  azy  izany  lamin'  ny  harivan'  ny 
zomA,  dia  nandositra  avokoa  izy  niliamy  rehi^tra,  fa  Anilriantsilohaina  XVI  V'r* 
&j  BaÌDÌmanonja  XVI  Vi"  hiany  no  Isy  nandositrfl.  Ary  nony  marainan'  ny 
asabolsy  amin'  nj  6  ramantaranandio,  dia  nbralotra  AndrianLiilohiiina  XVI  V<r> 
a>  Rainimanooja  XVI  Vtro. 

Ary  noay  taiiiio'  ny  1  ny  ramanlaranandro,  dia  niakatra  an' Anlananarivo 
ny  andriana;  ary  rahefa  niakatra  iin'  AntaniinHrivo  ny  andriana,  dia  mi.sy 
nipiantso  mialoha  msnao  hoi;  ;  «  Arindrino  arindrino  ny  varnraranareo,  na 
varavaram-be  na  varavaran-kely  ;  ary  samia  miditra  an-tr-anony,  fa  aia  misy 
mivoaka  eny  an-tokotany  na  iray  akory  aza,  ary  ny  afo  vonoy.  "  Ary  lamin' 
isay  dia  Mmy  nandrindrina  ny  varavaraoy,  sy  samy  nidllra  an-trannny,  sy 
namono  afo  avokoa  ny  olona  rehelra  leo  AntananarivD,  ka  raha  mi!iy  varavarana 
raivoha,  na  varavaran  kely  ambony  na  varavarambe  ambany,  dia  valavalan'  ny 
mpianteo  ny  valo.  Ary  ny  Rlanjan'  ny  andriana  día  nosokafana  iRara  inba  ho 
faitan'  ny  olona  miaraka  aminy  iiy ;  ary  ny  fandehanana  Leny  an-dilana  dia 
nandeha  faingampaingana  hiany. 

Ary  nony  amin'  ny  2  ny  famaDlaranandro,  dia  longB  tao  anaty  rova  ny 
andriana  ;  ary  rahefa  tonga  lao  analy  rove  ny  andriana  ka  efa  nipetrnka  lao 
aD-lraDony,  dia  nirahiraha  ny  lìtadiaTBna  ny  mpikoniy  nandositra  no  hevitra 
nataon'  ny  manamboninahitra. 

Ary  dia  niiazena  ny  havan'  ny  mpikomy  nandosítra  rehelia  natao  hoe  : 
<<  Ssmia  niiisambotra  ny  havanDreo  hianareo  raha  hitanaroo,  fa  raha  tsy  inisam- 
botra  hianareo  raha  mHhita,  dia  maty  hiaaareo,  fa  mba  nttinnny  angaha  uo  tsy 
misarobolra.  » 

Ary  mafy  koa  raha  mafy,  fa  tsy  azo  lazaìna  ny  nanjo  ny  ray  ainan-ilreniny 
sy  ny  vadiny  ainan-janany  ireo  mpikoroy  ireo.  ?ij  v(diny  sy  ny  renin'  ireo 
mpíkomy  ireo  entin'  ny  mpitady  hiarHka  Itiveiivezy  aniiny,  hilady  ;izy  amio'iziiy 
Disitrihany  ;  ary  ny  lava-maranitra  sy  ny  zava-mipoaka  rthelra  tany  an-tranon' 
ny  mpikomy  dia  nalaina  avokoa,  ary  ny  aodevon'  ny_mpiko)ny  rehetra  dia  nafa- 
totra  avo'Koa  fandrao  mana6na  aty. 

Ary  tamin'  ny  andro  halramin'  ny  asaboLsy  niakdran'  ny  andriana,  ka  ny 
alabady  sy  alatsinainy  ary  ny  talata  sy  ny  alarobia,  tsy  Danan-dresaka  Ìiafa  ny 
olona  teo  Ar.taoanarìvo  afatsy  ny  fkmBlorana  ny  ropìkooiy  sy  ny  feihazoana  azy. 

Ary  mbola  anatin'  izao  nndro  4  nisamborana  nv  nipikomy  izao,  dia  nisy 
nilaia  nanno  hoe :  «Namanay  koa  Rainivoninahìli'iniony ;  >■  ka  bc  ny  kabary 
lamin'  iiany  ka  isy  lambo  lazaina. 

Ary  nony  nahare  izany  teny  niampanga  an-dRHÌnivoninahitrínìony  izany 
ny  lehihe,  dia  naniraka  miarHiníla  100  lahy  sy  manambonjnahitra  nitarika  azy, 
hisambotra  an-dRainivoninahitrÌniony.  Fa  RainivoninHhi'iiniony  nundosí(i-a,  ii'a 
tsy  oipetraka  tao  amin'  ny  tany  namelrahana  azy ;  ary  ny  míaramila  níambina 
axj  lany  nentíny  níaraka  niodin<i  aminy  koa. 

Ary  nony  tonga  tany  amin-dRainívonìnahitriniony  ny  miaramiln  100  lahy 
hisambolra  azy,  ni.sy  alìka  tsy  omby  50  tao  niaro  azy  nanampy  ìlay  miaremila 
Mmpiambenina  my,  ka  tny  sehy  nitiambolra  aay  ny  miarHinila  100  lahy,  fa 
namerin-leny  oilaza  amin'  ny  lehibe  any  Anlananarivo  no  natao. 

Vbb  naniraka  miaramila  300  laby  sy  ny  manamboninahitra  hitarika  azy 
ÌBáray  ny  lehibe  Ihiii  Anlananarivo  banampy  ilay  miaramila  JOD  lahy  teo  alolia, 
vao  izay  no  niady  nitify  tamin'  ny  alika  .sy  ny  miaramila  nidmbina  azy.  Ary  dia 
reay  ny  atìJu,  ka  día  novonoin'  ny  miaramila  avokoa  ;  ary  nony  efu  inuly  ny  slika, 
vtioiia}  noAzo  JiOKamboi'ÍBH  RHÌnì.vonÌDahÌlrÌnÌony  sj  nj  mittnimíla  ilay  niani- 
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liina  tty  ka  níara-niodins  (umin}.  dia  niaraka  no«snlbonfla  timiny  ìimj  sis> 
tratra  teo  amíny,  fa  ny  anksbraEnny  lasa  nsndoeitra  daholo. 

Ary  nonv  aio  ir.y,  dia  naratotra  nainjvoninahilriniony  »y  nr  radÌDY  ant  ny 
ankiiin)'  sy  ny  miaramíh  izny  azo  tao  aminy,  dia  naralolra  arokoa  in- relKtra 
ireo,  dia  nonlina  nankany  Antananarivo. 

Arj'  nony  longa  leo  ambanín'  AntanaRarivo,  dia  nampamantaniay  any 
amin'ny  mpiratolr!!  niiira-nikomy  laTnin-dRainivooinahitrinionj  sy  ny  naminj. 
Arj  harivan'  nv  alntsinainy  ry  Itninivoninahitriniony  no  lon^  teo  amin'  oy 
manamboninahilra  mpikmny  namany  leo  Anjanahary  avaralr'  Antananarivo. 

A^y  rahera  longa  Rainivoninahitrìntony,  dia  iiao  no  anaran'  ny  maoam- 
boDÍnabÌtra  nikotoy  i'Ta  aio  : 

RaÌnivooÌDiitiitrìniony, 

AndrìaotsitiibaÌRa  XVI  V", 

Rainimaoonja  XVI  V"", 

Raintkelaka  XV  V'"  oriieier  do  paiais, 

Ramabova  XV  Vi'^.iekao'  oj  premier  ministn', 

Ralaitrimo  XV  V"''amtn'  ay  rainiolona, 

Ralsimihara  XIV  V"-,        /   .  .      .  ... 

,     ..     .   .  „,„,.,       (  dekan   nv  premier  mimstre, 

Andnanjohany  XIV  V"«,  \  ■   "^ 

Kaiotmaiiito  XIV  \"^'  amin'  ny  maiiity, 

Habeharans  XIII  V"*  oltirier  do  palsis, 

llHKala  XII  V'™  ortieier  dn  palais. 

Rainivaliiera  XII  V-,      1  .  ,      .  .    .  , 

Radomparany  XH  V".     5  ^''^'"'   "^  P'^"""  """'^"^-       - 

Rnlsimizeva  XII  V">  amin'  ny  rainiolooa, 

Hsinikirimbola  amin'  ny  vavavBno, 

Ravahatra  hnrozano, 

Rnzafimamnniy  IX  V"»  deksn'  ny  premier  mtnistre, 

RaÌniflriníIR  X  V"«  aminy  VakinankHralra, 

Rahanalrika  nmin'  ny  mamokorabiby, 

RiimfthnÌM  XII  V'"  dekan'  ny  pn-mier  minislre,  amin'  ny  mainty. 

Arv  ny  Isv  mbola  azo  fa  nandositra  ; 

Ran)íilobcXV  V"«, 

Anilrianjotiarv  XIV  V"»,       )    .  ,.     ,  ... 

„  ,     ,  ,  -    .  ■       X.,,, ,,        í  dekan  nv  premier  mmiiitre, 

nnfai'ul;iliimbo;iy  XIII  V''»,   ) 

Rabehevitr;!  XII  V'™  yffieier  >ìa  palai.i. 

Ary  nony  lalata  7  iiilizaoia  1868.  dia  iialain  i  am-bavany  teo  Annlakely  ireo 
mpikoriiy  ireo. 

Ary  nony  alarohia  ny  andro,  dia  oalaina  am-bavitny  bÌHny  koa  iiy.  Ary  ny 
ftlin'  ny  alarobia  amin'  ny  II  ny  ramanLarniiandro,  dia  matr  ny  andriaoH.  taniin' 
iiy  8  adiza07.H  I8ti8. 

Ary  nony  alakamisy  9  adizaoza  1868,  dia  iioboriiia  ny  voloo' nj  vabo;ika. 
dia  najanona  avokoa  ny  rabaraha  rehelra. 

Ary  nony  tHiníii'  ny  aadro  UilatH  31  adizaoM  1868  AÌt  nalevina  nj  andnaiia. 

Ary  nony  alalKinaíny  37  adiiaoza  1868,  dia  nalaioa  am'bavany  indray  oj 
mpikomy. 

Ary  nony  alnrohia  29  adizaoza  186h,  nÌaDgona  tao  an»<y  rova  ny  vahoaka 
sy  ny  manamhoninah>tra,  nolaznina   lamin'  ny  vahoaka  ny  tsnia'  ireo  oipikaiay 


Dtíi  hoy  n..Ìnilaiaiivony  premìer  mínÌHtre      "  Imo  no  l^nin' «. 
rut)an'o  nj  tenin'  ireo  mpìkoiiiy  ireo,  ry  ambanilaiiitra,  koa  atsevy  nay  hevi- 
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tTHMS  f«  ttj  ahy  irtry  ny  faojaltana,  hoy  ny  manjaka,  fi  iiaho  Ay  hianareo  no 
raiara-mìbevitra.  » 

Ary  oony  alakamisy  1  ararotaay  1868,  dia  niaagona  tao  analy  rova  indray 
ny  Rianainboninahitra  sy  ny  vahoaka,  dia  sainy  nilaza  izay  bevilra  fanlany 
Bvokoa  ny  vnhoaka,  ary  ny  milaza  ny  mabalaty  no  be  noho  ny  milaza  ny 
mabavelona. 

Ary  dia  Dolaiaina  lamin'  ny  andriana  izao  tenin'  ny  manainbooínahitra  ny 
ny  vahoaka,  dia  hoy  ny  andriana  :  •'  Izaho  andrtana  Isy  Iìh  ra  bo  lalsaka  amin' 
ny  fanjakako,  ka  dia  tny  m<sy  vonoina  ;  fa  atao  gadralava  daholo  ka  atao  an- 
tranomakÌDa,  ary  ny  vadiny  aman-janany  dia  amidy,  ary  ny  fananany  dia 
baboina.  •> 

Ary  Dooy  asdro  alalsinainy  13  asorotany  1868,  dia  nasiana  gadra  teo 
Amparíbe  iiy  rehetra. 

Ary  nony  sndro  talfttalS  asorotany  1868,  dia  naidilra  an-tranomaìaina  ny 
mpikoray,  ery  Andoharanorotsy.  Ary  ny  ankitin'  ny  mpifatotra  mahandro 
banina  hnaiy  iray  avy.  Ary  volaa20  nomen' ny  aodriaoa  hamídy  hanina  ho  azy, 
ary  iiay  t«valr«  Hitra-pon'  ny  bavany  ho  enli-nianaraka  azy,  na  filaiianM  na 
RhinaDana,  dia  nasain'  ny  andriaDa  nanaram-po  tamin'  oy  andro  nanalerana 
Bsy.  Ary  iniaramì  a  200  lahy  no  niambina  aiy.  Ary  ny  habeo'  ny  traoomatEÌna 
mtoerany  fahefatra  ny  lavany,  iiry  fah&roft  ny  sakany;  ary  izy  dia  tsy  mahaio 
mivoaka,  fa  ao  Bn-ti-ano  biany  no  nasiana  efilra  fivoahany. 

Ary  ireo  [HanamboninHhiLra  mpikomy  iroo  no  lohan'  ny  fian(n>nan'  ny 
proleslanla  sy  mpilory  leny  malasa,  afatKy  AndrÌBntsitobsina  sy  Rainìketaka. 

I.  —  Nt  KAKANA  AH-BAVinT  AN-oRALAITBIIiri  XV  V>"  8T  MT   FAHALIAHA    NATAONT. 

Annlakely  29  Adizaoza  1868  anilro  Ifilala. 

i.  —  Dia  tonga  leo  Analakely  ny  irak'  aodriana  nivsnlana  tBmin-dHalailri- 
me  XV  V"«  oanao  hoe:  "  Ny  lenin'  andríana  dia  napelrany  lamin'  AndrianlM- 
tohaina  XVI  V">  í^y  Rainimanonja  XV[  V'*  ey  RainikelakH  XV  V"*  OIT.  D.  P.  sy 
Rainitioa  XV  ¥'■'■  D.  P.  M.  raiinso  hoe  :  •>  Atiiovy  avokoa  ny  rabHrsha  madini- 
dioika  rehetra  izay  fanao  amin'  ny  fanjakans,  fa  hany  tsy  aLuonarco  A\a  ny 
tefy  be  mivaoaa  sy  ny  vonoan'  olona,  fa  mha  misy  manito  izany  dia  milsiá  aly 
amiko,  fa  izaho  dia  hiUanganlsHii{;ana  amin'  ny  taniko  sy  ny  fanjaknko.  Koa 
nBhoana  moa  no  efa  tefy  be  mivaooa  io  nataonareo  io  leo  AmbalDndrafanelrans 
f*  hamatotia  an-dRHÌnisoa  XV  V'"'  D.  P.  M.  .'íy  Rainilizà  XV  V''»  sy  Rainimbofty 
XIII  V'™  sy  RainizHnoa  XIII  V"»  D.  P.  H.  bianareo,  ka  no  tsy  nilaia?  ■• 

Dia  namaly  HBlailrimo  XV  V''*  nanao  hoe  :  <>  Traranlitra,  azti  marofy, 
Tompokovavy,  mifananlera  aniin' ny  ambaoilanìlra.  Raha  longa  ny  tenin'ny 
lOpanjaka  entinareo  lehibe,  ka  tay  mamono  an-lrebotrebony,  fa  maku  am- 
bavaoy,  día  mifaotra  andriana  uho  sy  mankasitraka  anareo  lebibe. 

Ary  inly  ny  amin'  ny  famitnrana  an-dRainisoa  XV  V'™  I).  P,  M.  sy  Rainilizá 

XV  V"  sy    Raìnimboay  XVIII  V"»  D.  P.  U.  dia  teny  avy  amin-dRaìnimanonja 

XVI  V*  izany,  nomeny  anay  tao  an-tranon-dRainiiakarnabefa  nalaony  hoe  : 
«  Ireo  oo  man«o  tsabo  ka  afalory.  fa  efa  namory  ny  mÌHramila.  Ka  10  lahj  no 
an  IraOD  iray  no  miakatra.  »  Ary  oony  nomeny  izao  teny  iiao  iznhay,  dìa  niera 
tamin-dRBÌnimanonja  aho  mba  hody,  fa  Isy  naveluny  fa  nataony  hoe  :  <•  Tsy 
mahaio  mody  hianao,  fa  ho  any  Ambnlondrarandrans.  »  Ary  nony  ionga.tao 
AmbatondrBfandrana  aho,  dia  hoy  AndriantsiLohaìna  XVI  V"> :  Vorio  hatramin' 
ny  XIII  V'"  no  ho  miakatra ;  (lia  nivoaka  izy. 

Ary  nony  hitan'  Andrianisitohaina  XVI  V"-*  indray  aho,  <lia  boy  iiy  :  •<  Izao 
no  leny  nom£n-ilainimBnonja  XV[  V"*  anao  :  Taadremo  fandrao  afa-mandosilra 
treo  olona  bafatotra  ireo  fa  mbola  holaxáina  amìn'  ny  manjaka  sy  ny  lohibe.  » 
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Koa  imhíi  rto  nuniiirotra  biv,  Tompokolalty,  dia  teoín*  ny  lehib«  ft  toho  «en- 
mamba  aho  fa  kely  sy  lehibp,  tsy  mahHÌH  tena.  Koa  iisy  alaony  Tompokon*; 
mnhHtraranlJtra  aíy  btrnnanterany  amin'  ny  Bmbanílanitra.  » 

2.  —  Dia  nnnontnny  inriray  ny  irak"  andriana  nanao  hoe:  "  FÌ17  hiftn»reo  no 
IM  sn-tranon-dnainizehaniahera  íainln'  irso  niraísatiareo  tetiliR  izao  hisambolrv 
ireo  olona  ireo  amin'  izay  angalaranareo  vely  rano  bikomiana  sy  hitrtíka 
hamonoanareo  olona  ary  snBngananareo  anftrian-knl^,  kanefa  mbola  co 
ItaHoherÌmanJaka  ?  » 

Oia  namaly  indray  Ralaìh-imo  XV  V*"  nanao  hoe :  «  Raha  vao  marsinskoan' 
ny  loina,  din  nampaka  an'  An<lrÌHnUvy  Xlì  V<»  I).  P.  M.  aho,  ka  ntfanorom 
tao  Hn-lranoko  iiHhny.  Nony  nilsidika  ny  andro,  dia  lasa  Andriantavy  XII  V^ 
l>.  P.  M.,  ka  tonga  kosa  ny  itpkan-dRaftiimanonJa  XVI  V»  naka  aìiy.  ìisnao 
lioe :  <i  Andeha  hianao  ho  any  Hmin-dRainimHnonja  ho  no  an-lranon-idRatnl- 
7.akam»herH.  «  ríony  lonffa  tno  aho,  dta  niteny  Rainimanonja  XVÍ  V*»  Mnao 
hoe  :  «  Na  iza  na  ìe»  manno  t!<HhD,  din  samborv.  Koa  irelo  no  manao  tshho,  ki 
liianao  Ralailriinn  XV  Vira  »v  AnitrianjohHry  XIV  V^-  sy  nainivalitera  XII  Vi™ 
sy  llRinahaÌEa  XII  Vir' dia  misamhotra  nn-dRainilÌ£A  XV  Vm.  Hianao  ko» 
RMtsimihnra  XtV  Vi™  sy  Andrinnjohany  XIV  V<"  «y  Rabeharana  XIH  V»«  off. 
I).  P.  sy  RararalahimbnHy  XIII  Vir»  n.  P.  M.  dia  mi-;iimI)olra  an-ilR.iinihnB 
XV  V'T"  11.  P.  M.  Ary  Rainimanito  XIV  Vlí»  koaa  sy  Radomparany  XII  V»™  nv 
Itahiiiialrika,  dia  misambolra  nn-dRaJnímhoay  XIII  Vit*.  >.  Koa  trarantitrB,  aia 
marofy,  Tompokoviiiy.  mirnnnnlPi-a  amin"  ny  amhantlanilrn,  iiaho  tsy  mbi 
nahitii  itay  natitony  tro  nloha  nn  inona  na  tnona,  Ta  tonga  taoriana  aho.  Koa 
indrinilra  ìzay  vely  rniio  nalanny,  tsy  mba  nabita  aho,  fa  vantany  vao  ìanga 
aho,  dÌN  noMrainy.  >> 

3.  ~  Dia  nanontnny  indrny  ny  irak'  andriaDa  nanao  hoe  :  "  Mandainga 
liianao  Ralnitrimo  XV  Viea,  fa  nnhoiina  hianaro  II  Uhv  no  hozaraina  hisain- 
bolra  olona  raha  tsy  telika  iraisnnaifo  sy  ikamhananarpo  ?  Kon  dia  olona 
XVVtr«,  lehibe  nobo  hianao  no  hitlHlolra,  k«  dla  hiannreo  M  tahy  hiatiy  nn 
liisHinbotrn  nzy  ?  .\iy  no  din  Iffy  mba  nilsia  Inmin'  ny  manamboninatitira 
iindrinniliHVenly  raha  rnMtntrno  fn  alaony  amin'  ny  Tanjakana  izaiiy  t^aho  ìsflm- 
borana  siy  iiany  ?  » 

Dia  natnaly  RHlnitrimo  XV  Vi"  nnnan  hoe  :  "Traranlilra,  azs  mai-ory.  Tom- 
|iokovavy,  mifananlera  nmin'  ny  nmhanilanilra.  hnho  no  tsy  nifaea  tamin'  W 
manamboninahitra  sy  ny  andriamhaventy,  dia  kely  sy  lehibR.  fa  nipra  hody 
votivoly  azn  aho  Isy  navelany,  ka  iznny  no  Isy  nilazako.  Koa  izay  alaony  Tomfio- 
koíavy  mahatrarantitra  nzy  hírananlernny  amin'  ny  ambantlanitro.  » 

4.  -  DÌH  nileny  indray  hy  ii-ak'  andriana  nHnao  hoe  :  •>  Mandatnfa  hienao 
Halailrimo  XV  Vir»,  fa  ahoana  no  Isy  lelika  ratsy  alnonarM)  sy  llkomianarvo, 
koa  inona  no  ilandrnnao  polela  kety  hamonoana  olona,  nefa  ny  poleta  .<y  ny 
vanJH  natao  tsy  hisy  hilana  inlRony,  fa  efa  nalain'  iív  tompony.  Koa  no  mitondr* 
polela  hainonoHnao  olona  liíanno  ?  " 

Dio  namaly  Ralailrimo  nHnaO  boeí  <•  TraiHnliira,  Ht»  marory,  Toinpokovaw, 
rnifanantiTa  aniiii'  ny  Hmbnnilanitra.  >'y  amin'ny  [Kiteta,  dia  tsy  maflana  aiin, 
arj  ny  sabalrn,  iraho  tsy  iiitondra  akory,  fh  niera  hody  aia  aho  t«y  navetany  ; 
koa  na  dia  natnon'  Andriantsitohaina  XVI  \in  hoe  aia  :  MítonTÌnt  fttartvana, 
ZHva-maranitra,  dia  tsy  nabazo  aho,  fa  tsy  nisy  nidirako  ny  tranoko,  ka  lehini 
no  teny  an-tìinako.  « 

5.  —  Dia  nanndina  indi-ay  ny  trak'  andrinna  nnnno  hoe  :  «  Handain^ 
hianao  Italailrimo  XV  Vi".  Tsy  mha  nitptikn  ízan  he'vi^drat'^  tiao  sy  (sy  mbi 
nìkambnna  niltevitra  izao  binnao;  koa  nahoKna  hinnnif  no  manao  he  loha 
misesika  hidilra  no  annfy  rovn  mitondra  znvn-maronÌtrH,  ary  mìtmpnmiihain- 
foasy  ny  miaramila,   rainj^  izy   no  tsy  mely  mamahana.  Koa  vonoínsreo  amtn' 
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iaB;  ny  miaramittt,  ka  ilBianareo  hoo  :  "  lalaky  Hnpahattiy  te'bo  afnka.aiB-bas)! 
sy  Isir  te-h»ara  ny  lambi  ao  Manjakamiadtna,  fa  iu  ison  no  bOHiena'Ìpeo  lamba 
ireo,  fa  ts^;  hÌHitarao  t  «  Dìa  •hDdinareo  ny  uron(>n>,  ka  aMÌDarao  rahanana  ny 
basy.  Nefn  tsy  nieiy  mantahann  ny  miaramtla,  fa  mamlny  Rasoherimanjaka  ?  « 

Dia  nantily  Ralaitrìmo  XV  Vi"  nanao  hoe :  <•  Traranlilra,  ata  marofy,  Tom- 
poko*avy,  mifananlera  amín'  ny  ambanilanitra.  Raha  nileny  AodríanlsitehBÌna 
XVI  Vm  nanao  hoe:  "  l.ebibe  no  hat'alolra  ireo,  ka  sBdrao  misy  labalaba,  ki 
efa  Dilamho  ny  l.adoany  ny  amìn'ny  bidiranareo,  koa  [>do  t«ara  ny  valameoa.  n 
Koa  iiaho  l^  aanoitína  ny  lafondro,  ary  Isy  nampamabam-òaRy  ny  miaramila, 
sy  tsy  nanao  azy  hoe,  ho  afaka  am'bany  sy  hiiarana  ay  Iftmba  ao  Hanjakamia- 
dana  hianareo.  Kon  iiay  ntaony  TompokovBry  niahatraranlilni  azy  hifaoanterany 
Hfliin'  ny  ambanilitnritra.  » 

A.  —  DÌR  nileny  indray  ny  irak'  aDdriaaa  nanao  hoe:  t  Ha«daán((a  hianao 
Ralnitrimo  XV  Vu*.  Rahoana  no  tonga  ny  tenin'  tndriana  neniÌa-dRainíanja- 
laby  XIII  Vin  dekan'  ny  ebpf  seeretaire  manao  hoe  :  »  Izny  manníky  ho  ahy,  ma- 
n>t€ma  shy  eny  Ambodtlitiry,  kanefa  tsy  miay  (sy  ahy  iiao  rebelra  itao.  >  Koa 
nahoana  binnno  no  tm'  mba  nihaino  ny  knbairy  lao  Aalíahabiroa,  ary  t«y  mba 
tTannlona  leny  Amboditrary  t  Ary  nahoana  koa  bianao  no  tsy  mba  nivenJta  teo 
am-bavnhndy  avnratra,  fn  no  nnndosilra  nivoaka  loo  am-bavahady  nndrefana, 
kanrfa  am-^vnhady  andrefana  dia  hita«ao  miay  lalám,  fa  otona  voatoaona 
no  mafaiso  mivuaka  sy  miditra  ao  ?  » 

Dia  namaly  RBlaìtrìme  XV  V'^nanaohoe:  <•  Iny  nivoabako  l«o  nm-ba^va- 
Irady  Hndreftna  iny,  dia  nobo  ny  tGnin'  Andriaatfiilobaina  XVI  \'"'  aaaao  hoe  : 
»  Izay  lianateo  hivoahana  sy  bidirana,  dia  tsy  maninono,  fa  izay  hflhatRnsnareo 
ny  vatamena  hiany  no  alaovy  tsnra.  »  lía  iiany  no  nìvnnhako  tno  ani-bavahndy 
amlrefana.  Ary  nony  tafaroakn  aho,  dia  nahare  bo«:  Toi>ga  Rniniatijalahy  XIU 
V"»  dekan'  ny  ehef  secreUiry  of  stale  mitondm  ny  lenin'  aadriana.  Din  mha  nana- 
tnna  taa  AnlMlmlsiroR  nho,  kn  niIaiA  ny  lenÌD'andríana  ftajnianJBlahy  XlUV'r> 
nanao  hoe :  "  Ruba  mety  ho  ahy  koa,  taoy  ItasoberimanJRka,  áia  muiat<>naahy  ery 
AmhodílKiry,  kanefa  Isy  misy  tsy  Bhy  izao  rebetrn  'me. «  Din  mba  nandaha  aho 
nianntnfatra  hnnatonn  an-dRa^oherimanjnka.  Kanjo  nony  tongn  leo  Anlbodilsiry 
ftho,  din  roináre  fa  hoe,  hafatotra  ireo  namatotra  Bn>dllaiiiÌ9oa  IV  V»D.P.M. 
sy  Rniniiizá  XV  V''<  rv  nHÌnimboay  XIII  Vt'>  ary  RalnizBnoa  XIII  y"\  Koa  Booy 
■afaare  iaany  aho,  dia  nihoroboro,  fn  Hy  horohoro  Itiy  mahaleo  ay  labotra,  ary 
ny  lahotm  mifly  ratialoo,  koa  dia  nandOKÌtra  t«koa  atio,  nefa  tsy  taiia  tey  aknry 
Cn  leny  aminay,  eny  Soanierina  hiany.  Koa  ieay  ataony  Tonipoktrvttfy  m»halrai- 
mntitra  azy  hifananttrnny  timm'  ny  ambnnilanitra.  '> 

7.  -^  Din  niteny  indray  ny  irek'andríanB  naDao  hoe  :  «  HHncluinga  h'iaMo  Ba- 
lailrimo  XV  V'"'  raha  mnnao  hoe  :  liaho  tsy  nondositra  fa  teny  Hminay  hiaRy. 
Tí?  tiMHÌOsHra  hianao,  ary  tsy  maodin'  ny  nalieono,  ka  no  niery  t£iiy  o«-data- 
bnry  no  nnhitana  anao  ?  Arv  iza  moa  no  niliiia  taminao  fa  hafBlotra  izay  nBmn- 
tolra  an-dRaÌnisoB  XV  V-b.P.M.  sy  ny  naniany  ?  » 

Ria  natnaty  RaJailrimo  JCV  V<™  ntnao  boe:  «  Trarantitra,  aEa  marofy  Tom- 
pekovsv},  mÌfBn^nlera  amiii'  ny  nmbanilnnilra.  Inty  ny  amin'  ny.fanbntaniana- 
reo  irnk'  ondi'iaHn,  manao  hoe  '■  «  Iza  maa  no  nilaza  tnminaA  boe  :  'llaratoti'a 
ireo  namatolm  nn-dRBÌnÌMn  XV  V>"  D.  P.  H.  sy  ny  namany  }  ><  Dia  alina  ny 
andro  ka  tíy  fanlalro  izny  nilaia  tamikn,  ary  ÌMbo  Ìsy  niei-y  tany  an-dava-ba/y, 
fe  tao  nmbnny  rihana  aho  no  nitoetra.  Koa  ìiay  alaony  Tompokovavy  mabatrn- 
rantilra  aey  hifanantFrany  amìn'  ny  ambanilanilra.  » 

8.  —  Dla  nitony  indi-ay  ny  irak'  andrlana,  nanne  hoe:  «  Ahonna  no  aiopa- 
knranareo  an-dRainirontflBhjti'iniony.  nefft  hllBnareo  ny  fahadisonny  tiy^nin* 
droahannazy  trn  nnHlrehan-dRn»oherimanjaka  ey  ny  amtHiailanitm?  Ar^  iza 
itMlriiy  ne  k^nainareo  ho  andrinna,  na  lay  t«ni<MÌIflasoheriiita*iaka  aa  a 
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kfttn  My,  ka  no  akftrioano  bo  nnareo  iRhibe  hifefay  an&reo  iadrsy  i^  sy  haaao- 
vsnareo  andrian-kmfa  ainia'  uy  bevi-dratsy  ikimbanaDareo  f  Arjr  ìnona  koa  ao 
fi«in-(lralny  itAlehanareo  sy  ìkambnnaaareo  nanirahanareo  an-dRainìnandnÌBi 
XIV  V^'D.P.M.haka  ny  fanalahidim  banja  amin-dRaÌDÌsoa  XV  V*"  D.P.H.-f  ' 

Dìa  namaly  Ralaitrirao  XV  V'*  nanao  hoe'.  «  Trarantitra,  aH  marofy  Tom- 
pokovavy,  miranantera  amín'  ny  ambBnilanitra.  luho  tsy  mba  nahila,  ary  tsy 
mba  niray  tPlika  hampikatrH  aD-dRainivoninahilrínÌDny,  ary  sanatria  ny  vava 
iiay  hanao  andrian-kafal  Ary  oy  amin'  ny  nampakana  ny  fanatahidim-baDJa, 
(liatay  mba  nahita  sy  (sy  mba  nampaka  iuny  aho.  Koa  iuy  a(a»ny  Tompoko- 
vavy  mahatrantitra  aay  biranoDterany  amin'  ny  ambanilanìlra.  « 

e.  —  DÌB  niteDy  indray  ny  irak'  andríana  nanao  boe  :  <•  Iu  &ry  bianareo  no 
nisotro  rano  tao  Besakana,  ka  nanao  hoe  :  Hivavaka  iufaay,  ray  traDomasina  ì^ 
fa  ho  ra  be  mMdrìaka  no  ho  amio'  ity  tany  ily.  »  Koa  iia  moa  no  kasaÌDareo 
halao  aodrisaa  hamonoansreo  oLooa,  iiefa  RaNoberímanjaka  tompoa'  ny  fknja- 
kana  mbols  eo  ?  '> 

Dia  namaly  Balaitrimo  XV  ¥*'■  nanao  boe  :  «  Traraotitra,  saa  marofy  Tom- 
pokovavy,  inífananlera  amin'  ny  ambanilanitra.  iuho  día  tsy  mba  nanso  iuay, 
koa  iuy  staony  TompokovHvy  mahalrarantjtra  aty  hifananterany  amin'  ny 
iimbanjlanitra.  » 

Dia  mbola  nanohy  ieny  bíany  nalaitrìmo,  &aoao  boe :  «  luo  no  fara  teniko, 
hay  !  tìtahin'  ny  lehibe  ny  madiniks,  ataony  boe :  Afatory  ireo,  fa  teDin'  ny 
lehibe.  Kanjo  l^y  litenin'  ny  lehibe  biy  akory,  fa  hHmitabana  ny  madiaika.  Iuo 
no  nabadiso,  ka  fiay  ataony  Tompokovsvy  mabatraranlilra  aty  bilknaiiteraay 
amín'  ny  smbanilanitra.  » 

10.  —  Dia  DÌteDy  indray  ny  irah'  andriana  nantio  boe  :  «  Handaiogs  bianao 
Rslailrímo  KV  V"*,  fa  biannreo  11  iahy  ireo  hiany  no  napetraky  ny  manjaka 
hítana  ny  fanjakana,  ka  hÌBmKi  manae  hoe  :  Fitahin'ny  lehibe  Dy  madinika,  ka 
hÌHnao  tsy  madinika  fa  lehibe.  Ary  mitty  XY  V"*  obstra  snao  lìoa  lo,  koa  tsy 
hevi-dratsy  ikambanaoareo  sy  amonoanai-eo  otona  no  ataonsreo  11  lahy,  koa  no 
tsymba  nilaunBO  ireo  XV  ¥'■•  nsmanao  XV  V'«  tahaka  anso,  nefa  XV  V"* 
Ipbibd  noho  hianao  no  SMÌn'  olona  afatotra,  ka  oo  din  mamstotra  hiaay  bísnao  f 
Fa  lifa  t«y  lanteraka  ny  hevi-dratsy  nokasainareo,  ka  vao  ataonao  hoe  :  Hay  !  oy 
msdinika  fitahin'  oy  lebibe?  •• 

Dia  namaly  ízany  indrsy  Ralsitrimo  XV  V'"  oanao  hoe :  «  Trsraatitra,  au 
marofy  Tompokovavy,  mifananters  amin'  ny  ambanilanitra  Tfiy  hevi-dratsy  do 
natao,  fa  raha  nisy  iuny,  dia  tsy  maintsy  nilau  tamin'  ny  manjak^  sy  ny  lehibe. 
Fa  tsy  mba  nanao  izany  aho,  fa  any  an-lrano  oo  nalainy.  Kob  iuy  alaony 
TompokovBvy  mahatrarantitrH  aiy  hifnnanterany  amin'  ny  ambanilanitra.  » 

II.  —  Nv  Í4AIANA  AH-BAVANT  an-dRatbihibaha  XIV  V™  sv  nt  f*»auana  nataokt. 

Atìalakely  t  asorolntiy  IHSS,  andro  lalala. 

i.  —  Dia  niteny  ny  irak'  andrÌHna,  naoao  hoe:  "  Ny  ienin'  andriaoa,  nape- 
Irany  tamin'  AndríantKÌtohaÌna  XVI  V"*  hv  Rainimanoojs  XVI  V™  sy  Raioike- 
t«ka  XV  V"»  sy  Rainiioa  XV  Vi"  0.  D.  P,  manao  boe :  ■  Ataovy  Hvokoa  ny 
i-abHrsha  mndinika  izay  ato  at»o  amin'  ny  fanjakanH  rr.hetra,  fa  hany  tsy  aaona- 
reo  atao  dÌH  ny  tefy  be  mivaona  ?y  ny  vobohd'  okina  ;  fa  raba  ml^y  manao 
ítany,  dia  mílaiá  aty  amiko,  fa  iíaho  hil£Hngant3BngBna  amìn'  ny  taniko  sy  ny 
fanjakHko.  "  Koa  no  tefy  be  mivBoni  io  nataonareo  lao  Ambatondrafandrana  io, 
fa  hamHtoti-a  Bn-dRaìnisoa  XV  V*  D.  P.  H.  sy  Rainilizi  XV  V"*  sy  RainimtKMy 
XIII  V>'>  ary  nninìunoa  XIII  V'->  D.  P.  H.,  ka  no   Isy  nilait  taisnaree?  » 

Dia  namily  Ratsimihara  XIV  V*"  nanao  hoe :  <<  Trarantitra,  aia  inaroh 
Tompokovavy,  mifanantei'a  amin'  nj  smbBnilanìtra.  lubo  raha  ny  arain'  ny 


ovGoO»:íIc 


IBOI 

batnatoranit  my  efft-i(ahy  ìreo,  dit  biy  mba  nirs;  letika  (amm'  oloiia  abo  ;  koa 
inriríndra,  ka  mba  DÌHÌkiaa  akory  hamslotra  aiy.  Kanefa  isy  naratotra  eo.  ary 
eo  koa  ny  ambanilanitra  nMfaítn  rzsy  nataoko  Koa  dia  toy  mba  nanao  itao  aho, 
fa  ÌKay  ataoa'  ny  manjaka  mahati'srantitra  a%y  hifananlerBny  amin'  ny  ambani- 
lanitrK.  n 

2.  ■—  Dia  nilfny  indrsy  ny  irak'  andriana  nanao  boe  :  «  Handaìnga  hianHO 
natfiímìhara  XIV  V»™,  raha  manao  Iiop  :  h  Tsy  tnba  niray  t«lika  tamin'  iíao,  » 
ko«  Isy  mba  niray  tetika  liimin'  iuo  hinnao,  ka  no  nnnao  be  loha  nii«»ika 
nidítra  tao  anaty  rovH  iittondra  uva-maranitra  Ay  nampamBhara-basy  ny  mia- 
ramila,  ka  nampanodins  ny  tafondro,  ary  nibitaka  «y  nitavaaa  lao  anaty  roTa 
mnin'  ny  Bava-maranitre.  KanelB  hiinao  lehitahy  lehìbe  mahita  ny  lalAn'  ny 
fanjakana,  fa  tsy  ìdiran-JBVB-maranitra  ao  BOaty  ro»a,  na  dia  eo  aia  iíj  tompony, 
afatay  ny  mpiarabina,  koa  hianao  iadray  no  tonga  hitondra  lava-mBranitra 
hikitak*  ao  anaty  ro*a.  " 

Ary  dia  naroa!y  RatBÌmihara  XIV  ¥">  nanao  hoe :  "  Trarsnlilra,  aia  maro^ 
Tompokovavy,  mifAnBntera  amin'  ny  ambanilsnitra.  Raha  tonga  ny  taratasin' 
aD4riaiia  lao  AmbalondrarandraDa  nanao  hoe :  «  Sambory  ÌMy  manao  Isaho,  - 
ilìa  niakatra  ny  olona  nankany  anaty  rova  nilondra  sHbRlrB,  dÌH  niba  nampnka 
ay  sabatro  aho  boenliko  any  analy  rova.  Koa  nitondrB  ny  olona,  ka  mba  nilon- 
dr»  aho,  fs  iíaho  tsy  nibitaka,  ary  tsy  nampamahBm-hatty  ny  mianimita  .sy  |»y 
naDOftina  ny  lafondrn,  ary  Isy  DHniraka  olona  hampanodina  ny  tafondro.  Koa 
izay  ataony  rompokovavy  mabHtraraotitra  azy.  >• 

3.  —  Dia  nileny  indray  ny  irak'  andriiina  nanao  hoe :  «  Uandaiiu;a  hisnao 
Ratsimìhara  \iV  V'*  ;  koa  Isy  nìray  tetika  tamin'  ny  olona  hianao  h^nangana 
aodrian-kbfa  sy  nitady  hamono  olons,  ku  no  l^y  mba  niara-nivoaka  tamin' ny 
v&hoaka  tHO  am-bavahady  avaratra,  fa  no  nivoaka  any  am-bavahady  andrefa- 
na  kosa,  knnera  any  misy  lalàna  tsy  hivonhanH  sy  hidirHna?  Koa  iza  avy  moa 
hÌBDareo  no  aivoaka  lao?  Ary  inona  no  fanahy  nabamHOdy  anao  no  t.«y  mhs 
uiuìd'  ny  fivoahRn'  ny  olona  no  nivoahanao?  » 

Dia  namaly  indray  RatsimibHrH  XIV  V'"  nnnHo  hoe :  «  Trarantitra,  aza  ma- 
rofy  TompokovHvy,  miranHnlfìrn  amin'  ny  ombanilanitra.  Iiaho  tsy  niray  tetika 
a'HBn'  olona  hamono  olona,  ary  .sAnatria  ny  vava  izay  hanangana  Hndrian-kafa, 
1'a  rshanisy  nahilH  ahy  naano  izRny,  dia  alno  izy  hifanRtríka  amiko.  Ary  ny 
iiivoahako  tHoy  Hm-bavahady  andrernnH,  dia  nivoaka  tao  tokoa  aho,  la  nikasa 
hoany  sn-lranoko  aho;  ary  nooy  tafavoBka  lao  am-bHvahady  andrefans  aho, 
dia  naban' hoe :  «  Mìsy  kabarin'  nndriana  alsy  AntsHhiìt.MruH  entin-ilRainianja- 
lahy  XIII  V'"  dekan'  ny  ehef  seeretaire.  ■■  Dia  nHmonjy  ny  kHharin'  Hndrians 
nenlín-dRniníanjalahy  XIII  V>™  lao  AntsahalsiroH  aho,  fn  tsy  tonga  tany  nn- 
tranoko:  Dìa  nankeny  Ambodilsiry  ahonony  efa  nahare  ny  kHbarín'HndnanH.  — 
IzAO  no  nivoHhBko  tno  nm  bavahady  andn>ranH,  kon  iiBy  alHony  TompokovHvy 
mHhHtiarantitra  azy  hirnnanterany  amin'  ny  iimbanilanítra.  n 

ì.  —  DÌH  nileny  indray  ny  irak'  andriana  nanao  hoe;  n  Inona  no  natnonii- 
reo  Iho  an-lranon-dnaJnìiHkíimBhefa  sy  nanaovsnHren  nino  Rn-gilasy  ?  )za  no 
halaonBreo  nndrÌBna  hikomÌBnareo  sy  hamonoanareo  olona?  Ita  avy  hJanHreo 
no  nanao  izao  leli-dratsy  iraisanareo  hNO,  fa  Raaohertmanjaka  mb«la  eo  tom- 
pon'  ny  fanJBkartn  ?  " 

DiB  namaly  RalsÌmihHrH  XIV  Vt™  nanao  boe :  «  Trsranlitra,  aea  nitroty 
TompokovBvy,  mifanHnterH  amin'  ny  ambsnilanitra.  Isaho  Isy  mbe  nirHy  lotika 
tamin'  nlaiM  ha  ninely  rano  lj*min'  ny  rano  sn-gilssy.  Ary  ny  nshatongBVNko 
lao  an-lranon-dRHÍniEnkamHhefa,  dia  avy  niandry  rabarahe  teny  an-dafy  avaratra 
abo,  ka  ndeba  hody ;  fa  nilebolebo  ny  Hm-bsvafoko  ka  nHtaholra  hendoH  teny 
an-dblana  aho,  ka  tsy  nahy  nihaio  ny  h'ilsmi  ambany,  fa  ny  nmbany  no  nRletaako. 
Nefa  noDy  tonga    teo    ■làlraDon'dRaÌDÌzakaiiiahefa  aho,   dia   na'hita   olona  ka 
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■ivily  bluk*,  Ta  nataafo  ny  olnna  oian^ottaDgona  iiahay.  Kaajo  noay  nitsidiki 
111  trano  aho,  dia  nant«oiny  FaralahÌDiboay  XIII  V>"  àbo  Dataoay  boe  :  «  Avit 
bianao  Rattìmlhara,  fa  bantpisebo  ny  Haaoao  iMfao. «  --  Dìa  nanialy  abo 
nanao  hoa  ;  «  Áoka  aho  baitdelia,  Ta  Isy  mÌHy  oloaa  ao  un-l>aTabady,  fa  tsy  are- 
lan-dRAÌnisoa  XV  V>'^  ho  rotins  olona  ao.  «  Día  nandeba  abo  tamin'  izay,  kiLsy 
hilako  iuy  nstaon'  ny  lao  alohaJío  ny  tao  aoriako,  fa  oilaoeaVo.  Ary  nony  nan- 
deha  niaBavaralra  abo,  dia  Difanena  tanain-dRaìaisoa  XV  V"*  D.  P.  U.  tao  Amba- 
tondrafandraoa,  ka  Isy  nahalaia  ny  olona  níaDgoaangona  f«  nitAbataba  ny  vahoa- 
ka.  Kanefa  tsy  t«iia  tay  tHha&bo.  raUny  Ambodítttiry  sy  tafándry  teny  faiaBy,  dìt 
niara-aivoaka  tamin'  ny  nMOJaka  ay  oaoao  raharaba  tao  avara-drova,  ary  ts« 
nisy  nahatnaodímMidy  afay.  Kos  iuy  alAoay  Tampokovavy  mahatrarantitra  a^ 
bifanwiU:rany  amin'  ny  aaibanilaaitra.  >• 

5  —  Dia  nitrny  indray  ny  irak'  andrìaaa,  nanso  hoe:  •>  AboAaa  do  nampi- 
karanareo  an-dnainivoninahitriniony,  nefa  hit&nao  ny  heloka  natsony  sy  DahadM 
lay,  nandroahan-dRaimhmmnnjaka  sy  ny  arabanilaDÌtra  tty  i  Hatoonareo  ioonB 
koNH  no  nmpnkaranareo  asy?  H.itaooKreo  kbibe  hifehy  ■nareo  indray  va  iiy 
nmin'  iiay  hevì-dratsy  ataonBreo,  ka  hananganaDkmo  kndrian-kaA  sy  hamoDM- 
nar«>o  olona,  DefH  nasohenmanjaka  tonpoii'  ny  faajakaaa  mbola  no?  » 

DÌM  namafy  Rat*imihara  XIV  V<»  nanao  hoe:  ••  Tr*raDtitra,  ua  maroTy 
Tompokovavy,  mifanantera  amfn'  ny  ambanílanitra.  haho  ley  mba  Dirsy  tetika 
hampAkalra  an-dRainivonianhftriaiooy.  Ary  t«y  naairaki  otona  nsnao  laratasy 
hampakatra  azy,  (n  raha  mba  nanao  iiany  aho,  dia  iet<'fao,  svsIbbo  rano.  ■ 

8.  —  Dia  nanadina  indray  ny  irak'  andrtsna  nanao  hoe :  •  ha  avy  hianareo 
no  nisotro  rano  tao  Besakana.  ka  nanao  boe :  <•  Hivavaka  iuhay,  ry  tranomasioa 
ity,  fa  ho  ra  hc  mandriaka  amin'  ity  lany  ity  ?  "  Kov  fzs  no  kasainareo  hatto- 
narpo  andriana,  hamonoanareoolona,  fa  RasoherìmBnjaka  tompon'nT  fanjakana 
mbola  eoí  » 

Dia  naninly  Rntsimìhara  XIV  V"  nsnao  boe:  «  Trarantilra,  aza  marofv 
Tompokovavj,  mirananlor»  amin'  ny  ambanilanilra.  lEaho  dia  tsy  mba  naoao 
ixany,  fa  izny  alaony  Tompokovavy  mabalraranlilra  aiy  bifananterany  amin' n; 
anibanilanitra.  '•■ 

III.  -  Ni  .•iASPiFANtTREHàsr  am-dRalaitbihij  XV  V"  sv  Ratsihihasa  XIV  V«. 
Aitntakfty,  4  atorolmifi  tStS,  «M(ro  latatt. 

Androlr'io  biany,  raliefa  vita  ny  fakany  am-bavany  an-dRatsímÌbara  XIV  V™, 
(tia  nakambanj  nampiranalrehìny  iz.y  kj  RalaÌLrimo  \V  V". 

.Nony  efa  nifanatiìka  teo  iiy  roa  lahy,  dia  boy  Ralailrimo  XV  V<"  hoe :  -  Izao 
D«  nÌMrsa-dKttininianoitja  XVI  V*  ■■•>  tao  an-traoon-dRaJniiakamahera,  fa 
Ratsimihara  era  tOM);s  tao  talohako  :  Hianaroo  efs-dsby,  fauy  iiy,  Ratsimihara 
XIV  V™  sy  Andnanjohany  XIV  V"  sy  Rsheharanii  XIII  V"  0.  D.  P.  ary  Rafara- 
lahiniboay  XIII.  dia  misambolra  aD-dRninisoa  XV  V"  D.  P.  H.  ■> 

Dis  namaly  Ratsimihara  XIV  Vm  nanao  bo«  :  "  HaadaÌDga  hiaoao  Ralaitrimo. 
liaho  dis  tsy  mba  nabìta  isany,  fu  moa  rsba  ton(cs  ao  ao-lraDO  aho,  dia  atao- 
nareo  namanano  amin'  iisy  he^itra  ataooareo  ?  lul)o  dia  tsy  mba  voassra 
bisambotnL,  fa  raha  voaiara  aho,  dìa  Daboana  no  t^  mba  nisambotn  íiay 
anjarako  aho  tao  Ambatondrafandrana?  • 

DÌH  riamalv  Ralailrimo  XV  Vtnnanaohoe:  <cHaiMtaingabiana«  Ratoimibara. 
Tompon-tsaro  bianao  hisaba  iiay  miangonangona,  koa  ne  tey  Dilsi*  tamia'  oy 
lehibenao  bianao,  oanao  hoo:  «  Hísy  olona  oiiangaasagoaa,  ao  ao-tranoD- 
dRainiiakamBhefa  ?  »  Ary  inoa  raba  tsy  nahsMmbotra  ìisy  aajaraaao  hìaMO, 
dìa  banno  hoe :  «  hafao  tsy  mha  ÌHaa'  iny  vosisra  taiwnboUa  Uo  Anhaloodra- 
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fan«lraiM  t  »  KOA  día  hlAnin  ío  indrfndra  rc  no  nizara  teo  ■natréhan-dRairiínift'- 
nonja  ;  koa  dia  lay  aleo  mÌlaEa  >zay  Mtao,  fs  lehilahy  l«hibe,  na  ho  faty  na  ho 
velona,  tatenìn'  ny  lehibe  no  mampisanibotraV  » 

IV,  —  ìil  HAKAHÀ  AH-BAVAMT  AIMllUTaiHI»ri  Xlf  V"  BV  NT  PAHALIINA  KATAONY. 

Analakely  4  asorolftny  {868,  andro  lalata. 

Androtr'  io  hisny  koa,  dia  nalainy  atn-bavmvv  RatfliniRen  XII V",  ka  hoy 
ny  fitenin'  ny  irak'  ■ndrÌBna  tBmJny : 

I.  -  Ny  tenin'  andríana  napotraoy  t«min'  Andriaatnilohaina  XVi  V"*,  ay 
fteÌnimanoHJn  XVI  V«,  ny  HainikeUka  XV  V"  0.  D:  P.  ary  Rainisoa  XV  V'" 
U.  P.  H.  manao  hoe  :  <•  Ataovy  avokoa  ny  raharaha  madinikB  isay  aao  atao  araka 
ny  f«nBO  rehetfa  amin'  ny  fanjakana,  fa  hany  t£y  alaonareo  dia  ny  tefy  be 
mivaena  sy  ny  vonoan'  olona  Koa  raha  miey  manao  iiany,  milazá  aly  amiko, 
Ta  Mttho  hitMnganlMBgana  amtn'  ny  lanlko  sy  ny  fanjakako.  »  Koa  no  lofy  bi; 
mlvaona  io  nataonftreo  t«o  Ambatondrofandnins  io,  fa  himototre  an-dRaÌnitioa 
XV  V^  D.  P.  M.  sy  Rainili7.á  XV  V>~,  sy  Rainimboay  X(ll  V>~8y  Reinitanoa  XIIÌ 
V*»  D.  P.  H.,  koa  no  iss  milsza  hÌanM-eo'í  » 

Dia  namttly  Ratflimiieva  XII  V>'*  nanoo  hoe :  «  Trarantitra,  aza  niarofy  Toni- 
pokovavy,  mtranantera  amin'  ny  tiinbanìlanitrB.  Rnba  nandre  tamin'  ny  olona 
nandalo  aho,  nilata  hoe  :  •>  Hisy  kabarin'  aadriana  ao  Ambatondiafandrana  », 
dia  nandeha  aho  mba  bilmino  ny  kabarin'  Bndriana,  Ta  itiabo  tay  mba  nomeo' 
olona  teny  amin'  izay  hamatotra  ireo  olona  ii'eo.  Ary  tsy  mba  nikafiikasika  ÍMy 
ftraisan-lelika  tamin'  olona  ;  na  (tia  ny  zoron-dambany  akoi'y  aia  t»iy  noraisiko, 
fa  hihaino  ny  kabarin'  andriana  no  nahalongavako  teo  AmbatODdraranilrana.  » 

2.  —  Día  nileny  indrsy  ny  irak'  andrÌHna  nanao  hoe  ;  i<  Handainga  hianao 
Ralsimizeva  XII  \"\  Fa  iza  tio  nikomy  tao  an'tranon-dRainizakamahet'a  sy 
nangaln-belirano  hanao  andrian-kafa  »y  bamono  oloiia  bikomy,  fa  Isy  dia  hianao 
io  indrìndra  ?  Nera  nony  omby  elo  hianao,  dia  haodainga,  kik  dia  maadi  maDMi 
hoe :  lEaho  tsy  mba  Damatotra  ireo  oktaa  if«a,  ary  tsy  mray  (elika  bamono 
olona.  1. 

Dia  navtaly  Ratriimiieva  Xil  V"*  nanao  boe  :  »  baho  dia  t^y  ntba  lao  an- 
tTanon-dHatmzekamaliera  niaraka  tamin'  olona,  hlkoniy  sy  hangala-belirano, 
ka  hanangana  andrian-kafa  sy  tiamooo  olona.  Izaho  tsy  mba  nanao  izany,  ary 
tsy  mba  niray  tetika  tamin'  o)ona.  Koa  raha  mlsy  manondro  ahy,  dia  mahafaLy 
ahy  raha  nanao  izany  aho.  » 

3.  —  Dia  niteny  indi-ay  py  irak'  andriana  aanao  hoe  :  «  Inooa  kosa  no  nia- 
lanao  tao  AmbatondrafRndrana  hitondra  zsvn-maranitra  any  anaty  rova  ?  Kane- 
fa  hilanao  fa  misy  dídy  sy  lalána,  fn  Isy  misy  mahazo  mitondra  zava-maranilra 
midilni  any  amìn'  ny  valamena.  Koa  nobaikoin'  iza  hiaoao  no  Diditra  nitondra 
lava-maranitra  lao  amin'  ny  valaniena,  nefa  líìy  tenin'  izy  tompony  ¥  » 

Dia  namaly  Ratsiinizeva  XII  V'"  nanao  hoe  :  't  Trarantitra,  aza  marofy  Tom- 
pokovavy,  mifanantera  amin'ny  ambanilanitra.  izaho  Isy  nobaikoin'  olona,  fa 
rahanahila  ny.otona  naadehanitoodra  sabalra  ^o  teo  Aodohalo  nanao  boe  : 
Ny  valainena  vonjena,  fa  tsy  ao  izy  tompony  ;  dia  iiany  no  nitondrako  sabalra, 
kaizay  alaony  Tompokovevy  Diahatrorantitt'a  azy  hìraDaolerany  amin'  ny  am- 
banilanitra. 

4.  —  Dia  niteny  indray  ny  irak'  andriaoa  nanao  hoe  :  «  Iz>  avy  no  namanao 
nilondro  zara-maranilra  tao  anaty  fOva  sy  nampaiKtdÌna  ny  lafondro,  ary  tsy 
roba  Dihaino  ny  kabarin'  andriana  nentia-dftaJtiÌagjalaby  Xill  V''*  dekan'  ny 
ehefseeretary  of  state  ?  » 

Itia  naraaly  Ratsimizeva  XII  V*"  naaao  boe  :  « TraNntiln,  hm  marofy 
Toinpokovavy,  mifaaaDlera  amin'  oy  anibaailaBÌtBa.ili)ly  ny  aolÌD.'  ny.Kava-ma- 
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[«aítra,  dia  belsaka  ny  oìm\  ka  tsy  fantalrb.  Arv  oy  unln'  ny  tafondro,  dìa  tsr 
naoodins  aho.  iHho  koa  lay  nìtondra  polefai,  Isy  nilODdra  lefoaa,  ary  tsy  oarn- 
pandihy  sabstra  lao  snaty  rova.  Ary  raba  longa  ny  iLabarin'  andriaoa  pentjn- 
dHainianjalahyXni  V"*  dekan'  ny  ehef  seerelary  of  state,  nanso  hoe  :  «  Hivoaha 
hÌaoareobihainonykabarÌD'andriaasito  Antsatialsiroa, »  dia  Divoaka  aho  nony 
nahare  iiany,  ka  iiisy  nanao  hoe  ; «  Indreny  !  indreny  !  sambory,  nralory  I  ka  tsy 
fantatro  ìzay  nataony  iiany,  na  izaho  na  olon-kara.  Koa  ny  horohoro  tsy  mihaleo 
ny  tahotra,  ka  Izany  no  nitsoriahako  naodositra  Isy  nahatongavaio  tao  Antsahatsi- 
roa  sy  tsy  nanatonako  teny  Ambodilsiry.  Koa  iisy  ataony  Tenipokovavy  maba- 
Irarantitra  áty  liiranamtHrany  imin'  ny  ambanilanítra.  » 

5.  —  Dia  nanadina  iniíray  ny  irak'.Bndriaoa  nanao  hoe:  ••  Iia  avy  aioa 
hiaoBi<eononisotroranotsoB(sakBOB,  kaBÌaolso  nanaohoe:  «HivavHlta  izahay, 
ray  trano  masina  ity,  fa  hisy  ro  be  niandríaka  aniin'  ity  lany  ity  anio  »  ?  Koa  tu 
moano  nokasainaivo  hovoooinano  hisy  mmaadrLakaetolAryizanonokasaina- 
reo  hatao  andriana,  fs  no  rabola  eo  HaooheriaMiljaka,  ka  no  niikaaa  hamono 
plona  hianareo  ?  Ary  oahoens  koa  hianareo,  oy  vavatiady  anilrefaoa  natao  Isy 
hivoha,  ka  inona  ro  naDaotiBRareo  azy  1  ■ 

Uia  namsly  Ratsimiieva  XII  V"^  ka  niaao  hoo  :  «  Trarantitra,  ua  inarofy 
Tompokovavy,  mifiiaantora  amin'  ny  ambanilanilrn.  Izaho  tsy  mba  nìaolro  rano 
lao  Itesakana,  ary  Isy  nanao  ÌZiiny  teny  izany.  Iiaho  koa  tsy  nivoaka  sy  niditra 
tao  am-bavahady  andrerana,  ka  izay  ataony  Tompokovavy  inahalrarantìtra  ny, 
hifananterany  amin'  ny  ambanilanilra. 

V.--NyZAVATilANlTS0H*N'uVTtLO  LAHY  TAHIn' IKAO  NAMAN*  AH-BAV&.IT  àtì  HAO. 

Analnkely,  f  .ílsoi-oíanj/  lS6S,  tindro  (altíta. 

Hy    AN-DltALAITaiHO  XV   V'" 

I.  —  Nanaiky  izy  ny  amin'  ny  namatorany  an-dRainilizá  XV  V"*  fa  tony 
azo  lamin'  ny  letíibe,  hoy  izy. 

t.  —  Ny  nivoahany  tao  am-havahady  Hndrefsna,  dia  itsorany  koa,  ft  teny 
azo  tamin'  ny  lehibe,  hoy  izy. 

3.  —  Ary  nitforany  koo  ny  Isy  nahalonga\any  l«ny  AmboditKÌrr. 
K  XIV  VI" 


1.  —  Nílsorany  ny  aniin'  ny  nÌlOBdrany  sabaliá  tao  analy  rova. 

2.  —  Ary  nitsorany  koa  ny  nivoahany  lao  am-bavaitady  nndrefana. 

Nv  AN-tRATSHiT7.BVA  Xn  V" 

1.  —  Ny  nitondrany  ssbaLra  Uo  nnatv  lovadia  nekeny,  fa  nahita  ny  olona 

nitondra  aho,  hoy  jzy. 

2.  —  Ny  tsy  nihainoany  ny  kabary  lao  .\nUfthatsÌroa  dia  nitsornny  koa. 

3.  —  Ary  nitsorany  koa  ny  Uy  iiahaton^avaoj  teny  Amfjodjlsirj'. 

VI.  -r-  FRSMailHa  NI  HPKOIir. 

Anlanmarivo,aAiorolanytSS8,éMiHrontanbÌa. 
Rahefa  tartitra  ny  fakana  am-bavany  Irro  mpikomy.  dia  nalditro  lao  anaty 
rova  ny  vahoaka  rehetrs,  na  borozano,  na  miaralnila,  hitsara  ireo  mpifatoira 
iiay  nalao  hoe,  Mihomy  hotsaraina,  ka  iiao  ary  no  anaran'  izy  ìreo  isan-loko : 
Avy  iatnm' AndriafìimÌHa.vaÌoi}íi. 
i.  Andriantsitobaioa  XVI  V'" 
a.  Ratsimihara  XIV  VI"  D.  P.  M. 

3.  Kavahktra  (horozano)  •. 

4.  ilanta  XIII  V^nahak' BiidrìaBa  ■■     ■•'  ■ 
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IWS 

Aoy  fomtn'  ny  Tnmahafott^ 
».  Rainimanonja  XVI  V" 

6.  RBÌDÌkÌrimbola  XH  V'"  (zana-dRainimanonjaJ 

Avy  lamín'  ny  Ttimiambahoiaky. 

7.  RaÌDivoninahitriniony  borozano,  zokin'  nv  P.  U. 

8.  Ratiaraikelv  XV  V"» 

9.  Rabeharana  XIII  V^" 

10.  RandrianjohHny  XIV  V* 

11.  Hainivalitera  XU  V>» 

12.  Radomparany  XII  V'» 

13.  RBEatìmamoniy  VII  V"  D.  P.  H. 

Avy  lamin'  Imerinalsimo. 

14.  RalaÌtrÌmoKV  V'» 

15.  KatevBzandrÌn-dRalailrímo 

16.  Ramahova  XV  V'"  D.  P.  H, 

Avy  íamiìi'ny  Mainty. 

17.  RaÌnimBaito  XIV  V"^ 

18.  ItoiaBhHÌta  XII  V"> 

19.  RanBtríka  lehibpn'  ny  MaDiokorabiby 

M.  Ra X   V'"  manamboniiMhÌtfs  Diambina  an-dR«inivunÌnahilriniony 

21.  Ra IX  V" 

22.  Ra miaramila  Diambina  Bn-dRBíaivonioahiiríniony. 

23.  Itaimlsy,  andevolahin-dRainivoninahitríniony. 

24.  RamaDBntsalBma,  etebnn-dRndompBntny  .YIl  V">. 


Nisy  ara-nandoi(Ìlra  Isy  hita  anera  ny  naman'  íiv  ireoy,  dia  Rahehevitra 
XÌI  V^  (zana-dRalamho)  ;  Rangilobe  XV  V>»  (Tsimíamboboiaby,  mpifehy 
olona)  ;  AndríBnjoharv  XIV  V'"  D.  P.  M. ;  RafaralBhimboav  XIII  Vir.. 

Koa  rahera  vory  ny  ambHnìlanitra,  dia  niteny  voalohany  indríndra  Ratsimí- 
ítampy  andrlambaventy  zanak'  und<iana  nsnao  hoe  :  i  Avy  mamangy  an-dRana- 
valomaDJBka  sy  ny  zanany  %y  ny  havany  ary  hianareo  lohílK  izaiiay  ambani- 
lonilra.  » 

DÌB  oamaly  RBÌníkiarívDny  Premier  MinÌBÍre  nanao  boe  :  <•  RanaTaloman- 
jaka  sy  ny  zanany  sy  ny  havany  ai y  ny  lehib«  dia  tsara,  fa  híanftreo  hono  no 
nianao  ahoana,  anlsoin'  ny  Mpanjaka  e  ?  » 

Dia  nìleny  indray  RatsimisBmpy  nanao  hoe  ;  «  izao  no  teniko  amin'  ireo 
meloka  ireo,  dia  avelao  hovonoina  daholo,  fa  nanao  ratsy.  Itao  ny  ahy.  » 

Dia  nilaza  kosB  BarBrBlahifldramÌBkBtra  andriambBventy  hova  nanao  hoe ; 
«  Rainivoninahitriniony  dia  averína  any  amin'  ny  nitoeraoy,  ary  ìlay  niambinB 
aty  ay  ìlay  nitondra  taratasy  aHmpakatra  aEy  dia  Lsy  diso.  ?Jy  sisa  rehetra,  dìa 
lany,  fa  rabty.  Izao  ny  ahy,  >' 

Dia  nileny  kosa  RainimananloaninB  andríBmbaveaiy  bova  aaaBO  hoe: 
1  BainÌTOBÌnahttriniony  sy  ny  niambina  azy  día  afaka.  BaLÌBraíkely  día  atao 
miarBmila  am-basy ;  RBÌoivonìnahitríniony  anefa  ampandoavina  vola  a.  35 
vidin-dohany.  Ary  ny  bìsb  dia  nitsoaka  ny  orim-balon'  ízy  telo  mianaka,  fa 
nikomy,  ka  dia  lany.  Iuo  oy  ahy.  » 

Dia  nílazB  kosa  RasBfinavalofia  andriambaventy  andiiamasìnBvalona  naDBO 
hoe :  V  Rainivoninahitriniony  ampandoavina  voIh  a  10  vidin-dohaDy,  fa  falv  no 
miloetrft  iiy.  Ny  mÌarBmila  niambina  azy  dia  BfakB.  Ny  sisa  dia  lany  alao  maly 
amin'  ay  gBdrany  Bvy  any  BtBÌnananH  any  avokoa  iiy.  Itao  ny  nhy.  » 
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Dia  hoy  kosa  RaÌDÌvaáikhitni-MdmmbaveMly  :  d  RainivoDÌaabitrínioay  dit 
afaka.  Ny  mteramili  niambÌDa  aey  sy  ilay  IX  Vi'*  dìa  afeka.  Hy  tiistt  dia  }snim- 
psDaDana  sy  baboÌDa  Dy  vady  amaa'janany,  dia  amidy.  Jtao  ny  atay,  fa  oy  didy 
no  vakio,  » 

Dia  nÌl«Dy  koHa  RamamanaDa  X  Vira  bova  nanao  ho«  :  "  Hety  isika  refaetra 
raha  tsy  mahafaly  oy  aio'  irw>  olooa  irao.  ttaiaiv(iaÌBatulrÌAÌoay  éÌA  maodoa 
omby  <0  sy  vola  a  10.  Ny  niambina  azy  rehelra  dia  afaka.  Ary  ny  bm  dia 
gadrana  atao  lay  mahafaty  azy.  I»o  oy  ahy.  » 

DÌH  nilau  koiia  Rararalahibemalo,  lebiben'  ny  boroiano  sminy  Títianhafttsy, 
nanao  hoe :  »  ItainivoniiiHhilríníony  raandon  vidin'rioha  sy  ssiy  vola  a  100  sy 
ODiby  30.  Ny  Diambína  azy  koa  rlia  nfaka.  Ary  ny  sisa,  niaDBatka  maáry  matama 
ny  mandikn  oy  abilra  arovana,  Tb  mivttdika  Dy  leaia'  Andriaaarapointtiierioa  sv 
l.aiduma  sy  RahodonaDdrianampoinimerÌDa  ury  Riisoherinu  tom|KinBy  mbola 
velooa,  ka  maDao  Ìiao  Iny  nttfly.  dta  laDÌnay  ambanilttnilra.  Izao  ny  aby.  <■ 

Dia  nileny  kostt  Ravelonttnosy  andriamasinavalona  nanas  ohàtKilBDa  hoe: 
•c  Tain' amboa  sy  vody  ahiLra  samy  ralsy  ÌEy  ireo.  RainivonÌDaliitrÌDÍoay  dia 
afaka.  Ny  nìarabina  axy  dia  mandoa  volalaìvaky  haain'  HDdriana  sy  amby 
volavitfl,  día  afaka.  Ny  miaramìla  tany  dia  kapobi.na  15  isan'  oloDa  iiy  i9  laby. 
Ary  Dy  nisa  dia  lany.  » 

Dia  nilaia  kosa  Ramasindraibe  aadriamasinavMlone  nanM  hoe:  •<  ItaiDi- 
voniDahilrinioay  dia  avarina  any  amín'  ny  iloeraoy.  Ny  mìaramila  día  araks. 
Ny  sisa  baboina.  Iesi'  nj  ahy.  » 

Ur«  nit«ny  lamin'  iiany  ny  Preinier  HinÌHti^  nanao  hoo  :  <c  Raha  ny  ti>DÌn' 
izy  4  rnittDakB  no  misy  niBDdika,  malÌDLsika,  ry  ambanilaníirat  » 

DÌB  nitsangana  Remaìndambana  andrÌBinasinavalana  nanao  hoe  :  ••  Raha  ireo 
efananao  ralsy  ireo,  nihinana  ny  fananaaay  ny  nÌtiìDy  ratay  ny  andriana,  din 
mttliaay.  Baboina  ny  rananany  ;  amidy  ny  varty  aman-JBnaay.  iiao  ny  aby.  Ny 
didy  no  valtio.  « 

DÌB  boy  lio«a  HamanaikíbBtO  XiV  V"*,  hova:  o  Ireo  diso  ireo,  tnoa  oanga- 
latTB  omby,  nanamy  trano  sy  nihady  faMna,  fa  tsy  nikomy  1'  Koa  nba  ireo,  tn 
lany  va  ml  T^iy  misy  amanà-mMiaka  ireo;  efadiio  araÌB'  ny  heloka  13  irao. 
Koà  amidy  ny  vady  Rman-jaaaDy,  babotB'  ny  ambanilanitrv  ny  faunanw.  Dia 
maiintsikn  amin'  iwo  ny  lenany.  Iiao  ny  aky.  * 

bia  mlan  koMB  ItandriaoomanMiabetrano  XIV  \"*  bova,  naDa«taoo:  "  Hob 
ation'  ialahy  saniíisangy,  fa  Lsy  niikomy  sy  raanera  vadin'.  aiidriana  sy  uMRBai- 
drovaf  HaDM  ohttbolana  kely  «ho  amin'  iay  iveo  :  Hila  aataontsan*  asa  atao,  ka 
mainka  fa  lavo  tst  iMlana.  LBnintMka  aiain'  iino.  ry  ambaniliniira,  levonlsíks, 
Da    vadiny,  oa  fananaay,  na  laaany.  Iiao  ny  aby. 

Uia  tioy  kosa  Hainiboana  XV  V"  iutin' AndrÌHndraMDdo  mpifehy  olona 
amin'  ny  Voramahery  :  ic  Rtiha  ireo  efa  oaoao  ratsy  ireo  sy  nenao  hevitra  tin 
laketry  ny  snina,  dia  malÌDtsika  amin'  iiao,  ry  ambBailBnilra.  Iiao  ny  ahy. » 

Dia  nilsta  kORa  RBÌnaDdi-ianlailavo  XV  V"k  nanao  hoe  :  ■  RhIib  ny  didim- 
(Mnjakana  noan^tahinHreo   amfeantlanilrB.  diB  •laÌBa  bovakÌDB  BOirnltiki.  » 

Dia  novakina  tamin'  iiay  ny  didirn-panjakana  lamia'  ny  .ambanllaaitra 
batrHmin'  AndrtenampoinìmeriiMi  ay  Laidama  sj  fìabodoniiiHlriaraam)ioinimerìna 
HV  RaHoherimBnJBka.  Fa)v  ny  vahoaka,  kaíDdray  atredoa&  nanao  ItM:  "Aoka 
t'a  maty  e!. 

Dia  Diteay  hDamonjiDÌndrÌBmbola,  bova  lehiben'  ny  boroaano  nanao  hoe  : 
•iRttha  ireoefa  nanao  heloka  13  ireo,  diamatiirtaikaainín'  ita«  fael'a  vosiBranay 
tmerína  enÌn-loktK  Koa  dia  manno  tramnlìtra  andi4nia  ìzatiay,  fk  Btaonay 
tonOm-bilany.  Imo  no  aliy.  « 

Ifanildtaibobo  boroiano,  taova  aoiin'  ny  Tsimebafiitsy  kMa,  ninao  boe :  '  Raha 
ireo  efa  nikomy  iroo  sy  naRgatk-belirvoo  ny  nmflrendPÌ-bafeoakB  ay  nuBngMia 
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andriaD-kBÍa  ay  nitondra  zava-maranitra  laly  amÌD'  ny  valamena,  fa  izahay 
malahelo  ny  tomponay,  dia  matinay  ambanilanilra  ireo.  Baboina  ny  fana^any 
sy  ny  vadiny  sy  ny  zanany.  Iiao  ny  aby,  fa  ny  didy  do  avoahy.  >>. 

Ramandranto  XV  ¥*»  <ty  RBÌnivolaialo,  bova,  iianao  hoe  :  «  l.aninay  I  •• 

Razakatnady  andriamasinavfilona  sy  RaLsimihara  aadrÌHmaEÌnavalona  sy 
Ragftlona  XIV  V"»  sy  Ralsikola  XV  V"-  kosa  nanao  hoe  :  -  Matinay  I  »    . 

Hainìlemoz«  borozano  amin'  ny  Tsimahafotsy  nanao  hoe :  •<  Ireo  dìa  tonga 
amio'  ny  lihinanana  azy,  ka  lany.  <> 

Dia  hoy  kosa  Rainimaromitsinjo  boroaatKi  aininy  MerínatsinKi :  »  Efa  isa  fa 
líy  roa  araan-tany,  ka  lany  aniin'  irao  ireo,  teiehìfta  hoatry  ny  bala,  ka  avalan- 
drano  ;   ary  ny  í'ananany  atao  kilaobaloto. » 

Dia  huy  kosa  Harara1uhii]dc:íO  hova  amin' nyTsiniiamboholahy  :  "Ireoolona 
ireo,  dia  efa  tsy  takatnr  nj  saíny  no  nativny  ;  efa  isa  fa  tsy  roa  aman-lany  no 
nataony,  dia  vonoina  ireo.  •> 

Rabehoiaiaina  olo-mainly  sy  Itasoamaka  undrlananiboninoloDa  aminy  Heri- 
nalsimo  dia  nanao  hoe :  «Vonoina  ireo." 

Rainingory  XVI  V'^amin'jay  Hainty  kosa  naflao  ho«:  "  Foloalindahy  efa 
nilsoaka  orim-balo  ireo,  ka  laoinay.  t'a  tsy  izay,  ry  ambaaÌÌBaìlrs?"  —  «  Izay  !» 
boy  ny  vahoaka. 

Dia  niteny  indray  Rainilaiarivony  Premier  Minislre  nanao  hoe:  oHarina 
tokoa  iuny,  ry  ikaky  Raioingory.  Raharabanlsika  iiany,  fa  tay  aa'  ny  Manjaka. 
Fa  Isy  iiay  ?  »  —  Izay  !  »  —  «  liao  ny  ahy. « 

Dia  namaly  RainìngDry  nnnao  hoi' :  "  Misaotra  anao  izahay,  RainilBÌarívony  I ' 
arahaba  soa  !  arahaba  tsara!  Iiao  ny  ahy.  " 

Dia  nìteny  indray  Rairjilaiaiivony  Premior  MinÌHtre  nariao  hoe:  ><  Izao  no 
tenin'  ny  Manjaka:  Rahai'ahanareo  ambanilanilra  ízany,  fu  tsy  ahy,  hoy  Rana- 
valomanjaka. « 

'Dianam&lynatíimisampy  andríambavpnly  zanak'  andriana  iianao  hoe  :  «  Dia 
mìsaolra  andríana  izahay  sy  niisaotra  anao.  Raha  ireo  nanuo  raLty  ireo,  dia 
laninay.  Izao  no  ahy.  » 

Uia  nanome  loky  andriana  Raioingory. 

Tamin'  ízay  Rainilaiarivony  dia  nanao  tioe :  <<  Diá  ambara  ny  Manjnka  izao 
teninLslka  izan,  ka  izay  ataony  mahalraranlitra  azy.  « 

Dia  tonga  ny  Lenin'andriana  naaao  hoe:  «  Dia  arabiko  ny  toninareo  ainba- 
nilanitra  ;  koa  ireo  dia  afatotra  (,'adrana,  apt-traka  no  Andoharanofotsy  amin'  oy 
ìla  hadivory  oanionoana  any  Lavalefona.  ÀoaovHna  Irano  vato  fafaefatra  ny 
lavany,  faharoa  ny  sakany.  Tsy  vanjfian-kavana  ity,  ary  tsy  ateran-kanina,  fa 
isaiB-Tpangadin'  andriana  oo  hoiEeaa  azy.  i 

Dia  tiimotra  andriana  ny  vahoaka,  ka  nitemy  RatstmÌMmpy  aDdríambaventy 
zanak'  andriana,  nanao  hoe:  «  Ohatrínona  no  hnben'  ny  gadrany  !  •>  —  Dia  hoy 
Rainilizá  XV  V"» :  .<  Ohalra  oy  sandriko  oo  babeny.  »  Haìnilezaha  XV  V"  nanao 
tahaka  izany  koa. 

Dia  hoy  kosa  Rainimaharavo  XVI  V''*  :  ••.  Tsy  tahaka  izany  tsy  akory  no  iitao 
ny  haben'  ny  gadrany,  fa  atiio  gadralava  izy,  ka  atao  madinika  ny  gadrany.  » 

Dia  niteny  Raìnilaìarivo'ny  P.  M.  nanao  hoe  :  «  hao  kosa  no  aoka  hifane- 
kenlsika :  kay  hifona  ho  an'  ìreo,  ku  hilady  soinpirana  amin'  ireo  mandriikiz;iy, 
dia  ataontsika  namnny.  Fa  Isy  ìzay,  ry  ambaoilanitra?  »  —  «  liay  I  »  hoy  ny 
vaboaka  rehetra.  «  Ary  ireo  raeloka  ìreo,  dia  amidy  ny  vodiny  sy  ny  zanany, 
ary  baboinL'iika  ny  fananany.  » 
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Ary  ny  anaran'  ny  otona  nsfatotra  nogadrana  natao  an-tranomBÌcÌDa  tao 

Rasata  XIII  V"*  lanak'  andríana. 

KSir°ífí"í.í"  '"     |A„d™™.ì».,.,o„. 

Havahatra  boroiano. 

RaininianoDJa  XVI  Tsimaharotsy. 

Hanonja  XIII     ] 

Halaitrimo       XV     /  „    .     .  . 

Raíeva  XII     í  »lermatf.iino. 

Ramahova         XIV     ) 

Rainivoninahitrímonv  boroiiino   ] 

RBtiariikely     XV     '  f 

Raínivalitera    XII  /  Tsimíamboholahy. 

Rsdomparanv  XII  \ 

Raheharana  '   XIII  ] 

Raínimanito     XV 

RamahaÌKa        XII 

Ranatríka  lehibeo'  ny  Hamokorabiby. 

IngihiledA       X. 

Zatiraamonjy    VII. 
Ary  ny  anaran'  ny  nandositra  Isy  aio:  Rahehevitra  XII  —  Rangilobe  XV, 
inifeby  oiona  —  Raadrianjohary  dekany  P.  tl.  —  RafaraJahimboay  XIII  dekany 
P.  M.,  (aio  lamin'  ny  I8'i3  ka  novonoina). 

Ary  ireo  nandositra  ireo  dia  samia  mitady  híanareo  ambaoilanitra.  Ary  iuy 
mahazo  azy,  oinena  a.  50,  ary  atao  tsy  maty   manota  maoana  lavenam-bola 
aniiko.  Raba  ankizin'  olona  no  mahita,  ilia  afaka  ambaníandro,  omena  a.  SO. 
Izno  no  faneketia  tao. 

Nony  tamin'  ny  '  Alahasaty  1868  aodro  asabotsy,  dìa  oainpaakanesina  tany 
AmbohimanKH  Raiiiijohary,  nataony  hoe  :  •  Mandehana  mangala-tso^rano  any 
Iiianareo.  »  Dia  lai^a  Rainijohary,  ka  nony  lamin'  ny  S  fnmanttranandro,  dia 
tonga  ny  oanongana  azy  ho  borozano. 

Nony  taniin'  ny  18  Alahaí'aty,  dia  nalefany  nankany  Anlsirabe  Rasoamiara- 
manaiia,  ka  nobzaina,  »  fa  Xsy  arahim-bady,  tsy  amhin-janaka ;  ny  any  aUimo 
t:>y  mianavaralrs,  ary  ny  aty  avaratra  t^y  mianalsimo.  >■ 

Ary  Ratsimiadeda  itia  eo  Mangarano,  ka  tsy  niifefay  olona,  ary  tsy  feheiin' 
olona. 

Ary  Ramiinantsoa  sy  Hainimihako  Ey  Ratrimo  sy  ny  namany,  dia  niaraki 
navela  ho  borozano  koa,  fa  tsy  manan-teny  ízy  ireo. 

Ary  nony  tamin'  ny  19  Alahasaly,  dia  nafìni1r&  indray  Rninìjohary  nankeo 
Fieferana,  ka  nHmpíambenÌna,  ary  zafiny  iray  no  míara-mitoetra  aiiiiny. 
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STJPPLÉMENT. 


ALA90ii.t  naleha  n'  An<lríanampoiniiiierina  aloha,  hoy  B  ;  ary  Alasora  nsneky 
bo  an'  Andi'ianampoinimerina ;  ary  nntosik'  Alasora  AndríanavHlonjary,  hoy 
izy  ;  ory  nentiny  .ygahismnbalra  sy  ny  naroa'  ny  i  lahy  nankany  Ambalanirana 
Andrianavalonjary  ;  lany  andro  herinandi-o  ka  tsy  nabafaka  azy  Avaradrano, 
nahery  ireo  3  lahy  naniiraka  un' Andrianavalonjafy  tau  ;  nantsky  Ambahnirana 
vao  afaka.  Ary  hoy  Avaradrano  tamy  ny  AndrÌHOainpoinimerìna  :  »  Omeo  Hnay 
"  ireo  3  lahy  ho  zarai'  nay  ho  hani'  nay  ;  tia  tsy  fihinana  aza  ny  olona,  dia  atao 
"  oay  leli-moka  ;  kasa  nahalany  anay  ìzy  3  lahy.  ■•  Ary  hoy  AndnaDamiioininio- 
rioa  :  ■■  Mivalo  amy  nareo  aho  ;  tsara  ny  manehatra  andriana,  mha  tahak'-  izao 
••  fìtÌB  nareo  ahy  izao.  i.  I)ia  nomen'  Andnanampoininierina  vola  A  H  izy  3  lahy 
sy  lamba  iray  avy  ;  ary  dia  nisaoran'  Andrianampoìnimerina  izy  3  lahy  :  "  llo 
tratrantilra  hianareo  !  fa  tsara  ny  manehatra  andri.ina.  «  Ary  kasa  Lsy  omeny 
Atasora  lanlndrazana  freo  3  lahy,  ary  hny  Andrianampoinimorìna  ;  "  T^y  ho  very 
tanindrazína  bianare  >,  alao  nv  anareo.  n  Ary  antitra  dta  antitra  vao  maty  tamy 
ny  Rabodonandriiimmipoinimerìna  ireo  3  lahy. 

Ary  Andrianavalonjary  sy  Andrianaivo  sy  Andriamparana  nony  efa  resy, 
dia  nenlina  any  avaratra ;  dia  nahazo  atsy  ^mbanidia  nìanavaratra  nankany 
Vohilena:  f^  J3V  aleka  ny  aiidriana  sy  ny  Eavstmndriana  Ambanídia.  Samy 
maty  ao  avamtra  izy  3  tahy.  —  tak.  S29. 

Antan.^malaza,  tak.  S28  —  raba  afaka  tsy  navela  n'  Andrianampoiniraerina 
hooinn  any  an-lanàoa  í  Tsaravoninahitra  >'  fa  niady  nahaí'aty  an  Avaradrano  be, 
dia  tsy  ainponeni'  ko  ao  an-l^niioa.  >>  hoy  izy  ;  dia  oaeso'  ny  any  an-Isaha 
manodidioa  ny  vobitra. 

Ambohipbho.  Ary  Raioiinahay  dia  izy  nBhafaka  en'  Ambohipeno  ;  ary  izao 
nanafahan'  azy  :  nanihina  avy  ao  ambany  nndrefana  ny  naiiielezao'  azy,  dia 
Kaiaimabiiy  nitondra  lafika,  <Ua  afaka  oy  vohili-d.  I)ia  nileay  Andriaaampoini- 
merioa:  <>  Dia  luky  ome' ko  aouu  Ruíníiuabay.  raha  inbola  tijraky  Lesoka  no 
't  mnnjaka ;  ome'  lìo  unao  AmbobiniHOMrína,  oy  aoomeza'  ko  anao :  ny  fitiava' 
•<  ko  anao  sy  ny  hery  nao.  >•  —  Ary  hoy  ltuiiiÌHi«hu,^  :  •<  Jzdbo  Isy  bnodray  izabo 
■'  hova  laliy;  ny  litiava'  nao  no  tia'  ko.  ary  Ambohimanarina  t.sy  tia'  ko,  hova- 
•■  lahy  aho  ka  Isy  mandray  mi'nakely.  ■>  —  Dia  Isy  nely  nandray  Rainimabay, 
dia  n<ijai)ona,  ary  hoy  Andrianampoiniinerjoft :  «  Ratiefa  tsy  mety  manrtray 
•■  hianao,  dia  mntokia  hianao,  tsy  ova'  ko  oy  hery  nao  rsha  teraky  Lesoka 
•'  no  mnnjaka »  Eo  ny  nilomboany  ny  laia  ny  Hatminahay.  —  tak.  S3i. 

TS1NGIAI.A  isn  ny  12  lahy,  ny  nahafatesa'  ny.  Ny  aahaíatesany  Tsingiaja,  tany 
Andranomasíoa  izy  nn  maty,  raha  niady  lamy  ny  'Marovatana  Andrianampoini- 
mnrina.  Mafy  ny  vohitra,  ka  namany  ny  mitondra  lafika  i  Tsiniíiala,  ilia  nananika 
ny  vohilra  kat.syafuka.  Dianarary  leny  an-toby  izy...  Rahefanarary  izy,  diaoam- 
podiny  Aodrianampoinimerina,  dia  nit-sabo  tenaaty  AmbohimangB  ;  dia  nahafaty 
azy  ny  aretioa,  maty  namosavin'olona.  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  '<  Iznho, 
«  oa  dia  olonaarivo  aza  tsy  alai' ko  noho  ny  soa  natao  ny  Tsingiala.  K' aza 
u  malahelo  híanareo  vady  ny  anian-jana'  ny  :  rnha  inbola  leraky  Lesoka  koa 
><  Do  andriana  Isy  anova'  ko  ny  soa  naiao  ny,  hampítondrai'  ko  ny  Roa  natao  ny 
•  ny  eaiM'  ny,  lazai'  ko  amy  nareo  Tsimahafotsy.  Izaho  no  raiamandreny  nareo 
vadi-aroan-JBna'  ny,  ía  ny  maty  alevi'  kn  ny  Tery  avola'  ko,  »  hoy  Andrinnam- 
poinioieríoa.  Dia  nom«'  oy  1000  vava  ny  basy,  lamba  10  nome'  ny,  ary  volalahy 
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Dampoinbaina  aiy  sy  ttalro-dava  ét,  Ary  ny  laay  ilevenaa* :  «  Dia 
"  drazann,  ho^  Andríanampoinimerina,  eo  izy  no  milevina.  Arr  iheleto  tahy, 
<'  hoy  Andrìaaampoioimerina ;  Ifhilahy  nanao  soa.  lehilahy  nampandry  ny  taoT 
»  sy  rarijakana,  tniheteza  hianareo  havaoa.  ■  Dia  niheteiany  ny  faavana  ixy  Doho 
ny  teny  n'Andrianampoinimerina. 

Aiy  hoy  AndríananipoinimerìDB:  "  AndríambahÌBy  (ley  naraosavy  Bsy)  dia 
u  vonoy  omeo  oy  amboa  :  Ta  DamOMvy  ny  olona  lia'  ko !  na  ny  olook  1000  ts; 
«  alai'  ko  noho  ny  soa  nalno  ny  T.'^Dgiala  :  T  iny  nampaQ)aia  ahy.  » 

Ary  Tsingiala  nileraka:  andRabodoniaÌna  sy  Ralrímolahy :  iiv  miaoadaby 
natera'  ny,  nìtondi-a  hafaira  (1). 

Ary  RnbodonÌHÌna  nanambady  andRaberarihy  ampanarivondramasÌDa;  Ra- 
tsingiala  ísij  amplìríarivonilrainasina.  andrianilanina  iiy  :  ny  laoa'  ny  vao 
ampanarívondramnsinn,  Rabodoniaiiia  nanambaiìy  HndHabefarihy  ampanari- 
vondramasinn  ;  initondra  roo  ny  tera-dltabodoniaina :  niilondra  ny  andRabe- 
rarìhy,  mitonilra  ny  nndRatMngiala  (Izahao  tak.  595  niilaia  hafa  koa). 

Ary  T~ini;iala  avy  any  Maniliavato,  any  Ambalobe  alsinanana  ny  hiavia'  ay 
ka  Danatona  an'ADdrianampoinimenna  mbola  manjaka  AndrianjaJ'y,  ka  ieany 
12  laby,  ai-y  hoy  AniJrìanampoinÌmerina :  ><  Rahefa  iiaho  no  manjaka,  dìa  atao 
«  ko  nianan-ko  tanlaraina  hianao,  ary  maly  alevi'ko  very  avota'ko  ;  iuho  no 
«  raiamandreny  ny  ialahy,  apetrtt'ko  amy  ny  zaoa'ko  ay  soa  alao  ny  ialahy,  ■ 
hoy  Andrianampoinimerina 

Ary  raheta  nanjaka  AndriantfmpoÌDÌmerìDa  :  •<  Apetra'ko  amy  ny  Andriaoì- 
»  lánina  hianao  Tsingiala,  ao  ny  fokonolona  ipelraba'nao.  Ary  ny  fonena'nao 
i'  aoka  lio  eto  avaradrova,  ary  ny  tany  ilevenana  dia  eto  Ambohidraiana,  •■  hoy 
Andríanampoinimerinn.  DÌB  nome'iiy  tokotany  ipetrahana  eo  avara-drova;  dit 
nomo'ny  vola  sy  Bndevo,  dia  nome'  ny  vary  50  isan  taona,  ary  vodihena  alakamisy 
sy  talata,  azy  tnkana  iiay  :  "  Ary  raba  mitftraka  ialahy,  dia  ny  lanak'ialaby  atao 
<■  ko  hilondra  ny  soa  atao  ny  ialahy  :  (sy  hanova'ko  ny  soa  atao  ny  ialahy,  ■>  hoy 
Andríanampoinimerìna.  Dia  Dome'ny  lanimbary  sy  lanintsaha  eo  am-body 
n'Ampahibe  eo  Ankainafàna. 

Ary  TsiafBhJrano  no  anara'  ny  natao  ny  raiamandreny,  dia  novan'  An4rta- 
nampointmerina  natao  hoo  Tsin^ala:  fa  Dahery  am-besy  nabery  an-ddioDB, 
nahafaly  beisaka  iiy,  iiany  nanaovan'  aiy  Taingiala:  ny  tsingiala  biby  kely  ka 
mahery  ka  niahafaty  omby,  nalaina  oliatra  —  tak.  539. 

ANDRUH.tNEKv,  lak.  S95.  Ary  niteny  Andrianainpoinimerioa  raba  nanao 
an'Amparihibo,  ao  ambany  andreran'AmbohimaDotrona  anaty  oyzarataoy  noiDe' 
ny  azy: "  Hanao  ainy  n'AmbohÌmanga  aho,  maka  ny  anareo  aho,  hoy.  Andría- 
«  nainpoininierina,  fa  nto  anaty  ny  laratany  nareo,  fa  nanaovaa'ainpÌDgatoba 
"  nananva'narL'O  mìindateheiiina :  ka  hanao  l'arìhy  aho  itnizVko  an'Ambohiman- 
•  ^a.  handrefa  ho  RHlnva'  ntsikn  hady  anivelana  t  ary  ome'  ko  any  Valovandana 
«  híanareo  alao  ko  lakalo  n,f  elo,  fa  (sy  manao  teny  ko  fa  andriana  aho,  dia 
'i  mila  tsio-drano  amy  nareo  ahn,  fa  anareo  ny  zaratany.  »  Ary  dia  nitsÌO'drano 
«  Andríamaneky:  nandoa  volatsivaky  sy  ombivolavila  sy  vohangimivad; :  dia 
«  lasanyi  Vatovándana. 

(I)  Aalrimolahy  nialy  tamy  ny  I.ehidBma.  ary  RabodoniaÌDa  maty  lamy  ny  Rabo- 
dDDandrtanampaintinerína :  dja  nalavin'  andriMia  iiy  miaiMdahr,  nomena  vola  ry  lamta 
sy  basy  ;niílevioa  atsy  Arabuhidraiaaa  ainy  ny  ray  ny.  Ary  Rabodoniann  aaiiàmbady 
an-d(taljerariliy  ninpanarivoadramasiiHi,  Dileraka :  an-dBninikira|ioary  ay  RniniaoaDavdDy 

miralialali)  mitoDdra  roa  iiao. 
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HnnT  BjkZAHA,  íak.  70€,  ny  aminy  Ándrianleloray,  4cc. 

IUh«fft  naodrj  i  tleríoa  vm  'nay  oilety  ny  raiBna  &ndrÌana[DpoioÌinerìna 
oaoao  hoe :  ■  liao  amoría'  ì^o  ■nareo  ambaDÌandro  :  izabo  Isy  mahavery  razana, 
•t  fa  Bsmia  milasa  nj  raaaoa  hianareo  amhaniandro,  fa  arindra  ko  i  tlerina  aamy 
«  hipetraka  amìoy  ramoa  oa  aDdrìana  oa  vaboaka.  >i 

l'DiaDÌlEny  Ándrianampoinimerioa :  <•  Aiza  bianao  AndriantompokoÌDJrÌn- 
ànì  »  —  Ary  hoy  ADdriantompokoiadrindra :  v  Iiaho  no  labimatos  ny  Heríoa, 
Disehoana  ny  fomba  amìny  trano  manara.  Andríanjaka  niteny  tsmi'  ho  naaao 
hoe  aoka  ha  antnka  mirahalaliy  ny  Irano  manara,  ary  dia  nome'  ko,  dìa  nioni- 
bena'  nay.  Ary  ny  toralra  i»bo  niiiehoana  ny  eoralra,  raba  mísy  ha.soavana  ka 
misyiaialahy,  dìaaseho  ko  ny  Doralra:  ny  an'  aodrìamanjaka,  an-tsivy  no  aiy; 
ary  ny  any  ny  havana  rehetra,  a&-dimy  no  aay,  fa  tsy  msnana  sivy  ízy  fa  ay 
BBdrìamaBJaka  no  tompo  n'  iiany ;  kandrefa  iiBho  oo  mpananlalra.  Ary  ny  aminy 
feiiloha,  AndrìaDainboninolona  kosa  no  mpaaantatra  ny  felìloba. »  —  Ary  hoy 
ADdríanampoinimeríDa :  »  Haiina  iztay,  dia  tey  manova  abo,  fa  dia  hianao  no 
H  mpaDantaLra,  (sy  akana  ho  vady  n'  andrÌBD.eantatra,  sy  mpanantatra  ny  ao- 
tc  ralia  aminy  famoraoa  sy  mpanoríDa  ay  trano  masioa).  ■ 

ADdríantompokoindríndra  nisehoana  ny  soralra,  boy  Andríantompokoin- 
drìndra  tamioy  Andríanjaka :  »  Haha  t'ty  mandeha  an-lsoratra  dia  tsy  misy  anto- 
ny  ny  andríana  sy  ny  hova- "  —  Ary  hoy  Andríaojaka ;  «  Aoka  mbu  ho  antsika 
mirahalahy. »  —  Ary  hoy  Andrìajitompokoindrindra  :  «  Ahy  »y  anao:hianao 
andria-manjaka  an-tsìvy  no  anao,  ary  ny  an-dimy  no  aby.  >i  —  «  Eoy.  boy 
Andrìanjaka.  -  Ary  dia  nssebo  n'  AndriaDtompokoÌDdrindra  ny  Boralrn  :  ary 
dìa  goga  Andrianjaka,  ary  hoy  izy  :  k  Hianao  no  zoky  mahay,  koa  ataovy  izay 
hahatsara  ny  ranjnka'  ntsika.  »  —  Ary  boy  Andriantompokoindriodra:  «  Ky 
fanjakana  anao,  fa  ny  fsrany  ahy.  <>  —  «  Eny,  hoy  Andrìanjaka,  raha  mÌRy  makB 
vady  ny  lanak'  aDdríana  dia  ao  ami'  nao  no  alaina.  »  —  Ary  hoy  Andríantom- 
pokomdrìDdra:  «  Ny  soratra  no  atao,  hoy  izy :  maro  ny  ambanìandro  miinana 
Ìambotapaka  sy  sRlro-dava,  koa  tsy  fantalra  ny  andríana  sy  ny  hova  ;  ary  izy 
andria-manjaka  no  asiana  soratra  :  koa  asiana  ny  kianja  ny  andríana,  sy  ny 
lalan'  BDdríanB,  sy  ny  tapa  n'  andríana,  ary  asíaDB  lalaDi-bHhoaka,  lao  no  ano- 
ralana  azy  ny  soratry  ny  DDdríana,  fa  riba  tsy  mìsy  soralra,  ny  andriena  Isy 
fantatra.  »  ~  Dia  gaga  Andríanjaka  nony  nijery,  ary  dia  hoy  iiy  :  c-  liao  tokoa 
no  vao  fiintatrany  andrjana,  raba  Lsy  mìsy  ízao  tokoa  dia  sahala  amlny  vohoaka 
beny  BDdríana,  fa  iiao  miseho  ny  fahBDdríanana  hahalala  ny  soa  sy  ni  ratHy.  » 
Ary  dia  tooga  fomba  fanao  ny  andria-manjaka  ny  soratra  raba  mamora  laia. 
Ary  tay  misy  mahaio  manao  soratra  raha  tsy  ny  andria-manjaka.  Ary  ny  sorHtra 
mitovy  aminy  fanorona  an-tsivy  ;  ary  iiao  ny  nanaovana  ;  tsy  itoviana  aman' 
olona  fa  milaza  ny  mahaDdríaoa  szy  BDdría-maDjaka,  izao  nilieveran'  Andríao- 
tompokoindríndra  aiy  ;  ary  nony  heveríny  ny  vahDBkB  tokoa  :  «  Marína,  hoy 
ny  Tihoaka,  Isy  mendríkB  ho  any  ny  vaboaka  fa  ho  any  oy  aDdria-manjaka, 
ary  tsy  ananan'  olona,  ary  tsy  hny  n'  olona  koa  raha  t!ry  izy  isehoana ;  izy  koa 
nisehoany  ny  fanorona  ny  3  noho  S.  » 

Ny  frono  ma*Mrn  niseho  dia  Andriantompokoindpindra.  Ary  dia  hoy  An- 
drianlompokoindrindra  :  <c  Hanao  fa<;anaaho.  kanefe  asìa'  komaríka.  »—  Ary  hoy 
Andrianjaka  :  «  Inona  nn  hatao  nao  marika?  •>  —  Ary  hoy  ìzy  :  «  Asla'  ko  fely.  >i 
Ary  dia  nanao  fasana  izy.  Nony  vìla  ny  fasana  :  dia  nasiana  Irano  eo  ambony  ny 
fatiBnR.  —  "  Ka  rahi  tsy  misy  trano  ambony  ny  fasana  ka  tíiy  mitovy  ny  hova  sy 
ny  andrlana  !  iiRho  tsy  andriana  hitsahtny  ny  alikla  !  k'  izao  no  anlsJa'  ko 
tnino:  dia  atao  ko  tremo  manara  no  anora'  ny.  •>  —  Dld  nljery  ARdvianjska, 
dift  naneky:  ■  Aoka  fa  marína,  ry  loky,  hoy  izy,  msrina  tokoa  fa  aoka  hisy 
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Irano  isika  andriana  hisy  famantarana.  >•  Dia  izao  no  nisehoany  ny  tnoo 
iDanara,  dia  Aiiiinantompokoimlríndra ;  dia  vao  nanaraka  .Anflrinnjaka,  iìt 
vao  iiiinao  teo  AnlanHnarivo  ao  anaty  Rova :  ÌEy  no  voalohan;  aminy  Trano- 
tito-miandHlann  ;  ny  itzj  andria-msnjaka  nova'  ny  koMi  hoe  Irono-mntina.  día 
Irano  inanara  noinft' iiy  an'  AndrÌRntompokoindrìndra.  Ary  hoy  Andríanjaka: 
«  Ny  ankohona'  nito,  ny  hovalahy  ao  :  Am  harom-poL*;  nao  iveloma'  nao  vetooi 
handeveiia'  nao  raha  maly,  hílBÌnjo  anao  raha  reraka.  hitondra  ny  ent^'  nao.  • 
N'y  tony  n'AndrianiakH  nahazoana  Andríanlompokoíndrindra  han-to  Iratio 
fítanam;  >y  nÌRohoana  ny  anarana  hoe  menakel]/  ny  harompotty,  dia  Zafltei' 
niailo  no  menakely  ny. 

f  Ary  hoy  Andrianampoinimerina  :  ■<  Aeo  ko  ÌEao  ny  aminy  Andrían- 
"  lonipokoindrindra.  Ary  aiza  kosa  hianan'o  Andríanamhoninolona?  aiza  no 
■■  anareo?  »  —  Dia  namaly  AndríBnambonÌnolona,  dìa  hoy  hy  :  «  Ambofai- 
*VTia4uunanahary  ^y  Ajasora  no  anny,  ary  Andrianjaka  no  unak'ny.  •> 

i'.j  'niteny  Zamkmdriamilondra  :  «  Iiahay  naman' AndrtanBmboninoloiM 
fazaniik'AndríainaiiiHiilany  iuhay.  >• 

Ary  Itoy  AndrÌHnampoinimorína  :  "  HianarGO  Zaiiakandriamitondni  kosa, 
"  io  kosa  no  anareo  :  dia  mpanantatra  ny  zavatra  santatr'andríana,  sy  mpa- 
•■  niono  omby  volHvìta,  sy  akána  velondraiamandreny.  izao  kosa  no  aoareo, 
<•  »y  mpandt^viita  andriana,  sy  homena  fadinkeaa  n'andriaita  :  ireo  kosa  no 
•'  raharaha  eitli'iiareo  Andriaiiiitondra.  Ary  itao  no  ambara  ami'nareo  amba- 
<>  niandra  :  Isy  naiiian'Andriananiboniiiolooa  ireo,  fa  dia  riy  roniba  ny  Isy 
"  ton){a  aminy  lirazaiiana  ;  Kanakandriamananitimy  ìreo  fa  hova  reny.  ary 
•<  Andrianamboninolona  no  andriana:  kandrefa  izy  ireo  mahHSO  miiara  lany 
"  aminy  Andrianamhoninolona  hiany,  k'izao  nanaovan'  Aodriamanelo  azy ; 
I'  ka  ela  bita  n'.\ndrÌatiianelo  ny  firazanana.  Kangao  hianaroo,  hoy  iiy,  maDam- 
i<  bady  hova  mba  bilsanKima  ho  andi-iana:  tsy  az"  nlao  andriana  ;  fa  sy 
o  fananana  no  omena  azy  rnha  zanaka,  fa  iiy  fanjakana  tsy  omena  aiy.  fa 
1.  izao  nÌladiilian'Andriamanelo  azy  ka  ny  faojnkaiiH  Isy  mba  an-kovalahy.  fa 
■<  hanina  no  fanomé  azy  sy  laroba  »y  akanjo.  Ary  izao  nisehoany  ny  ihinaoany 
'<  AodriamitondrR  ny  fadínkena  sy  tsy  mba  nibinanana  ny  vody  ny,  »y  anana' 
i<  ny  ny  ankavia  ny,  fafaatelo  hiany  fa  tsy  lompompanjaknna.  Izao  do  ipetra- 
•■  hany  Andriamitondra  hatr'Bminy  AndriamaDelo  :  tsy  ova'ko-  Aaefa  kosa 
I'  maro  karazana  ny  olona,  tsy  vila  n'AndrÌaDiÌU)ndra  hiany  izao  raharaha  izao : 
H  fa  haka  ny  vrlondraiarnBndri'ny  hanHni|)y  íreo,  sy  ny  mpanao  Irano  masioa, 
»  sy  ny  mpanao  sarom-bovonana. .. .  &.  »  Dia  nakafl'Andrianampoiaiinerina 
laminy  Trímofolualina,  taminy  Antehiróka,  laminy  ZHnakandrianalo  &c,  iiy 
velondraiamandreny. 

AfldrÌHinitondra,  dia  zannk'  ADdriainanaDÍIany,  ka  andriaiia  aminy  anaran- 
dray  ny,  fa  hovn  Hniiiiy  anaran-dren.v  ny,  fa  hova  ay  reny  ny  avy  any  Filahoana 
HO  atsinanan' AlHsorH,  no  vadiny  Andi'taM-ananilany  ka  nileraka  an'  Andriami- 
londia  sy  Andriampeninarivo ;  ary  AndrÌHnaniboninolona,  dia  zanak'  Andría- 
tnannnilany  koa,  fa  hnfa  reny,  ka  andriann  ny  reny  ny  :  ka  aodriana 
aititiiy  aflHrnn-dray  ny  sy  Bmíny  anBran-dreny  ny  AndrianamboDÌnoloaa. 
Ary  izy  2  iRhy,  Andriainilondia  sy  AndrÌHrap^ninarívo  oaDao  hoe  »  raba 
andríana  izahHy.  »  No  tetezin'  Andrìamanelo  oy  razana:  ka  hova  ny  leny 
n'Andriamilondra  sy  AndríBmpeninarivo  ;  ary  nony  tetezina,  dia  Ad- 
drianamboninolona  hiany  no  andriana  aminy  anaran'dray  sy  anarait- 
dreny  fa  andrianany  leny  ny.  Ary  nileny  AndrÌBmitondra  nanao  hoe:  e.Naiiaova' 
ny  ki^ky  anay  Andrìanitondra :  tiitondra  ny  lany.  "  —  Ary  boy  Andriamanelo: 
■'  Marina  izany  fn  sainy  zana'ny  hianareo ;  kanefa,  boy  izy,  izay  nivoaka  UmÌDy 
Dangila  hìany  no  izy.  -  Ary  hoy  Andriamanelo  :  <>  Handebana  biaiiareo,  alao  ny 
oinbi-volavita.  syalao  koa  ny  tNionjo  sy  ny  akondro-vokatro.  »  Ary  noay  naka 
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AndríamitoDdrn,  dia  loDga  avokoa  oy  ireo;  ary  dia  nasainano  vonoDO  ny  omby  ; 

ury  dia  nasaina  tiampidirina  i'o  ao'  trano  ;  ary  dia  hflyAndrÌHiiiitondra  :  •■  Ahoa- 

na  izahay  hiany  noampaoaovina  iiao  raharaha  rehetra  izao.  "— Ary  ho.v  An- 

ilriamanelo:  <•  Izao  nosazy  nareo,  Ta  tsy  azoampanHovifla  AndrJHnamlíoninoIona, 

a  ry  iiao  no  amelrahtt'  lio  anareo :  Ta  ny  lany  Uy  mbo  an-kooalaky  :  sa  hianareo 

mba  avy  aiza  ny  ihavia'nBreo?»  -  Dia  nit>-ny  Andriamilonilra  naii^io  boe : 

X   Avy  antiny  Andriamananilany  izahay,  Tompoko.  »  —  Ary  hoy  Andriaiiianelo  : 

••  Dia    hianareo    koiia    atao  ko  mpananlalr'  izay  zavalra  atao  aniiny  andria- 

manjaka  ;  dia  (sy  azo  atao  raha  Lsy  hianareo;  fa  hita  ko  ny  ihavia' naieo  aty 

Filaboana.  »  —  Ary  hoy  Aniiriamitondra :  "  Atao  ahoaoii  Anririanamboninolona 

fa.  samy  zanak'AndriamananitaDy  izabay  ?»  —  Ary  hoy  AndrÌKmaneio  : « Izaono 

Hnaatara'nareo,  Ta  hianareo  tsy  misaraka  amioy  andriana  fa  avy  amin'andriana  ; 

ary  izaho  no  Ì^antara'nsreo  voalohany,  ary  vao  ny  zana'ko  rehelra,  hoy  izy.  Ary 

dia  mipetraha  amin'izao  hianareo  Andriamitondra  :  bi(undra  bianareo  ny  znva- 

Ira  reheira  hatao  aminy  andriana,  Ta  Uy  kilondra  vakoaka  hianareo,  Ta  na  aininy 

Irano,  na  aminy  sanlelrd  na  inona  na  inona  ka  hatao  aminy  andriana,  ary  ny 

andriana  dia  lay  aluvÌn'olooa  raha  tsy  hianareo,  ía  niGndi'iktt  ho  aniireo  izao:  fa 

ny  andriana  (sy  azo  aleviny  n\  Liy  havan'  andiiana ;  Ta  hila  ko  ny  ihavia'  bareo 

un)iny  Andriamananitany.  Ary  ley  omby  volavila  no  vonoi'nareo :  i'nlo  nareo  ny 

Tady  ny  sy  ny  ao  anaty  ny  rthetra,  hìanareo  no  homana  azy,  fa  l»y  hanin'  olona 

afatsy  hiaoareo  :  f<i  samy  aly  ny  izaho  sy  híanareo,  k'izao  no  anomeza'ko  anareo 

azy  fu  (sy  ome'ko  olona.  •>  ízany  nisehoany  Tompo  ny  Isy  mba  mnngalaka  aly  ny, 

fa  ny  fady  nkena  n'  andriana  dia  an'  Andriamitondra  daholo,  izao  namelrnhan' 

Andriamanelo  nzy.  Ary  boy  Andriamanelo  :    "  Moa  izao   niampalahelo  anareo  ? 

f  hianareo  tsy  mba  ho  andriana  !  fhianareo  no  ampanantari'ko !  fa  efa  hita  ko  fa 

avy  aminy  Andriamananilany  hiaoareo:  k'izany  ísy  anova'ko  anaieo   Lty    mba 

hisaraka  smtny  andriana   na  maly   na   velona,  fa  hitondra  ny  soa  sy  ny  ra(sy 

hianareo  :  Isy  mflha^sara  anareo  va  izaoAndriamilondra?"  —  Ary  na:naly  Andria- 

raìtondra:  «  Dia  maneky  izahiiy,  fa  izao  no  ametraba'Dao  anay  Kanefa  kosa  izuo 

aza  ovana  izahay  aminy  izay  itoern' nay  izao?»  —  Dia  hoy  Andriaiiianeto  :  "  Tsy 

hova'ko  hianareo  mba  Isy  hahavery  tanlara  anareo  sy  ho  tánana  ny  zana'  ko 

mandrakJzay,  ary  día  hiaDarGO   kosp   aza  manova   aniiny   zana'  ko.    Anefa  tsy 

azo  ampian'  olona  hianareo  raba  Isy  ny  teiak'areo;  fa  raha  misy  bafa,  fa  raha 

(any  mandevimi  ka  hafa  no  atao  nareo  any,  dia  manìniba  anareo,  ary   ny  lerak' 

areo  hiany   no  mahazo  manantatra  sy  manao   ny    foniba   ny  andrinna.  •■  Izao 

no  teny   naini'trahan'  Andriamanelo   azy   Andriamitondra    naiiasarakana   a''y 

(aminy  Andrianamboninolona.  Izany  Isy  mba  mahandriana  ny  lanaky  ny  hova 

oady  n' andriana  fa  ny  Ghinanana.sy  ny   hariana  no  omena  azy,  fa  ny   fan- 

jakana  L^y  mbaazy:  Andriamanelo   nisehoan' izany,  ary    hoy  izy  —  tsy   mba 

an-kovalab^  ty  lany  ly,  fangno  kianareo  lia  hova  sy  ny  zana'  ny :  fa  tsy  mba 

azo  atiangana  ho  andriana  fa  kariana  no  omena  aiy  sy  lamlia  sy  akanjo,  fa 

ni/  lany  t>y  mba  omen-kovalahy .  Andriamanelo  niseboany  hoe  —  tsy  andriana 

raka  Isy  aleviji'  Andriamilondra,  fa  ny  andnana  L'y  azo  aleviny  ny  L-iy  havan' 

andriana,  satria  havan'  andriana  aminy  Hnar&n-dray  ny  ireo  Andriamitondra  ka 

olom-boafidy,   dia  Isy    misy  mahazo   mandevina    Bndriana    raba   Isy  izy.    DÌa 

nome'ny  Andriamanelo  lany  atsÌDanan'Alasora  sy  aLoimo  Andnamilondra  sy 

ADdriampeDÍoarivo.  Izao  no  ilondrany  Zanakandriamitondra:  ny  anantarana, 

sy  oy  andevenana    andriana,  sy  ny  anamboarana   ny  tranu  masina,  izao  no 

tantara    mipelraka    amioy  Zanakaijdríamitondra,    ka    tsy  novan'  izay    andria- 

maDJaka,  tsy  novan' Andrianampotnimerína. 

Ary  rahefa  mikiomy  Ramavolahy,  dia  nanao  hidy  Andrianaiiipoininierina 
nanao  boe:  «  Ho  lelezi'  ko  ny  raiana  izay  tokODy  hipetraka  eto  aini'  ko.  » 
Nony  efa  hita  ny  ny  razana,  dia  nalai'  ny  ny  veloa-draíamandreay  hafa,  bila 
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Hy  karamria,  nalao  namany  ny  Talasora  (zanabandríamitondrHÌ :  ny  Talason 
fy  ncí:ormH  Ta  nHfìndra  ny  hankao  AmbohJmanga  ny  sasany,  natao  mìtana 
ny  ontin'  draiana  aminy  tì^nlarnna,  natao  zoky  ny  iiy,  kanera  nampíana 
hnnakely  iiy  raharaha  nenti'  ny  leo  alolia,  fa  samy  naka'  ny  isan'  toko  iiay 
hita  rar^na,  dia  tonga  kely  ny  raharaha  entiny  Zanakandrìamitondra:  ii>' 
no  mande^ina  ny  andriana  maly,  izy  milanja  ny  andrìana  maty,  tzy  milsnji 
ny  nndriana  raha  afi'nina,  hy  no  manafìna  andriana,  ary  ny  manantalra  Dy 
mamono  omby  volaviia  hy  no  niam  no,  ary  ny  rano  androany  ny  andriana 
izy  no  mamana  sy  mibata  ny  rano,  fte. 

.Zonndramhnvy,  lanak'  Anilriananiboninolonii  hafa  reny  iiy,  ttambavy 
vinidy  n'  AndrÌHnamboninolona  niteraka  azy  :  <•  Itiihay  naman'  Andrìanambo- 

ninolona,   hoy  Í£y.  "  Rambavy  iray   ray  aminy  Ralsitohìna Andríanambo- 

ninolona  no  ray  inibonana  ny  Zaoadrambavy,  Ta  samy  hafa  reny  ;  ka  aminy 
runy  ny  ny  odiany  ny  Hambavy  ary  Masindrty,  teny  ny  reny  ny  ;  ary  ny  zana'  ny 
natao  Zana-(tRan)bavy  ;  dia  f'y  nankatsy  aminy  anaran-dray  ny,  izay  nananvana 
azy  hoG  Zana-dRambavy  :   Rambavy   vinady  n'  Andrianambonínolona  niteraka 

azy Nakambana  Andrìanampoinimerina  laminy  Zanadralambo  ireo  Zana- 

drambavi-masindray  ireo. 

Ary  nony  laty  aoriana  hoy  Zanadralamho :  <■  Tsy  nitondra  taty  ami'nBv 
hìanareo  Zanndrambavy,  fa  nannraka  ny  reny  nareo  :  izany  tsy  aneke'  nay 
atiareo  na  samy  andrìana  aza,  fa  samy  milondra  ny  azy.  « 

Ary  hoy  Andriannmboninolona  :  •'  Tato  ny  ray  nareo :  ka  avela  nareo.  " 
Ary  niteny  ny  ;mdriana  [Iladnma  11) :  «  Tsy  mitondra  ny  aminy  Andrianam- 
i>  bonìnolona  ;  ary  nminy  Zanadralambo  no  pntinH.-Kanefa  nileraka  azy  Andria- 
"  namhoninolona  Isy  mikambana  any  raba  ny  filondrana,  fa  amìny  Zanadra- 
II  tambo  ny  lìkambanana  lari-dalnna  aminy  Vak-nisaony,  lorak'  izao  Zanadra- 
"  lambo  alo  avnratra  izao  no  alao  ny.  i> 

Raha  manasina  andriana,  mandeha  manokana  ZHnndrambavy.  Ary  líiminy 
Itanav.ilona  II  vao  nnnjaka  nankaiiy  Ambohimant,'a,  dia  ny  havanandriana  sy 
ny  ambaniandro  naman[;y  andriana,  dia  nanasina  isan-karazana  ny  havanan- 
driana  ;  dia  mba  nanao  Zanadi-ambavi-niaMndray :  dia  natsahatr'  andriana: 
»  Aza  inanao  mitoknna  hianareo,  mikambána  aminy  ii>.ny  ikambana'  nareo 
»  aminy  ireo  hava'  ko  efa-loko  ire.'.  >:  llia  nijanona.  Ary  lamíny  Ranavalona  [t 
nankany  Fianaranlson,  ka  tonga  hiln  ny  rano  Mania,  dia  nannsina  andriana 
isan-karHinna  ny  havananorìana,  ary  dia  mba  manasìna  Zanadrambavy  mandeha 
mnnokana  :  ary  no  tapahin'  andrìaiia:  «  Raha  manasina  andriana  mitokana 
"  inlsony  hianarpo  fa  tsy  midilra  analy  ny  ireO  hava'  ko  eÍH-loko  ireo,  dia 
'•  alao  ko  mahameloka  anareo.  >i  Zay  no  leny  nandrarnna  azy  tsy  hana.sina 
mitokana. 

3°  Ary  nadinin' Andrianampoinimerina  indray  Andriandranando  :  "  Aiia  no 
anareo?"  ~  Ary  hoy  izy :  <•  Ambohimanga  no  anay  :  Andriantsimitoviaminan- 
driana  no  zanak'ay.  "  Ary  hoy  Andrianampoinimerina :  "  Marìna  ízany.  Hba 
mitenena  izay  naman'izao.  » 

Dia  niteny  Atidrinmanangannn  :  «  tzahay  naman'  Andriandmnando.  • 
Andrìantonimanjaka  raiamhen'  ny  Tahiamanangaona.  avy  lany  Ambohijoky 
no  ÍBVÌa'  ny,  nifindra  hankelo  Amhohipenn  taminy  Ralanibo  nanjaka.  Ary  n'ony 
nandahatra  Ralambo  ny  karazan'  andrìana,  dia  níti'ny  Andrìantonìmanjaka : 
"  Izahay  andrian<i  nanian'  AnJrìandranando.  ><  Ary  dia  hoy  Ralamho  :  «  Tsia 
hoy  iiy.  tsy  namany  bianareo,  fa  mba  mipetraha  mba  ho  hava'  nay  hiany.  ■■  Dia 
nipelraka  teo  Ambohipeno  hiany  izy.  Dia  niteraka  Andriantflnimanjaka  niteraka 
an'  Andriainanan^aona  ft  ;  ary  dia  nitombo  beLsaka  eo  izy  ireo,  ka  nat&n 
aiiai'ana  hoe  :  Andriamanangaona.  Ary  nony  lamin'  Andrianjaka  indray,  dii 
nilaia  izy  ntinao  hoe: «  Izabav  andríaBa  naman'  Andrìanteloray. « 
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Ary  fioy  Andrianjaka  ;  "  haho  tsy  nianova  iiay  nataoB-dRalBiBb*.  ■>>  Hanja- 
ka  indi-sy  Andriamasinavalona,  dia  hoy  Andriamsnaogaona  :  »  leahay  niaralia 
namory  tamìn-dBalambo  sy  Andrianjaka,  Ta  aza  atao  very  harazana  izatray.  » 
Ary  hoy  Andriamasinavalona  :  <•  Iiay  nentinareo  taloha  no  ento.  »  —  Ary  hoy 
ixy  :  •■  Izahny  mipelraka  amin'  ny  matiHnitriana  anay.  "  —  «  Eny,  hoy  An- 
di'iamaRÌnavalnna,  mipelraha  híany  aniíny  ipetrahsnareo.  »  Dla  niiaza  ho 
andrlana  taminy  Andriamasinavalona.  Ary  nony  (aminy  AndrJantsimitoviaffli- 
nandriana  sy  Andríambelomasina,  tsy  novany. 

Ary  hoy  ADdrianampoÌnimerina  :  «  Tíy  íonenana  tMnona,  fa  tsy  ny  ftara- 
X  monina,  Ta  ny  razana,  fa  tsy  andríana  bianareo:  fa  aonga'ko,  hoy  ny,  fa 
<<  masina  ody,  fa  tsy  fomban'  andriana  no  ataonareo,  ka  dia  ambanÌHndro 
(>  hianareo.  Kanefa  omè'ko  rahar^ha  hianareo  :  ho  mpitsona  taity  mena, 
«  na  misy  andry  n'andriana  aortna  ny  andry  avaratra,  na  misy  andriana 
<<  miamboho,  dÌB  hianareo  kosa  no  mitaona  tany  mena.  »  Ary  namaly  Andria- 
manangnona  nanao  hoe:  »  Trarantítra  hianao  Andríanampoinimerína :  ii&hay 
no  al&na  aminy  raza'  nflvT  fa  bìanaoatidriana  t»y  mahavery  razana.  » — Ary  hoj 
AndriannmpOTnimerina  :  «  Raba  Isy  maty  bianareo  aminy  iiany  r  lara  nareo  ! 
"  mipetraha  amin'  hao.  Fa  olo-maditra  ireo,  ry  ambanlandro,  sy  manna  ody. 
«  Ary  rzy  koa  ratia  nandeba  Ralahimboahangy.  rnha  malahelo  aho,  ka  nasai'  ko 
i'  nálaina  ìzy  teiiy  Ambohijanaka  taminy  ngahy  Andriandahimbolamena  :  dia 
"  halatra  no  naha'  ko  azy  tany,  Fioy  .indrianampoinimerlna  ;  ary  alina  ny  andro, 
<'  ka  hiakatia  ao  Ambohipeno :  ka  tsy  navela  ny  Andriamanangaona  ireo 
•1  hiditra  ;  izabo  azn,  hoy  Andríanampoinimertna,  tiiy  flvela  ny  hiditra,  andrefa 
«  ahy  ny  vohitra,  ka  mainka  izay  olon'kafa  :  maty  ny  raba  miditra  eo :  íiany  Tsy 
«  mahandriana  anareo,  hoy  Andrianampoìnlmerina.  Ary  hlanareo,  tsy  Andría- 
"  manangaona  rntsony :  fa  atao  ko  TahiamananpiaonR  no  Hnara'nareo.  Ary  lazaiko 
<<  ami'  nnreo  ambaniandro  :  dia  tsy  mahazo  mipetraka  any  Ambohipeno  Intsony 
"  mandrakím ;  ary  tsy  mahazo  mitantara  ho  flndrrana  ìntsony:  fa  faovatahy 
«  rnpitaona  tany  nrena.  ><  Izany  no  farateny  n'  Andriansmpoìnimeríns  taminy 
Tahiamanangaona. 

ltn€rimanjakani\«tíi  boandríana;  ary  zanamihoatra  nismpaoga  aiy,  hoy  iiy: 
"  Iray  vady  ami'nay  taminy  Andriantsilakalrandriana.  iray  vady  taminy  Andría- 
namboatsimarory  :  ka  raba  tafa  ray  aminy  Alasora  dia  ho  andríana?  Tsy 
andriann  fa  mnndainjía.  n—  ■<  Ary  izaO  no  teny  ko,  hoy  Andrianampoinimerina  : 
«  raho  saby  hinona  hianareo  rmerímanjaka,  dia  ampinomi'  ko  raha  andríana.  » 
Ary  tsy  sahy  iiy.  Ary  dia  :  .<  t.any  ko  fknanana,  hoy  Andrianampoinimerina. 
"  Hay  !  le-hivalo  sangy  mitoetra  aminy  tendrombohitia  ny  Rangita  ka  raihambo 
«  ho  andriana.  Raha  maninrfroa  :  maty  ko  ny  aina.  Iray  isoboan'  iiany  atoha  : 
"  dia  nraty  ko  ny  aina,  ary  ny  sisa  roahi*  ko.  F»  mipetraha  fa  Isìhibe'lambana. 
«  Izao  no  tsy  tia'  ko  :  fangy  mitoetra  aminy  tendrombDhitra,  ka  raba  inihambo 
'<  ho  andriana  dia  lany  ko  fananana  ;  indrindra  ka  hanan  tahak'  any  Heriman- 
■•  jaka,  dia  maly  ko  ny  aina.  >• 

Teny  ndRalambo  mah'  andrinnleloray  ny  Andrìanleloray,  tsy  novan' 
Andrianampoinimerina.  Izao  nanangnnan' azy  3  lah;  (Andriantompokoindríndra 
sy  Andrìanamboninolona  sy  Andriandranando)  ho  Andrianatetoray,  ambony 
ny  zana'  ny  aza  atao  hoe  Zana-dRalambo  ;  nampflndeferìna  izy  'i  lahy,  fa 
Andriahjaka  no  ampanjakaina  :  ary  ireo  kosa  lana'  ny  rehetra  hafa  renj,  be 
biany  nu  hova  reny,  dia  natao  Zanadr'Slambo  fot^iny.  Roy  Ralambo :  «  Atao  ko 
<<  andrianH-telo-rHv  ireo  :  ho  snntalra  Andrìantompokoindiindra  lahimaloa,  dia 
"  Andrianamboninolona,  dia  Andriandranando,  hoyiiy.  Dia  santatra  Koa  ireó 
"  aminy  fanjakana,  sy  manana  ny  farany  aniinj  fanjakana,  ary  mìsy  hanana  ny 
"  fírany  dia  akána  aminy  ireo.  Arj  Andrranjaka  hampanjakai*  ko,  hoy  iiy, 
"  To  tosa  no  sonolo  ny :  lir  samy  lana'  ko  sy  hava'ko  ireo  Andrian»iBbooir»lona, 
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«  fa  t«ny  a'  Andríamaiielo,  Eaokdrahalahy  ko  laaftk'  aadriamatoa,  ka  tsy  aio 
II  ovaaa  ay  leny  ny  ray  ko,  hoy  Ralambo  ;  ary  Amlríaajaka  kosa  no  ampanja- 
"  kaina  araky  ny  leny  d'  Andriamanelo  :  fa  tera-dllalsitohinn,  koa  teiiy 
"  n'  Andriamanelo  nalao  ny  vadimpaDJakann,  k'izao  tsy  anova'  ko  azy.  E'aia 
"  oaalahelo  hianareo  lOky  ay  :  fa  dìdy  oy  raiaDa  ka  l£y  ovana.  K'tiao  no  ame- 
I'  Iraha'  ko  anareo  kO:^:  imho  no  ray  nareo  3  Inhy,  izaho  nametrahan' 
"  Andriamanelo  fa  hoy  Andriamanelo  —  kibo  omby  havani  hianao  Haiambo. 
•<  Ary  indreo  kosa  hianareo  3  lahy  aríndra  ko  samy  bipetraka  aminy  itoera'  ny 
"  tsy  hifampaka  vohitra  intsony,  fa  Andrianjaka  no  manjaka,  ka  día  ìiao  no 
<i  itoerana  tzara'  ko  anareo  :  AndriaDtompokoindrindra,  dia  any  AmbohimalaEa, 
"  dia  hihimalaa ;  ary  io  no  sanlalr'  andria-manjaka,  ÌEay  manjaka  aminy  Lany  : 
"  fa  nabafoy  faiijakana  ho  any  ny  zandry  ny.  Ary  indreo  koa  hianareo  miraha- 
"  lahy  avy,  mba  mahaÌM  mifiinaraka  koa.  Andrianamboninolona,  dia  any 
"  Ambohitromby  sy  Kilonjy,  ic.  Ary  Andriandranando  dta  any  Ambohi- 
"  peno,  4cc. . . .  lo  iehílahy  io  efa  niaraka  namory  telo  ami'  ko,  efa  ìsa  nareo 
H  mirahalaby  ary  ifantiovana  fanjakana.  Ary  dia  izao  no  aoakambana'  ko  anareo 
■•  andriaoa-lelo-ray :  samy  lana'  ko  hjanareo  3  lahy,  kanefa  samy  milODdra  ny 
"  naraetraha'  ko  aiy,  ary  aamy  initondrj  ny  anaran-dray  ny,  hoy  Italaniba.  • 
Andriandranando  andriana  avy  aoy  an'  iila  atsinaoana,  dia  nanatona  an- 
dHalambo,  kandrefa  niara-namory  teo  íanjakana  :  ka  natao  ndRalambo  isa  ay 
Andrianteloray  miara  milondra  iiay  faojakana  nameli'ahan'  azy.  Nanambady 
ny  i'to  avy  amin'  Andriamaneln  zatiafy  ndHangita  tzy  :  izany  tsy  nahavery 
karazana  aiy  ;  ary  izy  koa  tokony  baajska  biany  aminy  fanjakana,  fa  nanoa  izy: 
izao  nah'  andrianaletoray  uy.  Ary  Uuiiny  Andríanampoinimerina,  .Vndriandra- 
nando  niaraka  namory  ny  fanjakana  any  alsinanaaa,  co  Vakiniadiana. . . 
Nìsehoany  ny  alodiakoho  slao  bala,  dia  Andriandranando;  dia  nenLiny  Andris- 
nampoinimenna  ireo  AndriaDdranando  hiady,  nakana  sampy  izy,  Ranakaadrìana 
no  sampy  ny  :  dia  ny  atody  nH.saJ'  ny  Aampy  alao  aminy  basy  makadiry,  ka 
nahafaty  be,  izao  nahafaka  any  Vakiniadiana  ;  ary  izao  tsy  nanovaa'  Andrís- 
nanipoinimerina  ny  leny  ndHalambo  hot  —  andrianaíeloray  Andriaiìdranando. 

NV  AVmY  BAVANANDRIANA  HAPA   KOSA  : 

4'  Zanadralambo,  ary  Zanadralambo  amin'  An'ÌTÌanjaka.  Ary  hoy  Ao- 
dríanampoinimerina:  »  Ny  ami'  nareo  Zanadralambo,  bianareo  kosa :  dia 
"  fandroana  ny  andriana  miambobo  ho  anareo  kosa  Zanadralambo  amin' 
"  Andrianjaka,  sy  mpanjaitra  ny  andriana  míamboho ;  ary  maka  andry  afovoa- 
"  ny  ny  andriana,  s,c.  » 

Nanjaka  Andrianjaka,  dia  niteraka  izy,  ary  ny  zana'  ny  anankiray  nampan- 
jakaiiia :  ary  ny  i-i^  rejielra  dia  napelra'  ny  nakamba'  ny  amioy  Zana-dRalambn. 
Anefa  kosa  manana  ranononana  iiy  hoe  Zanatlralambo-amin'  Atidrianjaka  i  ny 
reny  ny  ky  ireo  oo  misy  meha>iamibara  azy  fa  andriana  maojaka  ny  reny  ny, 
sady  manjaka-ray  no  manjaka-reny  izy  ;  ary  ny  any  ny  sasany,  tsy  faotatra,  efa 
belaaka  ny  reny  ny. 

AmbodifahHra  naLao  havan'  andriana  iray  fanompoana  amìny  Zanadralam- 
bo.  Ngahiberanlo  sy  NgahilìakBrambola  nanome  loky  nn'  ADdrianampoiaìme- 
rìna  izy,  dia  Itazakandraina,  dia  Itainanahivola. . .  iiy  8  lahy,  any  Ambohibema- 
soandro  oy  nanaova'  ny  ny  lokanady.  Ary  natnpílìdy  azy  Andrianampoinimerina : 
ny  sasany,  dia  ny  vola  no  nalai'  ny  ;  ary  oy  sasany,  ny  ho  zanadralambo  nalai' 
ny.  NtiahiLeranto  sy  Ngahífíakaramboia,  zanadralambo  nalai'ny;  dia  nakamban' 
Andrianampoinimerìna  laminy  ZaaadraÌHmbo  i  NgabiberaotO'sy  Ngahilìakaram- 
bolaany  AmbodiEahitra,  natao  havan' andrìana  ìray  fanompoana  aminy  Zana- 
dratambo.  Ary  lezitra  Zanadralambo,  t.ty  naneky  azy  loatra  ho  nama'ny; 
naneky  hiany,  fd  tay  no  vndiny  ireto.  Ary  lamíny  Lehìdama,  dia  lezìtra  Lehi- 


oyGoot^Ie 


1217 

dama :  »  Era  nBkamban;  ny  kiaky  !  bìzb  Isy  hikambana  ?  dia  mikambána,  »  hoy 
l.ehidama.  l>ia  naneky  Zanadralambo  era  lezilra  Lehìdama,  ary  nikambana  izy 
rehetra  rahefa  nakambany  Lehidama. 

Ary  Zana-dRambavy,  hoy  R.  —  "  Uy  nakambany  Andrianampoinímerina 
lAininy  Zanadralambo  ireo,  (iiahao  lakelaka  1214  filBzahara),  fahoy  Andrianam- 
poinimerina  : 

«  Zana-dRambavy  ireo,  hoy  Andrianampoinimorina,  dia  mipetraka  aminy 
zay  Ì7.y.  «  Ary  ìzy  Isy  nanatona  ny  Anilrianamboninolona,  Lsy  nanatona  ny 
havanandríanH  hafa  :  nìsalasala  leo.  Koa  no  lan:my  ny  vahoaka  hoe  «  itan-jnlo 
tìay  ty  itan'  arivo  nay  >•  taminy  Lahídama,  ka  niady.  Ary  laminy  RabodD,  hoy 
fìabodo  :  "  Raha  tany  bianareo  ka  aodriana,  ka  zanak'  Andriaaamboninolona 
••  vavy  maloa,  ka  natao  n'  .\ndriaDampoinÌmerina  hou  Zana-dRambavy  :  dta 
<•  veloma  ;  —  ary  raha  tsy  nalao  ny  izany  hianareo,  efa  isan-jato  n'  Alasora 
"  hinny  isnn'  arivo  ny  hiany  fa  Uy  andriana  :  mateta ;  ary  raha  andriana 
■•  marina  hianareo  :  vp.lonm.  <■  Ary  hoy  Zanadrambavy  :  «  Raha  nanisa  vahoaka 
Lahidama,  dia  niba  nisai'  ny  hiany  izahay,  ary  natao  ny  ilarany  ny  fanjnkany 
ny  Lahidama  ny  nanaova'  riy  anay  ;  ka  raha  izany  no  itana'  nay  hova.  dia  tsy 
nialy  izahay,  fa  man|i:ata-drano  izahMv  raha  tsy  Zana-d Ramttavy .  »  Dia  nome' 
ny  rano  izy,  din  nir'Ona,  ka  velona  izy  :  izao  no  mahn-zanadrambavy  azy. 
Kanefa  izy  tsy  iiikambana  aminy  AndrÌHnamboninolona. 
5*  AruiriamasinamU)na,  hoy  Andrianampoinimerina  : 

«  Ary  iiao  kosa  no  aríareo  AndrÌamaitinavalonH  :  raha  Isy  Hndriamasinava- 
<■  lona  kosadia  tsy  mahazo  trano  manara.  Andrefa  Andrianlotnpokoindrindra 
«  mahnzo  ny  hipetrahana  leo  aloha  hÌHny  ny  traiio  manam,  kanefa  kosa 
•<  andrianteloray  iiy.  Ary  ny  andriamasinavalo  la  Isy  avadika  :  hatr'  aminy 
«  andriamasrnavalona  no  miakatra,  Lsy  avadika  ;  ary  ny  sisa  n'izao  ny  te  hama- 
••  dika  dia  mamadika  hiany.  •■ 

6°  Ary  boy  AndrianampoinimGriaa :  ••  Zazamarolahy,  dia  zanaky  ny  (rano- 
«  fohilohn  ireo,  sy  zanaka  nisehoany  ny  tsi-eron-iíoha ;  ìreo  aly  n'andriana, 
«  ireo  no  andriana  tsy  azo  savibina  líiy  azo  vazivaiina  :  raha  misy  misavika 
«  ireo,  mananika  andry  malama,  Tireo  terak'  Andrianisimilovìaminandriana  sy 
"  Andriambelomasina  sy  Rasoherina  sy  ltHli>soka.  Izao  no  lazaí'ko  amì' nareo 
<•  amhaniandro :  ireo  mahazo  voahangy  an-doha  sy  mahazo  voahangy  nn-lon- 
«  gotra,  sy  ny  elomf.na  sy  mifono  jaky  :  raha  tsy  ny  terak'io  tsy  mahazo  mifono 
X  jaky,  hoy  Andrianampoinimerina.  » 

Ary  hoy  AndrianampoÌDimeriaa:  «  Izao  no  aadahara'ko  anareo,  ry  Merina. 
■<  ny  havanandríana,  dia  bavanandriana  ;  ary  ny  fotsy,  dia  fotsy  ;  ary  ny  mainty, 
«  dÌH  rnaínly.  Ary  raha  misy  andriana  very,  ka  miavotra,  dìa  mahazo  mHnalona 
■'  ny  havanandríana  hiany  izy  ;  ary  raha  misy  folsy  very  koa,  ka  miavolra,  dia 
«  rnnnatonH  ny  fotsy  biany  ízy  ;  ary  raha  misy  mainty  very,  ka  niìavotra,  dìa 
<<  manHlona  ay  mainty  nnmanH  hiany  izy.  )zao  no  ametvaha'  ko  anareo,  ry 
«  Merina,  ka  samia  mitadidy  ny  razana  :  ny  andrìaaa  dia  niitadidy  ny  razany 
«  ny  andriana,  ny  fotsy  milBdtdy  ny  razany  ny  fotsy,  ary  ny  mainty  dìa 
•<  miladidy  ny  razany  ny  mainty.  "  Izao  ao  teny  n' AndríaDampoiaimerína  nape- 
traka  laminy  Herina. 
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SE  TROtlVANT  PAS  DAN8  LE  DieTlONNAlRE  MALGACHE-FRAnCAJS 

DB6  RR.  PP.  Abinai.  bt  Malzag. 


Pagbs 

486.  —  FoltilaAo,  terrains  antres  que  les  riiíères. 

489.  —  Mpatiahy,  eomme  mpiahy,  eeliii  qui  &  soin,  dirige,  eonseille. 

Lefonttivaktanttody  (lefona  tsy  vaky  tnUody),  sagaie  qiroo  n'agite  que 

dans  eerlsínes  eireonslanees. 
Eonjo,  oisnaa  aquatique. 

490.  —  Fongodoha,  eorne  dans  laquelle  on  mettait  la  provislon  de  |xtudrc. 

Bevarakina,  espèee  de  fusil. 
492.  —  Mombàna,  impéralìf  de  momba :  snives,  soyez  avee. 

491.  —  Tendroloka,  à  la  téte. 

499.  —  Anateloáko,  de  maDBtelo,  partager  en  trofs. 

963.-'  Foloam-pemjakana,  temps  ou  lieu  détennÌDé  par  VEtat,  eotitomes  du 

royaome. 
506.  —  Tty  níty  lahy  ftahftjia  (jiajía),  il  n'y  avait  pas  an  homme  en  état  d'a^r, 

de  mareher,  de  k  battre. 
S31,  BH,  496.  —  Kaiabe,  eoma)e  rauiDbe,  premien  anetitrea. 
548.  —  iKfandany  [àe  lany,  c6lé),  ètre  à  c6lé  i'rni  de  rautre. 
SSt.  —  ffaneloka  \TÌenxj,  ponr  banameloka. 
MS.  —  Kiriía,  espèee  d'angniile. 
STi.  —  Vaíompangala,  pour  vato  kangaly  on  vato  kinangaly,  pierre  noire  el 

dure  dont  on  fait  des  palets. 
S74.  —  íamba  aroiìf,  étoffe  de  plusieurs  cooleurs. 
S80.  -  Anakana  (vieiii),  pour  akana. 

AToAa  ia  hmflrMia,  te  mit  «n  poskion  pMr  tirer. 
S88>  —  ArmtoMa,  eomme  faaroBgana. 
S9Ì,  TtS.  -- Sikidi-taka,  qui  est  séparé,  à  part  (eonime  4]uelqu'un  qtii  eonsHt- 

lerait  le  ■ilddy  au  Mijel  d'nn  ebat). 
607.  —  Manao  zasa  mma  doIo,  faìre  eomme  ua  eafant  dont  les  cheveus  sont 

mngea,  c'«st-i-dire  étre  eaifeant,  vonloir  avmr  beaneonp. 
Manao  sika  ny  kely,  oppriner  lefi  petits:  sika,  m«t  des  provioees 

sigDiBe  aetínn  de  prasser,  de  saeer. 
ifena  talroka,  qui  •  nne  coiffure  rouge,  c'est-à-4jre  quí  •  de  l'aotorité, 

de  l'iafluence. 
609.  —  Bako,  palissade,  entsnrage  en  bois. 

Nanokatohatra  (lohatra,  éehelle)  kiakarana,  élablirenl  dea  éehelons 

pMir  BODter. 
411.  —  Mpanazara,  eomme  mpananjara,  qui  a  de  la  ebanee,  i}ui  rÓHSsit  surlout 
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619.  —  Stamnfy  tànana,  ae  protéger  avee  les  mains. 

639.  —  Fanano,  eomme  fananina. 

639.  —  Nomena  vary  tany  mena,  on   liij  doflna  de  la  lerre  roiige  en  guÌ3e  ile 

ríi  i»\  le  malade  mangeiìt  eetle  terre  rouge,  il  devait  mourír;s')l 

refnstit  de  la  inaiiger,  il  devait  reeouvrer  Ja  Moté). 
6*1.  —  Tana-miooho,  eomme  tasana   ivobo. 
654.  —  Sorom-bohilra,  qu'on  garde  d«ns  le  village  eomme  souvenir  métao- 

rable,  eomme  encouragemeni,  et  msM  eomme  proteelion. 
6S8. —  iSatondrano,   nom   donné  daos    eertaine-^   provinees   aiii   prineipam 

ehefs. 
672.  —  Nanaktna  (vienn),  pour  nakana. 
674,699.  —  Sola-bavn,  déeision  traneraíse  verbalement. 
680.  —  Mioroka,  filre  ii  eilté  run  de  raulr«. 
68*.  —  Fangorohoroana,  amnlelte  deslinée  u  inspirer  la  frayenr. 

686.  —  Alain-dandy  (eornel,  doot  on  prendra  la  soie,,  e'esl-ji-dire  dont  on  oe 

fera  rien. 

687,  —  Kohina  (de  koka),  qu'on  appelle  en  eriant. 

Mpamerindoha,  (tKcur|  moni  d'une  amnletle  qui  esl  suivi  par  les  aatres 

et  les  fait  fuir  à  l'approehe  des  volenrs- 
668.  —  Omby  tmravonlona^^tHeaí  f&vorifitì  par  soa  deKtin  du  joiir. 

Omby  vorandreo,  b<eaí  qui  a  le«  i;ouleurii  de  l'oiseait  appelé  vorondr«u. 
Omby  mitanarivo,  bieuf  ehef  de  file  qur.   les  autres  siiivent. 
680.—  Omèy  tmnkatratra,  heiif  que  devut  pajrer  ceJui  des  époux  qui  «tiit 

snrprÌK  en  flagrant  délit  d'jdnltère. 
Omby  roa  ramòo  mu»garo  faily,  deus  b<«iil's  que  devait  pojor.eelra  <iui 

eommeltait  l'ineeMe.  Pour  pouvoìr  épouser  oartains  proehes  parenb 

il  falldit  égaloment  immojer  deax  b(Bufs  (Votr  page  155). 

697.  —  Zoiam-po/'tí,  pour  lasam-pofona,  qiiì   a  p«rdu  Bon   pBrfum.  sa  \erlu,  sa 

bonl<í. 

698.  —  Mpamerin-doha,  vu  ii  la  page  687. 

Omby  marokonjo,  bueiifsdu  soiiverain  dvnt  les  eornes  sa  rapproehaienl. 
700.  —  Harabon-kfna,  poitmons  dii  ho-iif. 

Bano  ambany  ny  riandriantí,  eau  qo'oii  preod  ■ii-dessoiis  4'uHe  easeade. 
764.  —  Harok'  aly,  sorlilège  ^liì  étoìt  eensé  a(tai{aer  le  foie  et  faire  mourir. 

Ttbadrirhaloka,  sortilège  qti'on  Laafaiteo  touchant  la  DuqiM. 

Fehilralra,  sorlilege  qiii  était  eeosé  atta^oer  la  poilrJne. 
I     '  Vahimaika,  sortilàge  dDoaant  rapidem^t  la  morl. 

Mampandry,  sorlilège  qi>i  endormait«t  tmit  prooiptenMnt. 

Lahianéo,  sortilège  faisaot  aionrar  le  lendemeìn. 
769,  814.  —  Manàtra,  eomme  mankahalra  (batni). 

775.  —  Mamartika;  se  dit  d'un  bélier  déjh  gros  dontles  c«mM  se  retAoroent  en 

arriòre. 

776,  777,  782.  —  Lokaloka,  aniende  payéo  au  fokonolone. 

785.  —  Omby  roa  rambo  ny.  Vn  fc  Is  paffe  689. 

786.  —  Zanatíindrano,  enfaot  d'un  et^elave   vivanl  en  oaMiiMMge  avee  sa 

Tnaítresse. 
Zanatiindrife,  enfant  d'one  eselave  eoaeoliiae  de  6oa  OHKre. 
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S9i .  -—  Manataha,  eomme  maDaha  (taha). 
80A.  —  Harakara,  manehe  de  bftebe. 

Taminy  12ny  vary,\B  ri2  ae  eoblait  qu'nDe  piastre  iea  (2  vary,  ou 
graade  mesure  en  eoDtenant  6  petiles. 
807.   -  Mv'edareda,  eomme  milsiredareda,  lambÌDer,  rdder. 
827,—  VanaíoAanv,  pour  voalohany. 
828. —  Tombolahy,  eommo  tomboodahy. 
832,  833,  636.  —  Savy,  abréviatioD  de  mosavy. 
8S8.  —  Voarana,  eomme  amboarÌDa,  qu'on  prípare. 

Aladina  (ladÌDa),  qu'on  enlaee,  qu'on  eDtoure,  q'.<'on  attaehe. 

Androngo  roa  rambo  ny,  áea\  lézartfs  (dont  )a  reoeontre  était  een.iée 
porter  malheiir). 

840.  -  Bokoazana,  eomme  hohaMDa,  qu'on  gratte,  qu'on  erense. 

841.  —  Sondry,  nom  donné  k  la  petite  enillère  qni  servait  h  administrer  le 

tangnin. 
844.  —  Sakatra,  invoeation  ou  serment  pour  obtenir  que)qiie  ehose  d'extraor- 

dinaire. 
847.  -  Salay,  arbrisseau  :  Combretum  tp. 

Vahalra,  arbrissean  :  Danais  liguslrina,  Baker. 
858.  —  Beriìigereno  (herÌD.t,  mitsingerina),  faites-le  tonrnoyer,  rendez-le  foii. 
852,  —  Jijina  ny  havana,  on  convoque  les  parents. 

Bifoahana,  eomme  hivoahana. 
855.  —  Karabo  raraka,  fruits  du  karabo  tombant  au  hasard. 
866.  --  Manena  (hena),  eomme  mampihena,  dimiDuer. 
870.  -  Mifanatona  ho  rato  (harato),  se  rapproeher  eomme  les  mailles  d'uD 

filet. 

889.  —  Bianao  valo  foloany  nt/  vola,  vons  £tes  eomme  les  poids  d'nne  balanee 

(juidoDne  jus[e  le  poids  de  l'argent:  e'est-b-dire  vons  jugex  selon 
réquité. 
Ttingala  saro-dia,  tsiDgala  torribte  là  oìi  il  passe. 

890,  906.  —  Tty  mba  misy  ala  miroalra,  ii  D'y  a  personne  qui  s'élève  aii-dessus 

des  autrGS,  eomme  fonl  eertains  arbres  dans  la  forèt. 
893.  —  Tam-bolana,   couleau  envoyé   par  ADdriaDampoÌDÌmerina    &  Rajoaka 
eomme  sonvenir  de  leor  faii-dra. 

896.  —  Tandra,  ce  q«'on  devait  payer  dans  ud  proeès. 

Tandra  maíy,  ce  qne  devait  payereelni  quì  perdait  le  proeès. 

897.  —  Harea,  pour  hareaoa,  harena.  fortune. 

Taadratia  omby,  h  qui  t'on  donne  un  bceuf. 
Vaíoiahy,  longne  píerre  dressée  sur  hd  toinbean. 
Miniaka,  avoir  des  prétenlions. 

898.  —  Kisiny,  petit  sonvenir  (?). 

900.—  Tatufranolahy ,  serviteur,  domcstiqiie. 

Mifanjo,  boìre  du  rhum. 
903.  —  Tiy  ta-manda  (tsy  tana  oy  manda),  qui  n'est  pas  arretée  par  des  rem- 

parts. 
911,  9t3,  016.  —  Kapy,  eselaves  pris  siir  l'ennemi  qui  n'avaient  pas  eneore  éìé 
adjngés  à  un  mallre. 
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914.  —  Yolam-pandr}f,  parole  donoée  pour  la  paeifle&lioa  du  pafs. 
918.  —  Anatiaoana,  pDuruiÌBMna,  à  quoi  od  meL 
327.  —  Gtdoka  pUaLe. 

Marofaka,  plante  í?). 

Manohatiiavv,  plante  (?J. 
931.  —  Mfnalongolra,  rabeille  etant  eensée  le  eonrrier  de  Ih  retne  :  od  rappelle 

aujoiird'hui  tsiarondahy. 
933.  —  Tsofamba,  plante  odoriféraote  i?|. 
934.—  Vonioony,  couIeur  janoe. 

979.  —  Mtely  palrana  (p*trakk),  s'éparpiller  eoanne  des  gouttes  de  pliiíe. 

980.  —-  Soagoa,  eaoime  fa^Kio,  de  peiir  que. 

982.  —  Tty  mahafoliy,  ne.  pas  respeeter,  n'avoir  pas  l)0Dle. 
1010,  lOil.  —  Tsiodiodif.  eomme  Lsingeríoa. 

tOTtH.  —  Milozopoana,  eomaie  niizo-poaaa  |EOlra>,  qiii  ne  fail  qiie  sdivro. 
tiOG.  —  Tty  makavoity  ivuny)  an'  ahilra,  qiii  nc  se  eaehe  pa.s  dan?'  l'horlM'. 
1134,  11(13.  ^  Hairolro  be,  ian>bour  arabe. 
1185.—  Vairolro,  pour  vaholra,  engourdi,  se  dit  de  la  IsnKoe  qui  ne  sail  s'ei- 

prímer. 
1127.  —  Ko/ina,  cercueil  (anKlais  eoffin]. 
Ì188.  —  A'ampanatombottia,  quon  fìt  augmeDler  en  longiienr. 

Aikalrikana,  eomposé  de  aika,  índigo,  Gt  de  hatsikana,  arbuste  serv&oi 

à  faire  des  coulcur5  noires,  sijjnilìe  probablement  une  eoiikiir  pro- 

venant  <le  ees  deux  plsnles. 
1133.  —  Fahana,  poiir  afahaoa,  qu'on  arréte,  qu"on  rail  resser. 

Sakan-áaìittaa  haio  maiefakn  aiuÌroana,  qu'on  jette  dans  reaii  deiaol 

servir  de  buin  un  peu  dc  pondre  de  bois  obtcnue  en  rftelanl  le  Iraieni 

d'nne  pirogne  aui  dcux  eKlrémités,  ainsi  quc  l'arbnste  appelé  baiu- 

nialefaka. 
1150.  —  Raitra,  relra,  qui  est  le  premier,  ehef  (anglais  righl). 
1161.  —  Fasigitifra  espèee  d'eiereiee  militaire. 

1163.  —  Nanongiraitíi  (songitra),  commu  naniogorana  (singotra],  on  amarra  des 

bii>ufs  saiivafjes  pour  les  nietlre  un  evidenee. 
11£3, 1165.  —  Ny  Itimandoa  nifehy,  ìtss  tsimaDdoa  se  eoiffèrenl  d'uD  tnrban,  à 
Ib  manière  des  Arabes. 

1164.  —  Nanao  an-itekiseny,  ijs  .s'alignèrent  par  seelions  (nnglais  seelioii}. 

Ifampitolrovta  rano,  ou  leur  lit  bolre  du  rhuni. 
Vaingy,  eoinme  saingy. 

1165.  —  Faranilriraikilily,  mouveuicnIii  eséeMtés  par  los  arlillcurs. 
il66.  —  Monkan  i,  ealégOFÌe  de  t>oldaU. 

1170  —  JVihody  ivieux;,  eomme  nody. 

1174, 1178.  —  Raikavary,  manière  de  présenter  les  armes  (anj;lais  reeoeer;.  . 

1181,  11S2.  —  Misitra,    nom  doDDé  À  eerlaíns  meaamaso  empiojés  par  Rada- 

ma  II  eomme  ministres  (frHn^ais  minislre). 
1192.  —  Omby  tiamak'ajirlaay,  boenf  offiìrl  en  saerifieo  avagt  de  creuaer  la  fosse 

quì  devait  .sorvir  de  tombean. 
120S,  1807.  —  ValoiMna,  l'eoeein^e  du  pa|ai«  rojial. 
131S.  ~  Te-hivato,  vouloÌr  s'obsliner  eomme  uDe  pierJ'e. 
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FIZAHAN-TAKELAKA- 


FIZARA.VA  TI. 
.vr  .V,1A7^AA.V  AXDnrAXAMPO/.\lMEniXA. 

LIVRE  I. 
Sff  namoria'  nt/  any  Meritia  e  ioko. 


Nv  - 


TOKO  l. 

INA   7   VOALOIIA^V   .NANJAKa'nY. 


Vdirano  nalao  ny  izy  3  tonla  lom|io  ny  tany , 

Fanekena  nalao  n' Aiidriananipninimi.'rína  lamy  ny  izy  'i  lahy 

Manonm-botiitra  hlliina  ny  vavalany  avaralr' atsmanana,  Zanakamlrianalo  sy 

Zanakandriainbe  nanorennna 

Ny  nitiavai)'  Andrianampoinimerina  an'Janakantlrianalo 

>VntÌnilra7.ana  lltonilra  ny  Zanakandrianalo 

Razakalsìhoao  ao  Sambaina  maliazn  lanlara 

Mikiomy  Amhohidralanibo  any  Hahalsinjo 

Andriamaherilsialaintanv  napnlra'  ny  leu  Amlioatany 

Soa  navaly  n'  Andríanampoinimenna  aiy  S  lahy ....'. 

Ny  amy  ny  Ambohidralamlio 

Lokan'  ady  nalflo  ny  Avaradrano  tro  Amboalany 

Hanorim-bohitra  hitína  ny  vavatany  andrelana 

t  MerímandniKO,  leny  na)iclra'  ny  len 

Andrianamboamanjaka  co  i  Merimandraso 

Aiiosiarivo  nainetrnha'  uy  an'AJKlrianliimponavalona  hilána  ny  vavalany  eo 

Ambodirano 

Amtmhidava  hamelraha'  ny  an'  Andríamambavola 

T«ny  napeli-a'  ny  tamy  ny  voaigo  monina  miankandrerana  rehetrn,  Morindnino 

atsinanana  sy  andrelana 

Hanao  50  lahy  sy  10  lahy,  natao  Tsindranolahy 


TOKO  II. 

MlVADlKA  NY  VELIRANO,  VITA  ANTANANARIVO  ;    MANEKY  1  MAMO  ANDREFANA. 
H    I    SV  SASAL.IS'  ANDRIA.N.MIPOIMKItBlS.*   .*n'tAHASAI1IV0. 

Novan'  Andrìanamboatsimarofy  ny  nívelezan-drano,  dia  nipoaka  ny  basy ">0"> 

.N^ahilsidiso  manc<iy  ho  an' Andrinnampoinimerína ibí. 

Izy  fO  lahy  Andriandranando,  any  SoamHnandranna ri06 

Nanihina  in-lelo  Anlananarívo.  vao  izay  naminans  tsy  aCaka  iDlsony  ;  no  voan- 

joana,  voanjo  nalao  Vororaabery "i07 

Ankadimbaboaka  sy  Fiaddnana  sy  Ambatoróka .'>US 

Anla^jombalo  sy  Maaisotra  eo .tO'J 

Homen'  Andrianampoinirai-rina  nm-ltiiromahery  ny  lauy  aly  Antananarivo nio 

Nampitondrai'  ny  helra  any  Belsimitalalra  Vorontahery ihi. 

Anarantany  ao  Anlananarivo  :  anaty  ny  hady 311 

irt.  anivelany  ny  liady su 
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Ì    II  MaNEKV   I  MtHO  ANDIBFAMA. 

Ny  nanpken'  Andriamiry  ho  an' Andruinaini>niaiiDeriaa 'à 

Tity  Amboliimtaía  Aaiíriamary  :  Ambohilrnndrana. '-■-  ■ì' 

Ti'ny  aapolrak  Anitr<8iiRmpoinim(.'rlna  am)  ry .,  "■' 

Katào  mieDiiia  ny  vahoaka  n'  Aadriaraary S> 

Razan' aadrinna  any  Jtarno  andrpfana - Ji' 

Sill  NV  AKr   NT  MNDRÍ.  UVint  BI. 

Fil<inÌK>ana  ny  niarary  ny  nonitra  halramy  ny  ADdríanarapoÌninieriiM  na  maokali    S: 

TOKO  ni. 

Rf>V  ahdkíanavalonjafv  andriava  tao  ala^ora,  vita  VAKLViiasAO^ì. 

!■     Miiniinloi-oAniliotiijii'iHiAndrianampoinitaprina,  kanololÌriDyTshìainaiiiiiraoH 

Rpsy  Andriana^'alonjary  ipo  Ambalaninna ìU 

Nalottk'  AlaHora  ADdrÌHnavalonjary & 

llumananti'aHsoH  nalai'  ny  Ito  vady  ny,  sy  ay  ,">  mirahavavy i- 

3-     Mnokaity  AniliKliilriiina.  nakin'  aoi-panahv s 

T->ì:traliy  iiitoliinna.  Oiilain'am-paDahy 'V 

Minily  M('rìiika''iDiiia  sy  Fanddna  sy  AntanamalaTa.  afaka  ;  no  voanjoana  Aati- 

aaToalar.n  nonif n' an'  Andriamahent.-'ialainbiny  iprtrahana ^ 

Jli;id>  AinlNiloiitHnga,  ady  mafy  lao  nivprenana  in-lelo  vao  ataka '.it 

Aiiilioliilrnli'liiiiie'nnH.  Ifny  napotraka  leo i# 

V     Maiii'kv  Aiidrinnjomiiina  ■íy  AndriRmnrnvahoaka  sy  Andríambangaina.  loMooa 

amy  n>  RoiaiiOMino ií"- 

Mani'ky  Aiiilrinnl^irnlnndra  ao  Amoronkay iii' 

4*    .^\  iiniy  ny  .lH-'iv<-nfij  mymigntaka,  alsimo  somary  atsinanan'  Ambaloinan^ ,  jV, 

5*     Aiiiliohijii'n'i  sy  Anilioliiiiianambola  nanihina  ka  tí^y  aiaka,  ta  nentf  oy  ni  ody 

n>  nanohilra  azy ^l 

Kt'límnla/a  ao  Aiabohimananilrala  maiioky  •■  lasa  ko  ity   sampy  ily>...  bo; 

Andrianampoiniiiioriiia '-i 

Trny  nomen'  Andrianampoinìmprína  an'  Ambohimanambola i'> 

hniainialtay  mnliaiak'  an'  Ainbohippno '^'^ 

Ni-sorín  AÌiilríannniiKiinÌnnTìna  TBhiamanangoana  tro  Ambohippno ibi. 

Naiao  rononam-tKiaiijo  Ambohipeno  lampiralsan'  Ambohitrains  ny  Ambohimaa;!  il' 

Sj  siimpy  Hnsoralra  sy  Matsatso '^■> 

Ny  amy  ny  Tabiniiinnanfiaona ií-i. 


Nv  NAMITAn'  AnDRIANAMPOINIMERINA  ANV  HAROVATANA  ;   HANEKY  VONIIONOO. 
S  I     Ny  Nmiri.^'  .\\V  M,(B0V.1T*S.V. 

)•    Avv  manaiiikn  an'  Ambohimanga  Mami'alAna r.> 

NyVnnihia rcr. 

•i'     ^as  an'  Andrianampoinimerina  i  Harovalana,  maka  tamlravatáka ''Z- 

Andranomisina  isv  aiaka,  ny  nahaitoan' nzy ibi 

>y  naliaralPttany  TMnpala  isa  ny  12  lahy ibi 

Mi.iknlso.  rosy  Andrianampoiniroerína  mandoailra.  ny  nahazoan'  szy :..'- 

l/.y  i  laliy  ma'h(i70  lanlara  amy  ny  Andrianampoìnimerina '. iln 

Amltoliiboromaníin  nována  Amboniloha,  orimbato  t^o tm 

Naneky  Amliohi|H)loalina ;  Hamianttaly  iialnin'  AndrianRmpoinimerína  ho  vaáy  ny.  Zi'. 

Viln  Aalehirokn  oo  AmbohilriaÌBrivo,  lony  napetraka  amy  ny '...'.  :ilí 

llríinhalo  eoi  Vato  sy  Ambatomainty.  ,.■ ií... 

Filn/.a  hara  kosa.  ny  amy  ny  Anlèhiroka 3ií 

Orinibato  teo  AinlHÌhidroa ^ie 
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Namely  an'  ADibohidratrìmo,  ka  Isy  aruktt 513 

Maneky  Ambotiiilralrimo  vila  Marovntana 5*9 

HaBjakatsÌroa  {sainpy)iiy  ny  fnnevn  ron it». 

Fanampy  ny  amy  ny  Rabebety  nílondra  tapany SltO 

Ravaonitneríaa  sy  AndrìanampoinimeriDa  vao  nivadv  nonv  vila  Narovatana  ka 

maty  ftabehety ' 5Sa 

Ratomponibemi/iiíotra  oapelra'  ny  teo  Mnsoandro ihi. 

Ramenaioky  ny  Babeliety.nomena  vodivonaipotrRhanaamy  ny  Zannmaniltronn.  ibi. 
Zanamanotrona  300  laliy.'tsy  mlKila  vita  anefa  Marovatana  'namlon'  an'  AniJria- 

naoipoininierina.  nahazo  laalara '■iSì 

Voa  basy  AndrÌanampoÌniiDerina  tainy  n\  izy  niady  lamy  ny  Marovntnna ~>~ii 


9  II  Maneky 

1*     Ny  nilondni  any  VonÌ70nt(0  nanpky 

2'     Ary  ny  nadilra  kOKn  nampaDdoaviiìa  lidoka.. 
1°     liy  5  intiy  nalao  lehibe  nilondra  nny  VonÌMn; 

Andriantfliavikía  mabazo  lanlara  amy  ny  Andriannmpoi 

i'     >alao  mirolo  i  Vonìinnjro 

5-     Andrianentoarivo  avy  aty  ny  iavia'  ny 

Iiay  aoilriana  nitranífn  retielralao  Vonizongo  nalao  ii'  Andriaiiainpoinimerina 
Zanakandríanentoarivo 

Nalao  nainany  ny  Andrlamasinavalona 


VlTA  I  MERINATSIMO  TAMY  MV  RAMAROMANOMPO,  SV  I    MAMO  TAMV  NY  AND 
MAROBASV   SY   ANDRIAMPOETPAKARIVO. 

5   I    VlTA  AHBODIBANO   TÍO  KKffriiHIVO,  fAlllN'   \NDn1ANAllB0,\TsllHIIOFV  SV  nAlIAn01«\N 

1-     Nasiana  i  Soananjak.ina   vavatany.  dia   arsl(n;dia  miinoa  Ramaromanompo, 

napetrnka  tao  Man<;araiio 

nav  aoinnnjakn  zan.V  ny.  nalain'  Andrianainpoininierinn  )io  vady  ny 

2'    Vita  Ambobijoky,  nalao  lahirano  vao  aiaka ;  no  voanjoana  Voromnhery  nalno 
voanjo  lao 

S  II   VlTA  1  MAMO  AT.enANA.\.l  ;  RA:!ANANDHIASA  TRO. 

1°    AndriampoelHakarÌvo  nanjaka  teo  Ambobibelomn  nanirahan'  Andrianampoini- 

merina  iraka :  tsy  naneky  izy 

AndríanamboarinnndrinmaDilra,  lokony  banjnka  la  DalOKÍka,  naneky.. 

Dia  nasian'  Andrianampoininteriiia  Ambohibelorea.  ka  Isy  alaka 

S'    Nasiana  i  Sahavondronina  an'  AndríamarobaKv,  ka  ataka  ;  vila  i  Arivonimamo 

sy  Ambobítrambo,  laaa  nandoiHlra  Andríamàrobasy 

Ramboaniraina  sy  Razakanandrianaivo  mirahalahy  mahazo  tantara 

3'    Nasiana  indray  Ambohibeloma,  ka  afakn 

Lasa  nandofilra  Andriampnetsakarivo  nankany  amy  ny  AndrÌandeilo7.a  inpan- 

jaka  ny  Valalafotsy ." 

Mandosilra  Andríandeiioza.  ela  niindevina  ny  vola  ny 

Faran'  AndnampoeLsakarivo  eo  Tampokelsa 

Ambohibeloina  nomen'  Andríanampoinimerína  andltabasivalo 

i'     AndrianamboarínandriamBnitra  nakariila,  napetraka   leo  Ankadiaivo  nmy  ny 

Ramavolahy 

Ramahaisahy  mpanompo  ny 

5°    Ra/anandriana  any  Hamo  a 
G*     Fondanilra  eo  Amboh'itrambo. . . 
Fomba  ny  andriana  alevina  eo. , 
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Manao  IIAIJY  MANODIDINA  .NY  TANANA   AMB0HIHAN<ÌA  BY  VAVAHADY,  8T  makao 
TRANO. 

!•     Hadintany,  nlamasinn.  VAVfthady 515 

!•     Anaranlany  anaty  ny  hady  BD-lBnipon-laniína 571 

—          tinaty  ny  ala-maaina Stt 

3-           —          anivòlany  ny  haily 383 

i°     No  zJnara  iiy  ny  loki>lan>  ipdnihftny  ny  isam'pirenena  ■my  ny  Tsiraabafotsy.  5S6 

Teny  napelraka,  oy  amy  ny  Ambohimanfea 58T 

5'     Ny  vodihati)  12  nome  ny  azy  i-dreny S!S 

Rasahaiarivo  mahazo  lohoinbinlany > 5(9 

Andriamanólrona,  Andriamaroralsy,  Tehilany iti. 

Teny  napelra"  ny  lamy  ny  /RnakaDdriamborona 5» 

—           lamy  ny  Ara|iHnarÌlllo 391 

Atnpannrivimilraniasiiin  sy  .VndríamHneky.  1211 59ri 

€'     Mnnao  irano  rlo  Amh()hiiiinn<;a ;  anarnnlrano  n'  andriaiia  eto,  balr'  ainy  d;  Ao- 

ilrianampoinímPrína  no  mnnkaly 596 

Hanao  Irano  any  Antananarlvo 598 

7'    !Siliiiilrnllntlra  nankaly  AmboliimanRa  sy  nankany  Anlananarivo tOì 

TOKO  vn. 

Ny  namita'  ny  an-tsianaka,  sy  ny  tany  anv  avaratra. 

I*    Aiiilri&navalonlsÌmBnolotrímerina  ao  Amhotiimaneiatra 601 

3*    Halanáaina  inaha»i  (antnra íbi. 

3'    Rnbodolahy  resy  tany  AmbohitsitakBtra,  leny  natao  o'  AodríanBmpoinimerinii  Mr> 

4*    Rabasivalo  vnky  ny  ody,  co  Ainbohlbeloma ibì. 

!j'    ^andeha  nilondra  lalllia  AndríanampoinimerìDa,  .Manohilaln    natao  rahirano. 

Isy  aiaka ibi. 

Maneky  Manohilahy.  nnlao  fonenam-boanjo £e£ 

G'     Mankany  Ambohibeloma,  natno  fahirano,  alaka nOR 

Ny  naiiiio  soa  andriana 609 

1*    Nony  vila  ny  taoy  avaralra.  namelraka  voaojo  8M)  lahy 61 1 

Ampamoizaokova  nipi:lr«liuiy  ny  Sinnnka  naBdosìtfa íbi. 

Voankaiidrinn.  ny  ala  Lsy  ho  dorana i6i. 

Fadinlany  any  avaralra fiti 

Rnsoalíhatra  sy  Tóhani  mifampiady  ody sn 

TOKO  VIÌL 

NyNAMITA'.NV  ANY  VAKINANKARATRA;  FARAN'  ANDBIAHANAMNARIVOBETSILEO. 

S  I    VKLIRANO    \.\1.\I>  ,>i'.\NDBI\ll; 

!•    1/y  1  laby  iraka 61( 

véliraao.'. 6i0 

ì'    Hivadika  ny  \elìraao  ny  zanak'  Andriamannlina tíiL 

;   II  L.\SA   HAND£U.t   S.\\AI-*1«A    17,V  MIANAKA, 

I*     I  FBndfinana  tsy  afaka ;  mody  ny  tafiki. 6lí 

ì'    >'onv  ataka  herintaonn,  niveritia  ìndray  izy  mianaka  hanafika  an'  Andríamana- 

lina 6ÍJ 

Lahidama  mampaneky  an'  Ambohimitsara ibi. 

Andríanampoinlmerína  mtHila  \s\  nihaonn ibi. 

Ko  Amborompotsy  i  Velontsalama  zanak'  Andríamnnalina  ihaonany  ny  taOka  roa 

tafa-kambann,  ády  mafy-.  maly  Velonlsialama ' 6U 
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3*    HaDeky    AmbohÌtrandrainA.  Anlslrabe  miankandrefana;  sy  Ampanilrnlrnranii 

miankandrerana,  hv  Manandòna 6ti 

Man«ky  Belafo i6í. 

Dia  mananika  indray  nny  Fanddnana.  ka  Isy  afaka ihi. 

*■    liy  1  lahy  mampaneky  indray  an'  Andríambon|!o 6Sli 

Paran'  Andriamanalina,  co  Faliarívo  no  niilevina ibi. 

It*    Mankany  Kiririoka  Andríanampoioimerina,  natao  latiirano,  dia  aiatia.  —  Nandi- 

híiana 626 

Teny  nalao,  dia  niverína ibi. 

6*    liy  i  lahy  Hy  ny  nama'  ny  no  valiana  soa,  kabary  nalao  teo  Ambohlpeno 628 

Ny  terak'  AndrianLsoanandriana KÍ9 

>    Raian'  AndríamanalÌDa,  flvy  flly  HeríDa  Dy  iavia'  ny  Ranavalona,  sy  Ralsivinda 

miratiavavy 630 

Farítany  aipetraliai)'  Andríamanalina 631 

Andriananlara  aL->imo  ny  Hania  efa  naneky.  dia  vila  Vakinankarnb^ ihi. 

^y  amy  ny  Ankaratra;  IH^rana 63i 

S-     ^alain'  AndríanampoinímeriDa  honÌDB  aly  Merínabebilpo  any  Andranlsay —  633 

N'y  sisa  Isy  mandry  any  amy  ny  BeL-titeo  no  laniiin'  Andríanlsoanandriana  sy 

Andrianamboanivolaniray iln. 

MahaTO  ankb.y  betsaka  i  Merína 63 1 

Ireo  ankiìy  lasa  ny  Andrianampoínimerina  nalao  ny  * Í6i. 

|j  III  Ny  amy  ny  Ambondrombe  faleha  ny  avelo  ny  olona  maly  rehelra ibi. 

)"    Ny  amy  ny  lananompitoloha  razanandriana  Belsileo 63S 

2°     Ny  hnoana  alv  Herínn,  la  faleha  ny  aveto  ny  maly  Ambondroinbe 63T 

TOKO  rx, 

EfA  ANDRIANA  TOKANA  ANDRIANAMPOINIMEKINA  ;  ANDRIANA  KlvSY  ANDRIANA 
NANEKY  ;   1  M&RINA  VOttY  NY  ;  NY  NENTl'  NY  NAMOliY. 

S  I  Andhian*  rksv,  a.ndri(.\.\  .s.^neíy. 

!•    Hananierana  M-  Fiadanaaa fiòt 

9-    Aadriaoa  resy 6SS 

3°    ADdriana  aaneky 6116 

4*    Ny  naDcken<dltavflhmy  eo  Hojflnien ''>'. 

5*    Bamilrflho, . . .  maneky  oy  vahoaka  ny 6.í9 

Andríana  Sakalava 66a 

g   II  I  MKaiNA   flO  VO.NORV  HV ibi. 

i'    I  Merína  no  vonory  n'  AndriaDampoiDÌmerína ihi. 

•1'     I  HeriDH  Do  vonory  n'  Andriamasinnvalona 6'i£ 

AnklboMimerÌna  :  toaha,  kisoa,  roni;itny ibi. 

S   III  Ny  NÍNTI    HV  NAMORY. 

1*    Ny  vinta'  ny SH 

2'    Ny  leny  n'  Andriamhelomasina ibi. 

3*     Hy  tokánady  nalio 61:ì 

4*    Ny  sampimasina 6Ti 

5"    Ny  fanahy  nalao  ny 618 

S  IV  FOHBA    f/iSmì  .NANDaiANAHl'OlfilHKRINA   .VANIANV   AN-TAKIKA. 

Miera,  manao  voak'  ampinga nifi 

Dia  asandralra  nv  sampy • 680 

>y  milobv .' 68i 

Baha  miady 684 

Raha  sarotra  nv  adv 685 

Ary  nv  babo 686 
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ii  V    Ti\  *MV  M  IIHn)    KKA   íimYBtTMÍAIABY   \V   AnDRJ.ìN  Am^i.-'lllllìBL'ÌA  EFA  N\«Oai 

)-    Anilriansiiipitiiiiinprina  Diseliaany  iiy  fiimiiitiDdrasany  ay  omby  d  aD^ríainíy 

ny  otnby  niaranilrs '• 

Rahs  lonj.'a  lalo  oy  oniby  kely i'- 

ilmby  inaromaiJinika  natao  hasina - t*" 

1-     Omby  tokony  ho  Yidioy  ny  andriana * 

Mmbi-sikidt  o'  anelriana <^ 

I*     Diily  laniy  n\  omby.  laloha  n'  Andrìana]n|>oinim«rina  : 

ny  omby  androana '•'' 

ny  milefon'  onitiy ii^. 

ny  vodihena  Isy  miYaky iV 

Didy  natao  ny  amy  ny  iuoy f' 

4-     Ombv  nv  vnlmaka.  dldv  nalao  halr' aniv  nv  AndrÌanampoiDlmf rína  do  naD- 

kaly .'....' 'H 

j'    Fahaizany  ny  Neríoa.  ny  amy  ny  omby •'■'■ 

Fanaovan-Lsolro  sy  larananlsy  sy  lihoRO •'^ 

—  meaaka.  soíìka "■ 

—  sttvtHiy.  siranlaoy ■' 

Umby  an-londraka -► 

mRhery ■'■ 

manjia  A '^ 

Omby  iini|iiailliia,  i  Knnibo  >y  MaÌDdambana "<'i 

ti\  hi-vllra  iiHtao  n'  Anilriaiiampoiiiimt'riiia  no  nJtomlHiany  iiy  otiiby -t) 


SY  Mh'MIAKÁÍIA.V  AXnniA.\AMPOÍMMEni\A    A.VY    .tfEB/.V,4,  .VI 
.V.l.VOAO.l'  .vr  SY  .VY  .\A.\DAHAHA'  .\Y  AZY. 


IA.MCTIMJIA       .VY     .NV    IIA 


l'     KiiliKi-y  rto  ADlananarívo:  "  Modiaaminy  neiilin-draEann.  Tn  iznho  t»T  maha- 

\rr;  r:i/,aiia.  snmy  midllra  an-karaza' ny  ■■ '. 

Miti'iy  ratana  Aiidrian,impoiniiiU'rina  i,'ju;ij''é»(eril  lak.  líii) 

±'  Vt'iiraiio  nalao  au  Amlidliìman^'a,  iialao  iloviana  sy  liilana  ny  fanjakaDs: 
"  l/,iili<j  .imlrìan.i  lokana  ka  ízaho  llloviana '^ 

3-  Kiiliary  ao  AnlaiiaRarito.  hanearoa'  ny  an'  Ambohimaniia  sy  Antaiiaoaríio 
llkatiiJiiinaiiy  Slerina  —  ahniifin  tstj  nxi  loli  i  .tfmiin 

a  II    ^O  K\KMI\'   AM)H1ANA1II-(IINIMKHI\.\   I  MKIIINA 

1"     I  MirÌLia  11  lokn  n«tHO  iHotly  tmj  mifiii'ìin  reiiìi :  kn  niiinpivaiii'  ny  amiiiy 

r.iiìom|>i)ana  i  Ni'ríiia  tì  loko,  Izao  l'anom|ioana  itoviann  enti-mampanjaka  aiy 

;i-    A\ariirlr!nio  iiaIao//)ky  sy  rai-nioldnH,  hitarl-diiliina  Kminy  iiaii  fanompoaoa 

Kasii  alao  ainlrliina  Tsimahafotsy 

3'    Ny  liiivannndriana  miharo  volo  ao  anaty  ny  rai-ainRiidrvny,  ilia  raanao  im- 

ilmiii.  A\arH<lrann  nalHO  ainbora  iratorany  ny  omhalahv  {.uidrìanleloratí). . 

Ny  Z'iiiailriilnmho  moinba  an'  Avarailrano ". 

Hiiiimnnilnhy  »\  .iiiilrlnmminarnlnna  mi  Mni'  nv  nminy  Mr'rina  (i  loko 

^y  ivi'íf/  ni/  napi-lra'  ny  i.iminy  li'iiiirnmliohiira  ì'pMiln'  i''-hi'lni,  haroiiamlry 

iiy  tany  sy  liHmpiliarn  viilnany  MerìnB \ 
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i*      Ny  Mainty  enin-dreny,  naltio  namany  ny  ambaniandrO)  ndrefa  tsy  manolotra 

any  Merína,  natao  zanak'  Avaradrano  na  mipelraka  aiia  ir.y *1S 

Manisolra  naUo  lomiio  ny  hazokiana  aminy  Mainli-enin-dreny Itfi 

5°     Hevi-pnnjaknna  natao  n'Andríanampoinimt^rina  laminj  ixao  rt'lielra  i/,ao 1I1 

tì*      Ny  aminy  fanoinpoany  ny  valioaka  ny  andríamanjaka,  eiiti-niHinpanjaka  bm..  .  11S 

TOKO  11. 

IZlROAMmNlFOLOVAVY  SY    m.MIRAIlALAIIlAVI-MIANAD,\HlA VY,    NY    NAMETRAHAN' 
ANDRIANAMPOINIMEHINA  A7Y  AMINY   MEHINA,  DIDY  NOML'  N¥  AZY. 

1°     Izy  roambinifolo  vavy  vady  n'  Andríanampoinimerma,  ny  lerak'  AndrÍBnAmpoi- 


:•     /»v  mirahalahiavi'mianaiiahíavy 783 

bidy  llandrianana  DaUu  n' AndriaDampoinimenna  mampiavaka  azy  dmiDyZa- 

'itBinarolahy Iì4 

Ì£y  lelo:  fíalesoka  sy  fìabodonandrianlomijo  sy  Halavanandriana,  an;;alana 

andrìana  ampanjaiinina Ii6 

TOKO   III. 

ZARA-NKKTHA,  TAPA-DAHV  ISAN-KETIIA  ;  MAN.\0  FEFILOHA. 

§  Ì.   ZAnA-MI!TR.\,   lí>AX-l-AN    ,1DV,  T0NCOAMIO.NKONA,    &;   NV  TSV  NtTAOA»-UTRA  ;  .%V 

3,(N0K0.l'  NV  AX'  AV.*BADnANO.  & 128 

1*     Zara-nketra.  Iietra  ìray  dia  lapa-hary ibi. 

Ton);oa  mionkona ibi. 

Ky  Isy  inandoa  ny  tapa-ljary Ii9 

>'y  manam-bodivona  maha/o  longoa  mionkona 730 

Vary  mangatsìaka ibi. 

Ny  lohasaha  sy  ny  lampontanely itii. 

2*    Ny  tsv  nalao  aii-ketra  —  ny  ala 731 

—  ny  aó  Analivolo ihi. 

—  ny  mltondra  lohoinbinlany ;  lítia  tiy  hétra  i^any 73i 

3-    Piy  nnnokoa'  ny  an'  Avaradrano,  mipfatra ibi. 

—  Taimahafotsy  ambonivohitra  sv  vmbanlvohilra ibi. 

Ny  vodihady  12  nonie'  ny  ozy  3  reny 133 

Anketsa  sy  Ampisaka  natao  hoe  Mínntsoarivo.  nome'  ny  iMy   moniiia  ao 

Amhohimanga ihi. 

—  Tsimiamlìoholahi/  nerarina ibi. 

Ts3ni;am-bnlo  irankatiavany  TsimaharoiKy  sy  Tsìmtambohnlnliy  an  Lazaiiia.-.  73f 

Orímbalo  eo  AnnsìnÌmeríDa ibi. 

—  Mandiavato  no  dimìna 739 

—  Voromaherij  no  enemìna ibi. 

Ny  Voromahery  tsy  very  lany  ndraiana :  «  >'y  avy  aiiiiny  lany  iavia'  uy  tsy 

vrry,  an'  ny  azy  an'  Tanananvo  i;niina  manoinpj  aliy  ■• ibí. 

^y  voanjo  no  tendren'  Andríanampoinímerìna  hoiiina  vuaIol)any  eto    Aiitana- 

'narívo  :  2.M0  lahy  an'  Avaradrano,  .100  lahy  an'  Andrianteloray,  &e ibi. 

%•    Ky  nanokoa'  ny  any  VBkinisis.iony  no  dimina 737 

Haniaotra  100  latiy  natslndry  n'  Andrianampoinlmerina  any  Fnmaìhitiy  haha- 
longa  t.T.1,  SOO  :  any  aminy  no  mítondra  fanompoana  i  Maiiisotra,  ronenana 

sy  lielra  ihinanana  eto  Alásora 738 

Teiiy  namelralian'  Andríanampoinimerínii  ny  Hanìsotra  eo  Ala»i)rn ibi. 

S'    Ny  nanokoa'ny  any  Narovalana  no  valoina 738 

Ankonabe  (tanhnbary)  nangaroan'  AndrÌBnampoìnimi'rína  any  Tsìmahafolhy 

t:y  MarovBtana.  ka  AmhohimanRa  sy  Amhohldrntrínio  izy  rua  totita  uo  inatiao.  ibi. 

tì"    ^y  nanokon'  ny  an'  Amhodirano  no  litoina 140 

Vakinnmhifols'y  minnisinnnnna,  annly  nv  Anihodirdno ibi. 

VukiaombifoUy  uiiaukandrerana  miÈara  lelo ibi. 
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1230 

"ì-     Ny  iianukoa'  iiv  au>  Vodìiodiío  do  foloÌDa> '•' 

H'     >y  Danokoa'  oý  aný  VakinaDkaratra  DenemiDa >*■ 

Aìidafi-aliimo-ni-milsìatm  oalao  ny  s  loko ';■' 

,1n(ííi/S'nruríi(rÌ-iii-mu(íÌ'JÍro  nalao  ny  H  loko '^ 

N\  andriaDa  1.  nalson' AnilriBDainiioiDÌmeriDa  mpííari&a  iiì/  Andafi-'tlánío-ni- 

malsialra.  fa  ofa  Daneky ■_■ ''- 

Hajnakarirony  nisphoany  nv  hop  tim-bolana  ela  sy  ny  folo  lahs;  atsimo  fn 

nraralra.  (aalara  ny ;^ 

AndriamlHiviianaka.  iBDlara  ny - "^ 

Hariroarìndrano.  InDtira  nv •^ 

Ny  anilriaDa  aly  AD(íali-avaratri-al-roalsialra,  ela  maneky  ho  an"  Andnaaaiii- 

'pnÌDÌmerina _** 

Andriattanlnra  «y  ny  Dtma  n> •" 

.tnílriantsileondrafy  tPo  Bplafo * 

.inilrianaira  sy  Rainirola  any  amÌDy  Lavasalroka '*■ 

I-     Kaliarv  nalao  nv *■ 

2«    Fí-molia  nalao  ny '•'■ 

Ankazoli'  sv  VatiilaVH  i-fí  natao  n'  AndriamasinavaloBa)  —  tmif .1. 

No  /jirnin'  ÁnilriaiiamitoÌDÌinmna  ny  fdiloha  relietra  alao  Ispolsio-drano  ny 

Merina,  ir.,  sainy  manao  ny  a/.y  laDilrify  ny  i  Merina  6  loko Ti' 

3*    Tiiiy  n'  AnilriaDampniiiimoriná  iiainetrahana  an'  Anlt-liiroka  sy  TsimÌanitMbo- 

laìiy  sy  Tsimahafotsy.  aminy  henibeny  ao '"■< 

>v  frÌiÍDha  n"  Andriambolana'mbo  nampiaDd.  *(■ "'■ 

?i>  fflilolia  Toalar,!  Btovoan'  Ankosy.  no  ravana  naUo  Innimbary.  ka  nafínítra 

ny  any  amlioilitanoly  ny  foliloha i** 

1*    Taniiiiliary  n'  Andriannmpoininiorina.  aminy  Avaradrano 7-íi 

—  aminy  Vakinisisaony  elo  Alasora -■* 

TOKO  IV. 

NV  .NA.NOKOAN'  AnI>RIANAMPOINIMIÍR1.'4A   NV   DIDIM-PANJAKANA,    SY    NV  LALINA 
AMINV   FIT^ARANA. 

i  I.   Nì    Illl>l«-l'l\J*HNA.    KAttAHY  NAMOAIIAN'  A\UBUNAMP01MIÍEniNA    AZV, 

t '    Sg  heloka  lí  loha  mnha/aly  aiita '^ 

.,)  ny  mìkiomy rr. 

{!•)  ny  mHnan;;iina  andrian-kafa ì*l 

((■)    ny  manani'dniva lít, 

'/)  ny  niaiiora  vadínandriana T3* 

-■)   Dv  mansaron-dapa iii- 

'f)  D>  ìiomana  lon^'oa-mionkona ibi. 

(<()  ny  manao  lony  n'  andriana  lay  ho  masina iW. 

ili)  Dv  inamoky  hankany  nminy  isy  moly Tií 

—  Dy  manao  kahary  amliony  vavaliady i^i. 

—  ny  manno  fsry  niiloly  reny ih. 

—  ny  manao  Isnho  aniiiiy  fanjakana iN. 

—  ny  inisotro  loaha.  si  ny  mifoka  ronBOiiy.  sy  hoinana  paraky ììl 

.(     Dy  a/.o  ntamliínil>nla-aniiD-karona 7w 

—  ny  mpilsara  manao  lítsarana  inian).'alrd iti. 

—  ny  mpifohy  homaiD-liahoalía ibL 

—  iiy  homaoa  iiloin-polsy iAi, 

—  iiy  manelry  monlolra 7« 

iji    ny  niaDao  odí-tDaliery  sy  uy  niamosavy 7« 

(fc)  ny  mainono  oloiia 76* 

'     ny  mnni:nlalrR  nialiaraty ibi. 

—  n\  niihaily  fasana,  —  ny  inananiy  IraDO,  —  Dy  mitiady  lava-bary,  sy  nv 
mijinja  vnr\  niina,  —  n;   man}!«ialra  olona.  —  ny   niHngalalra  'ud>I>Vi  — > 


ovGoo»:íIc 


1S31 

Dy  maagala-dakana,  —  ny  maoao  be  hartva,  —  ny  mandídy  lamba  ani- 
bahoaka,  —  ny  manao  vata  mÌRii(talra 

—  manao  valo  maliery  sy  osa 

—  mantiala-bovo 

Ny  heloka  lokony  isy  liahalrah-a  ny  aina 

Ny  heloka  12lsy  vitan'  iiy  fokonolona,  ary  Isy  azo  iroiiana 

Kanefa  misy  ata  ifonana  : 

—  raha  misy  hadi4evenam-bola 

—  raha  tsy  maty  manola  ny  olona 

—  raha  miam}ianifa  tena,  ka  Isy  miandry  ampaiiitain'  olona 

Hagafolsy  sy  Hagamainly,  sy  iíy  12  lahy  mpamono  olona 

Ha);araainly  nisehoany  lioe  Lava  ny  taneiy  ka  mlsy  fisainana 

—  nisehoany  .Vy  IsinroHitnlty  It  lalin  mpamono  olona 

—  nisohoany  hoe  Tsy  mahnvery  ':adí-amaH-Janaka  ny  andrkina 

Filaí'.a  hata  aminy  iiany 

2*     Didi/  aminy  fananan'  olona  sy  nj/  adi-fananana 

Ny  lany  ahy —  inahnzo  mìfflnipivarolra  hia.iareo 

Ny  lany  Isy  alao  varo-maly  aniiny  andevonolona 

Ny  vavolombelona  halr'  aminy  3  no  miakalra 

—  tsy  marins 

ny  miaiidry  lezaholavo...ny  manavo-bato...ny  mìhoa-bato...  ny  mitsoa-balo. 

Ny  rardna  tsy  laka 

Ny  manao  lelllany  ny  fananan'  olona 

Adìhelra,  adivary.  adirano.  adilova,  adilanindrnzana,  adj'  ko-dra/ann 

Adimenakely,  adiíohombintany 

Ny  zavatra  samborina  rehelra...  /ana-boln 

HÌanloka  ny  vola  n'  olona...  manome  voia  ny  andevo  n'  olona 

Ny  iniloka  haren'  olona. ..  loka  vota 

Ny  miditr'  aman'  olona 

Ny  manangona  trosa...  ny  hofa...  ny  zavalra  indramina 

Ny  mividy  zavatrolona  very...  ny  andevo  milefa  sy  ny  mana.'ína  azy 

Ny  mahararaka  ny  omby  n'  olona  verv ;  ny  zavalra  very  Isy  hjla  tnmpo 

Ny  zavalra  very  anaty  ny  vohilra,  analy  ny  trano,  an-l«aha 

Ady  an'  isena...  ny  ampan^-olona. . .  ny  milalikn  ampanga 

Adý  petsapelsavava. . .  ny  mifándatsa 

Ady  mifanendry  mamosavý...  ady  mifanendry  manitalalra 

Ny  mampitondraka 

Adi-antsan^a,  adi-valambary 

Raíia  omeny  ny  folionolona  fotoana  ka  tsy  mlseho 

3°    \y  atninì/  l'ahandrianany  ny  mpanjaka  manjaka  erantoHi/  erandaHÌlra,  sii 

ny  aminy  raiamaniíreHH  nome'  ny  hanjaka  erany  ny  raravarana 

Ny  Isy  manaja  ny  rahandrianany  ny  mpanjaka '.  — 

Fahandrianany  ny  mpanjaka  rahefa  iniambofo : 

Ny  hova  tsy  maha/o  mielo  mena 

Hy  manohì-draiamandreny . . .  ny  manohi-joky 

Hy  raiamandreny  masi-mandidy  ny  hare'  ny 

Tolo-karena,  ny  llzokiana 

Tolo-karena,  tsy  izy 

Haha  maly  Isy  mandidy  harena  ny  raìamandreny 

Zazasary  sy  zanadranilra  isy  mandova 

Ny  zaza  mbola  alodiorokoroka  (mineurs] 

Ny  mananBan-jaia...  ny  manary 

Hanangana  na  manary  zaza  ka  andohariana  ny  aina 

>y  mamora  laza 

Ny  mandefa  andevo 

4*    Ny  aminy  fanambadíana 

Fanaml>adiana  miera,  í^y  fanambadiana  manao  dilra 

Vodi-ondry  sy  íiloriao-dravina  natao  hidy  ny  fanamtiadiana 

Ny  misao-bady 
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Vady  ihantona,  lahí  rstsy -  Tt 

>y  mÌRno-bady.  vady  Ira-nenina,  ny  rahalelon-lànana i 

N)  miHaO'badý  takoua —  ny  mamiiorafy,  vady  tra-drary i* 

Sy  liMran-kari-na  aminy  zanaky  ny  mamporafy —  ny  laza  momtM  reny '.f. 

Vady  loloha.-.arti-mpivady --    4l 

Lahy  humam-liady '•-• 

Vady  ankalrarana —  ?■ 

5'    Didy  nnlaa  llambaramj  nv  phat'anamj  Herina   e  toko.    rmndidia'  ny  ay 

fikitmhitiiana  :  kanao  Irano.  sy  kamio  fannna,  ary  hanilevina  ny  raafj....  "n^, 

Kabary  nntao  ny  tany  .Vmtinhimanea  tamiay  Tsimahafot^y ii, 

Kabary  nalao  iiy  li-lo  Anlananarívo  tamíny  ambaniandro 79 

6<     Diilimíianjakaiiii  amiiij/  Ireo  fabavalo  n'An<lrianamiioínimeriua  :  ny  mm. 

vnky,  si/  II  w  afn.  *f/  nj/  motnry.  sy  ny  havandra tH 

N)  aia  i-nii-manilrfsy  ny  mosary »e 

Mnmoaka  3n;;ady  i>ani-pirenpna  Andrianampoinìmerìna,  raha  Tahat'araln....  %; 

Din'aKa.  kabary  nalaf)  n'  Andrianampoinimerìna -ir 

l'    Su  diily  aminij  Rvaiahana: 

Didy  llvavahaiia  aminy  sampy  mHxinal2 kn 

Didy  (Ivavahana  aminy  raian'  andríana Bi 

Sy 'veloodraittmandn-ny *!: 

8*    fltiíf/  naloon'  .lHrfríiinani^inim«rína  anoseAana  ny  m/iaRdo  raUy t<- 

Vava  vola *■ 

Ampant;a-nibadv.  ainpanRa  n'andí'vo i 

Didy  ll'avàna...' ifc 

§H.  Nv  .\.\NuiiiiH.i,v' Amibian*mi'Olniiikbin*  nv  kitsarín.*  .\y  olo^v  tíkim  vjdlihv 

.tNV      (JIBIINV    MV     .SV     KQR(J.X(>LO.\  \     .».\í     AHB.t.NY,    .IRY     AMI.N'V   T.^.NtiE.N^ 

MTS.VB.IN,\     K.^BANV ii' 

Kabary  natao  ny  teo  AmÌMjhimaníiH fc. 

Kabary  elo  Anlananarivo  taminy  Merina  6  loko ili 

!•    ,Vl/  ni(ilfvu-ní-aAo e; 

a*    S'y  fokoHolona  mpitsara  any  ambany ii) 

Dídimpohonolona,  tandrok'omby  eo  ambavahady '. e> 

3'    Sy  vailìnlanii  mpilsara  any  ambony t£< 

4*     Sg  tangena  natao  fitfarana  farany W- 

ManirakH  haka  tant;ena  Andrianarapoinimeriaa ii! 

S IH  FoiiB,\  K,tN,\o  ^Y  T.\sct.si> ;  ary  F.*TmBA  ami.ny  tangkna  sy  aminy  ODi-Tsi-i.tTi-TtsGoi 

)•     Kabary  finomana Kl 


Ny  Hnomana  maka  enina  : 

—  alan'  andriaaa  adidy ih, 

—  tavihe ih. 

—  laa-lsami-irery SK 

—  man.idío  tena ífe 

—  lana'nay  Isy  maly  langena iki, 

2*    Fomba  ny  aíao  hoe  lavìbi ih 

—  mively  vavahady,  ondry  kely  malahelo ih, 

—  milatsaka  an-tsaha,  handatsa-balo tó* 

—  mandon'lrano ih 

—  manozon-doha sí 

—  mamono  solry ;  velon-lsotry,  mati-sotry !3y 

—  laHka  ny  tan|{caa .' »!(■ 

Ny  andevo  raha  ampinomína m 

Raha  amboa  no  ampinoinina lii, 

3'    Sy  olona  aty  lalolia  natiikolra  be  tokoa  ny  mpamosavy Mi 

Ny  odiniahery  sasany  nanaovan'  Andrianampoinimerìna  ny  didy  fìnomaoa.  .  Sii 

Rabiby  nanana  odi-mahery,  maty  no  vonono  laroiny  AndrianaiiipoÌDÌmerìiia.  -  m 
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RaíndraÌDÌtsiandnvaDa  koa 846 

Tsìfahoana  nony  lalo  aorjana íbi. 

4"      Ny  atniity  [atidrá  . 

Ny  fatidrá  iiavahan'  Andrianampoinimerina,  fa  misy  falidr;!  aminy  fahamare- 
nana  hahatsara  ny  ranjahanai  ary  misy  fatidrd  mirny  lelilta  hanaralsy  ny 

fanjakana 8i9 

Fomba  fanao  aminy  falidrá 851 

TOKO  V. 

MANANGA.NA    T8IÌNA   ANDttlA.NAMPOINlMKRINA,   NìjLAI.ANA   AMINY   IZANY. 

\'      Sy  tsena  talolta  nisn  hiany 8S4 

2°     Katinry  nalao  n'  Andrianampoinimerina,  lao  Ambolilmanga  nananganana  ny 

Isena  laminy  Avaradrano  alohs 8!i5 

3*  .Vangataka  tsena  i  Merìm  í  toko 8.Ì9 

Tsena  aminy  Sisnony ibi. 

—  taena  l.sy  velona  :  ny  .injoma  n'  Andriamasìnavalnnaeo  Alasora 860 

—  tsy  miranarakB  ireo  Manisnlra  tty  Aiasora ibi. 

—  omeo  lallka  izahay,  hoy  Manisolra 86S 

Tisena  natao  lamiijy  Harovalana 861 

Tsena  nalao  taminy  Ambodirano ibi. 

Tsena  nalao  taminy  Vonizongo S65 

Tsena  natao  laminy  Vakinanliaralra ibi. 

i'  Kabary  natao  ny  teo  Antananarivo  tamiHy  .Verina  e  toko ibi. 

—  voalohany  leo  Andohalo ibi. 

—  faharoa  leo  Anlsahalsiroa 810 

.'>•     lleiHlra  itondrana  nj/ íiíenn  :  <>  Aknn'javalra  isan-tíiena  m  tsia?  hoy  Andrìa- 

nampoinimerínH  manonlany  ny  lehihe  rehelra  > 612 

Teny  nalao  ny  Haiiamainty 813 

Teny  nomrn' Andriar.ampoiiiimerlna  ho  lanana -•--  811 

fi-     Ditiika  tiiminy  olom-liaKenti/  rebetra  laminy  nananíianana  ny  tsena  (avn...  878 

Sasian'  Andrianampoinimi-rina  Isena  lava  isan-lendrombohilra  la 819 

Hanombika  ny  ankizy,  hoy  Andrianampoìnimerina ibi. 

Ny  mpamono  omby  amlafasany  ni/  Ify  mpamono,  hoy  i;iy 880 

Ireo  IsenazRvalra  amidy  an-tsrna.  dia  mandeka  an-kolap'  mj RSì 

Tsy  mifanííala-loerana,  raha  misy  mahittsindrs  loerana  aloha  dia  tsy  axo 

èsorina  i/.y .' ibi. 

Hy  mpanao  raro-mora  sy  ny  mpividy  mora,  mpan(;alatra  izy  2  lonta.  Iioy  i/y-  883 

Ky  londro-mololraolona,  Isy  halao  aminy  lapa  ko ." '. —  884 

Aza  niba  trosaina  ny  hanin-kaiiina.  hoy  i^iy ibi. 

'•'    Fandanjana  sy  famarana  gy  fnndrefesana,  natno  lltsarana  tokana  ilorìa<ty 

iierina  (imil'  dfs  monnaies,  poids  el  im-snres) ;  njí  nanelaana  aiy  taminy 

Betsileo  any  nlsimo,  sy  laminy  vahoak'  .^ndrìamary  any  andrefana 884 

MÌKtnii  sy  valo-mi/.-Ìna  diiny '....'. ibi. 

Menatofona  (vata  famarana) 8SG 

."(y  vala  n'  Andrianihf-lomasina  na|n'trnka  eo  Kaloy ibi. 

Refj  sy  lehy  sy  dia ibi. 

(a)  Ny  nanele/ana  a/.y  any  atsimo : 

Nirahin'  Andrianampoinimerìna  ny  vadintany  hankany  Belsileo,  hitondra  ny 

mizána  sy  ny  vala  sy  ny  refy '.  890 

Hy  nankany  aly  andafl'-avaratry  ny  Malsiatra : 

—  taminy  Andriantsiieondrafy,  ao'  Belafo i6i. 

—  taminy  AndriamampihamlKi  sy  ny  nama'  ny.  ao  Fi'^akjina  'i  tonla 89i 

Ary  i  Saha,  nony  nahila  ny  soa  nalao  n'  Andrianampoinimerina  taminy  iren 

»  Flsakána  taminy  miwlna  sy  ny  vala,  kr.,  i" 

—  taminy  AndríanaDlara,  aó  Manandrìana.. 
!Sy  nankany  andali-atsimo  ny  Malsiatra  : 

—  taminy  Rajoakarivdny 
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—  Inmìnv  Andrianibavi/nnnka.  romba  fanao  dv  otona  any - *•■ 

^ilain'  Anrtrinnaminiininiprina  hankaly  Anilrtainl>avÌ7ai>aka.  lenv  nomt^tn.  }<■ 

—  laminy  Bnrivoarinilrann  :  •  Tsy  haniiny  iMha' .  hoy  ìzy  " ■* 

Dia  inan'ielia  ny  manisoini  folo  sy  ny  hova  ron  iHhy  •  ralia   nianda  dt  Iny 

Kam'ky  hanilray  ny  miE.ina.  *!■..  i  Rarivoarindrano i^ 

Ti'ny  Nonien*  An.lriananijioinimi'rina  aiy .-  V. 

Atiií>iiliininn'lr'is<i  itiíinalona  an-dHarivo *!* 

.N\  iinní'ii'/an'  AiKlrianampoiními'rina  ny  mizana  sy  ny  vata  sy  ny  íandrffe'aBa 

L-iiiiiny  tahoak'  Andríamary.  any  andrerana:  nalai'   ny    taty   Anlananaríio 

Aniirinmary.  (eiij  niime'  ny  aiy '*f 

An'iniin-linln.  fij  iinariinif  nij  zara-mhan/-  *■*.•  nalao  ianarany  ny  olona  taiLÌ- 

m  nariinaliana  ny  miziina  %y  n\    vatn,  ftr V 

Annram'lioia •'.■ 

Anarany  ny  ii/.arani-lwry '& 

Ny  niananky.  ny  ntanjt'hy,  ny  mandrt-ry.  ny  mandta.  ny  mandtntiana.  oy  mi- 

naka- ilran'i ^.'. 

Vi/  z'iralrn  ami'l'i  aiiij  nn-tsi-na  lamini/  AitdriaiHimi/oinìiMrína ■'':■ 

.>y  tan:ii'nil>,  liinli  kii'.o  >;  faka-nkaío  <\  ravin-kaio ri 


I/v  |.;mn-daiìv  imv 

DltAl.Mi*  NÌTII.NDIlí 

ItahrlirnlMiin  nalitn  zfikinmandraint/  hilondra  an'  Araradrano. 

Naninny  ttahrlìraiv.ina : 

nainìlitnil'i  eo  Amtinhilrabihy : 

HiiìiiilrimaHiia  ao  ìlafy  :  ' 

Riiìirn'«iikii.ììa  hne  nnjniinnhay,  i'lo  Anlaiiannrivo: 

Ary  llahrfìra'Kiiita  lìin  pfi  Amhohinnn^a,  ilzokiana  t/.y.  I7..10  no  loha  ny  amtiiy 

vohitra  I  aiiiiny  Av.irndraiio:  RalioIìrnisHna  hiany  no  zoky  ny  satria   Àmtiohi- 

mnniia.  i/y  3  Mhy  leii'  nv.  Habelírriisana  nilentka  :  an-dRahetiiimandromtiaha. 

sy  ttaliiholona.  ^y  Raniila. 

Ary  llniiiim'iinlii  natao  lrhit>(>  ny  vadinlany.  dia  lehibe  ny  mpitaiia  andriana. 
M|iik:ihary  Tnnlnza  iny,  tsy  iiiisy  m|)ilirvLlra  nh..|tra  a/.v.  iVjio  Isy  naharoizan' 
Anilri.'iiiani|ioininierina  níV.  Haiiainainly  nili'riik.i :  an'  Andriamatnonjy  5> 
limiiannnl^on  inirnhnlnhy.  Ary  Andrianìamnnjy  nìli'raka:  an-ilRainibt^so  sy 
llnhiidoiiiiarnna  niiniin.inhy.  Ilemanaalsoa  maly  Isy  nilmka-  Ai^  Rainítieso 
nileraka  :  aiiy  Heso  lahy.  Ary  Raliodomiarana  lasan-ko  vaity  ny  Hainjhara 
/jiiiak'  Anilrtanlsilai'o  :  izaiiy  110  ihavanan'  izy  á  trano. 

Anilriiinlnititra  nili'rakn  nn-ilRainÌbaro  sy  Ratsiinanisn.  &r.  Ary  Rainiharo 
niiiiainlinily  iiy  /afy  ny  Ha^'atn;<inty,  nabodomiarana.  niloraka  :  an-dftaharo. 
sy  Hainilaiai'ivfiny.  sy  R.isoiiray.  sy  Hambahy.  Ary  Ralsimanisa  nileraka: 
nit-ilFtnininiahnrati).  sy  Rninandriantsilavo  íf — 
Raiì'irn  nalao  soi;iamainlr<iÌny  hitondra  anij    Valàitisisaony,  ny  níliaran' 

Aiiilriaiinni|ioinimi'rfiia  a-fj 9U 

Rnilara  sv  Rahi.\oh5  iiisehnniiv  hoi^  Tt'ira  izao  heri'  Isika  izao  fa  izan  otan- 

•IIMIi'ira  no  imi.  ii' m 

T^iiimiiirii  iinlao  liiloii'tra  anif  Maroralnna,  ny  nitiavan'  Andrianampoinirap'  ' 

-Ny  nininy  niidrinna  i'O  Amlioliìi'iara  larana-dRomorabe  ka  azo  Airfao...leDy 
nompii'  Andrinnnmpoiniini'rina  nn-dRa  Tsianipiry íi'il 
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Tsinmpiry  nisohoany  ny  hevitry  ny  vnventy  rehetra  fa  nand^  hy,  ka  gaga  ny 
olona  noho  ny  lievi'  ny  :  ka  tsy  nety  Andrianampoíniineriaa  vao  mainhia 

naDRD^iana  azy  ho  lehibe 934 

Rasakalaliinij  nalao  hitondra  an'  Ambodiraiio,  ny  niliavan'  Andrianampoint- 

merina  a/.y 939 

Razakalahiny  nahaKoanaany  Maromanompo  eo  Fenoarivo 960 

Ny  namelrahan'  Andrianamtxialítimarory  fin-dRamaromnnom|io  zana'  ny  lao 
Ambohijoky  aminy  Manisolra  ;  ary  Rnzakatahiny  nisehoany  ny  nialany  Ra- 
maromanompo  teo  Ambohijoky,  voa  titaka  Ramaromanompo  koa  Isy  an- 

dríana !)64 

Razakatahiny  nahazoana  any  Hanisolra  teo  Ambohijoky : 

Ady  voalohany  aminy  IHanisotra  eo  Amlmhijoky, 9Ra 

Ady  faharoa,  resy  nandosílra  indray  ny  vahoaka 969 

Adv  fahalelo,  lezitra  ARdrianampoÌnimerina  fa  Isv  afaka  i  Manisolra  —  ka- 

bary .' ffií. 

Ady   fahefalra,  mandeha  Andrianampoinímerína,   ^aikia  azo    ny    Nanisotra 


9T2 


Isy  3  lahy  nirahin'  A'.idríanampoínimerina  hianlso  azy.  maty  no  vonono 

Dia   nanao  tlainan'  andríana  nitafy  jtkij    í  Manisolra;  lailra  nv  vahoaka  sy 

Andrianampoinimerina ;  dia  nandeha  Razakatahiny  nirahin'  Andrianampoi- 

nimerína  hitsnpa 98* 

MHndeha  Nanisotra  500  lahy  hamangy  an'  Andríanampoinimerina ;  nome'  ny 

omby  200  lahy  ízy ;  nony  nándeha  nody  i^ty  anaovany  vahoaka  hoe— ir«n!/  avy 

mba  arela  haneky!  fa  tsy  vonoina  daholo  tatahina  ambany  ny  iasa  an' 

kibo  angao  lahy—:  dia  nipoaka  ny  basy  nanao  loka  n'ady  ny  vehivavy  eo 

Ambohijoky SIB 

Nandeha  Razal<alahlny  hilaza  ny  teny  n'  Andrianampoimmerina  aminy  Maniso- 

tra  —  kaharj'  —  mipoabasy  ny  vehivavy 9TJ 

Mandeha  Ramahaibola  hankeroa  arainy  Hapimainty,  -r  haneky  izahay.  hoy  izy ;  •• 

—  nihaona  Inrainy  Andríanampoinimerína  nanao  fotoana,  nely  hilondm 

vady  aman-janaka 9líì 

Símba  indray  ny  t'anekena,  din  tsy  nianatona  ny  foloana  Ramahaíbola !)11 

Miadí-lahy  Hanisotra.  hivaky  izy ibi. 

Hevitra  nalao  ny  Razakalahíny  hahnzoana  azy VlA 

Teny  nomen'  Andrianampoìnimerina  an-dRazakalahÌny,  sy  ny  toho-lsoflna  raha 

vory  ny  vahoaka 964 

i"    Ratambolianiìrainy    homlahy  natao    lehihe  hilondra    any   Vonizongo.  sy 

Andriantsoba  andriana: 
Hnlamboliandrainy  voalohany  nanatona  an'  Andnanampoinimerina  tao  Ambo- 

himanga,  nilondra  any  Vonizanga  hnneky 986 

Velirano  nalao  n'  Andrianlsoba  amin'  Andrianampoinimerina 981 

Teny   nonien'  Andrianampoínimerina  aiy  2  lahy,  ary  Andrianlsoba  nomen' 

Andriaiiampoinimerina  írono  manara  ho  lanlara  ny 990 

&*    RaliaroKOla  hovalahy  natao  hilondra  any  Vatrlnankaralra,  ay  Andrianliit- 

leonilrafy  andriana  ;  tenij  nome'  ni/  an'  Andrianlsileondraf)ý i6/. 

Raharovola.  ny  soa  natao  ny 991 

Ralsilamdka  any  Antsirabo  nampaneke'  ny ibi. 

Nalain'  Andrianampoinimerina  Andríantsiléondrafy.  teny  nome'  ny  azy 993 

Telezin'    Andrianampoinimerina    ny    razana    Selsileo,    manonlany    lanlara- 

belsileo  izy  sy  ny  fomba  ny  lany'ao  izy .' 995 

Milaza  lantara  Raharovola 991 

■  ítaAfíamena  zanak'Andriantsileondrafynalain'Andriananipoinimerina  ho  vady.    lOOl 
1*    Filaza  hafa  knsa.  nij  aminy  izij  e-daliy  andriana  ary  iiy  6-dahy  hovalahy. 

natao  hitondra  any  Nerina  6  toko 1002 

Kabary  nanokoan'AndríanampoÌnÌmerina  any  Merina  aniiny  izy  12  lahy ibt. 

Nnmary  izy  12  iahy ". '...,' inoii 

Andriamary  nahazo  leny  laminy  izany 1001 
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IlEY  IZY  ROHOA  NAMONO  TENA  TSY  NAVELA  NY  RAIAMANDItBNY  HITADY,  TAO 
VAKINANKARATRA  ;  ANATRA  NATAO  n'aNDRIANAMPOINIMERINA  TAMINY 
IZANY. 

§    I    l/Y  RORO.\   NAMONO  TENA,   EAB.tRf  .^ATAO  .\'ANDB1ANTSÌLE0^DBAF!í 1003 

I*     niona  roa  nliakaiia  [$y  naveta  ny  raiainandreny  hivady ibi. 

2'    \ilarnina  tamiHy  Aniiríantsileonilrafy  'n\  raiamandreny  ny  ravehivavy ibi. 

3*    Atrehinii  ny  fokonolona  ny  •tdy  n'  iiy  2  tonla 1009 

i-    £n(in(i  amiRi/  Anáriantsileondrafy  ny  adyvi  íz'ì  2  lontaho  didíana— kabary..  loio 
5*    Zaniipary  iariany  i:y  t  tonta  namono  tena,  nahalalana  ny  marina  sy  naíia- 

vilana  ny  kabary 1012 

Anatra  natao  n'  A  ndrlanLsiIeondrafy ibi. 

^   II,    MaHP.^.MRAKA    ANnnlASTSILKO.^DRAKY    BA.IllATr    AHIN'    ANDRtA.NAHPOI.SIMERm    niL.UA 

lO;  ,\NATHA   KATAO  N'   ArSDRIANAHPOIMMERINA. 

1°    Mamtianiraka  hankaty lOH 

2*    Aniilra  nataon'  Andrianampoinimerína iW. 

Mamaiy  ny  vaveniy ibi. 

Mileny  in^ray  Andrianampolnimerina 1015 

Mnmaly  iodray  ny  vavenly loie 


Manao  trano  andriamampolsimerina  ;   manao   vohitka  mahazoarivo    sv 

AMHOIIIPO,    ett!.  ;   ARY   MANAO    LALAN-DAKANA    ENTI-MITAIZA    AN'    AHBOHI- 
MANGA   SY    ANTA.SANARIVO. 

S  I  Trano  sy  rova  nataon'  Andrianampoinimerina  lamin'  ny  Inndrombohìtra  12 1019 

S  II  Vohilra  nataony:  l*  Ho  any  Laidama,  itia  Mahazoarìvo  sy  Tíiiazompaniry ; 
i'  arv  Soavímasoandro  sy  Amhohipo  sv  Mananiera  (vlla  taloha),  ho  azv  i7.v 

a  vohitra '. .'...'.    1  oao 

Slll  Mnnao  liilBii-dakana  Andríanampoinímerina  enli-mitnlía  an'  Ambohimani;a 

sy  Anlananarivo 1022 

TOKO  IX. 

Ny  nikomian-drarodolahy. 

S  I  t\am|>amorìna  Uny  ka  nanitosilra  i^y  roa  lahy  Rabodolahy  sy  Rakolovahiny  ; 

ny  namelrahan'  Andrianampoìnimerina  azy I02t 

Sll  >y  nalaony  Rabodolahy  mipiitraka  amin'  ny  Zalìnandriamamy :  nilady  any 

Laidama  ixy 1028 

^lll  Hikomy  ttabodolahy  milady  hamono  an'  AHdrianampoinimerina ;  maty  novo- 

nono  izy.  knliary  nalaon'  Andrianampoinimerina 1030 

^IV  Rakolovahiiiy  nài>ctrHk'  Andrianampoiniinerina  leo  Ambohilrandriananahary  ; 

ny  amio-dRabodonimerina  vadiben'  Andrianampoinimerína I03S 

TOKO  X. 

AlEPAN'  ANDRIANAMI>0IN1MI£K1NA   LAIDAMA   IIANAFIKA. 

Ij  I  >irahína  any  alsimo  hanallka  any  Ambositra  l.aidama ;  lany  vitan'  ny  10  lahy 

vadin-tany  any  alsimo 1031 

II  Nninpandehanin'  Andríanampoinimerina  Laidama  hanalika  any  an-lSakalava 

avaratra;  leay  nomen-drainy  azy 1036 
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TOKO    XI. 

NV   NIKOMIAN-DRAMAVOLAHY. 

g  I   Ny  nÌsehoaD'  ny  lialonan-dRaroavotatiy,  sy  ny  tsy  oaliazoan'  ny  HaDÌsotra  hi- 

sakaiza  amin'  ny  zanak'  aadriana  relietra 103)i 

§  II  Ny  nitoinltonn'  ny  lialonana  indray 1039 

§  III  D'tn  nanao  ny  azy   Mavolatiy ;  kabary  teo  Amliatoroha  nisetioan'  ny  lambo 

manotia-dia,  sy  oy  velon-dray  (sy  manjaka,  sy  ny  basy  telo...,. lOiO 

TOKO  XIL 

TeNDREN'  AMDRlANAMPOlNIMEEtlNA  LAIDAMA  ZANANV  HANDIMBY  AZV. 

§  I  Asehony  Laidama ; iOi'i 

§  II  Ralainanatiary  oapelraka  any  Kaloy '. 10i9 

TOKO  XIII. 

NY  NIAMBOHOAN'  ANDRlANAMPOtNIMERINA. 


§  I  Mankany  Anosillto  tiizalia  tandindona  iiiy,  dia  narary 1052 

á  II  Anntra  fara-teny  nataon'  AndriaDampoiniinerina  ho  any  Laidama  zanany 1053 

g  III  Alaangann  ny  andriana  mandimtiy  vao  lazaina  ny  andriana  niambotio  ;  kaba- 
ry,  aseho  ny  raasina  lierinandro  aty  Antananarivo,  herinandro  any  Ambobi- 
manga;  eo  oy  nanarenana 1036 
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PKRIODE  FAHATELO. 
nanjakas-dRadama  I,  SY  Ranavalona  I,  SY  Radama  II,  ARV  Raso- 

HEMNA. 


FIZARANA  I. 
.VY  yA\JAKAN'UliADAtíA  I  {/810-1^28} 

TOKO  I. 

Ny  NISEKOANT    LAIDAMA  RAHI£FA  NIALA    SAONA. 

^  I    Tanlani  Kihifoby  lilnzan'  ny  nAnjaliaa-dnadnmii lOeí 

^  II  Ny  niselioany  Laidama  leo  Anlaiianarivo  sy  Uly  Ambohlmant'a ;  arr   farany 

lelo  Anlanaiiarivo  no  nitoetra )06( 

TOKO  II. 

NY  VOALOHANY  TAFIKA  SY  NY  FAHAROA  NATAONY   LAIDAMA  VAO  MANJAKA,  TAO 
AMBATOMANGA  BY  TAO  AMBOSITRA. 

S  I    Mankany  AmbohimanKa  Laidamamanjaka 1067 

5  II  Ambosilra ibí. 

TOKO  III. 

MaNKANY    MENABE  LAIDAMA,   HAMORY  NY  FARI-BATAN'    ANDKIANAMPOINI- 

MERINa;  IfÌTELO  KA  TSY  VITA 1068 

TOKO  IV. 

MaNKANY   VOMIBATO  AT«M0NV   MATSIATRA  LAIDAMA  ;    NY  TAO   IHARANA- 

NY  SY  IFANDANANA  ;   NY  AMINY  RAONIMANALINA 1071 

TOKO  V. 

MlAKATRA   NY  VAZAHA  IIAMPIANATRA  ;  MANAO  MIARAMILA  LAIDAMA  ;  ORIMBATO 
TBO    SAUAFA. 

!S  I     ISy  vazalia  niakalra  lamin'  ny  nanjakany  Laidama lOlÌ 

S  II    IHanao  miaramila  Lnidama  :  orimbalo  eo  aahafa 1015 

»  III  Kabarin'  ny  vehìvavy  eo  Ambalaroka,  Ta  manao  sanga  ny  niiaramila 1018 

%  IV  Kabary  eo  Andohalo  nonv  vila  nv  miaramila 1034 

SV    ?iy  amin' ny  Haslif lOSI 

TOKO  VI.  (1821  — 1822) 

MaNKANV  MIDONGV  SV  BONDRONV  LAIDAMA,  VAO    MAHAZO   AN*DRA6AUMO. 

S  I  ManlEany  Midonisy  »v  Rondróny ..--- 1083 

Sn  Vadin-dRdama »«« 
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TOKO  VII. 

ManKANY  TOAMASINA  LfDRAY  LAIDAMA,  IHÌÒ  ;  KABARY  AMBADIKY  MA!<tltE£^, 
I)[A  MIONDRA.VA  AN-TBAMRO  [englia;/}  NANKANV  HIARAMBAZAHA,  bn 
NANKANV  ANOSIMBOAKANGV  ANV  AN-TSIHANAKA. 

!t  I  Mankany  Toamasina  Ltidami  sy  Brady  -  manao  kabar>'  '"^  am-badiky  ■iDi- 

rcu:  valiiny  Manareza  nnlao  leoy  vila.  natso  Isy  maDam-pibeísehana iv. 

!  11  Minndrana  an-lsambo  ifnglisy)  haiikany  Hiarambazaha  LaJdama  ;  dia  naQU- 
ny  AnoBimboahAnnv  sv  AiDbalODdraiaka  anv  an-tSihanaka.  dia  nody  lah 
Merina ;>■■ 

!l  III  Tanlaran-dRBmabery  ninipoaeiiiiiy  ao  Naoanjara m 

TOKO  vm. 

MaNKANV  MOJANGA  LAIDAMA,  DIA  MANEKY  ANDKIA.NTSOLIVOLA.,  ARY  KAMAV-.' 
TAKA  NAMPONE.VINA  TAO  ;  NAFETRA-SV  HIPETRAKA  L.AIDAMA  TST  HrTOSBkl 
TAFIKA  INTSONV  (18Í4— 4825). 

^  I    Mankany  Mojaiitfa  Laidama,  dia  manoky  Andriantsoly I''>. 

g  II  Ary  nony  longa  avy  any  Mojantta  Laidama,  día  U<>y  nanatìka  íDtsonr I.'- 

TOKO  IX. 
Mankanv  manekinerina   iiitsangantsangana    laidama    (1895)  ;    art 

HAMANANOLONA   NIKAIIINA  HANKA.NY  FORT-DAt'PaiN li  . 

TOKO  X. 

g  I  Niodina  Mojanies  ;  mamiosilra  AndrÌanlMlivola ii'~ 

311  Badama  any  Toainasina r- 

TOKO  XI. 

Manao  A\DKU.MBAVI':NTY  HIT^ARA  ANY  AMHONY  6Y  HAROSKRANANA  honina  ^ 
ItlTKAItA  ANV  AMBANV  LAÌDAMA  ;  DIDY  NATAO.NV  ;  FAHATEzeRANA  SASaM 
NATAONY, 

S  I    .Maimo  andriamLiavenly  Latdama li  ■■ 

lill   Manao  Maroserananaíioiiína  sy  hilsara  any  ambany  Laidama i    ■ 

iU\  l)idy  nalaony  Lnidnma I!  : 

jt  IV  Faliativj'rana  sy  lllsiirMna  MisAny  Hataony  Laidania 11«' 

TOKO  XII. 

MaNAO  ROVA  SV  TKANOVOt^  LAIDAMA  ;  DIA  MANAO  ANY  SOANIERANA,  ^ì 
MAMPIllADY  an'  amiiohuanahary,  ary  manao  amparihv;  DIA  MAHAH.' 
an"  antananarivo  sy  voromahery. 

iS  I    Nanao  Rova  sy  Tranovola  elo  Anlananarivo ih- 

^  II  Manao  Soanierana  Lgidama,  nesorioa  ny  Isena  u>n>a  t«o iii 

$  III  Nampihadv  an'  Amboliíjanaharv  ;  nise-tioan'  nv  isan'  arivo,  isttn-jalo,  inv. . .         it- 

iSIV.\y»niiny(:ameron ' ". ; ni 

!í  V  M'iliatto  an'  Antnimnarivo,  ai-}  iiialialH!  any  Voromaliery  Laídaina jtt'  i 
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TOKO  XII!. 

A.NATftA    FARA-TENY   NATAONY   LAIDAMA  ;  TEO   MAHAZDARIVO   NV   8ASANY 


TOKO   XIV. 
NY  NIAMBOHOANY   LAIDAMA    (1828). 

I.  tiltSA  Tookriiany 

§  1     MaDkan)'  Anosilìto  Laidama lliO 

§  II    Narnry  Laiilaieia  ;  nv  hafalra  nataony  :  Havo  no  andriana  ;  tabalaba  nataoDy 

Tiiiaribilia  sy  Tsinìijay ', iíri, 

•Slll  Aulsoina  amin'  ny  ambanilnnítra  Havo,  nalao  Rabodonandrianampoioiaierina 

Do  aoarany  ;  ny  zanak'  andriana  maly  novonono  lamin' izaay 1132 

n.  FilaH  faharoany. 
fllmi  hafìi.  —  Ny  níanibohoany  LaidamB,  IB  aaorotany  IS28,  aialsinainy. IISI 


FIZARANA  It. 
.Vr  ^A^JAKAiV-lfHAtíODOyA.VDRlANAMPOINIJ^ElilSA   (tSiS-tSSI) 

TOKO  I. 

Ny  tao.na  voalohany  nanjakany. 

^  I    Hiily  novonorio  ny  sasany ;  Aiidrianamboasalamarazaka  natao  lio  tompon'  ny 

Tai'any  ;  fomban'  ny  Hsaonana Il3i 

g  11  Ny  nahaterahan  dttakoton-dttadama 1136 

glíí  Ky  niselioan'RndriaDa  lamìn' ny  ambHoiandro  tao  Andohalo ;  dtdtm-panjakana 

fiolandremana,  2h  alahasalv  1828 1 131 

TOKO  11.        " 

LEIIlt.AHV    MPITAIZA    NY  ANDKIANA. 

S  I    Rainilslmindrana 1146 

|i  II  Andriamihaja  lehibeii'  ny  miaramila  mílaiza  andrisoa 11  n 

g  tll  Ramarosata  sy  Kalsímandresy  nilaiza  andriana :  dia  Ravoninahilra  sy  Ralsí- 

manisa;  dia  Rainijohary  sy  Hainimanoiya ;  dia  Hainiharosy  Rainijohary  ...  IISO 

^  IV  Raiiiiharo  sy  RaiDÌjohary  efa  raitalza  andriana  :  njtondra  lallka  i/y  roa  laíiy...  ibi. 

TOKO  m. 

FllIAVANANA    AMIN'  NV  VA^AIIA. 

g  I   Kabary  nalao  lao  Anlananarivo  11  alakaosy  1831,  ny  Hhavanana  amiti'  ny 

vaiahn,  ny  varolra Itíie 

$11  .Ny  vazaha  neroabina  hody  any  amìny  {I83S) lliiS 
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TOKO  IV. 

FlTSANOANTSANGANANA  ATAON'  NV  ANDRIANA. 

g  I    Mankany  Hanerinorìna  ny  andríana,  IBiS :  ny  namelezany  Romatn-DesfosíìéK 

sy  Kelly  ny  batery  lao  ToamasiDa 1160 

iìi  HlsangantsaDKanana  samihHra  nataon'  ny  anilríana IIEI 

TOKO  V. 
Hatramin'  ny  4849  ka  hathamin'  ny  1860. 

^l    Ny  amin 'ny  mpivavalia,  1849,  32  asombola  no  namakian'  andríana  ny  mpii-a- 

vaka,  farà  kaban' lliìS 

Ml  Maly  Bainiharo,  I85ì,  révrier;  premier  ministre  20  laona  maninjilra iW. 

SIIINy  natiatoneavany  F.llis  sy  Cameron  nítondra  ny  laralastn'  ny  mpivarotra  ao 
Morosy,  ho  an'  nv  Mpanjaka  aty  ;  tsv  navelan'  nv  andriana  Mskatra  ìev  roa 
lahy '. 1169 

i{\'  Itdl,  18  juil1el,  naadetianany  N.  Lalmrile sy  ny  namany  hialaao  Antananarìvo.      iM. 

i\  .Sv  nanendreo' ny  aiklriank  an-dRakolondradama  bo  dimbiny.  Antaaaaarívo 

'»  alahasaty  1860 IIM 

TOKO    VI. 

NVNIAMBOHOAN-ttRABODONANDRIANAMPOINIMERINA. 

15aout  1861 1112 


FIZARANA  1)1. 
iVy  .VAKJAKÁN  DBADAMA  II  (IS€I  -  *8$3J 

TOKO  I. 
Ny  Itsaonana 11% 

TOKO  II. 
Ny  nnmonoana  an-dRadama 1(81 


FIZARANA  IV. 
XY  SA\JAKAX-mASOhEmNA  (i8$3  -tSSS). 

TOKO  1. 
Zavalra  niseho  lamtn' ny  vao  nanjakan-dftRsoherina 1)8S 

TOKO  II. 
Hajnivonìnaliilrímony  ilia  soloan  dltainilaiarivmy  zandrìny  |18M:... HS9 


ovGoo»:íIc 


1243 

TOKO  III. 

VOLA  ALOA  HO  AN'  NY  KOMPANY  FRANTSAV. 

Kabary  nalaon-dRasoherina,  nentin'  oy  manamboninahitni  lao  Andohalo Ii9l 

TOKO  IV. 
Rssalimo  no<iy  mtindry 1192 

TOKO  V. 

FlKOHlAN* H93 

I.  Ny  nahana  am-bavany  an-dRalaitrímo  \V  Vlra  sy  ny  famaliana  nataony II!)1 

II.  Ny  nakana  am-bavany  an-dRtsimihara  XIV  Vtra  sy'ny  ramaliana  natnony I2O0 

III.  Ny  nampiranalrehany  an-dRalaitrimo  XV  Vtra  sy  Ratsimihara  KIV  Vtra ia02 

IV.  Ny  nahana  am-bavany  andHataimÌíeva  XII  Vtra  sy  ny  famaliAna  nataony 1303 

V.  Ny  zavalra  nitsoran'  izy  lelo  lahy  tamin'izao  nakana  am-bavany  azy  izao 1304 

VI.  Filiiarana  ny  mpikomy ibi. 

SUPPLÉMENT. 

AI.ASORA  —  ANTA.NAMALAZA  —  AMBOHIPENO  —  T9INGIALA 1309 

Miteiy  raxana  Andrianampoinimerina 


1°     AndriantompokmndíTindra,  nisehoany  ny  soralra  sy  ny  trano  manara 1211 

2*     Andrianamboninatona 1212 

Niteny  Zanakandriamitondra ibì. 

Ny  amìny  Andriamilondra ibi. 

Niteny  ZanadTambary 121i 

3"    AndTiandran-indo ibi. 

Nileny  Andriamanangaona iín. 

Mleny  Imerimanjaka Ì2I5 

Teny  ndRalambo  mah'  andrianteloray  ny  Andríanteloray,  tsy  novan'  Andría- 

nampoinimerina iíii. 

4*     Zanadratambo,  ary  ZanadTalambo-amin-Andrianjaka 1210 

Ambodifahitra  natao  iray  fanompoana  aminy  Zanadralambo ibi. 

.I'    Andriamasinavalona 12n 

lì'    ZazamaTolahy Ì6i. 
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